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POLYANTHEA 

MEDICINAL. 

NOTICIAS 
GALENICAS,  E  CHYMICAS. 

Repartidas  cm  tres  Tratados^  * 

&OEXCELLENTISSIMO  SENHOR 

D.MIGUEL  ANGELO. 

ABBADE  DE  CONTI,  BARAM  ROMANO, 

dos  Duques,  &  Príncipes  de  Poli,&  Guadagnoli,  Ar- 
•    cebifpo  de  Tarfo ,  Prelado  domeftico,  &  aífiftentç 
de  Sua  Santidade  neftes  Reynos ,  &  Senhorios 
de  Portugal ,  Algarves ,  &  feus  Domínios 
com  poderes  de  Legado  à  Latere ,  §C 
Núncio  Apoí^ico, 

JOAM  CURVO  S^EMMEDO. 

C  A V ALLEYRO  PROFESSO  DA  ORDEM  DE  CHRISTO, 
Familiar  do  Santo  Ofício  ,  &:  Medico  da  Familia  Real. 

|r 


r  LISBOA»  ® 

Na  Officinadc  ANTONIO  PEDROSOGALRAM, 

  '  ■ 

Com  todas  as  Irceti^s  nccejfartas t&  friVtlt&O  Real. 

D  C  Q  I  V. 
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EXCELLENTISSIMO  '  ^ 

SEN  H  O  R.  > 

gg|  VEéM  conhecer  osVe- 
È$  neraVcú  attributos  deV . 
Exccllencia ,  &•  a  natural 
benignidade  com  que  attra- 
he  as  admirações  de  toda 
esta  Corte:  quem  fouber  a 
ajfaVel  condcfcendencia  co 
que  afjijle  univcrfalmente  a  qualquér fupplica: 
&-  quem  quiser  njío  duvida r  dos  benignos  agra- 
dos ;  que  lhe  merecerão  os  meus  de/merecimen- 
tos ,achard  mil  razoes  em  cu  bufear  aV\Excel- 
lencta parafair  com  cjle  Livro  a  lu^:  &-  aonde 
havia  cu  de  bufear  esla  yfenao  na  fombra  da 
oSMagnifica  arvore  da  Ca/ a  Conti, ae  tao  anti-  •  ' 
go  b'oncoy  de  tam  elevados  ramos &•  detao [in- 
sulares frutos  ,  como  testifica  o  numero  de  tan- 
tos feculos ,  que  a fita  família  conta ,  de  tantos 
Tontifices,  com  que  a  Igreja  fe  illuslra  ,C>  de 
tantos  Trinches,  com  que  a  Europa  fe  exalta? 
Se  eu  qui%e/fe  referir  por  extenfo  o  numero-  de  ,  i. 

Heroes?rincipes&  <DjnaJlas,que  de  mais  de  ttZ^jgtíSl 
mil  annos  tem  floreado  cm  fita  excelia  Cafa,nem  JJ^n^oncrofumme  forte,  & 

t    /I       ^         J   ,  ,       J  J        J    ,  •         «npudenrem  vidcn  pofle  arbitror, 

b  a Jt ar  i  ao  gr  andes  volume  s nem  ojneu  talento  qw  vd  hoimnc  tibi  giori*  teoeario- 

y"    •  '  i        ^      #  .     nem  adulando  ingeram,  veltuispra:- 

eria  capacete  t ao  relevante emprega:  i.  pois  dicarionibus  ingeniummcumParef- 

atè  o  gr  ande  Tadre  S.Hieronymo ,  fatiando  da  Pr*tr° m 

*  ij    •  Vir- 
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VirgemTtemetriadejorfer fruto  daCafa  Am- 
■ .  cia, de  j  be  illujlre  ramo  a  Cafa  C onthfe  confef 
/oh per  plexo, <r  dife temer o/b ,  jf [  narraffe  tu- 
do, o  q  pertencia  a  bua  Heroyna  àefcendcnte  de 
taofoberamFanúlia,o  teriao  por  Tifongeiro<& 
fe  deixa/Je  de  di%er  todas  aé grandeza*  daquel/a 
•  •  magnifica  A fcendencixjornao  parecerem  incri- 

D,vm  Hicro»jm*eVft.  8.  *d  Dw  y€u,  faria  o  feu  emolbimento  bua  grande  ofen- 
^XSt&rfi^  faa  taô  Illujlre  Cafa,  2.  que  alem  lefcr  bua  tki 
ISSSSSSSS^  principal/imas  de  %w  (como  efereve  Sanfo- 
cicc  vcr=cundia.  vi  no)  3 .  be  antiquifjima,  por  que, como ja  diJJe, 

saníovino  no  livro  das  famílias  iiiu-  defcetule  da  C afa  Aniciajia  qual  antes  da  Vinda 
Oriífita»  de  itaiia,  foi.  309.        ^  CbfiSú  ouve  bornes  muito  famofos ,  como  foy 

Tito  Liviolib.  45.  hiftorii  Roman*  Q  <pre^y  LuCW       niClO  Quiriíial  ,  de  (jHCm  dfa^ 

<ap<  43'        5.  T ito  Lívio,  4..  que  triunfou  dos  1  lltricos,  &-  he 

Kpr0obi0noPanc8ync°  dc  °,y'  celebrada  pelo  Toeta  Claudiano  ,$.por  Caffio, 
caffiódoroUb.ioUpift.n.&u.  doro,  6. por  S  ao  Çaudencio  <Brtxie»fe,  7.por 
s.çwtocioB^  t*»r*<  Sttmátaffrwr,  t.pot  Sjlumym,  9.  &• 
Machabzis.  por  Santo  ajgojltnbo:  10.  O  be  taoantrgua, 

Sidónio  ApolJr  in  Panegyrico  qUC  ( fegWldo  algUHS  lA UtborCS  )  defeende  de 

AnthMni-  Emas  T royano pela família  fulia,  de  que  veyo 

SaõHicroBymoaaepiftolaallcgada.   f^u[i0  Cif  ar  ,&*  COllformC  OUtrOS  dos  Heys  de 

•    '  Çrecia,&  na  opinião  de  outros, de  Nicio, bum 
^Auguflinhona^ifloia,^.      dos antlgos<Reys  deTofcana ,comofe pòdeter 
n.  em  Crefcencio.  I  r .  Tam  illujlre, que  def  ;ende~- 

Crefcencio  tomo  I.  da  nobreza  dc  fa  g  fofa  mtíjfiOS  ConfuleS  ,mUltOS  8  Hiper  adores  ^ 

,caHa  n^  a7.  muUos  S antos ,  9Aartyres Corfejfores ,co^  ' 

\  mo  di^o  Cardeal  'Birmio :  1 2 . &■  entre  os  Em 

.  peradores,que  defeende  dejla  Familiafao  todos 

L™MayrtoM,TtyrO,OgÍ0  os  da  Augujlifjima  Cafa  deAuJlria,que  também 

defeende  delia,  como  com  mau  de  vinte,  &-  Jtnco 
sJuthores  Alemães,  Italianos,  &■  Hejpanhoes, 

91*  .aKiftor^icafa^Auftri,  f***  <^™oldo  de  Wion  ,  I  3.  4  qUCm  depOl* 

feguirao  outros  muitos, <^  melhor  que  todos  tr. 
\      '  •   •  -  Afon- 

•        •       .  .  .  Digitized  by  Qoogl 


Afonfo  Ciaconio ,  14.  na^ida  de  Jnâcleto ,  a* ' 
onde  disque  a  Cafa  de  Aujlria  defcende  da  Fa- 
mília Conti ,  que  antigaménte fe  chamou  Çra- 
ciana  :  refiro  as  fim  palavras ,  porque  djzemo 
que  nao fahem  dizer  as  minhas fujpenfoes. 

Petri  Leonis -gens ,  quae  &  Gratiana 
aliquando  ( à  quibufdam  viris  in  ca  fami- 
lia  primarijs  )  Vocaca,  originem  duxit 
íuam, fiCut , &  Anitia ,  &  Juliana à'gen- 
te  Julia :  Rorríae  hxc  nobiliffima ,  &  pò- 
tentiífima Família  ante  aonos  pene  fex- 
centosfuit  hominurnfcclli ,  pacifquear- 
tibus.  inftruátorun!  numcrola  copia,  di- 
vitiarumaffluentia,  fummis  honoribus 
i n  urbe  geftis,  &  máxima  per  agrum  Ro- 
manum  ditione  pollens,  ex  qua  ftirpe  gc- 
nus  Auftriacum  omnium  totius  orbis 
terrarum ,  rerum  magnitudinc ,  tot  Rcg- 
norum  imperijs,ac  duodecim  Imperato- 
ribuscditisnôftro  tempore  clariífimun\ 
manaíle  author  eft  Albertus  Argcntora- 
tenfis  rerum  Germanicarum  late  anti- 
quus  ícriptor.  •  •  ;  4 

E quando  a  Cafa  Conti  nao  ther%  outra  glo- 
ria Jhc  bajlarin  o  ter  dado  à  Igreja  o  ef clareei  do 

tttyr  Santo  Euslacbio>  que  yheo  no  tem-  ' 
po  do  EmperadorTrajanoyque  o  martirizou  por 
feguir  a  Chrijlo,  que  lhe  apparcce.0  entre  as  ra* 
mofas  pontas-  de  hum  V eado  em  huma  terra  fua9 
na  qual  (em  memoria  daquelk f ucejfo  ) fundou 
o  Emperador  Conflantino  SAdagno  a  Igreja  de 
Santa  éMària  de  iaZMontorela ,  a  qual  con* 
fagrou  o  Papa  Sio  SjfoeBre ,  aonde  fe  confer- 
ia a  CruzfP atriarçal  como  nas  <BaJilicasde  Tio-' 
■\    •         *  íij  .  ma9 


•  / 


'  ma ,  &•  hoje  he  <±A bèadia  fundada,  dos  bes  que 
%    .  forao  do  mefmo  Santo  Eufiachio  XF.ujaõde 

,  ZAÍitra  os feus  *J'bbades, que  femprc forao  da 

Kirchcr  na  hiítorla  Euíhcbio  Mal    C4*  C J**.  J*  V^f  C°™  H™'*    &  f  *« 

«anã.  ^4»^  Eufiachio  fojle  desta  Família  cjcreDe 

Carlos  de  Ltlis  part.  3.  das  famílias  Kjrcher  $  I 5.  f>  Carlos  de*Le/it.  1 6. 
jU.0r»do  Re^node  Napofcs  pag.         ^     ^  ^  ^ //*  grande  farte  da 

"Provinda  da  Campanha  de  "Romaym  cujas  Ci- 
dades fe  achao  a  cada  pajfo  a*  fuas  Jfmas  |  que 
.  .  '  /àã      ^«/^  cuberta  com  hi\ma  rede  de  ouro, 

que  efle  deltia fer  c  brafyo  de  bua  Família  tam 
foberana^quc  naceraojklla  tantos  E mper adores  . 
fucce flores  de     uguslo  Cif  ar fpnboli^ados  tia 
<±Aguiay  &•  tantos  Summos  "Pontífices  Juccef 
•        '  «        fores  de  S.  "Pedro  Jymbolizados  na  rede. 

'  .  %t  Chamafe  efla  Família  de  Conti,  por  que  teloe 

Condes  tao  infignes  em  obras  gr ande fa,  que 
mereceram  fer  chamados ,  por  Antonomásia  os 
Condes,  como  efcreye  Felix  Conteloyio  no  Pro- 
logo  daÇenealogiadaCafaf^onti; 

Os  Senhores  defia  Iliuflriffima  Família  de 
que  V ExreSencia'he  ef clareei  do  defeen  dente, 
.     .  \     fao  T>uqu£*,  &•  "Príncipes  de  To/y ,  &>  Çua-  . 
*   dagnoli ,  dffeendem  de  "Paulo  Conti  Senhor  de 
t  "Polo,&-  Çuadagnoli  ,8 fiados  que  ainda  hoiefe 
conferirão  nafua  Excellentiffima  Cafa:%Msle 
.  "Pau/o  Conti  filho  de  "Ricardo  \  &-  "Ricardo  era 

irmão  doPapalnnocencio  HL  que foi  ajfump- 
to  ao  "Pontificado  no  anno  de  11 30.  &  fundou  # 
emltyna  o  bayrra ,  a  que  chama  o  a  "Torre  dos 
C ontu,  que  ainda  hoje  he  defia  Cafa,  a  qual  elle 
adeyxou.  .  . 

.  ,  Teye  efia  IUuftriffimaF Milia  mais  de  trin- 
ta C ar  deães,  grande  numero  a  receito  dos  pou- 
co*, 
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cos,  que  theraS  outras  fa,milius  illuflres  de  Itá- 
lia; mas  muito  poucos  'confederando  o  grande  nu- 
mero de  'Tapas,  quètete:  os  nomes  3&  Vidas  de 
todos  efles  C  ar  deães  tra\oTadre  Fr.  zAjfonfQ 
Ciaconio  da  Ordmn  dós  'Pregadores  nos  quatro 
tomos  que  e/creVeo  das  Vidas  dósTontifices  & 
Ç  ar  deães  addicionados  peto  Padre  Agostinho 
O/doino  da  Companhia  defefus. 

Qs  Tapas  da  Cafa  Conti, nao f  aliando  em  S.  # 
ÇregoriozSWagno,  nememS Felitti 7.  que  ' 
também  lhe  pertencem,  por  ferem  da  Cafa  Anu 
cia  ,  nem  em  HonifacwP III.- que  era  filho  de  • 
~  huafenhora,  da  Cafa  Conti y faS  9/feguintes  on- 
M:SergioIIIfoaôXL.TienedicloVI%ene- 
.  ditiof II  foaõXU.foaSXiX.VenediUo  ' 
V III  Çregorio  VI.  Innocencio  IlI.Çregorio 
IXfobrinho  de  Innocencio  III.  Alexandre  IV. 
fobrinho  de  Çregorio  IX.  . 

«lA  eftes  muytos  Cardeaes  aeflesonç(e 

T  apas  alludia  o  diflico  3  que  fe po^  debayxo  da^ 
effigie  do  fenhor  Cardeal  Carlos.  Conti  ,tio  deV% 
FxcellenciaJrmaodcfeuAyoofeu/jorDuque, 
&•  Príncipe  de  Poli  Lotar io  Conti,  como  feef  • 
efe^e  na  fua  vtda  no  iom.+.  deCiaconio  col.3$z. 

Nonmihi  mira  vcnisCoinicurnfacra  Purpura ;  mirum  • 
Non  dúodena  premat  grande  Thiara  capui.  . 

•   -  •  #-    •  ••  '    '  ' 

&comra<$ofenaoadmiraoAutkordequene-  ' 
flaCafahajâ  mau  hum&Turpur a,  e fiando  etta 
tao  coftumada  ater  as  Tur  puras  Ecclefiaflt-    '  , 
cas,  como  a  Cafa  Ameia  antigamente  as  fécula-  .  • 

-  res ,  porque  dos  Trincipes  da  C'afâ  Anicia  (  da  —  . 

qualcomojdnmsdefcendeaCaftCmOdiife  sidonioApoHn^oP^ríco^ 

Syd0nÍ0<tAp0tÍnaKxl7.  •        ,  Anthemiovcrf.5><S.  ^ 

*  • 

\  -  •  ■ 

I  I  •  •  • 
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Purpúreos  fortuna  viros  çum  muricc  fcmper 
Profcquitur        "       *  • 

ComoaCafa  Conti  betão  e j 'ciar ecida , não po- 
diao  deixar  de  çaf ar  fempre  os  Senhores  delia 
com  as  mais  illujlres  Senhor  asjeltatia  ,<>af 
fima  mãy  de  V.  ExceUencia  he  da  C afa  5Mu- 
ti  y  que  he  a  do  prwfeyro  Duque  de  Ifyma  %  a 
Avo  he  da  Cafa  %)\ finada  "Bifavò  da  Cafa  Far- 
nefiy  de  quefaSos  Vuques  de  Tarma ,  a  Tref 
avò  da  Cafa  SaVeUi ,  a  quarta  Avò  da  Cafa 
Conti ,  &■  affim  todas  as  mais  afcendentes. 

viftapois  de  tão  excelfos  Trogenitorès, 
atrevimento  parece  conf agrar  eu  a  tão  grande 
Trincipe  tão  humilde  oferta  como  a  dejíe  Li- 
Vro;  mas  que  havia  de ferdos  pequenos,  fe fojfe 
ley  do  agradecimento  o  fer  igual  ao  beneficio  í  fi- 
cariaS  com  riota  de  ingratos  yfe  os  não  eximtjfç 
de/la  injuria  ofaberfe  que  osfoberanos  fe pa- 
recem nifio  com  T>eosyem pagarfe  tanto  da  obray 
como  da  Vontade  5  fe  ejla  minha  for  bem  aceyta 
de  V ofa_  ExceUencia  ynão  darey  Ventagem  a  al- 
guém em  defejar f  >rvir  aV ojfa  ExceUencia ' 
alcançar  a  gr  ande  honra  de  quef e  fayj?a  em  to-  • 
do  o  mundo  tenho  a  V ojfa  Excelência  por  meu 
Senhor, a  quem  peço  queyra  amparar  efta  obra, 
porque  demais  de  a  dedicar  afeu<tÃuguslono- 
mexnao feràjuslo  que fique f em  defenfa y  quem  . 
foubebufcar  tão  poder  ofo  amparo. 

"Bem  Vejo  que  a  cada  letra  de  fie  Livro  não 
faltarão  muytos  reparos ;  ma*  também  não  ig* 
noroque  e>n  cada  hum  dos  feut  perigos  fe  co- 
nhecerá mau  hum  emprego  do  valor  de  V .  Ex- 
ceUencia ,  O:  bua  gloria  do  feu  refyeito. 

^M*y  celebrada foy fempre  dos  sjntigos 

.   ,  Aquel- 

■ 
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aquclla  oèfcrvaçao ,  de  que  as  letras  yqw  feef 
creviaona altura  do%íonte  Olympofe  confir- 
marão eternas  ,  e>  perdurareis  yfem  que  os 
muytos  armos ,  ott  a  Variedade  Joj  tempos  pu- 
Jejfem  ojfendelas' ^porque  a  grande  eminência 
do  lugar  nao  permittia  que  o  furor  dos Ventos 
ciega/fe  a  tanta  altura.  Quem  haverá,  ò  Heron 
Itiujlrijfímo  >  que  nao  refyeite ,  Venere ,  &-  CO" 
nbeça  que  entre  os  *Dinâftas  y  &-  Trincipes 
grandes  do  mundo  y  ojfa  Excellencia  5\4 oti- 
te Olympo  coroado  com  tantas  eflrellas ,  quan- 
tos faõ  os  feus  generojifjhnos  d  fendentes:  defi 
te  conhecimento  y  Excelkntifjimo  Senhor  pro- 
cede a  confiança  que  tomo  para  çollocaro  meu 
Livro  na  altar  a  de  tao  excelfo  monte  y  £>  na 
Vezjnhança  de  tanto  Sol,  para  que  com  o  efplen- 
dor  de  feus  rayos  fe  defvaneçao  as  nuVesdas 
oppofçoes  y&pela  eminência  de  tanta  a/tur.a 
mo  vofiao  as  tempe fades  do  edio  infamalo,  nem 
de  s  fuzilo. 

Lembrefe  Vofa  Excellencia  que foy  Olym- 
po  fendo  Governador  em  V iterbo,  fendo  !J\(un- 
cioem  Lucema,  &*  o  he  atlua/mente  Jendo 
U\fu.ncio  emTortugal pfempre  coroado  dt  efi 
trellas  para  as  benignas  influencias  dos  feus 
fubditos  de%egws  poderes  para  as  protec- 
ções dos  de f pálidos :  lembrefe  que  não  tllujlra 
menos  o  amparar  a  hua  aVetinha  humilde y  que 
a  hum  Águia  excelfa':  lembrefe  Poffa  Excel- 
lencia que  teve  por  tio  db  fenhor  Dom  Inno- 
cencio,  que  no  fitio  de  Traga  deu  às  Armasmlm- 
periaes  a  mayor  vitoria :  de  Vojfa  Excellencia 
com  o  feu  amparo  aos  combates  dejle  meu  Livro 
o  mayor  triunfo. 

Final- 


Finalmente  lembrefe  V offa  Exccllcncia  que 
pois  a  fita  Illuftriffima  /Ifcendcncia  he  enrique 
cida  de  tantos  Pontífices  o  empenbao  a  conce- 
der Uberaes  Indulgências  para  remijfaõ  da 
temerária  oufadia ,  com  que  a  minha  pequenhe^ 
Je  atreve  a  fuílimar  a  minha  obra  ate  o  Olympo 
de  tanta  eminência.  Dcos  guarde  aVojja  Ex- 
ccllcncia os  annos  que  as  Purpuras  fujfirao ,  os 
femfubditor  dejejao ,  &•  as  minhas  ejfer  ancas 
rogao.  .  • 


Exccllentiífimo  Senhor, 


Beija  as  pès  de  VoíTa  Exccllencia 


or  de  todos  os  criados  de  V.  Exccllencia 


Joaõ  Curvo  Semmcdo 
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PROLOGO 

AO  LEYTOR. 

Ençaõ  tive  de  que  faiíTe  re- 
impreffò  efte  Livro,  fem 
mudar  o  primeiro  Prologo, 
porque  as  razoens  delle  as 
julgo  tam  eflenciaes  agora, 
como  as  coníiderey  entaó:  nem  me  obri- 
gava a  darte  algum  agradecimento,  por 
me  dcyxares  em  menos  de  finco  annos 
fem  hú  fó  tomo,íendo  mil,&  feílenta  os 
ue  íè  imprimirão,  porque  he  certo  olha- 
c  para  a  tua  utilidade ,  &  naô  para  a  mi- 
nha conveniência.  Acrefccntarcy  íbao 
Prologo  antigo  o  dizerte,  que  efta  reim- 
prcíTaõ  te  dà  quafi  outro  novo  Livro ,  5c 
fe  to  naô  moftra  a  corpulench,he  porque 
naò  reparas  no  tamanho  da  letra :  tudo  o 
que  vay  notado  com  húas  rifquinhas  à 
margem  ,heacrcícentado  neftaíegunda 
impreflaõ. 

Repito  o  proporte  que  naõ  deves  cul- 
parme o  eferever em  lingua  Portugueza,  croHm  in  pnefaVone  admonitoríâ 
attendendo  que  o  meu  principal  defig-  ^^^^Jgt 
nio  i.  fov  aprove  vtar  aos  meus  proxi-  •«/«^/■to/^, 

0         1    -F  i    *»    i  o     irti  CtÍHterfityàlitmf*(crcyue*jf*ftHmtt!Ut 

mos,  oc  acudira  algus  lugares ,  cx  Villas  «m»*» cMft*»d,gt9rum ; fiijmwmã 
deite  B.cyno,aond5  naõ  1»  Medico, &c  a-  '  ""f""- 

pc- 


I 
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penas  algum  Barbeiro ;  ou  Gi  rurgiaô  Hm 
•    falto  muytas  vezes  de  ciência,  que  na  1 
enfermidade  mais  commua  obra  abíur*  * 
dos  da  mayor  marca  :  &  como  poderia  * 
cu  acodir  a  eftes  defeytos ,  íenaõ  impri- 
mindo, nefta  fórma,  hú  tal  Livro?  Mais 
alto ,  &  mais  fagrado  aíTumpto  foy  o  dc 
S. Balli io  ,  S.  Chryfoftomo  5  S.  Gregorio 
Nazianzeno ,  &  de  outros  muytos  San- 
tos ,  &  Doutores ,  &  efcrevèraõ  na  fua 
lingua  vulgar,  que  era  a  Grega.  Ainda  no  . 
mefmo  género  de  aíTumpto  ,  para  me  ca- 
lumniares  a  mim,  deves  caluniar  primei- 
ro ao  Doutor  Duarte  Madeyra ,  a  Ara- 
brofio  Nunes,  a  Aleixo  de  Abreu, a  Frã- 
cifeo  Morato ,  a  Simaõ  Pinheiro ,  a  Joaõ 
Ferreyra  Rofa ,  a  Fr.  Manoel  de  Azeve- 
do, &  a  outros  venerados  Authores,que 
todos  efcrevèraõ  deMedicina  em  lingua 
Portugueza :  graviílimos  Meftres  tradu- 
zirão muitos  livros  de  línguas  cftranhas 
nas  próprias  línguas  para  utilidade  das 
fuas  pátrias,  5c  reconheceo  tanto  efta  cõ- 
„  .  H   .  -c  veniencia  o  Empcrador  Carlos  V.  que 

Cumintcllexenmus  te  fidclem  nobis  x  i      •      tx*    /        •  1  i 

diíeôum  Andream  Lagunam  sego-  por  Laguna  2.  traduzir  a  Diolcorides  da 
^^^""S^cít  lingua  Grega  naCaftelhana,  o  premiou 
êG^if^^^0^  com  hua  Regia  grádeza.  Muitos  Autho- 
fi*c«m,&c.  res  traduzirão  em  Portuguez  varias  Su* 

mas  de  Moral ,  donde  ( em  algúas  mate- 
rias)  íaõ arriícadiffimas  as  explicações* 
íó  para  que  os  ignorantes  da  lingua  Lati- 
na pudclTem  governar  melhor  as  fua$ 
confeiencias ,  &c  alguns  Parrooos  pouco 
letrados  obraífem  menos  abfurdos ;  bafc 

te 
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* 

te  por  exemplo  o  Doutor  Paulo  de  Pala- 
cio Cathcdratico  dc  Efcritura  naUni- 
veríidadc  dc  Coimbra ,  traduzindo  cm 
Portugucz  a  Summa  de  Caieçano ,  ôc  o 
Doutor  Vicente  Ibanhes ,  a  Summa  do 
Padre Buícmbau.Rcfpondote finalmcn- T7  h\  : 

te  com  gravjliimos  Authorcs  3.  que  nao  #t*i»fcnhr*i*ttã,p*<u»**i*tf!it- 
pode  haver  mayor  ignorância,  que  cícre*  ^kcroiib.i.deofficijsfoi.^.ibi: 
veroque  eu  queroque  todos  osPortu- 
euezesfaibaõ.emlinsua,  que  nem  todos  ™™j"?'r^'!**Vr-*  ..  r. 

.  *-»    _  *  10  r>  Idem  Author  hb.2.deofficijsfol. 

os  Portuguezes entendem  >  oc  com  San^  83.  ibhAp»úritw  «*»  ^«.ci- 
to Agoftinho  4.  antes  quiz  que  me  ar-  Mr^ufjitndMmcam  loqHM""rdt 
guiííem  quatro  Gramáticos,  porque  et  h^^;^^ 
crevi  cm  Portueuez.q  deixar  queixoíos,  r^fim*.. 
&  delaproveita  aos  meus  naturaes.       ~>  deinnitmionedivinarumseriptura- 

T>         ».  ^  C  1  _  1  _         _     _      _  rum  ibi:  I-mciIim  tmm  ãbnmcsuoaMt 

•  jvepiro  em  íegunao  lugar  o  proporte  /^^^/^ 
naõ  me  deves  arguir  porque  ufo  de  re-  ' 
médios  Chymicos>&  preparo  algus  dei-  Auguftin. mpfeim. xii.M*i»Mtm 

1  »    1  i  /-  •  rtprthtndunt  ?r/t»m*tici,  mamam  i* 

les  por  minhas  maos ,  porque  bem  lei  quo 
fe  eu  affe&ára  o  não  defviarme  docom- 
mum ,pòdc  fer  me  vira  com  acclamações 
de  fingular ;  mas  fou  Chriftaõ  ,ouço ,  & 
refpeyto  os  confelhos  de  Doutiffimos  .  -  \~.  *.\ 
ConfeíTòrcs,  &  vejome  precifado  a  naõ 
íepultar  thefouros,  que  as  experiências 
próprias ,  &  alheas  me  moitrao  que  Iam 
thefouros  :o  mais  que  te  pudera  dizcÉ 
neftamateria5poderás  ler  no  corpo  deito 
Livroafol.  7yo.num.  4.  &íeqq.que  tc 
moftrará  com  evidencia  he  credito ,  & 
não  deldouro,  obrigaçaõ,&  não  culpá,  ò 
faberem  osMedicos  algua  coufa  da  Chy- 
mica,  aífim  praética,  como  elpcculativat 
mente.  Afol.  sz7-n.3.  &  feq  Jcxás  innu-1 

**  .  mera- 

*  -  * 
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mcraveis  Médicos  dc  Príncipes  fobera- 
nos,  que  fe  prezáraõ  de  fazer  por  fuás 
mãos  admiráveis  medicamentos,  &  ain- 
da rio  noífp  Reyno  Caías  illuftriflimas,  q 
contaõ  entre  os  mayorcs  dos  feus  bra- 
zões  fazerem ,  &  darem  remédios  parti- 
culares :  tudo  te  proponho  largamente 
nos  dous  lugares  a  que  te  remeto :  fobre 
tudo  he  matéria  digniífimamentc  lamé- 
tavel,  que  appareça  nefte  Reyno  qual- 
quer  cftrangeiro  com  algú  remédio  Chy- 
mico ,  ou  outro  efpecial  ?  &  naõ  fó  lhe 
dem  licença  para  que  cure,  maspaííem 
quafi  a  idolatria  as  eftimações ,  &  cren- 
s  ••  ça  que  lhe  daõ  :&  que  fendo  eu  Portu- 

guez,vclho,& cheyo  de  experiências,  fe 
culpem  as  minhas  Chymicas ,  confolo- 
mc  com  que  naõ  he  íó  nefta  Arte  eftc 
qucyxumc. 

Repito  cm  terceyro  lugar  o  proporte 
naõ  me  deves  arguir  o  apontar  cu  algus 
remédios  dc  mayor  grandeza ,  &  cffica- 
Potcríuscentur:  i.  capJ  7$.  foi  180:  cia.fic  naõ  revelar  a  íua  manufa&ura  5  .cí- 

2?J££rÉEfe  "  golpe  tem  dous  gumes ,  &  he  necefla- 
t*hMwl?m%^  xxo rcbatelo  com  duplicadas  tergiverfa- 

«s*  .       ções.-ou  culpas  eftaocciiltaçaõ  dos  meus 

legredos  cm  minha  vida,  ou  para  depois 
da  minha  morte  í  íc  cfte  íègundo  ,  cu  tc 
prometto,  que  por  minha  morte  naõ  fi- 
quem cftes  icgredos  fcpultados ,  porque 
f     '  já  tenho  difpofto  o  como  fiquem  em  mi- 

nha cafa  muito  executáveis  .  vamos  á  ou- 
tra  parte,  que  julgo  a  mais  principal,por- 
que  tc  contemplo  mais  malévolo  ,  que 

.zelo- 

•  •  • 

*  \  * 
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zclofo.  Primeiramente  te  remeto  a  foi.  • 
828. n.  s.Scfeqq.  defte Livro, aonde  te 
proponho  muytos  ,  &  muyto  grandes. 
Médicos ,  qire  referváraõ  para  fi  a  corji- 
pofiçaò  dos  íeus  mayores  fegredos  >  & 
ate  o  mefmo  Dcos  ( fendo  o  mayor  hem- 
feytor  do  mundo )  refervou  hua  arvore 
no  Paraifo,  6.  Sche  muito  filha  da  razaõ #GeneíÍ52- "p-1^:  De i*-*»- 
aquella  máxima  de  Hermes  7.  q«e  <*  Au-  «**  d»  «w,r«  ,*  * 

thor  laiba  fempre  mais  que  o  feu  Livro?  marttmtTuru>  ? 
alem  de  que  fó  entaõ  feria  juftificada  a  ^^^^^^j^9 
tua  queixa ,  fe  eu  fechaífe  os  meus  fegre- 
dos  de  tal  modo,  que  faltaffe  com  elle$,         .  * 
aos  enfermosj  mas  taô  longe  eftoudçcõ- 
metter  eíTa  impiedade ,  que  os  ponho  já 
feitos  nas  mãos  do  Padre  Boticário  de  S. 
Domingos  de  Lisboa, & de Joaõ  Gomes 
Sylveira  Boticário,  morador  ao  Chiado, 
&  dç  Joaõ  Baptifta  Leytaõ  morador  à  ■  4 

Cruz  de  Catiquefarás ,  dos  quaes  tenho 
muita  experiência ,  &  confiança ,  &  fe- 
íèrvando  fó  para  mim  o  fabricaíos,  g.fa* 


8. 


ço  publico  ncfte  Livro  oufodelles,  de-  ciccroiib.3.deofficij$foi.i3o.ibí: 

clarando  o  modo ,  a  quantidade ,  o  tem-  ^X^^^ 

po ,  &  as  condições  com  que  fc  devem  *JP2£Í£fc£& 
applicar ,  pareceme  lerifto  o  que  bafta: 

efte  mefmo  eftylo  ufárâõ  Lazaro  Rivc-  Rivcriuscent.  3.111  Apêndice  deft- 

rio9xomofcuíegredoFcbrifugio,Leo- 
nardo  Fioravante  10.  com  o  íeu  íegre-  SgSSfT ffb* f>tlicftlirifi>l> 
do  da  Gota,  Pedro  Poterio  n.  com  o  Poteriusinf  J^oSkom2chk9f0i 
feu  EípecificoTiftomachico;  o  mefmo  pecl  c°  omac  a 

fez  no  noffo  feculo  o  Doutor  Fernaò 
Mendes  com  a  íua  Agua  das  Sezões ,  em 
quanto  a  grandeza  ^  piedade  do  noíTo  » 

**  ij  Invi- 
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Inviaiffimo  Rey ,  &  Senhor  D.  Pedro 
II.  lhe  naõ  comprou  o  fegredo  para  bem 
de  feus  vaflallos :  fe  depois  de  tudo  ifto 
te  fizer  duvida  o  porque  proponho  nas 
tres  Boticas  medicamentos  meus  vendí- 
veis ,  &  refervo  outros  parafe  procura- 
rem em  minha  cafa;  rcfpondoque  cfta 
'differença  procede  de  dous  princípios; 
o  pritneyro ,  porque  os  medicamentos, 
que  inculco  nas  fobreditas  Boticas ,  faó 
taó  permanentes ,  que  duraõ  feitos  muy- 
tos  annos  íem  perderem  a  virtude;  pelo 
contrario  os-  que  noticio  para  fe  bulca- 
rem  na  minha  caía ,  não  tem  efta  perma- 
nência ,  6c  por  iffb  he  neceífario  fazelos 
nomefmodia:  o  íegupdo  principio  hc, 
porque  tenho  alcançado  por  muy tas ,  & 
lamentáveis  experiências  ha  em  alguns 
homés  taó  pouco  temor  de  Deos ,  &:  do 
inferno  ,  que  fe  atrevem  a  fabricar ,  & 
vender  com  o  nome  de  meus  algús  me- 
dicamentos, cuja  noticia  lhes  não  naí- 


terior ,  &  ícmelhança  muyto  impropor- 
cional :  íirvate  de  exemplo  o  meu  Bczo- 
articodas  febres  malignas  ,6c  os  meus 
trociícos  de  Fiorâvanto ,  que  naç>  tendo 
mais  princípios  que  omeueftudo,  a  mi- 
nha experiência ,  6c  a  minha  curioíida- 
de,  8c  naõ  havendo  mais  tcftefnunhas  da 
fiia  preparação ,  que  as  mãos  com  que  o 
fabrico,  hoje  fe  vende  cm  muytas  Boti- 
cas dentro ,  6c  fora  de  Lisboa ,  com  o  ti- 
tulo de  meus :  que  ifto  íè  fà.ça,  fcy  cu  dc 
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certo ,  porque  infinitas  vezes  me  vicraó 
ás  mãos  oBczoartko ,  &  outros  reme- 
dios  falfifieados  :  a  Theologia ,  a  razaõ, 
&  a  confcíencia  çom  que  ifto  íc  obrj 
naò  o  alcança  o  meu  difeurfo ;  por  efta 
caufa  me  "obrigarão  jáos  ConfeíTores  a 
fair.com' hu  manifefto,  gc  ha  ainda  en- 
fermos taõ  pouco  attentos  á  íua  vida, 
qucnaõempenhaõ  a  menor  cautela  con- 
tra efte  dano  taõ  prejudicial  alua  faude: 
digo  o  que  devo  dizer ,  quem  der  diíFe- 
rente  caufa  a  efta  atteftaçaõ ,  em  nenhúa 
maneyra  me  danifica  ,  bafta  que  defta 
propofta  fe  infirao  os  motivos  porque 
+  refervo  em  minha  cafa  alguns  Angulares 
medicamentos. .  •■  ■ 

Ultimamente  repito  o  proporte  que 
.  fe  a  inculca  ,  que  faço  dos  melis  medica- 
mentos,-te  parecer  fundada  em  mero  in- 
tereííê  meu,  na  tua  mao  efta  naõ  ufar  del- 
les,  &  defrauda rme  de  taõ  exorbitante 
grangearia ;  &  dado  que  feja  verdade  a 
tua  imaginação,  refpondeme:  donde  ef- 
.  tá- aqui  o 'crime,  íe  os  medicamentos  o- 
braõ  com  felicidade?  de  modo  que  naõ 
►    hacjefer  afronta  no  Medico  o  receber 
dinhejrqpor  andar  vifitando ,  por  fubir, 
&deccr  eícadas,  por  andar  pelas  cal- 
ma»,pelos  frios  ,  pelas  chuvas  ,  porou- 
#  vir  queixas  3&  melindres  dos  doentes, 
por  ver  os  excrementos ,  efearros  ,  &  eí- 
purcicias  nojentiílimas  ,  mas  eíTenciaesj 
&  ha  de  ferdefdouro ,  &  deferedito  o 
receber  hu  Medico  dinheyro  por  íe  can- 
'<  •  **:  iij  far 


•■   far  fobre  os  livros  ^por  defvelar  os  feus 
diícurfos,rx>r  comprar  os  inftrumentos, 
&  ingredientes  necefíarios  para  fabricar 
.  jlgds  medicamentos  necefíarios, novos, 

.»  &  efficazes>  Dizeme  a  que  outro  género 

de  artifices  pertencem  eítes  inventos,  &c 
efta  manufaóhira ,  &  eu  me  dou  por  con- 
12  vencido; tempo fcy  cu  iz.  em  que osin- 

Munddaepiíi.i.foi.524.coj.2.,bi:  ventos  úteis  à  Republica ,  mais  cr.iõof- 

~$\r*u«^m  imt*kéui*mtmfiú,&  ficinas  de  angulares  créditos ,  Sclucros, 

que  origem  de  afrontas  >  affim  o  leyo  de 
'tatS^  Crytobulo,  13.  a  quemFilippe  Rey  de 
«nturii  2. foi.  9o.  \br. Proptcrcacor-  Maçedonia  fez  grandes  mercês  ,  porque 

dali  aniqnePrincípcS  nh/Íi  unquam  dif'    •  1    ~  1  •  1 

apt,»*pi«,h*nor,>h*bH<re,<,u*mrtl  inventou  hu  remédio ,  que  o  curou  de 
^^j^3!  húa  ferida  no  rofto  fem  lhe  ficar  defor- 
fritmmm.  midade  ;  aflim  o  levo  de  Andre  de  Blau 

1 1 .  *  j 

Referente piinio i.b,7. caP.  57. foi.  14.  com  o  Sereníífimo  Archiduque  de 

134.  ibi :  Magna  &  Crytobulo  fama     a      A    •    T"»  j  J      T     /"T*  1  l  ^t 

cj%xrra^apii,pp,  Regi* ochu fagtt-  Auftria  Fernando  I.aflim  o  leyo  de  Geo- 
t^:'::J^,tMemoru>CMrAta  froy  15.  com  Carlos  IX.  ReydeFrança, 
»  u!t,L     a  ,    de  Richtaufem  16.  com  o  Fmperador 

Referente  Muhiolahb.4.cpifl.ulti-  ,      .       xtt-      j   '   a  i-r»-n  • 

roa  foi.  529.  in  fine.  Federico  III.  de  Agaro  de  Piltoya  17. 

Referente Riverlocentur.  z.obferv.  ■  cõ  a  Rainha  Joanna  de  França ,  de  Fran- 
14.foL1a3.coLt.  cjfco  Nor{ia   com  o  Pontífice  Paulo  " 

Referente Zuvdferoin  Mantifafpa-   IH.  deVXadOS  OUtrOS  mil  CXCmoloS,  DOr 
gyricapart.  i.cap.i.fol.  3z5>.col.2.      *  .        J  i    j   •    L  1        i  r 

;7.  nao  parecer  ladainha  ,  o  que  he  deren- 

^^^«V^^  fa:affim  o  vimos  finalmente  no  Doutor  * 

Fernaó  Mendes  com  os  dous- grandes 

Monarcas  D.  Pedro  II.  de  Portugal ,  8c 
Luis  XIV.  dc  França  >  todos  o$  quaes 

Médicos,  por  remédios  que  de  novo  ex-  * 
.   cogitáraõ  ,  enriquecerão  ,  &  enriobre- 
ceraò  as  fuas  caías, &  deícendencias:  pois 
porque  ha  de  íer  cm  mim  defdouro,  o 
que  nós  outros  foy  merecimento  ?  a  caio 

deve 
t  • 
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devccftimaríc  menosavicfy,& aíaudc  ».  * 
nefte  ícculo ,  que  nos  paliados  >  a  diígra*  .  . 
ça  fó  he  que  te  con lidero  capaz  de  me  ar- 
guir ;  mas  naô  de  me.  rcfponder  :  le  nada 
difto  baila  para  emudecer  atua  malevo- 
lencia,peyorqucadasferas,  18.  fegura* 
te  que  me  naô  podes  tirar  o  principal  lu-  pfctoinPhij£iih.7,iè 


i:  Ctterá 


ClClC  JOS.  .  .  tti,»tc  mar  is  (jmdtm  belnx ,  uc  pijees, 


Divido  eftaobra  em  tres  Tratados.  Z^X^ZJ^lZ 
No  primeiro  moftro  os  grandes  provei-  tx,Jht- 
tos,  que  fazem  os  vomitórios,  &  os  Au- 
thores  que  os  louvaó  para  remédio  de  •  . 

muytas  doenças.  No  fegundo  moftro  as 
qualidades ,  ík  virtudes  do  Antimonip, 
ou  Eftibio  preparado,  ífque  vulgarmen-  ,  > 

techamaõpòs  de  Quintílio  ,ou  Crocus 
Metallorum  >  Authores  que  o  louvaõ, 
quantidade  ,  &:•  condições  com  que  íc- 
applica,&  doenças  para  que  ferve.  .í4o  io. 
terceiro  moftro  a  utilidade  da  Chymica,  Bonetusiib.  j.dcimo ™mmt* 

.  ■  r  m  J  '   ne  28.aelfcurucap.17.fol.8i4.col. 

ôcquehe  grande  perreyçao  nos  Ma|fi-  me- 

J  -  r>  |      n  •    r  p  W        dicamtnta,Mt  morbtaui  Galetti  tempo- 

cos  o  íabella,  pois  com  os  ieus  remédios  re ,  &  H,m<r*w  matrona 
fecuraõ  hoje  muytas  doenças,  que  nos  ho^Z^^tP^X^ico 
tempos  de  Hippocrates &c  de  Galeno  fohj$í.ibir^^^»«*f«» 

*.  .  I  r  plMrimivilipeKdant,tne»rHm^>nfnJio- 

eraõ  incuráveis  :  aíhm  o  moltrao  as  ex- 

periencias ,  &  o  confeííaõ  os  Galeniftas  ^^«/4^^L'P^ 

mais  fim icreradoç  to  f4*wl"í difetm «mim, & vèdtkmnt «*- 

Confirmo  quanto  me  he  poífivelo  fi*1" v*** meátcf 

, .  J  1  ti  W  '      mentit  vulgATthm  peritntcet  ejuouMe 

que  digo,  com  as  authondad«  margi-  ^««i^^*/^-.^-»*»- 
naès ,  &  ex|enfas ,  porque  me  prezo  tan- 
to  de  eipeculativo ,  como  de  noticiofo,  ^ffíAm^AM. 
&defcjo  molhar  ,  que  te  fervi  naó  to     b<r m*Tu*ih. 

'  Cl 


cora 
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com  o  entçridimerito ,  más  com  o  eftu- 
do ;  fc  achares  algumas  coufas  boas ,  no- 
vas ,&  fingularcs  entre  outras  cernuas, 
&  ordinárias ,  perdoa  o  mào  em  fatisfa- 
çaõdo  bom,  confideraque  nenhúa  ar- 
vore he  toda  fruto,  colhe  as  rofas,&  naõ 
te  eícandalizes  dos  efpinhos;  &  fe  julga- 
res tudo  mào  ,  faze  outra  obra  melhor, 
&  dà  graças  a  Deos ,  que  repartiocom- 
tigo  tanto ,  dando  aos  outros  taõ  pouco. 
Dcos  te  guarde. 

'     Vale.  • 
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Carta  que  o  T>outor  Francifco  da  Fonfecà 
Henriques  y9bledico  de  SM ir ande li fa,  man- 
dou ao  'Doutor  foao  Cury  o  Semmedo 
dandolhe  os -par  abes  daToljantbea     •  ; 

que  compor     '  . 


E  NHOR  meu :  Muito  tempo  ha  que 
defejey  dizer  avoiTa  mercê  que  a»  Tuas 
noticias  tinhaõ  fubornado  a  minha  in-  . 
clinaçaõ  ;&  agora  quea  fua  Polyanthea 
meexalcooosatèaqui  fixo»,  &  embar- 
gados defe;o$,ná  o  poflbdeyMardepro- 
porme  na  lembrança  de  vofl  j  mérec^aó  fó  como  afleç-  j 
ti  vo,mas  também  como  obrigado;  Porque  fe  eík  livro 
táoengenhofamente  comporto,  taó  fabiamente  con- 
cinnado  ,  &  taó  elegantemente  eferito  ,  fahio  a  luz 
na  Corte  para  credito  de  feu  Author,  para  gloria  d<s 
Portugal,  &  para  lufire  da  Medicina,  quiçá  que  paf- 
faíTe  também  a  efta  Província  para  defenlaõ  minha; 
pois  conreuanòxxne  eu  o  minitòro  mais  indigno  d« 
Apollo^prczome  defolicito  indagador  de  fcmcdioa 
Elpagyricos  j&  por  ventura  que ffla  curioíaapplica- 
cao  excitafle  algui  emuloa  para  a  calumnia  ,  Sc  infli- 
•gaílè  para  a  ceníuraalgús  ignorante*  i  que  nâofcyquo, 
antipathaa  querem  ter  à  forçacom  osCbymicos  os  Gftr. 
leniftas ,  que  aflim  fe  publicaó  odiofaroente;  »ppefto»v 
quando  para  mayor  utilidade  dcviaQ  cftar  contorme- 
uíciuc  unidos.  j 
Naõ  he  neceffario  entrar  muito  ao  intimo  do  livro,, 
para  faber  que  a  golpes- da  emulação  1c  lavrou  ciu  mi-* 
rifica,pradigiofa  obra,  quando  nas  primeiras  folha» 
de  leu  portentofo  volume, entre  os  epigrdmmai  conv 
que  vários  fugeitos  lhe  exornárao  o  frontifterio  ,  ic 
não  acha  hum  elogio  de  Profefíbr  Apolline  o:  que  as 
forças  da. emulaç  aó  parece  que  vencerão  o j  agrados  da 
lrfonjaty  as  atteoçôes  da  politica,  &  que  embargarão., 
as  cia  ululas  da  eloquência  \  bem  que  nio  evl  meno* 
acertada  advertência  r  não  haver  Elogiaftes  para  os» 
encómios ,  quando  voíla mercê  maif  altamente  com  ci- 
em irica  penca  íc  deiexe va  os  PaBCgyríí»iiCírandefor- 
*iy  tuna 


tuna  he  a  de  fer  emulado,  principalmente  quando  a 
emulação  he  incitacivo  dos  mais  glorioíos  predica- 
dos. Agora  fim,  que  fe  fufpendcrá  ofolto  fufurro  dos 
cmulos,  a  invida  objurgaçaô  dos  Zoylos,&  acrítica 
dicacidade  dos  momos ,  pois  voíTa  merec  táo  honefta, 
&efficazmcntelheenfteaafuria,lhc  recunde  amalc-  1 
volencia,&  lhe  hebetaa  iniquidade  com  cite  tão  dou-  . 
to  livro,  que  a  cada  folha  lua  íe  deve  hum  tomo  de 
louvores, &a  cada  letra  muitas  folhas  de  elogios.  Já 
náo haverá  quem  atrevidamente  malévolo  fc  prepare 
para  amor  dacidadc,por  não  fe  entregar  aos  cai  ceres 
da  ingratidão ,  pois  por  efte  nunca  aliás  elogiado  li  vro 
forçofamente  hão  de  confeflar  ,  que  devem  a  voíTa 
merec  muito, os  Galenicos ,  os  Herméticos,  os  Jatro- 
logos,  os  Philologos  ,  os  Philoftoto»,  os  cientes ,  os 
ínfeios ,  &  os  fcuseroulos.  Os  Galenicos :  pois  lhe  dila- 
ta a  racional  esfera  de  fuaEfcola  Dogmática  pelos  li- 
mites da  Efpagy  rica  feyta.  Os  Herméticos :  pois  o  me- 
lhor Se&ador  de  Galeno  fc  applica  com  Icdulidade 
nas  inveftigaçôes  de  Paracelfo.  Os  Jatrologos:  pois 
ncfte  Medicinal  Compendio  fe  lhe  propõem  racionaes 
documentos  canonizados  com  bem  c  al  i  ficadas  experi- 
ências. Os  Philologos:  pois  nas  bemconcinnadasclau- 
fulas  ,achàó  a  mais  bem  collocada  rethorica.  Os  Phi- 
lortotos :  pois  ncfte  preciofo  thefouro  tem  a  fua  efpe- 
culaçaõ  jucundas  curiofidades  animadas  com  dulcifli- 
ma  elegância.  Os  cientes:  pois  nefte  ingeniofo  volu-.' 
me  acha  afua  erudição  hum  prompiuario  de  fenten- 
ciofosapothemas.  Os  inícios :  pois  fe  lhe  moftra  hum 
dircâorio  para  fahirem  das  efeuras  trevas  da  ignorân- 
cia ás  claras  luzes  da  fabedoria.  Os  cmulos:  pois  fero  ai 
c x  pr cilas  increpaçóes  de  hum  bem  merecido  impropé- 
rio ,  lucraó,  em  táo  folida  doutrina ,  húa  liçaó  taódou- 
ta.  Atèagoracuydavaeuqueera  a  emulação  hum  vi- 
cio fem  utilidade,  hum  peccado  íem  proveyto ;  mas 
hoje  acho  qhc  a  emulação  a  ufura  mais  profícua,  pois 
quando  fe  conjuraó  os  Ariftarchos  para  as  detracçócs,  . 
lucra  afua  malévola  perverfidade  os  mais  cientifícos 
diâames.  Ifto  he  invitar  os  palinvolos  para  as  cenfuras, 
mas  também  he  ter  entre  as  luzes  da  Medicina  as  pro- 
priedades do  Sol  entre  os  Aftros  do  Firmamento.  £ 
quem  tem  táo  divino  Enthufiafmo  ,  bem  he  que  fc 
empregue  cm  fecundai  a  Efcola  de  Efculapio,  para 

que 
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que  viva  eternamente  venerado  no  aJto  apogeo  da 
oais  elevada  eftmiaçáo.  E  quizera  eu  que  voua  merce 
lelembraílèfeirpre  de  que,  exn  quanto  me  durar  a  vi- 
da  ,  tera  cm  I  ralos  Monte*  hum  pubJico  afife  clivo  ve- 
neradorde  leu  maravilbofo  talento,  fegurandofe  em 
que  lenefíasdiftandas  quizera  fortuna  moftrarme  oç> 
caliócs  de  fervi  lio,  ha  de  achar  fempre  a  minha  obe- 
diência fubordinada  aos  impérios  da  fua  vontade. 
L>eos  guarde  a  voíTa  merce  muitos  annoi.  Mir  a  nd  t  lia 
ao.de  Julho  de  1608. 

Mais  affeiçoadode  voíTa  merce 
PrmKtfío  dá  Fonffca  Hvmfits. 
fjfit (fa itfSff^i itf?lfij>i  tf? ffik  affl S  fiití itâftu itMfr tâ^Çftú  i^fiflAt 

^Stc^'  *^ã/Wf"r'  '■«wwerT  *"-5?W^  '"^  y       " cil "  ~  fln^^vJJ"  Ifg 
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que  o 'Doutor  zJntonioVeixeira Z\í<* 
dico  do  Algarve  mandou  ao  Doutor  foaÕ 
Curvo  Semmedo ,  dandolbe  os  agrade*  .  : 
cimentos  de  anter  compojlo  a  *Polyan* 
thea ,  &•  alguns  remédios  de  jin. 
guiares  Virtudes. 

OR  via  do  Senhor  Marquez  Almeiran- 
te  meu  Senhor  me  chegou  a  Polyan- 
I  thea  de  voíTa  merce  bufeada  do  meu  de- 
fe jo com  taó  grande affe&o , quanto  hc 
I  o  defvelo  com  que  ali  húa,&  muitas  ve- 
zes «  faõ  tantas  as  noticias ,  que  vofla 
merce  nos  da4,  &  taó  grande  a  clareza,  &  excellcnte 
methodocom  que  trata  o  curativo  dos  achaques,  que 
feria  ingratidão  do  geral  aproveitamento  dos  Médi- 
cos, fe  todos  obfequiofos  naó  rendeflemos  a  vofla  mer- 
cê as  graças  por  taó  fingular  beneficio  :  li  com  grande 
attençaócfte  livro,  bem  parece  filho  do  entendimen- 
to de  vofla  merce ,  he  douto ,  he  claro ,  &  be  proveito, 
fo,  partes  que  fónellcfeachaó  juntas ;  os  que  o  lerem, 
&  ítguirem ,  acertarão  iem  trabalho,  &  errarão  fem 
defculpa:  tenha  vofla  merce  muito  gofto  de  aver  fei- 
to huma  obra  taó  grande  ,  cujo aplauíòhe  taó  univer- 


fal ,  que  ja  naô  cabe  menos  que  cm  todo  o  mundo ,  por- 
que permite  Deos  (em  premio  de  hum  trabalho  taõ 
utilaobemcommuui)que  as  línguas  dos  homens  fc- 1 
jaó  chronica  viva  detaó  gloriufacmprefa. 

Nenhuma  duvida  tenho  que  os  remédios  Chymi- 
cosfaó dignos  dos  aplaulos  com  que  vofla  mercê,  & 
os  mais  Authores  osacreditaó;  tem  fó  huma  contra* 
dicaó  para  os  Médicos  deite  noífo  Algarve ,  que  nos 
chega ó cà muitos  adulterados,  &  contrafeitos,  &  he 
cílaacaufa  de naó experimentarmos  osfeus  milagro- 
íos  efTcitos ;  porém  como  vofla  mercê  não  fó  nos  abre 
o  caminho  para  o  bom  ufo,&appIicaçaódelles  j  mas 
nos  livra  de  cfcrupulos  certirlcandonos  que  na  fua 
caía  os  podemos  bufear  feguros,  &  verdadeiros ,  hei  de 
uíar  muito  delles,  o  que  agora  fó  quero  heaque  voíía 
merec  me  conheça  por  Teu  criado  amantiífimo ,  &  que 
como  fahirem  a  luz  as  Obícrvaçóes  que  voíía  mercê 
nos  promete,  mc  de  noticia,  porque  naó  quero cftac 
fcmellas,  nem  fem  me  oceupar  cm  muitas  occafíôes 
do  ferviço  de  voífa  mercê ,  cuja  vida  con ferve  Deos  fc- 
lices  annos  para  gloria  da  Arte ,  &  credito  da  Nação 
Poaugueza.  Alag0a5.de  Outubro  dei  698.  , 

Criado  de  voíía  mercê 

•  ... 

orfntonioTeixeyra. 
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P AT  RIS  D.  RAPHAELIS  BLUTEAVlI, 

CLERICI  REC^JLARIS, 
•  AD  JOANNEM  CURVUM  SE  MM  EDU  M, 
ARTIS  MEDICI  DOCTOREM  EXIMIUM, 

FLOGIUM  ANATOMICUM. 

* 

H  Audfatis  tc  vide*, 
Quite  totum fimulafpícit; 
Ut  omnino  paceat  quidquid  es, 
Et  ab  omnibus  videaris  in  totum , 
Dividendus  es  (nedicam  diflecandus)  in  partes. 
Quaeiibet  PARS  tui 
Totum  eft, 
Numcris  omnibus  abfolutum. 
Prima,  &  nobiliori  PARTE, 
MENTE  fcilicet, 
Omncs  ample&eris  difciplinasj 
Omnia  nofti,  qux  noviflè  oportuit.     ,  -  , 
Ut  omnibus  prodefíes, 
Omnibus  artibus  prxpofuiftt 
Artcm  medendi; 
Bons  indolis  génio 
Mala  omnia  exofus , 
Morbos  omnes  iníe&aris  accrrimè, 
Adcóque  ftudes  dilatandis 
Humanz  vitae  rimbus, 
Ut,  íi  ftatutum  non  eflct  hominibus  mori, 
Per  te  mortales  fierent  immortales. 
Uno, 

Quod  folerti  curâ  componis,  % 

Malignae  febris  antídoto 

Tot  c  mortis  faucibus  eripuifti  prxdas, 

Ut  faepê  jejuna  remanferic 

Dcx  voracis  ingluvics. 

Non  proclivitatc  corporis , 

Scdanimi  ad  fublevandos  aegros  propenfione, 

EsCURVUSj 

Sibi  tamen  femper  conftat 

0  Mcns  re&i  confeia, 

Et  arcanoruai  naturx  adeò  perita, 

***  Ut 


Ut  re&ius  te  vocaverim 
SEMIDEUM,  quàm  SEMEDUM. 

Altera  P  AR S  tui, 
CORPOS  fcilicct, 
Compar  eft  mentis, 
Crafíiorem  ehim  refpuit  materiam, 
Ut  quaíi  fine  CARNE  fit  quafi  SPlRITUS. 
Hinc  tibi  gracilitas,  celeritáfquc  íubita, 
Quà  vix  advocatus  advolas, 
Et  plures  paucis  horis, 
Quàm  Sol  annuo  curfu 
Domos  luftras. 
Hujus  corpórea;  PARTIS  • 
Nulla  eft  PARS  expefs  laudisj 
OCULI  qigri>  fcd  ignei, 
FÁCIES  fubpallida,  fed  fine  livore, 
Candidi  DENTES, &  firmi, 
Sed  qai  ncminem  carpant, 
Ut  parcant  omnibus; 
OS  veridicum ,  pia  VISCER A , COR  fincerumi 
Agendiquc  ratio  tam  fine  fuco,  Se.  fallacijs, 
Ut  nihil  in  te  fi&um  fit,autadfcititiuiD, 

Prxter  comam; 
Imò  nec  unam  fingeres  CAPILLUM, 
,  Nifi  prxftarct 

Ad  politiorem  ufum  CAPUT  componere; 
Haud  tamen  adeò  es  incallidê  (incem  s, 

Út  tiWquis  facilè  OS  fublmiat, 
Aut  dclufum  adunco  fufpendat  N  ASO  5 
Hujus  «tacis  acuta  fagacitas 
Homines  poftulat  cmun&a:  NARIS. 
Addidifti  charitatem  Medicin*, 
Ut  b«  efles  Mcdicus  5 
Farilem  enim  prabes  ígrotis  ^REM* 

Nam ,  fi  per  artem  liect ,  jaffa  revocas, 
Et  dc  fententia  decedis,  ( 
Ne  dc  vità  decedac  acgtotusu 
Collega  morti*  eft  Medicus, 
,  Sua:  opinionis  crudeliccr  cenax ; 
Quin  &  morbum  ,  quo  laborat,  % 
Mclius  intciligit  fapient  agrocw, 

Quam 
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Quàm  Medicus  impcriofu*; 
Aliudi  eft  imperare  remedia, 
Aliud  remedi;»  imperarcj 
Saepè  ípernunc  jubcntem  juíTa  medicam  iria, 
Sxpc  ad  Qaleni  Oracula  obfurdcfcunt  n.oibi, 
Nec  femper  arei  natura  refpondêt . 
JMe  videaris  primoribus  dumtaxat  L ALUIS  attigifle 

Arcem  Medicam,  > 
MANUM  adhibes  operi, 
Et  fcleâiora  ,  quae  pixícnbis  pharmaca, 
Jpíc  prx  paras, 
Mcdicamentariu%fimul,  &  Medicus; 
Adeòenim  cibi  CORDI  cft  «grota  nn  um  falus, 
Uc  omnes  velis  opera,  &  labore  cuo  laivos. 
Hafcenus  íilui  de  LÍNGUA, 

Doârinz  tuae  interprete,  , 
Tàmque  expedita,  &  celeri, 
Uc  illa  íimul.loquantur  omnts 
Veteris,  &  nova;  Medicina;  Magi  fui. 
Non  inanibus  veTbis,. 
Sed  gravibus  exundat  fententijs 
•      Difcrta  profluentia; 

jfcquum  cft  à  te  uno 
Omnia  efíundi  dogmata  Medica, 
Qui  conftanti  medicatione  omnia  digcfliílx. 

Tertia  PARS  tui ,  Doftor  amiciffimc, 
Sunt  opera  tua,  typis  edita; 
Sunt  enim  LIBRI,  quafí  L1BERI, 
Ingeni)  partus ,  &  puerperia  mentis.  , 
Tantx  fapientiae  dedecus  fuiffet 
Ingrata  fterilitasj  * 
Ne  aliquando  totus  intereas, 
Hac  tui  parte  manebis  cibi  íuperftes. 
friina  ftudiorum  tuorum  meta  fuit 

Tumulus  peftis. 
Gloriofiori  termino  prxfiniri  ntquic 
Medica:  lu£be  ftadium. 
Plura  hoc  uno  opere, 
Quàm  duodecim  fuis  labonbus  Hercules, 
Monftra  domuifti. 
Maiori  tamen  laude  vicifti  peftilentem  invidiam. 
Niíi  tiia  fuiffet  benè  fana  do&rina, 

jj  Tc 


Te  facilè  exanimafíee  hzc  peftis; 
Morbunr,  quo  tui  laborant  ajrnuli, 
Tempiís,  malorum  omnium  Medicus, 
Et  magiftra  «rum  cxpcricntia  detexit. 
Malignè  pruriunt  ,  qui  tc  vclljcant; 
Infanè  furunt,  qui  te  iníquo  dente  mordent; 
Lippiunt,qui  in  tc  vident  aliquid  vituperatione  dignurn 
Caecutiunt ,  qui  multa  in  te  praeclara  non  videntj 
Qui  tibi  advcrlantur, 
Delirant. 
Seu  nova  inveneris  medicamina, 
Seu  inventa  ja  m ,  (ied  non  uíitata, 
Publici  júris  feceris, 
Benc  meritus  es  de  Republica; 
Tam  enim  Reipublicas  decrac 
Id  ,  quod  ipfi  occukaverat  natura, 
Quàm  id,  quod  nondum  ufus  induxerat, 
Qui  tibi  inventoris  laudem  eripiunt, 
Tc  fraudare  nequeunt  laudç  experti; 
Tibi  abunde  eft,  alterutram  meruifle. 
Alienx  laudis  non  eget, 
Qui  nihil  agit ,  nifi  laude  dignum. 
Tota  probi  Medici  vita,  elogium  eft. 
Tota  aegrorum  faluti  laudabiliter  itnpenditurj 
Si  vitam  fervaret  omnibus, 
Tota  eflèt  miraculum: 
Sed  mira  faecre  poteft  Medicus, 

,  -  Non  miracula. 
Ab  hac  fuâ  pátria  mors  exularet, 
•  Si  morbos  omnes  Medici  dcpellcrent. 
Si  eflet  medicabilc  malum  mortis, 
Suac  primíim  profpiceret  Medicus  immorcalitaci; 
Sed  nemo  Medicorum  diutiui  vixit, 
Quàm  placuic  Dcoj 
Nemo  stgrotantium  tardius  è  viça  cefíit, 

Quàm  probas  voluiffct  Medicus. 
Incerta  in  morborum  cura  conjcâuracio 
Non  eft  viciam  arcificis ,  fed  artisj 
EíTenc  Medici  plqfquam  homines,  fi  divinarenc. 
Medicorum  errores  /une  fata  morientium: 
Quid  vero  fatum,  nifi  yoluntas  Numinis? 
Non  convalcfcct  cx  morbo, 
Cai  facum  eft  mori.  ., 

Fatum 
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Fatum  fuum  queratur  moricns? 
Non  queratur  de  Medicis. 

Increpandi  non  íunt, 
Qui  nobis  poflunt  prodeflTe. 
.Magna  felicitas  eft,  non  indigere  Medici*; 
Medicis  carere,  fumroa  eft  infelicitas. 

Etiâm  in  naufrágio  inevitabili 
Aliquid  opis  confere  gubernator  navis. 

.    In  rerum  medicarurn  índice 
Sola  ponic  naufragia  ingratum  vulgus; 
Si  naufragiorum  elapfa  recenftret  pericula, 
Deficeret  charta  feribentibus. 
Quot  tibi  Lufitania  coronas  texeret, 
Do&or  eximie, 
Si  in  morborum,  quam  fufcepifti  ,  curationc, 

Tatu  rcligioíé  numerarent  tui  aemuJi 
•     Proíperos  fucceflus ,  quàm  adverfos? 

Aves  funérea;  ad  funera  convolant, 
Et  vulturibus  fimiles,  fola  inhiant  cadavera. 
Farum  tibi  cura:  eft  maledicorum  conju  ratio, 
Tuum  eft  curare  morbos  corporis, 
Non  animi. 

TuaífuntPARTESmalè  habentibus  fanitaté  redderc 
Non  maledic#tibus. 
Hoc  pro  virili  PARTE  praeftas, 
Tuis  omnibm  PARTlBUS  ad  id  conl  pirai: 
In  comparandis,  parandiíque  Arte  Medicà 
Non  vulgaribus  medicamentis, 
Impendis  pecuniae  PARTEM; 

In  vi  Tendi s  «gris 
PARTEM  temporis  diurnam, 
Noóhirnam  confumis 
In  legendis ,  coroponendifque  Iibris^ 
Ciimque  te  doceat  ars  tua, 
Detraâionibus  curari  morbos, 
Detrahis  de  tuo  coinmodo, 
De  tuo  iomno  detrahis, 
Nec  è  vena  detrahis  fanguinem, 
Nifi  ut  in  eam  purior  influat.  . 
Unum  eít  tuum, 
De  cujus  pretio  detrahi  nihil  poteft, 
Líber  tuus,  nuper  editus. 
A'  pulchris,  quos  decerpfífti,  floribus, 

***  iij  POLY- 


POLYANTHEA  infcribitur. 
Hxc  quicumque  lcget  folia, 
Flores  leget, 
Non  caducos, 
Utpote  pares  fulcicnd*  vitz, 
Nec  evanidum  fpirantes  odorem, 

Quia  ftylo  exprefíi, 
Preffique  pneio,  &  typi«  impreffi, 
Nulla  hominum  ,  auc  tcmporuin  injuria  opprimendi, 
Incorrupto  nicorc  perennant. 
Quioi  fuavw  ,  &  jucunda  erit  omnibus 


Florida  Medicina, 
Sine  fpinis  Rofea, 
Sinc  fufpirijs  Hyacinthina, 
Sine  trifti  pallore  Violácea, 
Sinc  exco  íui  amore  Narciflína! 
Hic  nitet ,  candidior  Lilijs,  animi  candor, 
Et  candidum  dicendi  genus, 
Tam  Medicina:  candidatis, 
Quàm  emeritis  accommodatum  Doaoribus. 
Hic  kâor  ,  feu  lcgulus, 
Apifquc  novo  labore  florilega, 
JLibat,  ut  lubet, 
.    Gufia*,  non  carpit, 
Exfugit,non  cxhaurit; 
Nullus  enim  ex  his  floribus, 
Quamvis  fuôus, 
Manet  exfuccus; 
Sed  legentium  oculii ,  fine  damno ,  delibatw , 
Integro  femper  ,  &  intafto  turget  neaare. 
Hac  PARTE  tui  florentiffimà 
Pulchriorem  anni  PARTEM  exhibes, 
Ver  feilicet, 
Et  cum  vere  verumj 
Tàm  affinis  in  te  eft 

Ver»  amoenitati 
íucunditas  veritatis. 
Inhlc  tua  POLYANTHEA  reflorefeit 
Mcthodica,  Empírica,  Dogmática  Medicina, 

Et  novis  redimi  ta  fertis 
Pro  floribus  oftentat  fententias,  &  remedia; 
Pro  veríicoloribus  Tulipia  ,  &  Cariophyllis 
Variam  ,  fie  uwkiplicem  tuam  cxbibct  feientiam; 

Hclio- 
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Heliotropia  ,  venuntM  Solis  afleclas, 
TuaedoôrwKcontempJatorcs,  &fequace«  tKprimuntj 
Pro  Zephyris ,  &  Favonijs  tibi  eft 
Secunda  plaudentinw  adniiarmuratio; 
Nominis  immortalitatem  prxfignac  , 
lmmortale  vircns  amaranthus., 
Eruditx  vigili* ,  infomnes  ,  &  lucubrat*  noóres, 
fcxtirpavere  ab  hoc  horto  foporifera  papavera; 

NuIIua  inter  hos  flore»  latitat  anguií* 
Omnes  veocnorum  vires  expugnant  atttidota; 
Nec  ali u$  faie  fons  irriguus, 
Irrorando  fragilis  vitst  flofculo, 
Qwam  jiigis ,  perennifque  labor, 
Quo  pro  cormnunibus  commodis  fudaílt. 
Ahai  PARTES  tui  explicare  noa  pergo, 
H atitarem  in  omnibus, 
Si  íingulas  perle  querer, 
Te  enim  explicare  tocum  nequeo, 
Qui  te  totum  non  capio. 
Paucis  dicam,  quod  fendo. 
Hoc  tuo  opere,  tuâ que  opera  revivifeit 
Toe  us  in  prognofticis  Gale  nus, 
Tocus  in  Aphorifmis  Hippocratcs, 
Totus  in  Medicinx  canonibus  A vicenna, 
Totus  in  fanitate  tuendà  Celfus, 
Totus  in  Acchidçi^is  Paracclfus, 
Totus  in  íecretisMizaktaéé 
Hsc  fanè  ampliflima  eft  PARS  tux  glorix, 
Non  loliiai  moricntei, 
Scd  eciam  mortuos 
Ad  viram  revocaro. 

Aliud  íupereít, 
Anatómica  difquifirionc  examinandum, 
Maiori  amore,ncmpc  hoc  elogium,quicn  arte  claboratú: 
Scrutabuntur  illud  fciupulosè  viri  du&i, 
ProbabiiBtquc  partim, 
Partim  improbabunt. 
Alij,  Ií&ot«  magii  ,  quàra  leitores, 
Cenforià  virgula  notabunt  multa, 
Alij  benévola  diflhnulatione  connivebunt  in  multif 
„  *       Alij  acmuli ,  alij  amici, 
Vcl  inei,  vel  tui, 

Incon- 


In  contraria  fcifli  fiudia, 
Alia  in  bonum,  alia  in  nialuin  vcrtcnt: 
Tc  nimis  laudatum, 
Me  laudatorem  niinium, 
Diccnc  acmuli. 
Dc  te  parcè  dictum, 
Me  in  diccndo  de  tc  parcum, 
Amici  ccnlcbunt. 
C  irritam  omnibus  placcndi  fpem! 
Ntmo  ha&enus  placuic  omnibu*; 
Si  tibi  fbrtc  placuero, 
Eris  mini  inftar  omnium. 
Quamquam  nec  tibi  ipfi  placerc  poíTum, 
Qui  Tc  totixn, 
Toti  orbi  fpeâabilem  fieri  cupiens, 
PARTICULATIM  narravi  dc  tc  aliqua, 

Et  PARTEM  tui  vix  attigi. 
Cede,  JO ANNES,  fortunx,  &tempori, 
Ncmo  ,  fub  Sole  ,  cx  omni  PARTE  bcatus. 

Pro  recreat a 
£x  tribus  lethalibus  morbis 
Salute 

Eucharífticon  Hcxas  tichon 
Sapicntiffimo  Doãovi 
Joanni  Curvo  Semmedo 
D.    D.  C. 
Pater  D.  RAPHAEL  BLUTEAVIUS 
Clericus  Regularis. 

M  IIlc  intcr  Médicos  mihi  CUR  VEes  magnus  Apollo, 
Mille  tibi  grates  noftra  Camena  refert. 
Sed  proculhinc  Mofe}  crudcles,  te  duce,  Parcas 

Ter  vici ,  palinis  fata  triumpho  tuis. 
Vive  diu,  ut  vivam  j  duo  nam  mihi  certa  videntur, 
Te  vivente,  íalus,  Te  moriente,  cinis. 


Fr.  Petri 

Digitized  by  Google 
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Fr.  PETRI  AB  INCARNATIONE, 
DominícaniSacrse  Theologise  Profef- 
foris,&  San&iOfficij  Qualificato- 
ris ,  in  gratiam  Authoris ,  Sc 
operis, 

ELOGIUM. 

P.         •  f 
Rxcluduntur  valvae  mortis, 

Plaudite,  mortales," 

Curvus  ubi  coepit  efíe  Medicus, 

Defíjc  eíTe  Parca  crudcJisj 

Ab  illo  parcere  didicit,     ,  j 

Qu*  nemini  parccbac. 

Veterem  cxuit  illa  Antiphrafim, 

Novam  fecum  induit  Antipathiam, 

Curvo  cedit  vcl  invita, 

Qux  inviôa  putabacur.  - 

Exarmata  efi  dextera  mor  tis 

A'  Marte  Medicina.  " 

Falx  illa  fatalis 

Ab  cnfe  Recurvo. 
Egregius  hic  valetudirm  Aflcrror, 
Vel  in  ipfo  Lethi  Horologio 
Lxtum  defperatae  vitae  •  * 
Aufpicatuf  Hor  oicopmn 
Eo  prodígio, 
Uc  &  una,  eademquc  hora, 
Qux  migraturis  foret  extrema, 
Non  forct  ultima. 
Expirat  morbus, 
Refpirat  moribundui. 
Sub  Curvi  auípiçijs 
Nec  formidandi  Anni  Clyrnaterict, 
Nec  dics  Critici  metuendi: 
Incolumltatis  enim  Omen 
Curvi  prxlucet  in  Agnomin*  '" 
ScmuieJo. 

Quid 


Quid  plura? 
G^eno,  &  Hippocrati  , 
Mcdicorum  CorypháEis, 

Medicina:  coluinnis,        1  • 
Ab  itfculapio  Luficano 
Affixum  cft, 
PLUS  ULTRA. 
*  Quin  &  ars  i lia  nobilis 
Ne  íuo  carett  arcu  triumphali, 
Curvus  natus  es. 
Hic  fífto:  &  fpondeo 
Quifquis  iter  ambis  ad  valecudyiem, 
In  Curvum ,  fi  incidifti,  invenifti  reâum. 

IN  GR  A  TI  AM  OPERIS. 

REoi  Medicam  digeífere  ali; 
In  immenfa  volumina: 
Curvus  hoc  in  opere  . 
Operae  pretium  duxit 
Epi  tomem  conferi  berc  aliena:  fapientiz, 
•    Et  fummam  fuac, 
Condam  atum  cft  ab  anti  quis, 
ARS  LONGA,  VITA  BREVIS: 
Curvi  codicem 
Qui  legis,  &  intelligis, 

Prifcum  adagium 
Vertei  in  Antilògium, 
Et  exclamabis: 
AR» BREVIS,  VITA  LONGA. 
Adcò  felíciter  Jraxit  ille  . 
In  com  pendi  um 
Quidqaid  protrahere  poteít 
Viçam  hominum. 


A  D  ZOILUM  MEDICUM 

QUifquisamatfimilcmíibi;  fedtu  Ponticc  Curvum 
Arte  tua  Medica,  non  benè  amas  fimilem. 
An  nc  erit  excellat  quod  te  mulcum  Arte  medendi, 
At  que  illutn  credis  fie  tibi  diffimilc?  . 

Àntmm  Lrifm  ab  Acevedo. 

AO 
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AO  DOUTOR  jOAM  CURVO  SEMMKDO, 
Cavallcyro  na  Ordem  de  Chrifto ,  Author  deftc 
Livro,  comparando  a  fua  íciencia  Com  d 
esforço ,  de  Giraldo  fero  pavor ,  do  qual 
hc  deícendente  a  illuftre  Família 
dos  Seinmedòsj 

SONETO 

D Eu  mortes  fempre  de  valor  armado 
Giraldo  fem  Pavor  ,Campiaó  valente} 
Uclle,  Semedo  ,  illuftre  deícendente 
Deu  fempre  vidas  de  fcicncia  ornado. 
Da  efpada  receitou  o  Marte  Guiado 
Morte  aos  Mouros  na  folha  reluzente  $ 
Nas  defte  Livro  receitou  (ciente 
Joaõ  remédio  ao  mal  mais  obftinado. 
Ambos  por  fua  fama  peregrina 

Gloria  de  Lyfia  faó,  da  Patria  amparo, 
Que  agradecida  eftatuas  lhe  deftinaj 
Pois  venera  a  pezar  do  terfjpd  avaro, 
Hum  fem  Pavor,  dos  infiéis  ruina, 
Outro  Semmedo,  dos  mortaes  repara. 

0  Doutor  nAndre&Qines  dá  Syha. 

AO  D^TOR  J  O  A  M  CURVO  SEMMEDO, 

De  Jacinto  Q^baBo  Freyre ,  Jobrinho  do  <tâ  utbor, 

SONETO. 

VIdas,famofa,y  humana,  ambas  concizas, 
Por  ti  viver»*  ò  Juan  ,  eternamente 
Pues  lòziendo,  y  enfezando ,  feiramentor 
Lo  caduco  dos  vezes  eternizas: 
Con  las  que  eferibeft  clausulas  precizas, 

En  1  nitres ,  y  cn  doctr inas  eminente 
Fénix  vive  una,  y  otra  independente 
De  la  fatal  penfien  de  lascenraat. 


Hombre  no,  Dcidad  íi,  oy  tc  venera 

En  reverente  adoracion  rendida, 

Ya  eternizada ,  la  caduca  fuerte; 
Pues  folo  fuperior  Deidad  pudicra 

Indultar  efenciones  à  la  vida, 

Quebrar  jurildiciones  à  la  muerte. 

EM  APPLAUSO  DA  POLYAN- 
thea  que  comppz  o  Doutor  ]oaõ 
Curvo  Semmcdo, 

O  U  T  A  V  A  S» 

Que  lhe  dedica 

Pafcoal  Ribtyro  Loumbo^m  a*  «mes  fe  glofam  Verfos  dos 
Lufada*  de  Luis  de  Camoens. 

ESce  volumen,  ò  fabios  peregrinos, 
A  quem  Phebo  iinmortal  tece  capclla?, 
Por  paftas  tem  os  orbes  criftalinos, 
Por  Sol  o  Author  ,  por  letras  as  Eílrellas: 
Os  conceytos  por  altos,  &  divinos 
Efpiritos  faó  das  Hicrarchias  bdlas, 
A  matéria, fe  a  faculdade  toco, 
Matéria  he  de  Coturno,  &  naõ  de  Soco. 

A  ordem  rara  defta  Polyamhea, 

por  admirar  da  íciencia  o  gram  thelojo, 
Merece ,  que  fc  eftampe  a  fua  idea 
Em  folhas  de  criftal ,  com  letras  oc  ouro: 
Admira  doao,  celebre  recrea 
Oconceyto,  que  pafma  oAftro  louro, 
E  a  frafe  em  que  fe  explana  peregrina, 
Com  pouca  corrupção  cre ,  que  he  Latina. 

Aqui  do  antigo  .Prodico  fe  afina 

A  Tatraleptica ,  ao  mundo  taõ  ufana, 
E  de  Acron  a  Empírica  Medicina, 
Sc  efta  aprendera ,  fora  mais  que  humana; 
De  Galeno,  &Hippocrates  a  divina 

Scadmiraaqui. Blazona  ò.Soberana 
Corte,  pois  tal  ventura  em  ti  feíoma, 
Eperdoc  aiUuftrc  Grécia,  ou  Roma.  Dos 
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Dos  Médicos  antigos  a  fciencia 

Aqui  fe  recopila  ,  quando  infiro, 
Que  a  bebco  com  -mais  rara  preheminencia 
Aos  dous  irmãos,  Machaon ,  &  Podaliro; 
Excede  a  todos  com  tal  excellencia, 
Qpe  único  aos  mais  feria ,  efte  que  admiro,  . 
Secomnovoseípiritos  fublimadòs 

Refoicitaffem  todos  os  paffados.  '         .        Gwf.*0*4>.  5* 

Sc  bufeas  da  fciencia,  que  ama  ávida, 

Normas, efty los,  regras, &  preceytos, 
Acharás  com  ventagem  conhecida, 
Mcthodos  mais  fuaves,mais  perfeytos: 
Aqui  com  relevância  alta ,  &  fubida 
Tensascaufas  parentes,  &  os  efíèytos, 
Fáceis  Colírios ,  celtbres  Triagas, 

Segundo  a  qualidade  for  das  chagas.      .  Cant.  2.  Outà». 

Com  arte, &  com  fciencia  comprehtndendo 
Os  pafíados iucceflbs,  &  os  preftntcs, 
Matéria  univerfal  vay  efere vendo, 
Conforme  a  condição  dos  accidente*:. 
t    E tu,  fedo cpntagio mais  tremendo 
(Digo  da  en  ve  ja  os  íempre  agudos  dentes) 
Fores  mordido ,  numa ,  ou  noutra  parte, 

Aqui  tens  com  quem  podes  confolartc.  Xjmt .  10.  OutaV.  22. 

Aqui  por  obfervancias  peregrinas 
Tem  remédio  cfticaz  qualificado 
As  Diárias,  Lipirias,&  as  Malignas, 
Da  vida  fufto,  &  do  amor  cuidado: 
Tudo  remedido  tem ;  porque  as  divinas 

Receitas,  com  que  o  mundo  he  admirado,  • 

Làbufcaó(featomala?naó  receas) 

O  veneno  elpalhado  pelas  veas.  Cknf .  9. 0**-  » 

Quanto*  contrários  a  doença  apura 

Se  achaó  vencidos  na  vital  peleja, 
A  tudo  dá  remédio ,  fó  não  cura, 
Detraçôcs  da  calumnia-,  ódios  da  enveja: 
Dar  aíTumpcos  à  Fama  íó  procura, 
Eternizar  feunome  fò  defeja, 
De  trayçocns  naó  trata  ofeu  cuidado, 
Porque  em  fim  vem  dceftamago  danado.  * 
1  ****  Acha- 
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Acharás  nefte Erário  preheminente  . 

SucccíTo  tal , &  cafo  taó  famofo, 
Que  paflando  as  balizas  do  feiente, 
Aípira  afe  roçar  por  milagrofo, 
Defde  o  berço  doSol,aoOccidente, 
O  mundo  o  naó  logrou  taó  portentofo, 
Em  calos  tantos ,  em  tantas  qualidades, 
Cant.^OutaV.i^  Etudo,íem mentir, puras  verdadesi 

•  • 
Muitos,  que  ouvirão  a  ultima  fentença 

A  vida  devem  ao  Doâo  experimentado, 
•  Outros  já  fubmergidos  na  doença,  .       t  . 
Porto  acháraõfefíz  nofeu  cuydado: 
Eftes  naõ  temem  já  que  a  Parca  os  vença, 
Eobem  perdido  lograô  reftaurado; 
f       0  Aquelles  cantaó  da  melhora  a  forte, 

4*  ■     »E  outros,  em  quem  poder  naõ  teve  a  morte. 

Em  tudo  (fe  confultas  efte  Erário), 
Do£tofemoftra,nada  cmfimrccufa, 
Anatómico,  Chymico,ErboIario} 
Ser  a  dita  naõ  tem  de  Antonio  Mufa. 
Tudo  comprehende  o  magno  Itinerário, 
á  Tudo  contempla ,  porque  tudo  ufa, 

Tudo  publicaó.feus  di&ames  puros, 

cm.  &  o** .,;    . '       Nada  dcixando 'a  fara  os  futut05- 

Nefta  officina  da  immortalidade,  • 

Procurandoa,  acharás  de  qualquer  forte 
Nas  regras  da  fu prema  faculdade 
Hum  túmido  Lcthco  ás  leys  da  morte : 
*Naó  temaõ  as  vidas  já  a  enfermidade, 
•  '  O  ufeja  aguda,  ou  dilatada,  ou  forte, 

Omt  i.Outay  £  Poçquedefte  volume  em  fim  ufando, 

Se  vaó  das  leys  da  morte  libertando. 

'  Seguro  pois  em  teu  merecimento,  •  * 

Nas  azas  voa  de  huma  immortal  gloria, 
•  E  fehe  toxico  vil  o  cfquecimento, 

Triaga  es ,  foberana  da  memoria: 
Teu  nome  cxccIfo,  feja  documento 
A'  idade,  à fama,  &  à  hiftoria, 
Levandoo  por  aítumpto  á  doce  Clio, 
Ç«nt.  xo.  Outaf.  tio.  '  Dcfdc  o  Trópico  ardente ,  ao  Cinto  frio.  . 

Bufca 
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Bufca  con)  paíTos  de  ouro  Phebo  ardertt«  . 
Os  braços  do  Oceano  dilatado, 
E  na  profunda,  &  túmida  corrente," 
Defcança  a  luz,  que  o  globo  tcmgyradoj  ) 
Defde  hoje -t  (Te  morgado  do  Oriente  . 
(  Que  Campeai  he  das  Mufas  o  morgado) 
Defcançarà  da  luz  o  arJcntc  brio, 

Nos  br.ço,  do  íalgado,  S<  Curvo  Rio.  ^  jo  ^  fj 

/ 

Ao  Doutor  Joaò  Curvo  Sernmedo, 

S  Y   L  V  A 

OPiniaó  apócrifa  fuftenta 
De  Pirhâgoras  San:io  proferida 
Quanta  barbara  gente  o  Sol  aquenta 

Lá  no  Antarticq  polo  dividida: 

Que  improvável  prefume, 
'   iiy    Porque  da  Fé  lhe  falta  oíacro  lume,  5^ 

Que  eternamente  as  almas  fe  paiTivaõ 

De  huns  corpos ,  a  outros  corpos  que  animavao. 
Se  o  bárbaro  axioma  fora  certo, 

:  "  Quem  te  viffe  taõdocfco,&raó  exptrto, 

Diria,  fabio  Curvo  v ingenuamente, 

Que  o  efpirito  excellente, 

Filho  de  Apollo,&  Deos  da  Medicina,  > 

Aquella  alma  gentil ,&  pertgrina,  . 

Por  mais  capaz  a  ti  ta  concedera,  » 

Naõ  achando  outro  tal  que  a  merecera } 

E  em  ti  fe  transformara, 

Por  maravilha  rara, 

Ou  em  tua  peífoa,  ou  tuapenna, 
•    Hippocrates,  Galeno,  &  Avicenna.  - 
Porètneu,  que  te  admiro  mais  attenco, 

Por  fublime  talem  o, 

Por  altivo  juizo, 

Que  publique  he  precizo, 

Vendo  as  lucubraçoen*  taó  repetidas, 

****  ij  Que 
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Que  limas  ,&  carcomas  faõ  das  vidas, 
Que  levando  tufó  aos  mais  a  palma, 

A'  mefma  Medicina  dàs  nova  alma. 
Que  importa  ,  que  fe  opponha  a  vil  enveja,. 

Como  vapor  ao  Sol  logo  destcyto, 

Quando  fcr  envejado  nâó  dcitja? 

Que  à  ignorância  lomente 

Da  enveja  vil  perdoa  o  mordaz  dente, 

E  á  mais  alta  fcicncia 

Morde  fem  remorderlhe  a  conferencia^ 

Mas  efte  mal  da  enveja  leltalocura,  ' 

Na  tua  Medicina  hoje  tem  cura. 
Accufar  a  fortuna  he  deíacerto, 

Calumniar  o  acerto  he  defvario, 

Tu  grangeas  os  créditos  no  acerto, 

Que  he  mais ,  que  na  fortuna  ter  obiioj 

Por  iíTo  pouco  importa, 

Te  feche  da  fortuna  a  enveja  a  porta, 

Que  no  templo  iromortal  da  eterna  fama 

A  mefma  fortuna  a  ícu  pezar  te  acclaroa. 
A'  que  das  vagas  aves  tem  o  império 

Se  atreve  aborto  vil  da  natureza; 

Dos  viventes  o  breve  vitupério 

Do  Elephantc  fe  oppoem  àmor  grandeza;  ' 

E  ao  Leaó  coroado 

Faz  dura  oppoílçaõ  Pico  enfiado; 

Nada  efeapa  da  enveja  ao  adio  cfquivo, 

Nem  por  forte,  prudente,  ou  por  altivo: 

Se  padeces,  ò  Curvo,  eftes  revezes, 

Ido  tens  de  fer  grande  muytas  vezes. 
Quem  vio  tantos  milagres  repetidos, 

Ou  de  tua  feiencia ,  ou  teu  engenho, 

Deyxou  os  Avicennas  efqutcidos , 

De  teu  nome  fazendo  novo  empenho; 

E  fe  em  tamanho  efpanto, 

Accidente  fatal  embargou  tanto, 

Moítrou  tua  feiencia, 

Qucfó  maisqueella,foube  a  Providencia, 

Pois  fabes  dar  remédio  ao  mal  mais  furte*  • 

E  lo  o  Atíthor  da  vida  ao  mal  da  morte. 
Parabéns  pôde  darfe  à  natureza, 

Al  viçaras  pedirfe  à  gente  homana, 

Pois  da  tua  feiencia  na  grandeza, 

Tem 

»  • 
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[  Tem  todo  o  achaque  curafoberanaj 
E  tanto  te  aereojitas, 
Que  a  meínta  Medicina  refufcitas, 
Com  que  piblicará  hum,&  outro  pólo, 
Que  es  o  meiino  til  uJapio,&  o  inclui  o  Apolo  j 
Em  cujo  grande  templo, 
JNas  aras  tc  contemplo, 
Porque  Oráculo  vivas 
De  morcalhas  votiva», 
De  vidas  quantas  tens  jí  revocado, 
Felizmente  implicado, 
E  em  quanto  gyra  o  boi,  &  o  mar  abarca, 
Serás  íatil  remédio  á  trifte  Parca, 
E  redemindo  vidas  mal  feguras,  . 
t>arás  ocioío  efpaço  às  fc  pulturas, 
Pois  da  tua  feiencia,  engenho, &  arte, 
Milagres  conta  a  fama  em  toda  a  parte. 
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CAP.  XIX.  ParaConv,uIfaó,&Efparmo.Tratado2.  foI. 
149. 

CAP.  XX.  Do  Tremor.  Trata*do  2.  foi.  157. 
CAP.  XXI.  Para  a  Apoplexia.  Tratado  2.'foI.  162 . 
CAP.  XXII.  Para  eítillicidios  fuffocat ivos ,  &  toíTcs  re- 
beldes. Tratado  2.  foi.  177. 
CAP.  XXIII.  DosTiíicosDorfaes.  Tratado  2. foi.  200. 
CAP.  XXIV.  DosTificosda  Efpinhela  cahida.  Tratado 
.2.  tòl.  202. 

CAP.  XXV.  Para  oPtyalifmo.  Tratado2.  foi.  206. 
CAP.  XXV^  DoexceiTodobabar.Tratado2.fr)!.  2.12. 
CAP.  XXVII.  Do Chà,&fuas virtudes. Trat. 2.  fol.214. 
CAP.  XXVIH.  Para  Manias. Tratado2.  foi.  218. 
CAP.  XX IX.  Para  Eíhilticia.  Tratado  2.  foi.  250. 
CAP.  XXX.  Para  os  AbJceífos  dos  lagrimaes  ,  a  que  os 

Doutores châmaõ  Anchylgps. Tratado  2. foi.  224. 
CAP.  XXXI.  Para  as  lagrimas  involuntárias,  a  que  cha- 

maôF.piphorn.Trárado2.  foi.  228. 
CAP.  XXXII.  Para  inf)ammações/&  névoas  dos  olhos. 

Tratado 2.  foi.  242. 
CAP.  XXXIII.  Para  Opralmia, ou  inflamação  dos  olhos. 

Tratado.  2.  foi.  24$. 
CAP..  XXXIV.  ParaaUngula  ,ou  Unha  dos  olhos.  Tra- 
tado 2  foi.  z%6. 
CAP.  XXXV.  Para  o  panno,  ou  cobertura  que  fè  faz  nos 

olhos.  Tratado  2.*fol.  248. 
CAP.  XXXVI.  Para  a  fuggilaçaô,  ou  nódoa  que  fc  faz 

dentro nosolhos.  Tratadô2.  foi.  24H. 
CAP.  XXXVII.  Paraosachaqucsquefobrevemaos.hu- 

mpres ,  Aqueo ,  Criílallino  >  &  Vicreo.  Tratado  2.  foi. 

240/ 

CAP.  XXXVIII.  As  Cataratas.  Tratado  2  foi.  2C2.  -i 

CAP.  XXXIX."  ParaaGotra  Serena.  Tratado 2.  foi. 260. 

CAP,  XX XX. '  Para  a  Amblyopia ,  ou  fraqueza  grande  da 
viiia.  Tratado  2.  foi.  265. 

CAP.  XXXXI.  Para  o  Olfa  to  perdido, ou  falta  do  clicy-. 
rar  ,  &  refpirar  pór  impedimento , òcobflrucçaõ  do  na- 
riz. Tratado  2.  iol  267. 

CAP.  XXXXII.  ParaoGarrotilho,óu  Angina. Tratado 
2.  foi.  271. 

CAP.  XXXXIII.  Para osqucnaõ  podem  engulir. Trata- 
do 2.  foi.  28  J.     •  « 
CAP.  XXXXIV.  Para  a  Afma,  &.  difficuldadcs  da  rcfpi- 

raçaõ. Tratado  2.  foi  288. 
CAP.  XXXXV.  Dafuffbcaçaõ,aondefeperguntaõasra- 
zoens ,  porque  os  corpos  dos  afíogados  naò  appacecem 
cm  cima  da  agua  antes  dè  três,  ou  quatro  dias.  Trata- 
do 2  foi.  299.  1 
CAP.  XXXXVI.  Para  Pleurizes. Tratado  2.  foi.  2/02., 
CAP.  XXXXVil.  £*raoPleuíizcolerico.Trat.2.foL}09. 
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CAP.  XXXXVIII.  Para  Inflanynaçnô  do  bofe,  a  que  os 
Dou  rores  chamáo  Pcripneumonia.  Tratado  2.  foi.  £  1 4. 

CAP-  XXXXIX.  Que  os  Médicos  njtô  haõ  defer  teimo- 
fos  .  nem  louvar ,  ou  reprovar  obitinadamen te  as  cou- 
fas.  Trat.  2.  foi.  2,11.  . 

CAP.  L.  Paraosquedeitaófangue  pela  boca.  Tratado 2. 

foi.  32*.  •  * 

CAP.  LI.  Para  o  Empyema.  Tratado2.  foi.  ^4. 
CAP.,  LU.  Para  dores  de  cítnmago.  Tratado  2.  rol.  ^9. .  . 
CAP  LIII.  Para  foluços.  Tratado  2  foi.  2.48. 
CAP.  LIV.  Para  as  inchações  repentinas  dç  todo  o  corpo, 

ou  de  qualquer  parte  dclle ,  a  que  os  Doutores  chamaô 

Emphyfema.  Tratado 2.  foi.  jçy. . 
*CAP.  LV.  Para  dor  de  Cólica  inteílinaj.  Tratado  2.  foi. 

557'*         '  • 
'CAP.  LVI.  Para  algumas  camarás.  TrStado.  2."  foL  2,6*9. 

CAP.  LVII.  Para  Diarrheas.  Tratado  2.  foi.  271. 

CAf».  LVIII.  Para  Dy fcntcria,&fluxcr  Epatico.  Tratado 

2.  foi.  278. 

CAP.  LIX.  Das  Camaras  coliquativas.  Tratado  2.  foi. 
'  386. 

CAP.  LX.  Para  puxos.  Trata  Jo  2.  foi.  386. 

CAP.  LXI.  Para  a  dureza  do  ventre,  &  facilitara  camará. 
Tratado  2.  foi.  391.        •       .  • 

CAP.  LXU.  Paraiombrigas.  Tratado  2.  foi.  3  96. 

CAP.  LXIII.  Para  os  que  deitaõ  fanguc  pela  boca  por  cau- 
fa  de  Lombrigas,  ou  fangucxugas.*Tratado  2.  tol.» 405. 

CAP.  LXIV..  Para  Icterícia. Tratado 2.  foi.  406. 

CAP.  LXV.  Para  Almorreymas.  Tratado  2.  foi.  417. 

CAP.  LXVI.  rtraAlmorrcymas  cegas,  inchadas,  ou  do- 
loridas. Tratado  2.  foi .  422. 

CAP.  LXVTI.  Para  comichão  do  feffo,cfcroto,& membro 
Viril.  Tratado 2.  foi.  428. 

CAP.  LXV11I.  Dos  Soros  de  ley  te ,  como  fcftzem,  doen- 
ças para  que  aprovei  taò ,  &  condiçoens  com  que  fe  ap- 
plicáo.  Tratado  2.  à  foi  458.  ufque  ad  foi.  442. 

*CAP.  LXIX.  Para  Impiecns.  Tratado  2.  foi.  442. 

CAP.  LXX.  Para  a  Morfct,&  como  differc  da  Lepra.  Tra- 
tado 2.  foL  447. 

CAP.  LXXI.*  Para  a  Eryfipcla.  Tratado  2.  foi.  450. 

CAP-  LXXII.  Do  Cancro: Tratado  2.  foi.  460.  - 

CAP.  LXXIII.  Para  a  Cachexia.  Tratado  2.  foi.  466. 

CAP.  LXXIV.  Para  aHydropdia  Anafarca.  Tratado  2. 
foi.  479- 

CAP.  LXXV.  DasHydropcuasTympaniticaAAfcitica. 
tratado  2.  foi.  479. 

CAP.  LXXVI.  DaHydropcfiadopeyto,  &  bofe.  Trata- 
do 2.  foi.  4B2. 

CAP.  LXXVIL  Da  Hrdropeíla  da  cabeça,  chamada  Hy- 
drocephalo,ouHydrbpcfia  da  cabeça»  Tratado  2.  foi - 
485.  .  CAP. 
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CAP.LXXV1II.  Dos  grandes  damnos  que  fazem  asevà- 
cuaçccnsfupprimidas,ou  demafiadamente  profufaV 
.  Tratado  2.  foi.  487. 
CAP.  LXXIX.  Para  os  achaques  do  baço.  Tratado  2*  fol« 

CAP.  I.XXX.  Para  todosos  achaques  da  ourina:  dedan- 
(comodocomque  fefaz  aourina,&  ofangue.  Trata- 
do 2.  foi.  499. 

CAP.  LXXX1.  Para  a  Ifeuria  >  ou  total  fupprcflaô  daoú- 

rina.  Tratado  2.  foi.  500. 
CAP.  LXXXII.  Para  a  Diabética.  Tratado  2.  foi.  51 5. 
CAP.  LXXXIII.  ParaaDyfuria.Trarad02.f0l.  522. 
CAP.  LXXXIV.  Para  a  Eflranguria.  Tratado  2.  foi.  521* 
CAP.  LXXXV.  Para  a  Incontinência  da  ourina.  Tratado 

2.  foi.  53  6. 

CAP.  LXXXVI.  Paraosqueourinaõfarigue.  Tratado  3. 
foi.  540. 

CAP.  LXÍÇXVII.  Para  dor  dos  rins,  chamada  Cólica  Ne- 

phritica.  Tratado 2.  foi.  548. 
CAP.  LXXXVIII.  Para osaccidentes uterinos.  Tratado 

2.  foi.  554. 

CAP.  LXXXIX.  Para  eftancar  os  demaíiados  fluxos  d<J 

tangue  das  mulheres ,  a  que  o  povo  chama  fanguexuga. 

Tratado  2. foi.  56$. 
CAP.  LXXXX.  Para  ò  fluxo  alvo  y  que  as  mulheres  pade^ 

cem .  Tra  ta  do  2 .  foi.  5  67. 
CAP.  LXXXXI.  Dopartoapertado,&perigofo..Trata- 

do  2.  foi.  575., 
CAP.  LXXXXII.  Dosmovitos  Tratado 2. foi.  577. 
CAP.  LXXXXIII.  DosrcquifítosquehadeteraAmad* 

ley  te ,  para  fazer  boa  criação.  Tratado  2.  foi  58 1 . 
CAP.  LXXXXIV.  Das coufas que  deve  obfcrv.ir  a  Ama 

de  ley  te,  para  que  a  criação  feja  boa.  Tratado  2.  foi; 

586. 

CAP.  LXXXX V.  DoMeitc  muito  gro(To,& do  muito  del- 
gado ;  como  fc  conhecem  j  de  que  caufas  nacem ;  quô 
damnos  fazem,  &  como  fc  ern.ndaõ.  Tratado  2.  foi. 

^88  _ 
CAP.  LXXXXII.  De  outras  imperfeições  ,&  defeitos 

que  acontecem 
criaçrõdosmer 
CAP.  LXXXXVII. 

CAP.  LXXXXVIII.  Para  os  mordidos.de  Caõ  danado. 

Tratado  2.  foi.  599. 
CAP.  LXXXXIX.  Dos  remédios  que  obraõ  por  virtudes* 

&  qualidades occultas.  Tratado  2.  foi.  6o'>. 

CAP.  C.  Para  amargores  de  boca.  Tratado  2.  foi  618. 

CAP.  Cl.  Para  todas  as  febres  intermitentes,  a  que  o  po- 
vo chama  Sezoens  ,ou  Malcytas.  Tratado 2  foi.  622-  * 

CAP.  CII.  Para  todas  asfebres  antiguas,  &  doenças  ve- 
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jgfl.  De  outras  imperfeições  ,  «  acieitos 
:cm  no  leite ,  por  cuja  caufa  naò  fci  ve  para  a 
meninos.  Tratado  2.  foi.  589- 
CVII.  Para  a  Ciática.  Tratado  2.  foi.  590. 
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lhas,  a  que  chamaõ  Chronicas.  Tratado  2.  foi.  628. 

CAP.  CHI.  Para  as  febres  malignas.  Tratado  2.  foi.  652. 

CAP.  CIV.  Para  as  febres  Lipyr  ias  Tratado  2.  foi.  649. 

CAP.  CV.  Do  modo  com  que  receyto  o  Cordcal,  que  in 
ventey  para  as  febres  malignas;  da  quantidade,  Sc  çon- 
dftõcs  comqueoapplico  ^&  curas  que  com  cllc  tenho 
fcy to.  Tratado  2.  foi.  652. 

CAP.  CVI.  Da  Agua  chamada  Luíitana  para  as  febres  in- 
termitentes, ou  entrem  com  frio  ,011  fem  ellc ;  quan- 
tidade ,  &  condições  com  que  fe  applica ;  &  dos  niuy- 
tos  doentes  que  com  ella  fe  tem  curado.Tratado  2.  foi. 
664. 

CAP.  CVII.  Advertências  que  fe  devem  obfervar  fobre  os 
remédios  Cordeaes  ,  &  Bczoar  ricos.  Tratado  2.  foi. 
665. 

CAP.  CVIII.  Advertências  que  fc  devem  obfervar  fobre 
.    o  ufodasTifanas  Tratado  2  fbl.670. 

CAP.  CIX.  Advertências  que  fe  devem  obfervar  fobre  o 
ufo  das  fanguexugas.  Tratado  2.  foi.  67-f. 

CAP.  CX.  Advertências  que  fe  devem  obfervar  fobre  o 
ufo  das  ajudas.  Tratado  2.  foi.  6>7« 

CAP.  CXI.  Advertências  que  fe  devem  obfervar  fobre  o 
ufo  dos  remédios  fudorificos.  Tratado  2.  foi.  685. 

CAP.  CXII.  Do fuordema fiado,  &  cxceífívo,  &  do  fuor 
dc  fanguc ,  &  fuor  verde.  Tratado  2.  foi.  691. 

CAP.  CXIII.  Advertências  que  fe  devem  obfervar  fobre 
o.ufo  das  ventofas.  Tratado  2.  foi.  6^2. 

CAP.  CXIV.  Ventofas  fanadas  para  que  doenças  apro- 
veitaõ  j  em  que  partes  íe  applicão ,  oc  com  que  condi- 
ções fe  adminiftraõ.  Tratado  2.  foi.  69Ç'. 

CAP.  CXV.  Advertências  que  fe  devem  obfervar  fobre  o 
ufodos  Veficatorios,ou  CauiHcos.Tratado  2.fol.  701. 

CAP.  CXVI.  Dogrande  cuidado  com  que  os  Médicos  de- 
vem acudir  aos  fymptomaá',  que  fobrevem  às  febres 
malignas.  Tratado  2.  foi.  705» 

CAP.  CXVII.  Dofaího  ,&  fraqueza  que  fobrevem  às  fe- 
bres malignas ,  &  de  como  he  licito  permitir  aos  doen- 

.  *  tesnos  exceflivos  faítios ,  que  comão  o  de  que  gofta- 
rcm,como  não  feja  poíitivo  veneno^  Tratado  2.  foL 

CAP.  CXVIII.  Moftra-fc  que  as  ajudas,  fcy  tas  de  caldo  dc 
Frangaõ  ,  Gallinha ,  &  Perdiz  com  ovos ,  &  aíTucar  po- 
dem confervar  ávida  muytos  dias  aos  que  nada  co- 
mem. Tratado  2.  foi.  71$. 

CAP.  C*-IX.  Moírra-íe  que  fc  podem  dar  ovos  brandos 
aos  chagados ,  &  aos  mais  doen  tes,  com  tan  to  que  naõ 
tennao  febre ,  ou  feja  pouca ,  ou  o  faftio ,  &  fraqueza 

CAP'  r££UCn  aCnníClhf  -  Tratad° 2* fo1  ?l *\ 
v-Af.  lax,  Das  Parotidas  que  fobrevem  às  febres  malig- 
nas. Tratado  z.  foi.  722. 
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CAP.  CXXI.  Das  Pintas, Carbúnculos,  Antrazes,& Bu- 
bões  que  fobrevem  às  febres  malignas.  Tratado  2.  foi. 
722. 

CAP.  CXXII.  Dos  dcfmayosaue  fobrevem  às  febres  ma- 
lignas ,  ou  outras  enfermidades.  Tratado  2.  foi.  729. 

CAP.  CXXIII.  Das  palpitações  do  coraçaõ, &fyncopes, 
que  fobrevem  às  febres  malignas ,  ou  acontecem  fem 
fer  por  caufa  de  doença.  Tratado  2.  foi.  7$  5. 

CAP.  CXX1V.  Da  fiialdadc  dos  extremos  ,  &  ardência 
interior  das  cn  rranhas ,  qué  fobrevem  às  febres  malig- 
nas. Tratado  2  fol.741. 

CAP.  CXXV.  Para  aperte.  Tratado  2.  foi.  745. 

CAP.  CXXVI.  Das  virtudes  que  tem  a  agua  nevada,  & 
das  condições  com  que  deve  dar-fe  aos  doentes.  Tra- 
tado 2  foi.  762.  •  , 

CAP.  CXXVII.  Dos  grandes  damnos  que  faz  o  vinho  be- 
bido com  cxcenro,&  dos  provei  tos  que  faz  quando  fej 
bebe  com  grande  moderação  Tratado  2.  foi.  764. 

CAP.  CXXVIII.  A  pontaó-fe  as  razões,  porque  as  aguas 
dcíHlladasdashervas  naõ  faõ  raõ  boas  como  os  cozi- 
mentos das  mefmas  hervas  feitos  em  agua  ordinária. 
Tratado  2.  foi.  770. 

CAP.  CXXIX.  Apontaó-fe  as  razões  ,  porque  os  remé- 
dios íimpiices  faõ  melhores  qucoscpmpoflos,  &  dos 
compQÍtos ,  faõ  melhores  os  que  fe  preparaô  com  pou- 
cos ingredientes.  Tratado  2  foi.  77<$. 

CAP.CXXX.  Advertências  que  devem  obfervar  os  que 
<juiz*rem  viver muy t0 ,  &  ter  boa  faude.  Tratado  2. 
lol.  785» 

TRATADO  TERCEIRO. 

D A  bondade  daChymica     como  he  grande  perfcyçaõ 
nos  Médicos  o  fa'bella,& de  que  grande*  Authores  a 
ufáraõ,  &:  preparáraô  com  fuas  mãos  muy  tos  remédios 
ferç  diíeredito  da  Sciencia.  Tra  tado  2 .  foi.  700. 
C  AP.  I.  QuccoufahcChymica  , qual  he  a  matéria  de  que 

tra  ta     para  que  foy  ordenada.  Tratado  2.  •  rol  790. 
CAP.  II.  Molhra-ícquc  naõ  he  indecencia  que  o  Medico 
faça  por  fuás  mãos  alguns  remediou  fmgulares  7  em 
quanto  os  háoquizer  publicar  \  porque  i!íb  mclmo  fi- 
zcraõnaô.i6o.smayores  Médicos  de  Europa,  mas  os 
máyores  Principes  do  mundo.  Tratado},  rol.  W>. 
CAP.  IU.  MoílraÒ  fcasrazBesjuftiííinaasqucosChymi- 
cos  tem  para  darem  aos  feub  remédios  nomes  que  os 
BoíicariosGalcnúlasnaóçpi^eccm  Trat.  2.  toi.  b?7* 
CAP.  IV.  E  ultimo,  de  alguns  remédios,  &lcgredosjm- 
gulares  ,queinventcy ,  &  preparo  por  minhas  mãos, 
para  curar  algumas  doenças ,  a  que  as  medicinas  ordi- 
nárias naõ  podem  valer.  Tratado  2.  toi.  84o-  Annprv_ 
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A  P  P  R  O  V  A  Ç  O  E  N  S. 

OPadreMeftre  Fr.  Fcroando  de  Abreu  Qualifi- 
cador do  Santo  Ofício  veja  os  additamentos 
conteúdos  no  livro  de  que  efla  pttiçaó  trata  ,  &  in- 
forme com  feu  parecer.  Lisboa  3.  de  Junho  de  1701. 

Moni^.    Fr.  Gonçalo.     Hajje.     Uonteyro.  Duarte. 

LI  os  additamentos  do  Doutor  Joaó  Curvo  Sem- 
medoà  fua  Polyanthca,Sc  podendome  fazer  ad- 
miração que  ém  tão  breve  tempo  fofle  necefíaria  nova 
impreflaõ  do  livro ,  inferi  que  ja  o  mundo  parece  havia 
convalefeidode  algumas  fem-razões  ,que  o  Author  a!- 
gúas  vezes  nelleiníinua  com  muita  modeftia,  particu- 
larmente cm  o  Tratado  terceiro  cap.  1.  num.  62.8c 
afíi;n  não  acho  nos  ditos  additamentos  coufa  digna  de 
cenfuraque  feja  contra  noíla  fanta  Fé  oubõscultumes, 
antes  em  tudo  muy  conformes  com  a  erudição  do  li- 
vro,que  fera  muy  util  para  a  Republica,  &  de  creditoà 
Naçaõ  Portugueza  a  divulgação  delle.  Em  o  Conven- 
to de  Saó Domingos,  Lisboa  7.  de  J unho  de  1 70 1. 

t  •    *  • 

Fr.  Fernando  de  Abreu. 

O Padre  Meftre  Fr.  Joaó  de  Saõ  Domingos  Quali- 
ficador do  Santo  Officio  veja  os  additamentos; 
conteúdos  no  livro  de  que  efia  petição  trata ,  &  infor- 
me com  feu  parecer.  Lisb0a7.de  Junho  de  1701^ 

Motiix..    Fr.  Gonçalo.    Haffè.    Monteyrò.  T>uane. 

EM  os  additamentos  do  livro  do  Doutor  Joaõ 
Curvo  Semmcdo  de  que  trata  eíta  petição ,  naó 
achey  confa  contra  noíía  fanta  Fé  ou  bons  coftumes. 
Lisboa  em  o  Convento  de  Saõ  Domingos  io*  de  Ju- 
nho de  1701. 

Fr.JtoóJeS.Dommtoi. 

LI- 
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LICE  NÇ  AS. 

•    *  •  • 

VIftasasinformações  podefe  tomar  a  imprimir  o 
livro  de  que  eíía  petição  crata ,  com  os  addica- 
mcntosdèque  faz  mençaó,  tSc  impriflo  tornará  para 
fe con ferir <& dar  licença  que  corra,  &  fem  eila  naó 
correrá.  LUboa  io.de  Junho  de  1701. 

Mon\.     Fr,Gôn$*lo.     Haffe.    ■  Mmtejro.  Duarn. 

VI  ftas  as  informações  podefe  tornar  a  imprimir  o 
livrodequê  cita  petição  trata, coro  osaddita- 
mentos  ide  que  faz  mençaó,  &  impreflo  tornara  para 
fc  conferir,  &  dar  licença  para  correr,  8c  fem  cila  naó 
correra.  Lisboa  i8.de  Junho  de  170.1. 

Fr.fedro&Jjndt&fnÃ. 

m 

"  Ue  fcpoflã  tornar  a  imprimir  viftas  as  licenças 

V  1  do  Santo  Offião ,  &  Ordinário  ,  &  depois  de 
imprclTo tornará  à  mefa  para  fc  conferir,  &  taxar  ,6c 
fem  ifío  naó  correrá.  Lisboa  20.  de  Junho  de  1 701. 

Oliveyra.      Mot^vibo.      Lacerda.  Vieyra* 
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LICENÇAS. 

conforme  com  o  feu  original.  S.  Domingos  de  Lis- 
boa 7.  dc  Novembro  dc  1 704. 

Fr.JoaÔ  de  Sad  Domingos. 

Iftoeftar  conforme  com  o  Original »pòdc  correr  cite 
livro.  Lisboa  7.  dc  Novembro  de  1 704. 

Carneyro.   Áfoni^.    Haffe.    Monteyro.   Ribeyro.  Rocha. 
p  Ode  correr.  Lisboa  8.  dcNovcmbro  de  1 704. 

Fr.  Vidro  ftifpo  de  (Bona. 

TAxaó  cftc  livro  cm  vinte  ,  &  quatro  tcftõts  cm  papel. 
Lisboa  12. dcNovcmbro  dc  1704. 

Oliveyra:     Vieyra.     Carneyro.     Cotia.  Andrade. 

PRIVILEGIO. 

EU  a  Rainha  da  Graô  Bretanha  Infante  dc  Portugal,  co- 
mo Regente  deites  Rejpos  na  aufencia  do  Senhor  Rey 
Dom  Pedro  meu  Irmaõ :  Faço  faber  que  havendo  refpcito 
ao  que  poikíua  petição  me  reprefen  tou  o  Doutor  Joaõ  Cur- 
vo Scmmcdo,  pedindome  lhe  fizcflTe  mercê  conceder  privi- 
!egio>por  tempo  dc  déz  annos  ,  para  que  durante  clles  naõ 
pudeíTc  nenhua  peíToa  imprimir  ncllc  Reyno ,  nem  mandar 
vir  de  fora  dcllc  (fem  conlcn  rimento  do  fupplicante)o  livro  . 
quecompuzera  intitulado,  fulyanthea  Meyà»al>çm  razaõ 
de  fer  muito  util  ao  bem  commum,&haver  tido  muito  traba- 
lho ,&  na  imprcffaõ  dcllc  grandes  defpczas.  E  vilto  o  que 
allcgou,  Hcy  por  bem  fazer  merec  ao  fupplicante  ,  que  por  . 
tempo  dc  outros  déz  annos ,  nenhum  livreiro,  nem  imprcf- , 
for  poffa  imprimir  ,  nem  vender  o  livro  referido  ,  nem 
manpaUovir  de  fora  do  Rcyno,  fobpena  dc  perdimento 
dos  volumes,  que  lhe  forem  achados,  &  dc  íincoenta  cru- 
zados, ametade  para  minha  Camera  ,  &a  outra  para  oaceu- 
fador.Ecílc  Alvará fecomprirà  como  ncllc  fccontcmjque 
valerá,  pofto  que  fcucfFcitohaja  dc  durar  mais  dc  hum  an- 
nofem  embargo  da  Ordenação  livro  fcgundo,Tit.  40.  cm 
contrario.  E  pagou  dc  novos  direitos  quinhentos,  ^qua- 
renta reis, que  fc carregarão  ao Thcfourciro  dcllcs  a  folhas 
201 .  verf.  do  livro  feguntto  dc  fua  rec^a :  &  fc  reeiltou  o 
conhecimento  em  fórma  nobvro  fecundo  doregirto  geral 
a  folhas  74.  verf.  Andre  Rodriguez  daSylva  o  fez  cm  Lisboa 
a  1 5.  dc  Outubro  dc  1 704.  Luis  Paulino  da  Sylva  o  fez  cf- 
«ever.  • 

RAINHA,. 
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TRATADO 

PRIMEIRO- 

CAPITULO  ÚNICO. 

2)ox  grandes  proveitos  que fazemos vómitos 
os  vomitórios  y&-dos  <iA  uthores  que  os  Iqh- 
VaÕ  ,para  remédio  de  muitas  doenças. 

T»  fl|tf^"AT''v~aBi*Ifl  O  M  O  o  principal  intento  de  fazer  cita  obri; 

feja  manifeftar  as  virtudes  admiráveis,  que fe 
encerrâo  no  Antimonio  preparado,  chama- 
do vulgarmente  pòs  de  Quintiiio ;  me  pare- 
ceo  precifo  (  vido  que  o  Antimonio ,  ou  E£» 
tibio.  preparado,  he  o  vomitório  mais  fegu» 
ro,  Sc  efhcaz,  que  ha  em  toda  a  Medicina) 
dizer  primeiro  ,  que  coufa  he  vomito ,  co- 
mo fe  faz,  donde  procede, que  Authores  «j 
Iouvaõ,&  para  que  doenças  aproveita. 

2.  O  vomito  he  hum  arrojo  impetuofo,  que  o  eftomago  faz  atra. 
as  partes  fuperiores ,  deitando  fora  de  íi  tudo  o  que  o  aggrava ,  &  mo* 
Jefta,oufe/aõ  humores,  ou  alimentos, ou  veneno. 

3.  O  vomito,  ou  feja  natural,  ou  artificiofo,  fe  faz,  quando  o 
fundo  do  eftomago  ie  contrahe  ,  &  encolhe  para  cima  ,  abrindof c  a 
boca  fuperior,  &  fechando-fc  a  inferior,  chamada  Pyloro ;  porque  fe 
nSo  fe  fechafle  o  Pyloro,  cahiriano  intcftino  Duodeno  ,  tudo  o  que 
Jiavia  de  vir  por  vomito.  No  ado  de  vomitar  ,  fe  move  todo  o  ôfo- 
phago  com  movimento  contrario  ao  afto  de  engolir ;  porque  no  íâo 
de  engolir  trabalhão  as  túnicas  internas, &  externas  do  ofophago,  8c 
por  iílo  a  deglutição  he  mais  fácil;  &  noaôo  de  vomitar  fó  trabalha  a 
túnica  exterior ,  &•  por  iflb  a  vomiçaõ  he  mais  difficU. 

4.  Procede  o  vomito,  asmais  dasvezes,  domefmo  eftomago  ,8c 
aeítcs  vómitos  chamamos  Idiopaticos.  Outras  vezes  procede  o  vomi- 
to de  diverfas  partes ,  que  tem  communicaçaõ  com  o  eítomago ,  &  a 
eftes  chamamos  Sympathicos:  &  aífim  podem  os  vómitos  proceder  do 
cérebro ,  pela  communicação  que  tem  com  o  eftomago  pelos  nervos; 
podem  proceder  do  fígado,  pela  communicaçaõ  que  tem  com  o  efto- 
mago pelas  veas  ;  podem  proceder  do  coração  ,  pela  communicaçáo' 
que  tem  com  o  eftomago  pelas  artérias;  podem  proceder  do  baço,  pe- 
la communicaçaõ  que  tem  com  o  eftomago  por  huma  vea  inferior, 
que  ferve  de  excitara  fome;  podem  proceder  do  abdómen ,  pela  com- 
municaçáo que  tem  com  o  eftomago  pelo  peritoaeo  ;  podem  proce- 
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der  dos  inteftínòs,  pela  communicaçlo  que  tem  cora  o  eftomago  pelo 
,•       ,  orifício  inferior ;  podem  proceder  dos  rins ,  como  vemos  nas  dores  nc- 
phriticas ,  pela  communicaçaõ  que  eftes  tem  com  o  eftomago ,  mediante 
o  peritonco ,  &  nervos  do  fexto  par. 
'  5.    Acaufado  vomito,  hc  tudo  o  que  pôde  irritar,  &ofFçnder  as 

túnicas  internas,  &  fibras  carnofas  do  eftomago ,  de  tal  forte  que  as  faça 
encolher, cVcontrahir, ou convellir :  eftas  caufas,ou podem íer  asgran- 
■  des ,  &  continuas  toííes,  os  alimentos  defagradaveis ,  as  purgas  ,  0  vene- 
no ,  ou  humores  gerados  no  mefmo  eftomago,  ou  de  outras  partes  traní- 
mitidos. 

6.  Conheceremos  que  os  humores,  que  caufaõ  os  vómitos ,  faõ 
gerados  no  mefmo  eftomago,  fe  virmos  que  o  doente  he  muito  comi- 
lão ,&  que  de  hum  vomito  a  outro  fc  entremete  pouco  tempo;  porque 

•  afrequencia  dàV  a  entendw,  que  o  que  fe  deita  pela  boca  vem  de  muito  * 

perto :  &  pelo  contrario ,  fe  virmos  que  de  vomito  a  vómito  fe  entre- 
mete muito  tempo,  entenderemos ,  que  procedem  de  outras  partes;  por- 
>  que  a  dilação  dà  a  entender,  que  o  lugar  donde  procedem  eftá  diftan- 

te,&  fempreferá  aquellc,  que  antes  do  vomito  apparecerqueixofo. 

7.  Os  Authores  que  louvaõ  os  vómitos ,  faõ  tantos ,  que  quando 
a  experiência  naõ  abonara  as  utilidades  defta  evacuação,  a  havíamos  de 
louvar  pela  fc  de  taõ  grandes  homés ;  mas  a  defgraça  he ,  que  feneço  a  • 
dita  evacuação  taõ  louvada ,  como  neceiTaria  para  remédio  de  muitas  do- 
enças, cfteja  hoje  taõ  pouco  ufada,  que  fe  algum  Medico  fc  quer  valer 

'  de  vomitórios ,  o  condena  a  gente  popular  ,  como  fc  fofle  remédio 
muito  dano ío  ■>  donde  fc  fegue,  que  muitos  Médicos  doutos,  ainda 
_  que  reconheçaõ  grandes  utilidades  neftc  género  de  evacuação ,  deixaõ 

CicerJib.i.deOfficijs^naufol.j7.  -deufalla  com  temorth  calumnia;  1.  porquetem  chegado  omelindre 
ibi: Sttntemm^HiquçdJintiitatytt-  dosdoentes  atanto  exc«flo,que  naõfó  recufaõ  os  vomitórios,  &ou- 
iamjtoptimumjit ,  ttmeniaviditmctH  tros  remédios  cxcellentiflimos,  (  fe  caufaõ  qualquer  leve  enfado  )  mas 
nen  audent  ^'"re ;  (jncd  geniufecsa»'  cobraõ  táo  grande  aborrecimento  a  quem  os  ufa ,  como  fe  foíTe  o  mais 
dtviundumejt.  tyranno  homicida. 

8.  •  Digo  ifto,  fundado  na  experiência;  porque  fendo  eu  bem  acei- 
tode  militas, peíToas, a  primeira  coufa  que  capitula©  comigo,  quando 
me  chamáo ,  hc  que  lhes  não  hcy  de  dar  vomitórios;  St  fc  os  quero  corwj 
vflicer  c©m«excmplos;de  pcAoas ,  que  com  atai  remédio  fariráo  em  pou- 

•'  cos  dias ,  dc  doenças  ,jJe que  (  por  outro  caminho  )  náo  farariáo  em  mui- 
tos mezes,  me  rcfpondcraõ,  que  fem  embargo  lhes  conftava  dabrevi- 
%      'dàdccom  que  faríraõ  os  que  vomitarão,  naõ  queriaõ  vomitar,  ainda 
que  por  falta  dúTo  felhes  prolongaífem  ,  ou  malignaíTem  as  doenças: 
roas  quando  encontro  doentes  taõ  obftina.dos,  os  deixo  logo;  porque 
ç  .    *•  osquefecuraõcomo  querem,  naõ fáVaõ  como  querem, & defte  dema- 

?s5ii  trm»fiPbnS»nMn,fol-P0-  -fiaífo  melindre  fe  queixava  fentidamente  Severino,  c. 
ibv.Mulra  cgregta  remedia,  vel recept*  .  <  \  9.  para  aUe  pojs  fc  vcja  a  ofFenfa  que  fc  faz  a  taõ  grande  remédio, 
nonjHHtyVetdefertayfiveob  medicar ttm  &COnfte  a  todos  a  razáo ,  que  tenho  para  fertaõ  affeiçoado  aos  vorai- 
tmpcmiamfvcoímoHitiemhotmnum,  tórios,  apontarey  os  Authores  graviílimos  ,  que  antepuzeraõ  cfte  gc- 
9«i  hngiortímorbo  pmm  dm  cenfici^  nero  je  evacuaçaõ  a  todas  as  mais ,  de  que  a  Medicina  ufa.  • 
fuam/eme/fVelhrvipmc >  tempere  de-  iC.  A  principal  razaõ  que  me  move  a  fer  taõ  affeiçoado  aos  vomi- 
WtnMtrtâUlHrtrimMnm.  *  tórios,  &  à  evacuaçaõ  dos  vómitos ,  he;  porque  fe  nas  primeiras  ida- 
des do  mundo ,  em  que  o  calor  natural  era  mais  vigorofo  ,  os  vícios 
%  teraõ  menos, as  iguarias  naõ  craõ  tantas,  &  o  exercício  era  mayor,  fe 

geravaõ  tantas  cruezas  ,  que  neceflltavaõ  de  vomitórios  para  fe  deita- 
rem fora  ,  porque  dc  outro  modo  degencrariaõ-as  doenças  em  mor- 
tães :  com  quinta  mais  razaõ  feraõ  neceílarios  neftas  noífas  idades ,  em 
i  que  o  calor  natural  tem  tanta  diminuição ,  os  vicios  tanto  crefeimen- 

to,  a  gula  tanto  império,  &  o  exercicio  taõ  pouco  ufo  ,  que  necefla- 
riamente  fe  haõ  de  ajuntar  infinitas  cruezas?  &  como  para  as  tirar  do 
eftomago  náo  haja  purga  tam  própria    &  cfficaz  como  os  vomit 
v         '  -  tórios; 
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tórios ,  daqui  procede ,  que  eu  os  ufo  muito ;  porque  no  difeurfo  de 
trinta  &fete  annos tenho  curado  lo  com  elles  iníinit.v.  doenças, que  3. 

fcmáopuderáo  vencer  com  outras  medicinas.  E  para  que  cftc  reme-  Hippocr.4.  aphor.  17.  §.  Si  quis  fe- 

dio  torne  a  recobrar  a  cftimaçaõ,  em  que  os  antigos  otiverjõ;  como  brem  no*  ba&ens ,  abftweat  à  abo ,  & 

também  para  tirar  o  medo  aosqueoabominaõ  ,allegarcy  osmayores  cordu  morfim-feuveruginem  patiiur^ 
Médicos  que  ouve  no  mundo,  os  quaeso  ufano,  &  fizeraõcomel-      oris  amaritudtnem  fentit,purgats0- 

le  curas  taõ  maravilhofas ,  que  mais  pareciaõ  obras  de  milagre ,  que  da  nttnchgcrepcrfuperioraftgmficai. 
Arte.  '  4.  * 

1 1 .  Comecemos  pois  os  créditos  da  evacuação  do  vomito  com  Hippocr.  lib.  de  Salubri  dista ,  foi. 
as  authoridades  do  grande  Hippocratcs  ,  3.  o  qual  aconfetha  aos  mihi  $o.  Quicumquehominescraf- 
Médicos ,  que  ufem  de  vomitórios,  todas  as  vezes  que  houver  amar-  Ji,& pingues  funt,  jejum  vomattt  iqui 
gores  de  boca,  ou  vàgados,  ou  faftios,  ou  picadas,  ou  «fores  dc  cl-  verograalsores  fu»t,ac  debiltorest4 
tomago ,  &  nâo  exceptua  a  ninguém;  fómenc  adverte,  4.  que  os  abts\omitum factunt. 
gordos,&  robuftos  vomitem  cm  jcjum,&  os  fracos  depois  dc  terem  co-  5 . 

mido:&  em  outro  lugar  diz,  5.  que  he  conveniente  purgar  com  vo-  Hippoçr.4.  aphor.  6.  §.  Graciles, 
mitorios  aos  m3gros,&  fáceis  em  vomitar;  &:  que  noEftio  he  me-  faale voment es  purgar ifupertus. 
lhor  evacuar  por  vomito,  &  no  Inverno  por  curfo  :  dos  quacs  textos  Et  4.  p.prior.  1 .  *s£jlate per  fuptriçrA 
fe  colhe  o  muito  ufo ,  que  táo  grande  Meftre  teve  deite  remédio,  purgari  oportet.  x 
Galeno  eftimou  tanto  efte  género  de  evacuação ,  6.  que  tem  mio  6V 
conceito  dos  Médicos  ,  que.a  condenaõ.  Avicenna  diz,  7.  que  as  Galcn.lib.14.mcth. cap. 7. mihifol.' 
doenças  que  mais  neceffitaõ  dos  vómitos ,  faõ  as  rebeldes ,  como  hy-  go.  ibi :  Ddlum  vero  a  ttobú  fipèeji 
dropelias  ,  gottas  coraes  ,  melancolias  ,  lepras  ,  &  gottas  arteticas;  devacuantium auxtltorum  facultate: 
porque  os  vómitos  aliviáo  a  todos  8.  os  achaques  da  cabeça,  quan-  tafunt  mtjfto  fanguinis,&-  purgatic; 
do  procedem  por  caufa  do  eftomago ,  &  aflim  tiraõ  as  dores  delia,  tum per  ea  medicamenta ,  qu*  fubtef 
aclaráo  a  vifta,  curáo  os  vàgados,  tiraõ  o  faftio  ,  &  os  amargores  expettunt ;  tumperea,  quafuprkifivl 
da  boca,  &  ocanfaço,  que  ne  caufado  por  carga  de  humores;  cu-  eavomitoria dicere  mavU. 
raõ  as  chagas  dos  rins ,  ôc  da  bexiga,  &  faõ  graviflimo  remédio  pa-  Et  4. deVidusrationcinacutis,mí* 
raleprofos,  para  gotta  coral,  para  tiricia,  para  faltas  de  reípiraçáo,  hi  foi.  1 38.  verf.  linea  i.  ibi:  Sinthil 
para  tremores,  parlclias,  &  impigens.  Arnaldo  dc  Vil!a-Nova  diz,  levatus  videatur,nd  eam  ,quaperfw 
9.  que  vira  muitas  peíToas  ,  que  por  ferem  grandes  comedores  a-  periores  parles  yidefi  per  vomtrum}jit, 
doecèraÕ,  &  que  fe  os  náo  fizera  vomitar,  no  mcfmo  dia  cahiriaõ  cm  purgatwnemagatur. 
doenças  morues ;  mas  que  dc  todas  os  livrou  ct>m  o  vónuito.  Sc  a  7. 
modeftia  o  permittira,  pudera  eu  confirmar  a  doutrina  dcfte  gran-  Aviccn.Fen.4.  i.cap.  11.  §.  Et  agri- 
de Meftre  com  infinitos  cafos  dc  pcífoas  ,  que  adoecerão  mortal-  tadmes quidem , qu* funt  dignioresut 
mente  por  ter  comido  muito,  &  entendendo  cu  que  as  tacs  doen-  ,M  eis fiatvomittuy  funt  cbromc<t. 
ças  procederão  dc  cxccflos  da  gula, os  fiz  vomitar,  dandolhcs  para  8. 
ifíb  tres  onças  dc  agua  Benedicta  bem  vigorada,  &  vomitando  co-  Aviccn.Fcn.4.  ikcap.  CM-.Etremo- 
pioíâmentc  livràraõ  no  mcfmo  dia  com  grande  credito  mcu,&  do  vet gravita/em , qu* acadit eapiti , $ 
medicamento.  clarificai  vifum. 

12.  Daqui  colheremos  duas  advertências  :  A  primeira  ,  que  os  9. 
quedefejáo  ter  faude,  &  viver  muitos  annos,  fcjaÕ  moderados  aífim  Arnald.  Jib.  i.bre,viar.  cap.  20.  §. 
cm  comer,  como  cm  beber,  porque  o  muito  comer  afoga,  fopea,  Muitos vid/,quiciborttm,drpono*um 
&  abafa  o  fermento  efurino  ,  ou  licor  gaftiico  ,  que  faz  a  digcftáo,  multam  receperunt  quantttatem ,  qui 
&  cozimento  t,o  eftomago  ,  &  náo  podendo  o  dito  fermento  ,*  ou  ,/JtC0  agrotare  ceepernnt ,  cr  ntfieispr*  ■ 
licor  fazer  o  feu  orneio,  fe  gera  hum  chylo  groflb,  jpegajofo,  &  vif-  -vocajjèmvomttumin  agntudmen/ pe- 
cofo,  donde  fe  originaõ  doenças  prolongadas  ,  obftrucçõe»  rebel-  rieutofam,&  forte  mortem  tncurrif- 
des ,  fezões  importunas ,  flatos,  arrotos  ,  &  outras  mil  enfermida-  fcM,q», fiattm  Itberati funt prop«rvo- 
Jcs.cV  tal  vez  a  morte  ;  &  por  iflb  diíTe  bem  quem  dilTc  10.  que  mttumprovocatum.  % 
maúlaõoshomcs  aquém  matou  a  fartura,  que  a  efpada;  porque  o  10. 

muito  comer,  &  beber  naõ  fó  abrevia  a  vida,  mas  atira.  Plures  occídit  gulla,quàm  gladiuC 

13.  A  fegunda  advertência  he  ,  que  íe  algum  dia  fizerem  algum  Cicero  pro  M.Caelio,ibi:  Fifum  vh 
exceífo  enchendo  o  eftomago  ,  &adoccercm,o  digaõ  na  primeira  tris,  &  gutturis  no»modo  nunuu  ata~ 
viíita  ao  Medico  ,  porque  fe  elle  fouber  que  o  doente  enfermou  t*mhominibus,fedetiam  aufert. 

de  fartura ,  o  náo  ha  dc  fangrar  ,  ainda  que  o  veja  com  grande  fc-  Mente  recle  uu  nonpcfumus  ,  multe 

bre.íem  que  primeiro  lhe  defpeje  o  eftomago  com  algum  vomito-  Clbo,  &  poúone  complttt.Cice:.  5. 

rio,  ou  purga,  porque  dcfte  modo  o  .livrará  da  morte,  como  livrei  a  Tufe, 
muitos;  porem  os  doeptes  que  forem  táo  defgraçados/quc  ( tendo 
%                        A  jj                            o  cfto- 
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o  cftomago  cheyo  de  comer  ,  ou  de  humores  )  cahirem  cm  ralos 
de  Medico  taõ  defatento  ,  que  os  fangre  ,  fem  que  primeyro  o* 
purgue  com  hum  vomitório ,  ou  outra  qualquer  purga  ,  infalivel- 
mente perderáõ  a  vida ,  como  tenho  vifto  muitas  vezes  em  peífoasa 
(  >qucm  não  pude  valer ;  porque  eftavaÕ  agonizando  quando  me  cha- 

nvíraõ.  Naõ  aponto  as  pcífoas  dcfgraçadas ,  porque  o  meu  intento  he 
acautelar  aos  doentes  ,  &  naõ  deíacreditar  aos  Médicos  ,  que  tize- 
raõ  femelhantes  erros ,  ainda  que  involuntários. 

14.  Diz  mais  o  me  Imo  Arnaldo,  que  náo  fó  convém  muito  os 
vomitórios  às  febres  de  enchimento ,  mas  aos  que  tem  o  corpo  pc- 
zado ,  &  aos  que  tem  febres ,  que  entraõ  com  accidentes  de  frio,  co- 
mo faõ  asítrçás,& quartas;  porque  todas eftas  doenças  denotaõpe- 

.   jo  no  cftomago ,  em  que  convém  vomitar. 

15.  Paulo  Gineta  diz,  11.  que  os  'vómitos  fio  muy  convenien- 
*          _        II*                      tes  nas  doenças  rebeldes ,  pendentes  de  humores  vilcofos ,  que  ne-. 

íaulusGineta  1.  7.cap.io.  mihifol.  ccfTiraõ  dc  grande  movimento  para  fe  arrancar  ,  como  faõ.  a  gotta 
<?5$.ibi:  romitibut utuntur  etiamfa-  artetica,  a  hydropefia,  a  lepra,  &  a  gotta  coral.  Joaõ  Fcrnelio  diz, 
m  ,abaíimenti,  aut  humorum  copia  12.  que  o  vomito  he  a  mais  provcitoíã  purga  ,  que  ha  na  Mcdici- 
gravan ;  fed  ff}-  hi  qui  ex  acuto  morbo  na,  porque  arranca  das  próprias  mineras  os  humores  nocivos,  pur- 
agrotant  ,cumàpitutta  yaut  talt  quo-  gando  toda  a  immundicia,  que  eftà  pegada  ,& arreigada  nastunicas 
tiamhumore  tnfeftantur ;  verumyo-  do  cftomago,  arrancando  das  entranhas,  da  cavidade  do  fígado ,  do 
ntiiorijsmedtcamentif  ut utantur ,'ne-  baço,  &  da  pâncreas,  os  humores  fuperfluos  ,  que  nem  a  hycrepi- 
tjtiecx  acuto  morbo  agrotanttbus  pcr~  gra  ,  nem  outra  qualquer  fortiflima  purga  poderiaÕ  arrancar  ;  por- 
mtttcndumcft-.fedinaffeítiombus  diu-  que  delias  partes  para  o  eftomago  ha  hús  caminhos  mais  breves,  òc 
lHTnisy  &  maxtme mduratis ,<$■  q$ut  patentes,  Jo  que  para  as  vias  inferiores  ,  &  por  iflb  confequente- 
forti  exailione  opu*habenty  velut  efi  mente  alivia  a  cabeça,  &  o  corpo, pela  qual  razão  convem  a  todos 
podagra,  morbut comttialis , tlepbas,  os  achaques,  que  procedem  de  impuridades  ,  8c  cruezas  das  entra- 
bydrops tmeiancbolia,  e^-c.  nhãs,  &  aos  grandes  faftios,  enjoos,  &  vontades  dc  vomitar",  &  ao 

1»«  eftomago,  &  entranhas  cheas,  à  tiricia,  à  xaqueca, às  febres  inter- 

Fcrneliuslib.j.mcth.cap.j.  fol.mi-  mittentes  ,  às  dores  dc  cabeça  ,ás  vertigens  ,  ao  pczadelo  ,  à  gotta 
J1Í49.  ibi :  Pomitiocelcberrimaeft,  &  coral  ,  às  fraquezas  da  vifta  ,  &  finclmcntc  a  todas  as  doenças  ,  que 
purgattonum  ommum  prafiantifftma  procederem  do  eftSmago,  &  de  impuridades  das  entranhas  comrau- 
purgatto,  noxios  quippe  humores  ex  ip-  nicadas  por  todo  o  corpo  ;  por  tanto,  diz  cfte  grave  Author,  que 
jisfonttbusftnçeroieUcityò-cvacuat.     em  qualquer  doença  ,  em  que  a  vontade  de  comer  eftivcr  proftra- 

da,  &  houver  defejos  de  vomitar,  fenáo  baftara  purga, cure  ovo» 
mito ;  porque  cfte  arranca ,  o  que  a  purga  náo  dcfpcja. 
#  16.     Defta  verdade  tenho  fido  tcltcmuiiha  muitas  vezes  ,  por- 

que tive  algús  doentes  taõ  melindrofos ,  que  náo  querendo  tomar 
vomitórios,  os  purguey  com  purgas  alviducas,  &  vendo  que  náo 
baftáraõ  para  vencer  as  doenças  ,  os  obriguey  a  que  tomaíTem  os 
•  ' .  Tomitorios,  &  fem  embargo  de  que  com  as  purgas  tinhaõ  evacua- 

do copiofamente  ,  deita'raõ  com  o  vomitório  mais  dc  huma  cana- 
.     •  ,  da  de  cóleras  pela  boca,  Sc  logo  tiveraõ  a  íaude,que  com  aspur- 

rernel.loc.çitat.  gas •antecedentes  náo  puderaõ  confeguir.  Deftas  experiências  po- 

.        *?•  demós  inferir,  que  Fcrnelio  diíTe  bem,  quando  diffe  que  amclhoV 

Qucrcet.inPharmacop.cap.io.ibi:  pUrgatj0  mundo  faõ  os  vomitórios  ,  pois  fó  ellcs  arrancão,  o  que 
Vacuatio per vomttumin longe maior %  as  purgas  naõriraõ;  &  por  iíTo  vejo  cada  dia,  que  hum  vomitório 
frequentionqueufuerat  ohm,  quàm  cflfcaz  cura  com  majs  fegUrança,  &  brevidade  as  doenças,  que  to- 
Apudnos:  nonnulli  inter  Médicos  rt-  Jos  os  outros  remédios  juntos.  - 
cemiores eum  idarco  abdicare  vide»-  ,y#  Quercet3no  diz ,  13,  que  a  evacuação  do  vomito  foy  mais 
ZHrfquodcommoveary  (j  difturbet;  ufaja  anrjgarnciuc  ,  do  que  nefte  tempo,  em  que  algús  modernos 
cítm  contra  hujiu  toacuattonu  ufus  u-  Q  dcfprezáo,  dizendo  que  faz  muitas. anciãs  ;  quando  pelo  contra- 
tilijjimust&fummenecejfanuí  dteen-  rjQ  ne  muv  pr0veytofo,  &  neceífario  para  curar  os  achaques  rcbcl- 
1 Áutfsty  adplunmos  effeQus  gravifli-  ^es.  atJuaj  CV3cnaU0  (diz  o  Author)  Te  deve  provocar  com  medi- 
mos,  r>  dcfheratos profitgandos ;  quam  camcnrt)  muito  efhcaz ;  porque  quem  com  remédios  leves  perten- 
provoeareTicet  vel  tft,qui máxima  a-  jc  |'occorrcr  a  natureza  enferma, cança-fe  de  balde,  ou  he  Iifonjci- 
geudivh& potejiate  exctllunt.  tQ  ^  mefma  natureza.  Oh  provera  aDcos  que  efta  doutrina  fe  cf- 

tam- 
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tampafle  na  memoria  dos  enfermos ,  para  que  naõ  reíiftiíTem  aos  Mc-  Séneca  in  prxfat.  4.  qusft.  natural; 
dicos,  quando  lhes  querem  applicar  os  remedios  mais  enicazes!  Mas   à>iiH*brntenimhoc  naturale  Um* 

defgraça  hc,  que  os  doentes  dcfle  tempo  querem  fer  tratados  com   ditia,etiam  c»m  refiriunturpi^tmt» 
liíonja  ,  aindaque  a  conhecem  por  nociva,  14.  querem  agua  mor-  *5* 
na  com  aííucar  por  xaropes,  querem  fclada  de  myfquctas  por  pur-   DemoílhenesPhilipp.i.ibi: Opcrtel 

fa  ,  querem  agua  de  cevada  por  vomitório,  querem  esfregações   0Pr"»a>  &/àl»*taria>faciUimie,rj'jft^ 
randas  por  ventofas  Tarjadas  ,  querem  pedra  bazar  por  aço,  que-   cundijftmis  anteferrt.  , 
rem  finalmente  outras  lifonjas  femelhantes ;  donde  Te  fegue  ,  que  I(f* 
fendo  os  remédios  impróprios,  &  inefneazes,  ficao  os  doentesfem   DionHiílor.41.  ibi :  Ouatntmfpfi 
faude ,  &  a  Arte  com  afronta.  Deyxem ,  deixem  fazer  aos  Médicos  o  fanitatis*grotantibu4,finonperomni4 
oue  entenderem  ,  naõ  lhes  ponhaõ  preceitos;  queyrão  antes  reme-   Medíeis  obtemperem?  Ouam  tuta  rut- 
dios  ponofos,  que  os  curem,  que  remedios  fuavcs.quc  os  matem:    v*$atto,fi  nauta  gubernatorisjuf[isn«n 
15.  grande  fortuna  do  doente  he  ter  hum  Medico  douto  que  o  cure;   pareanti  . 
mas  nada  importará  ilfo,fc\>  enfermo  for  defobediente.  16*.  17* 

18.    Que  homem  haverá  taõ  falto  de  razáo ,  que  fe  lhe  dcíTem  a    Harthmanusde  feb.  malig.  foi.  mí- 
efcolher  hum  remédio  que  molefh  huma  hora  ,  mas  cura  cm  hum    h*  W.\b\'.  Iniftticurandv  jcltciore 
«lia;  ou  hum  remédio  que  nada  moleíta  ;  mas  naõ  cura  cm  muitos    modumtnyemrefasnonefi^quàm  qni 
rnezesj  nao  efeolhefle  antes  o  remédio  que  logo  cura,  ainda  que  àvomuionctnciptt. 
feja  penofo,  que  o  que  náo  cura,  ainda  que  feja  fuave?  A  quantos  18. 
doentes  dey  o  QuiutiJio  ,  cílando  com  anciãs,  com  faftios ,  com  .Harthmanus  referente  Crolio  ínf  • 
dores,  &  ardendo  em  Vefuvios  de  fogo  ;  &  no  mcfmo  dia  que  vo-    BníilicaChymica  de  aqua  benedidia 
mitàram ,  ficàráo  faõs ,  efeufando  fangrias ,  poupando  tempo ,  &  evi-   n**hi  foi*  3 i.  ibi:  Quando  vomitionet 
tando  gaftos  ?  Quantas  mulheres  muito  delicadas  fe  fojeitáraõ  a  ti-  »ecefart*funt,  multum  confert  aquat 
rar  hum  dente  com  o  ferro  ,  querendo  antes  fofrer  huma  dor  inf-  voco  benediâam ,  ac lubens pro~ 

tantanea,  que  eílar  padecendo  num  martyrio  continuo  ?  O  que  pois  fittormhilmihifamUiarutseJfeyprafeT*, 
faz  huma  mulher  com  o  defejo  efa  faude ,  porque  o  naõ  fará  hú  ho-  *** '» */'  ruorbis,  qui  non  altter ,  quam 
mem  por  ter  vida?  vomitionibus  curari  poJfuut,&  voluurj 

19.    Harthmano  diz,  17.  que  nao  ha  modo  mais  dirofodecu-  q**ks  funt  omnestujjès,  pleuritidesj 
rar  as  febres  malignas  ,  que  começando  a  cura  por  vomitórios ,  Sc  MgMM» mãftxklt rwtlm, Mtqm utfim- 
acabando  em  confortantes.  Diz  mais  o  mefmo  Author  fallando  da   ^íaIí]  m  prima  reeionc  vetttrú  hojpi» 
agua  benedicla,  18.  as  feguintes  palavras :  Quando  fio  neceffarios  vo-   tantes.  19. 
mitorios,  aproveita  muito  a  agua  benedtíla  ,  r>  confejfo  ingenuamente  que    Avie.  Fen.l.$.lib.4.traír.5.cap.2  rí 
para  mim  nao  ha  remédio  mais  familiar  ,  nem  de  que  mais  ufe,  pnnci-   fol.mihi  ^6^.%.f^omitmeficurama- 
palmente  naquellas  doenças  ,  que  nao  podem  ,  nem  querem  fer  curadas  gis  conferensfingultui  ,cujue  caujàejt 
por  ouiro  caminho ,  quaes  faÕ  toda  f  as  tojfes  ,  pleuriz.es  ,  anginas ,  ano-  rcplettoflurima. 
rexias,  ou  azedumes  de  efiomago,  arrotos ,  cr  infinitas  doenças ,  que  tem  ao. 
e  feuajjènto,  &  morada  no  eftomago.  Celfuslib.  2.  cap.i  j.  foi.  JJ. ibi: -A  • 

10.  Aviccnna  affirma,  19.  que  nos  foluços  taufados  de  enchi-  vomitus  ut  infecunda  valetudtne fitpi. 
mento  dò  eftomago,  tem  o  vomito  grande  propriedade.  Ceifo  diz:  necejfariiu  btliojis  e/i,  fie  etiam  miai* 
20.  que  aílim  como  o  vomito  hc  ncceííario  aos  coléricos  no  tem-  morbts^uos btlts conatavit .- ergo  em* 
po  da  fai^e,  aflim  he  convcnientiíTimo  em  todas  as  doenças  ,  que  mbus  ,qui  ante  febres  horrore ,  &tre- 
procedem  de  cólera;  por  tanto,  a  todos  aquellcs,  a  quem  as  febres  more  vexantur ;  omnibus ,  qui  cholerà 
entrarem  com  frios  ,  &  tremores,  he  muito  conveniente  vomitar;  labor ant\omnibus etiam cumquadam 
&  a  todos  os  que  tiverem  abundância  de  cóleras,  &  aos  doudos,  &  hilaritate  infanientibus ,  &  comitiali 
aos  epilépticos.  Joaõ  Langio  diz,  21.  que  nenhuma  coufa  prefer-  quoque  morbo  opprejfis  necejfarim  efi. 
va  mdhor  aos  homes  das  doenças, &r  lhes  faz  ter  boa  íaudc,como  4  21. 

hc  vomitar  duas  vezes  cada  mcz.  Monardcz  22.  antepõem  os  vo-  LangiusEpift.jo.fol^^.tol.i.ibí; 
mitorios  a  todos  os  remedios  do  mundo  ,  para  curar  a  melancolia   reteres  Medici  inter  falubria  çonfer-,  . 
hypocondriaca.  Baptifta  Theodofio  25.  faz  taõ  grande  eftimaçáo  vand*fanttatispr*ccpta,quovumenft 
dos  vomitórios  para  as  doenças  da  pedra, &  daourina,quelhccha-  alij  femel tantum  ,alu bis vomtrecon^ 
ma  thefouro  efeondido.  "Hippocratcs  ,  24.  Arnaldo  de  Villa-No-  fiituerunt. 
va,  25.  &  Caítroçao".  eftimáo  os  vomitórios  pelo  mayor  remédio  22. 
das  febres  lypireas  ,  com  tal  condição  ,  que  fe  appliquem  logo  no  Monard.lib.i7Epiít.i.fol.i7i.ibÍ! 
primeiro  dia  da  doença.  Cumigitur  experientiâ  comprobattum 

21.    Potcrio  diz,  27.  que  com  vomitórios  aliviou  a  muiros  de  fit,magnum,*tquepr*Jèntaneumfent- 
gotta;  o  mefino  affirma-  Riverio  ,  28.  dizendo  ,  que  ncfi.i  doença  percx  vontitu  fecutumeffe  juvamenz 
Uõ  muito  pro  vcitoios :  ja  nas  febres  quartans ,  ou  ter^ns ,  hc  o  vo-  tum,  ab  hoc  ego  nnho*rem. 
.      •  A  ii;  •  mito 
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TheodofiusF.pift.9.fo1.mihi4i«.  mjto  remcdio  taõ  apropriado  ,  que  náo  haverá  fezáo  táo  obftina- 
«oI.2.ibi:  Inhacenúvcuranjhtl^He  da>  quc  com  elie  fcnaõ  tirc  %  ou  alivic   Na  minha  e(}ima<-aõ  (  dh 

tenduar  **<jw  namuiuy  tjuem  ahqsn  he  a  mayor  verdade  que  diílc  Aviccnna ;  29.  porque  a  experiência 
thtJSmnm  iwmm  buyu  cura.  de  trinta  f  &  fetc 

annos  me  tem  moftrado ,  que  a  mayor  parte  dos 
ZP'  doentes,  a  qucm.dcy  vomitórios  no  principio  das  fezoens,  fararaõ 

Hipp«><.inCoaç.fol.42tf.ibi:/>*w  no  mcfmo  dia,  o.u  muito  brevemente  ,  fem  neccllitarcm  de  outras 
hftrUy  btlufurfum,  ac  deorfum  eff u-  medicinas.  Eu  náo  obrigo  a  alguém  a  que  figa  efte  confelho;  mas 
j,one»o»acccdtnie,nonjohuntur.       por  rervi9o  de  Dcos ,  dou  efta  noticia  aos  homés.  Nefte  lugar  cx- 
j1*'  clamará  algum  Barbeyro,  dizendo  ,  que  íicáo  perdidos,  fe  os  do- 

ArnaldJib.4.  dcmorb.curand.  cap.  entcs  (c  curarem  por  efte  eftylo;  porque  faltandolhes  as  fangrias, 
25.  foi. 444. íbi \Etf.mtu metsjebri-  na5  tcr2Q  qUe  coracn  a  eftes  refpondo.quc  os, vomitórios  naõex- 
ttufohctuvaldttnvomtt» provocando.  cjucm  fcmpre  „  fangrias  ;  mas  dado  que  as  excluiíTcm,  hc  matéria 

de  graviflimo  efcrupulo,  aborrecer  o  remédio ,  porque  hc  menos 
Caltr.de febnb.  cap.i2.de  febr.Iy-  rCnJ0f0  ao  Barbeyro:  eu  fcmpre  tercv*por  melhor  forte  viver  po- 
pir.mihi  foi.  lotf.verf.  ibi:  Inopten-  brc>  &  falvar  j  que  viver  rico>  &  pcrjCr  (  Como  dÍ2  Santo  A 
daprimacuratioejtabevacuanonebi-  nno>  jQ> 

Itojihumoris.  .  12<    A verroes diz,  31/ que  o  vomito  hc  remédio  utilifllmo  pa- 

'  *7»  ra  curar  a  todos  os  achaques  das  partes  inferiores ,  aífim  como  as 

Poter.Cenr.2.obf.ioo.foI.mihi2it  purgas  0  faõ  para  os  achaques  fuperiores.  Alfario  diz,  32.  que  faõ 

,  ,  r  *  krant^e  remédio  os  vomitórios.  Santorio  diz,  33.  que  no  princi- 
Rrver.cap.  r.dearrhntidefol.303.  pj0  %  ou  cntra<ja  do  paroxifmo  febril  ( falia  das  febres  intermitten- 
lbi:  Evacuaria,  auafit per  vomitum,  tes  )  ufa5  os  Médicos  dos  vomitórios  com  grande  prorcyto.  Pius 
hie ttiamutúu ejt.  £c  Marra  diz,  54.  que  naõ  ha  melhor  remcdio  pqra  as  quartans, 

'    .  29*  *       que  provocar  vómitos  na  entrada  do  frio  ,  naõ  comendo  coufa  al- 

Aviccn.Fen.t.3.traa.2.cap.(Í3.fol.  gua  no  tal  dia;  mas  bebendo  fóhum  caldo  de  galinha ,  esfregando- 
798.  Et  vomttus  antej>arox$fmum,  jnc  muito  bem  o  efpinhaço  com  óleo  de  lacrais  quente,  pondolhe 
<ju,cum<jue  humor Jit  ,vel  aUeviat  p».  nas  fQias  dos  pès>  &  nos  puifos  jos  bra<;os  ,  urtigas  vivas  pizadas 
roxi/mHm,vel  eradicat  ipfum.  com  folhas, &  raizes,  &mifturadas  com  hum  pouco  de  vinagre. 

1.  3o*  23.     Riverio  diz  ,  35.  que  havendo  pefte  em  certa  Cidade  de 

D.  Aug.Homil.  37.  Sic  efi  cttranda  Trança,  fc  entregou  a  cura  dos  apertados  a  vários  Médicos, &  hum 
*>uma,ut lucro torim mudt  praferatur.   (a  qUem  coube  curar  a  terça  parte  )  livrou  a  quali  todos,  dando- 

.3**  (   lhes  vomitórios  logo  que  enfermavaõ.  Simáo  Jacoz  diz,  3<J.  que 

Avcrroes  3.collig.cap.5.ibi:£xi'w/i  cije  vj0  gcar  raòfegurosda  pefte  aos  que  começiraõ  a  cura  por  vo- 
confert  vomitto afeãtbui  partium  tn-  mitorios ,  que  depois  delles  puderaõ  tratar  com  os  apeftados  fem 
fernarum;  purgaria  ver  b jfupemastol-  rifco.  r  • 

lu  agrttudmes.  2^     Thomas  Wiles  refere  ,  37.  que  o  Doutor  Sayer,  curava 

;  ,  32*#       t  aos  apeftados  do  modo  feguinte.  Sc  o  chamavaõ  antes  de  appare- 

Alfarius foi. 3 31 . ibi:  Vbmitus provo-  Cer  algum  bubaõ,  Entras,  ou  pinta ,  davalhes  vomitórios  de  Crocus 
tatu  mihi  magnopereprobatur.  Mctallorum ,  a  que  hoje  chamamos  pôs  de  Quintilio  ;  continuaVa- 

33*    p  1  lhesdepois  delles  com  fudoriHcos:  &  fc  o  chamavaõ  depois  de  ap- 

Sanôorius  comment.  in  19.  aphor.  parecer  qualquer  das  coufas  referidas ,  naõ  lhes  dava  vomitórios; 
Hippoc.mihifol.209.col.  i.infine  mas  fò  ufava  dos  diaphoreticos ;  &  dcftc  modo  curou  a  infinitos. 
\b\-.I»principioparoxifmi  fcbrilisuri~  Valcíco  de  Taranta  aconfelha  ,  3S.  que  fc  vierem- vómitos ,  ou 
murvomiiorys fummo fane  cum  agro-  curfos  aos  que  tiverem  febres  terçans,  que  fe  cpníintam  em  quan- 
tantmm  beneficio.  to  as  forças  os  puderem  fofrer;  porque  ío  com  ellcs  fc  tiraõ  aídi- 

54*  tas  febres.  Galeno  39.  obfervou  em  huma  peftilencia,  que  muitos 

Pius  de  Marra  in  praxi  methodica  efeapáraõ  vomitando  ,  &  curfando.  Cornélio  Ceifo  faz  40.  tanta 
cap.  22.de fcbr.quart.mihifol.43.   eftimaçaÕ  dos  vómitos  para  remédio  das  febres  peftilentes  ,  quflu 
NU  meliuí  ,  in  princtpit  paraxifmiy.  naõ  fó  louva  os  naturaes ;  mas  aconfelha  osartiliciofps.  Galeno  cer-V 
çMàmvomiium-prowcare.  tifica,  41.  que  muitos  enfermos  far.íraõ  de  terças  rebeldes,  fc» cora, 

3  5«  vomitar :  ÒV  diz ,  que  he  efta  evacuação  taõ  proveitofa ,  que  atè  0$ 

River.Ccnt.4.  obíerv.99.  foi.  292.  brutos  ufaõ  delia,  provocando-fc  artificiofamente  a  iflo,  quando  fc 
col.  2.  §.  Oxidam,  &c.  «  acháo  enfermos.  Joaõ  Zuvelfcr  42.  faz  grande  cafo  da  evacuação, 

>tf«  que  fe  promove  com  vómitos;  fem  embargo  de  que  algús  doentes 

Jacozobferv.19.dcutilit.vomit.in  os  aborrecem  ,  levados  das  indiferctas  periuafocs  de  algun.s  Mcdi- 
peft.  referente  Riverio  in  oblervat.*  cos;  da  qwal  palavra ,  indiferetas  pcríuaíoés,  fe  colhe,  que  elle  repro- 
communicat, foi.  315.  va  aos  Médicos ,  que  aborrecem  aos  vomitórios. 

.    *5-  Nas 
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25.  Nas  doenças  do  peito  faõ  os  vómitos  remedio  ta6  prefen- 
tanco,  que  chegou  Galeno  a  dizer,  45.  que  fó  com  elJcsfe  curao, 
com  tanto  que  fc  repitaõ  muitas  vezes :  deita  verdade  poflo  fer  fiel 
teftemunha,  &  alTim  afrirmo,  que  dey  os  pòsdeQuintilio  tresdias 
fucccllivos  a  hum«  menina  de  cinco  annos  filha  de  Catharina  Pi- 
menta, mandandolhos  tomar  depois  diifo  feis  dias  interpolados; 
8c  fendo  a  toííe  antiquiíTima ,  &  taõ  cruel ,  que  lhe  fazia  vomitar 
quanto  comia,  farou  prefentaneamente ,  naõ  fó  datofTe,  masdafe-# 
bre,  do  faitio,  8c  dos  vómitos, que  juntamente  aperfeguiaõ.  Con« 
tey  cfte  calo,  para  tirar  o  ruílico  medo,  que  muitas  pcfioastcmdo 
Antimonio  ;  porque  o  dey  jà  tres,  ou  quatro  vezes  a  crianças  de 
mama,  &  fempre  obfervey maravilhofos  eíícitos  aflim  nas  toíTes im- 
portuna^ ,  como  nas  afmas  ,  nas  faltas  de  rcfpiraçaõ ,  nos  pleurizcs, 
&  peripneumonias.  Thcophilo  Boneto  diz,  44.  que  emtodaatof- 
fe  lie  proveitofo  o  vomitar  ,  &  que  fendo  a  tofle  muy  rebelde  ,  & 
pertinaz,  naõ  fó  faõ  úteis  os  vómitos;  mas  faõ  muy  neccíTarios. 

26".  Nas  dores  de  cabeça  ,  &  do  cítamago",  nos  amargores  dc 
boca,  &  faflios  rebeldiíTimos,  naõ  ha  remédio  que  tanto  aproveite 
como  os  vomitórios  cfficazes:  allim  o  diz  Galeno,  45.  &  cu  o  ex- 
perimento allim  ;  porque  nunc3  dey  o  Quintilio  em  femelhantes 
queixas  ,  que  naõ  íe  tiraflem  promptamenre.  Nos  Priapifmos,  nas 
dores  de  almorreimas  ,  &  cm  todos  os  achaques  das  partes  puden- 
das ,  âprovciraõ  mais  os  vomitórios  ,  que  todas  as  purgas  do  mun- 
do. 4(5".  Nas  i&ericias ,  &  doenças ,  em  que  houver  neceflidade  de 
purgar,  "8c  por  algum  impedimento  fenaõ  puder  fazer,  convém  dar 
vomitórios  repetidos  ;  &  naõ  hc  confelho  táo  fem  padrinho,  que 
náo  tenha  em  (cu  favor  a  authoridadc  dc  Galeno.  47.  Nas  ciáti- 
cas, nas  dores  dos.  pcs,&  de  gotta,  aproveitão  mais  os  vomitórios, 
que  as  outras  purgas.  48.  Nos  efpafmos  ,  &  convulfoens  dos  ner- 
vos ,  faõ  utiliflimos  os  vomitórios  provocados  com  o  Antimonio 
preparado.  Nospleurizes  ,  nas  afmas  ,  nos  eftillicidos  fuffbcativos, 
nas  faltas  de  rcfpiraçaõ ,  &  pontadas  ,  tenho  obfervado  que  naõ 
ha  remedio  mais  cmeaz  ,  óc  ieguro  ,  que  os  vomitórios  do  Eftibio 
preparado.  Nos  foluços  dc  repleção ,  nas  cólicas  nephriticas ,  8c  de 
qualquer  outra  qualidade,  nas  parlcfias,&  nas  coliricas,faõ  os  vo- 
mitórios táo  prefentanco  remédio  ,  que  muitas  vezes  faõ  efeufadas 
outras  medicinas,  como  me  confta  por  repetidas  experiências. 

27.  Sirva  dc  coroa  a  todos  os  louvores ,  que  fe  podem  dizer 
dos  vómitos  ,  o  que  refere  Thomas  Wilcs:  49.  diz  eíre  grande 
Author,  que  a  evacuação  do  vomito,  aflim  como  hc  mais  violenta 
que  a  do  curfo,  aflim  tambem  fe  fe  faz  havendo  forças,  aproveita 
roais  (  cm  algumas  doenças  )  do  que  coíhimáo  aproveitar  dez  pur- 
»gas  repetidas;  porque  defte  modo  fe  tira  a  fleuma  pezadi,  que  eftá 
corjgclada ,  8c  embebida  nas  rugas ,  &  paredes  do  eftamago ,  a  qual 
não  podera'õ  tirar  as  outras  purgas;  àlem  de  que,  com  oabal!o,& 
violência  do  vomito,  fe  tiraÕ  as  obitrucções  dc  todas  as  outras  par- 
tes vifmhas  ,  como  faõ  o  pâncreas,  o  mezentcrio,o  baço ,  &  o  fí- 
gado; &  raras  vezes  fc  arrancão  os  fermentos  ,  &  fementes  efeon- 
didas  das  doenças  ,  fenáo  por  meyo  dos  vomitórios.  Já  nos  acha- 
ques da  cabeça ,  8c  do  género  nervofo  ,  fc  tem  os  vomitórios  por 
muito  proveitofos :  &  verdadeiramente,  que  com  cfte  genero  de  re- 
medio ,  não  fó  fc  alimpa  õ  com  perfeição  os  excrementos  do  efta- 
mago,*^ entranhas ,  que  viciaÕ  ,  81  corrompem  o  fanguc  ;  mas 
tambem  fc  purificaõ  as  glândulas,  que  cftáo  nas  entranhas,  &  faõ  os 
emunctorios  do  fanguc  ,  &  do  fucco  nervofo:  &  por  eíta  caufa  as 
doenças  rebeldes ,  a  que  chamamos  hercúleas,  difficultofabicntc  fe 
curaõ  fem  vomitórios; 

18.  Eque 


57.  »  • 

Wiles  de  peít.cap.  1 3 .  foi.  mihi  1 1  <; 
ibi:  Sipriufijuam  exanthemata ,  aut 
bubonesexterius  apparerent,  voe  are 
tur,ut  jimimmm  vomitória  cxlnbch.it, 
ex  infufionc  Croci  metaJlorum. 

38. 

Taranta  lib.7.fol.  mihi  671.  ibi :  Si 
vomitm  biliojfiu,aut  dejetlio  bihofa  fim 
brientem  invadat ,  nullo  modo  f»ppri- 
matttr ,  ejuandtk  vires  ferúnt^fiç  enim 
folvnur  morbus. 

59- 

Galcn.lib.5.  mcth.cap.  12.fol.mihI 
33- 

40. 

Celfuslib.  3.  cap.  7.  mihi  fol.48. 
41. 

Galcn.  cap.cT.  deven.  fed.advcrf. 
Erafiftrat.fol.mihi  7.  ibi:  Egoprttc- 
rea  vidt  canem  vomitumfbmet  /tu- 
dtosè  provocantem. 
Etlib.i.doart.curat.adGlauc.  eapj 
10.  foi.  mihi  97.  verf.  ibi :  Pbmitus 
atitem poft  cibum  adeo  eis ,  quibw  h<tc 
febris  praduraverit,  utilis  eft,  ut  mui- 
tos 

citratos. 

42. 

"Zuvclfcr  in  append.  ad  animadverf. 
foi.  mihi  6j.  in  princ.ibi :  Cmm  qui- 
dam  vam  Medtcorum  quorundam 
rfnajione  vomitória  maxtmopefe ab^ 


perj, 
hom 


43- 


Galcn.llb.de  Dynamicl.mihifoI.19.' 
verf.  ibi:  Quando  àihorace  morbut 
oritttr  ,  vitabis  vitium,ftvomtterit. 


Theophilus  Bonctus  tom.  2.  lib.  3.1 
de  affed.  pectoris  ca,p.  22.  mihi  foi. 
205.n.1 2.  ibi:  romttus in quavis tuffi 
proficuus;  incontumaci  vero  necejfa- 


45- 

Galcn.lib.  1  .dc  art.  curat.  ad  Glauc? 
cap.  I{<  mihi  foi.  99.verf.ibi:  Si  quis 
doleat  capite  ,Ji  qutdem  os  ventrkuli 
Mi  mordeat9r>&fafttdium  feniiatyjH- 
bendum  efi,  utevomat. 

4<S-  ... 
Gajen.lib.14.meth.cap.  8.  mihi  foi. 

89. ibi :  Quodantem mpriapifmovo' 

mitorifs  medicamentu  potius ,  quàm 

fubducenttbuijit  utendum*  &c. 

ídcmGalen.Iib.  10.  de  compofitio- 

nemedicamentorum  fecundiímlo- 

cos  cap.  9.  mihi  foi.  205.  verf.  ibi? 
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,    .,,         i        Polyanthea  Medicinal. 

4  Quç>djtevdcuahontM$libeat,pervo-  *  • 

mttMmidfiM,qutemmperinjrr,orrm  2g#  £  que  a  evacuação  do  vomito  fcja  ficl,&  fegura  para  mui- 
vemrcmfiHMevacMtqmSifipcHume*  tas  doenças,fe  prova,  aflím  com  a  authoriJadc  de  tão  grandes  Mc 
roviam^part^xtone  mfeftant.  ftrçs  >  como  com  a  cxpericncia  ;  pois  vemos-,  que  as  prenhadas  vo- 
IdcmGalenJib.  13.meth.cap.  11.  mitaõ  cada  dia,  com  grande  violência  ,  &  taõ  longe  eftão  de  lhes 
ffiihi  foi.  8  £  ibi :  At  vomttu  mi  pu-  fazcr  maj  y  ncm  as  crian(-as  (  quc  tr32em  nas  cntraniias ,  que  ames  as 
dtbu*du  laborannbus  m  dtverfa  re-  preferváo  de  muitas  doenças,  &  lhes  faõ  occafúo  para  que  tenhão 
vcllens auxiliam tjt.  (  melhor  parto:  eu  tenho  íido  teftemunha  ocular  de  muitas  mulhe- 

,         47-  ,rcs,  que  cftando  prenhadas  tiveráo  doenças,  que  neceflitárão  de  to- 

1  J  ÍO-  mar  ospòs  de  Qujntiliô ,  ou  a  agoabenediaa,&refolvendomcadar- 

mdo,  &curfando 
;  crianças  tivcíTem 

.  perigo.  Húa  deitas  prenhadas  foy  a  mulher  de  Manoel  da 
Cama,  Copeiro  do  fenhor  Conde  de  Villa-Vcrde;  outra  §py  a  fi- 
Calen.  Iib.  de  remedijs  paratu  faci-  lna  de  Man0el  de  Figueyredo,  moradora  na  bica  de  Duarte  Bello; 
lib.cap.i 3  fol.itfo.  ]bi :  Ctterum  co-  outra  foy  húa  criada  do  fcnhor  Marquez  de  Arronches ,  filha  do  feu 
xtnduodolore  afectos  vomittuyqit«m  Jiteireir0  chamado  Corta.  As  razões  que  tive  para  dar  efte  vomito- 
alvi <dejeclio,jHvat  ma^is.  tlQ  a  mulheres  prenhadas  fe  podem  ver  ncftc  livro  no  Tratado  III. 

Et hb.io.de Compof.  medicam,  fc-  cap>  t>  fol(  ?8j.  num.  6^  Dcftas  Obfcrvaçocns  podem  os  Médicos 
çund.loc.cap.2.dcIíchiad.fol.ao7.  modernos  tomar  anitno  ,  para  qUC  fc  ajguma  mu]rier  pejada  tiver 
jbi  iJtMxdtantHr  euam  vomitm,pJis  ncccfl-,dade  de  tomar  vomitórios  ,  lhos  anpliquem  confiadamante; 
Jchi*diCts,magts tttique quam  evacua-  porqUC  na0  tivc  atè  cfte  dia  fucceflb  finiítro  com  elles,  antes  farà- 
tuna  mfcrnxpervcmrem.  rag  com  brevidade  ,  &  paríráo  a  feu  tempo  com  fingular  fortuna, 

tin    (la-  ■  .   O  mefmo  bom  fucceíío  obfcrvcy  íempre  em  mininos  ,  &  crianças 

Wiles  feciioif.  a.vomit.  cap.  i.mihi  de  mama>  as  qUacs  vomitáo  cada  hora  efpontaneamente ;  &  tão  fó- 
fol.io.ibi:Evac*at,oper  vomttnm,  n  eft|o  de  fe  acharem  mal,  que  antes  (limpo  o  eflomago  das  crue- 
»t,v,ole»uor<iHamperfecej[Hm,it*fi  2as)  fe  Hvrao  de  cahirCm  cm  muitas  doenças, que  lhes poderiâo fo- 
^tHmioUrantta  peragatur , ,»  non-.  brevir, andando  o  tempo,  fenão  as  lançarão. 
wdlts  affeihbutjplut  qnam  j>ttrgatio  2p>  scrja  nunca  acabar  ,  querer  referir  aqui  as  ventagés,  que  a 
decsesrepetttaprodefe/olet;  hoc  emm  evacuaçâo  dos  vómitos  leva  a  todas  as  outras  ;  &  fuppofto  que  em 
modophlegm*  ponderofum  Jiomacht  confirrna<;5o  defta  verdade  tenho  dito  muko,&mc  fica  muito  mais 
flicucoaleftent.qHodcatharucactte-  por  djzer  .  mç  contentarey  com  refCrjr  o  feguinte  cafo,  para  que 
r*qwtfpr*terl4t>ermftr,velMttfco-  conhCção  ,  que  a  evacuação  do  vomito  hc  a  melhor  que  pôde  ha- 
f  ¥ Hrím ver  na  Medicina,  não  fo  para  curar  muitas  doenças  ordinárias , mas 

para  vencer  enfermidades  defcfperadas ,  como  pelo  feguinte  cafo  fe 
deyxavcr.  No  Convento  da  Santiflima  Trindade  eftava  hum  Re- 
Iigiofo ,  chamado  Fr.  Antonio  de  S.  Jofeph  ,  o  qual  havia  dezoito 
mezes  padecia  dores  ,  &  anciãs  de  coração  taõ  infofriveis  ,  que  não 
podia  cftar  deitado  nem  hum  inflante ;  antes  paliava  a  mayor  parte 
das  noites  ,  ora  aílentado  ,  ora  de  joelhos,  ora  pafleando,  &  com 
tacs  fufpiros,  que  defpertava  aos  Rcligiofos;  por  cuja  caufa  o  mu- 
darão para  três  Conventos  ,  naõ  podendo  em  qualquer  delles  fop- 
portar  as  más  noites  ,•  que  a  todos  dava.  Confultou  efte  Rcligiofo 
os  melhores  Médicos ,  que  havia  nas  terrás  em  que  efteve,  obede- 
cendo promptamente  ao  que  lhe  mandaváo  :  purgou-fe  repetidas 
vezes,  tomou  apofimas,  fangrias,  fanguexugas, banhos , caldas , fon- 
_  .  tes,  fuores,  aço  ,  cordeaes,  tifanas ,  leyte,  foros,  &  tudo  fem  fru- 

to. Ncftc  aperto  me  confultou  ;  &  .  porque  confidcrey  que  as  do- 
•  cnças  rebeldes, pela  mavpr  parte, tem  as  fuas  raizes  cm  lugares  taõ 

profundos,  8c  diftantes,  que  nam  podem  la'  chegar  os  medicamen- 
tos ordinários  vegetáveis  ,  &  que  por  eíTa  razaõ  fe  nam  curió  ,  me 
refolvi  a  darlhc  trçs  dias  íucCeflivos  os  pòs  de  Quintilio ,  em  quan- 
tidade de  vinte  grãos  por  cada  vez  ;  &  fuppofto  que  com  as  pur- 
gas, &  apozimas  antecedentes  havia  obrado  copiofiífímamente,o- 
brou  com  o  Quintilio  de  modo,  como  fe  nam  houveíTe  tomado  pur- 
ga alguma ,  &  daquellc  dia  por  diante  teve  Taudc.  Dcfte  cafo  fiquey 
.  obfcrvando,  que  o  vomitório  de  Quintilio  tirou,  &  defarreygou 
em  poucos  dias,  os  humores,  que  doze  purgas,  &  os  mais  remédios 
naõ  puderáo  em  muitos  mezes.  .        30.  Ou- 
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$o.  Outro  cafo  obfcrvcy  cm  Pedro  renás,  morador  junto  da 
"  Capella  Mòr  de  Sanro  Antonio.  Adovcco  cftc  homem  com  huraa 
"  terçai  continua,  acompanhada  com  amargores  dc  boca  ,  faftio,  2c 
"  pejo  no  cftomago:  dos  quacs  íimptoinas  reconheci  que  era  preciía- 
w  mente  neccííario  defpcjaio  primeiro  com  os  pòs  de  Qmntilio,  fob> 
"  pena  dc  que  o  mataria,  ou  o  poria  em  algum  grande  rifeo,  fc  o 
"  iangraffe  antes  de  o  purgar  ;&  levado  deíh  confideraçaõ  lhe  recei* 
"  tey  tres  onças  dc  agua  Benedicta  vigorada:  mas  como  o  doente  fou* 
3*  beífe  que  a  dita  agua  era  vomitiva ,  lê  poz  cm  tal  defenfa  ,  como  fe 
"  cu  lhe  quizeffe  dar  algum  refinado  veneno;  8c  como  ncnhúi  razam 
M  baftaffe  para  o  perfuadir  ,&  cu  cnícndcffc  que  importava  muito  o 
*"  purgalo,lhc  receitey  quatro  onças  de  affuçar  rofado  dc  Alexandria, 
s>  com  que  fez  quarenta  curfos;  mas  nem  por  iíTo  fentio  alivio:  per- 
91  fuadilhe  outra  vez  que  fe  queria  ter  íaude,  fc  fogeitaffea  tomar  o  vo- 
"  mitorio  dc  Quintilio:  aceitou  o  confelho  mais  por  vergonha,  que 
"  por  vontade,  &  foy  tanta  a  copia  de  cóleras ,  &  cruezas  que  dey- 
M  tou  por  húa,  &  outra  via,  que  no  mefmodia  ficou  faõ.  Dcftasdiías 
"  obfervaçõcs  Cp  colhe  a  grande  virtude  ,  que  tem  os  vómitos, prin- 
cipalmcnte  os  dc  Qujntilio  ,  pois  tendo  os  fobreditos  doentes  pur- 
gado  tão' copiofatnente  com  as  purgas  alviducas  ,  fenáo  tirarão  as 
"  doenças,  cm  quanto  naõ  vomitarão  com  os  pòsdc  Quintilio.  Con- 
"  feffo  ingenuamente,  que  quando  vi  cftes  dous  cafos,defcjey  terpre- 
"  (entes  a  todos  os  Médicos ,  &  peíToas  que  abominão  ao  Quintilio, 
''ou  agua  Benedicta ,  &  perguntarlhes:  porque  razáo  purgando  cftes 
"  doentes  taõ  copiofamente,  não  fentirão  alivio  ;&  tiveram  faudetan» 
»'  to  que  tomíraõ  o  Eftibio  ?  Refponderey  por  elles  dizendo, que  a 
>'  caula  de  não  melhorarem  os  fobreditos  doentes,  havendo purgado 
*'  tanto ,  foy  porque  ficarão  ainda  dentro  no  corpo  muitos  humores, 
s'  que  zombáo  das  purgas  ordinárias,  quacs  faõ  o  mannà,o  xarope  au- 
■  reo ,  o  Perfico  ,  o  Régio  ,  porque  cftes  remédios  não  tem  poder, 
3>  ou  actividade  para  tirar  mais  que  alguns  humores  delgados  ,  &  fu- 
**  perficiacs  do  cftomago,  a  modo  dchúaviffoura,  que  quando  barre 
"  numa  cala, tira  fomente  o  pò  iolto,&  delgado,  mas  não  tiraalama 
"  groífa ,  nem  as  nódoas  ,  nem  o  que  cftá  arreigado  ,  &  metido  cen* 
"  tralmentc  pelas  covas,  &  rifeos  do  taboado,  porque  para  tirar  eftas 
si  coufas  nccclfita  dc  area  ,  csfrcga'õ,  6c  carqueja:  da  mcfma  forte  os 
*  humores, que cftaõ  infiltrados  nas  dobrezes  do  cftomago,  cV  no  pan- 
"  creas,íó  fe  curaõ  bem  com  remédios  alentados, &  efficazes,  qual  he 
91  o  Quintilio;  8c  daqui  vem  que  fó  o  Quintilio  cura  as  doenças, que 
"  naõ  obedecem  aos  outros  remédios  ,  como  fe  dcyxa  ver  dos  cafo» 
"  propoftos. 

"  \i.  Sc  pois  os  vomitórios  faõ  remédio  para  tantas  doenças,  & 
tão  louvados  por  tão  graves  Autnorcs,  muita  razáo  tenho  dc  ferrão 
affeiçoado  a  cfta  evacuação  ,  &  de  a  perfuadir  a  todos ,  principal-, 
mente  fendo  provocada  com  QuintiUo  ,  o  qual  hc  vomitprio  tara 
feguro  ,  Sc  efficaz,  que  não  ha  outro,  aquém  fe  deváo  tantos  lou- 
vores ,  nem  dc  que  fe  experimentem  tam  maravilhofos  cffcytos;  3c 
para  certeza  deita  verdade ,  referirey  mais  alguma  parte  das  fuás  aq\* 
miráveis  virtudes. 

3 1.  Mas  antes  de  fallar  neflas ,  he  neceílario  advertir ,  que  Quin- 
tilio ,  Crocus  metailorum  ,  Effentia  auri ,  Hepar  Antimonij  ,  Efti- 
bio preparado  ,  ou  Terra  Santa ,  tudo  he  o  mefmo  que  Antimo- 
nio  i  ou  Eftibio  preparado  ;  &  que  tem  tão  différentes1  denomi- 
nações, por  differentes  caufas<  porque  quando  lhe  chamão  Quinti- 
lio ,  toma  o  nome  de  Alexandre  Quintilio  ,  que  foy  hum  dos  ho- 
mésque  melhor  o  foubc  preparar  ,  &  mais  cfficazmente  o  foube 
defender  :  quando  lhe  chamaõ  Crocus  metailorum,  ou  he  porque 


RuJandus  Ccnt.7.curatíonc  lo.fol. 
mih  i  48  5 .  ibi :  De  dt  iuqite  Jkluiarem 
bunc  baufium  aqH*  Terra.  Sa»ã*y 

Et  Cent.4.curat.  81.  mihi  foi.  184. 
ibi  :  Anttdotum  w  pejie  ,  &  alexi- 
fharmacum  expertum.  Reópe  uqu* 
Tem  Santlt. 

Et  Ccnt.p.curat.  tfj.  mihi  foi.  647. 
ibi:  Sedats ,  folttt* ,  amou fnert 
ver «qHAmTerr*  Santt*. 


1 
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Híppoc.  lib.  de  humoribus  ^  mihi 
foi.  134.  Vfcrf.  ibi :  Oux  dttcerc  opor- 
tett  tf  ho  maxime  rtpunt  per  cc 
ftílottfh  tòdwerc  oportet. 
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depois  de  preparado  fica  da  cor  do  melhor  açafraõ;  ouporque  con- 
cilia, &  dà  tanta  graça  a  todos  os  metics,  (quando  fe  núfiura  com 
elles,)  quanta  dà  o  açafrão  a  todas  as  iguarias:  quando  lhe  chamaó 
EíTentia  Auri  ,  hc  porque  alguns  Chimicos  o  preparaõ  com  ouro; 
ou  porque  faõ  táo  maravilholàs  as  fuas  virtudes, que  merece  fer  cf- 
timado,  como  fc  fofle  ouro,  ou  a  quinta  cíTencia  delle :  quando  lhe 
chamam  Hepar  Antimonij ,  he  porque  o  verdadeiro  iinal  por  onde 
conhecemos  que  eftá  bem  preparado ,  hc  porque  quando  fc  tira  do 
vafo ,  em  que  foy  calcinado  ,  ha  de  ter  femelhança  de  fígado  alia- 
do: quando  lhe  chanaáo  Terra  Santa,  ou  Terra  Benedicta, (como 
lhe  chama  Martini  Rui  ando)  50.  he  para  explicar  a  fantidadedef- 
tes  pòs,  ou  deita  terra  laemdiçoada. 

33.  Temos  vifto  as  grandes  utilidades  ,  que  os  Doutores  attri- 
buem  aos  vomitórios  ,  &  evacuações  dos  vómitos  :  rcíto  faber  ,  fc 
feri, licito  provocar  à  tal  evacuação  ,  todas  as  \e2es  que  a  natureza 
inclinar  para  iíío  ;  ou  fe  fera"  melhor  fufpcndcUa.  Refpondo  ,  que 
ha  «calos  cm  que  heprecifo  provocar  à  tal  evacuação,-  &  cafos  em  que 
he  ncccílario  fufpendclla.  Para  que  pois  fenão  erre  o  fucceífo ,  dan- 
do vomitório  aonde  náo  convenha  ,  ou  negando-o  aonde  /eja  ne- 
ceífario  ,  íerá  precifo  que  o  Medico  afliftente  rtpare  ^om  grande 
cuidado*,  fe  o  que  fe  vomita  he  fó  o  que  fc  comeo,  &  bebeo,  fem 
miítura  de  outra  coufa;  ou  fe  faõ  fó  humoras,  fem  miftura  do  que 
fc  comeo,  &  bebeo  ;  porque  fendo  fó  humores  ,  náo  fó  fc  deve 
confentir  o  vomito,  mas  fe  for  pouco,  (  o  que  conheceremos,  fe 
o  doente  náo  aliviar  )  fe  deve  provo  car  com  quinze  grãos  de  pòs 
de  Quintilio  ,  ou  com  tres  onças  de  agua  Benedicta  vigorada ,  ou 
com  onça  &  mea  de  vinho  ernetico ,  ou  com  dous-eferopuios  de  Vi- 
tríolo branco  ,  ou  com  quatro  gráos  de  pòs  algoreticos ;  porque, 
Como  diz  Hippocrates,  51.  he  neceífario  que  os  Mcdicos  ajudem 
a  natureza  por  aquelle  caminho,  (fendo  competente)  por  ondeei- 
la  intenta  deitar  fora  de  íioquclhehcdanofo,  &molcíto. 

34.  E  fc  o  doente,  que  tiver  nccelfídade  de  vomitar, ou  pro- 
penfaõ  para  iflo,náo  quizer  tomar  o  Quintilio  ,  nem  algum  vomi- 
tório dos  apontados ;  (  fendo  que  com  nenhum  remédio  fe  curam 
melhor,  os  vómitos  importunos,  que  com  os  vomitórios  repetidos) 
ceíle  cafo  fe  o  humor  que  cftàno  cítomago,  ou  fair  pela  boca,  for 
colérico,  (*o  que  conheceremos  pela  cor  amarela  do  que  fe  vomi- 
ta ,  ou  pelo  amargor  da  boca  )  podemos  purgar  com  cozimento 
frefeo  cordeal  ,  cm  que  deitemos  de  infufaõ  quatro  efcropulos  de 
ruibarbo  efeolhido  ,  Sc  quatro  gráos  de  cfpicanardo  ,  ajuntando  a 
cfle  cozimento ,  depois  de  coado  ,  feis  oitavas  de  polpa  de  canafif- 
tula  frefea  :  &  fe  o  doente  obrar  copiofamente ,  &  fem  embargo 
diífo  perfeverarem  os  vómitos,  poderemos  prefumir  que  náo  proce- 
dem de  enchimento  de  eítoraago ;  mas  de  algúa  intemperança  quen- 
te do  fígado  ,  ou  entranhas;  &  para  as  temperar  ,  fera  muito  acer- 
tado fangrar  ao  doente  duas,  ou  tres  vezes  na*vea  falvatella  da  co- 
ita da  máo  direira ,  pondo  depois  das  fangrias  hum  epitome  refri- 

Scrante  fobre  o  hypocondrio  direito ,  Ha  correfpondencia  do  figa- 
o;  &  fe  nem  tilo  for  •baítanre  para  reprimir  os  vómitos,  &  virmos 

3ue  o  fujeito  he  colérico,  ou  muito  cfquentado,  ou  quetemgran- 
e  fede  ,  o  mandaremos  fartar  de  agua  nevada  <  porque  tenho  ob- 
servado ,  que  nos  vómitos  coléricos  pertinazes ,  fó  a  açua  nevada 
bebida  copiofamente,  os  tira.  O  mefmo  bom  efFeito  da  agua  neva- 
da obfcrvcy  cm  minha  própria  pefíb»  ,  tendo  humas  camarás  colé- 
ricas ,  que  me  caufaváo  grandiffimos  ardores ;  &  conhecendo  cu 
que  tudo  procedia  do  rigor  das  calmas ,  &  do  trabalho  das  vifitas, 
mcxcfolvi  a  beber  quantidade  de  agua  nevada,  &farcy  no  mefmo  dia. 

35.  Mas 
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3  j.  Mas  fe  o  humor  ,  que  fahc  pela  boca,  ou  eíM  no  eftoma- 
go ,  for  fieumatico  ,  (  o  que  conheceremos  pela  cor  branca  dcllc, 
ou  pelo  ffbor  lamacento  da  boca  )  &:  o  doente  náo  quizer  tomar 
o  Vitríolo  branco,  ou  a  Gilla  de Thcophrafto ,  (que para  dcfpcjar 
a  fleuma  faõ  vomitórios  mais  apropriados  que  b  Quintilio  )  cm  tal 
cafo ,  he  confelho  dc  grandes  Práticos  recorrer  ao  ufo  das  ajudas  mais 
efficazes ;  porque  revelfem  os  humores  para  a  parte  contraria,  &  dimi- 
nuem a  matéria  que  eftá  excitando  os  vómitos.  Obíêrvaçáo  he  cila» 
que  tenho  feito  muitas  vezes,  principalmente  no  Padre  Frey  João 
Rogeyro ,  &  cm  huma  mulher  em  caía  dc  Filippc  Peixoto  da  Syl- 
va  ,*aos  quaes  venci  huns  vómitos  rcbcldifllmos ,  com  a  repetiram 
dc  ajudas  bem  picantes.  Mas  fe  o  doente  aborrecer  o  tal  remédio, 
ou  nam  obrar  conforme  o  defejo;  purgarleha  com  c.ozimento  car- 
deal, cm  que  deitem  mca  onyi  dc  catholicáo  atado  cm  Jigadura,& 
húa  oitava  de  agarico  trocifeado ,  &  duas  oitavas  de  folhas  de  fen- 
ne;  &  fe  depois  dc  purgado  o  doente ,  perfeverarem  os  vómitos  de 
fkufca,  daremos  todos  os  dias  em  jejum  hum  ovo  mal  aflado,dcn- 
tro  no  qual  deitaremos  hum  cfcropulo  de  almeccga  ,  &  outro  dc 
incenfo  polverizado. 

56.  No  cafo  poré  que  o  doente  *>mite  fó  o  que  comeo,ou  bebeo, 
fem  miíhirA  de  humores,  convém  impedir  logo  logp  os  taes vómi- 
tos, pois  fam  danofos  ;  por  quanto  deita  o  eftomago  fora  deli,  o 
que  era  conveniente  fícafle  dentro nelle  para fuftentar  ávida. 

57.  Quando  pois  virmos  que  o  doente  vomita  o  que  tem-co^ 
mido ,  fem  miftura  dc  humor  algum  ,  (  nos  quaes  termos  eftao  os 
vómitos  táo  longe  de  fer  proveitofos ,  que  antes  fam  danofi  (Ti- 
mos) cm  tal  cafo  he  o  Medico  obrigado  aimpedillos  por  todos  os 
caminhos  pofliveis~;&  ainda  -que  para  ifto  haja  muitos  remédios  ex- 
cedentes ,  os  de  que  tenho  grande  experiência  íam  quatro.  O  pri- 
meiro, fam  as  feguintes  pirolas.  Tomem  de  ruibarbo  efeolhido  húa 
oitava  ,  de  ruiponto  mca  oitava  ,  de  azevre  focotorino  embebido 
cm  çumo  dc  Rofas,  huma  oitava  ,  dc  pò  de  Rofa  hum  eícropulo, 
dc  almeccga  de  grão  hum  cfcropulo  ,  dc  cryftal  preparado  doze. 
grãos,  dc  myrobalanos  citrinos  hum  cfcropulo,  de  canella  quinze 
grãos  ,  mifturc-íc  tudo  com  xarope  dc  murtinhos  ,  &  forme  piro- 
las, das  quaes  tomará  o  doente  cada  dia  dous  cfcropulos,  &  pro- 
metro  que  dentro  dc  quatro,  ou  feis  dias  fe  tirem  os  vómitos, por 
teimofos  que  fejáo,  como  obfcrvey  cm  húa  molhcr,quc  havia  oito 
dias  vomitava  quanto  comia  ,  &  com  tal  força,  &  brevidade,  que 

Srimciro  lhe  punhão  o  prato,  cm  que  havia  dc  vomitar,  do  que  lhe 
e.fcm  qualquer  coufa  para  comer  ,  &  fem  embargo  dos  vómitos 
ícrem  tantos,  que  citava  ungida,  farou  com  a$  pirolas  (obreditas  z 
modo  de  milagre ;  &  fe  acontecer  que  os  vómitos  fe  náo  tirem,  (  o 
que  náo  efpcro  )  deitaremos  em  todos  os  caldos,  &  em  toda  a  agua 
que  o  doente  beher  ,  fctc,ou  oito  gottas  dc  oieo  de  Vitríolo,  ou 
aqucllas  que  forem  neccífarias,  para  que  o  caldo,  ou  a  agua  fiquem 
agradavelmente  azedos;  porque  tem  o  dito  olco  tam  fingular  virtu- 
de de  confortar  o  eftomago,  &  de  impedir  os  vómitos,  que  náofe 
pôde  explicar :  &  quando  nem  ifto  feja  baftante ,  tomem  húa  romí 
azeda  ,  &  dos  bagos  fe  efprema  o  çumo  ,  &  nefte  molhfm  húa  fa- 
tia dc  pão  bem  torrada ,  &  fe  dè  a  comer  ao  doente  ,  repetindo-fe 
cftc  remédio  duas  ,  ou  tres  vezes  cada  dia* :  &  fe  nem  ifto  for  baf- 
tante, faremos  tomar  ao  doente  cm  jejum  huma  talhada  de  aromá- 
tico rofado ,  que  peze  humá  oitava;  porque  tem  notavcl^irtudcde 
confortar  o  eftomago ,  &  prohibir  os  vómitos  pertinazes. 

$8.  E  fe  os  vómitos  chegarem  a  tal  obftinaçáo  ,  que  íc  náo 
rendáo  ao  império  deftes  remédios  :  tomern.hum  quilho  de  vi- 

~V  nho, 
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nho,  o  mais  tinto  que  puder  fer,&  dentro  nelle  deitem  humasfo- 
'    *  .   lhas  de  lofna,  outras  de  murta  ,  outras  de  hortelá,  outras  dc  man- 

*  jerona  ,  huma  cafea  de  romá  ,  &  huma  ma<,i  de  acipreftc*,  tudo  fe 

.  •    «     >s  ponha  a  cozer  com  fogo  brando  ,  &  ncftc  vinho  molhem  quatro, 

ou  cinco  codeas  dc  pão  torrado  ,  &  fc  pizem  muito  bem  com  as 
.  hervas,  de  forte  que  tudo  fique  huma  maíTa uniforme,  a  que  ajun- 

tem quatro  colheres  de  marmelada  dc  çumos ,  &  tudo  bem  in- 
corporado fc  eftenda  fobre  panno  de  linho,  &fc  polverize  com  ca- 
nclla,  fandalos ,  almecega ,  &  feborrufe  com  vinho  quente, &fepo- 
*  «ha  fobre  o  eftomago  ,  &  embigo  ,  8c  creyo  que  obfcrvaràm  hum 

effeito  prodigiofo;  com  unto,  que  fc  applique  eftc  cmplallro duas 
,   •  .  vezes  no  dia. 

«jo.    E  fe  alguém  duvidar,  que  os  remédios  applicados  fobre  o 
eftomago, ou  fobre  outra  parte  exterior  poíTam  communicarasfuas 
«        -  virtudes  dentro,  convença-fe  com  as  experiências  quotidianas ; pois 

««pocr.lib.de  aliment.Tol.  mihi  v*m<»  cada  dia,  que  com  eiras ,  & Semelhantes  fomentaçoes  fe  cu- 
»P \\>v.TortnfeWaUmmtumabex-  rio  mu.tos  vómitos,  & :  camarás  rebeldes:  &  ,a  Hippocrates  o  *ha 
terna frperficead.nnmaperven.p.  cmcnd.do,  quando  dilfe,  51.  que  ainda  que  os  ahmentos  fe 

Et  codem  lib.  dicit :  Prtnàvtmn  aU~  appl»caffem  pela  parte  de  fora  ,  nem  por  iíTo  deixavao  de  aprove^ 
mimifinitm,»™****™,**.  tar  dentro.  E  feme  perguntarem  porque  razáo  as fomentacoé* que 
~    *r       *  tt  \e  fazem  fobre,  o  embigo,  fe;ao  ainda  mais  proveitofas,  que  as  que 

•  9  fc  fazem  fobre  o  eftomago :  refponderey ,  que  he,porque  por  ncnhúa  . 

•  parte  exterior  do  corpo  penetra  tao  facilmente  a  virtude,  &fubftan- 
#        jj,                     ciadas  coufas ,  como  pelo  embigo  :  &  aflim  aconfelha  Hippocra- 

Hippocr.locofupracit.ibhJfríw»  tes,  fj.  que  quando  os  doentes  eftivcrem  muito  fracos,  &  ncce£ 
Antiquiiu,  c~ primor  diale aUmentnm  fitarem  dc  algum  confbrtativo  exterior  ,  fe  applique  fobre  a  boca. 
jer  abdómen  umbihcm.  antiga,  ou  boca  primeira.  Ninguém  duvida  que  a  boca  antiga  ,  ou 

Idem  Auth.lib.de Supcrfoetat.  foi.  toca  primeira  ,  he  o  embigo  ,  pois  po*r  elle  recebem  as  crianças  o> 
5  r.  verf.  ibi :  At  ver»  umbiltcm  ,per  fuftcmo  nas  entranhas  de  fuas  máys. 

auemaltment^acfpirituiingreffmpue-  40.  Permittafcme  fater  aqui  huma  queixa  contra. os  Bar bey- 
ris  contmgum ,  filut  ex  omm  corpora  ros ,  que  fe  tem  metido  a  Médicos ;  dizem  eftes ,  que  todos  os  vo- 
uttro adhtret ,  cr  per  httnc  intrtittu,  mitos,  que  fobrevem  às  febres, procedem  de  enchimento  das  veas, 
ac  ingrefu  tnfredtentmm parmeos fit;  *  &  que  para  ilfo  náo  ha  remédio  tão  prefentaneo  como  o  fangrar 
^rtltqiu panes  conmvent ,cr  nonprms.  njuito.  Efte  dito  abfoluto  hc  temerário;  porque  fuppofb  que  al- 
*  Aoertx  rUKf  aukniMÍii*exitutfuerti  fcuma  vez  pode  fucceder  que  os  vómitos  procedi  o  das  veas  citarei 


aperta  funt ,  amam  nbi  v*  exitm futnt  guma  vez  pode  fucceder  que  os  vómitos  procedi  o  das  veas  eftarem 
pHcr  ex  ventre,     <  muito  cheas ,  por  cuja  caufa  retrocedendo  os  humores  acres  ,  ou 

amarulcntos  ao  eftomago ,  o  excitáo  a  vomitar;  (nos  quacs  termòs 
*  feráo  úteis  as  fangrias)  com  tudo  fempre  ,  ou  quafi  fempre  os  vó- 

mitos ,  procedem  de  carga  de  humores  ,  ou  de  enchimento  do 
a  eftomago,  fem  culpa  dasveas;  ainda  que  outras  vezes  procedem  da 

•  fraqueza  effcncial  do  eftomago ,  fem  que  as  veas,  nem  a  carga  do  cf- 

^  tomago  tenhão  a  culpa  ;  &  neftes  vómitos ,  tão  longe  eftarám  as 

fangrias  de  ferem  boas  ,  que  antes  caufaním  hum  dano  confidera- 
Vel,  acrefeentando  a  fraqueza  ,  ou  chamando  para  dentro  das  veas 
os  humores ,  que  cftáo  no  eftomago  ,  &  fc  poderiáo  facilmente  ti- 
•  xar  com  hum  vomitório  ,  ou  com  huma  purga  ;  cV  para  que  vejáo 

q  cuam  enganados  vão  os  que  dizem  ,  que  todo!  os  vómitos  proce- 

é   aem  dc  enchimento  das  veas,  refpondão  aefte  argumento. 

41.     Se  todos  os  vómitos  procedem  dc  enchimento  das  veas, 
eftanm, livres  de  ter  vómitos ,  os  que  eftiverem  fangrados  muitas 
vezes  ,  porque  tem  as  veas  vazias ;  &  pelo  contrario  ,  eftarám  fo- 
•  jeitos  a  ter  vómitos ,  os  que  nao  tiverem  fanaria  alguma^,  porque 

tem  as  ve^  cheas:  aífim  parece  que  havia  dc  ler  ,  fe  fofle  verdade 
#  croe  todos  os  vómitos  procedeflem  dc  enchimento  das  veas ;  ha- 

•viáo  dc  vomitar  os  que  não  tivcfTem  tangria  alguma,  cVnáohaviáo 
dc  vomirar  os  que  cftiveflêm  muito  fangrados  ;  porém  não  he  af- 
lim ;  porque  a  experiência  nos  moftra  cada  dia  ,  que  muitos  doen- 
>  tes 
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tes  nam  tem  vómitos  antes  dc  fangrados ,  8c  depois  de  terem  dez,1 
ou  doze  fangrias,  comerão  a  vomitar  copiofamente,  &  quanto  mars 
fe  fahgrão,  mais  vomitáo:logo  mal  fcpòdc  verificar,  que  todos  os 
vomitovproccdcm  de  enchimento  das  vcas  ;  pois  vemos  que  mui- 
tos, quando  tem  as  veas  cheas,náo  vomitio,  &  vemos  queoutros 
íó  vomitáo,  quando  as  tem  valias.  .  • 

42.  Além  de  que,  fe  foíTe  certo  que  todos  os  vómitos  proco* 
deífem  de  enchimento  das  veas  ,  nenhum  doente  havia  de  farar  He 
vómitos,  fem  que  o  fangraíTem  primeiro  muitas  vezes;  mas  a  expe- 
riência moftra  que  muitos  farão  ,  tanto  que  dcfpcjáo  o  eftomago 
com  purga  ,  ou  com  vomitório;  &  náo  farão,  ainda  que  efgotcrn  • 
as  vcas  com  fangrias:  logo  parece  ,  que  nem  fempre  a  fangria  he  o 
remédio  dos  vómitos,  8c  por  con/êquencia,  que  nem  fempre  os  vó- 
mitos procedem  de  enchimento  das  veas.AIem  de  que ,  fc  o  enchi- 
mento  das  veas  fofle  caufa  dos  vómitos ,  feria  neceflario  que  os  vó- 
mitos trouxeflem  comligo  fangue,  por  quanto  cite  eftá  nas  veas 
mifturado  com  os  mais  humores;  &  como  os  vómitos  náo  trazem 
Tangue  mifturado,  bem  podemos  certificar  que  náo  vem  das  vcas  o 
humor,  que  provoca  os  vómitos;  &  porconfequenciafe  colhe, que 
nem  cm  todos  os  vómitos  hc  a  fangria  o  feu  remédio.  . 

45.  Aqui  me  perguntarão  os  curiofos:  E  como  havemos  de  co- 
nhecer fe  os  vómitos  procedem  de  enchimento'das  veas,  ou  de  en- 
chimento do  eftomago,  ou  de  fraqueza  eífcncial  dellc,para  fazer  ef- 
coJha  do  remédio  que  devemos  applicar  ?  porque  fe  os  vómitos 
procederem  de  enchimento  das  vcas,  faremos  hum  grande  erro  fe 
dermos  vomitórios,  ou  purga  ;&  fe  procederem  de  enchimento  do 
eftomago,  faremos  hum  grande  erro  fe  fangrarmos;  &  fe  procede- 
rem de  fraqueza  do  eftomago  ,  nem  fangria  ,*nem  vomitório  con- 
vém. Digo  pois  que  fc  o  doente  fentir  grande  carga ,  ou  pejo  no 
eftomago  ,  &  juntamente  tiver  grandes  amargores  de  boca  ;  8c  fe 
também  virmos  que  quando  vomita  fente  alivio ,  entenderemos  que 
os  taes  vómitos  procedem  de  enchimento  dc  eftomago  ,  &  então 
convém  o  vomitório  de  Quintilio  ,  ou  dc  Vitríolo  ,  conforme  a 
condição  do  humor  ;  porque  fe  for  colérico  ,  he  mais  próprio  o 
Quintilio;  Sc  fe  for  fleumatico,  he  m«Ís  próprio  o  Vitriolo:  pelo 
contrario  ,  fc  o  doente  naõ  fentir  carga  no  eftomago  ,  nem  amar- 
gor dc  boca,  nem  aliviar  com  os  vómitos,  &  com  ífto  cfti ver  mui- 
to vermelho  ,  &  lhe  fentirmos  as  veas  muito  cheas,  entenderemos 
que  delias  procedem  os  vómitos, &  nefte  cafo  convém fangrâllo re- 
petidas vezes;  8c  fe  o  doente  nem  fentir  pejo  no  eftomago,  nema- 
margor  dc  boca  ,  &  demais  difto,fefor  homem  penitente ,  dado  à 
Oração,  &  mortificação,  ou  for  peflba  que  padeça  neceflidades,  fo- 
mes, ou  trabalhos,  ou  for  muito  eftudiofo,  ou  dado  aos  vicios,& 
ícnfualídadcs,  ou  for  noivo,  neftes  taes  cafos,  8c  circunftancias  feri 
homicida  o  Medico  que  mandar  fangrar,  ou  purgar  aeftes  taesdo- 
entes  ,  porque  he  verofimcl  que  os  vómitos  neftes  taes  homés  pro-# 
cedem  dé  fraqueza  ,  cujo  único  remédio  confiftc  nos  bõs  alimen-' 
tos  ,  &  confortativos  interiores,  8c  exteriores. 

44.  Ora  por  ferviço  dc  Deos  rogo  que  fe  ponderem  eftas  ra-  . 
2Ões  com  aquellc  grande  zelo, que  pede  hum  negocio  de  tanta  im* 
portancia,  como  he  a  vida  dos  noflos  próximos ,  8c  que  nem  fem- 
pre que  virem  vomitar  ,  o  attribuáo  a  enchimento  das  veas;  (co- 
mo os  Barbeiros  querem  ,  quiçá  pelo  interefle  de  fangrar  )  porque 
aindaque  algumas  vezes  procedam  os  vómitos  de  enchimento  das 
veas ,  pela  raayor  parte  procedem  de  enchimento  do  eftomago:  mas 
dado  que  o  Medico  cfteja  duvidofo  donde  procedem  os  vómitos, 
havia  cu  dc  começar  acurar  dcfpcjando  o  cítomago#com  vomitório, 
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ou  com  purga  ;  porque  fc  os  vómitos  vierem  do  cftomago  ,  logo 
que  o  dcfpejarcm  haõ  de  parar,  Sc  fe  não  pararem,  entendam  que 
vera  das  vcas,  &fangrem  com  mayor  confiança. 

45*  Quando  os  doentes  vomitáo  o  que  comem  íem  miftura 
de  humores ,  pelo  qual  final  vimos  em  conhecimento  que  lhes  naõ 
convém  oftaes  vómitos,  antes  he  neccífario  impcdillos;  nefte  cafo 
observo  tres  coufas.  A  primeira  ,  que  náo  lhes  dou  caldos  ,  nem 
coufas  liquidas;  mas  obrigo-os  a  quccomaõ  coufas  aífadas,  ou  co- 
zidas; porque  os  alimentos  folidos ,  fc  fuftcntaõ  melhor  no  cfto- 
mago. A  fegunda,  que  lhes  naõ  deixo  bct>er  agua  logo  fobreoco- 

•  xner  ;  mas  depois  de  paliarem  tres  horas  ,  porque  ja  entáo  tem  o 
mantimento  largado  a  melhor  parte  no  eftomago ,  &  importa  pou- 
co que  fe  vomite.  A  terceira  he  dar  aos  doentes  ,  quatro  dias  fu<> 
ceíTivos,hum  baço  de  porco  cozido  fem  tempero,  que  hc  remédio 
muy  celebrado ;  &  fe  o  doente  naõ  tiver  cabedal  para  matar  cada 
dia  hum  porco  para  lhe  comer  o  baço  ,  beba  todos  os  dias  duas 
onças  dc  vinho,  com  meya  oitava  dc  quinaquini  fubtiliffímamente 
polverizada;  &  me  agradecerão  o  fegredo.  Também  hc  grande  re-, 
médio  dar  ao  doente  duas  onças  dc  agua  de  ortelá  dcftilada  ,  ou 
hú  cfcropulo  de  fal  dc  lofna  mifturado  com  húa  colher  dc  çumode 
limaõ  azedo;  ou  applicar  fobre  o  eftomago  hú  cmpjaftro  feito  de  tria- 
ga magna  mifturada  com  paõ  torrado  borrifado  com  vinho  generofo. 

4<J.  Ora  ja  que  ncfte  lugar  fe  trata  dos  vómitos ,  naõ  fera  fóra 
do  aííumpto  fazer  aqui  fete  perguntas:  A  primeira,  dc  que  partes 
procedaõ  os  vómitos  dc  fangue  :  A  fegunda,  fe  haja  vómitos  cali- 
fados de  feitiços,  &  doenças  caufadas  pelo  demoniorA  terceira,  por- 
que caufa  eftando  algumas  pelíoas  com  perfeita  faude,  vomitaõ  to- 
dos os  dias  muita  quantidade  dc  cóleras,  ora  mifturadas  com  o  co- 
mer, ora  fem  miftura  dc  outra  coufa  :  A  quarta  ,  porque  razão  as 
peflbas  que  nunca  vomitarão  ,  lhes  fobrevenhio  algumas  vezes  vó- 
mitos tantos,  õc  taõ  repentinos ,  que  parece  coufa  dc  feitiçaria:  A 
quinta,  porque  razão  os  vómitos  dc  numor  verde  íê  empeyoraõ 
quafi  fempre  com  as  fangrias,  &  quafi  fempre  mclhornõ  com  as  pur- 
gas, &  remédios  abforbentcs#:  Afexta  ,  de  que  procedem  os  vómi- 
tos dc  humor  negro,  &cruginofo:  A  feptima,dc  que  procedemos 
vómitos;  que  as  crianças  de  mama  padecem  ,ja  vomitando  o  leite,  ja 
vomitando  humores  verdes,  &  como  fc  devem  curar. 

47.  A'  primeira  pergunta  refpondo  ,  que  os  vómitos  dc  fun- 
gue» ou  procedem  do  utero,  quando  falta  a  conjunção  menfal,ou 
do  baço,  quando  cftá  inchado,  ou  apoftemado  ,  defearregando-fe 
pelo  vas  breve  no  cftomago  ,  &  dcllc  por  vomito :  como  fuccedeo 
ao  Cardeal  Cybo,  que  fuflfocando-fc  com  hum  vomito  de  fangue, 
&  abrindo-o,  fe  achou  que  o  fangue  viera  do  baço  peio  vas  breve, 
como  fc  confirmou;  porque  apertando-fe  o  cftomago  ,  inchava  o 
baço,  &  apertando-fc  o  baço,  inchava  o  cftomago:  afllm  fuccedeo 
em  Francifco  Rodriguez  Quinteiro, que  tendo  huma  dureza  no  ba- 
'  ço  ,  lhe  deo  repentinamente  hum  vomito  de  fangue ,  &  o  afogou  ci- 
tando vendo  húa  Comedia. 
.  •  48.  Algumas  vezes  procedem  os  vómitos  de  fangue,  da  mui- 
ta copia  que  delle  fc  ajunta  nas  veas  ,  &  artérias,  que  cftáo  ramifi- 
cadas pelas  túnicas  do  eftomago  ,  &  cnchcndo-fc  cftc  com  muita 
carga  dc  comer,  fc  diftendem  tanto  as  ditas  túnicas,  que  facilmen- 
te fe  abrem  as  vcas ,  &  rompem  em  vómitos  fanguineos.  Outras 

•  vezes  procedem  os  taes  vómitos ,  da  muita  quentura  ,  &  delgadeza 
do  fangue,  ou  por  eftar  "arrarado  com  algum  fal  volátil  do  ar  am- 
biente, ou  por  alguma  qualidade  occulta,  ou  por  muita  acriinonia, 
&  corrofividade* dos  humore*  reteúdos  no  eftomago, ou  dc  outras 

par- 
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partes  mandados  a  elle.  Procedem  outras  vezes  os  vómitos  de  Tan- 
gue, por  caufa  de  lombrigas,  que  roendo  alguma  vea ,  o  fazem  dei- 
tar por  cima,  ou  .por  baixo  ,  como  fuccedeo  a  hum  lVancez  cha- 
mado Lciõ  do  Noiibas  ,  que  cftandofe  provendo  aflcntado  no  fer* 
vidor,  lhe  deu  hum  fluxo  de  fanguc  por  baixo  tam  copjofo  que  re- 
pentinamente o  matou.  Outras  vezes  fínalmcnte  procedem  os  vo-  L  ,  *4* 
mitos  de  Tangue  de  alguma  fanguexuga,  que  inadvertidamente  fe  B.uland.Cent.4.  curat.ij.  mihifolj 
bebeo,  como  o  bbfervey  no  Padre  Antonio  de  Vafconccllos,  Re-  z^z* 

ligiofo  de  S.  Philippe  Neri,&  em  Roque  Monteyro  Paym.  Bcniven.deabdit.morbor.cauf.capJ 

49.     A' fègunda  pergunta  refpondem  vários Ãuthorcs,  54.  di-  S.fol.mihi  211.& 292. 
zendo  que  de  feitiços  virão  proceder  vómitos  de  cabcllos,  deagu-  Bjrtolin.  Ccnt.  1J1iftor.anat.52.d4 
lhas,  de  alfeneites,  de  cabeças  de  pregos,  &  viraõ  mil  doenças  ou-  Ccnt.2.hiftor. 38. 
tras  introduzidas  pelo  demónio  ,  como  faõ  impotencias,  cfterifida-  ™reft.  lib.  18.  obf.  26".  in  fchol. 
des,  delírios,  manias,  convulfões,  apoplexias , gotta coral, vagados,  Fa.k«^Hildan.Ccniu.obf.43.fQl4 
lebres,  &:  todas  as  mais  doenças  ,  a  que  a  natureza  humana  eítu  fb-  ^'.li.11?' 

geita,  por  mà  diípoíiçaõ  dos  humores,  ou  malefício  do  diaby.        D"  »«oin.l.pilt.qn«ft.  11 5. Sc i.i] 

50.  A'  terceira  pergunta  refpondo  ,  que  para  haver  todos  os  SJ1* 
dias  vómitos  de  cóleras,  ou  mifturadas  com  o  comer,  ou  fem  elíe,  D-Au?-,,b-i-tIcdo<ft. Chriítc.  19J 
como  tenho  vifto  muitas  vezes, faõ necefíarias  duas  coufas  :  a  pri-  D•J0,ln•Cn,;>^oftJib.8.dcfat.fer.7<., 
metra  ,  que  o  fígado  feja  muito  efquentado  ,  ou  por  fua  natureza,  PauIusZacn»asqua:ít.IVlcdico-lcgalJ 
ou  por»dcmafíado  uíb  do  vinho  ,  rofa-folis,  trabalho,  ou  iguarias  nt-I-tlu*ft-4-&hb.2.tit.x.quaíílJ 
muito  quentes  ,  ou  adubadas  com  efpeciarias,  calurofas*  porque  í|*  . 

3|ualquer  exce/fo  deites  pòdc  efquentar  o  fígado  de  modo  que  gere  DanieISencrt.tom.j.lib.6'.part.94 
emafiada  cólera*,  éc  irrite  a  faculdade  expultrix  do  círomago,  para   ~  Jí4 
que  rompa  todos  os  dias  em  vómitos, já  de  cólera  pura,  jà  de  co-  paIcn-l»b-<k  Art.Medic.cap.74.dd 
Jera  com  o  comer.  55.  *         homin.pituit.voment.  bil.fol.  mrhí 

■  yt.  A  fegunda  coufa  que  hc  nece/Taria  para  que  todos  os  dias  C$'  ver'-ibj  ><dlttrum«»tmvtdt,cai, 
haja  vómitos  de  cóleras  he,  que  a  bexiga  do  fel, além  dos  dousca-  J«'rM"'t>étoHsp$tmtofiis*réa,qmotiS 
nos  que  tem,  hum  que  fe  ramifica  pelo  fígado  ,  5<S.  &  partindofe  tamen  Mmpá&ém  evomebai* 
em  muitas  ventilas ,  pelas  quacs  attrahe  a  cólera ;  outro  que  fe  eílen-  ce"f:n  t&itur  *h»  exerc* 

de  atè  o  inteítino  duodeno  ,  aonde  defearrega  boa  porçam  de  hu-  wqtobusiniis  mtmmum«pp+> 

mor  colérico  ,  que  reparcindo-fc  pelos  mais  inteftinos,  ferve  (com  ^Mjwr«Myrt/*«?^«w«-- 
a  fua  acrimonia)  de  irritar  a  cxpulfaõ  das  fezes,  como  fe  foúchum  Preheníi'  ^rn-meaínr» ,  <jui  biltofunt 
«Jyftcr  :  fuccede  pois  cm  algumas  pc (Toas,  (ainda 'que  em  poucas)-  *^#'«***^"*«S nonparvam ejuf. 
que  alem  dos* dous  canos,  que  a  bexiga  do  fel  tem  cm  todos,  ha-  àempartemndtmum  tentriculi locií, 
ver  (por  erro  da  natureza, ou  por  mà  conformação  das  partes) ou*  quemCr*"p}l°roHjdejl  oJliariHmv»- 
tro  cano  ,  ou  ramo  colidoco  ,  que  entra  no  fundo  do  ettomago,  c*»*><f»»dere. 
&  o  enche  de  tanta  quantidade  de  cólera,  qucnccciranamenreiedà   VSdc  ctiam  GaJen.lib.  de  viÓr.ra-. 
a  natureza  por  obrigada  a  deitalla  fóra  lodosos  dias  por  vomito;  &   f  on.in  acue. Comment.i.  foi.  120^ 
efta  he  a  caufa  porque  algumas  pcfíoas  vomitam  todos  osdias  mui-  §•  7a"f.Ó  fgopAuíoaHicdixé. 
tas  cóleras  ,   fem  haver  caufa   manifeíh  que  obrigue  a  iflb  :  af-  •  J6- 

fisn  o  affirmáo  gravidámos  Authores  :  57.  &  cftes  faõ  os  vómitos,  Fontccha  ,Luminare  fccundumde? 
que  nunca  fe  devem  parar.      .  *  vefíca  fellis,fol.  mihi"  317.  ibi :  V* 

51.  Eu  conheci  nefh  Cidade  a  quatro  homís,quc  fem  terem  W^ifl"*" homimbus  tjeendtt  rtmut 
frio,  nem  febre,  nem  outra  qualquer  doença ,  voraitayaõ  todos  os  f**bm>  no»  ut  excitetur 

dias  grande  quantidade  de  cóleras;  hum  dellcs  era  muito  tempera-  fr"**t*r*Us  ^uiajitalts  fmjfet  ejus 
do  do  fígado  ,  d'  muito  parco  em  o  comer  ,  &  beber,  náo  tinha,  *{"*  »  Hti1me  in  homtnibut 
cuidados ,  nem  trabalho  ,  nem  coufa  donde  pudeífem  proceder  os  'wJIlw dfluitdffUítftiffê vitittM tedi$ 
ditos  vómitos;  de  que  vim  a  prefumir  ,  que  a  cite  homem  lhe  cn-  *fi<"/*'*prcp ter  tjuod.dum tdefadefi 
trava  algum  ramo  da  via  do  fel  pelo  fundo  do  eftomago,  por  cuja, 1  O-btitofut perpetue  vomutu. 
caufa  fe  ajuntava  ncllc  tanta  copia  de  cólera,  que  o  irritava  para  que  57- 
promoveífe  os  vómitos  quotidianos.         •  Andr.  Laurent.Iib.tf.  cap.io.deve^ 

53;     Os  outros  tres  homes  vomitavão  exceffivas  cóleras* por-  foi.  mihÍ43o.  ibi:  DmiIhs 

que  tinhaõ  o  fígado  abrazadiflimo  pelos  exceffos  do  vinho  ,  &  da  ch^ochh^c. 
rofa-folis,  por  cuja  caufa  fe  gerava  taõ  iri  ar.de  copia  de  cóleras,  que  A|fa»u^c  quifít.  per  Epift.  Cenr. 
fe  dava  a  natureza  por  obrigada  a  vomitallas  todos  osdias  rfcjà  náo   4-foI.  mihi  337.  ibi :  /Ãí  tnm  biltm 
cn,  que  pcJos  cxceUos  do  vioho,  &  rofa-folis,  fe  tinha  debilitado  vomH»t perpetue. 

B  ij  ofer- 
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o  fermento  gaftrico  do  eftomago  de  modo ,  que  era  lugar  de  i 
bom  chylo ,  gerava  excrementos  virofos ,  &  amargos ,  de  tam  pcr- 
verfa  qualidade  ,  que  era  neceíTario  dcitâllos  todos  os  dias  por  vo- 


r5«- 

Hildan.  Ceijt.  5 •  obf.  3 61 
59- 

Helucidenislib.  de  Catar.' 
60. 

MarcelIusDonatus.lib.4.  de  Hifto- 
lia  Medica  mirabili  cap.  j.  vpmitus 
admirandi,mihifol.  iu.ibi:  Ca- 
dáver à  nohtt  ditfe&nm ,  atque  in  ima 
lonrkHÍt  regione  juxta  os  infernum 
(Pyloro*  âiCHHt )  tmnicam  iruertorem 
exefam  adinvenimus. 
Et  param  infrà  dkitcítat.  Author: 
iAbrafxontm  vero  illam  in  ventriculo 
repertam  e»  veneno  propinai*  prove- 
ttife  contendebat. 

$«lmuthC«if.i.obf.i^ 


54.  A\quarta  pergunta  refpondo ,  que  o"?  vómitos  repetidos 
fuccedem  a  algumas  pefloas  ,  que  nunca  vomitarão  ,  pelas  mefraas 
caufas,  que  fuccedem  os  curfos,  ou  por  carga  de  humores,  8c  fóbra 
de  alimentos  ,  ou  por  rnà  qualidade  ;  de  forte  que  vendo-fe  a  na- 
tureza opprimida, trata  de  aliviarfe,  deitando  fora  o  que  a  offende, 
pela  parte  que  acha  mais  vifinha  :  fe  a  carga  cftá  na  parte  fuperior 
do  eftomago,  a  deita  por  vomito  ;&  fe  efta  na  inferior,  a  deita  por 
curió. 

55.  Aqui  me  parece  que  eftou  ouvindo  huma  grande  duvida 
dos  curiofos ,  dizendorae  que  mal  podem  os  vómitos  quotidianos 
dos  que  nem  bebem  vinho,  nem  roia-folis,  proceder  do  dudto  co- 
lidocp,que  entra  pelo  fundo  do  eftomago;  porque  fe  proccdcfTcm 
deftc  du&o ,  feria  neceíTario  que  a  peífoa  vomitaífc  deíde  o  inftan- 
te  que  nafceo,pois  oduâo  vinha  jà  dcfde  a  formação  das  entranhas 
da  mãy,  &  nòs  vemos  que  muitos  não  vomitaõ  quotidianamente, 
fenáo  dos  vinte,  ou  trinta  annos  por  diante:  logo  devo  apontar  ou- 
tra caufa,  fórado  muito  vinho,  ou  rofa-fo!is,&  fóra  do  dutfèoco- 
lidoco.  Digo  que  não  fá  apontarey  huma  ,  mas  quatorze  cauías, 
para  haver  voraito#quotidianos. 

56*.  A  primeira,  pôde  íer  alguma  excrefeencia*  de  carne  efpon* 
jofa,  ou  fungoíã,  criada  no  fundo  do  eílomago  ,  como  fe  tem  vi- 
ito  pòr  repetidas  anatomias.  Afcgunda,  pòdc  fer  alguma  ferida,  ou 
chaga  da  boca  do  eflomago.  58.  A  terceira  ,pòdc  fer  alguma  fií- 
tula.  59.  A  quarta,  pôde  fer  alguma  errofaõ  do  eílomago  ,  ou  da 
túnica  do  fundo  delle  ,  por  caufa  de  rofalgar,  folimão  ,  ou  ellcbo» 
ro ,  que  por  erro  ,  ou  malícia  fe  tomou.  60.  A  quinta ,  pôde  fer 
por  caufa  do  eftomago  eftar  inflammadô.  A  fcxta,pòde  fer  alguma 
gangrena,  &  efpafmo  do  eftomago.  A  fetima,  pòdc  íer  algum abl* 
ceifo  junto  do  fundo  do  eftomago.  A  oitava,  pôde  fer  pelo  pyloro 
eftar  cartilaginoso  ,  íirrhofo  ,  ou  fechado.  A  nona  ,  pôde  ler  por 
diftcnfaÕ  dos  flatos  reteudos  nos  intcftinos  ,  ou  por  grandes  dores, 
ou  inflammaçaõ  delles. 

57.  A  decima  ,  pôde  fer  o  haverfe  rompido  a  bexiga  do  fel, 
por  cauía  de  pedras  retidas  nclla.  A  undécima ,  pòdc  fer  algum  abf- 
ccíTo,  tumor  ,  dureza  ,  inflammação  ,  íTrrho,  gangrena,  ou  mayor 
grandeza  do  fígado.  A  duodécima  caufa ,  pôde  íer  algum  tumor, 
ou  firrho  do  pâncreas,  ou  do  mefenterio.  A  decima  terceira  cauía 
poderio  fer  osrins,que  trazem  em  confenfo  o  eftomago,  como  ve- 
mos cada  dia  nos  quê  tem  cólicas  nephriticas.  A  decima  quarta, 
podem  fer  caufa  os  vícios  do  bofe,  ou  do  baço  ,  que  também  por 
eftes  membrtjs  eftarem  offtndidos  ,  }>odem  haver  vómitos  quoti- 
dianos. Ou  finalmente  pôde  fer  caufa  dos  vómitos ,  o  denufiado  lei- 
te que  as  mulheres  dão  de  mamar  a  feus  filhos. 

58.  A'  quinta  pergunta  refpondo,  que  os  vómitos  de  humor 
verde ,  pela  mayor  parte  não  faõ  de  cólera  porracea  ,  (  como  ima» 

'ginaÕ  alguns)  mas  quaíi  fempre  procedem  de  fleumas,  que  porfri- 
aidades  do  eftomago ,  &  falta  de  cozimento  acquirem  a  cor  verde, 
à  femelhança  dos  limos »  que  fe  criaô  por  penhas,  8c  paredes,  aon* 
de  ha.fóbra  dc  humidade  ,  &  falta  de  Sol  ;  &  neftes  raes  vómitos, 
tam  longe  cftão  as  fangrias  de  aproveitar  ,  que  antes  faõ  damnofif» 
íimas ;  porque  fendo  eu  chamado  para  ver  alguns  doentes ,  que  vo- 
mitavaõ  exceífivas  matérias  verdes ,  8c  vendo  que  quanto  mais  os 
íãngrava,  tanto  mais  vomitaváo,&  peyoravaô,  vim  a  entender  que 

os 
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os  tacs  humores  verdes  eráo  fleumas  ,  61.  A  tnrey  dc  as  purgar, 
&  foraõ  os  fucceflos  feiices.  Deitas  obfcrvaçõej  fiquem  advertido»  o"i. 
os  Médicos  modernos, que  nem  fempre  que  virem  vomiros  de  hu-  Amat. Luííran.  Ccnt.  i.curâr.  $5. 
mor  verde, os  attribuaõ  a  quentura,  nem  cuidem  que  o  tal  humor  mihi  fol.99. úÀ\Medtcos  kicmomtoi 
verde  hc  cólera  porracea,  como  os  antigos  cuidaváo ,  nem  também  vetimt  Miami*  *grat antes  porraceU  . 
cuidem  que  os  ditos  vómitos  procedem  das  veas  ;  mas  faibaõ  que  t>f*  humor/bus  laborantes  inctderaitt 
vem  do  eftomago,  occaiionados  defe  mifturarcm  no  inteftino  duo-  mtxime  animadvertant  y  *nab  exct~ 
deno  a  cólera  com  o  fucco  pancreatico  azediflimo ,  da  qual  miftura  dente  c*Udtt*ie,ielcbtbito  veneno  ori{ 
refulta  náo  (6  a  cor  verde;  mas  húa  taõ  grande  pendência  ,&  irrita-  ginemtrahant\vetpotiMs»bventricw 
çaõ  do  accido  com  o  amargo,  ou  do  accidocomo  íà!fo,como  vc-  /*»  &  membforum  arcMnrvianornm 
mos  fucceder  quando  miííuramos  o  oleo  de  Vitriolo  azcdilumo,  frtgtditatem ;  quodnoxdtJFuleeJrdífi 
com  o  olco  dc  rsrtaro  falgadilfimo,  que  fervem,  &  aquecem,  como  cernere;necemmcutqnamdijfioleap- 
ferve,  &  aquece  a  cal  virgem  metida  na  agua  fria,  Sc  da  ralpenden-  parere  debet  porraceosyhs  humores  em 
cia,  &  irritação  fe  enfurece,  &  quafi  fe  convellc  o  eftomago, &  da-  frigidttateficripofetCMminatrietitu*; 
qui  procedem  os  vómitos  fobrcdkos,  os  quaes  fe  empeyoram  com  quosScl  tUnfirart nonpotejt ,r> opacis 
asJângrias,  &  purgas,  Sc  fó  fecuraõ,  &  aplacara  dando  aos  tacs  do-  iMtsfitifHnUXirtdtsntfmmmmfcuti 
entes  remédios,  abíbrbentes  ,  &  dulcificantcs  dos  humores  accidos,  - 
quaes  faõ  os  coraes,  os  aljofres,  os  olhos  dos  caranguejos  ,  o  crif- 
tal,  Sc  o  que  he  muito  melhor,  as  rainhas  pirolas  aqtefcbriles,  que 
nefte  cafo,&  cm  adoçar  os  humores  accido-falinosleváo  ventagem  * 
a  todos  os  remédios  do  mundo.  Efta  mefma  he  a  caufa  dos  vómi- 
tos, Sc  curfos  verdes,  que  as  crianças  padecem ,  ainda  que  as  velhas, 
&  a  gente  ignorante  attribuera  as  taes  camarás,  ou  vómitos  verdes  a 
e/Feitos  da  Lua ,  a  que  chamaõ  afito.  • 

59.  A*  fexta  pergunta  rcfpondo,  que  os  vómitos  dc  humor 
negro  procedem  do  fucco  pancreatico  eflar  demafiadamente  aze- 
do :  aítim  o  obfervamos  ,  pois  vemos  que  fe  o  tal  vomito  fe  deita 
cm  huma  bacia  de-prata  ,ou  de  outro  qualquer  metal,  fe  faz  negra, 
do  mcfmo  modo  que  Cc  faria ,  fe  na  tal  bacia  fe  deitaífe  oleo  de  Vi- 
triolo ,oude  enxofre,  vinagre, ou  çumo  de  limáo  azedo. 

60.  Os  vómitos  ,  ou  curfos  de  cólera  negra  ,  naõ  procedem 
do  folie  do  fel  ,  nem  do  figado ,  nem  do  eftomago ,  nem  do  pân- 
creas, nem  do  baço,  deitando  efte  pelo  vas  breve  para  o  eftomago 
o  tal  licor  ,  como  muitos  imaginaõ  ;  mas  procedem  de  humor  ne- 
gro ,  ou  eruginofo  do  inteftino  duodeno  ,  .aonde  miflurando-fe  o 
fucco  pancreatico  azediflimo  com  a  cólera  natural ,  ou  com  outros 
humores ,  refulta  o  humor  atrabiliário  ,  ou  eruginofo.  E  que  cfte 

tal  humor  fenaõ  crie  em  outra  parte  fora  do  inteftino  duodeno, fe  ♦  1 
prova  com  a  experiência  anatómica,  que  fe  fez  cm  hum  cáo;  por- 
que abrindo-fe  efte,  Sc  examinando-fc  as  vias  por  onde  aqucllc  hu- 
mor podia  vir  ao  inteftino  duodeno  ,  quaes  faõ  o  dueto  colérico, 
pancreatico,  Sc  o  eftomago,  &  náo  achando  o  tal  humor  atrabiliá- 
rio em  alguma  das  partes  referidas,  fe  veyo  a  conhecer  que  no  mcf- 
mo inteftino  duodeno  o  fucco  pancreatico  azediflimo  (  mifturando- 
fe  com  a  cólera  ,  ou  com  outros  quacfqucr  humores  )  faz  aquelle 
humor  atrabiliário ,  ou  eruginofo. 

61. .  E  porque  naõ  diga  alguém,  que  efte  meu  dito  he  apó\-ri- 
fo,  o  quero  confirmar  com  huma  expcriençia  verdadeira  ,  Sc  pal- 
pável. Tomem  huma  pouca  de  cólera,  ou  fel  de  vacca,  ou  de  car- 
neiro, Sc  mifturemlhc  hum  pouco  de  oleo  de  Vitriolo,  ou  dc  enxo- 
fre, (que  faõ  azediflimos  )  &  ponháo  efta  miftura  ao  Sol,&  veraõ 
que  cm  breves  heras  apparecerá  tudo  de  cor  negra,  ou  atrabiliária, 
Sc  defta  forte  fe  defenganaráõ ,  que  o  tal  humor  negro  naõ  provem 

defta,  nom  daquclla  parte;  mas  que  fe  gerou  de  fc ajuntarem  no  in-  .  , 

teftino  duodeno  a  cólera  naturalA  o  fucco  pancreatico  azediflimo, 

61 .  Eftcs  vómitos  dc  cor  negra  vi  na  mulher  de  Thcodofio  • 
Gonçalves ,  I  crrçiio  deiRey  ,  no  anno  de  l66{.  Eftcs  meímos  vi  . 

B  iij  cm 
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em  Fernando  dc  Zigaray  em  vinte  &  quatro  dc  Junho  de  1694.8c 
do  mcfmo  modo  os  vi  cm  húa  parteira  ,  chamada  Maria  dos  San- 
tos, em  vinte,  &oito  de  Julho  do  mcfmo  anno.  Também  vi  eftes  vó- 
mitos no  Padre  Frey  Joícph  das  Chagas  ,  Boticário  dc  S.  Domin- 
gos, em  8.  de  Junho  de  1697.  &  cm  Manoel  dc  Mello  de  Caftro 
vi  os  melmos  vómitos  em  18.  de  Fevereiro  de  1698.  6c  finalmente 
os  vi  em  Acenfo  de  Siqueyra  no  mez  dc  Junho  dc  1699.  &  a  to- 
dos pronoftiquey  a  morte ;  porque  hc  fentença  irrefragavel  do  gran- 
.  de  Hippocrates,  6z.  que  todas  as  doenças  ,  que  começarem  com 

•T  ,         *  ,.    vómitos  de  humor  negro,  faõ  mortaes;  &  aflim  o  mofrrou  aexpe- 

HJppoGf.4.  aphor.  22.  ibi :  Mirins   ricnda  neftes  docntcs    &  cm  oum)S  muÍ£QS         naõ  rçfiro 

ambusltbet  mctptemtbus ,  fi  atra  bd,s  rfajfir  cQfado 

nlfMp^veliHfraexteritylethak.         ^  .Dirão  os  curiofos:  Logo  fc  os  vómitos  de  humor  negro  ftõ 

WemAuthoM.aphor^j.ib!:^»-  mortaes,  como  diz  Hippocrates,  &  o  confirmaõ  as  experiências  que 

étfmfMÊtX morins  acutts^ant  dm-  tcnho  vifto ; efcufado  hc  fa2Crihes  remédio?  Refpondo  que  nem  os  " 

tMrnistv*!  ex v*lner,bm ,/iveauovts  ditQS  dc  Hippocrates,  nem  as  minhas  experiências  faõ  decretos  taõ  " 

alto  modoextenuaus  mgr*  Mu,fiv*  irrcvogavci$  ,    ue  naõ  poíraõ  falíl3r  alguas  vcrcs  ,  &  por  cfa  maõ  " 

MÚfangHtsmgtrdcfHburtxtnttifof-  fcmpre  he  jufto  acudir  aos  tacscnfcrmos  evacuando  logo  oshumo-  " 

moriunmr.  rçs  (  qUe  cç^3^  gCra<jos ,  &  prohibindo  que  fc  naõ  gerem  outros: 

Ideai  H«ppocr.«iibr.  2.  dc  Morbis  os  gCrtldos  re  cvaCuaõ,  já  com  ajudas  repetidas  dc  caldo  de  franeaõ  * 

$  Morbusmgerfol.mihi  i7i.verf.  fm,ido  com  fcis  onças  dc  zffUC3r  marcavado  ;  já  dandolhes  a  beber 

jbi :  |Vyw>wi»a;  r>c.  &co*dHdiu  dc  hum  jado  meya  C4nada  de  leite  de  burra  f  porque  efte  tomado  » 

vtrnm  morbm  Uthalts  cpidem  ejt,      jm  grané|e  COpia ,  alem  de  evacuar  os  humores  atros ,  &  aduftos  ,tcm- 

pera  as  entranhas,  para  que  naõ  gerem  outros  :  &  fe  o  Medico  for  f 
chamado  no  primeiro  dia ,  em  que  começou  a  doença ,  deve  ajudar 
a  natureza  com  algum  vomitório  brando  ,  que  evacue  os  taes  hu-  ^ 
mores  pelo  mefmo  caminho  por  onde  a  natureza  os  intenta  lançar,  i% 
&  para  efte  fim  daremos  huma  tigclla  dc  caldo  de  frangaõ  morno  i% 
5$.  mifturado  com  tres  onças  de  olco  de  amêndoas  doces ,  &  duas  de 

Coacarum  in  dolcre  lumborttm  pra-  aíTucar;  &  fe  for  neceíTario  paliara  vomitório  mais  efficaz, podem 
grandt  ab  ellebort  vomere  fpwnantta  dar  ao  doente  (  com  toda  a  confiança  )  tres  onças  de  agua  Bene- 
mtdta  prode/f.  dida  de  Rulando ;  porque  fe  Hippocrates  63.  deu  oEllcboro  bran- 

ca co ,  que  hc  vomitório  mais  violento ,  &  arrifeado :  com  jnayor  con-  ^ 

RodcricusàFonfccatom.2.obfer.  fiança  poderemos  dar  oEftibio,  64.  que  he  mais  feguro:  feitas  cf-  ,* 
8o\  pro  vomitu  nigri  humoris,mihi  tas  primeiras  defeargas  ,  paflaremos  ao  ufo  de  algumas  /angrias  na  iy 
foi.  504.  Fortajfe  etiam  antimontum  coíra  da  maõ  direita  na  vea  falvatclla  ,  ou  na  coita  da  maõ  efaucr-  t> 
conveniens  fuijfet.ttam  Hippocrates  ri-  da,fe  entendermos  que  o  baço  he  cúmplice  defta  doença,  paliando  t% 
lebero  pnrgat per  imttruaUa  ;  antim»-   depois  difto  ao  ufo  das  fanguexugas  muitas  vezes  repetidas :  final-  s> 

ejt.  mente  rcfrcfcarcmos  as  entranhas ,  &  dulcificaremos  os  humores 

com  os  foros ,  ou  leite  de  burra  tomados  muito  tempo  ,  &  em 


>» 


grande  quantidade  ,  ufando  de  alimentos  frefeos ,  &  fáceis  dc  d 
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gerir,como  faõ  os  franganitos,  os  ca'gados,  a  virella  de  leite  muito  5> 
novinha  ,  as  borragens,  as  chicorias,  Sc  os  almeirões  novos  :  fugin-  }> 
do  de  iguarias  (alçadas  ,  8c  azedas  ,  fugindo  dc  vinho  ,  de  vénus, 
1  de  queijo  ,  de  legumes,  &  fobre  tudo  fugindo  de  purgas , porque 

nefte  cafo  aflanhaõ,&  efqpentaõ  mais  as  entranhas,  &  at  obrigaõ  a  „ 
cerar  humores  mais  irritantes  com  que  os  v»mitos  fe  augmcctaõ;&  iy 
fá  em  cafo  que  o  doente  poflâ  beber  huma  canada  de  leite  de  hu-  y> 
ma  vez,  ou  de  duas  no  efpaço  de  meya  hora,  o  purgará  com  elle,  ef- 
jgm  tribandome  cm  que  com  a  frefeura  do  leite  fc  temperaria  o  de- 

ForelrusIib.i8.dc'ftomachiaffe&i-  ™fado  calor  . das  entranhas  ,  &  com  a  virtude  anodina  do  dito 
bus  0bfcnM9.dc  vomitu  atra?  bilis  leite  fc  moderaria  a  irritaçaõ  ,  &  acnmonia  dos  humóYes:  final-,, 
mihifol.i6-1.coU.in  fine  ibv.  Et Jíc  mcntc  fugindo  deapplkar  fobre  o  efto mago  emplaftros  .confortai  H 
ani  htc,velatrambilem,velvermes  vos,  ou  olcos  adftnngetftes,  pois  em  tal  cafo  (dizForefto  6s.  )  não  „ 
lomitHreuciHnt^ttnopmamhtbert,  convém  impedir  os  taes  vómitos, nem  reter  dentro  no  corpo  feme-  „ 
OitjmemsfimnUm.  •  lhantes  humores. 

*    J    •  tf  5.     Os  biRh©s  de  agua  morna  tenho  ncfte,  cafo  por  muito 


ncecf-  „ 
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ncfeflariov»  Scprovcitofos:  também  o  criftal  preparado  por  raáo  de 
M  bom  artiticc  hc  remedio  muy  decantado  dc  joaõ  Langio ,  dc  Scncr- 
"  to,  dc  Boccio,de  Boot,&  dc  outros  muitos.  Dos  vómitos  de  hu- 
mor negro  tiatou  Hippòcrarcs.  66. 

66.    A  fèpánu pergunta  refpondo.que  os  vómitos  do  leite, que 
algúas  crianças  tem  ,  procedem  dc  mamarem  mais  quantidade  do 
que  oeftomago  pòdc  cozer,  &  ncítes  cafos  he  único  remedio  dar- 
lhes  menos  vezes  dc  mamar,  &  cm  mcqos  quantidade ,  porque def- 
te  modo  poderá  o  cftomaguinho  cozclo ,  èc  confervalo  dentro.  No 
cafo  poièm  que  a  parfimoma  naõ  baítc ,  chcirarermSs*  o  hite  vomi- 
**  tado ,  &  veremos  fc  cheira  a  azedo,  ou  fc  com  o  tal  leite  vem  mif- 
w  tunda  al^ua  cólera,  ou  fiouma,  porqtic  fc  aflim  for,  naô  bailara'  fó 
"  a  rooderjçim  no  mamar,  (cri  ncccíl.irio -dar  ao  doente  húa  colher 
"  dc  :;arope  de  romái  com  xarope  dc  ortcla,  pondo  também  fobreo 
"  cftomago  o  feguinte  cropl.iftro.  Tomem  dc  almecega,azcvre,  incen- 
*  fo  ,  pò  dc  murta  ,  &  de  ortelá ,  com  pò  de  paõ  torrado  ,  tudo  fc 
mifture  com  marmelada  crua ,  &  com  quentura  fófrivel  fc  applique 
no  lugar  fobredito:  ferve  também  eítecmplaítropara  as  crianças  que 
falivão,  &  babaõ  com  exccíTo.  Porem  fe  o  vomito  da  criança  de- 
clinar para  amargofo  ,  ou  amarejo  ,  &  não  para  azedo  ,  daremos  à 
'*  criança  húas  colheres  de  xarope  d«  agrefta  ,  &de  marmelo,  pondo 
fobre  o  cftomago  ofeguinte  emplaflro.  Tomay  dé  farinha  de  ceva- 
da, &  de  arroz,  &r  cafea  de  romS,  dc  cada  coufa  meya onça , tudo 
fe  mi/lure  com  agua  rolada,  &fe  applique  quente:  ferve  também  pa- 
ra as  camarás  coléricas  das  crianças*  Porem  fe  os  vómitos  ,  ou  cur- 
w  fos  da  criança  forem  verdes,  fc  devem  applicar  os  mcfmos  reme-; 
sj  di  os,  que  aos  vómitos  verdes  dos  homCs';  porque  tem  a  mefma 
caufa. 
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Hippoc.  lib.  i.  dc  morbís,  mihi  foÇ 
171.- 
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X. 

Schroder.  lib.  j.pharmac.cap.  if. 
foi.  mihi  5  6 1 .  ibi:  Sttbinm  efi  corpus 
minertle,  tuuure  mtíailic*  fwitimnm. 
». 

Fabr.  lib.  4.  Panchymit.cap.5(S.fo!. 
mihi  5 1 9.  §.  Dtffert Submm  à  plum- 
bo>  qModfrtabtle,  &  malleabtle  efi. 

'Avie.  lib.  2.  Can.  traét.i.  cap.7.  foi. 
1 80.  ibi:  Stibiumefi  frigidã  inprtmv. 
4. 

Fcrnel.  lib.  6*.  meth.  cap.j.fol.  mihi 
148. ibi:  Stibium  ,  vulgo  intimo- 
,  vdleuter  afiriftgit ,  refrigertr, 

tncolljrtjsj;jhr,cfi 


Piofc.lib.5.cap.  58.fol.mihi  53  j. 
6. 

MaíTar.lib.;.cap.  18.  foi.  mihi  2 18. 
col.  2. ibi:  N*m  primam  plumbtQr 
Stibtj  eadem fere  efi  temperies  &  natn- 
ra,adeo  Ht  uon  defmt  viri  dofltfímt, 
9«i  idtuntmm  dtfirtminu  inter  ntrum- 
quecjfe  contendunt :  quod  p/umbum  m 
igte  Itquefiat;  Stibium  vero  Mttnqitam, 

ji d fatie  termwr  in  pnlvtnmt 


T  R  A  T  A  D  O 

SEGUNDO 

Das  qualidades,&  virtudes  do  Antimo- 
nio,  ou  Eftibio  preparado ,  a  que  vul- 
garmente chamaõ  pòs  de  Qutntilioj 
dos  Authores  que  o  louvaõ  $  da  quan- 
tidade em  que  fe  applica  ,  ailim  em 
íubftancia ,  como  em  infiifaõ  ;  &  das 
doenças  pára  que  íerve. 

C  A  P  I  T  U.L  O  L 

.• 

T>as  qualidades,  &-  virtudes  do  Antimonk  >  ou 
Eftibio  preparado. 


E  o  Eftibio,  ou  Anrimonio,  conforme  o 
íentir  de  Schrodcro  ,  1.  hum  corpo  mi- 
neral chegado  à  natureza  mctállica.  João 
Fabro  diz ,  2.  que  d  Eftibio  he  efpecie 
dc  chumbo  ,  &  que  fo  dirferc  dclle  cm 
fer  mais  fecco  ,  &:  por  iflb  fe  piza  em  pò, 
&  naõ  fc  pòdeeftendcrao  marteIlo,como 
o  chumbo  fe  eftende. 
A  qualidade  3.  he  fria  no  primeiro  ,  &  fecca  no  fegundo 
gráp.  Fernclio  diz» ,  4.  que  o  Eftibio  aperra  ,  refrefea  ,  &  fufpcn- 
de  as  fluxoens ,  &  que  he  livre  de  toda  a  corrupção :  o  mefmo  af- 
firma  Diofcorides.  5.  Alexandre  MaíTaria  diz,  6.  que  o  chumbo, 
&  o  Eftibio ,  tem  quali  a  mefma  qualidade ,  &  natureza ;  &  fc  hou- 
ver quem  diga  que  o  Eftibio*  he  quente,  porque  algumas  vezes  fe 
efeandaliza  a  garganta  dos  que  vomitaõ  com  cllc,  rcfpondo,  que 
iífo  naõ  he  caufado  do  remédio  ;  mas  dos  humores  ,  que  faõ  cm 
muitos  doentes  taõ  mordazes ,  Se  corroíivos "  que  ofFendem  os  ca»  • 
minhos  por  onde  pafTaõ  :  como  fuccede  cada  dia  a  muitos  homes, 
que  fem  tomarem  o  Quintilio  ,  nem  purgas  ,  nem  quacfquer  ou- 
tros medicamentos ,  tem  inflammaçoens  dc  garga#nta  ;  outros  pa- 
decem ardores,  &  puxos,  fem  terem  precedido  mais  caufas  que  aacri- 
raonia,&  corrofívidade  dos  humores. 

Efta 
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*  £   Efta  razaÕ  he  tara  clara, &  palpável ,  que  a  conhecem  atè os  Qucrccían.  in  Tctradc  capit.  áfrecí. 

homès  de  mediano  entendimento;  mas  quero  corroborar  o  meu  cap.31.foJ.  394. ibi: SiAmimonmm 

dito  com  a  authondjJe  de  Quercctano :  7.  diz  cllc.quc  fe  der-  pUrgano»t  ah,  ad*ptemusy  cmmbnt 

mos  a  purga  do  Antonio  ,  acharemos  que  he  conveniente  para  corrupus.aczentnoj.s  bumortbns el<- 

repurgar  todos  os  humores  corruptos ,  &  venenofos ,  porque  puri-  atve  repurvandts  cjfe  tdoneum  faui- 

fica  a  malta  do  fanguc  fem  quentura,  porque  não  caufa  nenhuma;  dcm  t.us  vtrtHte  ,  ac  fa*ltm*Mã 

o  que :  fevenfica  pela  experiência  <ie  Joaõ  Freytagio ,  8.  o  qual  ap-  frngumis ma$a  declaratur yac  repnr> 

plica  fobre  a  cabeia  dos  frenéticos,  &  maníacos,  pannos  picados  mo-  o*tur  citra  vehementiortm  calsdsté* 

ihados  na  agua  da  infufaõ  do  Eftibio  preparado,  para  lhes  temperar  terrh  quamnallaminfèrr. 

a  quentura  do  cérebro ;  o  que  náo  faria  fe  fofle  quente.  •  8 

4.      Quanto  mais  que  por  experiência  de  gravilfimos  Authorcs  Freytag.cap.l<.de  Antim.foUrtf 

coníta,  &  por  obfervaçoes  minhas  tenho  vifto  muitas  vezes  ,  que  coJ.i.ibi :  Capiti  extertusapphtatar 

«aó  ha  colimo  ,  que  tam  promptamente  tempere  ,  &  refrefque  as  *man,a,phrtmt,dc  t&mciLkol*, 

ínflammaçoes  dos  olhos ,  como  he  o  Qiuntilio  desfeito  em  agua  ftc% 

rolada  ,  deitando  dentro  nos  olhos  algumas  pingas ,  &  pondolhes  "  ' 
por  cima  fatias  de  carne  de  vacca  crua  ,  molhadas  na  agua  do  tal 
Quintilio ;  donde  fe  colhe  (  com  toda  a  evidencia  )  que  o  Eftibio 
kçTrio,  &  que  he  err-da  a  opinião  dos  que  o  tem  por  quente. 

'                  •           *  • 

CAPÍTULO  II. 

Dos  Autbores ,  que  lõuVaõ  o  Eflibto ,  ou 


jfi   TV  T  Uitas  vezes  conGdcrey ,  qual  feria  a  caufa  porque  fen-  t/E<j$t*  Uutteftk  lauiatis  \Audan\at 

l\±  do  o  Antimonio  hum  minerai  milagrofo ,  feja  taõ  vi-  ab  ímproba  improbari.  Ex  Senec 

tuperado  de  alguns  contrários  ,  que  ojquciram  infa-  z. 

ínar  com  o  odiofo  nome  de  veneno.  Varias  foraõ  as  razões,  que  Mathioluslib.  5. cap.  tQ.Ç.Stitium 

me  occorrèraõ  ;  a  mais  verdadeira  cuido  que  he  por  iflb  mefmo  "tile e/í adverfus  omnes morbos prove» 

que  he  taõ  mdagrofo.  I.  Mas  ainda  que  o  Antimonio  tem  muitos  «tentes  ex  humore  metamboisco ;  ac 

oppoftos ,  tem  muito  mayor  numero  de  amigos ,  &  com  huma  dif-  priferttm  uttle  ejí  ys,  quihjpocondri* 

ferença  muito  gloriofa  :  que  os  oppoftos  faõ  alguma  gente  vulgar,  tufatahabêt;ifsqim\iiuturuisfebnbHt 

6c  ignorante  que  nem  tem  voto  na  Medicina  ,  nem  podem  julgar  lancmantur ;  convexa etiam  a/tlmuui- 

deJJa  ;  &  pelo  contrario  ,  os  amigos  do  Antimonio  faõ  osmelho-  cií'}uultjfmu c/í adftnandes couvulfit; 

res  Authores  da  Medicina  ,  os  quaes  defendem  ,  &  acreditaõ  as  epilépticos,  letharçicosy  cataphorscos» 

virtudes  do nft:L:-         r~  *-  —c        '-  ■  '  •*  - 


pertencias 

des  do  defendido  ,  &  a  grand< 
quero  apontar,  para  confufaõ  dos  que  o  calumniaõ.  Optarem uthoc  remediam  apu^omue^ 

2.  Andre  Mathiolo,  que  foy  Fifico  Mor  do  Scrcniflimo  Ar-  ufumhabcret\namhocpacloArtiMe+ 
chiduque  de  Auftria,  &  hum  dos  mayorcs  Médicos  do  íeu  tempo,  dica  adtmeretxr  opprobrmm  ,  ih  aum 
fallando  do  Antimonio,  ou  Eftibio,  diz  aíTim  :  He  o  Eftibio  pre-  pajfimhaãc»usv*%fatur,uec tanta 6* 
parado ,  p— 
fancolico  1 
ra  febres 


ra  mo 


parlczias,  &  cólicas.  Qaemadmodum  Stibium  purga.  ,  ,- 

*•     Paracclfo  ,  3.  que  foy  o  Protochymico  do  mundo, diz,  rum,  ita  purgar etiam corpus; ntcnlls* 

3uc  eíhmaria  elle  muito  que  todos  ufafTem  do  Antimonio  prepara-  e/t -ufqut  adeo  pentm  ,*ui  tam,n/i(nk 

o  ,  porque  (ó  dcfte  modo  fe  defquitaria  a  Medicina  da  afronta  Spagjrus,qui  vires,  &  facultam  xln* 

em  que  tem  cftado  atè  eftc  tempo  ,  &  leria  menor. o  numero  dos  /tmentfJudagare queat. 

incuráveis.  E  em  outra  parte  diz,  4.  queaíTim  como  o  Eftibio  pu*  5. 

rifica  o  ouro  ,  purifica  também  o  corpo  ;  porque  tem  èm  íl  huma  Quercet.cap.  \  i.{o\.tf6.ih'v.Ine* 

virtude,  que  náo  deixa  impuridades  ncllc;&  que  nâo  haverá  Chy-  tuim  funtfexccnt* propnetattt variai 

mico  tâo  douto,  que  polia  cabalmente  alcançar  todas  as  fuas  efhi-  ucpr^antesyUt prétp*rantes,& p„rgí* 

endas  propriedades.  tts,&  hujmgeuerualia^m  nuttauam 

4.     Quercctano,  5.  que  foi  Medico  de  -Henrique  IV.  de  Fran-  fatuqxtat  boç  laudan  medtcammwi 

— 
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TRATADO 

SEGUNDO 

Das  qualidades,&  virtudes  do  Antimo- 
nio,  ou  Eftibio  preparado ,  a  que  vul- 
garmente chamaõ  pòs  de  Qutntilioj 
dos  Authores  que  o  louvaõ  ;  da  quan- 
tidade em  que  fe  applica  ,  afíim  em 
íubftancia ,  como  em  infufaõ  5  &  das 
doenças  pára  que  íerve. 


X. 


Schroder.  lib.  3.  pharmac.  cap.  . 
fol.mihi  $6 1.  ibi:  Sttbiumeft  corpus 


— ■  • 
Fabr.  Hb.  4.  Panchymlt  .cap.  3  6.Í0I. 
inihi  3 1 9.  §.  Differt Stibium  à  plum* 
l>o,quodfri*bilc,&  maUeabile  ej}. 

h 

Avic.lib.i.  Can.  traâ.i.  cap.7.  foi. 
180.  ibi:  Sttbium  efl  frtgidu  inprtmo. 
4. 

Fcrnel.  lib.  6.  meth.  cap.j.fol.  mihi 
1148.  ibi :  Stibium  ,  vulgo  Antimo- 
»,  véltnter  aftr&gity  refrigertt, 

fcolljrijsjijtir,  efl 
sexpers. 

Piofc.Iib.5.cap.  58. fol.mihi  533. 
6. 

MaíTar.lib.3.cap.  18.  foi.  mihi  118. 
col.i.ibi:  Num  prtmum  plumbity 
Stibu  raiem  fere  eji  temperies  &  natw 
TUyMÍeb  ut  non  defint  viri  doíli(Jimty 
qui  idtantum  dtfirtmnu  inter  utrum- 
que  eflecOHtendunt :  quod  plumbum  m 
igre  Itquefeat;  Stibtum  vero  uunquam, 
fedfactlitertturiupMhmm. 


C  A  P  I  T  U.L  O  I. 

Das  qualidades,  &*  virtudes  do  Anúmonio ,  ou 
EHibio  preparado. 


E  o  Eftibio,  ou  Antimonio,  conforme  o 
fentir  dc  Schrodcro  ,  1.  hum  corpo  mi- 
neral chegado  à  natureza  metállica.  Joaô 
Fabro  diz  ,  2.  que  d  Eftibio  he  cfpecie 
dc  chumbo  ,  &  que  fó  differc  delle  cm 
fer  mais  fecco  ,  &:  por  iíTo  fe  piza  em  pò, 
Sc  naõ  fe  pòdceftendcrao  martello.como 
o  chumbo  fc  eftende. 
2.  A  qualidade  3.  he  fria  no  primeiro  ,  &  fecca  no  fegundo 
grap.  Fernelio  diz, ,  4.  que  o  Eftibio  aperra  ,  refrefea  ,  &  fufpen- 
de  as  fluxoens  ,  &  que  he  livre  de  toda  a  corrupção :  o  meímo  af- 
firma  Diofcorides.  5.  Alexandre  Maffària  diz,  6.  que  o  chumbo, 
&  o  Eftibio ,  tem  quafi  a  mefma  qualidade ,  8:  natureza ;  &  fe  hou- 
ver quem  diga  que  o  Eftibio"  he  quente ,  porque  algumas  vezes  fe 
cfcandaliza  a  garganta  dos  que  vomitaõ  com  elle ,  rcfpondo ,  que 
iífo  naõ  he  caufado  do  remédio  ;  mas  dos  humores  ,  que  faõ  em 
muitos  doentes  taõ  mordazes  ,  &  corrofivos ,  que  offendem  os  ca-»  • 
minhos  por  onde  paífaõ  :  como  fuccede  cada  dia  a  muitos  homes, 
que'  fem  tomarem  o  Quintilio  ,  nem  purgas  ,  nem  quaefquer  ou- 
tros medicamentos  ,  tem  inflammaejoens  de  garganta  ;  outros  pa- 
decem ardores ,  &  puxos ,  fem  terem  precedido  maiscaufas  que  a  acri- 
monia,&  corroíividade  dos  humores. 

Efta 
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• .  \.    Efta  razão  he  tara  clara ,  &  palpável ,  que  a  conhecem  atè os  Qucrcctari.  in  Tctradc  capír.  affcá. 

homés  de  mediano  entendimento;  mas  quero  corroborar  o  meu  C3p.j  r.f0j.  jç^.ibi:  SiAmimonmm 

duo  com  a  authoridjje  d=  Quercctano:  7.  diz  cllc ,  que  fc  der-  pmrgano»c*lv>adaptem*t)cmmb«t 

mos  a  purga  do  Antonio,  aclaremos  que  hc  conveniente  para  cenuptu  ,ac -icKcr.r,j.<  humonlmí  tlt- 

repurgar  todos  os  humores  corruptos ,  &  venenofos ,  porque  puri-  fl^  repurgAndts  efe  tdtnenm  .faui- 

fica  a  malTa  do  fangue  fem  quentura,  porque  náo  cauía  nenhuma;  jem  t.m  vtrtMte  p  ac  facnltate  tot* 

o  que  fe  verifica  pela  experiência  de  Joaõ  Freytagio ,  8.  o  qual  ap-  fun^sms  mAfa  declaratur  ,ac  repur- 

plica  fobre  a  cabeia  dos  ireneticos,  &  maníacos,  pannos  picados  mo-  catar  citra  vehetnentiortm  caUdtté* 

Ihados  na  agua  da  infufaõ  do  Eftibio  preparado,  para  lhes  temperar  ,em  aUatn niilUyn  infert 

a  quentura  do  cérebro;  o  que  nao  fana  fe  folie  quente.  •  gf 

4.      Quanto  mais  que  por  experiência  de  graviiímos  Authorcs  Freytag.cap.i<.de  Arnim.  foUttf 

confta,  &  por  obfervaçoes  minhas  tenho  vifto  muitas  vezes  ,  que  coj.i.ibi :  Quiri  extertui  applttax** 

«ao  ha  collirio,  que  tam  promptamente  tempere  ,  &  refrefque  as  íh  mania, phrtnitidt *  & meUnthol** 

inflammações  dos  olhos ,  como  he  o  Quintilio  desfeito  em  agua  £Ct 
Tofada  ,  deitando  dentro  nos  olhos  algumas  pingas  ,  &  pondolhcs 
por  cima  fatias  de  carne  de  vacca  crua  ,  molhadas  na  agua  do  tal 
Quintilio ;  donde  fe  colhe  (  com  toda  a  evidencia  )  que  o  Eftibio 
içTrio,  &  que  he  err-da  a  opinião  dos  que  o  tem  por  quente. 


CAPITULO  II. 

uOos  Autbores ,  que  louVaõ  o  Eftibio ,  ou  Amimomo. 


J.   TV  JÇ  Uitas  vezes  confiderey  ,qual  feria  a  caufa  porque  fen-  v£qtt*Uttteftà  laniatls  faftdéri'^ 

IVJ[  do  o  Antimonio  hum  minerai  milagrofo,  feja  taõvi-  ab improbis improbari.  ExSencc, 

tuperado  de  alguns  contrários ,  que  c*quciram  infa-  2. 

ínar  com  o  odioío  nome  de  veneno.  Varias  foraõ  as  razões,  que  Mathioluslib.  5. cap.  iÇ.Ç.Sril/ittm 

me  occorrèraõ  ;  amais  verdadeira  cuido  que  he  por  iíTo  mefmo  ntilc  eft  adverfiti  omnes  morbos pr$vt* 

que  he  taõ  milagrofo.  1.  Mas  ainda  que  o  Antimonio  tem  muitos  nientet  ex  knmore  metancboíica;  ac 

oppoftos,  tem  muito  mayor  numero  de  amigos,  &  com  huma  dif-  praferttrnutileefi  m$ , ejut hjpocondrt* 

ferença  muito  gloriofa  :  que  os  oppoftos  faõ  alguma  gente  vulgar,  tufara  habêt;  ys  qtèXiiMtMrHisfebribift 

6c  ignorante  que  nem  tem  voto  na  Medicina  ,  nem  podem  julgar  lananantur ;  convemt  euam  afthmati- 

delia  ;  &  pelo  contrario  ,  os  amigos  do  Antimonio  faõ  osmelho-  cit\HtiltJfmu  eft adfanandes convul/i^ 

res  Authores  da  Medicina  ,  os  quacs  defendem  ,  &  acreditaõ  as  epilépticos ,  lethargicos>  cataph»ricost 

virtudes  do  Eftibio,  náo  fó  com  razões  irrefragaveis ,  mas  com  cx-  paraljttcos^ dolore caltco snfeftatcSm 

periencias  infalliveis  ;&:  para  que  fc.vcjaõ  as  fingulariffimas  virtu-  5. 

des  do  defendido  ,  &  a  grandeza  ,  &  multidão  dos  defenfores,  os  Paracclf.lib.i.  deÇhirurg.cap.  I. 

quero  apontar,  para  contufaõ  dos  que  o  calumniaõ.  Optarem uthêcremedmmapudetrmeg. 

x.      Andre  Mathiolo,  que  foy  Fifico  Mòr  do  SercniflTimo  Ar-  *f*mh*beiet\namki>cpAtloArriMvi, 

chiduque  de  Auftria,  &  hum  dos  mayores  Médicos  do  ícu  tempo,  dica  adimeretnr  opprobrtttm  ,  tít  qn» 

fàllando  do  Antimonio,  ou  Eftibio,  diz  aííim  :  He  o  Eftibio  pre-  pajfim haUenus t-erfitur, nec tanta f*» 

parado,  proveytofo  para  todas  as  doenças  caufadas  de  humor  me-  retmnltuudo  mettratomm htminnm\ 

lancolico,  principalmente  para  as  ventofidades  hypocondriacas,pa-  &c.             •  4. 

ra  febres  antigas,  para  afmas,  para  convulfões,  para  gota  coral, pa-  Idcminlib.j.dc  Vit.long.  cap.6.  §J 

ra  modorras,  parlezias ,  &  cólicas.  Qnernadmêdum  Sribiuth  purgai  **- 

J-     p3racclfo  ,  5.  que  foy  o  Protochymico  do  mundo,  diz,  mm,  ii a  purgar  ttutm  cerpns,  mte  nlls* 

3ue  eíhmaria  elle  muito  que  todos  ufaffem  do  Antimonio  prepara-  efiHfyueadtòptritmyamtamtnfignk 

o  ,  porque  íó  dcfte  modo  fe  defquitaria  a  Medicina  da  afronta  $p*gjrus,<jtat>tres,&  facultares 

em  que  tem  cftado  atè  cftc  tempo  ,  &  leria  menor. o  numero  dos  timonyjMdagarequeat. 

incuráveis.  E  cm  outra  parte  diz,  4.  queaffim  como  o  Eftibio  pu*  5. 

rifica  o  ouro  ,  purifica  também  o  corpo  ;  porque  tem  êm  íí  huma  Quercet.cap.  31.  foi.  1Z6.1bv.Ine9 

virtude,  que  náo  deixa  impuridades  ncllc ; &  que  náo  haverá  Chy-  tmm fttntfexcenta propneratts varia, 

mico  táo  douto,  que  poíla  cabalmente  alcançar  todas  as  fuas  eftu-  ac pra^anttiyUt pr*par*nttt>& furgk* 

endas  propriedades.  tes,& bujtu fen eru alta ÊÈKfMÊ* 

4.    Quercctano,  j.  que  foi  Medico  de  Henrique IV.  dc  Fran-  f*tú*Mf*t  hoç  Uudanmedxcammj^ 

<ia> 
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6*. 

Harthm.inpraA.de  Febre  malign.  -çaj  J{z^  qUC  no  Eftibio  preparado  fe  encerraõ  feifeentas  vírtud«s 
xnihi  foi.  357*  ín,fl:t  cttrandis  feh-    varias ,  excellcntcs  para  purgar  ,  &  vomirar  ;  &  outras  dc  tio  rele- 
ciorem  modum  invenire  fas  non  efi,    Vante  grandeza,  que  faltáo  palavras  para  íeuj^tvor. 
_qx,tm  qtii a  vomittone inciptr.  5.    Harthmano,  6.  que  toy  Finco  Mò^B  Príncipe  Langravio, 


7*  *         diz,  que  quem  quizer  curar  febres  malignas,  não  pode  efeolher 

ThomAVilesfeft.2.cap.i.fol.mihi  melhor  remédio  do  que  he  o  Eftibio  preparado.  Thomas  Willcs, 
jy^Ábi:  Pharmacaemetica.  '  7.  qUe  foy  Lente  dc  Prima  na  Univcrlidjdc  dc  Oxonia,  &  Medi- 

,  S.  co  do  Duque  de  Normandia,  diz  raras  maravilhas  do  Eftibio  pre- 

ÍVlaíTar.lib.  7.cap.  50.  fol.485.de  pando.  Alexandre  Malfaria  ,  8.  que  foy  Lente  d c  Prima  cm  Pa- 
Antimon.ibi -.Talemediçamenturnfi  dui,  diz,  que  fe  o  Antimonio  for  bem  preparado  ,  &  applicado 
probt  fucrit  praparatum^  cr  a peruo  por  Medico  douto,  fenáo  deve  defprezar;  porque  náo  fó  he  pro- 
.  Medico  opportune © -  cunx  ratione  a  d-  veitofo;  mas  que  muitas  vezes  (como  a  experiência  tem  moftxado> 
tnintfrretvr  >mimme  efe rejioendnm.\  cura  graviíímas  doenças,  com  admiração  dos  homes. 
imo  vero  (quodconprmat  expenentta)  tf.  'Luis  Rodriguez  Pcdroza  ,  9.  que.  foy  Lente  dc  Prima  ju- 
illttd  fepeustmero  no»  folnm  prodejfe ,  bilado  cm  Salamanca,  &  hum  dos  mayorcs  Médicos  da  Europa, 
federiam  nonfine  multaram  admira-  dlZy  qUC  CJ1C  ufa  do  Eftibio  preparado  ha  cincoenta  annos  ,  com 
tienegravijjimosmorbos  fanar e.  grandes  fucecífo;  cm  cafos  dcfcfperadilfimos,eV  quefe  ha  Médicos, 

9.  que  fintáo  mal  dellc,  he  porque  náo  chegáraõ  a  ufallo,  nem  a  ver 

Pcdroza  traiít.  Stibij  foi.  mihi  6.j.  os  feus  maravilhofos  cfFcitos ;  ou  porque  ufárão  dcllc  mal  prepara- 
Ego  quinquaginta  abbtnc  annis Stibij    do,  ou  o  derao  tarde,  &  fóra  dc  tempo. 

«fnsfelictter Jitmcxpertus adgravtjfi-  7.  Martini  Rulando ,  10.  que  dc  mais  de  fer  doutiflimo  Pra- 
mosmorbos;  quodji  aliqui  Medici ip-  tico  ,  foy  Fiíico  Mòr  do  Duque  de  Baviera  Frederico  L  diz  táo 
fnrn  damnarevidcantur,  ego  mihi  per-  grandes  cxcellcncias  do  Eftibio  preparado  ,  &  da  agua  Benedicta, 
fuadeo  dttlos  Médicos  Vil  non  fnijfe  (ejue  he  feita  dellc),  que  affirma  náo  haveri  doença,  para  que  náo 
txpertos admirandos ipjlus  effetlttSiVel    fqa  maravilhofo  rcmtdio. 

Jtibio  ttftfueruntmalcprtpAratQ.  %,     Mercado,  II.  que  foy  Lente  de  Prima  em  ValhadoIid,& 

»°«  Fifico  Mòr  de  Filippe  II.  &  III.  diz,  que  por  confclho,,&rlel  cx- 

RuIand.Ccnt.4.curat.  81.  foi.  mihi  periencia  dc  fiuitos  Médicos  ,  fe  dá  o  Eftibio  preparado  aos  ma- 
S4. ibi :  Ottiaifia aqtta  ejl fecretijji-  niacos  }  &  a  todos  os  achaques  procedidos  de  melancolia  ,  tiranda 
*fta,e%perta,  gr  optima/èmper,  cr  **bi-  a  hypocondriaca ;  o  qual  remédio  fabe  que  aproveitou  a  muitos.O 
^uelocornm  ubi  grafuur  peftis  ,  r>  mclmo  Author  diz,  12.  que  muitos  Médicos  ufaõ  do  Eftibio  pre- 
çcrtcnihiliHiiHihac.       .  parado,  &  que  com  elle  fazem  curas  cftupendas.  . 

M-  9.     Horácio  Augenio,  15.  que  foy  Lente  de  Prima  era  Pádua» 

Mcrcat.lib.  1. cap.17.de  melancholia  diz  ,  que  os  Médicos  dc  Alemanha  ufaõ  do  Antimonio  preparado 
piihifol.  98.  ibi  -.Tcmporibiu  noftris  Jogo  no  principio  das  febres  pcftilenciaes,  Sc  que  o  acharaõtaõpro- 
confiLo ,  & fideltjjimo  multomm  expe-  veitofo  ,  que  efcrevèraõ  delle  muitos  louvores.  Jcronymo  Capiva- 
rimentotutojicafcclis,  cr  maniacis,  cio,  14.  Lente  de  Prima  na  mcfma  UnivcrAdadfe,  diz  ,  que  quan- 
Acommbiuex  melancholia  ortis  ajfe-  do  o  humor  melancólico  for.  táo  contumiz  ,  que  náo  obedeça  a 
ítibm pomgitur prtparatum Stibium,  outros  remédios,  faõ  os  Médicos  obrigados  a  ufar  do  Antimonio, 
qtudmedicamctitfciomHliuprafmjfe.  ou  do  cllcboro  branco.  Cypriano  dc  Maroja ,  if,  que  foy  Mcdi- 
12.  co  dc  Filippe  IV.  &  de  Carlos  II.  louva  também  muito  ao  Anti- 

Idemlib. i.dciutcrnor. morb. cur.  monio  para  a  melancolia.  Ambrofio  Pareu,  i<S.  que  foy  Cirur- 
cap.8.fol.mihi  loçol.  1.  ibi -.Mulri  giaõ  Mòr  dc  Henrique  III.  de  França  ,  diz,  que  o  Antimonio  he 
Medici  nonfine miraculo  utientier  Sri-    louvado  de  muitos  para  a  pefte. 

ttqpnparato.  «  10.     Pedro  Poterio  ,  17.  Medico  de  Luis  VIII.  de  França,  diz, 

•  ij.  que  he  injufto  o  odio  que  alguns  Mcuicos  tem  contra  eftc  excel- 

Augcn.lifc.  i.Epift.  2.  foi.  mihi  14.  lentiífimo  mineral,  cujas  virtudes  faõ  incompreheníivcis.  Baiilio  Va- 
verf.  ibi:  Sed  etiam  profitentur  in-  lentino,  18.  toma  a  Deos  por  teftemunha,  dc  que  do  Cco  abaixo 
theantibus  ejufmodt  morbis  fiatim  ex~.  nam  ha  remédio  mais  excellcntc  fobre  que  fe  polia  fundar  húa  co- 
híL-fH-lum  ejfe  AntimoniHtn  prapara-  lumna  da  vida  com  t3nta  fegurança  ,  como  no  Eftibio.  E  cm  ou- 
tHmydecujn6laHdtbHiacprtj}d»ttàtn  tra  parte  diz  19.  que  o  Eftibio  he  huma  das  íete  maravilhas  do 
pe/tilcntibuífebrtbHij&c.  mundo ,  porque  atè  efte  dia  fe  náo  achou  quem  foubefle  eígotar 

vi  ix  14.  todas  as  luas  exccllencias;  &  que  fe  houver  quem  perfeitamente  as 

Capivac.lib.t.cap.  10.  foi.  mihi  24.  faiba  ,  que  he  merecedor  de  fer  levado  em  huma  carroça  triunfal 
verf.  §.  Nttandum  materiam  mela»-  "gloriofa.  O  mefmo  Author  diz  ,  20.  que  elle  ha  de  defprezar  aos 
cholteam  inter dttm  adeo  ejfe conutm.i-  •  que  dizem  mal  do  Antimonio,  cm  quanto  clles  náo  fahirem  a  publico 

com  outro  medicamento,  que  tenha  may ores  virtudes,  ou  obre  miy  o- 
rcs  maravilhas.  r"  Thco- 
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11.  Theophrafto  diz,  21.  que  ninguém  houve  ate  hojc,nem  Marojalib.  I.  deinrern.  morb.cu» 
haverá  atè  o  fim  do  mundo,  que  pofla  cabalmente  louvar  as  virtu-  rat.cap.  24.  foí.mihii<><í.col.  1. 
des  do  Eftibio;  porque  nelle  Je  encerra  hum  grandiflimo  fegredo:  i6\ 

nem  fc  poderi  achar  outro  remédio  mais  nobre  ,  nem  mais  ÇAcel-  Pareuslib.  2i.de  Peft.  cap.  2^.folj 

lente  contra  a  lepra;  porque  no  Antimonio  fe  encena  hum  fobera-,  mini 47 3. ibi. Multorumexperimv^ 

no  baífamo.  E  mais  abaixo  diz  ,  22.  que  nào  haverá  doença,  por  rts Antimomum pradicatur. 

perigofa  que  leja ,  que  a  purga  do  Antimonio  náo  cure;  &  que  quan-  17* 

do  náo  ache  doença  no  corpo,  náo  fará  dano  aquém  otomar.Joaõ  Potcriuslib.  2.Pharmac.Spagyricae 

Fabro  diz,  23.  que  ninguém  tenha  medo  do  Antimonio  ,  porque  cap.  12.  foJ.  4Í7.  ibi :  Ouaminjufiè 

lie  muito  fiel,  &  feguro  ;  &  que  fe  alguém  prefumin  mal  dellc,  he  vírus fuumevomuntinhoc  pr^jlanttf- 

ignorante,  &  falto  do  conhecimento  das  coufas  naturaes.  Jimum mmcrale pfeudo qutdam Medi" 

12.  Daniel  Milio  diz,  24.  que  a  preparação  medicamentofa  *h  <j*os  plebetj  nonnullt  rudes &r  jloiídi 
do  Eftibio,  coníiftc  cm  emendar,  &  purificar  os  humor  es,  &  con-  lotjuaces  palam  mftquuntur,fatis  con- 
fortar  as  entranhas  naturaes;  por  quanto  dellc  fe  preparáo-  cxccl-  Ji-*';/cd hos  phormiony  de  re  wcem- 
Ientiflimos  medicamentos ,  para  fe  applicarem  interior,  &  exterior-  pertajínamus deltrare ;efl emm Anti" 
mente  com  grande  fruto.  Joaõ  Fabro  diz,  25.  que  mayor  virtude  momum  mmcrale  prtjlantijpmum  , 
tem  fá  o  Eftibio  preparado,  para  confervar,  &  reftaurar  a  vida, do  enjus  vires,  & proprtetates plane Jmp 
que  tem  todos  os  antídotos  das  boticas  juntos.  Libavio  diz,  16.  imperfirutabiles.  m 

que  o  Antimonio  tem  raras  virtudes ;  porque  encoura  todas  as  fc-  18. 

ridas,  alimpa  as  nuvens  dos  olhos,  enxuga  as  humidade^,  dellcs,  cu-  Vaicntin.inCúmiTriumph.  Anti- 

ra  os  polypos ,  Sc  excrcfccncias  dc  carne  ,  que  nafeem  dentro  do  mon.foI.mihÍ44.  §.Et  DeumCrcã* 

nariz;  com  tanto  que  fc  mifturc  com  o  unguento  Apoftolorum.  t orem  tejltm  invoco ,  nonejfe  fub  calm 

13.  Baptifta  Porta  diz,  27.  que  o  Eftibio  preparado  cura  as  fttblimtoremmedicinam,in<juac<ilum^ 
doenças  melancólicas,  as  doudices  ,  os  quebrantos  ,  a  gotta  coral,  ria  capttalis  locuples  ceUocari  pote/l, 
&  a  outros  muitos  achaques  ,  purgando  copiofamente  os  máos  hu-  auodtu  Antimonio  jure fiertpotefi, 
mores  pela  camará,  pela  boca,  pelos  pòros,  &  por  infcnfivcl  tranf-  19. 

piraçáo,  com  larga  experiência  que  diííótem  feito.  O  mefmo  Au-  Idem  foi.  16".  §.  Etunum  ex  fiptem 

thor  diz  28.  cm  outra  parte  ,  que  clle  ufou  infinitas  vezes  do  An-  mundi mtracults jure  reputatur ;  cíirn 

timonio  preparado,  para  curar  as  cólicas,  &  as  febres,  &  que  fem-  nemohaclenut  tmentus jit  ,tjuifacul- 

pre  obfervou  fclieifíimos  fuccelTos.  rates ,  vtrtutes  spotcntui ,  &  operário^ 

14.  Gonçalo  Cabreira  diz  ,  29.  que  o  Eftibio  preparado  não  nes  omnes  radiei/ us  dtdicerit. 
fez  atè  hoje  mal  a  alguém  ,  antes  aproveitou  a  toda  a  idade ,  a  todo  20. 

o  fexo  ,  a  todo  o  temperamento,  &  cm  toda  a  região,  &  tempo.  Idem  foi.  45.  ibij:  Negltgamus  AntU 

Zacuto  affirma^  30.  que  o  fftibio  preparado  tem  quaii  divina  vir-  monu  ofores,ni/iipJi  melim  autdptamin 

tude  para  achaques  melancólicos,  &  pcftilcnciaes ,  c»mo  fc  tem  ai-  lucem  edant  Antimonio  prtftanttut» 

cançado  com  fiel  experiência  ;  He  que  foccorre  por  admiração  aos  21. 

achaques  uterinos,  à  i&cricia,  ao  galHco,  à  gotta  coral,  Sc  a  todas  Thcophr.rcferentcHcrncfto  traô. 

as  doenças  de  cólera  groíTà,&  flcima  vifeo/ã.  dcolcischymicc  diftillat.  mihifol. 

15.  Rodrigo  dc  Caftro  diz,  31.  que  não  faltão  Authorcsquc  535.  §.  J\'cmo kucufquefutt ynecerit 
louváo  muito  o  Eftibio  preparado  para  as  doenças  difficultofas  ,  &  ettam  mpojlerum ,  <jut  vtrtutes  Anti- 
para  os. humores  tão  tenazes  que  não  querem  obedecer  aos  reme-  mortu  fatu  potuertt  collaudare  ,  in  to 
dios  ordinários  ;  &  que  fc  alguns  Médicos  reprovão  o  ufo  do  Ef-  emm  Jummum  latet  arcanum. 
tibio,  ou  dc  outros  femelhantes  remédios ,  hc  para  que  os  igno-  12. 

rantes  fe  nao  atrevâo  a  ufallo  barbaramente  ,  nem  lhes  fique  porta  Idem  \b\:OmKemalf<m,auidauiebil' 

aberta  para  fazerem  mil  defatinos.  Jud/ít,per cxpurga/itncm  expeliu  ,& 

16.  Profpero  Alpino  32.  conta  hum  cafo  admirável  em  abo-  Jimhil  malt  mventt,  nshil  citam  anv 
no  do  Eftibio,  dizendo  que  huma  moça ,  a  quem  faltaváo  as  con-  pitus  aggreditur. 

junções  meofaes,  padecia  acérrimas  dores  de  cabeça  ,  náo  dormia,  23. 

toffia  muito  ,  &  rcfpirava  com  tanta  difficuldade  ,  que  lhe  era  ne-  Fabruslib.  3.demorbiscapitiscQp2 

ceíTario  eftar  em  pè ,  porque  deitando-fe ,  fc  fuffocava  logo ;  Sc  que  1 3.fol.  5  3  5.  ibi :  Tot  um  arcanum  cu* 

de  fodos  cftes  males  a  livrara  com  o  Antimonio  preparado,  &  a  ou-  rationisconjifiitm  curatione  Antimo- 

tras  muitas  pefloas,  de  doenças,  de  que  não  havia  efperança.  malt noftra,nec e/i ul/opaão nmendun* 

17.  O  mefmo  Author  diz,  35.  que  elle  vira  muitos  enfer-  tale  medicamentam,  innocens  emmefi 
mos,  que  por  caufa  de  eftillicidios  cahidos  no  bofe  eftavão  quafi  ab  ornai  maio,  &  abomnivenentfufph 
tiiicos ,  &  fem  efperança  de  vida,  &  que  náo  lhes  tendo  aproveitado  ctone,&  qut  tahfujptcicne  illudajjici* 
bs  remédios  benignos ,  tomáráo  o  Eftibio,  com  que  purgiráo  muito,  unt ,  rerum  naturaltum  ptmim  fun* 
&  cobrirão  faude,  como  eu  também  tenho  obíervado,  ignari.- 

Pedro 
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3VtiliusinBafiUc.Chym.Hb.  f.cap.        ,8.     Pedro  Monalio  refere  ,  34.  qu«  tendo  hum  moço  jfarna 

l.fol.  494.  Sttbypràparati*  medica-  t5Q  cruc\  p  que  feíS  3noos  H,e  tira'ra  0  fomno  ,  &  o  comer*;  &  que 

mento/à  confijfitinmundandiíy  cr  cor-  n^0  obedecendo  a  fangrias,  purgas,  fuorcs,lcnimentos,  nem  ami- 

ngendtshHmoribits,tnqne  conftrtatio-  Jhõcs  de  remédios  efpccificos,  farára  radicalmente  fó  com  oufodo 

nevtfcerMmnatnraltitm;proindeexeo  Eftibio  repetidas  vezes  tomado.  Caldeira  de  Heredia  35.  amrma, 

fraparantur  Spagjnca  medicamenta  qUe  0  Antimonio  preparado  he  remédio  muito  proveitofo.  Pedro 

pr<tftanti(Jima,tam  intra  corpiu  bumai*  Nunes  arruma  ,  36".  que  o  Antimonio  aproveita  muito  nas  doen- 

n*tm  >  cjnam  extra  ,c  nm  magno  fruíttt  ç"a$  qUC  procedem  de  humores  melancólicos,  groíTos,&  tartarcos. 
nfnrpabilia.  10.     João  Frcitagio  diz,  37.  que  o  Eííibio  preparado ,  ou  a 

15-  '  agua  Bencdida,  que  hc  feita  dellc,  aproveita  maravilhofamentenas 

Fabr.inMyrothec.Spagyrkoadk-  dores  de  cabeça,  na  gotta  coral,  na  melancolia  hypocondriaca,nas 

âorem  §.  Pias  efi  viu  rejtitucndx  dores,  &  achaques  do  eftormgo,  nos  plcurizcs,  nas  afmas ,  nas  pe- 

facultatis cr  virtutis  infolo  Antimo-  ripneumonias  ,  nos  garrotilhos  ,  na  pcíle  >  &  cm  todas  as  febres; 

•  ttio  optime  praparaio,  qnam  in  totis  St  que  tem  grande  virtude  deitado  nas  ajudas  cm  quantidade  de  meya 

fbarmacopolarum  Antidotartjs.  oitava.  Duarte  Madeira,  38.  que  foy  hum  dos  Mcdicos  grandes 

26\  que  houve  cm  Portugal ,  tem  oEítibio  bem  preparado,  portão  fiel 

Libav.lib.».deNatur.MetaI.cap. tf.  remédio,  que  fe  pode  dar  a  crianças  de  mama. 
foi. mihi Xíjfc^VUer* adacamcem      20.     Carlos  Antonio  diz,  39.  que  nem  o  Antimonio,  nem  o 

ducit, fordes,  &  ulcera  ocnloripnrgat.  Mercúrio  faõ  venenofos  ;  antes  certifica  ,  que  deites  dous  rrríncraes 

Et  infra  -.Vtiliter  mfpergitur  c*m  un-  fc  preparaõ  hús  pós  cxccllcntiflimos,  que  levaõ  venragem  a  todos 

gnento  Apoftolico  naribus  infertnm,  os  remédios-  do  mundo  para  curar  as  doenças   rebeldes  ;  porque 

txcrefcenteminillu carnem attfert.  nem  aquentaô  ,  nem  resfriaõ,  nem  feccaõ  ,  nem  humedecem;  mas 

17.  obraõ  por  virtudes  ,  &  propriedades  occultas. 
Port.lib.3.Phytognom.cap.i  i.fol.      21.      O  mefmo  Autnor  diz,  40.  que  aos  vomitórios  communs 

mihi  87.  ibi:  StibmmmorbU  omm-  fe  devem  ajuntar  os  excellentiíTimos  vomitórios  Chymicos,  queatè 

buiinuniverfumopitHlatur^Hosatra  eítc  dia  fc  tem  experimentado  com  grande  utilidade  da  Republica: 

+tlis excitar , dementiaSyfafctnationesy  como  faõ  o  Vitríolo  branco,  o  fal  de  Vitríolo,  as  flores  do  Anti- 

tptlepjiaty&  infinita  alia  copiose per  al-  monio  ,  o  Mercúrio  da  vida  ,  &  outros  muitos  do  mefmo  género. 

v»m  y<j-  per  os ,  &  per  poros  etiamex-  E  em  outra  parte  diz,  41.  que  os  que  aborrecem  a  Chymica,  faõ 

■pnrgat  per  infenfibilem  tranfpirationi  como  os  cegos ,  que  não  podem  ver  a  luz  fem  oftenderfe. 
tnHttiplici experimento knobtsfaão.  22.     Jofeph  Quercetano  diz,  4:.  que  o  Antimonio  tem  vir- 

28.  tudes  tão  fingulares  ,  que  deixa  muitos  remédios  a  perder  de  vifta; 
Idem  ibi: In colicit,crfebricitanttbits  &  que  quem  diífer  o  contrario,  fe  náo  livra  de  ignorante  ,  ou  ma- 
fipijjimifeliciterfismufiu.  liciofo.  Zuvcifero  diz,  43.  que  fuppofto  os  inimigos  da  Chymica 

29.  tenháo  blasfemado  do  Antimonio  ,  &  com  tanto 'mayor  atrevi-  . 
Cabrcir.in  Compend.  var.  remed.  mento,  quanto  faõ  mais  ignorantes,  &  quanto  menos  conhecem 
traft.de  Stibio foi.  mihi  38.  as  fuas  admiráveis  cxccllcncia* :  que  nem  por  iflb  (c  envergonha  de 

50.  dizer,  que  hc  a  principal  columna  da  Medicina,  porque  de-JJe  fc 

Zacut.lib.t.dcMcdic.princ.  hiftor.  fazem  medicamento?  de  diíTcrentcs  operaçoens,  jà  diaphorcticos, 

obf.33.fol.mihi  70.  col.  i.Ç.Stibii  jà  purgativos  ,  jà  vomitórios  ,  \i  purilicativos  do  fangue,  jà  vulnc- 

frtparatum  in  affechbm  melancholi-  rarios,  jà  peicoraes,  univerfaes,  &  (agrados;  porque  não  confra 

cú,& pefiilcntibut prope divtnam  vim  ate  o  dia  de  hoje  que  cm  toda  a  claííc  dos  remédios  vegetáveis,  fc 

ebtinerefidiffimo  experimento  cÕpertH.  achalTc  vomitório  mais  feguro  que  o  Antimonio,  fendo  bem  pre- 

•  $  1.  parado.  Mais  excellencias  diz  o  Author  ;  mas  por  náo  fer  moleiro 

Caftrolib.  1.  dc  morb.  mulier.  cap.^  as  deixo  em  filencio. 

ao.  foLmihiSi. ibi'. NecdefttntytjMt       23.      Bernardo  Connor,  44.  Medico  de  Joaõ  III.  Rey  dcPo-  »» 

inbu  dijficillimity&crajfís  humoribuf,  lonia,  diz  as  feguintes  palavras  :  Aqutlles  que  nos  mayores  perigos  das  '» 

qtticommHnibiis  mcdicamentis  non  ce-  docnc.it  tomaõ  os  vomitórios  do  Antimonio  preparado  t  cr  o  fen  cozimcn-  n 

dunt yvehementer  lattdant  per  inter-  to ,  ajftrmaràÕ  que  a  fua  virtude  he  falntifera  com  mamfcfto  alivio  dos  " 

valia  exhibere grana  qmnque  vel  Jêx  enfermos.  n 
Stibij pr<tparati;quod  eyuidem nordif-       24.      Leonardo  Fioravanto  diz,  4^.  que  no  Antimonio  fc  en- 

fuadeo,»am  w/»,er  experientiaprodef-  cen  áo  grandiQimis  virtudes  ,  por  meyo  das  quaes  pôde  o  Medico 

fe conjlat.-Ji tamen  hornm,  & ftmtlmm  fazer  curas  maravilhofas ,  com  tanto  que  ofiybi  bem  preparar;  por- 

medicamtntorum  ufas  hodierna  dieà  que  cite  hc  hum  mineral,  que  tem  virtude  fobre  todos  os  minc- 

fcritKAi$dicUinterdicitur,idpropter-  nes;  cV  que  náo  íò  pode  curar  3os  vivos,  mas  hc  capaz  de  rcfulcitar 

€*  fity  nerudioribus ,ac tnexpertis cr-  aos  mortos,  &  quefuppofto  náo  he  cRimado  da  gente  vulgar, que 

randi ,  Q- paticnta  mterjicitndi jannx  ■  iífo  nam  tiraqucosdoutosrcconhcçáo,&  vencremas  fuas  maravillio- 

aperiatftHr.  faspropriedades.  Tho- 
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a*.  Thomas  Wilcs  46.  fallando  na  cura  das  doenças  pefii- 
lcntcs,  louva  muito  ao  Annmonio,  &  a  outros  medicamentos  mi- 
ncraes  ,  &  mctallicos,  a  cuicm  o  calor  natural  náo  pôde  vencer; 

confervando  os  remédios  as  fuas  virtudes  in- 


32' 

A!pin.!ib..|.cap.c;.pag.i30.  ibi:.W 
lena  Chniiiana  ânuos  nata  tngmta,cui 
afupprejjis  menftruts  caput  J.ivtjjimu 
doloribu*  Itdebatur ,  c/t. 

33- 


porque  fó  defta  forte 

teiras  ,  podem  extirpar  aos  mios  humores  fermentantes ,  &  femi 

nacs,  quf  cftáo  reconcentrados  era  partes  táo  remotas,  &  profun-  Hemfol.  141.  ibi:  Ego  et  ,am  muitos 
das,  que  não  chegáo  a  cilas  os  remédios  commús,&  Gatenifhs.       vidt  a  diutnrnu*x  capite  mpulmone* 

26.  Amrrna  Victorio  Algaroto,  47.  que  o  Eftibio  bem  pre-   diJHilMiomèm IfMgmdu, aepene tabi- 

Sarado  tem  virtude  contra  toda  a  podridão  ,  expellindo-a  por  to-  dosrcdditos,utvtxeorumfaluifpcrari 
os  os  caminhos  poifiveis  ;  donde  vem  a  ícr  medicina  quali  univer-  fotuerit,  mhilper  Ungum  tempo*  a  be- 
faJ  para  curar  os  corpos,  prefervando  os  de  todi«a doença  curavcl.^  ntdiihsãuvocatupurgantibuijuva- 
He  incorruptível ,  &  obra  com  fua  oceuka  propriedade.  Convém,"  tos  ffemcl  a  devorato  ònbtofanos  eva» 
&  fe  pôde  dar  em  toda  a  idade,  ainda  às  cmnças  de  mama, &  vc-  Me-  54« 
lhos  decrépitos  ,  &  atè  ás  mulheres  prenhadas,  defdc  o  primeiro  MonaliusEpift.4.  fol.mihi  $8.  ibu 
mez  atè  o  dia  do  parto.  Serve  em  toda  a  hora  ,  &  cm  todo  o  tem-   -ddolcfccns  qmdamperpftma,  r>c. 

f»o,  conforme  a  occafiáo,  &  necclTidade  oceurrente.  He  podero-  II-  •  ' 

o  para  communicar  (uas  virtudes  a  todas  as  partes  do  corpo  ,  ou   Heredia  tom.  2.  Tribunal.  Medic. 
íeja  tomado  em  fubftancia  ,  ou  em  infufaõ.  Cura  muitas  vezes  ac-   cap. Ja-,  $6. 
cidentes,  que  algumas  pcflbas  imaginão  procederem  do  demónio,  PctrusNun.Lufitanusinlib.fcript» 
(  a  que  chamaõ  endemoninhados  )  purgando-os  daqucllc  humor   Commcnt.Mcdic.fol.mihi  159. 
melancólico  y  chamado  Demoníaco.  37* 

27.  Diz  mais  o  Author ,  48.  que  o  Eftibio  preparado  hc  ad-  Frcitagius ,  Aurora  Medic.  cap.  1 5: 
miravel  para  inchações,  &  outros  males  ,  que  procedem  de  humo-  fol.mihi  619.C0I.  i.ibi:  £#  hacefi 
rcs  aquofos,  ou  coléricos;  &  que  tem  grande  virtude  para  hydro-  BcnedtUa  Rulandt,mirificuvtr- 
picos  táo  inchados,  que  parecem  mulheres  prenhadas.  He  excel-  tmHbm  pradita,vtdelu;et  mdoloreca- 
ientiffimo  contra  as  dores  nephriticas,  &  achaques  dos  rins,  &  da  pitii,cptlepfta,mcla»choliahjpocondri> 
bexiga.  Serve  para  os  qucourfnáo  dèmafiadamente,  &  náo  podem  aca ,  venmculi  affeíhbus,  pleuntide 
reter  as  ourinas.  He  prodigiofo  para  as  camarás  de  fangue  ,  &  para  fiuria,  ($•  vera',  afthmate  ,orthopn«a, 
as  cólicas,  tomando-o  tres  dias  fucceflivos ,  qu  em  fubftancia,  ou  penpneumomà ,  angina, febrtbm  onr 
em  infufaõ.  Aproveita  muito  nas  cólicas  biliofas  ,  chamadas  Pi-  nibns,tnpefttstnitu>. 

étonicas;  como  também  para  os  puxos,  ciáticas,  iôericias,  males  gal-  $8.  1 

lie  os  antigos.  Madeira  p.i.  q.}8.fol.U7.cõl.u 

28.  O  mefmo  Author  diz  ,  49.  que  efta  admirável  medicina 

tem'  huma  grande  cxcellencia  ;  &hc  ,quc  fc  podem  tirar  duas,  ou    Carol. Ant.lib.  5.  Enchiridion,fol.' 
tres  infufoens  delia ,  fem  perder  nada  da  fua  virtude ;  coufa  que  ne-    milfi  1 00.  cV  :  o  1 .  §.  de  Antimon.  & 
nhum  outro  medicamento.  fófVe.  Diz  mais  o  Author,  que  o  Quin-    Mcrcur.  ibi :  Neutrum  autemvenr 
tilio  convém  aos  catarros  ,  toííes  ,  afmas  ,  &  para  os  achaques  dos   r.um ejl rtte maxime praparatum* 
©lhos,  &  da  vifta  curta  por  caufados  vapores  levantados  do  efto-  4o- 
mago.  T  .  idem  h'b. 5/01.189.  %.Sed&vomi\ 

29.  Finalmente  diz  eftc  grande  Author  ,  que  quem  tiver  o  tortjscommunibusaddereoptrtet pra* 
Quintilio  bem  preparado  ,  &  o  fouber  ufar  conforme  as  regras, &  ftantiffimavariaChjtntcajam  adhuc 
condições  neceíTarias  ,  pôde  preíumir  que  tem  o  mais  feguro  ,  &  dtent  magno  medicina  fufragio  aim^ 
fiel  medicamento  que  ha  no  mundo.  Ultimamente  acaba  dizcn-  venta,  atqut probata,  ut fuxtvttriolí 
do  as  feguintes  palavras :  Daqui  vem  que  nos  a  favor  da  natureza    álbum, falvitriolt.fiores  jíntimonu& 

humana  ,  &  obrigados  do  amor  do  próximo  ,  pedimos  ,  &  por  amor  de    alia  multa.  41. 

Deoi  rogamos  ,  que  efta  grande  medicina  naõ/eja  odiada  ,  nem  blasfe-    Idemlib^.tit.^.fol.mihi  576".  ibi: 

mada  ,  porque  he  em  prejuUo  da  faude  ,  &  bem  commum.  Advertin- 
do que  na  hora  da  morte  náo  fó  havemos  de  dar  conta  de  noífos 
.  peccados,  mas  também  de  todos  os  danos,  &  perdas  alheas,  de  que 

formos  caufa,  como  diz  São  Joáo  Chryfoftomo..  50. 

30.    Vejáo  os  curiofos  as  admocftaçÕes  mit  o  Doutor  Chri- 

irino  51.  faz  a  todos  os  Médicos ,  requerendo-lhes  que  ufem  dos 

remédios  Chymicos,  pois  faõ  mais  capazes  de  curai  as  doenças 

com  brevidade;  &  que  vejáo  nào  os  tente  a  ambição,  porque  fi- 

cáo  obrigados  a  reftítuir  os  gaftos  ,  que  os  doenres  fizerem  por  fc 

lhes  retardar  a  faude.  Os  Médicos  que  fe  quizerem  falvsr  ,  vejáo  a 

carta  que  Luis  Mundclla  52.  efereveo  a  Martim  Agacio,  fceu  lhe* 

C  aíTegu. 


cem  averfantur, 

4:. 

Quercct.  in  Tetrad  .cap.  5  i,de  Anti- 
mon. fçl.mihi  385.  ibi :  Invtdia,per ' 
Hcaci*,&rabieseiuorumdam  CtnforiL, 
aut  htbes  tHorum  ignoratitia,  quide  ih- 
cognitts  abfurde garrire  gejhunt , 

45'- 

Zuvclf.  in  appenj.  ad  animadv.  foi. 
múiiy-j.ibiiCumSítbu,. 


< 


Digitized  by  Google 


26        PolyanthcA  Medicinal. 

rtomcn  apud  allcjuos /trtú  pukhtrnmt  , 

e/ires,  prs/èrtim  ignorantes,  tammalè  aflcguro  que  hão  de  folgar  de  faber  agora, o  que  no  dia  d»  conta 

mdimtjár vixdert mMgisfervtrsty  &  lhes  pczará  de  não  ter  fabido. 

perfriílà fronte  loquantur ,quam  qui       ?'K     O  Doutor  Juvclino  Cirncu  diz,  íj.  quedepois  que  tem 

ejufdem  mimmam  babent  cognttione;  noticia,  &  ufo  dos  remédios  Chymicos  ,  faz  grande  efcrúpuJo  de  " 

ideirco  alfererenonerube/co  Antimo-  CUrar  com  os  Galcnicos  ;  aflim  porque  eftes  obráo  mais   devagar,  " 

nmmvercunam^p-pnnctpMemejfeco-  como  porque  na  demora  das  curas  fazem  os  doentes  maiores  gaf-" 

lumnamuntverf*medictnt,quippeex  tos;  &  jà  Valeriano  54.  referido  por  Hieronymo  Montuo,  dizia.-" 

to  tamquam  1'rotheo  ,dtverjis  dumta-  j/e  tyranno  o  Aíedico  que  podendo  curar  algia  doença  em  poucos  dias, 

xatprsparatiombu*  ,  diverfarum  ope-  0H  em  p0HCM  boras,*  dilata  querendo  ter  hum  foro    oh  bua  renda  nos 

rotitnu  medicamenta falubernma,ut-  doentes.  Eu  não  creyo  tal  de  quem  hc  Medico  Chriítâo  ,  &  fó  fc 

foieanttvenerea^diaphorettca,p$tr^4»-  podcr.í  prefurair  de  algum  Ateííh.  Os  quequizerem  faber  cm  fum- 

tia,  &  vomitória  blanda  finnumi mni  •  m<1  as  innumeraveis  virtudes  dos  pós  dc  Quintilio ,  &as  fnfinitasdo- 

verfuwmundificaniia,vu{nerariatpe-  ençis  para  que  aproveitão  ,  procurem  huma  Relação,  que  no  an- 

Qoralta,  imo  univerfale  medicamen^  no  de  \6\6.  fe  imprimio  em  Braga  na  omeina  de  Frutuofo  Lou 
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amamAntimomudextre,^- debite  pr<e-  febres  pcftilentcs  ,  efpafmos  de  nervos  ,  tabardilhos  ,  dor  de  rins, 

paratum.  44.  cólica  nephritica  ,  dores  de  garganta  ,  gotta  coral ,  dores  de  barri- 

Bernard.  Conor  de  antris  laepfcris  ga  ,  dores  arteticas,  afina,  efquinancia ,  furdez,  dirhculdauc  de  ou-  " 

art.  8.mthifol.47.ibi:0«M»t5r»fy/o-  rina  ,  locura,  eryfipcla  , ciática ,  chagas  velhas,  inchações,  fama, ca-  " 

rtbus  morborum fjmptomatis  emética  maras  antigas, ou  fejaõ  de  fanguc,  ou  quaefquer  outras,  hydropc-  '* 

íkntimcnt] pr<cparata,& tUitu decoãum  fia  ,  dor  de  xaqueca,  parlezias,  deírilações  da  cabeça  ao  peito,  en-  " 

tmm  manifefio  morbt  levamme  ajjit-  chimentos  de  cftomago,  dor  de  cólica,  modorra , fluxo  defemen-  " 

muni ,fitlutifnam tllimfere vtrtmtcm  te,  vómitos  de  tudo  oquefe  come,  opilações  rebeldes.  Podem  to- 

ixatuop/iaaJfirmabMHt.  marfe  os  fobreditos  pòs  ,  diz  Algaroto  ,  atè  feíTenta  vezes  ,  &  cllc 

•  4^.  os  deu  trinta  vezes  a  certa  môlhcr,í)uc  padecia  fanguechuva , &  fó 

Fioravant. lib. 4. Thcfauri vitae hu-  com  o  tal  remédio  a  curou:  &  fobre  tudo  para  a  pcfte  he  a  mais 

man.cap.  19.  mihi  fof.  283.  faudavcl  medicina  que  atè  o  dia  de  hoje  fouberão  os  homcs:&  he 

46".  remédio  tão  fiel,  que  fe  pódc  dar  a  molhares  prenhadas,  defdc  o' 

Wilcscap.i }.dcPeítc,fol.mthii53  primeiro  dia  da  prenhez,  ate  a  hora  do  partorcia  qual  medicina  jà 

ibi: Quare medicamenta Jive  cathar-  mais  fc  difle  que  fizera  mal  a  alguém  ;  o  que  hc  digno  de  que  to- 

ttca,JivefHdorijicapr*ctteris  comen-  dos  louvemos  a  Dcos  noífo  Senhor  ,  de  cuja  mão  recebemos  tam 

dantur,  qux  ex  Antimonio ,  mercúrio,  grand  e  m  erce. 
áuroyfulphure,  ó-Jimtltbus  paratAnr;       ,z.      Finalmente  depois  dc  fabidas  tantas ,  &:  tão  raras  virtudes  " 

eptacum  acalore  nofiro mimm';  fubi-  deite  grande  remédio, neceífariamenre  o  havemos  dc  approvar  ,  ou 

gani  ur,aut  fuperentur,cÕtra  vires  luif  dizer  que  errarão  os  mayores\Medicos  do  mundo.  E  parecerá  te- 

peftilentialu  óptima evadunt  remedia,  merida^c  o  entender  qué  fc  enganarão  tantos  ,  &  tão  iníignes  va- 

47.  roés,  que  o  ufaráo,  como  foy  Cratão, Fifico  Mòr  doEmperadoç 
Algaror.  TracL  dc  admirabil.  prx-  Maximiliano ;  Andre  de  Blau ,  que  foy  Medico  do  Sercnilfimo  Ar- 
ftant.  Antim.  pripar.  foi.  mihi  \6.  chiduque  de  Auttna;  Antonio  Mula,  que  foy  Filico  Mòr  de  Ce- 
i bi; \Stibmm  exacle  praparatum  fum-  far  Augufto;  Crolio  ,  que  foy  Medico  do  Príncipe  Langravio  ,  & 
mamhabetvtrtutemadverfiuomnetn  Lente  dc  Prima  na  Univerfidade  Hafpurgcnfc  ;  Bócio,  que  foy. 
pmtrefailionem  humor  alem.  Fifico  Mòr  de  Rodulfo  II.  Thomas  Wilcs,  que  foy  Lente  na  Uni- 

48.  verlidadc  Oxonienfc  ,  &  Medico  do  Dí:que  de  Ermondia  ;  Quer- 
Idem  loco  fuprà  praâicato,  ibi.An-  cetano  ,  que  foy  Medico  de  Henrique  IV.  de  França  ;  Capivacio» 
tmumtum  ut  decet  prgparatum,  pro-  que  foy  Lente  de  Prima  em  Pádua  ;  Horácio  Augenio  ,  que  foy 
deft mtrabihttr adverfm  tumores.,  &  Lente  de  Prima  na  mefma  Univcrfidade;  Mercado,  que  foy  Len» 
aliai  agrttudtnes pendentes  ab  humori-  tc  de  Prima  cm  Valhadolid  ,  &  Medico  dc  Filippc  II.  Sc  III.  Pe-  • 
btu  aquafts,  ò-choler.cú.  droza  ,  que  foy  Lente  de  Prima  jubilado  em  Salamanca  ,•  Poterio, 

4p.  .que  foy  Medico  dqpWLuis  VIII.  de  França;  Plcsboforo,  que  foy 

Idemcodemcitato  loco.  Lente  na  Univerlídade  Witcmbergenfe  ;  Senerto  ,  que  foy  Lente 

s;o.  na  mefma  Academia;  Beguino,  que  foy  Medico,  &  Efmoler  Mòr 

Divus Joanncs (íhryfoft.homil.  10.  da  Cafi  Real  de  França;  Platero.,  que  foy  Lente  de  Prima,  Sc  Fi- 

in  i.Timoth.  ibi:  Nonmodopccca-  fico  Mòr  do  Principc  Frederico  ;  Bonfio,  que  foy  Fifico  Mòr  no 

iorumno(irorum,verhmiS-  alientin.  Eltodo  da  índia;  João  Zuvclfcr,  que  foy  Medico  dos  Empcrado- 

commodi.cHjustpficaufiifumuf, ratio-  rts  Ferdinando  III.  &  Lcopoido;  Donfeiino  ,  que  foy  Medico  de 
tprofettorcddemiss.  .     .  (  gran- 
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|randc  noms  em  toda  a  Itália;  Andre  Baftcli  ,Fih"co  Mòr  do  Rey-  Doftor  Chriílin.  in  prxTat.  adjei 

no  de  Nápoles;  Françifco  dc  Sepulveda  Medico  da  Camara  de  Fi-  Ôor.fol.  z.  prop.  tin.ibi:  Caterum 

Jippe  IN.  Joaõ  de  Jaêm  Medico  da  Lrhpcratrk  ;  Andre  Tamayo,  profcfíores  meneo ,  quòd quandiu  dai- 
Medico  do  Hofoital  Real  de  Madrid;  Bernardo  Connor,  que  foy»  '"firmum tn cjms mjirmitate calli- 
Medico  de  João  III.  Rey  dc  Polónia  ;  Duarte  Madeira  ,  que  foy        ttntntttr  adrejhtuendas  expenfat 

Medico  do  Senhor  Rey  Dom  JoaôlV.  &  infinitos  outros  Hcrocs  fr*fir*terie  failasjdeoque mplunmi 

de  grandiffimas  letras,  &  experiências,  como  foráo#Schcnquio,  ego  u/tu 'fus  mcdicamenns  Spagyricist 

Mulero ,  Popio ,  Duncano ,  Rogério ,  Gerardo  ,  Roberto  ,  Cebcr,  c*m  hxc  quamprmum  morbos  refol- 

Phedro ,  Aminfich ,  Ripheu Northon ,  Azevedo ,  &  Luis  Launcu,  vanty  &  "aturam  adjuvent.  y<  aurem 

que  foy  taõ  amante  do  Eflibio,  que  compoz  hum  livro  inteiro  dc  *H's>q*i  aurt  cupiditate  procrajlinant 

luas  admiráveis  excellencias  ;  naò  fallando  em  outros  muitos  Au-  morbosxfemper  ojhndentes  ex operibtts 

thorcs  graves,  parâ  cujos  nomes  náo  baftariao  grandes  volumes.  natura  expetlandam  fanttasis  reftttit- 

33.  Mas  dado  cafo,  que  no  Eftibio  houvcíTe  alguma  fufpcita  uonemlqma  Medicsu  mhilaliud  efl9 
de  venenofo,  (  que  naõ  ha,  comoconfh  de  tão  fingularcs  Autho-  nijimmifter  natur*,quapaulattmco»- 
res)  ainda  fenáo  havia  de  infamar,  nem  excluir  do  ufo  da  Medi-  vaiefat  \ttaquefiex  fe  engere  potfer, 
cina  ;  porque  nlo  me  moftraráõ  lugar  ,  cm  que  Hippocratcs  ,  ou  non  mdtgeret  Pbjfico:  igitur  ybcnigmf- 
Caleno  o  condenem  :  quanto  mais  que  Diofcoridcs  conta  o  lápis  Jime  leitor  >  male  vrvtt  qui nefeit  beni 

'lafuli  entre  as  coufas  venenofas  ;  "8c  com  tu.do  depois  de  preparado  morr.Ji  vis  ha/tc  profejfionem  exercere, 

Cabemos  que  fe  ufa  nas  pirolas  de  lápis  "lafuli  ,  &  na  confeição  de  Deumtimei&jupradtítane  cominas. 
alchermes.  O  atincar  he  tido  por  virulento,  &  fabemos  que  (emen-  52«  • 

(dado  pela  Arte  )  he  faudavel  remédio  para*deitar  as  parias.  MundcllaF.pift.55.foI.mihi  578. & 

34.  Os  que  dizem  mal  do  Eftibio  preparado  ,  deviaõ  pòr  de  380.  ibi:  Si  Medici  tam  aliena  falutit 
parte  a  cólera  ,  &  fem  payxaõ  algúa  lembrarfe ,  como  diz  Helmon-  ejftnt  fiudtoji ,  quàm  própria  uttlitatis 
tc  15.  que  também  a  efeammonea,  as colloquintidas ,  o  claterio,a  fnntcupids  ,  certein  medendt  rationt 
eíulla,  a  tapíia,  o  elleboro  branco ,  &  o  euforbio,  fobre  ferem  vio-  tot  errores  non  conimittcrentur,  neqút 
Jentos,  faõ  perniciofos  à  faude  ;  &  com  tudo  depois  de  prepara-  tetmiferi  mor  tales  immatureintertrct, 
dos ,  fc  applicaõ  com  grande  proveito ,  para  remédio  de  muitas  do-  ***  dttuius  morbts  miferabiliter  labo- 
eriças:  logo  fc  eftas  coufas,  que  pofítivamente  faõ  danofas,  Sc  vio-  rarent  ;fèdcumpaucijint  exMediciti 
lentas ,  fe  ufaó  depois  dc  preparadas  :  com  quanta  mais  razão  de-  f** offiaurnfequàturífit ut pauci agro- 
vem  os  Médicos  ufar  do  Eftibio  depois  de  purificado ,  quando  ali-  tanuum  bonam  valetudinem  recupe- 
»es  de  o  eftar  náo  he  veneno?  rent,aut  confervent. 

3^.    Como  Kepoffivcl,  que  não  fendo  o  Eftibio  venenofo  antes  '  55* 

de  preparado,  o  íéja  depois  dc  purificado  pela  Arte  Chymica,  a  Juvel.  C*rneu»ibi:  Hinc  Galenkoor^ 

qual,  como  diz  Rolphincio,  56.  fabc  apartar  o  máo  do  bom,  o  dtne  tlits  mederi  maxime  iftihi  eras 

puro  do  impuro  ,  &  reduzir  o  que  he  veneno  mortal  ,  á  mais  pre-  firupuli  ,tum  ob  expenfts ,  rum  et  iam 

ciofa  triaga?  E  fenaõ,  digaõ-mc  :  Que  mayor  veneno  que  o  foli-  ob  lentas  curationes. 
maõ  ?  que  peçonha  mais  refinada  que  o  rofalgar?  que  coufa  mais  54« 

arrifeada  que  o  opio  ?  que  coufa  mais  danola  que  as  cantáridas?  Valerianus  referente  Hicronymo 

que  coufa  mais  peçonhenta  que  o  euforbio?  &  que  couíamais  pc-  Montuoíèch  j.mihi  fol.io.^Cnt- 

jigofa  que  o  elIcboroJ>ranco ?  Pois  náo  falta  quem  por  induftria  delis medictejt mor bos^tttpofluut patt- 

da  Chymica  fabc  converter  os  fobreditos  venenos  cm  remédios  eis diebus,zel horts repelli ,m  longum 

taõ  faudaveis,  que  o  folimaõ  paíTc  a  fer  o  Mercúrio  doce  maisex-  tempusprotrahere      agros  tanquam 

«cliente,  como  he  o  calomelanos;  o  rofalgar  paífe  a  fer  hum  fudo-  '*  redditu  habere. 
xifico  maravilhofo;  o  opio  paílc  a  fer  hum  antidoto  muy  prefen-  55. 

taneo;  as  cantáridas  paíícm  a  fer  remédio  íòberano  para  provocar  HcImontelib.deFcbr.  cap.  15.  foi. 

as  ourinas  fem  offenfa  da  bexiga';  57.  o  euforbio  paífe  a  fer  húa  mihi  loj.col.í.  ibi :  Bilem  depomte, 

urga  benigniflima  ;  finalmente  o  elleboro  branco  58.  pafle  a  fer  (Médicos  alUquitur  )  rir  mementott 

um  cathartico  feguriílimo.  Logo  fe  eftas  coufas  tão  prejudiciacs,  quodin  thecis  vefirtsml  refonenmdif- 

iè  melhoráo  tanto  com  o artiGcio  j»  defgraçáda  coufa  feria,  que  fen-  penfiuoria , pntter fcammoneam ,  colo- 

do  o  Eftibio  preparado  por  húa  Arte ,  que  converte  em  njuito  bom,  cjnthidem ,  elaterium ,  efuCam ,  idefi 

o  que  hc  fummamente  máo,  fizefiê  muito  máo,  o  que  nunca  foy  roim.  meri  toxica.  # 

Z6.  Dira'ó  os  defaffeiçoados  do  Eftibio  i  Pois  fe  ellc  nam  he  •  56". 
máo,  nem  o  foy  nunca,  porque  o  mandão  preparar  ?  Refpondo,  Rolphinciuslib.4.  cap. 9.  ibi :  Cer- 
que fe  manda  preparar  ,  para  que-  fique  mais  fuave  ,  &  náo  porque  tmcàeft  ar s  corpora concrer*  folvendiy 
leja  venenofo  :  que  também  o  trigo  náo  he  venenofo  ,  &  com-  &  folura  coagulandi  ,ut purum  abtm- 
tudo  primtiro  fc  manda  preparar,  mocndo-fe,pencirand3  fc,amaf-  puro fcparctur,& medicamenta f*J*- 
fando-fc,lcvcda*lo-fc,  &  çozendo-fc,para  quefe  coma  :  também  brutyau,tuu..& jucunda operauonis 

C  ij  •  as.  etnannen/ur. 
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28        Polyanthea  Medicinal. 

Catcn.hb.de  Thcriaca  ad  Pifonem  as  perdizes,  cV  gallinhas,  era  quanto  cruas ,  náo  faõ  venenofas,ac 

cap.io.fol.m1hi94.1bi:  Cantharis,  com  ruj0  fc  preparáo  ,  cozidas  ,  ou  afiadas  ,  para  que  fe  comão: 

fifolaexhtbeatur ,vejicam  exulcerat,  tamUem  hum  melão,  verde  náo  hc  veneno  ,  &  com  tudo  feri  erro 

cumimmtcam  nobufacultatem  ob-  comcllo  antes  de  maduro  :  também  as  uvas,  em  quanto  verdes,  haÕ 

tvteat,hommemplerumquenecatyatJi  ja5  veneno    nem  fervem,  para  comer  ,  nem  para  fazer  vinho;  mas 

quibu/Uamalits  mifeeatur,  auxilidm  depois  dc  maduras ,  &  aperfeiçoadas  com  o  calor  do  Sol,  fervem 

tidemyelictpr*bet,ç!r  urinam  maxt-  para  tudo:  rog0  f  ajn(ja  qUC  0  Eftjbio  fe  manda  preparar,  náo  hc 

mopere provocar.  Papaverts  fuecu per  porque  feja  veneno  ;  mas  porque  com  a  preparação  fica  mais  fua- 

fcbibitumquts  letbaltm  ntfciatl  Efi  Ve,  &  como  maduro,  &  cozido;  &  por  iíío  diz  Galeno,  59.  que 

nemo:  hie  ^uibufdam  altts  admtxtti,  0  fogo  faz  que  muitas  coufas  fiquem  melhores  do  que  erío.  de 

Jk  inter  dum  labor antibusfubvcnit  ,ut  antcs. 

nu  lia  magis  falubris  extet  medicina;       37.     Além  de  que,  para  o  Ffhbio  fer  vcncn&fo  ,  havia  de  ma-.  - 

neque  entm  non  raro  phrentticorum  tar,  que  effe  he  o  effeito  do  veneno:  cllc  náo  mata;  logo  náo  he  *' 

«mentiam JhrcKHe  curmit^aut  vires  veneno.  Que  não  mata,  fe  prova  com  a  experiência  dc  Balilio  Va- " 

impetenrià  dormiendi    labefaêlatas  kntino  tfo.  Diz  efte  grave  Author  que  fe  derem  a  hú  porco  racya  " 

tum  ommum  admiratione  fomno  rt-  oitava  dc  Antimonio,  ouEíbbio  cru,  o  náo  matara';  antes  lhe  exei-  " 

vocatofiltdavit.-  ^  tara  tão  grande  fome,  que  engordará  em  pouco  tempo,  &  fe  tiver  n 

Ío*    •  algum  achaque  no  figadol ou  eftiverleprofo,  ou  comgafeira,  o  íarará.  ** 

Calei.  lib.  2.  deFracturk  cap.  27.  £  porque  poderá  haver  alguém  a  quem  pareça  encarecimento  efte  " 

"fol.mihi  335.  verí.FalLiciffímumeJl  dito,  me  dou  por  obrigado  a  referir  aqui,  o  que  experimentey '* 

trgo  vrratrttm  dare.  (ainda  que  carnalmente  )  da  virtude  eftupenda  ,  que  o  Antimonio  " 

Et  Jib.  Quos,.quibus,  &  quando,  tem  para  curar  a  lepra,  as  chagas,  &  as  gafeiras.  Havia  cm  cafado  " 

fol.88.verf.ibi:  OuiafÇuctifuntvo-  Correyo  Mor  hum  perdigueiro,  que  pela  muita  rabugem  que  ti--'* 

mere,perfuperiorapurgarifaciliíuto.  nha, citava  taõ  magro,  &  fraco, que  ja  fenào  podia  bo!ir,&quan-  " 

ieraut;Houajfueti,pertculum/ubeunt,  do  imaginaváo  todos  ,  que  morreria  qualquer  hara,  fuccedeo  que  " 

ftafertirnfielleboropurgentur.  no  mefmo  apoíento  eftava  hum  alguidar  cheyo  de  agua  cora  que  " 

59*  1  haviam  lavado,  &  adoçado  hum  pouco  de  Antimonio  preparado •** 

Galen.lib.deTheriacaad  Pifonem  em  pòs  de  Quintilio:  &  como  o  dito  perdigueiro  tiveffe  fede  ,  &  w 

cap.  1 8. fol.mihi 97. verf. ibi  \Nam  não  achaífe  outra  agua.foy  bebendo  vários  dias  delia:  &  foy  coufa  " 

igms  multa  efficit  meliora  ,  dr  i*ter-  para  admirar  o  muito  que  purgou  ,  &"a  brevidade  com  que  farou,  ** 

dum latentemrerum naturam detegit.  náo  fó  da  lepra,  &c  gafeira  ,  mas  lhe  renafeco  hum  cabello  muito  '* 

60.  macio,  &  perfeito.  Ò  mefmo  Author  diz,  -61.  que-  o  Antimonio  " 
Bafílius  Valentin.in  Gur.Triumph.  cru  cura  o  círomag'o:  logo  náo  ufaria  dellc  crii,  fe  fofie  venenofo. 
Antim0h.f0l.mihicT4.ibi :  Pater fa-  38.  Pedro  Potcrio  diz  ,  6z.  que  a  infufaõ  do  Eftibio  crii  he 
tmltM  beftiam ,  in prtmií  vero  porcum  admirável ;  porém  que  preparado  he  melhor  :  logo  náo  he  vene- 
infaginamlocaturmytrtduoantequam  no,  pois  tão  grande  Author  o  louva  antes  de  ter  preparação  algu- 
includat ,»» abo  tllidet dimidiam  dr a-  ma.  JoaÕ  Carthier  affirma ,  63.  que  o  Antimonio  tem  virtude,  3c, 
gmam  Antimonii  crudi,ita  entmap-  qualidade  contra  o  veneno;  porque  fe  tem  vifto  que  náo  faz  mal 
petitutcibtineoexcitãtHr  fito  pingue f-  aos  que  o  ufaõna  bebida,  nem  aos  que  comem  em  pratos  feitos 
cit ,  (Jrji  aliquid  mcommodi  in  jecore  de  regulo  do  Antimonio  cru.  Lazaro  Rivgrio  diz  ,  $4.  que  os 
habeat^tut  leprofuífit  ,fanabiiHr.  modernos  ufaó  com  grande  utilidade  na  cifra  dogallico,de  hum 

61.  cozimento  cm  que  entra  o  Antimonio  cru,  /alfa  parrilha  ,  &  caf- 
Idcrafol.  *2.  ibi:  Sk  Antimonium  cas  de  nozes.  Pedro  Borello  65.  ufa  do  Antimonio  cru  para  curar 
trudumvenmculumfolHexeneratydr  o  morbo  gallico,&o  eíhma  por  grande  legredo.  1-ogo  náo  oufa- 
purgat.  61.  riaõ  cru  ,  fe  foíTc  veneno.  O  que  cu  poíío  certificar  ,  &  affirmar 
Potcriusdelnfuf.míheral.fol.mihi  com  juramento  ,  hcque  o  Boticário  Joaõ  Gomes  Sylveira,  mora- 
344.  ibi:  Sttbtj  infufioy  ettam  crudi,  dor  ao  Chiado, faz  húa  agua,  que  cura  o  gallico  por  modo  demi- 
mirtpraftat;  calctnatiymeliui,dr  com-  lagre  ;  a  qual  agua  chama  agua  de  Milaõ  ;  &  que  entr^ia  compo- 
tnodiut.  6].  fiçáo  delia  o  Antimonio  cru  j  Sé  tenho  viflo  effeitos  prodigiofos» 
Carthíef  lib.de Scientia  plumbi  fa-  fem  que  qs  doentes  ícntiíTcm  com  ella  o  menor  enjoo  de  vomi«» 
çriíapient.  lo!,  mihi  595.  ibi:  Anti-  tar.  Nem  os  Mcdicos  de  Bolonia  o  reccitariáo  a  cada  palio  :  nenv 
montum pote/íate,çr  cjuj.litate alexite-  •  a  Efcola  de  Pariz  o  meteria  nos  feus  Antidotarios  ,  fe  nelle  hou- 
ri*>ideft  veneno çontran*,políet  ,yuia  vefic  qualquer  fuípeita  dc  venenofo  ;  porque  ,  como  diz  Carthier, 
txperientiàcomprobatumcft.  66.  temenão  aqucllcs  grandes  Médicos  q;ic  o  mundo  lhes  lançaf- 

CT4.  fe  eni  roflo,  que  admittiaõ  hum  veneno  para  matar  aos  feus  natu- 

River.lib.  icí.cap.  1.  de  arthriride-  raes;  6V  qte  o  mandaváo  haver  nas  Boticas,  pai  a  oapplicarem  com 

fol.mihi  ioj.\b'i:Sarftparrilh*}An-  dano  dos  enfermos.  • 
timomj  crudi ,  (jc.  •  Na  5 
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39.  Naõ  he  de  crer  que  cio  infignes  Médicos  commetteflem 
femelhante  maldade  ,  nem  3pprovallcm  hum  rcynedio  venenofo: 
antes  eftc  generofo  Collegio  de  Doutores  faz  a  faber  a  todo  o  mun- 
do, que  o  Antimonio  não  deve  fer  reputado  com  o-  odjofo  nome 
de  veneno  j  antes  affirma  que  a  dcfafFeyçáo  de  alguns  particulares 
tem  lido  a  caula  de  fe  attribuir  má  fama  a  cite  medicamento  ;  do 
qual  a  experiência  tem  moílrado  o  contrario  >  teftemunhando  que 
he  remédio  prefervatiro ,  ajexipharmaco ,  &  defenfivo  de  muitas 
doenças.  , 

40.  Bafilio  Valentino  67.  tem  a  mefma  boa  opiniaô  do  An- 
timonio preparado  ;  do  qual  diz  que  naõ  fó  naõ  he  veneno ,  mas 
que  he  huma»fobcrana  medicina, &  hum  antídoto uaiverfal  de  to- 
dos os  venenos.  12m  abono  deita  vcr*dadc  faz  Qucrcetano,  <S3.  o 
qual  promette  eníinar  varias  preparaçoens  ,  &  cxccllences  virtudes 
do  Antimonio,  que  obrem  mais  admiráveis  eíTeftos ,  que  todos  os 
fudorificos  de  falfa  ,  ou  de  pao  guajaco  ,  Sc  outros  femelhantes;  & 
que  também  prepara  do  Antimonio  medicinas  confortativas  ,  & 
cordeaes,mai>  apropriadas  ,  &  proveitofas  para  defender  os  cfpiri- 
tos  vitaes,  confortar  as  forças,  lançar  fóra  os  venenos  ,  &  doenças 
peftiferas  ,  do  que  faõ  todas  as  confeições  de  alchermes  ,  de  h\ ja- 
cintos, de  mitridates,  &  triagas.  Ii  diz  mais,  que  moítrará  no  An- 
timonio húa  medicina  univcrfal  ,  medicamento  dos  medicamen- 
tos, milagre  dos  milagres,  &  admiração  das  admirações. 

41.  Diz  mais. o  mefmo  Author,  69.  que  do  Antimonio  fe 
faz  o  antídoto  Pancbrejlos ,  que  he  o  melmo  que  remédio  para  mui- 
tas doenças;  o  antídoto  Pantagogos  ,  que  he  o  mefmo  que  remédio 
conveniente  para  purgar  todos  os  humores ;  o  antídoto  Tljetdotos, 
que  hc  o  mefmo  que  remédio  dado  por  Deos ;  o  antídoto  Sotertos, 

Sue  hc  o  mefmo  que  faudavel  foccorro;  oantidoto  Ljcipjretos,quc 
e  o  mefmo  que  remédio  contra  todas  as  febres ;  o  antiddto  Ifi- 
chrjfisy  que  he  o  mefmo  que  remédio,  ou  medicina  igual  ao  ou- 
ro; o  antídoto  Ljfiponos  ,  que  vai  o  mefmo  qiie  antídoto  diapho- 
retico  :  logo  náo  íe  pode  dizer  que  o  Antimonio  hc  vcnenofo,pois 
dclle  fe  fazem  taõ  admiráveis  antídotos ,  como  também  o  certifica 
Eícrodero.  70. 

42.  Para  remate  das  virtudes  do  Eítibio  ,  faço  efta  pergunta: 
Ou  o  Eítibio  depois  de  preparado  he  bom,  ou  naõ  he  bom?  Senão 
he  bom,  para  que  obrigaõ  hoje  a  todos  os  Boticários  de  Portugal 
a  que  o  tenhaõ  ?  como  fe  deixa  ver  pelos  Regimentos  novamen- 
te impreffos.  E  fe  he  taõ  bom  ,  que  o  mandaõ  haver  nas  Boticas, 
fobpena  de  condenarem  a  quem  o  naõ  tiver ;  para  que  o  repro- 
vaõ?  Hecoufa  incompatível  ,  mandar  que  hajaÕ  os  remédios  Chv- 
micos  para  que  fc  ufem  ,  &  dizer  mal  dos  Médicos  porqua  os 
ufam. 

43.  O  certo  hc,  que  o  Eítibio  bem  preparado,  &  outros  re- 
médios Chymicos.,  fempre  foráo  exccllentcs  medicamentos  ;  8c  fe 
poucos  annos  antes  os  reprovavão ,  era  porque  os  não  conheciaõ; 
mas  agora  confeguiráõ  dobrado  triunfo  ,  pois  faõ  applaudidos 
idos  mefraos  de  quem  foraõ  calumniados.  E  diz  Caífiodoro ,  71. 
que  náo  pôde  haver  credito  mais  fingular  ,  "que  chegar  a  fer  lou- 
vadò  atè  dos  inimigos. 


tf* 

Eorcl.Cenr.2.obí.96\  fol.mihi  ittfj 
66.  . 

Carthicr  mihifol.  $.96.  ibi:  Arum* 
ejiíid  mfgm  injuria  .ifficcrcnwr  facul- 
tam nnátan*  cultores  Partfcnfes ,  fi 
tjms  ipfis  exprobrare  vellet,  quod  vene- 
vum  infuum  Antidorarium,  mtllum 
finem  rcccpijfcnt ,  ut  ctvibut ,  q-  incolis 
tant<t  urbu  tn permeiem  cederei  f  Item 
cjhoâ pharmacopats  hoc  remedtum  ih 
ojjicwaveuale habendum  mandajfentp 
quò  ilhtd  in  agrotorum  detrtmentum 
prtfcrtbcrc pojjent  \  Tam  celebre  Me*  ' 
dtcorum  Collegium  nunquam poiuit  in 
veftn.tm  hanc  fufpicionem  tncidere, 
qnod  remedtum  funcftum  &  ver.eno- 
fnm  conJlttuerttyQj-  approbartt;  verum 
longe  altud  género fum  hoc  Doílorum 
Coliegiu  tn Jmu  fuo  prcpojhum  fozet,& 
per  Jttum  Antiáotarium  omntbu*  notm 
facit  Anttmonium  odiofo  veneni  nomi- 
ne  nullo  modo  injigmrt pojfc,  &  confiajt- 
ter  ajfeverat  quorumdam prtvatorum 
invtdiafieri ,  ut  remédio  tjh  permeio  fã 
ifia  quãlttoí  attribuatur;de  qua  tamen 
expenentia  contrarium  teftatttr ,  vide* 
Itcet  Anttmonium ,  potius prafervati- 
vum^alcvitcrium&dcfcnjivumfmfff, 

Valcntinus  in,  Curru  Triumphali 
Antim. fol.mihi  1.  verf. ibi:  Ant* 
momum  enim  nullo paclo  ejl  venenum, 
poflqttam  Spagjrice prtparatu  efi;  ima 
contra. fumma  ejl  medicina ,  &fuprc- 
murn  venenortim  emmum  amidotuml 
68. 

Qucrcctan.cap.  31.  de  Antim.  foi.' 
niiTii  594.  ibi  :  Doccbtnnts  pratereã 
varias  ã;usprjparationcs,ac  pr^lantes 
vtrtutes  dtaphoretteas ,  qu*  mirabtlto' 
res  quàm  hydrotica  alia  omniaguaja- 
cina^aut  catera  idgentu,  ejfcciutpra- 
ducant ;  imo  et  iam  tn  dherfas  alia*  ftr 
'  guras  CGmmntabimiuju  corroborantiã 
nempe  medicamenta,  &  alcxipharma- 
ca,  longe  utique  apnora ,  r>  uttliora  ad 
nellar  vita  nofir*  tuendum ,  &  virei 
corpons  corroborando* ,  ac  venena  om- 
ma  ab  eo  exolvenda,morbofque  pefti fe- 
ros ommbus  aliis  confeãionibut  alchtr- 
mcS)hyacintherum,mithrtdatt4,(5-  the- 
riacis ;  in  hec  emm  metttllico  individua 
videndam  exhtbebtmut  umverfale  r 


C  iij 


CAP. 


dtcinam,{$-  admirandoru  ,  Q- miracu- 
lorii  tpfum  miraculú  ,feu  mirabile  mi- 
rabiltttm.  69. 
Idem  Auth.  cap.  31.  de  Antim.  fola 
mihi  391. 
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Schrodcrus  lib.  3.  Pharmacopea: 
Chytnioecap.17.de  Antimonio,à 
foi.  383.ulquead  386. 

y  j 

Caflíõdoi-.lib.io.Epift.i9.ibi://W 
ç/?  omnino Jingulare ,  »»  extranea ,  07" 
intmica  gente  laudes  próprias  tnvemre. 
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Fabrus ,  curat.  22.  dc  fcbr.  peft.  foi. 
mihi  379.  ibi:  Seqúentiftatim  Ate.  fe- 
cundo ,  atit  terno  ab  tncurfu febris  do- 
bam grana  viginti  Antimoni}  jqutbHt 
multa  for/w»  &  deorfum  rejiciebant, 
&  in  multts  cejfabat  febris ,  cr  omma 
fymptomata,  &  byie  valebant. 
2. 

Idem  curat.  51. de  furdit. foi.  mihi 
45.  ibí:  In  prtmis  purgavi  illttm  fexies 
per  diverfos  dies  granis  viginti  Anti- 
moni]  mei,  qtitbus  copiojijfimefHxit  al- 
vus,  3. 
Idem  curat.69.de  hydropc  fol.418 
ibi :  Dedi  ergo  Antimonium  purgati- 
vttm  per  tres  fubfecjucntes  dses  adgra- 
ttortim  viginti  tjuantitatem. 

4- 

Idem  curat.  77.  dc  arthritíd.  foi. 
jnihÍ427.  ibi:  focattu  tandem  ego, 
purgavi  tpfum  Antimomo,  viginti  gra- 
na porrtgend*  m  jufculo,  cr perfix  diet 
continuava  pttrgatsonem , 


Wimpincuslib.  dcConcord.  Hip- 
pocr.  &  Paracclfi.  foi.  mihi  1014. 
col.  2.  ibi:  Trtgmtagranorum ponde- 
re accipt  vidimus  prxparatum  abfque 


•  6, 

Beguin.fib.i.Tyrocin.  Chym.  cap. 
ii.de  Cakinat.  fq|.  mihi  293.  ibi: 
j4  viginti  auinque  granis  ad  trigmta 
qumijsie. 

Et  paulò  infrà  dicit:Oa»  à  granis  de- 
cem  ad  triginta  exhiberTpotefl. 

7> 

River.Iib.5.  Inftitut.  Medicin.  cap. 
8.dcvomit.fol.mihi  179.C0I.I. 
8. 

MofcCharr.  in  Pharmacop.  Reg. 
Chym.  cap.  7<.dccroc.  Antimón. 
mihi  foi.  378.  ibi:  Exbtbenda grana 
stb  oão  attt  decem  ad  viginti  ufjue  tri- 
gmtay&  quadragwta  grana. 


CAPITULO  III, 

T>a  quantidade  em  que  fe  deve  dar  o  Eftibio 
preparado  aos  enfermos. 

1.  A    Quantidade  em  tjue  fe  adminiftra  o  Eftibio  prepara- 
A\  do,he  conforme  a  idade,  ou  forças  do  enfermo;  por- 
que fendo  bem  preparado,  fe  pòdc  dar  dc  dez  grãos 

ate  quinze  ,  ^  atè  vinte.  Eu  o  leypreparar  tam  fiel»  &  tam  cor- 
recto, que  o  poflo  dar  ate  qfiarenta  gráos  ;  &  porque  não  pareça 
encarecimento  nafeido  da  inclinação  ,  que  tenho  ao  Antimonio: 
digo  que  de  trintf  &  fete  annos  a  efta. parte  o  dey  a  mais  de  mil 
doentes  cm  quantidade  de  vinte  gráos  ,  &  fempre  obfervcy  fuc- 
ceílbs  feliciflimos.  Na  cafa  dos  Senhores  Condes  do  Redonda 
(aonde  fe  fizenó  mais  de  cincoenta  annos  os  pòs  dc  Quintilio, 
chamados  vulgarmente  os  pòs  de  Dom  Joaõ)  fe  deraõ  fempre  cm 
quantidade  de  vinte  gráos  ,  &  obriraõ  os  prodigios  que  toda  eft» 
Corte  aechma  :  fie  demais  de  fer  fiel  ,  &  fegura  cita  quantidade, 
(como  confta  por  experiências  taÕ  largas)  fc  confirma  também 
com  a  fc  dos  Authores,que  dellc  cfcrcvèraó :  bafte  por  todos  JoaÕ 
Fabro,  1.  o  qual  confeflo  ter  dado  muitas  vezes  o  Quintilio  cm 
quantidade  dc  vinte  gráos  ,  com  profpcros  fucceíTos  ,  como  fc  co- 
lhe da  Cura  vinte  &  duas ,  em  que  diz  o  Author  que  havendo  pc- 
fte  no  anno  dc  1614.  livrarão  muitos  apeftados  a  quem  deo  o  Quin- 
tilio cm  quantidade  de  vinte  grãos  :  o  mefmo  coi. firma  na  Cura, 
cincoenta  &  huma  ,  onde  diz  ,  2..  que  cite  IcuraVa  a  hum  furdo, 
dandolhe  repetidas  vezes  o  Eftibio  cm  quantidade  dc  vinte  grãos 
por  cada  vez. 

2.  E  na  Cura  feflenta  &  nove  diz,  3.  quc  fcnd o  chamado  pa- 
ra curar  a  hum  hydrôpico,  com  quem  fe  tinha  elgotado  a  Medici- 
na, lhe  dera  tres  dias  íucceflivos  o  Eftibio  em  quantidade  de  vinte 
gráos ,  &  que  krou  perfeitamente. 

j.  E  na  Cura  fetenta  ,  fie  fete  ,  4.  fendo  chamado  para  hum 
enfermo  ,  que  havia  muitos  tempos  tinha  dores  de  gotta  ,  &  ciáti- 
ca ,  o  curou^  dandolhe  íeis  dias  interpolados  o  Eftibio  em  quan- 
tidade de  vinte  gráos. 

4.  Joaõ  Alberto  Wimpmeu  5.  diz  que  elle  vio  tomar  trinta 
gráos  do  Eftibio  preparado  ,  fem  caufar  anciã  ,  nem  fazer  dano. 
Beguino  diz,  C.  que  o  Eftibio  preparado  fc  pôde  dar  de  vinte  Sc 
cinco  gráos  atè  trinta  &  cinco.  Rivcrio  diz,  7.  que  o  Eftibio*prc- 
p.irado  fc  pòdc  dar  dc  vinte  &  quatro  gráos  atèmeya  oitava.  Mofe 
Charraz  diz,  8.  que  fc  pòdc  dar  o'Quinti!io  de  oito  gráos  atè  vin- 
te, trinta,  &  quarenta,  cm  qualquer  confcrvavou  cm  ovo  mol- 
íe,  ou  em  pomo  afifado  :  logo  fc  fc  pòdc  dar  atè  trinta  &  cinco 
grãos»  &  atè  meya  oitava;  não  attribia  alguém  a  temeridade  o  di- 
zer cu  que  o  dey  fempre  de  quinze  grãos  atè  vinte  ,  com  profpe- 
ros  cífeitos. 


CAP. 


•  t 


Digitized  by  Googlç 


Tratado  II.  Cap.IV.  3i 
____________  ■ 

CAPITULO  IV. 

Das  condições  com  que  fe  applica  o  Quintilio 
preparado ,  ou  fej a  em  fubfiancia ,  oh 
eminfujao. 

Ç,      Jk    Primeira  condição  que  deve  obfervar  quem  ufar  do 
/\   Qmntilio,  ou Eftibio  preparado,  he,  que, fendo  pof- 

fivel,  fcapplique  antes  que  o  doente  tenha  fangriaal-   Hippocrat.Iib.de  Affedtionibus  míJ 
guma  ;  principalmente  nas  doenças ,  ou  febres ,  que  começarem  por    hi  foi.  20*.  verf.  ibi :  Ciem  quis  cibos^ 
enchimento  de  eftomago ,  como  fuccede  aos  grandes  comedores,  &   artt  potiu  piares  filtro  accepern ,  fi  no* 
aos  faJtos  de  exercicio  ,  &  aos  que  fe  acháo^em  grandes  banque-  filtro  more perfecertt ,oftimum  ejl ,m 
tes;  porque  as  febres,  &  outras  queixas  deftas  pefloas  ,  diz  Hippo-  ftattm  revomat. 
crates,  1.  que  náo  fe  dçvcm  curar  com  fangrias  ,  fem  primeiro  fe  2. 
evacuarem  as  cruezas ,  que  eftáo  no  eftomago  ;  porque  de  outra    Avicen.Fen.  4.. Jib.  r.  cap.  20.  dé 
forte  (diz  Avicenna  )  2.  fe  metem  dentro  nas  vcas  ,  em  lugar  do    phlcbotomia  foi.  146. ibi:  j4mmttrio- 
langue  que  delias  fahio  ;  &  deftc  modo  ,  diz  Valelio,  5.  fe  enche    nepraterearibicavere  debcsfuftr  cibi 
o  corpo  de  obftrucçoés,  &  fe  vicia  a  mafla  fanguinaria  de  tal  mo-    rtpletiene ,ne mar ertam  non  digeflam 
do,  que  a  febre, que  era  pequena  ,  ou  intermittente,  degenere  em   ad veyu trahas ,  loco tjm  qnodab  cu 
grande, continua,  &  cm  maligna,  &  defta  na  morte.  Mas  para  que  evacua/li. 
aflim  náo  fucceda ,  he  muito  neceflario  purgar  logo  ao  doente ,  ou  J. 
darlhe  o  vomitório  de  Quintilio  ,  que  he  purga  mais  efficaz  ,  pois   Valefiuslib.  j.meth.  cap.2.fol.T7c£ 
tira  promptamente  oencKimcnto,  &  a  febre  que  dcllc  procede,    ibi:Cerre veríjftmum efi crudorum  aã- 
como  ob/ervei  em  muitas  peííoas  ,  que  cobrirão  faude  no  mefmo  * ndant iam  ia  ventre  impedimento  ejfi 
dia,  em  que  vomftáraõ.  mtjjiom ifanguinu,quia areetns wanttis 
2.'     Naõ  aponto  os  doentes,  que  farirão  fiScom  os  vomitórios   venuraptunrar  ir.de;  rapta  vero  am,t* 
dados  no  primeiro  dia  das  febres  procedidas  de  enchimentos  do   angujlas  impingentraviasjobfiruíhone: 
eftomago,  porque  náo  fe  queixem  que  os  deíacredrto  de  intempe-   zijcerMmfaciuHt  ta*ttttlatioresctiam 
rados :  nem  também  refiro  os  doentes  que  mprrèráo ,  porque  os   deduUa  tot*m  corpus  crudts  rtpUnty 
íangr.íraó  tendo  febres  caufadas  de  enchimento  ,  &  cruezas  do  cf-    <j-  vtttant  fangninem  ,  aut  facittnt 
tomago;  porque  náo  he  minha  tenção  defeompor.  aos  que  fizeraõ   Hirumquc\oporrci vcrokattd dubte haC 
eftes  er  os;  he  fó  maniícftar  os  Cafos  que  obfcrvcy  felices,  para  os  cc(jJii,aMti/acuari,antcquammn;*tnr 
feguirem ,  &  os  infauftos ,  para  fe  acautelarem.  #  fingurs. 

5.      Encomendo  pois  muito  aos  Barbeiros,  que  curaõ  cm  ter-  4. 
tas  aonde  naõ  ha  Mcdiccs  :  que  todas  as  vezes  que  fouberem  que  Tdem  Authoralibi;Àr.í~//tY/<//fíAM 
o  doente  he  comilão,  ou  que  fe  achou  em  algum  banquete,  ou  Je  fi ommbftiptttridssfcbribufingtrineM 
queixar  de  amargores  da  boca,  ou  diífer  que  tem  vontadesde  vo-  e(ji  mitftndum;  et  um/í  ar  ar  um  e(t,ubi 
mitar,  ou  que  fente  carga  ,  &  pejo  no  eftomago;  que  ncftês  cafos  prAzaluerir caccchymia>ipfim efe tx- 
trate  de  o  defpejar  logo,  como  diz  o  mefmo  Valelio,  4.  com  três  pttrgandam prins. 
onças  de  agua  Benedicta  vigoroda  ,  ou  com  vinte  gríos  de  pò*  de  f. 
Quintilio  ,  ainda  que  o  doente  efteja  ardendo  em  febre  ;  porque   Monardeslib.i  3.  Epift.  1.  foi.  mihí 
como  efta  he  procedida  de  cruezas  ,  &  enchimento  do  eftomago,   129.  col.  i.ibi:  Verem  ergo  irr.mor ra- 
tio fora  eftá  de  fe  aggravar  com  o  vomitório,  que  antes  fó  ellehc  Umteftor^me,  qurjamoilofiipraqua- 
o  remédio  da  tal  febre.  E  fe  algum  Medico  (por  temor  de  que  a   dragejimum annum medicinam  varijs 
febre  fe  accenda  mais.)  náo  quizer  defpejar  o  eftomago  ,  fem  fan-  inlocis  profrjfm.,  tnfebnum  patnda- 
grar  primeiro  ,  obfervari  laftimofos  fucceííòs ,  &  feri  reo  das  la-  rum  principio  nullum  ex  purgationt 
grimas  de  muitos  orfaõs,  &  viuvas.  E  fe  alguém  por  teima, ouça-  cognovijfe jequi  tgrotannbus inccmmo- 
pricho  dcfprczar  eftes  confelhos,  veja  que  aflentáo  fobre  a  experi-  dum;id aurem  quod  Caleniu  tnterdnm 
encia  de  trinta  &  fete  annos,  &  fobre  hum  numero  infinito  deob-  factedum  dictt,temponbm  noftrts  fim- 
fervações  felizmente  fuccedidas.  E  fc  damos  credito  aos  confelhos  ptrfactendhm  efi  'fiquidim nefiro  hoc 
dos  Médicos  Gentios,  porque  havemos  de  negallo  às  experiências  *  fxculo  corpora  humana  longe  magúy 
dos  Médicos*  Chriftios?  quamllippocratis  umportbtu ,  repUta 

4.     Vcjaô  a  Monardcs,  5.  &  achaxáõ  que  eftc  grave  Autlior  morbos  tncnrrunr, 

toma 
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Híppocr.lib.íS.Epidcm.  íect.4.tcxt.  tom3  a  dcos  por  teítemunha  de  como  cm  quarenta,  &  oito  irmos 
l^.ihv.Sanitatisjfndiumeftnonfatia--  dc  experiência  nâo  vira  fucceífo  defgraçado  com  as  purgas  dadas 
ricibij,ó-impigrnmejje  ad  labores.  no  primeiro  dia,  ou  principio  das  febres  podres. E  fe  Galeno  man- 
•7*  ,     da  muitas  vezes  purgar  no  principio  das  doenças  ,  para  que  dimi- 

Idcm  i.aphor.17.  \b'\:  Plus  cibi  ejuàm  nuida  a  carga  fe  vençam  melhor  as  enfermidades" : com  quanta  mais 
pro  natura  ingeft  A  eft,hic  mor  bnfactt.  raij0  dCVcmos  purgar  hoje  ,  pois  ha  tantas  mais  cruezas  ,  quanto 

8*  maiores. faõ  os  excertos  da  gula?  E  porque  deita  podem  naíccr 

Galcn.  6.aphor.2  8.inComment.4.  muitas  febres  ,&  enfermidades  perigoíàs ,  me  fcjs  licito  advertir 
ibi:  *s£tate  igttur  Hippocratts  panei  aos  que  quizerem  ter  boa  faude,  &  viver  muito  ,  que  comáo  pou- 
podagralaborabantproptervitamode-  co ,  <í.  &  façaõ  exercicio  ;  porque  aflim  como  a  fartura  caufa  do- 
rationem;noftrtiverò  temponbm  uf.  cn,jas  j  &  abrevia  a  vida  ;  a  paríimonia  livra  dc  achaques  ,  &  pro- 
queadeoauihsedulsjs,utnihtl  etsaddt  longa  os  annos.  Taõ  perfeitamente  conheceu  Hippocratcs  7.  cita 
foffevideatur, infinita efipodagrarum  verdade,  que  fendo  hum  dia  perguntado,  porque  comia  tão  pou- 
1 fnultitndo;cHmnnl/iJint,ejHi nec txer-  co;  rcfpondco,  que  não  vivia  para  comer,  mas  que  comia  para  vi» 
ceantur  ejuidem,fed  cruditatibus  at-  vcr>  $e  t0Q*Os  aflim  o  fizeraõ,  náo  haveria  tantas  doenças :  que  por 
que  ebnetattbm  tncumbnnt,<$-  ame  O-  ifíb  Galeno  diz,  8.  que  no  tempo  de  Hippocratcs  houve  poucos 
bumbiiam  vmapotenti*.  gottofos,  porque  havia  muitos  temperados;  mas  que  nos  feus  tem- 

9-  pos  crcíccraõ  os  achaques  ao  compalfo  ,  que  fc  multiplicarão  a» 

Hippocr.lib.  de  yiiflus  ratione  in  iguarias. 

acutis,foI.mihi  ^.túv.Morbi porro  ç.  o  certo  he.que  amayor  parte  das  noíTas  doenças  nafccmdo 
omnesfiivnntHrantper  os ,  ant peral-  enchimento  do  eítomago,  como  fe  deixa  ver;  pois  o  remédio  que  lhes 
VHw,autpcr  entemyont  aliumaliqnem  damos  ,  conforme  Hippocratcs  ,  o.  hc  evacuar  jà  por  fangria ,  jà 
ejnfmodi  arucnlum  ;  verum  jpdortt  p0r  vomito ,  jà  por  purga ,  jà  por  ajuda ,  ji  por  fuor ,  jà  por  ouri- 
fpetittQmnibHí commHms  ejt.  na>  L0g0  fera*  prudentc  quem  fenaõ  encher  muito,  para  efcuiaras 

' ,  lo*  evacuações  artificiofas ;  porque ,  como  diz  Oven 10.  tanto  abre- 

.Oven  lib.2.Epigram.x<S8.  de  ama,  viaõ  a  vida  as  muitas  curas ,  como  as  muitas  iguarias. 
nihtfol.Z2o.ibi:  tf>     A  fegunda  condição  que  deve  guardar  ,  quem  houver  de 

Sitardt cttpu ejjejenex yutaru oportet  <Jar  0  Quintilio,  he  que  antes  que  <?  applique  ,  examine  fc  oenfer- 
felmodtco medice >vel medico  mo-  mo  ne  dífficultofo ,  ou  fácil  de  obrar  com  as  purgas;  porque  fehe 
,  fácil,  feri  erro  applicarlhe  o  Quintilio  cm  grande  quantidade;  por- 

pumptatibut tamtjuam ,Udit ,  medi-  que  poderi  cair  em  hum  tal  exceflb  dc  curfos,  ou  de  vomitos,que 
ema  yfalutem:  0  nj0  poflTamos  remediar.  Pelo  conteario  ,  fc  o  enfermo  for  ditri- 

^itfnmpíHitprodefifHt  medicina,  cultofo  cm  curfar,  fc  lhe  deitem.na  vcfpcrn ,  Sc ante-vefpera  dapur- 
ctbHi'  ga,  duas,  ou  tres  ajudas,  que  cada  huma  delias  conftc  de  feis  on- 

ças  de  olco  violado  ,  &  quatro  dc  lambedor  violado ;  porque  def^ 
Hippocr.lib.  2.aphor.9.ibi:  Corpo-  ta  forte  fc  mollificaõ  bem  as  durezas,  &  fe  difpocmas  vias  paraque 
racumqmspurgare  Molner  tt  >  oportet  0  Quintilio  obre  «mais  felizmente  ;  advertindo  que  as  taes  ajudas 
Jtnida  facerc,  naõ  naõ  dc  levar  fal,  nem  outra  coufa  mais*,&  haõdefer  pequenas, 

.para  que  aíftm  fe  detenhaõ  no  corpo  ,  &  pela  detença  poflâõ  laxar 
as  vias  ;  que  he  o  que  Hippocrates  11.  tanto  encomenda  aos  que 
'  •        querem  purgar. 

7.     A  quarta  condição  hc,  que  fe  náo  dc  o  Quintilio  em  dia  • 
dc  Lua  chea,  nem  nos  dias  dos  Quartos  ,  ou  nublados,  nem  mui-  . 
to  frios,  &  invernofos  ;  porque  fuppoíto  naõ  faça  mal,  conítame 
♦     •  que  nos  tacs  dias  obra  menos  bem  :  porem  iíto  fe  deve  entender 

r ndo  naõ  haja  neceíTidade  urgente ,  porque  havendo-a ,  fe  pôde  • 
a  toda  a  hora:  porque  aflim  como  naõ  fera  razaõ  efperar  que 
amanheça  para  acudir  a  hum  incêndio, que  íuccedeo  de  noite; tam- 
bém náo  feri  razio  aguardar  por  tempo  accommodado  para  acu- 
dir ás  doenças  que  correm  defpenhadas  para  a  morte.  Bem  conhe- 
ço que  o  bom  tempo  ajuda  muito  aos  remédios  ,  &  que  no  mio 
aproveitao  pouco  as  medicinas;  mas  quando  as  doenças  Íjõ  perigo-  ' 
las,  aonde  qualquer  dilação  he  arrifeada,  acudo-lheno  mefmodia, 
fem  reparar  que  feja  na  ardência  das  calmas  ,  nem  no  rigor  dos 
frios.  Bem  aviado  efhria  hum  doente ,  fc  começando-fc  a  fazer  ti- 


íico,  ou  hydropico  cm  Dezembro,  o  mandaflfjgft.efpcrar  por  Mar- 
ço para  fe  curar  1  Era  que  citado  eíhna  o  enfermo  ,  quando  che- 

gaflê 
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1 4« 

galle  o  melhor  tempo?  Eíraria  morto  ,  ou  fem  cfpcrançns  dc  vida,  Hippocr.Iib.4.aphor.  lO.ibt;A03T 

pelas  grandes  raizes  que  o  mal  teria  lançado.  Sc  as  doenças  ioraõ  dican  tnvalde acutis yJi matéria tur~ 

iam  rcfpedivas,  que  naõ  continuaflem  com  o  feu  dano,  em  quan-  getyautur^etyeademdiettardareemm 

xo  naõ  fofTc  tempo  para  o  feu  remédio, em  tal  cafo feria  bomcon-  mialibusmaluniejt.  » 

felho  aguardar  por  tempo  accommodado  para  a  cura;  mas  porque  *$• 

os  males  grandes  caminhão  à  rédea  folta  para  a  fcpultura  ,  tenho  GaJ.lib.4.mcth.cap.8.  foi.  mihi8o? 

por  coufa  acertada  acudir-lhes  logo ,  porque  a  dilação  he  arriícada,  >bi:  Acvtfmsmihteji  ufitatis  mthi  pi' 

como  o  diz  Hippocrates.  12.  lulisyqu*exaloeyfcammoneay^colo^ 

8.    Aflim  também  o entendeo  Galeno,  13.  quando  purgou  a  hum  cjmhide  conftanty  vefpere  datis  pmr» 

doente  à  tarde  ,  porque  o  vio  em  tal  perigo  ,  &  com  a  língua  gandus.      .  14. 

taõ  inchada,  que  temeo  naõ  chcgafle  ao  outro  dia  com  vida.  Tam-  Ponce  de  Santa  Cruz  lib.  2.  de  Impei 

bem  o  grande  Medico  Antonio  Ponce  diz,  14.  que  fe  houver  nc-  diment.cap.2.mihi  fol.<So.íbi:ví/au- 

cefEdade  de  curar  ,  naõ  reparemos  em  tempo  frio  ,  ou  calmofo,  ceyobfecro,  ne  quãdo  curatiombus  m«r- 

Sem  em  dias  de  Lua  ,  porque  fó  quando  a  cura  for  precautoria,  borum  incumbis  yaltqutd cogitei  d»  af- 

efcolheremos  tempo  ,  fugindo  das  Luas  cheyas  ,  Luas  novas  ,  Sol-  tris\fcdyfi necefttas po/iuUt,  exequere 

ÍUciSs,  Sc  dos  tempos  nublados.  Neftc  fcntidofallou  Àviccnna,  1  j.  auxiUum  :  quando  vero nou  curaiioni, 

quando  difíe  que  otempo  muito  calmofo,  ou  muito  frio,  era  def-  ftdpracauttonitnvigilM , eltge temptu, 

conveniente  para  dar  purgas.  Advirto  finalmente  ,  que  fe  a  doença  quod  tifo  zidetur  magts  aptum,  fugiêê 

der  lugar  para  efcolher  tempo  ,  não  ha  outro  melhor  para  dar  vo-  Plemiunia,  Noviluntay& Solfiut*^  • 

jnicorios  ,  que  nos  crefeentes  das  Luas  ,  porque  entaõ  andaõ  mais  1 J. 

abalados ,  &  turgentes  os  humores  ,  &  por  iílb  fe  evacuaõ  ,  Sc  vo-  Avicen.Fen.4.i.cap.5.fol.mihi  140^ 

anitaõ  mais  fácil  ,  &  íeguramente.                    •  ibi<  Etfittoquod  tempusy  quo  maior 

p.     A  quinta  condição,  que  deve  obfervar  quem  ufar  doQuin-  canis  ajcendity(j-  tempiufngoriifortu9 

tilioj  he,  que  fe  o  Medico  for  chamado  a  tempo  que  ache  aodo-  quo  uives firmanturyvelcaduMi*mS* 

ente  fangrado  ,  &  entender  (  pelos  finaes  do  enchimento  ,  ou  dos  ttbusyuonefi  tempm  fumeudi  mediei» 
amargores  de.  boca ,  ou  pelos  defejos  de  vomitar  )  que  neceífita  de' 

dcfpejar  o^ftomago,  fulpcnda  logo  as  fangrias ,  &  dando  naquclle  Riveriuscent.2.obf.io.de  Angina^ 

dia  huma  ajuda  cmolliente  para  difpor  as  vias  ,  trate  de  dar  no  fe-  f.220.  \Wv.  Et quatuor horit avena fi* 

guinte  dia  o  Quintilio,  porque  não  fera  licito  dallo  no  mefmo  dia  iltone  cxhibentur  aque  Benedit!*  unci* 

da  íangria  fem  muita  neceflidade  ;  porém  havendo-a  ,  fe  pôde  dar  duayqmbui  loqui ,  ac  degluttre  coepif^ 

•com  toda  a  confiança,  não  fó  no  mefmo  dia,  mas  ainda  tendo-fc  &  integre  curatiu  eft. 

fó  paQado  poucas  horas  depois  de  feita  a  fangria  :  como  também  .                17.  ! 

fe  pôde  fangrar  no  mefmo  dia,  ainda  que  fejaõ  palTadas  poucas  ho-  Carvinus  de  pro videm,  mediei  dia- 

^  ras  depois  de  dado  o  Quintilio.  E  porque  nlodigaõ  que  cfte  con-  logo4.fol.  6j,  Sc  óS.  ibhAntequan» 

9t  felhp  he  temerário,  vejáo  a  Riverio  16*.  o  qual  deu  o  Quintilio  a  VtMM  fecetury  infundaniur  ene/nata, 

9)  hum  doente  quatro  horas  depois  de  o  ter  fangrado  ,  Sc  logo  fal-  ne Ji,alvo  excrementis  oppleta,mittatur 

Jou,  Sc  cnpilio;  o  que  não  podia  fazer  ,  por  eítar  quafi  fiiftocado  f.tnguisyahquid impunons,  Crcorrupti 

„  com  hum  garrotilho.   João  Canino,  17.  fallando  dos  que  tem  picctperveKMmeftfaicat  ex  mteflinis 

pejo  no  cftomagó* ,  ou  cruezas  complicadas  com  febre  ,  aconfclha  trahaturyú-inheparmittatur,at<fcf*n- 

„  que  lhes  deitemos  ajudas, por  náo  chamar  com  as  fangrias  as  cruc-  gutnis  majfamvttietji  autem  ager  ene- 

„  zas  para  as  veas;  mas  que  fç,  o  doente  náo  puder  tomalas,  fç  pur-  marefputtylevipurgatioKeprtdieuteu- 

„  gue  hum  dia  antes  de  fe  fsngrar ,  ou  no  meimo  dia,fc  a  neceflida-  dum,aut etiamipfomet dieyjineceflitai 

„  de  o  pedir.  Ambrofio  Nunes  18.  fallando  dos  carbúnculos,  &  das  poftulatyvel  urgeat. 

„  febres  malignas,  &  peftilentcs,  C  complicadas  com  pintas)  aconfelha,  «8. 


fângre 

_  hora,  em  que  fe  háo  de  dar  as  purgas, diz  que  clle  as  deu  muitas  tomar  enelmifmo  diay  que  eleaferm» 

vezes  à  tarde  ,  Sc  que  aflim  as  dá ,  Sc  dará  todas  as  vezes  que  a  ne-  fefapgrare. 

„  ceííidade  o  pedir.  Carlos  Antonio  Pagi   10.  diz  que  he  obfcrva-  O  mefmo  Authorpart.5.cap.o\fol. 

„xaõ  já  aíTcntada,queem  qualquer  hora  do  dia, ou  da  noite  fe  pôde  26".  diz  aífim:  Será  necejfario  purgar 

„  dar  a  purga.  luego  en  el primar  dia  ,  quando  losbu- 

„     10.    A  todas  eftas  authoridades  fe  ajuntaõ  algumas  experiências  mores  fueren  turgentes  ,jr  quando  eu- 

„  minhas,  peias  quaes  confia  fe  pódc  dar  o  Quintilio,ou  outra  qualquer  tendermos  que  en  el  eJiomago,tripaé,& 

A  purga,  atlim  no  diafm  que  o  doente  fc  fangrar  ,  como  cm  qual-  veas  mefcraicM  aj/bufnores  corrom- 

„  quer  outro  ,  fem  reparar  que  feja  à  noyte  ,  à  tarde  ,  ou  de  rqanhá,  pidosy  los  qnales conviene  purgar  lueg» 

„  como  a  neceflidade  o  aconfelhe  ,  porque  dc  trinta  &  fecc  annos  a  enelpnmer dta  antes defa^er  urorr 

efla  mediodefacarfingre. 
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19. 

NícolausMaíTa  Epift.  2.  foi.  mihi 
9 .  c o] .  2 .  i  bi :  Ego  em m  fcpijjime  bo- 
ris  vefperitnu  medictn.u potabtles  ante 
canam  dedt>do9ò-  dabo,  pnfertim  ubi 
rtecejfitas  pofinlat.  > 
Et  paulò  infrà  dicít :  Medicinas  pur- 
gantes pojfe  exbiberi  qttaltbet  hora  asei, 
Mqne  etiam  tempore  annt,necejjitatejic 
ptftulantc.  \ 

20. 

Carolus  Anteniuslib.  5I  tit.  24.ro!. 
mihi  3  8  .ibi:  Sed  obfervatum  eft  Htili~ 
ter  exhtberi  pharmacttm  quacumqHe 
dtei  ,vel notlis  hora. 

21. 

Hippocr.  !ib.  4.  aphor.  1  f.  ibi: Cum 
■volneris  magis  dttcere  elleborum,move 
corpus  \cttm  verojifiere,  /omnumfa- 
(itaj&non  moveto. 

<  22. 
'Aviccn.  Fcn.  4.  lib.  1  .cap.  5  .foi.  1 40. 
ibi : Oportet ne multttm falis ftt m cibu 
tjtu ,  qni  medicinam  vult  btbere. 
Lcmosjib.  7.  Comm.dc  morb.cap. 
'rf.fol.mihi  142.  col.  2,  xhv.Htnc  non 
temer etilifaciunt ,  qui  jm  falttum  dit 
fter^Ationií  purgatis  txhtbentyUt  alvtu 
cortei tata  reddatuf. 

2J.  . 

Aviccn  Jen. 4.  lib.i  cap.  5 .  foi.  mihi 
140.  ibi :  Oportet  ne  mediana potator 
ctmedaty  vel  bibat,  donec  mtdtcmajk- 
0mperfec<ri(  operationem. 


34        íolyanthea  Medicinal. 

cfta  parte  o  tenho  fèito  algumas  vezes  com  profperos  fucceflbs.'  '  " 

11.  A  fexta  condição  he,  que  o  doente,  que  tomar  o  Quintt- 
Iio,  efteja  muito  foíTegado  as  primeiras  duas  horas,  para  que  o  me- 
dicamento poífa  communicar  a  fua  actividade  ao  cílomago ,  &  náo 
fe  vomite  intempestivamente  s  como  fuccedera',  fe  Jogo  que  fe  to- 
mar, começar  o  doente  a  revolvcrfc  ;  porem  fe  paliadas  duas  ho- 
ras naõ  fentir  o  enfermo  algum  aballo ,  fera  muito  acertado  que  de 
quando  cm  quando  fe  volte  para  hum,  &  outro  lado,  porque  com 
cite  movimento  obrará  melhor  ,  como  a  experiência  me  tem  enfi- 
nado:  8c  jà  Hippocrates  21.  o  fazia  atíim  ,  quando  dava  o  vomi- 
tório de  elleboro  :  fe  via  que  os  doentes  obravaõ  pouco  ,  manda- 
va-os  aballar  ;  &  fe  obravaõ  muito  ,  mandava-os  lolfcgar  ;  porque 
o  aballò  provoca  a  purgação,  &  o  foffego  a  fufpendc.  Ifto  he  o 
que  Hippocrates  ufava  com  os  que  tomaváo  o  elleboro:  &  eu  ufo 
o  mefmo  com  os  que  tomáo  o  Quintilio  ,  mandnndo-os  revolver, 
fe  obraõ  pouco,  &  fe  obraó  muito,  mandando-os  aquietar.  * 

12.  A  fetima  condição,  que  deve  guardar  quem  der  o  Quin- 
tilio, he,  que  todas  as  vezes  que  o  doente  vomitar,.ou  curfar,tome 


tenho  vifto  fujeirbs  ,  a  quem  o  caldo  fimplez  era  mais  penoío  que 
a  mefraa  purga.  Eu  coitumo  dar  ferapre  o  caldo ,  o  mais  bem 
temperado  que  he  pofJivel  ,  para  que  a  natureza  fe  recree  ,  &  obre 
melhor;  &  naõ  he  confelho  taõ  fem  padrinho,  que  naõ  tsnha  por 
fi  a  authoridadc  de  grandes  Médicos-:  22.  porque  dado  o  calão 
afllm  repetidas  veres,  fe  alenta  a  natureza, &  obra  melhbr  o  Quin- 
tilio :  o  que  naõ  acontece  nas  outras  purgas ,  nas  quacs  com  o  cal-  - 
do, dado  no  meyo  da  purgação,  fe  fufpendem  muitas  vezes  oscur- 
fos.  E  por  iflb  Avicenna  23.  nos  dias  de  purga prohibe  o  comer, 
•  &  o  beber,  cm  quanto  naõ  acabarem  de  purgar  :  porém  na  purga' 
do  Quintilio ,  tam  longe  eíU  de  fer  danoío  o  caldo  dado  no  meyo 
da  purgação,  que  antes  a  facilita  mais. 

13.  A  oitava  condição  he,  que  pofto  fe  dilate  muito  o  Quin- 
tilio fem  obrar  ,  (  como  algumas  vezes  fuccede  )  nem  por  iífo  fe 
atemorize  o  doente  ,  porque  nunca  falta  com-o  4cu-cfFeito  ;  mas 
fc  acontecer  que  paíladas  cinco  horas  não  obre,  fedeis  numa  aju- 
da picante  ,  feita  de  feis  oitavas  de  jerapigra  ,  cinco  onças  de  Vat» 
do  de  gallinha,  &  tres  de  çumo  dc  folhas  de  aceTga,  ou  de  couve, 
fem  fal,  nem  azeite.  Também  náo  fe  acovarde  o  doente  ,  ainda 
que  tçnha grandes  anciãs  quando  vomitar,  porque  logo  vaõ abran- 
dando, ao  paífo  que  a  defearga  fe  vay  fazendo  ;  &jbem  fe  pôde 
fofrer  algúa  molcftia  ,  (  cm  que  náo  ha  perigo  )  por  livrar  de  húa 
doença ,  que  fenáo  fe  atalha  no  principio  ,  pode  vir  a  fer  mortal  ao 
tempo  futuro. 

J4.  A  nona  condição  he,  que  fc  o  doente  náo  evacuar  bem  no  pri- 
meiro  dia  ,  nem  fe  fentir  liyre  do  pejo  do  èítomago,  nem  dos  amargo- 
res da  boca,  torne  a  tomar  no  dia  feguinte  outra  tanta  quantidade, 
para  defpejar  os  humores  que  ficáraõ  «bailados.  Ehe  de  advertir, 
que  nos  cafos  rebeldes  fe  pôde  tomar  o  Quintilio  tres,  ou  quatro  dias 
íucecífivos ,  como  tenho  feito  muitas  vezes  comfelicidadc.EfehouB  . 
ver  alguém  a  quem  pareça  temeridade  dar  o  Quintilio  taõ  repeti- 
das vezes,  faiba  que  o  tenho  dado  quatro,  &  cinco  dias  continnos 
a  muitos  doentes,  &  dc  idade  bem  tenra  :  8cJc  me  náo  quizerem 
dar  credito,  vejaõ  a  Algaroto  ,  &  achara'õ  qtrc  efie  Author  deo  o  • 
Qujnjfilio  hum  mez  continuado  com  profperos  cffeitos.  E  porque 
nao  pareça  que  o  dar  purgas  repetidas  vczes:£<mc  tem  fó  por  Au- 

■  thor 
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24. 

tKor,  vejaÕ  a  Maflaria,  24:  a  Fabro,  25.  a  Potcrio,  16.  a  Rivc-  Maflàrii  Hb.i.dc Kpilepf.  mihifbl.' 
rio,  27.  a  Cornélio  Ceifo  ,  28.  &  a  Andre  Marhiolo  ,  29.  &  a-  tfi.col.l. ibt: ItaVich.e tfint-.anâum 
charão  que  cites  grandes  Doutores  mandaõ  purgar  repetidas  vezes  tukámytrgttiwfmmmjvrtjkm^m 
nos  cafos  rebeldes ,  com  os  remédios  mais  efhcazes.  *9*fit*elp*jjit  expurgari]  quare 

15.      A  decima  condição  he  ,  que  fe  o  doente  ,  que  tomar  o  mcl  »<3 J*j>"" opor/et  tilam  r*-j 
Quiritilio,  for  fraco,  ou  de  pouca  idade  ,  ou  difftcultoío  em  vo-  Pelere- 
mitar,  que  a  efte  tal  fe  lhe  dè  depois  de  comer  ,  ou  depois  de  ter  * 5» 

bebido  ,  hum  grande  púcaro  de  agua  morna  ;  porque  dcftc  modo  Fibr,Clir.tf.foL  363.  ibi:  Purgam 
lhe  fêraõ  os  vómitos  mais  fuaves  :  porém  fc  o  doente  for  robufto,  ^pfumAnúmomomtoperfex  dies. 
moço,  de  peito  largo  ,  &  fácil  cm  vomitar  ,  fc  de  o  Quintilio  em  EtCur.ji.  iol.405. ibi: Purgaviip* 
jejum;  porque,  ainda  que  entarh  faõ  os  vómitos  mais  cuftofos.ar-  fum  fexiesporrethsgrants  vtgtntiAn- 
rancaõ  melhor  os  humores  ,  como  o  diz  Galeno  30.  tnmnu  mei. 

16.  A  undécima  condição  he  ,  que  fe  o  doenre  tiver  febre  ÇtCur.7tf.mlhÍfol4a7.ibK  Purga- 
caufada  de  cruezas,  ou  enchimento  de  cítomago  ,  (  o  que  conhe-  viipfum  Ammonio  meo  per  qumde- 
ceremos  pelo  pefo  delle,  ou  pelos  amargores  da  boca)  nem  por  tf-  cim  dics  ^dtem  unumpro  quiete  tuter* 
ío  deixe  o  Medico  de  dar  o  Quintilio  ,  temendo  que  a  febre  fe  p°ne»do.\ 

augmente  com  o  aballo  dos  vómitos  ;  porque  ainda  que  aflim  fuc-  zS; 

ceda,  moítrara  a  experiência  com  Galeno  31.  que  he  mayor  a  utiiida-  Potcr.  Cent.i.obí.  i.mihi  fol.;.ibt: 

de  que  fe  feguc  de  evacuar  os  humores  máos  ,  que  o  dano  que  fc  Ej*fi*+d* decoth  adquadragmta  àr~ 

pôde  feguir  do  medicamento  purgativo;  porque  muitas  vezes  fe  cucr  diesufiu  e}l;vanam  emmconjtcu> 

tira  a  lebre  com  cíh  defearga :  mas  quando  o  calor  febril  (  dous  dias        l!lam  vulgatam  medendt  metho* 

depois  do  vomitório  )  n3o  diminua  tanto,  que  efeufe  ao  doente  das  dum  ,qu*  quintum  ,aut  feptimum  i4 

fangrías,  pôde  tomar  algumas  ;  eftando  certo  ,  que  depois  de  to-  chromcispraftrtbit  fyrupos. 

mado  o  Quintilio,  baítáo  poucas  para  curar  febre-;, &  doenças,quc  27- 

fem  elle  fe  não  curariaõ  com  muitas.  River-  in  Obfervat.  communicat; 

17.  A  duodécima  condiçaó  he,  que  fe  o  doente  tiver  fezoens  obf.2.deEpiIepf.  mihifol.  312.  ibi: 
jntermittentes ,  como  faõ  terçans ,  ou  quartans  ,  que  neftas  fe  deve  J"tra  v'g'"fi  d'"  continuato  u/u  pr** 
dar  o  Quintilio  meya  hora  antes  que  entre  o  frio, para  quc,quan-  dida  epiata  liberara  fuit. 

do  o  humor  fe  começar  a  mover  para  fazer  a  fezam,  eíteja  o  me-  z%' 
dicamento  em  eftado  ,  que  poíTa  ir  tirando  por  vomito  ,  &  curfo  CelfJib.  3-cap.  i3.mihi  foi.  6.  ibi: 
os  hufnores  quf  andaó  alterados  i  advertindo  que  não  fe  dè  o  Quin-  Si  per  htc  morbus  fiuuus  non  fuerit> 
tilio  nos  dias  de  folga,  porque  neftes  círaõ  os  humores  quietos ,  &  conftigitndum  ertt  ad  álbum  yera- 
feri  menos  util  dar  o  remédio  ,  quando  o  humor  cílá  fofltgado,  trum,eoque  ter,aut  quateneji  utedum. 
porque  então  molcfla  muito  ,  &  aproveita  pouco  ,  como  experi-  29- 
xnentará"  quem  fizer  o  contrario  do  que  fe  enfina : quanto  mais  que  Mathiolus  lib.  3.  epiítol.  19.  mi- 
fc  o  Medico  deve  ler  imitador  da  natureza,  eíh  nunca  intenta  vo-  hifol.  5<í8. ibi:  Omrts  amean cem- 
rnitar  nos  dias  livres,  intentando-o  muitas  vezes  nos  dias  da  fezaõ,  rnode->reÕeq\danpojjmtmmorbisprt- 
&  na  entrada  delia  ;  tempo  em  que  he  proveitofiflímo ,  conforme  ftrntnJtHturnufyrmpi  ahum  dejicie- 
Avicenna  32.  Logobom  imitador  da  natureza  fera"  o  Medico.quc  tcs.plunbutcontmuss  diebut?  Refpon-  . 
então  der  o  Quintilio,  ou  a  natureza  intente,  ou  náp  intente  a  tal  deoji  de  his ,  qu*  clem»itijjimtsparan~, 
defearga.  ,Hr fiffUtítiu  inrelltgamm ,  hauddw 

18.  A  decimatercia  condição  he ,  que  depois  que  o  doente  to-   *>"  afirmabofacil*,reãè  danpojfeplu^ 
mar  o  Quintilio  ,  não  durma,  nem  coma  as  primeiras  cinco  bons;   r/í*  contiuuis  dubm. 

porem  todas  as  vezes  fjue  curfar  ,  ou  vomitar,  tome  hús  tragos  de  Idemfuprà,  &c. 
caldo  ,  porquê"  fc  facilita  mais  a  evacuaçáõ  ;  advertindo  ,  que  fe  o  3o- 
doente  depois  de  tomados  alguns  caldos  não  evacuar,  St  «ver «ai-  Galcn.de  Dynam.fol.  rothi  ip.verf. 
ta  fede  ,  lhe  demos  hum  púcaro  de  agua  fria.  E  fe  me  pergunta-   ibi  :Plu<emmprodeJ}Jijeju»Hs  bdent 
rem  a  razão  porque  íe  pôde  dar  hum  púcaro  dc  agua  no  dia  da  projecertt.  ^  ■ 

purga  havendo  grande  feda;  refpondo  ,  que  fe  dá  a  agua, porque  Tenetet1amH1ppocr.l1b.de  Salub. 
fuccede  muitas  vezes  ,  que  as  purgas  não  obraô  ,  porque  íe  reco-  dm.fol.miht  ^o.xbv.Quicumque b- 
zem  ,  &  efturrão  por  caufa  do  muito  calor,  fcV  rebatido  cilc  com  a  mmescratfi,  &  pingues  funt,  jejum  vo- 
agua  fc  facilita  a  purgação.  Affim  o  tenho  obfervado,  não  fó  em  mMtl  qmverograc,l,oresfunt,&de- 
muitos  doentes,  a  quem  purguey ;  mas  na  minha  peíTo? ,  eftando  mais  biltores,*  cibts  vomttumjaaant.  . 
de  quatro  horas  com  húa  purga  no  cftomaço  fem  íentir1  abalío ;  Sc    -  $U  r*  mm  .  ri 

apertando-mc  a  fede,  tomey  hum  grande  púcaro  de  açJa,  &  dc  im-  Ca1cn.lib.i.aphor.Comm.  24.(0!. 
provifofizhumacopiofa  defearga  com  q  reconheci  çrande  melhoria:  rnjhi  10. verf. ibitAW*^*»  frft» 
porem  he  de  advertir ,  que  fe  na  purga  entrar  eícammonea  ,  jniapa,  febre* purgarem  adh*tm», ,  hMc 

Ott  •  • 


frim  fcimm  fm  ratlone  trocitur/im)  fed 
prof,  ter  humores  tilam  eficientes;  cjrsare 
maior  cm  eportet  ex  wxiorum  humo- 
rum  evacua  ttont fiert  uttlttatem,cjuam 
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ou  mechoacaõ ,  fe  não  dè  agua  aos  doentes  antes  de  jantarem",  ain- 
da que  tenháo  grande  fede;  porque  caufa  grandes  dores  no  ventre, 
&  anciãs  no  coração.  A  razão  difto  acharão  os  curiofos  nas  rainhas 
qc pttrgéHtihH  medtcamemu  aetn-  Obfcroções  Lulicanico-Latinas,  que  darey  cedo  à  cfompa. 

19.      A  decimaquarta  condição  he  ,  que  o  Quintilio  fenão  dè 


32- 


a  mulheres  cfhiido  com  a  conjunção  ,  nem  feis  dias  antes  de  lhe 
vir,  nem  feis  depois  de  fe  ter  ido  ;  porque  cm  femelhantes  tempos 

usa 


Galen.  lib.  Quos ,  quibus ,  &:  quan- 
do, foi- mihi  88.  verf.  ibv.Oui  angw 
Jium petlus habent ,  cr  tdeirco  pu lmo~ 
nem  crmprejfum,  ad  evomtndum  mep- 
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iOJ»BMht 7p.vert Jbi; £tVtminu4Mt   poderio  divertir-íc  as  purgações  menfaes  de  maneira  ,  que  fe 
cbum.ò-pojlçíbumeftconvemennor,   djQo  jà  à$  muihcres  paridas  de.  nenhum  modo  fe  dè  o  Quintilio, 
Apropriem dxcparoxifmu&Antepa-   menos     c  tenháo     (Iado  quarcnta  dias  ,  &  fc  a  necelVidTde  for 
rox>[mum,vnoninprtnctpiotantum,   grande  y  dcvcm  tcr  pafl-ado  vinte.  ' 

imo  cr  inommhora.  ^  decimaquinta  condição  he,  que  o  Quintilio  fc  não  dè 

ttpaulo  infra  dicit:.5/™W//*/*»/*  ac]UCm  lançar  fangue  pcla  boca;  porque  fc  naõ  rompa  mais  a  vca, 
parox/fmrtm  ,  quicumque  humor  fit,   QU  com  a  \'ov^  dos  vómitos.  Nem  fc  dè  aos  corcovados, 

velaJln>iatparexifmum,vel  eradicat  nem  a^s  ^uc  tjverem  Q  pCjto  cftrcjto  ,  ou  mal  formado  ;  porque 
ipfum.  (djz  Gajcno  jjj  qlie  aos  tacs  incj  fcrj0  os  vómitos  muy  traba- 

lhofos;  o  que  não  fuccede  aos  que  tem  o  peito  largo,  &  bem  for- 
mado ,  porque  a  eítes  cufta  menos  o  vomitar.  Também  fe  não  dè 
aos  quebrados  ,  por  não  acreícentar  a  quebradura  com  a  força  do 
vomitar;  mas  fe  a  rotura  for  pequena,  8i  a  nccelTidade  grande, po- 
deremos dar  o  Quintilio  ,  com  tnnro  que  o  doente  íe  fegurc  pri- 
meiro com  a  funda  ;  porque  com  cita  prevenção  o  dey  a  muitos 
potrofos ,  para  os  curar  de  achaques  ,  que  naõ  obedeciaõ  a  outros 
remédios,  8c  tiveraõ  faude  fem  oífenfa  das  quebraduras. 

21.     A  decimafexta  condição  he  ,  que  fc  algum  dia  acontece- 
rem vómitos  tão  contínuos  com  os  pòs  dc  Quintilio  ,  que  def- 
confie  o  Medico  da  vida  do  doente  (  o  que  cu  vi  fó  húa  vez  no 
difeurfo  dc  trinta  èk  fete  annos  ,  tendo  dado  o  tal  remédio  a  mais 
de  quatro  mil  pefloas)em  tal  cafo  daremos  ao  enfermo  dc  tres  em 
tres  horas  quatro  onças  dc  leite  dc  mulher,  ou  qualquer  outro  ;& 
quando  os  vómitos  ,  ou  anciãs  náo  aplaquem  ,  darçmos  dc  quatro 
em  quatro  horas  meyo  quartilho  dc  caldo  de galhnha  alterado  com 
tantas  gottasde  olco  dc  Vitríolo,  quantas  baforem  para  que  fique 
ag  adavclmentc  azedo  ;  &  fe  o  doente  nao  goíhr  do  oleo  de  Vi- 
tríolo, podem  mifturar  no  caldo  quatro  efcropulosde  cremoresde 
tártaro  ,  porque  qualquer  deites  remédios  tem  admirável  virtude 
de  fixar,  tk  precipitar  o  enxofre  volátil  do  Antimonio  ,  &  pòs  dc 
Quintilio,  no  qual  enxofrp  conliftc  a  virtude  vomitiva;  &  fc  os  vó- 
mitos, ou  curiós  naõ  obedecerem  a  taô  excedentes  remédios,  pore- 
mos fobre  o  títomago  o  íeguinte  cmplaftro :  Em  meya  canada  de 
vinho  tinto  Ce  coza,  a  fogo  moderado  ,  murta, lofna  ,  ortelã,  caf- 
cas  dc  romã,  poejos,  &  maçãs  dc  Aciprcfte,  &  ncfte  vinho  enfo- 
pem  hum  pouco  de  bifcouto.preto  ,ou  paõ  dc  rala  torrado,  &  efte 
pam  fc  pize  com  as fobreditas  hcrvas,&  fe  rgifturc  tudo  com  mar- 
melada, canella,  &  pòs  dc  aromático  roíido  ,  8c  fc  applique  fobro 
o  cftomago  a  modo  de  cmplaftro,  renovando-o  dc  quatro  cm  qua- 
tro horas.  He  remédio  dc  que  tenho  larga  experiench.  Alfim  o 
obfervey  cm  Nuno  da  Sylva  Bailo  morador  aos  Cordoeyros  :  & 
em  huma  mulher"  em  cala  dc  Filippe  Pcyxoto  da  Sylva  ,  Provedor 
das  Vallai,  que  havendo  cinco  dias,&  cinco  noites  que tinhaõ  vó- 
mitos continuos,"fó  com  o  leite  ,  &  cmplaftro  referido  cobráraõ  a 
faude  que  defejavaõ. 

22.      Aqui  me  pcrguntara'õ  os  curioíos  :  E  fe  os  vómitos,  ou  , 
curfos  nad  procederem  do  Quintilio  ,  mas  dc  outra  purga,  ou  ain- 
da fem  cila  : que  havemos  de  fazer  ?  Rcfpondo  que  daremos  aodo- 
ente  húas  colheres  dc  çumo  dc  romã  azeda  ,  ou  húa  fatia  de  pam 
ton  ado  molhado  no  dito  çumo  ;  porque  nâõ  he  dizivei  a  virtude 

que 
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que  tem  pira  fufpendcr  os  vómitos,  óu  fejáo  espontâneos,  ou  irri- 
tados do  Quintiiio  ,  ou  de  coitra  "aufa  :  aílim  o  tenho  obfcrvndo, 
com  admiráveis  fucccííos,  principalmente  em  o  Senhor  Dom  Dic^ 
go  de  Menezes  ,  oq^il  depois  de  ter  feito  vinte  curfos  .com  húa 
leve  pulga  >  começou  de  ter  vómitos  tam  repetidos  ,  que  paliarão 
de  trinta  ;&  porque  nenhum  remediolhos  podia  fufpendcr,  lhe  dcy 

2uatro  colheres  de  çumode  romã  azeda, &  paráraõ  como  fe  fof- 
rçbra  de  milagftr.  Finalmente  fe  os  vetnkos  a  nenhum  remédio 
obedecerem,  appdlarcmos  para  húa  pirola de dous grãos  de  lauda- 
no  opiãdo  feito  por  bom  artilice ,  porque  infalliveJmcnte  pararam, 
como  o  certifica  Theophilo  Boneto.  34»  ff* 

23.  Perguntará  mais  algum  curioío  s  de  que  procede  ourarem 
algumas  vezes  os  vómitos  cinco  ,  ou  feis  dias  fucceflivos?  Refpon- 
do  que  iíTo  procede  de  fe  ter  pegado  nas  túnicas  interiores  do  cf- 
tomago  alguma  parte  dos  pos  de  Quintiiio  »  por  ferem  ma]  moí- 
dos, ou  menos  fubtilizados  do  que  Kc  ríeceflario.  Donde  fiquem 
advertidos  os  Boticários  principiantes  ,  que  os  pôs  dc  Quintiiio, 
«depois  de  bem  dulcificados ,  devem  fer  moídos  em  húa  pedra  pór- 
fido,  ou  feixo  rijo,  ate  que  fiquem  taó  fubtís  ,  que  fe  pofíaó  dey- 
tar  nos  olhos  por*tol!yrio  :  quem  os  preparar  deita  forte,  pòdc  citar 
.feguro  que  não  fé  pegara'5  nas  túnicas  3o  cítomago,  cV  por  confe- 
quencia  não  Jhe  íuccederáõ  vomjtós  tão  porfiados ,  que  ponham 
aos  doentes  em  rifco,&  aos  Médicos-  em  afronta. 

24.  A  decimafetima  condição  hct  que  no  dia  em  que  o  do- 
ente tomar  o  Quintiiio,  eítefa  em  cafa  abrigada,  &  tenha  os  pes ,  4c 
ó  cílomago  quentes  ;  porcflie  <jftivcrCm  frios  ,  caufará  dores  de 
barriga,  &  obrar.f  pouco;  advertindo  ,  que  fe  a  doença  fof  de  fe- 
zoens ,  fe  deve  tomar  o  Quintiiio  meya  hora  antes  do  frio ,  ou  ej- 
2e  venha  de  tarde,  ou  de  manhã,  de  dia  ,  ou  de  noite  :  porém  fe- 
não  forem  fezoés,  deve  tomarfe  o  tal  remédio  pela  manhã  ,  depois 
que  o  enfermo  acordar;  porque  he  erro  quebrar  o  fomno  aos  do- 
entes, para  tomar  qualquer  remédio,  faJvo  fe  aneceflidádc  obrigar 
a  romper  por  femelhantes  inconvenientes.:^ 

25.  A  decimaoitava  condição  he  ,  que  o  Quintiiio  fe  dè,  ou 
em  fubífancia,  ou  em  infufaõ.  Era  fub/tanciã  fe  da'  apeífoas  robu- 
ítas,  Sc  aos  que  tem  doenças  rebeldes ;  porque  aos  taes  fe  devera 
appJicar  os  remédios  mais  efficazcí  ,  como  diz  Galeno  35.  &  en- 
tão íc  dá  cm  quantidade  dc  vinte  grãos* atè«vinte&  quatro, ou  em 
i*orma  de  pirolas,  ou  em  fórma  de  pós  desfeitos  em  quatro  colhe- 
res dc  caldo  de  galUnhà  ,  ou  em  agua  da  fonte,  ou  em  húa  colher 
dc  efcorcioneira.Eminfuíaõfedáa  peíToasmcnósfbbuíhsA-aosque 
tem  achaques  menos  rebeldes;  para  as  qíiaes  fe  deitaõ  dc  infufaõ 
vinte  grãos  dç  Quintiiio  em  duas  onças  de  vinho  branco  ,  ou  pa- 
lhete ypofto  e*m  copo  de  vidro,  de  fundo, eftreito ,  para  queje  af- 
fentem  os  pòs  no  fundo ,  St  fique  o  vinho  ^laro  ;  &  paíTadas  vinte 
&  quatro  horas,  fe  vaze  _o  dito  vinho  com  ta#nta  cautela  ,  que  os 
pòs  não  fe  rcvolvaõ;  Sc  aquelle  vinho  claro  fc"bebe  ao  tempo  que 
o  Medico  ordenar, &  os  pòs  feguardaõ  para  outras  occa6oés,por- 
que  fempre  ficaõ  com  a  racfma  virtude  ,  privilegio  ,*  &  grandeza, 
que  fenaõ  açha  cm  outras  medicinas  ,  como  me  coníla  por  infini- 
tas experiências,  &  o  refere  Crolio.  30%  . 

z6.      Porém  fe  o  doente  naõ  quizer  tomar  a  infufaõ  do  vinho, 
fitaõ  fer  coftumado  a  bebcllo  ,  ou  por.  muito  fraco  ,  Sc  dclica» 
o  ,  fe  fari  a  infufaõ'  com  vinte  Sc  cinco  grio»  de  Quintiiio  em 
tres  onças  de  agua  da  fonte,  porque  tenho  menos  fe  nas  agjjas  ef- 
tllladas  ,  principalmente  por  alambiques  de  metal ;  (  como  digo 
norCapitmVcm  que  fallo  delhs ,  aonde  os  curiofos  o  podem  irvex; 

8  •  ■•  •  * 
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&  paliando  vinte  &  quatro  horas ,  fe  mexa  a  tal  agua  com  o  dedo, 
ou  com  huma  colher  de  pio ,  ic  naõ  de  prata  ,  nem  de  outro  me- 
tal, porque  he  danofo;  Sc  eftando  a  agua  toldada  ,  fe  beba  antes 
que  os  pôs  fe  aflentem  no  fundo  ,  para  que  a  dita  agua  leve  com- 
íigo  a  parte  mais  fubtil  dos  ditos  pòs.  E  fe  o  doente  for  crianci- 
nha de  hum ,  ou  dous  annos ,  ou  for  pe0ba  táo  exceflivamente  fra» 
ca ,  &  delicada,  que  o  Medico  fe  não  atreva  a  dar-lhe  o  Quintilio 
cm  fubftancia,  nem  em  iftfufaõ  de  agua  toldada  ;  cm  tal  calo  cof- 
tumo  dar-lhe  huma  onça  de  Agua  Benedicta  fimplcz ,  que  heoraef- 
mo  que  agua  de  infufaõ  do  Quintilio  j  mas  muito  aíTentada,&  mui- 
to clara  como  agua  da  fonte  ,  a  qual  mando  preparar  da  maneyra 
feguinte. 

CAPITULO  V. 

Do  modo  com  que  fe  f atem  y  a  Agua  Henedi- 
Ba,ò*ot  pòs  de  Quintilio. 

• 

1.  A    Gua  Benedi&a  não  he  outra  coufa  mais  ,  que  agua 
/\  da  fonte  em  que  cftiverem  de  infufaõ  os  pòs  de  Quin- 
tilio ,  ou  o  Crocus  metallorum.  Mas  porque  poderá 

não  ter  ainda  chegado  á  noticia  de  todos  o  modo  de  fazer  a  tal 
agua ,  me  parece  neceflario  diz/r  "primeiro  como  fe  fa2cm  os  pò$ 
de  Qiuntilio ,  ou  o  Crocus  metallorum ,  vifto  que  a  fobredita  agtu 
he  feita delles;  &  depois  diflb  direy  como  fe  faz  atai  agua. 

2.  Os  pòs  de  Quintilio , ou  Crocus  metallorum.,  fe  fazem  do 
modo  íeguinte.  Tomem  meyo  arrátel  de  Antimonio  macho;  (&  ht 
aquelle  que  partindo-fc  ao  comprido ;  tem  por  dentro  humas  veas, 
ou  ràyos  taõ  brilhantes ,  &  relucentes  como  fe  foflem  agulhas  de 
aço  muito  pulidas  )  efte  Antimonio  fe  moa  cm  hum  almofariz  de 
forte  que  fique  em  pò  fubtiliUimo  ,  &  depois  de  eftar  affím  fe  p&J 
neire  por  hum  tamiço  taõ  fino,  &  tapado  como  faõ  os  do  tabaco; 
&  a  efte  Antimonio  aflim  peneirado  ajuntem  outro  meyo  arrátel  de 
falitre  da  índia  muy  bem  Óeneirado ,  &  entaõ  fe  mifture  muito  bem 
huma  coufa  com  outrâ  ,  &  eftando  ifto  aflim  preparado,  ponham 
hum  cadinho  fobre  o  fogo  atè  fe  fazer  em  braza  viva  ,  &  entarh 
deitem  dentro  no  tal  cadinho  huma  colhef  dos  fobreditos  pòs,  & 
logo  com  toda  a  prefiTa  cubraõ  a  boca  do  cadinho  com  hum  peda- 
90  de  tijolo  ,  deixando-ò  eftar  cuberto  atè  que  paíTem  os  eftron- 
dos,  Sc  fumos,  refguardando  delles  o  rofto  ,  porque  faõ  nocivos» 
&  coroo  os  fumos  tiverem  pafTado  ,  defeubraó  o  cadinho  ,  &  dei- 
tem dentro  dclle  outra  colher  dos  fobreditos  pòs ,  tornando  a  co- 
brir o  cadinho  atè  que  paliem  os  fumos,  &  defta  forte  iraõ  deitan- 
do os  pòs  ás  colheres  atè  que  fe  acabem, dandolhe  entaõ  fogo  for- 
tiflimo  por  tempo  de  hum  quarto  de  hora  ,  &  palfada  cila  tirem  o 
cadinho  do  lume,  &  quebrando-o  guardem  o  Antimonio,  queef- 
tà  dentro  ,  Sc  fe  virem  que  tem  cor,  Sc  femelhança  de  figado  alia- 
do, podem  entender  que  eftá  bem  calcinado,  &  perfeito. 

3.  Tomem  entaÕ  a  tal  maffa  calcinada  de  cor  de  figado  afia- 
do ,  &  cm  hum  almofarit  a  pilem  taõ  fubtilmente  ,  que  poflâ  pe- 
neirarfe  por  tamiçft  6niflimo,&  então  fe  moaõeftcspòs,  coma  gua* 
de  ciftema,  fobre  huma  pedra  pòrfido,  ou  fobre  algum  feixo  mui- 
to duro ,  atè  ficar  huma  maffa  taõ  hm ,  &  impalpável ,  que  mereça 
o  home  de  álcool  j  Sc  coroo  eftivcr  ncíle  eftado  ,  deitem  a  fobrt- 

dití 
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dita  maffa  dentro  de  huma  tigela  vidrada  ,  que  leve  três  ,  ou  qua* 
tro  canadas  de  agua  de  cifterna^eV  aquentando-a  muito  bem,  a  dei* 
tem  fobre  a  dita  mafla  ,  &  com  huma  colher  de  pào  revolveram 
muitas  vezes  no  dia  os  fobreditos  pòs  ,  para  fe  lhes  tirar  o  falitre; 
êt  como  os  pòs  affentarem  no  fundo  ,  vazarão  a  agua  com  tal  cau- 
tela, que  fenáo  vazem  os  pòs  ,  &  logo  fobre  elles  deitado  outra 
tanta  agua  de  cifterna  bem-  quente  ,  tornando  a  fazer  tantas  vezes 
eftas  lavagens,  com  novas  aguas >  atè  que  os  pòs  fiquem  doces,  &  li- 

'  vres  de  toda  a  falfugcm  ,  &  acrimonia  do  falitre  ;  o  que  fe  conhe* 
«era'  pr»vando-fe  a  agua  na  boca;  porque  fe  eftivertáo  doce  como 
era  antes  de  a  deitarem  nos  pòs ,  devemos  entender  que  jà  cftaõ 
bem  dulcificados;  &ent2o  deitem  fobre  os  ditos  pòs  meya  canada 
de  agua  rolada  ,  &  rcvolvendo-os  muito  bem  ,  cftejáo  de  infufam 
nefta  agua  tres  dias  ,  no  fim  dos  quacs  fe  efcoe  a  dita  agua  muito 
devagar ,  &  fe  ícquem  os  pòs ,  &  fe  guardem  cm  vidro  bem  fechado. 

*  Eftcs  iaõ  os  pòs  de  Quintilio ,  ou  de  Crocus  metallorum,  taõ louva- 
dos hoje  de  todos,  quanto  dantes  aborrecidos  de  muitos  por  falta 
'  de  conhecimento  de  fuas  admiráveis  virtudes :  cftes  faõ  os  pòs, aos 
quaes  por  feus  maravilhofos  cffeitos  chamou  Martim  Rulando, 
*  Terra  Santa,  &  abendiçoada:  eíles  faõ  os  pòs,  a  quem  Valentino 
chama  oitava  maraviJha  do  mundo, eftes  faõ  os  pòs, aquém  Potcrio 
chanu  Pedra  de  fevar  para  navegar  fegura  a  embarcação  da  vida: 

5j  cites  faõ  os  pòs  com  que  fe  faz  o  vinho  fanto  ,  &  emético  :  eíles  fi- 
nalmente  faõ  os  pòs  com  que  fe  faz  a  Agua  Benedicta ,  vigorada,  Sc 
íímplez,  Sc  os  melhores  fudorificos  ,  &  diaforéticos,  &  mil  outros 
remédios,  que  deixo  de  referir  por  náo  enfadar. 

4.  Tenho  explicado  o  modo  de  fazer  os  pòs  de  Quintilio,  8t 
Crocus  metallorum ;  falta  dizer  o  modo  com  que  fe  faz  a  Agua  Be- 
nedicta ,  que  he  na  forma  feguinte. 

5.  Tomem  dos  pòs  de  Quintilio  bem  preparados  huma  onçaj 
deitem-fe  dentro  de  huma  garrafa,  &em  cima  lhe  deitem  huma  ca-« 
nada  de  agua  da  fonte  ,  &  fe  revolva  muito  bem  a  tal  agua  duas, 
ou  tres  vezes  nó  dia ,  para  que  receba  melhor  a  virtude  dos  pòs,& 
d  cila  agua  dai  aõ  aos  doentes  para  cada  vez  de  huma  onça  ate  duas, 
ou  tres,  toldada,  ou  clara ,  conforme  o  doente  for  mais,  ou  menos 
robufto,  mais,  ou  menos  faciJ,  mais,  ou  menos  idofo  ;  porque  fe 
/orlara  criança  de  hum  anno  atè  dous,  lhe  dou  meya  onçajícfor 
para  menino  de  dous  annos  atè  quatro  annos,  lhe  dou  huma  onça; 
fe  for  para  menino  de  quatro  annos  atè  oito,  lhe  dou  onça  &  meya; 
&  fe  for  para  menino  de  oito  annos  para  cimaJhcdou.de  duas  on- 
ças &  meya  atè  tres ;  advertindo,  que  efta  agua  fe  pôde  dar  dous 
dias  fueccilivos,  &  outros  dous  interpolados;  &jà  tive  doentes,  a. 
quem  a  dcy  duas  vezes  no  dia, com  feliciíTimo  fucceffo.  E  porque 
na  hora  da  conta  naõ  allcguem  ignorância,  digo,  8c  affirmo  diante 
de  Deos,  &  dos  homés,  que  as  curas  mais  prodigiofas,  que  tenho 
feito  no  diícurfo  de  trinta  &  fete  annos,  as  fiz  com  os  pòsde  Quin- 
tilio, ou  com  a  Agua  Benedicta ,  ou  com  o  vinho  emético,  que  tu- 
do he  feito  do  Antimonio  preparado ;  ic  chegou  a  fer  taõ  grande  a 
experiência  que  tenho  dos  fobreditos  pòs,  que  osdey  a  crianças  de 
feis  mezes ,  a  peffoas  ungidas,  a  mulheres  prenhadas,  aos  que  efta- 
váo  efpirando  com  catarros  fuffocati vos ,  aos  que  tinháo  camarás  de 
fanguc.&a  outros  enfermos  eflando  em  grandes  perigos ,  &  quaíl 
fempre  obftrvey  taõ  milagrofos  efFeitos  ,  que  fizera  grande  eferu- 
pulo ,  fcnáo*dèra  eíh  noticia  a  todos. 

6.  Apontey  aqui  os  modos  differentes  de  dar  o  Quintilio  af- 
fim  em  íubírancia  ,  como  em  infufaõ  de  vinho ,  6c  de  agua  ,  affim 
bem  toldada,  como  bem  clara  ,  dcfdc  o  mais  rigorofo  atè  o  mais 
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CaIen.Ilb.7.dcCorapofit.Mcdic.  fuave  mod0  dc  ufallo  ;  porque  (  como  diz  Galeno  i. )  o  Medico 
pergencr.cap.  iSol.iC^Àbv.Sipro-  qUC  qUi2Cr  curar  bem,  deve  ter  aparelhadas  muitas  purgas  do  ajei- 
to mcdcri cttpis,pluraejufdem generis  mo  gencro  ,  ou  duas  ao  menos;  cotwem  a  faber;  a  mais  efficaz,  & 
fharmaca,velccrtednoparatababea4-.  amais  branda:  amais  efficaz  do  Quintilio  bem  fe deixa  ver  quede 
valtdiJJimHm  pttta  tonm  generis  ,  cr  Vem  fer  os  mefmos  pòs  dados  em  fubftancia,  ou  em  infufaõ  devi- 
moderatijJim*m.  nno .  &  pQr  confequencia ,  amais  branda  deve  ler  a  da  infufaõ  doi 
I<fcm  tenct  3.  de Compofit.  Medi-  mefmos  pòs  feita  cm  agua. 

cam.  pergener.cap.  3.  A  ultima  condição  he>  que  fe  o  doente,  que  houver  de  to- 

2*  mar  o  Quintilio  ,  (  ou  feja  em  fubftancia  ,  ou  cm  infufaõ  )  eíliver  " 

Gálcn.Iib.9.meth.cap.i3.fol.mihi  fummamente  fraco,  fe  deixe  alentar  alguns  dias,  antes  queotome: 

^.xhwOutpptfi^Hem  cttrarejludcs  o  mcfmo  fe  deve  entender  todas  as  vezes  que  fe  houver  de  dar  al- 

affeUftm,  is  vacuationem  reqmrit  >vi-  gua  outra  purga  ,  ou  fangrias  ;  porque  não  fe  deve  fazer  remedia 

res  amem  extrema  imbecillttaie  lobo-  evacuativo ,  (por  mais  neceffario  que  íeja  )  fenaõ  houver  forças  capa» 

rant;  toto  tilo  temporejtto  vires  rejici-  2cs  para  o  fòfrcr,  como  enfina  o  mefmo  Galeno.  2. 


mas,  eor*m  tjH* *jjfeclHmfanent>mhil  g.  Daqui  fiquem  os  Médicos  modernos  advcrtidos,quc  quan- 
fUneagratamiexhtbebimuiiubiverb  do  forem  chamados  para  curar  algum  doente  noivo  ,  rico  ,  íoltei- 
eorobons eas perveniffe conjicimm y»i-  ro>  ou  creado  feni  pay,  (que  faó  as  caufas  aquede  ordinário  an- 
hiUmparMmexvacttandofint  Uden-  da  annexa  a  fcnfualidade)  fe  informem  primeiro  muito  bem  fc  fize- 
a^iMneefladajfctlusciuoejuecuratto-  raõ  alguns  exceffos  com  mulheres  ;  porque  tenho  vifto  muitas  fc- 
nem  accedendum :  prima  tgttur  omnm  bres  caufadas  por  demaíiada  luxuria  ,  &  neftc  caio  he  erro  da  pri- 
indicatto  efl qmt  Avirtutefumitur.  meira  grandeza  o  tirar  fangue,  como  diz  Aviccnna  3.  porque  naõ 
$•  vi  efeapar  a  algum  daquellcs  ,  a  quem  fangra'raõ  tendo  feito  feme- 

Av1cen.Fen.4Jib.  i.cap.  20.  foi.  lhantes  cxccííos. 

itf&hEtcave^mpojlcouHmfupcr.       9.     Se  a  modeftia  o  permitt/ra  ,  pudera  nomear  aqui  alguns 

que  vi  morrer  por  efb  caufa  :  &  perguntando^u  aos  tacs  doentes 
que  razam  tiveram  para  fe  fangrar  ;  me  refpondèraõ ,  que  naõ  ti- 
ventõ  outra  roais  que  por  terem  febre  :  &  perguntando  cu  porque 
naõ  chamáraõ  Medico  logo  que  enfermáraõ ,  pois  era  de  crer  que 
lhes  faria  efta  pergunta  ,  &  cm  lugar  de  lhes  tirar  fangue ,  os  alen- 
taria com  bõs caldos  de  gallinha,& perdiz, &  com  outros  alimentos 
.fubftanciaes;  me  foy  relpondido  ,  que  náo  chamarão  logo  .Medi- 
co ,  porque  como  em  Lisboa  eftá  pofto  em  coftume  ( tanto  que  ha 
febre)  /angrar  a  toito,  Sc  a  direito  ,  fem  reparar  fè  a  febre  proce- 
de de  enchimento  de  eílomago  ,  ou  dc  csfalfamcnto  de  muita  lu- 
xuria ,  ou  dc  algum  exceffivo  trabalho  ,  ou  de  muitas  penitencias, 
ou  de  faltas  de  comer ,  como  fuccede  em  muita  gente  tam  nobre 
que  náo  lhe  hc  fácil  pedir  de  porta  cm  porta ;  fem  rcparar,c$mo 
*  digo,em  cftes  impedimentos,  fangraõ ,  &  roais  fangraõ;  entendepõ, 

que  baftava  fò  o  Barbeyro  ,  &  que  cita  era  a  razaõ ,  porque  rum 
chamáraõ  logo  Medico.  Oh  grande  laftima  ,  &  cegueira  grande! 
que  naõ  fiando  os  homes  o  feu  dinheiro  ,  nem  a  fua  fazenda  de 
pcífoa  alguma ,  fem  conhecerem  primeiro  que  a  tal  peffoa  hc  fegu- 
ra  ,  fiem  a  fua  vida  dc  hum  Barbeyro  ,  que  mal  fabc  amolar  huma 
faca,  ou  fazer  huma  barba;  fem  advertir  que  a  vida  hc  huma  joya 
muito  mais  preciofa  que  a  fazenda,  &  dinheiro .'  Ora  peço  por  Deo* 
immortal  aos  doentes ,  que  ao  menos  ponhaÕ  aquellc  cuidado  cm 
efcolher  hum  bom  Medico  para  lhe  entregarem  as  íuas  vidas ,  que 
poem  cm  efcolher  hum  bom  alfayate  para  lhes  cortar  09  feus  verti- 
dos, ou  hum  bom  fapateiro,  paralhes  fazer  os  fapatos ;  que  náo  fe- 
ra razaõ  pôr  mayor  difvelo  fobre  hum  veftido,  ou  fapatos ,  que  fo- 
bre  a  faude,  pois  huma  vez  perdida,  náo  he  fácil recobralla, como 
he  fácil  fazer  outro  veftido ,  ou  outros  fapatos. 

10.  Tâmbem  advirtaõ  os  doentes  ,  que  he  muito  n#ceíTario 
dar  miúda  ,  &  verdadeira  conta  aos  Médicos  ,  do  modo  com  que 
vivem;  porque  fuccedom  muitas  defgraças  dc  os  .enganar,  queixan- 
do-fc  fó  dos  cfFeitos ,  &  encobrindo  as  caufas:  como  vi  muitos, 
que  continuadamente  fe  eftavaõ  queyxando  de  fraquezas  do  efto- 
■   •    •  mago, 
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mago ,dc  vagados ,  de  flatos :  outros  tudo  era  dizer,  que  Tem  em-  . 
bargo  de, que  comiaõ  bem  ,  fe  fentiaõ  emmagrecer  muito  ,  &  íu-  Avicen.  Iib.de  Rcmovcndis  impedi 
bir^&  delcer  formigas  pelo  cfpinhaco  ;  íinal  de  que  Te  faziaô  tifí-  tratf.  i.ad  fin.  ibi:  Et  oport et phtebo- 
cos  dorfaes,  &  a  tudo  Uto  fem  dizerem  que  foraõ  cxccflivosnalu-  tomtanonfat  pojimotum  ,0-repktw-, 
•  xuria ,  ou  no  trabalho  ;  &  entaõ  íc  cahem  nas  mãos  de  hum  Bar?  nem-,®"  cottum. 
beyro,  que  não  fabc  conhecer  as  caufas  deftes  eflFcitos ,  cm  lugar  <t 
de  Jhes  dar  bons  alimentos  ,  de  os  retirar  do  ufo  de  Vcnus,  &  de  JoannesCarvinus  foi.  j.  ihUOmo- 
todo  o.  trabalho,  de  lhes  dar  leites  ,  &  caldos  reftaurativos  ;  fan-  reSy0-  depravam  têmpora  noftralqutbuS 
gra-os,  &  manda-os,  para  o  outro  mundo  ,  como  Avicenna  diz  4.  chopopolesitohsortbt«,re/w£kribus,ob~ 
Ora  vejaõ  fe  importa  informar  bem  aos  Médicos;  &  quam  acerta-  Jtetrictb*s,vet/*lis,forditt<c,a»»is.pa»- 
"  do  hc  chamalos  logo  quando  adoecem :  Mm  oh  coflume,  &  deprava*  njj}jtte  ttyfaj  ( Ufik%  &  Uvis ,  homtr.ei 
"  dos  tempos  noflos!  (  exclama  Joáo  Can  ino  5. )  em  a/te  he  licito  a  anal-  ,,»p:tnc  occidere  licet,  quos  rattotialU 
"  quer  Barbeyro  ,  a  toda  a  parteira  ,  a  qualquer  velha  ,  cr  dalreta,  ftt-  Afediçus  tcmpejltve  vocal  tu  a  mor  tê 
p  tmvcndttlo,  matar  a  fett  falvo  ,  &  fem  cajhgo  aquelles  doentes  ,  que  fe  hberatursts  erar.  ' 
"  chamajfem  Medico  a  tempo ,  teridS  vida,  &  efeapartaõ da  morte.        .  6»  - 

9     11.      Dos  tificos  dorfaes  por  caufa  da  demaíiada  luxúria,  &■  por  Hippocr.  lib.  2.de  Morb.  deTabtf 
caufa  do  eftillicidio  cahido  fobre  o  efpina]  meduila,  efcrevèraõ  doifali,  fol.mihi  176. \b\:  Dor  falis  k 
Hippocrates,  6.  Zacuto,  7.  Caftro ,  8.  Tulpio ,  9.  Jonftono,  10.  meduila  fit  ,corrtpit  maxtm  è  vcenter 
Crato,  11.  Jacobo  Fontano ,  12.  Pedro  Miguel  de  He/edia  ,  15.  fponfos,  cr veneri  deditvs ,  febris  funt 
Aurelio  Severino,  14.  Balduíno  Boffeu,  15.  Scnerto;  16.  &  diz  expcrtesybenccemcdunt y&colltquan» 
efte  Aurhor,  que  naó  fó  dos  cxcefTos  venéreos,  &  do  depravado  tUr. 
eftillicidio  que  da  cabeça  cahe  no  efpina]  mcdulla  ,  fe  fazem  os  ti-       .  j% 
•íicos  dor/aes;  mas  também  fe  fazem  da  grande  copia  de  fangue,  Zacut.lib.  i.dcPrax.  Medic.adrní- 
que  fobre  os  lombos,  &  cfpinal  meduila  cahe  ,  Sc  da  reficaçaõ  da  rand.obferv.131.fol.mihi34.col.!. 
racfma  meduila  dorfal.  Vejaõ  os-curiofos  o  que  diz  Senerto  fobre  g. 
efta  doença ,  no  lugar  citado.  Caftr.  lib.  1.  de  Morb.  mulier.  capj 

12.    Ora  jl  que  ncftc  lugar  falíamos  do  muito  que  importa  aos  x  5 .  dc  Gonorrh.  foi.  mihi  16%.  in 
doentes,  Sc  aos  Med,ieos,  o  ferem  bem  informados  do  modo  da  fchol. 
vida  dos  enfermos  ;  me  permittaõ  licença  para  que  em  confirma-  0< 
c,áo  difto  faça  huma  advertência  aos  Médicos  modernos ;  &he,quc  Tulpiuslib^.obftrv.cap.z^mibi 
aos  doentes  pobres,  aos  famintos,  aos  que  fazem  grandes  peniten-  fbl.  1  ip.  Tabes  dorfalit. 
cias,  Sc  aos  que  trabalhão  muito , os  fangrem poucas  vezes ,  porque  IO> 
como  lhes  falta  o  defeanço  ,  &  o  bom  fuftento,  nccelfariamcntc   [onftonuslib.  5.cap.  4.deTabc,8a 
ufaó  de  fracos  alimentos  ,  &  deírcs  fe  gera  hum  fangue  tam  pouco  Vtrmibusdoríi,mihi  foi.  309. 
efpirituofo  ,  que  fera  erro  fangralos  com  tio  larga  maõ  ,  como  fe  n. 
foflêm  muito  robuftos ,  ou  eítivcflcra  alimentados  com  gallinhas,  Crato,  Conf.  Mcd.  lib.  tf.conf.52: 
perdizes,  manjar  real,  pafteis  de  natas,  &  outros  manjares  \  ou  igua-  mihi  foi.  x\x. 
rias  de  tio  boa  fubftancia.  Digo  ifto,  /undado  nas  largas  experi-  *  '  ti, 

encias,  que  fiz  em  nove  annos ,  que  fuy  Medico  da  Mifericordia:  FontanusMed.Pract.lib.a.cap.7.1 
%•        fabia  eu  que  muitas  vifitadas  rrabalhavaõ  dc  meya  noite  a  meya  dcTabedoiíâli. 

noite,  &  quando  comiaõ  crâo  humas  hervas  cozidas  fem-azeite,&  ij# 

com  pouco  pio;  &  outras  comiào  fó  pio  ,  fem  terem  com  que  o  Pctrus Michael de  Heredia,  Oper." 

acompanhar:  outras  paífavío  dias  inteiros  fem  comer:  que  fubftan-  Med.tom.4.tr.var.med.cap.  12.de 

cia  podiaõ  gerar  eftes  comeres  ?  Seria  bom,  que  quando  efbs  po-  Tabedorfali. 

bres  mulheres  enfcrmalTem ,  lhes^éTe  vinte  fangrias  ?  Se  affim  o  fi-  #  ,4. 

zera ,  fazia  orneio  dc  homicida  ,  Sc  nâo  de  Médico.  O  que  pois  Aurelius  Severinus  dc  Effic.  mcd. 

fazia, crâ  fangrallas  o  menos  que  era  poífivel,  &  alimentallas  quan-  Pyrotcchn.Chir.lib.  2.part. I.  dc 

to  permittilo  as  cfmolas  da  Mifericordia  ,  Sc  deífa  forte  me  livrá-  Entopyriacap.*7.  de  Reficatxfpi- 

rio  muitas.  .  nx  t£dcl>. 

13.     A  mefma  cautela  nas  fangrias  encomendo  íè  tenhá  com  ij. 
os  luxuriofos,  Sc  gaftados  em  vicios,  porque  a  todos  fam  tam  da-  Balduíno  Boílcu,  Epiíh  32.'  • 
nofas  as  fangrias,  que  faõ  capazes  dé  os  matar, como  tenho  viftoal-  Idem  Authortraôat.  de  Scorbutd 
gfias  vezes.  .  Epift.4. 

14.     Perguntará  algum  curiofo:  Qual  feri  mais  fegura,  a  infu-  16.  • 

faõdc 


nr 
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Calcn.líí>-ac  íis,quos  purgarc  opor- 
ter,  mihifol.88.  verf.  ibi:  Ntnigitttr 
eb  igneam febris  caliditatem,  purgai  io- 
ttemexbtbemtis  ,hanc  entm  fiimiufui 
ratione  nocituram;fed  propter  humo- 
tet  illam  eficientes  :  quàrt  maiorem 
cforttt  ex  noviorttm  humor um  vacua- 
Hone fieri  utilttatem ,  quam  id  (  quod 
hteeffario  confequitur)  ex  purganttbus 


18. 

Míppocr.  4.  aphor.  14.  ibi:  Ciem  bt~ 
fant  quis  elleborum ,  admot tones  qui- 
devt  corporum  ducere  magis ,  adfom- 
koj  vero,  atqut  quietem  mmtts:  indicat 
atttem  navigauo  turbarimotionecor- 

pKt. 

ldcmHippocr.4.aphor.i5.ibi:C*rw 
volueris  magis  dmcere  elleborum,move 
corpm ;  cum  vero fijlere,fimnum  f ati- 
to ,&  non  moveto. 

19. 

Aviccn.lib.i.p.4.cap.5.ibi:C«w^*tf 
«liquis  medicinam  ventris  filuttvam 
tiberit ,  me  hm  trit  tft  medicina  fuerit 
fortis,  utfuper  eam  dormiat  antequam 
eperctur ,  quoviam  oper abater  meltits; 
& Jidebtlu  fuent ,  melim  erit  ne  fuper 
eam  dormtat ,  quomam  natura  digeret 
medicinam. 

NicolausMaíTaEpiít.i.dcHorafu- 
jmendi  mcdicin.purg.fol.  mihi  $40. 
col.  \.\bv.VbivirtM  non  valida  efl, 
conducet^pofi  exbtbttionem  medicina, 
tnodicum  dormi  re,  etiamfi  levis  ipfi 
fuent  ,  qualu  eft  ctfta  fifittlaris  ,  cr 
manna.  , 
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efílcaz  j  &  ainda  que  haja  febre,  fc  a  pcíToa  hc  tão  robuftai  que 
preíumo  ha  de  zombar  da  infufaõ  da  agua  ,  por  fer  mais  branda, 
ufo  da  infufaõ  do  vinho  ,  fem  que  a  febre  me  acovarde  :  porque, 
como  diz  Galeno,  17.  he  muito  mayor  o  proveito  que  fe  fegue 
de  evacuar  os  humores  danofos,  (de  que  procede  a  febre)  doque 
o  dano  que  pôde  caufar  o  vinho,  efquentando:  porem  fc  o  doen- 
te hc  dc  idade  tenra,  ou  muito  delicado,  ufo  antes  da  infufaõ  fei* 
ta  em  agua,  porque  eira  bafta  papa  os  taes  fujeitos;  mas  fe  ç,  enfer- 
mo he  robuíto,  &tem  febre  tão  ardente,  que  .terno  dar-lhe  vinho, 
em  tal  cafo  dou  o  Quintilio  em  fubftancia ,  ou  cm  infufaõ  deagua 
bem  toldada  com  cllc,  a  que  chamo  Agua  Benedicta  vigorada;por- 
que  fc  a  agua  não  vay  bem  toldada  com  os  pòs  dc*  Quintilio  ,  ra- 
ras vezes  obra  em  peífoas  grandes ;  porque  a  agua ,  ou  feja  da  fon- 
te, qu  deltillada  ,  não  he  menftruo  capaz  para  receber  cm  fl  a  vir- 
tude emética  do  Quintilio ,  &  fe  recebe  alguma  virtude  delle  ,  hc 
fervendo-fe,  &  ainda  entaõ  recebe  tão  pouca,  quefóícrve  para  cri- 
anças, cV  fujeitos  muito  delicados. 

15.  Digo  pois,  que  para  a  agua  da  infufaõ  do  Quintilio  apro- 
veitar, de\e  dar-íc  vigorada:  quero  dizer:  deve  dar-fe  bem  tolda- 
da ;  para  que  va  alguma  parte  dos  pòs  miílurada  com  a  dita  agua. 
Daqui  aprendão  os  principiantes  (  com  quem  fallo  )  a  naõ  conde- 
nar a  Agua  Benedicta,  quando  a  virem  toldada,  &  entendaõ,  que 
a  Agua  Benedicla  não  deve  fer  clara  ,  falvo  quando  fe  der  a  crian-' 
ças  de  quatro,  ou  cinco  mezes  ,  ou  a  fujeitos  delicadiíTimos;  mas 
quando  fe  der  apefloas  jà  grandes,  ou  dc  mayor  nccelTidadc,  fe  de- 
ve dar  a  dita  agua  bem  toldada,  a  que  chamáo  vigorada. 

16.  Também  perguntará  o  curiofo  :  Será  melhor  dar  a  infu- 
faõ do  Quintilio  quenre,  ou  fria?  Eu  fempre  a  dey  fria;  fuppofto 
que  le  alguém  a  der  quente ,  não  fará  erro  ,  por  quanto  de  todas 
as  purgas  que  ha,  nenhúa  fofre  melhor  o  dar-fe  quente  ,  ou  fe  dè 
em  vinho,  ou  cm  agua;  porque  como  naõ  tem  cheiro,  nem  labor 
dcfagradavel  que  fe  cfpcrtc  com  a  quentura,  pòdc  dar-íc  do  modo 
que  quizerem ;  o  que  não  acontece  em  rodas  as  outras  purgas ,  que 
com  a  quentura  cfpcrtáo  dc  forte  o  feu  cheiro  ,  que  apenas  fc  be- 
bem, quando  fc  vomitaõ  ;  &  daqui  vem  que  os  Médicos  moder- 
nos daõ  hoje  as  purgas  frias  ,  porque  fc  lográo  melhor.  E  que  a 
quentura  feja  caufs  de  cheirarem  mais  as  coufas  ao  que  faõ ,  fe  co- 
lhe com  evidencia  ;  pois  vemos  que  fc  alguém  traz  humas  luvas  de 
âmbar  em  dia  .calmofo  ,  fc  conhece  o  cheiro  de  muito  longe;  o 
que  não  fucccdc  cm  tempo  frio  ,  que  nem  de  muito  perto  íe  per- 
cebe. O  mcfmo  acontece  nas  coufas  mal  cheyrofas  ;  em  dia  frio 
não  fedem  tanto  como  no  calmofo  :  nem  a  marefia  enjoa  tanto 
nos  dias  muito  frios ,  como  nos  muito  quentes  :  logo  como  na 
quentura  fe  percebe  mais  o  bom,  ou  ma'o  cheiro  das  coufas, 8í  na 
frialdade  fe  encobre;  claro  fica  ,  qut  melhor  fc  dará  cita  purga ,  ou 
qualquer  outra,  fria  ;  porque  fendo  nlenos  o  cheiro  ,  ferá  menor 
o  enjoo  ;  &  confequentemente  fe  logrará  melhor. 

17.  Perguntará  mais  o  curiofo :  Será  licito  deixar  dormir  aos 
doentes  fobre  a  purga  ?  Refpondo  ,  que  fe  a  purga  for  para  vomi- 
tar, como  hc  a  dos  pòs  de  Quintilio  ,  a  do  íâl  de  Vitríolo,  a  dos 
pòs  alg  ore  ticos,  a  do  Mercúrio  da  vida,  a  doelleboro  branco,  do 
azard  ,  do  vinho  emético  ,  ou  da  Agua  Benedicta  ;  que  não  con- 
vém dormir,  antes  he  neceífario  revolver  de  quando  em  quandor» 
corpo  dc  hum  lado  para  outro,  como  o  cníina  Hippocrarcs  18. 
para  que  as  dirás  purgas vomitivas  obrem  melhor:  a  duvida fócft.í, 
fenas  purgas,  que  evacuaõ  fó  por  baixo, feja  licito  deixar  dormir. 

18.  Avicenna,  19.  &  outros  Doutores,  permittera  que  d«r- 
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iíiaÕ  huma  hora  ,  fc  a  purga  hc  forte,  ou  faõ  pirolas,  ou  mafTas; 
porque  eftaj  couíâs  fc  actuaõ  melhor  com  o  fomno  ;  porque  nelle* 
fc  recolíe  o  calor  ao  cftomago:  porem  quando  a  purga  hc  leve,Sc 
cm  forma  liquida, não  permutem  que  durmáo  ;  porque  corto  o' 
íbno  faz  recolher  o  calor,  temem  que  unido,  Sc  vigorado  cllc,  fe 
cozaõ  ,  Sc  fiquem  os  doentes  fruitrados  do  intento  para  que  a» 
tomáraõ. 

i  19.  O  que  eu  obfervo  hc,  que  fc  o  doente  he  fraco  do  ef- 
tomago, ou  fácil  em  vomitar,  fempre  o  deixo  dormir  hum  pouco 
fobre  a  purga  ,  ou  ella  feja  forte  ,  ou  branda  ,  oi*>fe/a  liquida ,  ou 
folida ;  porque  a  experiência  de  trinta  ,  Sc  fete  amios  me  tem  enfi- 
nado,  que  te  quero  obrigar  aos  doentes  fracos  ,  ou  naufeofos,  a 
que  eftejáo  acordados,  infillivclmcntc vomitaõ  as  purgas,  formais 
leves  ,  &  benignas  que  ícjaõ. 

20.  Porem  aflim  como  tçfiho  por  grande  acerto  deixar  dor- 
mir hum  pouco  fobre  a  purga,  quando  o  eftomago  he  muito  fra- 
co, ou  enjoativo;  tenho  por  erro  grande, deixar  dormir  nem  hum 
fó  infhnte  ,  fjuando  a  purga  hc  benigna,  Sc  o  cftomago  valentcj 
porque  havendo  citas  couías  juntas  ,  facilmente  fc  coze  a  purga  ,  & 
fe  balda  a  efpcrança  :  &  he  dc  advertir  ,  que  ainda  nos  doentes,  a 
quem  por  fua  delicadeza  he  licito  algum  fomno  fobre  a  purga,  lhe» 
naõ  deve  fer  permittido, tanto  que  começa õ  de  obrar,  falvo  a  pur- 
gação for  tanta,  que  feja  precifo  o  fomno  para  afufpendcr. 

21.  Perguntará  finalmente  o  curiofo,  fe  o  Quintilio  fc  deve 
dar  fempre  na  madrugada.  Rcfpondo  ,  que  fe  fe  applicar  para  fc- 
zoens,  ou  maleitas,  fc  deve  dar  meya  hora  antes  de  entrar  o  frio, 
feja  tarde,  ou  cedo,  feja  dc  dia,  ou  de  noite  ;  mas  fe  o  Quintilio 
fe  der  para  dcfpejar  alguma  carga  do  eftomago,  fe  pôde  dar  a  toda 
a  hora  que  a  neceffidadc  o  pedir,  ou  feja  dc  dia  ,  ou  de  noite.  Po- 
rém he  para  advertir,  que  com  qualquer  outro  género  de  purga, 
fe  deve  guardar  differente  modo  na  applicaçáo  ;  porque  fuppofto 
que  de  cura  coada,  também  as  outras  purgas  fe  poílaõ  dar  a  toda 
a  hora,  como  dizem  Vallefio,  zo.  & outrosjeoro tudo  faU.indode 
cura  ordinária  ,  a  melhor  hora  para  dar  as  outras  purgas,  hc  a  da 
manha;  porem  nSo  ha  de  fer  taó  de  madrugada,  que  acordem  aos 
doentes  antes  de  amanhecer  ;  porque  o  que  dahi  fe  feguc ,  hc  fica- 
rem todo  o  dia  com  a  cabeça  arvoada  ,  com  fomno  invencivcl ,  Sc 
com  o  cftomago  enjoado ;  .&  quiçá  por  efta  caufa  fc  mal-logrem  as 
mais  das  purgas  ;  porque' ha  pcfToas  tam  delicadas  ,  que  fá  porque 
fc  erguem  mais  cedo  do  que  coftumaõ,  qu  porque  os  acórdão  an- 
tes de  eftarem  fatisfeitos  dc  fomno  ,  fe  lhes.  perturba  o  cftomago, 
Sc  a  cabeça  de  maneira ,  que  naõ  facaõ  em  íi  todo  o  dia;  &  fc  tam 
pouco  baila  para  enjoar  a  muitos,  que  fuc cederá  fc  fobre  os  dei- 
pertarem  ante  tempo,  %s  enjoarem  com  as  purgas? 

ai.  He  pois  6  meu  confelho,  que  as  purgas  fe  n5o  dera  me- 
nos que  depois  que  o  doente  acordar  por  li  mefrao,  tendo  ataba- 
do  o  fomno  inteiro;  porque  deite  modo  ,  ficando  o  eftomago,  Sc 
cabeça  folfcgados,  fc  Jograõ  melhor  as  purgas,  &  naõ  fica  o  doen- 
te todo  o  dia  quebrantado ,  &  perfeguido  4o  fomno  pelas  horas 
que  lhe  fizerâo  perdejacordando-o  antes  de  tempo.  * 

23.  Sò  em  hum  cafo  he  licito  acordar  ao  doente  de  madru- 
gada p3ra  lhe  dar  a  purga  ;  Sc  he$  quando  tiver  crefeimentos  que 
*ntrem  pelas  oito,  ou  nove  horas  da  manhá;  nefte  cafo  neceffaria- 
mente  fé  deve  dar  a  'purga  pelas  tres  horas  depois  da  meya  noite, 
para  que  quando  chegar  o  crcfcimento ,  tenha  ja  a  purga  obrado  os 

2*.    '  Viíto  que  no     j.  &  í  defte  Capitulo  tenho  dito , 'que a 


20 


Vallcfiuslib:  4.  mcthcdlmcdendi 
cap.  4.  mihi£o\.46%.\b\'.Ottodfiom- 
nino purgatione fxt  eptu  ,  non  efi  ah  r$ 
dare  medicamentam  expurgam  vefpc, 
ri%  ant  tjtiacMmque  hora. 
NicoIausMaíTa  Epift.  2.  roibi  íqU 
239.  col.  2. 

CaroltsAntoniuslib.5.'.tit.  24.011: 
hifol.38. 

Ga!enuslib.4.methodi  cap.  S.mihi 
foi.  $9.  ibi :  Ac  mihi vifw  efi ufitatu 
mihipilulu ,  aua  ex  alot ,  fcammonea, 
Cr  colocjHthidc  çcnjtemt ,  vefptrt  d*t# 

Durganduià. 
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•  30íemerbrocck,miKi  foi.  551.  ibi: 
DtbilttAtmr  ventrtCnlnt  nimts  altmcn- 
túpareiortbm ,  ut pofl  diuturnam  i»e- 
diam,  con-yaUfiennbmejue  dmtiUs 
fults  v-sctitaHrtbtú  ,Jícuri  aliqMoticsvt- 
di*  ut ,  qmbutfibr*  non  dtftenj*  craft- 
tiem  inft*ncm  lonaHMÀmis  dtfpc>:dio 
contraxere ,  und$  anxutatcs  J/tmm*, 
mcnw  lifothjmtt  grava  obonuntnr. 
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parfimonia  no  comer  ,  &  beber  .livra  de  achaques ,  èV  prolonga  a 
•vida ;  perguntarão  os  curiofos  :  Se  haverápeíToas  a  quem  o  pou- 
co comer  feja  danofo  ?  Digo  que  fim ,  &  faõ  aquellas  que*  tem  no 
eílomago  muita  copia  de  acido  fermentativo  ;  o  qual  fc  acha 
pouco  mantimento,  em  que  fc  empregar,  o  dllíolve,  &  coze  tam 
demafiadamente ,  que  o  efturra ,  ou  o  difpoem  para  fazer  hum  fan- 
.gue  ázadera  effervefeencias :  &  aífim  como  feria  erro  pòr  a  cozer 
numa  fardinha  fobre  hum  grande  brazeyro  de  fogo ,  ou  pòr  a  co- 
2er  huma  perna  de  vacca  fobre  duas  pequenas  brazas ;  porque  a 
fardinha  fobre  tanto  fogo  fe  faria  em  polme  ,  &  fc  queymaria  em 
dous  inflames ;  &  a  perna  de  vacca  fobre  duas  brazas  fc  não  cozc- 
•ria  eternamente:  não  de  outro  modo  ,  dar  pouquiilimo  de  comer 
a  quem  tem  muito  acido  fermentante  ,  feria  tio  danofo,  como 
dar  mmto  de  come.-  a  quem  o  acido  fcrmcntiiuc  hc  pouco.  Da- 
qui fc  colhe  ,  que  o  comer  fe  deve  proporcionar  na  quantidade 
com  o  acido  do  cftomago  :  os  que  tiverem  muito  acido  fermen- 
tante, devem  comer  mais;  os  que  tiverem  pouco,  cílaõ  obrigados 
a  comer  menos.  • 

25.  Daqui  conheço  eu  a  nzáo  porque  algumas  peíToas  fo- 
frem  bem  o  jejum  ,  &  lhes  faz  grande  utilidade  o* pouco  comer; 
*  outras  pefloas  fe  offendem  tanto  com  a  falta  de  comer,  que  fc 
anceio  ,  &  defmayão  :  os  que  tem  pouco  acido,  lhes  he  remédio 
o  comer  pouco  ,  porque  fe  diífolvc  com  mais  facilidade  ;  &  pelo 
contrario  ,  os  que  tem  muito  acido  ,  lhes  he  danofíílima  a  grande 
parfimonia,  &  o  eftar  cm  jejum;  porque  como  o  acido  (  nos  que 
eítão  cm  vafio  )  não  ache  cm  que  fazer  o  ftu  officio  ,  fc  enfurece, 
Sc  emprega  todo  na  túnica  interna  do  eílomago  ,  &  faz  as  picadas, 
©s  desfalecimentos,  &  os  defmayos  que  cada  dia  vemos. 

16.     Também  he  muito  nocivo  o  comer  pouquiilimo  aquellas 
peíToas,  cuja  cavidade  de  eílomago  hc  muito  grande  ,  ou  por  na- 
tureza, ou  por  habito  dc  comer  muito;  porque  náo  podendo  o 
cftomago  apertar-fe  tanto  ,  que  abrace  bem  tão  pouca  quantidade 
dc  alimento,  o  não- cozera  bem.  IL  que  diráõ  de  mim  neftc  paffo, 
os  c^ie  faõ  amigos  de  dar  dietas  cftreitiflknas  aos  doentes  ?  Dirió 
ícm  duvida,  que  fou  grande  comilão  ,  ou  grande  lifongeiro dos  co- 
medores. Refpondo ,  que  cu  náo  louvo  o  muito  comer,  antes  en- 
comendo a  parfimonia  :  o  que  fó  digo  he,  que  o  homem,  que  no 
tempo  da  faude  ficar  farto  com  hum  quarto  de  paõ,  &  com  hum 
fígado  dc  gallinha ;  que  a  cite  tal  bailará  que  no  tempo  da  doença 
lhe  ordene  o  Medico  por  dieta/eis  ameixas  cozidas  ,  &  hum  fíga- 
do dc  frangáo  :  mas  fc  o  homem  tiver  hum  cftomago  taõ  grande, 
&  cheyo  de  acido  fermentante  ,  que  no  tempo  tia  faude  coma 
duas  perdizes,  hum  lombo  de  porco  ,  tres  frangaos  enfopados, 
hum  prato  de  gigote,  outro  dc  arroz,  &  fobre  tudo  iílo  boaquan- 
tidade  dc  frutas,  &  de  doces;  a  cftc  tal  homem  o  matará  quem  no 
tempo  da  doença  lhe  não  quizer  dar  mais  que  huma  pera  aflàda,  ou 
hum  bocado  dc  doce;  porque  çomo  o  eílomago  dcfte  homem  hc 
grande,  valente,  &  fobre  tudo  tenha  muito  acido  fermentante,  &: 
diflolventccm  dous  Credos  tem  digerido  o  comer,  &  fica  o  pobre 
cftotnago  desfalecido. 

27.,  E  porque  naõ  digão  que  cilas  razões  faõ  affedadas ,  ou  li- 
vremente ditas,  ouçáo  a  Dicmerbroeck,  o  qual  diz,  n.  queoef-* 
tomigo  fc  debilita  com  a  dieta  muito  cílreita  ;  &  que  as  fibras  do 
mcfmo  eílomago  (por  falta  de  comer  )  fc  cílreitaõ  ,  &  engroííaõ 
dc  maneira,  que  quando  ao  depois  querem  comer  mais ,  padecem 
anciãs, &  algumas  vezes  defmayos. 

* 

*J        '  CAP. 


Digitized  by  Google 


.   Tratado  II.  Cap.  VI.  45 


CAPÍTULO  VL 

.  .  •  f  •  - .       »  •  ** 

Das  doenças. par  a  que  ferye  o  Eftibio  preparai 
do ,  chamado  vulgarmmite  Qtántilio. 

•  1"       1     .  **•  ** 

í,.  T  Uftificadas  com  tantos ,  &  tâo  graves  Authorcs  as  excd* 
I  Jencias  da  evacuação  por  vomito  ;  &  confirmadas  por 
J  tantos ,  &  tâo  infignes  Meftrcs  as  qualid^es  ,  &.virtu- 
Hes  admiráveis  do  Eíhbio  preparado  ;  &  apontadas  finalmente  as 
quantidades,  cm  que  fe  deve  dar,  &  as  condições  com  que  fc  de- 
ve applicar :  refta  cfpecificar  as  doenças  a  que  convem  cfte  medica- 
mento ,  para  que  confte  que  a  univerfalidade  do  remédio  náo  he 
«pplicação  temerária-  minha  ,  fenáo  doutrina,  fcV  experiência  dos 
znais  doutos  Médicos.  Nem  eftranhará  alguém  que  o  ufo  dcfte  re- 


médio fe  appliquc  a  tão  diverfas  enfermidades  ;  pois  fe ,  no  coílu- 
me  vulgar,  fenáo  eftranha  que  fe  applique  a  fangria  a  todas  as  do- 
enças ,  por  diferentes  que  fejaõ  ;  porque  razaõ  fe  ha  de  condenar 
que  o  Antimonio  fe  applique  a  muitas  doenças,  ainda  que  fejaõ di- 
verfas  ?  E  fe  me  refponderem  ,  que  a  caufa  de  fe  applicarem  fan- 
arias a  todas  as  doenças,  hc  porque  a  mayor  parte  delias  procede 
oe  enchimento  das  veas,  a  que  a  fangria  he  íó  remédio :  também 
xefponderey  ,  que  outra  parte  não  menor  das  doenças  procede  d* 
cxccííos  da  gula,  &  enchimentos  do  eftomago,  a  que  o  Quintilié 
hc  único  remédio,  por  íer  vomitório,  &  purgativo  taõ  efficaz,co- 
mo  he  notório  aflira  pela  authoridade  de  tantos  Doutores  ,  que  o 
approváo,como  pela  experiência  dos  que  o  uiaõ:  donde  fé  fegue, 
que  feri  licito  applicar  o  Quintilio  em  codas  as  doenças,  que  pro- 
cedem de  enchimento  do  elTomago. 

a.  Alguém  condenará  ,  que  a  efte  propofito  haja  eu  capitu* 
lado  tantas  doenças  ,  como  neftc  Livro  vaõ  eferius ,  parecendo- 
lhe  digrcífoens  impertinentes  fora  'do  aflumpto  ;  mss  tenhão  en- 
tendido, que  a  caufa  total  de  as  capitular,  foy  querer  moftrar  que 
o  £ftibi  o  preparado  eílá  tão  longe  de  fer  medicamento  fufpeytoío, 
que  antes  he  remédio  quafí  Divino  para  muitas  enfermidades ;  & 
era  ju  iro  que  as  capitulaÍTe,  pois  havia  de  fallar  nellas.  E  fe  houver 
quem  fc  defeontente  de  tão  honefta  fatisfaçío  ,  tenha  entendida, 
que  náo  eferevo  paraellc,  fenáo  para  aqueUett  quem  *minh| 
Obra  agradar.         .  s, 
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C  A  P  I.T  U  L  O  VII. 

Tara  deres  de  cabeça  he  o  Eslibio preparado, 
remédio  muito proyeitofo. 

Que  coufa  hedor  dc cabeça?  que  caufas  tem ?  cocrio 
fe  conhece  fe  a  tal  caufa  eftá  do  cafco  para  dentro, 
ou  na  ca  me,  que  cobre  o  cafco  ?  que  remédios  con- 
vém a  efh  doença  ?.&  que  advertências  fe  devem 
obfervarparaaboa  curadefta  enfermidade? 

I.    Tpv  Or  dc  cabeça  hc  huma  acção  deprav-ía  do  fentido 
J    1  do  ta&o  daquelle  membro.  A  caufa  próxima  hc  a  fo- 
luçáo  da  continuidade  das  partes  que  fe  contem  na 
cabeça 5  mas  porque  eftas  humas  faõ  interiores,  que  ficáo  do  cafco 
para  dentro,  outras  exteriores,  que  ficáo  do  cafco  para  fóra;  he 
ncceíTario  conhecer  em  qual  delias  eftá  a  dor  ,  para  fe  lhe  applicar 
o  remédio :  porque  fe  a  dor  eftiver  nas  partes,  que  ficáo  do  cafco - 
para  dentro  ,  ferio  baldados  os  remédios  ,  que  fc  applicarem  por 
fora :  &  fe  a  dor  eftiver  nas  partes ,  que  ficáo  do  cafco  para  fóra,. 
fâõ.efcufados  os  remedjos,  que  fe  applicáo  por  dentro. 
"%  l.     Conheceremos,  pois, que  a  dor  efta  do  cafco  para  fóra,ft 

Virmos  que  crefee,  òu  diminíie,  carregando  com  as  máos  fobre  a 
cabeça;  ou  que  o  enfermo  fente  a  .carne  da  cabeça  como  balofa, 
&  levantada  do  cafco ;  ou  fc  virmos  que  na  cabeça  íe  fazem  algun* 
g  tumores,  ou  inchaços,  oil  que  o  doente  lhe  parece  lhe  arrancados 

cabcllos;  porque  qualquer  deites  ílnaes  moftra  que  a  dor  eftà  doi 
icafco  para  fóra ,  verbi  gratia ,  no  pericranco ,  pois  apertando-a  Cora 
as  mãos,  fe  diminue,  ou  fe  aefefeenra. 

3.  Pelo  contrario ,  conheceremos  que  a  dor  cfta'  do  cafco  pa- 
ra dentro,  fe  virmos  que  por  mais  que  a  cabeça  fc  aperte  com  a» 
máos,  ou  com  o  toucador,  nem  por  ifío  a  dor  diminue,  ou  cref- 
ee; porque  a  compreífaõ  exterior  não  tem  dominio  fobre  o  ma) 
que  eftá  nas  partes  exteriores. 

4.  Mas  porque  do  cafco  para  dentro  ha  miolo ,  túnicas,  artérias, 
«           Veas  ,  &  nervos,  pôde  a  dor  eftar  em  húa  deitas  partes,  fem  que 

eítejanas  outras;  hc  ncceíTario  diílinguillas,  ainda  que  faõ  tam  vifi- 
nhas,  &  contíguas,  que  náo  pôde  doer  huma,  íemque  todas  doaõ; 
•  com  tudo ,  podemos  diílinguillas  da  maneira  feguinte :  Nafubftan- 

cia  do  miolo  náo  ha  dor  ,  porque  he  infeníivel ;  fe  eftá  nas  arté- 
rias, he  pulfatoria;  fe  «ftá  nas  veas,  he  tenfiva  ;  fe  eftá  nos  nervos, 
,  conheceíe,  porque  fe  communica  a  algum  orgaõ,  com  quem  o  tal 

nervo  tem  communicação ;  porque  fe  dber  o  nervo  óptico  ,  padc- 
ecráõ  os  olhos ;  fc  doer  o  terceiro  ,  ou  o  fetimo  par  dos  nervos, 
padecerá  a  lingua  lefaõ  no  gofto,  ou  na  falia  ;fe  doer  g  quarto  par 
dós  nervos  ,  padecerá  o  palato  ;  fc  doef  o  quinto  par  ,  padecerão 
y  os  ouvidos;  fe  doer  o  fexto  par,  padecerá  a  boca  do  eftomago. 

Galen  I'b"  2  d  L    •  ff  Quer  pois  a  dor  de  cabeça  feja  interior,  quer  exterior,  ou  * 

'  '  ,CZ?C'  .  procede  immediatamente  da  cabeça  ,  ou  procede  por  communica- 

rmh.  foi.  14.  ,b,:  QpwctHmtjfclhu  4odc  QWm  ,  (ç  proccdcimmediatamente  da  cabeça,  ou  he  Dor 
prcpr,meJfefutMdu,cfiicumperm4-  caufa  dc  nuraoreS)  ou  de  flatos>  ou  dc  jntemperanç*  que  nella  'ha, 
ntrtmttricqHapttmconjptotHr.         ^  Conhece-fe;  porque  a  dor  hc  permanent»,  como.  Galeno  diz  1. 

7 :  •  ou 
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ou  hc  por  caòfa  dé  alguma  ferida  ,  pancada  ,  ou  confufaõ  ,  &  efta 
fe  conhece  pela  informação  do  doente.  .  •  *  * 

6*.     Mas  fe  as  dores  dc  cabeça  procedem  por  communicação 
das  vcas,*ccmo  fuccedenas  febres, o  conheceremos, fe  virmosque 
as  dores  crcfccm,  ,  ou  diminuem  ,  ao  palio  que  a  febre  feaugmen- 
ta,  ou  fe  aplaca:  masfe  procedem  por  íommunicaçào  de  outra  par» 
te ,  o  conheceremos ,  fe  virmos  que  no  mcímo  tempo  ,  que  o  do- 
ente tem  dor  de  cabeça  ,  tem  outra  qualquer  queyxa  ,  a  qual  apla- 
cando ,  fe  aplaca  tambem  a  dor  dc  cabeça  ;  ou  irritando-fe ,  fe  irri- 
ta i  porque  entáo  poderemos  crer,  que  por  confcntimentodaquel- 
la  tal  parte  procede ,  como  diz  o  Author  acima  citado  2.  Sc  affim  # 
fe  virmos  que  o  doente  tem  vontades  dc  vomitar,  ou  amargores  de  * 
boca,  ou  enchimento  dc  cítomago ,  ou  dor  iiellc,  ou  dor  d*  cabe- 
ça éftando  muito  tempo  cm  jejum ,  podemos  dizer  com  Hippocra- 
tes,  3.  que  a  tal  dor  he  communicada  do  eftomago,  que  pelas  tú- 
nicas exteriores,  &  rectidão  da  ofophago  ,  marnll  vapores  à  cabe- 
ça, &  então  he  a  dor  na  tefla. 

7.  Porém  fe  a  dor  for  na  parte  mais.alta  da  cabeça ,  chamada 
Vertex,  &  houver  falta  de  conjunção,  entenderemos  que  he  com- 
municada da  madre,  que  pelo  efpinaj  medulla  ,  &  ligamentos  com 
que  cfti  prefa  a  cl/e  ,  tem  grande  confenfo  com  a  cabeça.  Se  for 
na  parte  pofterior,  chamada  Occipicio,  &  houver  queixa  dos  rins* 
prefumiremos  que  delles  fe  communica  a  dor. 

8.  Mas  fc.a  dor  for  na  parte  direita  com  queixas  do  fígado, 
entenderemos  que  procede  dclle  ,  pela  communicaçlo  da  vea  Ca* 
va :  fe"  for  na  parte  efquerda  com  queixas  do  baço  ,  conheceremos 
que  delle  procede  a  dor,  communicada  pela  artéria  magna. 

o.  •  A  cauA  material  das  dores  de  cabeça ,  ou  he  cólera; o que 
conheceremos,  por  fer  o  fujeito  colérico ,  Sc  fogofo ,  ou  por  ter  or» 
dinariamente  amargores  de  boca ;  &  então  he  a  dor  muito  intenia, 
&  aguda :  ou  he  fleuma ,  o  que  conheceremos  ,  por  fer  o  fujeito 
fleumatko,  defeorado  ,  molar,  &  para  pouco  ;  &  então  he  a  dor 
gravativa,  Sc  muito  perdurável:  ou  he  Cangue  colérico;  o  que  co-  ' 
nheceremos ,  pela  grande  viveza  do  enfermo  ,f  por  ter  propenfaõ 
para  ira;  •&  então  he  a  dor  aguda  ,  &  pul(gtoria  :  ou  faõ  flatos;  o 
que  conheceremos  ,  peio  fujeito  ter  rugidos  de  ventre  ,  Sc  fer  co- 
íhirifcdo  a  deitallos ;  &  tem  por  final  fer  a  dor  tenfiva :  ou  final- 
mente he  intemperança  fimpiez;  o  que  conheceremos,  fc  o  cor- 
po hc  bem  temperado,  &  não  tem  copia  de  humores  r&  vem  mui* 
to  de  repente  t  porque  as  dores  dos  bem  temperados  ,  pela  may or 
parte  procedem  da  intemperança  fimpiez;  &  pelo  contrario ,  ardo- 
res dos  que  tem  copia  dc  humores,  cojftumào  proceder  de  intem- 
perança roateriaL  Mas  porque  a  Intemperança  fimpiez  pòdc  fer  quen- 
te,  ou  fria,  ou  fecca,  h*^eccíTario  íaber  qual  he  ,  para  lhe  appli- 
car  o  remédio.  Conheceremos  que  hc  quento  ,  ft  o  doente  tiver 
andado  ao  Sol  ,  ou  citado  ao  fogo  ,  ou  ufado  de  alimentos  muito 
calurofos:  conheceremos  que  he  fria ,  fç  o  doente  tivef  andado  ad 
frio  com  a  cabeça  defeuberta ,  ou  fe  tiver  ufado  de  coufas frias:  co* 
nheceremos  que  he  fecca,  íe  o  doente  tiver  padecido  algumas trif* 
rezas,  fomes,  vigias  ,  ou  cuidados ;  porque  qualquer  delias  coufas 
defecca  muito.  - 

«  10.    Conhecendo'poiso  Medico  , que  a  dor  de  cabeça  he  eíTen* 
ciai  da  mefma  cabeça  ,  ou  íeja  de  intemperança  material ,  ou  fim- 
piez, não  aplicará'  vomitórios,  por  não  fe  aggravar  mais  a  dor;  mas 
confiderará  íc  a  tal  dor  he  de  intemperança  fimplet  quente  ,  porque, 
fe  o  for  ,cfcufado>  fangrar  ,  ou  purgar ;  bafc.  AS  qWepela  part* 


1. 

Gafln.  citat.  loc.  ibi:  Ergtcmm  pari 
ali  jH.ijimHlcumaha  Jtc  afficitltr  >  Ml 
irritara  quidem  una ,  altera  vehemtm* 
ums  molejfetitr  tremijfa  vero  irritattê* 
ne  qttiefcat ,  com  fer  cenfenfum  ísjfaj 
f  mandam  efi. 

5- 

Hippocr.  lib.  de  Oiaet.  in  acut.  ibi* 
Jejuntmnadçafitu  deferem  malnmi 
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b  dc  fofa ,  &  folhas  de  meimcndro  ,  tudo  pizadò  ,  cV  rmíturado 
com  clara  dc  ovo  >  leite  dc  peito,  farinha  dc  cevada,  &  vinagre  ro- 
lado, forvendo  pelo  nariz  de  hora  cm  hora  agua  rofada  temperada 
com  vinagre  rofado.  Applicar  fobre  a  tefta  pannos  molhados  cm 
partes  iguacs  dc  agua  rofada,  &  çurrio  dc  herva  mpura ,  emquetc- 
nhão  desfeitos  quatro  gráos  de  laudano  opiado  ,  &  huma  onça  dc 
vinagre  rofado,  he  bom  remedio.  As  folhas ,  &  raizes  dc  Arnoglof- 
fa,  chamada  vulgarmente  tanchagem  macho,  ou  lingua  arictis,  pi- 
2adas  com  leite  de  peyto ,  &  applicadas  fobre  a  teíh  ,  aproveitam 
muito  nas  dores  de  cabeça  procedidas  dc  intemperança  fimplez 
quente. 

11.  Algumas  vezes  vi  grandes  effeitos  do  feguinte  cmplafcro. 
Tomejn  de  azevre  di\as  oitavas,  dc  farinha  de  favas  feis  ©itavas,de 
oleo  rofado,  &  vinagre  rofado  ,  dc  cada  coufa  deltas  hum  pouco, 
miíture-fe  tudo  ,  &  fc  applique  nas  fontes.  A  pedra  de  cevar  pofta 
na  tefta,  ou  na  fonte  dà  parte  quencofa,  tem  virtude  eípecifica  pa- 
ra moderar  efh  doença.  Mas  ic  a  dor  reíiftir  a  tanros  remédios,  & 
a  pelloa  for  moça,  colérica,  ou  cfquentada,  ou  tiver  cílado  muito 
tempo  ao  Sol,  ou  gritado  muito,  ou  tiver  feito  exercício  laborio- 
fo,  ou  comido  iguarias  muito  queDtcs ,  daremos  a  beber  ao  doen- 
te agua  alterada  com  tantas  gotas  de  oleo  dc  Vitríolo,  quantas  fo- 
rem baftantes  para  que  a  dita  agua  fique  agradavelmente  azeda.  E 
fc  me  perguntarem  a  razão  difto;  direy  que  hc  ,  porque  nas  gran- 
des calmas,  &  nas  peffoas  cfquentadas  por  natureza,  ou  por  muito 
trabalho ,  fe  adelgaça  o  fanguc ,  &  fc  circula  com  tanta  prefTa ,  que 
fe  enchem  as  vcas  mais  do  que  hc  jufto,  cV  por  iíTo  caufaõ  der  de 
cabeça;  &  como  o  oleo  de  Vitríolo  rebate  a  acrimonia  da  cólera, 
&  incraffa  moderadamente  o  fangue,  quando  cítá  f«rventc,  ou  mui- 
to arraiado,  de  forte  que  o  náo  deyxa  oceupar  tanto  lugar,  riem 
circular  com  tão  arrebatado  movimento  ;  daqui  vem  que  a  fobse- 
dita  agua  hc  milagrofa  para  tirar  as  dores  dc  cabeça  que  procede- 
rem da  cólera  fervente,  ou  fangue  muito  arrarado,  ÍV  delgado. 

12.  E  fe  a  dor  de  cabeça  fobrevier  a  alguma  molher  achacofà 
'da  madre,  ou  cfquentada  do  figado  ,  ou  depois  dc  andar  ao  Sol, 
ou  dc  trazer  muito'tempo  o  manro  fobre  a  cabeça  ,  donde  pofTa- 
mos  entender  que  a  tardor  procede  de  communicaçáo  da  madre, 
ou  do  fanguc  citar  cfquentado  ,  arraiado  ,  ou  circulado  corrftmis 
prefTa,  daremos  como  remédio  prefentanco  à  dita  mulher  feis  on- 
ças dc  oxicrato  ,  porque  náo  he  dizivcl  a  virtude  que  tem  efte  re- 
medio para  rebater  a*  fumaças,  &  vapores  uterinos,  &  para  fixar  o 
orgafmo,  &  fervor  do  fanguc,  &  confcquentemcntc  para  ct:r3r  to- 
das as  offenfas,  que  procederem  do  feu  arrebatado  movimento.  E 
quando  nada  difto  bafte,  appellaremos  para  húa  emborcação  fobre 
a  cabeça,  feita  dc  oleo  rofado  omphancino  ,  nriíturadocom  a  quar- 
ta parte  de  vinagre  rofado.  Também  he  bom  remédio  rap3r  a  ca- 
beça à  navalha ,  &  fazer  fobre  ella  huma  emborcação  dc  agua  mor- 
ra, cm  qtfe  primáiro  desfação  hum  p;õ  cm  maffa  crua.  Dcfla  ver- 
dade poderá  fer  teítemunrfa  huma  tia  do  fenhor  das  Alcacevas  ,  a 
quem  chamão  Dona  Joanna  Michaela.  E  fc  nem  cíta  emborcação 
for  baftante,applicaremos  fobre  a  teíh,  &  fontes  da  cabeça  minho- 
cas pizadas  com  vinagre  rofado  :  ou  humas  papirihas  feitas  de  pòs 
dc  raiz  do  queijo  ,  &  çumo  de  limáo  azedo."  Também  o  unguen» 
to  dc  Alabaftro  he  remedio  louvadiílímo,  &  fem  embargo  que  ha- 
ja muitas  receitas  dclle  ,a  melhor  hc  a  feguinte. 

13.  Tomem  de  cabeças  dcMarcella  verdes  cinco  onças,  de  fo- 
lhas dc  Rofas  verdes  tres  onças,  dc'foihas  dc  betontea  verdes  duas 
Onças,  de  folhas  de  Orjcvão  verdes1,  &  dc  Cardo  Santo  ,  de  cada 
.  •    •  cou- 

•  > 
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•  * 

0 

coufa  deitas  duas  onças,  tildo  fc  faça  cm  ccllada  miúda,  8t  fc  ma-  . 

.  chuquc,  &  dentro  de  hum  frafeo  dc  vidro  fc  deite  de  infufaocom  ^  «    ,.1           >  t  L»  et'' 

V  i      o          j              11            il  •       r     1    f  o  /•  Galen  i;!j.t  ;.mcrh.  cap.uítimo,  foi. 

quarh.ho,^  meyo  de  azeite  velho,  o  melhor  que  fe  achar,     ictra-  10,      ,     •  ^ 

c  1            ^„  1          •  ■      „         1  1          f            r  r  mihi  66.  verí.  lot:  Cm  uno  escoou*- 
ga  30  So  por  e  paço  de  oito  aias,  no  hm  dos  quaes  fe  meta  o  irai-  1  $,      A  n 
6        ,   «      ,r  \           o  f       ,      c    ^                .  tmmjMítkerrtmum  remediam*  Medi- 
co cm  hum  tacho  de  agua,  &  Ic  ponha  a  ferver  ate  que  o  olcotc-  •  ■;,                ,  .  . 

nha  recebido  a  virtude  das  ervas,  &  então-  fc  coctudo,  &  fcefp«:  '  m & im** 

rna  em  krta  prenfa  ajuntando  ao  fobredito  oleo  tres  onças  dc  pò  £\       Fcn  ^  '  f- ,; 

íubtililhmo  de  alabaitro,  que,  primeiro  cítivcíle  vinte  &  quatro  ho-  l-  v  c     rr        r  ir  . 

ras  de  mfufaô  cm  çumo  de  Roías  ,  &  de  Orjèváo  ,  fe  ferva  hum  ST fí^* 

•    pouco  a  fogo  lento,  &  então  lhe  ajuntemde  pò  fubrilfffimodcfo-  #**SSZL ^  ^ 

f.      j^      -oj/-jc.     j       1  rr  j  n  1  .            ,  /4>7«*  phlebotonita  artertx. 

lhas  de  Oi  itvao.  &de  Cardo  Santo,  de  cada  coula  deitas  huaonca,  de  ■»„  .    r  ,r  r,     .L.  ~ 

11    ,       '                     „   •      • '  j   .   .    ,                    t     r  Rivcr.  obicrv.  u.  foi.  milu  14.  Sí 

cera  branca  cinco  onças  ,  $  depois  dc  tudo  bem  incorporado  ,  ic  ...          f  .  ...    ,  7. 

.     1    •         »  /-    ?          j          l         r      1      i  oblcrv.  ? t.rol.  izo.  101:  /»  dolore  • 

tire  do  ume,  &  fe  va  mexendo  com  huma  cfparula,  ate  que  esfrie,  ,                   V  vj  j 

,       %         .                     i-      j      7  l         «_!   «  /■  hcmtcraxice.a  can/à  cálida  oriundo  ar-  * 

&  euardete  cite  unguento,  que  appJicando-o  iobre  a  tcíta,  &  íon-  .  .   .     '     . ,  a 

tes,he  utililhmonáo  lo  para  as  dores  dc  cabeça,  mas  para  as.do.es  ^otonns.mr.ficcprodtjh  auam  ,»t. 

dos  dentes,  &  para  todas  a,  que  procederem  de  pancadas,  quedas,  SSorbántcrn,^ 

ou  contu  o  u  ^  ^  ^  ^      ^       ^       ^  ungUent0,  po-  ^l.mihia.verf.  ibbfr«M 

detemos  prefumir  que  procede  de  fanguc  arteriofo  ferventiílimp,*  K^^c^^^^L^ 

neftc  cafo  aconfemaô  infinitos  Authores  4.  que  fc  fanarem  as  ar-  doln.ac.eryn^ 

terias,  que  eítáo  nas  fontes  da  cabeça,  ou  detraz  'das  orelhas,  por-  CaUUM>  *  W 

que  cite  hc  o  mais  efficaz  remédio  que  inventou  a  induítria  dos  ho-  °orem  Mcl' 

-   mens.  Ultimamente  fc  a  dor  de  cabeça   procedida  dc  quentura  ^^^íSSÈl^^ 

"  for  tão  obft.nada,  que  não  obedeça  às  fangrias  das  artérias  tempo-  *  dolor  uca» fa  a  fangutne fervido,  te- 

"  rles  ,  ou  o  doente Tor  tam  medrofo,  que  as  não" queira  conlcntir,  »"**&W"fi>  1"*  «ntlis  remcdsjt 

pôde  utar  dc  huma  almofadinha  de  couro  dc  odrechea  dc  agua  de  ^^Icbrau  ^  ^1 W 

"  cifferna,cobrindo-a  com  húa toalha, &  deitando  fobre  ella  a  cabe-  Pon  H4Ce  e  rAt*fern*ft^aT[  m,perit- 


n  1         11      1  „  .  •   /i         t     j-     ■  ■  tile  ,&promptum  hêxbebtt  remcdinmt 

ca  por  tempo  de  duas  horas  ,  cV  todo  o  mais  reftante  dos  dias  dei-  r     l-  r     l  i 

n  te  a  cabeça  fobre  almofadinha  dc  aparas  de  papel  ,  &  de  nenhum  fi^^nternisfive abexternum^m 

"modo  fobre,  traveffeiro  de  láa  ,  nem  de  penna ,  porque'  fó  com  as  ¥?!    í>  1        ^  *  j„  a  — 

r  1    j-      ?    r  j-  u    j  »        ir        i-    u  —    j  joan.  Doleus  cap.  6.  dc  Aitcnoto- 

lahreditas  almofadinhas  dc  aí?ua,  &  DâDel  fc  vencerão  humas  dores  '  .  .  K  ~-  „  .... 


3> 
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fobreditas  almofadinhas  dc  agua,  &  papel  fc  vcncèráo  humas  dores  J  .  y  J  -       ,  ... 

.  r  a  ■__  j    •   r*  mia in tempor.ad attect. cerco. caiid. 

tao  rebeldes,  que  faziao  perder  o  jui»  a  quem  as  padecia,  Da  ver-  /      »  ^XJ-ím^mmím. 

dade  deffe  fucccíío  foy  teftemunha  dc  vifta  o  Maltes  Dom  Lopo 
W  dc  Almeida ,  irmão  do  Conde  do  AlTuma,!  Bem  fcy  que  aos  Mc-  Pl~  ^ciyundi  c»r™ 

»»,.  ...  \    n       ~  a-  ■  -  ar  ter  tam  tempcralem  feita  cum  ímc- 

dicos  principiantes  parecerá  eíte  remédio  temerário  :  mas  mo  o  1        j      '  j 

v»        ,r  r  -ii-ru  -      ijj  ccttittízpkrcr.itide^crttcinCiCaptttsdo' • 

'    condenem ;  porque  cu  curey  ia  aleuas  febres,  que  nao  ooedecendo  ,JI  ,  .   ^   *»  . 

>»        r   j  j         —     ~~        1  j-    j-         -  ure ymtlaHCboh4  hipocondríaca  ,&c 

ao  ufo  da  agua  nevada  ,  nem  a  outro  algum  remédio,  fc  venceram  T    '  „,  .  J}-  .     -\  ...  '  j 

»» . ;  .        .   S  •     •         j  N_J  t  J5    ,  1  -    ,      1       ,  Toan.Wa)dfclimicd.lib.5.cap..i.  de 

-.felizmente  deitando  aos  doentes  em  hum  colchão  de  odres  chevos  {.     ,  „^     . .   >  ,       \  .T  . 

*  j  j     ^     j  -.^v,    »/r~       ir  1  -   rn  "  1  V'.-n.fcctímihitol.i4<Í.Ç.  7.  íbir^r- 

dc  agua  do  poço  do  Borratcm :  ailim  o  obfervcy  cm  bua  filha  úz  1    .  .     1        .  ,■ 

João  dc  Barros  Moreira  ,  ourives  da  prata, no  mez  dc  Agôfto  de         "J**0™1"  '"t0  *b  <*  °«<h* 

*1697.  a-ffiDO  obfervcy  na  cxccllcntimma  fenhora  Marqucza  de  rurg* fecar, pofrnt  nec  v,d,  prtfia»- 

"  v         l  •      j    l  -    r  l      j  1    timremcdtum  tn  hemicrania. 

„  Arronches  , que  tendo  hua  febre  dc  mu.tos  mezes  com  huma  ma-  j^,^  dcÊp.lcpfia  ,mihi  f. 
m  g«za,  &  faniocxceffivo,fo  coma  deitar  em  camadc  parras,&o,,-  lg  . 

coes  pizados  com"  claras  de  ovos  ,  &  poftas  nas  folas  dos  pes,  íc  «1-  y  .    .  .  .        7f„    .      . 7  7 

"         rri.       or  j  *  ._r       ,    -     n    j   .     *  fapttu  jiltciter  inLttHttur. 

s>roua  febre,  &  efeapou  da  morte  çm  1:  dc  Agoftodcijoo.  ^annes Jacobus Mnngctus  Biblio- 

H.     Mas  fe .  tal  dor  ciTcncial  da  cabeça  proceder  de  incem-  I         J       ^      c doJorc 

perança  ílmplcz  fna , como  muitas  vezes  procede,*  o  dizem  muitos  ^^f^     x^  l.ibh^L 

Authores, todo  o  remédio cppíiltc  nos  altcrantes  quentes,  applica-  jlmtam  ^dmifit 

dos  nas  fontes,  qual  hc  o  emplaítro  dc  tacamaca  mifturatia  com  ™  Bornchius refeffente  Boncto 
almccega  do  Braf.l  ,  &  ineenfo:  as  folhas  de  Orjevao  pizadas  ,  &  de  acérrimo  capim  dolore 

bomfadas  tom  humas  gottas  de  agua  ardente  ,  applicadas  por  to-  mfhifol  col.  u  ^  Smafir^t 
■       a  refta  ,  &  fontes  ,  &  deixadas  eftar  tres    ou  quatro  aias  ,  ou  ^  -/wf  ^ 

.  ate  que  fe  fequem.  'A  agua  de  Orjcvao  dcftillada  cm  Mme  de«        ^  tiUmMt  ,n  hoc  caf* 

vidro,  poç  banho  de  Maria,  hc  foberano  remédio,  dando  delia  qua-  reffíJmm]lt  inf/3  dicu^/j,  ,vW 
tro  onças  por  cada  vez.  Do  azevre,  folhas  dc  Cardo  Santo, «rpcl-  <rt*tmtim Jeãw, traria 
hculas    que  dividem  as  pernas  das  nozei  ,  fc  fazem  humas  piroías,  # 
com  xarope  rufado,  &  dc  tres  em  tres  noites  fe  toma  huipi  oiti  vi,       *  •  • 

£  quatro 
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Ríveríusccnmr.  2.obf.55.mihifol.  #  ' 

2)a. ibi:  Prjfcr>l>o apcntonem artéria  QU3rr0  horas  depois  da  cea,  &  coftumáb  aproveitar  muito.  As  fo* 
tempor^.quàoptmic  ceiebrata  jutt.  ]],3S  dc  ortelá,  fegurelh.a,  &  manjerona  verdes  pizadas,&  incorpo- 
Paulus  Barbcj.  Anatomia  Practica  rac}as  com  humas  gottas>de  vinagre,  applicado  tudo  a  modo dc cm- 
«pit.o.deartcnjs,mihifol.  ji.ibi:  piairro  fobre  a  tefta  ,  &  fontes,  fazem  muito  b.om  efFeito.  A  bofta 
Cephalea,  Afama,  Epilepfia ,  óculo-  <Jc  boy  frefea  mifturada  com  vinagre  ,  &  incenfo  ,  he  bom  reme- 
rttmijue ,  Q-auriam  inflamattonegra-  djo>  qs  fumos  do  alambfrc  ,  &  dc  erva  doce,  recebidos  nos  ouvi- 
vt  artéria  fecanturfron:is,temporHm,  doS)  no  nariz,  Sc  cm  toda  a  cabeça,  faõ  utililfimos.  As  mechas  fci« 
& qutftwt poj} a*rci,immò enam ar-  t3S  de  pOS  dc  c3nela  ,  pào  de  Aguila,,  Sc  dc  noz  nofeada  ,  metidas 
•  terta  occtpttts.  nas  ventas  do  nariz íaõ  exccllcnriílimas.  O  cuforbio  moido  fubtiU 

Mcrcatuslib.  t.  Inftitutionum  Me-  m?ntc  com*  vinagre  forte,  Sc  pofto  fobre  as  fontes  ,  &  fotura  co- 
dicinalium  de  arteriarum  feâione  ronal,  he  admirável  remédio.  O  pò  fubtil  da  pimenta,  mifturado 
fol.6"i.verí.ibi:  Extftimandumeftfo-  Com  hiyna  pouca  dc  clara  dc  ovo  ,  &  applicado  nas  fontes  da  ca- 
Inmfecandasejfe  arttriM  m  bu  ajfe-  beça,  tem  aproveitado  a  muitos.  O  cfterco  de  Pombo  mifturado 
ilibut  ubt  pulfaior.m dohrrepentur,  com  ()]co  das  amêndoas  dos  peflegos,  &  applicado  fobre  a  tcfta,& 
ifyuc  dtuturniu  ,  incalidit  acribtii  fontes,,  dà  grandilTimo  alivio.  O  leite  que  fc  la?,  das  amêndoas  dos 
oculorum  fiuxiombus  prope  têmpora,  pcífcgo<;,ou  fruitas  novas, com  agua,' ou  çumo  dc  Orjevio,  herc- 
juxtaauresin  vertigine.  mtdio  muy  celebrado.  Banhar  a  cabeça  com  agua  das  caldas,  clu* 

Heurniuscap.  5.dchyrudinumufu  madas  da  Rainha,  aproveitou  a  mi-.itos. 

ibi :  Etdtffimo  experimento  ame  c9m-  j(y#  £  fc  acontecer  que  as  dores  refiftao,  recorreremos  ao  fe- 
•frobatumejftn  ipfis  temporibus  hjrti-  guinte  medicamento.  Tomem  dc  oleo  rofado -orhphancino  fpison- 
dinesctrculariterimponereficenimex-  ças,  meta-fe  cm  hum  vidro  forte  ,  ôt  dqntro  lhe  deitem  tres  oita- 
tratlo  fangmne  crajfo ,  &  multo ,  agri  vas  dcOrjeváo ,  Sc  outras  tres  de  folhas  dc  Cardo  Santo ,  outras  tres 
àJkvocrMtiatu  lavantur.Et  infra  di-  de  Scrpáo,  tudo  machucado,  &  em  banho  dc  agua  fervente  fc  co- 
civ.Ipfe ego aliquoties pericklumfecitn  2a  até  que  o  oleo  tenha  recebido  a  virtude  das  ervas ,  &  então  fc 
gravtflim* hemicrania, qmdpramiflk  tire  o  vidro  da  agua,  &  fe  cfpremáo  as  ervas, *&  a  cada  qitava  do 
puTgationehjrudmestemportbm  appli-  \\C0T  quc  fajr  ajuntem  hum  cfcropulo  de  oleo  dc  alambre  ,  &  un- 
caverim,  prafeMtane» cttm auxilio.  tcm  as  fontes,  a  tefta,  a  huca  ,  &  o  alto  da  cabeça,  &  reconhece- 
Galen.lib.  deDinamidijs  mihi  foi.  ra'õ  grande  alivio.  Traga  o  doente  fempre  a  cabeça  cuberta  com 
2f.  ibi:  HydreUum fie fit. R.partts  hum  barrete  dc  volante,  ou  touca  dc  la  Reyna,  cftofado  compôs 
âuat  aqua,&  tres  olei.  groífos  dé  cravo,  noz  nofeada  ,  pào  dc  Aguila  ,  manjerona, &  fe- 

Riveriuslib.  i. praxis cap.  1 6.  mihi  gurelha. 

fol.4i.col.  1. ibv.Thermafulphttrea,      17.  j\  algús  doentes  aproveitou  muito  fomentar  a  parte  quey- 

ac  bitnmmoft  m  hoc  cafu  ejfiçacijfim*  xofa  com  o  feguinte  licor.  Tomay  huma  onça  de  raiz  dc  pepino 

fnnt,  &c.  de  Sam  Gregorio  verde  ,  outra  onça  de  folhas  dc  Iofna  tambem  " 

' Malfarias lib.  i.dcdolorecap.expi-  verdes,  tudo  fc  faça  em  ccllada  miúda,  Sc  fc  frija  em  meya  canada  " 

'.tuit3,mihifol.2i.coI.s.ibi://ícríw-  dc  hydrgleo,  Sc  como  tudo  cftiver  bem  frito  ,  Sc  as  ervas  torradas 

fore  funt  nobis  familiares  aqut  ther-  fc  guarde  cfte  licor,  &  com  ellc  morno  fc  chapeje  a  parte  por  tem-  ** 

marum  calidiorês.    (       %  po -de  hum  quarto  de  hora,  &  por  riba  defta  fomentaçao  deitarei*,  ^ 

os  pòs  deftas  ervas, que  fc  frigirão  ,  8c  brevemente  fe  tirará  a  dor. 

O  hydVoIco  coafta  dc  duas  partes  de  agua,&  tres  de  azeite, como  " 

diz  Galeno.  ^  '  * 

•  18.      Naó  falta  Author  gravilTimo  ,  que  aconfelha  por  grande 

remedio  untar  as  fontes,  &  a  tefta  com  unguento  rofado  miftura- 

d»  com  a  cinza  dc  húa  cabeça  de  toupeira.  Se  frigirem  feis  dentes 

dc  tlho  em  duas  onças  dc  oleo  rofado ,  Sc  com  o  tal  oleo  esfrega,-  a 

rem  as. fontes,  a  tefta, &  alto  da  cabeça,  fc  tirará  a  tal  dor,fe  pro-  n 

.  .  ceder  de  flatos  ,  ou  dc  caufa  fria.  A  mefma  virtude  tem  o  cfterco  n 

.f*     .      _     •     dc  cabras  pizado,  &  miftur-do  com  incenfo  macho  ,  &  vinagre  ro- 
Anton.  dcPozzis,  referente Boncto  fado<  v  r 

deCapit.do%rcap.9.rnihifol.75.  ^  Fin:iIlllçntc  quand0  nada  aproveite, fe  eftivermos  certos'* 
coll.ibi: /tspoJlcnor.butcerebn  veH'         a  dor  de  prQcede  de  intemper3nça  fria>  0uhumida,ap- 

iriCHlutnventafmt  libra  aqua,&c.      pc]iarcm&s  para  os  banhos  das  caldas  naturaes ,  ou  artificiofas ;  porT 
AviccnnaFcn.  r. hb.j^raÇt.^.cap.  .qUC}Como  djzcm  muitos, eíTe  he  o  único  remedio. 
10.  mihi  foi.  1 66.  de  anua  intra  era-       2Q      ^  fc  a$  don$  dfi  derem  dc  ^  ,  que  fe 

neum,id«ft,Hydroccphala,ibitç2«o-  Cria  no  ecrebro ,  como  a  virão  muitos  Doutores  5.  he  grande  re- 
mam  quandoqne  aggregantmr  lmmx~  mcdj0  forvCr  pelas  ventas  do  nariz  quatro  ,  ou  cinco  gottas  doçu- 
altates aquof* intra cramum.  mo  do^)tp[no  de  $ao  Gregorio  ,  ou  tres  grãos  dc  pò  da  folha  dc 

Lau- 
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Tratado  II.  Cap.  VIL    '     j  t, 

Lauréola  ,  (  a  que  a  gente  popular  chama  Oriolla )  porquê  qiial-» 
quer  defles  remédios  faz  deitar  muita  quantidade  de  agua,&  foros 
pelas  ventas;  de  que  fe  feguc  que  cm  breves  horas  ficâo  fáos.  O 
Antimonio  diaphoretico  bem  preparado  ,  tomado  quarenta  dias  errt 
agua  de  Cardo  Santo  ,  cura  as  dores  de  cabeça  ;  (  que  náo  obede* 
cem  a  outros  remédios)  com  tal  condição  ,  que  fc  dè  cm  quanti* 
de  de  trinta  grios  por  cada  vez. 

ao.  Hum  dos  remédios  exteriores,  em  que  tenho  muita  con- 
,  hc  pòr  fobre  a  tefta ,  õc  fontes  humas  almofadinhas  de  pan- 
no  ralo,  recheadas  de  dormideiras,  coentro  fecco,  &  Rofas,tudd 
feito  em  pò  grolTo,  &  molhando  cftas  almofadinhas  cm  cozimen- 
to de  Rofas  quente  fc  applique  ,  &  como  fe  esfriar  ,  fe  tornem  á 
molhar  no  íbbredito  cozimento  ,  &  obfervara'õ  hum  grande  cffei- 
to.  Huma  mecha  molhada  em  fel  de  gallo  ,  &  metida  na  venta  do 
nariz >  alivia  muito  as  dores  da  cabeça. 

U.  Porem  fe  a  dor  eífcncial  da  cabeça  proceder  de  humor 
'conteúdo  nclla  ,  fe  deve  evacuar  conforme  a  condição  do  tal  hu- 
mor :  fe  for  fangue,  (  o  que  conheceremos  por  fer  o  fujeito  fan- 
guinho  ,'ou  milito  corado,  ou  por  lhe  ter  faltado  alguma  evacua» 
^áo  de  fangue,  a  que  era  coítumado)  cm  tal  cafo,  fe  o  doente  for 
homem ,  o  fangrarèmos  na  vea  dc  todo  o  corpo  ,  &  na  coita  dl 
maõ  na  vea  alta;  cV  fc  for  mulher ,  fangrarèmos  no  pè :  &  fe  a  dor 
fe  náo  tínr,  applicaremos  oito,  ou  nove  íanguexugas  fobre  as  fon* 
tes:  nem  feri  fora  de  razáo  applicar  fobre  as  homoplatas  duas  ven* 
tofas  farjadas,  deixando-as  fangrar  copiofamente. 

xi.     Mas  fc  a  dor  eflencial  da  cabeça  proceder  de  fleumas, (o 
que  conheceremos,  fe  virmos  que  o  doente  he  balofo,  defcòradô» 
irando,  &  molar  nas  fuas  acções  )  em  tal  cafo  ,  de  nenhuma  forte 
convém  tirar  fangue  ;  mas  hc  neceííario  purgar  com  remédios  cak 
pitaes,  como  faõ  o  agarico,  oelecxuario  rolado , as pirolas  dcHyê- 
ra ,  os  trocifeos  dc  Alandal ,  repetindo  muitas  vezes  eiras  purga*, 
ate  que  entendamos  que  a  cabeça  cfhí  bem  defearregada ,  &  então 
■abriremos  detraz  das  orelhas,  ou  na  nuca  ,  humcauftico  ,  para  que  £ 
por  el/e  fe  defearregue  continuamente  a  cabeça.  Nem  faltáo  Au-  Ca-fon  Grammio ,' referente  Boné* 
th  ores  da  primeira  grandeza  ,  6*.  que  maridão  abrir  fonte  fobre  a  to  cap.  14.de  Ufufonticul.  foi  76. 
commifliira  coronal  ,  afirmando  que  náo  ha  remédio  mais  cfficaz;   col.z.ibi:  In  Ccphalcainveteratà,vtl 
com  tal  condição  ,  que  a  dor  feja  idiopatica  antiga,  ou  rebelde.  jUrkmitâfimkmh  in  fi:*m  coronali 
Bertrucio  Bonienfe  manda  7.  que  o  cautério  fc  profunde  atè  che-  çCrtnm  levamen  aferre folent. 
car  ao  oíTo  ,  cm  que  a  fotura  fagittal  fc  ajunta  com  a  coronal.   Zacutuslib.  1.  Prax.  Medica:  Null» 
Jvlercado  8.  louva  também  os  cautérios  para  as  dores  de  cabeça;  a\t0  ^H(lm  cautério  m  vértice  capttk 
differe  porem  dos  outros,  porque  diz  que  fenáo  haõ  dc  fazer  fo"  excitatopotutt  perfanart. 
bre  as  foturas ,  mas  junto  delias.  Os  que  naô  tiverem  valor  para  Hcurniúslib.  4.  aphorifm.fol.  39Í 
confentir  fonte  na  cabeça  ,  podem  abrilas  nos  braços  ;  porque  de-  Paul.Ginet.  lib.j.cap.  5  .deDolor. 
mais  de  que  muitos  Authorcs  as  louvaõ  muito  ,  tenho  vifto  com  capit.antiq.  fol.mihi418.ibi:  Ac- 
«lias  effeitos  prodigiofos  cm  achaques  rebeldes  da  cabeça;  &  o  que  Cipe aloés dragm as  çuattttr,  axttngi* 
.mais  hc,  em  mulheres  moças,  nas  quacs  (  por  caufa  das  conjun-  veteris  dragmas  duo*,  ca*>tharid$tm 
çôes)  pareciaõ  formidáveis;  mas  como  entendi  ,  que  os  achaques  dragmas ditas yve/perumpo/sta pernt- 
eraô  idiopaticos ,  &  cíTenchcs  da  mcfma  cabeça  ,  ou  jà  taõ  enve-  aártfi*eym*ne  vero pujlmlam  rumpe. 
lhecidos,  que  tinháo  acquirido  condição  de  eííenciaes,  &  habita-  Cornei. Celf.lib.  4.  cap.  2.  foi.  mi- 
dores  na  inefma  cabeça,  as  mandey  abrir  nos  braços,  por  ficarem  foi  6^  ibi-.&tmpo/tto/iitapiexulcera- 
„  mais  vifinhas  à  parte  enferma.  Aílím  o  fiz  em  Dona  Luiza  Maria  re  ea,  oh<  ma  li  bafo/et. 
„  Pereyra,  moradora  na  Bica  de  Duarte  Bello  ,  a  qual  havia  qua-  7, 
„  tro  annos  tinha  dores  de  dentes  tam  de!cfpcradas,quc  os  Iria  firan*  Bertrucio  trtft.  i.feci.i.§.deSoda. 
„  do  todos  ao  ferro  :  aflim  ó  obfcrvey  cm  Domingas  Ferreyri  Loba,  g. 
„  moradora  na  RJbeyra,  a  qual  lravia  deus  annos  que*  padecia  viga-  Mcrcad.Iib.  t.  de  Curand.  Morb. 

dos  os  mais  dos  dias,  &  naõ  lhe  aproveitando  outros  remédios, fá  rntern.  cap.t. 
„  com  as  fontes  nos  braços  faiou  :  oflim  o  obfcrvey  çm  Joanna  de 
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JESUS,  moradora  ao  Poço  dos  Negros,  a  qual  tiniu  huma  fiftuli  w 
no  lagrimai  havia  trinta  mezes,  &  ío  com  fonte  no  braço  fe  livrou  " 
delia:  affim  o  obfervey  em  Antónia  Baptifta,  moradora  na  rua  dos 
Pefcadores ,  a  qual  havia  íeis  annos  que  padecia  dores ,  Sc  inflam-  '* 
mações  de  garganta  taõ  apertadas,  que  aJgúas  vetes  foy  ncceíTario 
ungila ,  &  (o  com  fontes  nos  braços  ficou  curada  :  affim  o  obfer-  " 
vey  cm  outras  molheres  moças,  as  quaes  livrey  dc  muitas  queixa» 
antigas  da  cabeça  com  fontes  altas,  ainda  que  tive  contra  num  o 
voto  de  alguns  Médicos  de  boa  nota  ;  mas  o  tempo  ,  &  a  cxper»4  *' 
meia  lhes  moftráraõ  ,  que  o  meu  voto  foy  muito  acertado»  ILefe*  ? 
ri  cites  cafos,  nomeando  as  pcflToas  aquém  raandey  abrir  fontes aJ* 
tas,  naõ  obftante  ferem  molheres  moças, para  tirar  o  mítico  medo  * 
aos  que  cuidaõ  que  he  facrilegio ,  ou  erro  abrir  fontes  nos  braços  " 
às  molheres  moças,  quando  a  experiência  de  trinta,  &  fete  anhos  me  '* 
tem  enfinado  que  fe  devem  abrir  com  toda  a  confiança,  fe  confbr  '* 
que  o  achaque  da  cabeça  he  idiopatico  ,  ou  muito*  antigo  ,  &  re-  '* 
bclde.  » " 

23.  Finalmente  ,  fe  a  dor  proceder  por  communtcaçáo  das 
partes  inferiores ,  (  o  que  conheceremos  ,  fe  virmos  que  as  parte» 
fuperiores  eftão  boas  ao  mefmo  tempo  ,  que  nas  inferiores  houver 
alguma  queixa  )  fe  deve  curar  evacuando  a  caufa :  fe  fór  fangue  (  * 
que  fe  conhece  pelos  fínaes  j  à  referidos )  com  fangrias.  baixas ;  & 
ainda  que  o  nSo  feja,  (fendo  a  dor  exceífiva ) fempre  convém fan* 
grar,  fotendo  as  primeiras  cinco,  ou  (cts  fangrias  nos  pès  ,  as  ou<- 
tras  nos  braços ,  &  as  ultimas  duas ,  ou  tres  na  coita  da  mão  na  vca 
Capital :  mas  fe  a  caufa  das  dores  da  cabeça  for  fleuma ,  (  o  que  fe 
conhece  pelos  íinaes  ja  também  apontados,  )  começaremos  a  cora 
dando  ao  doente  huma  oitava  de  fal  de  Vitríolo,  a  que  os  Chy  mi- 
cos chamáo  Gilla  de  Teophrafto  ,  que  he  cnScaciflimo  remedi©, 
como  tenho  experimentado ;  &  quando  efte  náo  baftc  ,  fo  purgue 
repetidas  vezes  com  meya  oitava  de  extracto  de  agarico,  mifrurado 
com  hum  efcropulo  de  calomelanos ,  fazendo  de  tudo  pirolas,ufan» 
do  de  muitas  ajudas  de  jerepiga ;  fc  a  dor  rcííftir  ,  daremos  os  xa- 
ropes feguintes,  em  que  tenho  muita  confiança. 

24.  Em  duas  canadas  de  agua  fe  deitem  dc  jnfufaõ  duas  oita- 
vas dc  lafquinhas  de  pào  Santo  das  Antilhas,  Sc  feis  oitavas  de  po- 
lypodio  dc  Carvalho  machucado,  &  paífadas  vinte  &  quatro  horas, 
fc  coza  tudo  cm  panela  de  barro  ate  ficar  huma  canada  ,  &  então 

3' untem  de  folhas  de  fenc  huma  onça  ,  de  betonica,  Sc  de  cabeças 
c  rofmaninho,  de  cada  couía  deitas  huma-oitava,  de  agarico  tro- 
cifeado  duas  oitavas ,  &  a  tudo  fe  dc  huma  fervura  ,  &  tirando-fe 
do  fogo  fe  abafe  a  panela  por  doze  horas  ,  &  pafladas  cilas  fe  coe, 
&  deftc  cozimento  tome  o  doente  cinco  onças  pelas  manhãs  em  je- 
jum, miíturando-lhe  huma  onça  de  oximel  fimplcz  ,  &  continue 
quinze,  ou  vinte  dias  cfte  remédio,  &  os  effeitos moftraráõque  he 
digno  de  grande  louvor.  , 
_  15.  No  entretanto  que  fe  vay  tomando  efte  medicamento,  fo- 
mentem a  tefta-,  as  fontes,  &  a  cabeça  com  o  feguinte  hydrelco. 
Tomay  dc  raizes  de  pepino  de  Saõ  Çregorio  duas  onças,  feitas  em 
talhadinhás  miúdas ,  &  com  outra  tanta  quantidade  de  folhas  de 
lofna  fe  cozáo  em  agua,  &  azeite,  atè  fe  communicar  a  virtude  de- 
itas ervas  ao  cozimento,  Sc  com  elle  momo  fe  faça  muitas  veies  no 
dia  huma  fomentaçâo,a  qual  (as  mais  das  vezes.)  cofturna  aproveitar 
muito ,  ou  aja  febre ,  ou  a  náo  aja. 

26  Mas  fc  o  humor  for  colérico ;  o  que  conheceremos,  fe  vir- 
mos que  o  fujclto  padece  amargores  dcòoca,  ou  que  he  fácil  defe 
ágâftar,  ou  que  he  muito  vivo  ,  Sc  efpci  to  naafuas  acções ;  porque 

haven- 
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havendo  todos,  ou  qualquer  deftes  finaes ,  náo  ha  remédio  mais  Mcrcatuslfb.  i.  de  Intern.  Morb^ 

preleutanco  que  o  Quintilio,  ou  a  Agua  Benedicta,  da  qual  fazem  CUrat.cap.8.firf.IO.il>i  -.Egolibenur 

muitos  Doutores  9.  tanta  eítimaçào',  que  dizem  fó  cila  pòdc  cu-  ",*""9**r>  O  vehcmemiffimtt  capitis, 

rar  ícmelhantes  dores.  Deve  fazer-fc  a  infufaõ  com  vinte  &  quatro  dolortbus,  rjr  ejuialijspnejtdtjs  ceder* 
grãos  <3c  Quintilio  deitado  eni  quatro  onças  de  agua  cozida  com  Stimttm  prtparatum  adhh 

Cardo  Santo ,  ou  com  a  erva  chamada  Orjeváo ;  &  fe  o  fujeito  náo  ^erem. 

obrar  coma  tal  agua,  lhe  poderáó  dar  os  pòs,  &  o  effeito  moftra-  Harthman.inPract.fol.mihi47.ibi: 

rá  que  he  renhiu  firigulariffimo  ,  como  experimtfntcy  muitas  ve-  J"  cephaUa  yjh*  doloribut  capitu  ejui- 

2cs,  principalmente  em  Maria  de  Miranda  ,  em  Gregorio  Tavares  b*fi»*"i*e > '» prunts ufm  mwÀw 

Teixeira  ,  &  cm  Roque  Homem  ,  Sc  em  muitas  outras  peflons,  as  dtaamultnmprodefl.íi\.ío\.  5o.iby 

quacs  eílindo  defeonrtadas  de  todos  os  remédios  humanos,  fó  com  SiobventriatUviunm  ,  r>  confenfum 

tomarem  o  Quintilio  tres  dias  fuccelli vos,  Sc  outros  tres  interpola-  ortatur  capitis,  dolor  ,ifque continmu% 

«los,  cobrarão  perfeita  faude.  *ntptrtntcrvallaaffligat,frpiiudet$tr 

27.     No  calo  porem  que  o  doente  náo- melhore  com  oQuin-  mcTttíêrm, vtl fio  mm Aê* 

tilio,  lhe  appliquem  lobre  a  cabeça  ,  rapada  à  navalha  ,  a  íeguinte  t"»o>»ji»aqujbctonicj,velmcntb*. 
emborcação  morna.  Tomem  meyo  arrátel  de  amêndoas  amargofas,  • 
pizem-fe  muito  bem,  &  cozam-fc  cm  tres  canadas  dc  agua,  Sc  co- 
ando-a  lhe  ajuntem  quartilho ,  Sc  meyo  de  olco  rofado,  íeis  onças 
de  vinagre  rofado  ,  &  duas  oitavas  de  alcanfor,  Sc  fe  deite  eftc  re- 
médio com  hum  jarro  de  alto  fobre  a  cabeça,  Sc  fe  repita  duas  vc-  10. 

zes  no  dia.  Holleriuslib.  i.dcMorbisinterms 

28*    E  fe  a  dor  ai  da  rcfiírir ,  podem  tomar  fete  ,  ou  oito  ve-  cap-    mihi  foi.  2.ibi :  Qttibu/dam 

2es  as  pirolas  feguintes  em  dias  alternados.  Tomem  de  folhas  de  •  verme t gentrantur in  cérebro.  Cuidam 

Marroyo  huma  onça,  de  cabeças  de  Hyífopo  outra  onça,  dc  aga-  ^lal° exfreqncnti odoram bafílica htr< 

rico  trocifeado  feis  oitavas,  de  trocifeos  de  Alaandal  fubtiliflima-  banaitu fcorpto m cérebro-,  vehementt\ 

mente  polvcrizados,  cinco  oitavas  ,  de  Azevre  Socotorino  ,  huma  dobres  &  longos  ,moricm  deniqu» otJ 

onça  ,  de  raiz  dc  Ariltoloquia  redonda  fete  oitavas  ,  de  pimenta  tulit. 

branca  meya  onça,  tudo  fc  faça  em  pò  fubtil,  &  com  oquebaftar  Bcniveniusde  Abditis  morborum 

dc  thcrxbentina ,  Sc  mel ,  a  que  ajuntem  onça,  &  meya  de  Sagape-  caufisobf.  100. mihi  foi.  297.  ver- 

no  preparado,  fc  forme  maffa,  da  qual  fc  façáo  pirolas, &  feefaraõ  mis è narc proje^us,  Wr.Solct inter' 

para  cada  vez  oitava ,  &  meya :  tomaõ-fe  de  madrugada ,  &  paliadas  dum  acnttu,  &  peftifer  dolor m  capite 

quatro  horas  fe  bebe  hum  caldo  dc  frangão.  Poffo  affirmar  ,  que  excitari  ,<j*o  caltgant  oculi  ^alienattrr 

faõ  excellentiflimas  efbs  pirolas  ,  &  as  tive  cm  fegredo  muitos  an-  mens,  &c. 

nos,  agora  as  revelo  para  utilidade  publica.  '  Tujpius  lib.  4.  obf.  cap.  12.  Vermis  ' 

29.  E  fe  a  dor  náo  obedecer  a  tão  cxccllentcs  pirolas,  enten-  narium ,  mihi  foi.  299.  ibi:  AncilU  • 
deremos  que  procede  dc  lombrigas,  ou  de  outros  bichos,  que  cf-  cbifurgi acerbe ,  tc  longe  ex  capttedo- 
taó  na  cabeça;  o  que  conheceremos  ,  íe  virmos  que  o  doente  tem  b*Ms  &*• 

fedor  de  narizes,  ou  dc  bóca.  Eíhs  lombrigas  (  que  virão  muitos  Hercules  Saxoniuslib.i.  cap.  II. 
Doutores)  to.  fc  matão  com  vinho  de  infufaõ  de  rabio ,  com  o-  Foreftus lib.  ai.de  Intcflinorum  af- 
Ieo  dc  zimbro  deitado  nos  ouvidos,  Sc  com  fumo  de  tabaco  deita-  f«ctibusobf.  28.de  Vermibusè  na- 
do pelas  ventas  do  nariz.       ■           •  rc  projectis,  mihi  foi.  351. 

30.  Finalmente  ,  fc  as  dores  de  cabeça  procederem  de  quali-  TJiomas  Bartolinus  cent.  6.  hift.  3.' 
dsde  gallica ,.  (  o  que  conheceremos  ,  fc  virmos  que  apertão  mais  Dolor  capitisex  vermibus. 

no  tempo  da  noite  ,  ou  que  o  fujeito  foy  algum  dia  gallicado  )  as  Zacutus,  Praxis  Medica  admirab. 
curare  mos  dando  cinco  ,  ou  feis  vezes  o  extracto  Alcaeft  ,  que  fe  Kobf.7.  mihi  foi.  2.  dcCepha- 
achará  na  botica  dc  Joáo  Gomes  Sylvcira ;  dando-o  cm  dias  alter- 

nados  em  quantidade  de  hum  cfcropulo,  mifturado  a  cada  eícro-  Bo«lysc«Ht.  1. ob  f.70. foi.  19  z. 
pulo  quatro  grãos  dc  Mercúrio  precipitado  ;  Sc  depois  que  enten-  ,I« 

dermos  que  a  caufa  das.dorcs  cftS  bem  minorada  ,  fomentaremos  J°an-  Riolan.  Particul.  Med.  Me^ 

a  teffo ,  as  fontes ,  Sc  a  cabeça  com  as  efeumas  do  cozimento  de  páo  tn°d-  lib.  i.ibi:ExpertHsfnmbocre- 

Santo  das  Antilhas,  Sc  folhas  dc  Cardo  Santo.  Também  tenho  mtmuam/m^mUrfy mu» et  iam m/m fia» 

grande  conceito,  de  por  fobre  as  fontes  %  Sc  commifíura  coronal,  fcltcitcr,cnm  nnlU  ejfet  fnfpicio  Ink 

rapada  à  navalha,  o  emplaftro  dc  rásdeVigô  mifturado  com  meya  ™"'rea. 

oitava  de  azouguc;  porque  he  tal  a  virtude  defte remédio, que ain-  FcIixPlaterusIib.i.obfcrv.prote- 

da  que  as  dores  náo  procedap  dc  galiico ,  lhe  aproveita  muito ,  co-  PhaIca  anticIua » mihl  foL  ?68-  ibi: 

mo  o  certificáo  graves  Authorcs  11.  Opriapo  do  Rapofo  cindido  p*rab*tur  **  "*a  ptrte  emplaflri  de 
ao  redor  da  cabeça,  cura  as  dores  delia  por  virtude  occulta.  A^cin  -  mire ejfxcax efi  w  CephaUa, 

Eu;  za  . .  . 
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Calen.  lib.  3-dc  Loc.  afTcc"c.  cap.  9.  2a  ^  C3b«ça  dc  huma  toupeira  mifturada  com  unguento  rofado,  5í 
fol.mihi  io.\cr(.ibi:Cephalea  ejt  do*  pDft3  f0Dre  a  cabeça,  cura  as  dores  delia  por  húa  qualidade  prodi- 
ler  capins  dt*t  nr  nus  y&  dtfjícnlterfo-  gj0fa.  Igual  virtude  tem  a  raiz  da  tanchagem  trazida  ao  pefcoço  pa- 
to^///, 7*/tf/wt.?(>rr^>w*  z/^^  n  tjrar  as  dores  Jc  cabeça.  As  folhas  da  Verbena  também  fazem  o 
Us  babet  acciona,  nt  ne^e  flxcpi-  mcfmo  effeito  machucadas,  Sc  poftas  nas  fontes. 
tnmnefjne  vocem  ■vebememiorem^nejí 

tnminn  fplcndorem ,  neqne  motnm  to-  .  .               .              -    .              .  r 

lerMrepojjit.  •  dvertenctas  que J e  devem  obj erjytr  para 

Gaien.iib.t. Prorh5cticorum  comm.  •         a  boa  cura  das  dores  de  cabeça. 

I.  §.  Gravi/er  aurem  affetlo  cerebfot 

ventris  os  excúart  ad  vomhnm  novi-  31.     A    Primeira  advertência  he ,  que  fc  a  dor  dc  cabeça  oc- 

w«í.Etlib.  3.  de  Loc.  affed.  cap.  7.  Á\  cupa  huma  fó  parte  ,  fe  chama  rjemicrania  ,  como  diz 

mihi  foi. 18.  ibi:  Namcercbrttm  ven-  Galeno  12.  A  fegunda,  que  fe  a  dor  naò  aplacar  com 

triénio,  &venfricniiu  cérebro  fnos  a f-  os  remédios  fobre  a  cabeça,  ponhamos  alguns  confortativos  íbbre 

feãtones  tranfmitttt.  <  o  citomago  ,  dando  fobre  o  comer  huma  talhada  de  Diarrhodam, 

IdemGalcn.lib.j.dcCompofitionc  ou  os  coentros  preparados ,  porque  tenho  experimentado  tirarem- 

pharmacorum  fecundíim  locos,  mi-  fe  muitas  vezes  por  eíte  caminho.  Nem  cite  confelho  pareça  novi- 

liifpI.i3í.dcijs,quicxltomac.  ca-  dade;  pois  hc  tal  o  parentefeo  ,  &  corrcfpondencia  que  cftas  parte* 

f>ut  doknt,ibi:  Statim  tgttnrprimnnr  tem  entre  fi,  que  diz  Galeno  13.  fc  não  pôde  offender  huma  gra- 

ín  bis  dt/crime»  eft  doloris  capitis  vementí,  fc.n  que  fc  offenda  também  a  outra.  Aflim  o  vemos  nos 

ftomacbo prodnlh ;  quidam emm ,  et-  que  tem  feridas  grandes  na  cabeça,  porque  logo  vomitáb;  ífove- 

iamji panxt/lm  qwfp  iam  bnmoracrss  in  •mos  também  nos  muito  coléricos ,  que  tanto  que  fc  apayxonaõ, 

ventre, drprafèrttmcirca os  ejus  com-  ou  eftão  muito  tempo  em  jejum, 'ou  tem  alguma  queixa  no  c-fto- 

gregetur,fiattmcapMt  dolent  yatqne  ob  mago,  logo  a  cabeça  tem  cruéis  dores  ,  porque  fc  requeima  muito 

éd,fidit*tiMsfamemtorerent,ojfendnn-  a  cólera  pela  farta  do  comer,  &  beber»  Jà  nas  febres  ardentes  he 

lur;aMgetitrentmipfisinedtamferenh-  taõ  nociva  efla  falta  ,  como  fabemos  pelo  cafo  que  refere  Hippo- 

bsts  ejufmodt  bnmorum  malitia.  emes  14.  da  mulher  de  Antimaco  ,  à  qual  ,  porque  naõ  comeo, 

14.  nem  bebeo  muitos  dias,  fe  rcqueimou  a  cólera  dc  tal  forte  ,  que 
Hippoc.lib.  i.Epid.text.  18.  mihi  morreo;  &  daqui  veyo  a  dizer  Valcfio  15.  que  aos  que  tem  febres 
foi.  66J.  ibi:  Vxor  Jintimacm\  &c.  de  cólera  pura  ,  como  faõ  as  ardentes ,  &  aos  que  faõ  muito  coleri- 

1 5.  cos ,  lhes  naõ  neguemos  agua ,  pois  cila,  &  o  comer  temperaó  o  fer- 
Valefíus  in  Commcnt.  hujus  hift.  vor  da  cólera,  &  da  febre." 

mihi  £o\.66%.\bv.OMoniam amem ci-  32.  *  A  terceira  advertência  hc,  que  fc  algum  dia  virmosdorde 

bitiy&potut  bílis  fervor  em  temperam,  cabeça  táo  rebelde  ,  que  dcfpreze  a  todos  os  remédios ,  íufpeitcmos 

conjtat eornm abjiinenttàexnrt ,acwio-  que  as  taes  dores  procedem  do  calco  citar  carioío,  ou  de  terpou- 

remtjne fjgri , pracipuè  accedente febre\  cas  foturas,  ou  taõ  fechadas,  io".  que  naõ  podem  tranfpirar  os  va- 

ut  htnc  conftet  non  admtdnm  arcendos  pores,  que  retheudos  nella  cofhimaó  fer  caufa  das. dores,  &'  fluxócs; 

tíb.iij>t.!Cj'i<rcos,<]Ht  exfmcera  bile  fe-  Sc  quiçá  feja  cita  razão  porque  a  mayor  parte  dos  hypocondriacos, 

érictrantiejw  emm  fncci  alteratio  u/tio  Sc  das  mulheres  hyftericas  padecem"  crucliflimas  dores  dc  cabeça; 

eft  pottits,  etuàm  pntrefeentia,  e\nare  porque  levnntando-fc  muitòs  fumos  ,  &  vapores  dos  hypocon- 

tumctncoclto contrarie nonjit  njltoni,  drios,&  da  madre,  fendo  as  foturas  poucas,  ou  muito  fechadas, fe 

ttt ptttrefccntut ,  in taUbm  ab attempt-  reprezaõ  na  cabeça,  Sc  diftendem  as  meningens  ,  ou  tvnicas  do  ce- 

ratione cxpcílandum  anxilinm fit  po-  rebro,  Sc  motivaõ  taõ  cruel  tormento,  que  fá  farjandoVe  a  carne, 

titts tfÊtim a  concocltone :  quare  aqità  ou  legrando-fc  o  cafeo  ,  ou  applicando-lc  hum  cauftico  fobre  to- 

Urgtns  mtendnm.  da  a  cabeça  ,  faráo  ;  como  obfervey  cm  vinte  de  Abril  de  i<S58. 

16.  em  huma  moça  moradora  junto  ao  Adro  dc  Sim  Roque  :  havia 
Hippocr.  lib.  dc  Locis  in  homine,  dous  annos  que  effo  padecia  dores  taõ  excelTivas ,  que  intentou  ma- 
tnin1fol.71.verf.  ibi:  Saniores autem  tar-fc,  tendo  por  melhor  ir  ao  inferno  ,  que  foportar  femelhante 
capite fnnt>  qni plures foturas  habent.  martyrio.  Nefta  defcfperaçaõ  fuy  chamado  ,  6c  examinando  a  cau- 
Scptaliuslib.  6.  mihi  foi.  loo.num.  fa  de  taõ  terriveis  dores,  achey  que  a  dita  moça  havia  tido  no  pef- 
18.  ib\:íncontumacibus.,(j-vehemeK-  coço  huns  inchaços,  ou  caroços  a  modo  de  alporcas,  &  querendo 
tijfimis  capitú  doloribiu,cjnt  alysrcme-  livrar-fc  delles,  lhe  applicou  certas  aguas,  com  que  defapparectraó 
dijsnoncednnt,ego  fiptftme  experttu  logo ;  mas  antes  de  pafTarem  oito  dias  ,  cahio  em  crueJilIimas  do- 
fum  prtfiare  ( derajis  captllts)  vefican.  res  de  cabeça;  Sc  entendendo  eu  que  cilas  proccdèráo  dos  caroços 
tia  imponere  ant  parti  dolenti,  auttoti  retrocedidos  ,  julgucy  que  o  verdadeiro  remédio  era  chamar  outra 
gttant  capithfic  enim  aitraila  adexter-  vez  os  carolos  ao  pelcoçtt  ,  ou  abrir-ihe  hum  cauftico  por  toda 

.     M  acabe- 
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ha  maitrta  evackatur ,  maxime  té  qm 

%  cabeça  ,  para  que  a  matei  ia  reprezada  tivcffcvporta  pat-a  íahir ;  &  ttnuior  tfl ,  r>  cálida,  &  «rk\viX 
f uccedeo  .juc  pofto  o  cauftico  começou  a  purgar ,  &  a  dor  a  dcfpcdir,  tnim ,  ttucmjt dmtmrnus  dvlor  «  çrafp» 
Sc  trazendo  a  chaga  aberra  quatro  mcz«s  cobrou  perfeitiffíma  faude.    mAter,a fiat  tftrifoitfi  mt  vchcmeMi* 

^     53.      O  Padre  Frcy  Simaõ  de  Saõ  Joícphjleligiofo  da  Ordem  doloruaJft,m/iponioaliqHa$llimhit* 

n  de  Sam  Paulo,  padeceo  muitos  tempos  varias,  Sc  repetidas  fíuxõea   morisfit  tdmixta. 

w  de  humores,  que  da  cabeia  lhe  cahiam  na  garganta  ,  aonde  lhe  cau-  * 

9J  lavaõ  grande  pejo,  &  lhe  faziaõ  vários  tumores,  &  caroços;  &de^ 

9)  fejando  livraríe  deitas  molcftias  ufou  de  alguns  remédios  com  que 

9>  huma,  Sc  outra  queixa  fc  dcívaneceo  ;  porim  paflados  poucos  dias 

9>  começou  a  fenrir  dores  na  cabeça  taõ  inlofrivcis  ,  que  fc  lhe  naõ 

9y  tiràraõ  a  vida,  tiràraõ-lhe  a  viíla  ;  porque  ficou  taõ  cego, que  lhe 

9y  tirarão  hum  oríkio  de  Efcrivaõ  da  Torre  do  Tombo  ,  de  que  era 

9>  proprietário  :  neftc  aperto       charrfou ,  livrando  no  meu  confclho 

9)  (  depois  dc  Dcos  )  alguma  efpcrança  de  tornar  a  ver,  Sc  foy  Dcos 

„  fervido  que  purgando-o  repetidas  vezes  ,  &  fazendolhc  comer  no- 

„  venta  dias  contínuos  fígados  dc  carneiro  mal  afiados ,  Sc  deitando- 

„  lhe  dentro  nos  plhos  todos  os  dias  humas  gotas  do  fangue  que 

„  dos  mcfmos  tígados  golpeados  fahe  quando  fc  cftão  afiando ,  &  bo- 
bendo  agua  cozida  com  raizes  de  Valeriana,  tornou  a  cobrar  ã  fua 

„  vifta  tão  perfeita,  que  lhe  tornáYaõ  a  dar  o  feu  ofneio.  Bcftcs  ca- 

„  íos  aprendaõ  os  Médicos  modernos  duas  coufas  t  a  primeira  ,0  da- 

9,  no  qi^e  fazem  os  que  applicão  remédios  às  boftelas ,  ou  o  outras 

a,  excreções,  que  a  naturczi  faz  para  fora  recolhcndo-íe  para  dentro; 

?,  a  fegunda,a  virtude  que  tem  os  fígados  mal  aíTados  para  confortar, 

„  cV  ainda  reftitoir  a  vifta  aos  cegos  de  gotta  ferena  ,  principalmente 

„  fe  beberem  a  agua  cozida  com  as  raizes  de  Valeriana  muitos  mezes^  • 

54.  A  quarta  advertência  he ,  que  quando  applicarmos  remé- 
dios exteriores  para  achaques  da  cabeça,  nlo  fó  os  appliquemos  fe- 
bre as  fontes;  mas  fobre  toda  a  tefta,  8c  ao  redor  do  pefcoço;  por- 
que fuccede  muitas  vezes  que  as  taes  dores  procedem  de  fumos,  & 
cóleras  ,  que  das  partes  inferiores  fobem,  &  pondo-lhe  o  remédio 
no  pefcoço,  impede  a  fubida.  E  cm  confirmação  de  que  fobem  hu- 
mores à  cabeça  ,  &  de  que  por  meyo  dos  intercipientes  portos  ao 
redor  do  pefcoço  fc  prohiba  a  tal  fubida,  me  feja  licito  dizer  a  fe- 
guinte  obfcrvaçáo. 

35.  Nefta  Cidade  conheço  a  certa  mulfíer,  que  todas  as  vezes 
que  tem  dores  acérrimas  dc  cabeça  ,  deita  a  ourina  tão  crua,  &rcla-  ' 
ra  como  agua  da  fonte,  Sc  cm  quanto  as  dores  fenáo  tirão, fempre  • 
a  ourina  fahe  defeorada  ;  mas  como  a  dor  fe  tira  ,  logo  as  ourinas 
trazem  boa  cor :  donde  fc  cqlhe  ,  que  as  tacs  dores  procedem  dc' 
copia  de  cólera ,  que  lhe  fobe  à*  cabeça ,  Sc  por  i/To  falta  para  tingir 
as  ourinas,  &  quando  as  torna  a  tingir,  fc  tira  logo  a  dor, porque 
defee  a  cólera  que  tinha  fubido.  Obfcrvey  pois,  que  tanto  que  co- 
meçava a  apontar  a  dor,  lhe  punha  ao  redor  do  pefcoço- huma  tira 
dc  panno  molhada  em  agua  rofada  ,  cm  que  tinha  mandado  desTa- 
zer  feis  grãos  dc  Laudano  opiado*  duas  oitavas  de  fermento,  Sc  ou- 
tras duas  de  unguento  Alabaftrino  ,  8c  fempre  a  dor  fe  fufpcndco; 
final  dequeapaffagem,  &  fubida  do  ífumor  fe  prohibio  coma  vir- 
tude do  intercipiente.  Também  obfervcy  em  pòr  ao  redor  da  gar- 
ganta ,  nas  fontes ,  &  fotura  coronal  ,  pannos  molhados  em  caldo 
dc  hum  caÕ  ruivo  cozido  ate  fc  apartarem  os  ofíos  da  carne. 

$6\  A  quinta  advertência  he,  que  em  todas  as  dores  dc  cabe- 
ça comaõ  os  doentes  pouco,  Sc  façáo  muito  por  dormir,  por  quan- 
to fó  com  dorrri-,  Sc  nlo  comer,  vi  livrar  a  muitos  de  femelhan-  • 
tes  dores.  A  íixta  advertência  he ,  que  as  peíToas  que  padecem  do-  . 
rcs  dc  cabeça,  acabem  fempre  a  mefa  com  huns  confeitos  dc  co- 
entro feco ;  porque  cftes  demais  de  conforta/cm  o  ejtomago  ,  im- 
pedem 
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Zuvclfer  in  Pharmacop.  Auguft.fol. 
mihi  410.  col.  2 .  i  bi:  Otua  ex focan- 
do conandum  cxhalat  tota  ejm  vis 
carminativa,  çjr  balfamica  una  cuft 
aceto ,  rjj-  r emane t  cori.ir.dum  mo  dor  u, 
çrfouonbHsfHts  virtutibus  fpoíiatum. 


18. 

Valefíuslib.  2.  mcthodi cap. 7. mi- 
hi foi.  Si.  ibi:  St  cntm  dolor,<juem  in- 
clxavit  Jlnxto,ipJi;is  MtmmU  caufa  efh, 
qua  ratione cejfaht  menus,  quam  feda- 
lo  doloref  maxime  íi facultas  non  vide- 
aturma^uam  evacuationempojfefuf- 
iinert ;  Jiemm potefl ,  per  bane  toltetur 
fuxio,  ac  cum  ea  mor  bus ,  oh  dolor. 

•Aviccn.Pcn^.  1.  cap.  1.  foi.  mihi 
134.  ibi:  Cumque  a  dtvtrfa  trahtrc 
vtÍMcru,  doUrcmprtus  feda. 


20. 


Fontan,  cap.  8  .dc  Dolore  capitis  tb 
çbrictatc. 


5  6*        Polyanthea  Medicinal. 

• 

pedem  a  fubida  dos  vapores.  Mus  hc  de  advertir  ,  que  os  coentros 
dc  que  fc  h5o  de  fazer  os  confeitos  ,  fe  não  infundáo  cm  vinagre, 
porque  perdem  muita  parte  da  virtude  carminativa  ,  &  balfamica, 
como^dvertio  Zuvclfer.  17. 

•  37.  A  feptima  advertência  he,  que  fe  a  dor  dc  cabeça  for  ex- 
ccfíiva,  fc  acuda  primeiro  a  mirigalla  ,  que  a  evacuar  a  caufa  delia; 
porque  fuppofto  que  dc  cura  ordinária  ,  primeiro  devemos  acudir 
à  caufã  da  doença,  que  ao  effeito  delia  ;  ha  occafiões  em  que  ave- 
mos  dc  fazer  mais  cafo  do  effeito.  Ponho  por  exemplo  :  Se  cahir 
húa  fluxáo  de  humor  nos  olhos,  nos  dentes,  ou  cm  outra  parte  do 
corpo ,  &  deita  fluxáo  ,  por  fer  grande  ,  c*i  muito  acre  ,  fc  origi- 
nar húa  dor  táo  vehemente  ,  que  excite  de  hora  cm  hora  mayor 
fluxao  ,  náo  deve  o  Medico  pòr  tanto  cuidado  em  evacuar  os  hu- 
mores, que  foráo  caufa  da  fluxáo,  quanto  deve  pòr  em  mitigar  a 
dor ,  para  que  com  fua  vehemencia  náo  acrefeente  mais  a  fluxáo. 
Porem  lie  neceffario  advertir,  que  fe  as  forças  do  doente  puderem 
fofrer  boas  defeargas  da  matéria  que  faz  a  fluxáo  ;  que  ncfte  cafo, 
antes  dc  acudir  ao  fymptoma  Ha  dor,  fc  pôde  acudir  à  caufa:  por- 
que evacuada  cila  ,  fe  tirará  consequentemente  o  effeito  :  afiim  o 
coíhimo«u  fazer,  feguindo  nifto  o  confelho  de  Valhcs,  18.  &  dc  Avi- 
cenna.  19.  A  oitava  advertência  hc,  que  fuppofto  na  dor  dc  cabe- 
ça caufada  dc  fanguc,  mandem  os  Doutores  fangrar  nos  braços  na 
vea  Cephalica  ;  com  tudo  fc  prefumirmos  que  a  dor  procede  do 
todo,  he  mais  acertado  fangrar  primeiro  nos  pès  algumas  vezes,  Sc 
ao  depois  (  fendo  neceffario  )  poderemos  dar  algumas  fangrias  nos 
braços  para  evacuar  da  parte  mais  vifinha. 

•38.  A  nona  advertência  hc  ,  que  os  doentes  de  femelhantes 
•dores,  náo  eftejaõ  em  cafas  muito  quentes  ,  nem  muito  chcirofns, 
porque  ambas  cilas  coufas  faõ  danofjífimas  à  cabeça  ,  como  obíer- 
Vcy  no  Padre  Mcítre  Prefcntado  Frcy  Manoel  Guilherme ,  Rcliginfo 
Dominicano,que  tendo  febre  cheirou  hú.iS  Angélicas,  èVIogofe  fez, 
frenético. O  mefmo  obfcrvcyna  mulher  dc  Manoel  Teixeira,  criado 
do  Marquez  de  Arronches  ;  a  qual  cllando  ja  bem  convalccentc 
èc  hum  pleuriz,  cheirou  húas  flores,  &  de  repente  cahio  cm  hum 
grande  delírio.  O  mefmo  obfcrvcy  no  Padre  Frcy  Alvaro  dc  Sam 
Pedro,  Religiofo  dc  Saõ  Hicronymo,  que  citando  qucixôfo  da  ca- 
beça, lhe  fizerão  a  cama  cm  huma  cafa  ,  dcbayxo  da  qual  crtava 
hum  forno  dc  hum  paícclciro,  &  pela  quentura  do  apoícnro  fe  fez 
frenético,  &  fe  obftinou  a  febre  de  maneira ,  que  houvera  de  mor- 
rer, fc  (por  meu  confelho)  o  náo  mudarão  para  outra  cafa  rnaisfref- 
caj  mas  foy  Dcos  fervido  que  a  mudança  foíTe  táo  proveitofa,  que: 
no  mefmo  dia  fe  tirou  a  febre  ,  &t  o  delírio  ,  &  cobrou  perfe)  ta 
íaude. 

59.  "Deitas  obfcrvaçocns  fiquem  advertidos  os  enfermeyros, 
que  naõ  coníintaõ  cheiros  ,  nem  flores  muito  aromáticas  na  cafa 
cm  que  cftivcrcm  doentes;  nem  também  coníintaõ,  que  os  febri- 
citantes cítejáo  cm  cafas  muito  quentes,  &:  abafadiças;  porque  húa, 

6  outra  coud  hc  danoíiflima  A  faude. 

40.  A  decima  advertência  he  ,  que  quando  a  dor  de  cabeça 
proceder  de  muito  vinho  ,  como  as  vio  Jacobo  Fontano  2.0.  o  ver- 
dadeiro remédio  he  vomirallo  logo. 

41.  «  A  undécima  advertência  hc,  que  fe  a  dor  for  por  toda  a 
cabeça,  fc  deite  o  doente  na  cama  com  decúbito  fupino. 

<jz.      A  duodécima  advertência  he,  que  os  que  tiverem  dorc; 
•  dc  cabeça,  naõ  fallem  muito,  nem  ouçáo  íalhr  ;  porque  he  coufa 
danofiíTima,  como  confeífaõ  os  m-ímo;  doentes  que  cexpci  imcn- 
taõ.  -  » 

Adc- 
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ir. 

43^      A  decim.uerceira  advertência  he,que  fuppofto  graviífi-  Gajenus  ltb.de  Oirímd.rtt.^er  ítn- 

tno$  Authores  zi.  aconfelhaõ  por  remédio  quafi  infalltvcl  nas  do»  g^n.  mWTion.  cop.a*.  mihi  foi.  «»., 

res  defefperadas  de  cabeia ,  a  fangria  nas  artérias  delgadas  que  eftlo  lbi:  Í2*«  *  f** 

«letras  das  orelhas  ;  eu  a  náo  fizera  cm  pefloas  que  houveflem  de  &  qntpoji  aurestuadere  Medicamos 

cafar ;  porque  as  efteriliza :  mas  tenháo  entendido  que  efta  fangria  nSo  efi >  '*  temponbsu  quidem  mfeftanttbui 

tem  outro  perigo  ;  porque  a  dey  jà  com  muita  felicidade.  Tara-  Mutips^ssUtm caJidit ; ftft Mm tw 

bem  o  Doutor  Antonio  Mendes  ,  Lente  de  Prima  na  Univcrfrda-  T9  **vmigimfíi ,  maxtmè&  »s,  qui 

dc  de  Coimbra ,  mandou  fangrar  na  artcrii  da  fonte  da  cabeça  a  húa  dimtttmu  dolonbm  capitis  calidssajfi» 

criada  do  Marquez  dc  Cafcacs  ,  qne  havia  muitos  mezes  padecia  t*ntur. 

dores  acérrimas  na  dita  parte  ,  &  fó  com  a  fangria  da  artéria  feita  Olaus  Borrichius.rcfcrcntc  Bonctd 

na  fonte  farou,  vivendo  depois  diílo  vinte  annos  com  firme  faud*.  cap-  !5«  de  Accrrim.  capitis  dolor. 

£>cfte  cafo  poderá  fer  teflemunlia  o  Reverendo  Padre  Frey  Marti-  m'n»       77*  coí«  *•  io';  Swâfinm 

nho  de  Caííro,  Rcligiofo  dc  Sam  Hicronymo  ,  que  por  fer  filho  Mtdici,utartertamtemporalempat^ 

do  fobredito  fenhor  Marquez,  viu  fa2er  a  taJ  fangria  na  ViJia  dc  returftbt tnctdufolemr.e alias inhec r*- 

AníaS ,  da  qual  terra  era  fenhor.  Das  íangrias  feitas  nas  artérias  da  f*  remedium.  li c  infrà  dicit:  Parifijt 

cabeça  ,  aflim  para  as  dores  intoleráveis  delia  ,  como  para  as  gran  nthilinhocmalofrequetitu/efhonear- 

des  dores  dos  olhos,  para  as  mflaramações,&  optalmias,&para  os  terf*  temporalts. 

ameaços  das  cataratas, efcrevèráo  grandes  louvores  Thcophilo  Bo-  Rivcr.  cent. 2.  Obf.  56.  mihi  foi.' 

neto,  22.  Holerio,  25.  Dureto ,  RhaflS,  Ifaaco  ,  Zapata  ,  Galeno,  252. ibi: Prafiriboapertioncm  artéria 

Severino ,  Alexandre  Benedido ,  íi  infinitos  outros.  Os  doentes  ,  ou  temporal  is ,  qu*  opttme celebrara  fuit. 

Médicos,  que  depois  de  tantas  experiências, &  authoridades  forem  Etfol.  5 14.Obl.12.ibi:  AdarttrU 

táo  medrofos,  que  fe  náo  atreváo  a  mandar  fazer  efta  fangria,  dey-  temporis apertiouem  vente,  &c. 

tem  feis  faíguexugas  nas  fontes  da  cabeça,  porque  fazem  omefmo  Simeonjacoz, Obf. 31.de  Cephal. 

bom  effeito  ,  cV  faõ  menos  formidáveis  que  as  fangrias  artoríofas;  exhemicran.fol.  320. ibt :  Indolort 

porem  hc  ncceííario ,  para  ufar  de  qualquer  deites  d  oui  remédios  hemicranias  a  caufa  cálida  oriundo  ar» 

com  acerto,  que  o  corpo  cfteja  primeiro  bem  «vacilado;           •  teriotomiamtnfici predejl ,q*am tuti 

44.     A decimaquarta  advertência  he,que  nunca  co&í?nt5o  qut  celtbraviinplurimú. 

'as  cabeças  fe  lavem ,  porque  fe  arrifcao  atiçar  toda  a  vida  com  do-  Brunet.tom.i.de  Capit.dolorc,mí- 

.  res, oufurdos,  como  obfcrvey  em  algumas  peffoas  ,  qufldiyJto  dc  WfoL  233. ibi:  Cum Jôlavel arterio» 

nomear  por  náo  fer  enfadofo.  tomia  ,veljugulariumapertiont atro- 

45.      A  decimaquinta  advertência  he  »  qu«  nunca  jàmâis  pO-  ctffimos  capitts  dolores  quafi  miraculo 

nhlo  remédios  nas  boftellas,  ou  uzagres  das  crianças, porque  defe  fublatos  viderimut  in  nobtlsffimo,  & 

recolherem  eftas  purgaçoens  ,  fuccede  cada  dia  morrerem  cohVul-  ampltjjimo  vtro  confularix  çjr  Gcnevã 

fos,  ou  terem  gotta  coral,  ou  cegarem,  ou  terem  alporcas,ougaf-  magnífico  Confule  Domino  Michaclde 

rotilhos,  ou  fazerem-fe  táo  enfermos  da  cabeça ,  que  pdrpctuameh-  Normandie  ,  cjr  alijs  nc.t  pancú^  in 

te  padecem  dores  nella.  quibus  celebrara  circa  têmpora  arte» 

4tf.      Eu  vi  algumas  dores  de  cabeça  táo  cruéis,  que  náo  obe-  notomia.ubt  maximc  micabat  arterta, 

decendo  a  todos  os  remédios  da  Arre  ,  fe  tirárSo  de  imptOvifo  íô  prsfen:tjjimumfustremediumymtjam 

com  meter  os  pès  em  agua  bem  quente;  o  que  na  minha  oítimaçrtò  jinc  dtjjicultatefrequenttjfime  ad prst- 

da  a  entender  a  grande  correfpõhdcncia  ,  &  fympathia  que  os  pts  *"»  revocitur. 

tem  com  a  cabeç3  ,  com  o  corâcio  ,  &  com  todr.s  as  partes  Jorinncs  Jacobus  Mangerus,Biblio- 

fuperiorcs,  pois  por  meyo  dos  pcdcluvins  feitos  com  agua  bem  theca  Medica  dc  dolorc  capitis  to- 

quente,  fe  rebatiaõ  ,  &  chamavSo  os  vapores  ,  ou  aura  vdnenofri,  mo  i.mihi fbl.98p.c0Lr Àbv.Appli» 

que  fubindo  das  partes  inferiores  caufãõ  femclhatttc  offenfa  I  nem  eentttr  hirudines  mufculo  temporais 

eftou  fóra  de  entender  que  ospedeluviôs  fazem  oprodigiofo  efFtíi-  partss  ajfel2a,tmè  devemendum  cenfeo 

to  de  tirar  as  dores  dc  cabeça ,  náo  fó  porque  atrrahem  os  vapores  adartertotemiamy&c. 
perverfos,  mas  também  porque  com  a  quentura  da  agua  fa  arrart, 

Sc  adelgaça  o  fanguc,  que  por  fer  algumas  vezes  muito  groflo,  ffe  Bonetus de oculis,& coram affeâi- 

não  pode  circular,  &  ficando  o  dito  fangue  parado,  ou  represado»  bus  cap.  33.  Artcriotomia  inoculi 

Kc  occaíiío  das  dores  invencíveis ,  as  quaes  fe  tirio  lógò  que  o  fan-  dolorc,  foi.  247. 

gue  fc  adelgaça  ,&  circula  bem.  23. 

47.     A  decimafexta  advertência  he  ,  que  muitas  vezes  fucce-  Holcriuslib.  1.  de  morbis  internií 

dem  dores  dc  cabeça  com  grande  febre  ,  que  procedem  de  opila-  cap.21.dccataradafol.83.verf.  ibi: 

çáo  ;  &  eftas  fe  conhecem  ,  porque  vem  acompanhadas  com  bi-  "Ofiionemvtnarumtemporal-.um  ,qua 

ques  no  miolo,  &  quanto  mais  fe  fangraõ  ,  tanto  mais  peyaraõ.  O  certe  locumhabere  paffunt  ,ubt  gravis 

remédio  hc  fufpcndcr  logo  logo  as  fangrfas  ,  8c  ufar  de  pirolas  de  capais  dolor t/t,att]uc  tndt  dtfflntcioin 

aço  ,  Sc  cheirar  repetidas  vezes  o  efpirite  volátil  do  Ad  «maniato,  óculos. 

& 
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Khafíslib.p.ad  Alflianforem.1  J 
Ifaaco  lib  9.  Pratica?.  &  em  fajta  delle  a  agua  da  Rainna  dc  Ungria. 

Zapata  Jib.  de  Sccreus  Medíeis.  4g.      A  decimafeptima  advertência  hc ,  que  fe  tenha  grandiffi- 

Gaienus Jib.  13.  meth. raedeodi,      m0  cuidado  ,  que  o  doente  de  dores  dc  cabeça  faça  todos  os  dias 

camará  ,porquc  a  falta  deita  evacuação  hc  huma  das  principaes  cau- 
fas  das  dores  de  tão  nobre  parte  ;&  he  i/to  taõ  certo,  que  em  trin- 
ta, &  fete  annos  que  tenho  dc  Medico,  vi  poucas  peflbas  durciras 
de  ventre ,  que  na õ  padeceflem  dores  ,  &  mil  outros  achaques  de 
cabeça  :  como  pelo  contrario  raras  íaõ  as  peflbas  fáceis  em  curfar, 
que  padeçaõ  femelhantes  dores,  ou  queixas  capitães. 
■ -.f •'.  49.     A  decimaoitava  advertência  hc,  que  fc  algum  dia  virmos 

1  dores  de  cabeça  em  homens  ourives ,  douradores ,  fementadores, 

\  ■'■  ou  purificadores  de  ouro  ,  ou  em  mulheres  ,  que  ufaõ  de  pòr  no 

rofto  folimaõ  ,  ou  outros  fucos ,  cm  que  ellc  entra,  entendamos 
que  as  taes  dores  procedem  de  algum  azougue  ,  que  tem  na  cabe* 
. v  .  .  ça ,  porque  efte  coítuma  bufear  as  dos  que  trataõ  muito  tempo 

com  elle  ;  o  que  coníta  por  varias  experiências  de  Authores  fide- 
(      dignos  ,  os  quaes  certificaõ  haverem  vifto  azougue  vivo  em  algu* 
mas  caveiras  de  ourives.  O  remédio  das  dores  que  procedem  deita 
—  cauf3,  he  trazer  íobre  a  cabeça  rapada  i  navalha  hum  cafquete  de 

•  .  ouro  ,  &  tomar  todos  os  dias  cinco  ,  ou  feis  folhas  delle  em  agu3, 

..\ .  ' ».  cm  caldo,  ou  em  vinho,  porque  tem  admirável  erficacia  para  cha- 


mar  a  11  todo  o  azougue ,  Sc  deixar  a  cabeça  livre  do  m,al  que  elle 
caufava.  • 
1  \a  50.      A  decimanona  advertência  he  ,  que  quando  mandarem 

dar  pirolas,  ou  fejaõ  para  dores  de  cabeça,  ou,  para  *  outros  acha» 
L  »„  .  ques,  não  as  metáo  dentro  de  bagos  de  uvas,  nem  de  cereijas,  ncra 

de  outra  coufa  femelhante  ;  (  como  erradamente  fazem  muitas 
peflbas)  porque  as  cafeas  deitas  coufas  fenáo  digerem',  nem  gaf» 
taõ  com  o  calor  natural,  &  por  confequencia  nem  o  que  eíti  den- 
tro fe  pôde  desfazer,  nem  communicar  a  fua  virtude,  &  deita  for- 
te fica  o  remédio  fem  effeito  ,  a  Arte  infamada,  &  o  doente  fexa 
faude. 

51.  A  ultima  advertência  he  ,  que  as  dores  dc  cabeça  humas 
vezes  procedem  do  Cangue  eftar  muito  delgado,  &  fervorofo;  ou- 
tras vezes  do  fangue  cftir  muito  groflb,&  vifeofo;  outras  vezes  do 
Tangue  ter  muita  quantidade  de  fucco  nerveo  azediflimo. 

52.  Quando  as  dores  procedem  dc  fangue  delgado,  &  fervo- 
rofb ,  curaõ-fe ,  como  jà  dufemos,  fixando-o  ,  &  incraflando-o  com 

*   o  oleo  de  Vitríolo. 

<?.  Quando  procedem  do  fangue  eítar  groflb ,  ou  vifeofo,  dc 
modo  que  íenao  pòdc  circular  bem,  &  pela  demora  fe  faz  acre,& 
caufa  as  dores,  fc  conhece  pela  vida  fedentaria,  froxidaõ  ,  &  mol- 
lura  do  doente ,  &  então  fe  defeoalha,  &  adelgaça  metendo  os  pès 
cm  agua  bem  quente  ,  &  dando  a  beber  ao  doente  oito  gottas  de 
cfpirito  de  fal  armoniaco,  ou  hum  efcropulo  dc  efpermaceti  ;&  fe 
for  peflba  grande,  fe  dará  meya  oitava ,  clefatada  em  cinco ,  ou  feis 
onças  de  cildo  dc  gallinha.  Nem  hc  menos  efhcaz  para  adelgaçar 
o  langue  ,  &  ajudalo  a  circular,  beber  por  continuarão  agua  co- 
zida com  duas  oitavas  de  raiz  dc  Vincctoxico  ,  ou  hirundinaria;  Sc 
cm  falta  delia, cozida  com  a  erva  chamada  Cerefólio  ,  que  adelga- 
ça o  fangue,  &  o  ajuda  a  circular.  Também  a  agua  do  Chà  ajuda 
muito  a  circulação  do  fangue,  &  por  confequencia  hc  utiliflima 
para  as  doenças,  que  procederem  da  circulação  retardada ;  com  tal 
condição,  que  íe  tome  muitas  vezes  no  dia;  mas  naõ  junto  da  noi- 
te ,  porque  tira  o  fomno :  falvo  ouver  modorra  ;  porque  havendo-a, 
hc  admirável  a  agua  do  Chà  tomada  a  efla  hora.  Efla  mefma  agua 
tem  virtude  para  curar  todas  as  dores  dc  cabeça,  caufad.s  de  vapo- 
res, 
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res,  ou  humores  acres  que  diítcndcm  ,  eV  mordicam  a«  membrana'; 
do  cérebro,  ou  cauladasdc  obftrucçaô  dos  tubulos  ,  8t  pór^s  do 
mefmo  cérebro  :affim  o  dizem  graviOimos  Aiuhorcs,  24.  Ôíocon* 
firmaõ  as  experiências  quotidianas. 

54.  '  E  quando  finalmente  as  dores  procedem  do  fucco  pan*, 
creatico  nervoíb  eftar  muito  azedo,  fc  conhece  pelas  grandes, &a* 
gudas  picadas  que  os  doentes  fentem  na  cabeia  ;  &  entaõ  aprovei* 
taó  muito  os  remédios  Alcalicosabforbentcs,quacs  faó  os  aljôfics, 
os  coraes,  &  os  olhos  dos -caranguejos  bem  preparados  5  porquê 
qualquer  deftas  coufas  dadas  cm  caldo,  ou  agua  da  fonte,  tem  par* 
ticular  virtude  de  embeber  os  accidos  errantes ,  &  pungentes,  qué 
faiem  as  dores.  Os  que  qtiizcrcm  outro  abfonbcntc  mais  círio/, 
podem  recorrer  a  minha  caía  ,  ou  às  boticas  de  joaõ  Gomes  Syl- 
veira,  ou  de  Sam  Domingos, eVnellis  achariõ  o  melhor  abíorbuii 
te,  que  invcntoiTo  engenho  humano, fie  o  vendo  feiro  porminh.-s 
tnáos*  eftes  dous  fujeitos,  para*quc  os  ncceíTitados  fe  poífaõ  vaiei 
delle.  Chama-fc  o  tal  fegred»  ,  Arcano  antefebril;  o  qual  modifi- 
<a  muito  a  ardench  das  febres  ,  &•  cura  todos  os  azedumes  do  cf* 
comago,  por  rebeldes  que  ftjaõ.  O  modo  de  ufar  deite  Arcano,  he* 
desfazendo  tres  oitavas  dcllc  em  huma  canada  de  agua  ordinária-, 
dando  de  feis  cm  feis  horas  cinco  onças,  deita  agua  muy  bem  vai* 
eolejada,  &  toldada.  Os  que  n3Õ  quizeremufar  deite  remédio  (em 
mais  caufa ,  que  por  ler  fegredo  meu ,  podem  aproyeitar-fc  da  Qui- 
naquina,  que  também  fixa,  liga  ,  &  retunde  a  acrin\onia  do  fucco 
nervofo  aí  eido  exaltado.  Os  curiofos  que  quizerem  faber  as  gran- 
des virtudes  deite  Arcano  antefebril  ,&  os  achaques  para  que  apro- 
veita ,  vejaõ  a  cite  Ljvro  no  tratado  III.  Capitulo  ÍV.  •  * 

55.  Da  mefma  forte,  podem  fer  caúfa  das  dores  de  cabeça  as 
concrecocfis  internas,  os  abfccffos,os  fleumoens,  os  tubérculos,  rfc 
polypos,  as  pedras,  as  lombrigas  ,  a  limpha  groífa,  &  delgada,  * 
outras  rftu iras  couias ,  que  fe  podem  criar  fobre  o  cafeo ,  &  mtnin* 
gcns;&e(Us  dores  fe  conhecem  pelos  ftnaes,  que  cada  huma  delias 
traz  comfigo ;  ôc  fe  curaõ  com  remédios ,  qúe  refpeitem  as  ditas  cau 
íãs ,  o  que  deixo  à  ponderação  do  Medico  prudente.  * 

*6\  He  neccíTario  advertir  ,  que  nem  todaí  as  dores  fympati- 
cas  de  cabeça  procedem  de  vapores, &fuligcs  que  debaixo  lobem} 
mas  de  hum  mào  ,  &  depravado  fermenm que  fc  imprime  no  fan* 
gue,  Sc  fecommunica  do  útero,  do  baço  ,  do  fígado  v  do  cfloml* 
go,  do^ncfenteriOíCV  dc  outras  parte*.  Também  procedem  asdo** 
res  dc  cabeça  de  cfpafmo,  oucoflvulfrô  que  as  partes  inferiores  pof 
Itieyo  dos  nervos  communicaõ  às  fuperiores  ,  aífim  como  as  parte» 
fuperiores  communicaõ  às  inferiores ,  como  fe  vènos  eafos  em  qua 
o  cérebro  fere  o  cítomago ,  que  logo  fe  provoca  a  vomito. 

57.  Tres  perguntas  me  faráõ  os  curiofos  neftc  lugar..  A  pri* 
m t ira :  Porque  razão  o  jejum  faz  dores  de  cabeça  a  humâs  peííbisj 
Sc  tira  o  fomno  a  outras?  A  fegunda :  Porque  razão  muitos  homc*í 
naõ  fendo  frio,  nem  fitbre  ,  tem  grandes  dores  de  cabeça  em  cer- 
tas horas  do  dia,  8c  patiadas  cllars  nâÓ  as  fentem?  A  terceira:  Por» 
que  raAõ  o  muito  comer  faz  grande?  dores  de  cabeça  a  alguma* 
peíToas?  * 

58.  '  A  printeira  pergunta  refpondo,  que»  aíTim  as  dores  de  ca» 
beça  ,  coroo  a  falta  de  fono  nos  que  jejuaô  ,  procedem  ,  porque 
a  cólera,  &  o  fatigue  fc  requeimaõ  pela  falta  dochylo,  que  ferve  de 
refrefear  os  humores,  da  mefma  forte  que  a  agua  ferve  de  refrefear 
a  pedra  de  amolar  ;&  afíimcomo  faltando  a  dita  agua,  aquece  a  pe« 
dra  dc  tal  forre,  que  deftempera  o  ferro  :  faltando  o  çhylo  pela  falta 
do  comer  j  nccefJariamentc  fc  acccndc,  Sc  irrita  a^cojera^ue  faz  as 

do- 


24- 

Rhodc<icap.4.dc  virturcThc  ,  ilvs 
Chá,mihi  foi.  1 7 1 .  ibi:  Precípua  her- 
b*  Tiii<  (juulttM  ejl  <ji:odcapitts  mede- 
atttr  dtiiurwM%  qtic:iefcui:^tte  er.sm  kc 
mttrar.ia  l*íorabam,huc  potu  Janabar-, 
crajfitres  ent.vt  impares  tn  cere  br  um 
tltvatos  prompte,  <j-  certo  rlpeliú,  h/nc 
efi  <m/ad  fomnum  avertat. 
Doleu?  Encyciopcdia  Medica  Iib.  z 
dcCcphalalgia  cap.  i.mihifol.  ir. 
ibi:  PotHi  herba  9%ee  tn  prtmts  profi- 
chhs  era  tn  ejitacHíjue  canja  bujut  ma- 
li,in  prtmts  ad  tollendam  objhuHtonem 
tabuítrum ,  porerumque  cerebrt. 
Thcophiltiilionctusrom.i.Thefau- 
ri  Medici  Praduridcdolore  capitis, 
mihi  foi.  Í04.  num.  40.  ibi  :  /» 
dolirtbm  capitts  egregium  expertmew 
tttnt  ejh/ine  febre  cjutdem  ,Ji  decatlum 
ejttfdempcrvigmtt  tretdtes  continuot 
caltdtffme  velpofí  pofinm  éjMoque  htk- 
rutur ,  dijjipat  emm  fnlphur  gravati- 
vnm* 

Et  parum  infra  dicit :  Quant^utem 

tllttt! Jit  ejJicMCiain  fuperanda  cepkalal- 
ai*  comperi  tn  conctotttttore,  qm  vcfper- 
tmts  horis  inEcdeJm  dtílurtu  er*t;hor* 
amem  matutina  meditntior.t  tntentut 
validtjjitno  compttstr  capttis  dolore ,  à 
me  prtfentancum  an.xtitum  naílui  efi 
ab  hauftH  decotli  herba  Th\e  oãav* 
dtmtdii,  cr  ilhcofugattu  eft  dólar. 
Tulpius ,  feu  Pater  R  hode^  loquen- 
do  dc  virtuiibus  Thee  inquit  :#f'p- 
liur,:  Tljce  tn  cephalalgia  et  iam  invete- 
rai a  ,  bemicranhfjue  defperatts  ftptttt 
mn  parum  proficuum ,  cjt  cjHcji  fpecifi- 
ctm  aunttavtmm. 
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dores  de  cabeça,  &  a  falta  do  fono  nos  efquentados. 

59.  A  fegunda  pergunta  refpondo ,  que  as  dores  de  cabeça  em 
Icertas  horas  do  dia,  ou  da  noite,  procedem,  porque  a  circulação 
do  fangue,  que  naquellas  horas  fe  faz  por  aquella  parte  ,  eílando 
dia  debil ,  ou  oíFendida  por  alguma  caufa ,  aggrava  o  perí  craneo,& 
excita  as  dores,  &  acabada  a  tal  circulação  por  aquella  parte,  aca* 
báo  também  as  dores.  Outra  repofta  darcy ,  &  he,  que  algúa  par- 
te da  fluxaõ  mais  fubril  fc  exaltou ,  &  ferveo  com  excelia  na  tal 
Lora,  &  pelo  mayor  fervor,  &  acrimonia  a  que  fubio ,  caufa  as  do- 
res; &  tornando-fe  efte  humor  a  recolher  ,  &  abraçar  com  o  fan- 
gue ,  &  continuar  a  fua  circulação  ,  fc  tira  a  tal  dor  vehemente  da. 
cabeça.  .  . 

60.  A  terceira  pergunta  refpondo ,  que  as  dores  de  cabeça, 
que  fobrevem  aos  que  comem  muito  ,  procedem *de  que  cheyo  o 
cftomago  com  o  comer ,  fc  aperta  a  vca  Aorta  dcfccndcnte,  que  fi- 
ca.debaixo  delle,  pela  parte  efquerda  ,  &  apertada  a#dita,  vet  Aor- 
ta,  neceflàriamente  ha  de  regurgitas  ,  &  retroceder  para  a  cabeça 
o  fangue ,  &  foros  que  com  ellc  cftâo  mifturados  ,  &  enchendo-fe 
•as  veas  mais  do  que  he  razão,  apertão  os  mcitos,&  caminhos  dos 
cfpiritos  animaes,  &  diftendem  as  túnicas  do  cérebro,  &  neíh  diO 
tenção  fe  fazem  as  dores. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
das  dores  de  cabeça. 

'6K  T*X  -4*  deres  de  cabeça  tfcrevcraô  Zeçhjo  Conf.  Med.  mihi 
.  I  J  ftl'  *5«  *dem  Author  conf.  51.  56.  81.  91.  &  99.  de 
Capa.  dolor.  Vademec.  mihi  foi.  zj.  de  Capit.  dolor.  k 
W.  cassf.  VveiKardus  ,Thefaur.  Parmac.  ltb.*i.  cap.  19.de  Afetl. 
matric.fol.  347.  Capit.  dolor.  ev  útero  ,  Arnaldus  de  filia nov.  Bre* 
viar.  litro  I.  cap.  2.  de  Dolor.  capit.  ab  aere  frigtd.  Fidui^dus  libro 
«.  de  Curas,  membro»,  cap.  5.  &  6.  de  curand.  delor.  capit.  Vttlorius 
Favcnttnusin  Empir.  lib.  I.  cap.  I.  de  Dolor.  capit.  Riverim  Ish.i.  Pra- 
xis cap.  16.  de  Dolor.  cap.  foi.  40.  Chrtjlophortss  á  Peita  de'  Art.Mcd. 
Itb.  3.  cap.  5.  de  Dolor.  capit.  a  var.  ecuf.  Tulptus  Obf.  Med.  Itb.  U 
cap.  13.  reciproc.  capit.  Dolor.  foi.  29.  cap.  32.  a  nat.  deviã.frl.  $3. 
cap.  33.  dolor.  inter  caput ,  &  ped.  reciproc.  foi.  64.  Trincaveliu  Conf. 
.  Med.  lib.  i'de  Cepbal.  r>  Ub.  2,  cap.  3.  de  Dolor.  capit.  hem/cr.  Tra- 
hanus  de  Art.  Med.  Itb.  I.  cap.  io.  d*  Capit.  dol.  &  cap.  11.de  Ce- 
fhal.  cap.  iz.  de  Hemicr.  Stal^erm  ,  Prax.  Attr.  lib.  I.  cap.  I.  deCa- 
jpis.  dolor.  Galeacim  de  Sanã.  Soph.  in  lib.  9.  Rhaf.de  Cur.  morb.par- 
ticttl.  cap.  l.  de  Soda,  Cephal.  Hemicr.  idem  Author  traft.  deFebr.  Itb. 
I.  de  Ajccidènt.  febr.  cap.  iz,.  Marcus  Aurelius  Severtnus  lib.  de  Effi- 
cac.  med.*part.  2.  cap.  5.  Daniel  Senertu*  Itb.  4.  pr.  part.  2.  fiel.  2. 
cap.  8.  Capit.  dolor.  ex  nter.  Schenktut  Obf.  Med.  de  Capit.  hum.  obf. 
74.  mfipse  ad  %6.  capit.  dolor.  var.  Angelus  Sala  ,  Ter n ar.  Bejoardic. 
cap.  7.  de  Htnlicr.  Rondeletius  in  Meti»,  curar.  merb.  cap.  5.  de 
Dolor.  capit.  Riverius  Prax.*Med.  libro  1.  cap.  16.  de  Dolor.  capit. 
idem  Author  cent.  í.  tbf  II.  Cephal.  cum  mlifS  afeSl.  r>  obf.  37.  Do- 
lor. capit.  lethal.  idem  Author  cent.  2.  obf.  21.  Capit.  dolor.  ab  tnfo- 
lat.  rj-  obf.  i6.  &  80.  in  Dolor.  capit.  Idem.  cent.  3.  obf.  40.  Dolor. 
capit.  emttrit.  Joannes  Rhodius  Obf.  Med.  clnt.  II.  fml.  46.  Mulerus, 
MttacuU  Chym.  lib.  5.  mihi  foi.  77.  pro  Dolor.  capit.  Mafaria ,  Pra- 
leíl.  Aíed.  libro  1.  cap.  7.  de  Dolor.  capit.  à  var.  cauf.  Mtrcatttt  lib, 
i.  de  índic.  Med.  cap.  15.  de  Commun.  cr  parttcúl.  provoc.  ftipprtf. 
fssx.fol.  642.  'Jocliifs  Oper.  Med.  um.  3.  fetl.  x.fcl.z^.  Cephal.  ex 

•  fia- 
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fatuUnt.  fpirit.  Grtgmtu  Horjliui  Obf.  Med.  Ub.  i.Xt-Mwb.  cafdt. 
«bf.  io.  42.  45.  &  47.  Amatue  Ltifittnut  ,  cent.  1.  çkr,  4.  de  Capit. 
intenfijfim.  delor.  cttr/it.  Zacutuáde  Medicar  um  principiem  4>ifterta  tom. 
1.  Ub.  I*  obf.  40.  de  Doior.  CAptt.  idem  Amher  tem.  2.  Pr*x.  Hijior. 
Ub.  l.  eap.  3.  Idemy  Prsx.  Med.  admir.it b.  i.obf.  7. 

•    CAPITULO  VIII: 

Tara  Vagados  he  o  Eftibio preparado  remédio 
muito  maravilhofo. 

Que  coufa  he  Vágado?  como  fe  faz?  de  que  partes 
procede  ?  como  fe  cura  ?  que  advertências  fe  dc— 
•   vem  obfcrvar  para  a  boa  cura  defta  doença? 

z.  \  T  -Agado  he  huma  fàlfa  imaginação  ,  em  que  os  doen- 
y  tes  tem  para  ii  que  tudo  anda  à  roda  ,  cauiida  de  hú 
movimento  defordenado,  &  circular»  com  que  osef- 
piritos  anima  es  fe  movem  na  parte  dianteira  da  cabeça,  irritados  de 
oJgum  humor  nocivo ,  vapor  ,  ou  aura  venendfa.     .  » 

x.  Ella  diffiniçáo  fuppofto  explica  que  coufa  he  Vagado,  náo 
declara  o  modo  como  fe  raz  ,  nem  moftra  a  raxáo  porque  eíhndo 
as  coutas  quietas  ,  cuidaõ  os  verriginpíbs  que  andlo  i  roda.  Em 
favor  pois  doscuriofos,  quero  raolrrar  o  modo  como  fe  faz  o  Va- 
gado; 6c  fe  contentar,  terey  o  gofto  d«  lhes  fazer  e#e  ferviço;  St 
«mando  defagrade  ,  eftimarey  que  alguém  o  declare  com  melhor 
«vidência; 

j.  Primeiramente  ,  para  haver  Vagados  he  neceíTario  que  do 
meimo  cérebro ,  ou  do  eitomago ,  ou  de  outra  qualquer  parte  do 
corpo  fe  levantem  alguns  vapores  ,  os  quaes  faõ  muitas  vezes  de 
•qualidade  rio  perverfa,  que  em  chegando  ao  humor  cryftallino,  o 
irritío ;  &  o  frendem  de  forte ,  que  para  fe  livrar  de  coufa  táo  no- 
civa, íc  move,  &  inquieta  o  tal  humor;  8c  como  nellefe  reprefen- 
cem  as  efpecies  de  todas  as  coufas  vifíveifr ,  ao  compaflo  que  o  hu- 
mor cryltallino  fe  move,  &  fe  inquieta  para  deitar  fora  de  íiaquel- 
1c  vapor,  ou  matéria  d  mola;  também  as  coufas  que  nelle  ferepre- 
feotáo.  parece  que  fe  movem,  &  andáo  à  roda. 
t  4.  -  Seja-me  licito  ufaedo  feguinte  exemplo  ,  para  melhor  in- 
teliigencia  do  modo  com  que  o  Vágado  fe  forma.  Ponhamos  hora 
efpelho  grande  em  huma  caía  ',  he  certo  que  tudo  quanto  eítá  m 
ta!  caíi ,  fe  eílá  vendo,  nò  efpelho.  Neiles  termos  ,  fe  deixarem 
eftar  quieto  o  dito  efpelho ,  tudo  quanto  nelle  fe  cftá  vendo  appa» 
rece  quieto  j  mas  fe  bulbrem  com  o  tal  efpelho  ,  no  me  Imo  mi- 
rante parece  <jue  tudo  quanto  nelle  fe  vè  eftá  bullindo :  logo  fe 
por  cama  do  movimento  do  efpelho  ,  parece  que  fe  move  tudo 
quanto  ncllc  ic  vc  ,  por  mais  que  tudo  elteja  quieto  ;  também  por 
«a u/a  do  movimento  que  os  efpiritos.  vifiveis:  fazem  para  dcytarcnx 
fóra  de.íi  o  vapor,  que  os  offende*  parece  .que  fe  move  quanto  no» 
taes.  efpiritos  ,  como  em  eipelho  ,  fe  reprefenu.  Atèqui  he  razão 
minha.  -  '  . 

.  uti .  .íGutra  razáo  darey ,  que  he  dos  Authorcs.  Dizem  cftes,qué 
a  vertigem  Se.  faz  ^quwdo.  ^lgum  humor,  fiaiç ,  *u,  vapor  de  ruim 

F  qua-_ 
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qualidade  coromette  i  cabeça,  &  femindo o Arqucu,ou  (corno lhe 
dumão  os  Chy  micos,)  (a  íintinella  do  cérebro)  o  vapor  inimigo, 
pertcnde  logo  deitallo  tora  daquella  fortaleza  ,  Sc  cafa  do  entendi- 
mento, &  para  iúb  vay  em  ícu  alcance,  fegumdo-o,  &  perfeguin- 
do-o ;  Sc  como  cila  batalha  fe  move  cm  hum  lugar  redondo  ,  n  ceei - 
fariamenta  fe  hão  de  perturbar  os  efpiritos  animaes ,  movendo-Je 
em  gyro,  ou  circulo  redondo  pelo  lugar  da  contenda. 

6.  Vitto  pois  que  a  vertigem  fe  faz  do  movimento  dos  efpiri- 
Cos  peia  redondeza  da  cabeça;  refta  labor,  fc  a  caufa,  que  move 
aos  taes  efpiritos,  he  interior,  ou  exterior.  Digo  que  aflim  ascau- 
fas  interiores,  como  a,s  exteriores  ,  podem  concorrer  paraefb,  agi- 
tação. Entre  as  exteriores  he  a  primeira,  a  muira  quentura  do  Sol, 
ou  do  fogo  ,  ou  a  muita  quentura  da  agua  dos  banhos ,  derreten- 
do ,  Sc  adelgaçando  os  vapores  ,  para  que  com  mais  facilidade  aco- 
metaõ  à  cabeça. 

7.  He  a  fegunda ,  a  muita  frialdade  do  ar  ambiente ,  que  con- 
,  deníando  os  poros ,  naõ  deixa  tranfpirar  aquclle  vapor  danofo ,  que 

'«  retcíido ,  fica  mais  capaz  de  offender. 

Fcmehus  Hb.  5.  dcPart.  morb.  Sc  8.  He  a  terceira  ,  como  diz  Fcrnelio  I.  alguma  pancada  ria 
fympat.cap.  j.  foi.  mihi  271.  ibi:  cabeça  ,  que  fc  era  coftumada  a  padecer  vertigens,  bafta  qualquer 
Cm  ai  occifttio  vertigo  exoriekatury  leve  toque  para  li-  excitarem  de  novo:  como  obfervey  cm  o  Dou- 
fgrsin  to  mmtma  doiebat ,  qmtfi  vtl  ^oxJVlanoel  Rodriguez  Leyta6,  a  quem ,  por  huma  pequena  panca- 
hlAndtjfime  Mtinferetur  ,  cnáutm  da  que  deu  na  nuca  ,  tornáraó  huns  Vigados ,  de  que  eítava  livre 
humor  vaptretnm  ftn/iu  omnts  expi-  bavia  muitos  annos. 

TAÍ*t,$*ej>rH(/}»)  tffm/i  tfxtUnthr,  $%  He  a. quarta,  a  viíra  de  coufas  muito  altas,  ou  muito  fun- 
das; porque  teme  o  animo,  &  cobra  medo  na  confidcraçaõ  daquel- 
le  precipício,  &  fugindo  para  dentro  os  efpiritos,  feexcitáo  os  vapo- 
res para  excitar  o  Vágado. 

10.  He  a  quinta,  a  vitta  das  rodas,  ou  aguas  que  correm  com 
muita  prcíTa ;  porque  cemo  a  vifta  vay  em  feguimento  daquella  a* 
prefladâ  carreira ,  move-fe  também  com  a  meíxua  prcíTa  que  os  ob« 
jcétos,  St  daquelle  aprcíTado  movimento  da  potencia  viíiva  fe 
ta  também  o  Vagado. 

11.  He  a  fexta,  oufo  dos  comeres  flatulentos,  ou  va 
como  faõ  legumes,  alhos,  rabáos,  alfacias,  &  leite. 

12.  Hea  ieptima,  o  ufo  frequente  de  Vénus ;  porque  cotnode- 
biiita  muito  a  cabeça ,  a  faz  capaz  de  cahir  netta  enfermidade* 

p  13.     He  a  oitava,  o  muito  vinho  j  porque  demais  de  que  he 

inimigo  dos  nervos ,  enche  a  cabeça  de  vapores,  que  a;udaõ  mimo 
para  efte  mal. 

14.     He  a  nona ,  a  navegação  por  mar ,  ou  jornada  feita  em  li- 
teira; porque  me  conftaque  amuitas  peíbas,  fe  perturba  de  tal  for- 
te a  cabeça  com  os  balanços  do  navio ,  ou  liteira ,  que  começaõ  a 
fentir  Vagados, &fofetkaõ  vomitando,  ou  defeanfando. 
,  15.     He  a  decima,  o  fedor  de  algumas  coufas,  principalmente 

•  da  maref»,  que  de  tal  forte  turba  a  cabeça,  que  ou  move  Viga- 
dos, ou  excita  vómitos. 

16.  Eu  entend»  verdadeiramente ,  que  a  caafados  que  enjoaõ 
ao  mar  ,  naõ  he  tanto  peh  agitação  das  humores  conteúdos  no 
eftonaago  >  quanto  peb  offenfa  ,  que  o  cérebro  padece  com'  o  fe- 
dor do  breu  ,  Sc  marefia  ;  porque  como  a  cabeça  tem  grande  do- 
mimo  fobre  o  ettomago  ,  naõ  he  para  admirac  que  o  ffcndida  elia 
com  o  fedor  ,  fe  offenda  o  ettomago,  &  rompa  cm  vómitos. 
»»  17.  E  que  a  cabeça  ,  te  o  ettomago  rcnbáo  entre  6  grande 
communicaçáo ,  &  parentefeo ,  de  forte  ,  que  ofrendendo-fe  hum* 
dettas  partes,  fc  o  frenda  Jogo  a  outra  ,  fe  prova;  pois  vemos  que 
aiUm  como  o  fedor  perturba,  o  ettomago  ,  porque  perturba  a  ca- 
beça, 
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beça,  o  bom  cheiro  conforta  o  cflomagtt,  &  as  forças ,  porque a- 
lcnta  a  cabeça.  A  mefma  correfpondcncia  que  eftes  membros  tem 
'  entre  íi ,  fc  deixa  conhecer  quando  lo  tli  algúa  cutilada  ,  ou  ferida 
"  grande  ua  cabeça,  que  íogo  vemos  vómitos ,  8c  mais  vómitos;  & 
M  tambem  vemos  que  fe  o  eftomagó  tem  algúa  queixa,  logo  a  cabeça 
"  padece.  Advirto  com  gravilímos  Authores ,  2.  que  o  eílomago 
"  tem  mais  correlpondencia  com  as  coftasrque  com  o  peito;  porque 
"  quando  o  eflomago  eftá  taò  fraco,  que  não  digere  o  comer,  ou  o 
"  vomita,  lhe  aproveitaõ  mais  os  remédios  confortativos  poftos  nas 
n  coitas,  por  quanto  o  cftomagofica  mais  vizinho  delias ,  que  da  par- 
te  dianteira.  '  , 

18.  Tambem  a  muita  ira  pode  fcf 'canfi  dos  Vagados ,  como 
obfervey  algumas  vezes  »  principalmente  em  hum  mercador  ,  cha- 
mado Antonio  Simoens  Lopo,  morador  na  Rua  Nova,  o  qual  to- 
das as  vezes  que  fe  apayxonava,  tinha-  Vagados  horríveis. 

19.  A  cauía  interior  dos  Vagados',  faõ  os  vapores,  ou  os  htf- 
mores  nocivos ,  os  quaes  ,  ou  fe  gcrSo  no  mefmo  cérebro ,  ou  fc 
communicaõ  das  partes  inferiores.  Se  fe  geVaõ  no  cérebro,  conhe- 
ce-fe,  porque  antes  de  vir  o  Vagado,  haverá'  pefo  ,  oudor  na  ca- 
beça, ou  zunimento  de  ouvidos,  ou  batimentos  de  miolo,  fraque- 
za de  memoria,  dc  vifta,  dc  cheiro,» ou  outros  finaes  de  cabeça  en- 
ferma, como  diz  Galeno  3.  Jà  fe  as  parte*  inferiores  eftivercm 
boas,  &  fem  queixa,  he  final  infallivel  que  a  matéria  ,  &  vapor  do 
Va'gad,o  fe  gera  na  cabeça. 

20.  Mas  fe  a  matéria ,  ou  vapor  que-  faz  o  Vigado ,  fe  rommu- 
Bicar  das  veas ,  ou  do  fangue  ,  conhecc-/e  ,  porque  as  veas  appare- 
ceráõ  muito  cheas,  &  retefadas ,  ferio  os  fujeitos  fangtfinhos,  ou 
muito  corados ,  &  a  ourina  feri  muito  vermelha :  porém  fe  a  ma- 
téria, ou  vapor  fc  communicar  do  cftomago,  como  fuccede  ordi- 
nariamente, conhece-fe  (  diz  o  mefmo  Author  4.)  porque  antes, 
ou  depois  de  dar  o  Vagado ,  haverá  vómitos,  fafíios,  dores  de  eíro- 
mago,  ou  pejo  nelle  ,  cruezas  ,  ou  amargores  dc  boca  ,  ou. outros 
fmaes  de  eltomago  enfermo.  Jà  fe  virmos ,  que  quando  o  fujeito 
efti  cm  jejum ,  ou  fe  lente  desfalecido  ,  lhe  vem  os  Vagados ,  não 
temos  que  duvidar  que  do  cftomago  lhe  procedem.  Se  finalmente 
a  matem,  ou  vapor  vertiginofo  fe  communicar  da  madre,  ou  do 
baço  ,  haverá'  falta  das  conjuifÇoens  menfaes  ,  ou  fuppreÔam  de 
almorreimas ,  ou  outros  finaes  dc  madre  enferma  ,  ou  do  baço  of- 
fendido. 

ai.  Conhecida  a  parte  mandante  ,  íc  recipiente  ,  relia  faber 
que  humor  hc  o  de  que  fc  levanta  efta  aura,  ou  vapor  danofo.  Se  for 
dc  fleuma,  conhece-fe  ,  porque  todos  os  lentidos  círaraõ  obtufos, 
ou  dormentes;  haverá  pefo  na  cabeça  ,  preguiça  nos  movimentos, 
cofpiráõ muito,  não  haveri  fede,  terão  fempre  vontade  de  dormir, 
fcriõ  as  ourinas  cruas ,  Sc  defeóradas. 

az.  Sc  o  humor  de  que  fe  levantar  a  aura ,  ou  vapor  danofo, 
for  cólera,  conhecc-fc  ,  porque  dormirió  pouco  ,  ferio  raivofos, 
comichofos,  iracundos,  ou  muito  accelerados  em  todas  as  acções; 
terió  a  mayor  parte  do  dia  amargores  de  boca  ,  Sc  o  pulfo  accele- 

a$.  Se  a  aura ,  ou  vapor  fe  levantar  de melancholia ,  conhece- 
fe,  porque  teriõ  triftezas,  ou  fonhos  anxiofos,  ou  arrotos  azedos, 
ou  teríó  o  rofto  de  cor  morena. 

24.  Se  fe  levantar  dc  flatos ,  conhece-fe ,  por  fer  o  fujeito  co- 
ftumado  a  deitallos,  ou  ter  roncos,  ou  rugidos  dc  tripas,  ou  dchy- 
pocondrios. 

»5.    '  No  que  pertence  à  cura ,  digo ,  que  fe  o  Medico  for  cha- 

.  F  ij  mado 


a. 

Bartholinuslib.i.  anatorçixcap.j>2 
dc  ventrículo,  mihi  fòJ,  68.  ibi:  Sto* 
machus  ejí  vicinior fptna ,  quàm  carti- 
laginicnjiformi ,  ideoqtte  m  ejm  affeilm 
fofterioripotiw  regiom^uam  anieriori 
ttpplicabtmm  tpithemata. 
Amatus  Ccntur.  1.  Curatione  98J 
mihi  foi.  131.  ibi:  Et  quando  mthi 
Alt<jHÍí  ventriculum  dtbtltm  habenx 
•cenrrit  yfemper  auxiHaamerioripar* 
ti ,  f> pofieriori  thoracitfpondtlij  auin^ 
to  admoveo. 


5» 

Galenuslib.  j.dcLoc.afFeô.cap.ff.1 
foi.  mihi  IO.  ibi:  Nam  ubiex prima' 
ria  certbrt  afftUiome  ckttntbratio  de- 
pendet^aurium  f*nos,&  capitit  dsloresn 
gravitatefaueprtcedtrt  dtrít. 

4- 

Idem  Author  loco  fuprà  citat.  ibi: 
Vbi  vero  ab  ore  vemtriculi  oritur ,  corí 
dú  wrjiçnem,  natt/eam^eprafmhii 
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mado  na  hora  do  accidente  ,  íeja  o  primeiro  empenho  aquíetaf  o 
movimento  dos  efpiritos  animaes ,  divertindo  os  humores ,  ou  va- 
pores, que  offendem  o  cérebro,  com  todo  o  género  dc  rcvulfoés, 
jA  deitando  muitas  ventofas  nas  pernas  ,  já  fazendo  íortiíTimas  ef- 
fregaçoens  baixas ,  já  apertando  ligaduras  por  cima  do  joelho  ,  jà  " 
deitando  ajudas  bem  picantes ,  feitas  de  quatro  onças  dc  cumo  de 
folhas  de  couve,  com  huraa  onça  de  Benediâa,  &  duas  onças  dc 
xarope  Perfico  ,  ou  de  cozimento  de  herva  criílalcira  ,  cm  que 
defatem  huma  onça  de  diaprunis  ,  tres  onças  dc  olco  violado,  & 
outras  tres  de  aíTucar  branco.  Nem  faõ  menos  cxcellentes  as  aju- 
das que  íe  fazem  de  meya  oitava  de  pòs  de  Quintilio  fervidos  em 
•  feis  onças  de  caldo  dc  gallinha  ,  a  que  ajuntem  cinco  oitavas  de 

diaphcnicam.  Os  que  naõ  quizerem  ufar  dos  pòs  dc  Quintilio 
nas  ajudas ,  por  temerem  que  movaõ  alguns  vómitos  ,  como  jà 
>  vi  fucceder  em  certo  fidalgo  illuftriflimo  ,  podem  ferver  no  caldo 
meya  oitava  de  trocifcos  de  Alaandal  polverizados ,  &  atados  em 
hum  panninho ,  Sc  coando  ao  depois  o  dito  caldo  por  panno  bem 
tapado,  lhe  ajuntem  ciico  oitavas  dc  diaphcnicam  ,  ou  dc  Hycrc- 
pigra;  &  efpero  que  o  fucceffo  defempenhe  bem  a  cíperança  do 
Medico ,  naõ  fó  na  cura  dos  Vagados ,  mas  nas  modorras ,  apoplc- 
xias  ,&  achaques  da  cabeça.  «Também  as  mechas  dc  Hycrcpigra 
aguçadas  com  hum  efcropulo  de  falgcma,  coftumaõ  obrar  bem. 

26.  £  quando  nenhuma  deitas  coufas  aproveite  ,  fangraremos 
algumas  vezes  nos  pès,  para  que  naõ  degenere  o  Vagado  em  gotta 
coral,  ou  em  apoplexia.  £  para  reílaurar  os  efpiritos  ,/e  borrife  o 
rofto  do  enfermo  com  agua  rofada  ,  ou  o  façaõ  cheirar  paõ  vindo 
do  forno, 'aberto  ,  &  borrifado  com  agua  de  flor  de  laranja,  &cu~ 
berto  de  pòs  de  canela.  £  eítes  faõ  os  remédios  com  que  devemos 
acudir  no  a  dual  accidente  ;  mas  paliado  ellc  ,  fe  deve  fazer  a  cura 
oa  forma  feguinte. 


Cura  dos  Vagados  fora  dor  acci  dentes. 

%yl    Ç(  E  o  Vagado  tiver  a  fua  origem  na  cabeça,  &  a  caufa 
^for  fangue  conteúdo  nella,  (  o  que  conheceremos  pe- 
los íinaes  jà  referido?  í>  fangraremos  repetidas  vezes  na 
vea  da  cabeça,  deitando  depois  diflb  fanguexugas  nas  fontes,  &  de- 
traz  das  orelhas.  Mas  fe  a  caufa  do  Vagado  for  fleuma ,  ou  humor 
viícofò,  (o que  conheceremos  pelos  finaes  apontados  )  começare- 
\  mos  a  cura  dando  xaropes  de  duas  onças  de  oximel  fimplez,  des- 

4  feito  em  tres  onças  de  cozimento  de  hyfJopo  ,  ou  de  manjerona, 

ou  de  Cardo  Santo ,  purgando  depois  diífo  com  as  feguifltes  piro- 
las. Tomem  de  hyera  huma  onça ,  de  triaga  magna  tres  oitavas,  de 
alfazema  polverizada  duas  oitavas,  mifture-fe  tudo  com  hum  pou- 
S •  co  de  mel  rofado ,  Sc  deita  maffa  fe  dem  todos  os  dias  quatro  ef- 

PôteriusCent.i.obf.i.fol.mihi  3.  cropulos  atè  fe  acabar  ;  Sz  fe  eftas .pirolas  naõ  bailarem,  daremos 
\b\'.HujMfmodideco&oAd<]K*drAgi$t-  fete,  ou  oito  apozimas  das  que  vaõ  efe  ri  tas  no  Capitulo  da  Cotta 
tadtesHfmefi;vMtamenimconjicim$u  Coral;  porque  (como  jà"  di  fiemos,  Sc  o  confirrrwõ  muitos  Dou to- 
ilUm  vulgsttm  mtdendi  mcthoium,  res  5.  )  as  doenças  rebeldes  fó  fe  curaõ  bem  com  a  continuação 
$u*cju,m>4m,aH!  fipnmum  ad  fnm-    dos  bons  remédios. 

WuminchromcisfrtfcribitfjrufoiAHt  28.  Depois  de  tomadas  as  apozimas,  defeanfe  o  doedee  dous* 
jnlepos  *d  humor  nm  pr*j>Ar4ttu»tem.  ou  tres  dias,  &entaõtomc  fete,  ou  oito  vezes,  em  dias  alternados, 
íidecius  obf.  ztf.de  Vcrtig.  foi.  mi-  as  pirntas  fcguintes.  Tomem  de  pirolas  fine  quibus  ,  õc  áureas  ,  de 
hi^.EgtexcaHvenienttbutrebHilon-  cada  coufa  deitas  dous  eícropulos  ,  de  cafeas  dc  raiz  de  elleboro 
gmmdtcotlHmpurganscoHfechCMravi,  negro  quatro  grãos,  tudo  fe  amaífc  com  xarope  rofado,  Sc  fe  for- 
enjMi  Hf*m  imperavi  ad  htkdtmadM  mem  pirolas  j  tomadas  que  forem  as  ditas  pirolas  os  dias  que 

apon-. 
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apontcy  ,  trataremos  de  confortar "a^cabeça'  com  o  feguimc  elc^  • 

ctuario.  Tomem  de  coentro  feccò  preparado  húa  onça1»  de.  maââ 

de  uvas  ^afiadas ,  tirada  a  grainha ,  tres  onças ,  de  aromático  rolfcddl 

meya  onça,  mifhire-fc tudo  co/n  o  que-  baftar  de  mel  rofádo » éV  ítf  6*. 

faça  ele&uario,  do  qual  tome  o  doente  tres  oitavas  todjs-  as  noítei  Hippocr.lib.de  AfTcít. 

ao  recolher  na  cama.  -  ■  >  -  Aviccnna  Fcn.r.  3.  traft.  5.  cap.  II. 

2,9.     Quem  tiver  o  olco  de  pao  de  buxo  feito -per  defeenfum*  foi.  mihi  388. ibi:  Et  ex  eis  quidem 

Sc  todos  os  dias  der  aô  VCrtiginofo  oito  ,  ou  nove  gôttas  dellc ,  deP  qut  ipfum juvant  ,  funt  ventoji  fnper 

atadas  em  tres  onças  de  agua  cozida  toitt  hyflb|>o ,  OU- com*femen^  caput pofitatâ  cautffiumfupcr ipfnm. 

te  de  pionia ,  ou  com  folhas  da  herya  Oamcdrioí ,  chamíftla'  vulgt&q  Zacuuhbj  u  frax.  admu  and.  obC 

mente  Carvalhinha  ,  experimentara'  que  he  hum  dbs  'bons  reme-i  '^.ío\.Tt^\^\^i\ryr^KtâhmAde^ 

diós  que  tem  a  Medicina  para  os  Vagados  cífcnciaes  da  cabeça,^  tcntbricopivçrtiginfvixabainr ,»/  de 


para  a  gotta  coral  idiopatica  j   .com  tal  condiçam  ,  <juc  iintcrri  fitnra  apcpiexia  timor  ejfet ;  nul!b  afío 
com  elie  as  orelhas ,  as  fontes  da  cabeça,  $c  os  pulfós  dospès  >  8i  ffifidio>qi<am  cautério  bregmati  impo- 
.braços.  -     «-  "fll  jh^potrntprtpihart^quofoU <  plurimos 

30.  Eu  coftumo  (  depois  3o  Cõfpo  bem  evacuado  )  fazer/obre  ccrtbri  mor  bis  exiúalibm  correptoi 
a  cabeça  ,  rapada  à  navalha,  a  fomentaçaõ-  feguinfí,  Tomem  <fí  pr*tcr.Aiedicorum  popum^d fantiOf 
cabeças  de  hyííbpo,  folhas  de  Cardo  Santo  ,  manjerona  ,  btetcmka}  itm^crdiixi. 

Sc  fegurclha,  de  cada  coufa  deitas  huma  maõ  chea  7  tudo  fecoza  a  Malfarias,  cap.  <te  Veríig.  mifii  fof. 
fogo  lento  em  huma  canada  de  vinho>  branco  T  St  com  cite  cozi-  29.C0I.  2.  ibi:'/£«rr  cauteria  ídprÀ 
mento  fc  fomente  a  cabeça  duas  vcks  -no  dia  ,  porque  a  confortà  flant,  ut  matertam  in  cepitt  contentam 
muito  ,  &  he  grande  remédio  nos  Vagados  ,  &  ou»os  lymptomaS  ad partes  externas  trahant,  (Jr  difem* 
da  cabeça  procedidos  de  cauTa  fria,  ou  húmida.     •■?»■■■  í   tiant,'nec  non  caput  caíefacianlficcent, 

31.  E  fe  eítas  fomentaçoens  nâõ  baftarem,  fétido  â  cauíã  fria;  ttc  roborent ;  famtltariffime  autem  ad 
•traremos  na  boca  mafticatorios  feitos  dê  almecega,  piretro ,  &  nok  commiffuramccronalemfolent  apponi. 

nofeada,  &  pouca  cera  ,  trazendo  fempre  fobre  a  cabeça  rapada  ht  Gualter.de  Vcrtig.fol.mihi 43. ibi: 
barrete  de  volante  eííofado  com  manjerona,  cravos,  rcanc4a,  pao  dl  Fiat  cantertHmaRttaletncapitu forni- 
AguiJa ,  ncz  nofeada ,  falva ,  íegurelha,  St  alfazema ;  &  pelo  contraí-  tatc ,  opttme  enimrefolvMntur  vapores 
rio,  fe  a  caufa  do  Vigado  for  quente  ,'ftremos  fobre  a  cabeça  ra»-  hacratione  ,crc. 
pada  emborcações  de  olco  rolado,  ou  violado,  cora  algum  vinagre  Claudin,  confult.  1 30.  foi.  3 17. ibi: 
para  temperar  o  calor  do  cérebro.  '   SyncipttiíHjiiomaxinieJaHdatHr ,  rir 

3».      Mas  fe  os  Vagados  naõ  obedecerem,  aconficlbaõ  gravfÊ  eomagu  ,JicorpM  fitem  evacuat»m. 
ilmos  Authorcs  6.  que  com  toda  a  confiança  façamos  hum  cai£  7.  v 

rerio  fobre  a  fotura  coronal  :  ou  ponhamos  fobre  todaa*abeça  Calen.  lib.  de  Curand.  rat.  perfan- 
Jium  cauftico  feito  de  huma  oitava  de  pò  de  cantáridas ,  &  duas  guin.  million.  cap.  n.  foi.  mihi  21. 
onças  de  fermento  ,  ou  de  meya  onça  de  fabaõ  ,  6i  duas  oitavas  de  Sicttt etiam  altMvcnoi ob alias atfettas 
caí  virgem  ,  pa/a  que  pela  chaga  fc  deícarreguera  os  humores  que  partes  ofiendimm [ceando*  ,  fie anoque 
faõ  caufa  de  tanto  mal;  •  cí~ tn temponbuê Jknt, artérias ,©* 

35.  Finalmente,  na  ultima  dcfefperaç3Õ  aconfelhaõ  gravilh*  qn,t  pojl  aures ,  mcidere  AíeJ:cfs  mos 
mos  Pradicos  que  fe  fangrem  as  artérias  delgadas  ,  que  eíU$  eft .-  tn  tcmponbies  quidem  irfefiannbus  , 
detraz  das  orelhas,  porque  entre  os  remédios  efficazes ,  efte  fae  o  ocnlosfiuxtonibus ,  pofi  aures  wrom 
melhor;  com  tanto,  que  fe  naõ  appliquem  às  peíToas'que  houvci-  vertis ptofts,<jrqs qm diutnrr.u doleri- 
rem  de  cafar  ,-jnas  fó  às  peíloas  a  quem  os  filhos  natf  fizdrem  falta.  Eu  bui  capttts  calidk ,  ac  fptrttHoJis  affit- 
aconfelharia  que  as  fizeflem  confiadamente  ;  porque  demais  de  que  guniur. 

naõ  tem  rifeo  ,  aproveitaõ  muito  em  femclhantes  caíbs.         ^    "  Arnald.  lib.  i.dcMorb.cap.25.fol. 

34.  He  de  advertir  ,  que  nas.vertigcns  idiopaficaí  (  &  faõ  a*  35.ÍDÍ:  Nbtã fanú  remediam,  & fom- 
quel!as-quc  procedem  immediatamente  da  cabeça  ,  &  tem  nclla  \  mitm  experimentam  contra  %ertigi- 
fua  caufa' ,  que  òrdinafiamente  coftuma  fer  huma  copia  de  foros  Hem  :  Incid**tur  duaven*  nonyulfa- 
nella  gerados  )  aproveita  muito  beber  por  continuação  agua  cozi-  t,ieSj  anafam pcíi  aurem . 
da  com  lafqumhas  de  pao  de  aroeira,  falfa  partilha ,&  pao  fanrx  Pafcaflib.  1. cap.7.fol.  mihi  53. ibi: 
das  Antilhas  ;  ãffim  para  defeccar  os  foros ,  como  para  confor-  £n dtHturnavtírtigine ferme  incu- 
tir o  cérebro  :  nem  fera  forage  razáo  dar  algús  luorcs  dcfte  raef-  rãy,lt eft funtrnum auxUium vemu n*n 
mo  cozimento  aos  vertiginofos.  pulfattlespofi aures abjiindere.         *  s 

3  5.     Se  o  Vagado  tiver  a  fua  origem  ,  ou  communicaçaõ  das  Holcrius ,  cap.  5.  de  Vertigibl.  19! 
veas,  Sc  a  caufa  for  fangue,  (  como  muitas  vezes  fuccede)  o  co-  w  Curatio  ptrficttur  fa»«uinu  yníf-  . 
tfneceremas  pejos  fmaes  que  hcaõ  aponrados  •  todo  o  remedio  fiont  ex  antros  foji  A^res.  4 
cenfifte  cm  fangrar  repefldas  vezes  nos  pès.  Mas  ic  a  caufa  for  .» 
#  F  iij  fie"" 
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Hippocr.  ?ib.  4.  Aphor.' 17.  Ibi  s 
mtisfebrem  non  habens  abjlmeat  k  eh 
%oy  &  cor  d is  morfum,  ienebrefam 
v*rtiginempattt*r,  &  oris  amarttudi- 
nemfenttt)  medicatione  indigere  per 
fnpmorsjigmficdt. 

Fabros,  Curar.  82.  foi.  mihi  434. 
ibi :  Oirttviipfumy.ejm  corpore  pur- 


■4 


•    »A..V^V  •  •      • x-. 
~cV   '  ••• 


•  V 

'  I í       -  -       , -    - ,,  » 


•  ***  V 


I 

Galenusllb.  I3.mcth.cap.  foi. 
mihi  83-  ibi.:  Stqutdem  longiljlmiji 
untatáfiuxfne  parte,  quod  redundar, 
reveilert ,  neepttqnam  *A  eam  trahtrt 


fleuma  conteuda  nas  veas-,  (  o  que  conhecerá  o  Medico  por  feu» 
finaes;  também  daremos  algumas  fangrias  moderadas,  &  logo  pre- 
pararemos a  dita  fleuma  com  oximel  fimplez  ,  ou  com  cozimento 
dc  ourcgáos,  avenca»  ou  betonica,  purgando  com  agarico,&dia- 
fenicaõ defatados  em  cozimento  das  ditas  hervas. 

35.  Mas  fe  o  Vagado  fe  communicar  do  eftomago ,  ou  a  ma- 
téria feja  colérica  ,  ou  fleumatica,  ou  melancólica, naó  ha  remédio 
taõ  prefentaneo,  como  he  o  Quintilio;  porque  dcfpcja  com  muita 
efEcacia  o  eftomago,  &  partes»  inferiores ,  o  que  louva  muito Hip- 
poentes  8.  nefta  doença;  &  jjpfto  que  naô  falia  exprclTamente  no 
Quintilio»  tacitamente  o  infínua  ,  pois  aconfelha  o  clleboro  bran- 
co, que  hc  vomitório  mais  violento  ,  &  menos  feguro;  a'  vifta  do 
que  poderemos  ufar  do  Quintilio  com  toda  a  confiança,  mayor- 
merite  quando  o  grande  Medico  Fabro  9.  o  louva  por  único  re- 
médio defta  enfermidade. 

37.  Eu  o  tenho  dado  com  pròfperos  fuccefTos  a  muitos  ver- 
tiginofos,  hum  dos  quaes  foy  Manoel  Jorge  Capateiro,  morador 
em  Valverde ,  o  qual  eftando  defeonfiadode  todos  os  remédios  hu- 
manos ,  tomou  vinte  gráos,  &  farou  perfeitamente.  Outro  foy 
Manoel  Vicente  Carpinteiro,  morador  na  Ferraria  ,  o  qual  efteve  ■ 
taõ  perfeguido  de  Vágados  ,  que  naõ  oufava  íair  de  caia  com  te* 
mor  de  cair  na  rua;  &  tomando  vinte  gráos  de  Quintilio  dousdias 
fucceflivos,  confeguio  perfeita  faude-.Oa  mefma  forte  dey  o  Quin- 
tilio a  Marianna  da  Colla ,  beata  Francifcana,  moradora  ás  Fontai- 
nhas ,  a  qual  padecia  Vagados  taõ  disformes  ,  que  eftando  deitada» 
|ia  cama,  imaginava  que  •  levavaõ  pelos  ares ,  &  movida  defta  er- 
rada confideraçaõ  pedia  aos  enfermeiros  que  a  ataífem  ao  leito ;  & 
eftando  ncfte  aperto  lhe  fobreveyo  hum  vomito  efpontaneo,  com 
que  teve  taõ  grande  melhoria  ,  que  me  refolvi  a  feguir  o  me  imo 
kaminho  que  a  natureza  me  havia  moftrado  ,  &  aflim  lhe  receitey 
duas  onças  dc  Agua  Benediâa  vigorada  ,  mandando  que  tcmaíie 
efte  remédio  dous  dias  fucceflivos ,  &  outros  dous  interpolados^  Sc 
foy  o  cffeito  taõ  prodigiofo ,  que  naõ  teve  mais  Vágados  em  toda 

a  fua  vida. 

38.  Finalmente  dey  o  Quintilio  a  Toaõ  Pinto  Cirurgião  dó 
Terço  da  A  rajada,  o  qual  padecia  cruclilttmos  Vágados,  íem  co» 
lher  fruto  dos  remédios  ordinários,  &  tanto  que  tomou  o  Quinti- 
lio ,  melhorou  ;  mas  porque  paííados  alguns  mezes  lhe  tornáraõ  a 
«repetir, na  entrada  das  noites,  entendi  que  prendiaõ  em  qualidade 
gallica  ,  &  fazendo-lhe  apertado  exame  fobre  efte  particular  ,  vim 
a  faber  que  no  tempo  de  folteiro  fizera  alguns  defmanchos  com 
que  fe  çujára  j  nefta  certeza  me  refolvi  a  dar-lhe  vinte  dias  o  fc- 
guinte  vinho,  com  que  farou  ,  Sc  viveo  mais  de  quinze  annos,  & 
logrou  perfeitiffima  faude.  O  vinho  fc  prepara  da  maneira  feguin- 
te.  Tomem  de  folhas  de  fene  huma  onça  ,  de  Turbit  meya  onça, 
de  agarico  trocifeado  tres  oitavas  ,  de  gengibre  huma  oitava,  dc 
pimenta  hum  efcropulo ,  de  coentro  fecco  numa  oitava ,  de.  folhas 
de  Cardo  Santo  meya  onça,  de  falfa  parrilRaonça  &  meya,  tudo  fc 
deite  de  infufaõ 'em  quatro  canadas  de  vinho  branco  por  tempo  de 
vinte  &  quatro  horas,  Sc  paflãdas  ellas,  fe  dè  a  beber  todos  os  dia* 
meyo  quartilho  pela  manhl  em  jejum  ,  Sc  outro  meyo  á  noite  an- 
tes de  cear.  »  • 

39.  Se  alguém  me  arguir,  dizendo  ,  que  mal  pôde  o  Qjintí- 
lio  ícr  bom  remédio  para  os  Vágados ,  ainda  que  procedáo  do  ef- 
tomago, fc  os  vómitos,  que  provoca,  movemos  humores  para  a  ca- 
beça, contra  o  qu»  Galeno  10.  aconfelha,  pois  nos  manda  defviar  os 
humores  da  parte  que  cftiver  tentada  coín  alguma  fluxaõ;  refpon- 

.      «  do, 
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do , que  fe  os  vomitórios  forem  táo  brando*  como  íâó  òs  dc  agua 
morna ,  os  de  íemente  de  rabão ,  os  dc  agua  fervida  com  marcclia, 
os  de  oximel  miíhirado  com  agua  dc  cevada  ,  os  dc  azeite  ,  Sc  ou- 
tros femelhantes,  em  tal  cafo  feri  erro  dallos ,  porque  abalhráõ  os 
humores,  &  náo  os  tirarão :  porem  como  o  QuintiJio  he  vomitó- 
rio táo  efficaz,  que  deita  fóra  os  humores  que  abaJIa/pòde  dar-fe 
confiadamente,  com  tanto  que  oaccidente  fe  communique  do  cf- 
lomago;  porque  entáo  he  prodigiofo  remédio,  náo  fó  para  os  Vi- 
gados; mas  para  a  gotta  coral,  para  as  dores  de  cabeça,  para  as  mo- 
dorras |  para  as  fraquezas  da  vida  ,  pára  as  parlczias  ,  &  apoplexias; 
&  nefte  fentido  fallíráo  os  Doutores  n.  quando  dilfcraó  que  pa-  it; 
n  os  achaques  da  cabeça  náo  havia  remedio  mais  prefentaneo  que  Fernci.i;b.3.mcth#.  cap.5.de  vomit: 
os  vomitórios  emeazes.  f.^9Abv.  Q^mqusm Miem primmm 

40.  Mas  fe  o  doente  recufar  o  vomitório  ,  em  tal  cafo  (  fen-  ^Mg^S^OH  itmfísMhmtm 
do  humor  colérico  ;  fe  prepare  com  xaropes  de  almeiram,  Sc  ace-  mep  c  rci:JU  e  f  ^ 
Xofo,  Sc  melhor  que  tudo  com  o  jumo  de  quatro,  ou  fejs  laranja»  ^octrcaommbmopttHUtHraWcmmi 
azedas,  purgando-fe  com  canafiftula,  ruibarbo  ,&  eleôuano  rofa-  aui  k  prtcorcLorHmimpmrittte  <,rtum 
do.  E  ie  o  hUmor  for  melancólico, fe  prepare  comxaropcs  debbr-  ^^r^hemicrama^ertijrM,  feJ 
ragem,  &  de  fumaria,  &  fe  purgue  com  confeição  Amcc,  ou  com  CHyr  nletftfMbm  ,  Jmbufaut 
pirolas  Indas,  &  aggregativas.  Mas  fe  o  humor  for  fleumatico.fe  capiti/adtUm \  ani  pnordJrlm 
prepare  com  oximel  ,  ou  com  mel  rofado  desfeito  cm  cozimento  wm,fl,w. 

de  avenca,  &  de  beton.ca,  &  ao  depois  fe  purgue  quinze,  ou  vin-  'Avicen.Fen.i.cap.  J.traa.í.ap.fí: 
te  dias  com  as  pirolas  da  Hyera  de  Galeno    Sc  mmto  melhor  feri   foLmihi  g    ib£  EtJífoffi0lle^rít 

com  as  dc  Pachio,  porque  lendo  citas  bem  feitas,  obrao  milapresj   .   r_,  ff  TJZ. 

com  tal  condição,  quefe  tomemqumzc,  ou  vinte  vezes  em  diasal-  Veiga  Lufitanus  cap.  15.de  Vertig7 
ternados.  ■  1  ■    _  {o\.i±.'ibv.  Si  ex  ventrículo,  particHÁ 

41      E  fe  acontecer  que  os  Vigados  refiftao  a  tao  celebrados  Uruclratioconvenitterveníuum, 
remédios,  daremos  ao  enfermo  cada  dia  tres  onças  de  oximel  mui-  Oribaf  lib  t  fynopf  18 
to  brando ,  em  que  primeiro  tenha  fervido  levemente  huma oitava  pcrá[1{ás  c''*dc  Verti ' .  foi.  mihl 
de  herva  verónica ,  chamada  dc  outros ,  abrotanum  femma.  Efte  0x1-   6lQ  ibi .  //f  J,       r,  C0„refl/HV, 
xn.l  repetiremos  quinze,  ou  vinte  dias  eftando  em  jejum.  vcntricuU^nuuerutme*  entent*  V* 

41.  Se  o  Vigado  fe  commumear  da  madre  ,0  conhecerem^ 
fe  virmos  que  a  mulher  fente  dores  na  parte  inferior  do  ventre,  ou 
fc  deitar  muitos  flatos  ,  Sc  arrotos  pela  boca  ,  ou  fe  a  conjunção 
snenfal  vier  muito  defeorada  ,  ou  chea  dc  limos ;  &  fobre  tudo ,  fo 
virmos^ue  a  purgação  dos  mezes  lhe  falta;  porque  qualquer  dcf> 
tes  íinaes  ,  ou  todos  juntos ,  bailio  para  certificar  que  a  madre 
he  a  fonte  donde  procede  o  mal;  &  neftes  termos  todo  o  remedio 
coníiíte  cm  purgar  o  corpo  repetidas  vezes  com  as  pirolas  feguin- 
tes.  Tomem  de  mafla  da. Hyera  de  Paçhio  meya  onça,dcmechoa- 
cáo  efeolhido  ,  &  grofTamcntc  polvcrizado  duas  oitavas  ,  de  aga- 
rico  trocifeado  tres  oitavas  ,  de  cremores  de  tártaro  verdadeiros, 
duas  oitavas*  meya,  de  zedoaria  huma  oitava  ,  de  caftoreo  dousef- 
cropulos  ,  de  fementede  bifnaga  duas  oitavas,  de  diagridio «prepa- 
rado dous  efcropulos,  tudo  fe  ajunte  com  therebentina  em  ponto, 
Sc  d cfta  mafla  tome  a  mulher  quatro  efcropulos  para  cada  vez  em  dias 
alternados ,  Sc  obfcrvaráõ  muito  bons  cffeitos. 

43.  «.Depois  que  a  mulher  cítiverrazonavelmente  purgada»com 
cftas  pirolas  •,  a  fangraremos  algumas  veres  nos  pès ,  dandolhe  de- 
pois diflb  viote  ,  &  quatro  vezes  em  dias  alternados  quatro  efcro- 
pulos dc  huma  mafla  ,  que  naõ  fó  provoca  muito  as  conjunçoens 
menfaes ,  mas  defopila  as  vcas ,  desfaz  as  durezas  do  baço  ,  cura  o 
canfaço  ,  faz  aborrecer  o  barro  ,  &  dà  grande  alivio  aos  que  tem 
palpitações,  &  biques  na  cabeça.  Efte  grande  remedio  preparo  por 
minhas  mios,  Sc  porquelhe  fegredo,que  mc  cuftou  muito  difvclo, 
&  me  pode  lervir  de  arrimo,  &  ancora  cm  qualquer naufragio,que 
tiver,  na  falta  da  faude,  ou  outro  infortúnio,  náo  declaro  a  recei- 
ta 
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ta  delle  ,  bafta  que  aos  pobres  o  dè  de  graça  ,  &  que  os  ricos  o  a-  " 
chem  em  minha  cafa  por  feu  dinheiro.  No  cafo  porem  ,  que  efta  " 
mafTa  tomada  vinte  Sc  quatro'  vezes  não  baile  para  fazer  bayxar  a  " 
conjunção,  ufaremos  do  feguinte remédio, que  hcmaravilhoíò.To-  " 
may  o  Tangue  de  oito  pombos  feito  em  pò  fubtil ,  ajuntailhe  ou-  " 
tro  tanto  pezo  de  pò  de  raiz  de  rubia  tinétorum  ,  &  outro  tanto  " 
pò  de  ningela,  &  deftes  pòs  juntos  daremos  cõda  dia  huma  oitava  " 
em  meyo  quartilho  de  caldo  dc  grãos  pardos  cozidos  com  meyá  *» 
oíiça  de  cafeas  de  raízes  de  falfa  das  hortas ,  &  cinco  reis  dc  aça-  '» 
fraó  ,  ajuntando  a  efte  caldo  meya  colher  de  mel ,  ou  de  aíTucar  '» 
conforme»  o  temperamento  da  enferma  formais,  ou  menos  efquen-  '» 
tada;  &  fe  entendermos  que  a  madre  eftá  çuja ,  &  chea  de  humores,  » 
&  que  por  efta  razaô ,  naõ  aproveita  o  que  fe  tem  dado  pela  boca ,  fera  »» 
precifo  alimpar  o  útero,  metendolhe  algús  dias  o  feguinte  peffario ,  de  '» 

3ue  fiz  fempre  grande  eftimaçaõ.  Tomem  de  miolo  de  figos  paffa-  *» 
os  meya  onça ,  de  tutano  dc  veado  três  oitavas ,  de  pòs  de  femen^ '» 
te  de  íaragatoa  meya  oitava  ,  de  folhas  de  ortigas  mortas  bem  pi-  ** 
2adas,  o  que  baftar  para  fazer  a  mafía  ,  Sc  com  cila  fc  rechee  hum  ** 
faquinho  feito  de  volante,  ou  de  touca  de  la  Reyna,  deforte  qty;  *» 
fique  do  feitio  de  huma  mecha,  atada  com  húa  linha,  para  fe  poder  »» 
tirar  quando  for  ncccfTario.  >» 
-  46".     Se  finalmente  os  Vagados  procedefem  do  baço,  o  conhe- 
ceremos, fe  virmos  que  o  hypocondrio  efquerdo  tem  alguma  dor> 
ou  dureza;  ou  fe  virmos  que  lhe  falta  a  evacuação  das  almoracy» 
fnas  ,  fendo  a  pefíba  coftumada  a  purgarcm-Jhc  ;  porque  havendo 
qualquer  deftes  finaes ,  podemoi  prefumir  que  o  baço  he  a  origem 
do  mal,  Sc  entaÕ  convém  fangrar  nos  pès,  &  purgar  com  as  fobre- 
ditas  pirolas  repetidas  vezes ,  deitando  tres  ,  ou  quatro  vezes  fan«- 
guexugasno  lugar  das  almorreimas;  valendo-nos  dc  fontes  nas  per* 
nas ,  que  faõ  grande  remédio  nefta  enfermidade. 

47.  O  ouro  potável  hc  grande  remedio  contra  os  Vigados 
dando  delle  cinco,  ou  feis  gottas  em  agua  cozida  com  hyííopo; 
em  falta  de  ouro  potável  pôde  fervir  a  prata  potável  ,  ou  a  mcfmi 
prata  preparada  filofoficamente,  Sc  mifturada  com  dobrada  quanti* 
dade  dc  efterco  dc  pavão  fêmea,  fe  for  molher,  ou  de  pavão  ma- 
cho, fe  for  homem,  continuando  efte  remedio  muitos  dia?.  Polve^ 
ri2ar  a  cabeça ,  rapada  à  navalha ,  com  pò  dos  bichos  da  feda ,  tem 
cfpecial  virtude  neftc  cafo.  Dar  cinco  ,  ou  feis  dias  nove  gottas  de 
olco  de  pao  de  buxo  feito  per  defeenfum,  untando  também  com 
elle  as  fontes  da  cabeça,  &  as  artérias  quteftaõ  detraz  das  orelhas, 
Jie  grande  remédio.  O  eleéhiario  que  fc  faz  dc  huma  oitava  dc  âm- 
bar branco ,  outra  de  pò  dc  unha  da  gram  bcfta ,  hum  cfcropulo  de 
almifcar  fino,  meya  onça  de  pò  depao  dc  Aguila,  com  hum  cfcro- 
pulo de  cardamomo  menor  ,  outro  de  noz  nofeada  ,  mifturando 
tudo  com  afiucar,  &  humas  gottas  de  oleo  de  cravo,  fe  forme  ele 
ôuario  ,  de  que  dariõ  ao  doente  meya  oitava  cada  dia.  Serve 
lambem  para  as  apoplexias,  &  gotta  coral. 

48.  Ultimamente  abriremos  fontes  nas  pernas ,  fe  os^cciden- 
fes  forem  novos  ,  &  ainda  que  fejaõ  antigos  ,  com  tanto  que  pro- 
cedaõdecommunicaçáodas  partes  inferiores;  mas  fe  forem  antigos, 
ou  idropaticos,  (quero  dizer,  procedidos  da  mefma  cabeça)  feráõ 
as  fontes  nos  braços ,  porque  com  a  pofTe ,  que  tem  tomado  pelos 
annos,  que  dura'raõ,  jà  tem  acquirido  foro  de  idiopaticos*  ou  cf- 
fcnciacs,&  por  iífo  cm  tal  cafo  convém  as  fontes  altas. 

49.  Da  carne  ,  Sc  Tangue  das  Toupeiras  fe  faz  huma  quinta 
«íTcncia  muito  louvada  para  os  accidentes  epilépticos  ;  mas  por- 
que para  fc  fazer  depende  de  èrande  fabrica,  Sc  de  muita  luz  da 
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Chymica,  deixemos  eíTe  remédio  para  quem  fe  tiver  applicado  ao 
eftudo  da  dita  Arte. 

jo.  Mas  porque  alguns  Vagados  faõ  tão  rebeldes, que  não  o-* 
bedecem  aos  remédios,  que  curaõ  por  virtude  manifcfta,  quero  a*, 
pontar  hum  ,  que  os  cura  por  virtude  occulta  ,  &  com  huma  cffw 
cacia  tal,  que  de  trinta  6c  fete  annos  a  cila  parte  me  aáo  deyxour 
envergonhado.  O  remédio  he  ,  trazer  atado  ao  braço  cfquerda 
duas,  ou  ties  pedrinhas,  que  fe  acháo  no  bucho  de  algumas  An- 
dorinhas; he  bem  verdade  que  entre  duzentas  Andorinhas  fe  naõ 
acháo  quatro,  quetenhaõ  as  taes  pedrinhas. Torno  a  affirraar  ,<quc 

he  amuleto ,  &  efpccifico  muito  experimentado ;  &  não  falta  quera  uí 

diga,  ia.  que  também  aproveita  muito  efte  remédio  para  a  gotta  Schroderus  in  Pharmacopcea M£2 

coral.                                                                           '*  dica  Chymica  lib.^.daíT.  2.  de  Ani- 

51.  Mil  exemplos  pudera  referir  para  confirmar  cita  verdade;  malibuscap.  57.mihifol.  710.  ibi:_ 
„  bailará  por  todos  o  Illuftriffimo ,  &  R.everendiífimo  Senhor  Dom  Laptllm  m  pttllorum  irundinum  vem» 
,í  Domingos  de  Gufmaõ  Arcebifpo  de  Évora ,  o  qual  padecendo  mui-  tnculo  (  raro  lictt)  iMveMitmr,Chelido- 
„  tos  Vágados,fe  livrou  dclles  trazendo  as  pedras  das  Andorinhas  a-  mim  dtUm;  huMc  epilepjia  pmertrum 
„  tadas  no  braço  direito; &  porque  eíle  Principe  he  falecido,  Sc  náo  coMveMire  voImmi,  krachio  atligatMm, 
„  pode  certificar  efta  verdade,  nomearcy  algumas  peíToas,  que  ainda  vel  collo  fufptnfHm. 

m  vivem  ,  &  por  beneficio  das  fobreditas  pedras  fe  izentáráo  dos  re-  Dioícondeslib.  2. cap.49.de  IasGoJ 

feridos  accidentes  :  he  pois  a  primeira  pcíToa  a  Senhora  Condcça  londrinas,  mihi foi.  iji.xbv.Alier- 

„  de  Villa-Ncjva:  he  a  íegunda  Dona  Catherina  Feliz,  moradora  na  tosquaMdocrectULmmaUt golomdrèir 

„  rua  da  Portugueza ,  junto  da  igreja  das-  Çhagas :  he  a  terceira  Joaõ  MM  dei  primer  porro  deU  golondri» 

Tavares  Moniz,  morador  na  rua  de  Sam  Pedro  Martyr :  hea  quar*  **,  lei  hallaràt  eu  tlvieMtreumaift* 

9y  ta  Joaõ  Rodriguez  Ferreira  ,  morador  na  rua  direita  de  Santa  An-  drexjuUutde  lafqmaiet  tomaras  dos>j 

s,  na:  &  finalmente  podem  fer  teftemunhas  deíla  verdade  mil  peilbas  Atada* albraço,halcMeUo,foMmmimti- 

p»  outras,  que  náo  nomey o  por  efeufar  enfado.                         ■  ,  UtcoMtralagotacoraly  mocha*  vt*4i 

52.  N cite  lugar  replicar iõ  alguns  cíctupulofo*.  dizendo  que  la  fanam  dtl  tido. 

mal  podem  humas  pedrinhas  táo  pequenas  (poftas  por  fóra)  curar  Galcnus  lib.de  Incantatione,  mihi 

a  huns  accidentes  táo  grandes.  Aos  quaes  rcfpondo  com  Galeno  fol.18z.ibi:  PMUHirmmdmeitparvu% 

15.  dizendo  que  os  remédios,  cujas  virtudes,  &  qualidades  proce*  (fre^ 

«lem  de  toda  a  (ubíhncia  de  alguns  fimples  .,  nem  cftáo  f u/eitos  ás  15. 

leys  do  methodo  ,  nem  tem  domínio  lobre  elles  o  entendimento  Galenuslib.g.  de  Simplidum  me* 

humano;  mas  fó  fe  conhecem  com  a  experiência  ;  &  fendo  allimy  dicamçnt.facultatibus,  de  Lapídi- 

náo  terá  razão  quem  duvidar  que  as  fobreditas  pedrinhas  tenha 6  bus,mihifol.6j.ibi:  Siqmidemfacml- 

virtude  occulta  contra  os.  Va'gados  ,  &  gotta  coral ,  ainda  que  f*  tares,  yu*  proprietatis  ror  nu  fubftam- 

„,  appliquem  fó  por  fóra,  como  refere  Galeno.  14.  No  cafo  finalmen-  tiarattome iM/mtt,à  methodo,ac  ratioHO 

tc  que  nada  baile  para  curar  os  Vagados ,  eu  tenho  hum  fegredo  aueMtfmMtjó- perfilam  Mo/cHHtmrcx-  . 

>,  preparado  em  minha  cafa,  no  qual  confio  tanto ,  que  fénáo  tirar  os.  perientiam. 

„  Vagados ,  tornarey  o  dinheiro  que  Ouver  cuílado.      modo  com  Confirmat  idem  Galcnus  libro  de 

M  que  fe  ufa,  &  a  quantidade  cm  que  fe  applica, acharão  ncíle  livro  Incantatione, mihi  foi.  182.  prope 

fj  no  Tratado  III.  Cap.  IV.  num.  48.  finem, ibi:  QMormmevimaãioexpro- 

prietateeft,raticmbmumdejtt compre- 

^Advertências  que  fe  devem  obf  wvar para  *  ^  I4. 

*U*a          Anc  V Á<TAAr\t                     .  Galcnus Iib.de Incantatione,  mthi 

a  boa  cura  cios  pagados.  fou8*.a&^f^ 

rum  librm  m*lru  Ugi  fy/pemj*  coSê 

JJ.    A    Primeyra  advertência  he ,  que  fuppofto  os  Vigados  fHffragmricnmproprittatt^. 

Á^L  procedem  muitas  vezes  do  eftomago  ,  ou  de  outras  t  5. 

partes  inferiores ;  com  tudo  fe  durio  muito  tempo,  Galenuslib.  a,.deLoc.8.foI.ao.ibí: 

vem  a  enfraquecer  deforte  a  cabeça ,  que  fe  faiem  quaf>  eífcnciacs;  £t fiCapnt per  com fernfum  alter im  par* 

nos  quaes  termos  he  rieceíTario  curallos  »  náo  tanto  com  remédios  tifUboretytameMtMala,qHa\WMt%ip-ã 

que  pertenção  ao  eftomago  donde  procederão,  quanto  com  renv-  ji,u  capitu  própria  cenfemda  fmmt. 
.  dios  que  firváo  à  cabeça ,  porque  jà  logrão  foro  de  efiencises,  con- 
'  forme  a  doutrina  de  Galeno  If.  E  a  raião  he;  porque  a  cabeça 
com  a  continuação  dás  dores  fc  ve»  a  enfraquecer  de  modo ,  que 
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facilmente  recebe  em  fi  os  humores  ruins  de  todo  o  corpo  ,&  de-i 
ftruidos  os  efpiritos,  Sc  vigor  do  cérebro,  nem  pôde  converterem 
boa  fubftancia  o  humor  alimentício ,  que  a  natureza  lhe  manda  pa- 
ra fua  fuítentação  ,  nem  pôde  deitar  fora  os  excrementos,  que  lhe 
fervem  de  ruina;  Sc  neftes  Vagados  habituaes,  &  envelhecidos,  fcrr 
Vem  as  fontes  nos  braços  para  repurgarera  as  fuligens  ,&  excremen- 
tos, que  na  cabeça  fe  geráo  pela  fua  grande  fraqueza.  ruvi  ; 

54.  A  fegunda  advertência  he  ,  que  os  vertiginofos  não  co- 
xnâo  coufas  muito  vaporofas  ,  porque  enchem  a  cabeça ;  &  a  of- 
fendem;  Sc  aflim  fujaõ  de  alfaces,  de  leite,  de  vinho,  de  alhos,  ra- 
báos,  cebolas,  &  de  todos  os  legumes;  aconfelho-lhes  porém, que 
comio  todos  os  dias  (  fe  puderem)  miolos  de  pardacs,&  dente- 
la  juntamente  guizados  ,  Sc  que  em  lugar  de  agua  bebáo  oximel 
muito  brando ,  em  que  deitem  de  infufaõ  húa  mão  chea  de  Abro- 
tanum  femina,  a  que  os  Herbolarios  chamão  Verónica.,  que  tem. 
(alèrn  de  hum  cheiro  muito  agradável  ;  as  foJhas  do  feitio  das  do 
Ãcyprefte,  &  da  cor  da  loína. 

55.  A  terceira  advertência  he ,  que  os  vertiginofos  naõ  efte- 
jaõ  em  jejum  ,  antes  logo  pela  manhã  comáo  huma  fatia  de  páo 
torrada ,  molhada  em  mel  rofado  ,  &  polvcrizada  com  Os  pôs  de 
Aromático  rofado, ou  do  Papa  Benedicto,que  faõ admiráveis  con- 
tra flatos ,  &  fc  compõem  de  partes  iguacs  de  alcaravia. ,  cominhos 
míticos,  herva  doce,  canela,  alcaflus ,  funcho,  &  difamo  real,  Sc 
outro  tanto  pefo  de  coentros  preparados ,  Sc  aílucar. 

56".  A  quarta  advertência  he ,  que  não  pafleem  em  cafas  pe- 
quenas, por  não  darem  voltas  amiudadas;  nem  oihem  para  a  agua» 
ou  rodas ,  que  correm  com  muita  preífa  ,  nem  para  grandes  altu- 
ras; porque  de  femelhantes  viftas  fe  occafionão  muitas  vezes  os  Vi- 
gados, como  a  experiência  omoftra. 

57.  A  quinta  advertência  he,  que  náo  tomem  dcfgoftos, nem 
durmaô  logo  acabando  de  comer;  mas  paííadas  tres  horas,  nem 
durmáo  a  iefta ,  Sc  fe  o  não  puderem  efeuiar  ,  por  ferem  coftuma- 
dos  a  iíTo ,  feja  encoftados  em  huma  cadeira  menos  tempo  de  meya 
hora  porque  o  fono  immediato  ao  comer  he  muito  danofo  para 
todos  os  achaques  da  cabeça.  £  a  razão  he ;  porque  como  a  vea 
Aorta  defeendente  fica  debaixo  do  eltomago  pela  parte  efquerda, 
apertando-fe  a  dita  vea  cora  o  enchimento  do  cftomago ,  nece/Ta- 
riamente  ha  dc  retroceder  para  a  cabeça  o  fangue,&os  foros  com 
elle  maturados  ,  Sc  enchendo-fe  mais  dó  que  he  jufto,  fe  apertão 
os  meatos ,  Sc  caminhos  dos  efpiritos  animaes  ,  &  não  fe  pôde  fa- 
2er  boa  circulação;  donde  fe  feguc,  que  entorpecidos  os  efpiritos, 
haja  logo  fono  ,  pefos  na  cabeça,  dores  ,  cV  algumas  vezes  apoplc- 
xias,  parlefias ,  efíupores,  gotta  coral,  modorra,  Sc  outros  feme- 
lhantes fymptomas.  Daa,ui  conheço  eu  agora  a  razão  porque  or- 
dinariamente depois  de  jantar  ,  &  de  fe  encher  o  eftomago  ,  co- 
braõ  todos  mayor  cor  no  rofto  ,  principalmente  os  que  comem 
muito. 

s8.  A  fexta  advertência  he,  que  no  actual  accidente  lhe  naõ 
façaô  remédio  notável  ,  mais  que  fó  ventofas ,  ligaduras ,  esfrega- 
çoens ,  &  que  ponhaõ  ao  doente  em  cafa  com  pouca  luz  i  que  a 
muita  offende,  movendo  os  humores,  &  efpiritos. 

59.  Arfetima  advertência  he,que  os  vertiginofos  comaõfera- 
pre  pouco,  Sc  fação  muito  por  andar  fáceis  de  ventre ;  porque  não 
pôde  haver  coufa  mais  danofa  para  os  males  da  cabeça  ,  que  he  a 
retenção  da  camará ;  &  para  a  facilitar  ,  fe  acharão  infinitos  reme-  , 


ca- 


dios  no  Capitulo  que  efçrevo  fobre  a  durei»,  Sc  retenção  da 
roara.  .  .  .  .. 

A  oitava 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.VIII.  7t 


6"o.  A  oitava  advertência  h»  ,  qw  os  vtrriginofos  fujio  mui- 
to  do  ufo  de  Vénus.  Também  o  vinho  he  danoliffimo;  mas  Ic  o 
doente  onáo  puder  efcufar,  por  Ter  vdhò^ou  fraco,  feja  pouco,  tc 
huma  hora  antes  de  o  beber  tenháo  infundido  nelle  huns  grãos  de 
alfazema,  ou  tres  cabeças  d* hyífopo,  ou  linço  folhas  da  íalva  ma- 
chucadas, porque  qualquer  delias  coufas  conforta  muito  o  cérebro, 
&  os  nervos. 

tfi.  A  nona  advertência  hc ,  que  as  peíToas  fujeitas  a  Vigados, 
ou  quaefquer  outros  achaques  capitães,  filiem  o  menos  que  pude- 
rem ,  &  feja  com  voz  branda ;  porque  o  filiar  muito ,  ou  com  voz 
alta,  he  prejudicial  aos  táes  fujeytos. 

6*z.  A  decima  advertência  he  ,  que  todas  as  rezes  cjue  virmos 
Vigados  ,  ou  gotta  coral ,  ou  dores  de  cabeça ,  ou  dc  cftomago ,  oU 
qualquer  outro  achaque ,  a  que  naõ  conheçamos  a  caulã ,  nem  a- 
proveytarem  os  remédios  ;  examinemos  fe  o  doente  teve  algum 

dia  fontes  ,  ou  almorreimaS ,  ou  farfta  ,  ou  bôftelias  ,  ou  camarás,  ' ' 

ou  fuor,  ou  alguma  chaga  antiga  ,  oU  dores  de  gotta,  ou  de  pedra, 
que  lhe  tenhaó  faltado;  porque  Je  allim  for,  entenderemos  que  da 
falta  de  qualquer  das  fobreditas  coufas  procede ■  enfermidade, que 
de  novo  fobreveyo;  porque  he  jufto  prefumir  que  os  humores, que  r 3. 

faziaõ  os  achaques  antecedentes,  fe  tranfpuzefaõ  para  a  cabeça,  cm   Avíccnna Fen. 4.  i.cap.  3. mini  foi; 
para  outra  qualquer  parte  ,  dc  caufaraô  as  fobreditas  qucyxas  ;  cií-    137.  Qmamdofmpprejfio  ãlk*jw  cva* 
jo  remédio  (como  dizem  graviflitno*  Authores  ty  )  he  procurar  c$nui0nit efi morbt  c*Mfa,ejm  ittrmm 
que  tornem  outra  vez  as  mefmas  coufas  que  faltao  1  ainda  que  Per-  frovoauiotritipjtm  morbt  mtdtl*. 
uaõ  de  Mcna  14.  fe  náô  contenta  fó  com  1ÍJ0  ;  mas  quer  qut  tanto   CaJenus  Iib.  3.  dc  Natura  humana, 
que  faltar  alguma  evacuação  coftumada  ,  a  chamemos  logo  ,  ainda  Comment.  a.fol.mihi  183. in fine, 
que  logo  nos  naõ  faça  mal  a  falta  delia ,  porque  o  ha  de  vir  a  fazer  ibi:  Afptximm  cmmfipim^mtMr» 
no  tempo  futuro cotno  fuccedeo  nefía  Cone  a  cerra  peffba,  a  que"  ticmltri  morto,  *mt  podagra  obmoxm 
fobrevierafi  muitos  Vigados,  fá  porque  lho  faltou  hunrapurgaçaô  eram ,q„òd repm/fu *b Mrtmbm h*m>- 
ée  almorreimas,  a  que  era  coftumado,  fle  pof  mais  remédios  que  fe  ribmtòdtUuuyMim  principtlemmU- 
lhe  applicàraõ ,  nío  pode  melhorar  ,  em  quanto  com  huma 5  farr-  ^m» pxrttm csmendemies ,  hetmm tn~ 
guexugas  lhe  naõ  tornàraõ  a  provocar  a  evacuação  que  lhe  tinha  ter, rum  mttmUrmmtyCtu  ea/ilumretm- 
falrado.  Semelhante  cafo  a  efte  obfervey  em  certo  doente, que  fetf-  qmebdtmr fpts fidmtu ,J!  ittrmm pofftnt 
do  coíhimado  a  ter  dores  de  gotta  de  íeis  em  feis  mezes,  lhe  fa/--  mdurtm  rtvttti. 
tàraõ  quatro annos,&  quando  cuidava  que  tinha  efeapado  de  hum  Mcna  Comment.  in  lib.  dc  Sangui- 
mal  taõ  penofo ,  o  aiTaltàrâo  crueliflimas  dores  de  cftomago ,  &  fem  nis  miflione ,  cap.  10.  mihi  foi.  57. 
embargo  que  para  as  curar  fe  lhe  applicàraõ  gtaftdcs  remédios,  »verfo,  ibi:  Eacorporã^tubtu /i/emmit 
naõ  fentio  melhoria;  atè  que  o  Medico  veyo  a  entender  que  o  ver-  tltcfu*  v*cm*tto  efl  cohibira,  mmttfi 
dadeiro  remédio  era  fazer-lhe  tornar  a  vir  a  gotta,  pois  por  lhe  Jr>  mmmmm  mmjutm  morbS  ftttrm -  per- 
ver  faltado  padeci»  a  eftomagó  >  *  nio  fé  enganou  xio  difeurfo,  ptfc  vncmàM  tMmtmfmmtaAÀmctUr- 
porque  fazendolhe  banhos  dc  agua  morna  aos  pes  quatro  vezes  ca-  nmi;fieri fiamdem potmt ,  as  hmjm- 
da  dia  ,  veyo  a  gotta ;  oV  deí  imptovifo  faròu  do  cftomago.  Final-  modi  corpora  iméditmtmmorbmmuu». 
mente  obfervey  em  hum  Religiofo  Paulifta,que  por  fechar  humas  dtffemt  t««Moproptttttãèsvaciuuitmtt 
fontes  antiga»  j  peias1  qaaes  purgava  muito  humor  ,  cahio  em  hunfe  tototttottmptr*f*trtltber*t*. 
profundiífima  melancolia,  &  lhe  fabrevkraó  vários  accidentes  íyn- 
copaes  ,  que  fhc  duririo  em  quanto  naõ  tornou  a  abrir  as  ditas 

M  fontes.  Outro  caio  mais  difgraçado  vi  em  hum  homem ,  que  f*> 

jj  chando  humas  fontes  antigas  o  áflakou  huma  apoplexia  forte»,  de  *  < 

n  que  morreo.  Podermc-ham  dizer  os"  que  faõ  inimigos  das  fontes,  , 

„  que  morreo  efte  homem,  porque  era  mortal,  ôc  náo  porque  as  fc- 
ehou i  ffcwqoe  bd  nwrtos  exemplos  de  peffoas  que  as  fechíráo  fem  ■ 

„  daiao,  como  ht  o  PídroMeíbe  Prancifed  d*  Natividade,  chama- 

„  do  o  Lttmè  do  Carmo ,  Dona  CexiKa  dé  Menezes  ,  o  Padre  Joa5 1 

„  >foaes  Mooreyro  ,  Meftre  das  Ceremonias  do  Senhor  Cardeal ,  6c 

„  owrOí  moitos.  Refpondo,qrje  a*s  fontes  que  purgio  pouco,  ou  quafi 

„  nada ,  bem  fe  podem  fechar  feguramente ,  8c  còin  mais  confiança  fe 

„  virmos  que  não  tem  aproveitado  para  e*  fim  que  as  atiriréo ;  mas  ft 
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as  fontes  purgarem  tazonavelmentc » íerá  tam  grande  erro  ,  como  " 
rifeo  o  ice halas ,  porque  aqucIJe  humor  que  por  aquclle  lugar  fc  " 
defeauregava,  tomará  outro  caminho,  &  matará.  " 

•  AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
*'  dos  Vagados,  ou  Vertigens. 

6}.    T~\  -*s  wr*l**s  eferevirai  Joannes  Zuvelfer  Pbarmmcef. 
..    J  J  Regta,  mibi  foi.  loo.  cot.  I.  ó-  i-  &  i  Bitlvit  Capha- 
Ucut  altmy  drc.  Jvanuet  Zecbuu  conf.  med.  96.  dever' 
*£•  mibi  fel.  Byz.Arnaldtu  de  VXUa-Nova  breviar.  Ub.  1.  cap.  z-j.  de 
vertig.  mibi  foi.  93.  Vidm-Vidut  de  curar,  membran.  Ub.  z.  cap.  te, 
de  vertig.  coguofe enda ,  &  curanda,  mthi  foi.  93.  Theodorut  Graan  m 
trmtl.  pbjfic.  medic.  de  bomine  cap.  63.  de  vertig.  mibi  foi.  443.  Chri- 
fíophorut  da  Veiga  de  Are,  med.  Ub.  3.  fcã.  í,  cap.  II.  de  vertig.  $mbi 
foi.  310.  Donmtiu  Antonita  ab  Mtomartdt  medend.  hum.  corp.  mal. 
cap.  17.  de  verty.  mtbt feL  158.  cel.  z.  Ktfarim  TrtncàveUm  conf. 
medic.  Ub.  1.  cap.ti%.de  vertig.  Jomnnes  Scbenkttu  obf.  medic.de  ver- 
tig. mfóL  57.  m/q.  ad  foi.  ^.AngeUuSala  ternmr.Befiardtcor.  cap.i$. 
contra  vertig.  mtbifol.  5<yi.  col.  z.  GuiMmm  Rondeletim  Ub.  i.meth. 
•     cmr.  merb.  cap,  14.  foi.  70.  Riverim ,  Praxú  med.  Ub.  1 .  cap.9.de  ver- 
tig. nuhi  fel.  24.  Alexander  Maffartà  praleUien.  medtetn.  Ub.  1.  cap. 
1,         ,0-  *  NtcoUm  Maffa  Epifi.Aíedic.  Epifi.  17.  tf-  18. 

.  de  vertig.  a  fel.  .285.  mfq.  ad  z%6.  Holenm  Ub.  de  morb.  tntern.  cap. 
,J.  de  vertig.  mibi  foi.  18.  Helmenttm ,  ImtiaPbjfUa  inaudita,  titulo,  jju 
duumvtratm  ,  mibi  foL  24.  de  vèrttg.  Fonfeca  tom.  1 .  conf.  1 6.  pr» 
vertig.  Hartmamu  PraUtea  Chymtatnca  pmg.„i6.  Valefcm  de  Taram, 
ta  Ub.  t.  cap.de  verug.  mibi  fel.  zo.  Leltut  conf.  med.ftmf.Ó.de  vèr- 
ttg. temebricof.  conf.  100.  de  vertig.  Forefim ,  obf.  med.  Ub.  10.  de  Ce. 
rebr.  merb.  obf.  43.  ufq.  49.  de  vertig.  ex  var.  cauf.  a  foi.  370.  ufq. 
.v  •  r  %.-»•.<  **feL  377.  Tbomat  Fienm  de prtnap.  mil.  chirurg.  traU^  17.  de  Ar- 
,     terietem;  tn  vertig.  Guálter.  Bruel.  prax.  med.  tbtor.  mihifol.  40. 

'*'  *  - 

CAPITULO  IX. 

TaráÇotta  CoreJ.be o Eftibio  preparado  d- 
.  miray  et  remédio. 

u:*u«K\rt  -v'  Que  coufa  hcGott*  Coral ?de  que  humor  procede? 

qual  he  a  parte  ofendida  >  com  que  remédios  fe 
+  <ura  ?  ^ue  advertências     haô  de  guardar  para  á  t< 
»-  boa  cura  d clh  doença  ^ 

^..-^ —t      ,  r;  lfti  /^y  Otta  CoraJ,  conforme  «iit  Galefl*  í."  he  hum  movi-  ' 

C^enuihb.5  deLoc.afFea.cap.7.  ,  r  ^jr  mento  convivo  de  toda»  as  partes  do  corpo  ,  que  1 
fol.rmh,  n.ibuEpilepriaefionvul..  ^  na5  dura  feinpre,  como  o Qp&otono^^Tetano;  ' 

fieemmHcerportepartium.nonperpe-  mas  repete  por  intervaUos^m  privação  das  princiMes  acções  da 
tt^tnOptflhotoHe^ueTetanovi-  £là*.  A  caufa  principal  «leíla  doença, ou  faõ humores kroíTosi /ou  va- 
*    >  -   ■  pores  acres,  que  offendem  o  cérebro  1  não  tanto  com  a  quantidade 

.qbftru^p  ,  (porque  Wáo  fe  faria  o  achaque  ,  a  que  os  Dou- 

tores, 
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tor€9  chamão  Caro  )  quanto  com  a  qualidade  perniciofa  irritan- 

do-o,  para  que  deite  fóra  de  fí  o  que  he  danofo,  Sc  neíla  concuf-  *• 

faõ,  Sc  pendência  ,  fe  faz  o  accidente  :  &  fuppoíto  não  nego  que    Hippocr.  libro  dc  Morb.  facro.fol. 

do  Tangue  ,  Sc  da  cólera  poíTam  algumas  vezes  proceder  cites  acci.   138.VCH'.  ibi  '.Sncermorhupitiiitofis 

dentes ;  comtudo  he  opinião  dc  Hippocrates  1.  que  mais  ordina-  «mdemcontigit.mimmevertbUnftt. 

riamente  procedem  de  fleuma,  ou  melancolia  ,  como  fc  confirma  Galcn.ineod.loc.ibi:f?rw«»ir#«4Í 

com  a  experiência,  que  os  Doutores  Falconet,  &  Marquiz  citados  ariditatevac>iatiortee]*fed*cr*fofem- 

por  Efponio  }.  fizeráo  em  Londres  na  cabeça  de  hum  epiléptico,  per  hamore  hanc  ijfetlionem  tniuet 

em  que  fe  acharão  algumas  veas  jugulares  cheas,  Sc  dbítruidas  com  *rçHmt*tQtfi. 

humor  vifeofo,  &  groíío  a  modo  de  geffo,oqual  impedindo  a  cir-  *  5. 

culaçâo,  foy  caufa  dc  que  regurgirafle  muita  agua  no  cérebro,  Sc  Sponiusfcâ.2.Patholog.fol.  Cj.St 

o  fez  muito  fonorento,&  crefeendo  a  agua  com  o  tempo,  fc  veyo  68. 

a  fazer  acre ,  Sc  produzio  os  accidentes ;  Sc  crefeendo  mais  as  obftruc-  4. 

ções,  fe  encherão  os  ventrículos  do  cérebro  ,  &  fez  tio  fortes  ac-    Borelusccnt.  2.  Obf.  78.  mihi  foi. 

cidentes  ,  que  matarão  ao  doente.  Semelhante  cafoaeíte  obfcrvou    200.  ibi:  Apertumfnu  ejm cr/mim»* 

Pedro  Borelo  4.  euoapert»  ,  tnttr  cerebri  vemthcttlet 

2.  A  parte  offendida,  faõ  os  ventrículos  do  cérebro,  que  ef-  mAgruimmAttntadipinemmUcopiãm 
tão  no  meyo,  &  os  últimos;  porque  neítes  coftumão  refidir  osef-  referi;  htc  untem  n<  ateria  [me  dúbio 
piritos  animaes,  Sc  não  fc  podendo  eítescommunicar  às  outras  par-  vel  ventrículos  comprintebáU,veiva/kt 
tes,  he  final  que  nos  taes  ventriculos  côá  a  obítrucçáo  ;  mas  por-  *dto mt tèfirnerentnr ,»ec/pirtfm «tf» 
que  os  humores  ,  ou  vapores  ,  que  faõ  caufa  deites  accidentes  ,  fc  mAltsf*silet*ptrmt*revnltrtnt^ ' 
podem  criar  no  mefmo  cérebro,  ou  fc  podem  communicar  de  ou- 
tras partes ,  he  necellario  diflinguillos  na  fórma  feguinte. 

3.  Se  os  humores,  ou  vapores  dc  que  aGotta  Corai  procede, 
fe  gèráo  no  mefmo  cérebro  ,  conhecem-fe  ,  porque  cahem  de  re- 
pente, fem  fentirem  que  lhes  quer  dar  o  accidente,  antes  do  qual, 

ou  logo  depois  delle  ,  fentem  grande  pefo  na  cabeça  ;  Sc  peja  ma*  V 
yor  parte  acontecem  os  taes  accidentes  nas  occafiões  da  Lua,aífim  Galen.  libro  deConipagíne  meni* 
pelo  dominio  que  ella  tem  fobre  o  cérebro  ,  como  pela  frialdade,   brorum ,  mihi  foi.  sy.  verf.,ibi:  Lh- 
&  humidade  lunar  que  (affirma  Galeno  j.  )  fymboliza  muito  com   *afriiid«,&  h*mid*. 
o  temperamento  frio,  &  húmido  da  mefma  cabeça. E cites  doentes  6. 
deitáo  muita  efeuma  pela  boca,  &  pela  mayor  parte  faõ  húmidos  da    Idem  Author  lib.  í.deDíeb.decrc* 
cabeça,  fracos  de  memoria,  de  pouco  juizo ,  dorminhocos  ,&  dc   torijs  cap.i.de  Solis,' & Lunzadio- 
ordinario  padecem  dores  dc  cabeça ,  ou  pefo  nella ,  como  diz  o  mef-  nc,  mihi  foi.  1 5$.  Sc  1 57.  ibi :  Ctmt- 
mo  Author  6*.  .'  .  tialimm  circttittu  enftodit. 

Mas  fcos  humores,  ou  vapores  de  que  a  Gotta Coral  pro-  Et paulò infra diátt&t tjm lmmi»t, 
r,  fe  gèráo  no  eítomago,  conhecem-fe,  porque  antes  de  dar  o  %/tíéUêttr diutiits imm«ram,pal' 
iente ,  fentem  defejos.  dc  vomitar ,  ou  dores ,  ou  cruezas,  ou  fo-  tr  ctpitis grwitgttM  cmcUiat. 
luços,  ou  enchimento  nellc,  como  fe  eílivcíTcm  fartos;  ou  fentem 
alguma  fraqueza ,  ou  desfalecimento ,  como  de  quem  eíteve  muito 
tempo  fem  comer  ;  outros  tremem  com  o  beiço  de  baixo  ;  outros 
fnaítigáo ,  St  engolem  ,  como  fc  actualmente  eftiveíTem  comendo; 
outros  fentem  palpitações  no  coração  ,  zunimento  de  ouvidos,  ou 
turbado  na  vifta  ;  o  que  tudo  procede  dos  vapores ,  que  do  eíto- 
roago  fobem  á  cabeça,  &ao  coração  pelas  veas,  pelas  artérias,  &  pe- 
los nervos. 

^  5.  Porém  fe  os  humores, ou  vapores  de  que  procede  a  Gotta 
Coral,  fe  geraõ  nas  veas,  conhecem-fe; porque  appareceriõ  muito 
cheas ,  Sc  xetefadas  de  fàngue  ,  Sc  não  ícntirào  a  cabeça  offendida, 
aem  o  cAomago  qudxofo, -nem  a  madre  enferma,  nem  outra  par- 
te naaltratada :  mas  fe  alguma  parte  interior,  ou  exterior  do  corpo 
apparecer  queixofa no  tempo  do  accidente,  ou  antes  delle  vir,  ou 
depois  de  ter  vindo ,  entenderemos  que  da  tal  parte  procedem ,  St 
afllm  fe  procederem  por  communicação  dos  vafos  cfpermaticos, 
ou  da  madre,  conhecem-fe,  porque  no  accidente,  ou  no  fim  delis 
deitarão  o  femen,.  ou  o  fangueraenítrjjo,  ouhaveríõ  faltas  de  con- 
junção ,  ou  algumas  queixas  da  madre ;  fe  procederem  por  commu- 

G 


cede, 
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nicaçáo  dos  rins ,  ou  da  bexiga  ,  conhecem-fe  ,  porque  ourinarám 
antes  que  venha  o  a  cadente ,  ou  citando  nellc ;  fe  procederem  por 
communicaçáo  dos  intdfónos,  conhecem-fe  ,  porque  ferà  o  doente 
*  queixofo  da  barriga  ,  ou  lançará  a  camará  no  tempo  do  a  cadente, 

ou  perto  deite ;  porque  jà  vi  accidentes,  a  que  fcfeguiáo  todosef- 
tes  cif  eitos. 

6.  Se  procederem  por  communicaçaõ  das  mãos ,  das  pernas, 
ou  dos  braços,  conhecem-fe  ,  porque  fentiràm  fubir  por  elJes  for- 
migueiros, ou  vapores  frios,  que  lhos  fazem  tremer  todo  o  tempo 

*  cm  que  váo  fubindo  por  huns  caminhos  occultos ,  &  imperceptí- 
veis ao  noflb  juizo,  atè  que  os  ditos  formigueiros,  vapores,  ou  aura 
nociva  chega  ao  cérebro, &  velicando,  ou  picando  as  membranas, 
&  o  género  nervofo,  profira,  &  derruba  ao  doente ,  fazendo-o pa- 
decer os  accidentes  convulíivos;  cujoremedio  coítumaõ  fer  esfre- 
gaçoens  repetidas  nas  partes  trémulas ;  mas  para  que  as  taes  esfre- 
gaçoens  impidáo  a  fubida  dos  vapores  que  fazem  o  accidente  ,  he 
ncceíTario  que  fe  façaõ  com  grande  prclía  ,  6c  força  ,  porque  fen- 
do aífim,  coítumaõ  aproveitar  muito,  como  obfcrvey  repetidas ve- 
zes cm  varias  peíTbas,  principalmente  em  hum  moço  chamado  An» 
tonio ,  morador  nefta  Cidade  junto  as  cafas  dos  Bicos;  vi  pois  que 
tanto  que  queria  dar  o  accidente  a  cite  moço,  lhe  começava  a  tre- 
mer a  perna  direita ,  &  gritando ,  dizia  que  por  ella  acima  fentia  fu- 
bir huma  linha  de  neve  tio  excemvamente  fria  ,  que  perdia  a  paci- 
ência; &  he  digno  de  fe  faber,  que  fe  lhe  acudiaõ  logo  logo  com 
esfrega  çorrrs  apreíTadas,  &  fortes  na  dia  perna,  efeapaya  de  lhe  dar 
o  accidente ;  donde  fc  deixa  ver  que  as  esfregaçoens  faziío  as  ve-^ 
2es  de  intercipiente  efHcaciffimo,pois  naõ  deixavaõ  paflarpara  cima 
otal{vapor;  mas  fe  pelo  contrario  lhe  acudiaõ  tarde ,  dava-lhe  o  acci- 
dente, porém  naõ  fe  baldava  a  diligencia  das  esfregaçoens,  porque 
lhe  durava  menos  tempo, 

7.  Podem  finalmente  proceder  os  accidentes  de  infinitas  cau- 
*                                    fas,  como  de  lombrigas ,  do  cafeo  cari  o  (o,  ou  tocado  de  podridão, 

dos  mezes  represados,  de  alimentos  corruptíveis, de  comer  codor- 
nizes ,  ou  enguias ,  ou  fígados  de  cabra ,  de  bode ,  ou  de  cabrito;  de 
fedores  horríveis,  que  uõ  tio  capazes  para  caufar  accidentes,  que 
quando  os  antigos  compraváo  algum  eferavo  ,  o  defumavaõ  pri- 
*  meiro  com  azeviche,  enxofre,  betume,  &  outras  coufas  femelhan- 
tes,  para  faberem fe  era  tentado  de  accidentes ;  porquefe os  haviaô 
tido, logo  que  fe  defumavio,  lhe  repetiaõ. 
~*  8.     Quanto  à  cura  da  Gotta  Coral ,  digo  que  fe  conhecermos 

Hi>pocr.Ub.deMorb.facr.ibi:£x  jS^nSíTJSTuf  ^^ÍSS hííS^J!!  * 
hJLleMwf™t^i*c<j»tt*rm-  £™  dc  "«Ppocntei  7.  too  os  mais  pengofos)  nao  convemdaro 
ZSlmé  L.-J..S,  uZL  ~iÍL    E»"bío ;  porque  feria  erro  levar  com  os  vómitos  maishumotes,  ou 

r^^St^S^  vap°rr  para  a  pirte  offcndida;  9Mtnm  h?>  fTr  ,o^omui- 

W<r<w/  tas  «&«gaÇ°««  o«  pernas  ,  8c  deitar  ajudas  repetidas  com  jere- 

™     '  piga  ,  Sc  pa0ãdas  duas  horas  fangrar  as  vezes  que  as  forças  perratt- 

tirem, fazendo  as  primeiras  fangrias  nos  braços  ,  na  vea  de  todo  o 
corpo,  Sc  debaixo  da  lingua.  Depois  das  ttàgrias  convém  preparar 
os  humores  com  xaropes  de  cozimento  de  betonica,  £c  hyflbpo, 
adoçados  com  mel  rofado;  purgando  depois  duTo  com  cozimento 
de  hyflbpo,  betonica,  &came4rios,  no  qual  deitem  de  in  rufa  5  duas 
oitavas  de  fenc ,  húa  de  agarico  trocifeado ,  Se  quatro  onças  de  xa- 
rope Rey;  Sc  defeanfando  dous,  ou  tres  dias,  continuaremos  a  cu- 
ra, dando  duas  oitavas  depirolas  dcHyera,  quinze  ou  vinte  vezes,  em 
dias  alternados;  &  fe  aHyera  for  a  dc Pachyo , ferá  muito  melhor, 
Sc  obrará  cfFeitos  mais  prefeptaneos.  € 
o.     No  cafo  porém  que  os  accidentej  rofifláo,  porèmos  fobre 

aca- 
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8. 


a  cabeça,  rapada  à  navalha  ,  o  cmplaftro  fcguinte,  Tomem  refina  Aviccn^cn.i.j.traâ.f.cap.  ir.  foi. 
de  Pinho  huma  onça,  dc  laudano,  iryrrha,  &  almeccga,dc  cada  m'"«  jSSLUtf:  Etexijs  quaipfumju. 
coufa  deitas  tres  oitavas;  dc  tacanwca,  ga]b.mo,  &  opoponaco  ,de  «*»/ vento/* fuper gapmt po/La,& 
cada  coufa  duas  oitavas;  de  vifeo  quercino  duas  oitavas  Sc  meya,de  camertum  fuper  tpfum.       .r.  t 
femente  de  pionia  macho  duas  oitavas  ,  de.cubebis,  oleo  de  alam-  Cláudio.  C9nfult.t0l.mihi  317.  ibi: 
bre,  &  de  nòz  nofeada  ,  de  cada  coufa  hum  efcropulo  ;  forme-fc  Sjnctpitis  ujho  maximt lajtdatur,  fi 
emplaftro,  com  o  que  for  neceííariode  Terebentinade  Beta,&ap.  corpmfuerii evacuaram. 
plique-fe  cirando  o  corpo  bem  evacuado  ,  que  he  admirável  aflím  Celiuslib.  5.  cap.  2.3.  foi.  mihi  tfl-J 
para  a  Gotta  Corti ,  como  para  Vagados ,  apoplexias ,  &  para  fufpcn-  ibvWnmum  eft  euipmum  ÍKcid*re,& 
der  os  catarros  fuffocativos.                                                 .  ,  cucuxbttutat  admtvere,  ferro  caudentt 
.   10.      Se  os  accidcntcs  continuarem,  he  confelho  dc  grandes  inocciputo  queque  adurere. 
Médicos  .8.  que, depois  do  corpo  bem  evacuado,  deitemos fobre a  Rondclcr. cap.  36".  dc  Epilepí.  foi. 
comroilTura  coronal  huma  ventok  farjada  ,  ou  façamos  na  mcfma  núlui^Àbi-.Pueruappíiçetur  caute- 
parte  hum  cautério  a  modo  de  Cruz  ;  ou  ponhamos  hum  cauftico  rwmaílualetn parte pofteriort  capilés, 
cie  cantáridas  por  toda  a  cabeça  ,  deixando-o  ficar  aberto  por  tem-  Maflar.lib.  i.cap.  19.  foi.  mihi  <Si. 
po  de  hum  mez,  para  que  deita  forte  fe  evacuem  os  humores noci-  col.i.  ibi:  Sedprafaterucauterta ha- 
vos  ,  &  fc  exhale  algum  vapor  ,  ou  aura  venenofa,  &  íc  alcance  a  **«  w/Ignem prarojrarivam ,  qu*  »on 
íaude  defejada  ;  porque  verdadeiramente  cita  he  a  chave  mcírra,  frlum  crurtbut      b[*chus,fed  eliam 
que  abre  as  portas  para  fe  irem  os  fobrediros  accidentes ;  nem  a  wp'***  ,  ac  fynctpitt  iuferuntur. 
Medicina  tem  remédio  evacuativo  local  mais  feguroque  cfte,feha-  River.obf.113 10l.m1hia41.ibi: Ui- 
vemos de  dar  credito  a  tanta  multidão  de  Autborcs.que  íenáo  fa-,  indeinurttur cAufttcnmfotur*  corona- 
tisfazem  de  louvallo ,  fundados  nos  marayilhofos  effeitos,  que  virão,  ^»  &  *  *»orfo  Itberatm  eft. 
&  obfervarad.  Faventinus  de  Epilcpfia  foi.  mihi 

1 1 .     Porém  fe  conhecermos  que  os  accidentes  procedem  do  ef-.  31.  ibi:  Quod  fi  hujufmodi  remedia 

tomago,  como  diz  Galeno  o.  que  fuccede  muitas  vezes,  nenhum  non contuieriut, laudo, ut  fine  ttmort 

remédio  he  mais  louvado  que  o  Eítibio  preparado.  AÍIim  o  acon-  aiujuocjferatur cauterium  corpori  pa* 

felhaõ  graviffimos  practicos  10.  entre  os  quaes  leva  a  palma  Gui-  rúnti  eptlepfiam,  &  non  filum  unumt 

lherrae  Varignana  n.  o  qual  eftima  ao  Antimonio  por  remédio  qmHime&ir£a,primumd<dsrf8oco- 

táo  efpecifico  para  eftes  accidentes,  que  toma  a  Deos  porteíterau-  mijfura coronalis ,  &c. 

nha  de  que  com  clle  livra'ra  a  muitas  crianças  de  femelhantes  in-  Theodofius  Epiftol.  6*5.  foi.  mihi 

íultos:  &  naó  falta  quem  aífirmeque  ate  aGotta  Coral  hereditária  ^69.  ibi:  Alterum  remedtum  eft,  cr 

uterina  fe  cara  felizmente  com  os  vomitórios  de  Quintilio.  E  fe  a  pttens ,ut fiat  cauterium aUualeinco* 

alguém  parecer  dura  cfta  opinião  ,  convença-fe  com  faber  que  ate  nSfluraceromait tu/que  ad  ojjis  [*ftrfc 

os  Medicas  anriquiffimos  11.  fizerio  taõ  grande  conBança  dosvo-  ciem, 

mitorios  para  cuçar  eíres  accidentes,  que  chegarão  â  louvar  o  clle-  9. 

boro  branco,  fendo  vencnofilTimo.  G>len.lib.  3.dcLoc.affect.  cap.  7.' 

n-~    Advertindo ,  que  para  o  Antimonio,  ou  pòs  de  Quintilio  fa-  foi.  mihi  18.  ibi:  Ou*  inter  óptimos 

zerem  os  effeitos  defejados,  fc  devem  dar  tres  dias  fuccefíivos,  &  ao  Médicos  convemt ,  non  folumhac  acc» 

depois  cinco  ,  ou  feis  dias  nos  minguantes  das  Luas  ,  dando  cada  dentia,vernm  etiam  morbum  comina- 

dia  quinze,  ou  vinte  grãos  defatados  em  quatro  onças  de  agua  co-  Um  capsti  a  ventrículo  proceder*. 

zida  com  feis  cabeças  dc  hyííopo  ,  ou  com  raiz  de  pionia  macho»  10. 

ou  com  ralhas  de  Cardo  Santo  ,  ou  de  Carnedrios,  a  que  o  Povo  Poteriuscenta.  obf.  48-  mihi  foi. 

eh  ama  erva  Carvalhinha.  E  fc  o  doentefor  taõ  medrofo,  que  naõ  1  ^yibi:Tanto  affeílu  Itberaevafit  tjfa 

queira,  tornar  o  Quintilio,  por  recear  os  vómitos;  em  tal  cafo  fe  pre-  puel/ufa  Saturmnâ  magnefiá  ter  a{~ 

pare  com  xaropes  de  hyífopo ,  cm  dc  be tónica,  ou  com  melrofado,  fumptà,quaplurtmumevomuit, 

ou  com  oximel  fimplez,  defatados  cm  cozimento  de  hyflbpo,  ou  Sala,  Cent.  a.curat.  yy.  ibi:  Putllam 

de  raiz  de  pionia,  purgando  depois  diífo  com  duas  oitavas  dc  piro-,  uudecimannorumab  eptlepfia  haredi- 

bs  dcHyera,  mifturando-as  com  Jeis  grãos  de  Cartório  ,  tomando  tariafolo  Stiitopraparato  ter  exhiki- 

eilas  pirolts  quinze,  ou  vinte  dias  alternados ;  porque  de  outra  for-  tocuravi. 

te-,  quem  quizer  curar  doenças  rebeldes  fem  ufar  dos  remédios  Fabr.curat.4a.f0l.  mihi  400.  ibi: 

mais  efiicaíes,  &  muito  repetidos ,  cança-fe  de  balde  ;  &  quiçá  feja  Sequenti  die  purgavimm  AutmoHia 

eira  a  caufa  ,  porque  dizem  graduamos  Authorcs  13.  que  nem  a  ttojlro. 

Gotta  Coral  ,  nem  outras  doenças  grandes  fe  curaõ  neflcs  noíTos  AlhardusdeEpiíepíiafoI.  tio.  ibi: 

tempos;  porque  os  Médicos  naõ  paílaõ  dos  remédios  leves,  nem  os  Orca  Novtlunium  vomitum  move- 

cootinuaõ  muitos  dias.    .  bamcum  jímimoniaUaliquo remédio. 

15.     Efe  me  perguntarem  porque  razaó  convém  purgar  repe-  Zacut.Prax.Mcdic.admir. obf.  31. 

tidas  v«es  na»  doe.i^as  aAtigaj  ,  ou, rebeldes }t\;fpondtre>  que  he,  de EpilcpfibrtiíT.  opc  Stibij  cur.ua. 

O  ij                .           For.  ,  . .;•         '  Har-. 
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HartEman.deEpilepXfol.  71.  ibi:  • 

Qtilecjlexcitarcvomitum  cum  aqua  p0rque  como  as  tacs  doenças  procedem  de  humores  graíTos ,  &dif« 

ènHtdtl}*y**t vitríolo  alto.  fercntes,a  que  chamamos eteropenios ,  naõ  fe  podem  cozer  todos 

Bairuscap.  16.  de  Epilepf.  foi.  tfi.  cm  hum  dia,  &  por  iflb  fe  devem  ir  purgando  ao  paflb  que  fefo- 

\bi-.P*lvittxc*ftoTfOy&u4ntimowo  rem  COzendo.  Dcfte  mefmo  parecer  he  Leonardo  Fioravanto,  14. 

ahfauc  dúbio  f-\n ai  eptlepfiam.  Q  qUaj  fá  jcz }  &  joze  j]as  cominuos  xaropes  purgativos,  Sc  purgas; 

' tu,  c  c      &  eu  0  tcimo  fcito  algw«"  vezes  com  grande  felicidade. 

Varignana  cap.  4.  de  Epilepf.  foi.  ,^  j€  conhecermos  ultimamente  que  os  accidentes  proce* 
j.verf.ibv.Experrumj&laudaMeme-  £cm  p0r  communicaçaÕ  das  veas ,  oudo  hgado ,  ou  damadre,  ou  de 
dKAmtMium^Mo(  Dcumttfior  JmmU  outra  qualquer  pane  do  corpo,  naõ  ha  remédio  mais  louvado  (dc- 
?i  c*r*tiptnt%*f*nttf*bcftltffi*.       pQi$  <jc  algumas  fangrias  nos  pc*s,  &de  hum  par  de  purgas),  que  o> 

**•  •  '    ufo  das  feguintes  apozimas.  Tomem  depào  Santo  das  Antilhas, 

Celf.lib.j.cap.z8.  de  Epilepf.  mihi  fçjro  em  lafquinhas ,  de  raiz  depioniamacho,de  polypodio  de  Car* 
foi.  60.  ibi:  Comfmgteudmm  tfl  ad  al-  valho,  de  cada  coufa  deftas  meya  onça ,  rudo  fe  machuque ,  Sc  fe  co- 
èumvtratrttm  yttrqutyaut  quater  to  2i  com  duas  canadas  de  agua  em  panela  nova,  atè  gaitar  ametade, 
uttndum.  &  çntaõ  ajuntem  de  folhas  de  Cardo  Santo,  de  betonici,  dclupa- 

Holeriuslibroi.deMorb.cap.  15.  ros,  &  de  hvffbpo  ,  de  cada  coufa  deftas  huma  oitava  ,  9c  torne  * 
foK  54.  None^mttutudmufm  tile-  ferver  atè  ga"ftar  hum  quartilho,  Sc  entaõ  ajuntem  de  folhas  de  fene, 
t*ri>  *  '3* .  &  dc  epitimo  ,  de  cada  coufa  quatro  oitavas ,  &  nefte  cozimento 

Maffar.  Hb.t.  de  Epilepf.  cap.  19.  deitem  de  infufaõ  duas  oitavas  de  agarico  trocifcado,&  meya  onça 
foi.  mihi  61 .  ibi :  Jtt  fane  hincpmo  dc  diaphenicaõ ,  Sc  paffadas  doze  horas  fe  còe  efte  cozimento,  &  íc 
jttriuthectcmporeHequcepilepfia,**-  reparta  para  quatro  apozimas,  &  a  cada  huma  ajuntem  de  xarope 
que  ali j  mor k  fatiem ur,*M  yod Medici  Sapor  Régis  duas  onças. 

nefcinmt*  ijt  medicamtnti/huediãú  1  < .  Depois  deftas  quatro  apozimas  tomadas ,  defeanfarà  o  do- 
fiexptitan,  &*dvak*tior*  devrmi»  ente  cinco  dias,  Sc  entaõ  tomará  fete  ou  oito  dias  alternados  as  pi- 
te ,  qu*  magmtuduu  morbt  propertw-  rohs  de  hermodaôilos ,  ou  outras,  que  tenhaõ  virtude  de  purgar  os 
ntrcfpondtant ,  tt»  axtiqmmrs  f acere  humores  que  eflaõnas  juntas,  ou  em  partes  remotas,  abrindo  fon- 
m^n/ke^nmtiitaq^hictfitntandmm  tes  nas  pernas,  Sc  na  mefroa  parte  mandante,  fe  for  capaz  paraiflo, 
mmcampmrgaritnem  uõfort fatu^hm  Sc  quando  o  naõ  feja,  fe  deve  cauterizar  muito  bem,  ij.  para  que 
ptateria uoxut/ttcraJJ "ê\  vifcidw  pela  chaga  fe  evacue  a  matéria,  ou  vapor  danofo. 
ojHoftMtlpo$texfHriariyqHaTccfrft-  16.  Em  quanto  durar  a  cura  ,  beba  o  doente  agua  cozida  na 
**ly&bu>& Jàptiu  ofortctilkmrepf  fórma  feguinte.  Em  quatro  canadas  de  agua  da  fonte  fe  eolaõduas 
f*rt-  oitavas  de  raiz  de  píonia  machucada ,  &  outras  duas  de  pào  Guaja- 

Jaquin Jib.9.  Rhaf.cap.  5.  foi. mihi  çaõ  feito  em  lafquinhas,  Sc  nefb  agua  deitem  huma  onça  de  mel 
tf  5.  ibi :  Ammadvtrttreofortet  qmod  de  enxame  novo,  Sc  defta  ufe  fempre ,  que  he  admirável.  A  agua 
ignavittofiritemporu  Medici  magna-  de  Afpar  tomada  conforme  as  regras  da  Arte,  Sc  tilando  o  doente 
rum  agritudtnmm  curai  fitfimUrttmt,  bem  evacuado ,  he  maravilhofa  para  os  accidentes  epilépticos.,  que 
quianegligum  remedia  magma.  procedem  das  partes  inferiores.  -Das  criftas  das  gallinhas  ,  ic  dos 

Nicolaus  Maíía  Epift.  I  j,.  mihi  foi.  frangáos  fe  faz  numa  iguaria  ,  a  que  os  eftrangeiros  chamam  Fn- 
281.C0I. i.ibi:  Etenimi*  diuturna  caffc,  com  que  fe  prcíervava  Heliogaballo  16.  dos  accidentes  de 
mcrbuno»mjUoHti»u4taremediapro-  Gotra  Coral,  porque  tem  virtude  eípecifka  contra  efta  enfermi- 
funt.  dadc. 

jMaíTar.  Epiftol.  i}.  foi.  mihi  281,        17.     Alguns  accidentes  de  Gotra  Coral  fuccedem  às  crianças 
Alexiusde  Abren  traér.  <.  de  me-  por  fe  lhes  coalhar  o  leite  no  eftomago ,  ou  por  fer  tam  grofío  co»  " 
lanchol.  hypocondr.fol.  10a.        mo  he  o  coalhado  I  nem  he  para  admirar  que  faça  taes  efreitos," 

14.  pois  confta  que  delle  coalhado  fuccedem  muitas  vezes  fiiores  frios,  " 
Fionvanr.Hb.2.  Thefaur.  vir.  hum.  defmayos , faltas  de  refpiraçaô  ,  tremores  ,  ansiedades,  Gotta  Co-  n 
cap.57.fol.67.verf.&fol.*«.         ral,&  outros  fymp"tomas  taõ  perverfos ,  que  chegaõ  as  crianças  às  " 

15.  .  portas  da  morte,  como  obfervou  Rivcno  ,  &  eu  o  obíervey  muitas  " 
Arnald.lib.  i.cap.  2z.deEpilepfia  vezes, principalmente  em  hum  filhinho  de  Triftaõ  de  Mendonça,  ôc  '* 
foi.  j.ibv.Smmmttmrtmediumeftfa-  cm  outra  criança  de  Joaõ  Tavares  Monta:»  as  quaes  creaturinhasri-  " 
tertcautermminlocuuytfemitmrma^  veraõ  infinitos  accidentes  de  Gotta  Coral,  fem  mais  caufà  que  pela  " 
teria priits.  dcmaíiada  groíTura  do  leite  que  mama vaó  ,  St  mudandolhes  as  a-  " 
Galen. libro  5.  de  Loc.  iflèâ, 7. de  mas  para  outras  de  leite  mais  delgado  ,  Sc  ferofo  naõ  tiveraõ  mais  M 
pucr. epilepc.                           accidentes.  Ç  remédio  que  devemos  fazer, he  defeoalhar  o  leite  ** 

ieT.  com  o  feguinte  medicamento.  Tomem  de  folhas  de  malvas,  d<  lof-  *' 

JafonPratanf.cap.íM. de Morb.cc-  na,  6V  dc  choupo,  de  cada  coufa  deita  huma  maõ  chea  ,  tudo  fe 
Ttb.  '\b\:ComitiaÍatmpTodigviprophi^  coza  mediocrementé  ,  & -fe  pizc  muito  bem  com  hum  pouco  de 
iaticaduta.  '   Rive-  '  for- 
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formento,  manteiga  de  porco  fem  fal,  azeite  da  candeadeoaixo,*  Rivcriu$  in  obfervationibus  con> 
fazendo  hum  bolo  fe  poaha  fobre  o  eítomago,  Sc  fc  renove  tres  municatis  à  Petro  Pacheco,mihi  foi. 
dias ,  Sc  náo  fó  fe  defcoalhará  o  leite ,  roas  fc  tirará  o  afito.  A  mef-         oDj;.  jG.  col.  a. 
ma  virtude  tem  a  agua  cozida  com  a  erva  hyíTopo  ,  ajuntando-íhe 
huma  colher  de  oximel,  dando  xito  a  beber  a  quem  tem  leite  coa- 
lhado no  eAomago.  Nem  he  menos  louvável  applicar  fobre  o  efio- 
mago  huma  pouca  de  orteláa  pizada  com  folhas  de  couve ,  &  Ay 
po,  mifturando  tudo  com  hum  pouco  de  coalho  de  cabrito,  &hu- 
mas  gottas  de  vinagre.  O  coalho  de  cabrito  delatado  emeozimen-  . 
to  de  neveda,  dado  a  beber,  deícoalha  o  leite  por  efpecial  proprie- 
dade.-   *  • 

18.  Ainda  que  os  Doutores  eníinàráo  infinitos  remédios  con- 
tra a  Cotta  Coral ,  apontarey  oito ,  de  que  faço  grande  eftimaçáo.O 
primeiro  he  o  leguinte.  Tomem  de  cabeças  de  fiy/Topo ,  de  raie  de 
pionia  macho,  (que  he  a  negra)  de  folhas  de  Cardo  Santo,  &.  da 
erva  Camedrios, chamada  Carvalhinha  ,  de  cada  coufa  deflas  meya 
onça ;  de  raiz  de  Piretro  duas  oitavas ,  de  cravos  da  índia  dous  ef- 
cropulos ,  tudo  fc  polverize ,  &  com  aflucar  fe  faça  huma  conferva, 

da  qual  daráõ  todos  os  dias  ao  doente  quatro  efcropulos.bebendo-  , 
lhe  em  cima  cinco  onças  de  agua  cozida  com  huma  oitava  de  ca- 
beças dc  hyíTopo,  ou  de  flor  de  alecrim,  ou  com  huma  mão  cbea 

de  cereijas  negras  pafladas,ou  com  hum  punhado  de  folhas  de  Ru-  ,  " 

ta  capraria. 

19.  O  fegundo  remédio  he  o  feguinte.  Tomem  de  tefticulos 
de  porco  montez ,  ou  em  falta  delles,  de  porco  varraõ,  duas  onças» 
de  tefticulos  de  palio  velho  huma  onça,  tudo  fe  ícque  a  fogo  lento, 
&  fc  faça  em  p6 ,  Sc  de  tudo  miílurado  fe  daráõ  «cada  dia  duas  oita- 
vas em  caldo  de  gallinha ,  por  doze ,  ou  quinze  dias ,  eílando  o  cor- 
po bem  evacuado  ,&  eíperoque  vejaõ  hum  bom  effeito.  * 

•  ao.  O  terceiro  remédio  he  dar  nove  dias  ao  doente  tres  onças 
de  agir*  cozida  com  raiz  de  pionia  negra, que  he  a  melhor,  deitan- 
do nefta  agua  oito  gottas  dc  fel  de  cachorrinho  de  mama,  morto 

•  daquelle  inftante  ,  Sc  em  lugar  do  fel  do  cachorrinho,  podem  dar 
vinte  grãos  de  unha  da  gram  bcfta,  calcinada  filofoficamente :  que- 
ro dizer ,  calcinada  por  vapor  dc  agua  fervente  ,  &  de  nenhuma 
forte  fe/a  queimada  no  fogo  ,  como  erradamente  fazem  ao  mar- 
fim ,  &  ao  oíTo  dc  veado ;  porque  como  a  virtude  deita  unha,  &  do 
oíTo  de  veado,  &  marfim  confifte  no  fal  volátil,  facilmente  fe  per- 
de, quando  fe  quaimaõ;  donde  fe  fegue  hum  grande  abfurdo,  por- 
que quando  os  doentes  cuidaõ  que  compraô  remédio  para  fua  fau» 
de,  fica  o  enganados ,  porque  fó  compraô  huma  pouca  de  cinza  inú- 
til ,  Sc  fobre  perderem  o  dinheiro ,  perdem  o  tempo, que  poderiad 
aproveitar  tomando  outras  medicina;  ,  dc  que  colheaTem  mayores 

frutos.  •  k 

•  '  i  t.  -  Advirtam  os  fenhores  Boticários  nefte  confelho  ,  &faça»  w 
efcrupulo  de  ufar  do  ofTodc  veado ,  ou  de  marfim  queimado ,  por- 
que jà  Ihenaò  fica  virtude,  &  fó  a  confervaõ  fendo<alcinados  filo- 
foficamente ,  ou  rafpados  fubtiimente ,  &  paíTados  por  peneira  finif- 
iima. 

xi.  O  quarto^remedio  he  o  feguinte.  Tomem  de  fiorde  ale- 
crim huma  onça,  defigado  de  Lobo  feco  duas  onças,  de  femente 

dc  pionia  macho  (  que  he  a  negra)  meya  onça,  de  âmbar  grizdoze  •  * 
gráos,  de  cartório  hum  efcropulo,  de  triaga  magna  meya  onça,  át 
tudo  fe  faça  eleduario  com  xarope  de  hyflòpo,  do  qual  tomem  to- 
dos os  dias  (depois  de  bem  purgados)  oiraya  &  meya  ,  Sc  de  oito 
cm  ah  o  dias  fc  purgue  com  infufaõ  de  fcnc,&agarico,a  que  ajun- 
tem huma  oitava  dc  tremores  dc  Tártaro  verdadeiramente  pre-  .  . 

C  ii;  .  .  p»ra-, 
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RÍvewulib.n.Prax.Medic.ap.3.  parador.  Digo  verdadeiramente  preparados;  porque  dii  Riverio 
*  afeAruôionehepatis,mihi  foi.  >7-  Sue  0J  ialfificào,  &  por  iílo  encomenda  mu»to  aos  Boticários 
1 9 6. cf)\.  1  .ibi:  CtrcahocmtdicAme*-  °tue  os  preparem  com  íuas  mios,  ou  ao  menos ,  fc  os  comprarem 
tmmjmmtrtj  Medici  monendifuutU  preparados,  faibaõ  primeiro  fe  quem  os  preparou  he  pcfioa  verda- 
nuáeru  efe efficacU ,  *ukm  vulto  cre-  deira ,  &  temente  a  Deos.  Eu  faço  tambcm*a  mefma  recomendação, 
ditHryquAndo^mdemtttaminufuprA-  Por  f««"  cftc  negocio  de  ranta  importância,  aiiim  pira  a  faude  do* 
Bico  raro  tmmadvtrttmtu prnter m-  doentes,  como  para  o  credito  dos  Médicos,  pois  importará  pouco 
cmrUm  Pharmacopaorum ,  &  fronde  o  Medico  feja  doutiffimo ,  nem  que  o  enfermo  íeja  obedicotif- 

preHd*chjmic.rHm,qHÍChjmic*medi-  í»mo »  *  <>  remédio  for  «dultcrtno ,  ou  mal  preparado. 
çamenu ' Phtrmacoíotii vendunt^auo-  2h  O  quinto  remédio  he  o  feguinte.  Tomem  do  coalho  dele. 
rum  rtuilum  fere fmcerum efi ,fe'd em-  <*uas  oitavas ,  dc  raiz  dc  pionia  negra  meya  onça dc  fanguc dc 
ni*mdMlterMa<plurim*m  ergo  Medi-  Doninha  feco  à  fombra  duas  oitavas ,  de  canella  ,  Sc  dc  cravo ,  de 
ci,&unfcte*tU,&ex,ft,mÍno»ifH*y  «d*  ™ufa  deftas  meya  oitava, de  coral  vermelho  huma  oitava;de 
trogrorurnfUnu  co»f*le»t  ,jff Phar-  tudo  fc  forme  maíTa  ,  de  que  darão  duas  oitavas  por  cada  vez  cm 
m*copteos  cosam  crj/taUttm  urtari   d,as  alternados. 

pr0pr,an,Aum^tnvafis  vUr<H,*m  ,    O  totó  remédio  he  o  feguinte.  Tomem  huma  Toupeira 

urrei*  vitruuu  couficere.  •     esfolada,  tirem-lhe  as  entranhas ,  &  lequcm-nl  no  forno  de  forte, 

que  fe  pofla  fazer  em  pò  ,  Sc  dcftc  dem  cada  dia  huma  oitava  cm 
egua  cozida  com  hyffopo. 

2  5 .    O  feptimo  remédio  he  o  feguinte.  Tomem  no  mez  de  Mar- 
ço, dous  corvinhos  no  ninho,  quando  ainda  tem  pouca  penna,  Sc 
cm  huma  panela  nova  barrada  fe  fequem  no  forno  ,  &  feiros  cm 
pò  fc  guardem,  (que  duraõtres  annos)  &defte  pò  diraõ  duas  oi. 
/  tavasde  manh  Sa,  Sc  outras  duas*  de  tarde  em  agua  cozida  com  hyf- 

fopo, ou  com  Caído  Santo.  He  altofegrcdo  paraaGotta  Coral,  dar 
«o  doente  meya  cafea  de  ovo  do  feu  próprio  fangue ,  tirado  na  ho- 
ra do  accidentè,  fc  miíhurado  com  huma  gema  de 'ovo  molle.  Di* 
cem  os  indagadores  dos  fegredos  naruraes,que  eftc  remédio  não  fá 
tira'o  mal  prefente ,  mas  prohibe  que  tome. 
•  16*.  Também  he  remédio  bem  opinado  dar  todos  os  dias  ao  do- 
ente (depois  de  evacuado)  duas  oitavas  &  meya  do  feguinte  electua* 
rio.  Tomem  de  Piretro ,  de  cabeças  dc  Rofmaninho  ,  &  de  raiz  de 
Corto, dc  cadacoula  deftas  dez  oitavas, de  agarico  trocifeado  cio*  * 
co  oitavas,  de  femente.de  Aicaravia,  de  Endros,  de  Pionia,  &  de 
raiz  de  Ariftoloquía  redonda ,  de  cada  coufa  deftas  duas  oitavas  & 
meya,  de  çumo  de  Cebola  albarráa,  &  de  mel  bom, de  cada  coufa 
deitas  quatorze  onças;  de  tudo  fe  faça  ele&uario  conforme  a  Arte, 
9c  fe  guarde  como  hum  grande  fegredo.  O  oleo  de  pào  de  buxo 
dado  em  quantidade  de  Íeis  gottas  em  quatro  onças  de  agua  cozida 
com  hum  punhado  de  folhas  de  Camcdrios,  a  que  o  Povo  chama 
erva  Carvalhinha ,  he  também  prefentaneo  remédio ,  como  fe  re- 
pita oito  óu  dez  dias.  O  remédio  que  feiàzde  meya  onça  de  caíco 
de  caveira  dc  homem  que  naõ  morrefle  de  doença,  nem  folie  cn-  ' 
,  terrado;  duas  oitavas  de  unha  de  burro  que  naõ  efteja  com  o  cio; 

*  Oitava  &  meya  de  vifeo  quercino ,  &  oitava  &  meya  de  femente  dc  • 
t  Pionia  colhida  no  minguante  da  Lua;  dando  dJfto  huma  oitava,  he 


27.  Se  fobre  a  fotura  coronal,  aonde  as  velhas  charaío  Molei- 
ra, rapada  primeiro  à  navalha,  puzerem  o  feguinte  emplaftro,  con- 
fcguirim  grande  alivio.  Tomem  de  Alambre  branco  ,  de  Incenfo 
macho ,  de  Galbano ,  de  Opoponaco ,  de  cada  coufa  oitava  St  meya, 
de  vtíco  quercino  duas  oitavas ,  de  âmbar  feir  grios ,  de  almiícar 
três ,  de  femente  de  Pionia  macho  oitava  6c  meya,  de  Laudano  oitava 
&  meya ;  ajuntem  a  todas  eftas  coufas  humas  gottas  de  oleo  dc  rtoz 
«ofeada ,  &  cftendendo^  tudo  ifto  em  hum  couro  de  luva  fe  po  I  ve  ri- 
ze com  pòsde  Cubcbas,&  fe  traga  muitos  dias  no  lugar  apontado. 
Serve  tambera  para  confortar  a  cabeça,  &  para  evaporarem  as  fluxões 
p©riofenfivd{ranfpiraçaõ.  Confta 
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a8.  Conftã  de  graves  Authorrs  cjuc  depois  dos  epilépticos  cf- 
târem  bem  evacuados  ,  Tararam  muitos  com  o  Zangue  de  Doninha 
preparado  na  maneira  íeguimc.  Degollcm  huma  Doninha  pelo  peT- 
coço  ,  aparando  o  Tangue  em  huma  tigela  de  barro  virgem ,  para 
que  chupe  o  foro»  &  humidade  fuperflua  do  Tangue,  &  como  tiver 
conTuraida  a  humidade,  façaõ  o  Tangue  em  talhadinhas  delgadas,** 
iequem-f  c  à  Tombra ,  &  depois  de  bem  feccas  Te  guardem-em  vaTo  fe- 
chado, &  defte  Taague  daraõ  ao  doente  hum  efcropulo-  todos  os  dias 
em  agua  de  cereijas  negras,  ou  cozida  com  hyflbpo,  oucomRuta 
Capraria. 

19.  Hum  fios  remédios  de  que  Te  foz  muita  confiança  na  cura 
da  Cotta  Coral  ,hc  dar  ao  doente  huma  oitava  de  pò  de  raiz  de  Fili- 
penduhjoudc  Valeriana  agrcítc ,  com  huma  colher  de  mel,  por  do- 
ze dias.  Advertindo  porém  ,  que  depois  de  dado  cite  «remédio» 
íe  deve  dar  ao  doente  pedra  cordeal ,  ou  alguma  couTa  Tujlorifica, 
&  cardíaca.  Se  nos  minguantes  das  Luas  derem  ao  doente  ,  em 
dias  alternados  ,  húa  oitava  de  pò  de  efterco  de  Pavaõ  macho ,  ci- 
tando o  corpo  bem  evacuado  ,  obíervara'0  hum  grande  cffeito,  A 
meTma  virtude  tem  o.pòdo  fígado  de  Lobo  dado  em  aguadeRuta 
Capraria, ou  de  Cardo  Santo.  Da  pelJe  de  Lobo  que  fica  Tobre  o 
eTpinhaço,  Te  Taz  hum  cinto,  que  trazido  junto  da  carne,  prcTerva 
da  Gotta  Coral ,  como  affirma  a  experiência.  * 

30.  Se  derem  ao*  doente  de  Gotta  Coral  oito  gottas  de  oleo  dc 
pào  buxo  mifturadas  em  cinco  onças  de  agua  cozida  com  hyiíopo, 
ou  com  erva  Carvalhinba ,  chamada  Camedríos  ,  experimenta rí na 
hum  milagre.  A  alguns  aproveitou  muito  dar-lhes  quatro  onças  de 
agua  deítillada  da  maneira  Teguinte.  Tomem  o  miolo  de  hum  paó 
vindo  do  Torno  r  metam-no  dentro  de  hum  alambique  dc  vidro, fle 
dcftillando-o  a  fogo  brando ,  Te  dé  eíb  agua  ao  epiléptico.  No  actual 
•ccidente  naõ  ha  remédio  que  melhor  excite  ,&  deíberte  delle.que 
dar  hum  didal  de  çumo  de  arruda  mifturado  com  numa  colher  de 
mel  cTqucutico.  Do'Teguinte  remédio  ufay  jà  coro  grande  TucceT- 
fç.  Tomem  dc  Piretro,de  Abrotea,  chamada  Verónica  ,  de  cada 
couTa  Teis  oitavas,  de  Temente  de  arruda,  de  eílaphifagria ,  de  car  1 
damomo  ,  &  de  bilnaga,  de  cada  couTa  meya  onça  ,<w  açafrão, & 
de  pimenta  branca,  &  negra,  de  cada  couTa  huma  oitava,  tudo  fè 
faça  em  pò  ,  &  cada  dia  Tc  dè  ao  doente  huma  oitava  com  agua 
mel. 

ji.  No  cafo  porém,  que  os  accidentes  refíftaõ  a  untos  me- 
dicamentos ,  podem  recorrer  aos  Boticários  Joaó  Gomes  Sylveira, 
morador  no  Chiado,  ou  a  Fçey  Manoel  de  JESUS  Maria ,  Boticá- 
rio de  Sam  Domingos ,  cm  cujas  ofBcinas  eftà  hum  remédio  meu 
contra  a  Gota  Coral.  Eftc  remédio  Te  chama  Arcanum  Antepilep- 
ticum  Magiftrale:  da-Te  em  quantidade  de  huma  oitava  por  cada 
vez,  ou  em  forma  de  eleduario,  ou  de  piro  las,  por  tempo  dcTiuia » 
mez,  em  dias  fucceflivos,  ou  interpolados,  conforme  iqbra  que  fi- 
zer, &  a  neceffidade  o  pedir.  ETtc  remédio  he  efEcaciTfimo  naó  T<^ 
para  os  accidentes  da  Gotta  Coral  ,  mas  para  os  Vagados,,  para  as 
dores  rebeldes  de  cabeça  ,  para  as  parlehas  ,  Si  para  as  fleumas  do 
eílomago  ,  quando  faõ  tantas,  que  eflaõ  rindo  continuamente  à 
boca ,  a  maneyra  dos  que  Te  babaõ :  traga  fempre  a  unha  da  gr  ara 
Beira  atada  ao  braço  aquerdo,  porque  abra  grandes  effeitos  neffes 
accidentes  por  virtude  oceuka  que  Deos  lhe  deu  ;  &  porque  nem 
rodos  podem  alcançar  a  unha  da  gram  Befta ,  em  Teu  lugar  uTem  da 
unha  do  pè  direyto  do  burro  ,  Qc  obícrvarám  o  mcTmo  bom  ef- 
feito. 

$a.  •  .Também  he  bom  remédio  trazer  fempre  pendurada  ao 
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r,LT \eriwrum  expiram,   ~~  « » -~  «v  wu  lAt-iuiiiuuiiua»  dinuas. 

■bnmorbos  proftgaretfl  *avel  dc  cobra  trazido  debaixo  do  fovaco  do  braço  cura  os  acci-  " 
talibiuettam  tenteis  tjsu-  dentes  de  Gotta  Coral  por  huma  virtude  particular* -como  0  expe-  " 

—    — /!._    rimenfrm  n  fartirãn  Minncl  R  ihevrv»  flnuplm.  .1 ,.  -      l>  _  -  » 


Aura.qH*  in cer,CT 
cortiis,&  etrebr 
totens,  ab  Anima..* 

dam jpintm per  os ,  mires ,  &  ctcafpi-  rimentou  o  Capitão  Manoel  Ribeyro  Quarefroa;,:  morador  à  Boa 
racxUysurts  inflar  tntertora  corporu  Vifta  no  pateo  dos  Galegos,  &  Manoel  dc  Soufa,  filho  dc  Miguel  " 
permeans ,  çr  mtrboswdnctre ,  cr [*-  dc  Souía  Fcrrc""a»  morador  defronte  da  Ribeyra  da  Junta.  A  eíb  " 
narepotefl.  cobra  chamáo  os  naturaes  do  Braíil  Boicinininga  f  por  outro  no-  " 

Guilhelm.  PiíTo  lib.  5.  de  venenis,  me  Cafcavel,  ou  Tangedor :  deita  cobra  falia  Guilhclmo  PifTo.  Ef-  " 
eorumqueantidotií,  foi.  mini  41.     tc  cafcavel  o  tem  no  rabo.. He  cobra  tão  vcnenofa,que  tanto  que  " 

mordeo,<omeça  a  pcífoa  mordida  a  vazaríc  em  langue  pela  boca, 
pelos  o%os,  pelos  ouvidos,  pelo  cano,  pelo  nariz,  &  não  tem  mais 
remédio  que  fazer  camará ,  &  comer  hum  pouco  do  cfterco. 

$3.  Muitos  cafos  pudèra  referir  em  confirmação  da  virtude 
que  tem  o  meu  fegredo  para  a  Gotta  Coral  i  mas  por  não  enfadar, 
apontarcy  fó  quatro.  t  .  • 

\  $4.     O  primeiro  cafo  obfervcy  no  Padre  Frey  Luis  da  Concei-  v 

çáo,  Religioíb  Paulifta,  o  qual  fendo  de  idade  de  trinta  annos  foi 
aflaltado  dc  accidentes  de  Gotta  Coral  tio  violentos, &  repetidos, 
que  o  dia  que  tinha  poucos,  eráo  quinze;  &  vendo  o  feu  Prelado 
que  a  doença  lhe  durava  havia  quatro  annos ,  &  que  alguns  Médi- 
cos de  grande  nome  fe  tinhio  cangado  com  elle  fem  alivio ,  poz 
toda  a  efperança  da  faude  do  fubdito  na  vivenda  de  outros  arcs;,& 

Hippocr.lib.  *.Àphoriím.4{.ibi.  *  *  ??  0  m,,nldou  dc  Vlboa  Para  Evora  »  aondc  afl",ího  muito$ 
ÇhHCMnaMt  jHvtnts  morbo  comitiali  tCmp°S  fem,  ™lhona  5  *  defenganado  com  a  experiência  de  que  0$ 
lahrane  ,  £mSm  maximc  atas»,  Lff  "Va°  aP'°v««vao ,  confultou  os  Médicos  maisfami- 

ttrttmporum.dr Ucorum,&  vtílum  Scra,dos  dc  todo  0 f  Alem-Tejo,  íu,citando-fe  a  tudo  o  que  lhe  or- 
~  '  *  VUtHm  denaráo ;  mas  vendo  que  nada  lhe  valia ,  tornou  para  Lisboa ,  p.  c- 

fumindo  que  na  pátria,  &  companhia  dospareiites  teria  melhor  for- 
tuna; porém  moftrou-Ihe  o  tempo  quam  errados  faõ  os  juizos  dos 
homés,  pois  de  dia  em  dia  fc  enfureciaõ  mais  Os  accidentes.  NcÀa 
,  defefperaçaõ  mc  bufeou  a  quatro  dc  Março  dc  io"8o.  porque  ou- 
vira dizer  que  eu  tiima  hum  efpecifico  remédio  para  a  Gotta  Co- 
ral; &  não  lhe  fahio  baldada  a  diligencia  ,  porque  tomando-o  do- 
ze vezes  cm  dias  alternados ,  cobrou  huma  faude  tio  firme  ,  que 
nunca  mais  teve  a  menor  fombra  defemelhante  enfermidade,  &  paf- 
faõ  jà  vinte  annos. 

.35-  O  fegundo  cafo,  que  obfervcy  com  o  fobredito  fegredo, 
íuccedeo  cm  vinte  &  nove  de  Abril  de  i<T88.  dom  Pedro  Fernan- 
dez, morador  junto  à  Igreja  dos  Anjos,  èlho  de  huma  mulher  cha- 
mada por  alcunha  a  Corva.  Havia  cinco  annos  que  efte  moço  pa- 
decia accidentes  táo  violentos,  &  repetidos  ,  que  nSo  tenho  pala- 
vras bailastes  para  explicallòs.  Nefta  grande  affliçáo  tomou  o  fobre- 
■  remédio  doze  vezes  em  dias  alternados ,  &  dentro  de  hum  mez 

cobrou  perfeitiflíma  faude. 

*  JJ.  O  terceiro  cafo  me  fuccedcocom  Pedro  de  Miranda,  filho 
dc  Domingos  Lopes  cqntratador  de  vinhos  ,  &  morador  na  Som- 
breiram  ;unto  ao  painel  do  Anjo.  Havia  hum  anno  que  efte  mo- 
ço unha  accidentes  de  tio  defmedida  grandeza,  que  náo  baftavam 
feis  peOoas  ater  mão  nelle,  &  cftando  cfgotada  a  Medicina  fem  ali- 
vio, tomou  o  meu  fegredo  onze  vezes  em  dias  alternados  ,  &  co* 
Orou  a  íaude  que  defejava.  .  _ 

57-     O  quarto  cafo  obfervey  em  Manoel  Rodriguez  Cirur- 
gião, &fangrador*o  Poço  do  Borrattm..Havia  oito^mezes  queeí 


H 
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r  te  homem  padecia  accidentes  de  Cota  Corsi  tam  repeti  do 5  que  ? . 

não  ourava  tangrar ,  nem  barbear  alguém,  temendo  lhe  defife algum  ' 
"  accidente  citando  com  a  lanceta,  ou  navalha  na  máo  :  fez  infinitos 
"  remédios  Tem  proveito; ncftadefefperaçío  fe  valeo  de  num ,  Sc  dan- 
"  d  olhe  vinte  vezes  as  minhas  pirolas  em  dias  alternados ,  farou  fem 
"  lhe  repetir  mais  i  tal  doença  ,pafla  jà  de  tres  annos. 

»  *,  ***    .°  <lUÍ0/lo.cafo  íWcrvey  cm  Fraocifco  Mender,  natural,  Maflarialib.i.cap.i9.mihifol.6i3 

&  morador  nos  Ohvaes  -  hum  aano  hav,a  que  eftehomemera  ave-  SÊdm*m$*Jk&M&imkÍl 

xado  Am  acedentes  de  Goa.  Coral,  &  tomando  o  meu  fegredo  ,„      &/hbL/ex  therma- 

Cu-ou  perfeitamente  fmémmjSm  k^Lmm.fià 

*'     iq.     Efte  feeredo  tenho  em  minha  cafa  ,  6t  o  fabrico  por  mi-       '  .  -j      à  .  S  i  r 

faJfifiquem,  &  vendao  com  o  nome  de  meu  ,  affim  como  ftJfifr  Vei  meden<Ji  . 

Caí  0r  COrdMl  »  &  OUtr°n  f5Sred°$  ™os  »  moVldoí  dl  «•  BiW foi.  3  r 3.  col.  z.  ibi:  AtfS 
ambição,  por  verem  o  como  eftao  applaudidos  os  que  fao  por  mim 

*'  fabricados,  aindaque  pelos  bõs  efreitos  dos  meus ,  Sc  deígfacados 

"  fucceflbs  dos  adulterados ,  jà  muita  gente  doReyno,& de  fora  d cl- 

"  le  os  não  querem  comprar  cm  outra  parte  ,ícnaõ  em  minha  cafa. 

*'    40.     Finalmente  fe  os  accidentes  forem  tio  obftinados  que  re- 

f  fifbm  aos  remédios  fobreditos,  &  o  doente  naõ  paflar  de  idade  de 

**  vinte  &  cinco  annos ,  aconfelhaõ  alguns  Authores  os  banhos  das 

"  Caldas,  Sc  principalmente  as  emborcações  fobre  a  cabeça  rapada  fei» 

*'  tas  com  a 


a> 


oddvertencias  que  fe  devem  eífervarpara 
a  boa  cura  da  (jotta  Coral.  ! 

41.  A  Primeira  advertência  hc,  que  fe  algum  dia  virmos na£ 
jfJ^  cer  filhos  de  pays  ,ou  avos  ,  que  tiveflem  Gotta  Co- 
ral, OO  Coubermos  que  alguns  irmáos  morreffem  de 
quaefquer  accidentes,  tratemos  logo  de  acautelamos,  para  que  to- 
dos os  que  nafeerem  de  novo  tomem ,  antes  de  mamar  >  o  feguinte 
lambedor,  que  com  bom  fucccOb  o  obfervcy  em  nove  filhos  de 
Domingos  Clemente ,  mercador  de  miàtins ,  Sc  morador  no  bair- 
ro de  Sam  Paulo  :  teve  o  dito  homem  nos  primeiros  annos  de  ca- 
fado  nove  filhos  ,  Sc  todos  lhe  morrèraõ  de  accidentes  epilépticos; 
&  vendo  o  afligido  pay  que  os  meninos  herdava 5  huns  dos  outros 
os  accidentes,  Sc  a  morte,  me  deu  conta  da  fua  defconfolaçáo  em 
oito  de  Março  de  166$.  Sc  mandando-lhe  cu  que  antes  de  mama* 
rem  tomaõem  huma  colher  do  feguiate  lambedor,  foy  tam  bom  o 
effeito  delie,  que  lhe  nio  morreo  depois  diflo  filho  algum ,  Sc  tem 
hoje  fete  vivos. 

4a.  O  lambedor  fe  fax  do  modo  feguiate.  Tomem  o  fel  dc  , 
dous  Cágados ,  ajuateavlhe  duas  oitavas  de  triaga  de  efmeraldas> 
meya  onça  de  çumo  de  arruda  Çapraria ,  meya  oitava  de  po  fubti- 
Jiftimo  dc  0Ú0  de  Veado  que  nio  feja  queimado  ,  meya  oitava  dc 
unha  da  graan  Beíla  ,  outra  meya  oitava  de  cinza  dc  Andorinha* 
com  hum  efe  r  o  pulo  dc  raiz  de  morna  macho ,  Sc  doze  grãos  de  io- 

cefifo* macho,  4c  tudo  fe  forme  lambedor  com  oleo  de  gergelim,  .> 
de  amêndoas  doces,  mel  braaquíflàmo,  8c  aiTucar;  St  deite  fe  dará" 
à  criança ,  antes  de  mamar ,  húa  colher. 

45.     A  feguuda  ad  verteu  ci  a  he ,  que  todas  as  pefloas  »  q  uc  fo- 
rem fujeitas  a  accidentes  de  Gotta  Coral ,  uterinos ,  ou  vertigino» 
Tos ,  naõ  ve jaó ,  oem  aííiíh  ó  a  outras peiToas  quando  lhes  derem  ac-   . . 
cidentes  femeihantes;  porque  a  experiência  tem  moftrado  (con|£ 
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Chrilrophor.AVcig.lib.  3.  de  Art. 
Medic.cap.12.fol.312.coL2  .in  fin. 
ibi:  Vi  &  ér  alium,  qut  cum  atttntt  in- 
fpcxijfct  cum,<jMt  in  commalem  tnctdt- 
rat,f»bitò  co  maio  correptm  ctcidit. 

19.  . 
{Amman.  conf.  59. 


/  ■ 


20.' 

>ctru$  Ammanus,  Medicina  Eritica 
conf.  59. \b'\:Epilepfia,& mors  ab  4/- 
tratto  candeia febacc*  fumo ,  drfceto- 
reorta. 

21. 

Gaienus  lib.  3.  de  Diebus decreto- 
rijs cap.  2.  mini  foi.  157.  ibi  1  Som- 
mtjKcfopius  ful>  tjtu  l*mtne,velaliter 
diutitts  immoratu ,  paliarem ,  &  capi- 
lisgravitatemtonciliat. 

22. 

Plutarch.  lib.  3.  Quaritíonum  con- 
vivalium ,  mihi  foi.  589.  ibi :  Ma- 
gnoptrecaveant  HMtritcsHt  Luna  m- 
f antes  cxponant. 


$  2        Poly  anthea  Medicinal. 

diz  Çhriftovuõ  da  Veiga  18.  )  que  a  virtude  feminal-dos 
tes  fc  excita  aos  faõs,que  tem  difpofiçõxs  para  cair  nos  meia 
ridentes,  quando  affiftem  na  preiença  dos  que  eftaõ.  actualmente 
com  clles,  como  affirma  o  melmo  Author ;  &  náo  fajta  quem  dipa 
que  he  raó  danofo  o  ver  dar  cites  accidentes,  que  atè  os  qucnuncâ 
os  tiveraõ,  podem  cair  nelles  fó  pelos  ver  dar  19. 

44.    A  terceira  advertência  he ,  que  no  actual  accideate  dcGor- 
ta  Coral,  ou  uterino,  metamos  na  boca  do  doente  húaspcdras  de 
ial  groílo,  porque  me  coníh  por.  repetidas  experiências  ,  fcue  tem 
grande  virtude  para  difeutiros  vapores,  que  fobem  à  cabeei  fa- 
zem quaefquer  accidentes.  Feita  eira  primeira  diligencia  !,7aKmos  1 
Jogo  muitas  esfregações  nas  barrigas  das  pernas,  &  fortiilimas  li- 
gaduras j  chamaremos  ao  doente  por  feu  nome  com  altas  véãcs 
para  que  entre  em  feu  acordo,  valcndo-nos  rambem  de  ajudas  bem 
irritantes  ,  como  faó  as  de  erva  criílalcira,  ou  as  de  calda  de  azei- 
tonas com  benedicta,oujerepigaj&  fe  o  accidentefe  fordilatando 
tanto  tempo  ,  que  temamos  degenere  era  alguma  apoplexia  jj  man- 
daremos  fangrar  no  braço,  na  vea  de  todo  o  corpo  ,  lendo  em  ho- 
mem; porém  fendo  em  mulher,  fera  a  fangria  no  pè.  Também  de- 
vemos deitar-Jhç  pela  boca  duas  onças  dc  agua  deítilUda  de  cerei- 
jas  negras ,  cm  que  defatem  dous ,  ou  tres  gráos  de  Caftorio ,  que  he 
remédio  efpjecjftco.       „  /n 

4*.    A  quarta  advertência  he,que  nem  deixem  forcejarmos  do-  1 
entes  com  exceíTo  na  hora  do  accidente  ,  porque  ficáo  muy  que-  : 
brantados;  nem  lhes  prohibáodc  todo  o  forcejar  ,  porque  lhes  Ju- 
rará muito  mais  tempo  o  accidente,  por  naõ  darem- lugar  àmajrcria 
parafe  difcutir;ma*  feri  pççelTtrio  guardar  niftohuma  mediania  oru- 
dente.  •  v.  r 

S6'  ^íLui,,ta  advcrtcnciahe,  que  no  tal  accidente  metáo  hum 
pào  atraveflado  na  boca  do  enfermo  ,  aflim  para  que  poíTa  rojpar 
ar,  como  para  que  náo  corte  a  lingua  com  os  dentes, como  pôde 
lucccder  nas^occafioes  em  que  os  doentes  tiverem  os  accidentes, 
por  falta  delta  cautela. 

47-  A  fexta  advertência  he,  que  os  doente*  de  Gotra  Coral 
nao  durmao  a  fefta  ,  nem  fe  deitem  logo  acabando  de  comer  ,  fc- 
nao  depois^e  pauarem  tres  horas,  para  que  a  cabeça  fenáo  encha 
de  tantos  vapores.  « 

48.  A  feptima  advertência  he  ,  que  as  peflbas  tentadas  de  fei 
.«clnantes  acidentes  náo  tomem  payxoens ,  nem  defgoíros ,  por- 
que  fao  caulâ  incitat.va  para  cair  neftes  ,  &  em  outros  accidentes 
divcríos,  como  podem  teíhmunhar  os  mefmos  enfermos,  pois  ex- 
perimentao  que  o  dia  que  tem  algum  oVgofto,  logo  fe  vem  aco- 
metidos de  femeihames  afflicções.  . 

49.  A  oitava  advertência  he  ,  que  as  pelToas  fujeitas  a  acci- 
dentes, fujfio  muito  de  fedores,  Sc  de  fumos  mal  cheirofos;  porque 
arrirma  Ammano  20.  que  etíe  vio  dar  accidentes  de  Gotra  Co- 
ral, fó  pek>'fttférdc  huma  vela  de  fevò.  Também  fujáo  de  que 
jnes  de  o  luar  na  cabeça  defeuberta  ,  porque  he  tio  danofa  aqua- 
hdadc  hufmda  ;  fm  ,  &  'delgadiffima  dô*rayos  lunares ,  &  offen- 
^dí^^bn>'1UtH«m  tauftr  áorcs  de  cabeça,  ant 
rdfdao  de  rbfto,  Gorta  C&rál ,  apeplexiás,  convuhW,  vogados, 
eftupores  ,^^.^^^  como  dia  Galeno  21.  Tà  para  as 
crianças  (  diz  Plutarco  aa.->  he  tam  vénenofa  a  Lua  ,  qW  os  fa2 
cftupidos  ,  &  convulfos ,  Hquados  os  humores  pela  humidade  da 

^InL^Í  a^vertmcia  que  algumas  veres  procede  a 
Gotta  Cwalde  íombngas  ro-mic^podcremo«  entender  ,  fe  virmos 

anb 
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que  o  fujeito  he  coftumado  a  deitallas  por  baixo ,  ou  pela  boca ;  8c 

3uaodo  falte  efta  evidencia,  bailará  (  para  final  de  as  ter)  a  gran- 
e  comichão  do  nariz,  ou  do  feço,  o  rangimento  de  dentes, os  cn- 
gulhos  de  vomitar  ,  as  picadas  na-  garganta  ,  o  acordar  com  tara 
grandes  gritos ,  estremecimentos ,  ou  medos ,  corno  fe  houveflem 
vifto  algum  fantafma.  O  remédio  deftes  accidentes  he  matar  logo 

as  lombrigas,  pondo  fobre  o  embigo,  &  na  cruz  das  cadeiras  ofe-  * 

ntc  cmplaftro.  Tomem  de  pòs  de  coloquintidas  huma  oitava» 
tevre  tres  oitavas,  de  myrrha  huma  oitava  ,  de  farinha  de  tra- 
memos oitava ,  Sc  meya ,  tudo  fe  mifture  com  çumo  de  ortclâ ,  &  vi- 
nagre muito  forte  ,  &  continuando  efte  remédio  tres  ,  ou  quatro 
dias,  fé  experimentará  hum  grande  cfFcito. 

yi.  A  decima  advertência  he,  que  os  doentes  de  Cotta  Coral 
comaõ  fempre  na  primeira  mela  quatro ,  ou  cinco  amêndoas  amar- 
gofas,  &  acabem  a  ultima  meia  comendo  meya  onçi  de  confeitos 
de  coentro  lecco. 

52.     A  undécima  advertência  he,  que  fe  tenha  grande  cuidado  13. 

que  os  epilépticos  andem  fempre  muito  fáceis  na  camará  ,  princi-  PetrusPachecus,  referente Rtverie? 

palmente  os  meninos;  porque  os  muito  dureiros,ou  morrem con-  inObíervationibus  communicatis, 

vulfos,  como  experimentou  Pedro  Pacheco  em  hum  feu  filhinho,  obf.  ío.raihifoI.iQQ.ibit/^eri/rr- 

ou  cahem  em  accidentes  de  Cotta  Coral,  ainda  que  nunca  os  me omnes , qui alvum  ãdftrttlfim  h*- 

tiveflem,  nem  os  feus  progenitores.  Os  remédios  para  facilitar  a  ca-  bent\obrQxi}fitnt  co*v*tfi«mbm. 

mara  nio  os  eferevo  aqui  ,  porque  no  Capitulo  da  dureza  do  ven-  Hm  Caroli md  adftrttltom dwptrpt^ 

tre  enfino  muitos ,  &  muito  cxcellentes ,  aonde  o  Leytor  os  pode-  tMoUboransconvHlfm  perift. 
ti  achar. 

55.     A  duodécima  advertência  he  ,  que  os  doentes  de  Gotta  •  ,  M» 

Coral  nem  bebáo  vinho,  nem  ufem  de  Vcnus,  nem  eftejao  cm  jc-  chrjftopk  |  Veigilio.  5.  de  Ari! 

jum,  &  comáo  fempre  carne,  mas  com  grande  moderação; porque  fflcclend.cap.u.fol.mihi  ji*.coL 

todos  os  outros  remédios  feráõ  baldados  ,  fe  o  doente  for  comi-  x  jy,  jridip*tT»i>4mi>m  ptrioçmm 

laõ,  ou  ufar  de  mào*  alimentos,  como  fao  legumes ,  carnes  feccas  tncmffm eJi ^r>?M de%ndg m9r^ C9. 

■o  fumo ,  ou  de  falmoera :  &  pelo  contrario ,  fe  o  doente  for  mo-  mttutlipremtlf4mtmr, 
derado  cm  comer  ,  &  beber ,  he  capaz  de  farar  fó  com  a  paríimo-  r  t- 

v     ,  .   .  .         .   ,  ,/•.,.  Mercur.lib.i.deMorb.puer.cap.j; 

54.     A  decimatercia  advertência  he  ,  que  os  pays  de  famílias  Grad  •  cap.  dc  Phrtnil.  fupra  no. 

mo  conuntao  que  a  feus  hinos,  fendo  meninos,  fe  lhes  façao  gran-  num  Almanforis. 

des  medos  repentinos,  porque  cftes  coramovendo  o  cérebro,  &  o  MathiasUntzcrúslib.  i.dcEpilepJ 

coração,  podem  caufar  os  accidentesde  Gotta  Coral ,  como  affirma  cap>l0-.  c», 

Chriíloyáo  da  Veiga  24.  Nem  falta  quem  certifique ,  2*.  que  en-      *'  '  1(S 

tre  aseauías  externas  da  Gotta  Coral,  he  huma  delias  avifta  dc  ai-  Bertiodib.  la.AwMedicin. cap.  j? 

gum  fantafma,  ic  cftroodo  repentino  de  trovões,  de  artelharia,  ou  f0I. x ttf. ibb Pmtrintcgrcftnmmor' 

de  trombetas.  yum  effttotMI  fi^fl**,* ,  &  ventn*. 

A  dedmaquarta  advertência  he  ,  que  fuppofto  a  Gotta  tHmtxfertmeft  ~mc*m pcft  mm 

Coral  fenio  repute  por  doença  pegajofa ,  fará  bem  quem  fe  refguar-  uirortHtem  m  todem  cjtthê 

dar  delia;  porque  cont*  Gregorio  Berthino  26.  que eUf _vira  pe-  l^L^hujmmorh  contorne Jlatim 

Sarera-Je  cites  accidentes  a  hum  moço,  que  tinha  períeitiuimalau-  correttut ed. 
e,fó  porque  bebeo  por  hum  púcaro  de  hum  epiléptico.  2«  \ 

5<J.     A decimaqmnta  advertência  he  ,  que  ha  algumas  Cortas  Ri^.Ceot^obfcrv.  j8.feL«ihl 

Coraes,  cujo  remédio  uotco  ião  as  muitas  fangnas.  Affim  o  certi-  a  ^  ^j.  duodecim  «xnorum 

fica  Rivuio  27.  dizendo,  que  elle  vira  huma  moça,  que  nâo  po-  ^ftlfj ft mmmm  l m i imUim  1  hm 

dia  far»  de  Gotta  Corti  ,  6c  dando-lhe  hum  pleuriz  agudiffimo,  ^±Hntidt  «rreptafiuffetlpl*- 

foi  necflMf  fap«  «Uitas  vezes  .  &  que  d^aquelle  tempo  por  ^JSfmWmmui  i*tmf«t 

diante  nao  torníra  a  ter  os  taes  academes.  O  me  Imo  dizChníto-  iniiía£S  ,.1MIM  PMlrt|  -  „g 

rao  da  Veiga,  28.  que  obfervou  em  tres  doentes.  T  w  28 

,7      A  decimafem  advertência  he,  que  os  doentes  de  Gotta  -Vei    ,ib>    dc  ^  medcnd.caP; 

Coral  fujao  dc  comer  aypo,  porque  he  tao  dano/o,  que  1c  huma  1I.f0|.,I».col,  l# 
mulher  prenhada  o  comer  muitas  vezes ,  nafeerá  a  criança  fujei-       '  ** 
ta  aos  taes  accidentes  ,  aindaque  fofle  gerada  dc  pays  ,  em  cuja 

afeen- 
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afeendencia  nunca  houvefle  tal  enfermidade.  Também  fe  refguam 
dera  muito  de  comer  vinagre,  porque  ofFcndc  os  nervos,  4»^ 
beça.  Também  o  leite  he  danohflimo,  por  fer  muito  vaporofo.  Q 
mefma  fc  entende  da  manteiga,-  queijo,  &  azeitonas. 

58.     A  decimafetima  advertência  he,  que  nunca  jamaisfe  dem 
apo2Ímas  aos  enfermos  de  Gotta  Coral  ,  nem  a  quaefqucr  outros 
•    doentes,  fem  que  eftejaõ  primeiro  muito  bem  purgados  ;  porque 
citando  o  corpo  pouco  evacuado  ,  ou  faõ  mal  fuccedidas ,  ou  fa- 
zem degenerar  a  doença  em  outras  de  muito  peyor  natureza :  afim 
29'  o  afirma  Scholzio  19. 

Scholzius  io  Obfcrv.  referente  ^  A  decimaoitava  advertência  he,  que  fe  o  accidente  de 
Squenkio.  mihilol.69tf.col.  2.  iblí  Gotta  Coral  for  procedido  da  madre  ,  a  que  ordinariamente  cha- 
Mediau  tjmdtm  yeaetw  multcrtCHt-  mamos  Gotta  Coral  Uterina,  daremos  a  beber  à  mulher  meyo 
dam^uxexfapprefts  menfibu*  lobo-  qUartiiho  dc  Oxicrato  ,  que  he  prefentaneo  remédio,  como  tenho 
raUty/ton evacuara prthpimitavtnat  CXpCrimcntado  muitas  vezes  ;  mas  nunca  dou  eftc  remédio  ,  fem 
ibftruenie,  apo*.ema  quKidam  dfdit,  cftar  certo  que  o  accidente  procede  da  madre.  Nem  he  menos 
€jHofHmp'to,pa*ÍQp«Jl  tHparalyfimw»  acJmiraVel  medicamento  ,  afim  para  as  mulheres ,  como  para  0$ 
f*dtf'j  homens,  defumallos  com  aparas  dc  unhas  de  burro ,  por  quanto  a 

dita  unha,  na  opinião  de  muitos  Authores  ,  tem  a  mefma  virtude 
1  .  "  que  a  unha  da  gram  bcfta.  Alguns  dam  huma  oitava  do  pò  da 
unha  direita  do  burro,  defat3daem  quatro  onças  de  agua  de  Cardo 
h    Santo,  continuando  efte  remédio  oito  ,  ou  nove  dias,  &  obícrvjõ 
grande  utilidade.  Trazer  tio  braço  huma  manilha  da  unha  do  pé* 
direito  do  burro ,  ou  no  dedo  hum  anel  da  mefma  unha ,  tem  taõ 
grande  virtude  contra  os  accidentes  de  Gotta  Coral ,  como  tem  a 
-         „/■  ml  j„r>r-  •  unha  da  gram  befla:  afim  o  refere  Abraham  Ecchéllenfe  30.  As 
pS^^M^SZ  *  fteo  de  fumo  deitadas  pelo,  ouvidos ,  obrao  prodi- 

Limalium;  fol.a7.§.9Ubi:£x^-   f  10»  em  ateus  doentes. 

mprdu  d<xtriJJ*fico»fk«f  «.  g\  ultima  "ivertenc.a  he,  que  em  todos  osaCcdentesque 
JL,  &  *ppc*d<s  ã*r»  'Ubranti  offenderem  os  nervos  como  fao  Gotta  Coral ,  parlczia,  apoplex.a, 
,ptítpfia ,  ^flgnluprofternitHr  K*~  *  conrvuJf3°  \  uíemos  de  remedl0$  Aiit.fçftnodicos ,  entre  os  quacs 
ItndLr ■  \ \  rantçnrakltKr.  0  ^eSmMC  0  cm  quc  ma,í  confio.  Tomem  dc  magifterio  de 

*  **i  "  prata  preparada  fem  corrofivo  huma  oitava  ,  dc  magifterio  de  caf- 

co  de  caveira  dc  homem  que  náo  morrefle  de  doença  nem  foíTe 
.enterrada  ,  tres  oitavas,  de  magifterio  de  alambre  tres  oitavas  ,  de 
cinza  de  Andorinhas  ,  &  dc  Toupeiras  ,  de  cada  coufa  deftas  qua- 
tro eícropulos,  de  coral  vermelho,  &  de  aljôfar  ,  de  cada  coufa 
deftas  oitava ,  &  meya ,  de  aíTucar  cande  rolado  meya  onça ,  tudo  fe 
mifture,  &  cm  agua  de  cerei  jas  negras,  ou  de  Cardo  Santo  fe  dará 
cada  dia  dc  huma  oitava  atè  quatro  cfcropulos. 

61.  Duas  perguntas  me  faríõ  os  curiofos  nefte  lugar.  A  pri- 
meira :  Porque  razão  quando  apparecem  diante  dos  olhos  lava- 
redas,  faifeas,  ou  glóbosde  fogo,  heprefagiode  quererem  dar  ac- 
cidentes 4e  Gotta  Coral  ,  ou  de  quererem  vir  cataratas ,  ou  apo- 
plexia? Digo  que  ifto  denota,  que  os  ef pintos  animaes  lúcidos,  & 
diáfanos  ,  le  condenfáráo  ,  &  engroftarSo  ;  &  aonde  ha  tantas  of- 
fenfas  nos  efpiritos ,  náo  podem  deixar  dc  haver  accidentes  de  ca- 
beça, ou  fej&o  de  Gotta  Coral,  ou  de  apoplexia,  ou  vágado,  ou 
cegueira.  A  fegunda  pergunta  he:  Se  os  accidentes  de  Gotta  Co- 
ral, ou  quacfquer  outras  doenças,  fe  poífaõ  tranfplanrar,  ou  paliar 
de  hum  corpo  doente  para  outro  faõ  ?  Refpòndo  que  fim  >  pel$5 
razões  que  apontarcy  no  feguinte  Capitulo,  ' 
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AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  Gotca  Coral. 

■ 

61.  T^N  A  Gotta  Coral  efcievèraó,  Pattlut  Zachtat ,  QAaflitn, 
J  )  Aíed.  legal,  lib.z.  tit.  \.a.  14.  de  Eftlepf.  Idem  Attthor 
lib.  j.ttt.z.q.6.  Epilepf.  Jlim*l,&c.  ttemlib.  4.W.  i.ej. 
8 .  de  Miracttl.fanat.  lunat.  Joannes  Zechtm ,  Conf.  Med.  44.  de  Eptlepf. 
fro  Rever  enêf.  Eptfcop.  S,  Mare.  mihi  fel.  /\6^.%Idem  Anthor  conf.  92. 
mihi  foi.  %^.BenedtÍlus  Vittor  tus  Faventinm ,  Impiricaltb.l.cap.  2.  d< 
Epilepf.  mihi  foi.  24.  Chrifiophorutà  Veiga  Itb.  j.deArt.Med.Jêil.  i.cap. 
12.  de  Mor  b.  Cominai.  mtht fel.  ju. Tmlpiut  l/b.  1.  cap.  8.  de  Mor  b.  Co* 
mittal.  fponte /anal.  mthifol.  1 5.  Idem  Anthor  cap.  9.  Aíorbi  Còmitialts  k 
fplene  ,  mihi  foi.  ij.  &  cap.  10.  Morb.  Comtttalis  a  vttha  foi.  12.  & 
cap.  11.  Epilepjia  fextes  <jitotidie  accedensfoj.  2  3.  &  lib.  4.  cap.  1.  Epi- 
Upfia  ex  pollice  pedu  ,  mihi  foi:  279.  &  cap.  3.  Epilepjia  cum  voei* 
fttppreffione ,  mihi  foi.  282.  &  cap.  4.  Sang.  httman.  Eptleptic.  dat.  foj. 
zZj.Trincayellttty  Confult.  Medic.  lib.  i.conf.  22.de  Eptlepf.  cap.  2j.de 
Eptlepf.  cum confenf.ventric.  cap.  24.  &  2i.de  Epilepf.  cap.  26.  17.  & 
26.  T  ralianm  lib.  1  .cap.  15.de  Morb.  Ctmitiali ,  mihi  foi.  -151.  Ange  Ih* 
Sala,  Anatomia  tlmol.  trail.  1.  cap.  1.  Licor  Antepilept .  mihi  foi.  371. 
Fhiltppu*  Salmttd,  Obf  Med.  cent.  1.  mthifol.  35.  Francifcm  Rubem, 
Exercitai.  39.  de Epilepf. per  confenf.  uter.  Carolm  Rofemberg.  p.  2.  cap, 
73.  mihi  foi.  py.  ad  Eptlepf.  Rondeletim  Itb.  1.  Method.  cur.  morb.  cap. 
3<J.  de  Epilepf.  mihi foi.  155.  Idem  Author  foi.  169.  Theodtrm  Graande 
fíomtne cap.  26.  mthtfel.  22  Carolm  Ant.  Pagi Eachiridion lib.  2.  tit, 
6.  foi.  5  2.  §.  Efi  cí*  aÚionum ,  (frc.  Roljinciu* ,  Epitom.  meth.  cognofeend. 
dr  cur.  part.  corp. affittl.  lib.i.p.  i.cap.  1%.  dc  Epilepf.  Riveriut  Prax. 
Med.  Itb.  1 .  cap.  7.  àfol.  19.  ufaueadfol.  24.  Idem  Attthor  Obferv.  com-* 
tnuntcat.obf.50.fol.mihi299.col.  Zr  &  foi.  312.  Epilepf.  cum  Paralaf. 
Euftachtu*  Rudiut ,  Art.  MM.  Itb.  i.JUl.  1.  cap.  9.  de  Epilepf.  Joannes 
Paramundut,  BapltcaChjmica ,  mihi  foi.  9.  mtdicament.jingni.tr.  contr* 
eptlep.  ex  argent.  Joannes  Rhodttu ,  Obf.  Med.  cent.  I .  mihi  foi.  39.  Epi- 
Içpf.  acarnof.  tubercul.  ex  hypocondr.  dextr.objlru&.à  dextra  manm  pol~ 
hce ,  à  vermib.  àgen.  intnmefi.  djiragnat.  a  mefent.  ab  erpet.f0l.j9.  adfol. 
43. Quercetanus tnjetrade gravifftmor.  capit. afeei,  cap.  12.  rfreap.  18.» 
mthifol.  zz6.  Pulvertnm ,  de  Curand.  corp.  mal.cap.  1 3 .de Epilepjia^  Pia," 


monte  lib.  1 .  de  Secretr  mihi  foi.  z  5 .  adMorbrComitial.  Adrianm  d  Mjh- 
'ed.  Chjmic.  mihi  foi.  100.  Specijtcum  dtaluna. 
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CAPITUIO  X.. 

DaTranJ plantação ,  oupajfagem  que  muitas 
doenças  fazem  de  bus  corpos  para  outros.  ■ 


•  1 


**    T"V  Eu  occafíáo  a  fallar  nefta  matéria  ;  o  dizermos  atraz,' 

J  )  que  bebendo  hum  homem, que  tinha  boa  faude,por 

fc  num  púcaro  por  donde  havia  bebido  cerro  homem 
enfermo  de  Gotta  Coral  ,  fe  communicáraõ  ,  &  tranfpla*ntàrão.os 
accidentes  no  homem  fa5,detalmodo,  quedaquelle  dia  por  diante 
os  começou  a  padecer  comomefmo  ri^or,  que  *o  doente  os  padecia.' 

2.  E  porque  não  pareça  que  círemeu  dizer  he-  apócrifo,  ou  li- 
vremente proferido ,  apontarey  akruns  exemplos  em  conflrmaçam 

H  <k 


» 


I. 


Salmft.  ç/?  adfcitntUm,  vtl 

urrem  ittr  prr  pracep*  ,  farve  ,  tf* 
tfjifax  ftr  txtm/U.  ' 


f 

fe; 


2. 


BalduinusRonffees',  Epiítolarum 
Medicinalium  epift.24.miKi  fol.87. 
ibi :  Illud filtmn  frtttrenndnm  non 
eft^Hod  camli  vtfitribm  humanis  af- 
■  frftis,  aut  doltnubtu  applicati  in ft  do- 


3- 

Thomar  Bartholin.  hiítor.  anatom. 
rir.  ccntar.  j.Wftor.íí.  raorborum 
íxanfplantauo. 

4- 

Langelot  dc  Hiítor.  Canis  de  pilis, 
cpilcpfíam  in  fe  corporis  propiaqui- 
tateJirivantis. 

• 

J. 

Hanneman.  cap.  1 6.  de  Hxmorrha- 
gia  cohib.  fanguine  in  araaeum  vi- 
vum  dirivatum ,  foi.  mini  187.  ibi: 
Vtrqmdam  hamorrhagik 
tttmacijjimâ  labor ans ,  c nm  à  hm/Io  rr» 
mcdtQ  jttvarttmr ,  in  vivam  arantam 
truorcm fiutnttm  dtrjpavit ,  çr  fiarim 
Jluxmfangumit  defíity  nonfint  adjlan- 


6. 

Platerustom.  3.mihifol.  145. 
Grucling.  lib.  j.p.  3.  cap.  t. 
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da  verdade;  pois,  como  diz  Salluítio  1.  a  experiência',  &  o  exem- 
plo íaõ  mais  poderofos  que  a  Arte. 

3.     Seja  pois  o  primeiro  exemplo  que  confirme  haver  Trans- 
plantação de  doenças  dos  corpos  enfermos,  para  os  faõs ,  o  feguin- 
ce  calo,  que  mc  paliou  pelas  mão%no  annode  1668.  Sendo  o  Dou- 
tor Antonio  Roballo  Freire  Juiz  de  Fora  da  Villa  de  Santarém,  pa- 
deceo  humas  maleitas  rebeldiflimas ;  &  porque  naqucllc  tempo  não 
havia  noticia  da  quinaquina,nemdaagUa  dc  Inglaterra,  fiem  da  mi- 
nha agua  Luíitana  ,  nem  de  outros  remédios  táo  efricazes  ,  como 
cites  hõ,fe  vio  muito  apertado,  atò  que  (por  confelhode  hum  a  ve- 
lha )  lhe  cortáráo  as  unhas  dos  pès  ,  &  feitas  cm  aparas  delgadilfi- 
mas  as  mifturárão  com  páo  ,  &  queijo  ralados  ,  &  as  déráo  a  co. 
mera  hum  cio,  &  daquellc  dia  por  diante  começou  o  doente  a  me- 
lhorar, &  o  c*ío  a  efíar  trifle,  &  táo  amortecido, que  fempre  éfte- 
ve  deitado,  8c  mofino,  porque  íc  tranfplantou  nellc  a  enfermidade 
por  meyo  das  unhas,  que  comeo. 
•  4.     Domingos  Joáo,  morador  no  Lugar  de  Monte-Mòr  ,fre« 
uclia  de  Loures  ,  padecco  vinte  mezes  dores  de  ventre  acérrimas» 
em  que  houvcíTe  remédio  que  lhas  tirafle ,  &  depois  de  eftar  dcy- 
Xado  por  Incurável  ,  fe  achou  repentinamente  Cun  no  dia,  em  que  * 
morreo  huma  mula,  h qual  havia  vinte  mezes  tinna  esfregado  a  bar- 
riga com  o  forro  dos  feus  calçocns ,  para  lhe  remediar  huma  dor, 
que  a  dita  mula  tinha :  8c  foi  coufa  prodigiof3 ,  que  no  mefmo  in» 
ilante  que  o  pobre  homem  veítio  os  calçocns ,  o  aílâltiráo  as  do- 
res, traníblantadaj  da  barriga  da  mula  na  barriga  do  homem,  &atè 
©  dia  dc  hoje  fenáo  faberia  a  caufa  donde  procedèrâo  as  taesdores> 
nem  a  melhoria  delias, fenáo  íe houvera  reparado,  em  que  nomef* 
mo  inírante  ,  cm  que  a  mula  morreo ,  neíTc  mefmo  inftantj  o  ho* 
%em  farou.  Balduíno  RoníTeu  diz  ,  2.  que  nam  quer  paífar  %m  fi-  » 
lencio,  nem  deixar  de  dizer, que  os  cachorrinhos  vivos  applicados  n 
fobre  o  cftamago  dos  que  tem  dor  delie,  a  tirão ,  &  recebem  em  fi, 
tranfplantando-fe  nos  ditos  cachorrinhos  as  dores  do  homem.  ,» 
5.     Hum  filho  de  hum  quinteiro  dc  Dom  Antonio  Jorge  de  ,» 
Mello, teve  humas  terças ,  &  depois  de  lhe  durarem  muito  tempo  „ 
fem  lhe  aproveitar  remédio  algum,  lhe  ordeney  fizeífe  hum  bolo  ,, 
%Ie  farinha  com  a  ourina  do  mefmo  doente ,  ( tomada  no  tempo  da 
fezáo)  &  o  deíTea  comera  húcáo,  porque  indubitavelmente  fc*lhc 
tirariáo  as  terçãs ,  &  fe  tráWplantariáo  no  cáo ;  &  fuccedeo  allim; 
porque  tanto  que  o  cam  comeo  o  dito  belo, começou  a  enfermar, 
&  o  doente  começou  a  ter  faude.  He  necclíario  que  cite  bolo  fede 
a  comer  a  hum  cáo  ,  fe  o  doente  for  homem  ,  porém  fe  for  mu- 
lher %  fe  dará  a  húa  cadella.  4 

6".  Eftc  mcímo  bolo  feito  corri  a  ourina  tomada  no  tempo 
da  fezáo  obraosmefmos  efFeifos,  dado  nas  quartas:  aflim  o  dizem 
Bartholmo,  3.  &Joelio.« 

7.  Joelio  Langclot  conta,  a.  que  tendo  certa  moçaacciden- 
tes  de  Corta  Coral,  íc  transplantarão  em  huma  cadelinha,  que  dor- 
mia com  cila  na  cama.  Hanneman  refere  ,  5.  que  padecendo» 
certo  homem  hum  fluxo  de  íàngue  dos  narizes  ,  tão  rebelde ,  que 
não  havia  medicamento  com  que  o  pudeffem  cftancar  ,  lhe  eníi- 
náVáo  que  apanhalíc  huma  aranha  viva  ,  &  que  fobre  ella  deixaíle 
cair  o  fanguc  ,  &  que  dentro  de  breves  horas  pararia  o  fluxo,  por 
mais  dcfetpcrado  que  folie  :  aífim  o  fez,  81  tanto  que  o  fanguc  ca- 
hio  fobre  a  aranha ,  logo  parou  o  fluxo. 

8.  Graviílimosr  Authores  arhrmâo ,  5.  que  os  doentes  dc  icte- 
rícia ,  que  ourinarem  todos  òs  dias  fobre  o  eíterco  de  hum  cavallo 
•ftand  o  ainda  quente,  que  infallivelmentc  fararíó  da  tal  doença. 

Andre 


»» 
'» 

'» 
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9.  Andre  Cnofetiio  refere  ,  7.  que  padecendo  hum  feu  amigo  Andr.Cnofeniuscap.  12.  de  Remi 
huma  cruel  comichão  por  todo  o  corpo ,  com  muitas  boftellinhas,  Sympath.  foi.  692.  ibi:  Smtfut ca»i 
&  dores  vagas;  entendendo  que  tudo  era  procedido  de  qualidade  htttlMrAm ptdunty& CMttí^mUttret. 
cícorbutica,  lhe  aconfelhara  que  fe  deixafle  lamber  de  hum  cam,&  Parvtro&o/êpnmaHÚeUpfis  de  dum 
foi  taó  maravilhofo  o  effeúo  da  lambedura  ,quc  no  diícurfo  de  oito  dkmfinfit  Uvamcn^Lmem  tom 
femanasfoi  melhorando,  &  ocao  le  foi  enchendo  de  coceira,  &  de  fiifcubtofm  &c 
boftellas ,  tranfplantando-fe  a  doença  do  homem  para  o  corpo  do  '  * 

cam. 

-  10.  t  Hum  eftrangeiro  curiofiífimo,  fabendo  que  algumas  doen-  • 
ças  fe  tranfplantavâo  de  hús  corpos  para  outros  ,  quiz  farar  de  hu- 
ma diabética  ,  &  para  ilío  deftillou  a  própria  ourina  ,  com  intento 
de  dar  o  fal  delia  a  hum  caó  para  tranfplanrar  nelle  a  fua  doença; 
.  ôc  fuppofto  náo  confeguio  o  que  deíejava,  tirou  por  fruto  o  faber 
a  certeza  das  fympatias,  &  antipatias  que  tem  muitas  coufas  entre  fi, 
porque  quando  fe  dcftillava  a  ourina ,  lhe  crefeiáo  as  dores,  aopaf- 
fo  que  o  fogo  do  lambique  crcfcia. 

it.  .  Semelhante  cafo  obfervey  cm  huma  mulher, que  dava  de 
mamar  <t  hum  menino  ;  todas  as  vezes  que  eíle  fazia  camará  pela 
cala,  acodia  a  tal  mulher  a  alimpar  a  çug idade  ,  &  para  o  fazer  mais 
facilmente,  deitava  íobre  o  eflerco  do  menino  huma  pouca  decin- 
xa  do  fogareiro ;  &  porque  éfta  vinha ,algúas  vezes,  com  faifeasde 
fogo  ,  fe  feguio  que  a  criança  náo  podia  ioflegar  com  dor  ,  comi*  * 
chão,  &  quentura  no  íeflb,  procedido  tudo  da fympatia, que  o  ef- 
terco  afogueado  tinha  com  aquella  parte. 

•    ix.    Acabey  de  certificarme  que  havia  tranfplantaçá©  de  doen* 

cas  de  huns.  corpos  para  outros  ,  com  o  feguinte  cafo.  Maria  Fal-  •  *  ••• 
cata,  moradora  na  Adiça,  freguelia  de  Sam  Pedro  de  Alfama,  me 
snoílrou  huma  criança  de  idade  de  cinco  annos ,  tam  magra ,  que 
parecia  o  retrato  da  morte  ;  &  dizendo  eu  ,  que  táo  excefliva  ma- 
greza, fem  haver  febre  ,  nem  dores  ,  nem  fajta  de  comer  ,  fó  de 
lombrigas ,  ou  de  opilaçáo  das  veas  lácteas ,  ou  das  glândulas  me- 
featericas  (  não  deixando  paliar  o  chylo  para  fe  fazer  a  nutriçam.) 
pod'u  proceder;  me  refpondco.que  nSo  havia  lombrigas  na  tal  cri- 
ança; porque  fc  lhe  tinháo  feito  os  melhores  remédios  da  Arte, 
fem  deytar  alguma  ,  nem  conhecer  alivio.  Deita'  repofta  vim  a 
entender,  que  a  dita  criança  eftava  atropfcica,  &  para  1  ti  o  ordency, 
que  fcrveíTèm  hum  ovo  frefeona  ourina  da  mefma  criança,  Sc  que  ' 
como  cíhvcíTe  duro,  o  furaíTcm  por  multas  partes, de  forte  que  os 
furos  chegaíícm  ate  a  gema  ,  &  que  então  o  tornalíem  a  ferver  na 
ourina  que  ficou  ,  ate  fe  confumir  toda  ,  mexendo  fempre  o  dito 
ovo  ,  para  que  não  ftervefle  em  fecco  ,  6c  que  entio  enterraflem  o 

dito  ovo  em  hum  monte  de  terra  das  formigas  ,  6c  que  ahi  o  dei-  * 
xaíTem  cílar  atè  que  as  formigas  o  comeflem  todo ,  porque  ao  com. 
paíTo  que  o  ovo  fe  folie  comendo,  havia  a  criança  de  irfarando;8c 
foy  aífim ,  porque  acabado  de  gaftar  o  ovo ,  farou  a  criança,  engor- 
dou, &  teve  perfeitillíma  faude.  •  8. 

ij.     Refere  Andre  Cndfcnio,  8.  fjue  certo  homem  muitoa-    Andr. Cnofcnius  cap.  u.de Remi 
chacado  de  dores  dafcotta,  fazia  que  hum  cão  lhe  lamlaeflc  ospès  .  Sympath.  mihi  foi.  6*92. 
gottofos  todos  os  dias  ,  &  que  todas  as  vezes  que  o  doente  fentia  9. 
dores,  as  tinha  também' d  cio.  Abraham Ecchelenfe libro  de  Pro- 

14.  Certifica  Abraham  Ecchelenfe  ,  9-  que  ^  algue»  for  prietatibus , ac  Virtutibus Medici», 
mordido  doEfcorpiam,fc  difpa  logo,  &  fuba  fobre  hum  burro  em  mihi  foi.  32.$.  107.  ibi  .Siquit  per- 
oíTo  ,  porque  o  veneno  da  peíToa  mordida  fe  tranfplantará  para  o  cmjfm  fuenr  a  fcorpioHt  ,Jl*tttM  nu  dm, 
burro.  nudum  confctnd*t  *JÍH$im  ,n*mvirni 

15.  Também  a  idericia  fe  cura  muitas  vezes  por  tranfplanta-  trtnsftrtturtnuftnHm^U^râhiHr 
Çâo,  fe  com  a  ourina  primeira  que  o  iâerico  mijar  ,  mifturarem  ptreufim, 

huma  pouca  de  fafinha«ie  trigo  ,  & -fizerem  hum  bolo  ,  &  o  de- 
.      *  Háj  xcm 
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rcm  a  comer  a  hum  cam ,  ou  gato ,  fe  tranfplantará  a  icterícia  no 

C,  ou  no  cão,  Sc  o  doente  começará  a  ter  hude.  A  melmamc- 
a  fentirá  o  ictérico  ,  fe  todas  as  noites  molharem  hum  panno 
dt  linho  novo  na  fua  ourina ,  Sc  o  puzercm  ao  fereno  nos  min* 
guantes  da  Lua.  Também  as  cryfipelas  fe  curáo  por  tranfplanra- 
çáo ,  como  tepho  obíervado  em  todas  as  pafloas ,  que  tendo  a  tal 
enfermidade,  tomáo  hum  Cágado  nas  mãos,  St  cftão  olhando  pa- 
ra  elle;  porque  vifivelmcnte  fentem  melhoria.  Confia  por  repetidas 
•  experiências,  que  fe  araaiíarem  huma  pouca  de  farinha  com  o  lei- 

te da  mulher  a  quem  o  quizerem  feccar,  &  fizerem  da  tal  farinha» 
&  leite  hum  bolo  ,  &,o  puzerem  na  chaminé  aonde  o  fumo  ,  &  • 
quentura  lhe  cheguem  ,  fe  feccarà  o  leyte  ao  mcfmo  paíTo  que  o 
bolo  fe  for  feccando.  A  algumas  molheres  aconfelhey  fizeflem  hfl  M 
bolo  de  eftopa  ,  &  o  enfopaflera  no  feu  leyte  ,  8c  o  meteíTem  em  }J 
huma  parede  esfolada  entre  a  cai  da  esfoladura  ,  porque  em  pou-  ff 
cos  dias  fe  feccaria ,  como  a  experiência  mo  tinha  enilnado  em  cafa 
do  ExtcllcntiiTimo  Senhor  Marquez  de  Arronches,  com  a  ama  que 
criou  a  filha  do  Capitão  Bernardo  daSylveira,a  qual  depois  de  ter 
acabado  a  criação  quiz  feccar  o  leite  >  &  não  lhe  aproveitando  re- 
médio algum,  fó  com  o  fobredito  o  feccou  totalmente.  . 

16.  Lazaro  Riverio  to.  confirma  a  tranfplan tacão  das  doca- 
I0»                   cas,  contando  que  tetnlo  certo  homem  hum  panarício  no  dedo, 

RíveriusCent.  4.  Obfervat.obf.  10.  manjara  rattcr  o  tal  dedono  ouvido  de  hum  gato ,  &  que  ao  com- 
de  Panaritio ,  mihi  foi.  274.  col.  z.  paír0  ^  0  ^Q  eftcvc  ^mtt0 ,  fc  f  oy  moderando  a  dor  dc  tal  for- 
ibi:  Immijitdigitt$mi)i**remfèlu%  &  te  (  -ue  cm  qUârt0  «je  hora  ficara  o  doente  livre  do  panarício, 
intra h*r*q**dr4*t*m  cttrtta  t/r,  .    tran  (plantada  a  dor  do  homem  no  ouvido  do  gato. 

17.  Se  me  fora  permittida  licença  ,  havia  de  nomear  aqui  a 
buma  Senhora  nobre  »  que  padecia  hum  fluxo  de  fangue  uterino» 
a  que  o  povo  chama  fangue-chuva ;  Sc  eftando  jà  deíconfiada  da 
vida,  lhe  aconfelhey ,  que  molhafle  hum  pequeno  de  pão  naquelJe 
fangue ,  Sc  o  dèíTe  a  comer  a  huma  porca  parida ,  ou  a  huma  cadella 
também  parida,  &  fazendo-o  aflim  ,  começou  a  ter  faude  daquelle 
dia  por  diante  ,  porque  íc  tranfplantou  o  fluxo  para  a  porca.  No  « 
Afcm-Tcjo  vive  certa  matrona,  aqúal  havia  onze  annos,que  pade-  n 
cia  huma  purgação  branca  da  madre, por  cuja  cauta  era  rauy  triíte,  '* 
porque  fendo  cafada,  &«fpuito  rica, não  tinha  filhos; confultou  pa-  * 

•  ra  efte  cafo  os  melhores  Médicos  de  toda  aquella  província  ;  mas  " 
fem  proveito,  finalmente  mandandolhe  quefizefle  hum  bolo  defa-  " 
rinha  amauado  com  a  ta]  purgação  ,  &  que  o  deíTe  a  comer  a  húa  " 
porca ,  ou  cadella  parida  de  poucos  dias  ,  obférvaria  que  a  purga-  " 
ção  fe  lhe  havia- de  tirar  ,  Sc  tranfplantar  na  ptrea;  Sc  que  não  (6  " 
*   '  havia  de  ficar  livre  da  doença,  que  tanto  a  moleftava  ;  mas  que  lo-  " 

'  go  teria  filhos ,  81  fuccedeo  aífim  ,  porque  defde  o  dia  que  a  por-  " 

ca  comeo  o  bolo,  começou  a  ir  parando  a  purgação,  Sc  fc  tirou  de  " 
todo,  Sc  teve  depois  diífo  muitos  filhos.  M 
r8.     Antonio  Vaz  Pimentel  ,  morador  no  Campo  do  Curral,  " 
•  tinha  huma  dureza  tam  grande  no  baço ,  que  todos  cntendèráo  era 

t  hum  firrhj»  confirmado  ,  Sc  depois  de  baldados  muitos  remédios, 
farou ,  pondo  febre  a  tal  dureza  hum  baço  de  vacca  acabado  de  ti- 
rar do  animal ,  deixando-o  citar  fobre  a  dureza  tempo  de  feis  ho- 
ras ,  Sc  paliadas  cilas  pendurou  o  fobredito  baço  da  vacca  na  cha- 
miné ao  fumo,  aonde  efteve  todo  aquelle  tempo  que  foy  necefla- 
rio  para  fc  feccar,  Sc  myrrhar  r  Sc  ao  paflo  que  o  baçofe  foy  myr* 
rhando ,  &  feccando  ,  fe  foy  desfazendo  a  dureza  ,  Sc  cobrou  per- 
feita faude. 

t  *  19.     Hum  homem  muito  fidedigno  me  affirmou ,  que  citando 

ligado  ,  lhe  enfinára©  que  foffe  ao  mar>  Si  fizeíTe  lançar  as  redes. 
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&  fe  vieíTc  algum  peixe  chamado  cabra ,  1he  abriífe  a  boca  ,  &  lhe 
ourinaOe  dentro  ,  &  que  feita  eíla  diligencia  ,  tornaífe  a  deitar  o 
peixe  vivo  ao  mar;  &  que  fazendo-o  aílim,  (e  lhe  tirara  toda  a  im- 
potência ,  Sc  ficára  livre  de  hum  achaque, que  tanto  o  moleftava, 
pois  fendo  caiado  fe  achava  incapaz  para  os  aftos  conjugaes:  deite 
calo  náo  tenho  mais  certeza  que  a  boa  opinião  da  peuoa,quc  mo 
contou ;  mas  o  que  poderey  dizer ,  8c  afirmar  com  juramento  ,  fe 
neceífario  for  ,  he  ,  que  queixando-fe-me  certo  homem,  que  fen- 
do cafado  fe  achava  incapaz  para  os  actos  do  matrimonio,  eftando 
capaciflimo  para  certa  meretrice  ,  ordency  que  dcfumaíTe  as  partes 
pudendas  com  os  dentes  de  huma  caveira;  &foy  òerfeitotio  pre- 
fenraneo,  que  huma  (6  vez  que  romou  cites  fumos,  bailou  para  o 
livrar  de  huma  queixa  que  tanto  o  penalizava. 

«ao.     Thomas  Bartholino  faltando  da  Tranfplantaçáo  das  Do- 
enças diz,  ii.  que  (e  fangrarem  a  hum  tifico  no  braço,  Sc  derem   p„  .1       ~  ...  *,.«  „  ,  - 
aquellc  fangue  a  humgallo,  melhorará  infalivelmente  o  tifico.  Ba-  ^JI.^Z^JmuJE* 
ptifla  Vanelmont  diz,  12.  que  fe  fangrarem  a  hum  doente.&com   f^- ^orb^bi:  Ac^hfhb./c.s 
o  tal  fangue  encherem  huma  cafea  de5 ovo,  &  o  puzerem  ao  ar  do  1  Jf 

lume  algumas  hora»,  &  ao  depois  o  mrfturarcm  com  huma  peque-  i*Mgu,ne^i*  H  i""ceofrofmM0. 
na  dc  carne,  &  derem  ifto  a  comer  a  hum  cáo,  fe  tranfplantarano  ,       ■  .       ,  V, 

cam  a  doença  do  homem,  da  mefina -forte  que  a  lepra  dcNaamam    Vanelmontius  de  Magnética  vulne- 

fe  tranfplanrou  cm  Giezi.  '         P  ITaTfbí  S^títlenum  i 

21.      Joio  Dolcu  diz,  \x.  que  fe  tomarem  o  eícarro  purulen-   . '  /       ,     a         ■      .  ma^r*, 
to  de  hum  tihco  em  hum  panno  lavado ,  Se  o  pendurarem  na  cha-     M^  fovendu        ontttt    efr  ríT 

minè  aonde  houver  fumo,  íarará  a  chaga  do  tifico  ao  paíTo  que  o  f~  Hm  exPan"ur *  ^ c*rm' 

eícarro  ic  ror  feccando  :  fc  iflo  he  verdade  ,  bem  fe  podem  pedir  trMri(ntt \dfhtdiuis  mexa  ritudm 

'   alviçaras  aos  tificos:  eii  náoaconfelho  efte  remédio  como  coufain-  "  \JYt£   •  » 

faUrveli  mas  nao  me  empenharey  em  negallo,  mayormente  quando  ,[m         T~      1  - 

diz  Galeno,  ,4.  que  ainda  que  ellenâc .tenha  expenmen^doalgús  /     ,  "  *™ 

remédios,  nem  por  tifo  negará  que  pomo  ler  bons  :  alem  de  que       *  * 

do  mefmo  Galeno  confia  15.  que  na  natureza  ha  algumas  coufas  -      rt.i.... ia_  **  j  t>l-l  t  —  l: 

dotadas  dc  propriedades  occultas  ,  imperceptíveis  ao  noflo  juizo.  Jo  n;DoIeusl,b.2  de  Phth.fi, m,ht 

Aílim  o  vaíos  nos  pòs  da  fympatia,  que  cuíáo  as  feridas  fem  che-  ^Uiixoli.ibvS^um  ^pepu. 

rHltntmm  agrou  exciptai*r  Imtco ,  hoç 

fimper  fu- 
iraítlt  Jjm- 
ffirtíMMtn) 

&  ítando^os  aos  pès,  &  bnços  dos  homens  gottofos,  lhesdàgran-  ort*  f«JW  JWJW  ' 

dc  alivio. nas  dores:  aíhmovina  raiz  da  tanchagem  verde,  quetra-  «urr^cm  fubfc^upnft.^m  cem- 
zendo-a  ao  pcfcoço  ,  ate  fe  ícecar  ,  Sc  repetindo  outra  raiz  verde,  > mlcert *>/»>»<  "»J 

ate  íe  feccar, faz  murchar  ,  &  defvanccer  os  caroços,  &  corrimen-  J°  ,a*t0'  -» 
tos  do  pefcoço:  aílim  o  tenho  vifto  na  raiz  do  liri  o,  que  partida  pc-  ....  .  ... 

'„  lo  meyó,  Õc  esfregando  com  el la  os  caroços  das  alporcos  ntcaraiz  Calenwjlb.de  Incantatione,  mihi 

„  aquecer,  &  pendurando  depois  drlTo  a  tal  raiz  ao  rumo  da  chami-  r?4P'"  .  mm!VT?.a?T 

»  nè,  cura  as  alporcas  ,  ao  paflb:que  a  raia  fe  vay  murchando  :  afiim  v,^íednte  etl<tm  J"»' 
n  o  vi  nas  queixas  do  fígado  que  esfregando  aschaguinhasdelie  com 

»  huma  talhada  de  carne  dc  vaca  frefea  ,  ate  a  tal  carne  cobrar  quen-     ,  .  .... 

„  tura,  fcpendurandoa  ao  fumo  da  chaminé  ,  fara  indubitavelmente  Idem  Galenus  loco  íupra  citar,  ibi: 

„-achaga,ouinflammaçáodofigadoemqualquerpartequeeftiver,ao  f  «!****•  "P  V***!* 

„  pafiVque  a  carne  fe  ftecar.  Logo  fe  vemos  eítas,&  outras  muitas  exw  habtnttrcfrutattmir*uontincemtr^ 

„  periencias  fem  fabermos  as  caufas,  porque  obráo  eftes  effeitos;  por-  "tMjihltm,  tfc. 

„  ^iue  negaremos  que  o  efearro  do  tifico  pofto  no  fumo  da  charn:nt      , ,  .       „    „      _  .n  . 

„  poífa  (tr  ut,l  Í  &  dado  que  o  náo  feja  ,  he  certo  náo  pôde  fazer  ™d,VmU].  Roní^US  Ep.í?,a,rS? 

„  malj  &  eu  náo  duvidar,  de  tentar  os  remédios  ém  que  conhece/Te  Medícmahum  epifr.a^míhiíol.gí. 

„  que  na6  hav,a  rife».  &  8^bl :  Mmh*  m  ?*m 

Ití  •  O  mayor  cafó  que  fe  pôde  contar  cm  confirmarão  dc  que  '"W  >  f*erM1»  mtfa« 
muitas  doenças  ic  traníplaatao-,  Scfi&ò.dc  hum  (ujcuo  para  ou- 

H  ii;  uo, 
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tro ,  he  o  que  obfervey  no  anno  de  16%6.  com  a  máy  de  Manoel 
da  Sylva,  mercador  de  madeiras ,  &  morador  à  Boa  Vifta.  Tinha 
certo  homem  entrado  em  «afa  do  dito  Manoel  da  SyJva  com  o 
rofto  cheyo  de  fogagem,  borbulhas,  &  leicenços  ,  &  vendo-fr  ca- 
fualmentc  cm  hum  cfpelho ,  fe  efteve  laftimando  do  eftado  em 
que  fe  achava ;  &  defpedindo-fe  o  homem  ,  entrou  a  dona  da  caía. 
na  em  que  eftava  o  efpelho,  &  vendo-fe  ncllc,  (cafo  raro,  Sc  que 
parece  incrível  1  )  no  mcfmo  inftante  fe  lhe  efleheo  o  rofto  de  fo- 
gagem, burbulhas,  8c  leicenços,  parecidos  cm  tudo  com  os  do  ho- 
mem, que  fe  tinha  vifto  em  o  tal  efpelho.  Semelhante  obfervaçam 
fiz  em  cafa  do  Defembargador  Feliciano  Dourado  cm  huma  criada  » 
fua,  a  qual  vendofe  em  hum  efpelho,  em  que  fe  tinha  acabado  dc  ** 
ver  outra  molher,  que  tinha  certas  manchas,  ou  rodoas  no  nariz,  a  *>' 

3uem  a  gente  popular  chama  cravos,  fe  encheo  do  repente  o  nariz'» 
a  molher,  que  eftava  limpa  de  outras  manii-t,  ou  nódoas  feme-  »> 
lháhtes  em  tudo  a's  que  tinha  a  molher,  que  primeiro  fe  vira  no  ef-  » 
pelho :  dc  ambos  cftes  cafos  darey  teftemunhas ,  que  os  viráo  ,  8c  » 
faô  ainda  vivas,  &  moradoras  nas  dur.s  cafas  referida 


ias.  .  » 


tsr-t-  ~L       j-f        j.  r  2  5"     Webero  tem  por  rio  certa  a  tranfplantacâo  das  doenças, »» 

Weberusin  arte  difcurrcnd,  fonte  que  «è  pela  vifta  dos  efpelhos  fe  podem  communicar  de  huas  p*  - 

aS.exempl.  3.de  «fu  fpecuhquan-  ?oas  cm  outras  ,  &  «flbT.coáfclha  que  nâo  fe  vejáo  a  efpeíhodc  » 

g^gtefg*  colheres  damas ,  ou  de  oefloas  inficionadas  com  alguma'  doLc*  ■ 

tltJrl2  '  C™;** f"mm*r  contag.ofa, por  quanto  dos  feus  olhos  cxhaláo  hum  efpiriros ,  &  » 

^SSS^JX^ISSI  qU'  ?CllC  *  VCm  »  *  muitas  V^s  a  os  coilum£  " 

Mttfffiã^ms^rjonufaaMiMe  vffu,  qUe  fcgUem  mujta$  VC2es  a  mcljnarí0  dos  corpos.  » 

-•-  -  ♦  .ni^tMa*  .<•«»,  ,l   *j       • ,  UoBt°r  Bruoero  r«  conta,  18.  que  curáYa  a  húa  mu-  * 
■  — y yfc  lher  de  .cedentes  eodCDtkes.pondo-lhe  fobre  o  embigo  (  na  hora 

Vvahmi,,mikif„i.,S,.íol.,.i«I  ^^«íl^?2LÍâí^S! '  r,^P1"Í- 
írrwwr  Deilertm  Brurtru™  tu**~-  ;»    \T  ,      «ws  morrerá  a  lobredita  Rola  convulfa  ;  cV  porque  os 

■lSZrS»SCSl2^ S  C?U/nte  0,oferva^0  íom  V«  artbo  *  confirmar  a  verdade  da 
SSÍZZS^^S&ttfL  ^nfP^«f^-Hecoufaccm,&  muitas  vezes experimentada.oue,, 

rmm  dores  de  barriga  dos  cavaUos  fe  tiram  esfregandolhes  a  barri»  " 

^Z^pZZZ?^'  l  bTgX  dC  h?m  ^  fica  Me»^  demodo,cZfecf.  T 

r«n^'iwm«iMr,tf-«fr>  uveíTc  com  o  frio  de  húa  quarta,  ou  maleita,  do  qual  grande  tre- 

'     *  monr •  &  fno  ff  deixa  ver,  que  a  dor  do  cavallo  fe  tranfplantou,  &  " 

.     paliou  para  a  barriga  do  pato.  " 

if.    Hc  porém  de  advertir  que  gara  efte  effeito  nâo  ferve  qual-  " 
quer  pato;  mas  ha  de  fer  pato  pequeno  dos  que  fao  mais  rafteiros,  „ 
&  baixos  que  os  outros ,  &  fendo  deites  indubitavelmente  tiráo  a  1 
dor  de  barriga  dos  cavallos  esfregandolha  com  elles.  Defta  verda- 
,  dc  pudera  dar  muitas  teftemunhas  ;  bafte  por  todas  Nicolao  Perei- 

ra  de  Soufa ,  8c  Menezes,  tio  do  Senhor  de  Aguas  Bcllas. 
n  •  aj.     Se  esfregarem  as  almorreimas  com  húa  talhadinha  de  car- !! 
ne  de  vaca  frefea  até  aquecer,  &  Jogo  que  eftivcr  bem  quente  en-  „ 
terrarem  a  dita  carne  ,  obfervaram  que  ao  paíTo  que  a  carne  for  a-  M 
podrecendo,  irao  as  almorreimas  Tarando.  Quem  tiver  vaíor  para  ter  „ 
huma  enguu  viva  atada  ao  redor  da  cenrura  ,  8c  a  deixar  eftar  atè  „ 
que  a  dita  enguia  morra ,  o  que  fuccederà  em  poucas  horas,  fe  aveha-  „ 
rá  iam  dc  Mencia  quem  a  tiver.  Da  verdade  ,  8c  efficacia  defte  re- 
médio pôde  fer  tefteraunha  Dona  Maria  Chriftina ,  molher  de  An- 
dr.  HaflÇ'.  Sc  cortarem. as  unhas  dos  pès,  &  das  mao$  dea-^lquer  „ 

"  ...  I  t 

hydro-  „ 
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■  fiydropico  >  &  as  atarem  na»  coífos  de  hum  caranguejo  ,  &  torna- 

*  rem  a  deirar  o  tal  caranguejo  no  mar,  levará  traniplantada  cm  II  a 

*  hydropcfia  do  enfermo ,  &  ficará  faõ. 

»  %y.  Ultimamente  diz  Pedro  Borelo »  19.  que  ninguém  coma 
f*  carne  de  animal, que  morreflTe  de  doença,  ou  eftiveíTe  achacofo  an- 

*  tes  de  o  matarem  ,  como  fazem  algumas  pcflbas  errada  ,  ou  ma  li- 
"  ciofamente,  quando  vem  que  alguma  vaca ,  carneiro,  galinha,  fran- 
"  gâo ,  ou  qualquer  outro  animal  ,  anda  doente,  o  matio  antes  que 

*  morra,  &  o  vendem;  o  que  he  crime ,  que  merecia  caftigo  ,  porque 
"  como  diz  o  fobredito  Author  ,  viu  tranfplantarfe  o  dano  dos  car- 
n  lieiros  enfermos  nos  corpos  das  pefíoas,  que  0$  comerão . 

"  '  28.  Nem  fó  das  experiências  Medicas  confta  que  ha  tranfplan- 
taçáo  de  doenças  ;  mas  atè  as  Divinas  Letras  p  certificáo  '.o  Capi- 
tulo 14.  do  Levitico.  20. 

29.  Nem  os  homís  doutos»  (como  diz  Helmonte  ar.  )  de- 
vem attribuir  a  obra  do  demónio  as  tranfplantaçoens  ,  ou  mudan- 
ça», que  algumas  doenças  fazem  dc  huns  corpos  para  outros ;  nem 
as  curas  magnéticas ,  nem  quac/quer  outras  co ufas  que  •  noííb  en- 
tendimento náo  alcança ,  mayormente  quando  a  demonftraçáo  das 
caufas  à  priori,  he  moralmente  impoflivcl  de  conhecer  com  o  noC 
ío  entendimento. 

30.  De  tudo  o  que  fica  dito  fe  colhe  ha  ver  virtudes  feminaes, 
&  tranfolantatorias  das  doenças ,  pois  vemos  que  humts  enfermida- 
des paflaõ  de  hús  fujeitosem  outros.  Vejáp  os  curioíbs  o  que  digo 
ncfte  Livro  acerca  dos  remédios  ,  que  ébrio  por  virtude  occulta, 
ao  Capitulo  do  Cio  danado. 

AUTH  ORES  QUE  ESCREVERAM 
da  TranfplancaçaÔ  das  doenças. 

31.  "W^V  A  Tranfplanta<;ão  das  doenças  efcrcvêViõ  ,  Jckte.  Do/eu 

I  1  Isb.  l.CAp.  9.  de  EpiltpfiA ,  miht  frí.  toa.  fp/.  1 .  Idem  At* 
thor  Isb.  z.  de  Pbthj/i  mtbifol,  az8.  col.  x.  Epbermertdism 
Cerma».  Asme  6.  &-j.ebf.\x.  Rsverisu ,  ceta.  4.  obf.  19./»/.  247.  col.  z. 
Bonet** foi.  845.  CAp.  16.  de  Herm*  trAsifpUmtAtseHe.  ykitelmoHitttt  de 
AÍAgttetscAVulnerHm  c*r*tiene,  mibtfol.  4*8.  c«L  2.  num.  20.  Beirtholtmm 
cent.  kji4nA66.de  srAssfpUsu.  Vv Alter m  miht  fel.  505.ee/.  1.  Jeelitu 
LMgriotdthiftoriACAHH  deptllis  Bddwitm  Jlaujjimepiftoi.  14.  mm  fel. 
87.  f-AWtttjACobm  AÍAnget.  tom.  4.  BtbUttbecAmediCAlsb.  iS.mtbifçi. 
Ulj.Cí/.  a-  Schroderm Pk*rmAtof.Medk.  Cbymkslib.áf.f$4.%eQ.col.  t. 
num.  3-  Petrm  Borelim  tettt.  1.  obfervunotc  3a.  mtht  foi.  154.  Robertvu 
Hudtn pbilofiphica Mojfaca fiã.  z.lsb.  ymemb.  i.cAf.  j .  4.  & 7.J0A*- 
nts  pbtrMUMndtu  Rbumelst m  Cur a  A/agneuc* tíernttr .  c *p .  5 .  Chta  Pt* 


19. 

Borelus  centúria  x.  obfervat.32.mt» 
hi  foi.  1  $4.  ibi :  Mmlttsiepefte  verve* 
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deHt  es  febre  t  mAltgnAt  tndtteere  pottst- 
rtsnt ,  Ab  herbit  Atesem  pntsttA  qHaddm 
vtneitAtA  mAdefmílu  morbt  contrA* 
bstMtpecstdes,  nefaue  a  pecndttm  <egre- 
tAMittm  tfn ,  morbi  emmfic  de  cor* 
fure  m  cerpm  trAmsferstsetser  ,  &  ubi 
difptftientm  tn*enim%t>vprei f*A*  txt* 
rtttis. 

ao. 

EtdmkiepAjferem  wvumme  ò$  Afríe 
AveUr.  Levitici  cap.  14. 

at. 

Hclm  on  tius,  de  Yirt.  Magntt.  núhá 
foi.  375.  col.  t.Oc  x.ibiiSAnk stem dt* 
btnt  dotliores  AdcacodAmtnem  rejftf 
rt ,  f$SA  J*a  debilitAte  igtf9rAne ,  mvn 
mrebiane  ecemrnm  iss  mAt$erA,  -ma  st»* 
ftrA  tensutAtt  explicAreme*  VAiemeu; 


» 
n 
»> 
n 

» 

» 

51 


AUACumAsieHofirAexigstitAe  mencdpèt» 
prtferrim  ttbt  emmu  cArnfertum  demite* 
fbrAtie  a prieri  extslAS  A  stebie* 
Joannes  Jacobus  Manget.  tom.  4^ 
Bibliothec*  Medicat  lib.  18.  míhif. 
1 1 1  j.col.i.tbi:  Experientes femémh 
-ha  mbi  fmfficientes  pr*dmãA  fnerint% 
rem  esnnem  eestvmeent ,  &  Ad  creden- 
dnm  tnvites  cogent:  Multtrum  rés»* 
sus  nebst  Utem^uermm  effectm  »<mlu 


3:  . 


CAPITU- 


Digitized  by  Googl< 


•.*(  •  I.- 


92        Polyanthea  Medicinal. 

CAPITULO  XI. 

4.  *P ara  asfaltas  da  memoria  he  o  EJlibio prepa- 
rado admirável  remédio. 

Que  coufa  hc  memoria;  que  r  equi  fie  os  faõ  neceflarios 
para  que  feja  perfeita ,  em  que  parte  da  cabeça  eftà; 
porque  caufas  fe  perde;  como  fe  cura;  &  que  ad- 
vertências fe  devem  obfcrvar  para  a  boa  cura  defta 
enfermidade. 


•a» 

I 

V- 


•    *  .  • 

•JVIfinoria  deffinitur  fie":  Referiu  c+>      I.  Emoria  hc  huma  faculdade  da  alma ,  com  que  appre- 

gmtíoretcogmt*  ,xt  cogmt*.  IV 1  ncndemos,  confervaroos,  8c  referimos  as  efpeciesdas 

Conflans,&  dilucida  confervatio     ,  coufas,  que  temos  vifto  ,  lido  ,  ou  tratado  :&  aíTim 

imSginumàfenfíbushauftarumm»»-  comô  em  huma  bolfa  guardamos  o  dinheiro  para  comprar  o  que 
mona  dfcitur.  :    queremos ;  da  mefma  forte  confcrvamos  na  memoria ,  como  em  há 

- .  mealheiro ,  ou  bolfe ,  as  efpecits  das  coufas  ,  para  as  dizer  quando 

he  neceflario.  » 
-  r. .-  .•     -.v  a.      A'  memoria  chamSo  muitos  thefouro  tão  rico  ,  que  quan- 

. ,  %        •  tô  mais  temos  nella  ,  tanto  rnais.fabios  fbmos  ;  tara  próprio  ,  que 

•  *>  -vt;  nem  osladroens  o  podem  roubar,  nem  os  donos  o  podem. ven» 

\  der. 

•  -•>-.  ^  j.  Tres  requifitos  faõ  neceíTariosvpara  a  memoria  íer  perfei- 
■*  -       '  .    ta.  O  primeiro ,  que  a  cabeça  feja  bem  formada  j  quero  dizer,  quafi 

redonda,  ou  boleada,  &  que  junto  das  fontes  nâo  feja  muy  reco- 
lhida ,  nem  faça  lombo  no  alto.  O  fegundo  ,  que  tenha  muitos  ef- 
piritos  claros,  &  puros,  porque  íe  forem  poucos,  náo  poderá^ rc- 
%  ceber  muitas  efpecies;  &  fe  forem  turvos,  reprefentaráõ  asefpecies 
turvas ,  à  maneira  de  hum  efpelho,  que  fe  eftá  bem  limpo,  &  cla- 
•  •  .  ro, reprefenta  as  imagens  das  coufas  muy  claras,  8c  vivas;  8c  fe  eftá 

\  >r\  turvo  ,  ou  embaciado,  reprefenta  as  couf3S,quc  nelle  fe  vem,  tux-* 

.    vas  ,  Sc  embaciadas.  O  terceiro  rcquiííto  he  ,  que  a  cabeça-  tenha- 
temperança  moderada  de  quentura,  fie  íceura,  porque  fe  o  tempe- 
ramento for  muito  frio  ,  ferio  os  homes  tolos ,  &  efquecidos;  fe 
for  muito  húmido  ,  fe  apagaráõ  facilmente  as  efpecies  das  coufas; 
8c  fe  for  muito  feco ,  náo  fe  poderáõ  imprimir  as  ditas  efpecies.  . . 

4.  A  parte  cm  que  eftá  a  memoria,  he  a  cabeça  ;  o  querfe  dei- 
xa ver  ,  pois  nella  eftáo  implantados  os  orgáos  dos  fencidos  cxter-< 
nos,  que  íaõ  as  inflrumentos  ,  ou  canos  ,  pelos  quaes  a  memoria, 
&  o  entendimento  recebem  tudo.  Também  fc  deixa  ver  que  a  mç- 
moria  relide  na  cabeça  ,  pois  experimentamos  cada  dia,  que  tanto» 
queefta  fe  offende , logo  a  memoria  fe  perde,  ou  diminue  ;  porque 
offendida  húa  parte ,  logo  fe  offende  a  acçào ,  que  delia  procedia. 

5.  Mas  porque  na  cabeça  ha  differentes  partes,  refta  faber  em 
qual  delias  eítá  a  memoria,  €m  qual  o  entendimento,  Sc  cm  qual  a 
fantafia.  Rcfpondo  que  a  memoria  eíM  na  parte  Itrazeira  ,  afânta- 
íia  na  dianteira  ,  &  o  entendimento  no  meyo  ;&fuppoíto  que  efías 
faculdades  náo  cftejaõ  taõ  feparadas  ,  como  fe  cíhveffcm  metidas 
em  diverfas  caixas ,  ou  gavetas  ,  pois  todas  eftaõ  em  todo  o  cére- 
bro ,  aíTira  como  a  alma  racional  eíbí  toda  em  todo  o  corpo  ,  & 
tem  differentes  obras,  conforme  os  differentes  lugares,  em  que  efta'; 
porque  no  urgaõ  dos  olhos  vè* ,  no  orgaõ  dos  ouvidos  ouve  ,  no 

orcaó 
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orgaõ  da  lingua  gofta ,  Sc  no  or^aÕ  do  Uâo  (ente  I  do  mcfrco  mo- 
do, ainda  que  o  cérebro  fcja  o  lugar  çm.  que  refide  a  memoria,  a 
fantaíia,  &  o  entendimento;  com  tudo  a  memoria  refide  na  partt 
trazeira,  por  quanto  hc  mais dura,&  poreflà  razío  mais  capai  para 
húa  potencia ,  cujo  oficio  he  reter ,  Sc  fempre  fe  retém ,  «Si  conferva 
mais  tempo  o  que  fe  efereve ,  ou  efculpe  cm  coufás  duras  i  a  iàntaua 
rcfidc  na  parte  dianteira ,  porque  como  hemaismoUche  mais  capaz 
para  a  apprehenfaõ :  o  entendimento  refide  no  meyo  ,  porque  cila 
parte  he  de  medíocre  confidencia. 

«5.     As  caufas  porque  a  memoria  fc  perde  ,  ou  faÔ  interiores,* 
ou  exteriores.  As  exteriores  faõ  quatro.  A  primeira  hc  a  falta  de  ff 
■exercitar  com  o  eftudo  »  &  applicaçíodas  coufas,  fuccedendo  por 
«cila  caufa  i  memoria  ,  o  que  fuccede  ao  fogo  >  que  fc  apaga  ,  Sc 
fuffoca  debaixo  das  cinzas,  porque  o  nao  aflbpráo.  Afegunda  he» 

exceflivo ,  ou  o  errado  modo  de  cftudar ,  j*  foorc  o  comer,  j  à  í  em  *  . 
dormir ,  nem  defeançar ,  com  os  quaes  exceflbs  fe  enfraquecem  mui- 
to osefpiritos,&  a  cabeça ,  feguindo-fe  daqui  o  que  fuccede  a  hum 
arco  de  bcíla,  que  fe  efti  muy  retezado,  rebenta, &  fe  cftá  froxo, 
náo  defpedc  a  fetta.  A  terceira  he  alguma  ferida ,  ou  pancada  na  ca«  ♦ 
beça ,  com  que  o  cérebro  fe  commoveo  ,  Sc  aballou  todo  :  como 
fuccede  no  mundo  com  os  terremotos ,  que  de  tal  forte  fe  abaila,& 
efrremece  a  terra ,  que  cancro  os  edifícios.  A  quarta ,  &  ultima  cau- 
fa externa  he  algum  veneno  ,  pu  medicina  fufpeitofa ,  ou  qualida- 
de perniciofa  occulta  coraraunicada  ao  cérebro ,  como  acontece  em 
aJgumasJebres  malignas ,  em  que  jà  vi  ficarem  os  doentes  tio  ef- 
que eidos,  &  faltos  de  memoria,  que  foy neceflario  eaíinallosafa^     4  .  . 

Jar,  como  fe  foflem  crianças  de  dous,  ou  tres  annos.  • 

7.  As  caufas  interiores  porque  a  memoria  fe  perde ',  dizem-  os 

primeiros  Pays  da  Medicina  1.  que  faõ  as  intemperanças  frias  ,  &  *•  t 

húmidas  do  cérebro  em  gráo  muito  intenfo  i  porque  affim  como  Gale"u$fhtb'  *•  deLocisaffeftiscap. 
ae  faltas  do  fono  tem  por  caufa  a  intemperança  quente  ,Sc  feçça i  í%  f*!"1  .  "J **  ,  ym*lPer9,9 
faltas  da  memoria  tem  por  caufa  a  intemperança  fria  ,  Sc  húmida*  velemutMegraviter  U/k  e/t t  memoria, 
que  retuodindo  a  quentura,  &  feceura  natural  moderada  ,  que  ha  fril'j*tttMC  '"temptries  tfl: 
neceflãria  para  conjervar  a  memoria ,  a  perde  df  todo  ,  ou  ja  diim-  Idem Ga]enus  hb.  a.de Sympto-" 
nue>  *  •  matum  cauuscap.7.foI.  24.ibi:£* 

8.  Outros  Authores  a.  dizem  *  que  a  falta  da  memoria  pro->  ^omawfefittmfitytír  fatuiutem,& 
cede  de  intempera.ç/  quente ,  Sc  fecca  em  gráo  muito  intenfo;  por-  Mwivum  ex  ref»pr*nç*e  creari^ 
que  lhes  coofta  que  a  memoria  fc  conferva  com  a  quentura ,  Sc  (eç-  ^tMetiAmmedicémenu^ejufmoM 
cura  natural  moderada ;  mas  fe  efta  fe  difproporciona  augmentan-  jy^toméVAèMdwmt  tfrigt4Àvm»m 
do-fe,  ou  diminuindo-fe  muito,  logo  a  memoria  fe  perde,  ouíadi-  * 
ainu^.                                  6                   ^  HippocratesCousdeinfankíW: 

9.  Eu  digo  que  huni ,  cV  outro?  Authores  dizem  bem;  porque  5  J 1  •  m-TrifiéVnr  «mem ,  & 
todas  as  vezes  que  o  cérebro  fc  deftemperar  com  algum  exceflo, da  famo,frpr*temtor*rattoBtoèhvi+* 
frialdade,  quentura,  humidade,  ou  fecura,  jà  a  memoria  fe  perde,  fmpt,timitim WMéfUÊtofmfê 
ou  diminue ,  por  quanto  qualquer  exceflo  deites  exalta,  ou  abate  a  g*r*t*r. 

devida  temperança,  &  proporção  de  feceura,  &quentura  moderada  2* 

com  que  a  memoria  fe  conferva.  Perdoicis  cap.  16.  de  Memoriai  de- 

ro.  Vifto  pois  que  nmcmoria  fe  perde  huroas  vezes  por  falta  trimcnto.mlhi  ff  I.  <S8.  prope  finem, 
cie  a  exercitar  ,  outras  vezes  por  fobra  de  exercició  ,  por  pança-        Cdy  ?xt**em  m  febnkm  t*m 

das  ,  ou  feridas  grandes  da  cabeça  ,  outras  vezes  por  ajgum  vene-  mdiínHytumãcmtu^mfiimftoyVtl 

no,  ou  qualidade  maligna ,  outras  vezes  por  ejxeflos  de  frialdade ,  Sc  **n***»to  edort  nMhiofrtciftutch»- 

bumiefede»  ou  de  quentura ,  Sc  feceura  j  he  neceflario/aber  por  qual  «*»  in$rumtnt9 ,  mfgmmm 

deftas  coufaa  fe  perde,  para  lhe  applicar  o  rpmedio.  ftutmpn áámn*m*f*rt mumru, 

1 1.  Conheceremos  que  fe  perde  a  memoria  por  falta  de  a  exer- 
citar, fe  virmos  que  anáo  oceupáo;  Sc  fe  pelo  contrario  a  oceupa- 
rera  muito ,  conheceremos  que  do  demaiiado  exercício  fe  perde :  íê 
tiverem  precedido  pancadas ,  ou  fcridai  na  cabaça  .  náo  teremof 

algum 


í 


5- 

Burnetus  in  Thefauro  Medicina; 
praôicae  feâionc,  35.  pro  cercbri 
commotione,fol.2  8  8.ibi:  Setton  de- 
crcpttum  otlogenarium ,  qu$  ex  capttu 
fercufíont  obmutHerat  >pr<tcr  omntm 
cfiniontm fc  fanajfc  rtfert ;  ide  etUm 
fi-aãa  c*lv*rit  oft,  ^d  vix  credski- 
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que  duvidar  que  delias  procede  agerda:  fenos  conffor  que  fe  tomou 
algum  veneno,  ou  que  ouve  alguma  doença  maligna  ,  podemes 
prefumir  que  delia  veyo  a  falta  :  finalmente  conheceremos  que  a 
memoria  (e  perde  p\>r  intemperança  fria,  &  húmida  da  cabeça  ,  ft 
virmos  que  o  doçnte  he  velho,  ou  fugeito  a  catarros ,  ou  muito  pur- 
gador pelo  nariz,  &  pela  boca,  ou  muito  fonorento ,  ou  brando  nas 
palavras,  &  obras,  ou  muito  amigo  de  fruitas  ,  hervas,  ou  lacticí- 
nios :  jà  fe  virmos  que  a  falta  de  memoria  fobreveyo  de  repente, 
.podemos  entender  que  a  humidade  ,  Sc  frialdade  faõ  a  caufa  ;  por- 
que de  ordinário  fó  as  intemperanças  frias  ,  Sc  húmidas  acontecem 
repentinamente. 

12.  Pelo  contrario  fe  o  fujeito  a  quem  falta  a  memoria  he  mo- 
ço, robufto,  moreno,  efperto,  vivo,  amigo  de  vinho,  ou  rofafo- 
lis,  inimigo  dc  hcrvas.de  fruitas,  de  lacticínios,  &que  não  he  fu- 
jeito a  catarros,  nem  a*-fluxões;  Sc  lobre  tudo,  fc  virmos  que  a  me- 
moria foy  faltando  pouco  a  pouco,  podemos  entender  que  a  caufa 
he  intemperança  quente,  &  fecca,  porque  cita  ordinariamente  eof- 
tuma  introduzir-fe  devagar :  jà  fc  precederão  triftezas,  cuidados,  ou 
faltas  de  fono  ,  náo  temos  que  duvidar  que  dc  intemperança  quen- 
te ,  Sc  fecca  procede.  % 

13.  A  cura  da  falta  de  memoria  fe  fará  conforme  for  a  caufa 
de  que  proceder:  fe  a  caufa  for  a  total  falta  dc  a  exercitar,  feri  a  lua 
cura  obrigar  ao  fujeito  a  que  fe  applique  a  decorar  todos  os  dias 
alguma  coufa :  &  fe  a  caufa  for  a  demaíiada  applicaçáo  ,  ou  as  in- 
tempeftivas  horas  do  eftudo  ,  fera  o  remédio  ,  largar  a  applicaçáo, 
&  efcolher  melhores  hor*s  para  eftudar.  Se  a  commoção,  ou 
pancada  da  cabeça  for  a  caufa  da  falta  de  memoria ,  todo  o  remé- 
dio confiftc  em  focegar  a  commoçáo  ,  applicaddo  fobre  a  cabeça 
rapada  à  navalha  bofes  de  carneiro  ,  tirados  naquelle  inflame  do 
animal,  Sc  portos  muitas  vezes  no  dia:  ou  pombos  efcalados,  ou  ca- 
chorrinhos novos,  oufrangáos :  em  falta  deites  corroborantes  po- 
dem ufar  do  feguinte  cmplartro.  Tomem  dc  goma  de  hera  tres  on- 
ças, dc  refina  pura  meya  onça  , de  cera  bclla  tres  onças,  deoleo  ro- 
jado duas  onças  &  mcya,dc  goma  Ammoniaca  duas  onças,  de  the- 
rebentina  tres  onças ,  de  fucco  das  bagas  da  hera  quatro  onças ,  tu- 
do fe  mifturc  com  huma  pouca  de  farinha  de  favas, &  fe  applique. 
Diz  Thomas  Burncto  3.  que  hc  tão  cxccllcnje  cfte  remédio,  que 
náo  fó  curara  a«hum  velho  de  oitenta  annos,  de  húa  contufaõ  taõ 
grande  de  cabeça  que  ficara  mudo,;  mas  ainda  tendo  o  tafeo  que- 
brado. . 

14.  E  fc  a  falta  dc  memoria  tiver  por  caufa  alguma  qualidade 
vtnenofi  impreíTa  no  ecrebro  por  occafiâo  de  febre  maligna ,  (  co- 
mo jà  vi )  ou  por  occafiâo  dc  alguma  coufa,  que  fe  comeo,  ou  be- 
beu ,  todo  o  remédio  confiftc  cm  tomar  befoarticos,  6Y  contravene- 
nos  apropriados  contra  a  mà  qualidade  do  veneno. 

15.  Se  finalmente  a  falta  de  memoria  tiver  por  caufa  a  intem- 
perança fria  ,  ou  húmida  da  cabeça,  (como  pela  mayor  parte  fuc- 
cede)  começaremos  a  cura  ,  náo  por  fa»grias  ,  que  feráo  danofif- 
fimas;  mas  com  purgas,  que  refpeitcm  ao  todo  ,  &  ao  depois  pre- 
pararemos os  humpres  com  xaropes  capitães,  como  faõ  os  de  be- 
tonica,  de  hyflopo,  de  rofmaninho,  delatando  duas  onças  de  qual- 
quer deftes.  em  quatro  de  cozimento  das  mefmas  hervas  »  tomando 
dez  xaropes  cm  cinco  dias,  hum  pela  manháa  em  jejum  ,  &  outro 
antes  de  cear.  Nem  me*  condenem  por  aconfelhar  tantos  xaropes 
repetidos;  porque  nos  achaques . rebeldes ,  ou  nos  que  eftaõ  radi- 
cados cm  lugares  diíhntes,  devem  os  xaropes  fer grandes ,  Sc  muy  con- 
tinuados ,  para  que  façaõ  os  cffeitos*  que  fe  procuraõ. 

No 
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16.  No  entretanto  que  fe  forem  tomando  os  fobre-ditos  xaro- 
pes ,  applicaremos  algumas  ajudas  emoliente^  ,  para  difpor  melhor 
a  natureza  ,  &  como  entendermos  que  eftá  diípofta  ,  Sc  facilitada, 
receitaremos  a  purga  de  cozimento  capital,  em  que  deitaremos  fe- 

mente  de  carthamo,  epitome,  &  folhas  dc  fene  ,  ajuntando  agari-  * 
co  trocifeado,  cV  xarope  Rey.  Purgado  que  for  o  corpo  duas  vezes 
com  eira  bebida,  daremos  quinze,  ou  vinte  vezes, em  dias  alterna- 
dos, as  pirolas  de  hyera  com  agarico,  ou  aspirolas  de  hyera  dcPa- 
chio  ,  que  faó  muyto  melhores  ;Sc  depois  que  nos  parecer  que  o 
corpo*,  &  cabeça  efrlo  exactamente  evacuados ,  meteremos  ao  do- 
ente no  ufo  dosfuoresdefalfa,raizda  China  ,  &  pào  fanto  das  An- 
tilhas, ajuntando  a  cada  xarope  humefcropulo  deAntimonio  dia- 
phorctico  reverberado ,  feito  por  quem  o  faiba  bem  preparar ,  pbr- 
que  além  de  que  ajuda  muito  a  fuar,  tem  virtude  particular  para 
os  achaques  da  cabeça  ,  como  me  confia  pela  experiência  de  trin- 
ta ,  &  fete  ãnnos.  Traga  o  doente  na  boca  algumas  vezes  no  dia 
mafticatorios  de  almeccga,am'aflados  com  pò  de  piretro,&de  noz 
nofeada;  porque  demais  de  que  confortaõ  a  cabeça,  divertem  pela 
faliva  muita  parte  das  humidades  fuperfluas ,  que  faõ  muitas  vezes 
caufa  da  falta  da  memoria.  Osefternutatorios,que  fepreparaõdepò 
de  fevadilha,  ou  de  pô  das  folhas  de  faureola,  (  a  que  o  vulgo  cha- 
ma Oriola )  ou  de  Euforbio ,  faó  cxcellentiífimos, porque  difeutem 
os  humores  frios,  &  ferofos  do  cérebro  ,  Sc  o  deícarregio  dts  íu-  *  . 
perfluidadcs  excrementicias ;  mas  hc  neceffario  advertir  que  eftet 
cfterautatorios  fe  não  appliquem  fem  que  o  corpo  efteja  primeira 
bem  evacuado. 

17.  Também  he  grande  eonfeIho(  depois  do  corpo  bem  eva*  * 
cuado  )  lavar  muitos  dias  a  cabeça  ,  tefta  ,  6c  fontes  côm  vinho  • 
branco, em  que  primeiro  cozeííem  /alva,  mangerona,  fegurelha, 

betonica,  Cardo  Santo,  canclla,  cravo,  Sc  noz  nofeada,  untando  a 
cabeça ,  depois  de  enxuta ,  "com  olco  de  herva  doce ,  ou  com  enxun- 

*  dia  de  Andorinha ,  pohdo-lhe  em  cima  hum  barrete  dc  tafetá  eflo-  ^        •  * 

•  fado  com  ífc  fobreditas  hervas  capitães.  Alguns  experimentarão 
grande  utilidade  em  tomar  trinta  nokes  (ao  deitar  na  cama)  vinte 
grãos  dc  pôs  de  incenfo  macho  ,  mifturados  com  três  grãos  de  pi- 
menta longa  ,  fazendo  de  tudo  pirolas ,  com  meyo  efcropulo  de  , 
confeição  dc  Alchcrmcs.  Eu  tenho  grande  confiança  nas  feguintes 

99  pirolas, náo fó para  avivar  a  memoria,  mas  para  confortar  a  cabeça, 
"  &  os  nervos.Tomcm  dc  âmbar  gris  hua  oitava,  de  pò  fubtilifltmo  de 
"  calambuco  dousefcropuIos,tudo  femiíVure  com  xarope  de  hyíTopo, 
"  Sc  fe  formem  pirolas  dc  que  fe  tomem  duas  cada  noite  ao  deitar  na  *  # 
cama  ,  que  pezem  doze  grãos  :  efbs  pirolas  faõ  muito  excellentcs, 
porque  como  a  falta  da  memoria*&  a  fatuidade  procedem  ordinária-  t 
mente* de  intemperança  fria  ,  &  húmida  da  cabeça,  Sc  fraqueza  do 
cérebro,  cVeíhs  pirolas,  aquentem  defequem,  ou  confortem,  tenho  ~, 

"  por  certo  que  obrarão  milaeres.  *  B .  .  ^*  .  .-.j-, 

»      18.     Os  banhos  das  Caldas,  &  as  emborcações  da  fua  agua fa*  ^vcnuslib.  1. praxis cap.itfidedo; 
»  admiráveis  não  fó  para  a  falta  da  memoria,  procedida  deiotempe-  ^«"P^s,  miht  foi.  41.  col.i.ibi: 
»  rança  fria ,  &  fráqueza  dos  nervos  j.  mas  para  as  dores  de  clbeça  da  ITZSSSSll  S^mSS^l 
»  mcfma  caufa !  affim  o  dizem  muitos  Doutores.  4.  ^fSZ^SS^^9^^ 
»     19.     As  caítanhas  que  vem  da  índia,  que  fao  do  feitio  de  hum   *™  . 
rim  dc  carn.iro,  afiadas  a  fogo  brando  ,  dando  a  comer  delias  de  Mercatuslib.i.tnternorummçrbo» 
meya  oitava  àtè  huma,  obrio  maravilhas  na  falta  da  memoria,  por  rumcum.onecap.19.rn.h1foI.119. 
ferem  cfpecie  dc.Anacardo.  Entre  os  remédios  compoftos ,  hc  6  AixQmUfil^mm^^fmdé. 
feguinte  admirável.  Tomera  dè  ouregãc*,  poejos, neveda  ,  betona-  re ccgsmrn tx dcotlo,  ttc 
ta ,  Sc  hyffopo ,  dc  «ada  couíã  deitas  três  oitavas  ,  3e  noz  nofeada,  •  • 

%  de  canclla ,  de  cada  coufa  deitas  oitava  *  meya ,  dc  caftorio  ef-  ^ 

*  colhido  • 
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colhido  mcya  oitava,  tudo  fe  faça  cm  pò  fubtil,&  como  que  baf- 
tar  dc  aflucar  fe  faça  eteduario,  do  qual  fc  dara'õ  todos  os  dias  ao 
doente  dous  efcropulos  ,  dcfatados  cm  onça  ,  &  meya  de  agua  de  ■ 
hcrva  cidreira  ,  cozida  cm  panclla  dc  barro  ,  ou  deílillada  em  lam- 
biquc  de  vidro.  Deita mefma confeição,  junta  com  o  mcldosAna- 
cardos ,  &  com  oito  grãos  dc  Almifcar ,  fe  pode  formar  huma  me- 
cha mayor  que  hum  caroço  de  Tâmara,  que  fe  trará  na  venta  do 
nariz  por  tempo  de  quarenta  dias. 

20.  O  comer  (  em  quanto 'durar  acura)  fcjaõ  perdizes,  pom- 
binhos novos ,  gallinhtts ,  ou  carneiro  ,  fugindo  dc  hervas  fpeyxc, 
fruitas,  lacticínios,  &  legumes.  A  agua  para  beber,  feja  cozida  com 
oito  olhos  de  hcrva  cidreira  ;  &  k  nada  difto  aproveitar ,  ufaremos 
do*  quatro  remédios  feguintes.  O  primeiro  hc  hum  gargarifmo;  o 
fegundo  hum  vinho;  o  terceiro  hum  unguento;  o  quarto  hum  ta- 
baco. 

zf.  O  gargarifmo  fe  faz  da  maneira  feguinte.  Tomem  de  pi- 
retro,  oregãos,  gahnga,  gingibre , 'alcaravia  ,  femente  dc  tancha- 
gem,  &  de  moftarda,  de  cada  coufa  deíhs  duas  oitavas  ,  tudo  íe 
machuque,  &  fe  meta  cm  panclla  vidrada  com  feis  quartilhos  de  \ 
agua  da  fonte,  fie  tapando  bem  a  panclla  ferva  hum  pouco,  Sc  en- 
tão lhe  ajuntem  huma  colher  de  mel  ,  &  hum  pouco  dc  vinho  ri- 
po, fervendo  até  abaixar  dous  dedos;  coc-fc,  &  guarde-fe  cm  va- 
fo  benj  tapado  ,  &  com  eftc  cozimento  gargareje  o  doente  muitas 
vezes  nos  minguantes  das  Luas,  tendo  também  na  boca  bochechas 
do  dito  cozimento. 

22.  O  vinho  para  beber  Ce  faça  domodr»  feguinte.  Tomem  de 
gingibre  ,  &  de  pimenta  longa  ,  dc  cada  coufa  deitas  meya  oitava, 
2c  £alang»,  de  cravos,  &  de  cubebas,  de  cada  coufa  hum  cfcropulo, 
dc  noz  nofeada  dous  efcropulos,  tudo  fe  ate  empannode  linho  ra- 
lo, &  fc  deite  dc  infufaõ  por  vinte  ,  &  quatro  horas  cm  fcjst]ujr- 
tilhos  de  vinho  finiflimo,&  dcftc  beba  6  doente  cinco,  oufeisdias 
em  jejum*hum  copo  ,  &  antes  de  fc  deitar  outro ,  &  depois  dc  o  bc-  • 
ter  vá  paíTcar  ao  Sol  ,  &  fc  for  Inverno  ,  Tc  irá  aqucfltar  ao  fogo, 
penteando  a  cabeça  com  muito  cuidado  ,'  &  ás  noites  ceará  com 
grande  moderação. 

25.  O  unguento  fe  faz  do  modo  feguinte.  Tomem  de  primo- 
Javcris ,  dc  herva  cidreyra  com  flores  ,-de  cada  coufa  huma  maõ 
chea,  tudo  fe  pizc  cm  gral  de  pedra  ,  com  duas  colheres  dc  azeite 
ordinário  ,  ao  depois  lhe  ajurftem  a  oitava  parte  dc  manteiga  fref- 
ca  fem  f ai »  com  quatro  colheres  dc  vinho  bom  ,  com  agúa  de  lín- 
gua de  vacca,  de  flor  dc  falva,  de  arruda, &  dc  eclidonia,  de  cada 
coufa  duas  colheres,  tudo  fe  miírurc,  &  a  fogo  lento  fc  coza  ,&fe 
traga  ao  Sol  a  aperfciçoar.Com  cftfc  unguento  fc  untará  o  pcfcoço, 
o  occipicio,  Sc  as  fontes  da  cabeça  ,  &  ifto  fe  fará  quatro,  ou  feis 
dias. 

14.  D  tabaco  fc  fará  do  modo  feguinte.  Tomem  deraizes  de 
ellcboro  negro  duas  oitavas,  das  túnicas  que  dividem  as  pernas  das 
nozes  outras  duas  oitavas  ,  tudo  fe  faça  cm  pò  fubtiliíTimo  ,  &  fe 
mifturc#:om  huma  onça  dc  aíTucar  fino  peneirado ;  &  deite  tabaco 
tome  o  doente  huma  dedada  pefa  manháa  cm  jejum,  &  outra  à  noi- 
te ,  que  não  fá  he  maravilhofo  para  a  falta  dc  memoria  ;  mas  para 
as  manias, dores  dc  cabeça, &  obftrueçõcs  do  cérebro. 

2*.  Fomentar  todas  as  noites  a  cabeça  ,  &  a  nuca  com  o  efpi- 
fito  de  vinho  dcílillado  quatro  vezes  com  flor  dc  alecrim ,  &  herva 
cidreira,  hc  remédio  muy  famigerado.  Também  fe  tem  grande  con- 
ceito da  quinta  -eíTcncia  do  Âmbar,  Almifcar ,  êt  Algalia  ,  feita  da 
maneira  feguinte,  Em  hunj  quartilho  de  efpirito  de  vinho  rcftifi- 

•  caur» 
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cado  fcis  vezes  ,  deitem  tres  oitavas  dc  Âmbar  moído  ,  me^a  onçi 
dc  Almifcar,  &  duas  oitavas  de  Algalia,  Sc  fechando-fe  muito  bem 
a  boca  do  fraíco  ,  fe  enterre  cm  efterco  qbehte'  por  efpaço  de  oito 
dias,  no  fim  dos  quaes  fe  tire  o  frafeo,  &  com  todo  o  cuidado  fe 
vafe  maníamenteo  cfpirito  do  vinho  emprenhado  com  a  tintura  dos 
fobreditos  aromas,  &  fe  guarde  cfte  licor  cm  vafo  bem  fechado;  tor- 
nem outra  vez  a  deitar  fobre  o  que  ficou  no  primeiro  frafeo  outro 
quartilho  de  cfpirito  dc  vinho  rcéttfkado  ,  Sc  fechando-fe  bem ,  fe 
torne  a  enterrar  no  efterco  quente  por  outros  ôito  dias,  no  fim  dos 
quaes  fc  defenterreo  frafeo  ,  Sc  com  a  «nefma  cautela  fe  recolha  o 
cfpirito  de  vinho  no  vafo  em  que  eftà  o  outro, &  como  fe  houver 
tirada  toda  a  fubfhncia  ,  &  tintura  dos  fobreditos  aromas  ,  fe  me- 
ta o  cfpirito  do  vinho  em  huma  retorta ,  Sc cm  banho  de  agua  fer- 
vente íe  dcftile  com  recipiente  bem  fechado  ,  atè  quç  a  tintura  fi? 
que  no  fundo  da  retorta,  em  confidencia  de  mel  ,  &  deita  quinta 
effencia  daráõ  cada  dia  a  quem  tem  falta  de  memoria,  ou  efta  infa- 
tuado*,  duas*J  ou  tres  gottas  em  agua  cozida  com  canella  fina  ,  ou 
com  licrva  cidreira.  Serve  cila  quinta  eífencia  para  alentar  os  ef- 
piritos  languidos  ,  &  exhauftos ;  obra  'efFeitos  eflupendos  nos  dcf> 
mayos,  nas  vertigens,  nas  modorras,  nas  palpitaçocns  do  coração; 
conforta  muito  a  cabeça,  6c  por  cita  caufa aviva  os  fentidos ,  relifte 
aos  tremores,  Sc  vapores  venenofos.  - 

z6.  O  feguinte  remédio  excede  a  todos.  Tomem  hum  quar- 
tilho de  agua  dc  betonica  dcftilada  por  lambiquc  de  vidro  ,  com 
outra  tanta  agua  de  lingua  de  vacca,&  meyo  quartilho  d c agua  ar- 
dente finilTirna,  &  ajuntando  efias  aguas  em  huma  garrara,  lhe  dei- 
tem dentro  huma maõ  chea  de  flor  de  Alecrim,  outr2  dc  Rofas  en- 
carnadas, outra  de  manjerona,  outra  de  flor  de  lingua  de  vacca,& 
com  huma  onça  dc  confeição  Alchermes  >  tudo  eííeja  de  infufam 
por  trinta  dias,  no  fim  dos  quaes  fc  deftile  por  lambique  de  vidro 
em  banho  dc  agua  ferverye,  &  da  agua  que  fahir  fe  dará  todas  as 
noites  huma  colher,  fomentando  juntamente  a  nuca  ,  Sc  as  fontes 
com  cila.  Huma  colher  de  fel  dc  gallo  ,  mifturado  com  Aldo  de 
gallinha,  dando-o  aos  que  tem  falta  de  memoria,  lha  recupera.  Un- 
tar as  artérias  das  fontes  da  cabeça  duas  vezes  cada  mez  com  o  íúl 
da  perdiz,  aproveita  muito  para  ajudará  memoria. A  racfma virtu- 
de tem  o  oleo  de  incenfo  deílilado  ,  untando  náo  fó  as  fontes  da> 
cabeça;  mas  ooccipicio.  Chapejar  as  fontes  duas  vezes  no  dia  com 
agua  ardente  finiifima  em  que  eítivclíera  de  infufaõ  huns  gráos  de 
pimenta  longa,  cravo,  noz  nofeada,  Sc  cabeças  dc  rofmaninho, he 
remédio  fácil ,  &  muito  util.  Nos  minguantes  das  Luas  aconfelho, 
que  eítando  o  corpo  bem  evacuado,  íe  façaõ  emborcações  fobre* 
cabeça  de  cozimento  de  marcela,  falva  ,ouregios  ,  manjerona , car- 
do fanto,  hyffopo,  herva  cidreira,  &  alecrim,  a  que  ajuntem  pôde 
alambre,  &  de  incenfo. 

17.  Porém  fe  nada  diílo  for  baftante  ,  appellaremos  para  * 
cbnfciçam  Anacardina,  que  excede  a  tudo, com  tal  condição,  que 
a  falta  da  memoria  proceda  dc  intemperança  fria  ,  &  húmida ,  co- 
mo fuccede  as  mais  das  vezes,  principalmente  depois  das  apoplc- 
xi*s  ,  &  parlezias.  O  modo  de  fazer  a  confeição  ,  he  o  feguinte. 
Tomem  de  mirabolanos  chebulos,  embilicos,  belincos  ,  &  Indos, 
dc  cada  coufe  delias  duas  oitavas  ,  de  pimenta  negra  ,  Sc  longa, & 
de  cal}  o  rio,  década  coufa  duas  oitavas ,  de  Anacardos  preparados 
fcis  dias  cm  vinagre ,  de  cofto  ,  de  femente  de  ningela  ,  &  de  ba- 
gas dc  loureiro ,  de  cada  coufa  deitas  feis  oitavas ,  de  raiz  de  junçs 
rheya  ojiça ,  (  os  Anacardos  fe  pizem  fobre  fi ,  Sc  rodas  as  outras  cou- 
fas )  &  com  o  que  for  neceflario  de  aífucar  fe  faça  máfia  ,  ou  ele-i 
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<tuario  ,  do  qual  fenaõ  ufará  fem  que  tenhaõ  paflfado  feis  mczes, 
porque  'de  outra  forte  naõ  he  tam  fcgura  a  dita  confeição ,  porque 
nâo  cftà  fermentada.  A  quantidade  que  fe  dá  deite  elcífcuario  hede 
meya  oitava  í.tè  huma. 

a 8.  Porem  porque  no  mundo  eftá  introduzido  ,  que  quem 
toma  a  Anacardina,  perde  hum  fentido,  &  levados  os  homés  dei- 
te medo  fc  naõ  atrevem  a  tomala,  feráprecifo  ufar  do  feguinte  re- 
médio, que  ftaõ  he  formidável,  nem  menos  util.  Tomem  de  fiorde 
noz  nofeada,  de  cubebas,  Sc  de  cravos  da  índia  ,de  cada  coufa  feis 
oitavas,  de  folhas  de  fene,  de  criíhl  de  Tártaro  ,  de  gingibre,  de 
cominhos,  de  ciler  montano , de herva  doce, de  bifnaga ,  deameos, 
de  falfa,&de  efpicanardo  ,  de  cada  coufa  meya  onça,  de  coral  pre- 
parado, Sc  aljôfar,  de  cada  coufa  delias  duas  oitavas,  tudo  fc  faça 
cm  pò  fubtil,  &  fe  dc  ao  doente  huma  oitava  cada  vez  em  vinho, 
ou  em  caldo;  advertindo  que  eftc  remédio  fe  toma  no  primeiro 
mez  duas  vezes  cada  dia,  a  faber  pela  manháa  cm  jejum,  &  à noite 
antes  de  cear;  no  íegundo  mez  fe  tomará  huma  fó  v<?2  no  dia ,  na 
hora  da  manháa;  &  no  terceiro  mez  fe  tomara  tres  vezes  na  foman  j 
8c  no  quarto  mez  íe  toma  fcíduas  vezes  na  fomana.  Tenho  para  mim 
que  os  que  ufarem  deite  remédio  com  a  ordem  fobredita  ,  veraõ 
bem  logradas  as  fuas  efperanças;  com  tal  condição,  que  a  falta  da 
memoria  proceda  de  intemperança  fria  ,  ou  húmida  ;  porque  fc  a 
intemperança  for  quente ,  ou  fecca  ,  táo  longe  eíbrá  cite  remédio 
de  fer  util,  que  antes  fará  hum  grande  dano. 

2q.    Finalmente,  fe  a  falta  da  memoria  for  táo  grande,  que  en- 
tendamos ficará*  a  peffoa  como  fátua ,  ou  eflolida  ;  he  confclho  de 
f.  Epifânio  5.  que  ciemos  hum  cautério  de  fogo  fobre  ooccipiciona 

Epiphanius  Ferdinand.  Hiftor.Me-  fotura  fagittal ,  que  correfpondaõ  direitos  ao  pefcoço ;  Sc  fenáo  ba- 
dic.47. ibi:Teftor Deum  CAuterikin  fiarem,  faremos  outro  no  alto  da  cabeça,  &dousnos  dous  cornos 
£*fitt  tjMAtidoqut  tril>My  qtmhdoijMe  pofteriores,que  faõ  as  ilhargas  da  fotura  chamada  Lambdoidisjpor- 
qtiAtHorié  i*t*q*e'f*t7u4diocMfitM-  que  com  femelhantes  cautérios  livrarão  muitos  dc  faltas  de  memo- 
rarumeurajfe  Atmis  tUffii  ficri  Ma-  ria,  de  manias,  &de  doudices ,  que  tinháó  defprczado  a  mil  outros 
fjêri  gtntilu ,  em  jam  cr  At  mtmorU  remedias. 

*iolitA',&  duos  Altos  ftoltdtSi&iitfA-  30.  Se  a  intemperança  quente,  &  fecca ,  for  a  caufa  da  falta  dc 
mt*tfsj*v€rKSiAlt*r,qmfMtiGAjpA-  memoria ,  (  como  muitas  vezes  acontece  depois  das  febres  arden- 
rú GuArtni ,  ftptem  kabmit  camu-  tes,  malignas  ,  ou  peftilenciaes  )  não  convém  purgas;  mas  faõ  ne- 
tía;  cr  altera  fun  mnlter  Dilnvtj ,  <jui  .ceffarios  alimentos  hume&antes,  como  he  a  carne  de  vitela,  ou  de 
*mho Jk/titAtifttert rtftituti,  tf-c.  cabritos ,  cágados ,  ou  arrans ,  leite ,  amendoadas ,  fomentando  a  ca- 

Id|m  Author  in  Hift.  Medic.  8o.  beça  com  oleo  rofado,  Sc  violado,  &  cozimento  de  folhas  de  alfa- 
Memort*  abei,:*  recuptrand*  flnrtt  íe »  meimendro ,  Sc  rofas.  Se  a  intemperança  que  occafionar  a  falta 
ct*(Ias fittrrit  txcitAt.  de  memoria ,  tiver  por  caufa  os  grandes  cuidados ,  &  vigias ,  ou  tra- 

balhos, todo  o  remédio  confifte  em  dar  alimentos ,  que  criem  boa 
'  fubfhncia  ,  &  em  defeançar,  dormir,  &  depòr  os  cuidados ,  para 
que  defta  forte  fe  recupere  a  memoria  perdida. 

ji.  Se  finalmente  a  falta  de  memoria  tiver  por  caufa  a  algum 
veneno  ,  ou  narcótico  ,  ou  alguma  frialdade  que  fe  applicou  á  ca- 
beça, ou  ao  pefcoço;  todo  o  remédio  confifte  em  dar  alguns  con- 
tra venenos,  que  refpeitem  a  natureza  do  veneno  ,  que  intemperou 
a  fubfhncia  do  cérebro  ;  &  em  applicar  a  feguinte  agua  ,  que  ou 
feja  dada  por  dentro,  ou  feja  applicada  por  fóra ,  obra  grandes  tf- 
fd tos  ;  com  tal  condição ,  que  a  falta  da  memoria  proceda  de  in- 
temperança fria  ,  &  húmida.  A  agua  fe  prepara  da  maneira  feguin- 
te. Tomem  de  noz  nofeada ,  de  cravos  da  índia  ,  de  cardamomo, 
de  cubebas,  de  caneHa,  de  almecega,  Sc  de  gingibre ,  de  cada  cou- 
fa deitas  tres  onças,  de  pimenta  longa  ,  Sc  redonda,  de  azevre  fuc- 
cotrino,  de  Zedoaria  ,  Sc  de  raiz  de  alcaçús ,  de  cada  coufa  deftas 
onça,  Sc  meya, tudo  f«  polverize,&  fc  meta  dentro  de  huma  palan- 
gana, 
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gana,  &  com  hum  pouco  de  vinho  branco, chamado  Malvafia.ou 
.qualquer  outro  muito  rico,  fe  faça  húamaffa  dc  mediana  confiften- 
cia,  Sc  efta  ma/Ta  fe  meta  dentro  dehuma  Retorta  de  vidro,  &com  .7 
fogo  lentiflimo  de  cinzâs  fe  deftile  ,  &:  a  agua  que  fair  fe  guarde  C 
em  vidro  bem  fechado ,  porque  náo  fó  hc  utiliflima  p^ra  a  memo- 
ria; mas  para  todas  as  doenças  de  caufa  fria,  abre  os  apoftemasnv  •"?«••!  ,; 
ternos,  &  externos;  dà  grande  aíivio  à  Gotta  Coral,  tomando  to-  .i» 
dos  os  dias  huma  colher  delia;  cura  as  feridas,  &  chagai,  pondo-   -  ,         .    u „\ 
lhes  em  cima  pari  nos  picados  molhados  nclla,  dà  grande  alivio  nas   -  * 
dores  de  feiatica  ,  faz  muito  proveyto  aos  furdos  ,  defembaraça  a  • 
lingua  balbucentc  ,  mitiga  as  dores  dc  dentes  ,  &  tem  mil  outros 
pré/limos  que  náo  refiro ,  por  evitar  enfado  aos  Leitores.  ■ 

32.  A  prata  potável  tem  huma  virtude  occulta,  &  prodigiofa 
para  confortar  a  cabeça ,  &  reftaurar*a  memoria1  perdida ;  he  remé- 
dio que,  para  fe  fazer  depende  de  muita  curiofidade  ,  &  trabalho; 
mas  como  a  efte  o  querem  poucos»,  Sc  aquella  falte  a  muitos,  ef- 

cuíado  parecia  o  fallar  niflo  :  porem  porque  poderá  aver  algum  cu-  • 
riofo,  que  defeje  faber  a  preparação  da  dita  prata  potável ,  fem  mais 
galardão  que  o  gofto  de  acudir  aos  doentes  ,  darey  a  genuína  re- 
ceita He  como  fc  prepara  ,  no  livro  das  minhas  Obfcrvações  Lufí- 
tanico-Latinas  ;  Sc  em  quanto  eftas  náo  fahirem  a  publico ,  poderá 
ufar  dos  remédios,  que  fkáo  apontados,  porque  demais  deferem 
bõs,  faõ  fáceis  dc  fazer,  Sc  menos  cuftofos  de  comprar.  O  pò  da 
lingua  de  huma  poupa  ,  dado  a  beber  a  quem  tem  falta  dc  memo- 
ria dizem  que  a  reftaura  felizmente.  . 


(Advertências  que  fe  delem  obferTtarpara 
a  boa  cura  da  falta  de  memoria.. 


« 


33-    À    Primeira  advertência  he,  que  *  confeição  Anacardina 
t    /A  fe  náo  dè  em  tempo  de  Veráo  ,  nem  calmofo  f  porque 

he  muito  fecci ,  Sc  quente  ,  Sc  pôde  fazer  febre  :  antes  ■ 
fera  bom  confelho  ajuntar-Ihe  meyaonça  deaíTucar  rofado  todas  as 
vezes  que  fe  houver  de  tomar,  para  ficar,  mais  temperada.  1 

54.  A  fegunda  advertência  he,  que  a  confeição  Anacardina  íê 
tr>me  fó  huma  vez  cada  fomana  ,  &  a  não  demos  fem  eftar  certos, 
que  a  falta  de  memoria  procede  de  intemperança  fria,  ou  húmida, 
Sc  que  o  fugeito  he  de  temperamento  frio ,  Sc  húmido. 

35.  A  terceira  advertência  hc,que  fe  applicarmos  fobre  a  cá-, 
beça  algum  remédio  pára  ajudar  a  memoria ,  o  appliquemos  fobre 
a  parte  trazejra  pollcrior ;  porque  nefle  lugar  he  que  refíde ;  mas  fe 

0  remédio  for  para  confortar  a  imaginação ,  ou  fàntaíia  ,1e  applica- 
rá  na  parte  dianteira ,  porque  effe  he  o  leu  lugar. 

3<í.     A  quarta  advertência  he,  que  algumas  vezes  por  caufa  da  •  . 

commoçáo  do  cérebro  fica  a  cabeça  tão  fraca  que  gira  muitos  fo—  „  , 

ros  ,  que  a  fazem  ainda  mais  fraca  ;  o,  remédio  deites  foros  he  ra- 
par toda  a  cabeça  á  navalha  ,  &  por-lhe  em  cima  de  toda  ella  hum 
caurtico  dc  cantáridas,  como  jà  fiz  com  muito  bom  fucceffo;  por-  6. 
que  defpejando-fe  os  demafiadbs  foros,  ficou  o  doente  livre  dehu-   Thomas  Bartholinus^Epiftolarum 
ma  hydropefia  da  cabeça ,  a  que  os  Doutores  chamáa  Hydracepha-  Medicinalium  centúria  4,  Epiftola 
los.  Vejão  fobre  ef\e  ponto  a  Bartholino  6.  8$.  &  "%-]. 

37.     A  ultima  advertência  he,  que  os  remédios  que  feapphea-  • 
rem  fobre  a  cabeça  ,  ou  feja  a  confeição  'Anacardina  ,  ou  a  triaga 
magna,  fejão  defatados  em  agua  ardente  fina  ,  para  ajudar  a  pene- 
tração, &  que  tudo  fe  applique  moderadamente  quente,  ainda  que 

1  li)    .  '  nos 


Borellus  centúria 2. Obfervat.  obf. 
13.  de  demência  ab  emborcatione 
frigida, mihi  foi.  ijy.ibi:  Puerum 
dementem  vidi  cujHi  mater  interroga- 
ta,an fie  natus  eJJtt,refpondit  id  ei  acci- 
dijft  abadmottone  emborcationu frigi' 


ioo        Polyanthea  Medicinal. 

nos  confte  que  o  achaque  he  quente,  como  coftumáo  feros  dejj, 
rios ,  &  os  treoefis  ;  porque  vi  jà  fazer  huma  emborcação  de  agua, 
8c  leite  quafi  frio  para  hum  delírio  furiofiUimo ,  8c  o  que  fe  feguio" 
delia, foy  ficara  peíToa "fátua,  &  parvoa:  o  mefrao  diz  Pedro  gc„ 
rel^o  7.  qu$  fuccedeo  a  hum  menino,  que  por  huma  emborcação 
fria, que  lhe  ftzcráo  fobre  a  cabeça,  ficou  mentecapto  toda  ávida. 

• 

AUTHORES QUE ESCREVERAM 
da  falca  da  Memoria. 

j8.  T^V  A  falta  de  memoria  eferev^raõ ,  Aetitu  Tetrabile  í.firml 
1   J  z-        *3-  f«t-  1^8.  Paulm  Gineta  de  re  medica  ltb.x.cap\ 
11.  de'amt(fionentemoria  foi.  422.  Joannes  Agrícola  cem* 
ment.  inPop.  tratailu  de  Argemto,mihi fol.x  36 Donatut  Antonttu,de Mi<o 
dendis  humameorporu  malu  cap.  1.  mentor,  de  per  d.  mihi  fel.  n  3.  Bave- 
rim  conf.med.  conf.  8<S.  cur.  Ufa  memor.  Batrm  de  Medendis  humani 
corporutnalu  tê.  X.  cap.  II.  de  defecln  memoria,  mihi  foi.  42.  Anto- 
ntm  Bemventm  de  Abditis  morfarum  caufiscap.  ^y.Amtfa,^  tterttm 
recuperata  memoria ,  mihi  foi.  249.  Geergim  Bertmut  medtc.  Ub.l^p. 
34.  Hieronjmm  Capivacim  med.pratt.  16.  |.  cap.  12.  de  memor.  Q-r«. 
uocm.  iafi  mihtfol.  26.  MarfiUm  Ficinm  Ub.  \.  de  Studtof.  fatiit.  /*- 
tnd.  tap.ij.  memor.  hebet.  &  obltvion.  remed.  Gordonim  ,  LtUome- 
dmma  praãica  2.  capite  11.  de  corrupta  memoria ,mthi  foi.  187.  Hart- 
manm  praíltca  chjmiatrica  mihi  foi.  88.  memoria,  Heurmm  Ub.  d* 
tuorbu  capitit  ,  capite  Í4.  de  memoria  detrimento  ,  Hofmanm  Me'h 
rned.  Itb.i.cap.  x9  miht  foi.  298.  contra  memor.  lafion.  fpetif.intem. 
Grtgorim  Horjiim  Ub.  de  Tmenda  fanitute  cap.  1.  de  aeuend.  judie  r> 
memor.  Hadrianm  Amjnfic,  Armament.  med.  feil.  2.  de  tmilura  li- 
omda,  mthmfol.  tf.  tmet.  bjperpc.  Philtppu,  Mulerm,  Miracula  Chj- 
mtca,m,htfol.n7  ad  memor.  Theodorm  Graan  ,  de  Homme  cap.  9Í. 
da  memor.  mthifrl.  577.  Galenm  Ub.  x.  de  Locu  affellU  cap.  Impe 
w/r.  mt&tfol.  17.  Levin*  Lemnim  de  Complexten.  Ub.  x.mih,  foF.~6. 
de  memor.  amif.  Hteronjmm  Mercurtalu  conf.  medic.  tom.  1.  conf.  zo. 
de  lafa  memor  &  cogitattone,  mihtfol.  57.  Tutp.m  Ub.  4.  obferv.  cap. 
15.  oblivio  a  Uf.  occtpit.  miht  foi.  30 3.  Thoma*  Burnetm  in  Thefaaro 
medtc.  prailica  tom.  2.  foi.  273.  ufa.  ad  foi.  277.  Dommicm  Au/a  da 
Lantofca,  Medtem  Xenodoehu  SanZtt Spmtm  Roma,mthi  fol.9.&  lo. 
Ruilandm  Centúria  5.  curattone  100.  mihi  foi.  tói.iii:  Paulm  Alajr 
&c.  Calim  Aurelianm  Ub.  |.  cap.  5.  Chrtfiophoru*  à  rema  Ub.  x.  da 
Arte  medendt  capite  io.  mihi  foi.  }0o. 


r.-j.  .3 


CAPITULO  XII. 

Tara  deRriosy& frenefis  he  o  EJlibio prepa- 
YAdofingular  medicina. 


Que  cou fa  hedelirio ;  como  d iffere  do  frenefi ;  que  caufa  "rcm} 
comofccuraj&qucadvcrrcncias  fc devem obfcrva/  paraa 
boa  cura  defla  enfermidide.  ■ 


D Elmo  hehuma  depravação  da  fantafia ,  â  qual  ferepre- 
fentjo  coufai  abfurdas ,  &  moleftai.   He  fymptoma 

qu^ 
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gana,  Sc  com  hum  pouco  de  vinho  branco, chamado  Malvafia, ou       '  * 

qualquer  outro  muito  riío*  fc  faça  húamaíTa  dc  mediana  cônfiften» 

cia,  Sc  eftn  mafla  fc  meta  dentro  dc  huma  aetorta  de  vidro ,  &com 

fogo  Icntillimo  dc  cinzas  fe  dcftile  ,  &  a  agua  que  fair  fe  guarde 

cm  vidro  bem  fechado ,  porque  náo  fó  he  utiliflima  p«ra  a  memo* 

rú;  mas  para  todas  as  doenças  de  caufa  fria,  abre  os  apoftemasin-     .  &  1 

ternos,  Sc  externos;  dà  grande  alivio  à  Gotta  Coral,  tomando  to-  ...... 

dos  os  dias  huma  colher  delia;  cura  as  feridas,  Sc  chagas,  pondo-  •         í  w. 

lhes  em  cima  pannos  picados  molhados  nella ,  dà  grande  alivio  nas  •  1 

dores  de  feiatica  ,  faz  muito  proveyto  aos  furdos  ,  defembaraça  a  .i \ 

lingua  balbuccntc  ,  mitiga  as  dores  dc  dentes  ,  Sc  tem  mil  outros 
pre/rimos  que  náo  refiro ,  por  evitar  enfado  aos  Leitores.        •  I 

32.  A  prata  potável  tem  huma  virtude  occulta,  &  prodigioíâ 
para  confortar  a  cabeça,  Sc  reftaurar  a  memoria  perdida ;hc  remé- 
dio que  para  fe  fazer  depende  de  muita  curiofidade  ,  &  trabalho; 
mas  como  a  efte  o  querem  poucos *,  &  aquella  falte  a  muitos,  ef-  * 

cuíado  parecia  o  fallar  niflo  :  porem  porque  poderá  a  ver  algum  cu-  * 
riofo,  que  defeje  faber  a  preparação  da  dita  prata  potável ,  fem  mais 
galardão  que  o  gofto  de  acudir  aos  doentes  ,  darey  a  genuína  re- 
ceita de  como  fe  prepara  ,  no  livro  das  minhas-  ObfervaçÕes  Lufi- 
ranico-Latinas ;  Sc  era  quanto  citas  náo  fahirem  a  publico ,  podem 
ufar  dos  remédios,  que  ficão  apontados,  porque  demais  deferem 
bõs,  faõ  fáceis  de  fazer,  Sc  menos  cuAofos  de  comprar.  O  pò  d» 
lingua  de  huma  poupa  ,  dado  a  beber  a  quem  tem  falta  de  memo- 
ria dizem  que  a  r  e  Ih  ura  felizmente.  * 

nddver  tendas  que fe  deyem  obf >rT>ar  para  : 
a  boa  cura  da  falta  ck 'memoria. 

■   ;  ...  ,         .  I 

3$;    À    Primeira  advertência  he/ que  a'confeiçáo  Ana/ardina, 
•  £\  fe  náo  dè  cm  tempo  de  Verão ,  nem  calmofo  j  porque 
he  muito  fecca ,  &  quente  ,  Sc  pôde  fazer  f«brc :  antes 
fera  bom  confclho  ajuntar-lhe  meya  onça  dcalfucarrofado  todasa* 
'  vezes  que  fe  houver  de  tomar ,  para  ficar  mais  temperada".  •  ; 

34.  A  fegunda  advertência  he,  que  a  confeição  Anacardina  fe 

tome  fó  huma  vez  cada  fomana  ,  Sc  a  não  demos  fem  eftar  certos,  •  "  . 

que  a  filtâ  de  memoria  procede  dc  intemperança  fria,  ou  húmida, 
Sc  que  o  fugeito  he  de  temperamento  frio,  &  húmido. 

35.  .    A  terceira  advertência  he,que  fe  applicarmos  fobre  a  ca-. 

beça  algum  remédio  para  ajudar  a  memoria,  o  appliquemos  fobre  V 
a  parte  trazeira  polterior;  parque  nefle  lugar  he  que  refidc;mas  íê 
o  remédio  for  para  confortar  a  imaginação,  ou  fantafia , fe applica- 
rá  na  parte  dianteira ,  porquê  efíe  he  o  leu  lugar. 

36.  A  quarta  advertência  he,  que  aíçumas  vezes  por  caufa  da 

commoçáo  do  cérebro  fica  a  cabeça  tio  fraca  que  gera  muitos  fo*  • 
ros  ,  que  n  fazem  ainda  mais  fraca  ;  o  remédio  deftes  foros  he  ra- 
par toda  a  cabeça  á  navalha  ,  &  por-Ihe  em  cima  de  toda  ella  hum 
cauítíco  dc  cantáridas,  como  jà  fiz  com.  muito  bom  fucceffo;  por-  €» 
que  defpejando-fe  os  demafiadós  foros,  ficdU  o  doente  livre  dehu-   Thomas  BartholinusvEpiftoIarum 
ma  hydropcfia  da  cabeça ,  a  que  os  Doutores  chamáo  Hydrocepha-  Medicinalium  centúria  4.  Epiftola 
los.  Vejáo  fobre  efte  ponto  a  Bartholino  6*.  8©\  Sc  Z7* 

37.  A  ultima  advertência  he  ,  que  os  remédios  que  feapplica-  • 
rem  fobre  a  cabeça  ,  ou"feja  a  confeição  Anacardina  ,  ou  a  triaga 

magna,  fejáo  defatados  em  agua  ardente  fina  ,  para  ajudara  pene- 
tração, Sc  que  tudo  fe  applique  moderadamente  quente,  ainda  que  ■  • 

I  ij   • .  noi 
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Borcllus  centúria 2.  Obfcrvat.  obf. 

-  # 

13.  de  dementia  ab  emborcationc 
frigida, mihi  foi.  137.1'bi:  Pucru/n 
dementem  vidi  cujut  mater  interroga- 
ta^m fie  natuiiffet,rcfpondit  id  ei  acci- 
diffe  abadmtttonc  cmborçaúonu frigi' 


ir 


100  PoIyanthea*Medicinal. 

• 

nos  confte.que  o  achaque  he  quente,  como  coftumao  feros  &t\\. 
rios ,  Se  05  frcDefis  ;  porque  vi  jà  fazer  fiflma  emborcarão  de 
&  leite  quafi  frio  para  bum  delírio  furiofiífimo ,  &  o  que  fe  &gUi0 
delia., foy  ficar  a  pcíToa  fátua,  &  parvoa :  o  mcfmo  diz  Pcdro  %Q„ 
reUo  7.  quB  fuccedeo  a  hum  menino,  que  por  huma  emborcação 
fria, que  lhe  flzcrão  fobre  a  cabeça,  ficou  mentecapto  toda  n  vida. 

AUTHORES  QJUE  ESCREVERAM 
da  falta  da  Memoria. 


*•  .  •        ■  .  .  • 

f8.  T^V  A  falta  de  memoria  eferevéraõ,  AetiHiTetrabUet.ferm\ 
1   J  2>  **P>  25-  f°l-  2*8.  PaultuG^eta de re medica Ub.i.cap. 
ll.de  anufione  memoria  foi.  422.  Joamtes  Agrícola  csml 
ment.  in  Pop.  trataílu  de  Argeu/oymihi  foi.  1 3  tf.  Donat  tu  Antonim,de  Mc* 
dendts  bumam  corporú  malu  cap.  \ .  memo,  ,  deperd.  mthi  fel.  113.  Bave- 
rim  conf.med.  conf.  8tf.  cur.  Uft  memor.  Batrm  de  Medendu  humani 
corporu  malu  Ub.  i.  cap.  w.  de  defeltu  memoria  t,mihi  foi.  42.  Amo- 
ttiHS  Beuivemut  de  AbdttU  morborum  caufiscap.  ^y.Amtfa,^  tterum 
recuperata  memoria;  mihi  foi.  249.  Georgtm  Berttmu  medic.  Ub.z.c.xp. 
54.  Hieronjmut  Caprvactm  med.pracl.  Ub.  1.  cap.  12.  de  memor.  rj- ta- 
tiocin.  laf.  mihtfol.  16.  MarJiUm  Ficinut  Ub.  i.  de  Studtof.  famt.  ih* 
end.  tap,  25.  memor.  hebtt.  #  oblivun.  remed.  Gordomtu  ,  Ulw  me- 
oiuiua  praãica  2.  capite  15.  de  corrupta  memoria ,**  foi.  187.  Hart- 
mann pralhe*  chjmiatrtca  mihi  foi.  88.  memoria  ,  Ueurmm  Ub.  de 
tnorbu  capitú  ,  captte  14.  de  memoria  detrimento  ,  Hofmann  Meth. 
wtd.  ti».  I.  cap.  19.  mihi  foi.  298.  contra  memor.  lafion.  fstxif,  mtern 
Cregorúufíorjíiu,  Ub.  de  Tueud*  fanuate  cap.  1.  de  aJnd  judic^ 
memor.  Hadnanu»  Amjnfia  Armament.  med.  fetl.  2.  de  tintlura  li- 
ejuidaymthi  foi.  <tf.  ttn&.  typcrrc.  Philipp»,  Mulcrm,  Miracula  Chi- 
mica.mthtfol.  uy  ad  memor.  Theodorus  Graan  ,  de  Homine  cap.  94. 
de  mempr.  mim  foi.  577.  Gatam  Ub.  3.  de  Leeis  affeQu  cap.  {.trepe  - 
tntt.  mthi  foi.  17.  Levmtu  Lemnitu  de  Complexion.  Ub.  1.  mihi  foi  76. 
de  memor*  amif.  Hieronjmm  Mercuriali  conf.  medic.  rim.  1.  conf.  30. 
de  Ufa  memor.  <£•  cogitanome,  mihi  foi.  37.  Tulptut  Ub.  4.  obferv.  cap. 
15.  obltvio  a  laf.  ecaptt.  mim  foi.  303.  Thomas  Burneftu  tn  Thefaaro  ' 
mcdtc.prailicatom.  2.  foi.  273.  ufa.  adfol.  277.  Domimcm  Aula  da 
L*»fofc*>  Medtcm  Xenodochu  Santl,  Spiritm  Re**e  ,m,hi  foi.  9.  &  10. 
Xf  *ndH4  Centúria     curatioue  100.  mth.fol.  $6}.ibi:  PaulmMajr, 


 *- 


C  A  P  I  T  U  L  O  XII. 

. .        .  •     ,  # 

Tara  delírios ^frenefu  he  o  EJlibio prepa- 
radofmgular  medicina. 

Quccoufahcdcliriojconwdiffcrcdofrcnefijque  caufa*'tero;  , 
comofecura  ;&qucadvcrrcncias fe  devem  bbfcrvar  paraa 
boa  cura  deOa  enfermidade. 

V 

I.  Elirio  he  huma  depravação  da  fant afia ,  l  oual  fe  répre- 

U  f«táo  coufa*  ^abfurdas  ,  &  molcft-5.   HÍ  fymptoma 

qu'e 
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algumas  vezes  fe  com- 


que  coíhima  fbbrcvir  as  febres  nmlignas 

nrnnica  por  \Tcio  do  efloraago  ,  como  diz  Galeno  l.  ou  por  oc- 
caíiaõ  de  febres  ardentes  biliofas  ,  ou  por  caufa  de  algum  Plcuriz, 
ou  Pcripneuo|onia ,  ou  por  inflammaçáo  do  figa4o  ,  do  baço,  ou 
de  algum  membro  interior.  Conhccc-fe  ,  como  diz  o  mcfmo  Au- 
thor  2.  porque  náo  dura  fempre  na  mefma  igualdade  ,  antes  ci*f- 
ce,  &  diminue  ao  paíTo  que  a  febre  ,  ou  ihflammaçaõ  fe  augmen- 
ta,  ou  fe  aplaca. 

2.  Frenefi,  he  hum  delirio  continuo igual,  3.-caufadode 
inflammaçáo*  do  cérebro  ,  ou  das  túnicas  chamadas,  Meningcns. 
£onhece-fc,  4.  porque. he  continuo  ,  Sc  perfevera  feraprena  mef- 
ma  igualdade,  ou  a  febre  crcfça,  ou  diminua;  donde,  todas  as  ve- 
zes que  virmos  que  diminuindo  a  febre  ,  diminue  o  delirio  ,  ou 
crefeendo  a  febre  ,  crefee  o  delirio  ,  podemos  entender  que  naõ 
procede  do  cérebro,  nem  das  túnicas,  que  o  cobrem,  nem  do  fepto 
tranfverfo;  mas  de  outras  partes;  porque  fe  proceder  deitas,  ha  dc 
fer  continuo  ,  Sc  igual ,  &  entío  lhe  compete  propriamente  o  no- 
me dc  Frcncfí. 

3.  Dirá  alguém  :  Logo  naõ  haverá  difFerença  entre  o  frencíí, 
que  procede  immediatamente  da  cabeça  ,  Sc  o  que  procede  por 
communicaçaõ  do  fepto  tranfverfo  ,  viifo  que  ambos  /aõ  iguaes, 
&  contínuos ,  j.  pela  notável  communicaçaõ,  que- o  fepto  traníver- 
fo tem  com  a  cabeça  ?  Refpondo  que  fem  embargo  que  ambos  fc- 
jaó  iguacs ,  &  contínuos  ,  que  ainda  aulm  tem  huma  grande  diffe- 
rença ,  Sc  hc  ,  que  no  freneíi  immediato  ideopatico  ,  Sc  effeocial 
da  cabeça  he  a  refpiraçaõ  grande;  mas  táo  vagarofa  ,  que  de  huma 
ate  a  outra  fe  entremete  largo  eípaço  de  tempo :  Sc  a  razaõ  he;  por- 
que, como  o  entendimento  dos  frenéticos  eíteja  oceupado  com  os 
vários  ,  &  differentes  fantafmas  ,  que  fe  lhe  reprefentáo*,  fe  efque- 
cem  de  refpirar ,  &  por  efta  caufa  recompenfam  -a  tardança 
<la  refpiraçáo  com  a  gYandeza  delia;  porém  nofrencíi  por  commu- 
nicaçaõ, &  fímpatia  do  fepto  tranfverfo  ,  hc  a  refpiraçáo  pequena. 
&  aprcífada;  porque  como  o  fepto  tranfverfo  (  que  he  o  inítrumen» 
to  da  refpiraçáo)  efte/a  inflammado  ,  náo  fe  pòdc  diftender  tanto 
como  era  neceíTàrio  ,  Sc  por  cila  razáo  precifamente  ha  de  fer  pci 
quena,  mas  para  recompenfar  a  pequenhez  >  neceflariamente  ha  de 
fer  aprcífada. 

4.  Finjlmcnte  ,  para  conhecermos  fe  o  dilirio  procede  imme- 
diatamente da  cabeça,  aí3  qual  chamamos  ideopatico, ou  fc  proce- 
de por  communicaçáo  dc  outra*parte,  ao  qual  chamamos  fympati- 
co ,  devembs  advertir  fe  o  doente  na  força  da  febre  tem  delírios, 
&  náo  dorme,  ou  fe  declinardo  a  febre,  dorme,  ou  entra  cm  feu 
juízo;  porque  fe  affim  fucceder,  podemos.prefumir  que  os  taes de- 
lírios procedem  da  febre,  8c  dos  vapores,que  delia  le  levantáo  ,  Ôc 
náo  porque  a  caufa  domai  efteja  na  cabeça;  como  acontece  nasin- 
flammaçoens  do  bofe  ,  Sc  nos  Pleurizes  ,  em  que  pôde  haver  tleli- 
rios,  quando. a  febre  he  muita,  fem  que  na  cabeça  haja  queixa  pró- 
pria.        •  ., 

<•  Porém  fe  o  Medico  vir  que  ainda  que  a  febre,  ou  Pleurir, 
ou  Pcripneumonia  aplaquem  ,  que  perfevera  o  delirio  com  a  mef- 
ma força ;  deve  entender  que  o  tal  delirio  procede  immediatamen- 
te da  cabeça.  Jà  fe  ouver  precedido  alguma  grande  pancada  ,  feri- 
da, ou  quentura  no  cérebro,  (  que  todas  euas  coufas  podem  ex- 
travafar  o  fanguc  íobre  ellc,  ou  íobre  as  fuas  tunlcaíO  ém  tal  cafo 
devemos  entender  que  o  frenefi  he  eífencial ,  Sc  tem  fua  origem  na 
qpbeça. 

,6.   A  caufa  material,  dc  que  •*  delírios,  &  frenefis  procedem,' 

.  '     I  iij  h« 


Galonuslib.  5.  deLôc.  affcft.  cjpr 
4.  foi.  mihi  3 1 .  verf.  ibi:  Ateja*  deli- 
rar<r  et  iam  filent  non  nalli  ob  viriam, 
qttodinore  ventrtcalt  conjijlit ,  rjrfe- 
brtbas  ardenttbut  ,  Qr  pkuritidt,  & 
peripneamonia. 

2. 

Galcnusloc.cit.  ibi:  Ouippe  per  c*U' 
raram  partiam  affitlm  ,  atqae  p*r fe- 
bres ardentes  deliriam  mitigari  foltt± 
quoties  morbut  dtchnare  videtar. 

h 

ActiusTetrab.  2.  ferm.  2. foi.  mihí 
243.  ibi  :  Phrenefis  efi  infiammati» 
membranaram  cerebri  cam  febre  *CM- 
ta,  deliria,  &  mentis  pcrclofiont. 

Gilenuscit.Ioc.íbi :  At  tbrenitidis 
própria. pracipuoejoe  nota  efi,  nec  in  dc 
cUnatiêtuftbrittmdtlirimm  qmeficie. 

\  5- 
Galenus  loc.fup.cit.ibi:  Abaltartfat 

vero  partiam  null*  perpetuam  dcli- 

riamproçed$t,«Umpto/il0  fepto  tranf 

vrrfo... 


\ 
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hc  o  Tangue,  ou  a  cólera  6*.  Se  hc  o  Tangue,  conhecefe,  por  fer  ò 
i    t.i  *     ,  ...    doente  íanguinho ,  Sc  porque  o  delírio  ,  ou  freneíi  ferá  mais  fec- „ 

Wttsnb. ,  6.  de  Phrcnmd.   njgno>&alegre  .  ncftc  cafo  fc  começará  a  cura  rapando  a  cabeça  á 
íol+iS.  Ibu  Caufamorttefrvelfan.  &  J   ,kando  fobrc  el]a  0  feguinte  dcfcnfr,0  ,  que  he  o  „ 

gtnsfupcra», ,  Vel bú.ofm  humor  ^        mais  excellcnU  que  tem  a  medicina ,  porque  o  tenho  experimenta-  „ 

'._  ..    ...  r  ,     -".'i  •    dft  no  difeurfo  de  trinta,  &  fete  annos,  &  fe  prepara  do  modofe-  „ 

Tralian hb.  i.cap.  13  foi.  146.  ibi:  T         yintc  •      $  dc        rofada    tre$  QÍtavas  de   ò  dc 

IuommhMpbrenet,c,t^vnesrohifl^  fanda,o$  vcrmclhos  |  metci  tudo  em  huma  garrafa  de  vidro  tajxm_  ^ 

Jint>fangu,nu  detrato  adhiktndacft,  doa  com  ^  dc  cor(i^a  bem  ajuftada)  &entaÓ  metei  eíh  garrafa  „ 

umqM^rmim^umt&mã»'  çm  bjmho  dc  Maria  f  &  ncl!c  fe  deixe  cftar  atè  que  a-agua  rofada  }> 

mum futuram prtjidium.  tome  em  fi  a  tintura  dos  fandalos,  &  entaõ  fecoe  a  tal  agua  ,  &  í<  „ 

"  u         r  1      u-  ajuntem  a  ella  doze  grãos  de  Almifcar  fino,  &: vinte  de  alcanfor,&  „ 

^3lenus4.mctn.cap.ô\toJ.  mihia8.  tutalaguajaonufc  molhem pannos  picados, &:  fc  appliquem  fobre  a  „ 

vcrl.  ibi  :  Incarnem  flmxhuem  ad  cabeça  muitas  vezes  no  dia,&íc  acontecer  que  o  dilirio  feja  táo  fu-  „ 

coKtrariMtrahendjimtflcijixamvero  riof())  QU  ,  cabe(;a  cftiver  tam  exceífivamente  quente, que  náo  bafte  „ 

jM$  tn  laboram t  partícula  vaeuan-  Q  f0brcdito  defenfivo ,  ufaremos  de  pannos  picados  molhados  em  „' 

dum efey  VJi 'aètpfa partícula,  quaaf-  çmQ  dc  foIhasdc  cnfayaõ ,  mifturado  com  igual  quantidade  dc  lei-  ' 

JUgt<ur,veUmax,mcvicwa.  (e         itQ  app]jcaIldo  cftc  rcmcdio  morno;  mas  com  tal  cautela, 

ttlib  13  mctn.  cap.21.m1mrol.8j.  quc  tamo    '  Q  deUrio  parar> 

ou  o  doente  começar  a  dormir,  fe 

vcrí.ibi: Ouinctiamy&c.  n5(J  ufc  majs  do  taJ  remcdio     porque  nâo  paflc  0  ddirio  a  lctar. 

Faventmuscap.  3.  dc  Phrenit.  foi.  go 
mihi  ^^ibij/wi^x^/^r^      '7m    Sangrando  logo  nos  pè$,  7.  quehe  o  melhor  remédio;  mas* " 

a  faphena,  detnde  cepb+a  fcrttnda,  fc  j     j$  dc  feitas  dc2>  ou  do2c  fangrias  baixas  ,  náo  houver  me- 

ttttmovtua  frontal»  lhoria  .  f a        emos  na  vca  alta  do  braç0j       &  dcpois  na  vea  da 

'■ní*  CUt Í  ^TÍSSS  pnnC^P'  «««a»  <«n        cafo  do  medo  que  a  gente  ignorante  tem  introdu- 

W1ftor.obt.11.  dePnremt.  confir-  ^áo  nQ        ,  dj2endo  que  depois  de  fangrar  nos  pcfs,  fe  náo  pò- 

mata,cucurbitu  amfyncip.tc  fcan-  de  fa     £  nos  b        .  J  -    £  dito      ^,  (  &  ridicuIo  ,  porc]Ue 

^catacurata,tol.  milui5.    ,  dcpois  qu$  0  ma]  cfti  firmado  em  alguma  partc  f  nenhum  remcdi<> 

aproveita  tanto  ,  como  o  que  evacua  da  mefma  parte  ;  Sc  ella  he  a 
total  razão* porque  no  freneíi  rebcldiflimo  aconfelháo  muitos  Au- 
.  thores,  que  fe  deite  huma  ventofa  farjada  fobrc  afotura  coronal  da 
cabeça,  porque  fó  com  ella  fedefearrega  o  humor,  que  eftá  embe- 
•  bido ,  &  infiltrado  na  parte.  " 

8.  No  entretanto  que  fe  váo  fazendo  as  taes  fangrias,  &  os  mais 
remédios,  iremos  applicando  os  feguintes  cordeaes.  Tomem  de 
cevada  pilada  tres  onças  ,  cozaõ>fe  em  panella  dc  barro  com  qua- 
tro canadas  de  agua  da  fonte  ,  atè  ficar  huma  fó,  &  coando-fe,  a- 
juntem  a  efta  agua  duas  oitavas  do  meu  cordcal  bezoaxtico ,  meya 
onça  de  polpa  de  tamarindos ,  que  rebatem  maravilhosamente  o  fer- 
vor da  cólera,  &refiftem  muito à  bodridáo. Também faõ  muy  lou- 
vadas as  tizanas,&  amendoadas  feitas  cm  agua  cozida  com  cevada;  ad- 
vertindo tres  coufas;  a  primeira,  que  os  cordeaes,  &  as  tifanasfe  de- 
vem darem  quantidade  ,  pouco  menos  de  hum  quartilho,  porque 
as  que  conftáo  de  meyo  quartilho ,  não  aproveitaõ;  a  fegunda  ,quc 
levem  pouco  aflucar,  porque  nos  febricitantes,  ou  efquentados  do 
figado  fe  converte  em  Cólera,  o  que  he  muy  nocivo;  a  terceira,  que  a  ' 

«  cada  tifana  ,  ou  amendoada  ajuntem  quinze  gráos  de  criftal  mine- 
ral, a  quem  outros  chamáo  fal  prunele;  porque  fobre Tefrefcar,& 
temperar  o  fervor  do  fangue,  precipita  as  fuligens,  &  vapores  que 
fobem  £  cabêça  ,  &  aclara  os  efpiritos  túrbidos ,  que  oífafeão  o 
juizo. 

9.  Porem  íè  a  caufa  do  delirio,  ©u  freneíi  for  cólera  (  como 
muitas  vezes  hc)  conhece-fe,  porque  o  freneíi  fera" muito  mais  fu- 
riofo;  &  (forque' quanto  mais  fe  fangrar  o  doente  ,  tanto  mais  ha 
deneyorar,  &  crefeer  o  frenefi;  porque  na  falta  do  fangue  fe' d  cf- 
enírea  a  cólera,  que  tanto  produzirá  peyores  cffeitos ,  quanto  for  • 
Buis  requeiraada  j  porque  confirme  os  mayores ,  ou  mehores  gràos 

de 
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de  aduftaõ,  aífim  ne  o  frenefi  mais,  ou  menos  furiofo*  9.  Gakiuis  lib.  ?.  Loc.  affeét.  cap.  7, 

10.  Neítê  cafo  convem  fufpcndcr  as  fangrias  ,  &  refrefear  ao  mihifol.  i8.ibi :  Aiyieobhanccai*- 
doente  com  ajudas  dc  ameijoada  feitasde  cozimento  dc  frangio,  f*m pf-remtis nomsumquam maior cft, 
cevada,  malvas,  alfaces,  farellos,  &  aflucar  rolado  ,  a  que  ajunta-  cum  a  pálido  bile  or:nm  centraxit; 
remos  feis  oitavas  dc  canafiftula,  com  a  agua  que  derem  de  fi  tres  alienando  vthementtor  y  cum  fiava  bi- 
claras  de  ovos  batidas  4  advertindo  ,  que  neftas  ajudas  fc  não  deite  lis  eam  pepèrit. 

fal,  para  que  fe  fuftentem  maií  tempo;  nem  fc  deite  azeite,  porque  Idcmtenct  1.  Prorheticor. com.  i. 

não  arda  mais  com  o  cilor*da  febre;  ufando  no  entretanto  decor-  lol.mihi  162.  cap.  deCaíif. 

deães ,  dc  tifanas  ferenadas  ,  &  alteradas  com  os  gráos  dc  fal  pru-  pulf.cap.14.  foi.  mihi.  102. 

nele  íobreditos;  &  fe  o  tempo  for  muy  calmofo,  daremos  ao  do-  .  l0- 

ente  a  agua  nevada,  porque  com  cila  tenho  vifto  grandes  cffeitos.  GalcnusIib.^deCauf.pulf.cap.i^ 

Depois  difto  purgaremos  com  remédios  que  rcfpeitcm  a  cólera.  fol.mihi  102. ibi:  St  fiiat generank 

11.  Perguntará  algum  curiofo,  fc  aflim  como  he  licito  purgar  *l"fi hw*ntphrt*çfimju lethargum 
nos  delírios  coléricos  caufados  por  coramunicaçaó  das  partes  infe-  apttnitofo\fittemhoc  teneas  lethargu 
riores,feja  também  licito  purgar  nos  frcneíis  caufados  por  eflen-  ex  tpfopotiut  cérebro  ,phrenejímpr*ci- 
cia  da  cabeia  ,  vifto  que  ambos  podem  proceder  dc  tolera  ,  como  tMe  !>gm  ex  *****  ftnmgey  ry  feprt 
dizem  graves  Autjiores  10.  Refpondo  ,  que  no  frcnclí  por  cíTen-  tranfverfi. 

cia  náo  convem  purgar*  porque  nefte  padece  o  cérebro  , ou  as  fuas  Hippocr.i.Morb.vulg.  com.  2. foi. 

tumeas  por  primaria,  &  eflcncial  afFecçaõ  ;  porém  nos  delírios  co-  *  i^verf. ibi: Ar dentinmfebrtum, & 

lcricos  ,  em  que  o  cérebro.,  ou  as  fuas  túnicas  padecem  por  com-  phrenittdu  pro  loa  c{nem  tenct  diver- 

municagaõ  das  partes  inferiores  ,.hc  convenientiffitna  a  purga;  u.  Jitate,author  idem  eji humor \nam ciem 

&  tanto  ,  que  Thomas*  Rodriguez  da  Veiga  12.  que  fempre  man-  ** vafintm cagidjMtbHs  uná  cum  fon- 

da  fangrar  em  todas  as  inflammações  internas,  como  faõ  os  Frene-  iu,Ht contmetnr flava  bílis,  Mtrnmqtse 

íis,  &  os  Pleurizes,  exceptua  dous  cafoS,  cm  que  antepõem  aspur-  accendatnr ,  contingtt  febres  ardentes 

gas  às  fangrias;  a  faber,  quando  a  inflammaçáo  procede  de  cólera,  prodirt\fin  ontem  in  cérebro  ejufqnt 

*ou  quando  fe  tem  jà  dado  muitas  fangrias  ;  porque  ncftcs*doiiS  ca-  memhranit  fit  impada  phrenittt , 
fos  táo  longe  efti  de  fer  conveniente  o  fangrar»  que  antes  ferá  erro 
fem  defculpá  o  tirar  fangue  ,  porque  fe  defenfreari  mais  a  cólera, 

&  crefeerá  o  frenefi.  Também  náo  convem  fangrias ,  quando  -os  de-  Rondekt.cap.i  f  .foi.  mihi  82.  §.  Et 

lirios,  ou  frenefis  fobrevicrem  a  outra  doença,  por  cuja  caufa  cite-  qnontam  hoc  affellio  fit  a  bile  tJla- 

"jSo  as  forças  enfraquecidas.  Vejáo  o  que  diz  Frcy  ManoeJ  de  Aze-  timà principio  matéria  vacnanda  erit, 

vedo  15.  fallando  fobre  as  muitas  fangrias ,  quealguns  dão  aosfre-  netotaadeaput  fiuaty  ideo  minorou^ 


ncticos.  Vejáo  também  a  Carlos  Antonio  Paci  14.  fallando  fobre  vt*mtalc&c.  Hme  corpus pmrgandun 
os  grandes  danos,  &  doenças  que  as  muitas  fangrias  caufaõ.  *  extraãorhabarbar^aMtinfufioneejus, 

12.  Havcn.d.i  pois  de  purgar  com  medicamentos, que  tenhaõ  ,2m 
predomínio  foère  a  cólera,  &  qujr  náo  dquentem.,-  nenhum  he  Vcig.  Lufit.cap.tf.de  Phren.  fol.mi- 
mais  próprio  que  o  Eftibio  preparado,  &  aflim  o  tem  "Luis  Rodri-  hÍ4i.ibi:  Ouare inphremtid:,pleuTi- 
guez  Pedrofa  15.  por  divino  remédio  contra  efta  doença;  &  fc  ço-  tàfe,  Cr ínfíammatiene  quavis  vtfce- 
mo  diz  Ceifo  itf.  nas  que  procederem  dc  cólera  convem  vomito-  •  rum  feri  phlebotomandum  ell  tntnitir, 
rios;  náo  vi  outro  mais  próprio  que  o  Quintilio  para  os  delirios,  duotantnm  vafiu  prohibent phlcboto- 
que  de  cólera  procedem.  Dirão  que  poderão  fer  danofos ,  moven-  miam.  Prtmtu  guando  pendet  altiet 
ao  mais  a  cólera  para  a  cabeça.  Refpondo, que  ainda  que  a  mova,  modo psrmtxtacum fmgtnne yjfr 
também  a  deita  fora  ,  &  he  mayor  a  utilidade  que  faz  pela  cólera  infangui>:eefidiminutio,namde/iciei> 
que  tira,  que  o  dano  que  occafiona  pelos  humores  que  aballa.  Nem  .  "  magis  fangntne ,per  phleUtomiam 
a  refoluçáo  de  dar  vomitórios  no  freneíl  colérico  he  tão  fem  padri-  *•»  confeauttnr  ,fedefert*r  klir,  qnt 
nho,  que  náo  tenha  por  li  a  authoridade  de  Hippocrates  17.  que  cafupHrvaúomtttttmúo  convemt  y 
em  cafo  idêntico  os  manda  applicar,  *fi cxktvend*.SecH»dwycum phrenittt 

fuccedit  o  d  alios  morbos,  cumproftrau 
*  .  m  ri  II*  VÍrtt  non  tolerem  fanguinis  miflionem, 

oA  avertenciar  que  fe  devem  obferyar  para  a  *ammmorbu  moximum  fnb/,dmm\ 
boa  cura  dos  delírios,  &  frenefis.         pi*m*#rám  v,rmm. 

Azcvedo,Correcçaõ  dcAbuíos,trat. 
Primeira  advertência  he  ,  que  fe  o  frenefi  for  fangui-    5. foi.  27 J.&441. 
nho  ,  &  virmos  que  náo  obedece  com  nove  ,  ou  dei  14. 
fangrias  dos  pess  mandemos  confiadiflimamente  fan-   CarolusAntoniuslib.5.  tit.  12.  foi. 
grar  nos  braços  na  vca  alta  ,  para  evacuar  demais  perto  o  humor*  a8o.§.exdiôiselucct,  &c. 

que 
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Pcdrofafect.  5.  dcStib.  fol.mihi  7.  que  cíti  embebido  no  cérebro  ,  como  fc  pôde  prefumir,  pois  nio 
\b\:j4ddeltrÍMmferoxy&phremttdem  obedece  às  fangrias  baixas  ;.fií  fc  a  alguem  parecer  mal  cftc  confe- 
infebnbm  atmtisJtftMim  txhtbeatnr  lho  ,  advirta  que  o  aprendi  dos  maiores  Médicos.  Eu  tenho  fan- 
jinttmomumfr*f*ratumymir*b,Uttr  grado  nos  braços  na  vea  alta  a  mais  de  oitenta  doentes,  depois  que 
prodeflyMt  ego  40» femelfum  exptrttu.  via  que  os  freneíis  naõ  aplacaváo  com  as  fangrias  baixas  ,  &  fempre 
,<$.       '  o bferVey  admiráveis  fucccflbs ;  fie  para  conbrmaÇaõ  defta  verdade 

Celf.  lifc.  1.  deRe  Mediça  cap.  1 3.  mç  kja  licito  referir  algumas  obfcrvações  que  Hz,  mandando  fangrar 
fol.mihi  55.  \b'v.  sít vomitm Ht irtfè-  nos* braços  aos  frenéticos, &  pleuriticos,  depoisque  as  fangrtasdos 
cundavalemdwe  fipe  bdiofis  meceffk-    p«  não  aproveitaváo. 

rins  tftficctiamtnhttmarbts,qHoi  bi-  ,4-  A  primeyra  obfervaçáo  fiz  cm  Dorina  Cecília  Maria  de 
lucencttavit.  Menezes, que  eftandona  occafiáo  menfal,  lhe  fobreveyohumpleu- 

ly^    '  fiz  tão  notável,  que  nem  podia  fatiar  ,  nem  tufllr  ,  nem  mover-fe;- 

.Hippocrateslib.j.dcMorbis, mihi  *  vcndo  cu  <luc  náo  colhw  fruto  das  fangrias  baixas,  mandey  que 
foI.i74.verf.  Phrcnitidcs,  ibi  \Etfi  lhe  apertaífem  ligaduras  arriba  dos  joelhos,  Sc  que  no  mefmotem- 
1*idem  jieripotmt,fHrfHm  purgtre,  P°  a  frngraíTcm  no  braço  da  pontada,  para  acudir  mais  de  perto, 
M^l  fií  com  mayor  brevidade  a  taõ  grande  aperto  ;  &  com  três  Jangrias, 

qoe  tomou  naquelle  dia ,  livrou  do  perigo.  . 

15.  A  fegunda  obfervaçáo  fiz  cm  o  Padre"  Meftrc  Frey  Luis 
da.  Purificação  ,  Rcligiofo  de  Saõ  Hieronymo,  &  Lente  de  Efcri-  . 
tu^a  na  Univcrfidude  de  Coimbra,  o  qual  «ftando frenético,  &  taõ 
furiofo,  que  fendo  o  exemplar  da  modcítia,fe  erguia  defcompcfto 
pela  cafa  ,  querendo-fc  deitar  de  huma  janeila  abaixo,  fem*quc  lha 
houveflem  aproveitado  quinze  fangrias  dos  pès ;  &  vendo  eu  a  re- 
beldia da  doença  ,  &  o  grande  rilco  do  enfermo  ,  mandey  que  o 
fangraflem  na  mão,  na  vea  da  cabeça,  &com  duas  fangrias,quero- 
niou  no  tempo  de  feis  horas  ,  entrou  cm  feu  juizo  ,  &  farou  com 
grande  Credito  da  Artc,&  defenganodos  que  obftinadamentc  tinhaõ 
reprovado  o  meu  voto. 

i6t  '  A  terceira  obfervaçáo  fiz  cm  huma  mulher  chamada  Ma- 
ria dos  Anjos ,  moradora  na  Ferraria  ,  a  quarl  citando  fangrada  de- 
zoito vezes  nos  pès  por  caufa  de  hum  frenefi  taõ  maligno ,  &  re- 
belde ,  que  quanto  rriais  a  fangrava  ,  tanto  maisfe  enfurecia;  nefíc  • 
aperto  me  pareceo  precifo  chegar  com  as  fangrias  mais  perto  da  par- 
te enferma  ,j>ara  impedir  que  náo  fcinfammaífc  o  cerebro:&:  lefi- 
zefle  o  cafo  defefperado;  &  aífim  refolvi  fc  fangr."JTç  no  braço  na  vea 
da  cabeça,  fie  com  .quatro  fangrias  farou ,  com  admiração  dos  que  a 
tinhaõ  vifto*,  fie  tinháo  condenado  o  meu  voto. 
,17.     A  quarta  obfcrtaçáo  fiz  cm  Luiza  Teixeira  ,  criada  do* 

•  Vifcondc  General  Pedro  Jaqucz  de  Magalhães.  Eftava  cita  mulher 
ungida  por  caufa  de  hum  plcuriz  agudilTimo,  que  lhe  deu  citando 
com  a  conjunção  menfal ;  &  vendo  eu  que  cm  1  ugar  de  íentir  ali-' 
vio  com  doze  iângria»  baixas  ,  fe  hia  defpenhando  para  a  moi|c, 
refolvi  a  que  fe  fangrafle  logo  logo  no  braço  da  pontada,  para  acu- 
dir mais  promptameare  ao  humor,  que  a  matava;  fie  foi  taõ  feliz  o 
effeito,  que  dentro  de  tres  dias  fe  tirou  a  pontada,  parou  a  toife, 

•  defpcdio  a  febre,  fií  teve  faude. 

.  x8.  Finalmente,  por  naõ  fer  enfadoío,  direi  fò  a  obfervaçáo, 
que  fiz  em  Brizida  Rodriguez  Vioradora  na  Bica  de  Duarte  Bello  . 
Eftava  cita  mulher  parida  de  tres  dias,  8c  como,  por  defeuido,  fi- 
cafle  a  janeila  da  íua  camera  aberta  toda  huma  noite  de  Novem- 
bro,'lhe  deu  (  por  caufa  do  frio  )  huma  pontada  táo  aguda  ,  qua 
dentro  de  tres  dias  apoz  agonizante.  Nefte  aperto  fuy  chamado, 
fie  vendo  eu  que  as  fangrias  dos  pès  lhe  nio  tinháo  aproveitado,  Sc 
que  eftava  jà  lutando  com  as  anciãs  da  morte  ,  a  mandey  Grngrar 
no  braço  da  pontada,  Si  com  quatro  fangrias  livrou  de  taó  grande 
aperto  ;  porque  me  pareceo  queeramedo  indifereto,  fií  muy  cul- 
pável dcyxar  de  acudir  a  húa  enforma  com  o  remédio  msris  cfficaz, 

ten- 
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tendo  por  moralmente  certo  que  cila  morria,  fe  lhe  não  valeíTc  em 
tanto  aperto:  íàngroufc  pois  naquelic  dia  tres  vezes,  &  efeapou  da 
aiorte. 

10.      O  fruto  que  efpero  colháo^cftas  obíervâçcwns,  os  que  vi- 
vem em  terras  aonde  náo  ha  Médicos,  lie,  que  fe  algum  dia  virem 
"frenefis,  pleurizes,  ou  garrotilhos  cm  mulheres  eílando  fobre  par* 
to  ,  ou  com  a  conjunção  mcnfal ,  ou  cm  homens  cftando  com  ef- 
qu-entamentos ,  &  que  tendo-os  fangraclo  fuffkientemente  nos  pès, 
não  Tentem  alivio;  antes* virem  que  crefee  o  pêrig©,  íangrem  con- 
fiadamente no  braço  ;  com  tal  condição ,  que  lhes  façáo  primeiro 
fortiílímas  ligaduras  nas  pernas ;  porque  fuccede  muitas  vezes  cftá- 
rem  os  humo.es  tão  embebidos  ,  &  arreigados  nas  partes  doloro- 
/âs,  que  não  querem  obedcccF  ás  fangrias,quc  fe  faym  em  partes 
muy  diftantes  ,  obedecendo  facilmente  ís  que  fe  fazem*  nas  partes 
mais  vifinhas;  como  fe  deiVca  ver  por  cites  calos,  que  ftcáo  aponta- 
dos para  confirmação  da  verdade,  &  para  tirar  o  medoà*gente  do 
povo. 

20.  Afegunda  advertência hc, que  fco  frepefifortSo  maligno 
que  tire  o  fono  ,  cm  tal  caio  ponha  o  Medico  grande  cuidado  em 
fazer  dormir  ao  doente;  porque  nenhuma  coufa  fuaviza,  & tempe- 
ra melhor  o  Calor  da  cabeça  ,  &  a  acrimonia  dos  humores,  (de  que 
procedem  os  frcncíis,  &  movjmcnto*  defordenados )  como  o  fono, 
ou  efte  feja  natural ,  ou  artificiofo. 

21.  O  primeiro  remedio  para  ajudar  a  dormir  faõ  as  amêndoa-' 
das  feitas  cm  'agua  cozida  com  cevada  ,  &  adoçadas  com  onça ,  8c 
ineya  de  lambedor  de  flores  de  papoulas  vermelhas ,  que  faÕ  mais 
cfficazes,  queas  brancas;  mas  fe  tomadas  duas,  ou  tres  amendoadas, 
não  dormir  o,doen/e  ,  «faremos  fobie  a  cabeça  rapada  as  feguintej 
emborcaçoens.  Tomem  de  alíices  ,  rofas,  meymendros  ,  coentros, 
dormideiras  ,  8c  cevada,  de  cada  couíâ  deftas.hum  punhado  ,  tudo 
íe  coza  cm  tres  canadas'  de  agua  ,  &  com  ella  morna  fe  faça  em- 
borcação de  alto  duas  vezes  no  dia  ,  &  fe  continue  por. tempo  de 
ineya  hora.  Também  podemos  afar  de  emborcaçoens  de  leite  de 
burra  ,  ou  de  cabra  ,  pondo  fobre  a  cabeça  (  depois  das  ditas  em- 
borcaçoens) humas  coalhadas  ,  ou  natas ,  ou  coentros  verdes  bem 
pizados  ,  &  folhas  de  meymendro ,  mifturando-lhe  algum  leite  de 
peito,  8c  tenho  viíto  bons  effeitos.  As  folhas  de  alface,  enfayaõ. 
meimendro ,  &  coentro  verde,  pizadas  com  miolo  de  abóbora ,  fe  a 
ouver  ,  8c  miíturado  tudo  com  hum  pouco  de  leite,  8c  duas  claras 
de  ovo ,  fazendo  de  todas  eftas  coufas  hum  emplaíbro  ,  8c  applica- 
do  nas  foias  dos  pès,  tem  notável  cfficacia  para  fazer  dormir,  &ap- 
placar  os  delirios  ;  porque  pela  circulação  do  fangue  fe  commjini- 
ca  o  refrigério  deflas  ervas  ao  cérebro  ,  &  a  todo  o  corpo  ,  8c  fe 
confeguc  graride  utilidade. 

12.  Na  rua  dos  Cabides  tive  hum  frenético  tio  furiofo,  que 
não  fentio  alivio  com  remedio  algum;  nefte  aperto  me  lembrou  t 
grande  conynunicação ,  que  os  telticulos  tem  com  o  coração,  com 
a  cabeça,  &  com  todo  o  corpo,  &  que  era  muy  faâivei,  que  ref- 
friados  elies  amainaífeo  fervor  dacoler*,  8c  abrandaúe  o  frenefi  ,8c 
§kô  me  enganou  o  peníãmcnto  ,  porque  envolvendolhe  os  tefticu- 
los  com  hum  panno  eafopado  cm  agua  de  ciftçrna  frigidifliraa ,  & 
fazendolhe 'juntamente  fobre  a  cabeça  huma  emborcação  de  azeite 
rofado  morno,  mifturado  com  a  quarta  parte  de  vinagre  ,  entrou 
em  íeu  juizo ,  &  farou  cm  breves  dias. 

23.     E  no  cafo  que  o  frenefi  não  obedeça  aos  remédios  refe\ 
ridos,  coítumo  ufar  dc  humapirola  de  dous  grãos  de  laudano  o* 
piado  ,  feito  por«bom  Artífice,  porque  he  remédio  rio  efficaz,  que 

náo 
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•  nío  dcyxou  baldadas  as  efpcranqas  dos  Médicos  que  o  applicàrao. 
Defta  verdade  tenho  fido  muitas  vezes  teftemunha  ,  porque  dan- 
do-o  a  alguns  frenéticos,  a  que  nenhuma  coufa  tinha  aproveitado, 
fó  com  elle  tfvcráo  perfeita  melhoria :  aflim  o  obrervey  na  Regen- 
te da  Miferkordia,  a  qual  havia  oito  dias ,  &  noites  que  eítavataõ 
frenética  ,  &  furiofa,  que  fc  queria  matar  por  fuas  mãos  ,  &  nem* 
hum  fó  inftante  podia  dormir  ;&  depois  de  baldados  muitos  remé- 
dios, lhe  dey  huma  pirola  «de  tres  .grãos  de  laudano  opiado,  com 
que  dormio  quatorze  horas  continuas ,  8t  acordou  com  perfeito 
juizo,  Sc  livre  da  febre:  donde  fe  deixa  ver  ,  que  o  fono  faz  mais 
>©•  '      proveito  aos  frenéticos  ,  que  todos  os  outros  remédios  juntos  j  & 

Chriftophorusà  Veiga  lib.$.de  Ar-  por  cfta  caufa  aconfclha  Chriitováo  da  Veiga  ,  >8.  que  por  todos 
te  medendi  cap.  6.  mihi  foi.  306.  os  caminhos  j)ofTivcis fc  empenhemos  Médicos  cm  que  os  doentes 
co\.l.\b\  SomnmprocHretMrtHmali-   durmí0.  • 

mtHtHitttm cti*m mcdtctmtntu }&e.  &  terceira  ,  Sc  muy  importante  advertência  he  ,  que  fem 

embargo*dc  que  louvo  tanto  ao  laudano  opiado ,  que  o  avalio  por 
huma  (agrada  ancora  da  faude,alTim  na  falta  dc  íono  ,  como  nos 
frenefís,  delírios,  &  dores  vehementiflimas,  quaefqucr  que  cilas  fc- 
jaõ;  com  tudo,  encomendo  muito  aos  que  quizerem  ufar  dclle 

19. *  com  acerto  ,  que  o  naõ  dem  aos  doentes  fem  muita  ncecífidade, 
Idem  Author  loco  fuprà  citat.  ibi:  nem  quando  eítiverem  muito  fracos  ,  como  diz  ò  mcfmo  Author; 
Jgnor*#dum  ntn  efl  t*  ,  cjmx  prtprie  19.  porque  como  os  remedids  opiados ,  &  narcóticos,  fazem  o  ícu 
fommferAdtCMntur.ftupQremindufe»-  erfeito  fixando  ,  &  quebrantando  a  viveza  ,  &  orgulho  dos  efpiri- 
u*t no» ejfe *dmovtnda,mfun*gno ttr-  tos  vitaes,  fe  federem  eftando  os  doentes  muy  debilitados,  os  po- 
gente  u/m,  &  calere  nativo  nondttm  dem  fixár  j  St  quebrantar  de  forte  ,  que  durmaõ  atè*o  dia  do  Jui- 
l*ngMtnte\folenttnimh*cmortific#rey  20.  Também  encomendo  muito  que  nunca  dem  remédio?  opiados, 
&tmmcdicabiltsmdHCtrtcffctlHt.  ou  narcóticos  àquellas  pefToas,  que  tiverem  afma  ,  ou  dificuldades  a 
Thomas  VViles lib.de  Febrib.  cap.  de  refpiraçaõ,  nem  aos  corcovados,  porque  copo  tpdos  eftes  tem 
lo.  mihi  foi. 123.  ibi:  Oftare tr.  pulfn  quaíi  fechados  ,  &  obftruidos  os  br«mqirios  ,  ou  tubulos  do  bofe, 
Unguido,  mtíjuali  ,*h:  formicante,  fc  obftruiriõ,  Sc  fecharáõ  ainda  mais  com  os  taes  remédios,  &fal- 
c*»e ,  &  anguepetus ,  opiata  vitentur.    rindo  totalmente  í  paíTagcm  ao  ar ,  fe  fuffocaráo  ,  &  perderá õ  a  vi- 

20.  da  com  grande  dclcrcditoda  Arte.  Encomendo  também  muito  que  . 
Rivcrius  centúria  3,Obf.  55. mihi  os  remédios  opiados  fenaõ  appliquem  muitos  dias  fucceífivos,  falvo 
fol.256.ibi: Nolics infimnti  traduce-  -for  taõ  grande  a  falta  dc  fono,  ou  a  crueldade  das  dores ,  que  nos 
bat.fHmpfitnotluUHdam  gram  trt*>  obriguem  a  iífij;  porque  fendo  a  ncccflidade  grande,  fc  podem  dar 
id^ue  remedtum  continnAvu  per  tri-  quatro, &feis dias  fucceífivos, como  diz Rivcrio  ,  20.  &  eu  os  dey 
Junm,  çyjicfluxio  Acrk  cobibitA  eft.      jà  com  feliz  íucceflo  a  húa  perfonagem  defta  Corte. 

21.  ,  25.  A  quarta  advertência  hc,  que  ainda  que  osdefenfivos,que 
Galenus  lib.  9.  methodi  cap.  1 5. foi.  applicamos  fobre  a  cabeça  dos  frenéticos  ,  conftem  de  coufas  frias, 
mihi  60.  ibi:  Oui  tmm  >f*pr*  <jnam  Sc  fejaõ  para  resfriar  ,  fempre  os  appliquemos  mornos  ;  porque  de  • 
pareft>CAlid*m»torbumrcfrigeratiú  outra  forte  faráõ  dano,  conítipando  os  pòros  ,  &  prohibindo  a 
fanuatismedtocritatetramfmijjaAliHm  tran/piraçaõ.  Advertindo,  que  naõ  porfiemos  muitos  dias  com  os 
txcitafot morbum,  quijít  frigida*.       tacs  defenfivos  frios ,  porque  tem  acontecido  resfriarfe  com  ellcs  o  • 

22.  cérebro  de  forte,  que  paflaô  de  frenefis  a  modorras ,  ou  a  outros 
Galenus  lib.  de  Vrclus  ratione  in  achaques  irremediáveis;  o  que  he  muito  mais  perigofo,  como  diz 
morb.acutis  com.  i.fol.  115.  ibi:   Galeno,  21.  &  o  moftrou  muitas  vezes  a  experiência. 

Stpim  matéria  una^vim  tum  cila',  tum  26.  A  quinta  advertência  he ,  que  as  fangrias  dos  frenéticos  fe- 
tnedicAmenti obtinet,ptifMuti  jaõ  pequenas,  porque  como  eftaõ  debilitados  por  caufa  dos  movi- 

Etparum infra á\c\x:Sed utroritm'  mentos  defordenados  das  vigias,  dos  gritos  contínuos,  Sc  do  pou- 
qucfacultMempijJànaobrinet , ingeri-  co  que  comem, &  dormem, offendem-fç  muito  comas  grande* fan* 
lur  virium  tjuidem  cen/èrv/tndarum  gTias  ;  as  quaes  devera  atar-fe  com  duas  ataduras  ,  porque  fe  lhes 
gr*tiA  tamtjuAm  almuntum;  utverò  naõ  folte  o  fanguc  com  as  forcas ,  &  movimentos,  que  fazem ;  pois 
folvatur  morbtu ,  tamquam  mediCA-  tem  acontecido ,  por  ficarem  algús  mal  atados ,  eígotarem-fe ,  &  a* 
mentum.  manhecerem  .mortos,  como  jà  vi. 

Idem  Galenus  lib.  de  Succorum      27.     A  fexta  advertência  he  ,  que  o  comer  dos  frenéticos  feja 
bonitafc.&vitiocap.y.mihifo!^?.    pouco ,  St  de  fácil  digeftaõ.  Galeno,  22.  dava  nos  primeiros  dias 
xbv.OptimifHccicibKt pnfAtiA  eftpro-   das  doenças  agudas  ,  tifanas  por  fuftcnto;  mas  com  advertência,  , 
bedtcotla.  Et  que 
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tendo  por  moralmente  certo  que  cila  morria,  iê  lhe  não  valeflcem 
tanto  aperto:  fangroufe  pois  naquclle  dia  ti  es  veze"s,  6c  efcapou  da 
morte. 

•19.  O  fruto  que  efpero  colhão  deitas  obiervaçoens,  os  que  vi- 
vem cm  terras  aonde  náo  ha  Médicos,  hc,  que  fcajgumdia  virem 
frenefís ,  pkurizes ,  ou  garrotilhos  cm  mulheres  citando  fobre  par- 
to, ou  com  a  conjunção  menfal ,  ou  em  homens  citando  com  ef- 
quentamentos,  &  que  tendo-os,  fangrado  fufficicntementc  nos  pès, 
náo  fentem  alivio;  antes  virem  que  crefec  o  perigo,  fangrem  con- 
fiadamente no  braço  ;  edm  tal  condição ,  que  lhes  façáo  primeiro 
forfiffimas  ligaduras  nas  pernas ;  porque  fuccede  muitas  vezes  cfta- 
rem  os  humores  tão  embebidos  ,  &  arreigados  nas  partes  doloro- 
fas,  que  náo  querem  obedecer  a's  fangrías.quc  fe  fazem  em  partes 
muy  diftantes  ,. obedecendo  facilmente  ás  que  fe  fazem  nas  partes 
tnais  vifinhas;  como  fe  dciia  ver  por  cites  cafos,  que  fàcáo  aponta- 
dos para  confirmação  da  verdíde,  &:  para  tirar  o  medoà  gente  do 
povo. 

ao.  Afegunda  advertência  lie, que  feo  frcnefifortlo  maligno 
que  tire  o  fono  ,  cm  tal  cafo  ponha  o  Medico  grande  cuidado  ena 
fazer  dormir  ao  doente;  porque  nenhuma  coufa  fuaviza,  &  tempe- 
ra melhor  o  calor* da  cabeça  ,  &  a»acrimonia  dos  humores,  (de  que 
procedem  os  frcneíis,  cV  movimentos  defordenados  )  como  o  fono, 
ou  eíte  fe/a  natural ,  ou  artificiofo. 

zi.  O  primeiro  remédio  para  ajudar  a  dormir  «aõ  as  amendoa- 
das feiras  cm  agua  cozida  com  cevada  ,  &  adoçadas  com  onça,  6t 
rneya:  de  lambedor  de  flores  de  papoulas  vermelhas ,  que  faõ  mais 
efficazes,  que  as  brancas;  mas  fe  tomadas  duas,  ou  tres  amendoadas, 
náo  dormir  o  doen^  ,  faremos  /obre  a  cabeça  rapada  as  feguintes 
emborcaçoens.  Tomem  de  alfaces  ,  rofas,  meymendros  ,  coentros, 
dormideiras  •,  &  cevada,  de  cada  coufa  deitas  num  punhado  ,  tudo 
fe  coza  em  tres  canadas  dc  agua  ,  6c  com  ella  morna  fe  faça  em- 
borcação àc  alto  duas  vezes  no  dia  ,  9c  fe  continue  por  «empo  de 
ineya  hofa.  Também  podemos  nfar  de  emborcaçoens  de  leite  de 
burra  ,  ou  de  cabra  ,  pondo  fobre  a  cabeça  (  depois  das  ditas  em- 
borcaçoens )  humas%oalhadas  ,  ou  natas ,  ou  coentqps  verdes  bem 
pizados  ,  &  folhas  de  meymendro ,  miiturando-lhe  algum  leite  de 
peito,  &  tenho  viíto  bons  effeitos.  As  folhas  dc  alface  i  enfayaõ, 
mejmendro ,  6c  coentro  verde, pizadas  com  miolo  de  abóbora,  fe  a 
ouver  ,  &  sniíturado  tudo  com  hum  pouco  de  leite,  &  duas  claras 
de  ovo ,  fazendo  de  todas  citas  coufas  hum  emplaítro  ,  6c  applica- 
do  nas  íolas  dos  pès,  tem  notável  eficácia  para  fazer  dormir,  &ap- 
placar  os  dclirios  ;  porque  pela  circulação  cio  fangue  fe  communi- 
ca  o  refrigério  deitas  ervas  ao  cérebro  ,  6c  a  todo  o'  corpo  ,  6c  fe 
corríèguc  grande  utilfdade. 

ii.  Ni  rua  dos  Cabides  tive  hum  frenético  tão  furiofo ,  que 
não  ientio  alivio  com  remedio  algum;  neite  aperto  me  lembrou  a 
grande  commuoicaçáo,  que  os  tciticulos  tem  com  o  coração,  com 
a  cabeça,  &  com  todo  o  corpo,  ôc  que  era  muy  fa&ivel,  que  r  cf- 
friados  elles  amainaíTc  p  fervor  da  cólera,  3c  abranda  fle  o  frenefi  ,& 
nfc  me  enganou  o  peníâmento  ,  porque  envolvendolhe  os  teíticu- 
los  com  bum  panno.  eafopado  cm  agua  de  ciiterjia  frigidifliraa ,  6c 
fazendoJbc  juntamente  fobre  a  cabeça  huma  emborcação  dc  azeite 
roíado  morno,  miiturado  com  a  quarta  parte  de  vinagre  ,  entrou 
em  ieu  juízo ,  &  farou  em  breves  dias. 

23.  E  no  cafo  <nie  o  frenefí  não  obedeça' aos  remédios  refe- 
ridos, coAumo  ufar  dc  humapirola  de  dous  grãos  de  laudano  o- 
piado  ,  feito  por  bom  Artífice,  porque  he  remedio  tio  cffica*,  que 

náo 
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não  dcyxou  baldadas  as  efpcranças  dos  Médicos  que  o  applicàrâo. 
Dcfta  verdade  tenho  fido  muitas  vezes  teftemunha  ,  porqne  dan- 
do-o  a  alguns  frenéticos,  a  que  nenhuma  coufa  tinha  aproveitado, 
fá  com  clle  tiverão  perfeita  melhoria:  aflim  o  obfervcy  na  Regen- 
te da  Mifcricosdia,  a  qual  havia  oito  dias ,  &  noites  que  cítava  ta6 
frenética  ,  &  furiofa,  que  fe  queria  matar  por  fuás  mãos  ,  Sc  nem 
hum  fó  inflame  podia  dormir  ;&  depois  de  baldados  muitos  remé- 
dios, lhe  dey  huma  pirola  de  tres^jrãos  de  laudano  opiado,  com 
que  dormio  quatofle  horas  continuas  ,  &  acordou  com  perfeito 
juizo,  &  livre  da  febre:  donde  fe  deixa ♦er  ,  que  o  íono  faz  mais 
f8«  proveito  aos  frenéticos  ,  que  todos  os  outros  remédios  juntos*;  & 

Chriftophorus  a  Veiga  lib-3.de  Ar-  por  cfta  caufa  aconfelha  Chriftováo  da  Veiga  ,  18.  qV  por  todos 
te  medendi  cap.  6.  mihi  foi.  306".  os  caminhos  poífiveis  fe  empenhem  os  Médicos  cm  que  os  -doentes 
co\.i.\hiSomnuiprocureturtumali-  durmá0. 

mentis,  tum ct-.am medtcamentu ,&e.      2^     ^  terceira  ,  &  muy  importante  advertência  he  ,  que  fem 

•      embargo  de  que  louvo  tanto  ao  laudano  jopiado,  que  o  avalio  por 
huma  ("agrada  ancora  da  faude,ailim  na  falta  de  íono  ,  como  nos 
frcncfjs,  delírios,  &  dores  vehcmentiílimas, quaeíqucr  que  cilas  fc- 
jaõ;  com  tudo,  encomendo  muito  aos  que  quizerem  ufar  dcllc 
19."  com  acerto  ,  que  o  naõ  dem  aos  doentes  fem  muita  ncccfíidadc, 

Idem  Author  loco  fuprà  citat.  ibi:   nem  quando  eftiverem  muito  fracos ,  como  diz  6"  racfmo  Aurhor; 
Jgnorandum  nen  eft  ea  ,  <jnx  pvtprie    19.  porque  como  os  remédios  opiados,&  narcóticos,  fazem  ofeu 
•  jomnif era  dtcuntur.fi  uptrtmmduccn-   effeito  fixando  ,  &  quebrantando  a  viveza  ,  &  orgulho  dos  efpiri- 
tta,non  efe  admovenda,mfi  magno  ur-   tos  vitjes,  fe  f%dercm  eftando  os  doentes  muy  debilitados, os po-  , 
gente  u/u,  çjr  calore  nativo  nondum   dem  fixar,  &  quebrantar  de  forte  ,  que  durmaõ  ate  o  dia  do  jui- 
ianguente;  foltnt emm  h<ec  mortificare,   20.  Também  encomendo  muito  que  nunca  dem  remédios  oplados, 
C-immedicabdesinducereeffecltu.       ou  narcóticos  àquellas  peífoas,  que  tiverem  afma  ,  ou  dificuldades  . 
ThomasWileshb.de  Febrib.  cap.   de  refpiraçaÕ,  nem  aos  corcovados,  porque  c|pio  todos  eítes  tem 
lo.  mihi  foi. 123.  ibi:  Ouarein  puí/u   quafi  fechados  ,  &  obftruidos  os  bjonquios  ,  ou  tubulos  do  bofe, 
langutda,  inaquali , aut  formicante,    fe  obftruiráõ ,  &  fecharão  ainda  mais  com  os  tacs  remédios,  &fal- 
cane,&angmepeiut,opiata  vitentur.    tando  totalmente  a  paíTagcm  ao  ar  ,  fe  fuífocaráõ  ,&  perderiõ  a  vi- 
fo.  da  com  grande  deícreditoda  Arte.  Encomendo  também  muito  que 

Rivcrius  centúria  3-Obf.  35. mihi  os  remédios  opiados  fenaõ  appliquern  muitos  dias  fucccllrvos, falvo 
fol.256.ibi:  Notles infomnes tradttee-  for  taõ  grande  a  falta  de  fono,  ou  a  crueldade  das  dores  ,  que  nos 
bat,fumpfit  notlu  laudam  grana  ma,  obriguem  a  ilfc ;  porque  fendo  a  neceflidade  glande ,  fe  podem  dar 
idefue  remedium  conttnuavit  per  tri-  quatro  ,&feis  dias  fuccefli vos ,  como  dizRivcrio,  20.  Sc  eu  os  dey 
dutim,çr fie fluxif  aerk cohibtta  e/i.      jà  com  feliz  fucceflo  a  húa  perfonagem  deffa  Corte. 

21.  •  25.      A  quarta  advertência  he,quc*ainda  que  os defenfivos, que 

Galenus  lib.  9.  methodi  cap.  1 5. foi.  «pplicamos  fobre  a  cabeça  dos  frenéticos  ,  conftem  de  coufas  frias, 
mihi 60. ibi:  Out  enim,/upra  cjuam  6c  fcjaõ  para  resfriar  ,  fempre  os  appliquemos  mornos ;  porque  de 
f  ar  efi,calidummorb/im  refrigerai,  it  outra  forte  fara'õ  dano,  conftipando  os  pòros  ,  &  prohibindo  a 
fanitatismediofritatetraufmi/Jaaltum  tranfpiraçaõ.  Advertindo,  que  naõ  porfiemos  muitos  dias  com  os 
excitabu merbum ,<juifit  frtgtdus.  tacs  defenfivos  frios,  porque  tem  acontecido  jesfriarfe  com  clles  o 
,  22.  cérebro  de  forte,  que  pafiaó  de  frenefis  a  modorras ,  ou  a  outros 

Galenus  lib.  de  Viéius  ratione  in   achaques  irremediáveis;  o  que  he  muito  mais  perigofo,  como  diz 
■norb.acutis  com.  i.fol.  nç.  ibi:    Galeno,  21.  &  o  rnoirxou  muitas  vezes  a  experiência. 
Séfèm matéria  una,vimtumctbi,tum       16.      A  quinta  advertência  he,  que  as  fangrias  dos  frenéticos  fe- 
medkamentiobtinet,pttfa»a.  jaõ  pequenas,  porque  cbmo  eftaõ  debilitados  por  caufa  dos  movi- 

Et paruminfràdicit:.W utrorum-  mentos  defordenados  das  vigias,  dos  gritos  contínuos,  &  do  pou- 
ijue facultatemptifitnaobtinet , ingeri-  co  que  comem, &  dormem, ofFendem-fe  muito  comas  grandes ía^- 
tur  virium  tjmdem  confervandarum  grias ;  as  quacs  devem  atar-fc  com  duas  ataduras ,  porque  fe  lhes 
gratiA  tam<jM,im  altmentum ;  ut  vero  naõ  foltc  o  fangue  com  as  forças ,  &  movimentos ,  que  fazem ;  pois 
folvatur  morbut,  tamquam  medica-  tem  acontecido,  por  ficarem  algús  mal  atados,  cfgotarem-fc , &  a» 
tttentum.  manhcceiem  mortos,  como  jà  vi. 

Idem  Galenus  lib.  de  Succorum  *  27.  A  fexta  advertência  he  ,  que  o  comer  doí  frenéticos  feja 
bonttatc,&vitiocíp.7.mihifol:37.  ppuco  ,  &  de  fácil  digcftaõ.  Galeno,  22.  dava  nos  primeiros  dias 
Vov.Oftimifuccicibiu  pnfitna  efipro-  das  doença*  agudas  ,  tiíanas  por  fufícoto;  mas  com  advertência, 
te  de colla.  Et         •  que 
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que  foílem  taõ  cozidas,  que  de  tres  canadas  dc  agua  ficaíTefó"  hum  Et  infràdicit:  Ptif*nam  iene  pr** 
quartilho,  porque  fe  aíTím  fe  náo  çcpeúem,  craó  ventoliifimas.  faratam  cibum  ejft  omnium  mimmí 
z8.  A  feprima  advertência  he,  que  nos  frenéticos  náo  ufemos  improb**dum ,  tum  aâptcsi  hmiatt, 
tanto  de  ajudas  fortes,  quanto  das  frefeas ,  a  que  chamamos  dc  a-  tumad  fiuutMtk  tutelam, 
meijoada.  A  oitava  advertência  he,que  os  frenéticos  cftejaõ  em  ca-  Galenusde  puero  epiléptico  foi, 
fa  que  tenha  pouca  claridade;  porque  a  muita  luz  os  òffende  :  fal-  180.  verf.  ibi:  Prifana  n«n  dtUgtnter 
vo  a  condição  do  doente  for  tal,  que  fe  exafpere  com  as  trevas,  coft*ventofaeft,<]HamolnrtmbeHectn« 
porque  neftes  termos  ferà  licito  abrir  mais  as  janellas.  A  cafa  cm  co<j*ereill*moporter,vel*inonMti. 
que  os  frenéticos  eftiverem  ,  naõ  tenhe  pinturas  ;  porque  movem  i:t  octav.  methodi  cap.  z.  foi.  5  li 
mais  frenefís:  nem  cfteja  cayada  de  frefeo;  porque  o  cheiro  da  cal  ibi:  Qt*are  commtdijjímtu  huie efi  pti* 
he  danofiflimo  aos  faôs,  quanto  mais  aos  doentes.      •  f*n* tremor admmgHtmctllm. 

29.  A  nona  advertência  he,  que  os  frenéticos  náo  fiquem  fós}  .  Etinfràdicit:  Oftimumifitxrtatl 
porque  fucccdc  muitas  vezes  que  huns  fe  deitaõ  pelas  janellas,  ou-  trimentumeft ftifun*. 
tros  em  poços,  outros  defataoas  fangrias>&  efvaidos  do  fangueos  Etlib.dcvictus  ratione  in  mor- 
achaõ  mortos.  Da  mefma  forte  fc  terá  muito  cuidado  ,  que  na  ca-  bisacutiscom.  1.  foi.  112.  ibi:  Pnfi- 
fa,  em  que  eftiver  o  frenético,  naõ  haja  armas;  porque  tem  acon-  tmmfflHrimnmçoxtru^cifmmfUtHt 
I  tecido  matarem-fe  com  cilas  ,  ou  aos  que  lhes  alhftem,  como  me  experttm  ejpcift. 
hia  fuccedendo  com  hum  frenético  ,  que  pegando  cm  huma  cfpa- 

da  me  quiz  matar.  0 

•  30.  A  decima,  advertência  he  ,  que  nenhum  Medico  chegue 
junto  dos  frenéticos  fem  grande  cautela  ;  porque  tem  acontecido 
lançarem-lhe  as  mios  í  garganta  para  os  affogar.  A  ultima, &  mais 
importante  advertência  he,  que  os  frenéticos  ,  Sc  quaefquer  enfer- 
mos dc  febres  ardentes  eftcjaõ  em  calas  muy  frcfcaj ,  principalmen-  * 
te  fe  for  tempo  calmofo, porque  náo  fe  pôde  imaginar  o  dano  que 

lhes  faz  a  quentura  dos  apofentos.  No  anno  de  1Í67.  viíitey  a  híl 
Clérigo  ,  que  hoje  he  Frade  Jeronymo,*  chamado  Frey  Alvaro  deS» 
Pedro ,  o  qual  tinha  huma  febre  ardente  \  Sc  porque  morava  /obre 
hum  forno ,  pey  orava  mais,  quanto  roais  fe  curava  :&  reconhecen- 
do eu  o  dano  que  lhe  fazia  o  calor  ,  Sc  vifinhança  do  forno,  o  fiz 
mudar  para  outra  cafa  frefea,  &  tinto  que  efteve  nella  tres ,  ou  qua- 
tro dias ,  fc  defpedio  a  febre ,  &  farou.  E  porque  hum  fó  exemplo 
naó  faz  prova  baftante,  vejáo  que  diz  Cypriano.de  Maro;a,queh(t 
feu  doente  frenético  fe  metera  em  hum  poço ,  &  dentro  de  breve? 
horas  ficou  fem  febre ,  cV  fem  delírios. 

.31.  Em  cafa  do  AlmotacclMòr  ouve  hum  frenético,  que  guia- 
do pelo  feu  delirio  abrio  a  porta  de  noite,  &fe  foi  meter  no  cano 
Real  ;  ÒV  citando  dentro  nelle  ate  amanhecer  ,  fe  achou  fem  febre, 
Sc  com  o  feu  juizo  recuperado :  donde  fe  colhe  o  grande  proveito 
que  os  lugares  frefeos  fazem  aos  frenéticos,  Sc  febricitantes;  &  pe- 
lo contrario,  o  dano  que  lhes  fazem  os  lugares,  Sc  apofentos  quen- 
tes. Eftas  advertências  faõ  efeufadas  para  as  terras  aonde  houver 
Médicos  letrados;  mas  como  nos  campos,  Aldeãs*  Sc  Lugares  pe- 
quenos fe  cura  muita  gente  com  Barbeiros,  he  neceffario  que  fay- 

•  baõ  efla  pratica,  pois  he  muy  fà&ível,  que  pela  mo  faberem, mor- 
rão muitos  doentes. 

32.     Perguntará*  algum  curiofo,  fe  no  freneíí  íê  offende  (6  4 

fubftancia  do  cérebro,  ou  fó  as  túnicas ,  que  o  veftem  ,  chamadas 

Meningens.  Digo  que  tudo  fe  offende  ;  porque  faõ  tio  contigua?, 

&  unidas  eftás  duas  coufas ,  que  he  impoffivel  offender-fe  huma, 

fem  que  a  outra  fe  offenda.  Também  perguntará  o  curiofo ,  qual 

ferá  a  Caufa  porque  em  huns  frenéticos  fe  offende  fó  a  imaginação, 

ficando  boa  a  razaõ;  como  fuccede  nos  que  tem  vigados,  que  ima- 
ginando que  tudo  anda  à  roda  ,  conhece  a  razão  que  he  engano: 
emoutros  fe  offende  fó  a  razaõ  ,  ficando  a  imaginação  ,  &  a  me- 
moria falvos;  como  vemos  cada  dia  cm  muitos  frenéticos ,  que 
vindo-os  vifitar  ajgumas  peíToas  que  tem  defeitos ,  lhos  deitão  em  • 

rofta 
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22. 

AetiusTetrabilc2.fcrmon.2.cap.2. 
dcPhrcnir.  foi.  mihi  243 .  ibi:  Ant 
fuim  imaginativa  faculta*  folnm  Ufa 
ijf,fcrvatur  autem  ipfis  rattocinativa, 
gr  memoria  ;aut  rattocinativa  folum 
Ufa  eff,Jêrvatur  autem  imaginativa 
memoria;aut  et  iam  imaginativa  la- 
ja efi ,  fèrvatur  autem  memoria  ;  at 
ver  o  ubt  memoria  dcperditur  infebri- 
{ibufmorbis.fmul  pcrit  omnino,  gr  ra  • 
tio ,  &  imaginai io.  Proinde  antertori 
parte  lafa,  tmaginatio  folumjxditm", 
médio  vero  cerebri  ventrículo  lafò,  ra- 
tio pervertiiur;  pofieriore  autem  arca 
occtpttium  parte  la/a,perit  memoria,çr 
cum  tpfa  omniuo  ettam  reliqua  ám  fa- 
cultam. 
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roftoj  por  quanto  a  razão  cíH  oflFendida,  ainda  que  a  memoria,  8c 
a  imaginação  cftáo  boas ,  pois  fcnío  enganaõ  nos  defeitos  que  a- 
pontáo. 

3$.  Em  outros  finalmente  fe  offendc  fóa  memoria; maientáo 
ficaõ  tambep  ofFendidas  a  razão  ,  &  a  imaginação.  Varias  faõ  as 
reportas  que  os  Doutores  daõ  fobre  efta  diveríidadc ;  a  que  mais  me 
agrada  he  de  Aécio  22.  o  qual  diz,  que  cita  diverfidadc  procede  do 
diverTo  lugar  offendido  ;  porque  fe  fc  offendem  os  ventrículos  di- 
anteiros do  cérebro  ,  fica  fb  lefa  a  imaginação,  ficando  falva  a  ra- 
zão ,  8c  a  memoria ;  fe  fc  offendem  os  trazeiros  ,  fica  lefa  a  memo- 
ria, mas  também  a  razão,  &  a  imaginação  ficão  offendidos. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
fobre  os  delirios,  &  frcntíls. 

34.  O  delirio  ,  Sc  frenefi  efcrevèrão  Gordoniut  Lilio  medi* 

I     )  cina  pr atite.  2.  cap.  22.  de Phrenttide ,  mihi  foi.  215.  Pe- 
trut  Borelw  centúria  }.obf.  81.  delir,  ab  tned.  Stepha- 
ntu  Rodrig.  de  Ca/h.  Exercit.  Afed.  nnbi  foi.  50.  de  Phremt.  excon- 
fenf.  diapbrag.  Ctfalphtntit ,  Quàft.  Afed.  Itb.  2.  auafi.  14.  deliria  mm 
emniaaffctlo  cérebro fieri ,Cuainertu  ,  Opera  Aíedic.  traft.  3.  cap.  1.  de 
Paraphremttde  ,  er  ejtu  curatione ,  Pr trm  Mtchael  de  Heredia  ,  Oper. ' 
Aíedic.  tom.  3.  uraB.  de  Natur.  delir.  r>  ejtu  caufa ,  Jonfion.  Idea  Ai  ed. 
fratl.  Itb.  4.  art.  2.  de  delir,  mihi  foi.  180".  &  187.  Alercattu  tomo  5. 
dá  Jnterntrum  morborum  cnr.  Itb.  i.cap.  1 1,  Francifc.  Peccetm  Chtrurg. 
Ub.  2.  cap.  28.  de  delir,  m  vulner.  Ponce  de  Santia  Cr**,  de  Impedi* 
mentis  magnorum  auxil.  hb.  3.  cap.  41.  42.  çjr  44.  à  foi.  i9i.ufcj.ad 
foi.  200.  Joannes  Rhodius ,  Obf  Aíedic.  cent.  1.  obf.xfè.  deliriumcum 
cljfftere  ex  vin.  tf-  aromat.  Philipp^  Salmut.  Obf.  Aíedic.  cent.  I.  »i- 
hi  /*/.  41 .  delirtum  periodicum ,  Galeatitu  de  Santia  Sophta  trair,  de  Fc- 
In.ltb.  i.deacadent.febr.cap.  33.  de  alienation.  §.  Phrenef.  utn  verat 
Trincavellui  Confult.  Aled.lib.  i.conf.  14.  de  d  elmo  cumnfu,  coufiõ. 
de  delir,  Amtnficht.  Thefattr.  cr  Armament.  Aíedic.  Chjm.  fetl.  1. »/  - 
hifol.  45.  Margarita  Troehifcatar  idem  Author  fetl.  3.  mAst  foi.  74. 
&  79.  in  melanckolia,  mania  t  &  phrenef ,  Pau/tu  Pereda  Ub.  udeCu» 
rand.  morb.  cap.  5.  de  Phrenitide,  mthifol.  24.  verf  ^illorau  Faveu- 
linu*  Impirica  cap.  5.  de  Phrenitid.  foi.  ji.  Roudeletiut  AI tt bodo  ctr- 
randt  morbes  de  Phremtid.  cap.  15.  mihi  à  foi.  78.  ufa.  fd  87.  Hart- 
mann* Pratl.  Chjmiatr.  mihi  foi.  61.  phrenit.  Rivertut  in  Obfervatto- 
mbut  communicatu  a  Ditnjfto  Pomareto  obf.  10.  mihi  foi.  325.  A*.e- 
vedut  na  Começam  de  Abufot  tratl.  3.  cap.  i<.  mihi  foi.  $J6.  Bairm 
itb.  2.  Pratlic.  cap.  6.  de  Phremtide,  mthifol.  35. 


i: 


Philus  Hebreus  lib.quodDeus  fit 
3mmutabilis,mihi  fol.41 8.  ibi: 
ginatio  eft  figurar  um  in  animam  tm- 
prefto,  nam  auidiiuid  importam  fenfut 
fmguli ,  htc  ebftguat  fno  charatlere 
la>ic}uam  annulusy  inteletlui  autem  re- 
feri ceram,  tmprejfum  fgillttm  excipi- 
W,  cr  fervansapudfe ,  çjc. 


CAPITULO,  XIII. 

Da  força  da  Imaginação,  &  o  que  ella  he. 

I.    T  Maginação,  como  diz  Philo,  1.  he  huma  ímpreífaô ,  que 
J[  fe  faz  no  entendimento,  de  algumas  coufas ,  ou  figuras, 
que  percebem  os  fentidos,  imprimindofe  no  tal  entendi- 
mento como  cm  cera  huma  marca,  ou  íínete  das  coufas,  queeon- 
ferva  cm  fi  ate- que  com  o  largo  tempo  fe  apaga,  Ãrdefvanecc.  Como 
diífemos  arriba,  que  cm  alguns  frenéticos  íe  offeade  a  ixaagintçaõ, 

he 
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hc  ncceflario  advertir,  que  também  fc  offer.de, fem  que  hajafrenc- 

íi.  Nefta  Cidade  conheço  huma  mulher  ,  que  não  tendo  febre, 
'  nem  delirio  ,  fe  lhe  offendeo  a  imaginação  de  forte  ,  que  bebendo 

hum  púcaro  de  agua,  entendendo' que  tomava  huma  purga,  que  ti* 

nha  em  outro  íemelhante  púcaro  ,  teve  tantas  anciãs  ,  Sc  vómitos, 

como  fc  tivefle  tomado  a  purga  mais  enjoativa. 
*}     2.     Mais  raro  foy  o  cafo  que  obíervey  no  Doutor  Vital Cafa- 

do,  morador  à  BoaVifta;  teve  cllc  húas  fezões  no  mez  deNovcm- 
t  bro  de  1699.  Sc  porque  fentia  grandes  amargores  da  boca  ,  faftio, 

Sc  pefo  no  cftomago ,  entendi  que  era  precifo  darlhe  huma  purga, 

3ue  fofle  juntamente  alviduca,  &  vomitiva,  como  he  aaguaBcnc- 
iefa  ;  receiteilhe  pois  tres  onças  delia  para  tomar  no  dia  feguinte; 
&  foy  tio  poderofa  a  imaginação,  com  que  cfteve  toda  a  noite, 
}j  confiderando  que  havia  de  vomitar  ,  &  purgar,  que  antes  de  che- 
M  gar  o. dia,  nem  tomar  a  tal  purga  ,  começou  a  vomitar  de  tal  mo- 
}i  do, que  não  foy  ncceíTario  tomala. 

9>     3.     Certo  Ecclcfiaftico  ,  que  ao  depois  foy  Biípo  dc  Miranda, 
adoecco  em  vinte,  &  oito  dc  Julho  de  1676.  com  humas  terçans 
continuas,  Sc  eftando  jà  faõ,deu  em  imaginar  que  tinha  douscref- 
cimentos  entre  dia,  &  noite  ;  Sc  foy  tão  efficaz  a  apprehcnfiiõ  que  * 
nifto  fez,  que  houvera  dc  morrer  fem  frio ,  nem  febre,  movido fó 

1  defta  imaginação ,  pois  foy  taõ  vehemente  ,  que  o  obrigou  a  quei- 
xar-fe  contra  mim,  dizendo  que  fe  via  caminhar  àfepultura  fem  re- 
médio ,  pois  tendo  dous  crefeimentos ,  lhe  dizia  que  eftava  faõ, 
porque  fempre  o  viíltava  a  tempo,  que  o  achava  limpo  da  febre;  & 
pergunta ndo-lhe  a  que  horas  entravão  os  crefeimentos,  pois  eu  os 
não  achava  ;  rcfpondeo  que  o  primeiro  lhe  entrava  pelas  nove  ho- 
ras da  manhãa,  depois  de  o  ter  vi(itado,&  fe  dcfpcdia  pelas  feisda 
tarde  antes  da  vifita  ;  &  que  pilas  oito  di  noite  lhe  entrava  outro, 

J[ue  fe  dcfpcdia  pela  madrugada  antes  de  eu  vir  a  viíltallo,  &  defta 
orte  padecia  dous  crefeimentos,  fem  cu  lhe  achar  algum.  Bem  co- 
nheci que  tudo  craõ  effeitos  da  imaginação ;  mas  para  o  dcfeqga- 
nar,  &  certificar  da  verdade,  me  deixey  hcar  todaaquclla  noite  cm 
fua  cafa  ,  Sc  não  appareceo  crcfcimcnto  algum  ;  antes  com  a  fegu- 
rança,  Sc  defengano  de  que  os  não  tinha,  cobrou  alento, &  faude,  2. 
fem  neceífitar  de  outra  medicina.  Veiga  Lufítanus  lib.  Artis  Medica 

4.  No  tempo  das  guerras  commetteo  certo  foldado  hú  crime,  cap.84.mihifol.135.ibi:  Ouidamex 
pelo  qnaJ  o  fcntenciàraõ  a  fer  arcabuzeado  ;  mas  ,  ou  por  piedade,  "ojlrneum  deatmberet  ctiufonif*ns>(j 
ou  rcJpcito  de  alguma  valia  poderofa,  foy  perdoado  ,  com  tal  con-  frequentt  delírio  obnixijjimc  poftuLtret 
dição,  que  para  terror,  Sc  emenda  fua,  Sc  dc  outros,  havia  de  paífar  concedi  fibi  natationem  in  ftagno  tilo; 
o  lufto,  &  chegar  ao  lugar  do  fupplicio ;  &  efhndo  nellc  fc  orde-  (monftrabat  *HtempAvtment*m)  con- 
fiou, que  difparaffcm  os  arcabuzes  para  o  ar;&*  fabendo  o  crimino-  Jlare  enim fbi  aiebat  {latim  ab  ea  na- 
fo  que  era  chegado  o  inftante  em  que  fc  havia  de  executar  nelle  o  taiione  convalitHrttm  fe,  febre  U- 
caftigo,  cahio  morto,  pela  efrkacia  da  imaginação  com  que  eftava,  berandum : tandem  confulente  Medi- 
de  que  havia  dc  morrer  naquelle  inftante ;  fendo  que  não  chegarão  co^permtjfum  ejl;  cumoue pojl ahqttun- 
a  difparar  os  arcabuzes.  Deite  fucceflo  ha  ainda  hoje  muitas  pcííoas  tulum  fpattum  crebro  cum  fummaju- 
vivas, que  o  podem  teftimunhar  para  mayor  abono  da  verdade.  .     cunduate  fupra  pavimentum  domut 

5.  Thomas  Rodriguez  da  Veiga,  honra,  Sc  credito  dos  Me-  volvcretur  ,ateba$  jarnfibiaquam  ac- 
dicos,  Sc  nação  Por tugueza, refere,  2.  que  a  hum  enfermo  dc  fc-  cedere  adgenua,  optare  fe  tamen  ut 
bre  ardente,  &  muito  delirante,  fe  lhe  perverteo  de  tal  forte  a  ima-  furfumconfcenderit^paulopoft  Lttiory 
ginaçaõ,  que  feperfuadio  que  a  cafa  em  que  eftava  era  hum  tanque  Jam^uit^attingit  in»Mina;it* afeen- 
cheyo  dc  agua,  Sc  quefe  odeixaíTem  nadar  dentro  no  dito  tanque,  dente  juxta  imagtnationis  concept* 
íe  lhe  hfvia  de  tirar  a  febre  ;& levado  defta  imaginação,  pediocom  paulattmadguttur n/que a<juã,htlari 
muita  inftancia  ao  grande  Medico,  lhe  deífe  licença  para  nadar  na-  facie  gefiiebat ,  pronuntiab.it  ur  fe  fu- 
quclla  agua  ;  dcu-lna  o  Medico  ,  èv  começando  o  doente  a  nadar  r.utnjamfatlumyfebrequeliberatum: 
pelo  pavimento  da  cafa,  dizia  que  aquella  agua  o  regalava,  &refrcf-  accejfu  Afedicm  ,reperit  hommem  fa- 
cava  muito;  Sc  como  acabaífe  de  nadar, fe  recolheo  1  cama,*&  na-  num,febrequeltbtrum. 

K  quclle 
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Bonenis  de  Imaginationis  Ixfione 
cap.C.Purgatio  ex  imaginationc,mi- 
hi  foi.  8 5.  col.  2.  §.  2.  ibi:  Supenori 
vert  vir  quidam  egregius ,  &c . 

4- 

Joanncs  Kcntmannus  lib.  Lapidum 
iu  corporc  natorum,mihi  foi.  27. 
5- 

Andreas Laurent.  lib.  i.dcftruma- 
rum  fanationc  cap.y.dc  viribtis  ima- 
ginationis.mihi  foi.  29.  ibi:Superio- 
ribm  anntt  honefia  qutdam  mulier 
Lutei  u  pttellum  edidit  ,cujHt  gemina 
trat  ommno facus ;  caufam  curti  a  pa- 
rentibtt*  fcifcitarentur  medict,atjirma- 
1/tt  mater  ,  folitam  fe  fpeculo  fratlo 
( tjuod  gemtnata  omma  reprafentat ) 
quotidie  intueri,õc* 
6. 

Helvigiusobf.  55.  foi.  1*5.  ibi:£* 
imagmattone  aurem  trimm  habere  i 
matre  ipfemit  fitpttu  audieram ,  cum 
gravida  fragorum ,  qua  m  foro  avide 
fpetlabat,  comejito  negaretur. 
HieronymusMontuuscentur.  i.dc 
admirandis  facultatib.  mihi  foi.  10. 
ibi:  Adeo  mirabtles  funt  tmagtnationú 
vires \ut  non  modo  corpu*  proprt*m,fed 


Willis  referente  Bonetto  lib.  i.dc 
capirisaffectione  2Ó\capitc  i.&  2.de 
Narvis  maternis,mihi  foi.  307.  Sc 
508.  ibi:  Afcvorum  hijioriam  pauáo- 
res  expofuert ,  inter  quoi  Ludovtcm 
SeptaUus  eminet . 

8. 

Genefiscap.  30. 

9. 

Heliodoruslib.  i.Hiftoria  vEthio- 
pix. 

10. 

Hicronymus  Montuus  centúria  1. 
foi.  17.  §.Coeuntes  ad  prol  em  plerum- 
que  vulttu^Hos  ipfitunc  Velaguntjvel 
imaginantur,folentnafctturiífiliúm- 
prtmere. 

Anítotcles  lib.  10.  probl.  12.  ibi: 
Hommes  vario  ,r>  vago  effe  animo  ih 
coitu  ;  cxteraantmaíi.i  tentam  fibitn- 
tindunt ,  totaque  fe  veneri  dant. 


nó        Polyanthea  Medicinal. 

quelle  inftante  ficou  faõ,&  fem  febre ,  porque  imaginou  firmemen- 
te, que  havia  nadado  em  agua  muito  fria. 

6.  Joaõ  Schimidio, referido  por  Boncto  3.  conta  hum  cafo ra- 
ro em  abono  da  cfficacia,  que  tem  a  imaginação.  Diz  efte  Author 
que  certo  doente  tinha  táo  grande  conceito  das  pirolas  Francfur- 
tenfes,  que  de  nenhum  modo  queria  purgar-fecom  outro  medica- 
mento, &  que  havendo  falta  das  ditas  pirolas ,  fizera  o  doente  taes 
exccíTòs  por  ellas  ,  &  fe  apayxonára  de  forte  ,  que  foy  necefíãrio 
(para  o  aquietar)  enganallo  ,  dizendo-lhe.que  alli  tinha  as  pirolas; 
&  na  verdade  náo  as  havia  ;  mas  em  lugar  delias  lhe  deráo  humas 
feitas  de  miolo  de  páo,  &  tomando-as  na  crença  ,&  imaginação  que 
eraõ  asFrancfurtenfcs, purgou  copiofiflimamente ,  &  coníeguio a íau- 
de  que  defejava. 

7.  Joaõ  Kentmanno  4.  no  livro  das  pedras  creadas  no  corpo 
humano,  refere  que  em  Lipfia  morrera  hum  homem  por  violência 
dc  dores  de  cabeça,  que  o  haviaõ  aflaltado,  ( conforme elle  dizia) 
por  haver  comido  humas  amoras  ;  &  abrindo-lhe  a  cabeça  depois 
de  morto,  fe  achou  húa  pedra  do  feitio  dc  huma  amora,  para  cu- 
ja formação  cooperou  muito  aqucllc  vchemente,  &  frequente  a&o 
da  imaginação,  que  o  doente  íempre  fazia, de  que  aquellas amoras 
lhe  -occalioiurío  as  cruéis  dores  que  padecia. 

8.  Andre  Lourenço  5.  refere  que  em  a  Corte  de  França na£  1 
cera  hum  menino  com  dous  roftos  ,  Sc  que  examinando  os  Medi-  ' 
cos  a  caufa  deite  fuceefTo  ,  diffe  a  máy  do  menino, que  ella  coftu-  * 
mava  verfe  todos  os  dias  a  hum  efpelho  quebrado,  o  qual  reprefen- 
tava  dobradas  todas  as  coufas  ,  que  nclle  fe  viaõ  ;  cV  daqui  conhe- 
cerão que  o  nafeer  a  criança  com  dous  roftos,  procedera  da  imagi- 
nação com  que  a  molher  via  fempre  o  feu  rofto  dobrado  pela  que-  ' 
bradura  do  efpelho,  que  affim  lno  reprefentava. 

9.  Helvieio,  6.  graviflimo  Author,  conta  que  elle  tivera  na 
tefta  a  figura  de  tresmorangaos,  cuja  cor  fe  avivava  todos  os  annos 
tanto  que  era  tempo  delles ;  &  que  hiáo  crefeendo  os  ditos  finaes 
da  tefta,  ao  paíTo  que  crefeiaõ  os  do  campo;  o  que  procedera  (  co- 
mo fua  miy  lhe  dizia  )  de  que  eftando  prenhada  dcllc  defcja'ra  os 
taes  morangaos  com  grand«  cxceílb ,  &:  que  náo  lhe  fendo  poflivel 
comcllos,  fora  tal  a  cfEcacia  da  imaginação  ,  que  lhe  imprimira  na 
criança  os  finaes  delles. 

10.  Joaõ  Willis  ,  referido  por  Bonet  o  ,  7.  teve  hum  amigo, 
que  todas  as  vezes  que  fc  efquentava  por  caufa  de  trabalho,  ou  pay- 
xaõ,  fe  lhe  divifava  na  tefta  hum  copo  de  vinho  tinto;  porque  fua 
máy  eftando  prenhada  dclle,  o  defejiracom  muito  exceífo;  Sc  que 
conhecèra  hum  homem ,  que  no  cotovcllo  fe  lhe  divifava  hum  ra- 
to ,  porque  eftando  a  máy  pejada  dclle ,  cobrira  tal  medo  dc  lhe 
íubir  hum  rato  pelo  braço,  &  otmprendcoa  imaginação  de  modo, 
que  foy  caufa  cie  que  a  criança  nafeeflfe  com  femelhante  final. 

If.     E  que  a  imaginação  faça  imprimir  ms  crianças  finaes  in- 
deléveis ,  fe  prova  aifirn  com  as  experiências  quotidianas ,  como 
com  a  authoridade  das  Divinas  Letras  8.  em  o  gado  de  Jacob, 
que  íahio  manchado ,  porque  ao  gerar  viráo  as  ovelhas  as  varas  em 
diverfas  partes  manchadas.  Refere  Heliodoro  9.  que  EIRcy  Hydaf- 
pe,  fendo  negro  ,  Sc  cafado  com  mulher  negra  ,  geráráo  huma  fi- 
lha branca,  chamada  Caryclea  ,  porque  no  tempo  da  concepção  - 
olruraõ  para  huma  pintura  de  Perfco  ,  &  Andrômeda  ,  que  eram  s" 
brancos.  Hieronymo  Montuo  10.  refere  que  no  a&o  conjugal  cof- 
tumaõ  os  generantes  imprimir  nos  filhos  as  mefmas  figuras,  6c  fei-  }j 
ções  do  rofto  ,  que  elles  fazem  ,  ou  em  que  imagináo  ,  quando  os 
efhõ  gerando :  aífim  oentendeo  Ariftoteles,  quando  fendo  pergun-  ty 

tado, 
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tado  porque  razão  os  filhos  dos  animaes  fcjaõ  mais  parecidos  com  GalenroJib.dcThcriaca ad Pifonem 
os  feus  gencranres ,  do  que  faõ  os  filhos  dos  homens  ,  rcfpondco  C3P- 1  1  •  niihifol.o4.vcrí.ibi:4fo»»« 
dizendo  que  os  horaés  quando  eftáo  gerando  os  filhos,  eítaó  mui-  •t-Umm  tpúdent.fid deformueximt, 
tas  vezes  divertidos  cm  vários  penfamentos;  o  que  náo  fucccdc  nos  CHm  ^Jfedaret  pHkhrnm  fil>:  fi- 
animaes,quc  todo  o  feu  cuidado  fe  applica  ao  acto  da  geração.  Itttm  procreare  ,  formo fum  m  ampla 
12.  Nem  a  eftas  experiências  falta  a  authoridade  de  Galeno,  tabnU  puerum  dtpinxtt  ,  mde  uxcri 
II.  o  qual  afHrma  que  defejando  certo  homem  táo  rico  como  congredtensprxcepit  tegione  pofi- 
feyo,  ter  hum  filho  bcllo ,  &  fermofo,  mandou  pintar  em  hú  pai-  tam  imaginem  dtltg:nter  unfideraret; 
ne!  hum  menino  fcrmoflflimo ,  &  pondo-o  à  vifía  da  fua  cama ,  ro-   illa  **f  A,tente  refpictens ,  & ntfic  di- 

§ou  a  fua  mulher-  que  no  acto  conjugal  applicafle  a  viíta,  &  conlí-  cam,tot*m  animxm  iãttc  conjicient 
eração  naquella  pintura  ,  entendendo  que  havia  de  fer  tal  a  força  ( rratenim  valdè  pulchra  ta  figura) 
daquella  cc nfide ração ,  que  havia  de  gerar  hum  filho  mais  parecido  pterum pepertt  non- patri ,  fed  pitlttr* 
com  a  pintura,  que  com  o  pay;  cV  náo  lhe  fahio  baldada  a  cfpc-  finulem. 

rança ,  porque  gerou  hum  filho  femelhante  à  bcllcza  da  'pintura,  fim  MercurialisPifanas  Pr*ledion.mihi 
receber  coufa  alguma  da  fealdade  do  pay.  Hicronymo  Mcrcurial  fol.Jl.CoJ.  i.ibi  : Ter Ktxefiex  pie- 
confirma  o  mcfmo,  dizendo  que  certamente  das  pinturas,  ou  figu-  turis  tn  congretfsf  ãparenttbtu  zifis  fi-% 
ras,  que  os  generantes  vem  quando  cítaõ  no  acto  da  geração,  fe  im-  mileiíHutficorportbtufatuum  figurai 
primem  os  mefmos  finaes  ,  ou  figuras  nos  filhos.  •  fiormari. 

15.     O  mcfmo  Galeno  12.  refere  em  outra  parte  ,  que  certo  I2«v 
homem  fe  lhe  queixa'ra  de  que  citava  ligado,  8c  que  por  mais  dili-    Galcnuslib.  de  Incantationc,  mihi 

fencias  que  fizera  para  o  dcfpcrfuadir  daquella  imaginação  ,  nada  foi.  1 8.  verC  i  bi :  Afcmtmcmm  quem- 
aftara  ,  ate  que  lendo  hum  livro, achara  nelle  que  fe  hum  ligado  dam  nojtr*  terra  nobútjfimum  mur- 
fomentafle  todo  o  corpo  com  o  fel  de  hum  corvo  mifturado  com  *  mnr afife  fe  effe  Ugatum  ,tie  cum  mulic* 
olco  de  gergelim  ,  fe  acharia  faõ  ;  &  foraõ  taõ  poderofas  eftas  pa-  ribtucoiret  ;/ed  tamem  nt/m^ttam  re- 
lavras,  &  moverão  de  forte  a  imaginação  do  homem,  que  fomen-  vocare  potmi;  demde  adducensfibi  l*> 
tando-fe  ,  como  o  livro  dizia  ,  fe  achara  brcviíTiraamentc  livre  da  brum,legi  locttm,  nbi  diat:  Taliter 
queixa  que  padecia.  ligattufelcorvinum  acapiat  mixium 

14.  Finalmente  he  taõ  eficaz  a  forca  da  imaginação ,  que  baíta  omfijkmi  oleoso  ttfgem  totnm  cor, 
para  que  huma  criança  venha  das  entranhas  da  mãy  fugeita  a  acci-  p*f  adjuvabitiv  ifte  atitem  audiens, 
dentes  de  gotta  Coral,  fó  porque  citando  a  mãy  prenhada  via  dar  coafifiu libn verbu , fie  fectt ,  otoque 
os  tacs  accidentes  a  huma  peífoa.  De  huma  donzella  refere  Hildano  convalntt. 
I  j.  que  criàra  em  feus  braços  a  hum  menino,  que  tinha  híia  gran- 
de inchação  na  cabeça  •,  &  que  cafando  a  tal  donzella  ,  concebera 
húa  criança  com  outra  femelhante  inchação ,  pela  continua  lembran- 
ça, &  imaginação,  que  fempre  tinha,  do  menino,  que  criara  coma 

cabeça  tumorofà.  , 

15.  Ultimamente  ,  he  taõ  eficaz  a  imaginação  para  mover  as 
noflas  faculdades  ao  defejo,  ao  odio,  ao  temor,  &  a  outros  actos, 
que  pòdc  fazer  que  huma  donzella  gere  nas  fuas  entranhas  huma 
mola  ,  fem  ter  ajuntamento  com  varaõ  ;  &  não  obftante  que  mui- 
tos Authorcs  14.  o  tênhaõ  por  impoffivcl,  a  experiência  tem  mo- 
(trado  que  fó  para  as  molas  viventes  he  neceíTario  que  concorra  o 
congrcuo  de  homem;  15.  mas  para  as  que  não  vivem,  baíta  fó  a  ima- 
ginação vehemente  :  itf.  porque  fe  fe  pôde  criar  hum  polypo  no 
nariz  ,  hum  fungo  nas  juntas  ,  &  outras  excrefccncias  em  diverfas 

E artes  do  corpo  ;  porque  fenão  poderão  criar  molas  no  ventre  de 
úa  donzella,  fe  a  elle  concorrerem  dos  vafos  fanguinhos,  oulyim 
phaticos ,  alguns  humores  ,  que  com  o  grande  calor  do  útero  ,  & 
grande  imaginação  ,  ou  defejo  efficaz  dos  actos  venéreos ,  produ- 
zaÕ  huma  cxcrcfcencia  ,  que  de  dia  cm  dia  và  crefeendo  ?  Aflim 
«orno  os  que  tem  grandiilima  fome  ,  fe  alentaõ  ,  Sc  reparaõ  com 
o  cheiro  das  iguarias  :  da  mefma  forte  as  mulheres  ,  que  citam  jà 
maduras  para  o  eítado  de  cafadas,  podem  conceber  hum  defejo  táo 
efficaz  daquclíc  acto  ,  que  facilmente  gerem  huma  mola  no  ven- 
tre. 

ttf.  Evidentemente  fe  prova,  quanto  pode  a  imaginação  para 
mover-nos ,  pois  vemos  que  fe  alguem  falia  cm  coufas  çuj^s ,  ou 

K  i/  no- 
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13. 

Hildanus  Cent.  í.obf.  3.  mihifoK 
385.  &  38tf.de  Hydroccph.&aliis 
vitiis  propter  imaginat.  praegnant. 

14-  ' 

Galenus  lib.14.de  Ufu  partiu  cap.8. 
Hippocrat.libio  de  Stcnlib.  Sc  de 
Morb.  mulier. 

PaulusZachias  lib.i.Quaeft.  Medic: 
Legal.  tit.  3.q<ni:ít.<5.num.3  i .Sc  56. 

Marcelíus  Donatusde  Hiitor. Me- 
dica rairabiJi ,  cap.  25.  de  Mola,  mi- 
hi foi.  164.  ibi:  Ego  prcftílocredide- 
rim  moíam  HuUam ,  au*  Jtnf*r>i ,  aut 
motum  bahtat  ,Jírte  Vki  cxm  famtnã  * 
ctitM,  ttllo paElogemtraripoffe  ficurt  me-  , 
tu ,  cjrfenfu  carentes  fine  maru  femtne 
procreartpojfenon  dnbitarim. 
16. 

Thoma  s  Bartholinus  Hiitor.  Ana- 
tómica ,  centúria  l.hiftoria  tf 7. mihi 
foi.  142.- 

Grcgor  us  Horítílib.  1.  de  Morb. 
mul.obf.  39.  pag.  293. 


»» 
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ii2        Polyanthea  Medicinal. 

nojentas  ,  Te  nos  revolve  logo  o  eftomago  para  vomitar;  &  íe  al- 

Mangctus  Bibliotheca  Medica  to-  guem  come  humlimaó  azedo  ànoíTavifta,  logo  fc  nos  enche  a  bo- 

moi.hb.p.mihi  fol.iotftf.  ca  de  agua;fc  confideramos, ainda  que  feja  porfonho,quc  nosma- 

.     „    *7*  taõ ,  jà  o  animo  desfalece ,  como  obfcrvcy  cm  huma  mulher  defta 

Rolfincius  hb.2.  cap.  10.  figura  cal-  Corte ,  que  cm  huma  noite  de  Dezembro  de  KS89.  fonhou  que  lhe 

varia:  vanxfol.z 63. ibh/n  índia  Oc-  matavaõ  a  hum  filho  ,  &  foy  taõ  eficaz  cila  imaginação  fonhada, 

aJentalimcoLu  Provtnct*  Ponut  ve-  qUc  de  improvifo  moveo  huma  criança  de  oito  mezes.  O  mefmo  „ 

terssquadratum  caput  hs.berenon  arte  obfervcy  cm  outra  mulher,  que  eftando  pejada  ,  fonhou  que  fe  a-  „ 

fed  natura  tale,  quantam  primo  inter  brazaváo  as  cafas  em  que  vivia  ,  &  repentinamente  moveo.  Simão  „ 

tabulas  confinxerunt ,  arúfictaltfque  Scholtzio ,  referido-por  Mangcto ,  conta ,  que  Valentino  Reich,  fo-  „ 

pnmo fuit, tandem naturalisab  ,m<t-  nhàra  que  vira  a  hum  homem  de  grande  eftatura,o  qual  trazia  na 

gmatione  falta  eflfucceftone.  maõ  direita  huma  pedra ,  &  que  chegandofe  a  ellt,  lhe  dera  com  cl- 

•  l*»     '  ia  nos  peitos,  &  que  acordando  aíTuftadilTimo  com  cftc  fonho ,  fen-  w 

Hippocrates  libr.  dc  Acre ,  Aquis,  tira  no  fobredito  lugar  húa  tam  grande  dor,  &  húa  nódoa tam  ne-  „ 

&locis,mihifol.8p.propefinemde  gra,  que  foy  necefTario  chamar  hum  Cirurgião;  oqual  temendo  fe  „ 

Macrocepha!is,ibi :  $iqmdtm  gene-  Jhe  fizeíTc  huma  gangrena, lhe  farjou  o  dito  lugar  :  Sc  daqui  fe  co-  „ 

rtfifjimum apudeosputatur  caput  ha»  lhe  que  da  forte  imaginação  junta  com  o  grande  medo  (ainda  que  „ 

bere  quammaxime  longum  ,  confut-  fonhado  )  fe  abalarão  os  humores  viciofos ,  cVfe  firma'raõ  na  parte,  „ 

tudmis  amem  boc  inttiurnfutt,  citm  em  que  o  doente  imaginou  fonhando  que  lhe  deram  a  pancada, &  „ 

reccnstnfansnatusejl, caput  ejut  ad-  produzirão  o  effcito.tam  verdadeiramente,  como  fena  realidade  lhe 

huc ttnerum ,  ac molle exijlens ,  quam  ouvera  fuccedido.  Em  cafa  de  Dom  Antonio  Jorge  de  Mello  ou-  „ 

celemme conftringunt  manibtu ,  coap'  Ve  huma  criada  de  vida  muito  penitente;  deu  cfta  em  imaginar  nas  „ 
tantesque  cogunt m  longttudmem  au-  ■  penas,  Sc  tormentos  ,  que  padeejaó  os  condenados  no  Inferno;  Sc  „ 

geri>qum  &vincuiuconneãurttt  ac  f0y  taõ  poderofa  a  força  defta  imaginação,  que  dentro  de  oito  dias  ;> 

Stutnftrumentu  toUigant  qmo  rotun-  fc  myrrrrou,&«raagreceo  de  forteque  morreo,ficádo  tão  desfigurada,  „ 

tas  capitu prohibeatur,  ac  longitudo  &  falta  de  carnes ,  que  foy  neceflario  formarlhc  hum  corpo  de  rou-  „ 

mugea/ur,  taconfuetudotantum  efe-  pa ,  &  palha  para  fe  poder  amortalhar. 

ctt ,  */  tjmfmèM  natura  capa  um  exif-       1 7.     O  cafo  que  mais  me  admira  da  força ,  &  efficacía  da  ima- 

teret  ,temporu  ver»  progreffk  naturd  ginaçaõ,  hc  o  que  conta  Cardano  ,  referido  por  Rolfincio  17.  di- 

quoque tales produxit ,ut  non  efet  m>  zendo  que  os  homens  da  índia  Occidental  tem  a  cabeça  quadra- 

cejfe  confuetudtne priore  cogere.  da,naõ  por  arte;  mas  por  natureza, porque  a  imprcífaVaõ  entre  ra- 

■  l9-        ...  ooas '  *  °»ue  primeiro  foy  artificial ;  mas  que  por  força  da  imagi- 

yjlla  Corta  cap.  1 7.  de  Vi  imagina-  naçaõ  de  a  verem  fempre  quadrada ,  era  jà  aílim  em  todos  po?  natu- 

tionisfol.170.  coU.ibi:  Commumf-  reza :  ifto  que  Rolfincio  conta  ,  Sc  que  cu  naõ  podia  crer  ,  refere 

/ima  epmio  e/r  propter  vehemeutem  Hippocrates,  18.  dizendo  que  ouve  tempo,  em  que  os  homés  fizeraõ 

tmitgmatsonempojfe  conttngere  foetum  tanta  cftimaçaõ  de  ter  as  cabeças  compridas  que  a  fim  de  que  o  fof- 

yfed 


irei  ima*  fem, apertavaõ  ,&  enfaíxavaõ  as  cabeças  das  crianças  quando  naf- 

gf»*1*'  ciaõ,  para  impedir  que  naõ  foíTem^ redondas  ;  Sc  foy  taõ  poderofa 

2°-  efta  diligencia j  &  coftume,que  vieraõa  fer  compridas  por  nature- 

Idem  Authorfuprà  citato  loco  di-  za,  havendo  começado  a  feio  por  artificio, 

cit:  Supponere  debemsu  tamquam  cer-  18.    Francifco  Henriquez  de  Villa  Corta  '19.  diz  que  he  verda- 

tumex  vitmagtnatiot*  uou pofe  pro-  de  aíícntada  entre  os  Doutores,  que  fe  a  imaginação  he  vehemen- 

dua  yfeugeaerartaliqutd  diflimilcpa-  te,  pôde  fazer  que  húa  creatura  da  mefma  efpecie  fc  gere  mais  pa- 

rcntibuimdiverfafpecie-yfedfoíumin.  recida  com  a  coufa  imaginada  ,  que  com  a  cauía  generante ;  mas 

trAeandcmfpecicm  jtaquehomoquan-  tem  por  impoífivel  que  a  força  da  imaginaçam  bafte  para  que  fc 

sumvts  vehementer  iu  ailu  venere»  poíTa  gerar  alguma  creatura  diíferente  do  feu  generante  em  diver- 

imaginetur animal diverfefpecieitucu-  fa  efpecie ;  de  forte  que  efte  grave  Aurhor  19.  aíTenta  como  coufa 

ttquampoterit ex vi imagmationts per-  indubitável,  que  por  mais  que  hum  homem , no congrcíTo  venéreo,' 

vtrtipotentiagenerativay&terminari  imagine  em  algum  animal  de  diverfa  efpecie,  verbi gratia ; cm  hum 

inproduliionem ammaltt  alteriusfpe-  caõ,  ou  cm  hum  coelho,  que  de  nenhuma  forte  fe  poderá perver- 

ct"'              21  -  ter  a  potencia  generativa  do  homem  para  produzir  hum  caõ  ,  ou 

StalpartCcnturi.1 1.  obf.  72.  Canis  hum  coelho. 

í  mulierc  nata,  foi.  jop.EHJMetb*  19.     Eu  eftive  muitos  tempos  pela  opinião  deftegrave  Author, 

Tomboy,  &c.  fcm  embargo  de  que  tinha  lido  em  Cornélio  Stalpart  20.  que  elle 

Et  parum  infrà  dkjt :  Marittu  homo  vira  nafeer  hum  caõ  de  huma  mulher ,  a  quem  feu  marido,  eftando 

fUMm,  rudis,  O-ptui  deditus ,  canit  bêbado ,  diíTcra  no  atfo  conjugal ,  que  cllc  queria  gerar  hum  cam ;  8c 

procreatternfedaturum  operam ficlcf-  foy  tal  a  apprehenfaõ,  a  pena  ,  &  a  imaginação  que  a  mulher  teve, 

tijfm»  quc 
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Tratado  II.  Cap.  XIII.  115 

tijjímo  dicfit/ibat  tre ,  qu<  deteftandâ 

que  gerou  hum  cáo.  Matthcus  dc  Grade  zz.  conta  que  humamu-  diBatam  alte,  çj-  continuo  htfcrunt 

Jhcr  parira  hum  animal  com  azas:  Thomas  Banholinu  23.  viohu-  animo  uxor -is,  ut  tmaginatrtx  vis afji- 

ma  mola  com  quatro  pès,  do  feitio  dc  huma  ave  l  PhilippeSalmuth  duàabominabilss  hujm-dttli  remtmf- 

24.  vio  nafeer  numa  ave  juntamente  com  huma  criança  perfeitif-  ccntiàadcò  invaluerit,  ut  canii  hme 

ma  :  Mcrcurial  25.  diz  que  .'das  mulheres  podem  nafeer  ratos  ,  co-  tandem  fatrit  tformata. 

bras,  &  aves:  Zacuto Lufitano  16.  vio  nafeer  de  huma  mulher  hú  22. 

animal  dc  quatro  pès  com  a  cabeça  chea  dc  cabcllo:  Ambroíio  Pa-  Matthxus  dc  Grade  Commentariis' 

reu  27.  moftra  varias  efpecies  dc  monftros  nafeidos  de  mulheres!  fuisinRhaíís  cap.de  mola. 

Skenquio  28.  aponta  muitos  Authores,  que  virão  vários  animaes  23. 

nafeidos  de  mulheres :  Lazaro  Rjverio  29.  vio  nafeer  hum  ftpo  dc   Bartholinus  Aâ.  Mcd.  PhilofophJ 

huma  mulher:  Bartholino  30.  vio  parir  de  humamuJher  húmon-   tomoi.  cap.  26. 

firo  parecido  com  huma  cabra  :  VVicro  31.  diz  que  com  huma  24. 

criança  vira  nafeer  húa  doninha : Frcy Fadrique F.fpinola  32.dizque    PhilippusSalmuth  cent.  i.obt.Ctl 

na  Ilha  dc  Coo,  pai  io  húa  ovelha  hum  Leaõ.  Todos  cites  Autho-   foi- 40. 

rcs,  &  outros  muitos,  que  não  refiro  por  falta  de  tempo, affirmâo  25. 

que  virão  gerarem-fe  viventes  de  diverfa  efpccie  dos  ícus  generan-  Mcrcurialisconfil.85. 

tes,  por  força  da  imaginação  vchcmcntc;  mas  ainda  com  tantas,  &  20*. 

táo  qualificadas  teftemunhas  havia  eu  dc  duvidar  queaforçadaimagi-  Zacutus  ,  Praxis  Medica  admirai»^ 

naçaõ  foffetáo  poderofa,quc  baliaíTepara  fazer  gerar  hú  vivente  dif-  da,Iib.2.obf.i49.f«1.79. 

ferente  do  feu  generante  em  diverfa  cfpceie  ,  fe  com  mpus  olhos  *7« 

não  tivera  vifto  o  feguinte  cafo,  que  refiro  para  abono  do  que  di-  Parcuslibroi9.fol.424. 

zem  os  Authores  referidos.  28. 

20.     No  mez  dc  Março  de  i<Sd4.moveo  Anha  de  Salazar, mo-   SKcnchiuslib.  4.  obíervatione  dc 

radora  na  rua  das  Canaftras  ,  huma  criança  ,  cujo  corpo  era  per-    Mousàfol.^.ufqueadfol.o^i. ' 

feito;  mas  a  cabeça  era  dc  caõj  o  que, a  meu  juizo, procedeo, por-  29. 

que  não  tendo  filhos ,  amava  com  tanto  exceflo  a  huma  cadelinha,   Riverius centúria  2.  obf.  ioo.  folj 

que  não  fó  dormia  com  cila  na  cama ,  mas  comia  com  cila  no  mefmo   24Í.C01. 1. 

prato ,  8c  bebia  no  mefmo  puçaro ;  &  como  o  trato  era  tão  familiar,  30. 

&  continuo  com  a  cadelinha  ,  &  a  trazia  táo  prefente  na  imagina-   Bartholinus  tomo  2.  fol.98.' 

^ão,  foy  efta  tão  poderofa, que  concebendo  de  feu  marido,  pario  3».  *  * 

a  criança  com  a  cabeça  dc  cão.  Wicrus  de  prxftigijs  daímonuni 

r-     21.     Daqui  fiquey  defenganado  ,  que  bem  pôde  hum  vivente  capitetf. 
"  racional, por  força  da  imaginação  gerar  ouwo  vivente  diverfo  cm  32. 
"  cfpecic  do  feu  generante ,  por  mais  que  Ariftotelcs,  33.  &  JoaõEf-   Spínola Decuria  8.  Liçam  6*.  Milaf 
"  teves  34.  digao  o  contrario.  gres  da  natureza  foi.  179. 

"     21.    Por  ultima  prova  da  força  que  tem  a  imaginação  quero  referir  33. 
M  aqui  as  palavras  formaes  de  Eftevaò  Blancardo,  35.  que  faõ  as  fc-  Ariftotelcs  de  Gcncrationeanimali- 
n  guintes:  Muita*  faÕ  as  doenças ,  que  precedem  da  imaginação  ,  &  que  por   um,  cap^.ibi:  F ter tnon  pote ft  Mi  mon* 
9  imaginação  fe  curam  ,  porque  conforme  a  varia  imaginação* ',  fe  difpoem  ftrumonatur.cujus  cuput ft  arietU.aut  . 
"  também  variamente  os  nojjos  humores,  correndo  para  efta ,  &  para  aqueU    bovts ,  &  reliquum  corpus  heminis. 
"  Ia  parte  de  diverfos  modos  ,  pela  qual  raxjtõ  alguat  vezes  fe  curao  al-  34. 
" guas  doenças  com  vejicatorios ,  fontes  ,  &  fedenhes  (que  totalmente  erao    Joannes  Stephan.  MifccllaneaPhy- 
efeujados; ) mas  porqne  com  a  dor  que  cau/âo,  divertem  da  parte  queixe    íica,  mihi  foi.  4^0.  coJ.2.  iõi:Aron 
xm  os  Jèntidos,  &  a  imaginação  ,  porque  a  idca,  &  confideraçdõ  dador    me latet quanta fitimagtnationis effica- 
1  que  cauft  o  fedenho ,  fonte ,  ou  vejlcatorio  ,faz,  que  o  enfermo  fe  efqueça    ciq^cumin  fpiritus.çr  huir.orcs  inrpert- 

da  doença  ,  çr  com  efta  occafiaÕ  os  efpiritos  ,  que  por  força  da  imagina-    um  haheat ,  qnos  pro  arbítrio  cies,  ($» 
ÇaÕ  havido  de  ir  dar  comfigo  na  pane  queixofa  ,/è  divirtao para  a  parte    quoquoverfum  able^at ;  fe  d  nego  tait- 
M  dolorofa  do  cauftieo ,  fonte ,  cu  fedenho.  tam  efe  vim,  ttt  felfs  effigiemfatui  im- 

9>     22.     Paulo  Zachias  ,  $6.  confeíTa  o  mefmo  dizendo  que  por   primere pojfit. 
iy  força  da  imaginação  fe  podem  curar  muitas  doenças.  35. 
sj     23.     Dionyfio  Pomaret  conta  que  certo  homem  imaginativo    Bíancardusin anatomia praér.ratio-' 
M  dizia  a  todos,  que  ellc  cftava  condenado  ao  Inferno  ,&  levado  def-    nali,  referente  Mangcto,  mihi  foi. 
M  ta  imaginação  pedia  que  omatafTem,  &conhccendo  o  Mcdicoquc    1069. col. 2. ibi -.Alulti juippe morbi 
„  aquelles  rogos,  &  dcfefperaçòes  erão  effeitosda  imaginação  ,0  dei-    ab imagmatione  non  raro generanturt 
•„  tou  em  huma  cama,  &  lhe  moílrou  huma  faca  muito  chea  dc  fan-    &  per  imaginationem  curantur.  . 
„  gue,dizendolhc  que  elleo  havia  morto  com  squclla  faca,&cobrin-  •  3<S. 
„  dolhc  o  rofto,o  deixou  às  efeuras  na  dita  cama  ;  &Toy  táo  pode-    Paulus  Zachias  qua;ft.  Medico  te 

K  iii  rofa  galium 
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galiumtom.  2.  quafh  4.  mihi  foi. 
66 1 .  co!.  I .  ibi :  Slnnon  videmits  ve- 
hemtnti  imaginai  ione  homtnes  à  dtffi- 
cillitnn.  cr  infanabilibus  mor  bis  fcfe  re- 
vtigert. 

37- 

Guilhelmus  Piílo  Hiftoria  naturali 
Brafilix  iib.3.dc  vcncnis,corumquc 
antidoti$,  mihi  foi. 40.  ibi  :  Nemo 
tqw.dem  tani  cxcon,quinfateatur  plu- 
nmos,pr*ter  expeÚationem  mediei, 
citra  ar  tem  abfque  mamfefla  cauft 
fanitati  rcflttui,vtl  fila  imaginationit 
vi.iqutmmo  vecordia pottits  ejfet  omnia 
mantfeflis  qualttattbiu  afiriberc  ,  cr 
occultanliu  totius  fubflantia  proprie- 
laíes ;  alicie. 

38. 

Andreas  Laurent.  lib.  I.  dcftruma- 
rum  fanationecap. 7.  miiii  foi.  32.' 
ibi :  Iraque  pro  vario ,  inordinato ,  & 
turbulento  fpirttuum  motu ,  quos  ciet 
imagtnatto  ,  varia  nafíuntur  fjmpto- 
rAata  ,  ut  nonnunquam  ad  hac  mors 
confequatur  inopinata , Jipe  etiam  non 
[per ata falus  ,fic  ttmentibus  algent  ex- 
jrrma ,  patlor  ora  oceupat ,  concidunt 
vires ,  contratlo  intus  calore,çrc. 
39. 

Ferdinandus  dc  Caftilho  na  fill  Ma- 
gia natural  cap.  1 5. mihi  foi.  36.  col. 

2.ibi:Finalmcxte,  &c. 

•  - 


40. 

Tulpíus  lib.  1 .  Obfcrvationum  Mc» 
dicarum,cap.  i8.fol.  36".  ibi: 

Jnfign  ifPtílor  imaginabatstr fíbifatfa 
tunãa  cor  por  is  offa  adeo  molha,  aefle- 
xibiliafibt  effe ,  ut  inflar  Itquacis  cera 
facãlime  tn  fc  complicarentur  ,fi  vel 
minimum  iUis  eniteretur ;  qua  optmone 
metuipenittu  imprejfa ,  continuit  fi  in- 
tegram htetnem  m  leão ,  veritm  inAcji 
fur^erct  ,  alttjuid  Jíniflri  eventuritm; 
quo  metn  intellei}o,nolui  tpfi  adverfari, 
ncqitepalam  ,/èdclam  fnrreptum  ire, 
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rofa  a  imaginação  do  melancólico ,  que  entendeo  eftava  morto ,  cV  „ 
pegando  cm  ofono  acordou ,  depois  de  muitas  horas,  cm  leu  perfei-  „ 
to  juízo,  &  ficou  faõ  todo  o  tempo  que  viveo.  „ 

24.  GuilhelmoPiffaõ  37.  confcffa,&  tem  para  fique  a  imagina-  „ 
çáo  he  capaz  dc  curar  algumas  doenças, fem  que  para  iíTb  entreve-  „ 
nha  a  induftria  da  medicina  ;  affim  o  dà  a  eritender  pelas  feguintes  „ 
palavras.  NaS  haverá,  (diz  elle )  nao  haverá  alguém  tao  coitado  ,  cr  ,, 
pujilanane  que  deixe  de  confejjar ,  que  muitos  enfermos,  de  que  os  Aíedtcos  ,, 
ttnhao  defionfado,  cobrarão  faude  tao  fomente  por  força  da  imaginação,  ,, 
ames  fera  medo,  (Jr  covardia  querer  attrtbutr  todas  as  curas  as  qualidades  „ 
mamfeflat ,  fazendo  pouco  cafò  das  propriedades ,  cr  virtudes  occultas.  „ 

15.  Andre  Lourenço  diz,  38.  que  conforme  a  variedade,  5^,, 
defordenado  movimento  doscfpiritos,  que  a  nofTa  imaginação  mo-  „ 
vc,fuccedem  fymptomas,  &  effeitos  muy  differenres,  humas  vezes  „ 
dc  mortes  repentinas,  outras  de  faude  não  efperada  :  fe  a  imagina-  „ 
ção  nos  move  a  medo,nos  enfiamos,  defeoramos,  &  resfriamos;  fc  „ 
nos  move  a  ira  aquecemos,  &  fahe  o  calor,  &cfpiritos  para  fora.  „ 

26.  Fernando  de  Caftilho  diz,  39.  que  a  imaginação  hecau-  „ 
fa  de  muitos  maravilhofos  effeitos,  como  o  moftra  a  experiência;  „ 
porque  no  Septentriam ,  os  corvos,  &  as  perdizes  faõ  brancas, por  „ 
terem  fempre  a  vifta  pofta  na  neve,  que  fempre  hanaquclla  regiaô.  „ 
27.  Finalmente, para  prova  total  do  muito  poder  que  tem  a  „ 
imaginação, quero  referir  o  cafo  feguinte.  A  Antonio  Pereyra, Se- 
cretario  do  Excellentiffimo  Senhor  Marquez  dc  Arronches,  lheve-  „ 
yo  do  firafil  hum  negrinho  de  idade  de  nove  annos ,  &  como  era  „ 
criança, lhe  meterão  em  cabeça  os  marinheiros,  que  vinha  para  Por-  „ 
tugal  para  o  comer  feu  fenhor;&  foy  efh  imaginação  tão  podero-,, 
fa  ,  &  imprimio  hum  cara&er  tão  fixo  ,  &  vivo  na  idea  do  pobre  }> 
negrinho  ,  que  daquelle  dia  por  diante  ,  ou  cflivcfle  acordado, ou  „ 
dormindo, cftava  todo  o  corpo  em  perpétuos  faltos  ,  &  tremores  „ 
tão  grandes,  que  o  levantavão  no  ar;  &  examinada  a  caufa  daqucl-  „ 
les  faltos  ,  &  tremores,  fc  achou  que  procederão  da  fortiilima  ima- 
ginação  de  que  o  havia  dc  feu  íenhor  comer  ,  &  como  a  idade  „' 
era  tão  nova,íe  imprimio  mais  eficazmente  aquclle  medo  no  pobre 
negrinho.  Daqui  fiquem  os  pays  dc  famílias  adveridos ,  que  não  „ 
he  bom  fazer  exceffivo  medo  aos  filhos  ,  porque  ficáo  toda  a  vida 
medrofos  ;  nem  lhes  moftrem  excefliva  ira  quando  os  caftigarem,  „ 
porque  ou  fc  fazem  tolos  ,  ou  cobraõ  hum  tal  odio  aos  pays,  que  „ 
os  não  podem  amar,  nem  depois  de  ferem  homés.  Vejaõ  oquedi-  „ 
go  neftc  Livro  Capitulo  00.  n.  40. 

qÂ dyertencias  que fe  detém  obf  trtar para 
a  boa  cura  da  Imaginação. 

28.  A  Primeira  advertência ,  que  o  Medico  deve  ter  para  cu- 
A\  rar  a  algum  imaginativo ,  ou  maníaco ,  he  não  o  'que- 
rer levar  por  força  ,  ou  (  como  dizem  )  pela  valento- 
na,  nem  perfuadillo  com  rogos  a  que  fe  deixe  curar;  porque  aex» 
periencia  tem  moftrado,  que.  quanto  mais  os  rogaõ  ,  tanto  mais  fe 
enfurecem:  o  verdadeiro  modo  he  condefeender  com  cJJes , fallan- 
do-lhcs.à  vontade,  &  concordando  com  elles  em  tudo  ,  &  por  tu- 
do ,  mas  de  quando  em  quando  infinuar-lhes  que  lhes  dará  bu/ni 
agua  ,  que  brevemente  os  curara :  aflim  o  fez  Nicolao  Tulpio,  40. 
que  vindo-lhe  is  mãos  hum  imaginativo  ,  táo  arrematado  louco, 
que  dizia  que  os  feus  offos  eraõ  tão  molles  como  cera,  &  que  pelo 

enten- 
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entender  affim  nJo  fahira  de  cafa  largos  tempos ,  temendo  que  fc 
alguém  lhe  tocaíTe,  lhe  dobraria  oso(fos;&  foyo  Medico  taõ  pru- 
dente ,  que  concordou  com  o  enfermo  ,  dÍ2cndo-lhe  que  era  ver- 
dade que  os  oíTos  eraõ  dc  cera  ,  mas  que  aflim  como  a  cera  fe  a- 
brandava  com  a  quentura  ,  também  fc  endurecia  com  a  frialdade; 
&  que  da  mefma  forte  fabia  preparar  huma  agua  ,  que  fe  a  bcbeílc 
algumas  vezes ,  lhe  endureceria  os  oíTos  de  tal  maneira,  que  pode- 
ria correr ,  &  faltar  fem  prejuízo.  Contentiraõ  tanto  cilas  razões 
ao  imaginativo  ,  que  logo  fe  refolveo  a  tomar  medicamentos  que  * 
purgaõ  o  humor  melancólico ,  &  atrabiliário ,  que  he  o  tintureiro, 
que  imprime  falfamcntc  imagens  triftes  ,  &  funeftas  no  animo  dos 
homfs;  &  purgando-fc,  com  eílc  engano,  por  induftria  do  Medi? 
co  prudente ,  entrou  cm  fcu  juizo ,  &  teve  perfeitillima  faude. 

29.  Semelhante  cafo  a  cfte  obfervou  o  mefmo  Tulpio  em  hu- 
ma mulher  tio  imaginativa  ,  que  fe  perfuadio  tinha  huma  grande 
mola  nas  entranhas ;  &  conhecendo  o  Medico  que  naquellas  erra- 
das confideraçoens  mais  podia  a  induítria',  que  a  força,  concordou 
com. cila,  dizcndo-lhe  que  náo  havia  dunda  que  cila  tinha  a  moli 

aue  dizia;  mas  que  cllc  fabia  fazer  huma  agua,  que  tomada,  havia 
e  deitar  por  baixo  a  mola  feita  em  poimc  negro ;  &  dando-lhe  al-  0 
gumas  purgas  de  elleboro  negro,  purgou  muito  humor  atrabiliário, 
&  moítrando-o  á  doente  ,  lhe  diífc  que  aquclla  era  amola  desfeita, 
como  lhe  tinha  promettido  ;  &  como  a  mulher  fícafle  purgada  do 
humor  melancólico ,,  farou  da  imagioaçáo.  .  ,        •  r_y 

30.  Galeno  4^.  conta  hum  cafo  celebre,  em  que  Confirma  ,       P»     .  .   ,u 

que  os  imaginativos,  &  melancólicos  fçnaô  háo  de  Jcvar  por- mal;  Calenuslib.de  Incantatione,mihj 
mas  que  he  jufto  concordar  com  elles  no  que  for  razão  ,  porque  iBi.vtrCibi:  Quem  adjuvi.pro^ 
fó  defta  forte  fe  lhes  abranda  a  fúria,  &  defeonfiança,  ôt  âdmittem  pter<juodcertific*re,& confirmar* flrf 
os  remédios,  que  lhes  faõ  neceílârioj.  cepi,  qued  ipft  pnw  intcttdiftt» 

31.  A  fegunda  advertência  he  ,  quê  fuppofto  fc  attribuaõ  ef- 
feitos  admiráveis  Wmaginaç,áo  ,  não  he  cila  caufa  per  fe  dos  taes  ef- 
feitos,  mas  per  accidem  ,  movendo,  &  excitando  as  potencias  »atu* 
raes,  attraftrix ,  rctentrix ,  Sc  expultrix. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  força,  &  tfficacia  que  cem  a  Imaginação.  . 

•; ' 

32.  TT^X  A  cfficacia  ,  &  poder  que  tem  a  Imaginação  efcrevtV 
J  )  raõ,  Nicolatu  de  Blegniin  Zodíaco  Medico,  obfervatto* 

»e  6.  mihi  foi.  61.  rj obfervatiene  %.  foi.  6l.Julim  Cf- 
far  Baricelo ,  de  Hydronofà  natura ,  in  Epiftola  dedicatória  ad  Cabanil' 
lum,  Bartholinus  ,  Htfloria  Anatómica  rar.  centúria  3.  hiftoria  41.  cr 
centúria  4.  hiftoria  76.  Bemveniut  de  Abditis  morborum  caufis  capite 
<?3.  FebrittUí  ,  Obfervationum  Chirurgicarum  centúria  6.  ebftrvationt 
12.  &  65.  de  duobtu  affeclibut  propter  terror  em  ,  &  for  tem  imagina^ 
tisnem,  obfcrvatione  90.  Henrtctu  ab  Heers  ,  Obfervationum  obfcY* 
vat.  6.  foi.  7 1 .  ex  tmagtnationc  mortui ,  Gregortus  Horftius,  Obfervativ- 
num  Mcdtcinalium  libro  11.  de  Mifcellancu  ,  Nieolaus  Tulpius  lib.  f) 
Obfervationum  MeditinaUum  cap.  18.  imaginaria  offtttm  mollities  ,mihi 
jol.  5  5.  idem  Tulpius  lib.  1.  Obfervationum,  capite  19.  Mola  imagina» 
ria,  mihifoL  38.  Uutrus  Rtverius  in  Obfervationibus  communicatúÂ 
Dtonjjio  P ornar eto,  ebfervatione  10.  miht  foi.  325.  Rolfncius  lib.  z.capt 
to.  foi.  26$.  Hieronjmus  Cardam s  lib.  8.  de  Farietate  rerum,  capite 
~\\.Galenus  libro  de  Theriaca  dd  Pi  finem  capite  11.  mihi  foi.  y^.verf. 
Francfciti  Henriques  de  Vãa-Corta ,  capite  17.  de  Vi  imaginationis,  mi* 
hfol.  17c.  &  iji.Galtnut  libro  delnçautaúeneafel.lli.  verf.ufquè 

ad 
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«d  foi.  182.  Cornélius  StatpArt,  centteri*  2.  obfirvAtione  tf.  inibi  foi. 
tf^Gaffarclw,  Rerttm  imaudirarttm  part.  i.cApite  5.  foi.  loy.  Petrtu 
Bordin*,  HifioriArnm,cJr  Obfervationum  rArjernm  centnrM  ^.obfervAt. 
49.  foi.  155.  Lmcm  To^íí,  <*p.  de  Monjiro/is,  rj-  mAculofiS  faiibtu ftL^J. 
I)omtMicHi  P/tnarola  Pentecoft.  4.  obfervAt.  9.  foi.  146".  Thom&t  Fienttt 
iibro  dc  Vinbm  imAginAtionts  antfttonc  14.  mibi  foi.  236*.  HippocrAtes 
itbro  de  Ae re ,  Aanu , &  locis ,mihi  foi.  89.  prope  finem*  Jt Annes  Ja-  * 
tobm  Mangeuu  Btbliothec*  AfedtCA  Itb.  6.  mihifol.  403.  col.  I.  rjr  2. 
Hicronjmtu  A  fere  uri  a  lis  Pifun*  prtleãiones  tntht  foi.  51.  col.  2.  Joan- 
nu  Jtcobut  Mangetnt  BibliotheCA  Afedtca  tomo  z.  libro  9.  foi.  1065.  " 
&  Itb.  6.  foi.  402.  çy  403.  Guilhelmui  Pifo  in  bifioria  Natur*U  Br  A-  " 
filu  libr.  3.  d*  venenis  ,  eornmcjue  antidotis  ,mibi  foi.  40.  PahIhí  Za-  ' 
ehiAi  quãftion.  Afedico-tegAÍium  tom.  2.  qu<tft.  4.  mtbi  foi.  66 I.  col.  I,  ' 
Felix  Platerm  lib.  1.  obfervAtionum  foi.  36.  convulfio  Uthalu  ob  terro~  }} 
rrw  f  .v  intui  tu  fnfpenjt,  Andre  as  Laurentiui  libro  1 .  de  f/nim.irum  fa- 
nationt  CApit.  7.  de  viribm  imagi»Ationis,mihi  foi.  zy.  ufane  ad  foi.  Jj. 
FerdtnAndm  de  Ca(IiIIu  yliíroy  Aí  Agi  a  »aiu>aI  CAp.  ly  foi.  36.  tt>/.  2.  ^ 
Th  to  dor  m  CrAAnen  dc  homint  CAp.  151.  de  gravidis ,  w/i/  /i/.  7  5 1 . 


CAPITULO  XIV. 

*Dos finaes  >  ou  nódoas  com  que  alguns  crianças 
nafcem  no  corpo  y  a  que  os  Doutores  cha- 
mai Nas  vi  materni ,  ou  Macu- 
las maternas. 

• 

f7  *JT\  Orqíie  no  Capitulo  antecedente  falíamos  da  força,  < 
£  cfneacia  ,que  tem  a  Imaginação  para  fazer,  alem  de  ou-  " 
tros  effeitos,  finaes,  ou  manchas  indeléveis  nas  crianças,  * 
cueto  dizer  aqui  ( cm  obfequio  dos  curiofos  )  que  coufa  faõ  eites  ': 
finaes,  a  que  os  Doutores  chamáo  Nevos,  ou  Maculas  maternas;  dc  M 
que  cauza  procedem;  quacs  faõ  mais  fáceis  dc  rirar;  com  que  fc  ti-  " 
raõ;& porque  razaÕ,em  certos mezes  do  anno,fe  divizáo  mais  cia-  " 
ros ,  &  mais  aífinalados,  principalmente  os  que  tem  femelhança  de  " 
frutos ,  ou  dc  flores.  '» 

a.  Nevo  he  hum  final,  ou  mancha  com  que  algumas  crianças  " 
nafeem,  &  com  que  as  partes  fc  affeam  ,  principalmente  fendo  no  ** 
rofto ,  nas  máos ,  ou  na  garganta.  " 

3.  Procedem  os  Nevos ,  ou  nódoas  com  que  as  crianças  naf- 
cem, dos  grandes,  &  cfficazes  defejos,  &  imaginaçoens,que  as  mu- 
lheres, citando  prenhadas,  tiveraõ  de  algumas  coufas,  imprimindo 
nas  crianças  a  figura ,  ou  retrato  das  coufas  defejadas ,  com  as  mef- 
mas  cores ,  Sc  feitio  ,  que  cilas  tinhaõ»  Eftes  finaes  ,  ou  fam  altos, 
&  relevantes  fobre  a  carne, como  foy  ográo  com  que  Cicero  naf- 
ceo  no  nariz,  donde  Cicero  tomou  o  nome;  porque  ao  graõ  cha- 
mão  os  Latinos  Cicer  :  ou  faõ  baixos  ,  razos  ,  &  iguaes  com  a  car- 
ne; ou  faõ  afpcros,  &  efeabrofos;  ou  faõ  cheyos  de  cabcllos,  ou  os 
náo  tem;  ou  faõ  grandes,  ou  pequenos. 

-  4.  Os  finaes  mais  fáceis  dc  tirar  faõ  os  altos,  &  relevados  fo- 
bre  a  carne ,  porque  de  ordinário  fuccede  que  eftes  náo  tem  rai- 
Zís,  nem  profundidade  ,&  por  iíío  cedem  mais  facilmente  aos  re- 
médios; o  que  náo  íuccede  tão  facilmente  aos  razos,  iguaes ,  & 

uni- 
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uni4os  com  a  fuperficie  da  carne  ,  porque  eftes  pela  mayòr  parte 
tem  raizes  fixas,  &  profundas.  Os  finaes  dc  cor  negra  faõ  mais  para 
.  temidos  ,  como  também  o  faõ  os  de  cor  achumbada;  a  eftes  deve- 
mos acudir,  &  tirar. logo;  mas  com  tal  advertência  ,  que  não  nos  * 
empenhemos  a  querer  tirallos  com  remédios  caufticos ,  ou  violcn-  i. 

tos;  porque,  como  diz  Cornélio  Stalpart,  i.  &  outros  muitos  Doú-  Cornélius  Stalpart  obfervationum  ' 

tores,  fe  empeyoráo,  aflanháo  ,  &  aggraváo  muitas  vezes  com  fe-  rariorum  centúria  poft  part.  prim. 

melhantes  curts ,  &  faõ  occafiáo  de  grandes  infortúnios.  obfervat.  5 6.  mihi  foi.  584.  §.  Mo* 

5.  Tiraõ-fe  os  finaes  das  crianças  humas  vezes  com  grande  fa-  dusautem,  ibi: /»•«-<»'*•«  ó-curati$~ 
cilidade ,  pofto  que  outras  vezes  com  a  mcfma  facilidade  tornaõ.  nis  tempore  maltgm  evadnnt  ,plurimA 
Entre  os  remédios  fieis  ,  benignos,  &  efrkazes,  hc  hum  delles  o  enim  reperiuntur  exempla  eorum>yqHt* 
fangue  das  páreas  ,  porque  de  algumas  experiências  confta  que  ti-  bm  curatio^prsapue  tnfaóe, per  corro* 
rou  a  grandes  finaes  ,applicando-o  muitas  vezes  no  dia.  A  mefma,  dentutinftitutantH  adeofeltxfuerit. 
ou  mayor  virtude  attribuem  muicos  ao  ferrado ,  que  fe  tira  às  cri- 

ançasquando  nafeem  ;  com  tal  condição  %  qqe  fe  applique  muitas 
vezes  cada  dia.  O  efpirito  do  fal  armoniaco  pofto  fobre  os  finaes 
varias  vezes  no  dia  ,  coftuma  aproveitar  muito  para  efte  intento; 
&  fe  acontecer  que  o  tal  efpirito  C  por  fer  muito  aftivo  )  faça  al- 
guma excoriaçáo  na  carne  ,  fe  remediará  facilmente  acodindo-Ihe 
com  o  olco  de  gemas  de  ovos.  Também  o  fangue  mcnftrualappli*  it  • 

cado  fobre  as  nódoas,  varias  vezes  no  dia  ,  as  coftuma  tirar.  Lavar  Boyledefpecificorumremediorunl 

por  muitos  mezes  a  nódoa, ou  final  com  agua  dcftilada  deGariofi-  Cumcorpufculariphilofophia  con- 

lata  montã  ,  he  remédio  muy  decantado.  A  faliva  dos  que  cftam  Cordia,mihifol.  itf.ibi:  VttBapati- 

em  jejum  tem  hum  certo  fal  volátil  penetrantiflimo ,  que  nâo  fó  gHSej}/„  cubicnUtm  nbijacebat  amelZ 

desfaz,  8c  gafta  as  nódoas  ,  mas  confome  os  calos;  com  tal  condi-  ie„tomorboconfumptmMi»*mannm 

cão,  que  fe  applique  dous,  ou  tres  mezes  fucccmvoscsfregando-os  meMaupatientú  tumori  impofmt  do- 

com  força.  Mas  o  remédio  que  excede  atodos,heque  ponhaoío*  »tcC0HqMefiatfi dt  fritiiitM*  admtU 

bre  a  nódoa,  ou  final  a  mio  de  hum  defunto,  deixando-a  eftar  tan-  mMtHmtrú  partes  penetrante  ,  manta 

to  tempo,  atè  que  a  peíToa  doente  finta  frialdade  da  mão  do  mor*  aliquotteiimpofitatHmoneft  .quanditt 

to;  &  le  repetirem  efta  applicacáo  da  mão  muitas  vezes  no  dia,  não  cerput  tXfers  ftí6rÍ4  rtnuwjiti  mtí}mi 

lo  fe  ha  de  tirar  a  nódoa  ,  ou  final;  mas  he  capaz  de  desfazer  quacl-  huncmmodHmpemtmUbtrata.tmmr- 

quer  alporcas,  ou  caroços, como  certifica  Roberto  Boyle  2.  que  proflseatm. 

6.  Apparccercm  os  finaes  em  certos  mezes  do  anno  mais  cia*  . 

ros.  mais  vivos ,  &  mais  aílinalados ,  principalmente  os  finaes  de  Ludovicus  Septalms  lib.  de  Nsvi»;  - 

flores,  como  já  vi  de  Rofas,  de  violas,  cravos,  &  de  goivos;  ou  de  mihi  foi.  5. ibi:  N*wu,*Him fronte 

frutos  ,  como  tambem  vi  de  ecreijas ,  morangáos  ,  amoras  ,  pro*  (onfpkttHr.comitem^-jelHtfodalem 

cede  do  mefmo  modo  com  que  os  vinhos  fe  toldáo  dentro  nas  pi-  faimin  thoracehabet. 
pas  quando  as  parreiras  brotaõ  nos  campos;  &  «ffim  como  cm  ecr-      jdem  Author  foi*.  5.  ibi-  Oman 

tos  tempos  do  arino  rcynáo  no  ar  hfis  influxos,que  excitáo  osfru-  sutmfitHminnafoNavHihabeTTi,^ 

tos  ,  &  as  flores  a  que  1c  difponháo  para  a  fua  fermentação  ,  exci-  demeuamm  naíe,  fivtpeneobtineku 

tao  da  mcfma  íorte  aos  que  tem  taes  nódoas,  ou  frutos  para  o  ap-  Videl,ca  dextrum  ^eLm^ntfini^ 

parccimcnto  daquelles  frutos  ,  ou  flores ,  que  no  mefmo  tempo  fe  trum tHVafe,  ut in  nafi  dextrnm ,  me- 

coftumaõ  excitar  nos  campos.  jj„m f aut/m/trum  occnpabit ,  èxtre- 

n     7-  t  Naõ  fajta  quem  diga,  3.  que  os  Nevos  ,  ou  finaes  ,  com  mHm  prtp(tííUm  yfltH  orbic*lonafi > 

n  que  algumas  crianças  nafeem  nas  partes  manifeftas,  íao  demonítra-  tmfuertt. 

^  dores  de  haver  outros  femelhantes  finaes  nas  partes  occultas.  Ponho      Idem  Author  foi.  29.  ibi \Siinftf 

„  P0'  «emplo  :  o  final  que  eftá  na  tefta ,  moílra  que  no  peito ,  ou  nas  ptretUo  NãVttt  Mrem  r,jrp,certt,fi»,Í- 

»  a         ft  °Utr°  femc,hante  fiflaI :  0  final  <1UC  eftá  na  face  ef<.uer*  Utertnhmmerit partem 

n  d» »  moltra  que  ao  hombro  efquerdo  cita  outro  femelhante  :  o  fi-  dcdinantempoflidebit. 

h  i"1  qu«  «ftá  no  nariz  >  moftra  que  no  membro  viril,  ou  nas  partes  FfancifcusGlifonius  cap.  f.deNa*- 

„  pudendas  da  mulher  eftá  outro  femelhante:   o  final  que  cftà  na  ^miliifoL  StfJbi:  QmNkvipH»* 

„  ponta  do  nariz  ,  moftra  que  na  ponta  do  prepúcio  eftá  outro  do  l,arePt  qmÂHdam  conditionem  eorunt, 

u  mefmo  modo  :  o  final  que  eftá  na  raiz  do  nariz  junto  dos  olhos,  qui »avn notantur tum  rèfpettn mate* 

»  "l0^3  haver  °tutr<>  cntrf  o  «r«0w  > &  0  membro  viril :  o  final  que  ru ,  tHm  refpei}u  v,rtHtu f9rmAtlVJj 

„  efta  w  capellada  que  cobre  o  olho  ,  moftra  que  haverá  outro  jun-  ty~fj m^dmbútm efi , anim adn 

„  to  do  tcfticulo  da  mefma  banda  :  o  final  que  eftiver  tam  perto  da  rmm  ^uienem  appnm,  fasimu 
„  orelha  que  quaíi  toque  riclla ,  fignifica  haver  outro  no  efpaço ,  que 
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vay  dcfde  o  hombro  atè  o  cotovelo  o  final  que  cílà  na  fobrance-  „ 
lha,  mo  ih- a  que  haverá  outro  femelhante  no  hombro  da  meíma  „ 


>» 


» 
>» 


^Advertências que fe  devem  obfery ar fobre  os» 
J\(jyos ,  oh finaes  manifejlos,  que  nafcem 

em  alguas partes  do  cor po. 

» 

1.  A   Primeira  advertência  he ,  que'  fuppoito  os  finaes,  ou  >? 
j£\  Nevos  ,  que  nafcem  nas  partes  manifefhs  (  pela  mor  » 

parte)  fejaó  fignificativos  dc  haver  outros  ferrrelhan-  » 
te$  nas  partes occult^s ,  naõ  he  iíTo  tam  infallivcl  ,  que  a  experiência  „ 
náomoftre  muitasvezes  o  contrario,  porque  fonas  matérias  da  Fc  não  n 
pôde  haver  fallencia.  „ 

2.  A  fegunda  advertência  he,  que  nem  todos  os  finaes,  ou  » 
manchas ,  que  virmos  nos  corpos,  iam  Ncvos ,  porque  muitos  finaçs,  » 
ou  nódoas  procedem  de  pancadas,  ou  de  entaladuras;  outros  pró»  » 
cedem  de  langue  extravafado  entre  a  carne  ,  Si  a  pclle:  nem  tam-  » 
bem  faõ  Ncvos  as  pintas, ou  nódoas, que  vemos  nos  doentes  defe-  » 
bre  maligna,  ou  nos  que  padecem  mal  dc  Loanda  :  nem  tambem  ,» 
iam  Ncvos  as  nódoas,  ou  manchas  que  faz  o  Sol  no  rofto  dos  que  » 
andío  a  cllc:  nem  fe  podem  chamar  Nevos  os  calos,  as  boftclas, &  ,» 
ts  verrugas ;  mas  fó  compete  verdadeiramente  o  nome  de  Ncvo  à-  ,» 

3uelleí  finaes,  ou  manchas  com  que  as  crianças  nafcem  dos  ventres  » 
e  fuas  máys;  Sc  a  eftes  finaes ,  ou  nódoas  chamáo  os  Doutores  » 
Ncvos  Phyficos:  outras  nódoas,  ou  manchas  ha,  a  que  os  Douto-  » 
res  chamaõ  Nevos  Moraes ,  Sc  faõ  aquellas  manchas,  ou  nodoas,quc  » 
arFeaõ,dcshonraõ,  &  defacreditaõ  as  pcíToas  que  as  tem  ,  como  he  » 
a  mancha,  ou  Nevo  de  fer  bêbado,  a  mancha,  ou  Ncvo  dc  fer  la-  » 
draõ,  o  Nevo,  ou  mancha  dc  fer  mentirofo,  a  mancha,  ou  Nevo  » 
de  fer  traydor,  ou  dc  ter  ruim  lingua  ,  porque  todas  citas  coufas  » 
faõ  Nevos  ,  ou  manchas  moraes  ,  que  defacreditáo  ,  Sc  afrontáo  a  » 
quem  os  tem.  „ 
j.  A  terceira  advertência  he  ,  que  fem  embargo  que  os  Ne-  » 
vos ,  ou  manchas  com  que  as  crianças  nafcem,  fejaó  fignificarivosdos  » 
coftumes,  ou  inclinações  das  peffoas  ,  a  quem  a  natureza  aflinalou;  :» 
com  tudo,  nem  todos  haõ  de  fer  prefagio  de  mal ,  nem  fempre  haõ  » 
de  fer  vaticínio  de  bem ;  mas  conforme  a  variedade  ,  &  differença  „ 
dellcs,  affim  teraõ  differentes  fignificações ;  humas  vezes  íignificam  >» 
agudeza  de  engenho  ;  outras  vezes  denotaô  fagacidade  ,  Sc  aflucia  v 
para  os  negócios  ;  outras  vezes  fignificáo  propenfaj  para  a  luxuria,  » 
ou  para  a  liberalidade:  finalmente  digo  que  aquclles  Nevos,  ou  17-  » 
naes  faõ  melhores,  Sc  demonftradores  de  boas  inclinações, que naõ  » 
tem  dor,  nem  fentimento,  quando  os  tocaÕ  ,  que  faõ  ornados  dc  » 
cabellos,  que  faõ  iguaes,bem  feitos,  &  uniformes;  pelo  contrario  » 
faõ  máos,  Sc  infelices  aquelles  finaes ,  que  faõ  negros ,  afperos ,  defi-  » 
-»uaes,  feyos  à  viíla,Ôç.qu«  facilmente  inchaõ,  &  doem,  «u  fe  in-  » 
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AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
dos  llnaes,  ou  nódoas,  com  que  algumas 
crianças  nafcem. 

4.    TT^v  Os  ;fínaes ,  ou  nódoas ,  com  que  as  crianças  nafcem,  ef- 
|j     1  crevèraõ,  Cornélius  Stalpart  centúria  pofl  part.prim.  eb~ 
fervatione  J6\  Navi  mater  m  ,fol.  379.  Petrttt  BorcILu, 
Hifttria,  &  ob fervatione  rar.  Med.  Phrjic.  obfervat.^.  foi.  235.  Fa- 
britim  HtldaHiu  centúria  5.  ob  fervatione  46.  Joannes  Helvigius  obfer- 
vat.  35.  foi.  125.  DomimcH*  Panar  olui  Pent  eco fi.  1.  obfervat.  12.  fol.j. 
Bartholmus,  centúria  5.  hifloria  65.  Hocjfcrui ,  Hercule  Medico  cap.  6. 
libro  7.  foi.  4?  4.  Jonflonus,  Idta  Medica,  lib.  2.  titulo  2.  de  cutts  af- 
feãibus  ,mtht  foi.  828.  Navi  mater ni.,  Jultus  Cafàr  Bartceliu  ,  Hor- 
tulo  Gemai.  foi.  266.  Francifim  Ofvvald.  Grembs  lib.  I,  de  Rumofo 
homtnts  ftatu,  cap.  8.  foi.  283.  Feltx  Piaterus  ,  tomo  3.  capite  2.  de 
Di/èoloratione,  mihi  foi.  1 0*9 .  Philippiu  Grulingiut  Tr a  fia  tu  Germânico  dt 
Mor  bis  mulierum,  capite  tf.de  Ntvit  mater  nis  foi.  99.  Ludovicus  Se* 
pt  altas  de  Nava  finpjit  Itbrum  unum  a  foi.  1.  ufqueadfol.  35.  Joan- 
nes Adamu*  Vveberut  in  Arte  difcurrendt  fonte  si.  foi.  4Í0.  &  451. 
Thome  Burnetm  tomo  2.  libro  undécimo  mthi  foi.  2^^.  de  maculis  tnfan* 
ttum,  Ludovicut  Mercam  libro  de  Navxper  totumtrad.  Joannes  An* 
dreas  Scbmitx.iut  med.pr.  mthi  foi.  162.  Macula  congénita,  Joannes  Pop- 
fim  med.  thefaur.ltb.  1.  foi.  188.  od  Novos  mater n.  Daniel  Senertus, 
tem.  3.  libr.  5.  part.  3.  feílione  1.  cap.  5.  de  Novis  mater nú,  mihi foi. 
34<J.  col.  1.  Joannes  Stepbanus  Strobelbergerius  cap.  17.  pro  maculis il- 
lie ,  qutbití  infantes  ex  útero  deformati  prodeuntt  Arnoldus  Vveicardut 
thefauro  pharmaceutico  libro  4.  foi.  61 1 .  Navi  origina/es ,  &c.  Franctf- 
cki  GUfonius  capite  5.  de  Navi* /W.33.  Melampus  Atbenienfis  libro  15. 
Odjtfea,  Abenragel  Arabicus.  Gafparus AmthertNefocom.infaHtilicap, 
■7.  dt  Novis  maternis. 


CAPITULO  XV. 

Tara  todas  as  doenças  do  fono ,  he  grande  re- 
médio o  EJlibio  preparado. 

Quantas  doenças  ha  dc  fono ;  dc  que  humor  proce- 
dem ;  qual  he  o  lugar  onde  fe  faz ;  comofe  curaój 
&  que  advertências  fe  devem  obfervar  para  a  boa 
cura  deitas  enfermidade». 

1.  ^""v  Uatro  faõ  as  diferenças  de  fono  nocivo  ,  que  cof- 
M  turaa  fobrevir  às  doenças.  O  primeiro  fe  chama  Co-* 

ma,  o  feguado,  Caro,  o  terceiro,  Letargo,  o  quar- 
to ,  Catalepfís.  , 

2.  O  Coma  |  chamado  também  Cataphora ,  he  hum  fomno 
pouco  pefado,  &  fem  febre;  dividefe  era  Comafomnolcnto,  &en» 
Coma  vigil.  O  Coma  fomnolento  he  aqucllc  era  que  os  doentes 
dormem  ,  &  náo  delirão  ;  antes  quando  acordaõ  ,  fallaõ  muito  a 
propofito,  Sc  cm  feu  juizo,  &  quando  fe  movera  ,  he  com  grande 
comportara.  O  Coma  vigil  he  aquellc  ,  cm  que  os  doentes  tem  os 

olhos 


I. 


Aviccnna  i.  5.  trad. 4. cap.  3. 
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olhos  fechados ;  mas  naó  dormem  ,  antes  dizem  mil  delírios  ,  8c 
quando  fc  movem ,  hc  com  grande  defeompoítura.  O  Caro  ,  cha- 
mado também  Sopor  ,  ou  Subcth  ,  hc  hum  fono  tambem  fem  fe- 
bre; mas  tão  profundiflimo,  que  difficultofamentc  acordaõ,  &  ra- 
ras vezes  refpondem ,  por  mais  que  gritem  por  elles. 

3.  O  Letargo ,  chamado  tambem  Vetcrao,  hc  hum  fonopro- 
fundo,  com  febre,  efqueci mento ,  Sc  delirio.  OCatalcpíis,  chama- 
do tambem Cathoco  ,  hehúfdno,cm  que  os  doentes  tem  os  olhos 
abertos  pela  retracção  dos  mufculos  ,de  que  foy  caufa  huma  intem- 
perança fria  ,  &  fecca  material  ;  porque  íe  cftc  affedo  dá  repenti- 
namente ,  não  pôde  nafeer  dc  intemperança  íimplez  ;  ainda  que 
Aviccnna  o  imagine  aflim.  I.  Divide-fc  oCatalepfis  cm  dous:  hum 
hc  táo  forte,  que  fica  a  faculdade  animal  tão  adormecida,  que  nem 
fentem,  nem  fe  movem,  extern  todo  o  corpo  tão  retezado,  como 
fc  cftiveflcm  mortos,  ficando  na  raefma  figura,  em  que  citava©, 
quando  o  accidente  os  acometeo  ;  porque  mins  ficao  cm  pè  ,  ou- 
tros aífemados,  outros  com  a  penna  ,  ou  livro  na  máo,como  fc  cf- 
tiveflem congelados,  ficando  fem  frio,  &  fem  febre,  com  rod: 


asas 


2. 

Chriftophorus  à  Veiga  lib.  3.cap.6'. 
de  Arte  medendi,  fol.mihi  307.  ibi: 
Vtdtmw  enim  quofdum ,  MMf  Medici 
immtdtc*  refrigerai  tone perdttxermt 
ittveteruum,  lettiargicts  peritjfe. 

Vaicn. lib.  j.Epidim.  feâ.i.com.7. 


acçoens  offendidas,&fóa  refpiraçáo  lhes  fica  livre.  O  outro  hc  mais 
brando,  no  qual  poflo  que  fenáo  bollcm;com  tudo  vem, ouvem, 
fentem,  &lcmbraõ-fe  de  tudo  o  que  lhes  tem  feito. 

4.  A  caufa  de  todos  eftes  fonos,  ouhe  interna,  ou  externa. A 
externa  pòdc  fer  qualquer  fradura  do  cafco,oucontufaõ,oucom- 
preflaõ  do  cérebro,  ou  dos  mufculos  temporaes.  Tambem  a  muita 
continuação  dos  remédios  frios,  que  alguns  applicáo  na  cabeça  dos 
frenéticos,  pôde  fer  caufa  deites  fonos ,  resfriando  o  cérebro  mais 
do  que  he  jufto.  Tambem  os  frios  cxceíRvos  faõ  muitas  vezes  cau- 
fa do  Catalcpíis,  2. 

5.  A  caufa  interna  ,  ordinariamente  hc  a  copia  dc  humores1 
íleumaticos,  &  aquofos,  que  gerados  no  cérebro,  ou  mandados  a 
elle  de  outras  partes,  o  resfriaõ  ,  &•  humedecem  dc  modo  ,  que  o 
fazem  cahir  cm  íonos  pcrvcrfos :  aífim  o  certifica  Galeno  ,  3.  & 
fe  confirma  com  a  razão  ;  porque  fc  no  ficneíi  ,  que  he  doença 
totalmente  oppofla  ao  fono  ,  a  falta  de  dormir  procede  dc  humo- 
res quentes,  &  feccos;  nas  doenças  dc  fono,  a  lobra  de  dormir  ha 
de  proceder  de  humores  frios  ,  &  húmidos  ;  o  que  fc  colhe  com 
evidencia,  pois  nos  achaques  do  fono,  ou  náo  ha  febre,  ou  he 
muy  pouca  ;  o  que  náo  feria  ,  fe  a  caufa  náo  fora  fleuma.  Jà  fc  o 
doente  for  fleumatico ,  ou  velho  ,  ou  lhe  tiver  faltado  alguma  eva- 
cuação de  fleumas,  que  a  natureza  coflumava  lançar  pelo  nariz,  pela 
boca,  ou  pela  camará  ,  náo  temos  que  duvidar,  quede  humores 
frios,  &  húmidos  procedem. 

6".  Tambem  a  muita  quantidade  de  fangue  frio  conteúdo  no 
cérebro  ,  &  feus  vafos  ,  condenfando  os  cfpiritos  animaes,  &  im- 
pedindo-lhcs  a  circulação ,  pòdc  caufar  qualquer  dos  affedos  fopo- 
rofos ,  &  conforme  a  mayor ,  ou  menor  quantidade ,  ou  frialdade  do 
fangue  fará  efte,  ou  aquelle  fono;  poflo  que  feja  muito  racionavcl 
a  opinião  ,  que  nefles  cafos  admitte  ,  por  caufa  dos  fonos  profun- 
dos ,  huma  qualidade-  narcótica  ,  &  eílupefadiva ,  que  os  humores 
flcquirem  por  difpefiçáo  particular  ,  í  eme  Ih  ante  u  qualidade  do 
Opto.  v 

7.  Aqui  perguntaríÕ  os  curiofos  :  Porque  razaõ  alguns  doen- 
ícs  no  mcfmo  dia  tem  fono  invencível,  &  delirios  implacáveis? o 
que  parece  repugnância;  pois  mal  pòdc  a  fleuma,  dc  que  o  muito 
fono  procede,  caufar  delirios,  que  faõ  cífeitos  da  cólera.  Rcfpon- 
do,  que  bem  pôde  a  mefma  fleuma  comfua  frialdade  induzir  fono, 
&:  pela  podridão  acquirir  tal  acrimonia,  &  quentura,  que  caufe  de- 
lírios: 
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lírios : quanto  mais,  que  conforme  o  fentir  dc  Paulo,  &  Galeno  4.  .  ^ 

cftes  fymptoims  diverfos  podem  nafeer  dc  miftura  de  humores  dif-  ftuluslib.  3.  de  Kc  Medica  cap.  SI 

fererues,  a  fabcr.da  fleuma,  &  da  cólera  ;  &  fc  cftes  dons  humo-  de  phrenitide,  mihi  foi.  4.9.  ibi: 

res  fc  acharem  juntos  no  cérebro  ,  bem  podem  fazer  dous  cffeitos  Ouodfi  etiam  fituiffm  humor  ad- 

contrários  no  mefmo  tempo  ,  inclinando  mais  para  o  delírio,  ou  mtxtm  f  Meril  bdwfo  ,cucmadmodum 

mais  para  o  fono ,  conforme  for  o  predomínio  do  humor  fleuma-  cau/àm,  ua  etiam  nome»  compofuum 
tico,  ou  colérico.  >     iUmj  tmm fi  lu, 

8.  O  lugar  principalmente  enfermo  nas  modorras  fao  os  ven-  tmr%  Blltor0  ett„,m  humore  íuperautc, 
tnculos  trazciros  do  cérebro ;  o  que  fc  verifica ,  pois  fe  offende  tan-  laUs  vtçtlantetphrenetict  [umypuu,t+. 
10  a  memoria  ,  que  nelles  refide.  Efte  cérebro  ,  ou  padece  por  cf-  rovero&rMrrM  frademnante  .foperoft 
faseia;  (  &  fc  conhece,  porque  todo  o  mais  corpo  efta  bom)  ou  rmrfmin{tmmm  ÀeUknmtmr. 
padece  por  communicaçao  do  eftomago  ,  ou  das  partes  inferiores:  Galcnus*  de  Pracfagationcexpulfu 
íc  padece  por  communicaçaÕ  do  eftomago  ,  conhccc-fe ,  porque  Cap.  8.  EtTralianus  cap.  14.  dcLe- 
haverá  amargores  dc  boca,  cruezas  ,  empachamentos»  vontades  dc  th3rgo,fol.  mihi  149M: StMMtttm 
vomitar  ,  &  outros  filtra  do  eftomago  enfermo  :  fe  padece  poroc-  „onf0Ui„capttf>tHUaredtt,ambUu 
cafiao  de  lombrigas,  conhece-fc  ,  porque  as  deitará  o  doente  poral-  futrtly„ecJe  J  f)mptomata  quoqut 
guma  via,  ou  haverá  indícios  delias  :  fc  padece  por  cauía  defebres,  JmtxtaGtrhut  agriíonnnmquam  vigi- 
conhecefe  ,  porque  no  tempo  da  mayor  febre  ,  haverá  mais  fono,  le„tl„onnumau7mal,,lfimo  fommprt* 

6orquc  então  fe  levantao  mais  vapores;  &  no  tempo  da  menor  fe-  mantur  alias  deltrtnt. 
\c  haverá  menor  fono  ,  porque  entam  não  ha  tantas  fumaças  :  fe  ' 
padece  por  ter  tomado  o  Opio,ou  outro  medicamento  [narcótico, 

conhece-fe  pela  informação  dos  afliftentes:  fc  finalmente  padece  por  J*  . 

lhe  faltarem  as  conjunções  ,  ou  as  almorrcimas,  conhece-fc,  por-  Fcrneliuslib.  5.dePartiummorbis, 

que  haverá  falta  das  ta«s  evacuações  ,  &  fentiríc-haõ  alguns  finaes  &fymptom.cap.2.mihifol.270.ibu 

deitas  partes  queixofas.  Vtrumenimvero  frigida   cerebri  tn- 

9.  Padeça  pois  o  cérebro  por  eflencia  ,  ou  por  communica-  temperies ,  qu*  non/tmplexeJt,fid  ex 
'çaõ,  hc  para  advertir  ,  que  conforme  os  diverfos  lugares  offendi-  humorúfrigidi  ,pttuitofique  copia, iu 
dos,  he  diverfo  o  modo  de  fono  ;  porque  fc  o  humor, que  esfria  qua^diximus  yfoporofosetiamafe- 
a  fubftancia  do  cérebro  ,  ou  obftrue  os  feus  mcàtos  infenfiveis,  he  Bm  adjungityfomnum^oporem^cataz 
pouco,  &  fem  podridão  ,  faz  Coma  ;  porém  fe  fe  efpalha  por  to-  fhoram  Jethargum. 

do  o  cérebro  ,  ou  fe  ajunta  em  tumor  ,  Sc  apodrece,  faz  Letargo; 

«nas  fe  fc  ajunta  em  mais  quantidade  por  toda  a  fubftancia  do  cc-  Hclmontius  lib.  de  Febribus,  cap.* 

xebro,  fem  podridão,  faz  Caro:  finalmente,  fe  a  fubftancia  doce-  9-  foL  96".col.2.§.  Somnm  ver  omitem 

rebro  fe  esfria,  &  dcfccca  com  exceflo,dc  forte  que  fc  conftipem  Sopor,Coma,Cathocus,CatalepJiSyyer- 

os  caminhos  por  onde  fe  haviaõ  de  communicar  os  cfpiritos,  faz  Jigo,ejufquegenerú  accidtnttaab  ore 

Catalepfis.  Eftc  achaque  procede  não  fó  das  caufas  internas  ,  a  fa-  fiomacbt promanam. 

Jaer,  do  muito  cftudo,&  da  muita  trifteza;  mas  também  pôde pro-       Etfol.  188.  col.  1.  ibi:  Putatur 

ceder  do  muito  frio  exterior,  &  da  muita  copia  dc  humor  frio,c\:  nempe mfior authoritas ftomaclHtnca- 

pituitofo  ,  conforme  diz  Fernclio.   5.  Naõ  nego  as  muitas  contro-  put  ,quamc*pitúinftomachum. 

verfias  que  ha  ncfte  particular  ;  mas  refiro  a  doutrina  mais  com-  7- 

mua.  Pedrofa  Traftat.  dc  Stibio  ,  cap.  4* 

10.  Quanto  i  cura  digo,  que  nos  fonos  idiopaticos,  oueflen-  foi.  1 1  .%~Adlttkãrgnm ,  (£•  qBtmcmf/ 
ciaes  da  cabeça,  náa  convém  o  Quintilio  , nem  outro  qualquer  vo-  affellumfoporofum  infujio  Stibuame 
mitorio ,  por  nio  levar  os  humores  danofos  para  a  parte  offendi-  experta  eft. 

da  ;  porém  nos  fonos  fympaticos,  ou  por  communicação  do  efto-  Formius,  referente  Rivcr.m  Obfer- 

mago,  como  faõ  quafi  todos,  (  na  opiniáo  de  Hclmonrc  6.  )  não  vat.communicatis,fol.mihi  317.1b!: 

ha  remédio  mais  prefentanco  que  os  vomitórios  Chymicos  ,  qual  Ego  fimolialbt  otlavam  unam  cum 

hc  o  fal  do  Vitríolo,  chamado  dc  muitos  Gilla  deThcophrafto,  ou  jufculo  exhtbui,  &  vomit*  excitato, 

os  pòs  do  Quintilio.  Defta  verdade  temos  por  abonadores  ao  gran-  tllicoltberataefi. 

dc  Luis  Rodriguez  Pedrofa,  7.  a  Samuel  Formião ,  a  Fabro ,  a  Leo-  Fabrus  in  Myrothcc.  Spagyric.Cu- 

nello  Favcntino ,  a  Thomàs  Rodriguez  da  Veiga ,  &  a  infinitos  ou-  ratione  }6.  foi.  mihi  391.  ibflf  Cura- 

tros,  que  uniformemente  concordaó  ,  que  nas  modorras  ,  &affe-  viipfum  Caroticum  data  ipfi  dragma 

<5os  fonolentos  fam  tam  efricazes,&  maravilhofos  os  fobreditas  unafaluyitnolimeimunciaunaaqua 

vomitórios ,  que  até  às  crianças  de  mama  fe  podem  applicar ,  &  que  falvt*  dijfoluta ,  quapotione  multa,  & 

fóra  deftes,  todos  os  mais  remédios  feraõ  baldados,  como  a  expe-  quàmmaximavommtpitmtofa,&a- 

riencia  o  tem  moftrado.  ffi  <filet  <»tm  » W™*  M  h»J9t* 

i|.    Daqui  fe  colhe  (com  He1mo«e,&  Favcntino  citado)  que  caujis  evemre. 

L  a  eau- 
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Etcurationc37.  de  Lethargo ,  foi.  3  cauÍ3  occafional  dos  fonos,  cftà  no  eítomago,  &veas  mefcraicas; 
mihi  \h'\ :  V t,p fim à tanto  mor-  P°is  deípcjandofe  cftas  partes  por  virtude  dos  fobreditos  vomitol 
bo  liberarem ,  vomirum provocavi file  r»os>  G*So  indubitavelmente.  ILu  tive  doentes  de  modorra ,  que  naõ 
meoritrioliinaqiMfalvudtflhlitto.  Jh«  aproveitando  fangrias,  ajudas,  purgas,  ligaduras,  esfregares, 
Et  lib.  Univcríalis  Sapienti.e  ,  foi.  fanguexugas,  caufticos ,  oxorrhodinos ,  irrhinos  ,  nem  as  ventofas 
f  n.ibi: In pnmuvacMandaeftmaK-  forçadas,  fararaô  radicalmente  fó  com  tomar  huma  oitava  defal  do 
na  lerbarp  medicamenta  proprijt,  "Vitríolo  desfeito  em  tres  onças  dc  agua  cozida  com  folhas  de  fal- 
qnaltafint  vinnm  émeticHm.  va-  E  digo  roais,  que  de  trinta  ,  &  fetc  aonos  a  eira  parte  me  náo 

Etinfrà  dicit :  H*c eft potio mire  effi-  morreo  de  Wlorra  doente  algum  ,  a  que  dcy  o  vomitório  do  Vi- 
cax adcurationem  lethargi.  triolo;  nem  para  os  achaques  do  fono  me  valho  ja'  de  outros  reme- 

Faventinuscap.    dc  Lethargo,  foi.   dios»  porque  os  tcoho  por  falidos,  &  dc  pouco  prcftimo,  compa- 
tnihi  50.  ibi :  Somnmsfortis  canfatur   rados  c°m  °«  vomitórios  do  Vitriolo ,  ou  do  Quinrilio  :  os  que  fc- 
À  vaportbus  tlevatis  k  di^epone pri-   gmrcm  cftc  meu  confelho  ,  veraõ  a  verdade  com  que  fallo. 
ma.  l2'     Aqiu  pudera  referir  algumas  curas  dc  nome, que  fiz  nefta 

Veiga  Luíítanusin  Pratica,  cap.u.  Cidade  com  eftes  vomitórios ;  mas  por  náo  fer  enfadofo  ,  referi- 
fol.mihi  ffi.  romitus  m  plemtudine  rcy  r°  duas-  Em  cinco  de  Outubro  de  1680.  fuy  chamado  para  vcr 
Ve»tnc»li,vcJ abalizei humer ali con-  a  Gafpar  Dias,  morador  aos  Rcmolarcs  no  beco  dos  AíTucarcs: 
vniemtJJÍmHsefl.ettam  rcpetitfts,  ut  rin,ia  cftc  homem  huma  modorra  invencível  ;  para  cujo  remédio, 
inltthargotórc,  cftava  fangrado  vinte  vezes,  tinha  levado  muitas  ajudas  picantes,  cf- 

tava  purgado  duas  vezes  ,  náo  tinhaõ  numero  as  ventofas,  li°adiJ^ 
ras,  esfregacões,  caufticos ,  irrhinos  ,  pombos  nas  folas  dos  pés,  8c 
outros  mil  remédios  rcvellentes,  mas  todos  fem  alivio;  antes  cita- 
va taó  vilinho  da  morte ,  que  nem  fallava,  nem  via,  nem  ouvia;  Sc 
o  que  mais  hc  ,  que  quafi  naõ  fentia  as  ventofas  farjadas  :  neftc  a- 
perto  me  chamarão  ,  &  pedirão  com  grande  inftancia  quizcíTe  ap- 
plicar-lhe  algum  remédio  Chymico  ,  vilto  que  os  Galcnicos  foraõ 
baldados.  Grande  duvida  puz  cm  deferir  a  cfta  petição  ,  porque  a 
experiência  me  tem  enfinado,  que  depois  que  os  doentes,  &  enfer- 
meiros fazem  mil  prometimentos  aos  Médicos, que  naõ  fe  queixa- 
rão dclles  ainda  que  o  fucceíTo  feja  infaufto ,  elles  faõ  os  primeiros, 
que  nos  tiraõ  o  credito,  fc  os  cfFcitos  da  medicina  náo  coi  rcfpondcm 
aos  feus  defejos;  mas  o  que  dahi  fe  fegue  he,  que  outro  dia ,  ainda 
que  os  Médicos  os  vejáo  padecer  ,  náo  lhes  querem  acudir,  porqu» 
temem  que  os  tornem  a  infamar  :  &  fó  aquellcs  Médicos ,  que  at- 
tendem  mais  à  fua  falvação  ,  que  à  fua  fama  ,  fazem  o  que  enten- 
dem que  hc  melhor,  fem  fazer  cafo  da  maledicência.  Movido  pois 
da  compayxáo,&doefcrupulo  dc  deixar  morrer  aefte  doente,  ten- 
do experiência  dc  hum  remédio  ,  que  muitas  vezes  me  tinha  fido 
liei  em  cafos  femelhantes  ,  me  refolvi  a  dar-lhe  dous  dias  fuccclfi- 
vos  huma  oitava  dc  fal  do  Vitriolo  defatado  em  tres  onças  de  a°ua 
cozida  com  folhas  dc  falva  ;  Sc  foy  taõ  grande  a  copia  dc  fleumas, 
que  vomitou,  que  em  dous  dias  ficou  livre  da  modorra,  dc  que  cf- 
ta va  efpirando. 

rj.  Da  mefma  forte  fuy  chamado  cm  vinte ,  &  feis  de  Julho  de 
1Í84.  Para  ver  ao  Padre  Manoel  dc  Barros  da  Cofta  ,  morador  ao 
Arco  dc  Donna  Jcronyma  na  calçada  do  Correyo  Mòr ;  eftava  cfte 
Sacerdote  metido  em  huma  modqrra  táo  profunda  ,  que  parecia 
impoflivel  efeapar  da  morte  ,  &  depois  dc  varias  fangrias,  ajudas, 
esfregaçoens,  ligaduras,  cV  purgas  que  lhe  tinham  applicado  fem 
■Imo,  fó  com  huma  oitava  de  fal  do  Vitriolo  desfeito  em  feis  co- 
lheres de  caldo  dc  gallinha  farou.  Poderá  eferever  hum  livro  intei- 
ro, de  modorras,  que  curey  cora  cfte  remédio  ;  mas  naõ  quero  que 
pareça  jactância ,  o  que  fó  faço  para  confirmação  da  verdade ,  &  uti- 
lidade dos  enfermos.  Sem  embargo  porém  ,  que  o  fal  do  Vitriolo, 
&  os  Pò$  do  Quintilio  fejão  os  remédios  mais  qualificados  que  ha 
contra  as  modorras ,  he  tal  o  odio  ,  que  alguma  gente  do  povo 
jcm  a  efos  medicamentos,  (por  ferem  Chymico*;  que  mais  facil- 
mente 
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mente  fe  dcixíraõ  morrer  ,  que  tomallos ;  o  que  hc  grande  obfti-» 
mçaõ,  &  cegueira  ,  porque  depois  que  os  remédios  eftaõ  acredita- 
dos com  repetidas  experiências ,  Sc  prodigioíos  íucceflos ,  parece  g_ 
que  he  obrigação  louvallos  ,  &  maliciofa  tcyma  o  dctrahillos.  8.  pera!ta  cap. \<).Si'gravitereft pmàtM 
Vcjáofobrc  efte  ponto  a  Antonio  Bafio  9.  na  fua  Florida  Co-  f„wAie,qm  tMUmumJSk  credttum 

rona*       M  „  ,.  nonmulttfltcavtt.fcdUvútHmiHrud** 

14.  Mas  porque  contra  quem  nao  quer  tomar  os  remédios,  ri0iíHUgrHm  reportAnt;  quidfitidé 
por  ignorância  própria  ,  ou  por  fugeftao  alhea  ,  naõ  he  razaõ  vio-  ni0.HÍtm„,a  dkpat? 

lentallos,  deixemos  o  fal  do  Vitríolo ,  &  o  Quintilio,  & purguemos  D.Chryfologus  Scrmone  1)1.  ibi: 
com  cinco  onças  de  agua  ordinária,  cm  que  tenha  eftado  de  infu-  oh  Uter  0CHÍ0J  fW„  itJor!  ob 
fao  meya  oitava  de  yocifcos  dc  Alaandal ,  Sc  coando-fe  cfta  agua  Ám  durt  M  ^ 
por  panno  bem  tapado ,  fe  dc  a  beber  ao  doente  ,  &  repetindo  cf-  Hfm,  Stnfm  humanm  perverfm  audi- 
te remédio  dous  dias  fucccflivos ,  &  dous  interpolados,  veremos  re„0„poiea  quodfemiljtatuu  odtfi. 
hum  encito  prodigiolo  :  allim  o  obíervey  na  Madre  Soror  Anna  da  o 
Payxaõ,  Relieiofa  no  Convento  do  Salvador,  aqual  eftando  ungi.  Bafiusin  Florida  Corona,  cap.7.  de1 
da  por  caufa  de  huma  modorra  profundiffima,  tomou  por  meu  con-  Conduionibusveri  Medici  eligcn- 
felho  efte  remédio  ,&  cfpertou  de  fortc,que  para  tornar  a  dorm.r  diimih.  foi.  5.  verf.  col.  i.ibhC*.-' 
foy  neceflario  darlhc  amendoadas.  Com  o  meímo  remédio  livrou  cjera  Hcteamor  aut  «dmm  circum* 

de  outra  modorra  cxceflivaDom  Bernardo  de  Vafconccllos  &Sou-  „.  A.ri.~l<  „  Zja*  .a  S 

n     .     .  r     r  1     1     <  •  ■  -n         ~.        vemM ,  ut  acetines  a  recto:  ejf  tmmtx- 

ía,  eftando  defeonhado  da  vida,  como  o  podem  certificar  o  Con-  ^  qiori0fm  qmimdicM funt&c** 
de  de  Caftel-Melhor  feu  pay  ,  Sc  toda  a  gente  de  fua  cafa.  Como  flSL-jjrwwwtf  4.  clementí  queímí- 
mefmo  remédio  Jivrey  da  morre  a  Francifco  Fernandes,  morador  JL  ,      _  J,uj r-*~.n  tm^sLUu 
na  rua  da  Portugueza,  Freguefia  de  Santa.  Catharina  de  Monte  Si-  "rHfJ»Xw( 
nay,  eftando  pranteado  por  caufa  de  huma  modorra  confirmada.  ■ 
Com  o  fobredito  remédio  livrey  da  morte  a  Madre  Soror  Therefa 
de  Sam  Jofeph,  Religiofa  do  Convento  da  Annunciada,  da  qual  ti«- 
nhaõ  defeonfiado  algús  Médicos  dc  grande  nome  ,  porque  a  viraõ 
iepultada  em  fono  taõ  profundiflimo  ,  que  nam  fentia  os  tormen^ 
tos  que  continuadamente  lhe  faziaõ.  Ultimamente  com  efte  reme4- 
dio  tirey  da  fepultura  a  Inigo  Caietano  ,  morador  ao  Terreirinho 
do  Ximenes ,  &  a  mil  outros  doentes ,  que  não  refiro  por  efeufar 
enfado. 

15.  Os  que  nâo  tiverem  valor  para  tomar  a  fobfcdita  bebida» 
por  fer  amargofiífima ,  podem  purgar-fe  com  quatro  onças  dc  cozi* 
mento  feito  com  folhas  de  betonica  ,  hyífopo  ,  flores  cordeaes,& 
duas  oitavas  de  fene  de  lapata,  em  que  deitem  de  infufaõ  meya  on* 
ca  dc  diaphenicaõ  ,ajuntando-lhe  (depois  dc  coado)  duas  onças  de 
xarope  Pcrfico  ;  &  fe  o  doente  nam  goftar  de  purga  doce  ,  nem 
grande,  pode  purgar-fe  com  oitava,  Sc  meya  dos  meus  trocifeos,* 
que  eu  chamo  de  Fioravanto,  &  preparo  por  minhas  mãos,  &  fca» 
charão ,  fem  fofpeita  de  ferem  falfificados],  em  minha  cafa  ,  ou  nas 
Boticas  de  Joaõ  Gomes  Sylveira,  ou  de  Saõ  Domingos  %  desfazen- 
do-os  em  quatro  colheres  de  caldo  de  gallinha  :  ou  fe  pôde  pun- 
gir com  oitava,  &  meya  de  pirolas  Áureas, ou  Cochias;  advertin- 
do que  para  fe  tomarem  eftas  pirolas  ,  ou  a  purga  de  diaphcnicaõ> 
fe  devem  preparar  primeiro  os  humores  com  os  xaropes  feguinteí» 
Tomem  dc  paíTas  fem  a  grá  meya  onça »  dc  avenca  ,  dc  cabeças  de 

ouregáos ,  &  de  folhas  de  betonica  ,  de  cada  coufa  deftas  húa  oi-  # 
tava ,  tudo  fc  coza  em  panela  de  barro  com  meya  canada  de  agua 
commua  ,  &  a  cada  quatro  onças  dcftc  cozimento  ajuntem  de  oxi- 
mcl  íimplez  onça,  Sc  meya,  dc  xarope  de  avenca  meya  onça,  &  to- 
me quatro,  ou  feis  deftes  xaropes,  &  ao  depois  fe  purgue  como  fi- 
ca dito. 

16.  Porem  he  muito  para  fe  advertir,  que  aífim  com©  louvo 
os  vomitórios  do  Vitriolo  ,  ou  do  Quintilio,  Sc  as  purgas  alvidu- 
cas,  quando  o  difeurfo  moftra,  que  a  caufa  do  fono  efti  90  efto- 
mago,ou  nas  veas  roefcraicas  j  aífim'  também  reprovo  os  vomi- 

K  ij  torioa, 
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tórios  ,  &  as  purgas,  quando  a  caufa  for  Tangue  groífo  ,  ou  muito 
dentro  nas  vets  mayorcs;  por  quanto  nefte  cafo,  por  mais  que  pa- 
reça repugna  à  efpecie  do  affe&o  ,  ferá  convenientiflimo  o  fangrar 
nos  pès  repetidas  vezes ,  em  quanto  o  achaque  náo  eftiver  firmado 
na  cabeça  ;  mas  como  entendermos  (  pela  rebeldia  da  modorra) 
que  o  humor  eirà  já  embebido  no  cérebro,  cm  tal  cafo,fem  rece- 
yo ,  devemos  fangrar  no  braço  ,  na  vca  alta  ,  mandando-a  abrir 
bem ,  para  que  faya  o  fangue  groífo ;  porque  fendo  a  vca  mal  aber- 
ta, perderá  o  doente  a  vida  ,  &  o  Medico  a  fui  fama  ;  advertiu* 
do,  que  fejaõ  as  fangrías  repetidas,  mas  pequenas,  por  náo  enfra- 
quecer tanto  as  forças:  porem  fe  o  fugeito  for  flcumatico  ,  velho, 
ou  delicado,  ou  eftiver  jà  muito  fangrado  ,  ou  fraco  por  caufa  de 
outra  enfermidade  antecedente ,  ferá  muito  danofo  o  fangrar,  por- 
que fc  enfraquecerá  mais  o  calor  natural;  mas  cm  tal  cafo  daremot 
ao  doente  huma  chkara  de  agua  do  Chà  dc  duas  em  duas  horas, 
porque  náo  he  dizivel  a  eftupenda  virtude  ,  &  propriedade  que 
to.*  tc/n  para  afugentar  o  fono,  por  mais  profundo  que  feja:  aílim  o 

Thcophilus  Bonetus  tomo  i.the-  mofrraõ  as  experiências,  &  o  confirmaõ  grandes  Authorcs.  Jo.  E 
íâunmcditinxlib.i.dcdolorecap.  no  entretanto  que  fe  toma  afobrcditaagua,ufaremos  dc  ajudas  ca» 
mihi  f. 604. col. 2. n.4o.ibi: Pigili-  pitaes ,  feitas  dc  centáurea  menor,  ourcgáos  ,  rofmaninho,  alfazc- 
jtípertiitacrs  indtteere  exptrttufumm  ma,  com  meya  onça  dc  femente  de  carthamo  ,  6c  meya  oitava  dc 
fnt ipfo^ut cUm fifore opprimerer cum  polpa  dc  coloquintidas  ,  atada  em  panno  ralo,  &  coando-fe,  ajun- 
tnjfi  ,  aUjftjíH  accidcnttbut^ab  único  tem  a  féis  onças  deite  cozimento  ,  quatro  de  çumo  dc  folhas  de 
hanfinherb*  Thcc/bmno dttnde carui  couves ,  ou  de  acclgas  bravas,  &  huma  dc  hyerepigra  fem  azeite, 
ftrmcnfem  integram,  adeo  madvigi-  nem  faJ.  Defde  o  primeiro  dia  da  doença  ufaremot  de  vento  las, 
liatptrpetMM cUmnatMmme credtre.  6c  esfregações  baixas  de  duas  em  duas  horas ,  para  divertir  ,  &  rc- 
ToanncsDolcuslib.  1  .Enficlopedia:  vellir  os  vapores,  que  fobem  à  cabeça ,  pondo  fobre  ella  defenfivos 
Medica;  de  Lcthargo,  &  Caro,  mihi  rcpcllentes,  de  partes  iguaesde  oleo  rofado,  vinagre  rofado,&  hu- 
fol.fi  ÂbLOptimiu efipottuThet her-  ma  oitava  de  pò  de  Caftoreo:  6c  fc  pela  frialdade  do  tempo  ,  ou 
b*  illtHs  tndtc*,  qn*  in  «mm  fontatui  dureza  ,  &  conftipaçam  das  partes  cutâneas  eftiverem  os  pòros  fe* 
to^dcmdeedHlçQrarifoletfafcharo.    chados,&a  tranfpiraçaô  impedida,  o  que  hc  muy  danofo  aflirn 

para  a  faude,  como  para  as  modorras ,  por  citarem  reprezadas  as  fu- 
ligem ,  que  fe  deviam  exhalar;  mandaremos  esfregar  todo  o  corpo 
com  pannos  afperos  molhados  cm  oleo  de  marcela  ,  fervido  com 
meya  onça  de  falirre  moido ,  porque  defta  forte  fe  abriráõ  os  pòros, 
&  cxhalaráõ  os  vapores,  &  fuligís  narcóticas ,  &  conhecerá  o  do- 
.    *  ente  grande  alivio. 

17.     Os  caufticos  nas  pernas  fãm  tam  admiráveis  para  as  mo* 
.        **•  .   d  arras,  &  achaques  do  fono,  que  poíTo  affirmar,  com  Malfaria,  11. 

Maílarialib.  i.deLethargo,cap.i2.  <jUe  fe  na  cafQ  cm  qUe  fá  muy  neceflarios ,  6c  úteis ,  he  nef- 
mihi  foi.  38.  col.  2.  ibi:  Hacin  revi-  te:  &  a  razáo  hc :  porque  pelas  chagas ,  que  abrem  ,  revellem,  di- 
dentttr  infignem  prarogativam  habtre  vertem,  &  chamaõ  para  baixo  os  humores,  que  fao  caufa  de  tanto 
veficAToria.  mal,  &  pela  dor  que  excitaõ,  acordio  aos  doentes,  6c  ambos  eíres 

»*•  efFeitos  faõ  muy  precifos  aos  que  tem  modorras ;  o  que  náo  fucce- 

Thomas  Rodencus,  Praftica  Medi-  fc  nos  que  tem  f*renefi,  porque  a  eftes  taõ  fóra  eftáo  os  caufticos 
ca,cap^S.dePhrcn:tide,mihifo!.4i.  fc  ferem  proveitofos  ,  que  antes  o*  tenhepor  muy  nocivos;  por- 
ibi:  Somnm  omnl ingenio procnrAndu*    qUe  pc\u  dores  que  caufaõ  ,  6c  pelas  chagas  que  abrem  ,  acordam 

aos  doentes ,  6c  os  enfurecem  mais  ,  quando  era  neceífario  fazelos 
MaíTariali!f!i.dePhrenitide,cap.ii.  dormir,  6c  foflegar  a  cufto  de  todas  a$  diligencias ,  como  aconfe- 
mihifol.  38. col.  1.  \bi:  Porro quoni-  lhaõ  graviflimos  Authorcs  12.  Eu  obfervey  no  anno  de  1695.  hu- 
*m  inter  omnUfymptomAta  nuUnm  tfl  ma  coufa  digna  fc  íab-rfe  para  utilidade  dos  doentes ,  &  abon»  dos 
maiorumome»th&periculi,qH*mfint  cauftjcos  •  8c  he,  que  tive  mais  de  vinte  febricitantes  alTaltados  de 
vigilix  yidcirco  hutc  fymptomati  omni'  modorras  profundiflimas ,  9c  como  alguns  naõ  quizeraõ  tomar  o  fal 
btumodis  eji  occmrrendttm.  do  Vitríolo,  nem  a  agua  da  infufaõ  dos  troei  (cos  de  AJaandal,  fem 

embargo  que  ambos  faõ  remédios  quafi  infalliveis;  outros  naõ  ti- 
nhaõ  acordo  para  os  tomar  ,  porque  eftavaõ  quafi  mortos ;  me  vali 
dos  caufticos,  6c  foy  coufa  prodigiofa,  que  todos  osque  purgarão 

mui;o 
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muito  com  clics, Jivráráo  da  morte,  &  naõtiveráo  parotidas;&  os 
que  naõ  purgàraõ ,  ou  as  tivcraõ,  ou  morrerão. 

16.  No  cafo  porem  que  nem  os  caufticos ,  nem  os  remédios 
referidos ,  fcjaõ  baftantes  para  fazer  o  que  defejamos;  deytaremos 
quatro  ventofas  Tarjadas  nas  homoplatas  ,  com  tanto  que  o  corpo 
efteja  primeiro  fufficientemente  evacuado  ;  &  fobre  a  cabeça  (  ra- 
pada á  navalha)  faremos  huma  emborcaçam  de  cozimento  dè  ar- 
ruda ,  fegurelha  ,  falva  ,  betanica  ,  mangerona  ,  zedoaria,  &  bagas 
de  loureiro  , cozido  tudo  em  partes  iguacs  de  agua,  &  vinagre,  pol- 
verizando  por  cima  com  caftoreo;  advertindo,  que  cila  emborca- 
ção he  utiliíTima,  não  fó  para  as  modorras, mas  para  as  apoplexias, 
Sc  outros  achaques  frios  da  cabeça. 

•  17.  Porem  fe  ifto  não  bailar,  fe  rape  a  cabeça  à  navalha, &  fe 
açoute  muito  bem  com  hum  molho  de  ortigas  bravas  ,  para  que 
com  a  dor,  &  ardor  que  fazem,  acorde  o  doente, &  fediffipemos 
fumos  narcóticos,  quefazem  o  fono;&  fe  nem  efta  diligencia  baf- 
tar  ,  deitaremos  pelas  ventas  do  nariz  pòs  de  niugella  mifturados 
com  fevadilha  ;  ou  pòs  dc  pirctro  ,  mifturados  com  rres  grãos  de 
euforbio ;  ou  (  o  que  excede  a  tudo)  os  pòs  de  folhas  dc  laurco- 
Ja,  a  que  o  povo  chama  Oriola;  porque  qualquer  deites  clkrnuta- 
torios  defearrega  o  cérebro  dos  foros,  Sc  excrementos  Iymphaticos, 
que  em  femelhanre  tempo  redundáo  na  cabeça. 

iS.  A  fegurelha  fervida  cm  vinagre  forte  ,pizada,&  pofta fo- 
bre a  cabeça  rapada  ,  he  remédio  louvadiíTimo  ,  principalmente  fe 
da  ral  fegurelha ,  depois  de  fervida ,  efpremerem  algumas  gottas ,  & 
as  deitarem  nos  ouvidos,  &  ventas  do  nariz. Os  cabellos  do  naefmo 
doente  queimados ,  &  mifturados  com  vinagre  ,  &  hum  pouco  dc 
pò  de  caftoreo,  metidos  pelas  ventas  do  nariz,  he  remédio  de  que 
muitos  dizem  maravilhas :  cu  vi  admirável  proveito  fó  com  o  fumo 
dos  cabellos  do  mefmo  doente  tomados  pelo  nariz;  de  que  poderá 
Ter  teftemunha  Gomes  Freire  de  Andrade, &  afenhora  DonnaLui- 
2a  Clara  fua  molher,  que  tendo  feu  filho  morgado  com  grande  mo- 
dorra, &  dcíacordo,  tomou  por  meu  confelho  os  fobreditos  fumos, 

ÍV  repentinamente  efpertou.  A  ventofa  farjada  no  occipicio,  ou  a  fan-  .  -  .  ...  ,  M'  ,  _ 
gria  das  ventas  do  nariz  ,  coftumáo  fer  muv  proveitofas ;  com  tal  Maiana  ho.de  Cur.  morb.  cap.  1 2. 
condição,  que  a  modorra  não  proceda  de  fleumas  cruas,  &  vifeo-  deLetharg.mxnifol.  38.  col.  a. ibn 
fas ;  mas  dc  langue  mal  circulado  ,  ou  por  fer  muito,  ou  por  groflò.  NoK"ulu  atmum  andrnt  candente  fer- 
19.      Hum  botão  de  fogo  applicado  fobre  .0  occipicio  ,  tem   rJ  W occtpmo,  fwftí* 

livrado  a  muitos  dc  modorras  mortaes.  Naõ  falta  quem  diga  13.   dem remedtt *2>9 ttfutjkm^c 

3ue  o  dito  botaõ  de  foço  fe  deve  dar  nas  folas  dos  pcs.  6  vapor   Tf""'  wterc*teros <Zr"m1t«m<iam 
o  efpirito  do  Vitríolo;  deitado  fobre  hum  ferro  feito  em  braza,    *«Wf»af»  "*«  rauont  potHit 
&  recebido  pelas  ventas  do  nariz  ,  da  grande  alivio  nas  modorras;    exc"*n » b""fi™  h»J>«  remedtjfmjjt 
porque  aflim  como  o  azedo  Vitriolico,  ou  o  vinagre  forte  fixaõos   f^f?*!  &  l,berMHm' 
efpiritos  narcóticos  do  Opio,  quando  o  preparaô  para  fa2er  o  lau-   j>a,ls  llb- de  Catiteriis. 
dano  opiado;  aflim  também  recebidos  os  fumos,  ou  yaporesdoac-  ™c'u"»u-j-Grabad. 
eido  Vitriolico ,  ou  do  vinagre ,  pelas  ventas  do  naria ,  fixão  os  va-   í-ud"v'^  de  Leonibus ,  referente 
pores  narcóticos ,  que  fazem  o  demaflado  fono ,  ou  modorra.  J oacnimCamerano  Semor. J.b. de 

zo.     Do  çums  do  aypo  mifturado  com  vinagre  forte,  èV  pò  de   J?1*?.**  °bj"vat* 
caftoreo ,  fe  faz  hum  lenimcnto ,  que  pofto  na  cabeça  obra  muy  bõs    1  «Jj»nu$  hb.17.cap.i4.de  Lethar- 
efFcitos.  Graviflimos  Authorcs  14.  daõ  aos  que  tem  modorra,  hu-  &°'  foLm\m  1 l°'E&J*"i 
ma  hora  antes  da  cezáo,  onça  ,  &  meya  de  oximcl  mifturado  com  tu  t0  """h  vM; , hoc falo  remed.o 
vinte  grãos  dc  caftoreo,  &  arfirmáoquc  com  efte  remédio  feguriraõ  morten,n'*Me- 
a  vida  a  muitos.  A  cebolla  albarrã  pizada  com  moftarda  ,  &   vi-  D     ,  .  4" 

nagre  forte,  pofta  nas  barrigas  das  pernas,  efoerta  eficazmente  aos  Borclus Centúria  i . Obferv.ça.fol. 
letárgicos.  Pendurar  hum  po^rco  vivo  pelos  pòs  junto  á  cabeceira  de  "}lhl  ^.xbx:T^d,mpr^mpjtrcm^ 
quem  tem  modorra  ,  o  acorda  pela  continuação  do  grunhir.  Hum  dmm  *  mf"  M9éa* 
morcego  metido  debaixo  do  traviceiro,  nam  deixa  dormir  ao  do-  tX c*fi*riSiÉr,ttH**( dm$bm, 

L  nj  ente, 


Digitized  by  Googlí 


ii6        Polyanthea  Medicinal. 

ente  ,  cm  quanto  alli  eíHver.  A  tintura  verdadeira  da  prata  ,  feita 
por  artífice  perito,  hc  remédio  muy  famigerado  para  as  modorras, 
Joannes  Agrícola  comm.  in  Pop.  como  fc  pôde  ver  em  João  Agrícola.  15.  NaEfchola  Chymicaha 
tract.  d.de  Argento,fol.i42.&i43.  fingulares  remédios,  que  náo  aponto,  porque  dependem  de  eftudo 

particular  da  dita  Arte. 

ai.  Eu  tive  trinta, &  feteannos  em  fegredo  hum  remédio ta5 
prefentanco  para  cfpcrtar  aos  doentes  de  modorra  ,  que  o  queria 
deixar  na  minha  cafa  em  herança  ;  mas  porque  me  pediria  Deos 
conta  dos  doentes  ,  que  morreíTcm  fem  confiflaõ  ,  nem  Commu- 
nhaõ,  fabendo  cu  hum  remédio  taõ  cfficazpara  os  cfpcrtar,  quefi- 
caõ  capazes  de  fe  confeífar,  &  difpor  das  fuás  confcicncias,mc re- 
folvi  a  manifcftalo  agora,que  hc  do  modo  feguinte.  Tomem  meya 
oitava  de  pò  fubtiliffimo  da  raiz  do  queijo  ,  que  he  huma  raiz  que 
vem  da  índia,  mifture-fc  o  dito  pòcom  humas  gottas  deliraaõ  aze- 
do ,  de  forte  que  fique  hum  polme  brando ,  do  qual  fe  deitem  nos 
lagrimacs  dos  olhos  tres,  ou  quatro  gottas,  &  de  improvifo  acor- 
dara' o  doente  com  tal  viveza,  &  advertência,  que  poíTa  confeflarfe, 
&  fazer  teftamento.  Os  que  o  experimentarem  ,  faberio  o  ferviça 
que  fiz  ao  mundo  ,  &  à  minha  pátria ,  na  revelação  de  tal  fegredo. 

aA  dvertencias  que  fe  deJrem  obfer^ar  para  a 
boa  cura  da  modorra,&*  achaques  do  fono. 

22,  A   Primeira  advertência  he ,  que  náo  tó  nas  modorras^ 
£^  mas  cm  todas  as  doenças  ,  em  que  forem  neceflarios 

xaropes ,  fe  podem  dar  naõ  fó  tres  ,  ou  cinco ,  (  co- 
imo he  coftume)  mas  dez,  ou  doze  em  dias fucecífi vos ; &  fe  a  do- 
ença for  rebelde  ,  ou  antiga  ,  ou  os  humores  cftiverem  em  parte 
muy  diftantc,fe  podem  dar  dous  xaropes  cada  dia.  Digo  ifto, por- 
que cuida  a  gente  vulgar  ,  que  naõ  fc  podem  dar  mais  de  quatro, 
ou  cinco  xaropes;  como  fe  aquelle  numero  fofle  preceito  Divino, 
quando  he  doutrina  de  grandes  Médicos,  que  nem  os  xaropes.nem 
es  purgas ,  nem  as  apozimas,  tizanas,  amendoadas ,  foros ,  leite, banhos, 
fuorcs,  aço,  frangáos,  nem  quaefqucr outros  remédios  tem  nume- 
ro determinado;;  porque  haverá  cafos  cm  quebaftem  quatro  xaro- 
pes, &*  huma  purga;  &  cafos  em  que  fcjaõ  neceífarios  quinze,  ou 
vinte  xaropes ,  cinco ,  ou  feis  purgas ,  &  outras  tantas  apozimas,  con- 
forme a  rebeldia  dos  humores ,  ou  a  diftancia  dos  lugares  em  que 
cftiverem. 

23.  Sejame  permitido  referir  o  feguinte  cafo,  para  confirma- 
ção de  que  fe  podem  dar  muitos  xaropes,  purgas,  &  apozimas  nas 
doenças  rebeldes,  &  nas  que  eftaõ  em  partes  muy  remotas.  Anto- 
nio Martins  San-Tiago ,  contratador  de  bifeouto  ,  morador  à  Boa 
Vifta,  teve  homa  gotta  ferena  ,  de  que  ficou  tam  cego  ,  que  nem 
com  o  Sol  do  meyo  dia  podia  ver  coufa  alguma  ;  nefte  tam  aper- 
tado cafo  fe  valco  do  meu  confelho  ,  porque  ouvira  dizer  que  eu 
tinha  curado  femelhantes  cegueiras  com  felicidade  ;  &  porque  os 
olhos  eftaõ  diftantes  do  eftomago  ,  &  os  humores,  que  fazem  cfta 
doença  ,  cftam  reconcentrados  em  lugar  muy  profundo  ,  entendi 
que  para  os  preparar  eraõ  neceífarios  muytos  xaropes,  &  purgas;  & 
fundado  nctta  conjectura  tam  racional  ,  lhe  dey  vinte  xa  ropes  em 
dez  dias  ,  &  o  purguey  oito  vezes  em  dias  alternados,  &  cobrou  a 
fua  vifta  pcrfeitiífima.  Efta  refoluçaõ  de  repetir  os  xaropes  duas  ve- 
zes no  dia,  &  de  purgar  mais  de  duas,  ou  tres  vezes , fuppofto  que 
foy  minha  ,  tive  também  a  meu  favor  a  authoridade  de  grandes 
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PníHcos^  16".  que  afTim  o  aconfelham* 

24.  A  fecunda  advertência  he  ,  que  affim  como  no*  frcncíís  ,    ,.,     1  *    .n  ,       /.  41 
fe  devem  applfcar  os  defenfivos  da  cabeça  aétualmente  frios ,  por  Monardes  hb.  14.  Ep.ílolar.  4.  foi. 
fer  o  achaque  procedido  dc  quentura;  nas  modorras  fe  devem  ap-  m,hl Jrf ™l.  Liba  Méttnrgê 
plicar  anualmente  mornos,  por  fer  o  achaque  procedido  dc  frial-   V*oud,tbu,antc  prund.Mmvidehctt, 
5ade.  A  terceira  advertência  he  ,  que  o  comer  dos  que  tem  mo-  & '"'''«^^'doc.bHs^muttt* 
dorra,  feja  leve,  8c  de  boa  fubftancia;  advertindo ,  que  depois  de  f*^*^*?&*Í\  ... 
comer,  os  tenhaõ  acordados  ao  menos  huma  hotp  ,  fazendolhes   Ntcolaus MaíTa.Epift.i.fol.z 39.^1. 
tomar  pelos  narizes  bafos  de  vinagre  forte  cozido  com  poejos  ,  8c     í°  tnjm  fip'JJ'me  "orM  vejptrtiaif 
fegurelha;  ou,o'que  tenho  por  muito  melhor,  os  bafos  de  olco  de   ******* fottbilctAntt tWMm dedi9 
Vitríolo  deitado  fobre  huma  colher  de  ferro  feita  em  braza.  Ncfèe 

lugar  me  perguntaráo  os  curiofos ,  porque  razão  feja  taõ  louvado 
o  vinagre  metido  pelas  ventas,  ou  bafos  dclle,  ou  do  oleo  dc  Vi- 
tríolo para  acordar  aos  que  tem  modorra.  Refpondo,quciíTo  pro- 
cede, porque  o  vinagre,  ou  olco  dc  Vitríolo  fixaõ,&ligaõ  melhor 
que  outra  qualquer  coufa  os  vapores  narcóticos  ,  que  fazem  o  fo- 
no  profundo ;  &  affim  como  o  Opio  ,  que  he  o  mayor  narcótico, 
8c  fonifero  do  mundo,  fe  fixa,  liga,  &  retundecom  o  vinagre, co- 
mo fabem  os  que  o  preparaõ ;  affim  também  os  vapores  narcóticos, 
que  caufaõ  modorra,  fe  fixaõ ,  Ic  quebranta©  com  o  vinagre,  ou  com 
os  feus  bafos  tomados  pelo  nariz. 

25.  A  quarta  advertência  he ,  que  os  doentes  de  modorra  ef- 
tejaõ  cm  cafas  claras, que  inclinem  para  quentes,  &  de  hora  cm  ho- 
ra lhes  esfreguem  os  braços  ,  &  as  pernas  ,  &  lhes  deitem  ventofas, 
para  que  firvaõ  de  fangrias  feccas  ,  chamando  para  baixo  os  vapo- 
res danofos.  A  quinta  advertência  he  ,  que  lhes  dem  fumaças  de  a- 
leviche,  de  galbano,  &  de  fagapeno;com  tanto,  que  o  doente naó 
feja  fujeito  a  accidentes  de  gotta  coral  ,  porque  fe  o  for,lhefcraõ 
danofiffimos  ,  porque  lhes  excitaráõ  os  ditos  accidentes.  A  fexta, 
ádvertencia  he  ,  que  nos  primeiros  dias  fe  façaõ  emborcaçoens  nx 
cabeça,  de  vinagre  cozido  com  fegurelha,  &  igual  parte  de  azeite. 
A  feptima  advertência  he  ,  que  fe  o  doente  de  modorra  ficar  falto 
de  memoria  depois  dc  convalccido,  fe  fomente  a  nuca,  8c  a  cabe- 
ça com  oleo  de  caftorco,  &  dc  euphorbio,  tomando  bochechas  de 
agua  ardente,  cm  que  círiveffe  de  infufaõ  hum  punhado  de  femen- 
te  de  eruca  ,  dando-lhe  tabaco  feito  de  pa'o  de  Aguila,  âmbar  ,  8c 
cravo;  porque  naó  fe  pôde  encarecer  a  virtude  que  eíle  tabaco  tem, 
para  confortar  a  cabeça  nas  faltas  da  memoria  que  fobrevera  ás  mo- 
dorras, ou  apoplexias. 

26     A  oitava  advertência  he ,  que  o  Cathoco ,  ou  Catalcpfis,  na 
opinião  de  Thomàs  Erafto,  17.  naõ  procede  de  humores  groffos,  - 
nem  de  fangue  congelado  ,  porque  entaõ  averia  parlefi*,  ou  apo-  rhom35En{i{is£n  dSfptói» 
plexia:  nem  procede  de  humores  mordazes,  ou  venenofos, porque  ^^«eK^níhi^ 
averia  entaõ  gotta  coral,  ou  anciãs  dc  coração:  mas  procede  deva-  YC"**  7»» 
pores  delgados  ,  que  diftendendo  os  ventrículos  do  cérebro ,  &  fi- 
xando ,  &  congelando  os  efpiritos ,  os  naõ  deyxa  circular  como 
convém :  fuccedendo  por  efta  caufa  no  cérebro  o  mefmo  que  fuc- 

cede  na  bexiga,  que  por  muito  chea  naõ  pôde  muitas  vezes  com-  .  . 

primirfe,  nem  deitar  fora  a  ourína.  78. 

27.  Thomàs  Rodriguez  da  Veiga  18.  diz,  que  a  modorra  Thomas  Rodriguez,  PraÃica  Me2 
Carotica  fe  fax  as  mais  das  vezes ,  porque  f«  aperta  algum  ventrieu-  dica ,  capite  9.  de  Caro ,  foi.  5  5 .  íbi: 
lo  do  cérebro;  ou  porque  fe  apertão  as  veas  Caroticas,dondcatal  fere  «utem  fit  Carta  per  confenfum, 
modorra  toma  o  nome  de  Caro  :8c que  raras  vezes fuccede  cíhdo-  fiUicet  comprthenfo  aliq*t  vtntrtcnl»- 
ença  por  primaria ,  &  eíTencial  affecçaõ  da  mefma  cabeça ;  mas  antes  cerebri,  vel  ccmpnhenjis  Carotidtbiu, 
quafi  fempre  procede  por  confentimento  ,  8c  cammunicaçaõ  das  qutmdewmen  k*bc»t,r*ri> 
partes  inferiores.  tlm  cerebri  per  proprtetatem. 

AUTHO- 


Digitized  by  Googlí 


128        Polyanthea  Medicinal. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
fobre  as  doenças  do  íono. 

«8."   T^X  As  modorras,  &  achaques  do  fono  efereveraõ,  Jo- 
I     1  annes  Agrícola ,  comment.  in  Poptum ,  tratl.  6.  de  Ar- 
gento, mihi  foi.  142.  0-  i^.Augemui  ,ltb.  4.  de  Sa>- 
guinis  miffione,  mihtfol.  54.  verf.  Juliu*  Caftr  Barifelw ,  Hor- 

tulo  Genialt,  mibt  foi.  132.  Bajrtu  de  medendts  bumam  corports  maliSy 
Itb.  2.  cap.  7.  de  Letharg.  mihi  foi.  57.  tf-  38.  Borcltu ,  centúria  l.  ob- 
fervat. 52.  item  cent.  2.  obfervat.  69.  abfceffui  ctrebri  cum  Lethar)Ot 
Guálter.  Bruel.  Prax.  Aíedic.  Tbeoric.  mihi  foi.  82.  Lethara.  Carda- 
mm  lib.  de  Caufts  ,  Jignú ,  tf-  locis  ntorbor.  mihi  foi.  123.  Cornelim  Cel- 
fu,  lib.  3.  cap.  ao.  de  Letbarg.  cr  ejut  curatione,  mihi  foi.  1^6.  Do' 
natiu  Antomtu  ah  Alt  ornar 1 ,  de  Aíedendu  humani  carporis  malit,  cap. 
2.  de  Lethargo  ,  mihi  foi.  117.  Juliu*  Cafar  Claudmm  ,  Empines  ra- 
ttonalt,  Itb.  3.  fetl.i.  tratl.  I.  cap.  4.  de  Lethargo,  Sjmphorianm  Cam- 
pegttu,  Prax.  Jatrtc.  de  omnib.  morb.  gencr.  Itb.  2.  cap.  4.  de  Letharg. 
David  Cruf.  Tlxatr.  morb.  Hcrmct.  fíippocr.  lib.  1.  cap.  11.  Alexan- 
der Afaffaria  Itb.  1.  cap.  12.  de  Lethargo,  mihi  foi.  35.  Claudim  Dec- 
dattu  Panth.  Hjgiaft.  lib.  3.  cap.  21.  de  fptctf.  particular,  morbor.cur. 
mihi  foi.  124.  Letharg.  Cartu  ,  Catalepf.  Joannes  Fabrui  Vntver falis 
Saptentia  Itb.  3.  cap.  9.  de  Lethargo,  mihi  fel.  508.  ufyue  adfol.  5 1  g. 
Fernclttu,  Itb.  5.  de  Part.  morb.  é'  fymptom.  cap.  2.  prtneip.  facultat. 
fjmptom.  a  foi.  2  58.  ufautadfol.  270.  Gordontus  Lilto  Áfedtc.  part.  * 
2.  cap.  il.  de  Letharg.  mihi  foi.  i$$.Gafpar  Caldejra  de  Heredia  Illw 
ftrat.  &  Obfervat.  Aicdic.  lib.  2.  obfervat.  5.  de  Letharg.  illuftr.  8.  ai 
febr.  fòporof.  Petrm  Michael  de  Heredia ,  Opera  Aíedic.  tom.  3 .  de  morb. 
iccult.  dtfp.  3.  cap.  1.  Holertut  lib.  \.  de  Aforbú  internis,  cap.  8.  de 
Letharg.  mthi  foi.  19.  verf.  Leonardué  Ja^uinus ,  comment.  tn  lib.  9. 
Aba/is,  cap.  8.  de  Letbarg.  Jonfttntu,IdeaAíedtcxPratlic£,lib.^.cap. 
5.  artk.  2.  de  Letharg.  Euflachtm  Rudtm,  Art.  Aíedtc.  Itb.  1.  cap.^. 
Rondeletius ,  lib.  l.  meth.  cap.  18.  de  Letharg.  mihi  foi.  90.  Angelus 
Sala  Ternar.  Befoard.  cap.  14.  contra  Letharg.  mihtfol.  5(52.  Arnal* 
dm  de  Vtlla-Nova,  Itb.  4.  de  Aiorb.  cur.  cap.  11.de  Letharg.  &  Su- 
ht.  mihi  foi.  }S8.verf.  Traltanut  ,ltb.  1.  cap.  ia..' mihi  foi.  149. 


CAPITULO  XVI. 

TaraTarleJia  he  o  Ejlibio preparado  admi- 
rarei remédio. 

Que  coufa  he  Parlefia ;  que  caufas  tem ;  que  differen- 
jas  ha  nellaj  como  fe  conhece }  como  fc  cura  j  8c 
queobfervaçóes  fc  devem  guardar  para  a  boa  cura 
deita  enfermidade. 

■«    ir}  Ar,efía  nc  huma  privação  do  movimento,  &  fentimen- 
j[    to  dc  alguma  parte  do  corpo.  A  caufa  próxima  he  a 
falta  de  fe  communicarem  os  efpirirosanimaes  aos  ner- 
vos, por  eftarem  obftruidos ,  inchados  ,  ou  relaxados  com  humor 
viícofo,  ou  vapor,  ou  flato  groflb  inficionado  com  qualidade  gla- 
cial, 
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ciai,  narcótica  ,  &  eftupefa&iva  ;  o  que  Galeno  r.  explica  com  o 

feguinte  exemplo  ,  dizendo  que  aifim  como  o  Sol  nio  pôde  com-  t. 

municar  a  fua  luz  í  terra,  fe  na  regiaõ  do  ar  fc  levanta  algfia  grof-  Galenas  lib.  t.  de  Symptomatura 

ía  névoa,  ou  denfa  nuvem;  aflim  também  fe  algum  humor  vifeofo,  Caufis,cap.5.fol.mihi  iC.ibú  Onip- 

vapor,  ou  flato  groflb,  fe  embebe  nos  nervos,  ou  mufculos  ,he  oc-  f '»  **rt  nebnla,fht»M  ,  &  nnbes  ,itt 

cafiaô  para  que  os  efpiritos  animaes  naô  poflaõ  paliar  ,  nem  fe  pof-  tynalmm ,  &Umm  filtsjp/enderem, 

faõ  comraunicar  àquellas  partes  onde  cíU  o  impedimento  ,.&  por  quemtnm per  eafmcerm  procedat,im* 

efta  razão  acontece  a  Parlefía,  ou  cftupor.  pedimemofunt  ,ac vetam ,adenndem 

2.  A  caufa  remota  da  Parlefia  pôde  fer  tudo  o  que  impedir  a  lg,tHr modum ,  &  ner-nm,fi  crajfiori 
paflagem,  Sc  communicaçaõ  do»  elpiritos  animaes;  &  aífim  pòdc  & dmtiêti, qnam  profanam- 
fera  caufa  ,  qualquer  tumor  duro  ,  que  nafeendo  junto  de  algum  raftt  reddttm  tvirtutu  tranjitmnpro* 
nervo,  o  aperte  ;  como  também  algúa  ferida  de  nervo  grande;  ou  mnmt, 

alguma  deslocação  das  vértebras  do  efpinhaco  ;  ou  a  copia  de  hu- 
mores frios,  ou  narcóticos,  que  embebidos  nos  nervos,  os  intem» 

peraõ,  relaxaõ,  ou  obftruem  de  forte  >  que  náo  ficaõ  capazes  dc  mo-  .  a. 

mento ,  ou  fentimento.  Galenus  lib.  4.de  Locis  afFcôis,  cap2 

3.  Também  pôde  fer  caufa  da  Parlefia,  a  grande  frialdade  do  4.  mini  foi.  25.  ibi :  Pijcator  anidam, 
ar  ambiente  ,  náo  fó  porque  fecha  os  pòros  ,  Sc  prohibe  a  tranfpi-  quum  tnfiuvioptfces  venans adeò  are* 
ração;  mas  porque  entrando  no  corpo,  extingue  o  calor  dos  ner-  fedem,  Q-veJicam  infrtgidatm  fmfftti 
vos,  que  como  de  fua  natureza  fam  frios,  &  exangues,  facilmente  ntipfo  tnvtto  effinerent  Q-alvt  excre* 
podem  paralvticar-fe :  como  obfervcy  algumas  vezes  em  varias  pef-  menta,  &  urina. 

íbas ,  que  citando  com  perfeita  faude  ,  beberão  agua  nevada  fobre  J. 

frutas,  &  repentinamente  cahiráo  cm  Parleíias  da  garganta  ,  Sc  da  Daniel  Ludov.  de  Paralyfi  palpe» 

lingua.  Também  obfervey  que  a  Manoel  Fernandez  Mangonilha,  fe  brarum.fol.mihi  163. 

lhe  paralyricàraõ  os  mufculos  da  bexiga  de  forte ,  que  ourinava  fem  Schenckius  lib.  I.  de  Paralyfi ,  mihi 

íe  fentir,naõ  havendo  para  iflb  mais  caufa,  que  a  frialdade  de  hu-  foi.  100. col.  1  .ibi:Omdam  Jitb  mnU 

ma  pedra, em  queefteve  aflentado  muitas  horas.  Também  me  con-  tapbtvia,  &  vento  impetnofo  ambu- 

fta,  que  decendo  hum  homem  a  hum  poço  para  o  alimpar,  &  di*  Iam  palito  madefitilo,  circa  cervicem 

Jatando-fe  dentro  nelle  muito  tempo  ,  fc  fez  paralytico ,  pela  frial»  t*hem*ntifr$goreafeãm,  &c. 

dade  que  acquirio  na  demora  que  fez  dentro  no  poço.  4* 

4.  Finalmente  cada  dia  obfervamos ,  que  o  frio  faz  grandes  Hippocrateslib.  de  Flatibus,fol.07J 
danos  aos  nervos  ,  pois  vemos  que  muitos  nomens  infignes  nada-  ibi:  Qtfod vero ftnpor ,  attomtm^  vet 
dores;  pela  demora  que  fazem  dentro  na  agua,  cahem  algumas vc*  fideratio  a fiatibmjiat ,  demonftrabo; 
ícs  em  Parlefias  repentinas  ,  Sc  náo  podendo  mover  os  braços ,  ou  cumergofíatmfrigtdimnlti  penetrem* 
as  pernas  para  nadar, fe  afogaó:  Sc  também  vemos  que  outros  ho-  ac mfient carnes , partes  corporis ftnpi- 
més  naô  podem  reter  a  camará,  por  fe  lhes  averem  paralyticado  oj  dafiunt:^ fi qmdemplnrtmijiatm per 
mufculos,  que  fecháo  o  esfinter  do  feflb  ;  o  que  tudo  lhes  fucce-  mmversi corpm  difinrrant,  mm homt 
deo,  por  andarem  dentro  da  agua  fria  muito  tempo.  Aflim  o  diz  fideratur-,  jiper partem.pars  tila percu- 
Galeno,  a.  &  eu  o  tenho  obfervado  tantas  vezes,  que  fenãoteme-  tttnr , atqme ubi  abtertnt  flatm ,  cejfat 
ra  enfadar ,  referiria  cafos  notáveis,  que  me  paflaraõ  pelas  mãos.  &  morbm ,  ^nandiu  amem  permanfe- 

5.  Também  pôde  fer  caufa  da  Parlefia ,  ou  eftupor ,  o  curar  as  rim ,  confifett  &  morbm. 
boftcllas  da  cabeça  ,  recolhendo  os  humores  para  dentro  pela  ap-  f« 

plicaçio  de  algum  unguento:  como  obfervou  Daniel  Ludovico,  3.  Hippôcrat  libr.de  morbofacro,  mi* 
o  <jual  vio  paralyticarcm-fe  as  pálpebras  dos  olhos  de  huma  moça,  hi  fol.t  39.vcrf.ibi:£r  nuibufcumque 
fó  porque  lhe  puzeraõ  na  cabeça  certo  unguento  para  lhe  curar  hu-  anidem  puerú  exijfentibm  erumpnnt 
mas  boftcllas.  Manoel  de  Vafconcellos  applicou  fobre  as  boftcllas  ulcera tncapnt ,&tn aures,  ac  in  re- 
de huma  fua  filha  certo  unguento,  &  porque  fe  recolhèraõ,perdco  lianum  corpm  t&qmifalivojijinm,  ai 
a  vifta  do  olho  correfpondenrc  às  ditas  boftellas.  mucefi,hitpJiprogref[Hatatis  fatilliml 

6.  Também  pôde  fer  caufa  da  Parlefia ,  algum  flato groffb,cO-  dtgnm ;  bic emm abit  ,&pttrgatmr  pi- 
mo  dizHippocratc:,  4.  que  inchando  as  partes,  as  fazeftupidas,  &as  tMiia,qnam  in  mero  pnrgari  oporte* 
priva  das  fuás  acções,  em  quanto  ot  flatos  fenáo  refolvem.  Deflas  bat,&  auijic purgati  fuerim ,  comt- 
defgraças  aprendaõ  os  Médicos  modernos  a  nio  pôr  coufa  alguma  ttalt  mor bo  fere  non  apprehendnntnr; 
fobre  a>  boftellas,  nem  fogagens  da  cabeça;  deixem-na  defabafar,  qmvero  mundt  fnnt ,  &  ueque  nlctu 
Sc  tranfpirw  ,  que  a  natureza  náo  faz  eflas  obras  acafo,  antes  as  faz  MlÍHm,nea$temncm ,neque Jàltva nU 
para  fe  livrar  de  mayores  males;  &fe  como  diz  Hippocrarcs,  5.  a-  prodit,neqneinnterts parganonem  fe- 
quellas  peflbas  faõ  mais  fans  da  cabeça,  que  tem  mais  foturasnel/a,  cernnt  ,taitbm pertentum ir»m/nct,*t 
porque  fe  defafoga  mais ;  claro  fica  que  quanto  mais  defafogada  efli-  ab  bec  morlo  curnptantHr. 

ver,  tanto  melhor  fera.                                                 Pôde  Hip. 


Digitized  by  Google 


130        Polyanthea  Medicinal. 


H:  90c  lib  de  Iceis inhominc  mi-      ~'     ^dc  t:UT,kcm  ^er  cau^a  ^a  Parlcfia ,  o  exceífo  do  vinho, a- 

lvF  i    !.    r  l-  e   •  *   I"  delgaçando  com  o  feu  calor  os  humores,  &  capacitando-os  para  que 

hl  tol.72.vcrf.1b1:  òannreiaHifmta-  ,   ■  \  _     ,  r  c  1 

r  '  .  ,  lí.  >e  embebao  nos  nervos.  Também  o  ufo  vencreo  ,  enlraquecendo 
pttcfunt,qutpluresfoturat  babem,  vj  r         r  j   r»   1  r  .     t  Y 

r   j     jt  r      j  OJ  ncrvos  ,  pode  fer  caufa  da  Parlcfia ;  como  também  o  dormir  ao 

luar ,  principalmente  com  a  cabeça  deícuberta  ;  o  viver  em  cafas 
fubrerrancas ,  ou  acabadas  de  fazer  ;  o  muito  tr..to  com  azougue, 
(comujà  vi  cm  alguns  homens,  que  continuarão  muitos  annos  o 
ofneio  de  dar  unturas)  podem  fer  caufa  deita  doença. 

8.  Também  pôde  fer  caufa  da  Parlcfia  a  copia  de  humores 
melancólicos,  que  condenfando,  enchendo,  ou  defeccando  os  ner- 
vos, impedem  a  paíTagcm,  &communicaçio  dos  efpiritos.  E  feme 
perguntarem  ,  como  conheceremos  que  a  Parlcfia  procede  de  hu- 
mores quentes,  ou  feccos ;  refpondcrcy ,  que  o  conheceremos,  fc 
virmos  que  antes  de  dar  a  Parleíia,  houve  muitos  dias  dor  de  cóli- 
ca, ou  febre;  ou  que  o  temperamento  do  enfermo  he  colérico, & 
fecco  ;  ou  que  o  tempo  hc  muito  calurofo  ;  ou  fc  tiverem  prece- 
dido fluxões  acres,  ou  dores  grandes  nas  partes  paralyticas  ;  ou  fi- 
nalmente fe  virmos  que  os  doentes  fc  offendem  com  os  remédios 
quentes;  ou  que  a  Parleíia  acomete  pouco  a  pouco;  porque  a  que 
6".  procede  de  humores  frios ,  acomete  repentinamente. 

Schcnkius, lib.  t.  dcParalyfis caufa,  9-  E  para  confirmação  de  que  ha  Parlefias  caufadas  de  quen- 
fol.  9f.coL2.ibi: Calor i  porro  non  mi-  tura,  &  feceura  ,  me  feja  licito  referir  o  que  obfervey  em  íofeph 
tiiitquamfrigori  parai] fim  indutendt  Pereira,  morador  na  Confeitaria.  Adoeceo  cite  com  húa  febre  ar- 
vtseft.  .  dentilfima  complicada  com  grande  falho,  muita  fede ,  anciãs  ,  fal- 

7.  tas  de  fono ,  dores  de  corpo,  &  fraqueza  de  nervos  táo  grande,  que 
Rjverius,cent.2.obfcrvat.98:de  nem  podia  mover  os  braços,  nem  as  pernas:  &  fendo  cu  chamado 

Paralyfifpur.foI.mihia4i.ibi:/W-  para  o  curar  ,  lhe  appliquey  os  melhores  remédios ,  8c  com  tam 

mo  traque  hoc  tamquam  fixnm,  ra-  00a  forte,  que  muitas  das  queixas  fe  renderão ,  &  fó  a  fraqueza,  & 

rumqucfiatHemdMmcfi^tHomniífin-  tolhimento  dos  nervos  fe   empey orou  de  forte  ,  que  perdeo  to- 

fu,motufqHeprivationemab  humorc  talmente  o  movimento: deite  final  prefumi  que  nclle  reynava  algu- 

pituitofo  ortgmem  ducere;  fedeam  ali-  ma  qualidade  gallica  ,  &  aflim  lhe  queria  dar  fuorcs;  mas  certifi- 

auiindok  cálida,  Jiccaque  intempérie,  cando-me  o  doente  que  nio  tinha  dado  caufa  em  que  aífentaííc  a. 

humonbufque  talem  intemperiem  cou-  minha  fufpeita, entendi, que  da  muita  duração  da  febre  ,da  perfif- 

fequenttbm profctfci.  tencia  das  dores ,  da  larga  affiítencia  da  cama  ,  das  faltas  de  dor- 

Et  alio  loco  dicit:  Spuri*  atitem  mir,  do  pouco  comer,  das  muitas  fangrias,&  de  outros  mil  reme- 

paralyfes  dtfienttombiu  nervorum  ,ac  dios,fe  haviaõ  refeccado  os  nervos  de  tal  forte  ,  que  havia  cahido 

convulfiombu*  compltcau  im  partibut  cm  huma  Parlcfia  efpuria  de  quentura ,  &  feceura ;  &  como  affim  o 

infertonbui  fiepe produci  folent ah  hu-  entendi  ,  tomey  por  expediente  dar-lhe  leite  de  burras  ,  para  que 

monbuí  biltojis  ,  melancholicie  ,autfe-  refrefeando-o  ,  Sc  humedec«ndo-o  ,  recobraííem  os  nervos  o  feu 

refis  tnhjpocondrui,  alufque parubm  antigo  movimento  :  aífim  o  fiz  ,  &  dando-lhe  leite  quatro  mezes, 

in  ventre  inferior t  contentu ,  <j-  in  fpi-  farou  com  grande  credito-  da  Arte.  Nos  Rhcumatifmos,  gottas  ar- 

namdorfi  tranffufii.  theticas,  &  cólicas  Piftonicas  ,  chamadas  também  lácticas ,  he  o 

8.  leite  de  burra  maravilhofo  remédio ;  mas  porque  tenho  achado  al- 
Tralianus,lib.  i.cap.KJ.deRcfo-  guns  doentes  ,  que  ncecífitando  de  o  tomar  ,  o  recufaõ  ,  dizendo 

]utioneparticularum,mihifol.  160.  quehefiatuofo,&  fe  corrompe ,  me  dou  por  obrigado  a  advertirlhes 

col.a.ibi:  Nevi fane  ego  quemdam  re-  que  cíTe  medo  he  mítico ,  porque  fó  fe  corrompe,fe  o  miíturáo  com 

folnt/onem ex  mcerore , multa foheim-  outro  mantimento,  ou  fc  o  eítomago  tem  copia  de  humores  izc- 

dme,  &  inedia  expertnm ,  deindefum-  dos;  mas  náo  havendo  eítas  duas  caufas,pòde  tomarfe  feguramen- 

ptahyeraadeoUfum ,ut tetmtpfeim-  te;  naõ  fó  como  remédio  único  das  enfermidades  fobreditas ;  mas 

mdbilisfieret ;  cr propemodum  tnteri-  como  regalo  ,  &  alimento  excellentiífimo. 

ret  ,ntfun  contrariam  mutatiufMiffet,-  10.      Vcjaõ  os  curiofos  a  ^chenkio,  6.  &  a  Riverio,  7.  &  a 

&  humettantibui  omntbu*  ,tumabu,  Traliano,  8.  &  acharàõ,  que  cites  graviífimos  Authorcs  dizem,que 

Cr  aliis ,  qua  temperatum  ipfum  reddi-  nem  todas  as  Parlefias  procedem  de  humores  frios ,  &  hum:dos,que 

dtffeut  ,ufufMiJfet  ,maximeverhhal-  relaxâo  os  nervos  ;  mas  que  também  ha  parlefias  de  intemperança 

neii  complnribH4,nntlionc  ex  hydrelco,  quente  ,  &  fecca  ,  como  cllcs  obfervàrao  ,  curandoas  com  oanhos 

mutattone aerit tempera/i,  &  omm  hi-  dc  agua  doce  ,  &  foros  dc  leite  ;  Si  quando  naõ  ouvera  Authores 

laritate.  que  o  certificaífem ,  baftaria  a  experiência ,  pois  vemos  cada  dia  que 

muito. 
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muitos  paralyticos  vem  das  Caldas  mais  tolhidos  do  que  foraõ  a  ci- 
las; o  que  fuccede  naquellas  peffoas  ,  cujas  Parlefias  procedem  de 
reficaçaõ  ,  Sc  feceura  dos  nervos  ;  porque  como  a  agua  das  Caldas 
hc  quente,  lhes  acrefeenta  a  reficaçaõ  que  jà  tinháo,  &  por  iflb  pe- 
voráraõ:  o  que  não  fuccede  nas  Parlclias  de  intemperança  fria,& 
húmida  ;  porque  as  que  procedem  deita  caufa,  melhoraõ,  como  o 
vemos  nos  que  por  efta  caufa  as  tomaõ. 

11.  A  Parlcfia ,  ou  hc  univcrfal ,  Sc  oceupa  todo  o  corpo ,  ex- 
cepto a  cabeça  ;  (  porque  fc  também  oceupar  toda  ,  fará  Apople- 
xia )  ou  hc  particular,  &  oceupa  huma  fó  parte.  Se  alguma  doro- 
íto  efta  paralytica,  (ficando  todas  as  outras  livres)  hc  íínal  que  fá 
o  cérebro  hc  o  culpado ;  &  aflim  fc  qualquer  dos  olhos  cftá  offen- 
dido,  tem  a  culpa  o  fegundo  par  dos  nervos:  fc  a  lingua  cftá  para- 
lytica, hc  culpado  o  feptimo  par:  fc  a  falia  cftá  tolhida,  faõ  culpados 
os  nervos  recurrentes;  porém  fe  os  braços,  as  mãos,  ou  os  pes  ef- 
tiverem  paralyticos,  &  juntamente  alguma  parte  do  rofto,  hc  final 
que  não  fó  os  nervos,  que  nafeem  do  pefcoço,  &  efpinal  medulla, 
cílaõ  enfermos ;  mas  que  também  o  cérebro  o  eftá  :  porém  fc  os 
brjços,  as  pernas,  ou  os  pès  cfti verem  tolhidos  ,  cftando  o  rofto 
faõ,  hc  final  que  o  cérebro  cftá  bom,&  que  fó  os  nervos,  que  naf- 
eem do  efpinal  mcdulla,  &  do  oífo  facro,  faõ  os  offendidos. 

12.  Se  a  parte  paralytica  (  qualquer  que  feja  )  perder  total- 
mente o  movimento,  &  o  fentimento  ,  he  a  Parlcfia  legitima;  co- 
mo também  o  he ,  fe  perder  o  movimento,  ainda  que  naõ  perca  o 
fentimento  :  porem  fe*  o  movimento  ficar  falvo  ,  ainda  que  fe  per- 
ca o  fentimento  ,  he  a  ParleGa  baftarda  ,  a  que  chamamos  Stupor, 
ou  Parlcfia  m  feri.  E  fe  me  perguntarem,  porque  razáo  fe  perde  al- 
gumas vezes  o  movimento  ,  Sc  o  fentimento  juntamente  ;  outras 
vezes  fe  perde  fó  o  movimento ,  ficando  falvo  o  fentimento ;  outras 
fe  perde  fó  o  fentimento  ,  ficando  o  movimento  falvo  ;  reíponde- 
rey ,  que  efta  diverfidade  procede  da  differença  dos  nervos  offendi- 
dos, porque  como  no  noflb  corpo  haja  algumas  partes  ,  que  parti- 
cipaõ  dc  dous  géneros  de  nervos  ,  huns  por  onde  fe  communicáo 
os  movimentos ,  outros  por  onde  os  fentimentos  fe  communicaÕ; 
naõ  hc  para  admirar  ,  que  fe  acontecer  a  offenfa  fó  nos  nervos  do 
fentimento  ,  fiquem  falvos  os  do  movimento  ;  ou  pelo  contrario, 
fc  a  offenfa  acontecer  fó  nos  nervos  do  movimento  ,  fiquem  os  do 
fentimento  falvos. 

13.  Para  mayor  clareza  ,  me  feja  licito  ufar  de  hum  exemplo 
nos  olhos,  &  de  outro  na  lingua.  He  certo  que  os  olhos  vem  pelos 
nervos  ópticos  ,  &  que  fc  movem  pelos  nervos  do  fegundo  par:  a 
lingua  fente  ,  Sc  gofta  pelo  terceiro  ,  Sc  qriafto  par  dos  nervos,  & 
move-fc  pelo  feptimo  par:  neftc  cafò  bem  pôde  acontecer,  que  fc 
fc  o  (Tenderem  fó  os  nervos  ópticos,  fiquem  os.olhosfemofcu/èn- 
timento  ,  (quero  dizer  ,  fem  ver  )  ficando  com  o  feu  movimento, 
que  hc  fecharem-fc ,  Sc  abrirem-fe  :  na  lingua  ,  fc  fe  offender  fó  o 
feptimo  par,  ficará  fem  o  feu  movimento  ,  porque  naó  poderá  fal- 
lar;  mas  naõ  perderá  o  fentimento  de  fc  doer',! ou  de  goftar.  Ifto 
pois  que  pôde  acontecer  nos  olhos ,  8c  na  lingua ,  porque  conftaõ 
dc  diverfos  géneros  de  nervos,  pôde  acontecer  em  qualquer  parte 
do  corpo,  aonde  os  movimentos  fe  communicarem  por  nuns  ner- 
vos ,  Sc  os  fentimentos  por  outros. 

14.  Diraõ  que  efta  repofta  he  boa  nos  cafos ,  em  que  os  movi- 
mentos fe  communicarem  por  huns  nervos  ,  Sc  os  fentimentos  por 
outros;  mas  que  naquellas  partes  em  que  os  fentimentos,  &  movi- 
mentos fc  communicarem  pelos  mefmos  nervos ,  (  como  ha  mui- 
tas) naó  fc  poderá  offender  huma  ,  fem  que  fc  offeada  também  a 

outra. 
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Andreas  Laurcntius.quxft.  io.fo!.  outra.  Rcfpondo  ,  que  aflira  he  ,  fe  o  humor  for  muito  ,  de  forte 
mihi  270. ibi:Conclud*imus ergo mol-  qUC  p0fla  offender  a  tudo  ;  mas  fe  o  humor  for  pouco  ,  bailando 
Unem,  ac  durttiem  non  f acere  nervo-  para  offender  os  movimentos  ,  náo  bailará  para  offender  os  fend- 
am/^rc/rí^f/wífiWjWa^rowovrrf,  mentos;  porque  como  o  mover,  ejí  agere,  &  o  fentir,  tfl pati  t  de- 
<juu duros, fedutraqHcfiuHliatepr*-  pende  a  faculdade  motiva  dc  mais  forças  ,  &  efpiritos  para  fe  mo- 
erei,/»™*: t*  organo  motus^attt  tatlús  ver,  que  a  feniitiva  para  fentir. 

inJèrM«tur,bicfenrircyilitcmovere.  15.      Queriaõ  alguns  ,  que  os  nervos  do  movimento  foffem  os 

»o.  mais  duros,  &  os  do  íentimento  os  maismollcs.  Eu  digo  cora  An- 

PaulusGincM,lib.3.C3p.i8.fol.mi-  dre  Lourenço  ,  9.  que  fuppofto  a  dureza  conduz  muito  para  os 

hi 428.  ibi:  Rep>lutioyartium^H*ex  movimentos ,  &  a  brandura  para  os  fentimentos  ;  que  naõ  hc  nc- 

nervi divfJionecoHtigit yMCHrabittseft.  ceifado  que  os  nervos  ícjáo  diverfos,  porque  omeímonervo  pòdc 

li»  fervir  para  mover,  &  para  fentir,  conforme  o  lugar  em  quceltivcr 

Hippocrates,  lib.  Prorheticorum,  implantado;  porque  fe  cftivcr  no  orgaõ  do  ta&o,  fentirá ;  fe  no  or- 

\bi\Paralytici\qmbus prtter motns tm-  gao  do  movimento,  moverá. 

potentiam pars affetla  extenHatur^in-       |<y.      Entre  as  Parlefias,  humas  faõ  de  todo  incuráveis  ,  outras 

curabtlesfunt.  faõ  muy  difficultofas  de  curar, &  outras  finalmente  admittem  cura 

12.  com  facilidade.  A  Parlefia  ,  que  proceder  dc  nervo  cortado, 
Saliusinannotat.  ad  cap.  14.  pra&.  ou  de  ferida  grande,  ou  de  deslocação  das  vértebras  do  ofpinhaço, 
Altomar.  hc  incurável,  como  diz  Paulo  Gineta  10.  A  que  acontecerem  pcf- 

13.  foas  velhas,  ou  em  membro  que  fe  esfrie  ,  ou  emmagreça  ,  ou  fo- 
Avicenna  Fcn  2.3.  cap.  2.  fol.mihi  br«vier  a  Apoplexia  ,  he  difficultofiflima  de  curar  ,  conforme  diz 
394.  ibi:  Illa  amemymejHA  efi  Jpes,  Hippocrates  II.  porque  denota  grandeza  do  mal  ,  &  pobreza  de 
oportet  meiperea pblebotomia.  efpiritos  ,  &.'  de  calor  nativo  ,  fem  o  qual  fe  naõ  podem  vencer  as 

Et  foi.  39<S.  dicit:  Et  feias  qttod  enfermidades  grandes :  mas  a  Parlefia  que  acontecer  empcíToa  mo- 

quando  aggregamtttr  paraljfts,  çr  fe-  ça  ,  &  cm  quem  as  partes  fe  confervarem  quentes ,  &  com  as  mef- 

íruytunc oportet  utpoftptnaturpara-  mas  carnes,  que  tinhaõ  antes  do  accidente  ,  &  oceupar  menos  íu- 

ljfity&  curetur  febris.  gares,  admitte  boas  efpcranças ,  com  tanto  que  feja  curada  por  Me- 

Pafchalius  ,  cap.  13. "de  Paralyf.  dico  douto,  &  experimentado.  Finalmente  ,  fó  he  fácil  de  curar  a 

foi.  50.verf.ibi:  In  curatione  para-  Parlefia,  que  he  caufada  dc  vapores,  ou  flatos;  porque  fe  cura  al- 

Ijfís  revellunt  praElia  htmorem  ab  gumas  vezes  em  breves  horas,  &  em  poucos  dias ,  como  obfcrvou 

fptnalimedtdUpMrgatione,  omittentes  SaJio.  II. 

fangumii  mtffwnem\  malc  tamen,  citm       17.      No  que  pertence  à  cura ,  digo ,  que  fe  a  Parlefia  fe  compli- 

htcfolarevelLtt  h/tmoremà  parte  afe-  car  com  febre ,  ou  com  prefença  de  Yangue ,  ou  acontecerem  pefíoa 

fia,<jnodnon  porerit  rcítcpraJlarepKr-  moça,  &  robufb,  ou  fobrevicr  a  alguma  queda  ,  pancada,  ou  fc- 

gatto  ,humore extflcnte  crttdo >  <jr  n»n  rida  ;  neftes  cafos  dizem  graviflimos  Authores  13.  que  as  fangrias 

fanaci.  moderadas  fam  grande  remédio  ,  porque  divertem  eficazmente  os 

iEtiusTctrabilc  2.fcrmonei.ca-  humores  da  parte  offendida  ,  &  por  efta  razão  devemos  confiada- 

pit.  28.  foi. 26*4.  \b'\:AIamfefittmtgi-  mente  começar  a  cura  por  cilas :  &  fuppofto  que  muitos  daõ  prin- 

tur  efl ,  íjued  redtindantem  humor  em  cipio  à  cura  purgando ;  com  tudo ,  como  nas  Parlefias,  quando  come- 

evacttare oportet \nec ver •  apntts prm-  caÕ  ,cftcjaõ  os  humores  crus,  naõ  obedecem  facilmente  aos  reme- 

cipittmiu  kisreperire  datur ,  qttam  a  dios  purgativos:  porém  Ce  o  paralytico  for  velho,  fraco,  ou  cheyo 

ven* fètlione  ,fipermtfent  atas,  habi-  dc  cruezas  ,  devemos  fdwieçar  a  cura  pelas  purgas  ;  porque  fe  fan- 

tMsytempusy(j-  relicfua ;  oportet  autem  grarmos  em  tal  fujeito  ,  resfriaremos  ,  &  enfraqueceremos  mais  as 

madtratam  de/raihonem  f acere  ,  »f  partes  offendidas,  &  faremos  hum  erro  fem  difculpa. 
perfrtgerentur  ;  detraáio  vero  fUt  à       18.     Havendo  pois  de  fazer  fangrias ,  devem  fer  pequenas  ,  & 

faniortbm  partibus.  no  braço,  ou  perna  fáa  ;  porque  náo  he  confelho  feguro  levar  os 

14.  humores  para  a  parte  doente,  como  diz  Galeno  14.  E  fuppofto  que 
Galenuslib.  13.  meth.  Ctp.ll/fbl.  Zacuto  15.  diga  que  na  Parlefia,  que  fobrevier  à  Apoplexia,  (haven- 
83. ibi: Siquidem lor.gtffimc  a  tentata  do  de  fangrar  )  feja  no  braço  ,  ou  perna  doente,  para  ajudar  a  fe- 
fluxionif parte, ejtiod  redundai revcl-  guir  a  vitoria  ,  que  a  natureza  teve  lançando  para  aquclla  parte  o 
Icrcyncquaquaadeam trahere cõvemt.  humor  daoofo;  com  tudo,  ainda  nefte  cafo  nega  CyprianodeMa- 

15.  roja;  16.  (  &  com  muita  razáo)  porque  fe  na  Parlem  todo  oem- 
Zacutustom.  2.  dc  Gulx  paralyfi,  penho  dos  Médicos  he  fortificar  a  parte  lefa  ,  Sc  aquentaJJa;  como 
foi.  mihi 233.  & 254.  pôde  fer  arbítrio  acertado  resfrialla  ,  &  enfraquecella  com  as  lãn- 

16".  grias?  E  fó  entam  ferà  defculpavelo  fangrar  na  partedoentc,quan- 

Marojalib.i.obfcrvar.t4.fol,475.  do  nam  haja  braço  ,  ou  perna  fia  ,  cm  que  as  fangrias  fe  poíTam 

coI.2.propèfin.ibi:Ç^«.j/>r(7>/ír>'t't'  fazer. 

par*-  No« 
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19.  Nos  cafos  porem  ,  cm  que  náo  convierem  fangrias  ,  nam  Ijfisfiat  ex  Apoplexia  precedente  .Jtvt 
"  pôde  haver  melhor  rcmrdio  (  depois  de  algumas  ajudas  )  que  os  ^Uter.dr.mmodo  nonjit  cjuod  impedias, 
"  vomitórios:  ailim  o  arrirma  Pedro  Forefto  17.  dizendo  que  fam  phkLotvmiacJl exe^Hendaexlatercfa- 
"  convenicntiffimos  em  todas  as  Paildias ,  tirando  na  da  língua  ,  &  nitri. 

n  que  ainda  nefla,  fc  houver  enchimento  dceftomago,  nãoítraõda-  17. 

"  nofos  ,  como  clle  oblèrvou  em  hum  doente  ,  a  quem  fc  tolheo  a  Forcfhislib.  10.  obf.  87.  foi,  428. 

"falia  tendo  comido  muito ,  &:  tanto  que  vomitou, logo  fallou, &tc-  col.i.  ibi:  Vituperai  urvomttM  mUm* 

*  ve  faude.  Em  confirmação  da  prodigiofa  virtude  que  tem  os  vomi-  gutparalyft \qni  tamen  tn  altjs  Jpecie- 
y*  tórios  do  Quintino  para  curar  asParlcfias ,  me  feja  permitido  CO»-,  bus  eficonvententij/imus. 

**  tar  o  que  oblervcy  no  Padre  Frey  Manoel  de  Villa-Viçofa  Fftncií»  18. 

"  cano  da  Província  da  Piedade :  citava  cftc  RcJigiofo  p.nralytico  havia  NicolausMaiTâ,EpiftoI.  13.  de  Pa* 

/eis  mezes,  &  de  tal  forte  tolhido  ,  que  nem  dizia  Mjlfa  >  nem  to-  ral.  foi.  mihi  281. col.i.  ibi:  Egesigi- 

*  mia  por  fuas  mãos  ;  nefte  tempo  eílando  de  caminho  para  as  Cal-  tur  humor/s  frigidt  pttustofi,  non  Jint 
"  das,  porque  nenhum  remédio  lhe  tinha  aproveitado, lhe  dey  vinte  aUquanoctvtbtlu permixttoue,edutli-. 
*'  gráos  do  Quintilio  ,  &  antes  de  paliarem  tres  dias  íc  defembaracou  o*t\  quodquidem primo  commode  vt* 
w  a  mão  direita  ,  &  fentio  grande  alivio  na  efquerda  ;  &  tornando  a  mim  Jiert  poteft. 

"  tomar  duas  vezes  os  ditos  pòs  ,  melhorou  de  forte  que  pode  dizer      Veiga  Lulitanus ,  cap.  i7.f0l.mi- 

"  MiíTa  ,  &  fazer  todas  as  acções  tam  perfeitamente  como  as  fazia  hi  8  {.ibi:  Vomitumfere laudanr,  mmà 

"  quando  tinha  faude.  Muitos  outros  Parai)  ticos,  de  que  náo  havia  ef-  inveturicults  taliumpituitacoacerva* 

3i  peranca ,  curey  com  os  fobreditos  pòs  ,  tomados  cm  dias  alterna-  tur  ob  frigtditatem. 
dos.  Seria  nunca  acabar,  referir  os  innumeraveis  Authores,  18.  que      Vidus  Vidus,  lib.  3.  cap.  2.  foi. 

avaliio  os  vomitórios  pelo  melhor  remédio  ,  que  ha  para  as  Parle-  141 .  ibi :  Purgaria  cum  &  per  vomi* 

fias,  &  Apoplcxias;  bifa  dizer,  que  como  amayor  parte  deites ac-  tHmmoventia,(jr per alvurnfubducen» 

cidentes  procede  de  humores  vifeofos  ,  narcóticos  ,  Sc  eftupefacti-  tiaperficipojftt  i&t. 
vos,  que  pouco  a  pouco  fc  foraõ  ajuntando  no  eftomago ,  &  nc-  Meífues,lib.dei£gTÍt.ncrvor.foJ.' 

nhum  remédio  tenha  virtude  táo  efficaz  para  os  arrancar, &  deitar  mihi  79.  ibi:  yomttut  autem  eva- 

fóra  como  os  ditos  vomitórios;  daqui  procede  qucelles  faÕomais  cuatioper  clj/leri*,  r> propnè  acura, 

decantado  antídoto  para  curar  cíías  doenças.  fuut exironis  evacuartombus. 

20.  Do  que  fica  dito  fe  colhe ,  que  fe  os  vómitos  fao  remédio      Lobeira ,  cap.  de  Parlcf.fol.  mihi 
tam  cffkaz,  para  curar  as  Parlcfias,aquellc  feri  melhor  remcdio.que  28.  col.  i. 

mais  eficazmente  os  provocar  ;  &  como  não  haja  outro  mais  effv-  19. 

caz,  que  o  Quintilio, ou  o  fal  do  Vitríolo ,  elles  fao  os  que  lcváoa  Hippocrates,lib.i.Aphorifm.<J.ibi 

palma  a  tudo.  Ifto  fc  prova  com  toda  a  evidencia;  porque  fc, como  Extrcmis  morbú extrema  remedtaop 

diz  Hippocratcs,  19.  a  grande  mal  fc  deve  grande  remédio  :  feria  timafunt. 

coufa  ridicula  applicar  a  tam  grande  mal  hum  vomitório  de  agua  20.  • 

morna,  ou  de  cozimento  de  femente  de  rabáo,ou  de  marcclla,ou  McíTues  citato  loco,  foi.  78.  ibi: 

outro  de  taõ  pequena  eficácia ,  principalmente  quando  hc  obfcrva-  tsf.gritudincs  uervorum^  &  junttura- 

çaõ  de  grandes  Práticos  ,  20.  que  as  doenças  dos  nervos  ,  Sc  das  rum  ncnmfi forrt agente  retfifícanrur. 

juntas  fc  náo  curáo  com  remédios  leves,  mas  fó  com  cfEcaciíTiraoí  BnptiUaTheodofíus,Epiftol.i2. 

medicamentos.  foi.  mihi  421.  ibi:  In  magno ,  <$~dtu- 

21.  Mas  porque  naõ  imagine  a-lguem  que  pertendo  abonar  os  turno  meríoporennpharmaco  e/f  uren- 
vomitórios  Chymicos  por  affeiçaõ  propria,&  com  razões  apparentes,  dum. 

os  authorizarey  com  a  experiência  de  graviífimos  Authores.  Rive-  21. 

rio  21.  afirma  que  os  vomitórios  Chymicos  ,  quaes  faõ  o  Eftibio  Rivcrius,  lib.  1.  Praxis,  cap.  5. de 

preparado  ,  o  fal  do  Vitriolo  ,  ou  o  Mercúrio  da  Vida,  arrancam  Paralyf.fol.mihi  l5.coI.i.ibí://.t*eí 

dos  lugares  profundos  os  humores  ,  que  outras  purgas  nâo  podem  erit  mutile  ad  vomitória  Chjmtca 

arrancar  ,  &  por  cila  razáo  vencem  difficultoliíTimas  enfermidades,  traufeendere ,  tila emm humores  conru- 

Os  mcfmps  louvores  lhe  attribuem  os  Médicos  modernos  ,  22.  maces  exalto  trahunt ,  cr  morborum 

íundados  nos  prodígios  ,  que  cada  dia  experimentam  com  os  tacs  tnterdum^uivulgartbus  remedqsex* 

vomitórios.  ttrpartncqutverunt}mrationemabJ«l- 

22.  '  Sendo  pois  o  Eftibio,  Sc  o  Vitríolo  preparados,  taÕ  admi-  vunt. 

raveis  remédios  para  curar  aParlcfia,he  neccílarioque  feappliquem  22. 

repetidas  vezes  cm  dias  alternados,  ou  fucceflivos ,  conforme  a  nc-  Rulandus  centúria  1.  curationc  3. 

ceflidadc  o  pedir.  Nem  ifto  caufará  admiração  :  pois  também  as  a-  fol.mihi  }.ibi.Prtmo  dte exhtbee ar>u* 

poiímas,  pirolas,  banhos,  &  fuorcs  fc  applicaô  muitos  dias  fucccl-  benedict*  anciãs  .crr. 
livos  :  &  jà  Alexandre  Malfaria  23.  tinha  dito,  que  nas  doenças,       Zacutus  in  Pharmacopcia,  cap. 5. 

em  qtae  os  humores  faõ  muitos ,  ou  muito  groílos ,  era  necsíTario  mihi  f.n  ^.col.i.ibi:Pu!iir ^íhumo' 

M  repc-  ^,w:c  Fa* 

•  > 
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Fabrus,  lib.  3.Panchymicac, cap. 
li. foi.  521.  ibi  Purgai*  ergocerpore 
per  emettcum  pulvtrtm. 

J  oinnes  Elfricius  deParalyfi,mihi 
foi.  781.  ibi:  Non  mimu  cnim  bic, 
(jf.hm  ibi  ncct farta fttnt  vomitoruijia- 
tim  ab  tnitio  propinara, 

Etinfràdicit:  Pramijjts  tteccjjarijs 
pradtclts  vomnorijsatem  veficaiortjs ,» 
mica  i  ad fpectfxa  antapoplettcayac  fn- 
dortfua  tX  Ugno  fafifias  cttm  rore  ma- 
rino, baças  Janri,nbt  falia  volatiha 
non  omittantur. 

Maffaria,Iib.i.  cap.  19.fol.mihi  Cr. 
col.  I.  ibi:  Itaque  btc  efl  netandum 
unicam  purgattonem  non  fore  fttist 
cum  matéria  nox*  fit  cralja  &  vifet- 
d*. 


24. 

Trincavelus,  lib.  z.conf.yo.  fol.86. 
ibi:  Hjera  uia  Pachij,  <\h*  Dtacokcym. 

MgoúonuUt  alteri  ftCHndum  medica 
mentum. 

Malfaria  loco  fup.cit.  ibi:  HjtrtP*- 
çnij  fummopere  miht  arridet. 

Scribonius  Largius  dc  conjpof. 
medicam,  cap.  97.  foi.  mihi  6$, 


Wolphius  in  Hiftoria  de  dolore 
dorfi,  foi. mihi  830.  col.  2. 
16. 

JoanncsCrat.  lib.  7.  conf.  4S.Sc 
fcqq.ibi:  PramtJJis  prtmtttendu  ,ad 
fudorem  ciendufh fjrnpm  Saníli  Am- 
krofij  valdè  Httlts  ejl. 

GafparCaldeyndc  Heredia,  lib. 
i.Il!uftration.&  Obfcrvat.  Illuítr. 
lo.  dc  Paralyf.ncrvor.IUuítr.  J4.ibi: 
Confiai  experitMtiâ  nil  tta  prodejfey 
(jttkm fjrHpm  Sat&iAmbnfi]. 
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repetir  muitas  vezes  as  purgas  :  eu  o  faço  afíim  cada  dia  com  mui- 
to bons  fucceííbs.  E  fe  o  doente  for  taõ  covarde  ,  que  fenaõ  atre- 
va a  tomar  o  Quintilio,  ou  o  Vitríolo, por  temer  os  vómitos, pô- 
de purgar-fc  huma ,  ou  duas  vezes  com  duas  oitavas  de  pò  dc  jala- 
pa ,  cV  outra  vez  ,  ou  duas  com  dous  efcropulos  de  pòs  Cornachi- 
nos,  fem  que  para  iíTò  feja  ncceíTaria  mais  preparação  que  huma  a- 
juda  ,  &  no  dia  feguinte  começari  a  tomar  eftes  xaropes,  que  fer- 
vem de  preparação  para  novas  purgas. 

23.  Tomem  dc  cabeças  dc  roimaninho  tres  oitavas,  deepitho- 
mc,  8c  de  ouregáos,  de  cada  coufa  delias  duas  oitavas  ,  de  (emen- 
te de  funcho  ,  de  alcaravia  a  de  canela  fina  ,  &  de  raiz  de  pirctro, 
dc  cada  coufa  deitas  huma  oitava,  tudo  fe  coza  cm  panclla  de  barro 
com  cinco  quartilhos  de  agua,atè  quefè  gaite  a»nctade,&coandofe, 
ajunte  a  efte  cozimento  de  bom  mel  doze  onças,  na  clarificaçam  a- 
juntem  de  canela,  pimenta  longa  ,  &  negra,  calamo  aromático, cf- 
picanardo,  coito,  &  cravos,  dc  cada  coufa  hum  efcropulo,&  coa- 
do fe  guarde ,  8c  fe  dè  cada  «dia  onça ,  8c  meya  deite  xapore  desfei- 
to em  tres  onças  dc  cozimento  dc  pocjos,ou  de  folhas  de  falva,  ou 
dc  fegurelha. 

24.  Depois  de  preparado  o  humor  ,  purgaremos  dez,  ou  do- 
ze vezes,  cm  dias  alternados:,  com  quatro  efcropulos  de  Hycra  de 
Pachio  miíturada  com  meyo  efcropulo  deagarico  troei fcado ,  por- 
que deitas  pirolas  tem  gravitffimos  Doutores  24.  taõ  íingular  con- 
ceito, que  as  antepõem  a  tutilo.  Eu  faço  delias  gravifiima  eítimaçam, 
porque  asufey  muitas  veze$  com  profpcros  fucceffos. 

25.  Feita  cita  defearga  ,  tornaremos  a  preparar  os  humores 
frios ,  &  vifeofos  ,  com  íeis  xaropes  feguintes.  Tomem  de  oximel 
íimplcz,  de  mel  rofado  coa.do,&dc  xarope  de  rofmaninho,  de  ca» 
da  coufa  deitas  moya  onça,  defátados  cm  quatro  onças  de  aguacoj 
zida  com  hyffopo,  «5c  betociica,  purgando  depojs  difíb  tres,ou  qua- 
tro vezes  comas  feguintes  parolas.  Tomem  dc  pirolas  Cochicas,  8c 
fétidas ,  de  cada  coufa  deftas  dous  efcropulos ,  de  almccega  ,  &  dc 
trocifeos  de  Alaandal  fubtiliffimamcnte  polvcrizados,  decada  cou- 
fa deitas  quatro  gráos,  formem-fe  pirolas  com  agua  de  falva,  dan- 
do finalmente  cinco  apozimas  comportas  com  cardo  fanto  ,  beto- 
nica,  hyiTopo,  iva  artetica  ,  fementede  carthamo  ,  8c  agarico,  em 
que  infundaõ  meya  onça  de  diaphenicaõ  ,  ou  dc  elcítuario  rofado 
atado  em  ligadura. 

26.  Purgado  que  for  o  doente,  faremos  repetidas  vezes  esfre- 
gaçôes  refolutivas  brandas  nas  partes  doentes  ;iíto  feito,  daremos  ao 
enfermo,  cinco,  ou  feis  diás  fucceílivos , o  feguinte  fudorifico,que 
tem  particular  propriedade  para  confortar  os  nervos,  8c  para  curar 
as  Parleiias,  õc  Convulfoens.  Tomem  dc  bagas  de  Loureiro  quatro 
oitavas  ,  coza 5-fe  cm  meya  canada  de  vinho  ,  &  outra  tanta  açua, 
atè  que  fe  gaite  ametade  ,  8c  deite  licor  daremos  ao  doente  quatro 
onças  pela  manháa  em  jejum  ,  &  outras  quatro  antes  de  cear  ;  & 
moítrarà  o  cfFcito ,  que  efte  remédio  tem  grande  cfficacia  ,  naõ  fó 

Eara  as  doenças  referidas,  mas  para  as  dores  das  coitas,  que  naõo- 
edecem  a  outras  medicinas,  como  aiflrma.  Wolphio.  21. 

27.  Naõ  faltaó  Authores  2cT.  que  affirmaõ  naõ  haver  remédio/ 
tam  foberano  para  curar  as  Parleiias ,  como  he  o  xarope  de  Santo 
Ambroíio,  o  qual  fe  prepara  do  modo  feguinte.  Tomem  de  milho 
miúdo  pilado  huma  maõ  chea  ,  coza-fe  cm  panella  dc  barro  com 
dins  canadas  de  agua,  ate  que  o  milho  inche,  «5c  dcíta  agua  fe  to- 
mem oito  onças  ,  &  lhe  ajuntem  meya  onça  dc  vinho  branco  mui- 
to excellente,  Sc  fe  tome  cada  dia  em  jejum  hum  xarope  deite,,  por 
tempo  dc  vinte  dias  j  &  fe  com  efte  íudorifico  naõ  conhecermos 

gran- 
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grande  melhoria1,  fomentaremos  a  parte  lefa  ,  Sc  o  cfpinhaço,  def- 
dc  a  nuca  atèo  offo  facro,  com  o  feguinte  Icnimcnto.  Tomem  detn- 
gos,  de  falva,  fegurellu,  artemija,  rofmaninho ,  iva  artetica,  alfaze- 
ma ,  manjerona  ,  alecrim,  betonica  ,&  de  raiz  de  Jirio  roxo, déca- 
da coufa  deftas  huma  mão  chea,  tudo  fe  machuque,  Sc  ferva  a  fo- 
go lento  com  duas  canadas  dc  agua  ardente, &  com  ella  f*  fomen- 
tem as  partes  por  tempo  de  hum  mcz,cebrindo-as  muito  bem,  pa- 
ra que  o  ar  as  não  offenda. 

28.  Deitas  mefmas  hervas  fc  pôde  fazer  outra  fomentaçáo 
muito  melhor  na  forma  feguinte.  Tomem  asíobreditas  hervas  ver- 
des, &  bem  pizadas,  ponhaõ-íe  a  ferver  em  hum  quartilho  deolco 
de  rapofa  ,  &  outro  de  oleo  dc  arruda  ,  tudo  fc  mifture  com  duas 
onças  dc  oleo  de  noz  nofeada  ,|com  meyo  quartilho  dcolcodcTc- 
rebentina,  meyo  dc  agua  ardente  finilfima,&  hum  quartilho  de  vi- 
nho branco  muito  bom,  &  fervendo  tudo  juntò  ate  fe  confumiro 
vinho,  &  a  agua  ardente  ;  &  coando-fe  tudo  ,  fe  ajunte  de  íarapi- 
no,  dc  opoponaco;  Sc  de  bdellio,  de  cada  coufa  duas  oitavas, d« 
Caftorco  mcya  onça,  dc  noz  nofeada,  &  da  fua  flor,  dr  cftoraque 
calaminta,  &:  de  beijoim  ,  de  cada  coufa  deftas  trcs  oitavas,  de  pi- 
menta longa  ,  &  de  pirctro,  de  cada  coufa  deftas  huma  oitava  ,  de 
enxúndia  de  gallo,  de  cobra,  &  de  pato,  década  coufa  huma  on- 
ça, dc  tutano  de  perna  de  vacca  duas  onças,  de  çumo  dc  folhas  de 
engos,  &  de  herva  cidreira,  de  cada  coufa  deftas  quatro  onças, de 
tudo  fe  faça  unguento  de  mediocre  confiftencia  ,  com  que  fc  fo- 
mente todo  o  efpinhaço  ,  Sc  mais  partes  paralyticas,  cobrindo  por 
cima  com  pannos  de  lia,  defumados  em  alfazema. 

29.  Nem  hc  menos  cfficaz  ( fendo  de  menos  cufto  )  a  fomen- 
taçaõ  feguinte.  Tomem  dc  Calbano  meyo  arrátel,  pize-fe,  &  mif- 
ture-fc  com  meyo  quartilho  de  agua  ardente  finiflima  ,  Sc  a  fogo 
lentiífimo  fc  desfaça  em  polme,  6c  entáo  fe  coe  por  panno  ralo, 
Sc  lhe  ajuntem  hum  quartilho  de  cfpirito  dc  Tcrebentina  ,  entam 
fe  enterre  oito  dias  em  eflerco  de  cavallo  quente,  &  no  fim  do  di- 
to tempo  fe  dcfijJJe  por  banho  dc  Maria,  &  fe  guarde  o  licor  def- 
tillado,  quehe  prodigiofo  para  fomentar  a  nuca  ,  as  partes  paralyti- 
cas, Sc  cfpinal  medulla. 

30.  E  quando  a  Parlefia  rcfiíta  a  eftas  fomentaçoens  ,  recor- 
reremos à  feguinte  confeição  antcparalytica.  Tomem  de  conferva 
<Je  flor  de  alecrim,  Sc  dc  flor  dc  rofmaninho,  de  cada  coufa  deftas 
doze  oitavas,  dc  conferva  dc  raiz  de  cfpadana  huma  onça,  confer- 
va dc  flor  dc  falva  mcya  onça  ,  de  gengibre  machucado  duas  oita- 
vas, pò  dc  diamofeo  doce  huma  oitava,  de  pò  de  noz  nofeada  hu- 
ma oitava,  de  femente  depionia,&de  junipero,  de  cada  coufa  deftas 
dous  efcropulos,  de  miolo  dc  lebre  affado  meya  onça,  tudo  femiftu- 
re,&  com  oximel  efquilitico  fe  forme  huma  maíTa,de  quedaremos 
duas  oitavas  por  tempo  de  hum  mez  em  dias  alternados,  bebendo- 
Ihc  em  cima  duas  onças  de  agua  dc  iva  artetica. 

31.  Mas  fe  com  eftes  remédios  fenáo  viremos  efFeitos  defeja- 
dos ,  daremos  dez  ,  ou  doze  dias  os  caldos  das  cobras  preparados, 
como  enfincy  no  Capitulo  das  Comichoens  rebeldes;  porque  me 
confia  que  faõ  exccllcntifllmos ,  como  obfervey  no  Padre  Nuno  da 
Cunha  ,  Religiofo  da  Companhia  de  JESUS  ,  que  eftando  tolhido 
das  pernas, farou  tomando  doze  dos  lobreditos  caldos.  Em  quanto 
durar  a  cura,  devem  comer  afifado  ,  Sc  com  tanta  parfimonia  ,  que 
fiquem  com  fome  ;  Sc  para  enxugarem  os  humores  ,  que  caufaô  as 
Parlefias ,  &  dcftillaçoens  frias ,  bcbaÕ  a  menos  agua  que  puderem, 
&  feja  cozida  na  fórma  feguinte. 

32.  Tomem  de  limaduras  dc  paoGuãjaco  cinco  oitavas,  de 

M  ij  pai- 
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paflis  fem  gr5a  huma  onça  ,  de  cabeças  de  hylíopo  ,  dc  folhas  de 
falva ,  &  de  herva  crina  ,  de  cada  couta  dcíhs  meya  máo  chea ,  dc 
aJcaçus  rafpado  ,  &  machucado  duas  oitavas,  dc  herva  doce,  &  de 

27.  galanga,  dc  cada  coufa  huma  oitava,  tudo  fc  deite  dc  infufaõ  ,por 
Zacutus  Jib.  t.  praxis  hiftoriarum  tempo  dc  vinte  horas  ,  em  finco  canadas  de  agua  da  fonte  ,  &  no 
cip.io.  mihi  foi. 229. ibi: Baheajisl-  fim  dclk  tempo  fe  cozaõ  a  fogo  brando,  &  náobcbaõ  outra  agua 
pkurcajnnt  prafiaxuffiniaqttornu.opc  por  tempo  dc  tres  mezes.  „ 
hkMoresfngtíi-.v  htmtdicoqnnr.tHr^  33.  E  fe  nenhum  dos  fobreditos  remédios  aproveitar ,  recorre  „ 
isacuantury&partcs ncrvoft.ijHt cr.mt  remos  aos  banhos  das  Caldas,  que  na  opinião  de  todos  27.  famo 
relaxaia ,ex/!Cowtur,<y-  rohramar.   melhor  remédio, com  tanto  que  a  Parlefia  proceda  dc  caufa  fna,&„. 

Sencrtushb.  í.cap.  27.  mihi  foi.  húmida  ;  no  cafo  porem  que  o  doente  não  pofla  ir  ás  Caldas,  por  „ 
WJXo\.i.\h'v.S:hssomntbtuntbil,aut  fer  pobre  ,  ou  por  viver  em  claufura  taõ  cítrcita.j  que  fe  lhe  nam  ,, 
param  e{Jictattir ,  ad t  bermas  devem-  permitta  licença  ,  pòdc  ufar  dc  Caldas  artificiofas ,  cuja  preparação  „ 
er.dnm  cru  ,fsmtque  utilcsfidphtsrc* ,  feri  conforme  for  a  doença  :  fc  for  Parlefia  ,  fc  fará  cozimento  dc  „ 
C7  bitummoft.  dous  arntes  dc  enxofre  pineirado,  hum  arrátel  dc  falitre  ,  &  huma  „ 

Mafarialib.  1.  cap.  16.  mihi  fol.48.  rapofa,  tudo  cozido  cm  agua  baftanteparao  banho,&  no  meyodo  co-  », 
xhv.Pofl remo atttan nnllo modo prarer-  zimento  ajunte  de  falva,  manjerona  ,  feçurelha,  engos,  iva  artetica,  ,, 
nttteitd*  Jnnt  aqni  tbermalcs ,  quam  &  roímaninho ,  dc  cada  coufa  deitas  cíuas  mãos  cheas  ,  &  cite  feri  » 
P.irnh u magnM utilizares afferttnt.  o  banho,  que  poderá  fervir  tres  vezes:  &  fe  o  banho  for  pára  cia-  „ 
LconcliisFavcntinuslib.de meden-  tica,  ou  gotta  ,  fc  fará  com  dous  arráteis  dc  fal  moido  ,  hum  arra-  >> 
dis  morbis  cap.  7. mihi  fol.30.ibi:  tel  dc  pedra  hume crua, moida,  huma  quarta  dc  enxofre,  tres  onças  » 
Tberma  natnrales  fulpbnreay  ad  de  iva  artetica,  &  meyo  arrátel  de  engos.  Com  cites  banhos  farou  » 
hocfíittífum  convenientes.  huma  criada  da  Senhora  Condeça  de  Villa-Flor  ;  &  huma  menina,  ,, 

Mcrcatus  lib.  1.  dc  intern.  morb.  que  havia  feis  mezes  citava  paralytica  da  cintura  para  baixo.  Tam-  >» 
curat.  cap.  14.  mihi  foi.  64.  \\>\:Ad  bem  os  banhos  do  bagaço,  chamados  vinaccos,  laõ  admiráveis  pa-  » 
fniphurta  balnea  hominem  dnximw.     ra  as  doenças  referidas ,  como  dizem  Donado  Antonio,  28.  Merca-  » 

28.  ^    •  do,  &  outros. 

Donatus  Antoniusde Vinaceorum  34.  Os  fuorcs  de  falfa,  pao  fanto  das  Antilhas,  &  raizdepar- 
facultateacufu,  foi. mihi  64j.col.I1  «ira  brava,  chamada  vulgarmente  raiz  de  fiutua,  faó  Jouvadilliraos; 
ibv.Porrb reffe cu mare^tsbt prater na-  &  fuppoíto  naõ  falta  quem  diga,  que  os  fuores  dc  eftufa  faõ  muy 
tttram ajfcãum  ,qutm  curare  Jludes,  danofos  na  Parlefia, iíTb  fe  entende  quando  a  Parlefia  for  de  feceu- 
ejufijHccaufam ,  Jimnlqne  ©-  afeita-  ra,  ou  quentura,  ou  quando  fc  derem  citando  o  corpo  mal  evacua- 
ra;» partium,ac  totiut  corporU  tempe-  do  ;  mas  fe  o  corpo  cítiver  bem  purgado  ,  &  a  Parlefia  for  de  hu- 
ramcr.ttem  exalle  troverts ,  nam  tsbi  u  midade  ,  ou  friaJdadc  ,  ferão  os  fuores  prodigiofo  remédio,  aflim 
frtgtdm fueru ,  ejttfcjue  canja  Jr/yda,  para  as  Parlcíias,  como  para  as  Convulfocns,  cV  Eítuporcs:  já  para 
vinaccos  adhtbebtt  dmlaum  uvarnm,  as  que  procederem  de  flatos,  ou  de  lympha  groflâ,  ou  de  foros,  ou 
Crc  de  langue  taõ  groífo,  cV  táo  vifeofo,  que  fenio  pôde  circular  bem, 

Idem  Author,  foi.  644. col.i.ibi:  faõ  muito  uteis  os  fudorificos;  porque  adelgaçando  os  humores,  & 
V,naceorum  tifum  ctmmendavi ,  tte-  o  fanguc ,  promovem  a  circulação ,  &  fazem  que  os  efpiritos  fe  com- 
rumqnt  commendo  tamquam  falubcr-  muniquem ,  &  que  as  partes  relaxadas  fe  confortem :  &  para  que  os 
rimum^valdebounmicitraqueomnepe-  fudorificos  aproveitem  mais  do  que  ordinariamente  coítumaõ  ,  fe 
rtcnlum  medtcan;cntMmy  dummodo  ajuntará  a  cada  xarope  meya  oitava  de  Antimonio  diaphorcticore- 
vfdcm  $4t  dectt  tttawr.  verberado ;  ou  (  o  que  he  muito  melhor  )  feis ,  ou  oito  gráos  dc  ou- 

ro diaforético  ,  que  febre  fer  quaíi  divino  remédio  para  as  Parlc- 
íias, &  confortar  os  nervos,  hc  também  grande  fudorifico,&  cor- 
deal;  porém  he  neceífario  que  eíte  remédio,  &  outros  taõ  precio- 
fos,  aflim  pela  matéria  dc  que  fe  fazem,  como  pelas  virtudes,  que 
tcm,fejaõ  feitos  por  grande  artífice,  &:  por  homem  temente  a  Deos, 
para  que  naõ  perdoando  ao  trabalho,  nem  aos  gaítos,faça  os  remé- 
dios com  toda  a  perfeição,  porque  dc  outra  forte  fendo  mal  prepa- 
rados, encontraráõ  os  doentes  com  o  mayor  dano,  quando  efpera- 
vaõ  achar  o  mayor  remédio.  Se  os  Médicos  ufaíTem  dc  medicamen- 
tos feitos  por  fuas  mãos  (como  eu  faço  alguns,  &  de  que  me  prezo 
muito  )  quiçá  fariaõ  curas  mais  gloriofas  ;  mas  como  iflo  fc  avalia 
por  defe  redito,  entre  os  Portugueses ,  fiao  os  fucceflbs  próprios  do 
cuidado  alheyo,  &r  tal  vez  por  eíU  caufa  incorrem  algumas  vezes 
em  afrontas ,  de  que  outrem  teve  a  culpa» 

Final- 
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3$.  Finalmente,  fe  a  Parlefia  for  tam  inexorável,  que  rcfifta 
aos  remédios  referidos,  he  confelho  de  grandes  Pra&icos  30.  que 
fc  façáo  ,  com  toda  a  confiança ,  alguns  cautérios  de  fogo  fobre  a 
nuca  ,  8c  commifíura  coronal.  Ta  na  Parlefia  da  lingua ,  ou  da  bo- 
ca 1  dizem  muitos,  quenáo  pode  haver  remédio  mais  infallivel,  de- 
pois das  evacuaçoens,  &  purgas  Cephalicas;  por  quanto  as  Parleíias 
da  lingua ,  da  boca ,  Sc  do  rofto  procedem  do  cérebro,  &  nos  taes 
calos  fe  deve  fazer  o  cautério  ,  8c  os  velicatorios  na  nuca  ,  ou  na 
raiz  da  orelha  ,  aonde  eftá  a  cova  em  que  fe  ajuntaõ  os  dous  quei- 
xos. 

36.  Mas  fe  o  Paralytico  náo  fe  atrever  a  fofrer  o  cautério,  po- 
nhaõ  fobre  a  cabeça  rapada  o  feguinte  remédio,  que  n.iõ  ío  he  uti- 
jiflimo  para  x  Parlefia  do  rofto  ,  boca ,  8c  da  lingua  ;  mas  também 
para  moderar  as  fluxoens  ,  8c  deftilicidios  que  cahem  da  cabeça  no 
peito.  Tomem  de  fermento  bem  velho  onça ,  &  meya,  dealambi  c 
preparado  tres  oitavas,  de  noz  nofeada  dous  efcropulos,  de  orte- 
íá,  &  dc  cravos  da  índia,  de  cada  coufa  deitas  hum  efcropu!o,de 
Caftoreo  meyo  efcropulo ,  dc  fegurelha  huim  oitava ,  tudo  fe  pol- 
verize  fubtilmente  ,  &  fe  mifture  com  tanta  quantidade  de  efpirito 
de  vinho ,  quanto  bafte  para  fe  formar  húa  mafla  de  mediana  grof- 
fura,&  eftendida  fobre  hum  panno,  fe  applique  tibia  fobre  a  com- 
xniffura  coronal ,  que  he  aonde  a  moleira  bate  às  crianças ,  8c  fe  re- 
nove efte  remédio  cinco,  ou  íeis  dias, ou  em  quanto  a  neccílidade 
o  pedir. 

57.     Os  que  quizerem  ufar  defte  medicamento  ,  podem  fo- 
mentar todos  os  dias  a  parte  offendida  com  a  feguinte  agua.  To- 
mem de  efpirito  de  vinho  redificadiffimo ,  hum  quartilho ,  de  for- 
migas vivas  huma  mão  chea,  depiretro  machucado  duas  oitavas,  de 
«uphorbio  pizado  hum  efcropulo  ,  de  minhocas  lavadas  em  vinho 
branco  huma  mâo  chea,  tudo  fe  meta  em  frafeo  de  vidro  bem  ta- 
pado ,  &  a  fogo  lento  fe  digira ,  &  coando-fe  fe  guarde  cita  agua 
bem  fechada;  8c  quando  quizerem  ufar  delia  ,  esfreguem  primei- 
xo  a  parte  com  hum  panno  afpero,  atè  aue  cobre  calqr  ,  8c  enram 
fe  fomente  com  a  dita  agua  quente,  &efperoque  o  effeito  feja  muy 
feliz;  mas  quwido  o  não  feja,  appellcm  para  o  oleo  do  efpafmodo 
graõ  Duque  de  Florença ,  que  fe  achará  hoje  em  cafa  do  Exccllen- 
tiffimo  Senhor  Duque  do  Cadaval.  Tem  o  dito  oleo  huma  c/fica- 
cia  prodigioflíTima  contra  os  efpafmos ,  &  convulfoens  dc  nervos, 
como  obfervey  na  mulher  dc.  Manoel  Ferreira  ,  alfayatc,  morador 
na  Bica  de  Duarte  Bello  ;  a  qual  eílando  ungida  por  caufa  de  húa 
convulfaõ  opiftotanica ,  táo  forte, que  foy  neceflario  atraveífar-lhe 
hum  pào  na  boca,  alíim  para  que  naõ  corta  fie  a  lingua  com  os  den- 
tes, como  para  fe  lhe  poder  deitar  algum  caldo,  ou  agua  com  que 
fe  fuftentaffe,  era  tam  excefliva  a  força  com  que  os  nervos  fe  hiaõ 
encolhendo ,  que  fc  cravàraõ  os  dentes  no  páo  ,  como  fc  foíTe  em 
cera:  ncftc  grande  aperto  fuy  chamado,  &fem embargo  que  reco- 
nheci o  perigo,  &  prognoíliquey  a  dificuldade  que  a  doença  tinha 

{ura  fe  curar  ;  com  tudo  fiado  (  depois  de  Deos  )  na  efhcacia  do 
bbredito  oleo,  lhoappliquey  na  nuca,  &  cobrou  perfèiriííimafau- 
de.  Com  cftc  mcfmo  oleo  curey  a  Dom  Diogo  de  Noronha  ,  fi- 
Jho  do  Exceiientiflimo  Senhor  Dom  Pedro  dc  Noronha  ,  Conde 
dc  Villa- Verde  Da  meíma  forte  curey  com  o  dito  oleo  a  hum  fi- 
„  lho  dc  Joaõ  Tavares  Moniz,  citando  com  o  pefcoço  convulfo.  O 
7  mefmo  milagrofo  effeito  obfervey  com  o  fobredito  oleo  em  Jofc- 
„  pha  Maria  Michacla,  filha  de  Eftevaõ  de  Azevedo  ,  moradora  dc- 
fronte  da  Igreja  de  Saõ  Paulo,  a  qual  em  27.  dc  Mayo  de  1697.  te- 
„  vc  húa  convulfaõ  ,  cm  todo  o  lado  efquerdo ,  &  eílando  jà  fem  ef- 

M  iij  peran- 


30. 

Alpinus,  lib.  7.  de  Medicinis  Mgy» 
pti,  cap.  1 9.  foi.  mihi  97.  ibi:  Andit 
igttur,  &c. 

y£tius  Tetrabile  z.  Sermonc  2. 
cap.  28.  foi.  mihi  265.  ibi:  Egoverh 
etiam  cmjfai  inttrere  non  dnbttarem 
per  ignem,  ant  per  medtcamentnm; 
unnm  qntdem  are*  eccipittfcavitatem, 
qm  loco  fptnalu  mednlla  mttium  fsabet; 
duo*  atitem  ab  ntrâqne  ipfim  par  te  ^tr et 
aut  cjHãtuorm  vértice ,  nlcertbn*  emm 
diHUUtflmdis  permanentibm ,  nun  df 
fpero  per  fretam  reftitutionem. 

ViétoriusFavcntinus,cap. 4.  de 
Parai.  foi.  mihi  44.  ibi:  Fatlapurg** 
tiene ,  laudo ,  nt  aperta  fronte  Medi- 
ent  appLcet  catttertum patienti  paralj- 
Jim  ,  #  nonfitperplextu  in  tali  cante* 
m,  cjMomameftde 

<jmbm  fperes  u$  paralítica  cmraripof- 

Augenius,  lib.  7.  Epiftolarum,  mihi 
foi.  109.  verf.  De  oris  tortura, ibi: 
Canterinmfaãnm  tn  Imo  revellit pri» 
mum^ttta  m  contraria  ejiparteyefi  ve* 
to  contrarietas  ante ,  ac  retro ;  deinde, 
anta  nervi  movem  es  buccat  ah  ea  fede 
rtvantnr.  Recordor  inter  anthores  ou- 
tiqnos  Avicennam  potijjtmnm  comme- 
dajje  ejnjcemodt  cantermm ;  egoqne  m 
ar  tis  openbtu  femper  maxtme  profictt- 
mmobfervavi. 

Olaus  Borrichius  de  Orisdiílort. 
&  ípafm.  foi.  3 18.  ibi:  Snperiort  anng 
tres  mihi  oblati  fnnt  dfflcnttonc  oru  la- 
bor antes  ;  ntergo  oblianita*  illa  tollere- 
tnr,  vocata  à  me  in  nfnm purgantút  c e- 
phalica  vejicatoria  tn  occiptte  &  ad  au- 
rem afeitam  cucnrbitnla  fiarificatay 
atubmdeniqifeceftt  pertmax  malnm. 
Pintianus  in  Ànimadverfionibus, 
mihi  foi.  96'  vcr*« 
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peran  ça  de  vida  ,  melhorou  com  a  feguintefo  mentaçam,que  lhe» 
mandey  fazer  com  efte  oleo  applicado  na  nuca,  &  principio  docf-»» 
pinhaco.  Ultimamente  com  efte  oleo  livrey  a  hum  hlhinho  de  An-»»  . 
tonio  de  Soufa  Gyraõ ,  o  qual  teve  hum  tétano  ,  ou  cfpafmo  em  »» 

3ue  ficou  todo  hirto,  retezado,  &  inflexível ,  &  fó  com  duas  aju-  »> 
as,  &  hum  banho  feito  de  falva  ,  artemija  ,  fegurclha ,  betonica,  >» 
manjerona,  alfazema,  a  que  mandey  ajuntar  duas  canadas  de  leyte,  » 
&  depois  de  fahir  do  banho,  Sc  cftar  enxuto ,  lhe  fiz  fomentar  to- »» 
do  o  efpinal  medulla  com  o  fobreditp  oleo,  Sc  no  mcímo  dia  h- »» 
cou  faõ.  Mais  calos  pudera  referir  era  abono  do  dito  oleo  para  as »» 
convulfoens;  mas  fiquem  em  fileocio  por  naõ  fer  enfadofo.  »» 

38.     Mas  porque  naõ  feri  fácil  acnar  o  (o b redito  oleo  em  to» 
das  as  terras  defte  Reyno  ,  &  ficariaõ  muy  dcfconfolados  os  enfer- 
mos pela  dificuldade  do  remédio ,  quero  (a  favor  dos  necellitados) 
rcvclar-lhes  hum  fegredo ,  que  naõ  he  inferior  na  virtude  ao  fobre- 
dito  oleo ,  &  fe  prepara  da  maneira  feguinte.  Bufqucm  hum  cj<5 
novo,&  de  idade  de  feis  mezes  ate  humanno;  (&  fe  for  decabcJJo 
ruyvo,  ferá  melhor)  efte  caõ  fe  tenha  fechado  em  huma  cafa  ,  pa- 
ra que  por  tempo  de  tres  mezes  naõ  coma  outra  cou  ia  mais  que  lei- 
te de  cabras,  Topas  de  leite,  caldos  de  cágados ,  ou  de  caracóis,  ou 
de  minhocas ,  ou  caldos  de  mios  de  carneiro  ,  &  as  melmas  rnios, 
&  caracóis,  &  minhocas  ;  &  depois  que  o  caõ  eftivcr  aífim  fuíten- 
tado  o  fobredito  tempo ,  fem  comer  outras coufas,fe abra  pela  bar- 
riga ,  &  fe  lhe  tirem  todas  as  entranhas  ,  &  fe  reche«  o  vam  de  ale- 
crim, ipericaõ,  alfazema,  betonica,  flor,  &  folhas  de  falva,  minho- 
cas ,  caracóis  ,  fevo  de  homem  efquartejado  ,  &  Caftoreo  ,  &  por 
fora  fe  eftofe  o  corpo  do  caõ  a  modo  de  gallinha  lardeada  ,  com 
boa  quantidade  de  minhocas  ,  &  caracóis  ,  &  fe  meta  o  dito  caõ 
cm  hum  efpcto  ,  &  a  fogo  brando  de  carvaõ  de  fobro  fe  và  aí- 
fando  lentamente,  aparando-fe  em  hum  prato  o  pingo  que  fahir, 
&  com  o  mefmo  pingo  fe  ira  untando  de  quando  em  quando  o 
caõ,  Sc  fe  continuará  efta  obra  ate  que  entendamos  que  o  dito  pin- 
go, ou  gordura  eftá  jà  bem  farta  ,  ouchea  das  virtudes  das  coufas 
que  eftavaõ  dentro  no  vaõ  do  caõ. 

59.  Tomem  hum  quartilho  daqucllc  pingo  ,  Sc  antes  que  fc 
coalhe,  lhe  ajuntem  dc  fevo  de  homem  ,  &  de  Caftoreo  ,  de  cada 
coufa deitas  tres  oitavas, de  oleo  de  alfazema,  ou  (para  melhor di- 
aer)  dc  cfpirito  de  alfazema,  de  alambre,  de  alecrim ,  dc  cada  oleo 
defles  huma  onça ,  &  raeya ,  Sc  defte  modo  fica  feito  o  ballamo, 
que  fe  deve  guardar  em  vaio  de  vidro ,  ou  vidrado ,  muito  bem  fe- 
chado com  rolha  de  cera,  Sc  cuberto  com  hum  pergaminho.  Efte 
oleo  fc  deve  ter  preparado  de  ante  maõ;  porque  como  depende  de 
tanta  fabrica  ,  Sc  de  que  o  caõ  feja  alimentado  tres  mezes  com  lei- 
te, Sc  mantimentos  nervinos  ,  naõ  he  poflivel  preparar-fc  n«  hora 
em  que  for  neceflario.  Fio  eu  da curiolidadc  dos  noífos  Boticários, 
que  pois  lhes  dou  efta  receita  gratuitamente,  queiraõ  ter  nas  fuasotrt- 
cinas  hum  remedio  ,  que  lhes  dará  credito ,  Sc  proveito  ;  porque 
efte  oleo  naõ  fó  he  muito  proveitofo  para  os  nervos  convuHos{ 
mas  para  a  gotta  artetica,  Sc  fimplcz  ,  para  as  feceuras ,  Sc  ariduras 
dos  membros ,  para  os  membros  fracos ,  para !y ticos  ,  Sc  relaxados, 
para  as  dores  dc  cólica ,  Pidonica ,  jà  fomentando  com  elle  o  ven- 
tre, jà  deitando-o  nas  ajudas.  Advirto  que  o  caõ  fe  deve  aflarcom 
a  fua  pellc,  Sc  com  o  feu  Cabello  ,  Sc  de  nenhum  modo  feja  esfo- 
lado. Na  falta  deftc  balfamo  ,  ou  do  oleo  do  Graõ  Duque  ,  po-  „ 
deráõ  ufar  do  oleo,  que  enfino  a  fazer  no  Capitulo  das  Palpita-  „ 
ções  do  coração,  cuja  receita  quiz  fazer  publica  cm  ferviço  do  bem  „ 
comraum;  mas  os  que  por  falta  de  curiofidade,  ou  dc  tempo  o  „ 

naõ,, 
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náo  quizerem  fazer,  recorraõ  a  minha  cato, que  fendo  para  peflba 
"  pobre  o  darey  de  graça.  Quem  pizar  quatro  onças  de  folhas  dcfal- 
**  va  verdes,  de  forte  que  fiquem  cm  hum  polme  fubtiliffimo  ,  &  en- 
"  taõ  tornar  a  pizar  o  mefmo  polme  com  duas  onças  de  fevo  de  vea- 
"  do ,  &  com  outras  duas  onças  de  oleo  de  minhocas  ,  &  com  efte 
"  rcjmedio  moderadamente  quente  esfregar  as  partes  encolhidas,  con- 
!'  vulfas,  ou  tolhidas,  experimentará  huma  grande  utilidade;  com  tal 
"  condição  que  fe  continue  muitos  dias  ,  6c  que  o  corpo  cíteja  bem 

evacuado. 

"  40.  Perguntarmchaõ  os  curiofos ,  porque  razão  as  partes  pa* 
M  ralyticas  fe  fazem  magras  ,  pezadas  ,  fie  frias.  Rcfpondo  ,  que  iíTo 

procede,  porque  o  fangue  fenão  circula  com  tanta  perfeição,  nem 

preíTa,  como  nas  partes  ias,  &  pela  falta  da  circulação  fica  o  lan- 
gue groífo,  feculento,  frio,  &  incapaz  de  nutrir  ,  &  alimentar  as 

ditas  partes  ,  &  por  efta  caufa  fe  emmagrecem ,  fazem  pezadas ,  6c 

frias.  O  remédio  que  hc  muy  decantado  para  eílas  Parleíías ,  faõ  as 

flores  da  pedra  Ematites ,  que  pela  fua  volatilidade  ,  &  penetração, 

fazem  que  os  humores  tornem  a  circular-fe  ,  &  fazer-íe  delgados, 

&  confequentemente  difpoem  as  partes  para  que  tornem  a  ter  o  feu  • 
antigo  movimento,  &  fentimento.  O  modo  de  fazer  as  fobreditas 
flores  enfino  na  primeira  Centúria  das  minhas  Obfervações  Lulitani- 
co-Latmas. 

'  41.     Outra  pergunta  me  farão  :  Porque  caufa  fcrindcHc  apar- 
te direita  da  cabeça,  fe  convellc ,  ou  paralytica  a  efquerda  ;  &  vice 
verfa?  Varias  faõ  as  razões ,  que  os  Doutores  daõ;  a  que  mais  ma 
agrada,  he  a  de  Andre  Lourenço;  31.  porque  diz  que  ido  fucce* 
de,  porque  como  a  parte  ferida  efteja  inflammada , ou  doloroía,a-  31. 
codem  tantos  efpiritos  a  cila  ,  que  ficão  as  outras  partes  defempa-  Andreas  Laurentius,  HiftoríaAna» 
radas,  Sc  confequentemente  paraJyticas.OutrarazaÕ  darey  ,&  hc,que  fornica,  Jib.  10.  quarítione  6.  Cur 
todas  as  vezes  que  algúa  ferida  fe  empeyora ,  logo  fe  perverte  a  boa,   f3uciata,aut  obftruâa  dextra  capitis 
&  natural  temperança  da  parte  ferida,  &  confecutivamente  logo  fo»  parte,  rcfolvatur  oppofita?mihi  foi. 
brevem  aos  humores  nella  conteúdos  grande  podridão,  da  qual  f«  797- ibi:  Afferri poteftdr  alia  ratt«t 
levantáo  muitas  vezes  qualidades,  &  vapores  tio  malignos, que def-  ^"òd per  vulnut  natura  excremento 
troem  os  efpiritos  louváveis ,  que  refidem  nas  partes  lãs;  &  faltas  a s   tutmhumorem  exetrnert  Jileat ,  tum 
ditas  partes  dos  efpiritos  ,  que  as  animavão  ,  ficão  paralyticas  ,  &  perfluxum  fangmnis  ,  tum  per  paru 
pairando  à  outra  parte  do  cérebro  ,  &  dos  nervos  os  vapores  ma-  'xerettenem,  tum  per  medicamenta 
lignòs  ,  irritaõ,  6c  defafiáo  eítes  de  tal  forte  a  natureza  para  que  os        frabunt,exbaitrtf$ntqfte humorem, 
deite  fora,  como  coufa  contraria,  &  danoía,&que  nsceíTariamen-  ttaitt  kne  expurgeinr  pan  «ffecla1a$tt 
te  neíta  contenda, '6c  bjtalha  fe  faz  a  convulíaõ.  oppojita par s^uanonexpurgatur, faci- 

al. Perguntarmc-hão  finalmente  ,  porque  razão,  fendo  a  fec-  leafficitur matéria adeam  tranfmijfa, 
cura,  fie  a  humidade  taõ  difFerentes  ,  caufem  nos  nervos  o  mefmo  «*t  decumbente.  Sunt  qm  velutt  ad 
effeito  da  Parlefia.  A  razão  difto  he  .;  porque  como  os  nervos  de-  partem  tumore^aut  tnflammamne  ob- 
pendem  de  huma  boa  temperança  ,  &  proporção  para  fazerem  os  fefamfptrttmfereomKtsco»fliterc,ttn- 
leus  efFeitos;  tanto  que  efta  proporção  ,  ou  temperança  fe  perverte  de fit,*t  dlis  defra*d*t*,«ppo/tt* partti 
por  algum  cxceífo  de  feceura,  ou  de  humidade  >  logo  os  taes  ner-  refolvantur. 
voí  ficáo  Jefos  ,  9c  incapazes  de  fervir  para  os  movimentos ,  em 
quanto  fe  não  tornarem  a  reduzir  ao  feu  citado  ,  &  temperamento 
natural  ;  &  afliai  ,4c  fc  dclterapcrarem  com  muita  humidade ,  fe  .  ; 

tornarão  a  reduza r ,  &  temperar  com  remédios  ,  que  os  defequem, 
coroo  faõ  as  Caldas  natura  es ,  ou  artificiofas ,  os  bagaços ,  ou  fuores; 
8c  fe  fe  dc/remperarem  com  muita  feceura  ,  fe  tornarão  a  temperar 
com  remédios,  qme  os  humedeçãe,  como  faõ  o  leite  de  burra , ou 
os  banhos  de  agua  doce.  Para  melhor  intelligcncia  do  que  fica  di- 
«o,  me  permirraõ  ufardo  feguinte  exemplo. 

45.     Ponhamos  huma  viola  temperada  com  todo  o  primor  da  , 
Arte; em  quanto  as  cordas  da  dita  viola  cftiverem  com  a  propor* 
ção  conveniente, farão  bem  o  feu  oficio,  que  hca  boa  confona». 

cia 
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cia  para  que  foraõ  ordenadas ;  mas  fe  as  cordas  fc  molharem ,  logo 
ficaráõ  froxas,  &  fe  cftenderáõ  de  forte,  que  náo  tenháo  o  prefti- 
mo  que  tinháo ,  nem  farão  a  confonancia  que  faziaõ;&  da  mefma 
forte ,  fe  as  cordas  fe  creftarem  ,  logo  hcaráõ  mais  feccas ,  &  inca- 
pazes para  fervir  no  ufo  de  tanger  ;  donde  fe  deixa  ver  ,  que  por 
qualquer  cxceíío  de  humidade,  ouíeccura,  fe  podem  viciaras  cor- 
das ,  &  ficarem  fcm  preftimo.  Neftcs  termos ,  fe  a  muita  feceura 
for  a  caufa  das  cordas  náo  prcítarem ,  fera  o  feu  remédio  humede- 
cellas;  &  fe  a  caufa  de  náo  preftarena ,  for  a  humidade,  feráp  feu  re- 
médio enxugallas  ;  mas  fc  quando  as  houverem  de  enxugar,  as  hu- 
medecerem ,  ou  quando  as  houverem  de  humedecer  ,  as  enxuga- 
rem ,  fucccdcrá  táo  infelizmente  ,  que  fe  perderá  o  ufo  das  ditas 
cordas. 

44.  Agora  refta  faber,  vifto  que  humasParlefias  procedem  de 
intemperança  fria  ,  Sc  húmida  ,  que  fe  curáo  com  remédios  quen- 
tes ,  Sc  feccos;  &  outras  procedem  de  intemperança  quente ,  Sc  fec- 
ca,  que  fe  curáo  com  remédios  frios, &  húmidos:  como  havemos 
de  conhecer  de  qual  intemperança  procedem ,  para  applicarmos  o  re- 
médio com  acerto.  O  meu  voto  (  Wvo  melhor  juizo  )  hc  que  as 
Parlcfias  de  intemperança  fria,  &  húmida, pela  mayor  parte  fuecc- 
dem  repentinamente :  &  a  razáo  he ;  porque  como  os  nervos  de  fua 
natureza  faõ  frios  ,  Sc  húmidos  ,  caindolhe  algum  humor  frio,  fe 
defremperaõ  no  racfmo  inflame  ,  por  quanto  a  humidade  que  de 
novo  fobrevem  aos  nervos,  acha  em  fua  ajuda  a  humidade  que  os 

a  humidade 


naturalmente  tinháo,  &  por  efta  razáo  junta  a  humidade  pre- 
exiftente  com  a  outra  adventícia,  logo  defteiapera  os  nervos, &  faz 
a  Parlefia. 

45.  Pelo  contrario  as  Parlefías ,  que  procedem  de  intemperan- 
ça quente  ,  Sc  fecca  ,  entráo  devagar  ,  &  fe  introduzem  em  muitos 
dias:  porque  como  os  nervos  faõ  numidos  de  fua  natureza,  naõ  po- 
dem pairar  de  repente  a  outra  natureza  diverfa  ,  qual  he  a  feceura, 
&  por  cita  razáo  necefTitáo  de  muito  tempo  para  que  fc  vão  recean- 
do, 8c  paffando  de  hum  natural  para  outro  táo  difterente,  comohe 
paffar  de  húmido  a  fecco. 


»  f 


<iA d^er  tendas  que  fe  delem  obferyar  para  a 
boa  cura  daTar/eJia. 

46".      A   Primeira  advertência  he  ,  que  algumas  vetes  (pofto 
que  raras;  pôde  haver  Parlcfias,  ou  Convulfocns,  ou 
Tetanos ,  por  caufa  de  grande  enchimento  das  vcas 
lumbares ,  que  comprimindo  as  artérias  ,  &  os  nervos ,  náo  deixaõ 
32.  "i<  fazer  a  circulação  do  fangue,  nem  paffar  os  efpiritos;  neftcs  termos 

Hippocrates ,  lib.  de  Victus  ratione   faõ  as  fangrias.prefentaneo  remédio,  como  amrma  Hippocratcs  ,  Si 


inmorbisacutis,mihifôl.392/verf.   Sponio.  32. 
IShiTtUmw  lumbornm  m  anterior  em,      47*      ^  fegunda  advertência  he  ,  que  os  paraiyticos  nío  mo- 
Mpofieriorem  pttrtem  d$ftentioy  <fri»  «m  em  cafas  fubrerraneas,  nem  húmidas,  nem  acabadas  de  fazer  de 
«trAÍtharifs,  Mbiffintuttm  per  vum   novo ;  porque  femelhantes  apofentos  baftaÕ  para  caufar  Parlcfias  a 
Íntercepnoaesf>/enní,ve»£jeãi9»i foi-    qu«n  nunca  as  tivefle ,  quanto  mais  aquém  jà  as  padecer» 
vurttur.  48.     A  terceira  advertência  he ,  que  os  paraiyticos  não  bebaõ 

JacobusSponius,fc£t.  5.Thcra-  vinho,  faly©  forem  tão  fracos  de  eftomago  ,  ou  tam  velhos ,  que 
peut.  foi.  mihi  374.  ibi:  Tttdimm  nio  poflàõ  pafíar  fcm  elle;  porque  ncfte  cafo  lhes  pode  o  Medico 
ctrcalHmbos.rfrinterceptiottcmfpiriiit-  conceder  meyo  copinho  de  vinho  aos  comeres;  &  fe  no  tal  vinho 
HmptrvenMinftrrtftttfipltthorA,      deitarem  quatro  folhas  de  falva  bempizadas,  meya  hora  antes  de  fc 

■beber  ,  tam  longe  citará  dc  ofFendcx  os  nervos ,  nem  aggravar  a  . 

Par- 


Tratado  II.  Cap.  XVI.  141 

Parlcfia,  que  antes  poderi  caufar  grande  utilidade.  A  muitos  para- 
lyticosaconfelhey  que  pois  nào  podião  paHàr  Tem  vinho,  o  tomai* 
lem  embebido  cm  huma  fatia  de  páo  torrado  ,  porque  d. fie  mo- 
do naõ  penetra  com  tanta  facilidade  os  nervos  ,  nem  os  offende 
tanto.  E  que  o  vinho  feja  muy  danoíb  aos  nervos,  fe  prova  com 
a  experiência;  porque  vemos  que  a  todos  os  homes  grandes  bebedo- 
res lhes  tremem  muito  as  mios  ,  &  pela  mavor  parte  fc  fazem  got- 
tofos,  doentios,  &  vivem  pouco;  &  os  mais  dellcscahemcmCon- 
vulfoens,  ou  Parlelias,  Apoplcxias  ,  Vágados  ,  ou  Gotta  Coral;  Sc 
íb  os  que  fe  retiráo  do  vinho,  tornío  ,  algumas  vezes  ,  a  cobr.ir  a 

faude,  &  força  dos  nervos  ,  como  conda  por  muitas  experiências  33*  . 

de  Authores  fidedignos  33.  Se  a  modeíba  o  permittira  ,  aqui  pu-   BlUjennUS  dc  Re  Cibana  16.  cap. 

dera  eu  apontar  huma  obiervaçáo,  que  fiz  em  certo  homem  tão    2  3-  sldnot  andam  ejl  coifai  inter  mi- 

defeomedido  no  ufo  do  vinho,  que  de  dia ,  &  dc  noite  eíhva  tre-  tiapoda^dohnfijaearticalorumvt- 

mulo,  &  tinha  taõ  grande  fraqueza  nos  braços,  Sc  pernns ,  que  nem   mpttmji&tniumt& ad.iquamcon. 

podia  andar,  nem  elcrever,  nem  tirar  o  chapeo  ,  Sc  fó  com  fe  re-  f>*gtunt  .magnificam  fenttreprijidiurtu, 

tirar  do  vinho  ,  fe  defvanecèraõ  os  tremores  ,  &:  fc  lhe  rcftituiraõ   *cfc*  Divirtam. 

as  forças  antigas.  Trincavelus ,  lib.  12.dcRat.Cu- 

49.  Aquarta  advertência  he.que  fc  a  boca,  a  lingua,oua  rand.cap.  z.fol.mihi  515.  ibi:VVb- 
cabeça  eftivercm  paralyticas,  purguemos  repetidas  vezes  com  me-  vi/enem,  <\m  cam  non param  infefta- 
dicamentos  capitães,  &  depois  diíTb  fadamos  tomar  ao  doente,  por  retar  kpodagra  yacper  amnauennimm 
tempo  de  hummez,  o  feguinte  vinho,  ao  jantar,  &ànoyte;  que  a  'pf*  Jibt  mtcrdixijfct  vtnam,  líber  a» 
experiência  tem  moíírado  fer  hum  grande  remédio,  náo  fó  para  ejufmodimoleftiaitaeva/tt,ut  amplias 
Parle/ias  da  Jmgua  ,  Sc  males  .rebeldes  da  cabeça  ,  mas  para  as  *d  ultimam  ufane  fenium  ,  imo  ad 
boubas.  A  receita  he  a  feguinte.  Tomem  de  limadura  dc  pao  Gua-  mortemhoramdolorumexpersfuent. 
jaco  meyo  arrátel  ,  de  falfa  pàrrilha  feita  cm  pò  tres  onças  ,  dc  fo-  Oetheus.lib.  Obfervat.foL mi- 
lhas dc  fene  efeolhido  duas  onças ,  &  meya ,  de  agrimonia  ,  &  de  ni  1  loÀhUTrtmorestttam in j*nicri*i 
equifeto,  (vulgo  rabo  de  Cavallo)  de  cada  coufa  dcfbs  húa  maó  bus crapuUdtditumcidercpojfemtim^ 
chea,  dc  canela  meya  oitava  ,  de  cravo  outra  meya  oitava,  de  noz  tfi» 

nofeada  hum  efcropulo  ;  todas  eítas  coufas  fe  polverizcm  ,  Sc  dei- 
tem dc  infufaõ  em  dez  amphoras  dc  vinho  branco  muito  cxcellcn- 
te,  por  tempo  dc  vinte,  &  quatro  horas,  &  paliadas  cilas,  fe  pôde 
ufar  do  dito  vinho  duas  vezes  cada  dia.  Ainda  tenho  por  melhor  a 
feguinte  agua  hydroptica  ,  porque  demais  dc  fer  utililhma  para  as 
Parleíias,  ferve  para  as  Apoplexias ,  para  as  Afmas,  para  as  Hydro- 
pefias,  Sc  he  grande  remédio  para  o  gallico.Tomay  da  limadura  de 
pao  Guajaco  quatro  onças,  dacafeado  dito  pao  duas  onças,  dc  boa 
falia  parrilha  ,  &  de  raiz  da  China,  de  cada  coufa  deflas  duas  onças, 
de  femente  dc  cardo  fanto  tres  oitavas,  de  gengibre  duas&rneya  tu- 
do machucado  fe  deite  dc  infufaõ  com  tres  canadas  de'  vinho  gc- 
ncrofo,  com  oitava,  &  meya  dc  oleo  de  enxofre  ,  &  fe  ponha  cite 
frafeo  enterrado  cm  cílcrco  por  efpaço  dc  quatro  dias,  no  fim  dos 
quacs  fc  deftille  por  banho  de  agua,  &  nclla  tornay  a  deitar  outra 
tanta  quantidade  das  coufas  fobreditas,  &  eftando  quatro  dias  dei- 
tado cm  infufaõ,  tornay  a  dcftillar  com  fogo  brando  por  banho  de 
agua,  &  guardayclte  licor, que  hc  húa  coufa maravilhoía. Da-fe  de 
cada  vez  dc  tres  atè  quatro  onças. 

50.  No  cafo  porém  que  efte  remédio  naõ  acabe  de  vencer  as 
doenças  rebeldes  da  cabeça,  poderemos  com  toda  a  confiança  man- 
dar abrir  hú  veficatorio  na  nuca ,  que  deixaremos  andar  aberto  dous, 
ou  tres  mezes,  fazendo  que  no  mcfmo  tempo  tragaõ  na  bocamaf- 
ticatorios  dc  almecéga,  ou  de  pirctro,  ou  a  quarta  parte  de  huma 

noz  nofeada.  Hc  bom  confelho  fomentara  lingua,&  o  palato  com  # 
oleo  dc  alambre,  quatro  vezes  no  dia  :  alguns  metem  nos  narizcí 

mechas  molhadas  em  çumo  de  pepino  de  Sam  Gregorio,  &  osfan-  "é 
gráo  debaixo  da  língua  com  grande  fucceíTo. 

5«.     Na  cura  das  ParltÍMs  da  lingua  obfervey  maravilhofosef- 

feitos, 
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34- 

Valeriol.  lib.  2.  obrcrv.4.  foi.  rrnbi 
1 2  5 .  i  b  i :  Vt  que m  non  cperofa  meden- 
titm  mantts^non  accuraia Meduorum 
dilivcnna ,  nennttlia  medicamentorum 
gcncra  curare poinerant,Jiia  ira  natH- 
/am  exagitans  perfanayit. 


3<- 

Epiphan.  Ferdinand.  Hift.  47. ibi: 
Ttftor  Deum  me  boegeuere  remcdij  in 
plnribui  ejfe  ti/iim ,  çj-femper  máxima 
cnm  feiícitate ,  &  »Hmejnam  volts  fnm 
decepiui. 

3<S. 

Grcyfeliusdc  cura  ladtisin  Arthri- 
tide. 

Sachs  in  Mifccllancis  curioforú, 
ibit  Necjue  efi  hoc  recais  invextum, 
nam  jam  dixerat  Plmimifunt  inter  ex- 
empla ,  qm  lac  ajin.t  bibendo  liberal t 
funt  d podtigra ,  (j-  chiragra. 

37- 

Schcnckiuslib.  i.Obfcrv. foi.  ioi. 
&lib.  j.Obfcrv.  foi.  395.C0I.2. 

Vandmont.dc  Lcthiafi,  cap.o. 
foi.  62.  parum  infra  principium. 

Forcft.  lib.  2 1 .  Obfcrv.  foi.  3  1 6. 
in  Schol.ii  lib.io.de  Cerebri  morb. 
ob/erv.  82.  in  Schol.  foi.  42  5. 

38. 

ThomasWillisdc  Anima  bruto- 
•  rum  parte  2. 

HcrcuJcsSaxooia  Pract.  parte  1. 
cap.13. 
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feitos  com  as  feguintes  bochechas.  Em  meya  canada  de  agua  ar- 
dente fina  fc  deitem  duas  oitavas  de  fegurelha  ,  duas-  de  alfazema, 
huma  de  pò  fubriliflimo  de  alambre  ,  mea  de  flor  de  noz  nofeada, 
meya  de  Caftorco  tudo  junto  fe  coza  a  fogo  lento  cm  vafo  vi- 
drado bem  tapado,  &  dc  hora  em  hora  tomem  húa  bochecha  def- 
.te  co/imento,  &  o  fuftentem  quanto  puderem.  Com  efte  remédio 
rcftitui  a  falia  a  Francifco  Pires,  morador  na  Bica  dc  Duarte  Bello, 
o  qual  havia  dous  mezes  citava  paralytico  da  lingua ,  &  privado  da 
falia.  Com  o  mefmo  remédio  curey  a  falia  do  Padre  Antonio  Lo- 
pes Cabral  ,  Capclláo  de  Sua  Magcftade  ,  que  tinha  a  lingua  tam 
preza ,  &  balbuciente  ,  que  mal  fe  entendia.  Com  o  mefmo  remé- 
dio rcftitui  a  falia  a  Anna  Ferreyra  ,  cunhada  de  Manoel  Ribeyro 
morador  à  Boa  Vifta.  Com  o  mefmo  remédio  recupercy  a  falia  a 
muitas  pclfoas  que  fenáo  podiaõ  confeflar,&  foyDcos  fervido  que 
fallaráo  fem  embaraço.  E  quando  aParlcfia  acontecer  fó  nos  dedos 
das  mãos,  fc  untará  a  nuca  com  oleo  de  Tercbentina  ,  cm  que  te- 
nháo  fervido  levemente  tres  oitavas  dc  pò  fubtiliílimo  de  alva  de 
cáo. 

53.  A  quinta  advertência  hc  ,  que  algumas  Pailcfias  fe  tiráo 
de  improvifo  com  huma  ira,  náo  fe  podendo  curar  com  todos  os 
remédios  da  Arte:  hc  obfcrvação  dc  Francifco  Valcriola,  34.  Au- 
thor  digno  de  toda  a  boa  crença.  A  fexta  advertência  he,  que  de 
tres  em  tres  dias  tomem  huma  pirola  de  hum  efcropulo  de  Aííafe- 
tida  ,  mifturada  com  feis  grãos  de  Caftorco  ,  &  outros  feis  de  al- 
fazema. A  feptima  advertência  hc  ,  que  nenhum  paralytico  entre 
nos  banhos  das  Caldas  ,  ou  dos  bagaços,  menos  que  tenháo  paflà- 
do  trinta  dias  depois  do  accidente.  Vejáo  o  que  digo  dos  banhos 
do  bagaço ,  quando  fallo  na  cura  da  Ciática. 

54.  A  oitava  advertência  he ,  que  aíTira  como  as  Parlefias.que 
procedem  dc  caufa  fria,  &  húmida,  fe  haõ  dc  curar  com  remédios 
quentes,  &  feccos  ,  como  faõ  os  banhos  das  Caldas,  mofto ,  baga- 
ço, ou  fuores;  as  que  procederem  dc  caufa  quente, &  fecca.fcháo 
dc  curar  com  remédios  frios,  &  húmidos,  como  faõ  os  banhos  d« 
agua  doce,  Sc  melhor  que  tudo,  o  leite  de  burra  ,  tomando-o 
quatro ,  ou  cinco  mezes  fucecífivos  ,  porque  he  remédio  tam  pró- 
prio ,  &  cfficaz  para  as  Parlcfias  dc  feceura,  &  quentura  ,  que  diz 
Epifânio  Ferdinando  35.  que  clle  o  dera  a  muitos  doentes  deite 
achaque ,  &  que  Dcos  ei  a  tcítemunha  como  fempre  tivera  tão  bõs 
fucceíTos,  que  nunca  ficara  envergonhado.  Crcifclio,  36".  &  Sachs 
faltando  dá  cura  do  leite ,  dizem  que  efte  remédio  náo  hc  invento 
táo  novo,  que  náo  fallaflc  já  nelle  Plinio.  O  leite  fe  deve  mamar  da 
mefma  burra,&  quando  aflim  náo  poíTa  fer,  ao  menos  cfteja  a  burra  tão 
perto  do  doente  ,  que  pofla  tomar  o  leite  com  toda  a  quentura, 
com  que  fahe  do  animal ;  porque  fe  o  leite  fe  esfria  ,  perde  muito 
da  fua  virtude  ,  &  náo  faz  tio  grande  proveito  ;  mas  tomado  com 
a  quentura  natural,  obra  milagres,  como  obfervcy  em  Dom  João 
da  Sylva,  Marquez  de  Gouvea  ,  cm  Joíeph  Pereyra,  morador  ao 
Ver  o  pefo,  cm  Manoel  da  Cofta  Calheiros,  Executor  Mor  do 
Reyno,  Sc  morador  junto  à  Igreja  de  noíTa  Senhora  uosMartyres, 
em  Rodrigo  Mem,  morador  a  Sáo  Jofeph,  Sc  em  outros  muitos 
paralyticos  de  feceura.  Affirmaõ  muitos  37.  que  depois  do  corpo 
bem  purgado ,  he  grande  remédio  açoutar  todos  os  dias  a  parte  pa- 
ralyrica  com  ortigas  bravas,  para  chamar  o  calor, &  excitalloaquc 
faça  os  feus  efFeitos. 

55.  Thomas  Willis  ,  38.  &  Hercules  Saxonia  dizem  que  nas 
P.irlcílas,a  que  nenhum  remédio  tiver  aproveitado  ,  fe  podem  dar 
unturas  de  azougue.  Eu  venero  as  letras  ,  &  feiencia  dc  táo  gran- 
des 
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des  Doutores;  mas  náo  me  atrevera  a  fazello  ,  porque  me  confia 
que  o  azougue  hc  inimigo  dos  nervos  ,  Sc  do  peito;  com  tudo  íe 
alguém  (obrigado  da  grande  ncceiVidadc)  oquizerfazer ,  temafeu 
favor  a  feguinte  razão.  He  certo  que  muitas  Parleíías  procedem  das 
fleumas,  Sc  humores  lymphatieos  citarem  maisgrofíos  do  que  con- 
vém, &  por  eira  caufanão  fc  podendo  circular  o  fangue ,  nem  com- 
municar  os  efpiritos  animaes  às  partes  ,  ficão  privadas  do  feu  natu- 
ral movimento,  &  confequentemente  paralyticas;  &  como  o  azou- 
gue he  hum  grande  abíbrbente  dos  accidos  ,  que  faõ  os  que  coa- 
lhaõ,  fixáo,  Sc  cngroíTaõ  o  Tangue,  Sc  aos  mais  humores,  íèguc-fe 
por  boa  coníequencia ,  que  adoçados  os  accidos, &  retundidos pe- 
la virtude  do  azougue,  fiquem  as  fleumas  ,&  alympha  mais  delga- 
das >  para  fe  poder  continuar  a  circulação  ,  &  communicacáo  dos 
efpiritos  a  todas  as  partes  do  corpo  :  &  deita  forte  fica  clara  a  razão 
porque  as  unturas  dc  azougue  poderáõ  ter  grande  preiti  mo  nasPar- 

-  lefias  rebeldes.  Também  naõ  falta  quem  diga  que  no  tubérculo  do 

"  bofe  ,  antes  que  o  doente  comece  a  inchar,  fc  podem  ufar  as  un- 

M  turas  de  azougue  ;  porque  como  o  tal  achaque  he  tão  invencível, 

**  que  ate  o  dia  de  hoje  não  efeapou  alguém  que  o  tivefle ;  neíta  def- 

91  efperaçaó  bem  fc  podia  tentar  o  tal  remédio  ,  pois  fó  clle  he  capaz 

"  de  diíTolvcr  os  humores  vifeofos,  ôc  tenazes, que  fechando, ôc  opi- 

"  lando  os  duelos  da  rcfpiraçáo,  fam  caufa  dc  que  o  doente  morra 

**  fuffocado:  Sc  pela  mefma  razão  poderáõ  aproveitar  as  unturas, fe  o 

**  tubérculo  forja  formado  em  modo  de  excrefeencia  de  carne,  porque 

"  a  poderá  desfazer,  ailim  como  desfaz  as  gomas  ,  Sc  as  taiparias. Eu 

"não  perfuado  a  alguém  a  que  figa  eite  voto;  mas  na  certeza  de  que;  I 
"  ninguém  livra  delta  doença  ,  cu  havia  de  lançar  maõ  deite  reme- 
. »  dio,  feme  achaíTc  em  tal  aperto. 

n  %6.  Aqui  perguntará  o  curiofo,  fe  aífim  como  algumas  vezes 
fobrevem  Iôericias  às  Cólicas ,  fobrevenháo  também  às  Cólicas 
Parlcíias.  Refpondo  que  fc  as  Cólicas  durão  muitas  lema  nas  ,  que 
quafi  todas  degenerão  em  Parlcíias  :  aílim  o  dizem  graves  Autho- 

res,  39.  &  cu  o  tenho  viíto  algumas  vezes.  E  fe  me  perguntarcmt  $9»  ,  - 

porque  razão  as  Cólicas, que  durão  muito  tempo,  degeneram  cm  Riveriuslib.  10. Praxis Medici»,  ca* 
Parlcíias;  direy,  que  fuccede  muitas  vezes  arro/ar  a  natureza  gran-   pite  i.deColico  dolore,mihi  foi.' 
de  quantidade  de  humores  coléricos  fobre  as  membranas  do  Abdo-    icTo.  col.  2.  ibi:  Ejltli*  coite*  biltoft 
men  ,  por  achar  impedidas  as  vias  ordinárias  para  onde  devia  Ian»  fpecits>&c. 
çar  os  tacs  humores,  &  pela  demora  que  fazem  naquellc  lugar,cau-  Schenckiuslib.3.obferv.fol.39j^ 
faõ  náo  fó  dores  acérrimas ,  como  de  Cólica ;  mas  magrezas ,  vigias,   col.  2.  prope  finem. 
&  algumas  vezes  febres ,  atè  que  pelas  mefmas  membranas  rctroce-       Foreftuslib.  n.Obferv.fol.  310. 
de  o  humor  ate  oeípinal  medulla;  &ao  pado  que  o  ventre  fica  fem   in  Scholio,  Si  lib.  10.  de  Cercbri 
dor  ,  por  fe  ter  aufentado  o  humor  que  a  fazia  ,  fica  o  efpinhaço    morbis,  obferv. 8a* in i Scholio, foi. 
offjndido,  dc  que  neceíJàriamcnte  fc  ha  dc  feguir  Parlefia,  que  as  423, 
mais  das  vezes  he  nos  braços ,  Sc  partes  fuperiores  ,  ainda  que  tam- 
bém de  algum  modo  as  partes  inferiores  ficão  aggravadas :  citas  tacs 
Parlcfias  fc  devem  curar  com  leite  dc  burra  continuado  muijoj 
mezes. 

57.  A  ultima  advertência  he  t  que  os  dotntes  dc  Parlefia,  ou 
dc  Eílupor,que  náo  procederem  de  Cólica,  tomem  três  vezes  ca-» 
da  dia  meya  onça  da  feguinte  conferva,que  he  fegredo  admirável. 
Tomem  ps  miolos  de  duas,  ou  tres  lebres ,  &  fe  frijáo  ,  miíturan* 
do-lhe  çumo  de  folhas  de  falva,  çumo  dc  iva  artetica,  &  çumo  de 
raiz  dc  louro,  de  cada  coufa  deitas  tres  oitavas, dc  cravo,  &  de  pi- 
menta negra  ,  dc  cada  coufa  hum  cfcropulo  ,  de  Terebcntina  lava* 
da  cm  agua  de  iva  artetica  tres  onças,  com  o  que  for  neceíTario  de 
aflucar,  fc  forme  eleduario ,  que  he  prodigiofo.  ■ 
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CAPITULO  XVII. 

Z)<*  Tarlejia  da  bocay  &-  do  roflo3a  que  Vulgar- 
mente cbamao  tortura  da  boca,&-  do  rojlo.  • 

!•    Ç  Uccede  muitas  vezes  ,  que  a  boca  ,  ou  nariz  ,  ou  ourr3 
|J  parte  do  rofto  fe  torce  para  o  lado  direito  ,  ou  efquer- 
do ,  donde  fc  fegue  ficar  o  ícmblance  afíeado,  torto,  & 
com  grande  deformidatíe. 

z.  A  caufa  da  tortura  da  boca  ,  &  rofto ,  ou  he  Parlefia ,  ou 
Convulfaõ  dos  nervos,  &  muículos,  que  fervem  para  o  movimen- 
to das  ditas  partes.  Se  a  caufa  he  Parlefia ,  conhece-fe,  fc  virmos 
que  a  parte  eftá  relaxada,  mollificada,  húmida,  &  fem  dor,  &  que 
facilmente  fc  deixa  levar  com  a  mão  para  onde  o  Medico  qucr;& 
que  na  boca  do  doente  abunda  muita  faliva :  mas  fe  a  câujfa  da  tor- 
tura he  Convulfaõ  ,  ou  Efpafmo  ,  conhece-fe  ;  fe  vincos  que  a 
parte  elrá  dura,  encolhida,  dolorofa,  &  tam  retezada,  &  jfixa}que 

f  não 
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não  fc  deixa  levar  com  a  máo  para  onde  o  Medico  pertende. 

}.  Depois  que  o  Medico  conhecer  que  a  dica  tortura  proce- 
de de  Parlefia,  ou  Convulfaõ  dos  nervos,  &  mufculos  ,  fie  neceí- 
fario  examinar  ,  fe  a  taJ  Parlefia  ,  ou  Conyulfjõ  procede  de  humo- 
res frios  ,  ou  quentes  ,  para  applicar  os  remédios  conforme  .1  con- 
dição do  humor:  fc  virmos  pois  que  a  tortura,  ou  proceda  de  Par- 
lefia, ou  de  Convulfaõ,  deu  repentinamente,  entenderemos  que  pro- 
cede de  humores  frios,  &  vifeofos,  que  embebidos  nos  nervos, & 
mufculos,  impedem  apaffagemaos  cfpiritos,de  quefe  feguc  aqucl- 
la  Jeíaõ:  ja  fe  antes  da  tal  Parlefia,  ou  Convulfaõ,  o  homem  era  co- 
milão, vinhoío,  falto  de  exercido,  defeorado,  balofo,  ou  muito 
gordo,  não  temos  que  duvidar  que  de  humores  frios  ,  groílbs,  3c 
\ikofos,  procede;  mas  fe, pelo  contrario  ,  virmos  que  a  tortura,  ou 
proceda  da  Parlefia  ,  ou  dcConvulLô  ,  entrou  pouco  a  pouco  ,  & 
cm  largos  tempos  ,  entenderemos  que  procede  de  feceura  ,  &  ina- 
nirão: jà  fe  antes  da  tal  Parlefia,  ou  Convulfaõ,  houve  muiro  tra- 
balho, ou  faltas  de  íono  ,  fomes,  cuidados , febres  prolongadas, ou  1, 
evacuaçoens  largas  de  langue , camarás,  ou  fuorcs,  ficaremos  feguros,  Calcnusíib.  J.deLocis  afTc&.  cup. 
que  de  feceura  procede.  Alfim  o  diz  Galeno.  I.  6>  jc  Ncrvorum  ortu,acdeconvuI- 

4.  Acura  defia  doença  (quando  procede  de  feceura,  ou  ina-  fione,míhifol.i7.verf.  ibv.Quippe 
niçaõ  )  fc  fará  ,  não  com  purgas,  ou  íangrias  ;  mas  com  remédios    camccnvulfiofitvelà  lahre  ,<velvt£*- 

vtl  anda 
rjfeori- 

lo,  o  manjar  branco  de  carne  de  arrans  ,  apanhadas  em  ribeyra  de  vtris.  fi vero  temulento  empiam,  ac 
agua  corrente ,  ou  guizados  de  caracóis ;  &  finalmente  fe  curará  com  em„mo  pU„0  fomtni ,  qHt  wdeUctt  m 
todos  os  remédios,  que  forem  contrários  a  caufa  de  que  procede-  onodegtt  tidevttitre  ctnfptxerU ,  non 
rcm'  absrea  contraria  caufa  convuljisncm 

5.  Porem  fe  a  tortura,  ou  proceda  de  Parlefia,  oudeConvul-  Br!Hm  habuifít  mdicabu 
íao  ,  tiver  por  caufa  humores  frios  ,  fe  fará  a  cura  ,  deitando  logo 

huma  ajuda  commua,  com  finco  oitavas  de  diaprunis,  &  outras 
cinco  de  catholicão,  &  paíTadas  hora,  &raeya, purgaremos  ao  do- 
ente com  duas  oitavas  de  jalapa  desfeitas  cm  caldo  de  gallinha,  ou 
com  dous  efcropulos ,  &  meyb  de  pòs  magiílracs  de  Cole ,  ou  de 
pòs  cornachinos,  que  faõ  efpccificos  para  cífc  cafo :  advertindo  que 
fe  o  doente  for  íanguinho ,  moço  ,  &  robufto  ,  lhe  daremos  pri- 
meiro algumas  fangrias  no  braço  ,  vea  de  todo  o  corpo,  fendo  pou- 
cas, Sc  pequenas :  faivo  o  enchimento  de  fanguc  for  tam  grande, 
que  entendamos  que  cllc  he  a  caufa  da  tal  Parlefia  ,  porque  entam 
fangraremos  mais  vezes.  Purgado  que  for  o  doente  ,  Jhc  daremos 
cinco,  ou  feis  xaropes,  preparados  do  modo  feguinte.  Tomem  de 
ícmente  de  funcho  doce,  de  folhas  de  falva,  &  de  cabeças  de  rof- 
maninho,  de  cada  coufa  defias  duas  oitavas,  tudo  fe  coza  em  pa- 
nela de  barro  ,  com  meya  canada  de  agua  da  fonte  ,  &  a  cada  qua-  ■  «  * 
tço  onças  deite  cozimento  ajuntem  de  rhodomcl  onça ,  &  meya.^     „   ..     .    T      *  ...    .  — 

6.  Acabados  de  tomar  os  taes  xaropes, purgaremos  com  hum  JcriboiíiusLargius  I.b.  de  Compo- 
cozimento  capital  ,  cm  que  fe  deitará  d?  infWm  huma  oitava  de  g-  mcÍIC?m'  Am'do^U5 
africo  trocifcado,&  meya  onça  de  catholicão,  atado  em  ligadura;  «ycraPachu,  mihifoK  73.^1:/^. 
&  efta  purga  fe  pòdc  repetir  duas,  ou  tres  vezes  ,  em  dias  alterna-  "*  &  bocmtd$c*ment*m  adeos,  7«.. 
dos;  &defcanfando  dous  dias  ,  lhe  daremos  as  pirolas  feguintes.  rjim  mu  fiai,  maxilares  cHmma.y.m, 
Tomem  de  hycra  fimplez ,  &  de  agarico  trocifcado,dc  caefa  coufa  ^louttnfifunt adecat aperne cs*ul- 
defias  dous  efcropulos ,  miflurem-fe  ,  &  fe  dem  ao  doente  na  ma-  bmodtptffinuuemfaat  addeprava- 
drugada,  repetindo-as  quatro,  ou  feis  vezes  em  dias  alternados. Da  tamfaaem  m  ntramMei  partem. 
hycra  de  Pachio  tenho  grandiffimo  conceito,  fiado  em  muitas  cx-  .  ** m  AVt,hor  foL  lo8\ ,b,:  Ad 
periencias  ,  &  nos  louvores  que  lhe  dá  Soibonio  Largio  2.  Defta  ^orumaoUrcm^p^hncosan. 
hyera  fc  dáf  por  cada  vez  quatro,  ou  finco  efcropulos,  &  fe  repí-  .'JyS*  f  t  "* 
ttm  dtz  ,  ou  doze  dias  alternados.  Também  tenho  bom  conceito  9mm  f"™xamtn"J*c'  • 

N  das  * 
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dasfcguintes  pirolas.  Tomem  dc  pirolas  fétidas,  &  Cochias,  de  ca- 
da coufa  deftas  hum  efcropulo  ,  dc  Caftorco  meyo  efcropulo,  tu- 
do fc  mifture,  Sc  fc  formem  fete  pirolas,  que  fc  podem  repetir  qua- 
tro ,  ou  cinco  vezes  interpoladamente.  E  no  cafo  que  todos  cftes 
remédios  fejáo  baldados,  ufaremos  das  pirolas  dc  Euforbio,que  fe 
forem  preparadas  por  artífice  perfeito  ,  dcfcmpcnh3ráõ  bem  a  ef- 
vr-         tv*  ir  J'  n  perança  do  Medico ,  como  diz  Nicolao  MaflTa.  3. 

Nicolau»  Mafla  Lpift  1 3  dc  Paraly-  ?.  Se  0  docntc  (  depois  de  bem  purgado ,  comer  todos  os  dias 
li,feurc(o]utione,mihi  fol.28r.col.  em  jejUm  tres  nozes  bem  maftigadas  com  páo  ,  fentirá  grande  me- 
J  *™-Hot*™»J«P'j]>™"f*fK>»ptl-  Jhoria ;  porque  as  nozes  tem  cm  tudo  ,  &  por  tudo  huma  fignatu- 
MHdceHfhorbto^infimtUbmfim-  ra>  &  femel fiança  tam  parecida  com  o  nofio  miolo,  membranas,* 
terfalHntertfHcrumiedHCMntmatni-  tunicas  ,  que  faõ  capazcs  &  apr0vcitar  muito  nefta  doença  ,  aíTim 
AmpttMttofkmancrvuy&alysUnyn,  aliviando-n  ,  como  prefervando  delia  :  mas  com  tal  condição ,  que 
tjHuparhbwiCjHtuHtofiçHrwexht-  0  doente  não  tenha  febre,  nem  feja  muito  cfquentado  do  figado; 
bertpoj]H»t>  qmntojtm  inveteram  porque  como  as  nozes  faõ  quentes,  ainda  que  para  o  achaque  fejáo 
morbhé  ejt.  koas  ^  f3r-Q  gran(jc  ma]  >  fc  0  doente  for  muito  calurofo.  Traga  fem- 

pre  na  boca  huma  pequena  dc  raiz  dc  pirctro  ,  porque  defearrega 
bem  a  cabeça  dc  fleumas,  &  foros,  Sc  confequentemente  diverte,âc 
revellc  os  humores  danofos  da  parte  ofFcndida. 

8.  Hum  dos  remédios  que  muito  aproveita  na  tortura,  ou  Par- 
lefia  da  boca  ,  depois  que  o  enfermo  eftivcr  bem  purgado ,  hc  fo- 
mentar-lhe  todos  os  dias  a  cabeça ,  a  nuca  ,  &  as  partes  ofFendidas, 
com  o  feguinte  lenimento.  Tomem  dc  olco  de  Euforbio ,  dc  Caf- 
torco,  de  arruda,  Sc  de  lírios,  de  cada  coufa  deftas  huma  onça, de 
unguento  de  Aragáo,  &  de  Dialthea  compofto,  dc  cada  coufa  de- 
ltas meya  onça  ,  tudo  fe  mifture  ,  &  com  pouca  cera  fc  raça  leni- 
mento. Dar  ao  doente  todos  os  dias  em  jejum,  depois  dc  bem  eva- 
cuado, duas  oitavas  da  confeição  feguinte,  he  remédio  utiliíTimo. 
Tomem  de  Diamofco  doce  duas  onças,  dc  coníerva  dc  flor  dcale-' 
crim ,  &  de  flor  de  rofmaninho  ,  de  cada  coufa  deftas  tres  oitavas, 
de  conferva  dc  raiz  dc  Açoro  huma  onça,  dc  triaga  magna  tres 
oitavas,  de  pò  dc  galanga  ,  pimenta  ,  canela  ,  Sc  calamo  aromá- 
tico, de  cada  coufa  deftas  huma  oitava  ,  tudo  fc  mifture  com  xa- 
rope de  rofmaninhos ,  Sc  fc  faça  conferva  para  ic  tomar  ,  como 
tenho  dito  ;  bebendo-lhe  em  cima  tres  onças  de  agua  cozida  com 
folhâs  dc  lalva ,  Sc  betonica.  Também  hc  bom  remedio  beber  a 
agua  cozida  com  hum  molho  dc  herva  Cerefólio ,  Sc  Pcmpineía , 
porque  ajudão  muito  a  adelgaçar,  &  a  volatilizar  os  humores,  pa- 
ra que  continuem  a  fua  circulação ,  que  neftes  cafos  eftá  parada,  ou 
diminuída. 

oddvertencias  quefe  devem  obfcrloar  para  a 
ha  cura  da  tortura  da  boca ,  ou  de  ou- 
tras partes  do  roflo. 

9I      A    Primeira  ,&  muito  importante  advertência  que  deve  ' 
JL\  ter  quem  curar  as  Parlcfias,  hc,  conhecer  a  origem, 
Sc  diftribuiçaõ  dos  nervos  ,  para  faber  qual  he  a  par- 
te donde  procede  o  dano  ;  &  aflim  ,  fe  os  olhos  eftivcrem  pa»ly- 
ticos ,  conheceremos  que  o  mal  cfti  no  fegundo  par  dos  nervos: 
fe  as  pálpebras  dos  olhos  cftiverem  paralyticas  ,  conheceremos  que 
o  mal  cita  no  terceiro  par:  fc  a  lingua  cftiver  paralytica , conhece- 
remos que  o  dano  eftá  no  fcptimo  par :  fe  os  beiços  cajiverem  pa- 
ralyticos,  conheceremos  que  o  mal  eftá  no  mufculo  largo,  que  re- 
•  cebe 
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cebe  os  nervos  das  primeiras  vértebras:  fc  as  m5os  eftivcrcm  para- 
lyricas,  conheceremos  que  o  ma!  eflá  na  quinta  vértebra  do  efpi- 
nhaço:  fc  as  pernas ,  ou  os  pès  eftivcrcm  parai)  ticos ,  conhecere- 
mos que  o  mal  eftá  nas  vértebras  do  cfpinhaço:  fc  finalmente  ofef- 
fo,  a  bexiga  ,  ou  o  membro  viril  eftivcrcm  paraly ticos,  conhece- 
remos que  o  mal  eftà  nos  nervos  ,  que  nafeem  do  oflb  facro.  Eo 
faber  ifto  importa  tanto,  como  curar, ou  náo  (íurar: porque  quem 
náo  ícuber  donde  procede  a  Parlcfia  dos  olhos  ,  da  boca,  da  lin- 
gua,  das  máos,  dos  brados,  ou  dos  pts,  cuidará  que  tem  feito  lua 
obrigação  com  applicar  os  remédios  ás  ditas  partes  ;  &  he  enga- 
no ;  porque  náo  fe  deve  applicar  a  cilas  ,  por  rnais  ofFendidas  que 

cfteiáo  ;  mas  à  origem  donde  cfte  mal  procedeo.  AfHm  o  diz  (Ja-  »  M.ill  .  - 
Jeno,  4.  &  o  certifica  Schcncklo.  5.  Galenus  hb.  3.  deLoas  afFeáhsc.p: 

10.      A  fegunda  advertência  he,  que  quando  a  boca,  ou  algu-  V  ,r  * n)  A"míl'"dJveroi»í 

ma  das  faces  eftivcr  torcida  ,  &  houvermos  de  applicar-lhe  reme-  ^ *fftthhu *?™M<** , Vti 

dio  exterior  ,  he  neceíTario  faber  que  o  mal  náo  eftá  na  parte  para  """"  ' x?er'"""'a  P"JW  \  J»»"**** 

onde  a  boca,  ou  face  inclina  ;  mas  cfti  na  pane  que  fe  inclina.  Eu  ™f^f™™fapm»Mm*, 

me  declaro.  Se  a  boca,  ou  face  eftivcr  torcida  para  a  parte  cfquer-  J"  "Tl"*  ?hbere> 
da,  na  face  direita  cftà  o  mal;&  pelo  contrario*,  fc  a  face,  ou  bo- 

ca  eftivcr  torcida  para  a  parte  direita  ,  na  cfquerda  eftá  o  mal.  E  a  forurirs  reJ0ÍMt*fJt  ■ 

razáo  he;  porque  a  parte  ti,  como  eftá  mais  forte,  arrafta,  &  puxa  cl     1  •    il                       .  . 

para  C  aparte  /elaxada,  que  como  efteja  mais  fraca  ,  fc  deixa  levij  ^nckiushb.  1  Obferv.Medic  n 

da  parte  mais  valente  :  &  defta  forte  fica  clara  a  razão  porque  os  .obIfcrv^7""cfolUtifanat.o)m,ht 

oemedios  náo  fc  haõ  de  pòr  fobre  a  parte  que  eftá  torci/a,  nlsfo-  ^i^^^^ZZ^ 

bre  1  parte  que  a  vay  fegiundo  ,  porque  cffa  he  a  enferma,  &  rela-  fli^IZ^.!,!^^^ 


11.     A  terceira  advertência  he  ,  que  os  doentes  defte  mal  co-  mM* Ic"  \  "nd* 

mio  fempre  pouco, &  antes  aflado ,  que  cozido  .inclinando  asigua-  ^Z^t^^'^SLT 


.rias  para  quentes,  &  defecantes,  como  faõ  rolas,  perdizes,  carnei- 


ro, diacidrão ,  bifeouto  cozido  com  herva  doce,  A  agua  que  bebe-  prJmer  In 
rem  ferá  cozida  em  panella  de  barro ,  do  modo  feguinte.  Deitarão.  *  - 

em  tres  canadas ,  duas  oitavas  de  lafquinhas  de  pào  de  aroeira  ,  ou 
huma  oitava  de  limaduras  de  páo  Guajaco  ,  ou  duas  oitavas  de  fo- 
lhas de  falva  verde;  &  acabada  de  beber  a  tal  agua,  fe  preparará  ou- 
tra da  mcfma  forte  ,  &  fc  continuará  em  quanto  a  ncccflidadc  a 
pedir. 

ia.  A  quarta  advertência  hc,  que  os  doentes  de  tortura  da  bo- 
ca, ou  do  rofto,  fe  vejáo  muitas  vezes  a  hum  cfpelho,  que  fe  for  de 
aço,  feri  melhor;  &  façáo  muita  diligencia  por  inclinar  com  a  mi  j 
a  boca  ,  ou  a  face  para  o  feu  lugar  ,  atando-a  com  huma  atadura, 
para  que  mais  depreffa  fe  endireite;  porque  fc  paífar  dc  feis  mezes, 
raras  vezes  fe  confegue  a  melhoria. 

ij.  A  quinta  advertência  hc.que  fea  caufada  tortura  for  con- 
vulfaô ,  ou  efpafmo ,  (  o  que  fc  conhecerá  pelos  finaes  acima  refe- 
ridos) applicaremos  na  parte,  (antes  de  chegar  aos  remédios  rcfol- 
ventes,  &  confortantes)  remédios  emollientes  dc  alforvas , femen- 
te  de  linhaça,  manteiga,  enxúndia  de  pato  ,  tutano  de  vacca,  oleo 
de  amêndoas  doces,  com  meya  oitava  de  noz  nofeada;  por  quan- 
to os  humores,  que  fazem  a  convulfaõ  ,  fempre  faô  groflbs, fendo 
fempre  delgados  os  que  fazem  aParleíia;  &  aindt  que  no  efpafmo, 
fenáo  ache  humor  groífo  ,  comtudo  ha  huma  certa  contradição 
que  engroíía  os  nervos,  &  impede  a  entrada  dos  remédios. 

14.  A  fcxtâ  advertência  he  ,  que  depois  do  corpo  bem  eva- 
cuado ,  fe  deitem  repetidas  ventofas  feccas  na  nuca ,  afllm  para  di- 
vertir os  humores  da  parte  enferma  ,  como  para  a  aquentar.  Ulti- 
mamente ,  fe  tendo-íc  feito  todos  os  remédios ,  naõ  fentir  o  en- 
furno alivio  ,  daremos  huma  fangria  debaixo  da  lingua  ,  nas  vcas 

N  ij  Leo- 
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Holerius  lib.i.dc  morbis  internis, 
cap.  10.  mihi  foi.  42.  verf.  ibi:/»««- 
veterato,  atquc  contumaci  morbo  Rha- 
Jis  probat  cautena  pojl  aures ,  &  m  ccr- 
vice. 

7-  „ 

Galcnus  lib. 2. d.  Caufis  morboiú, 
cap.  7.  fol.8.\  crf.&  ^.de  Locisaffe- 
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Lconicas,  ou  hum  cautério  de  fogo  dctraz  da  orelha,  ou  na  nuca, 
como  aconfelha  Rhafís  referido  por  Holerio.  6. 

15.  A  ultima  advertência  he,  que  na  tortura  da  boca,  ou  do 
rolto,  procedida  de  Parlefia,  a  parte  fá  he  a  que  traz  aposfi  ,  &'ar- 
raíh  a  que  eftá  doente  :  &  pelo  contrario  na  tortura  da  boca  que 
procede  de  convulfaõ,  ou  efpafmodos  nervos,  a  parte  doente  hca 
que  arraíh,&  puxa  para  fia  que  eftá  fá.  Aflim  o  diz  Galeno  7. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  Parlefia  da  boca, ou  do  rofto ,  a  que  ou-  . 
tros  chamaó  tortura  da  boca. 


16.  TT— V  A  tortura  da  boca  efereveráo ,  Thomas  Roelericut  h 
1     I  Veiga ,  Pratlica  Medica ,  cap.  19.  de  Tortura  orit, mihi 
foi.  95.  &  96*.  Rtndelettui  in  Me t bodo  curandi  mor- 
tos, cap.  30.  de  Paraljfi  partium  faciei ,  fuperciitorum ,  Ubiarum ,  mihi 
foi.  145.  Oordoniu*  L1I10  Medicina  ,  partícula  2.  cap.  31.  de  Tortura, 
foi.  250.  Bartholomew  Perdulcu  ,  libro  13.  Particular  is  Therapeuttcaf 
cap.  8.  de  Paraljfi,  mihi  foi.  6$6.  &  6$y.  Franctfco  Morato  »<*  Lnz, 
da  Medicina  ,  trat.  \.  cap.  2.  da  Tortura  ,  tf-  relaxação  da  boca. foi. 
198.  Rodtrtcm  à  Fonfeca  Canfultatiombw  Medíeis ,  cenfult.  ij.fol.  12J* 
Fabriu  in  Mjrotheci»  Spagynco  ,  curai,  varior.  nervorum  ,  curar.  40. 
apoplexia  ,  tf*  Parai jfis  ,  mihi  foi.  59  5.  Burnttm  Thefauro  McdicittA 
JPraãica,  lib.  10.  mihi  foi.  z\6.  Felix  Platcriu,  Itb.  I.  Obferoattonum, 
Língua  impe  dita  ,  uti  &  toauela  *  refolutione  illisu ,  uti  r>  digttorum, 
fel.  135.  Majfaria  lib.  1.  C4».  17.      Tortura  oris,  mtht  foi.  $o.Fore- 
jlui  Itb.  10.  de  Cerebri  mor  bit ,  obferv.  124.  tf-  I2f.  462.  «/^«e. 

/W.  465. lHolerim  lib.  í.  4  Morbts  inttrnU,  cap.  11.  de  Convalfo-' 
m  canina,  mihi  foi.  41. 


CAPITULO  XVIII. 

DaTarleJIadofcJso. 

ti*  Hr^  Em  o  feíTo  hum  mufculo  chamado  Esfintcr  ,  que  fer- 
I  ve  de  o  fechar,  para  que  náofayaõos  excrementos  in- 
voluntariamente. Tem  mais  dous  mufculos  chamados 
retrahentes  ,  encoftados  ás  ilhargas  do  inteílino  reéro ,  que  fervem 
para  que  cftc  não  faya  fóra  do  leu  lugir.  Succcde,  pois ,  algúas  ve- 
2cs,  que  algum  deftes  mufculos  fc  relaxa,  ou  faz  paralytico,dcquc 
fe  fegue  fahirem  as  fezes  ,  ou  fahir  o  recto  inteftino  contra  vonta- 
de da  peíToa.  Se  o  mufculo  Esfintcr  he  o  paralytico  ,  conhece- fe, 
fe  virmos  que  as  fezes  fahem  fem  apeífoao  querer  :  pelo  contrario, 
fe  virmos  que  o  inteftino  recto  fahe  fóra,  conheceremos  que  os  muf- 
culos retrabentes  ftõ  os  paralyticos. 

«  2.  As  caufas  porque  eftes  mufculos  fe  fazem  paralyticos,  ou 
faõ  exteriores,  ou  interiores:  as  exteriores  faõ,  eítar  moito  tempo 
aíTentado  fobre  pedras  frias,  ou  fobre  agua  ,  ou  por  fe  haver  unta- 
do com  algum  unguento  frio  ,ou  3lguma  queda,  ou  pancada  gran- 
de no  efpinhaco  ,  ou  por  fe  cortar  alçum  lagarto  ,  ou  nervo.  As 
Cáufas  interiores ,  pela  mayor  parte  ,  íaõ  humores  frios ,  húmidos, 
groíTos,  &  vifeofos,  embebidos  nos  mufculos  fobreditos.  Também 

as 
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as  dores,  tumores,  ou  inflammaç.iõ do  fcflo,ou  do  intcftino  recco, 
podem  fer  caufa  de  fahirem  de  feu  lugar. 

5.     Sc  a  caufa  for  inflammação,  dor,  ou  tumor,  com  os  olhos 
fe  vc,  &  fc  deve  curar  com  remédios  ,  mie  tenhaó  rcfpeito  à  cau- 
fa ;  porem  fc  não  virmos  inflammação  ,  dor  ,  ou  tumor  ,  entende- 
remos que  a  caufa  faõ  humores  frios,  &  húmidos  ,  &  ncíte  cafo 
confiftc  a  cura  em  fazer  aflentar  ao  doente  em  vinho  tinto  ,  ferra- 
do cora  aço,  &  cozido  com  cafeas  de  romã,  murta,  fumaerc, ma- 
çãs de  Aciprefte  ,  alimpando  depois  diflb  o  feflo ,  ou  intcftino  re- 
Ôo,  Sc  polvcrizando-o  com  pòs  de  caroços  de  tâmara, de  rofasba- 
lauftias,de  murta,  &  de  incenfo,  &  entaõ  recolheremos  o  feflb,& 
faremos  que  o  doente  cfteja  aJguns  dias  na  cama  ,  para  evitar  que 
e/las  partes  tornem  a  fahir  fóra  do  feu  lugar.  Também  he  grande 
remédio  chapejar  o  feífo  com  vinho  Stiptico  ,  a  que  ajuntem  dc- 
"  pois  de  eftar  fóra  do  lume  húa  oitava  de  pò  de  Cato,  porque con* 
**  forta,  &  fecca  muyto.  Ultimamente  hc  confelho  muito  acertado 
"•deitar  duas  ventofas  no  fim  do  oflb  facro  junto  à  rabadilha ,  por- 
"  que  tem  huma  indizivcl  virtude  de  ter  mão  no  rc&o  inrcftino,&no 
"  feffb  ,  para  que  naõ  faya  fóra.Tambem  os  fumos  de  pez,  caícas  de 
"  romã,  de  pinha,  roías  balauftias,  incenfo,  faõ  muito  approvados. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  Parlcfia  do  feflb. 


D 


A  Parlcfia  do  fedo  eícrevèraõ ,  Pttrtu  Toufius ,  libro  to2 
obferv.  94.  de  Paraljfi  podíeis  ,  miht  foi.  432.  Cnillel- 
mus  Rondclctitts,  Itb.  meih.  enrandi  morbos ,  cap.26.dt 
Taraljfi  podíeis  ,  foi.  140.  Hercnl.  Saxon.  Pracl.  Medtc.  libro  3.  capi- 
te 34.  de  Procidentta  ani,  Leoneltu  FaventinHf ,  cap.  66.de  Exituani, 
foi.  510.  Gnillelmm  Fabritius  etnt.  3.  Obferv.  Chirnrg.  j6.  Cornélius 
Cclffu,  Ub.  6.  cap.  18.  de  Obfcanarnm  partmm  vitijs  ,fol.  156%  Pttr; 
£ajr.  Itb.  13.  cap.  6.  de  Exttn  intejltni  rei~h,fol,  339.  Donat,  Anton. 
*b  Alt  ornar  i>  cap.  78.  de  Precidente  ano ,  foi.  323.  tAítim  Tetrab.  U 
ferm.  4.  cap.  ia.,  foi.  6%.  Paul.  Zach.  Itb.  8.  Qtuft.  Medico-ltgal.  6. 
ftlloritu  Trincavclus  ,  lib.  9.  dt  ratione  curandt  particul.  hnmani  cor- 
por  is  ajfetl.  cap.  13.  de  Ani  ,  tilar  um  partictslarttm  ,  tjua  ad  tilam 
pertinent,  affetlibns ,  miht  foi.  261.  Gerdtnitts  Ltlit  Afedicin*,particul* 
5.  cap.  21.  rubrte.  6.  de  Paraljji  ani,  miht  foi.  116.  Arnaldm  de  fíl- 
U-Nna,deAiorbit  enrandts  ,  mtht  foi.  245.  de  Exitu  intejltni. 


CAPITULO  XIX. 

<Para  aConvu/fao,  &-Efpafmohe  oEslibio 
preparado  JingulariJJimo  remédio. 

Que  coufa  hc  Convulfaó ;  quantas  faõ  s  como  difTc- 
t em ,  &  fe  conhecem ,  &  fe  curaó. 

• 

1.    f>  Onvulfaô  ,  ou  Efpafmo  ,  be  hum  continuo  ,  Sc  invo- 
luntario  encolhimento ,  ejue  os  nervos, &  mufculosfa- 
zem  para  o  feu  principio.  Duas  faõ  as  Convulfoens,'* 
huma  própria,  oufra  imprópria:  a  própria  he  aqueUa,em  que  oen- 

N  iij  coibi- 
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• 

colhimento  dos  nervos  he  fempre  continuo ,  ficando  a  parte  immo- 
vel:  a  imprópria  hc  aquella,  em  que  o  encolhimento  dos  nervos  he 
interpolado ;  mas  com  movimentos ,  &  agitaçoens ,  Sc  por  iíTo  lhe 
compete  mais  o  nome  de  movimento  convulfivo ,  que  de  Convul- 
faõ. 

2.  DifTcrem  as  Convulfoens  entre  fi  ,  por  razáo  das  diferen- 
tes caufas  de  que  procedem;  porque  a  própria,  &  verdadeira  fefaz, 
de  repleção,  ou  fóbra  de  humores,  que  embebidos  nos  mufculos, 
&  nervos  ,  os  alarga  ,  &  por  iíTo  os  encolhe  ;  conhecc-fe  ,  porque 
acontece  de  improvifo:  a  que  fefazde  inanicio,&feccura>qucen- 
correando  os  nervos ,  Sc  mufculos,  os  faz  convellir ,  fe  conhece, 
porque  acomete  muito  devagar  ,  Sc  de  ordinário  fobrevem  depois 
de  largas  febres,  &  enfermidades ,  ou  depois  de  copiofiflimas  eva- 
cuações :  a  que  fe  faz  de  irritação  ,  hc  imprópria  ;  &  por  iflo  mais 
fe  diz  movimento  convulfivo ,  que  Convulfaõ. 

3.  Divide-fc  a  Convulfaõ  em  univcrfal,  (  que  oceupa  todo  o 
corpo)  Sc  em  particular, (  que  oceupa  fó  alguma  parte:)  a  univer-, 
fal ,  ou  tem  a  caufa  no  cérebro  ,  ( quando  com  todo  o  corpo  fe 
convcllcm  os  mufculos  do  rofto  )  ou  no  principio  do  cfpinal  me* 
dulla:  quando  os  mufculos,  que  movem  a  cabeça,  &  o  efpinhaço, 
fe  convellem  para  diante  ,  fazendo  inclinar  a  cabeça  fobre  o  peito, 
fe  chama  Emprofthotono ;  fe  fe  convcllcm  para  traz  ,  fazendo  cair 
a  cabeça  fobre  as  coifas,  fe  chama  Opifthotono;  mas  fe  algú  mem- 
bro fe  convelle  de  todas  as  partes  ,  tão  igualmente  que  fe  náo  pô- 
de inclinar  mais  para  hurna  parte,  que  para  a  outra,  fe  chama  Té- 
tano. 

4.  A  Convulfaõ  particular  fe  faz  por  contracção  de  algum 
mufculo  deftinado  para  o  movimento  de  algum  nervo,  &  toma  mui- 
tas vezes  o  nome ,  conforme  a  parte  que  orTendc  ;  fe  ofTendc  0$ 
olhos ,  fe  chama  Eftrabifmo;  fe  orTendc  alguma  das  queixadas ,  fe 
chama  Trifmos  ;  &  fe  ofFende  ambas,  fe  chama  Rifo-fardonico ;  íe 
oftende  a  parte  pudenda ,  fe  chama  Priapifmo. 

5.  A  cura  da  Convulfaõ  fl  deve  fazer  conforme  a  caufa  de 
que  procede  :  a  que  procede  de  feceura  ,  ou  de  inaniçaõ  ,  admitte 

j;  poucos  remédios,  ainda  que  Heurnio  1.  lhe  applica  emborcaçoens 

Heurnio  ad  Hippocr.  2.  cap.l.  **e  °'co  violado  morno  ,  Sc  as  louva  muito ,  como  fe  obfcrvou  no 
Bair.  lib.  2.  cap.  20.  mihi  fol.8 1.  ibi:  Príncipe  Luis  II.  filho  de  Carlos  II.  Duque  de  Saboya.  Os  banhos 
Nullum  efl  remedmm  utilint,  auàm  de  leite  mifturado  com  agua  cozida  com  violas,  malvas, cabeças, & 
cmboreatiopArtis pofterioris atpitit^u»  míos  dc  carneiro»  íàõ  mararilhofos:  nem  faõ  menos  eficazes  as  a- 
cbtt&coll^cMmolctviolAcetdecenter  Íu<^as  °iuc  **e  I"cm  d°  mefmo  cozimento.  A  Convulfaõ  que  fe  fai 
çsUdt,  de  irritação  das  matérias  acres ,  &  pungentes  ,  ou  dos  vapores  infi- 

cionados com  qualidades  malignas ,  fe  cura  evacuando  os  taes  hu- 
m  mores ,  Sc  retundindo  as  qualidades  irritantes ;  para  o  que  fam  re- 

médio excellentiíTimo  asmargaritas  preparadas  por  mão  de  bom  ar- 
tífice ;  fuppofto  que  as  Pirolas  Antefebrilcs  ,  que  eu  preparo  por 
minhas  mãos ,  Sc  vendo  na  minha  cafa  ,  excedem  com  ventagem  a 
todos  os  remédios  da  Arte. 

6.  Tem  cite  remédio  admirável  virtude  de  adoçar,  &  rebater 
todos  os  humores  azedos  ,  falfos ,  Sc  pungentes,  de  forte  que  não 
haverá  vinagre, nem  limão  tão  azedo,  que  deitando  ejn  hum  quar» 
tilho  delJes  duas  oitavas  deitas  pirolas  ,  fe  náo  faça  tão  doce  como 
agua  da  fonte :&  alíim  como  o  tal  fegredo  adoça,  Sc  fuaviza  o  vi- 
nagre ;  fuaviza  também  os  humores ,  ou  vapores  acres ,  &  pungen- 
tes, para  que  não  pofTaõ  fazer  a  Convulfaõ. 

7.  A  Convulfaõ  que  fe  faz  de  repleção  ,  ou  fóbra  de  humo- 
res, que  pela  mayor  parte  faõ  fleumas ,  Sc  flatos  ,  fe  cura  com  aju- 
das bem  picantes  de  cozimento  de  poe,os  ,  neveda  ,  pòs  dc  Colo- 

quintida 


r' 
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quintida  atados  em  p.mninho  ,  a  qnc  njunrcm  ort^'1  ,  8c  meya  dc 
mel  rolado,  &  huma  onça  de  diaphenicÁo ;  &  fc  o  fu£cito  for  ro-  • 
bufto,  ou  fanguinho  ,  poderáô  fazcr-lhc  algumas  fangrítt  antes  dc  <2. 
o  purgar,  como  diz  Octhco  i.  mas  feibr  velho, fraco , ou  defeò-   Octhxus  lib.  Obferv.  propr.  mihí 
rado  ,  donde  poffamos  entender  que  reynáo  nellc  cruezas  ,  o  pur*   foi.  ix%.  '\h\;  Ouibiu  evadere  perten- 
garemos  logo,  dous  dias  fueccilivos,  com  huma  oitava  da  Gilla  de   lamcontigit  ytj  maxime  fiwgumisex- 
Theophrafto,  dcíatada  cm  onça  ,  8c  meya  dc  agua  cozida  com  ca-   tr*i\itnc,&  ttpicts  adfrt^iditMtmÀt» 
beç,as  dc  hyílopo,  ou  dc  agua  mel,  fazendo-lhe  tomar  (depois  de   chnAtittbttt adjKnf»nr. 
bem  purgado)  o feguinte remédio. Tomem  dc  pò  dc  Caftoreo ver- 
dadeiro quatro  grãos,  de  pimenta  branca  tres  grãos,  defeme"ntcde 
falia  das  hortas  hum  cfcropulo,  tudo  fe  faça  cm  pó,&fe  defateem 
feis  onças  de  agua  co2i'dacom  llorde  alecrim; eftc remédio  heinuy 
louvado  para  toda  a  Convulfaõ ,  ou  Efpafmo,  com  tal  condição  que 
fe  repita  muitas  vezes. 

8.  E  fenaõ  conhecermos  melhoria,  tornaremos  apurgirduas, 
ou  tres  vezes, em  dias  fucceflivos,  com  vinte  grãos  depôs  doQuin- 
tilio,  ou  com  tres  onças  deagua  Benedicta  vigorada,  ou  com  ajn- 
fuíaõ  dos  pòs  Algorcricos  ,  porque  com  toda  a  verdade  poflb  di- 
zer que  náo  ha  remédio  que  melhor  cure  as  Convulfocs  de  enchi- 
mento, que  o  Antimonio,  ou  a  Gilla  dc  Theophrafto.  E  a  razam 
he;  porque  a  verdadeira  caufa  das  Convulíoens  nem  he  a  feceura 
dos  nervos  ;  porque  fc  o  fora  ,  náo  haveria  heâico,  que  nao  fe  fi- 
2cíTe  convulfo,  pois  todos  fc  feccio  ,  8c  myríhaõ;  8c  como  nòs  ex- 
perimentamos o  contrario,  claro  fica  que  a  feceura,  &inaniçaõnaõ 
faõ  caufas  deita  doença:  nem  também  a  repleção  he  caufa  das  Con- 
vulfocns;  porque  vemos  cada  dia  que  algumas  pcíToas  muito  cheas 
dc  humores ,  &  muito  gordas,  naõfe  fazem convulfos.  Efemedif- 
ferem,  que  os  grandes  comedores,  ou  bebedores  cahem  facilmen- 
te ncfte  achaque;  refponderey,  que  nao  cahem  nelle  ,  porque  o 
muito  comer  ,  ou  beber  fe  embeba  nos  nervos ;  mas  que  o  muito 
comer,  &  beber  fuffocando  o  calor  natural,  caufa  muitas  cruezas,  & 
deitas  andando  o  tempo, fc  levantáo vapores  perverfos,  que  come- 
tendo os  nervos  ,  os  irritão  para  que  deitem  tóra  de  A  aquclle  ini- 
migo,'&  irritados  elles  para  a  peleja,  fazem  aquclle  accidente;  co- 
mo vemos  nos  que  comerão  ,  ou  beberão  algum  veneno,  quefem 
fe  meter  nos  nervos,  ou  mufculos,  acomete  aos  efpiritos  vitaes,& 
os  perturba  dc  forte ,  que  fc  irritão  para  deitar  dc  fí  o  inimigo ,  8c 
neita  irritação,  ou  batalha  fuccedem  os  aceidentes  convulfivos,co- 

mo  affirma  Galeno,  j  Galenuslib.  3.deLoc«arTe«5is,caP; 

9.  Se  feitas  as  defeargas  neceíTarias ,  perfeverar  a  Convulfaõ,  »  r 
fomentaremos  todos  os  dias  as  partes  convulfas,  &todo  o  efpinha- 

ço ,  deíde  o  pefcoço  atè  a  rabadilha  ,  com  os  feguintes  olcos.  To- 
mem dc  oleo  de  marcella  ,  de  minhocas ,  de  lirios,  de  arruda,  de 
Loureiro  ,  de  viboras  ,  &  dc  Caftoreo  ,  de  cada  hum  duas  onças, 
tudo  fc  mifture,  8c  com  cites  óleos  quentes  fe  fomemtem  as  partes 
íobrediras.  E  fe  entendermos  que  a  cabeça  he  a  parte  mandan- 
te, &  principalmente  offendida  ,  como  querem  alguns,  8c  cu  o  te* 
nho  por  infallivel  ,  náo  ha  remédio  mais  prefentaneo  (  depois  do 
corpo  bem  evacuado  )  que  fazer  fobre  a  cabeça  emborcaçoens  de 

3>ua  das  Caldas,  porque  conforta  ,  &  diverte  os  humores  comeu- 
os  nas  partes :  em  falta  porém  da  tal  agua  ,  faremos  emborcaçara 
de  agua  cozida  com  enxofre,  fegurelha,  manjerona,  hyffopo,  roí- 
maninho,  betonica,  Sc  marcella  ,  cobrindo  depois  a  parte  com  lã, 
defumada  cm  alecrim ,  &  alfazema.  E  fe  a  parte  mandantf  for  ou- 
tra, lhe  applicaremosSynapifmos,  que  chamáo  os  humores  para  fora; 
mas  fe  nada  difto  bailar,  appellaremos  para  o  feguinte  lenimcnto, 
10.     Tomem  hum  gato  novo  pequeno ,  esfoiem-no,  8c  tirem- 

Jhe 


I 


RodericusàFonfccain  Confultatí- 
onibus,confult.ij.  pro  Epilepfia, 
mihi foi.  119.  íbi:  Mtrtbilttmm  cjl 
hocolcitm,  &c. 

Et  foi.  120.  ibi:  Habes  fecretutn 
pretiofum,0-  maximum  *d  cfiltfftAm^ 
Ò-dolorem  dcntium. 

Idem  Author  confultatione  o. 
pro  motuconvulfivojfol.  85. 


Rondei,  foi.  mihi  180; 
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lhe  as  entranhas,  &  fe  fica  em  picado,  a  que  ajuntem  tres  onças  de 
manteiga  de  vacca  rançofa,  tres  onças  de  toucinho  velho,  húaon- 
^a  dc  goma  amoniaca  ,  outra  de  bdelio  ,  tres  oitavas  dc  Caftoreo, 
outras  tres  de  myrrha  „  hum  punhado  dc  folhas  de  falva,  outro  dc 
folhis  de  Loureiro,  huma  oitava  dc  noz  nofeada,  &  outra  dc  cra- 
vo da  índia,  &  com  todas  eftas  coufas  ferechee  hum  pato, o  mais 
grande,  &  gordo  que  fe  achar  ,  &  com  huma  linha  fc  coza,  &  fe 
ponha  a  aflar  em  hum  cfpeto  ,  pondo  debaixo  hum  vafo  cheyo  de 
vinagre  forte,  para  que  o  pingo  caya  dentro  ,&  a  primeira  gordu- 
ra, que  cair.fe  deite  fóra,  &  fe  guarde  a  fegunda,  &  entaó  fe  co* 
2a  o  dito  pato  no  íobredito  vinagre  ,  &  tornará  a  apparecer  gran- 
de quantidade  de  gordura,  &  efta  fe  ajuntará  com  a  primeira,  &  com 
cila  fe  fomentarão  as  partes  offendidas :  no  entretanto  que  fe  fazem 
eftas  fomentaçóes,  convem  jdar  ao  doente  (em  dias  alternados) as 
fegumtes  pirolas.  Tomem  de  Hycra  dc  Pachio  ,  &  de  pirolas  féti- 
das ,  de  cada  coufa  deftas  dous  efcropulos  &  mevo  ,  de  Caftoreo 
veroadeiro  tres  grãos,  tudofe  mifture,  &  formem  nove  pirolas  pa- 
ra tomar  cada  du.  Alguns  daõ,duas  vezes  no  dia  ,  huma  pirola  de 
doze  grãos  de  triaga  velha  ,  com  cinco  gottas  dc  olco  de  pao  de 
buxo  feito  per  deleenfum,  fomentando  a  nuca,  &  as  fontes  da  ca- 
beça com  o  mcfmo  olco;  do  qual  faz  Rodrigo  da  Fonfeca  4.  tan- 
.ta  eftimaçao,  que  o  tem  por  hum  raro  fegredo,  aflim  para  efte  ca- 
io,  como  para  a  gotta  coral,  &  para  as  dores  dos  dentes. 

*l'  J?randc  rcn>cdio  he  meter  a  parte  convulfa  no  feguinte 
banho.  Tomem  tres  cachorrinhos  novos  feitos  em  pedaços  ,  dous 
punhados  de  minhocas ,  tres  onças  de  raizes  de  malvaifco,  huma 
rnao  chea  de  folhas  de  falva,  outra  de  femente  de  linho,  outra  dc 
herva  crina  ,  outra  de  manjerona,  tudo  fc  coza  cm  tres  canadas  de 
vinho,  &  com  clle  quente  fe  banhe  a  parte,  &  depois  de  enxuta,  fc 
unte  com  olco  de  rapofa ,  mifturado  com  humas  gottas  dc  olco  de 
alambre ,  cobrindo  com  pannos  quentes  defumados  cm  falva,  Sc  al- 
fazema ;  ou  fe  cobrirá  com  pelle  dc  carneiro  acabado  dc  esfolar 
com  a  quentura  natural.  Sc  mifturarcm  raeya  onça  dc  olco  dc  Tc- 
xebentina  com  oito  gottas  de  oleo  de  cravo  da  índia  ,  &  com  as 
mucilagens  de  huma  raiz  de  norça,  fe  fará  hum  lenimento  maravi- 
lhofo  para  fomentar  as  partes  convulfas. 

iz.     A  agua  deftillada  das  Andorinhas,  com  a  Jicrva  chamada 
Ruta  Caprana  ,  Caftoreo  ,  &  vinho  branco ,  cm  banho  de  Maria, 
coftuma  aproveitar  muito  neftc  cafo,  como  affirma  Rondelecio  5. 
bebendo  cada  dia  duas  colheres  delia  em  jejum.  No  mefmo  tempo 
que  fe  applica  efte  remédio,  fe  podem  fomentar  as  partes  convul- 
fas com  o  lenimento  feguinte.  Tomem  de  oleo  dos  lírios  brancos, 
de  oleo  dc  minhocas ,  &  de  olco  de  rapofa  ,  de  cada  coufa  deftas 
duas  onças ,  tudo  fe  ferva  com  meya  onça  dc  pò  de  Caftoreo ,  & 
comefte  remédio  fc  esfregue  a  parte  com  bem  força,  &  o  effeito 
moftrara  a  grande  virtude  que  tem  ;  &  quando  a  Convulfaõ  nani 
obedeça,  applicarcmos  os  caldos  de  Centáurea  menor, Camcdnos, 
&  flores  de  Ipencao,  cozido  tudo  com  galiinha  ,  &  continuando 
efte  remédio  muitos  dias ,  me  agradeceráõ  o  fegredo.  Hum  dos 
mais  efficazes  medicamentos  que  tenho  vifto  de  trinta  ,  &  fete  an- 
nos  a  efta  parte,  hc  o  feguinte.  Tomem  de  raiz  de  vincetoxico ,  de 
raiz  mordida,  chamada  Succifa  ,  de  raiz  dc  pionia  macho  ,  de  flor 
de  noz  nofeada,  &  dc  cravo  da  índia,  de  cada  coufa  deftas  oitava, 
&  meya.,  dc  bagas  de  Loureiro  meya  oitava.de  flores  de  alecrim, 
íalva ,  &  fegurelha ,  de  cada  flor  quinze  graõs  ,  dc  Diamofco  doce, 
&  dc  âmbar,  de  cada  coufa  deftas  meyo  efcropulo,  de  tudo  fe  fa- 
ça pò ,  fc  delle  darão  ao  doente  dous  efcropulos  cada  dia ,  defata- 

dos 
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dos  cm  tres  onças  de  agua  de  cercíjas  ncgrns,ou  dc pionia ; eíle re- 
médio hc  exçcllcntiffimo  para  as  Convulfoés  dos  accidcntcsdegot- 
ta  coral.  A  agua  que  o  doente  beber,  cm  quanto  fe  curar,  feja  co- 
zida com  falia  parrilha  ,  cafeas  dc  pao  Gujjaco  ,  6c  razuras  de  cra- 
nco  dc  homem  que  naô  fofle  enterrado. 

13.  Outras  Convulfocns  ha ,  procedidas  de  puntura  de  nervos, 
como  fucccdc,  por  dcfgraça  ,  em  algumas  langrias;  porque  aggra- 
vado  o  nervo  ,  &  fentido  da  picada  pertende  (  ainda  que  errada- 
mente) unirfe,  &  ajuntar-fe  todo  para  reiiítir  à  fua  dor,  &  por  if- 
fo  fe  convellc,  &  encolhe.  Efta  Convulfaõ  fc  cura,  pondo-lhe  em 
cima  hum  rim  de  carneiro  cru  pizado  com  o  feu  mcímo  fevo.  Eu 
mandey  ji  meter  alguns  braços  ,  &  pès  que  cftavaõ  tolhidos  por 
punruras  dc  íangrias,  dentro  dos  dcgoj.idouros  dos  boys ,  cm  quan- 
to cfhvaõ  quentes,  &  fempre  obfcrvcy  admiráveis  proveitos.  Na»  ' 
hc  menos  bom  meter  a  parte  convulfa  cm  cíterco  dc  cavallo  quen- 
te, nove,  ou  dez  dias,  deixando-a  citar  duas  horas  ,  nas  Convul- 
focns dos  velhos  ,  &  de  caufa  fria.  j  &  fe  eítes  rcmcdios  nam  baila- 
rem, appellartmos  para  o  feguinte,  que  hc  fegredo  que  quero  fa* 
zer  publico  para  utilidade  dc  todos,  &  fe  prepara  deite  modo. 

14.  No  mez  de  Junho,  ou  dc  Julho,  quando  o  Iperic3Õ  cf- 
tiver  florido,  tres  dias  antes  da  Lua  nova  (  principalmente  citando 
o  Sol  no  ligno  de  Capricórnio,  dc  Aries,  ou  de  Virgo)  antes  de 
nafeer  o  Sol  colherão  dous  arráteis  deita  flor  ,  6c  entio  fc  alimpa» 
ra'  muito  bem  dc  tudo  o  que  forherva  verde, &  meteràõ  efta  flor 
cm  huma  panela  nova  vidrada  por  dentro,  &  por  fóra,&  lhe  dei- 
tarão tanto  vinho  branco  finiflimo  quanto  cubra  as  flores  cm  altu- 
ra dc  huma  maõ  traveíTa;  ajuntando  a  efta  flor  meyo  arrátel  de  Tc- 
rebentina  de  beta  muito  fina,  com  hum  quartilho  de  azeite  velho 
muito  bom,  com  hum  efcropulo  dc  açafrão  palha ,•  advertindo  que 
a  panela  fique  mais  de  meyo  palmo  vaíia  para  poder  ferver,  &  en- 
tio fc  cubra  com  tcfto  vidrado,  &  fe  barre  com  farinha  de  cen- 
teyo ,  &  claras  dc  ovos ,  &  com  feu  panno ,  para  que  náo  poffa  ex- 
halar  a  virtude  ,  ic  então  fe  deixe  ficar  a  panela  quatro  dias  para 
ft  citar  fermentando  ,  no  fim  do  qual  tempo  meteráõ  efta  panela 
fobre  huma  trempe  baixa  dentro  de  hum  tacho  quafi  cheyo  de 
agua,  6c  fe  ponha  a  ferver  por  tempo  de  oito  horas,  &  paliadas  ci- 
las, citando  jà  tudo  frio,  fe  tire  o  tcfto,  &  entáo  fe  coe  tudo  por 
panno  forre,  6c  bem  tapado  ,  efpremendo-fe  com  toda  a  força,  fe 
meta  o  licor  efprcmido  dentro  em  hum  frafeo,  &'fc  guarde  ate  que 
a  parte  mais  nobre  do  dito  licor  (que  he  o  baliam®  )  fuba  acima» 
&  elte  fc  guarde  cm  outro  vidro  muito  bera  tapado,  que  he  hum 
preciofo  medicamento,  aiíim para  as  Convulfoens,  &  punturasdos 
nervos,  como  para  as  feridas,  inchaços,  & poítemas, fomentando 
com  cllc  a&  partes  enfermas. 

1  %.  No  cafo  porém  que  a  Convulfaõ,  ou  Efpafmo  náo  obe- 
dcçi  aos  rcmcdios  íobrejitos,  appcilaremos  para  ooleo  doElpafmo 
do  Graô  Duque  dc  Florença ,  porque  núo  achey  atè  aqui  remédio 
mais  efficaz-,  pois  com  elle  tenho  curado  todas  as  Convulfoens, & 
Efpafmos  ,  que  no  difcurfo  de  trinta  6c  fetc  annos ,  me  vieraõ  às 

,  mãos,  como  os  curiofos  poderáõ  ver  nefte  Livro  no  Tratado  II. 

,  Capitulo  da  Parlefia,fol.  159.  numero  57.  aonde nomeyo cinco do- 

,  entes  convulfoi,  todos dcfconfiados,& todos  como  ditooleo  rc-fH- 

„  tuidos. 

16.  Finalmente ,  ha  outras  Convulfoens  leviflimas ,  a  que  cha- 
mamos Ca)mbra,  ou  Breca  ,  que  procedem  de  flatos,  6c  caufam 
muita  dor  ;  mas  eítas  cem  esíregaçotns  1c  curam  facilmente.  Húa 
duvida  me  poraô  aqui  os  curiofos  ,  &  he  :  Porque  razão ,  fendo  a 

caufa  . 


tf. 

Averroes  5.  Colig.  foi.  \bi:ZJri»am 
feirem  cur  dtjlendantur tu  Utumntr- 
«*,  &  non  %n  longum? 

Item  Argcntcr.  inlib.  2.  aphor. 
2  tf.  ibi:  Aron  ejl facileprofeítb  reddere 
emnii  rationem,  ç;pr<tjèrtim  cur pitui- 
ta,  cjxx  refiluttonts  nervorum,  cr  Con- 
vnlfionis  caufa  dicitur ,  nunc  nuumy 
nttnc  altud  ex  tjs  malU  inferat ;  cum 
emm  tadem  matenaftt ,  cr  eadem  pars 
affetla ,  nempe  nervm ,  cur 
femperfu  aficãuti 


7.  • 

X.iverius  lib.  1 .  Praxis ,  capite  tf.  de 
Convulfione,  fol.17.col.  2.  ibi:  Nos 
igitur exifiimamus  prxdstlx*  objeftio- 
nes  dilui  pojfe ,  dicendo  Convulftonem, 
&  Paralyjim  in  eo  dtjferre,  quodPara- 
Ijjis  ah  (sumore  pitmtofo  puro ,  &  >*»- 
fermixto  generetur^ut  qusdem  humor 
tenjionem  non  efficit  tn  partibui^fed  cai 
fotiits  relaxat;  convuljio  vero  ah  to- 
dem  humorc  fiat  ,non  quidem  (inccroy 
fedplurtmit  fiatibstspermixto,à  quibut 
flatibut  pr.tftrtim  tenduntur  nervi,  ac 
mufeuli,  cr  ver/tu  fuam  originem  con- 
trabumur^e. 

8. 

Fcrncl,  lib.  5.  de  Partium  morbis, 
cap. 3 .rtiiht  foi.  274.  ibi:  Prtter  ULt, 
alia  quoque  convulfonú  efi  fpecies,  qua 
rtíle  fiatulentam  quu  appellet ,  ó~fepè 
ntanuum , pedumque  dsgiti ,  nonnum- 
quam  cr  cr  ura  vel  extenduntur,  vtl  in 
fefe  contrahuntur  fummo  dolore\caufa 
ejl  crajfm ,  Umufquè  vapor  in  nervo- 
rum  propagmes  snfliens ,  qus  tH*s  baud 
fccHi  atqueothar*  chordat  implet ,  at- 
qut  convcllit. 
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caufa  das  Convulfoens ,  &  das  Parlefías  ,  o  mefmo  humor;  •  parte 
ofFcndida  os  mefmos  nervos;  o  humor  que  faz  a  Parlefia  ,  os  opi- 
lc  ,  &  encha  de  forte  ,  que  náo  deyxc  paíTar  por  clles-os  efpiritos 
fcníitÍvos,&nempor  iflb  os  encolha  no  comprimento,  &  faça  Con- 
vulfaõ? E  porque  o  humor  que  faz  a  Convulfaõ ,  enchendo  os  ner- 
vos, &  cftendendo-os  tanto  para  as  ilhargas ,  que  os  encolhe  no 
comprimento,  os  náo  obftrua,  &  faça  Parlefia  ,  quando  na  Con- 
vulfaõ fica  o  fentimento  ,  Sc  taõ  vivo  ,  que  muitas  vezes  hc  cruel, 
faltando  na  Parlcfia?  tf. 

17.  Varias  faõ  as  repoftas ,  que  alguns  daõ  a  eftas  duvidas.  A 
primeira  hc,  que  a  Convulfaõ  fe  faz  de  humor  groíTo,  &  como  tal 
alarga  os  nervos  para  os  lados,  &  por  iffo  fe  d  colhem  no  compri- 
mento :  porem  a  Parlefia  fc  faz  de  humor  delgado  ,  que  entrando 
pela  fubíhncia  do  nervo  ,  o  relaxa  ,  mas  nem  o  encolhe ,  nem  lhe 
incha  os  feus  poros.  Efta  repofta  náo  folra  bem  a  duvida  ;  porque 
fc  o  humor  groíTo  enchendo  o  nervo ,  o  alarga  ,  porque  náo  en- 
cherá também  os  poros  infenfiveis  ?  Sc  confcqucntcmcntc,  porque 
náo  impede  o  influxo  dos  cfpiritos  aninues ,  Sc  faz  a  Parlefia  ?  Sc 
porque  razaõ  nio  fobrevem  Convulfaõ  á  Parlefia  ?  porque  fuppof- 
to  o  humor  que  caufa  a  Parlefia ,  feja  delgado ,  com  a  demora  que 
faz. dentro  no  nervo, fe  pôde  engroíTar,  &  engroflado  pôde  eften-» 
der  o  nervo  para  os  lados,  Sc  encolhello  no  comprimento ,& fazer 
a  Convulfaõ. 

18.  A  fegunda  repofta ,  que  outros  dáo,  hc ,  que  na  Convulfaõ 
fc  ofFende  táo  fomente  a  parte  exterior  ,  Sc  roembranoía  do  nervo 
com  o»  humores;  Sc  nn  Parlefia  fc  offende  a  parte  interior,  Sc  me- 
dullar.  Também  efta  repofta  náo  folta  a  duvida  ;  porque  como  o» 
nervos  fejaõ  delgados,  &  as  fuas  partes  interiores  ícjáotaÕ  contiguas 
com  as  exteriores,  parece  impoflivcl ,  que  ofFendendo-fc  as  exterio- 
res, fiquem  falvas  as  interiores;  &  fe  ifto  aflim  fucccdc,ferá  neccí^ 
fario  feguiríe  fempre  Convulfaõ  às  Parleíias ,  ou  Parlefia  às  Convul- 
foens; porque  craprecifo  que  pela  demora  do  humor  nas  partes  in- 
teriores, fe  viefTc  a  communicar  às  exteriores. 

19.  A  repofta  que  mais  me  agrada,  he  adeRivcrio:  7.  diz  cl- 
Ic  ,  que  differem  a  Convulfaõ  ,  &  a  Parlefia  ,  porque  a  Parlefia  fe 
faz  de  fleuma  pura,  fem  miftura  de  outra  coufa  que  faça  diftender, 
nem  alargar  os  nervos;  porem  a  Convulfaõ  fc  faz  (  além  dos  hu- 
mores fkumaticosj  de  flatos  mifturados,  Sc  cftes  fo  faõ  capazes  de 
diftender  os  nervos  de  forte  ,  que  os  encolha  ,  Sc  faça  dolorofos, 
como  obfcrvou  Fernelio.  8. 

20.  Perguntarão  aqui  os  curiofos,  fe  huma  mefma  parte  pofia 
juntamente  padecer  Convulfaõ ,  Sc  Parlefia ,  vifto  ferem  affeélos  táo 
incompativeis ,  que  a  Convulfaõ  diz  movimento,  &  a  Parlefia  diz 
falta  delle.  Rcfpondo,  que  ainda  que  ifto  fuccede  raras  vezes,  pô- 
de fucceder  aJguma;  mas  deve  fer  cm  differentes  horas. 

Advertências  que fe  devem  obferVar  para  a  boa 
cura  da  Convulfaõ. 


u. 


A Primeira  advertência  he,  que  na  Convulfaõ,  ou  tor- 
tura da  boca ,  depois  do  corpo  bem  purgado  ,  faça- 
mos tomar  ao  enfermo  bochechas  dc  agua  ardente,  tm 
que  tenháo  cftado  de  infufaõ  fegurclha,  piretro,  falva ,  ajfazema,& 
cabeças  dc  rofmaninho  ,  cqbj  ajnetade  Uc  huma  noz  nofeada  ma- 
chucada. 

Afc- 
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22.  A  fcgunda  advertência  hc,  qtic  os  doentes  dc  Convulfaõ, 
ou  tortura  da  boca  ,  ou  dc  qualquer  parte  do  rofto,  fe  deitem  fo- 
bre  almofadinha  cftofada  dc  manjerona ,  kgurclha  ,  falva ,  alfazema, 
noz  nofeada,  &  rofmaninho,  porque  todas  cftas  ervas  clicirofas  faó 
balfamicas  ,ncrvinas  ,&confortativas  dos  nervos, &  por  confequen- 
cia  utiiilVimas  para  eftes  cafos. 

25.  A  terceira  advertência  lie ,  que  o  doente  de  Convulfaõ  do  ro- 
fto ,  ou  da  boca,  traga  íempre  nclla  a  feguinte  talhada.Tomem  dc  noz 
nofeada  duas  oitavas,  raiz  dc  pirctro,  &:  folhas  dc  iegurelha ,  déca- 
da coufa  oitava,  Sc  meya,  dc  almcccga  tres  oitavas,  ck  com  o  que 
for  neceflariode  cera  faraõ  talhadas  ,  que  fobre  confortarem  os  ner- 
vos ,dcfcarrcgaõ  muito  o  cérebro  dashumidades  pela  muita  faliva- 
çaõ  que  movem. 

24.  A  quarta  advertência  hc,  que  fc  feitos  todos  os  remédios 
da  Arte  à  Convulfaõ  Emprofthotonica,  ou  Opifthotonica,  ou  Te- 
tânica procedida  de  enchimentos ,  fc  nio  curarem  ,  appliquemos 
h.um  cautério  de  fogo  fobre  as  primeiras  vértebras  do  cfpinhaço, 
porque  náo  ha  remédio  mais  efficaz,  nem  mais  feguro;  com  tanto 
que  eftejamos  certos  de  que  o  corpo  eftá  exactamente  evacuado,  & 
que  a  Convulfaõ  procede  de  repleção,  ou  enchimento. 

25.  A  quinta  advertência  hc,  que  as  peffoas  que  tiverem  Con- 
vulfoens, ou  Efpafmos,  fujaó  de  comer  coufas  ventofas,  flatuofas, 
azedas,  ou  falsadas  ;  náo  bebaô  vinho,  nem  ufem  dos  a&os  vené- 
reos; rcíguardem-fe  muito  dos  ares  execífivamente  frios,  &  húmi- 
dos; naõ  tomem  trifteza,  nem  melancolia,  porque  eftas  payxões 
da  alma  fazem  caufar  Convulfoens;  nunca  comaõ  codornizes ,  por- 

3ue  como  o  fuftento  deitas  aves  hc  o  clleboro  ,  faõ  muito  capazes 
e  caufar  Convulfoens  ,  Cotta  Cora! ,  Vagados  ,  Sc  Apoplcxias. 
Os  fedores  horríveis  fam  danofiífimos  nas  Convulfoens ,  como  te- 
nho obfervado  cm  algumas  mulheres,  a  que  vi  dar  eftes  accidentes, 
&  prefumindo  que  eraõ  uterinos,  lhes  appliquey  fumaças  fedoren-  jj 
tas;  mas  peyoráraõ  dc  forte  os  accidentes  ,  que  foy  neceflario  fuf- 
pcndcllas:  deftas  obfcrvaçõcs  fiquey  entendendo,  que  a  cabeça, ou 
por  difpofiçaõ  morbofa  fua  ,  ou  dos  efpiritos ,  he  quafi  fempre  a 
principal  parte  que  fc  ofFcndc  nas  Convulfocs  ,  pois  experimentey 
que  com  os  fedores  fe  offendia. 

26.  A  festa  advertência  hc,  que  quando  os  Médicos  virem  dar 

accidentes  convulíivos  às  crianças,  lhes  appliquem  logo  remédios  -  9* 
contra  lombrigas,  porque  de  ordinário  ellas  caufaõ  femelhantesef-  Schenckius  Obfervationum  Medi«* 
feitos,  como  os  viraõ Schcnckio ,  o.  Agoftinho  Thoncro,  io.  Sc  cinalium  lib.i.deSpafmo.roihi foi. 
outros  muitos  Doutores.  O  remédio  heuntar-lhes  as  ventas  do  na-  134.C0I.1.  ibv.  Ftltw  mem  tnetmuex 
riz,  as  fontes,  Sc  os  pulfos  dos  braços  com  triaga  magna,  miftura-  v&*»i»Arioitew/paJmftmwctdeni,ex<* 
da  com  humas  gottas  de  vinagre  forte  ,  dando  pela  boca  feraente  clmfi lumbrteo maltgni fencris wvoyli* 
dc  Alexandria,  &  pòs  dc  coralina  ,  pondo  fobre  o  embigo  ortelá,  beratttt, 
Sc  lofna  ,  bem  pizada  com  vinagre  forte,  ferrugem  de  chaminé, &  10. 
pòs  dc  myrrha.  Auguftmus  Thoncrus  Obfervatio* 

17.  A  feptima  advertência  he  ,  que  nas  Convulfoens ,  Parle-  numMcdicinalium  Ub.  2. ro^iíolr 
fias,  ou  Eftuporcs ,  náo  demos  Mercúrio  aos  doentes ,  por  mais  94. 
bera  preparado  que  íeja;  porque  não  fe  pode  encarecer  o  dano 
que  as  coufas  de  azougue  fazem  aos  nervos ;  Sc  ainda  que  faibamos 
que  a  Convulfaõ  ,  Parlefia  ,  ou  Eflupor  procede  de  qualidade  gal- 
lica  ,  ainda  entaõ  tenho  por  melhor  confelho  ufar  de  (alfa  parri- 
Iha,  do  pao  Guajaco,  ou  das  Antilhas,  jà  dados  em  fuorcs,  jà  da- 
dos cm  purgas,  &  apozimas  ;  porque  mc  confta  que  algumas  Par- 
lefias,  Eftuporcs  ,  &  Convulfoens,  que  tinhaõ  reliftido  a  todos  os 
remédios  humanos ,  obedccèraõ  promptamente  ao  ufo  deftes  antí- 
dotos. 

A  oita- 
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28.  A  oitava  advertência  he ,  que  fe  por  caufa  de  alguma  gran- 
de pancada,  ou  ferida  ,  correr  tanto  langue  à  parte  ,  tjuc  polia  fer 
danofo  »  mandemos  logo  fangrar  repetidas  vezes ,  fazendo  peque- 
na cifura  ;  Sc  o  mefmo  faremos  nas  Convulfocns  do  pcfcoço,  fen- 
do a  pcflba  fanguinha,  ou  moça. 

29.  A  nona  advertência  he  ,  que  as  mais  das  Convulfocs  pro-  „ 
cedem  dc  copia  de  foros  viciofos,&  por  cfta  razão  tenho  por  bom  „ 
confclho  purgar  repetidas  veze»  aos  taes  convulfos  com  medica- 
mentos  apropriados  ,  ufando  depois  diflb  do  banho  dc  agua  doce  „ 
em  que  tenhaõ  cozido  ervas  balíamicas,  &  ncrvinas,como  faõ  afal-  n 
va,  manjerona,  fegurelha,  betonica,  artcmija,cngos,  erva  crina,&r  w 
alfazema,  ajuntando  também  a  efte  cozimento  coufas  cmollicntes,co-  M 
mo  faõ  amêndoas  doces  bem  pizadas,  raizes  dc  malvaifco,  máos,&  „ 
molhos  dc  carneiro,  minhocas  ,  &  fobre  tudo  meyo  arrátel  dc  fe-  n 
mente  dc  figueira  do  inferno ,  chamada  dos  Médicos  cateputia  ma-  „ 
yor,  Sc  da  gente  do  povo,  carrapato,  porque  naõ  he  dizivclavir-  n 
tude ,  que  cflcs  banhos  tem  para  curar  as  partes  convulfas,&  tolhi-  „ 
das  :  advertindo  que  a  agua  deftes  banhos  feja  alguma  coufa  mais 
quente  do  que  coftuma  ler  a  dos  quefe  dáo  para  refrefear,  porque  n 
como  os  banhos  ,  que  fe  dáo  aos  convulfos,  fe  dáo  para  abrandar,  n 
amolecer ,  Sc  deíencorrear  os  nervos  ,  he  precifo  que  tenhaõ  tanta  M 
ou  quanta  quentura  mais  para  penetrarem  ,  &  amolecerem  melhor.  „ 
Dcftcs  banhos  balfamicos,  &  nervinos  vi  hum  milagrofo  effeitoem  Jt 
Donna  Francifca  dc  Moraes  ,  filha  do  Capitão  Luis  Cotrim,  mora-  n 
dor  na  rua  de  Sam  Bento  :  teve  cfta  donzclla  a  maõ ,  &  braço  ef-  M 

3uerdo  convulfos  mais  de  trinta  dias  ,  &  eftando  todos  defeonfia-  M 
os  de  que  tiveífe  faude ,  farou  perfeitamente  com  doze  banhos  dc-  Jt 
ftes,  em  a<í.  de  Junho  de  1698.  O  mefmo  admirável  effçiro  vi,  com  w 
cftes  banhos,  em  hum  filho  de  Antonio  dc  Soufa  Gyraõ,  corno  fi-  M 
ca  dito  atraz  no  Capitulo  da  Parlefia. 

30.  Perguntará  aqui  algum  curiofo ,  fe  nos  Tctanos,  &:  Opif- 
thotonosfeja  bom  remédio  metcllosem  banho  dc  agua  fria,  ou  bar* 
ralos,  para  que  recolhendo-fe  o  calor  ,  fique  mais  vigorofo ,  &  ca- 
paz de  vencer  a  matéria  da  enfermidade.  Rcfpondo, que  fim,  cora 
Avicenna  11.  &  Mcrcurial  ;  com  tal  condição  que  o  doente  feja 
moço,robufto,  carnofo,&  o  tempo  feja  quente,  &  que  naõ  tenha 
fenda  alguma. 

ti.  Perguntará  mais  o  curiofo  fe  depois  do  banho  da  agua  fria, 
fe  deve  fazer  algum  remédio  aos  taes  doentes.  Digo  pois  que  paf- 
fada  huma,  ou  duas  horas  depois  do  banho  dc  agua  fria,  fe  fomen- 
te a  parte  com  unguento  de  Althea,  MarciataÕ,  Agripa  ,&  oleo  dc 
Caftoreo. 

32.  Hum  dos  remédios  mais  louvados  para  as  Convulfoens, 
he  fomentar  a  parte  lcfa ,  o  efpinhaço ,  o  embigo ,  &  a  nuca  com  o 
cfpirito  da  Terebentina,  dando  também  a  beber  ao  doente  algumas 
gottas  delle.  Se  com  dez  gottas  dc  oleo  dc  pao  de  buxo  (feito  per 
defeenfum)  mifturarcm  duasoitavas  de  triaga  magna, &  outra>duas 
de  folhas  dc  arruda,  refultará  húa  ma  fia  de  muito  prcftimopara  os 
atcidentesconvulfivosjdandp  cada  dia  hum  efcropulo  dclIa.Golco 
da  rapofa,  cm  que  ferverem  huma  dúzia  de  efearavelhos,  faz  gran- 
de bem  aos  membros  convulfos,  &  aos  efpafmos ,  esfregando  todos 
©sdias  as  partes  enfermas.  Quem  der  todos  os  dias  aos  doentes  con 
vulfos  meya  oitava  do  feguinte  remédio,  experimentara  humgraf* 
dc  effeito.  Tomem  de  Caftoreo  ,  dc  pimenta  branca, &  defemente 
dc  falfa,  de  cada  coufa  deitas  meya  onça,  tudo  fe  mifture,  &fc  dc 
cm  huma  colher  de  mel.  O  extrafto  do  Caftoreo  tirado  comefpi- 
rito  dc  vinho,  cVmifturado  com  tres  colheres  de  agua  de  falva,  hc 
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remédio  miiy  louvado.  Algumas  Convulfoens  que  refíftirao  a  remé- 
dio, muito  famigendos  ,  obedecerão  ao  lenimento  do  gato, que  a- 
traz  fica  eferito  Foi.  152.  num.  10. 

33.  Do  feguinte  remédio  vi  hum  cífeito  prodigiofo  na  mu- 
lher de  Pedro  Gonçalves,  morador  junto  de  Saõ  Miguel  de  Alfa- 
ma. Teve  efta,  por  caufa  de  excelfivas  dores  dc  cabeça,  huma  Con- 
vulfaõ no  pcfcoço;  a  efta  acudi  fonientando-a  com  o  unguento  que 
Francifco  Valeriola  enfina  no  feu  livro  *.das  Obfervaçoens.naob- 
fervaçaõ  9.  folhas  457.  &  no  mcfmo  tempo  lhe  dava  pela  boca  to- 
dos os  dias  huma  oitavados  pòs  que  ficáo receitados atraz,  foi.  mz. 
.numero  12. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
•  iobre  a  Convulíaó. 

33.    y-*V  A  Convulfaõ  efcrevèrão ,  Arnaldtu  de  Vtlla-Nov* ,  //-* 
I     1  br  o  1.  Brcviary,  cajnteij.de  Spafmo ,  a  foi.  82.ad8j. 
Ptdtu  Vid*sde  curattone  me  min Mim ,  Itb.  3.  capite  $.dt 
Nervorum  difitntione  cognofeenda,  ty  curanda,  a  foi.  1 5  2  .&ftl.  1 5 9 . Chri- 
fiophorus  a  Peiga  de  Arte  medendi  ,  Ubjo  3.  capite  21.  de  Convulfio- 
ne. foi.  J2I,  Varignana  de  Secretis ,  capite  \Q.  de  Spafmo  ,  foi.  y.Fran- 
eifcu*  Valeriola  ,  libro  \.  Obftrvationum  Medicinaltum ,  obfervat.  9. 
foi.  457.  Vittorius  Trincavclut ,  Itbrê  4.  de  Compofitione  medicamento- 
rum ,  cap.  7./W.177. Daniel Senerttu  ,tom.  2.  libro  l.part.  2.  capite  28.  d* 
Spafmo,  feu  Convulfione  ,fol.  461.  Rondelctim ,  Methodo  curandt  mor- 
tos, cap.  37.  de  Convulfione,  foi.  182.  188.  &  193.  Eufiachius  Ru- 
dtus,  libro  1.  f*/>.  19.  <fc  Convulfione,  foi.  94.  A/líc  Platerm ,  I. 
Obfervattonum  ,  foi.  33.  Ambrofiut  Parem  ,  Opera  Chirurgica%  libro  8. 
capite  9.  tf*  «o.      Convulfione ,  foi.  195.  Phtltppm  Mulerut  ,  Mira- 
cula Medica,  foi.  iío.  c»/»rr*  Spafmum,  Alexander  Majfarta,  lib.  1. 
fttfirt  18.  de  Convulfione ,  foi.  51.  Zacutm  Lufitaum  de  Aíedicorum 
principum  hiflorta  ,  (íwí  i.  /*ir»  i.  hijioria  51.      52./»/.  87.  tf'  88. 
m&m  Zacutm  ,  /«».  2.  iV4X*r  ,  fit.  u  c*/»7*  li.  foi.  235.  Jonfionm, 
Idea  Medica  libro  4.  articulo  6.  de  Spafmo,  feu  Convulfione ,  /«/. 208 . 
Holertm,  libro  1.      Mor  bis  inter  nis  ,  f4ff>r  12.  «/*  Convulfione  ,  /è/. 
43.  Antonim  Gameriut ,  Opera  Medita  ,  trailatu  10.  <fc  Spafmo  ,  ca* 
pite  1.  foi.  17.  Gordonius  de  Paffiombm  capais,  partícula  1,  c*/>i/r  28. 
</r  Spafmo,  foi.  242.  Galenm ,  //ír«  de  Tremor e ,  cap.  %.  de  Convulfit» 
Hc,fol.  $6.  &  libro  3.  <fc  Z,<?f*f  afeãif,  capite  6.  foi.  17. 


CAPITULO  XX. 
Do  Tremor.  1 

Que  coufa  hc  Tremor ;  como  diffcreda  Convulfaõ 
da  Parlcfia,  da  Palpitação  ,  &  do  Rigor  ;  de  que 
caufa  procede,  &  como  fe  cura. 

i.    hri  Remor  he  hum  vicio  procedido  de  dous  movimentof 
I    fucceíTi  vãmente  contrários  entre  fi ;  hum  que  fe  faz  pa- 
• ,  i    ra  bayco  ,  pelo  peío  da  mefma  parte  tremula  ;  outro 
que  a  faculdade  hz  para  cima  levantando  a  parte  tremente;  Sc  nef- 
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tes  diverfos  movimentos  ha  huma  grande  pendência  entre  a  facul- 
dade, Sc  o  pefo  da  parte:  porque  a  facujdadc  náo  quer  que  a  par- 
te caya  para  baixo;  &  o  pefo  da  parte  náo  coníente  que  a  faculda- 
de fraca  a  conferve  em  cima  ,  como  confervava  quando  era  robuf- 
ta;  Sc  daqui  vem  que  a  faculdade  húas  vezes  vence  levantando,  ou- 
tras vezes  he  vencida  deixando  cair  o  que  levantou. 

z.     DifFerc  o  Tremor  da  Convulfaô ;  porque  na  Convulfaõ  fc 
encolhe  a  parte  ,  &  fica  encolhida,  Sc  retezada  de  tal  forte,  que 
náo  obedece  á  vontade  da  peífoa  que  a  quer  mover,  como  obede- 
•  •  ce  no  Tremor  :  differc  da  Parlefia  ;  porque  ncíla  náo  fe  levantam 

as  partes  ,  ou  raras  vezes  ;  Sc  no  Tremor  íc  levantaõ  ,  &  abaixam:, 
differe  da  Palpitação ;  porque  nefta  náo  fc  move  toda  a  parte ,  mas 
fó  a  carne,  principalmente  a  pclle:  differe  finalmente  do  Rigor;  por- 
que neftc  ha  dor,  Sc  no  Tremor  a  náo  ha. 

3 .  A  caufa  do  Tremor ,  hc  a  "fraqueza  da  faculdade  motiva ;  efta 
fraqueza,  ou  procede  por  vicio  dos  cfpiritos  animaes  ,  ou  dos  ner- 
vos» os  cfpiritos,  &  os  nervos  humas  vezes  fe  viciaó  por  qualidade 
maligna,  ou  narcótica;  ourras  vezes  por  lidar  muito  comazouguci 
outras  vezes  por  fc  fuprímirem  os  mezes,  ou  os  loquios;  outras  ve- 
les pelo  exccíío  de  Vénus,  ou  pelo  muito  beber  do  vinho,  ou  dc 
agua,  principalmente  de  noite  ,  ou  em  jejum.  Algumas  vezes  fuc- 
cedem  os  Tremores  por  caufa  da  muita  velhice,  ou  da  grande  fra- 
queza que  deixáo  as  doenças.  Também  as  muitis  fangrias ,  as  muitas 
purgações  menfaes,  &  as  muitas  camarás  enfraquecendo  os  nervos, 
&  empobrecendo  os  efpiritos ,  podem  fer  caufa  dos  Tremores;  co- 
mo também  o  coftumao  fer  as  muitas  fleumas ,  Sc  humores  vifeo- 
íbs ,  que  fe  embebem  nos  nervos. 

4.  Para  curar  bem  os  Tremores, &  quaefquer  outras  enfermi- 
T.            _.          dades,  bc  neccíTario,  comò  diz  Galeno  1.  que  o  Mcdicoconhcça 

Galenuslib.deTremore,cãp.5.fol.«  a  CaUfa  de  que  o  tal  achaque  procede  ;&  afíimfea  caufa  do  Tremor 
55.  ibi:  NeeefftrtumigitMrnumqHam  for  a  muita  velhice,  ou  a  grande  fraqueza  que  deixáo  as  doenças,  ou 
nottvidttur,ut  ú,q*i  reclimedebitnrt  as  muitas  fangrias,  &  muitas  outras  evacuaçoens  ,  acudiremos  a  tu- 
caufam  «x  qus  tfetti**  oritur  *g»o-  do  ifto  refazendo  ao  enfermo  com  alimentos  de  boa  fubíbneia,  Ôc 
fçAt*  fáceis  de  digerir,  como  faõ  perdigotos,  pombinhos,  manjar  bran- 

co ,  tubaras  de  carneiro ,  paõ  de  lò  molhado  cm  chocolate ,  gemas 
de  ovos  tremulas.  Se  a  caufa  for  fraqueza  caufada  de  alguma  doen- 
ça, cura-fe,  refazendo  as  forças  com  os  fobreditos  reftaurantes.  Se 
a  caufa  for  qualidade  maligna,  cura-fe  com  befoartieos ,  que  tenha  õ 
eflicaciflima  virtude  de  rebater  a  malignidade ,  como  he  o  Cordeal 
Befoartico,  que  cu  preparo  por  minhas  mios,  &  fe  vende  nas  bo- 
ticas de  João  Gomes  Sylveira  morador  ao  Chiado,  &  de  Frey  Ma- 
noel de  Jefus  Maria,  Boticário  de  Sam  Domingos  de  Lisboa.  Os 
que  o  naõ  quizerem  ufar  por  falta  de  conhecimento  das  fuas  admi- 
ráveis virtudes,  oui>or  fobras  de  dcfafFciçaõ  que  fc  tem  ao  Author 
do  tal  cordeal,  podem  valer-fe  da  agua  de  porco  Efpim,  ou  darai7. 
de  Manica  ,  que  top"  pofto  fam  inferiores  ao  meu  Bezoartico ,  nam 
deixaõ  de  ter  grandes  virtudes.  Se  a  caufa  for  o  lidar  muito  com 
azougue,  cura-fc  retirando  delle,  Sc  dando  todos  os  dias  ao  doen- 
te fete,  ou  oito  folhas  de  ouro  nos  caldos  da  gallinha,  continuan- 
do cite  remédio  por  tempo  de  hum  mez:nem  he  menos  util  9  olco 
de  enxofre  campanado  ,  deitando-o  nos  caldos  de  gallinha  ,  Sc  na 
agua. 

5.  Se  a  caufa  for  a  fuppreflaõ  dos  mezes,  ou  dos  loquios ,  cu- 
ra-fe provocando-os.  Se  a  caufa  for  o  exccíTo  do  cóifo,  cura-fe  com 
o  retiro  do  ufo  venéreo.  Se  a  caufa  for  o  muito  vinho,  cura-fc  fu- 
gindo totalmente  delle.  Se  a  caufa  for  a  agua  bebida  em  jejum ,  ou 
dc  noite,  (que  cambem  hc  capaz  defazer  Tremores,  como  tenho 
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vifto  mil  vezes)  todo  o  remédio  confiftc  em  náo  beber  mais  emfc-  - 
melhantcs  horas.  Se  a  caufa  for  o  frio  grande  de  alguma  fezaõ,  co- 
mo acontece  cada  dia  ,  o  mayor  remédio  hc  mcter-!hc  os  pès,  na 
.hora  do  frio  ,  em  huma,bacia  dc  agua  cozida  com  hum  moJho  dc  • 
falva ;  mas  a  tal  agua  deve  eftar  taô  quente  que  mal  a  polia  o  doen- 
te fofrer,  &  efte  banho  ha  de  durar  cm  quanto  diirar  o  frio  :  hc 
experiência, que  tenho  feito  muitas  vezes  com  fcliciilimo  fucceí» 
fo  nas  entradas  das  fezoens,  que  vem  com  frios  muito  grandes.  Fi- 
nalmente fc  a  caufa  do  Tremor  forem  humores  críis,  vifeofos,  ou 
fleumaticos,  que  embebidos  nos  nervos,  os  esfriaõ.,  &  dcbilitáo,ou 
os  obftruem  dc  forte  que  impedem  a  paflagem  dos  cfpiritos,  cura- 
fe  dando  xaropes  dc  meJ  rolado  defatado  cm  cozimento  dc  beto- 
nica,  cardo  fanto,  & hyífopo ,  purgando  depois  diflo  com  duasoi- 
tavas  dc  Jalapa,  ou  dc  Mcchoacaõ,  continuando  dez,  ou  doze  dias 
alternados  com  quatro  efcropulos  dc  pirolas  Cochias;  ou  o  que  he 
fobre  todos  os  remédios,  com  quatro,  ou  finco  efcropulos  das  pi- 
rolas de  Quercctano,  que  cu  faço  por  minhas  mãos,&  vendo  feitas 
'„  aos  íobreditos  dous  Boticários.  Também  he  muy  louvada  a  purga 

„  de  duas  onças  dc  Conferva  Turquefca  ,  tomando-a  cinco ,  ou  íeis  , 
„  -vezes  em  dias  alternados.  Também  he  exccllcntc  o  feguinte  reme- 

„  dio.  Tomem  de  Caftoreo  ,  piretro,  &  canela  fina  ,  de  cada  coufa  ç 
„  deltas  duas  oitavas,  de  Serapino,  &  dc  Hyera  picra,  de  cada*cou- 
•s,  la  huma  onça,  dc  trociícos  dc  Alaandal  feitos  com  toda  a  perfei-» 
„  çaõ,  rres  oitavas  »  façlo  mafla  de  pirolas,  8c  deita  dem  huma  oita- 
va  por  cada  vez  em  dias  alternados  ;  &  náo  bailando  ifto ,  recorre- 
„  remos  ao  feguinte  remédio,  que  para  Tremores  procedidos  decau» 
„  fa  fria,  ou  de  fleumas  groflas  que  impedem  a  paflàgem  dos-  cfpiri- 
„  tosjhcmaravilhofo  ,  &  fe  faz  do  modo  feguinte.  Tomem  de  cra- 
»  vos  da  índia;  de  nòznofcada,  dc  macis, de  zedoaria ,  galanga,  raf- . 
9,  quinha  dc  cidra,  falva,  efpica  nardo,  xiloaloes,  cardamomo, cube- 
„  bas,  canella ,  myrrha ,  alfazema,  poejos,  ouregáos,  rofmaninho,& 
„  iva  artetica,decada  coufa  deftas  huma  oitava  ,  tudo  fc  machuque, 
„  &  fe  meta  em  huma  garrafa  forte  com  meya  canada  de  vinho  bran- 
„  co  o  melhor  que  fe  puder  achar,  &cftando  tudo  ifto  quatro  horas 
„  dc  infufaõ  fc  deítille  tudo  por  Iambique  de  vidro  ,  ou  vidrado  era 
„  baaho  de  agua  fervente,  &  do  licor  que  lãir  daremos  todos  os  dias 
„  ao  doente  duas  ,  ou  tres  oitavas  eftando  em  jejum;  &  quando  tu-  ,  *• 

do  feja  baldado  appcllarcmos,  à  imitação  dc  Galeno  2.  para  osba-  GaIenuslib.dcTremore,cap.<.fof; 
nhos  das  Caldas,  ou. em  falta  delias,  para  os  banhos  do  bagaço, &  5*.wf.ibi: Q**propter  etUmveteres 
fc  naõ  for  tempo  delíes,  para  os  banhos  doefterco  de  Cavallo  quen-  Medici  falfitatienum  remedia  adin» 
te.  Mas  fe  virmos  que  nada  difto  bafta ,  appellaremos  para  oufodo  venere,  qtt*  extennare ,  r>  calefacerc 
pao  Guajaco  ,  de  que  Montano  3.  diz  maravilhas,  naõ  fó  para  os  ffi"» \****p*hmã è terra pr o/íli- 
Tremores  dos  nervos;  mas  para  toda  Aa  fraqueza  dos  movimentos  ttnt  cálida, attfueexhitpotijjímtimni^ 
procedida  do  cérebro.  Finalmente  fc  Virmos  Tremor  ,  &  naõ  pu-  trofc.fHlphmrMttâ  bitfmtnefactfqut 
dermos  faber  de  que  caufa  procede  ,  curaremos  logo  com  fangrias  commendant. 
moderadas,  &  com  purgas  repetidas ,  ufando,  depois  diflb,  de  h~  5*  -., 

•    var  todos  os  dias  a  parte  offendida  com  a  própria  ourina,  em  que    Montanus,  Conlultatione  27,  de 
hajaõ  cozido  hum  molho  de  folhas  de  falva,  &  outro  de  herva  cri-    Trcmorc  membrorum,  &  movendi 
na ,  que  he  remédio  dc  que  muitos  Authores  tem  grande  conca-    imbecillitate  vitio  cerebri.  „ 
to.  O  Caftoreo,  ou  feja  applicado  exteriormonte  em  lavatórios,  ou  4* 
cm  fomentaçoens,  ou  feja  dado  pela  boca  ,  tem  huma  virtude  ad-    Galenuslib.deTremore,  ftjpítati- 
mtravelfnaõ  fó  para  o»  Tremores,  mas  para  todos  os  achaques  dos  one,Convulfione,&Rigore,cap.«. 
nervos,' como  Galeno  4.  confefla,  Sc  a, experiência  o-  certifica.        foi.  52.verf.ibi :  Jam ptui  exhikc  . 
6.      A  agua  da  Rainha  de  Ungriã  naõ  fó  conforta  os  nervos    medicamenta  cálida,  prajir hm  ex  Ca- 
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agua  ajuda  fnuito  a  promovcla  ,  daqui  procede  fer  utiliffiraa,  corri 
tanto  que  feja  feita  com  todo  o  primor  da  Arte.  Também  o  vinho^ 
tinto  não  fervido  ,  como  erradamente  fazem  alguns  ;  mas  em  que 
•  eftiveíTcm  de  infufaõ,  em  cinzas  quentes,  a/temija,  flor  de  alecrim, 
falva,  alfazema  ,  betonica,  fegurelha  ,  manjerona,  &  iva artetica, hc 
grande  fegredo  para  confortar  as  partes  tremulas  ;  com  tal  condi- 
ção q  fe  lavem  muitos  dias  com  o  dito  vinho  ;  &  no  entretanto  que 
íè  fazem  eftes  remédios ,  daremos  a  comer  pombos  bravos,  chama- 
dos pombos  troquazes,  &  miolos  de  lebre  afiados  ^continuando  trin- 
ta, ou. quarenta  /lias  com  efte  alimento  ,  porque  qualquer  deites 
dous  tem  grande  virtude  para  os  Tremores,  como  certifica  Pedro 
_  .       •  Forefto.  5.  Na  falta  dos  pombos  troquazes  ,  &  do  miolo  das  le- 

]*t  „         ,  r    .    bres,  podem  fervir  os  caldos  de  qallo  velho  ,  cozido  com  filipo- 
ForePusHb.to.Obfervat.obferva-  ^  ^  de  faIva>  hcm  4oeef&fi,4 

tionc 99-  de Trcmore  manuum, mi-     ^     £m  durar  a  cura ^  bebcfi  Q  docmc  ggua  çqúçÍ2  na 

hifol.439-col'2:lbi:  L****tHrçe'  fornla  feguinte.  Em  tres  canadas  de  agua  cozáo  huma  oitava  de 
rebrum  Uports  «JJaum  :  rtUtum  cjt  &  duas  de  fo,has  de  faJya  ^  com  duas  dc  A 

mihi  aliquand*  a  fido  Pharmacopao  confcrva      flor      aiecrjm  fcjta  com  xaropc  dc  hvflopo  ,hemara- 

aHrificemBrMxeUenfemejMejH/tlum,  A  artcrajja  vcrjc  bem  pizaJa;  &  mifturada  com  agua  ro- 

Cr  continuo  a  trtmore  <^aM'  :  V*  fa(ja>  banhando  as  mãos  trementes ,  infallivelmcnte  tirão  os  Tremo- 

BH^ue  col*mbar*m  fihejtnum  V*  res>  QU  e„cs  procedáo  por  cxcc(r0  dc  Venus  ,  ou  por  exceífo  de 

1  ou  por  ufo  de  azougue,  ou  por  debilidade  contrahida  de 
alguma  doença.  Eu  tenho  muito  grande  experiência  do  banho  da 
própria  ourina,  afiam  para  os  Tremores  dos  nervos,  como  para  0$ 
gottofos.  O  oleô  cm  que  ferverem  vinte  pepinos  dc  Sáo  Gregorio> 
com  huma  oitava  de  pò  de  Caftoreo,oucomracyaduziade  efeara-  ? 
velhos  T  tem  notável  virtude  para  confortar  os  nervos, que  treme-  V 
rem  por  qualquer  caufa  que  feja.  Quem  der  aos  Trémulos » ou  Para-  . 
lytiços  (depois  de  bem  purgados)  numa  oitava  de  pirolas  deTere- 
bentina  dc  beta  mifturada  com  a  terça  parte  dc  pò  fubtiliffimo  de  '* 
iva  artetica,  &  continuar  efte  remédio  por  tempo  de  dous  mezes  *? 
em  dias  alternados,  obfervará"  hum  admirável  proveito.  Eu  curcy  a  > 
hum  homem,  que  tinha  tão  grande  fraqueza  de  pernas, que  fe  náo  ** 
podia  mover  havia  muitos  mezes, dandolhe  ncllas  trinta  banhos  dc  '» 
cozimento  de  cabeça  de  carneiro,  molhos,  &  mãos,  a  que  ajuntei »» 
falva,  iva  artetica  ,*  fegurelha ,  manjerona,  erva  alçar ,  engos,  tafijei-  " 
ra,  &  verbafeo  ,  &  ficou  fam  dentro  de  trinta  dias.  Quem  fouber  '* 
*  fazer  o  efpirito  de  Tártaro  bem  reâificado,  pôde  jaôar-feque  tem  '» 

Jium  grande  fegredo  para  os  Tremores  dos  nervos  quedáo  fen\dor.  n 
.....  .  ,  '» 

Advertências  que fe  devem  obferVar  para  a 
cura  dos  Tremores. 

8»     A    Primeira  advertência  he,que  nenhuma  coufa  aprovei- 
.  *•  £\  ta  tanto  para  os  Tremores  que  procedem  de  excefib» 

de  vinho  ,  como  deixar  de  o  beber.  Dcfta  verdade 
fou  eu  teftemunha :  porque  conheço  a  hum  homem  ,  que  padecia 
exceflivos  tremores  de  mãos  por  efta  caufa  ,  Sc  caindo  em  notável 
pobreza  ,  náo  teve  dinheiro  com  que  comprar  vinho  ,  8c  como  o 
não  bebeo,  farou.  Se  efta  matéria  náo  fora  efcandalofa,  aquipude- 
ra  eu  nomear  mais  de  oito  ,  ou  nove  pcflbas,  que  por  cxceííos  no  ' 
vinho  tremiáo  dc  maneira ,  que  nem  fe  podiio  ter  em  pè ,  nem  ef- 
crever.  os  íeus  nomes,  &  fechando-os  era  huma  cafa  dc  modo  que 
náo  pudeíTem  provar  vinho,  faráráo  dentro  dc  quatro  mezes. 
9.     A  íegunda  advertência  hc  ,  que  os  doentes  dcftc  mal  fujáo 
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de  comer  coufas  azedas,  nem  bebaõ  agua  nevada, nem  muito  fria: 
os  comeres  fejio  antes  afiados ',  que  cozidos;  mas  cm  tudo  o  que 
comei  cm  deitem  folhas  de  falva  ,  porque  náo  fe  pôde  explicar  a 
virtude  que  cfta  herva  tem  para  todos  os  males  das  partes  nervo- 
fas. 

10.  A  terceira  advertência  he  ,  que  fc  a  peflba ,  que  tem  efle 
mal ,  for  medrofa  ,  ou  muito  vergonhola ,  fuja  de  ver  coufas 
medonhas,  &  de  faltar  compeflbas  de  grande  refpeito,  porque  com 
o  medo,  ou  vergonha  fe  recolhem,  Sc  fogem  para  dentro  todos  os 
«fpiritos  de  tal  forte,  que  deixáo  as  partes  deícmparadas,  Sc  fracas, 
de  modo  que  neceflariamente  fc  fegue  o  Tremor. 

11.  A  quarta  advertência  he  ,  que  íe  o  Tremor  proceder  de 
haver  bebido  agua  nevada,  ou  algum  forvete  nevado,  ou  de  haver 
eílado  metido  em  algum  poço,  ou  lugar  muito  frio,  que  nefteca- 
fo  metamos  aodoante  cm  hum  banho  de  aguatáo  quentc,que  che- 
gue a  provocar  fuor,  porque  fó  deite  modo  fe  tirará  o  Tremor. 

ia.  A  quinta  advertência  hc ,  que  os  doentes  de  Tremores,  ou 
de  quaefquer  achaques  de  nervos,  fujáo  de  comer  páo  que  leve  al- 
gum joyo ,  porque  hc  inimigo  capital  dos  nervos  ,  Sc  faz  gravifli- 
mo  dano  à  faculdade  motiva  ,  engroflando  os  cípiritos  ,  Sc  fazen- 
do tolos  aos  que  o  comem, como  confta  da  experiência, pois  fabc- 
mos  que  embebeda  aos  que  comem  femelhante  paõ. 

13.  A  fexra  advertência  he  ,  que  aos  Tremores  fe  acuda  com 
muita  brevidade, porque  fc  durão  muito,  degeneraõ  cm  Parlefias. 
Os  Tremores  dos  velhos  facilmente  fe  curaò  :  já  fe  o  Tremor  for 
das  partes  efquerdas,  faõ.  mais  perigofos.A  feptima  advertência  hc, 
que  nem  era  todos  os  Tremores  devemos  applicar  remédios  quen- 
tes ,  porque  aflim  como  nem  todos  tem  a  mefma  caufa ,  também 
náo  tem  o  mefmo  remédio,  como  diz  Galeno.  6. 

14.  Finalmente  advirto ,  que  aflim  como  o  fom  de  huma  viola 
humas  vezes  hc  defagradavcl,  &  máo  por  culpa  do  tangedor  ,  ou- 
rras  vezes  he  defagradavcl  ,  Sc  máo  por  culpa  do  inftrumento;  náo 
de  outra  forte  dos  movimentos  arbitrários , que  todos  fazemos  ,  o 
«breiro  que  os  faz  he  a  faculdade  ,  que  governa  ao  homem,  Sc  os 
"inítrumentos  faõ  os  nervos, &  os  mufculos  :  aflim  que  não  fc  mo- 
ver huma  parte ,  ou  mover-fe  mal ,  ou  procede  de  achaque  dos  in- 
ftrumentos, ou  da  faculdade  que  ufa  dclles  ;  por  tanto  as  palpita- 
ções, as  convulfoés,&  as  relaxações,  faõ  lefoens  dos  inítrumentos; 
porem  os  Tremores  faõ  efFeitos  da  faculdade  fraca. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 

dos  Tremores. 


6\ 

Galenus  lib.  de  Trem  ore,  cap.  5/0]? 
52.  verf.  ibi:  Tremoru  Autem  neemm 
htia  eccajio,  aeqae CAafk femperfrigid* 
efi ,  ande  ttemae  una  rcmtdiorum  fptti- 
estrementibm  ,aaimAdmodkm  palpi. 
témtibtu  Adhiberiptefi;vtramfim  per- 
fricliene  tremerem  experiantar ,  cali* 
dum  ipfntrafidio  efi ;  Atfiper fadorem 
digejli ,  Jiant  tremult ,  ut  ia  delnjutjS, 
CArdtAcis,&ftomachicu,CAlefacere  hei 
extremam  mAlam  efi,  quippe  contrAri* 
um  íh  bis  convenit ,  aempe  catem  den- 
fare,  qaa  refrigcrAat ,  Ad/hiagaat,  co~ 
iirií a>u íjxe  me at tu ,  Adhibeates ,  non 
ame  calefttcinntdAX4Ht*dr  luLtMruémti 


15.  O  Tremor  dos  membros  efcrevèraõ  ,  GmUmu,  libre 

Jl  di  Tremore  ,  &  Pdipit.  a  foi.  51.  AÀ  54.  verf.  Zacu- 
tm  LufitAHuty  Praxis  Medic.  ÁdmirAbilu  ,  libro  I,  ob- 
ferv. 42.  di  Tremer e  ,  foi.  9.  Mm  th  em  de  Gr  Adi  ,  Prim*  P*rt.  PrA- 
iltca,  cap.  11.  dc  Tremor.  &  St  apor.  foi.  59.  vtrf.  Gordomm  ,  Ulio 
Me  d:  una,  pAYt.  2.  CAp.  39.  de  Trimore  ,  foi.  247.  Antenim  Gaaiat- 
rim,  tracl.  12.  captt.  1.  de  Tremor. foi.  19.  verf.  Leon.  jAcehin.  Com- 
m+mt.  ia  9.  tíatf.  CAp.  12.  de  Tremor.  Jeaftonu* ,  Ides  Medica ,prim. 
libro  4.  Articulo  4.  de  Trtmert,  foi.  243.  Petrm  Lothtc.  Obferv.  Me- 
dre, libro  6.  c Apite  2.  obferv.  1.  in  Ar  tis.  Tremor,  pojl  Coite.  Hierony 
mut  MercariAlií  ,  Medic.  pr.  lib.  1 .  de  Affeílibiu  capitu  ,  CAp.  24. 
de  Tremer  e,  Grei or tus  Horfliut ,  obferv.  lib.  3.  pArte  2.  obferv.  14.  Fe* 
refi.  ObfervAt.  MediciHAl.  libro  10.  obferv.  99.  fui.  439.  col.  2.  Fer- 
neltM,  libro,  ConfiliA  Medna,  conf.  i<J.  cr  17.  d'  Tremore  mtmbro- 

O  itj  rum, 
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rum  ,  JhIiui  Cd/ir  Clandinm  ,  Empjrica  Rationali',  libro  3.  traíl.  1. 
cap.  19.  de  Tremor.  Capivatim,  Itb.  í.  de  Affeilibm  capitu ,  capite  22. 
d*  Tremore  ,  foi.  38.  verf.  Petriu  Bayr.  de  MedendU  bumani  corpor. 
malis,  Itb.  2.  cap.  22.  foi.  84.  Pauliu  «Aígineta  de  Re  Aíedic.  Itb.  3. 
cap.  il.  de  Tremore,  foi.  ^y.Joannet  Arculan.  Prací.  cap.  u.cleStu- 
pore,  &  Tremore,  Thad.  Dh».  Mi/c.  Medtc.  cap.  16.  de  Cauf.  Tre- 
morit  ,  Pafthaltta  libro  1 .  de  Curandu  mor  bis  ,  cap.  15.  de  Trem.  foi. 
54.  verf.  Burnettu  Thefauro  Medicina  PraHica,  tom.  2.  fel.  604.  ibiz 
Hodie  tn  prtmis ,  Q-c.  joannes  Stephanus  Paraphrafis  i»  fecundam  Fen% 
Itb.  3.  Avicenn* ,  capite  11.  de  Tremore ,  foi.  152.  Pcrdttlcu  libro  13. 
Pariicularis  Therapentita ,  ^  Tremore ,  r^i/í  3-/<»/.  620.  Chrtftophf 
rtu  a  Feiga,  lib.  3.  de  Arte  medendi ,  Mpttt  22.  <sfe  Tremore ,  foi.  323. 
Alexander  Benedtãm  ,       3.  «rp//f  48.  foi.  *o. 


CAPITULO  XXÍ. 

TV*  4  Apoplexia  he  o  Eflibio preparado pre- 
fentaneo  remédio. 

Que  coufa  hc  Apoplexia-,  quantas diffèrenças ha  dei- 
la  i  de  que  caufa  procede  ;  como  fc  cura ;  &  que 
advertências  fc  devem  obíervar  para  a  boa  cura 
defta  enfermidade. 

'  *  " "     -  . 

li      A    Poplexia  hc  huma  repentina  privação  dos  fentidos,  & 
/A  movimento  dc  todo  o  corpo  ,  a  qual  fuccede  por  fç 
fecharem,  &obítruircm  0$  caminhos  do  cérebro, por 
onde  fe  communicam  os  efpiritos  animaes  a  todas  as  partes  viven- 
tes. 

2.  Quatro  differenças  ha  dc  Apoplexias.  A  primeira  heaquel- 
Ja,  em  que  juntamente  fe  perde  o  movimento,  o  fentimento  ,  &  a 
refpiraçaõ  ;  &  cila  he  a  mais  incurável.  A  fegunda  he  aquclla ,  cm 
que  fe  perde  o  movimento  ,  &  fentimento  ;  mas  confervafe  a  ref- 
piraçaõ >  ainda  que  muito  trabalhofa  ;  Sc  tambem  efta  he  perigo- 
íifllma. 

3.  A  terceira  he  aquella ,  em  que ,  pofto  que  refpirem  com  me- 
nos trabalho,  he  a  refpiraçaõ  intercadente ;  mas  jà  cita  he  menos 
perigofa.  A  quarta  he  aquella,  em  qué  a  refpiraçaõ  guarda  mais  igual- 
dade; &  cila  hc  fó  a  que  promette  melhores  cfpcranças. 

4.  A  caufa  da  Apoplexia,  ou  he  interior,  ou  exterior:  fe  he 
exterior,  conhece-fe,  fc  antes  do  accidente  houve  alguma  panca- 
da ,  ou  ferida  na  cabeça  ,  que  comprimindo  o  cérebro  ,  prohibe  a 
paflTagcm  dos  efpiritos  animaes:  tambem  o  grande  calor  do  Sol,  ou 
do  fogo,  derretendo  os  humores,  &  fazendo-os  embeber  nos  ven- 
trículos do  cérebro  ,  pode  fer  caufa  exterior  das  Apoplexias.  Pode 
tambem  fer  caufa  exterior  o  frio  excedivo ,  condeníando  os  humo- 
res, &  apertando  os  caminhos  do  cérebro  de  modo,  que  naõ  poíTaõ 
paílar  os  efpiritos  animaes. 

5.  Porém  fe  a  caufa  da  Apoplexia  he  interior,  conhece-fe,  por- 
que nam  haverá  £nal  exterior  donde  pofla  proceder  ;  mas  lo  ás 
caufas  internas  o  podemos  attribuir  ,  Sc  entre  ellas  ou  he  (  como 

dizem 
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dizem  alguns  Authorcs  t.  )  a  muita  copia  de  langue,  que  cncr.cn-  f. 
do  de  repente  os  ventrículos  do  cérebro,  caufaõ  o  mcfmo  impedi-  Galcnu-Iib.dcCurandirationeper 
mento: ou  hc  (como  pela  mayor  parte  fucccdc)por  caufa  doshu-  fanguinis  miíriortem,  cap.  5.  mihi 
mores  ikumacicos,  ou  melancólicos,  que  enchendo  o  cérebro, ou  foi.  17.  ibi:  jVaw  hccpaUo  s4prp!exi<$ 
resfriando-o  ,  congelam  o  fangue,  &  o  nam  deixam  mover  ,  nem  proxemnnt  nmlto  mmirum  fangnins 
circular:  ou  he  por  caufa  de  flatos,  ou  de  vapores  groíTos gelados,  mprmcipmm  ar.tmamu  confertimm- 
narcoticos,  &  inebriativos ,  que  adormecendo ,  obftruindo  ,  ouen-  cumbtnte. 

chendo  as  vias  do  cérebro,  caufaõ  o  mcfmo  effeito  pela  prohibiçaõ  lachinusin  1ib.  9.  Rhafíscap.9. 
do  commercio  dos  cfpiritos.  •  mini  foi.  136'.  ibhOuod  igitnr  vené 

6.  Também  pòdc  fer  caufa  dá  Apoplexia  algum  Polypo.Fun-  fetlio convcniat,vu morbi,cm celer  an- 
go,ou  Tumor,  que  nafeendo  dentro  do  cérebro,  impedem  a  cir-  xilmm  debetur ,demonjlrot. 
culaçaõ  do  fangue,  &  naõ  deixam  entrar,  nem  communicar  os  cf-      Platcrus  de  Obfcrvationib.*pro« 
piritos  a's  partes.  AíTim  o  diz  Joigc  Grcifclio  2.  fundado  nas  expe-  priisjib.  1.  Apopjexia  cum  fangui- 
riencias,  que  fez  nas  cabeias  dos  apoplcticosque  abrio  ,  porque  em  nis  profufíonccx  ore,&  naribus,mi- 
todos  achou  o  cérebro  com  Polypos,  &  cxcrcfccnciascallofas ,  &  hi  foi.  fq.  ibi:  Aíaximam  fangnink 
glutinofas;  &:  para  evitar  que  cites  naõ  crefçaõ  ,  &  caufem  Apople-  copiam  ex  orc^naribufaue  effndtt^mox- 
xias,  ou  fuffocações  repentinas ,  diz  Nicolao  Peclino,  3.  que  nam  que  exitníta  efi;  cuyu  rei  caufàm  À 
ha  remédio  mais  efficaz  que  .ibrir  duas  fontes  cm  os  braços.  Final-  fanguinc affatim ,/nbitòaueè  dníhbm 
mente  também  pôde  fer  caufa  da  Apoplexia  ,  naõ  a  obltruçao  dos  cerebri  m  ventricnlií  irrnente ,  obftrn* 
ventrículos  do  cérebro  ,  (  como  querem  muitos  Doutores  )  mas  a  enteejneproficijci  conjccimm. 
obfrrucção  do  plcxorctiformc  ,  ou  das  artérias  íoporaes  ;  porque  Borellus  Centúria  2.  obferv.  34, 
confta  de  algumas  anatomias ,  que  abrindo-fe  as  cabeças  de  alguns  Apoplexia:  àfanguine,mihifol.i  56, 
apoplcticos  ,  fc  achiraõ  as  ditas  artérias  ,  ou  o  plexoretiforme  ob-  ibhCitm  Apuplexiom  * fangnine vide- 
flruidos  ,  citando  as  mais  partes  da  cabeça  lás.  Vejáo  os  curiofos  rim,  iUamt acere nonpotui; pofi apople-, 
a  Marcello  Donato  da  Hiítoria  Medica  admirável,  no  livro  fegun-  tici  entm  obitum,  aperto  cr -anio^nifler 
do,  capitulo  íeptimo  da  Apoplexia,  fol.tfo.  cerebriventric*ltufan%uintplentur+% 

7.  Na  cura  deita  doença  ha  grande  altercação  entre  os  Douto-  pertmefl:  fangmnit  tgttur  mtjjione  pler 
res ,  fobre  averiguar  qual  remédio  feja  mais  conveniente  para  cu-  thonci  talta  accidentia  pracavere  df_ 
ralla.  Dizem  huns  que  a  fangria  os  mata  :  affirmaõ  outros  ,  que  fó  bent. 

cila  dá  vida:  &  todos  dizem  bem;  porque  fe  a  Apoplexia  fucceder  Mercatus libro  i.dcMorbis  inter? 
em  peffoa  fanguinha  ,  moça ,  robuíta  ,  ou  em  quem  falte  aJguma  nis,  cap.  1 3. 
evacuação  de  fangue  ,  a  que  a  natureza  era  coítumada  ,  qual  he  a  *. 
das  almorrcimas  ,  ou  das  conjunções  menfaes  ;  ou  fe  fucceder  cm  Gcorgius  Greifelius ,  tract.  deOb* 
peffoa  que  ufava  de  alimentos  fubftamificos,  &  capazes  de  gerarem  ferv.  ex  cadaverum  Apoplexia  ex- 
íanguc ;  ou  fe  a  pcfToa  era  alegre  ,  &  tivcííc  boas  cores  ;  fc  o  tem-  tin&orum ,  referente  Bonctto ,  foi. 
peramento  for  quente  ,  &  húmido  ;  fc  a  quadra  do  anno  for  Pri-  mihi  i<$2.  col.  i.ibi :  Omot  Apople- 
mavera;  fe  for  coftumado  a  ter  doenças  de  fangue  ;  fe  as  veas  que  xia ,  ant  Catarrho  /nffocativo  merinos 
citaõ  femeadas  pelas  alvas  dos  olhos  apparcccrcm  mais  groflas,  ou  aperra, tn  ommbtu  corpora itíacallo/k, 
ni3Ís  vermelhas  do  que  ordinariamente  coítumáo  parecer;  fe  final-  viJitda,acglntinoJa,ant  incorde  ,amt 
mente  apalpando  a  cabeça  ,  a  acharmos  muito  quente  ,  náo  temos  m  cérebro, aut  tn  ambobm  aliqmand» 
que  duvidar  que  a  tal  Apoplexia  procede  de  fangue  ,  Sc  que  neítc  reperi. 
cafo  fera  a  fangria  o  melhor  de  todos  os  remédios;  com  tal  condi-  3. 
çáo,  que  íe  fangre  ao  mefmo  tempo  cm  ambas  as  veas  da  cabeça,  Pcchlinus,rcferente BonettoJib.de 
repetindo  cinco  ,  ou  feis  fangrias  dentro  de  breves  horas  ,  porque  Naruim  afFedibus,  mihi  foi.  27*» 
de  outra  force  fe  coalha  logo  o  fangue,  comodizem  muitos,  4.  Sc  col.  a.ibi: In farcomate autem,^ ini- 
coalhado  cllc,  falta  logo  a  circulação,  &  faltando  cita, falta  o  com-  tio  pohpi  fonticmli  infignem  nfnm  efe 
mercio  dos  efpiritos,  Sc  cònfcquentemente  a  vidai;  Sc  para  que  eíta  pojje pcrfnajijfímnm  habeo ,  inprtmujf 
fcnaÕ  perca,  náo  ha  remédio  mais  prefentanco ,  que  fazer  cinco,  ou  pitmtojafit,velferofaconcretio;infam- 
feis  fangrias  no  mcfmo  dia:  aílim  o  fez  Zacuto  ,  5.  dando  quatro  guine*  enim,vel cárnea  operam  Inferi*, 
fangrias  na  vea  da  cabeça  a  huma  mulher  ,  dentro  de  oito  noras,  cnmvena  feíltonemm  principio  adhi- 
/cm  fazer  cafo  de  que  citava  com  a  conjunção :  porém  fe  a  Apople-  bere  jattm  fit. 
xia  fucceder  em  peíToa  velha  ,  ou  fleumatica  ,  ou  chea  de  cruezas,  Etparúmfuprà,ibi:fí/*r£)iw/»« 
ou  fobrevier  a  alguma  larga  doença,  ou  a  peffoa  gaitada,  &  entra-  ctnJiUo adfonticnlnm  brachiaUm cott- 
quecida  com  o  ufo  de  Vénus,  ou  com  penitencias ,  ou  com  muito  fngijh ea felicitai e,nt poflamam ftillart 
efludo  ,  &  trabalho,  ou  com  muita  pobreza,  fera  a  fangria  vene-  fintes  ccepit  ,Jl*tim  magmtudocontra- 
nofa.  hi,  & paMÍaiim  mtercidere ,  occnltari- 

8.  Naõ  obíhntc  porem  efta  doutrina,  aconfelhaõ  graviíTimos  que  vijk  ejh 
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4.  Pradicos ,  6.  qne  cm  qualquer  cafta  de  Apoplexias  he  a  fangria  o 
Boncttuslib.de  Apoplexia,  cap.  2.  melhor  remédio;  aGim  porque  a  experiência  moftra,quc  dos  outros 
mihifol.  161.  ibi:  Apoplexia  utplu-  raras  vexes  fe  tira  fruto;  como  porque  fendo  cftc  accidente  taõar- 
rtmum  ontur afangumts in  vemseoa-  rcbatado  ,  que  algumas  vezes  mata  cm  duas  horas  ,  ncccíhta  de  rc- 
gulaihnt.  medio  que  acuda  com  grande  preífa ;  &  como  a  purga  depende  de 

Pctn>sMichacldcHcrcdia,]ib.2.  que  fe  beba,  &  os  apopleticos  eftcjáo  taõ  amortecidos,  que  o  naô 

dcmorb.ibi:  Fittíiam  Apoplexia  ubi  podem  fizer  ;  &  depende  de  que  fe  adue,  &  para  ifto  fe  gaftaõ  ao 

fatigais  rtfrigtraiur  ,'coagulatur ,  ac  menos  tres  horas,  no  difeurfodas  quacspòdc  morrer  o  doente  ;da- 

movtn  nàput,  qui  vem,  que  hc  melhor  remédio  a  fangria  ,  pois  fe  faz  com  gran- 

5.  de  prcftcza,&  para  ella  náo  he  "heceflario  que  o  enfermo  ponha  da 
Zacutus lib.  1 .  de  Mcdicorum  prin-  fua  parte  diligencia  algúa. 

cipum  hiftoria,obfcrv.  ji.  &  ja.mi-  9.     A  ifto  fe  ajunta ,  que  como  algumas  Apoplexias acontecem 

hifol. 63.  Sc  64.  pelo  demafiado  impeto,  ou  grande  copia,  com  que  os  humores  fe 

6.  movem  para  a  cabeça ,  &  enchendo  as  veas ,  impedem  a  circulação 
Olerius  cap.  7.mihi  fol.29.ibi:  San-  do  fatigue ;  fegue-íe  por  boa  confcqucncia ,  que  divertindo  o  impe- 
gttine*  Apoplexu  prafentíjjimum  re-  to  do  langue  ,  &  diminuída  a  quantidade  delle,por  meyo  das  fan- 
mediumejí cephalea  feâa.  grias,  fe  tira  prompramente  a  Apoplexia.  Delb  verdade  tenho  fido 

AvicennaFen.r.  j.trad.5.cap.i4.  algumas  vezes  teftemunha;  porque  dando  huma  Apoplexia  a  Ben- 
fol.mihi  591-ibi: Regimen  verhillitu  to  Mendes,  morador  na  rua  direita  de  Saõ  Paulo  ,  ficou  fem  falia, 
qutfit  exfangutne^ejl  phlebotomtain  fem  pullo ,  fem  movimento ,  fem  acordo ,  &  fem  refpiraçáo;  &  fen- 
der* tila,  r>  emijjto  multi fangutnu,  do  cu  chamado,  achei  ao  tal  homem  tão  frio  como  huma  pedra; 
&c.  &  vendo-o  cu  em  tanto  perigo,  o  mandey  fangrar  quatro  vezes  cm 

Hippocrateslib.  de  Flatibus,ibi:  duas  horas  ,  Sc  outras  quatro  em  doze  horas  ,  &  foy  o  effeito  táo 

jipoplexuoriuntttr  merduaflatibm.  maravilhofo  que  fallou  ,  confcflbu-fe  ,  fez  teftamento  ,  &  ficou  li- 

Etlib.  i.Epidem.  fcd.  5.ibi:Ow»  vre. 

de repente fine febre  voce  dtfiàmnt  ,ut  10.     O  mefmo  prodigiofo  effeito  das  fangrias  obfervev  emPc- 

venam  fecare  opertet.  dro  Gonçalves  Mcftre  da  Ribeira  da  Junta  >  que  dando-lne  huma 

•  Dodon.  Obfcrv.Medic.cap.8.de  Apoplexia  fortiífima,  fó  com  feis  fangrias  que  íhe  mandey  fazer  no 

Apoplcxia/ol.mihi 91. jVj/w/**/*»!»  efpaço  de  quatorze  horas,  fallou  ,  confeflou-fc  ,  &  farou.  Outro 

tanfultitu  tnboc  morbo,<juàm  conft-  fucceflb  naõ  menos  portentofo  obfervey  em  Jofeph  Correa  ,  Juiz 

ftimfanguinem mittere ,  et  iamfi  corpo-  da  Balança  da  Alfandega:  deu-lhe  huma  Apoplexia  taõ  forte,  que 

rHtempertetfrigtdi9r,etr  morbi caufa  naõ  houve  remédio  que  lhe  aproveitalfe  :  a  cfte  perigo  fe  ajuntou 

fituuofavideatur.fi modo  vires  ferant;  hnm  indizível  fentimento  cm  toda  a  fua  familia,  vendo  que  morria 

neqnc entm attiis a  fuperfluis  bumori-  fem  Sacramentos;  neftc  aperto  me  chamarão,  &  conhecendo  cu  o 

butexonerancerebrum^uamper fan-  perigo  ,  difle  aos  afliftentes  que  fó  Dcos  o  poderia  livrar, pois  era 

gmnu  detracltonem  \  &  humores  cere-  jà  de  oitenta  annos  ,  &  o  mal  cftava  tam  entrado  ;  mas  que  fe  fe 

brumoccup.im es  akfaue fangmne  per-  contentavaõ  com  que  fe  confeflaíTe,  que  cu  (fiado  na  miíericordia 

mixto  non funt  mfitn  valdefembut.  de  Dcos  )  o  faria  fallar.  Accita'raõ  a  promeífa  pelo  grande  defejo 

Perez  de  Hcrrerajlib.j.Compen-  que  tinhaõ  da  falvaçaõ  da  fua  alma.  Mandey  que  dentro  de  tres  ho- 

<fij, cap.  11.de  Apopl.fol.mihi  147.  ras  lhe  fizeuem  quatro  fangrias  ,  &  com  cilas  fallou,  confeflou-fe, 

ibi:£tboc  auxilium  fitpius  fangmmú  difpoz  as  íuas  coufas,  &  viveo  tres  dias. 

milfiofit,  cumabfurdumvideatur  ,in  li.      Dcftcs  fucceflbs  fe  colhe  a  grande  eflicacia  que  as  fan- 

forti  faltem  apoplexia  medtcamentum  grias  tem  para  acudir  às  Apoplexias  ,  por  mais  defefperadas  que  fe- 

purgans  Iene  exhtbere ,  cum  boc  fitpc  jaõ.  Náo  quero  porem  dizer,  que  fe  o  doente  puder  tomar  purga, 

multurn  noceat,  ama  ad  operandum  náo  feja  melhor  nas  Apoplexias,  que  procederem  de  humores  crus, 

niedtcamtntum  fpattum  faltem  trtttnt  ou  alheyos  da  natureza  cio  fangue,  como  coftumáo  fer  as  que  fuc- 

horarumefi ntcefe;ó~  fangumts  mtjfio-  cedem  em  peífoas  velhas,  defeoradas,  balofas,  fonorentas,  faltas  de 

m  iHtpotepr*fcnta*ieo  remédio  /latim  exercício,  &  alimentadas  com  hervas  ,  legumes,  fruitas,  &  outros 

ptirifice tgroiu fHccitrritHrtfHodin hoc  comeres  capazes  de  gerar  humores  groíTos,  &  vifeofos:  jàfea  Apo- 

-morbo  curandum ,  cr  cum  agrotos  re-  plexia  fucceder  cm  peífoas  que  vivem  cm  cafas  fubterraneas ,  humi- 

mediorum  dilatto  tnterimat.  das,  ou  junto  de  rios,  ou  Jagoas  ;  ou  fe  o  tempo  for  muito  frio, 

>    Malfar.lib.i.cap.  1  j.dc  Apoplex.  chuvofo  ,  ou  nublado  ;  ou  fe  o  Apopletico  for  coftufliado  a  ter 

fol.milu42.coI.i.ibi:^/0//«í  cor-  muitos  catarros;  eu  lhe  tiver  faltado  alguma  evacuação  de  fleumas, 

por st  evacuai tonem  oceumt  fcílio  11c-  que  coftumava  purgar  pela  boca  ,  ou  pelo  nariz  ;  poderemos  jiifta- 

nitfutommmHconfcnfunonfolumrc-  mente  entender  que  a  tal  Apoplexia  procede  de  copia  de  fleumas, 

tipitur  ,fcdetiam  tantopere  probatur,  &  humores  alheyos  da  natureza  do  langue  ,  &  nefte  cafo  fe  o  do- 

ut  omnts  fateantnr  tn  boc  potijjimum  cnec  puder  engulir  a  purga  ,  todo  o  remédio  confiftc  cm  purgar 

pra-  logo 
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prsfiâio  totum  ftluth 

logo  com  duas  oitavas  dc  pòs  dc  Jalapa,  ou  com  duas  onças  dc  vi-  fjl<re. 

nho,  em  que  elteja  dc  infufaõ  ,  por  meyo  quarto  dc  hora  ,  huma  Gordon. cap.  2tf.fol.mihi  z$6.§. 

oitava  de  trociícos  dc  Alaandal  bem  preparados;  ou  com  duason-  Si  caufa  eft '■  fatiga™*  ,ji*t pblebotomta 

ças  de  vinho   emético  ;  ou  com  quatro    grãos  dos  pòs  Algoreti-  ^c  muupuufU  cephahça;  çrjieji  taufit 

cos;  oucommeya  onça  de  electuario  Indo ;  ou  com  quatro  efero-  phlegmatica^umcorptti^itutpluriruM, 

pulos  dc  pitoias  de  Scrapino,  ou  feridas.'  plethortcr.M  >adbuc}iatphUbetomtad€ 

J}     12.     No  entretanto  que  o  doente  toma  qualquer  deitas  purgas,  *»*<J"-*q"e  ccpbatica,  dum  tamen  vires 

9  ou  fe  fangra ,  (conforme  a  indicação  mais  urgente  )  he  nccelfario  dei-  P°ffint  flerare. 

tar-lhe  repetidas  vezes  ventofas  nas  barrigas  das  pernas,  fazendo-  Zacutus tom. x.  Praxis  Hiftoria- 

lhe  inceflantemente  fortiílimas  esfregações  baixas  ,  &  metendo-lhe  rum,lib.i.capit.7.deApoplexia,rai- 

no  nariz,  de  quarto  cm  quarto  dc  hora,  huma  penna  molhada  cm  cf-  hifol.  »94- co'-    1Di:  Sè&Jbmfimt 

pinto  de  fal  Amoníaco  ,quc  tem  grande  virtude  de  abrir,  Sc  def-  detrailio  cftproficua,  <juam vcl  ih pt- 


no  nariz,  de  quarto  em  quarto  de  hora,  huma  penna  molhada  cm  cf-  hifol.  lo^col.  i.  ibi:  SolafangutnU 

*'  opiíar  os  meatos  do  cérebro ,  &  de  ajudar  a  defeoalhar  o  fángue,&  tuitofi Apoplexia  efe  cetebrandam  em* 

"promover  a  circulação;  &  poflque  fora  dc  Lisboa  íc  náo  achará  fa-  uesferepraílicicoafcnttunt. 

cilmente  o  fal  volátil  oleofo  de  Silvio  ,  nem  o  oleo  de  ajambre  QucrcctanusinTctrade  graviífí- 

.  J» 


branco,  nem  o  efpirito  do  fal  Armoniaco  ,  nem  o  cfpirito  volátil  morumeapitis  afFeéi.  capite zt.  de 
da  ponta  do  Veado  ,  ufaremos  em  feu  lugar  de  fumos  de  enxofre  Apoplexia,  mihifol.z  59.  ibi:  Prima 
deitados  pelas  ventas  do  nariz  ,  porque  ainda  que  cite  remédio  he   medicandt  ratiouem,  quajingularm,^ 


zer  melhor  a  circulação  dcllc,  o  que  nefte  cafo  he  prccilamcntè  ne-  edutlioueaufpicabitur. 
*  ceífario.  Alguns  Practicos  dc  grande  nome  dão  a  beber  aos  Apo-      idem  Quercetanus  paríim  infrj 
"  pleticos  tres  oitavas  da  tintura  da  herva  fanta  feita,  com  efpirito  de   diciz,  foi.  2.61,  ibi:  Probo  quidem  ego, 
"  vinho1;  porque  chama  ,  ôcattrahe  da  cabeça  muita  copia  de  humo-  &  l*u£*  tn  Apoplexia  ,  ç«<r  ex  fan^ 
m  res  flcumaticos,  &  aquofos,que  faõ,  as  mais  das  vezes,  a  caufa  da  g**"* copia  fufcitatMr,  fubitampblf 
91  Apoplexia.  ,  botomiam,fivircsfrrant. 
91     1$.      No  entretanto  que  fe  applicáo  os  mais  remédios ,  ufare-      Cornélius  Celfus,  libro  J.  de  Ré 
jnos  das  feguintes  ajudas.  Tomem  de  centáurea  menor,  deneveda,  -Medica , cap. 27. mini  fbJ.  6z.  ibit 
de  ourcgáos ,  dc  alfazema,  dc  fcgurejha  ,  Sc  de  marcela  ,  de  cada  Abudcuratioms  genm  vix  temftutm 
coufa  deitas  duas  oitavas,  de  polpa  deColoquintidas  atada  empan-  f*nit«tcm refitutit. 
no  ralo  húa  oitava  ,  &  a  cada  oito  onças  deite  cozimento  ajuntem      Ef  paulò  infra  dicit: Pojl/àxgtthrâ 
1    dc  Benedifta  huma  onça,  dc  xarope  Pcríico  duas  onças,  Sc  fem  fal,  mtffionemji  mu  redÀit  d-  matm, 
nem  oleo  algum  fe  deite,  &  para  que  fc  fuftente,  fe  aperte  o  fcíTo  *ttnstnihilfpeifupere(l. 
fom  humpanno  por  tempo  dc  huma  hora,;  &no  cafo  que  cfta  aju-  EuftachiusRudiusJib.r.cap.i©»,1 
.da  náo  obre,  faremos  outra  dc  cozimento  de  herva  criíhlcira ,  cen-  dcApoplcxia,mihifol.tf7.ibi:£/* 
«aureamenor  ,  alfazema  ,  fegurelha  ,  cabeças  de  rofmaninho  ,  Sc  a  iamfivitiumfiatexobftrutlione^cj-in 
cada  fete  onças  deite  cozimento  ajuntem  huma  onça  de  Benedicta,  qtacumque  Apoplexia^dummodovèr* 
ou  de  Hyera  picra,  &  fe  repita  de  hora  em  hora;  &  fe  náo  virmos        & *tM noH prohtbeam,  aUqmafan* 
«livio  ,  confideraremos  fe  a  rcfíftencia  do  mal  procede  da  muita  («w evaemuto per fiãamvenammon 
frialdade,  &  vifcoíidadc  dos  humores;  Sc  fe  aflim*  for,  applicare-  keuda  eft,&c. 
mos  fobre  toda  a  cabeça",  rapada  à  navalha  ,  hum  lenço  molhado  TheophilusBonettuslib.i.decap» 
em  agua  ardente  fina  ,  accendendo-lhe  fogo,para  que  com  o  calor   affectibus  íe&.i  tf.de  Apoplexia  cap. 
fe  derretáo  ,  &  defeoalham  os  humores  :&  no  mcfmo  inflame  que    10.  foi.  itffvçof.  2.  ibi:  Apoplexia 
o  fogo  acabar  de  arder,  fomentaremos  toda  a  nuca ,  Sc  a  cabeça   cprreptmex  comejtu  fungu ,  vi  entm 
com  oleo  de  alambre  bem  quente.  Alguns  querem  que  fobre  a  lo*  f*a  narcótica  refrigerante ,  &  iucrafi 
tura  coronal,  &  ocçipicio,  fe  cauterize  a  cabeça,  porque  fó  aíliin  f**te ,  ama  abundam ,  fanguu  rorpt» 
fe  excita  a  faculdade  adormecida:  outros  ufaõ  de  pòr fobre  a  cabe-   dior rtdditur,Q- circnlacio  impeditur* 
ça  hum  capacete  de  ferro  feito  em  braza  ,  de  forte  que  queime  os   quaimpedita  impedttur  &  fpmtuam 
cabellos,  para  que  a  matéria  fria,  Sc  congelada  fe  adelgace ,  &def-   inftmxiu inor gana fenfaum ,&motw; 
impida  as  vias ,  &  para  que  fe  poflâ  continuar  a  circulação  do  fan-   hintbomo  proptrat  ittuc  **Í4  megani 
gue ,  &  c  ommunicaçaõ  dos  efpiritos,  pois  por  falta  defta  fuccedem   rtdtre  qttenqHamynifi «cceletavm-  «tf* 
as  mais  das  vezes  as  Apoplexias.  Eu  confeíío  ,  que  em  lance  tam  a-  nafiãiontfaMgHuflmidur  reddamr.  . 
pertado  náo  fó  havia  dc  accender  o  lenço  molhado  cm  agua  ar-      Ludovicus  Scptalius  lib.  tf.  ani- 
dente,  &  applicallo  como  tenho  dito;  masque  havia  dc  fazer  bc-   madveríionum  irt  Apoplexia  foi. mi"» 
ber  ao  Apopletico  duas,  ou  tres  oitavas  de  aguada  RainhadeUn-  hi i7^Á6i:Qmanvis(extrementu ah* 
.  gria,  que  cita  efperta  os  efpiritos,  promove  a  circulaçáo,  coze  as  referia  )  nonfit  evacnandui  fangmsi 
cruezas,  Sc  dòma  a  maldade  narcótica ,  &  eftupcfaâiva  das  fleumas,   i»  Apoplexia  tome*,  cumex mora  con- 
ou  fangue  vifeofo,  &cncruado  ,que  he  caufa  da  circulaçáo  parar,     firmezur  morbm  ,quAr»prira»mfecari 

Porem   vemim  expedit.  Bo- 
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Bonettus  lib.  i.  dc  cap.  affeftibus 
fcft.  16.de  Apoplexia  cap.  i  o.  mihi  porem  fe  o  Medico  entender  que  na  Apoplexia  não  he 

foi.  itftf.  col.  i.  ibi.  Dum  verofefiu-  culpada  a  cabeça  por  cíTcncia  ;  mas  por  communicaçáo  das  cruezas, 

cam  fulphuream  ardentem  nanbm  <jUC  no  eftomago  reíidcm  ,das  quacs  fe  levantaõ  vapores  narcóticos, 

«Jmoveo,tllfco,Deo  aipiranteaefpirare  glaciaes ,  &  inebriativos ,  que  caufaõ  a  fobredica  Apoplexia ;  em  tal 

capit:  ejuodremediumejuanvuvulga-  caf0)  n^Q  na  pUrga  mais  exCcllente  que  o  Eftibio  preparado , dado 

re,ftpein  cjwmodi affeíltbm falutare  cm  quantidade  dè  vinte \  &  quatro  gráos  ,  porque  alcmdc  que  ar- 

txpertuifumetiumm  multe;  cuiu  me-  ranca  cfficaciflimamente  a  caufa  material  donde  os  taes  vapores  fc 

rt  maUtta fere eneilu.  levantáo  ;  confeííaõ  graviflimos  Pra&icos  ,  que  com  o  tal  Eftibio 

Freytagius  Aurora  Medicorum  Cura'raõ  muitas  Apoplexias;  final  de  que  o  eftomago,  &  região  in- 

cap.  i7.mihifol.90.ibi:/»ví/»o/>/f-  ferior  faõ  os  culpados.  Claramente  fc  deixa  ver  cita  verdade,  como 

xta  vero,  ubt  adeerebrum  confe^itm  <jj2  Helmonte  7.  porque  antes  de  acontecer  a  Apoplexia ,  coftumáo 

rutt  matéria ,  fortt  purgai  tone  confef-  haver  alguns  correyos ,  ou  finaes  dc  eftomago  offendido ,  como  faõ 

ttm,  &  acrittr  purgante  ad  revellen-  os  vagados ,  naufeas,  ouenjoos. 

dum,&evacuandum  celeriter  efi  ofHt.  E  fuppofto  que  nem  tode*  os  Doutores  digam  exprcíía- 

7'  mente  que  o  eftomago  ,  &  entranhas  fam  os  culpados  nas  Apople- 

Helmontiusde  Lithiafi  ,cap.  9.  mi-  xias,  tacitamente  o  daõ  a  entender ,.  pois  com  tanta  uniformidade 

•  hifol.61.  co\.\. \bv.LocHs  ergo ttAti-  louvaô  os  vómitos.  Avicenna  8.  osencomenda,  dizendo quc.fc for 

vttatitu4poplext*inpr*çordtjse(ljdee-  poflivcl ,  fe  provoquem  aos  Apopleticos.  Aetio  o.  diz,qucquan- 

que  &fig»a  habet  pranunttA  vcrttgt-  <j0  os  Apopleticos  náo  forem  capazes  defangria,os  obriguem  a vo- 

ttts,jtuporu,nAufe*t  &c.  mitar.  Thomas  Rodriguez  10.  diz,  que  na  Apoplexia ,  cm  que  hou- 

-  8.  ver  enchimento  âi  íítômago,  he  muito  conveniente  o  vomitar.  E 

-  Avicenna  Fcn  1.  lib.  3.  traô.  5.  cap.  fobre  todos  Joaõ  Helmonte  ll<  affirma ,  que  muitas  vezes  rcílituí- 
14.  mihi  foi.  39L  ibi\  Et ft  ejí  poflibi-  n  a  fajjaj  0  fentido  ,  &  o  movimento  aos  Apopleticos ,  fó  com  o 
h,faceumvomerr.  ufo  dos  vomitórios,  &  de  alguns  confortativos.  Joaõ  Dolcu  12. 

9'  fallando  da  Apoplexia  diz,  que  aonde  quer  que ^efte  inimigo  fc  en- 

■iiEtius  Tctrab.  2.  ferm.z.  cap.  27.  trincheirar,  ou  fazer  forte  ,  fc  rechace  ,  &  lance  fora  com  algum 

Tc\i\\ifo\.i66.§.ÇMvero*dven*jh-  vomitório , porque  cftes,  conforme  a  experioncia  o  temmoftrado, 

Rtonemfunt wepti , prtmum  ad  vomi-  foccorrem  melhor  que»  tudo  aos  afoitados  de  tam  mortal  doença. 

ium,ut dttlumejl^commoveantar.  Hclfricio  13.  diz,  que  com  toda  a  prefía  recorramos  aos  vomico- 

10.  rios  mais  valentões. 
Veiga  cap.  ti.de  Apop!cxia,fol.mi-      tc.     Diraõ  que  he  verdade,  que  os  Authorcs  louvaõ  osvomi- 

hi  61.  ibi:  VbtmtHtinplenttuâtntvtn-  tórios  para  as  Apoplexias; mas  que  náo  fallaõ  no Quintilio.Refpon- 
trtcMlu  vel  ctbalt,  vel  humorali  couve-        ,  que  muitos  falla'ráo  n*lle ,  (  como  logo  vertmos )  &  os  que  mqr 

menttjfmm  etl  eitamrepetitm.  faUáraõ  ,  náo  aponta'ráo  vomitório  algum  ,  porque  fe  chcgaííem  a 

•  é  efpccificaJlo  ,  fó  faJlariáo  no  Quintino.  E  porque  náo  pareça  que 

Helmontius  cap. fup. cit.  fol.mihi  cftc  meu  voto  he  livremente  dito,  oqueroauthorizar  com  arazaõ, 

57.  col.  i.  ibi:  Sapenamque  recentem  &  experiências  de  muitos  Authores,  na  forma  feguinte.  Todos  con- 

jipoplextam  per  vomittva ,  altM  vero  ftflaõ  com  Hippocrates  14.  que  a  Apoplexia  he  grandillima  do- 

additií  deinceps  confortanttbm  loque-  ença;  &  que  a  grandiflima  doença  fe  deve  grandiífirao  remédio; 

lam.fcnfumt*t<juem»titmreftttHi.  logo  fe  efte  houver  de  fer  vomitório  ,  (como  dizem  muitos)  naó 

12.  pôde  haver  outro  mais  grande  que  o  Quintilio ,  ou  o  Mercúrio  da  vi- 

Dolcus  cap.  1  o.  dc  Apoplexia ,  mihi  da ,  que  he  o  compofto  dclle ;  logo  efte  he.  o  que  ferve  :  porque  os 

foi.  110. col.  2.  ibi:  Hofiit  ergoqui-  vomitórios  de  tgua  morna,  de  oximel  ,  de  Afaro  ,  de  femente  de 

cumque^rj  nbicumqux  fe  valUvertt,  rabaõ,  ou  de  agarico,  faõ  tam  fracos  para  vencer  tam  grave  dcen- 

expugnandtts  cfiwrmtorio ;  vomitória  ça ,  como  he  hum  menino  para  vencer  a  hum  Gigante :  quanto  mais, 

e»tm,expcrtcntià tefie tDtvinam*ffe-  que  como  a  natureza, ncftcsaccidcntes, efteja  muito  proflrada  ,  Sc 

rwtt opem,  &c  amortecida,  neceífita  de  remédios  ,  que  tenhaõ  muita  efficacia  pa- 

:,M  13.  ra  que  a  excitem  :  aífim  o  aconfelhaó  Hippocrates,  referido  por 

Hclfritius  de  Apoplexia,  mihi  foi.  Freytagio,  M.  &  outros  muitos;  &  com  grande  razaõ;  porque  os 

69Ã\>vJ>oJ}ve»*fcthoneminufMmfu-  remédios  leves ,  &  pouco  aftivos  ,  feraõ  baldados  cm  tam  grande 

bito  vcuiai  vomtt$num  fat  validu^c.  a  perto. 

14.  17.  Também  provo  que  o  Quintilio  he  admirável  remédio  pa- 
Hippocrates  lib.  ã,  aphor.  42.  ibi:  ra  as  Apoplexias,  com  muitas  experiências.  A  primeira  he  de  Joaõ 
slpoplcxiam  fortem  folvere  efi  impof-  Doleu,  16.  o  qual  diz  que  para  as  Apoplexias  náo  ha  remédio  que 
fibiltt ;  debãem  vero nonfaalc.  tanto  aproveite , 'como  faõ  o  tártaro  emético,  a  agua  Benedida  de  . 

15.  Rulando,  &  o  Vitríolo  branco.  A  fegunda  experiência  he  de  Joaõ 
Hipp. referente  Freytagio  inAuro-  Fabro,  17.  o  qual  affirma  que  no  Quintilio  confiftc  todo  o  fegre- 

ra  "  do 
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m  mcdieor.  cap.  if>.  f.  8tf.coLi.ibit 

do  com  que  Tc  curaõ  os  Apoplcticos,  porque  mediante  aquclla  ac-  tíip^ovrates  ca  » k:ktrejt$htt , qux tu 
cáo,  com  que  o  erioinago,  &  peito  fc  movem  no aão  dc  vomitar,  qtiantitate magnam e/ficariam, 

fc  rira  a  giandc  uoit,rucçáo  ,  que  impedindo  a  palíagem  aos  eípiri-  f*rg**ái  poíjiãcant  ,  multam  entm 
tos  animaes  ,  he  cuia  da  Apoplexia;  donde  o  vinho  Lmetico  ,  as  W*,i,M!m  »*t"rani>njert,Gr  levie- 
florcs  do  Eftibio,  &  o  Mercúrio  da  vida  faó  grandes  fegredos,  dc  ribtt»  natura  r.oncedit. 
aprovcitaõ  (obre  todos  os  remédios  para  curar  cita  doença ;  porque  Rivcriuslib.  1.  Prax.  cap.  2.  foi.  mt- 
provocáo  vómitos,  &•  arrancão  com  fegurança  todos  os  cxcrcmcn-  h»8.Col.  x.ibi: Et tilapurgatto medi- 
tos vifeofos,  que  inficionados  com  o  veneno  ,  Sc  qualidade  glacial,  camentoforti  debet  fiert ,  qma  humor 
&  narcótica,  produzem  taõ  mortal  accidente.  contumax  eft ,  cr  obr ma  f  acultai  tiee 

18.      O  mcímo  Author  diz,  18.  que  vira  dar  huma  Apoplexia  mfi  vehtmenttortbm  trritatur. 
a  "hum  homem,  que  ficou  fem  falia,  fem  pulfo,  fem  rcfpiraçaõ,  &   Peres lib.  3.  Conpcnd.  cap.  ir.fof. 
fem  movimento;  Sc  que  dandolhe  hum  vomitório  de  fal  do  Vitrio-   m'n'  l47-ibi:  Sedfi  aliquod  medica- 
lo,  vomitara  todo  aquelle  dia;  &  dentro  dos  ouvidos,  Sc  ventas  memttim  purgam  permtttcndum  eft, 
do  nariz  lhe  deitara  a  quinta  eflencia  do  cravo,  &  rofmaninho,  mi-  forte,  &  catkarttcum  erit. 
íturados  com  oleo  de  canela;  &que  rapada  a  cabeça  à  navalha,  lhe   Chriftophorus  à  Veiga,  lib.  3.  dc 
applicára  hum  veficatoiio  dc  cantáridas  ,*& lhe  deitara  ventofas  far-   Arte  mcdendi,cap.i8.mihi  foi. ;!9\ 
jadas  junto  ao  cachaço,  com  que  abrio  os  olhos,  Sc  rcfpirou;  dan-  co1-  2- ibi:  Huyu  morbt  curatio  mag- 
do-lhe  no  feguinte  dia  vinte,  &  cinco  grãos  dc  Eftibio  preparado,  »**  ,&  validijjimit  tentanda  rcmedtjs. 
com  que  vomitou,  Sc  purgou  copiofamente , Sc  no  dia  feguinte fal- 

lou;  Sc  no  outro  dia  lhe  deu  o  fal  do  Vitríolo,  &  no  outro  o  An-  Doleus  cap.  10.  dc  Apoplexia,  mih£ 
timonio,  com  que  farou.  Chriftiano  Langio  19.  louva  de  tal  for-  foi.  110.  col.  i.ibi :/»  huncfinemjè 
te  ao  íál  do  Vitríolo  ,  que  diz  que  todo  o  fundamento  dc  curar  a  commendantTartarm  emcncu4}síquA 
Apoplexia,  certa,  &  infallivelmentc,conliftc  no  fal  do  Vitríolo,  como  R*l*»di,  Vitriolumalbnm. 
em  hum  admirável  vomitório.  17. 

19.      Também  Harthmano  20.  louva  os  vomitórios  de  agua  Fabr.in  Panchymicodib.  j.dc  Apo- 
Benedida  ,  que  he  o  mefmo  que  de  Crocus  metallorum  ,  pois  he  plexia,fol.  soa.  ibi:  Secretum  enim 
feita  dellc,  como  dizem  Rulando,  21.  Riverio,  22.  &  outros.  Luis  curanda  Apoplexia  invomituconfiflit, 
Rodriguez  Pcdrofa,  25.  Lente  de  Prima  dc  Salamanca,  &  hum  do«  »*r»permoiumMum,quoventriculu* 
mayorcs  Philofophos,  &  Médicos  que  teve  Europa  ,  diz  que  nam  &  pctltufurfum,^  deorfum commo- 
obftante  que  Daniel  Senerto  reprove  o  ufo  do  Antimonio  nas  A-  vetur  ,<tbjhutlio  Ma  Jumma  tollitur; 
poplexias,  pelo  rifeo  da  fufFocação  ;  que  clle  o  deu  com  eíTciros  **»de  vtnum  emeticum  efnn  Apoplexié 
maravilhofos,  aflim  nas  Apoplexias  leves  ,  como  nas  fortes.  Lazaro  *rc*»*'»,&fiorcsStibi}yb<tcentmtm- 
Riverio  24.  louva  o  Antimonio  preparado,  com  tio  grande  enca-  "lafummopert  profunt  Apoplexia  cu. 
recimento  para  as  Apoplexias  ,  que  diz  ,  que  quando  náo  aprovei-  randa,quodvomitum excitem, excre- 
tarem  os  outros  remédios  ,  he  licito  paííar  aos  Antimoniaes,  que   menta  omnia  Ma  vifeofa  &  glutútofa 
evacuaõ  por  huma  ,  &  outra  parte  muita  copia  dc  fleumas,  náo  fó  glactali  veneno  infetta  foras  prttru* 
do  eftomago,  Sc  partes  inferiores;  mas  do  cérebro;  &  afTirmacom   dunt  ,idque  tuto  ,cith  ,&  jucunde. 
juramento,  que  fó  com  os  vomitórios  do  Quintilio  livràra  tresve-  *8. 
zes  dc  Apoplexia  a  hum  homem  dos  mais  nobres  de  Pariz.  Jacobo   Idem  in  Myroth.  Spagyr.  obfervar. 
Efponio  24.  diz  que  não  haverá  Medico  taõ  ignorante,  que  nam   40.de  Apoplex.  foi.  191.  \bi:  Dcdi 
faiba  que  cs  vomitórios  tem  grande  eficácia  para  curar  as  Apople-  Mi  fxlemVttrioli  mttinaqua  cemmu- 
Xias,  as  modorras,  &  todos  os  affcftosTonolentos.  m,fimperenimafferomecumò- Anti- 

20.  Finalmente  ,  quando  o  Eftibio  preparado  náo  tivera  per  moniummcum,çjc. 
fi  o  abono  de  Varões  tSo  doutos,  baftaria ,  para  fc  antepor  às  outras  19. 

Íurgas,  a  brevidade,  &  cnScacia  com  que  obra, pois  em  menos  de  Chriftianus  Langius,  Mifccllanea 
uma  hora  faz  muitas  vezes  o  feu  cffeito,  quando  para  obrarem  as  curiofor.  Medicorum,  titulo  5. foi, 
outras  purgas  faõ  ncecífarias  quatro,  ou  cinco  horas  ;  &  como  cf-  8. ibi:  Apoplexia  certo  curauda  funda- 
tes  accidentes  correm  tam  aprcííadamente  para  a  morte  ,  que  diz  mcntuminJàiePítrioUsamquamegrc- 
Thomàs  Rodrigdcz  da  Veiga,  25.  que  fe  dentro  em  doze  horas  fe  gioemetico  confifitt. 
naõ  acodir  ,  he  efeufado  fazerlhe  remédios:  claro  fica  que  o  Quin-  20. 
tilio  ha  dc  fer  o  melhor  medicamento  ,  pois  foccorre  com  tanta  Harthmanus  in  PraxiChymiatrica; 
brevidade ,  8c  cfficacia.  .  foi.  mihi  8 1 .  ibi:  Hinc  ad  vomitória, 

21.  Alem  dc  que,  as  outras  purgas  conftaõ  ao  menos  de  cin-   aquam fálicct  beueditlam , confugitu- 
co  onças  de  bebida  ,  Sc  he  coufa  impoflivcl  que  quem  eftá  tam  a-  dum. 

mortecido  ,  pofla  beber  tanta  quantidade,  mayormente  cftando-fc  21. 
luftocando  :  o  que  naõ  tem  o  Quintilio  ,  pois  dando  vinte  gráos  Rulandus Centúria  5.curation.95» 
«ícllc  cm  huma  colher  dc  agua, ou  caldo  ,  promove  huma  evacua-  foi.  mihi  55 6. ibi:  Oueuum  deaqua 
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neditla  multa  m  sentnrtjs  ètojlris  me- 

'mimmtu*  compofit tonem  tyu  obiter  muy  copiofa.  Depois  de  feiros  podos ,  ou  alguns  remédios  fo- 
paucis  txponam  :  Cncm  merrJLrhm  breditos,  he  conveniente  fazer  esfregações  fortes  peio  cípinal  medulla 
nofter  macerei »r  per  noélemt»  aqiia,  com  0|eo  dc  Laureiro,  &  de  arruda  ,  cm  que  tenha  fervido  hum 
%relvmo,çj-c.  pouco  de  pò  fubtiliilimo  de  enxofre,  &  depois  de  eíhr  fora  do  lu- 

22.  me  lhe  mifturcm  hum  pouco  de  oleo  de  Caftoreo.  Efta  mefmafo-  * 
Rivcriuslib.t.Praxis,cap.2.fol.mihi  menraçaó  Tc  fará  também  fobre  a  cabeça  rapada  á  navalha  ,  para  a- 
9^o\AÀWvQHaiiseftaqMabe»edill*  delgaçar  os  humores, que caufaõ  femelhante  obftrucçáo.  Tambcm 
excrocometahorn»nompofítn.         .  hc  utililfimo  remédio  para  defeoalhar,  &  difeutir  os  humores  da- 

23.  nofos  ,  &  confortar  a  cabeça,  pòr  fobre  cila  rapada  hum  faquinho 
Pedrofa  kâ.  3.  de  Virib.  Stibij  in  de  volante,  ou  de  tafetá  muito  ralo,  recheado  de  pò;  de  alambre, 
Apoplexia:  Ego  tamen  m  aliquibut  fa)va ,  &  noz  nofeada  ,  que  primeiro  tenha  dado  huma  leve  fervu- 
yipoplettctf  mtnus  fortibui  altejHosvi-  n  Cm  agua  ardente  fina,  borrifando  ao  tal  faquinho  com  húas  got- 
difeliCesf»cceffu*eltthSttbijtnf»fione.  tas  de  oleo  de  alambre.. 

24.  21.  Depois  que  fe  tiverem  dado  algumas  fangrias  ,  &  ajudas, 
Rivcriuslib.  1.  Prax.  cap.i.  foi.  mi-  ou  purga,  fera  conveniente  deitar  dentro  do  nariz  pòs  de  joyo,lin- 
lii 9.C0I.  i.ibi:  Ideh  pr*po/ítis  reme-  gela,  &  dc  fcvadilha,de  cada  coufa  defbs  vinte  gráos,  de  Euphor- 
dijs  Kon  proficientibm ,  ad  eu  c)m<  ex  biofeis  gráos,  mifturc-fe  tudo:  os  pòs  dc  folhas  de  Laureola,  a  que 
jiHilmomoprtparantHrdtcet tranfeen-  a  gente  ruffica  chama Oriola, deitados  nas  ventas  do  nariz,  faõ  cfter- 
dcresprtfertimea.^uaminmvehemen-  nutarorio  tão  efficaz,que  em  hum  quarto  de  hora  fazem  deitar  pelo 
ttafunty  (jHtlueJ}  atju*  benediilA  ex  nariz  meya  canada  dc  agua  ,  &  fleuma.  Depois  deftes  eílcrnutato- 
Cnco mctatíorftm  compofita , &c.       rios  ,  deitaremos  ventofas  profundamente  íarjadas  no  cachaço,  & 

25.  alto  da  cabeça  ,  que  faõ  a  única  efpcrança  dos  Apopleticos,  como 
Sponiusfe&.5.fol.3O7.ibi:ÀT«»0í/?  dizem  graviífimos  Authorcs.  27. 

qui  ignorei  cmet icor um  vim  jlpoplexta  23.  Os  cautérios  de  fogo  dados  na  cabeça  faõ  cfficafiflimos  co- 
foporefifijuefereomnesajfeBitsciirari.  mo  dizem  Langio ,  28.  &  muitos  Doutores,  &  em  cafo  que  as  vcas 

26.  jugulares ,  chamadas  Carótidas  ,  appareçáo  inchadas,  convém  fan- 
Veiga  Lufitaous,cap.i  1  .de  Apoplc-  grallas ,  fazendo  pequena  abertura ,  &  como  fc  tiver  tirado  o  fanguc 
xia,  mihifol.tfi.ibi:/»  MtrtqueaH-  neceífario,  fc  vedará  com  a  caparrofade  Chyprc,que  tem  para  ufo 
têJpeciei//amemorajida/i/nt,niJiiHtrd  grande  propriedade. 

horas  duodecim  Jubvenittur  ferefr/t-  14.  Entre  os  remédios  que  curaõ,  &  prefervaõ  da  Apoplexia, 
jtratentabitmrcHratio.  os  mais  famigerados  faÕ  quatro.  O  primeiro  fc  prepara  deite  mo- 

27.  do.  Tomem  dc  oleo  efpremido  dc  noz  nofeada  numa  onça,  de  ef- 
Jonftonus  ,Idcae  Mcdicx  Pra&ic*  pirito  de  alfazema  meya  onça,  dc  balfamo  de  Copahyba  meyaon- 
lib.  4.  articulo  4.  dc  Apoplexia,  mi  -  ça ,  de  pò  fubtiliífimo  dc  âmbar  griz  duas  oitafas ,  dc  almifcar  hum 
hifol.220.ibi:  Otratio  per Acenda  per  efcropulo,  dc  oleo  de  cravos  da  índia  oitava,  Sc  meya,  dc  oleo  de 
CHCHrbitMlMcapítiimpoJitMtHHodHtti'  alambre  huma  oitava,  deoleo  de  canela  hum  efcropulo,  dc  tacama» 
cnmeji  remedtnm.  ca,  o  que  for  neceífario  para  fazer  balfamo  ,  que  fe  deve  guardar 
Sencrtuslib.  i.part.  2.cap.33.dc  A-  em  vafo  bem  fichado,  para  untar  o  alto  da  cabcç*,  a  tefta,asfon- 
poplcxia,mihifol.  505.C01. 1.        tes,  o  rtariz,  &  as  orelhas. 

Helfritius  lib.  Praxis  Medica»  de  25.  O  fegundo  remédio  fe  faz  deita  maneira. Tomem  defalfa 
Apoplexia  ,mihi  foi.  71.  ibi:  Cncnr-  parrilha  fmiíTima  fendida  ,  duas  onças  ,  de  pao  de  falfafris  huma 
kituUivelcHm  ,vel 'fine fcarificatione>  onça,  de  feraente  de  funcho' cres  oitavas',  tudo  fe  deite  de  infufaó 
veriicÍAdmou,<egrumadJèredtref4-  em  cinco  quartilhos  de  agua  da  fonte  por  tempodedozc  horas,  cm 
cient.  panela  dc  barro  ,  coza-fe  ate  gaitar  ametade  da  dita  agua  ,"  &:  cn- 

Rhafis  lib.  3.  Aphorifmorum  dc  táo  deitem  n«fte  cozimento  huma  grande  maõ  chea  de  flor  dc  ale- 
Apop\exh,'ibi:Feciventofemeju4col-  crim,&  huma  oitava  de  páo  de  Aguila  fino,  a  que  chamamos  Ca- 
lo  Apponere.é4  veiociter  ab  eaagritudi-  lambuco,  &  dando  com  cftas  ultimas  duas  coufas  huma  fervura,  fe 
neextvtt,&eftrt<i,tnqu4confidtMia  tire  a  panela  do  lume  ,  &  fe  abafe  atè  fe  esfriar  ,  &  então  fc  coe  o 
ejfedebet..  dito  cozimento,  &  fc  guarde  em  garrafa  bem  fechada  ,  dc  deite  co- 

28.  zimento  daremos  todos  os  dias  quatro  onças  com  húa  oitava  de  a- 
Langius  Epift.  25.  dc  Apoplexia,  gua  dc  canela,  &  cobrindo  muito  bem  o  corpo  ,  faça  o  doente 
fol.493.col.  i.lbí:  Cum  fpmtits  am-  muito  por  íuar.  Efte  cozimento  coz/  as  cruezas  ,  defopila  o  cere- 
malu ad  inferior*  organa  per  fínere non  bro,  &  o  conforta  fobre  maneira  :  afllra  o  dizem  Joaõ  Crato,  ao. 
pQ§t,e*fen{u>motu&rejpirntt»nem<i-  &  Arnaldo  Wcicardo.  30. 

mfeftaprivantMr,  donec nervorumee-  16.  O  terceiro  remédio  hc  o  feguinte.  Tomem  de  efterco  de 
rebri  optlatio ,  virtute  tlhiu  ^autpbar-  Lcaõ  polverizado  lib.  ij.  deitefe  deinfufa,õ  dentro  dc  vidro  bem  ta- 
jjMff ,  vclcAHUnj  referatàfncrit.  .     pado  com  tanta  agua  ardente  fina*  quanta  bafte  para  cobrillo  altu- 

Har-  ra 
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ra  de  quatro  dedos,  &  depois  de  citar  de  infufam  tres  dias  ,  fe  Harthmanusin  Practica ,  foi.  mil» 

coe ,  Sc  fe  guarde  a  dita  agua  ardente ;  tomem  entáo  húa  Gralha  táo  g,  Inter i»mtti*m  adpyimam  verte- 

nova,  que  nâo  efteja  ainda  bem  cuberta  depenna  ,&  niía  Roía  no-  bramcswcrmm  attutlc  nenfmt  com- 

va ,  queymem-fc  no  forno  apartadamente  ftfe  fazcndo-le  ambas  em  modoappltc*rtpottft, 

pò,femctáo  as  cinzas  em  vaio  de  vidro,  &  lhe  deitem  em  cima  afo-  Zacutuslib.  I,  Prax.  Admir.obfer- 

bre-dita  agua  ardente,  &  torne  a  eftar  de  infufam  outros  tres  dias,  ^t.ty.folmihi^Àbr.Ouare  cWf*- 

&  então  tomem  dos  frutos  da  arvore  Titia  onça ,  &  meya ,  pos  da  fc-  i,ferramenio  crujlh  tn~~Zcrtice  cepitit 

mente  de  pionia  onça  ,  Sc  meya,  deirem-fe  de  infufam  na  fobre-di-  excitavam  ocopitc  unam ,  f> cirçttm- 

■ta  agua  ardente ,  Sc  entáo  lhe  aj untem  hum  pouco  de  vinho  fino,  Sc  Circa  WW/MÍ  |  rv  ^m  c^m  excitare- 

feis  onças  de  aflucar  candil,  &  dem  huma  leve  fervura  ate  que  oaf-  t*r <icr.&, chores e ff  Hcrentítxf 
fucar  fe  derreta ,  &  entáo  fe  guarde  \  deftc  licor  fc  dará  ao  Apopleti-  ad  meH[cm  rf<fy,. 

co  humacolher  em  jejum,  outra  ante*  de  jantar ,  &  outra  antes  de  j0annesScuItetusArmametarijChH 

cear,  m.fturado  com  agua  deTilia,  ou  de  cardo  fanto ,  continuando  rurgiciobfcrvatione29.fol.ij4.ibi.. 

por  tempo  dc  hum  mez.  Itiuflictttm  ocapUu  altas  valdc  profi- 

zy.  O  quarto  remédio,  &  que  merece  fcropnmciro  pela  grin-  cuami  m^aneplnnc:  comportam  pL 
de  virtude  volátil  que  tem  (oque  he  muyríeccnano  para  curar  a  ef-      ^        1  r 

ra  doença)  he  dar  ao  Apopletico  a  feguinre  bebida,  em  dias  alterna-'  r  ,  , 

dos.  Em  quatro  onças  de  agua  de  infufaõ  de  alfazema  defatem  íeis  JoannesCratusJibV^Hpiítol  a.  ibiV 

gráos  de  âmbar ,  &  outros  feis  de  almifcar,  com  quatro  gottas  de  óleo  JDecc0nm  farfi      IU  fcSÍS 

de  alambre  branco ,  &  feis  gortas  de  efp.nro  de  corno  de  vcado.Dar  mediMm  J  /„  'rervatieHt 

nas  Luas  novas,  &  Lua.chcas  aos  ameaçados  de  Apoplexia  tres  on-  xt^dtteriUcnimLcidit  apent  *TèZ 

ças  de  acua  de  cardo  fanto  dcftilada  emalambique  de  vidro, rniftti-  Jmw^W^^2 

rando-lhe  vinte  gráos  dc  fal  de  fabugueíro  ,  com  feis  grãos  de  fal  ^  • 
volátil  de  alambre,  he  hum  dos  grandes  prefervativos defta  doença 
Também  1 
alambre  b 
rhodáo  Abbade , 

hyíTopo  huma  dúzia,  de  moftarda branca  meya  onça,  do  cardam© 
mo  huma  oitava,  tudo  fc  faça  em  pò  fubtililfimo ,  Sc  entáo  femif- 

turem  os  ditos  pòs  com  duas  onças  dc  çonferva  de  flor  de  alecrim ,  &  fcuaIrer  Bruc,  BaJoeum 

fc  forme  huma  maífa  ,  &  deaa  tome  o  doente  todos  os  dus  oitava,  convçnit    fí  trcs  fcptim3nas 
&  meya  cm  jejum.  Os  que  temerem  cfquentar-fe  tomando-a  mui-  *      .    *  I 

tas  vezes ,  a  tomem  ao  menos  nas  vcfpcras ,  &  dias  das  Luas  novas,  .     ^  Do,cus  £'  'fi  ,      .  ■ 

ec  nas  vefperas,  &  dias  das  Luas  cheas  ,  &  os  prcferuride  cair  em  dics  iiba.cap.io.de  Apoplexia  foi.' 

tacs  accidentes.  Graves  Authores  3 1 1.  louvao  os  banhos  das  Caldas  mihi       ^Ufa.  SscaLnchosu. 

para  as  Apoplexias;  com  tanto  que  fe  aphquem  quarenta  dias  dcpo.s  tHm  decoaiThet  tempore  matumo  aP- 

do  accidente,  eftando  o  corpo  muito  bem  purgado.  Finalmente  o  fmmJmm  &Çu  f 
remédio  mais  afamado,  &  encomendado  de  todos  os  Doutores  mo- 
dernos, 32.  para  prefervar  de  Apoplexias,  &  Parlcfias ,  he  o  ufo  d\  •  ; 

agua  dc  infufaõ  do  Chá,  porque  efta  diífipa,  &  confome  todos  os  • 
vapores,  &•  humores  groflòs,&  narcóticos,  que  enchendo  a  cabe- 
ça,  &  os  meatos  dos  cfpiritos,  coftumão  fer  caufa  dc  femelhante* 
accidentes ,  &  dosYonos ,  &  dores  dc  cabeça  pertinazes. 

Jdvertemlas  que fe  devem  obferlar  para  a  1 
boa  cura  da  Apoplexia. 


a8.  A  Primeira  advertência  he  ,  que  tinto  que  acontecer  o 
A  accidente  dc  Apoplexia,  logo  com  toda  a  preíTame- 
táo  os  pès  do  enfermo  em  hiima  bacia  de  agua  cozi- 
da com  folhas  de  Loureiro,  alecrim,  alfazema  ,  fegorelha  ,  manje- 
rona, &  falva:aqual  agua  cítara  tio  quente,  que  mal  fe  pofTafofrcr: 
&  cftc  banho  muito  quente  durará  por  tempo  de  huma  hora,  indo 
cevando  de  quando  cm  quando  a  agua  com  outra  muito  quente:  na» 
fc  pode  expiicar  a  virtude  que  cite  banho  tem  paraefpertar  os  fen- 
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tidos,  mover  a  circulação  do  fanguc, adelgaçar  os  humores , diver- 
tir os  vapores,  &  rcvcllir  par»  bayxo  as  matérias ,  que  offirndem  a 
cabeça  ;  o  que  tudo  pçocede  da  grande  communicaçáo  ,  &  fyrapa- 
thia,  que  os  pes  tem  com  as  partes fuprriores, como  me  confta,af- 
fim  pela  fé  dos  Authores  que  o  dizem  ,  como  pelas  obfcrvaçoens, 
em  que  tenho  vifto  a  muitos  doentes  ,  <jue  tendo  acérrimas  dores 
de  cabeça,  fe  lhes  tiravão  de  improviío  fó  com  meter  os  pes  no  fobredi-  ' 
to  banho  de  agua  muito  quente. 

29.  A  fegunda  advertência  he ,  que  fe  o.  accidente  não  obede-  • 
ecr  aos  remédios  apontados»  Sc  o  doente  for  moço,  ou  fanguinho». 
o  fangrem  nas  veas  Jugulares  do  pefcoço,  chamadas  Veas  Guides,ou 
Soporarias:&  fe  o  Medico  (levado  de  algum  medo  ruílico ) feháo 
atrever  a  mandar  fangrar  nefras  veas,  pode  fangrar  confiadamente 
nas  artérias  das  fontes  da  cabeça,  que  faõ  ramos  dirivadosdasme£> 
mas  veas  Jugulares,  ou  Carótidas  ;  porque  na  opinião  de  graves 

•  Authores,  33.  efta  he  a  uuica  efperança  que  ha  em  cafo  tio  aper- 
33.                  -     tado,  &  parece  demaííado  medo  aeixar  de  fazer  cílc  remedio,quan- 

MarcellusDonatuVdeHiit.  Medi-  do  depile  fe  pode  cfperar  a  vida:&  fe  Galeno  ,  &  outros  Doutores 
camirabili,  cap-7.de  Apoplex.  mihi  fangiárSo  as  artérias  temporaes  em  cafos  menos  perigofos;  porque 
fbUl  .ibi:  Nm  ttatjue  exp*vefct*dMi*  temeremos  nòs  fazer  a  mefma  fangria  em  cafo  táo  dcfcfperado? 
mj4popUxUtijti*nobu  cMrttionitfpem  30.  A  terceira  advertência  hc  ,  que  logo  que  acontecer  o  ac- 
ftnumnon  adancritjrmfQrtiliHmtr-  cidenre,  fe  meta  na  boca  do  enfermo  humpaoatraveíTado,  porque 
HfiárHm.dijciffii  i-cnm  mn$m  inde  jtt-  náo  corte  a  Jingua  ,  &  para  que  entre  o  ar  ,  &  lhe  poífaõ  deitar  o 
VA»jen>q*amdam*ttmc»H/i(itt»rKM  que  for  neceflario,  A  quarta  advertência  he ,  que  fe  alguma  peflba 
jnrtfit  ítnftndnm.  ít  queixar  de  ter  íempre  vontade  de  dormir ,  ou  taes  efquecimentos, 

-:  Et  paulò  infra  dicit:  Quamohrem  que  fenáo  lembre  do  que  acabou  de  fazer  ,  ou  de  que  tem  treme- 
is Ç|/r»i«Iib.  13.  method.&  3. de  res  de  corpo  repetidos,  ou  defmayos,  ou  vagados,  ou  dores  de  ca^ 
Xoc'  afreét.  in  vertiginty  oc*l«r/im  beça  amiudadas  vezes,  que  a  efta  tal  pefToalheaconfelhemosquean- 
sjftclthm,ctfldrttmdolorthm  >*rtcri-    dc  fempre  confeflada  ,  &  fe  purgue  repetidas  vezes ;  porque  cites 

vir  Apoplexia.  Eu  tenno  vifto 
rrvey  que  deráo  Apoplexias  ato- 
>  amiudadas  vezes, Sc  náo  tiveráo 
'rif4V(4mmi~  •  «xa&o  regimento.  * 

3 1 .     A.  quarta  ad  vertencw  he ,  que  algúas  vezes  fuccedem  Apo- 
plexias por  dcmaíiados  fluxos  de  fangue  do  nariz  ,  resfriando-íe  o 
cérebro  ,  como  obfervey  em  o  Defembargador  Heytor  de  Britto 
Pereyra,  o  qual  na  madrugada  de  quatro  de  Dezembro  de  1700.  - 
teve  bum  fluxo  dc  fangue  pelo  nariz  tam  copiofo  ,  que  dentro  de  " 
«  «duas  horas  deytou  finco  canadas  dellc  ,  a  que  fe  feguio  logo  huma  " 

•  Apoplexia  que  o  matou  j  8c  foráo  os  parentes  defte  fidalgo  tam  in-  " 
advertidos,  que  tendo  de  mim  muito  grande  conceito,  efquecè-  n 
río  dc  chamarme :  que  era  muy  faétivel ,  que  dando-lhe  o  meu  gran-  " 
dc  fegredo  de  eftancar  fangue  ,  o  livrafle  da  /norte  ;  mas  contra  os  '* 
decretos  abfolutos  de  Deos ,  nada  valem  as  diligencias  dos  homés:  " 
donde  fiquem  os  curioíos  advertidos ,  que  ainda  que  hc  bom  nam  " 

•  parar  os  fluxos  de  fangue  quando  faõ#modcrados  ,  he  precifo  fui-  " 

pcndellos  quando  faõ  «xceflivos  ,  Sc  para  iíTo  he  remédio  prefenta-  " 
neo  meter  nas  ventas  do  nariz  mechas  de  ortigas  bravas  pizadas.  A  " 
lierva  chamada  Bolla  de  paftor ,  pizada  ,  Sc  nuíhirada  com  clara  dc  " 
ovo ,  Sc  vinagre,  applicaaa  fobre  a  tefta,  faz  pirar  o  fangue.  ;As  ir-  " 
rigaçoens,que  fe  fazem  pelas  cofias,  &  efpinhaço,  com  duas  partes  " 
de.  agua,  &  huma  de  vinagre,  tirão  a  limpo  o  credito  do  Medico.  " 
Dejtar  nas  ventas  do  nariz  o  pò  de  efponja*  molhada  em  vinagre ,  8c 

.  logo  remolhada  cm  pez  liquido, queimada, Sc  feita  cm  pò,he  cffi-  " 
caz  remédio.  O  pò  do  eftercode  burro ,  jà  tomado  pela  boca,jà  ap-  *' 
plicado  por  fora,  fufpendc  os  fluxos  dc  fangue.  Os  rumos  do  mefmo  " 
cfterco  tjeitado  cm  húas  brazas  obráo  com  tal  emeacia  ,  que  pare-  " 

ce'1 


igmze 


d  by  Googl 


Tratado  II.  Cap.  XXI.  171 

£  Ce  encantamento.  Do  pò  da  pedra  Hematites ,  geflo  ,  6c  cfcras  de 
ovo,  tudo  amaíTado,  &  appJicado  fobre  a  tefta  ,  &  moleira  rapada 
„  à  navalha ,  vi  muito  bons  cfjeitos.Mas  fobre  todos  os  remédios,  o 
de  que  tenho  Biayor  experiência,  &  certeza,  hc  dar  ao  doente  que 
deita  langue  (  faya  de  qualquer  parte  que  fahir)  hufna  oitava  d.09 
meus  Trocifcos  dceftancar  fanguc,miíturandoopòdcilcscommey» 
onça  de  xarope  dc  murtinhos,  ou  de  roias  feccas  ,  bebendolhecm- 
cima  quatro  onças  de  agua  dc  tanchagem  mifturada  com  a  agua  de 
„  huma  clara  de  ovo  írefeo  bem  batida;  ou  com  o  fuccd  de  falvaem 
v  quantidade  dc  huma  colher  dc  prata.  Eftc  remédio  lie  o  mayor  do 
p  mundo  para  eftancar  Tangue  ,  Sc  por  fer  o  morgado  dè  todos  os 
,1  meus  fegredos,  faço-o  cm  minha  cafa,&  quero  que  fique  nellapa- 
,»  ra  depois  de  minha  morte.  Vcjáo  efte  Livro  no  Tratado  III.  Capi- 
,>  tuiò  IV.  aonde  trato  dos  caftellinhos  roxo*  triangulares ,  ou  fegre- 
t*  do  de  eftancar  Tangue  de  toda  a  parte  ,  que  fahir  ,  aonde  acharão 
»  as  condições  com  que  fe  applica,  8c  os  nomes  de  infinitas  pefloas  a 
»  quem  curey  de  fluxos  dc  langue,  já  deitado  pela  boca,  jà  pelo  na* 
j>  riz,jà  pela  madre  ,  jà  pelas  almorreimas  ,  jà  pela  via  da  ourina  ,  já 
j»  pela  camará,  livrando-os  a  todos  da  morte  por  virtude  defte  meu 
«>  admirável  fegredo. 

31.  A  quinta  advertência  he,  que  fuppofto  a  mayor  parte  dos 
Authores  digáo  ,  que  as  Apqplexias  tem  por  caufa  os  humores  ficu- 
maticos ;  com  tudo  Cardano  34.  fe  perfuadc  ,  que  mais  vezes  pro- 
cedem dc  humores  melancholicos  ;  porque  fe  procederão  dos  flcu- 
maticQs,  que  enchendo,  &  obftruindo  os  ventrículos ,  &  caminhos 
do  cérebro  ,  náo  deyxaílem  communicar  os  efpiritos  animaes  atf 
corpo,  ninguém  feria  taô  fujeito  a  Apoplexias,  como  os  meninos, 
porí  tem  eítes  o  cérebro  mais  húmido  que  o*  homens ,  &  a  experi- 
ência nos  raoftra  que  os  meninos  nâo  padecem  tacs  accidentes ;  lo-  * 
go  parece  que  náo  he  tanto  a  fleuma  caufa  dclles,  co«io  a  melan- 
colia. Conhrma-fc  ifto  :  porque  fe  a  Apoplexia  procede/Te  dc  fleu- 
mas, fó  os  velhos  cftariaõ  fugeitos  a  eftc  mal  ,  porque  abundam 
anais  de  fleumas;  &  eftariáo  iíentos  de  o  padecer  os  moços,  porque 
.tem  menos  copia  do  tal  humor:  mas  n.òs  Vemos  cada  dia  que  tam- 
bém os  moços  fam  aflaltados  defta  enfermidade.  Ajunta-íe  a  ifto, 
que  fe  a  Apoplexia,  procedeífe  de  fleumas ,  fuccederia  mais  vezes 
nos  que  bebem  muita  agua  ;  6c  nòs  vemos  que  mais  vezes  acome- 
te aos  que  bebem  muito  vinho.  Além  difto  ,  fe  a  Apoplexia  proce- 
deífe de  fleuma ;  como  mandão  muitos  Authores  fangrar  repetidas 
vezes  no  tàl  accidente  ,  quando  a  fangria  nem  .convém  por  razam 
do  lugar  ,  pois  o  mal  cftá  fora  das  vcas ;  nem  convém  por  ratam 
da  origem ,  pois  a  Apoplexia  nafee  do  cérebro ,  &  nâo  he  commu- 
nicadà  das  veas  ,  nem  artérias;  nem  convém  por  razam  da  quali- 
dade, porque  a  fleuma  hc  fria?  Finalmente  prova-fe  que  a  Apople- 
xia náo  procede  de  fleumas  ,  porque  fe  delias  procedeífe ,  aliviariaõ 
mu  iro  os  Apopletkos  ,  quando  dcitaíTcm  algumas  fleumas  pela  bo- 
ca ,  ou  pelas  ventas  do  nariz  ,  como  aliviaô  os  que  cftio  com  o  ac- 
cidente de  gotta  coral, quando  as  deitáo;  porém  a  experiência  nos 
moííra,  que  tio  fóra  efti  de  fer  bom  final  nos  Apopleticos  o  dey- 
tar  pela  boca ,  ou  nariz  algumas  fleumas  ,  que  antes  o  temos  por 
hum  correyo  certo ,  &  infallivcl  da  morte.  Venero  *ftas  razoens, 
porque  demais  dc  ferem  proferidas  portão  grande  Author,temhu«- 
ma  grande  apparencia  de  \erdadeiras ;  mas  eu  quero  citar  peia  dou* 
trina  commua  ,  que  certa  ,  &  definitivamente  rcfolve  que  as  Apo- 
plexias pela  mayor  parte  procedem  de  humores  groflbs , frios ,  &  ef- 
tupefactivos. 

33.     A  fexta  advertência  he  ,  que  fendo  poffivel  fe  esfregue  a 

P  ij       9  *•  hn- 
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lingua,«cV  o  palato  dos  Apopleticos  com  oleo  de  alambre,  ou  com 
'  efpirito  dc  vinho  finilhmo  ,  que  primeiro  feja  dcftilado  com  noz 
nofeada  Caftore^  ,  &  fegurelha  ;  deitando  nos  ouvidos  ,  &:  ventas 
do  nariz,  fetc,  ou  oito  gottas  deite  efpirito  ;  porque  com  cllc  cu- 
rou Holerio  ab  Bifpo  Senctenfc  de  huma  Apoplexia,  citando  játi- 
.  do  por  morto.  Também  he  bom  remédio  esfregar  a  lingua  ,  cVo 
palato  com  húas  gottas  dc  Elixir  vitas,  fazendo  rambem  beber  mc- 
ya  oitava  deílc,dcz,ou  docediás  fucceffivos,  cm  húa  chicara  decaí- 
do ,  porque*  não  he  dizivel  a  maravilhofa  virtude  que  tem  para  os 
Apopleticos ,  &  privados  da  falia. 

54.  A  feptima  advertência  he,  que  os  que  morrerem  de  Apo-  • 
plexia ,  ou  dc  gotta  coral ,  ou  de  outro  qualquer  accidente  apreífa^ 
do,  os  náo  enterrem,  fem  que  primeiro  paíícmtres  dias,  &rtres  noi- 
tes ;  porque  confta  dc  muitos  Authorcs ,  que  olguns  tornarão  em  fi 
no  cabo  defle tempo, &  ic  os  tiveíTcm  enterrado  mais  cedo,  os  ma- 
tarião,  pois  os  enterraváo  vivos.  . 

35.      A  oitava  advertência  hc  ,  que  ninguém  fe  deite  a  dormir 
com  brazeiros  accefos  em  apofentos  muy  fechados ;  porque  fuecc- 
dc  cada  dia,  que  vencidos  os  homens  do  fono,náo  Tentem  a  quen- 
tura, que  o  fogo  fez  no  ar  do  apofento,  &' morrem  fufFocados,  por 
Marcellus  Donatus  de  Hiftor.Mc-  lhes  faltar  o  refrigério  neçcflario  ao  coraçá»  ,  como  dizem  muitot 
•         i:k,  «n  n  AdodIc-  Authores,  55.  &  eu  o  obíervey  alguas  vezes.  A  primeira  emjoaõ 
SSS^SiSi5.i^  Rodri £»  (tom.  ,  Eftri*  d,  CL  1^  CL ,  ftoJp* 
-**~7  táBiCmmi.  capfa  de  hum  Eftupor,  &  para  aquentar  a  dtuta  mc 


  .  HvfhAwti         ~   capia  ac  num  jtutupor,  cc  para  aquentar  a  cuuu  meterão  na  camc- 

'fumot^  onumt.       •{,.«'  .  ra  hum  brazeiro,  que  aquentou  o  ar  da  cafa  dctalíortc,que  todos 

í  Titus  L,vius; hb.a3.  Hiitonanim  ^  ^  ^  cftaváo4cahirSáo  em  deflMyos  mortacs. 

^  H.  •    m  Y,h  a  cao  11        i6'     A  Segunda  vez  o  obfcrvcy  em  feii  trabalhadores,  (  a  que 

1t  Yalcnus^l«imuS,Ub.p.cap.U.  o         charoabMariola$>  )  Recolhiáo-fe  eftes  cm  huma  cafa  térrea, 

•&  muito  fubterranea,  &  porq  o  tempo  eftava  muito  frio  fe  dcitáráo 
a  dormir,  deixando  accefo  hum  fogarcyro  cm  que  fizeráo  acea;& 
como  a  cafa  era  pequena,  aquecco  tanto  o  ar  dcila,quc  cm  breve 
tempo  abafarão  de  modo  ,  quenempodiáo  rcfpirar, nem  pedir foc- 
corro.  Somente  hum  dos  ditos  homés  que  ficou  perto  da  porta,& 
mais  afaftado  da  quenturti  ,  .teve  lugar  para  dar  alguns  fufpiros ,  & 
permitio  Dcos  (  porque  aquellcs  homés  náo  moneffem  táo  dclcf- 
tradamente)  que  paflaífe  huma  peflba,  que  ouvindo  os  roucos  ge- 
midos bateo  à  porta  com  força,  &  vendo  que  náo  lhe  refpondiâo, 
a  deitou  dentro ,  &  achou  os  taes  homes  agonizando  ;  &  paliando 
eu  naquella  hora  ,  mandey  que  os  puzeflem  na  rua  ,  &  borrifaíTcm 
com  agua  fria,  &  os  abanaílera,  &  dentro  dc  meyo  quarto  de  ho- 
ra entrárão  todos  cm  feu  acordo ,  &  livrarão  do  perigo ,  de  que  in- 
falivelmente morrerião. 
•  37.     A  terceira  vez  o  obíervey  em  hum  Paftelciro,  moraefor  aos 

Rcmolares ,  chamado  Antonio  Pinheiro ,  o  qual  cftando  em  Salva- 
terra no  mez  dc  •Fevcreyro ,  fe  deitou  a  dormir  com  hum  brazeiro 
accefo  no  feu  apofento  fechado ,  &  pela  manháa  o  acharão  morto. 
O  que  lhe  fuccedeo  pela  quentura  do  ar  ,  &  falta  da  frefeura  para 
#     ventilar  o  coração ,  &  regenerar  novos  efpiritos. 

38.  A  quarta  vez  o  obfcrvcy  cm  cafa  de  Diogo  Carneiro  de  Fon- 
toura: quiz  ellc  enxugar  huma  cifterna  nova,  &para  iíTo  lhe  meteo 
algús  brazeirps  accefos,  &  paíTados  dous  dias  depois  de  apagada  o 
fogo  ,  defeco  hum  eferavo  a  faber  fe  citava  enxuta  ,  &  efeaflamen- 
te  tinha  defeido ,  quando  lhe  deu  hum  accidente  tão  violento,  que 
o  obrigou  a  pedir  lhe  acodiíTem;  &  defeendo  outro  eferavo  a  foc- 
corrello,  teve  o  mefmo  mão  fuccefifo,  porque  lhe  deu  outro  acci- 
dente táo  violento  ,  que  morrerão  ambos  cm  hum  inftante.  Gran- 
de duvida  houve  fobre  averiguar  a  caufa  de  duas  mortes  táo  repen- 
•  *  «l  tinas; 
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tinas;  porque  como  o  fogo  eftiveflc  jà  apagado  de  dous  dias , &  o 
ar  e/liveffç  jà  fria,  não  fe  podia  prefumirquc  o  calordo  ar,  ou  fal- 
ta do  novo  refrigério  os  fuffocaflc.  -t 
39^  O  juizo  que  fiz,  foi, que  os  fobreditoscfcravos  morrerão" 
de  húma  quaiidade  venenofa .,  &  eftupefaftiva  ,  que  algum  carvão 
coftuma  exhalar,  ou  porqut  foy  feito  dé  madeira  colhida  em  ruim 
tempo  ,  ou 'porque  foy  mal  fabricado  ;  &*rcteuda  no  poçô  a  dita 
qualidade,  Sc  vapor  venefico  docarvàjOj  foy  capaz  de  matar  aostaes 
efcra.vos,  como  fe  foíft  veneno  prefcntaneo/afljmq  certificáo  gra- 
ves Au  thorcs  36*.   .  :r    '  u,k   .,  •  . 

40.:     Ncfte  lugar  perguntarão  Os  curiofos :  E  donde  veyo  ao  -     -    ...      f  / ,  ,  :„c\~n^ 
carvão  huma  qualidade  tão  venenofa  i  Pa/aTefporuler  a  ofta  pergun-  f °,reftus  hh:9'oh^  *:f  S<hol[°> 
ta  he  neceflario  faber  primeiro  o  modo,  com  que  fe  faz  o  carvão,  fo'-*55-50  • 
que  he  da  maneira  feguinte.  Ajunta-fe  muita  quantidade  de  lenha  "™  "»>»>»  <W. 

&  fazendo-fe  delia  hum  monte,  fe  cobre  todo  com  terra,  deixan-  "'dolorecompt,  f*»t y,mofmcopcmt 
lhe  fomente  hum  buraquinho  ,  ou  refpiradouro  ,  &  pondo  fogo  à  t»*™"*»™"»11*  >»c»rrer»»r. 
fqbrcdita  lenha ,  vay  ardendo,  lentamente  ;  mas  de  forte  ,  que  nam  ,  Hildanus.Ccnturu  tf.  obferv.  27. 
•  tendo  o  fumo,  nem  o  fogo  porta,  ou  caminho  por  onde  fe  cxha*  ác  In.£a  IJaI,8mtatc  carbonum, 

Je,  fe  vay  pouco  a  pouco  apagando,  &náo  fe  podendo'  refolveros  *°l*mim  52°» 

vapores  craíTos,  que  o  fogo  fez  exhalar  da  madeira,  fe tornão a  rc* 

concentar  no  carvão ,  no  qual  com  a  quentura,  &  feceura  do  fogo 

fefazem  mais  craíTos,  Sc  mais  mordazes  :  ifto  aflim  prefuppoíto  ,  jà 

fica  manifcfta  a  razão  porque  os  vapores,  quefe  levantão  do  carvã©, 

.ou  lenha  em  apofento  fechado ,  fuffoquemv& matem  aos  quceflao 

dentro  nclle ,  porque  tanto  que  o  carvão  fe  acetnde  nos  brazeiros* 

aonde  o  ar  he  mais  patente ,  exhala ,  &  deita  de  (i  aquella  veneno* 

fa  qualidade ,  que  tinha  reconcentrado  em  fr ,  por  fenão  haver  pc* 

dido  exJialar  na  cova  aonde  fe  fez,  tfc  communicando-feao  ar  doa- 

pofento  ,  entra  pela  boca. ,  Sc  ventas  do  nariz  de  quem  nelle  dor*  , 

me ;  &  chegando  ao  cérebro ,  comprime  ,  Sc  opila  (  com  a  fua  grofc 

fura  )  os  cneatos ,  Sc  ventrículos  do  cérebro ,  bor  onde  os  efpiritos 

fe  devem «communicar  ,  &  não  o  podendo  fazer,  fe  fufpende  to- 
do o  comercio,  &  fe  fegue precifamente  o  accidente  Apoplctico.  .1. 

41.  Daqui  vem  ,  que  íempre  aconfelho  às  peffoas,  que,  por 
caufj  do  frio  ,  metem  brazeiros  nos  feus  apofentos  ,  que  para  fe  li- 
vrarem do  grande  dano,  que  os  vapores  do  carvão  lhes  pôde  fazer,  o 
mandem  borrifar  com  agua  ardente,  &  lhe  ponhão  fogo  por  tem- 
po de  vinte  Ave  Marias,  antes  que  metão  os  ditos  brazeiros  nos  a-  , 
pofentos  em  que  afliftem  ,  para  que  deita  forte  ,  fe  b/íuver  alguma 

qualidade  venenofa ,  ou  eftupefactiva ,  ou  algum  vapor  maligno,  que 
fenão  exhalou  ao  tempo  cm  que  o  carvaõ  lé  fez  ,  fe  confuma  pri- 
meiro, &não  mate  aos  circunftantes,  como  tem  fuccedido  muitas? 
vezes.  Também  a  experiência  tem  moftrado ,  que  he  bom  confelho  9 
meter  nos  brazeiros  num  ferro  , porque  eftc  tem  certa  qualidade  oc- 
culta  para  receber  em  fi  todos  os  vapores  ,  &  exhalaçoes  malignas, 
que  algum  carvão  cotruma  ter. 

42.  *   He  de  advertir,  que  nem  fó  a  quentura  do  lume  em  cafas 
fechadas,  nanicos  vapores  perverfos ,  que  fe  exhalaõ  do  carvam,  « 
faó  os  oue  fuífocão  aos  efpiritos  vitaes;  porque  também  os  vapores         .  • 
do  molto  quando  ferve ,  baftaõ  para  affogar  aos  que  entraõ  nas  A- 

degas;  porque  como  faõ  muito  quentes,  aquentaõ  de  forte  o  ar  da 

cafa ,  que  fica  incapaz  para  refrefear  o  coração ,  Sc  fazer  novos  ef-  * 

piritos ,  &  por  falta  deites ,  Sc  do  refrigério  ncceíTario ,  morrem  os  ^ 

nomes  de  repente.  Ou  também  pode'mos  dizer  ,  que  como  os  va«  ^ 

pores  do  moíto  Iam  quafi  tão  narcóticos  ,  &  eílupcfaôivos  como 

o  Qpio,  podem  fixar,  adormecer ou  congelar  o  fangue  dc  forte, 

que  lhe  impida  a  circulação  ,  &  impedida  cila  ,  ncceílariamcnte  fe 

P-iij  ha  .' 
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ha  de  fegutr  morte,  ou  Apoplexia  morta!. 

43.  Quatro  perguntas  me  fano  nefte  lugar- os  curiofos.  A  pri- 
meira,, porque  razão  diga  Thomà?  Rodriguczda  Veiga, que  fenâo 
acudirem  aos  Apopletiees  dentro  de  doze  horas  ,  que  hc  cfcufpdo 
fàier-lhes  remédios?  A  feguoda  ,  de -que  modo  fe  devem  curar  o» 
que  fe  fuffòcão  porcaufado  calor  do  fogo,  ou  do  fumo,  ou  de  va* 
por  de\inho ,  ou  de  ráyo  ?  A  terceira  ,dc  que  modç  dbvemos  curar 
aos  que  fe  affogão  em  agua?  A  quarta ,  porque  'razão  nas  hydropf- 
Gas  da  cabeça, .a  que' chamamos  Hydroccphâios-,  que  procedertvdà 
muita  copia  de  humores  aquofos,  Sc  ferofos,  que  nclJa  fe  ajUhrSO, 
Dão  haja  Apoplexias ,  quando  he  certo  que  efUs  fucccdcnv-ptelos 
muitos  humores  aquofos,  «u  fleuraaticos  ,  que  acometem  ao-  dito 


cérebro? 


A  primeira  pergunta  fe  podem  dar  varias  reportas.  A  «ri- 
nha he  ,  que  como  as  mais  das  Apoplexias  procedem  de  falta  de 
circulação  do  fatigue,  que  com  alguma  qualidade-  narcótica  fe  con- 
gela, ou  por  muito  fenáo  move  ,  &  conícquentcmcnte  fe  esfria, 
que  fe  lhe  não  acodirem  logo  logo  com  fangrias  repetidas ,  &  com  • 
remédios  diflblventes,&  volatilizantcs  do íanguc, internos ,& exter- 
nos, corno  faõ  todos  os  faes  voláteis ,  entre  os  quacs  tem  a  prima- 
zia, o  fal  volátil  oleofo  de  Stfvio,o  fal  volátil  do  Alambre  branco, 
os  efpiritos  do  corno  de  Veado,  os  cfpiritos  do  fal  Armoniaco,  o 
çxtraflo  de  âmbar,  defatado  em  humas  colheres  de  agua  de  canela, 
9  fà  do  fabugueiro ,  o  cfperma  Ceti ;  porque  fó  com  a  cfficacia  de* 
ítes  faes,  &  efpiritos  voláteis  fc  defeoalhão  os  humores  fixos,  &  fe 
tornáo  a  fazer  capazes  para  que  a  circulação  fe  continue,  &  a  Apo- 
plexia fe  vença;  porque  faltando  eftes  remédios  diíToIvcntes,& vo* 
larilizantcs ,  ferão  baldadas  as  outras  diligencias.  £  que  as  mais  das 
Apoplexias  procedáo  de  fe  congelar  o  fatigue  com  alguma  qualida- 
de narcótica,  &  eftupefactiva  gerada  no  cérebro,  ou  communica» 
da  do  cftomago  ,  fe  prova  pela  experiência  de  Antonio  íracaffato, 
37.  o  qual  cora  certo  inftrumento  deium  hume  pouca  dj»  agua  for- 
te nas  veas  Jugulares  de  hum  cam,  &  de  tal  forte  congelou  a  agua 
forte  o  fangue  de  todas  as  veas ,.  que  ncceflai  iamente  párcu  a  cir- 
culação ,  Sc  parada  cila  morreo  o  cão.  >$ 

45.     O  mefmo  effeito  que  faz"  a  agua  forte  congelando  ,&  fi- 
xando o  fangue  ,  Sc  fazendo  parara  circulação,  podem  fazer  ou- 
GafparColiq.cap.io.de  Apoplex.  tras  muitas  ooufas ,  que  tem  qualidades  narcóticas,  como  fara  o 
exfungiscomeíUs,fol.i65.  Opio,  o  Vinl\p,  os  Fungos,  38.  &  a  Cicuta,  Sc  o  oleo  deEnxo- 

fre,  ou  do  Vitríolo,  porque  também  eftes  azedos,  quando  fedaõ  em 
grande  quantidade,nxào,&  coalhão  o  fangue.Daqui  fe  colhe  que  aífim 
como  ha  coufasque  fixão  ,  Sc  congeláo  o  fangue  ,  dc  que  refultáo 
^  as  Apoplexias,  também  ha  remédios  que  o  foltão,  &  deícongelam, 

de  módo  qu«  fe  pofla  continuar  a  circulação.  O  que  importa  he, 
que  bs  Médicos  tenháo  algunf  remédios  que  adelgacem  ,  &  vola- 
tizem  o  fangue  dos  Apopleticos,  &  Paralyticos,  aflim  como  harc- 
,       .,  39*  médios  eficazes  que  o  engroflam,  fixão  ,  &  coalhão;  &  cm  quan- 

Schroderus  hb.  5.  Pharmacopce*  tQ  Qs  Varoens  ^       da  Medicina  fcna0  dignarem  de  enfinaraos 

M5™9?y?y*»>caR  .8l?ÍCf"  principiantes  algum  fegredo  efficaz  para  que  o  fangu»  fe  não  con- 
refolio,mihifol:479.ibi:Gi/j4o/,  gele,  direy(  a  favor  dos  enfermos  )  o  que  tenho  obfervado  para 
<frJtcc*t,tjtp4rtiHm  teHttiHm,dt«rt-  prornover  a  circtilac^ãó ,  &  adelgaçar  os  humores  dos  Paralyticos,& 
^um.emeHAgogo^cUthonmpucHmy,  Apopleticos;  &  he,dar-lhes,por  largo»  tempos,  a  beber  agua  co- 
f4»gHmcmc,agMUtumrrfilvit,&c.t     ^  CQm  hum  ^  dc  ^ £  Vincetoxico,aque  outros  whamãg 

Afclepias ,  &  em  íajta  delia  pôde  fer  cozida  com  folhas  de  Cerefó- 
lio ,  delatando  em  qualquer  dcíhs  aguas  hum  cfcropulo  de  cfper- 
ma Ceti,  duas,  ou  tres  vezes  ca*da  dia;  porque  demais  das  virtudes 
que  os  Doutores  39.  attribuem  a  eftes  remédios  para  defcoathai ro 

fangue 


tf. 

FracaOatus  de  Apoplexia  orta à*  con- 
gelatione  fanguinis,cap.  a.  mihi  foi. 
161. 


38. 


Idem  Author,lib.  3.  cap.3i.de 
Sparmate  Ceti ,  mihi  foi.  440.  ibi: 
V/k*  in  coagttlati  fançumis  rcfolh 
titf  À  i,ifn,  vtljimiUttr  (ontraíii. 
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fangue,  a  experiência  me  tem  moftrado  que  aproveitáo  também  mui-  Thcophilus  Boncttus ,  libro  2.  de 
to  para  as  dores  do  ventre  dos  meninos.  OrisA'  pcítorisaíFcdib.fcít.j.  cap. 

46".      A  fegunda  pergunta  refpondo,  que  todo  o  remédio  con«  4-de  Vincetoxico,  mihi  foi.  342.  - 
íiftc  cm  dcfpir  logo  aos  tacsfuftbcados ,  pondo-os  ao  ar  frio  ,  aba*  co\.i  .'úmljhmemm  radieis  effenttaim 
nando-os,  aventando-os,  &  borrifando-os  com  muita  agua  fria,&  volaulaate mercmrútli  quadam  confi- 
esfregando-os  brandumente  por  todo  o  corpo  ;  4C  porque  defte  ftit,  &  hinc  indt  maxinta>pcnetrandi 
modo  tirey  a  alguns  da  garganta  eh  morte  ,  como  jà  deixo  referi-  vipradttaejl  ,/káque  fitkfifítétí*  l-,m- 
do.  Jà  fe  afuffocacáo  for  por  caufa. de  rayo ,  havemos  defpilloscom  pham iKcrajfa/am  attenuat %»ttllaper 
grande  prcíTa,  pondolhes  os  vcftidos  muito  afaftadas ;  porque  o  fer  glândulas ,  im  qmbtu  anttafitavifcofi- 
dor  vquc  nellcs  fica  ,  he  tão  venenofo  ,  que  nem  os  animaes  que-  tate obJlrHÍltoMtm  canftverat,commo^ 
rem  comer  a  carne  ,  que  foy  morta  com  rayo  }  nem  as  toupeiras,  de  tranfcoUripojJit^ êdfrifimÊmn» 
coelhos,  lebres,  cobras,  lagartos,  &  minhocas  ,  que  vivem  debai-  dire  motum. 
xo  da  terra,  querem  morar  junto  dos  lugaros  em  que  cahio  algum  40. 
rayo ;  &  por  ilío  he  muito  acertado  dar"  corrfcacs ,  &  contravene-  Benivenius  de  Abditis  morboruni 
nos  aos  que  fucccdco  iemelhante  defgraqa.  1  caufis ,  obfcrv.  23.  mihi  foi.  228. 

47.      A  terceira  pergunta  refpondo  ,  que  ainda  que  os  affoga-  41. 
dos  cftcjáo  debaixo  da  agua  huma  hora(&  náo  falta  quem  diga,  que  Bolerus  lib.  2*obferv.  2.  mihi  foi." 
ainda  que  eftejaõ  dezafeis  horas)  lhes  devemos  acodir  ,  invoíven-  125.  ibi :  Nobtlis  ejaidam  homo  lictt 
do-os  logo  logo  cm  hnm  cobertor  bem  quente, cVdcitando-os  em  fub aojtts fitbnrtrfm  dm rcmanjifftt ,  en- 
carna quente;  porque  tem  moftrado  a  experiência ,  que  perigáo  to-  pr»  mortuo  habtitss  fhifet,ad viram  ri- 
dos os  affogados ,  fe  quando  os  tirão  da  agua,  os  expõem  ao  ar  frio.  vocatm  fuitadmotis  cor di  pauis  tê/H 
Feita  efta  primeira,  Sc  muito  importante  diligencia,  lhes  applicare-  mtcisaqmâvita  <alidàimimtis,Jàpitts 
mos  repetidas  vezes  ,  fobre  a  teta  efquerda  ,  fatias  de  páo  torrado-,   umvando ,  relt^uu  verá  partibus  fri- 
borrifadas  com  agua  ardente ,  como  diz  Borelo ;  44 .  ou  vinho  bran*  tltomkts*  r/sbefaítis,  tdantin  Utl»  caíi» 
co,  fazendolhes,  depois  diíToycsfregacões  brarfdas  por  todoocor*  dt. 
po,  acodindolhes  também  egm  alguns  remédios  cardíacos, &  con» 
fortativos  por  dentro.  * 

r     48.     Náo  faltará,  quem  avalie  por  grande  erro ,  'o  dizer  eu  que 

>'  bem  pôde  hum  corpo  eftar  debaixo  da  igua  huma  hora  fem  fe  af* 

»*  fojjar  ?Sc  por  confequencia  que  também  ferá  dei  marcado  erro  dei- 

»  tar  aos  taes  affogados  em  cama  quente,  nem  fazerlhes  outras  diligen- 
cias  "para  que  tornem  em  li,  posque  he  moralmente  impoífivel  que 

»'  depois  de  hum  corpo  eftar  debaixo  da  agua  huma,  ou  duas  horas, 

w  efteja  vivo  ;  com  tudo  eu  o  náo  tenho  por  impofliTel  ;  pelo  que 

»  obfervey  era  Vicente  Lobo ,  morador  na  Bica  de  Duarte  Bello :  ef- 
*  »  tava  o  dito  homem  pintando  a  popa  de  hum  navio ,  Sc  caindo  dei- 

»  Ja  em  o  mar,  andou  por  baixo  da  agua  mais  de  duas  horas ,  no  fim 

w  das  quaes  o  acharão  ,  &  todos  entenderão  que  eíhva  morto ;  mas 

>'  deirando-o  .em  cama  quente, &  fazendo-lhe  os  remédios  acima  re- 

"  feridos  ,  entrou  cm  feu  acordo  ,  &  viveo  depois  difío  doze  annos.  . 

n  Pcrgiintara'õ  aqui  os  irlcrcdulos  :  E  como  podo  ler  iflo  ?.Ou(,ao  .35 

»  razões ,  &  logo  o  náo  duvidarão.  Primeiramente  he  coufa  muy  fa- 

»>  írivel  ,  que  quando  hum  homem  fe  vè  no  rifeo  de  fe#tfR>gar,fe  • 
>»  dcfmaytf,  &  (  com  o  temor  da  morte  )  caya*cm  hum  íirteope  ;  Sc 
>»  como  nos  fincopes  fe  fufpende  todo  o  movimento  do  corado,  náo 
«  ncecífita  cfte  de  ar  para  confervarfe,  em  quanto  o  movimento  náo 

»  torna»;  donde,  fe  o  fmeope  durar  duas  horas,  iefcufl  o  coração  ar,  • 
j»  $c  pôde  confervar-fe  a  vida  fem  ellc.  Ifto  vemos  cada  dia  naf  m«- 
.»  lheres  que  tem  accidentes  uterinos  ,  que  também  eftáo  muitas  h#- 
»»  ras  fem  pulfo  ,  fc/m  refpíração  ,  &  fem  movimento  ,  Sc  eftáo  vivas;  •  • 

>»  Sc  efta  he  a  razio ,  porque  naõ  deixamos  enterrar  aos  que  morrem 
>»  de  accidentes  de  Apoplexia ,  menos  que  tenháo  paflado  tres  tiias;  • 
»  porque  tem  moftrado  a  experiência  que  a  alguns  os  cnterráráo  co- 

»»  mo  íc  fofTem  mortos,  eítaado  vivos,  porque  tiveram  algum  finco-  0 
>'  pejem  que  náo  neceflitáram  de  ar, nem  de  rcfpiraç,io  ,  Sc  nem  por 
»  iflo  cftavaõ  mortos.  ,  • 

»>     49.     A  quarta  pergunta  refpondo ,  que  fem  embargo  de  que  te-  , 

#  uho  •  • 
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nho  dito  què  quando  o  fanguc ,  ou  os  outros  humores  acometem, 
oujfe  ajuntáo  em  grande  copia  nt  cabeça  ,  fazem  Apoplcxias,  que 
no  HydrocephaJos  ,  ou  hydropefia  capital  corre  outra  razão  :  por- 
que  no  Hydrocephalos  fe  ajunta  o  humor  pouco  a  pouco  ,  &  cm 
largos  tempos ,  &.'  por  iíTo  não  eftranha  a  natureza  aquella  mudan- 
ça ;  porém  na  Apoplexia  fe  ajunta  repentinamente,  com  que  fc  fa2 
huma  obra  eftranha  ,  &  odiofa  ao  Cérebro  ,  &  por  iiTo  fe  offende 
de  forte,  que  cahe  logo  em  Apoplexia.  Alèmdifto,o  humor  aquo- 
fo  ,  que  far  a  hydropefia  Hydrocephalos ,  hc  tão  fubtil  ,  &  delga- 
do, que  he  como  eíptrituolo,  &  náo  fc  engroíTa,  nem  coalha,  co- 
mo o  que  faz  a  Apoplexia. 

50.  De  três  coutas  fe  devem  guardar  muito  ,  os  que  temem 
cahir  em  Apoplcxias  ,  ou  Parlefias.  A  primeira  hc  ,  que  não  dur- 
mão  a  féíla;  porque  t>  fono  meridiano  enche  muito  a  cabeça  dc  fu- 
mos ,  &  vapores  ,  o  que  hc  muito  danofo  ;  mas  fc  a  pcíTba  eftivcr 
táo  coftumada  a  ido ,  que  o  não  poda  efeufar ,  feja ,  náo  logo  cm  a- 
cabando  de  comer;  mas  huma  hora  depois  dc  ter  comido  ,  &  feja 
deitando-fe  fobre  o  lado  direito  ,  porque  como  a  vea  Aorta  def- 
cendente,  fica  debaixo  da  parte  cfquerda  doeílomago,  apertando-a 
efte  por  eflar  cheyo  com  o  comer  ,  &  por  lhe  carregar  cm  cima, 
não  pode  o  fangue  defeer  naquclla  quantidade, &  com  aquella  fa- 
cilidade 1  com  que  defeia  antes  de  citar  apertada  ;  &  náo  achando  o 
dito  fanguc  a  paflagem  iam  franca  como  era  razão,  precifamente  ha 
de  regurgitar ,  &  fubir  para  riba;  &  pode  encher  dc  forte  os  ventrí- 
culos do  cérebro,  crue  náo  fepoífa  circular,  &  faltando  a  circulação, 
ncccflàriamente  fe  na  de  feguir  Apoplexia  ou  Parlefia.  A  fegupda 
coufadt  que  fe  devem  guardar  muito  os  que  temem  cahir  em  Apo- 
ftlexias,  ou  Paajefias,  he,  que  náo  bebáo  vinho  ,  ou  feja  pouquif- 
£010.;  porque  raros  faõ  os  homes  vinhofos,  ou  dorminhocos,  que- 
liáo  morráo  de  accidentes x  ou  fe  fação  gottofos»  A  terceyra  coufa 
lie  que  comam  fempre  pouco  ,  &  feja  o  comer  dc  boa  fubftancja, 
&  muito  muito  maítigaao,  para  que  o  cftomago  o  coza  melhot ,  Sc 
xtfultem  poucas ,  ou  nenhumas  cruezas. 

ÂUTHORES  QUE  ESCREVERAM  . 
íobre  a  Apoplexia. 

jiJ    f^r  Obre  a  Apoplexia  efcrevèráo ,  Paulm  Zacbias,  Qtuflio- 
^\  num  Medico- Legalium  libro  2.  titul.  1.  tjitaftione  14.  de 
Apoplcticú;  item  libro  3.  titul.  t.  <jn*fttonc  6.  Apoplcxi* 
fimulata  qtumodo  deprehendatur :  item  temo  3.  conjili.  25.  29.  r>  3 1 .  de 
Apoplexia^:  Joannet  Fvitich.  Vademecum  ,  mihi  foi.  61.  Cura  Apo- 
plexia >  Joanncs  date  tu,  lib.  1.  Medicina  prattica,  capite  4.  mihifol. 
150.  de  Apoplexia  ,  Arnaldm  VvilUnovanm  ,  libro  I.  Breviary ,  cap. 
25.  de  Apoplexia,  mibi  foi.  70.  verf.  Piém  Ftdtu ,  de  Cnratione  mem- 
éSratim,  libro  t.  capite  16.  de  Apoplexia  cotnofienda ,  &  cttrand*  ,  mi- 
hifol.9%.  Cbrifiopborm  a  Veiga,  libro  3.  de  Arte  medendt    capite  iS. 
de  Apoplexia ,mthi  folio  319. Alceiam  Tulpiw,ltb.  1.  Obfervatton.Me- 
dicinalium,  cep.  6.  Morbu*  attonitm  ,fol.  lo.  freapit.  7.  rmhtjbt.  13. 
'Joannes  Scultettu  ,  ^Armamentaru  Cbirurgici,  obfervatione  19.  Apo- 
plexia fortitob  dèntit tonem  difficilcm  ,  mibi  folio  234.  Scbroderm  libro 
5.  Pharmacopaa  Medico-Cbrmic*  ,  clajfe  I.  foi.  69  5.  col.  U  Andrea* 
Schmtdiui  ,  Medic.  pratl.  foi.  13.  de  Apoplexia  ,  Scben^/tu  Obftrva- 
lionttm  Mcdictnalmm  ,  a  folio  79.  uftiHe  ad  foi.  93.  Rivenus  ,  Pra.ru 
Aíedic.  libro  1.  capite  2.  de  Soporojts  njfeflibiu  ,  folio  6.  Joannes  Pba- 
ramundw,  Anttdetario  Cbjmico,  mibtfel.  166'.  Joannes  Rboditu  ,cen- 
•  •  tnrta 
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ttrria  t.  Obfervationum  Medicinal. um ,  mim'  folio  45.  Apoplexia exfv 
gwne  ,  Quercetanus  Tetrc.de  gravifíimorum  capais  ajfcduum ,  capite  22. 
de  apoplexia ,  mihi  foi.  1^7.  Jacobm  Ptnioro^ttu ,  Encbiridton  A4edic. 
prafl.  parte  2.  folio  28.  Apoplexia ,  Pctrus  Potenut ,  centúria  2.  Obfer- 
vationum  ,capne  96.  de  Apoplexia  ,mtbi  foi.  206.  Felix  Pl<tterus,7ratt. 
de  Funilionum  Ufione  cap.  2.  Paulus  Permtniia  ,  Tlierapeut.  lib*o  8H 
mibt  foi.  147.  Apoplexia  curatto  ,  PetrusOttobeMus  de  Alorbts  in  par- 
tic.  curat.  libre  i.,de  Apoplexia,  Gregorius  Njmanus  de  Apoplexia  per 
totum,  PhiUpftu  Muller m ,  Miracula  Cbymtca,  lib.  ymimjil.  108. & 
109.  Bapttfla  Montanus  ,  Confiliorum  Medic.  42.  45.  44.  45.  46.  & 
47.  de  Apoplexia  ,  Gothofrcdus  Mabiut  -y  Epi  tomes  luftitut.  Medic.  li' 
iro  2.  capite  12.  Ephcmertdum  Medico- Pkyjtcarum  Germamcarum  an- 
ui primi,  obfervatione  58.  Apoplexia  tet balis  ex  fcabie  retropulfa ,  Mer- 
eatus  temo  3.  de  Internorunt  morbomm  curatioue ,  libro  I.  capite  13. de 
Apoplexia  ,  foi.  45.  Alexander  Majfaria  ,  Praleãion.  libro  1.  cap.  13. 
Ac  Apoplexia ,  foi.  39.  Zacutm  tomo  jk  Praxis  htflortarum,ltb.  i.cap. 
7.  de  Apoplexia ,  mihi  folio  194.  Digbatu ,  Medicina  cxptrimcntalit  ,feU 
89.  rifa  .•  Rcmedium  egregtum  contra  Apoplexiam ;  Petrm  Joannes  Fa' 
ber,  Vnrver falis  Sapicnti*  libro  3.  capite  7.  de  Apoplexia  ,  à  foi.  498» 
*dfol.  504.  Amat us  Lufitatius ,  centúria  l.curattone 36.  Apoplexia^ 
mihi  folio  68.  Chri/ftanus  Langius  ,  Mifiellanea  curioforum  Medico' 
rum,  titulo  5.  mtbi  foi.  8.  Vinccntius  Fink  nu  ,  Enchiridton  dogmati- 
zo hermético ,  opte  <í.      Apoplexia  ,  Benoditlus  Fa^ntiuus ,  Empíri- 
ca, libro  I.  ítf^.  3.      Apoplexia  ,  mihi  folio  37.  Fabritim  cemur.  3. 
Obfervationum  Cbirurgtcarum  w.tx  cenfuetábamerrhagia  nariumfup* 
prelftoHt  Apoplexia,  er  centúria  6.  obferví  tUtx  colaph\  Apoplexia,^ 
tturt,  &  obfervatione  12.  matrona  ex  meerort ,  fubltaejue animt  confirr* 
natiene  m  Apoplexiam  incidem,  çr  extihílá  ^  Petrm  Bajrus  deMedetf 
dis  humam  cerporis  malts,  libro  2.  cap.  17.  mihi  foi'.  <Jj.  Joannes  HeU 
frictus  ,  Praxis  Medica  de  Apoplexia  ,  mibifol.  59.  Alexander  Benê- 
dtitus,  Itb.  x.  capite  34»  de. Apoplexia,  foi.  40.  Pafcalius  libro  i.deCu- 
randis  mor  bis,  cap.  12.  de  Apoplexia,  foi.  46.  Bartholomew  Perdulcit, 
lib.  13.  Particular  is  Therapeutica ,  cap,  7.      Apoplexia,  mtbi  foi. 6$  2. 
Burnetus  tom.  1.  Thefauri  Mcdtcm*  praílic*  de  Apoplexia ,  fetlione  51. 
/W/0  77-  de  Apoplexia  pituitofa  in  fexagenario  ,  &  foi.  79.  de  Apople- 
xia a  delapfu  ex  fublimt,  &  folio  83.  </c  Apoplexia  for  ti  ab  e  br  te  t  ate, 
&  folie  87.fr o  Apoplexia  prafèrvattone ,  Carolus  Antonius  Paggi,  Fn- 
thtridion  Medico- Aflro-Chjmtcum ,  lib.  i.  titulo  6.  foi.  51.$.  CWj»  ver» 
ammales  achonet,  ej-c. 


CAPITULO  XXII. 

(Para  EíliQtàdios  Juffccativos ,  6?  toffes  rebeldes  ^he o  Efti- 
.  bio  preparado  fmgularijjimo  remédio. 

m 

Que  couta  hc  Eítillicidio,  comofefaz;  quantas cnfci  - 
w idades  caufa ;  que  differenças  ha  delle  ,  como  fc 
cura  j  &  que  advertências  fe  devem  obíervar  para 
a  boa  cura  defta  enfermidade. 


1  E 


Stillicidio  (  fallando  lato  modo  )  he  toda  a  fluxJo  de 
humores  ,  que  a  natureza  deita  dc  huma  parte  para- a 
«utra  ;  porem  fallando  eftreita  ,  &  rigorofamentche 

huma 
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hunu  flúxaõ  de  humores  fuperfluos  ,  que  cahcm  da  cabeça  para  as 
•  I.  partes  inferiores :  aílim  o  diz  Fcrnelio.  i. 

Femcl.lib.  5.  dePart.  morb.  cap.4.  2.  O  modo  com  que  oEftillicidio  fc  faz,  heofeguinte.  Cou- 
fol  ijj.  xhv.Dejhllatio  cftfupervaca-  fa  fabidahc,  que, a  cabeça  cftá  continuamente  attrahindo  de  todo  o 
ttetbumorú  èeapttet/:  fubjctlds  Jèdes  corpo  o  fanguc  para  feu  fuftento  ,  aíTim  como  as  arvores  attrahem 
prolapfio.  ^continuamente  as  humidades  da  terra  para  a  íua  confervaçáo.  Se  a 

cabeça  tftá  boa,&  bem  complieionada,&  o  fangue  cftá  fem  vicio, 
ha  tão  bons  cozimentos  no  cérebro,  que  quafitodo  o  fangue,que 
lhe  mandão  as  partes  inferiores  ,  fe  converte  cm  fubftancia  util,  & 
rcfultáo  poucos  excrementos;  mas  fc  a  cabeça  cfLí  mal  affecta,  iro 
fanguc  cftá  viciofo  ,  fazem-fc  tão  roins  cozimentos  ,  que  a  mayor 
parte  do  fangue  fc  converte  cm  excrementos,  os  quaes  como  fcjaõ 
danofos,  &  a  natureza  os  náo  pofla  domar,  pela  grande  quantida- 
de, ou  pela  mà"  qualidade,  forçolamcnte  fe  hão  de  repurgar  pela  boca, 
ou  pelo  nariz,ou  pelos  oíhos,ou  pelos  ouvidos;  porque  de  outra  forte, 
fcíe  retiverem  dentro  no  corpo,  acquirem  (pela  demora  )  qualidades 
taõ  mordazes,  Sc  perverfas,  que caufaõ grandes,  &  differentes  danos, 
conforme  a  parte  fobre  que  cahcm;  porque  fc  cahem  no  principio  dos 
nervos, fazem  Apoplcxias,  Parlelias,  Eftuporcs,Trcmorcs, ou  Con vul- 
foésjfe  cahem  nos  olhos,  fazem  Gotta  ferena, Cataratas, ou Optal- 
mias;  fc  cahcm  nos  ouvidos,  falem  furdez,  ou  zunimento ;  fc  cahem  na 
gargartta  ,  fazem  inflammações ,  ou  garrotilhos  ;  fe  cahem  na  afpc- 
ra  artéria ,  fazejj  rouquidão ;  fc  cahcm  nos  bofes  ,  fazem  toffe ,  af- 
roa,  tiíica,  ou  plcripneumonia ;  fe  cahem  no  cftomago,  ou  nos  in- 
t«Ainos , fazem  camarás;  fc  finalmente  cahem  no  membro  viril,  no 
feroto  ,  ou  m>  fcflb  ,  fazem  comicham  ,  &  picadas ,  ou  inflamma- 
ções ,  &  fmpingens,  como  jà  vi  cm  alguns  doentes ,  &  o  obfervou 
.  Pedro  Poterio  2.  dizendo,  que  algúas  vezes,  cm caftigo  dos  pec- 

7.     t   m   cados  da  carne,  permite  Deos.cfta  doença.  O  modo  com  que  efla 

Petrus  Potcrius  centúria  V.  cap.íf^  fc  deve  curar  fe  achará  adiante  no  Capitulo  da  comichão  do  fcífo, 
de  falfo  huraore  circa  anum  luxu-   do  feroto  4  «Sc  do  membro  viril. 

riante,hjemorrhoidibusdolorificis  3.  E  não  fó dentro  do  cérebro  fcajuntaõ  cxcrcmcntos,de  que  fc  faz 
foi.  170.  &  171.  o  EftiJlícidio  interior,  mas  também  fora  dcllc,  na  carne  que  cobre 

Idem  Potcrius  centúria  i.cap.oS.  p  cafeo,  fe  ajunta  algumas  vezes  tanta  copia  de  excrementos  ,  que 
de  morbo  venéreo  foi.  83. Osi:  Per-  repurgão  de  fi  as  vcas  daquellas  partes,  que  faleando-lhes  evapora- 
citttat  t*  Dew  ulcere  ts£gjfpti,  &par-  çáo,  &  tranfpiraçáo ,  (  pela  dureza ,  &  conftipaçáo  da  pelle  ;  chegáo 
tem  tilam  per  quam  egeruniurfterctr*)  afazer  que  a  tal  carne  fc  levante  ,  &  fique  como  balofa  ,  &  le'vada, 
fcabie  cjuoque  cr prori£tne ,  er  infirmi-  como  os  doentes  o  txpcrimcntaõ  a  cada  paíTo  ;  &  cila  he  a  caufa 
tates  peffimas  ,&  perpetuas  addat.        dos  Eftillicidios  exteriores,  que  cahem  nos  olhos,  nos  queixos,  nos' 

dentes ,  nos  braços ,  nas  ilhargas ,  nas  coitas ,  nos  lombos ,  nos  quadris, 
nas  pernas,  &  nos  nervos:  efla  he  a  origem  da  Gotta,  dos  Reumatif- 
mos,  &  de  todas  as  dores  exteriores. 

4.     Explicado  o  modo  com  que  fe  geráo  os  Eftillicidios  inte- 
.  riores,  &:  exteriores',  refta  dizer  quantas  differenças  ha  dellcs  ,  Sc 

como  fe  curió.  De  muitos  modos  fe  curaõos  Eftillicidios;  porque 
hum  he  de  humor  frio,  &  húmido,  que  ou  he  muito,  &  impetuo- 
3.  fo;  (no  qual  convém  fangrar,  Sc  engroflar)  ou  he  pouco,  Sc  fem 

Zuvelf.  in  Pharmacop.  Auguftana  ímpeto ;  (  &  ncftc  he  efeufadaa  fangria)  outro  hede  humor  deJga- 
fol.  yxo\.iÁWv.  Acribut  deftillauo-  do, &ferofo,  &  eftc  fe  deve  preparar  com  canjas  de  arroz ,  tomadas 
nibus ,  *c  pleuntidi  maxtme  prodejfe  cada  oito  horas;  ou  com  lambedor  de  papoulas,  tomado  muitas  vezes 
credttur.  no  dia,  porque  tem  virtude  maravilhou  para  fixar  as  fluxões  delga- 

Potcriuslib.3.Pharmacop.mihi  foi.  das?,  ou  mordazes  que  da  cabeça  cahem  no  peito ,  como  dizem  mui- 
fij.Puejuse/l  adjlri»gemi&  robo-  tos  Doutores.  3. 

rans  cumfacultate  beclnca,ò- hypitoti-  5.  Depois  que  a  toíTe  eftiver  moderada ,  purgaremos  com  tres 
ta ,  hint  omnibus  pulmonum  inflam-  onças  de  mannà ,  desfeito  em  caldo  magro  de  gallinha ;  ou  com  qua- 
matiombus pripnenmor.yt ,  ç-pkurtti-  uo  onças  de  xarope  áureo  ,  defatado  em  cozimento  peitoral  ,  fec- 
dibw  tertò  medetur.  cando,  &  confortando  depois  diíío  a  cabeça  ,  jà  com  leyte  de  cn- 

.  '  xofre 
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xofYe  miírurado  com  aíTucar  caniJil ,  Sc  alambre,  jl  com  agua  dc 
fandalos  citrinos , bebida  muito  tempo.  Outro  Eflillicidio  hc  de  hu- 
mor frio ,  Sc  groflb ,  Sc  fc  conhece ,  por  vir  fem  frio ,  nem  febre ,  Sc 
por  fucceder  em  pcflba  velha  ,  húmida  de  eítomago,  cV  de  cabeça; 
Sc  para  efte  hc  bom  f>  remédio  feguinte.  Tomem  meyo  arrátel  de 
aflucar  candi!  peneirado ,  deyte-fe  em  huma  tigela  de  fogo  vidra- 
da, com  hum  quartilho  de  agua  ardente  fmiflima  ,&  fc  ponha*  na 
lume  brando  a  ferver, ate  que  fe  incorpore  bem  huma  coufa  com 
outra,  &  ent3o  accendaõ  fogo  dentro  na  tigela ,  cV.com  humh  faca 
váo  mexendo  atè  que  o  fogo  íe  apague  ,  Sc  fique  hum  lambedor, 
do  qual  tome  o  doente  huma  colher  de  duas  em  duas  horas.  A  al- 
guns aproveitou  muito  untar-U\cs  as  folas  dos  pes  com  aíhos  bem 
pizados,miíhirados  com  fevo  de-carneiro.  Ofangue  de  porco, fer- 
vido com  outro  tanto  mel,  Sc  com  o  miolo  de^íum  paõ  dando-o 
a  comer  duas  vezes  no  dia  ao  tofligofo,  o  curará  bem  ,  fe  atofle 
proceder  de  frio.  Se  com  hum  quartilho  de  çumo  dos  nabos,  fer- 
vido, &  efeumadò ,  fizerem  hum  lambedor  com  aflucar  candil,  ob- 
íêrvaráõ  grande  alivio  os  que  padecem  tofles.  No  cafo  porém  que 
eftes  remédios" náo  baftem  ,  prepararemos  os  humores  com  o  cozi-- 
mento  de  hyflbpo  ,  herva  doce ,  figos  paflados  ;  ou  com  cozimen» 
to  de  ouregáos  adoçado  com  oximel  firaplez,  purgando  depois  dif- 
fo  com  purga  ,  em  que  deitem  húa  oitava  deagarico  trocifeado.  Em 
minha  cafa  ,  Sc  na  b,otica  dc  João  Gomes  Sylveira  ,  morador  ao 
Chiado  ,  fc  achariõ  humas  pirolas  contra  os  DeíUllicidos  ,que  eu 
preparo  por  minhas  mãos,  &  ufo  delias  dc  trinta  Sc  feteannos  a  cila 
parte  com  feliciíllmos  fucccflbs  nos  Dcftillicidos  importunos., prin* 
cipalmente  nas  pcflbas  húmidas  dc  cabeça  ,  ou  de  eítomago  ,  por- 
que applicando-as  a  eftas  peflqas  oito  ,  ou  dez  vezes  em  dias  alter- 
nados ,  em  quantidade  de  quatro  efcropulos ,  atè  oitava ,  Sc  meya, 
obfcrvey  fempre  muy  bons  effeitos  aflim*  para  Deftillicidos,  &  tof- 
fes,  como  para  dores,  Sc  queixas  do  eítomago  ,  caroços  ,  &  dure- 
zas dos  peitos ,  firrhos  ,  Sc  tuntores  do  baço.  A  receita  deitas  piro- 
cas não  revelo  aqui,  porque  hefegredo,  que  determino  deixar  a  meus 
herdeiros;  no  meu  livro  manu-eferito  , folhas  q$.&  foi.  135.  achar 
ràõ  o  modo  de  as'preparar. 

cT.     Outro  Eftillicidio  he  de  humor  quente,  mordaz,  &  delga- 
do ,  no  qual  hc  precifo  fángrar  as  vezes ,  que  ao  Medico  parecer, 
'ufando  depois  diflb  do  feguinte  xarope  ,  que  tem  grande  virtude 
para  alimpar  o  fanguc  do  fal  corroíivo  ,  &  exuleerante  ,  de  que 
procedem  aí  toíTcs,  &  chagas  do  bofe,&  fc  faz  do  modo  feguinte. 
Tomem  de  folhas  de  lingua  dc  vacca  ,  de  herva  molarinha,  de  lu- 
paros,  de.  chicória  ,  de  almeirão  ,  de  agrimonia,  &  de  tanchagem; 
de  cada  coufa  deitas  huma  mão  chea,  dc  pevides  dc  abóbora,  Sc d« 
mclaõ,  de  cada  coufa.deítas  huma  onça,  dc  femente  de  Indivia,  Sc 
dc  Cufcuta  ,  de  cada  coufa  deitas  duas  oitavas  ,  de  alcaçuz  machu- 
cado, &•  de  pífias  fem  grá,  de  cada  coufa  meya  onça  ,  de  ameixas 
paliadas  huma  dúzia  ,  de  fenc  efeolhido  duas  onças,  dc  poiipodio 
de  Carvalho  machucado  huma  onça,  de  agarico  trocifeado, arado 
'  èm  panno  ralo ,  meya  onça,  de  flores  coroeaes,  de  cada  huma  dei- 
las  huma  máo  chea,  tudo  fe  coza  cm  panela  dc  barro,  a  fogo  len- 
to, na  quantidade  de  agua  que  ao  prudente  Boticário  parecer,  atè 
que  fique  em  quartilho  ,&  meyo:  coando-fe  efte  cozimento  ,  lhe- 
•  ajuntem  de  çumo  de  camoezas  três  onças,  Arcom  o  que  for  necef- 
ferio  de  afucar  branco  fc  forme  xarope  perfeitamente  cozido  ,  Sc 
dentro  nefte  xirôpc  fe  infunda  meya  onça  de  ruybarbo  efeolhido, 
levemente  machucado,  &  atado  em  panno  ralo,&  deite  xarope  da- 
rão todos  os  dias  ao  doente  duas  onças,  Sc  jrjtya;  Sc  o  fanguc  cheyo 

de 
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de  falfugem ,  &  foros  acres  fe  adoçará,  &  purificará  bem;  com  tan- 
to que  fe  continue  muitas  vezes.  Depois  de  limpo  o  Tangue  com  ci- 
te remédio,  daremos  ao  doente  todos  os  dias  em  jejum  meyo quar- 
tilho de  leite  de  burra,  ou  de  cabra  mugido  dr.qucllc  iníhntc  , por- 
que fó  aflim  tem  grande  virtude;  cV  fe  o  adoçarem  com  huma  on- 
ça 4e  calda  de  aflucar  rofado,  ou  com  duas  oitavas  de  aflucar can- 
dil violado  ,  ficará  náb  fó  mais  agradável  ao  gofto ,  mas  mais  pro- 
veitofo  à  faude. 

7.  E  fe  efte  remédio  não  bailar,*  daremos  de  tres  cm  tres  ho- 
ras huma  colher  do  feguinte  lambedor, que  hc  excellcnte.  Tomem 
de  agua  rolada  hum  quartilho ,  deitc-fe  cm  tigela  vidrada  com  ira- 
va onça  de  pevides  de  marmelo,  Sc  meya  oitava  dc  pò  fubtiliflimo 
de  alquitira  branca,  Sc  em  banho  dc  agua  fervente  fe  tirem  as  mu- 
cilagens,  5c  a  cilas  "ajuntem  de  pò  de  aflucar  candil  violado,  ou  ro- 
fado, quatro  onças  ,  Sc  fe  deixe  eftar  fobre  o  banho  por  tempo  dc 
meya  hora  ,  para  que  o  aflucar  candil  fe  incorpore  bem  com  asmu- 
cilagens,  &  deite  ufe.  As  canjas  feiras  dc  tres  partes  de  arroz,  &  húa 
dc  alquitira  ,  adoçadas  com  lambedor  de  papoulas  ,  lie  lingular  re- 
médio para EÍUllicidios  quentes],  delgados,  Sc  mordazes. Mas  o  que 
levaa palma  a  todos ,  para  todas  as  tofles ,  faõ  as  feguintes  pirolas. 
Tomem  de  eftoraque  calaminta  duas  oitavas,  de  inccnfo.âr  de  myr- 
rha,  de  cada  coufa  huma  oitava  ,  dc  pò  fubtiliflimo  de  alcaçuz  oi- 
tava, &  meya,  delaudano  opiado,  preparado  |jor  bom  artífice,  me- 
ya oitava,  de  extracto  dc  açafrão  huma  oitava,  tudo  fe  miíture,& 
íe  forme  mafla  ,  da  qual  daráÓ  dedoze  gráos  ate  quinze,  para  cada 
•vez,&,me  agradecerá©  o  fegredo. 

8.  No  anno  de  ií88.  Tiouve  em  Lisboa  humas  tofles  tio  re- 
beldes ,  que  todos  os  que  as  tiveráo  dcfconfiáráo  da  vida  :  nefle 
aperto  me  chamárão  infinitps  tofligofos,  a  mayor  parte  dos  quaes  fc  ef- 
goraváode  fanguc  pela  boca:  porem  cu  oscurey  a  todos  com  o  feguin- 
te remédio ,  q  quero  fazer  publico  em  ferviço  do  bem  comum.  Man- 
dey  pilar  quatro  onças  dc  boa  cevada,  c^que  cm  panclla  de  barro  51 
fc  cozeflem  com  tres  canadas  de  agua  ,  atè  fe  gaftar  quafi  toda ,  Sc  ** 
deitando  fora  alguma  pequena  que  ficou  na  dita  panella,  torney  a  n 
mandar  cozer  a  mefma  cevada  com  duas  canadas  "de  agua,  atè  fega-  '* 
ftar  ametade',  Sc  que  então  ( tirando  a  panella  do  lume)  fccoafle,&  ** 
guardaflea  dita  agua  cm  garrafa  de  vidro,  ordenando  que  a  dita.ee-  " 
vada  fe  pizafle  muito  bem  em  hum  gral  dc  pedra  ,  &  que  por  húa  r 
pincira  fc  paflafle  a  maífa  do  mcfmo  modo  que  fe  paflã  o  marmelo 
para  fazer  marmelada  ,&  que  da  tal  mafla  tomaiTem  a  terça  partc,& 
a  miíturaflcm  com  pouco  mais  de  meyo  quartilho  da  tal  agua,&fi- 
íeflem  hum  caldo,  Sc  que  o  adoçaflem  com  húa  colher  c\e  lambe- 
dor de  camoezes  ,  ou  de  calda  de  aflucar  rofado  ,  ou  com  aflucar  " 
candil;  deites  caldos  mandey  tomaflem  hum  em  jejum',  Sc  outro  à  " 
noite,  quatro, ou  finco  horas  depois  de  cearem;  &  continuando-fe  " 
eftes  caldos  doze,  ou  quinze  dias ,  mahháa  ,  &  noite,  fc  *cndco  a  ' 
ferocidade,  Sc  rebeldia  das  tofles  ,  &  tiveráo  pcrfekiífirna  faude  os  " 
que  os  tomirSo ,  como  foráo  Donna  Ifabcl  Guilherme ,  o  Padre  Bras  " 
Varela, Religiofo  da  Co*mpanhia  de  JESUS,  Leonor  Vaz,mo'rado-" 
rt  a  São  Miguel  dc  Alfama  ,  hum  Religiofo  de  Saõ  Phelippe  Neri, 
hum  filho  de  Antonio  de  Soufa  Falcão,  &  infinitos  outros  que  náo 
•ponto  por  efeufar  enfado.  Poflb  aflegurar  que  de  38.  annos  a  cila  • 
parte  ainda  náo  achey  remédio  que  tão  efficazmente  refree,  adoce, 
Sc  rebata  a  falfugem,  &acrimooia  dos  humores  dcque  as  tofles  naf-  " 
cem,  como  faÕeitescaldos ,  &oseftimoem  tanto,  qíle  os  applko  para 
tificos,&hcéticos  trinta  dias fucceílivos.  A  mefma  eftimaçaõ  fazdel- 
ics iicnedícto  Vi&orio  Faventino,  paraos  tiíicos,  &toQigofos, por 
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lera  cevada  muito  frefea,  6c  peitoral,  a  que  Galeno  4.  chama  bcquica . 


grãos,  tudo  ic  mitture  com  xarope  de  pape 
ta  maíTa  daremosdez  grãos,  tudo  fc  mifturc  com  xarope  de  papoulas,  Jed*Ht' 
&  dcíra  raaífa  daremos  dez  grãos,  ao  doente  quando  fe  recolher  para 
dormir;  hc  remédio,  de  que  muito  confio. 

10.      Parado  o  impeto  da  fluxáo,  purgaremos  com  oruybarbo, 
mirabolanos  citrinos ,  &  agarico  trpeilcado ;  6c  fc  entendermos  que         1  f  • 

o  tal  éíhllicido  procede  de  intemperança  quente  do 'fígado,  con-  Alfaf.dcQnxfít.pcrEpifr.  cent.  t'. 
vem,  depois  do  doente  fangrado,  ufar  de  foros  em  quantidade  de        loi.Proptereahito  cálida pedum 
doze  onças,  alterados  com  fucco  depurado  de  chicória,  remperan-  *k*™isdtebui  hora  côngrua  magnopc- 
do  o  fígado  todos  os  dias  com  epitomes  de  unguento  reíado,  Sc  re  ***  caíttl  cnd*CÍt,fKM  fateer  mt 
fandalíno  ,mifturados  com  duas  oitavas  de  aflucar  de  chumbo,  &  *"Pn 'mercatorem  quem dam  àjugt,^ 
humas  gottas  de  vinagre  forte  ;  ufando  todas  as  noites,  antes  de  cear,   comumaci  defiil!atto»e,ab  cademeau- 
de  meter  os  pès  em  huma  bacia  de  agua  bem  quente,  ou  de  pede-  /*g«**td , a  d vias fprrhm cum perieul» 
luvios  por  tempo  de  huma  hora;  porque  torncíre  remédio  veneco  firanguiationis  dcUbtnte  mtrum  im 
Alfario  5.  hum  Eftillicidiocontumaciífímo :  &fe  o  Medico  enten-  m°dumfubi$*v>i{[c. 
der,  pela  ferocidade  da  tofle ,  ou  purulencia  dos  efearros ,  que  o  bo- 
fe efla'  ferido  ,  deve  mandar  cozer  a  gallinha  ,  ou  frangáo  ,  que  o 
doente  houver  de  comer,  com  hcrvasbalfamicas  vulnerarias,  que  tc-  ,  ... 

nhao  virtude  de  curar  a  ferida,  ou  chaga  ,  como  he  a  Hera  terref-  Panchym< ■  ,,b-  <-caP- 8- da 
tre,  a  falva  ,  a  pimpinela ,  a  herva  ferro,  chamada  Bugula  ,  o  poligano,  Nat*  Vu,P'  mihl  FoL  *88- ,b,:  Vfm 
com  hum  efcropulo  de  pao  de  fandalos  brancos,  ou  citrinos;  &  fe  vnlpecuiarum  fummoperi 

náo  ouver  febre,  ainda  tenho  por  mais  efficaz  o  pao  fanto  das  An-  fhthtjicu  ommbut  ex  tropne- 

tilhas,  feito  em  lafquinh&s.E  fe  o  doente  puder  comer  trinta,  ou  qua-  t^tetUhfframent*\(ittodcumhabetfaL 
renta  diascarne  de  rapofa  nova  ,  entendo  que  efeapará  da  tifiqui-  fiXM^fixat ,&  coagtêiat  fal  volátil* 
dade;  porque  a  dita  carne  tem  muito  fal  fixo,  que  adoça,  6c  reba-  ffV^^hf^C^UnpMfl^ 
te  o  fal  volátil  ,  6c  corrofivo  que  abunda  nos  tiliccs  ,  &  hc  caufa  'lCt  y&CMjtu acrtmomapulmenesulce- 
1  o  certifica  Toáo  Fabro.  6.  Também  fera  utilifli-  r*f^Í9mmfi&mficâtifiÍ9ikm 


das  chagas  ;  aífím  o  certifica  Joái 

ma  coufa  que  o  tifico,ou  he&ico  coma  dous,  ou  tres  mezes  galli-  edtllctra'y  »*dt%*bfilHta  cr  pcrfttl* 

/lhas  fuftentadas  com  farinha  de  cevada  mifturada  com  carne  de  ca-  torMm  *x*rgit  cura ,  cr medeia. 
racois. 

it.     Finalmente  ,  outro  Eílillicidio  he  fuffocativo  ,  que  cahc 
imp?ttiofamente  íbbre  o  bofe,  6c  coração,  &  efte  ncccfíita  de  que  * 

Jogo  Uic  acudáo  com  todo  o  género  de  revulfocs,  ia  com  fanprias  ...  ...    7*,      .  , 

nos  braços,  jà  com  ajudas  picantes, &fobrc  tudo  com  vomitoVio*,  "'PP0"3'-  hb-°C,L°tCl'  10  homm' 

que  cm  todas  as  tolícs  iam  maravilhofíflimos  ,  como  a  íxperiencia  Í0,-mi    7°'verf-  lb,:^«"«<- 

mo  tem  moítrado^  mas  hc  neceíTario  advertir  ,  que'  os  vomitórios  ^^«tcvominuconducit.  . 
íejaõ  eficazes :  aflim  o  dá  a  entender  Hippocrates,  7.  dizendo  que     .,  1  il0,de  ^,.<S'"t,on' ,n a<;ut-fo1.- 

nps  Eftilficidios  convém  vomitar  ,  6c  aponta  para  efte  cfTciro  o  cl-  mhl  *9*J"Í  Kratrum  dar<  hH 

leboro  branco ,  que  hc  tão  violcntOrquc  eu  o  náo  ufarey ,  cm  quan-  °forttl->  1H,km  a  capite  jluxtofertur. 

to  ouver  Antimonio  Sem  preparado,  ou  agua  Bcnedidta  bem  feita.-  D  .     ....  *,  , 

12.      Riverio  8.  diz  ,  que  nos  Eftillidd.os  contumazes  ufemos  ««vfnushb.  i.Prax.Mcd.  cap.  15. 

de  vomitórios,  porque  arrancão  valerofamcnte  os  humores  dc  que  de  ^atar- '<>'•  ™mi  38.CÔI.  1.  Si  ca- 
os Eftilticidios  procedei.  Leonardo  Fioravanto  o.  âffirma  ,  que  a  ceMII,max'  *dmodumfutr,t, 

mayor  parte  dos  Eítillicidios ,  toffes,  6c  catarros,  procedem  de  hu-  *f.  ™"»"""'  co»fugie*d»m  e/t ,  9«« 
mores  corruptos  do  eftomago,  donde  evaporando  à  cabeça, cVnio      m  mMtrt*m  f  «radicam. 

podendo  cila  exhalallos,  tornão  a  cahir  na  afpera  artéria,  no  peito,  c.  .    ...  ^L, 

&  partes  inferiores  ,  6c  não  podendo  as  ditas  partes  fofrer  cm  íi  a  «ortvantusIib.r.Theíaur.Vrt.huin. 

malicia  dos  tacs  vapores,  fe  irritáo  ,& fazem  toííe.Na  opinião  dei-  "P-"-™1™  *<>l-94- 

tes  Authorcs  hc  fagrado  remédio  o  vomitório,  pois  tira  a  caufa  oc-  .T       .         .io1,       *  . 

cafional  donde  efte  achaque  procede.  Se  pois  os  vomitórios  cffica-  Hameriuí  Popius.Bafilic.  Ant.mon. 
zcs  faõ  exccllentes  para  toffes ,  &:  F.flillkidios ;  claro  cftá  que  ferá         ^AoL  CM.xbv.  Um funmafre- 

«aravilhdfo  o  Quintilio  ,  ou  agua  Benedicta  de  Rulando ,  pois  hc  «** catarrh^cor^ pulmor.es jmen, 

tão  cfficaz,^uè  HamerioPopio  iaoo  tem  por  único  remédio,  8co  «stxb*»rir. 

CL.  appli-  • 
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applica  com  grandiífimo  fucccíTo  contra  ás  toíTes ,  &  Eftillieidios 
que  cometem  o  bofe ,  &  o  coraçáo. 
n\  .      .        13.     Riverio  11.  conta ,  que  vendo-fc  íuffocado  com  hum  Ef- 

RiveriusCcnt.a.obferv.9o.fol.mi.  timcidj0  ,  maftigíra  humas  folhas  dc  tabaco  ,  com  que  vomitou, 

í24°w/  "'£ra™m  c*'*r:  Sc  fentio  alivio;  porem  que  rcpetindo-lhe  •  toíTe,  tornara  a  provo- 
rhun^.btnJilam.elMiinpHlmontmdif'  car  outro  vomito  maj$  copiofo ,  Sc  ficou  faõ.  Pedrofa  affirma,  12. 
fiuem.dtfrcuitatemfp.randtejfioebat  quc  nos  LftiHicidios  ,  &  tofles  ,  em  que  ha  temor  que  o  doente  fe 
e»mftertore ,vomk*m  exauvl,  fm$  faça  úi]co  f  hc  feganífimo  remédio  o  Eftibio  preparado  ,  porque 
çmnta  chmenta  ejetlafanucumpunt-  com  d|e  Jivrou  ^  morte  ,  a,  a$  doenteSja  quçm  Q  deu  depois  do 
1*M*U*,& feipam & €-  citarem  ungidos. 

tarrho prorjiti  tmmunufiti,  Harthmano  13.  diz,  que  hc  incrível  a  virtude  quc\cm  o 

/  t  a.  12 j  c  u-   r  Qutatilio  para  as  toíTes ,  &  para  os  tificos.  Crcgorio  Grcyfelio  14. 

Pedrofa, Traítatu de Stibio,rol.mi-  affirma,  quc  fcndo  chamado  para  huma  tifica,que  eíhva  ícm  falia, 
h?  Vr  r,  AdtHSimft"am^ex  1»*  fem  pulfo,  fem  movimento  ,  fria, &  agonizante, lhe  dera  os  pòs  do 
píthtfisfoletnmen,  admtrandnm  tfi  QuinúKa  ,  com  que  vomitou  mais  de  dez  quartilhos  dc  materia 
remed,um;  hocemm  modo  exmbttain-   puruIema  f  &  tcve  pcrfçita  faudc> 

fitfi*  Snbifjoft  extremam  nnUionem  Alleguey  tantos  Authorcs  em  abono  do  Eftibio  ,  &  de 

alttjuoi  vidi  a  morte  liberatos.  todos  os  vomitórios  que  dclle  fc  prcpaiaõ,  porque  reconheço  o  gran- 

ar V  ...         de  medo»,  &  odio  que  muita  gente  tem  a  eftc  maravilhofo  reme* 

HarthmanusdeTabc,fol.mihi  iatf.  dio.  de  cujas  virtuc]cs  tcnno  í}do  muitas  vezes  teftemunha ,  porque 
ibi:/« inàpieme  tabt À  deflUUtiombm  fcmprc  quc  ufcy  dc,]c>  obfcrvcy  prcfcntiu1mos  effeitos  ,  principal- 
acribitivixdiopo;e(l  quantum  vomi-  memç  nas  roírcs>  &  Eftillicidios  importunos.  Muitos  cafos  puder» 
rio»eipr<ftA»t.pr<tferttm*ir4qMbe»t-  rcfcrjr  par4  confirmação  defta  verdade;  apontarev  fó  cinco. 

16.     Em  vinte  de  Fevereiro  de  itf(S8.  fuy  chamado  para  ver  a 
_      _  Donna  Cecília  Maria  de  Menezes,  a  qual  havia  anno  ,&  meyo  pa- 

Greyfelius.refcréteBonettodeAf-  dccja  nuraa  to{íc  táo  fecca>  &  rcbcidc  ,  que  citava  deixada  por  in- 
fcft.C3pit.cap.2.mihifol.  igj.ibi:  curavcl;  &  vendo  eu  que  jí  fc  lhe  tinhaô  applicado  todos  os  reme-. 
H*»g*rm  q*td*m  mtles,  qm  habebat  dios  fem  proveito  ,  &  quc  íe  hia  defpenhando  para  a  morte,  lhe 
Hxprem  afiptem  aunu  pro  phtbipc*,  di(fc  quc  ^  depojs  de  Deos)  náo  havia  maiscfperança  que  tomaro 
niut  ,lUw  vtfitarem  roi*vit\  auam  ,  Quintilio.  Aceitou  com  grande  animo  efle  confelho,  &  aflim  lho 
ç»m4&omz.*ntem  vtdtrtmfin,  pulfu,  dcy  y  tres  dias  fucceínYos  ,  em  quantidade  dc  vintegráos  cada  dia, 
fmemotHjne  calores  jrtpd*f*dort-  defatados  cm  duas  onças  de  agua  da  fonte;  &  defeanfando  dous 
bits,Mffic4tm4  reJpiranatu,f*çittotã  dias>  ^Q  torncy  a  dar  duas  Vezes  cm  dias  alternados  ,  &  teve  con-. 
Hwdêk  &  ctrulea,  & adftfocattonem  fíderavel  melhoria  ;  mas  para  acabar  dc  a  affegurar  nella  ,  lhe  dcy 
jawjamprúxtoam ,  morumajru  vici-  nove  Vczes,  cm  dias  alternados ,  húa  oitava  das  mjnhas  pirolascon- 
namefle%  quod  cnm  maritui  audiret,  tra  os  Eftillicidios,  que  fe  acharáõ  feitas  cm  minha  cafa,  ou  na*bo- 
meperomrtesDtosroiavttyHteameH-  tica  dc  joaõ  Gomes  Sylveira  ,  morador  ao  Chiado  ;  &  com  cftes 
rarem.provoc4vtilUvomitmm,&plm-  TCfnQi}i0S  far0u,  com  grande  credito  da  Artc,&  do  medicamento. 
eptêmUb.  x.  mattrt*  puruUnu  ejecit  1?>  Em  novc  dc  juiho  de  1676.  me  chamou  Sylvcftrede  Alvel- 
mHlurjnceptt  revivtfcere,  &  adhtbttu  ]os }  morador  cm  Valverde ,  para  huma  doente ,  que  efteve  toda  hu- 
ptMCUMbftergcHttbHtt&txpettoraMt-   ma  tardc  de  Vcr5o  pofta 

ao  Sol,  para  ver  húa  prociflaõ  ,  &  como 
bw  tonvalutt.  r   0  dja  fQffc  muit0  calmofo  ,  fe  ]hc  derretco  tal  copia  dc  humor  djk 

cabeça  ao  peito,  &  a  fuffocou  dc  medo  ,  que  aachcy  agonizando, 
com  pulfosintereadcntesjfuorcs  frios,  cftertof  na  garganta  ,  Sc  ref- 
piraçaó  taõ  opprimida  ,  que  nem  podia  fallar  ,  nem  eftar  deitada. 
-/  Deftes  finaes  prognoftiquey  o  grande  perigo  em  quc eftava,  &  de- 

Çclfuslib.j.dc  licMçíjicacap.  10.  termincy  dcixalla  nas  mãos  de  quem  aajudaíTc  abemmorrerj  porém 
f.  10,  cú\  'i}ibv.  Sautu ejlenim*ncept  animado  com  o  confelho  de  Ceifo,  15.  quetera  por  melhor  arbi- 
txpeririremedtum  ,q*am  nullum.  trio  fazer  algum  remédio  com  duvida ,  que  deixar  morrer  o  doen- 
Et  alio  loco  dicit  -  Mtltor  tfl  aUquti  tc  com  certeza  ;  me  refolvi  a  darlhe  vinte  &  quatro  grãos  doQuhv» 
l,cet  CMmpencMlotetttare,Q»*mrpead-  ti,io>  fervidos  em  quatro  onças  de  caldo  dc  gallinha  ;  do  qual  re- 
tmpt* certò ptrtre.  medio  fe  feguio  huma  evacuado  taõ  cxccllente  ,  que  de  iteprovi» 

fo  parou  atoffe,  &  refpirou  com  tanto  defafogo,  que  mais  parecia 
obra  de  milagre  ,  que  da  Arte ;  &  para  que  a  melhoria  ficaue  mais 
fegura  ,  lhe  mandey  farjar  duas  ventofas  nas  efpadoas,&  foraõ  tam 
bem  fuccedidos  cftes  dous  remédios  ,  quc  no  mcfmo  dia  ficou  fáa. 
18.  Em  quatro  de  Mayo  de  1688.  me  chamou  Francifco  Go- 
•  .  m:s 
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^  mes  Fragofo,  mercador,  &:  morador  na  Rua  Nova  ,  para  lhe  curar  t 
*n  huma  filhinha  de  idade  de  nove  mezes,  a  qual  citava  eípirando  por 
j  cauía  de  hum  grande  fluxo  de  humor  ícrofo,quc  da  cabeça  lhe  ca- 
•„        no  Pclto'  &  ernbebendo-fc  o  tal  humor  nas  vcas  Pncumbnicas 
do  bofe, lhe  naõ  deixava  entrar  todo  o  ar  ,  que  era  neceílàrio  para 
fazer  a  rcJpinçlo ,  Sc  circulação  livre ,  Sc  perfeita ;  antes  porque  as 
ditas  yeas  Pncumonicas  eltaváo  recheadas  com  os  humores  ferofos, 


9t  padecia  hum  ellertor,  Sc  piado  no  peito, mayor  do  que  coftumáo 
w  ter  os  Aftmaticos :  neite  aperto  duvidey  porlhe  amáo  ,  porque. tc- 
m  mi  que  fc  e  fuflfòcaíTe,  (  como  era  factível ;  &:  me  imputaffem  a  morte; 
m  Sc  levado  delta  táo  juítificada  defeonfiança  me  dcfpedi ;  porém  foi 
rio  jaes  as  lagrimas,  tantos  os  rogos,  Sc  fufpiros  da  máy,  que  me 
n  refolvi  a  fazerlhc  algum  remedio;  mayormenre  promettendome  que 
w  ainda  que  a  criança  morrefle,náoteriaô  jà  mais  boca  para  queixarfe; 
n  Sc  que  fó  a  teriáo  para  louvar  o  meu  zelo ,  Sc  valor ,  fe  foííe  o  fuc- 
m  ceflo  igual  à  grande  confiança, que  em  mim  tinháo:  fiado  eu  deli* 
..  promcOa,  Sc  conftrangido  dnquclles  táo  enternecidos  rOgOS,  medr- 


ai 


«  ,  —  -    —  O  1  —   ».■•«.»..  ..vvmuj  i  ugui|  me ;  uc- 

w  hberey  a  darlhc  huma  colher  de  agua  Benedicta  vigorada,  feita  por 
s>  minha  máo  (  porque  náo  me  fio  de  todas , )  &  deitou  por  vomito ,  & 
tt  curfo  tanta  quantidade  de  /oros  ,  fleumas  ,  Sc  langanhos  ,  que  no 
n  mefmo  dia  ficou  fáa,  Sc  vive  ainda  hoje  por  beneficio  delta  cura,co-. 
j}  mo  feus  pays  o  podem  certificar. 

„     '9.     Pelo  mefmo  cftylo  ,  Sc  com  a  mefma  agua  Benedicta  cu- 

9j  rey  a  hum  filho  de  Duarte  Franco  alfayate,  morador  na  Rua  No- 

m  va  defronte  do  chafariz  dos  cavallos  ,  fendo  criança  de  vinte  mezes, 

w&  náo  obítante  que  eíhva  efpirando,  &  com  huma  diffluxáoaopei- 

m  to,  lhe  dcy  o  tal  remédio,  &  no  mefmo  dia  teve  perfeita  faude.  Da 

w  mefma  forre  ,  Sc  com  a  mefma  agua  Bcnediâa  ,  curey  a  hum  filho 

9fJc  Domingos  Martins,  ojficial  de  rodas  de  coches,  morador  nos  bai- 

„  *os  das  cafas  de  Francifco  Barreto  junto  ás  Convertidas ;  ao  qual  me- 
ai m{?0  íe.°do  dc  idade  dc  tre*  annos  Ih*  «hio  tio  grande  copia  de 
w  Eiulbcido  no  peito  ,  que  cltcve  eípirando  ;  Sc  tomando  efte  reme- 
M  dio  tres  vezes  em  dias  fucccffivos.farou  ,  Sc  fe  tirou  a  falta  de  refpi- 

raçáo,como  fefofle  obra  de  milagre.O  menino  fe  chama  Bias  Ef-  r>      u  ~i 
M  *  «í"<>  fuccedeo  em  8.  de  Setembro  dc  1699.  Avilta  deites  exem-  ^0"^hnu,sT/farro^yniaceutico 
„  Pios,  peço  muito  aos  fenhorts  Médicos,  que  náo  tenháomedo  de  Çr.lc  3-mih,fo'-55i.coIumnaa.ibi: 
„  dar  a  agua  Bcnediâa  ,  ou  ospòs  do  Quintilio  às  crianças  de  mama  ,  M""*'»  *  c»r*r»  U 

„  porque  eu  o  tenho  dado  a  criarurinhas  dc  nove  mezes  ,  St  fempre  ^'«'«''^^'Vi^w^ 
to  ?bí"^y  ^miráveis  proveicoMinmdoda  garganta  da  morte  ao» que 

to  *  cftario  fuffoctndo  por  cauf*dc  defhlliados  mortaes.  E  fe  algú  Z,™'"!^"9'*"™!  "oul"< 
n  d,a  fu"ed"  que  afuffocaçio,  ou  falta  de  refpiraçáo  náo  obedeça  à  ™en'e'"tM"'£\*f 

maravilhofa  virtude  dos  pòs  do  Quintilio,  ou  agua  Benedicta,  podem  'r™W™ff*rik>&unr*KU 
n  dar  ao  doente  doze,  ou  dezoito  gottas  do  Elixir  proprietatis  do  .r.6  **^'&*A 
„  Duque  dc  Florença,  era  húas  colheresde  caldo  dc  gallinha  ,  ou  c.n  '^'"'iV™*»9»  tf*lli  & 
„  vinho  ,  porque  hc  hum  dos  mayores  remédios  que  tem  o  mundo,  "'T**""  'TFjK  f*"* 
„  aífim  para  as  falras  de  re/biraçáo  ,  &  flatos  fuffocantes,  como  tam'  uJk"  *  * 

ti  ^em  P=fa  "  cruezas  do  cílomago,  Sc  para  todos  os  achaques  dobo-  J*rkJ"  >*)"<*  J°™»*»<»'<*1*  *g<- 

do  peit<v,&  para  outras  muitas  enfermidades,  como  fe  podem  STXÍSCÍL 
„  ver  cm  Donzcli,  i«.  &  outros  muitos  Authores, que delle  eferevè^  ^^í?^!?^/1^^ 
„  rao.  O  oleo  dc  amêndoas  doces  feito  fem  fogo,  fendo  frefeo  de  tl,yn,lcac*P-f1-n"n»f.'«4.col.a. 


„  quatro 
„  com  1 
de  de 


„  car  candil  violado,  ou  rofado.Defte  meu  parecer  he  tfmbem  Tho-  SSSSTT??^ 
mas  Sydenham  ,  l7.  dizendo ,  que  nas  coifes ,  Sc  doença,  do  peito  SCTZ!  T 
„  raras  vezes  ufa  dc  outro  lambedor  ^rque a  todos  osmais  remédios  &Z£ZZ  JZL  hMl(u  alUs 
„  pcjroracs  o  antepõem.  tnttpontnixm  cemfi.,  crc. 

Qjj  Em 
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20.  Em  doze  de  Março  dc  i<S8i.  fuy  chamado  para  cafa  4e 
Dom  Jofcph  dc  Menezes, aonde  cfbva  huim  donzclla,  chamada  f o» 
anna  Maria,  que  havia  tres  mezes padecia  huma  toflctáo  crucl,que 
vomitava  quanto  comia  ,  por  cuja  caufa  citava  tão  magra,  que  to- 
dos  a  julga vão  ética,  &  tilica ;  Sc  fazia  ocafo  mais  aggravantc,obáo 
poder  citar  deitada  nem  hum  inflame  fobre  o  lado  cfquerdo ;  iinal 
táo  peflimo ,  que  lignifica  haver  chaga ,  ou  outro  grande  mal  na  pen- 
ca do  bofe  daqueíle  lado,  pois  havendo-a,  não  podem  os  docDtes 
íblícgar  fobre  a  ilharga  em  que  cftivcr  a  chaga  ;  antes  fc  querem 
porfiar  a  citar  fobre  a  tal  parte,  fe  accende  mais  atoífc,  &  crefee  a 
-  dificuldade  da  rcfpiraç.áo  ,  como  diz  Fcrnclio  18.  &  depois  dele 

r  —1  vu  ,  a  t>  \  ««-k  i.r,,mn  *nc  tercrn  ^eito  muitos  remédios  baldados  ,  appclJou  para  os  Çhy 
^^^Q^^^gí;  micos;  &  chamando-me,  lhe  ordeney  tomaflí  o  Quintilio  trcTdias 
tom.  cap.    *    '*  A-!*-  j.r   fucecífivos  ;  &  defeanfando  dous  dias  ,  lhe  dey  doze  vezes  cm  dias 

fSz r£::  f~  *»•*•  **» comra 

*        '  ->J7  acharão  cm  minha  cafa, por  fer  fegredo  meu  ,  que  quero  deyxar  a 

meus  herdeiros,  &:  ter  cm  minha  vida, para  me  ajudarem  cm  algu- 
ma advcríidadc  da  fortuna  ;  Sc  com  as  ditas  pirolas  ,  cobrou  a  íb- 
predita  donzclla  huma  faude  táo  perfeita, que cafou,&  teve  muitos 
ílhos,&  vive  por  beneficio  dcfte  grande  remédio  paíTa  dc  vinte  annos. 

21..     £m  nove  dc  Outubro  dc  1688.  me  chamou  Antonio  Ciar 
bra  ,  morador  aos  Cubcrtos ,  para  v'cr  a  Francifca  Tavares  fuu  mur 
lhcr ,  a  qual ,  havia  hum  anno  ,  padecia  hum  deftillkido,  cVtoflctáo 
grande,  que  ninguém  lhe  cfperava  a  vida  ,  Sc  quanto  mais  perigofa 
fe  conílderava  ,  tanto  menos  fe  queria  fujeytar  às  leys  da  Medici-  j 
na  ,  tendo  para  íi  que  náo  poderia  efeapar ,  fe  fe  metefle  em  cuca; 
porem  vendo-íc  caminhar  para  a  íepultura ,  &  obrigada  do  perigo,  * 
fc  rendeo  ao  confçlho  dos  Médicos  ,&  havendo  de  chamar  aalgu,  * 
fuy  eu  fobre  quem  cahio  o  pefo  dc  táo  perigofa  enfermidade  ;  Qt 
depois  de  ouvida  a  informação,  comecey  a  cura,  dando-Ihc  o  Quin- 
tilio tres  vezes  cm  dias  alternados;  dandolhc  depois  diflo  as  minhas  pi^"1 
rolas  contra  Eftillicidos,  dez  dias  altcmados,&  dentro  de  h una  mezco-  ' 
^  brou  pcrfeitillima  faude. 

....  ..    ..  r    ■    xx.     Em  cinco  de  Setembro  de me  chamou  Manoel  Rt- 

'•  "  beyro,  mercador  dc  madeiras,  6c  morador  à  Boa  Vifta,paraqueo 

curaOc  dc  hum  dcftillicido  ,  &  to/Tc  táo  importuna,  que  nem  o  dei- 
xava dormir  ,  nem  deitar  fobre  o  lado  cfquerdo  havia  dous  megas, 
&  fobre  ifto  lhe  náo  deixava  lograr  o  que  comia, porque  o  vomita- 
va com  a  força  do  tuflir.  Grande  foy  a  defeonfiaoça  com  que  ca-  e 
trey  a  curar  a  cite  homem ;  porque  de  mais  de  ter  fetenta  apnos  de  [* 
^  idade,  citava  muito  magro, &  enfraquecido  : mas  obrigado  dosno- 

r  gos  dos  afliftentes ,  comecey  a  cura  dando-lhe ,  nos  primeiros  d oms^ 

dias  fucceífivqs,  os  pòs  do  Quintilio,  cm  quantidade  de  vinte grãos 
por  cada  vez  ;  Sc  defeanfando  hum  dia  ,  lhe  dey  as  minhas  pirotas " 
contra  os  EftiJIicido*, que  tomou  oito  vezes  ,  em  dias  alternado?,', 
em  quantidade  de  quatro  eferopuj  o  &  para  cada  vez;  &  foyDcosfor-  . 
vido  que  fó  com  cites  remédios  ,  8c  com  hum  intercipiente  de  cai- 
raepis,  Tormento  ,  pps  de  alambre  y8c  gema  de  ovo.  dura,  tudo  muir  fé 
to  fiiado  ,  poftp  na  (ptura  coronal  rapada  à  navalha ,  .cobrau  po*-  r 
feita  faude. 

23.  ,Em  vinte  Sc  fete  de  Julho  dc  1092.  fuy  xbanudo. para  v*r 
Diogo  Cardozo,  pfficial  de  Tanoeiro  ,  &  morador  ao  Rjfcjolacfts: 
padecia  eftc  homem  huma  toúe  ,  ic dcftitlicido  tio  .cruel ,  Sc  vioJear 
to ,  que  todos  «ntendiáo  que  morreria  dclle ,  mayorrnente  durarwi» 


padecia  eftc  homem  huma  toflê  ,  Sc  dcftitlicido  táo  /mel ,  Sc  vioJenr 

*  •  •    *     *  _ 

jà  havia  oito  mezes ,  Sc  fendo  cafadode  pouco  tempo;  mas  nSoobk 


tantçieftcs  impedjmajitos,  lhe  appliquey  tres  vezes  o  Quintilio, St 
depois  dc  defeançar  dous  dias ,  lhe  dey  quinu  Wes  as  minhas  pa- 
rolas 

■ » 4 
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rolas  contra  os  EÍHlIicidos  cm  dias  alternados;  &foy  o  fucccfío  tio 
feliz,  que  efh'  hoje  gordo ,  &taõ  bem  diípoílo,  que  tem  gerado  qua* 
trovou  finco  filhos. 

24.      No  cafo  porém ,  que  todas  cilas  curas  acreditadas  comas 
confifloés  dos  mcfmos  doentes  que  aqui  nomeyo, para  que  os  incre* 
dulos  fe  poífaÓ  informar  delles,náofejáo  baftantes  para  tirar  oruA 
tico  medo,  que  algumas  pelloas  tem  de  tomar  oQuinniIio,ouagua 
Benedicta;  digo  que  neftc  cafo,  havendo  enchimento  de  Tangue,  fc 
fangre  logo  repetidas  vezes,  Sc  tome  ajudas  para  depor  algúascrue- 
2as,  &  logo  fc  purgue  com  tres  onças  de  mannà,  Sc  defeançando 
hum  dia  ,  começará  a  tomar  as  pirolas  contra  os  Eftillicidos ,  qtie 
fe  daráõ  quinze,  ou  vinte  vezes  em  dias  alternados,  em  quantidade 
de  quatro  efcropulos,  ou  de  oitava, &  meya,  &moítrara'ó  oserfei* 
tos  delias  que  faõ  o  mayor  remédio  para  cita  enfermidade;  &  no  en- 
tretanto que  fc  forem  tomando  as  fobreditas  pirolas  ,  poremos  fo- 
bre  a  Sotura  coronal,  a  que  agente  do  povo  chama  Moleira, rapa* 
da  à  navalha#,  o  feguinte  remédio.  Tomem  feis  caracóis  com  cafea, 
pizem-fc  muito  bem  em  gral  de  pedra,  &  lhe  ajuntem  huma  gema 
de  ovo  muito  dura,  &  bem  pizada,  &meya  oitava  de  pòs  de  alam- 
bre, &  outro  tanto  pò  de  almcçega,  com  duas  oitavas  de  formen-  • 
lo,  &  huma  oitava  de  gcífo  ,  &  depois  de  tudo  bem  pizado,  &  unt- 
do,fe  eltenda  cfta  maíTa  em  panno  de  linho  novo, &  feappliquena 
parte  /obre dita ,  renovando  cada  vinte  horas  o  remédio  ,  &  efpeço 
que  mo  agradeção ,  porque  tem  cflâcaciflima  virtude  para  fufpender, 
&  deflecar  as  fluxoés  impetuofas,&os  Eftillicidios  delgados  de  que 
nafeem  as  toíTcs  importunas. 

25.  Algumas  vezes  (com  feliciflima  fortuna )appliquey  fobre 
a  cabeça  rapada  o  feguinte  unguento.  Tomem  de  Tcrebentina  de 
bett  meya  onça ,  ponhj-fe  a  cozer  fobre  fogo  muito  brando,  &:  en- 
tão lhe  ajuntem  de  almcccga  efeolhida  ,  &  polverizada  outra  meya 
onça, de  refina  de  Pinho-,  &  de  cera  amarela-,  de  cada  coufa  deftat  * 
huma  onça,  de  pò  fubtiliflimo  de  folhas  de betbnica,  cVde  pò  fub- 
tiliflimo de  alambre  ,  de  cada  coufa  deftas  meya  onça,  tudo  fe  in- 
corpore, Sc  fc  faça  unguento,  que  ferve  para  deflecar  os  fluxos  cftil- 
Jicidiofos,  Sc  para  muitas  dores  de  cabeça.  Algumas  vezes  oblervey 
maravilhofos  efleytos  da  maíTa  feguinte.  Tomem  poejos  ,  neveda, 
paode  Aguila,  &  cafeas  de  cidra,  de  cada  coufa  deitas  huma  oita- 
va, rudo  fe  pize  muito  bem,  &  com  meya  onça  de  formentofe  for- 
me maffa,  que  fe  applique  fobre  a  cabeça  rapada  à*  navalha. 

26.  ■■  Mas  fe  o  doente  náo  farar  com  os  vomitórios  do  Qutn- 
tilio,&  mais  remédios  apontados ,  appcllarcmos  para  o  feguinte  ele- 
ftuario.  Tomera  de  raizes  demalvaifcofeis  onças,  de  maçãs  de  Ana- 


fega  tres  onças,  tudo  fc  coza  a  fogo  lento  por  tempo  de  huma  ho- 
ra, entáo  fe  pizemeílas  coufas  cm  gralde  pedra,  Sc  por  huma  pren* 
fafcefprema,  &  das  mucilagcsquefahiremfe  faça  hum  cleciuario  com  • 

aflucar,  &  fe  aromatize  com  canela,  açafrão,  Sc  cravo,  &  delle  da-    •  i-H 
remos  cada  dia  íeis  oitavas  ;  Sc  fe  não  baftar,  recorreremos  para  Ê$  tV"  1  ? 

fangrias  dcbayxo  da  língua  nas  veas  Lconicas 1 ,  porque  não  fe  pòdé  Rôravan.  fib^Tliefaur.  VÍr.  num? 
encarecer,  diz  fioravaíito,  19.  a  grande  virtude iqM  «  dicas  fangnas    cap.  ai.mihifol.  14.  de  Adrhírab 


mago  com  o  feguinte  lenimento.  Tomem  de  oleo  de  amêndoas  do- 
ces huma  onça  ,  de  oleo  de  noz  nofeada  meya  oitava  ,  de  cevo  de* 
carrieiro  huma  onça  ,  mifture-fe  tudo  com  huma  gema  de  ovo  crua, 
faça-fc  lonimento  brando  pau  fc  fomentarem  muitos  dias  asfobre- 

QJij  duas 


1 


igm. 
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20. 


Kicol.Pif.lib.  2.  de  Morb.  intern. 
cap.  6. 

Epiphan.  Ferdinand,  in  Hiítor. 
Medic.tfS.&  74. 

Hildanus  conf.  80.  apud  Scholt. 
Hcurniuslib.de  Morb.pefít.cap.7. 
Fontanus  lib.  1  .PratH.  Medic.cap.  5. 
Toan.Çf.at^e  Ph^r.pe^ent*  à  de- 

«^hí^"'5-   1  .lei  i 

tJiícWlib.  i^Vmcçh.  cap.  22.  foi. 
ínihi  8  5.  verf.  ibi:  Ntft  JotnrM in  çn- 
fittsojfe  ttatHraipfafHiJfct  moltu,  &c. 
zz. 

Augcniustom.i.Epiítol.Iib.o.  F.pi- 
flol.  j.fol.mihi  110.  verf.ibi:  Oui 
revuí/itntm  incruriltiH  jutiocmi farto 
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dirás  partes,  cobrindo-as  com  hum  papel  pardo :  &fe  a  tofle  for  cm 
homem,  porão  fobre  o  peito  hum  couro  de  âmbar  untado  com  re- 
fina de  Pinho,  &almecega,  pulverizada  com  âmbar,  &  cravo  da  ín- 
dia :  &  fcoEítillicidio,oua  tofle  fenão  renderem , poderemos  juf- 
tamente  recear  que  o  doente  deite  fangue  do  peito,  &  fe  faça  tili- 
co;  &  para  evitarmos  táo  grande  rifeo  ,  he  remédio  eficaz  dar  ao 
doente  duas  vezes  na  fomana  quatro  grãos  de  pò  de  folhas  del.au- 
reola,  a  que  os  noflbs  Herbolarios  chamão  Oriola,  forvidos  pelas 
ventas  do  nariz  à  maneira  de  tabaco;  porque  não  fc  pode  encarecer 
a  cfficacia  que  tem  o  pò  deita  herva  para  dcfpejar  a  cabeça  das  fleu- 
mas, &  foros  acres,  quefaõ  a  caufa  material  dosEAillicidios,&tof- 
fes  importunas.  Eu  dey,  já  eftes  pòs  aalgús  cílillicidiofos,  &  vi  que 
deitarão  pelo  nariz  mais  dehuma  canada  de  foros,  &  fleumas  albu- 
gineas,  com  que  ceifou  a  tofle,  &  cobrirão  perfeitiflima  faude.Ou» 
tros  doentes  tive,  que  fuppoílo  reconhecei áo  grandc-melhoria  com 
cite  remédio,  fe  queixaváo  de  grande  fraqueza  do  peito,  &para  o 
fortificar,  lhe  ordency  que  a  mayor  parte  do  dia  trouxefiem  na  bo- 
ca huma das feguinces  talhadas, que  íaõ  excelJentiíIimas. 
-•  18.     Tomem  hum  arrátel  dc  Roías  de  Jericó, |(&  fam  humas 
Roías  encarnadas  aveluradas,  que  temopè  curto, &  poucas,  folhas) 
metaõ-fc  em  hum  gral  dc  pedra  bem  limpo  ,  com  dous  arrarcis  dc 
aflucar  da  Ilha  da  Madeira,  &  tudo  junto  fe  pize  por  tempo  de  duas, 
ou  tres  horas,  ou  ate  que  ts  Roías,  &  o  aflucar  fe  incorporem  táo 
perfeitamente, que  tudo  fique  huma  marta  igual,  fem  que  appareça 
nada  das  folhas;  &  depois  de  tudo  citar  bem  pizado,  encorporado, 
&  unido,  fe  deite  cila  mafla  em  hum  tacho  vidrado,,  &  com  fogo 
brando  íe  coza  tudo,  &  fe  vi  volteando  ate  que  fique  huma  mafla 
capaz  de  fe  eítender  fobre  huma  taboa  limpa,  &  fc  deixe  cftar  ncl- 
la  ate*  que  resfrie,  &  entáo  fe  corte  cita  maga  era talhadinhasà  ma- 
neira dc  gergelim,  &  deitas  talhadinhas  fetomede  quando  em  quan- 
do huma,  &  fe  traga  fempre  na  boca  ,  dc  forte  que  como  huma  fe 
acabar,  fc  tome  outra.  Eíte  remédio  hc  táo  efficaz  para  as  çoffes,^ 
para  o  fangue  que  fe  deita  pela  boca,  que  cípeço  me  ha  de  darDeos 
algum  premio  pelo  zelo  de  o  revelar. 

29.  E  fe  nem  iíto  for  baítante ,  appellaremos  para  huma  ven- 
to] a  Tarjada  no  alto  da  cabeça,  ou  para  hum  fedenho  na  nuca  ,  ou 
para  hum  cautério  na  commiflura  coronal ,  que  chegue  ate  operi- 
craneo  ;  porque  qualquer  deites  remédios  he  efficaciflimo ,  não  lo 
para  as  toífcs  rebeldes,  ma»  para  os  que  deitáo  fangue  pela  boca,& 
para  os  tifleos.  Aflim  o  dizem  muitos  Authorcs.  20.  E  femeper- 

S untarem  porque  razão  faõ  taõ  louvados  os  cautérios, ou  ventofás 
irjadas  no  alto  da  cabeça,  para  os  Eitillicidios,  &  tofles  importu- 
nas ;  refponderey ,  que  por  duas  razoes.  A  primeira  ,  porque  como 
a  caufa  dos  Eitillicidios  faõ  excrementos  rcteudos  dentro  no  cére- 
bro, ou  entre  o  cato,  &  a  carne  que  o  cobre;  Claro  fica,  que  fe- 
ri grande  remédio  a  fonte,  ou  farjaduras  abertas  naquelle  lugar,  pa- 
ra que  por  aquellas  aberturas  fe  evacuem  os  ditos  humoras.-E  fc  al- 
guém duvidar  que  por  meyo  das  foturas  fe  poflaõ  reveilir  os  Eftil- 
licidos  ,  veja  que  diz  Galeno  ,  21.  que  faaendoíe-lh©  a  clle  huma 
emborcação  fobre  a  cabeça,  fentira  que  pelas  foturas  lhe  entrava  a 
virtude  do  remédio:  &  fe  pelas  foturas  pôde  entrar  o  remédio;  por-  ' 
que  náo  poderá  fahir  por  cilas  o  humor,  ou  vapor  que  fazodano, 
principalmente  quando  fe  lhe  abre  caminho  com  o  cautério,  ou  ven- 
toíafarjada- 

30.  A  fegundarazáo  he:  porque,  como  dizAugcnio,  *2.  a 
fonte  fc  deve  abrir  no  lugar  ,  que  for  mais  viíinho  da  parte  man- 
dante, &  mais  aíaítado  da  recipiente;  donde  quando  a  cabeça  for  a 

ori- 
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origem  da  defluxáo,  nella  fe  deve  fazer  a  fonte.  admitttt/tt,  rcittlftoms  ratio  tem  non 

31.     Perguntará  algum  curiofo,  ée  com  a  fé  de  tantos  Douto-  aj]cq»:v:tur,  nam  optu  efi,  m  babité 

res  mandey  fazer  aalgucm  os  cautérios  no  alto  da  cabeça.  Refpon-  ongme dtfluuvhnU ,eai»  frfejiat  ,íx  . 

do  que  me  náo  faltou  delcjo;  mas  que  os  não  fiz  por  covardia  dos  do-  qua  humor  efjatim  deorfum  eox/iutt: 

entes ,  os  qu.ic$,  como  diz  Marco  Aurelio  Severino,  23.  quizeráo  fie  in  partem.txtme  rcmitaarecipientt, 

morrer  ,  antes  que  confentirem  hum  remédio  que  náo  viráo  feito  çr in  maxime  propw.qua  demandauti 

em  outrem.  ConfeíTo  que  náo  poflb  fofrer  o  ruOico  medo  de  al-  fieridebet  emíjfttrium ,  ant  quodtttm- 

guns  enfermos,  que  dizendo-lhes  o  Medico  que  fó  poderio  livrar  que  revellens  auxilium:  ponamm  iru- 

por  mejo  de  algum  remédio  extraordinário, o  nlo  aceitáo, dando  que hanc drfliliationem  ex cerebrifub- 

por  delcuipa,  que  he  remédio  violento,  ou  fora  doufo;  como  fe  fiantia profiafet  tu  eapacitatem  thora* 

naõ  fofle  melhor  aceitar  hum  remédio  provável  ,  que  huma  morte  cU\rcvulJio,qu4  Jit  in  capite  ^orijxnem 

infalJiveJ.  Saibáo  pois  todo«,que  alem  das  experiências  dos  Autho-  fiuxionisproximerefpictt&txadvtr* 

res,  que  louváo  muito  aos  ditos  cautérios ,  me  certificou  o  Doutor  fo  thoract  rectptcntt  opponitur ,funtquê 

Francifco  Robalo  Freyre  ,  Cavalleiro  profeífo  da  Ordem  de  San-  commttnes  vu , per  qua* humores  opti* 

Tiago,  que  fendo  elle  Fifico  Mòr  no  Eftado  da  índia  ,  vira  livrar  me  evacuart  pojfunt :  hmcfit^quUGa- 

cla  morte  a  alguns  tificos  com  os  cautérios  feitos  na  cabeça,  &  fur-  Um  confuetudine  in  fotura  corouali 

cuia  do  peito.  cauterwm  admttterempottmí,qmàmttê 

31.     E  porque  náo  digáo  que  eftes  exemplosforáo  fuccedidos  lui*. 

em  terras  tão  diftantes,  que  náo  he  fácil  examinar  a  verdade;  apon-  23. 

tarey  duas  curas  prodigiofas,  que  o  Doutor  Antonio  Mendes,  Len-  Severinu$Iib.Trimembris,mihifolJ 

te  de  Prima  de  Medicina,  obrou  com  os  cautérios  feitos  na  nuca,&  90.  ibi-.Mult*  remedia  egregubveire- 

nas  efpadoas,  em  hum  criado  do  Marquez  de  Gouvea,  o  qual  cita-  septa  «»«  funt.vel  deferta  .fne  ob  me- 

va  ungido  por  caufa  de  hum  Eftillicido  táo  corrupto  ,  que  quan-  dt(orumimperitiam,fiveol>moilitiem 

do  lançava  os  efearros,  lenáo  podia  tolerar  o  fedor  delles,  Sc  eftan-  hmtinMmtfuiloHfiorimorbopotimdim 

do  deixado  por  incurável,  o  livrou  da  morte  com  os  referidos  cau-  coufici^Mamfimel^elbrevtffimotetm 
terios.  A  fçgunda  cura  fez  em  Lopo  Alvres  de  Moura,  o  qual  alem 
da  excedi v a  magreza  que  tinha ,  deitava  muito  fangue  pela  boca, 
com  a  força  do  tuflir ,  &  depois  de  fe  terefgotado  a  Medicina  com 
elle,  íarou  com  hum  cautério,  que  lhe  mandou  abrir  na  cabeça. 

33.  A  eftes  exemplos  quero  ajuntar  huma  obfervdçáo  minha, 
que  acaba  de  confirmar  ?  grande  virtude  que  tem  os  cautérios. 
Pedro  Ferreira,  tirador  de  Seda ,& morador  no  poço  da  Fotca.pa-  • 
decia  havia  quatro  annos  húa  defluxáo  da  cabeça  ao  peito  táo  cruel,  " 
que  muitas  vezes- fe  náo  deitava  em  cama  com  temor  de  JefufFocar; 

&  depois  de  ter  confultado  Médicos  doutos,  fem  confeguir  alivio, 
me  bufeou  em  quatro  de  Fevereyro  de  16B1.  Sc  vendo  cu  a  rebel- 
dia do  Eftillicidio  ,  &  conhecendo  que  a  parte  mandante  era  a  ca* 
beça ,  o  purguey  repetidas  vezes  com  as  minhas  pirolas  dos  Eítilli-  ■ 
cidios,  em  ciias  alternados  ,  Sc  como  entendi  que  citava  bem  eva- 
cuado ,  lhe  fiz  abrir  hum  cautcfto  de  fogo  na  commiflura  coronal, 
Sc  confeguto  tanto  alivio,  que  viveo  depois  diflb  largos  annos.  \ 

34.  Peço  muito  aos  curioffcs,  que  vejáoaos  Authorcs  que  eí- 
crevèráo  fobre  os  cautérios,  Sc  faberáõ  que  Fe  podem  abrir  em  to- 
das as  partes  do  corpo,  &  na  cabeça,  donde  aproveitão  muyto  af- 

Gm  para  curar  os  Emllicidos  acres ,  Sc  malignos,  ou  muito  copio-  .  • 

los,  &  arrebatados,  como  para  astofles  teimofas,  &  rouquidões  táo 
cerradas ,  que  ameacem  fuffòoçáo ,  íupuraçáo ,  tifiquidade ,  ou  mor-  • 

te;  porque  como  todas  eftas  queixas  denotío  extremo  perigo,  pe-   amd[nm     ReLrtfi0n!DUS  ;>£ 

jfeChSò  f  '  q         °  CaUtCn°        M  ■  £0m°  fP°nfionf  5*  foK     ibi:  Ev&  ex,r* 

V  U  Repbctáo  os  defâffciçoados  dos  cautérios,  dizcndo.que  ^  remedium  t  quale  genero/um  e^, 

,?}     1  i_  A  -i.  r  r  1  1  1  acftattmajrens,cautertum/upracaput 

nao  podem  ftrr  ute.s  os  que  fe  fizerem  fobre  a  cabeça  ,  por  quatro  JCíUt^max^eprefie^ 

razões.  A  primeira  :  porque  como  o  oflo  da  cabeça  he  duriffimo,      "      „  ' ^'meProPeHHm  tr"> 
náo  poderá  por  elle  fahir  o  humor,  qoe  eftd  no  cérebro.  Àfegun-  *"     •  * 

da:  porqne  mal  pode  o  humor  da  cabeça  fubir  para  cima  a  bufear  '-• 
a  fonte  para  fe  repurgar  ,  quando  ao  humor  que  eiK  tão  alto,  lhe 

he  mais  fácil,  &  natural  o  decer.  A  lerceira:  porque  fc  o  cautério  • 

fe  • 
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*  •  fc  fizer  afafhdo  das  foturaí ,  «em  os  humores  Te  poderàõ  defearre- 
2*.  gar,  nem  os  vapores  difeutirf  &  fc  o  cautério  fc  fizer  fbbre  as  fo- 

Julius  Caefar  Claudinus,Confulta-  tuias,  efeandalizados  os  Villos,  que  nafeem  da  Dura  Meningc,  Sc 
tione  120.  mihi  foi.  285.  ibi:  Ntcjue  facm  pelas  foturas  para  formar  o  pericraneo,  como  fcjáo  dotados  dc 
ab  bujm  m/k  me  amozet  iãmd  quod  grande  fentimento ,  poderàõ  communicar  a  fua  dor  ao  cérebro,  & 
matéria  gravu.  & cra/fahaHdpo[fit  a-  feguirfe  húa  convulfáõ,  &  delia  a  morte.  A  quarta  :  porque  como  o 
ficnátrt\<3-  date  quod  id  fierct  egredi  cautério  defogo  precifamente  ha  de  aquentar  a  cabeça,  &  derreter 
per os émrmm» non valeat, cjuoniamma.  os  humores,. citará  tio  longe  dc  aproveitar,  &  impedir  o  fluxo  do 
teria  gravu  fnrfum  etiam  movetur,  Eftillicido,  que  antes  o  acrcccntara'. 

expnlfa  a  natura  ad  locnm  imbecdlum  30".  A  primeira  duvida  rcfponde  Claudino ,  2f.  dizendo, que 
fer  cautertnm  redditnm;  accedit  etiant  nem  pelo  cafeo  fer  duro,  impede  o  fahir  o  humor;  porque  como 
qnod  es  tn  vértice  ob  fituram  corona  com  o  cautério  fc  deita  alguma  efeama  do  oíTo  fora,  fica  fácil  a  fa- 
lem  e!i  pervium^ac  nbicjue  porofnm,de-  hida  do  humor,  porque  a  outra  parte  do  oíTo  he  porofa ,&rara. E 
trattaqne primx lamintc  fanaria  occa-  quanto  a'  fegunda  duvida,  que  náo  poderá  fubir  o  humor  a  bufear 
fone  tbtdem  tnji.\i  eauteri),  &c.  porta  para  fahir,  he  engano;  porque  a  natureza  douta  .achando  ca- 

26.  minho  ,  facilmente  deitará  por  ellc  o  humor  que  lhe  fizer  mal.  A  ter- 

Claudinus,Rcfponíionc  5. foi.  48.  ccira  objecção  rcfponde  o  fobredito  Claudino,  z6.  dizendo,  que 
ibi:  Cate+nm  nec  ratio  i/la  memovet,  ainda  que  os  Villos  fcjáo  dotados  dc  grande  fentimento,  &  que  por 
qna  concludiinr  pertcnlumconvul/io-  razáo  do  cautério  poííaõ  communicar  ao  cérebro  alguma  dor  ,  & 
nu  ,cr mortú  obvilios  exqmfito  admo-  fazer  convulfaõ  ,  que  caufaífe  a  morte;  iífo  fucccdcria  ,  fc  o  caute- 
dnm fenfM donatos ,atuom*m  hoeperi-  rio  foffe  feito  por  algum  Barbeiro  ,  ou  Cirurgião  ignorante;  mas 
£ulHm,cfModtHvoca4imminens, longe  fendo  feito  por  Cirurgião  feiente  ,  que  faiba  queimar  ,  &  penetrar 
tgoabefe  cxijiimo*  ubt  nen  ab  infitê  com  o  cautério  a  membrana  que  involve  o  craneo,  náo  ha  que  tc- 
Chirurgo  cauterinm  infigatnr ,  nt  mer;  pois  a  experiência  nos  moftra  cada  dia  ,  que  fc  alguma  parte 
membrana. cramum  involvens  comi*-  nervoia  fe  offende,  ou  fere,  &  começa  a convellirfe ,  logo  o  Cirur- 
l[*turHHdj<]He>/tceniMConvMl/;oHU,&  «ião  prudente  a  corta  toda,  para  evitar  a  convulfam  que  haveria,  fe 
enjn/emmane  accidtntu  fufpitto  abst,  dc  todo  a  náo  corta/Te.  A  quarta  objecção  refponde  Thomàs  Fieno 
&c.  xy.  dizendo ,  que  antes  em  nenhuma  parte  fe  podem  fazer  os  cau- 

*  27.  terios  mais  confiadamente ,  que  na  cabeça  ,  aífim  por  fer  fria,&  hu- 

ThomasFienus,lib.  j.cap. 2}.        jnida,  que  fe  offende  menos  com  a  quentura  ,  como  por  razáo  da 

28.  groffura  do  cafeo  ,  que  não  dcyxa  penetrar  tanto  o  calor  do  cau- 
Amatus  Lufitanus,  centúria  2.  cura-  •  terio. 

tione i.fol.i4o.&  141. ibi: Vbitnim  37.  Outra  razáo  darey  eu,  dizendoque  nosEftillicidos  effen- 
catarrbi  matéria  eflfrsgida ,  intempe-  ciaes ,  Sc  iaiopaticos  da  cabeça ,  o  verdadeiro  remédio  deve  fer  aquel- 
nem  cercbrifrigidam  corrigimiu\qnod  Ie,que  evacuar  a  matéria  peccante  ,  Sc  que  não  deixar  ajuntar  tan- 
fi  a  principio  disco  periculum  fecum  tos  vapores ,  que  condenfados  no  cérebro  (  a  modo  de  chuva)  def- 
trahat  ,nullàtnterpojitàmoràconfngi-  tillem  ao  peito  ;  &  como  não  haja  remédio  que  faça  ifto  tam  bem 
mus adve/icatoria,&  candens  ferra-  como  o  cautério  dado  na  cabeça  ,  elle  deve  fer  o  que  fe  ha  de  ap- 
mcntHm,caiaerinmdiUnmyCommtj[H-  plicar  nos  cafos  perigofos.  Nem  devemos  intimidamos  com  o  vo- 
r* coronais  imponend».  to  dc  Amato  ,  28.  que  fó  nos  Eftfllicidos  frios  manda  cauterizar 

29.  a  cabeça ;  porque  na  opinião  de  Saxonia  ,  ao.  igualmente  faõ  ma- 
Saxon.lib.  i.Panth.  Medic.  cap.2.  ravilhofos  os  cautérios  para  os  Eftillicidos  quentes ,  que  para  os 

30.  frios:  Sc  não  he  fentença  tão  defemparada,  que  náo  tenha  por  li  a 
Hippocr.lib.  2.  de  Morb.  authoridade  de  Hippocrates,  30.  que  diz  que  os  cautérios  de  fo- 

•  3».  go  tão  longe  cítáo  de  efquentar,  que  antes  esfriáo,  pelo  muito  que 
Galcnus  lib.  J.dc  alimentorumfa-  evacuão,  &  cxhallo. 

cultatecap.^.dcladtc,  mihi  foi. 28.  38.  Hum  dos  mais  eGRca2es  remédios  que  ha  para  curar  os  Ti- 
ibv.Thoracu  atitem  tó'pt*ltnonss  par-  ficos,hc  o  Mercúrio  fixo  com  ouro;  mas  porque  nem  todos  o  po- 
iibnt  lac  omne  efi  uttie.  dem  comprar ,  pelo  muito  que  curta  ,  nem  em  Portugal  fe  pôde  fa- 

•  IdemGalcnuslib.defuccorumbo-  zerpor  falta  deinítrumentos  ,  ufimos,  cm  feu  lugar,  de  leite,  que 
nirate,&  vitiocap. 4.  mihi  foi.  35.  he  o  único  medicamento  em  que  rodos  os  Médicos  com  Galeno, 
ibi:  Lac  autdem  optimi  efe  fucci  ab  31.  poem  toda  a  cfperança:  &  fc  o  dito  leite  for  dc  malher.&ma- 
êmnibsu  medicis  fcriptttm  reperitnry  mado  dos  mcfmos  peitos ,  obrará  maraviihofos  effeitos;  porque  ro- 
atqneideo funt^tttexijUmeat  yCjmbus  dos  os  Doutores  com  o  mcfmo  Galeno  32.  concordão,qucoIei- 
ttlcm  inpulmone fnent, pojíè falo IjstjM  te  de  mulher  he  o  melhor  dc  todos  ,  por  fer  o  mais  proporcional 
ufufanari  dumtaxat  ^ame^uammag-  à  noffa  natureza :  bem  he  verdade  que  náo  he  fácil  de  achar  mulher 
nnm  id}  &  calo/um  fiar.  que  queira  dai  de  mamar  a  hum  tifico ,  porem  na  falta  do  dito  leite 
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poderemos  ufar  do  de  burra  ,  que  como  diz  Aviccnno  ,  33.  Tc  a  Etlib.  5.  methodi  cap.  i:.deul- 

•    Ética,  ou  Tiííca  hc  curavcl ,  fó  com  cJIc  fc  cura.  Mas  hc  para  ad-  ecribus,  qtixin  ifpen  artéria  func, 

vertir,  que  o  tal  leite  fc  deve  continuar  quatro  mezes,  começando  mihi  fo!. 34.  verí.  \b\  Vj'if>ytcc)i  la- 

por  íinco  onças  ,  Sc  acrclccntando  de  dia  cm  dia  meya  onça  ,  ate  tlc,<]nidmirtf<..;n  pLtne  vim  babet, 

chegar  a  hum  quartilho  :  toma-fc  o  dito  leite  pela  manhaa  cm  jc-  hccJíhc  cinja  pr<cá;c*tur. 

jum",  aflim  quente,  como  fc  acabou  dc  mugir,  porque  deita  forte  llt  Jib.de  marcorc  cap.  o.  mihi 

conferva  toda  a  fua  virtude ;  Sc  por  tila  razáo  querem  muitos  Dou-  foi.  48.  ibi:  Mihi  potro  uèhil  aú  ktc 

torcs,quc  o  Jeitefcja  mamado  peio  doente,  ou  ao  menos,  fejamu-  emnialaiic vidctur  cjfrpraiianttnt. 

gidona  prefença  do  enfermo, para  que  fc  tome  com  a  fua  quentu-  3*. 

ra  natural,  porque  de  outra  forte  perde  a  virtude  ,  &  fe  corrompe  Galcn.lib. de fuccor. bot.it. «evitr* 

facilmente.  Depois  dc  tomado  o  leite,  fenão  come,  nem  bebecou-  cap.4.fol.3C.  \b'v.  Muhebre ptxn  lac, 

íi  alguma,  menos  que  paliadas  quatro  horas,  para  que  tenha  tempo  ut  familiar  e^nfdemquenolucumna- 

de  íè  cozer, &  diftribuir ;  Sc  para  que  o  leite  ícnáo  coalhe  no  cito-  t*ra%c<ctcrts  prsjerum  ad  tabificos  affi* 

mago,  nem  fe  corrompa  ,  (que  fc,á  muy  danofoj  lhe  dcy  taremos  c~lm;prac>pM<ni  multem  r/tammam  m» 

ilumas pedrinhas  de  fal,  como  diz  Galeno  34.  fanimmriruexagant  ,m  nihtlproprrt 

39.  A  burra,  ou  mulher  dc  que  fe  tomar  o  leite,  deve  fer  no-  facultatts  dtpei-dat. 

va,  Sc  ter  boa  faudc&  cfhr  bem  nutrida.  5$.  Também  hc  grande  Et  lib.de  marcorc  carp.o.  foi.  4$. 

requinto  para  o  leite  fer  bom,  que  a  burra,  ou  mulher  náopaflcdc  ibi:  Sifftti mnliebrem  m.imamore  ap- 

anno  que  tenha  parido,  nem  feja  parida  dc  menos  de  dous  mezes:  prefxndens  ,  idipfum  mnlgere  toleret, 

porque  o  leite  da  que  for  parida  de  mais  de  anno  ,  tem  já  menos  fin  mintu ;  at  faltem  ttfnintrm  adkxc 

1  fubftancia  ;  &  o  leite  da  que  for  parida  dc  menos  dc  dous  mezes,  colidam  ajfumat. 

■  náo  cfta'  ainda  feito.  A  burra  feja  almofaçada  todos  os  dias,  Sc  tra-  Et  lib.7.  methodi  «ap.  tf.  de  laétfc 

tada  com  tanta  limpeza, como  fefofle  ocavaJlomais  regalado; por-  foi.  44. Verf. ibi:  AbtjUfniodilav*- 

que  deffo  forte  criará  hum  leite  muito  puro ,  &  goftofo;  o  que  náo  tro  ftatim  afninum  exhihti  lac^fií 

fuccederà,  fe  for  tratada  com  pouco  cuidado  ,  &  limpeza ,  porquê  indntta in  ipsá,tjMA  jacebai^domumaj^ 

enráo  cria  hum  leite  defagradavcl  ao  palato, &  naufeofo  aoeôoma-  ttayquippefc  mihi  perptapram  máxima 

go.  Quem  for  tío  curiofo  que  queira  fazer  cita  experiência  ,  acha»  amidem  UUrtier  hentintrn  finandunt, 

«  rá  qucTie  verdade  o  que  lhe  digo.  A  burra  ,  para  cftc  fira  ,  ha  da  Jifctiptfét,uttpfh afinam  ftigcr  et  finik 

comer  cevada ,  folhas  dc  alface ,  &  outras  hwvas frefcas ;  &dcve  be»  «ravaretúr,  txpedtvm xjHammmmw 

ber  agua  cozida  com  cevada  ,  fc  comer  alguns  dias  paõ  enfopado  tempore  in  atre  ambiente  lac  morare- 

era  leite.  He  conveniente  que  a  buíra  faça  todos  os  dias  algum  cx-  t*r,  propter.aqnod  eelerrime  mmtari 

ercicio,  porque  defta  forte  fc  repurgáo  ,&  tranfpiráo  asfuligcns,&  Jitaptum. 

fica  o  leite  mais  íalutifcro  :  nio  quero  porém  que  o  exercício  da  Idem  Galcnuslib.j.mcth.cap.i-.1 

burra  feja  demafiado,  porque  fc  náo  cfquente.  E  para  que  confie  a  foi.  3  5,.  dc  ulceribus  quae  in  afpera. 

todos  a  grande  virtude  que  tem  o  leite  para  curar  as  toffes  rcbd*  artéria  funr,  ibi:  Porro  hoc  ttbidcU- 

des,  fejaõ  novas,  ou  velhas,  me  feja  licito  apontar  os  nomes  cfospcf»  tlisufapro  máximo  praceptofit,  Kfy, 

'  foas  que  curcy  com  cllc  depois  dc  tidos  por  incuráveis.           l  1  ff/ihm  eo  ejl  opm ,  omnino  td  adftantc 

40.  Em  cafa  dc  Manoel  de  Soufa  Madeira ,  morador  ás  Fon»  ammali ftattmmulUum  bibant. 
tainhas,  curcy  a  huma  afiihada  fua ,  que  fobre  ter  muita  toífc ,  cita-  Idem  tenet  Iib.  10.  methodi  cap." 
va  tun  magra  que  parecia  tilica,  Sc  com  leite  dc  burra  cobrou  ráo  1 1. dealimento  eorum  qui  heelica 
perfeita  faude  i  que  cafou  ,  Sc  ceve  muitos  hlbos.  Com  omefmolcv  correpti  funt,  foLo^.jibi:  Ir.duVtam 
te  curey  a  Donna  Angela  Maria, ftfia  do  Capitão  Manoel  Ayque,  ipfum  cubicttli*  afixarão rntllum  tem- 
«juc  havia  muitos  mezes  rirrh»  íebre  iiabirual ',  *  toíTe  fecca.  Cora  pm  tmerponat ;  fed  nger  id protmm  bt- 
o  m cimo  leite  curcy  a-Thcrefai Maria  ,  filha-dc  Antonio  Pereyra,  bat. 

Cfcuttor»  a  qual  havia  fere  mexes  tinha  febre, &  toíTe ,  Sc  cfbva  táo  AviccnnaFen.i.  Iib.  5.  tract.}.  cap. 

»  myrrada  que  parecia  a  imagem  da  morte ,  &  farou.  Dom  Duarte  da  cT.fol.  8o4-ibi :  Et  Ucmulieris  fugem- 

»  Coila  padecco  aautas  vezes  toffles  ,  Sc  ío  com  o  leite  de  bvera  fc  dofumptttm,  tonvemtntitu  eft  omni- 

»  curava  ,  &.tuihi> -tanta  conbaaca  ntflk  rctmedto,  que  já  náo.  eixama-  biu.  ■ 

ti  va  Medico  para  cfta  enfermidade.  Donna  Marianna  .molher  de.Car-  IS.  1 

9%  /os  de  Souía  ,  teve  huma' totío  tío  .grande  ,  &  húa  rouquidão  tara  Avicxnna  Fen.i.lib.4.traâ.3.cap.tf. 

j»  £orrada>quc  não  1c  entendiatfuaodo  falbra  ,  6c  fó  com  o  leyte  fe  mihi  foi. 804.  ibi:  N»h  eft  lac  poft  lae 

»  ta'rou  a  rouq*iidaõv&  a  toíTe,óc  urou.  Hu*na  Ruligiofa  <!o  Salva-  mnltcrU ,ficut lac  afina;  cradtcat ht- 

i.dor,  chamada  Sar  Anna  da  Payxáo ,  tevie  huma  toffe  dous  mezes,  titcam^&c. 

t%  Sc  depois  de  deixada  por  incurável,  tomou  por  meu  confelho  ojoi-  34. 

j>  -te  dc  burra  ,c\f  fjrou.  Dom  joícph  de  Mcootes  teve  hú  Cozinhei-  Galenus  Iib.' 10.  methodi  cap.  n.f. 

n  «>,que  padecco  quatro  me/es  tolfc  dc  rcbent<íf,.&  fó  cOrmo leyte  6y.\h\:Siilliadmifceas falu  quovefei- 

n  íiiou.  ^«dfca  Curvo  Scmmcdo  ,  Faimliaj;  Ào  Sa«u>  O&çio  ,  &  m*rexigttnm. 

»  »                                                                         con-  Gaie- 
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Calen.lib.$.  de  fanitate  tuenda  cap. 
7.fol.ot.vcrCibi  -.Illttd vero  vtlme 
tacente  conflare  arbitror ,  animal  ip- 
fttm^tjr  florente  ttate  debere  ejfe,ç?cor- 
peris  habita  pl*ne  mcnlpato. 

Alphonfus  Lopcius  Curclanus  in 
animadvcríionibus,  mihi  foi.  100. 
\h\:  Lac afina  cuifuerit  decoâa  radix 
tjnajnfigne  remcdium  eft  ad  pttlmonis 
ttkm.  cjna fácil  lac penetrarei  jttvat 
adMlctu,«ec  mantfefte  calefaat,& hu- 
mores adpartes  cutaneat  avertit. 

Avicenni:No»eJ?lac,quod  hefticuac 
pbthtjicu  aqne  convemat>  ac  a/íninttm; 
heíltcam  emm^fi qnidem  eurabilu  fme- 
rtt ,  ad  plenum  enrat. 

18. 

Galcnus  lib.  ,3,.  dc  alimcntorum  fa- 
cultatibus  cap.  1 5.  dc  la&c,  foi.  28. 
ib  1 :  Lnc  igitttr  qned/en  héet  plttrtmH, 
fliam/t/emper  eomare,wl  ptmtm  »f- 
fert ptriculi ;  quod  vero  humiditatem 
habet  exigiam ,  tafeofam  antem  craf- 
ftim  multam,  omnthm ,  9  m  ipfo  mnl- 
rrfpcrtcnUfmnu. 
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Contratador  dc  ferro,  teve  húa  toíTe  tio  grande  que  o  obrigou  a 
deitar  infinito  fangue  pela  boca,  &  fó  com  o  leite  de  burra,  que  to- 
mou  noventa  dias,  farou  radicalmente  da  tofle.  Se  ouveflTe  dc  contar  " 
as  peflbaj  a  que  curey  dc  toffes  com  leite  dc  burra,  feria  pouco  to-  " 
do  o  papel ;  bafh  dizer  que  as  tofles  feccas  ,  rouquidões,  que  naf-  * 
cem  dc  quentura, &  de  foros  acres,  fó  com  leite  dc  burra  fe  curaõ  bem. 
Affonío  Lopes  Curda  ,  36".  tem  tanta  confiança  no  leite  dc  burra  u 
não  fó  para  as  toffes,  mas  para  os  tiíicos,c,ue  o  tem  por  hum  dos  " 
mayorcs  remédios  do  mundo;  com  tanto  que  cm  cada  quartilho  dc  M 
leite  ferváo  levemente  meya  oitava  dc  raiz  da  China  boa ,  feita  em  " 
pò  groffo  ;  não  fó  cura  a  febre  he&ica,  mas  também  cura  as  chagas  ** 
do  bofe,  porque  he  muy  balfamica  ,&n5o  cfquenta,  diverte  os  hu- " 
mores  ferofos  ,&  acres  para  a  fuperficic  do  corpo.  '* 

41.  Perguntarão  os  curiofos:  Porque  razão  A  vicenna,  37.  Ga- '* 
leno,  38.  &  outros  Doutores, intepocm  o  leyte  de*burra  a  todo»  " 
os  outros  na  cura  dos  hecticos  ,&  tiíicos?  Rcfpondo  que  por  duas 
razões: a  primeira  he  ,  porque  como  os  hecticos,  &  tiíicos  tenháq *' 
todos  febre  ,  lhe  ferâo  danofos  os  outros  leites  ,  porque  tem  mais  " 
nata,  &:  mais  manteiga,  que  fc  inflamma,  8c  arde  com  a  febre,  &  a  " 
acrefeentajo  que  não  fuccede  com  o  leyte  de  burra ,  que  fobre  fer  " 
mais  frio,  &  abftcríivo,  náo  tem  gordura  que  fe  haja  de  inflammav,  * 
nem  augmentar  a  febre.  A  fegunda  razão  hc;  porque  como  o  calor  " 
natural  dos  hecticos  ,  &  tiíicos  feja  muy  pouco,  &  cfteja  muy  tn-  " 
co ,  hc  ncceflàrio  dar  aos  taes  doentes  hum  alimento  tio  delicado,  ** 
8c  leve ,  que  com  cíT«  pouco  calor  natural  que  tem  fc  coza;  8c  como  ** 
os  outros  leites  tem  mais  corpulência ,  8c  groflura ,  que  o  dc  burra,  ■ 
náo  0$  pôde  o  fraquiflimo  calor  dos  heâicos  cozer  tão  facilmente  '» 
como  coze  o  de  burra.  No  cafo  porém ,  que  o  tificonao  fare  com »» 
o  leite,  ou  o  náo  pofíà  tomar  por  antojo  ,  ou  averfaõ  que  lhe  te- 
nha, poderão  ufar  das  feguintes  amendoadas,  que  faõ  excellcntifli- 
mas.  Tomem  de  folhas  de  pimpinela  machucadas  hum  punhado, 
caracóis  frefeos  ,  tiradas  as  cafeas,  &  bem  lavados  ,  hum  punhado; 
tudo  fc  coza  em  vafo  vidrado  com  quartilho,  &  meyo  dc  foro  de 
leite  de  cabras,  atè  fe  gaitar  ametade  ,  &  ao  depois  fc  coe  cite  fo- 
ro ,  &  com  elle  fe  fará  huma  amendoada  dc  tros  oitavas  de  pevides 
de  abóbora,  &  duas  de  pinhoens  verdes,  &  tudo  feadòcc  com  húa 
onça  de  affucar  candil  violado  ,  8c  dcílc  modo  fe  continuem  qua-  * 
renta  dias.  Nem  faõ  menos  eficazes  os  feguintes  caldos.  Tomem  de 
cevada  machucada  quatro  onças  ,  coza-fc  cm  panela  dc  barro  com 
quatro  canadas  de  agua ,  atè  ficar  huma ;  coe-fe ,  &  com  hum  quar- 
tilho defta  agua  façio.hum  pouco  de  leite  dc  amêndoas  doces  ,  & 
nefte  leite  façáo  hum  caldo  de  goma  ,&  fe  continue  cincoenta  dias, 
porque  não  ha  remédio  mais  prompto  para  os  tiíicos ,  Sc  para  os  que 
fc  vão  feccando,  &<emmagrccendo.  Os  caldos  dc  frangáos  rechea- 
dos de  affucar  rofado ,  8c  conferva  de  borragens ,  com  meya  oitava 
dc  lafquinhas  dc  Sândalos  brancos,  a  que  ajuntem,  depois  de  coa- 
dos, &  cfprcmidos,  meya  oitava  dc  aljôfar  bem  preparado,  faõ  ma» 
ravilhofo  remédio ,  como  fe  continuem  quarenta  ,  ou  ciacoenn  : 
dias. 

42.  Mas  fé  o  doente  náo  fàrar  com  os  ditos  remédios,  podem 
applicarlhe,  duas  vezes  no  dia  ,  caldos  de  farinha  de  cevada»  6c  de 
arroz  ,  feitos  em  leyte  de  cabras  adoçado  com  aifucar  candil  rofa- 
do; porque  com  eftes  caldos  repetidos,  8c  com  as  Fomentaçoc"*  de 
unguento  refumptivo  applicados  no  peito ,  &  nas  cofias ,  ti  verão  al*  - 
guns  muito  alivio: &fe  o  tiííco  nem  com  efie  remédio  farar,ufare- 
mòs  do  feguinte.  Tomem  de  entrecafeo  dc  fâlguciro  fecco  à  fom- 
bra ,  quatro  onças,  faça-fe  em  pò  fubtiliifimo,  8c  dcfte  dem  todos. 
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os  dias  pela  m?nháa  em  jejum  húa  oitava ,  raifturado  com  duas  on- 
ças de  aflucar  rofado  velho  ,  &  continuarão  efte  remédio  tres  me- 
ies, dando  também  à  noyte, antes  de  cear ,  outra  oitava,  miflurada 
com  outras  duas  onças  de  aflucar  rofado ,  Sc  os  cfFeitos  acreditarão 
a  minha  verdade  ;  advertindo,  que  para  o  tal  remédio  ferbemfuc- 
cedido,  deve  o  doente  beber  fempre  agua  cozida  com  tres  oitavas 
da  dita  entrecafea,  porque  he incrível  a  virtude  que  tem  cite  remé- 
dio para  curar  todas  as  chagas  afltm  interiores,  como  exteriores;  &• 

'  em  confirmação  defta  verdade  referírey  o  que  fucccdco  a  huma  fi- 

1  lha  de  Manoel  Ribeyro,  morador  i  Boa  Vifta :  teve  efla  moça  húa 

'  dor  de  cólica  vehementiflima  ,  &  como  cm  outras  femelhantes  do- 

'  res  achafle  grande  alivio  com  os  bafos  de  agua  fervendo ,  fc  refoí- 

1  vco  a  tomalos  ,  pondo  os  pes  defcalços  cm  huma  taboa  que  cftava 
fobre  a  bacia  da  agua  ;  ncftc  tempo  lhe  deo  hum  fortiflimo  acci- 
dente  de  gotta  coral,  a  que  era  fogeita,  &  como  por  cfta  caufaef- 
tivcíre  fora  de  íi,  lhecahirio  os  pes  dentro  na  agua  ,  que  por  eftar 
fervendo  lhos  queimou,  &  empolou  de  forte  que  fe  fizeraô  cm  cha- 
ga viva  :  não  ficou  remédio  ,  que  fenáo  fizefle  para  curar  as  ditas 
chagas;  mas  todos  foraò  baldados;  ate  que  u/ou  dechapejarastaes 
chagas  com  a  agna  da  infufaõ  do  entrecafeo  do  Ulmeiro,  ou  Chou- 
po ,  &  foy  como  milagrofa  a  brevidade  com  que  farou.  Advirta 

'  que  cfta  arvore  he  aquella  ,quc  gera  humas  bolfas,  em  que  nafeem 

'  as  mofcas;&  tem  diíterentes  nomes,  porque  húslhcchamão  Ulmei-  39. 
ro,  outros  Choupo,  outros  Salgueiro.  Vejáo  o  que  diz  Diofcori-  DtofcOrideslib.i.cap.o2.fol.tfo.del 
des  39.    fobre  as  virtudes  do  Ulmeiro.  olmo,  ibi :  La  corteja  interior fucld* 

43.  Mas  fc  o  doente  náo  confeguir  com  efte  remédio  a  fau-   qttalijHiera herida. 
de,  pôde  recorrer  para  a  acua  do  pao  das  Antilhas,  que  he  prodi-  40. 

giofa  para  curar  as  chagas  ao  bofe ,  como  dizem  muitos  Doutores,   Fjoravantus  lib.  z.Thefaurivitxhil» 
40.  &  fc  preparada  maneira  feguinte.  Tomem  de  pao  íanto  das  An-  tnanae,fol.28.verf, 
tilhas  feito  cmlafquinhas  ,  duas  oitavas,  &  da  cafea  do  mcfmo  pao 
húa  oitava  ,  falfa  parrilha  fendida  meya  onça  ,  canela  meya  oitava, 
folhas  de  falva  duas  oitavas,  tudo  fc  coza  cm  panela  nova  com  tres 
canadas ,  &  meya  de  agua  a  fogo  lento ,  ate  fe  gaftar  ametade,  &.  en- 
tão fe  coe  ,  &  fe  guarde,  &  a  cada  quatro  onças  defta  agua  ajun- 
tem vinte  grlos  de  Anrimonio  diaphorctico  bem  roborado  ,  con- 
tinuando efte  remédio  quarenta  dias  pela  manháa  em  jejum,&ànoi-  41. 
te  antes  de  cear.  Zuvelf.in  Append.fol.  59.  CertSefi, 

44.  E  fe  alguém  reprovar  cfta  agua  ,  dizendo  que  he  muito  &  à  Aiedicis  jnnionbuí  trttum,jam, 
quente  ,  refponderlhc-hey  ,  que  náo  feja  como  as  gentes  do  pc-  ahxipkarmatanontgerc  contravene- 
vo,  que  lo  attendem  ao  quente  ,  ao  frio  ,  ao  fecco  ,  &  ao  humi-  na, ant venenatos ntorbos^natenw vel 
<Jo  j  ôc  nSo  advertem  que  fam  infinitos  os  remédios  ,  que  curam  cálida  ,vel frigida,  húmida ,zelfícca 
mais  com  as  virtudes  occultas.  Acftfs  taes  ignorantes  ,  que  conhe-  fnnt  ;fed  qwodqnalitateoccnlta  atota 
cem  as  coufas  fó  por  fóra,  &  fó  pelo  que  vem,  digo  que  leão  os  ft:bflantiaprtmanante,venenu,xene- 
Authores,  41.  &  acharão"  que  o  pao  das  Antilhas , &  o  mcl,faóo  nattfqne  morbis  contrarientnr ,  quam- 
un^co  remédio  das  chagas  do  bofe  ,  porque  as  alimpáo  ,  &  dcíTc-  detém  MU  non  contnltt  rixofum  q*a-  . 
cão  valerofamcnte;  o  que  he  taõ  ncccífario,  que  feri  impoílivel  fa-  tucr  qnalttatum  alimentariam  conjh- 
rar  hufntiíico  por  outro  caminho  5  mas  porque  faõ  poucos  os  do-  gi*m,fed  j*f[tu  ,/infatverbi Conduc- 
entes que  ufaõ  dos  remédios  eííicazes  ,  por  iflb  fam  muitos  os  que  rú\  bimtfna  qntlibet  morbtu  expofeit 
morrem.  *  *ntidota,vtl  fpedfca  medicamenta,tv- 

45.  Nem  terão  razão  os  que  temerem  dar  a  agua  do  pao  das  ta  fuafubflantiaifli  contraria, irtlip- 
Antílhas  aos  tificoí;  porque  muito  mais  deflecantes  ,  &  violentos  pò/ita,  & prande nen frigida,  utfngi- 
faô  os  fomes  do  Arfemto  mifturado  côm  partes  iguaes  de  cftora-  damorbú*ft»amib«s,%eUalid»)fem- 
que,  terebintina,  &  âlmeccga  ;  &  con»  tudo  não  faltáo  Authores  feropfcne*da;fedjpe<iftca,m*rbifí}$te 
graves,  que  os  louváo  muito  para  defícecar  ,  &  encourar  as  chagas  lotàfuàfubftantiàconirariajintadhi- 

do  bofe.  Os  que  temerem  ufar  dos  taes  fumos, uíem  dos  feguintes.  Lenda,  qnippecum calor  ,ut  calor, ntn 
Tomem  farelos  de  trigo,  cafeas  de  pao  de  alecrim,  teas  de  aranha,   Jit  ipfe  morim,  /èdmorbi,ant  matéria 

&  codeas  de  pio  da  rala ,  de  cada  couíá  deftas ,  partes  iguaes ,  &:  por  morbtfictprodMtlum. 

cachira-  Ca- 
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Capivac. cap.  7.  dePhthif  folio  cachimbo  fc  tomem  0$  fumos,  que  faõ  muito  deffecantes." 
mihi  S2.C0I.  i.ibi  s  ExhiscolligitHr  46.  Sejamc  licito  confirmara  virtude  da  agua  do  pao  dasAn- 
«fcendendum  efe  ad  ve^ementer  fie-  tilhas  com  hum,cafo  queobfervey  na  mulher  de  Franciíco  Pires  da 
canna ,ejuta altas non tnducttur ca/Itu,  Fonfeca,  morador  à  Boa  Vifta.  Padecia  efta  mulher  huma  chaga  in- 
quarc adpaflillcs  Andromios  1» pbthijí  terior  na  madre  ,  da  qual  manava  táo  grande  quantidade  dc  mate- 
co.:fngtendum\bodieno»utunttir,ideo  rias  fedorentas,  quea  tinháo  desfigurada  deforte,  que  nem  osque  1 
hotnmesuoncHrantur.  a  traravio  familiarmente,  a  conhecião  ;  &  depois  dc  mal  logrados 

Mivcr.  in  Oblervation.  commu-  «todos  os  remédios  da  Arte  ,  (6  com  bcbcf.oito  mezes  agua  cozida 
nicat.obferv.;.  foi.  mihi  352.         com  duas  oitavas  dc  lafcas  dc  pao  fanto  das  Antilhas  cm  quatro  ca- 

Zacutustom.i.  foi. 332.     ■        nadas  dc  agua,  cobrou  perfcitiílima  faude. 

Aminíic.fol.inihi  179.  47.     Daqui  fc  pôde  inferir,  que  fc  o  ufo  continuo  da  fobredi- 

Platerustom.  3.  folio  mihi  431.  ta  agua  teve  virtude  para  curar  numa  chaga  na  madre  ,  (  que  he 
col.2.  parte  táo  difiante)  também  a  poderá  curar  no  bofe.  Finalmente,  fc 

Bonet.  JcPcdor.afFcftib.cap.2.    o  doente  náo  quizer tomar  a  tal  agua,ufc  da  leguinte conferva,quc 
mihi  foi.  381.  &:  387.  he  boa.  Tomem  de  flores  de  enxofre  fublimadas  com  aíTucar  can- 

dil  huma  onça,dc  aíTucarrofado  velho  hum  arrátel,  tudo  fe incor- 
pore, &  guarde  para  tomar  meya  onça  cm  jejum  ,  &  outra  meya 
antes  dcccar.Eu  curcyalgúastoífcs  obítinadas,dando a  beberão  do- 
ente, dousmezes,  agua  cozida  com  flores  dc  enxofre  :&  fe  a  tolTcfor 
de  tifleo,  farar.í ,  tomando  quatro  mezes  hum  quartilho  de  leite  de 
*42-  burra  bem  quente,  com  vinte  grãos  de  flores  dc  enxofre. 

Bcnivenius  dc  ahditis  morborum 

caufisobftrv.77.fol.  278.  v«rf.Vcr-        A,  .  r    j  ,r  t 

misexpeaorcpropuifus,  ibi:         Advertências  que I e  deyem  objervar  para  a 

rabat  Antonim  Surdiu  mole/la  auada  1     '  .  /      7~rci'  II'   '  J       V—  Í7 

'  nfò  donec  vermis  <X  e^pelhre  una  ^  CUT  a  dOS  t  ttllllCidOS &  tO/SCf  SM- 

cum  tmfíi  propulfm  homtnem  famtati  tinvtuii/tc 

,rejh<H,t.  fortunas  K 

rcrneliuslib.rf.de  partium  morbis, 

cap.io.mihifol.3t3.n.45.ibi:  Lom-  a    prinjeira  advertência  he,  que  fc  virmos  tofles,  ou  Ef- 

bnctex  ommbu4corponspartibm,ma-  J\   tillicidos  táo  rebeldes,  que  defprczcm  a  todos  osre- 

ximeintefriK*9ccupareJòlent ,  tjuam-  x  A  medios  eficazes,  entendamos  que  procedem  de  lom- 

'    quammrembiu  gcnttosvjdiyçjr tnpul-  brigas,  ou  dc  outros  bichos  creados  no  bofe:  aíhm  o  dizem  algúf 

mombiUy&c.  Authores;  42.  &  eu  o  obfcrvcy  cm  hum  fobrinho  dc  Lucas  dcAn- 

45*    .  drade  Prior  dc  Villa- Verde  ,  o  qual  naõ  farou  dc  huma  cruel  toííe, 

Galcnuslib.4. delocisafFeÃis  cap.  em  quanto  náo  deitou  varias  lombrigas.  Outras  tolíes ha,  que  prò- 

8.foL;28.ibi:  Ouidam  diuturna  tufli  cedem  de  pedras  pegadas  no  bofe :  aflim  o  dizem  Galeno,  43.  &Hn- 

tftxaxtuy  &  extguum  lentnmque  pm  dano;  44.  eu  o  obfcrvcy  no  mez  dc  Mayo  de  1674.  em  Domin- 

\<xpuens,fruj}*m  ytodam  parvo  graa-  gos  Gonçalves ,  morador  às  Fontainhas,  o  qual  padecco  huma  tof- 

dmisgrando  haud abjimile  excreavtt.  j"c  trcs  annos,  &  citando  dcyxado  por  incurável  ,  me  chamou  ,  & 

44'  deitando  húa  pedra  pela  boca  com  aforçado  ruiTir,  faroude  impro- 

Hildanusccntur.2.  obferv.29.  foi.  vifo.  Vcjáo  os  curiofos  a  Thyphilo  Bonetto  45.  &  a  Marcello 

iQ-j.xWv.Aliquandopituitavetuftate  Donato  45.  Sc  acharão  varias  toífes  procedidas  de  pedras  criadas 

çoncrefeit t;tgr*Hdinem,atque etiamin  no  bofe,  &  que  fó  fc  vencerão  deytando  fora  as  pearas  pela  boca. 

veros  cálculos ,  obfervatum  eft  aqui-  Outrastoflcs  ha  que  dcfprczáo  a  todos  os  remédios  ,  &  faõ  prqcc- 

bufdamtn  valida  tujji  cálculos  bordei,  didas  dc  alguma  coufa  eftranha,  que  por  defgraça  entrou  na  afpcra 

aiit  pi/i  magnuudme  rcjeclos  efe.  artéria  da  garganta,  &  cm  quanto  a  náo  tirão,  fefeccáo,&  myrrâo 

Alkindusfol.  iS&.íbi-fidtparientem  os  doentes  atè  que  morrem.  ,>-•  .'. 

fpuert  lapides  parvos  cum  tujfi  vehe-       49.    A  íegunda  advertência  he,  que  fe  virmos  alguns  eítillici» 

menti.      %  diofos  muito  roucos,  ou  que  tenhão  ardor,  ou  dor  no  peito,  lhe  dare- 

4^.  mos, de  duas  em  duas  horas  ,  duas  colhera  de  lambedor. feito  de 

JSonettus  lib.  2.  <!c  peitoris  afFcd.  mueilagens  dc  pevides  de  Tnarmelo  tiradai  «m  agua  de  papoulas, cV 

fol.$66.  ufqucadlol.  368.  adoçado  com  aíTucar  candil  violado.  A  agua  cozida  com  huma  du- 

46*. "  zia  dc  raizes  dc  chicória  adoçada  com  aíTucar,  &  bebida  quente  va- 

MarcellusDonatus lib.4.dc  hiftoria  rias  vezes  no  dia, aclara  muito  a  rouquidão,  &a  voz:  masfearou- 

medica  mirabili ,  cap.  30.  mihi  foi.  quidáo ,  ou  ardor  fenáo  tirarem  ,  faremos  trazer  fempre  na  boca  as 

188.  íeguintei  partilhas.  Tomem  çumo  dc  akaçuz  condenfado  duas  " 
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tavas,de  myrrha  cfcolhida  huma  oitava, dc  alquitira  deitada dc in- 
fufaõ  duas  oitavas,  dc  affucar  candil,  &  dc  alfenim,  de  cada  coufa 
deftas  huma  oitava,  fação  partilhas  durilTimas ,  &  o  effeyto  dcfem- 
penhará  a  efperança.  E  fc  iflo#não  bailar,  prcfumircmos  duas  cou- 
fas:  a  primeira,  que  ao  tal  doente  rouco  o  fangriráo;  porque  não 
vi  ainda  doente  aquém  fangraflem  cftando  muito  rouco,  que  tor* 
nafle  a  ter  a  voz  clara :  a  razão  diAo  dou  no  livro  das  minhas  Ob- 
fervações  Latino-Lufitanasrafegunda  coufa  q  devemos  preíumir,he 
que  a  tal  rouquidão,  ou  tofle  rebelde  procede  de  qualidade  Gallica ,  & 
aíHra  a  curemos  com  remédios  peitoraes ,  cm  que  entre  raiz  da  China, 
falia  parrilha,  &  pao  das  Antilhas;  porque  fó  com  os  antídotos  do 
Gallico  fc  curão  bem  os  achaques  que  delle  procedem  :  aflim  oa- 
confeíháo  muitos  Doutores  ;  &  eu  o  obfcrvcy  também  cm  alguns 
homés ,  que  tendo  rouquidões ,  &  toíícs  dous ,  ou  tres  annos  fó,  com 
remédios  que  rcfpcitão  a  qualidade  Gallica,  &com  fontes  nanuta, 
&  rotura  coronal,  tiveráo  faude,  Sc  recuperárão  a  falia  ciara  ,&  per- 
feita. 

50.  A  terceira  advertência  hc ,  que  nos  Eítillicidios  que  Cahifc 
rem  no  peito,  ou  bofe,  fc  fação  com  toda  a  confiança  os  cautérios 
no  mefmo  peito,  &  nas  cortas;  &  não  faltão  Authorcs  que  os  man- 
dão abrir  nos  fovacos  ;  47.  porque  não  pòdc  haver  remédio  tão 
cfficaz  com  que  os  Tiíícos ,  Afmaticos  ,  &  Empiamcticos  efeapem 
da  morre ,  como  faô  cftés  cautérios ;  com  tal  condição ,  que  fc  ap- 
pliquem  depois  do  corpo  bem  evacuado  ;  &  fuppoíto  que  pareção 
remédios  tyrannos,  faõ  muito  feguros,&  tãoefhcazcs,  que  fòellcs 
podem  vencer  os  achaques,  que  outros  remédios  não  podem  cu- 
rar, nem  cm  doenças  tão  grandes  podemos  cfperar  íaude  de  reme* 
dios  pequenos  :  &  adim  como  feria  temerário  o  Medico ,  que  em 
doenças  leves  ufaffe  dc  remédios  grandes;  fera  Medico  coitado, o 
que  cm  doenças  perigofas  não  fe  atrever  a  curar  com  os  remédios 
mais  emeazes.  48.  Eu  não  digo  que  no  primeiro  dia  da  enfermi- 
dade ufemos  dos  remédios  violentos;  mas  digo,  que  quando  as  do- 
enças fe  obftinarem  de  forte  que  não  vejamos  outro  caminho  pari 
íalvar  a  vida,  que  nefte  cafo  ufemos,  com  toda  a  confiança,  dos  re- 
médios mais  eficazes,  ainda  que  fejão  violentos. 

51.  Efte  confelho  obfcrvo  todas  as  vezes  que  entendo,  pela 
rebeldia  dos  achaques  ,  que  os  humores  ertáo  embebidos  cm  algu* 
ma  parte  determinada ;  &  fem  fazer  cafo  do  que  pôde  dizer  a  gen- 
te rude ,  mando  cauterizar  o  lugar  em  que  eíía  a  enfermidade  ,  cf- 
tando o  corpo  primeiro  bem  evacuado;  &  obfervo  tão  bons  cfFci- 
tos ,  como  fe  confirma  pelos  cafbs  feguintes. 

51.  Em  dezanove  dc  Abril  dc  1687.  'cachou  jaques  deXima 
Ribeyro,  morador  à  Boa  Vifta,  em  huma  cafa  aonde  cfbva  hum 
defunto  ,  &  querendo-fc  levar  à  fepultura  ,  pegou  ellc  cm  húa  aza 
do  ataúde,  &  porque  o  pefo  era  grande, fez  muita  força  paraofu* 
ílcntar;  mas  logo  íentio  no  peito  huma  dor  tão  cruel,  que  o  obri* 
gou  a  largar  o  dito  pefo;  &  femembargp  que  lhe  fizifco  rodos  os 
remédios  pofliveis ,  continuou  a  dor  mais  de  quatro  mczes,&dcdia 
em  dia  foy  emmagrecendo  com  tanto  cxcefTo  ,  que  todos  oavalii* 
rão  por  tifico;  porque  além  da  tofTe  ,  &  faftio  que  tinha,  não  po- 
dia cftar  deitado  íobre  o  lado  queixofo,  hum  fó  inftante:  ncftc  a- 
perto  ordeney  que  fobre  a  parte dolorofa lhe  applicaflcm  hum  cau- 
tério dc  fogo,  ou  hum  caufttco;  &  trazendo-o  por  tempo  de  qua- 
tro mezes  ,  repurgou  muitos  humores  pela  chaga  ,  &  farou.  Com 
outro  cautério  fcmclhantc  curey  a  huma  filha  dc  Matthcus  Couti- 
nho Cirdcml ,  morador  na  Cordoaria  Velha.  Padecia  efta  moçahu* 
m.i  dor  acérrima  na  cabeça ,  &  delia  deitilhva  tanta  copia  de  fangue 

R  n<» 


Albucac.Iib.  i.cap.i<. 
Mcfucslib.zo. 

Gabad.feô.t.part.i.fumm.5.c.2: 
Joan.Scultet.  in  Armamcnt.Chi- 
rurg.obferv.57.fol.x7tf.cV  277. ibi: 
Fonticnli  in  MÍceribm  ptãoru  valdè 
profnnt. 

48. 

Cardan.in  Confil.  pro  diffkult.  fpí* 
rand.  fol.mihi  566". ibi:  Aforbi tr.im. 
valtdi  non  curantur  ca/ia  mgra ,  au% 
rbabarbari  txigua  fimptiont  .•  ut  tmm 
temtrarij  Medici  tft  tn  morbis  tuttf, 
valtdiortbtu  mi  prj/ídits,ai^uepehcu- 
Itjis;  tta  tmperitijjsmi  tft ,  quos  alia  via 
fanar e  non  fp<rapjw>  non  audtre.  • 
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Hippocr.lib.  dc  Loc.  in  homin.  ibi: 
FIhxiqhcs  conttnoHHt,  tHtn  cx  prtfgc 
rata  carne ,  tum  excalefaãa. 

Et  lib.5.Epidcm.fec"t.  7.  ibi:  Tt*f- 
fcs  hieme  vigent  ,pr<cifue  vcroanjlri- 
nattmfejlatc. 
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ao  peito,  qucporinftantcs  cfperava  a  morte;  &  entendendo  eu  que 
na  cabeça  citava  a  raiz  do  mal  ,  lhe  appliquey  hum  cautério  ,  que 
trouxe  muito  tempo  aberto,  &  nunca  mnis  deitou  fanguc,  nem  te- 
ve dores.  Por  crtc  cftylo  livrou  Belchior  Carncyro  dc  hum.i  dor, 
que  padecia  havia  cinco  annos.  Vcjão  os  louvores  que  Julio  Ceíar 
Claudino  attribuc  aos  cautérios,  &  logo  os  ufaráõ  fcm  nenhum  te- 
mor. 

<j.  A  quarta  advertência  he,  que  os  que  padecerem  Eftillici- 
dios,  toíTcs,ou  catarrosf,  fe  guardem  do  ar  executivamente  frio, Se- 
do exceflivamente  calmofo  ;  49.  porque  o  primeiro  fecha  os  po- 
ros, &  prohibe  a  tranfpiraçáo ,  de  que  fe  fegue  crefeer  oEftillicidio; 
&  o  fegundo  derrete  os  humores, &  dà  occafiáo  a  que  corráocom 
mais  impeto. 

54.  A  quinta  advertência  he  ,  que  os  que  padecem  Eftillici- 
dios,  comáo  fó  duas  vezes  no  dia,&  fe  puderem  efeufar  a  cca,  me- 
lhor feri;  porque  a  experiência  de  trinta, &  fete annos  me  tem  cn- 
finado  ,  que  os  cftillicidiofos  paífaõ  melhor  as  noites  que  náo  co- 
mem ;  porque  náo  havendo  lenha  no  eftomago  ,  náo  ha  tanta  cf- 
fervecencia,  por  mais  que  o  calor  cfteja  augmentado  comofono. 

55.  A  íexta  advertência  he,  que  náo  durmáo  a  fefta,  porque 
ofono  meridiano  enche  muito  a  cabeça  de  vapores:  nem  à  noicefe 
deitem  logo  fobre  a  cea  ,  menos  que  paliada  huma  hora ,  Ôc  entáo 
fe  encoftem  fobre  o  lado  direito,  porque  defee  melhor  o  comer  ao 
fundo  do  eftomago;  ic  porque  náo  fe  aperta  a  vea  Aorta,  que  fie» 
da  parte  cfquerda;  mas  pafladas  duas  horas,  he  bom  deitar  fobre  o 
lado  efquerdo ,  porque  cahindo  a  penca  do  fígado  fobre  o  eftomago , 
lhe  ajuda  o  cozimento  com  o  feu  calor:  durmáo  femprecom  a  ca- 
beça muito  baixa ,  porque  afllm  deftilaraõ  menos  excrementos. 

56.  A  feptima  advertência  he ,  que  os  doentes  de  Eftillicidios, 
nem  beb"áo  agua  fria  com  exceíTo  ,  porque  encrua  o  eftomago ,  & 
offende  muito  o  peito;  nem bebáo agua  muito  quente, porque  der- 
rete, &  adelgaça  muito  os  humores,  &  he  occafiáo  de  que  haja  mais 
Eftillicidio;&  nos  que  faõ  tentados  dc  gotta.lha  faz  logo  vir,  como 
tenho  vifto  em  muitos:  feja  fó  quebrada  do  frio,  &  fc  for  polTivel, 
não  beba  mais  que  às  horas  de  comer;  porque  os  que  bebem  a  ca- 
da paíTo,  perturbáo  os  cozimentos,  &  dáo  occafiáo  a  muitas  crue- 
zas. . 

57.  A  oitava  advertência  he,  que  os  doentes  dcEftilhcidio  náo 
ufem  dc  incraflantes  muito  efhcazcs  ,  antes  das  evacuaçoensuniver- 
faes;  porque  tem  acontecido  grandes  perigos  dc  fc  reterem  os  hu- 
mores viciofos. 

58;  A  nona  advertência  he,que  ao  recolher  na  cama,  tome  o 
doente  todas  as  noitcihuma  colher  de  farinha,  feita  dc  partes  iguacs 
de  coentro  fecco  preparado, alquitira, dormideiras, farinha  depao, 
&  bifeouto  preto,  pò  de  falfa  parrilha,  &  aflucar;  porque  eftespòs 
enxugáo ,  &  deflecáo  admiravelmente  os  Eftillicidios ;  com  tal  con- 
dição, que#ie  náo  bebáq  agua  em  cima.  Nos  Tificoshc  muy  lou- 
vado o  ufo  continuo  da  cerveja  ,  porque  alimpa  a  chaga  ,  tcmpèra 
a  febre, nutre  o  corpo ,& provoca  a  ourina;  mas  he  neceflarioque 
a  cerveja  feja  branda,  &  velha,  &  náo  fejacoropofta  com  coufasaro- 
maticas» 

59.  A  decima  advertência  he,  que  os  doentes  de  tofTcs,&E£. 
tillicidios, tragaõ  fempre  na  boca  as  feguintes  partilhas.  Tomem  de 
Cato  muito. bom  ,  huma  onça  ,  dc  alcaçuz  tres  oitavas,  de  raiz  de 
lirio  Florentino  duas  oitavas  &  meya,  tudo  fe  faça  empò  fubtil,& 
com  outro  tanto  aíTucar  fino  ,  &  alquitira  bem  grofla  ,  fc  formem 
partilhas  duriifimas,  &  fc  tragaõ  a  mayor  parte  do  dia  na  boca  :he 

fegre- 


Tratado  II.  Cap.XXII.       19$  • 

Jegredo  de  que  fiz  fempre  grande  cftimaçáo:  fazem  expectoraras  ma- 
tei ias,  &r  dcfpegar  os  humores  vifcolòs.  50. 

60.  A  ultima  advertência  hc,  que  nos  Efrillicidios ,  nas  toíTes,  Richardus  Morton  lib.i.  Phrhifío- 
nas  Afmas,  Sc  nos  Tificos,  mudemos  aos  doentes  para  terras  de  me-  logiaecap.j.dct.ibcabhicinorragia, 
lhores  ares  ;  porque,  como  dizem  graves  Authores,  jo.  nenhuma  mihi  foi, 6.  ibi :  tALger moerem apri- 
coufa  aproveita  tanto  para  cftas  doenças,  Sc  para  todas  as  rebeldes,  cum^faiuLreni  qi^.^ij.nraumdemtt- 
como  mudar  de  terra  ainda  que  feja  natural, para  outra  eftranha,  tendm  eft  ,  quem  (findem  pitu  quam 
com  tanto  que  feja  de  bons  ares ,  porque  cites  imprimem  immedia-  medtcamwa cttero, uervorum s 9- Al- 
tamente,&com  grande  brevidade  as  luas  qualidades  no  cérebro,  51.  rttoom  cenfortotiont  ,cr  tabu  inerte 
no  bofe,,  Sc  no  coração  :  fc  as  qualidades  do  ar  faõ  boas,  cauíãõ  bõs  pneontioni  expertenita  multo 
effeitos;  fc  fa5  mas  ,  caufaõ  mios  ;  Sc  por  iflb  Ceifo  louva  para  os  edolim,  ut pito  imum  conducerc  obfer- 
Tificos  a  navegação  do  Egypto,  Galeno  approva  a  vivenda  das  vavt. 

Tabias  ,  Plinio  aconfelha  que  morem  aonde  fe  fabrica  pez,  Sc  rcfi-  Andreas  I.aurentius  de  írrumarum 

na;  Sc  todos  os  Médicos  experimentamos  que  fó  com  a  mudança  natura  lib. mihi  foi.  49.  ibi:  Ex 

do  ar  ,  &  abftinencia  do  peyxc  melhorão  muitos  de  Eftillicidios,  &  otrepmo,&  tenot ,  pari ,  &  unhes, 

toffift,  que  com  mil  remédios  não  puderão  farar:  allim  oobfervcy  ey  crojfo.Q-  impuro  caiigtHoJigcntran- 

no  Doutor  Pedro  HaíTe  de  Bellem  ,  Cónego  na  Se  de  Lisboa  ,  &  *nr  fptrttm. 

Inquifidordq  Santo  Officio;  o  qual  citando  apertadiflimo  com  hum       Et  parum  infra  dicit:  Itaque  ut 

Eflillicidio  contumaz,  fe  mudou  para  Évora,  &  immediatamente  oeru,locormm,aqnii>Hminmorbisim- 

ficou  íaõ  :  affim  o  obfervey  no  Padre  Cura  da  Igreja  dos  Anjos,  o  mutandu vira  jitnt  máximo,  tta  ex 

4  qual  arrojando  muito  fangue  do  pci»,  farou  com  fe  retirar  de  Lif-  **rts>  aejuarum,  &  locerum  n aturo 

boa  para  Sacavém  ,  aonde  efteve  oito  mezes :  aflim  o  obfervey  no  vonj  morbt  funt. 
Padre  Philippc  Fernandez  ,  natural  de  Villas-Boas  ,  Sc  Thefourciro       Idem  Authorcitato  fbl.^o.ibi: 

da  igreja  de  Santos ,  que  vivendo  era  Lisboa  tão  apertado  de  tofíe,  Ex  ocre  puro,  efr  te»íttipurt,&  ténues 

Sc  EftiIlicidio,que  muitas  noites  fe  não  podia  deitar;  &  tanto  quefe  generontur  fptrttm ,  ex  erojfi ,  &  im- 

rctirou  de  Lisboa,  farou  de  improviío.  puro  coligmo/7. 

61.     Deftas  obfervações  fe  colhe  a*grande  utilidade  que  cau-       Platolib.  5.de  legibus  ibi:  feri/t- 

faõ  os  bons  ares,  principalmente  nos  achaques  do  peito,  Sc  porilíb  mU  ejt  aeru  ciememtom,  out  mele- 

devem  todos  pòr  raayor  cuidado  em  efcolher  bom  ar  para  viver,  mentiam  ad  mores  immutandos  vtres 

que  em  efcolher  bons  mantimentos  para  fe  fuftentar.        E  1  ra-  habere  maxtmai. 
zão  he  :  porque  os  alimentos  fe  tomão  duas,  Sc  tres  vezes  cada  dia;       Joannorortis  centúria  i.conful- 

porèm  o  ar  fe  toma  todos  osinftantes:  &com  falta  de  alimento  po-  tationum,coníuItat.  72. .mihi  foi. 

demos  viveralgús  dias;  53.  mas  faltando-nos  o  ar,  poderemos  vi-  vycoLiÁbi-./nhccadverfitalitudt- 

ver  poucos  inftantes.  ,  ntsf}atuacrú,&  rtgtonu  mutotto  ut 

61.  Finalmente,  tem  o  ar  tão  grande  poder  fobre  a  noffa  vida,  meitorem  odipifcmor  prtfemtjfimhm 
9c  faude,  que  are  as  nofras  inclinaçoens ,  &  coftumes ,  as  noifas  co-  ertt  remediam. 

res ,  Sc  as  noíTas  differenres  figuras  procedem  do  feu  domínio.  54.  Montuuscentur.  a.  mihi  foi.  28.  §. 
Os  homés  da  Alia  fam  menos  guerreyros  que  os  de  Europa,  mas  6.  ibi:  Ex  quo  hquet  Mitijfim*  qttott- 
melhor  inclinados,  pelo  temperamento  dosares  cm  que  morto. Os  doqucejfe  terram  ctmmutare  connu- 
homens  de  Athcnas  Iam  dotados  de  muito  engenho  ,  Sc  agudeza,  fruem,  tjuodinprolixtfpaJ/íoKtbmjttf^ 
porque  vivem  em  Região  de  ares  feccos  ,  Sc  puros.  Os  homes  que  Jit IJtppocrotes.  Tronfitm itoqmt •  mtru 
nafeem  junto  do  Rio  Phaíís,  faõ  agigantados ,  grofTcs^  &  deleora-  tn  mudam  mtttgot orboresemm Jilve- 
dos  ,  pela  grande  humidade  do  ar  cm  que  habitão.  Os  Bocticos  ftres, 
faõ  eftupidos,  Sc  de  mediano  entendimento,  pela  groflura  dos  ares  Cl, 
em  que  aífiftem.  Os  Carthaginezes  faõ  manhofos,  Sc  fraudulentos,  HippOcr.lib.de  Sacr/morb.  foi.  mi- 
por  caufa  dos  muitos  commercios  ,  &  contratos  que  tem,  55.  &  hi  261.  ibi:  sier  ubtpnmum  infptro- 
com  a  ambição  de  ajuntar  eftáo  naturalizados  em  mentir.  Os  de  Li-  t*r,  omnem  vimfuom  m  cérebro  rc- 
gu/ia  faõ  fortes,  Sc  ferrenhos,  à imitação  dos feus  campos,  que  não  Imqoit.  • 
fructificão  fem  muita  cultura,  Sc  trabalho.  Os  de  Campania faõ fo-  52. 
berbos,  pela  fartura  com  que  faõ  criados,  &  pclofadio  do  feu  ter-  AIfar.cent.2. foi. mihi  ^.\b\:Sone in 
reno.  Os  que  moráo  nos  Alpes  55.  faõ  muy  fujeitos  a  Rcumatif-  morbts fulmwum ,  dr  cerelrt,dt  ópti- 
mos, pela  dcmaílada  humidade  do  ar,  &  neve, que  predomina  nos  mo  acre  ,fttb  fm§  degomus  ,ctsram  ha- 
ditos  montes.  Os  Portuguezes  faõ  menos  alvos  que  os  Britannicos;  beredehemm  moterem  ^uam  dectbo, 
mas  podem  com  mayor  trabalho,  pelo  ar  mais  quente,  &  fecro em  & pot*,vcl de  fHoxmmqtM re oiia. 
que  fe  criaõ.  Os  Ethiopes1  faõ  negros  do  couro  ,  St  crefpos  dc  ca-  53. 
bcllo  ,  por  nafecrem  cm  ares  muito  quentes,  &  feccos.  Os  que  vi-  Idcm*cent.  yfo\.  169.  ibi:  íupritr.it 
vem  nos  povos  interiores  da Lybia junto  ao  Garamanto.faõLcmís  de acre , fub  j*o  de^ar potitmt .fifieiri 
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debentejfe  Afedic  i;  quia  tile  nimirum  dc  vida  táo  curta,  que  raras  vezes  paíTaô  de  quarenta  annos  ,  por 

efi.Jine  quo  necjueptmtat  retineri^ne-  reípirarcm  ar  muito  pulverulento.  As  mulheres  de  Lisboa  faõdccon- 

quemorbuttolUpotefl.  textura,  &  pelle  muito  branda, &  pela  mayor  parte  alvas,  pelahu- 

54.  midade  da  terra,  8c  vifinhança  do  Rio  que  tem  junto  alirpelocon- 

Hippocr.lib.de  Acre,  aquis.&  locis,  trario  a  gente  de  Alcm-Tejo  ,  he  de  contextura  groíTa  ,  &  de  cor 

foi.95.1bi:  Formai  mores  homtnut»  adufh  ,  pela  quentura, &  feceura  daquelle  Pair.  Oi  achaquesdo  pci-  „ 

magna  ex  parte  u  aturam Rtgiomis fi~  to,  &  os  Eftillicidies  da  cabeça  ,  que  em  Lisboa  fam  quaíi  inçara-  „ 

qssuntur.  veis,  fe  curáo  facilmente  em  Beja.  As  feridas  da  cabeça,  que  cm  El»  „ 

Galcnus  inlib.  Quodanimi  mo-  vas,  Florença,  &Napole$faõ  mortaes  pela  fubtileza  doar,  fe  curáo  „ 

res,c.9.mihifol.302.  verf.  ibi ://»-  cm  Lisboa,  &  cm  Ravcna  com  tanta  facilidade, como  fe  foíTem  ar- 

mtnestemperatam  Regtonem  habitaa-  ranhaduras.  As  hervas,  &  os  frutos  ,  que  cm  humas  terras  ,  8c  ares 

ies>&corponbiu,à  ,v;imimortbn*,0-  fiõ  bõs,cm  outros  ares,  &  terras  fam  máos:  os  Pcffegos  ,  que  em 

intelligeuttà^dr  prudentia  longe  unte-  Perfil,  como  diz  Galeno ,  57.  fam  veneno ,  em  Portugal  faõ  theria-  „ 

cedere.  ga:  Os  cucumelos,  que  em  França  ,8c  Cilicia  fe  comem  por  regalo, 

.                    5?»  cm  Dania,  Afrifia,  &  Roma  caufaõ  mortes  apreffadas,  ou  (a  bom 

Cicer.in  orat.quamhabuit  proLcg.  livrar  )  Apoplexias , como  diz  Bonetto  ,  58.  dores  de  ventre  f  car-  „ 

Agrai  ia,  foi.  214.  ibi:  Non  ingene~  dinlgias,  fincopes,  lypotimias  ,  coliricas,  oufuores  frios,  como  vio  „ 

ratur  komtmbut mores tam a jhrpe ge-  Hildano  referido  por  Bonetto.  59.  A  raiz  dò  Jarrojque  nafec  em  „ 

nerts,ac femtnts,  tjuam  ex  tjs  rcbw,qH*  Cyrcnc ,  &  Egypto,  hc  táo  doce ,  &  agradável  ao  gofto ,  que  fe  pò-  „ 

ab ipfx  natura lou>  q  Ávií+confuuu-  dc  comer  crua,  ou  cozida,  como  comemos  as  finoiras;  porém  ojar-  , 

dtne/uppeduautttr,  qmbus  altmur  ro  que  nafec  cm  Portugal, he*tão  picante,  &  mordaz  ,  que  empò-  „ 

vivtmta.  CarthaginenfesfraudulcHÚ,  la  a  lingua.  A  carne  de  porco  ,  que  nas  terras  de  Angola  fe  dà  aos  „ 

çr  mendaccs,non ^enerefed natura  lo-  doentes  todo  o  tempo  do  anno  ,  faz  pofitivo  dano  em  Portugal  „ 

a^uodpropterportm  fues ,  mulm ,ac  aos  que' a  comerem  fora  dos  tempos  frios,  &  invernofos.  As  dor-  „ 

%artjsmercatorum,tj- advenarumfer-  mideiras,  de  que  fe  faz  o  Amphiam  ,  que  nafeem  em  terras  quen-  „ 

montbtuadfiudtnmfallèdifiudiotfua-  tes,  &  em  montes  altos,  geram  hum  Opio  mais  benigno,  flequefe,, 

fim  vocabantur.  Ligares  montani,  pòdc  dar  com  menos  preparação  :  pelo  contrario  as  dormideyras,  „ 

duri ac agreftes  ^decuit  ager ipfe , mhil  que  nafeem  em  terras  frias,  húmidas,  &  baixas, dáo  hum  Amphiáo, 

ferendo  tni  multa  cultura ,  &  magno  ou  Opio  mais  fofpcitofo  ,  &  dc  que  fenáo  pôde  ufar  fem  grande 

labore  qnafit  um.  Campani  femperfu-  preparaçáo  ,  &  cm  menor  quantidade.  As  Rás,  8c  as  Cigarras, que 

perbt  fomtate  agrorum,frucluu  mag-  cm  Scrfina,Ilha  do  Archipclago,faõ  mudas  ,levando-as  para  outras 

mtudtney%rbu faluÇntate,  çr pulchrt-  terras  cantão.  As  aranhas  que  em  Hybcrnia  náo  faõ  venenofas,  cm 

tudme.  Gafconia  fam  tão  peçonhentas  ,  que  communicáo  o  feu  veneno  a  tt 

IdemAuthor  libro  2.  dc  natura  quem  as  piza,  ainda  que  feja  com  o  pè  calçado.  As  Tarântulas  que  „ 

Deorum,mihifol.  i99.ibi:^Vc*/<*-  cm  Apúlia  iam  venenofiffimas  por  razáo  dps  exceffivos  calores  da-  „ 

ràfunt  tngenia.ij-ad  tntelligendum ap-  quclla  terra ,  em  outra  parte  náo  tem  rifeo  ,  por  fer  o  ar  da  terra  mais  „ 

tiora  corum,  qut  terras  tncolunt  easy  in  frefeo ,  &  temperado  ;  aflim  o  diz  Jorge  Baglivio.-  62.  „ 

<lHibusacrfttpurtu,actenusssejuamU'  63.     Finalmente  conforme  as  difícrentes  terras  ,  aguas  ,&  „ 

lorum,<\Hiutuntur  crajfocalo,  atque  ares  ,  tem  também  cada  terra  fua  particular  propriedade  ,  &  aífim  „ 

concreto, cjttin ena;» abo,ejHoutarií,in-'  vemos  que  os  homes  do  Egypto  fam  fojeitos  a  lepra,  os  de  Etio-  n 

ter t ft  altqntdad mentis  aciem.  pia  a  certas  lombrigas  compridas  ,  delgadas  ,  &  brancas  que  naf-  „ 

56.  cem  nas  perflas,  os  de  Affis  a  empingens,  os  de  Morea  a  húmida-  „ 

In  montibm  illis  Rheticis  perpetua  mi-  des  ,  &  achaques  dos   olhos  ,  os  de  Tolofa  a  hérnias  aquofas,,, 

ie  c*r.cfcenttbtu,Hbi  acr  natura  frigi-  8c  camarás   dc  fangue  ,  os  de  Genebra  a  cartrros  ,   os  de  Gafcu-  „ 

dior ihcoI.k illoi, ,/èu ctuf.t  communk,  nha  a  hydrophobias,  os  dc  ApuJia  a  tericias,  os  dc  Roma  a  hemi-  „ 

adrbeumattfmos dtfpamt.  triteus,  os  Milanezês  a  pedra,  &  gotta,  os  de  America  a  hum  cer- 

Ex  Bierlio  obferv.i.  mihi  foi, 32.  to  bicho  ,  que  come  os  dedos  dos  pès  ,  &  fe  efeonde  debaixo  das,, 

Volaterran.  libro  3»Gcographix  unhas,  osde  belos  a  inchaçoens  IcucophJeumaticas  ,  os  de  Veneza  „ 

trad.de  Alpibus.  a  almorrcimas,os  de  Tranfilvania  a  varizes,  os  Tridentinos  apleu-,, 

<7.  rizes,  os  dc  Florença -a  gotta  coral,  os  de  Afia  a  grandes  inchações,, 

Galenus  libro  3.  dcSymptomatum  do  baço,  os  de  Polónia  a  huma  enfermidade  chamada  Plica,  em  que  „ 

caufiscapit.2.  mihi  fol.ítí.  verf.  ibi:  os  cabellos  da  cabeça  fc  enleaõ,  &  embaração  de  maneira, que  naõ  „ 

Stcjiiidem  «juod  deperjica  planta  ,eju*  fc  podem  defembaraçar ;  os  de  Dinamarca,  Flandres  ,  &  Alemanha  pj 

ex  Per/ide  tu  ty£gjptum  eji  trantlata,  a  efeorbuto  ,  chamado  vulgarmente  mal  dc  Loanda  ;  os  de  Linga-  (> 

proditur,nemtweJttHcogniinm,Jctha-  dbc  a  carbúnculos,  os  dos  Alpes,  &  Alobrogos  a  bócios,  ou  her-  „ 

Itsjtcjuidem  tn  Pcrfidc  tr.u  ;  tu  v£gjp-  nias  da  garganta ,  os  dc  Lisboa ,  Corte  dc  Portugal ,  a  tificos,  &atu-  „ 

tum  autem  translata ,  td  quodpei  icu-  bcrculos :  &  i'c  tanto  podem  as  difFerentcs  terras ,  aguas ,  &  ares,  que  „ 

tojum  não  „ 
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náo  fó  fobre  as  plantas, frutas, hervas, &animaes;  mas  fobre  a  faude,  lofum  trat  mutavit.  Ouodapuãnosin 

doenças ,  coftumes ,  feições ,  &  cores  do  rofto ,  eftaturas  dos  corpos,  Vlt^m  gpparet,  fn*xum  Uca  mtttáat, 

inclinações  do  animo,  domináo  ; quanto  mais  dominio  terão  fobre  diverjum afttrunt  xinttm. 

as  queixas  do  bofe,  &  do  peito  ,  aonde  entráo  de  impro\iio,  fem  jg. 

fc  alterarem,  nem  perderem  coufa  alguma  de  fua  natureza,  &  cfR-  Boncttuslib.  i.  dê  Capitis  affeai- 

cacia?         „        .                                   ,    „  bus  fcd.  16.  cap.  10.  foi.  165. 

64.  Vifto ,  pois ,  que  os  ares  tem  tanto  poder  fobre  a  noífa  vi-  59> 

da,  faude  ,  coftumes  ,  &  feições  ;  perguntarão  os  curiofos  ,  como  Hildanus  obferv.  34.CCM.4.  refe- 

háo  de  conhecer  fe  o  ar ,  &  aterra  faõ  bons  para  viver.,  Sc  confer-  rcnte  Burneto.fol^j. 

var  a  faude.  Refpondo,  que  iíTo  fe  conhece,  fc  virmos  que  quando  <50< 

fe  molha  a  terra  ,  cxhala  bom  cheiro  ;  fc  o  fono  he  fuave  ,  fem  fé  HieronymusMontuusdeadmiran- 

entrerurbar  com  fonhos  horríveis.;  &  fe.  o  corpo  fe  fente  leve  de-  dis facultatibus,ccnturia  j.mihi foi. 

pois  de  acordar  ;  fe  a  terra  cria  plantas ,  &  hervas  falutiferas,  bem  5g.  §.<s5.  ib1:  W  mnt* m  fmphes: 

verdes,  bons  frutos, &  faceis.de  madurar;  fe  asgcntes  da  terra  tem  m„teceljam  acadesfnnt cadtmm mfn- 

boas  cores,  fe  faõ  alegres ,  &  chegâo  a  fer  muito  velhos ;  íe  o  trigo,  u- fedÃÍi«  tramlaut  c.umr.t. 

os  legumes,  &  os  frutos  que  1c  guardáo ,  duráo  muito  tempo  fem  jjcrn  ctiam  dfam  Frater  Frei 

corrupção;  fe  a  agua  he  leve,  &  delgada,  &  náo  faz  peio  nocfto-  Pcdro  dc  Poy31cs  in  Diftionario 

mago;&  feíeounna  com  facilidada  j  &  fe  os  legumes,  ou  hervas  fe  Gcog.aphico.mihi  foi.  j8i.ibi 

cozem  nella  brevemente.                                              .  Rms  ^  „Ml  „a- Ca„,^ 

65.  Humn  das  coufás  muito  cíTenciaes  para  a  faude  de  todos,  6tr 

como  também  para  a  dos  Tificos,  &  achacofos  do  peito,  he,  que  RobertusBoyleTcntaminaPhyíío- 

náo  morem  cm  cafas  térreas  ,  nem  em  apofentos  baixos  ,  nem  aca-  «lógica,  mihifol.  58.  §.ibi- Arana 

bados  de  fazer  de  novo;  porque  a  cal  fíeíca,  fobre  fer  inimiga  da  Hjbcrmcos  mtmmt venenofi  funt ;  i» 

natureza,  caufa  afmas,  &  algumas  vezes  mortes  aprefladas;  &  iftoo  C&ãmiMtM  >js  mtft  <v,»cmvu,m 

faz  por  huma  qualidade  occulta  ,  &  perverfa  ,  como  o  entendeo  imerdHm  wW  caktWHn> 

Galeno;  63.  &  nao  pela  grollura,  ou  tcnuidade  dos  efpintos,  co-  tranfmiuunt. 

mo  Erafiftrato  imaginou.  *  ^ 

66.  Tambcm1ic  bom  confelhopermittiremaosTificos,&:aos  C«len.lib.7.dcUfupart.cap.8.mi. 
que  padecem  Lft.lhcidios  delgados,  &  criam  foros  muy  acres,  &  hifol.l<9Abi:ExiJhm«  emmprap. 
fubtis  ,  o  ufo  de  ahmcntps  groflc.ros  ,  para  criarem  humores  mais  tereaperire  „.  aunnCbaronns  íL 


to  comerão  frangáo,  franga ,  gallinha,  &  doces*;  mas  como  fc  vil-  ^  Minnmt*  ^Jà^mw* 

fem  ddcfperados  de  melhoria,  fe  refolvèráo  (por  confelho  de  Me-  tt„HÍtatJontintri  ZpJncwaL 

dico  douto  )  a  comer  vaeca  ,  arroz  ,  maos  dc  Carneiro  ,  gelea  de  6x 

máos  dc  vacca,  aletria,  cofeuz,  &  alimentos  vários  que  engroííaõ,  r_      «    ..  .    J',*.      .  , 

&  logo  tiveráo  faude.  Eu  conheci  a  hum  homem,  chamado  Fraq-  1 Bfa^v'°  Di^WatlOM  U  de 

ciíco  da  Cunha ,  morador  na  Ribeyra  de  Lhboa ,  que  era  muyfu-  ^^^ol^j.Hmc  elr^adTa- 

geito  a  dores  dc  gotta  ,  &  fó  melhorava  delias  comendo  feijoens  Apnltam  rerm,- 

inuitos  dias.  Também  conheci  ao  Reverendo  Padre  Manoel  Mon-  "coU^ec  no»  hyemtstcmpo- 

tcyro ,  Provincial  da  Companhia  de  I  ES  US,  o  qual  gerava  na  ca-  ZÉ!"l  damnum- 

beça  foros  tam  corrof.vos,  éc  delgados  ,  que  lhe  abnam  algumas  ?*™c^*dex«r«transfcraiurr<g6- 

vcas  capilares ,  &  com  aiuda  das  glândulas  lacrymacs ,  o  faziaõ  deitar  ' u  *ni^^dcai  ne  qmdcm  offen- 

lagrimas  de  fangu;  pelos  cantos  dos  olhos,  &  fócom  o  ulo  dos  ah-  <&'  ^mataUbm^n  rt^omb^o- talt 

mentos  groífeiros  fe  livrou  de  femclhantc  achaque.  *»m           *j cxaUattonn 

67.  Jà  que  falíamos  em  Tilicos ,  advirtáo  os  pays  de  famílias,  ^mfer^radum  larantuUhum*- 
que  náo  confintâo  que  as  amas ,  que  criáo  feus  filhos  ,  lhos  enfay-  r"ptrductnonpoj}»nt. 

xem  muyto  apertados  ,  levadas  do  defejo  de  lhes  fazerem  cinturas  .    f      "r  ... 

delicadas,  64.  porque  apertando-as  muito,  lhes  fazem  o  peito  mal  |«r «trnsfeena 1  j.mihi  fo'.3"-,b»: 

formado,  &  lho  comprimem  de  forte  ,  que  andando  o  tempo,  fe  Matrcsjludtnt ( fahcctfiU* ) demf 

vem  a  fazer  Tificos;  &he  táo  danoío  o  ter  o  peito  eftreito,*  pc  fi'b*mcruej[t  .vmtlopt^rc  ,*tgra- 

queno  ,  que  fó  afim  de  que  feja  largo  ,  &  grande,  aconfelha  hum  ^tltsJtnt' 
Author  grave  ,  que  deixem  chorar  algumas  vezes  as  crianças,  para 
que  com  3  forçando  chorar  fe  và  alargando. 

68.  Perguntará  algum  curiofo  ,  fe  a  tiíica  he  curavel.  Muitos 
Doutores  dizem  que  náo ,  por  duas  razoens.  A  primeira  hc ;  porque 
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os  remédios  náo  chcgáo  ao  lugar  da  chaga  com  roda  a  virtude:  a  fe- 
gunda  hc,  pelo  continuo  movimento  do  bofe  ,  que  náo  deixa  Tol- 
dar a  ferida.  NSo  obftantcs  porem  citas  razões  ,  affirmáo  muitos, 
^5*  65.  que  virão  Tificos  curados  com  a  feguinte  agua.  Tomem  defan- 

LucasScbath.referenteBonettode  &uc  dc  num  porco  dc  annf))  huma  canada  j  de  folhas  de  hera  ter- 
Ha:mopr>T.cap.4.mihi  folio  382.  rcflrC)  &  dc  cfcabrioIa  ,  dc  cada  coufa  delhs  duas  máos  cheas,  de 
col.  i.ibi :  Piares  memrn  me  abhoc  aíj-ucar  rofado  (  &  dc  conferva  de  borragens,  de  cada  tfoufa  deftas 
morbotumfitr,te,iumetiamfailo,tam  numa  onça&  meya ,de  agua  deftillada  de  hera  terreftrc  quinze on- 
m  wfocomto  nvjiro  y(j^.m  tX  civtbns  ças  (  tudo  çt  mifture  ,  &  (c  dcftine  f  &  (c  adocc  com  Q  Daftar 
neftnscmraje,  &  prijhn*  famtau  re-  jp  confeição  de  Manus  Chrifti,  Sc  defta  bebida  fc  darão  para  cada 
JhtMiffc  4^2  duas  onças. 

Gottofrcd.  Chriftian.  referente  6^  Huma  das  coufasque  encomendo  muito  aos  Médicos  mo- 
Bonet.dcPhrhif.cap.14.fol.m1h1  demos  hc,q  quando  lhes  morrer  algum  Tifioo.fação  logo  queimar 
599.  col.l.  ibv.Etftveromalum  adf  todas  AS  loupaS)  &Coufas  do  ufo  do  tal  Ti  fico',  porque  náo  fepò- 
medtmtpericulofHmJitjamcnJifuptr-  dc  cxp|jcac  ^uam  pegajofa  feja  cfta  doença;  bafta  dizetque  vi  qua- 
fic,.iíitcr,çirt» parte fuperiore  palmo-  tro  Rcijgj0f0s  Trinos,  que  fendo  moços  ,  éV  robuftos  ,  fe  fizeram 
>mm  Ufio  exijtat,  mterdnm  curdtto-  T,(icos>dc  morarem  em  húaccllaem  que,  havia  muitos  annos,mor- 
ntmrecipit}<Jrc.  j-èra  hum  Tifico;  &  o  que  mais  hc  ,  que  bafta  mifturar-fe  hum  ef- 

carro  de  hum  Tifico  com  o  dc  huma  pefloa  fadia ,  para  que  fc  lhe 
communique  o  dano. 

.  T  70.     Finalmente  ,  vifto  fallarmos  aqui  da  virtude,  que  tem  os  „ 

.  bons  ares ,  66.  Sc  dos  differentes  effeitos  ,  que  clJes  fazem  ,  aflira 
Calenus  lib.p.mcth.  cap.  I4.mihi  nos  noflbs  corpos,  coftum'cs,&  feições,  como  nas  arvores,  n  os  fru-  „ 
foUo.  verf.ibí :  AmbumUefl  .fine  tos,  nas  hervas,  nas  plantas,  &  nas  flores;  &  ultimamente,  porque  „ 
qitoHcctollim*rkHi\ntc  ttntri  f*mt*t  Hippocratcs  nos  manda  que  nas  doenças  rebeldes  mudemos  aos  do-  „ 
poten  entes  para  outras  terras ,  Sc  ares  ,  mc 'parece  não  paflar  em  íilencio  w 

T  hum  ponto  tão  importante,  &  de  cuja  boa  intelligencia depende  o 

fabermos  quando  ferá  acertado  mudar  aos  doentes  para  outras  ter-  „ 
ras,  Sc  ares,  Sc  quando  feri  erro  o  mudalos.  „ 
71.  Digo  pois  que  luppofto  os  ares  naturaes,  pela  mayorpar-  „ 
te,faõbons,  para  quem  fe  criou  nclles,  por  cuja  caufa  os  que  tem  „ 
doenças  prolongadas  fora  das  fua,s  pátrias, os  mandão  os  Médicos  „ 
tornar  para  cilas ,  levados  da  cfpcrança  de  que  nos  tacs  ares  reco-  „ 
braríÕ  faude  ,  náo  tira  iífo  que  outras  vezes  fejam  os  ares  naturaes  „ 
<jy,  tão  danofos  para  alguns  doentes ,  &para  alguns  faõs,que  feja  acer- 

Valcfiuslib.G.Epedimion  fe<5t.5.in  tado  mudalos  para  terras  eftranhas:  aftim  o  diz  Valhes,  67.  &  cu  „ 
coramento  text.  to.  mihifol.957.  o  tenho  tambem  experimentado  aífim  :  &  fe  me  perguntarem  de  „ 
Ego  vero  cenfeo  patrittm  habitare  que  procede  acharem-fe  alguns  doentes  mal  nos  ares  naturaes,  fen-  „ 
folum  (iHibitfd.im  rife  ntile/quibnfdam  do  tal  vez  cxccllcntiflimos,  &  acharem-fe  bem  nos  ares  eftranhos,fcn-  „ 
noxinm ,  «t<jne  ita  at  cjiubxfdam  uttle  do  tal  vez  peyores  ;  rclpondercy ,  que  iífo  procede  dos  differentes  „ 
eft\cHm<egrotant,inpatrl*mredHti>ua  temperamentos  dos  doentes,  &das  terras;  porque  fe  o  doente  for,, 
alijsin  alienam filnm  àpAtrta  depor-  dc  temperamento  muito  quente  ,  &  morar  cm  terra  de  ares  muito  „ 
tarit  quentes;  ou  o  doente  for  de  temperdmento  muito  frio ,  Sc  habitar  „ 

cm  terra  dc  ares  muito  frios,  nenhuma  duvida  ha,  que  a  cftetaldo-  „ 
ente,  ou  a  terra  feja  natural,  ou  eftxanha,lhe  fera  danofo  o  dito  ar,  „ 
Sc  lhe  ferá  util  a  mudança  delle  :£c  aflim  he  nccelfario advertir,  que 
quando  os  Doutores  aconfelham ,  que  fe  mudem  os  doentes  para  „ 
melhores  ares,  náo  fe  entende  tanto  a  refpcito  dc  fi ,  quanto  a  refocito  „ 
dos  doentes,  porque  bem  podem  os  ares  fer  muitô  bons  cm  íi,  Sc  „ 
fer  muito  maos  para  o  doente ;  Sc  pelo  contrario  bem  podem  os  a-  „ 
resfer  ma'os  emli,&  bons  para  o  doente.  Sejame  permittida  licença  „ 
para  que  me  explique  com  o  feguinte  exemplo.  Bons  aresfaõ  os  de  „ 
Lisboa  em  fi;  porem  faõ  mios  a  refpeito  dos  hydropicos ,dos  def- 
tillicidiofos,  Sc  dos  tificos,  porque  o  temperamento,  &  ares  deLif-  „ 
boa  faõ  húmidos ,  Sc  os  deftillicidiofos ,  Sc  tificos^pecclo  em  mui-  „ 
ta  humidade  ,  Sc  por  efta  razaõ  aos  doentes  das  taes  enfermidades  „ 
os  mudamos  para  Beja  ,  para  Évora  ,  &  para,  o  Algarve.  Bons  ares  „ 

faó  „ 
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•  faõ  0$  de  Beja,  &  os  do  Alem-Tcjo  cm  li,  porém  fio  muito  mios 
para  os  hecticos,  &  quartanarios  ,  porque  neftas  doenças  predomi- 
na  a  feceura,  Sc  quentura,  que  juntas  com  o  temperamento  quente, 
}i  Sc  fecco  das  ditas  terras, feraó  danoíiflimos  os  feus  arcs,naõ  fópara 
os  eftranhos;  mas  ate  para  os  natiuaes  ,  íe  tiverem  doenças  combi- 
nantes  com  os  ares,  &  temperamento  das  ditas  terras. 

72.  Daqui  fico  aprendendo  que  quando  Hippocrates  6"8.  diz, 
que  nas  doenças  rebeldes  mudemos  aos  doentes  para  outras  terras, 
j;  fc  deve  entender  para  terras  ,  cujos  ares  ,  Sc  temperamento  fejam 
M  contrários  ao  temperamento  da  doença  :  Te  a  doença  peccar  cm  fri- 
aldade,  &  humidade,  &  os  ares  da  terra  cm  que  o  doente  cftivcrfo- 
w  rem  frios,  &  húmidos  ,  fc  mude  o  doente  para  terra  dt  ar  quente, 
jf  Sc  fecco  :  Sc  fc  pelo  contrario,  a  doença  peccar  em  quentura,  &fcc- 
-  cura,&  os  ares  da  terra  em  que  o  doente  eftiver  forem  quentes, & 
fJ  feccos ,  fe  mude  o  doente  para  terra  de  ar  húmido, &  frio, porque 
s>  deita  forte  com  a  qualidade  do  ar  contrario  à  qualidade  da  doença 
j}  fe  emmendará,  ou  vencerá  de  todo  ,  8t  ficará  o  ar  neftc  cafo  fendo 
M  hum  do*  remédios  da  enfermidade :  mas  fe  o  ar  tiver  qualidade  fe- 
9J  melharate  à  enferraidade,ferácllehumadascaufas  da  doença:  aílim  o 
diz  Galeno.  69. 

7J.  Finalmente ,  vifto  dizermos  que  os  bôs  ares  fam  tam  pro- 
veitofos  para  a  faude  ;  rei  ta  faber  fe  os  ventos  fejáo  também  uteis 
para  a  vida,  &  coníervaçáo  do  mundo.  Rcípondo  que  fim,  por  qua- 


3' 

» 

5' 

»»  . 

9f  tro  razões:  A  primeira,  porque  os  ventos  movem  ,  Sc  purificam  os 
M  ares,  &  fc  a  cftes  lhes  faltaífe  a  purificação ,  &  o  movimento,  fe  cor- 


romperiaõ  logo,  &  fe  feguiria  haver  peftc;  daqui  procede  que  tenho 
„  aos  arnios  ventofos  por  muito  falutiferos.  Afegunda  razaó  he;por- 
J}  que  os  ventos  fao  os  que  adminiíbraõ  as  chuvas  ,  que  repartidas  pe- 
M  Io  mundo  bebem  os  campos  a  vida ,  6c-  com  cila  fertilizados  fruufi- 
„  canelo  ,  remedeio  a  fome.  A  terceira;  porque  ajudam  a  agricultura, 
M  com  elles  crefeem  as  feiras  ,  abrem,  Sc  alimpaõ  os  frutos  com  que 
w  a  vida  fc  conferva.  A  quarta;  porque  com  os  ventos  fe  navegaõ  os 
n  mares, &  fem  elles  faltará  o  commercio  doshomés>&  fe  acabará  o 
n  mundo:  por  iflbDeos  com  fuaaltiflima  providencia  conferva  no  Ceo 
M  Aéreo  (como  em  humthefouro)  os  ventos,  &  os  excita  conforme 
M  o  pedem  as  caufas  para  coníervaçáo  do  mundo. 
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morbffcu  caufts  cjl  annumerandut. 
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CAPITULO  XXIII. 

Dos  Tificos  dorfaes. 

t 

fptra  os  Ttficos  dorfaes  be  o  Eíltbio  preparadôyfvigular 

YCtnedto. 

• 

Que  coufa  he  Ti  fica  dorfal  j  quantas  diflerenças  ha 
delias ;  como  fc  conhecem  3  &  com  que  remédios 
fe  curam. 



I.  Grque  no  Capitulo  antecedente  tratamos  dos  Eftillicí- 

I    dios  ,  Sc  tofles  rebeldes ,  de  que  muitos  homens  fe  fa- 
iem Tificos  ;  mc  parece  dizer  aqui ,  que  náo  fó  ha  Ti- 
íicos  de  Efiillicidio  falgado,  &  mordaz,  quecahe  no  peito,  no  bo- 
fe, na  garganta,  &  laringe;  mas  que  ha  outra  cafta dc  Tiíicos ,  cha- 
mados Tiiicos  dorfaes. 

Tifica 
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2.  Tifict  dorfal  hc  huma  grande  magreza  ,  &  rcficaçio  das 
carnes ,  principalmente  das  coftas.  Quatro  differenç.as  ha  dc  Tili-  . 

cos  dorfaes.  Da  primeira  falia  Hippocratcs,  i.  cWiz  que  he  mais  i. 

procria  dos  noivos  ,  'Sc  dos  que  faõ  cxccílivos  no  ufo  venéreo  ;  Sc   Hippocratcs  2.  dc  Morbis, foi.  i<55. 

cila  fe  conhe.ee,  porque  não  rendo  Ycbrc,  &  comendo  bem  ,cmma-    ibh  Dor  fala  taba  a  medulla  fit,&c. 

grecem  com  tanto  excefio ,  como  fe  os  dcrrcrellem  ao  fogo :  além 

dillo  Tentem  que  da  cabeça  pelo  cfpinhaço  abayxo  lhe  eftáo  decen- 

do  como  formigas ,  &  de  dia ,  &  de  noite  eftáo  deitando  o  femen 

fem  vontade,  principalmente  quando  fazem  camará, &  ourinaõ;  Sc 

he  o  dito  femen  taô  delgado, que  náo  he  capaz  de  gerar  filhos.  A 

eftes  manda  Hippocratcs  *.  purgar  logo  com  vomitofios,& ao  de-  ppo^twlocofupncitttt» 
doís  com  purga  a  viduca  ,  porque  fuppoem  que  pelo  diítrahimento,   IUC,U  "MT  r„rJL  „urn/,K* 

£  fraqueza^  calor  natural  eftáo  cLyos  de'  cruezas,  &  depois  de  ^  A  cdu^um  furf.m  purgam 
purgadas  eftas  ,  lhes  dá  leite  dc  burras  para  os  refrefear  ;  &  final-  Mendum  tffi  dato  ,  Crc. 
mente  lhes  dà  quarenta  dias  leite  de  vaccas  para  os  nutrir  •,  Sc  en- 
gordar. * 

3.  Da  fegunda  differença  de Tificos  dorfaes  falia  o  mcfmo  Hip- 
pocratcs 3.  dizendo  que  efta  fc  faz  por  ci\fa  do  muito,  &  excedi-  3- 

vo  trabalho;  & fc  conhece  pela  informação  dos  mcfmos  doentes;  Hippocrates hb.de Interms  atteítj- 
porque  Icntem  grande  dor  no  peito ,  8c  nas  colhs ,  reprefentando-  onibus ,  milu  foi.  207.  ibi :  òec*»<U 
fe-lhes  que  tem  fobrefi  huma  grande  lagcm ,  ou  pefo ,  &  com  qual-  tabesfità labore,  &c. 
quer  leve  exercício  círaíaõ  muito  ,  &  deitao  muitos  flatos:  cites  fe 
devem  curar  com  o  defeanfo,  Sc  com  o  leite  de  burras,  Sc  bons  ali- 
mentos. '  ■ 

4.      Da  terceira  differença  dc  Tificos  dorfaes  diz  Hippocra-  4. 
tes  4.  que  procede  de  muita  copia  dc  fingue,  que  cahindo.no  ef-  Hippocratesfuprà  citatolib.&fol.' 
pinai  medulla ,  fuffoca,  &  apaga  o  calor  natural  ;  &  efta  fe  conhe-   ibi :  Terna  tabes  ab  hac  hacpatttnr. 
ce,  porque  as  veas  apparecem  muito  cheas,  Sc  o  corpo  fe  faz  quaíi  Medulla  ipfim fpinalis  fangmnt plena 
denegrido ,  &  como  inchado  :  efta  fe  cura  com  muitas  fangrias.       fit ,  tabefat  autemfimtliter -àcavtt 

5.  Da  quarta  diflFerença  falia  Jonftono,  5.  dizendo,  que  efta  venit^c. 
procede  de  alguma  fluxáo  de  humores  depravados, que cahindo no  5. 

elpinal  medulla  ,  ou  obftruindo  os  caminhos  por  onde  o  dito  cfpi-  Jonftonus,  Idea  Medica,  lib,  5.  cap.1 
nal  medulla  ha  de  receber  a  nutrição  ,  he  caufa  de  fc  refeccar,  Sc  4.deTabc,&Vcrmibusdorfi,fol. 
emmagrecer  com  exceflb  :  efta  fe  deve  curar  com  os  mefmos  reme-   300.  , 
dios  ,  com  que  fe  curáo  os  cftillicidios  ,  que  da  cabeça  cahem  nas  \ 
partes  inferiores:  entre  os  muitos  que  ha  para  cfte  efFci  to,  tenho  por 
fingulares  as  minhas  pirolas,  que  inventey  contra  os  eftil!icidios,& 
fc  achariõ  em  minha  cafa  ,  &  na  botica  dc  Sáo  Domingos  ,  ou  na 
de  íoao  Gomes  Sylvcira  :  eftas  pirolisfe tomam  oito, ou  dez  vezes 
em  dias  alternados  ,  cm  quantidade  de  quatroftefcropulos  atè  qua- 
tro ,  Sc  meyo  :  Sc  fenáo  fentirmos  alivio  ,  cauterizaremos  os  Iom-  _  % 
bos  ySc  o  pefcoço  entre  os  tendoens :  nem  firva  de  embaraço  o  fer 
cfte  achaque prbeedido  dc  rcficaçio,  porque  ainda  afllm  faõ  muito 
uteis  os  taes  cautérios. 

AUTHORES  que  escreveram 

►  dos  Tificos  dorfaci. 

6.  Y~\  Os  Tificos  dorfaes  eferevéraõ ,  Joatmes  Cratm ,  Confkl- 
M  tatiom.  Medictn.  Ubro  6.  conf.  52.  Petrm  Mtchaelde  Ht- 

redta,  Optra  Ai t dica,  tom.  4.  cap.  \x.Frcdcricus  fíof- 
fmoMMS  ,  Mtihodi  mtdendi  lib.  l.  capit.  19.  Joanttes  Jotiftonus,  Id*< 
Medtc.  lib.  %.cap.  4.  de  7 abe ,  c>  vermtbms  derji,  folio  309.  Daniel St- 
nertm,  libro  2.  Pratlicapart.  2.  cap.  tt.de  Tabe  Áorfali ,  /«/.  7  jo.Aff- 
colatts  Tulpim,  Obftrvation.  Mtdicm.  Ub.  3 .  cap.  24./W,  119. 

CAP. 
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CAPITULO  XXIV. 

T>os  Tificos  da  efpinhela  cabida yâ  que  os  Dou- 
tores cbamao  Tabes  mucronatas 
cartilaginis. 

Para  a  efpmhela  cahida,  ou  relaxada  heoEftibio  pre- 
parado, remédio  excellênte. 

i 

I.  Tl  E  muito  para  reparar, que,  depois  de  tantos  feculos, 
I  I  dure  ainda  a  contenda  fobre  rcfolver  feha,  ou  não  hji 
efpinhcla  cahida  ,  tendo  muitos  para  fi  que  hc  enga- 
no, &  fingimento  das  vflhas;  donde  fe  fegue  que  muitos  Médicos 
doutos  fenáo  atrevem  a  falJar  na  tai  doença  ,  porque  os  náo  defa- 
creditem;  mas  porque  do  defeonhecimento  deftc  mal  fuccede  fica- 
rem muitas  doenças  fem  remédio,  com  injuria  da  Arte,  &  perda  da 
íaude;  me  parece  jufto  não  pafl.ir  em  íilencio  hum  negocio  dc  tan- 
ta importância,  do  qual  depende  a  vida,  ou  a  morre.  Por  tanto  (fal- 
vo  melhor  juizo)  declaro,  Sc  faço  prefente  ao  mundo  todo,  que  da 
efpinhcla  relaxada  ,  amolecida  ,  ou  virada ,  fe  fazem  muitas  pcííbas. 
he&icas,&tificas,  &  padecem  outras  muitas  queixas,  cujo  remédio 
confiftc  fó  cm  levantar  ,6c  confortar  a  dita  cfpmhela. 

i.  E  pois  havemos  de  fallar  nefta  doença,  he  neceffario  faber 
que  coufa  he  efpinhcla;  em  que  parte  do  corpo  eftá;  para  que  fer- 
ve; porque  cauías  cahe;  como  fc  conhece  que  eftá  cahida;  cV  com 
que  remédios  fe  cura. 

3.  Efpinhela  he  huma  cartilagem,  ou  efpecic  deoífo  brando, 
&  flexível  ,  que  eftà  no  fim  do  peito,  pegada  ao  oflb  Stcrnon:  a 
qual  cartilagem  chamáo  muitos  FmrcuU,  outros,  AUlum granai nm% 
outros,  Xtpboú,  ou  en/if«rmu.  Serve  adita  efpinhwla  paraclcudo,  & 
defenfa  da  boca  do  cftomago.  Cabe,  ou,  para  melhor  dizer,  relaxa- 
fe,  ou  torcefe,  húas  vezes  por  caufa  de  quedas,  pancadas,  forças ,  pefos, 
outorceduras  do  corpo  :  outras  vezes  por  tofles  violentas  ,  ou  por 
alimentos,  &  bebidas  muito  húmidas,  &  frias:  outras  vezes  por  co- 
pia de  humores  ténues  coacervados  junto  da  dita  efpinhela,  &  en- 
tão relaxandb-fe ,  ncceílariamente  ha  de  ofTender  as  partes  fobre  que 
eftiver  cahida,  ou  dobrada:  fe  eftiver  dobrada,  ou  inclinada  fobre 
a  boca  do  eftomago ,  apertando-a ,  náo  deixar*  entraV  nellc  o  comer, 
cVcaufará  faftio , magreza , ou  vómitos  contínuos:  fc  fe  inclinar,  Sc 
carregar  fobre  o  diafragma,  caufará  dificuldades  de  refpiraçáo,can- 
faço  ,&  fraqueza :  fe  fe  inclinar,  &  carregar  fobre  o  figado,  não  dei- 
xará paflar  o  humor  colérico  para  o  receptáculo  da  cólera  ,  &  caufa- 
rá  grandes  i&ericias,  como  jà  obfervey  em  humfoldado,  o  qual  ten- 
do huma  idericia  rebelde  ,  acompanhada  com  vómitos  ,  que  def- 
prezàraõ  a  todos  os  remédios  do  mundo,  fócom  lhe  levantar  a  ef- 
pinhela farou  de  ambos  os  dous  achaques. 

4.  Nem  parão  fó  aqui  os  danos,  que  nafeem  da  efpinhcla  re- 
laxada; pois  confia  pela  experiência,  que  algumas peífoas  chegarão 
a  efhr  ungidas,  &  que  fem  duvida  morreriáo  ,  fe  os  Médicos  nam 
tomiíTem  o  expediente  de  levantar-lha  ,  com  que  cobrirão  a  faude 
quedefejavão. 

j.     Conheceremos  pois  que  a  efpinhela  eftá  relaxada,  ou  torci- 

di, 
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úi ,  pelos  íinaes  dos  fcguintescnfos,que  refiro  para  confirmação  da 
verdade.  Tres  mezes  havia  que  Francilco  Mendes,  morador  no  be- 
co dc  Gaipar  dasNaos,  padecia  huma  roflc  fccca,&  tão  continua, 
que  não  foflcgava  hum  ÍÒ  inftante  ,  vomitando  quanto  comia;  ef- 
tava  desfigurado ,  pela  grande  magreza ,  tinha  febre  lenta ,  olhos  en- 
covados, rofto  cadaveroío,  cores  dc  hervas,  &  por  dizer  tudo  em 
huma  fá  palavra  ,  cftava  agonizando  com  a  vela  na  mão.  Nefte  a- 
perto  me  chamarão  feus  parentes  ,  pedindo-me  que,  pois  eu  tinha 
vários  remédios  particulares,  lhe  quizeffe  applicar  algum:  mas  por- 
que me  confiou,  que  lhe  tinha  afliftidohú  Medico  douto,  &  que  ha- 
via feito  tudo  muy  conforme  aos  preceitos  da  feiencia,  entendi  que 
lhe  náo  poderia  valer ,  &  aíTim  me  quiz  defpedir :  porém  os  rogos  dos 
Religiofos  que  o  cftavão  ajudando  a  bem  morrer,  &  as  lagrimasdos 
parentes  me  apertárão  de  modo,  que  me  dey  por  obrigado  a  ouvirlhes 
toda  a  hiftoria  da  doença :  nefte  aperto  me  lembrou ,  que  da  cfpinhcla 
cahida ,  &  relaxada  fuccediáo  tofles ,  vómitos ,  magrezas ,  faftios,  can» 
faços,  febres,  hediguldades,  maos cozimentos, flatos, foluços,eru- 
ctações ,  faltas  dc  refpiracio  ,  ictericias ,  &  outros  muitos  fympto- 
*   mas:&  vendo  cuque  o  fobredito  moribundo  padecia  a  mayor  par- 
te dos  tacs  fymptomas,&  que  fe  lhe  tinháo  feito  infinitos  remediou 
fem  alivio,  vim  aprefumir  que  aquelle  homem  morria  dc  efpinhcla, 
cujo  remédio,  no  eftadoprefente,nãoconíiftia  em  purgas,  nem  em 
íangrias,  nem  em  lambedores,  nem  cm  alguma  outra  medicina,  mais 
que  em  le^antarlha  :  ordeney  pois  que  affim  o  fizeífem  ,  &  foy  o 
fucceíTo  tão  feliz,  que  no  mefmo  dia  parou  a  tofTe,  a  febre,  ocan- 
faço ,  &  logrou  tudo  o  que  comeo ,  &  cm  breves  dias  farou. 
£     6.    Dom  Thomàs  de  Nápoles ,  &  Noronha ,  tem  huma  criada ,  a 
„  qual  no  mez  dc  Fevereiro  de  1697.  deitou  muito  Tangue  pela  boca 
„  com  tofTe  táo  violenta,  &  continua,  que  os  Médicos, que  a  vifita- 
^  vão ,  perderão  a  cíperança  da  fua  vida  ,  mayormente  depois  que  vi- 
„  raô  que  os  mais  decantados  remédios  lhe  náo  tinháo  aproveitado; 
„  nefte  aperto  por  meu  confelho  lhe  levantiraõ  a  cfpinhcla  ,  porque 
a,  lhes  diífe  que  delia  cahida,  ou  relaxada  fuccediaõeftas,&  outras  mui- 
tas  calamidades;  &  foy  coufa  pafmofa  ,  ver  que  no  mefmo  dia  pa- 
p  rou  o  fangue,  Sc  a  tofle,& ficou  boa. 

7.  O  mefmo  prodigiofo  effeito  obfervey  em  cafa  de  Manoel  Bar- 
„  reto  de  Sampayo,  Secretario  do  Confelho  Ultramarino , com  hum 
„  feu  parente  ,  a  quem  hum  cavallo  deu  hum  couce  no  peito,  a  quo 
„  fobreveyo  huma  grande  toíTe,  &canccira,  com  efearros  de  fangue, 
„  &  depois  dc  fe  lhe  terem  feito  mil  remédios  baldados  ,  &  citando 
„  jà  avaliado  por tifico,lhe  mandey  levantar  a  cfpinhcla,  porque  cn- 
„  tendi  que  delia  cahida  fuccedia  toda  a  tragedia  cias  queixas  referidas; 
„  &  náo  me  enganey  ,  porque  levantada  a  dita  efpinhcla  recobrou  a 
„  faude,  de  que  ja  náo  tinha  efperança.  • 
„  8.  Frey  João  Rogeiro,  Religiofo  Carmelita  calçado,  teve  huma 
„  toflc,&  canecira  taõ  grande,  que  náo  podia  dar  humpafío;  &por- 
„  que  Ic  lhe  havião  applicado  muitos  remédios  fem  ter  alivio  ,  lhe 
„  mandey  levantar  a  efpinhela,&  dentro  de  tres  dias  fc  tirou  a  toíTe, 
„  &  a  canceira,&  ficou  taõ. 

„  9.  Afilha  dc  Jogo  Baptifta  Bayna,  moradora  ás  Pedras  Negras,  te- 
„  ve  húa  toíTe  acompanhada  com  muitos  vómitos,  faftio  , &  febre, & 
„  fem  embargo  que  lhe  afliftiraõ  tres  Médicos  doutos, &  experimen- 
tados,  lhe  náo  aproveitou  remédio  algum  ,  &  ló  com  lhe  levanta- 
„  rem  a  efpinhela  cobrou  faude  tão  perfeita,  &  repentina,  que  no  mef- 
„  mo  dia  defapparcecrão  todas  as  queixas ,  &  teve  faude. 

10.  Francifco  Xavier,  criado  dc  Dom  Joíeph  dc  Menezes,  enfer» 
„  mou  dc  huns  foluços  a  17.  de  Fevereyro  de  1699.  &  o  apertaram 

qua- 
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quatro  dias  com  tanta  crueldade,  &  continuação ,  que  todos  o  jul- 
garão à  morte;  Sc  depois  de  bnldados  infinitos  remédios,  cheguey  " 
aos  narcoticos.quc  também  lhe  não  aproveitarão;  finalmente  fó  com  " 
lhe  levantar  a  efpinhela ,  farou  no  mefmo  dia ,  &  hora  cm  que  fe  fez  " 
«íle  remédio.  •  " 

ri.  Húa  filha  de  Joanna  MaTia ,  da  obrigação  da  cafadeDomJo-  " 
feph  de  Menezes,  fendo  criança  de  idade dc  feisannos,  teve  huma  " 
rofle.fafti  o,  magreza,  &  debilidade  tão  grande, que  todos  defeon-  " 
fia'ráo  de  fua  vida;  Sc  porque  fe  prefumio  que  aquellcs  fymptomas  " 
cráo  todos  cffeitos  da  efpinhela  cahida,  fe  lhe  levantou  ,  Sc  antes  de  " 
paífarem  vinte,  Sc  quatro  horas,  ficou  fia,  &  falva,&  livre  de  todas  " 
as  queixas, que  antes  de  lha  levantar  a  atormentaváo. 

ia.    Jorge  Pacheco  de  Mendonça  fez  húa  jornada  deBufaco  pa- 
ra  Lisboa  com  tanta  prelfa,  que  lhe  caufou  huma  febre,  &  lhedu- 
roa  oito  dias,  &  quando  fe  cuidava  em  fangral»,lhe  diflcqueaquel- 
Ic  canfaço,  febre,  fraqueza  >&  faftio procediaõ da  efpinhcla  cahida,  * 
Sc  levantando-lha  farou  no  mefmo  dia  como  fe  foífc  obra  de  mila-  ** 
grc.  Dcfte  cafo  hc  boa  teftemunha  o  Cónego  Luis  Alvarez,  em  cuja  ' 
cafa  efrava  poufado  o  dito  Jorgo  Pacheco  de  Mendonça. 

13.  Francifco  Xavier,  filho  dc  Domingos  Henriques,  morador  na  " 
fundição  dos  finos,  padeceo  tres  mezesíebre  continua  acompanha- 


da  dc  hum  faftio  tão  raro,  &cftupcndo,  que  nem  huma  fruta  crua 
nervos  fc  creftáráo  ,  &  cncorrea'rão  de  modo  que  os  joelhos  fe  a  ' 


—  w   m   1  J  -J  —  "  — -  —  -  —    -  "  —  — 

faborofillima  podia  comer,  &  por  eíh  caufa  fe  emmagreceo  de  for-  ' 
te,  que  não  fó  a  carne  de  todo  o  corpo  fe  mirrou,  mas  tambemos 


junrirão  com  a  barba;  &  entendendo  o  Medico,  que  o  doente  ef-  ^ 
tava  heítico  confirmado  ,  ordenou  que  na  fua  cama  fe  náodeitaíTe 
colcha,  nem  cobertor  preciofo  ,  porque  tanto  que  o  doente  mor- 
rcíTe,fe  havia  de  queimar  tudo  oqucouveíTe  fervido  ao  tal  doente:  n 
nefta  defeonfiança  da  vida,  jà  fenáo  tratava  mais  que  no  funeral  da  js 
morte;  porém  como  os  dias,  que  havia  dc  viver,  não  eílaváo  ainda 
cheyos,  permittio  Deos  que  huma  pefíba  adverrifle  aos  pays  do  do- 
ente  que  lhe  mandaíTcm  levantara  efpinhela ,  porque  delia  cahida  fuc-  'f 
cedião  faftios,  toífes,  magrezas,  vomiros,  foluços ,  arrotos ,  Sc  hetigui-  tf 
dades ,  convulfoés,  &  todas  quantas  doenças  podia  padecer  o  cor-  n 
po  humano :  levantou-fe  pois  a  efpinhcla ,  Sc  daquelle  dia  por  dian- 
#  te  começou  a  ter  íaude,comco,  engordou, &  hcou  faõ.  Defte  ca-  w 

fo  tão  raro,&  dos  mais  que  tenho  referido ,  ficaràõ  os  Médicos  def-  n 
enganados  de  que  he  certifíimo  haver  efpinhela  cahida,  Sc  que  1c- 
vantada  cila  melhoráo  os  doentes  de  que  jà  não  havia  efperança.  n 

14.  Muitas  outras  toífes ,  Sc  achaques  procedidos  da  efpinhela 
cahida  tenho  curado  no  diícurfo  de  trinta,  &  fetc  annos ,  dando 
primeiro  que  tudo  tres  onças  de  agua  Bencdi&a  vigorada, que  pa» 
ra  efte  cafo  coftuma  fer  admirável ,  como  me  confta  pela  expericn- 

1.  cia,  &  o  certifica  Olao  Borrichio;  I.  dando-lhe  depois  diífo, tres 

Borrichius,refcrenteBonctto,!ib.  dias  fucceífivos  ,  em  jejum  ,  meya  oitava  dc  pò  dc  cortiça  virgem 
2.  dcPc(ftorisafFe<5ribus,cap.4.ibi:  cm  caldo  de  perdiz,  ou  as  pirolas  ftomachicas  ,  ou  os  pòs  dcDúr- 
Prtfuercin  heççtfittmtric*.  rhodío,  fomentando  ultimamente  o  eílomago  com  igual  parte  dc 

mel,  Sc  Terebentina  bem  quentes,  polvcrizando  porcima  comduas 
partes  de  incenfo,  &  huma  de  pimenta.  A  outros  aproveitou  muito 
fomentar-lhes  o  eíromago  com  olco  de  Caftoreo  ,  ou  de  ortelãa 
rnifturado  comhumasgottas  dc  balfamodcCupaíba,&  melhor  que 
tudo ,  com  o  emplaftro  de  Diafulphur  dc  Martim  Rulando. 

15.  A  vifta  deites  exemplos,  &  dc  outros  que  deixo  por  efeu- 
far  enfado  ,  não  terão  razão  ,  os  que  tiverem  por  coufa  fabulofa  o 
«ver  efpinhela  cahida,  Sc  doenças  delia  procedidas;  pois  a  experiên- 
cia nos  moílra  cada  dia  ,Sc  tal  vez  com  injuria  noífa,  que  muitos  do- 
entes, 
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entes,  com  quem  a  Medicina  fc  tinha  fatigado  de  balde,  acharão  nas  2. 
máos  dc  huma  velha  ignorante  o  leu  remédio,  lò  com  lhes  levantar  Veiga  Luííranus,  lib.  i.deLochaf- 
2  cfpinhila.  fectisfect.  5.  mihi  foi.  222.  Jin.  30. 

1  j.    E  porque  alguem  náo  cuide  que  ifto  he  encarecimento  meu,  ii>i :  Lu ?t  a-.  •  v///    •-.-.?>•*  du.u 

referircy  aqui  as  palavras  forma  es  de  alguns  Authores.qucaflirmáo  iBMufâ»tsC4rtiiagiiitt,iKfUM(frpg* 
haver  efpinhcla  cahida ,  &•  muitas  doenças  procedidas  delia.  Diz  pois  Ft:ss ,  ry  ter.t  Jpwa  ad  caud^mcif;antt 
Thomàs  Rodriguez  da  Veiga  ,  2.  honrada  Nação  Porcuqueza,  fal-  quandoque  tempore  iutrerfum  tnjietlst 
lando  da  efpinhcla  ,  as  íeguintes  palavras  :  Nai  hefóra  de  razão  en-  cr  labores,imbeciiit:atefjue  corpert  pa- 
tender  ,  que  m  duas  tnfignes  cartilagens  ,  em  que  o  peito  ,  cr  as  coflelas  rercreduciq.ie  mantss  opere, junilss  afi- 
acabai ,  fit  Amolecem,  relaxai,  oh  virai  algumas  vezes  para  dentro  ,  cr  trtctorijs  me&scatnentts .quietcqucFie* 
dai  occajiai  a  que  o  corpo  padeça  agafiamentos ,  cr  fraquezas:  as  quaes  rientmpotefi ,  cisma  uuilo  contmean- 
carttlagens  ,oucfpinhcla  ,  Jereduzens  4  fieu  lugarcom  Ura  dem.us,  t:n-  tttr  %sit  vcl  emoliu  o  gísstine  ,quo  ojfico- 
tarsdo-aí  com  medicinas  afiringcntes  ,  £r  com  quietação  ;  por  quanto  he  hxrent  ,fiaccefi.int ,  vcl  parte  snfimat 
mmj  facltvel ,  que  amolecido  o  grude,  com  que  efi ao  pegadas  ao  ojjo,  âtf-  quatncufpidcm  cejjant ,  tntrorfism  re- 
cajao  ,  eu  fe  vire  para  dentro  a  ponta  inferior  da  mefma  efiptnhela:  a  qual  vulfa  inclinem ugnor ata  veteribsu  ajfe-, 
doença  naifoy  conhecida  d*s  Anttoos,  &  por  tjfo  nai  faltarão  nella.        ílione,idcb  &  tndsíla. 

16.  Senerto  5.  diz  da  efpinhcla  as  feguintes  palavras  :  Nem  de-  3. 
vemos  affirmarqut  a  doença  da  efpinhcla  he  fingimento,  ou  eftratagema  ScnertUS  lib.  2.  de  Muci  onata*  Car- 
pararotsbar  o  dinheiro  dos  homês;antes  devemos  reprehender  a  ignoran-  tilagitli;  prolapfu  ,  mihi  foi.  734. 
cu»,  ou  ambição  daqueUes  que  negai  haver  ejla  doença;  r>  louvar  mui-  col.  2.  ibiiNeqne  vero  ex  tmperitia, 
to  a  D  cos,  par  nos  dar  a  conhecer  efla  antiga  ,  cr  quiçá  defconhecida  en-  velavaritia  altquorum  homtnumfla- 
fermidade.  tuerc  debemm,  ejfe  hunc  mor  bum ficli- 

17.  Cypriano  de  Maroja  4.  diz  aífim:  Quando  cu  era  moço,  &  tium ,  &  invcnttsm  dumtaxat  pro  ex- 
xaÕ  tinha  muita  lição  dos  livros ,  imaginava  que  era  fingimento  dizer  que  torquendu  hsmtnum pecuntts,  fiedpoti- 
a  efpinhcla  cahia ,  tu  fe  torcia  para  dentro  ;  porem  ja  hoje  a  experiência,  iss  horum  tmperutam,ac  avarstiam  re- 
&  Iscai  dos  livros  me  tem  enfmado  o  contrario ;  nem  haverá  razão  que  ba-  darguere  ;  &  Deum  konorum  omnsstm 
fíeafazerme  crer  outra  confia.  largitorem  laudare  ,Jummaque  grats- 

18.  Zacuto  Luíitano  5.  diz  aílim  :  Certo  homem  por  faltas  de  arum  atlioneprofiequi  ,ç  qui  dignatm 
dormir  cahio  em  tai grande  fraqueza  de  efiomago  ,que  vomitava  tudo  o  fit  hunefurtafle antiquum.fcd noncog- 
que  comia  ,rcfptrava  com  grande  trabalho  ,  foluçava,  arrotava,  Qr  em-  nuummorbum  nobts patefacere. 
magrecia  com  excejjo  ,  (jr  tinha  as  cores  iam  paãidas  como  fe  fojfe  ja  de-  4. 
funto;\jr  por  mats  remédios  que  fe  lhe  applicarao  para  confortar  o  efior,:a-  Maroja  lib.  4.  Obfcrvat.  &  Anno- 
go,fe  baldarai  todos ,  &  fio com  lhe  levantar  a  efpinhcla  efeapou  da  marte.  tat.Medicin.obfcrv.tf.mihi  fol.fjjo 
O  mcfmo  Zacuto  6.  diz  cm  outra  parte,  fallando  da  efpinhcla,  as  col.  i.ibi:  Dum  ejfem  juvenis ,  cr  tn 
palavras  feguintes:  He  para  admirar ,  ver  o  que  eu  tenho  alcançado  com  lecltombm  Authorum  non  multum 
fidelijjima  experiência  da  efpinhcla ;  porque  delta  cahida  fie  fieguem  muitas  exercitatus ,  cenfiebam  mtrorfium fieíli 
vezes  vómitos , fraquezas  de  efiomago,  enjoos,  arroios ,  depravados  cozi-  cartilaginem  dsãam,  ejje  moram  fig- 
mentos  ,  cr  muitas  doenças  de  outras  partes ,  &  o  que  mait  he ,  tifiqutda-  mentmm;  caterum  Aut horum  leclio,<3r 
des.  expertentia  mc  dccuit  contraria;  tmb 

19.  Bartholino  7.  fallando  da  efpinhcla  diz  as  palavras feguin-  noque ejlratto, que oppofitum fiuadeat. 
J}  tes:  Nai fie  abaixa  a  efipsnhela  ,  nem  fie  dobra  para  dentro  fem  grande  • 

3t  danodo  efiomago ,  cr  de  todas  as  partes, que  ficam  abaixodelle,  como  fiai,   Zacutuslib.  t.  Prax.  Mcdic.admir. 
o  figado,  cr  morrem  os  meninos.  obfcrvat.  152.  mihi  foi.  y.  col.  2.'. 

20.  Theophilo  Bonctto  8.  diz  o  feguinte  i  A  queda,  ou  cahida   ibi:  Çhtidam  ob  vigílias  imeidit  m  tun- 
da efipsnhela  chamada  Cartilago  Xiphou,  emmagrece  o  corpo,  por  que  aper-    tam  veptriculi  dchilstatem^  ut  affum- 

SJ  ta  o  efiomago.  ptuns  alimentum  Mico  vomiuon;  reji- 

21.  Manjoto  9.  diz :  A  cahida  da  efiptnhela  emmagrece  o  corpo  nai  cerei  ,difiicmlter  refptraret  ,pateretmr 
pela  dor  que  a  acompanha  ,  porque  em  outras  partes  fe  originai  majo-    ruclus,  &fiingultum ,  t^tn  dses  exte- 

^  res  dores,  mais  crueu,  cr  mau  continuas,  fiem  que  por  tjfo  haja  tal  ma-  nuaretur magts  ,palltdiu ,  decolar  ,fr 
11  greza  ;  mas  porque  fie  apertai,  &  fechai  os  caminhos  por  onde  o  chjlo  ha-  exangmu  ,ptssra pro  debilttate  ventrt- 
„  vta  depajfar  para  fe  fazer  a  fangmficaçai.  cuis parata  adjuvarunt  mhil ,  elevata 

„     12.      Oiao  Bornquio   10.  diz  o  feguinte  :  Tres  vezes  vi  a  efipi-    enfiformi  cartilagtne ,  a  mortio  fiauci- 
u  nhela  cahida,  rj-fiempre  obfervej  efia  doença  nas  molheres;  nem  duvido    bsu  efi ereptu*. 
yt  que  fucceda  também  nos  homens  ,  queixai-fie  d:  dor  naquclle  lugar  ,  de  6. 

refpsraçai  prefia  ,  de  temor  ,  de  defimajo ;  <y  fica  efiptnhela  eftámuito  cahi-    Idem  Zacutus  libro  2.  de  Medico- 
da,  r>  dobrada  para  dentro,  nai  podem  rcfiptt ar ,  fem  ter  a  Cabeça  levou-    rum  principuni  hiftoria,  milu  foi. 
'„  tada  ,  ou  eflar.do  affentadoi.  .  ^    a&6.  col.  i.ibi:  ASrmm  emm  tfiquod 

S  Cui-  /i-i/1 
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Jidtjfmo  experimento  adinveni ,  jipe      23.      Guilherme  Pifaõ  11.  diz  o  feguinte  :  A  eJpinhrU  be  Aoeit-  m 

z'f»/i debilitaten: ,  naufeam ,  xo-  f<*  »/«/.•  0  ordiíuiria  ■>  &  fi  conhece  pela  molidaõ  ,  cr  brandura  At  todo  v  " 

»»í;«w  ,  rulhts ,  depraz.it  am  concollt-  corpo ,  pelas  dores  de  efiomago  ,  pelos  vómitos  ,  cr  dificuldades  de  rtfpr-  " 

oneuhfajiulium,.i!tosinfnperaliarum  raçaãy  peles  grandes  jajhos ,  gr  magreza  de  todo  o  corpo.  " 
partiun.moríosyimotabcmfeqtupo^t       24.      Riolano  1 1.  diz  :  Que  encurvando-fe  ,  oh  vrrando-fe  ar/pi-  " 

txproddearia  iUim  çartiUgmm ,  f  w<e  4  «ta/*  /wvj    */r* ,  4/*rr« ,  cr  *  fígado  de  modo ,  que  be  canfa  da  " 

Medíeis  Xiphoides ,  fcuujormt  mucro-  excejfiva  magreza  dos  meninos ,  cr  á«  j  &  que  nos  grandes  ca*-  " 

nata  dtci  joUt.  Ja  vómitos  contínuos ,  em  quanto  fe  nao  repõem  em  fru  lugar.  ** 
7.  15.      Barbcte  13.  diz :  Que  atfptnbela  Jè  dobra  para  dentro  mim  * 

Bartholinus  lib.  4.  anatomia?  cap.  veies  do  que  os  Pratticos  imagina?*  Çr  que  entaõ  oprime  o  xfhmagOy  +  " 

i8.peitoris,íeuHcrnomihifol.744.  lhe  faz  dores  continuas,  de  que  fe  fèguem  fafítsí,  ç*r  vómitos. 
ibiiNon fine  magna  ventruuli  noxarf       26.      Fernclio  Medico  doutiílimo  14.  diz :  One  da  efpmlnla  cahi- 

iu  corptris  incurvatione  molejl/a,  haefi  da*  ou  do  cftemago  apertado  por  fua  caufiiy  vira  hum  foluços ,  que  dura- 

mmtum  mtrorfum  prematur.  cr  c  urve-  raS  ires  mez.es ,  &  fá  fe  tirarão  depois  que  a  rfpmhtla  fe  levantou.  ** 
tur  yfukjeiU partes ladunsur ,  epjr  cr      27.     E  porque  ainda  poderio  haver  pcfíoas  tio  teimo fas,  que  " 

ventncuhis ,  infante /que percunt,  nem  comasauthoridades  de  táo  grandes  Doutores,  nem  com  tantas  " 

8.  experiências  minhas  fc  queirão  dar  por  convencidos  dizendo,  quea  * 

Bonetus  tomo  2.Thefauri  medic.  efpinhcla  nam  pòdc  cair  ,  porque  cftá  tam  ligada  ao  peito,  queíÒ  " 

lib. 4-  de  afifeétibus  abdominiscap.  com  huma  faca  lê  poderá  defunir  ddlc  :  refpondo , que aflim  neno  " 

50.  de  atrophia,mihifol.  882. col.  cíhdo  natural,  porém  no  eirado  morbofo  cahe  ,  &  pòdc  cahir  ca-  " 

z.ibi.DeUpfus quoque cor tiLagiuis Xy-  da  dia;  como  o  vemos  também  na  madre  ,  que  fem  embargo  que  " 

phtidis corpus extenuat obfubjetltveu-  eftá  ligada  com  muitas  prifoés  às  p.irtcs  vizinhas  ,  fc  laxa,  &  cften-  " 

tncult  coar ãat tonem,  de  algumas  vezes  de  maneira,  pela  grande  copia  de  humor, que  folie  " 

9«  fora  do  corpo ,  a  modo  de  hum  badalo  de  fino.  '* 
Manjotus  loco  fupracicatoibir  De- 

csdentiacartilaginisfpmam  terminou-       AUTHORES   O U  E  ESCREVERAM 
tvjtonproptercomitemdolorcm,»am  1  1  1 

dohr  &  acerbtor,&  diutumujr alibi  da  efpinhela  cahida ,  ou  relaxada. 

cie  tur  abfque  tali  maciex  fed  quodvaja 

per  continMttatem  angufientur.  28.    TT"X  A  efpinhela  cahida  fallàrSo ,  Ambroji.  PartUy  itbro  3 .  dt 

10.  [1  Partibu*  vitaltbui  thoracc  centena*  >  cap.  i.imhifol.79. 

OlausBurriquius  per  Bonetumre-  Petrm  Garcia  ,  de  Locis  ajjciiis  ,  dtfp.  a.  aonde  diz, 

latus  lib.  2.  de  pecltoris  affe&ibus  que  a  principal  caufa  da  tifiquidade  be  a  relaxação  da  efpinhela :  Joan- 

fect.  24.  cap.  4.  ibi :  Cartilagmu  eu-  nts  Baptifia  Codronquiut  tu  libro  de  decidentia  mucrexat*  cartilaginis, 

fiformu  incurvatio  pertculofa  •  &  Bartholmui  centúria  4.  epifiol.  77.  idem  Bartholmus  lib.  4.  de  Anatomia, 

foi.  503.  col.  1  ibi:  Ter  mihi/pcSía-  Je  tjfe  peãern  ,fcu  Steruouy  mtht  foi.  744.  horriehtni,  referente  Bonttto 
tu*  iliea  feãus  ,&  fempiriu  faminis*         2.  de  Peãorts  affeUAus ,  cap.  a^.ibi:  Cartilaginu  cnfiformii  meurva- 

quaquametiammaribusaccidereuul-  tto  pertculofa  ,  folio  503.  Augujituus  fa/ques,  Quafitontt  praflka  Me- 

lum  dubiumfit  y  quer un tur  de  dolore  -dua,  quaft.  z.Vtrum  Itceat  elevar e  fatcllam,  quam  Htfpani  EfpiuiUam 

loci ,  de  interceptione  a;ihclitut ,  de  me-  vocant,  foi.  5  6.  Georgius  Segerm  obfervat.  5  .foi.  18. 

tudeliqu-j  ,uecfiincurvatiograviseJí,  „    

ducunt  fpiril um  t  nifi  capite 


tantundemrefupinato..   ,  CAPITULO  XXV. 

GuilhelmusPifo  lib.  1.  de  medicina  m       t  r     i        r/7  1  t 

Brafilix-cap.i5.de  prolapfu  carrila-  T Ma  oTtsdíímohe  0  Ejllbio  prCpâraCtQ  ad' 

ginis  mucronatx,mihi  iol.  22.  ibi:  .          .  Jm 

Ahrbut  fpmella  Lufitams  appeUatut  miraVel  YCmedlQ. 
uon  mfrequens  #/?,  corporú  langor  em 

audutitcum  dolore fiomachi  ,ai,quan-  Qpccoufahc  Ptyaliímo  j  dequecaufas  procede  i  & 

dovomitUyStimarefpiratiosisdupcul-  '                  j-  r 

t*te,quaexrefr,geratione peíions muf-  COmqUC  TCincdlOS  ÍCCUra. 

culoruytumprimis  mucronat*:  carttla-  .  j 

gmtfprolapfuy  & comprejf.tne  orttur,  i,    T~\  Tyalifmo  hc  hum  continuado, &  repetido  a&ode  cuf* 

hincexdejeflione  appetittu  magna  vi-  •         J     pirinvoluntariamcnrc ,  fem  que  preceda  efearro  ,  ou  tof- 

xiumtmbecilbtasfubfequtturyó- atro-  fc.  Procede  o  Ptyaliímo,  da  grande  copia  de  faliva,  ou 

fhiam  minatur.  fijroíidadcs  aballadas,&  movidas,  ou  por  caulâs  interiores  ,  ou  cx- 

Rio-  teriu- 
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tcriorcs.  As  caufas  exteriores  que  nbn!!ío  afaliva,  faõ  as  unturas  dc  >i« 
azouguc,o  fal  da  Víbora,  os  alimentos  muito  húmidos,  ou  muito    Riolanus  Enchirid.  lib.  o*,  cap. 2. 
copiofos;  os  quaes  humas  vezes  fe  gerâo  no  cérebro  ,  Sc  deUc  ca-  Compre fa ,  r> tmrnrvara bae carriitg* 
hem  na  garganta,  &  >  relaxáo,  inflammáo,  Sc  fazem  chagasnabo-        fut/jttlttns hepar Udit,mt*irophuí 
ca;  outras  VCZCJ  fc  geráo  cm  todo  o  corpo,  como  fucced:  nas  cri-   i*f*xus  f  ««<«;/,  o~  '» adulits  cokimh- 
anças;  outras  vezes  fe  geráo  no  eftom.igo  húmido;  outras  vezes  fc    amvomittonem  fãrit  ,  donec  reduíi* 
gèrâo  nos  inteftinos,  como  vemos  nos  que  tem  muitas  lombrigas;  fttrit. 
outras  vezes  fe  gèrâo  no  baço,  como  vemos  nos  melancholicosef-  '3- 
corbuticos,  que  faõ  cufpidores  por  ofrício ;  outras  vezes,  tinalmen-    Barbet.  Anat.  pract.c.tp.  j.  ibi:  Car- 
li t  íc  geráo fno  peito,  &  no  bofe.  tilado  mucronata  fierni  freejieeMtfti 

2.  Cura-fc  o  Ptyalifmo  ,  conforme  he  a  caufa  dcque  procede,  f**1* estudem prallici *XB9t4tujMcirr~ 
Se  procede  de  unturas  dc  azouguc,  ou  dos  pôs  de  Mercúrio,  mm  v.vurab  I umeribus  f.jjiuer.ttbm  pitu 
fe  deve  fazer  remédio,  porque  fe  arrifes  a  vida  do  doente  ,  fufpcn-  Jt!it0  cmol.UA,  foque  mucro  ad  inte- 
dcndo-lhc  a  evacuação  dos  humores,  que  asunturas,ou  os  pòs  dc  rioravergcnsventricHltimpi cmtt ,  $m- 
Mcrcurio  tem  aballado.  Se  procede  de  ter  tomado  o  fal  dc  Vibo-  àc  etppnituí  projhattu  ,  ufumptorum 
ra,  também  fc  lhe  não  faça  mais  remédio, que  náo  lhe  tornar  a  dar  vomtttUy&c. 

o  dito  fal,  por  náo  irritar  a  natureza.  Se  procede  dos  alimentos  fc-  14. 
rem  muitos,  ou  muito  húmidos,  cura-fe,  dando  pouco  de  comer,    Fcrnelius  lib.  6.  de  partiu  morbis& 
tc  efle  deve  fer  alfado,  Sc  que  incline  para  defecante.  Sc  procede  da    fymptom.cap.3.foJ.  296.  n.  24. ibi: 
cabeça  húmida  ,  pois  he  metropoli  das  humidades  ,  applicaremos   Sèd  &  ?*«  cxtrinfectts  osvenmculi 
fobre  ella  rapada  à  navalha  ,  8c  depois  do  corpo  evacuado,  caracóis  premuni,  fingHliMm  tHgtaerant^ç. 
muito  pizados,  com  fermento  ,  pòs  de  alambre  ,  incenfo ,  almecc- 
ga ,  &  murta  ,  repetindo  cada  tres  dias  eftc  cataplafma  por  tempo 
dc  hum  mez.  Sc  procede  de  relaxação  da  garganta,  da  campainha, 
ou  da  boca,  cura-fe  com  gargarilmos  dc  cozimento  de  murta,  ma- 
çans  de  Acyprcíle  ,  &  folhas  de  oliveira.  Se  procede  de  inflamma- 
çáo  da  boca,  ou  garganta,  faõ  utiliílimos  osgargarifmosdc  caldo  de 
frangaõ,  cozido  com  folhas  dc  alface  ,  rofas  fecas  ,  folhas  dc  tan- 
chagem,  Sc  huma  oitava  dc  fatpruncle.  Sc  procede  dc  todo  o  cor- 
po, ou  do  eftomago,  por  fer  muito  húmido,  cura-fc,  purgando  re- 
petidas vezes  com  agua  BcncdiéU  vigorada  cm  quantidade  dc  tres 
onças  ,  ou  com  quinze  grãos  dc  pòs  do  Quintilio,  ou  com  pirolas 
dc  azevre,  almcccga  ,  Sc  incenfo ;  dando  ao  doente  abeber  pouquif- 
íima  agua,  Sc  eíTa  cozida  com  duas  oitavas  de  lafquinhasdc  pào  de 
Aroeyra  em  tres  canadas  de  agua  da  fonte,  oucom  oitava  &meya, 
dc  laicas  de  pao  fanto  das  Antilhas.  Se  procede  de  lombrigas, que 
eírão  nos  inteílinos,  daremos  a  beber  ao  doente,  por  muitos  dias, 
agua  cozida  com  hum  punhado  dc  folhas  de  efpinhciro  alvar  ,  ou 
as  pirolas  magiítraes,a  que  eu  chamo  Arcanum  lumbricorum,quc 
fe  acharão  cm  minha  cala  ,  ou  na  botica  de  íoáo  Gomes  Sylveira, 
que  infallivclmcnte  matáo  todo  o  género  de  lombrigas.  A  receita  def- 
tas  pirolas  acharão  meus  herdeiros  no  meu  livro  manuferito  foi. 
93.  cite  he  o  remédio  dc  que  falto  adiante  no  Capitulo  das  Lom- 
brigas num.  19.  aonde  aponto  as  grandes  curas  ,  que  fiz  com  cilas 
nas  doenças  dc  lombrigas.  Se  procede  o  Ptyalifmo  do  baço,  dare- 
mos ao  doente  (  depois  das  fanguexugas  repetidas  vezes  tomadas  ) 
q  fal  volátil  do  ofTo  de  Veado  ,  ou  o  magifecho  dos  aljofres ,  ou 
do  coral ;  porque  como  cites  remédios  faõ  alcalicos  vazios  ,  &  ab- 
forbentes ,  embebendo  em  li  os  accidos ,  fazem  que  o  fatigue  fenáo 
defóre  tanto  ,  Sc  confequentemente  que  náo  haja  matéria  paia  o 
Ptyalifmo. 

3.  Algumas  vezes  fuccede  haver  muita  falivaçáo,  por  caufa  de  . 
trazer  na  boca  coufas  muito  picantes  ,  &  abundantes  dc  fal  piperi- 

no,  como  faõ  o  piretro  ,  a  moftarda  ,  a  pimenta  ,  a  raiz  dc  Aram. 
Outras  vezes  acode  muita  faliva  aboca  aos  que  tomão  todos  os  dias 
dous  grãos  de  Vitriolo  brinco ,  porque  como  eile  hc  vomitivodas 
fleumas,  &:  humores  ferofos,  Sc  por  fer  tão  pouca  a  quantidade,  que 

S  ij  não 
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não  bafta  para  fazer  vomitar ,  bafta  para  fazer  cufpir,  Sc  falivar.  Ou- 
tras vezes,  finalmente,  acode  muita  faliva  à  boca  aos  que  cftão  en- 
joados para  vomitar  ,  porque  fc  irrita  ,  com  alguma  coufa  odiofa, 
a  túnica  interior  do  eftomago  ,  que  tem  grande  connexáo ,  &  pa- 
rentefeo  com  a  boca,  &  com  a  membrana  do  ofofago,&  glându- 
las maxillarcs,  &  irritando-fc  cilas,  fc  alargão  os  duetos  falivaes,  & 
fe  agitáo  os  efpiritos,  Sc  caufaõ  tacs  contracções,  &  expreffoés  nas 
fibras  glandulares,  que  as  obriga  a  cructar  a  fua  faliva,  Si  a  encher 
a  boca  de  agua,  Sc  humidades,  que  faõ  os  prodromos.oucorreyos 
certos  de  quererem  vir  vómitos ,  como  nos  moftra  a  experiência. 

4.  Duas  perguntas  me  faráõ  neftc  lugar  os  curiofos.  A  primei- 
ra, porque  caminhos  vem  a  faliva  à  boca.  A  fegunda  ,  fe  a  faliva 
tem  algum  preftimo  para  afaude,  ou  fc  hc  tam  fomente  excre- 
mento. 

5.  A  primeira  pergunta  rcfpondo,  que  a  faliva  vem  àbocape- 
las  glândulas  maxilíarcs  internas,  &  externas,  &  por  quatro  duftos 
que  delias  vem  para  a  boca,  &:  juntamente  por  muitos  forames,ou 
buraquinhos  das  glândulas,  que  efláo  pegadas  i  raiz  da  lingua,  às  fau- 
ces ,  ao  palato  ,  Sc  às  gengivas. 

6.  A  fegunda  pergunta  rcfpondo  com  Walfchmiedo  I.  que  a 
Wsldfchrnied  Hb.  l,  inftitut.  medi-  faliva  não  hc  excremento,  nem  humidade  difconvtnicntc  à  confer- 
cinxcap.í.  mihifol.13. ibi:  Ttntum  vaçáp  da  natureza;  antes  hc  táo  neceffaria,  &tcm  tantos  prcftimos, 
tnimabcft-  .ftltvam  humorem  ejfeex-  qUC  fc  faltaffe,  nem  poderíamos  fallar,  nem  comer,  nemgoítardas 
crtmentiúMm,  ut poiitu prtmHm  mtn-  iguarias,  principalmente  das  feccas  ,ou  duras ,  porque  faltava  a  hu- 
} <  mtnlhHm  ríhfíire  mo  t^tnr-            midade  precifamente  neceflaria  para  extrahir  a  tintura  faborofa  dos 

manjares,  que  hc  a  que  fufeita  os  nervos,  &  fibras  da  lingua,  para 
que  o  comer  nos  feja  agradável.  Por  falta  defta  humidade  falivaí,  ve- 
jo cada  dia  queixarem-fc  os  doentes  de  horrendo  faftio,  &  de  que 
náoachão  gofto  em  coufa  alguma  que  comem.  Hc  também  uril  1 
faliva,  para  abrandar,  &  humedecer  a  lingua , para  que  fallcmoscom 
mayor  expedição  ;  &  por  falta  defta  humidade  vi  já  alguns  Prega- 
dores ,  que  levaváo  para  o  púlpito  hum  lenço  molhado  em  agua, 
para  de  quando  em  quando  humedecerem  a  lingua  ,  &  poderem 
continuar  o  Scrmáo.  He  util  a  faliva  para  humedecer  continuamen- 
te o  eftomago  ,  &  os  vafos  lácteos  para  que  não  fc  fequem  ,  como 
fuccede  nos  dias  de  jejum  ,  pois  no  tal  tempo  não  vay  chylo  algú 
às  taes  partes.  He  finalmente  util  a  faliva  para  fazer  o  cozimento  no 
eftomago,  porque ella  hc  o  primeiro  fermento , qac mifturado com 
o  comer,  (quando  femaftiga)  o  ajuda  a  levedar,  Sc  por  ifto,  quan- 
to o  comer  fe  maftiga  mais,  tanto  melhor  fc  coze  ;  porque  na  de- 
mora do  maftigar  fe  miftura  melhor  ,  Sc  com  mais  faliva.  E  que  na 
boca ,  Sz  com  a  faliva  fe  faça  a  primeyra  alteração  ,  &  fermentação, 
fe  prova  com  toda  a  evidencia  ;  pois  vemos  quefe  entre  os  dentes 

Vede  a  Pedro  Miguel  de  Heredia,  fica  alguma  coufa  de  comer  de  hum  dia  para  o  outro,  muda  muito 

tom.  z.mihifoi.  loj.col.  i.lit.E.    de  cor,  &dcfabor. 

»  7.     Nem  fe  pôde  negar  que  a  faliva  feja  hum  grande  fermento, 

com  quefe  levedão,  &  cozem  as  iguarias  no  eftomago;  pois  vemos 
que  os  homés  que  tem  muita  faliva ,  comem  mais ;  os  que  tem  pou- 
ca, comem  menos;  &  os  que  a  não  tem,  padecem  grande  faftio,  & 
he  final  que  toda  a  maffa  fanguinaria  efti  alguma  coufa  pervertida, 
&afiftada  dafuaindole  natural :  a  ifto  fcajuntaõ  duas  evidencias  tão 
»  palpáveis, que  fó  por  teima  ,  ou  malicia  ,  fe  poderá  negar  que  a  fa- 
liva  hc  fermentativa  ,  &  neceffarifítma  para  as  fermentaçoens  ;  poii 
vemos  que  fc  com  huma  pouca  de  farinha raifturarmos  faliva,  Sca- 
glia ,  &  fizermos  huma  maffa ,  fc  fermentará ,  Sc  levedará ,  como  fe  ti- 
veffe  fermento:  Sc  também  vemos,  &  nos  confta  pela  experiência, 
que  fe  metermos  húa  colher  de  doce,  Sc  fem  alimparmos  muito  bem 
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a  dita  colher,  amctcrmosnovafodociocc,o  faz  levedar, & referver 
de  forte  como  fe  lhe  tivcííem  mifturado  fermento. 

8.  Quizcráo  alguns  Doutores ,  que  a  (àlrva  f bile  infipida,  &  fal- 
ta dc  todo  o  género  de  fabor  :  quizcráo  outros  que  foflc  ínlgada: 

Íiuizcráo  outros  que  fofle  azeda  :  finalmente  quizcráo  outros,  que  • 
oíTc  doce  logo  quando  fahc  da*boca ;  mas  que  ao  depois  fefaçaa- 
2eda.  Eu  digo  com  Waldkhimcd  ,  i.  que  he  accido-falfa  dcfdc  2. 
o  inflame  em  que  fahc  da  boca  ;  &  fuppoílo  que  náo  lhe  perceba-   Waldlchrmcd  lib.   1.  inftitutionr 
mos  efles  faborcs,  com  tudo  os  cfFeitosde  levedar, 6V  arrarar  osco-   medicina?  cnp.  5.  mihifol.  13.$-  2. 
xneres  folidos,  moftrão  que  he  azeda;  pois  fb  os  azedos  tem  opri-   ibi:  Et  (ju.wvti infipida  xtdc*turjali- 
vilegio  de  fermentar  ascoufas.Confiimoilto  com  a  experiência,  pois   va;h.ibct  tamett  w  rcccjjH  particul-u 
vemos  que  a  faliva  fixa  ,  &  mortifica  ao  azouguc ,  &  cite  fó  com  cou-   zoiarties,iicaáMi<j~  fiUuuttfêIUt  tr.im 
fá  azedas  fc  fixa,  &  fc  mortifica:  alem  difto  a  faliva  cura  as  impin-  W abjhrfiva, ftpon*ria. fanAt vulncr*, 
gens,  &  eftas  fó  com  o  íal  accido  fe  vencem.  Ultimamente  he  afa-  ntcat ar4níaj,mercMriumJi£ir. 
liva  accido-falina ,  pois  vemos  que  nas  febres  ardentes  fe  embebem 
muitas  partes  falinas  do  fanguc  na  lingua  ,  por  fer  muy  efponjofa, 
&  confumindo-fc  a  humidade  delia  com  o  muito  ar  que  então  ref- 
piramos,  &  com  mais  prtíla,  obrigados  do  grande  incêndio  .fe  faz 
aquelle  íal  negro  por  caufa  da  faliva  accida  ,  da  mefma  forte  que  o 
vinagre  ,  ou  çumo  de  limão  fazem  a  lingua  negra ;  &  fe  a  faliva  faz 
m  língua  o  que  fazem  os  azedos  falfos,  neceífariamente  havemos  dc 

dizer  que  he  azeda  falfa.  Nam  nego  que  algumas  vezes  feja  a  faliva  * 
fó  fa!gada,&  que  então  faça  huma  feceura  invencível  ;  &  que  ou- 
tras vezes  feja  fó  tão  doce,  que  caufe  fummb  faftio  aos  doentes, & 
convalcfcentcs. 

9.  Replicará  algum  efcrupulofo  ,  dizendo ,  que  fc  a  faliva  fof- 
fe azeda,  doce, ou  falgada,  que  fequeixariáo  os  doentes  de  terei1 

fe  fabor;  elles  náo  fc  queixaõ;  logo  parece  que  náo  tem  fabor  algfi.  • 
Refpondo,quc  quando  o  azedo  ,  o  doce  ,  ou  falgado  da  faliva  he 
em  grande  copia, o  percebem  os  doentes;  mas  quando  he  modera- 
do, o  não  percebem:  affim  como  os  que  tem  fedor  de  boca,  o  náo 
fentem,  ainda  quando  he  grande  ;  fendo  que  os  que  efláo  dc  fóra 
o  percebem ,  ainda  que  feja  pequeno.  •  »  t 

10.  Perguntará  finalmente  algum  moderno  ,  porque  razão  05 
hypocondriacosfcjaõ  mais  cufpidores,  &tenháo  mais  faliva  que  0$ 
outros  homens.  Rcípondo  que  ifto  naõ  procede  de  terem  os  ner- 
vos, &glandulas  mais  húmidas  que  os  outros;  mas  de  que  no  fangue 
dos  taeshypocondriacos  hamaisqdantidadc  de  fermento  azedo,  que 
o  faz  deforar ,  &  dar  dc  fi  mayor  copia  dc  foros. 

11.  -Temos  dito  as  caufas  dc  que  procede  o  Ptyalifmo ,  ou dc- 
maíiada  faliva :  refta  faber  de  que  procederá  a  total  falta  delia.  Di- 
go que  a  falta  da  faliva  tem  tantas,  8t  mais  caufas  que  afobradella: 
humas  vezes  falta,  porque  as  pefloas  náo  bebem",  nem  comem  ali- 
mentos capazes  para  fe  gerar :  outras  vezes  falta ,  porque  fe  diverte, 
jà  para  o  ventre  nas  Hydropefías,  jà  para  a  ourina  nas  Diabeticas,jà  para 
a  camará, nas  Diarrhcas,&  fluxos  ventracs,jà  por  fuor  nas  Diapho- 
rcíis  :  outras  vezes  falta  ,  porque  os  caminhos  por  onde  haviaõ  de 
vir  as  humidades,  cftáo  fechados,  obftruidos  ,  &  apertados.  O  re> 
médio  deitas  faltas  coníifte  em  curar  as  caufas  de  que  nafçcai ;  o  que 
deixo  à  prudência  do  Medico  que  afliftir., 
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^Advertências  que  fe  devem  obfervar fobre  as 
Virtudes ,  &* preflimos  que  tem  a  falha. 

li.  a  Primeira  advertência  be ,  que  fuppofto  digo  que  a  fali- 
j\  va  hc  muy  neceífaria  para  a  fermentação ,  Sc  cozimen- 
to do  comer,  como  cambem  para  excitar  o  appetite,por  fer  azeda; 
que  náo  confiftc  (6  nclla  a  virtude  fermentativa ,  &  diflolvente  das 
iguarias;  porque  amefma  virtude  tem  o  fucco,  que  dcftilláo  de  fias, 
glândulas  do  eftomago:  o  que  Te  prova  cm  primíiro  lugar;  porque 
ha  muitos  viventes,  que  náo  tem  faliva,  como  faõ  os  peixes,  &  com» 
tudo  clles  comem,  &  fazem  perfeitos  cozimentos,  pois  engordão, 
fie  crefeem.  Em  fegundo  lugar,  vemos  que  na  entrada  dos  frios  das 
fezões,  tem  os  doentes  grande  vontade  de  comer,  &  he  certo  que 
efte  náo  procede  da  faliva,  porque  então  tem  húa  grande  faltadel- 
]a,  como  fe  deixa  ver,  pois  então  defejáo^beber  muito:  procede  pois 
a  tal  fome  do  fucco  accido  fermentativo  das  glândulas  do  eftoma- 
go excitado  do  pafoxifmo.  Em  terceiro  lugar  ,  vemos  que  ha  ho- 
mens tão  cufpidorcs  ,  que  nem  huma  migalha  de  faliva  leváo  pa- 
ra baixo ,  &  com  tudo  tem  cftes  algumas  vezes  tanta  copia  dc  fuc- 
co azedo  no  eftomago,  que  o  chegáo  a  vomitar;  &  com  tal  azedu- 
me, que  fe  embotáo  os  dentes;  Sc  hc  certo  que  efte  fucco  lhe  não 
veyo  de  outra  parte  mais  que  do  eftomago. 

13.  Aquelles  homens  aquém  nada  parece  bem  do  que  os  outros 
dizem,  porão  aqui  duas  duvidas.  A  primeira  :  que  fe  o  fucco  aze- 
do das  glândulas  do  eftomago  tem  virtude  dc  excitar  a  fome,  por- 
que razão  os  que  mafeáo  tabaco ,  Sc  excitáo  com  elle  muita  faliva, 
em  lugar  de  ter  fome  ,  tem  às  vezes  grande  faftio?  Rcfpondo ,  que 
is  vezes  hc  tanta  a  continuação  de  culpir  com  o  tabacp  ,  que  che- 
ga a  faltar  humidade  nas  glândulas  ,  &:  por  iflo  fc  origina  o  faftio. 
Ou  também  refpondcremos  que  como  o  tabaco  tem  huma  quali- 
dade narcótica,  Si  cftupefaétiva ,  pode  lixar,  &  fufpendcr  a  expref- 
faõ  do  fucco  azedo,  que  as  glândulas  coftumáo  dcftillar  dc  íi,&  fal- 
tando o  tal  fucco  azedo,  haver  faftio. 

14.  A  fegunda  duvida  :  que  fc  o  fucco  accido  tem  tal  activi- 
dade, que  diflolve  ,  leveda,  Sc  tranfmuta  as  iguarias  em  outra  for- 
ma muy  differente  da  que  tinháo  dantes,  (o  que  o  fogo  oão  pôde 
fazer,  pois  o  que  entrou  em  huma  panela  fendo  carne  dc  vacca,  de- 
pois de  fe  cozer  muitas  horas,  ainda  guarda  a  cor,  &  figura  de  car- 
ne de  vacca;  náo  fendo  aflim  no  eftomago,  pois  o  que  nelle  entrou 
vacca,  dentro  de  poucas  horas  fe  tranfmuta  em  huma  mafla  bran- 
ca ,  chamada  chylo  )  porque  razão  o  fobredito  fucco  accido  não 
gafta,  &:  transforma  da  mefma  forte  as  túnicas  do  eftomago,  ou  ao 
menos ,  como  as  naõ  roe,&  otfcndc  dc  maneira ,  que  fc  encháo  dc  do- 
res acérrimas?  Refpondo ,  q  como  as  túnicas  do  eftomago  eftáo  cof- 
tumadas  defde  que  os  .homens  nafeem  ,  a  ter  cm  fi  efte  humor  ac- 
cido ,  por  iflb  o  náo  eftranhão  :  que  também  a  bexiga  do  fel  tem 
em  fí  o  humor  colérico  ,  que  hc  cxceftivamente  mordaz-,  &  nem 
por  iflo  lhe  faz  dano  ;  fendo  que  fe  alguma  porção  de  cólera  cahe 
no  fundo  do  eftomago,  lhe  faz  bolhas,  tk  chagas:  alem  dc  que,  o 
fobredito  fermento ,  ou  fucco  accido  ,  elH  fobre  hua  túnica  vilo- 
fa,  Sc  cruftacca,  quehe  dotada  de  pouco  fentimento  ;  &  finalmen- 
te não  fc  offende  o  eftomago  com  o  fucco  accido  ,  porque  Deos 
ajuntou  ao  fobredito  fucco  algúa  porção  de  fleumas,  pira  que  mi£  • 
turando-fe  eftas  com  elle,  fica  (Te. menos  mordaz,  &  activo. 

15.  A  fegunda  advertência  hc,  que  aflim  como  pela  faliva  re- 
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ccbcmos  o  beneficio  da  fermentação  ,  o  appetite  de  comer ,  o  po- 
der melhor  faltar  ,  &  outros  proveitos  ;  também  pela  mcíma  faliva 
recebemos  ( fem  o  advertir  )  os  danos  das  enfermidades  contagio- 
fas;  porque  como  a  faliva  he  muy  cfponjola,  &  perpetuamente  cf- 
tà  entrando  pelas  veas  ladeas  com  o  chylo  ao  corarão,  facilmente 

recebe  ,  &  íc  imprimem  na  dita  faliva  os  effluvios  fermentáveis,  &  « 
vapores  vcncficos ,  que  cílio  efpalhados  pelo  ar  da  cafa  em  que  af- 
filte  o  doente  ,  &  tanto  ferão  cites  mais  capazes  p^ra  communicar 
o  feu  dano  ,  quanto  o  apofento  for  mais  pequeno  ;  porque  citan- 
do juntos,  &  unidos  tem  mais  actividade  para  offender:  daqui  vem, 
que  Wenceslao  3.  tem  por  faudavel  confelho  ,  que  cm  quanto  al- 
guém cftiver  na  prefença  de  algum  Tifico ,  Afmatico,  bexigofo,  ou  3- 
doente  de  febre  maligna,  náo  leve  faliva  algúa  para  baixo.  Wenceslau* dc  prefetvativo  peíTis, 

itf.  Ultimamente  quero  advertir  duas  coufas.  A  primeira ,  que  &  xgntudinura  mnlignarum  ,  foi. 
fe  entendermos,  que  o  Ptyalifmo  procede  dc  demaiiada  relaxação  325-1^' : Homines mfecli morbu ntalt- 
das  fauces,  ou  dos  du&os  falivaes ,  não.  ha  melhor  remédio  que  to-  ím*  > Ò"  venenofis ,  tam  per  balitum, 
mar  repetidas  bochechas  de  cozimento  dc  lentilhas  ,  çumagre,  &  1"am  Per  excrctiontm  fcaflfikm  ,  & 
folhas  de  oliveira.  A  fegunda  coufa  he,  que  fc  o  Ptyalifmo  proce-  i»f*»fiktem eauttwuptrticnlát , effl$f 
der  da  efficacia  das  unturas  ,  ou  do  Mercúrio  ,  não' ha  melhor  re->  *** » & miofwMt*  fmili yi ali  iate  /«- 
médio  pára  o  moderar,  (  quando  for  demafíado)  que  enxaguar  mui-  mentabilipradna  admficiendum. 
tas  vezes  a  boca  com  cerveja  quente ,  mifturada  com  manteiga;  por-  4* 
que  não  hc  explicável  a  virtude  que  tem  para  refundir  a  maliciadp  Joanncs  Stcphanus  ,  Paraphraíis  in 
azougue  :  &  quando  todos  os  remedios  não  bailem  para  defecar  a  6\Fcn.lib.}.  Avicennx  cap.  25.  de 
demaiiada  falivação ;  (  náo  fendo  procedida  das  unturas)  hc  admira-  Ptyalifmo,  mihifol.ai^.coi.a.ibi: 
vel  remédio  ,  dar  ao  doente  huma  oitava  de  cinza  de  hum  rata  Experimento  ontem  conftat  cineres 
queimado ;  aflim  o  diz  João  Efteves.  4»  9      1  «J[*t"»urH  ,prafertim  «  pnerU 
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fc*b ie ,  ac  Ptjalijmo,  mihifol.  i  o  i .  Forejlut  lib.  1 4.  de  ts£gritHdimbut  orií, 
oífirvMtitnt  i  3 .  de  Ombitfdam  Píj/alifmo  labor arwbut ,  foi.  1 2  3 .  Ignatim 
Tbiermyerm ,  Conjiltorum^miht  folio  146. 

CAPITULO  XXVI. 

Z)o  exce/o  í/o  2?<^r. 

li     "T  T  Ifto  fallar  aqui  no  Ptyalifrao  ,  ou  cxceíTo  de  cufpir,  „ 
Y   náo  Terá  fora  de  razam  dizer  também  alguma  coufa 
do  exceflo  do  babar,  perguntando  de  que  caufa  pro-  „ 
cede  o  babar  muito ;  que  íignifica ;  Sc  como  fe  cura.  „ 

2.  O  Babar  muito  procede  humas  vezes  de  intemperança  hu-  „ 
«ida  da  cabeça  ,  que  como  he  mctropoli  das  fleumas  ,  &  fcrofí-  „ 
dades,  fe  defcarrcga deljas , quando  faõ  muitas,  deitando-as  pclabo- 
ca  cm  fórma  de  baba  :  outras  vezes  procede  por  occaíião  de  gran-  „ 
des  dores  de  dentes,  as  quaes  chamando  muitos  foros,  Sc  humores  „ 
Jymphaticosaosvafosfalivacs,&  aos  queixos, neceífariamente  háo de  *» 
íahir  pelos  cantos  da  boca  convertidos  em  babujem  :  outras  vezes  ,» 
procede  por  caufa  de  algum  fluxo  catarrofo,  que  cahindo  na  boca  » 
toma  o  caminho  da  baba:  como  fuccedea's  crianças  quando  lhesnaf-,, 
cem  os  dentes;  &  aos  velhos*  decrépitos  ,  quando  lhes  faltam  :qu-  „ 
tras  lezcs ,  finalmente,  fuccctlc  o  babar  muito ,  &  eflar  caindo  a  ba-  »a 
ba  pelos  cantos  da  boca,  por  haver  na  cabeça  algúa  porção  defan- 
guc  coalhado,  o  qual  tanto  que  fe  coalha,  defpedc,  &  aparta  deíi  „ 
o  foro  ,  que  tinha  mifturada»;  &  fe  o  tal  foro  náo  cabe  nos  vafos"  >, 
falivaes,  &  lymphaticos,  por  fer  muito  ,  ou  náo  entra  nellcs  por.ef-  „ 
tarem  obflruidos,  ou  paralyticados,  ncceíTariamcnte  háodcfahir  pela  ,» 
boca  em  forma  de  baba ;  &  efta  hc  a  razão ,  porque  os  que  tem  al-  ,» 
guma  Parlcfía,  ou  Apoplexia, ou  citam  ameaçados  para  cahir  nella,  >, 
fempre  fe  eftáo  babando,  principalmente  quando  eftáo  dcitadosjcv'  „ 
eu  tenho  obfervado ,  que  todas  as  pelíoas  a  quem  fahc  baba  pela  bo-  » 
ca ,  fem  fer  por  alguma  das  tres  caufas  fobreditas  ,  ordinariamente  „ 
cahem  em  Parlcfias,  ou  Apoplcxias.  „ 

J.  Nem  fe  pôde  negar ,  que  de  fangue  coalhado  na  cabeça  pro- ,, 
a  muitas  vezes  a  copia  de  foros  ,  que  pela  boca  fahem  ;  porque  „ 
vemos  que  coalhando-fc  o  leite,  fe  aparta  logo  dclle* o  foro,  que  ti-  >> 
nha  mifturado  comfigo  :  da  mcfma  forte  pôde  fucceder  ,  que  coa-  „ 
lhando-fe  o  fangue,  fe  aparte  logo  o  foro  ,  &  faya*  pelos  cantoJ  da  „ 
boca  em  fórma  de  babujem. 

4.     Cura-fe  a  doença  do  babar  muito, conforme  he  a  caufa  de  „ 
que  procede  j  fe  a  caufa  for  a  demafiada  humidade  da  cabeça,  como  ., 
fuccede  nas  crianças  ao  nafeer  dos  dentes,  &  nos  velhos  decrepiros  ,,  # 
quando  jà  os  nam  tem  ,  conííôe  todo  o  remédio  cm  beber  pouca 
sgna,&  feja  cila  cozida  com  lafquinhas  de  fandalos  citrinos,  ou  de  pao  „ 
de  aroeira,  ou  com  duas  oiravasde  almeccga  da  índia,  prohibindo-  „ 
lhes  todo  o  género  de  hervas  , frutas,  peixe  ,  lacticínios todos  „ 
os  alimentos  húmidos;  antes  devemos  aconfclharlhes  comeres  aífa- 
dos,  que  inclinem  para  d  decantes :  fe  a  caufa  forem  as  dores  deden-  ■ 
tes  ,  todo  o  remédio  coníifte  cmtiralos,  fe  forem  podres  ,  &  cm  „ 
quanto  a  difluxam  for,  tam  grande  que  fe  náo  poíTam  tirar, lhe ap-  ,f 
pJicaremos  remédios  que  tirem  a  dor,ufando  para  iífo  dos  mais  cf- 
ficazes,como  faõ  o  oleodopao  debuxo,  ou  de  pao  de  Aveleira  ti-  „ 
rados  per  defeenfura,  ou  do  olco  de  alcanfor,  ou  do  oleo  de  cra-„ 
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M  vo  da  índia  ,  ou  dc  huma  caíra  de  refina  chanud*  Meta/  fe  a  cau- 

*  fa  for  fluxo  catarrofo ,  todo  o  remédio  coníifte  cm  cngrollar  a  fltt- 
w  xáo,  jà  comendo  arroz,  &  mãos  dc  carneiro,  jà  uíando  dc  canjas, 
"  &  caldos  dc  goma  ,  comendo  fempre  no  Hm  da  mefa  hum  pouco 
"  dc  bilcouto  preto  (cm  lhe  beber  agua  ,  nem  vinho  cm  cima  :  rmsfc  a 
"  caufa  for  fanguc  coalhado ,  &  eftancado  no  cérebro  deforte  que  fc 
"  defóra,  &  não  fe  circula, todo  o  remédio  conliíte  em  dar  aodoen- 
91  te  remédios  alcalicos  abforbentcs  ,  que  o  defeoalhem  ,  &  volati- 
"  zem  ,  &  façáo  circular  ,  como  faõ  o  Efpcrma  Ceti  ,  a  agua  cozida 
w  com  raizes  dc  vinceroxico;  ou  cm  falta  deite  (  por  fer  herva  que 
"  náo  temos  no  noflb  Rcyno )  cozendo-a  como  Cerefólio  ;  d.indo 
"  também  nos  caldos  quinze  ,  ou  vinte  gottas  de  cfpirito  dc  corno 

*  de  Veado  fuccinado,ou  dc  fal  volátil  olcofo  de  Silvio,  ou  ofilvo- 

*  latil  da  Vibora  ,  ou  do  efpirito  volátil  do  fal  armoniaco  ,  porque 
"  qualquer  defles  remedios  faõ  abforbentcs  antacidos,  que  demais  dc 

*  embeberem  todos  os  azedumes  (que  coalhando  o  fangue,  o  fazem 
'  defórar,  &  o  náodeixáo  circular  J  tem  virtude  de  promover  a  dita 
"  circulação  reprezada,&  confcqucntcmcnte  faõ  hús  remedios  curati- 

vos,&  pretervativos  para  que  os  doentes  náo  cayáo  em  gra  viiíimos  ac- 
cidentes,  como  faõ  Apoplcxias,  Parlefias,  ArEítupores.  Entre  os  re- 
médios  exteriores  he  grande  diflolventc  do  fangue  coalhado,  ou  mui- 
'  to  groflb,o  oleodo  efpafrao  do  Grão  Duque  dc  Florença.  Nem  he 
'  menos  cxcellcntc  o  feguinte  oleo.Tomcm  de  flores  dc  Verbafco,&  dc 

"  hypericáo,decada  coufa  deitas  tresmáoschcas,  de  raizes  de  vinceto- 
xico  meya  máo  cheya,  de  Múmia  humaonça,de  bom  azeite meya 
'  canada,  de  Tercbentina  de  beta  muito  fina  hum  quartilho,  de  bom 
vinho  tinto,  dous  quartilhos,  tudofe  meta  em  huma  garrafa  de  vi* 
dro  dc  Olanda  bem  forte ,  eV  em  banho  de  Maria  fe  ponha  a  cozer 
por  quatro  horas,  ao  depois  fe  traga  cffe  remédio  ao  Sol  porquin- 

5>  re  dias  ,  tendo  fempre  a  garrafa  bem  fechada  ;  no  fim  dos  taes  dias 
fe  coe  o  dito  licor,  com  forte  cxpreíTaõ,  &  fe  coza  em  banho  de 

jf  Maria ,  atè  fe  gaitar  todo  o  vinho ;  o  que  conheceremos ,  deitan- 
db  humas  gottas  do  tal  licor  no  fogo  ,  tc  fe  cfpirrar  ,  ou  fizer  al- 
gum eítrondo,  ainda  fenáo  gaitou  o  vinho  ;he  ncccííario  continuar 
com  o  cozimento,  atè  que  deitandofe  algumas  gottas  no  fogo,  náo 
cfpirrc ,  &  entâo  ficaremos  certos  que  jà  eítá  perfeito  o  dito  reme- 

}i  dio  j  cite  fe  guardará  em  vidro  bem  fechado ,  como  hum  remédio 

M  de  grande  valor,  para  fomentar  a  nuca,  &  a  cabeça  rapada  à;navalha, 
porque  náo  he  dizivel  a  grande  virtude,  que  tem  para  defeoalhar  o 

'  fangue,  &  para  ajudar  a  circulação. 

5.  A  agua  da  infufaõ  do  Chá  he  tão  louvada  hoje  em  toda  a 
Europa  para  adelgaçar  o  fangtie,  &  para  mover  a  circulação, &  li» 
vrar  de  modorras  ,  &  achaques  da  cabeça,  &  diífipar  os  flatos  ,  que 

)}  mc  dou  por  obrigado  a  dar  algumas  noticias  das  fuas  virtudes  ,  Sc 

"  modo  com  que  fe  deve  ufar  em  utilidade  «ommua,  como  veráo  os 

M  curiofos  no  feguinte  Capitulo. 
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CAPITULO  XXVII. 


Das  Virtudes,  &-  qualidades  do  Chá,  ou  Tbec; 
do  modo  com  que  fe prepara ,  &-  toma  ;  &- 
doenças  para  que  be  remédio. 


t.    "V  *T  A  Cbina,fieno  Japáo  nafcc  húa  herva,  a  que  osChi- 
I  \J  nen<es  chamáo Thcc , os  Japoncnfcs,&:  indianos  Chá, 
os  Tártaros,  &  Perlas  Tay,  nu  Tzay,&  toda  agen- 
te  de  Europa  chama  Chá  ,  ou  Thcc.  As  folhas  deita  herva  faõ  pe- 
quenas,  Sc  muy  femelhantes  ás  folhas  do  fumagre;  não  nafeem  em 
arvore  ,  mas  em  hum  arbufto  cultivado  parecido  com  a  noiía  Gil-  „ 
barbeiro  :  colhem-fc  as  fuas  folhas  mais  tenras  na  primavera,  ÓVapar-  „ 
tadas  humas  das  outras  fe  fecão  muito  bem  a  fogo  brandiífimo ,  ôc 
fe  guardáo  cm  vafos  de  eftanho  bem  fechados ,  porque  as  partes 
fubtis,  Sc  voláteis,  de  que  confiam  ,  fe  náo  percáo ,  nem  cxhalemcf-  „ 
tando  exportas  ao  ar  ,  alfim  como  o  vinho  defeuberto  perde  a  vir-  „ 
tude  ,  fie  fe  faz  vinagre  :  fie  porque  o  Thcc  ,  ou  Chá  do  Japão  hc  „ 
muito  mtlhor  que  o  da  China, he  ncccíTario  conhecelos,para  dif-  ,» 
tinguir  hum  do  outro  ,  &:  faber  efeolher  o  mais  excellentc:  digo  pois  „ 
que  o  Chá  do  Japão  hc  menos  verde  ,  Sc  tem  melhor  fabor  ;  Se  o  „ 
da  China  tem  verde  mais  efeuro  inclinante  para  negro ,  Sc  tem  me-  „ 
ror  valor.  » 

2.  O  modo  com  que  fc  prepara  o  Chá  para  fe  tomar  ,  hc  o  „ 
feguinte.  Em  hum  vafodc  barro  do  feitio  daquelles  em  que  fc  faz  o 
chucolatc,  com  fua  tapadoura  muito  ajuftada,  fc  aquenta  meyo  quar- 
tilho  de  agua  de  beber,  de  forte  que  ferva,  &tirando-ado  lume  lhe  „ 
deitem  dentro  dezoito,  ou  vinte  folhas  do  Chá,  Sc  cobrindofe,  fc  „ 
abafe  o  dito  vafo  por  cfpaço  de  hum  quarto  de  hora,  fie  no  fim  do  „ 
tal  tempo  fc  coe  a  agua,  5c  lhe  miíturem  hum  pouco  de  aíTucar, Sc  „ 
enráo  fe  vá  tomando  a  dita  agua  aos  forvos,  quaõ  quente  a  puderem  „ 
fofrer;  porque  fe  for  fria,  nada  aproveitará;  advertindo  que  as  fo-  ,» 
lhas  de  que  fe  tomou  a  primeira  infufaõ  podem  fervir  para  fe  tirar  „ 
fegunda,  com  tanto  que  fe  ha  de  darhuma  leve  fervura  com  asfo-  „ 
Jhas  dentro  na  agua  ,  porque  como  j.\  não  tem  tanta  fubílancia  co-  „ 
mo  na  primeira  vez,  he  ncccílâria  cita  diligencia.  ,, 

3.  Toraa-fe  a  agua  do  Chá  cm  difFercntcs  horas  do  dia.con-  „ 
forme  o  intento  para  que  fc  toma;  quando  fetoma  para  rebater  os  „ 
vapores  ,  fie  desfazer  os  flatos  ,  que  íbbem  á  cabeça  ,  Sc  caufam  as  „ 
dores  nella,  ou  os  vagados,  fc  toma  pela  manhã  cm  jejum;  quando  ., 
fc  toma  para  confortar  oeítomago,  Sc  ajudar  o  cozimento  ,fe  toma  „ 
Jogo  fobre  o  comer,  Sc  a  toda  a  hora,  cm  que  os  flatos  apertarem;  „ 
fó  à  noite  fe  náo  deve  tomar  ,  falvo  a  peíioa  não  quizer  dormir,  ,, 
porque  como  diífipa  ,  &  gafta  os  vapores,  que  fobem  á  cabeça,  Sc  ,, 
fazem  o  fono,hc  occafiáo  de  que  o  náo  haja  ,  nem  fe  finta  muito 

a  falta  delle.  „ 

4.  No  que  pertence  às  qualidades  do  Chi ,  ou  Thec ,  digo  que 
efta  herva  tem  qualidades  manifeft3s,3;occultas,afíim  como  as  tem 
todas  as  outras  hervas,  que  Deos  creon ;  as  quaes  qualidades  (  n.im 
fallando  das  occultas ,  que  o  conhecimento  delias  fó  a  Deos  per- 
tence,mas  fallando  das  manifeítas)  fe  conhecem  pelo  fabor  ;fchca- 
margofo,  mordaz,  ou  ardente,  o attribinmos  áquenturacm  mayor, 
ou  menor  grão,  conforme  for  mayor  ,  ou  menor,  o  amargor» Ott 

1  ardjn-  ;. 
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M  ardência,  que  ficar  na  lingoa,  Sc  como  fcja  mcdiammcntftim.irgo- 
"  fo  oChà,&  alguma couíaadftringcnre.tKctfiariamcnte  havemos dc 
"  entender  que  he  quente  no  primeiro  grao,  &  fecco  nofegundo. 
M  5.  *  Nem  devemos  temer  tanto  o  Chá  ,  pelas  qualidades  mani* 
n  fcftas  de  quentura,  Sc  feceura ( porque  eíks  íobre  ferem  cm  grao 
"  moderado,  fc  modificão  muito  com  a  grande  quantidade  dc  agua 

*  cm  que  fe  prepara  )  quanto  o  devemos  eflimar  por  fer  muito  cfpi- 
3>  rituoío,  Sc  proporcional  com  05  eíptritta  >  como  fe  deixa  ver  pelo 
"  alivio  que  caufa,  Sc  alento  quedà  às  partes  ;&  fuppofto  que  o  Chà 
"  cauíe  alguma  quentura  pelos  cípiritos que  move;  he  com  tudo  hum 
"  calor  tam  brando,  que  pouco  fcafafta  dò  natural. 

*  6.  Huma  das  virtudes  admiráveis  que  todos  confeffaõ  no  Chà, 
"  he  afugentar  õ  fono  ,  &r  reparar  ãs  forças  enfraquecidas  por  caufa 
"  dts  grandes  vigias;  &  daqui  vem  que  os  Miniftros,  &homcs  dene- 
"  gocio,  aos  quacs  importa  naõ  dormir  algumas  noites,  principalmente 
"  nasdos  correyos,  o  tomaõfobre  a  cta,para  lhesnam  virfono,ncm 
"  fentirem  a  falta  dcllc ;  &  ainda  que  algumas  peífoas  digáo  que  dor- 
w  mem  melhor  as  noites  que  o  tomáo,  cu  o  não  tenho  por  impoili- 
*'  vel;  porque  como  o  Chà  diifipc  tio  fomente  0$  vapores  groílbs,& 
M  narcóticos,  &  náo  entenda  com  os  naturaes  ,  &  benignos, que faó 
"  os  que  fervem  para  o  fono  ,  bem  podem  dormir,  fem  fer  milagre; 

*  mas  efte  effeito  tio  novo  ,  &  táo  alheyo  do  coftume,  &  condição 
"  do  Chà,  fuccede  raras  vezes  ,  &  cm  poucas  peíToas ;  o  mais  com- 
"  mum ,  Sc  o  que  quafi  todos  obfervio  he  ,  que  o  Chà  tira  o  fono, 
99  quando  fe  toma  í  noite,  como  he  experiência  atontada,  &  o  con- 

"  firma  o  Padre  Rhodes  l.  o  qual.diz,  que  todas  às  vezes,  que  lhe   Rhodes:  Rtnts  expttrgat,  &  corpo* 

*  importou  confefTar  aos  Catholicos  toda  a  noite,  tomava  no  prin-  *l> artbritêde9& calculo  pn/ervni 

"  cipio  delia  algflas  chicaras  do  Chà  para  afugentar  o  fono;  Sc  con-   bêt  ej}(  mfallor  )  ratio  ejuareiHiUit 
"  feíla  o  dito  Padre  ,  que  fem  embargo  de  náo  dormir,  fe  achava  no    rtgiombm  igmvtijkm  hi  morbt, 
"  dia  feguinte  táo  leve  ,&  fofíegado  como  fe  tivera  dormido;  &que  '# 
**  fizera  ifto  huma  íomana  inteira ,  fem  que  nas  primeiras  finco  noites 
"  fentifle  o  menor  desfalecimento  ,  ainda  que  na  fexta  noite  fe  len* 
*  tira  rendido ,  &:  quebrantado. 

91     7.     Tulpio  alem  da  virtude,  que  confeíTa  no  Chà  para  tirar  o 
91  fono, lhe  attribuc  outras  muitas  excellencias  ,di2ehdq  ,que  dà  for- 
~*  ças  ao  corpo,  prefervade  dores  dc  pedi  a,  &  alimpa  os  rins  de  arcas;  2. 
'  nem  ella  fc  cria  entre  os  homís  Japonenfcs ,  nem  Chincnfes ,  por-   Rhodes  mihi  foi.  171 .  ibi :  Prtcipu* 
que  ufaô  deita  herva;  dílim  o  diz  o  Padre  Rhodes;  cura  as  dores  de    herb*  Thec  qtulitat  efi  qnod  capuis 
cabeça ,  melhor  que  outro  algú  remédio ;  aiTim  o  diz  o  Padre  Rho-   mtdeatur  dolonbut  ,  qnotiescum^u* 
des;  oscatarros,  ásfluxôcs,  que  cahem  nos  olhos, &  no  peito,  re-    htmicram*  laborabam ,  mediante hec 
medea  as  AlmaS,  as  fraquezas  dqeftomago,as  picadas,  &  dores  do   potttnurifice  fanabar,  crajjíures  tmm 
ventre  ,  Sc  ao  canfaçO,  porque  como  conforta  a  boca  fuperior  do    vapores  ih  cerebrun  titVMMS  certe ,  Cr 
eftomago ,  impede  a  fobida  dos  vapofes,  que  fazem  o  fono,  as  do-   pron.pie  repeliu. 
rcs  de  cabeça  ,os  vagados,  &  todas  as  queixas  quedos  vapores  acres,     Rhodes  -.Thec nanfolttm capins,  fed 
&  mordazes coftumáo proceder:  nem  hepara  admirarqueo  Chàfa-  &Jlomachoidigcftio*i<]*ciHz*nd«ml- 

9   ça  cites  effeitos,  porque  com  o  leve  amargor  ,  &  moderada  adílric-    rificc'j»fcrxit  ,tdeo  apruttdioordtnarlt 

»*    -  r~.\    «  j...>..  a,  r.t  J~  ,.n   o.   V  .      .  r 
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çáo  que  tem,  conforta  ,  &  corfuga  ãs  fibras  do  eftomago  ,  &  con-  fíjjittmtur. 


_   forrado  clle  needíaria  mente  ha  dc  fazer  melhores  cozimentos  ,  &  $. 
f  ha  de  gerar  menos  cruezas  ,  que  coitumáo  fer  a  matéria  de  que  fe    F.tmuleruf,  referente  Bonetto  tom. 

•>■> 


levantáo  os  vapores,  âcflatos.quc diftendendo  ,  ou  mordicando  as  2.1ib.4.deaffeftibusabdominiscap. 

membranas  do  cérebro,  dão  caufa  a  todas  as  queixas  capitães ;  da-  ií.dccodiorjislxíionc,mihif.  393. 

'qui  vem  tomarfe  em  jejum, &fobre  o  comer  com  grande  proveito,  col.i.ibi:  sidfpeaficaftomacbtc*  per- 

como  diz  o  Padre  Rhodes.  2.  tvtt  Thec  hcrb*,Ktrttantnm  (toma' 


8.      Hum  dos  grandes  prefervativos  para  fc  náo  embebedar  hum  ebum  robor a» s;  fed  ô  à  calculo 

homem ,  he  tomar  a  infuíaõ  do  ChàtafKm  o  dizem  muitos,  Sc  Et-  Artbritide  pra/ervans ,  rjr  capai  in 

mulero.  1.  Nos  dias  cm  que  fc  come  peixe,  he  ainda  mais  necef-  frimis convemens ,pr«ftrvat  abebrw 

fano  o  Chi,  que  cm  outro  qualquer  tempo. Tçm  grande  proprie-  ta:ttC'fomnHmitrcet. 


5» 
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i  dnde  deibnfortar  a  memoria,  porque  enxuga,  &•  defecca  moderada- 

mente o  cetebro  húmido,  a  qual  humidade  (  como  todos  fabemos)  ' 
não  deixa  reter  tanto  no  cérebro  as  coufas  que  fc  lhe  imprimem, 
como  fe  retem  nos  cérebros  mais  feccos  ;  Sc  daqui  procede  que  os  ' 
Chinas  (porque  fe  criaõ  com  o  Chà)  faõ  homês  cngcnhofiifimos, 
Sc  não  cofpem,  nem  fe  afloaõtoda  a  vida;&  quiçá,  por  iirodiziáo  '„ 
os  antigos, quando  queriáo  louvar  a  hum  homem  de  entendido ,  Sc  t 
difereto  ,  lhe  chamaváo ,  fir  emuníla  nartt ,  homem  de  narizes  limpos,  - 
&  que  fenáo  afloa. 

^>  9.     Finalmente  ,  tem  o  Chà  grande  virtude  para  curar  muitas  ff 

Folium  Thec  in  cxphalalgia  etiam   doenças, que  fc  náo  podem  curar  com  outros  remédios,  como  faõ 
invctcrita^cmicramisqucdefpera-   dores  obftinadas,&  antigas  da  cabeça ,  modorras,  &  fonosprofun-  )f 
tis,  fxpius  non  parum  proricuum,   diurnos,  Apoplcxias,  Parlefias,  vertigens .gottas  coraes  ,  zunimen* 
&quaíífpccilicumadnotavimus.       to      ouvidos, catarros,  &rluxões  que  cahem  em  os  olhos,  asquacs  £ 

|4  doenças  (pela  mayor  parte)  procedem  da  muita  copia  de  humores  it 

Doleuslib.  1.  cníiclopcdix medica:  Iymphaticos,que  fcajuntão  no  ecrebro,  ou  feiúo  circulaõ  bem,  &  „ 
cap.  í.dc  Iethargo,&carb,mihi  foi.  ceando  quafi  cftagnados  ,  ou  detidos  fc  dcfóráo,  &  fam  caufa  das  ,s 
55-ibi:  Optimufeftpotui  Tl>ec  herba  fobreditas  offenfas  ,  Sc  dos  doentes  fe  cíbrem  babando ,  principal- 
tllim  Indicx.quaw  aqua  fontana  coqui,  mente  quando  dormem  ;  Sc  como  o  Chà  promove  a  circulação  do  J 
deinde  dulcorari filet  faccharo,earun-  f»ngue ,  &  rebate  as  fumaças,que  fazem  femelhantes  achaques ,  daqui  n 
demvirium  efl  Cojfec.  procede  íer  tão  louvado  de  infinitos  Autores.  Jy 

<j#  10.      Nefte  lugar  me  faráõ  os  curiofos  huma  pergunta  ;  &  he,  ' 

Dolcuscap.io.de  Apoplcxia,mihif.  <luc  como  P°de  a  infufaõ  de  huma  herva  fimplez  fazer  effeitos  tio  n 
109.  col.  a.ibi:^c  quoque  haujlum  maravilhosos,  que  os  náo  podem  fizer  outros  remédios  mais  gran-  n 
decotliThec,vel  Cofetempore  matu-  des?  Duas  repoflas  darey  a  efta  pergunta, dizendo,  que  os  outros  „ 
tino  affumendu jubet ,  & frequens  con-  remédios  ,  como  faõ  as  fangrias ,  .as  purgas  ,  as  apohmas ,  as  pirolas,  „ 
fdtumejl  ipfim.  os  «topes,  Sc  asfanguexugas,  fe  tomáo  tres,  atè quatro,  ou  feisve-  if 

y m  zes;  mas  o  Chà  fc  toma  muitos,  &  muitos  dias  continuados,&por 

D  >leus  cap.  ii.de  paralafi,  mihi f.  »T°  imprime  ,  &  communica  lenta  ,  Sz  infenfivelmcnte  as  fuas  vir-  „ 
122.  col.  i.ibi:  Vtatur  pattensvino  tud« ao  noír°  corP°-  Afegunda  rcpoíla  hc ;  porque  o  Chà  hc hum  jf 
falviato,  velaqua,inqua  ferbuent fal-  remédio  que  obra  fem  fazer  violência  à  natureza,  nem  enfraqueceu-  tf 
via, ut <$-pot*s herbaThec.  do  o -eftomago,  como  fazem  os  vomitórios , as  fangrias, as  purgas, 

as  pirolas,  Sc  apofimas. 

11.     Nos  arrotos  azedos,  nas  azias,  &  nos  depravados  cozimen-  n 
tos  por  caufa  do  fermento  azedo  citar  exaltado,  &  fubido  de  ponto  }> 

8.  mais  do  que  convém,  diz  o  Doutor  Monim ,  que  fe  comáo  qua-  n 
Mandelefius  in  Itinerário  Indico.     tro,  ou  feis  folhas  do  Chá,  ou  fetome  afua  tintura  mais  forte,  por-  yt 

9.  que  nada  ha  que  aífim  melhore  eftas  queixas  ,&  reduza  o  eftomago  }) 
Bonctus  tomo  1.  Thcfauri  mediei  ao  feu  natural eíbdo, do  quea  aguadoChà.Mandelcfio  8.  diz,  que 
lib.  2.  de  dolorc  cap.  mihi  foi.  604.  quem  emendar  os  erros  do  eftomago  por  meyo  do  Chà ,  emenda- 
col.  2.  n.  40.  ibi:  /»  dolonbm  capins  rà  todas  as  queixas  que  do  tal  eftomago  dependerem  ,  como  faõ  do- 
egregium  experimentam  efl  {fine febre  rcs  de  cólica ,  diarrhcas  pendentes  das  indigeftões ,  &  corrupções  do 
quuiem  )fi  decolhtm  Thcc  perviginú  chylo.como  ellc  experimentou  em  fi  mefmo  tendo  huma  diarrhca 
tres  diescónnmtos  calidijjime.vêlpofi  dcfcfpcrada. 

pajltcm quoque haunatur,diifpat nem-  12.  E  porque  náo  cuide  alguém  que  o  que  digo  das  virtudes 
pefulphur  gravaiivum.  do  Chà,  he  encarecimento  meu  ,vejáo  a  Theofilo  Boncto;  9.  diz 

Et  parum  infra  dicit  :  Vigílias  pois  cfte  grave  ,  &incanfavel  Doutor  fallando  do  muito  que  apro-  ^ 
pertinaces  inducere expcrtiu  fum  tnme  veita  a  infufaõ  do  Chá  nas  dores  de  cabeça,  Sc  nas  modorras,  ofe-  n 
tpfi,  qtti  cúfiporc  oppnmerer,cum  tuf-  guinte://f  o  Chà  hum  grande  remédio  nas  dores  de  cabeça  ;  com  tal  n 
fi,alijfqueaccidentibiu^ib  único  banfiu  condição  que  não  haja  febre,  &  fe  tome  vinte,  &  tres  dias  fncceffivos  „ 
dccoíUnerbd  Tkecfirano  deinceps  ca-  muito  quente,  depois  de  jantar,  porque  ga/ía,  &  confim e  os  vapores  „ 
rui  per  menfem  integram,  adeo  ut  ad  fnlphureos  gravativos  que  faiem  o  dano.H  mais  abaixo  diz:  Eu  expe-  „ 
vigílias  perpetuas  damnatum  me  erc   rimentey  em  mim  mefmo,  que  o  Chà  tira  o  fino  e{ficaz.mente  ,  porque 

tendo  huma  modorra,  acompanhada  com  loffe ,  çj*  outros  fymptomas  mo-  n 
le/hs ,  tomey  o  Chti  húa  fo  vez, ,  perdi  o  fino  de  tal  modo ,  que  em  to-  n 
do  hum  mez.  nao  pude  dormir ,  qt  me  perjuadi  que  eflava  condenado  a  M 
ter  perpetua  vigia.  Jà  para  as  dores  de  cabeça  he  t',o  fíngular  reme- 

dio, 
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dio,  que  diz  Joio  Dolco  10.  o  fcguimc  :  si  bebida,  que  fe  f.tt,  do  jo. 
}>  Cha ,  oh  Thec,em  primeiro  Imgtr  be  prozeirof:  para  as  doresyle  cabeça,  Joanncs  DolcllS  lib.i.  cnliclopcdix 
de  qualquer  caufa,  Çr  condição  que jejas .principalmente  para  tirar  aob-  medica:  foi.  II.de  Cephnlalgia  ibi: 
jlrucçaó  dos  tubulos ,  anos ,     poros  do  cérebro.  Mais  encarece  as  vir- 1  Poliu  Lerba  Tt;cc  suprimi*  profícuas 
n  tudes  do  Chi  o  Doutor  iionetto,  dizendo  :  Que  eftando  certo  Pre-  em in quacunque canja hujm  malt,tn 
gador  para  pregar ,  lhe  dera  na  madruga  da  hita  tao  grande  dor  de  cabe'  primes  adtclendam  obfiruíbonem  in- 
ca ,  que  teve  par  tmpoffivel poder  fazer  o  Sermão  ,  mas  que  tomando  a  bulorum  ,porortt».qttccerebrt. 
^  agua  do  Chà,  livrara  quafi  de  improzifò,  cr  ficara  capaz,  de  pregar,  &     Bonctus  loco  fupr.citat.ibi:  Ouan- 
livre  de  toda  a  dor.  AtTcntado  pois  ,  &  cofitirmadas  com  as  experi--  ta  autem  illtuíjit  ejfcacia  tnfuperan- 
"  encias  dc  tantos  Doutores  as  virtudes  do  Chà,  refta  faber  qual  fc-  da  cephalalgia  comperi  anno  1685.  "* 
ri  a  razão  porque  tira  o  fono ,  cV  faz  vigiar  toda  a  noite,  aos  que  o  caucionai  ore ,  qui  vefpertmis  horts  in 
*  tomáo  na  entrada  delia.  Rtfpondo,  que  fc  cite  efFeitO  procede  dc  EccliJiadUlurus  eratycra  autem  ma- 
qualidade  occuha,  fó  Dcos  poderá  dar  arazãodiflo,  porque  onof-  tutmameditationi  intenttu  valtdtfjima 
è  fo  entendimento  não  chega  a  tanto ;  &r  íc  procede  dc  qualidade  ma-  corripttur  capitts  dolorc,àme  prafenta- 
nifcíh  ,  darcy  a  repoíh  que  fe  me  reprefenta  ,  falvo  melhor  juizo.  „tHm  auxtltum  naHiu  efi  ab  haufin 
Digo  que  como  o  Chà  feja  tanto,  ou  quanto  amargofo,&'adítrin-   áecoílt  herba  Thec  ottavam  dimi- 
gente,  picando  ,  &  irritando  lentamente  com  o  amargor  o  género   dmm,  &  illtco  fugatm  ejldoler. 


» 
3' 


nervofo,pòde  caufar  a  vigia  ,  porque  fc  impede  por  cfh  caufa  are 
j}  ciproca  cahida  das  fibras ,  &  dos  nervos  fobre  íl ;  &  deita  forre  po- 
derio os  cfpiritos  continuadamente  cftendcr,ò\:  dilatar  os  membros, 
fie  caufar  a  vigia,  &aleveadftricçáo  pòdc  apertar  lentamente  ostu- 
"  bulos  ,  ou  dudos  dos  nervos  ,  que  cftáo  muito  abertos  ,  &  defh 
forte  impedir  que  os  efpiritos  corráo  em  grande  copia  ,  &  fendo 


» 

*  poucos  os  ifpiritos,  faltar  o  fono. 

13.      He  neceffario  advertir  duas  coufas:  a  primeira  hc,qucaf- 


fim  como  o  muito  comer,  &  tudo  o  que  hc  muito  ,  he  danoíiífi- 
mo  para  a  faude,  também  o  exccfTodc  beber  agua  de  Chà  pòdcfcr 
9  danofo;  por  tanto  aconfelho  que  ufemos  do  Chi  como  medicina, 
&  náo  como  vicio.  A  fegundacoufa  ,que  devemos  advertir  ,hc,  que 
o  CofFec  tem  as  mefmas  virtudes  que  o  Chà ,  &  fe  applica  para  as 
mefmas  doenças  ,&  por  cita  razáo  náo  faço  Capitulo  feparado  dcllc. 
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CAPITULO  XXVIII. 

Tara  aSM 'amas  he  o  Efàbio  preparado,  excel- 
lentifjimo  remédio. 

Que  coufa  hc  Mania;  como  difícre  do  Frcnefí,  &  da 
Mclancholia  }dc  que  caufa  procede  j  qual  he  a 
parte  offendida ;  comofe  cura  ;  &  que  ad- 
vertências fc  devem  obí Irvar  para  a  boa 
cura  defta  doença. 

1.  Ty  ^TÁnía,  he  hum  deliriofuriofo  com  ira  ,  8c  atrevimen-i 
r V 1  to, mas  fem  frio  ,  nem  febre;  Sc  nifto  differc  doFre* 

nefi  ,  que  he  delírio  com  febre  ;  &  da  Melancholia, 
«que  he  fomente  trifteza ,  &  medo  fem  ira  ,  nem  fúria  :  differc  tam- 
bém ;  porque  a  Mclancholia  procede  de  humor  frio  ,  &  a  Mania, 
de  fangue  muy  quente  ,  ou  de  cólera  requeymada  ,  ou  dc  melan- 
cholia efturrada.  Se  a  Mania  procede  de  fangue  muito  quente ,  co- 
nhecc-fe,  porque  he  acompanhada  de  muito  rifo;  dizem  os  manía- 
cos graças ,  tem  o  femblante  aiegre ,  8c  algumas  vezes  entráo  cm  feu 
juizo,  dc  tal  forte  >  que  parecem  que  eftáo  faõs ;  mas  com  qualquer 
leve  caufa  tornáo  a  cahir  na  mefma  doudice.  Se  a  Mania  procede 
de  cólera  requeimada,  conhece-fe,  porque  lhes  di  em  fer  valentes, 
em  querer  brigas  ,  em  ftllar  muito  ,  8c  cm  ferem  vingativos.  Sc  fi- 
nalmente procede  dc  melancholia  efturrada ,  conhcce-fc  ,  porque  faÕ 
as  loucuras  furioíiífimas ,  &  invencíveis ,  dc  forte  que  fe  mordem,  6c 
ferem  a  fi  próprios,  8c  chegáo  a  matar-fc  com  íuas  mãos,  &  pela  ma- 

Íor  parte  faõ  táo  callados,  que  náo  fallaõ  quatro  palavras  cm  todo 
um  dia,  antes  paíTaõ  muita  parte  do  tempo  chorando,  dc  aiBigin- 
do-fe. 

2.  A  caufa  material  dc  que  a  Mania  procede,  pela  mayor par- 
te he  humor  quente,  &  fecco,ou  intemperança  quente,  &  fecca, a 
que  ordinariamente  fe  ajunta  alguma  qualidade  occulta;  porque  fc 
fora  fá  por  quentura,  &  feceura,  náo  haveria  Maníacos  táo  refina- 
dos como  os  hecticos  ;  mas  pela  experiência  confia  ,  que  a  Mania 
igualmente  fucccdc  nos  temperamentos  adultos, que  nos  cokricos, 
ianguinhos,&  fkumaticos  ;  &  vemos  que  algumas  Manias  fe  curáo 
com  remédios  quentes,  o  que  náo  fuccederia,  fc  o  achaque  depen- 
defTe  fá  de  humor  quente,  ou  dc  intemperança  quente;  mas  porque 
depende  de  qualidade  occulta,  por  iífo  íc  curáo  com  medicamentos 
de  virtude  occulra. 

5.  A  parte  offendida  he  o  cérebro,  o  qual,  ou  padece  primá- 
rio, tendo  cm  fi  o  humor,  ou  a  intemperança  fecca, &  quente;  ou 
padece  fecundario  por  communicaçáo  dc  outras  partes  ,  como  íaÕ 
das  veas,  da  madre,  vafos  cfpcrmaticos,  fígado,  hypocondrios, cf- 
tomago,  ou  de  alguma  evacu.içáo  fupprimida,  ou  chaga  fechada. 

4.  Também  a  Mania  pode  proceder  dc  caufas  externas  ,  co- 
mo faõ  medos  ,  triftezas  ,  iras  ,  ou  payxõcs :  também  as  calmas  cx- 
ceffivas  podem  fer  caufa  da  Mania,  em  quanto  o  ar  ambiente  (no  tal 
tempo)  influc  mais  nos  corpos,  &  move  a  circulação  do  fangue  com 
mayor  movimento, &  fervor.  Ifto  vemos  no  tempo  da  Canicula  cm 
os  cachorros, cujo  fangue, &  cípiritos  ferrem  com  tinta vchemen- 

tia, 
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cia  ,  que  muitas  vezes  fe  fazem  rayvofos.  A  i Jade  cie  mancebo  pô- 
de tambem  fercauíadas  Manias,  porque  então  fe  fazem  as  fermen- 
taçoens  mais  impetuofas,  pelo  mayor  fervor  do  fatigue :  o  ufo  con- 
tinuo da  agua  ardente  ,  porque  move  o  fanguc  com  mais  impeto» 
cm  razão  das  partes  voláteis,  que  fubindo  ao  cérebro  ,lcvãocomfi- 
go  as  partes  craíTas. 

5.  Se  procede  por  primaria  affeiçáo  do  ecrebro ,  ou  feja  por  in- 
temperança fimplez,  ou  material,  conhccc-fe,  porque  haverá  íinaes 
de  cabeça  enferma ,  Sc  fera  a  Manta  fempre  continua  ,  &  igual.  Se 
procede  por  communicaçáo  das  veas  de  todo  o  corpo  ,  haverá  Íi- 
naes de  citar  o  corpo  todo  offendido  ,  appareceráõ  as  veas  muito 
cheas,  &  lerá  a  Mania  humas  vezes  mayor,  outras  menor ,  confor- 
me a  mayor  ,  ou  menor  communicaçáo  que  o  humor  fizer  à  ca- 
beça. 

6".     Se  procede  da  madre, ou  dosvafosefpcrmaticos,conhecé- 
fe,  porque  haverá  faltas  de  conjunção,  &  ercícerá,  ou  diminuirá  a 
Mania  no  tal  tempo,  ou  haverão  outros  linaes  deltas  partes  eftarem 
queixofas.  Se  procede  por  communicaçam  do  fígado  ,  conhece-fc, 
fe  o  fujeito  for  muito  efquentado  ,  ou  parecer  alli  íinal  de  fíga- 
do enfermo.  Sc  procede  dos hypocondrios,conhece-fe,porque fen- 
tirá«muitos  rugidos  de  ventre,  ou  alguma  dor,  ou  dureza  na  bar- 
riga ,  ou  nos  hypocondrios.  Se  procede  dc  evacuação  fupprimida, 
ou  chaga  fechada,  conhçce-íe  pela  informação  do  doente,  ou  dos 
enfermeiros.  Se  procede  «los  medos, iras,  payxoens,  calmas  ,  agua 
ardente,  vinho,  ou  rofa-folis,  conhece-fe  pelas  informaçoens  da  vi- 
da paliada,  &  por  alguns  íinaes  que  o  teflemunhem.  Se  ,  finalmen- 
te, proceder  por  communicaçáo  d»  eftomago,  conhece-fc,  porque 
Jiaverà  màos  cozimentos,  ou  vomitarão  algumas  vezes  o  comer,  ou 
teraõ  anciãs,  ou  appareceráõ  íinaes  de  eftomago queixofo. 
* '  7.     A  cura  da  Mania  fe  fará  conforme  a  idea  do  humor  pec- 
cante;  fe  for  fangue rcteudo  na  cabeça,  ou  communicado  das  veas 
dc  todo  o  corpo,  (o  que  fe  conhece,  pelos  íinaes  jà  apontados)  co- 
meçaremos a  cura,  deitando  duas  ajudas  commuas,&  logo  depois  ditíb 
fangrando  nos  pès  algumas  vezes,  Sc  fe  conhecermos  melhoria,con- 
tinuaremos  com  ellas  cm  quanto  a  doença,  &  as  forças  as  pedirem, 
porque  certificáo  muitos  Doutores ,  l.  que  asfangrias  faõ  nefta  do- 
ença o  mayor  dc  todos  os  remédios  ;  &  eu  o  poílo  certificar  tam- 
bem, porque  curando  a  hum  filho  de  Vafco  Martins  de  Coes,  que 
veyo  de  Borba  a  Lisboa  fó  acurar-fede  Mania,  melhorou  com  qua- 
renta íangrias  que  felhe  deráo  interpoladas  no  diícurfo  dc  tres  me- 
xes; advertindo,  que  as  primeiras  vinte  federão  nos  pds ,  &  nos  bra- 
ços, &  as  outras  vinte  fe  fizerio  humas  na  vca  da  cabeça ,  outras  na 
tcíta  ,  outras  nas  coitas  das  mãos ,  outras  dc  traz  das  orelhas ,  Sc  fi- 
nalmente as  ultimas  nas  artérias  temporaes;  Sc  a  razáo  que  me  mo- 
veo  a  fazer  ifto  he;  porque  como  nas  Manias  rebeldes,  eftcjatodp 
o  fangue  contaminado  ,8c  imprcflbcom  o  mào  caracter,  &  fermen- 
to da  Mania, por  iffo  hc  néccíTario  fangrar  tanto  ,  atè  que  todo  a- 
cjuclle  fanguc  íeeígote,  ainda  que  com  palfo  muito  lento  ,  para  que 
tirado  táo  ruim  humor  ,  haja  lugar  de  fc  criar  outro  melhor,  aju- 
dado com  os  bons  alimentos,  &  confequcntcmcnte  feja  caufa  defe 
receber  o  juizo  perfeito. 
»r£i©*-     Porem' fe  peccar  a  mclancholia,  (o  que  conheceremos  pe- 
los íinaes  jà  referidos)  começaremos  a  cura  applicando  algúas  fan- 
grias  nos  pes ,  &  logo  recorreremos  ao  ufo  das  fanguexugas  ,  to- 
mando-as  dez,  ou  doze  vezes  cm  dias  alternados,  porque  he  tam 
grabde  a  virtude  que  tem  contra  as  Manias ,  que  fenáo  achará  re- 
médio mais  cmcaz,  coino  diz  Pinciane.  z.  E  lo-o  poremos  fobre 


í: 

Bonctto  de  Mania,  foi.  mlhi  199: 
col.  1.  ibi:  Vena  /cílio  generofum  hic 
and.it  medtcamentum,ideò  que  largior, 
&tterata  convenit;  (fi  veres  permit- 
iam) docetenim  expertentta  verta  fe- 
t  lionês  largas y  & frequentes plurimum 
astxilu  hieprabere. 

Felix  Platerus,to'mo  1  .Praxis  Me- 
dica;, cap.  3.  de  Mentis  alienatione, 
mihi  foi.  122. ibi:  Sanguinu  itaqut 
emiffio  fatia  in  verta  altqua  cutaneA 
maior i ,  &  apparente,  cumnon  tantunt 
fanguinem,  feduna  cã  tpfo  morbt  hujut 
mal criam  tn  vents  latem  em  evacuare 
pofít,  pnmum ,  & pracipnum  ad  cura- 
tionem  horumajfeiluum.fi at>  hec cau- 
faproficifcantur ,  remediam  critx  quod 
etfi plerofquc  non  docuijfe,  aliqttos  et- 
iamtmprobaffefciam;  longa  tamenok- 
fervatione  innumeros  hac  ratione fana- 
tosfnjjc  àChirtírgií  qutbufdam^  vtl 
altu^ui  exprofejjo  hijce  morbU  fanan- 
dit  operam  daíant ,  çognovt ,  qui  vige- 
ctes ,  fexagecies  qmoque  vertas  1  tenden- 
do ,  infanos pemttu ,  vel  mclanchol/ces 
ita  rtjtttHermnt.utpoflea  incólumes  ad- 
huclongam< 


*• 


Pintian.in  Animad.  ipl.mihi95.ibi: 
Ir.  omm  mclancholia  genere  celcíratif- 
fimum  remedium  .  quodvtx  (  ut  expt- 
rúmia  didtct )  aliud  aquè  tfl ,  ham»r- 
rkotdum  provocats». 
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a  cabeça  ,  rapada  í  navalha',  o  feguinte  oxorrhodino',  que  p»n  os 
Maníacos,  &  Frenéticos  ,  tem  virtude  quafi  milagrofa.  Toracm  de 
agua  rofada  dous  quartilhos,  nclla  fc  infundão  três  oitavas  dc  pós 
de  Sândalos  vermelhos  ,  &  fobre  cinza  quente  fc  deixe  eflar  tanto 
tempo  atè  que  a  agua  tome  a  tintura  dos  Sândalos  ,  &  coando-fe, 
ajuntem  á  dita  agua  meya  oitava  dc  Almifear,  &  hum  eferopujode 
Al  cm  for  ,  &  nclla  quebrada  da  frialdade  ,  fc  molhem  pannos  pica- 
dos ,  &  fc  appliquem  quatro  dias  fuccellivos  fobre  toda  a  cabeça  ,& 
principalmente  fobre  a  fotura  coronal  ;  &  no  mcfmo  tempo  ire* 
mos  preparando  os  humores  melancholicos  com  xaropes  de  -cozi* 
mento  de  Borragens  ,  herva  Cidreira , Fumaria,  Luparos ,  ajunta- 
do a  cada  quatro  onças  dcfte  cozimento  duas  dc  xarope  de  camoe- 
2es ,  purgando  ao  depois  na  fórmafeguinte.  l.m  o  que  bailar  deco- 
aimentode  ameixas, &  cevada,  deitem  dcinfufaõ  leis  oitavas  de  con- 
ferva  de  Borragens,  dc  folhas  dc  Scnc,  dcEpitomc,&  de  herva  Ci- 
dreira, de  cada  coufa  deitas  duas  oitavas,  de  Ellcboro  negro  efeo- 
Iludo  ,  dous  cfcropulos,  &  depois  dc  tudo  coado  ,  &  efpremido  , 
lhe  ajuntem  duas  onças  de  xarope  Perfico,  Sc  meya  onça  de  Cana- 
3.'  fiílula  frefea.  Eda  purga fe  deve  repetir  quatro,  ou  cinco  vezes  em 

Galenuslib.de  Purga nt.  medicam,  dias  alternados ,  porque  fó  com  purgas  repetidas  curou  Galeno  3. 
facultat.  cap.  ult.  foi.  mihi87«  verf.  a  muitos  Doudos  ,  a  muitos  Vertiginofos  ,  a  muitos  Epilcptitos, 
ibi: Propterea  tnftmcntcs ,comitmles,  a  muitos  Melancholicos,  &  a  nam poucos  de  dores  dc  cabeça. 
meUnchohcos ,  &  non  paucos  dmtino  9.  Platero,  4.  Capivacio,  5.  Sc  outros  dizem,  que  nos  Ma- 
capitif  dotore  vexaios  pnrgando  t*n-  niacos ,  em  que  convierem  purgas ,  comecemos  nelas  leves  ,  &  que 
tkm  Uberavi.  fc  não  bailarem  ,  paíTemos  as.  fortes  ,  continuando-as  muitas  vezes, 

4.  Sc  por  muito  tempo ;  Sc  depois  que  o  corpo  cftiver  bem  evacuado» 
Plater.  tomo  i.Prax.  fol.mihi  124.  lhe  daremos  banhos  de  agua  doce  morna,  deixando  citar  aodoen- 
ibi:  Pnrvare  maienam  hanc  a  venofo  te  dentro  hora,  Ic  meya,  para  que  dcíla  forte  fe  chamem  os  vapo* 
gtnerecQnvemtyinctpitndokltvioTÚMt  res  acres  para  fora,  &  fe  humedeça  a  feceura  da  melancholia  cílur» 
çtr Adfortior* progrcdifitdo,caqHe ditt  rada.  Eu  tenho  grande  confiança,  Sc  experiência  dos  banhos,  &fo- 
fB*k#múW continuando.                  ros  para  curar  Maníacos ,  &  Melancólicos,  com  condição ,  qucpaf* 

5.  fem  de  feílenta  ,  Sc  que  de  oito  em  oito  dias  ,  fc  dc  hum  putga- 
Capivat.lib.  i.cap.  II.  fol.mihi  16.  tivo,  em  que  deitem  dcinfufaõ  duas  oitavas  de  Scne  ,& hum  eferopu- 
çol.t.  ibi:  Ouoadtvacuantta per  me-  lo  de  Elleboro  negro.  Cypriano  de  Maroja  C.  louva  também  mui- 
atuifinfilulèiprtbtnturvthementiAiH  to  os  foros,  &  banhos  repetidos, &  grandes , porque  fó  aífira  apro- 
MxnU ,  *iam  maicrtã  morbtfica  efivt-   vei  ta  õ . 

htmcM,.3-Áíar.iacuino»admittitme-  10.  Mas  fe  a  Mania  proceder  por  communicação  da  madre, 
dicamenut  copiofa ,  &  prafertim  nfur-  ou  dos  vafos  efpermaticos ,  fe  cura  com  remédios  que  refpeitcm  ,'as 
panpojj,*nt,cu,»»onfit}cbru.  taes  partes,  já  evacuando  ,  jà  confortando.  Sc  proceder  do  figado 

C,  efquentado, lhe  acudiremos  com  muita  quantidade  de  banhos  de 

Maroja, lib.  1.  Curat.  cap.  18. foi.  agua  doce,  com  epitomes  refrigerantes ,  Sc  com  os  feguintes  cor- 
jnihizj  j.col.  2.  deães.  Tomem  de  agua  de  Alface  eítillada  por  lambiquc  de  vidro, 

dous  quartilhos,  de  falprunelle  meya  oitava,  de  aflucar  de  chum- 
bo vinte  grãos,  de  aljôfar  preparado  huma  oitava,  dc  Laúdano  o- 
piado  oito  grãos ; miílure-fe ,  9c  de  oito  em  oito  horas, dem huma 
chicara  ao  Maníaco  ,  Sc  obfcrvaráõ  muito  bons  effeitos.  Se  proce- 
der dos  hypocondrios ,  acudiremos  comfanguexugas  tres,  ou  qua- 
tro vrzes  repetidas  ,  &  com  muitos  femicupios  ,  &  ajudas  refrige- 
rantes. Se  proceder  por  caufa  de  evacuação  fupprimida  ,  ou  chaga 
fechada,  tornaremos  a  provocar  atai  evacuação,  ou  abriremos  a  tal 
chaga. 

1 1.  Se  proceder  de  iras ,  payxões ,  triítezas,  calmas ,  de  agua 
ardente,  ou  outras  coufas  capazes  de  fazer  fermentar,  &  requeimar 
o  fanguc;  todo  o  remédio  confiíTe  cm  alegrar  ao  doente,  &cmlhc 
dar  C  depois  das  fangrias  neceíTarias )  remédios  alcalicos  vafios,  que 
precipitem, fixem, cVabforbào em  li  os  cfpiriros acres  fermentantes, 
para  que  rebatida  a  ebulição  ,  &  fermentação,  não  haja  mais  feme- 

ll-.an- 
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Ihantes  Manias  ;  para  iílo  fervem  o*  rmpifterios  dc  coral  ,  dc aljô- 
far, &  fobre  tudo  as  minhas  piroias  Aiudci>ri!cs,qi!C  fe  vendem  nas 
boticas  dc  Sáo  Domingos  ,  &  dc-  Joáo  Gomes  Syivcira.  Delias  pi- 
rolas  fe  da'  por  cada  vez  meya  oitava .  desfeitas  cm  nçua  ordinária» 
ou  cm  caldo  dc  frnngáo,  ou  em  agua  cozida  com  herva  cidreira. 

12.  Sc  proceder  por  communicaçáo  do  cflomago  ,  0  feu  remé- 
dio fam  os  vomitórios  do  F.ílibio  preparado ,  porque  ló  com  ellcs, 
affirma  Joáo  Fabro,  7.  curara  mais  dc  cem  Maníaco»,  to.tiando-o 
repetidas  vezes.  O  mcfmo  certifica  Platero  8.  Valeriano  dc  Fryas, 
5>.  curou  a  hum  doudo  tio  furioío  ,  que  fendo  Parocho  dc  certa 
Frcguefia  ,  cíleve  muitos  tempos  incapaz  dc  exercitar  o  ofTicio  dc 
Cura  dc  almas  ,  8c  fó  com  o  Quintilio  tomado  feis  vezes ,  reco- 
brou tio  claro  juizo,  que  tornou  a  exercitar  o  cargo  Palloral,que 
de  antes  tivera.  Pedrofa,  10.  Lente  de  Prima  dc  Salamanca  ,&rgran- 
diffimo  Medico  deftefeculo,  Certifica  que  cllcviofarar  com  o  Quin- 
tilio a  muitos  doudos  ,  de  qife  não  havia  efpcrança.  Joáo  Harth- 
mano  11.  diz  ,  que  a  perfeita  cura  da  Mania  fe  faz  com  agua  Be- 
nediâa  ;  que  hc  feita  (como  ja  fabemos  )  do  Quintilio,  bebendo 
O  doente  agua  cozida  com  a  herva  Anagalis,  de  flor  vermelha.  Fa- 
bro iz.  affirma,  que  as  flores  do  Antimonio  bem  preparadas ,  fam 
remédio  apropriadilfimo  para  os  Maníacos  ;  8c  iTro  mcfmo  dizem 
náo  fó  os  mayores  Chymicos  do  mundo;  mas  todos  osGaleniílas; 

13.  porque  evacua  de  todo  o  corpo  a  cólera  adufta ,  &he  fácil  de 
tomar  ;  o  que  he  muito  neceflario  para  os  tacs  doentes, que  como 
náo  tem  juizo  perfeito,  fe  devem  curar  com  fagacidadc,  &comrc- 
«iedios,que  niotcnhaõfabor  defagradavcl. 

:  13.  Ncftes  cafos,  fe  dáo  quinze  gráosdo  Quintilio  ,dcfatados 
em  quatro  onças  de  agua  cozida  com  folhas  dc  herva  Cidreira  ,  a 
qual  he  táo  apropriada  para  efta  doença, que,  como  diz  Rivcrio, 

14.  andou  em  fegredo,  em  certa  família  illuflrcde  Mompclhcr.Fi- 
nalmente,  he  tio  admirável  o  Eftibio  preparado  para  os  Maníacos, 
«jue  Jcronyrno  Mercurial  15.  diz  que  ufemos  delle,  quando  os  me- 
dicamentos leves  nara  bailarem  ;  porque  dc  outro  modo  tomáo  as 
doenças  tanta  força  ,  que  ou  tiráo  a  vida  ,  ou  deixáo  aos.  doentes 
<m  peyor  eílado  que  o  da  morte. 

14.  Mas  fe  a  Mania  náo  obedecer  aos  ditos  remédios,  appd- 
laremos  para  os  feguintes.  Tomem  dc  Lapif-Lafuli  bem  preparado 
duas  oitavas,  de  epitome  meya  onça,  de  Agarico  troei  fcado,  &  de 
folhas  dc  Sene,  de  cada  coufa  deftas  duas  oitavas,  de  Diagridio  ,<3c 
de  Elleboro  negro  preparado  ,  de  cada  coufa  deftas  dous  eferopu- 
los,  com  quinze  cravos  da  índia  ,  &  dous  efcropulos  dc  Açafrão, 
fe  mifture  tudo,&  fe  faç,áo  pois  fubtiliffimos,  dos  quacs  daremos 
duas  vezes  cada  fomana,  oitava  &mcya  por  cada  vez,  cm  hú  quar- 
tilho de  foro  de  leite  dc  cabras  ,  ou  em  meyo  quartilho  dc  agua 
cozida  com  herva  Cidreira,  ou  com  Anagalis,  dc  flor  vcrmelba.Ef- 
te  remédio  he  dos  mayores ,  que  ha  na  Medicina  para  curar  dou- 
dos ,  &  Maníacos  :  atíim  o  obfervcy  cm  huma  mulher  ,  moradora 
ao  Cunhal  das  Bolas,  a  qual  havia  muitos  mezes  cllava  táo  manía- 
ca ,  que  todos  fe  perfuadiáo  era  endemoninhada ,  &  aífim  a  tinháo 
polia  nas  mios  de  húReligiofo  grande  Exorciíta.masnãolhcapro- 
veitíráo  as  íuas  diligencias ;  &  dando-lhe  cu  cíle  remedio ,  farou  cm 

vinte  dias.  ... 

1  <.  Porém  fe  a  Mania  perfeverar  ,  appcllaremos  para  o  cípin- 
to  Áureo  ,  cuja  receita  efereveo  Martin  Ruiando  táo  efeura  ,  que 
me  dou  por  obrigado  a  enfinar  o  modo  dc  a  fazer,  &  he  da  mi- 
neira f-giiime.  Tomem  de  trocilco.  de  A.aandat  polvcruados  ub- 
tiiiilimàraente,  &  peneirados  peh  pen.ira  mais  riuaqucfor  poííivd, 

T  ii;  l"'<™ 


\  /  ■ 

Fabr.  Curar.  81.  foi.  mihi.t^.ibi: 
Eodem  atino  Cttraíi  funt  quatuor  Md- 
ntactjola  yintim»:.;}  met  fnpracttati 
pnrgatione  httdsmatim fatia. 

Et  infràdicit:  Ethac  cadem  me- 
lho  do  cttralijitut  plufjitam  fcx.tgtnta 

AIUMUlCI. 

8. 

Platcr.tom.  t.Prax.  dcCurat.  Ma- 
nia?, foi.  milii  ii8.  ibi:  Sttbij  *Jti, 
vel  cale  watt,  çjc. 

Fryas  in  Compcd.  admír.  virtut.  vi- 
ni  infulion.  Stib.  foi.  12. 

10 

Pedr.  fcéi.  3.  dc  Mirab.  Stib.  virtut.1 
fol.mihi  8.  ibi:  ftdi  ego  piares  Maní- 
acos ftnai os ,  a  Medias  jam  relidos. 
II. 

Harthm.  de  Man.  foi.  mihi  56".  ibi: 
Manu  cura  perfeita  talts  efi :  exhtbea- 
turvomit»rium:tn  prtmis  aquaíene- 
dtcla ,  pofi  vomitormm  per  alianos  dsei 
capiat  decottnm  Anagalidu  f  'ore pur- 
pure*. 

II. 

Fabr.  lib.  3.  Panchvm.  cap.  17.  foi.' 
mihi  552.  ibi :  Flores  Antimomj  et- 
iam  commumter potparat:  cttm  theria- 
ça,f*mmHmfHHt  remediam  Manta 
15. 

Ri  ver.  lib.  r.  cap.  13.  dc  Man.  foi. 
mihi  33.C0I.1.  §.  Anumo.tiuminhcc 
morio  no»  folum  a  Cbjmtatrts  ;  fed  et- 
iama  Galentcu  •mntbm  commenda- 
tur,  tttm  quod  humorem  atrabtliart- 
t*m  ±  tote  corpore  evaçuat ;  lum  cjtua 
eo~*çrotantcs  commodefalh  pojfunt.re- 
medta  alitanm  infuavta  renitentes. 
14. 

Rivcr.  citat.  loc.  ibi:  Interdumet- 
iam  tem  ar  1  ptterunt  fpecifica  ,&antH- 
Zeta. 

Mercurial.  tom.  1 .  conf.  25.  fol.mi- 
hi ^Àb\:Etemm$à>tmed,ocna  retre- 
dia  non  auxiltanttr ,  ni  tu  ali^ua  ad- 
kòeatHr.folcHt  ejujmodt  cgrundines 
ilidiu  incrementam  fufupc.  c ,  ai  tan- 
dem vel  mor  tem ,  vel  ^md  morte  dete- 
nta in(erre. 
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hum  a  oitava  dcitc-fc  dc  infufaõ  em  hum  quartilho  de  vinho  bran- 
co por  quatro  horas,  &  palTadas  ellas  fc  coe  o  vinho  por  hum  pa- 

£;1  mataborraõ  ,  com  tal  cautela  ,  que  não  pafíe  coufa  alguma  dos 
tos  trociícos  com  o  vinho ,  &  deite  dera  ao  doente  duas  onças 
cada  vez,  cm  dias  alternados,  &  moftrará  o  effeito,  que  não  fone 
admirável  para  as  Manias,  para  os  achaques  melancholicos,apoplc- 
ticos,  vertiginofos,  &  letárgicos;  mas  também  para  2unimento  de 
ouvidos,  &  dores  de  cabeça.  Toma-fe  efte  medicamento  cinco, ou 
feis  vezes,  em  dias  alternados ,  Sc  acabados  clles  ,  faremos  íobre  a 
cabeça,  rapada  à  navalha ,  as  emborcações  feguintes. 

16.  Tomem  huma  cabeça  de  Carneiro  inteira  ,  com  Aia  lia, 
machuque-fe  muito  bem  ,  &  fe  coza  cm  panela  de  barro  com  feis 
canadas  de  agua ,  até  gaftar-fe  ametade ,  &  então  fe  ajuntem  de  fo- 
lhas de  Rofa,de  Alface,  de  Violas,  de  Mcimendro,  de  herva  Cidrei- 
ra, de  Betonica,de  herva  Santa,  de  Mangerona,  de  Borragens,  8t 
de  cabeças  de  Dormideiras  ,  de  cada  couia  deitas  huma  máo  chea, 
de  raizes  de  Elleboro  negro  machucadas  duas  oitavas,  &  torne  a 
ferver  por  tempo  de  hum  quarto  de  hora, porque  como  íam  cou- 
ias  mais  delicadas ,  náo  nccefíítáo  de  fe  cozer  tanto  tempo  como  a 
cabeça ;,&  deftc cozimento  tomem  duas  partes, &  fe  roiuuremcora 
huma  de  leite  ,  Si  eftando  tudo  morno  ie  faça  huma  emborcaçan 
fobre  a  cabeça  rapada,  deitando  o  fobredito  cozimento  de  alto  pe- 
lo bico  de  hum  jarro,  &  fc  repita  todos  03  dias  por  efpaçodemeya 
hora,  &  acabada  cita  emborcação,  fe  ponha  íobre  a  cabeça  hum  re- 
senho tirado  quente  do  Carneiro ,  ou  os  bofes  do  meímo  Carnei- 
ro quentes  ,  polverizades  com  pòs  fubtilifl&mos  de  Mcimendro,  A: 
continuados  muitos  dias,  porque  náo  ha  remédio  táoefficaz  como 
efte  para  as  Manias,  &  Frencfis  rebeldes.  Aflim  o  obfervey  em  Cathe» 
rina  dos  Anjos ,  a  qual  padecia  huma  Mania  táoteimofa,  que  a  ne- 
nhum remédio  obedeceu  ;  ncfte  aperto  me  chamarão,  &  ordeney, 
lhe  deitaffera fanguexugas  quatro  vezes,  em  dias  alternados,  Se  que 
todos  os  dias  (depois  de  feita  a  emborcação  fobrcdita)lhe  applicaf- 
fem  febre  a  cabeça  hum  bofe  de  Carneiro  tirado  daquelle  inftántc  do 
animal,  &  teve  enfermeiros  tio  cuidadofos,que  no  feuapoíentoman- 
davão  matar  quatro  Carneiros  cada  dia ,  cm  differentes  horas,  com 

Jue  fe  applicárão  quatro  bofes  no  dia  por  tempo  de  húa  fomana,  & 
oy  tio  efhcaz  efte  remédio,  que  farou, quando  jànio  havia  cfpe- 
rança  de  ter  vida. 

17.  A  prata  potável  ,  &  a  fua  quinta  eiTencia  tem  adrairatel 
virtude  para  as  Manias ;  mas  he  weceffario  que  feja  preparada  fem 
corrofivos  ,  porque  fendo  feita  com  clles  ,  fará  grandifl:mo  dano, 
&  fem  clles  he  grandiihmo  remédio.  Lu  conheço  quem  a  fabepre- 
arar  com  todo  o  primor  da  Arte  ,  &  faz  grandiflima  confiançadc- 
e  admirável  medicamento.  Opò  das  folhas  de  ouro  preparado  fem 
fogo  ;  mas  por  mão  de  quem  o  faiba  bem  preparar,  dadopertem- 
po  de  dous  mezes  em  quantidade  de  vinte  grãos  cada  dia,  miftura- 
de  em  caldo  de  frangio  cozido  com  flores  de  Borragõs,&  leisfo» 
lhas  de  herva  Cidreira,  náo  fá  he  bom  para  as  Manias.;  mas  par  aos 
que  tem  palpitações  do  coraçáo,&  triftezas  tam  grandes,  que  eftaõ  fal* 
lando  fá  comíigo ,  6c  fogem  da  gente. 

17.  A  tintura  do  fangue  humano ,  Sr  a  das  floreado  Hipcricáo, 
tirada  com  agua  cozida  com  herva  Cidreira,  do  mefmo  modo  que 
fc  faz  a  tintura  das  Roías,  he  grande  remédio  para  os  Maniacos,  & 
imaginativos.  A  mcfma  tintura  do  Hipcricáo,  tirada  cm  eípirito  de 
vinho  bem  redificado,  he  admirável  remedio  para  os  tolos, &  fra- 
cos de  juizo. 

ip.     O  magiílcrio  dos  aljofres  ,  preparado  por  máo  de  grande 

Chy. 
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16. 

Chymico,  he  rcmcdio  quafi  divino  para  as  Manias  que  procedem  Gordon. cap.  l9.ilcMan.foJ.208. 

de  leitiços.  Mas  o  que  leva  a  palma  .1  tudo  ,hc  dar  ao  Maniaco  (  de-  ibi:  PitU  èmtm  n:elas:choiict<m ,  eri 

pois  dc  bem  evacuado)  nove  dias  afio,  huma  oitava  de  pòdofan-  fortuna  exm  gladio  ju.t  vuluerattu^ 

guc,que  fe  tirar  de  detraz  das  orelhas  de  qualquer  burro  ,defatado  eroJiiurnfratium ,  t/f ní  auandiuvul- 

em  cinco  onças  dc  agua  cozida  cora  a  flor  do  Hipericáo.  Outros  mu  fmt  apertum,  tuudiujuit  opttmi 

ufiõ  de  mandar  fangrar  a  hum  burro  nas  vcas  que  eltão  detraz  das  çuratut. 

orelhas, &  ncfte  langue  moihâo  pannos  de  linho,  &  como  fe  fec-  17. 

<ão  ao  ar,  feguardáo,  &  quando  a  nccclltdadc  o  pede  ,deitão  hum  Arnald.  de  Vil.  Nov.  lib.  dcMorb. 

pedaço  defte  panno  dc  infuíaó  em  meyo  quartilho  dc  agua  cozúfli  curand.cap.  26.de  Man.  lol.90.ibi: 

com  fior  do  Hipericáo  ,  &  como  a  tal  agua  tomar  em  li  o  Tangue  Veutojàcttampofita  mfummttatt  ca- 

do  panno,  a  dão  a  beber  ao  Maniaco,  &  repetem  eftc  remédio oi-  pnu,multumialet  tvelcautermmtm 

to,  ou  dez  dias,  &  dizem  que  obra  effeitos  maravilho/os.  mediocapttis. 

20.  E  fe  a  Mania  defprezar  a  eftes  remédios  ,  lhes  meteremos  18. 

os  tefticulos  em  agua  muito  fria,  &  logo  os  envolveremos  com  hú  Arnaldus libro  i.de  Morbiscuran- 

panno  de  linho  molhado  cm  agua  dc  Tanchagem,  em  quetenháo  dis,  capite  26.de  Mania, &Mclan- 

defatado  duas  oitavas  dc  Saccharum  Saturni ;  porque  aflim  como  o  cholia.lbl.90. ibi:  ^///«w»»,  &fum<- 

cio  de  fila  ,  quando  eftá  braviflfimo  por  haver  pegado  cm  algum  tou-  mum  remedium  ir.A/ania,  &Aíelau- 

»o,  perde  a  fúria', &  braveza  molhando-] he  os  tefticulos  com  agua  eholia  ex  faugume,  velcbolera,  vel 

fria';  aflim  íuccede  aos  Maníacos  na  Tua  fúria.  E  fc  o  mal  ainda  rc-  quibufcum^aliu  bumortbm  faíJafue*, 

fiftir,  poderemos  confiadamente  fangrallos  nas  artérias  delgadas,que  riut,eft  tftudcjubdmiidijicatocorpor*, 

«ftáo  detraz  das  orelhas;  ou  deitarlhes  ventofas  farjadas  ;  ou  fazer-  abra/o  frím  capite ,  fiat  cautenumtn 

lhes  hum  trépano  fobre  a  commilTura  coronal ,  para  que  por  aquel-  fummitate  capins ,  tncidatur  cutu  m 

hs  farjaduras  *  ou  emilfarios  .  fe  repurguem  as  íuligens,&  humores  mo  dum  Crucie,  &  cramum  per/ore- 

requeiraados,  que  faõ  caufa  de  tanto  mal.  tur  ,  */  matéria  ad  exteriora  exha~ 

21.  Do  trépano  fato  fobre  a  commilTura,  tem  Gordonio  16.  multam  bamorrhagiam  patia- 
tío  grande  opinião,  que  affirma  vira  a  hum  doudo,  a  quemderáo  tur,àc.-vel fiat folummodo  cautenum 
fcuma  cutilada  que  lhe  fendeo  o  cafeo;  8c  cm  quanto  a  ferida  eftc-  inipfacapuis  fummitatt  ,çjr  teneatur 
ve  aberta ,  eftiver*  livre  da  doudice ;  mas  que  fechando-fe ,  tornará  apertam. 

a  fazer-fe  Maniaco.  Daventofa  farjada  fobre  a  moleira  falia  Amai-  Rondeletius  cap.  45.  de  Mania 
do  dc  Villa-Hova.  17.  Mas  fc  Mania  naó  obeJcccr,aconfclháogra-  foi.  232.  ibi:  Landa» t ar  etiam cau- 
ves  Authorcs,  «8.  que  fobre  a  commilTura  coronal  abramos  hum  teria, utidquodtftcongeflumiHcapi- 
cauterio  ao  modo  dc  Cruz,  porque  náo  fc  pôde  explicar  a  virtude  ^eezacuetttr^fiéridebentfupracom- 
que  tem  para  rcfrelcar  o  cérebro,  &tranfpirarcm  os  vapores,  &lu-  mi  furam  cor  onalem. 
Jigcns  melancholicas;  &  fuppofto  que  nos  primeiros  dias  pareça  que  Epiphanius  Ferdinandus ,  hiftor. 
fe  efquentou  mais  a  cabeça  com  o  fogo,  moftrarí  o  tempo  que  he  99.  ibi :  A  Ur  um  efí  qtiamii  hitcattte* 
muito  mayor  a  utilidade,  que  o  dano:  jà  fe  apalpando  a  cabeça  do  riu  rejrigeretur  cercbrum,& pravi 
Maniaco,  a  náo  fentirmos  muito  quente, náo  temos  que  temer  os  utriaue vapores dtjjtpeutur^ Iketpri- 
cauterios,  porque  com  clles  fc  curarão  muitos  Maníacos ,  dc  que  nlò  mis  dtebrn  foleant  abauem  gradum 
hi  via  cíperança.  çaloris  coucitari,  tamett  mauu  ejl  emo- 
li. E  íe  alguém  diffèr  que  eftes  remédios  faõ  tyrannos ;  ref-  hmentum  ,auodindefeauitur  ,<juamt 
ponderey ,  que  eu  não  obrigo  a  alguém  &  que  os  faça;  mas  digo  o  pnftllum  aliauod  damnum  eximpretf» 
que  cu  fizera  19.  quando  viíTe  que  o*  remédios  benignos  náo  a-  ,gnt,fiosquandoquequiuqMe,auaHdi,- 
proveitaváo;  Sc  neftes  termos  ,  hc  piedade  fazer  os  remédios  mais  quefeptem  cauterta  amentibut  admo- 
efneazes,  ainda  que  fejáo  vioícntos;  porque  como  diz  Severino,  20.  vimtu  ,<juifuere  curau ,  maxime mêi 
pelo  demafiado  melindre  dc  alguns  doentes  ,  ou  froxidáo  de  algús  nonvtgct  capitu  tanta  caltditat. 
Médicos  ,  ficáo  muitas  doenças  tidas  por  incuráveis  ,  que  fe  cu-  19. 
rariSo,  fe  dcixafJcm  fazer  aos  bons  Médicos  o  que  entendeflem , âc  Rupertus Abbas, tom.  3.  Epift.ad 
aceitalfem  os  remédios,  ainda  que  folfem  defabridos ;  mas  ncfte  par-  Pontific.  ibi:  Semper  licuit  ttmeutaut 


ticular  íaõ  mais  ditofo«  os  humildes ,  que  os  foberanos ;  porque  cftes  dicere  ( falvafide )  tjuod fenttt ;  1 

querem  que  os  remédios  fejáo  a  feu  gofto,  õc  os  humildes  náo  tem  tem  ontem  nofiranemocompeHit. 
mais  gofto  que  o  que  he  vontade  dos  Médicos  :  &  por  ilfo  dizia  20. 

Cornélio  Cei  fo,,  21.  que  as  hydropcfias  fecuraváo  maisfacilmen-  Marcus  Aurelius  Sevírinus:  Aíultâ 

te  nos  eferavos ,  que  em  feus  fenhores ;  porque  a  cftes  náo  os  podiáo  remedi*  egrégia ,  lei recepta  mm funr, 

obrigar ;  mas  aqucllcs  fc  podiáo  conftranger.  %clde{preta.fivcobmeduorumtmperi- 

23.     Em  confirmação  dc  que  nas  doenças  rebeldes  he  necclTa-  ttam.jive  bom,uummollttkm^utd:u. 

rio  appcllar  para  os  remédios  mais  efficazes,  me  feja  permitida  Iicen-  ttut  coKfiei,quan;fi»;el>&ferttter  do* 

ça  para  repetir  dous  cafos  ,qnc  me  fuccederão  com  dous  Maniacos  U,  C)ij-  liitrarimalunt. 

qua.fi  Cor- 
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Cornélius  Celfus .  Ijb.  3.  de  Reme- 
dica,cap. 21.de  Aqua  inter ciitcm, 
foJ.56.ibi:  Facilus  tnfcrvis^HAm 
inhbcrií  tetiirur ,  cfttta  tum  dejUertt 
j.s»:cra  fitim.mtKe  aiu  tteiía.  h>:g.im- 
'tj$:c  patuittiam  tprantptim  iit fttecur* 
;  ttmr  ,(jut  faate  co>u»,*r ,  ijHunt  qui- 
btiUHittilultbertuseJi. 

22. 

River.  obrcrv.  32.  de  Man.  foi.  mi- 
hi  320.  col.  2.  ibi:  yintMm  futtad 
ufum  Antimoni] ,  trtpAmtâ  arterioto- 
miátcmporií. 

Fabrus  in  Myrothecio  Spagyri- 
ço.obíérvarione  i.mihi  fol.359.ibi: 
Eêdtm  du  vtfptrnnu  bons 
ttmporalem  dtxtram  t  Hindi. 


2?: 


Santfus  Pctrus  Chryfologus ,  verf. 
20.  ibi:  BtanditHte  AMranavtmregtt 
nlrímm  nauta\m  coHfnJione  venterum 
primi  qHtrtturari  magijlri. 


•T 

Fiorav.Iib.z.Thcfaur.  vir.  hum.fol. 
8 1 .  verf.  ibi :  Faio  (jucftegli  feci  rave- 
re  Ia  tejia ,  tf- fipra  vimefe  uno  vefica- 
19 ,  tl  cjn.il  i  lt  caio  fuort  ur.AgrAndtffi- 
maattAntitAdcAqu*. 
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quafi  confirmados.  O  primeiro  fuceedeo  cm  eafa  do  Doutor  Luis 
Gomes  do  Bailo,  Dcfcmbargador  do  Paço.  Havia  cinco annos que 
hum,  filho  dcíre  grande  Miniftro  padecia  huma  Mania  de  tão  def- 
mrdida  grandeza  ,  que  era  neceflario  tello  fechado  em  huma  cafa; 
&.*  como  era  grande  a  dcfconfolaçam  de  ver  cm  tal  cfhdo  a  hum 
mancebo  digno  de  melhor  fortuna,  não  ficou  diligencia  que  fenáo 
fizcfTc  por  íua  faude  ;  mas  como  nada  lhe  aproveitafle ,  me  chamara'õ 
entendendo  que  com  algú  dos  meus  remédios  feerctos  podefle  cura- 
to. Ouvida  a  informação  que  fe  me  deu,  coníidercy  que  a  rebeldia 
da  doença  procedia  de  algum  fermento  cftranho,  novo,  &  peregri- 
no ,  que  mjfturando-fe  com  o  Cangue ,  o  rcqueimou,  &  cfturrou  dcn«» 
tro  das  artérias ,  que  fe  ramificáo  pelas  membranas  do  cérebro  ;& 
que  fcera  aíTim.comoeu  cuidava,  não  havia  de  melhorar,  em  quan- 
to o  não  fangrafTem  ncll.is ,  para  que  fctiraíTc  a  caufa  material  da  en- 
fermidade. Refolvime  pois ,  a  que  feitas  as  evacuaçoens  univerfaes, 
fe  fangraífe  nas  artérias  delgadas  das  fontes  da  cabeça,  como  acon- 
fclhão  Lazaro  Rivcrio,  22.  Fabro,&  infinitos  outros.Deráo-fc  as fan- 
grias, &  fiippofio  que  não  fortiráo  todo  o  e/feito  defejado ,  por  fer 
a  doença  já  de  muitos  annos ,  fentio  grande  alivio. 

24.  Ofcgundo  cafo  me  fuceedeo  com  hum  filho  de  João  de 
Mello  de  Carvalho,  o  qual  havia  féis  annos  padecia  Manias  era  di- 
verfos  tempos  ,  &'  porque  varias  vezes  o  tinháo  metido  cm  curadc 
fangrias ,  purgas ,  apozimas ,  fanguexugas ,  amendoadas ,  banhos,  fon- 
tes ,  epitomes ,  cordeaes ,  &  outros  mil  remédios ,  fem  que  perícveraf- 
fe  a  melhoria  mais  que  tres ,  ou  quatro  mezes  ,  dcfeonfiáVlo  feus 
pays  de  todos  os  remédios  humanos;  mas  porque  lhe  faJtaváo  por 
experimentar  os  Chymicos,  fe  refolvèrão  a  chamarme,  &pedirme 
quizeífe  lançar  mão  do  leme  em  tio  grande  tormenta:  ao  que  rc£ 
pondi,que  eu  era  pequeno  piloto  para  figurar  a  nào  daquella  vida 
em  tempeírade  táo  desfeita ,  porque  para  citas  (  como  diz  Sam  Pe* 
dro  Chryfologo  23.  )  fam  necefTarios  os  mayorcs  Meftres.  Nam 
fe  aceitou  a  minha  de/culpa,  &  aífim  foy  precifo  entrar  na  cura  cm 
quinze  de  Setembro  de  1584.  começando  na  forma  feguinte. 

25.  Primeiramente  lhe  fiz  tomar  ,  em  dous  dias  fucecílivos, 
vinte  grãos  do  Qujntilio,  defatados  cm  duas  onças  de  agua  da  fon- 
te ;  porque  cite  remédio  (fobre  ter  admirável  virtude  para  efle  a- 
chaque  )  não  tem  cheiro ,  nem  fabor  defagradavel  ,  &  cm  pequena 
quantidade  obra  muiro.  Purgado  que  foy  com  cAa  medicina,  Jhc 
mandey  fazer  algumas  fangrias  nos  pès  ,  ao  depois  lhe  dey  quatro 
fangrias  paufadas  nas  cortas  das  mãos  ,  na  vea  da  cabeça,  para  tirar 
fangue  da  mefma  parte;  depois  diílo  o  purguey  cinco  vezes,  cm 
dias  alternados,  com pirolas  de  Ellcboro  negro,  Lapislafuli,&  Scn- 
nc ;  &r  defeanfando  dous  dias,  lhe  mandey  rapar  a  cabeça  à  navalha, 
&  deitar  fobre  a  commiflura  coronal  huma  ventofa  farjada  repeti- 
das vezes,  &  que  depois  de  limpo  o  fangue,  lhe  puzeflemem  cima 
huma  pouca  de  máfia  feita  de  carne  crua  de  Cágados  ,  picada  ,  & 
miílurada  com  folhas  de  Alface,  Meimendro ,  herva  Cidreira ,  cla- 
ras de  ovos ,  &  leite ;  &  q  todos  os  dias  lhe  puzeflem  fobre  toda  a  ca- 
beça cita  mafTa  ,  cm  grande  quantidade, para  que  com  aviiinhança 
deite  remédio  tão  frio,  fe  rebarefie  o  exceflivo  fogo, que  na  cabe- 
ça ardia;  porque  era  tal  o  incêndio,  que  não  lhe  podia  fofrera  maõ 
em  cima  :  continuando  efte  remédio  por  tempo  de  nove  dias,  re- 
cobrou íeu  perfeito  juizo;cV  para  acabar  de  fegurar  a  melhoria,  or- 
dency  que  tomaíTe  huma  pouca  de  piara  potável,  (como  fez)  & 
com  ella  puzfim  a  efla  cura,  paíía  de  dezoito  annos.  Por  tile  mef- 
mo  modo  curou  Leonardo  Fioravanto  24.  a  alguns  Maníacos quafi 
confirmados:  ufando, depois  do  Quinulxo.dc  por  /obre  toda  a  ca- 

•  beça 
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beça  hum  cauftico  ,  que  confcrvava  aberto  largos  tempos ,  &  com  Galen.  I.  trth  medic.  cap.  89.  f.  96*. 
os  muitos  foros  ,  que  purgavam  ,  fc  rciutuhiáo  a  feu  perfeito  jui-  il>í :  QuitdfiptiriicuU  ajjáU  mpem- 
Zo.  -  titnbm  UcufiáJÚ  %tr.a:hm.iri  tportet 

26.      Apontcy  eítes  Aicceííos  tam  ícliccs  ,  para  tirar  o  medo   toptfcrtétU  invenirc  filufre  remedi- 
que  a  gente  vulgar  tem  de  uiar  dos  remédios  mais  eficazes,  fendo    mm^uyu  vt* ncjiuquammitmtr**** 
que  nas  doenças  rebeldes  ,  antigas  ,  ou  radicadas  cm  partes  diítan-   teajòhatur.  Conhrmat  dctndelib. 
tes,  ou  profundas,  íó  os  remédios  crhca7es,  cV  repetidos  aproveitáo    ^.met.cap.  7.  mini  foi.  29. 
25.  mas  porque  os  Mcdicos ,  ou  por  lifonja  própria,  ou  pelo  me-       IdcmCalcnus  lib.  2.  de  arte  cu- 
lindre  alheyo,  náo  ufaõ  dos  remédios  mais  citicazes ,  nem  os  appli-   rat. ad Glauc. cap. 2.f.  102.&105. 
caõ  repetidas  vezes, por  ilfo  nào  fazem  curas  miIagrofas,&  diffofe    ibi:  Ouare  five  medicamentum  ejl  ex 
queixao  muito  algús  Authores  26.  verdade  he,  que  a  gente  dopo-   Us  ,<jua  extrinfiem  apponuntur,  fiv*  . 
vo,  &'  os  idiotas  tem  a  culpa  dos  Meditos  fe  acovardarem  ,  &  nào    ex its,  qisacomcduniur,  aut  bibuntur, 
Jhcs  quererem  applicar  mais  que  os  remédios  ordinários ;  porque  non  prajexsejtu  vu  confiderandaejf; 
fc  algum  Medico  ha, que  obrigado  da  rebeldia  da  doença,  ou  com-  [edqualemobur.ebit  quando  admem- 
padecido  do  enf  ermo  ,  applicar  aigum  remédio  fora  dos  que  fabem   bruni  ajjctl um pervenerit ,  quodemm 
os  Barbeiros,  pode  chsmar-fc  mohno  ,  fc  o  fuccelTo  náo  for  bom;  pCr  multorum  corporum  media  ipfi 
porque  gritlo  lobre  o  Medico  ,  tirando-lhc  o  credito  ,  pagando-  membro paiunti ejl caurfui  um,om»i- 
lhe  com  injurias,  o  que  elle  lhequiz  fazer  por  beneficio;  mas  o  que  mexolvitur ,  tyviribiu  deficit,  fiab 
diflb  fe  feguc  he  ,  que  outro  dia  (com  temor  da  calumnia )  ainda  inith  fuerit  tmbecille.  Confirmai  j. 
<juc  veja  padecer  aos  doentes  ,  náo  fe  atreve  a  pafíar  dos  remédios  meth.  cap.  11.  f.  mihi  54. 
ordinários;  porque  reme,!e  fe  afaftar  do  canto-chão,  o  defacredi»  26. 
tem;  &  allim  fcpulta  comligo  alguns  remédios  grandes,  com  qne   Lconardus  Jaquinus  lib.  9.  Rhafis 
pudera  falvar-lhcs  as  vidas ,  fc  o  náo  dclacreditáráo  :  hora  por  fer-   cap.5.mihi  foi.  6 5. ibi;  jimmadver- 
viço  de  Deos  peço  aos  Senhores  Mcdicos  ,  que  os  náo  acovardem  tereoportet  quod  ignazt  nojhi  templ- 
os dicrerios  da  gente  rufiica ,  para  deixarem  dc  fazer  o  que  lhes  pa-   ris  mediei  magnarum  agntudinum 
rec«r  melhor, &mais  ajuftadocom  os  preceitos  da  Arte;  porque  ate  cnrju  futtulere  ycjuod fane  non  alia  ra~ 
Cicero,  27.  íendo  hum  Gentio  ,  diz  que  fujáo  os  homês  de  hum   tione cvcnit^uam auod fortiamedtea- 
peccado  tão  abominável,  comohc  deixar  de  fazer  o  que  entendem,  menta  omijerunt . 
por  medo  do  que  diráo.  Alexander  MafTarias  lib.  1.  cap.' 

.  17.     Confidercm  agora  os  maldizentes ,  quantos  danos  fe  fe-  19.  foi.  mihi  6*1.  ibi:  Hinc  puffieriy 
guem  de  infamarem  aos  Mcdicos.  O  primeiro  hc  contra  quem  mui-  utboc  tempore  neque  eptlepfia ,  ueque 
murou;  porque  fobre  fer  peccado,  pede  reftituiçáo  dc  fama,  &  la-  ahjnagnimorbi  fanentur,  quod  medi- 
zenda  ,  que  fe  tirou  ao  Medico  dc  quem  difle  mal.  O  fegundo  hc  cmefiiuutex  medicamcntis  bcnediclu 
«ontra  o  bem  commum;  porque  hc  factível  que  o  Medico  atemo-  fe explicare^advalentiora devemre. 
rizado  com  a  murmuração  que  dcllc  fizeráo,  pelo  remédio  queap-      liaptifta    Thcodofius  epiít.  12. 
plicou  ,  não  queyra  applicar  outro  ,  porque  o  náo  tornem  a  <$ch-  fol.iii.ibbin  diuturno  morboptten- 
creditar,  Sc  deita  forte  deixe  padecer  aos  doentes ,  fabendo  alguns  ripbarm.ico  eft  utendum. 
remédios  com  que  lhes  pudera  valer.  O  terceiro  hc  contra  o  erc-  27. 
dito  da  Arte,  que  íendo  abundantiflima  de  medicamentos,  eílí  (na  Ciccr.lib.  i.deOffic.fol.mihi  37. 
opinião  do  povo)  reduzida  ló  a  fangrias  ,  purgas  ,  ajudas  ,  vento-  ibi:  Sunt  euimyquiqKod fenttunt , 
fas,  fanguexugas,  amendoadas,  tizanas,  fontes  ,  Caldas,  &  fuorcs,   úmfi optimumjit,  tamen imvidia mau 
ôcdío  por  acabados  os  remédios  da  Arte,  fendo  clles  tantos,  que   nonaudent  dicert ,  quod genu* peccan- 
náo  tem  a  Arithmetica  números, que  baftem  a  contallos.  Ora  por  di  vitaadum  eft.' 
ferviço  de  Deos  torno  a  pedir  que  naja  emenda  na  murmuração  que  28. 
fc  faz  dos  Mtdicos,&  envergonhem-fe  os  Catholicos  de  fazer  o   Alfarius  de  Quxíít.  per  epiftoi. 
que  hum  Gentio  naõ  quiz  obrar,  28.  pois  fendo  eltc  convidado  pa-  cent.  1.  mihi  foi.  4.  ibi :  Cuidam 
ra  ir  a  huma  cafa  dc  murmuraçam ,  rcfpondeo  ,  que  não  queria  a-  provuatm  ad  convitiandi  certame^ 
char-fc  cm  congiciib,  cm  que  o  vencedor  ficava  de  peyor  partido  fnhocquidem,  iuqmit,  nunquam  de- 
que  o  vencido.  Quem  diz  mal  dos  Médicos,  náo  olha  para  fi,ncm  fcendero,!*  quoviilervrflojit  deteritr» 
adverte  que  quemhouver  dc  fer  fifeai  das  acções  alheas,  dcvc"cftar  29. 
feguro  dc  que  náo  tem  vicio  próprio;  29.  que  poriflo  astizouras  Séneca Iib.i.diftic.  jo.ibi: 
com  que  antigamente  fe  cfpevitaváo  as  velas  do  Templo  ,  eráo  de  Queculpare  jdes  ,ea  iu  nefeceris  ipfe. 
ouro;  que  feria  grande  indecencia,  que  apagaile  luzes,  ouemfofic  ~~~~Jurp'e  e/l  doilon  ,cum  culpa  redar- 
menos  puro:  30.  &  fc  hc  acção  cfcandalofa  dizerem  mal  dos  Medi-      gmt  tpfum. 
cos,  os  homés  que  não  íabem  medicina,  quinto  mais  cfcandalolo      O.cn foi.  mihi  110.  ibi: 
ferá  dizerem  os  mefmos  Mcdicos  mal  huns  dos  outros?  femadver.  Cumfuerúcenfor ,pnmum  tecrimiru 

tir  que  o  querei  aniquilar  aos  outros  para  f  c  acreditar  a  f:,  hc  pro-  pttrgh 

pruja- 
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j^,       f  n     f  A        pnedadc  de  homens  viliífimos,  que  como  náo  tem  prendas  pro- 
]?etnatedantne»t  Jatta  nefanda  re-  ^  ç^çr  ^  &  agra£iar  (  fc  empenháo  em  dizer  ma!  das  afhcas, 

um'     '  ..  r     entendendo  ,  que  deífe  modo  fe  hão  de  introduzir ,  como  a  feme- 

Ctimmêimwnunt  tUorum  ,»ecjHd  q  ^  Síq  Hicronymo<  „ 

n,f,ftunt*  c,ft  i  Advertências  que fe  devem  objervar  para  a  boa 
*tt£rr5*^S  curais -éMtmas. 

fnit ,  dr  **f*  ***  <MU*  fmunãafttnt, 

txttngmantHr.dc^punjftmê.  ^       .    primeira  advertência  lie ,  que  nem  aos  Maníacos,  nertt 

31,  ,„  .  -J  /\  delirantes  fe  dem  doces,  porque  como  nertas  doen- 

Divus  Hicronymus  ,n  cmltola  ad  i  ±  ^  prcdomina  ,  coIcra  %  &  os  joce$  fc  convcrt30  nc,_ 

Ncpotianum,milut.  20.i^.u//«#w  ^  acere fccntaráõ  a  caufa  á  enfermidade:  nem  aos  taes  doentes  fedè 
jfStfj*  homtnum  ejt, & •  Juam  au  em  y-^jJ0.  p0rcue  como  jCVa  muitos  vapores  para  a  cabeça,  acerefeen- 
^treniiHmalhsvtUsfacere^mMte-   ^  (  >  fc  Ferncfi  .  &  fo  cm  cafo  quc  Q  doentc  muit9 

rim  xUnperamne fe  Undar,  pntam,  fnco  j  ve,ho>  QU  coftumado  a  ellc  ,  fc  lhe  poderá  conceder;  mas 
çnmfHi  mento  pUsere  nonpojjmt.       ^  dc  fa  na<iec|;na(-ao  univcrfa] |  &  }ia  dc  fcr  poUcQ ,  &  aguado. 

29.  A  fcgimda  advertência  he ,  qiíe  nos  Maníacos,  &  Frenéticos 
fc  procure  o  fono  por  todos  os  meyos  poflivcis;  porque  nenhuma, 
couía  fuaviza  melhor  a  acrimonia  dos  humores,  que  o  dormir. 

30.  A  terceira  advertência  hc ,  que  fe  acuda  com  grande  pref- 
fa  a  curar  os  Maníacos  ;  porque  da  tardança  fe  feguem  dous  danos 
muy  perjudiciaes.  O  primeiro  ,  que  fe  feccará  o  cérebro  ,  &  a  fec- 
cura  dcftc  difficultoíamentc  fe  emenda  ,  por  fer  huma  qualidade 
muy  improporcional  ao  íeu  temperamento.  O  fegundo  dano  hc ,  que 
tomando  poífe  a  doudicc  ,  náo  querem  aceitar  os  remédios ,  cora 
que  ficáo incuráveis. 

31.  A  quarta  advertência  he,  que  o  ar  da  cafa  cm  que  afíiftir 
o  Maníaco ,  incline  fempre  a  bem  cheirofo ,  com  Rofas ,  com  Vio- 
las, Âmbar,  &  Almifcar  ;  (fe  náo  for  mulher)  porque  eftes  cheiros 
confortáo  muito  o  cérebro. 

32.  A  quinta  advertência  he  ,  que  o  pão  que  o  Maníaco  co- 
mer feja  frefeo;  &  náo  coma  as  codeas ,  porque  criáo  mclancholÍ3,co- 
mo  diz  a  Efcola  Salernitana ,  32.  Sc  por  cita  razão  faõdanofiíTimas, 
náo  íó para  os  Maníacos;  mas  para  os  Melancholicos. 

y-i  33.     A  fexta  advertência  he  ,  que  fuppofto  tenho  dito  que  as 

Noncom  J       fí'      hl  *m  anid  ^ang"as  ^arn  grande  remédio  para  as  Manias;  com  tudo  fe.a  Mania 

wmt  «/XZÍxZhoh  Sulcrnita-  fobrevier  depois  do  doente  eíbr  muito  fangrado ,  ou  fraco  por  caufa 

cx^uuia^i  da  mcfma  doença  }  ou  de  outra  antecedente  ;  eu  fe  entendermos 

*  '  que  a  Mania  náo  depende  de  humores  ,  fenáo  de  intemperança 

íimplez  ;  que  nefíes  cafos  táo  longe  eftáo  as  fangrias  dc  fer  provei- 
tofas,  que  antes  feraõdanofiffimas  ,  enfraquecendo  mais  o  cérebro; 
antes  o  único  remédio  das  taes  Manias  faõ  os  alterantes  interiores, 
&  exteriores:  entre  os  interiores  tem  ©melhor  lugar  os  muitos  fo- 
ros íimplices,  com  tanto  que  de  feis  cm  feis  dias  fede  hum  purga- 
tivo preparado,  com  duas  oitavas  de  folhas  deSene  de  lapata,&  lvúa 
oitava  de  epitemo  adoçado  com  duas  onças  de  xarope  defapc^Ke- 
gis,  comendo  fempre  alimentos  frios,  8c  húmidos,  comohe  a  car- 
ne de  Vitela ,  de  Cágados ,  Cabrito ,  FrangSos  ,  &  Arrás ,  porque 
todas  citas  coufas  faõ  muito  apropriadas  para  modificar  a  fcccura,& 
quentura  que  predomina  nos  Maníacos.  Entre  os  alterantes  exte- 
riores ,  tem  a  primazia  os  banhos ,  &  as  emborcaçoens  já  aponta- 
das-, pondo  depois  delias  fobre  a  cabeça  humas  papas  feitas  de  par- 
tes iguacs  de  folhas  de  Alface  ,Mcimcndro,  Coentro,  &  herva Ci- 
dreira ,  com  outro  tanto  pefo  de  ca'  ne  dc  Vacca  crua  ,  frefea ,  cV 
bem  picada,  de  forte  que  tudo  fique  huma  mafla  branda,  f<  igual. 

Equar,- 
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E  quando  efte remédio  naõ  aproveite , ponhaõ  fobrc  a  tefh,cV fon- 
tes da  cabeia  huns  pannos  picados ,  molh  id os  na  feguinte  agua  morna . 
Tomem  de  agua  Roíadi  oito  onças ,  dc  Opio  hum  cfcropulo,  de 
Açafrão  doze  grãos,  tudo  fe  mi  Aure,  que  hc  cxeellentiflimo  remé- 
dio. E  fea  Mania  ainda  refiftir  ,  appcllarcmos  para  o  feguinte.  Co- 
2áo  huma  cabeça  de  Carneiro  com  féis  canadas  de  agua  ,  até  fica- 
rem íeis  quartilhos,  cV  ntftc  cozimento  molhem  hum  íaquinho  re- 
cheado de  folhas  dc  Malvas  ,  &  violas  feccas,  cabeças  dc  Mar- 
cela, de  Dormideiras,  Rofas  vermelhas,  &  flores  dc  Vcrbafco, 
Sc  depois  que  cftiver  bem  enfopado  no  fobredito  cozimento, fe ap- 
pliquc  morno  fobrc  a  cabeça  ,  &  tanto  que  fe  esfriar ,  repitão  ou- 
tro ;  Sc  fc  o  mal  não  obedecer  ,  poremos  nove  dias  fobre  a  cabeça 
rapada  hum  bolo  cru  feito  do  modo  feguinte.  Tomem  hú  alquei- 
re de  farinha  dc  trigo  Tremês, padado  por  pencyra  muito  fina,rc- 
parta-fe  efta  larinha  cm  nove  quinhoens  iguaes  ,  Sc  cada  quinhão 
deíles  fe  amaflari  com  tanto  çumo  de  Endro,  Sc  Coentro,  quanto 
for  neceflario  para  fazer  mafla,  ajuntando-lhe  algum  azeite  ,  fem  le- 
var mais  outra  coufa,  Sc  depois  de  fazer  defta  maíía  hum  bolo  ,  fe 
frigirá  cm  azeite,  que  fique  brando,  &  entaõ  o  polvcrizem  com  pò 
dc  Efpica,  &  eftando  quaíi  frio  fe  ate  fobraa  cabeça  do  Doudo, 5c 
o  deixariõ  eftar  vinte,  &  quatro  horas,  &  acabadas  cilas  farâ*õ  ou- 
tro bolo  da  mefma  forte,  Sc  irão  continuando  cada  vinte  ,&quatro 
horas  com  o  dito  remédio,  atè  que  fe  acabe  a  farinha.  He  experiên- 
cia com  que  alguns  virão  effeitos  prodigiofos.  Efe  o  Maniaconáo 
puder  dormir,  lhe  darão  tres  noites  na  fomana  húa  colher  de  «lam- 
bedor dc  Papoulas  ,  em  que  defatem  tres  grãos  de  Laudano  opia- 
do ,  &  certamente  dormirá  ,  Sc  fe  focegarà  o  furor  do  Arqueu  in- 
dignado. 

34/   A  feptima  advertência  he,  que  fc  o  Maníaco  tiver  a  cabeçi 
muito  quente,  (  o  que  conheceremos  apalpando-a  )  cm  tal  cafo  a-  V£ 
confelha  Maroja,  33.  que  demos  emborcaçoens  actualmente  frias,   Maroja  lib.l.cap.18.  foi. mihl '2*4? 
porque  fo  defta  forte  fe  tempera  o  fervor  exceflívo  da  cabeça  :  af-    jbi  -.Etcafut  aqna  frigida  irrigarei* 
fim  o  obfervey  em  hum  criado  do  Almotacel  Mòr  ,  que  eftando   temport,  qntcapMt  catidnm  pr*ftnú\ 
em  Salvaterra  no  mez  de  Fcvereyro  dc  1683. por  occafião da mon-  tttr. 
taria  qucEIRcy  noíTo  Senhor  vay  fazer  todos  os  annos  àquellc  lu- 
gar ,  fe  deitava  a  dormir  todas  as  noites  fazendo  cabeceira  da  cha- 
miné, &  como  por  caufa  dos  grandes  frios  ficaíTc  accefa  de  noite 
muita  lenha,  fe  efquentou,&  aflbu  de  forte  o  miolo,  que  em  bre- 
ves dias  fe  fez  tão  doudo ,  Sc  furiofo  ,  que  foy  neceflario  trazello 
para  Lisboa  maniatado;  &  fendo  cu  chamado  para  o  curar,  me  in- 
fbrmcy  da  caufa  de  rio  grande  ,  &  repentina  doudicc;  &  entenden- 
do que  efta  procedera  de  dormir  com  a  cabeça  pofta  ao  fogo, (me 

naõ  enganei ,  porque  apalpando-lha ,  achey  que  eftava  queymando,  ,A 
&  por  iíTo  ordency,quc  rapada  a  cabeça  à  navalha ,  o  fangraflem  lo- 
go repetidas  vezes  nos  pès,  Sc  lhe  fizeíleni  huma  larga  emborcação 
dc  agua  fria  ;  &  foy  couíà  maravilhofa  ,  o  alivio ,  que  com  ella  te* 
ve.  Dcfta  obfervação  fe  confirma  ,  que  algumas  Manias  fe  devem 
curar  com  emborcações  actualmente  frias  ,  &  que  hc  verdadeira  a 
doutrina  de  Maroja  ,  que  aflím  o  aconfelha. 

35.  Também  eu  aconlelharia  ,  que  nas  Manias  procedidas  de 
quentura  da  cabeça, a  deitafle  o  doente  em  almofadinha , ou  travef- 
feiro  de  couro  de  odre  cheyo  de  agua  fria ,  porque  me  confia  que 
em  dores  de  cabeça  procedidas  de  cxccfliva  quentura,  aproveitou 
cíle  remédio  ror  modo  de  milagre ;  de  q  pòdc  ler  teflemunha  o  Mal- 
tes chamado  Dom  Lopo  dc  Almcyda  ,  irmão  do  Conde  do  Rio.  Un- 
tar toda  a  cabeça,  Sc  as  fontes  com  o  unguento  rofndo,  mifturado 
com  a  manteiga  dc  chumbo,  também  he  remédio  cm  que  fc  pòdc  ter 
grande-  confiança.  A  ei- 
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34- 

Fcrnel.  lib.2.  dc  Abdit.  morb.  cauf. 
cap.  6. 

Marccl.Donar.dc  Hiftor.  Mcdic, 
mirab.  àtol.  39.  ufque  ad  40. 

Hcurn.  cap.  1 2.  dc  morb.  cap. 

Valcfiuslib.  i.progno.ft.incom- 
mcn. 

Fioravant.  in  Thcfaur.  vit.hum. 
ante  procem. 

55- 

D.  Chryfoft.  homil.  54-  cap.  17. 

Thcodorct.  apud.  Giof.  §. 
David  autem  pfallcns  furorem  lc- 
oiebat  daemonis. 

c 

Luc.  cap.  8. 
Mare.  cap.  9. 
Matth.  cap.  17. ' 

37-. 

Rivcrius  Obfcrvar.  32.  dc  Mania, 
foi.  3  20.  ibi:  At  cum  htc  omnU  mim) 
cen ferrem ,  tafhrAtionem  confulm^  & 
fervor  ommno  ceffavit. 

38. 

Platcrus  tom.  1.  Praxis, cap.  3. de 
Mentis  alienatione  ,  foi.  134.  ibi: 
Ctftratioa  vetcrtbiuin  mor  bis  dejpe- 
ratúy  AiaKiacu  prsfertim. 

Fcrnclius  lifc>.7.de  Hominis  proerc- 
ationc, cap.  j.deTcfticulis, Sceo- 
rum  prasftantia ,  mihifôl.  isp.ibi: 
Qiiibtu  tmm exeíit/nnt  teftestvú  tUa> 
t/  faculta  effeiirix  feminis  occum- 
btt ,  ut  licet  y  tutefirtt  étAnlta. ,  atejue 
florente ,  no»  tamen  ret  venérea  volup- 
tute,  oblcttattonequc  teneri  pojjint,  om- 
nifyuegencrandi  potcfl.u  Jit  ereptu.Ji- 
mul  bis  extingui  dcprebenditHf  m,if- 
culus ,  ó~  vinlis  antmtu ,  totaqite  viri- 
tiias,  ç?fios  roboris  ca,n  tejlibm  exan- 
ditttr ,  ejum  et  um  cor  um  r.Htttr.unfri- 
g.diorcm  convertitur. 
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56.  A  oitava  advertência hc, que  ha  muita»  doenças,  que  ( por 
pcrmiííaô  dc  Dcos)  as  caufa  o  demónio,  &  por  iflb  fe  chamáo de- 
moníacas; como  faõ,  Licantropias,  Epilcpfias,  Parlcfias  ,  Convul- 
focns,  Manias  ,  &  outras  femelhantes:  &  fc  me  perguntarem  ,  co- 
mo pôde  o  diabo  caufar  cites  achaques;  direy  ,  que  movendo  os 
humores,  Sc  as  faculdades,  &  ifto  faz  nasconjunçoens  da  Lua;  por- 
que como  o  diabo  náo  perdeo  as  feiencias  naturaes,  fabe  que  ni- 
qucllc  tempo  cftáo  os  humores  mais  difpoflos,  Sc  os  juizos  dos  en- 
fermos mais  capazes  para  fe  dcfpcnharcm  em  vários  precipícios. 

37.  Mas  porque  os  fobreditos  achaques,  humas  vezes  faõhu- 
moraes, outras  vezes  demoníacos  ,  hc  neccíTario  conhcccllos,  por- 
que náo  fe  erre  a  cura.  Conheceremos,  pois ,  que  faõ  humoraes,  fe 
virmos  que  fe  aliviáo  comos  remédios  da  Arte  ;  porém  fenáo  ali- 
viarem ,  entenderemos  que  faõ  demoníacos, &  então  fe  curáocom 
cxoicifmos,  oraçoens,  efmolas,  Relíquias,  &:  com  outras  obras  Jan- 
tas, &:  meritórias.  E  que  haja  doenças  caufadas  pelo  demónio,  náo 
fó  o  dizem  grandes  Médicos,  34.  mas  o  dizem  muitos  Santos,  3^. 
&  Evangcliítas.  36. 

38.  Ora  jà  que  dilfcmos  que  a  tintura  do  Hipericáo  hc  fingu- 
Jariflirno  remédio  para  os  Maníacos  ,&  para  os  tolos,  faltos  de  juí- 
zo, quero  enfinsr  aqui  (  a  favor  dos  curiofos ,  Sc  amantes  do  bem 
commum)  o  modo  com  que  fc  faz  a  dita  tintura  ,  &  hc  na  forma 
feguinte.  No  mez  dc  Mayo  tomem  quatro  onças  de  for  do  Hipe- 
ricaõ  fecca  ,  meta-fc  cita  flor  dentro  dc  huma'garrafa  Olandcza,  ou 
em  qualquer  vidro  grolfo,  Sc  em  cima  da  dita  flor  deitem  húa  ca- 
nada dc  cfpirito  de  vinho  bem  rectificado  ,  Sc  fechando-fc  muito 
bem  a  garrafa,  fe  enterre  cm  hum  monte  de  eftercode  cavallo, pa- 
ra que  eftando  oito  dias  nclle, receba  o  efpirito do  vinho  a  fubíhn- 
cia,  &  tintura  da  flor  do  Hipericaõ,  Sc  no  fim  dos  oito  dias  *fe  tire 
a  garrafa  do  cftereo  ;  &  fe  coe  o  licor  por  panno  bem  tapado,  Sc 
com  o  que  for  neccíTario  de  aflucar  fc  forme  lambedor,  do  qual  fc 
dará  cada  dia  ao  tolo  ,  ou  falto  de  juízo  duas  colheres  era  jejum, 
atè  que  finta  melhoria.  Deite  modo  fc  faz  a  tintura  para  os  Manía- 
cos; mas  cm  lugar  do  cfpirito  dc  vinho,  fe  tira  cm  agua  cozida  com 
herva  Cidreira ;  &  me  agradecerão  efle  fegredo,  quche  Angular. 

39.  A  ultima  advertência  he  ,  que  fe  a  Mania  defprezar  a  to- 
dos os  remédios  ,  mandemos  fangrar  a  hum  burro  (  náo  citando 
com  o  cio)  nas  vcas  que  cftão  detraz  das  orelhas,  &  molhando  no 
tal  fangue  humas  tiras  de  panno  dc  linho  novo  ,  fc  fçqucm  ao  ar, 
&  náo  ao  Sol,  Sc  como  erfiverem  bem  feccasfc  guardem  em  boce- 
ta bem  fechada,  porque  lhe  dura  a  virtude  hum  anno  ,  &  quando 
a  neccífidadc  o  pedir,  deitem  huma  das  íobreditas  riras  dc  infufaõ 
dentro  dc  quatro  onças  de  agua  dcftillada  dc  Anagalis,  dc  flor  ver- 
melha,  ou  em  agua  dc  flor  do  Hipericáo,  &  fc  deixe  cftar  nefla  in- 
fufaõ atè  que  a  agua  tome  cm  (i  a  tintura  do  fobredito  fangue  ,  Sc 
entáo  fe  dará  ao  Maníaco  a  tal  agua  ,  dous  ,  ou  tres  dias  fi.cccfli- 
vos,  Sc  náo  duvido  que  o  fucccfTofcja  táo  feliz  queccrrefponc!.: -o 
defejo. 

40.  O  fegundo  remédio  hc ,  caftrar  aos  Maníacos ;  porque  co- 
mo dizem  Riverio,  37.  Platero,  38.  Fernelio,  39.  cV  outros  mui- 
tos, fó  caírrando-os  mudáo  o  temperamento  ígneo, &  aduflo ,  &•  fè 
rtsfriáo  ,  rcrnpcráo  ,  &  humedecem  dc  forte  ,  que  ficáo  capazes  dc 
tornar  ater  juizo. 
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CAPITULO  XXIX. 


TaraaEJluhicia,  Fatuidade >  <l4  meneia,  & 
To/ice  ,  he  o  EJlibio preparado  admi- 
rarei remédio. 
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Que  coufa  he  Eílulticia,  &  Fatuidade      comodif-  " 

ferem  da  Amencia,  &  Tolice.  » 

>» 

Stulticia,  &  Fatuidade  hehuma  diminuta,  cVcnfraque-  '* 
Ja  operarão  do  entendimento ;  diíFcrcm  da  Amencia,  " 
&  Tolice,  porque  a  Amencia,  &  Tolice,  hchúa  pri-  ** 
vação ,  cV  total  faita  do  entendimento  ,cV  da  imaginação  ,  de  tal  for-  w 
te  que  náo  faõ  capazes  de  aprender  a  fallar. 

2.  Hntre  as  olFcnfas,  que  o  cérebro  padece  algumas  vezes  ,nr-o  '* 
tem  o  ultimo  lugar  a  Fatuidade,  Amencia,  &  Tolice  ,  por  cuja  cau-  " 
fa  padecem  femelhantc'  miferia  ,  nem  entendem  o  que  lhes  dizem ,  ' 
ncmdifcurfaõ  fobreo  que  comeiles  fc  trata,  nem  conhecem  o  que 
fac  bom, para  ojeííimar,  nem  o  que  he  mào,para  o  aborrecer;  an-  " 
tes  quando  falláo  com  elles, ficam  palmados  ,  mudos,  8c  fem  dizer  " 
palavra,  <omo  fc  fbflcm  troncos,  ou  cila  tuas  de  pedra. 

j.      Efte  achaque  acompanha  a  algumas  pefloas  deftíe  que  naf-  " 
cem,  por  huma  depravada  conftituiçáo ,  &  mào  temperamente, ou  " 
formação  ,  &  organizaram  do  cérebro  ,  fendo  a  cabeça  mayor,  ou 
menor  do  que  he  razão  que  feja.  A  outras  pefloas  lobrevem  depois 
Ti  dc  ferem  homês,  por  caufa  de  alguma  grande  doença,  pancada,  ou 

Fcrneliuslib.  5.  de  partium  morbis  ferida  grave  na  cabeça  ,  ou  por  caufa  do  dcmaliado  eftudo,  &  falta  " 
& fymptomit.  foi.  270.  ibi:  Canja       dormir:  algumas  vezes  fobrevema  fatuidade  aos  velhos decicpi-  ' 
frigida  cficereínnntemperies.quafun-  tos  ptj0  temperamento  frio  ,  Si  húmido  do  cérebro  ,  que  a  idade 
litones  omites  torpidas  ,fegitefa*ercd- ■  traz  comfigo.  .  " 

A.it,*ionr.uniauamcerebri  aut  tempor*       ^      A  parte,  que  fe  offende  nefia  enfermidade ,  hc  a  fubflancia 
tx  illu^aut  ex  vulntr:  vebemens  ctn~  dianteira  ,  &  rrazeira  do  cérebro  ;  o  que  fc  conhece  pela  falta  dc  " 
chJJio,  mm  td  imbealltiufecent.  memoria,  &  difeurfos,  que  vemos  nos  taes  doentes,  porque  dc  for-  * 

^tjustetrab.  2.  ferm.  z.cap.  22.  te  faõ  parentas,  Sc  unidas  eftas  faculdades  enyc  fi,que  náo  fe  pòdc 
defatuitatc,mihifol.268.  ibi:  O/-  perder  huma,  fem  que  fe  perca  também  a  outra;  porque  a  memo- 
tHrfatuttusexfrigidtori  cérebro  fatio  ria  necelfita  tanto  de  difeurfo  ,  como  o  difeurfo  ncceifita  de  mc- 
aiiquattdo  exfola  qtralitate,  velut ficri  moria.  . 

foletinprofeíhombtu,dumpluvia  ca-  5.  Eíh  Fatuidade ,  Amencia  ,& Tolice  ,  ou  he  ideopatica,  pro- 
sar frtgefactt  ;  ani  ettam  vehemtns  cedida  da  mefma  cabeça,  fem  que  para  iflo  concorra  alguma  outra 
vr»/w;  aliquanão  etiam  tmmodica  pi-  parte  do  corpo;  ou  hc  fimpatica,  commtmicada  da  madre,  do  cc- 
ttuta  adcerebrumiH.ipfa.  ração,  ou  de  outras  partes  :  conheceremos  que  he  ideopatica  pro- 

AviccnnaFen  i.lib.j.tracr.4.cap.  cedida  da  mefma  cabeça,  fc  virmos  que  o  doente  hc  muito  dormi- 
11.  mihi  foi.  572.  ibi:  Hujufmodi  nhoco,  ou  fe  baba  quando  fali»  ,  ou  cofpc  muito  ,  &  que  nâo  fc 
tintem <t£rit*dtnis caufit ,  am 'funt fri-  queixa  dc  outras  partes  :  pelo  contrario  conheceremos  ,  que  a  Fa- 
gtditas  pura  ,-  aut  frtgtdtt.u  cnm  jic-  tuidade  he  fympatica  ,  &  communicada  da  madre,  do  coração,  ou 
tu  ate  ,  aut  frigidttas  ciem  mate-  de  outras  partes  do  corpo ,  fc  virmos  que  na  cabeça  naõ  apparecem 
riaphlegmatica:  box  ngritudocuratur  os  linaes  íbbreditos,  Sc  que  fe  queixa  de  algúa  outra  parte. 
calcfad-.cne  cerebri,®-  knmecfattone  6.  A  cauía  deíh  doença, como  dizem  todos,  1.  he  o  exceíTo 
ipfiiú.fifuerit  cumjiciit ate,  aut  refila-  <jo  fio,  &  abundância  de  fleumas  :  &  ainda  que  o  humor,  a  que  a 
ttbr.eejui  cjuodefi  Í9 ipfi » & vomino-  frialdade  anda  annexapara  faiser  a  Fatuidade,  &  Tolice  , feja  a  flcu- 
fíibiucummcdtctnumagitUtC-vomi'  mi  ,  Sc  ã  melancolia  ;  comtudo  a  fleuim  he  ,  a  qtie  mus  conduz 
tu  facto.  para  efte  achaque;  &  daqui  procede,  que  os  homens,cujas  cabeças 

ftbun- 
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-  abundáo  dc  fleumas ,  ordinariamente  cabem  cm  accidcntcs  degor- 
"  ta  coral,  ou  cm  apoplcxias,&  andando  os  tempos fc fazem  to!os, 8c 
"  mentecaptos. 

M  7.  Se  a  fatuidade  acompanha  ao  doente  defde  feu  nafeimen- 
"  to,  ou  procede  da  ma'  formação  da  cabeça ,  por  fer  mayor.oume- 
"  nor,do  que  era  razão,  hc  incurável ,  como  também  o  he  feformui- 
"  to  antiga,  ou  em  pefíba  muito  velha,  ou  fobrevier  depois  dealgu- 
"  ma  grande  ofFcnía  da  cabeça,  como  Apoplexia,  Gotta  coral,  feri- 
*  da,  ou  pancada  ram  forte  ,  que  delcomponha  a  perfeita  organiza- 
"  çáo  do  cérebro  ,  ou  lhe  caufe  algúa  commoçáo:  porque  alhm  co- 
"  mo  huns  orgSos  tendo  os  canos  rapados  ,  cfmagados  ,  ou  amolga- 
"  dos,náo  faraó  fom  agradável; também  o  cérebro,  eftando  conlldc- 
ravelmenic  oflFcndido,náodifcoiTcri,ncm  entendera'  bem  o  que  im- 
"  porta. 

8.  Porem  fe  o  mal  náo  he  antigo  ,  &  o  doente  for  moço,3c 
"  robufto,  entenderemos  que  o  achaque  procede  dc  intemperança  fria, 
"  &  húmida  do  cérebro  ,  ou  por  grandes  frios  ,  ventos  ,  ou  chuvas, 
"  que  o  doente  alcançou,  podemos  ter  eíperança  de  remédio;  masan- 
"  tes  dc  entrar 'a  applicalos,  deve  o  Medico  confiderar  que  a  intem- 
perança,  que  he  caufa  da  fatuidade,  ou  pôde  fer  fria  fómente,  ou  fria, 
J>  &  fecca  juntamente,  ou  pode  fer  fria,  &  húmida  juntamente, por • 
"  que  conforme  for  a  intemperança,  fe  devem  applicar  os  remédios: 
"  conheceremos  pois  ,  que  a  intemperança  hc  fómente  fria,  fc  o  do- 
"  ente  dormir  horas  moderadas,  &  purgar  pouco  pelo  nariz,  oubo- 
'*  ca  :  conheceremos  que  he  fria,  &  fecca,  fe  virmos  que  náo  dorme 
coufa  alguma  ,  &  nada  purga  pelo  nariz ,  ou  boca  :  conheceremos 
"  finalmente  qne  hc  fria,  &  húmida, pelo  muito  que  dorme, &  deita 
"  pelo  nariz ,  &  boca. 

o.  A  cura  da  Fatuidade  ,  que  proceder  dc  intemperança  fria 
"  fómente,  nem  requerc  fangrias,  nem  fanguexugas ;  mas  fómente al- 
*j  gUma  purga  branda  ,  fazendo  depois  difTo  emborcações  dc  fegure- 
"  lha,  manjerona,  alfazema,  falva,  flor  dc  alecrim,  rofmaninho,fei- 
"  tas  com  vinho  branco,  &  húa  oitava  dcCaftoreo,  fomentando de- 
"  pois  difTo  a  cabeça  com  ooleo  do  Efpafmo  do  Grão  Duque  dc  Flo- 
"  rença,  ou  como  bairamoapoplcrico,ou  comoolcodcnoznofcada, 
ou  de  Caftorco,ufando  dc  alimentos  que  inclinem  para  qucntes,como 
"  faõ  Perdizes  ,  Pombos  ,  Rolas, Tordos,  Aves  agreftes,  ou  Carney- 
"  ro  :  o  pam  fera  bem  cozido  ,  bebendo  agua  cozida  com  huma  oi- 
**  tava  dc  folhas  de  falva  ,  &  meya  oitava  dc  folhas  de  herva  Cidrei- 
ra, tudo  cozido  cm  panella  de  barro,  com  duas  canadas  dc  agua  or- 
dinária. 

10.  Se  a  Fatuidade  ,&  Tolice  proceder  de  intemperança  íim- 
plez,  fria  ,  &  fecca  juntamentc,tambem  náo  convém  fangrias,  nem 
purgas;  mas  remédios,  eV  emborcações  quentes,  &  húmidas,  como 
faó ,  caldo  de  cabeça  de  Carneiro ,  hyffopo  ,  betonica  ,  frangáo  ;  os 
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"  comeres  feráo  inclinantes  a  quentes  ,&  húmidos. 
M     11.     Sc  a  Fatuidade  proceder  dc  intemperança  material, fria, & 
"  húmida  ,  convém  primeiro  que  tudo  xaropes  de  hyííopo  ,  rofma- 
"  ninho,  betonica,  ouregáos,  com  mel  rofado  coado,  &nas  quatro 
"  noites  dos  dias  dos  xaropes, fc  tomará õ  as  quatro  ajudas  feguintes: 
?  a  primeira  ajuda  confiará  de  meyo  quartilho  dc  agua  cozida  cora 
"  huma  máo  chea  dc  farelos,  lavados  primeiro  cm  quatro  aguas,àqual 
agua  ajuntaríò  humas  aedras  de  fal,  &  tres  onças  de  oleo  violado: 
a  fegunda  noite  tomara  outra  ajuda  ,  que  confiará  dc  meyo  quar- 
^  rilho  dc  cozimento  de  malvas, ortigas  morras, alfavaca,  violas,  tres 
onças  de  o]co  rofndo.èV  pouco  fal:  a  terceira  noite  tomará  a  tercei- 
ra  ajuda  de  azeite  ordinário  ,agi:a ,  fal ,  arrobe ,  cV  mel :  a  quarta  noi- 
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tc  tomará  a  quarta  ajuda  ,  que  confiará  dc  meyo  quartilho  dc  co- 
zimento dc  folhas  dc  almeirão,  lingua  dc  vacca,  Sc  engos  com  fal,  -5l 
olco  rofado,  arrobe,  Sc  mel ,  ajunt.indolhc  huma  onça  dcpolpjde  " 
<anafiítala,&  huma  oitava  dc  Mitridato.  Acabada  a  preparação  dos 
Xaropes ,  Sc  ajudas  referidas ,.  purgaria  ao  Maníaco  com  a  feguinre  " 
purga.  Em  o  que  bailar  dc  cozimento  de  herva  Cidreira,  &filipo«  " 
dio  dc  Carvalho  ,  com  duas  oitavas  dc  folhas  de  Senc,  meya  oitava  ' 
-de  herva  doce  ,  deitem  de  inhifaõ  de  electuario  rofado  de  Mefues, 
A  dc  Diaphcnicáo,de  cada  coufa  deílas  duas  oitavas,  de  mel  rofa-  * 
do  duas  onças, tudo  fe  miflure. 

iz.     Depois  deíla  purga  defeance  dous  dias ,  6V  entam  tome  '* 
duas ,  ou  tres  vezes  em  dias  interpolados  as  pirohs  Cochias ,  ou  as  *f 
dc  Hiera  de  Pachio;  Sc  fe  ao  doente  (poreílar  fátuo,  Sc  tojo  )  náo  * 
o  puderem  violentar  para  que  tome  asditas  pirolas ,  o  purgarão  com 
cozimento  dc  herva  Cidreira  ,  lalva,  Sc  hyfTbpo,em  que  deitem  dc 
infulaõ  húa  oitava  de  Agarico,mcya  oitava  declleboro  negro, húa 
oitava  de  epitome,  Sc  duas  oitavas  de  fene,  a  que  ajuntem  tres  on- 
ças dc  xarope  de  íuccos  de  Riveiio,&  fe  lhe  puderem  fazer  tomar 
as  pirolas  de  Lapis-Lafuli ,  algúas  vezes  em  dias  alternados,  feri  me- 
Jhor.  • 

13.  Depois  do  doente  evacuado  com  os  remédios  fobreditos, 
]he  daráõ  alguns  dias  interpolados,  huma  oitava  dc  confeição  Ana» 
cardina.Tambem  he  grande  remédio  dar  todos  os  dias  ao  fátuo  por 
caufa  dc  intemperança  fria , &  húmida, meya  oitavados  pòs  feguin- 
«es.  Toraay  dc  raiz  de  Cypero,  fevaras  de  açafrão,  myrrha  , incen- 
16»  Sc  pimenta  branca  ,  de  cada  coufa  deílas  hum  efcropulo  ,  tudo  ' 
fe  faça  em  pò,  Sc  fe  miflure.  A  confeição  chamada  Diambar,  he  muy  " 
decantada  :  a  Temente  da  Gilbarbeira,  Sc  pao  decalambuco  temef-  " 
pecifica  virtude  para  os  fátuos. 

14.  Finalmente  untaremos ,  trinta  dias  contínuos ,  ao  corpo  to- 
do  do  doente  com  o  feguintelenimcnto.  Tomem  dc  çumo  dc  rai-  jj 
2c s  de  engos,  &  de  manteiga  frefea,  dc  cada  coufa  deílas  huma  li- 
bra ,  &  meya ,  tudo  fc  miflure ,  Sc  cm  tigela  dc  barro  fe  ferva  a  fo- 
go moderado  ,  ttè  fe  gaílar  quafi  o  çumo  dos  engos,  Sc  entáo  lhe 
ajuntareis  de  oleo  dc  marcela,  rofado  ,  Sc  dc  Hypericam ,de  cada  " 
coufa  o  que  bailar  ,  Sc  duas  vezes  no  dia  fe  unte  defde  a  cabeça  ate 
os  pes,  &  finalmente  fe  abra  húa  fonte  ,  ou  hum  cautério  perto  da  " 
commiífura  da  cabeça,  &  fe  conferve  aberta  cfta  fonte  por  tempo  dc 
quatro ,  ou  feis  mezes.  |f 


Advertências  que  fe  devem  objervar para  a  boa 
cura  dos  Fátuos,  ou  Tolos. 
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15.      A    Primeira,  que  nunca  jà  mais  fe  dem  emborcações fo  v 
Á\  bre  a  cabeça  dos  que  padecera  fatuidades,  &  tolices,  M 
fem  confiar  primeiro  de  que  caufa  procede  a  fatuida-  }t 
de ;  porque  fe  proceder  de  intemperança  fria  ,  Sc  húmida ,  convem  n 
que  %%  emborcações  fcjaõ  feitas  com  remédios  balfamicos ,  nervinos,  n 
ét  confortativos  ,  Sc  dc  natureza  quentes,  Sc  que  as  ditas  emborca-  ' 
ções  fe  dem  mornas,  porque  fe  fc  fizerem  de  coufas  frias,  ou  fede-  w 
icm  frias, acrcfccntaraõ  a  doença,  como  jà  V  cm  húapcffoa  aquém  n 
fc  deu  huma  emborcação  fria,  por  caufa  de  hum  frenefi  vehemen- 
t,     .  2'  ,f„m.i.f.    te,  &  depois  de  melhorar  do  accidente  ficou  fátua  ,&  com  pouca 

Borelu$«nnr.a.oW.i>.imhitoI.   fltivcrtencÍ3>  0  mefmo  máo  fucecífo  vio  Pedro  Borelo  ,  de  outra  „ 

eraborcaçío  frú.  „ 
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„  16.  A  fegunda  advertem  ia  hc,  que  fc  a  fatuiJide  íuccedcr  em 
<•  molhcr  a  que  faltem  as  conjunções  ,  fc  tratem  dc  provocar  jà  com 
»  fangrias,  &  fanguexugas,  jà  corn  remédios  defopilativos, &  aperien- 

*  tes ,  porque  he  vcrofimel  que  daqudla  fa'ta  procedem,  como  o  mo-  3- 

»»  ítra  a  boa  razão ,  &  o  obfervou  Pedro  Borelo.  3.  Borelus  centúria  2.  obferv.  50.  mi- 

»     17.     A  terceira  ,  que  aos  Tolos,  &  Tatuos  fc  lhes  dè  a  comer  hi foi.  153. 

M  o  miòlo  dc  hum  burro  afiado,  molhado  cm  humas  pingas  de  vina- 

»  gre,  como  certifica  Abraham  Lcchdenfe.  4.  ^ 

»     18.      A  quarta  ,  que  fuja  o  doente  dc  iras  ,  payxõcs ,  triftezas;  AbrahamusEuchclenfisdcproprie- 

"  ouça  muficas,  &  converfaçoes  alegres;  não  coma  legumes ,  nem  her-  tatibusrerum,  cap.  5.  dc*Alinis,fol. 

»»  vas,falvo forem  Borrage-s.  25. num. 77. 

*  AUTHORES  Q\J  E  ESCREVERAM 
»»  deita  doença. 


»»  10.  T"\  Odrigo  da  Foti  fica ,  tonto  l .  Obfervat.  obferv.  9  3 .  /b/.  5 }  0. 
»'  J[\  Pumontes.lib.  I,  fui,  mtbt  101 .  ibnRemeJtum.rarum,  Bar» 

n  tboltnut  hífior.  anat.  rar.  cent.  6.  htjior.  83.  Fatuitat  ex 

"  frigore:  Georgin*  Bertbimu,  lib.  20.  cap.  $q.mihi  folio  709.  curatioftw 
"  forie ,  &  fatuitat  is ,  Gerar  dus  Blafu ,  med.  umv.  Tberapeut.  Sptc.  Itbr» 
"  j.fcít.  3.  cap.  8.  de  fininha  y  &  amentia,  JulinsCafar  Claudin**,  Em- 
"  pjrica  rationali,  libro  j.fett.  t,  cap.  8. de  Fatuitate  Stultitia.,Theo- 
"  dorui  Corbeiu  Patholog.  lib.  z.fiú.  i.cap.^.  de  Stmltitia,Gutlbelm.Fa- 
"  br  iam  Obferv.  Chiritrgie.  cent.  3.  obferv.  II.  ex  depredo'  crânio  flupi- 
"  ditas  ingenij  ftenta:  Joannes  Fcrnclim  ,  libro  5.  de  par  num  morbts ,  & 
"  fymptomat.  cap.  2.  mtht  folio  270.  Leliut  a  Fonte  confult.  131.  de  Ame»- 
"  tT  Fatuitate,  Franafiiu  Htldesheém,  Spicileg.  2.  pagina  mibi  243. 
"  Forcftut,  Ubro  10.  obfervat.  de  Stultitia,mibi  foi.  354.Í0/.  I.  <7r#- 
"  jw/wí  Horfiim ,  /*ér»  2.  Obferv.  Medtcin.  obferv.  1  s .  Godf/r.  Mobiut  epi- 
"  /•«.  2.  cw;jj.'í  1 1 .  de  Sjmptom.  facultai,  ration.  ut  amentia, 

"  Hieronym.  Aíercurialis  ,med.pr.  tib.  i.de  affeíhbut  capitis,cap.  iy  de 
**  vi/^í  ratiocmationis  Ufa  ,  íví/>.  4.  de  Fatuitate  ,  tf"  An*entia ,  Joannes 
"  Baptifla  Aíontanui  Conf.  confult.  jo.  depuero  ftulto, Daniel  Miluu,Ba- 
"  (ilica  Medica  lib.  i.  cap.  16.  pag.  Kuht  153.  amentia ,  Alexitu  Pedemon- 
**  tantu  libro  \.  de  fecretit  foi.  67.  remedium  rar  km  ,  f>  pcrfettuM,quod 
91  /anat  fátuos,  Fehx  Platerw  ,  //£.  1.  obfervat.  foi.  34. er  $5.  Stultitin 
"  °rtgutalis ,  cr  acquifita,  Jacob  tu  Pntmrofiiu ,  JSwÀ.  Mcdic.pr.  parte  1. 
"/»/.  10.  Fatutias,  &  Amentia ,  £«/?á.  Rudiut ,  *rr.  wí<//í,  /;íro  I.  M^. 
*  6".  </f  amentia ,  efr  ftuttttia*  Daniel  Senertu*  lib.  i.pr.part.  2.  C4/>.  5. 
pbantajiai&c.  Vtd*t  Vidtu  de  curattone  membratim ,  2.  M».  4. 
floliditaie^Arnaldus  de  filla-Nova,  Itb.  de  partium  operatton.fol.  126". 
jlmpor^õ-  fatuitas  ,  /»4*/*/  Zacbiat  auajlion.  mtdiso-legal.  libro  a.  /»r. 
I.  fl«</r.  a.<T  3- 
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CAPITULO  XXX. 

Tara  os  Abfcefios  dos  lagrimacs,  a  que  os  Dou- 
tores chamao  Anchylops  ,que  nafcemdos 
humores  communicados  do  ejlomago ,  he  o 
Quinúlio  efficacifjhno  remédio. 

Que  coufa  hc  Abfccflb ;  como  fe  faz  j  de  que  caufas 
procede  j  porque  razão  os  que  naíccm  nos  cancos 
dos  olhos,  degeneraó  muitas  vezes  cm  Fif- 
tulas  j  &  como  fe  curaó. 

1.  A    BfccíTo  fe  pode  tomar  de  tres  modos.  O  primeiro,  por 

toda  a  feparaçam  ,  &  apartamento  que  a  natureza  faz, 
deitando  os  humores  fora  do  corpo,  como  fucccdcna 
defenteria,  &  cítranguria.  Ofegundo,  por  huma  doença  que  dege- 
nera cm  outra  ,  como  quando  num  Pleuriz  degenera  em  Pcripneu- 
monia,  ou  huma  Apoplexia  degenera  cm  Parlcíia.  O  terceiro,  por  . 
algum  decúbito, que  os  humores  fazem  de  huma  parte  para  outra, 
na  qual  fe  embebem ,  fazendo ,  ou  não  fazendo  tumor,  como  fuc- 
cede  nalôcricia ,  que  tambem  fc  chama  Abfccíío. 

2.  O  Abfccíío  fc  faz  todas  as  vezes  que  o  fangue  ,  ou  qual- 
quer outro  humor  fe  extravafa^  &  ajunta  cm  alguma  parte ,  ou  feja 
interior, ( como  hc  o  Empicma,  &  Pleuriz)  ou  feja  exterior »  (co- 
mo faõ  as  Parotidas,  &  outros  tumores)  &  não  podendo  a  nature- 
za rcfolvcr  os  tacs  humores  ,  apodrecem ,  &  fc  convertem  em  ma- 
téria, &  aefte  ajuntamento  de  matéria  em  alguma  parte  chamáoos 
Doutores  Abfccíío. 

5.  A  caufa  material  he  o  fangue, ou  outros  humores  miftiira- 
dos  com  cllc.  A  efficiente  ,  hc  o  calor  natural  da  parte  tumoroía, 
que  trabalha  par3  reduzir  a  matéria  gerada  a  pus  laudavcl.  Para  fa- 
ber  pois  porque  razáo  degencráo  muitas  vezes  os  Abfceííos  dos  la- 
grimaes  em  riftulas,  hc  ncceíTario  advertir  primeiro,  que  a  nature- 
za humana  como  douta  ,  antevendo  que  nos  noífos  corpos  fe  ha- 
viáo  de  gerar  muitas  fupcrfluidades ,  &  excrementos  ,  que  fc  fc  rc- 
tivefi'em,havi5o  de  caular  grandes  danos  àfaude,  criou  vários  emun- 
Ctoríos*  &  partes  adenofas,  glandulofas , &  cfponjofas,  com  perpe- 
tua obrigação, íc cuidado  dc  recolherem  emfi  as  fupcrfluidades  dos 
membros  principaes,  como  faõ  o  ecrebro,  o  coração, &  o  fig.idr; 
&  como  os  olhos  fcjáo  partes  tão  nobres ,  pois  com  ellcs  vemos  os 
e/Feitos  da  Omnipotência  de  Dcos;  clles  nos  leváo  cm  conhecimen- 
to das  Scicncias,&  Artes ,  clles  reprefentáo  ao  vivo  todos  os  affe- 
étos  do  animo,  ellcs  na  alegria  faltão  ,  na  reverencia  fc  humilham, 
no  amor  acariciáo,  no  odio  fe  enfurecem,  na  mifericordia  feapia- 
dáo,&  na  trifteza  fe  marchirão  ;  &  por  íer  paite  que  fendo  huma, 
hc  efpcfho  cxpreílivodc  tantas  imagens  ,  bem  mereceo  que  a  natu- 
reza provida  a  izentafle  de  mil  inconvenientes, que  apodiâo  offen- 
der  ,  &  para  iíTo  criou  em  cada  lagrimai  huma  glândula,  &  debai 
xo  delia  hum  orifício  no  oífo,  que  penrtra  o  nariz,  &  a  boca,  pa- 
Ja  que  as  humidades  que  do  cérebro  cfáo  cahindo  continuamente, 
«s  attrahiíTcm  as  glândulas ,  lc  pelo  orifício  paflaífem  a  boca  ;  mas 

por- 
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porque  algumas  vezes  fuccedc  que  o  tal  orifício  fc  fecha  com  al- 
guma fleuma  ,  ou  humor  groílb  ,  &  vifeofo  ,  fente  logo  o  o!lio  a 
humidade  fuperflua  ,  cc  a  glândula  fc  incha  ,  Sc  em  quanro  efti  in- 
chada fem  madurar  ,  fc  chama  a  tal  inchação  ,  ou  AbfceíTo,  An» 
chjlops  ;  mas  fc  a  tal  matéria  fuperflua  (  por  fer  grofia  )  fc  dilata 
muitos  dias  na  glândula,  fc  coze,  &  converte  em  pus,  que  apertan- 
do-o  com  o  dedo  fahc  pelo  olho ,  8c  fc  hc  muita ,  &  lhe  acode  al- 
gum fangue,  ou  cólera,  feinflamma  ,  &  fuppura ,  &  pafla  a  fazer  cha- 
ga, &  andando  o  tempo  faz  Afluía,  a  qual  fc  conhece  pelo  fedor  da 
matéria  ,!&  porque  com  o  tacto  da  mão  fc  conhece  aver  cova  ,  &:  • 
profundidade  na  parte,  St  a  tal  chaga  fc  chama  tA^.gtlops. 

4..  Cura-fe  o  Abfccffo  ,  ou  tumor  dos  olhos  ,  conforme  he  a 
cau/ã  de  que  procede;  fc  faô  humores  conteúdos  no  eílomago,ou 
delle  communicados  á  cabeça  ,  (  o  que  conheceremos  pelos  amar- 
gores da  boca,  faflio  ,  defejos  de  vomitar,  ou  pelo  grande  pejo  do 
eflomago  )  todo  o  remédio  confiílc  cm  dar  os  pós  do  Qnintilio 
duas,  ou  tres  vezes  em  dias  alternados  ,  ou  outras  purgas  compe- 
tentes. 

5.  Mas  fe  a  caufa  do  AbfceíTo  for  o  fangue  conteúdo  nasveas 
de  todo  o  corpo,  ou  da  cabeça  ,  (  o  que  conheceremos  por  íèr  o 
temperamento  fanguinho  ,  &  o  fujeito  corado  )  todo  o  remédio 
coniiíle  em  fangrar  nos  braços ,  fenam  houver  falta  de  mezes  ,  ou 
de  almorreimas  ;  porque  havendo-a,  fe  faraó  nos  pès  as  fangrias; 
&  no  entretanto  que  fc  applica  qualquer  deites  remédios,  impedi- 
remos q  o  tumor  náo  madure, pelo  perigo  quecorredefe  fazer  fif- 

tula ;  pondo  fobre  a  tcíla  ,  &  inchação  o  feguinte  cmplaftro  reper-  . 
cutivo.  Tomem  de  Acácia,  Balauílias,  Agalhis,  maçãs  de  Acypre- 
íle,  calcas  de  Romãs,  pedra  hume,  &  bolo  Armênio,  de  cadacou- 
ía  deílas  huma  oitava  ,  tudo  íc  faça  em  pò  fubtil ,  ÒV  então  ponhão 
em  fogo  brando  tres  onças  de  cera  branca,  &  tres  oitavas  de  Tcrc- 
bentina  fina,  &  depois  de  tudo  eftar  derretido,  fe  Jhcmifhircm  os 
fobreditos  pós,  &  fe  faça  cmplaftro ;  mas  fe  com  clle  náo  fc  impe- 
dir o  Abfceffo,  ufaremos  do  feguinte  difTolventc.  Tomem  de  mel 
puro,  &  de  Azevre  efeolhido,  de  cada  coufa  deitas  duas  onças, de 
Myrrha  huma  onça  ,  de  Açafrão  meya  oitava,  de  agua  dous  quar- 
tilhos, tudo  fe  coza  a  fogo  lento atè  fc  gaitar  arnetadc,&:  ncfte co- 
zimento quente,  fe  molhe  huma  cfponja  branda,  &  feapplique mui- 
tas vezes  fobre  a  inchação  ,  &  fenáo  fc  rcfolvcr  ,  antes  virmos  que 
quer  madurar,  ajudaremos  a  natureza  com  o  emplaílro  de  Diaqui- 
lão  íimplez,  ou  de  Mica  panis;  Sc  fc  nem  cfles  bailarem,  poremos 
fobre  o  AbfceíTo,  huma  pouca  de  Thcriaga  magna ,  porque  não  ha 
palavras  que  bailem  para  explicar  a  grande  virtude  que  tem  dc  abrir  * 
os  apoflemas  aonde  quer  que  efliverem  ;  Sc  com  mais  razão  deve- 
mos ufar  dcíle  remédio  no  AbfceíTo  dos  lagrimacs,  porque  quanto 
mais  tempo  a  matéria  fc  retiver  na  parte  ,  tanto  mais  dano  fará  ,  cor- 
roendo, &  fazendo  íiilula. 

6.  No  entretanto  que  o  doente  fc  fangra ,  &  purga  as  vezes nc- 
ccíTarias,dcíentupiremo>  por  dentro  o  orifício  ,  metendo  na  venta 
mechas  de  cafea  de  Laranja  azeda,  folhas  de  Tabaco  ,ou  dc  Bcto- 
nica ,  forvendo  çumo  de  Celgas  bravas,  tomando  Tabaco  miílura- 
do  com  fevadilha,  ou  mandando  que  o  doente  pizc  Euforbio,  pa- 
ra que  com  o  pò  que  fe  levanta  delle  ,  fc  provoquem  muitos  cfpt- 
ritos  ,  &  fc  liquem  os  foros  ,  Sc  matérias  embebidas  naqucllas  par- 
tes. O  melhor  dc  todos  os  remédios  (  como  me  confia  por  largas 
experiências  )  hc  tomar  huma  dedada  pequena  dc  pò  da  folha  de 
Laurcola,  a  que  opov-ochama  Oriola  , porque  fazdcflillar  infinitos 
foros.com  que  fc  aliviáo  muito  osrmlcs  da  cabeça. 
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7.  Se  o  Abfccflb  dos  lagrimacs  náo  fc  puder  obviar  com  os 
remédios  apontados,  &  chegar  a  abrir,  chapejaremos  a  chaga  com 
o  cozimento  de  Lentilhas,  cafeas  dc  Romã,  &  mel;  &  depois  que 
o  corpo  cftiver  bem  purgado,  deitaremos  varias  vezes  no  dia  dentro 
do  lagrim.i!  humas  pingas  do  fegumte  licor.  Corio  hum  ovo  fref- 
co  ate  fc  fazer  duro,  parta-fe  pelo  meyo,&  tirando-lhe  toda  a  ge- 
ma ^metão  no  vão  que  ficou  delia  meya  oitava  dcCaparrofa  bran- 
ca moida,  &  tornando  a  ajuntar  as  duas  amerades  do  ovo,  o  atem 
cm  hum  panninho  ralo  ,  &  o  ponháo  ao  fereno  da  noite,  &  co- 
•  mo  amanhecer  o  dia  f«  efprema  o  dito  ovo  com  grande  força  ,  & 
fe  miílure  todo  o  licor  que  fahir,com  meya  onça  de  agua  Rofada, 
Ôc  outra  meya  dc  agua  da  pia  dos  Ferreiros.  He  remédio  de  quefe 
tem  grande  confiança. 

S.  Alguns  aconfelháo, depois  do  corpo  bem  evacuado ,  fuores 
de  cflufa.  Eftc  voto  nío  me  agrada;  porque  fe  a  intemperança  quen- 
te das  entranhas  deu  caufa  aefta  doença,  podcr.íõ efquentar-femais 
com  os  fuores,  &-  produzir  peyores  eflêitos;«Sc  fc  os  humores  fe  fo- 
rem ajuntando  pouco  a  pouco  no  canto  do  olho,  poderemos  temer 
que  adelgaçando-fc  com  a  cfficacia  dos  fuores ,  corráo  com  impe- 
lo  mais  arrebatado  yik  caufemmayor  dano. 

9.  O  que  me  parece  melhor  hc,  que  aos  taesfujeitos  feabraó 
„    fontes  nas  pernas ,  ou  nos  braços  ,  conforme  for  a  origem  domai; 

porque  fe  a  origem  for  a  falta  dos  mezes  ,  ou  das  almorrciims,  a- 
briremos  as  fontes  nas  pernas  pela  parte  dc  dentro ;  mas  fc  o  acha- 
que for  cffencial  da  cabeça,  fem  que  as  partes  inferiores  concorraõ 
#  para  iífo ,  faremos  as  fontes  nos  braços;  &  fc  dentro  de  hum  anuo 

f ;  não  conhecermos  melhoria ,  abriremos  huma  fonte  no  alto  da  ca- 

Htppòcratcs  líb.  2.  de  Morbis  ín-  ^eça,  como  enfináo  graves  Authorcs;  1.  ou  humfedcnhona  nuca, 
ternts*  como  aconíelha  Zacuto;  z.  porque  não  fc  pôde  encarecer  omui- 

CorncliusCclfus,lib.  3.cap.23.  to  ^uc  aproveita;  &  fc  nem  ofedenho  for  baftante  para  divertir  os 
Sdib.4.  cap.  2.  humores,  applicareraos  ao  redor  da  filtula  hum  circulo  dc  o!co  dc 

yEtius  fermone  2.cap.  28.  ouro  ,  do  melhor  que  fc  puder  achar  ,  repetindo  cfle  remédio  de 

AviccnnaFen4.  lib.  i.cap.  28.  trcs  cm  trcs  dias;  mas  com  tal  cautela,  que  o  circulo  feja  muito  del- 
Rhafisino.ad  Almanforcmcap.  9.  »  Porcluc  fc  &*  groífo.pòdc  caufar  inflammaçáo  ,  ou  alguma 

Hippocratcsd.aph.68.  eryfipela. 
Fabritius  Hildanus ,  centúria  4. 

obfcrvat.  19.    ^  Advertências  que  fe  delem  oh feriar  para  a  boa 

K^ofan.1*-*         cura  dos  ^bfcefos  dos  lagrimaes. 

10.  A  Primeira  advertência  hc»  que  fe  o  doente  nio  quizer 
Á\  abrir  o  tumor  Anchylofo  com  lanccta,  o  podem  fi- 
zer com  húa  migalha  dc  pedra  Infernal,  curando  de- 
pois a  chaga  com  o  feguinte  unguento.  Tomem  depôs  dejoannes 
oito  grãos,  de  pò  dc  pedra  hume  queimada  quatro  gráos,  tudo  fc 
mifture  com  huma  migalha  dc  unguento  Áureo, &  comido  fc  cu- 
re. 

11.  A  fegunda  advertência  he,  que  aos  tumores  dos  lagrimacs 
fe  acuda  com  preffa  ,  porque  do  contrario  fucccdc  corromper-fc  o 
oífo,  &  fazer-iê  filtula  irremediável ;  podendo-fe  evitar  efte  danofó 
com  fc  purgar  o  doente,  &  pòr  fobre  o  Abfccflo  huma  migalha  dc 
unguento  de  Diapalma,  ou  dc  Theriaga  Magna. 

12.  A  terceira  advertência  hc,  que  fe  o  Abfceflo  for  grande, 
ou  vier  com  muita  dor,  ou  febre,  fangremos  logo  ,  Sc  ponhamos 
íobre  a  parte,  ^  fobre  toda  a  face  remédios  adítringentes ,  &  reper- 
CttífivO] ,  como  faõ  forvas  verdes ,  as  folhas  da  herva  Arnoglofa ,  pizn- 
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•  • 
das  com  pedrinhas  de  fal;  ou  oemplaírroqucfica  eferito  no  §.  quin- 
to dcítc  Capitulo. 

i  j.  A  quarta  advertência  hc ,  que  fe  a  ftftula  naõ  quizer  acabar 
de  farar  com  os  remédios  apontador,  appel'arcmos,como  pira  hu* 
ma  ancora  (agrada  ,  para  os  pus  de  vidro  fubtilillimnmentc  moido, 
&  deitados  feccos  fobre  a  filtula,  ou  chaga;  ou  para  cauterizar  com 
fogo  a  parte,  para  que  náo  acuda  mais  humor  aeJIa. 

14.  Já  que  falíamos  aqui  do  Abfccflb ,  principalmente  do  dos 
lagrimacs  ,  perguntara  o  curiofo  ,  fe  fcy  algum  remédio  crpccifico 
para  abrir  hum  Abfccflo,  que  efteja  interior,  cm  parr; aonde  Icnnó 
veja,  como  hc  no  bofe,  no  fígado,  no  eítomaço,  ou  cm  outro  lu- 
gar profundo,  &  diítantc  ,  aonde  nem  poíla  checar  o  ferro  ,  nera 
os  outros  remédios  exteriores.  Rcfpondo,  que  náo  hi  remcdio,que 
aflim  abra,  &  rom;ia  os  Apoftcrms  ,  &  AblccíTos  interiores,  como 
he  a  raiz  da  herva  chamada  Cavallinha  ,  ou  rabo  de  Cavallc)  ,  ou 
Hypuris,  ouEquiccto,  já  feita  cm  pò,&  bebida,  ja  fumigada  por 
cachimbo:  he  porém .ncccííario  advertir,  que  elta  raiz  fc  h a  de  ca- 
var ate  o  fundo,  que  fuõ  mais  de  duas  varas,  porque  fó  dc'tc  mo- 
do fc  acháo  na  tal  raiz  huns  caroços,  como  tâmaras  ,  &  cites  fam 
doces  como  mel,  dc  cor  cinzenta  por  fora,  &  por  dentro  aIvos,& 
neftes  caroços  coníiftc  olegredo,  Sc  remedio  ,  com  que  fe  abrem 
os  AblccíTos,  os  Apoftcmas,  interiores,  &  occukos. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
dos  AblccíTos,  ou  Tumores  do*  lagrimacs ,  a  que 
os  Doutores  chamaó  JzylopSj  JuchylopSy 
&  Fiftala  Uctjmalis. 

I  f.    T^X  Os  Abfcelíos ,  &  Tumores  dos  lagrimacs  cfcrcvcram, 
I   J  AEluArto  lib.  4.  Methodo  medendi,  cap.  li.de  Affcíli- 
bus  ocnli ,  mihifol.  237.  Paulus  tAlgineta ,  de  Re  Medi* 
ca,  lib.  3.  capite  22.  dctAIgylppe,ijrAncbylope,mibi  foi. 434.  Idem  Au~ 
thor,  lib.  6.  CAp.il.  de  *A.gjlope  ,mihi  foi.  559.  Donatus  Antoniusab 
Altomari,  dcMedendts  humam  corpora  maiv,  capite  z  2.  mihi  foi.  188* 
J o annet  Agrícola  ,  Chir  urgia  parvt  tratl.  x.  mihi  folio  174.  Joannet 
Buverms ,  Confultationum  Afedicinalium ,  Confultat.  76.  de  Fifi.sU  la* 
crymalt  ocult  ,  folio  164.  Pctrus  tíayui,  de  Medendit  hum  Ani  cor  por  it 
t»Alú>  libro  3.  capite  26.  de  Algar m  yjive  Ftflula  lacrjmali ,  mihi  folie 
116.  Alexander  Bcnediílus  ,  libro  X.  capit.  21.  mihi  foi.  6j.  Hterony- 
mus  Capivattus,  libro  l.de  Affeãibus  oculerum ,  capite  44.  de*A2{jl<r 
pe,&  Anchylope,  folio  mihi  60.  Guidus  de  Canhaco  ,  irAÍfat.^.  dodn- 
na  2.  capite  2.  mihi  foi.  20C.  de  Fiflnla  lacrjmali,  Cornélius  Ccljusjt' 
iro  7,  capite  7.  de  Ocubtrmn  vitys,  mihi  folio  144.  detAlgjlope  ,Joau+ 
nes  Fernelius ,  lib.  1.  de  Partium  morbii ,  cr  fpnptom.  cap.  5.  oculerum 
morbi  ,  mihi  folio  zjó.  Rodericus  A  Fmftca  ,  Confultationum  Medici' 
nxltum  tom.  2.  ConfultAtione  1 3.  tk  FtfttU  lacrjmali ,  mibt  folio  ió.Pe- 
trus  Forefiusy  libro  11.  ObfervAt.  Medicinal.  15.  de  tAIgjtepe,  &  Fiftw 
la  UcrjmaU  ,  mihi  folio  23.  Galenus  Ithro  3.  de  Compofitione  medica* 
mentor  um  fteundum  locos ,  capite  X.Lamponu  ad  Oz.cna.t*Algjlepas,mi* 
bt  folio  14S.  Bernardus  Gordomus,  L1L0  Medicina  ,  partícula  3.  capite 
2.  rubrica  ii.  de  Fi/lula  lacrymclt ,  mihi  folio  262.  Mattbaus  de  Gr  A' 
dey\.p«rt.  PraUtca  CAfit.  30.'  de  Apoflemaubus ,  &  Ftftulu  lacrjmAli* 
ènr ,  mthtfeliow.verf.  Jcannes  Stohertts,  Praãica  de  Mirbis  partiew 
lanbus,  capite  iB.  CHTAtto  fjhit  lacrymaii,  ,  Eaflacbius  Rudius ,  Artê 
Medtc.  libro  I.  capite  24.de  ^Lrgitcpe,  rj- Fijluta  Uetyrnsli»  mihi  folie 
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103.  Riverius ,  Praxit  Medit.  libro  1.  capite  1$.  mihi  folio  6}.  Idem  Ah- 
fbor  tn  Qbfervaiiombm  temmumtatit  a  Samuele  Formio  ,  obfervat.  17. 
mthi  foi.  318.  Gmlhelmm  Rondeletms^  Alethodm  cnrandt  morbos,  ca- 
pite 16.  de  ts£glope,  mihi  folio  179.  Hercules  ò\ixontat  Medic.  prad. 
lib.  1 .  de  Ocular  um  nfedibus ,  mihi  folio  114.  fidorims  Trincavclus,  li- 
bro }.de  Ratione  curandi  partes  cor  por  u  a  fedas  ,  capttc  17. dcsAZ^lo- 
,  mihi  foi.  76.  Gmlhelmus  rartgnaua ,  Secretorum  fubltmtMm  trada- 
tu  3.  capitel},  de  Fiflula  lacrymali  ,  mihi  folio  13.  wr/  Chriftophorus 
à  rei^a,  de  Arte  Mcdendt>  Itbro  3.  fetltone  1.  capitei},  mthifol.^jo. 
drts£ylope  >  ridms  ftd*s ,  de  Cttrationc  membratim  ,  libro  4.  ca/iir*  3. 
zAigylopts  enratio ,  mm/»  /b/w  1 8 1 . 7 hom.  Bnrneti ,  1 .  Tljepwro  Me- 
dicina praílica  de  lAígylope  ,  miht  folio  19.  ufyue  ad  foi.  iz.  Bartholo- 
matts  Perdulcit,  libro  14.  Tlierapetttic*  ,  capite  8.  de  tAZgjlope  ,  aufcj 
/i/w  850, 


CAPITULO  XXXI. 

Tara  as  Lagrimas  involuntárias ,  a  que  cba- 
mao  Epiphora,  he  o  Ejlibio  preparado 
admira  yel  remédio. 

Que  coufa  iaõ  Lagrimai ;  de  que  caufa  procedem  ;  co- 
mo fc  curaó ;  &  que  advertências  fe  devem  ob- 
íervar  para  a  boa  cura  deftc  achaque. 

t.  TT  Agrimts ,  faõ  huma  humidade  liquida eorao  agua,  que 
I  fc  cria  no  cérebro  ,&  fahc  pelos  olhos  cm  gottas.  Não 
fallo  aqui  das  lagrimas  motivadas  de  trifteza,  dor  ,  ouaf- 
f  icçaõ  ;  falloldas  que  fuccedein  involuntariamente,  íem  que  prece- 
daõ  cflcs  motivos. 

z.  As  caufas  das  lagrimas  involuntária*  ,  ou  faõ  interiores  ,  ou 
exteriores:  as  caufas  exteriores  podem  Ter  todas  as  couíãs,  que  irri- 
tarem 2  faculdade  expultrix  dos  olhos,  como  faõ  o  fumo.oçumoda 
Cebola,  dos  Alhos,  a  Moftarda,  aScvadilha,opò  de  Euforbio,  ou 
de  Laurcola  ,  porque  como  todas  cilas  coufas  abundaõ  de  fal  vo- 
Jatil,  acre,  &  pungente,  mordicando  osolhos,  &  eftimulandoasfuas 
vcas  lymphaticas,  fazem  fahir  copiofas  lagrimas ,  fem  que  no  cora- 
ção haja  tri  (reza,  que  as  excite. 

3.  •  Também  a  muita  luz  do  Sol  ,  o  vento  rijo ,  &  o  grande  frio, 
por  ferem  demafiadamente  fenfiveis  ao  fenciterio  da  vifta,  faq  mui- 
tas vezes  caufa  das  lagrimas  involuntárias:  da  mefma  forte  faõ  caufa 
das  lagrimas  os  argueiros,  as  palhas,  a  ferrugem,  ou  pòdo  ferro,  & 
tudo  o  que  cahir  dentro  nos  olhos. 

4.  Curaõ-fe  as  lagrimas  involuntárias,  curando  as  caufas  de  que 
procedem:  fe  procedem  de  faes  voláteis ,  acres,  8c  picantes,  o  que 
conheceremos  pelas  dores  ,  picadas  ,  comichoens  ,  &  inflammaçáo 
dos  olhos,  fugindo  de  todas  as  coufas  que  abundarem  de  femelhan* 
tes  faes:  fe  procedem  de  muita  luz, vento  rijo,  ou  frio  grande,ref- 
guardando  os  olhos  deites  fenfiveis  cxccfllvos:  fe  procedem  de  ar- 
gueiros, metendo  no  olho  húa  pedra  anjticircira ,  ou  cm  falti  delia 
duas  fementes  de  Galacrifta:  fe  proccd  rm  de  palhas  ,  metendo  no 
•lho  huma  conta  de  Alambre  li  no .  aqucnt.:;:do-a  primeiro  muito  bem 

cm 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  XXXI.  239 

cm  hum  panno:  fc  finalmente  procedem  dc  pôde  ferro  ,  ou  de  fir- 
rugim,  metendo  no  olhohuma  laica  dc  pedra  dc  Cevar. 

j.    As  caulas  interiores  das  lagrimas  involuntárias  ,  faõ  a  muita 
velhice;  na  qualidade  as  glândulas  dos  lagrimaeseífcrô  jí  flácidas,  & 
nla:odas,&  por  cíla  razão  também  alguns  r.;;onizantcs  deitaò  lagri- 
mas ma  hora  da  morte,  íc  as  que  procedem  de  qualquer  deltas  caufas, 
íàõ  incuráveis.  Outra  caufa  das  lagrimas  hc  a  falta  da  caruncula,  ou 
msniilo  dos  lagrimaes  ,  que  a  natureza  criou  nos  cantos  domcflicos 
dos  olhos ,  naõ  fò  como  fecho ,  &  rolha  ,  paia  que  a  agua  ,  que  fc 
contem  dentro  no  cérebro,  &vcas  dos  olhof,  naõ  faya  fem  vonta- 
de, nem  eilc/amos  perpetuamente  chorando  lem  querer,  como  diz 
Galeno;  i.  mas  para  que  as  tacs  carunculas,  &  glândulas,  que  eítaò 
debarAo  delias,  com  a  humidade,  que  recebem  do  cérebro, humede- 
çaõ,  Si  refrefquem  os  olhos,  para  que  fc  naõ  fequem  com  os  con- 
tínuos movimentos  ,  que  cílaõ  fazendo  toda  a  vida.  Também  cilas 
lagrimas  faõ  muy  ditricultofas  dc  curar ,  porque  naõ  hc  fácil  regene- 
rar a  carne  dos  t*cs  mamilos,  ou  carunculas;  mas  pois  anáo  pode- 
mos regenerar,  contentemonos  com  adílrmgir ,  &  confortar  as  par- 
tes ciicumvilinhas  ,  para  que  não  deixem  íahir  as  lagrimas  ,  &  para 
eire  fim  applicaremos  fobre  a  tcfla ,  cV  fobre  os  olhos  agua  Rofada, 
cozida  com  calcas  de  Romã,  &  dc  Myrobalanos  citrinos  ,ajuntan- 
do-Ihc  (  depois  dc  citar  coada  )  huma  oitava  dc  pò  fubriliílimo  dc 
pedra  Hematites  ;  ou  fomentaremos  as  dicas  partes  com  agua  dc 
Tanchagem,  cozida  com  cumagre  ,  &  húa  raiz  dc  TormcntiJa ma- 
chucada, poJvcrizando  por  cima  com  pós  fubtiliflimos  dc  Incenfo 
macho  ,  dc  Aímcccga ,  &  de  Azevre. 

6.  Tambcm  a  acrimonia  dos  humores  ,  que  cahem  nos  olhos, 
&  nas  pálpebras,  caufando comichão,  $  irritaram,  podem  fer  cau- 
fa das  lagrimas  involuntárias:  cíhis  fc  curaõ  deitando  dentro  nos  olhos 
alguns  remédios  abíbrbentes  antacidos,  chamados  alcalicos,  como  faó 
os  pòs  fubtiliffimos  dc  Aljôfar  ,  dc  Coral  ,  ou  dez,  ou  doze  graõs 
deSaccharum  Saturni ,  defatados  cm  huma  onça dc agua  Rofada,  cm 
que  fctiraiTcm  algumas mueilagens  de  pevides  dc  Marmelo. Tambcm 

Í.èdc  fercauía  a  fraqueza  do  cérebro,  que  não  podendo  regular  os 
.  íumorcs,  os  deita  por  onde  acha  caminhos.  Lílas  lagrimas  lc  curao 
purgando  repetidas  vezes  o  corpo  com  medicamentos  frefeos  ,  &  be- 
nignos, dando  depois  diflb,  quatro  dias  alternados,  as  pirolasCochi- 
as  ,  em  quantidade  de  dous  cfcropulos  para  cada  vez  ;  &  quando 
não  bailem  as  cvacuacocns,  applicaremos  ao  lugar  doente  o  colirio 
branco  de  Rhaíis,  com  Opio,dcfatado  cmaçua  dc  Tanchagem  ,'ou 
dc  flor  dc  murta.  O  feguinte  remédio  obra  maravilhofos  efFcitos 
na  comichão  das  capellas  dos  olhos.  Tomem  duas  onças  de  <umo 
de  Cebola,  ferváo-fc  no  lume  ate  que  tenha  groflura  dcmcl,&  ca- 
tão miflurem  com  cíle  qurao  duas  oitavas  dc  pò  fubtiliílimo  dc  In- 
cenfo,cV  com  efle  lenimento  esfreguem  as  pálpebras  dos  olhos,  Sc 
jnoílrará  a  experiência  que  hc  muy  bom  remedio  para  as  fobreditas 
comichoens  ;  &  fc  o  Medico  entender  que  as  lagrimas  fahem  mais 
por  fraqueza  do  cérebro  ,  que  por  irritação  ,  applicaremos  fobre  a 
tcíla  ,  fontes,  &  commilTura  coronal,  pannos  picados,  molhados  em 
mueilagens  dc  Marmelo  ,  tiradas  em  agua  dc  Tanchagem,  fervida 
primeiro  com  cumagre. 

7.  Mas  fe  nada  difto  bailar, confideraremos  fco  temperamen- 
to do  enfermo  he  muito  quente,  ou  muito  frio;  porque  fc  for  mui- 
to quente,  (  o  que  conheceremos  pela  quentura  com  que  fahem  as 
lagrimas, pelo  falg.ido  delias,  pelo  calor  da  cabeça,  pela  cordoro- 
ílo,  &  pela  idade  da  pcífoa  )  todo  o  remedio  ,  depois  de  algumas 
fangriss  ,  confiflc  cm  dar  feffenta  ,  ou  ierenta  banhos  de  agua  da 

fon- 
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fonte,  &  algumas  emborcações  de  olco  rofado  Omphancino,  coi> 
l«    ,  forme  Galeno.  2.  Pelo  contrario  ,  fe  o  temperamento  for  muito 

Galen.Iib.  cí.deSanit.  tuend. cap.  frio,  (  o  que  conheceremos  pelo  fujeito  fer  muito  dorminhoco, 
o.fol.mihioX.ibi:  Ncc  ccmmittae  mollar,  ou  velho,  &  pelas  lagrimas  virem  frias ,  &  Icm  íalfugem,  nem 
y.odnonnHttt  Medicoram  ficiunt^ui  mordicaçáo  )  neftc  cafo  prepararemos  os  humores  com  xaropes  de 
omnt  capitt  medicAmcntum ,  quodex  Hyííopo,  &  Rofmaninho  ,  delatados  cm  cozimento  de  Betonica, 
77.v/>//í , g~ Spf.fi Cumpor.it ur ,applt-  Cardo  Santo,  &  Funcho;  purgando  depois  dilíb  repetidas  vezes 
ca»t yidipfiejiio^nc  f.tuc.nt , quando fi  c0m  pirolas  de  Hycra  ,  &  Agarico  ;  cV  finalmente  faremos  fobre  a 
e.x  caltda  imempene  caput  malt  M-  fotura  coronal ,  rapada  à  navalha  ,  huma  emborcação  com  agua  da 
bet  ytttluintcdicameiuarfoceant:  expe-  Rainha  de  Ungria,  ou  com  agua  Ardente,  cm  que  tenháo  fervido 
dittgitur bos  frefmeati  balnco  pottbi-  Segurelha ,  Alfazema ,  Cardo  Santo ,  Mangcrnna ,  Hyííopo  ,&  Aga- 
les foverc  yqito  (jcalt dos  vá pores  y<jm  rjco;  polvcrizando-fe  depois  diífo  com  canella ,  cravo ,  pao  de  Agui- 
incApitc  fur,tycvQcemiu,^r  totumeor-  Ja,  &  femente  de  Funcho;  &fcomal  porfiar  .abriremos  hú  cautério 
ports  tempcrAmtnmm  mtltus  reddd-  de  fogo  fobrcacommiíTura  coronal ,  como  diz  Rondclccio,  3.  pro- 
mus.calidarum autem^ut  [ponte n*f-  fUndando-o  de  forte  que  chegue  ate  o  cafeo,  &  fe  conferve  aber- 
cuntHr,noxiits  hts  u/tu  eft  ;Jiq*idem>  to  qUatro  mezes;  porque  na  opinião  de  muitos,,  eflc  hc  o  mais  ef- 
«jntt  cxhti  fulphítroft,  bitummofc  ve    ficaz  remedio. 

/»nt,eapropierea(]Hodc,ilefacinHt,iHr  g,  E  fc  o  doente  não  fc  atrever  a  íofrer  o  cautério  ,  podem 
mtctjjim*  c*lido    naiuralitcr  ctpiti   (npada  a  cabeça  i  navalha)  pòr  íobre  toda  cila  hum  cmplaírrovc- 

ficatorio  feito  de  Cantáridas,  Euforbio,  &  fermento,  Sc  depois  de 
Repctitlib.13.meth.cap.  22.fol.    paflarem  vinte,  cV  quatro  horas  abrir  as  bolhas, &  con!crvai  á  clu- 
85.cc86.verf.  ga  aberta  com  folhas  de  Couve  untadas  com  manteiga  crua.  Efcas 

h  lagrimas  forem  tão  quentes,  ou  falgadas,  que  infiammem  os  olhos, 

Rondelet.  cap.  61.  foi.  277.1b!:  nada  aproveitará  tanto  como  deitar-íhc  dc  quarco  cm  quarto  deho- 
jipplicetur  cautermm  f*pr*commif-  ra  humas  pingas  da  feguinte  agua.  Tomem  de  agua  Rofada  duas 
jHYAw  çororuium.  onças,  &  meya , de  Tutia  preparada  douscfcropulos ,  dcSaccharum 

Saturai,  Sc  de  pedra  Calaminar,  de  cada  coufadcfhs  hum eícropu- 
lo,  tudo  femifture,&  fc  uíp.  Tarribcm  hc  grande  remédio,  depois 
do  corpo  bem  evacuado  ,  fazer  emborcaçoens  lobre  a  cabeça  com 
Jeite ,  Sc  agua  cozida  com  hervas  frefeas:  lavar  o  rofto ,  &  a  tefta  mui- 
tas vezes  no  dia  com  agua  cozida  com  quatro  pinhas  machuodas, 
aproveita  muito.  E  fc  com  o  fluxo  das  lagrimas  íc  ajuntar  algum 
prurido,  inflammaçáo,  ou  efeozimento  dos  olhos,  fação  a  feguin- 
te agua.  Tomem  doze  gráos  de  Caparrofa  branca  ,  defate-fc  cm  tres 
onças  dc  agua  de  Ginjas,  ou  de  flor  de  Sabugo,  &  defta  agua  dei- 
tem dentro  nos  olhos  duas,  ou  tres  gottas  dc  hora  cm  hora.  Hum 
dos  remédios  louvadi (Timos ,  aíTim  para  fufpcnder  as  lagrimas  invo- 
luntárias, como  para  as  inâammaçõcs,  &  comichões  dos  olhos,  co- 
mo também  para  as  infíammações,  &  picadas  do  membro  viril,  he 
o  feguinte  lcnimcnto.  Tomem  daquclle  verdete  ,  que  íe  acha  nos 
finos  de  bronze,  rafpado  muito  fubtilmente ,  doze gráos,de  alcanfor, 
&  pídra  Calaminar  ,  de  cada  coufa  dcíhs  huma  oitava  ,  dc  Tutia 
preparada  meya  onça, de  manteiga  crua  frefea ,  lavada  tres,  ou  qua- 
tro vezes  cm  varias  aguas  Rofadas,huma  onça,  tudofe  mifturc  mui- 
to bem  cm  almofariz  dc  chumbo  ,  &  fc  forme  unguento  ,  que  fe 
applicarà  todas  as  noites,  ao  deitar  na  cama ,  fobre  as  pálpebras  ,ou 
capelladas  dos  olhos;  porque  refrefea  aquellas  partes,  ribate a  comi- 
chão ,  &  tira  todo  o  efeozimento  ,  &  fog«gcm.  Lavar  a  fogagem, 
ou  esfoladura  do  membro  viril  com  agua  de  l  anchagem  em  que  le- 
vemente ferveíTcm  húas  folhas  dc  oliveira  verdes ,  ajuntandolhe  huma 
migalha  dc  pedra  hume  queimada, he  milagrofo  remedio.  Vede  a 
tire  Livro  no  tratado  2.  cap.  64.  O  mefmo  milagrofo  effeito  faz  a 
agua  do  fumagre,  com  que  osíurradores  curtem  o  c»uro  .lavando 
com  cila  a  excoriaçáo.E  quando  as  lagrimas  procederem  de  humor, 
ou  caufa  fria,  (o  que  conheceremos  ,  fc  viimos  que  não  ha  inflam- 
maçáo, nem  comichão,  nem  rubor;  ufa  temos  do  feguinte  cozimen- 
to. Tomem  huma  pouca  dc  Arruda  fecca  ,  mifturada  com  mel,  Sc 

vina- 
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vinagre,  Sc  ponháo  ifto.a. cozer  <  Si  com  eíre  licor  chapojem  as  ca* 
pellas  dos  olhos  ,  &  logo  fc  íufpertdcrà  o  fluxo  ,  &  extinguira (5  as 
lagrimas*  Nem  he  menos  efficaz  lavar  os  olhos  com  agua  Rofada, 
em  que  apagaíTcm  muitas  vezes  hum  pedaço  de  incenfo;&  quando 
tudo  feja  baldado,  lavaremos  os  olhos  com  a  agua  das  pias  dos  Fer- 
reiros, cm  que  tenha  fervido  huma  migalha  dc  incenfo  macho,  al- 
mecega  ,  &  azevre  ,  tomando  primeiro  os  bafos  defte  cozimento. 

Advertências  que  fe  deyem  obferVar  para  a  boa 
cura  dejla  enfermidade: 

r 

o*      A    Primeira  advertência  he,  que  quando  entendermos  que 
/\  as  lagrimas  involuntárias  procedera  de  intemperança 
*  fria,  &  húmida  ,  fujamos  dc  beber  muita  agua)  antes 

ufemos  de  alimentos  feccos  ,  &  aífados  ,  pira  que  reduzamos  a  ca- 
beça, &o  corpo  todo  a  melhor  temperamento. 

10.  A  íegunda  advertência  hc,  que  depois  do  corpo  bem  eva- 
cuado, tratemos  de  dirivar  as  lagrimas,  nam  pelas  ventas  do  nariz  com 
efpirros  de  tabaco ,  nem* de  fevadilha ,  nem  de  euforbio ,  ou  de  laurco- 
la ,  porque  com  a  força  dos  muitos  efpirros ,  que  qualquer  deites  eíter- 
nutatorios  provoca  ,  chamaremos  maishumores  aos  olhos,  &  fare- 
mos graviíTimo  dano  em  lugar  dc  proveito  ;  ode  que  devemos  ufar 
com  fegurança,  he  divertir  os  humores  pela  boca ,  trazendo  ,&  raaíti- 
gando  huma  raiz  de  pirctro,  ou  huma  pouca  de  almccega;  cVfó  em 
caio  que  o  achaque  naõ  obedeça  aos  miiticatorios ,  &  apophlegma- 
tifmos  referidos  ,ufaremos  dc  mechas  brandas  no  nariz,  como  faõas 
folhas  de  betonica  ,  dc  calca  de  laranja  azeda  ,  de  folhas  de  tabaco 
de  fumo,  lavadas  primeiro  ,  fugindo  muito  de  efpirrar. 

11.  A  terceira  advertência  he,  que  nos  que  tiverem  olhos  ver- 
des, ou  as^veas  dos  olhos  groíías,íaja  ainda  mayor  cautela  comos 
remédios  que  evacuam  pelo  nariz  ,  porque  fam  capazes  dc  receber 
mais  humores.  r, 

12.  A  quarta  advertência  he,  que  náo  bebáo  vinho ,falvo fo- 
rem táo  fracos  do  cftomago  ,  que  naõ  poíTaó  palíar  fem  elle  ;  mas 
então  feja pouco,  &o  mais  brando  que  puder  fcr. 

13.  A  quinta  advertência  he,que  fc  nada  aproveitar,  cauteri- 
zemos com  verga  de  ouro  a  mefrna  carne, ou  mamillo,&caruncu- 
la  do  olho, -porque  tem  acontecido  que  cora  cfte  cautério  fecurá- 
ráo  lagrimai,  para  quajá  náo  havia  remédio.  • 


AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
das  lagrimas  involuntárias. 


D 


As  lagrimas  involuntárias  efereveríõ  ,  Avicom*  Fe». 
3.  IA.  5.  trnã.2.  cap.  26.  fé"  27.  folio  418.  Bajrw,  dê 
Mtdtud.  hum  An.  cor  for.  mal.  IA.  ).cap.  16,  folio  III. 
Alexander  Be»ed.  IA.  2.  de  Mtdic.  captt.  8.  de  Epiphorar.  curationibm* 
foU»  55.  &  57.  Caprvatiw  Medtc.pr.  lá.  1.  cap.^i.  de  Epiphora,foU 
58.  verf.  Gmdut  de  Cauliac.  Chir»rg.  tratl.  6.  dotlr.  2.  eapit.  2.  de 
tAlgritudt».  tottfuocMltifel.zvo+Coritel.Celf.  IA.  7.  eapit.  7.  de  Ocul. 
fel.  mihi  142.  Zacur  tu,  tomo  \.  Praxis  hifleriar»mylib.  ultimo, 
J.  de  Lacrjtnts  .foi.  6j8.f>  Cty.  Idem  Awhor  ittPraxt  Me- 
.lib.i.  obj  triat.  Jf.  foi.  i  5.  cr  obfervat  .61.  mihi  foi.  1 5 .  Epi- 
rab.  Mercuriali,  Lonfulu  Medic.  tome  I.  conf.  18./W.34. 

X  .  Ale- 
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Alexander  MdfptrU  ,  im  Confiliis  Medicis  ,  confilio  Zt.  mihi  foi.  6lS. 
Michtd EttmulerWj  tomoi.de Epiphora,  foi. 417 .  Ludovicus,  Septítlins  lib. 
4.  mibi  foí,  182.  Das  lagrimas  dc  fanguc  cfcrcvcráo  ,  i/£titu  Tetrtb.  2 . 
ftrm.  3.  cap.óz..  mibi  foi.  327.  Pttrut  Borel.  Obfèrvat.  centnri*  2.  ob- 
fervtt.  55.  folio  178.  Claudin.  Empiric.  rttion.  lib.  3>§.  2.p*rt.  1.  ep. 
14.  Dodoneiu  Obftrv.  MediC.  r*r.  c*p.  15.  Forefl.  Obftrv.  Medic.lib. 
II.  «É/?rt/.  13.  mtbifolto  11.  Zacmut  Lufit*n.  Pr*x.  Medic.  admir.lib. 
f.obferv.  54.  mibi  foi.  ix..Mcrc»r.  tomo  i.conf.ç.frl.  14. 


CAPITULO  XXXII. 

Tara  inflammaçoes ,  &-  névoas  dos  olhos ,  he  o 
Eftibio  preparado  ^Jingulariffimo  remédio. 

Trata «fc  das  túnicas  dos  olhos $  dos  humores  que  as 
acompanhaôj  &  dos  achaques  que  podem  padc-  • 
cerj  8c  que  advertências  íe  devem  guardar  pa- 
ra a  boa  cura  defta  enfermidade. 

f.  Onftáo  os  olhos,  de  túnicas  ,demufcu!os,  de  nervo», 

de  veas,  de  artérias,  dc  glândulas,  &  de  humores;  mas 
porque  o  tempo  he  pouco  ,fallarey  (ò  das  túnicas, & 
dos  humores ,  que  concorrem  para  a  fabrica  do  órgão  da  vifta.  Se- 
te faõ  as  túnicas ,  que  cobrem  os  olhos.  A  primeira  fe  chama  Ad- 
nata,  ou  Conjunôiva,  porque  os  une,  &  prende  com  oCraneo,& 
partes  viíínhas,  para  que  fenáo  tirem  dc  leu  lugar  comos  contínuos 
movimentos;  he  a  dita  túnica  de  fubftancia  delgada  ,  &  branca,  & 
nafee  do  Pericraneo.  Afegunda  túnica  fc  chsim  Tendinofa  ,&  naf- 
ce  dos  nervos  ténues  dos  mufculos  dos  olhos;  cfta'  fituada  logo  a- 
baixo  da  túnica  Adnata  ,  ferve  para  ligar  todos  os  mufculos  ao  re- 
dor da  íris.  A  terceira  túnica  fc  chama  Córnea,  pela  femelhança  que 
tem  com  o  oíTo  da  Lenterna  ;  nafee  da  dura  membrana  do  nervo 
óptico,  &  cerca  todo  o  olho  ;  he  dc  fubftancia  dura,  dcnfa,grof- 
fa,  &  tranfpai ente; mas  náo  tem  cor,  nem  veas,  nem  nervos,  nem 
artérias;  ferve  para  firmar  todo  o  olho  ,&  abarcar  as  túnicas  delga- 
das, &  os  humores,*  para  defender  o  humor  criftalino  do  ar,  & 
das  ofFenfas  exteriores.  A  quarta  túnica  fe  chama  Uvca,  pelafemc- 
Ihança  que  tem  com  hum  b?go  de  uvai  ;  nafee  da  ténue  membra- 
•  na  do  nervo  óptico,  he  de  fubftancia  delgada  ,  &  fica  logo  abaixo 
da  Córnea  ;  he  aberta  pela  banda  de  dentro  ,  como  hum  bago  de 
uvas  arrancando-lhe  o  pc,  &  nefta  abertura  cítá  a  pupilla,  a  que  o 
povo  chama  Menina;  cftá  fituada  fobre  o  humor  criftaiino,  &•  a  tú- 
nica Córnea,  para  que  o  humor  criftalino  fenáo  otfcndefle  com  a 
dureza  da  Córnea  ;  forve  para  dar  alimento  à  Córnea ,  &  para  que 
com  as  varias  cores  recrec  os  efpiritos ,  &  rebata  a  muita  clarida- 
de exterior.  A  quinta  túnica  fe  chama  Seliar,  &  nafee  da  Uvea,  & 
cobre  o  humor  vitreo  ,  para  que  fenáo  mifturc  com  o  Aqueo.  A 
fexta  túnica  fc  chama  Arachnoydes,  ou  Aragnea  ,  pela  femelhan- 
ça  que  tem  com  a  tea  de  Aranha  ;  he  delgada  ,  &  tranfparente ,  cV 
ferve  de  cercar  o  humor  criftalino  pela  parte  dianteira.  A  ultima 
túnica  fe  chama  Reticular  ,  pela  femelhança  que  tem  com  a  rede; 
nafee  da  fubftancia  interior  do  nervo  óptico,  (ou  he  o  mcfmo ner- 
vo 
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vo  óptico  dilatado  afeição  dehuma  membrana  )  fervi  para  que  por 
cila  te  communiquem  ao  cérebro  as  efpecies  que  os  objectes  dam 
aos  olhos. 

2.  Tres  faõ  os  humores  que  concorrem  na  fabrica  dos  olhos. 
O  primeiro  fe  chama  Albugineo,  ou  Aquco,  pela  femelhança  que 
tem  com  a  agua,  que  deitão  de  íl  as  claras  dos  ovos  batidas;  &  efti 
fituado  na  parte  dianteira  do  olho,  entre  a  túnica  Córnea ,  &  Uvea, 
&  no  lugar  dapupilla  ,  o  qual  lugar  hc  entre  o  humor  criftalino, 
para  que  fe  naõ  ofFenda  das  túnicas  que  o  cercão,  &:  para  rebatera 
força  da  claridade  exterior, &  nelle  feunáo  a  claridade  interior, & 
exterior,  &  a  fua  humidade  tempere  as  túnicas  viíínhas,&  o  humor 
criftalino. 

3.  O  fegundo  humor  fe  chama  Criftalino ,  pela  femelhança  que 
tem  de  criftal  ;  confta  de  fubftancia  aquea ,  Sc  denfa  ,  &  mais  dura 

ue  os  outros  humores  ;  he  tranfparcnte  ,  mas  fem  cor ;  efti  íitua- 
lo  no  meyo  do  olho,  &  tem  diante  dcíio  humor  vitreo;  ferve  pa- 
ra fero  principal  inftrumcnto da vifta. 

4.  O  terceiro,  &  ultimo  humor,  fe  chama  Vitreo  ,  pela  feme- 
lhança que  tem  com  o  vidro  derretido ;  eftà  íltuado  nas  coftas  do 
humor  criftalino  ,  &  he  menos  delgado  que  o  Aqueo ;  ferve  para  ali- 
mentar o  Criftalino,  &  para  confervar  os  efpiritos  animaes  que  dei - 
cem  ao  humor  Criftalino. 

j.  Declarada  a  fabrica  do  olho,  digo,  que  fuppofto  que  todas 
as  partes  poíTaõ  padecer  vários  achaques  ,  tratarey  ió  dos  que  mais 
ordinariamente  iobrevem  a  túnica  Adnata ,  que  faõ  Optalmia,  Un- 
gida, Panno,  &  Suggilaçáo  ;  &  ao  depois  tratarey  dos  que  fobre- 
yem  aos  humores  Aqueo, Criftalino, Vitreo. 


CAPITULO  XXXIII. 

Tara  Optalmia  he  o  EJlibio preparado ,  ex- 
cellente  remédio. 

Qyecoufahe  Optalmia;  de  que  humor  procede;  & 

como  fe  cura. 

• 

i«  Ptilmia  he  inflammaçam  da  túnica  Adnata  ;  procede, 

ou  intrinfecamente  por  defluxáo  de  fangue,ou  de  hu- 
mores acres,  que  fe  criáo  na  mefma  cabeça,  ou  felhe 

communicáodc  todo  o  corpo  :  extrinfecamente  procede  do  Sol,  do 

fumo,  ou  de  outra  qualquer  caufa,  queaggravando  os  olhos  foy  oc- 

Cafiío  da  defluxáo:  nefte  achaque  faõ  as  íangrias  repetidas  tão  bom 

remédio,  que  affirmáo  graviflimos  Authores  ,  1.  que  fó  com  cilas    .  .      -         **«  -  .   _ 

curarão  a  muitos  doentes  cm  huma  hora  :  as  primeiras  fangrias  de-  AviCn't'c  n-  3- traCt-  »•  "P-  9-  M. 
vem  fer  copiofas ,  &  feitas  na  vea  de  todo  o  corpo  ,  falvo  houver  J,1}'    ...        ,    , .  . 
fupprcíTaõ  de  mezes,  ou  de  almorreimas,  ou  cftiver  o  doente  cora  C,alen*  hb* '7'  dePnlcbotom. 
algum  bubam  ,  ou  cfquentamento  ,  ou  conjunção  menfal ;  porque       .     ...    ,  „.  3"  c  .. 

havendo  qualquer  deftes  impedimentos,  ferio  as  fangrias  feitasnos   £j3,cn-  fg*      1  rcm.cap.í.fol.mi- 
pès;  mas  íe  dadas  algumas  fangrias  baixas,  ou  altas  (  conforme  ain-  hl  55- «>«:  N*~  * 
dicaçáo  o  ped.r  )  perfeverar  a  Optalmia  na  mefma  forma ,  devemos  fartt  <8f*  tMm^'/'^fr4t' 
fangrar  na  vea  da  cabeça,  pela  muita  correfpondcncia  que  tem  com   npHt        "f*  n*t**biru*  &  fi**m 
a  parte  doente ;  porque  diz  Galeno,  1.  que  fe  fangrarmos  em  vea  itmftr0Stn 

X  ij  que 
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que  náo  tenha  communicaçáo  com  a  parte  enferma , faremos  dano 
cm  lugar  de  proveito. 

2.     Se  feita  huma  razonavel  defearga  por  fangrias,  perfeverara 
4  infiammaçáo,  deve  o  Medico  prefumir  que  atai  Optalmia  náo  pro- 

cede de  langue,  mas  de  humores  coléricos,  ou  ferofos,  que  depcn- 
•  '  dem  de  fer  purgados  com  medicamcntosconvcnicntes  á  idèa  do  hu- 

mor peccante,  nos  quaes  termos  he  tào  cxccllcntc  remedio  a  pur- 
ga,  que  muitos  faràráo  íócom  cila  dentro  dc  hum  dia,  como  aihr- 
Galenuslib.  1 3.  Meth.  cap.  11. foi.  mão  gravillimos  Authorcs  3.  mas  fe  depois  dc  evacuados  perfeve- 
mihiSj.  Stcjuidem  e.<  iit  ,<fuibm  ecu-  rar  3  doença,  deitaremos  no  olho  agua  Rofada  ,&  clara  dc  ovo,  ba» 
li tentari phlegmone coeptrant  ,nonnHÍ-  tendo  tudo  junto  com  huma  lafca  dc  pedra  humc,atc  que  fefaçáo 
Its  folapurgat tone  per  alvum  MHoàtt  papas,  &  nellas  fe  molhem  pannos  picados  ,&fe  ponháo  fobrcoo- 
fiHAtos  vidtjii.  lho  repetidas  vezes,  que  he  grande  remedio:  011  tomem  a  carne 

Idem  ferè  dicit  Comment.  6.  crua  dc  hum  Cágado,pizc-fc  cm  gral  dc  pedra,  &  a  effa  carne  ajuntem 
nyhor.i-j  .H\^>\>.Lippieniem  alvi  pro-  duas  onças  dc  agua  Rofada  ,  Sc  por  huraa  prenfa  fe  cfprcma  ,  Sc  a 
fiuvio  cerr.pi  bonum.  cite  licor  ajuntem  huma  oitava  depò  do  Quinrilio  fubtiliffimamcn- 

Hippocr.lib.de  vidend.  acie,ibi:  te  moido,&  mexendo-fe  muito  bem,  fe  deitem  variis  pingas  dcfte 
Opbthalmtítpidcmic*  canfert p  urg*-  licor  no  olho  muitas  vezes  cada  dia  ,  Sc  o  cffeito  raoftrari  que 
tt9 ,  «r  cjHibufdam  vem  felit» ,  cr  pro    hc  grande  remedio. 

çifamidictupanu^&aqMécpêitu.  j.      Pòr  fobre  o  olho  fechado  talhadas  de  carne  dc  vacca  crua 

golpeadas,  &  molhadas  em  agua  Rofada,  em  que  tenháo  defatad» 
meya  oitava  dc  pòs  do  Quintilio ,  hc  admirável  remedio.  Mas  Ic  a 
infiammaçáo  fc  obftinar,  ufaremos  do  feguinte  colírio.  Em  n  es  on- 
ças dc  agua  Rofada  deitem  de  infufaõ  meya  oitava  de  pevides  de 
Marmelo  ,&  pafíadas  feis  horas,  fecoe  a  dita  agua ,  6c  nella  ibltcm 
hum  cfcropulo  de  pó  fubtiliflimo  dc  Coral  preparado, &  meya  oi- 
tava de  Saccharum  Saturni,  &  de  meyt  em  meya  hora  deitem  den- 
tro no  olho  húas  gottas,  chapejando  também  por  fora  com  amef- 
raa  agua,  8c  me  agradecerão  o  fegredo.  Eu  vi  inflammações  doso- 
Jhos  indomáveis, que  fó  fe  tiráraõ  com  o  feguinte.  As  galadurasde 
vinte  ovos  frefeos  fc  batáo  cm  huma  tigela  vidrada,  por  tempo  de 
hum  quarto  de  hora,  8c  deixem  efeorter  a  agua  que  deitarem, &  a 
ella  ajuntem  hum  efcropulo  de  pedra  Hematites  fubtiliflimamcnte 
preparada,  8i  com  cfte  colírio  molhem  as  capcl!as,&  pálpebras  dos 
olhos,  deitando  também  dentro  nclles  duas  ,  ou  tres  gottas, &  náo 
fó  fc  renderá  toda  a  infiammaçáo ,  dor ,  Sc  ardor;  mas  fc  ouver  al- 
guma ferida,  ou  chaga  no  olho,  acurará  em  poucos  dias.  Também 
hc  remedio  grande  o  feguinte.  Tomem  nove  onças  dc  Morangioí 
verdes,  machuquem-fe  levemente  com  quatro  onças  de  affucar  bran- 
co que  náo  feja  refinado  com  cal ,  &  citas  duas  coufas  fe  metáo  em 
huma  garrafa  dc  vidro  ,  Sc  enterre-fc  em  cfterco  dc  Cavallo  quente 
per  tempo  dc  tres  dias  ,  no  fim  dos  quaes  fe  tire  cita  maffa  da  gar- 
rafa ,  Sc  fe  meta  em  hum  alambique  de  vidro  ,  ou  vidrado ,  &:  em 
banho  dc  agua  fervendo  fc  dcíHlle  ,  &  da  agua  que  fahir  fe  deitem 
nos  olhos  algúas  gottas. 

4.  A  feguinte  agua  he  excellentiflima.  Tomem  tres  quartilhos 
dc  bom  vinagre  branco  ,  deitc-fc  em  huma  tigela  de  fogo  vidrada 
com  quatro  onças  dc  pòs  fubtilifhmos  dc  fezes  dc  ouro ,  &  a  fogo 
brando  ferva  ate  fc  gaflar  ametade,  Sc  então  fe  meta  tudo  cm  ahm- 
bique  dc  vidro, ou  retorta, &  fc  dcítillc ,cV guarde  o  licor,& quan- 
do quizerem  ufar  delle,  tomem  huma  oitava  ,  &  lhe  ajuntem  huma 
onça  de  agua  Rofada,  &  mexendo  eftas  duas  coufas  muito  bem,  te- 
rão hum  remedio  maravilhofo  para  todas  as  dores,  &infiammaçõcs 
dos  olhos,  deitando  dc  duas  cm  duas  horas  tres,  ou  quatro  gottas 
dentro  nclles. 

5.  Se  a  infiammaçáo  proceder  de  grande  copia  de  humidade*, 
como  fuccede  nos  que  comem  muyta  íruta ,  laráo  o  feguinte.  Em 
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duas  onças  de  agua  dc  flor  de  Murta  ,  defatcm  trcs  gráo;  de  pedra 
Lipis  ,  polverizada  de  forte  que  fique  a  agua  cfcaíTaincmc  azulada,* 
&  deita  deitem  de  hora  cm  hora  duas  gottas,&  ciiapejem  por  fora; 
&'fe  com  a  Optalmia  fc  ajuntar  dor  tão  grande,  que  temamos  que 
o  doente  perca  a  viíla.ncitc  caio  não  bailando  as  íangrias  ,  nem  as 
purgas  repetidas,  appellaremos  para  o  coiirio  de  Rliaiiscom  Opio, 
delatando  meya  oitava  dcllc  cm  trcs  onças  dc  agua  Rofada;  &  quan- 
do iílo  não  baile,  fangraremos  ao  doente  debaixo  da  lingua,  Sc  ra- 
pando-lhe  a  cabeça  á  navalha  ,  applicaremos  fobre  cila  hum  caufti- 
co  dc  Cantáridas,  ou  dc  partes  iguacs  de  fabáo,  &  cal  virgem. que 
tenho  por  melhor,  porque  nem  caufa  dores,  nem  ardores  da  otiri- 
na:ou  deitaremos  fobre  a  commifTura  coronal  huma  ventofa  farja- 
da,  porque  ambos  cíles  remédios  coflumáo  rtílituir  a  vi/h  aos  que  a 
tem  quali  peidida  ,  com  tanto  que  fe  appliquem  depois  do  corpo 
bem  evacuado. 

6.  Algumas  vezes  depois  das  Optalmias  fobrevem  grande  co- 
michão nas  pálpebras  dos  olhos  |  o  remédio  he  purgar  logo  repeti- 
das.vezes  com  cozimento  freícò  cordcal,  em  qiié  entre  Agarico,  Sc 
depois  com  pirolas  dcMcchoacáo,&  Calomclanos.applicando, de- 
pois de  bem  purgado  ,  fobre  as  pálpebras  o  feguinte  colírio.  To- 
mem de  vinho  branco,  Sc  de  agua  Rolada,  dc  cada  couíâ  húa  on- 
ça ,  miílurc-fc  com  numa  oitava  de  pcV  fubtilillímo  de  Azcvrc  ,  Sc, 
com  cílc  licor  quente  fe  fomentem  as  pálpebras. 

7.  O  unguento  Rolado  miílurado  com  Tutia  preparada  ,  faz 
hum  lenimento  admirável  para  femelhantes  comichões;  &para  que 
náo  acuda  tanto  humor  aos  olhos ,  dou  por  confelho  que  ponháo 
íobrç  as  fontes,  &  tcíla  parches  de  pò  de  incenfo,  &  clara  de  ovo 
batida.  O  mayor  remédio  que  tenho  fabido, depois  do  corpo  ben\ 
evacuado  ,  hc  dar  ao  doente  ,  feis  vezes  cm  dias  alternados,  huma 
pirola  de  quatro  grãos  (Jc  Turbit  mineral,  que  he  o  Mercúrio  pre- 
parado com  oleo  dc  enxofre  ;  porque  não  poflb  explicar  a  virtude 
que  o  dito  Mercúrio* tem  neflc  cafo;  antes  me  atrevo  a  dizer,  que 
o  Mercúrio  hc  remédio  muito  mais  eflicaz  para  as  Optalmias, &  a- 
chaques  dos  olhos ,  que  para  o  Gallico:  grande,  &muy  novo  pa- 
recerá eíle  cncarccjmcnto,  mas  cu  o  tenho  experimentado  muy  tas  ve- 
zes. 

8.  Ultimamente  ,  fe  a  Optalmia  dcfprezar  a  tudo  ,  abriremos 
confiadamente  dous  cauílicos  detraz  das  orelhas,*  fe  nem  cíles  ba- 
ilarem, abriremos  hum  fedenho  na  nuca,  porque  cftc  he  o  mayor 
dc  todos  os  remédios  ;  mas  com  tal  condição,  que  ante»  de  íc  ap- 
plicar  qualquer  deíles  medicamentos ,  eíleja  o  corpo  muito  bem 
evacuado,  porque  do  outra  forte,  em  lugar  de  curarem adof nça,a 
acrcfccntaráõ,  como  jà  vi  cm  peiTons  vulgares,  que  ,  feia  confelho  de 
Medico,  pti2craõ  cíles  cauílicos  logo  no  principio  da  Optalmia,  fem 
eílarem  purgados,  nem  fangrados,&  ouveráo  de  cegar ,  fc  lhes  náo 
tirarão  logo  os  ditos  cauílicos  ;  mas  pondo-lc  depois  de  bem  eva- 
cuados, fazem  milagres  nos  achaques  dos  olhos  ,  como  tenho  ob- 
fervjdo  muitas  vezes. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  Optalmia,  &  doenças  dos  olhos. 

9.  A  Optalmia  ,  &  doenças  dos  olhos  efcrevènõ,/W«< 

-     f't/£fitteta t  Ubro  if.de  Re  Medica,  capit.  11.  dc  octtlotHn 
morbú,    foi.  431.  ufiue  ad  foi.  43?.  «y£//«í  Tetrab.  2. 
fhmont  $.capit*i.*  fott*  199.de  Ndtw*cc*hr*M)  ufane  *ifol.  364. 
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AviccnnaFcn  ^.Ub.  3.  tracl.  I.  cap.  6.  de  Ophthalmia,  miht  foi.  407. 
9 Panu  B.tjrui,  de  Medendtt  human:  corpora  m.úit  ,  Ub.  5.  cap.  I.  <^r 
Ophthalmia  ,  miht  foi.  91.  Alexander  Benediáut  ,  06.  3.  oa/ftt  7.  rfe 
Opbtbalmiu,  mtbt  foUo  54.  NicoLim  Bertruttiu ,  Afethodo  cog»ofce>:d:, 
Cr  cwrW/  morbos,  libro  x.mthi  /»/«  37.  Ophtbtdmiã,  PetrM  Borc- 
ÍHS,Obfervationtim  Mcdtco-Pbvjuarum  ,  obftrvat.  3 1 .  mibifol.  3  8 .  GV/.r.'- 
/«■  ,  /V***  Medica,  foi.  120.  f*r4  Ophthalmia,  Corneittu  Ccl- 

fttty  Ub.  6.  de  Rt  Medica,  capite  6.  de  ocular  Hm  morlis,  miht  foi.  118. 
Creltu*,  Bafilica  Cby  mica,  mtbt  feito  244.  OphthalíKiam,  Joanr.ti  Fer- 
nelim  ,  /f£rc  5.  <k  Partiam  mor  bis  ,  ir  f-mptomat.  capite  5.  octtlornm 
tnorbt,  folio  ij6.  Hartmann*  ,  Prrffif.  Cúymatrua  ,  /'»/.  99.  Redcriass 
A  Fonfeca,  Confultattonum  Mcdictnalium  tomo  1.  c<w/«/f.  18.  We  0/>/>- 
th.ilmta,  mihifol.  132.  Afo*  Altthtr  ,  /«w.  i.  obfcryat.  5<;.  pro  gra- 
vi  Ophthalmia,  foi.  300.  Peucerm  ,  Metbod.  utrandt ,  c<r/»/f  5.  de  mor- 
bis  ocultrum  ,  foi  $01.  de  Cura  Ophthalmu  ,  Jofipbiis  Quercctania, 
libro  l.  de  Dogmastcmcdicamcntor.  prxparaiier.e,  miht  foi.  193. 
ràW|  /Vrf*tf  yt/e^/f  Mr#  2.  f/*/>//r  X.m/bi  Jolto  55.  Rofembergnu  Rho- 
delata,  pare.  3.  ftSp7/#  33.»//;/         349.  Rondeletim,  Ub.  6.  Mttbê- 
di  curand.  morbos  ,  m»«m  4(5.  mi/»  /Wm  239.  Rulandiu  ,  centúria  3. 
turatiêu.  16.  Opbtlalmut  ,  /»/.         168.  Tbomat  Rodcrtc.  a  Peie*, 
PraíHca  Aíedica  ,  wp.  22.      Ophthalmia  ,  /<?//«  105.  Burneim  ,  7/;*- 
/iwr»  Medicina  ,         2.  miht  f oito  335.  Holerim  ,  //£ro  t.  <k  //orfci* 
tnternu,  capite  19.  de  Ophthalmia,  miht  foi.  71.  Cjprtanm  Mareia,  li- 
bro 2.  de  Jnternorum  morbormn  natura  ,  C"  curatttnc ,  Mp.  I.  deOph-- 
tbalmia,  mihi  foi.  262.  Joanntt  Stepb.mm  ,  Paraphrafts  tn  Fen  Ubr.  3. 
Avtcenna,  capite  6.mthif$l.  158. ZacHtm,tomo  1.  Praxit  Medtc.  ad- 
mirab.  Ub.  I.  tbfervar.  57.  mthifol.  14.  Ophthalmia  diuturna  dextra. 
falvateU  feiltone  cur.ua,  Idem  Amhor  infra  ,  Obfervat.  58.  Ophthal- 
mia Colite  a  Mercuri}  opt  curava  ,  MaJJarta  ,  //*.  1.       25.  mtbt  foltê 
77. 

 ,  .  

CAPITULO  XXXIV. 

U ;//;4  flfox  olhos, a  que  osGrcgos  cbamao 
Ptcrygio ,  hc  o  Eílwio preparado ,  ex- 
;       cellcntifjimo  remédio. 

Que  coufahe  Unha,  ouUngula  dos  olhos  jdc  que 
procede  j  8c  como  fe  cura. 

I.    T  T  NguJa ,  ou  Unha  áos  olhos ,  chamada  Pterygio ,  hc  hu- 
II  ma  pellinha  branca  ,  dura  ,  &  nervofa,  qúc  nafeendo 
do  lagrimai,  &  canto  interior  dos  olhos,  ic  vay  eften- 
dendo  muito  unida  com  a  túnica  Adnata,&  crefeendo  algumas  ve- 
zes de  taLmancira,  que  chega  a  cobrir  todo  o  olho;  tem  por  cau- 
ía  material  o  langue  mifturado  com  humores  vifcofos,&:  frios, que 
defeem  por  entreo  cafco,  &  carne,  que  o  cobre.  Para  a  cura  deites 
achaques  nam  ha  melhor  remédio  ,  (depois  das  evacuações  geraes) 
ouc  lòmentar  o  olho  com  cozimento  dc  Malvas,  Malvaifco,&  Al- 
forvas;  &  quando  náo  baflc ,  ufaremos  dc  agua  mel,  em  que  efteja 
de  iníulaõ  meva  oitava  de  pò  de  incenío  macho  ;  &  Icnáo  baftar, 
uíarcmos  do  leguinte  colirio.  Em  duas  onças  dc  agua  Rolada,  dei- 
tem 
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tem  de  infufiõ  mey.i  oiwa  de  pòs  fubtiíiflimos  do  Quiotilio  com  kis 
graõs  de  Caparroía branca,  Sc  dcftc  licor  vaõ  deuando  no  olho: ou- 
tros ufaõ  de  tr«  onças  dc  agua  de  Funcho , cm  que  efteja  dc  iofu- 
íàõ  meya  oitava  dc  íâl  dc  Vidro  ,&húa  oita\a  de  afincar  Candil.  As 
raizes  do  Cardo  Santo  ,  pizadas  com  tres  dúzias  dc  bicho,  chama- 
dos MiUcpedcs»  ou  Afelli,  &  cfprcmid^  o  lucco,cnra indubitavel- 
mente a  Unha  dentro  dc  trinta  dias ;  nem  hc  menos  efficaz  o  fe- 
guinte  remedio.  Tomem  huma  oitava  dc  Aljôfar,  miílure-íe  com 
meya  oitava  de  pòs  do  Quintilio,  Sc  quatro  grãos  de  Vcrdctc,  tu- 
do íe  moa  fubtiliífimamcnte  íobre  huma  pedra  dc  Pintor,  &  deite 
remtdio  desfeito  cm  tres  onças  dc  agua  Rolada  fc  deitarão  no  olho 
húas  gottas  muitas  vezes  no  dia.  A  enxúndia  de  Lebre  pizada  com 
humasgottas  de  mel  Roíado ,  até  ficar  como  unguento  brando,  un- 
tando com  cllc  o  Panno,  a  Unha,  ou  a  pelle  que  cobre  o  olho,  a 
come,  &  gaita,  como  dizem  alguns  Auchorcs. 

z.  Rias  íobre  todos  os  remédios  ,  he  o  feguinte.  Tomem  a 
herva  chamada  Apiumriíus,  pizc-fe,  &  mtta-fc  dentro  no  olho  por 
tempo  dc  quinze ,  ou  vinte  horas  ,  &  entáo  fc  tire  fóra  ,  &  oblèr- 
varáo  que  tem  levantado  a  pellinha  a  modode bexiga ,  ou  cmpolla 
dc  fogo,  como  fc  fofíe  hum  cauftico,  fem  fazer  dano  a's  mais  par- 
tes do  olho;&  entáo  fc  curará  cora  manteiga  -crua  ,&  folha  dc  cou- 
ve^ tanto  purgará  o  olho,  ate  que  fique  livre  da  dita  pellinha;  & 
íe  acontecer  que  no  olho  haja  chaga  ,  ou  excoriaçáo  ,  em  tal  cafo 
convém  lazer  o  feguinte  medicamento.  Tomem  dous  ovos  frefeos, 
cozaõ-fe  atè  fe  fazerem  muito  duros  ,  ao  depois  deitem-fc  fóra  as 
gemas,  &  pizem-fc  as  claras  com  igual  quantidade  dc  aíTucar  bran- 
co da  Ilha  daMadcyra,  &fc  ponha  tudo  ao  fereno  ,  &  daquelle  li- 
cor que  deílillar  fc  deite  nos  olhos,  porque  naõ  fò  cura  as  chagas* 
&  excoriaçoens  ,  mas  reftttue  o  humor  albugineo  vafado  ,  como 
confta  por  experiências  que  fc  fizeraõ  cm  vários  animaet.  . 


AUTHORES  QU E  ESCR  EVER AM 
da  Unha  dos  olhos. 

3.  T""^  A  Unha  dos  olhos ,  a  que  os  Gregos  chamaõ  Ptery- 
\  J  &'">  cfcrevewÕl  Donattu  Antonini  Jk  Altomart ,  de  Me- 
dendis  hnmani  torpor ts  malts ,  capite  21.  de  Vngne  ocnli, 
mi bi  folio  lj6.  Rtvcriiu,  libro  z.  Praxu  Medtc*f  sapite  18.  de  Ptery 
gio,  Jeu  wjgne  oculorum  ,  folio  6^.  Bernardas  Gordomns  ,  Ulio  Medi' 
tina  de  Vngnla  ,  Rubrica  2.  mthi  folio  2^9.  Cyprianm  Aíaroft  ,  libro 
2.  de  Intcrnomm  nxarborum natura ,  çjr  cttratione ,  §.  2.  de  Ungue oíh- 
lty  mthi  folio  264.  col.  2.  Joanncs  Stephanus ,  Parapbrajis  in  3.  Fenli- 
bn  }.  Aviccnn<t,capit,  18.  mthi folio  169.  Jlanncs  Liebaultins ,  in  Tbe- 
fauro  fanitatis,  mthi  foi.  1  tj.Michael  Ettrnullcrns ,  tomo  1.  deVngne, 
0-  Panno  octtlorttm  ,  mthi  folio  479.  cot.  I. 
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CAPITULO  XXXV. 

Tara  o  Tanno  dos  olhos  ,  be grande  remédio 
o  EJlibio  preparado. 

Que  coufa  hc  Panno;  de  que  procede;&  como  fe  cura. 


P 


Anno  hc  hum  modo  de  cubertura  vermelha  ,  ou  bran- 
ca, caufada  de  muita  abundância  dc  langue, ou  humo- 
res ,  que  algumas  vezes  fc  ajuntão  nas  veas  exteriores 
dos  olhos  ,  cahindo  pelos  vafos  exteriores,  &  então  faz  carregar  à 
tefta;  ou  pelos  interiores,  &  entáo  chega  a  dor  ás  raizesdos  olhos. 
Cura-fe  com  os  mefmos  remédios  que  a  Unha;&  quando  não  ba- 
ilem ,  aconfcllu  Arnaldo,  que  lhe  deitem  ocftcrco  de  menino,  quei- 
•  mado  atè  fe  fazer  cm  carvão  ,  mifturado  com  igual  quantidade  dc 

pòs  fubtiliílimos  do  Eítibio  preparado ,  &  dc  olío  dc  Ciba ,  &  mel 
efpumado.  Outros  deitáo  fobre  a  névoa  os  pòs  de  mel  queimado, 
&  o  cítimáo  por  grande  remédio.  Eu  tircy  huma  nevoa  groííacom 
.o  feguinte  colírio.  Tomem  dc  folhas  de  Celidônia  huma  onça ,  dc 
fel  de  Cabra  outro  tanto ,  dc  mel  onça ,  &  meya ,  &  tudo  junto  fc 
ferva  em  tacho  dc  cobre  ,  &  ao  depois  fe  lhe  ajuntem  duas  oitavas 
de  aflucar  candil  ,  huma  oitava  dc  pòs  fubriliílimos  de  oflo  de  Ci- 
ba, ic  meya  oitava  dc  Tutia  preparada  ;.  &  deitando-lhe  todos  os 
dias  dentro  oo  olho  humas  gottas,  gaftou  as  névoas  por  modo  dc 
■ilagre.  Q  fel  dc  Lebre  ,  mifturado  com  humas  gottas  dc  mel  dc 
enxame  novo,  deitado  nos  olhos,  come  as  novoas,  &  o  panno  dcl- 
í;  Jcs, como afíirma Thcophilo  Boneco,  i.  Para  comer,  &eaftar  as  nc- 

Bonetuslifcro  i.  dcCap.  affeftibifs,  voas  dos  olhos he  excellente  remédio  a  agua  que  fc  dcítilla  da  her-  >. 
cap.  59.  raihifol.  2*7.  col.  2.  ibi:  vi  fempre  nioiva,  que  nafee  entre  as  pedras,  &  fc  prepara  do  modo  » 
siudivt  tfjuosy  quorum  úcultfunt pcilt-  feguinte.  Metereis  hum  molho  da  dita  herva  em  hum  ourinolcom  >» 
culu  prorfus  obvtlati ,  tllita  axungia  a*  pontas  das  hervas  para  baixo  ,  de  forte  que  nam  cheguem  aofun-  t» 
LtpmHã curar r.  tcr.tAntdi»  hemnr,-  do  do  ourinol,  &  pondofe  ao  Sol  deftillará  huma  agua  ,  da  qual  íc  » 
èns,<3ri»Uucom4tetp*»»o,me»nn-  deitaráõ  todos  os  dias  dentro  no  olho  humas  pingas,  &  dentro  de  „ 
qu.imfcfclUjfc,qHinprtfHij[€fjcpiHsob-  hum  mcz  ^  gaitará  a  nevoa  como  fc  folie  obra  dc  milagre. 
tcjlor.  Deite  achaque  tratáo  os  mefmos  Authores,  que  cfcrcvèraõ  da  Un- 

gula ,  ou  Unha  dos  olhos  ,  como  podcràõ  ver  os  curiofos  na 
pagina  247.  §.  3.  &  por  ilfo  os  naõ  tornamos  a  eferever. 


» 


CAPITULO  xxxvr. 

Tara  a  SuggiUaçao ,  aqueos  Ç regos  chamao 
Hypofphagma  ,  be  o  EJlibio  preparado 
fingular remédio. 

Que  coufa  he  SuggiJIaçaõ;  de  que  humor  fe  faz;&  co- 
mo fe  cura. 

Q  Uggillaçlo ,  ou  /Tjpofphjomj ,  hc  huma  nódoa  vermelha, 
O  roxa,  ou  negra, que  appàrece  na  túnica  Córnea  dos  olhos, 

cau- 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  XXXVI.  2+9 

caufada,  ou  exteriormente  por  pancada,  fendi,  ou  clamor;  ouin- 
teriormente  por  copia,  ou  fervor  dc  sangue,  que  rcfud.indu-fe ,  ou 
extravazando-fc,  produz  Icmcliiantc  achaque.  Sc  a  Suggií!ai,io  for 
grande,  deve  logo  acodirfelhe ,  fangrando,  &  deitando  dentro  no 
olho  agua  Rolada ,  &  pôs  lubtiliflimos  de  langue  dc  Dragão  ;  po- 
rem f«  for  pequena,  íe  poderão  efeufar  fangrias,  &  baftari  fó  dei- 
tar-lhe  agua  de  Tanchagem  ,  com  pòs  fubtilillímos  dc  Coral  ,  Sc 
Quintilio;  &  quando  não  baltc,  fe  deite  Tangue  dc  Pombo,  tirado 
da  vea  -debaixo  da  aza;  &  quando  não  baftc,  fc  deite  çumo  dc  Ra- 
bão, miíturado  com  Alvayadc  ,  &  aííucar  candil  ,  &  pòs  fubrililfi-  * 
mos  dc  Coral.  A  raiz  frefea  dc  Norça  ,  pizada  ,&:  porta  fobreoolho 
fechado,  tira  a  nódoa  ;  o  mcfmo  faz  o  bato  dos  Cominhos  maíli- 

„  gados,  lambendo  juntamente  o  olho  com  a  ponta  da  lingua.  Sc  a 

a,  Suggillação ,  ou  nódoa  for  era  qualquer  parte  do  corpo  ,  tirando 

a,  nos  olhos ,  a  que  os  Doutores  chamáo  Eccbjmoma  ,  ou  feja  proce- 

»  did>  dc  alguma  pancada,  ou  de  fangue  extravaíado,  hc remédio cf- 

„  ficacifhmo  applicarlhetres  vezes  no  dia  talhadinhas  de  carne  de  Vac- 

n  ca  frefea  ,  ou  papel  mataborráo  molhado  com  a  faliva  ,  que  fc  for 

fi  cm  jejunj  feri  muito  melhor:  nem  hc- menos  bom  o  cumo  do  Ri» 

j,  báo  miíturado  com  pò  rubtililfimo  de  Alvayadc  ,  continuando-o 

tt  muitos  dias. 

• 

AUTHORES QUE  ESCREVERAM 
da  Suggillaçaó  dos  olhos. 

2.    T""X  A  Suggillaçaõ ,  ou  nódoas,  que  apparecem  nos  olhos, 
ii!     laque  os  Gregos  chamáo  Hypojpbagma,  cfcrcvcrão,^£« 
nus  Tetrabile  2.  firmone  5.  cap.  :o.  de  SmggiãéUhm ,  n,t- 
hi  folio  307,  Donat ms  Antouius  ,  de  Medtudis  bumant  torpor  is  maltst  ♦ 
capue  11.  dc  Suggillattone  ,  mthi  folio  177.  Rondetetius  ,  Aietbodo  ch- 
randi  morbos,  capite  53.  mibi  folio  255.  Bartbolomaus  Perdulcu  ,  libro 
13.  capite  l«  mibi  folio  671.  Burnetus  ,  tm  Tbefauro  Medicina  ,  tomo  1. 
fcáionc  30.  mibi  folio  582.  Manardes  ,  libro  7.  Epiflol.  Med.ctna/ixnt 
SuggillatiOy  mibi  fulio^.  columu.  i.  Joannes  Stepbanus ,  Paraphrafism 
3.  Fe»  16.  5.  Avtcenna,  capite  20.  tnthi  folio  170.  Ilieronjmus  Mcrcn~ 
na/ts,  de  Decoras tone ,  capite  15.  de  Saggiilaru,  Parus  foreflus ,  libro 
li.  de  Morbts  oculorum ,  <jr  palpebrarum  ,  obfervat.  8.  de  Suggillatie* 
»f,  dr  ocuit  macula,  mibi  foi.  15.  Michael  Ettmulero  ,  tomo  1.  Corne* 
vttiay  mibi  foi.  480.  cot.  1.  Otulorum  Suggillatio  ,  Alluanus  libro  4. 
de  metbodo  modendi  capit.  1 C.  mibi  foi.  244. 


CAPITULO  XXXVII. 

Dos  achaques  que  podem  fobrew  aos  humores 
Aqueo3  C rijlalinofs-  Fitreo. 

t.  "l^X  Rimeiramcnte  ,  os  vicios  a  que  o  humor  Aqueo  eítò 
B-^fugeito,  faõdous.  O  primeiro  hc  derramar-fc  porcau- 
JL  fa  de  alguma  ferida  na  túnica  Córnea,  a  qual  logo  fe 
encolhe,  &  abaixa;  o  feu  remédio  confilte  na  agua  ,  que  fc  faz  d« 
claras  de  ovos  tiuros  conl  afíticar  branco  d^Uh.r  da  Madeira.  O  fc- 
gundo  hccn-froílar-fc  por  fcihc  miíturarem  alguns  humores,  ou  va- 
pores, &  entaõ  naô  parece  o  humor  taõ  claro  como  cofbnuva  ,& 

dizem 
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I. 

Galenus  lib.  I.  dc  fymptomatum 
caufiscap.  z.mthiíol.  15.  ibi:  £/>»/- 
//  modo  ò-  animal  u  Jpiritm  velad  um- 
gutm  p*rus  eji,qualu  ather,vel  nebula 
ruu  humidus ,  ac  turbidus,  praterea  ih 
modo  fubftantia,  vcl  plus  ejus  habetury 
velmmus,  acjimultus  efl.(^athereus, 
ettam  qux  lougi/Jíme  abfunt  vidtt ,  ac 
perfeiledtfccrnit;  Jih  paucus  eft,&p*' 
rus ,  <jux  prope  funt  exaíle  dignojcit, 
quxprocul  abfunt  ,hom  vidtt;  auodjt 
humidus Jimul,  multufyue  tJl,longi(ji- 
mc (juidem  videt,fednon exaíle  {fitu- 
ti  et  iam  Ji  humtdusfimul  exigum  tft, 
nec  exaíle,  nec  longijftmc vidtt, 
2. 

Hippocratcs  libro  6.  aphorifm.  17. 
ibi:  Ltppienttm  alvi  projlttvio  corrtpi 
bonum. 

Boloniuslib.2.conf.i  5.r,efercnte 
Boneco, foi.  247.  col.  \.  \b\:  Procu- 
ram [emptr  veteres  alvi  hbertatent, 
cjHoãcaunictjit  morborum  oculorum 
medeia,  aui  alioqum  alia  remedia  clu- 
dum,  m  alvm  aut  arte,  ata  [ponte Jol- 
vaiur. 

Claudinus  in  Confultationib.Mc- 
dicin.confuIr.137.mihi  f.  350. ibi: 
sílvus Jit  lúbrica ,  ufu  panss  ex  tota 
farina,  cum  fale,  famculú,  &  pajfulis 
parati ,  &  ih  prima  menfa  comejh ,  vel 
alot fuccotrina,fucco  refarum  nutrita, 
aliquottcs  ante  ecenam  dever  ata,  fer- 
vet. 

4- 

Mercurialis,lib.dc  Peite  cap.2z.mi- 
hi  foi.  27.verf.  \bi:ExpertHffum,çjr 
ih  me  ipfo ,  c>  in  al.it  panem ,  cjui  mui- 
tum  furfurú  habebat ,  fretjuerter  ufi- 
taium  corpus  lubricum  redderc,  prnp- 
ter  quod  ruftici  numauam  laboraut 
aIvi  adjirtllione. 
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dizem  os  enfermos  ,  que  vem  diante  dos  olhos  vultos,  &  cabellos. 
Os  vicios  do  humor  Criftalino  faô  tres.  O  primeiro  ,  mudança  de 
cor,  chamada  Glaucoma,  &  conhccc-fe  ;  porque  na  menina  appa- 
recc  huma  grande,  &  profunda  alvura,  Sc  tudo  quanto  vem  he  co- 
mo por  fumo  ,  ou  névoa.  Cura-fe  ,  purgando  repetidas  vezes  com 
os  pòs  do  Quintilio,  ufando  depois  difio  de  irrinos,  fazendo  ulti- 
mamente fomentaçoens  repetidas  com  1  tintura  das  flores  de  Lín- 
gua de  Vacca,  tirada  com  efpirito  de  vinho. 

2.  O  fegundo  vicio  hc  dureza ,  &  obfcuridadc  ,  por  cuja  caufa 
neceífitaÕ  de  mayor  luz  exterior  que  os  outros  homens  ,  porque 
tanto  que  fe  aufenta  o  Sol, logo  vem  pouco,  &  anoitecendo  ,  nao 
vem:  eftes  fe  curaó  purgando  repetidas  vezes  com  remédios  apro- 
priados ,  Sc  ao  depois  fe  lhe  deita  muitos  dias  aquclle  licor  ,  que 
deita  de  fi  hum  fígado  de  Cabra  mal  afiado  ,  golpeado  ,  &  fe  lhe 
daõ  a  comer?,  por  tempo  de  tres  mezes,  fígados  de  Cabra, de  Ca- 
brito, de  Pato,  ou  de  Gallinha  ;  ultimamente  lefomentem  os  olhos 
com  o  efpirito  das  flores  de  Língua  de  Vacca. 

3.  O  terceiro  vicio  do  humor  Criftalino, he  mudar-fede  feu 
lugar:  fe  fe  muda  para  baixo,  ou  para  cima,  hum  fó corpo  lhe  pa- 
recem dous ;  fc  fe  muda  para  as  ilhargas,  parecem  as  coufas  mais  di- 
reitas, ou  mais  tortas  do  que  faõ;  fe  femuda  para  omeyo,  ou  pa- 
ra o  centro,  vem  melhor  ao  perto,  que  ao  longe;  fe  femuda  paia 
o  lugar  profundo  do  nervo  Óptico ,  ne  neceflario  chegar  as  coufas 
muito  perto  dos  olhos  para  as  ver;  fc  finalmente  fe  muda  o  tal  hu- 
mor para  junto  da  pupiila,  nefte  cafo  vem  muito  melhor  30  longe, 
que  ao  perto.  Também  a  mayor,  ou  raeaor  copia  dos  efpiritos  ani- 
maes,&a  mayor, ou  menor  pureza  dos  taes  efpiritos  conduzem  mui-  () 
to  para  ver  bem,  ou  ver  mal;  porque  fe  os  efpiritos  animaes  faõ  mui-  n 
tos,  Sc  puros,  vem  as  coufas  muito  clara ,  &diítintamente,  ainda  que  n 
eftejaõ  longe ;&  fe  os  taes  efpiritos  faõ  poucos,  mas  puros,  vem  me-  Jf 
lhor  ao  perto,  Sc  inuito  mal  ao  longe  ;Sc  fe  os  efpiritos  faõ  muitos,  u 
mas  húmidos  ,  vem  ao  longe  ,  mas  imperfeitamente ;  porem  fc  os  n 
efpiritos  faõ  húmidos,  &  poucos,  nem  ao  longe,  nem  ao  perto  vem  n 
bem.  1.  n 

4.  Os  vicios  do  humor  vítreo  faõ  tres:  o  primeiro  heaugmen- 
taríc  ,  com  que  fe  diftende  a  pupilJa  mais  do  que  era  de  antes  :  a 
caufa  deita  dilatação  (  pela  mayor  parte  )  he  a  humidade  demaíia- 
da  ,  que  relaxa  as  membranas,  &  então  não  ha  remédio  ,  conforme 
diz  Hippocratcs ,  2.  te  outros  muitos ,  tão  excellente ,  como  he  pur- 
gar ,  3c  andar  fácil  na  camará  ,  ou  por  natureza  ,  ou  por  arte  ;  Sc 
ranto  importa  para  os  achaques  dos  olhos  a  lubricidade  do  ventre, 
que  fó  a  eííe  fím  manda  Julio  Cefar  Claudino  3.  comer  aos  taes 
enfermos  paõ  de  toda  a  farinha;  Sc  não  falta  quem  diga  ,  4.  que  . 
feja  paõ  com  boa  quantidade  de  farelos ,  porque  facilitaõ  muito  o 
ventre. 

5.  Depois  que  o  corpo  eftiver  bera  evacuado,  he  grande  remé- 
dio chapejar  ,  Sc  fomentar  os  olhos  com  algum  colirio  preparado 
com  falgcma ,  ufando  também  das  fomentações  ,  Sc  colinos  feitos 
com  o  efpirito  das  flores  de  Lingua  de  Vacca. 

6*.  O  fegundo  vicio  do  humor  Vitrco,  he  diroinuirfe;  donde 
fe  fegue  corrugaicm-fc  ,  ou  creíhrem-fe  as  túnicas  ,  &  apertar-fe  a 
pupiila.  A  caufa  deite  achaque  ,  he  a  muita  feceura  ,  Sc  para  efta  fc 
emendar  ,  náo  ha  remédio  mais  prefentanSo,  que  banhar  os  olho* 
muitas  vezes  com  agua  morna  ,  &  ufat  dc  alimentos  húmidos  ,  co- 
mo he  a  carne  de  Frangâo,  dc  Vitela,  de  Cabrito,  &  de  Ca'gados. 
O  leite  de  burras,  continuado  tres,  ou  quatro  mezes  em  jejum,  h* 
admirável  para  eftc  achaque,  porque  humedece  ,&  abranda  as  túni- 
cas, 
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ca$,  &  partes  feccas,&  corrugadas: como  vcm«  cada  dia  nas  Par- 
lcfias,  que  nafeem  de  feceura  ,  que  faraó  perfeitamente  com  o  ufo 
do  leite  afinino. 

7.  O  terceiro  vicio  do  humor  Vitrco,  hc  engroflar-fe,  por cao- 
fa  de  fe  lhe  mifturarem  alguns  humores.  Cura-fe  efte  achaque  pur- 
gando repetidas  vezes  ,  &  ufando  depois  diflb  da  mefma  fomenta- 
rão de  elpirito  de  Lingua  de  Vacca. 

Advertências  que  fe  devem  obferVar  para  a  boa 
cura  dos  achaques  dos  olhos. 


|.  a  Primeira  coufa  que  o  Medico  deve  advertir  ,  quando 
J\  for  chamado  para  curar  algum  achaque  dos  olhos,  he, 
fe  o  achaque  dependt  fó  da  cabeça ,  ou  fe  he  commu- 
nicado  do  eftomago ,  ou  das  veas  ;  porque  fe  depende  fó  da  cabe- 
ça, todo  o  remédio  confiftc  (depois  de  algumas  fangrias)  era  pur- 
gar repetidas  vezes  com  pirolas  Lucis,  &  Cochias, acabando  acura 
com  cinco  ,  ou  feis  dias  de  Mercúrio  precipitado  ,  que  depois  do 
corpo,  &  cabeça  bem  defearregados ,  íaõ  milagrofas;  mas  fe  o  acha- 
que depender  do  eftomago  ,  íerà  precifo  ufar  dos  vomitórios  do 
Quintilio  repetidas  vezes  tomados  ;&  fe  depender  das  veas, todo  o 
remédio  conlifte  nas  fangrias  repetidas,  purgando  no  fim  delias  com 
medicamento  brando ,  &  benigno. 

o.  A  fegunda  coufa  que  o  Medico  deve  advertir,  he,  fe  o  acha- 
que he  novo ,  ou  velho  ;  porque  fe  he  novo  ,  baftáo  os  remédios 
referidos ;  Sc  fe  he  velho,  henecefíario  ,  além  dos  remédios  apon- 
tados ,  abrir  fontes  nos  braços  ;  porque  tem  prefentanea  virtude 
para  males  dos  olhos,  como  tenho  obfcrvado ;  &  fe  o  achaque  náo 
obedecera  cilas,  he  grande  remédio  cauterizar  a  cartilagem  da  ore- 
lha da  parte  de  dentro.  t  t  . 

10.  Sejame  licito  contar  húa  obfervaçaõ  que  vi  em  Coimbra, 
para  alivio  dos  que  tem  achaques  nos  olhos ,  &  para  confirmação  da 
virtude  que  as  fontes  tem  para  ellcs.  Morava  na  minha  viGnhança 
húa  mulher  nobre,  chamada  Agueda  Paes,  a  qual  havia  oito  annos 
«uc  padecia  huma  inflammaç.áo  nos  olhos  táo  grande,  que  fe  enver- 
gonhava de  apparecer  diante  de  gente  ,  &  depois  de  feitos  mil  re- 
médios baldados,  abrio  fontes,  &  teve  huma  melhoria  tao  admirá- 
vel, que  parecia  milagrofa.  Outra  peíToa  conheci,  que  havendo  mui- 
tos tempos,  que  trazia  os  olhos  húmidos,  ramclofos,  &  inchados, 
&  náo  podendo  livrarfepor  nenhÚ  caminho,  deu  em  lavar  todos  os 
dias  os  olhos  com  ourina  de  menino  virgem,  deitando-lne  também 
dentro  algumas  gottas  da  dita  ourina  ,&  farou  radicalmente. 

, ,  A  terceira  advertência  hc ,  que  em  quanto  durarem  os  a- 
chaques  dos  olhos,  comaõ  pouco  principalmente ^  cca  & íeráme- 
Ihor  náo  cear,  para  que  a  cabeça  fenáo  encha  de  vapores. 

U  A  quaVta  advertência  he ,  que  nio  durmáo  afeita ;  porque 
o  fono  meridiano  he  danofiffimo  aos  achaques  dos  olhos ,  como  tam- 
hem  o  he  loeo  fobre  o  comer. 

,,.  A  quinta  advertência  he,  que  todos  os  remédios  que  feap- 
plicarem  aos  olhos!,  fcjáo  actualmente  frios ;  &  pelo  contrario ,  os  que 
fe  applicarem aos  ouvidos,  fejlo  actualmente  q««««- 

,7  A  fexta  advertência  he  ,  que  cm  quanto  os  humores  cor- 
rem para  a  parte  doente  ,  fc  deite  o  enfermo  para  a  parte  íaa;  po- 
rem como  ofluxo  ti  ver  parado ,  convém  que  fe  deite  fobre  a  parte  en. 
ferma,paraqueos  humores  nclh  conteúdos  fe  cozao melhor. 
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1 5.  A  feptinfft  advertência  hc  ,  que  nas  dores ,  ou  inflamma- 

,  ções  dos  olhos,  fenáo  deite  leite  dentro  nellcs,  como  algús  errada-  " 

mente  fazem,  porque  náo  advertem  que  o  leite  fe  corrompe,  &a-  n 
zeda  facilmente  ,  Sc  feito  elle  azedo  acrefeenta  as  dores  ,  em  lugar  n 
f  de  tiralas  j  aflim  o  diz^Etio  5.  pelas  palavras  feguintes  :  Querendo  " 

.     .    ~  .   ,  .  2*     ,     .  -    .  .  ale  uns  curar  a  dor  de  olhos ,     fuAvi^ar  a  aertmoma.  &  quentura  dos  " 

^nusTetraD.2.ierm.5.cap.io.mi-  , «         ,.  .      J   .        .    .      ,         J  „  r 

hi  foi.  Jo4.ibi:  Qu>dam  porro  dolo-  '""""es  de.tam  nos  olhos  teue  em  lugar  de  clara  deovo,  cr  ^nao-fe 

rem  oblndere  voTen.es,  &  calara-  ^velmente  ,  fou  por  hum <  al,v,o  snfian.aneo  ,*ue  o  ene  lhes  caufa, 

,  jV*     1   fazAm  trolonoar  a  enfermidade,  lito  que  digo  do  leite  deitado  nos 

tem ,  &  aertmomam  edulcare ,  lac  pro  *  ,      r..     *    ,  r  j  l  j      o  r  » 

f  d      de  i  lunt  autemíeit-  omos><',f?0  também  do  que  fe  deita  nas  chagas,  nos  ouvidos,  arfo 
oyotnjun  un  ,  e  ipi             jeip-     ^      porque  como  também  fe  azeda  ,  Sc  corrompe  dentro nclJas,  " 

fisexsgnoranna.proparvofolanodsu-  fjj^  0  níefmo  dano.  ' 

16.  Acabo  efte  Capitulo  enfinando  finco  remédios  muitobos,  " 
&  muito  experimentados  para  tirar  as  névoas  dos  olhos.  O  primei-" 
ro  fe  faz  do  modo  feguinte.  Tomem  huma  colher  dc  çumo  de  Li-  " 
ma  azeda,  miíhire-fc  com  duas  colheres  dc  agua  ordinária,  &  meya 
oitava  depò  dc  Aljôfar  preparado  ,  &  dc  hora  em  hora  deitem  no 
olho  quatro  pingas  deita  agua  bem  toldada  ,  &  dentro  dc  quaren-  " 
ta  dias  ficará  o  olho  limpo  ,  &  fem  nevoa.  O  meímo  bom  cffeitp  " 
faz  a  ourina  dc  menino  macho,  fervida  com  mel,  em  tacho  dc  cor 
fere,  deitando  cada  dia  varias  pingas  no  olho,  que  tiver  nevoa, ou  H 
bclida.  A  cinza  do  eíterco  de  homem,  deitada  no  olho,  cura  as  nc- " 
voas  muito  bem.  Deytar  todos  os  dias,  dentro  nos  olhos,  humas  " 
gottas  de  fel  de  palio ,  que  primeiro  tenha  fervido  com  mel,&:hu-  " 
mas  gottas  de  vinagre  forte. 

17.  O  fegundo  remédio,  poíto  que  pareça  ridículo,  he efficaz.  ** 
Tomem  hum  dente  de  alho,  cortem-no  pelo  meyo,&  comaqucl- 
la  parte  cortada  dc  frefeo  fe  esfregue  brandamente ,  6c  em  hum  in-  " 
ftante.a  nevoa,  três ,  ou  quatro  vezes  cada  dia  pela  manháa  cm  jc- 
jum,  Sc  no  dia  feguinte  faráõ  a  mcfma  obra  cm  hum  inítante,  com  " 
outro  dente  dc  allio  cortado  dc  frefeo  ,  &  deite  modo  irão  comi-  " 
nuando  vinte,  ou  trinta  dias,  &  no  fim  dclles  fe  achará  com  a  ne- 
Voa  gaitada.  Quem  tiver  algum  efcrupulo  fobre  a  verdade  deite  re-  '* 
médio  ,  pôde  ir  a  cafa  do  Conde  da  Ericeira ,  aonde  eítá  huma  don-  ' 
Zella,  chamada  Dorothea  Maria,  filha  de  hum  Efcudciro  do  Bafhõ  * 
do  Conde  Dom  Fernando,  quando  era  Regedor,  a  qual  depois  de 
ter  cígotado  os  cabedaes  da  Medicina  para  tirar  huma  groíTa  nc- 
voa,  que  tinha  no  olho  direito ,  ufou  deite  remédio,  &  dentro  dc 
vinte,  &  cinco  dias  fe  tirou  o  nevoa  toda.  O  terceiro  remédio  iam 
O!  feguintes  pòs.  Tomay  dc  Aljôfar  preparado,  de  aífucar  Candil,  " 
&  de  oíTo  de  Ciba ,  dc  cada  coufa  deitas  huma  oitava, tudo  fc  faça 
em  pò  fubtililTimo ,&  fc  deite, todas  as  noites, hum  poucodcítcrc-  ' 
médio  dentro  no  olho,  que  no  difeurfo  de  hum  mez  gaitará  toda  " 
a  nevoa,  como  nío  feja  muito  antigua. 

18.  Do  quarto  remédio  tenho  grande  experiência,  &  fefazdo 
Díodo  feguinte.  Apcífoa  que  ouver  de  tirar  a  nevoa  ,  maítigará  em  t 
jejum  huma  fopa  dc  mel  de  enxame  novo,  &  logo  maítigará  tres, 
ou  quatro  folhas  verdes  dc  Loureiro ,  &  abrindo  o  olho  da  nevoa, 

0  bafejará,  &  lamberá  com  aponta  da  lingua  ,  &  tirando-a  do  olho 

1  meterá  na  fuperficic  da  agua  ,  que  teráo  em  hum  alguidar,  Sc  lo- 
go  tornará  a  lamber  da  mefma forte  o  olho  fetc,ou  oito  vezes fuc-  " 
ceíTivas  dentro  de  meyo  quarto  de  hora  ,  metendo  dc  cada  vez  a 
ponta  da  Jingua  na  fuperficic  da  agua  ,  &  deita  forte  continuarám  ' 
oito,  ou  dez  dias,  &  no  fim  delles  experimentaram  o  feliz  fucceíTo  ' 
que  defejaõ:  com  tal  candiçáo ,  que  a  nevoa  náo  feja  antigua; mas  • 
fendo  de  poucos  dias  ,  fe  lograráõ  bem  as  sfperanças  do  doente. 
Deita  verdade  fuy  tcítemunha  cm  húa  nevoa  muito  grande,  òVgrof- 

li  " 
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r  fa  que  teve  meu  irmão  Francifco  Curvo  Semmedo  ,  a  qual  fe  tirou 
"  com  efte  remédio  fem  lhe  ficar  final  algum;  bem  hc  verdade,  que 
n  t  névoa  era  de  poucos  dias  ,  &  eftas  certamente  fc  tiram  com  o 
"  dito  remédio.  O  quinto  remédio  admirável  he,  o  pòdo  eftercodo 
W  lagarto ,  do  qual  dizem  muitos  doentes  milagres,,  de  Pedro  Poterio  tf 

"  <S.  o  diz  também.  t>  Poterius libro  i.Pharmicopces fpa- 

10.     Alguns  enfermos  tive  com  dores  »& rnflammaçoens  nos  ,  ■wpwwifi 

olhos  táo  pertinazes  ,  que  já  fc  queriam<lcyxar  á  natureza  ,  &  por  «'««&>!.  41  tf.  prope  finem, 

conlclho  de  Hippocratcs,  7.  os  curey  ,  prohibmdo-lhcs  toda  a  l?l5TCff  W" 

agua,  &  mandando-lhes  que  bebeflem  linho  puro,  &  fó  com  eftc  MW»Kt™™'™h<xpertmtiUQCM->. 

remédio  tiveraõ  a  faudeque  defejaváo.  Advirto  porém  aos  Barbei-  '  . 

ros,  que  nào  fe  atreváo  a  intentar  eíle  modo  de  cura,  porque  náo  ...                _  7* 

fabem  a  que  fujutos  fe  deve  negar  a  agua ,  nem  a  quacs  fe  deve  con-  HlPPocrr  •«  *pnor.  J 1.  ibi:  Dtttrti 

ceder  o  vinho  ,  nemeom  que  cond:<,oens  fc  deve  applicar.  8.  oculormmvtmpotio,  mm Mmtmm^éM 

20.  '  Por  fim  deltas  advertências  digo ,  que  fe  o  Medico  for  cha-  f»»<"'W*  vcn*  fecit9iéHi  mtdx*- 

"  mado  para  aiguma  peífoa,  a  quem  os  olhos  fc  esbugalharão ,  ou  fa-  mimHm  ftmm  Jolvit. 

M  hirão  demaliadamente  fòra  do  leu  lugar  ,  que  todo  o  remédio  he  ♦  . 

"  deitarlhe  húa  ventofa  grande,  com  bem  fogo,  na  nuca,  ou  cova  do  Nonommbw  datumeft  adireCoi 

"  ladraõ  ;  &  ercaõ-me  ,  que  he  a  única  eíperança  que  podem  ter  d«  nntuum- 

"  melhoria. 


Dcftcs  achaques  dos  olhos  e(crevèráo  os  mefmo  Authores, 
que  ficáo  nomeados  na  pagina  247.  §.  3.  6c  gor  iflb 
os  não  apontamos  de  novo.  * 
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CAPITULO  XXXVIII. 

Tara  as  Cataratas  que  procedem  por  commu-  * 
meação  cio  efiomago^  he  o  EJlibio prepa. 
rado  ,  efficaciffimo  remédio.  - 

Que  coufahe  Catarata ;  como  fc  far;  de  que  caufas 
procede ;  com  que  remédios  fc  cura ;  &  que  adver- 
tências devemos  ter  para  a  boa  cu/a  defta 
enfermidade. 

■ 

1.  Atarata,  a  que  os  Latinos  champô  Smfmfio ,  6c  os  Gre-  . 
\>gos  Hypochima,fe  faz,  quando  entre  a  túnica  Coroca, 

6c  Criítalina  fe  congela  huma  pellicula  branca  a  modo 
de  efeama  de  peixe,  que  cobre  a  menina  do  olho,  6c  impede  total* 
mente  a  vifta.  , 

2.  A  caufa  de  que  procede, faõ  humores  frios,  aqueos ,  6c  len- 
tos ,  que  ou  fe  geraó  no  mefmo  olho ,  &  nelle  fe  engroflaõ ;  ou  fc 
communiçaódo  cérebro  pelos  nervos  ópticos;  ou  do  eftomago  pe- 

Jos  máos  cozimentos ,  ou  fumos  que  dcllc  <fc  levantáo.  Se  os,  • 
humores  fe  geraõ  no  mefmo  olho  ,  fem  que  as  outras  partes  da  ca- 
beça, ou  do  corpo  cone  ornõ  para  iflb,  conhece-fc,  fc  virmos  que 
a  cabeia  he  íceca  ,  &  que  nunca  foy  fujeita  a  dores,  nem  a  difflu- 
xoens,  &  que  todo  o  mais  corpo  he  facjio;mas  fe  a  cabeça  for  hú- 
mida ,  ou  coílumada  a  padecer  dores  ,  &  a  ter  diffluxoetw ,  jà  aos 
dentes ,  já  aos  olhos ,  entenderemos  que  do  cc*cbro  fe  communi- 

X  cão 
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caõ  os  tacs  humores  ao$  olhos  pelos  nervos  ópticos.  Finalmente  co- 
nheceremos que  os  humores  ,  ou  fumaças  ,  que  fazem  a  Catarata, 
procedem  do  eftomage ,  fe  virmos  que  a  obfcuridade  da  vifta  não 
pcrfevèra  fempre  namefma  igualdade;  mas  que  hum  diahe  mayor, 
outro  menor,  conforme  ©  cftomago  fizer  melhor,  ou  peyor  cozi- 
mento. 

'  y  A  cura  da  Catarata  (  ou  ella  proceda  por  effencia  do  mcfmo 
olho,  ou  por  communicaqró  do  cérebro,  oudoeítomago  )fc  deve 
começar,  naõ  com  fangrias,  (  que  raras  vezes  faõ  úteis  nefle  cafo) 
mas  com  xaropes  preparantes  apropriados ,  feitos  de  cozimento  de 
HyíTopo,  Betbnica  ,  femente  de  Funcho,  &  raizes  de  Valeriana,  a 
que  ajuntem  huma  onça  de  mel  Rofado  coado  ,  repetindo  muitos 
dias  eíles  xaropes;  porque  como  a  enfermidade  eftá  em  parte  mui- 
to diftante ,  &  profunda  ,  neceflita  de  remédio  muito  continuado, 
•        I.  &  adivo,  para  que  chegue  a  virtude  dcllc  ao  lugar  offendldo,  co- 

Calen.  lib.  Artis  Medicar  cap.89.  mo  cníina  Galeno,  i.  Depois  dc  tomada  boa  quantidade  dos  fo- 
mihifoL69tVcrfo,ibi:  Qutdjiparti~  breditos  xaropes,  fe  deve  também  purgar  repetidas  vezes;&  poíTo 
(wUéifeíUiHftmtitrtymtlotiíjitAfity  dizer,  que  náo  tem  a  Medicina  remédio  que  tanto  aproveite  no  a- 
machinan  injtiper  tale  invemirt  faln-  chaque  dos  olhos,  na  opinião  dc  Balonio  ,  z.  como  faõ  as  purgas 
bre  auxiliam,  chjms  vi*  neq*a  quam  in  repetidas,  ufane!  o  depois  delias,  muitos  dias,  dc  pirolas;  as  maisqua- 
itinere  anteafolvatur.  lihcadas  para  eftes  achaques ,  faõ  as  que  fe  fazem  de  dous  eferopu- 

z.  los  de  pirolas  Sinc  quibus ,  mifturadas  com  igual  quantidade  depi- 

Baloniuslib.  i.conf.  15.  ibi:  Proc/t-  rolas  Lucis  mayores  ,  formando  de  tudo  ifto  mafla  ;  &  fe  a  parte 
rtntvtttrtti&í'  «mandante  náo  for  a  cabeça,  mas  o  cftomago,  purgaremos  repetidas 

vezes  com  vinte  gráos  do  Quintilio  bem  preparado  ,  ou  com  tres 
onças  dc  agua  Benedicta  vigorada  ,  ou  com  quatro  efcropulos  de 
pirolas  de  Hyera  de  Galeno ;  &  fe  for  com  a  Hyera  dc  Pachio ,  fe- 
ra muito  melhor  ,  por  fer  muito  capital ,  &  amiga  do  eftomago; 
com  tanto  que  feja  feita  com  o  primor  da  Arte. 
é  -4.    Depois  que  o  doente  eítiver  muito  bem  purgado  ,  &  dcfpc- 

jado  dc  humores ,  conííderaremos  fc  a  Catarata  cflá  jà  congelada, 
&  madura ;  porque  fc  o  cftiver,  o  verdadeiro  remédio  he  a  obra  da 
agulha,  para  o  qualfcbufcarà  o  Cirurgião  mais  deliro,  que  foi  pof- 
íivel;  &  fe'o  não  houver,  ou  o  doente  for  tão  medrofo  que  fenáo 
•  atreva  a  fofrer  a  obra,  nefte  cafo  faremos  untia/as  dc  Azouguc;  p_or- 

5.  que  dizem  graves  Authorcs,  3.  que  com  cilas  fe  tirarão  algumas 

Rodericus  a  Fonfeca,  tomo  I.  muito  groflas,  &  antigas;  mas  fc  a  Cararata  náo  cítiver  ainda  con- 
Confult.  19.fol.m1hi  i45.ibi:>íi-  gelada,  o  que  conheceremos,  primeiro ,  porque  na  menina  do  olho 
quando  cogttavi  inuníhontm  argenti  ainda  fenáo  poderá  ver  final  de  iefaõ ;  fegundo ,  porque  o  doente  fe 
W(  01  ratione ,  qm  adbibetur  m  mor-  queixará  dc  que  diante  dos  olhos  vè  mofquitos  ,  cabclios  ,  faiícas, 
to  Galitc;  magna  eficácia  pojfeextir-  *i'mo  ,  ou  tcas  dc  Aranha ;  ou  que  lendo  algum  papel ,  fc  lhe  repre- 
part  Catarallai  incipientes  ,  &  incref-  fentáo  as  letras  ora  verdes ,  ora  azuis ,  ora  amarelas ,  ora  roxas ;  ter- 
cei ;  qnodvifum  efi  m  Opbthalmji*  cciro ,  porque  huns  dias  terá  a  vifta  mais  clart ,  Sc  outros  mais  efeu- 
GtáUcis.Mbi  hêmerum  rtjidua  vijio-  ra,  conforme  a  mayor  ,  ou  menor  copia  dc  vapores ,  quefe  cora- 
nemimpedinnt\fedettaminKon  Galli-   muhicarem  à  cabeça  J 

cu.  I}h  remédio  caput  iia  expurgar*  5.  Nefte  cafo,  depois  do  corpo  bem  evacuado  com  o  Quin- 
yoient  yut  diftolvantur  vejhgiaCata-,  tilio,  ou  com  as  pirolas  de  Hyera,  fe  começara  a- cura,  pentenndo 
r-#<#  todos  os  dias  a  cabeça  para  traz;  quero  dizer  ,  metendo  o  pçntcm, 

Petroniuslib.  5.  de  Morb.  Gal-  dcfde  os  cabclios  datcíta,  Elevando- o  para  traz  atè  a  nuca  ,  con- 
lico,  mihi  foi.  900.  ibi:  Hjdrargirq  tinuando  com  efta  penteadura  por  tempo  de  tres  mezes,  meya  ho- 
munãiontkfitffufttneevafit.  ,W  cada  dia, citando  o  doente  em  jejum  ;  $  Jogo  depois  de  fe  pen- 

.  tear,  fe  bafejará  o  olho  com  o  feguinec  remédio.  Maítiguem  mui- 

to bem  humas  folhas  dc  Loureiro  verde,  com  femente  de  Funcho, 
&  mel  de  enxame  novo,  &  bafejem  o  olho,  lambendo'0  repetidas 
vezes. 

6.  *Efc  depois  decontinuado  cite  remédio,  nos  ditostresme- 
Zes,náo  conhecermos  melhoria , tornaremos  a  purgar  a  cabeça feis, 

ou 
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oufete  vezes  com  as  pirolas  Sine  quibus,  &  Lucis  mayores,&:  de- 
pois diffo  aplicaremos  detraz  das  orelhas  os  caufhcos  de  Cantári- 
das, qtie  andarão  abertos  quatro,  ou  cinc/>  rnczcs;  porque  confia, 
que  depois  do  corpo  bem  evacuado,  obraõ  maravilhofamente  nef- 
tes  calos:  &  jàTrincavello  4.  o  ccrtificalaOim;  &no  entretanto  ufa- 

remos  da  feguinte  agua.  Façaõ  hum  paõ  de  toda  a  farinha,  amaffado  T  •        ,  * 
com  çumo  de  Ouregáo ,  Funcho,  Betonica,  Celidônia,  &  Arruda,  JS^T ^^'fíf  *Wn,Mtt* 
deitando  os  pòs  das  raefmas  coufas  na  farinha ,  &  no  inftante  que  o   °r       j  ~  S4Peeiot- 

dito  paó  fc  tirar  do  forno, fc  faca  em  pedaços,  &  fc  meta  entre  duas  {"/ •       jf**' '*«  ^«tíu  lf«- 
tigelas  de  cftanho  bem  limpas,  &  o  fuor  que  o  bafo  do  paô deitar  7f*JMJm0*  r<™dtHm plunmu fro. 
de  fi,  íe  guarde  ,  &  deita  agua  ,  ou  fuor  fe  deitem  algumas  gottas  rM%eexPert»{J  ff »>'/»>». 
dentro  no  olho ,  &  veraõ  hum  admirável  effeito  ;  mas  fc  a  nature-      tC  pa'Um  ,nfrà;  s»f»fi°™ ocufc 
2a  defprezar  cfte  remédio  ,  uíaremos  do  feguinte  colírio.  Em  qua-  r™ congelai*  d,jf,l. 
tro  onças  de  agua  de  Ginjas  defatem  doze  grãos  de  Saccharum  Sa-  ****** —***» **r*pr*C4V*»t, 
turni,  &  huma  oitava  dc  pòs  fubtiliífimos  de  Crocus  metallorum, 
&  defta  agua  deitarão  dc  hora  em  hora  humas  gottas  no  oJho  ,  Sc 
dentro  dc  quinze  dias  veraõ  hum  grande  effeito  ;  Sc  fenáo  houver 
melhoria,  entenderemos  que  hc  necefíario  paífar  a  colírios  maisef- 
ficazes ,  como  faõ  os  que  fe  fazem  do  modo  feguinte. 

7.  Tomem  dc  vinho  branco  tres  onças, dc  Alcanfor  humaoi- 
rava,çumo  dc  Funcho  depurado  duas  onças ,  de  Tutia  bem  prepa- 
rada quatro  efcropulos,  de  Gengibre meya oitava, dc  mel  dc  enxa- 
me novo  quatro  onças,  tudo  fe  deite  dentro  de  hum  vafo  de  cobre, 
Sc  muito  bem  cuberto  fe  deixe  eftar  á  fombra  por  tempo  de  nove 
dias,  no  fim  dos  quaes  fetire  a  agua  por  filtro,  «&  íe  guarde  dentro 
de  hum  vidro  bem  tapado,  &  defta  ufc  por  tempo  de  hum  mez,5c 
íenao  fizer  o  effeito  defejado,  appellaremos  para  a  feguinte  agua. 

8.  Tomerawie  agua  de  Funcho,  &dc  Celidônia, de  cada  hu- 
ma tres  onças  ,  ajuntem-fc  cilas  aguts  dentro  dc  huma  tigela  vidra- 
da 4  Sc  nellas  fc  apague  duas  vezes  huma  pedra  chamada  Pcritis  ,  &  -» 
•  efta  agua  ajuntem  meya  onça  de  mel,  no  qual  tenhaõ desfeito  duas 

•ítavas  de  Sagapeno,&  defta  deitem  no  olho  tres  gottas  dc  tres  em  n      .    ...  ** 
tres  horas.  O  fel  dc  Lebre  mifrurado  com  çumo  de  Celidônia  ,  &  Poter,uf  h&.^PharmacopccxfpagyS 
humas  pingas  de  mcl,hc  bom  remedio.  O  fel  deVibora  mifturado  nc*W*l  l*flercoribut 
compò  fubtiliflimo  At  aíTucar  Candil,  desfaz  as  Cataratas  novas, &  ^^/^trt  vtrtmies  mimimte  diffidt, 
fortifica  muito  a  vifb.  A  enxúndia  dc  Lebre  mifturada  com  mel  Ro-   *  *obu  baud  Jàtu  coguttai. 
■  fado ,  gafta  as  névoas ,  Sc  pannos  dos  olhos.  O  pò  do  efterco  do  La-      Vide  Galenumlib.  10.de  fimplic. 
garto  hc  admirável,  f.  -  med.  facuítatibus  ,fub  finem,  ibi: 

o.      O  fel  da  Cabra ,  &  mel ,  partes  iguaes ,  fervido  a  fogo  len-  SJeícm,  U"rt*  Vir,du 
to  em  vafo  de  cobre,  &  defatando neftejicor  meya  oitava  dcSaga-  Ml0mbiU  ******* »  cxpertmtnta  son~ 
peno,  Sc  deitando  defta  agua  algumas  gottas  nos  olhos  dbragrandes 
etfèitos.  Também  o  feguinte  remédio  he  maravilhofo.  Dc  agua  de 
Celidônia  tres  onças,  de  agua  de  cal  virgem  que  cfteja  affentada  de 
vinte  dias,  huma  onça,  deitem-fc  cftas  duas  aguas  em  hum  vafo  de 
cobre,  &  nefta  agua  delatem  hum  efcropulo  dc  fal  Armoniaco,  Sc 
dc  tres  cm  tres  horas  deitem  humas  gottas  no  olho ,  &:  verão  hum 
grande  effeito  j  Sc  quando  nada  bafte ,  abriremos  hum  fedenho  na  nu- 
ca, que  cm  femelhantes  cafosobra  milagres,  revellindo  os  humores  ff. 
que  correm  para  os  olhos.   •  Bonetto  cap.  6$. 

10.  E  no  entretanto  que  eftes  remédios  fe  applicáo, convém  RobertusBoylclib. deutilitare na- 
difeutir,  Sc  refolvcr  pela  parte  de  dentro  os  humores  que  cftãocm-  turalis  philofophiz  cap.  5.  fect.  5. 
bebidos  nos  olhos  ,  &  fazem  a  Catarata;  para  o  que  diz  Bonetto,  part.a.  ibi:^e/«/// mihimedkm  tnge- 
6.  que  hc  bom  remedio  dar  ao  doente  dous  mezes  caldos  dc  Vi-  ntofm  fe  in  HoUandia  vidtjft ■  mnlte- 
boras  feitos  com  grãos  dc  Funcho  ;  mas  fc  naõ  ouverem  Viboras,  remvera  faffufioneUborantenty  fuc- 
em  lugar  dos  caldos  delias  podem  ufar,  dez  dias  íuccefftvos.do  fc-  comiRepedurnfinaiam.-  alta  item  mu- 
guinte  remedio,  que  não  hc  menos  cfhcaz.  Tomem  cinco  bichos  iterai  immineme  fttffujhne  ejmfdem 
chamados  Milpes,  ou  bichos  dc  conta,  machuquem-fs ,&  deitem-    medtcamenti  opeprorfm  liberara. 
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fe  de  infufaõ  em  duas  onças  de  vinho  branco  ,  Sc  no  dia  feguinte 
fe  cfprema  o  vinho,  &  fc  beba  em  jejum  ;  no  fegundo  dia  deitem 
de  iníutaó  dez 'bichos ,  &  eípremido  o  vinho  fe  dò  a  beber  ao  do- 
ente; no  terceiro  dia  deitem  de  infufaõ  quinze  bichos,  &  coado. o 
vinho  fe  beba;  no  quarto  dia  fe  deitem  de  infufaõ  vinte  bichos, & 
eípremido  o  vinho  fe  dè  ao  doente  ;  no  quinto  dia  deitem  de  in- 
fufaõ vinte  &  cinco  bichos,  Sc  efpremido  o  vinho  fe.de  ao  doente; 
no  fexto  dia  deitem  de  infufaõ  trinta  bichos ,  no  feptimo  dia  trin- 
ta Sc  cinco,  no  oitavo  dia  deitem  quarenta,  no  nono  dia  deitem  qua- 
renta Sc  cinco,  fcno  decimo  dia  deitem  cincqcnta. 

ii.  E  fe  com  eíte  remédio  náo  ouver  melhoria,  daremos  to- 
das as  noites  huma  oitava  da  feguinte  conferva.  Tomem  defemen- 
te  de  Funcho,  &  de  herva  doce  ,  de  cada  coufa  deitas  duas  onças, 
de  folhas  de  Ouregáo  outras  duas  ,  tudo  fe  polvcrize  groflamente, 
Sc  com  aíTucar  fe  faça  conferva ;  Sc  quando  eítivcrfóra  dolume,lhe 
•juntem  de  flor  de  noz  nofeada  polveriznda  huma  oitava  ,  de  Âm- 
bar griz  oitava  Sc  meya  :  tem  eíta  conferva  notável  virtude  para  con- 
fortar a  viíta  i  Sc  a  cabeça.  No  entretanto  que  o  doente  vay  toman- 
do eíta  conferva  ,  he  boa  praâica  repurgar  a  cabeça ,  náo  com  ef- 
ternutatorios,  por  náo  chamarem  mais  humores  para  o  lugar  often- 
dido;mas  com  maíticatorios  feitos  de  Almecega,  Pirctro,fementc 
de  Funcho,  &  cera,  fazendo  de  tudo  bolas  para  trazer  na  boca  con- 
tinuadamente;  abrindo  veficatorios  detraz  das  orelhas;  ou  o  que  he 
melhor,  hum  fedenho  na  nuca  ,  porque  como  qualquer  deitas  por- 
tas fe  abre  táo  per»  do  cérebro  ,  poderá  aproveitar  muito  ;  Sc  fe 
algum  dia  acontecer  que  o  olho,  que  padece  a  Catarata ,  fe  và  fazen- 
do mais  pequeno,  por  caufa  da  reficaçáodo  humor  aqueo, fepòde 
remediar  botando-lne  o  humor  aqueo  ,  que  fe  acha  nos  olhos  do 
Gallo  ,Sc  da  Gallinha,  o  que  já  obfervey  com  grande  felicidade. 

iz.  Entre  os  remédios  para  curar  as  Cataratas, he  muy  louva- 
do o  feguinte.  Cozio  hum  ovo  conveafea  atefe  fazer  duro ,  Si  par- 
tindo-fe  pelo  meyo  fe  tire  a  gema  ,  Sc  no  lugar  delia  fe  meta  hum» 
pouca  de  Caparrofa  branca,  affucar  Candil,cV  fel  de  Gallo, &  tor- 
nando a  ajuntar  as  duas  ametades  do  ovo  ,  fe  ate  muito  bem  com 
huma  linha,  &•  então  femeta  o  dito  ovo  em  huma  tigela  com  duas 
onças  de  agua  de  Eufraíia  ,  Sc  outras  duas  de  agua  Rofada  ,  Sc  no 
fim  de  tres  dias  fe  efprema  com  forthTima  cxpreííaõ  ,  &  fe  guarde 
eilc  licor  para  deitar  dentro  no  olho  quatro  vezes  no  dia.  Nem  he 
menos  admirável  o  feguinte  remédio.  Tomem  de  mel  feito  das 
flores  de  Alecrim  ,  defpuraado,  Sc  livre  de  toda  a  cera,  meya  onça, 
ajuntando-Ihe  dc  pò  fubtiliífimo  de  Gengibre,  de  Cravos  da  índia, 
&  de  fal,de  cada  coufa  deitas  meya  onça,  de  tudo  junto  fe  faça  un- 
guento, deite  fe  metn  todos  os  dias  no  olho  huma  migalha  como 
hum  graõ  de  Moftarda  ,  &  fuppoíto  que  arde  muito  no  principio, 
logo  pafla  o  ardor,  Sc  faz  purgar  muitas  huraidades,&  tem  grande 
virtude  para  as  Cataratas. 

•13.      E  quando  a  Catarata,  Sc  a  fraqueza  da  vifta  proceder  por 
cauía  do  eítomago  ,  como  algumas  vezei  fuccede  ,  he  preíentaneo 
remédio  dar  todos  os  dias  ao  doente  huma  oitava  do  feguinte  ele- 
ctuario.  Tomem  de  Siler  montano  ,  de  Eufrafia  ,  de  herva  doce, 
de  Hyífopo,  de  Poejos,  de  Celidônia  ,  de  Arruda  fecca,  de  Beto- 
nica,  de  Cardamomo,de  Gengibre,  de  Pimenta,  de  Canela, &  dc 
Cominhos ,  de  cada  coufa  deitas  huma  oitava  ,  de  mel  ,  Sc  de  aíTu- 
car ,  quanto  for  necelTario  para  fazer  elcctuarib.  A  agua  que  fe  def-  „ 
tillar  de  hum  paõ  mal  cozido ,  Sc  partido  em  bocadinhos,  &  meti-  „ 
do  quente  fervente,  aflim  como  fane  do  forno,  em  hum  lambique,  „ 
&  deítiliada,  tem  quali  divina  virtude  para  comer  as  névoas  dos  olhos,  „ 
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r  is  Cataratas, &  par.a  temperar  as  quenturas, &  refcaldamentosdo fi- 
"  gado,  como  obfervey  em  huma  fenhora.irmí  de  Donna  Francifca 
"  de  Vilhena,  a  qual  depois  de  innumcraveis  foros,  banhos,  fangrias, 
frangios,  tizanas,  leites, amendoadas ,  aguas  de  cananor,  Sc  outros 
mil  attemperanre$,fem  aliviar  de  humas  impinges  rebeldes,  &obfli- 
w  nadas,  fó  com  a  agua  deíHllada  de  pão  mal  cozido,  que  tomou  trinta 
"  dias  em  jejum,  teve  perfeita  melhoria.Dos  pòs  de  Crocus  metallorum 
"  fubtiliffimamente  alcoolizados,  miíhirados  com  agua  de  Celidônia, 
fefaz  hum  colirio  admirável  para  deitar  dentro  no  olho  feis  vezes  ca 
da  dia.  A  agua  deftilJaia  da  flor  de  AnagaJis  azul ,  he  grande  re- 
médio. 

* 

Advertências  que  fe  devem  obfervar para  a 
•  .   .  boa  cura  das  Cataratas. 


A 


Primeira  advertência  he ,  que  nas  Cataratas  confirma- 
das  fe  nio  tire  Tangue;  8c  raras  vezes  fe  pode  tirar  nas 

ro  não  eftáo,  falvo  houver  grandes  íinaesdePlc- 
doença  nunca  procede  de  Tangue. 

15.  A  fegunda  advertência  he,  que  todo  o  comer  incline  para 
quente  ,  &  fecco  ;  porque'  como  as  Cataratas  procedem  de  humor 
frio,&  húmido,  he  neceíTario  emendar  a  intemperança  com  alimen- 
tos contrários  aella. 

16.  A  terceira  advertência  he,  que  fuja  o  doente  decaídos,  de 
fruítas,  de  hervas,de  legumes,  de  vinho.de  azeitonas,  de  moítar- 
da ,  de  leite  ,  de  alfaces ,  Sc  de  tudo  o  que  for  muito  vaporofo ,  ou 
muito  húmido. 

17.  A  quarta  advertência  he  ,  que  em  quanto  houver  grande 
'dor  ou  inflammaçaõ  no  olho ,  naõ  fe  appliquern  colírios  muito  cffi- 
cazes;  mas  fó  ufemos  dos  anodinos ,  &  brandos,  como  he  o  cata- 
plaíma  de  miolo  de  paõ  enfopado  cm  leite  de  peito  ,  Camoeza 
affada,  gema  de  ovo,  agua  Rolada  fervida  primeiro  com  meya  oita- 
va de  Alforvas,  duas  fevaras  de  Açafrão:  ou  podemos  applicar  fo- 
bre  o  olho  fechado  huma  fatia  de  carne  de  Vacca  crua  eníopada 
cm  agua  R  o  fada :  &  advirto,  que  he  milagrofo  remédio,  Tirada  a 
inflammaçaõ  ,  Sc  a  dor,ufaremos  dos  colírios  mais  efficazes  ,  fe  a 
Catarata  eítivet  ainda  taõ  mal  formada,  que  entendamos  fe  poderá 
vencer  com  elles;  mas  fe  jà  eftiver  formada  ,  Sc  madura  ,  entrara  a 
obra  da  agulha  ,  fe  houver  Cirurgião  feiente  :  nêm  firva  de  medo 
aos  doentes  ,  o  confiderar  que  a  dor  ha  de  fer  exceffiva  ,  pois  a  a- 
gulha  ha  de  penetrar  a  túnica  Adnata,  que  nafee  do  Pericraneo;  a 
Córnea  ,  que  nafee  da  Dura  Mater ,  que  todas  faõ  dotadas  de  ex- 
quifitiffimo  fentimento ;  porque  da  confifTaõ  dos  mcfmos  doentes,  a 
quem  Moníieur  Velier  fez  cila  obra  cm  minha  prefença,  confia  que 
a  dor  hc  muito  menor  do  que  cfpcravio ;  o  que  tudo  procede  de 
altilTima  Providencia ,  porque  fenáo  fofle  aífim ,  nio  haveria  quem 
confcntifTe  íemeíhante  remédio.  • 

18.  A  quinta  advertência  hc ,  que  fe  ambos  os  olhos  tiverem 
Cataratas  maduras,  fe  faça  animoíamente  a  cura  da agulha.havendo 
Cirurgião  perito,  porque  ainda  que  o  fucceiTo  feja  infaufto ,  haven- 
do Cirurgião  perito,  nunca  o  doente  pôde  ricar  peyor  davifta  do 
que  cftava;  mas  fe  algum  dos  olhos  eftivçr  livre,  fe  façáo  todos  os 
mais  remédios,  tirando  os  da  agulha;  porque  parece  demafiada te- 
meridade intentar  hum  remédio  tio  difficultofo,  havendo  hum  olho 
faõ,  que  bafta  para  ver.  . 
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19.  A  fexta  advertência  he  ,  que  nunca  \á  mais  fe  intente  a 
obra  da  agulha,  fem  grande  certeza  que  a  Catarata  cftá  bem  madu- 
ra; porque  fe  cftiver  verde,  molle,cV  mucofa,naõ  fc  pôde  abater,  . 
&  muitas  vezes  fc  rompe ,  com  que  fica  peyor  que  de  antes  ,&  fem 
efperança  de  íe  poder  tornar  a  meter  a  agulha  ,  porque  nunca  fe 
7'  experimentou  bom  fucceflb  da  fecunda  VSZ  que  fe  meteo  ,  como 

Scultet.de Sufliifione,mihifol.  117.   cn(jna  £fcuiteto.  7. 

ibi:  Omr.uffcsfanattoms  per  reterá-  xo>  A  feptjma  advertência  he ,  que  depois  de  tirada  a  Catara- 
tétmoperatiomr,*yfjHdftbuwPiiuatur}  ta ,  fe  abraõ  duas  fontes  nos  braços  ,  ou  nas  pernas  ,  conforme  for 
certcfrujlrafitiipjis  adempta  efi.  0  jUg3r  Jondc  fe  comrounica  a  caufa  delia  ;  ffcrque  as  fontes  alTim  nas 

_  Cataratas,  como  nos  achaques  dos  olhos,  faõ  excellcnte,cv  grandiífimo 

B0nct.cap.51.dc  Vifusdcbilit.fon-  ,  remedio ,  naõ  fó  para  impedir  que  fc  gerem  ,  mas  para  diminuir  as  • 
ticulofan.ua,  mihi  iol.246.1bi:  OU-  gCrat|,r,;  &  para  que  fe  naõ  gerem,  daremos  rodos  os  dias  aos  que  fe 
liarcha  puniam  vifm  tmoeciUitatet  temem  delias,  meya  oitava  da  feguinte  malTa.  Tomem  de  Incenfo  ma- 
io^** dtfj!ux:tcnmmbedine  ocnlo-  cno  cjous  efcropulos  ,  de  Cravo  ,  dc  no?,  nofeada  ,  &  de  G^langa, 
rnm  laboram  ,cttm  adverfm  hoc  ma-  C3jj  coufa  Jcftas  meyo  cfcropulo,  de  Caftorco  cfcolliido  meya 
Um  omntaprsfidiaexperiretHrjonta-    on<^  f  tuj0  fe  formc  cm  mifa  com  mcI,  g> 

ncllam  ipfifuafit  mediais;  cm  confilio  2I>  pí  0jtaw  3Cjvcrtencia  he,  que  fnppofto  feja  opinião  bem 
$bedie>ts,iam/iHg«UremfitcceJ]ttmjaB  recebida,  que  o  final  certo  dc  quererem  vir  Cataratas  he  apparece- 
expentur  ,Ht  &  ea,  qu*  antchacytx  rem  djante  dos  olhos  m»fquitot,  cabcllos,  lavareis  ,  finfeas,  tcas 
ocnlo  fcrfptcãu  armato  confptcerety  <Jc  Aranha,  ou  fumos,  que  naõ  he  ifto  infallivel ;  porque  Luis  Ha* 
xHNçacHteJmc  confpiallis  cernat.^  nemman  9.  teve  cftes  fínics  mais  de  trinta  annos  ,  &  nunca  caliio 
Augen.  lib.  9.  Epift.  SíConfuI.  cm  Cataratas:  &  cu  poflb  dizer  o  meímo;  poaque  nefta  Cidade  ca- 
foi.  156.  ibi:  In  bracbto  ettam  direito  nhcço  a  dous  homés  ,  que  tem  os  mcfmos  finaes  ha  mais  dc  trinta 
pamm/Mpracubiium  mufi tones  Mil» s  &  Jquj  annos,  &  ate  cite  dia  naõ  tiver.ió  Cataratas,  nem  cegueira;  he 
ejfcperhíbent.  bcm  verdade  que  ambos  cftes  homés  faõ  taõ  fáceis  dc  ventre,  que 

fazem  dous ,  &  tres  curfos  cada  dia  ;  &  tfta  evâcuaçaõ  he  taõ  pro- 
Ludovic.Hanneman.dcyirib.Pon-   veitofa  nefta  doença  ,  que  diz  Bdonio  10.  que  todos  os  outros  re- 
ticulor.procurat.SurFnfion.incipi-    médios  feraõ  baldados,  fc  o  ventre  cftiver  endurecido;  tc  tambem 
ent.  referente  Boncto,  foi.  Z57.ibi:    purgaõ  muito  pelo  nariz;  8c  como  por  cftes  dous  caminhos  fe 
Ckirttrgo  cuidam 'httjtu  ttrbts  anu    alimpa  bem  o  corpo  ,  &  a  cabeça,  daqui  procede  o  na5  cegarem, 
ocHlosmufuyQ-  cultces  obverfarivi-    ncm  terem  Cataratas  ,  ainda  que  tenhaõ  os  finaes  que  as  coftumaõ 
debfVtt/ir ;  htc fentanellamfccttinjini-    annunciar.  Também  conheço  a  hum  homem, que  muitos  dias  do  „" 
firo  brachto,cujtu  beneficio  viftu  nattt-   anno  fente  nos  olhos  humas  lavatedas  ,  ou  relplandorcs  tam  claros  „ 
raltclarttatereftttHttu  ymufcaqneob-   como  relâmpagos,  os  quacs  o  «remorizarafl  muito^or  ter  ouvido  •„ 
volantes  ezanuerunt.  dizer  que  femclharffccs  lavaredas',  &  refolandores  fife  correyos  ,  &:  „ 

linaes  dc  cahirem  cegueira,  ou  Cataratas;  mas  naõ  obftante  ferem  „ 
Balonius  lib.  2.  conf.  l«,  foi.  247.  cftcs  finaes  tanto  para  temidos,  confervaa  fua  vifta  perfcitiUima.  Sc-  „ 
ibi:  Procuram  femper  veteres  alvtlt-  mclhanto  cafo  a  efte  conta  Salamaõ  Rcyfelio  referido  por  Bonctto  „ 
bcrtatem,q*'odeajít  morborum  ochíc-  u.  dizendo  que  e!le  fabi»  de  hum  homem  ,  que  via  tam  grandes  „ 
rummedela^ttialiocjuin  altaremedta  luzes*,  &  lavaredas  diante  dos  olhos  ',que  podia  ler  huma  carta  cora  „ 
eUdunt,  malvui  ,ant  arte  yaut  fponte  ctlas  ,  aindaque  acafa  oftivefle  ís  efeuras,  &  naõ  obftante  iflTo,con-  „ 
fofoatur.  ,  íei  vou  a  fua  vifta2>oa  ,  &  perfeita  muitos  annos.  M 

11.  A  nojH  advertência  he  ,  que  as  pcííoas  que  tem  a  vifta  fra- 
TheophilusBoncttuslib.  i.  dccap.  ca  ,  Ou  a  cabeça  enferma  ,  bebaõ  aos  comeres  hum  copo  dc  vinho 
aftcttibus,mihiíoI.2si.  cap.47.ibi:  preparado  aflim.  No  tempo  do  mofto  deitem  nelle  folhas  ,  cV  fto- 
Flamacxoculu  erumpens ,  &  ttíitmi-  res  de  Eufrafia,  Betonica,  Celidônia  ,  &  flor  de  Alecrim,  de  cada 
nans  Itteras.  coufa  dc/tas  huma  maõ  chea  ,  dc  femente  de  Funcho  duas  onças, 

ií1"  Siler  montano  huma  «onça,  pao  dc  Salfafrás  feito  em  lafquinhas 

Bonet.  cap.  i<J.  foi.  256.  col.i.Tr-  duas  onças  ,  porque  dcfla  forte  fe  entranha  melhor  a  virtude  dcl- 
mes afiiffufane , (juodjimnlacra tj*j-  tes  fimplices  no  vinho,  &  fará  maravilhofos  cífeitos  na  fortificação 
dam  tnjlar  tel»':im  arancarttm  ante    da  vifta. 

óculos  obverfentur \  fednoh  metttere*  25.  A  decima  advertência  he  ,  que  fuppofto  haja  quem  con- 
ficurumte  a  fnjfufione  cjje  jnbeo  *vcl  dene  os  irrhinos  nos  que  tem  Cataratas,  ou  vaõ  cahindo  nellas; 
meo exemplo  trigmta  amp!i,n  an-  ;om  tudo  íe  o  corpo  cftiver  bem  evacuado  ,  fe  podem  ufar  ,  prin- 
mi  cff.HxcrHnt ,  cum  bec  ffcclra  me-  cipalmente  o  -tabaco  ,  feito  de  herva  Santa  ,  Mangerona  ,  Agarico 
iHmquoque  mtht  tajicerem.  trocifeado  ,  Eufrafia  ,  femente  dc  Funcho  ,  &  raizes  dc  Valeriana, 

Et   como  diz  Bonctt©.  li.  A  un- 
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24.  A  undécima  advertência  he,  qup  cm  quanto  durar  acura  £t  parum  infr.\  dicit !  Puhert  t4~ 
das  Cataratas ,  ou  dos  achaques  graves  da  cabeça  ,  beba  o  doente  bact  m*psam  panem  cUrtoris  vifia 
agua  cozida  com  duas  oitavas  de  biquinhas  de  Salfafras  ,  porque  refero  Mcepr*m,  Srtvmtt  per  «ara 
por  efpecial  Providencia  de  Dcos  tem  admirável  virtude  para  as  OCnlorum  hur»idnates  obfufctntes  vi- 
Cataratas,  Parlefias,  &  achaques  da  cabeça,  em  que  he  neceflario  fHm  rquo  remedij  gentre  plmres [nblt- 
fcccar,&  confortar:  a  agua  para  beber  feraõ  quatro  canadas,  com  vaVK 
duas  oitavas  de  lalquinhas  dc  pao  de  Salfafras ,  continuando-a  féis 
mezes.. 

'25.     A  duodécima  advertência  hc  ,  que  fuppofto  as  fontes,  & 
frdenhos  fejaõ  excellentcspara  as  doenças  dos  olhos;  com  tudo  íc  o 
corpo  eítiver  bem  purgado,  nada  chega  aos  cauflicos  applicados  na 
raiz  da  orolha  ;  porque  por  aquella  parte  vai  hum  ramo  da  vca  ju- 
gular, que  cerca  ao  nervo  óptico ,  Sc  dcllc  pòdcm  tiraríe  os  humo- 
res ,  que  iiõ  caufa  da  Catarata  ;  com  tal  condição  ,  que  o  ca^ítico  li. 
fe  faça  de(  Cantáridas,  Euphorbio,  Moftarda ,  Sc  fermento:  &  fc  o  HoJerius  lib.  1.  de  morbis  internis 
doente  em  quem  começarem  as  Cataratas,  padecer  dores  de  cabeça   cap.2i.de  Catarat.mihi  fol.83.  verf. 
táo  grandes,  que  entendamos  que  cilas  faõ  a  caufa  de  correrem  os  Vkgravts capttit dolor tfl ,  atque tnde 
humores  para  os  olhos,  feri  accrtadiílimo ,  como  diz  Holcrio,  15.   dtffluxioin óculos,  ufitovemarum tem- 
cauterizar  as  vcas  temporaes,  para  interromper,  Sc  impedir  o  fluxo,  poralinm  lotam  kabere  potejl ,  ut  qui 
ou  vapores,  que  fazem  o  dano.  pereMudoçitUs  defertttr  vApor  inttr- 

16.      A  decima-tç/cia  advertência  he,  que  os  doentes  dos  olhos  cipititmr. 
nem  cítudem,  nem  efereváo  a'  candea;  Sc  abráo  fontes  nos  braços» 
porque  coftumáo  fer  milagrofas  em  todas  as  doenças  dos  olhos,  co»  • 
mo  diz  Bonetto,  Sc  o  confirma  a  experiência. 

27.  A  decima-quarta  advertência  he,  que  em  todos  os  acha* 
ques  da  cabeça,  &dos  olhos,  comáo  os  doentes  pouco,  principal» 
mente  ao  tempo  da  cea';  porque  a  parfimonia  no  comer  aproveita 

muito  neftc  mal.  Aqui  mc  perguntara'õ  :  Porque  caufa  a  cea  deve  • 
fer  fempre  mais  pequena  que  o  jantar  ,  quando  parece  podia  fer 
mayor  ;  porque  como  no  fono  da  noite  íicaõ  todas  as  potencias,  • 
*  fentidos  exteriores  defoceupados  dos  feus  ofEcios,  fc  recolhe  o 
calor  ,  &  o'  fanguc  que  «flava  efpalhado  pela  fuperficie  do  corpo, 
&  recolhido  clle  ,  fc  augmenta  mais  o  calor  do  eftomago  ,  &  por 
confequencia  ,  ficando  cfte  mais  vigorofo  ,  parece  que  podia  fer  . 
maior  a  cea  ?  Refpondo  ,  que  hc  verdade  que  o  calor  fc  recolhe 
para  dentro  no  tempo  do  fono  ,  mas  que  nem  por  iflb  a  cea  deve 
fer  mayor;  por  quanto  no  tempo  em  que  dormimos  ,  hc  menor  o 
infiuxo  dos  cfpiritos  animaes  ao  eftomago  ,  Sc  como  o  movimen- 
to periftaltico  deite  he  o  que  ajuda  afazer  os  cozimentos , depende 
muito  dos  efpiritos  animaes  ;  Sc  daqui  procede  ,  que  tanto  que  os 
cfpiritos  animaes  faltarem  com  o  leu  influxo  para  fe  fazer  o  movi- 
mento periftaltico  ,  ferà  o  cozimento  menos  perfeito  ;  Sc  por  efta 
razão  he  jufto  que  a  cea  feja  fempre  menor  ,  para  dar  menos  trt- 
balho  à  natureza. 

28.  Outra  razão  darey  ,  Sc  he  ,  que  no  tempo  do  fono  def- 
tilJaõ  as  glândulas  do  eftomago  menos  fucco  accido  fermentativo 
para  fe  mifturar  com  o  $omer  ,  Sc  fe  poder  cozer  ,  Sc  havendo  di- 
minuição no  dito  fucco, ha  dc  fer  menor  o  cozimento,  Sc  por  iflb 
hc  melhor  que  feja  menos  o  comer  no  tempo  da  cea,  para  que  cora 
efle  pouco  fermento  fe  pofla  cozer ,  6c  digerir. 

29.  Deftas  duas  reportas  fica  clara  a  razáo  porque  as  matérias 
das  chagas,  que  teve  o  Excellcntiflimo  Senhor  Marquez  dc  Arron- 
ches no  anno  dc  1694.  crio  m*nos  cozidas  as  que  fc  tiraváo  nas 
curas  das  manhãs,  &r  melhor  cozidas  as  que  fe  tiraváo  nas  curas  das 
tardes;  porque  como  110  tempo  cm  que  tftamos  acordados, fe  com- 
munica  mayor  copia  dc  efpiritos  animaes  do  cerAro  a  todts  as  par- 
tes po<,  meyo  dos  nervos ,  que  no  tempo  em  que  dormimos  ;  por 

iflb 
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iflb  depois  de  dormir  vinháo  a$  matérias  menos  bem  cozidas  i  por- 
que havia  faltado  o  influxo  dos  cfpiritos  animaes,  que  faõ  muy  ne- 
ccflTarios  para  os  cozimentos  fe  fazerem  perfeitos. 

AUTHORES  QUE  ESCRE  VERAMJ 

das  Cataratas. 


jo.  T""%  As  Cataratas  efcrevérío  ,  Donatm  Antonin  ab  JÍltê* 
JJ  mari,  libro  de  Medend.  hum*»,  corpor.  malis  >cap.  29. 
de  Suffnfione tmihi  foi.  183. Horat.  Augen.  tom. ^.  Epi- 
fiolarnm ,  &  Confnlt.  Medtcinalmm  lib.  9.  mihi  foi.  1 3  5 .  v e rf.  de  S»f- 
fmftenc  ,  Avicenna  Fen  3.  libro  3.  traíl.  4.  capit.  18.  19.  &  20.  mihi' 
foi.  4.30.  Themat  Bartholin.  Hiftor.  Anatem,  cent.  4.  hiftor.  21.  Geor- 
gim  Bertin.  Itb.  zo.cap.  36*.  Capivat.  Itb.  1.  cap.  37.  de Suffnfione,  mi- 
hi folio  56".  Cornei.  Celf.  lib.  7.  cap.  7.  mihi  foi.  145.  in  faie,  de  N*- 
tura  oçulorum  ,  &  eorrnm  Snffufione  ,  Jmlitu  Cafar  Claudin.  Impirie. 
jRation.  libro  1.  feíl.  1.  traft.  2.  cap.  10.  folio  54.  yoannet  FerneltH4y 
libro  J.  de  Part.  morb.  cap.  5.  ocnlor.  morb.  e>  cauf.  mihi  folio  276". 
Fonfeca  tom.  \.  Cenfnlt.  Medicin.  conf.  19.  de  Snffnfione ,  feu  Catar*- 
Ha ,  mihi  folio  139.  Forefi.  Obferv.  Medic.  Itb.  U..  obfervM.  ic.  3 1.32. 
Cr  33.  de  Oculorum  Suffmftone  ,  mihi  foi.  37.  J  o  Annes  Zecchtm ,  Con- 
fnltationes  Medica  t  con/nlt.  55.  de  Ocnlor um  Snffnfione ,  folio  mihi  584. 
Cordon nu  ,  £tâf  Medic.  pamcnU  }.  cVqpfr.  4.  r*£r.  3.  de  Catar aíl.  mi- 
hi folio  273.  Matthem  de  Grade  1.  ^arr.  Pr  atite*  ,  cap.  xj.  de  Cata- 
r*tl.  fivt  atfuadcfccnd.  in  óculos ,  MMM  foi.  92.  verf.  Idem  Antkor,  con~ 
fmltat.  24.  tf-  25.  Caldeira  d*  Heredia ,  Promptnar.  facde  parabil.  mi- 
hi foi.  324.  Henrnim  de  Morbit  otnlornm  ,  m^.  4.  Arnaldm  Viilant- 
xantu ,  &£.  1.  Morbu  curandú  ,  c4///f  17.  ífc  Cataraflit ,  «wA» 
55.  i/rr/T  Bajrm,  lib.  3.  cff/f  23.  mihi  foi.  117.  Leonelm  Favcntmtu, 
de  Medendu  morbit ,  M/</r  17.  mihi  foi.  152.  Pereda,  Itb.  I.  rfV  CW- 
rvwrfar  «wr£*r  19.  4V  Snffnfione  ,  mihi  folio  60.  Joannes  Stepha- 

nm ,  Paraphrafn  in  3.  Fen  Itb.  3.  Avicenna  *  foi.  185. 


CAPITULO  XXXIX. 

^offc*  ifctoi*  A*  o  Ejlibio  preparado, 
gr  Ande  remédio* 

Que  co ufa hc  Gotta  Serena;  de  que  caufas  procede j 

como  fe  cura  i  &  que  advertências  fe  devem  ob- 

fer  var  para  a  boa  cura  deita  enfermidade. 

» 

I,  Otta  Serena  ,  a  q'ue  os  Doutores  chamáo  Amauroíis, 

It  he  huma  total  privação  da  vifta  ,  fem  que  nos  olhos 
appareça  final  ae  oftenfa  ;  procede. efta  por  falta  da 
communicaçaõ  dos  efpiritos  vifívos ,  &  cites  fe" naõ  communicaõ, 
ou  porque  os  nervos  ópticos  cíhõ  obftruidos  interiormente  ,  ou 
porque  eílaõ  apertados  com  muito  fangue  ,  ou  com  algum  tumor, 
ou  inflamraacaõ  do  cérebro;  ou  finalmente  ,  porque  os  nervos  óp- 
ticos eftáo  relaxados  com  algum  humor  ,  que  pouco  a  pouco,  ou 
de  improvifo  fe  embebeo  nelles ,  como  fuccede  nos  nervos  paraly. 

*  ticos. 
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ticos.  Tambcm  as  grandes  feridas  da  cabeça  ofFendcm  algumas  ve- 
zes ao  cérebro,  de  modo  que  Cauíàõ  cegueira. 

z.  E  para  que  os  curiofos  percebaõ  melhor  o  modo  com  que 
fe  /az  a  Gotta  Serena ,  me  permitcaõ  ufar  do  feguinte  exemplo.  S« 
Pedro  tomafle  dous  canudos  de  folha  de  Flandcs  ,  &  qtiizeíTe  ver 
por  cllcs  alguma  coufa,  applicando-os  aos  olhos,  he  certo  que  ve- 
ria tudo  o  que  lhe  ficafíe  diante  ;  mas  fc  encheflem  de  terra  algum 
dos  taes  canudos  ,  naõ  poderia  ver  por  cllc  ,  viílo  citar  cheyo  ,  & 
entupido : pelo  contrario,  fe  no  outro  canudo  fe  naõ  meteflecoufa 
alguma  ,  mas  pela  parte  de  fora  o  apertaííem  ,  ou  elmagaflcm  de 
forte  que  ficafle  fechado  ,  he  certo  que  tambcm  por  efte  canudo 
niõ  poderia  ver  coufa  alguma  ,  porque  fuppoíto  que  pela  parte  de 
dentro  naõ  tinha  coufa  que  lhe  impedifle  a  vifh  ,  f  como  tinha  o 
que  eftava  cheyo  de  terra  )  com  tudo  pela  parte  de  fora  tinha  o 
feu  impedimento,  pois  eftava  apertado, &  cfmagado;&  aflim  como 
pelo  primeiro  canudo  não  poderia  ver  ,  fem  fc  tirar  ,  o  que  cíhva 
dentro  j  (  que  he  muito  mais  difficultofo  )  aflim  também  pelo  fe- 
gundo  canudo  naõ  poderiaõ  ver  ,  fem  que  tiraífem  as  máos  de 
quem  apertava  ou  cfmagava  o  tal  canudo  ,  &  deite  modo  ficaVaÕ 
cites  canudos  fem  capacidade  para  fe  ver  por  elles ;  o  primeiro, 
porque  fc  entulhava  por  dentro  ;  &  o  fegundo  ,  porque  o  aperta- 
vaõ  por  fóra. 

3.  Ifro  aflim  prcfuppofto  (para  melhor  intelligcncia  do  cafo)» 
digo  ,  que  fc  a  Gotta  Serena  proceder  ,  porque  os  nervos  ópticos 
eítaõ  entulhados  por  dentro  com  humores  groffos,  &  vifeofos,  he 
incurável ;  porque  os  humores  que  fe  infiltrarão  ,  &'  embebeceraõ 
cm  lugares  taõ  interiores,  &  profundos, faõ  uuafi  impoffiveis  de  ti- 
rar: mas  fe  a  Gotta  Serena  proceder  ,  porque  os  nervos  ópticos  fc 
aperrarão  pela  parte  de  fóra,  ou  com  muito  fangue,  ou  com  algu- 
ma inflammaçaõ  ,  ou  tumor  do  cérebro  ,  como  algumas  mes  ve- 
mos nos  frenéticos  ,  ou  nos  que  tem  febres  malignas,  que  ficaõ  mui- 
tas vezes  cegos  dous,&  tres  mezes  pela  inflammaçaõ,  ou  compref- 
/aò  dos  nervos  ópticos  j  eira  tal  cegueira  he  mais  fácil  de  curar, 
porque  temperando-fe  a  inflammaçaõ, &  evacuando-fe  os  humores, 
que  apertão  os  nervos  ,  ficaràõ  mais  largos  ,  &  capazes  de  ic  com- 
municarem  por  elles  os  efpiritos  vifivos. 

4.  A  cura  ,  pois  ,  da  Gotta  Serena  fe  deve  começar  na  fórma 
feguinte.  Se  o  fujeito  for  fanguinho,  moço  ,&  robufto,  dos  quaes 
indícios  políamos  conjecturar  que  a  Gotta  Serena  procede  da  gra- 
de copia  ,  &  compreflaõ  de  fangue  ,  mandaremos  fangrar  ao  do- 
ente repetidas  vezes  nos  pes,  fc  houver  qualidade  Gallica  ,  ou  fup- 
prcííaõ  dc*almorreimas  ,  ou  falta  de  mezes  ;  mas  fe  naõ  houver  al- 
guma falta  deftas  ,  feraõ  as  íangrias  nos  braços  ,  dando  as  ultimas 
nas  vcas  altas  ,  &  na  vea  da  tefta  ,  ou  nos  cantos  interiores  dos 
olhos  junto  aos  lagrimaes  :  nem  faõ  de  menor  proveito  as  fangue- 
xugas  repetidas  vezes  applicadas  detraz  das  orelhas  :  &  depois  de 
feita  huma  razonavcl  defearga  ,  purgaremos  ao  doente  com  medi- 
camento frefeo  ,  &  benigno  ,  por  naõ  irritar  mais  a  inflammaçaõ, 
ou  o  tumor. 

5.  Mas  fe  o  doente  for  velho,  ou  fraco  da  cabeça,  ou  húmi- 
do ,  ou  fleumatico  ,  taõ  longe  eftaÕ  as  fangrias  de  lhe  aproveitar, 
que  antes  o  acabariõ  de  perder ,  porque  lhe  resfriarão  mais  a  cabe- 

,  &  lhe  debilitarão  mais  os  efpiritos  vifivos :  ncftc  calo  devemos 
gir  das  fangrias  totalmente  ,  &  fó  trataremos  de  preparar  os  hu- 
mores com  xaropes  apropriados  ,  como  faõ  os  de  cozimento  de 
Bctonica  ,  cabeças  de  Rofmaninho  ,  fernente  de  Funcho  ,  &  raiz 
de  Valcriana  ,  com  o  que  bailar  de  mei  Rolado  ,  purgando  depois 

di(T« 


T. 


r  Varro  \\»v.EvldtHtiffmum  dotendi 
gentu  efi  fmkjctlto  exemplorum. 

Dom  Francifco  Manoel  na  fcgun- 
da  Centúria  das  fuas  C  artas,  f .  140. 
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diíTo  com  cinco  aporimas  do  modo  feguinte. 

6.  Tomem  de  raizes  de  Valerian»  ,  raizes  d«  Funcho,  &  Salft 
Parrilha  ,  de  cada  coufa  deftas  huma  onça ,  dc  folhas  de  Betoni- 
ca,  de  Mangerona  ,  de  herva  Cidreira  ,  de  Eufraíia,  de  Orgeváo, 
8c  de  Celidônia  mayor  ,  de  cada  coufa  deftas  huma  máo  chea,  dc 
paíías  fem  grá  huma  onça,  de  Turbit  gumofo  ,  &  de  Agarico  tro- 
cifeado,  de  cada  coufa  deftas  três  oitavas,  de  Gengibre,  &  de  Cra- 
vo, de  cada  hum  meyo  efcropulo ,  de  flores  de  Alecrim  ,  de  Rofma- 
ninho,&dc  Alfazema,  década  coufa  deftas  hum  efcropulo,  de  fo- 
lhas de  Sene  (  que  também  faõ  apropriadas  para  os  achaques  dos 
olhos)  meya  onça,  de  tudo  fe  faça  cozimento,  fegundo  os  precei- 
tos da  Arte ,  para  cinco  apozimas ,  Sc  a  cada  apozima  ajuntem  duas 
onças  de  xarope  Rey:  acabadas  de  tomar  as  apozimas, entre  a  ufar 
das  feguintes  pirolas  ,  feis  dias  alternados.  Tomem  de  maíla  de  pi- 
rolas  Lucis ,  &  Cochias  ,  dc  cada  coufa  deftas  dous  cfcropulos  & 
meyo,  mifturcm-fe,  Sc  formem  nove  pirolas  iguacs,  Sc  dourem-fe, 
Sc  fe  dem  ao  doente  pela  madrugada ;  &  para  os  outros  dias  fc  fa- 
raó outras 'do  mefrao  modo:  &  fc  ouver  melhoria, podem  conti- 
nuar com  cilas ,  quinze,  ou  vinte  vezes  em  dias  alternados,  porque 
adira  eftas  pirolas,  como  as  apozimas fobreditas  fao  táo  cíncazes,que 
me  naõ  faltáraõ  em  todos  os  doentes,  que  tive  cegos  dc  Gotta  Se- 
rena ,  occafionada  da  compreflaõ  exterior  dos  nervos  ópticos  ,  co- 

1  mo  pelos  feguintes  cafos  fc  deixa  ver. 

7.  O  primeira  doente  cego  a  quem  reftitui  a  vifta  com  as  fo- 
breditas apozimas ,  Sc  pirolas ,  foy  Antonio  Martins  San-Tiago ,  mo- 
rador á  Boa  Vifta.  O  fegundo  doente  cego,  que  cobrou  a  fua  vif- 
ta, foy  hum  Francez,  chamado  Monficur  Solet,  morador  na  Rua  da 
Figueira.  O  terceiro  doente  cego  reftituido  i  fua  vifta  ,  foy  a  mo- 
lher  de  Manoel  da  Sylva,  morador  na  Bica  de  Duarte  Bello.  O  quar- 
to doente  quafi  cego  ,  foy  o  Doutor  Diogo  Marcháo  Thcmudo, 
Dcfembargador  do  Paço  ,  o  qual  teve  huma  fraqueza  de  vifta  tam 
grande  ,  que  nem  com  óculos  dobrados  podia  ler  ,  Sc  tomando  os 
ditos  remédios,  &  ufando  quatro  mezes  de  comer  hum  pouco  de 
fígado  de  cabra  ,  ou  de  cabrito  ,  ou  dc  carneiro  ,  mal  afiado  ,  & 
dando  hús  golpes  no  dito  fígado  ,  &  deitando  todos  os  dias  den- 
tro nos  olhos  numas  pingas  do  humor  que  eícorria,  cobrou  a  fua 
«fia  tam  perfeita,  Sc  clara,  que  vivendo  depois  difto  alguns  annos,  ' 
naõ  neceflttou  de  óculos  para  ver.  O  quinto  doente  cego  foi  o  Pa-  ' 
dre  Frcy  Siraaõ  da  Piedade,  Religiofo Paulifta , para  quemfuycha-  ' 
mado  cftando  raõ  cego, que  nio  via  a  luz  do  Sol  ao  meyo  dia,  & 
foy  Deos  fervido  que  tomando  os  fobreditos  remédios  4  cobrou  a 
fua  vifta  tam  perfeita,  que  lhe  tornáraõ  a  dar  o  officio  deEfcriváo 
da  Torre  do  Tombo ,  que  lhe  haviáo  tirado  por  eftar  cego.Ofex- 
to  doente  cego ,  a  quem  com  os  fobreditos  remédios  reftitui  a  fua 
vifta,  foy  huma  criada  dc  Manoel  Gonçalves  Campello  ,  morador 
aos  Cubertos.  Finalmente  curey  a  outras  muitas  peíToas ,  que  nam 
refiro  ,  porque  náo  pareça  jadancia  o  allcgar  tantas  teftemunhas, 
quando  fó  aponto  algumas,  para  mayor  confirmação  da  verdade,& 
para  confolar  aos  que  fc  acharem  affaltados  dc  femelhantes  ceguei- 
ras; alem  dc  que  no  fentirde  Plinio ,  os  exemplos  faõ  os  que  mais  po- 
defofamente  rendem  o  coração  humano, &  os  que  náofó  moftráo 
o  caminho,  fcnáoos  que  forte  ,& fuavemente  atrahem por elle ain- 
da aos  mais  incrédulos,  ícobftinados :  Sc  Varraõ  1.  diíTc,  quenaÕ  ha 
género  dc  enfinar  taõ  evidentiflimo,  como  o  que  com  exemplos  fc 
cnfiha :  Sc  o  agudiflimo  engenho  de  D.  Francifco  Manoel  dizquefàõ 
taõ  poderofos  os  exemplos  nas  coufas  humanas ,  que  as  mais  delias 
por  cllcs  fe  governáo. 

Advtr- 
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JJyertencias  que  fe  de^em  ol>fer*ar para  a  boa 

cura  da  Çotta  Serena.  ' 

9*      À    Pn'raeira  advertência  hc,  que  fuppofto  que  a  Cotta Se- 

/-%  rena  feja  tida  por  incurável,  por  proceder  de  obílruc-  .      '  *. 

çáo  interior  do  nervo  óptico,  nemporiflb  deixem  dç  Heurn.lib.  deCapit.  morb.cap. 9. 
fazer-lhe  toda  a  diligencia  para  curalla;  2.  &  afjtfm,  depois  do  cor-  Fernel.  Coníiltor.  11.  foi.  14.  ibi:/« 
po  bem  evacuado,  já  por  purgas  ,  já  por  apozimas ,  jà  por  pirolas,  idigitmrtxigHHmemplãflrum^Hnguu 
náo  ha  melhor  remédio  que  os  cautérios  íobre  a  fotura  coronal,  8c  magmtudw ,  Apponendum  tjt,  qnod 
artérias  das  fonte,  da  cabeia.  Também  he  remédio  quaíi  divino,  o  «* *f** fmfaàkmféf&aM ai» 

trépano  feito  fobre  a  fotura  coronal;  porque  diz  Hippocratcs  ,  3.  &rt , & folu communu  triti. 

3 mc  com  clic  fe  tiráo  os  foros,  &  humidadcs,  quecoftumão  impe-,  •  3. 

ir  a  vifta.  Hippocr.lib.de  Vidend.acic,ibi:  S% 

10.  A  fegunda  advertência  hc  ,  que  náo  he  preciramente  ne-  t**  kmUs  ftnú  vtfionem  dtmtnut*m 
ccfTario,quc  a  vifta  tenha  faltado  de  todo  para  cauterizar  a  cabeça;  kmc fcQtont  *d  ftnciptt  fatlty 
bafta  fómente  que  o  doente  fe  queyxe  que  lhe  vay  faltando' de  dia   injtptrqut  entembeffe  rtmot*,&*ft 
em  dia,  cftando  os  olhos  claros,  limpos,  Ôc  fermofos;  porque  ha--  txc tjfot*qiiA dQr*El*}mtdtlnrú. 
vendo  eftes  fínaes,  he  coufa  infallivel  que  caminha  o  doente  para  ter 

Cataratas,  &:  antes  que  fe  confirmem,  hc  grande  remédio  o  cauté- 
rio no  lugar  apontado. 

11.  A  tereeira  advertência  he,queos  enfermos  dc  Cotta  Sere- 
na comáo  fempre  pouco,  &  de  boa  fubftancia,  fugindo  de  vinho»  .  . 
dc  Alfaces  ,  dc  Leite,  de  Lentilhas,  de  Queijo,  de  Azeitonas,  de 

Moftarda  ,  &  dc  (udo  o  que  for  muito  vaporofo  ,  por  náo  encher 
mais  a  cabeça ;  durmáo  fempre  com  a  cabeceira  muito  alta,  &  nun-' . 
ca  durmáo  a  ferta,nem  fe  deitem  logo  em  acabando  de  comer,  fe-r. 
naõ  depois  dc  paíTadastres  horas. 

ia.  A  quarta  advertência  he,  que  nam  chorem  ,  nem  gritem,* 
nem  fallem  muito,  principalmente  em  voz  alta,  porque «odas  cilas 
coufas  fam  muy  danofas  para  a  vifta ,  &  cabeça :  também  fe  retirem 


muito  dc  ler,  elcrê  ver,  ou  cozer  àcandca,&  fefor  poílivcl ,  cm  ne,  Balnea,v,na, vénus,  vcntus,pulv,i 
nhum  tempo  façao  obras,  em  que  a  vifta  fe  canfe;&  fobre  tudo, o  f  *   >yc',u>>  ^"^P1^.'* 

dc  que  mais  fe  devem  guardar,  os  quei  tem  pouca  vifta,  he  dosados  ]arern'  i$    °       ocuus;  lea  vigt- 
venercos  ,  &  das  vigias  ,  porque  aflim  a  falta  de  dormir  ,  como  o  ■ 
ufo  de  Vénus ,  faõ  o  que  mais  que  tudo  empobrecem  a  vifta,  &  a 
perdem  totalmente  4.  ,  4. 

13.  Mas  ailim  como  as  fobrcditai  coufas  faõ  danofiflimas  pi-  Panarol. de Hepate  bovis procura- 
ra a  vifta  fraca,  também  ha  outras  coufas,  que  muito  a  confortáo,  tione  Nict3lopes,refcrente  Boncto, 
òc  reftauráo  ,  entre  as  quacs  tem  o  primeiro  lugar,  os  fígados  afTa-  mihifol. 259. col.  1.  ibi: Nyilalcpt* 
dos  dc  qualquer  animal  ,  ou  fejáo  de  gallinha,  ou  de  pato  ,  ou  de  f*Uê  cwrM$tryfi  htp*r  b«vmmm  »• 
perum,  ou  de  cabrito,  de  carneiro, de  bode, de  cabra,  ou  devac-  q**i*r,p«J}  ih  tres partes évid*l$tr,& . 
ca  ;  advertindo  que  fç  háo  de  comer  os  taes  fígados  mal  afiados,  q**Uk«t  tertiã  detmr  mtnt  jejmi» 
por  tempo  de  tres  mezes,&feos  puderem  comer  duas  vezes  no  dia,  vemncnU  NjtUUpi  comedend*. 
fera'  melhor:  alam  os  fiz  comer  aos  fobreditos  doenres  ,  que  curey 

(cftando  totalmente  cegos  )  como  os  curioíos  poderão  examinar. 
Tem  o  fegundo  lugar  o  ufo  de  beber  largos  tempos  agua  cozida  com 
raizes  de  Valcriana,  &  (emente  de  Funcho  ;  os  tramoços  comidos 

com  calca  os  mais  dos  dias;  o  pão  amafTado  com  agua  cozida  com  « 
Funcho ,  Sc  herva  doce;  os  Nabos,  já  cozidos  com  carne,  já  cozi- 
dos fem  outra  coufa,  já  feitos  cm  conferva  como  marmelada,  a  que 
as  Conferveiras  chamáo  Nabada:  mas  o  mayor  remédio  depois  das  • 
•poliras?,  &  pirolas  acima  apontadas,  he  o  vinho  medicado,  que  fica 
apontado  no  Capitulo  das  Cataratas. 

14.  A  quinta  advertência  hc  ,  que  quando  icabar  de  jantar, 
ou  dc  cear,  feche  o  cftomago  com  hunaa  oitava  dos  feguintes pós. 

To- 
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Tomem  do  Coentro  fecco  feito  em  pò,meya  onça,  de  Temente  de 
Funcho  duas  oitavas  ,  de  Eufraíia  tres  oitavas  ,  de  raizes  dc  Va!e- 
*  riana  tres  oitavas ,  tudo  fe  mifture  com  igual  quantidade  de  aflu- 

car  ,  &  «cya  oitava  de  flor  de  noz  nofeada. 

i  j.     Os  exercícios  moderados  feitos  cm  jejum, ou  muito  lon- 
ge do  comer  ,  faõ  utiliffimos ;  mas  quando  fe  naõ  puderem  fazer, 
•  faraõ,cm  leu  lugar,  todos  os  dias  em  jejum  Jiumas  boas  esfregações 

nas  pernas ,  &  façaõ  por  andar  muy  fáceis  na  camará.  As  vcatofas 
feccas  repetidas  nas  homopIatas,&  junto  do  pefcoço,faõ  cxcellcn- 
tillimas.  Também  huma  ventofa  fajarda  no  occipicio  (  que  he  jun- 
to da  nuca  )  he  taõ  milagrofa  ,  que  dentro  em  hum  inftante  refti- 
tuio  a  muitos  a  vifta  ,  como  affirma  Riverio.  4.  Também  o  fede- 
nho.ou  o  cauftico  applicado  junto  da  terceira,  ou  quarta  vértebra, 
4*  •  do  pefcoço  ,  he  divino.  Suores  norte  cafo  íaõ  danofiflimos ;  como 

Rivcr.  hb.  2.  Prax.  Mcdic.  cap  .  1.  tambcm  para  os  achaques  dos  ouvidos :  aflim  o  dizem  Horácio  Au- 
deGutt.Scrcn.foI.mih!4<J.  coJ.  1.  gcm0j  Agoftinho  de  Laurencio  6.  &  muitos  Doutores  da  ma- 
ibi:  Ac  prafertim  cucurbttula  otxtp,-  yQf.  gran  jc2a  :  &  eu  digo  0  mcfmo  ;  porque  conheço  tres  pefibas, 
tio  cum  fiarificat tone  admita ,  tanta  xènào  a  vifta  muito  fraca  tomarão  fuores  contra  meu  parecer, 
eficácia  humores  4  parttbmautertort-  &  CCgarao  dc  todo  :  &  a  razão  hc  ;  porque  fe  derreterão  ,  &c  adcl- 
b:u,&ncrvorumprtnctp,odetrai,tt,ut  ga(-a'râo  m,js  os  humores,  &  cahirão  para  a  parte  fraca,  como  or- 
nonnulíi pojt  t/liuí  applicattoncmquaft  d,nar;amerKC  fuccede,  7.  &  caufáráo  femelhante  dano.  Convcm 
momentovifumrecuperavcri/it.  banhar-llus  a  cabeça  (dçpois  de  bem  purgados .)  com  cozimento  dè 

f.V,  ~  f.  Bctonica  ,  Salva ,  Segurelna  ,  Mangerona,  Alfazcmr,  Rofmaninho, 
Augen.lib.  9- -Ep1™:  &  C?nfu't-  Hyífopo,  8z  Funcho,  deitando  nos  olhos  mel  defpumado  ,  miftu- 
Mcdic.fol.135.Vcrf.1b.:  reretremm  radf)  ^  ^  dc  Funcho> 

neexdecolloGuajaanocvaporattones  |ff  He  muito  grande  confelho,  trazer  todos  os  dias  na  boca  •» 
oculú  fdciant  negotinm.  ,  huma  pouca  de  femente  de  Funcho,  ou  mafear  todos  os  dias  humas  n 

6'  .        .  raízes  de  Valcriana;  porque  pelo  palato,  ou  ceoda  boca  fe  commu-  *' 

AuguftinusLaurentius.Difccptati-  njcio  muito  meihor  as  virtudes  dos  remédios  á  cabeça,  que  por  ou-  »» 
onc  fJ.mihi  foi.  1  $9.101:  Compert um  ^ra  partct  a(r,m  0  tenho  obfcrvado  naquellcsliomcns ,  que  por  1c-  » 
eftapuddothores  Médicos,  tculorum,  rçm  muít0  eftudiofos  ,  &  muito  díicurfivos  lhes  aquece  tanto  a  ca-  " 
AHriHmtjHemorbes hjpocauftu augeri,  hç(.z  |  &  fcntem  ncJIa  ráo  grandes  dores ,  que  dizem  lhesTaJtaõ  os  »» 
quandoquidcm  tllerum  calor  evocat  0,jl0$  fóra  (  &  ]hes  fahem  lavaVcdas  dc  fogo  pcío  rofto  ;  porque  a  • 
ad  caputbtlem  ,  ac  cerebrt  puuitam  eftes  MC$  faço  tomar  muitas  bochechas  dc  agua  bem  fria,  &  » 
movctJiauatque  tqHitiM:demhMmo-  j  (entem  grandiflimo  alivio ;  porque  pelo  palato  fe  tempera  com  " 
rts  ad  v,for,ot  meatm  ,  étttfrãShu  a  fria  a  qucntura ,  &  fcrvor  dos  cfpiritos  agitados  ,  &  enfure-  » 
auattoriosdehtti,eorumd»itwoccU-  c;dos  com  a  rauita  operação  difeurfíva.  n 
dttnt ;  ammales  fpiritut  crajfefaciunt,  Tornando  ao  noífo  intento,  digo  ,  que  fenão  bailar  para 

ac  faculta, ufenfitricu  impedem traf-  rcracd,-0  da  Corta  Serena  a  femente  dc  Funcho  ,  nem  as  raizes  de 
itum:  conclhdtnáum  igitur  erit  nutt-  Valeriana  trazidas  fempre  na  boca,  ferá  bom  remédio  rapar  a  cabe- 
quamhypocAHfta  oculorum ,  aunuqut  ^  a'  nava]ha,  &  por-lhe  por  toda  cila  hú  cauftico,  para  trazer  aber- 
morbH  competere.  to  p0r  tempo  dc  dous  mezes  ,  deitando  todos  os  dias  dentro  nos 

•        •  7*  olhos  a  feguinte  agua.  Tomem  dc  carne  dc  Porco  velha  quatro  on- 

Ex Hyppocr.  ibi :  Si  tjua  parsante  ^  faça.fc  cm  tslhadinhas  dclgadiflimas ,  5c  metão-fc  cm  huma  pa- 
deluertt,  tntpfa  morbutfir-  nç]a  muito  pequena  dc  cobre,  &  fe  falpique  com  humas  pedrinhas 

dc  fel,  8c  fe  cubra  com  vinho  branco  muito  fino.éV  no  cabo  de  dez 
dias  fe  tire  o  licor  quceítivcrna  panela, &  deite  fe  deite  muitos  dias 
110  olho, que  obrará  maravilhofos  crFeitos. 

AUTHORES  QU  E  ESCREVER  AM 
da  Gotta  Serena. 

18.    T"^\  A  Gotta  Serena  efereveráo  ,  Riverio,  libro  2.  Prax. 


DA  Ootta  Serena  efereveráo  ,  Riverio ,  libro  2.  Prax. 
capite  1.  mtbi  folio  44.  Zacutut  Lufitan.  de  Prax.  Me- 
dic.  admir  Ubro  1.  obfervatton  ^6.  frito  13.  Joannet 
Scultet.  Armament.  Cbtrttrg.  obfervat.  l+.fol.  237.  &  $6.  foi.  239. 

Nicol. 
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Nicol.  Fontan.  ,Fltrileg.  Aíedic.  cfutfi.  54.  de  Oculorttm  morb.  Gre~ 
gorim  Horft.  Obfervation.  Aíedtc.  libro  9.  de  Cajíb.  Chirnrg.  obfervat. 
7.  Jacob.  Primor  o f.  Enchirtd.  Medic.  pr.  part.i.  uímanrojis,  &  Gui- 
ta Serena  :  Hieronjm.  Pulverm.  Aíedic.  pr.  cap.  2$.  de  Obfiuritat.  fcH 
oculornm  offnfcat.  Thomoâ  Bnrnttm  ,  T)ief.ittro  Aíedtc  tua  pradica  »  * 
folio  $7.  ufane  ad  45. 

 ,  - 

Capitulo  xxxx. 

• 

Tara  a  dA mb/y  opia  ,  ou  fraqueza  grande  da 
yijla  5  be  o  EJlibio preparado,  excellentiffi- 
mo  remédio ,  fe  a  caufa  forem  humores 
communicados  do  eftomago ,  ou  par- 
tes circumyijiiwas. 

Que  coufa  he  Amblyopia ;  como  fe  difíingue  da  Cot- 
ta Serena  j  de  que  caufas  procede  ;  com  que  re- 
médios fe  cura  ;  &  que  advertências  íe 
devem  guardar  paraaboacuradefta 
enfermidade. 


A 


Mblyopia  hc  huma  grande  falta  de  vifta  ,  fem  que 
nos  olhos  fc  percebi  algum  íinal  exterior  por  donde 
fe  conheça  :  &  fuppofto  que  na  Amblyopia  ,  &  na 
Gotta  Serena  haja  falta  dc  vifta  ,  &  em  ambas  eftas  cegueiras  cite* 
jaõ  os  jolhos  limpos,  claros,  &  taõ  fermofos  como  fc  naõ  padeccf- 
fem  queixa  alguma  ,  Sc  a  caufa  deitas  cegueiras  feja  a  obftrucçaó  ' 
dos  mefmos  nervos  ópticos  ;  com  tudo  differem  entre  fi  ,  porque 
na  Gotta  Serena  hc  mayor,  &  rrwis  plenária  a  obftrucção  ,  &  fam 
roais  groíTos  os  humores  j  o  que  não  fuccede  na  Amblyopia,  porque 
nem  a  obftrucçáo  hc  tão  grande  ,  nem  hc  total ,  nem  os  humores 
faô  taõ  groífos,quc  impidaõ  que  o  enfermo  poffa  ver  alguma  cou- 
fa ,  poíto  que  feja  pouquiílimo  ;  &  por  cita  razaõ  dizem  muitos 
Doutores  que  a  Amblyopia  naõ  he  outra  coufa  mais  ,  que  huma 
mera  ppbreza  ,  &  fraqueza^de  vifta.. 

1.      P/occdc  a  Amblyopia  dc  muitas  caufas  ,  Sc  conforme  ellas 
forem,  aflim  lhe  avemos  de  apphear  o  remédio:  fc  a  caufa  for  co- 
pia dc  humores,  ou  vapores,  que  fubindo  do  cílomago  aos  olhos, 
os  offufcaõ  ,  Sc  fazem  quali  cegos ,  todo  o  remédio  coníifte  cm  X, 
alimpar  bem  o  eftomago  ,  jà  com  purgas  apropriadas ,  já  com  os  T*        •  , 

vomitórios  çjo  Quintiiio,  1.  principalmente  fc  o  enfermo  padecer  Toann«  Stephanus.Paraphr.  m  3.' 
amargores  dc  boca,  ou  tiver  propenfaõ  para  vomitar;  masícacau-  ^e?.  J5'  3^v,cennítra"-4- CJP-  ?• 
fa  for  intemperança  iimplez.de  feceura,  ou  quentura  dc  todo  o  cor-  mihifoI.i8o.coJ.*.  mi Quodfima- 
po  ,  ou  íò  da  cabeça  ,  como  pôde  fucceder  nas  febres  hcfíicas,  &  lum  *b  "*mod,c* ortHn* 
doenças  prolongadas,  todo  o  remédio  coníifte  era  dar  por  muitos  trakat  yinpnmtsfnpervacHumeducey 
dias  aodoente  foros  de  leite  bem  purificados,  emborcaçocnsdclci-  reoportet.-vomum^.dem^nifacde 
te  de  burras,  Sc  o  mcfmo  Icyte  tomado  quatro  mezes  pela  boca:  fe^mr.prodefe  confievit  ,pr,opue 
nem  faõ  menos  provei^fas  as  emborcaçoens ,  que  fe  faztm  fobre  a  feniljiu-Jedamdt^sile^agnoptreo^ 
c.bcça,  dc  oleo  Rolado,  &  Violado:  o  lono  ,  Si  o d^canço ,/am 

Z        •  tam- 
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também  grande  remédio  davifta  perdida  por  caufa  fie  intemperan- 
ça quente,  &  fecca :  fc  a  caufa  for  intemperança  fria,&  húmida  ,o 
que  conheceremos  pelos  linaes,  que  os  Doutores  apontão ,  todo  o 
remédio  confiíte  (  depois  do  corpo,  &  cabeça  bem  evacuados) em 
dar  emborcações  de  agua  das  Caldas ,  ou  de  cozimento  de  hervas 
quentes  capitães :  &  fe  a  caufa  da  fraqueza  da  viíh  for  a  faJta  dos 
efpiritos ,  lerá  o  ícu  remédio  dar  ao  doente  medicinas ,  que  reftau- 
rem  os  taes  efpiritos,  como  faõ  os  alimentos  Euchymos,  Sc  muito 
fubftantificos,  os  ligados  de  Cabrito,  de  Bode,  dc  Pâttiple Porco, 
ou  deGallinha,  comidos  muitos  mezes  forriHcaõ  muito  a  vifta. 

3.  Também  he  grande  remédio  dar  ao  doente  cm  jejum  todos 
os  dias  oitava,  ôc  meya  das  feguintes  talhadas.  Tomem  dc  raízes  de 
Valeriana,  colhidas  no  mez  de  Abril  ,  quatro  onças,  cafeas  efe  pao 
Salfafràsmeya  onça,  de  Canela,  8c  femente  de  Funcho  doce,  de  ca- 
da coufl  deftas  duas  oitavas,  de  fiores  de  Eufrafia,  &  dc  Bctonica, 
dc  cada  coufa  deftas  oitavâ,Jtmeya,  de  noz  nofeada  hum  eferopu- 
Io»&  com  o  que  for  neceflario  dc  aííucar,  &  agua  dc  Eufrafia  ,  fe 
fação  talhadas,  que  cada  huma  peze  oitava,  &  meya,  para  tomar  ca- 
da dia  huma. 

4.  Finalmente ,  fe  a  falta  da  vifta  proceder  dc  fraqueza ,  ou  of- 
fenfa  das  tricas  dos  olhos,  ,  náo  ha  remédio  mais  decantado  (en- 
tre os  exteriores)  que  he  o  fel  do  Tordo  ,  mifturado  com  igual 
quantidade  da  agua, que  d/ftillar  hum  pao  verde  de  Salgueiro  pòn- 
do-o  no  fogo,  dc  forte  que  huma  .ponta  do  pao  efleja  no  fogo,  8c 
a  outra  ponta  fique  fora. O  langue  do  fígado  de  Doninha  aquática, 
he  remédio  da  primeira  grandeza,  untando  coq>  elle  as  capelladas,& 
pálpebras  dos  olhos.  O  pó  fubtiliífimo  da  pedra  Calaminar,  miftu- 
rado com  o  tutano  de  Vacca  ,  de  forte  que  fique  hum  leniment* 
krando,  applicando-o  morno  todas  as  noites  fobre  as  pálpebras  dos. 
olhos ,  faz  maravilhofo  effeito. 

5.  Os  que  tiverem  grande  falta  de  vifta  obfcrvaríõ  muito  ali- 
vio fe  chapejarem  todos  os  dias  os  olhos,  8c  lhe  deitarem  dentro 
humas  gottas  da  feguinte  agua.  Tomem  meyo  quartilho  4c  çumo 
de  Funcho,  duas  onças  de  çumo  de  Celidônia,  outras  duas  de  çu- 
mo dc  Galacrifta,  a  que  ajuntem  huma  raáo  chea  dc  Eufrafia  ver- 
de muito  bera pizada , de  Tutia  preparada  feis  oitavas, tudo  fe  def- 
tille  por  alambique  de  vidro,  ou«vidrado  ,  cm  banho  de  agua  fer- 
vente :  os  que  naõ  tiverem  alambique  de  vidro ,  ou  fc  naõ  quizerem 
fujeitar  ao  trabalho  da  deftillaçaõ  ,  podem  u/ar  do  feguinte  licor, 
que  fendo. mais  fácil,  naõ  he  menos  proveitofo.  Cozaõ  huma  maõ 
chea  de  Celidônia  verde  machucada  ,  com  huma  pouca  de  fémen- 
re  de  Funcho,  em  partes  iguacs  de  agua  vinho  branco  fem  geíTb, 
&  no  Hm  do  cozimento  ajuntem  mea  oitava  de  Alcanfor,  &r  coan- 
do tudo  por  hum  panno  fe  guarde efta  .ag ua ,  8c  com  cila  ctiapejem 
os  olhos ,  8c  me  agradecerão  o  fegredo. 

6.  Mas  o  remédio  que  excede  a  todos ,  he  o  feguinte.  To- 
mem huma  oitava  de  Crocus  merallorum  ,  faoa-fc  em  pò  fubtilif- 
fimo  ,  deitc-fe  dentro  de  huma  redoma  com  duas  onças  ,  &  mca 
dc  agua  de  Funcho  ,  &  mea  oitava  de  Aljôfar  bem  preparado  ,  8c 
defta  agua  bem  toldada  ,  deitem  três  ,  ou  quatro  gottas  nos  olhos 
dc  hora  em  hora  ,  &  obfervaràõ  grande  proveito. 
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Advertências  que  devemobfervar,  os  que  pa~ 
dectm  <iAmblyopia  ,  ou  grande  fraque ' 
%a  da  vi/la. 

7*       À  P"mc,ra  » ílue  na°  appliqucm  muito  a  vifta  aos  ob- 
jeótos  muyto  claros ,  como  hc  o  Sol  ,  nem  muito 
brancos, como  hoo  papel, ou  paredes  cayadas,  nem 
icaõ  letra  miúda. 

8.  A  fegunda  advertência  he,  que  nem  chorem,  nem  comaõ 
muito,  nem  bebaõ  muito  vinho ,  nem  durmaô  a  fcfta,  nem  fc  dei- 
tem à  noite  menos  que  paliadas  quatro  horas  depois  de  ter  comi- 
do: o  fono  moderado  he  bom  ,  o  demaíiado  he  danoí:ífimo  :  os 
comeres  nem  fejaõ  muito  azedos ,  nem  falgados  :  fujaõ  de  fuores, 
&  fangrias  como  de  veneno  :  fe  forem  folteiros,  naõ  caiem,  &  íc 
forem  caiados,  fe  abflcnháo  do  còito,  por  naõ  cegarem  de  todo. 

AUTHORES  aUE  ESCREVERAM 
da  Amblyopia,  ou  grande  fraqueza  da  vifta. 

9»  T"""\  Efte  achaque  cfcrevéVaõ ,  Joannes  Stephanué ,  Partphra- 
\]fiin  3*  /**  flfc  3-  -Avicenn*  ,  trattat*-^.  de  PlfM  difpe- 
Jtfiominu  ,  capite  i.  mihi  foi.  178.  col.  1.  Thomas  Burnt~ 
tm*  Thefamro  Medicina  Praftica,  tomo  1.  mihi  folio  37.  dt  AmAttrofi, 
Ztlim  a  Fontt  ,  Confiliorum  Medici»,  conf.  j6.  r>  conf.  82.  de  Am~ 
iljopia  finiftri  octtli  ,  Bartholom**  Perdulcit ,  Therapemica  ,  Ubro  1  j. 
de  Vtfw  imbecãitate>  capite  II.  mihtfrl.  679. 


CAPITULO  XXXXI. 

Tara  o  o/fato  perdido  >  ou  falta  de  cheirar  5 
de  retirar  por  impedimento ,  &•  obftruc- 
fao  do  nari^,  he  o  Efiibio preparado, 
maraVdbofo  remédio. 

■ 

t.  Sentido  de  cheirar  fc  offende  muitas  vezes  pelo  mef- 

II  mo  modo  que  os  outros  fentidos  ,  ou  diminuindo- 
fe ,  percebendo  pouco  os  bons  ,  Ôc  os  maofthciros; 
ou  perdendo-fc  totalmente  ,  naõ  percebendo  cheiro  algum  ;  ou 
depravando-fc,  percebendo  erradamente  as  coufas, quero  dizer, fe- 
dendo-Ihe  o  cheirofo,  &  cheirando-lhe  o  fedorento. 

2.  Perde-fe  o  fentido  de  cheirar  ,  ou  dc  todo  ,  ou  cm  parte, 
humas  vezes,  por  nafeerem  dentro  das  ventas  algum  Polypo,Oze- 
j>a,  ou  Sarcoma,&  conforme  as  taesnafeidas  taparem  mais,  ou  menos 
a  via ,  diminuiráõ ,  ou  tirano  dc  todo  o  dito  fentido  :  eíh  cauía  íe  co- 
nhece com  os  olhos.  Outras  *ezesfe  perde,  oudiminue,pela  muita 
copia  de  fleumas  da  cabeça,  que  com  a  fua  frialdade  ,  &  humidade» 
debilitáo  dc  íorte  ao  calor  nativo  do  orgáo  do  olfato  ,  que  faõ  cau- 
fa  dc  fe  perder,  ou  diminuir  a  fua  fenfaç,áo.  Outras  vezes  fc  perde, 
ou  diminua,  porque  os  caminhos  ícn(iveis,&  o  proecífo  papilar,  ou 
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©ofío  Cribriformc ,  por  onde  avião  de  entrar  os  cheiros,  efraòob- 
ftruidos,  ou  apertados  com  as  muitas  fleumas,  &  humores  grofTos, 
que  algumas  vezes  fe  criáo  na  parte  dianteira  da  cabeça;  &  quando 
efta  hc  a  caufa  ,  fe  conhece  ,  porque  os  doentes  rcfpiráo  mui  pelo 
nariz  ,  falláo  fanhofos  ,  &  por  mais  força  com  que  íc  aflbem  ,  não 
deitarão  coufa  alguma  pelas  ventas;  Sc  fe  lhes  taparmos  aboca,náo 
entrará  pelo  nariz  ar,  que  baftc  para  resfreícar  o  coração. 

j.  Dcprava-fe  o  fentido  de  cheirar,  fedendo  o  que  cheira,  ou 
cheirando  o  que  fede,  quando  no  nariz  ha  alguma  chaga  podre,  ou 
de  outra  parte  exhala  algum  vapor  corrupto,  que.  ferindo  continua- 
mente o  orgáo  do  olfato,faz  que  tudo  quanto  chega  a  elle  pareça  fe- 
dorento, i  maneira  dos  que  tem  a  boca  amargolã,  que  tudo  o  que 
metem  nclla  lhes  parece  anaargofo,  ainda  que  na  realidade  feja  doce, 
ou  iníipido. 

4.  A  cura  defta  enfermidade  fe  fará  conforme  a  caufa  de  que 
proceder:  fe  for  Polypo,  Ozcna,  ou  Sarcoma  *fe  curara  com  obra 
de  mãos  de  Cirurgiã»  perito;  porque  dsfempedido  o  nariz  do  en- 
tulho, fc  recobrará  o  órgão  do  olfito  a  feu  natural  fentimento  :  Sc 
fc  a  caufa  d.i  doença  forem  as  muitas  fleumas  ,  que  deftemperando  o 
órgão,  ou  entupindo-o,  produzem  cfte  dano,  todo  o  remédio  con- 
íiftc  ("  fe  as  flamas  vierem  do  eftomago  )em  fazellos  vomitar  dous, 
ou  tres  dias  Tucceffivos,dando-lhcs  pela  manhã  cm  jejum  tres  onças 
de  agua  Bcncdi&a  b,em  vigorada ,  ou  quinze  grãos  de  pò  do  Quin- 
tiliobem  preparado:  &fe  as  fleumas  tiverem  a  fua  origem  na  mcfma  ca- 
beça, (o  que  conheceremos  pelo  fujeito  fer  muito  húmido  delia ,  mui- 
to dorminhoco, balofo, &  molar  )  o  prepararemos  com  xaropes  de 
Hyffopo,  Betonica,  Oximel,  ou  Rofmaninho,  defatadosem  cozi- 
mento de  Avenca,  Cardo  Santo,  Sc  Funcho , purgando  depois  dif- 
fo  com  cozimento  cordeal,  em 'que  infundão  Sene  ,  Agarico,Dia- 
phcnicáo,  ajuntando  finalmente  xarope  Rey.  Depois  de  ter  purga- 
do huma,  ou  duas  vezes  ao  doente, lhe  faremos  tomar  fetc  ,  ou  oi- 
to vezes,  em  'dias  alternados,  asfeguintes  piro!as,que  para  todos  os 
achaques  do  nariz,  Sc  dos  olhos ,  lãõ  cxcclfcntitlímas.  Tomem  de 
pirolas  Sinc  quibus,  &  depirolas  Lucis,  de  cada  coufa  deftas  dous 
efcropulos,  mifhircm-fe,  Sc  formem-fe  pirolas.  Sorver  pelo  nariz  o 
fcguinte  caputpurgio,  he  efficaciíEmo  para  alimpar  a  cabeça,  &  fa- 
cilitar •  cheiro. 

5.  Tomem  de  çura*  de  raizes  de  Celgas  bravas  huma  onça, 
çumo  de  Mangcrona  duas  oitavas ,  mifturc-fe  tudo  com  duas  oita- 
vas de  oleo  de  Amêndoas  doces,  Sc  defte  licor  forva  pelo  nariz  al- 
guma parte,  Sc  veraõ  hum  maravilhofo  effeito.  A  alguns  aproveitou 
muito  •  fcguinte.  Deitem  de  infufaõ  em  vinagre  forte  huma  onça 
dc  Ningcla,  &  pafladas  vinte  horas  fe  deite  fóra  o  vinagre, &  fe. fa- 
ça a  Ningela  em  pò,  mifturando-lhe  hum  pouco  de  azeite  velho  ,Sc 
tendo  o  doente  a  boca  chea  deagua,  Sc  a  cabeça  inclinada  para  traz, 
deitem  nas  ventas  do  nariz  algumas  gottas  defla  medicina  ,  enco- 
mendando ao  doente  que  faça  muita  diligencia  porforver  para  den- 
tro cita  mefinha,  porque  he  muito  applâudida,  como  fe  repita  tres 
ou  quatro  dias  fucceíhvos,  citando  em  jejum. 

6.  Outro  remédio  quero  tnfínar  ,  que  tive  muitos  annos  era 
fegredo  ,  Sc  ferve  não  fò  para  alimpar  os  caminhos  do  olfato ,  mas 
para  repurgar  a  cabeça  de  todos  os  humores,  que  impedem  orefpi- 
rar,  o  cheirar,  o  ver,  &  ouvir,  Sc  confequentemente  para  divertir, 
pelo  nariz,  os  fluxos  do  eftillicido ,  que  calwm  nos  olhos,  nos  den- 
tes, na  garganta, &  no  peito  ,  &  fc  prepara  da  maneira  fcguinte. 

7.  Tornem  tres  onças  de  Mangeiona  feita  cm  cellada  grofla, 
vinte  Cravos  da  índia  inteiros,  meja  oitava  de  Euphorbio ,  polve- 
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rizado  tudo  fe  meta  em  hjjmj  panela  nova  com  rrreya  canada  de 
agua  da  fonte,  &  fe  coza  a  fogo  lento  por  cfpaço  de  doze  Ave  Maf 
rias,&cntáo  fc  tire  a  panela  do  lume  ,  &  eftando  o  dito  cozimen- 
to ji  frio ,  fe  coe  tudo  por  panno  bem  tapado  ,  &  fe  guarde  a  dita  ' 

3ju»  muito  bem  ,  &  deita  fe  forveri  pelo  nariz  huma  onça  ,  cftan- 
o  em  jejum  ;  &  na.bocca  tenháo  atraveííado  hum  pao  ,  para  que 
inclinando  a  cabeça  para  baixo  por  tempo  de  meya  hora ,  faya  boa 
quantidade  de  foros  à  maneira  de  quem  efti  babando.  He  utiliífi- 
ma  cila  agua  para  as  dores  de  cabeça ,  zunimentas  de  ouvidos ,  &  • 
Ictcndas ;  afafta  dos  olhos  os  humores  que  fazem  as  Cataratas, &a  . 

Cotta  Serena ,  &  tem  mil  outros  prcfHmos.  •  - 

8.  Quem' tomar  vinte,  ou  trinta  diasfucceffivos  duas  colheres 
de  vinagre  Scyjitico  feito  por  Boticário  peritiffimo,  defatando-lhe 
dousgráosde  Caftorco  legitimo  ,  reconhecerá  grande  alivio,ncfta 
doença ;  com  tal  condição ,  que  fc  tome  em  jejum ,  eftando  o  cor- 
po bem  evacuado:  nemhemcoos  decantado  remédio  dar  ao  doen- 
te, depois  dc  bem  purgado,  quinze,  ou  vinte  gráos  de  cxtradojlc 
Mangcrona ,  eftando  em  jcjufli. 

*     •  a 


Advertências  que fe  devem  ob/ervar para  a 

boa  cura  desia  enfermidade. 

j 

* 

9.  A    Primeira  advertência  he ,  que  fe  virmos  que  o  doente 
/\  purga  pelo  nariz  tanto  humor  ,  como  purgava  dantes; 

&  que  tem  a  voz  ta©  clara  como  dantes,  entenderemos 
que  a  falta  do  cheirar  naõ  procede  dc  obftrucçaõ  do  ofío  Cribri- 
forme  ,  nem  dos  proceflos.papillares  ,  nem  de  Polypo  ;  mas  de  al- 
guma intemperança  fria  ,  Ôt  húmida  do  cérebro  ;  Sc  fe  2  tal  intem- 
perança tiver  o  feu  lugar  na*  parte  dianteira  da  cabeça  ,  o  conhece- 
remos ,  porque  fentirá  o  doente  grande  faftio  ,  porque  fe  ofTende 
o  terceiro  par  dos  nervos, que  concorrem  com  asacçõfs  dalingua; 
ncfte  cafo  todo  o  remédio  confifte  (  depois  da  cabeça  bem  purga-  .  * 
di )  cm  fazer  vários  banhos,  8c  emborcações  de  cozimento  dc  her- 
vas  capitães,  como  faõ  Mangerona  ,  Segurelha  ,  Alfazema,  Hyffo- 
po|,  Salva  ,  Bctonica  ,  femente  de  Funcho  ,-herva  doce  ,  &  Cardo 
Santo  ,  tomando  pelo  nariz  algum  Tabaco  capital. 

10,  A  fegunda  advertência  he,  que  fe  alguém  ,  que  tiver  fal- 
ta de  cheirar  ,  diflcr  que  fente  algum  cheiro  fuave  ,  ou  horrível, 
naõ  avendo  na  cafa  bom  ,  nem  raao  cheiro  ,  a  que  poffamos  atrri- 
>uir  aquella  agradável  ,  ou  odiofa  feníaçaõ  ;  ou  fe  o  doente^diíTer 
que  algum  fedor  abominável* lhe  cheira  como  fe  fofle  fuaviffimo, 
tu  que^algum  fuaviflimo  lhe  fede  como  fe  fofle  abominável  ,  en- 
tindamos  que  ifto  procade  dc  huma  particular^ ,  &  extraordinária 
ittemperança  ,  ou  corrupção  dc  humores  ernbebidos  nos  proceflbs 
pajillares,cujo  remédio  herepurgar  os  humores,  &  confortar  aca- 
beja  com  medicamentos  apropriados ,  alfim  interiores ,  como  ex- 
terorcs. 

t.      A  terceira  advertência  he,  que  fe  algum  doente  perigt>fo 
difr-r  que  íente  algum  fedor,  que  naõ  haja  na  tal  cafa,  poderemo*  ^ 
tenvr  a  morte  mui  vifinha  ,  porque  ifto  denota  huma  corrupção  1; 
.  conljmmada  no  cérebro  ,  &  avendo  eftc  final  he  impoífivel  que  a    ™fi™"  U**m*  >»*»«  >  fl** 
'N-idadure  muito  tempo  1.      '  '  <*W 

ta      Aquellcs  a  quem  parecer  paradoxo  o  dizer  eu  que  pôde  » 
haver  intemperança  taõ  rara,  &  taõ  nova,  que  faça  perverter  ofen- 
fido  10  olfato^de  talMnodo  ,  que  os  bons  cheiros  pareçao  fedores, 
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&  os  fedores  pareçaõ  aromas:  refpondo^  que  naõ  tenha 5  por  im- 
jaoífivel  «Afeitos  taõ  oppoftos;  porque  nefta  Coite  conheço  a  hum* 
das  mayores  períonagens  ,  (  que  naõ  nomcyo  por  falta  de  licença 
fua  )à  qual  fc  perverteo  de  forte  o  fcntido  do  taâo  das  mios,  que 
fe  tomava  nellas  huma  pedra  fria ,  lhas  cfcaldava,  como  fc  fofle  húa 
braza  dc  fogo,  &  le  tomava  alguma  couíà  qucqtc  ,  lhas  esfriava ,  co- 
mo fc  as  tiveíft  metidas  em  neve  :  &  (jp  ifto  alTim  lucccdc  no  ór- 
gão do  taéto  defte  Principc  ,  rcprefentando-le-lhe  as  coufas  muy 
dirrerentes  do  que  na  realidade  craõ;  porque  naõ  fuccederá  o  mef- 
mo  no  orgaõ  do  Qlfato  ,  parecendo  ,  Sc  reprefentando-fe  fedoren- 
to o  quehe  bem  cheirofo,  Sc  fuave  o  que  he  fedorento? 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
do  Olfato  perdido ,  diminuído ,  ou 
depravado.  * 

i  j.  O  Olfato  perdido ,  dim  muido ,  ou  depravado  eferevè- 

I  J»aó,  fvetkardm,  lib.  r.  capite  6.  de  Afeftiti*  tiafk  mibi 
fel.  io}.  Lofio  odorai  m  ,  Viilortiu  Trincavelhu  .  !:bro 
'4.  de  Cur.partic.  hnmant  corporit  affell.  capite  10.  fel.  95.  de  Olfa&iu 
defetltt,  Rtolanm,  Partic.  method.  Afedic.fecl,i.tr.a..mtht  filio  140. 
Qderatm  lafm  ,  Riverim  Praxi  Medic.  libro  4.  capite  3.  de  Lefe.  el- 
fallu  ,  feito  79.  Eufiachtm  Rudim  ,  Art.  Medic.  Itb.  1.  cap.  36.  de 
Ltfi  olfailm  ,fol.  138.  Marolda»  ,  Praxi  Medic.  mêi  folio  82.  Ad 
mmiffionem  odoratm,  Zacutm  Lmfttanm ,  de  Medicorum  Primipum  hif- 
ttrta  ,//*.!.  hffter.  65.  de  Olfailm  laftonc  ,  foi.  116.  Idem  Author, 
tom.  i.  Praxi  Hifleriar.  Itb.  1.  cap.  15.  de  Olfailm  Uftonc  xfol.  259. 
Lcvinsu  Lemniut  de  Occnltis  natura  miraculie  ,  libre  2.  capite  52.  mi- 
hijolie  65Í.  Olfailm  ut  refttiuatur  :  Jouftonm  ,  Ide*  Medica  pr.  li- 
bro 4.  capit.  5.  de  Olfailm  lafione  y  foi.'  2 58.  Fridericm  fíofmanm, 
Methedo  medendi  ,  libre  1.  cap.  19.  de  Altera/iene  ,  nriki  foi.  30c. 
Mattham  deéGrade  ,  part.  I.  cap.  38.  de  Amijjo  tdoratu  ,  folio  95. 
Fereftm  ,  libre  13.  Obfervat.  obfervat.  1.  fel:  84.  de  Olfailm  lafione, 
Hieronymm  Capivatim  ,  libfom  1.  Medic.  pr.  cap.  jc.  de  La/o  olfaQu, 
folio  6"4.  verf.  Petrm  Bortlm ,  Obfervat.  Medtctn.  Phy  ficar  um ,  cem.  2. 
obfervat.  6"8.  OlfaBu  carentes ,  foi.  190.  Alexander  Benediilm,  lib.  5. 
tapit.  I.  Ad  Õlfaílum  Ufum  ,  foi.  94.  Petrm  Bajrm  ,  de  Medcndis 
humam  corpora  malte  ,  Itbfo'  5.  capite  1.  de  Noeumente  olfailm  ,  foi. . 
145.  Aiíicena  Fen  5.  Itbri  3.  rm#.  1.  cxp.  4.  de  Nocumento  odora tm, 
foi.  440.  Donat iu  Autonim  ab>Altomari ,  de  Medendis  humani  corporit 
maluQtap.  37.  de  Lafwe  olfailm  ,  mihi  foi.  195 •  *****  Tetrab.  2. 
fiel.  2.  Opto  96.  de  Narium  obturai  tone  ,ST  olfailm  Ufiene ,  foi.  259. 
Aíluarim  Mcthodo  medendi  ,  Mr#  4.  12.  <fc  Affetlibm  par  mm, 
folio  240. 
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CAPITULO  'XXXXII. 

T ara  o  (fãrrotilhohe  o  Eftibio preparado  yad-  '  • 

mir anel  remédio*  . 

Quecoufahe  Garrotilho;  em  que  efpecies  fe  divide} 
cm  que  parte  fe  faz ;  dequecaufas  procede ;  co- 
mo fe  cura;  &  que  advertências  fe  devem 
obfervar  para  a  boajuradefta  doença. 

f-^  Arrotilho  ,  ou  Angina  ,  he  huma  inchação  ,  &  apof- 
tema,  que  nafee  na  garganta,  &  impede  o  engulir,  Sc 
o  rcfpirar,  fem  que  para  ilío  haja  chaga  no  bofe,  ou 
no  peito.  Divide-fe  a  Angina  em  tres  efpecies.  A  primeira  he, quan- 
do a  inchação  oceupa  as  partes  interiores  taõ  occultamentc  ,  que 
nem  por  dentro,  nem  por  fora  fe*divifa,por  quanto  eftà  a  matéria 
entre  o  Oíofago ,  &  a  traça  artéria ,  como  dentro  de  hum  folie ,  Sc 
entaõ  refpiraõ  com  grandiffíma  dificuldade  ,  &'nao  podem  engu- 
Jir  ,  Sc  tem  ftbrc  aguditlima  ,  Sc  lançaõ  pelo  nariz  tudo  o  que  be- 
bcm.  Efta  efpecic  he  incurável,  como  diz  Hippocrates  ,  1.  Sc  eu  y< 
obfervci  muitas  vezef  ;  porque  de  trinta  ,&  fete  annos  a  efta  pafte  Hippocr.  ^.Prognoít.  text.  I6*  ibe 
naõ  vi  efeapar  de  garrotilho  ,  os  que  deitavaõ  pelo  nanz  ,  o  que   jnj,i„a graviij!ma  eJÍ   M    , , 
tomavao  pela  boca.  A  fegunda  hc  ,  quando  a  inchação  oceupa  as  iHunmtt.cjMtncc m /«vicejem  f*H- 
parres  interiores,  &  exteriores,  (•  pofto  que  mais  as  extenores)  &  Jfc  confmHum  *md  habet  pl*ri- 
então  coftuma  aver  pouca  febre  ,  refp  ,raõ  com  mais  facilidade  ,  &  mum  vero  doUr,;  inftrt  *c  fiirsca 
engolem  melhor ,  também  fe  cura  com  difficuldadc.  A  terceira  he,  dt$CHltãtem  .  yM         cJ/m  , 
Suando  toda  a  inchação  cfta  na  parte  de  fora    Sc  tem  pouca  ,  ou  AHt  mftcMnd0i  „„,  m  w/i  » 
nenhuma  febre,  &  rcfpirao  com  grande  liberdade  ;  efta  íc  cura  fa-   quarto  necat. 
cilnaente ,  falvo  a  inchação  fe  recolher  para  dentro.  2. 

2.     O  Gafrotilho  ou  Angina  |  fe  forma  na  garganta ;  porque  Hj  ff<  ^  ^ 

como  he  parte  efpomofa,  he  muy  capaz  de  receber  qualquer  fluxo  toft  tHmor  ^  ■ * 

*Jc  humor,  o  qual  tanto  quecauía  femelhante  achaque,  he  maligno;  uum\extraen,mVtrt,t,nrKorbm 

c°S?\    P  Pcrjadodí5ntro  no  COrP°'  ní°  f«  dano  em  quantp       Idcmcontí.m.  3.  prognofticor. 
efta  efpalhado ,  mas  fo  o  faz  tanto  que  íe  ajunta  naquelle  lugar.       m  2Q<  ibi ,  SccH^Lum  vcrò  g 
5.      A  caufa  material,  dc  que  procede  o- Garrotilho- ,  (  pela  tMmor,aut  rmb*r  qHkmmaxmc  foras 
anayor  parte  j  hc  o  fbnguc  ;  o  que  conheceremos  ,.fc  virmos  que  verleíMr, 
o  tumor  he  vermelho,  &  a  cor  do  rofto  ,  Sc  da  ourina  encendida, 
&  fobre  o  tumor  averl  huma  bexiga,  ou  empola,  debaixo  da  qual 
eftarà  huma  efeara  como  dc  carbúnculo  ;  fera  a  dor  muito  grande,' 
&  averá  grande  febre  ;  já  fe  o  fujeito  for  mo/,0  ,  &Xwiguinho  ,  fi- 
caremos mais  certificados  que  do  fangue  procede  o  n\  Garrotilho.  / 

4.     Porém  íe  a  enufa  for  cólera,  ('como  lucccdc  muitas  vezes) 
conhece-fe,  porque  ferà  a  dor,&  a  febre  muito  mais  intenfa,  ave* 
r-  grande  fede  ,  &  grande  amargor  dc  boca  ,  com  afpcreza  na  lin-  • 
gua,  6c  a  ourina  ferà  fnuito  accefa  ,  por  quanto  a  cólera  hc  humor 
ir/ais  fecco  que  o  fanguc  ;  apparecera  fobre  o  tumor  huma  efeara^ 
ou  coftra  fecca  fem  empola  em  cima  ,  mas  com  alguns  biquinhos 
à  roda,  de  cor  quafi  amarelai  já  fe  o  fujeito  for  colérico,  &  o  tem- 
po calmofo  ,  ficaremos  certiffimos  «que  procede  o  Garrotilho  dc  *  • 
cólera.  • 

!  5.  Mas  fe  a  caufa  fop  fleuma, conhccc-fe,  porque  o  tumer  fc- 
rá  taõ  grande,  que  ijjcharàõ  todas  as  partes  da  garganta, &  acam. 

paiirha, 


Digitized  by  Googl 


Oler.  lib-i.  deMorb.  intern.  cap. 
2$.deAngin*  folio  mihi  91.  vcrf. 
ibi :  JntfS  viro  tjM*  útero  non  gerttrit, 
&  menfes  fupprtmuntHr ',  venam  e 
entre  VMlnerabis.  eopiofi*fi«e  detra- 
hes ;  ttnc  a  d  brachij  vettM.  <ftt*  morbo 
conveniunt ,  pblebotomiam  transferes.- 
hoc  co  rfiUnm  multh  alijs  morbu 
b$u  torripi*»tttr  mulitrts, 
r/f. 


272        Polyanthea  Medicinal. 

painha  ,  &  ferá  o  tumor' branco,  &  a  efeara  húmida,  &  branca,  & 
tirando-a  ,  ficará  huma»chaga  fórdida  com  matéria  grofla  ,  &  com 

Eouca  dor;  não  teráo  fede,  nem  febre.  Finalmente  ,  fe  a  cauía  for 
umor  melancholico,  (  ainda  que  "deite  raras  vezes  kit  cede  o  Gar- 
rotillio,  porque  o  mais  ordinário  hc  de  fangue  ,  de  cólera  ,  ou  de 
fleuma  ),cm  tal  cafo  o  tumor  ferá  muy  duro,  Sc  dolorofo,  a  cor  fe- 
ri negra ,  8c  a  efeara ,  ou  coítra  ferá  muito  fecca  ,  &  arreigada  ,  & 
tirada,  ficará  huma  chaga  podre,  &  de  mao  cheiro. 

6.  No  que  pertence  á  cura  do  Garrotilho  ,  digo  que  he  tão 
arrebatado  o  ímpeto  defta  doença',  que  alguns  mataõ  dentro  de 
quatro  horas  ,  &  por  iflb  lhe  devemos  acudir  logo  com  fangrias 
copiofas ,  &  repetidas  na  vea  d/cabeça  :  falvo  houver  fupprcfiaõ 
de  mezes,  ou  de  almorreimas;  porque  avendo-a  ,  aconíclhaõ  mui- 
tos Authores  ,  3.  que  fc  façaõ  f  rimeiro  algumas  fangrias  nos  pês, 
para  evacuar  os  humores ,  que  por  citarem  icprezados  podem  fer  a 
caufa  do  Garrotilho  ;  &  depois  de  feitas  algumas  fangrias  baixasx 
quando  tivermos  dado  fatisfaçaõ  ao  humor  íupprimido„  faremos 
fortillimas  ligaduras  nas  pernas  ,  &  logo  fangraremos  no  braço  da 
parte  de  que  a  garganta  eftiver  mais  dolorofa.  Eu  venero  eíla  dou- 
trina ,  &  a  exercito  cm  q\ianto'  o  doente  naõ  cftà  cm  grande  peri- 
go; mas  tanto  que  o  vejo  nelle,  oíangrologo  no  braço,  fem  fazer 
cafo  de  fupprcilaõ  dc  mezes,  ou  de  almorreimas,  nem  que  citejafo- 
bre  parto,  ou  com  a  conjunção,  nem  que  tenha  mulas,  ou  cfquen- 
tamentos  ;  porque  como  elta  doença  corre  táo  dcfpenhada  para  a 
morte,  he  neceffarioacudir-lhe.com  preíTa,  fangrando  na  parte  mais 
Vifinha ,•  fem  refpcitar  a  algum  outro  impedimento. 

7.  Efte  modo  de  curar  ,  que  obfervo  em  os  Garrotilhos  ,  & 
Pleurizes,  tem  por  fi  não/ó  a  authoridadc  dos  mayores  Practicos 
do  mundo ;  mas  as  minhas  experiencias  de  trinta  &  fete  annos  a  cf- 
ta  parte,  &  paíTaõ  de  duzentos  doentes  ,  aos  quacs  com  felicilfimo 
fucceíTo  ftngrey  nos  braços  por  occaíi5o  dc  Pleurizes,  &  Garroti- 
lhos muito  apertados,  não  obíbntc  que  huns  cftaváo  combubões, 
putros  com  efquentamentos  ,  outras  com  falta  dc  mezes  ,  outro» 
com  fuppreflaõ  de  almorreimas,  outras  correndo  a  conjunção , ou- 
tras citando  paridas  daquelle  dia  :  as  que  eítavão  em  aperto  muito 
exccllivo  ,  as  fangrava  logo  no  braço  ,  ate  que  aliviívio  ,  &  então 
as  fangrava  nos  pes ,  tendo  refpeito  a  que  eítavão  paridas ,  ou  com 
conjunção  :  &  as  que  não  eftaváo  em  táo  grande  aperto  ,  as  fan- 
grava primeiro  algumas  vezes  nos  pes  ,  para  fatisfàzcr  ao  parto ,  oti 
a  conjunção,. ou  às  almorreimas,  ou  aobubáo,  &  fenáo  aliviavão, 
as  fangrava  nos  braços  para  acudir' ao  mayor  aperto. 

8.  Não  refiro  exemplos  cm  confirmação  diíto  que  digo ,  por 
tjáo  fer  dilatado;  baíta  que  os  curiofos  os  vão  ver  no  Capitulo  dos 
Pleurizes,  aonde  trago  apontadas  muitas  curas  que  fiz  pelo  cítylo  re- 
ferido.' . 

9.  O  Medico  que  curar  Garrotilhos  ;deve  defde  o  primeyro 
inítante  que  o  doente  fentir  dor  na  garganta  ,  applicar-lhe  os  gar 
garifmos  feguintes.  Tomem  de  agua  de  Tanchagem  ,  &  dc  pes  dc 
Rofas  ,  de  cada  coufa  deitas  hum  quartilho,  dc  arrobe  de  amoras 
duas  onças,  dc  Criftal  mineral  tres  oitavas,  &  deite  ufem  .repetidas 
vezes.  Do  feguinte  gargarifmo  tenho  grande  conceito.  Tomem  mj 
quartilho  deçumo  de  folhas  d«  Enfaylo  ,  Sc  outro  tanto  caldo  dc' 
Frangão ,  tudo  fe  ajunte ,  &  miíture  com  duas  oitavas  de  fai  Armo- 
niaco,  8c  com  efte  licor  garga  rizem  muitas  vezes  no  dia  9  que  he 
grande  remédio.  Igual  virtude  tem  o  feguinte.  Tomem  de  agua  de 
Tanchagem ,  &  Rofada  ,  de  cada  coufa  deitas  quartilho ,  St  meyo, 
dc  co/imento  de  raizes  dcMalvaifco,  quartilho,  &  meyo,  tudo  fe 

miítu- 


.  \ 


Digitizéd  by  Google 


Tratado  II.  Cap.XXXXII.  ?7J 


mifturc  com  onça  ,  Sc  meya  dc  mc!  Rofado ,  mcya  onça  de  pedra 
hume  queimada,  duas  oitavas  de  cremores  dc  Tártaro,  &  liúa  on- 
ça de  affucar,  &  dandoíc-Ihc  humi  leve  fervura,  fe  coe  por  pânno 
tapado  ,  para  gargarifraos.  Náo  tenho  menos  confiança  nos  garga- 
rifmos  de  ourina  de  menino  virgem.  O  gargarifmo  deque  ufcyfcm- 
pre  com  maravilholò  fucceífo  ,  lie  o  feguinte.  Em  meya  canada  dc 
agua  de  Tanchagem  deitem  quatro  onças  dc  vinagre  forte ,  &  duas 
oitavas  de  pò  de  Moltarda  ,  com  duas  onças  de  aíTucar.  Fomentar 
a  garganta  com  oleo  de  amêndoas  doces  ,  cm  que  frigiíTcm  a  pclle 
íecca  dc  huma  cobra  ,  he  remédio  dc  que  fc  tem  viíto  maravilho» 
ícs  ef  eitos. 

10.  No  entretanto  que  fe  fazem  as  fangrias ,  &  gargarifmo» 

referidos, poderemos  ir  dando  duas  vezes  no  dia  quatro  onças  dc  • 
agua  de  bofta  de  Boy,  deftillada  no  fim  dc  Mayo, bebendo  ason» 
meiras  quatro  onças  em  jejum  ,  Sc  as  outras  quatro  à  noite  ,  duas 
horas,  &  meya  antes  dc  cear.  Outros  daõao  doente  duas  vezes  no 
dia  dous  cfcropulos  do  cfterco  branco  das  GaJlinhas  ,  desfeito  cm 
agua  ;  &  fe  o  doente  for  taõ  nojento  que  recufe  tomalo,  mifture  o 
cfterco  branco  da  Gallinhacom  mel,  &  applique-o  fobre  a  gargan- 
ta. Todas  as  noites  fedciatràõ  ajudas  dc  ameijoada,  feitas  de  cozi- 
mento deFrangáo,  Ameixas pafladas,  Violas,  Malvas , folhas  de  En- 
fayaõ,  Alfaces, farcllos lavados,  &  miolo  dc  Abobara,  (fefortem- 
po  delia  Jdefatando  cm  cada  oito  onças  deftc  cozimento  humaon- 

>  ça  dc  polpa  de  Canafiftula,  Sc  huma  clara  de  ovo  batida.  Eiras  aju- 

>  das  1c  deitarão  tíbias  ,  &  fem  fal,  nem  oleo  algum  ,  para  que  me- 

>  lhor  fe  íuftentcm.  Joaó Lopes  Correa,  Cirurgião  do Hofpital Real, 

>  mc  certificou  que  elle  tivera  hum  doente  tam  fuffbcado  com  hum 

>  Garrotilho,  que  nem  agua  podia  engulir  ,  nem  fallar,  &  que  ncftc 
grandiliimo  perigo,  lhe  metera  na  boca  huma  talhada,  ou  roda  dc 

limão  azedo ,  cncomendando-Ihc  que  pouco  a  pouco  ,  foífe  levan-  ^; 
do  o  çumo  para  baixo,  Sc  que  com  efte  tão  pequeno  ,     humilde   Hippocr.  Jib.  dc  ÁfFeéHonib.  mihi 
remédio  o  livràra  da  morte  com  admiração  dos  ailiftentcs,&  grande    f0j.  10j.vcrf.  ibi:  Si  vero  fauces  in- 
crcdito  dc  fua  peííoa,  &  Arte.  fi*mm*ufuen>tt,garearifmis  uri  opor 

11.  Sc  feitos  todos  cftes  remédios,  náo  houver  grande  mslho-   mj  qmdfthtsuonmmuatur,  eecipite 
ria  ,  poderemos  mandar  farjar  algumas  ventofas  no  cachaço  ;  por-   derafo ,  cucurbituU  du*  adhibeantur, 
que  he  remédio  erTicaciflimo,  como  diz  Hippocratcs;  4.  &  o  ob-   #  fangutnis  plurimum  detrahatur, 
íervey  cm  Maria  Msrralhane  ,  moradora  a  Saõ  Paulo  ,  a  qual  ten-    &  pituttafluxus  retro  retrahatur. 
do  parido  em  de/aleis  dc  Janeiro  de  1677.  lhe  fobreveyo  hú  Gar-  5< 

rotilho  taõ  apertado  ,  que  íc  naõ  pode  coriYcíTar  ,  Sc  lhe  inchou  a  Paulus  jEgineta  lib.  j.deRcMc- 
Jingua  dc  modo  que  naõ  lhe  cabia  na  boca  ,& por  mais  diligencias  dicacap.27.de  angina,mihi  fol.447. 
que  le  fizeraõ ,  naõ  houve  rcmjdio  para  que  dchnchaflc:  ncftc  aper-  ibi  :S,  vero  no» fiattm  leientur^ven* 
to  ordeney  ,  que  feitas  humas  fortiiíimas  ligaduras  nas  pernas  ,  fc  ettam  fub  língua  ftcand*  [ur.t  ,  aut 
farjallc  o  pcfcoço  ,  &  a  lingoa,como  aconselha  Paulo  Egjneta  ctiam  ipfr  ltn*ua  fiartfcanda ,  fi  pro- 
Sc  foy  taõ  milagrofo  o  eflfeito  ,  que  dentro  de  duas  horas  dclin-  mimtnthr cum  tumor eapp are at. ' 
chou  ,  falleu  ,  Sc  vivr-Q  muitos  annos.  O  mcfmo  bom  effeito  ob-  [g. 
fervey  cm  huma  mulher,  moradora  no  lugar  de  Frielas,  a  qual  cf-  Alphonfus  Gomcfius  dc  la  Parra, 
tando  ungida  por  caufa  de  hum  Garrotilho  fuiíocame  ,  Sc  com  a  dccautcriis.&peftifcrisfaucium  Bc 
língua  tam  inchada,  &  groíTa  como  huma  laranja  ,  livrou  da  mor-  tonfillarum ulceribus  ,th«orcmate 
tc,  depois  dc  bem  íangrada,  com  duas  ventofas  farjadas  no  cacha-  M.mihifol.  35.  ibi:  Inomnibm  oi- 
ço ,  &  com  algumas  farjaduras  na  lingoa.  Affonfo  Gomes  dc  Ia  Parra  pittsfluxiombm,  ut  ,n  rubec uanum, 
6.  louva  nos  Garrotilhos.fc  milcsdelefpcrados  da  garg3nta,cauterizar  g.  ÃMrium,  cr  in  oris  tslcenbus  ea»te- 
com  fogo  moderado  as  vcas,quc  cftam  debaixo  da  língua  chama-  r:t!m  ,gmt*m  prrfâtum  fitm  cffcax 
das  Leonicas,  &  livrou  a  muitos  da  morte  com  efte  remedo.  eji  fiMXt0»tm  dntrttt,  cr  partem  c«r- 

12.  Graviifimos  Authores  dizem  ,  que  depois  de  feitas  dez,    rchYM,fAttturcpue  nmhor  venat  leo* 
ou  doze  íanprias  ,  nio  ha  remédio  m:i<  prcícritnnco  que  íangrar    mcAsexalle  Ctmbufife,  t}-  vultos* 
debaixo  da  lingua  nas  veas  Leoni cas  :  cu  poflb  fer  teftemunha   fitixtontbtu  Itbtrajje  ^fauaffe. 
deita  verdade;  porque  no  anno  dc  iCsj.  que  foy  o  meu  primeiro 
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da  Univcrfidadcde  Coimbra  ,  vi  que  o  Doutor  Francifco  Rodri- 

7.  gucs.Caçaõ.chamado  por  outro  nome  o  Serafins ,  infigne  Medico  do 
Frias  in  Compendio  exccllent.  vir-  noflb  fcculo  ,  mandou  fazer  cftas  fangrias  nas  veas  Leonicas  a  hum 
tut.  Viniinfulion.  Stibijfol.  13.  Rcligiofo  da  Companhia  de  JESU  ,  &  fiquei  admirado  da  promp- 

Kiver.  ccnt.2.  obfcrv.24.  dc  An-  tidaõ  com  que  o  doente  efeapou  da  morte.  No  caio  porém  que  to- 

giii.roI.mibi «5. PrafcriboaqusBe-  dos  efles  remédios  fejaõ  baldados,  poderemos  appcllar  (  com  toda 

r.cdici*KMciAs  duai ,  qmbiu  purgatus  a  confiança  )  para  os  pòs  do  Quintilio  ,  porque  nelles  tem  muytos 

ejlplnrusper  vomitam  >tj  fecejfnm,  Authorcs  taõ  grande  crença  ,  7.  que  amrmaõ  que  fá  elles  baftaõ 

e.tdemque tUe ab  Amma libtrai<u.  para  curar  efta  enfermidade  ,  por  mais  deíeíperada  que  feja. 

Idem  Author  Obfcrvation.  10.  13.     Nem  obfta  ,  que  o  Quintilio  ,  com  os  vómitos  que  pro- 

de  Angina, foi. mihi  220. dicit:  Pur-  voca  ,  mova  os  humores  para  a  parte  offendida  ,  (  o  que  Galeno 

gatmtjlftr  vomitam ,  cr  per uivam,  8.  tantq  prohibe,  )  para  que  por  iflo  deixe  de  fer  remédio  prodi- 

Ór  mde  tequi,  &  deglmttre  capu.  giofo  para  o  Garrotilho;  porque  fe  raove.os  humores ,  he  para  osdei- 

Ruland.  Ccnt.  2.  curat.  61.  foi.  tar  para  fóra,  &  não  para  ficarem  na  garganta;  íc  neftes  termos  tão  lon- 

mihi  n  i.Dtfficalter/pirabat,ctbam-  gC  efta  o  Qijintilio  de  fer  d*nofo,quc  antos  hc  íoberano  remédio; 

que  potamque  dtglattre  vtx poterat,  Cm  cafo  porém  ,  que  o  doente,  levado  de  algum  medo  ruftico,náo 

dolebat  etrea gaitar  ,angebantarfau~  queira  tomar  o  Quintilio,  pode  purgar-fe  com  Canafiftula,&  Ta- 

ces;  curavi  atitem  ato  er  opttmè  ad  marindos, defatados cm  cozimento frefeo  cordeal ;  ou  com  feis  oi- 

hnnemodam  aqa<t  BenedMa,r)-c.  tavas  dcfal  Policrefto  criftalizado ,  desfeito  cm  huma  canada  de  agua 

HarthmanusinPracticade  Angi-  da  fonte,  bebida  dentro  de  duas  horas.  Efta  purga  he  utiliflima,  pa- 
na, foi. mihi  130.  ibi:  Angtnam  vel  \\  efta  doença;  &  porque  náoháo  de  faltar  efcrupuloíos, que  repro- 
incipientem,  vel  ettam  eonprmatamt  vem  eftc  meu  conlelho,  peço  aos  taes ,  que  vejáo  as  exccllent  ias  que 
fraferttmfifebruargeat,[ubuovomi-  0  Doutor  Maroja  9.  attribue  as  purgas  para  os  Garrotilhos.quan- 
toria,inprimú  aqua  Benediãa,tolla»t;  do  nio  querem  obedecer  a  outros  remédios;  Sc  ficarão  táo  fóra  de 
fie nimirum mfiammatio  cedtt,  cr  al-  as  reprovar,  que  antes  as  louvaráó  muito.  O  grande  Medico  Por- 
eeravelapoftemata  rumpuntar.  tuguez  Arabrofio  Nunes  10.  diz  que  nos  Carbúnculos  ,  ou  Garro- 

8.  tilhos,  em  que  ouver  finaes  de  copia,  de  humores  crus  no  eftoma- 
Galen.lib.  13.method.cap.  1  r  .mihi  gQ  ,  ou  nas  primeiras  vias  ,  os  purguemos  logo  ,  com  tanto  que  a 
fol.83.ibi: Siqaidem  longijfimiatten-  purga  cfteja  frefca,& benigna.  Tambcm  Alexandre  Traliano,  11.  & 
tatafiaxifne parte,  quod  redundai  re-  Pedro  Forcfto,  12.  louvào  muito  as  purgas ,  quando  o  Garrotilho 
ve/lere  ,  nequaqaam  ad  eamtrahert  hc  táo  apertado  ,  que  náo  di  efpcrança  de  vida,  &  neftes Janccs  fan- 
tonvemt.  graváo,&:  purgaváo  no  mcfmodia. 

9'  14.      No  entretanto  que  fe  fazem  cftes  remédios,  he  neceííario 

Marojacap.  6.  de  Angina,  foi.  mihi  chamar  para  fóra  o  humor  ,  que  faz  o  Garrotilho  ,  untando  todos 

291.$.  2.  ibi:  Sed qaia exempla  mo-  osdias  a  garganta  com  oleo  de  Amêndoas  doces,  cobrindo  porci- 

vent,cafum  referam  admiratione dig-  rna  com  láa  ludrofa.  Também  fe  pôde  ufar  do  emplaftro  fcyto  de 

num+ex  qao  dedacitar  militas  medi-  femente  de  Linhaça ,  Alforvas,  paflas  fem  grã,  dous  figos  paífados, 

cametttt  pargantu  in  hajiu  merbieu-  folhas  de  Malvas  ,  &  de  Efcabriola  ,  &  raizes  de  Malvaifco  ;  tudo 

rtttione.  fc  co2a  brandamente ,  &  fe  pizc ,  &  mifturc  com  o  que  bailar  de  oleo 

ío.    •  de  Amêndoas  doces ,  unto  de  Porco  velho  ,  unguento  de  Althca, 

Ambrof.Nun.  parr.  5.  eap.  12. foi.  &  com  tudo  ifto  mifiurado  untem  a  garganta.  Também  fc  pôde 

50.  verf.  ibi:  Los  mijmot  Aathores,  ufar  do  emplaftro  de  ninho  das  Andorinhas  ,  mifturado  com  igual 

&c  quantidade  dc  alva  de  cio,  tudo  desfeito  em  agua  das  pias  dosFcr- 

iciros,  ou  cm  çumo  dc  Aypo,  que  he  cfpccihco. 

Tralianuslib.4.  cap.  \.'\b\:Egofa-  15.     E  para  abrir  o  apoftema  do  Garrotilho,  he  remédio  effica- 

nènovime,càm  a/tu  valde  urgerety  citTimo  o  feguinte.  Tomem  de  folhas  dc  Efcabriola,  &  de  Avenca, 

vertam  mane  apcratjfe  ,  ddvcalo  Un-  dc  cada  coufa  deftas  duas  oitavas,  de  raizes  de  Malvaifco,  &  deri- 

guxfttbjetlMftcnife,&veJperiexcre-  gos  paflados,  de  cada  coufa  deftas  tres  oitavas, dc  Agarico  duas  oi- 

morepttfanalacrjmamfcamomjexhi-  tavas, &  meya  ,  tudo  fc  coza  com  tres  quartilhos  deagua,  &meyo 

buijfe.  quartilho  de  vinho  branco  ,  Sc  com  eftc  çozimento  morno  façáo 

n.  gargarifmos  :  então  hc  neceflario  beber  cada  dia  tres  ,  ou  quatro 

Forcftus  lib.ç.  obfcrv.  n.  mihi  foi.  onças  do  dito  cozimento  ;  &  fe  acontecer  (  o  que  eu  naõ  efperoj 

t.  ibi:  siliMm qnemdam navt me.pofl-  que  cft» cozimento  náo  bafte  para  romper  o  apoftema,  cm  tal  cafo 

quam  dttemm  brachiorum  tn  ciibito  afloprarcmos  na  garganta  com  hum  canudo  os  pòs  da  Coruja  quei- 

ven.u fecHij[cm,repHrgajfc.fcquei:ti uie  mada, porque  amolecem,  abrem,  8c  rompem  os  abfceffos  dos  Gar- 

ntnexpeítato.  rorilhos  por  modo  de  milagre,  A  Ráa  chamada  Rubeta,  cozida,  & 

pofta  a  modo  dc  emplaftro  lobre  a  garganta  ,  abre  de  improvifo  o 

apof- 
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^poftcma  do  Garrotilho.  Nem  lie  menos  ellicaz  o  cmplaftro  feguin-  .  # 
te.  Tomem  huma  ratz  de  Lirio  Efpadanal,  çom  humas  folhas  dc 
Efcabriola,  tudo  fc  pize  muito  bem,  &  com  huma  pouca  de  man- 
teiga crua  ,  Sc  olco  de  Violas  ,  fc  faça  malía  para  pòr  fobre  a  gar- 
ganta. Alguns  appftcaõ  fobre  a  garganta  hum  paõ  vindo  do  forno, 
aberto,  &  enfopado  em  çuroo  oe  Aypo,  com  mel,  Sc  Triaga  mag-  • 
na,  &  o  efhmaõ  como  fegredo  fingulariílimo ;  no  caio  porém  que 
nada  difto  baftc  para  abrir  oapoftema,  o  romperemos  com  o  dedo, 
ou  com  algum  inftrumento ,  foprando-Jhe  depois  ditfò  com  alva  dc 
caõ.  Os  que  quizerem  preíervar-fe  deita  doença  ,  (  nos  annos  cm 
•que  a  houver  )  tdmara'õ ,  pafladas  quatro  horas  depois  de  huma  leve 
cea,  hum  efcropulo  de  pós  da  Hycra  feitos  em  pirolas;  porque  af-  "•< 
firma  Olcrio,  u.que  havendo  em  Roma  hum#  confHtuiçaõ  dc  Oleriusloco  fup.cit.ibi: Ném 
Garrotilhos  peftilcmes  ,  Iivràraõ  todos  os  que  ufáraõ  do  tal  reme-  Angintmulm  Rom^fuJfocAret^He 
dio.  Os  que  forem  cofhimados  a  ter  Garrotilhos  ,  ou  fe  quizerem  vclttrtpejtu  tota  mkegrajf*rttiir  ,m- 
prefervar  delles,  (  no  anno  em  que  osouver)  bebaó  por  largo  tem-  vttitum  rtmtdtum  a  Adedicu  eft  ,ut 
po  agua  por  hum  copo  dc  pao  dc  Hera  ;  ou  deitem  humas  lafqui-  poftfrug4emcaHamfcrop*lMmHnitm 
nhãs  dameímaHerana  agua, que  ouvcremde  beber,  porque  confta  pnlverulljerttn  pilulMCoa^exhi- 
ffcr  varias  experiências ,  que  os  que  ufáraõ  defte  rentedio  ,  naõ  pa-  tfmm$ ,  cjno  auxilio  ^mcumqtte  *fi 
deceraô  femelhante  enfermidade.  Também  confta  de  grandes  ob-  fint-pencHlum  iitlumvm  tam  atr$- 
fervaçoens ,  que  os  que  beberem  pela  afpera  Artéria  ,  ou  guèla  de  cumorfa. 
hum  Lobo,  não  cahiráõ  nunca  em  Garrotilhos,  ou  fe  os  tiverem, 
fe  livrarão  delles  com  facilidade. 

16.  Quem  houver  de  curar  Garrotilhos ,  deve  olhar  todos  os 
dias  a  garganta  por  dentro,  porque  fuccede  muitas  vezes  fazer-fe 
fobre  o  lugar  da  inflam  mação  huma  chaga,  ouèfcara,  a  qual  fe  de- 
ve tocar  com  hum  hyflopinho  de  fios  molhados  no  feguintl  cozi- 
mento, feito  de  partes  iguacs  de  folhas  de  .Rofa ,  Cevada ,  Tancha- 
gem,  cm  que  defatem  huma  pouca  de  Triaga  magna ;  Sc  fc  a  efeara, 
ou  chaga  tiverem  pouca  inflammaçáo  ,  fc  ajunte  ao  tal  cozimento 
hum  pouco  de  xarope  R o  fado  ,  ou  mel  Rofado;  mas  fc  a  chaga,  oti 
«fcarac  Ai  verem  negras,  fe  ajunte  ao  cozimento  alguma  parte  de  un- 
guento Egypciaco,  levando  fempre  Triaga,  que  tem  virtude  efpe- 
cifica  para  os  achaques  da  garganta,  por  caufadasViboras,qucen- 
traõ  na  compoliçáo  delia.  • 

17.  Mas  porque  fobre  as  chagas  fe  fazem  algumas  vezes  efea- 
ras  tio  groflas  ,  que  náo  as  trcfpaítaõ  os  remédios ,  Sc  obfervamos, 

Sue  fenáoxahem  com  brevidade  ,  morrem  os  doentes  ;  fe  tomará 
uma  Janceta  atada  ás  tachas  ,  Sc  abaixando  a  lingia  com  o  badal, 
&  tendo  a  cabeça  muito  quieta,  fc  piquem  fomente  as  efearas  em 
quatro,  ou  cinco  partes,  ferri  tocar  nas  chagas,  &  logo  fc  toquem  * 
cosa  cfta  agua  ,  que  he  admirável.  Tomem  de  vinho  branco  fem 
gelio  hum  quartilho,  dc  mel  duas  onças,  &  meya,em  panela  vidra- 
da, ferva  a  fogo  lento,  Sc  então  ajuntarão  de  pedra  hurne  crua  três 
oitavas ,  de  Verdcte  ,  chamado  vulgarmente  Cadarnilho ,  dous  ef- 
cropulos,  tudo  bem  moido,  torne  a  dar  ootra  fervura,  Sc  depois  de 
frio,  bem  tapado  ,  &  com  partes  iguaes  deite  cozimento  ,  Sc  agua 
Rolada  quente,  fc  faça  hum  hyífopinho  de  fios, &  molhados  nefte 
cozimento  toquem  as  chagas  brandamente ,  &  paliada  meya  hora  gar- 
garejem, &  eahiràó;  advertindo  ,  que  fe  as  chagas,  ou  efearas  efti- 
verem  fedorentas,  ou  negras  ,  que  fe  toquem  com  a  tal  agua,  fem 
Jcvaf  nenhuma  Rofada.âí  ao  paffb  que  a  chaga  fe  for  reduzindo  a 
melhor  eftâdo ,  vio  acrefeentando  da  agua  Rofada. .  .  * 

18.  Em  quanto  a  doença  durar,  beba  o  enfermo  agua  cozida 
do  modo  feguinte.  Tomem,  hum  punhado  de  Cavada  pillda,  duas 
dúzias  de  pevides  de  Cidra  azeda  machucadas,  &rhuma  raiz  dc  Ef- 
corcioiiíira ,  tudo  fe  coza  em  panela  de  .barro  com  (eis  canadas  dc 

agua, 
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cada  canada  deita  agua  miiturcm 


.  12. 

Scribonhis  Largius,in  Epiftolaad 
Calliftum,mihi  foi.  3.  ibi:  Ottie x- 
perti  fum  remediorum  militatem ,  de- 
negam amem  n/nm,  valdè  cnlpandi 
fum,Ht  pote  cjnt  crimine  tnvidentu  fla- 
gram. 

Etinfrâ  dicit:  Definam  ergo ,  tjui 
prodeffe affliílii  am  nolum^aut  non pof- 
fuut ,  alto/que  det errem  negando  agr  is 
auxilia. 

Hippocr.  lib.  Prxccptionum,mihi 
foi.  21,  verf.  ibi:  Non  iamen,cun- 
iiandum  ejl  cr  ah  idtotis  inqmr  erefi 
qnidconfcrre  vifnnifiierit  ad  enrat  ti- 
nis occajienem. 

Lcnril.cap.  59.mihifol.257.ibi: 
Nonejltttrpe  Medico  ab  agir  tis  non- 
nunquam  vctttlu  diílere. 

Galcn.  lib.  dc  Simplic.mcdic.  fa- 
culr. 

.  •  Hocffcrus  in  lue  Hcrculc  Mc- 
òic.  mihi  foi.  77.  ibi:  Ncmtncmpu- 

.  deat  qnumttmvu  ittcr.ttnm  aliqtud 
addifiere,  quod  ad  arits  fiu  perfeílto- 
nemy  cr  ornamen^um jpeCtat  Jlie  tllitd 
ab  aiiiifcptHavcnaria  Jivc  abçruditijH- 
tno  quoqVe fMggejh(>K,f?sodo  non fi' Ju- 
perjliiiufkm.Lcgi  Divitn-.prehtbuHrrt. 
am  alia  raitone  tufanum. 


agua,  atè"  que  fiquem  du$,  &'  em 

meya  onça  de  polpa  de  Tamarindos ,  que  íobre  ferem  muito  frefeos, 
rebatem  muito  a  podridão;  &  fc  o  doente  for  rico  ,  &  cftivcr  pc- 
rigofo,  ( nos  quacs  termos  não  baítáo  os  cordeacs  ordinários )  po- 
de appcllar  para  o  Bcfoartico^que  eu  preparo  por  minhas  mãos,  & 
fe  vende  nas  boticas  de  Jeáo  Gomes  Sylveira  ,  &  de  Frey  Manoel 
de  Jefus  Maria ,  Boticário  dc  Saô  Domingos;  porque  o  dito  Befo- 
artico  he  antídoto  muy  prefentaneo  contra  as  febres  malignas, con- 
tra as  bexigas,  contra  os  Garrotilhos  ,  &  igualmente  cfficaz  contra 
todas  as  doenças  malignas,  ou  que  vierem  acompanhadas  com  arfli- 
çoens decoração,  ou  outros  finaes  perverfos;  mas  he  neceíTario ad- 
vertir, que  quando  fc  receitar  o  dito  cordcal  Bcfoartico,  fe  decla- 
re na  receita  pá*  qual  das  doenças  he  ;  porque  fc  he  para  febres  ma- 
lignas, ou  Garrotilhos,  fc  pôde  ajuntar  na  agua,  ou  cozimento  cm 
que  fc  ha  de  d/sfazero  dito  Beloartico  ,algúa  coufa  purgativa  bran- 
da, como  hc  o  fal  Policrcfto,  ou  a  polpa  de  Tamarindos ,  ou  as  fo- 
lhas dc  iene,  ou  o  aflucar  Rofado  dc  Alexandria  ,  porque  para  qual- 
quer deitas  doenças  hc  muy  conveniente,  que  ao  cordcal  Befoarti- 
cofe  ajunte  alguma  coufa  purgativa  branda  ,  &  benigna;  mas  !e»o 
dito  cordcal  Bcfoartico  fe  receitar  para  bexigas, deve dizer-fe  na  re- 
ceita, que  hc  paia  bexigas,  porque  com  cita  declaração  faberá  o  Bo- 
ticário que  náo  ha  dc  ajuntar  coufa  alguma  purgativa  na  agua  ,  ou 
cozimento,  cm  que  o  dito  Bcfoartico  houver  dc  fer  desfeito  ;  por 
quanto  nas  bexigas  foráo  fempre  oscurfos  perigofos,& muito  for- 
midáveis ,  &  por  cfta  razão  heefcuíadodeitar-fc  no  cozimento,  que 
fe  fizer  para  as  bexigas,  couía  purgativa,  baile  que  fó  fc  deite  o  Bc- 
foartico. s 

19.  Efta  noticia  dou  aos  Médicos  curiofos ,  porque  entendo 
que  cm  todos  reyna  tanto  a  charidade  para  com  os  próximos, que 
náo  fe  dcfprczaráõ  dc  ufar  dos  remédios  bons,  ainda  que  fejáo  in- 
ventados por  outrem  ,  como  vemos  na  agua  de  Inglaterra  inventa- 
da pelo  Doutor  Fernão  Mendes;  no  fal  Policrefto  inventado^clo 
Doutor  Signcte;  no  Fcbrifugio  inventado  pelo  Doutor  Riverio;  no 
Efpecifico  Eítomachico  inventado  pelo  Doutor  Potcrio  ;  nas  pe- 
dras Cordeacs  inventadas  pelo  Padre  Gafpar  Antonio,  &  hoje  me- 
lhoradas pelo  Padre  Ungarete,  grande  Chymico,  &  Pharmaccuti- 
co  do  Oriente;  no  fal  volátil  olcofo,  inventado  pelo  Doutor  Syl- 
vio  ;  na  tizana  laxante  contra  febril  inventada  por  Madama  Fou- 
quetc.  Como  finalmente  vemos  cm  mil  outros  remédios  ,  &  fegre- 
dos,  inventados  por  diverfos  Authorcs  ;  &  fem  embargo  que  ícjaõ 
alheyos  ,  ufamos  dclles ,  porque  nos  confta  dos  bons  cifeitos  que 
fiizcm, ainda  que  náo  faibamos ocorao  fe  preparáo ;  &  fe  algucr^  fc 
defeontentar  da  inculca  que  faço  do  meu  Beloartico,  &  de  outros 
fegredos  que  preparo  por  minhas  mãos,  parecendo-lhe  ,  que  os 
louvo  ,  &  acredito  para  ter  grandes  conveniências  no  gaito  dellcs, 
na  fua  maõ  eítà  naõ  os  ufar  ;  fuppofto  que  náo  fc  livrara  dc  pare- 
cer impio,  &  malévolo ,  quem  reprovar  algum  remédio  alhey o,  de- 
pois de  lhe  confiar  que  hc  util  ,  porque  argue  que  com  cílc  tal 
homem  pode  mais  a  enveja,  que  a  razão ;  mas  a  quem  for  taõ  ma- 
lévolo, rcprchcndc  Efcribonio  Largio  afperaroente  ,  12.  dizendo-  . 
lhe  ,  que  fá  que  naõ  pôde  valer  ao  feu  próximo  ,  que  naõ  impida 
a  quem  lhe  pòdc  valer  :  &  fc  Hippocratcs  ,  13.  &  outros  gráhdes» 
Médicos  nos  açonfelhaõ  que  aprendamos  atè  de  huma  velha  igno- 
rante ;  que  dcfculpa  haõ  de  dar  a  Dcos  os  que  naõ  querem  dar-fe 
por  convencidos  das  experiências  dos  Médicos  feientes;  antes  abo- 
minaõ  aos  inventores  de  alguns  remédios  fecretos ,  como  fc  foíTtm 
fautores  dc  alguma  herebaí  devendo  advtrtúr ,  que  he  peccaJo  de- 

confe- 
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confequencia ,  o  infamar  aos  remédios  bõ^  »orque  amedrontado  o 
povo  com  os  males,  que  ouve  dizer  dcl]es,óvnáo  quer  uf'ar,&  raivei 
que  nellcs  eflivefle  a  vida  do  enfermo.  Sc  eílc  ponto  foflesgora  táo 
bem  coníiderado  ,  como  na  hora  da  morte  ha  de  fer  punido  ,  outra 
fortuna  haviáo  de  ter  os  Médicos  ,  que  fc  defveláo  porfaber  algúj 
remédios  fingularillimos  ,  para  acudir  aos  cafovmais  apertados. 

19.  Antes  que  daqui  me  aparte,  quero  revelar  hum  remédio, 
com  que  livrarão  da  morte  alguns  doentes  táo  fuffocados  de  Gar- 
rotilho, que  deitavão  pelas  ventas  do  nariz  a  agua,  &  o  caldo, que 
lhes  daváo  a  beber.  Tomem  hum  ninho  de  Andorinha  ,  onça,  & 
meya  de  alva  de  cão  bem  branca,  doze  oitavas  dc  raiz  deMalvaif- 
co,  quatro  Tâmaras,  êc  quatro  figos  paliados ,  tudo  fe  coza  bem  ,  & 
então  fc  pizeem  gral  de  pedra,  &  fe  paííe  por  peneira  dc  rala ,  ajun- 
ttndo-lhe  deoleo  violado  tres  onças,  de  farinha  de  Trigo  ,  de  Li- 
nhaça, de  Alforvas,  &  dc  pò  de  Marcela  ,  decada  coufa  deíhsfeis 
oitavas  ,  &  com  cinco  oitavas  de  miolos  de  Gato  ,  hum  efcropulo 
de  pò  de  Açafrão  ,  &  huma  gema  de  ovo  ,  le  faça  maíTa ,  &  morna 
fe  applique  (obre  a  garganta ,  &  o  íucceífo  defempenhari  a  eíperança. 

Advertências  que fe  de^em  obferyar  para  a  boa 
cura  da  aJ ngináfiu  Çnrrotilbo. 

>  '  *  ■  *  * " 

to.      A    Primeira  advertência  he ,  que  os  doentes  de  Garroti» 
f-\  lho  tenhão  a  cabeceira  bem  alta,  &  durmão  pouco; 
porque  o  muito  íono  he  danofiíTtmo  aos  que  tem  a- 
chaques  da  garganta,  ou  inflammaçôcs  internas. 

21.  A  íegunda  advertência  he  ,  que  as  peíToas  que  houverem 
de  alTiftir  aos  enfermos  dc  Garrotilho  ,  tragão  fempre  ao  pcfcoço, 
junto  da  carne,  pendurado  hum  pedaço  de  Solimão  cm  pedra, ata- 
do em  hum  tafetá  ralo;  por  quanto  o  Solimão  he  grande  preferva- 
tivo  defra  doença,  &  dc  todas  as  venenofas,  como  certificáo  Mcr- 
curial,  «4.  Theodolio,  Laguna  &  outros  muitos.  Mercurialislib.  a  de  VcncnÍs,ciP; 

22.  A  terceira  advertência ^he,  que  as  pelíoasquí jafllftirem  aos  ^  fo,  m  TtmftrAm&. 
doentes  dc  Garrot,  ho,  lavem  fempre  as  maos,  o  rofto,&  os  pui-  feiimmm*fi ArfcnJ f»?r« ar- 
te com  agua  lvolada ,  m.fturada  com  outro  tanto  vinagre  Mofado;  ^  m  tJ  rre  ?tjh. 
&  com  o  melmo  enxaguem  mu.tas  vezes  aboca,  &agucm  as  cafas,  *J  ad.HmtJmJtMilf. 
porque  tem  grande  virtude  para  os  prefervar  da  corrupção.  tf 

23.  A  quarta  advertência  hc ,  que  ao  Garrotilho  de  fangue,ou  ^  Theodofius  Epíflol  .1 1  .de  Pefte 
de  cólera,  fe  acuda  com  muito  mayor  prcíTa,  porque  mata  mu.tas      .y  f  ,  ibi.  DteebM 


para  impedir  Mo  façao  tumor  na  parte;  pitados  os  taes  d.as  .con-  feCum      ,„s  imxt* 

vem  gargarifmos  maturante,  ,  &  rumpentes, fatos  dc  folhas  de  E  -  ^.fJ^^^^tJ^t. 
cabriola,  raízes  de  Malvaifco ,  figos  paliados,  Alforvas, Linhaça Gal-      *  J  » 

lega,  cV  Oximel;  ou  podem  gargarejar  com  o  cozimento  de  Alca- 
çuz, figos  paliados,  Moíhrda,Efcabriola,  a  que  ajuntem  hum  pouco 
de  Oximel ,  &  duas ,  ou  tres  oitavas  dc  Salgcma. 

«5.      A  fexta  advertência  hc,  que  ao  redor  da  garganta  fe  pen* 
durem  duas ,  ou  tres  cabeças  de  Viboras,quc  toquem  na  carne,  porque 
m  virtude  occulta  contra  cite  achaque*  * 
26.     A  feptima  advertência  hc  ,  que  fe  o  doente  deitar  o  que 
ir,  ou  beber,  pelo  nariz,  &  fallar  fanhofo,quc  ncfte  cafo  não 
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"if.  ha  efpennça  dc  vida  ,  falvo  abrindo  a  garganta  entre  o  terceiro,  & 

Bcnivenius  de  Abditis  morborum  quarto  anel  abaixo  do  Epigloto  ,  fazendo  a  abertura  entre  as  carti- 
cauíis,  obfcrv.  38.  mihi  fol.24'1  .ibi:  lagens ,  para  que  entre  o  ar  ,  Sc  ao  depois  fc  cure  a  ferida  como  as 
Angmk  laborabat  Ntcolaut  Rota  ;  Jed  outras;  &  fuppofto  diga  alguém  que  as  feridas  da  traça  Artéria  faõ 
nullns  rubor  ,aut  tumor  tntus in  gulay  incuráveis,  Sc  que  por  iífo  fenãoabra;  com  tudo  dizem  muitos  Au- 
veltxtra  videbatur ,  c> ipje mhtlomi-  thores,  h.  que  Tc  o  doente  não  puder  efeapar  de  outro  modo,  que 
nusjptrtiumtrabens,tjuid<jHidpr<cter-  em  tal  cafo  Te  abra  ;  porque  a  experiência  tem  mofrrado,  que  por 
tãtètmimm  fumeret  ,per  os ftaum,  r>  vários  acontecimentos  fe  rompeo  muitas  vezesa  traça  Artéria,  Sc  nem 
naresrejuiebat  ;ejuare  cum  arefeente    por  iflb  morrerão  OS  doentes. 

corptre  ypal!tntejam  facte  ,ac  verteu-       27.     Efe  a  alguém  parecer  temerário  efte  confelho,  não  o  figa; 
tibiu  ocutts^fpes  omnisfublaia  ejfct>&    mas  confeíTo  que  fe  me  vilTe  emfemelhante  perigo,  havia  de  querer 
Aíedict  ,quibiu  cura  demandam  ejjet,    fazer  algum  remédio  com  efpcranças  de  viver,  que  náo  fazer  coufa 
ayumampliusnon  adirent  ,me ,  i/cet    alguma  com  a  certeza  de  perigar  :  quanto  mais,  que  fe  os  Empye- 
jumorem  ,  convocam  ;  at  ego  cum    maticos  fc  abrem  entre  a  quarta  ,  &  quinta  coftela  ,  Sc  os  que  tem 
tgrnm  ad  monem  tendere  tntellige-   Ernias  inteftinacs,  fe  abrem  no  embigo,  Jí  verilhas,  Sc  os  que  tem 
rem  ycaptmecumcogitare  fatuu  ne  tf-    grandes  pedras  na  bexiga,  fe  abrem  fem  que  morrão,  antes  com  if- 
fetagrum  Deo,ty  natura,  ut  cateri   ío  melhoráo,  como  diz  Zecchio,  16.  &as  experiências  o  moftráo 
Medici  ,tncuratum  dimittert  ,an  ali-    em  França,  Olanda,  Inglaterra,  Bi  em  outras  partes  ,  nas  quacs  os 
cfuodtlicctin/òlitum,nttlctamenauxt-    Cirurgiões  ,  levados  das  honras  ,  Sc  prémios  que  lhes  dáo  ,  fe  def- 
lium  experin:  verum  adbortanttbué    velão  em  fazer  milagres,  que  cundem  cm  credito  da  Arte,&  utili- 
ús,qui agro afiftekant,conftltumcapio,   dade  da  Republica,  como  fuccedeo  cm  Paris  na  era  de  1474.  rey- 
&  locam  alttonbui plagufub  ipjis  ma-    nando  Luis  II.  que  citando  certo  delinquente  condenado  a  morte, 
xtllis,acettamfupr a collum incido,       &  íabendo  os  Médicos  que  o  tal  homem  tinha  na  bexiga  humape- 
cum  fumes  multa  prorumpertt ,  adeo    dra  tão  grande,  que  havia  de  morrer  delia;  obrigados  do  amor  da 
morbut  levatus  eft,  ut  faucibm  tpfis    Patria,  pedirão  licença  a  EIRey  Chriftianiflirao  para  abrir  a  bexiga 
fptritumftmul,v-ctbum  captenttbut,    do  dito  homem  ,  &  tirando-lhe  a  pedra  curarão  a  ferida  ,  Sc  ficou 
faedis  demde  ad  bonam  valetudmem   faõ.  Dcfte  fucceflb  fe  tomou  confiança  para  fe  fazer  eira  obra  muitas 
agro  ipfdaretur  regreftw.  vezes  :  &  fc  a  bexiga  fe  pòdc  abrir  fem  rifeo  ,  havendo  Cirurgiã» 

Paulus  i£gi  neta,  de  Re  Medica,  douto;  porque  rtzio  os  que  tem  Gatrotilhos  mortaes ,  fe  náo  po- 
lib.  (S.cap. 35.de  Summigutturisfe-  dcráÕ  abrir  na  traça  Artéria  , fe  houver  Cirurgião  perito,  principal- 
ctione,  mihi  foi.  56"*.  ibi:  Ratitni  mente  quando  entre  os  anéis  da  traça  Artéria  ha  mufculospor  on- 
çjnfcntaneum  eft  uU  fummi  gutturu  de  fc  pôde  tornar  a  confolidar  a  ferida?  Mas  fe  efte  remédio,  poc 
fechone  ad  fufocationu  pcricttlum  defufado ,  caufar  medo  ao  doente,  o  fangraremos  nas  veas  Jugulares  "% 
evitandum.  ,  do  pefcoço ,  porque  0$  antigos  o  fizeráo  muitas  vezes  era  «afos  le- 

Avicen.Fcn.9.1ib.3.cap.  11.  foi.  melhantes,  com  felicidade,  como*diz  Boncto.  17. 
47i.infinc,ibi:  Cumesue  fjnancbes  28.  A  ultima, &  mais  principal  advertência  he,  queatodas  as 
vchcmcnttorcsfium,&nonvalenime-  pefloas  que  forem  fugeitas  a  Garrotilhos  ,  inflammaçoens  ,  ou  do- 
dtcmx ,  &  credttur  quod  perdttitfu-  rcs  de  garganta  ,  lhes  mandemos  fazer  fontes  em  ambos  os  braços, 
lura/tt,  dludpcr  quod/peratur  tva/iof  porque  efte  he  o  mais  tífficaz  remédio  para  os  prefêrvar  ,  Sc  livrar. 
tfl  fctjfio  cann* ,  frc.  Em  confirmação  defta  verdade  apontarey  cinco  inflaramações  rebcl- 

Brazavolus  lib.  4.  foi.  mihi  243.  des  da  garganta ,  curadas  felizmente  com  as  fontes. 
ibi:  In  ultima  dtfperatione in  Angina  29.  Foy  a  primeira  em  Balilio  Couceiro  ,Efcriváo  das  Capel- 
femper  fu  aderem  guttur  fecandum  las  do  Senhor  Rey  Dom  AfFonfo  V.Padcceo  efte  homem  dores ,  Sc 
efe;  tjma  expenentia  boc  oftendtt  in  inflammações  c\c  garganta  táo  repetidas  vezes  nodifeurfo  de  feis jn- 
brutnanim.iniibu-s,namfcbllofufpen-  nos,  que  era  obrigado  a  viver  com  perpetuo  regimento,  &  nem  por 
danturiobcHKt,ejuiafpiriiúsviatcclu-  iífo  fe  livrava;  confultou-me,&  lhe  ordency  que  abriíTe  fontes  nos 
dttur;  at  dum Jufpenja ,  antequam fint  braços ,  Sc  foy  tão  admirável  o  effeito  delias ,  que  não  teve  mais  fc- 
pemtiis fuffocataf  tracha  artéria  ape-   mclhante  doença. 

riatur  ,non  fujfocamur  ,fa  colitfuf  30.  A  fegunda  inflammaçáo  da  garganta  me  fuccedeo  com 
penfone  Uberentur:  ex  boc  tgitur  expe-  Magdalena  da  Sylva ,  moradora  ao  Mocambo.  Avia  nove  annos  que 
rtmtnto  tnfern  poteft  guttur»  feílto-  era  tão  perfeguida  dc  dores ,  Sc  inflammações  de  garganta  ,  quera- 
uemtutojitn  pofjein  anginofs.  sid.de  ro  era  o  anno  que  não  eftivcfle  ungida  por  caufa  da  dita  doeaça;& 
nonnuwjtiam  contigife  atiqnibn>  gut-  no  ultimo  aperto,  fe  valcodemim;  Sc  entendendo  eu  que  achaque  1 
turfrtiJJcvulneratum,cra»n:tlos)na-  táo  rebelde,  Sc  permanente  havia  dc  proceder  de  caufa  fixa,  &per- 
fos  ytamenjjiHitati  reflúuti  funt ;  cur  manente  ,  &  que  por  iífo  naceífitava  de  remédio  que  também  fofle 
tgitur  tn  tanto  difcrimme  ponus  nou  eft  permanente,  &  fixo,  como  faõ  as  fontes;  abrindo  huim  no  braço, 
adhibenda  butc  operat.ont  manas,  Sc  outra  na  perna,  recuperou  tão  perfeita  faude,  que  ate  o  prefen- 
c>uam  ftntreagrum  fu focar  tf  te 
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te  dia  náo  padcceo  mais  fcmclhante  queyxa.  Rolív.icim lib.i.  Anat.  op.í.fol. 

51.      A  terceira  inflamruaçâo  da  garganta  obfervcy  em  Anto-  50. 

nia  Baptiíh  ,  moradora  na  Rua  dos  Pcfcadores.  Padcceo  efía  mu-  Joann.  Vanhorta ,  rçfcr.  Bonet. 

Jhcr  mais  de  hum  anno  inflammações,  Si  picadas  tão  grandes  na  gar-  lio.  2.  de  Petl.  arFccl.mihi  foi.  596. 

ganra,  que  nem  agua  podia  engulir  lem  grandiliima  molcftia,  &  por  col.  a.loquendo  clc  Paracenthcfcos 

efta  caufa  fe  hia  emmagrecendo  muito ;&  náo  lhe  aproveitando  cs  thoracis,3bdommis,&  laryngoto- 

remedios  da  Arte  ,  farou  com  duas  fontes  ,  que  lhe  mandey  abrir  miac  ,  ibi  r  Seãienem  afpcyi  artéria 

nos  braços.  tentavir,  r>  expedivtt  Jape  fehsiter, 

3a.     A  quarta,  &  quinta  inflammaçáo da  garganta obfervey em  &c. 

dous  filhos  de  meu  içmáo  Francifco  Curvo  Scmmedo  ,  aos  quacs  Agricol.lib.  12.  Mcdic.  herbar. 

mandey  abrir  fontes  nos  braços  ,  fendo  crianças  de  quatro  mezes;  foi.  245. 

porque  tinha  vifto  que  nodifeurfo  de  doze  annos  lhe  morrerão  feis  Avicen.  Fen  p.lib^.tracl.t .  cap. 

íilhos  dc  Garrotilho,  &  todos  de  tão  tenra  idade,  que  o  que  mais  «I« 

viveo  forâo  tres  annos;  &  porque  entendi  que  para  livrallos  da  mor-  Albucac.  Iib.  2.cap.4J.method. 

te,  h avião  de  fer  as  fontes  o  melhor  remédio ,  as  mandey  abrir  aos  16. 

últimos  dous  filhos  que  teve,  &  fc  preferváráo  com  cilas ,  &  vivem  ToannesZccchiiisin  Confultationi- 

hoje  com  perfeita  faude.                                       .  .  bus,confuIt.  58.  mihi  foi. 609.  ibi: 

33.  Aqui  me  perguntarão  os  curiofos ,  que  caufa  tive  para  »an-  De  csth  vejicafechone  ad  tollendosdo- 
dar  abrir  fontes  a  duas  crianças  quafi  acabadas  dc  nafeer.  Refpon-  tow lythjjfi  l.iborxKtes,- 

do,  que  o  fiz,  porque  tinha  lido  cm  Hippocrates,  18.  que  aquel-  Et  foi. 61 6\ibi:  Porrotum  exgra- 
les  meninos,  que  tiverem  boftelas  na  cabeça,  Sc  nos  ouvidos,  ou  cm  viJJImorum  vnorum  decretis  w  praci* 
todo  o  corpo,  ou  purgarem  muito  pelo  nariz,  ou  pela  boca  ,  cof-  ptucafumagis  ex  ufnfit  ,ac  longe  me' 
tumáo  fer  muito  fadios,  Sc  que  raras  vezes  cahem  em  Gotta  Coral,  timfréfidtom  a/t^Modfcaerffum  > li- 
ou em  outras  graves  enfermidades:  &  pelo  contrario, que  cftáofu-  f"*nctps,adnnnljlrare,e]uamdimit- 
jeitos  a  Gotta  Coral  ,  Sc  outras  grandes  doenças  os  meninos  ,  que  ttre *grummorn,tne<im-vtnifcmen- 
nem  tiverem  boftelas,  nem  frunchos,  nem  purgarem  pela  boca,  ou  ti*** ,  »t  *d  cervtcú  %efic<t  meijionem 
pelo  nariz;  porque  náo  tendo  os  humores  fàhida  ,  facilmente  dáo  deven:returtboc  enit»  opere peratto  do- 
occafião  a  doenças  mortaes  :  Sc  como  eu  tinha  vifto,  &  obfervado  lortsprtrfm  centre folent. 
que  o)  feis  meninos,  que  eráo  já  mortos ,  tiveraõ  todos  as  cabeças  "  17. 
muito  limpas  dc  boftelas,  de  Jeicenços,  cVde  uzagres,  &  que  nem  Bonetustom.z.lib.j.cap.i.  dc  An- 
pelo*  nariz,  nem  pela  boca  purgaváo  couU  alguma,  entendi  que pa-  gina, mihi,fol.  6.  col.  y/ntt^ui 
n  fuprir  as  faltas  das  boftelas,  Sc  dc  outras  purgaçoens  quclhesfah  injíngma  defperata  vénus  jugulares 
tirão,  Si  foráo  a  caufa  dos  Garrotilhos,  cVda  morte ,  leria  neccílá-  aperttiamt. 

rio  abrirlhes  fontes.                 •   •  ídem  Author  dc  Medicina  Sep- 

34.  Deftas  obfcrvaçoens  fiquem  advertidos  os  piys  dc  família*,  tentnonali  colaiitia, mihi  foi.  339. 
que  náo  confintáo,  fe  ponháo  remédios  fobre  as  boftelas,  uzngres,  col.  I.  §.  Angina. 

Jeicenços,  ou  outras  excreçoens ,  que  nafeemnas  cabeças  de  feusli-  '8. 

Ihos;^porque  fe  fó  a  falta  de  lemelhantes  excrcçoensrbafta  para  que-  Hippocr.  Iib.  dc  Morb.  facr.  foí. 

os  meninos  íe/áo  doentes,  &  enfezados;  quanto  m.ryorcs  danos  fa-  mihi  1 39.vcrf.  ibi:  Et  cjutbufcumquc 

ráo  cftas  boftelas,  uzagres, ou  leiccnços recolhidos,  ou  empurrados  pnerít  extjicnttbtu  trmmptmt  ulcera 

dc  fóra  para  dentro?  Vcjáo  o  que  dig^  no  Capitulo  da  Parlcfia  ,a-  ineaput ,r>  m  aures, ac  tnreli^num 

cerca  dos  danos  que  fe  feguem  dc  querer  curar  as  boftelas  ,  ou  imps-  -corpus,  &  (juijalivo/i/iunt,  &  mticoji, 

dir  outras  femelhantes  excreçoens- da  natureza.  tfjf 'progre£*  xtatu  faciSimi  degunt; 

.  35.      Perguntara  eu  agora  a  João  Baptifta  Vanelmont  ,  porque  mmub  funt ,  £~  ttfut  m/cm 

razão  livrarão  os  iugeitos  referidos  com  as  fontes  ,  fe  cl  as  íãô  t  im  ullum^nequemnau,  ne^ntftltva  uBa 

infructuofas  como  eilc  perfuade.  O  cerro  hc,  que  cftes,  Si  outros  prodtt  ,  neque  sn  uterrs  purgMtentm 

enfermos  da  garganta,  de  eftillicidios,  dcinilamuiaçocrft  de  olhos,,  fectrunt  jtaltbm  pertculum mm*«ty 

de  Poiypos,  de  dores  de  dentes  ,  dc  vagados,  dc  Gotta  Coral  ut  abhocmorbo  compuntur. 

dores  de  cftomago,  de  melancolia  ,  Si  achaques  do  peito,  acharão  .  19. 

o  feu  remédio  nas  fontes, dasquacs  diz  mil  louvores  kfcultcto,  19.  Scultetusin  ArmamcntarioOhirur- 

para  as  doenças  referidas,  depois  deterem  efgotada  roda  a  Medici-  gico  tabula 43.  m;hi  foi.  i8f.ibi: 

na  f»m  alivio  :  logo  havemos  dc  dizer  que  iam  utililfmas  ,  cV  que  NeeftlmmiHCafitis^cuhmm^ãttri^ 

quem  diífer  o  contrario  ,  o  faz  por  capricho.,  ou  tcyma  ;  porque  ar»;,  itartam,i>rt.<tf*tncium,  ^yula  vi- 

porfiar  conwa  as  experiências  que  vemos  com  os  olho*,  20.  &  con-  tii  vcrumenrM  m.tboraa>.ci,  Jt: 

tra  a  verdade  conhecida  por  tal,  principalmente  havendo  prejuízo  de  puíoic^um  ajjciibu. ,  t,..-../ihm  ,  rj- 

terceiro  ,  hc  peccado  tão  abominável  ,  que  lo  fc  paga  bem  no  in-  m-.randunt  pr.c//.tKt  jtmínAt  tuxt- 

lerno;  porque  náo  pôde  haver  mayor  iniquidade,  que  querer  hum  toa». 
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20.  homem ,  por  moftrar  a  fua  agudeza ,  perfuadir  aos  outros  que  as  fon- 

Alfar.ccnt.í.fol.mihi  157.  ibt:Or«-  rcs  faõ  infruchioías.  Eu  confcíTo  que  ha  muitas  doenças,  &  muitas 
lúntagiscredcrj!  debemm  ,qnamopi-  naturezas  ,  a  quem  as  fontes  não  fazem  proveito;  imas  querer  abfo- 
niombm.  *  lutamente  que  as  fontes  náo  preftem  ,&  que  para  ninguém  fejáo  boas, 

Juílinian.  in  §.fin.  Tnft.  dc  gra-    he.  teima  dubolira. 
dib.cognat.  \bv.Sed  cummaguve-       %C.      Eu  conheci  a  hum  homem,  que  havia  vinte  annos  náo  co- 
r/r^ ectti-w fide  ciuam }c>  liurcs am-    mia  peixe,  nem  legumes, nem  hervas,  nem  couías  que  fe  guizaíTcm 
mishommum  m/mnetur ,  (src.  com  azeite,  ou  manteiga;  porque  logo  tinha  acérrimas  dores  de  ef- 

Stgnim  ornam  ammos  dcmijfa  per    tomago  :  fez  quantos  remédios  houve  no  mundo  ,  fem  lhe  aprovei- 
anres,  tarem :  abrio  fontes  ,  &  teve  com  cilas  tão  perfeita  íaude,  que  da-; 

QHÀmcjHí  f">3t  oculis  objuL;  fideli-  qnelle  tempo  por  diante  comeo  quanto  quiz  ,  cV  nada  lhe  fez  mal. 
~^  bus.      Horatius.  Cinco  annos  havia,  que  huma  filha  de  Gonçalo  de  Moura,  confei- 

teiro, tinha  hum  olho  cuberto  com  névoa  grofla,  cV  não  lhe  apro- 
veitando todos  os  remédios  da  Arte  ,  lhe  niandey  abrir  fontes  nos 
braços  ,  &  com  cilas  íe  gaitou  a  nevoa  ,  &  ficou  com  a  vifta  clara, 
&  pei feira.  O  Padre  Frey  Pedro  da  Ciuz  ,  Rcligiofo  dc  São  Do- 
mingos, no  anno  de  1686.  teve  huma  doença  táo  rebelde,  que  lhe 
durou  hum  anno,  c\  fendo  groíTo ,  íí  robufto ,  emmagreceo  de  for- 
te ,  que  entenderão  eftava  Ti  fico ;  tomou  lambedores,  leite  de  bur- 
ra, frangáos,  banhos,  ufanes,  cttnjís,  mudou-fe  para  o  campo,  & 
náo  ficou  remédio  que  náo  tentaíic  ,  mas  de  balde;  nefta  defeonfi- 
ança  da  vida  recorreo  para  as  fontes  ,  &  com  cilas  Jarou  de  todo. 
Boneto  21.  applica  as  fontes  por  remédio  efhcaz  dos  Polypos,dos 
11.  Sarcomas  ,  &  de  quaefquer  excrcícrcncias  fleuroaticas  ,  ou  ferofas, 

Bonct.de  NariumafFeór.  cap.  J.mi-   que  nafeem  dentro  do  nariz. 

hi foi. 275.  ço\.  2;  ibi:  feita  divtn*  37.  Aqui  me  perguntarão  os  enriofos  :  E  como  havemos  de 
confilioadftnticmlitmbracbialemcon-  conhecer  fe  a  cxcrefccncia  do  nariz  ,  que  impede  a  reípiraçáo,  he 
ft:gijii,ea  qnuitm  feheitate,  tttpojt-  Polypo,  Sarcoma,  ou  Ozena  ?  Refpondo ,  que  oPolypo  fe  conhe- 
tjit.tmfiillare  fanies  capit^fiatimmag-  ce,  porque  tem  vários  ramos  ,  ou  raizes.quefccítendcmnáo  fópe- 
.»itudocoHtrahi,&  paulatim  interci-  las  ventas  do  nariz,  mas  algumas  vezes  chegáo  atè  a  garganta,  &  eco 
átrtyOCCHltarif]Htvtf*fu.  da  boca.  O  Sarcoma  ft  conhece  ,  porque  he  fomente  hum  tumor, 

Idem  Author  íuprà  citato  loco  ou  cxcrefccncia  dc  carne,  e(ue  nafee  dentro  no  nariz,  ou  dentro  na 
dicit :  ln  Jkrtomate  untem,  &  tniúo  boca ,  fem  deitar  raízes , nem  algum  ramo.  A  Ozena  fe  conhece, por- 
Polypífonttctili  mjignemufitmejfep*/-  que  he  huma  chaga  podre  ,  &  fedorenta  do  nariz  ,  caufada  de  hu- 
fe  pcrjuafiljimun;  habeo.  mor  acre,  &  maligno,  de  táo  petveii»  qualidade,  &  fedor  táo  in- 

íofrivcl  ,  que  nem  o  mefroo  enfermo  pódefoportar  o  horror  delia. 
Se  pois  as  fontes  faõ,  táo  utiliíTimas  ,  &  remedeáo  tintos  achaques, 
perguntara  eu^utra  vez  a  Vanclmont  ,  9c  aos  que  dizem  mal  delias, 
•  donde  veyo  aos  fujeitos  referidos  tanta  melhoria ,  depois  de  as*abri- 

rem ,  pois  anres  delias  todos  os  remédios  cráo  fruílrados  *  Logo  ne- 
ccíTari.imentc  havemos  de  cotífeflar  ,  que  as  fontes  faõ  prefentanif- 
'  limo  remédio  para  muitos  achaques  ;  &  fuppoílo  haja  quatro  ,  ou 
Non  enim  omittenda  efl faliu  multo-    fà*  peíToas  a  quem  não  aproveitem  ,  nem  por  iffo  havemos  dc  re- 
rumob  noxam  ttntiu.  provallas,  fe  vemos  que  aproveitáo  a  muitas;  22.  porque  iffo  mef- 

mo  fuccede  com  todos  os  mais  remédios  da  Arte,  &  não  deixamos 
de  louvallos  ,  fk  ufar  dcllcs  todas  as  vezes  que  aneceflidade  os  pe- 
de. Vede  olquc  digo  fobre  as  utilidades  das  fontes  no  Tratado  [I. 
Capitulo  VII.  fallando  das  dores  dc  cabeça,  foi. 46. 

AUTHORES  qu  e  escreveram 

9  doGarrotilho. 

/       38.  .  jT^  O  Garrotilho  cfcrevèráo  ,  Vaulm  %Al(tnêU  ,  de  Re 


Medica  ,  lib.  j.  cap.  27.  de  Angina  ,  joi.  446.  ©-  kb. 
6.  cap.  )$.dc iHmnngnttwis  ftátone  in  Angina ,  c/£/iw 
Tetrab,  1.  feíl.  4.  cap.  47.  de  Angina,  c>  ej/u  fpecitt  foi.  599.  Dona- 
tto 


Digitized  by  Google 


•  Tratado  IL  Cap.  XXXXIII.  *8i 

ttts  ab  Alt  ornar  i  de  Medtnd.  huniaiú  corporis  malis ,  cap.  4  5.  foi.  212. 
JRrvcrtm  centúria  2.  Ob/ervationun?  ,  cvfervat.  10.  de  Angina  ,  mibà 
foi.  200.  col.  2.  Morttnui  RuUndai ,  cem  una  2.  tur.itione  W.Ar.gmt, 
Squmantta  ,  mibi  foi.  77.  A&w  Autl.or  ,  centúria  2.  curat.  62.  mihi 
foi.  122.  centúria  3.  curatione  90.  MwAl  222.  Rondilettuí, 

Methodo  curandi  morbos  ,  oyAp  5.  <k  ^t/»* ,  nufc  /o/.  325.  flrf/"//;*- 
lo  rn.au  Perdulctí,  Itb.  13.  Particular  ts  Ihcrapeutica  ,  cqp,  12. 
gina,  foi.  705.  Avicena  Een  9.  3.  c^//*  8-  <fc  Angina,  mihi  folia 
467.  Cf/«r  Bancelw  ,  //wf.  M,  Web  /o//»  180.  7/;<u».  Buribolm. 
cent.  1.  Epifiol.  49.  Angina  eptdem.  çr  contag.  Epijlol.  80.  G"  8*« 
<**  Laryngotomta  ,  (£•  fricitones  tn  Angina  ccnventànt  :  Bajrm  de  Ale- 
dendu  humani  corporis  malU  ,  lib.'&.  capite  2.  de  Angina  ,  Jive  Syit- 
nantia  ,  folio  204.  Alexand.  Benedtu.  ltb.%.  cap.  15.  de  Angina  ,  & 
fjtis  differcntijs ,  fc/.  125.  crf^/rr  9.  <fc  Curat.  per  vtn<t  fethon.  cr  pur- 
gai. Benivtmiu,  de  Abditu  morborum  caujis ,  c<t/>//.  38.  Angina  inafa% 
folio  241.  Cor»*/.  Celf.  de  Re  Mcdic.  ttb.  4.  cap.  4.  morb.  & 

Angina-,  foi.  68.  Eabritiw  ab  aojua  pendente  ,  traitat.  de  Operai.  Cht- 
rmg.pagin.  miht  44.  Benedit  i.  ftdor.  Eaventtn  lib.  1^  Imptncx  ,  cap. 
12.  de  Andina  ,  folio  81.  Leonelut  Faventinw  ,  fjp/K  29.  de  Angina, 
frve  fjnanche ,  folio  167 .  Eerneltm  ,  tib.  s.deParttum  morlu  ,0  jyntp- 
tom.  cap.  9.  língua  fauciumque  morbi ,  fjmptomata  ,  Qr  ctiuft,  foi.  28  J» 
Foreftm,  Itb.  19.  obferv.  ix.de  Angina  admodum  periculofa,  foi.  147. 
Burnettu  ,  /owo  i.  fbefaurt  Medicm.  Praíttc.  fiel  tone  23.  <fc  Angina, 
folio  55.  Joannes  Stephanm  ,  Paraphraji  in  9.  /'<f«  //£.  3.  Avicena,  cap. 
7.  <fc  Sufocante  Angina  ,  foi.  22C.  Joannes  de  Soto  libro  integro  dtl 
sonoctmunto ,  cr  curacion  dei  (iarrotilbo. 


CAPITULO  XXXXIII. 

Taraos  quenao  podem  engulir  ,  /;£  o  EJlibio 
preparado ,fober ano  remédio. 


C 


Orno  a  difficuldadc  de  cnqulir  he  doença  que  perten- 
ce á  garganta,  àqual  os  Gregos  chamáo  Ofofògo  ,  os 
Latinos  Gula,  &  os  Portugiiezcs  Gucla,!ic  ncecífario 
faber  que  coufa  he  Ofofàgo,  ou  GuiMa ,  em  queparte  cfti ,  de  que 
partts  confia,  para  que  ferve,  porque caufas  não  pôde  engulir,  com 
que  remédios  fc  cura  ,  &  que  advertências  fc  devem  obíervar  para 
a  boa  cura  delta  enfermidade. 

2.  Olofago  ,  chamado  dos  Latinos  Gula  ,  he  hum  canal  lon- 
go ,  &'  redondo  ,  que  do  fim  da  lingua  fc  eftende  ziú  o  eftomago; 
cftà  ftcuado  entre  as  vértebras  doclpinhaço  ,  &  afpera  Artciia:con- 
ita  de  fuftancia  ncrvola  ,  &•  mcmbranoíà  ,para  fc  poder  cftendcj-,'  & 
contrahir,  &  de  huma  túnica  interior  mais  dcnla  ,  ordenada  de  fi- 
bras reitas ,  com.quc  atrahe  o  alimento  ,  òc  de  outra  exterior  mais 
carnofa,  que  fó  tem  fibras  tranfverfas,  com  que  empurra  parabay- 
xo  o  que  comemos,  Sc  bebemos.  O  fim  para  que  a  natureza  a  criou, 
foy  para  entrar,  Sc  fahirar  cm  f  occorro  do  coraç,áo,  &•  para  que  me- 
diante humas  ,  &  outras  fibras  fc  fizefle  a  degluciçáo.  A  afpera  Ar- 
téria pela  parte  inferior  fe  termina  nos  bofes, &  pela  fupenorcom- 
mnnica  com  a  boca,  Sc  efta  parte  fupeiior  fe  chama  Laringe,  a  cu- 
jos lados  poz  a  provida  natureza  duas  í?!;induJas, que  com  (ua  humi- 
dade falivj  refrefcaiitm ,  &'  humedecellcm  aqucllas  partes,  que  ne- 
ceffariamente^fe  haviáo  de  leccar  com  a  entrada  ,  &  fahida  do  ar, 

Aa  iij  prit  - 
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principalmcnte*quando  falíamos :  jílofuppofto,  entremos  a  examinar 
as  caufas  dc  que  procede  a  dificuldade  dc  engulir. 

3.  Muytas  íaõ  as  caufas:  humas  vezes  procede  dc  Garrotilho, 
ou  inflammaçáo  da  garganta;  outras  vezes  de  relaxação,  ouParlelia 
da  Guèla  ;  outras  vezes  dc  algum  tumor,  íirrho,  ou  calo  ,  que  nal- 
ce  no  Oíofago,  ou  no  orificio  do  eítoraago;  outras  vezes  dcalgúa 
membrana,  ou  excrcfccncia  carnofa,  ou  lungoía,que  fc  gerou  na- 
quellcs  caminhos;  outras  vezes  de  convulíaõ,  ou  elpafmo  do  Oío- 
fago ;  outras  vezes,  finalmente,  de  flatos , &r vcntoíidades  tão  grof- 
fas,  que  apertão  a  garganta,  como  fe  foííc  húa  corda  ;&  aflim  corno 
faõ  differentes  as  caufas  de  que  procede  o  impedimento  do  engu- 
lir, faõ  também  differentes  os  remédios  com  que  fc  devem  curar; 
porque  fe  o  impedimento  for  por  inflammaçáo,  ou  Garrotilho ,  fa- 
cilmente fc  conhece  vendo  a  garganta  por  dentro,  &  por  fora,  &  en- 
tão fe  cura  com  fangrias repetidas,  com  gargarifmosdeaguadeCou- 
cellos,  Salprunele,  &  arrobe  de  Amoras,  &  com  os  mais  remédios 
que  ficáo  apontados  na  cura  dos  Garrorilhos;  &  quando  a  difHcul- 
dade  do  engulir,  procedida  do  Garrotilho,  ou  inflammaçáo,  fenáo 
vença  com  as  fangrias  ,  &  medicinas  referidas,  he  único  remédio 
•  fangrar  nas  veas  Jugulares,  náo fó para  facilitar  o  engulir,  mas  para 

í.    •  facilitar  a  refpiraçáo,  como  obfervou  Boneto.  I. 

Eonct.dc  Angina,  cap.  j.mihifol.  4.  Se  o  impedimento  de  engulir  procede  de  relaxação,  Parle- 
339.  col.  i.ibi:  ExrrferatmvtHAjm-  fia,  ou  convulíaõ  do  Ofofago  ,  ou  Laringe  ,  conhecc-fe,  porque 
gftlari  libertas  illico  rejj>trandty&  de-  nem  por  dentro  ,  nem  por  fora  da  garganta  apparecerà  infjamma- 
glutiendtfecutaeft.  çío,  ou  tumor  algum;  &  porque,  como  diz  Andre  Lourenço,  2. 

Idem  Bonctus,  tomo  2.  lib.  3.  com  mais  facilidade  ham  dc  engulir  as  coufas  folidas  ,  como  hc  o 
cap.  i.de  Angina,mihi  foi.  ff.col.1.  paõ,  a  carne  ,  &  os  doces,  do  que  as  coufas  liquidas  ,  como  hc  a 
§.  Antiqui  in  Angina  defperatavt-  agua,  o  caldo,  ou  o  vinho;  porque  como  para  engulir  o  que  heli- 
nat  jugular  es  aperiebant.  .  quido,  hc  neceííario  que  os  mufculos  doOfofago  fe  apertem  mais, 

2.  &  elles,  ou  por  citarem  relaxados,  ou  parai) ticos,  fenáo  poflaõ  a- 

Andreas  Laurcntius,  Hiftor.  Ana-  pertar,  &  náo  feja  neceffario  que  fc  apertem  tanto  para  engulir  as 
tom.lib.o.q.26  . mihi  foi.  75<í.ibi:  coufas  folidas;  daqui  vem  que  engolem  melhor  citas,  que  aquel- 
Si  I/joidif,  cr  larjngis  mu fculi  refilu-  Jas. 

t  tonem ,  itut  çom.Hlfiontm  patia»tttry  t  5.  A  dificuldade  dc  engulir ,  que  proceder  de  Parlefia ,  ou  rc- 
fohda  faaliw  yqnam  liquida  devora-  Jaxaçáo  dos  mufculos  do  Olofago  ,  fc  cura  purgando  com  pirolas 
btintur;  quia  foltda  pr*  pondere ,  ($■  dc  Hycra,  repetidas  vezes  tomadas,  &:  com  boclicchas  dc  agua  ar- 
gravttr.tevim  alijam  mufatlis  infe-  dente  fina ,  em  que  hajáo  eflado  de  infufaô  cabeças  dc  Hofmaninho, 
runt;  liquida  noniiem.  folhas  de  Salva,  &  Alfazema,  tomando  cilas  bochechas  dc  quarto 

cm  quarto  de  hora;  ou  gargarjzando  com  cozimento  de  Moírarda, 
&  trazendo  na  boca  huma  pequena  de  raiz  de  Piretro  ;  recorrendo 
ultimamente  ao  ufo  dos  fuores,  &  das  Caldas,  gargarejando,  &  to- 
mando muitas  vezes  no  dia  bochechas  da  tal  agua,  &  a  algúas  ven- 
tofas  feccas,  deitadas  debaixo  da  barba ;  como  também  a  alguns  un- 
guentos cm  que  entre  Cafloreo,  &  Sagapcno. 

6.      Se  o  impedimento  de  engulir  proceder  de  reficaçáo  das  fau- 
•  Ces,  (como  fucccdc  nas  febres  ardentes,  ou  malignas)  conhcce-fc, 

porque  fc  vè  a  Jingua ,  &  garganta  fecca  ,  &  torrada  com  huma  fe- 
de inextinguível ;  &  cila  dificuldade  fe  remedea  gargarejando  com 
çumo  de  Ènfayaõ  depurado,  mifhirando  com  igual  quantidade  de 
leite,  tomando  repetidas  vezes  lambedor  feito  de  oleo  dc  Amêndoas 
doces  tirado  fem  fogo  ,  manteiga  crua ,  mucilagens  de  femente  de 
Linho,  Alfcnim,  Sc  calda  de  aílucar  Roíado  ,  mandando  ao  doen- 
te que  beba  todos  os  dias  em  jejum  hum  quartilho  de  leite  de  bur- 
ra, ou  dc  cabras  mugido  daquclle  inílante,  continuando-o  por  tem- 
po de  feis  mezes,  fomentando  por  fóra  a  garganta  com  o  feguinte 
Icnimcnto.  Tomem  de  unguento  de  Zacarias  duas  onças ,  de  oleo 
Violado,  dc  Amêndoas  doces  tirado  lem  fogo,  &  dc  manteiga  crua, 

dc 
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dc  cada  coufa  deltas  huma  onça,  de  unguento  Rofado  duas  onças» 

de  unguento  rcíumptivo  huma  onça,  dc  mucilagensdc  pevides  de 

Marmelo,  &  de  Zaragatoa,  tiradas  em  agua  Rolada,  de  cada  cou- 

fa  deitas  huma  onça,  dc  leite  de  mulher  duas  onças,  miíturc-fc  tu-  • 

do,  &  fe  faça  Jenimento  ,  que  fe  applique  morno  muitas  vezes  no 

dia  ,  esfregando  levemente  com  cllc  a  garganta,  para  que  penetre 

a  fua  virtude ,  &  modifique  a  reficaçaõ.  Tambcm  abranda  muyto  a 

rcíicaçaõ  ,  &  afpereza  da  garganta  o  feguinte  lenimcnto.  Tomem  9 

dc  Ifope  húmido,  dc  tutano  dc  Vacca  ,  enxúndia  dc  GalJinha,  dc 

Pato,&  de  Ganço,dc  cada  coufa  deitas  meya  oaça,dc  mucilagens 

de  Tementes  dc  Malvaifco,  &  dc  Linhaça, de  cada  coufa  deitas  feis 

oitavas,  de  oleo  de  Golfão  duas  onças,  de  Açafraõ  doze  grãos,  Sc 

com  pouca  cera  bsanca  fe  faça  unguento  brando  ,  o  qual  fe  lavará 

com  agua  de  cevada  cinco  ,  ou  íeis  vezes  antes  dc  ufar  dcllc  :  naõ 

íb  he  bom  eíte  remédio  para  facilitar  o  engulir  ;  mas  para  defin- 

char  a  garganta.  Tambcm  o  lambedor  de  cevada  mifturado  com 

caldo  defrangaõ  hc  excellente, como  experimentou  afenhoraCon- 

deça  de  Vilia-Flor  cm  huma  reíicaçaõ  que  teve  na  garganta. 

7.  Se  o  impedimento  de  engulir  proceder  dc  tumor ,  fírrho, 
ou  calo,  que  nafee  no  Ofofago,  ou  no  orifício  do  eítomago, cha- 
mado Piloron  ,  hc  mais  difficultofo  dc  conhecer  ,  porque  como  o 
lugar  he  profundo  ,  não  tem  os  olhos  jurifdiçáo  para  ver  o  que  cita 
em  parte  táo  recolhida;  com  tudo  pode-fe  conhecer  por  duas  con- 
jecturas :  a  primeira ,  fe  não  virmos  algum  final  daquelles  ,  em  que 
acima  falíamos:  afegunda,  fe  virmos  que  o  doente  fe  queixa  dcque 
o  que  come  lhe  náo  paífa  do  meyo  do  peyto  para  bayxo;  porque 
havendo  eita  queixa, poderemos  prcfumir.que  no  orifício  fuperior 

•ítá  algum  tumor  ,  firrho ,  ou  .calo  ,  capaz  dc  impedir  a  paflagem,  Henricus  Sampfonius  ,  referentã 
para  que  o  comer  náo  entre  no  eítomago ;  porque  de  alguns  cor-  Thcophilo  Bonetto,  de  Ocfophaeo 
pos  que  íc  abrirão  coníta ,  que  quando  o  comer  nao  palia  do  meyo  C3rtilaginco ,  c  mjhi  foJP  £. 
do  pe«o,cftá  a  boca  fupcr.or  obítruida  ,  tumorofa ,  firrhofa,  ou  coli.ibi:  F.miL^d^culJe^ 
índammada  •  **  • 
partes  s 
Cáo,  fi 

na  garganta ,  ou  fobre  o  lugar  aonde  encalha  o  comer   o  feguinte  7cTe7?uJc»l« 
emplailra,  que  he  iingular.  Tomem  hum  grande  punhado  de  folhas  Hfanlnm  Inv,»ir ,  qH0d  jEÍ 
de  Secuta ,  frnao-fe  em  oleode  Marcela, &  a  cite  oleo  coado  a,un-  J£ f     Are  , 


meya  onça  dc  Saccharum  Saturni  ,  Sc  com  pouca  cera  fe  faça  0^m^S^'^^t^à^L 

unguento,  dando-lhe  dc  quando  cm  quando  huma  colherinha  dc  retotHiOtf^h*  tu"  oca«ave' 

arrobe  de  Nozes,  cm  que  defatem  quatro  grãos  de  Salgcma.  târtiUtê               tnventtu  tjt puré 

8.  Se  d  impedimento  dc  engulir  procede  de  alguma  membra-  '*  ' 

na,  ou  excrcfccncia  carnofa,  ou  cartilagem,  que  no  Ofofntjo  fece-  m^k;^t-<-  1    .     r  t> 

rou,  como  as  virão  Henrique  Sampíonio*,  3.  Mfthias  Jacobeo.V  ^SSSSÍ^t^^1 

Benivenio,      &  outros  muitos  /hc  impolfivel  de  curar  com  a  Ar-  fzS^SKi^SStj'^ 

te,  mas  fópormilagre;  ou  deitando  a  provida  natureza  a  tal  mim-  5           S  v     IW f^f 

brana  por  camará,  como  fuccedeo  cm  Amfterdáo  ahum  homem  de  EjKíJS  Tc"m  dm'  d'°  d^cul' 

quem  falia  Maâthias  Tacobeo,  que  padecendo  dous  annos.&meyo  $7*??  ve*atH4  >*n  •  t*»«fm 

huma  grande  dimculdade  de  engulir,  Sc  citando  jidefeonfiado  da  vi-  mM  P^Jff .  *fip}*- 

da ,  deitou  pela  camará  huma  membrana  cuítrofa  como  efeara,  &  loco  *  £  <*»>tr*v,t  membrana  rjiadim 

engulio ,  Sc  logrou  no  eítomago  tudo  o  que  comeo.  .  cr»/t*cc* ^uafi/charau,  r>  opumt 

9.  Nicolao  Bcckcrs  vioa  hum  homem,  ^uc  náo  podendo  en-  e  W****** 

gulir  coufa  alguma  por  tempo  dc  feis  mezes,  iem  que  na  garganta  .     n    .     .       .       ,.  . 

appareceffe  tumor,  ou  inflammaçáo,  fe  emmagrecco ,  &myrroudc  Antonius  Bemvcn.us  ,  de  Abd.r.s 

forte,  que  morreo ;  &  abrindo-fe  o  Ofofago,Vc  achou  quetresde-  morl)orur»  cauifc,  cap.  104.  mihi 

dos  acima  do  eítomago  citava  fechado  com  huma  carrilarem,  que  /?''  <°2-ver'\ 

do  meímo  Ofofago  nafeco,  na  qual  havia  hum  orifício  pequeniin-  rdcM1  Bewivemus.cap.j^. nubi foK 
mo,  por  onde  entrava  no  eítomago  algum  caldo  ,  cora  que  fe  fuf- 


ten- 
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tentou  os  feis  mc7.es  que  viveo.  Refere Bcnfvcnío, que  curíi.i  nou- 
tro homem,  que  nem  podia  engulir,  nem  reter  couta,  que  não  vo- 
muv.lic  ,  por  cuja  cauft  chegou  a  tal  fraqueza  ,  que  nem  fallar  po- 
dia,  &  citando  efpirando  ,  lançou  pela  boca  tão  grande  copia  dc  me- 
terias de  hum  ableeflo,  que  fc  abrio  na  garganta,  que  todos  enten- 
derão Ic  furfocalfc;  mas  íuccedeo  pelo  contrario  ,  porque  deícarre- 
,  çada  a  garganta  da  grande  copia  de  matérias,  entrou  cm  fi,  engu- 
ho,  &  viveo.  O  mclmo  Author  conta  ,  que  clíc  conhecera  a  hum 
homem,  que  vomitava  quanto  comia,  &  por  cila  cauta  fc  foyfcc- 
cando  com  tão  grande  exceflo  ,  que  morreo  ,  &  abrindo-fc  o  cor- 
po ,  fc  achou  que  o  eftomago  ellava  calofo  ,  deíde  a  bocca  ate  o 
fundo ,  Sc  que  por  eíla  cauta  não  podia  mandar  couta  alguma  para 
as  partes  fc  fúilentarem  ,  &  por  eíla  razão  de  neccfíidndc  houve  dc 
morrer. 

10.  vSç  o  impedimento  dc  engulir  procede  dc  convultaõ  ,  ou 
cfpaTmo  do  Ofofago,  como  hc  factivcl,  pois  não  ha  parte  no  nof- 
fo  corno,  que  cíleja  ifenta  dc  cahir  ncítes  achaques,  o  conhecere- 
mos, fc  virmos  que  o  Ofofago  cila  muy  duro  ,  &  rctczada:  toda 
a  cura  confiíle  cm  fomentar  a  parte  com  o  oleo  do  Lfpafmo  do 
Gram  Duque  dc  Florença  ,  que  hoje  fe  achara'  na  cata  do  Duque 
do  Cadaval,  por  ler  efte  Príncipe  muy  curiofo,&  affeiçoado a  Me- 
dicina;  ou  cm  falta  dclle,  com  o  olco  dc  cão,  que  enliney  afazer 
ncílc  Livro  ,  Tratado  17.  Capitulo  XVI.  da  Parlcfía,  pagin.  1 38.  & 
§.58.  59.  Ic  fequenr.  Nem  hc  menos  efficai  paracíle  efícito  fomen- 
tar as  paites  convultas,  ou  paralyticas  ,com  o  oleo  de  Pato ,  cuja  re- 
ceita tenho  eferita  ncílc  Livro,  Tratado  II.  Capitulo XIX.  pag.  157. 
§.  10.  &  ti.  Na  falta  porem  detodas  eftas  coutas, hc  bom  remédio 
fomentar  a  parte  com  oleo  de  Alambre,  Sc  dobrada  quantidade  do 
agua  da  Rainha  de  Ungria  ;  6í  quando  nada  baile,  recorreremos  ao 
tifo  das  Caldas,  que  coílumio  fer  maravilhotas  neíles  cafos. 

11.  Contarcy  alguns  dos  muitos  que  vi  fobre  a  difrkuldadcde 
engulir.  Donna  Lourcnça  de  Teyve»  moradora  ao  Marco  Salgado, 
padeceo  huma  difficuldadc  de  engulir  tão  grande ,  que  nada  lhe  paf- 
fava  do  meyo  do  peito  para  baixo  ,  porque  fcr.tia  nellc  hum  boca- 
do, 011  nò  à  mancyra  dos  que  fccngafgâo  com  Marmelo,  ou  Sorva 
verde;  &  vendo  cu  que  nenhum  remédio  lhe  aproveitava1, prefumi 
que  no  dito  lugar  cfhwa  algum  abfceffo  ,  ou  fleuma  vifeofa  ,  que 
impedia  apaflagem,  &para  a  tirar,  ou  romper  o  dito  abfceffo,  jul- 
guey  que  não  podia  haver  melhor  remédio  ,  que  o  Quintilio,  por- 
que com  a  violência  dos  vómitos,  que  provoca,  poderia  romper  o 
impedimento, «ou  arrancar  as  matérias  vifcofas;&  não  me  enganou 
a  prclumpçáo  ;  porque  dando-Ihc  vinte  grãos  dos  pòs  fobrediros, 
vomitou  grande  quantidade  dc  fleumas, Sc  daqucllc  dia  por  diante 
engulio  tudo  o  que  comco,&  teve  faude. 

•12.  O  Sachriílão  Mor  do  Carmo  padeceo  no  anno  dc  KJrTS. 
huma  dificuldade  de  engulir  tão  grande,  que  nadapaftava  para  bai- 
xo,&  fe  algúa  couta  pouquiíTima  paliava,  a  vomitava  Jogo  com  gran- 
des anciãs;  tk  náo  havendo  final  exterior  donde  pudcllcm naicer os 
vómitos, &  dirfkuldade  dc  engulir, vim  a  entender  que  era  apoíle- 
ma  ,  ou  o  abfceflb  que  no  Olofago  fc  tinha  gerado  ;  Sc  aííim  foy; 
porque  depois  demoKo  deitou  pela  boca  grande  quantidade  dc  ma- 
téria fedorenta. 

13.     O  iníigne  Medico  J0S0  Fiengio  refere,  que  ellevirahúa 
Frcyra  ,  que  nada  podia  engulir  ,  por  canta  dc  hum  apoílcma  do 
Oíofago,&  que  em  quanto  náo  pode  comer ,  lhe  conferváVa  a  vida 
deitando-Ihe  todos  os  dias  huma  ajuda  de  leite  com  duas  gemas  dc 
■   ovos;  Sc  fuppofto  que  aíguns  cfcrupuloíos  duvidem  que  os  cliílcis 

poflaõ 


Dígitized  by  Google 


Tratado  ILCap.XXXXIir.  285 

poíTaõ  fuftentar  aos  que  nada  comem  ,  as  experiências  tem  moítra- 
do  ,  que  muytos  ,  nao  comendo  vintç  dias  ,  confcrvàraõ  a  vidi  (ó 
com  ajudas  nutritivas.  Vejaõ  o  que  digo  íbbre  cite  ponto  ,  no  ca- 
pitulo das  ajudas. 

14.  Finalmente ,  fe  a  diftkuldade  de  engulir  procede  de  flatos» 
conhece-fe  pelos  rugidos  do  ventre, &  arrotos  contínuos  que  facm 
pela  boca.  Todo  o  remédio  conliftc  cm  fazer  tomar  ao  doente» 
cinco,  ou  féis  dias  fucceflivos , meya  oitava  depò  de  raii  da  Butua, 

a  que  muitos  charnaõ  Parreira  brava  ;  porque  naô  ha  remédio  tara  • 
refolutivo  de  flatos, como  efta  raiz;  naõ  dcfprezando  também  o» 
remédios  que  fc  applicáo  por  fora  ,  pondo  lobre  o  cícomago  .  &  . 
hypocondrios  huma  meada  de  linho  cru  enfopada  cm  cozimento 
de  Lofna,  Ortcli,  Marcela,  Coroa  de  Rey ,  Cominhos,  herva  do- 
ce, bagas  dc  Loureiro  ,  &  Funcho;  fomentando  depois  diíío  com 
efpirito  de.  Alfazema  ,  ou  com  oleo  de  Bfpicanardo  ;  pondo  final- 
mente fobre  o  eílomago  húavcntofa  com  muito  fogo;  pdrqucnío 
hc  dizivcl  a  virtude  que  tem  para  reíolvcr  os  flatos,  &  curar  a  dif- 

ficuldadc  de  engulir  ,  que  proceder  delles  .  como  affirma  Riverio.  ^  1 

6.  O  cafo  mais  novo,  &  raroque  vi  de  dificuldade  dc  engulir, foy  .      •    r  ■'  ,^t  rr<í,  _ 

o  que  obfervey  em  Manoel  Boreas.  Adoeceo  elle,fcm  frio, fem  li       '"''^  1     ^f  7° 
bre ,  fem  dor ,  fem  faílio ,  &  fem  lede ;  mas  com  huma  copia  de  fia-    bor ,l5£  S^^SbÍÍSTS? 
■  tos  láo  grolTos,  &  repetidos,  que  qo  Jiícurfo  de  quatro  mezes  nio    nc  n  J3cglum,o  .mped.t^m.h.fol 
»  pode  engulir  coufa  que  riveflp  roais  groiTura  que  caldo  ;  porque  o.    V^^l  ^huTum  dcumprtj, 
m  flatos  lhe  apertavaõ  /convelliaó  ,  &  íncorreaváo  a  garganta  ,  &  os  JJ^*  tHm 

"  mufculos  do  Diafragma  de  tal  modo,  que  naõ  fó  nio  podia  engu-  P'*™*  CMC»rbtt»l*m  [  *  V" 
»  iir,  mas  lhe  tiravao^a  refpiração,  por  cuja  caufa  eftere  muitas  vezes  ^TTSttSl^tTf 
m  fuffocado ,  fazendo  os  mefmos  movimentos,  *  convulfocn,  quefa-  *f™"«M«**W««* 
"  zem  as  molhercs  quando  tem  accidentes  uterinos  ;  c»rao  tambem  v*  ertty  °C' 
"  os  viraõ  Mangeto ,  7.  &•  Nicolao  Pcclino ,  8.  &  depois  de  feitos  to*  ti  ur  lu  *  to*  j- 

f  dos  os  remédio,  univerfaes,  &  particulares  carminativos ,  &  cardíacos,  ^"gerus  B.bhothcca  Medrca  to- 
5>  jà  interiores,  jà  exteriormente  applurados  fem  alivio  ,  vima  enren-  mo4.  m.hi  foi.  6oi.  col.  1.  .bi:  2?,- 
"  der  que  tantos  flatos  tão  malignos,  &  auíleros  que  aperrnSoagar-  *W<™ff  •™»p*$«*Mtfi 
"  ganta,  &  o  Diafragma  ,  cV  tiraVáoa  refp.racáo ,  como  íe  foTemnítt.  m*l^h^A***fi^ 
9  Finos  ,  procediáo  de  cbítrucçôes  do-,  hypocondrios ,  &  veas  meze.  tHr^.alcsv.nfimfermulohjpocon- 
"  raicas,  lácteas  ,  &  lymphuicas,  &que  fe  affim  era,(  como  eu  pre-  *™  ff™™  *ff*g'fil"*t  &  »« 
"  fumia)  não  havia  remédio  que  rio  eficazmente  .brifle  as  ditas  ob-  cHmáim  mcimm  m  mb- 

"  ftrucções ,  *  penetrafíc  os  lugares  remoto. ,  &  profundos  de  todo  o  fe"*  F"«P'""1  i  f<* 

mezenteno,  como  era  aagua  deAfparjft  levado  defta  racio^l  cen-  flrtãtonu  [<»[»  y/r  *$amum. 
"  jeftura  mandey  tomafle  húa  canada  delia  peia  manhá  em  jejum  ,  tc  „   ,.      .        r  '   ...  n, 
"  que  paficaífe  hora,&  meya  com  paíTo  lento;  mas  vendo  que  toman-  ^J»»  ^(^jonibttjPhyfi- 
W  do-a  tres  dias  fucccSW.ourinava muito  menor  quantidadedoque  CO-MediCis.ibli^wrj,  bjpccon- 
"  a  agua  era,  lhe  dille,  que  não  ufafle  mais  delia;  porque  a  experien*  *'«**1M  '»f«»»»"  tykrk* 
*  cia  de  trinta  ,  &  fete  ânuos  me  tinha  cnfinido  ,  que  os  qmatomáo  v°c«r ™»f**<™*" mirtit 
a  dita  agua,  háo  de  ourinar  muito  mais  ;  porque  fe  ourina.em  me-      Lt  i)3rl,m  ,nfl  n  d,c"  :  °*in"  * 
nos.moftra  que  nio  penetra,  nem  abre  as  vias,  como  hc  ra*io  que  MCKttí  t*»»'»»™™*******  . 
abnfle  para  aproveitar.  -  f**«»w''  mmUtbrttliudvUimmf^- 

M.      Deixada  !>ois  a  agua ,  porque  perdi  a  efperanca  de  que  lhe  f,ntfe  e*Pr""th**t  •  M 

"  valeíTc,  entrey  em  confidera^o  Je  que  no  enfarmo  reynivàomui-  ffi  fixndtverfum  fi,*fiQct,*b  ntero 
'  tos  humores  accidos ,  adiro  nas  veas,  como  no  eftomago;  o  quefe  r0!**™ \3Hra!les; «tmn(l fil»*"»*- 
Z  deixava  conhecer  pela  grandiíf.ma  fome,  que  fempre  tínha,&  pela  U"n j™»*»** .oacra  wira" 
"  dureza  da  camará  de  que  fe  queixava, &  que  fixando  os  accido#,&  ifrf*******?*^  &&*m*n»»fl' 
"  incraífando  os  humores, os  não  deixava  circulart,  ntm  ventilar,  &  rummpiMumvtmIum, 
J5  que  deíla  demora  fe  levantavão  os  vapores  au|kerosque  faziâoaquel- 
n  la  prizáo  na  garganta  ,  &  falta  da  refpir3ç3o  com  que  fe  fuffocava: 
„  para  vencer  pois  os  accidos,  lhe  «pliqucy  as  minhas  pirolasalcalicas, 
„  «ntaccidas,  que  faõ  o  mais  cfBcácifTimo  abforbente,que  inventou  a  • 
„  minha  curiofidadc;  &  porque  alguns  nao  quererão  ufer  deftereme- 
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dio,  por  mo  não  comprarem,  ou  por  me  náo  darem  credito ,  po-'„ 
dem  ufar  dos  olhos  dos  Caranguejos  ,  ou  dos  Coracs  ,  ou  Aljo- „ 
fres  bem  preparados,  que  tambem  faõ  abforbenrcs,  ainda  que  mui-  „ 
to  inferiores  ao  meu.Daõ-fecftesantaccidosabíorbentes  em  aguaco-  „ 
zida  com  cerefólio ,  ou  vinectoxico.  Porem  como  contra  os  decre-  „ 
tos  de  Dcos  fejáo  baldadas  as  diligencias  dos  homc"s ,  náo  a  pude  ti-  „ 
rar  das  maos  da  morte.  >, 

16.    Em  Donm  Cecilit  Maria  de  Menezes  obfcrvei  outra  difi- 
culdade de  engulir  taõ  grande  ,  que  no  cfpaço  de  oitenta  dias  nao 
pode  levar  mais  que  caldo,  ou  agua,  porque  tudo  a  que  tinha  mais 
corpo  lhe  náo  paífava  do  meyo  do  peito  ,  como  fc  naquelle  lugar 
cftiveíTe  alguma  rolha  :  nefte  aperto  vendo  que  náo  havia  febre,  > 
nem  dor,  nem  tumor,  nem  inflammaçáo  no  lugar  em  que  o  comer» 
encalhava,  prefumique  ou  alguns  humores  viícofos,  ou  algum  abf-  »» 
ceifo  eram  a  chave  que  fechava  a  paífagem  aos  alimentos  íolidos.fic  >, 
que  fc  qualquer  COUII  deflas  foífe  a  cauía,  feria  o  feu  remédio  dar-  », 
lhe  quinze  grãos  de  pòs  de  Qiuntilio ,  mifturados  em  huma  colher  >, 
de  agua ,  ou  caldo  de  gallinha ;  porque  era  muy  fa&ivcl ,  que  com  >, 
os  vómitos, que  neceflariamente fe haviâo  de  fcguir,fc  defpejaífem  >, 
as  fleumas,  Sc  humores  groífos ,  que  impcdiaõ  a  paílagcm  do  comer;  », 
ou  fe  romperia  algum  apoíUma  ,  que  fazia  omefmo  impedimento;  >, 
porém  íem  embargo  que  o  remédio  obrou  copiofamente ,  náo  ali- », 
vioucoufa  alguma;  entendi  entáo,  que  o  fucco  panercatico  exalta-  >, 
do  no  accido,  &  auflero,  &c  raiflurado  com  o  fucco  oleofo  fazia  >, 
huma  viciofa  cffervcfccncia  nos  inteflinos,  de  que  fe  levantaváo  fia-  >, 
tos,  *  vtpores  dolorificos,  que  cfpalhados  pelo  corpo  faõ  capazes », 
de  fazer  movimentos  convulfitos ,  effeitos  efpafmodicos,  apertos  de  >, 
garganta,  faltas  de  refpiraçio  ,  rugidos,  &  elevações  ,  ou  novelos  >» 
no  ventre,  como  faz  a  madre  nos  iccidentes  uterinos;  cV  para  rcba-  >* 
ter,  Sc  fixar  o  tecido  exiltado,  Sc  fcrvorofo.quc  era  a  caufadeto- »» 
das  as  queixas  defta  enferma ,  lhe  appiiqucy  varias  vezes  no  dia  vinte  »» 
gottas  de  efpirito  de  offo  de  Veado  volátil,  dandolhe  na  agua  que  »» 
bebia  as  minhas  pirolas  abforbentes  antacidas  ;  outros  dias  lhe  dey  »»  , 
doze  gottas  de  fal  armoniaco  ,  miflurado  em  caldo  de  gallinha,  ÍV  >» 
fobre  o  lugar  cm  que  fentia  que  o  comer  encalhava ,  lhe  appiiqucy  '» 
o  feguinte  emplaílro.  De  Alfavaca  de  Cobra, Poejos,  Neveda,Lof-  », 
na  ,  Sc  folhas  de  Loureiro  ,  de  cada  coufa  deflas  huma  mão  chea,  », 
tudo  ít  íriji  em  olco  de  Marcela ,  &  fe  applique  a  modo  de  empla-  », 
ílro  :  mas  vendo  que  náo  aproveitava  ,  lhe  appiiqucy  o  emplaflro  >, 
Diacalciiheos,  &Diapalma,decadacôufa  húa  onça,  de  gomacaranha 
onça,&meya,tudo  fe  mifturc,&  fe  eftenda  cm  húcourode  Iuva,&fe„ 
ponha  no  lugar  do  impedimento;  Sc  como  nem  efte  remédio ,fcn-  „ 
do  ráo.decantado,  fizcífc  a  obra,  que  cu  cfperava,  vim  a  prefumir,, 
que  no  Ofolago,  ou  na  ria, que  vay  parto  eflomago,  eftava  algum  „ 
apoftcmaf  ou  tumor  duritlimo;  para  iflo  lhe  dey  de  feis  em  feisho- 
ras  iinco  onças  de  agua  cozida  com  raizesde  Equiceto ,  cm  quedei-  , 
tey  doze  grãos  de  Antimonio  Diaphoretico ,  reverberado  com  hú  n 
i  eferopuio  de  Efperma  cen ,  porque  todos  eftes  remédios  tem  cípc- 
cialiflima  virtude  de  desfazer  os  tumores  ,  Sc  adelgaçar  as  matérias 
groífas;  mas  nada  lhe  aproveitou. 

Pj.  Sejame  licito  dizer  aqui  o  meu  voto  fobre  a  difKculdade 
de  engulir  ,  que  agora  ultimamente  vi  cm  duas  fenhoras  Religiofas  M 
da  Efperança;  rinháoiambas  vontade  de  comer;  náo  tinhio  febre, 
nem  frio, nem  outra  alguma  queixa;  mas  tudo  que  comiáo  lhes íi-  „ 
cava  como  entalado  no  peito,  fem  poder  ir  para  baixo,  ate  que  aos  „ 
poucos  o  hiáo  deitando  pela  boca  ,'cV  fendo  eu  perguntado  pelacau-  M 
fa  defie  grande  impedimento,  refpondi,  que  cu  entendia,  que  a  glan-  „ 
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-  dula  Thifmo  ,  que  eftá  fituada  junto  ao  Ofofago  ,  enrre  a  divilao 

*  das  artérias,  &  veas  fubclavias ,  Sc  foy  dtftinsda  para  feparar  os  fo- 
ros do  fanguc,  eftava  inchada,  fccrcfcida  pela  muita  quantidade  de 
foros  que  embebera,  &  que  cfiandoaíEm,  apertava  o  Ofofago  de  tal 
forte  que  impedia  a  paílagcm  do  comer, &  que  cita  era, a  meujui- 
zo,a  caufado  impedimento,  que  as  fobreditas  duas  fenhons  padc- 

"  ciáo.  O  remédio  defta  doença, fc  eu  lhes  afliftira,  havia  de  fer  por- 
"  lhe  no  lugar  aonde  fentiáo  o  aperto ,  ou  nò,  o  craplaftro  da  Secu- 
"  ta,  com  o  aflucar  de  chumbo,  Sc  pela  garganta  lhe  havia  de  meter, 
'  de  quarto  em  quarto  de  hora,  huma  pena  da  aza  da  gallinha  remo- 
f  lhada  em  agua  alterada  com  olcode  Vitriolo, de  forte  que  ficaflepi- 
99  «ante  no  azedo;  porque  eftaagua  tempera  a inflammaçáo  dagargan- 
"  ta,fe  a  ouver  ;&fe  ouver  copia  de  fleumas,  asdefapegari,&  farádei- 
"  tar,  ou  por  vomito ,  ou  por  efearro  ,  êt  defte  modo  ficará  a  pafla- 
M  gero  franca.  Também  lhe  fizera  tomar  por  hum  funil  bafos  de  alam- 

*  bre  branco,  que  coftumáo  obrar  maravilhas  nas  queixas ,  tumores, 
**  Sc  inflamraações  da  boca,  9c  garganta. 

Advertências  que fe  detém  ob/eryar para  a  boa 
curaj&  conhecimento  da  caufa  de  que 
procede  a  dificuldade  de  engulir. 

■  * 

p'7.      A    Primeira  advertência,  que  o  Medico  principiante,  cota 
J-\  quem  filio,  deve  ter,  quando  for  chamado  para  curar 
algum  enfermo  que  nao  pôde  engulir  ,  he  faber  fe  a 
idifficuldade  de  engulir  hefò  para  as  ccAifas  folidas,  como  faõ  a  car- 
ne, o  paõ,  os  doces,  paífando  ,  8c  engulindo-fe  facilmente  as  cou- 
fas  liquidas;  ou  fe  pelo  contrario  ,  a  difnculdade  de  engulir  he  fá 
para  as  coufas  liquidas  ,  paliando  ,  8c  engulindo  com  facilidade  as 
coufas  folidas  ;  porque  fe  o  doente  náo  pode  engulir  as  couías  fo- 
lidas,  por  mais  diligencias  que  faça  ,  entenda  que  o  Ofofago  ,  8c 
garganta  tem  alguma  inchação ,  inflammaçáo ,  tumor, calo,  fungo, 
ou  excrefeencia,  que"cnchendo  o  vão  do  Ofofago,  8c  garganta,  a 
aperra ,  &  eftreita  de  maneira ,  que  não  fica  lugar  para  paliarem,  pa- 
ra baixo  os  tacs  alimentos  folidos,&  corpulentos;  ficando  lugar  pa- 

-  ra  pa  fiarem  os  líquidos,  porque  para  tiles  bafta  qualquer  caminho, 
por  direito  que  feja  ;  &  fe  o  Medico  quizer  certificarfe  mais,  fe  a 
caufa  que  impede  a  paffagem  das  coufas  folidas  ,  he  algum  tumor, 

j  miada ,  abfceffo,  ou  calo,  que  eílà  no  Ofofago  ,  faça  huma  *ari- 
"nha  de  barba  de  Balça  delgada ,  na  ponta  da  qual  ate  muito  bemhu- 

*  ma  migalha  de  efponja ,  8c  meta  a  dita  varinha  pela  garganta  do  do- 
ente, Sc  fe  na  garganta,  ou  Ofofago  ouver  alguma  nafeida,  pofte- 

"  ma,  ou  calo,  náo  ha  de  poder  paífar ;  mas  fe  o  Medico  vir  queava- 
"  rinha  paífa  ,  8c  que  o  doente  engole  facilmente  as  coufas  folidas, 
nlo  podendo  tnguiir  as  liquidas,  por  mais  diligencias  que  faça,  an- 
"  tes  as  deita  pelas  ventas  do  nariz,  deve  entender  que  o  Ofofago,  & 
garganta  cítá  paralytica ,  relaxada ,  ou  convulfa.  £  a  razio  he ;  por* 
^  que  como  as  coufas  liquidas  fe  eftendem  mais ,  &  oceupáo  mayor 
"  lugar,  &  fejío  mollcs,  necefíitáo  de  que  o  Ofofago  fe  aperte  mais, 
n  Ôc  faça  o  feu  movimento  periftaltico  mais  apertado  ,  para  poder  a- 
n  barcallas,  8c  empurrallarpara  baixo  ;&  como  o  Ofofago ,  por  citar 
partlytico,  relaxado, ou  convulfo,náo  poíTaeftender-íc, nem apex- 
„  tarfe  tanto ,  daqui  vem  que  náo  podem  engulir  as  coufas  liquidas;  o 
que  náo  he  neccíTano  para  as  folidas ,  porque  para  aftas  bafta  qual- 
quer 
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-  quer  leve,  5c  fuperficial  compreííaõ  do  Ofofago  para  paliarem  pira 
baixo.  O  que  ncftc  cafo  deve  fazer  o  Medico,  he  curar  a  efta  parlc- 
íia  da  garganta,  como  as  outras  parlcfias.ji  comooleo  do  Graõ  Du- 
que, jà  com  as  Caldas  ,  metendo  o  corpo  nellas  ate  a  garganta,  & 
tomando  infinitas  bochechas  ,  &  gargarifmos  da  tal  agua;  jà  final- 
mente com  fuores  de  eftufa. 

AUTHOR ES  QUE  ESCREVERAM  . 
dadifficuldade  dccnguhr. 

.  » 

18.    TTX  A  dificuldade  de  engulir  efcrevèraó  ,  tAítim  Tetrab. 

J  /  í.ferm.  i.  cap.  33.  mthi  foi.  266.  Joana.  Harthman, 

in Prax.  Chjmiatr.pag.  1 64.  Riveruu ,  Obfcrvation.  mor* 
borum  infrequenttum  ,  ebjèrv.  11.  foi.  mthi  334.  Heurn.  lib.  de  Ven- 
tris.  morb.  61.  cap.  i.Guilhelm.  Fabrtt.  ce*t.  6.  obfirv.  34.  de  Peri- 
cul.  orijicior.  ventric.  obflrutlton.  Joana.  Rbod.  Objèrv.  Mediciu.  etnt. 
2.  pag,  91.  de  Degltit.  difícil,  ob  humor.  Jirrhof  rj-  a  carunc.gul.  Hie- 
ronjm.  Ater  curial.  Aiedic.  Pratl.  lib.  3.  de  Jnfim.  ventr.  ajfed.  cafu 
te  1.  de  Kitiú  Jhmac.  &  deglut.  Uf.  Theoph.  Bonet.  Lb.  3.  de  Orfe* 
phag.  affeã.  cap.  1.  deOtfophag.  tartilag.  mthi  foi.  504.  cr  505.  Gui- 
Ihelm.  Balon.  Itb.  1.  tonf  18.  Joann.  Agrtcol.  in  Comment.  ad  Popi- 
um,  lib.  1.  pag.  937.  Aítchael  F.ttmulUr'u  ,  tomo  1.  eapit.  6.  de  Alt- 
mentorum  majttcationt ,  &  dtglutttione  ,  mthi  foi.  16.  §.  9.  Idem  Au~ 
thor  de  Deglutittone  Ufa  ,  capite  4.  mthi  foi.  183.  Nicolaut  Tttlpitu  li- 
tro I.  Qbftrvationum  ,  obfcrvattone  41.  Gularefoluta-,  mthi  fol.yj. 
Thotnat  Bartholmm  ,  libro  2.  capite  12.  de  Oefophago  ,  mthi  folio  445. 
Andrea*  Laurennu*,  Ctnjilia  Aledica  conf.  3.  mthi  foi.  14.  IdemAu- 
thor  Hiftoria  Anatómica ,  //í.9.  ejuaflioue  26.  miht  fol.j^a..  Felix P la- 
tem* libr.  I.  obftrvat.  de  impedimento  deglutiriam/,  mibi  foi.  222.223. 
2J4.  22  5.  Stephanm  Blanh^r dm  centúria  ^.cap.  45-/0/.  255.  deOe/ò- 
phagi  coalcfcemta ,  er  fieatomate,  Fernelim  libro  6.  de  morbu  part.  cap. 
I.  Thomat  Rodeia  iu  a  Veiga  libr.  3.      /cr*  affeâis  cap.  3.  Aiarctlm 
Donattutlib.  3.  <fc  IL/foria  Medica  Aíirabtli ,  Uellvvigtm  obftrvat  59. 
ntihifol.  lyj.Corueltu*  Stalpart  obfervat  27.  mthi  foi.  278.  279.  */^*« 
*<//o/.  283.  CMríi*  Carrera  ,/tb.  34.  dljputationum  cap.  4.  4» 

Angina ,  Alphonjué  Gome  fim  de  la  Parra,  theoremat.  14.  miht  foi.  18. 
Amatu* ,  centúria  6.  curatioue  $9.  miht  foi.  607. 


CAPITULO  XXXXIV. 

7Vrf  /^w*     o  Eftibio  preparado  ,  í/gj 
mayores  remédios ,  que  ha  no  mundo. 

Que  coufahe  A  fma ;  quantas  difíerenças  ha  delia  \  que 
caulastemj  como  fecurai  &  que  advertências 
fe  devem  obfervar  para  a  boa  cura  defla 
enfermidade. 


1  H 


E  o  bofe  hum  inftrumento  da  refpiraçáo  \  Sc  cafno* 
foííe  creado  para  attrahir  o  ar  necefTario  £  conferva- 
^áo  da  vida,  importou  que  foííccfponjefo,  &cheyo 
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d«  artérias  afperas,  Sc  leves,  para  o  receber  por  cilas ;  donde,  fe  o 
tal  bofe  na  fua  individual  nutrição  fiz  bons  cozimentos  ,  Sc  repur- 

rbem  os  excrementos ,  que  nclle  fc  gíraõ  ,  ou  dc  outras  partes 
lhe  mandaô  ,  fica  ifento  de  todos  os  achaques  ;  porem  cozendo 
mal  o  alimento  ,  com  que  fe  fuítenta  ,  ou  naõ  repurgando  bem  as 
fezes,  que  do  tal  alimento  refultaõ  ,  ou  de  outra  parte  fc  mandão, 
logo  o  bofe  ,  Sc  as  fuas  artérias  padecem  compreílaõ  ,  ou  obftruc- 
çaõ  ,  de  que  procedem  varias  doenças ,  como  faõ  Pcripncumonia, 
Vomica,  Tubérculo,  Hydropcfia,  Hemoptifis  ,  Abfceflb  ,  Tabcs, 
ou  Afma;  Sc  porque  a  falta  dc  tempo  naõ  permitte  tratar  dc  todos 
eítes  achaques  com  a  miudeza  que  cu  quizera  ,fa!Iarey  fõ  da  Afma, 

por  fer  enfermidade  ,  a  que  o  bofe  cíti  mais  fujeito.  •  • 

2.  Aima,  genericamente  fallando,  fe  chama  toda  a  dificulda- 
de dc  refpiraçaõ;  porém  cfpccificamcntc  fc  entende  fó  por  aquella, 
que  procede  de  obítrucçaõ  ,  ou  comprcfTaõ  do  bofe  ,  ou  das  fuas 
artérias,  Sc  conforme  a  mayor,  ou  menor  obftrucçaõ,aílim  faz  ef- 
ta ,  ou  aquella  differença  dc  Afma  ;  porque  fe  a  refpiraçaõ  he  mo- 
deradamente prcíurofa,  fem  febre,  &  fem  eftcrtor,he  final  de  que 
a  matéria  hc  pouca  ,  &  cíti  fóra  dos  bronchios ,  Sc  fc  chama  Dyf- 
pneca  ;  porém  fc  a  refpiraçaõ  he  conlideravclmente  aprefTada  ,  Sc 
com  cftertor  ,  final  dc  que  a  matéria  hc  muyta  ,  &  oceupa  as  arté- 
rias ,  Sc  os  bronchios  ,  fe  chama  Abfnsa  ;  mas  fe  a  refpiraçaõ  he 

muyto  aprefTada  com  eíícrtor  ,  Sc  fobre  tudo  naõ  pôde  o  doente  f 
refp.rar.  fc  naõ  citando  em  pe,  ou  atentado,  final  de  que  *  mate-   Celf.  lib. 4. c.p. 4.V0I.  mihi  e?S.  íbí* 
ria  he  infinita,  &  oceupa  todos  os  poros ,  &  artérias  ,  &  fc  chama   Du„  Mfficulm  fpirand,  mod>c*  2l 
Orthopna-a ,  como  diz  Ceifo,  li  neq*eexHfJlran,uUtt  thfrm**»- 

3.  Duas  duvidas  ouço ,  que  me  poem  os  cunofos:  A  primeira,  pc,iatMr  ,  f0Mm  tehememior efi  ,  nt 
dc  que  modo  fc  faz  o  eítertor  ,  &  o  piado  do  peito  na  Afma.  Rcf-  ffértre^trãu finUm , &  anhtlanomê 
pondo  ,  que  fc  faz  pela  reverberação  do  ar  ,  que  palia  pelos  cami-  nMpofu  f  AfihmÁ  .  acceJru  u 
nkos  do  bofe  ,  como  fe  deixa  ver  cm  huma  gaita ,  ou  frauta ,  a  qual  qitoaut,  ne  mi  recla  cervtce  fpir 
faz  vários  fons  ,  ao  compaffo  que  com  os  dedos  fc  fechaõ  ,  ou  a-  trahttnr tOrthopm**  dtÚHu 
brem  os  buracos  ,  Sc  tirados  os  dedos  nao  fc  ouve  fom  algum.  A 
fegunda  duvida  hc  ,  fc  a  verdadeira  Afma  poffa  nafeer  de  matéria 
purulenta,  ou  de  fanguc  grumoío ,  ou  de  inflammaçaõ ,  ou  dc  cha- 
ga do  bofe.  Rcfpondo,quc  não;  porque  fc  nafec  dc  matéria  puru- 
lenta ,  fe  chama  Emp)  ema ;  lè  nafec  dc  fangue  grumofo  ,  fc  chama 
Hcmophthifis ;  fc  nafec  dc  inflammaçáo  ,  fc  chama  Pulmonia  ;  fe 
nafec  <ic  chaga  ,  fe  chama  Phthiíís. 

4.  As  caufas  da  Alma  ,  ou  faõ  interiores  ,  ou  exteriores  :  das 
exteriores, a  primeira  hc  a  frialdade  do  ar  ambiente, que  congelan- 
do os  humores,  Sc  resfriando  o  peito,  Sc  órgãos  da  refpiraçaõ,  dl 
occafiaó  aos  accidentes.  A  fegunda  hc ,  a  quentura  do  tempo, por- 
que derretendo  os  humores, os  faz  cahir  fobre  os  bofes,  d:  cheyos 
elles  dc  matérias,  nem  fc  podem  ventilar  como  convém,  nem  pôde 
entrar-lhes  o  ar  que  he  neceffario  ,&  defta  forte  fecaufa  oacciden- 
te.  A  terceira  he,  alguma  grande  ferida,  ou  pancada  da  região  do 
peito ,  que  inflammando-o  da'  occaíiáo  a  que  fe  aperte  o  vão  ,  St 
que  náo  fe  poffa  ventilar  como  convém.  A  quarta,  he  oarpcírilcn- 
tc,  ou  podre,  infecto  com  alguma  qualidade  contraria  ao  bofe,  Sc 
ogprimido  cllc  faz  o  accidente.  A  quinta  hc  o  vapor,  ou  fumo  do 
Azouguc,  que  he  danofiflimo  ao  peito,  &  por  iíTohc  capaz  decau- 
1ar  Alma  ,  &  dificuldade  dc  rcfpiraçáo  ,  como  vi  cm  certo  Ouri- 
ves, purificador  de  ouro,  que  pelo  continuo  trato  do  Azouguc pa- 
decco  achaques  do  peito,  Sc  cabeça. 

5.  As  caufas  interiores  da  Afma  podem  fer  todas  as  coufasque 
impedirem  a  paíf.igcmdo  ar,  ou  a  ventilação  do  bofe,  como  fao  tu- 
mor, ou  inílammaçao  do  cftomago,do  fígado,  do  baço,  do  bofe, 
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ou  do  Pâncreas,  que  com  o  feu  pefo  apertão  o  Diaphragma  ,ou  o 
Media/tino,  a  que  o  bofe  eíti  ligado,  &  o  náo  dc-ixáo  cllcnder,  & 
ventilar  como  hc  bem,  &  efta  fc  conhece  com  as  mãos ," porque  os 
tumores  deita  parte  faõ  perceptíveis  com  otaíto. 

6.  Também  podem  fercaufadas  Almas,  os  flatos,  que  enchen- 
do o  bafe,  ou  o  vão  do  peito,  náo  deixáocítendcr,  nem  ventibro 
Diafragma;  o  que  fe  conhece,  por  fer  o  fujeito  flatuofo,QU  coítu- 
mado  a  alimentos  flatulcntos.  Outras  vozes  he  caufa  da  Afma ,  o  Tu- 
bérculo cru  do  bofe,  ou  do  Septo  tranfvcrfo ;  &  fc  conhece,  por- 
que he  tio  grande  o  cftertor,  &  a  dificuldade  de  refpirar ,  que  ne- 
ceffitáo  de  efhr  ao  ar  para  fenáo  arrogarem.  Também  hc  caufa  da 
Afma  a  pedra  criada  no  bofe ;  o  quefe  conhece,  por  terem  toffctáo 
rebelde,  que  a  nenhum  remédio  obedece  ,  &  fó  deitando  algumas 
pedras  mcihoráo,  como  obfcrvcy  em  hum  homem  ,  que  depois  de 
ter  quatro  annos  tofle,  farou  dc  irnprovifo  ckytando  duas  pedras. 
Outras  vezes  procede  a  Afcna  de  fupprefiaõ  dos  mezcs.ou  dealmor- 
reimas;  o  que  fc  conhece  pela  informação  dos  doentes. 

7.  Outras  vezes  procede  de  qualidade  Gallica ,  &  fe  conhece, 
porque  fobrevem  depois  de  cfquentamentos*,  mulas  ,  ou  cavallos. 
Outras  vezes  procede  dc  intemperança  fecca  do  bofe  ,  &  fe  conhe- 
ce» porque  haverá  muita  fede,  &  náo  efearrariõ  ,  &  pela  mayor 
parte  fuccedem  citas  Almas  em  peíToas  que  trabalhão  ao  fogo, co- 
mo faõ  Fcrreyros,  Scrralhcyros ,  Forneyras,  Ourives,  Fundidores, 
Deltilladorcs  de  aguas  fortes,  ou  Ch)  micos.  Finalmente ,  pôde  fer 
caufa  da  Afma, a  copia  de  fleuma  vifc©fa,que  da  cabeça,  onde  ou- 
tras partes  fe  mandão  ao  bofe,  ou  nelle  fe  criáo.  Se  fc  mandão  da 
cabeça,  conhece-fe  ,  porque  terá  o  doente  catarro,  ou  outros  fnues 
de  cabeça  enferma,  «  então  fuccede  a  Afma  dc  repente.  S?  o  f<gá- 
do  he  o  que  manda ,  conhecc-fe,  porque  terá  o  doente  ílnacs  de  fí- 
gado enfermo  ,  como  faõ  caehexia,  ÍV  inchação  dc  pès.  Sc  as  ve.il 
faõ  as  que  mandão  a  matéria  feiofa  pela  artéria  venofa,  conhcce-fc, 
porque  náo  havei í  cftertor,  &  efta  fe  cura  bem  com  fangrias. Seno 
melmo  boícfe  criáo  as  matérias  quefa/cm  a  Afma,  conhcce-!c,  por- 
que lerá  fempre  continua  ,  &  igual  a  difliculdade  da  rcfpiraçáo,  & 
não  fuccederà  de  repente  ,  mas  pouco  a  pouco  fe  irá  innoduzin- 
do. 

8.  A  cura  da  Afma  fe  faz  conforme  a  caufa  dc  que  procede: 
fc  procede  dc  frialdade  do  ar ,  a  cura  feri  ter  ao  doente  cm  cala  muita 
agafalhada,  na  qual  haja  fogo  brando  , mas  afaftado  do  doente,  pa- 
ra que  o  ar  fc  tempere,  &as  matérias  fc  artenuem;  daremos  ao  do- 
ente lambcdores  dc  Marroyos  ,  ou  dc  Hyflopo  ,  bebendo  fempre 
agua  cozida  com  feis  figos  paffados  ,  Sc  humas  fevaras  de  Açafrão, 
untando  o  peito  com  unguento  dc  Althea,  &  Marciatão,  ou  com 
olco  de  FJcfante  ,quc  he  cxcellcnte.Nas  Almas  procedidas  de  humo- 
res groífos  ,  ou  viícofos  ,  dou  cada  dia  duas  colheres  de  lambedor 
feito  de  partes  iguacs  de  fucco  de  Cebola  albarrã,&  mcl  dc  enxa- 
me novo.  Sc  a  meyo  quartilho  de  agua  cozida  com  huma  oitava 
dc  folhas  de  Tabaco  dc  fumo  ,  ajuntarem  aflucar  ,  Ik  fizerem  lam- 
bedor, &  deflc  derem  cada  dia  duas  colheres  defatadas  em  quatro 
onças  de  agua  mel  feyta  de  cevada,  experimentarão  bõs  efteitosjp 
lambedor  que  fc  faz  dc  flor  dc  Alecrim  cozida  com  partes  iguaes 
de  vinho  branco,  &  mel  ,  tomando  todos  os  dias  duas  onças,  não 
lò  cura  a  Alma  dc  humores  frios,  &  vifeofos;  mas  aclara  a  voz  por 
anais  rouca  que  cíteja.  Se  proceder  dc  quentura  do  tempo ,  íc  tenha 
e  doente  em  caía  frefea,  &  lhe  dem  tilnnas  ,  fazendo-lhe  todos  os 
dias  varias  irrigaçoens  dc  leite  pelas  coitas.  Se  proceder  dc  foros 
quentes,  ou  humores  delgados,  ou  coléricos, daremos  ao  Aímatico. 
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varia»  vezes  no  dia ,  agua  alterada  com  olco  de  enxofre  ,  que  fique 
agradavelmente  azeda  ;  porque  amima  Baltheíar  Bruncto  1.  que  ** 
ficou  palmado  do  maravilhofo  effeito  do  tal  remédio.  Sc  proceder    Brunet. Conf.  Mcdic.  conl.  54.  ibi: 
de  ferida ,  ou  pancada  na  região  do  peito ,  fc  cura ,  curando  a  tal  fe-    <A«JiJlcnd*m  f uxum  mater,*  tenuu, 
rida ,  ou  pancada.  rifrigtráMiã ,  &  *d/hrmgtmtiá  ream- 

9.     Se  proceder  do  ar  infedo  com  qualidade  venenofa ,  fc  emen-    rHntHr  •     W**'  ^Vtmfmlfhmk 
da  acendendo  perfumes  aromáticos,  &  borrifando  a  cafa  com  aguas    Per  campauam  ,  cum  a<j*a  fontan* 
chciroias  ,  dando  ao  Afmatico  alguns  contravcnenos  ,  como  Iam  a    m'xttti  adorai  um  açorem, &fif*  txm 
confeição  Alchermes,  a  agua  de  Porco  Efpim,  a  Contrahvcrva,  a    htbetmr  cochU*runum;Janlle*)firma- 
raiz  da  Manica ,  8c  melhor  que  tudo  o  Beíoartico  das  febres  malig-    repofmm  me ,  cum  vtderem  exh,beri, 
nas,  que  eu  preparo  por  minhas  mãos,  &  fe  achará  em  minha  cafa,    q^f'obJhpmjfe,t,amftat,m  rtdtjt  li- 
ou nas  Boticas  de  João  Gomes  Sylveira,  dc  Frey  Manoel  de  Tefus    berwr  rtf?,r*Uo  1  &  p*roxtfm,u  non 
Maria.  Se  proceder  de  vapor,  ou  fumo  de  Azougue  ,  rcfguardcm    modo  '*rd,M  redibat  ,fedet,Am  Vto- 
ao  doente  de  femelhantes  fumos,  &  lhe  dern  a  beber  todos  os  dias  '  '"fi»*»!»'  repetere  velle  tdvtrtcb* 
íeis,  ou  ftte  folhas  de  ouro  ,  que  faò  o  mayor  antídoto  contra  os    tur^hw remédio  mtiigabatur. 
danos  que  o  Azougue  caufa ,  como  obfervcy  em  Catharina  Perey- 
ra, moradora  ao  Chiado,  3  qual  como  tivefle  por  orficio  dar  fuo- 
res,&  unturas  de  Azougue,  8c  pela  continuação  deapplicar  efte re- 
médio a  muitas  peflbas,  vieífe  a  cahir  cm  huma  grandiífima  fraque- 
za de  nervos,  ficou  totalmente  tolhida  delles;  neíte  aperto  me  man- 
dou chamar,  8c  permittio  Dcos  que  cu  conheceffe  que  táo  grande 
debilidade  dc  nervos  procedia  do  dano, que  o  Azougue  lhe  tinha 
cauíado;  8c  fabendo  que  o  ouro  he  oantiaoto  mais  prefentaneo,  lho 
fiz  tomar  cm  folhas, já  mifturado  no  caldo, já  na  agua;  &  foy  a  fua 
virtude  táo  milagrefa  ,  que  dentro  de  oito  diasconfeguioa  faude, 
que  em  oito  mezes  não  pode  alcançar. 

10.  O  raefmo  effeito  obfervcy  cm  Manoel  Semmedo  :  havit 
clle  tomado  unturas  dc  azougue  ,  mas  tão  dcfgraçadamente,quc  nem 
babou,  nem  curfou,  nem  evacuou  por  via  alguma;  antes  fe  queixou 
de  mayorcs  dores  nas  juntas,  &  dc  faltas  na  rcfpiraçáo;  &  fendo  eu 
chamado,  entendi  que  o  Azougue  fizera  aquellcs danos, pois  faltou 
com  os  effeitos  coíhimados;  appliquey-lhe  então. o  ouro  em  folhas 
fobre  as  juntas,  &  bebido  na  agua,  &nos  caldos; &  foy  coufa  paf- 
mofa,  ver  como  fc  fizeráo  roxas  ,  pelo  Azougue  que  attrahiráo,& 
o  grande  alivio  que  caufárão  nas  dores,  &  na  rcfpiraçáo. 

11.  O  Alferes  Domingos  Jorge  tomou  unturas  de  Azougue, 
por  caufa  dc  humas  dores  das  juntas  ;&  porque  o  mal  não  pedia  táo 
grande  remédio, ou  (o  que  he  mais  certo  )  porque  hum  Cirurgião 
ignorante  lhe  deu  huma  untura  junto  da  nuca  ,  começou  a  ter  vi- 
gados, &  grandes  fraquezas  de  cabeça,  &  confultando  comigo  ef-* 
tas  queixas, conheci,  que  do  Azougue  lhe  procederão  ;  &*  fazendo- 
lhc  tomar  todos  os  dias  folhas  de  ouro, faiou  como  por  milagre.  ^ 

Sc  a  Afma  proceder  dos  vapores ,  ou  fumos  dos  metaes,como 
fuccede  aos  Fundidores,  ou  Scmentadorcs  do  ouro,  lhes  daremos  a 
bebera  agua  do  Paõ  Porcino,  mifturandolhe  ouro  em  folhas. 

12.  Se  a  caufa  interior  da  Afma  proceder  de  inflammaçío  ,ou 

tumor  do  eílomago ,  do  figado ,  do  baço ,  do  bofe ,  ou  do  Pâncreas,  • 
mandaremos  fangrar  nos  braçosas  vezes  neceflarias,  8c  temperaremos 
as  inflammaçoens,  ou  tumores.  Se  proceder  dc  flatos ,  daremos  ao 
doente  meya  oitava,  pu  doze  gottasdo  Elixir  proprietatis  do  Grão 
Duque  de  Florença,  que  nas  Afrhas  ,  8c  faltas  de  refpiraçáo  proce- 
didas de  flatos  tem  huma  virtude  prodigiofa ,  untando  a  região  do 
peito  com  oleo  de  Loureiro,  &  melhor  que  tudo  com  olco  de  Ele- 
fante. Sc  proceder  dc  Tubérculo  cru  do  bofe  *  cura-fe  com  balfa- 
mo  de  Enxofre  repetidas  vezes  tomado,  &com  lambedor  de  folhas 
dc  herva  Santa,  oudè  Hera  tcrreílrc ,  &  com  o  ufo  do  Tabaco  de  fu- 
mo cachimbado. 
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15.  Se  proceder,  da  má  circulação  do  Tangue,  ou  dagroiTura 
dclle ,  ufaremos  da  agua  do  Chà ,  ou  da  agua  cozida  com  a  raiz  do 
Vincetoxico  ,  tomando  qualquer  deftas  muitas  veres  no  dia  ,  por- 
que tem  íoberana  virtude  para  adelgaçar  o  fangue  groíTo.&para  o 
fater  circular  bem,  &  porefla  razáo  íervcpara  a  Afina,  que  naf  cedo 
Tubérculo  do  bofe.  Se  proceder  da  pedra ,  cura-fc  com  pirolas  dc 
Tercbcntina ,  mifturadas  com  pò  preparado  dos  bichos  chamados 
Afeli  ,  ou  Millepedcs,  &  com  todos  os  remédios  ,  que  quebra©  as 
pedras,  como  he  o  Almifcar  tomado  cm  quantidade  dehuraa  oita- 
va, ou  o  íangue  de  Bode  ,  ou  os  caroços  de  Ncípcras,  ou  outros, 
muitos  dc  que  os  livros  eítão  cheyos.  Sc  proceder  da  (upprcflTaô  doi 
mezes,  todo  o  remédio  confilte  nas  fangrias  dos  pts,&  cm  tomar  no- 
ve dias  fuccefíivoshúa  oitava  das  feguintes  pirolas.  Tomem  dc  goma 
'  Amoniaca  preparada  meya  onça,  de  raiz  de  Áriftoloquiaduas  oitavas, 
de  cafea  de  Rubea  tinctorum  duas  oitavas,  de  Açafrão  meya  oitava, 
dc  Azevre  efeolhido  meya  onça,  tudo  fe  incorpore  com  Tcrcben- 
tina,  &  fe  forme  mafla ,  de  que  ufara'õ  como  tenho  dito. 

14.  Sc  proceder  de  almorréimasfupprimidas,  daremos  fangrias 
baixas,  &  fanguexugas  ,  repetidas  vezes.  Se  proceder  dc  qualidade 
gallica ,  cura-fc  muito  bem  com  os  pòs  do  Quimilio  repetidos  ,  8c 
depois  dejlcs  com  feis  apozimas  dc  Salfa  Parrilha  ,  &  raizes  deub- 
ftruentes,  por  quanto  a  Afma  depende  muito  de  obftrucçoens;  fan- 
grando  ultimamente  nas  vcas  Leonicas  ,  que  eftáo  debayxo  da  lín- 
gua. Sc  proceder  de  humores  íerofos-,  ou  quentes, hc  remédio  ad- 
mirável a  tintura  das  Rofas  ,  tirada  cm  agua  alterada  com  olco  de 
Enxofre ,  que  fique  agradavelmente  azeda ;  porque  os  azedos  faõ  fó 
os  que  rebatem,  ligáo,  &  fixáo  os  humores  quentes,  coléricos, & 
biliofos,  <3e  que  não  fó  procedem  algumas  Afmas,  mas  muitas  tof- 
fes,  como  o  obfervcy  nos  Padres  Frey  Manoel  de  Brito ,  Carmelita 
calçado,  &  frey  Agoílinho  de  Santa  Urfula, ,  Agoítinho  defcalço, 
que  tendo  por  muitas  vezes  toíTcsrcbeldiirimas,fe  cxafperaváo  com 
os  lambcdorcs,  S(  ió  melhoraváo  comendo  laranjas  bicaes  todos  os 
dias;  indicio  certo  que  as  ditas  tofles  procediáo  dc  foros  qucntes,& 
coléricos,  poisíó  com  o  azedo  fe  rebatiaõ.  Dar  aos  Afmaticosduas 
oitavas  deoleo  de  pao  de  Frcyxo,  feito  per  defeenfum,  (  como  o 
fazem  os  Chy micos )  cura  bem  eira  enfermidade,  èV  facilita miiy to 
a  rcfpiraçáo.  Sc  proceder  de  intemperança  fecca  do  bofe ,  cura-fc 
com  leite  dc  burra,  &  com  dar  todos  os  dias  ao  doente  duas  gemas 
dc  ovos  frefeas  ,  miAuradas  com  meya  onça  dc  olco  de  Amêndoas 

•doces,  tirado  fem  fogo,  feis  grãos  de  pò  de  Açafrão,  &  lambedor 
Violado.  O  lambedor  dc  AItca  de  Fioravanto  ,  ou  o  dc  Altca  dc 
Fernciip ,  tomando  cada  dia  huma  onça,  com  três  grãos  de  Almif- 
car, obra  maravilhas  continuando-o  hum  mez,Mcya  onçademan- 
ttiga  de  Vacca  bem  tirada  do  fal  ,  &  mifturada  com  igual  pefo  de 
mel  dc  enxame  novo,  &  oito  grãos  de  pò  de  Açafrão  ,  he  grande 
remédio.  Se  nas  toíTes  rebeldes,  ou  Afmas  encruadas  derem  todas  as 
noites  ao  doente,  duas  horas  antes  de  cear  ,  huma  colher  dc  min-  M 
teiga  crua  derretida,  obícrvaraõ  grande  utilidade  ,  como  fe  obler- 
VOU  cm  huma  cunhada  de  Manoel  de  Caftro  de  Guimarães,  aqual 
teve  muitos  mezes  húa  tofle  tam  ferina  ,  que  deitava  alguidares  de  ' 
Jfangue  pela  boca,  &  eftando  jà  defconíiada  dc  todos  os  remédios  " 
íarou  com  cite. 

15.  Finalmente,  fe  proceder  a  Afma  ( como  as  mais  das  vezes  " 
procede)  dc  fleumas  vifeofas,  queda  cabeça,  ou  de  outras  partes  fe 
mandão,  ounomefmo  bofe  fe  criaõ,  daremos»  (depois  de  algumas 
evacuaçoens  )  meya  oitava  dc  goma  Amoniaca,  delatada  cm  huma 
onçí  de  vinho  do  Rhim,  &trcs  onças  de  agua  dc  Hyflbpo  :  dos  Na- 
bos 
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bos  cozidos  era  duas  aguas,  Se  ao  depois  pizados,&efpremidos,fe 
faz  com  manteiga  de  Vacca  ,  Sc  aflucar  Candil ,  hum  lambedor  raa- 
ravilhofo,  aflim  para  as  Afmas,  como  para  as  toíTes,  Se  pjifocns  da. 
refpiraçaô.  Se  com  cftes  remédios  naõ  ouver  melhoria ,  deitaremos 
Trcs,  ou  quatro  ajudas  de  cozimento  de  Malvas,  Violas,  Ameixas, ' 
Uvas  paliadas,  Ortigas  mortas;  a  que  ajuntaremos  huma  onçadeDia- 
prunis ,  tres  onç3$ de  oleo  Violado,  &  hum  punhado  de  aflucar maf- 
cavado,  Se  depois  de  citarem  depoílos  os  excrementos  das  primei- 
ras vias ,  fe  faráo  quatro ,  ou  íeis  fangrias  na  vea  da  Arca  :  (  falvo  hou- 
ver caufa  ,  que  obrigue  a  que  fejáo  nos  pès)  Se  quando  o  doente 
feja  tão  velho,  ou  fraco,  que  não  polfa  fofrer  as  fangrias ,1'edeira- 
ríõ  duas  ,  ou  tres  vezes  fanguexugas  no  lugar  coílumado  ;  porque 
nas  doenças  do  peito  faõ  táo  efficazes  ,  que  alguns  doentes  fepre- 
fervàrão  toda  a  vida  com  eIJas  dos  taes  accidentcs,quetinháo.  ,> 

16.  No  entretanto  que  fe  fazem  cites  remédios  ,  vi  o  doente 
tomando  de  quatro  cm  quatro  horas  duas  colheres  de  lambedor  dc 
Efcabriola,  Hyflopo ,  Avenca,  Se  Uvas  paliadas,  que  coze  bem  os 
humores  ,  Se  ferve  de  xarope,  ao  depois  tome  alguns  dias  meyo 
quartilho  do  feguinte  cozimento  pela  manhãa,  &á  noite.  Tomem  de 
Uvas  paliadas  femgrá  trcs  onças, de  Alcaçuz  machucado  ,&dc  Ca- 
nela fina,  dc  cada  coufa  deitas  tres  oitavas.de  herva  doce  oitava,  & 
aneya  ,  de  folhas  de  Marroyos  ,  dc  Efcabriola ,  de  HyíTopo  ,  & 
ide  Ourcgaõs ,  de  cada  coufa  delias  duas  oitavas  ,  de  Açafrão  huma 
oitava ,  de  figos  paliados ,  Sc  de  Tâmaras ,  de  cada  coufa  deitas  meya  * 
dúzia  ,  de  maçans  de  Anafega  huma  dúzia  ,  de  folhas  de  Sennc,  Sc 

de Mechoachaõ ,  de  cada  coufa  deitas  huma  onça,  tudofe  deite  de 
infufaó  cm  duas  canadas  dc  agua  mel  ,  &  paliadas  vinte,  Se  quatro 
Jioras  lhe  dem  huma  leve  fervura  ,  Se  então  lhe  ajuntem  cinco  on- 
ças de  bom  Manna,  &  fc  coe  tudo.  Efta  bebida  purga  com  grande 
fuavidadc  os  humores  peccantes ;  Se  fc  o  doente  não  acabar  de  lã- 
rar,lhe  daremos  cinco,  ou  leis  vezes,  em  dias  alternados,  humCa- 
Jnocz  aliado,  recheado  com  huma  oitava  de  pò  delnccnfo  macho, 
&  outra  oitava  dc  pò  de  aflucar  Candil  ;  porque  não  lo  cura  a  Ai-  « 
ma  procedida  de  humores  crus,  Se  vifeofos  ,  mas  cura  as  tofles,  Se  .  T  r  X'  a.  , 
os  Plcurizcs  felizmente.  E  fe  nada  difto  aproveitar, daremos  aodo-  "i???  "P*  dc 

ente, quinze,  ou  vinte  dias  fucccíhvos,  dous  eícropulos  dasfeguin-  A™Lm'  fo!'  mhJ 
tes  pirolas,  que  faõ  maravilhofas  nas  Afmas,  Se  fale»  de  rcfpiração,  £^P™fifi""*»  '««W* 
procedidas  dc  matérias  vifcolas,  Se  tartareas.  Tomem  dc  pòdosbi-    ufHrla     ,  mNW 
chos  M.llcpcdes  meya  onça,  dc  pôde  Açafrão  outra  meya  onça,  tudo  ^  commodm  efi  negada,  fre^ 
feincorpore  com  huma  onçade  Thcreocntina  deBeta,*  fe  forme  ,a"°  fi*~ 
malla  para  fc  fazerem  pirolas  ;  Se  quando  a  doença  fc  não  renda,  U  m  xenmcM  ' 
daremos  trcs  dias  fucccíRvos  o  Eflibio  preparado,  cm  quantidade  dc  ,  o^'  uci    o  k- 

vinte  gráos  para  cada  dia;  porque  na  opinião  dc  graviifimos  Audio-  Gordon,  cap.  8.  minifol.382.  ibi: 
rcs  ,  tem  o  Eilibio  virtude  tio  milngrofa  para  curar  a  Aima  ,  de  ^to^m  corpore  fuffiatnur 
qualquer  qualidade  que  feja ,  que  não  ha  remédio  igual.  c*m  medicmu  fmccefcvH ,  &  vom.u- 

17.  Nem  íirva  dc  embaraço  aos  doentes, o faber que  oQuinti-  v">&c' 
lio  provoca  vómitos, para  o  temerem;  porque  Thomas  Rodriguez  „ 

daVêyga,  3.  que  foy  hum  dos  mayores  Médicos  dc  Europa,  enco-  Harctoanusfol.  1  j  j.PraAc.  Chy- 
menda  muito  os  vomitórios  repetidos  nas  Afmas.Gordonio  4  os  lou-  " a* ,ca  ^hm*  ■  0r'h°r»««> 
vi  também  muito.  Harthmano  J.  eftima  tanto  efta  evacuação, que  T**£L V**"™l,> 

afirma  que  toda  a  forte  de  Afma  íe  cura  felizmente  como  Quinti-  "> ?rtm"  AV*  VtncatU€. 
Jio  ,  ou  com  a  agua  Bcncdicía,  que  hc  feita  dclle.  Duvidará  alyucm  r  ,    AfL,  '  ... 

dizendo,  que, Como  pode  o  vom.torio  do  Quint.lio  ler  táoexcel-  ^ZTtf  de,  Mh™r-  2;rmln 
lente  remédio  para  a  Alma  ,  fe  o  bofe  lo  por  elcarro  fe  repurea.  7  J 

Duas  repoíhs  dou  a  efta  duvida.  A  primeira  hc:  que  como  a  Afma      ;  Arttrhí    im  1 

(na  opinião  dc  Scncrrotf. )  procede  dc  humores  crus,  osquacspc-  9*L  "<n'xm     r  f*  **** 

la  vca  Arteriofa  entráo  cm  o  bofe ,  &  enchendo-lhe  os  bronchios,  3,te/n' 
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7. '  os  aperta  de  forre  ,  que  não  pôde  entrar  por  elles  o  ar  neceflario 
Alfarius  cent.  4.  de  Quxfir.  per  para  3  confervaçáo  da  vida  ;  tudo  aquillo  que  revellir  do  eflomago 
Epilt.  fol.mihi 410.  ibi:  Eatjuain-  os  taes  humores  para  que  não  fc  communiquem  ao  bofe,  ferá  uni- 
trapetlorit,  çr  pnlmonum  caveruulas  co  remédio;  ÍV  como  nenhúa  purga  faça  ifto  tão  bem  comooQuin-  . 
rcttKcmr  matéria  ,interdum  perveji-  tilio,  daqui  procede fer  admirável  para  cfta  enfermidade. 

ca  duílui  magno  cum  tgrotantujuva-      18.      A  fegunda  razão  hc  :  porque  quando  da  cabeça  cahe  na  af- 

mn;e  extra  jcriur.  pera  Artéria  algum  eíhllicidio  ,  do  qual  a  parte  mais  delgada  cahc 

Gr.lcn.  iil>.6.  dc  Loc.  affeít.  cap.  no  bofe ,  &  a  mais  groíía  no  eftomago ,  querendo  o  calor  natural  co- 

4.  fol.mihi  \9.ibi:  Nos  ver  o  pu  Imo-  zello,&  não  podendo,  fe  levantáo  muitos  Matos  ,  que  enchendo  o 

nis  vomicam  per  urinam,  thoracuau-  eflomago,  comprimem  o  Diaphragma  de  modo  ,  que  fe  não  pode 

tem  per  tntejhna , cr ah  um  expurgari  ventilar,  donde  íc  feguc  haver  dimculdade  na  rcfpiraçlo  ;  mas  def- 

vidimiu.  pejando-fc  o  eftomago  das  fleumas ,  de  que  fe  levantáo  os  flatos, 

licnivcn.de  Abdit.  morb.cauf.  que  apertão  o  Diaphragma ,  fica  cfte  ventilando-fe  com  toda  a  Jibcr- 

obfcrv.  43.  foi.  24*.  ibi:  Oriturft-  dade,  &  por  confequencia  livre  o  doente  da  Afma. 
petn  latertbsu  n:orbus,  ejui  Pleurais       19.      Quanto  mais,  que  nãohe  verdade  defe  que  o  bofe fó  por 

nommatur ;  hirte  tujfis  &  febris  acci-  efearro  fc  repurgue,  porque  também  fe  purga  pela  camará ,  Jr  pela  ou- 

dtt ,  &  excreittur  chim  pituita  pwgttii;  rina,como  o  arfirmáo  Alfario,  7.  Galeno,  &  outros, os  quaes  di» 

grave  profetto  malum:  htc cum  afflt-  zem  que  as  tôíTcs  das  crianças  procedem  muytas  vezes  de  naó  ouri- 

gtretur  etuidam  ,  \j-  morbtu  jam  ad  narem  bem,  retrocedendo  para  o  bofe  os  foros,  que  deviaõ  ir  pe- 

maturitatem perventjfet,  evacuato per  la  ourina;  &  aíftm  lhes  manda  fomentar  as  verilhas  com  oleode  La- 

urtnam puré  ,  qttod raro  conttngerefi*  crais ,  para  que  provocada  a  ourina  livrem  da  toí!e,como  cu  00b- 

let,pemtm  fiirtatiuefr  ager.  fervey  algumas  vezes.  O  mcfmo  diz  Pedro  Poterio.  8.  Hc  bem  ver» 

Mcrcat.de Recto prxfidior.Art.  dade  ,  que  primeiro  que  as  purgas  cheguem  ao  bofe  ,  paflaõ  por 

Mcdic.ufu.  tantas  partes  ,  que  forçofamente  háo  de  ter  perdido  muito  da  fua 

8.  virtude,  &  por  efla  caufa  fenão  forem  muito  eflicazes, chegarão  ji 
Potcr.  cent.  3.obferv.  21.de  Phthi-  tão  enfraquecidas ,  que  não  aproveitarão;  donde  parece  quehemuy 
fi,  foi.  mihi  236.  ibi :  Scimm  falfedi-  pofto  em  razão  dar  nas  Afmas  o  Qujntilio  ,  pois  tem  virtude  tão  ef- 
nemnona  calidiort jccore,fed a  rcien-  ficaz ,  &  permanente,  que  por  mais  partes  que  paífe  ,  fempre  con- 
tofalja excremento  ,  f*$d cum expur-  lerva  a  fua  virtude,  &  erTkacia ,  por  fer  medicamento  metallico,'que 
gandum  ejfet  a  rembus , or  vefica,re-  fenão  altera  com  tanta  facilidade,  como  os  remédios  vegetáveis.  E 
/ihjtadpulmones.  que  nas  Afmas  convenháo  purgas  eflicazes, não  fó  o  diz  Galeno, 9. 

9I  mas  o  confirma  Malfaria,  10.  dizendo,  que  os  tacs  doentes  não  fó 

Galcn.  lib.  2.  de  Arr.  curat.  cap.  2.  fe  háo  de  curar  com  fangrias,  mas  com  purgas;  não  leves,  (como 

fol.mihi  105. §.  Con/iderattatfue^uot  muitos  fazem)  mas  com  as  mais  eflicazes  que  houver  na  Arte. 
numero  parta  pertranjirc  oporteat  id       ao.      No  cafo  porem  ,que  a  Alma  íieja  tão  rebelde,  que  refifta 

medicamen^ttod adpulmonemftt per-  10  Eftibio  ,  daremos  ao  doente  quatro  onças  de  agua  Anridropica 

zcniiirnm pnmum yudem ostefr  fau-  purgativa,  que  fe  faz  na  botica  dc  São  Domingos ,  &  de  João  Go- 

rej,  o- fiomachnm  ,  demde  cr  ventrt-  mes  Sylvcira ,  continuando-a  fete  ,ou  oito  vezes  cm  dias  alternados; 

culum  ipfumtcj-  yudam  ctenmori-  &  fc  a  Afma  fc náo  tirar, tornem  a  recorrer  ásmcfmas  boticas,  que 

biu  tnttfiinu ,  deinde  eu  c]>u  funtm  em  ambas  acharão  huma  agua  admirável  que  tive  em  fcgredo,&  ho- 

mefoitertovenaá^uatncavitparttbus  jc  a  quero  fazer  publica  para  utilidade  dc  todos. 
heparu,  cx  qutbus  adeas ,  qua  ingib-       *I«     Tomem  o  cfèerco  dc  Vacca  no  mezdcMayo  ,  deftillc-fc  cm 

bis  f*nt  ytranfuwptum ,  htcad  conca-  lambique  dc  vidro,  ou  vidrado,  com  fogo  Icntiífímo,  &  fc  guarde 

vam  pervemt  venam  ,  pojtquam  ad  a  agira  que  fahir,  em  vidro  bem  fechado,  &  quando  quizeremular 

correr  demceps  hoemodo  adpulmo-  delia,  ajuntem  a  meya-  canada  ,  meya  oitava  dc  pò  de  Caítoreo,A:  . 

ntm;neejue  negare  pofnmus ,  qu:n  tn  deita  agua  darící  %o  Afmatico  quatro  onças  todos  os  dias  em  jejum 

Jinaníif  parttbns h'j  ,  qiubuftLxm  ad-  fobre  tres  colheres  dc  lambedor  de  Hyífopo  ,  &  continuando  fc 

mijceatur  htwionbm  ,  ac  ejuamdam  vinte  dias ,  moftrará  o  effeyto  que  hc  remédio  admirável ,  çom  tan- 

tranfmutattonem  alter ationem  to  que  fe  applique  depois  do  corpo  bem  evacuado.  Em  confirma- 

pro  natura  vtfceris  cofiai  ;  cnod  dt  çáo  da  admirável  virtude  defla  agua  ,  referirey  fomente  feis  curas 

ejusvtrtnterehnqMtusrmiHHj  omnino  que  com  cila  fiz. 

tfi ,  atqne  imbetdlmt ,  qttàm  ut  mtm-       ix.     A  primeira  cura  foy  em  Manoel  Martins ,  morador  na  Por- 

brum tfícítum  jiivan pfifjit.  fagem  :  havia  quatro  annos  que  cílc  homem  padecia  accidcntcs  de 

Galcn.  loc.  fup.  citar,  ibi  :Ouare  Afma  ráo  apertados,  que  o  obrigaváo  a  erguerfe  da  cama  no  rigor 

fie  meitcAmcntttm  ej}  ex  tts  %ej  Ttx-  das  noites  do  Inverno,  para  tomar  ar,&  crãotio  laftimofos  os  fuf-  . 

trinj  cus  appmuntur  .jiveex  m  .tfua  piros  que  dava,  que  enterneceriáo  os  corações  mais  duros;  &  ten- 

co.7te(i»ntur,ant  btbuntur.no>: p.'jen$  do  c^oiado  a  Medicina  inutilmente ,  lhe  appliquey  huma  agua  An- 

ejus  tidro- 
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tidropica  ,  dando-lhe  quatro  onças  cada  dia  em  dias  alternados,  &  tjmvie  eenjíder/inda  eft,  fed  qtialem 
com  o  tal  remédio,  oito  vezes  repetido,  reconheceo  notável  me-  ebunebit 9q$umd$  ad  memèrtm  *ffe- 
lhoria,  &  defeanfando  quatro  dias  ,  lhe  dcy  o  meu  Arcano  contra  ttnmpcrve*eriHt ;  atttd enimper  mml- 
a  Afma,  quinze  vezes  em  dias  alternados,  cm  quantidade  de  quatro  torum  corpornm  mediu  tpfi  membro 
efcropulos,  &  paliadas  cinco  horas  lhe  dey  tres  colheres  delambe-  fAtientieft  tccurfmrtm ,«mnnn  **•/- 
dor  de  Hyflbpo  ,  &  cm  cima  dcllc  o  fazia  beber  quatro  onças  da  vitur,&  vir tbm  deficit, fiéòinittof nt- 
íobredita  agua  do  boda  dc  Vacca  ,  &  foy  Deos  fervido  que  naõ  rit  imbetiUc. 
tornou  a  padecer  femelhante  achaque.  Advertindo  que  o  Ariano  coo*  1  o. 

tra  a  Afma  faõas  minhas  pirolas,  com  que  curo  os accidentes  degot-  MaíTar.  libro  1.  capitul.  z.  de  Af- 
ta coral  ,  as  quaes  tem  admirável  virtude  para  eiras  duas  doenças;  thm.  fol.104.  col.  2.  \\>v.  Necjne ver* 
porque  a  Afma  náo  hc  outra  enfermidade  mais  quehumagotta  co-  foinm  fechone  véu* ,  fed  etiam pi<r::*>i- 
ral  do  bofe.  Veja  o  Leytor  o  Tratado  III.  aonde  aponto  humaspi-  nbutmedicumentis  bofeetgros  oportet 
rolas  que  faõ  fegredo  meu,  que  guardo  para  deixar  a  meus  herdei-  v  Acuar  e^nontunt  hm  levionbiu  ,acfe~ 
ros,  &  leváo  muita  ventagem  á  íobredita  agua,  das  quaes  fedi  por  rè  Itnienttbui  ,ut  multi  facere  fblentt 
tempo  dc  hummez  húa  oitava  defatadaem  meyo  quartilho  de  ouri-  ftdeti*mvalentiortbt4t,jl£*ric9,C9l»i 
na  de  menino.  c}nthidt,Di*phetticont  tçrt, 

25.  A  fegunda  cura  de  Afma  fiz  na  Senhora  Donna  Igries  de 
Caflro  ,  Rcligioia  da  Annunciada,  filha  dos  Senhorc»  Condes  dc 
Unhão.  Avia  íeis  annos  que  efta  Senhora  padecia  faltas  de  refpira- 
çáo,  &  accidentes  Afmaticos  táo  repetidos,  que  por  inftantes  efpe- 
rava  a  morte  ■  cfgotou-fe  cora  cila  a  Medicina  fem  fruto :  neítc  a* 
perto  fuy  chamado,  &  dando-lhc  quatro  vezes  a  mefmaagua  Anti- 
dropica,  &  quinze  vezes  o  fobredito  Arcano  contra  as  Afinas, em 
dias  alternados,  melhorou  de  forte,  que  de  28.  annos  a  cita  parte, 
náo  teve  mais  femelhante  doença. 

táf.  A  terceira  cura  fiz  cm  hum  filho  de  hum  Lapidario ,  cha- 
mado Marçal  da  Cofla ,  morador  no  beco  do  Salvagem :  tinha  efte 
huns  accidentes  Afmaticos  que  o  acompanhaváodefde  criança  de  lei- 
te, &  náo  lhe  tendo  aproveitado  os  remédios  commús,  fevaleo  dos 
fobreditos  fcgrcdos,&  dentro  dc  quinze  dias  ficou  faó. 

1{,  A  quarta  cura  fiz  na  mulher  dc  Domingos  Rodriguez,  mo- 
rador no  Terrcyro  do  Paço.  Eftava  efta  enferma  táo  apertada  com 
hum  accidcntc  de  Afma  ,  que  eftava  ungida  ,  &  com  o  Ofício  da 
Agonia  rezado ;  foy  tal  a  compayxáo  que  tive  à  vifta  daquelle  cfpe- 
ejaculo,  que  mc  rcfolviaapplicar-lheduas  onças  dcoximel  fimplez,  - 
em  que  mandey  foltar  duas  oitavas  dc  goma  Amoniaca  ,  &  doze 
gráos  de  Canela  finiífima  ;  com  o  qual  remédio  fentio  alivio  muito 
confideravel ;  &  nos  dous  dias  feguintes  lhe  dey  a  minha  agua  An- 
tidropica;  ao  depois  lhe  dcy  quinze  vezes  o  Arcano  contra  as  Af- 
mas,  cm  dias  alternados,  pondo-lhe,  para  mayor  fegurança,  (obre 
as  coitas  dous  caufticos  dc  Cantáridas,  para  que  por  aquellas chagas 
•  fc  defearregafle  o  peito  ;  &  foy  maravilhofo  o  effeito  deites  remé- 
dios. 

26.  A  quinta  cura  fiz  em  Antonio  Martins  Corvel  ,  momdor 
junto  í  Igreja  da  Annunciada.  Padcceo  efte  homem  táo  crucis  ac« 
cidentes  de  Afma, que  a  Medicina  rendeoas  fuas armas : nefta  gran- 
de dcfcfperaçáo  fuy  chamado  ,  &:  applicando-lhe  os  íobreditos  re- 
médios, cobrou  faude  táo  perfeita ,  que  náo  tornou  a  fentir  o  menor 
final  defta enfermidade. 

27.  A  fexta  cura  fiz  em  hum  Inglet,  chamado  Paulo  Marfim, 
morador  na  Rua  de  Cima  ,  o  qual  havia  dous  annos  que  vivia  muy 
vexado  de  faltas  derefpiraçáo  ,  com  eftertor  na  garganta, &  citan- 
do jà  fem  efpcrança  de  remédio  ,  fc  valeo  de  mim  ,  &  dando-lhe 
quinze  vezes  a  íobredita  agua  Ante-afmatica  ,  cobrou  faude  per- 
feita. 

28.  Nas  Afmas  rebeldes,  depois  dos  doentes eftarem  bem  eva- 
cuados ,  dey  muytos  dias  fucceflivos  meyo  quartilho  dc  caldo  de 
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Gordon,  cap.  8.  fol.mihi  582. ibi:  Ga,,°  velho,  cozido  com  feiscabecinhas  dc  Hyffopo,  &  nefte  caldo  , 

Cum  de  cstrattonefumiu  defperati,fiat  coado,  mifturava  meya  oitava  depò  fubtiliífimo  dc  pinha  brava  ,  que  ' 

MWfhwwM  medtopeílortí.  frô  húas  pinhas  muito  pequenas,  fecando-as  primeiro  no  forno,  & 

^tiusTetr.2.  ferm.  4.  cap.  57.  fcmpre  obfcrvey  bõs  efFcitos. 

dcOrthopn.fo].4i8.C<rrrj»w/»t/f-  *9-      Náo  faltáo  Authorcs  graviffimos  it.  que  louváo  muyto 

teratomalo  ,qt  medicina  omnifrmftra  o  cautério  de  fogo,  dado  fobre  o  nò  da  fúrcula  do  peito  ,Sc  fobre 

adhibita,ad  ufiionem  confugiendnm  3  fotura  coronal  ;  Sc  dizem  que  naõ  fó  curaõ  a  Afma  ,  mas  faõ  o 

'  em  juxta  m:dmm  etmmíjfttra  clavt-  "nico  remédio  dos  Kmpycma  ticos  ,  dos  Tificos  ,  Sc  dos  que  tem 

cuLrum.  a  refpiraç.aõ  prefa ,  Sc  offendida.  Profpero  Alpino  ia.  conta  humea- 

Mercur.  tom.  4.  Confíl.  Medic.  f°  notável  em  abono  dos  cautérios  feitos  no  peno  para  vencer  as 

conf.  i7.mihi  foi.  39. ibi:  Si  cause-  Afmas  incuráveis,  dizendo  ,  que  na  Cidade  do  Cayro  havia  hum 

num  m  nuca  tsonfit  ballenm jaílum,  Afmatico,  que  tinha  efgotadoa  Medicina, Sc  que  vendo-fc morrer, 

quamprimum  i/lud paretur.  fc  rcfolvèra  a  abrir  cautérios  no  peito,  &com  elles  cobrou  perfeita 

ArnaId.lib.2.dcMorb.cur.cap.  f>udc,  fendo  que  cftava  játáo  fecco ,  Sc  myrrhado,  que  o  tinháo  por 

7.  de  Afthmat.  mihi  foi.  154.  ibi:  Tiíico. 

Optimum  remedmm  efl  cautertum  m  30.     Os  que  temerem  ufar  do  cautério ,  por  parecer  remédio  ty- 

nodulo  furcuU  peíloris.  ranno,  podem,  depois  de  bem  purgidos , pòr  hurncauftico  dcCan- 

Pafchal.  lib.  i.de  Morb.foI.75.  tar'das  fobrt  o  nò  da  fúrcula  do  peito,  fangrando-fc  duas  vezes  de- 

ibi:  Cantcrmm  in  fúrcula  fupertori  baixo  da  língua  nas  veas  Leonicas ,  que  he  remédio  muyto  efticaz, 

lhoracis  in  boc  genere  remediar  um  À  experimentado.  Também  hc  remédio  muito  applaudido  (depois 

dotlifímií  Medis*  maximè  landa-  das  evacuaçoens  univerfaes  )  o  ufo  continuo  do  Tabaco  dc  fumo; 

tur.  porque  na  opinião  de  muitos  Doutores,  13.  nenhum  remédio  cn- 

12.  tra  tão  facilmente  na  cavidade  do  peito,  como  o  fumo,&  poriff© 

Alpin.lib.  3.  cap.  12.  foi.  mihi  98.  encomendáo  os  fuffumigeos  para  todos  os  achaques  do  tal  membro, 

ibi:  Domtntcui  a  Lege  quadragtnta  como  dizem  Jaquino,  &  outros.  14. 

annorum,  Cajri  muitos  annos  ab  ajlh-  ' 

mate  difficillimo  vexatui,d  nullo  ex  m-  j  1                •              r    1              ir  * 

numertsabiff*  exptnuauxtiiu j*v*-  advertências  que / e  deitem  objervar para  a  boa 
tmt&t'      í$  curadaiAfma. 

Manard.lib.j.deMedic.  nov.orb.  1 
foi.  mihi  3  5.  31.      A    Primeira  advertência  hc,  que  os  doentes  da  Afma  co- 

Hclmont.  de  Cuftod.  errant.  f\  mio  fempre  pouco,  principalmente  á  noite, Sc  bebáo 

fol.mihi  i<$2.col.2.§. Ntnnego qui-  a  menos  agua  que  puderem,  &  efra  feja  fempre  cozi- 

dem  fulpbur  aptcrcjolutum  sijlbmati  da  do  modo  feguinte.  Em  oito  canadas  dc  agua  deitem  de  infufaõ, 

fubvenire.  por  vinte,  eV  quatro  horas,  duas  oitavas  dc  pao  Santo  das  Antilhas, 

Lulitanus  Vcig.  in  Prax.  cap.  36.  feito  em  lafquinhas  miúdas  ,  Sc  paflado  cftc  tempo  fe  coza  ate  gaf- 

fol.  163.  ibi:  Mane  cjr  vefpere  per  di-  tar  duas  canadas,  &  então  ajuntem  huma  colher  de  mel,  Sc  dando 

es  qnatuor  tia  fujjjjtur,tburú,mafti-  huma  leve  fervura  fe  guarde  efta  agua,  &  náo  beba  outra  portem- 

sbu  ,fulphurn ,  Ijtargirtj ,  fangmnú  po  dc  feis  mezes ,  Sc  feja  fempre  quebrada  da  frialdade;  porque  (co- 

draconu,  alumtnu, pias  anna  cum  al-  mo  todos  fabem  )  a  agua  fria  hedanoíillimaaffimaos  Afmaticos,  co- 

buminecoeant.  mo  a  todas  as  toffes,  pontadas, &  doenças  do  peito. 

14.  32.     A  fegunda  advertência  he  ,  que  os  Afmaticos  nunca  dur- 

Jachinusin  9.  Rhafís  cap.  35.  foi.  mão  Jogo  fobre  o  comer  ,  porque  rc  enche  muito  a  cabeça  de  va- 

3<>2.  pores  ,  Sc  fumos  ,  que  tornáo  a  cahir  no  peito  a  modo  dc  cftillici- 

Riverius  in  Obfervat.  morbor.  dio  ,  Sc  afftm  hc  bom  confelho  deixar  paliar  trei,  ou  quatro  horas 

infrequent.  obf.  2.  mihi  foi.  332.  depois  de  comer,  para  dormir.  , 
ibi:  Snfrtumad  veteres  tufes,  nempe       33.      Aterccira  advertência  he,  que  os  doentes  dc  Aima  fujáo 

trochifios  ex  auri  pigmento ,  quorum  muito  de  fundir  metaes,  ou  dc  fazer  agua  forte,  ou  outras  coufas 

Vítporem  necejje  efl  per  osreapere,tx  femelhantes,  porque  qualquer  deftas  coufas  he  táo  prejudicial,  que 

cjuodeploratiferèrellitunfuntmmlti  he  capaz  dc  caufar  Afma  a  quem  nunca  a  tivefíe. 

Zacut.  tom.  1.  foi.  mihi  333.C0I.       34.     A  quarta  advertência  he,  que  os  doentes  que  tiverem  Af- 

í.ibi:  Nonne  Aviccr.a  pro  altere  Jir-  ma,  ou  achaques  da  relpiraçáo,  nem  gritem, nem  fe  agaftem,  como 

di(!.(Jimo'pulmonu  uttsur  fitjj:imtgi*  adverte  Hippocrates ;  15.  porque  como  todas  eftas  coufas  os  fai 

exarfemeo?  aquecer  ,  os  obriga  a  que  o  bofe  trabalhe  ,  Sc  fe  mova  com  mais 

Adr:an.Amyníichr,fol. mihi  179.  prcffàpara  attrahir maisar, dequecntáonccelfitáo;&náo  hcjuAodar 

Sc  180.  mavor  fadiga  às  partes  doentes,  quando  era  raiáo  folicitarlhes  mayor 

Piatcr.  dcfcr.n^o.  35.  Aquin- 
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~    35.     A  quinta  advertência  hc,  que  os  doentes  dc  Afma,  to(Te,ou      Plater.  tomo  3.  de  Curat.  èon- 
"de  qualquer  outro  adiaquc  do  peito,não  tomem  untui  as  dc  Azougue,  fumpt.  mihilol.  49:.col.  a.  juxta 
"  nem  Mercurios;  porem  fc  a  taJ  Aima  ,  toífe,  ou  fluxão  ,  que  cahe  fin.  ibi:  Aà  enrattonem  exulceratto- 
'*  no  peito,  procederem  d«  qualidade  gallica  ,  &  não  obedecerem  aos  nss pulmonnm  conferi Juffirtu  ,velfu- 
"  remédios  ordinários,  nefte  cafo,  fc  podem  dar  unturas  dc  azougue  mus.qui ulcera fècant; naribus  ,*tq*e 
com  tal  condição,  que  a  untura  feja  velha,  &:  fermentada  dc  muito  •reexaptant. 
tempo;  porque  diz  Maroja,  16.  que  elle  em  femclhantc  cafo  ufou  15. 
*^  de  unturas  de  azougue  com  fcliciffimo  fucceífo ,  &  qucfçnáo  acha-  Hippocr.  lib.  6.  Epidemion  ,  ibi: 
"  ti  outro  remédio  tão  efticaz  contra  efla  doença.  Kern  faltáo  Au-  Dtfficultate  fptrandi  laborantts 
"  thores  graviflimos,  que  nos  tubérculos  defcfpcrados'aconfclhão  tam-  more  &  iracundtà  abfitnertoportet. 

bem  unturas.  £  com  muita  razão;  porque  fe  deita  doença  morrem  16. 
"  todos,  &  íó  por  eíte  caminho  pode  efeapar  algum  ,  çu  o  havia  de  Maroja  lib.  a.  Obfervationúobfcr. 
^tentar,  tf.mihi  foi.  J04.C0I.1.  ibi:  Cujm/uf- 

"     $6.      A  fexta  advertência  he,  que  os  Afmaticos não comáopei-  ficationii eventut forja»  impedtretur, 
xe ,  nem  carne  dc  Porco ,  nem  de  Pato ,  nem  de  outras  ayes  que  fc  /unguento  mercttrtj  inunílm  fuiifet, 
crião  na  agua,  nem  comio  coufas  azedas, ou  falgadas;  fujâo  dc  Al-  ejuod  magnas  dotes  habet,ad  delen- 
faces,  legumes,  de  azeite  ,&  de  manteiga;  uiem  dc  amendoadasfei-  dum morbum  galltcum^ m fluxioni- 
tas  de  Amêndoas,  Sede  Pinhões;  caldos  dc  agua  dos  farelos, aque  bus  humorugalltaadpetlus,  maxrntA 
os  Caítelhanos  charoáo  Salvinas,  faó  admiráveis,  porque  faõ  peito-  cum  uttlttate  eo  uftfuin;myneque  con. 
racs,&  abílerfivos;  bebão  vinho  branco, pouco,cV  bem  maduro;comáo   tra  hunc morbum  inveteratum  alud 
figos  paflados  ,  Sc  quentes  ao  lume  ate  fuarem  ,  &  então  fe  polve-  itaefficax  invem  prafidtum. 
rizem  com  pòs  dc  Alcaçuz  ;  podem  comer  Camoezas  ,  Maçans  dc  17. 
Anafega,  Pinhocns,  &  Uvas,  que  todas  cilas  coufas  faõ  muito  pci-  Santorij  Santorij  methodus  vitandi 
toraes.  ^  errores lib.y.cap.  10.  mihi fol.3 2  5. 

37.  A  feptima  advertência  he,  que  os  pays  de  famílias  não  con-  col.  2.  ibi:  In fele  ma  fmnt  deletéria, 
íintáo  que  feus  filhos  brinquem  com  Gatos,  nem  durmáo  com  el-  cerebrum , exptratio ,  &  pili,noneri$ 
les  na  cama ;  porque  como  diz  Santorio ,  17,  &  o  confirmío as cx-  itaque  mirum,Jiex  tis  nova  tjualitat 
pericricias ,  tem  eíles  animaes  hum  bafo  táo  danofo  para  o  bofe,  que  denfa  gignatur ,  &  per  halitum  ftlm 
dentro  de  poucos  dias  fe  enchem  dc  afma  os  meninos  que  lidap  oJkus  communicaripofit, 
com  cllcs  ;  o  que  me  confia  por  irrefragaveis  experiências ,  dc  que 
pudera  apontar  infinitos  exemplos. 

38.  A  oitava  advertência  he,  que  na  força  do  accidente  de  Af- 
ma, no  menos  nas  primeiras  quinze  ,  ou  vinte  horas,  fe  naõ  coma, 
nem  beba  cotiía  alguma  ,  porque  fc  aggravará  mais  o  mal  ;  o  que 
entaõ  fc  deve  fazer  ,  hc  dar  pcdcluvios  dc  agua  muyto  quente  ao 

Afmatico  ,  porque  collumáo  aliviar  muyto  na  força  do  accidente.  • 

39.  A  nona  advertência  hc  ,  que  os  doentes  de  Afma  tragaõ 
fempre  na  bocahuma  ralhada  feita  da  maneira  feguinte.  Tomem  dc 
raiz  dc  Aráo  preparada  ,  &  /ècca  a'  fombra  ,  meya  onça,  de  ca- 
beças dc  Ouregáos  feis  oitavas ,  dc  Hyflbpo  meya  onça ,  dc  raiz  de 
Urío  Florentino  outra  meya  onça,  dc  Açafrão  duas  oitavas,  de  AN 
mifear  huma  oitava  ,  tudo  fc  polvcrizc  fubtilitlímamcnte  ,  tX  com 
aflucar  fc  forme  maíTa  bem  dura  para  fazer  talhadas,  que  fe  trarão  na 
boca. 

40.  Aqui  perguntará  algum  cu  rio  fo ,  porque  razão  os  doentes 
de  Afma ,  &  os  que  tem  Tubérculo ,  ou  Hydropeíia  no  bofe ,  não  po- 
dem cllar  deitados  fem  fe  fufFocar.  Digo,  quciilo  procede  dc  que 
as  «! peras,  &  leves  artenas  dos  que  tem  qua  quer  das  fobreditas en- 
fermidades ,  cílio  entupidas  ,  Sc  inflammadas  de  tal  forte  ,  que  fe 
nio  faz  por  cilas  a  circulação  do  fangue  táo  livremente  como  era 
neceflario,  nem  pôde  entrar  por  cilas  o  ar  cm  tanta  copia, que  ba- 
ile para  o  refrigério  do  coração  ,  &  por  ido  rcfpiráo  com  diflicul- 
dadc  cílando  aflentados,  Sc  cora  muito  mayor  anguflia  quando  Cp 
deitáo;  porque  fc  comprimem  mais  os  caminhos  por  ond;deve  en- 
trar o  ar,  &  o  fangue,  &  ajuntando-fc  eflc  ,  ferve  com  mais  Ímpe- 
to, Sc  faz  repuxo  ao  coração,  Sc  o  fuffoca ,  a  maneira  dehum  cano 
deagua,  que  fe  o  tapãopor  algum  efpaço  de  tempo ,  fc  aj nota  a  agua 

era 
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cm  tanta  copia,  que  faz  repuxo  atraztáo  grande,  que  hc  capaz  de  fa- 
zer rebentar  o  cano. 

41.  Em  confirmação  de  que  o  bofe  he  o  receptáculo  doar,& 
que  foy  criado  para  o  attrahir,  fe  me  permita  licença  para  advertir 
aos  Médicos  modernos,  quefe  algum  dia  forem  chamados  para  ave- 
riguar fc  húa  criança  vcyo  morta  das  entranhas  da  máy,  ou  fe  mor- 
reo depois  de  nafcida;  oconheceráõ  da  maneira  feguinte.  Farão  ti- 
rar os  bofes  da  criança,  &  os deiraráõ  em  hum  alguidar  grande  che- 
yo  de  agua,  8^  repararão  fe  os  taes  bofes  andáo  acima  da  agua,  ou 
fe  íe  váo  ao  fundo  delia  :  porque  fe  fe  forem  ao  fundo ,  he  final  que 
a  criança  veyo  morta  das  entranhas  da  máy ;  mas  fe  andarem  acima 
da  agua  ,  tcnháo  por  certo  que  morreo  depois  de  nafcida.  £  a  ra- 
zão he;  porque  os  brônquios  do  bofe  da  crcatura.quc  não  chegou 
a  refpirar,  como  não  receberão  ar,  tanto  que  osdcitáo  na  agua, fe 
enchem  delia,  Sc  fe  fazem  táo  pefados,  que  fc  váo  logo  ao  fundo: 
o  que  náo  acontece ,  fe  a  creatura  chegou  a  refpirar ,  mas  que  fofle 
hum  fo  inftante;  por  quanto  o  ar  que  abrc,&  eftende  os  brônquios 
do  bofe,  náo  fahetàofacilm  ente  delle,  que  não  lhe  fique  ainda  den- 
tro alguma  porçáo,  que  os  ajude  a  fazer  táo  leves,  que  náopoíTaõ 
fer  fubmergidos. 

.42.  Grande  experiência  rinha  deita  verdade  certo  ladrão  faci- 
norofo  ,  que  a  todos  os  que  matava  lhes  tirava  logo  os  bofes ,  & 
deitava  os  corpos  no  mar;  porque  comos  bofes  tirados  fe  dava  por 
«feguro  de  que  em  nenhum  tempo  viriaõ  os  corpos  acima  da  agua, 
por  onde  pudeffem  fer  conhecidos  feus  malefícios.  Replicarão  os 
curiofos»  dizendo,  quefe  os  bofes  das  crianças  que  chegàraõ  a  refpi- 
rar, mas  que  foffe  hum  fó  inílante,  faõ  capazes  de  os  náo  deixar  ir 
ao  fundo  da  agua,  pela  porçáo  de  ar,  que  encerráo  em  íi;  como  os 
homens,  que  fc  affogáo  ,  fe  vão  logo  ao  fundo,  &  não  apparecem 
em  cima  delia  antes  de  paíTarcm  quatro  ,  ou  feis  dias  ?  Rclpondo, 
que  a  razão  porque  os  bofes  das  crianças  que  chegarão  a  refpirar, 
&  receber  ar,  não  vão  ao  fundo  da  agua,  (quando  os  deitão  nel- 
la)  he ,  porque  bafta  aquella  pequena  porçaô  de  ar  que  receberão  no 
tempo  que  refpiráráo ,  para  fuftcntar  cm  cima  da  agua  a  huma  par- 
te taõ  pequena,  como  faõ  os  bofes;  mas  para  fuftcntar  cm  cima  da 
agua  o  corpo  inteiro  de  hum  homem  ,  náo  bafta  taõ  pouca  porçáo 
de  ar,  como  hc  o  que  fc  encerra  nos  bofes. 

AUTHORE S  QUE  ESCREVERAM 

da  Afina. 

1* 

43.  T"^  A  Afma  efcrevèraõ,  Joannes  Zecchiut  ,  Confult.  Me- 
J  J  dtc.  co/tf.  li.  fóL  mihi  158.  cr  confult  aitone  38.  mihi 
foi.  417.  Jeann.Vviiichtm,  Confult.  Meda.  confio, 
tf-  30.  Joannes  \Uvetkard.  Thefaur.  Pharmac.  Itb.  1.  cap.  8.  Joannes 
Vvalaus,Medic.  PiacI.  Ub.  2.  cap.  13.  Arnald.  dt  Vdan.  Itb.  z.fín- 
viar.  CApit.  7.  mthtfol.  151.  verf.  yidm  k~tdmy  dt  Cmr*t.  membrAtim, 
tap.  80.  de  Cognofcendis  rebm,  foi.  378.  Chrifiophorut  a  Vty.  libro  3. 
dt  Art.  medendt  capite  2.  deA/íhm.  mtht  folio  342.  f- Aritana,  Secre- 
tor, fttbltmmm  ,  trailat.  8.  capite  4.  miht  folio  21.  verf.  Trincaveluá* 
libro  6.  de  Ratio/t.  cur.  part.  corpor.  human.  CApit.  J.  mihi  foi.  132. 
Caíe.xt.  de  Santia  Soph.  tnltb.  9.  Rhaf.  cap.  56.  Reiner.  Solenand.  Conf 
Medic.  conf.  7.  Senert.lib.  2.  Pr  aã.  part.  3.  cap.  2.  Joannes  Sthenk. 
Obferv.  Aíedic.  lib.  2.  dt  Afthmate  ,  a  fel.  254.  ufaue  ad  foi.  2\%. 
Rordtl.  libro  2.Meth.  Cmr.  cap.  9.  foi.  339.  River.  Prax.  Àledic.ltb. 
7.  c.tp.  \.  mthtfol.  104.  Poter.  etnt.  I,  obferv.  jy.  mihi  foi.  68.  ttem 
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Ctnt.  2.  c*p.  \6.fol.  118.  item  cap.+y  falte  149.  &cap.  46.  folio  156. 
item  cent.  3.  cap.  22.  folio  238.  Amynficht,  Ar  mamem,  Medtc.  Chymic. 
mtbi  foi.  51.  Scrtbontui  Larguu,  libro  deCompoftt.  Afcdicant.ctpue  19. 
Jonfioa.  Idea  Atedic.  Prail.  Itb.  9.  ///  6.  capite  i.  &  2.  Jacbin.  in 
lib.  9.  Rh  a f.  cap,  35.  Ht*rn.ltbr.  de  Aiorb.  peei.  capite  4.  paxelmont. 
Imtta  Phyftc.  tnaud.  tit.  Afthma  ,  cr  tnjfts  ,  Hartman.  Prax.  Mediç. 
Cbjmiatr.  mthi  foi.  79. 

CAPITULO    XXXXV.  • 
Da  Sufocação. 

Que  coufa  he  SufTocaçaó;  de  que  caufas  procedej  com 
que  remédio  fe  cura:  porqge  fínaes  conheceremos  fe  os 
aflfogados  na  agua  foraó  deitados  nella,eftando  vi- 
vos, ou  fe  os  deicáraõ  depois  de  mortos:  Sc  como 
conheceremos  fe  huma  criança  nafceo 
morca,oufeamãy  a  matou  depois 
de  naíeida. 

r     i'.    O  TJfFocaçáo  he  huma  morte apreíTada, Sc  repentina;  proce- 
de ,  &  pode  ter  por  caufa  a  tudo  aquillo  que  impedir  a 
entrada  do  ar  frio  ,  ao  bofe  ,  &  coração  ;  como  tam- 
bém pódc  fer  caufa  tudo  aquillo  que  impedir  a  fahida  do  ar  quen- 
te,  &  das  fuligens,  que  dentro  do  corpo  fe  gerirão ,  pois  he  certo 
?  que  em  tanto  vivemos,  cm  quanto  refpiramos,&  deitamos  fora  o  ar  . 
quente,    recolhemos  o  ar  frio. 


5> 

» 
5' 


2. 


Duas  íâõ  as  refpiraçõcs,  huma  manifefta,  &  fcnfivel,  outra 
occuIra,&  inlcnfivcl:  a  manifeíh  he  a  que  fe  faz  por  caminhos  pa- 
tentes, como  faõ  aboca,  &  o  nariz;  a  occulta  ,&  infeníivel  he  a  que 
fe  faz  pelos  poros  do  corpo  ,  &  íe  chama  tranfpJraçáo  ;  com  efta 
conferváo  a  vida  todos  os  bichos,  que  tem  pouco  calor,  &  osfal- 
m  tos  dcfartgue;  com  efta  fc  conferváo  as  crianças  em  quanto  eftio 
dentro  das  entranhas  da  máy ;  com  efta  vivem  os  pintáos  dentro  na 
cafea  ;  com  efta  finalmente  conferváo  a  vida  muitas  ,  &  muitas  ho- 
ras, as  molheres  quando  eftáo  no  a&ual  accidcncc uterino,  porque 
no  tal  tempo  eftá  o  calor  natural  do  corarão  quafi  apagado, &  cx- 
tin&o,  por  caufa  dc  alguma  aura,  ou  vapor  corrupto,  que  fclcvan- 
'  ta  do  femen  podre,  t\  como  o  calor  natural  efteja  enráo  apagado,  Sc 
0»uy  diminuído,  bafta  a  transpiração,  para  íe  confervarem  vivas  mais 
tempo  daquellc  que  fe  confervariáo  ,  fe  o  calor  natural  cílivera  vi- 
gorofo,  &  cm  íeu  perfeiro  eftado.  Podem  poisfufFocarfc  oshomés, 
'  &  impedirfe-lhes  a  entrada  do  ar  frefeo,  8c  a  fahida  do  ar  quente, 
porque  fe  lhes  atraveflou  no  Ofofago  algum  bocado  grande,  ou  ou- 
tra qualquer  coufa  groffa;  porque  fuppofto  que  o  ar  não  entra  pe- 
j  lo  Ofofago,  mas  pela  afpera  artéria;  com  tudo  como  atai  afpcraar- 
'  teria  efteja  nv.iy  vizinha  ,  8c  contigua  com  o  Ofofcgo  ,  claro  clti 
que  cftando  eftc  muy  apertado ,  neceííarijincnre  fe  ha  de  apertar  a- 
quclla  ,  Sc  aperrada  ella  ,  he  impoílive]  enrrar  ar  ao  coração  ,  nem 
^  ("airem  as  fuligcs,&  confequentemente  fc  ha  dc  (ufFocar  o  homem. 
3.     O  remédio  da  fufroca\áo  que  procedede  bocado,  oucou- 

fa 
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i  fa  que  fe  atraveffou  no  Ofofago ,  hc  meterlhe  por  cllc  hum  pedaço  dc  » 

Hippocratcs2.  Aphorifm.45.  rolo  dc  cera  para  derribar  para  baixo  o  tal  bocado  ,  &  defapertar  a  » 

i#  afpera  arteria,  para  que  o  ar  entre  fácil.  >» 

Lacuna  Iib.  4.  cap.  84. fol.450.ibi:  4-  Também  podem  fuffocarfe  0$  homés  com  algum  laço, ou  » 
Todas  lo;  honjos  comidos  copiofamen-  corda  que  apertarão  ao  pefcoço  .  levados  dc  alguma  rriftc  imagina-  « 

te  dcfpachan,  &c'.  Ç*o  ,  ou  frenética  doudicc;  íc  eftes  deitarem  efeuma  pela  boca ,  lie  '» 

í  efeufado  fazer-lhes  remédios, como  diz  Hippocratcs,  t,  masfeanáo" 

DoniinicusPanarolusobfervat.45.  deitarem, lhe  faremos  ofeguinte  remédio, que  hc  cortarlhes  logo  a  »» 

Pcntccoftcs  j.  ibi :  Plnrimos  fm^o-  corda, &  deitarlhes  na  boca  vinagre  forte  mifturado  com  pò  depi-  » 

rum  cfiis  inter fecit ,  huic  veneno  reme-  menta ,  ou  femente  de  urtigas ,  fomcntandolhcs,  muitas  vezes  no  dia,  » 

dium  opttmum  propofuimus  ,  toitts  a  garganta  com  azeite  quente  ,  cobrindo-os  com  láa  ,  perfuman-  » 

ejHoius  «p:u  fmit.featper  cum  Vittoria,  do-os  com  Almifcar,  &  pao  de  Aguila  ,  alimentando-os  pela  boca  »» 

videlicet  oximel  cumt  benaca.  com  fucco  de  carne  mal  afifada,  cfpremida  tm  prenfà  ,  &  mifturada  » 

AuguftinusdcLaurcntgisdifccp-  com  duas  gemas  dc  ovos  brandos.  Podem  tambem  fuffocarfe  os  ho-  " 

tationc  5.fo!.i09.  ibi: Solttm rema-  mes,  por  terem  comido  Cucummelos,  a  que  os  latinos  chamáo  Fun-  »» 

uet  fnfocationts  exman  ,  vel  exalta  gi ,  porque  alem  dc  que  faó  fofpeitofos  dc  virulcrttos,  como  affirma  » 

caufafigna  aferre ,  uteerte  pofimui  Laguna,  z.  chupão, por  ferem  cfponjofos,  todas  as  humidades , &  " 

cognofiere  ab  mutis  ocafum  animal,  crcfccm  dc  tal  forte,  que  enchem  ,  &  oceupão  todos  os  caminhos  * 

autabaliacauft  externa;  fi  enim ca-  P«r  onde  deve  entrar  o  ar  ao  coração ,  &  não  achando  cfte  paíTa-  »» 

davsritotaalviu  aquacontenta  mtn-  gem  franca,  ou  fuffocáo  a  quem  os  comeo,  ou  a  bom  livrar  caufaõ  " 

mefcat,  i  nanbsu  muco/à  qtttdam  ex-  vómitos ,  camarás ,  defmayos ,  ou  fuores  frios.  O  remedio  deitas  do-  >» 

crementa  prodeant  ,  ab  ore  definam  rcs,  hc  dar  a  quem  as  padece  ,  vinho  generofo  mifturado  com  pi-  >» 

fp*mofaye«mvivumabunduJufoc*-  menta,  ou  cozimento  dc  Ouregáos,  ou  efterco  de  gallinha  ,  bebi- »» 

tum  efe  tuto  afy  mare pofumusiccou-  cio  com  vinagre,  ou  mifturado  com  dobrada  quantidade  dc  mcl,&  >» 

tra  vero  mm num  tn  aqua  efe  practpi*  fobre  tudo  darlhes  Triaga  Magna,  miíturáda  com  oximel ,  porque  „ 

tatum  .finihiltumebit alvtts,  mhilque  com  fó  cfte  remédio  livrou  Domingos  Panarolo,  5.  a  muitos  que  „ 

ipfarca  os,  jtares  ve  apj^rebit,quia  eftavio  efpirando  ,  &  fufrocando-fc  pelos  fungos,  que  comeraõ.  „ 

mortHo  duítM  omnes  ,corptri/qut  <•      Também  fe  fuffocáo  os  nomes,  porque  cahio junto  dellcs  >> 

mcatm comprimuntur ,fubfiduntque;  algum  rayo,  cujo  fcdorcntifíimo  chcyro,&  vapor,  hetão  inimigo 

qu-.a  vero  mor 1  um  non  refpirat  ,non  da  noffa  vida ,  que  he  capaz  de  matar.  O  remédio  deites  fuffocados  ji  »» 

ipfi  circa  os ,  narts  ve  fpumeum  qnid-  apontado  no  Capitulo  antecedente  ;  como  também  daquelles,  que  »» 

quamapparebit.                        ■  fuffocáo  por  dormir  em  apolentos  fechados, com  brazeiros  acc-  »» 

GraancndeHominccap.  jo.  de  'os,  ou  por  vapor  do  mofto  quando  ferve.  » 

Pulmonibusfol.  253. ibi:  Pulmones  6\     Também  fe  fuffocáo  os  homens,  por  terem  cahido  cm  al-  >» 

quandoqHtfHndnmpctHntfiaquiiim-  gúa  ribeira,  poço,  ou  tanque.  O  remedio  deites  hc  pcnduraloscom  >» 

mergantur  ,  quandoque  fupernatant  a  boca  para  baixo,  &  embrulhalos  logo  em  roupa  quente,  rcfguar-  » 

tidem  aqua  ,  qui  fupernatant  aerem  dando-os  muito  do  ar  frio,  como  jà  diile  no  Capirulo  da  Apople-  « 

aumiferunt  ,nam  aere  exijlente intra  x'3'  »» 

eorum  ccllulas  impeditur  eorum  def  7-     ^efta  raDCr  c°mo  conheceremos  fc  hum  homem  affogado  „ 

ce»ftu,quta  aquanon  ingreditur eaf-  na  agua  cahio,  ou  o  deitarão  nella  eftando  vivo,  ou  fc  o  dcifíiáo  .» 

d  m (clluLu íjuod atr  impedit; at aqua  ndla  depois  de  morto  ?  Rcfpondo,  que  ifto  fe  conhece  pelosfmacs  >» 

eravior  ejí  aere,  ac  protnde  mnatare  feguintes.  Deitaremos  os  bofes  do  tal  aflogado , dentro  de  hum i  ti-  » 

tvtent  mm fuptrficiei,  quijunditm pe-  Di  chca  dc  agua ,  fc  cllcs  ficarem  em  cima  da  agua ,  entenderemos  que  »> 

nmtntmimn  aerem  admifernnt ,  nec  %  deitado,  ou  cahido  dentro  nella  dtando  vivo  ,  porque  denota  „ 
celinUfum  expanfi  ,/id earnm/upra*  que  os  bofes  haviáo  recebido  ar  nas  fuas  cellulas  ,  ou  brônquios,  » 

fi  mvisem  compalU  recMKtbunt  ,  &  *  eftando  os  tacs  bronq.uos  cheyos  de  ar  ,  não  pôde  entrar  ndlcs  »» 

ccmponMHt  corpus  d%r:Mcttlnm,  &  agua>  &:  por  iífo  nadáo  fobre  cila.  Outro  final  ha  por  ondeconhe-  „ 

«r*ve,acpr»Mdcfacilefundum  petut,  ceremos,  que  o  homem  cahio,  ou  foy  deitado  na  agua  eftando  vi-  „ 

exhoc  filou  judiccsjudiaumcapere,  vo  ,  &  hc  incharlhc  muito  a  barriga  ,  &  deytar  pelo  nariz  certos  „ 

num  infantes  aerem  wfpirarunt  nec  mucos,  &  pela  boca  alguma  efpuma;  porém  fe  nos  virmos,  que  os  „ 

»t ,  ui  ptftnt  juMc.ire  .vim  infantes  bofes  fe  vão  ao  fundo  da  agua, &  que  a  barriga  não  incha,  nem  pe-  „ 

mortun.hii,inu:eromori;ufwt,r.tim  lo  nanz,  ou  boca  fahe  algum  muco  ,  ou  efpuma  ,  podemos  enten-  „ 

vero  extra  uierum  crudeluate  matrts  der  que  o  tal  homem  foy  morto  antes  de  o  deitarem  na  agua,  por  „ 

intcrfetli.  quanto  como  por  caufa  da  morte  fc  fecháo  ,  &  apertão  os  bron-  „ 

quios,  &  du&ps  dos  bofes  ,  &  do  ventre  ,  nem  cfte  pòdc  receber  M 
tantu  açua  ,  que  o  faça  inchar  muito,  nem  aquellcs  receber  ar  baf- 
tant.  que  os  la^a  tão  leves,  que  nadenn arriba  da  agua.  Jtfta  mefma 

expe- 
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experiência  podemos  fazer  nas  criança-;,  que  nafeem  mortas,  para  fa- 
bcr.fc  vieraò  mortas  das  entranhas  da  mãy  ,  ou  fe  a  mày  as  matou 
depoij  de  terem  nafeido, porque  cite  ponto  hc  de  erandilíma  impor- 
tância, aílím  para  fahormos  j\ilí^ar  para  os  morgados  dos  filhos  pof- 
thumos  como  também  para  fabermos  fe  a  mãy  ha  de  fer  caítigadapor  . 
matadora,  ou  fe  ha  de  fer  abfolvida  por  innocente. 

8.  Perguntará  algum  curiofo  ,  porque  razáo  os  corpos  dos  a- 
fogados  não  apparecem  cm  riba  da  «gua  antes  do"  terceiro,*  ou  quar- 
to di.t;&-  pornuc  razão  apparecem  inchados?  A  eíhs.duas  pergun-  ' 
tas  le  refpoftdc,  q  o  naóapparecercrnos  corpos  dos  afogados  antes  do 
terceiro,  n*i  quarto  dia,  procede,  poraue  antes  dctfc  tempo  naõ  apo- 
drecem os  humores,  mas  como  apodrecem , fc  levantaõ  tantos  fla- 
tos' da  tal  podridão,  que  fazem  inchar  os  corpos,  &os  fazem  leves, 
&  capazes  de  Vir  a  riba*da  agua.  Ou  digamos  que.  no  fim  dos  qua- 
tro dias  cílá  ô  cadáver  fermentado ,  &  leve :  8c  aflim  comoamaífa  no 
alguidar  depois  de  fermentada  fe  faz  leve,  incha  ,  Sc  íobepara  riba;  da 
nefma  forte  os  corpos  mortos  depois  de  fermentados  inthaõ,  cref-  • 
cem ,  &  fe  fazem  taõ  leves,  que  fobem  para  riba  da  agua. 

9.  Dos  que  fe  afogaõ  com  corda  ao  pcfcoço  tratou  JEúo  Te-. 
tr*b.  q.ftrm.i.ctp.  84./»/.  6-j+.Ç.Str*ng*Utis ,idem  Amhor tetrab. 
2.  fcrtp.^.cap.w.fsl.  404.  dc fnif  ocAtorHm  rtvocattotte. 

Ço.  Por  fim  deite  Capitulo  ,  perguntarão  os  curiofostres  cou- 
fas.  A  primeira,  qual  ferá  a  razaõ,  porque  algumas  pcíToas  fe  afpgac? 
com  algum  bocado  taõ  groffo  ,  que  naõ  pôde  paliar  para  baixo ,  fe 
he  certo  que  pelo  Oíofago  por  onde  entra  o  comer,  em  que  o  bo- 
cado eAa'  encalhado,  náo  entra  o  aramas  entra  pela  ífpera  artéria  cm 
que  não  ha  impedimento?  Refpondo,  que  he  verdade  que  o  ar  en- 
tra pela  afpera  artéria,  &  também  he  verdade»  que  neila  náo  ha  im- 
pedimento; mas  que  como  a  dita  afpera  artéria  fica  debaixo  do  Ofò- 
fago,  fc  eftc  eílá  cheyo,  &  entupido  com  alguma  coufa ,  fe  aperta» 
afpera  artéria, que  lhe  fica  debaixo,  &  apertando-fe  cila  falta  a  en- 
trada ao  ar  neceífario  ,  para  refrigério  do  coração,  &  tanto  que  fal- 
tou cítcneccflariamentc  fc  afoga  o  homem. 

•  11.     Vejáo  os  curiofos  fobre  efle  ponto  a  Thcodoro  Graancn 
Dt  IJo/nme  foi.  21.  §.  confider andt  hic  vemnnt.  . 

iz.  X  fegunda,  porque  razão  os  edrpos  das  molheres  sffoga- 
dos  na  agua  apparecem  com  o  roílo  para  baixo;  &  pelo  contrario 
os  homes  appareçaõ  com  o  rofto  para  riba.  Duas  faú  as  razões.  A 
piimciri  he;  porque  os  peitos,  &  a  barriga  das  molheres,  faÕ  par-  ' 
tes  maisr  pefadas  que  as  cortas,  &  por  iífo  eílas  tomáo  o  lugar  bay- 
xo.  Outra  razaõ  he  ;  porque  a  mefma  provida  natureza  ainda  na  mor- 
te quer  cubrir  as  parte*  mais  vergonhofas  ,  &  dignas  de  recato,  & 
encubrimento. 

13.  A  terceira  ,  porque  razáo  fc  affogáo  ot  homens  na  agua, 
fc  a  agua  que  bebem  rláo  he  muita ,  como  fe  vioem  alguns  affoga- 
dos,queabrindoihesoeftomago,fe  lhes  achou  tão  pouca  quantida- 
de delia, que  náo  era  capaz  de  fazer  tanto  mal? Refpondo  que  pro- 
cede o  fuffbcarcm-fc  ,  porque 'com  a  anciã  entra  agua  peh  afpera  ar- 
•cria  ,  &  náo  deixa  entrar  o  ar ,  porque  a  agua  lhe  tomou  o  cami- 
nho, &  náo  entrando  o  ar.de  necelfidade  ha  defuffocar  o  homem, 
não  tanto  pela  copiada  agua,  que  entra,  quanto  pela  falta  do  ar  que 
náo  pôde  etitrar.  *  *  . 

14..     A  ultima  pergunta  he,  como  conhecerá  o  Medico  fe  o  do- 
ente a  quem  deu  alguma  apoplexia,  ou  Gotta  Coral,  ou  accidente 
merino,  efti  morto,  ou  vivo?  Digo  que  o  Medico  depois  dos  exa- 
mes ordinários ,  do  efpelho  na  boca  ,  do  fio  cie  cftopa  nos  narizes,  • 
&  de  outros  exames  fcmellunccs  ,hc  o  mais  certo  porlhe  caufticos 

'  Cc  >'.  nas 
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nas  pernas,  porque  fe dentro  de  trinta  horas  naõ  fizerem  alguma  bo- 
lha, podem  ficar  defenganados ,  que  o  tal  doente  cftá  morto.  . 
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CAPITULO  XXXXVI. 

Tara  Tleuxkes  he  o  Efiibio preparado,  re- 
médio pref  cutâneo.  • 

Quccoufahe  Pleura;de  que  ferve;  como  fe  faz  o  Pleu- 
riz-  que  fínaes  cero;  de  que  caufas  procede;  como 
fecura  ;  &  que  advertências  fe  devem  obfer- 
var  para  a  boa  cura  deita  enfermidade.  • 


P 


Leura  he  huma  túnica  delgada  ,'dura  ,  8í  branca  ,  que 
verte  todo  o  pey*to  por  dentro;  he  mais  dura  na  parte 
das  coftas,  que  na  dianteira,  &  por  iflo  faõ  peyoresos 
Pleurizcs  dorfaes.  A  fu  per  fiei  e  pela  parte  convc\a4ie  afpera ,  pela  con- 
cava he  liza,&  húmida.  Tem  fua  origem  dos  ligamentos, que  atáo 
as  coftellas  com  o  efpinhaco  ;  recebe  veas  da  Vca  fine  cônjuge ,  & 
dos  ramos  inteixoftaes;  recebe  Artérias  da  Artéria  magna,  &nerve* 
do  fexto  par.  g 

2.  Serve  a  Pleura  de  cobertura  a  rodas  as  partes  do  peyto ,  & 
defende  o  bofe  que  não  fe  maltrate  com  a  vifinhanca  dos  offos.  O 
Pleuriz  fe  faz  ,  quando  a  tunica*Pleura  fe  inflamma  ,  à  qual  inflam- 
maçáo  fe  feguem  cinco  finaes.  O  primeiro,  pontada  aguda;  porque 
he  inflammaqSo  de  membrana  muito  fenfitiva.  O  fegundo,  toíTe  fei - 
ca,  pela  irritaçSo,  &  refudaçáo  das  matérias  cruas.  O  terceiro , dif- 
iculdade dc  refpiraçáo  ;  porque  por  caufa  da  dor  fenáo  podem  ef- 
tender  os  mufculo»  quanto  hcaescfíario.O  quarto,  he  fefcrc  agudj; 

por- 
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porque  a  inflammaçáo  eftí  em  parte  muito  Yiíinha  ao  coração.  O  h 

quinto  he  puifo  duro  ;  porque  a  parte  mflammada  hc  nervofa.  «  Hippocr.  Ilb.  dc  Coacis ,  nuhi  foi. 

3.     Divide-fe  o  Picuriz  cro  legitimo  ,*  a  mie  chamamos cxquifi-  JH\™!  rltmritidts  Jicc4  &m  yu. 

to,  &  cm  baftardo ,  a  que  chamamos  N*otho*0  Pleuriz  legitimo  hc  bm  «™^«r»£*W(0*M !  *etnc*- 

t  aquellc ,  em  i  que  0$  doentes  eftáo  melhor  deitados  fobre  o  lado  da  Vf* /j<  •  *  V*"  deloresjuper- 

pontada,  &  peyor  fobre  o  lado  faõ:  &  pelo  contrario,  o  baftardo  •* fHní' 

he  aquellc,  cm  que  os  doentes  eftáo  peyor,  deitados  fobre  o  lado  •                   *•  • 

da  dor,  &  eftáo  melhor  fobre  o  faõ.  E  a  razão  he  ;  porque  como  HlPP°".  lib.6\  de  Morb.  mihi  foi. 

no  Pleuriz  legitimo,  a  inflammaçáo  cfteja  na  túnica  interior,  cftan-  l77*^r aHt"» <J '/k*g*me* Pleurais, 

do  os  doentes  deitados  fobre  cila ,  náo  fe  diftende  a  dita  túnica  com  HHAfHbcru:nt*  >ejictt,Q-  eji  qmdem 

o  pefo  do  tumor-,  &  por  cfta  caufa  quando  fc  deitáo  fobre  a  parte  btlwja  wutttr,  g 

enferma,  feacháofcm  dor;  mas  deitando-fe  fobre  a  parte  fá,  fe  aggra-  _     •       _  $• 

vaadita  túnica,  porque  entáo  fediftcnde,&  pendura  o  tumor :  porém  Galen.dc  Cur.rat.  per  fang.  miffi- 

no  Pleuriz  baftardo  ,  como  a  inflammaçáo  efteja  nos  mufculos  in-  on.  cap.  io\  mihi  foi.  20.  \b\  Omn 

tercoftaes  exteriores ,  offendem-fe  mais  quando  fe  deitáo  fobre  elles,  &  PlcHrittcts  cjmbtfedtrctle  laboran- 

porque-fe  apertão  cora  o  pefo  do  corpo  ;  &  fentem  grande  alivio,  **t**t*r*t  adhibaa  fiai  fangumu mifi 

quando  fe  deitaõ  do  lado  faõ.  Jio  ,clar,£iman;  f<pè  utiluatemattu- 

-  4.     AfJim  o  Pleuriz  legitimo ,  como  o  baftardo  ,  fe  divide  em  S      *'ri  «  brach'°  °PP°fi" « *ut 

afeendente ,  &  defeendente.  O  afeendente  he  aquelle,  em  qíc  a  pon-  ommno                 ctricpojl  tempo- 

tada  inclina  para  cima ,  &  chegj  ate  o  pcfcoço ,  &  clavícula ;  &  cffe  rumttrvàiamBx  parum  mira  dicit; 

he  mais  perigofo  na  opinião  de  Hippocratcs,  1.  poreftar  yifmho  f «r# tamperfptcunmfipe celcrqnerc* 
dos  membros  principaes ,  qual  he  o  coração  ,  &  a  cabeça.  O  def-  %"*edtnm,quae  dtreáo  ag~ellispautbm 

cendente  he  aquelle,  em  que  a  pontada  inclina  para  baixo,  &  che-  ven* ftca"' *r,affcrunt,Ht & qm patt- 

ga  ate  os  hypocondrios,  8c  eftc  hc  tidb  por  menos  arrifeado  ,  por  "ntttr>  & f*r»iltarts  ipforHm,ftpe  ntt- 

citar  mais  longe  das-  partes  nobres.       .  mero  objhipeftaHt. 

5.  '  A  caufa  occaíTonal  dos  Pleurizes,  ou-faõ  flatos, ou  humo-  Et  hb.  de  Cur.rat.  per  fang.mif- 
*es.  Se  faõ  flatos,  conhece-fe,  porque  a  dor  náo  he  fixa  ,  antes  hc  "CTn-  cap. 15.  fol.mihi  19.  verf.ibi: 
táo  vaga  ,  que  ora  oceupa  cfta,  ora  aquella  parte  :  cura-fc  com  fo-  Revnlfio  in  diretlnm  fatia  evidemem 
mentaçoens  ,  jà  feccas  feitas  de  façelos ,  &  milho  miúdo  torrados,  *tthtatcm affert  \  qntveri  ex contra- 
te metidos  cm  hum  faquinho  dc  paímo  ralo,  jà  de  cabeças  de  Mar-  nw,  aut  nocet,  amt  nonjuvat. 

cela  cozidas  em  leite;  là  húmidas,  feitas  dc  óleos  carminativos, ou  Si  quidem  dalor  farfum  ad  jugulttm 

com  folha  de  Couve  mal  aíTada  untada  com  banha  de  flor ,  &  polve-  >         ****** ,  &  brachmm, 

rizada  com  Cominhos.  Se  faõ  humores  ,  ou  hc  fanguc  à  pradomi-  internam  brachij  venam ficare oportet 

nio  com  miftura  de  cólera,  ou  he  cólera  à  predomínio  com  miftu-  ex  parte,  quam  dolor  afjhgit ,  e-rfan- 

ra  de  fanguc;  porque  dcmclancholia,ou  de  fleuma rarillimas  vezes"  g*inem de trahere pro  corporu  habitn, 

fuccede  haver  Pleurizes.                        .  «"»>  tempere,  atate,  r>  calor  e.plnfqne 

6.  .  Conheceremos  que  o  Pleuriz  nafec  de  fangue,  2.  fc  virmos  &  cam  mntort  fidttetafi  dolor  acutm 
que  o  temperamento  do  enfermo  he  íanguínho  ,  ou  que  deita  efear-  fuertt.adanimt  ujque dcliquium  duce- 
ros  fanguinolentos :  neftes  Pleurizes  (que  faõ  os  mais  benignos)  o  re-  ExHippocr.hb.a. dcVidlusrat. 
verdadeiro  remédio  faõ  asfangiias  repctidastia  vea  da  Arca  dobra-  in  acut. 

çp  da  pontada,  como  aflirmáo  muitos  Doutores;  }.  ÒVcftaheaopi-  •    Fõrcft.lib.  16.  obferv.  J2.mihi 

niáo  mais  feguida  dos  mayorcs  Médicos  :  ainda  que  outros  dizem,  fol.50.ibi:  Quo  qmdem  exemplo  ma~ 

que  fe  houver  grande  enchimento  ,  fe  façáo  primeiro  algumas  fan-  "ifcjhtm  evadtt  aaxilmm  aum  fin- 

grias  no  braço  contrario,  &  depois  no  da  pontada,  fazendo  nclícas  gmueex  latere  eodem  dermjfo  ,sjnam 

iangrias  neceífarias:  falvo  houver  fupprcíTaõ  de  mezes  ,  ou  dc  al-  ex  oppoftto  conttmere. 

morreimas,  ou  cfquentamento  ,  ou  bubáo;  porque  havendo  qual-  .Etparum  infra  in  fcholio  dicit: 

quer  eoufa  deitas,  convém  primeiro  fangrar algumas  vezes  nopeda  NosetiaminfeqMendopr<ceptapr.tcep- 

parte  da  dor:  &  fe  o  Medico  conhecer  rnelhbria  com  as  fangrias  torum  Ktftròrum  ,accommode  /èmpef 

dos  pès,  devccontinuallas,  pòrcm  fe  o  doente  pqyorar '  dev«  fubir  *»  principio  quoque  ex  latere  eodem 

a  fangrar  no  braço  da  pontada  com  toda  a  confiança,  fazendo  pri-  fangninem  mifmttu. 

meiro  humas  fortes  ligaduras  nas  pernas.  E porque  náo  pareça  con-  Rivcr.  lib.7.  Prnx.  cap.  2.  mihi 

feiho  temerário  ,  digo  que  he  doutrina  dc  grandiflimos  Prafticos,.  foi.  1  ic.  col.,2.  ibi:  San^ui?àetra- 

4.  os  quaes  concordãb »  que  nos  Pleurizes ,  ou  Garrotilhos  compli-  be»du*  efie  bajUica  cjnflem,  iaterú. 

cados  com  a  conjunção,  com  clquentamentos,  combuboens,  cqm  H.uthniJii.m  fijax.  Cnym.  foi. 

almorreimas,  ou  com  partos  ,  fe  feytas  algumas  fangrias  bayxas,  o  130-  Sangmnis mjfis  prteedat  ewe- 

Pleuriz  ,  ou  Garrotilho  peyorar  ,  lc  fangre  no*  braço  da  pontada;  na  kifilica  ifiim  lateru  ,qned  afftigi- 

porque  dizem  que  o  Medico  d«*c  acudir  primeiro  ao  achaque  dc  tmr. 

Cc  ij                             mayor  Va> 
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^  x  .  mayor  perigo;  èc  como  do  Pleuriz,  oti  Garrotilho  fe  teme  mayor 

Valcfiuslib.  5.  Mcth.  ibi :  ftaque fi  rito,  deve  fangrar  naquellavea  que  tiver  mais  vifinhapça  com  a  par- 

PltHntisJlt  ,mitte  fangumem  cxbra-  te  doente  ,  qual  he  a  vea  tia  Arca  do  braço  da  pontada.  Eíh  dou- 

chio  latem  afedi,utjluaiex útero non  trina  hc  muy  feguidaT& louvada  d«  Rivcrio,  5.  o  qual  faHar** 

curam,  do  dos  Plcurizes,  ou  Garro  ti!  hos ,  que  fobrevem  as  mulheres  pari-  t 

Fcrncl.  Ub.  2.  Mcth.  cap.  8.  foi.  das,  ou  menftruadas ,  diz  as  palavras  feguintes  :  Deve  o  Medico  ad- 

mihi  27.  ibi :  Hme  fipe  projiuentibus  verttr  fe  afiuxaõ começa  a  fa^er-fe  de  forte  que  efteja  ainda  pouco  hw- 

menfibus  ,  atque  ttifm  tn  puerperis,  mor  na  parte  ofendida  ,  porque  fe  affim  for  ,  deve  mandar  fangrar  na 

qttt  rittpurgantur  ob  febris  ar dorem,  pe,  para  que  fa*.en4»-fi  revolução  para  a  parte  contraria  ,  Je  pryhiba  > 

fanguis  ,ucct  param  ,è  cubito  demen-  errado  movimento  do  humor  ;  porem  fe  o  Medico  entender  que  tem  jk 

dm.         •  .  tórrido  tanto  humor  a  parto  dolorofa  ,  que  efteja  feita  a  tnflammaçaa, 

Sencrt.  lib.  4.  part.  2.  fed.  7.  cap.  deve  fangrar  no  braço  da  der  ,  fim  faxxr  cafo  dequeo  fangue  do  parto, 

11.  foi.  mihi  177.  col.  2.  ibi:  Sipofl  ou  menfitl  ,  corra,  ou  nao  corra  ,  porque  fófangrando  no  braço  fe  tirara) 

venam  in  talo  (qu^d  commediftme  fis)  o  humor ,  que' efta  embebido  na  parte  ofendida ;  o  que  naõ  fuccederi fana 

atiquoties  apertam  Pleuntu  ml  mi-  gr  ando  no  pe ,  porque  como  fita  mujto  longe  da  parle  dolorofa,  fervtra  dm 

nn.tt nr ;  fed  dolor  cr  dificultai fpiran-  enfraquecer  ao  doente  fim  alivio  da  enfermidade.  • 
diperfiveret ,veletiam angeatur  .non       7.      Atè  aqui  faõ  palavras  do  Author.  O  que  eu  poffb  certifi» 

1»  venarum  cmris  fitltone  perfiften-  car  he,  que  tenho  livrado  a  muitas  mulheres  de  Plcurizes,  &  Gar- 

Aum,  cumillamhilaliudquamrevel'  rorilhos  complicados  com  a  conjunção  *  8c  com  o  parto,  fangran* 

lere,  nulio  veromodo  cx parte ajfcíla  do-as  no  braço,  depois  de  ver  que  «s  fangrias  dos  pès  lhes  náo  a- 

dirivare  queant ,  quod  tamen  in  mor-  proveitaváo;  nomearey  aqui  alguas  para  confirmação  da  verdade. 
bo  pet.culofo ,  ut  fiat,  necefanum  eft;  /?•  '8.     Donna  Cecília  Maria  de  Menezes  teve  hum  Pleuriz  agudif- 

emmvenà  in  entre  filia  Pleurititnon  limo,  &  porque  no  meimo  tempo  lhe  baixou  a  conjunção  raenfal,  fe 

minuatur  ,  indicio  e(l  materiam  ita  fangrou  aigúas  vezes  no  pèda^arte  da  pontada;  mas  como  eflacreceíTe 

jam  parti  afetla  inherere,  ut  verfue  com  exceflo  ,  &  mc  chama/Tem  citando  já  ungida  ,  8c  reconhecen» 

uterum  amphus  revelli non  queav,tdeò  do  que  as  fangrias  baixas  lhe  nlo  aproveitáraõ ,  por  ferem  feitas  em 

vena  tunc  tn  braebio  ejufdem  latcrie  parte  muito  diftante  da  dor,  amandey  fangrar  no  braço  da  ponta- 

apmenda.  da ,  fc  com  quatro  fangrias  melhorou  dc  modo,  que  foráo  efeufa- 

Seticrt.de  Vcn.  fed.cap.  I7.míhi  dos  outf os  remédios.  • 
foi.  72c. col.  i.  agendo  dePlcurit.  Hilário  de  Azevedo  ,  morador  ás  portas  da  Mouraria  ,  mc 

fluem,  menfib.  ibi :  Si  tamen  merbus  chamou  para  lhe  ver  huraa  filha,  queeftava  apertadiílima  com  hum 

fitvehcmcns ,  &■  vaide  acutus ,  maior-  Pleuriz  complicado  com  a  conjunção  menfal  ;  &  fuppofto  que  por 

qne  corporv  plenitude,  ut  poft  vena*  in  efta  ca  ufa  deviáo  as  primeiras  fangrias  ícr  feitas  hos  pes,  era  tão  cx- 

cruribui  apertas illi fatisfieri non pofu'  ceíTiva  a  dor,  que  mc  obrigou  a  fangralla  logo  no  braço;  porque 

pojlero  ,veletiam  eodem  dte in brachio  'cQtcndi  que  fenâo  acudiífe  afangralla  na  parte viílnha  da  dor^rt- 

vena  aperiatnr ;  ligentur  Ínterim,  dum  garia  a  doente  ;  &  levado  deíh  confideraçáo  ,  a  fiz  fangrar  no  bra« 

fanguúfluit,crura;  magis enim hic ur-  ço  quatro  vezes  no  primeiro. dia  ,  tres  no  fegundo,  St  duas  no  ter- 

get  Pleuntu  morbui  periculofijfimm,  ceiro,  mandando-Jhe  fazer  primeiro  fortiífímas.  ligaduras  baixas,  por 

quam  menfis,  O-  vita  maior,  quam  attender  a  que  cftava  com  a  conjunção  ,&  dentro  de  quatro  diasli-r 

menfmm  habenda  ratio  éft.  vrou  da  morte.  * 

Moxiuslib.  r.dcMcth.medcnd.*     io.     A  mulher  do  Doutor  Domingos  Gomes  Merim, Medico 

per  ven.  íe£t  morb.  mulieb.acut.  do  Hofpital  Real,  teve  hum  Pleuriz  agudiífimo,  «fiando  paridade 

cum  fluxu  mcníium  ,  ant  hxmor-  lirtep  dias ,  &  porque  tinha  grande  falta  da  purgação  loquial ,  a  man- 

roid.connex.  cap.  36.  foi.  256".  ibi:  dey  fangrar  oito  vezes  no  pe*  da  parte  da  pontada  ;  mas  vendo  que 

Sit  angina  acntijjíma  menfibm  tmph-  nada  aproveitavaõ,  &  que  o  perigo  crefeia  com  tanto  exceli  o ,  que 

cata  ,immtnutis pnmum  ,moxJfatim  foy  neceflario  facramentala  fendo  aita  noite  ,  entendi  que  era  pre- 

fuppre/Jis in  hoc  connexu,ambohae  ita  c\ío  fangralla  no  braço  ,  &  affim  mandey  que  lhe  fizelíem  humas 

Sjhmanda  veniunt.  apei  tadiíTimas.ligadiiMs  inferiores  ,  &  que  pouco  depois  a  fangraf- 

MarojaIib.6.cap.<J.mihifoI.4ti.  fcm  no  braço  da  pontada  ;  8c  foy  admirável  a  melhoria  ,  que  teee  ( 

co\.\ \\*\\Nam  licet  ctrtijfimnmfit,dH  com  ellas ,  porque  logo  farou. 

prodeunt  mtnfes,fi natura pigre  opera-       11.     Igncs  Rodriguez,  moradora  na  Bica  dc  Duarte  Bello, e£ 

tur  vel  dttumuie,  qnod  ejm  motum  4ava  parida  de  tres  dias,  com  húa  febre  táo  ardente  ,  6t  humapon- 

aJjttvare.debemw  fiifi.s  venis  cru-  tada  taó  aguda ,  que  todos  entendiáo  que  mbrrefleem  breves hftras; 

rumjie  humor  alittr fnrfnmraptatur,  neftc  aperto  me  chamarão,  8c  me  diíTeráo  ,  que  fora  pouquifiimo  o 

&  partis  fitperioris  morbum  an^eat;  que  purgara  ,  &  que  por  efla  caufa  eftava  farígVada  fetc  vezes  no 

tamen  fi  urgeat  neeeffitas  evacuando  pè  da  parte  da  pontada  ,  mas  que  táo  fóra  citava  de  ter  alivio,  qi!e 

humorem  ejjictctem  mfammai tonem,  antes  lhe  crefeia  a  dor  com  .tanto  e\cefib  ,  que  nem  fallar  podia :  em 

**  *  taô 
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tio  evidente  perigo  me  lembrou,  que  ná  >  havia  outra  efpcrança,  tttp^renitidcK!, ar^Kans .  attt  Plettri* 

mais, que  fangralla  no  braçoda  dor,  paia  iheacudir  com  prcíft ,  ta-  rir.w,  noudebet  temem ati  tribm 

zendo-lhe  primeiro  fortillimas  ligaduras  por  cima  dos  joethos  ;  Sc  txvtn*fupet\trt%& prqiuefmmiflm*  « 

foráo  as  fangrias  altas  táo  milagrolas,  que  lócom  quatro  conhccco  gttittem (Xtrahetmm. ' 

grande  alivio;  mas  porque  a  purgação  do  parto  fe  lufpcndco  total-  .5. 

mente  com  as  íãngrias  altas,  entendi  que  era  neceflario  fangralla  ou-  River.  lib.  is  .fuxPrax.  cap.  24.de 

tra  vez  no  pè  da  melma  parte  ;  aííim  ie  fez,  mas  depois  de  lhe  dar  morb.  acut.  puerper.  foi.  mihi  298. 

tres  fangrias  baixas,  tornou  a  fentir  a  pontada ,  ainda  que  mais  bran-  ibi:  In  morbo  acuto  pnrticulan  ,  ut 

da  ;  &  para  acab*ar  deatirar,  torney  a  fangralla  nos  braços,  feguin-  Pieuritide ,  Per/pneumonia ,  Angina, 

dooconfelhode  Valles,  6.  que  cm cafosfemclhantes  manda  fangrar'  çrfimtltbui ,  advcrtendnm  eji an flu- 

húas  vezes  no  braço,  para  acudir  ao  Plcuriz,&  outras  vezes  nopc,  xio  tantum fíert inctgiat,i:a ut  morb-u 

para  acudir  ao  parto  ;&  deite  modo  a  livrey  da  morte.  fit tAntum tniminens ,  zeí ir.ctpiens ,  & 

ix.      Em  cafado  Vifçonde  General  Pedro  Jaqucsdc  Magalhães,  pertxigH* jmgumii  ejuantttasm parte 

mandei  fangrar  no  braço  a  huma  moça  ,  chamada  Luiza  Tcixcyra,  co/lcttafit  ,tuncven.t  inferiores  aperi- 

cftando  actualmente  com  a  conjunção  mcnfal  s  porque  citava  efpi-  end.t  fitut  ,ut  revulfione  faila  a.iup- 

rando  por  caufa  de  hum  Plcuriz,&  ajivrey  da  morte, naõ  fó  huma  pofita  diftanttljlma.prxpufitriu  tile hu- 

vcz,mas  tres,  ou  quatro  vezes  que  teve  Pleurizcs  apertadilTimos,  no  moram  motm  inhibeatur  ;fiverojam 

difeurfo  de  vinte  annos ,quc  fuy  Medico  daquclla  caía.  bona  ex  parte  jhixio  fatia  fit ,  &  tu- 

13.  Jofcph  de  Payva,  morador  às  Janelas  Verdes  me  chamou  fiammatio  Renita ,  carta  valdeurge- 
para  lhe  vifitar  a  huma  criada  fua  ,  a  quem  afliftia  o  Doutor  Fran-  at.five  multer  expurgetur fttffioeuter, 
cifeo  Grislcy  de  Faria  ,  Filico  Mor  da  Armada  Real  ;  eítava  a  dita  fivenon,Jiatim  ven* fnpenores *ptri\ 
moça  muy  apertada  com  hú  Garrotilho;  mas  porque  no  mcfmodia  endajunt  e dtreílo partu affecla. 

lhe  tinha  apontado  a  conjunção  mcnfal,  foy  precifo  fangralla  nos  pes  /  6.  , 

por  não  divertira  natureza  da  evacuação  que  citava  fazendo,  porem    Valles  lib.  i.Mcthodi  medendica- 
vendo*que.o  Garrotilho  a  fufFocava  de  modo  que  nem  a  agua  po-    pit.  1$.  mihifol.  242.  ibi:  Itaquefi 
dia  levar  para  baixo  ,  antes  lhe  falua  pelas  ventas  do  nariz,  entendeo    Pleurttu  fit  in  muliere  pe/l  partam, 
que  era  neccíTario  fangralla  no  braço,  porque  fe  aflim  o  náo  fizcífe,    mittefanguinem  expede  laterts  dolen- 
indubitavclmcntc  morreria  affogada  :  porímeomo  o  diabo  tem  me-    tis;  fiverò  Pleuntu  ampltus  urgeat* 
tido  em  cabeça  a  muitas  pciToas ,  que  depois  de  fangrar  nos  pes  hc    tunc  mate  fangumem  modo  ex  pede, 
erro  fangrar  nos  braços  ,  fe  acovardarão  de  tal  modo  os  donos  da    modo  ex  brachto ,  ut fl$tat  ex  útero  non 
cafa,  que  náo  quizerão  citar  pelo  voto  ,  que  o  Medico  táo  douta-    curans ;  nam  cum  morbtti  htc  acjuiffi- 
mente  tinha  dado  ,  &  aflim  me  chama'ráo  para  rcfolver  o  que  fc    mus  fit  ,fntttto  ablationempofitUat. 
havia  de  obrar.  O  que  rcfpondi  foy  ,  que  a  doente  (e  fangrafle  lo- 
go logo  no  braço,  íobpcna  de  fe  affogar;  aflim  fe  fez,  fangrando- 
íf  tres  vezes  cm  o  braço  no  mcfmo  dia,&  melhorou  de  forte,  que 
logo  pode  engulir  tudo  o  que  comeo#  &  com  outras  tres,  fangrias 
baixas  acabou  de  ter  afaude  quedefejava. 

14.  Donna  Luiza  Maria  Pereyra,  filhado  Aímirante  Antonio 
Pereyra,  teve  hum  Garrotilho  táo  íuffocante,  que  nem  agua  podia 

engulir  jnefta  affliçáo  recorreo  adoente  aos  remédios  da  alma, por-  .  * 

que  tçvc  por  infallivd  operigoda  vida ,  & deppis  que  fe  confeflbu, 
ordency  que  (feitas  húas  fortes  (jgaduras  baixas )  a  fangraífem  no  bra- 
ço, náo  obftante  cfbr  actualmente  com  a  conjunção  mcnfal ,  c\;p  >*-  »•  » 
fadas  tres  horas  mandey  fazer  outra  fangria  ,  &  paltadas  quatro  ho- 
ras mandey  fazer  outra,  Sc  foy  Dcos  fervido ,  que  com  oiço  fangrias, 
que  fe  fizeráo  cm  trinta  hora»,  livrou  do  perigo  da  morre. 

15.  Jofcph  de' Campos,  morador  na  Calçada  das  Chagas,  adoe- 

cco  com  hum  Plcuriz  agudilíimo  ,  complicado  com  hum  delirio  •  • 

muy  furíofo  1  com  febre  maligna,  &  tremores  convulfivos ; cV  por- 
que cite  doente  era  tentado  de  vagados,  foy  precifo  fangrallo  pri- 
meiro nos  pés;  porem  vendo  cu  que,  a  pontada  ,&  a  dificuldade  de 

"rcfpirar  crefeiáo  com  cxccíío  ,  Sc  que  das  fangrias  bayxas  fenáo  rc-  %  m 

conhecia  alivio  ,  o  mandey  fangrar  no  braço  ,  porque  entendi  que 
aquelle  era  o  único  refugio;  fuppofto  que  com  o»  olhos  da  coníi- 
deraçáo  eííava  antevendo ,  que  fc  o  fucccíío  folfc  mào ,  me  haviam 
uc  culpar  os  homens;  mas  também  cftava  vendo,  que  fc  náo  fizcíle 
o  que  entendia  ,  me  havia  Dcos-de  condemnar  ;  Sc  podendo  mais  « 

mj  ■  comi- 
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•    •  comigo  o  refpeito  defie ,  que  o  remor  daquellcs,  o  fangrey  no  bra- 
•  ço  da  pontada  feis  vezes  ,  &  melhorou  vilivelmentc  ;  porém  como 

ainda  dcliralíc,  o  torney  a  fangrar  nos  pès,  &  com  quarro  fanarias 
cobrpu  o  feu  juizo ;  &  porque  me  diííe  que  ainda  tinha  alguma  dor, 
ou  fentímento  no  lugar  da  pontada  ,  o  torney  a  fangrar  no  braço, 
&  deita  forte  o  livrei  da  morte.  Dcos  que  fabe  o  zelo  com  que  cl- 
crevo  cites  cafos  ,  permitta  que  fc  aproveitem  dcllcs  os  Médicos, 
para  que  na  hora  da  conta  não  lhes  laça  cargo  de  deixarem  morrer 
aos  doentes, depois  de  lhes  conftar  da  verdade  deites  íucecílos;  por- 
que contra  o  que  fc  experimenta,  &  fc  vè  com  os  olhos, naõ  pôde 
•  aver  razaõ  que  prevaleça  ,  nem  defculpa  que  baíte.  Deixo  de  refe- 

rir mais  de  duzentas  curas  maravilhofas  ,  que  fiz  por  cite  cltylo, 
naõ  fó  em  mulheres  ,  que  cílavaõ  com  a  conjunção  ,  &  fobre  par- 
to ;  mas  em  homens  ,  que  eftavaõ  com  buboens  ,  &  cfquentamen- 
tos  complicados  com  Pleurizcs,  ou  Ganotilhos, aos  quacs  mandey 
fangrar  nos  braços  ,  vendo  que  perigavaõ  com  as  fangrias  dos  pès, 
&  todos  livra-  aõ. 

16.     Perguntara  algum  curiofo,  fe  aífim  como  hc  licito  nos 
Pleurizes  t  ou  Garrotilhos  complicados  com  a  conjunção  ,  com  o 
parto,  com  buboens, ou  com  cfquentamentos  ,fubir  dos  pès  a.fan- 
.  •  grar  nos  braços  ,  vendo  que  as  fangrias  dos  pès  não  aproveitaõ; 

íeja  também  licito  nas  meimas  doenças  decer  dos  braços  a  fangrar 
nos  pè» ,  vendo  que  as  fangrias  dos  braços  naõ  melhoraõ.  Rtípon- 
do  que  fim  ,  fundado  na  authoridade  do  grande  Thomas  Rodri- 
-  guez  da  Veiga  ,  7.  &  na  minha  experiência  ;  porque  ou  o  "tenho 

.    ,  .      feito  mil  vezes  com  felicilímos  fucccíTos;  &  porque  as  provas  mais 

Thom.  Rodenc.  a  Veiga  Praft.c.   cffica       f  -  OJ    f    Jucccdidos  cm  próprios  termos,  afontarcy  fó 
Medic.ctp.37.deMcur,t.m,hifo L       atro        confirniacs6  da  verdade.  F   F  7 
itf5  jfau  S,  ttmcnmtnmomorb*,  vel,       17.      O  primeiro  caio  Cm  que  mandey  fangrar  no  pè  ,  vendo 
^HtdirccjHenttm  ejr ,  tnproceJjH  credt-         %  pontada  naõ  -obedecia  ás  fangrias  do  braço ,  mc  fuccedeo  com 
mu  ,}tnr.orcmfi*«t  »onafilupartt-    hum  fy,  dfi  Dom  D        de  ^  Q       ,  f  ^ 

bwr4»fcaV«l>«dvcrJis,vcUb,n-  f       do  oko  vc2«bno  b       da  pontada, &  vendo-o  cu  fem 

fcrtmbm,'*}** ****** ififrUpp  meJhoria  \     fumi      a  fiuxaó  fe  fomJntava  da  jinarga  ft  ,  &  que 


^  /  r  1  a  1  j  Por  e^a  cau^a  peyorava  quanto  mais  íc  fanerava  da  parte  doente,' 
t,e>i7nir,t:itur.  uandumelt  db  advir-    L_ e  1  •_  r  j  ••    r  r-  1         j    f  j    r  - 

j  ««mi     refo  vime  a  mandai  o  fangrar  feis  vezes  no  braço  do  lado  fao  ,  pq- 


Ja,  velub  mfo  na. 


braço  do  Jado  lao  ,  pq- 
rèm  cada»  vez  fc  exafpcrava  roais  a  dor  ;  neítc  aperto  prefumi  que  a 
fluxaõ  trazia  a  fua  origem  das  veas  inferiores  ,  &  aífentey  comigo 
fangrallo  no  pè  da  parte  dolorofa;  allim  o  fiz,  &  com  feis  fangrias 
baixas  melhorou. 

18.  O  fegundo  cafo  obfcrvei  cm  Francifca  Rodriguez,  mora- 
dora ao  Limoeiro.  Bftava  cita  mulher  pejada  dc  fere  mezes  ,  com 

"hum.Pkuriz  agudiflimo,&  tendo  p  (ca  fangrias  no  braço  da  pon- 
tada. ,  &  cinco  no  braço  faõ  fem  ter  alivio, mc  fez  grande  embara- 
ço o  aver  dc  íangrala  no  pè  ,  por  quanto  citava  pejada  ,  &  poderia 
facilmente  mover  ;  porém  vendo  que  as  fangrias  de  ambos  os  bra- 
ços lhe  não  aproveitaváo,  &  que  morrendo  a  mulher ,  morreria  tam- 
bém a  criança,  me  animey  a  fangralla  no  pè,  cbnfidcrando quea  tal 
pontada  fe  fomentava  das  veas  inferiores  ;  &  o  bom  fucceflo  mof- 
trou  que  nac  não  engana'ra  ,  porque  com  quatro  fangrias  baixas  da 
parte  dolorofa ,  fe  tirou  a  dor  fem  rifeo  da  criança ,  que  pario  a  feu 
tempo  com  felicidade. 

19.  O  terceiro  cafo  me  fuccedeo  com  Manoel  da  Paz,  mora- 
dor na  Rua  da  Rofa  do  Carvalho.  Citava  eíte  Pintor  ungido  por 
caufa  dc  hum  Picuriz  maligno;  ncítc  aperto  me  chamárào,&  ven- 
do que  tinha  dez  fangrias  nos  braços,  fem  alivio,  o  mandey  fangra; 
no  pè  da  parte  da  dor  ,  porque  entendi  que  fe  fomentava  das  vca% 
inferiores;  &  íoy  o  efleyto  rio  prodigioso,  que  únãi  vive  paira  de 
vinte  annos.  Oquar- 
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10.  O  quarto  caio  me  fuccedeo  com  Francifco  Cabral,  irmão 
do  Senhor  de  Belmonte.  Efhva  cftc  fidalgo  apcrtadilfimo  com  hum 
Pleuriz,  que  lhe  tirava  o  fono,  &  o  fazia  delirar,  &  vendo  cu  que 
lhe  náo  aproveitaváo  as  fangrias  dos  brados,  o  mandey  fanprar  no 

pc  da  parte  da  pontada;  porque  entendi  que  arelíftencia  dadorpro-  •> 
cedia  dc  que  a  origem  da  fluxão  era  baixa :  &  com  a.  primeira  fan- 
griarcconhccco  notável  melhoria,  &  com  a  quarta  faroude  todo. 

21.  O  quinto  cafo  me  fuccedeo  com  hum  eferavo  ooCapitáo 
Manoel  Ayque.  Adoeceo  eftecom  hum  Pleuriz  mortal  ,&  vendo  cu  8. 

3uc  com  as  fangrias  do  braço  não  aliviava ,  o  mandey  fangrar  nopc  Valcriolalib.  j.dePleurit.  fol.mí- 

a  parte  doloroía,  &  cíhndo  quafi  agonizando  ,  Tarou  com  tres  hi  475.  ibi :  Nullotamen  alio  magis 

fangrias  baixas,  não  havendo  tido  melhoria  com  onze  altas.  Nam  auxilio  levata  agra tfi ,  quam decodo 

refiro  efles  cafos  por  vaidade,  mas  em  fervico  do  bem  commum,&  floram  Papaveru  rubrt;  mirabiliter 

para  tirar  o  ruftico  medo,  que  algumas  pcíToas  tem  quando  os  Mc-  emm  flores  hujnfmodt  levar.dis  latt- 

dicos  querem  fubir  das  fangrias  dos  pés  aos  braços  ,  ou  defeer  dos  rum  dolvribiu  valsrt  experientiaejuo- 

braços  aos  pés.  •  •         .  tidiana  docett  er  mibi  familiart  ex- 

»  12.  finalmente  acabey  de  conhecer  o  grande  proveito  que  fa-  pertumidremedijefejfoler.  , 
»  zem  as  fangrias  dos  pès  nos  Pleurizcs ,  que  náo  obedecem  a's  fangrias      Et  foi.  428.  dicit:  Adjeílis Papa» 

»  dos  braços, com  ofeguinte  cafo.  Manoel  Dias  júnior,  criado  da  Sc-  verurubn  f.ortbtu  ,  ejuim  fputofro- 

»»  reniffima  Rainha  da  Grá  Bretanha,  teve  hum  pcrigofiflimo  Pleuriz  movendo,      Pleurmde  levandami- 

5»  no  mez  dc  Fevereiro  de  1701.      vendo  eu  que  com  nove  fangrias  rtficam  profc&o ,  c£  multo  expertmen* 

3>  do  braço  da  pontada,  &  finco  do  braço  faõ,  eflava  tão  longe  dc  to  comprobatamvtm  htbert  dtprcben- 

j»  ter  alivio,  que  cada  dia  era  mayor  a  dor,  &  que  a  falta  da  rcfpira-  duntur  ^mihique  familiare  ejjè  folet  id 

n  Çáo  crefeia  de  monte  a  monte  ,  &  que  ja  náo  podia  efbr  deytado  aHxilijgentti,  quo  ego  innumeros  fanaf- 

s»  dc  nenhum  dos  lados,  &  que  fobre  todos  eftes  males  lhe  appare-  fe  bonafide  tejiari pojfum. 
n  ciaõ  chapcletas  vermelhas  em  ambas  as  faces,  vim  a  fufpoitarque  o      Et  lib.  6.  obferv.  6.  foi.  foo.  ibi: 

j»  Pleuriz  hia  degenerando  em  Pcripneumonia  ,  &  inllammaçáo  dobo-  Vna  cum  Papavcru  rubrt  fiortbm  ad- 

li  fe,  dc  que  certamente  fc  havia  dc  feguir  a  morte.  Neftc  aperto  me  jettú,  auiin  Pleuntide  levanda  mi- 

5>  refolvi  a  fangralo  no  pò  ,  porque  entendi  que  os  humores  corriam  ramprofctlo  habent vim ,  mihipr* 

m  das  vcas  baixas  par4  as  altas;  &  moílrou  o  íucccfTo  que  me  não  cn-  arcano  ejfc  filent. 
•>  ganey,  porque  com  poucas  ficou  faõ  com  grande  credito  do  myu      Schcnkiuslib.2.de  Plcuritidifol. 

»>  nome.  mfhi  169.  ibi:  Dico  quo-deffellut  Pa^- 

23.'     E  porque  nos  Pleurizcs  ha  toflcs,&  os  que  melhor  efear-  paveris  rubrt  contra  Pleunttdem  1*- 

raõ,  melhor  livráo,  deve  o  Medico  defdc  o  principio  da  doença  ap-  numerabiltsfunt,  itaapud muitos jsm 

plicar  lambedores  ,  que  refpc;tcm  a  qualidade  do  humor  péteante;  futis  eft  notum.  AlUpà  dant  pattenti 

porque  fe  for  cru,  fc  fará  lambedor  as  folhas  de  Efcabriola,  Avcn-  Pleurmdem  firopulum  unum  pulvt- 

ca,  Hyffopo  ,  &:  Uvas  paliadas  com  aflucar;  ou  fe  dará  hum  Ca-  ris  flor  um  Papavcru  rubrt  cum  unciit 

moez  affado  com  meya  oitava  dc  Inccnfo  macho  ,  ou  (  o  que  he  trtbm  acjtu pemptnella  fcabiofe^-  rei* 

muito  melhor)  com  hum  cícropujo  dc  Almifcar,  bebendo  cm  ci-  terant  de  trtbm  m  trtbm  bons,^-  eva- 

ma  meyo  quartilho  desagua  dc  Papoulas,  nu  quatro  onças  deagua  dunt. 

dc  Cardo  Santo  quente,  que  he  remedio  muito  cfpccifico:  mas  fe      Potcr.Iib.  3.  Pharmacop.Spagy- 

o. humor  for  vifeofo,  Ic  fari  lambedor  dc  cozimento  dc  Avenca,  rice , foi.  mihi  557.de  Syrupo  Pa- 

Alcaçuz,  &  Ouregãos,  com  duas  partes  dc  aflucar  ,&  meyade  mel;  paveris  Rharados,  ibi:  Ommbm pul- 

&  fc  nem  cofn  eftc  lambedor  puder  efearrar ,  ufaremos  do  feguinre.  monum  tnfiummatiombm ,  Pertpríeu- 

Tomcm  dc  lambedor  dc  Avcnoa  ,  &  dc  Camoczcs,  dc  cadi  hum  montu  ,er  Pleurttidibm  certo  mede- 

trcs  onças ,  de  pò  de  femente  dc  Ortigas  oitava ,  8c  meya ,  dc  AJjo-  "ff.  . 

far  preparado  duas  oitavas,  tudo  fc  ajunte, 6c  fc  dè  ao  doente  húa       Zuvclf.in  Animadverf. ad Phar- 

colhcr  deite  lambedor,  dc  duas  cm  duas  horas,  porque  tem  admi-  macop. Augulhn. fol.mihi  ji.col. 
ravcl  virtude  de  cozer  as  matérias  do  peyto,  &dc  as  dcfpcgar ;  mi-    2.  ibi:  Ad  ardemmm  febrtum  vehe- 
tiga  a  pontada  do  Pleuriz  ,  facilita  a  refpiraçáo;  por  mais  que  cfteja    mentes  aflut  adhibetur^uorum  mceu- 
prefa  ;  ferve  muito  para  osEmpyematicos ,  &:  Peripncumonicos;  por-»   diapoteuter  extingutt.ac  calores  ejfica- 
que  tempera  a  inflammaçáo  do  bofe  :&  fc  o  humor  for  delgado,  ou#  ciurmitigat,  vigiliafiue  calidts  pra- 
aerc,  fe  fará  lambedor  deflores  dc  Papoulas,  mifturanjo  comqua-"  jerttm ptcioru malts,utpote Penps.-ett- 
tro  onças  dcllc ,  duas  oitavas  dc  Coral  bem  preparado;  porque  de  am-    mou.c  acribut  de/lillaiionibiu  faucmm 
bos  effes  remedios  dizem  gravillimos  Aurhorcs  8.  grandes  cxccl-»    inf  .immanombui ,  at  Pltuntidc ,r.vi 
lendas;  porque  alem  dc  terem  huma  efficacia  muito  granje  contra    *  poprietate  tptêm  máxima  prvdefe 
as  pontadasdo  Plcurk  ,  extinguem  os  incêndios  di  febre  ,  ajudam  crc^mr.filtaariscxijht. 

nr.:ito 

t 
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9.  muito  a  dormir,  fixáo,&r  adoçáo  o  azedume  das  diffluxoens  acres, 

Hr;  pocr.oVEpid.  \\r:  OKtb*morroy-  que  cahem  na  garganta,  no  peito,  ou  no  bofe,  como  tenho  obfcr- 

dilnu labtremt, ij xcqtuPUuritide , me-  vado  muiras  vezes,  &  o  poderio  experimentar  os  curiofos. 

(jHcPtr:piicnr,i<,xni.»cyvtulcn:excc-  24.      No  entretanto  que  1c  applicáo  as  (angrias,  &  lambcdorcs, 

dente,  HequefurHticulti  ,nee>ue  tuber-  hc  neceflario  fomentar  a  dor  com  o  miolo  de  hum  Camocz  afíado, 

tttlit,*C farte  xeque  lepra ,  ac  vtttUgi-  mifturado  com  leite  dc  peito,  manteiga  crua,  ou  com  Marcela  co- 

mbui  cAfutxtt.r.  zida  em  leite  dc  tabras  ,  &  pizada  com  miolo  dc  paõ,  Sc  gema  de 

Idem  Author,lib.6.  deMorbis  ovo  cru  ;  tk  quando  citas  fomentaçoensnáo  bailem,  u faremos  da  fc- 

Popu!aribus,mihi  foi.  357.  guintc,que  hc  cxcellentiíTima.  Tomem  dc  unguento  de  Althea  on- 

ic.  ça,  &  meya,  mifturc-fc  com  meya  onça  de  oleo  dc  Amêndoas  do- 

Tralianus  lib.  6.  dc  Plcurit.  cap.  I.  ces  ícyto  fem  fogo,  &  unte-fc  a  dor  ,  polverizando  por  cima  com 

mibtfoh  toS.ibi:  Sciendum  eftplc-  pòs  dc  Cominhos  ,  cobrindo  com  folha  dc  couve  mal  aííada  ,  & 

rofy.c  prtfcritm,  ih  <jHibiit  tumulei  quente.  Porém  fe  apontada  náo  obedecer  as  fangrias,  nem  aos  lam- 

tn.tgKxfingniKH  copia  1nver.i1  fnper a~  bedorcs,  nem  h  fomentaçoens ,  recorreremos  para  as  fanguexugas, 

re  viàtMur  j*vij{e  locum  MMiffim»  repetindo-as  duas,  ou  tres  vezes  no  fcffb  ;  porque  fe,  como  dizHip- 

fiulpciio  probe  fcMrificájfe  ,  eonvemt  poentes,  9.  squcl.las' pefloas  a  quem  fc  fangrão  as  a!morrcimas,ef- 

aHitmcMttrbitula  <jkoejue  pojl  emim  tão  ifentas  dc  Pleurizcs,  dc  Pcripncumonias ,  &  dc  Lcprafe,  fó  por- 

tncifam  mi  ,ttt  0,10 d  tnp.xrte  dolente  que  por  aquclla  via  fc  defearrega  a  natureza  dos  humores,  que  faò 

(ontmaur  ,ex:rabatur  téUatu  hoefa-  caufa  dns  taes  doenças;  fazendo  as  fanguexugas  a  mcíma  evacuação, 

ilom:raril!cet,c}nomodo  ÉoUr,qna-  poderio  curar  os  Plcurjzcs. 

lifipmque  fuerit  ,"licet  vebcmentitfi-  -3-      No  «fo  porém  que  a  pontada  feja  táo  indomável  que  fe 

mm  ,coiJf]kiivcnt ,  ut  neqHc  fomento,  náo  renda  a  táo  gi:nucs  remédios,  appcllaremos  para  a  minha  arjua 

»eqtie.:ho  prajid/e  mdiguerit.  Antcpleuritica  ,  que  enfincy  a  fazer  aos  Boticários  João  GomcsSyl- 

Aviccn.  Fcn.  10.  lib.'3.<ra<5t.  5.  veyra,  &  Frcy  Manoel  de  Jcfus  Maria,  Rcligiofo  dc  Saô  Domingos, 

cap.  2.  de  Pleuritid.  mihi  foi.  504.  em  cujas  máos  cfteve  muitos  annos  cm  fegredo;  mas  por  fazer  fer- 

ibi:  Evtntojis  enim  cum  panuntur^fu-  viço  á  minha  Patria,  quero  revelar  agora  a  compofiçáo  delia,  cV;hc 

per  locHtn  dolorofum  apparet  juva-  do  modo  feguinte.  Tomem  huma  onça  de  cafeas  de  nizes  dcjBar- 

<jr  quando]  »efi-  dana,  hum  punhado  dc  flores  de  Papoulas  fcccas,'ou  verdes,  tudo 

d.itur  dolor  emmno.  fc  coza  cm  panela  deibarro  com  cinco  quartilhos  dc  agua  ordina-  • 

Bonet. dcPlcurit/mihi  foi.  378.  tia,  at£  que  ferva  meya  hora,  &  coando-fc  a  dita  agua  ,  lhe  ajun- 

cap.'  I9.ibi:  Jnffi.  admoveri  loco^lo-  tem  dc  lambedor  dc  Papoulas  duas  onças,  dc  Coral  bem  preparado 

Içnttcttcurbtiulam,  err.            *  (  duas  oitavas  ,  do  meu  Bcfoartico  das  febres  malignas  dujs  oitavas, 

Fernel.lib.  2.  Mcth.  cap.  19.de  &  deita  agua  quebrada  do  frío,&  bem  vaícolejada  ,daraõ  aodoen- 

Partícul.fânguin.4vacuat.ro!.roihi  tc  hum  copo  de  feis  cm  feis  horas,  &  moftrará  o  cfFcito,  quinam 

44.  Otturnfanguit  aliqua  tn  parte  ita  he  a  Quinaquina  mais  eflicaz  para  as  <>ezocns  ,  nem  a.Salla  Parriilu 

tnbafit\,ttt  KecfeUavena  ,medtcatione  para  o  Gallico,  do  que  hc  efla  agua  para  curar  os  Pleurizcs  de  qual- 

revtih  pvjftt  ,ab  ea  potifjimum  pane,  quer  qualidade  que  lejão. 

ejux  offendtttr ,educend/u  efi  remediu,  24.      Mas  fc  a  dor  fenáo  tirar  com  a  dita  agua  Antcpleuritica, 

tjux  ti  ipfi parti  liberanda  mjídiaat;  entenderemos  que  a  rebeldia  da. pontada  procede  dc  humor  táo  ar- 

ejufmodi fitai  b>rudo ,  fcanjicatio ,  cr  rcigado,  &:  embebido  na  parte  dolorofa , 'que  para  o  tirar  hc  neccífa- 

(ncurbi:a.  rio  deitar  fobre  o  lugar  da  pontada  huma  ventofa  farjada  ,  a  qual 

lluftachius  Rudius  lib.  1.  de  obra  táo  maravilhoíamcntc  ncfte  cafo ,(  citando, o  corpo  primei/o 
Plcuritidc,mihi  foi.  i72.ibi:/>o/?rí-  bem  evacuado)  que  affirmáo  os  mayorcs  Mcdicos  do  mundo,  10. 
mlpro  tvactuukve  probantur  etiam  que  náo  tem  a  Arte  Medica  n  medi  o  igual.  Daventola  faijada  nos 
CMcurbua  fiarificAia  parti  ajfeíU  ad>  Pleurizcs  rebeldes  falia  Galeno  ainda  que  tacitamente,  quando 
mota.  t  diz  que  os  Médicos  nem  fempre  devem  teimar  em  rcvcllir,*ou  de- 
li, rivar;  antes  quando  virem  que  as  dores  ,ou  queixas  náo  obedecem,' 
Galcn.lib.<).dc  Morb.  vulg.com.  devem  evacuar  pela  mefma  parte,  para  tirar  o  humor,  que  comfua 
2.  foi.  mihi  161.  ibi:  Neyne  emm  qualidade ,  ou  quantidade  a  ofFcndc.  E  fc  houver  quem  diga  ,  que 
femper  in  rrtr.tbrntib:sí  ai:.\ilits  per-  os  tempos,  em  que  fe  deitaváo  ventofas  farjadas  fobre  a  pontada  do 
tnanendam  efi  ;  fed  ali^tttd  temput,  .Plcuriz,  ou  fobre  o  fígado,  ou  baço  ,  cráo  outros  ,  &  que  hoje  fc 
ejttodretrabcntibM  vsect %mrerponcre  náo  deve  por  em  execução  o  tal  remédio  ;  refpondcrcy,  que  nam 
oportet,i4!  fnçcuni,ejHt  in  .iJ/eJo  mctt/\  "tem  razão;  porque  gravillimosPracticos  as  deitarão  com  fcliciíTinv  s 
bro priiti  inbtjlnt.,  ixartti  permitia-  fucceffos  fobre  as  inflammações  ,  dores  ,  ou  tumores  jà  dos  hypo- 
mm.                  .  condrios ,  jà  de  outras  partes  do  corpo ;  &  na  conftituição  dc  Pleu- 

Galen.  lib. 2.  dc  Art.  Curat.  ad  rizis  que  houve  nos  ahnos  d:  1675.  &  \6j6.  experimentey  admi- 

Glauc.  cap. a.  foi.  pithi  ioz.  verf.  raveis  efleitos  com  cilas, vtnJo  que  os  outros  remédios  cião  balda- 

ibi:  do«. 
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dos.  Eu  nlo  obrigo  a  alguém  a  que  figa  o  meu  confelho ;  mas  obri-  ibi :  Sh  bepati ,  &fpUni cucurbitulat 

game  a  confcicncia  a  dizer  o  que  vi,  &  experimentey  ;  para  que  os  applkamw  itltudqujdUctpu. 

doentes  que  fe  virem  em  femelhantes  apertos ,  fe  animem  a  aceitar  tiens  membrum  fcarificamus  ,fi  »on 

tftc  remédio ,  por  mais  que  pareça  rigorofo  ,  coníUndo-lhc  que  fe  ampltm  humorei  mfiuant. 

tem  jà  feito  a  muitos  com  felicillimo  fucceflo.  Náo  faitáo  Autho-  Ruland.  de  Scarificat.  mihi  foi. 

res  12.  que  aconfcjháo  cautérios  fobre  o  lugar  da  pontada  ,  quan-  ■j^Àbi-.Contrajecoru  morbosfcarifi- 

do  for  táo  rebelde,  que  náo  obedeça  a  outros  medicamentos.       -  mm/k»  jecorú. 

.    Et  infràdicit :  Jcctrii  iufiamma' 

,  r>  aliu  malii  tjm  fiar if ca  hjpo- ' 


CAPITULO     XXXXVII.  *****  dextrum. 


11. 


íT»          m  /•      •        /    •      #       7-/7-/  •  Avicen.  Fenao.lib.  i.traft.5.cap.4; 

rara  o  rleurt^  colérico  he  o  Ljlwio  prepara-  oaavius  oratfon.ad  EuPorift.c.  4. 

do, efficacifjtmo  remédio.  ,. 

River.  obferv.  29.  foi.  297.  col. 

V>         E  o  Pleuriz  for  colérico,  (  como  he  muitas  vezes,  &  fe  ibi-.Qmuej  Pleurttici  ,<jmvomuutfiu- 

7^  conhece ,  porque  a  dor  he  muyto  açuda ,  &  a  ourina  mui-  timiu  principio  morbi ,  evadunt ,  ut  i* 

to  loura, &  delgada;  de  que  modo  fe  deve  curar?  Ref-  iufimtu  gb/èrvavi,  levata  Pleura  ait 

jpondo,  que  com  o  Quintilio,  &  com  a  agua  Bencdiôa  dcRuIan-  humor  um  farei**  vomitús  beneficio, 

do  bem  vigorada,  porque  fó  comeftes  remédios  tenho  curado  mais  a.  • 

de  noventa  Plcurizcs  taô  felizmente ,  que  náo  foráo  neceflarias  fan-  RuIand.Cent.5.cur.  55.de  Pleurir: 

grias,  nem  outros  medicamentos :  nem  fuy  eu  oprimeiro  quevimi-  defperat.fol. mihi  530.  Purgatori- 

jagrofos  efíeitos  com  o  Quintilio  na  cura  dos  Plcurizcs;  pois  jàPe-  um  vomitorium,ibi: Rcape a^h*  Be- 

dro  Pacheco  citado  por  Riverio  1.  tinha  obfervado,  que  todos  01  ntditla  muciam unam^ç. 

que  o  tomíráo  no  primeiro  dia  da  pontada , efcapáráo  ; «porque  fe  3» 

sfliviou  a  Pleura  com  a  defearga  dos  vómitos.  A  mefma  eflimaçlo  Hippoc^.aphor.  \%.  \b[:  Supra fip- 

fazem  outros  muitos  Authores  z.  da  agua  Benedi&a  para  curarei-  '*«  tranfverfum  dobres,  purgou  ou* 

U  doença;  &  ate  Hippocrates,  3,  Mcflre  de  toda  a  Medicina ,  lou-  indipre  per  fuferiorafiguijicétat  %qui* 

>a  os  vomitórios  por  remédio  milagrofo  para  os  Pleurizes  afeendentes.  cumque  vera  tuferior*  uwlejiout  ,/*r 

Vido  Vido  4.  arfirma  o  mcfmô  ,  dizendo  que  nos  Pleurizes  cm  que  tuferioru, 

convier  purgar,  podemos  ufar  dos  vomitórios.  4. 

2.     Diraõ  ,  que  nas  inflammações  internas  (.  qual  he  o  Pleuriz)  Vidus  Viduscap,  17.dcPleurit.foI. 

faõ  reprovadas  as  purgas,  &que  pof  cita  razáo  ferádanofo  o  Qujnti-  DUhÍ44&ibi:  Purgationu  viu  duplex 

lio.  Refpondo ,  que  allim  he,  qúando  as  inflammações  procederem  dc  dutur,pervomttiivideUcet,  drperul- 

fangue ;  porém  fe  procederem  de  cólera, fera  tãoutil  a  purga  parati-  vum,exhiíeadeligeudaeji  ,f*««*- 

rar  a  caufa ,  que  fem  cila  correrão  grande  rifeo  os  enfermos :  aflira  o  xime  fatisfaciat  operi. 

entttpdeo  Holcrio,  5.  quando  dtfle  que  algumas  vezes  era  a  purga  *  5. 

baíbnte  remédio  para  curar  os  Plcuriies ,  porque  nem  fempre era  ne-  Holcr.Iib.  i.dcMorb.  intern.<ap. 

ceifaria  a  fangria :  do  mefmo  parecer  hè  Thomas  Rodriguez  da  Vei-  ao",  foi.  mihi  1 07.  ibi:  ^urgotiointe- 

£,  6.  o  qual  diz  que  ha  Pleurizes  cm  que  as  fangrias  faõ  mui  dano-  rim  Jôtte  efe  pote},  nec  perpetuo  phlt-, 

1 ,  convem "a  faber ,  quando  adoente efearrar  muyto ,  principalmcn-  ketomt*  opui  oji. 

te  fe  os  efearros  vierem  bem  cozidos ;  porque  devemos  entender,  que  tf. 

por  aquelle  caminho  fedefearregue  a  natureza  ,&  ferá  erroenfraque-  Veig.  Lufit.  in  Pracr.  cap.  37.  dc 

celía ,  ou  divertilla  com  fangrias.                                 •  Pleurit,  foi.  mihi  164. 

f.     Também  faõ  danoliilimas  as  fangrias  nos  Pleurizes  cm  que  •  7. 

houver  camarás ,  porque  convem  fufpcndcllas  primeiro ;  &  nos  Pleu-  Hippocr.  lib.  3.  dc  Morb.  foI.*i77* 

rizes  coléricos ,  &  naquelles  em  que  fe  tiverem  dado  baflantes  fan-  verf.  AtJiogerbiUofnt  Jitnatmà  ,<$■ 

grias  fem  alivio  ;  &rnaquellcs  que  occupiõ  as  partes  inferiores  do  pei-  meu purgutm  correptm  fuerit  a  morb» 

to ,  porque  denotaõ  que  os  taes  Pleurizes  procedem  de  humores  prtm  quam  falivam  biliofam  expuatt 

alheyos  da  natureza  do  fangue,  &  mais  pelados,  nos  qUaesconvera  «hum medicamente bilemprobèpurga- 

pargar  ,  como  cníináo  Hippocrates,  7.  Augenio  ,  8.  Aécio,  9.  to;  fi vero jamexpuat  bilio/à .medica* 

Forefto,  10.  Rulando,  II.  Riverio,  iz.  &  infinitos  outros ;  em  mentum  ut  dedtrk. 

confirmação  da  qual  doutrina  conta  Ambrofio  Nunes,  13.  que  em  Et  lib.  dc  Viâ.  in  acut.  foi.  39;. 

Cordova  houve  numa  conftituiçáo  de  Pleurizes  malignos,  dos  quaes  verf.  ibi:  Keratrum  mgrum  fn  ver* 

livrarão  todos  os  que  fe  purgiráo  antes  defe  fangrar,  &  morreraõ  f*c  to,&  P/enneicfiu principia ,  dum 

tolo*  ot  nue  íefanrráraõ  antes  dc  fe  purgar  ;  por  quinto  em  lugar  dohrvcxAt,bú>tKdaeUio.   .  • 

*                                                                                 do  Au- 


DigitizecUsy  Googl 


.  3 io  .       Polyantliea Medicinal.  ±  . 

g.  do  fangucquetiravaõ,  fe  rccolhiaõ  nas  veas  os  humores  pcftiíéntes, . 

Augcnius  lib.  3.  Epiftolarum  Mc-  que  eftavaô  no  mefcnterio,  &  nocftomago,  8c  que  por  eítemctho- 

dicirral.cap. t.Qui  purgationem  in-  do  corara  inrioitos  Plcurizcs,  &  febres  malignas  ,  com  feliz  fuccef- 

dkaiitjfo  .^oÁbr.  Statnere oportet i»  fo.  Theophilo  Boneto  14.  affirma  o  meímo  i  dizendo  que  na  era 

Pleurittdt  caupante  cojlat  yiferiores  de  \6ys.  houve  huma  conlfituiçaó  de  Plcu rizes  de  tal  qualidade^ 

magnxm  copiam  humor  is  cratji,£:fri-  que  todos  os  que  tiveraõ  curiós,  cfcapàráõ;  &  todos  os  que  fefan- 

gtdiconttncri,qu:aftiaptc  n.uurapetit  graraõ,  morrèrio.                                        «  •            '  1  > 

inferiores partts.m Pieurittdevero  oc-  4.      Logo  íe  na  opinião  de  taòVgraves  Authorcs  fe  pòdc  purgar 

'cupante  fupertores  cofias,  magnam  ad-  por  curfo,  &  por  vomitório,  (  nos  PJcuri*es  coléricos  )  com  ma- 

effe  puri  fanguims  &  leviorts  abun-  yor  razaõ  fe  pôde  dar  o  Quintilio'  ,  porque  demais  de  ter  graode 

danttam:  itaque,m  hac po/lenore Hip-  virtude  contra  todas  as  inflammaçoens ,  hc  apropriadiffimo  para  efla 

pecrates janguwts  miífionem  ex  cubiti  doença  ,  como  dizem  grandes  Praâicos.  Eu  o.  expçrimentey  ,  5c  o 

ve»a  fuader;  tn  tila  vh  ò  Peplium,ó-  pudera  moftrar  pormuytos  exemplos  de  Pleurizes,quc  curéy  fá  com 

'Elleborum.  Dtcimus  itaqiie  in  hac  o  Quintilio ;  direy  fó  tres. 

Plcnruide purgationem tndicari.  5.  O  primeirofoy  em  treze  de  Fevcrcyro  de  1668. emeafado 
o.  Padre  Antonio  Rodriguez  de  Moraes,  Beneficiado  cm  Saõ  Juliao, 
>Etius  Tetrab. 2.  ferm.  4. íap.tfS.  com  huma  ama  fua  /chamada  Antónia  Pinheyia,  para  a  qual^Ly 
dcPIeurit.fol.43  i.'ibi:  Si itaquedo-  chamado  cftando  ungida ;  &  vendo  cu  que  tinha  dezoito  fangrias 
lorcirca  mammat  tnnititur  ,>acufquc  fem  alivio,  &  que  padecia  grandes  amargores  de  boca  ,certifícando- 
ad  claviculam  fe  extendit  ,  cifra  dila-  me  que  em  toda  a  doença  naó  fentira  alivio  na  pontada ,  fenáo  hum 
tionem confldenter  uena  ftcanda  efl ;Jt  dia  que  tivera  hum  vomito  amargolilíimo  ,  da  qual  noticia  conjectu- 
rará <&<rr/w7*  adpracordiavergat  do-  rey  que  o  Plcuriz  era  colérico,  poisfóaliviára  no  dia  em  que  vomi- 
lorycorpni  purgandum,  ta'ra  algumas  cóleras,  &  crefeia  a  dor  no  dta  em  qye*fe  fangrava,& 

10.  quanto  mais,  langue  lhe  tiraváo  y  tanto  mais  a  dor  crefeia,  porque  fe 
Forcft.lib.  io".dç.Morb.  pe&orob-  defenfreava  a  cólera  com  a  falta  do  fangue;  neftes  termos  mcrcfol- 
ferv.35.de Plcurit.mihi foi.  53. ibir  vi  a  dar-lhe  o  Quintilio  ,  pofto  que  temerofo  de  que  fc  o  fucceíTo 
SidoUr  inferiores  partes  thoracis  in-  não  foíTe  conforme  ao  defejo,  me  haviáo  de  culpar,  attribuindo  ô 
feflet  febris  non  fuerit  vehemens>  perigo  ao  remédio  ,&  não  á*  doença,  como  jífuccedia  no  tempo  de 
medicamentumpurgans  daripoteft.  ,Hippocrates;  1 5.  mas  como  preyaleceo  em  m,im  o  temor  da  con- 

Pauloinfrà  dicit:  Sedquianoflra  ta  que  Deos  me  havia  de,  pedir  ,  fc  por  medo  da  calumnia  deixafle 

medicameta  multo  tutioraJitnt,quam  de  obrar  o  que  entc#dia  que  era  melhbr ,  &  que  fó  tomando  o  Quin- 

veterttm  lementium purgauo  ,  etiam  tilio ,  ou  a  agua  Bcnediáta  a  podia  livrar  de  táo  grande  perigo,  lho 

abinttiononeritmetuendaqualcnitn-  dey  vinte  gríos  dcUc.dcfatados  em  humas.  colheres  de  caldo,  &foy 

do  purgam ,  cr  tuffi  non  adverfantur,  tão  cxcellente  £>  eflêyto.qucfaYou  no  mcfmo  dia.  Vejaõ.osScnho- 

qualta \ unte a/ia, Manna, fyrupusex»  res  Médicos  a  reporta  que  o  Doutor*  Vandcrvvcgen  deu  a  hum  feu 

infufuneviolaritã-diaprunifimplex.  amigo,  que  pcrguntando-lhc  porque  ufavade  remédios  Chymicos, 

11.  fendo  Galenifta,  rcfpondco:  UJò  dos  remédios  Chymicos ,  porque  certa' 
Ruland.  cent.  7.  in  Append.  mihi  mente  condenaria  a  minhaalma  ,  fe  fabendo  remédios  melhores,  aynfe- 
fol.  489.  ibi:  Nec  vídeo  quid  mali,  .  íhajfe  os  peyores.                   ^  * 

autpericult  mpendeat  agrofknti , fí is  6V    O  fegundo cafo me aconteceo com  Ifabel Coelha,  morado- 

convementem  purgationem  ,  eamque  ra  a  Saõ  Bento  dos  Negros.  Eftava  efta  mulher  fangrada  vinte  vezes^ 

<validtorem,tutam tamen,& longo ufm  8c  com  táo  grande  pontada,  &  eftercor  no  peyto,  quê  diziáo  todos 

comprobatamacctpiat  a  Medico  doclo.  tinha  o  íírrho  na  garganta:  ôevendo  cu  o' perigo  em  que  cftavajde- 

12.  termincy  deixalta  nas  máos  da  morte  ;  mas*  por  não  faltar  à  pieda- 
Rivcr.Cent.4.  obfírv.r8*dcPlcu-  de,  &  amor  que  devemos  ter  a  noíTos  próximos,  como  nos  enlína 
rit.Spur.  foi. mihi  174.  col.  !.«bi:  o  Evangclifta  Saõ  Joáp,  16.  diílc  a  feu  marido,  queíe  queria  que 
Vocatut  ego  tn  confilium  cenfui  pur-  tencaffe  algum  remédio,  haviadefer  o  Quintilio  ,  porque  fó  dcllefe 
gans  medtcamcutum,  quod tamtn  con-  podia  efperar  algum  alivio  cm  tão  evidente  perigo  :  aceitou  o  par- 
tra  leões  artis,  &  vulgarem  metho-  tido.,  dcy-lhe  vinte  gráos  defatados  cm  quatro  onças  de.  agua  cozi- 
dumejfe  videbatur ,  qtubu*  ftneitum  da  com  Cardo.Santo,  &de  tal  forte  purgou  por  ambas  as  vias,  que 
eftante  feptimum  Pleurutcis  non  efe  em  breves  horas  livrou  da  morte.  • 

exhibendnm.  7.      Em  próprios  termos  dey  o  Quintilio  à  mulher  dehumEf- 

Etconcluditdicendo:S»;*/7;//£,-  tribeiro  do  Marquez  de  Gouvea,  moradora  junto  às  Cruzes  daSè, 

.  tstrpurgans  medicamentam  dirfexta  Sc  fitou  de  hum  Plcuriz  agudiflimo  de  que  cíhva  ungida, &  pran- 

e\  fina,  Rhubarbo ,  Manna.  <j  Sfru-  teada.  Naõ  aponto  mais  cafos  cm  confirmação  da  virtude  milagro- 

ftroficeo  conrpofttt/m .  a  quo  b.andi  fa  que  Tem  o  Quintilio  para  curar  os  PIcurizes  ,  porque,  como  diz 

furgataeft aim  fclicifucccflu.        •  Galeno,  17*  baftáo  dous  exemplos  bem  fuccedidos  com  hum  mef- 

Am-  •  nro 
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Advertências  que  fc  devem  obferVar  para  a  loa 
cura  dos  T leiíri^s  ^fangumbo^ 
&-  colérico. 


mo  remédio,  para  conhecermos  a  virtude  dc!Jc.  Mas  Te  com  tantos  1$. 

exemplos  Tc  não  render  a. incredulidade  dos  inimigos  do  Eftibio,  Ambrofio  Nunes  no  Trâtado  da 

conven^áo-Te  com  a  experiência  de  Rivcrio,  18.  que  padecendo  há  Peftc,parte  5.cap.6.mihifol.26\ibii 

Plcuriz  agudiíTimo,  a  que  applicou  mil  remédios  baldados  ,  Tar*ou  En  un*  conftttucion  ptfitlenttal  de 

com  huma  ajuda  de  quatro  onças  de  agua  Bencdi&a  bem  vigorada,  Plt*nz*s>  todos  los  quefe  fangrarett 

com  que  vomitou ,  Sc  cobrou  táo  perfeita  íaude,  que  Jhe  não  foy  untes  defe  purgar  murieron;  porquê 

neceflario  outro  remédio.  aqucllos  humores podndos  ,y  corrupta 

fe  llevavan  a  las  venas,  focando  la fan- 
grt  delias ,  t£c.  • 

Bonetrus  de  Pleuritide  vera ,  &  fpu- 
ria  per  Diarrhaiam  Toluta,  lib.i.cap. 
1 3.  foi.  mihi  37<.  col.  i .  ibi:  Predi- 
to* tempeflate  plunma  Pleuritidesfulê 
êrt*  Diarrhaa  ,  ftlutionem  obtiuue- 

8.  A  .Primeira  advertência  he  ,  que,  os  doentes  d<  PJeurizes  runt; pancijfmi  eva/erumt,  fêàkm  crt* 
/-\  (  em  quanto  durar  a  tofle ,  8c  pontada  )  beblo  agua  co-  brior falta  fítit  fangutnú mijjio. 

zida  com  cevada;  mas  nunca  íeja  frja;  ncmcomáocou-      Idem  feredicit  foi.  376.  col.  1. 
fas  azedas,  nem  falgadas,  porque  eftas,  alem  de  que  aggraváo  a tof-  15. 

íc,  &  a*ior,  aercícentão  oaccido,  que  entáoreyna  no  Tangue  com  Mippocr.in  Epiítol.  adDemocrit. 

lai  cxcclib,  que*  o  coalha,  &:  o  náo  deixa  circular  bem;  &  daqui  pro-  fol.mihi  s^i.verT.  ibi:  ArtisMedtc* 

cede  ,  que  o  Tangue  dos  Pleurizes  ,  8c  Pcripneumonias  pela  mayor  reãafa3a,ò Democrtte^plerUjjt vulgo 

parte  he  tío  groííb  ,  8c  vifcoTo  ,  que  nem  cabe  pela  cizura  da  vea,.  homtuumnon  ommno  laudant ,  ver  um 

19.  nem  Tc  parte  facilmente  com  humpao;&  tenho  obTervadoque  Diuftpt attribmunf.fi  ver o  natura  re- 

o  Tangue  dos  taes  doentes  fazhúa  côdea,  ou  Tuperficie  branca, du*  Itttoataperdiderit eu,<tut turatur,  ni- 

»,&  pegajoTa  ;  o  que  tudo  naíccdo  accido  errante  exaltado  ,  que  »«« pratereuntts  Medtcos  repreheu- 

por  Ter  muito ,  faz  no  Tangue  o  meTmo ,  que  faz  o  vinagre  no  leite,  d*mt, 
Coalha-o,  8c  engrofla-o.  Daqui  vem  que  tpdos  os  roaiedios  abTor-  !<*»• 

bentes  antacidos,  ou  abundantes  de  Taes  voláteis,  Taõ  utiliífimos  pa-  Q*ino»  dilsgit  fratrem  fuum^quem 

í»  os  Pleurizes ,  porque  volatizaõ  os  humores ,  Sc  os  ajudlo  a  circu*  ftdst ,  Dtum  quem  no»  vtdet ,  quomo- 

lar.  do  pote/f  dsligererExD.  Joann.4. 

9.  A  Tcgunda  advertência  he  ,  que  os  doentes  de  Pleurizes  Tc  ,  17. 

guardem  do  ar  frio  ,&:  do  vinho;  porque  o  prirriciro  c.onítipa ,  8c  GaIcnusíib.<S.deSimplicium  medi- 

fecha  os  pòros,  o  que  he  níuy  danoTo;  o  Tegundo  acrefoenta  ain-  camentorum  facultat.  foi.  42.  verf. 

flammação,  o.  que  he  peffimo.  ibv.Caterum  duo  experttntiaexempl* 

10.  A  terceira  advertência  he,  que  nos  primeiros  dous,  ou  tre»  prtponifatucft,undtvt>*frumpojjit 
dias  Jo  Plcuriz,  Tcnáo  façáo  fomerttaçoens,  falvo  a  dor  for  execífi-  difeert. 

va,  8c  então  Terão  de  CamocziíTado,mifturado  com  manteiga  crua,  '  18. 

&  gema  de  ovo  crua.  •  Ri  ver.  Cent.  3 .  obf:rv.6y  de  Plcu- 

11.  A  quarta  advertência  he  ,  que  nos  Pleurizes  coléricos  náo  rit.  foi.  mihi  atfo.col.  i.  ibi:  Hudo* 
dem  doces  aos  doentes,  porque  Tc  convertem  em 'cólera ,  como  diz  lor  attquantulum  fun  tmmiuutm ;  tê 
Pjnciano;  20.  mas  porque  fenio  eTcuTaõ  alguns  lambedores,  fou-  tamtnfequenti  die  perfeveramt ,  ais- 

.  va  Pinciano  o  de  Cevada  ,  mais  que  o  de  Violas.  Os  danos'quc  fa-  um  cly/iert  iufmudtudum praciputx 

zem  os  doces  aos  febricitantes,  &  aos  coléricos ,  ou  muito  elquen-  decoítoemolUenteparatum^nquodia- 

tados  do  fígado,  vejio em Mundcla, '21.  emLangio,  22.  em  Mtfr-  pbeuict  uncia  una-dtjfsluta  t/l  c um 

curial,  23.  em  AlTario,  24.  &*em  Chriftovão  Benedi&o ,  25.  St  aqma  Btueditt*  uncus qualuor ,a<ju0 

ficarão  deTenganados  osque  me  condenarem  por  eu  prohibir  osdo-  alvuscoptofe foluta  ejl ,  <p- vomitut  ff 

ces  aos  febricitantes,  &  a  todos  os  doentes  cojericos ,  ou  muito  eT-  mtl concuatm ,  usm  snttr  vomtndum 

quentados  do  fígado.  •  flktut  tn  partsbu*  thoracis  conitntm 

12.  A  quinta  advertência  hc,  que  nenhuma  couTa  produzPleu-  fiéitê  explofiu  tfi,tta  ut  pejí  vomitum 
rizes  mais  refinados,  que  beber  agua  fria  eftando  Tuado,  ou  canTa-  Àdolore latmsf& Jitrut mt prorfus /»-• 
do,  como  affirma  CelTo;  16.  por  iíTo  he  bom  deTcançar  antes  de  beratum  cen/ènr*,  nmUifjut  alijs  rt- 
beber  ,  porque  de  fazer  o  contrario  vi  ajgirns  Picurizos,  a  que  neto  medusopus  habuerim. 
aproveitou  nenhuma  diligencia.  Alíim  o  obferveyem  hú  lireireyro  •  19. 

do  Conde  de  Villa  Verde  no  anno  de  1678.  o  qual  acompanhando  Bonetuslíb.a.  de  Peâeris  affed.de 

a  Teu  Amo  com  grande  prcíía,  chegando  ao  campo  pequeno  muito  Pleuritide,  cap.  20. mihi  f.378.  col. 

canfado,  &  iuado ,  bebeo  hum  púcaro  dc  a"gua  fria  ,  8c  de  repente  1.  ibi:  Itermm  mijfmi  dtrttto Jângu/i, 
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aui  admodum  viftidui,  &  Aduftus  vix  lhe  deu  hum  Pleuriz  raõ  agudo  ,  que  dentro  dc  quatro  dias  o  ríu- 

evenaerttmpebat.  tou.  O  mcímo  obfcrvey  em  huma  mulher ,  que  citando  amaflando, 

20.  muito  fuada,  bebeo  hum  púcaro  dc  agua  fria, &  no  mcímo inftan- 
Pintianusin  Animadverfionib.  foi.  te  lhe  deu  huma  pontada  fortilIima,&  dentro  dc  rres  diasmorreo. 
99.  ibi :  In  biiiofa  Pleuritide  Syrupi      1 3.      A  ultima  advertência  hé  ,  que  não  pode  itaver  final  mais  fu- 

,multumdtilces,quia  facile  bilejiunt,  ncfto  nos  Plcurizcs,  que  dcfappircccr  a  pontada  ue  repente  ,  porque 

nocent.  denota  que  o  humor  Ic  tranípoz,  ou  para  o  bofe,  (  &  entáo  fazPc- 

21.  ripncumonia>  &  grande difficuldadedc  refpirar)  ou  para  o  coração, 
Mundtla  Epifiol.  32.  foi.  375.  col.  (  &  entáo  faz  Syncopc  )  ou  para  o  ccVebro,  (Sc  então  faz  delirio,) 
1.  ibi:  Dubitatiom  tua  ita  rejpoude-  ou  para  os  nervos,  (Sc  entáo  faz  Efpafmo  )  Sc  todas  cilas  tranfpo- 
mm  ,  dicentes  ,  facchari  frequentem  iiçocns  ,  ou  mudanças  íaõ  pcíTimas  ,  St  fó  lerão  louváveis,  quando 
ufumimfebribus  a  btleprovementibm  lorcm  de  parte  mais  nobre  para  a  menos  nobre. 

C-acmtts,  ame  mnmnltum  /audari,       14.      Neftc  lugar  me  faraó  os curiofos quatro  perguntas.  A  prí- 

quudillud  temperamento  Jítfuiscalt-  meira,  porque  razão  lerão  as  fangrias  hum  dos  mnyores  remédios 

do,Q-  quodm  bilem  cammut  ar  tf  atile  nos  Plcurizes.  A  fegunda  ,  porque  «ra7.\o  os  que  bebem  agua  muy- 

pojftt  ^quapoftea febris  augetur,  to  fria  citando  muy  caafados,  oufuados,  fearrifeáo  arfer  Pleurrzcs, 

22.  .  ou  a  morrer  repentinamente.- A  terceira, porque  razão" as  pontadas 
Langius  EpiíT.  50.  foi.  496.  cól.  1.  dos  Plcuriacs ,  as  tofles ,  &  fluxões  fc  augmeritão  no  tempo  da  noite, 
ibi :  Nec  flomacbw  betlartjs ,  qua  fua  A  quarta ,  porque  caminhos  vem  os  efearros ,  que  nos  Plcurizes  vem 
dulcedme ,  tj- vifccfuatc heparwfarti-  pela  Aípcra  Artéria. 

unt  ,eji  onerandut*  15.  .  A  primeira  pergunta  refpondo,  que  as  fangrias  faõutilifii- 

23.  ma»  nos  Pleurizcs,  &  em  outras  enfermidades, porque  temperio  o 
Mercur.de  PcíHUcap.  2if..fol.  31.  fervor  do  fangue  ^diminuem  a  quantidade  para  que.mclhor  fe  cir- 
ibi:  Juleb  cemmendare  non  poffum,  cule  ,  divertem  o  movimento  errado  dos  humores  quando  cami- 
Jjiaa  hujHjmodt  dnltta  filent  ventri-  nhaõ  para  onde  não  convém  ,  movem  o  curfo  prohibido  quando 
CMlumaliocfHmmxleafieclMmfubver-  náo  corre  na  quantidade  devida;  &  como  as  íangriastem  tantos cf- 
tere,  pr<ttcrca,ut  e/l  natura  ommum  feytos  ,  Sc  todos  neccíTarios  para  a  cura  dos  Plcurizcs  ;  daqui  vem, 
dulcittm  ,]auíe  augent  imendium  m-  que  he  hum  dos  mayorcs  remédios  que  tem  a  Arte ,  para  a  cura  def- 
ttrnum  ,  quare  omnia  dulcia  valde  ta  enfermidade. 

damno.  16.     Nem  obíra  que  Vsnelmont ,  &  outros  modernos  digáò 

24.  que  as  fangrias  faõ  eícufadas,  para  que  deixemos  de  louvallas ;  por- 
Alfarius  de  Qusfitispcr  cpiítolam  que  fuppofto  fcy  que  fem  cilas  fc  podem  curar  muitas  doenças  ,  Sc 
centúria 4.  mihi  foi.  3  5  5.  ibi:  O**-  muitas  febres;  com  tudo  alguns  achaques  ha  para  qbc  faõ  tão  ne- 
mmi praiin  is  funt ,  qui  expreffe  ve-  ceifarias ,  que  feriaõ  incuráveis  fe  lhes  faltaíTc  cite  género  de  evacua- 
rant  dulcta.quiatnbilemzertuntur.  ção.  Aiíim  o  dà«o  entender  a  racfma  natureza,  pois  vemos  cada  dia 

Et  parum  infràdicit:  Cunttaverb  que  quando  hc  grande  o  enchimento  dc  langue ,  o  deita  ja'  pelos  na- 

dulcia^r  bepati,&  liem  valde  noxifi  rizes,- já  pelas  camarás,  ja'  pelas  almorreimas,  já  pelas  conjunçoens 

ejje  creduntur,  quia  ex  illts  utraque  meníacs,  já  pela  boca.  Logofe  o  deitar  fora  o  fangue  hetáonccef- 

vtfctr*  mtumefeunt.  fario^que  amcfma  natureza  o  intenta  muy  tas*  vezes,  Terá  teima,  ou 

25.  malícia  reprovar  totalmente  as  fangrias;  o  que  íe  pôde  reprovar, he 
Chrifroph.Bencdiót.  in  Thcat.t.ib.  o  exceflivo  uío  delias. 

jnihi  foi.  152.  ibi:  Omna  àemque       r'7.     A  fegunda  pergunta  refpondo,  que  a  agua  muy  to  fria  nos 

emmtnter  dulcia  iprtvtncia  Diatttt-  que  citâo  muito  fuados,  ou  canlados ,  caufa.  Pleurizcs ,  ou  mata  re- 

caprofenbamur.  pentinaruente;  porque  fecha  os  poros, &  congela  o  fangue ,  porcu- 

16.  >a  taufa  a  trarjpiraçáo ,  Sc  a  circulação  fc  lufpendem ,  Sc  fe  extingue 

Celf.  lib.  i.cap.  3.  mihi  foi.  13.  ibi:  o  calor  natural.  Também  pode  fer^  que  a  agua  fria  bebida  cirando 

Ilt ud  queque  nojfe  vportet ,  quodex  la-  o  corpo  muito  luado,  ou  canfado,  ou  acabando  de  fahirde  algum 

bore  fudami  fngidapotio  perntciofif-  banho  quente  ,  ou  dc.  effufa,  mate  a  quem  a  beber;  porque  como 

fima  ejl.  *  *  ncíTe  tempe  eftejáo  as  veas,  Arpòrosmuy  abertos,  ptnetra-osrcpen- 

.  •  27.  tinamente  fem  fe  alterar  ,  &  por  iíío  pode  com  fua  qualidade  ,  ou 

Diofcorid.  libro  6,'capir.  34.  mi-  quantidade  fuffocar  os  elpiritos  vitaes ,  Sc  matar  de  repente, corno 

Jlj  foí.  596.  ibi :  El  agua  fria  bevida  Diofcorides  27.  afSrmaqtie  fuccedeo  aoDelphim  de  França,  que  fa- 

mucha ,  y  de  golpe  luege  en  faltendo  dei  hindo  do  jog"0  da  pelota  muito  canfado, &  íuado,  bebeo  hum  pu- 

baíio,  ò  defpues  de  aver  corrido ,  ovio-  caro  dc  agua  fria,  cVcahro  morto. 

lentamente  exercitado-fe  el  kombre,       18.      A  terceira  pergunta  refpondo,  que  as  dores,  »s  toíTcs,  & 

caufa fujfocatitnij  dolores;pero  libra-  as  fluxoens  fe  augmentâo  no  tempo  da  noite  ;  porque  na  auiencia 

ledepehgro  utta  Jangria fubito  admi-  do  Sol  fc  esfria  o  ar  ,  St  fe  fecháo  mais  os  poros.,  &  conícquenre- 
nijlrad*.  mente 

« 
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mente  fe  diminue  a  tranfpiraçáo  ,  Sí  diminuída  eft.1  ,'  fc  feguem  as 
toíícs,. dores,  &  fluxões ;  mas  vindo  o  dia  ,  Sc  com  eile  o  Sol ,  & 
quentura  do  ar  ambiente,  fc  continua  a  tranfpiraçáo ,  &  continua- 
da ella,  diminuem  muito  as  dores,  as  tolfes,&  as  diffluxões.  Alem 
defta  razão ,  darey  outra,  dizendo  ,  que  a  cauía  porque  no  tempo 
da  noite  fe  acrclccntáo  as  toíTes,  &  cltillicidios,  lie,  porque  como 
com  o  Tono  fc  rcconccntra  o  calor  para  dentro,  &  fc  une -mais  do 
que  na  vigia,  (  porque  na  vigia  fc  eípallu  com  as  oceupaçoens  dos 
íentidos  ,  Sc  na  noite  eftejáo  eítes  cm  ferias  ,  Sc  defeanfo  )  com  o 
mayor  calor  ha  mais  cffcrvefcencia  ,  Sc  confequentemente  mayor 
derretimento  de  humores,  &  por  iflo  ha  mais  toíTe,&  cftillicidio, 
principalmente  fe  o  doente  come  muito  ao  tempo  da  cea  ;  porque 
a  experiência  me  tem  moftrado,  que  os  eftillicidiofos  tanto  menos 
teffem, quanto  menos  comem  à  noite. 

19.  A  quarta  pergunta  refpondo  nas  minhas  Obfervaçõcs  Lu- 
fitanico-Latinas ;  porque  apreíla  com  que  agora  eftou  me  naõ  per* 
mitte  mayorcs  dilações. 

20.  Quero  enfinar  aqui  o  mayor  remédio  exterior  que  ha  pa- 
ra osPlcurizcs,&  he  o  feguinte.  No  mez  de  Agoiro  tomem  huma 
dúzia  de  Abobaras  brancas  ,  &  (faõaqucllas  que  os  doentes  comem) 
C:  com  huma  faca  fc  rafpe  muyto  fubtilmente  ioda  a  pelinha  exte- 
rior das  ditas  Abobaras,  com  tal  cautela,  que  as  tacs  rafpas,  ou  pc- 
linhas  não  levem  comfigo  coufa  alguma  da  cafea  verde  ,  em  que  a 
pelinha  citava  pegada,  &  deitas  fubtiliffimas  rafpas  tomem  dous ar- 
ráteis, &  com  outro  tanto  pefo  dc  azeite  ,  o  mais  velho  ,  Sc  excel- 
Jentc  que  fc  achar,  fc  ponha  tudo  a  ferver  em  huma  tigela  nova,  vi- 
drada ,  &  bem  forte, /obre  fogo.fcm  fumo,  &  fem  lavareda,  dey- 
ícando  ferver  as  ditas  rafpas ,  até  que  fc  torrem  dc  modo  ,  que  pe- 
gando nellas  quebrem  entre  os  dedos  ,  &  então  fe  tirem  todas  as 
rafpas  com  huma  colher,  &:  levando-fff  a  dita  tigela  (com  o  azeite) 
a  cafa  de  hum  Terreiro  ,  façáo  meter  na  forja  feis  pedaços  dc  feno 
virgem  ,  (  que  náo  haja  fervido  dc  coufa  alguma  )  Sc  depois  que  os 
ditos  ferros  cftiverem  feitos  em  braza,  os  apaguem  tres  vezes  den- 
tro no  fobredito  azeite,  cobrindo  muyto  deprefla  a  tigela  com feu 
tcíto  forte,  para  que  fc  apague  depreffaa  lavareda,  &  depois  dc  fei- 
tas eftas  extinçoens ,  le  guarde  o  oleo  cm  frafeo  bem  fechado ,  que 
he  remédio  prodi^iofo.  O  modo  de  applicalo  hc  o  feguinte.Aqucn- 
tara'õ  duas  colhetes  defte  oleo,  &  com  1  máo  quente  ( molhada  ncl- 
Je)  esfregarás  com  brandura  o  lugar  da  pontada, Sc  logo  o  cobri* 
ráõ  com  humas  eítopas  quentes, enfaxando  com  lula  toalha  dcmáos 
que  feja  ufada,  branda  ,&  também  quente;  &  com  applicar  cfta  fo- 
mentarão duas,  ou  quatro  vezes,  parecerá  milagrofa  a  melhoria. 

21.  Quem  tiver  o  oJco  Contravcleni  do  Grão  Duque  dc  Flo- 
rença, fará  milagres  nas  pontadas  de  Plcurizc<;  ,  &  cm  outras  dores 
femelhantes,  untando  os  lugares  qucyxofos:  afTim  o  certifica  o  Grão 
Duque  no  feu  manifefio  ;  Sc  cu  o  certifico  também  affim,  porque 
dando  húa  pontada  crucliílima  a  huma  Freira  das  Flamengas  dc  Al- 
cantara,  filha  dc  rftevão  Cofia  Paes  ,  &  citando  condenada  a  fan- 
grias,farou  repentinamente  fomentando  a  dor  com  o  Cal  oJco:  afTim, 
fe  obfcrvou  cm  ourra  vchemcnfifTima  pontada  que  teve  hú  homem 
chamado  por  alcunha  o  Tigre,  o  qual  havendo  dous  dias,  &  duas 
noites,  que  cfia\a  padecendo  outra  femelhante  dor,  farou  em  duas 
horas  íó  c<~m  a  lomentaçáo deite  oleo. Tem  tambem  jrara  virtude© 
obredito  oleo  de  fazer  abrir  os  empiemas. 
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CAPITULO  XXXXVIU. 
íP^rd  d  inflamma^iõ  do  bofe  y  a  que  os  "Doutores  chamaoTeripneu» 
monia ,  be  o  Ejlibio  preparado ,  efficaciffimo  remédio. 

Qiiccoufahc  Peri  pneumonia ;  dcquecauíàs  procede, 
Que  íinaes  cem ;  como  fe  curaj  8c  que  adver- 
tências fc  devem  obfcrvar  paraaboacu- 
ra  deita  enfermidade. 

|i        Eripneumonia  he  humainflammaçáodo  bofe  í.  ascau- 
X  lai  de  que  procede ,  ou  faõ  interiores,  ou  exteriores :  as 

inte- 
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interiores,  ou  he  Tangue  foòejo  ,  8i  fervente j  que  o  coração  arroja  f, 
para  a  vea  Artcrioía,&  não  cabendo  nella,  não  fófc  enchem  asveas,   Ga!en.lii>.  ^  JcLoc.  affret.  cnp.  9. 
&  artérias  do  bofe,  mas  fc  inflamma  a  própria  fubftancia  dcllc,cVo   nrihifol.i  \Àbv. Si acàdèrit Ht fnlm» 
mediaftino;  ou  he  fleuma  grofla,  1.  &  viícofa  ,  como  as  mais  das  infammancue  labora ,  tanta  inrJuce- 
vezes  fucccdc  ,  que  impedindo  a  ventilação  neceííaria  ,  ou  apodre-   turjpimndt  diffic*ltMJMt4fMe anjn- 
cendo  o  inilamma;  ou  he  cólera  (polío  que  deite  humor  fucceda  ftiaut  fnfjocan  laboram  ei  videantur, 
menos  veies )  porque  como  he  muy  delgada  ,  nem  fe  pòdc  pegar,   *c  reíh  jèderc  conentur  ,  quem  ajfe- 
nem  embeber  nos  pòros  ,  &  cavidades  ,  &  confequcntcmcnte  nam   tlum  Orthoneam  nommam ,  cjum  et- 
pòde  fazer  táo  deprefla  a  inflammaçáo.  As  caufas  exteriores  podem  tamcalidam  fentium  expirationtmdd- 
fer,  o  ar  muito  frio, que  apertando,  &efprcmendo  os  humores pa-  que  ntaxtme  ,  fi  erjjipetatu  purticeps 
ra  os  membros  interiores,  os  inflamma  ;  ou  pôde  fer  o  ufo  do  vi-  fuerit  inf.ammatu,oc. 
çho  3.  novo,  ou  muito  forte,  que  efquentando  as  entranhas,  ou      Idem  AnthorJib.^deLoc.af- 
exaltando  o  langue  ahuma  fuperior,&  peregrina  fermentação, pro-  feft.cap.  8. de  aftcét.  pulraon.mi- 
<luz  no  bofe  tal  calor, queo  inflamma;  ou  pôde  fer  oexcrciciodc-  hifol.  27.  verf. 
mafíado,  Sc  repentino  depois  de  grande  dclcanfo,  que  também  in-  2. 
flamma  as  entranhas;  o  muito  comer,  &  o  vinho  muito,  gerando   Aviccn..  Et  Peripneumoniajuidem 
cruezas,  Sc  fieumas,  que  mifturando-fc  com  o  langue,  &  correndo  fuabomm  humor  t ,  ver  um  ,««  pluri- 
para  o  bofe,  o  inflammão,  faõ  caufa  das  Peripneumonias.  mnm,jít  a  flegmãtt,  quonium  in  mem- 

2.      Elb  Peri  pneumonia,  ou  inflammaçaõ  do  bofe,  coftuma  vir  bro  raro  ctnttnetur  humor  fubtilif. 
muytas  vezes  repentinamente  ,  fem  que  preceda  enfermidade  algu-      Galen.  hb.4.  de«"auf. pulfu  cap. 
ma;  mas  por  algum  catarro  :  outras  vezes  íobrevem  depois  de  ou-  n.ibi:  Cumemm  mole  laxum ,  tenue- 
tras  doenças,  como  fuccedeem  algum  Garrotilho , que tranfpondo-  quemembrumpulmojii^acraffionque 
íc  os  humores  da  garganta  para  o  bofe  ,  fazem  Peripneumonias,  &  fangume  inflammamr.fiquidtm  fubti- 
tranrpondo-fe  para  a  Pleura,  fazem  Plcurizes,  poftoque  raras  vezes,  Ubtltofumqurfiuit  fere  ,  neccumvif- 
porque  a  Aípcra  Artéria  he  caminho  mais  fácil  ,  &  mais  largo  para  Cere  nutlaratione coharefeere potejt. 
a  íahida , &  cxpulfaõ  da  matéria,  do  que  hc  o  caminho  que  vay  do  3. 
boíc  para  a  Pleura.  4.  ExHippocr.  de  Intern.  afle&.  ibi: 

2.  Muitos  faõ  os  finaes  por  onde  fe  conhecem  as  Peripneumo-  Inflammatioi»  pulmonc  oritur  naxi- 
Bia>.  O  primeiro  hc  febre  muy  ardente;  porque  como  o  bofe  cfteja  m'eexviniingurgitationt,ó- alimento- 
inflammado  ,  &  feja  tio  vifinho  do  coração  ,  neceflariamente  o  ha  rHmWglHvie,ubipttmtafangHÍneptr- 

de  aquentar  rr.ais  ,  &  fazer  grande  febre.  O  fegundo  Anal  hc  refpi-  Kixtaad  pulmonemajflHtt. 

ração  apreflada  ,  Sc  pequena  ,  porque  como  o  bofe  cfteja  muito  a-  a. 

bra2ado,&  por  fua  caufa  o  cfteja  também  o  coração,  ncccflitãodc  Hippoctat.  5.  aphor.  tçxt.  lo.ibt: 

muito  ar  frio  para  fe  refrefearem ;  &  como  o  bofe  por  eftar  inflam-  Quicunqtie  ab  Angina  liberatttr,u  a4 

mado ,  groífo ,  Sc  inchado ,  não  fc  pofla  mover  táo  ligeiramente,  nem  pHimeHem  vertitur. 

attrahir  tanto  ar,  quanto  pedia  o  incêndio  defles  dous  membi  os,  nc-      gt  m.  aphor.  text.  II .  ibi:  A  mor- 

ceflariamente  ha  dc  rêfarcir  (com  a  frequenciado  refpirar )  o  que  klittrál»  pn/monn  mfiammam  ma- 
lhe falta  na  grandeza  da  refpiraçáo.  O  terceiro  final  faõ  grandes an-  /WWt 

cias  do  coração ,  porque  como  o  langue  cite ja  nclle  táo  fervorofo» 

que  não  fó  enche  a  vea  arteriofa  ;  mas  também  as  vcas  ,  &  arterial 

do  bofe,  &  as  intercoftaes  ,  Sc  os  raminhos  que  pelos  forames  daj 

vértebras  do  peito  chegão  atè  o  efpinhaço  ,  necclfariamente  nefta 

opreííaõ,  &  aperto  de  tantas  partes  devem  feguir-fe  arfiiçôes,&mo- 

leftias  do  coração.  O  quarto  final  faõ  dores  do  peito,  que  chegáo 

muytas  vezes  ate  as  Homoplatas ,  Claviculas  ,  &  mais  partes  thora- 

quicas,  conforme  he  a  penca  do  bofe  que  e/ti  inflammada,  porque 

fe  eftiver  inflammada  a  penca  direita,  ferá  mayora  dor  deirando-fc 

fobre  a  parte  direita  ;  &  fe  eitivcrcm  inflammadas  ambas  as  pencas» 

todo  o  peyto  fe  achará  aggravado.  O  quinto  final  he  hum  grande 

pezo,  &  carga  no  peito;  porque  como  o  bofe  por  ra2aõ  da  inflanv 

maçáo  efteja  inchado  ,  &  mayor  do  que  coftuma  fer  no  tempo  da 

faude  ,  eftranha  o  peito  táo  dcíufado  pezo.  O  íexto  final  he  tolfe 

humas  vezes  fecca  ,  outras  vezes  com  efearros  cheyos  dc  langue; 

Íorque  como  as  Peripneumonias ,  pela  mayor  parte,  procedem  dc 
trvor  dc  fangue,  não  he  para  admirar  que  os  efearros  vcnl^ào  tin- 
tos com  elle  ;  mas  os  finaes  mais  certos ,  Sc  inleparaveis  da  Perip- 
neumonia  faõ  não  poderem  os  doentes  eftar  deitados,,  ncmrefpirar 

Dd  ij  m?no<s 
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5.  ■  menos  que  eftando  em  pé,  ou  affentados,  &  finalmente  apparcce- 
Zacut.lib.  I.  Prax.  obfcrv.  103.  &  rcm  as  faces  tam  vermelhas,  como  fc  eftiveffem  tingidas  com  fan- 
io4.mihifol.  24.&fol.2f.  gue. 

Prevotius  apud  Rhod.  Ccnt.  z.     4.     Aqui  mc  perguntarão  os  curiofos ,  porque  razáoos  quepa- 

oblerv.  33.  decem  Pcripncumonia,  ou  inflaramaçáo  no  bofe,  náo  podem  refpi- 

Hildan.Cent.í.obferv.  20.  rar  menos  que  eftando  erguidos,  &  fc  affogáo  dçitados:  &  porque 

Bonet. lib.  a.dcPcdor.  affect.  caufa  apparecem  as  faces  táo  vermelhas,  &  coradas  ,  como  langue? 

cap.  10.  mihifol.  368. col.  2. ibi:  A  primeira  pergunta  rcfpondo,  dizendo,  que  como  o  bofe  cftain-  • 

Ori/ur  dubium.       .  flammado,  efti  também  mais  groflo  ,  &  pezado  ,  &  por  iffo  quan-  ' 

Carol.  Pifo  dcMorb.cxfcrof.  do  fe  deitáo  nío  fc  pôde  abanar,  nem  mover  tão  ligeiramente,  co- 

colluv.  fcft.3.cap.4.  obferv.4<í.  mo  fe  move  cftande  o  peito  ,  &  os  bofes  direitos  ;  mas  tanto  que 

foi.  195.  fe  encofta  o  doente,  fe  aperta  huma  penca  com  a  outra  ,  &  náo  fe 

6.  ventilando  fe  fufFocáo ,  &  abafaõ.  A  fegunda  pergunta  digo ,  que 
Hippocr.  lib.  3.  deMorb.  foi.  mi-  o  apparecerem  as  faces  vtrmelhas,  como  fangue,  procede  ,  porque 
hi  176.  de  Pcripneum.  ibi:  Si  vero  como  os  vapores,  que  fe  Icvantáo  do  bofe  inflammado  fejáo  muyto 
promtunc  fpuere  non  poJJttyexphar-  quentes,  leváo  comfjgo  alguma  porção  de  fangue  íubtiliíTimo , cu- 
macii  Jitrfum  eductn/ib'u  dato.  ja  cor  fe  embebe  facilmente  nas  faces  ,  por  ferem  mais  efponjofas 

Et  paulo  infrà  dicit:  Sit  autem  que  qualquer  outra  parte  do  corpo.  Também  he  final  que  anda  anne- 

medicamentum  veratrum  álbum.  xo  às  Peripneumonias,  o  defejarem  os  doentes  vinho,  ainda  que  o 

Idem  Hippocrates lib.  3«de mor-  náo  bebeffem  cm  fua  vida,  &  tenho  obfcrvado  que  todos  osqueo 

bis,mihifol.i 74.verf.de  Phrcnitide  defejàraõ  com  exceffo  ,  morrerão.  Também  perguntarão  os  curió- 

jbi:Si(}ftidcmJieri pttent  furfumpur-  fos,  porque  caufa  havendo  dor  aguda  nos  Plcurizes,  a  náo  haja  (ou 

garey  r>  per  tujfim  ,  ac  exputttonem  muyto  pequena)  nas  Peripneumonias ,  fendo  que  ambas  cftas  doco- 

educere  oportet,  quemadmodum  in pe-  ças  procedem  de  inftaramaçáo  interior?  Digo  que  na  inflammaçam 

npneumoma  ,  Jin  minta  infra ,  alvnt  do  PJeuriz  ha  dor  grande ,  &  aguda ,  porque  a  Pleura  confta  de  mui- 

praparanda  tjt.  tos  mufculos,  &  grandes,  &  o  bofe  confta  de  poucos  mufculos  ,3c 

7.  pequenos,  &  por  iffo  neftes  náo  ha  dor,  ou  hc  muy  pouca,  &  no 
Sponius Çeâ.  5.  Therapeutica",  mi-  PJeuriz  a  ha  muita  ,  &  muito  grande.  Agora  acabo  de  conhecer  a 
hifol.  33o.ibi:C*w  Peripneumonia  razáo  porque  cm  qualquer  parte  do  corpo  em  que  fc  gèra  algum» 
docente Hippocrate ftpc exviniingur-  pedra,  ou  outro  achaque,  logo  a  natureza  o  fcntejfó  o  bofe  (ain- 
gir*tione,dr  ciborum mgluvie oriatur,  da  que  efteja  chagado,  como  fuccede  nos  Tificos,  ou  cheyo  depe- 
non mirtim ,fi ei conveniant altquando  dras ,  como  obferváo  muitos  Doutores,)  5.  náo  fente  dor;  por- 
emettcA ,  qmpotentir crudashumsret  que  eftc  membro  he  falto  dc  fentimento. 

ad pulmonem  afflutntes  rsírllunt  cr      5.     A  cura  da  Pcripncumonia ,  ouinfíammaçáo  do  bofe,  fc  faz 

evacmant^utejuidemcurándimerho-  conforme  as  forças  ,  Sí  eftado  da  doença  ;  porque  fe  a  doença  fo- 

dm  etft  a  multis  meúculofu  medíeis  brevier  depois  dc  outra  enfermidade,  quando  o  enfermo  eftivcr  jà 

refermtdata ,  ratione,ó'  experientia  muyto  fraco,  dc  nenhum  modo  convém  fangrar;  mas  ufaremosde 

mtitur.futt  enimufurpataaçeleberri-  fanguexugas  repetidas  no  feffo,  de  ajudas  frefcas,&  de  ventofasfec- 

mo pratheo Dotlorc de Lorme tqui ad  cas  ,  &  farjadas,  nas  coftas,  no  peito,  cV  nas  ilhargas;  mas  fcachar- 

centefimum  annum  vixit ,  u  emmin  mos  ao  doente  robufto ,  ou  a  doença  eftivcr  no  principio,  fem  ter 

Plettritide  &■  Peripneumonia  crocum  procedido  outra  enfermidade  ,  o  remédio  hc  dar  logo  ao  doente 

metallorum  exbibebat,  r>  de/peratos  vinte  grãos  de  pòs  do  Quimiliodcfatados  em  caldo  dc  ga!linha,ou 

muitos  curabat,cj-  mibimet  praxim  duas  onças  de  Agua  Benedicta  vigorada , porque  qualquer  deites  vo- 

exercinttnon defuit fuccejfus.  mitorios  hc  fó  capaz  dc  curar  as  Peripneumonias  ,  &  os  Plcurizes, 

Hippocr.lib.2.dc  Morb.cap.de  como  diz  Hippocrates  6.  &  o  certificáo  graves  Authorcs,  7.  &fup- 

Eryfipclatcinpulmon.mihifol.1i7  pofto  haja  Médicos  táo  medrofos,  que  le  náo  atrevem  a  curar  deite 

verf.  ibi:£r  ubi  vomuerit ,  meliusfi  modo  ,  com  tudo  hc  fcguriíTimo  ,  como  tenho  obfcrvado  muytas 

habere,cc.  vezes,  principalmente  em  huma  Peripneumonia  que  padeceo  mi- 

HartmanusprafticaChymiatrica,  nha  fogra  em  nove  dc  Abril  de  1676.  havia  cila  comido  humas  fa- 
mihi  foJ.13s.ibi:  Peripneumom* ve-  vas  verdes,  &  dc  tal  forte  lhe  fora©  danofas  ,que  poucas  horas  de- 
r*cur4.'urutPleuririi,itaejMe  vomito-  pois  de  comidas  ,  lhe  deu  huma  grande  dificuldade  de  refpiraçáo, 
riaabiniito  multum  juvant ,  prajir-  &  fe  fez  mais  vermelha  do  que  fangue  ,  Sc  entendendo  cu  deites  fi- 
z/w uqtta  benedida.  naes,  que  lhe  inflammáraõ  o  bofe  ,  &  que  fobre  ifto  tinha  aquel- 

Schcnkius  lib.  2.  mihi  foi. 271.  las  exuezasno  cftomago ,  &  que  para  húa,  &  outra  coufa era prom. 

dc  Pcripncumonia,ibi:  sld pulmonú,  ptifJimp  remédio  o  vomitar,lhe  dey  logo  vinte  gráos  doQuintilio  det 

cordis ,  &  ventriculi  infiamationem  tx  atados  em  tres  onças  de  agua  commua  ,  &  vomitou  táo  copiofa ,  &  fc- 

ftwto  remediumnobdthtftortademon-  lizmente,que  de  improvifo  farou  como  fe  fpffeobra  dc  milagre. 
ftratum.                               Et  4.  Mas 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  XXXX  VIII.  317 

6.  Mas  porque  fcy  que  a  gente  popular  tem  t5o  grande  medo       T.r  mfrkdlclt:  Ft  rert , &a;ttnm- 
ao  Antimonio ,  Sc  a  todos  os  remédios  Chymicos ,  que  mais  fácil*   «:ww(«.'*í//f.!.'*r,  r>r. 

mente  quererjõ  morrer ,  que  tomados  ;édigo  que  os  que  forem  táo  •  Ei  inrrè  dícit :  Deúuti  vam^t. 
medrofos  fe  íangrem  repetidas  vezes  na  veada  Arca,  ou  de  todo  o  Ecitlf/à  :  Et  Acituvomat. 
corpo,  faztiido  grandes  flmgrias  ,  fe  houver  forças  capazes  para  if* 
fo ,  porque  náo  ha  remédio  mais  crficaz  para  revcllir  os  humores, 
diminuir  a  carga ,  &  temperar  a  inflammaçáo  ;  &  fc  acontecer  que 
o  doente  tenha  muitas  cruezas,  ou  foros  na  primeira  região,  quefe- 
jáo  caufa  fovente  da  Peripucumonia  ,  aconfelharia  eu  que  logo  no 
primeiro  dia  da  doença  fe  purgaffe  com  algum  remédio  fuJve,qual 

o  Ruybarbo,ou  Manna,  ou  o  xarope  Áureo;  porque  fuppolroque  • 
a  mayor  parte  dos  Doutores  8.  reprováo  as  purgas  nos  Plcurizcs, 
&  Peripneumonias,  aflim  porque  faõ  affeéros  inflammatorios,  cm 

que  he  erro  o  purgar,  como  porque  as  purgas  náo  tirão  os  humo-%  "j^J^^ 
rcs  que  cftáo  efpalhados  pelo  corpo  ,  pondo-os  a  nico  de  darem  *■»*•  l*ter*ti,%)tl  pHlmoma  habito, 
comfigo  no  bofí,  que  como  efti  fraco  facilmente  os  poder.í  rece-  ^projiHvmm  advc.ensmalnm. 
ber,  &fer  caufa  de  mayor  mina;  com  tudo,uáo  obítantos  cftasra-  9- 
zoens ,  tem  moftrado  a  experiência,  que  aveiylo  copia  de  humores  Morar.  cap.  z.  de  infiammat.  pul- 
cras fe  deraoospòs  do  Quintilio ,  ou  outras  purgas  Alviducas.,  com  mon.íol.  aja.  òe  houver  Jobegtdao 
tortos  fcliciflímos  nosPleurizes,&  Penpncumonias.  9.  •  *  hmmeres  »°  corP°  f<™  *»4** 

7.  Tomado  o  Quintilio  ,  ou  as  fangrias ,  ou  purgas ,  conforme  PurIMr  com  medicamento  que  uaoej- 
a  rcfoluçáo  do  Medico,  trataremos  de  facilitar  os  efearros,  porque  f 

náo  ha  caminho  mais  feguro  para  livrar  de  Pleurizcs,  &Pcripncu-       Rondelet.  m  Method.  cap  tc. 
monias,  que  o  efearrar  bem  ,  Sc  para  ifto  he  neceífario  dar  fempre    àc  Pcr.pneum.fol.  341.  lb«  Mden- 
ao  doente  a^ua  bem  quente  com  affucar,  Sc  lambedorcs  jà  de  Oxi-   da  fim  ahqua  fU  magu  movem tal. 
mel,  &  deHyflopo,  ja  de  Avenca,  &de  Efcabriolafe  a  materiafor   vum  ,utpar*m sigam,,  Se nn*,  Cor-. 
vifeofa,  ou  íicumatica.  Mas  fe  a  matéria  for  quente,  daremos  Iam-  thãmtt&c. 

btdor,  jádc  çumode  Papoulas, jàde  Violas,  &de  Maçans  de  Ana-  R.vcr.obferv.  98.de  Per.pneu- 
feca.  O  lambedor  de  quí  eu  tenho  grande  experiência  para  cozer,  mon.  pitmt.  mihi  foi ^7^$** 
&L>litar  os  efearros  ,  he  o  feguinte.  Tomem  de  Alcaçuz  ,  Sc  dc  Mmmámmfgm  fr,t  exh.bttnm 
MaIvaifcO.de  cada  couía  deitas  duas  oitavas,  de  Avenca  huma  oi-  UT P°Mo d,e Uberatm  apparu.t ;  unde 
tava  ,  dc  cabeças  de  Hyífopo  meya  oitava  ,  de  folhas  de  Papoulas  P*'«  purgationem  ,*  Pcr.pueumom* 
tres  oitavas,  dc  Maçans  de  Anafega  duas.oitavas,  de  paíTas  fem  grá  tntertumconvemre  ^uamvumplu. 
meya  onça ,  com  quatro  figos  -paliados  feytos  em  bocadinhos  ,  fc  rtmum  antt  [epttmttm  dtempermeto- 
com  tudo  cm  hum»  panela  dc  barro  com  meya  canada  dc  agua,& 

depois  fc  coe,  &r  elprema,  &  com  aOucar  fe  faça  lambedor  ,  a  que  Ruland.cenr.tf.cur.  14.foI.418. 
ajuntem  huma  oitava  de  Aljôfar  preparado  :  dcfte  lambedor  dare-  f.Spiritus  v,t*aurc.,&c.&ccnt.  «O. 
mos  duas  colheres  de  hora  cm  hora  ,& fe  entendermos  queodoen-  cur.45.lo:.  699.  §•  Syrupi  V.olau 
«  padece  a.gum  incêndio,  ou  fervor  no  fangue,  )  o  que  conhece-  folutm ZZTt^ZZZ 
temos  pela  grande  febre,  ou  muita  fede)  trataremos  dc  temperaro  cur.  50. foi.  ^x.^  patena  fa»- 
dito  fervor  com  o  feguinte  cordcal  ,quc  íobrefer  refrigerante,  tem  ^,Cre. 
cfpecifka  propriedade  para  as  inflammaçoens  do  bofe  ,  &  para  os 
*quc  deitáft  fangue  pela  boca.  •  . 

8  Tomem  dc  agua  da  fonte  duas  canadas,  ajuntem-lhe  tanta 
quantidade  dc  olco  dc  Vitríolo  ,  quanta  for  neceííaria  para  que  a 
dita  acua  fique  agradavelmente  azeda  ,  &  dentro  lhe  lancem  duas  . 
oitavas ,  &  meya  dc  flores  de  Papoulas  feccas ,  Sc  outras  duas  oitavai 
de  floris  de  Violas,  tudo  fe  meta  em  hum  frafeo  de  vidro  bem  ta- 
pado, Sc  cm  calor  dc  cinza,  ou  cm  banho  de  agua  fervendo ,  fe  po- 
nha em  dieeftáo  por  tempo  de  duas  horas,  para  que  a  agua  tome  cm 
íi  a  tintura  das  Papoulas,  &  Violas ,  &  deita  agua  daráo  ao  doente 
de  quatro  cm  quatro  horas  hum  púcaro  ;  Sc  daremos  cada  noite 
duas  tifanas  adoçadas  com  huma  onça  dc  lambedor  de  Papoulas,  Sc 
doze  eráos  dc  fal  Prunele  ,  dando  eftas  tifanas  quentes  huma  pela 

meya  noite ,  &  outra  ao  romper  do  dia ,  porque  fenáo  pode  encare-  .  • 

ecr  a  grande  virtude  que  tem  para  efta  doença,  Sc  para  os  Pleunzcsi 
porque  de  mais  do  rebaterem  o  calor  febril,  facilitao  o  efearrar*  , 
Y    1  Dd  iij  ,abrem 
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abrem  os  pòros,  Sc  provocão  ofuor,oquctudo  hc  muy  provctto- 
fo.para  eítas  enfermidades  ;  mas  he  neceflario  advertir  que  as  tiía- 
nas  fcjáo  preparadas  com  aquelle  primor  da  Arte,&  perfeição, que 
eu  enfino  quando  fallo  das  tifanas,  porque  dc  outra  forte  faraó  da- 
no ,  por  lerem  muito  ventofas.  • 

9.  Algumas  vezes  tomey  por  bom  expediente  náo  dar  ao  do-  „ 
ente  deita  enfermidade  ,  mais  alimento  que  caldo  de  meya  gallinha  „ 
cozida  com  hum  frangáo  ,  &  em  lugar  de  agua  darlhe  amendoada  „ 

.  feita  em  agua  cozida  com  cevada  na  forma  íeguimc.  Mando  cozer  „ 
duas  onças  de  cevada  pilada  ,  com  quatro  canadas  dc  agua  da  fon-  „ 
te,atèque  fique  huma  fó  canada,  Sc  coando  eíta  agua,  mando  fer-  „ 
ver  nella  hum  grande  punhado  de  farelos  de  trigo  lavados,  &  coan-  „ 
do-fepor  panno  fino,  fe  faz  com  eíta  agua  a  amendoada  para  ir  bc-  „ 
bendo  no  difcurfo  do  dia  cm  lugar  de  agua  ordinária,  Sc  obfervey 
'grande  alivio  nos  Peripneumonicos.  „ 

10.  Se  applicados  eítes  remédios ,  virmos  que  a  Peripneumonia 
perfcvcraeíem  alivio,  appellaremos  para  o  fangue  de  Bode  prepara- 
do ,  ou  para  o  Almifcar,  que  he  outro  fangue  de  muito  mayores 
virtudes,  como  me  conda  por  experiências  ,  que  difTò  tenho  feito 
nos  Pleurizes  nem  he  menos  admirável  remédio  ;  o  pò  do  priapo 
do  Veado.  O  Antimonio  Diaphoi  ético  bem  preparado,  dado  duas 
vezes  no  dia  em  quantidade  dc  vinte,  &  quatro  grãos  para  cada  vez» 
em  lambedor  de  Papoulas  ,  ou  era  calda  de  aílucar  Rolado ,  he  re- 
médio louvadiílimo. 

11.  No  caio  porém  qne  a  Peripneumonia  náo  aplaque,  dare- 
mos as  feguintes  piroIas,qucfa5excellenthIimas.  Tomem  de  Pimen- 
ta branca,  de  Myrrha,  de  Eítoraquc ,  dc  de  Caíloreo ,  de  cadacou- 
fa  deitas  hum  efcropulo,  de  Laudano  opiado  meyo  cfcropulo*,  mi- 
fture-fe  tudo  com  Tctebentina  de  Beta  ,  &  forme  pirolas ,  de  que 
darão  hum  efcropulo  i  mas  fe  o  achaque  náo  obedecer,  podaremos 

«  prefumir  que  o  bofe  padece  alguma  Erifipcla,  (comofuccede  muy- 
10.        .  tas  vezes  na  Peripneumonia  )  &  nefte  caio  manda  Hippocratcs  cau- 

Hippoer.  lib.  z.de  Morb.  C$p.  de  terizar  o  peito  >  10.  &  as  coitas,  &o  tem  porgrandilhmo  remédio. 
Eryfipcl.fol.  i6y.yer(,  ibi:  Si  ver 9  Finalmente  ,  fe  nada  for  baítante,  poremos  grande  empenho  era 
jmtierem  nUqnem  cititu  kmorb»ltbe~  provocar  a  ourína;  porque  hc  opinião  de  graves  Authores,  que  to- 
rart veles ,  míi  tffum  purgaveris,fe-  dos  Qs  humores  que  offendem  o  bofe  ,  &  o  peito  ,  fazendo  Perip- 
Stm ,  &  dorfnminuritt.  neumonias ,  ou  Pleurizes ,  ou  Tiíicas ,  ou  Afinas ,  fe  divertem ,  Sc  eva- 

Idcm  dicitlib.de Intcrn/aíTecl.  cuâ0  miryto  bem  provocando  as  ourinas  na  forma  feguinte.  To- 
mem duas  canadas  decima  da  fonte,  cozaõ-íé  cm  panela  de  barro 
com  huma  onça  dc  rjkrjde  Afclepias,  &:  meya  onça  de  PempjneJJa» 
&  hum  punhado  de  Serefolio,  que  he  huma  herva,  que  os  France- 
ses deitaõnas  Celadas  ,  &  fe  achará  nas  quintas  deites ,  ajuatando- 
Ihe  no  fim  duas  oitavas  de  olhos  dc  €aranguejos  ptcparados.cV de- 
ita agua  bem  toldada  beba  o  doente  era  jejum,  ou  muitas  horas  de- 
pois de  comer. 

li.      Perguntarão  os  curiofos, de  que  procederá  paiTar  mais  fa- 
cilmente, Sc  mais  vezes  hum  Plcuriz  em  Peripneumonia ,  que  huma  " 
Peripneumonia  em  Pleuriz?  Refpondo  que  iíto  procede,  porque  os  *' 
•    vafos,  ou  pòros,  que  o  bofe  tem  na  fua  contextura  exterior, fana 
mayores,  Sc  mais  patentes  para  por  eJles  entrar, &  fe  abforber  ain-  " 
flamraaçáo,da  Pleura  no  bofe,  do  qaje  faõ  os  vafos, ou  pàr*s,que  " 
o  bofe  tem  na  fua  fubitancia  interior  com  que  o  bofe  deita,  Scex- 
pelle  de  dentro  para  fóra ,  Sc  por  efta  razío  a  doença  ,  ou  inflam- 
maçáo  que  cítá  na  fubitancia  do  bofe, náo  fe  communica  tio  fácil-  ' 
•  mente  à  Pleura,  que  fe  troque  em  Pleuriz,  o  que  tinha  fido  Penp-  " 

neumonia;  porém  o  PUuriz  pôde  paiTar  facilmente  cm  Pcripneurao- 
.   afia,  porque  fe  communica  mais  facilmente  a  inflammação  da  Pleura  • 

ao" 
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n  ao  bofe :  daqui  conheço  a  razío  porque  dii  Hipócrates ,  que  he  pe-  Hypocrates  lib.7.  aphorifm.rext. 
»  yor  paflar  hum  Pleunz  para  a  míbmmaçao  do  bofe.  .  „  Jbi^í^ (^Smmv£ 

»     15.      Saybão  os  curiofos ,  que  aipim  Peripncumonias  defclue-  fiAmalio  ZuZ. 
>*  radas,  Plcunzcs,  &  Garrorilhos.&Tificos,  livráo  deitando  os  nu-  ' 
»»  mores  pelas  vias  da  ourina.  Da  Tilica,  o  afhrma  Frcytagio,  de  me- 
»  Uncbolia  hjpocetiarsac*  cap.  9.  tjuéft.  8.  Dos  Pleurizesodiz  Amato,  Sc 
j>  Benivenio,  Forcfto  allegj  vários  exemplos  Ubr.  i6.êhf.^o.m  fcboltty 
»  item  do  Pleuriz  o  affirma  Fabrício  Hildano  cent.  x.ibftrv.  3.  daPc- 
npncumonia,  Borelo  etnt.  I.  obf.ij, 

Advertências  que  fe  devem  obferVar  para  a  boa 
cura  da  Teripneumonia. 

14.      A    Primeira  advertência  he,  que  depois  das  evacuaçoens 
l\  univerfaes,  nenhum  remédio  he  melhor  para  as  Peri- 
pncumonias, &Pleurizes,  qúe  o  Antimonio  Diapho-  • 
retico,  11.  fendo  bem  preparado,  &  reverberado  por  Artífice  dou-  .  II. 
to;  porque  de  mais  de  fer  grande  abforbente  dos  humores  azedos,  Angel. Sala,dc  CeruíTa  Antimonij^ 
he  grande  fudorifico,  o  que  tudo  conduz  muyto  para  curar  aeftas  part.  2.  cap.  4.  pag.  353.  \bv.Ho€ 
doenças.  A  fegunda  advertenci»  hc  ,  que  o  doente  náo  beba  agua  pmlvtrt  »c» filum pojfumm  un  txirin- 
'  fria,  porque  efeandaliza  muito  o  peito,  &  fazexafpcrar  ainflamma-  fiei  tn  tffeíliombtu  bnma»i  ctrporié 
Çáo.  txternu , » quibtu  cer*JJ*  maximum 
rj.      A  terceira  advertência  he,  que  depois  de feytos alguns re-  ufum  htbere  cenfuevit  tnntxti,  imò 
médios,  he  co  .veniente  untar  ataboa  do  peito,  &  as  coftas  como  enm  m*xtma  wtlitate  pottft  pr*fer- 
íeguinte  Jeoimcnto.  Tomem  de  femente  de  Linho,  &de  Alforvas,  Um in twtéttkm vettrAttmm ulccrttm 
fq  tas  <m  farinha  muito  fina,  de  cada  coufa  deftas  huma  onça,  de  fiãbitrum ,4*/ pttjinlarnm pertitttei- 
raizes ,  &  folhas  de  Malvaifco ,  primeiro  cozidas ,  &  bem  pizadas ,  de  *m,  au*  ob  máxima m  bumtditAtis  co- 
cada coufa  deftas  outra  onça  ,  de  unguento  peitoral  duas  onças, de  pmmfarutri  not*  potuerunt. 
•leo  de  Amêndoas  doces  tirado  fem  fogo  ,  o  que  bafte  para  fazer       Paul.de  Sorbaijib.  de  Peitoris 
Icnimento  ,  &  com  clle  untem  as  partes  efpiritaes ,  porque  defte  mo*  afFeéh  cap.  14.  foi.  370.  \\>'v.Anii- 
do  íe  mitiga  a  der,  &  fc  facilita  o  efearrar ,  que  nefta  doença  he#táo  monium  Draphoretuxm  optimè  pr*i 
mil,  como  nos  Pleurizes.  parmum  èft  pulmonttm  JingnUre  re- 

16.  A  quarta  advertência  he,  que  nefta  doerftja  fcpfcnhagran-  m,dmm. 

de  confiança  no  u/o  do  Quintilio ;  porque  nada  aproveita  tanto  CO*  Fabruscur.  6t,  Pcripneumoniar, 
mo  ellcí  o  que  me  confia  por  algumas  experiências,  que  tenho  ob-  fol.412.  Deglutkndam dtdmtu  drt- 
fervado  ena  calos  idênticos  com  feliciflimo  fucceff».  A  quinta  ad-  gmamun*m  Antimont} noftn fudtri- 
vertencia  Jhc,  que  nefta  doença  ícnào  deitem  ajudas  muy  picantes,  jia ,  multesque  deinde  objen  tt*  ta- 
ntra, com  muita  quantidade  de  clettuirios  purgativos,  porque  nío  dem  method»  c»r4Vi  P lamines  , 
hc  bom  purgar  muito  ,faivo  no  primeiro  dia  com  o  Quintilio.  Pertpr.eitmtmcts,  &c. 

17.  A  ultima  advertência  he,quç  o  fangue  de  Bode  para  cu- 
rar a  Peripncumonia,  ou  o  Pleuriz,  &  quebrar  a  pedra,  fe  deve  pre- 
parar do  modo  feguinte.  Por  tempo  de  hum  me*  hão  de  fwftentar 
hum  Bode  com  folhas  de  Salfa  ,  dc  Pempinelli  ,  de  Funcho  ,  de 
olhps  dc  Sylva  ,  fem  comer  outra  coufa  ,  &  acabado  o  dito  mes 
deite  fuftento,  hão  de  pendurar  o  Bode  de  huma  arvore,  atando- 
Jhe  os  pès  com  acabeça,  &  enáto  fe  cortem  com  huma  faca  os  tef- 
ticulos,  &  fc  recolha  o  fangue  que  dcíle»  fehir,  em  huma  frigidei- 
ra nova ,  que  náo  feja  vidrada,  para  que  o  barro  chupe  era  fi  o  foro» 
&  humidade  íuperfiua  do  fangue ,  &  para  que  dcfte  modo  fe  fequé 

mais  dcpreíla  ,  8c  depois  de  bem  fecco  fc  guarde  cm  vafo  vidrado  • 
.  bem  fechado,  &  quando  a  neceffidade  o  pedir, fe  fari  em  ppfub- 
til ,  Sc  dellc  darão  ao  doente  huma  oitava  cada  dia  ,  defatada  em 
quatro  onça?  dc  agua  de  Papoulas,  fe  for  para  Pleuriz,  ou  Pcripneu- 
monia;  &  fc  for  para  pedra  ,  em  vinho  branco;  Sc  tenháo  enten- 
dido ,  que  hc  cfficaciífimo  remédio ,  fendo  preparado  como  digo,  íc 
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fc  continue  fete,  ou  oito  vezes  em  dias  fucceíTivoç.  O  quceuenco- 
.  mendo  muyto  aos  Senhores  Boticários  hc,  <juc  íe  quizerem  ternas 
íuas  officinas  eftc  remedio  ,  viíto  fer  taõ  mar.ivilhofo  ,  o  preparem 
com  todas  as  circunlbncias  ,  que  acim3  eníino  ,  íem  reparar  em  ■ 
gaílos.ncm  em  trabalho  ,  porque  fe  aflim  o  naõ  fizerem,  faiLaõ  que 
.ficáo  obrigados  arcftiruir  o  dinheiro,  &  queira  Dcos  que  náaincor- 
ráo  cm  omra  divida  de  que  náo  poíTaõ  dar  rcirituiçào. 

18.     Ncíle  lugar  me  parece  que  cftoit  ouvindo  huma  queyxa 
contra  mim,  dizendo-me,  que  como  hepoflivel  que  fendo  cu  tam 

Íjrandc  vencrador  da  Efchola  Chymica*  &  táo  abominador  das 
angrias  demaíiadas  ,  náo  fó  as  louve  neílc  cafo  ;  mas  perfuada  a 
que  fe  façáo  grandes  .,  &  repetidas.  A  cila  queyxa  refpondo^  qu< 
nem  louvo  em  tudo  a  Efchola  Chymica  ,  nem  reprovo  em  tudo  a 
Galenica  j  mas  que  de  cada  huma  reprovo  o  que  me  parece  mào, 
&  louvo  de  cada  huma  o  que  me  parece  bom,  porque  fazer  o  con- 
trario, feria  teima,  ou  fatuidade  ,  &  qualquer  deílas  coufas  h©  vi- 
cio rauy  abominável,  pelo  dano  que  íe  fegue  aos  doentes,  &  defere- 
dito  aos  profellbres  de  huma  Arte  táo  nobre,  Sc  táo  feria ,  como  he 
«Medicina. 

AUTHORES  QUE  ESCR  EVERAM 
da  Peripnéumonia. 

,?*  A  Peripnéumonia  efereviraõ  ,  v£tius  Tetrab.  2.  fer- 

-  M^J  mone  4-        66.  mthi  foi.  428.  QâSmm ,  libro  x.  deLo- 
■      C"  '  C*P"-  9-  m,ht  J«.  I  J.  idem  G*l,n.  Ub.  4.  de 

Uu  4Mut  étJÊmm  pulmonis,  mkfiL  27.verf.FeUx 

~!7Zk!À}'Z/,rZ'  *f°L  42°"  "A?  *df°1'  44<-  EttmuUerm^ 
tm ,  1  m,b  foi.  Z60.  Rsver.  Centfer.  x.obferv.  98.  m.ht  foi.  217.  tdem 

f3 f   j-  ,1  ?'     **'  MedU'  l'f6l'°  "3-  sM»*rhu  Mcthodo 

T  9  v V*  T  4*  *  M™»"  .  &  ctteru  thorteu  vitiit  ,  mibi 
f*U.  218  BmJIo».  Conf.Mcdu.Ub.  3.  conf.  44.  Thom.  Corb.  Porb.Ubr. 

££2*  3-  , IA*  M,dic*fré&k*  Ub.  5.  t*ph.t.m+ 

JdZtl  \    C%M'rmh'  8-  9.  &  ioJfol.  vt.ufre 

rJl      J9/i  3-  f*-  '37-  &feílio»ei.  The- 

folio  '76-'dcm  jtjuéêti  M.  2.  de Morb.  m,b,  foi.  i67.verj.  Cbr.fioph. 
Jr  \  I  »JÍ  H*"h»"»' ^a.  Oymtor.  mk  foi.  ,35.  Sch^ 

ftMto  Mcdtan*  pr*tl,c<  ,  tomo  1.  Ub.  ^.  mthl  foL  j8i.  j.a„„es 
Um,  Ub.  2  d*  Plenruide,  f  Perfumo»,*  ,  cípu.  3.  m,b,  foUo  ,08. 
fTT^^SL^S^  '  d! Ptrtpmnmom*  ,  ^ 


/í;.  jij,.  Ma^pam,  Ur. }.  j,  Rt  M*ktyU£u  5o.  d,  pp,p- 
jiimom*  ,  mih,fai  4(0.  r,Kt*tm  tmtbm  Jcriff,  ;,í.r,„  tmmm 

57.  it  phKium.  c,m  cv,m  lT.m,„    Mmmm  ,.m,  4.  Mfa. 
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CAPITULO  XXXXIX. 

Que  ostSMedicos  nao  hao  de  fer  teimofos,  nem 
profiojos  em  louvar,  ou  reprovar  objlina- 
damente  as  coufas. 

• 

■St,  TT""X  Eu-me  occaíiaõ  afallar  nefte  ponto, o  ver  que  alguns 
M  Mcdicos  fe  apegaõ  aos  preceitos  de  Galeno  de  tal  for- 
te, que  tudo  oqueeUe  nao  difíc,  o  tem  por  falfo,  Sc 
que  outros  eftaõ  cafados  de  forte  com  a  doutrina  dos  Chymicos, 
que  fó  o  que  clles  dizem,  o  avaliSo  por  verdadeiro;  Sc  como  o  que- 
rer porfiadamente  affirmar  qualquer  coufa  deftas  ,  feja  moítrar  tam 
grande  leveza,  ou  ignorância  no  que  reprováo  ,  quefe  lhes  nao  dc 
credito  no  que  louváo;  ferá  preciiò  dizer  o  que  entendo,  reprovan- 
do, &  louvando  (fera  odio,ncm  amor  i. )  o  que  for  digno  dilTo; 
porque  os  que  fizerem  o  contrario ,  fc  arrifeáo  a  que  lhes  digáo  que 
tio  grande  parvoíce  ,  8c  enveja  he  reprovar  todas  as  coufas  novas, 
como  louvar  todas  as  coufas  velhas.  Se  hum  Ethiope  ,  que  nunca 
tiveílc  vifto  homens  brancos,  fc  puzefle  emhúcongrcíTò  de  Ethio- 
pes,&afErmafle  porfiadamente,  que  nao  havia  no  mundo  homens  de 
outra  cor  mais  que  negros  ,  lhe  nao  dariaõ  credito  a  tudo  o  que 
mais  affirraafle  ,  os  que  tiveflera  vifto  o  mundo  ,  Sc  foubeflem  que 
havia  homens  brancos:  nao  de  outra  forte  ,  os  que  diíTcrem  quefó 
o  que  Galeno  enfina  he  o  certo  ,  ou  fó  o  que  6s  Chymicos  acon- 
fclháo  he  verdadeiro  ,  fc  lhes  dirá  que  moftráo  eftar  faltos  dc  Jiçáo 
de  huma,&  outra  Efchola;  porque  verdadeiramente  em  ambas  ha 
znuyto  que  louvar,  &  muito  que  condenar.  ' 

^2.  Condeno  a  Efchola  Galcnica  ,  quando  diz  que  as  fangrias 
faõ  o  melhor  remédio  das  febres ;  porque  vejo ,  que  muitos  doen- 
tes morrem  depois  de  fangrados  trinta  vezes,  com  mais  ardentes  fe- 
bres do  que  tinhão  antes  de  fangrados  ;&nío  havia  dc  fer  aífim,  fe 
as  fangrias  foflem  o  melhor  remedio  das  febres.  Ao  que  fe  ajunta 
huma  grande  experiência,  que  tenho  da  minha  agua  Lufitana,  que 
tira  a  mayor  parte  das  febres  continuas,  &  intermitentes,  femían- 
gria :  como  o  poderey  moftrar  ,  aos  que  o  duvidarem,  por  infini- 
tas certidões  juradas  dc  pcflbas  que  a  totmráo,  &  por  hum  inftru- 
mento  autentico  ,  que  tenho  em  meu  poder, de  quarenta  doentes, 
que  no  Hofpital  Real  de  Lisboa,  tomáráo  adita  minha  agua,  &  to- 
dos cfeapáráo  fem  fangria  ,  &  efte  inftrumcnto  eftá  também  jurado 

Çlos  mcfmos  Médicos  do  fobredito  Hoípital  ,  Sc  pelo  Efcrivaõ,  & 
hcíourciro  delle.  Logo  fe  ifto  he  aflim  ,  jà  desfalece  a  razaõ  dos 
que  dizem  naõ  ha  remedio  melhor  que  a  fangria  para  as  febres  ,-pois 
com  efte  meu  fegredo  tenho  tirado  infinitas. 

j.  Condeno  a  Efchola  Galcnica  ,  quando  diz  que  os  contrá- 
rios fe  curió  com  os  feus  contrários ;  porque  vejo  que  com  agua 
Ardente,  Sc  com  efpirito  dc  Vinho,  que  faõ  coufas  quenuíTimas,íc 
curáo  maravilhofamcnte  asErifipelas,  que  faõqucntilítmas;&  tam- 
bém vejo  que  com  vinho,  Sc  Quinaquina,  que  faõ  quentes,  fc  cu- 
rto perfeitamente  as  febres  quartas,  Sc  terças,  &  tambemas  malig- 
nas, fe  começaráõ  por  intermitentes  ,  &  he  certo  que  todas  as  taca 
febres  faõ  quentes:  também  vejo,  que  com  folhas  de  Loureiro,  fo- 
bre  as  quaescahir  pingo  de  toucinho ,  feitas  em  pò,fe  curáo  as  quei- 
maduras; vejo  que  as  camarás  fe  curáo  com  camarás ,  os  vómitos 

com 


i. 

Ptolomeus,Céntiloq.i2.-«w»r,i 
*mq*e,  ne  ver*  tvemant  judiei* ,  />r#- 
hitentt  ãugtnt  /iquidem  minim*,  &. 
m*xim*minHUHU 

Stult*  b*c  invidiaefty  euicuntl* 
recenti*  fordtnt ,  lnvidi*ftultiti*  t(i  ,' 
uumvé  fiUfUtCHt.Ex  OvtHtQ. 
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com  vomitórios,  as  fedes  inextinguíveis,  com  beber  agua  quente;  Sc 
não  havia  de  fer  alTim,  fe  fofíc  verdade  ,  que  hum  contrario  fc  cu- 
ra com  outro  contrario  ;  porque  entáo  nem  a  Eriíipda  fe  curaria 
com  agua  Ardente,  ou  eípirito  de  Vinho;  nem  as  febres  com  Qui- 
naquina,  &  Vinho;  mas  fó  fc  curarião  com  neve,  &  gelo. 

4.  Condeno  a  Efchola  Galenica  ,  quando  diz,  que  os  vómi- 
tos ,  que  fobrevem  às  febres,  procedem  de  enchimento  das  vcas, 
que  regurgitáo  para  o  eílomago;  porque  vejo  cada  dia-,  que  em  al- 
guns doentes  crefeem  mais  os  vómitos,  ao  compafToquc  asfangrias 
crcfccm;  Sc  náo  havia  de  fer  aflim  ,  fc  o  enchimento  das  vcas  rbíTe 
caufa  dos  vómitos ;  porque  ao  paífo  que  as  vcas  fe  foífem  dèfpc/an- 
do,  haviáo  os  vómitos  de  ir  diminuindo  ;  mas  cu  vejo  ,  Sc  o  vem 
todos,  que  os  vómitos  váo  crefeendo  ao  paffo  que  o  fanguefevay 
tirando  :  logo  fe  os  vómitos  faõ  mais  ,  quando  o  enchimento  das 
veas  he  menos ,  faz  prova  concludente  ,  que  os  Galcniílas  fc  enga- 
náo,  quando  dizem  que  os  vómitos  procedem  do  enchimento  das 
veas.  Ajunta  fe  a  ifto,  que  fe,os  vómitos  procedeflem  das  veas, que 
regurgitáo ,  &  trasbordáo  para  o  cltomago ;  porque  razão  náo  vem, 
Tangue  miílurado  com  os  vómitos? 

5.  Condeno  a  Efchola  Galenica  ,  quando  diz  ,  que  o  fanguc 
das  fangrias  vem  miilurado  com  grande  copia  de  cólera  grofla; 
porque  vejo  que  provando  ofangue,  ou  os  foros,  que  com  elle  vem 
naõ  amargaõ,  3c  era  ímpoflivel ,  quedeixaíTem de  amargar,  fe  trou- 
xeraõ  milturado  comíigo  qualquer  gotta  de  cólera ;  Sc  fe  quizerem 
fazer  experiência  deita  verdade,  deitem  dez,  ou  doze  pingas  de  fel 
de  Vacca,  ou  de  outro  animal,  cm  huma  tigela  de  fangue  ,  Sc  de- 
pois de  íe  miílurar  provem  o  dito  fangue ,  Sc  o  acharáõ  amargofif- 
íímo,  Sc  logo  conhecerão  o  engano  dos  que  tem  para  íi,  que  com 
o  fangue  fane  a  cólera  miílurada. 

6.  Condeno  a  Efchola  Galenica  ,  quando  diz,  que  em  quan- 
to durar  a  cezáo  fenáo  ha  de  dar  de  comer ,  nem  beber  coufa  alg  úá  aos 
doentes, ainda  que  dure  vinte,  &  quatro  horas ;  o  que  (  na  minha 
eílimação.)  hc  erro  da  primeira  grandeza ;  porque  íó  quando  o  doen- 
te for  muito  robuilo,  &  a  cezáo  for  pequena,  fe  poderá  guardará 
rifea  effe  preceyto;  mas  quando  o  fujeito  for  muito  fraco,  ou  for 
criança ,  ou  for  velho  ,  ou  mulher  pejada  ,  fera  erro  querer  ter  ao 
doente  dezoito,  ou  vinte  horas  fem  comer,  ou  ao  menos  fem  to- 
mar hum  caldo. 

7.  Condeno  a  Efchola  de  Galeno,  2.  quando  diz,  que  em  to- 


Galen.lib.  n.Meth.  cap.15.mihi  das  as  febres  fc  deve  íangrar,  dando  por  razão,  que  a  febre  hedo- 

1  grande,  &  que  a  grande  doença  fc  deveapplicar  grande reme- 
(qual  he  a  fangria.)  Não  me  agrada  eíla  doutrina;  porque fup- 


c  1  -L-  f  7» »  ' "  aas  as  ieDres  ic  aeve  ian 
iolji.xbv  S*lricrr,mMm  tgitnrcfl   cnça  gr3mJc>  &    ue  a  g 

m  ommbut  ftbribut  vtnam  mcidcre\    dio  (qUal  ne  a  fangria.) 


no»  comtner.tibm  mteCo.ftdinemnéHt 
<}M*4fHtruim  CXCÍ14I  humor. 


poíto  que  toda  a  doença  que  fe  afaíla  muyto  do  citado  natural ,  fe 
chame  grande,  Sc  neccífite  de  grande  remédio  para  reduzir  a  natu- 
aeza  ao  cílado  da  faude  ;  cíle  remédio  grande  não  deve  fer  fempre 
a  fangria ;  porque  deffa  forte  fangrariamosa  hum  Heético ,  a  hú  Hy- 
dropico,  &  a  hum  Afmatico  cheyo  de  fleumas ,&  cruezas;  porque 
todas  cilas  doenças  fam  grandes.  O  remédio  (  falvo  melhor  juizo) 
ha  de  fer  grande  em  rcípeyto  da  doença :  fe  a  doença  for  grande 
por  feceura  introduzida  nas  partes  folidas,  como  he  a  febre  Heeli- 
ca,  fc  dará  hum  remédio  grande  humectante  ,&  refrigerante,  quaes 
faõ  os  banhos  de  agua  doce,  &  o  leyte  de  burras:  fe  a  doença  for 
grande  por  fobegidáo  de  fleumas,  &  cruezas,  feri  o  remédio  gran- 
de huma  purga  Phlegmagoga  :  fe  a  doença  for  grande  por  enchi- 
mento de  eílomago ,  ferá  o  remédio  grande  ,  hum  grande  vomitó- 
rio: mas  íc  porque  a  febre  He&ica,  a  Hydropelia ,  Sc  o  enchimen- 
to do  eílomago  fam  grandes^doenças ,  tk  pedem  grande  remédio, 

hor- 
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houveflemos  de  applicar-lhe  a  fangrfa,  matariamos  aos  doentes. 

8.  Condeno  a  Elchola  Galenica ,  dc  aos  que  applicáo  Jambe- 
dores,  Alfcnim»  &  outras  coufas  doces  para  todas  as  toííes :  pois  ve- 
jo cada  dia  que  muitas  fc  empeyoráo  com  as  taes  doçuras ;  cV  pelo 
contrario  vejo  muitas  tofles  curadas  com  as  coufas  azedas  ,  Vkrio- 
licas  ,  ou  Sulphurcas ;  o  que  fuccede  naqucllas  tofles,  (como  fara 
muytas)  que  procedem  de  foros  quentes, delgados, &  coléricos;  & 
como  a  cólera,  que  he  quente,  &  delgada,  fe  resfria,  engroffa ,  Sc 
rebate  com  os  azedos  ,  daqui  procede  diminuírem  cftas  toífcs  com 
os  azedos,  &  crefeerem  comos  doces:  aflimo  tenho obfcrvado cm 
muitos  tofligofos,  principalmente  em  hú  Religiofo Carmelita , cha- 
mado Frey  Manoel  de  Britto  ,  que  padecendo  tofle  cinco  mezes, 
&  defejando  muito  comer  huma  Laranja  azeda, lha  dcycom  a  cer- 
teza de  que  a  fua  tofle  procedia  de  foros  quentifTimos  »&  coléricos, 
&  que  fe  era  aíEm,  (como  eu  prefumia )  havia  de  farar  com  o  aze- 
do da  Laranja;  &  foy  aflim,  porque  da  hora  em  que  a comeo, pa- 
rou a  tofle,  tirou-fe  o  faftio,  Sc  teve  faude.  O  mefmo  cffcyto  ob- 
fervey  na  toíTe  do  Padre  Frey  Manoel  de  Santa  Urfula  ,  Religiofo 
Agoitinhp  Dcfcalco,  morador  nefta  Cidade  no  Convento  de  Mon- 
te Olivete,  o  qual  tendo  muitas  tofles  tão  ferinas,  que  oobrigavâo  ' 
r  a  vomitar  quanto  comia,  farou  fempre  com  as  Laranjas  bicaes  :  af« 
}  fim  o  obfcrvey  em  a  mulher  de  Antonio  Pereyra  Efcultor  de  ima- 
gens ;  tinha  elta  huma  grande  febre  acompanhada  com  huma  tofle 
}j  tam  forte,  &  importuna, que  rebentava, Sc  porque  era  coftumadaa 
9j  criar  lombrigas,  prelumi  que  aflim  a  tofle,  como  a  febre  podiaoíer  . 
cífeitos  dcilas  ,  Sc  levado  defta  conlideraçáo  lhe  mandey  dar  huma 
tuana  íem  aiíucar;  mas  com  boa  quantidade  de  cumo  de  limão  aze- 
do;  Sc  parou  a  tofle  na mefma  noite, como  fe  foflcobra  de  milagre: 
daqui  acabey  de  conhecer  que  muitas  tofles  procedem  de  foros  cole» 
n  ricos,  que  fc  augmentâo  com  as  coufas  doces,  &  fe  curaõ  comosazc- 
dos:  hnalmente  digo,  que  todos  os  doces  íaõ  danoíilTimos  aos  febrici- 
ft  tantes,  aos  colcricos,aos  que  tem  amargores  da  boca,  aos  melancólicos,  3. 

aos  que  tem  fama ,  ou  comichão  no  corpo;  &  fobre  tudo  faõ  danofif-  Do!euslibf.3.cap.Í2.mihifoí.4o8. 
'*  fimos  aos  que  padecem  queyxas,  &  lymptomas  efeorbuticos,  vul-  col.  tAbi: P'tttMt*r,& fttimtjlmji*, 
garmente  chamados  mal  de  Loanda  :  cV  a  razáo  hc;  porque  como   d*Ia<t, i* quibm Utct accidttm  cerrofi- 
9>  dizem  muitos  Authorcs,  3.  nos cfocesfe encerra  (como  fogo  debaixo   vtm\ experienti* emmeompertum  eft 
da  cinza  ;  certo  fal  volátil ,  corrolivo,  grande  inimigo  do  langue,  dos   htcpr*  alrs  nocere:  mne  Anili,  ■->*.: 
9t  nervos ,  Sc  dos  dentes ,  Sc  daqui  procede ,  que  as  pefloas  que  comem   abtttuninr  faccharatú ,  ntaxmt  ante 
muitos  doces,  perdem  os  dentes,  ji  porque  os  apodrecem  ,  jà  por-   ajf  ectiti  obnoxij  fiott. 
que  pelas  dores  que  fazem  os  corrompem :  também  daqui  procede  Waldfchmiedusdcalimcntorum 
"  que  os  Inglczcs  por  uíarem  mais  de  doces ,  que  outra  algúa  nação,   facultatib  .cap.  3.  mihi  foi.  1 3  j.ibi: 
M  padecem  mais  que  outra  gente  o  mal  de  Loanda.  Saccharttm  accido  fno  VtlatiU  ininn* 

n     9.      Também  tenho  por  apócrifa  a  opinião  dos  Galeniftas  que   c*m  eft fímtmm ,  nervis ,f>  denttbtu* 
dizem  que  as  efcumas,que  apparecem  nas  ourinas,  denotáo  que  no   fatie  bilefai  ,()■ inordmaiM  producit 
doente  ha  muitos  flatos;  o  que  hc  erro  ,èV  puerilidade;  porque  aquel-   ,„  corpore  fermentai  tottts. 
hs  elcumas  procedem  de  que  o  doente  ourinou  de  mu||o  alto,  &       Hclmontiusdc  vi  magnética, rui. 
fi  não  haveriaô  taes  elcumas,  fc  o  doente  ourinaífe  perto,  &  junto  da    hi  foi.  374.  col.  i.ibi:  Dengue  Ih- 
parede  do  ourinol  ,  de  modo  que  as  ourinas  não  cahiflem  de  alto:   ^tbrio plennm quodper fiUm phhboio- 
Sc  Ic  quiacrtm  labcr  a  verdade  difto  ,  deitem  de  alto  húa  pouca  de   miam t am  retém  is, e\uam pmjhientibw 
)}  agua,  ou  vinho,  cm  qualquer  vafo,  &  verão  muitas  elcumas;  logo    nenfiruts  fubvenm  nu untar. 
,Mbcm  fc  prova,  que  as  efeumas  crâ  oiirina  não  procedem  dt  ventoli-  Waldlchmicduslibr.inítitutionum 
n  dades  ;  mas  da  queda  alta ,  pela  qual  recebem  ar  ambiente  ,  que  faz  medicina?  cap.  10.  mihi  foi.  64.  §. 
„  as  taes  efeumas.  '  3.  tbi:  Eft  amem  plcthor*  mmb»rmm 

n     io.     Também  me  parece  coufa  vcrgonhofa,&  indigna  dos  Me-  n.crborttmferAx,  jipfiplexU^tngitu, 
H  dicos  Galcnifhs,  prezados  de  homés  letrados,  mandar  fanpr  ir  as  mo-  fjjmopttfis , Pimrkiak ,  .'/.Marrada, 
„  lheresdoze,  &  quinze  vezes,  quando  lhes  fal  tão  as  conjun  ,ões ,  pa-   tttm  nanum  ,t*m  utert. 
„  ra  lhas  provocar,  &  mandar-lhes  dar  as  metmas  fangnas , quando 

lhes 
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,        lhes  vem  dcmaiudamcnte  para  lhas  impedir. 

1 1.     Também  a  Efchola  Chymica,  &  a  Hclmontiíta  ,  merecem 
1  fer  reprovadas  cm  muytas  coufas.  Reprovo  a  Efchola  Chymica  cm 

quanto  diz  ,  que  naõ  ha  enchimentos  dc  fatigue  ,  &  confequente- 
mente  que  laõ  efeufadas  as  fangrias.  lfto  hc  erro  tam  grande  que 
mm  tem  dcfculpa  ;  porque  vejo  cada  dia  hlvr  muyto  langue  pelo 
nariz,  pela  boca  ,  pelas  almorrcimas,  Sc  pelo  utero,  a  que  chamâo 
o  langue  dos  mezes ,  &  fe  alguma  vez  fc  defeuida  a  natureza  cm  fa- 
zer cíhs  defeargas,  logo  adoecem  aquellesfujcitos  a  quem  faltáo,jà 
com  Apoplcxias,  jà  com  Garrotilhos, jà  com  Hcurizcs ,  &:  coroou- 
tras  enfermidades,  &  náo  tem  mais  remédio  que  abrir  as  veas,  4. 
4.  8c  tirar  fanguc ,  íob  pena  de  enfermarem  ,  ou  morrerem  os  que  o 

Thom.  Wiles,  dc  Pcripneumonia,  naõ  tirarem. 

cap.  H.  foi.  78.  ibi:  Pblcbotomni  m  l*.  Reprovo  a  Efchola  Chymica,  quando  diz  que  nem  o  ou- 
hot  morbofemptr  ctimfttccejpt  óptimo  ro »  nem  a  prata  ,  nem  os  outros  metacs  podem  communicar  as  fu- 
ccUbrAt*.  as  virtudes  ao  corpo,  fe  primeiro  náo  forem  abertos,  Sc  preparados 

com  o  licor  Alchaeít  ;  porque  vejo  que  todos  os  que  tomáo  Aço 
para  fc  curar  dc  opilaçoens,  farão,  &  melhoráo  deltas,  &  de  outras 
enfermidades,  fem  que  o  Aço  feja  nberto  com  o  fobredito  licor. 
Vejo,  &  me  conda  que  alguns  doentes  fe  curiráo  de  grandes  icte- 
rícia* ,  bebendo  trinta  dias  cm  jejum  quatro  onças  de  vinho  bran- 
co ferrado  tres  vezes  com  ouro.  Vejo  ,  &  me  coníta  que  hum  pe- 
queno de  regulo  dc  Antimonio  críi,  &  inteiro  deitado  dc  intuíam 
em  agua,  ou  vinho, lhe  communica  alua  virtude  purgativa  por  vo- 
B     •  mitos  ,  &  curiós  ,  fem  que  feja  aberto  com  o  licor  Alcaeft  ;  logo 

merece  reprovada  a  Efchola  Chymica  ,  quando  diz  que  os  metacs 
náo  podem  largar  as  íuis  virtudes  fem  que  os  preparem  com  o  licor 
Alcacíl;  Sc  fe  os  metacs  náo  podem  communicar  as  fuas  virtudes  ao 
corpo  fera  ferem  abertos  com  o  tal  licor  ,  também  não  podera'õ 
communicar  osfeus  vícios;  &  por  confequencia  faõ  efeufadas  as  re- 
comendações que  os  Doutores  fazem,  deque  náo  fe  dcítillem  aguas 
por  alambiques  de  metal  ,  pois  quem  encomenda  que  fujamos  de 
aguas  deftilladas  por  valos  de  metal  ,  nos  dá  a  entender  ,  que  rece- 
bem muyta  parte  das  qualidades  ,  &  vicios  dos  metaes  ;  &  fe  as 
aguas  podem  receber  os  vicios  dos  metacs  ,  fem  intervir  niíío  o  li- 
cor Alchaeít  ,  também  poderio  receber  as  virtudes  fem  adjutorio 
do  tal  licor. 

13.  Da  mefma  forte  condeno  a  Efcola  Chymica  ,  quando 
diz,  que  nem  os  Aljo  Ires,  nem  os  Cones,  nera  as  Efmeraldas,  nem 
outras  quacfqucr  pedras  podem  communicar  as  fuas  virtudes  aos 
noífos  corpos ,  fem  ferem  primeiro  abertos ,  &  preparados  com  o 
Jicor  Alchaeít;  porque  vejo  que  os  Coraes,  Sc  os  Aljofrcsiimplcz- 
mente  moidôs ,  deytados  cm  vinagre,  ou  çumo  de  Limão  azedo, 
Jhc  tirão  todo  o  azedume:  logo  fc  fazem  cftes  cfteitos  ,  fem  prece- 
der a  preparação  do  licor  Alchaeít,  parece  que  não  devemos  apro- 
var tanto  %Eíthola  Chymica  ,  que  dcfprezemos  a  Galenica  ,  que 
fem  fcmclhante  preparação  os  louva ,  &  os  ufa  com  grandiíhma  uti- 
,  lidade:  cunão  duvido  que  aflim  os  metacs,  como  as  pedras  cm  quan- 

to cítiverem  fechadas  ,  inteiras,  &  com  a  meíma  forma  dc  metal,  " 
ou  de  pedra,  communicarió  menos  as  fuas  virtudes  à  noífa  nature- 
za;  mas  tenho  por  certo  ,  &  experimentado  que  fe  os  metaes  ,  ou," 
pedras  faõ  preparadas,  &  abertas  por  grande  Chymico,qué  fabeti-  " 
rarlhes  as  prizóes,  Sc  defatalos  das  ataduras  debaixo  das  quacs  feen-  " 
„  cecraõ  fuas  muitas  virtudes,  fazem  curas  tão  prodigiofas,  que  pare-  " 

cem  milagres:  ifto  vejo  no  ouro  diaphoretico  para  as  hydropclias, 
no  cílanho  para  as  fraquezas  dos  rins,  &  fluxos  da  fcmentc,no  co-  ' 
bre  para  as  Conorrhcas  ,  no  Jirio  volátil  do  Antimonio  para  as  1c-  ? 

pras, ' 
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pras ,  na  prata  para  a  Gota  Coral ,  &  vagados ;  mas  cfles  frutos  fó  os  f« 

colhe  todos, quem  fabe  defentranhar  ai  virtudes, que  ncítes  nutaes  Galenus,  libr.  8.  dc  Phciti?  Hippo- 

cftáoeícondidas.VcdeoquedigonoCapitulocmquefcaponracasra-  crat«*df  Píaronis,  car>.  ultim.  ibi: 

zões,poi  que  os  remedioslimpliccs  faõ  melhorcs.q  os  compofíos,n.  21.  Inter  bibeadam  epeta  alii/aijadpal- 

14.  Reprovo  a  Efchola  Chymica  ,  quando  diz  que  os  lambe-  moaem  per  gaitar ,  è  Operam  Arte- 
dores,  &  coulas  peytoraes  faõ  efeufadas  nas  tofles,  porque  não  cn-  riam  defertar ,  no»  repente  totam  yne 
trío  na  cavidade  do  peyto,  íe  todos  experimentamos  ,  que  os  que  1**}**  medt*m  i»Jirameati  (ijlalan 
comem  coufas  azedas  ,  ou  falgadas  (  tendo  tofles  )  fc  empeyoraõ  *njlaens\Jèdper fanicam fenfim  tpfam 
com  exceíío:  logo  fe  os  azedos  aggraváo  as  tofles  fem  entrar  no  peyto,  irroraas. 

também  os  lambedores  as  abrandarão  ainda  que  não  entrem  nclle:  ,  °"« 

quanto  mais  que  não  fe  pôde  negar  que  ao  menos  peta  túnica  que  Galcnuslib.  2.  Epcdimion  part.z. 

veftc  o  peyto,  &0  bo/c,  fe  communique alguma  coula  dos  lambe-  mih\fol.  45.  \hv.  Ego  emm  non filam 

dores,  ou  dos  azedos,  por  modo  de  in  oração,  porque  fc  aílim  naõ  Uippocratis  finptu ,  veram  ettam 

fofle,  nem  os  azedos  fariaõ  dano  nas  tofles,  nem  os  doces  asabran-  «r áat iqaerum diilu ita megtrotat  no» 

dâriiõ;  affim  fc  colhe  das  palavras  de  Galeno.  4.  tnmere  approbem  tjaidauid  dixermt; 

15.  Reprovo  a EfcholaChymica  ,  quando  diz  que  as  fontes  he  fi**n  veramfit , zclfaljam,expenea- 
hum  tormento  voluntário,  huma  pcnlam  fem  beneficio,  &  hum  re-  tm-t&rstiêtMtxãMiM. 

medio  infru&uofo  ;  porque  a  experiência  nos  moftra  a  cada  paflb  Idem  Galenus  lib.  3.  de  placiti» 

que  nos  achaques  da  garganta,  nas  inflammaçoens  dos  olhos  perti-  C3P«  4-      •'  Doihfimi  fuerc  Htppt- 

nazes ,  nos  Eftillicidios  rebeldes ,  nos  princípios  dos  Pólipos ,  na  Hy-  fréttít  &  Platoifed  yaibai  »»n  tfi  cre- 

pocondriaca,  nas  dores  antigas  do  eftomago  ,  da  cabeça,  &dosdcn-  deadam  fira  experiennam. 

tes,  nas  cólicas,  Sc  nos  Pleurizcs  que  repetem  muitas  vezes  no  an-  7* 

no,  tem  as  fontes  huma  cfficacia  maravilhola  ,  como  podem  ver  os  Croliusin  Prxfatione,mihi  foi. 128. 

curiofos  no  livro  das  minhas  ObfcrvaçÕes  Lufitanico-Lati  as.  :  Qniin  Arte  Afedica  excellereca- 

16.  Reprovo  a  Efchola  Chymica ,  quando  diz  que  náo  faõ  nc-  «  omm  feiU  genere  debet  efe  alie- 
ceifarias  as  fangrias  para  os  Pleurizcs  ,  ou  Peripncumonias  ;  porque  mm » jmr*rt  m  alicajat Aatbori* 
a  experiência  enfina  ,  que  cilas  faõ  o  melhor  remédio  dcíbs  enfer-  fitttentiam;fed  aadam  tantam  verita- 
znidades,  por  ferem  procedidas  *ie  mflammações  internas ,  8c  de  fal-  temjetlariteiqaefiibfcriberefemper. 
tas  de  circulação  do  fanguc  ,  aonde  as  fangrias  repetidas  tem  o  me-' 

lhor  lugar.  Finalmente  concluo  dizendo  ,  que  náo  citou  tão  addi-  Maycrus  in  Epiftola  dedicatória: 

ôo  aos  preceitos  da  Efchola  Chymica  ,  ou  Galcnica,  6.  que  haja  N'H  emnt  *t  Vtrki  tualtam  caraa- 

de  feguir  a  olhos  fechados  os.feus  difames;  porque  fó*  o  que  ara-  daiacajwjinttj?de  ventate  lúcem- 

aao,  Sc  a  experiência  comprovarem  por  melhor,  iffo  figo ,  &  fegui-  prekenjaconjlet. 

tty ,  pois  fou  Catholico,  quando  Galeno  fez  o  mefmo  fendo  Gcn-  9- 

tio.  Lopefiusin  animadverfionibusme- 

17.  Naõ  nego  que  aos  Príncipes  da  Medicina  fc  deváo  grandes  dicis,mihi  foI.8f.ibi:  Aliejaando 
rcfpeitos;  mas  náo  ha  defer  com  tal  eferavidáo,  que  hajamos  dc  fazer  medica*  miau*  doclrn  advertit  alitjua 

*  voto  de  íeguir  tudo  o  que  clles  enfiniráo  ,  fe  a  razão  ,  ou  a  expc-  ex         doclu*  fit  vigilam tor. 

"  riencia  nos  perfuadirem  o  contrario.  Nem  cftou  bem  com  alguns  m  '°« 

?  Médicos  tão  inflexíveis,  que  a  fim  de  defender  a  fua  opinião,  não  Divus  Auguftinus  lib.  5.  dcCivita- 


"  querem  ouvir  as  razoens  contrarias  ao  que  cllcs  feguem;  lendo  que  tC De  i ,  i  b  i : Crtavit D  em  Hippocratem 
"  o  que  defeja  fer  grande  Medico  ,  7.  ha  de  dcfpir-fc  dc  odio  ,  &.  taaqaam  viram  mane  medica  mtni- 

9* 
»» 
j» 


amor,  Sc  fó  fe  ha  de  unir  com  a  verdade,  com  a  razão  ,  &  com  o  meerramem. 
que  for  mclhor,fcjacfta,  ouaquella  peíToaqucodiga;  8.  porque  naõ 

heimpoflivel  q  hú  homem  menos  douto  acerte  algúas  vezes  melhor,  Hippocratc:  lib.  5. Epcdimion. text. 

que  o  mais  feiente;  9.  nem  tambtrn  heimpoflivel,  que  o  mais  feiente  27-ibi:  Hoc  mc  Utmii  fedione  opta  ha- 

erre  algumas  vezes.  Exemplo  fejáo  dc.la  verdade  Hippoci ates ,  o  qual  t*r* »  deceperant  autem  mtjòtara. 

1  fendo  tão  grande  Medico  ,  que  difíe  deile  Santo  Agoftinho  ,  io.  '2. 

ercou  Dcos  a  hum  homem  tão  feiente,  que  dc  nenhum  modo  erre  Galcnuslib.  2.  dc  locis  aífectiscap. 

na  medicina;  Sc  com  tudo  efle  prodígio  da  natureza  confefla  li.  que  j.  mihi  foi.  9.  ibi:  Perro  memtm  nr.- 

fe  enganou  com  as  foturas  da  cabeça  :  a  mcfma  confiflaõ  faz  Gale-  ht  ipji  acciJtjft  dehrtm  zehcmmtijfi- 

"  no  12.  dizendo  que  fc  cngana'ra,  cuydando  que  tinha  dor  dc  pc-  mum m eofpatio per qutd a  reaibm éd 

"  dra  ,  &:  era  huma  cólica.  Avcnzoar  confefla  ,  que  náo  conhecera  vefeam *rtt*%Ai feimm  exteadit eaai- 

n  que  íuamolhereítavaprenhada,cVqut  com  efta  ignorância  a  purgira  de.»  puiabam  lapidem  ia  altero  urctt- 

w  com  medreamento  mais  lorte,  do  que  pedia  o  cafo.  Alzaravio  con-  rawr impaBam , atqai  vacaate bam9- 

fefla  que  cllc  náo  fabc  donde  procedem  as  hcinorrbagus;  3c  tio  fó-  re,dulore<fueJ?daro  maaifefte  coh  !,>- 

cfiiveráo  cftes  grandes  Médicos  d?  profiar,  nem  defender  quefe  Ui  ,neqnc  lapidem  futfeciafiím  ,ae- 

Ec                                 haviaõ  que 
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que  ureter au  aut  renes  fuijfe  afetlos.  liaviáo  enganado ,  que  antes  ellcs  mefmos  o  confcíTírío ,  para  que  os 

Idem  Cal. lib.  tf.  delocis  aflectis  vindouros  fe  náo  enganallem  ,dameíma  forte, em  mareria  de  tanta 

cap.  2.  foi.  3  tf.  verf.  ibi:  Stdcolltvt-  importância  como  he  a  faude  ;  masefta  lhaneza  íófetcha  em  Hippo- 

hemememdolorem ,  rjc.  crates&:  cm  grandes  Medico>;porque  eftes  diz  Sponio,  13.  comotem 

13.  grandes  cabedaes,  náo  defanimáo  com  qualquer  perdi  ,  como  fuc-  " 
JacobusSponius  fcftione  5.thcra-  cede  nos  menos  doutos,  que  como  fabem  pouco,  náo  fofremper- 
peuticx,mihi  foi.  288.  ibi:  Afague-  der  hum  a  tilde  diífo  pouco  que  fabem  ,  porque  fe  confideraó  logo 
rum  emm  virorum  eft  ,  &  fiduciAm  defacreditados,  fe  fe  defdifferem  do  que  numa  vez  chegarão  a  dizer, ' 
m^guarum  rerum  babeuttum  errAta  Sc  por  efta  razáo  teymáo,  Sc  profiaõ  em  defender  o  feu  dito,  air*  ' 
fuai»*cnH:coKfitfri>ilUs  emmejuoni-  da  que  feja  hum  difparate  :  fe  os  taes  Médicos  teyraofos  olhai? cm 
am  muktm  eft  fAm*,f*crie  riliejuid  para  Santo  Agoftinho,  achariáo  que  aquclla  luz  da  Igreja  fe  àcfdif- 
ftbt  detrahuM  ,parvi  vere  ,jM$d  mbtí  fe  ,  &  retratou  de  muitas  coufas,  que  tinha  dito ,  Sc  nem  por  iííb  " 
jerebabent  ,mbtl  queque  Jibi  detrabt  perdeo  o  credito  :  Sc  fe  ifto  pafla  em  Santo  .Agoftinho  ,  fendo  luz  n 
pAtiMKtur.                                .  da  Igreja  ;  náo  devem  os  Médicos  fer  táo  tenazes  ,  que  poffa  mais 

Idem  etiam  dicit  Celfus  lio.  8.  com  elles  a  prefunçáo,  Sc  o  capricho,  que  a  verdade  ,  Sc  a  confei-  n 

cap.4.mihifol.  171.  ibi:Aíc«T«-  encia:  devem  pois  os  Médicos  fujeitarfe  à  razáo  ,  Sc  náo  fer  teimo-  n 

rtm  fttum  cenfiten  -jerecHnd.it m  eft,  fos ,  confíderando ,  como  diz  Galpar  dos  Reys ,  14.  que  ninguém  )t 

more  fcdtcet  maguorum  virerum,&  por  mais  douto,  Sc  rico  que  feja  de  experiências,  pôde  prefumirtan-  i9 

maguArum  rerum  fiduciAm  babe»-  to  de  fi ,  que  defpreze  aos  outros,  antes  quanto  mais  cheyo  de  fei-  |f 

tmmytfc.  encia  for,  tanto  mais  falto  delia  fe  deve  confeflar,  náo  fe  enfadando 

14.  que  chamem  a  confelho  outros  Médicos  ,  ainda  que  fejáo  menos  n 
GafpardosReysFrancuslococitat.  afamados ;  antes  fe  deve  alegrar  de  ter  companheyro  ,  com  quem  „ 
ibi :  Scutntomttes  nemmem  quantun-  branda  ,  Sc  fuavemente  difeorra  fobre  a  enfermidade  ,  &  faya  da  di«  „ 
vuerudtttenc  polleat  >Jitque  doãrin*,  ta  conferencia  o  conhecimento  da  doença  ,  aífim  como  da  peder- 
çr multtpltci experietiainJiruc7iu,t4H-  neyra,  Sc  fuzil  fahe  o  fogo;  porque  o  Medico  que  náo  quer  con-  n 
tumfibt  Arrogar*  pojft ,  ta  eateres  de-  felho ,  he  indigno  do  officio  de  Medico ,  Sc  merece  que  o  deitem  fó-  M 
fptctAt , «jHAHte  emm /citmtiú,  &  dtfei-  ra ,  poi$  náo  conhece  os  labyrintos ,  Sc  efeuridades  da  Arte  que  pro-  n 
pltHuoHHflterytAMtmm/èmtmu  onnfti-  feflTa.  . 

er^tantum  fe  minus profeeijfe,r$é  vacm-  ' 

HmmAgúummum  dotírtnuf Atende-  " 
bet  jeomiHtuerUmirtaiientm  adveu-  CAPITULO  L» 

tu  ira/ti ,  etiamfi  tu  Arte  tgnobdtores 

hAbcantur ,  quApropter  uecejfe  eft ,  */  .  .     ^  -  .     .  . 

qunts  medtcué  Utetmr  fuum  libere    F  OTA  OS  í7U€  (ÍCítaO  l MlgUC  peia  VOCA  ht  0  hjtí' 

(tllocuterem^utmiti,^-  leni  conferi  a-  /  •  J       r         1  t- 

úoneeiuceftAt  ver»*,  Attuefiçuuex  *» preparado  Jwgular  remédio. 

ftheexerttM  eruAtur  \aut  emm  confi- 

ItHinreumtA  medicorum  ccetm,çrAb  1.  y^X  Sangue  que  fahe  pela  boca  ,  humas  fezes  procede  de 
égrountium  domíbm  excludêdut,  ttt-  l)  cauías  interiores,  outras  de  exteriores:  as  caufas.exte- 

potequuuarteconjetturalt,  eymaxi-  nores,  ou  he  algúa  fanguexuga ,  que  defeuidadamen- 

mu  dtffitultAtum  Ubjrmthu  tenebrM  te  fe  bebeo,  ou  alguma  pancada,  ou  força  que  fe  fez,  ou  p  muito 
ejfundentexerfArtfemimmeagnofcAt.  gritar  ,  ou  algum  grande  vomito  ,  ou  tofTe  ,  ou  o  ufo  de  comeres 

muito  quentes,  ou  muyto  adubados,  ou  o  muvto  trabalho,  ou  o 
muyto  andar,  ou  o  muyto  còito  ;  porque  qualquer deftes  exceflbs, 
ou  todos  juntos,  enfraquecendo  as  partes,  ou  cfquentando,& adel- 
gaçando o  fangue,  podem  fer  caufa  para  que  faya  pela  boca. 

2.  As  caufas  interiores  de  que  procede  fair  fangue  pela  boca, 
ou  he  porque  fe  abrem  as  veas,  ou  porque  fe  rompem, ou  porque 
fe  roem;  &  afiim  como  faõ  muitas  as  caufãs,deque  procede  o  dei- 
tar o  fangue,  faõ  também  muytas  as  partes  donde  fahi •:  humas  ve- 
zes fahe  da  cabeça,  outras  vezes  fahe  das  gengivas,  outra  da  Afpera 
Artéria ,  outras  do  peyto,  outras  do  bofe,  outras  do  eftomago,  ou- 
tras do  figado',  outras  do  baço,  &  outras  da  madre. 

3.  Se  o  fangue  fahe  por  caufa  de  fanguexuga ,  conhece-fe,  por- 
que fentirá  o  doente  dor,  ou  picada  na  garganta  ,  ou  fc*verá  com 
os  olhos;  ou  porque  o  doente  terá  bebido  em  algum  charco,  ou  ri- 
beyra  aonde  coftuma  haver  femelhantes  bichos :  cura-fe  efíe  fan- 
gue» 
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gue ,  matando  a  fanguext-ga ,  ou  com  gargarejos  de  vinagre ,  &  fik 
ou  com  pò  de  Tabaco  alfoprado  na  gaiganta,  ou  dando  dc comer 
ao  doente  huma  fardinhabem  falsada»  fem.  o  deixar  beber  vinte  ho- 
ras, no  rim  das  quacs  fc  debruce  com  a  boca  aberta  fobrc  hum  al- 
guidar che)  o  dc  agua  ,  &  com  hum  jarro  eflijáo  deitando  alguma 
de  alto,  para  que  ientindo  a  íanguexuga  o  eftrondo  delia,  acuda  a 
bufcalla,  &  dcfte  modo  laya  íbra.  Fumaças  dc  porcevej os, tomadas 
pela  boca,  as  faz  íairlogo.  Applicar  fobrc  a  garganta  húoffo  de  de- 
funto ,  que  toque  na  carne,  as  faz  fair  efricaciffiniaraente. 

4.  Se  o  langue  fahe  por  caufa  dc  pancada  ,  queda  ,  ou  força, 
conhece-le,  alhm  pela  informação  do  doente,  como  porque  fenti- 
rá  alguma  dor,  picada,  ou  pezo  no  peyto  ,  ou  nas  cofias  :  cura-fe 
com  langrias  feytas  na  vea  da  Arca  ,  &  tom  alguns  confortativos, 
interiores,  &  exteriores :  entre  os  interiores  tem  o  primeiro  lugar  o 
Ruybarbo  meyo  toriado,cV  ostrocifeos  deCarabe, mi/lurando mc- 
ya  oitava  dc  cada  coufa  deftas  com  duas  onças  de  xarope  de  Roías 
ieccas.  Mcya  oitava  de  pò  dc  raiz  de  Feto  ,  miflurado  com  outro 
tanto  Ruybarbo  ,  &  duas  claras  de  ovo  ,  bebido  frio  ,  he  grande 
confortativo  interior  para  as  quedas  ,  &  para  confolidar  o  langue, 
que  por  caufa  delias  lahe  pela  boca.  A  hciva  chamada  Polygano,  ou 
Ccntinodia,  a  que  o  povo  chama  herva  Andorinha,  feita  em  pò,5c 
dada  a  beber,  em  quantidade  de  mcya  oitava ,  cm  agua  de  Beldroe- 
gas, cftanca  todo  o  langue,  venha  donde  vier. 

j.  Tambcin  os  confortativos  exteriores  aproveitáo  muito,  af- 
íím  nas  quedas,  &  pancadas,  como  nos  que  deitáo  Ianque  por  cau- 
fa delias  tu  ufo  muito  de  pòr  fobrc  o  Ingarda  pancada  ,  ou  fobre 
as  coitas,  &  peito,  do  feguinte  unguento.  Tomem  de  cafcas  dc  Ro- 
mã, caroços  dc  Murtinhos  ,  Balauílias  ,  Tormentilla,  Goma  Ará- 
bia, Alquetira  ,  &  Almecega,  de  cada  coufa  deftas  meya  onça  ,  tu- 
do fc  machuque  ,  &  torre  levemente ,  &  fe  faça  em  pò  fubtil ,  &  com 
olco  Rofado  Omphancino,  Cera,  &  Pez,  fe  faça  maffa,íquc  ajun- 
tem fóra  do  lume  tres  oitavas  de  pedra  Ematitis,  &  de  trociícosde 
Carabc,  &  com  eíle  unguento  fomentem  as  coitas  ,  &  a  taboa  do 
peito,  as  vezes  ncceííaiiav;  &  fe  o  doente  eftiver  cm  parte  aonde  fe 
MC  não  polia  fazer  cite  remédio, lhe  barrem  as  cofias,  &:  o  peyto 
com  clara  dc  ovo  batida,  deitando  por  cima pòs  de  cfterco de bur- 
70 ,  que  he  remédio  admirável. 

6.  Se  o  tangue  lahe  peles  muitos  gritos,  ou  vómitos, ou  rof- 
íe,  o  que  confiará  pela  informação  do  doente,  cura-fe  muito  bem,  ti- 
rando a  cauia,que  he  f  aliar  pouco,  Bt  brandamente,  &  foflegando 
os  vómitos,  &  a  toífe.  Se  o  langue  fahe  pelos  comeres  muito  quen- 
tes, ou  muito  adubados,  ufaremosdos  frelcos,&  incraífantes :  fe  o 
langue  fahe  pelo  muito  trabalho ,  ou  muito  còito ,  a  abftincncia  deftc, 
&  o  deícanfo,  lerão  o  feu  remédio. 

7.  Sc  o  fanguc  vem  da  cabeça,  conhece-fe,  porque  precederá 
dor,  ou  quentura  nclla,  apparecerao  inchadas  as  veas  da  teíla.náo 
haverá  tofle,  falvo  fe  o  fangue  for  tanto,  ou  tão  acre,  quecaufeti- 
tilaçào  no  palato,  &  garganta,  que  mova  a  toflir;  jà  fc  tiver íahido 
algum  fangue  pelas  ventas  ,  não  temos  que  duvidar  que  o  tal  fan- 
guc vem  da  «beça.  Se  vem  das  gengivas  ,  conhecc-fc  ,  porque  he 
pouco,  &  fc  deita  cofpindo ,  &  fem  tofle:  fc  vem  da  garganta,  co- 
nhece-fe ,  porque  não  fahe  por  fimplcz  cofpidura  ;  mas  por  efear- 
ro:  fe  vem  da  Afpera  Artéria,  conhece-fe  ,  porque  vem  com  toffe 
moderada :  fe  vem  do  peyto  ,  conhccc-fe  ,  porque  he  pouco,  de- 
negrido jgioílo ,  &.  grumofo,  &  vem  com  dor  fixa  no  lugar  donde 
fahe,  &  cem  cruel  tofle :  fe  vem  do  bofe , conhccc-fc  ,  porque  he 
efpumofo,  deigado  ,  menos  vermelho,  em  mayor  quantidade, fem 

Ee  ij  dor. 
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dor,  Sc  com  menos  toííc  ,  que  quando  vem  do  peyto. 

8.  Se  vem  do  cftomago,  conhece-fe,  porque  vem  com  vómi- 
tos, Sc  fente  o  doente  dor,  ou  pejo  nclle.  Se  vem  do  fígado,  ou  do 
baço,  ou  da  madre,  que  algumas  vezes  fcdeftjiregáo  no  cftomago, 

1.  conhcce-fc  pelas  queixas  que  o  doente  fente  nas  ditas  partes,  ÍVpor- 
Avicen.Fen  lo.lib.  3.  tract.  3.  cap.  que  faltara'õ  os  mezes  ,  ou  as  almorreimas,  &  porque  fenáo  vomi- 
4.mihifol.490.ibi:£/  nen  efiomnt  tará  huma  fó  vez,  mas  por  muytas ;  &  eftc  tal  Tangue  náo  coftuma 
/purttm  fingui/tu  nmorojlim ,  &■  mal-  fer  perigofo ,  como  dizem  Avicenna ,  1.  &  Bonctto. 

tottesejt  fpuiHm  fimgmimi  caufafxm-  9.  Cura»-fc  o  Tangue  que  Tahe  pela  boca,  conforme  a  cauTt  de 
t*tu  «pojiematu  m  bepare,  aur/plene,  que  procede:  Te  procede  de  rotura  das  veas,  como  acontece  quan- 
do o  fanguc  hc  tanto,  ou  táo  impetuofo  o  Teu  movimento, que  não 
cabendo  nellas  ,  as  rompe,  ou  abre  ,  &  então  Tc  conhece,  porque 
vem  muito  puro,&  repentinamente:  cura-Tc com  repetidas  Íangri3s 
feitas  na  vca  da  Arca  ;  mas  pequenas, porque  divertem  mais,  Sc  en- 
fraquecem menos  :  Te  houver  falta  de  mezes  ,  011  de  almorreimas, 
fangraremos  no  pè  as  vezes  neceflãrias  ,  deytartdo  depois  di0b  fan- 
guexugas  no  TeíTo  repetidas  vezes  ,  porque  neftc  caio  obráo  mara- 

2.  vilhas  ,  como  me  confta  pela  experiência,  Sc  fc  dos  Authores;  2. 
Rolfínc.lib.  cT.cap.27.  foi.  ii(S8.ibi:  Sc  logo  faremos  beber  ao  doente  Tcis  onças  de  agua  de  Beldroegas, 
Ptílorii  ttiam  morbos  fiuxiu  hétmor-  alterada  com  tantas  gottas  dc  oleo  de  Vitríolo,  quantas  baftem  ^a- 
roidittis in atlu cur*tionKyAc prtferv*-  ra  que  a  agua  fique  agradavelmente  azeda  ,  porque  a  tal  agua  tem 
titnit  fublevat .  maravilhofa  virtude  dc  fixar,  8c  engroííar  o  Tangue  liquido  ,&  arra- 

Vidor.Favcntin.cap.  iz.deSpu-  rado  ;  Sc  Tc  cite  remédio  náo  baíhr  ,  daremos  tres  onças  de  çumo 
tofang. àpulm.fol.  8<S. ibi: Ifocex-  dcUrtigas,  mifturado  com  meya  oitava  de  pedra  Ematitis  bem  pre- 
penmtntum  habet  effic*iÍAmtfi  t  altero  parada,  ou  daremos  quatro  onças  de  çumo  de  Tanchagcm  ,  miftu- 
die k phlebottmta  bt/tltc*  ,applicentnr  rando-lhe  huma  oitava  dc  trociTcos  de  Carabc  ,  &  meya  de  pedra 
P*»g*if*g*  hécmorrtidtbm.  Ematitis  ,  porque  efta  bebida  eftanca  algumas  vezes  o  Tangue  de 

improvifo;  Sc  Te  cite  remédio  faltar ,  daremos  tres  onças  dc  çumo  de 
EnTayaõ  com  huma  oitava  de  pôde  efterco  de  ratos»  que  he  remé- 
dio muy  decantado. 

10.  Se  o  Tangue  Tahir,  por  fer  táo  corroítvo,  que  rocas  veas, 
(o  que  conheceremos,  fc  vier  miílurado  com  alguma  matéria  puru- 
lenta) cura-fe  o  tal  Tangue  ,  dando  quatro  ,  ou  Teis  Tangrias  na  vca 
da  Arca,  para  temperar  a  mordacidade  ,  purgando  depois  dillo  re- 
petidas vezes  com  cozimento  frefeo,  em  que  entre  huma  oitava  de 

3.  Ruybarbo  ,  que  fobro  Ter  famofò  vulnerário  ,  tem  táo  grande  vir- 
Augcnius,lib.o.  EpiftoIarú,&Con-  tude  dc  alimpar  o  Tangue  dos  Toros  acres,  Sc  corroíivos,  que  affir- 
fultat. Medicina!ium,Epiftol.  3-dc  ma  Horácio  Augenio;,  3.  Benediélo  Victorio ,  &  outros  muytos, 
Rationc  curandi  faliam  ,  &  acrem  que  o  náo  ha  melhor  para  as  deftillaçocns  delgadas  ,  Sc  corroíívas, 
deftihtionem  à capite in  pulmoncs,  que  faõ  cauTa  das  tifiquidades  ;  ajuntando  ao  Tobredito  cozimento 
mihifol.iio.5íiii.ibi:Cí«/Wír4»//  duas  oitavas  de  polpa  dc  Tamarindos,  Sc  duas  onças  de  xarope  das 
mihs  qunnamprãJtdUabtmmincmtbm  nofTas  Rofas;  porque  com  efta  purga  ,  repetidas  vezes  tomada  ,  fe 
malisprtfervartpoffcnt ydHofttçgerHnt  diminuem  os  humores  coléricos  ,  Sc  accido-Minos,  que  Taõ  o  vc- 
frtjianuljima : unttm  efl ttfm  kkabar-  hiculo,  Sc  cftimulo  que  abre  as  veas,  Sc  adelgaça  o  Tangue  para  que 
bari,wqtn>ctrteadeòconJido,utnibil  f*y»> 

m*gú,Cjrc,  II.     Purgado  o  doente, &  diminuídos  os  humores  corrofivos, 

iráo  refrefeando,  Sc  dulcificando  o  fanguc,  &  foros  rcftantes.com 
x>  feguinte  remédio.  Em  meyo  quartilho  de  agua  dc  Tanchagem 
quente,  fc  deitem  as  pevides  de  hú  Marmelo,  cV  paliadas  duas  ho- 
ras Tc  coe  aquellaagua  por  peneira  rala,  &com  efta  agua,&  Tua  go- 
ma mifturem  huma  clara  de  ovo  frefeo  ,  Sc  batendo  tudo  muyto 
bem ,  lhe  ajuntem  de  pedra  Ematitis  bem  preparada  hum  eferopu- 
lo  1  dc  Coral  outro ,  Sc  com  efte  remédio  tomado  doze  manhás  ve- 
rão milagrofos  efFeytos;  Sc  por  tempo  de  hú  mez  náo  coma  o  do- 
ente ao  jantar,  Sc  cca,  majs  que  huma  canja  feita  na  fórma  Teguin- 
te.  Tomem  meyo  arrátel  de  cevada,  tirem-lhe  a  caTca,  &  com  feis 
canadas  dc  agua  Te  coza  em  panela  de  barro  ate  fe  gaftar  a  agua  to- 
da. 
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da,  fie  entlo  fe  pize  cm  gral  de  pedra,  &  fc  pafle  por  peneira  de  ra- 
la como  fe  palía  o  marmelo,  &  a  rru(Ta,  que  fahir,  fe  guarde, para 
fe  fazerem  as  canjas  na  fórma  feguinte.  Cozáo  ametade  de  huma 
Perdiz  com  hum  Frangáo,  ÍV  depois  que  o  caldo  eftiver  Jcy:o, to- 
mem cres  onças  da  maíla  fobredita,  &  no  caldo  referido  fe  rume  a 
cozer  por  elpaço  de  meya  hora  ,  &  efta  canja  fervirá  de  jantar ,  8c 
outra  femelhante  de  cca,  lem  comer  outra  coufa,  falvo  forem  algús 
garfos  de  aflucar  Rofado.  Efte  remédio  lie  táo  cxccllcntc,  que  Be- 
nedicta Victorio, ,4.  Nicolao  de  Blcpni,&  Cardano,fcg'oriaõde 
haver  curado  náo  fó  aos  que  deitaô  fanguc  muyto  quente,  8c  acre; 
mas  itc  aos  Tificos  confirmados. 

12.  £  fe  o  fangue  fahir,  por  fer  muyto  delgado,  &  ferolb,  o 
que  conheceremos, fe  virmos  que  fahe  devagar,  8c  que  hc  defeora- 
do,  8c  pouco,  8c  que  vem  por  modo  de  fuor  ,  cura-fe  com  algúas 
fangrias,  &  com  as  fobreditas  purgas,  dando  depois  delias  ao  doen- 
te duas  vezes  no  dia  o  feguinte  xarope  ,  que  hc  efficaciífimo.  To- 
mem de  raizes  de  Tormentilla  meya  onça  ,  de  folhas  de  Tancha- 
gem,  de  Hquiccto,  6c  de  Millefolio,  década  coufa  deitas  humpu- 
nhado;  de  lemcntc  de  Alface  ,  de  Beldroegas  ,  &  de  Dormideyras 
brancas  ,  de  cada  coufa  dcíhs  duas  oitavas ,  de  Rofas  feccas  encar- 
nadas ,  ôc  de  flores  de  Papoulas ,  de  cada  couía  deftas  hum  punha- 
do ,  faça-fc  cozimento  de  tudo  ifto,  8c  coando-fe  ,  tomem  quarti- 
lho, 8c  meyo  deíle  ,  &  em  quanto  eftá  quente  lhe  deitem  de  infu- 
faõ  huma  onça  de  conferva  de  Papoulas  com  meya  oitava  de  efpiri- 
to  do  Vitríolo,  &  coando-fc  outra  vez,  ajuntem  a  cada  cinco  onças 
dcfte  cozimento  huma  onça  de  xarope  das  noflas  Rofas,  8c  continue 
oito  dias  efte  remédio,  que  também  obra  maravilhas  nasdifenterias; 
Sc  no  entretanto,  daremos  ao  doente  alimentos  engroflantes,  como 
Í20  canjas  de  Arroz ,  máos  de  Carneiro ,  èc  de  Vacca  ,  &  gclèa  das 
mefmas,  cevada,  8t  Arroz  torrado  cozido  em  leytede  Cabras, co- 
mendo defta  iguaria  algumas  vezes  no  dia;  &  em  quanto  a  cura  du- 
rar, beba  o  doente  agua  cozida  com  duas  oitavas  de  Alquctira  bran- 
ca, dando  de  finco  em  finco  horas  duas  colheres  de  aflucar  Rofa- 
do velho,  mifturado  com  meyo  efcropulo  de  pedra  Ematitis  bem 
preparada,  ou  duas  colheres  do  feguinte  remédio. 

ij.  Tomem  de- lambedor  de  Rofas  feccas  duas  onças,  miftu- 
re-fe  com  meya  onça  de  agua  de  ciaras  de  ovos  bem  batidas,  de  go- 
ma de  trigo  duas  oitavas,  de  pedra  Ematitis  bem  preparada  oitava, 
&  meya,  de  Incenfo  macho  fubtilmente  polverizado  huma  oitava, 
8c  no  entretanto  fomentaremos  os  tefticulos  com  çunao  de  Alface, 
vinagre,  8c  Eníayaõ;  porque  nada  ha  quctáopromptamenterefref- 
que  o  corpo,  8c  (ufpcnda  o  impeto  do  fanguc,  como  he  o  resfriar 
os  tefticulos,  pela  grande  communicaçáo  que  cftes  tem  com  todo  o 
corpo  ;  no  mclmo  tempo  convém  fomentar  o  peyto  ,  &  as  coftas 
com  o  unguento  confortativo  que  atraz  difle. 

14.      No  calo  que  eftes  remédios  náo  baftem ,  appellarcmos  pa- 
ra o  feguinte  electuario,  que  hc  maravilhofo.  Tomem  de  fomente 
de  Meimendro,  &  de  Dormideiras  brancas  ,  de  cada  couía  deftas 
duas  oitavas,  de  Coral  vermelho,  &de  pedra  Ematitis  bem  prepa- 
rados, de  cada  coufa  deftas  cinco  oitavas,  de  aflucar  Rofado  velho 
fcyto  de  Rofas  encarnadas ,  a  que  chamáo  de  Jericó,  ou  em  falta  def- 
tas ,  feito  de  Rofas  ordinárias  ,  vinte  ,  &  quatro  onças  ,de  tudo  fe 
faça  ele&uario,  8c  deite  tomará  o  doente  em  jejum  huma  onça,  3c 
outra  antes  de  cear,  continuando  por  tempo  de  hum  mez  feisgot- 
tas  de  olco  de  Alambre  ,  mifturadas  com  duas  onças  de  xarope  de 
Murtinhos:  eftanca  o  fangue  do  pcyto.com  tal  condição,  que  fe  re- 
pita duas  vezes  cada  dia  por  tempo  de  oito  dias. 

Ec  iij  15.  E 


Bencdidt.  Viátor.  cap.  12.  deSpuc' 
fang.  a  pulm.  foi.  90.  ibi:  Êxpertnm 
eft  ejuod  ptticns  <}HoUbet  dit  forbt*t 
JcMteilam  nnArnfufan*  hordeace* ,  & 
ex  M  videi**  mirabilem  tffcllHm  in 
prtftrvAtionc ,  tf-  enrattone  rupu  vc- 

Hdt. 

Nicol.  de  Blegni  in  Zodiaco.cap. 
deTufll  ferin. 

Cardanus,  &  ali;  graviffimi  Au- 
thores. 
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15.  E  porque  a  cabeça  coftuma  muitas  vezes  fer  a  parte  man- 
dante, donde  enhe  o  eftillicidio  tão  delgado,  Sc  mordaz,  que  rom- 
pe a  túnica  das  veas  do  bofe  ,  Sc  rotas  elh;.  fahe  o  fanguc  ;  he  ne- 
ccílario  que  fobre  a  commiflura  coronal  rapada  í  navalha  fe  ponha 
hum  fufpenlorio  feito  de  Caracóis  pizados,  Alambre,  formento,  Sc 

Victorius  Favent.  cap.  12.de  Sput.    vinagre.  Vitorio  faventino  ^.  louva  muito  hum  cautério  de  fogo 
fane.  à  pulmonc,fol.  86.  ibi:  Com-    feito  fobre  a  commirtura;  os  que  fe  náo  atreverem  a  fazer  cfte  rc- 
ftrtim tfi.cxftruntiÀ aurtiri*m *Bm*    médio  ,  podem  abrir  fontes  em  ambos  os  braços ,  porque  com  cl- 
:/r.  ;.„#     ]as  tem  Jivrado  muitas  pefTbas  ,  como  obfervey  no  Reverendo  Pa- 
dre Frey  Pedro  da  Cruz,  Religiofo  de  São  Domingos  ,  o  qual  ef- 
tando  a\  aliado  por  Tifico,  por  caufa  de  huma  grande  toíTe,  &  ef- 
tillicidio, que  o  tinha  mirrado,  fó  com  as  fontes  tcvefaude,noan- 
no  de  1686. 

16.  E  porque  o  fígado,  pela  denudada  quentura,  coftuma  a- 
delgaçar  o  fanguc,  Sc  fazello  t5o  acre  ,  que  abre  as  bocas  das  veas; 
he  bom  confelho  ,  para  que  fe  refrelque  ,  &  crie  fangue  benigno, 
dar  ao  doente  quarenta  tifanas  feitas  do  modo  feguinte.  Cozaõ-fe 
duas  onças  de  cevada  pilada  em  panela  de  barro,  com  duas  canadas 
de  agua  ordinária  atè  fe  gaitar  ametade  ,  &  a  cfte  cozimento  ajun- 


tltfstlHm  tn  commi^urA  ctronAltml' 
timum  prajrarc  jHvamc». 
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tem  hum  FiangSo,  &  fe  coza  atè  ficar  em  menos  de  hú  quartill 
então  fe  tire  a  cevada,  Sc  fe  pize  muito  bem  em  gral  de  pedra, &fe 
efprema ,  &  com  o  fobredito  quartilho  de  caldo,  Sc  meya  onça  de 
goma  de  trigo  fe  forme  hum  caldo  como  canja,  Sc  tomando-fena 
madrugada,  obfervaráo  admirável  proveito  náo  fóosque  deitáo  fan- 
guc pela  boca;  mas  também  os  que  fc  vão  fazendo  Tificos. 

17.  Também  o  fígado  efquentado  fe  tempera ,  Sc  refrefea  bem, 
•pplicando-lhe  hum  epirome  feyto  dc  Serralhas  pizadas,  farinha  de 
cevada, Sândalos,  vinagre  Rofado.&huns  gráos  de  Alcanfor. 

18.  E  fc  todos  os  remédios  fobreditos  naõ  bailarem  para  im- 
pedir a  fahida  do  fangue,  &  o  Medico  ailiftente  for  taõ  amante  da 
vida  do  feu  próximo,  que  náo  fe  defpreze  dc  ufar  dos  remédios 
alheyos  :  faybáo  que  eu  tenho  hum  fegredo  para  eftancar  langue, 
taõ  efficaz,  que  mc  náo  deixou  ate  hoje  envergonhado  ,  porque  o 
tenho  dado  a  innumeraveis  doentes,  como  poderàõ  ver  no  Segun- 
do Tomo  da  Polyanthea,  aonde  trato  das  virtudes  dos  Caftelinhos 
de  eftancar  fangue  de  qualquer  parte  que  fahir. 

19.  O  modo  dc  ufar  deftc  remedio  tive  muitos  annos  em  fe- 
gredo; agora  o  quero  fazer  publico  para  utilidade  dc  todos  ,  Sc  hc 
da  forma  feguinte.  Tomem  húa  grande  mão  chea  de  folhas  dcfal- 
va  verde,  façáo-fe  em  celada  miúda,  &  fe  pizem  muito  bem  em  gral 
de  pedra,  atè  que  fique  húa  mafla  muito  branda,  deire-fe  cftamaf- 
fa  dc  infufaõ,  por  quatro  horas ,  r  m  tres  quartilhos  de  agua  de  Tan- 
chagem  ,  Sc  então  fc  coe  efta  agua  efpremcndo-íe  com  muita  for- 
ça, &  fc  guarde  a  tal  agua  em  huma  garrafa.  Tomem  entáo  huma 
oitava  dos  meus  Trocifcos  de  eftancar  fangue,  façáo-fe  em  pò,&  íe 
mifturem  com  huma  onça  de  xarope  de  Murtinhos  ,  ou  de  Rofas 
feccas,  Sc  fe  tome  cfte  tal  xarope  com  os  pôs,  &  cm  riba  difto  be- 
ba o  doente  meyo  quartilho  da  fobredita  agua ,  revnlvendo-a  pri- 
meiro muito  bem ,  &  náo  coma  ,  nem  beba  coufa  algúa  as  primei- 
ras tres  horas  ,  Sc  à  noite,  duas  horas  antes  de  cear, torne  a  tomar 
outra  onça  do  xarope  dc  Murtinhos,  com  outra  oitava  dos  pòsdos 
Trocifcos,  &  cm  riba  lhe  beba  outro  meyo  quartilho  da  agua,  Sc 
fe  admiraram  do  admirável  ,  Sc  prefentanco  proveyto  defte  grande 
fegredo. 

20.  Nefte  lugar  me  perguntariõ  os  curiofos ,  porque  razão  náo 
vendo  cfte  remedio  táo  maravilhofo  a  alguns  Boticários  defta  Ci- 
dade, ailim  como  vendo  o  meu  Bcfoartico,  os  meus  Trocifcos  dc 
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Floravanto,  as  minhas  Pirolas  contra  Azias,  o  meu  Extrafto  Alcha- 
w  eft.  Riípondo,  que  tenho  afíentado  não  largarda  minha  cafaosfe- 
s>  gredos  que  de  novo  tenho  alcançado  ,  porque  me  confta,  que  cm 

algumas  boticas  fe  vendem  hoje  alguns  remédios  com  o  nome  de 
^  meus,  fem-o  ferem,  porque  não  reveley  acompofiçáo  delles,&cf- 

t  te  engano  fobre  redundar  cm  perjuizo  dos  enfermos,  cunde  em  dif-  • 
j}  credito  dos  que  faõ  verdadeiros,  &  preparados  pelas  minhas  máos, 
t  8c  por  evitar  a  occafiáo  de  que  fe  falfifiquem  quero  tellos  comigo, 
para  os  dar  aos  pobres  de  gra<,n,  &  para  os  vender  aos  ricos, Arpa- 
is ra  que  conftc  que  os  que  náo  forem  da  minha  cafa  faõ  falfificados: 
á  vifta  delia  razáo  feri  injufta  a  queixa  que  fe  fizer  de  mim,  porque 
fecho  na  minha  máo  vários  íegredos,  que  novamente  tenho  alcan- 
çado,  porque  íó  fecho  a  manufactura;  mas  náo  privo  a  alguém  do 
ufo  delles,  pois  tenho  os  antigos  fegredos  nas  boticas  de  Sam  Do- 
mingos,  &  na  de  Joaõ  Gomes  Sylveira,&  em  minha  eafa  tenho  os  $ 
|,  fegredos  novos ,  ôc  ifto  he  o  que  bafta  para  fazer  o  que  dev«  ,  &   Cicero  libro  3.  debfficijs,  mihi  foi: 
„  nio  cftou  obrigado  a  dizer  o  modo  de  os  preparar ,  que  iíTo  erafer    ijo.ibi  :NtctAmen»ojlr*  mtí$MiU* 
'„  Parvo' como  d,z  Cicero.  6.  tAíes  9„i,ttHd4  fnnt ,  tUffi**  tr*den~ 

d*  ,  emm  bit  ipjt  tgeamtu  ;  fed fu*  qui- 

Jhertenciar  que/e  dc»em  obfertar  para  a  boa 
ema  dos  que  deitao  fangue  pela  boea. 

c*m  btmiiHitat  Mperirt  non pofít,  nt(  il4 

A Primeira ,  Sc  rauy  importante  advertência  he ,  que  náo   rtftrMd* ,  WtféUM  ommhu. 
fe  appliquem  remédios  adftringentcs  para  eftancar  o 
fangue  que  fahe  pela  boca,  fem  que  primeiro  fe  dèa 
beber  ao  doente  hum  pouco  de  Oxicrato  ,  para  defeoalhar  alguns 
grumos  delle  ,  que  poderá  eftar  coalhado  ,  ajuntando  ao  Oxicrato 
meya  oitava  de  Eíperma  Ceti,  ou  de  coalho  de  Lebre,  ou  de  Al- 

"  canfor,  ordenando  que  ncftemeímo remédio  fe  molhem  pannos.ôc  * 
fe  ponhio  fobre  o  eftomago. 

JJ  12.  A  fegunda  advertência  he,  que  fe  o  tempo  em  que  odo- 
"  ente  deitar  o  langue  for  exccíTivamente  calmofo,  ou  o  Medico  en- 
"  tender,  que  o  fangue  fahe  por  muito  fervente,  &  arando , que ne- 
'  fte  cafo  fanem  ao  doente  de  agua  dc  neve,  para  rebater  o  demafia- 
'*  do  orgafmo,  &  fervor  fanguineo. 

■  23.  A  terceira  advertência  he,  que  em  quanto  durar  a  cura 
dos  que  deitáo  fangue  pela  boca  ,  beba  o  doente  agua  cozida  com 
meya  onça  de  Bralica  marina  ,&  meya  onça  de  Pempinella ,  poiquc 
.divertem  valeroíamentc  os  foros  delgados  do  peyto  ,  deytando-os 
por  via  das  ourinas :  &  ella  quiçá  feja  a  razáo  porque  o  povo  attri- 
bue  tantas  exccllencias  a  eftas  hervas  para  refrefear  o  figado ,  &  cu- 
rar as  chagas,  que  delle  procedem;  porque  limpo  o  fangue  das  fe- 
rofidades  falgadas  ,  ficáo  as  chagas  que  dos  foros  falgados  proce- 
dem ,  capazes  dc  curarfe  por  li  mefmas.  N3o  he  menos  cftkaz  para  • 
eftancar  o  fangue  ,  beber  agua  cozida  com  a  herva  Sempre  noy- 
va,  ou  com  a  herva  Poligano,  a  que  vulgarmente  chamáo  Andori- 
nha. 

24.  A  quarta  advertencia^he  ,  que  os  doentes  defta  enfermida- 
de façSo  pouco  exercício  ,  &  durmáo  muito ;  porque  aflim  como 
náo  ha  coufa  que  faça  os  humores  mais  acres  que  a  vigia ,  tambem 
ncnhúa  coufa  ha  que  melhor  os  fuavizc,cVduIcifique,que  ofono. 

25.  A  quinta  advertência  he  ,  que  fe  ponha  grandiífimo  cuy- 
dado  em  parar  o  fangue;  porque  fe  lhe  náo  acodem  Jogo ,  fc  fazin- 
flammaçáo  irreparável,  &  para  a  evitar  fam  prefentaneo  remédio  as 
fangrias  repetidas  na  vea  da  Arca;  porque  fc  o  langue  pecca  por  mui- 
to, . 
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to ,  o  diminuem ;  fcpccca  per  quente ,  o  temperáo  ;  fe  pecca  por  im- 
petuofo,  o  refreaõ  :  depois  de  algúas  fangrias  na  vca  da  Arca ,  laõ  mi- 
lagrofasas  que  fc  fazem  debaixo  da  lingua ;  porque  nenhum  remédio 
ha  que  melhor  alivie  o  peiro,  que  as  fangrias  feitas  neftas  partes,  pur- 
gando depois  diíío  quatro,  ou  cinco  vezes  com  purgai  frefeas,  em 
que  fempre  deitem  Ruybarbo;  porque ,  como  já  difle,nenhúa  cou- 
i'a  repurga  melhor  os  foros  coléricos,  que  laõ  a  caufa  que  rompe  as 
veas;dando-lhe  depois  difto  todos  os  dias  dous  eícropulos,  ou  húít 
oitava  dos  meus  Trocifcos  de  cftancar  fangue  ,  delatados  em  meya 
onça  de  lambedor  de  Murtinhos  ,  ou  de  Roía  lecca,  bebendo-lhe 
cm  riba  finco  onças  dc  agua  de  Tanchagcm. 

16.  A  fexta  advertência  he  ,  que  nunca  fe  façáo  ligaduras  nas 
pernas,  ou  braços  dos  quedeitaõ  fangue  pela  boca,  (  como  errada- 
mente faz  a  gente  do  povo  )  porque  me  tem  enfinado  a  experiên- 
cia de  trinta,  &  oito  annos,  que  quanto  mais  os  apertão,  tanto  mais 

v  irnpetuofamcnte  corre  o  fangue  paraopeyto,  à  maneira  de  quem  a- 
perta  hum  odre  pelo  fundo,  que  faz  correr  para  a  boca  o  que  cíU 
dentro  nclle. 

17.  A  feptima  advertência  he  ,  que  nunca  fe  ponháo  pannos 
molhados  em  agua,  nem  em  outro  licor  frio  íobre  o  peyto,  com 
intento  de  reprimir  o  fangue  ;  porque  lhe  fara'õ  grande  dano  :  eu 
tenho  por  mais  feguro,  Sc  cfficaz,  molhar  osteíticulos  em  agua  fri- 
gidifllma  ,  porque  como  citas  partes  tem  grande  communicaçáo 
com  todo  o  corpo,  &  principalmente  com  o  peito,  &  bofes,  co- 

7.  mo  diz  Hippocrates ,  7.  resfriados  clles,  fe  resfriará  o  fangue  ,6c pa- 
Hippocrates  lib.  1.  Epidemion  fe-   «ri  o  errado  movimento  delle. 

clione  i.ibi :  Nnjue  tufes  diuturna,      *8.      A  oitava  advertência  he,  que  os  remédios,  que  fe  bebem 
quoniam  ubi  ttfiu  mtumutt,  ctff*nt;  tf-  Para  cftan  car  o  langue  ,  fe  bebáo  frios ;  fem  embargo  de  que ,  para  os  ' 
teftm  tumor  a  tuffi  cejptt      Alievatur.  ma's  achaques  do  peyto,  fc  devem  tomar  quentes. 

29.  A  nona  advertência  he  ,  que  náo  obíhnte  que  o  fangue, 
que  cahe  da  cabeça  no  peito  ,  feja  menos  para  temido,  que  o  que 
vem  do  bofe,  náo  he  para  defprczado;  porque  fe  lhe  náo  acodem 
logo  logo,  vem  a  caufar  danos  irreparáveis;  &  para  que  eltes  náo 

x  fuccedáo, lhe  daremos  leis  ,  ou  oito  fangrias  na  vca  da  Arca,  Sc  al- 

guma debaixo  da  língua,  como  já  diílcmos. 

30.  A  decima  advertência  he  ,  que  para  prefervar  aos  que 

8.  já  devtáram  langue,  para  que  o  náo  tornem  a  deytar,he  cfficacif- 
Bencdiftus  ViAorius  Favcntinus,  fimo  remédio  mafear  trinta  dias  cm  jejum  humefcropulo  de  Ruy- 
cap.  12.  dc-Sputofanguirmàpulmo-  barbo  levemente  torrado;  porque  dc  mais  de  fer  grande  vulnerário, 
nc,mihi  foi.  %ç>.ib'\:SecurtJJJmKm,&  diz  Benedicto  Victorio Favcntino,  8.  cV  Horácio  Augenio  9.  que 
e. xpert um  tft  remedium  ,t*m  tn  curti-  he  feguriilimo .  &  muy  experimentado  remédio  ,  para  prcfervir  aos 
tioneJputijAngmmi.Cfti.tm  tn prgferva-  Sue  deitão  langue  pela  boca ;  mas  com  tal  condição  que  fe  ha  de  tra- 
tione  ^uohbtt  mane  ,Jiomfíchojejun$,   2cr  nella  ate  que  fc  acabe  de  gaitar. 

fdjtic.ire  fcrupulum  unuxt  Rh*bArbu-  A  a  undécima  advertência  he,  que  osquedeitáo  fangue  pc- 

ri  torref*tl$.  la  boca,  &  todos  os  Almaticos,  &  Tificos ,  trr.gáo  oito  ,  ou  dez 

9.  dias  lobr»  a  taboa  do  peito  hum  panno  de  linho  encerado  com  re- 
Horatius  Augcnius,lib.9.  Epiflola-  ^na  <*e  Pinho,  Àlmccega,&:  Balíamo  dc Cupahiba  polverizado cora 
rum  ,&Confultationum  Medicina-  poucos  pòs  dc  cravo  da  índia  ;  certifico  que  lie  grande  remédio 
lium,  Epiflola  j.mihifol.  111.    '      Para  os  quedeitáo  fangue  pela  boca  por  caufa  dc  fraqueza  do  pei- 

•  to;. mas  fc  o  fangue  fahir  por  demafiado  fervor,  ou  quentura  (co- 
mo algumas  vezes  fuccede )  táo  fora  eftará  o  fobredito  encerado 
de  fer  util ,  que  antes  feri  danofiiíimo;  por  tanto  he  neceílario  fa- 
2er  muito  por  conhecer  a  caufa  donde  procede  o  fangue;  porque 
ainda  que  cm  deitar  fangue  pela  boca  feja  Pedro  femelhante  a  Pau- 
lo,  a  Trancifco ,  &  Domingos,  pòdc  fer  muy  difTerentc  a  caufa  por- 
que Pedro  o  deita  ,  da  caufa  porque  Paulo ,  ou  Domingos  o  arro- 
jão; he  verdade  que  o  conhecer  todas  as  caufas  das  doenças  déca- 
da 
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da  individuo  he  t.1o  difficultofo ,  que  jà  Galeno  10.  dizia  que  fc  cl-  I0> 

lc  pudefle  conhecer  exactamente  a  natureza  década  doente  em  par-  Galen.  lib.  3.  Mcthodi,  cap.  7.  miht 

cicular,que  clle  fc  teria  cm  conta  dc  hum  Dcos.  fol.so.veri.ibi: Siprivátimcmj*jiMi 

32.  A  duodécima  advertência  hc,  que  Tc  as  matérias  do  peito  bomsKlf  naturamÀ  «neném  expler*. 
fc  forem  fazendo  grolTas  ,  &  viícolas  ,  à  maneira  dos  que  fc  fazem  tum  haberem  ,  utiaHe^aitalem  furte 
Empyemaácos,  lhe  daremos  de  quatro  cm  quatro  horas  huma  co-  u£finUaimm  mente  concipto  talem  me 
Jhcr  do  feguinte  oIeo,quc  he  admirável  para  adelgaçar  ,&  arrancar  t(ft  putarem.  ' 

as  ditas  matérias  vifeofas.  Tomem  de  bom  mel,  Sc  de  manteyga 
crua,  de  cada  coufa  deitas  duas  onças  ,  dc  aflucar  Candil  moído 
mcya  onça,  dc  Tercbentina  de  Beta  lavada  em  agua  de  Efcabriola 
duas  oitavas,  mifturc-fe  tudo,  com  quatro  cfcropulos  dc  pò  dc  fc- 
mente  de  Urtigas,  &:  fc  faça  loc  ,  que  hc  maravilhofo  ,  aflim  para 
cozer,  &  dclpcgar  os  humores  vifeofos  do  peito,  como  para  facili- 
tar a  refpiraçaõ. 

33.  A  ultima  advertência  he,  que  fc  o  doente,  que  deitou  o 
fangue ,  fc  fi2er  Tilico  ,  lhe  acudão  com  oitenta  caldos  de  Frangaõ 
cozido  com  duas  onças  dc  cevada  pilada  em  duas  canadas  de  agua 
ate  ficar  menos  dc  hum  quartilho  ,  ajumando-lhe  nas  ultimas  fer- 
vuras tres  oitavas  dc  folhas  de  Salva  verdes  lavadas  em  duas  aguas, 
&  ao  depois  bem  pizadas  ,  ajuntando  a  cite  caldo  depois  de  coado, 
&  efpremido  hum  efcropulo  de  aljôfar  bem  preparado ,  porque  naõ 

hc  dizivcl  a  grande  virtude  queeftes  caldos  tem  para  os  Tificos  em  II." 
razaõ  dos  Aljofres,  &  da  Salva,  da  qual  dizem  milagres  Diofcoridcs,  Diofcoridcslib.3.  cap.  36.  foi.  28*.' 
11.  &Ranzovio.  12.  Se  virmos  que  o  achaque  vay  continuando,  da-  ibi:£í  elfmmo  deU  falvta  mui  conve- 
remos  a  beber  ao  doente  por  tempo  dc  finco  mezes  a  feguinte  a-  mente  ales  Tificos  yj  femejantemten- 
gua.  Tomem  de  cevada  pilada  quatro  onças,  dc  pao  Santo  das  An-  te  aios  que  arrancou  fangre  delpecho. 
tiihas,  fcyto  cm  lalquinhas,  tres  oitavas  ,  tudo  fe  deyte  de  infufam  E  mais  abaixo  d'a:Tiencvirtud  lafal- 
em  oito  canadas  de  agua,  por  tempo  dc  vinte,  &  quatro  horas,  paf-  vi*  de  foldar  la*  frefcat  heridtu ,  ref- 
fadas  cilas  fc  cozaõ  as  ditas  coufas  cm  panela  dc  barro  ate  que  fi-  tranarla  fangre  ^  mundificar  Im  Bé- 
quem  quatro  canadas,  &  então  fe  coe  a  dita  agua  ,  cV  lhe  ajuntem  v^as  malignas. 
huma  onça  de  mel  Rofado  coado  ,  &  dando  huma  leve  fervura  fe  12. 
tire  a  panela  do  lume  ,  &:  não  beba  outra  ;  que  a  experiência  tem  Ranzoviusdc  vjribushcrbarum,mi« 
moftrado  ter  cita  agua  grandilTima  cfneacia  para  vencer  as  chagas  hi foi.  itf.cap.  io.ibi:  Cruduulceri- 
do  bofe,  ainda  que  a  mayor  parte  dos  Doutores  antepõem  oleyte  but^ua multo fangumimananty 
dc  burras  a  todos  os  mais  rcmcdios  humanos  para  os  Tificos.  Appones triiam,dicunt retinere cru- 

34.      Perguntiri  aqui  o  curiofo  ,  fc  vifto  dizermos  que  os  pòs  orem. 
do  Quintilio  bõ  maravilhofos  para  curar  aos  quedeitáo  fangue  pe- 
la boca,  feja  íeguro  cfte  remédio  ,  fuppofto  que* obra  com  alguma 
violência.  Rcfpondo ,quc fc  o  fangue  fahir  pela  boca,  por  fer  muy 
colérico,  ou  chc)o  dc  foros  acres  ,  cftará  táo  longe  dc  fer  danofo 
o  Quintilio,  ou  a  agua  Benedicta  ,  que  antes  fó  elles  faõ  o  remédio 
único  do  tal  achaque  :  defta  verdade  poflò  eu  fer  boa  teftemunha; 
porque  vi  dous  doentes ,  que  citando  ungidos  por  caufa  do  muyto 
fangue,  que  deitaváo  pela  boca,  fó  com  os  vomitórios  do  Quinti- 
lio repetidas  vezes  tomados  efcapáráo;  &  porque  não  diga  alguém 
que  cfte  confelhe  he  livremente  dito  ,  vejáo  que  Fioravanto  13.  Ij. 
curou  a  muitos  defta  doença  com  a  fua  Pedra  Filofofal,  quchegran-  Fiorav.lib.a.Thefaur.  vit.  hutn.cap. 
de  vomitiva  ,  &  lha  fazia  tomar  dc  oito  em  oito  dias.  37.fol.  56.  ibi:  Eil primo  remédio  chi 

35.      Ultimamente  ,  perguntarão  os  curiofos,  que  remédio  fc  gHfrtfu  unaprejfa  de  la  nueftraptc- 
deve  applicar  ao  fangue  das  feridas,  quando  fenSo  pôde  fufpcndcr.  na  filofophals  col  roJâtoy  que/lolofe- 
Refpondo,  que  não  vi  remédio  táo  prefentaneo,  como  o  feguinte.  çivomttare      audare  dei corpo. 
Tomem  de  rarinha  volátil  feis  onças,  de  fangue  dc  Dragão, de  In- 
'   cenfo,  &dc  Azevre,  de  cada  coufa  deftas  mcya  onça,  de  bo.o  Ar- 
meoo,  &  terra  Sigillada,  de  cada  coufa  deftas  duas  oitavas, de  gcf- 
fo  meya  onç.i,dc  pò  dc  herva  Poligonum  dua»  oitavas  ,  mifture-fe 
tudo,&  deites  pòs  fe  dcytemna  ferida,  que  faò  admiráveis.  O  era- 
pUftro  Eftiptico  de  Crolio,  a  que  ajuntem  quatro  grãos  de  Ópio* 

appli- 
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3pp!icado  fobre  a  ferida  obra  prefcnraniíTimos  erTcitos.  Humpanno 
C  linho  novo  molhado  cm  oito  dc  Aparicio, &  queimado  ,& def- 
ta  cinza  mifturada  com  humas  gotcas  do  miTmo  oleo  fc  fazem  húas 
pinhas  utiliíhmas  para  os  fluxos  dc  Janguc. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
dos  que  deicaó  Tangue  pela  boca. 

34.    T~"V  Os  que  deitaÕ  fangue  pela  boca,  ou  outra  qualquer  par- 
J   J  te,cfcrevcraõ  ,  Alfkr.  libr.  1.  tr*íl.  31.  CAp.  15.  Avi* 
ce».  Fe»  4.  lib.  4.  tr*íl.  2.  CAp.  16.  17.  tf-  18.  a  foi. 
Í72.  nfejue  ad  foi.  875.  Bortl.  ce»t.  4.  obferv.  50.  Clstedt».  de  Ingref. 
md  infirm.  Itbr.  2.  cap.  35.  folio  338.  Cordo».  L1I10  Aíedte.pArticnU  1. 
captt.  2j.de Flux $4  fanouink tmmoderãto ,  /»//#  128.  Cstldeyr.  de  Hered. 
prompt.  fucil.  pArab.  folio  323.  Holer.  InftttMt.  Chirnrg.  lib.  \.c*ptt.  4. 
d<  Htmorr,  ntihi  folio  114.  Vír/I  Horflttu  ObjervAt.  Aiedit.  Itbr.  4. 
/*rr.  2.  obferv.  12.  AíercAt.  de  Reflo  pr*Jid.  ttfn  ,  //£r.  1.  C4f/rr  14. 
/"•/«  14c.  /V/x.v  PUterm,  Obferv.  lib.  3.  w;/;/  folio  772.  tf/w.  i»Of- 
fervAtiombm  communicAtts  k  Samuele  Fermion.  obferv.  1 .  mihi  feito 
3 16.  Trincav.  Conf.  Aíedic.  lib.  3.  conf.  90.  de  Ha  mor  r.  folio  i6j.VA- 
leriol.  Obferv.  Aíedic.  lib.  5.  obferv.  3.  folio  mih,  321.  /  mrtgn.  Secrtto- 
rum  fublimium,  trAÍJ.  8.  CAp.  6.  de  Spnte  fA»gm»u ,  mihi  fel.  22.  verf. 
Avice».  Fe»  13.  lib.  3.  m«&  5.  c<*^i/.  10.  r>  II.      Cor.  vomit.  fung. 
folio  559.  Conf.  Aíedic.  libr.  3.  caw/T  91.  de  Effiuv.  fueg.  fnrf. 

deorfumejHe:  idem  Anthor  ,  Co»f.  Aíedic.  lib.  1.  conf.  47.  Semgmm. 
per  os  rejeã.  BArihol.  Iliflor .  A»Atom.  rArar.cent.  I.  />/}?*r.  19.  vomit. 
fa»gHin.inprAg»an!.btfior.  21. VMM/,  ernent.  tjr  bijtor.  87.  vomit.  fan- 
gm».  i»  fplenet.  Alex  And.  Bened.  Itbr.  9.  c<y.  16.  137.  Fernel. 
Itbr.  pr/.  ftp.  10  /*/*•  2$%.Dtenyf.  Font  ah.  de  Morb.  in- 

ter», cmr.  lib.  2.  cap.  14.  vomit.  fAnguin.  chi.  Forefi.  libr.  16.  obferv. 
24.  de  Vomit.  fanguin.  mtbt  foi.  3  5 .  col.  1 .  Gordo».  Lilto  Aíedic.  pAr~ 
ticmU  1-cap.  io.de  vomit.  fkngHi».  mihi  fol.460.  GuAjmrr.  Oper.  Aíe- 
dic. comme»t.  de  pAffion.  flomAcb.  caj>.  47.  c>  50.  de  Cur.  vomit.  fan- 
guin.  Zai hi.  Lnftt.  de  Aíedic.  princ.  htflor.  Itbr.  2.  hifior.  10.  &  u. 
foi.  183.  &  184.  de  fAngm».  vomit.  tritlonm  FAvemmtu  ,  eap.  12.  i$ 
Spttto  fungHinu  ,  folio  8  5.  Jo  Annes  Dolem ,  EncyclepAdiA  Medi  cm  a  theo- 
riCA  ,  Itbr.  2.  de  Aiorbts  pettorie  ,  mihi  foi.  130.  Burnetm  ,  Tne/Ànro 
AíediciHA  praíl.  tomo  2.  lib.  16.  a  foi.  *i8.  ufane  Adfoltum  523.  Al- 
fàriM  ,  centúria  1.  de  QuAfttúper  EpifloUm  ,  mihi  folio  83. 


CAPITULO  LI. 

Tara  o  Empyema  he  o  EJlibio  preparado  3  ad~ 
miravel  remédio. 

Que  coufa  he  Empyema  jde  que  caufas  procede;  como 
fc  conhece;  8c  como  fe  cura. 

I.     TT7  Mpycma  ,  a  que  os  Latinos  chamaõ  Suppuraçaõ  ,  he 
T\  huma  copia  dc  matérias ,  que  fc  ajuntaó  no  vaõ  do 
peyto  ,  ou  do  bofe  Tres  faõ  as  caufas  dc  que  proce- 
de o  Empyema  ;  a  primeira  hc  o  cftillicidio  ,  que  da  cabeça  cahe 

no 
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no  bofe  ,  ou  no  vaõ  do  peyto  ,  &  fe  por  algum  impedimento  fe 
naõ  pôde  cfcarrar,  nem  deitar  fora,  fe  coze,  &  converte  em  maté- 
ria, &  a  eira  cozida,  &  íuppurada  na  cavidade  do  peyto  ,  chamaõ 
os  Gregos  Empycma.  A  fegunda  caufa  he  o  fanguc  ,  ou  a  cólera, 
que  embebendo-fe  na  fubíhncia  do  bofe ,  ou  na  túnica,  que  cinge  o 
peyto  pela  parte  dc  dentro,  a  que  chamamos  Pleura,  a  infiammão; 
&  fe  os  não  fangráo  com  preíTa  ,  fc  convertem  era  matéria  ,  &  fi- 
zera o  Empyema.  A  terceira  caufa  ,  faõ  as  matérias  íuppurada?  dos 
Garrotilhos,  feridas  ,  contufoés,  ou  pancadas  grandes,  que  corro- 
endo es  bolbos,  em  que  fe  fuppurão,&cahindonovão  do  peyto  fa- 
zem Empyema. 

2.  Conheceremos  que  o  Empyema  começa  a  fazer-fe  ,  por 
tres  finaes.  O  primeiro,  fc  virmos  que  nío  fc  tendo  ainda  acabado 
de  curar  hum  Plcuriz  ,  ou  Pcripneumonia  ,  crefee  muyto  a  febre; 

D|ue  hc  final  infallivel  dc  fe  fazer  maturação,  i.  o  crcfcer  a  fc- 
com  cxceíío  nas  pontadas,  ou  Pcripncumonias.  O  fegundo  íi-  ( 
nal  hc,  ter  o  doente  grande  tremor  de  frio  ,  porque  argue,  que  a   Hippocr.  i.  cap. 47.  Dumputctnfi- 
znateria  (  com  fua  acrimonia )  pica >  Sc  corroe  as  partes  membrano-   c'tMr  »  àolorts  ac  feltres  magu  fiuitt, 
fas,  &  caufa  o  tremor.  O  terceiro  final  hc,  fentir  o  doente  grande  qtkmfHrtjams«Mfeílo. 
pezo,  &  dor  na  parte;  porque  cm  quanto  o  humor  cfti  rcclufono 
abfceíTo,  caufa  mayor  dor,  Sc  pezo, do  que  depois  dc  extravafado 
no  vão  do  peito. 

3.  Conheceremos  que  o  Empyema  eílá  jà  feito  ,  fe  virmos 
que  o  doente  deyta  alguns  efearros  purulentos  ,  &  mal  cheyrofos; 
porque  quando  cites  apparecem,  daõ  a  conhecer  ,  que  as  matérias 
c/tio  já  corruptas,  pois  fedem,  &  tem  cor  de  matéria.  O  fegundo 
final  he,  ter  o  doente  febre  continua ,  que  de  dia  he  menor,  Sc de 
no y te  crefee.  O  terceiro  final  he ,  ter  o  doente  fuores  no&urnos,. 
Xofíe  continua,  olhos  encovados,  unhas  curvas  ,  inchação  dc  pes, 
«hapeletas  nas  faces  depois  de  comer  ,  Sc  quando  fe  virão  dc  hum 
lado  pira  outro ,  fentem  cahir-lhe  agua  à  maneira  de  quem  revolve 
hum  odre  meado  de  vinho,  de  húa  parte  para  a  outra. 

4.  Reíla  faber,  em  qual  dos  lados  eílá  a  matéria  fuppurada," 
para  faber  aonde  fe  deve  applicar  o  remédio.  Para  melhor  intclli- 
gencia  deita  duvida,  hc  neceffario  advertir,  que  pelo  meyo  do  pei- 
to corre  huma  túnica  ,  a  que  chamamos  Mcdiaftino,  que  o  divide 
em  duas  partes  ao  comprido;  Sc  por  eíla  razão, fe  a  matéria eftáno 
lado  direyto,  Sc  o  doente  fe  vira  fobre  oefqucrdo,  não  pòdc  a  ma- 
téria paliar  para  o  efquerdo  lugar,  Sc  ficando  a  matéria  pendurada 
fobre  a  dita  túnica,  fente  o  enfermo  mayor  pezo,  mayor  dor  ,  Sc 
mayor  tofle :  pelo  contrario ,  fe  a  matéria  eílá  no  lado  direyto ,  & 
o  doente  fe  deita  íobre  o  mcfmo  lado,  aflenta  ,  Sc  defeanfa  a  mef- 
ma  matéria  fobre  as  cofias  pela  parte  concava ,  &  como  não  fica  pen- 
durada, nem  fentem  pezo,  nem  dor  ,  toíTem  menos  ,  6c  eícarram 
com  mais  facilidade. 

5.  Cura-fe  o  Empyema,  quando  começa, com  fangrias  repeti- 
das, &  vomitórios  do  Quintilio,  que  neílc  cafo  tem  mayor  virtu- 
de do  que  alguns  cuidão  ;  Sc  fe  ifto  não  bailar ,  applicaremos  Iam- 
bedoresque  refpeitem  ao  humor peccante :  fe  for  frio,  cru  ,  8c  vif- 
cofo,  05  faremos  de  HyíTopo ,  Eícabriola  ,  Alcaçuz,  &  Açafrão.  A 
mefma  virtude  tem  afeguintemafla.Tomemde  polpa  de  figos  pafTa- 
dos  húa  onça ,  Sc  com  outra  dc  manteiga  crua ,  &  onça  ,  Sc  meya  dc  af- 
fucar  Candil  violado,  &  duas  oitavas  de  goma  dc  trigo  ,  fe  incorpo- 
rem em  gral  de  pedra,  Arcada  quatro  horas  tome  huma  colher.  Ou 
tomem  de  Terebentina  de  Beta  lavada  feis  vezes  em  agua  de  ceva- 
da huma  oitava,  miíturcm-Ihe  de  Rubca  tincrorum  doze  grãos,  de 
pò  fubtiliffimo  de  Alcaçuz  doze  grãos ,  tudo  fe  forme  em  pirolas 

para 
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2.  para  fe  tomarem  repetidas  veres  em  dias  alternados,  porque  mídu- 

Trolianuslib.  7. de  Purulentis  cap.  ráo  as  matérias,  &  as  deitáo  fora  por  efearro,  &  via  da  ourina;  no 
2.mihifol.  217. cV  218.  ibi :  Qmòdjí  entreranto  ,para  ajudar  a  cozer  as  matérias  do  Empyema,  convém 
diutMmitr  «fftílm  futrit  ,  tfr  corpus  pôr  fobre  o  peito  cfterco  de  Cavallo  frefeo,  mifturado  com  oximel 
tont.tbefcere  tnceptrit ,  neque  thorax  Squilitico  ;  advertindo  que  fc  o  humor  do  Empyema  he  quente, 
mtthisfn  furis  cawttat  ytuam  folum  delgado,  acre,  ou  mordaz  ,  que  não  ufemos  do  cfterco  fohredjtoj 
ifjislticdari  ddet,Ji  non  vebememer  mas  ufaremos  de  lambedor  dc  flores  de  Papoulas  ,  que  he  maraxi- 
jtiric.itm.  lhofo:  ou  faremos  lambedor  dc  cevada  ,  femchte  dc  Alface,  Dor- 

Et  infra"  dicit:  Sm  td,quod  rejict-  mideiras ,  Alquctira ,  raízes  de  Malvas ,  &  pevides  dc  Marmelo,  aro* 
expurgou  tone  adhuc  mdigert  ídn  matizando  com  Aljôfar  preparado  ;  &  quando  quizermos  cozer  o» 
xideaistr  non  modo  fordidum ,  &  humores,  mandaremos  que  o  doente  efteja  deitado  todo  o  tempo, 
fadi  oduru  extftat  ,ajimnum  «nmtbut  que  puder,  fobre  o  lado  doente;  mas  quando  quizermos  que  odo- 
altjsanteceHit.  fH*rt  eti.it u  .cgrè/pir.w-  ente  efearre,  mandaremos  que  lc  deite  fobre  o  lado  faõ. 
tts  to  adjiitos  fnbinde  conjpext  cjanm  6.  Se  feitas  cilas  diligencias  ,  entendermos  que  a  matéria,  ou 
opportune  ejfci  datam.  muita  parte  delia  eíti  jà  evacuada,  daremos  todos  os  dias  ao  doen- 

Galcnuslib.  10.  methodi  cap.  11.  te  meyo  quartilho  de  leyte  de  burra  ,  mugido  daquelle  inftante; 
mihi  foi.  6y.  ibi:  Vbi  vero  febris  jam  porque  na  opinião  dc  Traliano,  2.  &deounos,  nenhum  remédio 
moram traxerit .dandnm <juoque,á/iw-  alimpa  melhoro  peito, nem  cura  os  Empyematicos ,&  Tificos,que 
numlaccft.  3.  o  leyte  de  burra;  porque  alimpa  as  matérias,  tempera  a  febre,  nu- 

Riveri.isin  Obfervationibus  com-  tre,  &  alimenta  o  corpo;  &  fc  o  leyte  for  de  mulher  moça,  &  ro- 
municatisobfcrvat.^. dcPhtifi,mihi  buíh,  feri  muito  melhor,  porque  he  mais  análogo,  &  fcmcthajite 
fol.30f.col.  2.  ibi  :  Nuliumalindre-  i  nofla  natureza;  &  quiçá  feja  cila  a  razáo,  porque  Avicenna  o  in- 
medtum  prsferibere  pojfe  prentin:iavi>  tepoem  a  todos  os  outros  leites;  cV  o  grande  Medico  Dcfgrands  fe 
tjHAm  Uc  miáicbre  ab  óptima  nutríeis  curou  a  íi ,  &  a  outro  Tifico ,  mamando  leite  dc  molher  da  própria 
HÍenbm fugendum  Jioc  enm  remedi-  teta ,  como  refere  Riverio  3.  nas  Obfcrvações communicadas. 
um  mplnribu*  expertut  Jkm  ,  tum  et-  7.  No  cafo  que  nada  difto  aproveite,  mandaremos,  com  toda 
iam  m  me  ipfo,ç?  filio  meo^dnobuint-  a  confiança ,  cauterizar  o  peyto  entre  a  terceira,  &  quarta  coíieJada 
bdibtu  virit,  <jui  ftngHinem  per  os  ma^-  parte  cm  que  entendermos  cítá  a  matéria;  porque,  como  dizem  Fo- 
na  copia  rtjtctcbant.  rcfto,  4.  Riverio,  f.  Zacuto,  6.  Amato  ,  7.  Sculteto,  8.  &  ou- 

4.  tios  Doutores ;  efle  he  o  mais  cfficaz  remédio  ,  aifim  para  os  Em- 
Foreft.Iib.  16.  obferv.  48.  foi.  74. &   pyematicos,  como  para  os  Tilicos  ;  &  fc  houvermos  de  cauterizar 
75.  ibi:  FatUprius  inter nos  confulta-   numa  fó  parte,  elcolheremos  a  cíquerda ,  porque  he  mais  vigorofa, 
tisne  num apertio uJIionetvel cautério,  *pcla  mayor  copia  dc  efpiritos,  que  ocoraçáolhe  commurrica.  . 
vel  fcalptlo  per  agenda.  8.      Trcs  perguntas  farão  aqui  os  curioibs.  A  primeira ,  porque 

5.  razáo  dizendo  muytos  Doutores  ,  que  as  matérias  do  peyto  fc  Jan- 
River.  in  Obferv.  commun.  obferv.  çáo  bem  por  efearro ,  digáo  atgús  que  melhor  fc  iançáo  pela  ourina. A 
6.  foi.  327.  fegunda,  porque  razáo  incháo  os  pès  aos  Empyematicos ,  Sc  aosTi- 

rT.  íleos,  fe  cllcs  fe  feccaõ ,  cV  emmagrecem  cm  todo  o  mais  corpo.  A  ter- 

Zacutustom.  2.  dcPrax.  admir.  foi.  ceira  ,  fe  o  cautério  q  fe  fizer  aos  Empyematicos  ha  de  fer  íuperíieial, 
26.  obferv.  111.  ibi:  Nulio  al.oprt-  011  tão  profundo  que  chegue  ate  o  vão  do  peito.  A  primeira  per- 
fidio  quam  fethonc  tboraets  curandnm  gunta  refpondo  ,  qucaqucllas  matérias,  que  caem  da  cabeça  no  prin- 
fore.  cipio  da  Afpera  Artéria,  fcdcitJo  pc!a  mayor  parte  muito  bem  por 

7.  efearro;  mas  os  humores  que  jà  tiverem  cahido  na  Afpera  Artéria, 

Amar.Cent.  i.cur.  61.  mihi  foi. 92.  è\  brônquios  do  bofe  (ainda  que  não  negamos  quepoflaõfahirpor 
dcEmpycm.  &quod  in  fuppuratis  efearro)  fahem  muitas  vezes  melhor  pelas  vias  ela  ourina, & iftopc- 
inter  fecundam  &  tertiam  cofiam  fe-  las  Artérias,  &:  não  pelas  veas  que  vão  ter  ii  cmu'»cntcs.  A fegun- 
cari.aut  uridebcat,  ibi:  Cumtempus  da  pergunta  refpondo  ,  que  como  nos  Empyematicos  ,  &  Tiíicos 
longim  protrahittir  ,  &■  jebris  vebe-  cfte;áo  as  oficinas,  &  o  calor  natural  muito  enfi  aquecidos  pela  du- 
mens,efr  tujfts  corripit,  cr  latiu  dolcty&  ração  da  enfermidade,  cm  lugar  dc  gerarem  fanguc  humores  lau- 
adfanam partem decumberc non potefi,  dáveis,  peiáo  fleumas,  &  cruezas,  &  por  cita  caufa  os  arroja  a  na- 
fedaddolentem,  &  pedes,  c  oculorum  tureza  ,  &  o  feu  mefmo  pezo  os  leva  para  os  pès,  como  partes  me- 
cavu.ues  intttmefeunt  ,hunç  lecumfe-  nos  nobres,  mais  frias,  St  nervofas,  &  hindo-íe  ajuntando  poucoa 
ca,ubi dccimtifymnttu abànptiontdi-  pouco,  fazem  a  inchação  tão  fria  ,  &  edematofa  ,  que  carregando- 
tsadejh  lhe  com  os  dedos  faz  cova.  A  terceira  pergunta  refpondo  ,  que  che- 

8.  gado  a  dar  cauítico  de  fogo  nos  Empyematicos  ,  deve  fer  profun- 

Sculter.  dc  Empyem.  infuoArma-  do  ,  de  maneyra  que  chegue  atè  o  vam  do  peyto  ,  porque  aílim  o 
mcnt.Chirurg.m1hifol.256.ob  "-4f.    aconfelháo  graviíhmos  Práticos  com  Galeno,  o.  &  Kippocrates, 

Clau-  10.  que 
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<ji.  que  também  o  dà  a  entender,  quando  diz  que  Te  a  matéria,  q\ie 
ffthir  pela  abertura,  ou  cautério  do  pevto  vier  branca ,  pura  ,&  fem 
fedor  ,  que* os  doentes  cicaparáõ;  porem  que  fe  íahir  languinolen- 
ta,  fedorenta,  verde,  ou  de  outra  cor  depravada,  queinfailivclmcn-- 
te  moncriõ. 

Jdyertencias  que fe  deyem  ebferyar  para  'a  boa 
eura  dos  E mpyemas, 

F  9.      A    Primeira  advertência  lie,  ejue  cm  quanto  durar  acura, 
beba  fempre  o  doente  agua  mel ,  feyta  em  cozimento 
de  cevada,  porque  nada  ha  que  melhor  alimpe  o  pei- 
to,&  facilire  o  elcarrarjcom  tal  condição  que  fe  tome  fempre  que- 
brada da  frialdade.  A  fegunda  advertência  he,  que  fe  virmosgran- 
de  rebeldia  no  Empyema,  &  entendermos  que  o  corpo  cftí  jàbem 
evacuado  ,  nãá  tenhamos  medo  de  abrir  ,  t>u  cauterizar  o  peyto, 
porque  cita  obra  náo  tem  rifeo,  &  eu  o  poffo  certificar  affim,por- 

3uernandey  abrir  a  tres  Empyematicos,  citando  defeonfíados  da  vi- 
a,  &  todos  cqpfcguiião  perfeita  faude.  O  primeiro  aberto,  foi  Fran- 
cifeoda  Cofia  ,  apontador  de  lancctas  ,  morador  na  Rua  de. Dom 
Juliancs,  debaixo  do  Arco  de  JESUS  ,  &farou  com  tal  perfcyçáo, 
que  gerOlTdcpoÚ  diflb  dous  filhos,  &viveo trinta annos:  foy aber- 
to por  Fránc  ifco  Guilherme*  que  foy  o  mayor  Cirurgião  que  teve 
Portugal.  O  fceundo  aberto,  foy  Jq|o  Rodriguez  ,  Efcudeyro  de  , 
Pedro  de  Cadilho,  &  depois  dfc  aberto  cafou,  §c  teve  filhos  robu- 
itos:  foy  aherto  por  Alvaro  dcAponenfe,  Cirurgião  de  grande  ex- 
periência. O  terceiro  aberto, foy  Maria  Francifc3,  moradora  na  Rua 
da  Baj-roca,  a  qual  fobre  ter  ferenta  annos  deidade,  citava  jàungi- 
por  beneficio  da  abertura  cobrou  perfeita  faude  :  fpy  abert* 
pelo  famofo  Cirurgião  Antonio  Kayaõ  cm  8.  de  Junho  de  1687. 

10.      A 'terceira  advertência  hc  ,  que  quando  tivermos  certeza^ 
ou  indícios  muy  prováveis,  que  o  Empyema  procede  de  dcftillaçáô 
da  cabeça  ,  cm  tal  cafo  cauterizemosa  commiffura  coronal ,  10.  por- 
que a  experiência  tem  mo/lrado  ,*quc  deíie  modo  livrarão  muytos 
de  que  ja  não  havia  cfperança.  '■  * 
•    ii.      A  quarta  advertência  he,  que  depois  de  aberto  ò Empye- 
ma ,  fc  tenha  grandt:  cuidado  de  abftcrger  ,  &  alimpar  a  chjga, pa- 
ra cujo  effeicó  hc  ííngular  remédio  dar  a  beber  ao  doente  (por  mui- 
tos dias)  a  feguinte  agua.  Tomem  de  Pcmpincla  ,  ou  de  folhas  de 
hera  terreftre  meya  onça ,  cozafc  cm  panela  de  barro  Am  tres  cana- 
das de  agua  da  fonte  ,  cV  coando-fe  por  hum  panno  lavado  fc  faça 
apua  mel ,  &  nclla  (depois  de  citar  fria)  fc  bata  meya  onça  de  Thc- 
rebentina  de  Beta  por  tempo  de  hum  quarto  de-Hbra ,  ik  deita  agua 
beba  f  or  continuação. 

IX.     A  quinta  advertência  hc ,  que' para  haver  Empyema,  nam 
hc  precifamente  nccelTarie,  que  preceda  Pleuriz,ncm  Pcrípncumo' 
pia,  nem  Garrotilho,  porque  bafla  muyfasvczcsfóoeítillicidio,que. 
de  improvifo,  ou  lentamente  fe  ajunta  njp  peyto.  t 

15.  A  fexta  advértencia*he,  que  confidere  o  Medico  muyto 
bem  fe  a  natureza  intenta  deitar  a  matéria  que  faz  o  Empyema,  por 
efearro ,  ou  por  curfo ,  ou  ptíla  v?a  da  ourina ;  porque  a  experiência 
tem  moftrado  ,  que  por  qualquer  deítcs-camihhos  a  tem  deytado 
muytas  vezes  com  grande  felicidade  ;  porque  ncítes  termos  deve  o 
Medico' ajudar  a  natureza  por  aqucllc  caminho  que  clJa  intentar;  fe 
intentar'o  caminho  da  camará,  dará  remédios  purgativos  brindos, 

Ff  •  como 


Claudin. in  Co:ifu!r.mihi  fol.iScT, 
§.  I'cr::mt.w)c>:. 

Hippocf.tf.  Epid.  eV  i.demorb. 
II.  Si  14.  lib.vlelmern.  affedion.  2. 
cjufdcm  oper.  45.  st.  c\-  58. 
.   Saixon.  Hb.  2.  Panthci  ,cap.  8. 
8. 

Galenus,in  Arte  parva, ibi:  Outciim- 
que  in  pHÍmonc ,  vel  petlore  coHtimn- 
tur ,  tujjl  cdftctmtur. 

*  9-  . 
Hippocr.  lib.  7.  aph.  4SJ.  ibi:  Oui- 
CHmcjut  fuppuratt  urunrur ,  vel Jecan- 
tnr  yjipui  purnm  JtttXtrh ,  vel  álbum, 
e  vaddQe.ji  vero  crMcntum^culeHlum, 
ac  fetidttm ,  ptrcttnt. 


IO. 


Claudin:  in  Cdnfu*.  foi.  194.  ibi: 
yidcauretiMmin  tommijfura  cor»n*li 
dtvenertm. 
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cotno  ajudas  frefeás,  Manna*  cm  caldo  dc  Frangaõ.,  xarope  violado 
dc  nove  infufoés.,  Agarico  trocifeado  ,  &  outros  purgativos  bran- 
dos, &  benignos;  fe  intentar  deitar  as  matérias  por  efearro,  ajuda- 
rá o  Medico  a  natureza  com  lambcdores  dc  Hyflopo,  de  Camoezes, 
de  Maçãs  da  Anaicga,  de  Alcaçuz,&  dc  Hera  tcrrcírrc,  ou  de  Efcabio- 
#  fa ;  &  Ifi  finalmente  a  natureza  intentar  a  via  da  ourina  ,  ajudar.í  o 
Mecjicq  com  os  remédios  Diuréticos,  como  faõ  as  raizesde  li/par- 
gos, as  folhas  de  Pempinefa,  os  caldos  de  grãos  pardos  ,  cozidos 
com  raizes  de  Salfa  das  hortas, bagas  de  Alquequcnjes  legítimos,  o- 
Ihos  dctCanngucjos,  Sc  pòs  de  caroços  de  "Nelpcras.pirolasdchúa 
oirava  dc  Thercbentina  de  Beta  ,&  vinte  gráos  de  pò  de  Alcaçuz. 

14.      A  feptima  advertência  he ,  que  fe  as  purgas,  que  ficáo  apon- 
tadas, naõ  fortirem  o  efFeito  defejado , daremos  tres,ou  quatro  ve-' 
zes  em  dias  alternados  a  íeguinte,  purga  ,  dc  que  muytos  Authorcs 
>  tem  grande  experiência.  Tomem  de  trocifeos  de  Alaandal  bem  pre- 

parados hum  efcropulo,  polverizem-íj  fubtiliirimamcnte,  Sc  fe  dei-, 
tem  dc  infufaõ  por  doze  horas  em  tres  onças  dc  agua  mel,&coan- 
do-fe  por  panno  bem  rapado,  dc  forte  que  não  paífe  coufa  alguma 
dos  pòs  com  a  bebida,  fe  dc  a  dita  agua  mel  ao  doente,  &  moílra-, 
ri  o  cfftito  que  efte  remédio  he  exccllcntiífimo. 

ij.  A  ultima  advertência  he',  que  quando fizerjnos  o  cautério 
t  na  cabeça ,  o  façamos  na  commiíTura  coronal ,  em  correfpondcnoia  da. 
fotura;  mas  com  tal  cautela,  que  a  ponta  do  cautério  incline  para  a 
ilharga ,  porque  náo  chegue  a  offender  a  fotura ,  pois  fe'a  offender, 
caufará  accidentes  convulfivos,  &  faráMano  ;  Sc  para  que  eflc  nam 
.fucceda,  faõ  neceffarias  duas  cqsifas;  a  primeira,  que  a  ponta  do  cau- 
tério nío  chegue  ájbtura;  a  fegunda,  que  o  cautério  fe  profunde 
de  forte,  que  queime  acame,  eVo  Pericraneo ,  5í  chegue  ate  o  Cra- 
.  _  V1'  f  c  1  ,4  'L*.  neo;  11.  porque  defte  modo  fe  evitará  todo  o  rifeo  que  podia  ha- 
Claudin,  in  Rclponl.  iol.  153.  vçr  dc  convu]^õy  ou  accidcntc;  porque  aíTim  como  quando  ajgum 
Del„dccutH,pcr,craneum.u[ci*caioi  ^        ^  ncrvofa  fe  coro  Voffcnde  cm  ^  c0ílumáo 

tnclufive.funttnurenda, os  Cirurgiocns  cortalla  de  todo),-para  que.  deita  forte  fe  evitem  as 
mamem  tf  tatthac  tnim rattone olo-  cqrivu|focn$  .  aifim  também  quando  cauterizarmos  fobre  a  fotura 
rtm,Q? ■  eonvul/tonom evttare itcctttt.      coronal,  devemos  nío  contentar-nos  fó  com  tocar  o  Pericraneo, 

mas  he  neceílario  cauterizallo  profundamente  ,  para  que  fe  penctrt  • 
todo  ate  o  oífo.  • 

w  *  • 


•  II. 


auThores  que*  escreveram 

doEmpyema. 

16".  T~*+  O  Empyema  efereveraõ ,  Nicolaiu  Tulpvu ,  lib.  i.  Ob- 
I  J  fervation.  Medittnalium ,  legitima  tboracU  feilio ,  c api- 
te 5.  mibi  foi.  107.  Cbrijhpbortu  a  Veiga  ,  libr.  3.  de 
Arte  Medendi»  capote  6.  d:  Empyemate ,  mibi  folio  348,  nãorituTnn- 
cavclltu  ,  libr.  6.  dc  Rationc  enrandt  part.  corporuy  captt.  8.  ácjanv- 
ne  curandi  fuppuratos  y  foi.  142I  Alexander  Traltaniu ,  de  Arte  Meden- 
di ,  libr.  7.  capit.  2.  de  Purulentii  ,  Jive  Empyemate  ,  mibi  folio  217. 
Auguftinm  Tbonerm  ,  Obfervationum  Medtc.  libro  3.  o  b fervation. 
6.  dc  Empjemate  Notha  ,  AJurau  Aureltm  Severjmm  *d  morbos  Ín- 
timos ,  rntbi  folio  140.  ad  Empyema ,  Daniel  Senertm  ,  tomo  2.  /*- 
bro  2.  parj.  2.  çap.  19.  de  Empjemate  ,  mibi  folio  723.  Joanues  Scul- 
tetuíy  Ar  mamem  ar io  Chirmrgico  ,'  tabUla  37.  de  Rattone  infrituendi 
paracentefim  thoraat  ,  mtbi  folio  137.  idem  Ajttbor  ,  Obfervaúone 
45.  Empjema  thoracit  aperttone  curai  um  ,  folio  255.  &  obfervatio' 
fte  4<5.  matéria  Empjematu  diureticu  evacuai  a  ^foi.  i^6.idemAuthorf 
ObfertMtione  51.  Empjematu  per  dmrettca  feltx  curatio ,  folio  i6<.  Jo- 
annes 
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afines  Sche»kiu*>  Obfervationum  Medicindtttm  ,  lilr.  2.  de  EmpjtmÃ* 
te ,  fuppuratis  ,  &  vomtca  ,  a  foi.  272.  ufyue  ad  foi.  289.  Gutlhclmns 
Rondeletim ,  lib.  2.  Methodi  cttrandi  morbos  ■>  capit.  ly  de  Empyema- 
te,  miki  folio  351.  f>  folio  372.  Lazarus  Riveriu* ,  Ptaxu  A/edicalibr. 
7.  c*p.  4.  /o/.  JI4.  Euflachitu  Ruditu  ,  ^/r/«  Medica  libr.  1.  capite ^6. 
dcEmpycmate>jol.  175.  ftftx  Plateru* ,  tomo  3.  opto  5.  <fc  Coftfump- 
tione,  mihi  folio  474.  §.  Accedit  infuper  :  Cyprianus  de  Maroja,  libr. 
3.  de  Internorunt  morborum  natura  ,  &  curatione ,  cap.  5.  de  Empye- 
mate,  mihi  foi.  307.  Joannes  Eabrm  ,  ip  Panchymito *  lib.  3.  cap.  5. 
<fr  Pleur ilide  ,  cr  Empyematt  ,  My&i       005.  1  bom.  Burr.cttu  , 
J.  Tkefauro  Medicina  pratttca,  libr.  ^.  fiel  ume  3.  <fc  Empyemate,  afo* 
lio  414.  «/çKf  adfolium  418.  Alexander  Maffaria  ,  Wr.  2.  opto  f. 
</*  Empyemate  >  mibt  foi.  115.  Laz-arm  Rvuentuy  Centúria  z.Obfcrva* 
tionum,  objervat.jj.  mihtfol.  235.fi/.  z.BarthoUmaw  Perdulcisjib. 
13.  C4/>.  6".      Empyemate,  mihi  foi.  7  4.  Alexander  Bencdilltu ,  Air. 
10.  cqp.  21.  <fc  Fornica  péãorú  ,  fiu  Empyemate,  folio  1 59.  Martimu 
Rulandw,  Centúria  10.  curatione  z% .  foi.         Jtcobu*  Sponiut  ■,  Apho* 
rifmi  novi ftclione  3.  fcmeiolica,  mihtfol.  140.  Zacutm  Lufitanut-,  d» 
Medicorum  Pnncipum  hijiorut,  lib.z.hiftorial6.  de  Suppmatione ,  wi- 
Jbi  /i/.  229.  Avicenna  Fen  10.  Air.  3.  trailatu  4.  M/>/f.  17.  mihi  foL 
499.  Amai  tu  Lufitanus,  Centúria  I.  curatione  61.  mihi  fel.  92. 
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CAPITULO  LU; 

7 4r4  í/orex  <fe  eftomago  he  admirarei  remédio 
o  Eftibio  preparado. 

Que  coufa  he  eftomago ;  para  que  ferve ;  de  que  conf- 
ta  ;  com  que  partes  ie  comrtíunica  }  como  k  faz  a 
dor  nelle  j  como  fe  curaj  &  que  advertências 
(e  devem  obfervar  para  a  boa  cura  ' 
defta  doença. 

t,  »7  Stomago,  he  húa  parte  membranofa,  que  ferve  de  co- 
zer  os  alimentos,  convertendo  aparte  fubftancialdel- 
lesem  chylo,  quche  a  matéria  de  que  fefazo  angue. 
Eftá  o  eftomago  continuado  com  o  Ofophago,cV  fituado  abayxo  do 
Diaphragma  entre  o  baço,  &  o  figado,  inclinado  mais  para  o  lado 
efquerdo;  tem  hum  orifício  alto,  por  onde  entra  omantimcnto,& 
outro  baixo  por  onde  fahem  as  fezes,  Sc  o  chylo.* 

2.  Conlta  o  Ofophago  de  tres  túnicas ,  huma  exterior  partici- 
pada do  Pericraneo,  &  duas  interiores,  que  laõ  mais  duras, nervo- 
fas,  &  cheas  de  todo  o  género  de  úbras ,  para  que  porta  eftender- 
fe,  attrahir,  reter,  &  expcllir.  A  túnica  exterior, que  hemaiscarno- 
fa  para  ajudar  o  calor  do  eftomago  ,  tem  muitas  fibras  tran/verfaes, 
&  algumas  obliquas;  confta  de  muytas  veas  derivadas  da  vea Porta, 
pelas  quacs  vay  o  chylo  ao  figado  ,  fem  que  chegue  aos  intcftinos; 
pelas  da  vea  Cava  lhe  vem  ao  eftomago  o  humor  alimentício  par» 
nutrição  das  luas  túnicas;  confta  de  Artérias,  participadas  da  Arté- 
ria Magna ,  &  muytas  veas  do  íexto  par.  Outro  vafo  ha  pela  parte 
baixa  do  eftomago, ,que  vem  do  baço,  &  ferve  de  trazer  o  humor 
azedo  para  excitar  a  fome,  8c  para  o  fortificar,  para,que  detenha  os 

Ff  ij  «K- 
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alimentos,  atè*  fe  acabar  de  fazer  o  cozimento.  Tem  o  eftomago 
commnriica<;áo  com  o  cérebro  pelos  nervos  ;  com  o  fígado  ,  pelas 
veas;  com  o  coração ,  ptlas  Artérias;  com  o  Abdómen , pelo  Peri- 
toncti;  &  com  os  inteftinos,  pelo  orifício  inferior,  chamado  Py  lo  •' 
ron.Ilto  aflim  explicado,  digo  que 

3.  Dor  dc  eftomago  ,  hc  hum  trifte  fentimento  do  tal  mem- 
bro, occafíonado  de  tudo  aquillo  que  pódediftender,  &  mordicar 
as  fuas  túnicas,  como  faõ  flatos ,  lombrigas ,  intemperança  fimplczi 
ou  humores  i  fe  faõ  flatos ,  conhece-fc  ,  porque  o  doente  os  deyta 
pela  boca,  &  porque  o  eftomago  apparecera  duro  ,  &  retetado  :  fê 
faõ  lombrigas,  conhece-fe,  porque  o  doente  as  deitará,  ou  terá  fí* 
nacs  de  que  as  tem  :  fe  he  intemperança  fímplcz  ,  ou  he  fria ,  «?• 
fe  conhece,  porque  não  haverá  pejo  nellc,  &  ferá  a  dor  maisfofri- 
veí ,  haverá  alguns  arrotos  azedos ,  Si  máos  cozimentos  ■  ou  he  quen- 
tç,  &  fe  conhece,  porque  náo  haverá  pejo ,  &ferá  a  dor  fortiuima: 
fe  finalmente  faõ  humores,  ou  faõ  pouco  acres,  como  he  fleuma, 
&  mclancholia,  (  &  entáo  he  a  dor  gravativa  ,  &  crcfcc  depois  de 
comer,  abalados  os  humores  com  o  alimento)  ou  faõ  muyto  acres, 
tomo  he  a  cólera  ,  &  entáo  he  a  dor  agudiíllma  ;  porque  entre  to- 
dos os  humores,  nenhum  produz  effcytos  mais  formidáveis  ,  pois 

1.  chegáo  a  prelumir  os  doentes  que  ihes  derSo  veneno  ,  1.  &  tanto 
Bonet.deDolor.  vcntriculi,cap.7.  mayores  faó  as  dores,  &  anxiedades ,  quanto  mais  tempo  eftaõ  cm 
foi. V9M»»cvero hejuet ejuanus túr-  jejum»  porque  fe  requinta  a  cólera  eftando  em  vafio;  ou(oquehe 
í,m  incorpore  btluwiret ,  tet  debrum  mais.ccrco )  porque  faltando  O  comer  no  eftomago,  falta  a  matéria 
cAuft ,  (juorum  fubtnde  rat ienes  igno-  para  fe  fazer  o  chylo,  &  náo  havendo  efte,  náo  ha  com  que  fc  re-  • 
ra»t*iri,  p*rtter&  Mtdtci>  tpfailU  °ata,  &  modifique  a  scrimonia  doaccido  efurino,  &por  iflb  pican- 
Hlú,*ti&  alu  humores  a»  nonrtro  do,  8c  mordicando  efte  as  túnicas  do  eftomago,  caula  as  dores,  & 
cerpsu  affie>unt,  ventriculum^ue  tufe/-  anxiedades  que  vemos  nos  que  eftaõ  muyto  tempo  fem  comer  ;  & 
t,int ,  ut  crederes  venenum  ejje  afíump-  Pe'°  contrario  tanto  que  comem  Jogo  aplacáo  as  dores  ,  &  anxic- 
tHm%                                       dades,  naõ  porque  fe  precipite  a  cólera  ao  fundo  do  eftomago  com 

Fernel.tf.de  Part.mqrb.cap.3.dc  0  comer  ,  (  como  muytos  dizem  )  mas  porque  já  o  eftomago  tem 
ventricul.  íymptom.  mihifol. 297.  matéria  para  fc  fazer  o  chylo,  que  hc  o  que  refunde,  5:  abranda  a 
ibi;  Cbherteji  bilts  rum/uperue ,  tunt  ferocidade  do  accido  efurino  ,  que  hc  o  que  offende  o  eftomago, 
inferne eruptio-,  afeícui  h,c  acerjerox,  quando  eftá  em  vafío. 

& rneuttu extfttt ,m quoftomachtu , &  4«  Cura-fc  a  dor  do  eftomago,  ou  com  remédios  anodinos, 
tnteflmamtre íor<juemur,JIru cructat>  ou  com  remédios  narcóticos,  &  cftupefafrivos ,  ou  (o  que  hc  mc- 
puljM  celrr ,  freejuens ,  ac  ferèparvw,  «hor)  com  remédios  que  tirem  a  caula:  fe  a  caufafor  acrimoniado 
hts  <*r  nonnunquam  futceiiu  animi  de-  accido  efurino,  por  faltar  o  alimento  de  que  fe  ha  de  fazer  olchy- 
fetltOyUt  et  iam  eapereulfi toxicumfefe  «°  »  C],1C  rebata  a  ferocidade  do  accido  fermentante  ,  cura-fe ,  dando 
fabifleputcnt.  dc  comer  ao  doente ;  porem  fe  a  caufa  das  taes  dores  forem  Matos, 

ufaremos  denjudas  carminativas  feytas  de  Marcela  galega ,  Coroa  dc 
Rey,  Hortelã,  palhas  alhas,  Alfavaca,  Cominhos,  &  Lofna,  cozi- 

2.  do  tudo  com  caldo  dcGallinha;  ou  dando  a  beber  ao  doente  meya 
t  Galcn.  lib.  12.  Meth.  cap.  8.mihi  oita/a  de  pò  de  raizes  dc  Ariftoloquia  longa,  ou  redonda,  em  duas 
*  foi.  jç.vcrí.  ibi:  Curationem  eft forn-  colheres  de  Rofà-íolts;  &  quando  ifto  náo  bafte,  daremos  hum  cf- 

ttuex  cucurbita  ,cum  fiumm*  coptofa  cropulo  dc  pò  de  raiz  de  Butua,  a  que  chamão  Parreira  brava,  def- 
fubtnde  admotA,v$debiturt]ue  tibiprm-  feita  cm  duas  colheres  dc  vinho, ou  em  duas  colheres  dcRofa-folis; 
Jidiumhocin  hujnfmodi  *ffecltbuéin-  porque  verdadeyra mente  efta  raiz  hc  foberana  para  todas  as  dores, 
cantamenti  cujujquam  Jtmibquideffi-  pontadas ,  inchaços ,  ou  durezas ,  que  procederem  de  flatos;  &  quan- 
cere ,five In iut»tejlinis ,/ivfi* quavk  do  nada  bafte,  coftumo  deitar  fobre  a  barriga  huraaventofa  debo- 
corptrií  particuU  fmt  excitari ,  Mico  ca  grande  com  m.iito  fogo,  porque,  como  diz  Galeno,  z.  coftuma 
tmmcHcurbitaadmota,ejuifpiritufl*'  aproveitar  por  modo  dc  encantamento. 

tuof»  crucianiur,  tuma  dobre  liberi,  5,  Porém  fe  a  dor  proceder  de  lombrigas ,  como  algumas  vc- 
tumomnineftntredduntur.  zesfticccde,  3.  a  curaremos  com  remédios  que  as  matem  ,  como 

3.  faõ  a  Coralina  ,  a  fementede  Alexandria  ,  Mercúrio  doce  ,  o  çu- 
Bonet. cap.  2. de  Cardiílig.  cx  ver-  mo  de  Hortelá,os  pòsde  folhas  de Pcflcgueyro ,  os  pòs  do  oíToda 
mib. mihifol.  528. col.  1.  unha  dc  Vacca,  &  outrosdeque  faço  menção  noCapitulo  daslom- 

brigas: 
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brigas:  mas  fe  a  dor  de  eílomago  proceder  dc  intemperança  fimplez 
fria,  a  curaremos  foraentando-a  com  o!co  de  Lolna,eV  de  Lourei- 
ro; pondo-lhe  em  cima  hum  ttílo  quente,  ou  huma  tigela chea  de 
cinza  quente,  cuberta  com  hum  panno  dc  linho  delgado.  Algumas 
vezes  (com  muyto  bom  fucceflb  )appliquey  lobre  o  eílomago hu- 
ma pouca  de  la  cnfbcbida  em  mel  ,  &  polvcrizada  com  pòs  dc  A(- 
mecega,  Gengivre,  Sc  Galanga;  outras  vezes  ufey  do  feguintc  fe- 
gredo,  que  revelo  pelo  amor  da  Patria.  Tomem  folhas  dc  Salva, 

olhos  de  Alecrim  ,  Lofna,  Sc  Hortelã  ,  de  cada  coufa  deitas  huma  '  ■ 

onça  de  Noz  nolcada,  Cravo,  Sc  Canclla,  década  coufa  deitas  hu- 
ma oitava,  tudo  fc  machuque,  Sc  ferva  em  meya  «anada  de  azeite, 
Sc  fc  coe,  Sc  fe  cfprema,  á  citando  fora  do  fogo  lhe  ajuntem  de  pò 
íubtiliílimo  de  AIrrtecega,  dc  Canclla,  dc  Maçans  de  Acyprcílc,dc 
Cravos  ,  Sc  de  Tormentilla  ,  de  cada  couía  deltas  huma  oitava,  Sc  9 
com  o  que  bailar  de  cera,  ie  forme  unguento  para  fc  applicar  íobre 
o  eílomago,  Sc  partes  relaxadas,  ou  enfraquecidas. 

6.  E  fe  eites  remédios  não  bailarem ,  por  ferem  exteriores,  da-  k< 
remos  ao  doente  quatro  grãos  de  Pimenta  branca,  engolidos  intei- 
ros; ou  ufaremos  do  feguinte  remédio,  de  que  tenho  viílo  bõs  cf- 
feitos.  Tomem  dc  Gengivre  machtfcado  meya  oitava, dc  partas  fem 

rã  duas  onças ,  tudo  fc  coza  cm  panela  dc  barro  ,  com  huma  cana- 
a  dc  agua,  ate  fe  gaitar  hum  quartilho  ,  Sc  deita  agua  darão  cada 
,  di.i  em  jejum  tres  onças  com  huma  colher  dc  aflucar  ,  &  mc  agra- 
decerió  o  fegredo. 

7.  Pelo  contrario  t  fe  a  dor  proceder  de  intemperança  fimplez 
avente,  poremos  fobre  o  eftomago  o  miolo  de  hum  paõ  embebi- 
do em,  vinagre,'  ou  em  partes  iguaes  dc  leite  dc  Cabras  ,.&çumo  de    t  • 
Meimendro.  Ultimamente ,  fc  a  dor  proceder  de  humores ,  devemos  • 
confiderar  fe  fc  communicáodc  outras  partes ,  ou  fc  fc  criáoirame-  • 
diatamente  no  eílomago ;  porque  fc  faõ  communicados  das  veas,  ou  • 
do  fígado  (  como  fuccede  nas  grandes  febres  )  o  melhor  remédio 

faõ  as  fangrias,  que  tanbem  fervem  muyto  quando  a  dor  forocca-  • 
fionada  dc  algum  tumor;  ou  inflammaçáo  das  partes  viíinhas,  o  que  •  • 

fe  conhece  por  feus  finaes;  mas  fc  a  dor  fecommunicar  da  cabeça, 
do  baço  ,  ou  do  útero  ,  (  o  que  também  conheceremos  por  finaes 
©articulares)  applicaremos  todo  o  cuidado  cm  curar  as  raes  partes  4. 
donde  procedem ,  com  medicamentos  que  asrefpeitem,  v.g.  íepro-  MaíTar.  lib,  3. de  Dolor.  vcntricul. 
ceder  da  cabeça  ,  com  Pirolas  FJcphanginas  ;  fc  proceder  do  baço,   cap. 4. foi.  mihi  151.  col.  i.ibi  iSi 
com  Pirola*  Indas,  ou  dc  Fumaria  ,  ou  dc  Lapislafuli  ;  fc  proceder  propfer  s.ltm<nt*,vel  non  coita  ,vcl  far- 
do utero ,  cem  Pi  rojas  de  Hyera.  ttctUm  corrupta  oritntur  dolores ,  ni- 
t   8.      Finalmente,  fc  os  humores  fc  criaõ  no  eílomago, devemos   htlopporittnitttvomitH^Hcmomm  in- 
confiderar  primeyro  fc  laò  quentes,  (comohc  à  cólera)  ou  fcfaõ  geKioJ}udcatúprov9CAre,jiejMidemfrc- 
frios ;  f  como  he  a  fleuma ,  &  outras  cruezas)  porque  fe  for  cólera,  qtknter  ivtmt  ,  */  boc  folt  prtjidh 
não  ha  remédio  mais  proveitoío  ,  Sc  feguro,  que  os  pòs  do  Qiun-    ««) et,  Ubtrcntur  adolortbm. 
tilio,  4Í  ou  a  Agua  Bcncdi&a;  mas  fc  he  fleuma,  ou  outras  crue-*      Rondei. in  Meth.  cap.  5.  foi.  mi- 
zas ,  não  ha  remédio  mais  prefentanco  que  a  Gillá  de*  Teophra.lo,   hi  417 .ibi:  Et  td prttftnt.s  dolor  u mi- 
ou o  Vitríolo  branco  dado  em  quantidade  dc  huma  oitava,  desfei-   tigationim  ,       eft  cty»  plenundine, 
to  em  quatro  collieres  dc  caldo  de  Gallinha,  ou  em  huma  onça  de   vclexcrcmoitorum  ,vd  tltniemorum 
vinho  branco:  tiles  faõ  os  dous  vomitórios,  que  neílas  dores  obraô   impcr*ndn  eft  vomilio. 
maravilhofamcnte,como  dizem  os  Antigos,^  Modernos.  Vcig.  Lufitan.  dp.45.  de  Dolor. 

9,     Alguns  doentes  tive  ,  que  ,  com  ao  dores  de  eílomago  ti-  ventricuI.fol.miliÍ2ot.ibi:5j^/ar 
nhaõ  grande  febre;  aeflcs  curcy  dando-lhes  primeiro  algumas  fan-  íia  tft  hgens^  wrvâidà  t$rgc*t ,  afid^n- 
Sc  ao  depois  o  Quintilio :  a  outros  curcy  dando*  ihes  hum  co-  titm  vrdunÀum  ejl. 
fitfca  cordeal,  cm  que  deitava  dc  infufaõ  duas  oitavas  de       Ruland.Ccnt.  t.  cur.  iz.  dolor. 
'  M)iobabnos  citrinos, &  huma  oitava  dc  Ruybirbo,co«  vcntricul.  Aqux  Benedit.  3;  cuat. 
«  dc  xarope  das  noflas  Rofas,  Sc  repetindo  cflc  remédio    jt.&ccnt. s.curat.  $í, 
1  quatro  veles,  cobrarão  perfeitiflima  faude. 
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10.  Alguns  doentes  vi ,  que  nio  melhorarão  com  cftcs  remé- 
dios, porque  as  fuasdorcsproccdiáo  de  fraqueza  doeltomago;  a  cites 
curey ,  pondo-lhcs  pombos  cfcaldados  fobrc  cllc;  ou  fatias  de  Vacca  - 
mal  aliadas,  borrifadas  com  vinho ;  &  polvcrizadas  com  Canclla :  * 
outros  curcy,  dando-lhes ,  cinco ,  ou  féis  dias  lucccflivos,  mcya  oi- 
tava dc  pò  das  mudas  das  Gallinhas  folto  cm  himas  colhcresdc  vi-  . 
nho  tinto  ;  porque  não  fó  tira  as  taes  dores,  mas  o  conforta  ,por 
huma  virtude  occulta,  &  propriedade  da  fignntura. 

11.  Também  he  grande  remédio  beber  dous  mezcs  a  feguinte 
agua.  Tomem  de  pao  de  Salfafraz  fcyto  em  lafquinhas,  duas  oita- 
vas, deitem-fe  de  infufaó,  por  tempo  de  vinte  horas,  cm  leis  cana- 
das de  agua ,  &  ao  depois  fe  coza  cm  panela  nova  por  tempo  de  h«- 
ma  hora,  &  dcfta  ufará  fempre:  muitos  curey ,  thndo-lhes  Choco* 
late  todos  os  dias,  Sc  outros  como  lambedor  feguinte.  Tomem  htla 
máo  chea  de  Lofna  machucada ,  &  meya  onça  decafquinhas  de  Ci- 
dra tambtm  machucadas,  deitem-fc  dcinfufaô  cm  rres  quartilhos  de 
vinho  bianco  finiffimo,  por  tempo  dc  quatro  horas  ,  paliadas  ellas  , 
fe  elprema  tudo  por  prenfa,  &40  dito  vinho  ajuntem  num  quarti- 
lho de  agua  Rolada,  com  duas  oitavas  de  Almcccgadcgraõ  ,&  hu-  . 
ma  oitava  de  Canclla  fina  ,  &  íom  o  que  baíhr  dc  affucar  ,  fe  faça 
lambedor  a  fogo  lento,  do  qual  fe  tomáo  duas  onças  cm  jejum, tk 
duas  antes  de  cear.  A  outros  curcy  com  o  feguinte  clectuario.  To- 
mem dc  Cominhos  preparados  ,  &:  levemente  tonados, 'duas  oita-# 
vas,de  Candia,  &dc  Gcngivre,  de  cada  coufa  deltas  meya  oitava, 

de  muelas  dc  Gallinhas  bem  feccas  meya  onça,  tudo  peneirado,  fe 
mifturc  com  affucar  cm  ponto,  que  fique  elefhjario*, do  qual fc da- 
rá huma  oitava  cada  dia  ;  &  quando  nada  diflo  aproveite ,  entende- 
remos qué  as  taes  dores  tem  a  fua  cau(a  nos  hypocondrios ,  &  ncíU  . 
fuppofiçáo  náo  ha  remédio  maisefficaz  que  as  fontes  abertas  em  am- 
bas as  pernas,  porque  fó  com  ellas  livrei  a  muytos  de  dores  decflo- 
mago  defefperadas. 

12.  No  cafo  porem  que  as  dores  rcfiftíf)  a  tantos  remedios, 
faibaô  que  o  Padre  Boticário  de  Saõ  Domingos  ,  &  Joaõ  Gomes 
Silveyra,  tem  humaspirolas,  que  eu  faço,  dc  virtude  mais  relevante 
para  as  dores ,  8c  achaques  do  cftomago,  com  as  quaes  tenho  cu- 
rado a  mais  dc  oitenta  enfermos,  entre  os  quacs  curei  a  alguns  tau 
defefpcrados,que  fetinhaõ  perfuadido  procediaõ  dc  feitiços  as  fuas 
dores  ;  porque  haviaõ  experimentado  langrias ,  purgas  ,  apozimas", 
vomitórios  ,  pirolas  ,  Aço  ,  fontes ,  Caldas  ,  fuorcs  ,  banhos  ,  fan- 
guexugas  ,  cmplaftros  ,  unguentos  ,  foros  ,  Chocolate  ,  agua  dc 
Afpar,  xarope  de  cafeas  dc  Cidra,  Chá,  Café,  ÍV:  todos  quantos  re- 
médios inventou  o  engenho  dos  Médicos ,  &  reduzidos  já  a  humá 
grande  defcfpcraçáo  appelláráo  para  citas  pirolas  ,  &  cobráffio  íau- 
dc.  • 

13.  As  pirolas  fe  chamáo  Pirolas  para  dores  ,&  azias  do  eíro- 
mago.  A  quantidade  em  que  fe  dáo ,  faõ  quatro  efcropulos  para  Ci- 
da dia;  tomâo-fc  em  jejum  ,  em  dias  alternados  ;  huns  tomáo  feis  ■ 
dias,  outros  oito,  outros  dez,  &  outros  quinze,  conforme  a  mayor, 
ou  menor  rebeldia  das  dores. 

14.  E  porque  me.  parece  que  os  curiofos  goftaráõ  de  que  lhes 
aponte  alguns  cafos  para  confirmação  da  virtude  das  ditas  pirolas, 
referirey  os  oito  feguintes.  Em  vinte  de  Novembro  de  itftfo.  fuy 
chamado  para  ver  a  mulher  de  Nicofao  Pedro,  a  qual  havia  tresan- 
nos  que  padecia  dores  de  eítomago  ,  &  flatos  táo  contínuos  ,  que 
ft  tinha  por  ínfalJivel  o  feu  perigo, "por  quanto  fc  tinháo  êfgotado 
com  dia  todos  os  remedios  da  Arte;  íí  fazia  o  cafo  mais  defefpera- 
do,  o  ver  que  lhe  tinháo  afXiftido  os  mdhores  Médicos  defta  Corte, 

fem 
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fem  confcguir  alivio;  Sc  fem  embarco  de  que  o  tempo  era  defabri- 
ào  para  a  cura,  lhe  appliquey  clías  pirolas,  que  tomou  vinte  vetes 
em  dias  alternados,  tomando  quatro  cícropulos  cada  vez,  Sc  íarou 
tim  bem,  que  viveo  depois  diíío  quinze  annos. 

15.     hxa  dezoito  de  Julho  de  itfSi.  padeceo  Antonio  Lopes 
Boaventura,  alIiAente  entae os Rcligiofos  Cartuxos,  humas dores dc 
eítomago,  &  fedo*  de  boca  tão  horrível,  principalmente  em  quan- 
to eftava  em  jeium ,  que  ninguém  podia  eftar  junto  dol!e;&  como 
eu  o  curava  quando  aífiftia  no  feculo ,  recorreo  a  mim,  perguntan- 
do-me  qual  leria  a  cauia  dc  táo  acérrimas  dores,  &  intolerável  fe- 
dor. Ao  qu«  rcfpondi,  que  o  fedor  da  boca  podia  termuytas  cati- 
fas  ;  porque  humas  vezes  procede  de  podridão  dos  dentes  ,  ou  das 
gengivas;  outras  vezes* procede  dc  algumas  migalhas  docomcr,quc 
"  fica  metido  entre  os  dentes,  ou  nas  covâs  dcllcs ;  outras  vezes  pro- 
M  cede  de  langue  podre,  que  deitáo  de  li  as  gengivas ,  como  vemos 
nos  que  teru  affc&o  fcorbuçico  ,  chamado  mal  d«  Loanda  ;  outras 
vezes  procede,  dc  chagas  na  garganta,  ou  no  nariz,  a  que  chamamos 
Ozenas  j  outras  vezes  procede  dc  chagas  no  bofe  ,  como  obiorva- 
mos  cm  alguns  TÍlicos,  &  o  diz  Balonjo;  5.  outras  vezes  procede 
de  corrupção  dos  humores  contcúdrfs  no  eítomago ,  como  dizDo- 
^  doneu  referido  por  Mangctoj  6.  outras  vezes  procede  da  glaqdu- 
la  Thymo,quc  como  diz  Blancardo ,  7.  cftifituada  noOlophago, 
deftinada  para  feparar  a  lympha  da  fangue  ;  Sc  porque  cila  glandu- 
Ja  algumas  vezes  incha  muito  pela  grande  quantidade  dc  foros  cor- 
ruptos  que  embebe  emíi,náo  íó  faz  o  bafo  fedorento,  mas  aperta 
'  o  Ofophago  dc  modo  que  hc  caufa  de  fer  a  falia  rouca,  &  denáo 
■    poderem  engulir  ,  nem  paíTar  o  comer  paw  o  eftomago,  ou  dc  fi- 
*y  car  encalhado  atè  que  fe  vomita,  ou  íahc  pelo  nariz, como  diz  Si- 
máo  Paulo.  8.  Outras  vezes  finalmente,  procede  o  fedor  da  boca, 
9>  de  laxidjo  ,  &  abe/tura  do  drificio  inferior  do  eftomago ,  o  qual 
9>  como  fica  contíguo  com  os  intcftinos, fenão  fc  fecha  bemjJobcm' 
m  por  ellc  os  vapores,  &  fumaças  dos  excrementos  ,  Sc  inficionaó  o 
n  baforo  que  não  fuccedc*depoif  que  comem,  porque  fc  fecha  o  tal 
orificio,paraque  o  mantimento  fc  pofTa  reter,  Sc  cozer;  donde  eu  me 
perluadi  que  o  feu  fedor,  & dores  procediáo  dos  humores  corruptos 
reteudos  no  eílomagò  ,  porque  fc  procedefle  dc  outras  caufas,  du- 
rariáo  fempre  na  mcfma  igualdade ,  nem  fehaviaõ  dc  tirar  depois  dc 
comer,  Sc  haviaõ  dcapparcccr  finaesde  gengivas  podres ,  oudegar- 
•ganta  ferida,  ou  dc  bofe  chagado;  mas  como  nenhuma  couía  def- 
tas  qoparecia,  era  veroltmel,  que  da  relaxação  do  Pyloron  ,  ou  dos 
humores  corruptos  procedião;  cValfím  omoílrouo  efícito;  porque 
dandolht  oito  vezes  as  minhas  pirolas  em  dias*  alternados ,  cobrou 
faude  muy  perfeita.  •  •  fc 

15.  Em  quatro  de  Setembro  dc  1683.' fuy  chamado  para  cafa 
do  Almotacel  Mòr,  aonde  eftava  huma  criada  ,  que  havia  hum  an- 
no  padecia  dores,  &  azedumes  de  eftomago  tão  infofriveis,  que  per- 
dia a  paciência  ;  Sc  não  lhe  aproveytando  remedio  algum  ,  fó  com 
"  as  minhas  pirolas,  tomadas  quinze  vezuom  dias  alternados,  faiou 
radicalmente.  . 

17.     Em  dezafeis  do^Jito  mez  curey  a  huma  criada  do  Vifcon- 
dc  General  Pedro  Jaquez  de  Magalhães.  Avia  hum  annoque  eftado- 
padccia  dores  de  eftomago  tão  grandes ,  &  infoportaveis  ,  que 
não  le  podem  explicar,  fc  tomando  eftas  pirolas  fetc  vezes  cm  dias 
alternados,  íarou. 

18. .  Em  onze  de  outubro  de  16*88.  curty  das  raefmas  dores  4 
humtfobnnha  do  Capitão Jacome  de  Almeida,  morador  ao  Poç» 
de  Borratem ,  a  qual  padecia  tacs  dores  da  eftomago ,  que  vomica- 


Ballonius  referente  Mangcto  Bi- 
bljothccaMcdictomo  3 _Iil>.  i3.mi- 
hi  fol.<55  j.col.i.Qris  fsetor  à  pulmo- 
nibus  oriundus  ibi:  síperto corpore  to- 
tui  inter  mu  thoraxfjderatm  apparuit. 
6. 

Mangeto  tomo  3.'  Bibliotheca 
Medic.mihifipl.  9tf.c6L  i.ibi:  7>4-. 
dnnt  recenriores  %ttto  ventricnlt  gra- 
V9§lentiamferiy  maicremquc  eJpcor~ 
pore  jejuno;  minorem  vero  ab  «tfumpto 
cibo. 

.  ♦  7' 
Stephanus  Blancardus,  Lexicon 
Medic.  mihifol.  6it.\b\:Tbjmtu  efl 
glândula  m  jugulo  poJtta,ejnx  lympbam 
afoigume  fêgregat  ,  &  per  v,ifal)m- 
pbétttca  Amanda:. 

8. 

Simon  Paulus  digreflione  de  fe- 
bribus  malignis^.  47. 

Felix  Platerus  de  funclionumlaf- 
íionc  lib.  3.  cap.  3. 
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Galcn.  lib.  2.  de  Arte  curativa  ad 
Glauconem,cap.  6.  dc  tumorc  fla- 
tuc)fo,mihi  foi.  104.  verf.  ibi:CW- 
çurbitul*  et  iam  magna  cum  multa 
fiamma  abfytte  cútis  fiarificatione  ftpi- 
itsfiatim  Morem  amovit:  oportet  au- 
rem eam  umbilicum  comprehendere-, 
tjuodfietiam  pofthac  dolorcs  perman- 
fertntymedicamtntu  ex  opto  uti  nen  du- 
bttabisrfHamis  fcierU  altquam  noxam 
em  hujufmodt  medtcamentis  membris 
patieutibiu  nectjfarto  affmuram  ,  fed 
cene  ei , tjusd  m.tgis  urget ,  ob/iffettdo, 
bominem  ,qid  ex  mmto  do.t»rc  fjneope 
corripitur,parva  cum  MXAjalvarteii- 
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va  tudo  o  que  comia,  fcVpor  cftacaUfa  citava tâo  magra  ,  que  pare- 
cia hectica,&  ío  com  cilas  pirolas,  oito  vezes  tomadas ,  farou. 

19.  Em  nove  de  Junho  dc  1689.  mc  chamou  Antonio  Ferrey- 
ra ,  Tanocyro  »  morador  na  Tanoaria.  Avia  quatro  annos  que  cite 
homem  padecia  cruclifllmas  dores  no  eftomago  ,  acompanhadas 
com  luima  dureza  no  baça  tão  empedefnida,  que  parecia  hum  fir- 
rhoj  &  tendo  gaftado  muyta  fazenda  no  alcanoe  da  faude,lhemo- 
ítrou  a  experiência  que  trabalhara  debalde;  porque  diminuiodo-fc- 
lhe  os  cabidaes,  fó  lhe  creciaõ  as  dores:  nefta  cxaíperaçáo  teve  no- 
ticia das  minhas  pirolas,  &  tomando-as  vinte  vezes- em  dias  alterna- 
dos, farou  perfeitamente  ,  aflim  das  dores  do  eftomago,  como  d» 
dureza ,  &  firrho  do  baço. 

20.  Em  quatro  de  Março  de  1694.  mc  chamou  o  Reverendo 
Padre  Frcy  João  da  Encarnação  ,  Religiolo  Trino  ,  &  Mulíco  da 
Capella  Real;  padecia  ellc  (  avia  muytos  dias  )  humas  dores  de  cf- 
torr.ago  ,  que  o  penalizavaõ  com  excedo  ,  &  íuppofto  tinha  ufado 
de  alguns  remédios,  craõ  tãoinfruc-tuofos,  que  mais  lhe  ferviaõ  de 


tormento 


que  dc  alivio  ;  nefta  occurrcncia  dc  queixas 
nei  tomalTe  as  minhas  pirolas,  8c  o  fez  fete  vezes,  com  que  cobrou 
perfeita  íaude. 

aj.  O  muyto  Reverendo  Padre  Frcy  Joaõ  da  Penitencia,  Reli- 
giofo  da  Terceira  Ordem  dc  São  Francifco  ,  teve  humas  dores  de 
eftomago  tão  acérrimas,  &  porradas,  que^hc  durirão  dezoito  me- 
zes ;  &  vendo-fc  defefperado  ,  fc  mudou  de  Santarém  ,  aonde  cita- 
va morador,  para  cfta  Cidade;  &  dando-me  conra  do  feu  mal,  me  • 
pedio  quizeíTc  compadecer-mc  dellc,  pois  os  Mcdicos  daquellc  po- 
vo otinhão  jà  deixado  è  natureza:  receitei-lhe  as  minhas  pirolas,  que 
tomou  feis  vezes  tmdias  alternados,  &  obra'rão  com  tal  felicidade, 
que  dentro  de  quinze  dias  cobrou  perfeita  faude. 

2Z  Os  que  não  puderem  tomar  as  fobreditas  pirolas  »ufcm  do 
feguinte  remédio  ,  que  para  as  dores  do  eftomago  ,  do  ventre  ,  & 
para  impedir  os  vómitos,  que  delias  procedem ,  he  fegredo  utiliííi- 
mo.  Tomem  huma  gema  de  ovo  frcíco  ,  ajuntem-lhe  huma  colher 
pequena  de  mel  dc  enxame  novo,  8c  com  hum  cfcropulo  de  Almc- 
cega  fc  meta  tudo  dentro  na  cafea  do  mcfmo  ovo ,  8c  fobre  rcícal- 
do  fc  afie  de  maneira  que  fique  brando  ,  8c*  fc  dc  ao  doente  duas 
vezes  no  dia. 

2J.  Na5  faltaõ  Authorcs  da  primeira  grandeza,  como  hc  Ga- 
leno, 9.  quemandaõ  deitar  fobre  o  ventre,  &  eftomago  huma  ven- 
tofa  de  boca  grande  ,  afirmando  que  obra  tam  maravilhoíanjente, 
como  fc  folie  encantamento;  advertindo  que  antes  dc  ular  dcftc  re- 
médio ,  devem  ter  precedido  as  evacuações  univeHaes  ,  ou  ao  me- 
nos algumas  ajudas  purgativas.  Algumas  vezes  ufcy  ,  com  grande 
acerto,  da  feguinte  opiada.  Tomem  de  conferva  de  Rofasfeis  oita- 
vas, de  aromático  Rofado  douscfcropulos ,  dc  Inccnfo  macho  hum 
cfcropulo , de  tudo  mifturado  fede  ao  doente  por  cada  vez  duas  oi- 
tavas; &  no  cafo  que  cftes  remédios  não  furtáo  o  cfFcyto  defejado, 
ufaremos  da  feguinte  medkina  ,  que  hc  admirável.  Tomem  tres  oi- 
tavas dc  folhas  deLofna  yerde  ,  huma  oitava  de  cabeças  dc  Marce- 
la, &  huma  oitava  dc  Incenfo  macho  ,  tydo  fc  coza  cm  panela  dc 
barro  com  hum  quartilho  dc  agua  da  fonte,  &  dcftc  cozimento  to- 
maráõ  quatro  onças ,  ajuntando-Ihc  de  xarope  dc  Marcela  ,  &  dc 
Matricaria,  de  cada  coufa  deftasmeya  orn;a,&  repartida  efta  bebi- 
da cm  duas  partes,  fe  dc  ao  doente  dous  dias.  Ooleo  de  Amêndoas 
doces,  tirado  fem  fogo,  cm  quantidade  de  quatro  onças,  mifturado 
com  outras  quatro  dc  amendoada  dc  pevides  dc  Cidra  azeda, obra  cf- 
mpendos  eflekos  nas  dores  dc  eftomago  >£:  barriga. 

24.  Nas 
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24.  Nas  dores  de  eftomago,  ou  Cardinlgias,  procedidas  dcflcu-  • 
ma  azeda,  ou  de  outros  humores  crus,  não  ha  rcmcdio  tatu  prc- 
fentaneo,como  dar  ao  doente  quinze  gráos  de  pôde  Parreira  bra- 
va, chamada  raiz  de  Butua  ,defatados  em  duas  colheres  de  vinho, 
ou  dc  caldo  de  Gallinha.  Para  omelmo  c fruto  he  grande  remédio 
fomentar  o  eftomago,  &  o  ventre  comoleo,  ou  quinta  eíTcnciíCtíe 
herva  doce,  ou  de  Alfazema.  O  rcmcdio  que  eu  ufo  com  admirá- 
veis effeitos  nas  dores  de  barriga,  oulejáo  em  homem  ,oufcjáocm 
mulher  >he  ofeguinte.  Tomem  de  oleo  de  Marcela  duas  onças, de 
banha  de  flor  huma  onça,  tudo  fe  ponha  a  frigir  em  hum  tacho, & 
entáo  fe  faça  huma  filho  de  eftopa  molhada  em  tres  gemas  d*  ovos 
batidas,  &  fe  deite  dentro  nos  taes  óleos,  para  que  fe  coalhe,  &:  co-* 
mo  a  filho  der.  huma  fervura,  fe  tire  do  lume ,  &  fe  polverizc  com* 
as  cabeças  de  Marcela,  &  com  quentura  branda  fe  ponha  a  dita*  filho 
fobre  o  lugar  da  dor,  &  fe  enfaixe  por  tempo  de  doze  horas,  &cr«» 
yo  fe  tirará  a  dor,  por  mayor  que  feja. 

*A dr»er  tendas  que fe  detâ  obferyar  para  a  boa 
,  cura  das  dorts  de  cflomag$. 

25.  A    Primeira  advertência  he  ,  que  quando  alguma  pcffoa 
f\  fe  queixar  que  tem  fraquezas  dc  eftomago,  ou  faltas 

de  cozimento  ,  ou  arrotos  azedos  ,  ou  vómitos ,  ou 
faftios,  ou  flatos,  ou  rugidos,  náo  fejamos  taõ  imprudentes  como  ' 
a  gente  vulgar  ,  que  todas  eftas  queyxas  attribue  a  faltas  dc  calor, 
&  affim  erradamente  fe  empenhaõ  cm  tomar  Rofa-folis  ,  confeitos 
dc  herva  doce,  Noz  nofeada  ,  vinho,  Gcngivre,  Canela,  Cidram, 
agua  Ardente,  &  outras  quenturas  femelhantes,  por  fe  perfuadirem 
que  aftim  fe  remedeio  as  queyxas  referidas  ;  mas  a  experiência  lhes 
moftra,  que  quanto  mais  coufas  quentes  tomáo  ,  tant»  peyor  fe  a- 
chão  ;  porque  acrefeentaô  a  quentura  do  fígado  ,  &  das  entranhas, 
&  quentes  tilas,  furtaõ,&  empobrecem  o-calor  natural  do  eftoma- 
go ,  que  he  íó  o  que  faz  os  perfeitos  cozimentos ,  6c  por  falta  dcfte 
degenera  tudo  o. que  fe  come,  &  bebe, em  cruezas,  em  flatos,  em 
rugidos,  &  cm  azedumes:  aflim  o  obfcrvey  cm  doentes  fem nume- 
ro,  principalmente  no  Padre  Antonio  Lopez  Coelho  ,CapclIâo  do 
Marquez  dc  Gouvea,  Íí  no  Reverendo  Cónego  Joaõ  Nunes  Mon- 
teyro ,  que  quapto  mais  coufas  quentes  comiaõ  ,  tanto  peyor  fe  a- 
chavaõ;  &  fó  com  noventa  banhos  de  agua  doce  tiveram  grande 
melhoria,  porque  fereduzio  o  incêndio  das  entranhas  a  melhor  tem- 
perança com  a  multidão  dos  banhos. 

x6.     A  fecunda  advertência  he,  quefe  a  dor  de  eftomago  fea- 
juntar  com  febre,  fe  começará  a  cura  por  fangrias;  &  fc  feitas  oito, 
ou  dez  náo  applacar  a  dor  ,  prefumireroos  que  do  figado  corre  al- 
guma cólera  para  o  «ftomago,  &  então  convém  deitar  fobre  o  figa- 
"  do  ventoías,  &  veremos  hum  bom  effcyto. 

17.  A  terceira  advertência  he,  que  todas  as  vezes  que  a  dor  do 
eftomago  proceder  dc  caufa  fria,  lhe  applicaremos,  depois  das  eva- 
cuações univerfaes.hurna  fomentaçáo  de  agua  Ardente,  polverizan- 
do  por  cima  com  partes  iguacs  dc  pòs  de  Canela,  Azevrc,  Sc  aro- 
mático Rofado.  Quem  polverizar  coij#  pò  de  raiz  dc  Butua ,  (  ou 
Parreira  brava)  vera  hum  effeyto  prodigiofo.  Mas  íe  a  dor  1c  nam 
tirar  ,*recoirerèmo'sao  ufo  das  minhas  pirolas,  craque  acima  tenho 
fallado,  tomadas  repetidas  vezes  j  nocafo  porém,  que  nem  eftas  baí\ 
tem ,  os  mandaremos  ás  Caldas ,  ordenando-lhes  que  bebáo  todos 
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os  dias  duas,  ou  trcs  bochechas  dc  agua  do  banho. 

28..  A  quarta  advertência  hc  ,  que  quando  a  dor  fucceder  por 
efhr  o  cílomago  em  vafio,  cor. endo  a  cl!c  muyto  humor,  fc  eva- 
cue com  o  vomitório  do  Quintilio,  &  depois  fc  conforte  comendo 
huma  fatia  de  pão  torrada,  molhada  cm  çumo  de  Romã  azeda,  que 
tcrU  para  iíío  grande  propriedade. 
*  •  20.  A  quinta  advertência  he,  que  fc  houver  pcíToa,  que  fem  ter 
1  dor  dc  cílomago,  nem  febre,  vomite  o  comer;  que  acftc  tal  fc  lhe 

ponha  o  emplaílro  de  bagas  deLoureyro  ,  dando-lhe  a  beber  duas 
onças  de  vinho  tinto  ,  em  que  cíliveflem  dc  infufaò  íeis  grãos  de 
Gcngivrc,& quatro  dc  Efpicanardo. 

-   30.     "A  fexta  advertência  hc ,  que  tudo  o  que  fe  puzer  fobre  o  ef- 
éomago  para  o  confortar ,  fc  applique  bem  quente;  porque  ascoufas 
«      mornft  orclaxáo.muito,  por  ler  nervofo. 

31.  Pcrmitta-fe-me  referir  aqui  tres  obfervaçõcs  utiliílímas  pa- 
ra os  enfermos.  Eu  curey  a  hum  homem  do  Algarve  ,  que  logra- 
va pcrfcitiífima  faude  em  quanto  era  Inverno  ;  mas  tanto  que  cn- 
traváo  as  calmas,  padecia  dores  dc  cílomago  Mm  acérrimas  ,  que 
perdia  o  juizo  ;  &  vendo  eu  qdc  nenhum  remédio  lhe  aproveitava, 
entendi  que  as  t^es  dores  procedi^  de  cólera  irritada  da  muyta 
quentura,  &  feceura  do  tempo,  por  quanto  crefeia  a  dor  ao  com- 
paíTo  que  a  calma  crefeia  :  entrey  a  curar  cite  homem ,  defpcjando- 
lhe  primeiro  a  cólera  do  cílomago  com  tres  onças  de  agua  Bcncdi- 
âa  vigorada,  &  defeanfando  hum  dia,  lhedey  as  manas  feguintes. 
De  cevada  pilada  meya  onça  ,  de  raizes  de  Chicória  huma  onça ,  de 
•Sândalos  citrinos  huma  oitava ,  dc  Rofas  encarnadas  hum  punhado, 
dc  folhas  de  Epatica,  &  dc  Morangáos,  de  cada  coufa  deflas  huma 
máo  chea;  faça-fe  cozimento  em  vafo  de  barro,  para  trcs  apozimas, 
&  entáo  lhe  deitem  de  infufaõ  oitava,  8c  meya  dcRuybarbo  com  feis 
onças  de  aflucar  Rofado  de  Alexandria,  &  elpremendo  tudo ,  ajuntem 
a  cada  apozima  oito  gottas  dc  oleo  de  Vitríolo,  &  moílraráõ  osef- 
«  feytos  que  não  fó  íervem  para  as  dores  dc  cílomago  cauíadas  de 

quentura;  mas  para  fufpendcr  os  dcmaííados  vómitos  da  cólera,  & 
10.  para  as  coliricas  de  caufa. quente.  Semelhante  obkrvaçáo  fez  Pedro 

Pachcc.  obferv.  34.de  Ventric.  do-  Pacheco,  10.  o  qual  diz  que  as  peííoas  magras ,  coléricas  ,  ruyvas, 
lor. ibi:  BiboJi,macri,ritffi  ,rar<ttex-  ou  muyto  quentes,  coílumáo  padecer, nos  tempos  muy  calmoíos, 
tttrayintuntetftate  ,dolore  ventriculi  dores  de  eílomago  ,  cauíadas  da  exaltação  da  cólera,  que  vcllican- 
exercentur,  quiacum  onjíaum  illorum  do  a  boca  do  cílomago  faz  cíles  effeitos  ,  &  que  todo  o  remédio 
praditumjit  acérrimo  fe»fuy  k  hiltofit  círi  em  purgar  com  Ruybarbo ,  dando  no  fim  trcs  grãos  dcLaudano 
humortbm  (  antek  k  verit ,     htemis   opiado.  4  • 

temperie  aliquo  modo  frtnatis)  veto-  32.  Depois  dc  tomadas  as  fobreditas  apozimas  appliquey  mui- 
catur;  medeia  eftpurgatio  ex  Rhabar-  tos  dias  fobre  a  região  do  fígado  epitomes  refrigerantes  feitos  de 
baroytnmdarebis  ,a*t ter  mane Lah~  unguento  Sandalino  ,  Sarralhas  muy  pizadas  ,  &  vinagre  Rofado, 
d*m Paraccljt qttatHor grana.  dando-lhe  a  beber  agua  nevada;  &  farou  de  modo  que  nunca  mais 

tornou  a  ter  femclruntcs  dores;  porque  Ic  rcbatco  o  incendiò  das 
entranhas,  &  cólera,  donde  procediáo  femelhantes  fymptomas. 

33.     Outro  cafo  ob/ervey  cm  a  cunhada  de  João  Rebello  dc 
Campos,  Corretor  da  Fazenda  Real :  padecia  eíla  dores  decíloma- 
.  •     go  tão  cruéis,  que  não  podia  confentir  lhe  tocaífem  com  as  mãos, 

&  muytas  vezes  fentia  tal  fraqueza,  que  nem  fallar  podia  ;  aconfe- 
Jhouíe-lhc  que  puzeífe  ( nove  dias  contínuos)  fobre  o  cílomago  hú 
bolo  fcyto  do  modo  feguinte.  Hum"  molho  dc  folhas  de  Barbafco 
verde,  coza-fe  em  panela  no/a  dc  barro  com  duas  canadas  de  agua, 
atè  que  fe  faça  negra,  com  cila  agua  faraó  todos  os  dias  hum  bolo 
dc  farinha  de  trigo  da  terra,  que  náo  feja  pencifada,  8c  fe  applique 
>  fobre  o  cílomago  vinte,  &  quatro  horas,  &  acabadas  ellas  fcçorne 

a  pòr  outro,  &  continuando  com  efle  remédio  fctira'raõ  as  dores  af- 

fim 
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íím  a  efta  doente,  como  a  outros  rmiitos  que  deixo  de  referir  por  nío 

enfadar.  ■  .   •  .J  9  . 

34.    O  cafo  mais  notável  foy  o  que  obfervey  em  Maria  da  Syl- 
va,  moradora  ás  portas  da  Cruz:  padecia  cila  mulher  dores  deefto-  • 
mago  crucliflimas ;  &  examinando  eu  qual  leria  a  caufa,  achey  que 

era  a  retenção  da  camará,  porque  paffava  vinte  dias  Tem  a  fazer;  6c  •  . 

fundado  nefta  conjectura,  puz  todo  o  empenho  emabrandar-lheas 

fezes,  &  laxar  as  vias,  dando-lhe  o  feguinte  remédio,  que  he  efpecifico  .  r 

para  cfte  cafo.Tomem  duas onças^de  raizes.de  Salfa  das  hort«,lavadas,  #  • 

&  bem  machucadas,  cozaõ-fc  em  paaela  nova  em  h{&  canada  de  agua 
atè  ficar  hum  quartilho  ,  &  efte  fe  reparta  em  dous  quinhões,  &  a 
cada  hum  ajuntem  tres  onças  de  manteiga  de  Vacca  tirada  do  fal, 
com  outras .tres  onças  de  a/Tucar  ,  &  dando  hunia  leffc  fervura,  fe  • 
beba  efle  caldo  em  jejum,  &  no  dia  feguinte  tomem  a  outra  parte  • 
do  caldo  preparado  do  mefmo  modo,  &  dentro  de  oito  dias  fe  fa- 
cilitarão de  forte  que  admire  ,  como  íuccedeo  a  efta  mulher  ;  mas  * 
nem  por  iflo  deixou  de  padecer  as  dores  que  tinha,  atè  que  vomi- 
tou duas  pedras  como  de  gelío  ,  &  náo  teve  mais  dores;  donde  fc 
colhe  que  também  ha  dores  de  cftomago  caufadas  de  pedras ,  que 

nelle  fe  criáo.  O  oleo  de  femente  de  nabos  adoçado  com  onça»&  ■ 
meya  de  Manna,  cura  as  dores  de  cftomago,. que  procedem  dere- 
tençáo,  &  dureza  das  fezes.  ,Qucm  tomar  oito  dias  continuos  oita- 
va.•&  meya  de  crctaoreS  de  Tártaro ,  mifturados  com 'meyo  quar- 
tilho ue  caldo  de  Frangâo,  obfcrvari  grande  facilidade  na  camará. 

'35.     Eu  vi  dous  doentes  muito  qucyxofos  de  dores  de  c fio  ma» 
friy  que  pouco  apouco  fe  fòráo  emmagrecendo  ,  6c  myrrlvyido, 
atè  que"  nas  anteveíperas  da  morte  deita'río  por  bayxo  alguas  bolas 
verdes ,  do  tamanho  de  balas  de  piftola  ,  que  fenáo  desfaziáo"  em 
agua,  &  parti  ndo-fc,  crão  por  dentro  como  cera  :  dc  ambos  eit.es  do- 
entes 1c  fufp  citou  que  morrerão  enfeitiçados;  hc  bem  verdade  que 
podia  iflo  fer  coufa  natural,  pois  nos  cftomagos  de  alguns  homens 
abertos,  &  dc  algumas  Vaccas  fe  achárSo  femelhantes  bolas,  como 
dizem  Cleycro  11.  Rivcrio  ,  12.  &  Efhlparte.  13.  E  o  final  por   •  ít. 
onde  Te  conhece  que  no  eftomago  ha  eflas  bolas,  he  vc/  que  os  do-  Cleyerrus,referenteBoneto  ,cap. 
entes.,  ou  as  Vaccas  fc  feccáo.,  &  emmagrecem  cora  exccflo  ?  fem  mihi  foi.  5  r^-col.  2.  de  Corporibus 
para  i/To  haver  caufa  manifcfta.  •  fpharricis  pcrmultis  in  ventrículo 

humano  invcntft. 

AUTHOKES  QU  E  ESCR  E.VER  AM  p: 

,      ,  n    »  •     •  Rivcriuscentur.  a.obícrvat.  23.  col. 

•  "das  dores  dc  cltonfago.        .  •  i.mih\eo].it^ibi:É^rémemts^ 

jiciebat,inauibim  inveniebantur  inttr- 
*   l6'  "As  ^°rCS  ^C  e^omaS0  e^revèraõ ,  Zechiut.,  Conf.Me-  dunrglobult  vírides  inflar pifirum  ma- 

|    J  dic.  conf.  ^4.  feito  *8i.  <£*  conf.  98.  mihi  folio  887.   iorum.  * 

Vzeikardw  Thef.  Pharmacemttc.  Ub.  1.  cap.  ll.  ímbi  13.  , 

foi.  18Í.  Vtdus  Vidtu,.de  Curattone  membratim,  Ubr.  9.  c*pè$.  8.  foi.  Cornélius  Stalpart  cVnturia  t.obfer- 
511.  farienana  Seh etorum  fubltm.  traí}.  10.  capit.  ç.  foi.  27.  Trinca-  vationum  rariorúm  obf.tfi.fol.mi- 
vtllm  ,  Ubr,  7.  dc  Ratione  curandi  particulares  corporis  ajfeíliu  ,  cap.  8.   hi  26}.  ibi:  Farij  phtguiores ,  viridep- 
de  ji$tilu  xentricul.  foi.  170.  item  Ub.  3.  etnjil.  <Sr.  foi.  III:  Ale-  qut globmli per  alvum  exercti. 
'  xander  Traltanm  ,  lib.  7.  cap.  9.  cr  10././.  227.  Aurelim  Sever  irntt,      Holcriuslib.  i.de  Morbisintcv- 
Therap.  Neapol.  ad  morb.  tntern.  mihi  foi.  147.  ad  ventncul.  dolcrem,   nfscap.  50.  inScholio  fo!.  229.  vcrH 
Rúnerus  Solenander  Conf.  Aíedic.  feÒ.-  tf  foi.  516".  Saxonia  ,  Prax.  ibi:  KM^e?  iwoicrabtli  cru/tatu,  &c. 
Aieáic.  lib.  l.  cap.  2.  dc  Cardialgia,  Savanorela,  Prax'.  maj.  tratl.6. 
cap.  13.  rubrica  iz.  Rondtletim  Alethodocur.  morb.  capit.  \-j.fol.  441. 

Rivtriut.,  Praxis  Medica  Ub.<af.  cap.  10.  &  II.  à  folto  t%%.  ufane  ad  •  • 

foi.  159.  item  Obfirvat.  tem.  1.  obfervat.  44.  foi.  196.  col.  1.  cólica) 
itrtruult:  c;  tbfirv.  90.  mihi  fel  214.  col.  I.  ventrtculi:  idem  Rive- 
riu*  m  Obfiizat.  commnmcatU  à  Petro  Pacheco  ,  cb/erv.  54.  ventricn- 
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U  dohr  ,fol.  mthi  298.  Euflachitis  Kudiut  ,  Arte  Medtc.  Ub.  2.-caph. 
.  g.  de  Amxietate ,  r>  vtntric*!?,  foi.  37-  Joaxmci  Rbodim  ,  0£- 
fervatto».  Media»,  cent.  l.fol.  103.  Cárdia  l:- ta  a  ftatu ,  folio  lO+.Car- 
r.v  poiu  frigido,  foi.  104.  Cardialgia- ab  htrudmum  morfu  ,  jol. 
thibt  ios.  Cardialgia  a  vermtbiu:  Ranchmus  ,  Qpufc.  Medtc.  de  curan- 
dts  morbts,  <jut  vittofam purgai tonem  fequuntur ,  f^p.  t.  <Ar  ir«- 
mcw//:  fiem  ,  4  yí/er**  fubitaueu  ,  f^/r.  30.  <fc  Cardtalgt.i: 

Pulvenn.  Medtc.  pr.  de  Curand.  corp.  malis  ,  oj/i.  s.  de  Cardialgia: 
Jheod.  Prtfctanus ,  Ub.  2.  Ltgtc  cap^i<).  de  Stomachi  dblonbm\  Prtmo- 
rojim  E»ch.  Medtc.  pr. part.  2.  rmh,  foi.  iji.  Cardialgia,  potertmOb- 
fervat.  &  Curationum  centúria  1.  cap.  24.  de  Dobre  vtm^rkuU  par%- 
xifmante,  foi.  J  J.  f>  captt.  8 tf.  de  IntoUrabtiibiu  ventrtcuU  ãolonbu4,f*l. 
74.  Amatus  f.ufitànui  ,  centúria  I.  curattone  2c.  de-Graviffiiuú  fjmp- 

•  tomattbus  ob  doltrem  ora  ventrtcult  a  bile  praljina  evenientem  obortts, 
foi.  35.  idem  Amatu* ,  cent.  I.  c*r*/.  65.  96".  »yW  adfoltum 
99.  cJ-  curatione  tf8.  100.  r>  7--  fol'°  io3-  Jtannti  Ma- 
mardm,  Epi/rol.  Medici»,  itb.  20.  c^;f.  1.  folio  198.  Alexander  Maf- 

Jària,  Ub.  3.  ftprS.  4.  </r  Dolore  ventricult  ,  /èAo  150.  Joannes  Latt- 
gttu ,  Eptfiot.  Medici».  Ub.  I .  £/>//?«/.  I2.de  Pafjione  cardíaca,  folio  49<>- 
Zatutut  Lu/itanui,  de  Medicorum  Prtncipum  htflona,  tomo  I.  //£.  a.  hi- 
ftorta  60. folio  2ÍS.& hifloria  tfi.  folio  289.(^290.  Scnbonim  LargiWy 
Ub.  de  Compojittone  medicament.  folio  79^  Joannes  fíartmaum  >  Prniíic* 
Chymiatnca  ,  .folio  179.  Bartbolomxiu  Perdulcis  ,'lié.  13.  Pari  teu  faru 
Therapeuttca,  folio  7 41.  Leonelm  Faventmm  ,de  Medendis  mtrbu  scap. 
30.  de  Stomachi  dolore,  folio  íço.Thomai  Burnettu  ,  íowí  2.  18. 
(cclione  9.  /o//*  629.  Benediílm  PíBêrit*  Favcnttnm ,  captt.  19.  de  Do- 
lere  Jtomachi ,  fel.  139.  * 

—  .  ,  

CAPITULO  LIIÍ. 

•  Tara  folucos  be.o  EJlibio  preparado  %fingukt 

•    remedto.  , 

Qiiecoufahefoluço}  de  que  caufas  procede ;  como  fe 
cura  i«&  queadve/cencias  fe  devem  obfervar  pa- 
ra a  boa  cura  defta  enfermidade. 


Fontecha  Lummar.  2.  dc  Singulí.  1.    £r  OIuço  hc  hum  movimento  convulfívo  da  eftomago,  me- 

fol.mihi  389.  ibi:  Magna  etcntmdif-  diante  o  qual  pertende  a  faculdade  cxpultrix  deitar  tora 

ferentià ejt ejus fingtiltw  ,qut exmani-  g  tudo  aquillo  que  offende  as  fuas  túnicas.  Procedem  osfo- 

tient fit ,  ab tilo ,  qui ex replettone : nam  Juços ,  ou  de  inanirão,  OU  de  calidade  venenoíâ*  ou  dc  humores 

iítjHiex  replettone  fit  ,fontrum  habett  mordazes,  ou  alimentos  acres  conteúdos  no  mefmo  cítomago  :  âl- 

uo»ttanMgnum,»ccita/ônorum;ineo  gumas  vezes  procedem  do  ar  frio,  outras  vezes  de  inííamma^áodo 

vpo  qui  ex  inamtione  efl ,  finitus  eft  ficado ,  ou  do  mcfmo  cflomago.  Se  procedem  dê  inar.ição ,  conhe- 

valde  magnta,  rj- per  cannam  fere  Jlre-  cem-fe,  por  terem  precedido  grandes  evacuações,  ou  largas  enfer- 

fitumfacere  videttir,  qitiafít  tnrejíc-  midades,  ou  febres  agud*,oB  muitas  vigias,  ou  ipflamTnaçoens>& 

ca, (ír  partes  UUtfuHl  exteuj*,  &fine  naõ  have^ri  p<ffo,  ou  dureza  no  cftom.igo,  antes  grande  raagre?a,& 

materta,  qnaflrcpitttm  tbntndant.  fede  :  também  fe  conhece  que  procedem  de  inaniçáo  ,  por  ferem 

2.  mais  cftiondofos,  que  os  que  procedem  dc  enchimento.  1. 

Hippocr.  5.  aphor.4.  ibi:  Supérflua  2.      Os  foluços  de  inanição  faõ  incuráveis,  2.  &  fó  podem  ter 

purgatioke  cenvuljio ,  aut  fingultiu  fu-  alfum  remédio,  dando,  de  quatro  em  quatro  horas  ,  caldos  rcíhu- 

perveniens  malum.          \  rativos  de  Gallinha  cozida  com  Perdiz  ,  Frangaõ,  Pombo ,  &  Car- 

Et  •  neiro, 
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nciro,  ajuntando-lhe  huma  colher  de  vinho, &  duas  gemas  deovos 
frefeos,  ou  duas  onças  de  mueilagens  de  pevides  de  Mar  meios,  que 
tem  virtude  de  refíaurar  a  feceurj  do,  foluços  procedidos  das  do- 
enças m,.y  largas  ,  ou  em  que  houve  mu}  tas  evacuações.  Também 
faô  exceiienriuTmos  os  banhos  dc  agua  doce,  o  leyte  dc  Cabras, & 
os  caldos  ce  goma  feitos  com  leite  de  Amêndoas  doces ;  mas  ome- 
Ihorrcmedio  he  o  que  fe  faz  dos  coraçoens  de  Carncyro  ,  dc  que 
Valcriola  3.  hz  grande  eftima^áo,  &  cu  também, pelos  bons  eríci- 
tos  que  tenho  experimentado.  O  modo  com  que  fefazheofeguin- 
te.  Tomem  dous  corações  dc  Carneiro  feytos  cm  talhadinhascom- 
pridas,  lavem-fc  muito  bem  com  agua  ordinária,  para  ficarem  lim- 
pos do  Tangue  ,  tornem-fe  a  lavar  com  agua  Rolada  ,  8t  com  tres 
cravos  da  Índia  inteiros  ,  fe  metáo  em  huma  panela  vidrada  nova, 
fem  agua,  nem  outra  coufa  mar»,  Sc  cobrindo-fc  a  panela corg hum 
tcíto  ajudado,  fe  barre  com  maíTa,  &  femeta  adita  panela  em  hum 
forno  depois  de  fe  tirar  o  p5o,  deixando-fc  ficar  íeis  ,  ou  fete  ho- 
ras a  tal  panela,  Sc  abrindo-fe,  fe  guarde  a  agua,  que  acharem  den- 
tro, porque ,  como  fica  dito  ,  he  prodigiofa  para  reparar  as  forças 
proftradas,  &  remediar  os  foluços  de  inaniçáo.  Em  falta  deite  remé- 
dio 4?òdc  fervir  o  que  fe  faz  de  gemas  de  ovos,  vinho  branco,  Âm- 
bar, Canela,  &  aífuear,  de  que  também  tenho  ufado  com  fcliciífi- 
mo  fuccVrffo.  • 

3.  Sc  o  foluço  procede  dc  qualidade  venenofa  ,  conhece-fe, 
porque  ordinariamente  fobrevem  is  febres  maligna^  ,8c  nem  ha^ejo 

•no  eíromago,  nem  fe  aliviáo  com  vomitórios  ,  mas  com  Be/Urti- 
cos,  entre  os  quaes  a  agua  de  Porco  Efpimhe  admirável,  como  ob- 
fervey  no  Padre  Frcy  Antonio  de  Tancos  ,  Carmelita  calçado  ,  & 
em  Frcy  Joaõ  de  Nazarcth ,  Francifcano  da  Tcrceyra  Ordem ,  para 
os  quaes  íuy  chamado  eftando  ungidos  ,  &  atormentados  com  fo* 
iuços,  &  dando-lhes  dc  tres  em  tres  horas  quatro  colheres  de  agua 
dc  Porco  Efpim ,  livrirío  ambos  cm  breves  dias. 

4.  Contra  o*  foluços  malignos,  &:  febres  de  venenofa  qualida- 
de tem  ainda  mayor  virtude  a  íeguinte  agua.  Tomem  duas  duzias 
de  folhas  de  Ca/do  Santo,  ferváo-fe  levemente  cm  panela  nova  com 
huma  canada  de  ogua  ordinária,  Sc  coando-íe,  defatem  nclla  meya 
onja  do  meu  Befoai  tico  das  febres  malignas ,  que  fe  vende  nas  bo- 
ticas dc  Joáo  Gomes  Sylvcyra,  Sc  dc  São  Domingos,  ou  em  minha 
cafa,  porque  fou  o  Author  dellc,  Sc  dc  tres  cm  tres  horas  dem  ao 
doente  quatro  onças  defla  bebida  bem  toldada  ,  Sc  cftcjáo  certos 
que  he  o  mais  cfficaz,  &  feguro  remédio,  que  ha  no  mundo.  Mui- 
tos fomentão  o  eftomago  com»  olco  dc  Mathiolo,  miflurado  com 
Triaga  magna ,  &  obfervSo  effeitos  prefentaneos. 

5.  Sc  o  foluço  proceder  dc  enchimento  dc  humorcs,ou  de  alimen- 
tos mordpzcs,  ou  medicamentos  acres  conteúdos  no  cflomago^o  que 
fc  conhece  pelo  pejo ,  dureza ,  ou  picadas  que  o  doente  fentiri  dentro 
nclle)  o  primeiro,  &.printipal  remedio  hc  provocar  logo  vomito, 
pois  hc  eíte  táo  efficaz,  que  diz  Hippocratcs,  4.  que  aquemfcnáo 
tirarem  os  foluços  com  os  vomitórios,  podemos  entender  que  tem 
grande  inflammaçáo  no  cérebro,  ou  no  eftomago.  O  vomito  fc  pro- 
vocara' com  duas  onças  dc  vinho  Emético,  ou  com  quinze  grãos  de 
pòs  do  Qiiintilio  ,  defatados  cm  quatro  onças  de. caldo  de  Galli- 
nha  ,  ufando  nos  feguintes  dias  de  ajudas  repetidas  dc  Hyerapigra, 
que  faõ  muy  efpccificas  para  efte  cafo. 

6*.  Mas  fe  os  taes  vomitórios,  ou  ajudas  não  aprpvcytarera, 
purgaremos  tres,  ou  quatro  vezes  com  as  pirolas  dc  Fíyera,  dando 
huma  oitava  para  cada  vez  em  dias  alternados  ;  Sc  fe  nem  eftas  baf- 
arem ,  purgaremos  com  as  feguintes  pirolas.  Tomem  de  Calome- 
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3. 

Valério!.  Iib.4.  obferv.ct.fol.z77. 

ibi:  Ouin  r.v  vtntcum  ctrdibm  extrt- 
hifMccxm  jufli,<iHi  in  hujufmodiviri- 
mm  dtftãtontbu»  injlamrandú  mirM 
profeíio  vires  habet  ,  prttere*  cum 
membrum  omne  fibt  fimtle  Jjmpathid 
(jHadam,  &  tácito  natur*  conftnfu%  ro~ 
borare  dtcatnr  cor  homtnm ,  c 4 cm pro- 
pnttate  qundãm  conjirman plufattum 
ircliqutspartibHS  ednílns  vtdtMttr. 


Kippocrates  !ib.  7.  aphorifmorum 
rnm  rubor,  malttm. 
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lanos.trinta  grãos,  Diagridiodc  Paracelfo  feis  grãos ,  Laudano  opia-? 
#  do  dous  grãos,  mifture-fe;  &  faybáo  que  hc  hum  dos  meus  remé- 

dios mimofos.  E  fc  depois  que  a  matem  efíivcr  deícarregada ,  per- 
feverarem  os  foluços  ,  poremos  fobre  o  eftomago  hum  pio  quente 
acabado  dc  tirar  do  forno,  enfopado  em  vinl.o  tinto,  em  que  pri- 
meiro tenha  citado  dc  infufaò  Canela,  Hortelã,  &  Lofna;  &íe  os 
foluços  porfiarem  ,  daremos  a  beber  ao  doente  duas  onçss  dc  vi- 
nho branco  ,  em  que  eftiveflcm  de  infufam  do*  grãos  dc  Gengi- 
vrc. 

•  7.     Eu  tenho  grande  experiência  dcpòr  fobre  o  eftomago  re- 

petidas vezes  no  dia  ,  hum  Pombo  efcalado  vivo  ,  borrifado  cora 
vinho  bem  quente,  &  polverizado  compôs  de  Aromático Rofado, 
&:de  Caftoreo.  Também  he  bom  remédio  pòr  fobre  o  eftomago  o 
feguinte  emplaítro.  Tomem  duas  onças  dc  fermento  bem  azedo, 
mifture-fe  com  huma  oitava  dc  pò  de  baga  de  Loureyro,  &  doze 
grãos  de  pò  de  Cravo,  &  outro  tanto  peio  dc  Noz  nofeada,  com 
huma  oitava  de  pò  dc  Cominhos,  &  meya  onça  de  çumo  dc  Hor- 
telã, &  outro  tanto  vinagre,  &' de  tudo  ifto  fe  faça  húa  mafla  bran- 
da ,  &  fe  ponha  fobre  o  eftomago.  E  fc  os  foluços  dcfprczarem  a 
tão  fingularcs  remédios,  entenderemos  que  procedem  de  irritação, 
&  acrimonii  dos  humores,  &  que  para  os  mitigar  hc  grande  remé- 
dio dar  ao  doente,  todos  os  dias  em  jejum,  hum  quartilfrbdeley- 
te  dc  Cabra,  bebido  com  a  quentura  com  que  fahedo  animal. O  erc- 
mor  da  tifana ,  á  agua  ordinária  bem  quente,  o  oleo  dc  Amêndoa* 
docW  tirado  fem  fogo  ,  &  mifturado  com  caldo  dc  Frangáos,  iam* 
grandes  remédios.  As  pirolas  contra-febriles,  que  cu  preparo  por  mi- 
nhas mãos,  &  fc  achanõ  nas  boticas  de  J0S0  Gomes  Silveyra, & 
jia  de  Saõ  Domingos,  ou  cm  minha  cafa,  faõ  o  remédio  efficaciffi- 
mo  para  extinguir  os  foluços  ,  que  procedem  de  htimores  aecido- 
falinos,  Sc  fc  receitáo  do  modo  íeguinte.  Em  tres  quartilhos  dc  agua 
ordinai iJ  defatem  tres  oitavas  das  taes  pirolas  contra-febriles, Sc feis 
grãos  de  Laudano  opiado  bem  preparado,  &  defta agua  bem  tolda- 
da, Sc  revolvida  daraó  ao  dbente  quatro  onças  dc  cinco  cm  cinco 
horas  ,  Sc  me  agradecerão  o  confelho. 

8.     Mas  fc  o  foluço  proceder  de  humores groflbí, ou  vifeofos,  . 
infiltrados  nas  paredes ,  Sc  rugas  do  eftomago  ,  o  que  fe  conhece, 
Pcred.cap.  32.deSingult.fol.mihi   porque  não  obcdcccra'0  às  ajudas,  nem  ás  fangrias,  nem  as  purgas, 
95.vcrf.ibi:  In  omiti  tamen  materiais   como  obedecem  os  que  procedem  dc  humor  folto;  cm  tal  cafo  hc 
fingnltHcji  sttilitvomitsss  remédio  muy  cfpccifico  applicar*  fobre  o  eftomago  hum  faquitiho 

Pedrof.dc Admirab.^Stib. virtut.  cheyo  dc  cabeças  dc  Marcela,  Coroa  dc  Rey,  Endro  ,  Ourcgáos, 
foi.  mihi  6.  ibi:  sid  Jingultum  impor-  Ncvcda ,  Hortelã,  fervido  tudo  em.  vinho  tinto,  èV  applicado  com 
tssfssm ,<}ni ntc afstmpta  oãavapbilo-  todo  o  calor  pollivel ;  Sc  fe  o  foluço  nãoobcdcccr,  he  remediofo- 
nij  Remam fanartpotmt.facile remedi-  berano  dar  quatro  grãos  dc  Caftoreo  ,  mifturados  com  meya  onça 
umfuit infujionu Sttítj Mudam untm,  dc  çumo  dc  Hortelã;  cV  fe  eftc  remédio  não  baftar  ,  recorreremos 
&  jimijfemper  os  Hffsimptam.  ás  pirolas  dc  Hycra  ordinária,  ou  is  de  Hycra  dc  Pachio*quc  fam 

Plater.refer.River.  cap.tf.  dcSio-  .mais  excellcntes  ,  com  tanto  que  fc  repitaõ  ti  es  ,-ou  quatro  veees 
gult.  foi.  mihi  147.  ibi:  Chirtsrgus  cm  dias  alternados:  mas  fobre  todos  os  remédios  não  haoutrqmais 
*lfrf*cltes  mox  Jingultire  capit  adeo  efticaz  para  os  foluços  dc  enchimento  de  eftomago  ,  que  dcfpejalo 
co»to»uArisdteíns  ,nofhí>Mftjne,*rnec  logo  com  vomitórios  dc  Quimilio  ;  pois  confta  que  fó  ellcs  tem 
dor  mire  t  ntc  reÚe  loqui ,  astt  cibum  ca-  vencido  foluços,  que  nem  aos  remédios  opiados  obedecerão.  {. 
erepojfet ,  ad extremum  bocpaclodt-  9.  O  Caftoreo  formado  em  pirolas  com  çumo  de  Hortelã,  he 
MtéUrnt  jcummhil  juviflet,cj-  jamtn  remédio  louvaditTimo  para  os  foluços  dc  enchimento:  6.  nem  tem 
agone  ejjer,  dedimus  iii  vomnti mm  fã-  menor  virtude  beber  leis  onças  dc  agua  cozida  com  meya  oitava  de 
tuvalidnmcbymifticum  uniíc  immen-  íementede  Endro  :  afomentaçáo  que  fc  faz  fobre  o  eftomago  ,  de 
fam  bílis  drugtnoft,  e~  mgr*  cnpmm  duas  oitavas  dc  Caftoreo  polvcrfzado  ,  tres  oitavas  dc  Almcccga  dc 
evomutt  ,cel]avttaHe  fingitltus  .j/feqne  graõ.\  mifturado  com  duas  onças  dc  vinho  branco,  &  outras  duas  de 
fin/im  coirvalmt.  oleo  dc  Murtinhos,  &  a  fogo  moderado  fecotto  atè  íegaftar  o  vi- 

yEtius  nho, 
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nho,  «fcoihefte  licor  quente  fe  fomente  o  cftomago  ,*que  hc  mas.  6V 

ravilhofo;  com  tanto  cjue  o  corpo  c<lcja  bem  purgado.  A  feguinte  iEtiiis  Tctr.  3.  (crm.  1.  cap.  5.  de 

fomentarão  hc-admiravcl.  Tomem  de  Almcccga  ,  Cravo  ,  Canela,  Sing&h. nuhi.  foi.  442.  \h'v.  Caftore- 

Noz  nofeada,  &  pao*  de  Agutla,  dc  cada  coufa  dcítss  huma  oita-  *tm  aurem  ttsejiii  mtegrx  fum  ataiú, 

va  ,  de  paiha  de  Meca  ,  &  de  llfpicanardo  ,.de  cada  coufa  deitas  tum  ob  frigiditaiem  Jingulitcntibm, 

duas  oitavas  ,  tudo  fe  machuque  ,  &coz.i  cm  meya  canada  de  vi-  tum  ob  humorum  multaudwemfimilt- 

nho  tinto  ,  embebendo  nefte  licor  hum  panno  de  efcarlata  ,  Te  ap-  ter  afeílv ,  drachm*  pondere  expofea 

plique  repetidas  vezes  fobre  o  cftomago,  &  fararáõ.  Finalmente,  fe  dandum. 

o  foluço  perftverar ,  recorreremos  ao  Laudano  opiado ,  dando  Jous  Pcrcd.  lib.  1.  dc  Cumnd.  morb. 

grãos  cm  huma  pirola  ,  ou  desfeyto  em  huma  amendoada;  &  fc  o  «p.  33.deSingulf.m1hifoI.94.ibi: 

foluço  refifiir  ..appcllarcmôs  para  os  banhos  dc  agua-docc ,  fe  houver  Simtlaer  poft  yacuauonem  curatur 

finaes  dc  intemperança  quente;  ou  parais  Caldas,  fe  houver  indícios  Jmfttltm  ,  fi  ventrículo  admoveatur 

de  intemperança  fria;,  porque  dc  huns,  &  outros  banhos  ha  ctpe-  Cajhreum  cum  oleo  ro/ato. 

rienciasmuy  qualificadas.  7.                       .  Ariwjd.  lib.  2.  cap.  16.  de  Sin- 

10.  As  (eguintes  pirolas  faõmuy  decantadas.  Tomejn  de  Tur-  gu^'  mihifol.  175» 
bit  efeolhido  duas  oitavas ,  de  bom  Azevrc  oitava ,  Sc  meya ,  dc  Gcn-  7-  . 

gívre,  Sc  dc  Salgema  ,  dc  cada  coufa  deitas  dez  grãos  ,  dc  Hycra  River.  obfcrv.78.  dcSing.  fol.285.' 

fimplez  dc  Galeno  duas  oitavas,  dc  Agarico  trocifeado  huma  oita-  IN  l  VtCAtm  m  confilium  ,  Laudani 

va,  tudo  fe  miíture  ,  &  fc  incorpore  com  o  que  for  ncccíTario  dc  grana  duo  praftrtbo  cum  emu/Jione 

oximcl  íimplez  ;  &  fe  formem  pirolas  ,  de  que  darão  quatro  efero-  ^fatuor  feminum  frigtdorum  maio- 

pulos  para  cada  vez  ,  &  o  effeito  acreditará  a  grande  eficácia  defte  rum,  inqua  falte  prune/ieoclavadtmi- 

medicamento.            *  dia  difoluta  fuit,  tf  intra  boramcejfa- 

11,  Alguns  appellaõ  ,  como  para  as  Aras  dc  Apollo  ,  para  o  vit  fingultus. 

feguinte  remédio.  Tomem  de  Galanga  ,  Açafrão  ,  Efpfcanardo,  &  Et  obfervat.t.de  morb.diific.cur. 

AImccega,  dc  cada  coufa  deftas  cjuatro  efcropulos,  de#raiz  dc  Afa-  foi. 351 .  Ego  vero  tentatU  frufirà  cm* 

zo,  Sc  de  Azevre,  dc  cada  hum  dous  efcropulos, dc  Laudano opia-  remediu  ccepi  mecum  cogitarc 

do  hum  cfcropulo  ,  tudo  feincorpore  com  mucilagens  de  Zaraga-  balneumcalidum  poffe  tantam  tntem- 

toa,  Sc  dc  tudo  fe  formem  pirolas,  de  qup  darão  hum  efcropulo  ca-  ftriem mutare ,  tf  intemperamentum 

da  dia  ao  doente.  naturale  reducere  partem  ,  quia  lon- 

li.     Se  os  fotuços  piocederem  dc  ar  frio ,  fe  conhecerá  pela  in-  g*  '*  l>alnt0  mora  premptius  torpertt 

formação  do  mcímo  doc»te ;  nefte  cafo  toda  a  cura  confiftc  cm  Juf-  habituivis  balnet  mjinuaret. 

pender  a  rcfpiraçáo  por  hum  eípaço  fofrivel ,  para  que  na  falta  do  no-  Et  obfcrv.17.  de  Singult.  fol.mi- 

vo  ar  fe  coza ,  ou  gaite  ,  o  que  faz  o  foluço;  Sc  quando  eft  a  diligcn-  hi  apeJ.  ibi:  D  um  ajais  Centurio  febre 

cia  naõ  baftc,  fe  dará  ao  doente  (  cm  caldo  dc  Galhnha)  hum  ef-  tertianalaborans^fnmftofjrupodepa- 

cropulo  defemente  dc  Endro,  miíturado  com  meya  oitava  de  Aro»  pavett  in  médio  paroxifnn  tamimpor- 

inatico  Rofado.  Tambcm  he  grande  remédio  para  os  fofuços  pr«-  tunè/ingultu  premebátur,  utpote  mo- 

cedidos  dc  ar  frio,  ou  de  ventofidades,  darão  doente  meya  oitava  reretur;/edciim  nec  Alocftpiusaffum- 

dc  pò  de  Dlctamo  dc  Creta,  &:dc  Triaga  magna,  cm  caldo  dcGal-  pta.nec  aii-i  medicamenta  potniffent  af- 

Jinha,  ou  vinho  branco ;  &  fc  os  loluços  forem  acompanhados  com  fefium'iflum  fanare,  tandem  conjilie 

dor,  faremos  beber  ao  doente  feis  ooças  de  agua  cozida  com  huma  agri  noflfi  mtfinms  ad  ihermai  Ealeru- 

oitava  dc  femente  dc  Endro.  Também  heremedio  cfficaciflimo  pòr  canai  qua/itum  aquam,qua  copiofe  epo- 

íbbre  ocílomago  huma  cfponja,  ou  hum  paõ  vindo  do  forno,  cn-  ta,  to  mthcrmisjierifolet  ybrevicura- 

fopado  em  vinagre  cozido  com  Caíloreo,  Pimenta  ,  Sc  Moftarda.  tus  e/f. 

Alguns  aconfelhaõ  por  grande  remédio  que  tragaó  na  boca  hum  MaíTar.  cap.  4.  de  Sing.  mihi  fn|. 

Cravo  da  índia  ,  ou  huma  migalha  de  Noz  nofcad»;  cAurosxiám  154.C0I. a. ioUQifi  quadragima , tf 

duas  gottas  de  oleo  dc  herva  doce,  desfeito  cm>  quatro  colheres  dc  piares  dtes  laborava  Jinguliumoltftif- 

caldo.  Nos  fcluços  de  flatos  he  utiliíTimo  remedio  pòr  fobre  o  ef-  Jimo ,  &  admodum  pertculo/o  ,r>  tan- 

tomago  húa  ventola  dc  boca  grande  com  muito  fogo,deyxando-a  der*  integre fanaius eft  pttu aquarum 

eftar  pegada  hum  quarto  dc  hora;  com  tal  condição  que  o  corpo  cf-  thermalium. 
teja  primeirer  bem  evacuado.  Com  banho*;  de  agua  quente  fervida 
muito  bem  com  Ouregáos  ,  Ortclá  ,  Lofna  ,  &  folhas  de  Lourey- 
ro"curcy  a  hum  foluço  rebe]diíTimo,quc  no  difeurfp  de  doze  dias 
havia  zombado  dc  todos  os  remédios  da  Arte  ;  Sc  vendo,  eu  que  o 
tal  foluço  procedera  de  agua  nevada  bebida  (obre  cereijas,  entendi 
que  todo  o  remédio  coníiftia  no  dito  banho,  pois  com  a  agua  de- 
ite não  fó  fc  laxão,  &  abrem  os  poios,  ÀApcrficic  do  corpo;  ma» 
fó  por  meyo  da  tal  agua  fe  communicáo,  «  infínuaõ  melhor  as  vir- 

Gg  ij  •  tudes 
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dc  pulfibus,ad  tyroncs  circa  finem. 


tndes  dos  medicamentos. 

is.  Alpumas  vezes  procedemos  foluços,cV osafrotos ,  da  bo- 
ca inferior  ao  eftomago  citar  muito  fechada  ,  &  apertada  ,  &  nam 
podendo  os  flatos  fahir  por  baixo  ,  neceflariamente  ham  de  caufar 
arrotos  ,  ou  foluços;  quando  entendermos  que  cita  hca  caufa,fcráo 
o  feu  remedio  as  ajudas  de  manteiga  ,  &  oleo  violado,  purgando, 
depois  do  ventre  citar  brando  ,  com  Diaphenicaõ  ,  que  ncítc  cafo 
he  utiliflimo. 

14.  Se  o  folueo  proceder  dc  inflammaçaõ  do  fígado  que  aper- 
tando a  boca  do  eftomago  faz  cite  eífcito,ou  dc  enchimento  das 
veas,  (  o  que  conheceremos  ,fc  o  doente"  for  efquenrado  ,  ou  tiver 
alguns  finaes  de  veas  muytofepletas  )  ttído  o  remedio  coníiíte  era 
fangrar  repetidas  vezes  na  vca  da  Arca  do  braço  direito  ,  pondo 
fobre  o  fígado  epitomes  refrigerantes  feytos  de  Serralhas  pizadas, 
Jeyte  de  peyto,  &  farinha  dc  cevada,  dando  a  beber  ao  doente  agua 
alterada  com  efpirito  de  Vitriolo  ,  ou  com  çumo  dc  Romã  azeda; 
ou  melhor  que  tudo,  dando  a  tinturi  dasRofas  tirada  em  agua  tfe 
tifana  ;  ou  finalmente  fartando  ao  doente  dc  limonada  nevada. 

ij.  Se  o  íoluço proceder  deinflammaçáo  do  eftomago,  (o  que 
fc  conhece,  porque  haverá  nellc  muyto  caloi  ,  &muyta  lede)  con- 
íiíte toda  a  cura  cm  fangrar,  &  dar  cordeaes  refrigerantes,  feitos  dc 
meya  canada  de  agua  dc  Papoulas ,  éV  meya  de  agua  de  lingua  de 
Vacca  ,  a  que  ajuntaremos  duas  oytaVas  de  Afofar  preparado  ,  Sc 
meya  oitavJPde  fal  Pruncle.  E  fe  nenhum  deites  remédios  aprovei» 
Ur, recorrerçmos, como  para  amais  poderofa  ancora, para  humapi- 
rola  de  tres  gráos  de  Laudano  opiado  feito  por  mãos  de  grande  ar- 
tífice. Nem  tenho  menor  confiança  nos  pòs«de  Quinaquina,  ou  em 
a  agua  dc  Inglaterra  ,  porque  huma  ,  &  outra  coufa  tem  grandillí- 
ma  virtude  de  rctundir  ,  &  fixar  a  acrimonia  do  humor  que  faz  os  • 
foluços.  • 

16.      Sc  o  foluço  proceder  da  cfpinhcli  cahida,  ou  de  algúa  co- 
Fernelius  Jib.  tf.dcPartiummorbis,   ^e"a  v«2'nha  do  eftomago  eítar  encurvada  ,  ou  dobrada  fobre  elle 
&  fymptomat.  cap.  j.roihifol.  296.   dc  modo  que  o  aperte:  como  jà  vi  em  húCentil-homcmde*Dom  Jo- 
ibi:  Qux  extriafieuí  os  ventricstUpre-   ^cPn  dc  Menezes ,  chamado  Francifco  Xavier,  o  qual  padeccccomui- 
munt tftTigHÍtHm  ingentrant. O ttidam   tos  dias  foluços  ráo  contínuos  ,  Sc  obítinados.que  náo  obedecèráo 
trestonttriHos  menfet/injrMhuvèxat$u>    apodas  as  diligencias  humanas;  neíte  aperto  mc  lembrou  tinha  lido  " 
nmllu  con/itetú  rtmtdus  Ante  potutt   cm  Fernclio,  8.- que  das  coítellas,  encurvadas ,  &  viradas  para  den- 
exptdiri tfnàm cojl*txtrcmttm ,  cjuod   tr0  fuccedião  foluços  importunos,  que  fenáo  curáo  com  outro  re- 
tum  primum  deprehenfum  eft  conter-    mcdió  mais  que  endireitando  as  coítellas,  &  reduzindo-as  a  fculu- 
quert,  altituefuein  vtntncnlihn  nttllo    g^r  í  &  porque  fó  cfta  diligencia-faltava  por  fazer ,  mandey  vir  hum 
ftnfitdoloru  tnfjgítbUnde,itcmolliter    aljebrifta ,  6V  palpando  as  coítellas  as  achou  viradas,  Sc  carregadas  fo-  , 
*rectumfiryconfeftimnamt]*eJín>rHftiu    orc  0  eftomago,  &  com  os  remédios  convenientes  fc repuzeráo cm  " 
dtJtitrfHi tamenrepetebat qtto-    fua  natural  figura,  &  íe  tiráraõ  os  foluços  Ao  mcfmo  dia  cmn.de  £ 
ties  cofiam denno  incurvefeere  contai f.    Fevereiro  de  1699.  ,  * 

ftt^taltúdelnnonpaucueétndemfipe       x7'      Finalme  nte  fe  os  foluços  procederem  dc  inflammaçáo  do 

cérebro,  o  conheceremos,  porque  o  doente  terá  algús  delírios, ou 
apparcecráõ  os  olhos  muy  vermelhos, &inflammados;  eítes  taesfo- 
luços  (que  pela  mayor  parte-faõ  mortaes)  fó  podem  ter  alguma  ef- 
perança,  depois  das  fangrias,  no  ufo  das  emborcações  de  olcoRo-  „ 
fadoOmphancino,  ou  nas  irrigações  do  leyte  miíturSdo  com  agua  n 
cozida  com  folhas  de  alface  :  nem  mc  defagradarião  algumas  ven-,| 
tofas  firjadas  na  cabeça  ,  fobre  a  comiffura  coronal.  Zacuto  9.  a  * 
re^ionemventricHli imponerc ,& dem-    deitou  fasjada  fobre  o  eftomago  para  hum  foluço  mortal,  que  náo  „ 
âefcar,fic4rejufh<juo  ahxiIio  celebrA-    tj"03  obedecido  a  todos  os  remédios  humanos,  8c  de  improvifofe  „ 
tc^À  tanto  maio  mortis' certa prx>:untf    ^ou  com  admiraçáo  dos  aífiíientcs. 
immumàfkãm  líber  tvaftt. 

»  • 

uídvtr- 


8. 


fingHlttucaufam  a*novi. 

9- 

ZacutusJib.  3.  Praxis  Mcdic.admi- 
randa,  obfervat.  20.  dc  febre  fingul- 
tuola,mihi  fol.99.ibi:  CumomnUin- 
tmpm  ejfent  celtbrata.cucHrbttuUm 
iximam  cum  multa  flamma  fupra 
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Advertências  que  Je  delem  obfervar para  a 
boa  cura  dos Joíuços. 

16.  A    Primeira  advertência  hc,  que  fuppoíto  os  foluços.que 
J\  fobrevem  ás  decnças  grandes  ,  fejio  perigoiiflimos, 

náo  faõ  táo  morcaes  como  òs  que  fobrevem  aos  Sin- 
copes, aos  Lethargos,  ou  aos  Tetanos;  porque  deites  não  vi  efea- 
par  algum  atè  o  prefente  dia. 

17.  A  fegunda  advertência  he,  que  nem  os  foluços  ,  que  fo- 
brevem aos  quebrados,  nem  as  dores,  que  procedem  de  quebradu- 
ras, fe  tiráo,  em  quanto  fenáo  recolhe  a  dita  quebradura  ;&  para  a 
recolher,  &  tirar  as  dores,  &  foluços,  náo  ha  melhor  remedioque 
por-lhe  em  cima  da  quebradura  hum  caõ  vivo  ,fazendo-o  eítar  alli 
tres,  ou  quatro  horas,  como  obfervey  em  muitos  cafos  femclhan- 
tes.  O  primeiro  obfervey  cm  oito  de  Julho  de  1680.  cmloaõVan- 
íitart,  morador  na  Bica  de  Duarte  Bello  ;  citava  eítc  EÍtrangeyro 
com  as  tripas  cabidas  fobre  o  eferoto  ,  poY  caufa  dc  hum!  grande 
quebradura  ,  dc  citando  já  agonizando  mo  chamarão  ,  &  vendo  cu 
qu«  nenhum  remédio  lha  aproveitava,  mandey  que  fobre  a  quebra- 
dura Jhc  puzeífem  hum  cáo  vivo,  &  dentro  de  hú  quarto  de  hora  fe 
recolherão  as  tripas,  fe  tirou  a  dor,  &  ficou  faõ. 

18.  O  fegundo  cafo  obfervey  em  vinte  cV  cinco-  de  Abril  de 
'3684.  em  huma  peífoa,  emeafa  do  Inquifidor  Pedro  Afie  de  Belém, 
que  tendo  huma  dor  procedida  de  -huma  quebradura,  náo  acabou 
<Jc  farar  cm  quanto  lhe  náo  puzeraõ  o  cáo;  mas  pouco  tempo  de- 
pois que  lho  applicáráo  fe  tirou  a  dor  de  improvifo.  O  mcfmo  cf- 
feyto  imravithofo  obfervey  em  quinze  dc  Setembro  dc  1694.  cra 
meu  irmão  Francifco  Curvo  Semedo  ,  que  tendo  as  tripas  cahidas 
ate  o  giolho,  &  eft.mdo  jà  táo.  frias  ,  que  nenhuma  diligencia  foy» 
taftante  para  as  recolher  ,  fó  com  o  calor  do  cáo  vivo  pofto  íobre 
a  quebradura  fc  recolherão,  náo  íóem  huma, mas  cm  muitas  outras 

occaíiocs.  -  Hiopocr.Ifb  dcPerccptionibus/oI. 

19.  Deitas  obfervaçoens  podem  conhecer  os  cur.ofos  a  gran-  JJ  ^  yf[f  M  jfc  ^  ^ 
de  virtude  que  tem  o  calor  natural  do  cao  para  abrandar  as  dores 
das  quebraduras,  &  fazer  recolher  os  inteítinos;  o  que  fenáo  acha 
íias  fomentaçoens  dos  pannos  quentes  ,  nem  das  borras  de  azeyte, 

porque  não  tem  calor,  que  perfeverc  com  a  igualdade, &  brandu-  IcnriIi  c9\mihifo!.25>ibi: 
ra,  com  que  per-evera  o  calor  do  cao ;  &  porque  alguas  vezes  flic-  NontfltHrf;MedtCOay^vrtiinon. 
cede  náo  fc  recolherem  as  tripas,  por  mais  cxcellcntcs  remédios         HAmvetulis  aliquidaddtfccre 
que  pari  ifio  fc  appliquem  ,direy  o  que  vi  fazer  a  hum  ruítico ;  por-  *~*  r 

que,  como  dizem  Hippocrates  10.  Lentilio,  11.  &  outros  muitos,  _  tr   ...       .  „  '  M„  , 

Jnj        '  j       of  f  -  {  Ccluis  ib.  1.  dc  Kc  Medie.  cap.  to. 

também  deites  devemos  aprender  ;  &  foy  o  cafo  ,  que  nao  fc  po-      ..  .  c  .       ...  -     „     ,  r 

,     ■  ,i  l      r        j       il  l       1  mini  foi.  ío.  íbi:  St nnllum  taraen ap- 

dendo  recolher  as  tnoas  a  hum  Lavrador  ,  lhe  meteo  por  baixo  hum  .,  rr 

,  ,  1  o     1      1  <  •  /         11  1  -  pareat  altud  auxútttm  ,  peru  uru/que 

odic  cneyo  de  vento,  ÒV  calcando-o a  pes  juntos,  fe  recolherão  com  v  Htlaboru  m/i  temerária  ua ue 
cita  ajuda  dc  vento  ,  cVdc  improvifo  o  livrou  da  morte.  Náo  digo  a    '  1  f      .     „J  ff  . 

'n  j     r        i-  1  «irj  j  ita  fuerit  adjutus  ,  m  hoc  jtatu  bom 

que  eftc  remedio  fe  applique  com  qualquer  pequena  ncceíTidade;      J     fi  ^  peamu^/pa 

mas  havendo  algum  grande  aperto,  &  não  aproveitando  os  outros  * '  J  ^  £ 

remédios,  fe  pode  fazer  cite ,  que  tem  a  íeu  favor  aautnoridadcde  J  "     .'    7  ,        r      rJ  ! 

^  V  1 V  ,i    j  r       j  j  r.r  metui  ,v  tum  demumft  cxioatttr.dn- 

Cornélio  Cello  ,  12.  o  qual  fanando  nas  ecfermidades  pcrigolilfi-  .  r   j-         -  -  -  *  ■ 

,.        .      .  „  ,       ,  J       j     '  bii*rune\HhKOÁirenonoportet,r>tttM 

mas  diz  as  ícouintcspalavras:  Se  humdotnte  ejttver  em  rao grande  pe<-  a         J  J     .  r  ,J 

,  .  Ç       ,r      1  .    1        .        .  .       f-j        .  eft  anceps  A*xtltnm  expertrt  ,  auam 

rtgo  que  ináubuaxelmeme  haja  de  n-.orter ,  cr  para  o  livrar  da  merte  '  ifMm 

T'  rtm^  T^ÂVj  'b**  VÍ!F° '  &!SmMrh"  "ejif  .  UemAutboralíoinlocodicit: 

ejíad.  he  obr^ao  do  bom  Med*.  mamfejíar  aos  ajjljtenrcs  o  grande  ^  aUqu,dJ,cet  cum  pemul. 

rifco  que  a  dtença  tem  ,  c  depois  de  tomado  efie  [alvo  (ondulo  ,  deve  auamfpt  adempta  certo  per  ire. 

fa^er  o  que  enunder  ,  porque  he  melhor  faz.tr  algum  remedio  ,  ainda  F 

Cg  iij  que 

.  » 
1 
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que  feja  ânfidtf»,  que  deixar morrer  «*»  âcente  defcmparado. 

zi.  Sc  conítar  que  o  íoluço  procede  de  frio,  oude  vento,  he 
remédio  prefentanco  dar  ao  doente  hum  cfcropulo  depò  dcDicía- 
mo,  miftur.do  com  outro  cfcropulo  dcTria»a  magna, 6V  vinho pu-  • 
ro;  mas  fe  o  foluço  vier  com  dor,  nenhum  remédio  aproveytará 
tanto,  como  dar  a  beber  o  cozimento  dos  Endros.  O  vinagre  fortif- 
fimo  cm  que  cozerem  Caftorco  ,  Pimenta,  &  Moítarda,  applicado 
bem  quente,  em  huma  efponja,  ao  cftomago  ,  he  grande  remédio 
para  os  foluços.  Das  feguintes  pirolas  tenho  grande  confiança.  To- 
mem de  Galanga,  dc  Açafrão,  de  Efpicanardo,  &  de Rofas verme* 
lhas,  de  cada  coufa  deftas  dous  efcropulos  ,  de  Laudano  opiado 
bem  preparado  hum  efcropulo,  tudo  fe  mifture  com  mucilagensde 
Zajagatoa,&deíUmaíTa  feito  em  pirolas,  dem  ao  doente  húefcropu- 
lo  cada  dia  cm  jejum:  &  íe  o  íoluço  proceder  de  medicamentos  pun- 
gentes, ou  corrofivos, náo  ha  remédio  mais  proveitofo,  quedar  ao 
doente  quatro  onças  de  oleo  de  Amêndoas  doces  feyto  fem  fogo, 
ou  boa  quantidade  dc  cremor  de  tilana,  cm  que  miílurem  cada  dia 
me)  a  oitava  de  coral  bem  preparado  ,  ou  dc  olhos  de  Caranguejo. 
Mas  fe  d  foluço  procedír  de  acrimonia  dos  accidos  errantes  exal- 
tados a  mayor  grao  dc  azedume,  não*  ha  remédio  mais  prefentanco, 
que  dar  ao  doente, de  finco  em  finco  horas  ,  dous  efcropulos  das 
minhas  pirolas  abforbcntes  mifluradas  com  hum  caldo  dcFrangão; 
porque  as  tacs  pirolas  fixáo,  &  quebrantáo  os  azedos  exaltados ,  & 
conlèquentemcntc  os  foluços  ,  arrotos,  as  dores  ,  &  todos  os  mais 
fymptomas,que  dos  taes  accidos  procederem.  Eftas  pirolas  acharaõ 
cm  minha  cafa,  os  pobres  de  graça  ,  os  ricos  por  feu  jufto  preço: 
também  fe  achira'õ  na  botica  de  João  Gomes  Sylvcirt,  &  na  dc$. 
Domingos,  que  as  tem  verdadeiras,  feitas  por  minha  mio.  Se  o  fo- 
luço proceder  dc  flatos,  he  grande  remédio  pòr  fobre  o  cftoma» 
go  hum  paô  bem  quente,  tirado  do  forno, &  enfopado  cm  oleode 
Marcela ,  que  primeiro  feja  fervido  com  huns  cominhos.  E  fenáo 
bailar  iíto,  he  também  bom  remédio  deitar  huma  ventofa  feccano 
mefmo  lugar.  Sc  finalmente  o  foluço  proceder  dc  enchimento,  ne- 
nhum remedio  aproveita  tanto ,(  depois  da  agua  Benedicta  )  como 
huma  colher  de  çumo  dc  Hortelã  ,  cm  que  defatem  quatro  gráo$ 
dc  Caítorco  verdadeiro. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
fobre  os  foluços. 

22.    TT^V  Os  foluços  efereveraõ,  Thom.  Burnetus,  tom»  2.  The- 
J    J  fauri  Medicina  prailica  ,  folio  5^2.  Bartholomaus  Per- 
\dulcis,  Ub.  13.  Therapeuttct  ,  cap.  8.  de  Singulta  tfol. 
74Í.  Petrus  Paulus  Pereda  ,  lib.  1.  de  Curandie  morbis  ,  capit.  32.  de 
Singultu ,  folio  93.  Gordottiut,  de  Paffiombas  flomachi ,  partícula  5.  ca- 
pite 7.  de  Smgultu  ,ftl.  445.  Michael  EttmuUeras  ,  tomo  1.  Operar» 
■  Medtco*.Phjficorum  de  Singulta ,  folio  248.  Marcellas  Dortatus,  d* Me- 
dica htflor  ta  mirabilty  capit.  yfingultus  iafrequenst  miht  foi.  ll+.vcrf. 
Felix  Plateras  ,  lib.  2.  Obfervattonum  ,  foi.  313.  &  foi.  Hj\  &  21 8.  • 
Euftachtut  Rhudttes,  Arte  Medic.  Ubr.  1.  capit.  10.  de  Pr  avie  veutri- 
€ult  mottbus  ,  ut  fingultus  ,  foi.  44.  Rtvertus  ,  Obfervat.  Medic.  cent. 
4.  obferv.  78.  mthi  foi.  285.  tol,  2.  idem  Author  ,  Centúria  3.  obfer- 
vat. 42.  mthi  foi.  2  j6\  col.  2.  Rondeletius  ,  Itb.  Methodt  curandt  mor- 
Ircs  ,  cap.  15.  de  Singultu  ,  mihi  foi.  431.  Hercules  Saxonia  ,  lib.  3. 
Pralitc.  Medic.  cap.  9.  de  Singult.Tralian.  lib.  7.  eap.  13.  de  Singul- 
tu,fol.  i^.Trtncavel.  Ub.  7.  de  Rat.  cur.  part.corp.  ttffeíl.  capa.  14. 
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»r  M.  kfil.  l8o*.  ad  filiam  10:.  7tyfer  O/^rv.  y*/,.^.  Ukr. 

4.  Mprfr.  25.  fingnltus  duodectm  ditr.fil,  517.  farandens,  Tr aliam dt 
fffell.  ventr.  cap.  7.  Stngult.  idem  A.tthor,  Tratlat.  de  morb.ven- 
trtcnlt ,  foi.  7.  de  Stngult.  ajfeíl.  1'angnan.  Secretor  um  fubltmium ,  trail. 
10.  cap.  4.  de  Stngult.  foi.  27.  Fíctonui  Faventinus  ,  Empjric*  ,  Ubr. 

1.  opi*.  «2.  <fc  -S/wgw/r.  I<S<5.  fW*/  ,  de  Curai,  membratim, 
Ubr.  y.ctp.ia..  de  Stngult.  foi.  535.  Arnaldus  de  MU  Novay  Brcvi- 
mr.  Ubr.  2.  capit.jó.  de  Stngultu  ,  foi.  177.  verf.  Potenus  ,  Centúria 

2.  capae  47.  de  Stngult.  Leth.  mihi  fil.  Daniel  Afdtns  ,  Bajlltc* 
Chjmica  ,  Ubr.  2.  íw/>.  8.  de  Aitrb.  &  fympt.  ventr ic.  mtbi  feito  11 5. 
Alertatui  ,  tomo}. de  lutem  morb.  curat.  iib.  3.  capit.  f.  de  Stngult. 
fil.  251.  Primorof  Encbirid.  Aiedtc.  pr.  part.  i.  fil.  18}.  Stngult. 
Cuaynerius ,  Oper.  Adedtc.  commeni.  de  Pajjion.fiomac.  cap.  51.  ©  m». 

Stngult.  &  ejns  cur.  Caldeyr.  d*  Hered.  Illuflr.  cr  Ob/erv.  Aíedic. 
mthtfol.  74.  Aíaffaria,  lib.  3.  c*/>.  4.  de  Singultu,  mtbi  fil.  153.  G*- 
/#».  />*r.  3.  Sjmptomatum  canfis  ,  cqpiM  2.  /o/.  25.  wr/T  tf-  //£r.  8. 
de  Compofittone  pbarmacorum  fecnndnm  locos ,  r^i/r  3. /o/.  189.  ffr/I 
&  lib.  3.  ^  Lee.  «ffecl.  cap.  7.  fil.  17.  tvr/:  &  eommente  4.  <fri?4r, 
Vitt.inacMtú  69. /*/.  143. 

CAPITULO  L1V. 

1 

Tara  as  inchaçoens  repentinas  de  todo  o  corpo, 
ou  de  qualquer  parte  delle, chamadas  Empby- 
[ema ,  kc  o  Ejlibio  preparado,  admira- 
yel  remédio  ,  quando  as  cruéis  do 
e/lom.igo  forem  ca  ufa  da  ' 
tal  doença. 

f.  T— "V  Eu-me  occafíaõ  a  fallar  nefh  enfermidade  ,  o  ecrvff- 
l  1  to  algumas  inchaçoens  taõ  disformes  ,  &:  repentinas, 
que  nos  meus  primeiros  annos  de  Medico  me  atemo- 
rÍ2Íraõ;  porque  me  perfuadi  que  inchaçoens  tão  horrorofas,&  re- 
pentinamente fuccedídas,  fó  podiaõ  acontecer  de  algum  vencno,que 
inadvertidamente  fe  comeo ,  ou  maliciofamcntc  fc  deu  ;  porém  co- 
rno fizefíe  exames  rigoroíos  íobrc  averiguar  a  caufa  deita  doença,  & 
não  achaífc  indicio  por  donde  fufpcytaífe  que  as  ditay  inchaçoens 
nafcèraõ  dc  veneno  ,  vim  a  entender  que  cfta  doença  era  aquclla  a 
que  os  Doutores  chamáo  Emphyfcma,  que  heo  meímoque  incha- 
ção, ou  ajuntamento  dc  clpiritos  flatuofos  cm  todas,  ou  cmquaef- 
quer  partes  inanes  do  corpo  humano. 

2.      A  cauía  material  deita  enfermidade  fam  flatos,  &  vapores, 
que  ajunrando-fc  cm  qualquer  lugar,  ou  feja  pequeno,  ou  grande*  f 
fuperâcial ,  ou  profundo ,  o  fa2em  inchar  repentinamente.  A  cau-  Poterius  ccnruria*2.  Obfervar  cap' 
fa  eficiente  hc  o  calor  débil ,  que  naõ  podendo  converter,  nem  tranf-  2 , ,  dc  repcntina  corporis  inflatione, 
mwar  os  alimentos  cm  boa  fubftancia  ,  degencraõ  cm  fleumas  ,  &  m\U\fo\.  xi^v.Egomalicaufamm 
cruezas,  das  quacs  fc  levantào  flatos,  &  vapores  ,  da  mcfma  forte  poror»mc*tuaJlriclione  confjlcre cer- 
que  da  leniu  verde  peita  íobre  pouco  fogo,  fe  levantào  fumos,  &  filiem,  ad  eorum  laxttatem  premo- 
mais  fumos.  Naõduvido  com  Poterio,  1.  que  para  femelhantesin-  wMm9  omnem  medendi  methodnm 
chações  ajude  muito  a  conftipaçáo  dos  poros  cutâneos  ;  porque  fe  Jirexi. 
efles  faô  muy  frechados ,  ou  feja  pela  frialdade  do  ar  ambiente,  ou 

por- 
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porque  naturalmente  as  partes  fupcrficiaes  fa5  denfás  ,  Sc  apertadas, 
não  deixio  cxhalar  os  taes  flatos,  &•  fiondo reprezados ,  neceflaria- 
mente  haõ  dc  fazer  a  inchação,  &  como  cila  feja  caufada  de  flato, 
vapor,  ou  aura  fubtiliflima ,  diflfereda  inchação  Edcmatofa;  porque 
a  Edcmatofa  fc  faz  pouco  a  pouco;  &  cm  muitos  dias,  Sc  a  incha- 
ção Emphyfema  fc  faz  dc  improvifo  ,  Sc  cm  hum  infante  :  demais 
de  que  na  inchação  Edcmatofa  tição  aflinalados,&jmprcflos  os  vcf-  ^ 
tigios  dos  dedos,  cu  de  outra  qualquer  coufa,  q*c  aperte  as  partes 
tumoroías;  o  que  não  acontece  na  inchação  Emphyfema  ,  porque 
como  a  matéria  he  fé  vapor,  ou  flato  tenuillimo,  não  da  lugar  a  que 
a  compreflaõ  dos  dedos  âVixc  covas  ,  ou  finaes  imprcífos  na  parte 
inchada,  como  fe  deyxa  ver  na  Hvdropefia  Tympanitica ,  que  por 
fer  caufada  dc  flatos,  não  deixão  veftigios  nem  cova  os  dedos  quan- 
do a  apertão,  deixando-os  quando  a  inchação  hc  Anafarca, ou AÍI- 
tica;  porque  cilas  duas  procedem  dc  humores. 

3.  Cura-fc  efla  doença  conforme  for  a  caufa  dc  que  procedei 
fe  a  caufa  forem  cruezas  do  eflomago,  &  fuccos  pituitofos,(como 
o  faõ  muitas  vezes )  fera  o  feu  primeiro  remedio  a  agua  Benedicta, 
ou  os  pòs  do  Quintilio;  porque  depoftos  os  humores ,  Sc  cruezas, 
fc  defvaneccrá  logo  a  inchação  a  que  cllcs  deráo  caufa  :  os  que  não 
quizerem  purga r-fc  com  remedio  vomitivo ,  podem  tomar  cytava, 
&  meya  dc  Trocifcos  de  Fioravanto,  defatadosem  quatro  onças  dc 
caldo  de  Frangaõ,  ou  dc  Gallinha  ;  porque  não  fe  pode  encarecer 

.  quam  apropriados  fam  para  defpejar  o  eflomago  ,  dcyxando-o  ao 
mcfmo  tempo  limpo  ,  Sc  confortado:  &  os  que  não  quizerem  ufar 
deílc  remedio,  por  fer  fegredo  meu,  tomem  quatro  vezes  ,  em  dias 
alternados,  meya  oitava  dc  pirolas  Panchymagogas ,  que  também  faõ 
apropriadiífimas  para  efte  effeito. 

4.  Seri  o  fecundo  remed  o  confortar  o  eflomago  ,& oflicinas 
naturaes,  pois  pela  fraqueza  deitas  fucccdcm cruezas,  &  flatos, que 
fazem  a  inchação.  Entre  os  remédios,  que  confortaô  o  eflomago, 
leva  a  palma  a  todos  o  Efpccifico  Stomachico  Poteriano :  quemíou- 
ber  decifrar  o  enigma  com  que  cllc  o  efere^co , pôde  jac*tar-fc,que 
tem  hum  grande  fegredo;  &  cm  quanto  não  de/atarem  cfte  nò  dc 
Gordião,  podem  vaier-fe  de  João  Gomes  Silveyra  Boticário,  que 
mora  ao  Chiado,  que  cl  c  o  tem;  da-fc  cm  quantidade  dedousef- 
cropulos  para  cada  vez,  ou  em  caldo,  ou  cm  huma  colher  dedoce, 
&  fe  repete  fete,  ou  oito  dias. 

5.  Será*  o  terceiro  remedio  do  Emphyfema,  ou  inchação  dos 
flatos,  fazer-lhe  algumas  fomentaçoens  exteriores  difciiflivis  de  fla- 

,  tos,  como  hc  a  Agua  da  Rainha  de  Ungria,  os  cozimentos  de  ba-  , 
gas  dc  Lourcyro,  Marcela,-  Lofna,  palhas  alhas,  herva  doce,  Co- 
minhos, Alcorouvia,  Neveda,  A:  Manjerona.  Algumas  vezes  dey 
com  grande  fucceflo  meya  oitava  dc  pò  dc  raiz  da  Butua ,  chamada 
vulgarmente  Parreira  brava,  cm  quatro  colheres  de  caldo  ,  ou  cm 
vinho:  cita  raiz  he  tão  cfíkaz  em  desfazer  flatos,  que  naõ  fé  applicada 
por  dentro,  mas  também  poíta  por  fora,  por  modo  de  cmplaftro, 
obra  effeitos  eflupendos,  cm  rcfolver  flatos,  &  inchaçoens,  ou  dores 
dclles  procedidas. 

6.  Também  hc  remédio  muy  fingular  pòr  fobre  a  inchação 
flatuofa  o  feguinte  emplaftro.  Tomem  dc  bofla  dcBoy  frefeameyo 
arrátel,  mifturcm-lhe  de  pòs  de  Cominhos,  dc  Marcela,  dc  herva 
docc,&  dc  enxofre  ,  de  cada  coufa  deitas  meya  onça,  Sc  com  tres 
oitavas  dc  fal  fefaçamaíra,qucfcappliquctrcs,ou  quatro  dias  quen- 
te fobre  a  inchação. 

7.  Kern  hc  menos  bom  o  feguinte  remedio.  Façáo  hum  bolo  de 
farinha  de  trigo,  amafTado  com  duas  oitavas  de  pòs  dc  Cominhos, 

cV 
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&  duas  onças  de  Tal  ,  &  aíTando-fe  ao  borralho  fe.  parta  com  huma 
faca  pelo  meyo  ,  $  então  fe  unrem  eflas  duas  ametades  com  intra 
pouco  de  olco  dc  Arruda,  &  de  Loureiro,  &  fe  applique  quente  fo?" 
bre  a  parte  inchada. 

8.      Finalmente  ,  fc  a  caufa  da  inchação  ,  ou  Emphyfcma  for  a 
conftipaçáó  da  peile,  Sc  obturação  dos  poros,  fera  o  remédio 


abri- 


los  para  dar  fahida  aos  flatos,  ou  vapores  revezados:  para  efte  ef>. 
feyto  hc  bom  remédio  esfregar  muytas  vezes  no  dia  as  partes  in- 
chadas com  olco  de  Amêndoas  doces, &  de  Marcela ,  partes  igiiacs, 
fervendo  pnmeyro  nellas  huma  onça  de  Salitre  moido;  &  fe  ainda 
reílítir  o  mal,  faremos  humas  papinhas  de  farinha  dé  Favas,  fervi- 
da cm  tres  panes  de  agua  ,  &  huma  de  vinagre  ;  porque  coftuina 
efte  remédio  obrar  maravilhofos  cfFeytos.  Já  fc  a  inchação  for  nos 
tefticuIos,hc  o  mayor  remédio,  que  fe  pôde  applicar  ,  porque  em 
tres  dias  os  deflncha ,  como  tenho  experimentado ,  &  o  certifica  Ri-  •  2 

ycrio.  2.  Quem  trouxer  dous  mezes  as  folhas  da  figueira  ba/oreira  Riverius  inObferv.itionibus  com- 
fobrç  os  grãos ,  ou  eferoto  inchado ,  obfervara  húa  prodigiofa  uti-  municatis  à  Doctore  Petro  Eftano- 
hdade.No  cafo  porem  queaefta  inchação fcamntem  dorcs,oupru-  nc,  obferfar.  4.  Tumor  fcroti,fol. 
ndos,  fangranemos  algumas  vezes,  porque  também  vf  maravilhofos  col. ,.  foi;  Tumor  iufcrotoobor- 
fucceíTos  com  as  fangr.as.  ]M  eJi  capifu  infãHtu  mJgmtMdinem 

aquans,  <y  Itviditate  infcQu* ,  quipra- 

authoRes  que  Escreveram  Jt* # L*. 

do  Emphyfeuia.'  Wm"J  exfar'""  hJrdtL^ 

g  ,J  rum,feminecumini,floribmcamema- 

U  '4-  ™.rP:HnZ;  ^         mr    f  '  *61'  FeUx¥lMe-      Idem  Author, Centúria  3. obfer.' 
U  /  /    „     r  '       }'i  fil  <"P°r"l  *"   vat.  I.  Teftis  finiftri  inílammati*, 

h,  folio  6>.  Leonel* t   de  Aforb» pueroru^  cap.  2).  foi.  ,03.  Zacn-    fol.247.ibi:  Cataplafma  componúur 

tona  s .  de  Flatii  vage ,  miht  foi.  946.  Galcnus. ,  de  Arte  curativa  ad     J        J  %-  r  ' 

Clauconem  ,  líb.  2.  captt.  tf.  de'Tumore  flatuefb  ,  foi.  104.  verf.  Tho-      T\     « •  .  •     ~  ,  , 

»  l  i  zj 72  ^  -  j  n  *  J\  Idem  Riverius.Centuna  i.obferv.- 
tn.u  Bartholinus  ,  Htftor.  Jtnat.  rarar.  Centúria  5.  hiflor.  12.  Petrtu         -r-'m.  ™  „n  L-Z-t  1 

„  .  .1  n         r ,    \9*  Teftiuin  umammatio .  noihi  foi* 

Pttenm  ,  centúria  2.  curai  tine  21.  de  repentina  cor  por  is  tnflatione  ,  foi.  3  ©  ,  ..  ■  ~  .  - 
123.  Domei  Senertut  ,  tomo  X.lAr.^fZt.  ucapit^i.  dcTumorcfi*.    ^col>-       Tcxier  Ncmat.fengt 

tulcnt,  ,  foi.  305.  &  306.  Amk&Z  Pare*    libr.  tf.  ir  T^.rL  "W^ZZZZl  TetfjÊl 

'      '  7  j    -wi  .    r  ./         •/ y  #  <.  culi  de xtri^tnilamat tonem  cnm  turno- 

prater  «aturam  ,  Mí/r.  17.      Flatuoíis  tumortbm  ,  ariU  /ò/.  157.  5í-         "     /.nJ  r  .         ,  , 

V  a        A>     /      a-l  o   r;    /  /*    .  j    J  a      .   a  reit/ifm-fecta  futt  venabrachuyçr  tm- 

ba  lianus  Lortdim  ,  Lhiruro.  Prailic.libr.  X.  cap.  2.  de  Apoftemate  fia-  J      '  ,  r       j-  l 

*                   *     *                       •  parJlccu  cum  trwu4~aquit  partipus 

.  — —   mtftereinM*<>d  cataflafma  nurquiim 

CAPITULO  LV. 

Tara  dor  de  Cólica  inteftinal  he  ç  EJlibio  fre- 

parado  yjingtilar  remédio.  • 

Que  coufa  faó  intefti  nos;  para  que  fcrvemjde  que  con- 
ftaôjquantos  faó;cóm'o  fefaza  dor  de  Colicajco» 
ido  fe  cura ;  &  que  advertências  fc  de  vem  ob- 
fervar  para  a  boa  cura  defta  doença. 


I.   T  Ntcftinos  faó  huns  vafos  .membranofos  ,  compridos ,  re- 
1  dondos  ,  &  côncavos ,  que  começáo  defde  o  orifício  infe- 
rior 
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•  rior  do  eftomago,  chamado  Pyloron,  cVfe  váo  continuando  atè  o 
/cflb.  Servem  dc  levar  o  chylopara  o  fígado,  &\de  expurgir  as  fe- 

•  ,  "zcs,  que  refultáo  do  primeiro  cozimento.  Eítaõ  iituados  no  lugar 
mais  inferior  das  entranhas,  como  fentina  do  corpo ,  para  que  íc não 
ofFcnda ,0  coraçáo,  &  o  cérebro  com  o  fedor  dosçoecrementos.  Lí- 
tio dobrados  com  muitas  voltas,  para  que  o  alimento  fe  cfclate ,  & 
rúo  eftejamos  feropre  goro  camarás,  ou  com  fome. 

2.  Conftio  de  duas  túnicas,  para  que  tenháo  mais  força  de  cx-, 

Eellir  as  fezes  ,  &  para  refiítir  melhor  às  enfermidades  que  lhe  fo- 
revem  ;  porque  fè  fe  romper  huma  túnica  ,  fique  outra.  Diflin- 
guem-fe  as  túnicas  dos  inteftinos ,  das  túnicas  do  eftomago, porque 
as  deite  faõ  mais  duras  ,  &  cárnofas ,  que  as  daqucllcs.  Coníbõ  de 
fentido  muy  agudo,  para  que  fintaõ  a  acrimonia  dos  excrementos: 
pela  parte  de  dentro  tem  hum  humor  coalhado  a  modo  de'  fleuma, 
para  rebater  a  acrimonia  da  cólera  ,  que  naõ  rompa  as  tripas*.  Am- 
bas  as  túnicas  coníhõ  dc  fibras  tranfverfas  ,  para  melhor  expulfaõ 
dos  excrementos  que  a  clle  vem.  Da  vea  Porta  recebem  os  intefti- 
nos veas,  chamadas  Mcfcraycas,  que  faõ  mais  nos  inteftinos  delga- 
dos ,  &  mcntfs  nos  groffos.  Participaõ  de  Artérias  ,  dos  ramos  da 
Artéria  magna ,  &  de  nervos  do  fexto  par. 

3.  Saõ  os  inteftinos  feis ,  tres  delgados  ,  &  tres  groffos  :  dos 
•      delgados ,  o  primeiro  fe  cham*  Duodeno  ,  porquê  tem  doze  dedos 

de  largo;  nafee  do  eftamago,  &  baixa  atè  o  efpinhaço :  o  fecundo 
fc  chama  Jtjuno  ,  porque  ordinariamente  efti  valio  ,  pelas  muytas 
veas  Meferaycas, que  attrahemo  chylo,  6c  porque  logo  deita  dc  fi 
o  reftante  por  caufa  do  humor  colérico ,  que  irrita  a  expulfaõ ;  eftá 
*  íituado  em  quafi  toda  a  região  do  embigo :  o  terceiro  fe  chama //<- 

p«,  que  he  o  mais  «largo  de  todos;  di/Ferc  do  Jtjuno  ,  porque  tem 
mais  veas  Meferaycas, &  mayores;  fica  debaixo  do  embigo:  o  qiur- 
to  fe  chama  Cego ,  porque  tem  fó  hum  forame ,  por  onde  recebe  ,«& 
^  cxpclle  ;  ainda  que  alguns  dizem  ,  faõ  dous  taõ  juntos ,  &  unidos, 

que  parecem  hum  fó;  efti  fituado  ao*  lado  direito  junto  da  verilha* 
,  •  &  porque  naõ  eftà  muyto  ligado  com  o  Mefentcrio,  dizem  aJguns 

que  baixa  às  vezes  ao  eferoto ,  eV  faz  as  Hérnias  inrcftinaes  ;  he  lar- 
go,  &  tem  hum  palmo  de  comprido:  o  quinto  fc  chama  Cn/<w;fo* 
be  junto  da  verilha  direita  ate  o  rim  direito  ,  &  dalli  tocando  na 
parte  -baixa  do  eftomago  ,  paffa  ao  rim  cfguerdo  ,  &  delle  pafia  aò 
quadril;  nefte  inteftino  toma  b  excremento  a  fua  forma:  o  fexto  fe 
chama  Recio,  pela  fituaçaõ  direita  que  tem;  nafee  do  inteftino  Co- 
loHy  6c  acaba  no  feflb :  ifto  affim  fuppofto ,  vamos  í  dor  de  Çolica. 
\  4.     A  dor  dc  Cólica  fc  faz  no  inteftino  Colo»  ,  donde  toma  o 

•  nome  de  Cólica ;  proce'dc  dc  tudo  o  que  diftende  a  fua  continuida- 

de ,  como  faõ  flatos,  fezes  endurecidas ,  humores  ,  inflammaçoens, 
lombrigas ,  ou  pedra  :  fc  o  inteftino  Colo»  fe  diftende  ,  &  padece 
•  por  caufa  de  flatos  ,  conhece-fe  pela  dureza  ,  &  rugido  das  tripas, 

&  pela  mudança  d»  dor  ,  que  como  procede  de  caufa  taõ  movej, 
naõ  tem  lugar  fixo;  Q, que  fc  acaba  de  confirmar, fc  o deente  tiver 
comido  caftanhas ,  feijoens ,  chicharos  ,  ou  outras  coufas  flatulen- 

•  tas ,  ou  fc  tiver  bebido  muita  agua  fria ,  ou  molhado  os  pes,  ou  fe 
virmos  que  alivia  deitando  v#ntofidadcs  :  eftas  dores  fc  curaõ  com 
ajudas  carminativas,  6c  emolientes,  fèytas  decaído  de  Gallinha  cozi- 

tê  ,    da  com  palhas  alhas,  Alfavaca,  raizes  dc  Malvaifco,  Coroa  de  Rey, 

Schroderus  pharmacopcea  Medico-  Hortclá ,  herva  doce,  a.  que  ajuntem  tres  onças  dc  oleo  dc  Marcela; 
Chymic.  lib.4.cap.  17.7.  mthi  foi.  mas  fc  duas,  ou  tres  ajudas  deflas  naõ  baftarem  ,  fc  deite  outra  de 
519.C0I.  2.  ibi :  Ole/tm  Hucurnflatm  partes  iguacs  de  vinho  branco ,  6c  dt  olco  dc  Nozes, que  he  admi- 
pote»terdtjjipat,adeoájin  célico  dolort  ravcl,  como  diz  Efcrodcro  1.  O  dòcnte  que  beber  (eis  onças  de 
mttltHmftrt  amxtlij.  agua  cozida  com  Hortelá  verde  fararà  dc  CoJica  fíatnlenta.  O  mef- 

mo 
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mo  alivio  achará  quem  beber  quatro  onças  de  caído  de  Ga!Iinha,cm 
que  mifturemdozc  gottas  de  cípiriro  dc  Thcrcbcntina ,  ou  dc  bal- 
íamo  de  enxofre;  &fc  a  dor  for  cm  homem,  lhedaraõ  a  beberduas 
onças  de  vinho  miírurandolhc  oiro  grãos  dê  Almiícar,&  oitava, & 
meya  de  pò  da  carne  das  bolotas,  Tomar  duas ,  outres  ajudas  deou- 
rina  de  menino ,  fervida  com  hnma  oitava  de  raiz  da  Bicha  machu- 
cada, duas  onças  de  mel  dcípumado,&mcya  onça  de  Benedicta,  faõ 
exceílentcs.  Se  com  hum  quartilho  dc  caldo  dc  Gallo  velho,  ou  de 
Gallinha  cozerem  hum  punhado  de  folhas  de  alfavaca  ,  &  a  meyo 
quartilho  deftc  cozimento  ajuntarem  duas  onças  dc  oleodcMarce* 
la,  &  4iuma  onça  de  Thcrcbcntina  de  beta  miftunda  com  húa  ge- 
•  ma  dc  ovo  cru,  com  onça,&  meya  de  mel  defpumado,tres  oitavas 
dc  ciemorcs  dc  Tártaro,  8c  huma  oitava  de  SÍlgcma,  experimenta- 
rão maravilho/ifíimos  efreito*s  nas  dores  dc  Cólica, nas  dc  pedra, Sc 
nas  Ncphriticas. 

5.  Também  íaõ  muy  proveitofas  as  feguintes.  Tomem  huma 
cabeça  de  Carneiro  com  lá,  mathuque-fe,  &coza-fe  com  quatro  ca- 
nadas, de  agua  atè  ficar  fó  húa  canada,  &  então  ajuntem  de  femen- 
te  de  Cártamo  machucado  meya  onça,  huma  oitava  de  Cominhos, 
huma  dúzia  de  figos  paílados,  huma  máo  chea  de  Uvas  paliadas,  & 
toiyc  a  ferver  perto  dc  meya  hora,  Sc  dcfte  cozimento  tomem  me- 
yo quartilho,  ajuntando-Ihe  dc  mel  Rofado  coado  huma  onça, de 
Benedicta  íeis  oitavas,  de  olco  de  Nozes,  &  Violado,  de  cada  hum 
duas  onças ,  &  fem  Ya]  fe  appíiquem  ties ,  ou  quatro  ajudas  deitas. 
Muytos  dão  por  grande  ícgredo  huma  oitava  de  pòs  de  eftercode 
ratos,  desfeito  cm  duas  onças  de  agua  dc  flor  de  Laranja,  ou  de  vi- 
nho. Mayor  effeito  fazem  duas  oitavas  de  efierco  de  Lobo.Abof- 
ta  do  Boy  fecca,  &  peneirada  ( dando  tres  oitavas  delia  em  cíldo) 
faz  o  mcímo  bom  effeito.  Alguns  dão  meya  oitava  depôs  dc  folhas 
de  Amoreira  feccas  á  fombra,  Si  eftimáo  cite  .remédio  por  hú  gran- 
dilíimo  fegredo. 

<S.  Mas  fe  nada  díTto  aproveitar  ,  entenderemos  que  a  tal  dor 
C  fuppofto  proceda  de  ílaros  )  tem  por  caufa  fovente  algumas  fleu- 
mas, ou  humores  crus,  dos  quacsfèeftáo  continuamente  levantan- 
do novos  flatos  ,  &  por  iflo  taõ  fora  cítá  a  dor  de  fe  tirar  com  os 
clyfteis  carminativos,  que  antes  fe  acrefeenta  comellcs,  &por  cita 
razão  hc  neceífario  purgar  logo  ao  doente  com  duas  onças  de  vi- 
nho Emético,  ou  com  tres  onças  de  agua  Benedicta  vigorada  ;  ou 

3uando  cites  remédios  não  agradarem  por  ferem  vomitórios  ,  po- 
cremos  purgar  com  tres  onças  de  Manna,  desfeito  cm  quatro  on- 
ças de  olco  de  Amêndoas  doces  feyto  fem  fogo  ;  advertindo  ,  que 
«fte  he  hum  dos  grandes  remédios  para  as  dorçs  dc  Cólica,  Separa 
as  Ncphriticas.  Mas  fc  a  dor  for  tão  inexorável ,  Sc  porfiada,  que re- 
íífía,  em  tal  cafo,  fc  o  doent»  for  velho,  ou  tiver  comido  algumas 
coufas  frias,  ou  ventofas, como  Uvas  ferraes,  peras,  melancias, fei- 
jões, couves,  chicharos,  caftanhas,  lhe  daremos  humas  colheres  de 
Rofa-folis;  porque  no  mefmo  inflame  fe  tirara'  a  dor,  comooblcr- 
vcy  no  Padre  Luis  dc  Soufa,The('oureiro  deSaõ  Paulo,  namolher 
do  Secretario  do  Conde  Baraõ  ,  na  filha  de  Manoel  dc  Vafconcd? 
los,  cm  Ifabcl  do  Efpirito  Santo,  Si  em  outras  muitas  pcffoas,quc 
todas  fararaõ  com  a  Rofa-folis,  de  cólicas  procedidas  de  frio^ 

7.  Muytas  Cólicas  curey  dando  a  beber  aos  doentes  cinco  on- 
ças de  olco  de  Amêndoas  doces  tirado  fem  fogo ,  mifturando-lhe  hu- 
ma oitava  dc  Therebentina  muito  fina  :  o  qual  remedio  aprovey 
ta  maravilholamcnte  nasdorw  dc  Cólica,  nosCatarros  frios,  nas  Af- 
mas, &nas  dores  Nephriticas.  NasColicascaufadas  deflatos  hegran- 
de  remédio  a  Quinaquina,  dando  huma  oitava  d»  po  em  humas  co- 
lheres 
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•  lhcres  de  bom  vinho.  A  alguns  aproveytou  muito  a  agua  do  Chi, 

bcbcndo-a  muito  quente.  As  folhas  da  herva  Santa  fritas  em  banha 
de  flor,  ou  em  unto  Cem  Cal ,  ate  le  torrarem,  fomentando  com  o  tal 
oleo  a  dor,  hc  grande*rcmcdío,  como  já  obfervey.Hum  dos  fegre- 
dos  cm  que  muyto  confio  para  curar  as  Cólicas,  ou  fcjáo  de  flatos, 
ou  de  dureza ,  3e  retenção  das  fezes,  he  dar  ao  doente  quatro  onças 
de  cozimento  de  Marcela  ,  em  que#deitem  de  infufam  hum  efero- 
pulo  de  trocifeos  dc  Aland.il ,  &  coando-le  por  panno  bem  tapado, 
*  ajuntem  a  cfte  cozimento  , de  Manna  efeolhido  duas  onças,  dc  oleo 

*dc  Amêndoas  doces  tirado  fem  fogo  duas  onças,  de  Canela  finiífi- 
•  ma  humefcropulo.  Galeno,  2.  &  Avicenna  applicáo  fobre  dembi- 

2.  g»  huma  ventofa  dc  boca  grande  com  muito  fogo  ;  mas  para  ufar  * 

Galcn.lib.  12.  meth.  cap.  8.  de  Cu-  ^e[{c  remédio  ,  he  rieceíTario  que  a  dor  não  proceda  de  inflamma- 
rat.  dolor.  mihi  fol.79.  verf.  \bh  Ft-  ^5  (  p0rqUc  fera  taõ  danofo  ,  que  colfieremos  afronta  em  lugar  dc 
dtbúnraue  tibt prtfidiam  hoc  in  ha^mf-   credito . 

mo.íi  «jftâótu  mcAnttmenti  chjhj-      g#     Finalmente  podemos  pòr  fobre  a  barriga  huma  meada  de 
quAmfimile<]Mtdejp~cere;illtcoc»imcH-   jjnrio  molhada  no  cozimento  das  ajudas  carminativas  j  ou  podem 
curbtta  admotA.íjHi  fptrira  fiatuofi  cozer  Alfavaca  cm  vinho  branco,  pizando-a  ,  &  miíturando-a,  com 
crucianmry  tumà  dolore  liberi,  tum  0jco  jc  Lacracs,  bofta  de  Boy  frefea,  unguento  de  Agripa,  Sc  fa- 
omninofxnircddumur.  •  -/cr  cmpblbo.  Pòr  fobre  o  ventre  hum  redenho  de  Carneyro  com 

Avicen.Fcn4. lib.t.cap.  50.  foi.   tocj0  0  cs\or  com  qUC  fahe  do  animal,  he  grande  remédio.  E  feo 
157.ÍDÍ:  Vcntoft  ettam  tumtgnejunt  Medico  tiver  indícios  que  a  dor  procede  de  frialdade, fomente to- 
ijft*fm»di,tirfH>tt fones  ih fedando  do-  <ja  a  barriga  com  huma  pouca  de  Algalia  ,  metendo  huma  pequena 
loremventofitmiçrfie,uiterHmadht-  «iella  no  embigo,  porque  he  remédio  bom,  &  muito  feguro. 
bMcrHtdolor pemtMt  dcjlructur.  9,     Ora  vifto  que  falíamos  aqui  das  Cólicas  caufadasde  flato?, 

permittaõ-me  dizer  o  modo  com  que  os  flatos  fe  gerão;  fc  agradar, 
■  t     tercy  gofto  dc  fazer  eftc  ferviço  aos  curiofos,  &  quando  náoagra- 

NonqHMtHmdedèrkJcdqHMtmen-  de ,  a*ccitem-mc  o  defejo;  porque  como  dizem  muitos  3.  osferví- 
te  dedifti  Ços  n*°  *"e  naõ  de  eítimar  tanto  pelo  que  faõ,  quanto  pela  vontade 

Per. findam.  PUcat  vittim* parva  com  °.uc  ^c  íazem.  Suecede  cada  dia  enfraquecer-fe  o  calor  natural 
Deam.    Oven.  ^°  cftomago  ,  nao  fó  nos  velhos  por  caufj  da  muyta  idade  ;  mas 

Nomn  vtãimii,  quajtvu  opÚMtfint*  também  nos  moços ,  por  caufa  do  muyto  cftudo  ,  ou  dos  execílos 
nuroque  prafulgeant ,  Deoram  honoi  venéreos  ,  ou  pelas  muitas  fangrias  ,  ou  por  occafiam  dc  alguns  dif- 
ejhjedinpia.tireãavoluntatcvtne-  goftos,  ou  penitencias  exceflivas;  &  enfraquecido  cite,  nao  pòdeco- 
ranttttm.  Scncca  lib.  1.  de  láeneficijs  «/os  alimentos  fem  que  reíultem  muytas  cruezas  ,  &  como  o  ca- 
C3p.6.  lo'r  naõ  as  pôde  vencer ,  converte-as  em  vapores  ,  os  quacs  como  fe 

0)/me  quod  darar,ex  damu  mentepe-  M&pcUem  de  huma  parte  para  outra  ,  fc  chamaõ  ventofidades  ,  ou 
fatur.  vento:  &  que  o  vento  fc  faça ,  &  crie  por  caufa  do  calor  fraco ,  fe 

Acapt  parvamtiUttu  munHÍcnla  m°ftra  com  evidencia  ;  porque  vemos  que  nem  no  Eftio  ,  nem  no 
amfm,  •  Inverno  reynaõ  taõ  fortes  ventos  como  no  Vcráo,  &  no  Outono, 

NccaH£rmtyftdauAfufàpt  mente  Por  q»"»"o  com  o  calor  grande  do  Eftio  fe  gaftáo ,  &  diflípaô  todos 
rf*/*.V*rinusdifth.  80.  os  VJPor«»  q'«  o  Sol  tinha  levantado ,  &  com  o  muyto  frio  do  In- 

verno fc  condenfaó  dc  forte,  que  fenâo  podem  levantar;  porem  no 
Verão  ,  &  Outono  faõ  mayorcs,  &  mais  contínuos  os  ventos, por 
quanto  o  calor  do  ar  naquclle  tempo  4ie  taõ  fraco  ,  que  não  pode 
confurair  os  vapores,  que  chega  a  levantar.  Ifto  mcímo  que  fucce^ 
dc  no  mundo  grande  com  as  ventanias ,  fuccede  no  mundo  peque- 
no, que  he  o  corpo  humano,  com  as  ventofidades;  porque  fc  o  ca- 
lor natural  he  grande,  &  vigorofo,  pòdc  confumir  todos  os  vapo- 

•  rcs  de  forte,  que  não  haja  ventofidades ;  mas  fe  o  calor  hc  fraco, 

comd  náo  pôde  cozer  as  cruezas,  que  fe  gèraõ  no  eftomago  ,&in- 
teftinos,  neccífariamente  fe  haõ  de  levantar  vapores,  &  ventoílaa- 
des,que/enáofahempor  baixo,  diftendem  ao  eftomago,  aos  hypo- 

•  ,  •  condrios,&ao  ventre;  donde  fefeguem  dores,  picadas,& rugidos  con- 

tinuos,comofuccedcaosHypocondriacos.Tambem  a  camará  reteu- 
da  ,&  as  entranhas  cheas  de  humores  vifeofos ,  ou  de  alimentos ,  daõ 
occaíiaõ  a  que  fe  gerem  muitos  flatos ,  Ôc  náo  podendo  cftes  fahir,  fc 

efpr- 
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efpalhSo,  como  diz  Hippocrates,  4-  por  todo  o  ventre,  cV  pelo  ror- 

■  po  todo ,  &  fazem  dores  vigas.  Cuidáo  algúas  pcííoàj  quando  ou«  „.         m£  M      {hi  fol 

vem  arrotar  muito,  que  aqucllcs  arrotos, ou. vcntoOdades  procedem  y>     ^  ,  g     ^  .  J£ 

J  das  ^uanas,  que  a  peuWomco  aquelle  du  ,  ferem  vcmolas,  Sc  en-  ^      t^fl,  «c  frruu*  aJoue 

í  8™°'* •  porque  as  taes  ventofidades ,  arrotos ,  &:  flau.lcm: pro-  ^       ^M/rr  ( JJL 

,  cedem  da  fraqueza  do  calor  natural ,  ou  do  eftomago  fer  débil  ou  w-ffj  ^  ,ww„„w,„r  ' 

do  accido  errante  fer  muito;  porque  ve,o  que     O  calor  natural  he  ^Uitmd^exiret^Jt, &,nfer,or 


» 


■    fl                   j     j       •                      j        t  iBhjpocBrtdriis  humores  aduRt, 

rotos,  nem  nos  flatos ,  ou  rugidos  das  tripas;  mas  o  accido  exalta-  &  tccidimulti  abnnd  nt  b 

do,  &  errante  do  eftomago,  ou  o  calor  natural  fraco  ,  &empobre-  Murr„^„r'  *  .st  *UCH*m 

•j           •  i  f                j-                  ii        ir              •     i  UlâM  qcntru  íibum  fere,  tr  Pol  um 

eido.  Daniel  Scnerto  5.  diz  ,  que  aquellas  pefloas  cm  cujos  hypo-  l/r^^,           >      {  J\^rr""m 

»>        ,.            .         .  '   ,               juo        j                  ~  AlumAniJ-.Mtui  ih  b\pocondrui  tonem- 

condnos  rcynao  muitos  humores  adultos  ,  &  azedos,  tem  rauytos  *nt        '          "  ™ 

M  flatos ,  fejáo  os  alimentos  de  qualquer  qualidade  que  forem.  Joaõ  "  6 

99  Waldfchimied  6.  diz  que  clle  tem  por  mais  conforme  à  razáo  que  u/.fjft.kíLi-J   kl       •  a.    .  . 

"  os  flatos  fe  gerao  commummente  das  obltrucçõesdos  pórosdosin-  mT^Tv:^  /■"Sft* 

»  teftinos,  do  eftomago,  Sc  de  todo  o  habito  mufculofo,  qua|do.os  Q,Tiw«  /}         V    '  * 

"  vapores  os  náo  podem  permear ,  &  apertados  ellcs  nas  claufuras  cau-  t^utSZf^^^T  T'r*,'" 

fao  rugidos,  murmunnhos,  dores,  &  diítençoes.  ttu\.„rr-ur  irt   n  Z*l 

,o.        Se  o  intertino  tW.«  íedií>end*.  *  nade«  nr,r  «t»&  ^  obJír^onffie^enUHS 


demaíiado  exercício  ,  ou  1  trazer  o  fentido  oceupado  com  graves 
cuidados ,  podemos  entender  que  a  tal  dor  de  Cólica  procede  de 
dureza  ,  Sc  reficaçáo  d3s  fezes  ;  ncfte  cafo  hc  erro  grjviflimo  puiv 
gar,  porque  he  fazer  huma  grande  violência  \  natureza ,  pois  heiro* 
poílivel  que  obre  a  purga  citando  as  fezes  duras ,  &  refícadas  ;  4, 

J|ue  ,  pois  ,  convém  ,  he  abrandar  as  fezes  com  ajudas  emolientes 
eytas  de  cozimento  de  Ameyxas  pafladas,  Uvas  paffadas,  Malvas, 
ÃMalvaifco,  linhaça  Galega, Alforvas,  Violas,  Mercuriacs,&  Borra-, 
gens,  ajuntando  4  cada  ajuda  tres  onças  de  oleo  Violado  ,  &  duas 
de  lambedor  Violado  ,  que  tem  excellentiffima  virtude  para  abran- 
dar as  durezas  dos  excrementos. 

li.  E  fe  applicadas  tres,  ou  quatro  ajudas  deitas  náo  abrandar 
a  dor,  nem  fahirem  as  fezes,  daremos  a  beber  ao  doente  quatro  on- 
ças de. oleo  de  Amêndoas  doces  feyto  fem  fogo  ,  miílurado  com 
tres  onças  de  caldo  de  rrangáo  ,  &  duas  onças  de  Mannà ,  ou  em 
lugar  deite  ,  deitaremos  huma  onça  de  polpa  de  Canafiílula  ,  que 
para  gente  pobre  he  mais  accommodada  ,&  tem  quafi  igual  virtude; 
Sc  fc  a  camará  fc  náo  facilitar  com  eftc  remédio ,  daremos  a  feguin- 
te  purga  ,*quc  hc. exçellente  nas  dores  de  Cólica, que  procedem  de 
retenção  da  camará, &  flatos»  Tomem  de  trocifeos  de  Aíandal  fub- 
tiiiflimamente  moidos,  meya  oitava  ,  de  cabeças  de  Marcela  Gale- 
ga, chamada  Eiicryfon  ,  Sc  vulgarmente  Joyna  ,  huma  dúzia  ,  de 
Centáurea  menor  huma  oitava  ,  de  herva  doce  doze  gráos,  tudo  fe 
coza  com  hum  quartilho  de  caldo  de  Frangaõ  ,  &  tomando  qua- 
tro onças defte  caldo,  coado  por  panno  bem  tapado  ,  lhe  ajuntem, 
duas  onças  de  oleo  de  Amêndoas  doces  tirado  fem  fogo  ,  Sc  onça, 
*  meya  de  Mannà  efeolhido  ,  &  fe  beba  cfta  purga ;  Sc  fe  efte  re- 
médio náo  obrar,  ou  a  dor  fe  náo  tirar  .meteremos  ao  doente  cm  hú 
meyo  banho  de  agua  morna,  preparado  domodofeguinte. 

Hh  Tomem 
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12.  Tomem  dc  Amêndoas  doces  bem  pizadas  hum  arratfll.de 
Alfavaca  fcyta  em  cellada  meyo  arrátel  ,  tudo  fc  coxa.  em  dous  al- 
mudes  de  agua,  Sc  efta  fe  deite  dentro  dehumatina,  ou  bacia aka, 
&  com  dia  fe  raifture  tanta  agua  fria,  ate  que  toda  fique  morna,  & 
mercndo-fe o  enfermo  dentro  nefte  banho,  creyo melhorará ,  pelas 
in numeráveis  experiências  que  tenho  vifto  i  aflim  o  obfervcy  no 
Vifcondc  General  Pedro  Jaqucz  de  Magalhães,  o  qual  emnovtde 
Aeofto  de  1680.  efteve  tio  apertado  com  huma  dor  dc  Cólica, que 
pela  meya  noite  fe  confeflbu ,  entendendo  não  chegaria  a  amanhe- 
cer com  vida  :  aíTim  o  obfervey  em  quatorze  de  Fevereyrodc  1*84. 
cm  Donna  Cecília  Maria  de  Menezes:  aflim  o  obfepvcy  em  quitro 
•  de  Outubro  de  iô*86\  em  Manoel  Velofo,  morador  a  Sáo  Roque, 

cm  cafa  dòEfcrivão  da  Coroa  Joaô  Rodriguez  Carreyraj&  nomeí- 
mo  tempo  em  hum  criado  do  Uluftriflimo  Senhor  Ruy  de  Moura 
Telles,  Bifpo  da  Guarda;  cm  humEfcudeiro  de  Francifco Barreto 
dc  Menezes,  &  em  outros  muitos  doentes: 
<  m.     M?s  fe  a  dor  íenáo  tirar  com  o  primeiro  banho,  fc  tornei 

aquentar,  ajuntando-lhe  huma  canada  de  azeite commum,&íe tor- 
ne o  doente  a  meter  nellc,  que  efpcro  fc  ache  bem;  mas  fc  aflim 
náo  for,  fomentarão  todos  os  dias  o  ventre  compartes  iguaes  debof- 
*  ta  dc  Boy  frefea ,  &  cevo  dc  Carneiro ,  ajuntando  a  efta  mafla  qua- 

tro pernas  de  ovos  cruas  bem  batidas,  continuando  com  ajudasemo- 
licntcs ,  deitando  em  cada  huma  doze  oitavas  de  Canafiftula ,  &  duas 
•  de  Salgcma  ,  que  tem  particular  virtude  para  desfazer  as  fezes  dus- 

ras:  fe  finalmente  a  dureza  náo  obedecer  ,  fe  deite  huma  ajuda  de 
tres  onças  de  viqagre,  feis  de  agua,  tres  de  affucar  mafcavado,que 
he  uriliflima.  Nos  últimos  apertos  dou  a  beber  aodoenie  huma  oi- 
tava dc  Salgcma  desfeyra  cm  hum  quartilho  de  caldo  beij  gordo  de 
*  Gallinha  ,  &  onça ,  &  meya  de  bom  Manna ,  &  experimento  ventu» 

rofos  effeytos,  como  obíervey  cm  Simão  Granaet  ,  &  cm  o  Padre 
Antonio  Lopez  Coelho. 

14.  Marcos  Fernandez  Meyra, morador  na  Rua  do  Baraõ,  pa- 
decia huma  Cólica  de  retenção  da  camará  ,  &  depois  de  vários  re- 
médios baldados,  lhe  dey  huma  tigela  de  caldo  dc  Gallo  velho  co- 
zido com  feis  oitavas  dc  Fclipodio  machucado ,  huma  oitava  de  Sal- 
gcma, &  duas  onças  dc  Manná;&  foy  tão  feliz  o  fucccffo.que  no 
mcfmo  dia  teve  faude.  Com  o  próprio  remédio  curey  a  Francifco 
Rodriguez,  morador  às  Fontainhas,  o  qual  havia  onze  dias  não  fa- 
zia camará  ,  &  padecia  grandes  dores  dc  ventre. 

15.  Alguns  Authores  tem  j>or  remédio  infalliveí  7.  nâs  dores 

7. *  de  Cólica  caufadas  de  retenção  de  camará,  fazer  beber  ao  doente 
Bonerus,cap.  10.de Contumaci ai-  juas  onças  de  Azouguc  cru  :  Eu  o  dey  jà  a  tres  doentes, que  por 
vi  obftruítion.  Mercúrio  crudo  (o-  rercnçào  da  camará  tiveráo  dores  dc  Cólica  taô  acérrimas,  que  ca* 
luta, mihi foi.  553.  ibi:  Htnrictuab  njraó  <ro  volvulo,  ou  em  tripa  voltada,  cV  todos  livràráo.  Melchior 
Httrmimtmt  hbr*  ditmât*AUrcuri)  fribe  8.  deu  cm  huma  Cólica  defcfperadjflima  ,  huma  bala  dcchurn» 
vivtjine hoxs  degiuitti.                   bo  qUc  pefavaduas  oitavas,  bem  azougada,  Scconfeguio  feliz  eflfèi«» 

8.  to.  Monfieur  de  Dono  Dei ,  Boticário  Frances  cftando  ungido  por 
Melchior Fribe, referente  Boneto,  caufa  de  Wima  Cólica,  tomou  algumas  balas,  8c  faroulogo. 

cap.  19.de  Cólica  folftfoo'.  P*Jft$-  ijj.  Vifto  que  nefte  lugar  tratey  das  dores  de  Cólica  caufada* 
nt  cum  obfirHÍhone glóbulo  plúmbeo,  de  dureza  das  fezes,  cV  retenção  da  camará,  perguntarás  os  curió* 
Mtrc*riovw9illitoçuratê.  fos,  porque  razão  muytas  pctfòas  paffaõ  dez,  6c  doze  dias  fem  fazer 

camará ,  &  quando  a  fazem ,  he  tio  dura  como  pedras ,  d*  que  fe  lê* 
gurrn  náo  fó  dores  dc  Cólica,  mas  de  cabeça,  &  outras  muitas  quei- 
xas? Refpondo,  que  a  falta  de  curfar,&  a  dureza  das  fezes  tem  mui» 
tas  caufas,  náo  as  aponto  aqui, porque  adiante  fallo  ncllas,  no  Ca- 
•  pitulo  cm  que  trato  da  dureza  do  ventre,  &  caufas  de  que  procede 
o  náo  curfar. 

x  18.  Se 
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18.  Sc  o  inteíhno  Colon  fc  diflcndc,  dc  padece  por  cauía  dc 
humores  íleumaticos,  picantes,  Sc  lalgados,  que  mordicando  osin-# 
tcftinos,  ou  enchendo-os  de  flatos  ,  ou  resfriandq-os ,  hc  occafiáo' 
mais  ordinária  das  Cólicas,  Conhcce-fe,  porque  náolia  febre, nem 
fede,  nem  amargores  dc  boca,  &  porque  o  doente  fc  alivia  rpuyro 
com  os  remédios  quentes  ;  ja  fc  precederão  caufas  para  fc  gerarem 
fleumas  ,  &  cruezas,  como"  hc  o  muyto  ufo  dc  Vénus ,  o  dcmaíia- 
do  cxcrcicio  log«  depois  de  comer  ,  ou  o  muyto  ulo  dc  legumes, 
çu  dc  frutas,  ou  dc  outros  alimentos  indigeflos  .podemos  ter  por 
certo  que  a  tal  cólica  procede  de  humores  crus,  frios,  &  vifeofos, 
nos  quaes  termos  naõ  alixiaõ  os  doentes  deitando  Patos*,  mas  cva« 
cuando  a  fleuma  primeiro  que  tudo  com  duas  onças  dc  vinho  Emé- 
tico ,  ou  com  tres  onças  dc  agua  Benedicta  de  Rulando  ,  ou  com  • 
vinte  grãos  doQuintilio,desfcyto  tm  quatro  colheres  de  caldo  dc 
Gallinha;  &  quando  a  dor  fc  naõ  tire  com  eftes  vomitórios,  ufarc- 
inos  dc  ajudas  fcytas.de  cabeças  deCarneiro  ,  cozidas  tom  palhas  . 
alhas,  Arruda,  Hortelã  ,  Alfavaca,  Marcela  ,  Coroa  de  Rey,  ajun- 
tando a  cada  ajuda  huma  onça  dc  Hycrapigra,  ou  de  Diaphenicaõ, 
ii  onça,  &  meya  de  mel;  &  quando  efie  clyfter  duas, ou  tres  vezes 
repetido  naõ  aproveite , deitaremos  ofeguinte.  Em  meyo  quartilho 
de  caldo  dc  Gallinha,  cozida  com  huma  duziâ  dc  cabeças  dc  IVlar- 
cefa  Galega  ,dcsfaçaõ  duas  gemas  de  ovos  ,&  huma  onça  deThcre- 
bentina  de  Beta  ,  com  feis  oitavas  dc  Hyerapigra ;  mas  fc  cila  ajuda 
naõ  baftar,  daremos  a  beber  ao  doente  meyo  quartilho  dc  agua  co- 
zida com  duas  dúzias  de  cabeças  dc  Marcela,  a  que  ajuntaremps  tres 
«fcropules  dc  Diétamo  Real ,  que  he  remédio  cxcellcntifJimo*  8c 

'quando  a  dor  naõ  fc  tire  ,  daremos  huma  oitava  de  Therebcntina'  w 
Sna,  raifturada  com  gema  de  ovo  mollc  ;  &  he  fegredo  dc  Leone-  p,  ( 

5>.           .   »                                "  Leonel,  cap.  42.  deColic.  fol.mihi 

19.  E  quando  nada  diíto  bafte  ,  ufaremos  da  feguinte  purga»  -c6.\b\iVnum  tamen  hic  panam  re- 
'que  nas  dores  dc  Cólica,  &  do  eítoraago  tem  grande  efficacia.  To-  medium,  <}nodcommumter  landat»x, 
roem  hum  Gallo  velho  ,  metaõ-no  em  huma  cafa  com  dous  rapa-  ^  vaitt  ,„  ommbut  **ntjtdtmbus  k 
2es,&  ahi  o  açoutem  cora  duas  varas, &  o  canfem  tanto, que  caya  m  ateria ph  Um  anca \vi]cíf* , mt tn  *er- 
de  puro  fatigado ,  &  então  o  matem  ,  &  depenem ,  &  tiradas  as  cn-  vof,tfi0machi,jHncluraritm,&tHttJh- 
tranhas  o  recheem  com  huma  onça  dc  Polipodio  dc  Carvalho  ma-  mrHm  fifetlionibut  recipuTbcrebenti- 
chucado,  duas  oitavas  de  Hyílopo,  outras  duas  de  femenre delin-  n<tclar*.£r  lucid*  oilavai  duaí,$nvoir 
dros,  Sc  outras  duas  dc  Turbit  cf colhido  ,  &  duas,&  meya  dc  Sal- 
ema, fe  coza  tudo  cm  panela  dc  barro  ,  ate  que  o  caldo  fique  capaz 

fe  beber;  deite  caldo  darão  ao  enfermo  de  Cólica, ou  do  elto- 
mago,  meyo  quartilho,  ajuntando-lhe  meya  oitava  de  Efperma  Ccti, 
8c  fe  repetira  todas  as  vezes  que  for  ncccííario,  deytando  também 
ajudas  dcfte  mclmo  caldo,  &  o  Efperma  Ccti ,  com  tal  condição  que 
lhe  ajuntem  feis  oitavas  de  Diaphenicão,  que  hc  mais  efpccifico,  que 
a  Benedicta,  ou  Hycrapigra ,  como  diz  Eícrodcro.  10. 

20.  No  caio  porem,  que  nem  cites  caldos  fejão  baftantes  ,ap- 
pcllaremos  para  hum  cautério  dc  fogo  dado  na  foía  do  pi ;  &'fup- 
poílo  que  efte  remeflio  pareça  violento,  hc  tão  feguro  „quc  na  ín- 
dia fenáo  ufa  de  outro  para  fis  Cólicas  ,  a  que  os  Panditos  ,  &  na« 
turaes  da  terra  chamào  Mordexim;  mas  porque  alguns  doemesfeõ  ***"*' 
tio  mel.ndrofos ,  que  não  fe  atrevem  a  fofrer  o  cautério  dc  fogo,  cm  ^^JT?"  T^i^T. 
feu  lugar  coftumo  meter-lhes  os  pes  cm  aguarão  quente  que  qunfi      fro,M  e VH &>*rti Hi,u eJ  '  L* 
oscfcaldáo;  continuando-lhc  ede  banho  por  tempo  dc  huma  hora..  uP^mmtn^t^c^lfm^ 
Com  cite  remedio  l.vrey  a  muitos  dc  Cólicas  mortaes:  aíhm  oob-  «»»<«^'» 

Icrvey  em  -feis  dc  fancyro  de  1634.  em  huma  peíloa  de  minha  cafa,   Z  v  ; 

que  citava  tão  apertada  com  numa  Cólica,  que  cahio  em  hum  íln- >v/ ^™<f»<{«>  "'*£' 
cope  mortal;  mas  foy  Dcos  fervido  que  com  cite  banho  cobrou  ca-  f*'"***** 
lor,  fallou,  &  livrou  da  Cólica. Com  efte  mefmo  banho livrey  den- 
/  Hh  ij  tio 


vatur  m  haftm ,  &  exbfbeatur. 


IO. 

Schrodcrus  lib.  3.  Pharmacopca» 
Mcdic.  Chymica;  cap.  31.  dcíper- 
matc  ccti,  mihi  foi.  440-  ibi:  Eliga- 
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tro  dc  hum  quarto  dc  hora  a  Senhora  Condcça  da  Calheta  ,  Don- 
t  na  Mariana  dc  Noronha ,  filha  dos  lixcellcntiflimos  Senhores  Con- 
"  des  de  Villa-Vcrdc:  deu  na  íobredita  Senhora,  huma  dor  de  Cóli- 
ca taó  grande  ,  &  infoportavel ,  que  íendo  a!u  noite, quiz  chamara 
feus  pays,  para  lhes  tomar  a  benção  ,  tendo  por  irifallivel  queda- 
quclla  dor  havia  dc  morrer;  &  também  eu  entenderia  o  mefmo,fc 
não  cfiivcra  táo  feguro  na  eírtcacia  do  remédio ;  mas  como  menáo 
tinha  faltado  no  difeurfode  trinta,  &  dous  anile»,  a  animcy,&  cf- 
torvey,  que  não  fe  deíTe  femelhante  fufto  a  feus  parentes,  &  foy 
Deos  fervido  que  o  bom  fucceflb  do  remédio  defempenhou  a  mi- 
nha eíperança. 

21.     Mas  Te  algum  dia  fuccederque  a  dorfeja  táo  rebelde, que 
refifta  à  maravilhou  efficacia  dos  pcdcluvios  de  agua  bem  quente, 

Eodem  recorrer  ao  Boticário  João  Gomes  Silveyra  ,  que  cllc  tem 
umfcgrcdo  de  minha  invenção,  chamado Extracto  Alcaefr,oqual 
dado  cm  fórma  dc  pi  rol  as ,  env  quantidade  dc  hum  efcropulo.mif- 
it.  turado  com  tres  grãos  deLaudano  opiado,  obra  f  elizmente  nas  do- 

AviccnnaFen/j-.lib.  i.cap.  30.  defe-.  resde  Cólica  dcfclpcradas , como  diz  Aviccnna;  11.  &  eu  tenho  ex- 
dationc  doloris,  mihi  foi.  157.  ibi:  perimentado  em  infinitos  doentes, que  pudera  nomear  para  confir- 
Stnpefacicntt*pUrMm(i*e  fedant  dolo-  mação  da  verdade  ;  baítem  por  todos  o  Príncipe  dc  Lcnhim  .o  Vif- 
r*«v,  propiaeaauodáormtrc  faaunt,  conde  General  Pedro  Taquez  dc  Magalhaens.,  o  Illuftriflimo  Senhor 
quomam  fomn$H  cji  ututex  ca  h/is  tpjins  Bifpo  dc  Elvas  Dom  Antonio  Pereira  da  Sylva. 
fícUnonts  doltru.  aí.     Se  o  intcftino  Ctlon  fe  diftende  ,  &  padece  por  caufa  de 

inflammaçáo,  ou  de  humores  quentes,  como  hc  a  Cólera  ,  (  pofto 
que  dcftc  humor  fuccede  menos  vezes  )  conhecc-fe,  porque  faõ  j; 
dores  táo  acérrimas  „&  infoportaveis  ,  que  os  doentes  imaginaõ  os 
%  atraveflaõ  com  agulhas,  Sc  lhes  fobrevem  febre  ardente  ,  fede  inex- 

tinguível ,  amargores  de  boca  ,  vómitos  ,  vigias  ,  &  algumas  vezes 
fuppreíúõ  dê  ourina  ,  &  de  camará  :  o  que  fuccede  não  Jo  por  cau- 
fa da  dor  ;  mas  também  por  fe  apertarem  as  vias  com  alguma  in- 
flammaçáo. Finalmente  conheceremos  que  a  Cólica  procede  de 
•  caufa  quente,  fe  virmos  que  o  doente  alivia  com  os  remédios  frios, 

,     .  &  peyora  com  os  quentes;  nsíle  cafo  curaremos  a  Cólica  com  aju- 

das feytas  de  cozimento  de  Frangâo  ,  Violas  ,  Malvas  ,  Ameyaas, 
Alface,  fareíbs,  aflucar,  clara  de  ovo  ,  lambedor  Violado  ,  8c  hu- 
ma onça  de  Canafiftula;  mas  fenSo  applacar  a  dor ,  ufaremos  dasfe* 
guintes  ajudas.  Tomem  duas  dúzias  de  folhas  de  Meymcndro  ma- 
chucadas ,  &  com  hum  quartilho  dc  leyte  fc  cozáo  levemente,  .& 
coando-íe  com  forte  expreiTaõ  ,  façaõ  defte  leyte  duas  ajudas,  &  1 
,  cada  huma  ajuntem  duas  gemas  de  ovo  batidas,  dc  fc  deitarão  mor- 

nas, para  que  fe  fuítentem  mais  tempo  ;  &  fe  com  táo  ílngular  re- 
mediofenáo  tirar  a  dor,  fangraremos  ao  doente  na  vea  da  Arcado 
braço  que  ficar  mais  correfpondcnte  ao  lugar  queixofo ,  porque  de- 
Jta  forte  fe  revcllem  os  humores,  &  fc  tempera  a  inflamraaçáo ; ad- 
vertindo porem,  que  fe  o  doente  tiver  alguma  fuppreflaÕ  demezes, 
ou  de*  almorreymas  ,  ou  algum  bubáo ,  efquentamento  ,  ou  fup- 
preííaõ  dc  çjurina,  que  neftcs<afos  fe  fará  3  íangria  no  pè  da  parte, 
que  for  mais  correfpondcnte  com  o  lugar  enfermo. 

23.   •  Efe  nem  as  fangrias  repetidas  tirarem  a  doT ,  entenderemos 
que  procede  de  cólera  muyto  deigadiíítma ,  &  neíle  cafo  he  confe- 
4     lho  de  grandes  Médicos, deitar  ajudas  de  agua  fria;  o  que.farcmos 
com  mayor  confiança  ,  fe  virmos  que  o  tempo  hccalmofo  ,  Ar  o  fu- 
,         jejto  moço,  8c  cfquentado,  porque  cm  taes  termos  coftumáo apro- 
veitar muito  os  remédios  frios,  ou  fcjáo  interior,  ou  exteriormen- 
te applicados :  alTim  o  obfcrvey  no  inufrriflímo  Senhor  Bifpo  de 
Miranda  Dom  Manoel  de  Moura  Manoel ,  a  quem  deu  huma  Co- 
«.  lka  dc  táo  defmedida  grandeza ,  que  entendeo  perdia  a  vida ;  8c  ven- 

do 
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do  cu  que  com  os  rcracdios*qu»ntes  pc)  orava,  &  que  o  tempo  era  12. 
calmotiflímo ,  lhe  appliquey  hú  guardanapo  molhado  cm  ag.ua  fria,  Avicena  Fen  \6.  Iib.  3.  traft.  r.  cap, 
6c  logo  fe  tirou  a  dor,  &  ficou  íaõ.  A!gús  applicão  íobre  adorhú  4.  de  Curo  Ihixus  ventrts,  mihifol. 
pão  quente  ,  vindo  do  forno  ,  embebido  em  partes  iguacs  de  leyte  620. ibi:  Et  quandoque curatur  fimxm 
dç  Cabras,  &  çtimo  de  Meimendros ,  &  experimentarão  felice»  ef-  ventrú cum cliurettcts  ,(+■ /adorem  fa- 
feytos ,  como  o  obfervcy  em  caía  do  Doutor  Sebaftiáo  Ruy  de  Bar-  ctenttbut ,  e~  dtlatantibtupiros ,  &  vo- 
tos, fendo  Corregedor  do  bayrro  de  São  Paulo,  em  hum  feu  Sc-  mitumfacteutibm  ,omma  namcjuehac 
cretario,  que  hoje  he  Religiofo  Arrabido  ,a  quem  chamáooPadrc  movem  mater  iam  ad  contrariam  par- 
Frey  Antonio  da  Cofta.  tem  flttxtu  ventru. 

24.  Mas  fe  nada  difto  bailar  ,  entenderemos  que  os  humores  MaíTar.  Iib.  3.  de  Dolore  eólico, 
faõ  tenazes,  qual  he  a  fleuma  vitrea;  ou  que  correm  de  todo  o  cor-  cap.  1S.fol.m1hi  21^.  ibi-.Pariterop- 
po  para  os  inteftinos  ,  como  fucccdc  aos  que  tem  camarás  ,  &  lhes  fortuna  ,  ac  falutaru  vacuandi  ratio 
fobrevem  Cólica.  Neftcs  termos  não  fó  he  licito,  mas  neceíTario  ap-  tllaeft  ,qu*fit  ptr  vomitam,  afane  mo» 
pelJar  para  os  vomitórios,  que  na  opinião  de  Avicçn^a,  12.  Sc  de  foliem ducit  humoremnoxium,qut do- 
outros,  faõ  tão  proveitofos,  queefeufaõ  aos  doentes  de  outras  mc-  lorcm gignit ,  aut  certè  fovet  ,/èd  tllum 
dicinas  ,  Sc  por  efta  razão  ainda  que  a  natureza  os  não  intente,  os  ab  afecta  parte  revelht  ,quomobremjí 
mandão  provocar.  Havendo  pois  de  dar-fe  vomitório,  ht  o  Quinti-  conjiciat*  ventnculum  reliquys  ali- 
Jio  íuperior  a  todos  contra  eftas  dores,  como  o  affirma  João  Fabro  wrt»/f,cr pttuitareftrtumeffe,decet  %>o- 
13.  o  qual  com  vinte  grãos  deAnrimonio  preparadp  livrou  a  húdoen-  mn  um  provocar e ,  tj-res  adeòfeltcitcr 
te ,  que  eftava  tão  dcfefperado  com  húa  dor  de  Cólica ,  que  fe  queria  /uccedit ,  */  alus  detnceps  prafidusnon 
matar  por  fuasmãos.O  Doutor  Luis  Rodriguez  Pedrofa,  14.  que  foi  indigeamus. 

hú  dos  mavores  Médicos  que  teve  Europa,curou  muitas  Cólicas  rebcl-      Rondei. in  Mèth.cap.  %  5.  fol.mf- 

difllmas.fó  com  o  vinho  Emético ;  Sc  eu  certifico  o  mefmo,  porque  hi  480.  ibi:  Si nonvomattoptimumeft 

o  obfervcy  muy  tas  vezes.  O  efterco  do  Lobo,  ou  ofeu  inteftino  re-  provocar*  vomitum. 
õo  feito  empò,dando  qualquer  deftas  coufas  ao  doente  em  quanti-      Jaquin.in  p.Rhaf.cap.jj.foI.Bii-* 

dade  de  huma  oitava,  tem  eficaz  virtude  contra  as  dores  de  Cólica,  hi  517.  ibi:  Siigiturjtu  t$o»cedatMrt 

como  certificão  Galeno,  15.  Gordonio,  16.  &  outros  muitos.  Al-  &c. 
gúas  Cólicas  curcy  dando  meya  oitava  de  pò  das  pelles,  ou  túnicas,  '  13. 

.   que  eftãodentro  nas  muclaydas  Gallinhas ,defatados  cmquatro  co-  Fabr. Iib.  Miroth.  cur.  3.deColic., 

iheres  de  caldo  ,  ou  em  duas  onças  de  vinho;  certifico  que  he  gran-  dol.  foi.  mihi  422.  ibi: 

de  remedio.O  pò  da  raiz  da  Parreira  brava,  chamada  Butua  ,  dada  prafimifftma  h*ra,dedi  vtgintigranA 

em  quantidade  de  hum  cfcropulo,  he  bom  remédio.  •  Antimonij mei in  aqua  Theriacali ,& 

25.  Se  o  inteftino  Colon  fe  diftende  ,  ou  padece  por  caufa  de  confeJlimvemuit,&c. 
lombrigas  ,  conhccc-fe  ,  fe  a  pcíToa  he  coftumada  a  criallas  ,  ou  fe      #  14. 

deixa  de  as  deitar' fendo  coftumada  a  iffo  ;  oirá-fe  cfta  dór  matan-  Pcdrof.de  Virt.  Stib.foí.  mihi  7.*ibí: 

do  as  lombrigas,  para  o  que  não  ha  remedio  mais  decantadoque  a  Addoloremcolicum  ,c%tliacumfemel 

flor  do  Epericão,dada  em  pò,cm  quantidade  dc  hum  cfcropulo ,  def-  exhibita  mfujio  Antmmnu  muitos Ja~ 

atada  em  duas  onças  de  vinho  branco,  ou  vinte  grãos  deraizdaJJi-  navi,  çj  ego  Jipe  video. 
cha,  com  doze  grãos  de  femente  de  Alexandria.  ij. 

26.  Sc  finalmente  o  inteftino  Colo*  fe  diftende,  Sc  padece  por  Galcn.  Iib.  10.  Simplic.  Medic.fa-' 
caufa  de  pedra ,  que  fe  gerou  nos  inteftinos ,  o  que  bem  pôde  fuc-  cult.  foi.  mihi  j6.  ibv.At  Lupiunm 
ceder  ,  como  a  experiência  mo  tem  raoftrado  ;  porque  fe  pofta  a  fiercta  tjuibufdam  colicis  potandum 
matéria  vifeofa  com  o  calor  natural,  Sc  com  o  efpirito  lapidjfico  dabat^ion tatstum in ipfis proximu-./id 
em  qualquer  paTtc  do  corpo  humano  íe  gera  pedra;  porque  náofc  etiam  in  intervallU  .Jiquidemphlegmo- 
poderá  gerar  nos  inteftinos  ,  fe  nelles  houver  matéria  capaz  com  o  nevacartnt ,  quorum  egoquo/damvidi 
efpiritf  lapidifico?  CurSo-fc  cftas  Cólicas  com  ajudas  3e  feis  onças  nonampltus  invadi. 

de  oleo  de  Amêndoas  doces,  tres  oitavas 'de  Sagapbno  ,&  duas  de    .  i<j. 

Bdcllio  ,  Sc  huma  onça  de  Therebentina  ,  repetindo  muy  tas  vezes  Gordon,  cap.  18.  cieColic.  foi.  mi- 

•  efle  remedio.  Em  caf%  de  Antonio  Correa  de  Lacerda  vi  algumas  hi  503.  ibi:  Sttrcm  enim  Lupiuum 
Cólicas  procedidas  de  pedra  ,  que  certa  peffoa  daquella  familia  ge-  quecumque  modofumptum  curai  colt- 
*rava  nos  inteftinos  ,  &  por  mais  remédios  que  fe  appliciráo  ,  fó  o-  com. 

bedeciaõ,  quando  fahiaõ  humas  pedras  brancas  como  çal,  &  fran-  ij, 
.  giveis  como  torroens  dc  barro  crii.  Felix  da  Sylva,  ofliciai  de  mc-  Benivenius  de  Abditis  morborum 
yas  de  tear  ,  morador  junto  a  fcíoffa  Senhora  do  Alecrim  ,  teve  caiifis,  obfcrv.  19.  m*hi  foi.  223.  La- 
stimas dores  acérrimas  no  ventre,  &  deitando  muitas  pedras  miftu-  piscxíntcftinis.cjccíus,ibi:^/rtr/o/jw 
radas  com  a  camará,  ficou  faõ  de  repente  cm  quatro  dc  Mayo  de  Palia pharmacopcU  cum  intejUnorum 
1695.  Benivenio  17.  vio  outras  dores  femelhantes ,  caufadas  de  ddorevexaretur^e. 

•         Hh  iij  ps- 
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pedra  ;  &  fe  algum  dia  encontrarmof  Cólica  taõ  teymofa  ,  que  fc 
>8.  naõ  renda  aos  remédios  por  mais  errteazes,  &  cfptcificos  què"  ftjaõ, 

OlausMagn.  ScptentricnaJ.  lib.itf.  poderemos  prefumir que  atai  Cólica  hc  cTcorbutica ,  pois  efte  acha- 
Eugalen.  lib.  dcScorbut.  obferv.  que  deita  de  fi  tantas  raizes,  que  diz  certo  Author,  18.  fera"  mais 
50.mihifol.86.  &  1i4.cV0bfcrv.30.  fjcilcontar  asarcasdo  mar,  que  poder  reduzir  anuracro  amultidáo 
32.CV38.  dcdocnçastfcorbuticas. 

Çregor.  Horft.  trafí.  de  Scorb.  27,  Nas  Cólicas  cfcorbuticas,nascfpa'.modicas,&cmtodosos 
fcet.       19.  (  achaques  cm  que  ouver  contrações  de  nervos,  ou  de  fibras, hc  fc- 

l9'  gredo  da  primeira  grandeza,  dar  todos  os  dias  ao  doente  quatro  on- 

Bcrnard.  Bclow.  de  Virib.  cVprse-  ças  de  cozimento  de herva  Vcrmicular, chamada  vulgarmente  uvadc 
cell.  vcrmicular.  herba?  in  Scorb.  rc-  caõ ;  advertindo ,  que  aquelles  que  mais  vomitáo  com  cila ,  mais  de- 
fer.  Bonet,  mihi  foi.  688.cap.tf.      prclía  faraó  j  19.  &fuppoílo  que  aCochlcaria,os  Agnoens,  osMaf- 
.  '  truços ,  &  a  Soldancla ,  tenhaõ  grande  virtude  contra  todos  os  affe- 

âoscfcorbutjcos,  nenhuma  deltas  hervas  chega  à  Vcrmicular. 
28.      Outras  Cólicas  ha,  chamadas  Pidonicas,  que  também  faõ 
•   ,  rebcldifllmas ,  &  eftas  fe  curaó  dando  primeiro  que  tudo  os  vomi- 

tórios do^uintilio  ,  fangrando  depois  diflb,  §t  purgando  ultima» 
#  ••     mente  duas,  ou  tres  vezes  com  duas  onças  de  cozimento  freíco, cm 

que  entrem  tres  oitavas  de  femente  de  Carthamo ,  desfazendo  ncftc 
cozimento  quatro  efcropulos  de  cremores  de  Tártaro ,  Sc  tres  on- 
ças de  Manna  efeolhido :  com  cila  purga  curcy  em  onze  de  Março  de 
I689.  ao  Practicante  do  Rcfidcntc  de  Olanda  #  ao  Cónego  Joaõ 
Nunes  Montcyro,  Sc  a  outros  muitos. 
.  "  19.      Ncftc  lugar  me  perguntarão  os  curiofos ,  a  razaõ  porque 

nas  dores  de  Cólica  (pclaiuayor  parte)  fuccedem  vómitos.  Ao  que 
rcfpondo  que  iíTo  fucccdc*,  porque  cm  razão  das  grandes  dores, a- 
codem.muitos  cfpiritos  ao  eftomago  ,  Sc  às  fibras  circulares  do  pi- 
loro, &  irritando-o , &  fechando-o,  naõ  fica  lugar  para  que  afllmo 
,  que  eftá-  no  eftomago,  como  o  qne  efti  no  piloro  ,  para  fahir  por 

baixo,  &  por  iflo  neccíTari-mente  fe  ha  de  deitar  por  vomito, 

*  Advertência*  que  Je  devem  obferv  ar para  a 

•  boa  cura' das  dores  de  Cólica. 

»  .  •  *  . 

30.   .  A    Primeira  advertência  hc,  que  o  doente  que  tiver  dor 
í\  de  Cólica,  de  qualquer  qualidade  que  feja,  nem  co-, 
20.  ma  ,  nem  beba  coufa  alguma  nas  primeiras  vinte,  Sc 

Avíccn.Fen.itf.  3.traÔ.4.cap.  28.  quatro  horas ;  &  Avicenna.20.  temtaógrande  crença  naabftinen- 
fol.mihitf46.ibi :  Quedam cdemijfio  c,a  do  comer  ,  que  aconfelha  que  nío  comaõ  em  quanto  houver 
tikipenittu  fit  jitvattva  Cohc* fleuma-  dor;&  omefmo  affirma  Thomas  Rodriguez  da -Veiga;  21,  porque 
ticte,  cr  vtnto/4,(sr  aítis,  ejl res  currtns.  lcm  moftrado  a  experiência,  que  tanto  que  comem  ,  ou  bebem  al- 
ai, guma  coufa,  citando  ainda  ador,fe  augmentade  forte  que  perdem 
Thom.  Rodr.  à  Ycig.  cap.  47.  de  -  p-ciencia. 

Colic.mihifoU49./'«w^/í«-jif/:  3'-  -»<-g«nda  advertência  he  ,  que  .no  principio  da  Cólica 
quecejfet  delor.'  (anées  dos  humores  eftarem  evacuados  )  fc  náo  appliquem  romen- 

as, taçoení  feccas ,  nem  húmidas,  porque  augmentáo  os  flatos,  &der- 

Foreft.  lib.  tu  de  Inteftin.  afFe<a.  retem  os  humores,  quqfçcahemno  Abdoroy, fazem  Hidropefiasj 
obferv.  5.  mihi  foi:  316.  inSchol.      ^  embebem  nos  nervos,  fazem  Parlefías,  Eftupores  ,  Cotta  Co- 
&  lib.  10.de  Ccreb.  morb.  obferv.  raI>  &  Artetica  ,  como  vi  duas  vezes  ,  &  o  dizem  Forefto,  -2.  & ' 
S2.inSchol.fo!.mihÍ42  3.coI.2.ibi:  outros  Doutores. 

Colicm  ddor  tranfit m  Paralj/Im t€*m  32«  A  terceira  advertência  he,que  em  nenhiftna Cólica  fedem 
vtdtLcet  pitmta  ex  capite  ucjí  lUmm  purgas  fortes,  porque  chamaó  0|  humores  de  todo  o  corpo  para  o 
nervos dtvertit  tvelpouns  intpf '«  ver*  *uFr  doente, &  enfraquecem  as  forças,  &  algumas  vezes  caufaõex- 
ttbroi prçpcIUt.  coriações  nos  intcftinos  pela  acrimonia  dos  humores. 

33.    '  A  quarta  advertência  he,  que  fc  a  dor  de  Cólica,  de  quil- 

•  quer 
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encia  moflra  ,  que  náo  tem  a  Arte  remédio  mais  infallivel  para  nu-  mus  ejjlccre  ,*bjltncndum  *fopic»ttbtu 
tigar  todas  as  dores ,  Sc  aplacar  o  furiofo  orgulho  do  Arqucu  indig-  mtdicamtntu  ejt,  <jtt*  vocmi  anodwa; 
nado;  Sc  íuppofto  que  alguns  fcnáoatreváo  a  dallo  mais  que huma,  fmtxvt£tbu,&vtrtbwrtfolvendú>*â 
ou  duas  veies,  Carlos  Raygerio  14.  o  deu  trinta  dias  fuccetli vos  com  m<ntudifírimtmcgerte»ei*tiiMncpr9- 
feliciflimo  fucceuo.  Eu  odeyja'  fere  dias  rucceinvos  ahuraa  grande  fcílotempefttvc  ejufmodt  medicamcn- 
Perfonagcm  defta  .Corte  com  effeito  maravilhofo;  hc  bem  verdade,   tu  tttirt. 

que  nunca  o  darey  a  doentes  extremamente  fracos ;  porque  como  o  Et  paulo  infrà  dicit:  Hac mminm 
Laudano  opiado  fixa,  Sc  congela  o  fanguc,  &  os  cfpiritos,eflando  ptrQujkm ipfe p$f*tjMM# omnium 
elles  fracos,  ou  diminuídos,  os  poderá  fixar  de  forte  que  fe  fufpcn-  maxime ab hÇu  mn/ittr foftêtium  ab- 
da  totalmente  a  circulação ,& comercio  dcllcs,& confequentemen- •  horrens guando t*mtn  tu  &coUcu 
tc  falte  a  v ida.  txhibto&  tu  t/m  vel  QCulorum,vel *u- 

34.*  A  quinta  advertência  hc ,  que  a  todas  as  pefloas  que  tiverem  rÍHm ,  %ei  ^un  „m  partmm  vehimtn- 
dorcs  de  Cólica,  ou  de  cftomago  muitasvetes  no  anno  ,  ou  no  dia,   njfimo  dobre  cruciantttr. 
lhes  mandaremos  abrir  fontes  nas  pernas ;  porque  os  achaques  que       Idem  dicit  y.deCompof.  pharm." 
repetem  muitas  vczeS  ,  moftráo  ter  caufa  habitual  nas  entranhas,  &  fecund.loc.cap.  5.foI.  184.verf.ibi: 
para  caufas  habituaes  faõ  ncecífarios  remédios  habituaes,  como  fao  HúrtMmqtiei*  Colicuttti  co£im*r,ob 
as  fontes.  Eu  pudera  apontar  mais  de  trinta  peíToas  ,  que  padeciam   ma^mtiidmem  doUrit. 
dores  de  Cólica,  Sc  de  cftomago,  muy  repetidas  vezes,  &  fá  com      Veig.  Lufit.  lib.  Prax.  c1p.47.de 
fontes  tiveraõ  faude ;  apontarey  fá  quatro  exe/ripjos  para  abono  do    Colic.  foi.  mihi  248.  ibi:  Dolarttfc 
remédio.  O.  Padre  Joaô  Rodriguez  Efcarlktim,  natural  da  Villa  de    datit  contintuutdA  eft f«mentit,b*lneist 
Abrantes,  era  muy  vexado  de  dores  de  Cojjca,  Sc eftomago,&  ven-  *mtBkmim  ,  tnodinú ■ ,  Uvittr  ttum 
do  que  nada  lhe  aproveitava,  abrio  fontes ,  &  farou.  O  Inquifídor  (Armimtnnbtu&iittxmtHtntceflit* 
Bento  de  Beja  de  Noronha  ,  que  depois  foy  Bifpo  de  Elvas  ,  pa-  u  „MrC9titUm 
decia  repetidas  yzes  dores  de  CoJica,  Sc  fá  com  fontes  fe  livrou  de      Paul.yEgineUib.3.  de  Re  Medici 
taõ  terrível  mal.  Sylveftre  Delgado  padeceo  as  mefmas  dores,  &  fá   cap> 4*  foI<  mj]^        ibi: Inv*le{- 
com  fontes  teve  faude.  Huma  filha  de  Manoel  Luis  de  Soufa.Con-  centtdolort.tÚAmftnfnmfiuftféuictu, 
tratadori  Sc  morador  na  calçada  do  Correyo,  padecia  todas  as  fema-   tiyM  MttndHmefl. 
nas,  dous,  &  tres  accidentes  de  Cólica,  8c  não  lhe  aproveitando  os 

remédios,  fó  com  fontes  cobrou  faude.  Domingos  Curvo  (de  quem  Carol.Rayger.  refer.  Boneto ,  cape 
eu  fou  indigno  filho  )  padeceo  finco  annos  dores  táo  acérrimas  de  I4.dclnnoxiaop&t.continuat.fol. 
eítomago  ,  Sc  ventre,  que  poucos  eram  os.dias,  que  as  naõ  tivefle;  ,  .Q  CQ\t  .  • 

experimentou  infinitos  remédios,  mas  fera  proveito,  ate"  que-abrio  '*  '        >  • 

fontes  nas  pernas,  &  farou  de  forte,  que  náo  teve  mais  femelhante 
queixa,  vivendo  depois  diíTo  muitos  annos;  Sc  o  que  mais  he,  que  • 
fazcndo-lhe  mal  os  comeres  dc  peixe,  hervas  ,  legumes,  manteiga, 
azeite,  &  gorduras,  tanto  que  teve  fontes,  comeo/odas  as  ditas  cou- 
fas#,  &  nio  teve  mais  as  fobreditas  dores.  A  raefma  virtude  tem  as' 
fontes  para  prefervar  de  Pleurizes  ,  aos  que  os*  coítumão  ter  algúas  # 
vezes  no  anno:  aflimo  obfcrvcy  em  Maria  Rolada,  moradora jun- 
to.ao  Convento  ch  Encarnação ;  teve  efta  feis  vezes  Pleuriz  no  dif-  • 
curfo  de  quatro  annos  ,  &  porque  entendi. que  femelhantes  repeti- 
ções tinhaõ  por  caufa  a  coníripaçáo  dos  poros  í  vida  ccdcntaria,& 
a  falta  de  fuor  ,  que  era  coftumada  a  ter,  lhe  mandey  abrir  fontes, 
para  dar  vazão  aos  humores  ,  que  por  fe  reprezarern ,  Sc  azedarem, 
craõ  occafiaõ  das  pontadas,  Sc  foráo  táo  proveitofas  as  ditas  fontes 
que  náo  teve  mais  Pleuriz.  Efla  mefma  obfervaçáo  fez  o  Doutor  • 
Francifco  da  Fonfcca  Henriquez  ,  grande  Medico  dos  Jiolfos  tem- 
pos, Sc  oráculo  cm  toda  a  regiaõ  dc  Tras  os  Montes ,  aonde  vio  hum 
Aomcm,  que  todos  os  annos  tinha  duas,  ou  tres  vezes  Pleurizes,  & 
náo  lhe  aproveytando  o  bom  regimento,  nem  o  exercicio,nem ou- 
tras prevenções,  lhe  mandou  abrir  fontes,  &  não  tornou  a  padecer  tal  * 
enfermidade. 

35.     Os  inimigos  das  fontes  fe  podem  converter  com  cites  tf- 

-  feitos 
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Schrodcrus ,  lib.  <.  Pharmacopces 
Medic.Chymicacfol.yij.ibi:^*. 
d*  tofta>  Vtl  unacnmyennis  tnancra- 
ta per  dies  aliauot  exhtberi poterit. 

Diofcoridcs,  lib.  2.  cap.  48.foJ. 
iji. 

HenricSmetius,Epif>ol.4j. 


368.       Polyantheá  Medicinal. 

feitos  tam  raaravilhofos  ,  que  tenho  obfervado  com  ellas. 

5<.  A  fçxra  advertência  que  fe  deve  obfcrvar  hc  ,  que  as  pcf- 
foas  fujeitas  â  Cólicas ,  não  comáo  ovas  de  peixe  ale  jm  ;  porque  me 
confta,  quCfaõ  vencnofilTimas  para  os  tentados  deite  achaque. 

36.  A  feptima  advertência  hc,  que  nemfempre  que  virmos  ou- 
rinas  muito  vermelhas  nas  Cólicas ,  entendamos  que  íàõ  neceirarias 
/àngrias;  antes  devemos  entender  que  aqucllacor  procede  dc  copia 
de  CoJcra,  que  havia  de  ir  para  osinteftinos,para  irritar,  &  mover 
a  camará,  &  náo  podendo  ir  para  clles,  por  caufa  da  dor, retroce- 
de para  os  rins,  &  vias  da  ou  ri  na ,  &  por  iíTb  as  faz  vermelhas. 

37.  A  oitava  advertência  he  ,  que  algumas  vezes  procedem  as 
Cólicas  dc  quebraduras  ,  Sc  cilas  fe  curaõ  bem  recolhendo  a  que- 
bradura, cujo  grande  remédio  hcpqr  fobre  a  quebradura  hum  caó 

•vivo  ;  (  como  ja  difle  )  porque  com  a  quentura  natural  do  caõ  fe 
refolve  o  flato, fe  abranda  a  dor,fc  facilita  o  recolhimento  ,&  con- 
fequentemente  fe  tira  a  Cólica,  comoobfcrvcy  cm  muitas  pcflbas, 
que  deixo  dc  nomear  /  porque  íenão  offendaõ  de  eu  fazer  publico 
o  achaque ,  que  ellcs  tem  feercto. 

38.  A  nona  advertência  he,  que  fe  a  doF  dc  Cólica  proceder 
de  retenção  dc  camará,  Sc  dureza  das  fezes,  fe  amoleçaõ  dando  ao 
doente  tres  onças  de  oleo  dc  femente  de  Nabos,  adoçado  com  hu- 
ma  onça  dc  bom  Manna*.  Perguntará  algum  curiofo  ,  fe  as  Cólicas 
podem  fobrevir  it  l£ericias  ,  affim  como  as  Idcricias  fobrevem  às 
Cólicas.  Digo  ,  que  não  fó  podem  fobrevir  I&cricias  às  Cólicas, 

1  mas  também  Parleíias.  Ycjáo  a  Leonardo  Jaquino,  &  a  eftc  meu  Li- 
vro no  Capitulo  da  Icterícia,  &  da  Parlelia,&  ahi  acharão  o  modo 
como  eftes  achaques  podem  fobrevir  hum  ao  outro. 

39.  Entre  os  remédios  que  curaõ  bera  as  Çolicas  ,  he  dar, 
tres  manháasfucccfllvas,  quatro  onças  de  agua  cozida  com  feis  olhos 
de  Hortelã  verde  ;  não  fó  cura  a  dor  prefente  ,  mas  preferva  delia. 
Doze  gottas  de  Balfamo  d*  enxofre  mifturadas  com  caldo  obram 
maravilhas.  Esfregar  o  ventre,  Sc  o  embigo  com  huma  migalha  dc 
Algalia  quente,  hc  admjravcl ,  com  tanto  que  a  dor  náo  feja  cm 
mulher.  Nas  dores  dc  Cólica  biliofa  ,  &  de  quentura,  hc  grande  re- 
médio beber  leytede  burra  trinta,  ouquarenta  dias,  deitando  tam- 
bem  ajudas  do  mcfmo  leyte.  Duas  onças  de  íucco  do  efterco  de 
Vaccas  efprcmido  em  húa  prenfa,  mifturado  com  outro  tantcrcal- 
do  de  Gallinha ,  defempenha  a  efperança  do  Medico.  As  ajudas  dc 
quatro  onças  dc  agua  ordinária,  cm  que  deíâtem  raeya  onça  dc  Sa- 
Jitrc,  Sc  quatro  onças  dc  oleo  Violado,  obrSo  felizmente.  O  cozi- 
mento de  Lofna,  Arruda,  &  Funcho,  com  pouco  fal,  faz  húaçal. 

|  da  maravilhofa  para  âs  dores  de  ventre.  Huma  oitava  de  pò  do  rei  - 
ticulo-dc  Cavallo, que  morreo  de  algum  deía^rc,  dado  em  vinho, 
ou  caldo  de  Gallinha,  he .efficaciífimo.  As  folhas  verdes  de  Mey- 
mendros  fervidas  cm  leyte,  pizadas,cV  portas  no  lugar  da  dor,  a  ti- 
rão. Hum  pouco  de  cftefeo  fecco  dc  burro, levemente  torrado, & 
frito  em  hum  pouco,  de  oleo  dc  Marcela  ,  &  applicado  ao  ven- 
tre dc  quem  tem  dor  ,  lha  tirará.  Huma  colher  dc  cinza  dc  Coto- 
via ,  queimada  com  a  fua  penna ,  &  dada  cm  caldo  ,  cura  as  dores 
dc  Cólica,  00 mo  diz  Efcrodero,  25.  &  Diofcorides;  Sc  tem  igual 
virtude  que  o  cfterco  de  Lobo  para  cila  doença. 
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das  dores  dc  Cólica. 

39.    T"~x  As  dores  de  Cólica  efereveraõ ,  Trabanm ,  Ub.  10.  c*tp. 

I  1  I.  foi.  2%J .'  dc  Coltct  ajfcttu ,  Chrtjiophorut  a  fctgajib.  * 
3.  <fc  Medendi ,  fedtone  7.  cap.  16.de  Colico  dob- 
re ,fil.  570.  fi^Jw  ^í/mi  ,  de  Curar,  membrattm  ,  Ub.  9.  cap.  i6.  de 
Célico  dobre  cognvjiendo  ,  cr  curando  ,  mihifel,  588.  Trbic.it.  Conf. 
Medic.  Ub.  3.  cow/i  51.  52.  53.  54.  Colic.  dobrib.  Balth.  Tim. 
Conf.  Medic.  libr.  3.  conf.  12.  Colic.  a  pituit.  vítrea  conf.  13.  CtUc.  à 

bile  ^Joach.  Tanr\.  Nofol.  kermet.  Gale»,  difp.  19.  de  Coite.  c£"  IRet,     «  '  « 

Galeac.  de  S.itttLt  Soph.  tn  hb.  g.  Rh.tf.  de  Curai.  morb.  partic.  cap. 
71.  de  Pajpon.  Coite.  Solenand.  Cor.f.  Medic.  fetl.  3.  conf.  2f.  tn  Coite, 
dolor.  Sepral.  Itb.  7 '.  Ariimadverf.  Medic.  miht  foi.  191.  de  Coite,  do!»:  , 

Sazonar,  praít.  ntaj.  trail.  6.  cap.  16.  rubr.  2.  de  Colic.  Saxon.  Prax'.  ■     .  * 

Aíedtc.  Itbr.  3.  caf>.  25.  de  Coite.  Potertm,  Centúria  1.  Olfcrvationum, 
c*p>tc  82.  de  Dolor e  Coltco  ,  foi.  71.  cent.  5.  capite  25.  de  Admira-, 
Ifili  dobr.  C»lic«,fol.  243.  ejrctp.  26.  <fc  Contumaaffimo  dobre  Colicot 
foi.  24f.  &  capite  2J.  de  Acerbtjfimo  Abdominu  dobre  ,  foi.  2^6.  Pon- 
te de  Sanei .  Crue.  de  Impedimentu  magnorum  auxiliar  urn,  Itbr.  3.  cap.:?. 
de  Câltf  ajfeUiene  ab  obflruflione  lenta,  pirttita- ,  aut flaru,  atttf^ctbtts  inda- 
traiu  tfol.  '73-  Felix  Ptat.  Obfervat.  Medic.  libr.  2.  foi.  379.  &  foi. 
419.  <$•  <Si  5-  Zacutui  Lnfitanu*  ,  Medic.  Princ.  hiflor.  tom.  2.  Itb. 
2.  hiflor.  90  de  Ctlieo  dobre.  foi.  343.  "Amat.  Lufitaum ,  Gntf.  i.cíf- 
Ml.  2.  /•/.  4.  &  curar.  \2.  de  Colic.  affctt.apttuit.  vítrea,  foi.  59.  c>* 
«urat.  33.  de  Colic.  dobr.  à  Utmbuce  ,  foi.  Ql.  Chri(iophoriu  Peres  de  .  ■ 
Jíerrera  ,  M  Compendio  totitu  Aíedictna  ,  //£r.  3.  o*/>»7.  44.  Co/icn 
í/p/ore  ,  /ò/.  196.  Michael  Ettmullerui  ,  ro^o  1.  w  Collegiocon fultatio- 
mum  yfol.  664.  Author  ,  </r  A^r<//  intcftinorum  dolor ibw  ,  cap.  , 

Jo.  <»  /ò/  i'9-  w/^we  ad  foi.  225.  Petrtu  Bajrw ,  //ír.  13.  Torfioni- 
btu  ventrit  ex  ventoftate,  cap.  7.  /5>/.  341.  Pereda ,  /iir.  i.  */f  C*ran- 
dus  morbts,  capite  ap.de  Colico  dobr.  foi.  1 1  c.  MaJJaria ,  //£r.  3.  m^//. 
«8.     Z)«/orf  Colico  ^  hl.  207.  , 

—  — — — — —  — — — — 

CAPITULO  LVI. 

■ 

T ara  alguma  camarás  ke  o  Eftibio preparado, 

excellentifjhno  remédio.  . 

Quantas  differenças  ha  de  camarás;  que  finaes  tem  *  co- 
mo fe  curaõ;  &  que  advertências  fe  devem  ob- 
fervarpara  a  boa  cm;a  defta  doença. 

»  * 

A    Ntes  de  fallar  nos  remédios  defta  enfermidade ,  quero 
/-V  advertir  que  ninguém  a  pòdc  curar  bem  fem  ver  todos 

os  dias  os  excrementos;  porque  fuppofto  haja  muitos  *• 
fintes  por  onde  fc  diftiDgucm  as  efpccics  da  camará ;  com  tudo  nc-  Paul.  lib.  3.  cap.  40.  de  Lxntat.  in- 
nhum  he  mais  certo  que  o  que  fe  alcança  pela  cor  delia;  porque  fe  tcflinor.m1h1fol.459-  :  '"Jf™* 
na  camará  fahc  o  alimento  com  a  mcfma  crueza  com  que  fe  tomou  te  intefiworum ,  cr  iran/itui  aborum 
pela  boca  ,  chama-fc  Ltcntcr.a;  1.  &  tem  porcaufa  ,  ou  o  vicio  da  V(bxfitt& crudttas  magt,  inteutae^ 
faculdade  retentiva  do  cftomago,  ou  o  vicio  da  expulíWa.  Areten-   ut  accepttu  obtu  &  maufifirnfi** 

tiva-  i° 
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Tonflon.lib.6.  artic.  4-dcLicn-  vicia,&  enfraquece, ou  pordcnufiadoufo  dc  alimentos  frios, 

tcrífol.  mihi  373.  ibi:  Uentermcft  011  Pcl°  muiro  ur°de  alimentos  emolientes , &  oleoginofos  ,ou  por 
mmu  celcraUmcmorum.ea firma  qué   «ccafiaõ  de  algum  influxo  perverfo  do  ar  ,  porque  qualquer  deitas 
afiumptafunupcralvHmexcretio,vi-  COUÍM  baila  para  relaxar  a  faculdade  retcntiva. 
no nttmríeit ,  &  cxpulmas ventneu-  A  Expultrix  fe  vicia ,  ou  por  alguma difpoíiçáo  ulcerofa  do 

/, ;  vttittihnrHT»  frrotnms.  eftomago  ,  ou  por  acnmon.a  dos  humores ,  ou  por  algum  veneno 

que  k  comeojou  bebeo.  Eítas  camarás  faõ  muy  perigofas,  princi- 
palmente lê  fobrevem  a  outra  doença  ,  eílando  a  natureza  fraca ,  & 
debilitada  ;  dependem  cilas  camarás  de  que  lhe  acudáo  logo  com  re- 
2.  médios  contrários  á  caufa  de  que  nafeem.  2. 

Leonel. cap.  55. foI.mih.i433.  3.     Sc  acamara  fahc  com  algum  cozimento,  ainda  quenáotaõ 

#     •     3.  perfeito  que  deixe  de  trazer  algumas  cruezas,  chama-fe  Celíaca,  3. 

Tralian.  lib.  8.  cap.}.  foi.  mihi  246.    &  procede  das  meímas  cauías  de  que  a  Ltenteria,  &  fe  cura  com  0$ 
ibi:  CaúãCMt  affttius  generatur  dum    mcfmos  remédios  ,  vifto  que  eítes  dôus  affectos  fó  dirTerem  fecun- 
venter  pr<  tmbcalliiate  cibum  conca-   dmm  magisy  cr  mtnm ;  porque  na  Lttnttria  fe  da  acção  abolira  da  fa- 
•  qugre  nequit.  ,     -        culdade  retentiva,  &  na  Celíaca  fe  dà  acção  diminurada  ditafacul- 

4.      .  dade.  Se  a  camará  fahe  branca  como  caldo  de  farinha  ,  fem  fedor, 

Pcquct.DiíTertat.Anatom.  mihi  foi.  nem  chevro  roim,  chama-fc'Camara  Chylofa,  &  tem  por  caufa,  ou 
109.  ibi:  Chylofa  t)ianh*a,quajiilt-  òbftrucçõcs  das  vcas  Meferaycas ,  4.  ou  das  La&cas  ,  ou  do  baço, 
cetmixtuscumrecremeHtisexcernitur  ou  do  fígado,  que  prohibindo  a  paíTagem ,  &  diírribujçáo  ao  chv- 
ehjlus,orinpoteJhxobjhuctomefente-  Io, ncccilariamcntc  fahe  fora  ,&  hc  ôccafiáo  de  que  o  corpo  fc  vá 
rio,  &c.  feccando ,  Sc  cmmagrcccndo  com  cxccfTo  ;  ou  tem  por  caufa  a  fra-  * 

A  vicei).  Feo.  16.  lib.  3.  t/a&.i.  queza  da  facuJdadc  atractiva  do  figido,  que  não  podendo  efíamar 
cap.  10.  mihi  foi.  <S29.dc  Flux.alv.  'afio  chylo  ,  o  deixa  a  donde  fe  corrompe  ,  &  mediante  a  corru- 
opilat.  ibi :  Opilationum  verocuratio-  pçio  acquirc  tal  acrimorfia  ,  t\wt  irrita  a  natureza  para  que  rompa 
nem  fim  Jcivifli ,  &  oporttt  ut  hoh  pr$-   no  tal  fluxo.  • 

hibeat  temacredo  mfirmiab  hoc,nam  4.  Se  o  chylo  fahe  fora  por  pbítrucçâo  das  veas,  conhecc-fe, 
cum purgaveris  eum  ,  & aperueris opi-  porque  he  branco;  porem  fefahc  por  fraqueza  do  fígado,  conhece- 
lati9»eí,çr  evacuaveris  humores  opila-  fc ,  porque  -alguma  coufa  hc  avermelhado  ,  por  quanto  já  fe  recebe® 
tivosjenetrabit  cibus  adeorpu  ejus,cy-  no  figado.  Se  a  camará  fahe  com  muita  gordura,  Sc  apparecem  nel- 
nonacctdit  diarrbaa poJliUud , çr con.  la  como  olhos  dc  azeite,  5c  emmagrece  ao  doente  repentinamente, 
firtabttur  corpus  lejus.  ou  t<yp  muita  fede  ,  chama-fe  cfta  camará  Coliquativa  ,  &  tem  por 

caufa,  oua*malignidade  da  febre,  quamuyta  ardência,  a  qual  der- 
retendo os- humores,  &fubítancia,dá  ôccafiáo  a  citas  camarás, que 
faõ  próprias  das  febres  ardentes,  d^s  malignas ,  das  ethicas,  &  tifi- 
cas. 

\.     Naõ  fallo  na  cura  das  camarás  Licntcricas,  nem  das  Celia- 
•  t  «s,  nem  das  Chylofas,  nem  das  Coliquativas  ,  porque  a  nenhuma 

#  delias  convém  o  Quintilio;  &:  como  aempreza  quetomey  nacom- 

\*  ,        poíiçáo  dcftc  Livro,  foy  acodir  pelas  admiráveis  virtudes  do  Quin-' 

Paulusv£ginefa,lib.  <5.  cap.  47. 48.   tilio  ,  por  ifTo  paílo  em  filencio  os  achaques  ,  a  que  cJlc  não  .per- 
&49.mihifol.  570.  •  tenec. 

Mcrcatusjib.  3.  de  Iritcrnorum      6V     Além  de  que  as  camarás  Lientcricas,  Aras  Coliquativas,  de- 
morborum  curationc,  cap.  10.  dc   pendem  de  remédios  confortativos  muyto  effícazes  ,  quaes  fam  os 
Ca?liacofíuxu,mihifol.283.ibi:C«-   cautérios  dados  fobre  o  ettomago,  &  barriga,  emdiverfos  lugares, 
jusprofeão  indtcatioHii  adeo  fipecref-   como  dizem  Paulo  Gineta,  5.  Sc  Mercado:  o  quai  remédio  ferve 
cit  necejjitas,  eo  quod  catera  medica-   também  para  as  camarás ,  que  procedem  dc  demafíada  faxidào  ,  & 
menta  mhilprofmt ,  quod  Authores  ca-   humidade.  Aj  camarás  Chylofas"  dependem  de  deobff ruentes ,  as  Co- 
ganturad  ufiiomem  ferro  candentifi-    liquativas  de  refrigerantes,  Sc  de  Bcfoarticos,  entre  os  quacs  tem  a 
pra  ventricular»  faclam  pervemre,ut    primaíia  a  tintura  do  Coral  dada  cm  caldo  dc  Gallinha  :  Jogopare- 
perfiramen  HUtd  ,a*t  per  parva  fora*    cequenáo  hc  cílc  o  lugar  de  tratar  delias;  mas  das  Diarrhèas,  das 
míttula  tncircMiimvenmsfatUfiiper-    Dyfcntcrias ,  do  fluxo  hepático  ,  &  do  Tcnefmo;  porque  como  ne- 
abundans  bumtditoi  expirei  .quodfa-    ftas  camarás  convém  muyto  evacuar  revellindo  para  as  partes  con- 
ne  auxiliam  cenfto^ubt  reliqna  na»  pre~    trarias,  &  como  ifto  o  faça  bem  o  Quintilio,  com  os  vómitos  que 
fuerint ,  tutum  efe ,  çjr  admodum  uttLy   provoca ,  por  ífTo  efpccialmcntc  &Ho  neftas  camarás  da  maneyra  fc- 
tyc.  guinte. 

» 

.  CAP. 
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capitulo  lvjl 

Tara  Diarrheas  he  oEJlibio  preparado ,  ad- 
mirável remédio. 

Que  co  ufa  he  Diarrhea ;  dc  que  procede ;  &  como 

fecura. 


v 


•í  .  Iarrhca  chamaõ  os  Doutores  a  todas  as  camarás,  quo  . 

*  J  naõ  trazem  fangue  ,  nem  alimenroi  crus ,  nem  pu-  !• 

xos.  À  caufa  deftc  achaque  faõ  os  humores  coléricos;  Avicena  Fcn  id.  3.  traô.  2.  cap.  toi 
também  o  podem  fer  os  fleumaticos,  |c  mclancholicos.  Para  fe  cu-  tfefluxu  a!vi,fol.  mihi  Czç.ibi: Et 
rarem  as  camarás  naõ  bafta  fó  conhecer  de  que  humor  procedem;  vtm,t"s  tf  tx  rebtu  magis  juvativú 
mas  he  neceííario  conhecer  de  que  parte  fe  communicaõ  ;  porque  a^  Mud. 

humas  faõ  eíTenciaes  do  cfíoraago  ,  &  fe  conhecem  ,  porque  have-  Mercat.lib.3.  dcIntcrr\pr.morb. 
tí  finaes  deoffenfas,&maos  cozimentos  nelle;  outras  faõ  por  com-  curatione.cap.  12.de  Dylenteria.fol. 
municaçaõ  de  todo  o  corpo  ,&  fe  conhecem ,  porque  haverá,  febre,  \b'\'.  Alto  humores  transferes  fim* 

òt  precederão  alguns  finaes  dc  eftar  o  corpo  todo  ofFcndido.         guine  mijfo  {fiopusfuern  )  itemtxpur» 

2.  Outras  fe  communicaõ  do  cérebro,  Sc  fe  conhecem  ,  por-  Í*nU  pharmaco  exhibitotvel  vomiti- 
que  haverá  queixas  de  cabeça  ,  Sc  etefecráõ  dc  noite  ,  ou  feraõ  efT  bM  }maximeinfalfa  pttnita  ,n*mti*c 
cumofas;  outns  fc  communicaõ  do  ficado  ,  Sc  fe  conhecem  ,  por-  viadiutinas  djfenteriat  curan  confpe- 
que  faõ  muyto  amarellas  ,  &  haverá  finaes  do  fígado  efquentado,  ximus. 

cu  obftruido ;  outras  procedem  de  lombrigas ,  &  fe  conhecem ,  por-  River.  Jib.io.cap^.depiarr.fol» 
que  os  doentes  as  deitaõ  ,  ou  faõ  coílumados  a  criallas  ,  ou  a  te*  «nihi  i6"9.  Coj^  z.ibi:  Vomttmetum 
grande  comichão  no  {elíò,Sc  rangimento  de  dentes, & ruins  cores;  interdumconvenirepotcritfejuiartwl- 
•utras  procedem  do  baço,  Sc  fc  conhecem,  porque  faõ  negras,  Sc  ^">CT  evacuai  matert«m  morbifitam. 
haverá  finaes  de  baço  enfermo,duro,  ou  inchado;  outras  finalmen-  Augenius,tomoi.Epiftol.&c©n- 
re  fc  communicaõ  da  madre  ,  Sc  íe  conhecem  ,  porque  haverá  fup-  ^u'f-  »»•  Epiftol.  1.  part.tf.  foi. 
prefíaõ  de  mezes,  ou  outros  finaes  da  madre  enferma,  Sc  crefceràq  I4tf.verf.ibi:7*wjfí humores  purgas io- 
roais  no  tempo  cm  que  as  conjunções  coftumaõ  baixar.  »tper  vomitum  reveliendl  fnnt ,  num 

3.  Depois  de  conhecido  qual  he  o  humor,  que  caufa  a  Diar-  *bfurdum  eft  per  locum  ducere,<juifÍM- 
rhea,  Sc  quala  parte  donde  fe  communica,he  neceííario  advertir  fc  xtoneveltentatur,vcltentarifelct,in- 
as  taes  camarás  alivÍ3Õ,o\i  moleftaõ.  Porque  fc  alivjaõ,  devem  con-  teflmis  laborantibtu  per  fupcrtora,vcn- 
íêntir-fc  naõ  fó  hum  dia,  mas  muyto»;  antes  fc  forem  poucas,  der  *rknU  untem  per  inferior*  medicare 
▼em  provocar-fc  ;  mas  fc  moleftaõ  ,  devem  fufpcndcr-fe  ,  Sc  para  o  debemus. 

Azer  com  acerto  ,  he  neceííario  evacuar  os  humores ,  Sc  temperar     Harthman.de  Diarr.fol.mihi  19a. 
a-  parte  mandante  ,2c  recipiente.  Os.humores  fc  evacuaõ  ,  haven-   it>i  In  dtarrh<ta ,  o* djfenteria  epidt- 
«lo  febre  ,  com  fangrias  revulfivas  nos  braços  ,  fenaõ  houver  caufa,   mica pramijfo  vomittt  adantidotacon- 
que  obrigue  a  que  fejao  nos  pés  ;  mas  aaõ  havendo  febre  ,  naõ  ha  fngiendum. 
remédio  mais  apropriado,  &  efficaz  que  os  vomitórios,  porque  di-  2. 
vertem  taõ  eficazmente  os  hnmores  ,  que  correm  para  os  intcfti-   Amat.Cent.  2.  curar.  44.  inSchol. 
fios ,  que  naõ  fóos  Médicos  antigos,  t.  mas  também  os"  modernos,   foi.  196.  ibi:  St  ad  tmefimacorrivam- 
ós  louvaõ  muyto;  &  íobre  todos  Amato,  1.  o  qual  cm  abono  dos    tem  biltofum  &  acrem  humorem  dj-  ' 
vomitórios  (  para  a  cura  defta  doença  )  diz  as  palavras  feguintes:  fenteriam gtgnentem  Medtcm per fnpe- 
St  •  Medico  puder  reveUir  for  vomito  ,  &  evacuar  por  cima  o  humor    rioratrahere  poJ/it,Q-  eumper  vomi- 
ttlcncn  ,      acre  ,  aut  cahmdo  nos  tnteftims  fax.  a  cornara  ,  fer  14  erro   tumvacuarc,proculdubio  tneptumef- 
avactiar  tom  purga  ,  yue  os  Itvaffe  pelos  tníefiinos  enfermos.  Logo  ,  fc  Jèt,&  contra  Galetti pracepta per  inttf- 
tanro  fouvaõ  os  Doutores  os  vomitórios,  que  os  antepõem  às  pur-  tina ulceribm  featenúa  materiam  dm. 
gas  Alviducas  ,  andará  muyto  acertado  quem  ufar  do  Quintilia;   cere;at cum hac Medtcu* nonfic Aflequi 
■porque  alem  da  cifícacia  com  que  rcvelle  os  humores  ,  tem  grande  pojfit xsamen  tntentare pro  vtrtbmdt- 
domínio  fobre  a  cotera  ,  Sc  foros  acres  ,  que  ordinariamente  faõ  a  tesr,  &c. 
caufa  material  defta  doença  .Sc  feHippocrates,  3.  para  curar  as  ca-  3. 
maras  rebeldes,  louva  o  Oeboro,  fendo  vomitório  perigofo,  como  Hipocr.inCaic.ibi:  ín  longa  alvi  de- 

affirma 
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confcrt  ellehrifmo  vomitum 

Galen.  lib.Quos,  quibus,&  quando, 
foi.  mihi  88.  vcrf.  ibi  :  Pencnlmm 
fubcMM,  ft  clleb$ropHrgcntnr. 

5- 

Galcn.  libro  13.  Mcth.  capir.  11. 
foi.  mjhi  83.  ibi:  Hae  itMtú  rattone 
nei  fi vemriíHlum  aut  intejimum phle- 
gmonc  ficcMf  Jrc  juma  cccperit ,  medica- 
mtnt  ejuodalvHm  dejiciat  uit  convém, 
ettndem  cttm  hts  tnUtcanonem  ó  me- 
riu  fortitttr  ,ficuú  chi»  anti*  vajis  pu- 
denda i  at  vomtiM  utt pudibunda  lala- 
ram ibtu  in  diverfa  revellens  auxilium 
c/t,  fiijutdtm  longilfimc  att entala  fiu- 
xione  partcejuod  redundai  reve/lert, 
neauatjnam  ad-eam  trahere  convenit. 
Jdcmdiclr  4.  Mcth.  d. 
6. 

Calcn.lib.  i.  Aphor.  24.  ibi:  Ouarc 
mkierem  oportet  ,ex  noxiorum  humo- 
rum  evacua: tone  ficrt  utilitatcm  quàm 
idauo  í  necefario  confeyiitur  expur- 
gcnuiffumelUcamcuu  detrtmemum. 

Hippocr.  lib.  2.  de  D  ct.  foi.  mihi 
1 1  <.  verf.  ibi:  Vennem  amem  compa- 
tltm  vomttm filvit ,  &  tgtrcmtm  m*- 
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affirma  Galeno ,  4.  com  quáta  mais  razaõ  podercy  cu'  louvar  ò  Ef- 
tibio  ,  fendo  vomitório  tiõ  fiel  como  tenho  experimentado  infini- 
tas vezes  no  difeurfo  de  trinta  ,  Sc  fete  annos? 

4.  Dirão,  quclc.o  Quincilio  provocafle  Gámente  vómitos, fe- 
ria muyto  conveniente  antepollo  a  todos  os  remédios;  mas  que  co- 
mo promove  t3mbcm  curfos,  fera'  taõ  danolo  aos  Camarentos,  co- 
mo qualquer  outra  purga  ,  pois  leva  os  humores  pela  paftc  enfer- 
ma ,  contra  o  preceito  dos  grades  Meflres.  5.  Rcfpondo  ,  que  he 
verdade,  que  o'Quintilio  provoca  também  ajrfos,  mas  que  de  tal 
forte  move  os  humores  ,  que  os  tira  fora  ;  &  <ó  entam  feria  dano- 
fo,  fc  os  abalafTe,  Sc  os  dcixaíTe  ficar  nos  inteftinos  enfermos  ;  mas 
como  fó  vaõ  por  elles  de  paffagem ,  he  mayor  a  utilidade  de  os  ti- 
rar fora  ,  6.  que  o  dano  de  os  levar  pela  parte  doente  :  quanto 
mais  que , fuppofto  o  Quintilio  feja  purgativo, he  juntamente  gran- 
de vomitório,  Sc  os  vomitórios,  como  diz  Hippocrates,  7.  provo- 
cai) camarás  aos  que  as  naõ  tem ,  &  prohibem-nas  a  quem  as  pade- 
ce. O  certo  he  ,  oue  nefla  doença  tem  o  Quintilio  huma  virtude 

íingular,  &  taõ  cfficaz,  que  naõ  neceflitaõ  os  doentes  de  outro 
remédio  ;  eu  o  poíTo  afiírmar  aífim  ,  porque  fó  com  o  Quintilio 
tres  vezes  tomado  ,  curey  a  mais  de  quarenta  enfermos  de  Diar- 
rheas,d3ndo-lhcs  ftmprca  beber  água  cozida  nafórma  feguintc.linj 
tres  canadas  de  agua  ordinária  deitava  a  cozer  duas  oitavas,  &  meya 
de  cafeas  de  Mirabolanos  citrinos  ,  pondo-lhes  todos  os  dias  fakh 
o  cftomago  ,  Sc  embigo  ,  hum  emplaftro  feyto  de  paò  torrado, 
marmelada  ,  Hortelã,  vinho  tinto  ,  pòs  dcCanella  ,  Sc  Murta. 

5.  No  mez  de  Abril  de  1686.  fuy  chamado  para  ver  hum  do» 
ente,  que  por  demafiadas  penitencias  cahio  em  tal  fraqueza  das  of- 
icinas naturaes ,  que  fe  vafâva  em  curfos  .  &  querendo  eu  curar  a 
cfte  fervo  de  Deos ,  lhe  fiz  dous  géneros  dc  remédios  ,•  to  primeiro 
foy  dar-lhe  bom  alimento  ,  &  cm  pouca  quantidade  ;  o  fegundo 
íoy  pòr-lhe  de  quarto  em  quarto  de  hora  fobre  o  eftomago  ,  Sc 
barriga,  hum  faquinho  dé  linho  ralo,  recheado  de  Lofna,  Murta, 
cafeas  de  Romá.Maçans  de  Acypref^Canella , Roías  leccas,Noz 
noícada,  Cravo  da  índia  ,  tudo  machucado  ,  Sc  levemente  fervido 
cm  vinho  tinto  ,  &  applicado  quente  ,  &  obfcrvey  maravilhofo  cf- 
feyto. 

6.  Mas  fc  a  Diarrnca  naõ  parar  com' o  Quintilio, ou  o  doen- 
te o  naõ  quizer  tomar,  por  tor  medo  dos  vómitos  ,aconfclho  que  fe 
purgue  tres  veies  com  o  feguinte  xarope.  Tomem  de  Ruybarbo 
efeolhido  duas  oitavas,  dc  cafeas  de  Mirabolanos  citrinos  meya  on- 
ça, tudo  fc  machuque  groíTamente  ,&  fe  infunda  cm  huma  canada 
de  agua  dc  Tanchagem  por  tempo  de  doze  horas,  &  paliadas  ellas 
fc  deite  a  agua  fóra,  8c  fc  enxuguem  as  ditas  cafeas  ,&  o  Ruybarbo 
ao  ar  do  fogo,  Sc  entáo  façáo  hum  cozimento  frefeo  cordcal ,  que 
fique  em  quantidade  dc  vinte  onças  fSc  na  ultima  fervura  ajuntem 
os  fobreditos  Mirabolanos,  ác-Ruybarbo,  Sc  fedeixem  ficar  dc  in- 
fuíaõ  no  tal  cozimento  porefpaço  de  oito  horas,  &  paliadas  ellas  fe' 
guarde  o  cozimento  ,  para  fc  ufar  delle  por  quatro  vezes  na  fórma 
feguinte.  •  . 

7»  'Tcmiem  do  fobredito  cozimento  cinco  onças,  ajuntejn-fe- 
lhe  dc  xarope  das  noflas  Rofas  onça,  &  meya,  miíWfe,  &  de-íc 
cite  xarope  ás  horas  cofrumadas,&  fe  purgar  com  moderação, fe  tor-. 
ne  a  repetir  no  dia  feguinte  outro  xarope  do  mefmo  modo;  mas  fe 
purgar  com  mais  largueza  ,  fe  meta  hum  dia  de  ejefeanfo  ,  &  com 
«  mefma  ordem  fe  dará'  o  terceiro, Sc  quarto  xarope;  &  tenàáo en- 
tendido que  cite  remédio,  tomado  repetidas  vezes,  he  huma  das  mais 
etneazes  medicinas,  que  ha  para  efta  enfermidade*  como  tenho  ex- 

peri-  * 
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perimentado  ,  Sc  o  confirma  Valles.  8. 

8.  '     Nem  firva  dc  embaraço  a^s  411c  rnõ  faõ  Mcdicos,o  ouvi-  Vakíit:';  lib.  2.  epedimion.  feéh  f. 
rem  que  aconíelho  xaropes  purgativos  a  quem  tem  camarás ,  pare-  •foi.  inihi  aoj.ttxt.  ao.ibi:  ^/i^ro. 
cendo-lhes  que  he  erro  purgar  a  quem  tem  camarás  ;  porque  eftes  fmvium ,  e>  djfimeriã  pityaéttione 
xaropes  purgáo  os  humores  danofos,  &  confortâo  as  entranha*,  pa-   clyfttribiu  cur^m.tr,  qttM  cnratimts 
raque  náo gerem  outros,  de  que  as  camaras-fc  íomentáo.  tgt  ftpefihcittrfctomtttntAÍft. 

9.  Depois  que  os  humores  cftwerem  purgados,  ufarcmos  de 
ajudas  confortativas,  &  adftringentes  feitas  do  modo  feguinte.  To- 
mem dc  raízes  de  Verbafco,  &  dePcntafíláo ,  a  que  o  povo  chama 

Solda,  ou  Cinco  cm  rama,  dc  cada  coufa  deitas  numa  onça ,  de  fo-  * 

lhas  de  Tanchagcm  huma  mão  ehea,  dc  bagas  dc  Murta,  de^uma- 

gre,&  dc  cafeas  de  Romãs  ,  dc  cada  coufa^deftâs  oitava,  &  meya, 

tudo  fe  machuque,  &  fe  co2a  em  huma  canada  de  agua  ferrada,  & 

coando-fe,  ajuntem  a  cada  feis  onças  dcftc  cozimento  duas  oitavas 

de  pò  de  Inccnfo,  &  com  huma  gema  de  ovo  fe  faça  ajuda, quefe 

pôde  repetir  tres ,  ou  quatro  dias  de  manháa ,  &  de  tarde.  Naõfaõ 

menos  efrkazc*  as  feguintes.  Tomem  de  oleo  de  Epcricaõ  fres  on- 

\as,  de  mel  rofado  onça,  &  meya,  de  cevo  de  Cabrito,  &  de  cera 

bella,  dc  cada  coufa  deftas  onça  ,  &  meya. ,  tudo  fe  derreta  a  fogo 

brando,  òVfe  deite  morna,  repetindo-fe  duas,  ou  ires  vezes. 

10.  Alguns  Authores  louváo  muito  para  as  camarás  rebeldes, 
dar  aos  doentes  tres,  ou  quatro  dias  em  jejum  huma  genu  de  ovo 
muito  dura,  molhada  em  vinagre  Rofado;  &  fe  acontecer  que  cite 
remedio  náo  obre  ,  faremos  comer  dous  ,  ou  tres  dias  fucceiTwos  * 
huma  faria  de  paõ  torrado,  molhado  em  vinho,  a  que  os  Vinhatei- 
ros chamán  Tinta ;  porque efte  tal  vinho  conforta,  cVadftringecom 
muita  eficácia.  As  pirolas  que  fe  fazem  de  meya  oitava  de  pò  fub- 
tilifíimo  das  túnicas  inferiores  das  Caftanhas,  ou  com  o  pò  da  raiz 

da  herva    Limomum  ,  mifturadas  com  cera  virgem  ,  tomando-as 
cinco  dias  cm  jejum,  curáo  toda  a  forte  de  camarás,  com  ta! con- 
dição que  o  corpo  cfteja  primeiro  bem  evacuado :  aflim  o  obfcrvcy  \ 
no  Senhor  Marquez  das  Minas,  que  depois  de  citar  em  grande pc-  * 
rigo,ió  com  o  pòda  herva  Limonio  farou  das  camarás. 

11.  No -entretanto  que  fe  forem  fazendo  eftes  reràcdios  ,  he 
muito  neceíTario  confortar  todos  os  dias  o  cftomago  com  fatias  de 
carne  de  Vacca  mal  afiada,  borrifadas  com  vinho  tinto  ,  &  polve- 
.  rizadas  com  pòs  dc  Aromático  Rofado;  &  íè  as  camarás  fenaofuf- 
pendei  em,  poremos  fobre  o  cftomago,  8t  ventre  o  feguinte  cmpla- 
íiro  ,  que  também  aproveita  muito  nos  vómitos  rebeldes.  Tomem  . 
húa  mão  cheya  de  Hortelã  verde,  pize-fe,  &  ferva-fe  em  hum  quar- 
tilho de  oleo  de  Murtinhos,  até"  que  a  dita  Hortelã  fe  torre,  &  en- 
tão fe  coe  por  hum  panno ,  &  fóra  jà  do  lume  ,.ajuntcm  ao  fobre- 
dito  oleo  dc  cera  bclla ,  &  de  pez  louro ,  década  coufa  deftas  qua- 
tro onças,  de  Thcrebcntina de  Beta  tres  onças, de  Almccega,&de 
Incenío,  dc  cada  coufa  deftas  duas  onças,  de  Cravo,  dc  Noz  nôP- 
cada,  de*£ò  de  Maçá  de  Acyprefte,  de  cafea  dc  Romã,  de  faneue 

de  Dragão,  &  de  túnicas  das  Caftanhas  piladas,  de  cada  coufa def-  , 
tas  duas  oitavas,  tudo  femifture  muyto  bem  com  as míiscoufas re- 
feridas ,  &  fe  forme  emplaftre),  que  trazido  fobre  o  cftomago,  8c 
ventre  ,  foccorre  admiravelmente  a  todos  os  fluxos  do  ventre  ,  ou 
fejáo  dc  fangue  ,  ou  de  qualquer  outro  humor.  Folhas  dc  couve 
verde  pizadas  muito  bem  com  huma  roáo  cheya  dc  lai,  &  duas  on- 
ças de  fabaõ ,  &  pondo  efta  maiTa  nas  folas  dos  pès ,  eftancaõ  certa- 
mente as  cafnaras  tcomo  oobfervey  no  Dcfembaigador  Diogo  Car- 
valho de  Serqutyra,  atjucm  eu  tinha  applicado  mil  remédios,  fem  •> 
alivio,  &  fó  com  tfte*fe  fufpcndjèráo  os  curfosde  maneira, que  foy 
neceíTario  tirarlhe  depois  o  tal  remeefio  para  poder  ctirfar.  Outras 
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mais  curas  fe  fizeraõ  com  eftc  remédio,  Sc  fempre  com  grande  fuc* 
ceffo. 

U.     E  porque  algumas  camarás  náo  procedem  tanto  defraque- 
ta.  2a,  Sc  relaxação  do  eítomago,  &  ventre  ,  quanto  de  intemperança 

Angcn.  tom.  i.  Eprftol.  cVconfyJt.   queixe  do  figado  ,  que  gerando  muyta  cólera  ,  Sc  humores  morda- 
Ub. io. Epiftol.  3.  mihifol.li7.ibii   zcs  dá  occaíiaõ  a  que  haja  camarás  ,  daqui  procede  nio  aproveita- 
do/*»» mé/aí  ih>m>w0</»  Wc«-4/m«i/^  rem  os  remédios  confortativos ,  Sc  adírringenres;  masoqueentaõ 
tinis  fluente  alvo  %fed  ttiam  in  dtar-  he  ncceíTario ,  he  refrefear  o  figado,  pondo-llic  todos  os  dias  hum 
rhaaadmittejeconfutvi,fiquidemma-  epitome  de  unguento  Rofado  ,  Sc  Sandalioo,  mifturado  com  vina- 
terta  efi  remedtj  expnrgantú  ,  deter-  gre  Rofado , farinha  de  cevada,  &çum©  de  Chicória,  ou  de  Serra- 
genttSydoloremfedaMttSyCtnfiltdsmitf.  lha  :  mas  fe  as  camarás  náo 'pararem,  faremos  duas,  ou  tres  fangrias 
que.  na  cofia  da  máo  direita,  na  vea  do  fígado,  chamada  Salvatclla.que 

E;  paulò  infrà  dicit:  Cum  iutjttc  coftumaõ  fer  miligrofas  ,  naõ  fó  para  as  camarás  coléricas  ,  Sc  /an- 
tantas  MttlttAtes  laílie  potus  exhtbeat,  guinhas ,  mas  para  todos  os  achaques  ,  que  procedem  de  calor  do 
negarinondebet,&  kinccertejit^utpu-  figado;  &  fc  nam  baftarem ,  appellarcmos  para  o  leyte  de  burra, 
tem admodum  cervicofos  efe Médicos,  que  he  louvadiflimo  por  Authorcs  graviflimos.  12.  Aaguadc  Afpar 
ejuiabtllo  abfiinendum  efe praapimit .  natural,  ou  artificio/a,  que  cu  fey  fazer,  tomada  depois  do  corpo 
Galcn.  lib.  10.  dc  Simp.  Mcdic.  bem  evacuado  ,  cura  camarás  coléricas  ,  por  mais  dcfcfpcradas  que 
fac.  cap.  de  Laá.  foi.  mihÍ73.verf.  fejáo :  aíTtm  o  obfcrvey  no  Padre  Toaõ  Moutinho,  Capelláo  dc  D. 
ibi:7'aleiacad  acres,  &  mor  dates  fí»-  Jofeph  dc  Menezes,  no  annode  1679.  A  mcfma  virtude  lhe  attribue 
xtones  efi  unUffimum.  .        Paulo  dc  Sorbait,  fadando  da  Diarrhea. 

Matth.de  Grad.  cap.  de  Flux.  »$.  Também  he  confelho  de  grandiflimos  Prââicos,  13.  que 
ventr.  mihi  foi.  z88.verf.  i  bi : Lmc  nas  camarás  dc  intemperança  quente,  ufemos  de  banhos  dc  agua 
dicitmr tonvtniens  remota  matéria  btt-  doce,  porque  em  fcmelhantei  caíos,  íó  elles  coftumíq  fer  remédio 
tyrofa.  efficaz:  aífim  o  oòlervey  em  muitos  Gamaremos ,  cujos  nomes  que- 

Vafquezq.4.  mihi  foi,  82.  fo  apontar  para  confirmação  da  verdade.  Domingas  Ferreyra  Lopa* 

Galen.lib.  3. de  Aliment.  facult.  moradora  na  Ribeyra  junto  í  cafa  dos  Bicos,  teve  huma  Diarrhea 
cap.i  5. de  Laíf.mihi  foi.  2 8 -ibi:  La*  tio  importuna  ,  que  lhe  durou  quinze  mezet ,  Sc  fem  embargo  de 
igiturquod  feri  habet  plnrimnm  ,  et-  Jhc  applicarem  grandes  remédios  ,  fc  obftinou  a  doença  de  modo 
iamfi femper eo utére,mhilpenitus affe-  <]ue  chegou  ao  ultimo  perigo:  oedency  que  lhe  dcílem  banhos  dc 
ret  periculi,&c.  ag"a  doce,  Sc  fuppoflo  eftava  no  mez  de  Janeyro,  era  tio  grande 

13.  o  aperto  cm  qce  fe  achava,  que  fem  fazer  cafo  de  rigor  dos  frios,  a 
Fiorav.  lib.  2.  Thefaur.  vit.huraan.   mandey  meter  na  tina  ,  Sc  com  cincoenta  banhos  farou. 

cap. 43.  foi.  62.  14.      Com  os  mefraos  banhos  curcy  a  mulher  de  Luis  Rodri- 

Galcn.lib.  1.  ad  Glac.  cap.  i4.mi-  guez  de  Pay  va  ,  morador  nas  varandas  do  Terre)  ro  do  Paço ,  eftan- 
hi  foi.  99.  ibi:  Balnea  vero tnfluxio-  do  defeonfiada  de  todos  os  remédios  humanos.  O  mefmo  bomfuc- 
nibstt  ,  quidem  ad  ventrtm  apttffm*  ceflb  tive  com  o  Padre  Matthcus  Gomes  de  Mercado,  morador  na 
frnnt.  Rua  dos  Ourives  do  Ouro  ;  padecia  elle  camarás  havia  nove  nu- zcs, 

Avic.Fen  16.  ;lib.  3.traô.  i.cap.  &  depois  de  baldados  mil  remédios,  16  com  os  banhos  teve  íâudc. 
4.foJ.  61c.  ibi:  Et exrc/wentibwflu-  Leonardo  Fioravanto  curou  a  doze  mil  foldados  do  Exercito  de 
xtsm  ventris  fitnt  balneiem,  & fricatto,  Carlos  V.  dc  camarás  mortaes ,  fó  com  lhes  dar  vomitórios ,  &  com 
perbocauod  dilata» r poros ,  cr  multo-  os  nieter  cinco  dws  na  aguado  mar ,  deixando-os  citar  quatro  horas 
ttts  attrahtttsr  matéria  ad  exterior  a.     dentro  na  agua  cada  dia;&  cora  muita  razão;  porque  como  os  ba- 

Zacut.  tom.  1  .de  Mcdic. Princip.  nh°s  obraõ  muy  lentamente ,  he  ncccflario,para  fortirem  bom  effei-  • 
hifíor.88.fol.  mihi  355.de Dyfcnt.  "to  ,  que  a  demora  dentro  na  agua  feja  mayor  ,  do  que  ordinaria- 

Rivcr.  Obfcrv.  59.  foi.  mih.i  232.  mcntc  he  :  cu  naõ  aconfelho  que  os  banhos  fcjio  dc  efiatro  ,  ou 
ibi:  Correptm  fum  diarrhaa  btliofa  CÍncó  horas;  mas  fempre  os  mando  dar  dc  cinco  quartos  ate  hora, 
tanta kerimoma pradtta ,  ut  anum  era-  &  ,ncya  1  principalmente  fe  o  doente  hc  robuffo :  fundado  na  autho- 
deret,ingrefu*fèmtcupiumtcpidnmil~  "dadc  de  Galeno,  14.  que  dÍ2  que  os  banhos  fejio  largos,  &mui- 
Ucq  hberattufum.  tos,  de  forre  que  paíTem  de  fincoenta,  porque  fendo  poucos,  Iaváo, 

Thom.  Rodrig.  foi.  70.  %.uid-  mas  naõ  curaõ. 
verte  fecundo.  15*     Sc  feitos  os  remédios  fobredito<:  perfeverar  a  doença,  rc- 

14.  corraõ  a  minha  cafa,  Sc  nella  acharáõ  humaspirolas  chamadas  Dy- 
Galen.lib.  7-Mcth.  cap.  6.  mihi  foi.  Entéricas,  que  curaó  toda  a  forte  de  camarás  ,  Sc  aproveytáo  para 
44.  verf.  ibi:  Longifftme  namqut  tn  °utras  muitas  enfermidades  rebeldes,  como  os  curiofos  poderám 
aquaverfan homtnem expedtt.  vcr  nc^  Livro  , no  Capitulo  cm  ejue  fallo  dâ  Dyfcntcria  ,  &  fluxo 

hepático.  Com  eftc  meu  feg*redo  tenho  curado  a  mais  de  duzerttos 

enfer- 
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.enfermos ,  para  alguns  dos  quacs  fuy  chamado  depois  de  citarem 

ungidos:  aflimopoderú  certificará  mulher  de  Lourenço  Iriarte  Ou-  15. 

rives  do  ouro,  que  tendo  camarás  havia  fetc  mezes,  &  eihndo.de:-  #  Boncti:sdcO!cí:IotScroropro;ap- 

xada  por  incurável ,  tomou  eftc  Arcano  vinte  vezes  cm  dias  alterna-  "fucap. 3  3.  foi. mihi  787 .ibv.Nêí  Cm- 

dos,  Sc  cobrou  perfeita  faude.  J»l>'&  Senatorcs  Ducalú  Vrbts  Tefi 

16.  J^lVim  o  poderá  dizer  Dom  Miguel  Pereyra,  cm  cuja  caía  chnenfisin  Silefia  fmptmrt  perprifen- 
curey  a  huraa  doente,  que  tinha  camarás  taõ  porfiadas,  que  deita-  uslttttrat  Mtieftumur »«tMmf*ci- 
va  por  baixo  o  alimento  tão  cru, como  o  havia  tomado  pela  boca,  mus^c. 

'Sc  citando  defeonfiada  da  vida,  tomou  o  mefmo  Arcano,  &  cobrou      Et  conejudit  dicendo  ,  ibi:  Pr» 

faude.  AíTim  o  poderá  confirmar  o  Doutor  Luis  Pimcritcl  da  Cof-  maiort  confirm*ti»He  hoc  nttejfamm 

ta,  Juiz  que  entáo  era  do  Civcl  da  Cidade  ,  Sc  hoje  Defcmbarga-  Vríu  neft^  figillo  mumumm.  Tef- 

dor,  o  qual  depois  de  ter  camarás  cinco  mczcs,&  cílando  ungido,  chinia&um  2  3.iVlartij,ic»e>5. 
&  com  o  Ofício  da  Agonia  rezado ,  tomou  o  próprio  Arcano ,  &      Joann.  Dolcus ,  de  Curat.  fiflul. 

com  clle  farou.         •  ^  ventr.  refer.  Bonet.  foi.  5  i<y.  cap.9. 

17.  O  mefmo  poderá'  dizer  VPadre  Leonardo  da  Sylva,  Bc-  ibi:  Tefles  funt  ipji  patiens  adhucfu- 
neficiado  na  Igreja  de  Saõ  Chriftováo.que  padecco  onze  mezes  ca-  'perflts  pater  meu,  oprimas ,  aluque  jidt 
maras  tara  continuas  ,  que  o  dia  que  fazia  poucas  eram  quinze  ;  Sc  digm  viri. 

íuppofto  que  no  difeurfo  dos  ditos  onze  mezes  lhe  ailiftiráo  quatro      Bartholin.  dclned.  foi.  521.  ibi: 

Mcdicos  muito  doutos,  foráo  as  camarás  tão  rebeldes , que defprc-  Mirumamem  eft  c\Hod%on folumipfk 

2aráo  as  fuas  diligencias,  &  aflim  lhe  difleráo  que  fc  preparafTe  pa-  pitella^fed  &tf<jui  cajícdidm  tjwg»- 
xx  a  ultima  conta*  ,  porque  entendiaõ  que  morria  :  nefh  dcfefpcra-  runs  ,ocnUh tefies  memxrtnt. 

ç,áo  fuy  chamado ,  Sc  dando-*he  o  meu  remédio  trinta  dias,  cobrou  Bonet.dcMania  invetera»  per  tranf- 

perfeita  faude.     .  fuf.  fang.  curata ,  foi.  202.  col.  i.ibi: 

18.  Aífim  o  podçri  dizer  Manoel  Ribeyro  ,  morador  à  Boa  Piri  qm  eum  víUerum  pr*ft*nt  tefii- 
Vifta ,  para  quem  fuy  chamado  eftando  ungido ,  por  caufa  de  humas  monmm  tuthenncum,  tfre. 
Camaras  de  fanguc,  &  com  o  meu  fegredo  farou.  Manoel  Vaz  Co-  Idcmcap.  i4.diarrh.hep5tic.  li- 
ímbra,  Mercador  da  Rua  nova  ,  confirmará  também  a  virtude  mi-  enter.tcnt.  curat.  pcrChirurg.  infu- 
lagrofa  dcfte  meu  fegredo;  porque  adoecendo  com  humas  camarás  for. mihi  foi.  551.  cot.  1.  ibi:  H*c 
Taõ  porfiadas,  que  cm  oito  dias  fez  duzentos  curfos,  &  tomando  o  omm*  Attthor  na/ler  djferit  peft  cenfir- 
ineu  remédio  farou  com  tanta  brevidade  ,  que  fc  teve  a  melhoiia  m*ri  teftimomtvtl  duodecim perf$n*. 
por  fufpeitofa;  mas  a  experiência  moítrou  que  era  feguriflima,  por-  rHmm*gH*fidei. 

que  defde  a  hora  cm  que  o  tomou  fc  ti  rara õ  os  curfos,  Sen  faftio.      Fioravant  lib.  2.  Thcf.  vit.  hu- 


poderàô  certificar  todos  os  criados  da  càfa  do  Conde  do  Vi-  momo  per  che  hemedicato  a  militar* 

miofo,  aonde  curcy  a  hum  doente  ungido,  fem  falia,  &  femacor-  con  grandiffima  facilita  r>  brrvitá. 

do  por  occafiáo  de  humas  camarás  Lientcricas,"  era  que  deitava  por  Ètcap.  5i.fol.69.  verf.0V20.lib. 

barxo  tudo  quanto  comia,  Sc  bebia, do  mefmo  modo  <juc  entrava  pc-  3.Thef.vit.human.  foi.  96.  verf.ibj: 

la  boca,  &  fendo  eu  chamado  para  o  curar,  aflim  das  camará;, co-  Eper  teftimomo  di  que/lo  eheiodicoji 

mo.de  huma  grande  febre  maligna,  que  juntamente  tinha,  lhedey  puozedere  *»a grandifjim*  ttuantita. 

o  meu  fegredo  as  vezes  que  entendi  lhe  craõ  neceííarias,  Sc  farou  por  de  letere  che  vengon»  ét  diverfí  Imchi 

modo  de  milagre.                          "  qualifarun  in  (onfirmãtione  delia  no f. 

19.     Ultimamente  fc  confirmará  a  virtude  do  meu  Arcano  com  trtveruà. 

ofeguinte  cafo.  Havia  nove  mezes  que  o  Capitão  Francifeo  Mira-  Schcnk.Iib.  4.  de  Mel.  mihi  foi. 

te  ,  morador  na  Rua  direyta  de  Sam  Paulo  ,  padecia  humas  cama-  691.  col.  1.  ibi:  Sedtjr  tefles effcfof- 

ras  tío  rebeldes,  que  não  havia  diligencias  que  não  tivefle  feytopa-  fur.t  mulieres,  qh*  par  temi  adfncrc ,  ih 

n  alcançar  faude;  mas  cráo  as  camarás  táo  obftmadas,  Sc  cftaváoas  prtmitverotbjleirix. 

faculdades  táo  rendidas,  que  deitava  o  comer  pofc  baixo  na  mefma  Donatus  Anton,  ab  Altomar.de 

forma  que  o  tomava  pela.  boca  ;  nefte  aperto  me  chamou  ,  Sc  to-  Vinac.  mihi  foi.  643.8c  644. 

mando  o  meu  remédio  vinte  dias ,  recuperou  faude.  Vanclmonr.  dc  Magnet.  vulner. 

.  20.      Naõ  teraõ  razão  os  que  me  condemnarem  por  nomear  os  curat.  mihi  foi. 459.  col.  i.ibi:^*- 

doentes  que  livrcy*de  grandes  perigos ,  para  que  fejaõ  teftemunhas  perftites  fiitt  í>ornm  teJles»c*t*irBrit~ 

da  verdade;  porque  muytos  Médicos  mayores  que  cu  fizeraõ  omef-  xe!U. 

mo,  15.  para  confirmação  dos  fucecífos  gloriofos  que  tiveraõ  ,.&  •Ltparíim  infrà  :  Adfunt  mihihm- 

para  que  fc  foubeffe  que  náo  era  jactância  o  quediziaÕj&fenáofoy  jm  facli  teftes. 

culpável  efta  refoluçáo  cm  Varocns  jio  infignes  ,  também  náo  ferá  Hieronym.  Sorian.lib.  de  Expc- 

rcprehcnfjvc!  que  eu  faça  o  rocímo  ,  Sc  fegurc  o  meu  credito ,  Sc  o  riment.  cap.  9.  mihi  foi.  1 7. 

li  ij    •                             dos  *  Mar- 
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iv/1  .ncrnrnachininlib.mctho-  dos  meus  remédios  íecretos,  por  todos  os  caminhos  honcftos;quíHw 
V?h2S2l  tóTfoÍ  zTi£  to  mais,  que  como  eftc  Livro  he  ordenado  para  o  bem  commum, 
Í!  10  ÍÍ^ZZSlSÍ^  &  cu  defejo  que  os  doentes  ufem  de  remcd.os  feguros ,  &  expíri- 
^^^^T^cS^  meados'  por  nenhum  outro  caminho  poflo  moftrar  a  feguranca, 
^J^JZ^^i  S^m  &  eficácia  dos  tacs  remcd.os,  fenáo  nomeando  os  doentes, que  cu- 
epi„or),K«£rl<auí,&J>aeutjnmon,*m        ^  &  defta  forte  fica  juftificada  a  razáo ,  porque  osapon- 

ÍSíra  no  Compendio  de  mara-  to ,  &  para  que  ellcs  o  tcftifiquem  ,ft  neceflario  for.  ^ 
vilhofos  fegredos  lib.  3.  tratando  da  . 

^ôdoA^oM^bi  /e  oi>/eryarparaa 

^SSSK+SZt  a*        *m  c«ra  <fe  »^  */or«  de  camará*. 

IrMxt  ttutem  perfohM  ttonfittdi  ,fed 

'tlZtVfntel  *  *•      A    limeira  advertetia  he  ,  que  em  toda  a  forte  dc  ca- 

tZM^^mhS^  A  ™'asfc  tenhamuito  cuidado  (depois  das  evacuações 

locis afteft» cap.  "  uni v^aes  )  de  confortar  todos  os  d.as  O  eftom.go 

,  2CS I  i« bi-  LííW  *»£  com  algum  remcd.o  exterior,  com  tal  cond.çao,  que  no  tal  reme- 
IZt»  í  IZrX  mZ  teftes,  dio  entre  femprchúa  pouca  de  Hortelã, &  Lofna  verde , muyto  bem 
fimemi  àtj  mtmrt^s  m      j       pi2ada)horaíliftur3n^do.t  com  marmelada  ,  &  biTcouto  preto,  ho- 

iii,rrH.i«  'Donatus  dc  hiftoria  ra  com  paô  torrado,  hora  com  huma  pouca  de  Triaga  magna ;  por- 

M^mSK?.cTpS  *"  OÍoWo  explicar  a  eftupenda  vfrtude  que  tem  a  Hortelã  ,  & 

SJíiS  ^eS*Ht<m*ddMcJ*s  ex-  Lofna  porta  íobre  o  eftomago  para  o  confortar.  . 
7/i'  tn^D  ^Mdr»*,*»,-      «.     A  fegunda  advertenc.a  he  ,  que  rumea  ,à  mi»  fomentem  „ 

ceUtnnjpmum  Q  e^on^0  >  nem  0  ventrC  dos  carnarente*  com  oleo  de  Lofna,  nem  „ 

"íSE  in  Obfervat.communicat.  de  Marmelo,  ou  de  Murta,  como  erradamente  faz  a  gente  vulgar,  *  » 
obkrv  7  de  Epilep.mihifol.  ,<*.  queira  D.os ,  que  o  náo  facáo  também  alguns  homes  da  capa _pre-  „ 
1,  h iX  Lroexperim  fim,  é  ta ;  porque  todos  eftes  óleos  faõ  azeites ,  que  relaxao ,  fc  facilrtâo  a  „ 
'?  làtVhMm ZuftZ  «mira  :  nem  fe  defculpem  dizendo  ,  que  os  taes  óleos  pela  Lofna,  „ 

"  nrt  *  011  Murta,  ou  Marmelo ,  com  que  faõ  preparados,  confoftlo,&ad-  „ 

ftrbgcm  ,  porque  o  ferem  feytos  com  os  fobreditos  ingredientes,  „ 
náo  lhes  tirou ,  nem  pôde  tirar  a  natureza  de  azeite ;  fc  ie  o  quizc-  „ 
rem  experimentar,  dey tem  fobre  o  fogo  humas  pingas  deites  olcos,  „ 
&  arderão  como  de  antes :  logo  fe  os  taes  olcos  ainda  hcáq  capazes 
de  arc^cr,  &  de  fazer  nódoas  ,  também  ficáo  capazes  de  relaxar,  fc  M 
facilitar  a  camará,  como  a  facilitavão  antes  de  preparados:  jáosque  „ 
deiráo  pòs  de  Cora?,  ou  dc  bolo  Armeno,  ou  de  terra  Sigtilada,  „ 
fobre  a  carne  «1c  Vacca ,  ou  fobre  marmelada  •,  ou  ourro  qualquer  „ 
confortativo,  que  fe  applica  fobre  o  eftomago,  ou  ventre,  faiem  hú  „ 
erro  da  primeira  grandeza;  porque  as  pedras  feitas  cm  pò,  náoro-  If 
#  •  municáo  a  fua  virtude ,  poftas  fobre  a  carne  de  fóra;  cm  tam  boa  ho-  t> 

16.  ra ,  que  tomadas  por  dentro ,  furtáo  algum  effeito :  mas  iflo  que  di-  ti 

GaJen.Iib.  u.Meth,  cap.  10.  mihi  gG<  |1C  pregar  no  deferto,  porque  ha  homens  tão  tejmofos ,  que  os  }f 
foi  73.  verf.  ibi:  Trthm  emm  hit  in  040  defperiuadiráõ  os  Anjos  do  Ceo  ;  façáo  o  que  quizerem,  que  }j 
h^eo^iiodineiHMCHmquefcbrtãdhi'  cu  digo  o  que  faço,&  o  que  entendo  por  fatisfação  da  minha con-  n 
btíisjiHtemutsJtsoporíeti  hm  -  cji$edci-  ciencia. 

trahorrcrcmjit ádmi»iftratHm,ficim-  23.  A  terceira  advertência  he,  quefe  chegarmos  a  darbanhos 
do,  cjHod  hmIImm pvitftd ttott vijctu Jit  ie  agua  doce  ,  04)  fejáo  para  curar  camarás  ,  ou  febres  habituaes, 
imbitiUnm  ;  ttrtit ,  tjuod  muíiunâo  rouquidões,  toffes,  ou  eftillicidios ,  fe  devem  darfempre  com  agua 
crudorum  hmmorttm  ta  pnmif  vtms  tibia,  (quero  dizer  )  tio  pouco  quente  ,  que  os  dóentcs  fc  quey- 
non  centint*tttr  \  horror  nMmefue(  tu  xena  que  a  achão  fria  ;  porque  fc  declinar  para  mais  quente  ,  farão 
prtHsdtclum  ejf  jnon /o/um  inttndert  dano  em  lugar  dc  proveito :& náo  bafta  fóefta  cautela;  mas  he  ae- 
j*m prsfinttm  febrtm potefl  ,fcdetiam  ceffario  (  para  que  os  banhos  fe  appliquem  com  acerto  )  guardir 
exestare : partes  vero  imbecil*  liLjMMot  inviolavclmentc  osfeguintes  preceitos  ,  conforme  o  enfina  Galeno. 
jam  humores  m*gu  rcaptunt  ,  quà>*  i<$.  O  primeiro  ,  que  o  doente  que  houver  dc  tomar  banhos,  naõ 
mtfgqtêám  tnjHare»tur;  erndorum  vero  tenha  febre ,  que  entre  com  accidcntc  Ae  frio ,  porque  a  ierefeenta- 
humor/imsopunn  mitm  cnrptf  diferi-  ti.  O  fegundo  ,  que  nenhuma  parte  principal  efteja  enferma  ,  ou 
i**r.  ,  *  rauyto 
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muyto  Trica,  porque  recebericom  mais  facilidade  os  humores  que 
adelgaçar  o  banho.  O  terceiro  ,  que  naõ  haja  carga  de  humores 
criis.no  corpo,  porque  fe  efpalharàõ mais. 

24.  E  fe  alguém  duvidar  que  os  banhos  de  agua  doce  fcjáoim- 
raviihofos  para  as  rouquidoens ,  toíTes,  Sc  cftillicidios  dc  quentura, 
fayba  que  os  aconfelhaõ,  para  ostaes  cafos,  os  ma)  ores  Médicos  do 
mundo,  em  cuja  doutrina  me  ficy  para  os  dar  ahúa  FreiradeMar- 
villa  tao  cxceffivamcnte  rouca  ,  que  ninguém  a  entendia,  nem  ou- 


agua,  &  azeite  rofado  Omphancino.  m*dic«mt*u  n$cc»t>  txptdtt  igptm h$t 

H.  A  terceira  advertência  he,quc  ainda  que  o  eftillicidio  feja  fre^tmibalneo  poubtlu «pu  frvert, 
procedido"  de  mtemperança  quente  da  cabeça  (  para  cujo  remédio  1»°  &  caUdof  v*Poret>  1m  ?  c*tlt$ 
Jouváo  os  Authores  não  fó  os  banhos  de  todo  o  corpo,  mas  tam-  >*Mtw«»*«»»0  ftumctftW ttmf 
bem  aconfelhaõ,  que  banhemos  a  cabeça  com  agua  cozida  com  Vio-  rãmmmmmelim  rcdd*miu. 
Jas,  Rofas,  Dormideiras,  Malvas,  &  Alface)  ainda  entáo  devemos  ,  Paul.lib.3.  cap.dcGravcd,diftir- 
mifturar  néfte  cozimento  algumas  coufas  moderadamente  quentes,  "«•«UClt.  &tuíli,ibi:  Balnto  utt*- 
como-  he.a  Marcela ,  os  Endros ,  &  algunsgráos  de  herva  doce ;  por-    ÍHm  eJ*  ■  ç9m  *1H* 

Sue  eftas  coufas  modificáo  a  frialdade  das  outras,  Sc  fervem  de  ve-   ftrfttndoidum.  ^ 
icuJo,  para  que  a  virtude  dos  remédios  penetre  dentro  da  cabeça;       iEtms  Tctr3D«  *  Serm-  4-  «Pr 
&  efte  preceito  fe  deve  guardar  inviolavelmente  nos  banhos  da  ca-    ^«  * 
beça ,  íobpena  de  o  doente  fc  fazer  fatuo,&  mentecapto  como  jàvi.     .  m"'r'1  * '    caP\  24-.deCatar- 
26.     A  quarta  advertência  he,quc  feapplicados  todososreme-    «©.mihlfol.  77.  coU.xbv.Mmlt* 
dios  referidos  perfeverarem  as  camarás ,  appellaremos  para  o  feguinte  f*Ht  1**  certhr*  empinem 

oleo  ,  porque  fó  elle  he  capaz  dc  reftituir  a  vida  aos  Camarentos.   fQff*nt  "»tt$dArt  wtcrcdter*. 
Tomem  meyo  alqueyre  de  Boletas  bravas ,  a  que  o  povo  chama       Galen.tf.de  Samr.tucnd.cap.9. 
Landea* ,  feq*em-fe  i  fombra  por  tempo  de  hum  anno ,  no  fim  do   Mdximcprêbtt  btlntum  *?««  d»l(V, 
qual  fe  lhe  tirem  as  cafeas,  &  do  miolo  fe  faça  oleo  por  exprefhõ,  W*tr>tft*m$»*»mtF'> 
como  íefaz,  o  oleo  de  Amêndoas  doces,  &  defte  oleo  daremos  to- 
dos os  dias  aoCamarentohuma  oitava, mifturado  com  caldo  de Gal- 
Jinha,  fomentando  com  omefmo  oleo  o  eftomago,&  o  ventre, & 
o.  effeyto  moftrarí  ©  ferviço  que  fiz  ao  mundo  em  revelar  efte  fc- 
gredo. 

17.  Também  a  tintura  do  Coral  he  hum  grande  remedip  pa- 
ra curar  as  camarás,  com  tal  condição  ,  que  fe  applique  depois  do 

corpo  eítar  bem  evacuado;  mas  he  neceílário  que  a  dita  tintura  feja  * 
feita  na  forma  íeguinte.  Tomem  quatro  onças  de  Coral  bem  ver- 
melho, &  inteiro  o  deitem  dentro  de  huma  garrafa  de  vidro  grof- 
íb,  em  que  primeiro  efteja  Hum  arrátel  de  cera  branca  dcrretida,& 
fobre  o  rogo  moderado  deixem  eítar  a  garrafa  dous  dias,  &  duas 
uoites,no  fim  do  qual  tempo  citará"  a  cera  vermelha,  &  o  coral  ci- 
tará branco ;  tirem  entáo  o  Coral  da  cera,  &  dentro  neJIa  deitem  ou- 
tro tanto  Coral  inteiro,  como  da  primeira  vez,&  efteja  a  dita  gar- 
rafa Tobre  fogo  moderado  outro  tanto  tempo ,  no  fim  do  qual  ap- 
parecerá  a  cera  muito  roais  vermelha,  que  da  primeira  vez ,  &  como 
tiver  paliado  o  tempo  dos  dous  dias,  &  duas  noites,  fe  deixe  esfriar 
•  cera,  &  fe  faça  em  bocadinhos  muyto  pequenos,  &  eftes  fedey- 
tem  em  outra  garrafa  i.com  tanta  quantidade  de  efpirito  de  vinho 
reétificadiífimo , que  fuba  quatro  dedos  acima  da  cera  vermelha, & 
fobre  fogo  de  borralho  fe  deixe  eítar  de  infufaóadita  cera,  até*  que 
o  efpirito  do  vinho  tome  em  fi  a  mefma  tintura,  Sc  cor  vermelha, 
que  a  cera  tinha  recebido;  coem  entáo  efte  licor,  &  com  elle  femi- 
muea.tres  paTtes  de  agua  da  fonte  ,  8c  fe  ponha  a  garrafa  fobre  o 
fogo.de  cinza  ,  atè  que  a  agua  receba  em  fi  a  mefma  tintura  quo 
bavia  zjsçebido  o  efpirito  do  vinho ,  &  entaõ  fe  evapore  o  dito  ef- 
pirito a  fogo  lento,  ÓX.ficarí  a  verdadeira  tintura  do  Coral  na  agua,  • 
•  *  li  iij  Sc 
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&  eira  fe  guarde  bera  tapada ,  &  delia  fe  daraõ  aos  Camarentos ,  dc 
doze  atè  vinte  gottas  ,  mifturadas  com  caldo  dc  Gallinha  ,  ou  em 
agua  cozida  com  Alquetira.  Efta  receita  faço  publica  por  fervido  da 
minha  Patria»  Ôc  bem  dos  próximos» 


CAPITULO  LViH. 

Tara  a  Ttyfenteria,  &  fluxo  hepatico,he  o  Ef- 
tibio  preparado,  prefentaneo  remédio. 

Que  coufa  he  Dyfentcria  j  donde  procede  j  8c 
como  fe  cura.. 

1.  T^V  Yfenteria,  rigorofamente filiando, faõ  todas  as  cama- 
\3  n*  Suc  vem  com  ^ngue>*  dores  de  ventre,  i:  Nem 

c     •     r  xx    '"t-l  P°^e  ^ar  I>yf«nteria  fem  dor,  laivo  citando  osin* 

Spomus,  feft.  5.  Therapeuc.  m.hi  t€Í8nos  gangrenados,  ou  o  entendimento  pervertido,*  deites  não 
iol.^o.  10K  Djjtnttri*  ,Jtfre^Hins?  cfcapa  alguro>  Muytas  faõ  as  ctufas  donde  procedem  as  camarás  de 
TfiJX~U.  J  CM*  v",ru  fangue  ,  a  mais  ordinária  he  por  d  c  (temperança  quente  do  fígado, 

Mfimmm  &  jt,  «ntranhas ;  «ftas  fe  con hecem  pelos  finaes  de  quentura ,  òc  fe 
curáo  com  fangrías  no  braço,  na  vea  do  figado  ,  &  com  trinta  ba- 
•  nhos  de  agua  doce  tibia ,  ou  quaíí  fria ,  tilando  dentro  dc  cada  hum 

dclks  paúante  de  duas  horas. 

2.  Algumas  vezes  fuccedem  as  camarás  dc  fangue  por  qualida» 
dc  gallica ,  &  efta  s  íc  conhecera ,  fc  o  doente  he  gallicado ,  ou  fe  aper* 
tarem  mais  no  tempo  da  noite ,  ou  fe  fobrevierem  depois  de  algum 
bubio  ,  ou  efquentamento  fe  haver  recolhido  ,  ou  fupprimido  in* 
tempeftivamcnte,  porque  entío  fe  perverte  de  forte  o  fangue,  que, 
nem  o  fígado  ,  nem  as  mais  entranhas  naturaes  o  querem  para  fua 
nutrição, &affim o  deixio.íahir  pela  camará,  como  coufa  nociva, & 
em  quanto  a  qualidade  gallica,  donde  as  taes  camarás  procedem, fe 
não  emenda  com  os  antídotos  do  gallico ,  continuará"  õ  os  curfos  atè 
tirar  a  vida. 

3.  Em  confirmação  defta verdade,  quero  refcrirhura  cafo  que 
vi  em  termos  idênticos.  Hum  moco  Çapateyro  ,  ro orador  na  Rua 
dos  Efcudeiros  ,  teve  huma  mula  ,  S  com  temor  de  perder  a  boa 
opinião  cm  que  feu  medre  o  tinha ,  tratou  de  reco  lhe  Ih ;  mas  taõdef- 
graçadamente,  que  paífados  poucos  dias  depois  de  recolhida ,  lhe 
fobrevicráo  humas  camarás  de  langue ;  &  porque  não  deu  conta  ao 
Medico,  lhe  durarão  as  taes  camarás  fete  mezes;  6c  vendo  o  mife- 
ravel  moço,  que  caminhava  para  afepultura,  íevaleo  de  mim,  &  da» 
perguntas  que  lhe  Hz ,  alcancey  que  fe  lhe  havia  recolhido  húa'mu. 
la,  Sc  que  depois  diflô  lhe  fobrevicraõ  aqoclles  curfos;  &  porque a- 
lem  do  fangue  traziaõ  jouyta  copia  de  humor  colérico ,  lhe  dty  os 
pòs  do  Quintino  duas  vezes  em  dias  alternados , cV defcaníkndo  três 
dias,  lhe  dey  leis  vezes  o  Mercúrio,  chamado  Calomdano$„o  qud 
extingui  o  de  forte  a  qualidade  gallica  ,  que  logo  parirão  as  curfos 
que  delia  procediaõ,  8c  iârou  «entro  dc  quinze  dias ,  aio  havendo 
pedido  farar  dentro  dc  fete  meses. 

4.  Della  obfervaçáo  fe  colhe  o  muyro  que  importa  examinai 
bem"  as  caufas  das  enfermidades ,  porque  por  falta  do  conhecimen- 
to  delias  fe  mal -logrio  muytas  curas  ,  que  feria©  maravUkoíamtntc 
úicccdidas .  fc  (oubeiTemoi  donde  Drocedèrío. 

5.  Outras 


i  _ 
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J.  Outras  vezes  fuccedem  camarás  de  Tangue  áspeííoas.aqucm 
faltou  alguma  evacuaçío  de  fangue  coftumada  ,  buícando  a  nature- 
za aquelle  caminho  para  íe  d c (afogar ;  citas  taes  camarás  fe  náo  de- 
vem parar:  outras  vezes  fuccedem  porfe  haver  deixado  o  exercício, 
ou  porque  faltando  algum  braço ,  ou  perna ,  não  fe  moderou  a  pef- 
fo«  no  comer ,  6c  criando  a  natureza  mais  fangue  do  que  era  necef- 
fario  a  hum  corpo ,  aquém  faltáo  alguns  membros  ,  neceíTariamen- 
te  aquelle  fangue  que  fobeja  ha  de  occafiontr  doenças,  ou  camarás 
fanguinolentas,  as  quaes  faõ  como  criticas,  &  nio  devem  caufar  cui- 
dado. Outras  vezes  fuccedem  por  fraqueza  do  fígado,  que  náo  po- 
dendo aperfeiçoar  o  fangue ,  como  he  juflo,odcixa  fahir  da  cor  de 

Javadura  de  carne.  6c  eftas  camarás  fecham  5o  hepáticas,  &  ice  ura  Õ 

confortando  o  fígado  com  dous  géneros  de  remédios. 

tf.     O  primeiro  hc  a  tintura  das  Rufas ,  que  fe  faz  da  maneira  fe- 

guinte.  Tomem  duas  canadas  de  agua  da  fonte,  deitem-fe  em  hum 

frafeo  de  vidro,  6c  com  cita  agua  fe  mifture  húa  oitava  de  oleode 

Vitriolo,  ou  o  que  for  neceflario  para  fazer  a  agua  agradavelmente 

azeda,  6c  dentro  nella  deitem  meya  onça  de  folhas  de  Roías  encar- 
nadas feccas,  &  em  banho  chamado  de  Maria,  fe  tire  a  tintura,  6c 

deita  agua  daraõ  a  beber  ao  doente  feis  onças  em  jejum,  6c  outras 

feis  antes  de  cear,  SroefTeyto  moftrarí  queaflim  para  os  fluxos hc- 

5 áticos,  como  para  as  Dyfenterias,  &  Diarrheas.he  admirável mç*  a. 
icamento.  ForeíUib.o.de  vari/s  capitas  dolorí- 

7.     O  fegundo  remédio  fam  os  epitomes  feytos  de  unguento   ous°W«  32>mi°i  101.289.  col.  i.ibi; 
Sandalino ,  farinha  de  cevada,  çumo  de  Chicória ,  6c  vinagre  Rofa-  s,f**g** txitrit  *b  nuribu* ,  velnari- 
do ,  que  applicados  repetidas  vezes  fobre  o  lugar  do  fígado ,  o  con-   t"ttJ  r~^m  'irr  «rebrognUimerum^ 
■ortaõ  muito.  Eucurey  algfis  fluxos  hepáticos,  dando  a  comer  mui-        r**  e*Ar*t$r*m  t  qui*  Jfaufia* 
tas  vezes  fígados  de  Pato  aífados  ,  molhados  cm  vinho  cafearram,   **cmm'»t*m  pervemffe  *d  cerebrum, 
porque  confortaõ  muyto  o  fígado  ,6c  fario  as  camarás  hepáticas  que   &  *ff'  ""í"  c**fertãtur  ex  nutri- 
procedem  de  fraqueza  deite  ;  porque  como  diz  Forefto,  2.  6c  ou-   m""oc«rebri,qm*m  *lteriwrei,*m* 
tros  Doutores,  hum  fcmelhante  fe  conforta  coro  o  feu fcmelhante.  <fim'h membrum , fiutm  fimtlt robtrá*. 
Também  experiroentey  admirável  provoyto  cora  a  feguinte  agua.       Idcmdicit  Avcrrhocslib.  j.fuo- 
Tomcm  de  conferva  de  Rofas  vermelhas,  a  que  charaio  de  Jericó,  «"um  collc&ancorum. 
que  faó  muyto  encarnadas  ,  de  poucas  folhas ,  6c  avelutadas  ,  duas      Et  Rhafjs  Ub.  diviUonum  cap.' 
onças,  de  lafquinhas  de  Sândalos  vermelhos,  6c  de  raiz  de  Tormcn-  praef. 
tiOa  ,  de  cada  coufa  deitas  huma  oytava,  de  cafeas  de  Laranja  frei-  3. 
eis  duas  oitavas,  de  Almecega  cm  graõ  meya  oitava  ,  tudo  fe  cora   Hippocr.  lib.  2.  Aphor.  11.  ibi:# 
a  fogo  lento ,  cm  panela  nova ,  com  tres  canada>  de  agua ,  6c  deita   hyemsfitctjfr A<puU*mfuertt<vcr 40- 
beberà  o  doente  quando  tiver  fede,  porque  hc  maravilho  la  para  as   ttmfluTp«fHm,òr  **ftr*le  >tucej}eefl 
camarás  hepáticas,  6c  Dyfcntcrias.  Outras  vezes  fuccedem  as  cama-   *ft*te  febres  *cHtá4y&  Ispfittidines 
ras  de  fangue ,  por  chaga ,  ou  ferida  nos  inteftinos  altos ,  ou  baixos,    imtefitnerHm  d$fficmlt*tes fieri.précip*i 
êc  cilas  fe  conhecem ,  porque  fazem  dor ,  6c  raoleftia  no  ventre;  faõ   wrò  mulimbiu ,  o~  virie ,  qm  murittm 
amiudadas;  mas  em  pouca  quantidade,  &  eftas  faó  as  que  própria, &  fmtu  humtdieres. 
rigorofamente  chamamos  Dyfenterias.  Et  3.  Aphor.  it.  6c  16. ibi:  Mtr- 

%.      A  caufa  da  chaga,  de  que  procede  a  Dy  fen  teria,  ou  heex-    íi  w pluviarum  multa ud.ne  magna  tx 
rema ,  ou  interna  :  das  externas  he  a  primeyra  o  ar  ambiente;  t.  a  ptnefmmt,  febres         4/w  profl»- 
légunda  he  a  quentura  ,  ou  acrimoniados  alimentos  j  a  terceira  he  o 
ufo  de  purgas  muyto  fortes.  Das  caufas  internas  a  mais  ordinária  4. 
faõ  os  humores  acres ,  6c  corrofivos  ,  que  inficionados  com  certo   Gordon,  cap.  14.de  Dyienter.  foi. 
contagio  Dyfetuerico  ,  penetram  as  veas  ,  êc  viciao  dr  forte  a  fan-   47 f.  ihi\Om»U fittxm  vtmtru,(p- omp 
guificaçáo,que  rompe  os  inteftinos  ,  6c  caufa  camarás  fanguinoien-   mm egeftio proveme»s  4  choler*  *duS*, 
Us;  algumas  vezes  acontecem  as  Dyfenterias  por  influxo  occultodos  f««  prgje&a  fuper  /erram  bmílit  jicmt 
Aftr  os ;  outras  vezes  acontecem  por  copia  de  cóleras  embebidas  nas  mcetnm ,  **/  qmod  mu fç*  fugiam  eàm% 
voltas  dos  inteftinos ;  outras  vezes  por  copiade  fleumas  falgadas,  que   mtrtdlit  eft  ,  pr«ctp*e  Ji  tn  frtncfns 
cahera  da  cabeça  no  ventre  ,  ou  fe  gèrSo  nelle  pela  podndáo  *  ou-*  merbermm  venera. 
tras  vezes  acontecem  por  caufa  da  melancholia  adulta,  6c  eftas  fam      Avicen.  Fen.  iç.  y  traâ.a  cap. 
perigoíifltmasí  4.  outras  vezes,  finalmente,  acontecem  por  fangue  a.fol.  tfis.  , 

mor- 
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5.  mordaz;  Sc  porque  na  Dyfcntcria  cíláo  feridos  0$  inreftiiKs,  &dc- 
Fcrnel.  lib.  3.  Meth.cap.  2. foi.  48.  ftcs  huns  faõ  delgados ,  6c  outros  groflos :  importa  muito  conhecer 
ibi: Inteftmorum.pr^ferttmque  crajfo-  em  quaes  dcllcs  cftâo  as  feridas, para  (aber  como  fehao  deapplicar 
rum  vmjs  apte  cljjhr  fuccitmt ,  **  os  remédios  ;  porqut  fe  a  ferida,  ou  chaga  cftá  nos  inteftinos  dcl- 
qtopfc  tntegru  vntbut  pertmgtt ,  quo  gados  ,  (  que  laõ  os  altos  )  he  mayor  o  perigo  ,  &  dependem  mais 
tf  ott  meditamcnti  vú ,  nonmjt  bebettor,  de  remédios  dados  pela  boca ,  que  deitados  por  ajudas ;  mas  fc  a  ena- 
r>  lon«o  via  prolapfu  jraiia  tgnavior  ga  eftá  nos  inteftinos  groflos  (que  fam  os  baixos)  hc  menor  o  pc- 
acctdtt ,  quut  tgtturin  tr.ttjhnu vttta,  rigo,&  dependem  mais  dc  ajudas, que  de  remédios  dados  pelabo- 
totes  dijlcrtumgcncr*  ^alq  dolores  le-  ca;  &  a  razão  he;  porque  quando  a  chaga  cftá  nos  inteftinos  altos, 
HtuHtyMlijhMworcs  acres  tonfoptunt^alu  não  podem  la  chegar  as  ajudas ,  &  quando  eftá  nos  inteftinos  bay- 
ulcera  detergunt.  aut  /tccat,alijfluxi9-  xos,náo  podem  chegar  lá  as  bebidas,  j. 

nes  cohihent ,  alq  evacuam  yalqfi*tnt  9.  Sendo  pois  tam  neceflario  conhecer  o  lugar,  em  que  eftá 
difiutiunt,alq fceces emolliunt.  a  chaga  ,  aflim  para  faber  fe  o  rifeo  hc  grande,  ou  pequeno ,  çomo 

6.  para  conhecer  íe  havemos  de  dar  os  remédios  por  ajudas  ,  ou  pela 
Galcn.lib.  £.de  Loc.  affcct.cap.  2.  boca  ,  não  ha  final ,  que  melhor  o  declare,  que  o  que  fc  alcança  da 
foi. 36.  verf.  ibi:  Si  vero  cruorem  quo-  cor  da  camará;  porque  fe  o  fangue  vem  muito  milturtdo  Cornelia, 
quefimul excerm videru,  mt utn opor-  cftá  a  chaga  nos  inteftinos  altos,  pois  pelaMnuita  diftaheia  docami- 
/íí,  utrum  u  rtliquu  excrcmcntuit*  nh<>  teve  lugar  de  íc  vir  mifturando  com  o  excremento  ;  porem  fe 
Jit  admixtut,  ut  umverfm  mijieatur  o  fangue  vem  pouco  mifturado  com  a  camará  ,  ou  vem  apartado 
umvcrfts,  anparscju*  aliqua  relíquia  deJIa  ,  eftá  a  chaga  nos  inteftinos  baixos,  pois  pela  pouca  diftancia, 
fuper»atet,fte»imj7 admixtm  efi mfu-  que  ha  deíde  o  lugar  da  chaga  ate  o  feflo,  não  houve  tempo  defe 
pertortbut  \fiveru fupernaiAi  tubumi-  raifturar  huma  coula  com  outra.  6. 

tioribuiintefitnteulcm  efeofienditfnou  10.  Outros  finaes  aponta  Galeno ,  7.  pelos  quaes  podemos  co- 
mediocriter  autem  condkcit  adeuratio-  nhecer  em  que  parte  cftá  a  chaga;  porque  f«  eftá  nos  inteftinos  al- 
ntm  nojfe  ,  tu  <!"■<  tntejimorum  parte  tos,  faõ  as  dores  intenlilfimas,  por  ferem  muyco  Yen  íi  ti  vos ,  &  pela 
tonJiflMMlcmtnamfimfupernribmiu-  mayor  parte  ha  febre  continua  ,  fede  iniaciavel,  vómitos  ,  ou  deli- 
tefituúeji >  ab  epotú me dicament lepra-  rios;  mas  fe  a  chaga  eftá  nos  inteftinos  baixos,  nada  difto  ha.  Ulti- 
fidium  petendum  \fivero  m  bumiltori-  mamente,  conheceremos  que  a  chaga,  ou  ferida  eftá  nos  inteftinos 
bm-,chfterem  fubjicereconvenit.         altos,  como  diz  Galeno,  8.  fe  virmos  que  deide  o  tempo  cm  que 

Idtmfercdicithb.4.  Meth.cap.  dtu  a  dor  atè  fazer  camará  ,  fe  intromete  grande  efpaço  ,  pela  dif- 
7.fol.mihii8.  verf.  Qu*  veròulcc-  tancia  que  vay  defde  o  lugar  dolorofo  atcofeffo;  o  quenáo  fuecc- 
ratncraffis  funtdnte\hnt  qua  per  fedem  de  auando  a  chaga  cftá  nos  inteftinos  baixos  ,  porque  logo  depois 
injiciuntur,remedifs  magu  egeut,qutp-  da  do»  fc  fegue  o  curfar,  pela  pouca  diftancia, que  ostaei  inteftinos 
pecutmagu  funtpropmqua.  tem  do  feffo.  ■  •  ,  v  i  . 

Confirmat.lib.  5.  Meth.cap.  ir.  ti.  A  cura  defta  enfermidade  fc  deve  começar  ,  evacuando  a 
foi.  mim  34.  ibi:  Qua  in  ventrículo  matéria  conforme  a  fua  natureza,  &  affira  fc  o  lujeito  for  (ãngui- 
petlore,  &pulmone  ulcera  coufijiunt,  nlu>»  ou  robuflo,  ou  tiver  febre,  ou  alguma  falta  de  evacuação  de 
per  ea  quaedu*tur,ac  btbuntur  efle cu-  fangue,  a  que  a  natureza  era  coftumada  ,  ufaremos  de  fangrias  pe- 
rauda\ ;  qua  ver  o  w  iutefimu  ktjanam,  quenas;  mas  repetidas  na  vea  da  Arca  ,  náo  havendo  faltas  de con- 
nam qua  viciua  ventrículo funt^hu per  junção  ,  ou  de  almorreymas ',  porque  havendo-as,  feráo  as  fangrias 
teme/la,  r>  bibita fucaerritur ;  qua  ve-  do  pc ;  com  efte  remédio  fizeráo  os  Doutores  grandes  cuias;  9.  roas 
rbtnferiuifuutfita.pereaqttamjuiun-  fe  a  matéria  das  camarás  for  colérica  (  como  pela  mayor  parte  he) 
tur  ,  quando  neque  ad  ea  aua  vttma  nenhum  remedio  aproveita  tanto  como  o  Quintilio  repetidas  vezes 
ventrículo  funt  fubtre  potefi ,  q^aper  tomado,  porque  pelos  vómitos  que  provoca  ,  rcvclle  com  tale  ffica- 
fedem  tufundttur  ,»rc  tntegritviribu*  cia  os  humores  danOfos  ,  que  muytas  vezes  náo  he  neccífario  ufar 
ad  inferior  a  perttngere ,  quod  perosfit  dc  outra  medicina :  6i  fe  o  doente  for  tio  melindrofo  que  tenha  me- 
tngejlum.  do  de  tomar  o  Quintilio,  fayba  que  faz  hum  grande- erro ;  porque 

7.  náo  fc  tem  achado  remedio  mais  cfficaz  ,  &  feguro  para  as  cama- 
Galen.lib.6.de  Loc.  affect.  cap.  2.  ras  dc  fangue,  &  coléricas , do  que  faõos  pòs  do  Quintilio ,  ou  a  agua 
f  r,].  mihi  37.  ibi:  Aiquemterdum alu  Bcncdiâa  bem  vigorsdl ,  o  que  tudo  lhe  procede  por  ferem  vomr 
queque  àolores  .& qHidem  vekemenuf-  tórios  grandes  ;&  já  Hippocrates  o  tinha  alTim  vaticinado ,  quando 
jimxtnfubltmioribut  intejiinorumpar-  diffe  que  nas  camarás  rebeldes  nada  aproveita  tanto  com»  o  vorai- 
tiki'*  evemuut.                             tar  :  aífim  o  tenho  experimentado  tantas  vezes  ,  que  fe  ouveffe  de 

8.  -  referir  os  doentes  que  tenho,  curado  de  camarás  com  o  Quintilio, 
Galtpjib.  i.df  Loc.  affect.  cap.4.  •feria.neceffario  hum  grânde  -Uvro  ;  bafte  dizer  o  que  obfervey  em 
foi.  mihi  5.  ver/,  ibi:  Cumquemult*  cafa  dc  Manoel  de  Padilha  de  Miranda ,  com  hum  doente , que  fa- 
pojl  mardtsationcm  tempore  ea  dtjici  zia  cada  vinte  ,  &  quatro  hosa»  mais  dc  quarenta  curiós  ,  com  que 

ate-  fe 
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fe  proírrou  de  tal  forte,  que  nem  fallava  ,  nem  ouvia  ,  nem  fc  po-  andfffem  ■  Adfnptriora  interina  difpo- 

dia  virar  dc  hum  lado  para  outro  ;  nefle  aperto  fi#  cJumado  ,  &  fitiontm ipfam  perttaert  enjeei .  itetíê 

porque  me  diííèráo  que  o  doente  fe  queyxava  dc  grandes  amargo-  alio  ammm ubi  ceiem er  *morà:c*m. 

res  dc  boca ,  &  vontades  dc  vomitar ,  me  esforcey  a  dar-ll.c  o  Quin-  Htftc}HebAiHrexcrcttoydffpofiti*r:cni  ai 

tilio  duas  vtzes  em  dias  alternados ,  &  foy  prodigiofo  o  fucceffo  inferior  a remi: i*ttfima\húteç igrturim* 

que  teve.  jttlo  meàtCAmemo  ,  illum  vero  d, cus 

12.      Mas  fe  for  tal  o  melindre  do  enfermo,  que  náo  queira  to-  jAmctbss  exhibiti* ftnazi,  auippecert* 

mar  o  remédio  ,  o  purgaremos  repetidas  vezes  com  o  xarope  de  fciebum,  quod proxim*  ventrículo par- 

Ruybarbo,  Sc  Mirabolanos  citrinos  ;  porém  fe  o  humor  for  fieu-  tes  exbibttu  fnperne  tum  cibu ,  mm po- 

ma,  o  purgaremos  com  infufaõ  de  Agarico,  &  Mirabolanos  Que-  títm;f**wr$  mn  tta  mnltumafede 

bulos ,  ajuntando-ihc  duas  onças  de  xarope  das  noffas  Mofas  ;  mas  dt/U»t ,  inferne  mjetlts  -medtcameHtu 

fe  peccar  a  melancholia  ,  o  purgaremos  com  infufaõ  de  Mirabola-  prompum  adjuvarentmr. 

nos  Indos,  &  folhas  de  Scnne,  com  duas  onqas  de  xarope  das  nof-  9. 

fasRofas.  Maífar.cap.  22.de  Dyfenter.  mihi 

1  j.     Evacuados  os  humores  ,  alimparemos  a  chaga  com  reme-  foi»  231.  col.  2.  ibir  lia^Meilludvobit 

díos  dados  pela  boca,  ou  por  ajudas  ,  conforme  o  lugar  ,  em  que  fuJficiAt tu dy/ènteria  ,mea cjmdem fen- 

eftivcr  :  fe  eftivcr  nos  inteftinos  altos  (  o  que  conheceremos  pelos  tentia,fcclionemvenA  remediam  ufitue 

íinaes  já*- referidos .)  ufaremos  dos  remédios  dados  ptla  boca;  por-  *deo  opportmnum ,  ac  necejftrtum  ejfe, 

que  os  que  fe  dao  por  ajudas  para  curar  as  chagas  ,  que  eftáo  nos  dummodo  convemAnt príncipes feopuut 

internos  altos ,  «juando  lá  chcgallem  (  o  que  firmemente  negamos)  fimeeo,  velnmlU  rattone ,  nonfinemnlf 

iriaõ  ji  tâo  enfraquecidos,  pelos  muitos  caminhos  por  onde  haviio  labore,  &  tempere  atri  po/Jint  jattari, 

de  paliar,  que  nada  aproveitariaõ ;  8c  por  ilío  ufaremos  antes  dosrc-  namqtiefi  dtltgenter  coft/iderentmr  01* 

médios  que  fe  dáo  pela  boca,  porque  cftci,  como  cheguem  logo  ao  tmnia,  tjtta  tn  boc  mtrbo  fòUm  ,  vel 

lugar  da  chaga,  que. cila  nos  inteftinos  altos,  aproveitaõ  muyto;  pa-  femper.veljkpe  contingere^jecoristalt- 

ra  iíío  fam  prefentaneo  r,emedio  as  falvims  feytas  cm  agua  dc  ceva-  dier  intempéries ,  humor  um  plenitude, 

da,  que  fam  muyto  abfteríivas ,  &  refrigerantes ; ou  podemos  dar  a  ulcera,  dolores,mfiammationes,  fluxio- 

beber  a  agua  mel  ,  muyto  branda  ,  feyta  em  agua  de  cevada  cozi-  nes  imeflinerum , febres ,  &aliahttjHt 

da  com  cafea  ;  ou  poderemos  ufar  do  laytede  Cabras  preparado,  generu,  h*c  amma  &  feparasim ,  r> 

que  he  o  melhor  de  todos  os  remédios,  porque  tempera  admirável-  co»j*»c'hm  fiitionem  vena  videntttr 

mente  as  fluxoens  acres,  8c  corrofivas,  abftcrge  as  chagas,  Arrefrcf-  defiderare  ,  torncjuam  ej/ta  pojfmt 

ca  o  corpo  ;  &  fuppofto  que  Hippocrates  10.  prohibe  o  leyte  nas  plemtndinem  teUere ,     jecar  refrige- 

camarás  coléricas,  ido  fe  entende  no  principio  delias,  em  quanto  o  rare,  r>  fittteionem  revellert,  &  uno 

corpo  eftá  cheyo  de  humores,  porque  dado  entáo  ,  fc  corrompe, &  verbo,CHnil*  perfioere,  <jh*  adeuran- 

acrefeenta  a  Cachochymia,  8c  confecutivamente  as  camarás; mas  fe  dos  dyfcntericosfttnt  opportnna,& ne- 

o  leyte  fe  der  aos  C3marentos  depois  que  o  corpo'  cftiver  baftante-  cetfana. 

mente  evacuado;  &  eftando  o  leyte  ferrado,  para  lhe  ter  gaitado  as  Maroj.lib.4.cap.i2.fol.mihi  549. 
partes  butyrofas,  he  quafi  divino  remédio;  8c  nefte  fentido  he  que  ibv.Pauca  fangmnú  copumntto tem- 
os Doutores  o  louvaô  muyto,  II.  &  nSo  fc  contradizem  comHip-  pere  emtth  deb et^Montam fie paegmnú 
pocrates.  oui  mtefima  diUt tonem  retrabtr ,  mt- 
14.  Depois  que  a  chaga  eftiver  limpa  ,  8c  os  humores  tempe-  nnfaue  viret  labefaílat ;  an*  adbuc 
ridos  ,  convém  confortala ,  8c  enxugala ,  o  que  faremos  dando  a  be-  pue^mink  miffio^Acienda  efi  dtfftdente 
ber  todos  os  dias  agua  cozida  da  maneira  feguinte.  Em  tres  canadas  etund-ifentenco ,  mãxima  tmmcxea 
de  agua  deitem  huma  oitava  de  Cato  machucado  ,  8c  dando  huma  fe(jt$nnr  mtilitm ,  ur plurtes  obfervavi. 
fervura  a  lirem  do  fogo,  8c  guardem  para  o  doente  beber  todas  as  10. 
vezes  que  tiver  fede ;  ou  podemos  cozer  duas  canadas  de  agua  com  Hippocr.  Iib.  <.  Aphor.  64.  Lac  d*- 
meya  onça  de  limaduras  de  oíTo  de  Veado,  que  he  cfficaciilima.  O  recApnt  dolentibm  malum^malum  ve~ 
pò  de  raiz  de  Sipó ,  dado  tres ,  ou  quatro  dias  fucceflivos ,  em  quan*  ro  & febriciunhbm.cí-  <jmbm  ilta fnf- 
tidade  de  huma  oitava  para  cada  v«  ,  tem  cfficaciffima  virtude  nas  penft  tnurmurant ,  tf-fittcnlrfis ;  ma- 
carleras  de  fangue,  como  pudera  confirmar  com  mil  exemplos;  ba-  lum  AMtem  quibui  tnfebrtbtu  acntu 
íte  por  todos  o  que  fuccedeo  a  Chriftovão  de  Almada  ,  que  efran-  .yiliofafunt  dejeilionts ,  &  e^mbu*  Jãh- 
do  defeonfiado  dos  Medicos,farou  com  elle.  O  pò  do  Priapo  do  Vea-  gmn%s nmlú  dejetito  fatia  ofi. 
d*,  queYcra  morto  de  quinze  deAgoftoaté  vinte  de  Setembro ,  da-  11. 
do  duas,  ou  tres  vezes  em  quantidade  de  huma  oitava ,  he  hum  dos  Galen.  j.de  Alimcnt.  faculr.  cap.t<.. 

grandejfirgrrdosparaas  camarás  dc  fangue.  O  pò  do  fangue  da  Le-  dc  L.act.  foi.  28.  &  lib.  lo.deSimpl. 

bce  he  .adrrliravel  remédio  para  curar  efta  doença,  dando  cada  dia  Mcdic. facult.  cap.  deLaâ.  foi. 75. 

huraa  oitava  dclle  cm  uldo  de  Callinha  ,  ou  em  agua  cozida  com  verf.  ibi*7"*/r  lac ad deres ,  r>  morda* 

oitava,  Sc  meya  dc  Alquetira;  &  para  que  o  effeyto  deite  remédio  cc:]?nxio»tseJ}  failUfimum. 

*      «                                                                      corre-f-  £t 
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Et  infra"  cap.de  Sorolact.  inquit:  corrcfponda  ao  noflb  defcjo,  hc  ncccííario  que  o  dito  fanguc  feja 
Vbtaimm  diffecantem  facnltatem  las  preparado  dofcodo  feguinte.  Tomem  huma  Lebre  viva  no  mezdc 
habutrtt  acijundamy  opttmttm  ejhe-  Mayo  ,dcgole-íe,  &  apare-íc  ofangue  em  huma  tigela  dc  fogo  no- 
n;táiMjft(hftntcrui>&omKtHmvcntrU  va  ,  que  náo  leja  vidrada,  para  que  deita  forte  polia  o  barro  chupar 
finxi9**m.  cm  fi  todo  o  foro  do  dito  fangue  ,  ÓV  então  fc  Jeque  o  ral  fangue  ao 

Auguft.  Vafq.  quxíl.  4.dcLatt.  Sol,£V  depois  de  citar  bem  fecco  fe  guarde  muito  bem  ,  Sc  todas  as 
:ndyfentcr.  bíhof.  foi.  82.  veies  que  for  necefTario  fe  faça  em  pò  fubtil,  &  fc  dc  huma  oitava 

Zacut.tom.  >. foi.  117.  cada  dia,  repetindo  quatro,  ou  cinco  dias  o  mefmo  remédio'  &  o 

Matth.  de  Grad.  cap.  de  Flux.    effeyto  (cri  o  melhor  panegyriíta  da  fua  virtude, 
ventr.  foi.  288.  verf.  col.  1.  15.     Muytos  prodigios  vi  com  as  fangiias  feytas  na  coita  da 

.  Hippocr. lib. Epidem.ibi:Djr/í»-  mão  direyta  na  vca  Salvatella,  12.  repetindo-a  duas,  ou  tres vezes. 
ttricoepotú  fero  latiu,  &  Udejnquo  Tâmbcm  faõ  muy  louvados  osepitomes  refrigerantes  feitos  dcSac- 
eandentes  lapides  extant,  dobres }  fjr  charum  Saturni ,  unguento  Rofado  ,  Sc  Sandalino  ,  Sc  applicados  fò- 
ernent*  de jcd ienes  moderatioresfinnt.    bre  o  h\pocondrio  direito  na  região  do  ficado.  Os  ca  dos  de  fari- 

12.  nha  de  favas  feytos  com  leyte  ferrado  ,  faõ  também  remédio  muy 
Valcílus,  lib.  7.  controv.  cap.  <.mi-    eípecifico.  • 

hi  foi.  118.  verC  col.2.  ibi-.Omnes  16.  Mas  fc  a  chaga  cftiver  nos  inteftinos  bayxo"s,  o  que  conhece- 
efui  medicinam  fatlitant  hac  mijjione  remos  pelos  íinaes  jà  referidos  ,  ufaremos  dos  remédios  d'. dos  por 
fangnimst*ti,Mt  experimento  compro-  ajudas;  porque  os  que  fe  dão  pela  boca  para  curar  a  chaga  que  eflí 
battflimo ,  &  ego  ipfe  familiarem  eam  nos  inteftinos  baixos,  quando  chegaõ  a  ella,  váo  tf  táo  enfraqueci- 
mihiadhypocondnorHm  affetltu  longo  dos>  (pelos  muitos  caminhos  por  onde  foraó  paliando  )  que  pou- 
nfit jam  feci.neqtie  poffnmnegarcvtde-  co  aproveitaõ;  Sc  pelo  contrario,  os  remédios  que  fe  dão  poraju- 
rieamfcpe  et  um  uttliorem  ea  quxtx  das ,  como  chegáo  logo  ao  lugar  queixofo  com  toda  a  virtude,  a- 
uibuo.  proveitão  muito:  13.  daqui  entendo  cu  a  raz|o ,  porque  aschagas 

13.  •  do  bofe,  &  da  bexiga,  fenáo  podem  cura/, ainda  que  haja  parael- 
Fernelius  lib.  3.  Meth.  cap.  2.  dc  las  grandiffimos  remédios;  porque  como  eftes  primeiro  haõde  en- 
Clyfter.fol.mihi  48.  ibi:  Intefimo-  trar  no  eítomago  ,  Sc  delle  naô  dc  ir  às  vAs  Mcferaycas  ,  &  deitas 
rvmprtfirtimqnecrajjioritm  viitjsap-  ao  figado  ,  &;do  iigadp  á  a  'Cava  ,  Sc  defta  a's  veas  Emulgentcs,  &• 
tecljfler  fnecurrity  eo  quippe  inttgrU  delias  a  outras  muytas  partes  ,  Sc  em  todas  cilas  ham  dc  paflar  di- 
viribm  pertingit ,  quo  epoti  medica-  verfas  tranfmutaçóes ,  quando  chegáo  ao  bofe ,  ou  á  bexiga,  ja  náo 
menu  vts  ntnmfi hebettor ,  &  longo  vi*    tem  virtude. 

prtlapfufraíla  ignavior auedtt.  17.     Sirva  dc  clareza  o  feguinte  exemplo.  Sc  hum  homem  mui- 

to valerofo  morador  cm  Lisboa defafiaffc  a  outro  morador  na  mef- 
ma  Cidade  ,  &  efeolheffem.  para  o  lugar  da  contenda  o,  campo  dc 
Santa  Clara,  feria*  muy  factível  que,  faniffe  vencedor  o  que  foffemais 
valerofo;  porem  feo  defafto  fc  raandaffe  intimar  a  bum  homem  mo- 
rador cm  Lisbda,  para  ir  contender  ao  Porto,  com  hum  homem  mo- 
rador na  tal  terra,  ainda  que  o  homem  de  Lisboa  foíTc  mais  vakro- 
.  fo.quc  o  do  Porto,  era  muy  faclivcl  que  foíTe  o  contendor  de  Lis- 
boa vencido  no  Porto,  havendo  dc  fer  vencedor,  fe  a  contenda  fc 
I  fizeffe  cm  Lisboa;  porque  em  Lisboa  fe  acharia  com  todas  as  fuas 

forças ,  Sc  no  Porto  fe  acharia  fem  cilas  ,  pelo  trabalho, &  molcftia 
dos  caminhos ,  que  na  diariamente  paílou  antes  dc  chegar  ao  lu- 
gar da  contenda,  tilo  mefmo  fucccdc  aos  remédios  que  haõdc  fer- 
vir  cm  partes  muito  difiantes;  chegáo  a  ellas  tão  enfraquecidos,  & 
tranímutados,  que  nada  aproveitáo;&  cita  quiçá  hc  acaufa,  porque 
os  remédios  Chymicos  obram  melhor  que  os  Galenicos  ;  porque 
como  os  Galenicos  fe  enfraquecem  nas  paffagens  dos  lugares;  &os 
Chymicos  coníèrvâo  mais  tempo  as  fuas  virtudes  ,  por  ferem  mui» 
•     '     14.  «      tos  dellcs  metallicos,  &  mineraes,  fobre  os  quacs  não  tem  tanto 

Joann.Fabr.Chirurg.  Spagyr.fed.  poder  o  calor  natural;  daqui  procede  vencerem  enfermidades,  que 
3  cap.  6.  deUlccr.pcct.inrérn.  ibi:  °*  remédios  Galenicos  náo  podem  vencer,  fundado  neíiar*áo,dif- 
Oleum  V.trioU  cp*$km»t  dnlcifketnr  fe  hum  grande  Mcdiío,  14.  que  as  chagas  do  peyto  fc  curaváo  mui- 
delhll*»doipf*m  bu  fnper  limatnram  to  bem  com  o  oJeo  do  Vitríolo  ,  duas  vezes  deítillado  çoin  lima- 
chalybts.  Arcattmmttffummmm  mex-  c-ura  de  aço  atè  fe  fazer  doce  ;  deite  oleo  manda  dar  meya  oytaya, 
rattonettkerMmpetleru,  &c!  com  .cinco  onças  delcytc  dc  mulher,  continuando-o  trinta  dias. 

18.     As  ajudas  primeyras  que  fc  dcitafem  para  curar  as  chagas 

dos 
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dos  rnteítinos,  devem  ter  virtude  de  lavar,  &  alimpar  as  chagas,  & 
para  que  melhor  cheguem  aonde  ellas  cfbó  ,  fc  deitem  cm  grande 
quantidade  na  forma  feguinte.  A  hum  quartilho  de  agua  cozida  com 
cevada  com  cafea  ajuntay  onça,  &  meya  dc  mel  Rolado  coado, & 
duas  onças  de  aífucar  branco,  com  gema  dc  ovo  batida,  cVfcrcpi- 
táo  muytas  veies.  As  ajudas  dc  cozimento  dc  cevada,  farcllos,  Agri- 
anonia,  &  Tanchagcm  com  aflucar,  &  gema  de  ovo,  faõ  cxcellcn- 
tiílimas:  &  fe  o  humor  for  vifeofo  ,  &  mordaz  ,  deitaremos  ajudas 
dc  agua  mel ,  com  duas  gemas  dc  ovo  batidas,  Sc  duas  onças  de  af- 
lucar branco.  Quando  as  dores  faõ  excellivas,  fam  maravilhofas  as 
ajudas  de  leyte  de  Vacca,  ou  de  Ovelha  ,  ferrado  com  pederneira, 
ajuntando-lhe  duas  onças  de  çuraodc Tanchagcm ,  duas  de  a0ucar, 
&  duas  gemas  dc  ovo.  Depois  que  a  chaga  eífiver  limpa,  fc  feccará, 
&  fortificará  com  ajudas  dc  cozimento  de  cevada  torrada ,  Alqueti- 
ra  ,  gema  dc  ovo ,  Sc  meya  oitava  de  fangue  de  Dragão ;  mas  fe  a  ma- 
téria for  íleumatica,  fe  faça  ajuda  de  cozimento  de  Arroz  torrado, 
a  que  ajuntarão  huma  oitava  de  pò  dc  Incenío  ,  outra  dc  Almccc- 
ga  ,  outra  dc  pò  de  Maçans  dc  Acyprcftc  ,  com  hum  punhado  de 
aífucar  branco. 

19.  Os  bafos  de  vinagre  fortiflimo  cozido  com  çumagre,  ap-> 
plicados  por  bayxo,faõ  admiráveis,  como  o  faõ  também  os  fumos 
do  Cerol,  ou  os  de  pinhas  bravas  apagadas  cm  vinagreforte.  Algús 
camàrcnros  curcy  fomcntando-lhcs  o  ventre  com  oleo  de  Almece- 
a  polverizado  com  cravo  da  índia.  A  outros  curey  dando-lhesem 
um  ovo  molle,  meya  oitava  de  Inccn/b  macho,  mi  (lurado  cornou- 


pois  de  cfhr  ungido  farou  com  eítc  remédio.  O  mefmo  effcyto  pro- 

digiofo  deita  herra  obferveycm  hum  criado  do  Padre  MeftreFrcy  "W"'*'11* txec- 

Joaõ  Baptiíh  Rufino ,  Provincial  da  Ordem  do  Carmo.  Algús  do-  ^^T^ffTf, ™!m*T*m 

entes  tive  que  padeciáo  tao  cruéis  dores  no  ventre  ,  qor  lho  man-  \      .  .     r     j  . 

dava  fomentar  todos  os  dias  com  Triaga  magna  ,  Sc  lhe  applicava  J^^'»'mM^^^^,- 

tm  cima  hum  redenho  de  Carneiro,  com  toda  a  quentura  com  que  m  ,n,erH"    '*  r  **>  y*""* 

fc  tira  do  animal.  A  outros  aproveitou  m«yto  huma  meada  dc  li-  **** /4Í'<      Jert Utt*f«**» 

nho  cru,  enfopada  em  duas  partes  de  leyte  de  Cabras,  &  huma  de  'Xftõrdela  Cloíurc  traô.dePo- 

mck  Dar  ao  doente  dc  camarás  dc  fangue,  tres  dias  cm  jejum,  hum  Vl        uri  <e    1  ■  J 

bolo  feito  dc  farinha  de  trigo,  amalTado  com  agua,  &  frito  cm  cc-  t"  Caphx,mihi  tol  68.  ibi: 

vo  dc  Veado,  hc  remédio  muy  louvado  ;como  tambem  o  heme-  <^ 

ter  muitas  vezes  no  Mo  mechas  de  fios  remolhadas  em  clara  de  ""J*'""""  ^«  «^*«* 

■  evo,  agua  de  Tanchagcm,  Alvayade,*  leite  de  peito.  ^^,2^  Mciât1^ 

20.     Mas  fe  as  camarás  fe  não  renderem  com  tào  decantados  tmí.l^H^rMTlnm^     ,       •  -t*l 

j.          ,                 •       1 .    ■  *      ,                  «  Chnítophor.  Iicncdictustn  Thea- 

remedios,  podem  recorrer  as  ajudas  de  foro  de  leite  mifhirado com  'lj     ~      t  •  r  1  l- 

,      f  ,                    ,  j                      r       r          ~r  troTabidorum  ,  num  lol.  14c.  ibi: 

agua  de  cal  virgem,  preparada  do  modo  que  a  enfino  a  fazer  no  Ti  a-  '         ,      ■       ,  »       >  # 

udo  ..gundo  .  Opiculo  d,  Difuri.    &  „„  adv™  da^  ^ZZãt^J"^ 

lao  alta  da  ounna;  porque  adita  agua,  como  dizem  graves  Autho-  T  ' .                           *  J 

res,  ii.  tem  húa  virtude  alcalica,  ou  abforbente  incomparável  pa-  K"™'*'       „   ...  „,   .  ,„ 

.  '  1  '              .r                •  j    1              .1  rr ,.     r  Laguna  hb. \.  cap.91.dcla  Cal, 

ra  adoçar,  Sc  mortihcar  a acrimonia  dos  humores  accido-fajinosex-       ,-r,  ...  „.  o  \r  1 

1    I  .                       ,      j-  -         r  l   j      a          •  fluni  tol.  522.  555.  num.  a.  Vca« 

tenores,  cV  interiores;  com  tal  condição  que  fcha  dc  mifturar  atai        ,  ç  ,  ,:,„„_ 

agua  com  duas  partes  dc  forode  leyxc  de  Cabras,  ou  de  Burra,  ou  "mbcm*,°I-  J«*.n«Mn-5«- 

agua  • 
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16. 

Hclvigius  referente  Boneto  de  Dy- 
fenteriacap.  14.  foi.  mihi  566.  col. 
2.  ibi:  Cumanno  1677.  men/íbiu  ÀV 
vembri ,  &  Decembri  ftnc*l«fifim* 
laborarem  dj/èntena,  &  quotidie  mor  ti 
m*«ts  apprcptntjHarem,  ad  lavattonem 
acjlta  frigida  me  contuli ,  cr  bencdicen- 
ttDco  fanm  evafi. 

-7- 

LeonardusFioravantus  lib.  2.  The- 
íauri  vitashumanx  cap.43.  curatio- 
ncdefluxu,  mihifol.62. 

18. 

Hippocrat.  lib. 6.  aphorifm.  1 5.  mi- 
lu  rol*  620.  ibi:  Longo  alvi proftuvio 
labor anti fpontanetu  vomutu Jttpervt* 
tnens  mor  bum  Jilvit. 
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•pua  de  cevada;  &  repetindo  efras  ajudas  duas  vezes  no  dia  ,  expe- 
rimentarão maravilhofos  etTcytos;  &  com  muita  razão;  porque  rer 
tundida  a  corrofjvidadc  dos  humores  cem  a  virtude  alealica,&ab- 
forbente  da  íbbredita  agua,  náo  podera'õ ferir  osinreftinos,& con- 
ícqucntcmentc  fe  tirariõ  as  camarás  ,  &  as  dores.  E  porque  a  gen- 
te popular  fenáo  atemorize,  ouvindo  fallar  cm  agua  de  caj  virgem, 
fc  receitará  do  modo  feguinte.  Tomem  de  agua  Dyfentcricà  tres  „ 
onças,  raillurc-fecom  feis  de  foro  de  Cabra,  ou  dctizana,&o  clFei-  „ 
to  moftxarí  a  preffntanea  cfficacia  defta  agua,  nío  fá  pa/a  as  cama-  „ 
ras  de  fangue;  raas  o  que  hc  mais  para  admirar  ,  para  as  chagas  do  „ 
bofe,  dos  rins,  Sc  da  bexiga,  &  para  as  dores  doeftomago,  ou  ou*  „ 
tros  achaques,  que  procederá  dos  taes  accidos  errantes,  ou  mui-,, 
«o  exaltados.  E  ainda  que  cíh  doutrina  pareça  temerária  aos  olhos,, 
da  gente  rude,  &  ignorante  ,  náo  tenháo  medo,  que  afleguro  que  „ 
tem  a  Íbbredita  agua  virtudes  cftupcndas  ,  como  feja  a/Tentada  de  „ 
dous,  ou  tres  mczes,&  mifturada  com  o  foro  fobredito.  Ò  çumo  „ 
das  folhas  de  Enfayáo,  ou  de  Tanchagem,  raiftundo  egm  caldo  de 
Prangáo,&  aífucar  branco, deitado  por  ajuda,  he  grande  remédio  „ 
cm  todas  as  camarás  de  fangue  ,  &  coléricas  ,  repetindo-fe  algu-  „ 
mas  vezes.  „ 

21.  E  fe  as  camarás  de  qualquer  qualidade  que  fejáo  ,  forem  „ 
táo  indomáveis ,  que  nío  obedeçáo  aos  remédios  fobreditos  ,  po« 
dem  recorrer  a  minha  cafa,  que  nella  acharáõ  humaspirolas  chama-  „ 
das  Dyfentericas,  de  tão  fingular  virtude,  que  aos  pobres  as  quero  „ 
dar  de  graça;  Sc  tornarey  o  dinheiro  aos  ricos,  íe  dentro  de  doze,  ,f 
ou  quinze  dir.s  fenáo  acharem  fáos.  Eftas  pirolas  fc  tomáo  doze,  „ 
ou  quinze  vezes  em  dias  alternados,  Sc  em  quantidade  de  humaoi-  „ 
tava  atè  quatro  cfcropulos  ;  náo  fó  curáo  rodas  as  camarás  ,  ma*  „ 
também  curáo  os  vómitos  importunos,  os  foluços  rebeldes,  asrof-  ,f 
fes  furiofas,  os  defriliicidios  íalgados ;  impedem  os  movitos, porque  „ 
confortáo  a  madre,  Sc  a  alimpào  dos  humores,  que  fazem  mover.  ,, 
Delias  pirolas  Dyfentericas  fallo  no  meu  Manifefto  ,  numero  tres,  ,-, 
&  tenho  a  receyra  no  meu  Pecúlio  manu-eferito , foi.  95.  que  que- 
ro  deixar  a  minha  molher,  &  filho,  para  fe  valerem  delia  depois  de  ,, 
minha  vida  fe  a  ncceflldade  os  obrigar.  ,, 

22.  Ultimamente  fe  todos  cftes  remédios  fe  mal-Iograrcm ,  a-  „ 
confelharia  eu,  que  fc  o  tempo  fofle  calmofo,  delTemos  banhos  de  „ 
agua  fria,  como  os  tomou  o  Doutiflimo  Helvigio,  16.  oqualten-  ,, 
do  camarás  mortaes  nos  metes  de  Novembro,  &  Dezembro  de  1677.  »» 
&  vendo  que  n?da  lhe  aproveitava,  femeteo  em  banho  de  agua  fria,  „ 
&  farou  com  admiração  dos  que  o  tinháo  vifto  na  ultima  defe  on*  >, 
fiança  da  vida;  nem  foy  tile  o  primeiro  que  fez  cftc  remédio, por- 
que  jà  Leonardo  Fioravanto  17.  achando-fc  no  exercito  Imperial,  „ 
Sc  vendo  que  morriáo  infinitos  foldados  de  camarás,  curou  os  que 
adoecerão  depois  dcllc  fer  chamado  ,  livrando-os  a  todos  fó  com  >» 
lhe  dar  vomitórios,  como  he  confelho  de  Hippocratcs,  18.  Sc  me-  » 
tendo-os  depois  dilío  quatro  horas  em  agua  do  mar.  „ 

Advertências  que  fe  de^em  obferVar  para  a  ha 
curadas  camarás. 

13.      A    Primeira,  Sc  muyto  importante  advertência  he  ,  que 
A\  em  nenhuma  carta  de  camarás  ufemos  de  confortati- 
vos  adftringcntcs  interiores,  nem  exteriores, fem que 
o  corpo  efteja  bem  evacuado  ;  porqwe  faremos  hum  erro  fem  def- 

culps. 
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culpa  ,  retendo  dentro  os  humeres  d.-ijoíos  ;  cV  o  n)cfmo  fé  deve 

obfcrvar  cm  tedos  os  que  vomitão,  não  lhes  pondo  confortarivos,  19. 

nem  adftringcntcs  no  efiomago  ,  cm.  quanto  entendermos  que  naõ  .  Galcn.lib.  i.Mcth.  cap.  2.  foi.  mi* 

cítà  bem  dcfpcjado.  "  hi  17.  ibi:  Oltttm  namqHecavozulne- 

24.      A  (egunda  advertência  he,  que  nas  ajudas  que  fc  applicãf^  ri  tnfufum  adttrfjimum  emmum  me- 

para  as  camarás,  fenáo  deite  fal , por náo irritar  mais  a  faculdade cx-  dicamcnieritm  eft,vimfi  na  mederive- 

pultrix;Hem  Tc  deite  olco  de  nenhuma  qualidade,  porque  além  de.  Hsy*fuipfointelltgesfordidMm,acm*U 

que  relaxa,  &  facilita  c  curfo,  (o  que  hc  muy  danofo)  náo  deyxa  tltus  miem  feri. 

abílerger,  nem  Toldar  a  chaga  ,  &  iffo  he  contra  a  doutrina  de  Ga-,  **  Leonel.cap.icT.de  Dyíenter.fol* 

lcno,  19.  &  contra  o  que  pertendemos.  mihi 44i.ibi:£/ m  hoc  clyjiere  »$n  de- 

2%.      A  terceira  advertência  he  ,  que  fe  depois  do  doente  pur-  bem pom  tlea  ,»rf«c p>ngucdmes  ,qutd 

gado,  &  preparado  conforme  os  preceitos  da  Arte,  as  camarás, ou  h*c  cmttt*  prohibtnt  confolieUfttnem 

dores  pcrfevtraiem ,  (donde  podefemos  entender  que  os  humores,  fit". 

faõ  acrcs^&  as  entranhas  efiáo  quentes)  que  em  tal  cafo  recorrere-      Hippocr.  lib."  de  .Ulcerib.  mihi 

mos  ao  ufo  do  leyte  fervido,  &  ferrado  tantas  ve2es  que  fe  lhe  ga-  foi. 449. ibi:  At  oltttm  ejugcumqut 

ítc  a  parte  butyrofa  ,  que  hc  relaxante,  &  fique  fó  a  parte  cafeofa,  oletfafnnt med^amenr^talibitt nkeri- 

que  hc  adflringente;  porque  o  leyte  preparado  deftc  modo,helou-  bm  non  cenducent, 
vadiff.mo  dc  Galeno,  20.  &  de  muytos  Doutores  para  todas  as  ca-  20. 

maras  pendentes  de  humores  acres  ,  &  accido-falinos;  pois  dos  ac-  Galcn.lib.  3-dc  Aliracnt.  facultar.' 

ciclos  provem  quafi  fempre  todas  as  dores  que  padecemos.  Mas  fe  cap.  15.  mihi  foi.  27.  verf.  de  La &. 
as  camarás,  ou  dores  forem  tão  rebeldes,  que  ic  veja  o  doente  de--  ibh  OmodJi  quislacpritu  ehxandofe-* 

feíperado,  nefte  calo  ,ufarcmos  com  toda  a  confiança  dos  remédios  rumomne  confuntpftrit ,  tuhil  prorfiu 

narcóticos,  como  aconfelha  ograndeMeftre  21.  qual  hc  o  Philo-  fníducet  ,  tnjetlis  viro  lapiBH  ignttis 

nio  Pcríico,  ou  o  Laudanoopiado,  deitados  por  ajudas,  ou  tomados  tanufper  dam  firam  cmnne*fumma- 

peta  boca,  confoime  o  lugar  em  que  efliver  a  dor.  r*r,  praterquamqttod  fie  par  atum  al- 

16.      A  quarta  advertência  he,  que  nasçam*  as  Te  dem  bons  ali-  vumnon,  Jubduat;  comranum  ettam 

mentos  ;  mas  cm  pouca  quantidade;  22.  porque  como  as  offici-  *ff"t  ^tpJumqMevstxbtbemtes  ,*miim 

nas  cf:áo  liacas,  o  náo  podem  cozer  fc  for  muyto  ,  ou  dc  má  di«  xemer acnnm  txcrememorkm  dtmor- 

gefíacj.  f*  tnfeftaiMr. 

27.  A  quinta  advertência  hc,quc  em  todas  as  camarás,  depois  Idem  Author,lib.  10.de  SimpJ. 
do  doente  purgado,  fe  conforte  o  cflcmago  todos  os  dias  com  fa-  medicam,  faculr.  cap.de  Jad.  mihi 
tias  de  Vacca  mal  afiadas,  borrifadas  com  vinho  tinto,  &  polveiiza-  foi.  73.  verf.  ibi:7 alr  tac  *d  acres ,  & 
das  com  pòs  de  Sândalo ;  &  fé  náo  "hcíuvcr  carne  de  Vacca  ,  podem  morasces  finxionts  eft  utihjymum. 
ufar  de  illarmelada  pizada  ,  com  boa  quantidade  de  Hortelã  verde,  Andr.  Baíic!.  lib.  7.  de  Morb. 
Loina,&  bifeouto,  cnfppado  em  vinho  bem  tinto  ,  cobrindo  ,  8c  part.mihi  foi.  169. verf.  ibi:  Lacquo- 
polverizando  toda  eítamafTa  com  pòs  de  Canela  bem  fina  ,cV  de  Aro-  <j*t  decofl$im  dente  conjumpta  futrit  ' 
maticbRofado.  Algúas  vezes ufey  da  feguinte  fomentarão  com  prok  ftrofthumidttai  mordaccsfiuxioncsfi- 
peros  fuccefíos.  Tomem  de  Rofas  fcecas,  Murt3,  Hortelã,  Lofna*  jht  ,  prafimm  crebras  ,  cum  vigtlus 
cafeas  dc  Româ,&:  Maçans  de  Acypreíte,  dc  cada  coufa  deflas  hu-  pingxts,  Itxtntes,  mgrat,  tfr fattidas. 

ma  n.áo  chea,  eoza-fc  tudo  iflo  cm  vinho  tinto,  &  nefte  fe  molhe  Zacut.Lufitan.tom.r.foI*.  333. 
huma  meada  dc  linho  ,  &  fc  ponha  quente  fobre  o.eftomago  ,  &  21. 
bti  riga ,  &  como  fc  esfriar  fc  torne  a  aquentar,  &  fc  continue  ,  que  Galcn.lib.  t2.Meth.  cap.  1.  foi.  mihi 
he  grande  remédio.  He  ráo  neceffario  o  ufo  deites  confortativos,  -75.  ibi:  Qttippefi  fas  eft  uj  r(med:<st 
que  affirma  Biguino  ,  23.  que  íó  comclles  fc  reprimem  nnj)  tas  vc-  qtt*  mor bum  faxant .  * tendo  ,cuc d  op- 
tes oscurfos.cVque  quem  quizer. curar  eftc achaque,  ponha  mfyor  tamtis  effeere  tbjhr.tndum  d Jcpicnti- 
cuidado  em  confortar ,  que  em  adflringir.  btu  mcdtc*mtntis  eft ,  9*4  vecant  aho- 

28.  A  íexta  advertência  hc,  que  affim  nas  Diarrhcas,  oas  Dy-  dtna,jtn  ex  vigili}s,r?r  vir/bus  refil- 
fenterias,  ças  Camaras  hepáticas, &  nos  puxos,  fc  tenha  muito cui-  xtndtt *d moriis difertmen <egtr ttndir, 
dado  cm  applicar  todos  os  dias  fobre  a  região  do  fígado ,  epitomes  tuncprofetlo  ttmptfttvt  ej*fmodimc~ 
confortativos,  &  refrigerantes,  feytos  dc  unguento  Satidalmo  ,çu-  dtcamentts  mi  are.  > 

mo  de  Chicória,  ou  de  Serralhas  com  farinha  dc  cevada,  cVhumas  22. 

pingas  de  vinagre  Rofado ,  porque- he  tão  importante  eftc  remédio,  Galen.  lib.  de  Articul.  comm.fol. 

que  affirma  Galeno,  24.  que  os  Médicos  que  fe  empenharem  cm  mihi  288.  \cr(.  ibi: /nano  cafitqKjM- 

curar  as  camarás  fem  refrefear,  8c  confortar  o  ligado,  dão  cormos  tamaxtmepttej}  aíffintntia  imptrem- 

doentes  na  ícpultuia.      r  datftxftdtjs qmfiiptranitm fimimmam 

29-     A  feprima  advertência  he ,  que  em  toda  a  forte  dc  camarás  dijicmnt ,  conxementi  modo  titm  dan 

fenáo  dc  agua  a^beber^aos  C|marcntos  ,  menos  que  paffada  huma.  dei tt.qutm jiur  valcat^ pojfu iffim 

Klc  hora  cc*Hctre. 


I    »  . 
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25.  hora  depois  de  terem  comjdo ;  porque  fe  a  derem  logo  acabando  de 

Biguin.  lib.  2.  Tyrocin.  Chymic.  comer,  fe  faciluaõ  mais  os  curfos. 

cap.io.íol.mihi  i$y/»eljfc»teria,&    _   (  

altjsalvt  fluxionibm  prtfcrtttnmaUg-  ' 

nu  itmtomtnàitmm  témHfait*-^  CAPITULO  LIX„ 

dum  eft  *d  re/frufiva,qudm  aa  eonfor- 

la»ti*Jineeinil>n*fipituplmpcccalMry  *(T\  "      V  '  * 

quinetiam  maltcm  exafperaturjic  om-  D  AS  CâttlAfâS  COliqUAtl^aS. 

nes  fluxtu  'tnteftinorum  primário  a 
ventrículo  pendent:  hujm  ergo,  ut par- 
iu maadantv,cumprimú  ratio  haben-      1.    y-*^  Amaras  coliquativas  faõ  aqucllas ,  em  que  o  corpo  do 
duftterityHifif.Mxm  Mirins  urgem,  ideo-  doente  emmagrece  com  tanta  brevidade  ,  &  exceíJp» 

que  ventrículo  torroborato  ip/i queque  que  dentro  de  treí  ,  ou  quatro  dias  os  naõ  coniicccm, 

fiux'u  cejfant  t  fid  tamen  prtmiffo  in  ainda  os  que  muyto  os  trataõ>  porque  náo  fó  fe  derretemos  humo- 
fiuxtbm  tncipientibui  vomitu,adhibitis  res,  &  a  gordura  de  todo  o  corpo;  mas  atè  as  partes  folioas  fecon- 
epitemattbui, tandem  enematis  adjirtu-  fomem ,  &  mirraõ  de  repente  ,  &  as  camarás  apparecem  cheas  de  gor- 
gennbm ,  tfr  confoltdaniibut  utendum.  dura ,  &  oleofns:  andaõ  as  taes  camarás  annexas  às  febres  ardentes  ,  às 

24.  malignas,  aos  Éticos, aos  Tiíicos,  ou  ás  inf}jmma<,oens  internas. 

Galen.lib.de  Articul.Comment.j.  2.  A  cura  deitas  camarás  femper  hemuy  difficil,  principalmcn- 
fbl.mihi288.ibi:  P  ler umque  Medi-  te  quando  fobrevem  aos  Éticos,  ou  Tificos;  porém  quando  fobro 
a  neglecio  jeciuort  ulceri  dumtaxat.  vem  às  febres  ardentes,  ou  malignas ,  daõ  efperane,adc  remédio,  ap- 
iutefimorum  medemur  yatque  tdcircò  plicando ,  como  enlina  Aécio  ,25.  ajudas  de  Jcyte  com  cremor  de 
agrotantesprxeipitant.  tifana,  dando-o  a  beber  amiudadas  vexes  ,  ufando  de  alimentos  re- 

>5.  frigerantes;  mas  fe  as  ditas  camarás  acontecerem  por  inflamaram  das 

/ÇLtiusTctr.  3.  ferm.  1.  cap.38.de  entranhas,  hc  o  rifeo  mayor  ,  &  fó  prognofticando  de  ante-máa  p 
FJux.coliq.  mihi  foi.  48oJbi:  Per-  perigo, pôde  o  Medico  atrever-fe  a  applicar  osfobfeditos  remédios, 
rofiacrefit,acmordax  quodexcerni-  dando-os  atoda  a  hora,  femrefpcitar  a  que  haja,  ou  nâo  hajacref- 
tHr,wtejlinaqueinde  aguofiaut  ,mor-  cimento;  com  tanto  qu*  náo  fe  appliquem  na  entrada  da  fezáo  :6c 
dacitatem  lenire  oportet  per  infufiones  fe  a  acrimonia  ,  &  picadas  do  humor  forem  grandes,  poderemos 
uhiaugeat  malum ,  nuUo  exacerbatio-  deitar  ajudas  de  agua  fervida  com  farelos ,  folhas  de  Tanchagcm, 
numrefpeílu  habito  praterqmam arca  doze  grãos  de  pò  de  Alquetira ,  &  clara  de  ovo.  E  fc  a  dor  ,  &  pi- 
tmtium  Mttjfimitt  cadas  perfeverartim ,  ferá  grande  remédio  dar-lhe  leite  de  burra»  pe- 

la boca  ,  &  por  ajudas  ,  mifturàndo-lhe  fempre  meya  oitava  de  al- 
gum remedio  abforbentc  antacido  ,  como  faõ  os  olhos  dtos  caran- 
guejos, ou  os  Aljofres,  ou  os  Coracs,  ou  opp  das  minhas  pirolas  an- 
te-ftbrilcs,  que  eu  preparo  era  minha  cafa  por  fer  fegredo  muyto 
particular,  &  levar  infinita  ventagem  aos  ablorbentcs  ordinários, & 
triviacs.  • 


CAPITULO    LX.  » 

TarA  os  puxos  be  o  Eflibio prcparado,admi. 

ravel  remedio. 

Quccoufa  faó  puxos }  qual  hc  a  parte  oflendida  j  dc 
que  caufas  procedem ;  como  fe  curaõ  j  &  q*uc  ad- 
vertências fe  deveu»  obfcrvar  para  a  boa 

cura  defta  enfermidade, 

•  _  *,  . 

í.    T~\  Uxos  faõ  huns  deíejos  contínuos  de  fazer  camará  ,com 
y   dor,  ou  ardor;  mas  com  tão. pouco  «ffeyto  ,  que  lan- 
çSo  (6  humefearro,  ou  efeuma  branca  ,amarella,  ou  en- 
fingoentada.  Efta  enfermidade  nem  bc  aguda,  nem  coAuraa  ferpe- 

rigoía, 


•1 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  LX.        3  87 

>  » 
rigofa,  como  diz  Cornélio  Ceifo;  i.  mas  he  mtiyto  enfadonha.  f. 
principalmente  nas  mulheres  pejadas ,  porque  fc  perlevèra  muytos  Cornélius  Cejfus.lib.  4.  de  Re  Me- 
dias, as  faz  mover,  pelas  forcas  que  fazem  para  curfar.  A  parte  of-  dica,  cap.  18.de  Tenefmo,  mihi foi. 
fendida  he  a  extremidade  do  inteftino  recto.  As  caufas  podem  fer  78.  ibi:  Neque  acutts ,  neqne  kngii 
muytas,  porque  hús"  procedem  de  intemperança  fria,  outrosde  in-  morbisttxn*meraridel*t,cMm&f4ci- 
flammação  do,rcfto  inteftino,  outros  de  flciimas  falgadas,&  vifeo-  le tolUtut- , ncejue  ttmjuam  per fe jHgu- 
iis ,  outros  de  foros  acres  ,  &  coléricos  ,  outros  de  chaga  do  mef-  Ut. 

mo  in*ftino  redro,  outros  de  retenção,  dureza  das  fezes,  outros  Hippocr.lib.7.  Aphorifm.27.ibi: 
de  pedra  ,  que  eftá  no  colo  da  bexiga  ,  outros  de  inchação  das  al-  Mnlieri  títere  premi  fi  tenefmm  fn- 
morreiraas  interiores,  outros  de  inflammaçSo  das  veas  Paraftatas;  8c  ptrventrit^borftmf^it. 


como  qualquer  delias  caufas  fejabafhnte  para  eftimular  a  facilidade 
cxpultrix  do  reéto  inteftino,  para  que  fuccedáo  os  puxos, hlnecef- 
fario  conhecer  prime)  ro  dc  qual  deftas  caufas  procede  a  irritação» 
para  que  conforme  a  cila  appliquemos  o  remédio. 

2.  Sc  o  puxo  proceder  de  intemperança  fria,  conhcce-fc,  fc  o  ... 
doente  efteve  muito  tempo  afTentado  em  alguma  pedra  ,  ou  fe  ef- 
teve  muyto  tempo  metido  em  agua ,  ou  fe  o  ar  efteve  muyto  frio, 
pu  cheyo  dc  neve.  Eftes  taes  puxos  fc  curáo  ,  applicando  muytas 
vezes  ao  feflo  hum  faquinhode  panno  de  linho  ralo  cheyo  de  Mar- 
cela ,  Alforvas,  Horteli  ,  cV  linhaça  ,  cozido  tudo  em  vinho  tinto; 
ou  afTentando  ao  doente  cm  hum  fervidor  cheyo  de  cozimento  de 
Marcela ,  Verbafco ,  &  linhaça  Galega ;  ou  fomentando  a  parte  com 
hús.  efponjaenfopada  cm  vinho  tinto, èVpolvcrizada  comherva  do- 
ce, HyfTopo ,  Alforvas ,  fomentando  finalmente  a  parte  com  oleo  dc 
Marcela,  Arruda,  &  de  Minhocas.  ■  . 

.   3.     Sc  o  puxo  procede  dc  intemperança  quente, ou  de  inflam* 

maçío,  ou  chaga  do  reéto  inteftino  ,conhece-fe,  fe  virmos  que  as  (  t 

dores faõ  muito  grandes  ,  ou  que  o  doente  tem  febre,  ou  fede,  & 
que  o  excremento  vem  enfangoentado ,  ou  tinto  dc  cor  muy  amarei-  • 
la  como  Açafrão:  eftes  puxos  fe  curáo  com  fangrias  repetidas  navei 
da  arca,  2.  &  com  ajudas  frefcaslavativas,  feytas  de  cozimento  de  .  V. 

FiangSo,  Violas,  farelos,  cevada,  &  afTucar  Rofado,&  comfcmi-  Donatus  AntoniusabAltomari,  ca- 
cupios  de  agua  tibia  ,  fomentando  o  fefTo  com  unguento  Roíado,  pit.  75.de Tenefmo ,  mihifol.  316. 
&  Populeaõ ,  &c  ultimamente  com  bafos  de  vinagre  fortilfimo  ,  em  col.  2.  ibi :  Nemoigttur  vermtur ,  ubi 
que  apaguem  hum  arrátel- de  efeorias  de  ferro  feytas  em  braza:  he  pletboncun  fnerit  corput ,  »•» 
experiência  do  grande  Pratico  Valefco  de  Taranta.  3.  prQktbcAnt,feH*binfl*mmationefucrit 
4.      Se  o  puxo  procede  de  fleiimas  falgaclas,  &  vifcoías,  conhe-  crttu  Tenefmus  ,venamfccare  ,Honfi- 
ce-fe,  fe  virmos  que  o  excremento  he  branco  como  efcarro.ou  co-  mel  dumtaxtt ;  fedftpim ,  fioçtuftte- 
mo  clara  dc  ovo.  Curaó-fe  eftes  puxos  com  ajudas  das  repetidas,  fei-  rit,tum  pro  evacuntitne  ,  rum  etiam 
tas  de,  cozimento  dc  Frangáo, farelos,  cV  mel  Rofado  :  muitoslou-  prorèvuljioncpriM/^udm  *dc*fc  con- 
vio  as  ajudas  dc  agua  mel,  com  meya  onça  de  mel  Rofado  ;  &  fc  verut  mediçAmentm^  tju*  Tenefmttm 
nío  baftlrem  ,  purgaremos  ao  doente  com  hum  cozimento  frefeo  tpfrmcur*Ht. 
cordcal ,  em  que  deitem  Polipodio    Agarico,  &  Ruybarbo,  a  que  3. 
ajuntaremos  dyas  onças  dc  xarope  das  noffas  Rofas:&fe  eftc  reme-  Valefcusde  Taranta, lib.  4. cap. de 
dio  náo  baftar  ,  purgaremos  com  huma  oitava  do  fal  do  Vitríolo  Tenefmo,  mihi  foi.  Jjatf.iki :  V*por 
branco  ,  desfeito  em  tres  onças  de  caldo  de  Gallinha  ,  porque  fo-  fiou* ferri ftr titer  igmt*,  &*cetotr- 
bre"ter  virtude  cfpccifica  dc  purgar  as  fleumas  vifeofas  ,  tem  nota-  rorau  plurimum  vtdet  in  Tepefmo  * 
vel  propriedade  de  revellir  por' vomito  0$  humores ,  para  que  náo  c*uf*c*ltd*y  &  djfenteri*,  fifimbri/s 
«,Qrráo  ao  inteftino  offendido  ;  &  fobre  tudo ,  porque  deyxa  as  pwtnfisptr  mftri«r*  rteipittttr. 
entranhas  muyto  confortadas  pela  qualidade  vitriolica  que  tem;  dan- 
do finalmente  por  baixo  fumaças  feitas  de  partes  iguacs  dcpezGre- 

•  go,  Incenfo,  &  Almecega.  Os  fumos  de  cerol  dc  Çapatciro  dados 

•  por  baixo  (  depois  do  corpo  bem  evacuado  )  obrSo  maravilhofos 
effeytos  nos  puxos  fieumatjcos  que  relaxáo  os  ligamentos  do  inte- 
ftino recto,  6t  do  Eíphinterdo  feífo,  como  acontece  cada  dia,  prin- 
cipalmente nos  meninos  ,  que  por  razão  de  fua  idade  húmida  ,  Sc 
♦toelas  muytas  cruezas,  que  geráo, comendo  muito, &  defordenada- 

Kk  ij         .     .  mente, 
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mente  ,  cabem  mais  vezes  nefta  doença.  Applicar  muytas  vezes  fo* 
bre  o  feíTo  hum  faquinho  de  linho  ralo  ,  cheyo  de  farellos  de  tri- 
,    go  ,  fervidos  cm  partes  iguaes  de  vinagre  ,  Sc  vinho  tinto  ,  uíando 
deite  remédio  quente  quanto  fe puder  fofrer.faz  grande  alivio. 
•    •  5.     Sc  o  puxo  proceder  de  foros  acres,  &  coléricos,  o  conhece- 

remos pela  cor  dos  mefmos  excrementos  ,  cV  pela  xehemencia  das 
dores;  neftes  taes  puxos  aproveitaõ  múyto  as  ajudas  de  cozimento 
de  Frangaõ  ,  cevada ,  Tanchagem ,  farellos,  claras  de  ovo,  A  aiiu- 

Í.  4-  car  Rofado  :  como  também  faõ  cxccllcntilfimas  as  ajudas  de  Jeyte 

acob.Lachm.rcfercnt.  Boneto.de  de  burra  com  cal<ja  <je  íffucsr  Rafado.  Jacobo  Lachmundo  4.  " 
lorb.  intcft.n.  cap.  17.  de  Ulcere  ccrtifíca   ue  vjndo  ellc  no  anno  de  161^.  por  Cirurgião  Mòr  da 
inteftini  rcfii  brafiliams  familians,   Arma(a  de  Qlanda,  deraõ  em  todos  os  foldados  hum«s  dores  uo 
mim  foi.  599.  inteftino  rcfto  tam  exceffivas  como  coftumáo  fer  as  dos  Panaricios, 

&  que  vendo-fe  os  enfermos  defefperados  pela  aduftáo,  Sc  acrimo- 
j.  ,       •  .  nii  dos  humores,  acha'rão  total  remédio  era  huns  gomos  de  Limão 

Doletgeneris  hnmani  vicem,  auodin  azedo,  que  lhes  mandara  meter  no  feíTo  de  hora  cm  hora  ;  Sc  que 
fegraffarttandtn  impune  mftemhanc  dcftc  modo  faráVaõ  todos.  E  quando  o  achaque  naõ  obedeça  a  ef- 
in/citi.im  patian/nry  afane abhts  inter-  tes  remédios  ,  daremos  aos  doentes  vinte  grãos  de  pòs  do  Quinti- 
dnm  fpempretio  emant,nnde mtrscer-  lio,  defatados  em  quatro  onças  de  caldo  de  Gallinha;  ou  tres  onças 
ttJJJma  proficifcatur.  Ex  Angel.  Poli-  de  a^ua  Benedida  vigorada ,  dous  dias  fucceflivos;  Sc  aíTeguro  que 
tiano,  lib.  2.  ad  Leon.  foi.  220. .        hc  grande  remédio. 

6.  6.     Mas  porque  também  me  confia  que  ha  pefTbas  de  entendi- 

ASuar.  lib.  4.  dc  Meth.  Medend.  mento  táo  leve,  que  hão  de  dar  mais  credito  aos  falfos  teítemunlaos 
cap.6.fol.227.inframcd.ibi:C</r-  que  alguns  Barbeiros  levantai  ao  C^intilio,&  que  nem  a  fedosdo- 
rum  qut.i  tenefmi  mordAcém  falctf-  entes,  que  o  louvaõ>  (porque  °  toma'raõ  )  nem  as  minhas  expe- 
aut humor ibtu  inteftino  reilo  impaclij  riencias  de  trinta,  &  fete  annos,  que  o  confirmaõ,  haõ  dc  fer  bSf- 
oriuntnr ,  num  u  m  teto  corpore  abmn-  tanres  para  lhes  fazer  perder  o  medo ;  Sc  que  antes  fe  haõ  de  deixar 
dent,expendemm ,ac  meditcriter pnr-  morrer, que  accitallo,  me  refolvo  compadecido  de  fua  cegueira,  j. 
gantibiu  educentes  agrum  ãb  ajjidua  *  enfinar-lhes  outro  remédio  em  lugar  do*  Quintilio ;  ferá ,  pois,  ef- 
exurgendt  moleftta  Lbcravimus.  *c  o  xarope  dc  Ruybarbo,  &  Mirabolanos,  quatro  ,  ou  cinco  ve- 

Donatus Anton,  ab  AItomar.de  2CJ  tomado,  de  que  também  tenho  vifto  maravilhofos  effeytos;  6c 
Tcneím.cap. ^.fol.mihi  316. coJ.  ^c  ate-  defte  remédio  tiverem  medo,  parecendo-lhes  que  he  arrifea-  ' 
2.  ibi:  5/  vittoft fmerint  in  ttto  redun-  do  o  purgar  citando  os  inteftinos  doentes;  digo  que  naõ  temão,& 
dantes fneciad  tmefitnmm  confluentes,  que  façáo  efcrupulo  de,nam  dai»  credito  aos  Médicos  Catholicos, 
audaiter  medicamento  purgante  pro  que  infinitas  vezes  o  experimentarão  com  maravilhofos  íucceiTos,  6. 
redundautisfucci  racione  utidibemus.  &  acabem  dc  entender,  que  nem  as  camarás  de  tangue,  nem  as  de 
Holcr.lib.i.deMorb.intern.cap.  cólera,  nem  as  lienterícas,  chamadas  camarás  cruas,  nem  os  puxos 
44.  dcTencfm.mihi  foi.  aoy.verf.  teimoíos  fe  rendem  com  outros  remédios  tam  feguramente  como 
ibi:  Probatur  queque k  ttlúut purga-  com  as  purps  deita  qualidade;  porque  o  Ruybarbo,  Sc  Mirabola- 
tiolevis.  nos  tem  admirável  virtude  de  purgar  os  humores  coléricos,  &fc- 

Valefc.de  Tarant.  lib.  4.  cap.  de  rofos  ,  confortar  as  partes ,  Sc  foldar  as/eridas  por  huma  occulta 
Tcncfm.  foi.  394.  Si  untem  pttutta  propriedade  vulneraria,  &  defeccante,  que  D«os  lhe  deu,  por  cu- 
purgetur  iecotlopoljpodu\ji amem  ma-  J>  caufa  Horácio  Augenio  7.  louva  muito  para  os.Tificos  oRuybar- 
itriajítbihojk,  detnr  cofia  fifinía  cum  bo,  com  tanto  que  fe  tome  tresraezes  fuccef&yos,  hjuma  oitava  ca- 
dtcoih  flor  um  violar  um.  da  dia,  mafeado. 

NicoJ.de  Blcgni  in  Zodiac.  Me-      7.     Se  os  puxos  procederem  de  dureza ,  Sc  retenção  das  fezes, 
dic.  rap..  7.  dc  Tenefm.  mihi  foi.  conhece-fe,  fe  virmos  que  o  doente  tem  paliado  muitos  dias  com 
ajo.' ibi: iaicêimTencfmopmrgtndwM  falta  de  evacuação, &  pelo  pezo  que  fente  nefte  lugar.  Curaõ-feef- 
renudtjsbenigntmbMrQ-BonnikiUd-  r«  puxos  deitando  ajudas  repetidas  emolientes ,  feitas  de  cozimep; 
ftrmgentibm.  to  de  Borragens,  Ameyxas  paíTadas  ,  Malvas ,  Horugas  mortas,  Sc 

7.  manteiga,  com  duas  onças  dc  oleo  Violado,  &  tf  es  de  lambedor  de 

Augênius  tomo  1.   Epiftolarum,  Violas. 

Medicinal.  lib.  9.  Epift0la3.de  ra-      8.     Se  oj  puxos  procedem  de  pedra  conteuda  no  orifício  da  be«  • 
tionecurandi  falfam.cV  acrem  deftil-  xiga,  o  conheceremos  pelos  íinaes  que  apedra  traz  comfigo;  todo  o 
lationem  à  cap.  in  pulmônes.foi.  «médio  confifte  cm  dekarfóra  apedra  com  os  medicamentos  apro- 
ti  z .  ibi:  Concideranti  rmht,  c£v.  priados , entre  os  quaes  o  fangue  da  Lebre  ,  o  pò  dos  caroços  das 

Nefparas,  a  femente  da  Bardana,  o  pò  do  genital  do  cavallo  Mari-» 

nho. 
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nho,  a  raiz  do  Braííl  chamada  Angariari  ,tiõ  muy  louvadas.  Eu  te- 
nho hum  remédio,  que*  excede  com  grande  ventagema  todos  cites, 
que  quero  deixar  a  meus  herdeiros. 

9.  Se  procedem  das  almorrcimas  inchadas ,  ou  dolorofas,  o  que 
fe  conhece  com  osolhos,  &  com  o  tacto  das  mãos,  curaõ-fe abran- 
dando as  dores  ,  Sc  temperando  a  infiammaçáo  j  o  que  tudo  fare- 
mos metendo  no  feíTo  mechas  de  fios  de  pannoremolhadas  em  hu- 
nas papinhas  de  pò  de  Alvayade,  agua  Rofada  ,&  clara  de  ovo;  tu- 
do bem  amafíado,  &  mifturadojou  mandando  aflentar  aos  taes  do- 
entes íobre  hum  faquinho  de  linho  ralo  recheado- de  folhas  de  Sa- 
bugueiro verdes,  fervidas  cm  Jeitc  de  burra,  feringando  também  o 
inteítino  recto  comoleytc  deite  cozimento.  Mas  fobre  todos  os  re- 
médios que  ate  efte  dia  inventou  a  induftria  humana,  hc  o  meu  un- 
guento das  almorreimas,  &  puxos  que  delias  procedem ,  o  qual  pre- 
paro em  minha  cafa  para  dar  aos  pobres  de  graça,  &  para  vender  aos 
ricos  comhuma  condição  tão  defintereflada,  que  tornarey  o  dinhei- 
ro em  dobro ,  fe  náo  curar  as  almorrcimas ,  Sc  os  puxos  que  delias  na- 
cerem. 

10.  Se  finalmente  os  puxos  procedem  de  inflammaçáo  dos  va- 
fos  Paraftatos,  conhece-fe,  porque  fentira'õ  os  doentes  grandes  ar- 
dores na  ourina,  Si  muytas  erecções  na  parte  pudenda ;  curáo-feef- 
xes  puxos  com  femicupios  de  agua  morna  ,  em  que  desfaçáo  hum 
paõ  de  mafla  crua  todos  os  dias,  dando  rodas  as  madrugadas  huma 
amendoada  feyta  com  pevides  de  melancia  ,  &  miolos  de  caroços 
de  Ginjas,  adoçadas  com  lambedor  Violado,  Sc  deitando  em  cada. 
Jhfia  quinze*grSos  de  fal  prunele;  ou  o  quehe  muito  melhor,  meya 
oitava  das  minhas  Pirolas  Ante-febriles,  quefe  acharão  na  botica  de 
Joaó  Gomes  Sylveira ,  morador  ao  Chiado,  &  em  minha  cafa. 

Advertência  quefe  devem  obferyar para  a  boa 

cura  dos  Tuxos. 

.11.  •  A  Primeira  advertência  hé  ,  que  os  puxos ,  Sc  a  Dyfen- 
/A  teria ,  faõ  muy  femelhantes  em  algumas  coufas,  St  dif- 
ferentes  em  outras :  faõ  femelhantes ,  porque  em  hú, 
A  outro  achaque  ha  foluçáo  de  continuidade  ,  em  hum  ,  Sc  outro 
achaque  padecem  os  intefíinos,  èmhum,  &  outro  achaque  prevale- 
cem humores  acres ,  pungentes,  &  ulcerantes  ,  em  hum ,  &  outro  a- 
chaque  Ira  dores ,  &  repetidos  defejos  de  curfar. 

12.     Saõ  porem  differentes;  porque  nos  puxos  fe  offende  fó  o 
inteítino  recto  ,  &  na  dyfenteria  fe  offendem  todos  os  intefíinos. 
Nos  puxos  quafi  fempre  pecca  a  fleuma  vifcofa,&  acre,  &  podre;  Sc 
na  dyfenteria  peccáo  os  humores  coléricos  ,  pungentes,  Sc  corrofi- 
vos.  Nos  puxos  he  muyto  roais  frequente,  &  penofa  a  vontade  de 
curfar  ,  por  quanto  a  fleuma  de  que  nafeem  he  mais  vifeofa ;  Sc  na 
dyfenteria  he  menos  frequente,  &  menos  penofa  a  vontade  de  eva- 
cuar ,  por  quanto  a  cólera  ,  &  humores ,  de  que  a  dyfenteria  pro- 
cede, faõ  mais  delgados,  &  fcdefapegaó,  mais  facilmente. 
#    ij.     Daqui  fe  infere,  que.  vifto  os  puxos  ferem  parecidos  com 
a  dyfenteria,  o  devem  também  fer  no  modo  de  curar,  &  afliro  co- 
mo nas  dyfenterias  aproveitáo  muyto  as  fangrias  ,  as  ajudas  ,  Sc  as 
purgas ,  da  mefma  forte  aproveitáo  os  mefmos  remédios  em  os  pu- 
xos. ■ 

14.     A  fegunda  advertência  he,  que  nos  puxos  fe  appliquem ao 

Kk  iij  feíTo 
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fcíTo  remédios  mornos,  quero  dizer,  quebrados  da  frialdade;  porque 
7.'  como  o  recto  inteftino  he  muyto  nervofo* ,  &  contta  dc  reufeuios 

Hippocr.lib.  5.  Aphor.  16.  ibr.Frí-  fcnfmvos ,  fe  offendem  muito  com  a  frialdade.  7. 
ç,dum  immicum  tft  ntrvii  ,  ctUdttm      l«.      A  terceira  advertência  he,  que  os  clyfteres  naõ  partem  de 
vero amtcMm ,  çjr mil*,  meyo  quartilho  ,  porque  como  a  parte  aonde  ham  de  fervir  cfteja 

aggravada,  não  fofre  muyta  calda,  ncmella  he  nt  ceifaria,  viftoque 
a  parte  cita  táo  baixa;  mas  aflim  como  encomendo  que  as  ajudas  íe- 
jío  pequenas,  encomendo  também  que  fejáo  repetidas. 

16.  A  quarta  advertência  he,  que  o  cano  do  folie,  ouferinga 
com  que  fe  deitarem  as  ajudas  aos  doentes  de  puxos  ,  entre  pouco; 
porque  fc  entrar  muyto ,  poderá  ferir ,  &\aggravaf  mais  a  parte. 

17.  A  quinta  advertência  he,  que  o  doente  de  puxos,  nem  co- 
ma  coufas  azedas ,  nem  falgadas ,  por  não  acrefeencar  mais  a  acrimo- 

•  nia  dos  humores;  pôde  ufar  de  canjas  de  arroz  ,  de  ufanas-,  de  fal- 

vinas,  &  dc  todos  os  bõs  alimentos. 

18.  A  fexta  advertência  he ,  que  fem  embargo  deque  digo,  que 

•  não  appliquem  remédios  actualmente  frios  ao  íelfo,  por  nio  orfen- 
der  ao  recto  intcftino;  com  tudo  fc  o  tempo  for  cxceflivamentecal- 
mofo,  o  fu jeito  moço,  Sc  os  puxos  forem  d  ç  humor  amarello,(  íl- 

.  nal  de  muyta  quentura)  quejieftecafo  fc  lavem  confiadamentecom 

•  agua  fria  ,  porque  eu  o  mandey  fazer  a  muytos»com  taõ  feliz  fuc 
ceflb,  que  cm  huma  hora  ficáraõ  livres  dos  puxos,  &  dos  ardores* 
que  os  arormentaváo. 

19.  Aqui  perguntará  'algum  curiofo,  porque  razSo  nos  puxoi 
fe  deita  em  tantos  dias  Canta  quantidade  de  humor,  fe  a  matéria  eílá 

*  embebida  em»  Hum  lugar  tio  pequeno,  como  hc  o  intftHno  reato? 
Refpondo,quc  efta  matéria  nio  vem  fó  do  recto  intcftino ;  mas  vem 
por  communicaçio  de  outras  muitas  partes,  quaesfaõ  os  inteftinos 
fuperiores , as  veas  Meíeraycas,&  o  fígado ;& daqui  vem  apparecé- 
rem  os  puxos  humas  vezes  mifturados  com  fanguc,  outras  vezes  cora, 
cólera ,  outras  com  fleumas  ,  húmas  vezes  de  cor  verdt  »  outras  de 
cor  negra,  cV  como  cita  variedade  de  cores  proceda  da  varia  miftu- 

.  ra,  que  cites  humores  fazem  nos  inteftinos,  clara  fica  a  razío,  por- 
que os  vomitórios ,  Sc  as  purgas ,  faõ  tio  proveitofos  nos  puxos ,  não 
ío  porque  evacuam  a  matéria  ,  mas  porque  a  divertem  para  a  parte, 
contraria.  . 

20.  Se  os  puxos  procederem  de  muyta  quentura  ;  o  que  co- 
nheceremos fe  a  pcíTo»  he  moça,  ou  fe  a  camará  he  muyto  amarel- 

'  la  ,  ou  fc  as  dores ,  Sc  picadas  faó  grandiflímas  ;  porque  havendo 
todos  cftes  linaes,ou  algGs  delles,naõ  ha  remédio  que  tanto  apro- 

*  veite,  depois  das  fangrjas,  cpmo  feringíir  fette ,  ou  oito  vezes  cada 
dia  com  leyte  dc  burra,  St  naó  de  Cabra  ,  como  o  . tenho  obfcrva- 
do  innurrferaveis  vezes.  Nem  he  menos  fru&uofa  para  os  puxos  naf- 
cidos  dc  calor  ,  huma  mecha  feyta  de  fios  ,  Sc  rcmolhada  em  clara 
dc  ovo  ,  agua  Rofada,  Sc  Alvayade.  Também  tenho  grande  ©xpe- 

•  riencia  deitas  mechas  ,  paraabrandar  o  incêndio  das  febres  arden- 

tes. . 

zi.  Mas  íê  os  puxos  procederem  de  fleumas  vifcofas.vk  tena- 
zes ,  o  que  conheceremos  ,  porqlic  as  dores  ,  6c  picadas  feraõ  me- 
nores ;  nefte  cafo  faõ  proveitoíiuimas  as  ajudas  de  câldo  de  Galli- 
nha,  fervida  com  huma  máo  chea  de  farelos  lavados  em  quatro  a- 

•  guas;  a  que  ajuntaremos  ohça,  Sc  mçya  dc  mel  Rofado,  coado;  &• 
lc  tomadas  quatro  ,  ou  feis  ajudas  deitas  ,  nio  conhecermos  me- 
lhoria ,  meteremos  ao  doente  em  hum  femicupio  de  agua  cozida 

.  ««>m  Alforvas,  linhaça  Galega,  raizes  de  Malvaifco  >  Marcela,  &  fo- 

lhas dc  Couves  ,  de  cada  coufa  deitas  huma  máo  chea  ;  &  njme  o 
doente  cftc  bafo  varias  vezes  no  dia,  aflentando-fe  finalmente  no  di- 
to 
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ter  banho ;  que  he  grande  remédio :  8c  porque  alguns  doentes»  por 
ferem  crianças ,  ou  poi  muita  fraqueza ,  não  poderio  efrar  no  ditfe 
banho,  lhes  mando  pòr  fobre  aparte  pudenda  hum  guardanapo  en- 
fopado  no  mefmo  cozimento,  &  obfcrvo  o  mcímo  bom  crfcytojâc 
fe  nSo  bailarem  eftes  remédio*,  fc  defumem  comjpò  dc  folhas  de  . 
V.erbafco ,  mifturado  com  Tcrcbentina ,  &•  íemente  dc  Murtinhos. 
As  ajudas  de  caldo  de  Carneiro',  em  que  miíturem  oito  ,  ou  nove 
gottas  dc  oleo  de  cera,  obraó  nefte  cafo  effeyto«  feliciflimos. 

ÀUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
fobre  os  puxos. 

22.  Os  pu*os  efereveraõ,  Mercai,  tem.  3.  de  Internorum 

I    J  morborum  atraí.  Ub.  3.  cap.  13.       299.  Majfar.  Ub.  % 

3.  cap.  14.  dtTtntfm.  mthi  foi.  238.  col.  2.  Arnaldut, 

lib.  l.  de  Mor  bit  enrandit,  cap  ^.  mthi  foi.  245.  verf.  Senerttu ,  lib. 

j,  part.  1.  feil.  2.  cap.  12.  dc  Tcncfm.  mthi  foi.  935.  Trutcavtlm ,  lib. 

9.  de  Ratione  curandi  particulares  humani  corperit  affeílm ,  capit.  8.  mi-  . 

In  f$l.  210.  Tralianm ,  lib.  8.  cap.  9.  dtTtntfm.  foi.  2\j.  Rondtletttu^ 

libr.  Mtth  cap.  21.  dtTtntfm.  mthi  foi.  462.  Riverim ,  Praxi  Medic. 

Ub.  10.  cap.  7.  dt  Tenefm. mthi  foi.  177.  VtdmVtdtu  dt  enrattone  mtm- 

kratim  yltbr.  9.  capit.  24.  foi.  577.  Parignana  Stcrttornm  fubltmium 

traí}.  15.  cap.  4.  dt  Ttntfm.  mthi  foi.  39.  Scribontm  Largm ,  Ubr.  dt 

Compofitiene  Medic.  cap.  142.' mthi  foi.  102.  adprelapjion.  cr  Ubid.nint. 

defnrftnd.  Zttchttu  in  Ctnfultat.  Mtdic.  cenf.  37.  mthtfol.  398.  &  399. 

Jon/tcniu  Idta  Vniverf.  Mtdic.  Itbr.  9.  capit.  2.  art.  X.  de  Prntit.  & 

Tenefm.  foi.  miht  392.  &  3  9  3 .  Olerim,  Ub.  l .  de  Mor bit  inter nie,  cap. 4  4. 

</r  Tenefm.  mihifot.206.  verf.  Hartmanm  Prailica  Chymiatrica,  mthi  foi. 

199.  Bttrnettu,  Ub.  ij.  de  Tenefm.  mthi  foi.  593.  &  feaa.  Amat  tu  L#- 

fitaniu,  cent.  3.  f*r*f.  94.  mthi  foi.  350.  f>  Jfl.  Rltlandtu ,  Ce»:.  6. 

CMT..J1.  mthi  foi.  447.  FerneitHty  de  Part.  mt/bortim,  &  fjmptomat. 

'itbr.  6.  captt.  10.  mthi  foi.  309.  Gordentm  ,  Lilio  Medic.  part. «5.  r*- 

pár.  15.  mthi  foi.  48 2.  Mareja,  de  Teuefmo ,  foi;  tjl.f»/.  i.Schen^im, 

Obfervationnm  Medicinalium  Ubr.  1.  deSpafmo  ,        /"o/.  134.  «/.  2. 

*Wf/c*  Wf  Taranta ,  lib.  4.  cqtfc.     Tenefm» ,  /•/.  392.  Rtélandut ,  Gm- 

Mtm  6.  curatitnejj.fol.WJ. 

•  •  • 

—  : —  '  ■  • 

CAPITULO    LXI.  " 

TV*  4  </*r4<4  do  ventre ,  &>  facilitar  a  cama- 
rá, he  o  Quintilio  admirável  remédio. 

I.'   T_"J  E  a  evacuação  da  camará  táo  ncccífarla ,  Sc  util  para  * 
r~l  noíTa  vida,  &  faude,  que  aquellas  peíToas  que  afazem 

huma,  ou  duas  vezes  no  dia,  pela  mavor  parte  lograá  Hippocr.lib.4.  Aphorifm.  43.ÍW: 

boa  faude  f  Sc  pcJo  contrario,  os  que  tem  falta  delta  evacua-lo,  pa-  jú/SSh  notlu  plnrtma  fatia  parvam 

decem  innumeraveis  queixas,  jà  dores  de  cabeça., jàfaftios,jàtoííes,  dtgeflionemjignificat. 
etyllicidios, flatos, arrotos, empachamentos, vagados, doresdegot*      AvicennaFen  16.  lib. 3.  trad.  1. 

ta,&  outras  mil  miferias.  E  fe  me  difléretr»,que  muytas  peífoas  faÓ  cap.4.dccura  fluxus  vcntris,f.  6"20. 

muy  éut)  ras      que  nem  por  iíTo  deyxáo  deter  faude;  refponde*  jbir£r  ejnandoquecMratttrf.ttxwvtH- 

rcy,que  nunc.i  3  fnude  das  taes  pcííons  pòdc  fer  perfeyta,  falvoa  natu*  ttíi  çHmdmreuçH,  cr  fnUorcm  f.tcit»* 

reza,  como  diz  Hippocrates,  1.  divertir  por  ourina,  por  fuor,  ou  pôr  fibm. 
infenfiveJ  tranípiraçaõ,  muita  parte  daqueljes  humores ,  q  fe  efHveffem 

m-flti-,  . 
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mifturidos  com  os  excrementos ,  os  haviaõ  de  fazer  molles ,  cV  capa- 
zes para  fairem  pela  camará  com  facilidade*;  mas  fe  a  natureza  os 
naõ  divertir  por  algum  dos  caminhos  referidos ,  he  impoflivel  que 
'  .  a  falta  da  camará  deixe  de  cauftr  grandes  danos. 

i.     Mnytas  faõ  as  caufas  de  que  procede  a  dureza,  &  retenção 
da  camará:  humas  vezes  fe  retarda,  porque  o  calor  do  fígado  ,&*n- 
•  tranhas  he  tanto  ,  que  não  fó  abforbc  as  humidadesdas  fezes  jdey- 
xando-as  duras  ;  mas  ate*  refeca  as  glândulas  intcftinaes  ,  como  íuc- 
cede  aos  hypocondriacoí.  Outras  vezes  fejrctarda  a  camará ,  porque 
o  humor  colérico»  que  havia  de  eftimularos  inteftinos,  &  fervirde 
clyfter  natural  para  expellir  os  excrementos ,  fe  divertio  para  a  Ai-  " 
perficie  do  corpo,  como  fuccede  nos  que  tem  Ictericias ,  ou  Erifi- 
pcllas  grandes,  que  ordinariamente  fazem  camará  muyto  dura-,  ou  n 
lhes  falta  muitos  dias:  outras  vezes  fe  retarda ,  &  endurece  acama-  M 
2;         •  ra, como  diz Waldfchimiedo,  2,  porque  as  fleumas  dos  inteftinos  n 

Waldfchmicdus  Jib.  a.  inftitutionú  com  a  fua  doçura,  &  qualidade  mucilaginola  retundem ,  fcafroxáo 
Mêdicinarcap.i2.mihifol.79.num.  2  acrimonia  da  cólera  ,  &  dos  fuccos  ácidos  de  tal  forte,  que  náo 
5.  ibi:  Alvi  conflipttio  writm  k  Htm  flcaõ  capazes  dc  irritar  a  natureza,  para  que  evacue.  Outras  vezes  fe 
inertHiVtl dtfetln feri  ad  ah /u  partes  «"«arda,  &  endurece  a  camará  por inflaromaçio  dos  mefmos  intefti- 
tramUti ,fncci  pancreatia  acadttaie,  1»°*  »  como  fuccede  nos  volvulos  ,  ou  oas  dores  de  cólica;  porque 
fibnrum  inuflinalittm  torpor*  velm-  citando  eftas  partes  infiammadas  refectfo  ,  com  a  quentura ,  os  cx- 
miAcxtenutr.t.  '  <       crementos,  &  confequentemente  os  incapacitáo  para  fahir.  Outras 

vezes  fe  retarda,  &  endurece,  por  haver  inflammaçáo,  ou  dor  gran- 
de na  bexiga,  ou  na  madre,  &  pela  liflnhança  que  eftas  partes  tem  ' 
com  o  inteftino  redo  ,  o  aquentáo  ,  ou  apertão  de  tal  forte,  que  ,* 
náo  podem  fahir  as  fezes  ,  ou  fahem  com  muyta  dificuldade.  Ou-  <f 
tras vezes  fe  retarda,  &  endurece  a  camará,  porque  a  pcílqacomco  „ 
alimentos  feceds ,  aflados ,  ou  aufteros  na  primeira  mefa ,  como  faõ  n 
Sorvas,  Marmelos,  arroz,  bifeouto,  Murtinhos.  Outras  vezes  fere-  n 
tarda  a  camará  ;  porque  os  vafos  lácteos  que  citam  ramificados  ,  & 
cftendidos  pelos  inteftinos,  chupáo,  &  embebem  cm  fi  muita  humi-  „ 
dade  do  chylo  ,  &  faltando  cfta,náo  bc  para  admirar  ,  que  as  fezes  „ 
íiqueai  duras,  &  náo  poflaõ  fahir.  Outras  vezes  fe  retarda,  &  endu-',, 
rece  a  camará  por  fraqueza  .natural  dos  mufculos  do  abdómen,  que  „ 
•  náo  podem  efprcmer  ,  nem  deitar  fora  os  excrementos.  Outras  ve-  „ 

zcs  fe  retarda  a  camará  por  frialdade  dos  inteftinos,  que  lhesador-  „ 
mece ,  &  tira  o  fentimento  de  tal  mancyra  ,  que  náo  fentem  a  irri- 
1  taçáo  das  fezes.  Outras  vezes  falta  a  camará  por  caufa  de  flatos,  que 
'   .     a  náo  dejxáo  fahir,  corno  vemos  cada  dia  nos  hypocondriacos ,  & 
nos  que  tem  cólicas  flatuofas,  que  náo  podem  curfar,por  mais  diligen-  „ 
cias  que  façáo ;  outras  vezes  fe  retarda  por  caufa  de  intemperança  hu-  „ 
mida,  que  relaxa  as  fibras  circulares  dos  inteftinos,  com  cuja  ajuda  „ 
fe  faz  o  movimento  periftaltico  para  efprcmer  as  fezes ;  outras  vezes  „ 
fe  retarda  a  camará,  pela  má  formaçáo  dos  inteftinos; outras  vezes,  „ 
porque  as  fleumas ,  &  mucos  dos  inteftinos  fe  rctem  muyto  tempo  „ 
nas  ccllulas  do  inteftino  Çego ,  &  Colon  ,  Sc  pela  grande  demora,  „ 
que  ahi fazem, fe  congeláo  em  pedra  duça.ou  em  mafla  da  groflii-  „ 
ra  degeço,  como  obfcrvey  em  hum  menino  na  rua  das£fteiras,& 
y.  «m  huraa  fenhora  illuftre  ,  que  por  refpeito  náo  quero  nomear,  & 

Feraelius  lib.  6.  de  Partium  morbis,  em  F«hx  da  Sylva ,  oficial  de  meyas  de  tear,  morador  a  noíTa  Senho- 
&  fymptom.  cap.  9.  de  Inteftino-  ra  ^°  Alecrim.  Nem  a  eftas  minhas  obfcrvaçõcs  falta  a  authoridade^,, 
rUm morbis^ol.jog.ibitCr^Foraw-  cie  Joaõ  Fernelio  ,  3.  o  qual  diz,  queobfervou  femelhantes  cafps.*,, 
rohtcpitHtta  iMc*fi,M*t  coliinteftmi  Outras  vezes  fe  retarda  endurece  a  camará  por  alguma  parlefia,  „ 
celitdu diuiitu  concita,  nonnumejuam  °u  efpafmo  dos  inteftinos  que  os  náo  deixa  fentir  airritaçáo  dasfe-  „ 
€oncrefcum  cálculos ,  quslesfipe  viM~  4es>  ncm  os  deixa  comprimir  para  a  expulfaõ  delles.  Finalmente  fe  „ 
">*is»JlarnucujM£Unduyçyc.  retarda  outras  vezes,  porque  a  peflba  tem  algum  orneio  com  que  fe  „ 

cfquenta  muito  ,  como  fuccede  aos  ferreiros,  forneiras,  fombrey-  „ 

rciros, ,, 


»» 


>» 
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t  reiros,  q  por  trabalharem  ao  fogo ,  fe  lhes  efqucntáo  as  entranhas  dc 
w  forte,  &  Te  recozem  os  excrementos  de  tal  modo,  que  paflaõ  muitos 
"  dias  fem  curíar. 

"     j.     A  cura  defta  doença  fe  deve  fazer  applicando  remédios  con» 

M  trarios  à  caufa  dc  que  procede  :  fe  a  caufa  forem  os  alimentos  fec- 

n  cós,  aufteros,  ou  aftringentes  ,  daremos  ao  tal  dureyro  aiimentos  ' 

M  doces,  pingues  ,  &  húmidos;  fe  a  caufa  fojr  avehemencia  da  febre, 

"  ou  o  gÂnde  calor  do  figido,  6c  entranhas  abrazadas  com  o  uíbde 

"  iguarias  muito  quentes,  ou  com  muito  vinho  ,  ou  com  Rofa-folis, 

"  ou  cem  o xlemaiiado  trabalho ,  ou  afliftencia  do  fogo.comodiz Be-  •  4. 

M  verovicio  4.  que  fuccede  aos  ferrei rps,  torneiras,  fundidores,  fom-  Beverovicius  Idea  Medicinar  vete- 

"  breireiros,  uíaremos  dc  muitas  ajudas  frefeas  de  ameijoada  ,  feytas  rum  parr.  2.  dijeteticar,  mihí  foi.  7*. 

"  de  cpzimento  dc  frangáo  ,  violas,  farelos,*  cevjda,&  ameixas,ajun-  ibi: Fabrt^ui  perpetuo igni *àjkmtj& 

"  tando  a  cada  meyo  quartilho  deite  "cozimento  duas  claras  de  ovo  »b  td  alvum  conflipattm,  &  piçrum 

bem  batidas,  duas  onças  dclambcdor  violado,  &mcya  onça  deca-  hubent ,rettè exhtbend** m*lv*t,Ut~tu- 

"  nafiftua:  usaremos  também  de  dar  duas  tizanas  cada  rtoite  ,  ou  de  c4*,o>  *»*tn»ults betéujdeoPtttm 

"  foros  copiofos  na  quantidade,  6c  muitos  em  numero.de  epitomere-  *//. 

m  frigerantes  fobre  o  fígado  ,  de  leite  roógido  fobre  as  coitas  muitas      Martialis  3.47.  ibi 

**  vcz«  no  dia,  dando  dc  comer  ao  dureiro  malvas,  borragens,  efpi-  VtertU£l*cut 

"  nafres,  &  outras  hervas  molliBcafívas  do  ventre.  Se  a  caufa  da  dure-  vis, 
>> 

»> 

"  tar  huma  onça  de  fel  dc  Ga! lo  ,pu  de  Vacca  ,  ou  qualquer  outro 
"  irritante,  que  fapra  a  falta  do  que  fe  diveatio.:  fe  a  doçura,  oulcn- 
fura  da  fleuma,  por  retundir  a  acrimoaia  da  cólera,  ou  dos  fuccos 
accidos,  he  caufa  de  fe  reprezar  a  camará,  fera  neceflario  deitar  a- 
9t  judas  com  tres  oitavas  de  cremores  de  Tártaro  ,  ou  com  duas  on- 
**t  ças  de  vinagre  forte, para  fupHr  com  a  Arte,  o  que  faltoiwna natu- 
w  reza.  Também  lhes  podem  deitar  o  çumo  das  folhas  de  couve,  ou 
f>  de  acclgas  bravas,  o  (algema,  a  herva  criftaleira,a  calda  das  azeito- 
^  nas,  ou  a  ourina  dc. menino  macho.  Se  a  caufa  de  fe  retardar  aca- 


za  das  fezes  for  a  falta  do  humor  colérico  ,  que  fe  divertio  para  a  N*m  faciem  ÂMrnm  Phtekt 
fuperficie  do  corpo ,  fe  remedea  com  ajudas ,  em  que  fe  pode  dei 


mara  he  a  inflammaçáo  dos  in:eftinos,ou  dor  da  bexiga,  oudama- 
m  dre ,  fera'  o  feu  remédio  tudo  o  quatemperar  as  ties  inflammações, 
ti  como  faõ  ajudas  dc  Icyte ,  femicupios  de  agua  morna ,  cozida  com 
M  folhas  de  Malvas,  6c  Violas,  6c  algumas  fangrias.  Se  a  caufa  for  fra* 
t9  queza  natural  dos  mufculos  do  abdómen  ,  que  nio  podem  efpre- 
mer,  nem  deitar  fora  os  excrementos,  uíaremos  de  ajudas  decabe- 
m  ça  de  Carneiro,  cozida  com  herva  crina,  folhas  de  falva,humaoi- 
n  tava  de  flores  dc  enxofre  \  ajuntando-lhe  humas  gottas  dcBalfamo  • 
n  de  Cupaiba.Sc  a  caufa  (%t  deíremperança  fria  .dos  inteftinos,  ufare- 
tt  mos*da  mefma  ajuda,  deitando-lhe  em  li^gar  do  Balfamo,  meyaon- 
„  ça  de  aguada  Rainha  de  Ungria.  Se  a  caufa  forem  flatos, deitaremos 
„  ajuda  de  caldo  de  Gallo  velho,  cozido  tom  palhas-aJhas,  Alfavaca 
M  de  cobra, erva  doce, Hortelaá, ajuntando-lhe  hum  efcropulodcpò 
n  da  raiz  da  Butua  ,  chamada  vulgarmente  Parreyra  brava.  Se  a  caufa 
for  intemperança  húmida,  daremos  ajudas  de  caldo  de  perdiz,  co- 
>t  zida  com  duas  oitavas  de  raiz  da  China,  8c  la  lía-psr  rilha ,  ufando  dc 
tt  beber  agua  cozida  com  as  mefmas  raizes  ,  fe  a  caufa  for  fleuma, & 
roucos  vifeofos  retidos  muito  tempo  nas  cellulas  dos  inteftinos,  fe- 


„  ra  o  feu  remédio  ajudas  de  Therebentina  de  Beta ,  com  feis  oitava* 
H  de  Hyepicra ,  tomando  pela  boca  alguns  dias  huma  oitava  de  The- 
„  rcbentina  em  gema  dc  ovo  molle,  ou  ena  forma  de  pirola.  Finaf- 
„  mente  fe  a  caufa  for  parleíia  ,  oif  cfpafjno  ,  fe  curará  com  oleo  do 
„  Efpafmo  do  Grfo  Duque  de  Florença,  &  com  tudo  o  que  os  Dou* 
„  torcs  aconfclhão  neíte  cafo. 

„     4*     Finalmente,  proceda  a  dureza  ,  6c  faJta  da  camará  donde 
froceder,  tenho  por  grande  remédio  dar  todos  os  dias  ao  doente 

cm 


Digitizêd  by  Google 


* 


Borclus  ccnt.  2.  Obfervation.  rario- 
rum,mihi  foi.  obfcrv.  14.  ibi: 
C/tm  amdam fintam  non pojjlnt  cxorte- 
rarealvum  mji purgai tom bm,  cijjreri- 
bm  ^fuppefóorijs,  alittyie  irritanribm, 
remtdium  jucrniium  •,«£;*  facdíimum 
%ic  tnfcrere  volut^m  alvi pigriores  be- 
mgnc  txfttAni*r,torreauir  mica  panisr 
&  oito  ohvarttm  irroretur,&  manedi- 
glutiatHrsQ-  vtdtbis  ejftílMm.Ji  b/s  vcl 
ter  idfachU.- 
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cm  jejum,  hum  grande  quartilho  decaído  deFrangSo,  cozido  com 
folgas  de  Malvas ,  &  de  Hortigas  morras ,  i  que  ajuntem  huma  oi- 
ta  vi  de  cremores  dc  Tártaro  legitimamente  preparados;  porque  cP-  *' 
tes  dados  quinze  dias,  mifturados  com  quartilho,  Sc  meyo  dcíoro  1 
dc  leite,  ou  dc  caldo  de  Frangío  ,faciljtio  a  camará  de  forte,  que  *' 
'  alguma»  vezes  náo  neccllitáo  de  tomar  ajuda  em  toda  a  vida.  Nam  '* 
aponto  exemplos  das  peíToas  a  quem,  com  ostaescrcmorcs,facilitcy, 
por  efeufar  enfado;  advertindo  porém, que  náohe  iío'inAllivel  ti-  9 
te  remedio,  que  obre  aflim  em  todos  os  que  o 1  tomarem ;  mas  digo  • 
que  em  muita  parte  dos  que  o  tomáo  fuccede  iíto. 

f.     Também  tenho  por  graifde  experiência  ,  dar  quinze,  ou'' 
vinte  dias  cm  jejum  ,  hum  miolo  dc  hum  pão  de  dez  reis  ,  tirado 
quente  do  forno  ,  °g  enfopado  em  manteyga  de  Vaccas,  fc  Jamhe-  " 
dor  violado,  ou  em  azeite,  Sc  melaço ,  porque  com  cffcs  remédios  " 
facilitey  a  camará  a  certa  peíToa  grande,  que  paflava  vinte  dias  fem 
curlar,  &  fd  facilitou  de  forte  ,  que  fc  enfadava  de  evacuar  tanto,." 
O  ungiicnto  dc  Dialthea  ,  mifturado  com  oleode  Amêndoas  doces, 
enxúndia  de  Pato  ,  Sc  manteiga  de  Vaccas faz  huma  fomentaçam 
para  abrandar  o  ventre  admirável.  O  unguento  dc  Arthanita  hr  ex-  ? 
celfemiílimo.  As  ajudasde  oito  flnça§dc  azeite,  á  duas  dcmel  Ro- 
fado,  faõ  admiráveis,  repetindoas  cinco  noites  fucceflivas.  Ofcldè 
Vacca,  miíturado  com  pò  de  Azevre  ,  Sc  falgcma  ,  embebidos  cm 
boina  mecha  de  fios,  hc  grande  ymedio.  Fomentar  a  barria  com  ** 
unguento  feyto  dc  raiz«s  de  Pepino  de  São  Gregorio,  raizesde  Mal-  " 
vailico,  Figos  paílados,  cozido  tudo  em*vinho  branco,  pizado  ,  Sc  * 
applicado  ,  facilita  muyto  a  camará.  Dos  feguintes  dous  emplaítros 
fe  tem  vifto  efteitos  maravilhofos  em  facilitar  a  camará.  O  primeiro 
fc  faz  d%  modo  feguinte.  Tomem  de  tramoços  defeafeados  huma  l 
boa  máo  chea  ,dcitcm-fe  em  hum  tacho  de  cobre,  &  fe  cubra ô  com 
Icit£,  Sc  pa0idas  doz*  horas  fe  cozáo  a  fogo  lento,  atè  fe  gaitar  to-  tj 
do  o  leite,  Sc  entáo  fe  tornem  a  cozer  com  manteiga  de  Vacca,  me- 
xendo-os  ate  que  tudo  fe  incorpore,  &  fazendo  deita  maíTa  húbo-  * 
lo  íe  cite nda  fobre  o  ventre,  qu*  certamente  o  molliricari  muito;  com  u 
tal  condição  aue  cite  remedio  fe  repita  tres ,  ou  qoairo  dias.  O  fc-  iy 
gundo  emplaitro  que  tenho  por  melhor, fc  farí  da  maneira feguin- 
te.  Tomem  de  folhas  de  Malvas,  Violas,  Ortigas  mortas,  Aliava* 
tfa  de  cobra,  de  cada  coufa  deitas  huma  máo  chca,dc  femente  deli- 
nho,  de  alforvas ,  Sc  dc  raizes  dc  Malvaifcq ,  dc  cada  coufa  deitas  duas 
.  onças',  tudo  fe  coza  cm  feis  quartilhos  dè  agua  atè  ficar  hum,  &co- 
ando-fe  com  forte  expreflaõ, ajuntem  a  cita,  agw  deoleo  de  Amen-  ^ 
doas  doces,  Gergelim  ,  Endros  ,  &  Marcela, de  cada  coufa  deitas  " 
onça-,  Sc  meya.de  unguento  Filij  Zacharix  tres  onças, de  unto  fem  t* 
fal  duas  onças,  de  unguenfo  Althea  onça,  Sc  meya,  de  Agripa  húa 
onça,  de  polpa  de  canafiítula  duas  onças,  de  mafla  dc  camoezas  afi. 
fadas  tf  es  onças,  Sc  com  tres  gemas  de  ovos  cruas  fe  indorporc  tu-  fi 
do  em  gaal  de  pedra  ,  Sc  fe  fomente  a  barriga  com  cite  leni  mento 
duas  vezes  no  dia  ,  Sc  o  effeito  defempenhará  o  trabalho  que  culta 
o  fazer  eítc  medicamento.  Comáo  os  dureiros  pio  dc  toda  •  fari- 
nha, ou  páo  que  leve  boa  quantidade  de  fardos ,  porque  cites  faci- 
Jitáo  muito  a  camará.  Pedro  Borelo  5.  aconTelha  aos  muito  durei- 
ros, que  comáo  tres,  ou  quatro  dias  em  jejum  huma  fatia  de.pam 
torrada  enfopada  cm  bon^azdte.  . 

.6.  O  remedio  que  excede* a  todos  em  facilita r  1  camará  he 
a  feguinte  conferva.  Tomem  de  polpa  de  Ameixas  ftoíTadas.,  de  Uvas 
pagadas  ,  &  de  Canafiítula  ,  de  cada  coufa  deitas- cinco  onças,  de 
Mannà  quatro  onças,  de  cremores  de  Tártaro  verdadeiro!  tres  on- 
ças yde  hcrvJ  doce  tres  oitavas,  dc  pò  dc  folhas  dc  Senne  dc  Japata  . 

.   '  fu- 
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fubtilifíimo  onça  ,cV  meya,  deCanela  Oitava, cVmeJa  ;  façn-fe  con-  *  . 

ferva, de  que  o  doente  tome  huma  onça  cm  jejum  ,  de  oiro  cm  oiro 
dias ,  &  me  agradecerão  o  fervido  que  iiz  aos  doentes  em  communi- 
car  cfte  rcmçdio. 

7. '  Conftame  que  duas  pefloas ,  depois  de  baldados  todos  os  re- 
"  médios  da  Arte,  fem  poder  fazer  camará  ,  tendo  paíTado  vinte  dias 
"  neíla  pertenlaõ, mandarão  aguar  huma  cafa  dc  ladrilho,  8c  com  os 

pès  defcalfos  paffeáraô  por  ella  húahora  entendendo  que  pclagran-  * 
M  dc  correfponden,cia,quc  os  pès  tem  com  o  .ventre,  fe  temperaria  q 
"  demafiado  calor  d»s  entranhas,  8c  fc  foltaria  a  camará;  8c  luccedco. 
"  como  defejafSo,  porque  a  menos  de  hum  quarto  de  hora  fizeram 
"  camará  copiofamenre.  Hum  deites  doentes  foy  o  tio  do  Senhor  de 
'  Aguas  Bcllas,  chamado  NÍcolao  Pereyra  dc  Soufa  ,  8c  Menezes  :  o  • 
"  o»tro  foy  Manoel  Rodriguez  Alcarva  .Collegial  que  foy  no  Colle-     .  6« 
"  gio  de  Sáo  Pedro  dc  Coimbr^.  Semelhante  cafo  a  eftes  fuccedeoao  Burnehis,ThefatiroMedjcinxpri- 
"  grande  Medico  Miguel  Savonarola ,  com  o  Duque  de  Ferrara  afltm   ^c*»tomo  i  .dc  Alvi  ndírriclion.fe- 
o  conta  Bralavola,  referido  por  Burneto.  6.  chone  ij.mihi  foi. 32.  jbi.Brafavo- 

8.  Duas  obfcrvaçocns  notáveis  tenho  feytofobre  a  Alface,  8c  lus«p.9.  traô.dcmcdicament.pur- 
Borragens  cm  ordem  á  camará  :  da  Alface  tenho  achado,  que  fefe  Ranrium  fc"bh:Ferrari* imum  Bro- 
come  crua  cm  grande^quantidadc,  abranda  muito  o  ventre;  &  fc  fc  farinem  wceAíft ,  & con- 

}  comem  poucas  folhas*o  endurecem ; muito : 8c  da  Borragem  tenho  ful"*m  e4íier'^ccticum  inanem 
'*  vifío,  que  trazidas  doze,  ou  quinze  folhas. delia  dentro  cm  numa    ch**Um  SavonarolAm  fi*/!f[e  cfyftf 
"  -panela  de  agua  crua,  8c  bebendo  dçlla  tres,  ou  quatro  mezcs.faci-  nm '"jid^u» nihil  proficiente jteiTit P*~ 
lita  maravilhofamentc  a  camará,  8c  di  grande  alivio  aos  mclancoli-  v,m<nt*m  qmoderat  murmorenrnfri- 
*J  cos:  os  que  o  experimentarem  me  agradecera'©  efte  fegredo.  &tfa*qtta copiofitrrconfptrçi^ d$ictm 

9.  Viflvquc  neflc  lugar  falíamos  da  dureza  do  ventre,  èVcau-  **dit ftéUm  per  pavimentam  amku- 
9*t  fas  dc  que  procede  a  dificuldade  dc  curfar,  perguntarão  os  curió-  ^e,non  e/uiriqutfinta paffm perrexe~ 
£  fos,  qual  fera  a  caufa, porque  facilitando  o  leite  a  camará  á  mayor  rMt  ptr  ventrem  dotorem  Jènti- 

parte  das  pcíloas ,  que  q  tomáo ,  de  tal  forte  que  muitas  vezes  hc  nc-  re c'P't>JidempcJHt>& potintiífimeex- 
ceíTario  deixalo,  ou  farralo  ,  endureça  a  outras  de  tal  modo  ,  que  trtvit. 
8áo  curfaõ  todo  o  tempo  que  o  tomáo,  como  obfcrvcy  no  Padre 
Frey  Paulo  de  Abreu,  Religiofo  Trino ,  que  tomando  o  leite  oiten- 
ta dias  fucccíTivos  fez  fó  quatro  vezes  camará,  fendo  queanres  dc  o 
tornar  curlava  todos  os  dias.  O  mcímo  tffeito  obfcrvci  cm  Hcytor 
*  dc  Brito  Pereyra,  fidalgo  bem  conhecido  por  fua  qualidade, cVçrcn- 
das,  o  qual  fendo  fácil  de  ventre  antes  de  tomar  o  leyte ,  fe  endu- 
receo  depois  de  o  tomar  de  Al  forte,  que  teve  por  mais  acertado 
"  deixalo,  que  feguilo.  Efta  mefma  obfcrvaçáo  fiz  em  Çomes  Freyre 
dc  Andrade,  &Franciíco  da  Cofta,  morador  junto  á  Igreja  dos  Fieis 
de  Dcos,  que  fc  endurecerão  com  o  leite,  muito  mais  do  que  eíra- 
".vão  dantes  que  o  tomaflem.  O  mefmo  effcyto  obfcrvcy  no  Padre 
^  -Joaó  Duarte ,  morador  ao  Xtfaris  dc  Arroyos.  • 

10.  .Digo  pois ,  falvo  melhor  juizo,  que  o  endurecer  o  leitea 
humas  peíToas ,  fa/ilitando  a  outras  ,  procede,  ou  por  alguma  oc- 

'  culta  calidade,  &  fimpathia  ,  que  o  leyte  tem  com  o  cftomago  7« 

"  Pedro,  tendo  antipathia  com  o  dc  Paulo;  ou  oque  mepareccmiis  MartiajIS  JJ«  1 3-  35- 

"  certo  ,  porque  a  parte  mais  cfpeíía  ,  &  butirofa,  que  tem  o  leyte,      Phniuslib.  It.  cap.41.8il1b.28. 

chamada  Coloftro,  7.  dulcificandp,  &quebrcndo  os  efpiculos,ou  caP*9«  , 
"  cftimulos  «eidos,  mordazes,  &  pungentes  que  haviáo  de  fervir  par»      J03"™  BaP""-Thcodofiuscp.f- 
"  irritarmos  inteftinos  para  deitarem  fora  os  excrementos  eftercorofos,  tol  i9.de  coloítro.fol.  161. 
M  ficando  oblcnidos ,  refraítos,  &  dulcifiçados  c«m  o  leite,  fido  im*  AmbrofiusCalcpinus,C,antcO> 
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CAPITULO  LXII. 

Tara  lombrigas  he  o  EJli bio  preparado,  efjica- 

ciffimo  remédio. 

De  que  caufa  fecriaó  as  lombrigas ;  em  que  lugar  vi- 
vem ;  quantas  cafta>  ha flellas  j  que  finaes  tem  ;  que 
efíeytos  caufaó  j  com  que  remédios  fe  matâo^ 
Òc  como  fc  deve  haver  o  Medico,  quan- 
do fe  complicarem  com 
outra  doença.  .  , 

I.  T""T  E  a  caufa  remota  das  lombrigas  ,  tudo  o  que  for  oc- 
J—|  caíuo  de  haver  cruezas  ,  como  he  o  muito  exercício 
logo  depois  de  comer,  o  muito  c-óito ,  a  muita  fartu- 
ra, o  comera  cada  paíío,  (como  fazem  os  meninos,  &  por  iíTòíãõ 
mais  fujeitos  acrialas. ,)  Finalmente,  as  obftrucçõesdas  veasLaâeas, 
&  Meferaycas  ,  que  impedindo  a  paíTagem  do  chylo  ,  o  faz  deter 
nos  inteftinos,  &-por  eíta  caufa  fc  corrompe,  Sc  converte  em  lom- 
brigas. .  *  r 

z.     A  caufa  próxima, &  material,  he  o  humor  ;  nao  o  fanguç, 
que  o  ha  mifter  a  natureza  para  fuaconfervação;  não  a  cólera, por- 
que deita  náo  fe  pòdc  gerar  vivente  ;  nem  a  mclancholia  ,  que  he 
muito  remota  dos  princípios  da  vida ;  mas  a  fleuma  podre,  que  aju- 
dada 
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dada  do  calor  concebe  efpiritodc  viventes  diverfos,  conforme  o  lu- 
gar em  que  apodrece  ;  mas  náo  hc  ncecífario  que  os  alimentos  de  t. 
que  fe  houverem  de  gerar  lombrigas  feconverraõ  primeiro  cm  fl?u-  Avicen.  Fen.  i.  3.  rr?c"t\  2.  cap.  3." 
ma  ,  baila  fó  que  apodreçam,  para  que  dellcs  fc  gèrtm  immodiata-  foi.  340.  ibi;  Nam  lermes  mttliotiei 
mente,  como  vemos  nos  queijos,  na  carne,  nos  Peífceos,  nos  Fi-  nafcuninr  m  Antenor  a  capitU  , 
gos,  &  cm* outros  frutos  ,  nos  quacs  fó  pela  podridão  fe  gèraõ  bi-  '  f«r  locum  ,qutejl tnfiruílura  nArsum, 
chos,  fem  que  as  ditas  couías  fe  convertaõ  primeiro  cm  fleuma.  ctr  poff.búe  eji  m  nAfcantur  apud  vela- 

3.  Os  lugares  em  que  fe  gêraõ  ,8c vivem  as  lombrigas, podem  mina. 

íer  todos  dquelles  cm  que  Kquvcr  podridão  ,  cV  como  em  todas  as  Fabrit.Hildan.  Ccor.  1.  obferv.* 

partes  do  corpo  a  pofTa  haver,  em  todas  fe  podem  criar.  8.ibi:  Pucr  diuturno  capais  dolorela- 

4.  Na  cabeça  fc  criaõ,  I.  &  fazem  nclla  grandes  dores ,  que  borans,tAndem  vermes  per  mares  ejecity 
fó  aplacaõdcirando-as  pelo  nariz.  Nos  rins  fe  criaõ, como'obfervou  demde  convalutt. 

Fernelio,  2.  Pacheco,  ?.  &  Guilherme,  4.  &  outros,  vendo-as  fa-  Benivcn.  de  Abdit.  morb.  cauf. 

hir  com  a  ourina,  &  cios  rinsabertos.  Nos  inçhaços  fe  criaõ,  como  cap.  100. fbl.  mihi  297. 

obfervou  Potcrio,  5.  &  outros  muito»»  6.  vendo-as  fahirdealgús  2. 

tumores,  em  que  caufavam  grandes  dores.  No  cílomago  fc  criam,  Fernel.Iib.tf.de  Part.morb.&r  fymp- 

como  obíerváraó  Benivenio,  7.  &  Boneto,  8.  aonde  caufavaõan-  tom  cap.io.mihi  foi.  313.  ibi: Lom- 

cias,  &  picadas  mortaes  ;  o  mefmo  obfervou  o  Doutor  Francifeo  bnci  exon.mbsts  corporu  furubiuma- 

Roballo  Freyre,  Cavalleiro  profeffo  da  Ordem  de  San-Tiago,  fen-  ximè  mttjhna  cuupare  Jolent  ,quam- 

do  Fiíico  Mòr  no  Eirado  da  índia.  Nos  ventrículos  do  coração  fe  quAm  tj  exíguos  tnterdum  tn/tnibus 

criaõ,  como  obfervou  Samuel  Pclecio.  No  peito  fe  criaõ  ,  cV  cau-  gentios  vidt  cum  uri  r.aprof u/os 

íaõ  grandes  dores, como  obfervou  Bênivenio.  Na  bexiga  fc  criam,  auribus  ,C7  mdeuttbm. 

tt  caufaõ  ardores  de  ourina ,  fupprcflbcs ,  &c  cílrangurias ,  como  con-  3.  ' 

fia  por  muitas  experiências.  9.  Pctr.  Pachec.  Obferv.  40.  Lombr. 

5.  Na  madre  fe  criam  ,  como  obfervou  Nicolao fiecken  em  perurin.excrcti,rcfcrcnt,River.fol. 
huma  velha,  10.  que  tendo  huma  comichão  intoleravelno  orifício,  mihi  298.  col.  2.  ibi:  Juvenis  qutdam 
tc  no  collo  da  madre  ,  farou  no  mefmo  inílan:c  ,  em  que  deitou  renum  dolort  excarnípcAtus  ixcrevit 
inuytas  lombrigas  pelo  útero  fora.  Nas  veasfecriáo,  como  oblcrvou  cum  urinis  -vermes  piunmos  mgrot 
Zacuto,  11.  vendo-as  fahir  mifturadaí  com  ofangue  de  huma  fan-  nia^mtudine ,&  longttsuline acm  cum- 

Sria,  que  mandou  fazer  em  o  pc,para  remédio  dc  huma  cruel  dor  munu  curvAios. 

eSiatica,&  tanto  que  a  lombriga  fahio,logo  a  dor  fe  tirou.  T.im-  4. 

bem  eu  as  vi  fahir  pela  feifura  da  fangria,  em  huma  criada  dc  Hcn-  Francifc.GuilhcIm.  rcfcrcnt.Zacut. 

rique  Correa  da  Sylva,cV  cm  hum  Religioío  deS.  AgofHnho.  lib. 2.  Prax.  Hiílor.  obferv.  tf.  foi. 

tf.      Na  fHiva  (c  criaõ,  como  obfervou  Athanaíio  Kirkcr  ,£Y  ou-  mihi  44*2.  coí.  2.  ibi :  CAdAver dtjfe- 

trns  muytos.  12.  Finalmente  ,  criaõ-íe  lombrigas  enrre  a  pe!lc  ,  &  euit .    quttjtte  locom  quo adfuit maíí 

a  carne,  principalmente  nas-  crianças;  &  os  íinaes  dcflas  he  ver  que  cauJà,  tnvtnti funt tn  tttroque  renum 

as  taçs  ercaturinhas  fe  emmagrecem  com  exceííb  ,  choraõ  ,  &  naõ  cavo  verhtes o uffi ,  albi ,  vtvt ,  dimidtj 

focegaõ  ,  pelas  grandes  picadas  ,  8c  comichão  que  faz:m  ,  atè  que  digmmdicU  longituãtne ,qitt interior* 

vem  a  morrer  tifiudos  ,  fe  lhes  oaõ  corraõ  as  raes  lombrigas  com  ha  arroferant  ,ut  totum  carpiu  conta* 

huma  navalha;  &  le  alguém  duvidar  deque  na  pcllc  fe  criem  bichos,  befccerint.' 

falle  com  os  prezos  doLimocyro.&com  os  moradores  de  Angol-  Janfon.rom.  2/ referem  Schcnk. 

la,  &  logo  ò  naõ  duvidaráõ.  Dcíles  bichos,  ou  lombrigas, chama-  mihi  foi.  505.  ibi:  lnrombtu  vermit 

das  Dracunculos  ,  ou  Syroncs  %  ou  bicho  arador  ,  fallàraõ  muytos  oblongiu,  r> vh-tu  inventut  efi ,  qui 

Authores;  13.  donde  fc  naõ  pòdc  negar,  que  entre  a  pcllc,  &  acar-  tenor  a  princtpu ,  tam  in  wndmm  corrt- 

ne  fc  criaõ  lombrigas  de  taõ  pequeno  corpo,  que  fc  naõ  podem  ver,  ferat,ut  brevt  tempore  mmrtmtrif. 

falvo  com  microfeopio.  Naõ  obftantc  porem  ,  que  as-lombrigas  fe  Aliar.  Cent.  3.  difp.  a.cc  Verm.  ; 

podem  criar  cm  todas  as  partes  do  corpo,  o  lugar  cm  que  ordinária-  foi.  mihi  204.  ibi:  Ego  certt Vfnetux 

mente  fc  criaÔ,  faõ  os  inteflinos.  femeltAntum  cum  urina  exerttosver' 

7.  •    As  cartas  d«  lombrigas  faõ  quatro :  humas  faõ  redondas ,  &  mtcHlos per  ahquosdtcs  in Rclteicjo  vi- 

compridas  ,  eítas  fe  criaõ  nos  inteftinos  delgados,  principalmente  ro  obfervavi. 

jio  Ilion  ,  cV  dclle  fobem  no  eítomago,  8t  fihcm  peh  boC*»OU  pc-  5. 

las  ventas  do  nariz  ;  ou  deleem  para  baixo  ,  &  fahem  com  a  cama-  Poter".  Ccnt.i.  cur.  47.  foi. mihi  50. 
ra  ;  outras  faõ  largas  ,  fk  curtas ,  a  que  chamáo  Cucurbitinas,  que-  &  51.  juxta  fin.  ibi:  Vtrmcs per ttnues 

tem  faitio  de  pevidesde  Cabaça,  cftas  fc  criaõ  nrrs  interinos  grof-  vtttutfib prtdtwu. 

,fos,  principalmente  no  Colon  :  outras  faõ  largas  ,  &  compridas,  a  C. 

que  chamlo  Faxa,  porqile  tem  largura  dc  fiuma  fita;  também  fc  FaJ0p.c4.de  Tumorib.prxt.qatuf. 

geraõ  nos  inteftinos  grolfos:  outras,  finalmente,  faõ  miúdas  como  Cabrol.  Obftrv.  Anaiora.  27'. 

1.1  aref- 
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7.  areftas,  aquechamáo  Aícaridas,  &  tem  feitio  de  bichos  dc  queijo, 
Benivcn.  cur.  2. foi.  miht  205. ibi:  eíhs  fccriaòno  inteftino  recto,  &  no  feíTo. 

Expulfaj(cocfi  crafi.tr  pituita.tjr  cuca  8.  Os  firues  de  haver  lombrigas ,  Sc  os  cífeitos  que  caufaõ  ,  faõ 
ver  mis  Ungitudints  dtgtterum  quatuor  fedor  de  boca  ,  bafo  azedo  ,  tofle  (ecca,  ranger  dc  dentes  ,  comi- 
jatuplemor capite rubro, levt,retítdo^  chão  dc  narizes,  dormir  muito  ,  8c  com  os  olhos*  meyos  abertos, 
quod  pifei  magnitudine m  non  excede-  ter  muyta  fede  ,  apparecer  muytas  vezes  o  ventre  inchado  como 
ret  ,  ctiero  ívpore  lanugtne  quadam  hydropico ,  cftremecer  quando  dormem ,  ou  acordarem  muyto  ío- 
contech , cauda jitrcata ,  crf.  brcfaltados  com  grandes  anciãs,  ter  humas  vezes  grande  faftio,ou- 

8.  tras  vezes  muyta  fome,  &  finalmente  emmagrecer  muyco  fem  cau- 
Bonet.de  Var.cord.afFeéh  foi.  479.  fa  manifefta;  ainda  que  bem  podem' as  peíToas  emmagrecer  íemque 
col.  2.  ibi:  Maxtme  vero  dolentum,  as  lombrigas  fejáo  cauía  diflb;  mas  ou  por  febre  continua,  ou  por 
quod  çjrcor,nobjlilJima  corporis  noftrt  vicio,  &  groííura  do'chylo ,  que  enchendo  as  glândulas  mefenteri- 
pars,ejufdeminfeiltsimmunehaudex-  cas,  &  veas  La&eas,  &náo  podendo  paíTar,  fe  corrompe,  &  cauíã 
tfiat.  muitas  doenças,  &  magrezas,  ou  por  vicio,  &  obltrucç.áo  dasmci- 

9.  mas  vcas  Ladcas  ,  &  glândulas  mefentericas  ,  que  náo  dando  paíTa- 
Thcophil.  Bonet.  lib.  5.  de  Infim.  gem  franca  ao  chylo,  ou  ao  Icytc.fe  corrompem,  &  fkào  incapa- 
ventr.cap. a. de  Cardialg.  exverm.  zcs  para  nutrir,  &  alimentar  aos  corpos  ;  &  efta  hc  a  caufa  porque 
foi.  2 sS.  ibi:  Cardtalgiam Jèn/tt ,  fu-  muytas  peíToas  ,  fem  embargo  de  que  comem  bem,  &  dc  que  não 
ptrvemente  mox  vomttu  vebementi  re-  tenháo  lombrigas,  emmagrecem  com  exceílb ,  ou  tem  camarás  chy- 
jecitmagnam  maffam  maurupitutto-  lofas. 

jíyCHi  tmmixti  vijèbantur  dtteenú  vtr-  9.  Se  as  lombrigas  eftáo  no  eftom ago ,  caufaõ  picadas ,  ou  gran- 
mes  Unuginofi  viventes,  des  dores  nelle,  vómitos,  defmayos,  anciãs;  cm  alguns  caufaõ  fo- 

to, me  infaciavel;  14.  cm  outros  faftio ;  em  outros  Sincopes,  Cardial- 

Nicol.  Beckers,Obferv.dcAfcarid.  gias,  &  mortes  aprefladas.  1,5.  Se  eftáo  nos  int«ftinos  delgados, fa- 
uter.lib.  Ephcmcr.  Medico-phyíi-  zem  can\araf,  ou  dores  de  ventre,  ou  inchação  dclle,  comohydro- 
çar.Gcrmanic.ann.8.mihi  foi.  121.  picos  ,&  algumas  vezes  caufaõ  cólicas;  16.  tt  finalmente,  fe  eftáo  nos 
ibi:  yetulajèptuagenartalabiorum  ,ac  inteftinos  groflbs,  fazem  puxos,  ou  comichão  no  fedo. 
colli  uteri  pruritu  tntolerabilt  labora-  lo.  As  lombrigas  Afcaridas,  faõ  as  menos  perigo  ias ,  affim  por 
bat , ingentem  ex útero  Afcaridumex-  ferem  pequenas  ,  como  por  cftarem  afaftadas  do  principio  da  vida; 
crevit  turmam ,  &  à  pruritu  liberai*  as  largas  faõ  peyorcs  que  todas ;  das  redondas  faõ  melhores  as  bran- 
eft.  cas,  &  faõ  peyorcs  as  vermelhas ,  ou  negras.  Tres  perguntas  me  fa- 

li, raõ  aqui  os  curioíos :  a  primeira,  fe  aflimeomo  as  lombrigas  fe  criaõ 

'Zacur.  lib.  5.  Obferv.  99.  foi.  119.  dentro  do  noflo  cerpo,  fe  criem  também  outros  bichos.  A  fegun- 
ibi:  Fenamfecare  impero ;  ex  hac  ver-  da,  qual  lerá  peyor  final  no  principio  das  doenças,  íthirem  as  lom- 
mu  vivtu  profiltvtt ,  quo  excreto  dolor  brigas  vivas  ,  ou  mortas.  A  terceira  ,  qual  ferá  a  razão  ,  porque  os 
miraculo  quodam  conqutevit.  que  tem  lombrigas  padecem  mais  crucis  fymptomas  com  cilas,  quan- 

12.  do  tem  febre,  que  quando  a  náo  tem. 

Kirkcr.  Expcrrnicnt.   irrefragabil.    -II.      A'  primeira  pergunta  refpondo  ,  que  no  noflb  corpo  fe  po- 
Scrutin.  dc  Pcír.  lcól."p.cap.  7.         dçm  criar  vários  bichos  alem  .das  lombrigas  ,  porque  a  experiência 
Joann.  Dolcus,  de  Vcrmib.  infa-  o  tem  moftradojmas  que  nem  todos  os  bichos  ,quefahem  do  noíTo 
iiv.  foi.  320.  corpo,  fe  criaõ  dentro  nelle,  pois  confta,  que  muy  tos  entrarão  pela 

1?.  boca  em  peffoas  que  eftaváo  dormindo,  que  ou  matarão  logoafo- 

Veig.Luflt.lib.i.  Locor.afFe&or.  gando,  ou  matáráo  ao  doente  crefeendo;  donde  fiquem  todos ad- 
foI.mihi225.ibi:  Nam  dc  fyrrombtu  vertidos  ,  que  no  campo  náo  durmâo  com  a  boca  aberta,  nem 
fubcutcge»ni*,quos  antiquit.u  nonre-  bebáo  agua  fem  a  ver  primeiro  ,  porque  fc  arrilcão  a  tragar  algum 
ccnfuit,çr  draconttjs  fubeademeute,  bicho,  ou  a  femente  dellc,  pois  he  coufa  muito  ordinária  defova- 
&c.  rem  alguns  dentro  na  agua,  &  andando  o  tempo  fe  criaõ  vários  bi- 

Galcn.  lib.  6.  de  Loc.  afFc&.  cap.  chos ,  ajudados  do  calor  natural ,  dc  que  os  Doutorcs*cont£o  vários 
j.mihifol.  37.verf.  .  exemplos,  17.  &  eu  tenho  vifto  alguns  infortúnios  procedidos  de 

Paul.  lib.  4.  cap.  59.  foi.  5 34.  ibi:  bichos ,  que  entrarão  pela  boca ,  como  obfervcy  cm  hum  peicador, 
In  índia ,  &  Regionibiu/upra  ts£gjp-  que  fugindo-lhe  huma  Enguia  das  mãos ,  a  quiz  prender  com  os  den- 
tum  dracuncultgener.httr  ,vdnt  lum-  tes,  &  metendo-a  para  iíTo  na  boca ,  lhe  efeorregou  pela  gargànca,&* 
Itricu fimtlia  ammalcula  qu.td.jm  in  o  afogou:  femelhante  cafo  aefte  vió Felix  Platero.  18. 
mMftulo/íspartibtU  ybracbtfjv/Jclicet,  12.  A*  feguffta  pergunta  refpondo ,  que  ou  as  lombrigas  fayaõ 
fxmonbiis,  ttbijSyin pueris  vero,  ctiam  mortas,  ou  fayaõ  vivasno  principio  das  febres,  fempre  dcnotáodo- 
in lateribiu/ub  cutc confi(tunt ,<$• ma-  enca  graviflima;  porque  fe  fahem  mortas,  certificáo  quehe  taõ  ve- 
mfcjte  mnventur.  nenofp  ©  humor  que  eftà  dentro  no  corpo ,  que  as  matou  antes  de 

pn- 


» 
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poderem  fugir  ;  Sc  fe  fahem  vivas ,  moffráo  que  fentem  dentro  no      ifltiusTetrab.4.  ferm.  2.cap.8$. 
corpo  algum  vapor  contagiofo  ,  hórrido  ,  ou  cada^erofo  ,  que  as  milii  foi.  736. 
obriga  a  largar  a  fua  vivenda,  fem  ferem  conftrangidas  ahfoporal-       Aviccn.  Fcn  3 .lib. 4.tra<ft.  2. cap. 
gum  remédio  applicado  da  Arte.  12.  ^ 

13.  A' terceira  pergunta  refpondo,  que  a  caufa  dc  ferem  mais     Burnet.  de  Dracunculispuerorum 
cruéis  os fymptonus das  lombrigas,  quando  ha  febre  ,  que  quando   foi.  388. 

a  não  ha,hc,  porque  em  quanto  a  peífea  náo  tem  febre ,  não  falta  fuf-  Jacobus  Manget.  tom.  4.  lib.  16. 
tento  accommodado  para  as  lombrigas  vi.-crem;  porem  como, por  foi.  597.C0I.  2. 
caufa  da  febre, fe  refeccâomuyto  as  humidades  ,  ou  fc  viciaõ.fal-  HieronymusGabucinus libr.  de 
tando  eiras  ,  ou  achando-as  as  lombrigas  menos  convenientes  para  lombiiciscap.  19.  mihi  foi.  156*.  ibi: 
íe  fuftentarcm ,  fe  afíanháo ,&  enfurecem  dc  modo,  que  mordem,  Deteriores  funt  maiorts  minonbus, 
&  picSo,&  anceaõ  aos  doentes  de  forte ,  que  chegaõ  muytas  vezes  mulupuucis  ,  rubrt  albu,^-  viventes 
a  furar  o  ventre,  ou  a  fugir  pela  boca,  ou  por  baixo,  como  tenho  mQrtuis.lncifienttbtucunttumorbu.fi 
©bfervado.  •  lumbrici  ter  et  es  vivi  dijicitiHtur,peftt- 

14.  Infinitos  faõ  os  remédios  contra  as  lombrigas;  mas  porque  lentes  morbes  tndtcant ,  tnclmanubm 
faõ  poucos  os  efficazes,  apontarey  fó  quatro  dc  grande  virtude.  O  pautem  mortui  malum  quoetut  aueuri- 
primeiro,  faõ  os  pòs  do  Qumtilio ;  &  com  muita  razáo;  porque  o  um  faciunty  inter  utrumque  tempus, 
Antimoniojdc  qucellcs  faõ  feitos,  contem  em  fi  o  mais  excellen-   ejuequomodo  appareant  malum  tft. 

te  Mercúrio  que  ha  no  mundo,  &  como  eftc  hc  acérrimo  veneno  14. 
das  lombrigas ,  por  iíTo  he  o  Quintilio  remédio  admirável  para  mata-  Tralian.  lib.  7.  cap.  4.  foi.  mihi  222. 
las.  Lfta  verdade  confirma  Samuel  Formião,  19.  dizendo ,  que  com  ibi:  Novi  mulierem  quamdam  ,  quJé 
o  Quintilio  fizera  deitar  húa  lombriga  de  comprimento  de  fctcpès.  citm  multa  ,  dr  immodica  ajfumerett 
Pedrofa'20.  diz  que  quando  os  remédios  ordinários  não  bailarem  omntaque  concoqueret ,  &  nuquamjà- 
para  matar  as  lombrigas  ,  bafta  fó  o  Quintilio.  Muytas  experiências  turarife  diceret ,  ro/ionem  veròmjlo. 
fudcYa  apontar  cm  abono deite  medicamento,  porque  dando-opa-  macho  experirctur,  <£•  capite  doleret, 
ra  outras  doenças  fem  intento  de  matar  lombrigas,  vi  que  fez  deitar  pulverem  purgatorimm  acccptt\trat  au- 
muitas;  com  que  fiquey  confirmando ,  que  o  Quintilio  tem  grande  temu,hj/era:  fatia  igiturvacuatione, 
.virtude  para  elta  enfermidade.  vtrmem  projecit ,  cujtu  longuudmem 

15.  O  fegundo  remédio  hc,  o  xarope  dasflores  dePeífeguci-  duodecim  cubttos  plurcs  haberepu- 
ro,  de  Ipericão,  mifturadvcom  pòs  de  Jalapa;  porque  náo  foma-  taretur,atquetuncimmoderata^rfu- 
ta  a»  lombrigas,  mas  faz  purgar  ate  o  folie  delias.  O  terceiro  hc,  a  riofa  appetentia  couquievit :  inuotuU 
agua  de  Azougue,  que  mando  preparar  na  forma  feguinte.  Em  duas  igiturnon  bolimon,fed  bejliam  fui/fe, 
canadas  de  agua  ordinária  mando  deitar  duas  onças  de  Azougue, &  quaad  ctbum  fumendum  compellerttt 
em  panela  dc  barro  íecozc  atè  gaitar  ametade,  &  a  eíh  agua  efeoa-    omuiaque  confumeret.. 

da  com  tal  refguardo.que  não  vá  nella  coufa  alguma  do  Azougue,  1 5. 

íe  ajunta  huma  oitava  de  pôde  femente de  Alexandria  ,&  deftaagua  Codronq.ljb.  deMorb.  vulg.  cap. 
bem  toldada  fe  di  a  beber  huma  chicara  de  feis  em  feis  horas ,  &  o  12.  foi.  mihi  98.  ibi:  Suutex  vtrmi- 
effeito  moftrará  que  hc  remédio  prodigiofo ,  não  fó  para  crianças,  mas  bus  habentes  acmleos  pungentef  orifici- 
para  todas  as  peíToas.quc  naõ  podem  tomar  remédios  defabordei-  umflomacbi  puníhone vehementi ,  dtm 
agradável.  ueefaciant  adere  ih  dolorcmacutum 

16.  E  fe  houver  alguém  ,  a  quem  pareça  que  adita  agua  he  ar-    adjjncopcm ,  ad  mor  tem  aliquando;  & 
rifeada  ,  faiba  que  nenhum  rifeo  tem  ,  porque  eu  a  tenho  dado  dc  funt  quandoque  tx  penetrantibus  ad 
trinta  &feteannos  a  elta  parte  a  mais  de  trezentos  doentes  de  toJis    ulumM  cordu partes,    quandoque  ad 
as  idades,  Sc  nunca  tive  com  ellafucceflo  dcfgraçado,  antes  fempre    cor  ,&  funt  caufa  mortufejhna. 
obfervey  efFeytos  maravilhofos ;  &  para  que  naõ  unhaõ  medo  de  \6. 

ufar  delia  ,  faibaõ  que  graviíTimos  Authores  21.  deraõ  o  meímo  a-    Zacut.  lib.  2.  Prax.  admir.  foi.  49. 

zouguc  em  fubftancia  amukas  pefloas  para  as  livrar  degrandiílimos  0bferv.33.deC0lic.dolor.0bve.rm.. 

perigos.  Hús  o  deraõ  para  facilitar  o  parto,  em  quantidade  demeyo       Montuus  cap.  4.  deCol.dol.  cx 

arrátel;  outros  o  deraõ  para  endireitar  o  inteftino  Uion  na  payxáo    verm.fol.  mihi  205.  ibi :  Sunt  prop- 

lliaca  ,  a  que  vulgarmente  chamâo,  Mifcreremci,  emquantidade  de  tert*vermes,&c. 

tres  onças ,  como  eu  o  dey  já  a  quatro  doentes ,  dc  que  fallo  nas  mi-  17. 

nhãs  Obíervaçóes  Lufitanico-Latinas.  Hippocr.  5.Epidem. hiftor.  84.  foi. 

17.  Outros  o  deraõ  para  matar  lombrigas,  em  quantidade  de  mihi  750.  ^dolefiens  qutdam  emm 
hum  efcropulo.  Finalmente  houve  quem  bebeo  mais  de  tres  arra-  mulrum  merum  bibijfet ,  fupmus  dor" 
teis  dt  Azougue  por  erro  ,  entendendo  que  era  agua  ,  &  nenhum  mivit  m  umbraculo  cjutdam ;  hme  Çer- 
dano  lhe  fez  :  aíTm  o  diz  Felix  Platero.  22.  Logofepelas  minhas,  pcnsArgesinosingrtffustjl,*iq»otim 
te  alheas  obfcrvaçocns  fe  prova  que  o  Azougue  náo  faz  mal ,  ainda  fenfe.uon  valem  loqu^Jlndit  <!e»tib*s, 

•  LI  ij  dado  & 
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&ferpentemdevoraviti&dolorema-  dado  em  fubftancia  ,  ou  tomado  por  erro  cm  grande  quantidade, 
gnotenebumr ,  cr manas  ejferebat  tnt  tom  mais  confiança  fe  poderá  dar  a  agua  cozida  com  clle;  &:  quem 
qni  JirangMlarttHr ,  &  jattabatfc  ip-  daqui  por  diante  o  condenar,  moftra  que  não  tem  lição  dos  Livros, 
fum,  f '  cqhvhIJhs  mor: hm  e/f.    .        ou  que  he  teimoíb ,  &  qualquer  deitas  coufas  hc  muy  condenável  em 

Skcnchius  lib.  4. demolis,  mihi.  hum  Medico  Catholico.  E  fe  algum  dia  acontecer  ,  que  toman- 
fo\.6^o.co\.i.'\h\'.AÍMliercujnfdam  do-fc  a  agua  do  Azougue,  fenáo  deitem  lombrigas,  podemos pre- 
bajuttnarravitmikijèbibitftex-fcat*-  lumir  que  atai  pellbanão  as  tem,  ouquecftáo  nas  dobrezcsdoMe- 
rtftnc  fontis  tn Jilvnla  ubt  fn/pteatttr  fenterio,  ou  em  lugar  taõafaftado,  que  nào  pòdc  a  agua  chegaria, 
bibijfe  fierma  jtrpemum  ,parvo  emm  porque  fe  eftiverem  na  cavidade  dos  inteitinos ,  neceflariamente  hão 
tempore  pojí  potnmaqua  carpa venter  de  fahir  vivas,  ou  mortas.  Finalmente,  náotem  numero  os  Autho- 
augeri,&c.  *  KS,  que  confeífaõ  haver  dado  o  Azougue  cru  pela  boca,emquan- 

Wedel.  referent  Bonet.  cap.4.de  tidade  de  hum  efcropulo  ,  unido  ,  Sc  amaflado  com  huma  onça  de  " 
Vomit.cruent.à  lombric.fol.  548.  mel  Rofado:  também  fepòdc  dar  meyo  efcropulo  mortificado  com 

Avicen.  Fen  10.  lib.  3.  tract.  3.  outro  meyo  efcropulo  de  flores  de  enxofre, 
cap.  4.  18.     O  quarto  remédio,  que  também  hc  maravilhofo,  fe  faz  na 

Windcr.refcrent.Bonct.fol.548.  «forma  feguinte.  Tomem  de  Ruybarbohuma  oitava  ,  de  folhas  dc 
de  Vomit.  fangum.  Hortelã  huma  máo  chea,  de  Açafrão  hum  efcropulo  ,  tudo  fepize, 

18.  Sc  coza  levemente  em  meya  canada  de  agua, &* ao  depois  fecoe,& 
Fel.  Plat.  lib.  2.  Obfcrv.  foi.  mihi  fc  cfprema  com  força,  &  a  cada  quatro  onças  deite  cozimento  ajun- 
f44.  de  Cardialg.  Sc  cruciat.  ma-  tem  de  çumo  de  Limaõ  azedo  meya  onça.  Eíta  bebida  fc  con- 
xim.obdcvor3tamanguilam,ibi:/«  tinuara  tres,  ou  quatro  dias  em  jejum,  porque  com  cila  fiz  deytar 
urbe  S  .GaUenft  Helvetta  equesquidã,  mais  dc  duas  mil  lombrigas  á  mulher  de  hum  Sargento  ,  morador 
tfrç.                                      .em  Alfama  no  beco  da  Amendoeira;  ahú  filho  do  Contador  Mor, 

19.  Plácido  da  Caftanheira  ;&  a  huma  criada  do  Vifconde  General  Pc» 
Galen.  lib.  4.  dc  Loc.  affect.  cap.  5.  dro  Jaquez  dc  Magalhaens;  &  a  hum  moleque  de  Pedro  HaiTe  1 


loquendo  de  Sputo  fanguin.  foi. mi-  rador  à  Boa  Vjfta. 
hi  l 6  ibi:  Et  quidem  eitm  viderim  ho-       1 9. 


:  Et  quidem  eitm  viderim  ho-  19.     Também  vi  muitos ,  Sc  b5s  effeitos  do  feguinte  emplaíiro. 

wie-ra  valetttdine  srttorc evo-  Tomem  de  farinha  de  Tremoços  tres  onças,'  de  rolhas  de  Hortelã 

mentem^nterrogavi  qitaviQtu  ratitne  bem  pizadas,  huma  mio  chea,  de  pò  decoloquintidas  duas  oitavas, 

antek  fnijfet  *jtu;ille  vero  inter  ali*,  de  fel  de  Vacca  ,  duas  onças  ,  de  ferrugem  de  chaminé  ,  huma  on- 

qtunarravit,hocqttoqaeaddtdttyqiiod  Ça,  de  vinígre  fortiflimo,  o  que  baítar  gara  fazer  de  tudo  húaspa- 

(umnotte  quacUm Jíttret ,  mijfo putre,  pas ,  Sc  polverizando-fe  com  duas  oitavas  de  pòs  de  myrrha,fe  po- 

qmaqnam aferret  exitumundofonte^  nhaõ  fobre  a  barriga,  Sc  cruz  dás  cadeiras.  A  agua,  em  que  cítiver 

btbijjC ;  ei*ibn* andttH  yfiifcitÃttts fiem,  dc  infufaõ  por  huma  noite  huma  cebola  feita  em  celada,  dadaabc- 

ap/aruijfet  ne  aliqnando  in  ipfe  fonte  ber  cm  jejum,  mata  certamente  as  lombrigas.  Se  cozerem  humpu- 

Jan^HtjUtM ;  qnt eitm  idqtuqnefattre-  nhado  de  folhas  dc  Eípinhciro  Alvar  ,  cm  meya  canada  de  agua,£c 

tur.ejroto fueinAe idóneo pharmact,bi-  defta  agua  coada  ,  &  efprcmida  com  força  derem  tres,  ou  quatro 

rudmem  vomittonerejesit.  dias  cm  jejum  meyo  quartilho ,  ajuntando-lhe  quinze  gottas  deolco 

Samuel  Form.  in  Obf.  dc  enxofre  feito  por  campanam,  indubitavelmente  fahiraõ  deflrorpo 

Riveriocommunicat.fol.mihi  317.  todas  as  lombrigas  mortas,  ou  vivas.  O  emplaítro  dc  Galbano,mi- 

ibi:  Sttmpftt  aqua  Beneditla  unciam  fturado  com  Azcvrc,hemuy  applaudido.  O  emplaílro  que  fc  faz  de 

i*m,&operAttonehuimmed)camen-  folhas  de  Pcflcgueiro  ,  Lofna,  Hortelã  ,  Sc  Artemifa  ,  pizado  tudo 


unMm.çroperdtionehHjiumedicame»-  folhas  de  Pcflcgueiro  ,  Lofna,  Hortelã  ,  Sc  Artemifa  ,  pi 
u  Utnm  iombrienm  txcrevit feptem pt-  muito  bem  com  humas  gottas  de  vinagre  fortilumo ,  applicado  fobre 
dum  Ungttudine  aquantem.  o  embigo ,  Sc  cruz  das  cadeiras,  &  renovado  tres,  ou  quatro  dias,  he 
20.                *  excellentc.  A  agua  cozida  com  folhas  de  Pcifegueyro  ,  bebida  mata 
Pedrof.Traâ.de  Stib.  foi.  mihi  8.  bem  as  lombrigas.  Mas  fe  forem  tacs  que  delprczem  a  eficácia  de 
•TÍOv.Adlombricos  ntcandos fi vnlgaria  taõ  fingulares  remédios,  recorram  a  mjnha  cafa  ,  ou  ao  Boticário 
remedta nonproftnt  y folt tmnxtmepre-  '  Joaõ  Gomes  Sylveira,  morador  no  Chiado  ,  que  clle  tem  hum  fc- 
deJftStibtnm.  gredo  preparado  pelas  minhas  mãos,  feguro ,  Sc  bom;  chtma-fc,  Ar- 
ar." canum  Lumbrícorum  ;  da-fe  em  quantidade  dc  huma  oitava  ,  cm 
Mathiol.  iib.  4.  Epiftol.  ad  Steph.  fórma  de  pirolas ,  ou  desfeito  em  duas  onças  de  agua  cozida  com 
Laur.  foi.  mihi  46T,  folhas  dc  Eípinhciro  Alvar,  a  que  os  Boticários  chamaõ  Rhamnus, 
Falop.trait.de Morb.Gallic.cap.  ou  com  folhas  de  Hortelã,  &  fe  repete  cinco  ,  ou  feis  dias  fuccef- 
7<5.                                     1  fivos.  Naõ  me  defprezo  de  dizer  que  fou  inventor  deite  remedio,& 
Barofitan.  Sanctus ,  refer.  Sclienk.  que  o  faço  por  minhas  mãos, pois  íaõ  taõ gloriofos  os  /eus  eifeitos, 
lib.  3.  de  Lombr.  mihi  foi.  407.C0I.  como  fc  deixaráo  ver  pelas  feguintes  obfcrvaçôes. 
i  .nbi:  Narrai  Marttanm  Santitt*  Ba-      1:     A  primeira  me  «contecco  com  hum  fiiho  de  Antonio  Lo- 

r#-  bo 
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bo  da  Sylva,  moradora  S.Martha;  era  cflr  menino  de  cinco  annos ,  cf-  rolitanu*  fe  muitos  nvtife ,  qui  in  lho 
tava  magriffimo,  &  com  a  barriga  muyto  inchada  ,  tinha  Tc b.e  con-  defpcrato  imminete  morte  hberaúfur.t 
rinua ,  tofle  fccca,  &  huma  fome  infaciavel,  dos  quacs  indícios  cn-  baiffiii  argtnn  vivi  cum  aqua  fila  li- 
tendi  que  tinha  lombrigas  ,  as  quacs  roubando-lhc  o  alimento, lhe  bru  tnbut. 

cauTavaõ  a  fome,  a  magreza,  6t  incharão;  &  perguntando  eu  íc  lhe  Harthman.  dc  I.ombr.  foi.  201. 
tinhaõ  jà  appjicado  remédios  para  a*  matar  ,  me  refpondcraõ  ,  que  ibi:  ^q::a  c.nparnm,zel  al.'ij,aut  per/è, 
muito»;  rrras  que  ncnhnm  lhe  aproveitara :  deylhe  tnráo  o  meu  fc-  autcum  Mercúrio  crucio  permeiem- 
gredo  trts  dias  íucceflivos  pela  manháa  cm  jejum  ,  &  á  noite  antes  fmjk. 

dc  cear,  &  deitou  huma  lombriga  de  treze  palmos,  entre  outras  pc-  Et  i  tffrà :  Prajlãtijp.mus  ejl  Afcrcu- 
quenas,  &  logo  definchou,  parou  a  febre,  a  fome,  a  toífc,  &  cila  rimvivHS. 

hoje  Rdiciofo  profeffo  da  Ordem  dc  S.  Paulo.        ■  Et  cap.  dc  Tinea  ,  ibi:  Tandem 

2i.  A  Icgunda  obfervaçáo  fiz  em  huma  criada  de  Maria  Ma-  Aíercurtta  vivits ejl exhibendus,cujus 
noel,  moradora  í  Boa  Vifta;  tinha  cílamoJhcr  huma  febre  ardente,  vires  mTinea  mor  ttficanda  fttnt  mira- 
com  toííc  tão  ferina,  que  lhe  fazia  vomitar  Tangue  cm  tanta  qnan-  biles. 

tidadc,  que  citava  ungida,  &  depois  dc  muitos  remédios  baldados,  Nicol.dc  Bleçn.  in  Zodiac.  Gal- 
fe  queixou  que  lhe  mordia  hum  bicho  na  garganta;  donde  conheci  Hc.obferV.2I,  mihifo*.  1  37. 
que  tinha  lombrigas ,  & applicando-lhe o  meu  fegredo  tres  dias  fuc-  Hcimont.  Scxtuplcx  digcP.ioali- 
ceffivos,  dc  manháa,  &  de  tarde  ,  deytou  huma  lombriga  de  dous  menti  humani ,  foi.  1 38.  col.  2.  ibi: 
palmos  ,  da  groflura  do  dedo  polegar  ,  &  logo  fe  tirou  a  toífe  ,  a  Aqua  tommunis  Mu  a  cum  argento 
febre,  &  Tarou.  •    vivo,paucour  tnnoxto foiuomr.es inte- 

11.  A  terceira  obfervaçáo  fiz  em  cafa  de  Andre  Franco,  mo-  rimit  vermes,  tam  in  mtejiwit  ,quam 
Tador  ao  Carmo:  tinha  o  dito  homem  hum  eferavo  com  a  barriga  alibi. 

táo  inchada,  como  ic  foífe  mulher  prehhada  dc  novumezes,  com  Fabrit.Hildan.  Cent. 2. obfcrv. 71. 
huma  tofle  tam  grande  ,  &  obílinada  ,  que  o  náo  deixava  dormir,  Zapat.  lib. dcSecrct.  cap.  5. 
faltava-Ihc  a  rcfpiraçaõ  dc  modo, que  por  inflames  efpcrava  amor-  Henric. abHccr.Obfcrv.  Medic. 
tej  ncílc  citado  mo  moflrou  feu  Senhor,  dizendo-me  que  ja'dhva  rariflim. pag.55.Dcdit.libr.B..rt/rr- 
defenganndo  Jc  que  náo  tinha  remédio  ,  pois  fe  lhe  haviaõ  appli-  cttrtj  vtvi  fine  noxa. 
cado  muitos  Tem  alivio;  rcTolvi  a  dar-lhc  o  meu  Tegredo,  tres  dias  Samuel  Ledelius  refer.  Bonet, 
fuecífivos,  &  deitou  huma  lombriga  de  quatro  varas,  cV  logo  teve  cap.  10.de  Contumaci  obílruótiona 
melhoria.  Das  lombrigas  largas  ,  &  compridas  ,  cfcrcvèráo  muy  tos  alvi  Mercúrio  crudo  Toluta  foi. 5  s;  5. 
Doutores.  23.  4  Z2. 

23.  A  quarta  obfcrvaçaõ  fiz  em  hum  filho  de  Joreph  Rodri-  Felix  Platerus ,  lib».  3.  Obferv.mihi 
guez  ,  morador  na  Bica  dc  Duarte  Bello  citava  eflc  moço  arden-  foi.  900. \b'\:  Hjdrafyrum  inocclujo 
do  cm  febre  ,  com  luimas  cores  de  defunto,  &  h^to  cara  dc  hy-  vafe aquário  rccÕdhuvi  citmeafun  «- 
dropico;  St  porque  havia  poucos  dias  que  Tc  tinlia^Pgrado  muy-  Iter  cbibiflet  ,aqu.im  ir.cfjc  e.\;Jlm;aus, 
tas  vezes,  8t  citava  fraquiffimo  ,  fiz  grande  cfcrupulo  dc  o  mandar  jiatim  timore  ptrculfa  ad  me  conf.li] 
fangrar,  &  dando  cu  tratos  ao  juizo  fobre  o  conhecimento  dacau-  caup. properazit ,  arc/uc  tn  ttinerc mag- 
ia, daquella  febre,  &  depravadas  cores,  fufpcitcy  que  tudo  procedia  nani tUtfts,  r> tn bjpocattftj meo queque 
dc  lombrigas  ,  Sc  para  iflo  lhe  dey  quatro  dias  fucclfivos  o  meu  rc-  tnvoiuntaricper  fecejjum  elapficcpnm 
médio,  com  que  deitou  quarenta,  cVfcis,  Sc  ficou  fáõ.  txerevii ,  ttec  qutd  malt  poflc.i  ejlpaffa. 

24.  A  quinta  obfervaçáo  fiz  em  huma  eferava  dc  Nuno  da  Syl-  Bernardus  Conor  lereniflimi  Po- 
Sra  Bailo  ,  a  qual  havia  vinte  dias  tinha  anciãs  mortaes  acompanha-  lonixRegis  in  diilertationibus  ph\ - 
das  dc  huma  febre  ardente  ,&  vendo  cuque  os  remédios  quilhe  ti-  fieis  articulo  8.  mihi  Í0J.47.  ibi:  Qnk 
nháo  feito  foraõ  baldados, entendi  que  aíTim  a  febre,  como  as  an-  mercurtalia  eff:uvta  vtntjú  indolem 
cias,  Sc  o  exceffivo  faítio.procediáode  lombrigas,  Sc  pnra  lhas  ma-  tndutre  ajjeret^cum  tn  ilíaco  afjeciu  h- 
tar,lhc  dey  finco  dias  fucceffivos  omeu  fegredo,  defctado  emqua-  bram  integram ,  r>  amplius  cru  d»  mer- 
tro  onças  dc  agua  cozida  comCrama,'&  Hortelã,  &  foy  o  fucecí-  curij  per  os  cxhibcre,  r>  totumfere  cor- 
fo  táo  feliz,  que  deitou  dezoito,  &  no  mefmo  dia  ficou  livre  de  to-  puseodem  ilhnire  in  lue  venérea  cum 
do  o  perigo.  Infinitas  obfcrvaçocns  pudera  refetk  em  abono  deite  frequenti  fruciu  foleamus. 

grande  remédio;  mas  para  os  bem  intencionado™ ouças  provas  fo-  23. 
bcjaõ,&para  os  incrédulos  nenhumas  tcítemunhas  bailio.      •■       Paul.  <£ginct.  lib.  4.  cap.  57.  mihi 

foi.  531.  ibi:7Ví/  fttnttn  umvcrfum 
lftmbricorHm/pecies;ufi.tcjt:stquiro- 
•  '  •  tu»diHejt;alter,tlati,te>ttaeji»,q-tem 

afcartda  appelimt. 
Plin.  lib.  1 1  .Hiftor.  natur.  cap.3  3. 
jfdVer*       tícnivc°-dc  Abd.morb.cauf. 
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Jdyertencias  que  fe  dcycm  obferyarpara  a  boa 
cura  das  lombrigas. 


*5- 


Primeira  advertancia  hc,  que  nao  deixem  comer  car- 


24- 

Calen.lib.i.deSanit.tuend.cap.io. 


quotUmmodo jam  cibo  ajfuefacere  con- 


Rivcr.  lib.  io.Prax.  cap.  9.  de  Lum 
bric.fol.mihi  i8.  col.  1. \b\:0b fer- 
vem etiat/i  juniores  ex  latlefolo  num 
^uam  Ittmbrtcos generkri. 


ne,  nem  outros  alimentos  ditficultofos  dc*co»cr,aos 
meninos,  em  quanto  mamarem,  ou  ao  menos  em  quan- 
to lhes  naõ  nafecrem  os  dentes;  24.  pofqirc.  como  as  crianças  tem 
os  cftomagos  fracos ,  naõ  podem  cozer  femelhantes  alimentos ,  que 
por  falta  de  dentes  fe  engolem  inteiros ;  donde  fe  fegue  converte- 
tol.  mim  tf*,  ibi:  T*m  veropuellum  rcrafe  cm  crucMS  j  &  dcftas  rt(n\ttf  as  lombrigas  ;  donde  veyo  a 
1*,*Jpr,morts  dentes  emtfentfoloU-  dizer  RivcrÍ0j  2,.  que  as  crianças , que fó  ufaõ  de  leyte, naõaspo- 
ite  alendttm ,  (}ho  ttmfore  enmfoUdiori   <jcm  ter. 

26.      A  fegunda  advertência  hc,  que  naõ  confintaõ  que  os  me- 
ninos comaõ  doces  ,  porque  fe  corrompem  muyto  ,  &  da  corrup- 
çaõ  fe  geraõ  as  lombrigas  ;  &  fe  me  diflerem  que  os  doces  fe  con- 
vertem cm  cólera  ,  &  por  confcqucncia  ,  que  cftaõ  taõ  fora  de  fer 
matéria  capaz  para  fe  gerarem  lombrigas  ,  que  antes  ficaõ  fendo  o 
féu  veneno;  rcfpondo  ,  que  affim  he  nos  temperamentos  cíijiienta 
dos,  porque  neftes  fe  requeimaõ  as  coufas  doces  ,  &  fe  convertem 
em  cólera;  mas  nas  peffoas  bem  temperadas  ,  fcV  nas  fleumaticas,  fe 
convertem  os  doces  em  fleumas,  &  deitas  refultaõ  as  Iombiigas;& 
para  evitar  que  eftas  fe  gerem,  hc  bom  confelho  naõ  dar  doces  aos 
meninos  ;  &  porque  os  golofos  ,  &  amigos  de  doces  haõ  de  acei- 
tar mal  o  dizer-lhes  que  fe  corrompem  ,  os  quero  convencer  com 
as  feguintes  experiências.  A  priraciraJie  ,  que  fe  deitarem  affucar 
fobre  carne  dc  Vacca,  ou  qualquer  outra,  fe  corromperão  mais  de- 
preda do  que  feas  deixaffem  fem  lhe  deitar  coufa  alguma.  A  fegun- 
da he,  porque  nenhum  cfterco  he  taõ  fedorento,  como  o  das  pef- 
foas, que  comem  muytos  doces:  logo  com  grande  razaõ  os  conde- 
no ,  principalmente  nas  crianças  ,  nos  febricitantes  ,  nos  achacoíos 
dos  dentes,  &  dc  nervos;  affim  o  moílra  ,  a  experiência  ,  &  o  ref* 
temunha  JoaõJitfaldfchmicd.  26.  Querem  alguns  Authores  de  boa 
nota  que  os  <^Rs  naõ  íejam  capazes  dc  gerarfe  dcllcs  lombrig-s, 
porque  fe  a  peno  a  que  os  comeo  hc  de  temperamento  quente  ,  cie 
fcco,fc  requeimaõ,  &  convertem  em  cólera, &  defta  naõ  fe  podem 
gerar  animaes  viventes  ;&  fe  a  pcffoa  que  os  comeo  hc  de  tempera- 
mento quente  ,  &  húmido  ,  como  ordinariamente  faõ  os  meninos, 
fe  convertem  cm  boa  fubftancia  ,  da  qual  naõ  refultaõ  bichos  :  cu 
porem  naõ  quero  cftar  por  efta  doutrina,  porque  vejo,  &  obfcrvo 
que  os  que  comem  muitos  doces,  abundaõ  em  muita  copia  dc  lom- 
brigas.* 

27.     A  quarta  advertência  he,quc  fuppofto  muitos  deitem  aju- 
das dc  coufas  amargofas  para  matar  lombrigas,  cu  naõ  dou  tal  con- 
felho ;  porque  tanto  que  as  lombrigas  fentem  entrar  por  baixo  al- 
gum remédio  amargofo,  fogem  logo  para  cima  ,  &  f  azemos  dam- 
no  com  mcfnjo  de  que  efperamos  proveito:  donde  o  verdadeiro 
modo  dc  matar  lombrigas,  he  deitar  por  baixo  Ijudas  de  leyte  com 
affucar  para  as  chwhar  ,  &  paflada  huma  hora  dar  pela  boca  algum 
remédio  que  as  mate.  Efía  doutrina  fe  nam  deve  entender  com 
as  lombrigas  Afcaridas,  porque  como  eftas  rendem  fó  no  intcftino 
rtfto,  baftaráõ  as  ajudas  feytas  dc  cozimento  de  Centáurea  menor, 
Lofna,  Hortelã,  &  fel  de  Vacca  ,para  as  mata*  Muitos  matáo  as  af- 
caridas com  mechas  de  toucinho  bem  dcmolhado  ,&  depois  de  ci- 
tarem duas  horas  dentro,  astiraõ  repentinamente,  porque  vem  cheas 
de  lombrigas.  Outros  ufaõ  dc  mechas  de  Hyerepiga  untadas  de  fel 

de 


2*. 

Joann.  Waldfchmied.de  Alímento- 
rum  facultatc.cap.  3. foi.  I33.§.i<í. 
ib'v.S*cckArstmac,idofHo  velaftii  tnimi- 
l  eftfangttinhntrviítQ-  dentibm. 
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de  Vacca,  outros  metem  mechas  de  raiz  de  Ariftoloqnia. 

28.  A  quinta  advertência  hc,  que  lendo  poflivcl  façamoj  a  cu- 
ra das  lombrigas  nos  minguantes  das  Luas;  porque  a  experiência  me 
tem  enfinado,  que  então  fe  mataõ  melhor;  porem  fe  a  ncccllídade 
for  grande,  em  qualquer  outro  tempo  fc  pòdc  fazer  a  cura. 

29.  A  ultima  advertência  he,'que  fem  embargo  de  que  muy- 
tas  crianças  fe  íeccaõ  ,  &  emmagrecem  por  caufa  dos  dracunculos, 
ou  bichos  que  fe  criáo  entre  a  pellc  ,  &  a  carne  ,  como  diz  Paulo 
Gineta  ,  27.  &  outros  ,  que  nem  feniprc  procede  a  magreza  deíTa 

caula;  mas  de  obítrucçâo  das  vess  Lácteas,  &  glândulas  Meientcri-  27* 
cas,  &  efta  magreza ,  toíle,  ou  febre,  fe  devem  curar  com  a  tintu-  Paulus^ginetaf  ib.  4.  de  Rc  Medi- 
ra de  Aço,  ou  do  Arcano  duplicado,  que  cufey  fazer  para  femelhan-  ca,cap.59.deDracunculis,mihifol. 
tes  doenças.  5J4-  »  tf-  regiombw  for* 

50.  Quando  fc  complicarem  lombrigas  com  outra  enfermida-  ^gjptw»  dracHnculigenerAntMr^tl- 
de  aguda,  v.  g.  com  febre  maligna ,  Plcuriz  „  ou  Garroti  ho ,  he  con-  "*  ^mbritis  ,fmtlia  ammalcula 
íelho  de  Rondelccio,  28.  que  acudamos  primeiro  á  principal  do-  **m  '»  mmfimltfs  parttbiu ,  brachijt 
ença  ,  8c  que  depois  delia  vencida  acudamos  ás  lombrigas  ,  &  que  vide!içettfcemonbus ,  nbijs;  in  ptttru 
ráo  fejamos  como  as  velhas,  que  defprezando  a  doença  mais  arrif-  vtroetiam  inUtertim  fub  cutt  conjtf- 
cada  ,  applkáo  todo  o  cuidado  a  curar  as  lombrigas  ;  dondç  fe  fe-  mamfeftc movem  nrte^e. 

guc  morrerem  os  doentes:  &  fó  naquelle  cafo  em  que  entendermos      Thomas  Rodericusi  Veiga, lib. 

3ue  a  doença  procede  das  lombrigas,  como  de  caufa,  lerá  licito  aco-  <5.  Locorum  afíêdorum,  foi.  390. 
ir-Ihe  primeiro.  ibi:  Dracuncuh  Galeno  nomine  tenm 

31.  Cuidáo  muitos,  que  a  fome,  dores  ,  ou  picadas,  que  os  noti}poJlerieribm innotHerunt. 
enfermos  de  lombrigas  padecem  ,  procedem  de  que  citas  roubaõ  o  .18. 
comer  aos  que  as  tem,  &  que  a  natureza  próvida  (  para  fe  reparar)  RondeLin  Meth.  cur.  morb.  cap? 
excita  afome;  porém  a  meu  entender  náo  he  efta  a  caufa  verdadei-  24.  fol.mihÍ47<$. ibi:  Quando  *nt  em 
raj  hc  fim,  porque  roubando  as  lombrigas  o  comer,  naõ  fica  no  cf-  -vermes rejiciunturmmot bis acututmt 
romago  matéria  para  fe  fazer  o  chylo,  &  faltando  eírc,  naõ  ha  com  infebrtbus  ardtntijfimit ,  r>  alijsmor- 
qlie  adoçar  a  acrimonia  dos  humores,  &  ficando  eftA  mais  azedos,  bis  fenHm.rirpHerorum^nonflatimde- 
&  picantes  do  que  hc  jufto,  fc  excita  a  fome,  Sc  fc  originaõasdo-  btmus  nos  adtúosnoflram' trotam  çura- 
res,  &  picadas;  porque,  como  querem  os  modernos,  todas  as  do-  tionemconvcrtereyut  MuliercmUfaci- 
xes  faõ  caufadas  do  accido  exaltado ,  8c  errante.  **/ ,  &  Medici  muhtribm  infervunti* 

A  niz  do  Feto,  machucada,  &  fervida  em  vinagre  forte,  bus ,  qstodfaçii  ttt  agri  intet tant tttglt- 
&  applicada  fobre  o  eftomago  ,  8c  embigo  a  modo  de  cmplaftro,  tlomorbo. 
tem  grande  tfficacia  para  matar  as  lombrigas.  A  agua  da  fonte, em 
que  deitarem  tantas  gottas  de  olco  de  Enxofre ,  quantas  baíhrcm  pa- 
ra que  lique  r.gi  adavclmcnte  azeda ,  dando  a  beber  delia  quatro  on- 
ças, de  feis  cm  feis  horas ,  mata  as  lombrigas,  &  prohibe  que  fenaõ 
gèrcm  outras, pela  propriedade  ,  que  o  fobredito  olco  tem  de  pre- 
fervar  da  corrupção. 

33.  A  unha  de  Vacca  rafpada,  &  feyta  cm  pò  tam  fubtil  que 
fique  impalpável ,  dando  huma  oitava  delia  cada  dia  em  jejum  ,  cm 
cinco  onças  de  agua  cozida  com  Grama,  &  Hortelá,  obra  maravi- 
lhas nos  que  tem  lombrigas.  Das  folhas  de  Pcíícgueiro  ,  Hortelã, 
Loína,  &  Arremifa,  muito  bem  pizadas,  fc  faz  huma  mafla  com  vi- 
nagre fortiilimo,  que  cftendida  fobre  o  cítomago,  &  barriga, ma- 
ta as  lombrigas ,  com  condição  ,  que  fc  applique  feis  dias  fuccef- 
livos. 

34.  O  pò  das  Coloquintidas,  &  myrrha  mifturados  com  fel 
de  Vacca,  applicando-os  fobre  o  cftomago,  embigo  ,&  cruz  das  ca- 
deiras ,  mata  certamente  a  todas  as  lombrigas.  O  emplaftro  que  fe 

faz  de  farinha  de  Trcmoços,  Centáurea  menor  ,  Azevre,  Myrrha, 

Lofna ,  íemente  de  Alexandria,  &  vinagre  forte,  hc  o  remédio  mais 

celebrado  que  ha  entre  os  que  fe  applicaõ  pela  parte  de  fóra.Com 

duas  onças  dc  çumo  de  Limão  azedo  ,  S;  tres  de  agua  cozida  com 

Hortelá  ,  &  duas  colheres  de  azeite  ordinário  ,  tudo  bem  miftura-  , 
do,  tenho  morto  grande  quantidade  de  lombrigas  ,  dando  efte  re- 
medi© 
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mcdio  trcs  dias  fuccelTivos  ,  eíbndo  o  doente  cm  jejum.  Quem 
miltuiarcom  duas  onças  de  unguenro  de  Agripa,  rres  oitavas  de  po 
fubtiliilimo  dc  Coloquintida ,  duas  oitavas  dcéfcamonea,  oitava,  & 
meya  dc  Azcvrc,  quatro  cfcropulos  dc  Myrrha,  com  vinagre  for- 
tillimo  ,  &  fel  dc  Vacca  ,  experimentará  hum  grande  remédio  em 
matar  lombrigas. 

,35.  Huma  onça  de  Azouguc  fervida  com  meya  canada  de  agua, 
dentro  de  panela  dc  barro ,  &  elcoada  com  tal  rcíguardo  ,  que  nam 
paílc  com  a  dita  agua  coufa  alguma  de  Azouguc,  dando  delia  duas, 
ou  tres  colh*eres,  aos  que  tem  lombrigas,  dc  quatro  em  quatro  ho- 
ras,  lhe  náo  ficará  nenhuma  no  corpo.  Se  com  quatro  onças  dc 
agua  da  fonte,  cozida  primeiro  com  duas  oitavas  dc  raiz  de  Guina 
bem  pizada,  mifturarem  meya  oitava  dc  pò  dc  eíterco  dc  ratos,  ma- 
tará todas  as  lombrigas,  que' houver  no  corpo.  Huma  Ccbollafey- 
ta  em  lelada  miúda,  deitada  de  infufam  em  hum  quartilho  dc  agita 
da  fonte  por  tempo  de  vinte  ,&  quatro  horas,  8c  ao  depois  de  coa- 
da a  dita  agua  ,  fe  lhe  a>untará  hum  efcropulo  de  oíTo  dc  Veado 
preparado  lera  fogo ,  &  moftrará  o  cffeyto  que  o  rejnedio  he  pro- 
digiofo. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
fobre  as  lombrigas. 

•  _ 

3 6.  T^v  A  $  lombrigas  efcrevèraó ,  Arnaldut  de  Villa-Nova ,  //- 
y  J  br.  2.  Brevtàr.  cap.  33.  de  Lombric.  Afeharid.  a  foi. 
236.  ufque  ad  foi.  239.  Vtdns  Vidus  ,  d*  Curat.  mem- 
bratim  ,  Ub.  9.  tap.  27.  mihi  foi.  595.  de  Cognofceadtt  ,  &  curandi* 
inteftin.  lumbric.  Burnetus  ,  ia  Thtptur.  Medic.  praít.  Ub.  to.  feã.  22. 
de  Lumbric.  fel.  243.  r>  feqq.  idem  Buruct,  cap.  18.  de  Verm.  mibi 
foi.  633.  Trincav.  lib.  9.  de  Ratio»,  curand.  part.  corp.  affecl.  cap.  II, 
i  foi.  2S5.  ufejueadz6i.  Solenand.  Cor f.  Medici».  Ub.  3.  cortf.  ^o.Au- 
rel.  Sevenn.  Therapeut.  Neapolit.  ad  morb.  inter»,  mtht  foi.  14Í.  Be~ 
niv.  de  Abdtt.  morb.  cauf.  cap.  85.  multitudo  vermium  ejetla  ,  mtht 
foi.  285.  tdem  Author  ,  capit.  92.  mihi  foi.  289.  idem  Author  ,  capir. 
2.  Vermis  vomtt.  projett.  mihi  foi.  203.  cr  feqq.  Pereda  ,  de  Curand. 
morb.  Ub.  1.  capit.  51.  de  Lumbric.  mihi  foi.  142.  r>  143.  Sche»k.Ob~ 
ferv.  Medic.  Ub.  3.  de  Lombric.  à  foi.  407.  ufane  417.  River.  Prax. 
Medic.  libr.  10.  capit.  9.  de  Lumbric.  À  foi.  180.  ufque  184.  Phara-  1 
mu»d.  Bajíl.  Chjm.  mihi  foi.  29.  medicam,  contra  Lumbric.  Euftacbi- 
tu  ,  Art.  Medic.  Ubr.  2.  capit.  27.  de  Vitys  inteftin.  er  I.  de  Per m. 
mih  foi.  423.  Plater.  lib.  3.  obferv.  mtht  foi.  883.  &  feqq.  Pottr. 
Pharmacop.  Spagjr.  Ubr.  l.fiã.  1.  mihi  foi.  340.  §.  de  Ma  curió  quo- 
ejuc  infufio  fit :  Scrtboniiu  Largus  ,  Ub.  de  Compof.  Medie.  cap.  140.  ' 
mihi  foi.  lof,  Amat uiy  Centúria  i.cur.  6.  de  Lumbric.  mihi  fel.  10.  r> 
cent.  2.cuuat.2$.  mihi  foi.  \6j.H0ler.  Ubr.  1.  de  Morb.  inter»,  cap.  54. 
de  Verm.  a  foi.  239.  verf.ufquc  adfol.  243.  Hicronjmus  Guabucinut 
Ubr.  1.  de  Lumbmu  pertotum. 
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.   CAPITULO  LXIlf. 

Z>oj  que  deitao  fangue  pela  boca  por  caufa  de 
lombrigas,  <&-fanguexugas. 

!•  Emos  dito  no  Capitulo  antecedente  ,  que  nem  todoi 

!    os  bichos,  que  fahem  do  noíTo  corpo, fc  criaõ dentro 
nclle,  porque  confia  que  muitos  entrarão  de  lota  .co- 
mo cada  dia  vemos  nos  que  dcytáo  fangue  pela  boca  por  caufa  de  , 
fanguexugas,  que  inadvertidamente  fc  beberão,  &  para  confirmação 
deita  verdade  mcícja  permitido  referir  as  íeguintes  obfervaçóes. 

2.  A  primeira  obfervaçaõ  que  fiz  de  fangue  deitado  pela  boca 
por  caufa  de  fanguexuga  ,  foy  no  Padre  Antonio  de  Vafconcellos, 
Religiofo  da  Congregaçam  do  Oratório  ,  o  qual  no  fim  dc  huma  • 
grande  doença  de  que  o  livrey  no  mez  de  Setembro  de  i<S8i.  co- 
meçou a  deitar  muyto  fangue  pela  boca,&  depois  defeytos  alguns 
remédios  baldados,  achey  que  era  huma  fanguexuga, &  tirando-fe 

efta, parou  o  fangue ,  &  teve  perfeita  melhoria. 

3.  A  fcgifhda  obfervacío  fiz  em  Antonio  Lobo  da  Sylva,  mo- 
rador a  Santa  Martha.  Adoeceo  efte  homem  com  muita  tofíe,&  dei- 
tando grande  quantidade  de  fangue  pela  boca  ,  nos  primeiros  dias 
entendi  que  era  rotura  devea;  mas  vendo  que  náo  tinha  febre,  nem 
anciãs,  nem  vomitórios,  nem  dores  de  cabeça  ,  nem  nopeyto,  ou  • 

cofias,  nem  tinha  ferida,  ou  chaga  no  nariz,  ou  garganta  fufpeitey  , 
com  Hippocrates,  I.  que  tinha  dentro  em  o  corpo  alguma  fangue-  HippocratJib.j.prxdiííHonum.cir- 
xuga  ,  &  náo  me  enganey  ,  porque  deitando-Jhc  na  garganta,  hum  ca  médium, ibi:  St empiam  fauces  im- 
pouco  de  tabaco  em  pò  ,  &  pendurando-lhe  ao  pefcoço  hum  oflb  fu„ÍMrf«HitoneftpeJin£uludiebHi,ac 
de  defunto ,  que  toque  na  carne ,  deitou  huma  fanguexuga  ,  &  no  noQtyM  ,Smi neque  caput  anteadoluit, 
mefmo  d  ia  fie  ou  faõ .  ^     neque  tuftm  babuit ,  neque 

4.  A  terceira  obfervaçáo  fiz  em  hum  quinteiro  de  Jaques  Gra-  mmit  ( „eqHe  febre  c»rrepttu fimit 
naet.  Come^u  efte  a  deitar  muito  fangu*  pela  boca,  &  porque  ha-  quedolorem  habuit ,  nec  petlerú  ,»et 
Via  tres  dias  que  tinha  dado  huma  grande  queda,  entendi  que  cila  era  dorph  ^  conftderandafunt  »ares,& 
a  caufa  do  fangue  que  deitava,  &  por  cfta  razão  ordeney  que  logo  faHceSyM  *Um  aUquod  babere  amp*- 
Jogo  fc  fangrafTe ;  mas  vendo  que  o  fangue  íahia  cada  hora  em  mayor  reat        ieCo  t  AHt  hirudiuem.  • 
quantidade ,  comecey  a  fofpeitar  fe  alguma  fanguexuga  feria  a  cau- 
fa ;  &  moftrou  o  fucceífo  que  aííim  era  ,  porque  dando-Ihe  huma  i 
grande  toífe ,  vomitou  huma  fanguexuga ,  &  logo  ficou  faõ. 

5.  A  quarta  obfervaçáo  fiz  em  hum  Clérigo  ,  chamado  Ma- 
noel do  Couto ,  morador  junto  á  eftalagcm  do  Corvo ;  havia  mui- 
tos dias  que  efte  Clérigo  fc  efgotava  de  fangue  por  caufa  de  huma 

fanguexuga ,  &  fem  embargo  de  que  lhe  haviáo  deitado  na  garganta.  • 
o  pò  de  tabaco,  a  farinha  de  favas ,  o  fumo  dós  Porfevejos ,  Sc  pendura- 
do ao  pefcoço  o  ofío  de  defunto,^  mil  remédios  de  virtudes  manifeí- 
tas ,  &  occultas  para  matar  fanguexugas ,  nada  lhe  tinha  aproveitado; 
ncftc  aperto  fe  valeo  dc  mim:  mandey  pois  que  náo  comeíTc,  nem 
bebeífe  coufa  alguma  por  efpaço'de  vinte,  Sc  quatro  horas, &  quo 
paífadasellas  comeífe  huma  fardinha  muyto  falgada.&fepuzefícda 
cintura  para  baixo  ao  Sol  ate  eftar  bem  quente,  &bcm  apertadoda 
fede,  Sc  entáo  o  mandey  por  de  bruços  fobrehum  alguidar  cheyo 
de  agua,  &  que  com  hum  pao  a  eítiveíTem  revolvendo ,&  fazendo 
eftroodo ,  para  que  a  fanguexuga  obrigada  da  fede  que  o  fal ,  fie  o 
calor  do  Sol  lhe  tive/Te  feito  ,  viefTe  ao  fom  da  agua  a  bufcalla;  Sc 
náo  me  enganou  o  difeurfo ,  porque  fazendo-fc  a  fobredita  diligen- 
cia ,  veyo  à  fanguexuga  á  boca ,  Sc  faltou  dentro  na  agua,  ficando  o 

doen- 
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doente  livre,  &  cumuy  fatisfeito  dainduftria  com  que  Ihc.fizfahir 
a  fanguexuga,  que  tinha  zombado  de  táo  efpeciíicos  remédios.  „ 
6".  Em  caía  decerto  fidalgo,  que  náo  quero  nomear,  porque  „ 
fenáo  venha  a  faber  quem  foy  o  fogcito,que  fez  o  feguinte  abfur-  „ 
do,  deitou  hum  criado  daquclla  cafa  grande  quantidade  de  langue,, 
pela  boca  ;para  iíto  fc  acudio  com  fangrias  ,  mas  iem  fruto  ;  por-,, 

?iuc  quanto  maisfangrias  fe  davSo,  tanto  mais  Tangue  fahia  :  chamou-  „ 
e  outro  Medico,  votou  ellc  que  náo  fe  tiraífe  mais  fangueao  do-  „ 
ente,  porque  prefumia(do  pouco  proveito,  que  tantas  fangrias  fi- 
zeraõ  )  que  aquelle  fangue  procedia  de  alguma  fanguexuga  ,  que  o 
doente  bebera  :  fez  o  Medico  de  caía  zombaria  do  voto  do  outro 
Medico  ,  Sc  mandou  continuar  as  fangrias,  as  quacs  proftráráo,  8c 
enfraquecerão  ao  doente  de  tal  forte  que  entrou  em  accidentesmor  „ 
tacs  ,  Sc  no  ultimo  arranco  lançou  pela  boca  huma  grande  fangue-  „ 
xuga  ,  X  cora  cila  a  vida.  Conto  cftc  cafo,  náo  para  infamar  a  alguém;  „ 
mas  para  prevenir,  Sc  acautelar  a  todos  a  que,  daqui  por  diante,  exa-  „ 
minem  primeiro  muito  bem  fe  o  fangue  que  Ic  deita  pela  boca,  fera  „ 
procedido  de  fanguexuga ;  porque  Terá  cafo  laítimofo,&  fligno  de  „ 
fc  chorar  com  lagrimas  de  langue,  matar  a  hum  homem  a  poder  de 
íangrias,  entendendo  que  o  fangue  fahc  por  fobtjidaõ,  ou  por  acri- 
monia,faindo  talvez  por  fanguexuga,  como  fucccdco  neftc  dcfgra- 
cado  enfermo  de  que  aqui  fallo. 


» 


CAPITULO  LXIV. 

TaraalUericia  keoEftibiofingular 
remédio. 

Que  coufa  he  I&ericia  j  dc  que  caufas  procede  ;  8c 

como  fe  cura.  # 

1.  T  Ctericia  ( conforme  diz  Aviccnna  i.  )  he  húa  cor  de  pel- 
Ayccn.  Feo  tt,  3.tract.  I.cap.3.  |  jc  mucja(ja  cm  amarcllo,  ou  negro,  ou  verde-negro.  Dif- 
fol.miht  íoo.  abi:  Iíleritia  ejt Altera-  fcrc  da  Morphea ;  porque  nefta  náo  fe  tinge  toda  a  pelle, 
uoiÇglortimHtatioinpaUtdum^utni-  como  na  I(aericia  ;  mas  fó  apparecem  varias  manchas  negras  ,  ou 
grum  ,  *nt  vtndem  tendem u  propter  \>nncz$t  conforme  o  humor  que  as  caufa.  Diffcre  também  ;  porque  a 
ef/imxHmrecremeHtiíiliofiincHtem.cr  Morphea  procede  de  vicio  do  terceiro  cozimento,  Sc  al&ericiado 

fegundo. 

2.  A  caufa  material  da  Iftericia,  ou  he  cólera,  (&  faz  Ideri- 
cia  amarella)  ou  he  melancholia ,  (  Sc  faz  Icterícia  negra)  ouheco* 
lera  mifturada  com  melancholia  ,  St  faz  Iâéricia  verde-negra.  As 
«ufas  efficientes  da  I&ericia^faõ  vadias;  humas  externas,  outras  in- 
ternas: as  internas  faõ  quatro.  A  primeira  he  inflammaçaõ  do  fíga- 
do; o  que  conheceremos  ,  fe  virmos  que  em  todo  o  corpo  ha  dc- 
mafiado  calor,  principalmente  no  hypocondrio  direito,  com  gran- 
de fede,  &  dor,  ou  pezonclle:  já  fe  a  ourina,ou  camará  apparece 
muyto  amarella  ,  podemos  terpor  infallivel  ,que  a  Icterícia  procede 
do  fígado  efquentado ,  pois  gerou  cólera  em  tanta  quantidade,  que 
bailou  para  tingir  a  camará,  a  ourina,  &  a  todo  o  âmbito  do  corpo. 
'  3.  A  fegunda  caufa  cfficiente  interna  da  I&ericia ,  he  a  obfíruc- 
çaõ  das  veas,  que  váo  do  fígado  para  a  bexiga  do  fel ;  o  que  conhe- 
ceremos ,  fe  virmos  que  a  ourina  he  muyto  corada,  &  acefa,  pois 
moftra  que  fenáo  pôde  recolher  o  humor  colerico^no  feu  recepta- 

/  cílio. 
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culo,  &que  poriíTo  fecommunicou  com  tanto  excclFo  áourina.  A 
terceira  caufa  interna  ,  lie  a  obfliucçáo  das  vcas  que  váo  da  bexiga 
do  fel  para  o  inteftino  Duodeno;  o  que  conheceremos,  Tc  virmos 
que  a  camará  hc  dura ,  &  branca ,  por  modo  do  efterco  de  cão ,  pois 
naõ  pòdc  paflar  pelas  taes  veas  o  excremento  colérico  que  havia  de 
tingir  as  fezes, &  irritar  os  internos,  fcrvindo-lhe  de  clyfter natu- 
ral para  provocar  o  curío. 

4.  A  quarta  caufa  erficiente  interna  da  Icterícia  ,  he  algum  tu- 
mor Crrhofo  do  fígado  ,  ou  do  baço  ,  que  impedindo  a  fepjraçaõ 
deites  excrementos  ,  dá  occafiaõ  a  que  fe  communiquem  a  todo  o 
corpo;  conhece-fe,  fena  regiaõ  deites  membros  houver  alguma  du- 
reza, pezo,  ou  dor;  cu  fe  virmos  que  o  doente  naõ  pôde  cftar  dei- 
tado fobre  o  lado  efquerdo ,  porque  com  a  dureza ,  &  pezo  do  figa- 
doife  aperta  o  eftomago  ,  &  o  abafa  ;  ou  fe  virmos  que  ha  grande 
dificuldade  cm  refpirar,  porque  como  o  fígado  eftá  taõ  vilinho,fle 
contíguo  com  o  Diaphragtna,  o  naõ  deixa  ventilar  quanto  convém, 
por  quanto  eftá  inchado. 

5.  Quando  a  Iétcricia  tem  por  caufa  eficiente  interna  a  inflam- 
maçaõ  ,  ou  intemperança  quente  do  fígado,  ou  de  todo  o  corpo, 
cura-fe  fangrando  repetidas  vezes  nos  braços  ,  na  vca  da  Arca  ;  fal- 
vo  houver  faltas  de  conjunção,  ou  de  almorreimas,  porque  faltan- 
do qualquer  deitas  evacuaçoens  ás  peífoas , que  faÕ  coftumadas atei- 
las,  fe  faráõ  primeiro  algumas  fangrias  nos  pes  ,  para  dar  fatisfaçaõ 
áquclla  falta.,  &  depois  fangraremos  nos  braços  as  vezes  neteflarias;  , 
mas  ifto  fedeve  entender  fendo  a  Icterícia  nova  ,  porque  fc  for  de 

tres,  ou  quatro  mezes,  effaráõ  táo  longe  deferem  boas  as  fangrias,  '  • 

que  caufaráó  logo  huma  hydropelía  mortal:  no  cafo  poròra,  qwa  - 

Iétcricia  feja  nova,  ou  pendente  de  inflammaçaõ  do  fígado,  uiare- 

mos  de  epitomes  feytos  de  çumo  de  Chicória,  leyte  de  peyto,  fa-  » 

rinha  de  cevada  ,  &  pòs  de  Sândalo  ,  dando  no  entretanto  tifanas,  £.  2.' 

&  cordeaes  frefeos,  alterados  com  polpa  de  Tamarindos  ,  ou  com   Wil.  fcét.  i.deltter.  cap.  i.fol.  mf- 

oleo  de  Vitríolo  ,  fangrando  ultimamente  na  coita  da  máo  direita,   h»  123. ibi:  Pharmaca cmttica imi&tn 

na  vea  SaIvatella,ou  deitando  fanguexugas  no  feífo.  .  recentit  dum  vifctrnm  tonm  efl  co»- 

6.  Mas  quando  a  Icterícia  tiver  por  caufa  eficiente  interna  as  ft<t*s,f*pijjimh juvurefilent  ^umimm 
obftrucçõcs  das  veas ,  que  não  deixaõ  entrar  a  cólera  no  fcu*rccepta-   tumintm  $  ventriculum  phlegmatit 

*  culo ,  ou  das  vcas,  que  a  naõ  deixaõ  fahir  dellc ,  cura-fe  primeiro  que    fifiojijaburra  in  hoc  moriio  ferefem- 
tudo,  com  o  Quintilio  ;  porque  nenhum  medicamento  purga  tam   per  aggrnvatum  allcvUt. 
felizmente  a  cólera  2.  do  eftomago,  do  Piloron,  &do  fígado, co-       Et  infrà  dicit:  Recipe  infufionit 
mo  elle;  com  tal  condição,  que  fe  ha  de  repetir  dousdias  luccefíi-    Croci  meuliorum^c. 

vos  em  quantidade  de  doze  gráos,  mifturados  com  quatro  onças  de  Fabr.Curat.68.  mini  foi; 417. ibi; 
agua  cozida  com  folhas  de  Morangáos,  ou  de  Epatica.  Purgtvi  ip/um  u4ntimomo  meo,  deinde 

7.  Gordonio ,  Author  gravilfimo  ,  3.  diz  que-para  todas  as  Icte-  defiripJtjulepiaaperientia^cMiaddidi 
ricias,  de  qualquer  qualidade  que  fejáo,  he  fíngular  remédio  o  yo-  fírmpmm  de ltmcmfru,& oltumVitrio- 
mitar  ;  &  fem  embargo  de  que  naõ/alla  expreflamente  no  vomitório  ItcHmparumaqtucinnamomi.  * 
do  Quintilio  ,  a  experiência  me  tem  enfinado;  que  nenhum  outro  IdcmFabr.  curar.  71.  de  Iétcr. 
remédio  arranca  tam  felizmente  os  memores  infiltrados  no  eftoma-  virid.  cumgraviíTim.  fymptom.fol. 
go,&  Piloron,  como  o  Quintilio.  Os  que  por  muy  medrofosnào  420.  ibi:  Ego  Anton  vocaisupurgavi 
quizerem  tomar  cfte  remédio,  (  ainda  que  niífo  fe  priváo  de  hum  ipfimfitlc PitrioUper ejutiitor dtes con- 
grande  medicamento)  podem  purgar-fe  com  cozimento  frefeocor-  ti»uos>inqHil>ttir»HlrdejteirfuprÀi(r 
deal ,  em  que  deitem  de  infufaõ  huma  oitava  de  Ruybarbo,tresorv  infrk. 

ças  de  xarope  Perfíco,  &  humadexarope  de  Chicória  de  Nicolao.         Ruland.Ccnt.z,  cur.  54-deIde- 

8.  Alguns  Icteriacos  purguey  muy  felizmente  com  afeguinte    rit.  foi.  mihi  oo.  ibi:  sí^h*  Bencdi- 

*  medicina.  Tomem  de  vinho  branco  duas  onças,  &  meya  ,  de  agua    li<t,cre.  • 

de  Almeirão  outro  tanto,  mifture-fe,&  nefte  licor  deitem  de  infu-  .  3. 

faõ  oitava  ,&  meya  de  Ruybarbo,  feis  grãos  de  Canela*,  dousefero-  Gordon,  cap.  6.  delcter.  foi.  mihi 
pulos  de  ^garico  trocifeado,  &  quatro  gráos  de  Gengibre,  âfpaílà-  5  5  8. ibi:  Voniitm  çonfen  t*  omni  hit- 
das  oito  horas  fecoc  tudo  ,  ajuntando  a  efta  bebida  doze  oitavas  de    ritia  ^Htcumqittfutut  cauf*^ 

IVhrni  * 
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Manna  efeolhido,  &:  cfpcro  que  o  effeito  feja  taô feliz,  que  defem- 
penhe  bem  as  cíperanças  do  doente,  principalmente  Te  depois  diflb 
tomar  as  quatro  apozimas  feguintes. 
%  m  .  9.     Tomem  de  cafea  de  raízes  deRubea  tinclorum  meya  onça, 

de  caícasde  raízes  de  Borraj^ns,  de  Almeirão,  de  Grama,  &  de  Ef- 
pargos,  de  cada  coufa  deitas  hunja  máo  cheya,  dc  femente de  Cár- 
tamo machucado  íeis  oitavas,  de  folhas  de  Scnne  cinco  oitavas, de 
Ruybarbo  efeolhido  duas  oitavas,  &  meya,  de  palha  dc  Meca  huma 
oitava  ,  dc  Açafrão  ,  &  de  herva  doce  ,  dc  cada  coufa  deftas  hum 
cfcropulo  ,  iaça-fc  cozimento  para  quatro  apozimas ,  tomando  ca- 
da dia  feis  onças,  ajuntando  a  cada  huma  dous  cfcropulos  de  cremo- 
rcs  de  Tártaro  legitimamente  preparado  ,  &  moftrari  o  effeito  que 
faõ  exccllcntiflimas  para  cita  doença.  Os  que  nao  quizerem  ufar  dc 
apozimas,  podem  tomar,  depois  de  bem  purgados  ,  o  feguinre  re- 
médio. De  Ruybarbo  efeolhido  duas  oitavas  ,  de  palha  de  Meca 
huma  oitava,  tudo  ferva  a  fogo  lento  com  tres  quartilhos  de  agua, 
&.'  deita  tomem  cinco  onças  com  vinte  grãos  dc  Tártaro  violado,  & 
cfpcro  que  nao  fcjaõ  neceífarios  outros  medicamentos. 
,  10.     Mas  fe  acontecer  que  eftc  remédio  falte  ,  recorreremos 

aos  foros  dc  Icytc  dc  Cabras  ,  ou  de  burras  ,  em  que  fervaõ  leve- 
mente humas  folhas  de  Morangáos,  continuando-os  quarenta  dias, 
cm  quantidade  dc  oito  ,  ou  nove  onças  para  cada  dia  ;  advertindo 
que  dc  oito  em  oito  foros  faremos  hú  purgativo,com  húa  oitava  de  fo- 
,  ,  Jhas  dc  Sènne,&  meya  de  Ruybarbo  ;  &fe  com  os  ditos  foros  nao 
reconhecermos  melhoria  ,  daremos  quinze  dias  dous  efcropulos  dc 
*  pòsde  minhocas  ,  defatados  cm  tres  onças  de  vinho  branco.  O  cf- 

tcm>  dos  Patinhos  novos  colhido  na  Primavera  ,  &  fecco  ao  Sol, 
dando  dellc  huma  oitava  cada  dia,  defatado  cm  agua  cozida  coma 
herva  Epatica  ,  ou  com  huma  máo  chea  de  folhas  de  Morangáos, 
4  (  que  ambas  fio  muy  cfpecificaspara  eíh  enfermidade  )  cofluma  obrar 

maravilhofos  effeytos. 

11.     A  pedra ,  que  fc  acha  no  círomago  da  Vacca ,  cta  na  bexiga  n 
do  fel  do  Boy,  feyta  cm  pò  fubtil  ,  mifturando  meya  oitava  delia 
com  hum  efcropulo  dc  pò  de  minhocas  ,  &  dando  ifto  a  beber  ao 
doente  dbm  iinco  onças  dc  agua  cozida  com  folhas  dc  Morangáos, 
ou  com  Centáurea  menor,  cura  as  Iclcricias  por  modo  de  milagre;  com 
tal  condição ,  que  fe  continue  cite  remédio  nove  dias  fucceílivos.  Em 
quanto  durar  acura,  coma  o  doente  todas  as  noites  hum  efpcrrega-*» 
do  dc  efpargos ,  ou  de  folhas  de  rabão  ,  porque  defopilaõ  muyto, 
&  fazem  ourinar,  o  que  tudo  he  utiliíTimo  para  cita  doença.  Nocn- 
tretanto  lhe  faremos  forver  pelas  ventos  do  nariz  algumas  gottas  dc  ' 
çtimo  dc  Pepino  Je  Saõ  Gregorio  ,  que  aproveita  muito  ,  fazendo  " 
purgar  da  cabeça  grande  copia  de  foros  amarcllos  ,  &  ío  com  cfta 
evacuação  me  confia  que  faráVáo  muitos.  Nas  terras  aonde  houver 
a  herva  chamada  Hedcra  tcrrcftrc ,  fc  poderá  curar  alftcricia  nacida  * 
dc  pedra,  cozendo  huma  máq,chca  da  dita  herva  cm  panella  de  Bar-  " 
ro  com  huma  canada  de  agua  da  fonte  ,  &:  a  cada  íeis  onças  delta  " 
«  agua  íjuntaráo  tres  onças  dc  vinho  branco,  &  quinze  gráos  deTar-  * 

taro  vitriolado,  &  tomando-fe  eftc  remédio  vinte  dias  ,  depois  dc  * 
4?     •  bem  purgados,fe  acharáõ  livres  do  tal  achaque.  Advirto  que  a  He-  " 

•Joaoncs  Doleus  lib.  3.demorb.  dera  tcrreftre,  a  temos  hoje  no  quintal  do  Padre  Boticário  de  Sam  " 
abdomjnis»cap!  8.  dc  Iftcro  mihi  Domingos,  Sc  na  quinta  de  Jo,ão  Gomes  Sylvcira,  Boticário  curió-  " 
foi.  5^9-  col.  1.  ibi :  Scqucns  expert-  fiffifflOj  morador  ao  Chiado.  'I 
mcntitm  neminem  faciie  faliet^uvtnam  n.  t  Algumas  I&cricias ,  de  que  janáo  havia  cfperança,  curcy 
étgroti  wdc clUt]uamtc£uLiioopcri  &  curou  Joa§  Dolcu  4.  com  o  feguinre  remédio.  Encháo  a  cafci 
AtimeMctatcm  (etjHt  ,  qt  fimo  cqum$  dc  hum  ovo  com  a  ourina  do  doente  ICtcnco  ,  ponha-fc  g  dito  ovo 
abfconde.  .  atraz  da  chaminé,  aonde  com  aviíinhança  do  calorfc  vi  gaitando  a 

ouri- 
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burina,  &  obfervaráõ  que  ao  paflb  que  cila  fc  forfeccando,  feira'  a 
Idcricia  defvancccndo.  O  mefmo  cftcyto  faz  o  panno  de  linho  no-  • 
vo  ,  molhado  todas  as  noites  na  ourina  do  Iderico  ,&  pondo-o  ao 
fereno  no?  minguantes  da  Lua  ,  continuando  cftc  remédio  ate  qut 
fare.  Bcmfcyque  a  gente  rude,  &  ignorante  ,  attribuir.í  a  feitiçaria, 
ou  a  pado,  cite  modo  de  curar  ;  mas  cu  lhes  afleguro  que  náo  tc- 
nháo  efcrupulo,  porque  cftc  modo  de  curar  procede  de  huma  certa 
fympatia,  ou  qualidade  occulta,  que  os  noflbs  entendimentos  nara 
alcançáo,  ainda  que  os  olhos  vejáo  os  cflFcytos  delias,  como  experi- 
mentamos na  pedra  de  Ccvarcom  o  ferro,  no  Alambre  com  a  pa- 
lha, no  unguento  Armário,  &  pòs  fympaticos  com  as  feridas;  náo 
podemos  negar  que  vemos  eftcseffeytos,  mas  náo  podemos  dizer  o 
porque  fe  fazem ,  fenáo  por  huma  qualidade  occulta  natural ,  &  de 
nenhom  modo  diabólica.  §e  a  Icterícia  náo  for  muito  antigua,  &o 

doente  eftiver  bem  purgado ,  lhe  aproveitará  muito  a  agua  de  Afpar  Do,eu5!ib.,.demorbis  abdomi- 
natural,  comodiz  Doleu,ou  a  artihciofa ,  que :fe  fazcmmmha  cafa,  .  cap.8.deictero,fol.mihi  358.  ibi: 
tio  boa  como  a  que  vem  das  mefmas  fontes  de  Olanda.  Mê&ámmnrtmntomimAih 

13.  Finalmente  fe  a  Icterícia  eftivcr  tao  arreigada,  quefenam 
renda  á  grande  virtude  deites  medicamentos  ,  appeUarcmos  para  o 
feguinte  lambedor,  de  que  tenho  larga  experiência,  &  hc a  primei- 
ra vei  que  cfte  remédio  fahe  a  publico  por  meyo  da  eftampa.  To- 
mem de  paífas  fem  grã  feis  onças ,  de  raiz  de  Lofna  machucada  hu- 
ma onça  ,  de  folhas  de  Epatica  huma  máo  chea  ,  tudo  fc  coza  em 
panela  nova,  com  cinco  quartilhos  de  agua  ate  ficarem  tres,cntáo 
ajuntem  a  efle  cozimento  duas  oitavas  de  Largis ,  que  he  hurna  caí- 
ca  de  huma  arvore, que  vem  da  índia  ,  &  fe  vende  nas  tendas  do 

*  Terreiro  do  Paço;  cV  depois  que  der  huma  boa  fervura,  fc  coe  eíU  # 

'  cozimento  ,  &  com  o  aúucar  ncccíTario  fe  faça  lambedor,  do  qual 
tome  o  doente  todos  os  dias  em  jejum  tres  colheres,  &  outras  tres 
antes  de  cear  ,  bebendo-lhe  em  cima  meyo  quartilho  de  agua  cozi- 
da com  folhas  dc  Morangáos,  &  dentro  de  dez,  ou  doze  dias  ob«  * 
ícrvaráo  o  bom  efftyto  deftc  remédio. 

14.  Quando  a  Idericia  proceder  de  dureza  do  fígado,  ou  do 

baço  (que  5.  he  a  mais  perigofa  )  de  nenhuma  forte  convém  fan-  t. 
grias,  porque  me  confia,  que  degencráo  cm  Hydropefias  mortaes,  HÍpppcr.lib.<r.Aphor.4i.ibi:^/#r. 
fc  lhe  tiraõ  fangue  ;  o  que  ío  convém  ,  he  começar  a  cura  com  o  yo  rt7i0  Ubor«Httbmfi $*i  htpdr  dn- 
Quintilio  repetidas  vezes  tomado,  ufando  depois  dcllc  das  apozimas 
fobreditas,  ou  da  agua  cozida  com  hum  punhado  dc  folhas  de  Mo- 
rangáos, fomentando  depois  diíío  o  fígado,  Sc  toda  a  regiáo  natu- 
ral com  o  feguinte  lenimento.  Tomem  dc  unguento  peitoral  huma 
onça  ,dc  unguento  dc  A]tbea,&  filho  de  Zacharias.de  cada  coufa  def- 
tas  meya  onça,  dc  goma  Amoniaca  preparada  em  vinagre  cinco  oi- 
tavas, de  Saccharum  Saturni  tresoitayas,  tudo  fe  incorpore  de  mo- 
do que  fique  lenimento,  com  que  fe  fomente  a  dureza  duas  vezes  na 
dia,  &  efpcro  que  antes  de  paflar  hum  mez  conheça  o  doente  gran- 
de melhoria.. 

~  15.  Mas  fe  a  Idericia  for  táo  rebelde,  &  obftinada  que rtílita 
a  todos  os  remédios  fobrcditos,em  minha  cafa, ou  nademeusher- 
dcii  os  acharáõ  huma  agua  de  eficácia  táo  infallivel ,  que  fc  vende 
com  huma  condição  táo  defintcreííada  ,  que  fe  tornará  o  dinheiro, 
que  tivçr  cuftado,  fe  dentro  de  vinte  dias  o  doente  náo»  eftiverJâõ. 
Náo  faço  publico  efle  fegredo,  porque  o  quero  deixar  a  minha  mo- 
lher,  ou  filho;  nem  faço  injuria  a  alguém,  era  refervar  dez,  ou  do- 
ze fegredos,  que  fobre  me  cuftarem  o  meu  difvelo,  me  podem  dar 
r  do  comer  fe  cahir  entrevado  tm  huma  cama  ;  alem  de  que  fem- 
~  pre  os  Authorcs  devem  faber  mais  alguma  coufa  que  os  feus  livros, 
n  contentem-fc  com  os  muitos  remédios  que  enfino.  O  modo  deap- 
0  Mm  plicar 
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plicar  eftâ  agua  táo  maravilhofa ,  cnfinarcy  dc  palavra  a  quem  a  vier 
bufear. 

16.  Infinitos  cafos  pudera  referir  em  abono  deite  meu  fegre- 
do,  para  que  conftafle,  como curey com  elle  muitas  Idericias,  que 
tinháo  dcfprczado  as  medicinas  mais  famigeradas;  apontarey  fó qua- 
tro, por  náo  fer  enfadofo.  O  primeiro  foy  cm  Ruy  de  Moura  Ma- 
noel, o  q uai  citando  fero  eíperança  de  remédio  humano  ,  farou  den- 
tro de  oito  dias  com  efte  fegredo.  O  fegundo  caio  foy  em  Pedro 
de  Barbuda,  morador  na  Rua  do  Barão  :  havia  tres  annos,  que  ef- 
te homem  padecia  huma  Idericia  táo  teymofa  ,  que  quantos  mais 
remédios  lhefaziáo,  tanto  mais  peyorava;  nefta  exafpcraçáo  me  pe- 
dirão o  meu  remédio,  &  com  eÚe  confeguio  a  faude  que  defejava. 
O  terceiro  cafo  me  fuccedeo  com  o  Illuftriflimo  Senhor  Bifpo  de 
Elvas  Antonio  Pereyra  da  Sylva,  que  padecendo  huma  Idericia  em 
vinte,  Sc  quatro  de  Setembro  de  1694.  farou  com  o  meu  remédio 
dentro  dc  poucos  dias.  O  quarto  cafo  obférveyem  o  Padre  Manoel 
Coelho,  moradoras  Cruzes  da  Sè;  teve  efte  huma  Idericia  táo  me- 
donha, &  cruel,  que  entendi  tinha  a  bexiga  do  iel  chea  dc  pedras, 
como  vi  cm  Francifco  Malheiro;  &  que  fendo  aífim ,  morreria  co. 
mo  elle  morreo;  porém  tomando  o  fobredito  remédio ,  farou  den- 
tro dc  vinte  dias,  no  anriode  1699. 

17.  Ultimamente,  pôde  haver  Idericia  fem  que  proceda  das 
fobreditas  califas  ;  mas  por  obra  da  natureza  ,  que  nas  febres  colé- 
ricas, ou  doenças  agudas  deita  algumas  vezes  o  humor  colérico  pa. 
ra  o  âmbito  do  corpo ;  fe  o  deita  depois  do  feteno ,  (  eftando  as 
«aterias  cozidas,  Sc  com  grande  alivio  da  febre)  he  expulfaõ  cri- 
tica muyto  digna  do  fer  louvada,  &  por  eíla  razão  não  fó  fe  deve 
confentir ,  mas  fe  for  pouca ,  fe  deve  provocar  com  remédios  fudo- 
xificos,  ou  diaforéticos,  que  ajudem  a  deitar  o  humor  paraafuper- 
ficie  do  corpo  ;  porém  fe  pelo  contrario  a  natureza  deitar  a  Ideri- 
cia antes  do  feteno , eftando  os  humores  crus,  &  fem  alivio  da  fe* 
bre,  he  obra  fymptomatica,  &  denota  irritação,  &:  afilicçáo  dai 


Hippocr.4.  Aphor.eT4.  OMitmittft.  tureza,  &  por  iíTo  he  muyto  perigoía ,  fegundo  a  fentença  dc  tít 
bubm  mtrbtu  rig,*  *»tc  ditmftfti-  pocrates.  Ô*. 
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18.  E  fe  me  perguntarem  ,. porque  razáo  as 
brevem  às  febres  agudas ,  ou  ás  doenças  coléricas  antes  do  feteno, 
fejáo  tidas  por  muito  perigofas,  quando  vemos  alguns  fuores  antes 
do  feteno  muyto  felices  ;  refponderey,  que  a  dirferenca  difto  efti, 
em  que  como  os  fuores  dependem  de  matéria  muyto  delgada,  ha 
fadivel  que  antes  do  feteno cfteja  ja cozida,  &affim  pôde  a  evacua- 
çaõ  do  tal  fuor  ter  boa,&  critica;  o  que  náo  fuccede  táo  facilmen- 
te nas  crifis,  ou  cxpulfoens  da  Idericia  antes  do  feteno, que  como 
depende  dc  humor  mais  groíTo,  &  vifeofo,  nio  h:  dc  crer  que  em 
HO  poucos  dias  efteja  vencido  ,&  capaz  de  fcexpcllir  cririca,  âcfiel* 
mente;  mas  fe  o  humor  eftivex  cozido  antes  do  íeteno  ,  noílc  calo 
ferá  boa  a  tal  Idericia. 

--' 

*Da  ISericu  negra. 

7.  19.      jfr    Idericia  negra  ,  ainda  que  algumas  vezes  procede  da 

Avicen. Fen.  1 5.  lib.  3.  trad.  1. cap."  "  f\  fígado ,  como  diz  Aviceima,  7.  porque  géra  mais  «o* 

3. foi.  mihi  <Jot.  ibi:  Perum Iiltrtci*  pia  de  mclancholia  daquejla  que  o  baço  pôde  repur- 

mgr*  bepaticA  tjnundoqHt  efl  propter  fcar ;  com  tudo  a  caufa  mai»  ordinária  he  ,  porque  o  baça  ,  ou  por 

vthemeníiam  ctliditatu  hepaiis ,  qtuc  fraco  naõ  atrahe  a  mclancholia  ,  ou  por  obftruido  naõ  pôde  rece- 

add»cttpi>tgMmcm,d»ccmlotpfumdd  beih;  &  neftes  termos neceflariamente  fe  ha  de  efpalhar  com  ofan- 

nigndiHtm.  gv«  por  toda  ar  fuperfici»  à»  corpo ,  tingindo-o  do  huma  cor  nogra* 

ao.  O  • 
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20.  O  remédio  deita  Idcricia  fe  applicarà*  conforme  fora  cau- 
fa; porque  fendo  por  deftcmperança  quente  do  figado  ,  começare- 
mos a  cura  com  fangrias  na  vca  da  Arca ,  no  braço  direito  ,  Sc  de- 
pois que  dermos  as  que  forem  neceífarias  ,  faremos  duas ,  ou  tres 
íangrias  na  corta  da  mão  direyta,  na  vca  Salvatefla  ,  ufando  depois 
diflo  de  epitomes  refrigerantes;  mas  íe  proceder  de  obítrucçáo  do 
baço  (  o  que  conheceremos  ,  porque  cite  apparecerá^duro ,  ou  in- 
chado) todo  o  remédio  confifte,  depois  das  evacuaçoens  univerfaes, 
nos  dcíopilantes ,  entre  os  quacs  tem  o  primeiro  lugar  as  pirolasde 
aço,  continuadas  vinte  dias,  &  fenáo  baftarem , recorreremos  ao 
unguento  do  baço,  que  fc  faz  em  cafa  do  Montcyro  Mòr,doqual 
tenho  vifto  prodigiofos  effeyros ;  he  fegredo  que  anda  cm  morgado 
daquella  Uiurtre  cafa ,  para  o  darem  pelo  amor  de  Dcos  a  todos  os 
que  fc  quizerem  aproveitar  delle;  mas  fe  a  Idericia  proceder  de  fra- 
queza, o  conheceremos,  porque  não  apparecerà  duro,  nem  incha- 
do; todo  o  remédio  confifte  nos  confortativos  apropriados  de  que 

*  os  Authores  fa-llaõ. 

21.  Perguntará  algum  curiofo ,  porque  razáo  a  cólera  que  fe  ef- 
palha  pela  fuperficic  do  corpo  nas  Idcricias,  não  caufa  febre,  nem 
tremores,  nem  chagas,  ou  excoriaçoens  nas  partes  cutâneas,  como 
as  coftuma  fazer  nas  Eryfipelas,  nos  herpes  milhares,  &  em  outras 
doenças  da  pellc  ,  fendo  o  humor  que  caufa  rodas  ertas  doenças  a> 
mefma  cólera  ,  Sc  a  parte  que  a  recebe  a  mefma  pellc.  Rcfpondem 
alguns  dizendo  ,  q\ic  o  humor  que  faz  os  herpes,  &  as  Eryfipelas, 
he  vicioío,  cV  podre,  &  que  por  iflo  faz  febre,  &  excoriaçáo;  mas 
o  que  faz  a  Idericia  he  natural  ,  &  por  iffo  nem  caufa  febre ,  nem 
faz  excoriaçáo.  Qs  que  fenáo  contentarem  com  efta  reporta,  repli- 
carão dizendo,  que  afíim  ferá  nas  Idcricias,  que  vierem  fem  febre; 
mas  naquellas  que  fobrevierem  ás  febres  ardentes,  he  o  humor  mais 
viciofo,  podre,  acre,  &  mordaz,  que  nas  Eryfipelas,  &  herpes  mil- 
hares, &  com  tudo  náofccorroc,  nemfe  ulcera  apelle,mas  táo fo- 
mente muda  de  cor.  A  efta duvida  fercfpondc  dizendo,  que  fuppo- 
íro  feja  verdade,  que  as  Idericias,  as  Eryfipelas ,  Sc  herpes  milha- 
res procedáo  da  mefma  cólera  ,  Sc  oceupem  as  mefmas  partes  cu- 
tâneas ;  com  tudo  náo  ocoâipáo  o  mcfmo  lugar  em  hum  achaque, 
que  no  ouirrf,  nem  do  mcfmo  modo,  porque  na  Idericia  oceupaa, 
cólera  as  partes  porofas  da  pellc  ;  porém  nos  herpes  ,  Sc  Eryfipelas, 
náo  fc  deita  a  cólera  dos  vafos  para  as  partes  porofas  pelo  modo,  Sc 
cftylo  natural  ;  mas  para  cilas ,  &  para  os  efpaços  intermédios,  aos 
quacs  corroc  ,  &  abre  do  próprio  modo  que  fuccede  nos  tumores 
preternaturaes. 

T)as  Itlericias  que  procedem  de  caufas 
exteriores. 


2i.    Çt  Uppofto  que  a  mayor  parte  das  Idericias  procede  de  cau- 
^  fas  interiores,  muytasha  que  procedem  de  caufas  exte- 
riores, como  fam  de  exceífos  venéreos,  de  demafiado 
ufo  de  vinho  ,de  agua  Ardente, ou  Rofa-folis,  demuyto  trabalho, 
de  alimentos  muyro  quentes,  ou  muytoadubados.de  grandes  def- 
goftos,  de  venenos,  &  de  mordeduras  de  bichos  peçonhento». 

25.  A  cura  deftas  Idcricias  fe  deve  fazer  conforme  for  a  cau- 
fa; porque  fe  a  caufa  forem  os  exceflos  venéreos,  toda  a  cura  con- 
fifte no  total  retiro  defte  vicio;  fc  a  caufa  for  o  demafiado  ufo  do 
vinho,  o  remédio  confifte  na  abftinencia  dclle  ;  fe  a  caufa  for  o 
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grande  trabalho,  o  verdadeiro  remédio  hc  o  dtfcançojcV  fe  qs  ali- 
mentos muyto  quentes  ,  ou  muyto  adubados  forem  a  caufa  ,  ferve 
de  remédio  o  retiro  dos  tacs  alimentos,  &  os  altcrantcs  frefcos;fe 
a  caufa  forem  dcfgoftos  ,  não  pode  haver  melhor  cordeal  para  alc- 
jrar  o  coração,  que  converlar  com  pelíoas  plaufívcis ,  &  feftivacs, 
ahir  aoscampos,Ô£  fazer  por  fenáo  lembrar  de  tudo  o  que  lhe  der 
pena.  Sc  a  caufa  for  algum  veneno ,  que  por  erro,  ou  malícia  fedeu, 
conhccc-íe,  porque  além  da  cor  I&erica,  appareceriò  algúas  pintas 
negras,  roxas ,  ou  azuis ,  em  diverfas  partes  do  corpo,  principal- 
mente pejas  coitas,  cahiráõ  as  forças  de  improvilo,  &  terá  o  doente 
anciãs,  Sc  palpitações  do  coração. 
x  24.      O  remédio  confiftc  em  lhe  dar  alexipharmacos  apropria- 

dos contra  a  qualidade  do  veneno,  porque  fc  eftc  he  quente  (o  que 
conheceremos,  fe  virmos  que  o  doente  fc  queixa  da  garganta,  ou 
de  ardores  de  corpo,  ou  de  fede  infaciavcl ;  ncfte  calo  lhe  acodire- 
mos  com  Icytc  de  Cabras,  ou  com  agua  de  Cananor  ,  cm  que  dep- 
araremos lnima  oitava  de  Aljôfar  preparado  ;  porem  fc  o  veneno  • 
hc  frio,  (o  que  conheceremos,  fe  todo  o  corpo  cftivcr  frio,  oufeo 
doente  tiver  huma  froxidáo,  &  molura  muyto  mayor  do  que  cof- 
tumava  ter  no  tempo  da  faude  ,  ou  fe  tiver  muyto  fono  ,  ou  efti- 
ver  como  pafmado  )  lhe  acodiremos  com  o  çumo  de  Cardo  Santo, 
ou  com  o  cozimento  das  fuas  folhas,  ou  com  a  agua  de  Porco  Ef- 

Jjim,  ou  de  raiz  da  Manica,ou  com  o  cozimento  de  raiz  de  Arifto- 
oquia  redonda ,  ou  de  raiz  de  Sapuche  ,  ou  com  folhas  de  Cardo 
Santo  ,  defatando  cm  cada  canada  de  qualquer  deftes  cozimentos 
.  duas  oitavas  de  Bcfoartico  das  febres  maiignas  ,  que  he  fegredo 
meu,  que  preparo  por  minhas  mãos,  Sc  fe  vende  pà  botica  de  Joio 
Gomos  Sylvcira;  porque  fe  não  pode  explicar  a  grande  efficaciaque 
tem  efte  Bcfoartico  para  rebater  a  malícia  dc  todos  os  venenos,  ou 
fcjáo  exteriormente  dados, ou  interiormente  nafeidos^  porque  co- 
y-i     ri  j         1     -o     ..  r       mo  diz  Galeno,  8.  no  noífo  corpo  fe  qcraõ  muytas  vezes  humo- 
CaIenJib.de  Cibo  bonu&mahfuc-  re$  M-  pcrvcrfo$>quc  mat3Õcomo  qualquer  prcfcnt.mco  veneno  :& 
ci.cap.  i.ibi: fí/tmor  vitiofw  ex pra-   naõ  dcvcmos  Con  tenta  r-nos  fó  comapplicar  os  contravenenos  apro- 
vssabiscollcaHs  MHwvcn^Uut^H,  priadoJ  h  quaIidadcs  doveneno;  mas  havemos  dc  fazer  muytopor 
temporuproirejjH  pejhfcr  At  febres g,*.   çjrar  Q  vcnçno  por  aqudJe  j       pQf  onÍQ  fl  naturc7a  Q  arfoja;por. 

**"  que  fc  o  veneno  acometer  oeftomago,  (  o  que  conheecremos,  por- 

que haverá  dores  nelle  ,  ou  cnojos  )  ncfte  cafo  os  vomitórios  do 
Quintino  faõ  o  melhor  remédio. 
.  is;.     Mas  íe  o  veneno  tiver  jà  penetrado  os  inteftinos  ,  o  que 

conheceremos,  fe  virmos  picadas,  ou  dores  na  barriga,  cm  tal  cafo, 
fsô  grande  remedio  as  ajudas  dc  Icytc  dc  Vacca  ,  ou  de  Cabras  ,  a 

v  .    vr      _  r  .     ...   que  ajuntaremos  huma  oitava  do  meu  Bcfoartico  ,  que  fe  achará" 

Valenol.lib.  1.  obferv.  tf.fol.nnhi  f      nj  fobred|ta  botica  de  Joaó  Gomes  $  ,  &  fc  _ 

48.Ib,:P^r«f7M^*n^^-  dcmo$  vcncnocíU  jaJs  imeílinos ,  pujaremos  com  Cana- 

v*m  tinam  -  eft  emm  pecu  .are  am.do-  tií[ah  £  Agarico,  que  faõ  cfpecificos  neftes  caYos ;  porem  fe  o  vc- 
de7eunà         ^'""^  *"*   ncno  N  tiveíchegado  aos  rins,  o  que  conheceremos  pelas  continuas 

vontadesde  ounnar,  ou  ardores  na  ourina,  ufaremo;  dc  amendoa- 

„         ,  „     ,IO'r    cl     ,    .  das  feitas  de  pevide  dc  Melancia,  &  dc  Abobara,  a  que  ajuntaremos 

BoeuusdcBood  refer  Schroder.in  huma  coIhcrKje  muciIaí,cns  de  raizes  dc  Malvailco  ;  &  fc  conftar 

Phar macopcea, hb.j . Pharmacopora  quc  Q  vcncno  ^  Sohmáo  (  dcytaremos  ni5  taes  amendoadas  huma 

Medica  Chym.c  cap.  8 .  dcCryítal-  oiraya  de  Criftjl         Q  bcm  '       d      uc  he  gravifllmo  antido- 

1  /    l  er  aí  Uv*m""T  10  dcftc  veneno,  como  dizem  Valcriola  ,  ,.  Boécio  de  Bood  ,  10. 

Í32tSí Bernardo  de  Scnio,  H.  &  outros  muvtos:  &  fe  algum  curiofo  me 
rumdnluHmexhèelHucurnteos^   perguntar  (  po,.que  razáo  hc  Q  CriM  &  3rftidoto  doSoIi. 

mtrcttuH?*jHt,i,mA.Hm  banjerunt.  mio.  rcrpondcrcy  quc  nCj  porque  OS  faes  corroíivos,  que  feajun- 
B1M,.  4..,  •  c  U'r  ,  taõ  com  o  Azougue  para  fe  fazer  o  Solimio  ,  fc  embebem,  &  in- 

fernai dus  dc  SCIUO/0L790.  fjnuaõ  no  Criftal  por  huma  certa  analogia ,  &  proporção ,  que  com 

cJlc 
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elle  tem  ,  &  fica  não  fó  rctundida  ,  &  embotada  a  acrimonia  vene- 
nofa;  mas  fica  o  Azouguc  corrente,  &  capaz  de  lahir  fora  do  cor- 
po fera  lhe  fazer  dano.  Nemhe  menos  cffkaz remédio  para  rebater 
o  veneno  corrofivo  do  Solimáo,  dar  a  quem  o  tor«ou  numa  oitava 
de  fal  de  Tártaro,  desfeyra  em  feis  onças  de  amendoada;  porque  o  % 
*  fal  dc  Tártaro  ,  enerva,  &infatua  de  tal  forte  ao  fal  corrofivo  do  Soli- 
máo, que  não  rica  capaz  dc  matar.  * 

2$.     Finalmente ,  fe  a  Icterícia  proceder  de  mordedura  de  bi-  • 
cho  venenofo ,  confiftc  a  cura  em  conhecer  a  qualidade  do  bicho, 
para  aflim  lhe  applicar  o  remédio  ;  porque  ou  pôde  fer  de  Bivo- 
ra,  de  Lacraó ,  de  Cobra  ,  de  Aranha ,  de  Bcfpa  ,  de  Gato,  ou  de  .  # 

Cio;  fe  a  mordedura  for  de  Bivora,  convém  logo  atar  muy  aper- 
tadamente o  lugar  acima  da  mordedura,  para  que  não  fuba  o  vene- 
no, &  fe  communique  a  outras  partes  ;  devemos  depois  diíTofarjar 
Jogo  a  parte  mordida,  deixando  fahir  grande  quantidade  defangue 
inficionado;  &  fe  a  parte  náo  for  capaz  de  farjadura,  lhe  applicarc- 
mos  de  hora  em  hora  Pombos,  ou  Frangáos,  ou  Cachorrinhos e(- 
caldados  pelas  coitas,  oubollos  de*lcytc  coalhados,  efpremidos  0$ 
foros,  barrando  logo  o  corpo  todo  compolmede  terra  figillada,& 
de  bollo  Armênio  ,  dando  logo  a  beber  aõ  mordido  huma  oitava 
do  Bcfoartico  que  acima  digo,  desfeito  cm  feis  onças  de  agua  cozi- 
da com  huma  onça  dc  folhas  de  Freyxo  pifadas,  &  melhor he  ain- 
da o  çumo  das  ditas  folhas, já  bebido,  jà  emplaftrado  fobrea  mor- 
dedura ,  porque  fe  náo  pôde  explicar  a  virtude  que  o  Freyxo  tem 
contra  o  veneno  da  Bivora. 

27.  Mas  o  mayor  dc  todos  0$  remédios  ,  he  o  fal  volátil  das 
Bivoras,  o  que  confia  por  huma  experiência,  que  vi  em  cafa de  Al- 
varo de  Apolcncia,  morador  na  Rua  das  Flores  :  a  cafa  dcftc  homem  • 
veyo outro feu  natural  cuberto  de  fuores  frios;  &de  pintas  ,com  o 

fangue  congelado  ,  &  a  circulação  fufpcndida  ;  '&  depois  de  balda- 
dos todos  os  remédios  da  Arte,  fó  com  o  fal  volátil  da  Bivora  o  li- 
vrou da  garganta  da  morte  :  &  porque  nem  em  todas  as  terras  do 
noíTo  Reyno  fe  pode  achar  o  fal  volátil  da  Bivora,  cm  feu  lugar  da- 
remos duas  onças  dc  íucco  das  folhas  de  Freyxo;  &  quando  todos 
eftes  remédios  fejão  baldados ,  náo  ha  para  onde  rppellar  mais  que 
para  cauterizara  parte  com  fogo,  ou  cortalla,  por  náo  perder  a  vi- 
da ; porque,  como  diz  Ceifo,  12.  Sc  Hippocrates,  13.  aondeope-  }>2\. 
xigo  he.quafi  infallivel,  he  covardia  naõ  chegar  aos  remédios  mais  C«™I*.*.deRj  Medica  cap.  io. 
efficazes,  ainda  que  pareçáo  tyrannos.  m,m  ,o1-  3o- ,b,:  ***fi**B*m  tamen 

28.  Se  a  mordedura  for  dc  Lacráo  (  o  que  conheceremos  pela  *W*reat  *lt*dauxilium  ,perit  uru/que 
informação  do  doente  ,  &  porque  deitará"  muitas  ventofidades  por  íil  y^ttaborat  ,n,JI  temerária  queque 
baixo)  o  remédio  he  dar  logo  a  beber  huma  pouca  de  Triaga  Ma-  viafuerit  adjutui  y  m  boc  fiam  Joni 
gna,  ou  huma  oitava  do  mèu  Bcfoartico  das  febres  malignas,  em  M*dki&  ojtederequam  uullafpesjít, 
agua  cozida  com  Cardo  Santo  ,  cmplaftrando  a  parte  com  os  mef-  fM€t*f* 1HAn,Hi r'fr  maus. & 
mos  Lacracs  pizados  ,  ou  com  o  olco  dellcs  ,  ou  com  nozes  piza-  tum  àtmumfi  exigatur  remediumfa- 
das ,  ou  com  cíterco  dc  Pombos ,  ou  com  folhas  de  Sabugucyro  ,Jattm *jt emtm *ut*fs anxilj- 
verdes  bem  pizadas.  E  fe  a  mordedura  for  dc  Cobra  ,  (  o  que  co-  *tmexpenriyeuam  nulium. 
nheceremos  pela  grandiíTima  dor,  cV  porque  logo  fe  ha  dc  fufpcn-  lh 

der  a  camará  ,  &  a  oilrina  )  o  remédio  he  dar  Triaga  ,  ou  o  meu  Hippocrates  Jib.8.aphor.7.ibi:<?w« 

Bcfoartico.  medicamenta  non  curant  ,  curai  fer- 

29.  Sc  a  mordedura  for  dc  Aranha,  daremos  a  beber  de  quatro  em  rum  \  quos  ferrum non  curat  ,curat ig- 
quatro  horas  dous  cfcropulos  dc/meu  Bcfoartico,  emplaftrando  por  jj  ^sautemignU  non  curat jncur*. 
riba  com  mofeas  levemente  machucadas,  que  infalivelmente  attrahi-  tiles  cenjendijunt. 

ríõ  todo  o  veneno.  Náo  he  menos  louvada  a  cinza  que  fe  faz  de 
pao  dc  Figueira  ,  caí,  farinha  de  cevada,  tudo  incorporado  com 
agua  falgsda.  Sc  a  mordedura  for  de  Abelha,  ou  Bcfpa,  fe  tire  lo- 
go o  ferrão  ,  &  fc  dem  a  comer  tres  fopas  de  vinagre  bem  forte, 

Mm  iij  *  cm- 
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empjsftrandq ,cpip  ^ue^o  &.pfàt>n,fiW(*     MàAmcp<kt9i  *r& 

çjara  ,4f  ;qv;©  *  W  $»9r.feB*^Ç<WÍw.WvW»Kdc1f^trttiV^ 
5c  ^yroa^p^^fc^.jVMgrftj  W^tef^fipiMtfp.rSft  *  JIHK&dwal  foq 
Jç^tft^.cpnvt^fie^ft^i;  ç^nfw^pàada.  Se  for  jtefGaõi 

riacal,ou  de  Cardo  Santo  ,conrinuaft^icilp.<fi$;p«dÍ0)qUftroQ^4ià« 
flW^W^Md»  abertl,oa.»o«l«dyr>i  aj>:>rrne/iflSn«ÍBCie|enta. dias, 
JWjfto>U»gttM»f  •  »1 wencoQ  exhalft>i&;fa«wpp*e»,«  -  od> 

-ovi.M  -jb  ij!  »bóq  uo   »upiOq  ;  oib^mai  o  irdhjqc  oill  mrí).  au<| 

vpctollib  wx.ob  ?omíí  u>  ;  rjmq  '  :  10  c  5i  |  iru.uirtio:>  st  »  fon 
sn^íií  i     sbf.biioxnp  obnetq  lidei  obntxbb  rtbibiom  nnt(|  c  o^ol 
- .  j0i'<jqc/MI  JtoiíDeiralaaVemnriahe,  queyem  quanto,  durar  a  cu-i 
•lo  ,or'ni^\-yrfã>,  Awba.tí  Iâexico>aguai  cozida  , com  folhas  de  Mu.n 
ío  í*il>ifi?  >  j.r  j  ranfcáos,  oude  Agtimohiai,  qnc  faõ  -apropriadiílimas 
pm'eíhi  doença.  A  Galho ha  k)o  cozida  (  íeriáo  houver  tebre)  com» 
«UjCífinde  fJp.y$os  ,  Aypo  ,  ic  grãos  negros ;  &  ic  a  o uucr ,  com  r aiS 
i!c  liogts.1  de,  Vacca.,  ou  com  folhas  ,  &  raízes  dc  Chtcoriai»  ou> 
deiMoiringlíosu  •&  t/ibi)n\  o/ynl  vb  «r.-.dlol  ob  chio  sniud  moi  jsb 
3  *i  r  A<  kgurt di  advertência  Kc  ,  que  os  Ictéricos xún  comío  do» 
porque]  íc  copvebtcm  «micodepa*  Aíerá  erro>aerefce«taijacau% 
fa  á  doença.  .tiovid  ih  or.ansv  o  i:  ao* 

g^ni-idoÀ  tàrejeini  ad^b^c»Jb«í<>l^dbppofíoiíLjâéricia  negra 
precedi 1  do  txfo> ,  .nlgiimas  vozct: .pude  procederdo  fígado  ;  mas  coral 
yl  díftv-rtttç.ú  ouc.  a  ..que  procede  do  ba^o^fempre  hc  mais  negra,  8a 
auq^^poe^44»li%^^»4e3neoD$tnegrafarap'i«w  J  i!  u  tu.  / 
-cgftd  dAiquaba/iídvttrtenctíiAecÊqiíe  qbando  a-cttf  iéterica  ficai* 
njaycoiíempo!  fn  p«Wc !,„■  fc  banhé-tum  cozimentos  abftergeoccs ,  &> 
«liX4ntçjyou..ftolfl\itJí««ficyi)piiiirghial  31  que:  fe/azeda  maneira  fc-^ 
gujntc>  Tiwiitft*  deifcáfi  de  ouroiíuina  oníça  ,.dc  AJvayadc  GfíkM 
VÍCto»nítiya.  opçjr, ;uuío,fa  ntoatffrrr.pòífubtiHíltmo  fc  deyte  cot 
huma  íigelft  !«tdraid8b&>f«lh<f  deite  em  eihiaJiuna  quartilho  devina^ 
gre  branco^  flí/Jé  treyoLva  muitoobcnj.àom  huma  cdherdc  pao,  e\q 
fe  .(feixe.  «ftar.por,çípa^oo4C'Hnf6  ,A  quitfò  hor<M9&  pafladasclla» 
Fe  n  1  Vl  *a1£;  '        1  !  flB*<Qrtiwgnc,co!*.£od©  õrefgUardo.^ «tia, daaslonçai.deile  vina-i 

i ' crfteJ4i b .fi*d<Rafr.morbc&1  tymptl  gre  ajuntem  outras  duas  de  agua^Tmchagem ^  outras  duas  do 
eap.  yoUipi^vJHkj^Hinfr  ag^  ftejfídtoo&fflifturaodoHfe.tudo  iíe.lave  apatír  iacrica  com  cltç 
er*pt$j«H{>m  fÊiéAmnmàima\  Jwor ,  d  que  chamo ;kvw  virgirial ,.  mm  Jit >emedioi cfflcaciO«mo,  afi 


.tt 


mrai  ^«^n«4r  ^H.mtfíiffdfoitítmlHt  úm  "para  tirar  ia  cor  amaneUà  da  pé  lie. còmò^  pb-ftecap  -,o  Icyte  U 
vacowmn»  <jJ«<*f,ÃMftM.  v  -  ...  rpulhcroj,  ,pondo*o  fobhe  os  peyCotírepcaiòis  reaos ;  aindí  que  par* 
T/f  Am  »i  n  «»**f»Mtt;*k«¥v  feccar  leite  *  t«rfio,ai  .0  ma^b  fegredo^rde  qbjmtfos  inventou  o  en^ 

Weradcp^  m«b/foU«m}hi  *dYj»  genho  dos  hofflês^c,  .  .>•,!„  «,  moo  úo  ,  ?ob  u«j  ííci  !  ,»,a 
^Mk^^i  f^^Jtm»^  .J(A,tiuinta  áid 


mort 


7  '^ÍcTaÍ'  t    1  r  I^petute,  magrcBas,,  :&  ,outl-as.  mil  qucikasi  icV*qae,  na  bexigia  do  hl 

col  1  c  cu,,rcnumr°I-75í>'    Atinem  pçdra^lde  que.pratfecknras  létdrtiias  incuráveis ,  fo  brova. 

"■ap•,2•  íexpedMjiaap^ue^orwndo.irranxifa^M^ 

-ma  *         [ti  .  Idcri- 
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abriO  p,  Çtfurgiapijaques  tfemique*,  ic^ou 

tres  pedras., na  bexiga  4o  fel  >  huma  das.quacs  era  J->  r.^n.iiiliv»  dei 
huma  Tâmara  gfflnâe  r,,^,  ^ouírp^V^fr^.íi^i^uadradasj 
tarnanho.d*.duis  avelaos;.  01^40  »$!çpn%*  parque  as,vi„  &:  asti-v 
*e  fia  mjnh»  rnío ,„  &  o  ditp-Jaqw  tfepriflíeajis  tem- ainda.  guar«> 
dadas  par^  n»oib^r(  aos  cw^fosw&aps  Wf<vdidftS.  .■  -j  .-  ■■ 

3<í.  Iti  ^eovera.a^epfc  w^m,9ort^M^ií^\rf^  os  cor-, 
HPiLdr9íi,qu©1»piTep  4e  docqç^daçldís  J.ppflqueaflimfe qpjrjqrçafl 
grandes  utilidades  para  os  vindouros  q <fc «fUflFgfM jhbjPSi|tqMH| 
«tr^ftr^ifpdosi  qs  *naofc  foc^etfoq  ^ej/^^s^lsd^ftfcsiqpcixjqdo- 
U.  deUes  j  porque  não  prolongap  ps  tçi^o;ç  da^ida-,  queTJepS;  teo* 
decretado  a  çad^  hum,;  que(qi«y*as.  fç  iuy-ovft  pela  morte  do  dita 
Fxaoc&Q  MaUuyro  contra  os  McdiçosS  mêSrdeppiSi^riiB  pabçiraõj 
&  acharão a  bexiga  dp  feJl  recheada  d^pfldr**»  ^pnwe^tcMp  cm  paf 
da  Arte,  o  que  dc  antesríinhaõ  4^P<accufeçõesdos  proi 
ttíflbte^della.  |  ituil  si  ou  tun »v  ztbq  rawj  i  .*o ,  .t 
-f,$<7.  •  Que  opprobrios  fç^iíTfiracícpoui  ps-.JVçdicoj  pela  morto 
do  Marque*  df  Fomcs^era  qiUfOfOiO^áp  abrirão  ?  mas  fcorque  dc-i 
pois  de  aberta  >,  viria  que  Qçj>©fe  »  &«*nVWbdo  peyço  cjuveo  che« 
y  os  de  pintos  m  gris  >  &  bc  x  i  y  a  s  \,  cn  c  n  oi  as,i  oç  r>  defculpárap  a  os  Mc 
dico$  ,  difconqQ  qpe.otí  muyto  »ayor.a  doença, que  o  remédio,  & 
quefor.iilo.ntofdwitiQ  JÂrrlcalupioiadosv  ;  j 
,  <  .Qi» aio  -oii«dit<»  peidfOfatMídieiua.cpan  a  morte  «tehuma 
filia  dO|r\*iicknite de Qlaodai porque dando,.thevhuin?  febre,  fe  em« 
Baa^recep  d«ntrp.dji,tres^lÍM  ,ide  i^JWvt^N^parecja  hum  formit 
davei  íipejft»cuUa*i&  cíqueleto  nunca ívtft»  ft^a/màraQ-Modos,^ 
artríbuiraólaqualla  repentina  Metamocfoiís  á  falta  d*  íciencia  de 

Sem ,  entrava  íâldita.  doente  j.  pofl  dcpoís.quc  abiiraõ  o  coxpoda  de» 
ntavaçiàraõios.  bafes  tio  torrados,  c\Tcyto»  emcarvaõ.como  fe 
íoflerri  tfucimados  aoliQpos&loga  abfalvèuõ  ao -Medica  da  rojuk 
ria>;  imri©h  ,dilg*ata  da  Msdiíjna »  que  íempro  filla  íejacuipada  noi 
acontecimentos  finiflros! 

ao.  A  ultima  advertência  he.  que  paqudla*  I#erje  jas  ,  q m  p>o- 
cedérefn  de  mordedirríis  fle  brchds  venenofòSiènvquc  ©"melhor'  \Je 
todos  osccflvdios.  htí«pordhe: cm cimai apedro  da  Cobra;  1k  neccf- 
firío,  para  a  dita  p^t^^  mordida  tom 

hum  all  nerc,  ou  com  aponta  de  numa Tancetá ,  para  que  haja  lan- 
gue, porque  fc  o  nio  houver,  náo  pegará  a  dita  pedra;  &hc tam- 
bém neqeflaífPrittfirjpgar  arpedf a?***ía.  que  ppbfe  quemjirrr  que?  £ra 
cftafceUiatçAiKtitfea  nap aprovei;»**'*  Utòmatn«nw  ,\hefceceflario 
fabctvqu«Ytani«  qtkea  pedra  fedft/pegaf  jeífeyap/çyenicTrrTíurn  pou- 
<o  deJ«'íe^de  pttlbe^parA^àeiwr^mdtWr^í^^hiíIaífa/^  o.Venae 
no>qtie,;ohtip<Hfs  poxquefí  a^o.fiwrean  cit^4Uig«nç«»ou  awabent 
taráva.ued*^  OHf^car^  rem^*tvde.pa/a  ^vtta.pc.c^õ,!.^.!.  &  ^ 
-  4o.í  ...vTjtçs-pe/guntas  meAfará£<os  AWíprpSft  A|*imeirA»q*ifl<o« 
mo  pòdc  criai>íe;pidf\<P«i><»Í8a  dp/«' .í>fe.«He>.ft*vincin4t<,í*»  * 
aperjti*c\,&  por^fta^fa:Yf<^Q^0de:^<wlhaj-  9  &  fazer.  «rn-Bfdraa, 
Refpondo-.,ffie»a>ped«fe^/a?fda<pitravrepa« 
oiitr»»w.quftteÍW  miftw5aáQ«oonkc.]kj &*fo<Mjorfe.fe  aotíyçt^  «» 
ppdw*A,fegíioda4^rg¥nuJ>e  ftbcf.\A  qiia^fef4  HW  »-ppcq«e,aU 
gurN^scz\*.>fot>refamíc.oíic^  áo*di>wt$.d^tô«««,iaí  &tfppodoji 
caa*  ii^o  i^cWd**  po^iuc  cokqm^Micukm*  h  eipaí ha  por  todo  » 
oorpo.k^:rfe«i » qa^havia.de ^«P«WliÍMI ,  Aifertisde  nípypcaA 
i^mtfÉf^fcltando  ,caa.<mu;'tps  da^dá^ííwP^a^lcÍplír^çn^ftÃ 

ÍB0cadftr43o»  gttfbwT<pM :^kfeúail)ft«í*cií:i  «C^Viftpoi^aila  Cf  tft 
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fa  divertida  a  cólera,  quê  havia  dc  fcrvir  dc  clyftcr  natural,  ou  dc 
efpora  para  provocar  a  camará,  lhe  faltou  cíh  muitos  dias, lhe  ío- 
breveyo  huma  cólica  taõ  mortal,  que  íe  attribuhio  a  milagre  o  cf- 
.  capar  delia  com  vida.  A  terceira  pergunta  he,  fc  nas  íctericias  pro- 
cedidas dc  mordeduras  de  bichos  vencnoíos  convém  fangrar.  Digo 
que  naõ,  fe*  a  mordedura  for  feita  de  pouco  tempo  ;  porque  com 
as  íangrias  fe  chama  o  veneno  pari  as  partes  interiores ';  mas  fc  a 
mordedura  for  taõ  antiga,  que  poífamosprefumir,que  o  veneno  cf- 
tá  já  communicado  ás  partes  de  dentro  ;  bem  podemos  fangrar  as 
vezes,  que  a  neccÚidade  o  pedir. 

41.     Pcrmita-fe-mc  licença  ,  para  que  diga  hum  efcrupulo  que 
trago  ha  muitos  annos  ,&  hc ,  que  entendo  que  a  IÓtericianem  pro- 
cede de  obftrucç.áo  das  veas,  que  váo  para  o  folliculo  do  fel, nem 
das  que  vaõ  para  os  inteftinos,  nem  da  copia  de  excrementos  bilio- 
fos,  que  fc  ajuntaõ  no  eftomago,  &  Piloro;  mas  entendo  que  pro- 
cede do  cérebro ;  o  que  confirmo  ,  porque  vejo  que  muytos  Ide- 
ricos  fó  com  forverem  pelas  ventas  do  nariz  humas  pingas  deçumo 
dc  Pepino  de  Saõ  Gregorio,  fó  porque  deitaõ  com  o  tal  çurao  gran- 
de copia  de  agua  amarclla,  fáram;&»náo  poderiaõ  farar,  fe  a  caufa 
fofle  obftrucqáo  das  veas  interiores ;  porque  hc  certo  que  o  çumo 
c]os  Pepinos  dc  Sao  Gregorio, forvido pelo  nariz, naõ  pòdc  tirar  a 
obfrrueçaõ  das  veas  interiores.  Confirma-fe  ifto:  porqueda  experi- 
ência confta  que  algumas  vetes  fá  por  huma  mordedura  venenofa, 
feyta  cm  hum  dedo,  ou  em  outra  qualquer  parte  do  corpo,  fc  fa- 
iem grandes  Idcricias ,  &  he  certo  que  a  mordedura  naõ  pódc  fa- 
ter  obftruccaõ  no  fígado ,  nem  no  eftomago ;  logo  parece  que  para 
haver  Idericia ,  naõ  he  neceííario  que  hajaõ  obitrucçoens  ,  &  con- 
sequentemente, naõ  nos  devemos  admirar  que  o  cumo  dos  Pepinos 
de  Sáo  Gregorio  forvido  pelo  nariz  poííà  curar  as  Idericias,  pois, 
como  tenho  dito  ,  eflas  fc  podem  dar  fem  que  as  obftrucçoens  do 
figado  as  caufem.  O  fal  volátil  da  Bivora  dado  cm  agua  de  Cardo 
Santo,  excede  a  todos  os  remédios  para  as  mordeduras  da  Bivora. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
das  Ictcr  i cias  cauladas  das  mordeduras  de 
vários  animaes  vencnoíos. 

4*«  As  I&ericias  caufadas  dc  mordeduras  dc  vários  ani- 

1  J  mães  venenofos  cícrcvcraõ  ,  tAítioTctrab.  4.  ferm.  t. 
cap.  í.fol.  613.  de  Jisami  ab  homtne  mor/i fmnt  ,  Idem 
Amthor  ,  cap.  2.  de  lis  amos  canis  momordit  ,  foi.  61 3.  tfr  cap.  3»  de 
Leonmm,  Pantherarmmac  Vrformm  morfm ,  foi.  6T4.  Pamlms  tA£ginera, 
de  Re  Aíedic.  Ubr.  \.  à  cap.  2.  ad  taput  II,  foi.  535.  Agricol.  Com- 
ment.  tn  Popp.  tratl.  de  Furiolo,  mihi  foi.  440.  Bair.  de  Aíedendis  hm- 
mani  cerports  malis  Ub.  16.  capir.  3.  de  Morf.  animal,  veneno f.  mihi 
foi.  457.  Bentvemms  ,  de  Abd.  morb.  camf.  capit.  56.  mihi  foi.  258.  • 
Scorpione  til  Us  glacie  fe  opprimi  auerebaimr  ,  Peir.  Borel.Cent.  1.  obfcr- 
vat.  27.  folio  35.  Sjmphonan.  Campeg.  Comment.  in  hifior.  Galem.  Ub. 
1.  hijltr.  27.  de  Ictm  Storpion.  Hilda».  Cem.  1.  obferv.  84.  pro  morf. 
hum.  Rhod.  Obferv.  Med.cemt.  l.  mthifol.  198.  Viperamorf.  Zecchims, 
Conf.  33.  de  Pui*,  ex  m*rf.  vip.  foi.  mihi  375.  Amai  d.  de  V.  nov. 
lib.  3.  de  Morb.  cnr.  cap.  12.  de  morf»  canis  rabidi ,  mihi  fel.  330. 
verf.  o  mefm*  Author  na  mordedur.  da  Aranha  ,  &  da  Rmtella ,  ame 
fàõ  as  Aranhas  ,  ame  andai  a  caça  das  mofe  as  ,  libr.  3.  captt.  i$.fol. 
333.  •  mefmo  Amthor  da  morded.  do  Efcorp.da  O  fia  ,  do  Lagarto* 

lib. 

■ 
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IA.  3.  cap.  14.  mihi  foi.  ?J4.  o  mefmo  u4uthor,da  mordei,  do  Bogi$t 
do  Gato ,  do  Cao,  (ir  do  Homem,  capn.  15.  mihi  foi.  3  56.  Vtdiu  PídMt 
de  Curat.  generat.part.  2.  lib.  o.  cap.  4.  Vcnen.  ejua  petant  a  bellitú, 
Cr  eor.  curat.  mihi  foi.  389.  Varignana  Secretor um  fublimtum  Trad. 
^.Jèrm.  4.  capit.  1.  de  Curat.  cujuslib.  punctur.  &  prafervat.  ab^ea, 
foi.  66.  cr  fe<\(\.  Gordon,  LU.  Medtc.parttc.  1.  cap.  14.  de  Aiorf.Serp. 
&  alior.  vtnenof.  *  foi.  54.  ufcjue  ad  foi.  61.  Burntttu  ,  tomo  2.  The- 
futri  Mediana  pruclica  feíltont  20.  foi.  64  5  *  foannes  DoleM  ,  Ency- 
clepadta,  lib.  1 .  cap.  12.  mihi  foi.  134.  col.  2.  §.  Omma  quoque  ,  Ettmul- 
lerus  ,  temo  I,  DijfcrtaHone  9.      Afor/â  f//*r<  ,/<>/.  773. 


CAPITULO  LXV. 

*Para  Almorreimas  be  o  EJlibio  preparado, 
finguhr  remédio. 

Que  coufafaó  Almorreimas;  quantas  íàó  asdiflcrcn» 
ças  delias  ;  de  que  procedem  j  como  fe  curáo; 
que  advertências  fe  devem  obfervar  pa- 
ra a  boa  cura  deite  achaque. 

I,  A  Lmorreimasfaõhumasveas,  que  eftaõao  redor  do  fef- 
fo  ;  coftumáo  fobrevir  às  peiToas ,  que  fazem  grandes 
forças  para  curfar,  ou  para  parir;  como  também  cof- 
tumáo vir  aos  Hypocondriacos ,  Efcorbuticos,ou  Cachcticos;  por- 
que em  todos  eftes  fc  cri»  muita  quantidade  de  fanguc  ícrofo,&cf- 
tc  muitas  vezes  buíca  as  veas  hemorroidaes ,  &abiindoas  fe  feguco 
£uxo  ;  outns  vezes  bufe  a  os  narizes  ,  &  faz  emorragias:  cftes  taes 
fluxos  naõ  fe  curaó  com  remédios  adftringentes  ;  mas  fazendo  be- 
ber ao  doente  todos  os  dias  agua  cozida  com  flores  de  Violas,  Ardi 
Epatica,  alterada  com  oleo  de  Vitríolo,  que  tem  particular  virtude 


que  comem  muytos  alhos  ,  ou  pecondriaapl* 
ondaõ  muyto  acavallo,  oueftaõ  muyto  tempo  fentados,  principal-  f9y  acre, a  fale  hoc  jlimuh-tte  ofculava- 
mente  fobre  os  colchoens  ,  como  jà  vi  cm  mulheres  ,  que  tendo  fórum laxantur ,qt refer antur  ,*tftif- 
crianças  com  bexigas  ,  fe  fujeitàraõ  a  eílar  na  cama  para  os  terem  unere  emorem  rmuant;  ut  igitur  fix 
bem  cubertos,  &  no  fim  dos  dezoito  dias  íahiraõ  as  molhcrcschcas  rttrnfanguinh nituU flmdum ,  cr  *cre 
de  almorreimas ,  pela  continuação  de  citarem  aflentadas  tanto  tempo  temperaretur ,  profituni  fpirttum  Vf- 
fobre  os  colchões.  ,  -  j  tuoltcum  efentia  vtoUrnm  proaadi- 
2.  Muytas  differenças  ha  de  almorreimas, como  dizAvicennaj  tàte  moderando  míxtum,  ditiumfa- 
2.  porque  humas  differem  de  outras,  ou  por  razão  do  lugar,  ou  por  Qum  hatlenm  per  duos,  çr  ampla»  a?-  * 
xazío  do  feitio  ,  ou  por  razão  dos  fymptomas :  por  razão  do  lugaç  nos  perfefle  malum  evajit ;  adeol^m 
dirTerero;  porque  humas  faõ  exteriores , outras  occultas;  asexteno-  hac debetur acida ,qHod(!r fanguwm 
res  evacuaõda  vea  Cava,  &  por  iflo,  quando  fe  fangráo  ,  aprovey-  coagulei  mrnu  fiuidum  ,  &  4ftean€$ 
tão  muyto  aos  achaques  dos  rins;  as  interiores  evacuaõ  da  vea  Por-  grnmefcemem. 
ta,  donde  procedem,  &  acabáo  no  fim  do  inteftino  recto  pela  par-  \  2.  . 
te  interior  do  fcífo,  St  por  iílo  fe  abrem  facilmente  aos  que  fazem  Avicen.Fen  17.  lib.  3.  cap.  z.  foi. 
camará  com  grandes  forças,  &  as  mulheres  ,  que  parem  com  gran-  <s«2,  ibi:  Ilamorrhotdes ejitidem  divi- 
de trabalho,  &  aos  que  tem  cachexias  ;  quando  citas  fc  fangráo, a-  duntttr  perfpecies  divifionis  faraofti» 
proveitão  muyto  is  doenças  melancholicas,  ás  durezas, &  achaques  verrucalcs,fr  iunve** ,  i?inmor*lw 
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Hippocr.  (S.Epidcm.fcct.  3.  foi.  mi- 
hi  899.  tcx.  37.  ibi:  Hatmorrhoid-u 
babeníes,  neqnc  pleHrittde,neqHe  pertp- 
netimoma,  ncqae  pbaged<t»a,  nequefu- 
rtmcitlis ,  MCftte  terebmtbt  formam  ha- 
bentibttt  fortajfe ,  nccjue  lepru  ,  fortajfe 
atitem,  »eqiteal>fS. 

4- 

Valefius,  lib.tf.  Epcdimion,  fe&ion. 
3.tcxtu  33.  mihi  foi.  899. ibi:  Ouia 
per  hxmorrhoides  multu*  ,  vittofiu 
fanguis  cjfundttMr  tfit  mérito  Ht  ab  bis, 
C  ab  altjs  quaplnrimis  liberar e poffint; 
nam  r>  mvltitndinem ,  r>  cacochjmi- 
am pojptnt  folvere^rj-  ab  ommb.u  mem- 
brss principibtu  avertunt. 

Galen.Iib.  5.  Mcth.  cap.  2.  foi.  mihi 
30.  ibi :  Saneprofluit  ex  vcna ,  vel ar- 
téria fanguis ',  ant  re/etato  earumore, 
aut  tttntca  earnm  divifa^aut  (  ut fie  di- 
cam  )  tranfcolattu ,  fiue  fudortsmodo 
tra»fmtjfiu, 

6. 

Avicen.Fcn  17.3.  Traft.  i.cap.  3. 
foi. mihi  <?53.ibi:£/ fetos  quodin fan* 
guinctftticHrrit  ab  bomorrboidibus,(^ 
exanofccuritxs  ah  herpete  bejlbiome- 
no,çr  manta,çj-  meiancholia,  &  epilep-, 
fia  melancbolxca ,  cr  ery  fipeU ,  or  ab  tU 
lis ,  aut  fnnt fitisl  mtlltarv ,  &  cancroy 
&  excortati,  crmorpbea ,  vel  impetigi* 
M>  &  lepra, &  pletsrtfi,^ per ipneumo^ 
*"*>& pbrentfi. 

7-  ; 

Hippocr.  lib.  6..Aphorifm.  it.ibi: 
jitrabtle  vexatit ,  rjr  rewtmpnftombut 
hcmorrhoides  ftipervememes  bounm. 

Et<5.  Aphor.  11.  ibi :  yi dttttumiá 
fonalo  hamorrlmdtbtu,fi  nna  nofirva- 


tttr, 
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do  baço,  do  fígado,  Sc  do  mefenterio.  Por  razão  do  fcyrio  difíc» 
rem  entre  fi ;  porque  humas  fâin  lizas  como  bagos  de  Uvas  ,  &  fe 
chamáo  Uvacs  ;  outras  faõ  crelpas ,  corno  Amoras  ,  &  fc  chamáo 
Moraes;  outras faõ  duras,  como  Verrugas,  &  fe  chamáo  Verrucacs. 
Por  razaõ  dos  fymptomas  ditTcrcm  entre  fi  as  almorreimas  ;  porque 
humas  faõ  malignas,  &  outras  benignas  ;  humas  tem  inrhmm.içáo, 
&  outras  faõ  fem  cila;  humas  fe  fangráo,  outras  nada  purgáo,aque 
chamáo  Cegas,  &  citas  faõ  as  que  caufaõ  cxcclTivas  dores. 

3.  Entre  todas  as  almorreimas,  laõ  peyores  as  interiores,  por- 
que fe  lhes  não  podem  applicar  cs  remédios  táo  facilmente,  &  im- 

^pedem  rouytas  vezes  a  camará,  &  a  ourina.  Das  exteriores  fam  pe- 
yores as  Verrucaes  ,  porque  refiftem  muyto  aos  medicamentos,  & 
denotáo  matéria  mais  tenaz.  As  que  tem  infiammaçáo  faõ  peyores 
que  as  que  a  náotem. 

4.  •  A  caufa  material  de  que  procedem  as  almorreimas ,  pela  ma- 
yor parte ,  hc  fangue  melincholico ,  Sc  fleumatico;  ainda  qucmtiy- 
tas  vezes  podem  /cr  todos  es  humores,  ou  o  mcfmo  fanguc  já  por 
redundante,  já  por  viciofo;  oquefccolhedcHippocratcs,  3.  quan- 
do diz  que  as  peflbas  aquém  fe  fangraõas  almorreimas,  não  cahemi 
cm  Plcurizcs  ,ncm  cm  Pcripneumonias,  nem  em  lepra,  nem  cm  frun- 
culos,  nem  cm  quartans,  nem  em  outros  achaques;  logo  comofe- 
ja  certo  que  círes  achaques  náo  procedem  de  hum  fó  humor,  cla- 
ro fica  que  todos  os  humores  fe  podem  evacuar  por  elks,  pois  pe- 
la tal  deft  irga  felivrão  de  achaques, que  procedem  de  diverfos  hu- 
mores: aflim  o  diz  Valhes  4.  no  Commento 

5.  A  caufa  erriciente  das  almorreimas,  pela  mayor  parte  hc  o 
fígado,  ou  o  baço ;  ainda  que  também  pôde  fer  todo  o  corpo,  o  qual 
carregado  com»  muita  copia,  ou  acrimonia  dos  humores,  os  dcy- 
ta  para  aquellas  veas,  &  então  fe  asveas  faõ  muyto  delgadas,  ou  os 
humores  muyto  groífos  ,  não  podendo  fahir  ,  incham  ,  &  caufam 
grandes  dores  naquclle  lugar  ;  Sc  pelo  contrario  fendo  os  humores 
delgados,  ou  as  veas  largas, fahem  com  facilidade,  Sc  fem  dor. 

6.  De  tres  modos  diz  Galeno,  5.  que  pode  fahir  ofanguede 
qualquer  parte,  convcmafaber,ou  por  fcabrirem  as  bocasdas  veas, 
a  que  chamáo  Anaílomoífis,  &  entáo  fahc  ofangue  em  muyta  quan- 
tidade, &  groflb,  Sc  quando  fe  cípicincm ,  corre  cm  fio;  ou  porfe 
corrocrem  as  veas,  a  que  chamamos  Dia?rcilis,&  então  deve  ter  pre- 
cedido alguma  chaga  interior  do  fclfo  ,& deve  correr  o  fanguegrof- 
fo  cm  quantidade ,  &  ainda  fem  fe  efpremercm;  ou  finalmente  faho 
o  fanguc  por  rcfudaçáo,  a  que  chamam  >sDiapedefis,&conhccc-fc, 
porque  o  fanguc  hc  pouco,  íVfcrofo. 

7.  Depois  que  o  Medico  confídera/ ,  por  qual  defícs  modos  fa- 
hc o  fangue  ,  deve  logo  advertir  a  quantidade  em  que  as  almorrei- 
mas fefangraõ,  Si  o  proveito, ou  dano,  queda  tal  evacuação  fe  fc- 
guc;  porque  algumas  vexes  fefangrsrt)  com  tanta  utilidade, que  con- 
fervaõ  a  faude  livre  de  muitos  achaques ,  evacuando-fc  o  corpo  dó 
fanguc  mebncholico  ,  &  de  outros  humores  viciofos  ;  &  por  iífo 
Aviccnna  6.  diz, que  as  pcíToas  a  quem  fe  fangraõ  as  almorreimas, 
cítáo  feguras  de  ter  Herpes,  Efthiomcnos,  Manias,  Melaacholias, 
Epilcpíias  melancholicas ,  Erefipclas,  Herpes  miliarcs,  excoriações, 
faina,  morpheas,  impingens  j  lepra  ,  Plcurizcs  ,  Peripneumonia ,  & 
Phrencfi. 

8.  Hippocrates  7.  louva  muyto  a  evacuação  das  almorrcy- 
maspara os melancholicos  ,  Sc  para  os  aueixofbs  de  pedra,  Sc  dores 
Nepliiiticas :  innumeraveis  faõ  os  Authores  que  louvão  a  evacua* 
çáo  hemorrhoidal  para  a  Afma,  faltas  de  rcfpiraçáo,  dores  de  Ciá- 
tica, dureza  do  baço  ,  febees  malignas  ,  Sc  para  todas  as  doenças, 
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que  tiverem  acaufa  no  Mcfenterio,  como  faô  todos  osaffcctos  hy-  tttr\perktúum  ejt  fu.-.m  inter  etttem* 

pocondriacos:  de  todas  eítas  utilidades  que  a  evacuação  das  almor-  vel tubemaàzemre. 

reimas  faz,  fe  colhe  que  feri  erro  fufpendcla  fem  muyta  conlideia-       Et  5.  Aphoi.:t.  ibi:  IninfanienU- 

çáo;  porque  fe  o  doente  fe  aliviar  com  a  tal  defcarg3  ,  fc  devecon-  buiji  varices  vel  htmorroidesfMpervc- 

fentir  ,  &  íc  for  pouca, fe  deve  provocar  ,  8.  principalmente  fc  o  nennt,tnf:>n.t filntto. 

fangue  que  por  cilas  fahc  for  negro  ,  9.  &  fó  cm  cafo  que  a  eva-       Idem  tcnctGnlen.de  Vena? fe&i. 

cuaçaó  (eja  taõ  excefliva  que  arrifque  a  vida  ,  ou  ponha  o  doente  adverlus  Eraliftatum. 

em  perigo  de  fe  fazer  Hydropico  ,  debilitando  o  calor  ,  ou  forças       Et6.dcM01b.vulg.com.  ô*. 

aaturaes,  fe  devem  fupprimir  por  todos  os  caminhos  poífiveisí  10.       Avicen.Fen  2.  i.dod.  i.cap.  8. 

para  cujo  effieyto  hc  a  fangria  do  braço  remédio  muy  louvado,'      EtFcn  1.3. traéh 4. cap.  13. 

aflim  para  fufpender  a  dita  evacuação  ,  como  para  tirar  as  grandes  8. 

dores.  11.  Mas  o  remédio, que  excede  a  todos,  he  o  Eftibio  pre-  Galen.  lib.  9.  Meth.  cap.  5.  foi.  57. 

parado  ,  12.  tanto  pelos  vómitos  que  provoca  ,  divertindo  bem  os  verf.  ibi:  Jtaejue  fi  ttmpore  mtttenii 

humores  para  parte  contraria  ,  quanto  porque  tem  efpecifica  pro-  Jangutnú  menfes  mevtrt  contigertt  ,yí- 

priedadc  de  alimpar  o  fangue  3a  grande  quantidade  dos  foros  quen-  ve  ettam  hamorrou fit  recia/k  ,Ji in/pe- 

tes  ,  6c  corrolivos,que  faõ  os  que  ajudaô  a  abrir  as  vcas  ,  &  a  fa-  ílofluentú  impem Jat is fore  videbttur, 

zer  os  fluxos ;  nefte  fentido  he  que  louvei  os  vomitórios  de  agua  quifolu*  ejuod  requtns  .iacuct,  mmtmnê 

Benedicta,  para  os  que  deitaõ  fangue  pela  boca;  u^que  como  os  fo-  remomnem  po  r...ite'  \  linmtnus ,  tan- 

ros  coléricos,  6c  corrofivos  mifturados  cmgranoPquantidade  com  *pfi  detrahes  ,  quo  ex  conju/tilus 

o  fangue  faói  muitas  vezes  a  caufa  delle  fe  deitar,  defpcjados  ostaes  ambabusperpciatur qnodpojlulm. 

foros  com  a  agua  Benedicta,  fe  fuípenderá  o  fluxo,  a  que  os  tacsfo-  9* 

ros  com  afua  quenturi  davaõ  caufa.  MaíTar.  lib. cap.  24.  foi.  243^0!. 

9.  E  fuppofto  que  as  fangrias  dos  braços  divertem  cabalmen-  \*  ihi:  Purgationem  per  htmorroides 
te  os  humores  ,  que  correm  para  bayxo;  com  tudo  he  fufpender  ejfe  utilem,  quandsu fauguu  niger  deji* 
hum  fluxo  de  fangue  baixo,  com  outro  fluxo  de  fangue  alto;  hepa-  otur,  caterat  autem  purgationes  ,per 
rar  huma  evacuação,  que  por  muyta  deftroe  as  forças ,  com  outra  quatalij  humores  dejiciutttur,efleperi» 
oue  as  deftroe  igualmente  ;  quanto  mais  que  para  fufpender  feme-  culofu^-  uon  ejfe  ajfuefaciendam  tlitt, 
Jhantcs  fluxos  náo  baftáo  quatro  fangrias,  quando  fobra  o  Quinti-  '°- 

lio  huma,  ou  duas  vezes  tomado;  &  a  razão  he;  porque  o  Quinti-  Galen.  lib.  2.  de  Natur.  facult.  cap. 

lio  tirafó  a  cólera,  &os  foros, que  com  a  fua  quentura  ,&  acrimo-  8.fol.mihi  299.  verf.  ibi:  Siquidetm 

nia  abrem  as  vias,  6c  adclgaçáo  o  fangue,  para  que  corra  com  mais  **  diutiernu  hamorreidibsu ,  velfup+ 

violência;  6c  cila  virtude  nio  tem  as  fangrias,  pois  tiraó  quaíi  nada  prejjts  ,velimmtdtca  profmfione  homi- 
de  cólera ,  &  foros ,  que  íãõ  os  que  fazem  todo  o  dano ,  9c  tiráo  quafí  *d extremam frigidtratem  ducen** 

tudo  fangue,  no  qual  náoconfifte  o  vicio, nem  a  caufa  da  doença,  tibw  >»on femel,aut  bis  ;/êd Jipe  jastt 

O  certo  he  ,  que  em  toda  a  forte  de  almorrcimas  <  &  em  todos  os  aquammter  eittem  colleilam  vidi,Jtc- 

achaques  das  partes  pudendas,  como  faõ  Priapifmos, chagas  da  be-  *t  muliertbm  queque  tum  meufirué 

xiga  ,  Sc  fiftulas  do  fclTo,  faõ  os  vomitórios  remédio  táoemcaz,que  purg>ttwnu ommmóía ceJJ'atio,tum im- 

fenaõ  fatisfazem  os  Doutores  13.  dc  os  louvar.  mounavaeuatio ,  cumfcihcet  utenui- 

10.  Mas  fe  o  doente  náo  quizer  tomar  o  Quintilio  ,  por  ter  mto  fwguinu  profiuvio  labor  arwit,fc 
ouvido  dizer  que  cfquenta ,  que  abraza;  o  que  he  filfo ;  porque  mal  pehjdropem  gccerfherunt. 

pôde  o  Quintilio  efquentar,  abrazar,  ou  queimar,  fc  os  Doutores  !■• 

o  applicáo  por  colírio  aos  olhos, quando  cítáo  inflammados,  &rdo-  Maílar.  Irb.  J.  cap.  24.de  Haertlor. 

fornias;  mal  pode  fer  quente  ,  fc  elle  he  eipecie  de  chumbo;  mal  fof.i42.CoL  r.  Seliio  zenxexparti' 

pôde  fer  quente ,  fe  Joaõ  Freitagio ,  14.  8c  outros  graviffimos  Au-  btufupmortbw  idprajlat  efítcacffme* 

thores  o  applicáo  fobre  a  cabeça  dos  Frenéticos,  «.''Maníacos,  pa-  tgtfue verè pofum  ttfian  »>ehocpre- 

ra  lhes  temperar  a  quentura  do  cérebro.  Logoinjuftamente  o  con-  Jidio  Itberajfe  dobres  h*morrotdt*tn. 
dena  quem  diz  que  hc  quente,  ou  que  abraza.  Mas  fe  nenhuma  dc-  12. 

ftas  razões  baftar,  para  que  os  incrédulos  cedáo  da  fua  opinião, ad-  Rapof.  Traét.  2.  de  Admirab.  Stib. 

virtáo  que  eu  náo  ponho  tanto  empenho  em  defender  o  Quintilio,  virt.advcrf.fiux.harmorr.fol.37.ibr: 

porque  tenha  conveniência  navénda,ou  gaito  delle,  poisíe  fazho-  Sub  lunari globo  non  datur  prefettt  d#e- 

je  em  codas  as  boticas-;  mas  obrigamea  louvalo  a  lembrança  da  con-  umrtmediumproh*morroidibH>.ptuf- 

ta,  que  fe  me  ha  de  pedir  ,  fe  tendo-o  dado  (  de  trinta  ,  &  fete  quampareJlfimetaibftítfMamSttÒMi*. 
annos  a  efta  parte  )  mais  de  oito  mH  vezes  ,  &  tendo  vifto  cf-  13. 

feitos  mara^ilhoftlfmios,Ãrcurasfeliciífim»scom  efte  remédio, con-  Galen. lib.  3. Meth.  cap.11.fol.mihi 

fenrir  que  o  defacreditem  com  tanta-  pertía-do  bem  commum.  83-  ibi- At vomitm  uti pudibunda U- 

Mas  fe  rudo  ifto  náo  baftar  para  deixarem  de  o  temer,  poderemos  InrAntAtui*.  dii/erfa  tevelleus auxili* 

purgar  ao  doente  com  o  xaropedeRuyb«rbo-,  Mirabolanos ,  dc d«  mm  efi. 

noffas  Au»- 
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Augcn.Iib.  tz.Eptít.  tf.mihifol.  noíTas  Rofas,  que  tem  virtude  tão  prefentanca  para  fulpender  o  fiú- 
I46.vcrf.  &  147.  \b\iVki  femel,ite-  XO  das  almorrcimas,  que  ainda  no  actual  fluxo  fe  pôde  dar  conuo- 
rnr»qur>ac fiopvrfacrit tcrtioprtpara-  da  a  confiança;  16.  porque  depois  do  Qmntilio  nada  ha  que  me* 
tiencm  a<:htbucrimtts  ,  tunc  humores  Jhor  repurguc  a  cólera,  cV  os  foros  acres,  que  movem  o  fluxo  ,  do 
purgjuotie per vomttnm revelledi funt,  que  o  Ruy barbo,  os  Mirabolanos  citrinos  ,  &  o  xarope  das  noífas 
num  abfurdum  ejl  per  locttm  dncert-,  Rofas. 

quifuxtone  .zel  tentatur,  zeltentari  11.  Ncfte  lugar  daráo  huma  grande  rifada  ,  os  que  fe  pre2áo  de  ,, 
Jelet,tntefiinif  Uborantibtu  per fupcrio-  faber  tudo,&  dirão  que  hc  erro  aconfelhar  vomitórios  ,  ou  purgas  „ 
ra\  ventrículo  autem  per inferior  ame-  icpetidas  no  actual  fluxo  das  almorrcimas,  por  quanto  as  purgas  mo  „ 
dtcartàebcmus.  *  vem  mais  os  humores,  abrem  as  vias ,  &  acrefeentáo  os  fluxos.  Ref- 

Et  infra  àxúv.Hoc  tibi  fit  fummum,  pondo  que  o  naõ  nego,  mas  faõ  outras  purgas;  porem  as  quefefa-  „ 
maxtmumqne  Artu  hujufcx  noftra  zem  de  Ruybirbo ,  Mirabolanos,  &  noflas  Roías,  tio  longe  efláo  „ 
mandatum,ut  vomtium adeo família-  de  fazer  mal,  que  antes  fazem  íummo  bem,  porque  alimpáo  o  fan-  „ 
rem  ttbifaciaè ,  utfemel  in  meufihanc  gue  dos  humores  acres,  ferofos  ,corroíivos ,  &:  vulnerantes,  que  faõ  „ 
purgandi  rationem  meai,  qua  ab  inferi*  os  que  aífanháo  ,  &  enfurecem  o  fanguc ,  &  o  adclgação ,  &  dão  oc- 
parnbu*  fiet  rcvulfio.  cafiaõ  aos  taes  fluxos.  Daqui  vem    que  ate  pata  os  que  deitãofan-  „ 

14.  gue  pela  boca  ,  &  para  0$  que  tem  camarás  de  íangue  louvo,  cVufo  H 
.  Joanncs  Freit"»iu5,  Aurora  Medi-   muito  defta  caft^lc  purgas  ;&quiçà  feja  cfta  arazaõ,  porque  Ora-,, 

corum,cap.i5.deAntimonij  natu-  cio  Augenio  enWmenda  muito  aos  que  dcyram  fanguc  pela  boca,  M 
»a,mihifol.  619.  col.  1.  ibv.Capiti  que  mafquem  todos  os  dias  meya  oitava  de  Ruybarbçt,  porque  de-  3, 
exterim  applicatur  in  Mama ,  Phreni-  mais  de  que  he  grandiflimo  vulnerário,  &  muyto  balíamico,  faz  3» 
tide^melancbolia.ubimotoprtmfomno  purgar  pouco  a  pouco  a  cólera,  &  os  foros  acres,  que  fam  os  que  >* 
alvwm  laxat ,  fit  rj"  aquaoptalmicaex  ferem,  rompem,  &  fazem  deitar  o  fangue,  aflim  pelas  almorrcimas,  »»" 
croco.  como  pela  boca,  cV  pelo  ventre  nas  dylenterias.  n 

15.  12.  Em  confirmação  de  que  nos  fluxos  de  fangue ,  faya  donde  » 
D.  BafiI.Epiit.6s.ibi:  Adcalnmni-  fahir,fe  devem  dar  purgas  de  Mirabolanos,  &  Ruybarbo,diz  Olao  11 
a*  tacendum  non  ejl ,  no»  ut  contradt-  Borriquio  17.  as  palavras  feguintes  :  As  minha*  experiência*  me  en-  ,» 
tendo  nos  ulctfiamur;  fèd  ne  mendacio  finarão,  que  era  melhor,  &  mais  feguro  purgar  nos  fluxos  de  fangue,  que  »» 
inoffenfum  progrejfum  pramittamus,  deixar  de  purgar  ,  porque  tendo  eu  a  meu  cargo  alguma*  molheres  aper-  »» 
aut  cos ,  quifeduiltfunt ,  dam/to  i»ba~  tadxs ,  &  pertgofa*  por  caufk  de  fluxos  menfais ,  a*  Itvrej  da  morte  dan-  »• 
rtre  finamus.                                 dolhes  repetida*  vet.es  a  tnfufaõ  do  Ruibarbo.  O  mefmo  remédio  fe  pode  ** 

Eraft.  part.  1 .  mihi  foi.  2.  ibi:  Hoe   applicar  ainda  que  a  molher  efteja  pejada  :  &  porque  naõ  Jique  ainda  c  » 
•feto  nondecereviros  bonos  conmvere  ad  menor  efcrupulo  aos  vindouros,  lhes  ajfeguro  ,  que  eu  tenho  muita*  vtf.es  »» 
errores  pubhce  noxios.  .      purgado,  ajfm  em  camarás  de  fangue  ,  como  em  fangue  pela  boca,  c*m  »» 

D.Ciegor.Magn.  HomiJ.o.fu-  feliajjimo  fuccejfo..  >» 
pra Ezechiel.  *       13.      Em  cafo  porem  ,  que  o  fluxo  feja  tão  rebelde  ,  que  nem 

»6>  com  arevulfaõ  do  Quintilio,  ou  das  fangrias,  nem  com  a  repetição  . 

Ex  Albucaf.  lib.  1.  cap.  5  tf.  das  purgas  fobreditas  queira  obedecer  ,  he  convenientillimo  dar-Jhcs 

Ifac.  !ib.  9.  pract.  8.  xaropes  de  Murrinhos,  &  Rofa  íecca ,  delatados  em  agua  de  Baldroe- 

Thcodoric. lib.  j.  Chirurg. cap.  gas,  ou  deTanchagcm;  ou  fe  pôde  daraílucar  Rofado  velho,  pol- 
45.  verizadocom  pedra  Ematitis, coral,  &  íangue  de  Dragad»,  untando 

Montagnana,Conf.  168.  as  almorrcimas  com  mel,  &  polverizandoas  com  pò  de  priapo  de  Tou- 

17.  ro,que  hefegredo  íingulariirimo.  Também  fe  podem  untar  com  uni 

Olaus Burriquius,rcfcrcntc Boncto  guento  fcyto  de  pò  de  cortiça  queimada,  mifturada  com  çumo  de 
Jib.  3.  de  hxmorrhoidum  fluxu  foi.   Vcrbafco  ;  &í  fe  o  fangue  que  correr  for  muyto,  acodiremos  com  o  fe- 
572.  cap.  13.  An  fluentibusliberali-   guinte  remédio.  Tomem  de  pôde  Incenlo  ,  de  íangue  deDragaõ,  de 
ter  haemorrhoidibusjiccat  uti  ca-  bolo  Armênio,  &  de  cabcllos  de  Lebre,  partes  iguaes,  tudo  fe  mifture 
thartico  ?  ibi:  Tutim  pureari  ,quam   com  clara  de  ovo,  &'  fe  applique.  Os  fumos  das  tcas  de  Aranha,  to- 
abfltnere^docuerc  me  experimenta,fue-  mados  por  baixo,  eflancaõ  cfhcazmente  os  fluxos  das  almorrcimas. 
reemmextgru  me*  fidei cõmtjfis  ,qui      14.      No  mefmo  tempo  fe  da raõ  caídos dc  farinha  de  arroz,  com 
menflruis  ejuimodi  evacuatiombui  ve~   huma  oitava  dc  pò  de  raiz  de  Vcrbafco  fecca  no  forno  ,  continuan- 
xati  ,opcm  flttguavere  ,quih::  egofre-  do  nove  dias  ;  &'  quando  naõ  baftar,  recorramos  ao  feguinte  xaro- 
quenttr  mfufi  Rhabarbarifucatrri.      pe.  Tomem  dc  çumo  deTanchagem,  &  de  boi  la  de  Paftor,  de»ca- 
Et  inírà  dicit:  Sed qutdfaaexdum,  da  coufa  deftas  hum  quartilho ,  dc  goma  Arábia  meya  onça ,  de  fan- 
Ji  tv.uuatio  menjhua  ultra  dtbitum  gue  dc  Dragão,  &  Almccega  de  graõ,  dc  cada  couía  delias  oitava, 
p^ftíereifNecbcformidandtu  Rha-  tc  meya  ,  ferva-fe  tudo  a  fogo  lento  ,  &  coando-fe  lhe  ajuntem  de 
ftWJrtr»  ufu*.  xarope  de  Murtinhos,  Sc  de  Roías  feccas ,  de  cada  coufa  deitas  duas 
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.  onças,  de  pedra  Hematites  fubtiliílimamcntc  preparada  ,  &:  cíc  Coral 
preparado,  de  cadacoufa  delias  duas  oitavas;  dcltc  xarope  fc  tomem 
duas  onças  em  jejum  ,  duas  antes  dc  jamar ,  Sc  outras  duas  depois 
dc  cear;  o  comer  feja  arroz,  maõs  de  Vacca,  ou  dc  Carneiro  ;  ufe 
de  canjas  feytas  em  agua  de  Alquctira  ;  beba  o  doente  que  tiveras 
ajmorreimas  ,  de  qualquer  calidade  que  fejaõ  ,  agua  cozida  na  les- 
ma feguinte.  ■ 

1  j.  Tomem  dc  raízes  dc  Cravo  Romano  machucadas  ,  duas 
oitavas,  cozaõ-fc  cm  panela  nova  com  tres  canadas  dc  agua,  cVnaõ 
beba  outra  ,  poique  cura  todas  as  almotrcimas,  cem  tal  condição, 

Sue  com  a  me  ima  agua  as  lavem  todos  os  dias/  Alguns  (e  perfua- 
em  (  íf  com  fundamento  )  que  araizda  hciva  chamada  Tormen- 
tila,  a  que  a  gente  vulgar  chnma  Cinco  em  Rama,  ou  Solda,  cozi- 
da na  mefma  forma  faz  o  mefmo  cffeyto.  Se  cozerem  meya  oitava 
de  Caro,  machucado,  com  duas  canadas  dc  agua,  cV  beberem  def- 
«a  agua,  &  com  cila  lavarem  as  almorrcimas,  obíervaràõ  grandeali- 
vio.  Quem  beber  agua  cozida  com  hum  molho  de  herva  dos  padri- 
nhos, chamada  vulgarmente  herva  Andorinha,  por  tempo  defeisme- 
zes,  fararà  dos  fluxos  contínuos  dasialmorrçjmas  ^porque  tem  vir- 
tude occulta  tam  cfficaz  contra  cita  enfermidade,  ouc  íó  trazida  de- 
baixo dos  fovacos  cura  femelhanre  doença.  O  doente  a  quem  íc 
.  íangiarcm  com  exceíTo  as  almorrcimas  ,  achará  o  feu  remédio  em 
r  beber  rodos  os  dias  em  jejum  dez  graõs  dc  Alambre  preparado  ,& 
*'  miílurado  com  agua  dc  Alquctira.  O  feguinte  remédio  hc  dos  me- 
*  Ihojjcs,  que  tem  a  Medicina  paraeftancar  o  demafiado  Tangue,  que 
1    fahe  das  almoireimas ,  com  tanto  que  fe  lome  duas  vezes  cada  dia, 
"  por  tempo  de  quinze  dias.  Tomem  de  Coral  bem  preparado  huma 
"  onça  ,  de  pedra  Hematites  ,  &  de  fangue  de  Dragão, de  cada  coufa 
deltas  du3s  oitavas ,  tudo  fe  mifture  muyto  bem  ,  &  fc  reparta  cnS 
'*  trinta  quinhoés  iguaes,&  fedem  cites  pòs  em  caldo  dc  gallinha,ou 
em  agua  cozida  com  Alquetira.  Com  efte  remédio  farou  o  Padre  Fr. 
^  Patrício  deSaõ  Paulo,  Rcligiofo  Dominicano  Hybcrnio,  de  hum  flu- 
xo de  fangue  das  almorreimas, que  lhe  durava  havia  muyto  tempo,& 
fe  hia  fazendo  hydropico.  • 

16".      A  minha  experiência,  Sc  ademuytos  tem  obfervado ».que 
os  doentes  dc  almcrrcimas,  que  trouxerem  continuadamente  na  al- 
^  gibeira  algumas  Bifnagas,  felivraõ  de  íemelhante  enfermidade, por 
numa  virtude  occulta  que  cilas  tem  c< 


que  cilas  tem  contra  efla  doença:  aflim  oob- 
fervey  cm  Francilco  Pirez  de  Afonfeca  mercador  de  madeiras  ,  Sc 
y  morador  á  Boa  Vifta  na  Rua  de  Salvador  Correa  dc  Sà.  O  mefmo 
9J  effeyto  das  Bifnagas  obfervey  no  Padre  Frey  Pedro  de  Heredia, 
„  Rcligiofo  Cai  mtlita  Calçado ,  cV  no  Padre  Frey  Pedro  da  Cruz,  Rcli- 
gioíci  dc  Sac  Domingos,  cV  em  outras  muyí as  peííoas.  A  raiz  da  her- 
n  va  chamada  Fabaria,  oifTclephio  ,  atada  com  huma  linha  ,  &  tra- 
zida nas  cofias  entre  as  cfpadoas,que  toque  na  carne,  hc  cfíkaz re- 
médio para  as  almorreimas.  O  xarope  do  efterco  frefeo  dc  burro  hc 
cfScaciflímo  remédio  para  fufpcnder  nam  íó  os  demaflados  fluxos 
das  almorreimas  ,  mas  aquaefquer  outras  cffufõcs  dc  fangue;  Sc  fc 
com  o  fluxo  das  almorreimas  ouver  tambem  dores  grandes  (  como 
9J  muitas  vezes  fuccede  )naõ  ha  melhor  remédio  que  fomcnralascom 
„  c^feguint*  lenimento.  Tomem  de  unguento  de  ckumbo  dc  almòfa- 
a>  riz  duas  oitavas,  Populeaõ  tres  oitavas,  deAlcanfor  hum  efcropulo, 
0  unguento  rofado  duas  oitavas ,  com  ametade  dc  hfia  gema  dc  ovo 
n  cru,&  quatro  grãos  de  Opiofe  mifluretudoemhum  gral  dc  chumbo 
?J  por  tempo  dc  meya  hora,  Si  com  efte  remédio  as  untem;&  fe  as  doré» 
forem  também  por  dentro,façjõhúa  mecha  de  fios  delgada,  &  untan- 
do-» com  efle  unguento,  a  metaõ  na  via,  Si  obíervaràõ  muito  alivio. 

Nn  •  17.  " 
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ij.  Em  cafo  porem  ,  que  todos  cftc*rcmedio$  Jjjyao  balda- 
dos  ,  ufaremos  do  Elcctuario  da  efeoria  do  ferro  ,  preparado  chy-  „ 
mkamcntcjeV  quando  nada  baftc  ,  em  minha  caía  acharia  hum  íc-,, 
gredo  meu,  a  que  chamo  leni  mento  contra  as  almon  cimas  ,  de  virtu-  „ 
de  tam  infalJive] ,  que  de  trinta  &  Ictc  annos  a  efta  parte  ainda  nam  „ 
faltou  a  alguém,  ou  asalmorrcimas íe  fangrem ,  ou  1c  naõ  fangrem,  „ 
cftejam  por  fóra  ,  ou  por  dentro,  doaõ  mtiyto.ou  naõ  doaõ,  cfte-  }, 
jaó  inilammadas,  ou  murchai, fempre faz mai a vi!hofo  proveito  ,  co-  „ 
mo  obfervarám  os  que  fc  valerem  de  taó  pref  encaneo  remédio.  O  mo-  „ 
do  com  que  íe  applica  eftc  admirável  lenim<mo,he  lavando  primei-  „ 
ro  a  parte  com  agua  cozida  com  folhas  de  Sabugucyro  verdes  ,  ou  „ 
com  folhas  de  Vcrbafco,  &-enxugando-a  levemente  fe  unte  com  o  n 
fobredito  lenimento  ,  &  fe  repetirá  efta  cura  duas  vezes  no  dia  :  &r  „ 
fe  as  almorrcimas  cftivcrem  por  dentro  ,fc  meta  húa  mecha  de  fios „ 
untada  com  o  dito  lenimento, &  no  difeuríb  de  fete,  ou  oito  dias  „ 
obfcrvara'ó  o  admirável  cfFeito  dcfte  ííngulariirimo  fegredo :  como  „ 
obfcrvcy  no  Padre  Lucas  de  Andradc,Prior  de  Villa  Vcrde,no  Padre  „ 
Manoel  Ferreira,  morador  nos  Olivais,  &  Antonio  de  Bovadilha,  mo-  „ 
rador  na  Rua  dos  Cardes ,  egi  Antonio  de  Soufa,  morador  aCaf-  „ 
telo  Picão,  &  em  mil  outras  peífoas,  que  fó  com  eftc  remédio  tive-  „ 
ráo  perfeita  faude.  Eftc  remédio  hcaqucllc  de  que  fallo  no  meu  ma-  M 
nifefto  ibi,  Lenimento  contra  roda  a  forte  de  almorrcimas.  Ultima-  „ 
mente  fc  o  fluxo  chegar  a  tanto  exceflb,  &  rebeldia,  que  deíprezc  a 
efficacia  de  tão  maraviihofo  remédio , podem  appellar  para  cauteri-  #? 
Zar  a  ultima  vértebra  da  rabadilha.  ,  ,? 

CAPITULO  LXVI. 

Tara  Almorrcimas  cegas,  inchadas ,  ou  doloro- 
fat •  he o  Eflibio preparado  .gran- 
de remédio. 

I.  Primeiro  remédio  com  que  devemos  aco'dir  ásalmor- 

l)  rcimas  cegas,  ou  doloroias,  he  com  os  vomitorioado 
Qiunt:lio  ,  ou  com  fangrias  nos  braços  ,  para  revcllir 
os  humores  que  náa  cori  áo  para  a  parte  offendida ;  mas  íe  dado  o 
Quintilio  duas,  ou  três  vezes  ,  ou  fc  feytas  algumas  fangrias  perfe- 
veraremas  dores,  ou  a  inflammaçáo , mandaremos  aílentar  o  doen- 
te fobre  cozimento  de  folhas  de  Sabugueiro,  Malvas, Violas,  Ver- 
ba (co  ,  Mcimcndro  ,  &  cabeças  de  Dormideiras,  com  a  terça  parte 
de  Ieytc  de  Cabras ,  porque  eftc  banho  coftuma  aproveitar  muyto. 
Algumas  vezes  obfcrvcy  prodigiofos  efFcytos  com  o  feguinte  Jeni- 
mento.  Tomem  de  folhas  de  Mcymcndro  huma  mão  chea,  de  fe- 
mente  de  Dormideiras  brancas  ,  &  de  fementes  de  Alface  ,  de  ca- 
da coufa  deftasmeya  onça, de  cabeças dc Marcela  huma  dúzia,  tudo 
íe  coza  cm  leyte  dc  Cabras ,  &  fc  pize  cm  gral  dc  pedra  ,  ajuota*- 
-do-lhe  duas  gemas  de  ovo  batidas  ,  &  hum  efcropulo  de  Açafrão, 
&  com  efie  lenimento  fomentemos  o  lugar  dolorofo.  Também  he 
remédio  muy  decantado  lavar  as  almorrcimas  com  o  feguinte  cozi- 
mento. Tomem  hum  punhado  de  folhas  de  Sylva,  cozáo-fe  em  pa- 
nela nova  com  huma  canada  dc  agua,  &  quatro  onças  deaflucarmaf- 
cavado,  Sc  depois  de  tomado  eftc  lavatório,  &  enxutas  as  almon  ei- 
i,  fc  untem.  Wrn  o  ieguinte  lenimento,  quehe  muyto çxcclkn- 
•  tc. 
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te.  Tomem  de  unguento  Populeáo,  &  cie  unguento  de  chumbo,  de 
cada  coufa  deitas  meya  onça  ,  tudo  fc  miflure  em  hum  gral  dc  pe- 
dra por  tempo  dc  huma  hora. 

2.  Efle  remédio  he  hum  dos  cm«que  tenho  muyta  confiança; 
aflim  o  obíervey  cm  Antonio  Lopes  Boaventura ,  morador  na  Car- 
tuxa ,  cm  Manoel  Vaz  C  oimbra  ,  Mercador  da  Rua  Nova  ,  &  em 
muytos  mais  doentes.  Hum  dos  melhores  remediosqucha  para  cu- 
rar as  almorreimas  dolorofas,  hc  untadas  todas  as  noites  com  azei- 
te, cm  que  tenháo  citado  de  infufaõ  as  bagas  da  herva  ,  a  que  os 
Italianos  chamáo  Bclla-dona.  Untar  as  almorreimas  com  o  Íuccq 
de  carne  de  Vacca  mal  afiada,  &  golpeada,  he  rcme*dio  utiliflimo. 
Alguns  untão  as  almorreimas  com  azeite  frito  com  os  bichos  cha- 
mados Mil-pcs ,  mifturado-com  a  molada,  que  fe  acha  nos  eixos  dos 
finos ;  &  quando  a  inchação ,  ou  dor  hc  muyto  grande ,  coíhuno  mi- 
tigaJIa  pondo-lhe  em  cima  ccbolla  afiada,  pizada  com  igual  quanti- 
dade de  manteiga  crua,&  huma  gema  de  ovo  mollç,  &  huma  oita- 
va de  Alvayade.  • 

3.  O  unguento  que  fc  faz  dc  azeyte  frito  com  Lagartixas  vi- 
vas, coado,  cV  coalhado  com  pouca  cera,  cofluma  aproveitar  mais 
do  que  fe  podia  cíperar  de  táo  humilde  remédio.  Algumas  peflbl* 
experimcntáráo  grande  proveito  lavando  as  almorreimas  todos  os 
dias  com  a  própria  ourina.  Lucas  de  Andrade,  Pj-ior  de  Villa  Ver- 
de, padeceo  muytos  anhos  dores  acérrimas  dc  almorreimas  cegas, 
&  fo  com  o  remedio  íeguinte  teve  faude.  Tomcça  de  agua  Rolada 
quatro  onças,  defatem  nclla  meya  onça  dc  goma  de  Trigo,  tudo  fe 
coza  atè  fe  fazerem  humas  papas  como  grude,  &entáo  lhe  ajuntem 
de  unguento  branco  huma  onça,  de  Açafrão  meya  oitava,  comtres 
claras  de  ovos  ,  fe  fará  unguento  ,  que  fc  renovará  dc  tres  cm  tres 
horas. 

4.  Quem  lavar  muytos  dias  as  almorreimas  cegas  com  agua  de 
cifterna,  em  que  tenháo  fervido  huma  máo  chea  de  huma  herva, 
a  que  chamaõ  Uvas  dc  Cao  ,  que  nafee  pelos  telhados  ,  obfcrvará 
Jium  effeyto  prodigiofo;  com  tal  condição,  que  fobre  ellas  deixem 
ficar  hum  panninho  molhado  no  fobredito  cozimento.  Da  herva 
chamada  Linaria,  pizada  comas  fuas  flores,  &  mifrurada  com  man- 
teiga de  Porcos  A'. com  huma gema  deovo  crua,  fc  faz  hum  ungu-; 
ento  com  que  'feunta  a  parte  dolorofa  ,  &  fcntiràõ  que  he  hum 
grande  remedio.  Tocar  as  almorreimas  cora  oleodepao  Buxo,fci- 
tb  por  Arte  Chymica,  he  hum  dos  grandes  remédios  ,  que  ha  pata 
Jhes  tirar  a  dor.  Ooleo  de  Linhaça amaífado  com  agua, em  que  te- 
nha fervido  huma  pouca  de  Temente  de  Bifnaga,  he  admiravçl  re- 
medio. Hum  Camões  cozido  em  agua  Rolada  ,  &  depois  pizado, 
òc  miíturado  com  leyte  de  peyto,&  duas  dúzias  de  bichos,  chama- 
dos Mil-pès,  hc  prodigiofo  medicamento.  O  Ballámo  Sulphuriscfe 
Rulando, hc  grande lenimerito.  A  cinza  de  chumbo,  mifturada  com 
oleo  Rofado ,  dentro  de  almofariz  de  chumbo,  por  *cmpo  de  meya 
hora,  obra  maravilhõfos  effcytos. 

5.  Untar  as  almorreimas  com  o  fuor  dc  hum  agonizante  ,  as 
cura  de  forte  que  nunca  mais  tornáo  a  doer,  nem  apparecem  mais. 
A  raiz  do  Ccbolla  Cencem  cozida,  &  pizada  com  manteiga  crua,  3c 
enxúndia  de  Gallinha,  ajuntando- lhe  farinha  de  femente  de  linho» 
abranda  muytoa  dor.  A  pedra  Calaminàr  ,  moida  fubtiliiTimamen» 
tc  com  agua  Rofada ,  &  miíturada  com  manteyga  crua  ,  pofta  nas 
-almorreimas  ,  lhes  tira  a  dor.  Hum  do*  remédios  mais  decantados 
para  curar  as  almorreimas,  &  tirar-lhes  a  dor ,  he  beber  quinze, ou 
vinte  dias  agua  cozida  com ,  raizes  de  Lícrophularia.  O  unguento 
dc  Condeça  fufpeode  os  exceflivos  fluxos  das  almorreimas  ,  com  tai* 

Nn  ij  to 
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to  que  fe  untem  com  elle  os  rins,  &  o  efpinhaço , depois  do  corpo 
bem  evacuado.  Untaras  almorrciirus  comoJco  de  Linhaça, em qvc 
primeiro  renháo  fervido  tres,  ou  quatro  Efcara velhos,  hc  efpeciti- 
co  remédio.  « 

6.     Mas  fc  acontecer,  que  asdorcs  rcíifráo  a  tão  fingulares  me- 
dicinas, entenderemos  que  heneccíTario  -abrir  as  almorreimas,  pon- 
do-lhcsem  cima  cftcrcodc  Pombos  ,  que  bc  remédio  infaJJivel  1 
Para  o  raefmo  fim  ufaõ  aJguns  das  fangucxu<*as ,  depois  das  evaJua» 
çoens  univerfaes,  para  quccvacuando-íc  os  humores  com  que  cltão 
aggravadas,  fc  tire  a  dor,  ou  inflammaçaõ  :  aílim  o  tenho  obferva- 
do  em  alguns  doentes  que  andaváo  a  tombos  pela  caía  com  a  vio- 
lência das  dores,  &  vendo  eu  que  os  taes doentes  círavão  bemeva. 
cuados ,  &  que  não  aliviaváo  com  os  remédios  referidos ,  entendi  que 
tudo  procedia  da  mordacidade  dos  humores  embebidos  naqucllclu- 
gar,  &não  obíbnte  acontradiçáo  de  outro  Medico  .deitey  as  fan- 
guexugas,  &  foy  o  fucceffo  t5o  feliz  ,  que  na  mcíma  hora  fc  tirá- 
raõ  as  dores ,  como  h  foíTc  obra  de  milagre.  As  fontes  nas  pernas 
coftumáo  fer  proveitoGffimas  ,  2.  aílim  para  as  almorreymas  cc 
gas  ,  como  para  as  que  fe  íangráo  ,  porque  divertem  efficazmenre 
d\  foros,  &  humores  acres,  que  com  fua  acrimonia  ,  &  corrofivi. 
dadc  fazem  tantos  danos,.  Eu  livrey  a  alguns  doentes  ,  divertindo, 
lhes  ,  com  as  fontes  baixas  ,  os  fluxos  exceífivos  das  almorreimaj. 
corri  que  eftavio  já  inchados,  defeorados,  balofos , fracos ,  8c  per- 
didos. .  r 

7-     Porem  fe  a  dor ,  ou  inflammaçio  das  almorrcimas  for  inte- 
rior ,  aonde  não  poliam  chegar  os  medicamentos,  que  ficáo  eferi- 
tos,  em  tal  cafo  he  remédio  quafi  divino  tomar  os  bafos  do  feguin» 
te  cozimento.  Tomem  hum  punhado  de  folhas  de  Malvas,  outro  de 
folhas  de  Sabugueiro  ,  outro  de  Rofas  feccas ,  outro  de  folhas  d* 
Vcrbafco ,  outro  de  fal,  tudo  fe  coza  em  panela  nova  com  duas  ca- 
nadas de  agua  da  fonte,  6t  hum  quartilho  de  azeite,  &  deitando  tu» 
do  dentro  de  hum  fcividor  limpo,  fe  tomem  eftes  bafos  cinco,  ou 
kis  dias,  &  experimentaráõ  que  he  hum  dos  grandes  remédios;  af- 
l«m  o  tenho  obfervado  infinitas  vezes.  Efe  efte remédio  nío  bailar, 
em  tal  cafo  metáo  dentro  da  viahuma  mecha  feyta  de  parres  itfuacs 
de  aguaRofada,  leyte  de  pey to,  &  pò  fubtiliffirao  de  Alvayade,  com 
num  cfcropuJo  deSaccharum  Saturni,&fccontinobrá  efte  remédio 
muitos  dias,  porque  he  admirável ,  aílim  para  as  dores  ,  8c  inflam- 
mações  das  almorreimas  interiores,  como  para  os  puxos  ,  6c  quen- 
turas da  via.  E  fe  nem  efte  remédio  for  baftante  ,  tratem  de  ferin- 
gar  a  parte  doente  com  ajudas  de  leyte  de  burra ;  porque  já  tive  do- 
entes de  dores  de  almorreymas,  que  feringando-fe  com  leyte  de  Ca- 
bias, fe  lhe  afíanhárào  as  dores  dc  forte  que  perdiáo  o  juizo,  &  tor- 
nando aferingar-fe  com  o  leyte  das  burras,  logo  tiveraõ  melhoria 
Ailim  o  obfervey  no  Padre  Frcy  Jofeph  Cardeyra,  Religiofo  Car- 
mchta  Calçado.,  em  Donna  líabcl  Guilherme  ,em  o  Padre  r°ey Si- 
mão da  Aprefcntaçáo,  Religiofo  Arrabido ,  8c  ém  outros  muy  tos. 

Advertências  que fe  devem  obfervar para  a  boa 
cura  das  Imorreimas. 


*     Á  ^iira»&moyiraPor"^*dvertenciah«,qu*fup-, 
j£\  pofto  as  almorreimas  procedlo  muyras  ve*es  deintem- 

1  peraT^  do,.  íg?do ■  &  do  int,ftin°        >  a*  mais  das 
yttn  procedem  de  qu*hdâdegallica,&*ffim  o  m«y©t  r<m«di»quc 

ha 
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ha  paia  cilas  hco  Quintilio,  romado  quatro,  ou  cinco  vezes  cm  dias 
alienados,  fomentando-as  com  o!co  dc  pernas  di  ovos,  6V  trazen- 
do íimpre  no  dedo  annular  .hum  anel  de  o(Jb  de  Pcyxc  Mulher,  que 
tcir  virtude  occulta,  &  prodigiofa  contra  as  almorrcimas. 

9.  A  fegunda  advertência  hc ,  que  todas  as  vezes ,  que  o  fanguc 
das  almorrcimas,  ou  do  nariz  ,  ou  da  camará  ,  for  inuyto  defeora- 
io,  á  maneira  dc  Javaduras  dc  carne  ,  entendamos  que  iíto  proce- 
de dc  muyta  copia  dc  foros  acres,  &  delgados,  que  mifh;rados  cora  . 
)  fangue,  o  adelgaçaÕ,  cflimulaõ,  eV  fazem  correr;  neírcs  calos  to- 
do o  remédio  confifte  em  purgar,  &:  repurgar  repetidas  vezes  ao  do- 
ínte  com  Mirabolanos,  Ruy  barbo  ,&  xarope  das  noffas  Rofas,  por- 
que defla  forte  fc  diminuem  os  foros  acres,  &  fecorroboraõ  as  of- 
icinas naturaes.  E  fe  alguém  fc  perfuadir  que  cm  femelhantes  flu- 
xos dc  fanguc  defeorado,  &  continuo  convém  fangrar,  verí  defef- 
tiadiílimos  íuectífos,  porque  os  doentes  fc  faraó  certamente  hydro- 
ricos  dentro  de  breves  dias  ,  como  obfervcy  cm  huma  eferava  de 
íum  Batiiolha ,  que  fobre  huma  doença  em  que  tinha  levado  quin- 
'.e  fangrias,  começou  a  deitar  fangue  muyto  delgado  pelo  nariz, & 
mandando  cu  logo  fufpcndcr  as  fangrias  ,  teimou  certo  fujeito  em 
que  a  haviaõ  de  fangrar  ,  porque  dizia  elle  ,  que  o  deitar  fangue 
.*ra  fobegidaõ;  &  naõ  obítante  que  eu  lhe  proteftei  que  a  delgade- 
ta  do  {anguc  ,  &  a  pouca  cor  que  tinha  ,  denotavaõ  muyta  copia 
ie  foros,  &  muyta  fraqueza  no  figado ,  na  cabeça  ,  nas  vcas  ,  &  na 
faculdade  retentiva  ,  &  que  fc  a  fangraflem ,  fc  faria  infalivelmente 
Jhydropica,  prevalecco  o  voto  do  outro  Medico ,  porque  teve  a  feu 
favor  o  círylo  da  terra  ,  que  he  fangrar  muito  ;  mas  por  iífo  fe  fez 

hydropica.  cV  morreo.  Vejáo  fobre  eftc  ponto  a  Fernclio.  5.  r> 

10.  A  terceira  advertência  he,  que  nunca  aconteça  feccar  to-  Fcrne,  ,jb  %  M^  .  f0|.2X.ibÍ: 
das  as  almorrcimas  ,  fem  deyxar  ao  menos  huma  aberta  ,  quando  a.  Ne(,Me imferil9ritm  mare,JÍ  vtlnarti 
natureza  cftivcr  habituada  a  cilas,  porque  fc  faltar  aquclla  defearga  aj^ yVtl urÍM< rrnhic**** fi 
cofbmada  ao  corpo  ,  poderá  o  enfermo  cahir  cm  alguma  Hydro-  ft  0fcrM„trounm  imvaandavtn* ft- 
pefia,  ou  Tifica ,  ou  em  outras  enfermidades  .retrocedendo  os  hu-  fc£  ttemrm  fâCtU  f  u prorHmpth 
mores  para  as  partes  internas  4.  nn€x,U*itLli*tfil*Í****i**<'*m 

U.  Em  confirmação  dos  grandes  danos  a  que  fe  arnfcao  as  VMMJic„tmm»Uéumr natura:  fedais 
pefíoas,qucfuppnmem  a  evacuação  das  almorrcimas,  a  que  cráoco-  unnluribmtxtmiS$4*it>m  emm  ext- 


oito  dias;  mas  de  improvifo  lhe  deu  huma  incontinência  dc  ourin3S,  *'C"'  . 
que  lhe  durou  cm  quanto  viveo.  Dcfta  obfervaçáo  fiquem  adverti-  Hippocr.í.Epidem.fcd.T.text.iç: 
dos  cs  Médicos  modernos,  que  nunca  fufpendao  as  eyacuaçoens ,a  incommcnto  Valcfil  ,fol.  teio. 
que  a  natureza  cítivcr  coftumada  ,  fem  que  primeiro  lhe  bufquem 
algum  caminho,  pelo  qualfc  fuppra  afaltadaquclla  evacuação, por- 
que fe  aífim  o  n.ío  fizerem,  fe  expõem  a muytasdc^qraçasjcVa calii- 
rem  em  outras  doenças  perigo filTi mas, como  a  experiência  tem  mo- 
ítrado  cada  dia,  &  o  podem  ver  mais  claramente  ncftc  Livro,  quan- 
.do  trato  da  Hydropcha. 

ia.  A  quarta  advertenciahe,  que  fe  o  doente  tiver  almorrey- 
mas  muyto  aggravadas,  &  nío  puder  tomar  ajudas, neceífitando de 
fazer  camará ,  que  em  tal  caio  fe  dem  a  comer  ao  doente  em  jejum  cin- 
co oitavas  de  Canabftula ,  mifturida  com  quatro  cfcropulos  de  cre- 
■mores  dc  Tartato  ,  bebendo-lhe  em  cima  hum  caldo  de  Frangáo, 
•cozido  com  Uvas  paliadas,  porque  com  efte  remédio  (tomado  era 
dias  alternados )  fe  facilitara'  muyto  a  camará  ,  8c  fc  efeufará  ajuda. 
Eu  conheci  a  hum  homem  xáo  rebeldiflimo  cm  curfar,que  andavá 
<  Nn  iij  atom- 
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a  tombos  pela  cafa  por  falta  dtrta  evacuação  ,  &  não  podendo  to- 
mar ajudas,  mc  pedio  lhe  quizelfe  valer  em  tal  aperto :  ordcn  li-lhc, 
que  alguns  dias  tia  femana  comefle  pão  dc  centeyo  quente,  i\  que 
em  cima  lhe  bebefle  hum  púcaro  dc  agua  ,  &  que  outros  diai*co- 
mtíc  Cabrito  enfopado;  &  de  tal  forte  1c  facilitou  a  natureza  cem 
cites  dous  remédios ,  que  efeufou  ajudas  em  quanto  viveo. 

15.  A  quinta  advertência  he  ,  que  náo  comão  coufas  muyM 
•  quentes,  nem  aromáticas ,  nem  mu\to  adubadas,  nem  comáo  do« 
ces,  porque  mc  coníta,  que  todas  citas  coufas  faõ  muy  danofasao- 
doentes  dc  almorrcimas.  Eu  conheço  ncfla  Cidade  mais  de  vintt 
pefloas,  que  fó  com  deixarem  de  comer  doces,  Sc  coufas  quentes 
fe  livráráo  de  grandiflimas  dores  dc  almorreimas.  Evitem  quante 
puderem  a  triíteza ,  &  o  andar  a  cavalJo  ,  porque  fc  aggraváo  muitc 
as  almorreimas  com  cftas  coufas.  * 

14.  A  fexta  advertência  hc,  que  quando  for  ncecílario  que  is 
almorreimas  fc  íangrem  ,  náo  fc  abráo  com  lanccta  ,  porque  ordi- 
nariamente fica  fiítula  ;  mas  fe  abráo  com  fanguexugas  ,  criadas  err 
agua  corrente,  que  tenháo  o  lombo  verde  ,  &  a  barriga  vermelha, 
porque  as  fanguexugas  negras  faõ  fufpcitofas  dc  virulentas. 

1  f .  A  feptima  advertência  he  ,  que  náo  eonfintáo  que  fe  pro- 
voquem  fuores  aos  que  tem  almorreimas  ,  com  animo  de  divertil- 
Jas;  porque  todas  as  coufas,  que  provocáo  fuor,  adclgaçáo  o  Jangue, 
&  fazem  mayor  dano  ao  tal  achaque,  como  tenho  obfervado.  A- 
pontarcy  íó  hum  cafo  para  abono  deita  verdade.  Em  vinte  de  Ma- 
yo de  1685.  tcvc  Diogo  Carncyro  dc  Fontoura  neceflidade  de  to- 
mar fuores ,  confultou  para  iíTo  alguns  Mcdicos  doutos ,  &•  rcfol- 
vèráo  que  os  romaífe  ;  aflim  o  fez  ,  Sc  com  muyto  bom  fucceflo, 
porque  farou  do  achaque  para  que  lhos  deráo;  porém  como  foíTe 
tentado  dc  almorreimas,  fe  aggraváráo,  &  incharáo  dc  forte,  quo 
perdia  ojuizo  com  dores;  noite  aperto  mc  chamirâo,  &  lhe  orde* 
ncy  que  tomafle  leyte  dc  burra  por  tempo  de  dous  mezes ,  &  que 
fobre  as  almorreimas  puzefle  folhas  dc  Malvas  ,  &  dc  Mcymcndro 
mal  cozidas,  &  bem  pizadas,  &  foy  exccllcntiíTimo  o  eflêito  deites 
remédios. 

16.  A  oitava  advertência  he  ,  ouc  cm  quanto  as  almorrcimaj 
«fiivercm  muyto  inchadas ,  ou  muyto  doloroíss ,  fenáo  façáo  fangrias 
nos  pès,  porque  fc  arrifeáo  a  que  crefçáo  as  dozes  com  exceifo,  & 
coniequcntemcntc  a  que  fc  façáo  cancrofas,  ou  gangrcnofas,oquc 
ferá  grande  calamidade. 

17.  A  nona  advertência  he,  que  algumas  almorrcimas  interio- 
res fazem  táo  cruéis  puxos  ,  que  os  doentes  perdem  o  fono  ,  &  al- 
gumas vezes  rompem  cm  camarás  de  fangue;  para  os  taes puxos, 8c 
dores  tenho  grande  experiência  dos  feguintes  bafos  ,  que  também 
fervem  como  banho.  Tomem  dc  folhas  dc  Malvas  ,  de  Violas,  de 
Alfavaca,  de  Malvaifco,  &  de  Vcrbafco,  decada  coufa  deíras  duas 
máos  cheas,  dc  pevides  de  Marmelo  feis  oitavas ,  dc  cevada  deícaf- 
cada  huma  máo  chea,  de  farelos  dc  Trigo  tres  máos  cheas,  dejo- 
yo ,  dc  Alforvas  inteiras ,  dc  cada  coufa  deitas  duas  onças ,  de  Ma- 
çans  doces  machucadas  huma  dúzia,  de  raizesde Cardo  Penteador* 
a  que  vulgarmente  chamáo  Cardo  dos  Pizoeiros,  huma  máo  chea; 
ajuntem  dc  Marcela ,  &  de  Endro  ,  de  cada  coufa  deitas  hum  pu- 
nhado ,  tudo  fe  coza  em  quatro  canadas  dc  agua  ate  que  riquem 
tres,  ÒV  deite  cozimento  fe  tomaráõ  os  bafos  muitos  dias,&  ic  af- 
fentaráô  nellcs  por  modo  de  banho.  Quando  os  doentes  tem  raga- 
dias  nas  almorrcimas,  hc  prodigiofo  remédio  unrallas  com  pò  fub- 
tiliílimo  de  eflerco  dc  Cao ,  miíturado  com  oleo  Rofado ,  ou  com 
humas  pingas  dc  oleo  dc  gemas  de  ovos.  . 

18.  Fi- 
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18.  Finalmente,  fc  as  almorreimas  fc  fizerem  concrofasjfcr.i  o 
feu  remédio  (  depois  do  corpo  evacuado )  tocallas  coai  o  Balbino 
dc  Saturno,  para  que  as  carnes  mortas  fcfcparcm.unrandoas  depois 
diflb  com  o  feguinte  Balfamo.  Em  quatro  onças  de  olco  dc  Iperi- 
cáo  deitem  duas  oitavasde  flores  de  Enxofre  ,  êc  fc  ponha  cm  fo- 
go lento,  ate  que  o  o!eo  tome  a  fuftancia  das  flores,  &  coando-fe 
lhe  ajuntem  meya  onça  de  oleo  de  gemas  dc  ovos  ,  &  hum  efero- 
pulo  de  Alcanfor,  &  com  efle  Balfamo  curem  as  almorrcimas  can- 
crofas  tres  vezes  cada  dia  ,  &  terão  perfeita  faude.  Quem  não  for 
tam  foberbo,  &  vaidoío  que  fedeípreze  deufar  do  lenimento.que 
eu  faço  para  toda  a  forte  de  almorrcimas,  fe  efeufará  dc  applicar  os 
muytos  remédios  que  eu  aqui  eferevo  ,  porque  fuppofto  fejSo  to- 
dos muyto  exceiíentes ,  nenhum  chega  ao  meu,  como  os  que  o  ex- 
perimentarem o  haõ  de  conjeflar. 

AUTHORES  QU E  ESCREVERAM 
íobreas  Almorreuius. 

19.  TT^v  As  almorreimas,afTira inchadas,  como  dolorofas ,  das 
1    1  cegas,  como  das  que  muyto  fe  fangraõ,  efcrevèraõ, 

Gmlhelmus  Rondeletim  ,  Method.  Cur.  morb.  cap.  23. 
de  I/amorr.  mil»  foi.  467.  Enjlachiué  Rtidiut ,  libr.  2.  de  Httuorrhoi- 
dtbttt,  capit.  35.  foi.  mihi  172.  Gregorim  Horflitu  ■  Obferv.  Mcdiç.  Itb. 
4.  de  Morb.  mfim.  ventr.  obferv.  13.  Matth.  de  Grad.  Conf.  36.  d< 
Hamorr.  Trmcav.  lib.  9.  deCurand.part.corpor.  affeã.  cap.  14.  a  foU 
262.  «fine  adfol.  26J.  Daniel  Senerins  ,  lib.  3.  part.  2.  fiã.  I,  capit. 
13.  miht  foi.  957.  Joannes  Scultetui  ,  Armament.  Chtrurg.  obfervat, 
76.  Recedtva  hamorr.  ex  fcamontat.  miht  foi.  294.  Idem  Scultet.  Ha- 
morr. nim.  fluem,  foi.  mihi  170.  River.  Prax.  Medtc.  libr.  10.  capit. 
10.  mihi  foi.  284.  Poter.  Cent.  2.  capit.  64.  de  Salfokumore  circa  anum 
luxuriante  hamorrhotdtbut  dolorifcu  ,  mibi  foi.  170.  Mercai ut  ,  toma 
3.  de  Morb.  tntern.  lib.  3.  cap.  J.  de  Hamorrhoidtbm  ,  foi.  319.  Hte- 
ronim.  Mtreur.  Confult.  Medic.  tomo  x.ctnf.  41.  mihi  foi.  49.  de  Do~ 
ior.  circa  ani  ven.  Zaout.  Lufttan.  Prax.  Attdic.  admirai.  Itb.  2.  ob- 
ferv. 82.  miht  foi.  60.  Jonfton.  Idea  Medic.  pracl.  Itb.  6.  art.  x.  mihi 
foi.  394.  Ho  ler,  w,  lib.  1.  de  Morb.  inter n.  cap.  <5-  foi.  243.  Gordon, 
Lil.  Medic.  part.  5.  cap.  21.  foi.  512.  Forefi.  lib.  23.  obfervat.  3.(^4. 
a  foi.  425.  ufque  adfol.  431.  Joann.  babr.  Vniverf.  Sapitnt.  lib.  J. 
cap.  1.  de  Morb.  ani  ,  a  foi.  078.  Guid.  de  Caul.  Tr*8.  4.  doíir.  2. 
A»,  7.  Bajr.  Itb.  16.  c*p.  8.  à  foi.  44*-  ^fi1'  45»-  ****  *K 

relm  ,  Centur.  1.  obferv.  6).  foi.  67.  Burnem  ,  Thefauro  Medicin* 
praãica,  tomo  2.  lib.  %.feQ»nt  5.  dt HamorrhotdHm  dobre,  &  flux*, 
mthifol.  30.  &  31. 
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CAPITULO  LXVIL 

Tara  a  comithao  do  feffo ,  do  membro  yir  il3  &• 
do  efcroto  ,  he  o  Ejlibio preparado  y  ma- 
raVilbofo  remédio. 

Que  coufa  he  comichão  do  feflb  ;  do  membro  viril, 
&  efcroto;  de  cjue  caufas  procedem  ;  como  fe 
curaõ ;  &  que  advertências  fede  vem  obfer- 
var  para  aboacura  deites  achaques. 

1.  J~*y  Omicháô  do  fcíTo  ,  ou  do  membro  viril  ,  ou  efcroto,  • 
1^  he  hum  continuo  defejo  de  coçar  aqucllas  partes  ,  8c 

porque  "tenho  encontrado  muitas  pclfoas  queixofasde- 
ftas  enfermidades,  me  pareceo  eícrever  alguma  coufa  <obre  cilas. 

2.  Muytas  fam  as  caufas  da  comichão  no  feflb  ,  &  partes  cir- 
cumvifinhas;  humas  vezes  procede  de  fezes  acres,  que  por  falta  dc 
limpeza  ficaõ  pegadas  naquelle  lugar;  outras  vezes  procede  deJom« 
brigis  criadas  no  mefmo  feífo,  chamadas  Afcharidas ;  outras  vezes 
dc  chaga  interior,  ou  exterior  daqucllc  lugar;  outras  vezes  (cVfao 
as  mais  ordinárias)  procede  de  humores  ferofos ,  acres, &  corroíí- 
vos,  que  embebidos  naquellas  partes  as  irritaõ  ,  &  picaõ  continua- 
damente; outras  vezes  procede  do  muyto  calor,  a  que  os  naturaes 
-do  Braíil  chamáo  Bicho;  outras  vezes  procede  dc  pedra  da  bexiga; 
outras  vezes  de  qualidade  gallica  ;  outras  vezes  dos  exceffos  vené- 
reos, os  quacs  como  enfraquecem  muito  aos  rins,  &  as  fuas  facul- 
dades attractiva,  &  cxpulfiva,&  como  tambem  do  ma'o  ufo ,  cVfó. 
ra  de  horas  dos  tacs  actos ,  refultcm  muytas  cruezas ,  de  que  f  e  fe- 
guem  obftrucçõesjncceflariamcntc,  ou  por  náo  terem  os  foros  paf«? 
ngédl  franca ,  ou  porque  os  rins  os  náo  podem  repurgar,  fc  rcprcA 
ião,  &  dilatáo  dentro  no  corpo,  &  fazendo  repuxo  para  trazfcef* 
palháp  pelas  partes  cutâneas  ,  &  ncllas  fazem  ja'  boítclas  ,  ji  inipin- 

Potenus,CcnM.obfcrv.cap.98.dc  Ç0"5''*'  comichoens,  &  pruridos  defeíperados,  principalmente  no. 

Morbo  venéreo,  foi.  mihi  Sj.ibi:  fcflb.  0Utrt,  vezes  hnalmcntc  procede  a  comichão  por  ofego  dos 

PcrcHiiattc  Deu,  ulcere  ^Egjlú^  peccados  da  carne ,  que  como  dizem  l  oteio  ,  i.  &  João  ifteves, 

panem ilhm  per qttameierutttHríler  l-  loy  pena  inipolta  naLey  Vclha  aos  lalcivos.  .    .  > 

UT^^^^&f^ri^ #Z  1   ?1   Cu"-rc  3  comichão  doAffo  do  membro  viril 1 ,  & do  efcroto, 

firJatespkm^drperpef^a^t.  conforme  he  a  caufa  de  que  naícc;  porque. (e  procede  por  falta  dc 

'  2  limpeza  das  fezes,  o  que  íc  connecc  pela  inlormacao  qo  docntCj  cu- 

Joan.Stephanus  Hippocratica  The-  ra*íc  ,ay,nrdoL°  *f°  °TO*S  v„t2"  c,om  agua  morna ,  ou  com  cozi- 
ilogiacap.  5.fol.47Í.ibi:£/^/-  ™ntod<  folhas  dcVc,bafco,&  Malvas,  tendo  muyto  cuydado  de 
ít   s DetH  tis peBeritr*  alimpar  bem  aquclla  parte  todas  as  vezes  que  fizer  curfo;  fc  procede 

"  dc  lombrigas  (  o  que  fc  conhece  por  fer  o  doente  coflumado  a  cri- 

adas )  curafe  dando  ao  doente  remédios  que  asmatc,dcqucfc  acha- 
riõ  muitos  neftemeu  Livro,  para  onde  remeto  aos  leytores. 

4.  Sc  procede  de  chaga  ,  conhecc-fe  pela  matéria  ,  que  vem 
mifturada  com  a  camará;  cura-fe,  dando tres,  ou  quatro  vezes, cm 
dias  alternados  ,  tres  onças  dc  Agua  Benedi&a  vigorada  ,  ou  quinze 
gríos  de  pòs  do  Quintilio  ,  para  que  com  os  vómitos,  que  provo- 
cj£»  f«jstovirtaõ  os  humores  da  parte  offendida  ;  &  depois  de  dado  o 
^Çuntifioj  ou  Agua  Bcncdiãa  ,  que  cofíuma  fer  ncítes  cafos  muy- 
to 
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-  to  melhor  remédio  que  as  fanarias,  como  dizCaleno,  3.  henecef-  3. 
*' fario  lavar  todos  os  dias  as  chagas ,  ou  as  inflaminaçõcs,  ou  comi-  Galcn. li').  13. Mctho.-Ji,  cap.  n.Ri 
"  chòcs ,  ou  cxcoriaçõcs  do  feífo ,  do  membro  viril ,  do  prepúcio,  ou  tio  reveliendi,  dtriuvandí,  ac  omni:io 
"  do  ekroto  com  a  feguince  agua  ,  que  he  louvadiftima  dc  muitos,  vncinndi  mfíammatat  partes  ,  mihi 
**  Tomay  de  agua  dcTanchagcm ,  cVdc  pèsdc  Rofa,dc  cada  coufa  de-  foi. 8 3.  ibi:  At  v ornou  utipuàibundit 
fi  ítas  duas  onças  ,ajuntando-lhe  húa  oitava  de  Trociícos  dc  Ralis  fem  laboraniitmé  tu divtrfa  reveliens a#xi- 

Opio,  hum  efciopulo  dc  pedra  Humc  queymada,  meya  oitava  dc  Lumcjl. 
*'  Tutia  preparada  ,  &  todas  as  vezes  que  quizerdes  fazer  a  cura  ,  to-      Idem  Author,  14.  Method.  cap. 
*'  mareis  huma  onça  deita  agua,  &  lhe  ajuntay  quarorze,  ou  quinze  8.  mihi  foi.  89. ibi:  Quod  autemin 
■  '*  pingas  dc  agua  de  clira  de  ovo  frefeo  ,  bem  batida  primeiro  ,  &  com  priapifmo  vomitorqs  medicamenta  po- 
"  efta  milagrofa  agua  lavareis  a  chaga  duas,  outres-vezes  cada  dia  ,&  iiué^quàmfubductmtbtafitutendjim. 
*'  obfervareis  grande  proveiro,cobrindo  aparte  comhuns  fiosmolha- 
*'  dos  na  fobredita  agua.  No  cafo  porém  que  a  comichão,  infiarnma- 
**  çáo,  ou  ch3ga  do  feíío ,  do  membro  viril',  ou  do  eferotb  ,  fc  não 
*'  queira  tirar  com  cftc  remédio,  ufareis  do  feguinte  lenjmento.  To- 
*'  may  de  aflucar  de  chumbo  bom  huma  onça  ,  de  cevo  dc  Cabrito, 
»'  &  de  cera  branca ,  de  cada  coufa  deitas  feis  oitavas ,  dc  ptdra  Cala- 
*  minar  preparada ,  Sc  debom  CrocusMctallorum,de  cada  coufa  def- 
'*  tas  huma  oitava,  de  Myrrha,  dc  Almeccga  ,.de  Inccnfo,  de  Azc- 
M  vre,  de  AJcaníor,  &  dc  Criíhl  mineral,  dc  cada  coufa  deitas  meya 
"  oitava,  tudo  fe  miflure,  &  fe  faça  lenimcnto  brando,  Sc  fe  guarde 
"  como  hum  grande  thefouro ,  para  todas  as  chagas  corrofivas,  ma-» 
'*  lignas,  fedorentas,  Sc  crancrofas;  cura  o  Noli  me  tangere,  cura  "as 

"  comichoens  rebeldes  das  partes  pudendas,  abranda  os  tumores  fir-  , 

"  rhofos ,  &  tempera  o  fogo  das  queimaduras. 

"  5.  '  Efte  remédio  tive  trinta,  Sc  oito  annos  em  fegredo;  agora 
o  revelo,  por  ferviço  da  Patria, &  para  tirar  a  occafião  de  dizerem 
que  ficho  comigo  os  fêgredos mais  íingularcs ;  porque  fó  doze  Arca- 
nos, que  me  cuftáráo  o  difvclo  de  toda  a  vida,  guardo  para  mim, 
&  meus  herdeiros;  mas  todos  os  mais  que fey, faço  públicos  nefte 
Livro ;  Sc  ainda  cites  poucos  Arcanos ,  que  refervo  ,  os  náo  fecho  # 
tanto  comigo,  que  falte  com  cllcs  ao  bem  commum,  pois  os  ven- 
do em  minha  cafa  a  todos,  que  neceffitáo  deites;  Sc  os  vendo  tam- 
bém ao  Boticário  Joaõ  Comes  Sylvcira,  Sc  ao  Boticário  de  S.  Do- 
mingos; advertindo  que  os  dou  dc  graça, aos  que  por  fua  pobreza 
os  náo  podem  comprar;  porque  como  diz  Cicero,  4.  Nem  Inve- 
rnos de  fechar  tanto  as  noffas  coufa* ,  que  deixemos  perecer  aos  outros  por 
falta  delias ;  nem  as  havemos  demantfefUr  com  tal  publicidade  ,  que  ca" 
yam  tm  defprez*.  E  cm  outra  parte  diz  o  mcfmo  Cicero:  Nao  have- 
mos de  fer  too  perdidos  que  defpre^emos  a»  nejfiu  conveniências ,  dando  a 
entrem  o  que  havemos  mifter  para  nos ;  porque  cada  hum  he  obrigado  a 
acmdtr  primeiro  a  Jí,  com  tanto  que  naõ  fitfa  mal ,  ou  injuria  a  outrem. 

6".      Sc  proceder  de  humores  ferofos,  delgados,  ou  corrofivos*  omittendafuntyalijfquetradend<t^um 
o  que  fe  conhece  por  fer  o  doente  tolcrico,  ou  muytofogofo,oU  hinpf  egea>aus\fedfua  quique  utiltta- 
efquentado  do  figado  ,  por  cuja  razlo  cria  a  natureza  humores  cx-  *i>  quodfinc alterou  injuria fiat  ,fcm- 
crementicios,  &  falgados,  os  quaes  devia  purgar  a  faculdade  expul-  *»dum  efit 
trix  pelos  pòros  do  corpo,  &:  os  Rins  pela  ourina  ;mas  ou  pela  du- 
reza das  partes  cutâneas ,  ou  pela  fraqueza  dos  rins  contrahida  da 
xnuyto  ufo  de  Vénus,  náo  podendo  a  faculdade  cxpellentc  arrojai* 
los  fóra  dc  íi,  fe  fepfc2áo,  Sc  detém  na  pclle,  ou  tornSo  a  retroce- 

,  der  para  dentro,  Si  tntáo,  ou  cahern  como  eítillicidiô  no  feiíb  ,8t 
fazem  comichão»  Sc  prurido  dífeíperadiflimo  ,  como  obfervcy  efrt 
Manoel  Rodriguez,  Sangrador  deJRey  Dom  Affonfo  Sexto;  ou  Cá* 
hem  no  membro  viril ,  &  fazem  comichão  ,  picadas ,  &  inflammtt* 
<áo  na  dita  parte,  como  obfervey  em  alguns  homés;  ou  fe  engrof- 
fi6,  Sc  congclaõ,  &  fazem  tumores  duros,  St  indolentes,  aosquâe* 
chamamoi  lirrho,  ou  aaratSo,<onad  obfervey  era  virias  peíToas.  ■> 
•  •  7-  Cu- 


1 

Cicer.  Iib.2.de  Offic.  mihi  foi.  ibi: 
Nec  ita  claudenda  ejl  resfamiltxris,  ut 
eam  benignitas  aperire  no»  poífit ,  nec 
ita  referanda ,  ut pateat  ommbtu. 

Etlib.  3.  de  Offic.  mihi  foi.  130." 
ibi:  Nec  tamen  noflra  nobts  utilirates 
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7.  Cura-fe  cfta  comichão,  ou  cila  fcja  do  feito  (  ou  do  mem- ' 
bro  viril,  ou  do  cfcroto,  ou  dc  qualquer  parte  pudenda  ,  d  indo  ao  dor  ^ 

-  entedous  dias  íucceflivos  duas  onças  dc  agua  Ikncdida  vigorada,  ou  ^ 

Manjctus  Bibliorheca  Mcdic:  pra-  °s  P™  dc  C^inrilio  ,  como  diz  Manjcro,  5  para  rcvcllir  porvoml-  n 
(Sica  romo  4.mihi  foi.  7#dc  Pcnis  »  os  humores  fcrofos,&  coléricos,  que  cabem  naqucllas  partes;  Bc  n 
morb.col.  x.Ú\:Ukr*vtr*t*mml-  *  entendermos, que  ha  muyta  quentura  no  fipdo,&quc  oíaoguc  # 
tMméffMx^cqHtdMbuKorum  cfta  viciado  com  rauiu  co  era,  &  foros  lalgaaus  (a>mo  certamc-n-  n 
lãtemm  & w**mi*m  > deitberat mm  tc  cíli>  daremos  algumas  fangnas  no  braço  direito  na  vca  da  Arca,  n 
Mt inter  \J,«t  femtl  i»  mer.fcmfu-  &  H°  prepararemos  os  tacs  humores  com  xaropes  dc  Pomi$,&dc  „ 
rurrrextranorJcrmmetdtorHrH.H  Borragens  ,  defatados  em  agua  de  cevada  ,  purgando  depois  diflo  „  • 
'  .  v  *    .   .  li.  *„.,,r repetidas  vezes  com  os  caldos  fcguintes  '  que  lao  admiráveis  para  . 

í     ,    dexminctdtret.  evacuar  com  fuavidade  os  humores,  que  por  ferem  acres ,&  falg;»-  u 

rtAm  rac  ij  t.\      t       •  dos,  devem  fer  tratados  com  brandura ,  porque  dc  outra  forre,  fe  os  t) 

querem  pVrgar  com  renfedios  fortes,  &  valentões, fc  enfurecem,*:  ' 
Jazem  dc  natureza  cancrofa  ,  ou  a  bom  livrar,  fc  communica  a  do- 
cnça ,  que  era  fódchúa  parte  particular  ,  qual  era  o  membro,  ou  o  ■ 
6.  cfcroto  ,  ao  corpo  todo,  inficionando  a  malía  fanguinaria  ,  como  yy 

Manjetustomo4.  Bibliothecx  Me-   <]jz  Man j eto,  6.  que  obfervou  algumas  vezos;  cV  para  que  nos  náo 
dic.Penismorb.  foi.  mihi8.col.  1.    fucceda  a  mcfma  d  ifg  raça,  tratarem  os  dc  purgar  repetidas  vezes  os 
juxtafincm,tbi:^  medicamenta  cnm   humores  acres,  Sc  falgados,  mas  com  remédios  brandos,  &  quercf- 
viêUmiiÀ  pHrgantibm  *bjitr.endnm,nc   peitem  a  condição  dos  tacs  humores, do  modofcguinte.Tomaytrcs 
matiriM peccans exgtnitAltbM ad hepar  ,  oitavas  dc  Polipodio  de  Carvalho,  duas  oitavas  defemente  deCar-  ^ 
trahatMr\á- fiat ex pArtisultirt  Affettn   tahio ,  duas  &  meya  dc  Brafica  marinha  ,  tudo  fc  machuque,  Sc  fe 
MKtverfãUí  morbtu  ,ejuodin  aliejuibiu  deice  dc  tnfufaõ  por  doze  horas  cm  panclla  dc  barro ,  com  húa  ca-  - 
eveniffe  obfervAvt ;  prafiat  it****t*t$   naJ,,  Jc  aglI3  Ja  fonte,  &  humFrangáo,ponha-fc  tudo  a  cozer  por  ' 
ego  femper  máximo  cum  fucceffu  feci ,   tempo  dc  duas  horas,  &  nas  ultimas  fervuras  ajuntem  de  folhas  de  n 
carpiu  ílemtnttTyô' blandt txpttrgare.  Scnne  duas  oitavas,  de  Ruybarbo  dous  cfcropulos  ,  dc  herva  doce  „ 
,  doze  grãos,  de  conferva  dc  Borragens  feis  oitavas,  Sc  efpremendo 

fc  tudo  por  hum  panno,  ajuntem  a  cinco  onças  deite  caldo,  eíbndo 
bem  quente ,  dous  efcropulos  de  cremores  de  Tártaro,  verdadeiros 
#  preparados  por  Boticário  perito,  &  fem  fofpcita  dc  que  fejáo  falfifica-  „ 

1  dos,  &tudofc  miflure  com  húa  onça  dc  xarope  dc  Pomis,  &fc  bc-  „ 
ba  cite  remédio  cm  jejum  ,  continuando  quinze  ,  ou  vinte  dias  aí-  „ 
remados,  &  moftrarà  o  cffeito ,  que  cite  he  o  remédio  com  que  fe  „ 
euraõ  feníelhantcs  comichões,  &  os  mais  achaques,  que  procederem  . 
de  humores  melancólicos,  acres, &  falgados.  íiítcs  mcfmos  remédios  n 
fc  podem  deytar  dc  infufaõ  em  doze  onças  de  foro  delcytc  dcCa-  „ 
.    .  bras ,  ou  dc  burra  ,  que  feraõ  milagrofos.  „ 

8.  Depois  que  o  doente  efliver  bem  purgado  com  eftes  caldos, 
fomentaremos  o  lugar  da  comichão  com  olenimento  acima  nomea- 
do  numero  4.  que  he  maravilhofo;  ou  com  a  manteiga  dc  chumbo,  „ 
que  he  admirável.  I-avar,  &  chapejar  o  membro  viril  com  agua  to- 
zida  com  as  uvas  de  cão,  que  nafeem  fobre  os  telhados,  tira  a  co-  „ 
michão,  &:  tempera  a  inflammaçáo,  &  alimpa  a  chaga.  Também  he  „ 

r.  remédio  louvadiífimo,  lavar  o  membro,  duas  vezes  no  dia,  com  agua  „ 

cozida  com  a  hcrvaPoligano ,  a  que  os  herboiarios  ignorantes  cha-  „ 
mão  herva  Andorinha ,  &  depois  dc  a  enxugar  ,  deitarlhe  por  riba 
pò  dc  Cato,  ou  da  raiz  da  herva  Sombreira,  chamada  dos  Médicos 
Pctacitis.  *  ■  '      .  „ 

o.     Náo  falta  que*m  louva  muito  lavar  as  chaguinhas ,  ou  cx-  „ 
coriações  do  membro  viril  com  agua  de  Tançhagem  ,  em  que  fer-  „ 
vefle  hum  punhado.de  folhas.de  .Oliveyra  verdes ,  machucadas, & 
efpremidas,ajuntando-lhc  finco   ou  íeis  grãos  de  pedra  Humcquei» 
mada.ou  vinte  grãos  de  Cato.  .  „ 

.    10.    Para  hum  achaque  a  que  chamáo  fogo  de  Santo  AntSo,  ou  „ 
chagas  no  roíto,  ou  rofa,  ou  chaga  de  boubas,  cm  qualquer  parte 
que  cfteja  ,  hc  admirável  o  unguento  feguinte.  Tomay  dcSolimáo 

.cm 
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rr  em  pedra  tanta  quantidade  como  hum  graõ  de  comer,  pizc-f'e  cm 
gral  dc  pedra,  com  finco  reis  de  azougue,  tanto  tempo  ate  que  tu- 
do fe  incorpore  muyto  bem  ,  ajuntando-lhe  entáo  duas  onças  de  * 
Alvayade,  &:  outras  duas  de  manteiga  de  Vacca  fcmfaJ ,  Sc  outras  duas 

sj  de  porco  fcmfal,&hpa  pouca  de  agua  Rofada ,  &  tudo  fc  và  moendo 
no  dito  gral  de  pedi  a  por#  tempo  de  húa  hora ,  atè  que  fique  húa  maffa, 
ou'ungucnto  preciofo,  &  porto  efle  em  húa  tigela  vidrada^  o  irà6 

v  cevando, Sc  confervando  com  agua  Rofada  cm  riba,  renovando-lhe 

9J  de  quatro  em  quatro  dias  a  dita  agua  ,  &  antes  de  pòr  o  dito  un- 

)t  guento ,  lavarás  fempre  a  chaga ,  ou  fogo  de  Sinto  Antão* ,  com  agu*  • 

de  farelos  morna  ,  Sc  obfervaràs  hum  admirável  proveito. 
9J     ii.     Cozer  os  urtigóes,  que  tem  a>  alteas  vermelhas,  &  tomar 

efles  bafos,  hc  divino  fçgrcdo  para  todo  o  achaque  do  figado , feja 
m  inflammaçáo ,  ou  greta ,  ou  excoiiaçaô.  A  agua  de  fumagre  com  que 
5J  os  Cuitidorcs  curtem  o  couro, he  admirável  para  confortar ,  enxu-  ' 
a>  gar ,  &  curar  as  excoriações  do  membro  viril ,  Sc  do  eferoto. 
n      12.      Lavar  as  chaguiuhas ,  inflacnmaçôcs ,  ou  pruridos  domem» 
9t  bro  viril,  com  cozimento  dc  Malvas , Rofas ,  Farelos, Sc  polverizal- 
9>  Jas  por  riba  com  pòs  fubtiliffimos  de  lataõ,  he  remédio  muitas  ve- 
9>  zes  experimentado,  para  enxugar,  &  alimpar  as  ditas  chaçuinhasdas 
3>  partes  vergonhofas.  Manoel  dc  Apdrade,  Muíico  da  Capella  Real, 
'm  fó  com  eítc  remédio  farou  varias  vezes.  Beber  agua  cozida  com  hú 
„  paõ  de  dez  reis  em  maffa  crua ,  continuando  por  tempo  de  dons,  ou 
„  tres  mezes,  farou  radicalmente  a  certo  fidalgo  deita  Corte. 
„     13.      Gafpar  Caldeira  de  Heredia,  Doutifíimo  Medico  Sevilha-  • 
9i  no  ,  no  feu  Promptuario  Faàle  Purabilium  ,  foi.  308.  coluua  l.  traz  • 
„  huma  agua  ,  a  qualrfernelio  chama  agua  divina,  que  cura  por  cn- 
's>  canto  as  cxcoriaçõeT,  Sc  chaguinhas  do  membro,  enxugando-as, & 
9i  fonforrando  a  p3rtc,&  fe  faz  do  modo  feguinte.  Em  feis  onçasde 
5,  agua  de  Tanchagcm  deitay  doze  gráos  de  Solimáo  cm  pò  ,  &  em 
\ft  vafo  vidrado  fe  ferva  a  fogo  lento  ,  atè  fc  gaitar  ametade  ,  &  com 
„  efla  agua  fe  lave  a  parte,  &  fc  envolva  com  num  panno  dc  linho  dei-  • 

gado,  molhado  na  dita  agua,&  obrara'  milagrofamente.  Sc  nsítaa-  « 
„  gua  deitarem  primeiro  dc  infufaõ  feis  folhas  dc  Oliveira  verdes  ma- 
#,  chuçadas  ,  &  ao  depois  efprcmidas  ,  &  então  ajuntarem  o  Solimáo,  7. 
„  ainda  fari  melhor  obra.  »  Fontech.  Luminar.  2.  de  Scab.fol. 

14.      No  tempo  em  que  fc  forem  fazendo-  cites  femedios,  ire-,  rnihí  596.  ibi:  Oua»:doque k  pruritm 

mos  refrefeando  o  figado  com  algumas  tiíanas  ferenadas,  ík  adoça-  muitos  Meravi  nttniftrando  foi.  ftnr.<t 

das  com  pouco  affucar.  A  tintura  das  Violetas  miíturada  com  hum   ottavas  irei,  in  uncus  tilo  feri  uÂk  ia- 

quartilho  dc  agua  da  fonte,  alterada  com  o!eo*dc  Vitríolo , &  dada  fufi. 

em  iejum  por  tempo  -de  vinte  dias  ,  tempera  maravilhofariicntc  a  Idem  AuthorLuminare  2.  de  pu- 
quentura  do/.gado.  E  fc  nenhum  deites  remédios  for  baflanrc.da--  dendorum  pruritu.mihi  foi  496  ibi- 
xemos  cincoenta  ,  ou  fcíTeflta  foros  dc  leyte  de  Cabras,  cm  quanri-  piM)lfM *  ritrojís.falds^aru.c- hu- 
dadc  de  doze  ,  ou  quatorze  onças  para  cada  dia  ;  porque  os  loros  jm  ordixisrelicuis  nafeitur. 
poucos ,  ou  pequenas ,  nada  aprovcirao ;  mas  fendo  grandes,  ÍV  mui-  Et  m  infrà  f0|.497.dicir.  Co„. 
tos,  faó  a  única  medicina  com  que  íceurao  as  comichões  rebeldes  vemiet vtromtrifctHrHt reri /aí}ií%tKfH. 
de  qualquer  parte  do  corpo,  7.  os  Hypocondriacos,  os  Melancho-  fo fe„„e,  RhUtrbaro,  *ut  Lo- 

Jicos,  os  Maníacos  ,  os  Gotofos  ,  Sc  os  que  tem  durezas  ,  caroços,  vil  alio  .Hxht  „aturam  httmorií\u. 
pu  firrhos  nos  peytos  ,  ou  em  outras  partes.  Afllm  o  tenho  obfer-  ctntujrwfifaaguiaitmtfont./opn 
vado  infinitas  vezes,  principalmente  em  huma  filha  dc  Manoel  AI-  f^nt 

Wres  Cafado,  &  cm  numa  Frevra ide  Odivellas  ,  que  tendo  ambas  Mercuriali,  de  morbis  cutaneis 
*$  peytos  encaroçados  ,  &  firrhofos  ,  com  oitenta  foros  cobrirão  cap.  3.  de  pruritu  ,mihi  foi.  80.  ibi: 
iau.de;  advertindo  porem ,  que  para  os  ditos  foros  fazerem  o  cffei-  Scd  ^uía  humor  ira  fipe  coatumax  A 
to  deíewdo . ,  Ujes  dava  de  oito  em  o,to  dias  hum  foro  purgativo,  «^«m^^^^ 
deytando-lhe  à  noyte  de  infulao  duas  oitavas  ,  &  meya  dc  folhas  propurnuf^uecefarium  pur^ 
oe  bom  Scnnc ,  com  feis  graons  dc  Canela  machucada,  Sc  coando-  Htt  repetere. 
k  efte  foro,  o  dava  «m  jojum  ,  ferenad*  ,  qíx  quente  ,  conforme  o  *  * 

pedia 
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pedia  o  tempo  t  ou  a  vontade  da  doente. * 

15.  Também  hc  remédio  muy  celebrado  (depois que  o  doen- 
te cftivcr  limpo  de  humores)  dar-lhe  todos  os  dias  em  jejum  hum 
quartilho  dc  leyte  dc  burra  ,  continuando-o  por  tempo  de  tresme- 
zcs,  porque  com  o  tal  leyte  curey  a  huma  Senhora , que  tinha  hum 
prurido  taô  defcfpcrado,  que  parecia  lepr^,  &  lhe  caufava boltelas, 
Sc  impigens  por  todo  o  corpo,  Sc  cabeça  ;  Sc  era  o  homor  taõ' fe- 
dorento, delgado,  Sc  corrolivo  ,  que  clhw  fempre  rcludando  por 
todos  os  pòros  da  pellc;  &  naõ  fó  farou  da  grande  comichão, mas 
dc  hum  togo  ardente  que  a  abrazava,  &  emmagrecia  ;  o  que  tudo  - 
procedia  da  grande  copia  dt  humores  falgados  ,  coléricos  ,  &  fer- 
ventes, que  o  figado  gerava  ,  &  deitava  para  a  fuperficic  do  corpor- 
al porque  naõ  pareça  que  o  dar  o  leyte  dç,  burm  na*  comichoens 
antigas,  &  rebeldes,  hc  fem  mais  fundamento  que  o  meu  capricho, 
vejaõ  que  Riveiro  8.  curou  com  cllc  huma  comichão  rebelde  em 
hum  velho  de  oitenta  annos.  E  quando  o  leyte  dc  burra,  osíoros, 
ou  qualquer  dos  fobreditos  reracdiosnaõ  fejaõ  baítantes  para  curar 
a  comichão  ,  lavaremos  todos  os  dias  as  partes  prurjginofas  com 
agua  morna,  cozida  com  folhas  dc  Malvas  .farelos ,  &  folhas  dc  Car- 
valho ;  Sc  fc  depois  de  continuado  efte  lavatório  vinte ,  ou  trinta  dias, 
perfeverara  comichão,  untaremdp  todos  os  dias  as  partes  queixofas 
com  o  feguinte  lenimento  ,  que  por  ferviço  do  próximo  quero  cn- 
finar,  Sc  fazer  publico. 

15.      Tomem  de  pedra  hume  quatro  onças,  &  com  dousquar-  •  • 
tilhos  de  agua  da  fonte  fc  coza  em  panela  dc  barro  ate  gaitar  três  • 
partes ,  &  em  outra  panela  deitem  meyo  arrátel  dc  fezes  dc  ouro  cora  - 
quartilho  ,  Sc  meyo  dc  vinagre  bem  forte  ,  cj|p-fe  ate  ficar  hum  : 
quartilho,  Sc  entáo  fc  coe  o  vinagre,  Sc  a  agurde  pedra  hume  por  > 
hum  panno  ,  &  fc  ajuntem  ambos  efles  licores  ,  Sc  com  huma  co» 
lher  de  pao  fe.bata  tanto  tempo  atè  que  fc  façaõ  brancos  comone-  e 
vc.  Efte  licor  apaga  as  impigens  ,  tira  as  comichoens  ,  cura  as  bof-  • 
telas  ,  Sc  mitiga  os  ardores  da  pelle.  E  íe  a  comichão  ,  ou  prurido  • 
perfeverarem ,  daremos  ao  doente  oitenta  banhos  dc  agua  morna,  pa- 
ra adoçar  os  humores  accido-falinos ,  &  para  abrir  os  pòros,  cVdar  - 
lugar  a  que  os  humores  tranfpirem  ;  &  para  que  íflo  íucceda  mais  ■ 
fauftamente  ,  feraõ  os  banhos  tomados  cm  Ribeyra  ,  ou  Rio  de  agua  • 
corrente;  porque  fuppofto  que  os  dc  tina  fejaõ  muy  louvados  para 
as  doenças  cutâneas ,  tem  moftrado  a  cxpericnçia  que  faõ  melhores 
os  de  agua  corrente.  Aflim  o  obfervey  cm  muy  tas  pefloas,  &  prin- 
cipalmente cm  hum  "Mercador  da  Rua  nova  ,  chamado  Domingos 
Eftcvcs  ;  padecia  efte  havia  dous  annos  huma  comichão  taõ  cruel 
nas  partes  pudendas,  Sc  no  interfcmineo,que  perdia  a^ paciência, Sc 
vendo  que  todos  os  remédios  da  Arte  lhe  naõ  aprovcitavaõ  ,  fc  rc- 
folvco  a  tomar  banhos  de  agua  corrente,  &  antes«de  paliarem  trin- 
ta dias  fc  achou  livre  do  cruel  prurido  que  o  deíefperava. 

17.  Em  falta  porem  da  Ribeyra ,  ou  Rio  deagua  doce,&  cor- 
rente, tenho  por  mais  fegura,  &  cfficaz  a  agua  de  algum  poço  mais 
fria  ,  que  a  agua  do  chafariz  de  Lisboa,  porque  tem  mais  quen- 
tura da  neceflaria.  Aflim  o  obfervey  no  Juiz  do  Terreiro  ,  o  qual 
tendo  tomado  noventa,  ou  cem  banhos  da  dita  agua,  naõ  fentio  me- 
lhoria algúa,&com  fetenta  banhos  deagua  do  poço  do  Borratcm  fa- 
rou. O  mefmo  bom  cffcyto  obfervey  cm  Pedro  dc  Caftilho ,  que 
n5o  podendo  melhorar  dc  huma  comichão  leprofa  com  muitos  ba- 
nhos dc  aguado  chafariz,  com  os  do  poço  do  Borrarem  confeguio 
perfeita  faude. 

18.  Finalmente, fc  a  comichão  de  qualquer  parte  que feja  def. 
prezar  a  todos  os  remédios  fobreditos,  ufaremos  do  Antimonio  Diau 
•  phore. 
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JJ  phoretico ,  bem  reverberado  ,  tomando-o  fetenta  ,  ou  oirenra  dias 
contínuos  ,  em  quantidade  de  trinta  giáos  cada  du  ,  miíWando-o 
com  quatro  onças  de  agua  de  cevada  cozida  com  cafca,  porque  he 
mais  fudorifica  ;  advertindo  que  fe  deve  cozer  em  panela  de  barro, 
com  quatro  canadas  de  agua  commua  ,  atè  ficar  cm  quartilho  ,  & 
meyo;  mas  porque  nem  todos  os  Boticários  fabcm  preparar  bem  o 
Antimonio  Diaphoretico ,  nem  reverberalo  de  forte  que  deite  para 
fóra  o  Teu  fulphur  embrionado  ,  que  he  remédio  quaíi  divino  para 
purificar  o  Tangue,  curar  tis  lepras,  comichoens,  impigcns.os  can- 
9  eros,  &  todos  os  achaques  das  partes  cutâneas  ,  enfinarcy  hum  re- 
tt  médio,  cm  lugar  do  Tobredito  ,  que  he  taõ  efficaz  ,  que  de  trinta, 
&  Tete  annos  a  cita  parte  me  náo  faltou  ainda  com  o  fcu  grande  ef- 
ti  feito,  &  Tc  faz  do  modo  Teguintc. 

9t     19.    Tomem  de  folhas  de  Efpinheiro  Alvar,  meyo  arrátel,  meráo- 
it  nas  em  húa  panela  nova  com  tres  canadas  de  agua,  &entaõ  Te  coza  atè 
gaftar  húa  canada  ,  Sc  coando-fe  a  agua  com  boa  expreííaõ ,  façáo  hum 
lambedor  em  tal  ponto,  que  náo  referva,  &  depois  que  esfriar  fedeyte 
tJ  efte  lambedor  cm  hfi  frafco  novo,&  fe  ponha  tres  noites  ao  fereno,&  fe 
9i  tire  antes  de  Tahir  o  Sol,&  paiTadas  as  tres  noites,  começarão  a  ir  ufando 
«  delle ,  tomando  todos  os  dias  em  jejum  tres  onças ,  Sc  outras  tres  ao  Sol 
3t  poíto.antesde  cear,&  deita  forte  hiraõ  continuando  trinta,  ou  quaren- 
•  ta  dias ,  com  tal  condição  que  Te  ponha  ao  Tereno  todas  as  noites ,  &  fc 
fj  tire  todas  as  manháas  antes  de  fahir  o  Sol ,  Sc  prometo  que  antes  de  aca- 
bar  os  quarenta  dias ,  veremos  hú  effeito  maravilhofo ,  como  obfervey 
em  cafa  de  Manoel  de  Mello  de  Cafrro,&  em  caTa  do  ExcellentiíTimo 
Senhor  Conde  Vice-Rey  D.Pedro  de  Noronha,&  cm  caTa  do  Illuírrif- 
ft  Timo  Senhor  Arcebifpo  de  Lisboa ,  Sc  em  outras  partes.  Eu  tenho  vifto 
tt  muytas  peffoas ,  a  quem  o  fígado  deu  no  nariz ,  que  parecia  tinháo  hum 
■   cancro,como  foy  Donna  Catherina  Felix,  filha  do  Capitão  Máximo  da 
tt  Arruda;outras  a  quem  deu  no  rofto,  como  foy  hum  filho  de  Miguel  de 
9>  Souía  Ferreyra ;  outras  a  quem  deu  na  barba,cabeça ,  Sc  garganta,  como 
9J  foy  húa  filha  de  hum  Ferrador,que  mora  no  largo  da  Tanoaria,que  ha* 
>t  vendo  muitos  mezespadeciáo  comichões ,  boftclas ,  gafeiras ,  &  outras 
9i  femelhantes  queixas  procedidas  de  fleuma  falgada,  &  quentura,  ou  def- 
(|  temperança  do  figado,&  náo  podendo  ter  íaude  com  quantos  remédios 
s>  excogitou  o  engenho  dos  homés ,  fó  cõ  comer  vinte  dias  em  jejum  no- 
ve,ou  dez  folhas  do  ETpinheiro  Alvar  colhidas  antesde  lhe  dar  o  Sol, ti- 
fi  veraõ  a  faude  que  defejavaõ.  Eu  tenho  por  melhor  o  xarope  feito  do 
fuccodasfolhasdoEfpinhciro  Alvar, feitocom  aííucar  ,dcque  Tepo- 
dé  tomar  duas  colheres  C3da  dia  em  caldo  dc  frangSo ,  ou  foro  de  leite. 

20.  Se  a  comichão  do  feíTo  ,cV  partes  vergonhofas  procede  do 
muyto  calor,  como  acontece  no  Brafil,  a  que  os  naturaes  chamaõ 
Bicho,  (o  que  fe  conhece,  fe  virmos  que  na  dita  parte  ha  vermelhi- 
dão, impigtm,  fogo  ,  ou  abertura  )  o  remédio  mais  efficaz  he  la- 
var muytas  vezes  aparte  com  agua  ,  Sc  Limáo  azedo  ,  ou  metendo 
na  parte  hum  gomo  delle  polverizado  com  pólvora,  Alvayade,  Al- 
<anfor,&  aflucar;  porque  com  efte  remédio  curey  (além  demuy- 
tos)  ao  Alcaydc,  aquém  chamáo  por  alcunha  o  Rofa,eíhndo un- 
gido, &  com  a  via  tio  aberta,  que  fe  lhe  viaó  os  inteiriços;  man- 
dando que  o  TeíTo  ,  Sc  partes  circuaviíinhas  Te  fomcntaíTcm  cora  o 
Jenimcnto  magiírral  ,  que  acima  fica  apontado  ;  &  foy  táo  maravi- 

.  lhofb  o  tfícyto  deites  dons  remédios,  que  dentro  cm  tres  dias  efear 
pou.  A  rruytos  foy  taõ  grande  remediu  lavar-lhesofeflo ,  &  partes 
pudendas  com  a  agua  de  Tanchagcra  ,em  que  fcdcsfizcíTc  húa  pou- 
ca de  pedra  hume,  que  fó  com  ifto  fara'raõ. 

21.  Se  procede  de  pedra,  (como  muytas  vezes  acontece)  co- 
nhccc-íc,  por  fer  a  peíToa  coftumada  a  deitalias;  cura-íc,  dando  ao 

Qo  doen- 
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numquam  amem  et  pabulo  ulltu  cor  um 
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magmmomenti  huju/modt  u/u/erpen- 
tum  luem  zenerram  brevi  curari ,  imo 
&  lepram ;  lepra  autem ,  &  lues  vené- 
rea alicjuam  habent  connexionem,  mul- 
tiíjne  erttditi  extflimarunt  unam  ex  le- 
prujudaiciéfuijfe  luem  venertam;jer- 
pentes  zero  ad  utrumque  valem  ,  quia 
vim  habent  quaxdam  revocattvam. 
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doente  duas ,  ou  tres  vezes  o  Quimilio ,  em  quantidade  de  vi  n  tc  gr  í  os, 
delatados  em  duas  onças  de  vinho  branco,  ou  em  quatro  onças  da 
agua  da  fonte,  para  evacuar  as  matérias  antecedentes;  ufando  depois 
diíTo  de  alguns  remédios  litontripticos ,  que  tem  virtude  de  quebrar 
a  pedra ,  dos  quacs  faço  mençaõ  no  Capitulo  da  Pedra,  &  por  iiTo 
aqui  os  náo  aponto. 

aa.  Sc  procede  a  comichão  por  caufa  de  humores,  ou  qualida- 
de gallica,  conhecc-fc,fc  o  doente  foy  inficionado  dotal  achaque, 
ou  fc  cohabitou  com  alguma  mulher  fufpeitofa  ,  ou  fe  virmos  que 
a  tal  comichão  crefeefíe  mais  no  tempo  da  noite.  Cura-fc  eíta  comi. 
-cháo  purgando  os  doentes  duas,  ou  tres  vezes  com  os  pôs  do  Quin- 
tilio, &  ao  depois  fe  tornaõ  a  purgar  cinco  ,  ou  feis  vezes  com  o 
Mercúrio  doce,  tomado  cm  dias  alternados,  ou  com  duas  onças  de 
xarope  magiftral  pro  morbo  ,  defatado  em  quatro  onças  de  cozi- 
mento freico  cordeal,  também  tomado  em  dias  alternados, dando- 
lhc  ao  depois,  por  tempo  de  hum  mez  ,  trinta  grãos  de  Antimonio 
Diaphoretico  bem  reverberado ,  defatado  cm  quatro ,  ou  cinco  on- 
ças de  agua  cozida  com  Salfa  Parrilha  ,  lavando  finalmente  com  a 
agua  feguinte.  Tomem  dc  agua  dc  Tanchagem  quatro  onças  ,  de 
agua  Rofada  duas,  dc  agua  de  flor  dc  Laranja  húa,  mifturem-fc,& 
deitem-lhe  dentro  vinte, &  cinco  grãos  de  Solimáo  moído,  &  cora 
efta  agua  fc  lavem  fete,  ou  oito  dias ,  &  me  agradecerão  ofegredo. 

23.  Outro  remédio  quero  revelar  de  fingulariffima  virtude  pa- 
ra as  comichoens ,  &  farnas  rebeldes  ,  &  fe  faz  do  modo  feguinte. 
Tomem  duas  onças  de  Solimáo,  feyto  cm  pòfubtil ,  ponha  fe  a  co- 
zer em  panela  vidrada,  com  huma  canada  de  agua  de  ciítcrna,&:  de- 
pois que  ferver  meya  horafe  tire  a  panela  do  lume,&  depois  dcef- 
tar  a  agua  quali  fria,  fe  vazará  a  dita  agua  muyto  brandamente  cm 
huma  palangana  vidrada,  &  em  cima  da  tal  agua  deytaráõ  tres,  ou 
quatro  onças  de  agua  de  clhftrirgcra ,  que  eíteja  afíentada  de  muy- 
tos  dias,  &  logo  apparecer*  agua  de  cor  amarclla  ,  &  cila  hc  ad- 
miravcl  para  abftcrgcr  ,  &  curar  todas  as  chagas  velhas  ,  &  podres; 
Ar  dos  pos  que  ficão  no  fundo  da  palangana  tomem  huma  oitava,  & 
lhe  mifturem  huma  onça  de  unguento  de  Althea  ,  8c  com  cfte  un- 
guento esfreguem  quatro,  ou  cinco  dias  as  comichoens,  &  farnas  re- 
beldes ,&  obfervaríõ  hum  admirável  proveito. 

24.  No  cafo  porem,  que  a  dita  comichão  gallica  nsõ  queyra 
obedecer  aos  remédios  apontados,  appcllaremos  para  cita  cfficaz  me- 
dicina, &hc  dar  ao  doente, quinze  dias  ,  hum  caldo  de  Cobra  ca- 
da dia,  porque  naõ  íó  tem  admirável  eficácia  para  todos  os  acha. 
ques  gallicos,  mas  também  para  a  lepra  ,  impigens ,  comichoens,  & 
Parlcfias ;  &  porque  efte  remédio ,  por  íer  novo ,  &  afquerofo,  poderá 
achar  ruim  aceitação  entre  os  doentes  ,apontarcy  aqui  osAuthores 
que  o  Jouvaõ,&  as  pcffoas  que  neffo  Cidade,  &  fora  delia  o  tomarão. 

25.  Dos  Authores  que  louvaõ  as  Cobras  para  a  comichão, &  to 
achaques  gallicos,  o  primeiro  he  Pedro  Borcllo,  9.  ofegundohe  „ 
Joaõ  Scrodero,  10.  o  terceiro  he  João  Fabro  II.  oquarto  heZa-  H 
cuto  ,  12.  o  quinto  he  Thomas  Wiles  ,  13.  o  fexto  hc  Fernando 
dcCaflilho,  14.  os  quacs  uniformemente  dizem,  que  nam  íó  a  carne 
dasViboras,  mas  também  a  das  cobras,  affim  tomados  os  caídos,  &: 
a  carne  delias, aproveitaõ  muito  para  a  lepra,  6c  comichões  rebeldes,  M 
para  o  g3llico  ,  &  parleíias  dos  nervos.  As  pcffoas, que  toma'raõ  as  „ 
caldos  das  Cobras  paraogallico  antigo  ,  nao  noracyo  por  modeflaa; 
as  que  tomarão  para  tolhimcnto,  &  parlefia  dos  nervos, foy  huma, 

o  Padre  Nuno  Barreto ,  Religiofo  da  Companhia  dc  JESUS  ;  foy  „ 
outra  o  Doutor  Manoel  Antunes  Prego,  Medico  da  Familia  Real;  n 
foy  a  outra  Diogo  Lopes,  naturaj  de  Murcia;  &  porque  nem  todos  „ 

faberu 
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fabem  preparar  os  ditos  caldo?,  os  quero  enfinar,  cV  hc  na  fcVma  fe-  IO. 

guinte.  Toma-fe  huma  Cobra, quanto  mais  granJc ,  tanto  melhor,  Sctodcr.  in  Pl.srmucrp.  !:b.  5.cap. 

csfola-le,  &  tiraõ-fe-Ihe  as  tripas,  &  entranhas,  &  fc  Jhc  cortaora-  5  5 .  n^;  f :  i  i  foj.  707.  ibi:  Ncc  eft  cjncd 

bo  pela  via,  fie  a  cabeça  pelo  colo,  &  todo  o  mais  corpo  fe  faz  em  nfkm Jirpenttm  ituernum a  de  o for  mi' 

portas  pequenas,  &  fe  lavaó  muyto  bem  com  vinagre  forte  ,  &  fal;  des,  exent tratam  etr.m  ac decorimam 

depois  diflo  fe  lavaõ  duas  ,  ou  tres  vezes  com  agua  da  fonte  ,  cV  fe  car»cm,abjecits  tamcnfellc,  cauda,  (jr 

metem  todas  cilas  portas  em  huma  panela  nova  com  ametade  dchu-  intranus  Jec» tíài  ajfumere  licet. 
ma  Gallinha,  &  huma  quarta  de  bom  prefunto  ,  tirado  do  fal  ,  Sc  11. 

ires  oitavas  de  boa  Salfa  Parrilha  fendida  ,  &  com  tres  canadas  dc  Joann.  Fabr.  lib.  í.cap.  1.  Anatom. 

«gua  da  fonte  fepoem  a  cozer  com  o  tcfto  bcra.bairado,  &  ferve  Univerf.  de  Serpcnt.  foi.  422.  ibi: 

por  tempo  de  cinco  horas,  &  ao  depois  fc  tira  o  tcfto,  &  fe  eftájá  Serpentes  tnftgncs ,  $  rara*  habent  pro* 

cozido  le  tempera  o  caldo,  do  qual  bem  quente  pode  o  doente  ir  pneta/es .  0-  xmtntes ,tjit<e  bomtmma- 

tomando  todos  os  dias  huma  boa  tigela ,  rccolhcndo-fc  na  cama,  &  .ximofum  emolumento,  curam  pum  le- 

abalando-fc,  porque  as  mais  das  vezes  provoca  fuor;  mas  fe  o  náo  pram,cj pfiram,  cjr  fcabtei  omrtegcmu, 

provocar,  nem  por  iffo  perca  o  doente  a  efperança  da  íaude ;  por-  quodbepar  hrnmétmm  adtemperatum 

Sue  cfte  remédio  mais  obra  por  virtude  occulta ,  que  por  qualida-  deducere  cjuear.t  fiatum. 
e  manifefta.  Do  mcímo  modo  fe  prepaiáo  as  Viboras  ,  &  fervem  *  12. 

para  os  mcfmos  achaques;  antes  ainda  faô  melhores  que  as  cobras.  Zacut.  lib.  i.dcPrax.  Medi.  admir. 

26.  Se  a  comichão  procede  dos  exceffps  venéreos ,  &  máouío  foi.  mihi  1,  obiervat.  2.  dcPorrig. 
delles,  (oque  fe  conhece  pela  informação  do mcfmo  doente, )  todo  angui.  dccocT.  curar,  ibi  :  Tau- 
o  remedio  confiftc  no  retiro  dos  taes  actos  ;  ao  depois  diflo  eleve-  dem  angutttm  detolloper  quadragintA 
mos  purgar  ao  doente  cinco,  ou  ftis  \ezcs,  cm  dias  alternados,  com  dits  exhtbito  nttlurno  tempere  ,mbtu 
quatro  onças  do  cozimento  feguinte.  Te  mem  de  Polipodio  dcCar-  horit  poft  cariam  ,  quantuate  ttr.cta- 
valho  machucado  onça,  &  meya ,  de  raiz  de  EUeboro  negro  tres  oi-  rnmfex,adjethfacckaro 

ravas,  dc  folhas  de  Scnn»  feis  oitavas,  de  femente  d:  Cártamo  ma-  val#tt. 

chuçado  huma  onça,  de  flores  dc  Violas  huma  mão  chca,dc  Amei-       Et  lib.  1.  de  Mcdic.  Princip.  hi- 

aas  fem  caroçô  duas  dúzias,  de  herva  doce  hum  eícropulo ,  tudo  fc  flori  hiftor.  84.  de  Strum.  angu.  efu 

deite  de  infufrõ  em  tres  quartilhos  dc  agua  da  fonte,  commcyaoi-  fanat.fol.j48. 

tava  de  olco  de  Vitríolo,  &  paliadas  feis  horas  lhe  dem  humalervu-  13. 

ra,  &  coando-fc  fe  guarde  para  fe  dar  em  dias  alternados.     #  Thom.  Wil.  de  Impetig.  feu  Lepra 

27.  Purgado  o  corpo  comefte  cozimento,  le  dará  ao  doente  a  Gr*cor.cap.7.fol.22i.prcpcfn.ibi: 
verdadeira  tintura  do  Coral,  (  fc  a  ouver  nefte  Reyno)  Sc  quantlo  Porrottontantyrniiperarum fedalmd 
a  náo  haja ,  daremos  (  cm  falta  delia  ;  a  tintura  das  Rofas ,  applicando  geretúangmum ,  t>  viftrmntm  cartes 
fobre  a  região  dos  rins  o  unguento  que  fc  faz  de  Saccharum  Satur-  tlix*  ,  c7  leco  cibi  erdsnanj  ecmejU 
ni,  Ôc  unguento  refrigerante.  opemjapeegregtamprtfiant. 

28.  Finalmcnrc,  fc  a  comichão  procede  por  caufa  dos  pecca-  14. 

dos  da  carne,  (o  que  fc  conhece  pela  confiflaõdo  doente  )  o  vci-  Hcrn.tndus  Caftilho, Magia  natural 

dadeiro  remedio  hc  ,  recorrer  a  Deos  com  orações  ,  Sc  obras  pias,  cap.ff.f0l.l7.c0l.  i.ibi:  Omendrria 

emendar  a  vida,&  fazer  penitencia  das  culpas;  porque  os  que  aflim  que  latculebr as  fttera»  de  comer* 
o  fizerem, alcançarão  remedio,  como  alcançou  Ezcchias;  cV  os  que  iç. 

náo  recorrem  a  Deos,  perderão  ávida  como  fucccdcoa  ElRcyjo-  Ecclef. /» f#*  infirmitate  nedefpiçias 

raõ  :  Sc  por  iflb  Heraclito  chamava  medicina  ás  cfmolas,  Sc  aos  fa-  tcipf*myfcdoraDcmintim>GripfccH- 

crificios,  porque  cftá  eferito  no  Ecclcfiaftico.  I?«  Que  haja  docri-  rabitte. 
ças  mandadas  por  Deos  por  cafligo  das  culpas ,  fe  pôde  ver  a  Joaõ  io*. 

Eftevcs  na  Thcologia  Hypocratica.  16.  Perguntará  algum  cunofo,  Joan.  Eftcv.TheoIog.  Hyppocrat. 

porque  razão  humas  cemichoens  fe  aliviáo ,  &  tiráo  coçando-fc,&  -cap.  5.6*  tf.  mihi  foi.  472. 475.  ate 

outras  fe  acrefeentáo,  &  empeyorãõ  com  o  coçar.  Rcfpondo,quc  foi. 478. 
aqucllas  comichoens,  que  procedem  de  vapores,  ou  matérias  íub- 
tiliífimas  ,  fe  curaõ  fó  com  o  coçar,  porque  bafla  aquella  fricçam, 
para  fe  abrirem  os  poros  ,  &  cxhalarem  os  vapores  acres,  que  cau- 
iaõ  a  comichão;  porém  aqucllas  comichoens, que  procedem  dc  hu- 
mores mais  groffos  .corno  íenáo  podem  evaporar  com  a  fricção,  fe 
acrefeentáo  com  o  coçar;  porque  fc  cxhala,  cV  evapora  algúa  por- 
ção do  humor  mais  fubtil,  Sc  fica  o  mais  grnffo  ,  cV  acre  ,  porque 
com  o  coçar  fc  chamáo  mais  humores  á  parte.  E  aílim  quando  a  ma- 
téria da  comichão  for  muyta,  ou  grofta,  o  melhor  rc:ncdio  he  náo 
coçar. 
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29.  Tambcm  perguntará  o  curiofo  ,  porque  razão  as  comi- 
choens da  gente  velha  le  curaõ  com  grandcdirficuldade.  Refpondo, 
que  por  quatro  razoens.  A  primeira  ,  porque  naquclla  id^dc  jà  náo 
podem  criar  humores  táo  pcrleytos,  que  emendem  a  falfugcm  dos 
que  eftáo  na  pellc.  A  fegunda,  porque  a  faculdade  cxpulliva  dos  ve- 
lhos he  já  táo  fraca,  que  náo  pòdc  arrojar  fora  da  pellc  os  humo- 
res falgados,  que  a  offendem.  A  terceira  ,  porque  os  velhos  tem  jà 
o  temperamento  frio,  &  a  pclle  denfa,  &  fechada,  &  por  efh  cau- 
fa  fc  reprezaõ  os  humores,  &  fc  fazem  acres,  &  corrofivos.  A  quar- 
ta, porque  pela  idade  velha,  &  canfada,já  as  glândulas falivaes náo 
podem  purificar  ,  &  apartar  tanta  porção  de  foros  falgados  do  Can- 
gue, que  o  deixem  limpo  de  fallugem ,  Sc  ficando  cheyo,  &  farto 
de  faes  acres  ,  &  pungentes  ,  rompe  em  comichoens  ,  coceyras,  & 
toflcs  rebeldiífimas ,  &  incuráveis.  Certa  mulher  padecia  comichão 
no  útero  taõ  defeíperada  ,  que  pedia  a  Deos  a  morte  ;  mandey  que 
a  fcringaíTem  com  duas  oitavas  de  unguento  ilgypciaco,  mifturado 
com  agua  do  mar  ,  &  que  nefte  licor  molhaflcm  humas  calas  ♦  ou 
mechas  de  linho  cânhamo ,  Sc  fc  mctcílem  dentro  na  parte  ;  &  foy 
taõ  maravilhofo  o  efrevto  deite  rçmedio,  que  me  dey  por  obriga- 
do a  cfcrevcllo  para  utilidade  dosvindouros.  Sobre  acomichaô  das 
partes  vergonhofas  ,  vede  a  eíte  Livro  no  Capitulo  dos  eítillicidios 
fuffocativos. 

Advertências  que fe  detém  obferyar  para  a  boa 
cura  das  comichoens  do  fejjo ,  do  membro 
Viril ò  do  efcroto,&-  de  outras  quaef- 
quer partes  do  corpo. 

30.  A    Primeira  advertência  he ,  que  cm  quanto  durar  3  co- 
Á\  michaõ,  qualquer  quefeja,  beba  o  doente  a  agua  fe- 

guinte.  Tomem  de  Brafica  marinha  finco  oitavas,  co- 
za-fc  cm  panela  nova  com  três  canadas  de  agua ,  &  acabada  cita  fa« 
ça-fc  outra  ,  &  por  feis  mezes  fc  continue  ,  porque  me  confia  que 
naõ  ha  comichão,  nem  lepra ,  farna  ,  ou  boftclas  ,  que  fc  naõ  ren- 
daõ  com  o  ufo  continuo  deita  agua;  porque  além  da  grande  virtu- 
de que  tem  de  refrefear  o  fígado,  repurgacom  fuavidade  todos  os 
foros,  deitando-os  fora  do  corpo  pela  via  das  ourinas,&  da  cama- 
rá. Eu  padeci  huma  comichão  ,  &  inflammação  no  membro  viril, 
que  me  durou  vinte  ,  &  fete  mezes  ,  Sc  depois  de  feitos  mil  remé- 
dios baldados,  me  aproveitou  muito  o  beber  dous  mezes  agua  cozi- 
da com  hum  paõ  de  maífa  crua,  pondo  fobre  a  parte  hum  paninho 
de  linho  delgado,  untado  com  cinza  de  chumbo  bem  lavada,  mif- 
turada  com  manteiga  crua. 

31.  tA  fegunda  advertência  he,  que  aspcíToasquc  padecem  co- 
michoens, fe  guardem  muyto  de  comeres  falgados,  ou  azedos, ou 
de  má  digeítaõ ;  como  também  de  comer  doces ,  manteigas  gordu- 
ras ,  &  coufas  olcofas ,  porque  ardem ,  &:  fe  con  vertem  em  cólera,  com 
que  fc  acrefeenta  a  comichão. 

32.  A  terceira  advertência  he,  que  naÕ.ufem  dc  pimenta, nem 
de  efpcciarias  quentes  ;  nem  bebáo  vinho  j  porque"  todas  citas  cou- 
fas aquentaõ  ,  iV  adelgaçio  os  humores  ,fazendo-os  mais  capazes  dc 
acrekentar  a  comichão;  fujáo  muyto  dos  execífos  dc  Vénus,  por- 
que chamão  mais  os  humores  ao  âmbito  do  corpo,  &  os  fazem  acres, 
ftjgados,& picantes.  33.  A 
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3  3.  A  quarta  advertência  he ,  que  purguemos ,  Ar  fanaremos,  re- 
petidas vezes,  aòs  que  tem  comichões,  porque  por  cfte  cfíylo  curou  17. 

Mcrcurial  17.  a  rnuuos  com  feliz  fucceflb.  Mercurial.de  Morb.  cutan.cap.  3^ 

34.  A  quinta  advertência  hc  ,  que  ufem  muyto  de  Alfaces,  já  dcPrurit.  fol.mihi  80.  ibi:  Scd quta 
cruas,  já*  cfparregadas,  porque  pela  frialdade  ,  &  virtude  narcótica  humor  ita  Jipe  contumax  cft>  ut  ma 
que  tem,  rebatem  muyto  a  quentura  ,&  acrimonia  dos  humores.  unapurgatio  fuffeere  <\ueat^eapropter 

35.  A  fexta  advertência  he,  que  fe  feytos  os  reraediosque  fi-  tritfepe  necc/fanum purgationes  repe- 
"  cio  apontados  ,  a  comichão  náo  obedecer,  demos  ao  doente  por  terc%ejuia  tmerdum  repetitapurgatio, 

tempo  de  vinte  dias  hum  caldo  de  Frangáo,  no  qual  citando  quaíi  &f*nguinu  mijjio  fola  curava pruri- 
"  frio  mifluremos  cinco,  ou  feis  grãos  de  fal  volátil  de  Víbora,  ou  tmtMt egofitpifiimc /um txpertm. 
M  doze  grãos  do  pò  da  meíma  carne  da  Vibora,  porque  náo  he  dizi- 
"  vel  a  virtude  que  tem  cfte  remédio  para  vencer  os  achaques  dapcl- 
"  Je,  com  tanto  que  o  corpo  eíteja  primeiro  bem  evacuado. 

35.  A  feptima  advertência  he,  que  fe  tilarmos  de  banhos, que 
para  as  comichoens  faõ  admiráveis,  os  dcmosemhuma  tina,  ou  ca- 
"  noa,  cm  que  haja  eirado  algú  pez  liquido,  ou  fe  tenha  barradocorn 
"  cjle  alguns  dia<  antes;  ou  o  que  he  incomparavelmente  melhor, cf- 
"  reja  barrada  cem  Mera,  porque  náo  fe  pôde  encarecer  a  admirável 
.  virtude  que  a  Mera  tem,  untando  em  dias  alternados  o  corpo  lepro- 
"  fo,  ou  cemichofo  ct  m  cila ,  como  fe  obfervou  em  Luis  Vicyra  da 
"  Sylva,  que  padecendo  huma  comichão,  ou  cfpccie  de  lepra  mais  de 
"  dous  ?nnos,  a  que  nenhim  rcniedio  aproveitou  ,  fó  com  fe  untar 
"   erm  Mera  rre*,  ou  quatro  vezes  teve  faude:aflim  o  obfcrvcytam- 

*  1-cm  cm  hvm  Carpinteiro,  morador  junto  doCorreyo  Mòr,  &em 

*  outras  peFcas.çue  apontarey  fendo neceífario  para  os  incrédulos. 

37.  A  oitava  advertência  muito  importante  he,  que  nem  todas 
"  as  romichorns,  chagas,  ouqueyxas  do  membro  viril,  ou  de  ou- 

*  rras  partes  do  corpo ,  procedem  de  hi  mores  do  todo ;  mas  que  mui- 
'  tss  vezes  procedem  fó  da  mcfma  parte  queixofa,  fem  que  oshumo- 

"  res  vtnháo  de  outro  lugar  ,  mas  por  vicio  da  mefma  parte  indivi- 

*  dual  ,  adquirindo-fe  nella  o  dano  ,  como  o  experimentamos  cada 
dia  nos  que  tem  farna  ,  ou  chagas ,  que  por  mais  que  os  fangrem, 

•  purprm,  &  repurgtem , náo  meIhoraõ,&:  pondò-lhe  fomente  algu 
unguento,  ou  remédio  na  parte  enferma  faraó  perfeitamente,  o  que 

*  nSo  fuccederia,  fe  o  vicio  fe  communicára  do  todo. 

38.  E  porque  *s  foros  de  leite  faõ  hú  dos  melhores  remédios, 
que  ha  para  as  comichoens,  &  achaques  cutâneos,  8c  nem  todos  ft- 
bem  prcparallos  com  peifciçaõ,  nem  tem  inteira  noticia  das  muitas 

'  doenças  para  que  aproveiraõ,  8c  condições  com  quefe  applicáo,mB 
feja  licito  dizer  o  que  entendo  nefta  matéria. 

AUTHORES  QU  E  ESCREVERAM 
da  comichão ,  &  prurido  do  feflo. 

■ 

39.  J-x  A  comichão,  &  prurido  do  feíTo  efcrevèrtõ,  Fonte- 
I    J  cha ,  in  Speculo Medtcinx  Chriftiana ,  Lumin.  2 .foi. \<)6. 

7heodorH4  Graanen  ,  de  Htmine  ,  capite  46".  foi.  352. 
Pruri tus  provem t  a  /ale,  aut  acido  fixo  iufanguine,  Perdulcis ,  lib.  iz. 
de  Ccntagio/ís,  &  cut anéis  afftQtbtu  ,cap.  1.  de  Prurit.fol.  572.  Ifart- 
"  manui ,  Praflica  Chrmiatrica  pruri/ U4  ,  mihi  folto  388 .  Joanncs Stepha- 
»U4>  Ccfmcticé,  trnhi  foi.  461.ro/.  2.  ibi:  Coufert oleum  dcvitcllú ovo- 
rum ,  ae  Th  tico ,  &  de  Tártaro :  Theopbilm  Bonet* ,  tomo  l.  lib.  4.  de 
Pruriiu,  çj-  Tentfmo,  foi.  6j%.  capit.  34.  de  Pruritu  ani,  Aíerindolm, 
Ar  tis  Aiedtct  pars  pofierior  ,  capit.  16.  foi.  150.  ibi  1  Balneum  ad  hu- 
mores futres,  aut  Jalfos  mpruritu,&  fiabie,  Jofephu*  Donz.elinu4,  Parte 
TheatripbarmaccuHcidogmatici,  &  fparyricudebulfamu  Ctymicuiug* 
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uere,  mihi  foi.  631.  §.  Baifamodi  foljo  de  Marti».  Roland.  SenertJtb. 
3.  tom.  z.part.  l.fiSt.  2.  capit.  II.  jW.  </tf.  de  Ani  prurit.  Melch. 
Sebifiu* ,  Medtc.  praft.  tom.  I.  />4*7.  4.  I.  r*/>.  21.  ad  pruri  t.  ani, 
Savonar.  Prat}.  Medi.  trakl.  z.  cap.i$.  rubr.  12.de  Pr  um.  am ,  Joann. 
Jonflomu ,  Ide  t  Medtc.  pralt.lib.  10.  w.  4.  Op.  2.  art.  1.  de  Pr  uru. 
«m,  Philipp.  Grolw*.  l'b.  J-  ^r^"-.  />™#.  />*>*/.  2.  otp.  II.  </e  Prmrit. 
aniy  For e/l.  lib.  23.  Obferv.  11.de  Jnjign.ani  prurtt.  foi.  435.  Leonel. 
Favent.  Tracl.  de  Mori.  piteror.  foi.  65.  Claudin.  Empyric.  rational. 
hb.  i.feft.  3.  cap.  9.  de  Mal.  podicu  itt  prurit.  Avie.  Feu  17.  Ub.  3. 
cap.  20.  &  21.  de  Prurit.  am-,  Bmrnet.tom.  2.  Thefturi  Medtç. praclic. 
lib.  14.  foi.  488.  0*  489.  Ettmuller.  tom.  I.  de  Htmorrhotdtb.  foi. 
ai6.  «/.  a.  Un.penult.  Mercurialts ,  de  Morbú  cutaneu  ycap.  3.  de  Pru- 
ri tn  ,  /ò/.  73. 

Da  comicham, picadas,  &r  prurido  do  membro  viril  efcrevèram, 
Manieto  liibliotheca  Medico-  Praclica  tomo  4.  /»/.  4.  ce/.  I.  ibt :  Pruritut 
Virgt:  Felix  Platerus  lib.x.  Obfervationum mihi  foi.  779.  Propeuis ulcere. 


CAPITULO  LXV1IL 

Dos  foros  de  leyte. 

Que  coufa  faõ  foros  de  leyte;  como  fe preparaõ ;  para 
que  doenças  aproveitaó  ;  com  que  condi- 
ções, &  advertências  fe  applicaó  ;  & 
que  Auchores  os  lou  vaó. 

1.    Çi  Oros  de  leyte  não  faÔ  outra  coufa  mais  que  a  agua ,  ou 
J  a  parte  tenuiflima  do  mefmo  leyte  feparado  das  partes  ca- 
fcofas  ,  &  butyrofas.  Prcparaõ-fe  os  foros  do  modo  fe- 
guinte.  Tomem  huma  canada  dc  leyte  de  Cabras,  ou  de  burras, & 
<  em  huma  tigela  vidrada  ,  o  ponháo  íobre  fogo  moderado,  &  Tem 

fumo,efpremcndo-lhe  em  riba  dous  Limoens  «zedos,  &  com  huma 
colher  de  paõ  fc  vá  mexendo  pouco  a  pouco  o  dito  Jeyte,  ate  que 
ferva,  &  irSo  tirando  os  pedaços,  que  fe  forem  coalhando,  ate  que 
nSo  appareça  mais  que  o  foro;  tire-fe  entáo  do  lume,&  fe  coe  por 
hum  panno  tapado, &  lavando-fe  a  tigela , tornarão  a  deitar  o  foro 
dentro  nclla,  &  como  efHver  frio  lhe  mifturem  huma  clara  dc  ovo, 
&  com  huma  colher  dc  pao  baterão  tudo  muyto  bem ,  &  tornariõ 
a  pòr  a  tigela  no  lume,  &  como  fe  for  coalhando  alguma  parte  do 
leyte ,  que  da  primeira  vez  fc  nío  coalhou ,  o  irão  tirando ,  ate*  que 
o  foro  fique  táo  puro,&  delgado,  como  a  agua,  fem  que  appareça 
1.  final  dc  leyte,  &  entáo  o  tirem  do  lume  ,  &  o  tornem  a  coar  por 

CIaudinus,de  IngreíTu ad infirmos,  paano  muyto  tapado,  &  efte  he  o  foro  preparado  com  toda  aper- 
feai0ne9.de Nato ra,  &  ufu  feri,fol.  kyçáo  ;  &  fc  alguém  o  quizer  ainda  mais  purificado  ,  Sc  livre  das 
mihi 488. ibi:  Palet  ad  fauanda  ulce-  partes  butyrofas ,  cafeofas  ,  &  latfeas  ,  pode  (depois  de  citar  affim 
raorityventriculi  ,uteri ,  partiam  uri-  prepuado  )  deftillalo  por  huma  retorta  ,  oulambique  de  vidro,  & 
naexcretioni  inferviemtum ,  pro  yua-  obfcrvaráo  com  os  tacs  foros  prodigiofos  cffeylQs,  como  moftra  a 
rumperfanattonefoletdej}illari,&fe-expcncucu,  &  O  du  Claudino.  I, 
hei  cum  fuccejfu  ufurpan. 
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Doenças para  que  íiprofcitaõ  os foros  de  kyte. 

a.  A  Proveitáo  muyto  os  foros  para  todas  as  comichões, 
/A  impigens  ,  &  achaques  cutâneos  :  faô  admiráveis  para 
a  melancolia,  &  flatos  hypocondriacos  ,  2.  Sc  para  as 
mulheres,  a  quemas  artérias  dorfaes  pulfaõ,& batem aprefladamen- 
te,  o  que  tudo  procede  dos  hypocondrios  cftarem  cheyos  dc  hu- 
mores feculentos ,  adultos,  Sc  dc  flatos.  3.  SaÕ  utiliflimos  para  as 
hydropeíias  timpaniticas,  por  ferem  caufadas  dc  flatos  quentes;  pa- 
ra as  Parlefías  efpurias,  &  para  as  cólicas  Ictéricas.  Sam  admiráveis 
para  os  Rheumatiímos,  para  os  Doudos,  Sc  Maníacos.  Aproveitam 
de  forte  nas  dores  de  Gotta  ,  que  chegou  a  dizer  eflevão  Laurcu, 
4.  Medico  do  Emperador  Ferdinando  ,  que  livráo  totalmente  aos 
homens  delias,  Sc  os  efeufaõ  dc  fanarias,  &  de  todos  os  remédios, 
com  tal  condição  que  fejáo  bem  regrados  no  comer  ,  &  beber,  & 
em  todas  as  coufaspretcrnaturais.Rcfrcfcáo  muyto  osrins,&osaiim- 
páo  bem  de  toda  a  vifeofidade,  &  arcas  ,  que  impedem  o  ourinar. 
llxtinguem  as  relíquias  das  febres,  resfriando,  &  humedecendo  os 
corpos  efquentados,  cVreíicados.  Abrandaõ  o  ventre  aos  durcyros: 
faõ  único  remédio  contra  todas  as  intemperanças  quentes, &  feccas. 
Rctundcm  eficazmente  a  adufláo,  &  mordacidade  dos  humores a- 
cido-íalinos ,  de  que,  as  mais  das  vezes,  procedem  as  dores  de  cóli- 
ca-, Sc  os  movimentos  dolorofos,  &  efpafmodicos  das  partes  fibro- 
ías,  Sc  membranofas.  Saõ  também  admiráveis  os  foros  para  os  que 
ourinSo  fanguc,  ou  matérias  purulentas,  com  tal  condição ,  que  fc 
mi  Aurem  com  a  agua  de  huma  clara  dc  ovo  frefea  bem  batida,  Sc 
hum  pouco  de  aííucar.  Tem  os  foros  prodigiofa  virtude  dc  desfa- 
zer os  tumores  duros,  &  fírrhofos  dos  peytos  das  mulheres,  &  to- 
das as  grofluras,  Sc  caroços,  quenafeem  no  corpo,  de  que  fc  geráo 
os  cancros;  mas  he  neceflario  dar  oitenta,  atè  noventa  foros, por- 
que os  poucos  não  aproveitáo  ;  Sc  também  he  precifo  que  de  oito 
ena  oito  dias  fe  faça  hum  foro  purgativo,  deitando  dc  infufaõ  den- 
tro nclle  cinco  onças  dc  aflucar  Rofado  dc  Alexandria,  oitava  ,  & 
meya  de  Senne,  &  doze  grãos  deherva  doce,  para  que  por  eflc  ca- 
minho fc  vão  expurgando  os  humores  adultos  ,  &  cinericios,  que 
os  foros  tem  abalado,  Sc  difpofto.  Finalmente  faõ  os  foros  a  única 
eíperança  dos  que  tem  chaga  nos  rins  ,  na  bexiga  ,  ou  no  membro 

viril. 

S oros  de  leyte  com  que  condições  f  ?  applicao. 

J.      A    Primeira  condição  he ,  que  fejáo  bem  preparados ,  Sc  li- 
vres  dc  todas  as  partes  butyrofas  ,  cafcoías ,  Sc  lácteas; 
porque  dc  outra  forte  farão  dano:  para  que  pois  fejão 
perfeytos,  fe  prepararão  com  çumo  de  Limão  azedo ,  &  dc  nenhum 
modo  com  coalho,  nem  cardo,  nem  com  pao  dc  Figueira. 

4.  A  fegunda  condição  hc,  que  o  corpo  de  quem  houver  de 
tomar  foros,  efteja  bem  evacuado,  Sc  deobftruido;  porque  como 
abrem,  adelgaçáo,  &deobfíruero,  íeráo  danofos,ou  não  farão  pro- 
veito, fe  acharem  o  corpo  cheyo  de  humores,  que  lhes  impidáoa 
paflagem. 

V     A  terceira  condição  he,  que  alem  dc  que  devem  fer  muitos, 
devem  darfe  cm  grande  quantidade  ,  5.  ao  menos  de  doze  onças; 
&  não  falta  quem  diga ,  que  fc  devem  dar  tres  quartilhos  dentro 
de  meya  hora,  à  maneira  dos  que  tomio  a  agua  dc  A  fpar,  que  den- 
tro 


2. 

Zacutus,tom.i  .dc  Medicor.Princi- 
pú  hiflor.  lib.  2.  dúbio  61.  foi.  377. 
col.l.  ibi :  Fidij!'r,/o  experimento  com- 
pertum  efl  maximi  ejfe  commodt  hoc 
auxilium ,  guando  ar.cbulofi,  craffo- 
veflatu  ia  hjpocondnjs  fubfultui,  & 
putjattones  adfunt. 

3- 

Idem  Author  loco  citato.ibi:  Scrum 
prafentancum  auxilium  efl  prsfcmm 
itt  jjs fa  minis ,  qux  vehementipulfatto- 
ne  in  ar terijs  dor/t  vexam  ur,  in  quo  vi- 
tio  cum  m  kjrpocondrtjs  adjit  ftculen- 
tuj,  aduflui,  nebulrfu  faneuii  *flatuf- 
que  refertns  fêrum  /td  t/enttlanda  vif- 
cera  auferendum  cauma,  deobftruen- 
dum  ,  humorem  mgrum  fuaviter  ex- 
purgandum ,  abftergendum  meferaicas 
venai,  qua  fiam  turgent,  calidaque  in- 
tempérie laborant  ,/ummoperepraflau 
4- 

StephanusLaureus,refer.  Schenkioi 
Jib.  5.  dc  Arfhritidc ,  mihi  foi.  757. 
col.2.  propc  finem,  ibi:  Serumcapri- 
num  e  ficácia  tanta  ejuidam  ejfe  cenfi- 
dtnter  affrmant  ,atf  bominem  ommno 
líber  um  apodagra,  &  articular i  morbo 
pr.ffervet,  necefuieo  utetur  ^fanguinis 
mijfione ,  ali jfve  remedi js  opus  habeat, 
dummodo  in  Jex  reb<u  non  naturais  bui 
reile  fegerat. 

Et  infra  dicit :  Hic  efi  filmberrimi 
remedtj  àmaximis  uirú  comprobatm 
u/m. 


Alfarius,  dcQuzíitis  per  Epiítolás 


centúria 


tuat 


fítum 


pro  continua 
alvi  ádftrióiione laboranre,  foi.  12C. 
ibi :  Si  tempore  hoc  ajf.vo  fer  um  laílit 
optime depurasttm  din ,  large,  fj-cum 
JaccharofiiMy&c. 

Idem  Author,ccntur.  2.  fel.  1 30. 
ibi  :  Serum  ejuoque  caprillum  optime 
depuratum  mtht  fummopere  arridet* 
quod  tamen  ad  trium  librar  mm  quanti- 
tatem  ajjumatmr. 

Idem  Author,fol.  j  6^-iWuCopioJêf 
quinctiam,fivc  lac  ,Jive fer  um  prepi- 
tundum  ejl. 
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tro  de  meya  hora  toroáo  húa  canada,  bebendo,  cv  paíicando; por- 
que fó  deite  modo  aproveitáo,  tk  fazem  oseffeitos  defejados. 

6.  A  quarta  condirão  hc,  que  fc  tomem  cm  jejum,  &  que  Co- 
bre elfes  fé  não  coma ,  nem  beba  couíh  alpunu ,  (cm  que  tenháo  paf- 
lado  quatro  horas  ;  o  mefmo  devem  obíervar  os  que  tomáo  leyte 
de  qualquer  qualidade  que  íeja. 

7.  A  quinta  condição  he,  que  o  leyte  de  que  fc  houverem  de 
fazer  os  foros  feja  de  animal  novo,  &  que  náo  tenha  parido  de  pou- 
co tempo ;  porque  fe  for  ji  velho  ,  não  terá  o  leyte  fubftancia  ;  & 
fefor  parido  dc  menos  de  dous  mezes  ,naõ  eftará  ainda  perfeyto. 

8.  A  fexta  condição  he,  que  a  Cabra ,  ou  a  burra  ,  dc  que  fe 
tomar  o  leyte  para  os  foros  ,  ftjáo  alimentadas  com  bom  paíto ,  8c 
tratadas  com  limpeza;  porque  de  outra  forte ,  nem  criara'6  bom  lei- 
te, nem  os  foros  feraõ  bons:  &  para  nos  certificarmos  fe  o  leite  he 
bom ,  devemos  cheyrallo  ,  &  tqmar-lhc  o  fabor  ;  porque  fc  tiver 
cheiro  defagradavel ,  ou  fabor  perverfo,  entenderemos  que  naõ  he 
capaz  para  ta/cr  delle  os  foros. 

9.  A  feptima  condição  he  ,que  fe  os  foros  federem  para  adel- 
gaçar as  vifeofidades ,  &  áreas  ,  &  provocar  as  ourinas,  fe  ajunte  a 
cada  quartilho  húa  onça  de  çumo  de  Limaõ  azedo. 

10.  A  oitava  condição  hc,  que  fuppofio  haja  quem  diga, que 
acabado  dc  beber  o  leyte ,  ou  o  foro  ,  hc  bom  dormir  hum  pou- 
co; a  experiência  mc  tem  enfinado,  que  o  dormir  logofobrco  Jci- 
tc,  ou  foro,  he  muy  danofo,  porque  enche  a  cabeça  de  fumos,  Sc 

C.  vapores;  &fóno  caio  que  o  doente  cíteja  muito  fraco,  ou  falto  de 

Claudinus,deIngrcíTuadinfirmos,  dormir,  fc  poderá  conceder  meya  hora  defono  ,  para  que  o  remédio 
fcd.  8.  mihi  foi.  484.  ibi:  lufumme   fe  adue  melhor !  aflim  o  diz  Claudino.  6. 

tamen  Unguidu^ad  cottcotlionem  ad-  11.  Quatro  duvidas  me  poraõ  aqui  os  curiofos.  A  primeira  he; 
jttvandam ^exigmu  fimnut poteji con-  que  como  poderáõ  os  foros,  que  faõ  flatulentos  ,  fer  bons  para  os 
cedi.  hypocondriacos ,  quando  todo  o  feu  achaque  faõ  flatos.  A  cila  du- 

7.  vida  rcfpondo,  que  fe  os  foros  forem  mal  preparados, ou  federem 
Avicen.Fen  18.  lib.  3.  trad.  2.cap.  poucos  dias,  ou  em  pequena  quantidade  ,  nu  efiando  o  corpo  mal 
3.&lib.a.trad.2.cap.  127.  purgado,  entaõ  feraõ  danofos ;  mas  fc  forem  muytos,&  em  gran- 

Mclues, Trad.deSimpI.tituI.de  dc  copia, &  bem  preparados,  8c  corredos  com  huns  grãos  deher- 
Sero  ladis.  va  doce,  ou  dc  Canela,  &fe  derem  depois  do  corpo  bem  purgado, 

8.  feraõ  maravilhofos. 

Calcn.libr.5.  de  SimpI.Mcdic. fa-  13.  A  fegunda  duvida  he,  que  comopodem  os  foros(queaJ- 
cu!t.  cap.  17.  mihi  foi.  36.  verf.  ibi:  guns  repuraõ  por  quentes)  fer  bons  paia  as  Manias,  &  Melancolias, 
Attrahit  emm  perpetuo  talid»m>rcpel-  quando  cites  achaques  fe  curaõ  com  remédios  frios.  Refpondo,que 
lit  vero  frigi  dum.  os  foros  naõ  faõ  quentes;  6c  fuppoAo  que  fejáo  purgativos,  deíopi- 

Eclib.  3.dc  Alimcntorumfacul-  lantcs,  &  abítergentes,  &  por  eíta  razaõfe  perfuadem  Avicenna,  7. 
tatibus  If.  &  outros  Doutores,  a  que  faõ  quentes, digo  que  tiles  náo  faõpur- 

0.  gativos  elelltve-,  porque  fc  oforaõ,  então  feriaõ  quentes,  como  diz 

Monard.lib.  16.  Epift.  í.  mihi  foi.  Galeno;  8.  mas  que  faõ  purgativos,  temendo,  UmiumJU ,  &  té/ler- 
\6j.  ibi:  Serum  frigida ,  ar  hitmieU  gendo;  &  as  coufas  que  purgaõ  deita  forte  ,  podem  fer  frias,  como 
temperatura ejfey&credtdit&jiripiu  faõ  as  tifanas;  &  aífim  aíTentamos  com  Monardes,  9.  Valefío,  10. 
mandavi.  Galeno,  11.  &  outros,  que  os  foros  bem  preparados  faõ  frios,  hn- 

10.  midos,  abflerfivos,  &  aperientes;  &  por  confequencia  provcitoflf- 
Valef.lib.  2.  Epidcm  fcd.  6*. Com-  fimos  para  os  efquentados,  &  para  extinguir  as  relíquias  das  febres 
ment.  32. mihi  foi.  328.  ibi  Serum  coléricas,  &  para  purgar  os  humores  coléricos,  adufíos,&falgados, 
Uilis ,  tjModaeptHm  fuccedentem  exU'  8c  para  adelgaçar  os  humores  vifeofos ,  &  provocar  as  ourinas  repreza  • 
cie  vocat  ,fngidum ,  cr  humidum  me-    das  por  muyta  groffura. 

dicamemum  ejí.  13.      Nem  fc  pôde  negar,  que  os  foros  fejaõ  frios,  &  húmidos, 

11.  porque  de  outro  modo  fc  feguiria ,  que  o  leite  que  tivefle  mais  foros, 
Galenusjib;  4.Simplicium  17.  foi.  feria  mais  quente  ,  8c  defta  forte  diríamos  que  o  leyte  de  burra  era 
i^Wiv.Lxcfemetttum iliud ferofum,^  quentiilimo,  pois  he  o  mais  forofo  de  todos  ,  8c  por  confequencia 
frigtdufn,Q  humidumeji.               feria  o  tal  leyte  danoliifimo  para  as  febres  hedicas;  &  como  a  cx- 

perien- 
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periencia  moftra  que  nenhum  leyte  as  cuia  melhor,  que  odasbur- 

ras;  neceffariamente  havemos  deconfeífar,  que  ht  Trio,  &  húmido,  , 

por  razaõ  do  muito  foro  que  tem. 

14.      A  terceira  duvida  hc,  fe  os  foros  fchaõ  dedar  a  todos  em 
grande  quantidade.  Rcfpondo  ,  que  quando  os  foros  fc  derem  para 
refrefear,  ou  defopilar,  ou  alimpar  os  rins  ,  ou  a  bexiga,  dc  humo- 
res vifeofos  ,  ou  de  áreas  ,  fc  devem  dar  em  quantidade  de  quinze,     .  i*. 
ou  vinte  onças:  Sc  naõfaitaõ  Authores  12.  queafrirmaõ  que  fehaõ      Juritis,  centuria  i.fol.ioi.  ibi:  Pr» 
de  dar  tres  quartilhos,  ouaomenosdous  noefpaço  demeya  hora,  à  Jec»'ore autem.a ejuo potijl mum^m fal- 
imitaçam  dos  que  tomam  agua  dc  Aípar ,  paflèando  ,& tomando  fo-    °r       defiitlatio  tidfalw  ortumha- 
ro;  porque  como  faõ  tantas ,  &  taõ  difbntes  as  partes  por  onde  os  *fí'  purgattone  pramijfa  ftrttm  laflis 
foros  haõ  de  paíTar,  fe  naõ  forem  cm  quantidade  grande,  nem  rc-   c*PrilU ad ejuantitata» xntus,cr etiam 
frefcaràõ,  nem  deobftruirícfc,  nem  attcnuara'õ  as  vi.coíidadcs ,  nem    áttarum  libraram  jiminibm  faniculi 
as  deitarão  fóra  ;  &  para  que  os  fobreditos  foros  alimpem  melhor  *k§r/u*m  1  una  aem  foceis  depuratie 
as  vias  ,  &  adelgacem  as  vifcoíídadcs  ,  ferá  muy  acertado  ajuntar-  c'chorif?rj- fumaria  per  plurcs  dits  cx- 
lheshúa  onça  defumo  de  Limáo  galego  :  porem  le  os  foros  fc  derem  hibendum  cenfeo. 
para  purgar ,  bailará  que  fedem  cm  quantidade  de  feis  ,  ou  fete  on-   Jdem  Aurhor  c<nt  2.fol.i 30.  dicit: 
ças  ,  infundindo  nclles  os  ingredientes  ,  que  tiverem  mais  propric-  Scrnm  caprillisnptime  depuratummi- 
dadc  com  a  doença  ,  ou  humor  que  quizermos  purgar  ;  porque  fe  hi  fnmmoperc  arridet ,  qmd  adinum 
quizermos  purgar  humor  melancholico ,  infundiremos  duas  oitavas  librarum  quantit.item  ajfumatur. 
de  folhas  dc  Scnne  ,  oitava  ,  &  meya  de  epitome  ,  &  huma  oitava      Horatius  Guargantus  tractar.  de 
decremorcs  deTartaro;  fe  quisermos  purgar  cólera  ,  infundiremos  dyfcnteria  cap.  1 8.  mihi  foi. 45. ibi: 
huma  oitava  dc  Ruybarbo,  &  outra  decremorcs  de  Tártaro ;  fe  qui-  Serumad  Ires  libras  poterit  exhtberi 
zermos  purgar  fleuma,  deitaremos  huma  oitava  decremorcs  de  Tar-  ad  dilntndum,  cy  abflergendum. 
taro  ,  Sc  outra  de  Agarico  trocifeado  ;  fc  quizermos  rcfpcitar  aos      Mercurialis  tomo  1.  confuírar.* 
nervos,  &  aos  gotofos,  acrcíccntaremos  fobre  os  cremorcs  de  Tar-  Mcdicinalium,mihi  foi. 32. ibi:  Lau- 
taro,  dous  eícropulos  de  Agarico  ,  &  huma  oitava  de  Iva  Artetica;  dom  feri  caprini ,  vel/i  baberi  nov  po- 
te quizermos  defopilar,  infundiremos  raizes  de  Efpargos,  &  de  Al-  tefi ,  vacetni  fepe  uncias  quadragint* 
caparras,  Sc  a  entrecafea  da  Tamargucira  ,  com  dous  eícropulos  dc  vel  ejuinquagima  fummo  mane  cum 
cremorcs  dc  Tártaro;  fe  finalmente  quizermos  refrefear  os  rins  ,  &  uncijs  duabiu  fucci  borragtnii forbeat. 
alimpallos  ,  infundiremos  pevides  de  Melão,  Sc  dc  Melancia  ,  com      Zecchius,Conf. 36.fol.mihi  393. 
miolos  de  caroços  de  Ccrcijas,  ou  dc  Cinjas.  \h\:1Jt  hepatis fervor  attemperetur  fe- 

i\.  A  quarta  duvida  hc,fe  osforos  fehãodedar  frios,  ou  quen-  ricapriniita  depurati  a  cafeo  bntj- 
tcs.Refpondo,  quefe  orempo  for  invernofo  ,ouapefToa  for  velha,  ro,utaquamfub/}a>ina,ú-col'oreref'e- 
ou  fraca  ,  ou  resfriada  do  eftomago  ,  fc  dem  actualmente  quentes;  rat ,  libra  fritem  tres  media  hora  fpaúo 
mas  fc  o  tempo  for  calmofo ,  ou  a  pcíToa  for  moça  ,  ou  efquentada  fnmantur.  j 
do  fígado  ,  fc  dar.íõ  aftualmcnte  frios  ,  Sc  ferenados ;  ailim  o  diz  Mr.roj.lib.  3.  obferv.  6.  mihifol. 
Zacuto.  13.  m.  \h\'.Stngnlodie  delcitt  concedi  li- 

bra decemadmnim. 

AUTHORES  QU  E   ESCREVERAM  Zacutus^moi^Mcdic.PHnci- 
fobreOS  foros  dc  IcytC.  pumhinoriajib.a.fo!  376.coM. 

J  101!  Sub  dto  exponatur \Jtcemm  accep- 

10  rore  *  calo  dcmijjb,qui Juapte  natura 
16.    *r~*\  Os  foros  dc  íeyte  cfcrevèraõ,  Schenltim  ,  libr.  5.  de  furga tepoteft, reddetur msgie refnge- 
I     1  Arthritide  ,  mim  foi.  753.  col.  2.  Amatui  l.u/ítanuf>    ram  expurgam. 
Centúria  5 .  curat.  29.  foi.  50  c.  col.  2 .  Alcxins  de  Abreut 
Tratl.  <.  de  ffjpocondriac  foi.  11C.  verf.  Maroja  ,  libr.  3.  Obfervat. 
6.  foi.  571.  &  572.  Caftrm  ,  dt  Febrtum  in  umverfali  curat tone  ,  lib. 
1.  tr  aliar.  1,  foi.  35.  de  Sero  latlie  ,  Schredertu  ,  Pharmacoptra  Me- 
die.  Chjmic.  cap.  29.  de  Latle,  &  fero  latlU  ,  mihifol.  io^.  Jeannet  • 
Ctyfwá',  TraQat.  integro  ,  de  Sero  Utflú  ,  Jttlitu  Cafar  Claudinut  ,  de 
lugreffn  âd  infirmes ,  feílttne  9.  de  Natura ,  cr  ufu  ftn ,  foi.  486.  Vm* 
ttm.  Alfanui  ,  de  Quajitu  per  Eptftolam  ,  centúria  3.  foi.  116.  tdèm 
Author  ,'Centuri*  2.  foi.  lai.  in  principio,  pr»  jeemore  autem,  Doleue, 
EncjcUptdta,  lib.  3.  deMorbss  ubdtmtnií,  cap.  7.  de  Cólica,  mihifol. 

343.  cel.  ».  §.  Si  humor  antdm  ,  idem  Delem  ,  lèr.  3.  de  AfetHha  1 
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rtnmm  ,  &>  vejtc*  ,  capit.  13.  foi.  453.  fWf.v  Plarerm  ,  //£r.  3.  Ofyrr- 
t/<ír.  /»/.  854.  tbi:  Pojlea  ferum  latiu  ,  Zacuttu  Lufitanm  ,  /w».  1.  gfc 
Mtdicorum  Prtncipum  hiftortalib.  í.htjlona  \  09.  Galem,  de  Hjpocondry 
murmure  fero  latiu  mitefiente  ,miht  foi  ^yô.Senertm  ,  rtmoi.  de  Alg- 
lanchotia  hipocondríaca,  Itb.  1.  pariicul.  2.  cap.  12.  foi.  403.  aL  2. 

• 

-   ■  '  "  — 

CAPITULO  LX1X. 

Tara  Impigens  he  oEjlibio  preparado,  admi- 
rável remédio. 

Quecoufafaõ  Impigens;  de  que  procedem  ;  quantas 
difllrenças  ha  delias;  como  fe  curaõ  ;  &  que 
advertências  fe  devem  obfervar  para  a 
boa  cura  defia  enfermidade. 

x.  ▼  Mpigens  faõ  humas  boftclas  feccis ,  quefe  eítendc-m,& 
|  vaô  lavrando  pouco  a  pouco  pelas  partes  cutâneas  do  cor- 
po humano,  com  huma  aípereza  ,  &  comichão  grandif- 
fima.  A  caufa  próxima  de  que  procedem,  faõ  os  humores  íalgados, 
ténues,  &  íerofos,  que  mifturados  com  os  m«lancholicos,&expul- 
fados  pela  natureza  para  as  partes  exteriores  ,  &  cutâneas ,  fazem  a 
comichão,  &  prurido  importuno.  A  caufa  remota  dasimpigens,  he 
tudo  aqui  lio  que  pôde  gerar  humores  acres,  &  adultos,  como  faõ 
os  alimentos  íalgados,  craflos,&  térreos,  odemafiado  trabalho, os 
grandes  cuidados,  ou  difgoAos  ,  o  muyto  ttfo  de  Vénus,  o  muito 
vinho, ou  os  muitos  doces. 

2.  Duas  faõ  as  diíFcrenças  das  impigens, humas  leves ,( cV citas 
fc  conhecem,  porque  tem  comichão,*  aípereza  moderada,  cV  pro- 
priamente iam  as  que  devemos  chamar  impigens)  outras  rebeldes 
(&  cftas  fe  conhecem  ,  porque  deitáo  de  íi  humas  efeamas,  ou  ca- 
pas groflas,  com  comichão  muyto  excefliva)  &  cftas  própria,  &  ri- 
gorofamente  merecem  o  nome  de  lepra. 

3.  Curaó-fe  as  impigens,  conforme  a  differente  condição  que 
tem;  porque  para  as  leves,  &  benignas,  bafta  o  bom  regimento  de 
alimentos  Trios,  &  húmidos, como  (aõ  a  carne  dcFrangáo  ,de  Ca- 
brito, ou  de  Vitela,  as  fatias  dc  pão  ferenado,  as  Alfaces,  Aboba- 
ras, Beldroegas,  Morangãos;  bebendo  vinte  dias  pelas  manhãs hú 
púcaro  de  agua  de  maia  lavada  ;  mandando  pela  parte  de  fora  ap- 
plicar  todos  os  dias  fobre  aimpigem  huma  pouca  dc  faliva  de  pcf- 
loa  que  cfteja  em  jejum;  ou  mandando  esfregar  a  impigem  fetc.ou 
oito  dias  com  huma  pouca  de  raiz  de  Canabràsbem  pizada,  &  mi- 
flurada  com  unto  de  Porco  fem  fal.  Também  apro\cita  muyto  ef« 
fregar  cinco,  ou  feis  vezes  no  dia  aimpigem  com  húaiaiz  deAbro- 
tea,  partida  pelo  meyo.  O  oleo  de  gemas  de  ovos,  mifturadocom 
unguento  Setrino,rem  ííngular  virtude  para  extinguir  as  impigens. 
Também  he  remédio  muyto cxccllente,  olcguintc.  Tomem  deun- 
euento  RoÍ3do  doze  oitavas,  mifture-fc  com  oitava  ,  &  meya  dc 
Mercúrio  doce  precipitado  lavado  ,  &  fc  unte  rodos  os  dias  a  im- 
pigem atè  fe  tirar.  Da  íeguinte  agua  tenho  grande  confiança.  To- 
mem de  agua  de  Tanchagcm  ,&  Rofada ,  dc  cada  coufa  deitas  duas 
onças,  de  Alvayade  fubtilúTimamciuc  moido  duas  oitavas,  dc  aflu. 
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car  Candil  ourras  duas  ,  de  Solimaõ  hum  efcropulo,  de  agua  forte- 
íeis  goctas,tudo  fcmifture,&defeis  em  feis  horas  fc  roolhc  aimpi- 
gem  com  hum  paninho. 

4.  O  remédio  que  fe  faz  de  partes  iguaes  de  manteiga  crua,  Al- 
vayadc,&  çumode  Li  mio  azedo,  com  a  terça  parte  de  enxofre,  tu- 
do muyto  moido,&  mifrurado,  he  cxcelJenre.  O  unguento  Rofa- 
do,&  de  chumbo,  mifhirados  em  igual  quantidade,  fazem  muyborn 
effcyro.  O  unguento  de  chumbo  ,  rnifhirado  com  çumo  de  Fuma- 
ria, ou  com  çumo  de  raiz  de  Canabras,he  medicamento  muito  ex- 
perimentado. Duas  claras  de  ovo  duras,  fc  pizáo  em  gral  de  pedra, 
&  fe  lhe  ajunta,  depois  de  bem  pizadas,rneya  oitava  de  Cal  de  Tár- 
taro ,  Sc  fe  deixa  ao  ar  da  noite  ,  &  com  cite  licor  fe  unta  a  impi- 

5 em,  cada  dia  duas  vezes,  &fe  tirará  brevemente.  Hum  dos  reme- 
ios  de  que  tenho  grande  conceyto,he  o  que  fe  faz  do  modo  fe- 
guinte. Tomem  meyo  quartilho  de  agua  de  cal  virgem ,  que  efteja 
muy  clara,  &  alfentada  de  vinte  dias ,  ajuntem  a  efta  agua, de  affu- 
ear  de  chumbo  meya  onça ,  de  Mercúrio  fublimado  doce  três  oita- 
vas, tudo  fe  ferva  em  tacho  vidrado ,  atè  que  o  Mercúrio  fe  desfaça, 
&  não  appareça  coufa  alguma  delle ,  &  então  fe  filtre  eíh  agua,  & 
fe  guarde  para  fe  tocar  com  ella  muytas  vezes  no  dia  a  impigem,& 
o  effeyto  defempenhará  a  efperança.  Outras  vezes  ufey  de  tocar  as 
impigens  com  o  feguinte  lenimento.  A  duas  oitavas  de  oleo  d<  Car- 
ro, feyto  por  delíquio,  ajuntava  outras  duas  de  oleo  de  cera  ,  Sc 
com  cite  remédio  obfervey  muyto  bons  effcytos.  O  leyte  virginal, 
mifhirado  com  igual  quantidade  de  unguento  Rolado ,  batidos  tan- 
to tempo  are  que  fe  incorporem  muyto  bem,  he  remédio  de  que  fa- 
ço grande  cítimaçáo. 

5.  As  impigens, que  náo  obedecem  a  eftes  remédios,  chama- 
mos Ferinas,  &  eftas  fe  curió  fangrando  quatro  ,-ou  feis  vezes  nos 
braços,  na  vea  da  Arca  ,  fenão  houver  falta  de  conjunção,  ou  das 
almorreimas,  ou  eítar  em  actual  evacuação  do  mez,ou  com  algum 
efquentamento ,  ou  bubáo;  porque  neftes  calos  faõ  precifas  as  fan- 
grias  baixas.  Depois  de  abalar  osnumores ,  &  ventilar  o  fígado  com 
as  ditas  fangrias,  convém  purgar  tres ,  ou  quatro  vezes  em  dias  al- 
ternados, com  a  feguinte  purga.  Tomem  de  Canafiftula  frefea  íeis 
oitavas,  mifture-fe  com  quatro  efcropulos  de  cremores  de  Tárta- 
ro, Sc  fazendo-fe  hum  bollo,  fe  dè  ao  doente  ;  Sc  paílados  dous 
dias  fe  torne  a  repetir  o  mefmo  remédio.  Fey ta  efta  deícarga  fare- 
mos doze  xaropes  preparados  do  modo  feguinte.  Tomem  de  ceva- 
da pilada  duas  onças,  de  lafquinhas  de  pao  deTaraargucira  duas  oi- 
tavas, cozáo-fe  em  quatro  canadas  dc  agua,  em  panela  nova,  atèfe 
gaitar  ametade  ,  Sc  entam  ajuntem  dc  femente  de  Cártamo  machu- 
cada feis  oitavas ,  Sc  com  vinte  gráos  de  herva  doce  fe  coza  atè  fi- 
car huraa  canada,  &  nas  ultimas  fervuras  ajuntem  de  folhas  de  Sen- 
ne  quatro  oitavas,  de  Ruybarbo  machucado  huma  oitava, &  defte 
cozimento  tomará íõ  todos  os  dias  cinco  onças,  com  duas  de  xaro- 
pe de  Fumaria. 

6.  Ele  acabados  eftes  xaropes ,  entendermos  que  o  corpo  eítí 
bem  evacuado ,  daremos  ao  doente  oitenta,  ou  cem  banhos  de  agua 
morna,  affim  porque  abrem  os  pòros  ,  &  fazem  tranfpirar  os  hu- 
mores falgados,<omo  porque  refrefeáo  o  fígado,  para  quenáo  ge- 
re humores  adultos;  &  para  que  acura  fe  configa  ma  s  fauítamen- 
te,he grande confelho  facilitar  aevacuaçáo  das  almorreimas,  abrin- 
do-as  com  mechas  de  Azevre  ,&  fel  de  Boy  ,  ou  applicando-lhe  to- 
dos os  dias  da  Lua  nova ,  quatro  faoguexugas ,  porque  naò  fe  pôde 
encarecer  o  proveito,  que  caufaõ ,  tirando  os  humores  melancnoli- 
tfos,  profundos,  St  inter  cm  une  os. 

7.  Se 
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7.  Se  feyta  toda  cfta  cura  ,  virmos  que  as  impigens  refiftem, 
daremos  todos  os  dias  ao  doente  (  por  tempo  de  tres  mezes)  hum 
quartilho  dc  leyte  de  burra ,  applicando  cinco,  ou  féis  dias  febre  & 
impigem  o  Tangue  dos  Carrapatos,  quefe  achaõ  nas  orelhas  das  Ca- 
bras, ou  das  Cadelas,  &moftrarà  o  bomfucceílo,  que  hc  eftehun» 
dos  melhores  remédios  exteriores ;  &  quando  efte  naõ  bafte  ,  ufa- 
remos  do  feguinte.  Tomem  de  oleo  dc  íarro  fcyto  por  dciiquio, 
leis  onças ,  dc  Azouguc  duas  onças ,  tudo  fe  mifture  ,  &  fc  deftille 
por  retorta  afogo  lento  ,&  com  a  agua  que  fahir  tocaràõ  todos  0$ 
dias  as  impigens.  O  oleo  que  (e  faz  de  panno  dc  linho  ,  podo  fo. 
bre  as  impigens  dous,  ou  tres  dias,  as  cura  muyto  bem,  como  te- 
nho experimentado  ;  &  porque  os  curiofos  naõ  fiquem  fem  efte 
gofto  ,  lhes  enfinarci  o  modo  com  que  fc  faz  o  dito  oleo. 

8.  Tomem  hum  pedaço  dc  panno  de  linho  velho  ,  ou  novo» 
mas  bem  lavado,  &  bem  enxuto,  accenda-fc  no  fogo  dc  forte  que 
faça  lavarcda  ,  &  tanto  que  começar  a  arder,  fc  meta  efte  panno  ac- 
cefo  debaixo  de  hum  prato  de  eflanho  bem  limpo,  &  fe  deixe  cftar 
ate  que  fe  apague,  &  daquelle  fumo,  ou  fuor,  que  ficou  no  prato, 
refulta  hum  oleo  avermelhado  vifeofo  ,  com  o  qual  Ç  em  quanto 
eftà  quente  )  fe  untem  as  impigens  pela  manháa  em  jejum  ,  3c  £ 
noite  antes  de  cear  ,  &  dentro  dc  quatro  ,  ou  cinco  dias  veràõ  o 
maravilhofo  efreyto  defte  remédio. 

9.  No  cafo  porém  que  nem  ifto  bafte  ,  ufem  do  feguinte  un- 
guento ,  que  hc  prodigiofo  ,  affim  para  as  impigens  ,  como  para 
boftelas,  coftras,  fama,  Morphea ,  chamada  Lepra  branca  ,  &  pari 
toda  a  forte  de  achaques  cutâneos  ,  &  fe  prepara  do  modo  feguin- 
te. Tomem  de  Ellcboro  branco ,  &  negro  ,  flores  de  Enxofre ,  fe- 
zes de  ouro ,  cal  virgem  ,  Caparrofa  ,  pedra  hume  ,  Agalhas  ,  fuli- 
gens  da  boca  do  -forno ,  farro  dc  vinho  branco  queimado ,  dc  cada 
coufa  deftas  meya  onça  ,  dc  Azougue  apagado  com  faliva  ,  &  de 
Vcrdete  ,  de  cada  coufa  deftas  duas  oitavas  ,  tudo  fe  faça  em  pò 
fubtil,  &  entáo  tomem  dc  çumo  dc  folhas  de  Borragem,  de  Efca- 

.  „  ...  .  *'  ...  ,  biofa  ,  dc  herva  Molarinha  ,  &  de  Lapato  agudo  ,  de  cada  coufa, 
Duv,nct.hb.i.cap.7.»b.:£/^-  deftas  duas  onças  ,  tudo  fe  ponha  a  ferver  afogo  lento  com  hum 
rh.ajim  freamensufiu  mim,  curar,  e»         tiJho  d<?  b        de      j    velho, &  tres  onças  dc  vinagre  forte, 

os  çumos ,  8c  o  vinagre  ,  Sc  então  ajuntem  os  pòs 
veeltnres.  fobreditos  ,  &  como  derem  huma  leve  fervura  ,  lhe  ajuntem  dc 

,     ,1        j  Ai  j    cera  bella  duas  onças, de  pez  liquido  huma  onça, cV depois  de  tudo 

Galen.hb.  2.  ad  GIauc.cap.to.de  1  •  j     •      a     j     r        j    1.        »  I    ■  j  c- 

«  n    u    .         c  1  ocm  incorporado, &  mifturado,fe  tire  do  lume,  Sc  depois  de  frio 

f  i*     W P     Í/Ti    ,      2  fc  guarde  *™  hc  ™ravilhofo.  F 
verf.  xbi:  Std »  £ EUphannampa,,      *Q      E\  ,  impigem  refiftjr  ,  ^        de  f     do  >  podcrcrnos 

uvrur  tn  K.perarmm  tjm  ejt  m,r*M,  entendcr       tem  contrahido  natureza  d c  lepra  , no  qual  cafo  fede. 

IfS^fi ttZZ  MWCTT"'  VC  curarCdcpois  do  corpo  cftar  purgado  muytas  vezes  comoQuin- 
captteqm,  emprtmum*  jaj}o,Qr  c*M-  tiIio  )  dando  quarenta  foros  de  leyte  dc  Cabras,  mifturando  a  cada* 
da  u  forni  ad  divttos  quatuor  ,  riem  de    1  j "/  3    ,    _  -  jn 

iiuinttraitit  txtmptu  chi    t  °n<í"  '  ^Umo      FumarwS  &  quando  efte  rc- 

um  nminm  adcmpia  "mL  dVndc  ^  faltC'(°  ^  CU  ,naÕ  ™Y0>P<>W  he  cfficaciffimo)  chape* 
kl  focorporei  íarmm      c  jaremos  a  jmpigem,  ou  lepra,  muytas  vezes  com  agua,  em  que  la- 

*  2fia?j.  E.l£*!  ^C  r     •  •     vaflem  hum  corpo  morto  ;  Sc  quando  efte  remédio  magnético  naõ 
Et  lio.  de  bubngurat.  Empine.  L j  r  •  j  j-  » 

-  —  uri    .       r  r  bafte,  daremos  ao  doente  por  tempo  de  quarenta  dias  o  Antimonia 

cap.  ia.  tnihifol.  ,5.  verf.  Ugero.  Dl  horetico  rcvcrbcrado  ,  defatado  e m  quatro  onças  de  agua  co, 
tnm,namtbt,nvcmttqHomodovtntum  ^        ^%  ^%  d        de  Ulmeiro/porque  Jado defte  mod« 

K^^^ru    rravilhofos  ,f eytos  j  &  feIda  ¥cvmb ou  ,cpra  anti- 

1  r  ga  nao  íc  tirar,  appcllarcmos  para  os  caldos  das  Víboras,  ou  para  a 

«7:1       T^TtfnT    ■■       r  1  carnc  >  preparando-fe  como  enfina  Galeno.  2,  a 

J  lT  US '  p?'  7  1        Em  falta  das  Viboras ,  podem  fervir  os  caldos  das  Cobra* 

«upropcta.lblí  Pémmimmm  que  na  opinião  de  Thomas  Wiles  j.  tem  a  mefma  virtude.  Nem 
"  faça  horror  aos  doentes  tomar  os  caldos  das  Yiboras  ,  porque  cm 
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coda  a  Itália  os  ufaõ  muytcs  Príncipes  ,  &  muytas  peffoas  para  a 
lepra,  para  fortificar  a  vifta,  Sc  para  prolongar  a  vida  ;  &•  já  hoje  fe 
ufaõ  nefta  Cidade  dc  Lisboa  os  caldos  das  Cobras,  ik  os  tomou  o 
Padre  Nuno  Barreto-  da  Companhia  de  JESUS  ,  que  citava  entre- 
vado havia  hum  anno ,  &  o  Doutor  Manoel  Antunes  Prego,  &  ou- 
tras muytas  peffoas  com  grandilfimo  fuccefTo. 

12.  Aqui  me  perguntarão  os  curiofos  ,  porque  razaõ*  tem  as 
Víboras  taõ  grande  virtude  para  curar  as  impigens ,  as  comichoens, 
as  lepras,  &  também  as  Alporcas.  Rcfpondo,  que  cita  virtude  pro- 
cede da  grande  copia  de  íal  volátil  ,  que  tem  a  carne  das  Víboras, 
&  Cobras  ,  com  o  qual  fal  volátil  fc  adoça  ,  &  retunde  o  fal  fixo, 
accido  ,  &  mordaz  do  langue  da  peífoa  que  tem  impigens ,  ou  le- 
pras rebeldes  ;  &  cita  hc  a  verdadeira  razaÕ  porque  o  caldo  ,  Sc  a 
carne  das  Víboras  ,  &  Cobras  ,  tem  tanta  virtude  para  curar  feme- 
Ihantes  achaques  cutâneos.  Outra  razió  ha,  que  naõ  he  menos  cffi- 
caz,  &  he; porque  como  as  Cobras  dcfpem  todos  os  annos  apclle, 
&  fe  veftem  dc  outra  nova,  daqui  vem,  que  por  cila  analogia  ,  ou 
femelhança  ,  ferve  a  fua  carne  para  curar  os  achaques  cutâneos,  fa- 
zendo cahir  a  cafpa ,  &  pclle,  inficionada  com  a  comichão, ou  im- 
pigem  ferina,  Sc  indomável. 

13.  Ora  jà  que  diflemos  que  as  impigens  rebeldes  ,  &  antigas 
tem  condição  de  lepra,  perguntarão  os  curiofos ,  quaes  fcjaõ  os  fi- 
naes  da  lepra.  Rcfpondo  ,  que  faõ  muytos ;  mas  os  principaes  faõ 
cinco.  O  primeiro  heapparecerem  por  todo  o  corpo  vários  caroços, 
&  tumores  ;  porque  como  nefta  doença  as  officinas  naturaes  ge- 
rem humores  falgados  ,  mordazes  ,  Sc  azedos  ,  Sc  eftes  tacs  humo- 
res fediftribuem  por  todas  asveas  para  alimentar  o  corpo,  &  rodas 
as  fim  partes  ,  &  não  podendo  cilas  afíemelhar  a  íi  os  fobreditos 
humores  ,  por  eííarem  defproporcionados  ,  Sc  dcfconvcnientcs  pela 
falfugem,  mordacidade,  &  azedume,  neccffariamcntc  fazem  a  gran- 
de comichão,  pelo  falgado,  &  fazem  os  tumores,  &  caroços,  pelo 
azedo,  porque  cfte  coalha  o  fangue  ,  Sc  os  mais  humores,  da  mef- 
ma  forte  que  o  vinagre  coalha  o  leyte. 

14.  Ofcgundo  final  he,que  botapdo-fe  hurna  pouca  dc  cinza 
de  chumbo  fobre  a  ourina  do  Leprofo,  náo  cahe  ao  fundo  do  ou- 
rinol,  antes  anda  nadando  fobre  a  fuperficie  da  ourina;  porque  he 
taõ  grande  a  falfugem, &  corpulência  dos  humores,  que  rcynáo  no 
Lcprofo, que  baíta  para  fuftentar  em  cima  huma  couía  taõ  pezada, 
como  hc  a  cinza  de  chumbo.  O  teteeiro  final  he  ,  que  fc  esfrega- 
rem entre  os  dedos  o  fangue  de  hum  Lcprofo  ,  acharáõ  que  tem 
area,  como  fc  lhativeffem  mifturado.O  quarto  final  he  cahir-Ihco 
Cabello ,  principalmente  o  da  barba, &  das  fobrancelhas,  feder  muy- 
to  o  bafo,  enrouquecer  a  falia,  &  arrugar-fe  a  pelle  a  modo  da  do 
Elefante,  por  cuja  caufa  chamaõ  aos  Leprofos  Elephantiacos. 

15.  O  ultimo  ,  Sc  mais  infallivel  final  da  lepra  ,  he  fazer-fe  a 
pelle  do  corpo  taõ  dura,  tão  afpera,&  tão  corticenta ,  que  por  mais 
que  a  piquem  com  hum  alfinete, náo  fentem,em  razáo  dos  humo- 
res terrcftres,&  atrabiliários ,  que  náo  tem  já  fentimento.  Os  que 
chegáo  a  efte  citado  ,  fó  podem  ter  alguma  efpcrança  de  remedio, 
comendo  por  tempo  dc  hum  anno  carne  de  Cágados  ,  ou  dc  Ou- 
riços Cacheiros , que  tem  virtude  muy  cfpecifica  para  curar  efla  do- 
ença; mas  fobre  todos  os  remédios, o  mayor  hc  dar  cinco, ou  feis 
mezes  ao  Leprofo  ,  frangáos  ,  que  primeiro  fejaõ  alimentados  do 
modo  feguinte.  Tomem  duas  cobras,  Sc  tirando-lhe  as  cabeças,  os 
rabos,  Sc  as  entranhas,  metaõ-fe  cm  huma  panela  com  huma  quar- 
ta de  cevada, Sc  feis  canadas  de  agua,&  tudo  fc  ponha  a  cozer  por 
tempo  de  quatro  hora>,  Sc  tirando-1'e  do  lume  fc  pue  tudo  ate  que 

Pp  fique 
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rar, ibi :  Experimente  cognitum  quem 
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fique  huma  malTa  igual,  Sc  com  ella  hiraõ  fuftcntando  os  Frangáos 
tantos  dias,atè  que  lhes  caya  toda  apcnna,&  torne  a  nafeer  outra, 
&como  virem  cite  final,  entendáo  que  ji  tem  recebido  emfi  a  vir- 
tude das  Cobras,  Sc  confcqucntemcntc  que  ;í  cltáo  capazes  para  fe 
darem  ao  doente  Lcproíb  ,  &  continuando  com  eítes  Frangáos,(fem 
dartm  outra  coufa  a  comer  ao  tal  enfermo  )  podem  citar  certos 
que  o  que  não  farar  com  cfte  remédio,  hc  incurável. 

16.  E  porque  alguém  náo  imagine,  que  a  virtude  maravilhofa 
de  curar  a  lepra  íó  a  tem  as  Víboras ,  &  náo  as  Cobras  ,  vejaõ  ao* 
Doutores,  4.  &  náo  duvidarão  de  que  também  as  Cobras  tem  cila 
cxccllencia.  Quem  tiver  cabedaes  para  comer  carne  dc  burrinhos 
mamoens  por  tempo  dc  quatro  mezes,  fe  livrará  da  lepra.  E  fc  to- 
dos ertes  remédios  forem  baldados,  appcllarcmos  na  ultima  exafpc- 
raçáo  para  caftrar  ao  Leprofo  ;  porque  efta  hc  a  mais  efficaz  me- 
dicina. 

Advertências  que fe  devem  obfervar para  a  boa 
curadas  Impigens. 

17.  A    Primeira  advertência  hc  ,  que  todos  os  doentes  de 
Â\  impigens.comichocns  rebeldes,  ou  dc  lepra,  bebaõ 

por  tempo  dc  hum  anno  agua  cozida  com  meyt 
onça  de  raiz  dc  Brafíca  marinha ,  porque  todas  eftas  comichões  re- 
beldes procedem  de  foros  falgados,&  mordazes  que  o  fígado  gera 
por  cftar  muyto  efquentado;  &  como  adita  erva  naõ  fó  tempera  a 
quentura, mas  purga  os  foros  ja'  por  camará, já  pela  ourina,  daqui 
procede  que  a  agua  cozida  com  ella  ,  &  bebida  por  muytos  mezes, 
hc  maravilhofa o  que  me  confta  por  infinitas  experiências. 

18.  A  primeira  foy  cm  Donni  Anna  dc  Azevedo  ,  moça  da 
Camera  da  Rainha  nofla  Senhora :  padecia  a  dita  moça  huma  comi- 
chão tão  rebelde  ,  que  defprezou  a  todos  os  remédios  da  Arte: 
nefte  aperto  lhe  aconfelhei  que  bcbclTc  continuadamente  agua  co- 
aida  com  Brafíca  marinha, &  antes  de  dous  mezes  cobrou  pcrfcyca 
melhoria.  A  fegunda  experiência  fiz  em  hnma  mulher  chamada  Fran- 
cifea  Morcyra,  moradora  junto  ao  Collcgio  dc  Santo  Antaó  :  ha- 
via feis  annos  ,  que  a  tal  mulher  tinha  o  corpo  todo  cheyo  de  bo- 
ftclas  ,  Sc  coceira  táo  importuna  ,  que  lhe  tirava  o  fono  ,  &  efta- 
va  reduzida  a  huma  tal  deformidade,  &  magreza  que  tinha  pejo  de 
que  a  viflem;  para  cita  queixa  tinha  tomado  fangrias,  fanguexugas, 
foros ,  tifanas,  Frangáos  ,  banhos  ,  lambedores  de  Abobara  ,  falvi- 
nas  feytas  cm  agua  dc  cevada, xaropes  dc  folhas  de  Efpinhciro  Al- 
var, agua  dcftilada  dc  pão  mal  cozido  feito  em  pedaços, &  metido 
aílim  quente  no  lambique,  agua  de  melancia  efeavada  ,  Sc  recheada 
de  aífucar  ,  &  aífada  no  forno  finalmente  tinha  uzado  de  epitomei 
refrigerantes  no  figado ,  Sc  de  infinitos  outros  remédios  fem  alivio; 
nefie  aperto  lhe  mandey  beber  agua  cozida  com  Brafíca  marinha 
por  tempo  dc  feis  mezes,  Sc  cobrou  perfeitiffima  faude. 

19.  A  fegunda  advertência  he  ,  que  os  doentes  que  tiverem 
impigens,  ou  comichoens,  fujaõ  de  comer  coufas  falgadas ,  azedas, 
quentes,  ou  muyto  adubadas ,  porque  accrcfcentaõ  a  caufa  da  do- 
ença; Sc  da  mcfma  forte  fujaõ  de  comer  coufas  muyto  gordas  ,  ou 
muyto  doces  ,  porque  fe  convertem  em  cólera  ,  8c  ardem  com  fa- 
cilidade. 

ao.  A  terceira  advertência  hc  ,  que  nSo  fc  apaixonem  ,  nem 
trabalhem  muito  ,  porque  eftas  coufas  efqucntáo  o  figado  ,  &  faõ 
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caufa  dc  que  gèrc  humores  muito  acres  ,  que  accrcfccntaõ  as  impi- 
gcns, &  comichoens. 

21.  A  quarta  advertência  he  ,  que  fc  tomarem  banhos  ,  fejaó 
ao  menos  oitenta, porque  os  poucos  lavam,  mas  naõ  curaõ;  come- 
çando por  meya  hora,  &'  dos  vinte  banhos  por  diante  cheguem  a 
eftar  finco  quartos  dentro  no  banho  ;  porque  como  dfte  remédio 
obra  com  rcuyta  lentura,&  vagar  .depende  de  eftar  na  agua  rauyto 
tempo  ,  para  que  a  virtude  penetre  dentro  ,  &  refrefque  as  entra- 
nhas  abrazadas. 
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_   _  » 

CAPITULO  LXX. 
DatSWorfea; 

Quécoufa  he  Morfea;&  dc  que  caufas  procede  j  &  co- 
mo diflere  da  Lepra. 

r.     TV  T  Orfei,faõ  humas  nódoas, ou  manchas, que  appar^ 
IV 1  cem  em  algumas  partes  do  corpo ,  procedidas  deraà 
difpofiçio  da  mcfma  parte  por  vicio  da  faculdad» 
aflimilativa  na  pcllc.  A  Morfea  ,  &  a  Lepra  procedem  das  mefmas 

Pp  i;  caufas; 
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caufas;  differem  porem,  cm  que  o  vicio  da  Lepra"  cita  na  carne, & 
na  pelie,  fie  o  vicio  da  Morfca  cftà  ló  na  pellc. 
•f  2.  Quatro  faõ  as  efpceics  da  Morfca ,  huma  hc  de  Tangue  aduf- 
to,  outra  de  cólera  adulta,  outra  de  fleuma  faígada,  outra  de  Me- 
lancholia  adulta.  Sc  as  nódoas  forem  vermelhas, fera  a  Morfca  íãn- 
guinha  ;  fc  forem  citrinas  ,  ou  fufeas  ,  ferá  de  cólera  j  &  fe  forem 
brancas  ,  ferá  de  fleuma  ;  fc  finalmente  forem  negras  ,  feri  dc  Me- 
Jancholia. 

5.  A  Morfca  dc  poucos  dias  cura-fc  com  facilidade  ,  raayor- 
mente  fe  oceupa  poucas  partes;  porem  a  que  hc  antiga  ,  cV  oceupa 
muytas,iem  mais  difficultofa  cura.  Já  fc  virmos  que  picando-fecom 
hum  alfinete  a  pelle  onde  cita'  a  mancha, deita  agua, podemos  per- 
der a  cfpcrança  de  a  curar;  mas  fe  deitar  finguc  , entenderemos  que 
hc  curavcl. 

4.  Na  Morfea  antiga  ,  &  naquclla  em  que  naõ  houver  finaes 
de  enchimento  dc  fanguc  ,  naõ  convem  fangrias  ,  porque  naõ  tor- 
nemos a  recolher  para  dentro  ,  o  que  a  natureza  ja'  tem  deitado 
para  fora.  Purgaremos  ,  pois  ,  ao  doente  com  as  feguintes  apozi- 
mas  ,  que  faõ  cxcellentiflimas.  Tomem  dc  herva  Molarinha  verde 
rres  mãos  cheas  ,  dc  Elcabiofa  ,  dc  Lapato  agudo  ,  de  lingua  de 
Va^ca  ,  de  Borragens  ,  dc  Lofna  ,  &  dc  Luparos  ,  dc  cada  coufa 
delias  huma  mâo  chea  ,  dc  herva  Cidreira  ,  &  de  Agrimonia  ,  de 
cada  coufa  deltas  meya  mão  chea  ,  de  raizes  dc  Malvas  ,  8c  dc  raí- 
zes de  Funcho  ,  dc  cada  coufa  delias  meya  onça,  dc  (ementes  frias 
mayorcs  ,  Sc  menores, dc  cada  coufa  deitas  meya  oitava,  de  folhas 
dc  Senne,  Epitomc,&  Polipodio  ,dc  cada  coufa  delias  meya  onça* 
dc  raizes  de  Elleboro  negro  dous  efcropulos  ,decafcas  dc  raiòcs  de 
Alcaparra  ,  &  dc  Tamargucira  ,  dc  cada  coufa  deftas  duas  oitavas, 
Ameixas  fem  caroço  huma  dúzia  ,  paffas  tem  gra  ,  &:  cevada  pila- 
da ,dc  cada  coufa  deltas  huma  mão  chea,  tudo  fc  coza  em  duas  ca- 
nadas dc  foro  dc  leytc,atc  ficarem  tres  quartilhos,  &  coando-fc  tu- 
do com  forte  cxprcflaõ,  deitem  de  infufaõ  nclle  foro  huma  oitava 
de  cada  caíta  dc  Mirobalanos,  de  Agarúro  trocifeado,  cV  dc  Ruy- 
barbo,  dc  cada  coufa  meya  oitava,  cie  palha  dc  Mcea,  &  dc  Gen- 
gibre ,  dc  cada  coufa  meyo  cfcropulo  ,  &  deita  bebida  tomará  o 
doente  leis  onças  pela  manháa  cm  jejum  ,  &•  outras  íeis  á  noite  an- 
tes dc  cear.  Com  cile  remedio  repetido  vinte  dias,  fc  aliviará  mui- 
to o  enfermo  ,  porque  nas  doenças  atrabiliárias  ncnhúa  medicina 
hc  tão  uril  como  eíta  I. 

<{.  Purgado  muyro  bem  o  corpo  ,  daremos  trinta  ,  ou  qua- 
renta dias  alguns  remédios  que  purifiquem  o  fangue ,  entre  osquacs 
tem  o  primeiro  lugar  o  Sulphur  auratum  Antimonij  ,  do  qual  da- 
remos cada  dia  doze  grãos ;  ou  meya  oitava  dc  Antimonio  Dia- 
phorc.tico  tão  fixo  ,  &  reverberado  ,  que  chegue  a  fazer-fe  verme- 
lho 1  defatando-o  cm  quatro  onças  dc  agua  dc  Papoulas  ,  011  de 
Cardo  Santo, ou  o  que  he  muito  melhor,  em  quatro  onças  de  agua 
commua  cozida  com  Jium  punhado  dc  flor  da  arvore  buxo,  porque 
náo  he  dizivcl  aeftuponda  virtude  que  tem  a  flor  do  buxo  para  pu- 
rificar o  fanguc,  alimpando-o  por  meyo  do  fuor,  ou  por  infcníivei 
tjanfpiraçáo  dc  todas  as  impund3dcs,cV  humidades  excrementicias. 

6.  Tomados  que  forem  os  fudorificos  ,  fomcntaráS  totfas  as 
noites  as  partes, em  que  eíVivcr  a  Morfea,  com  oleo  de  fcmcntcdc 
Nabos,  amalfado  com  agua ;  ou  com  duas  onças  dc  olco  de  Sarro, 
fif  huma  dc  oleo  de  Amêndoas  nmargofas.  A  alguns  «proveitou 
foiuyto  lavar  as  tiodoas  com  partes  iguacs  de  agua  dc  flor  dc  Fa- 
vas ,&  vinagre  ,  cm  que  primeiro  tenháo  fervido  quatro  oitavas 
tfe  polpn  dc  Golloquintidas.  Untar  as  roaa<has  da  Morfe*  com  cf- 
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terço  frefco  do  h  ornem,  deixando-o  ficar  toda  a  noite,  fí^fa  as 
manchas,  as  impigens,  &  as  Tardas  de  qualquer  parte  do  corpo.  O 
olco  de  Moítarda  branca,  feyto  por  expreffaõ  ,  miflurado  com  pò 
íubtiliflimo  de  aflucar  Candc  ,  he  grade  remédio  ,  não  fó  para  a 
Morfca;  mas  para  gaitar  as  Tardas,  os  barros,  ou  pannos  do  roílo. 

7.      Para  gaitar  as  nódoas  daMorfea,he  bom  remédio  untallas 
com  enxúndia  de  burro  derretida  cm  azeite.  O  eíterco  do  Corvo 
pizado  com  vinagre,  &r  poíto  fobre  as  nódoas,  ou  manchas  da  Mor- 
fea  ,  as  cura  muyto  bem.  Lavar  muytos  dias  as  nódoas  da  Morfe» 
com  agua  deítillada  da  boíta  de  fioy  colhida  cm  Mayo  ,  cm  que 
roifíurem  humas  gottas  de  olco  de  Sarro  ,  he  grande  íegredo.  Un- 
tar a  parte  com  Trigo  muyto  bem  maítigado  cm  jejum  ,  Sc  ao  de- 
pois mifturado  com  huma  migalha  de  fabaõ  ,  hc  bom  remédio.  Se 
com  duas  oitavas  de  flores  de  Enxofre  milturarcm  dous  eícropu- 
Jos  de  Mercúrio  da  Vida,&:  moerem  tudo  cm  hum  gral  de  pedra, 
com  huma  pouca  de  agua  Rolada ,  de  forte  que  fique  como  papas, 
&  com  iíto  untarmos  as  nódoas  cinco,  ou  feis  dias  ,  deixando  fec- 
car  per  fi  tfta  fomentarão  ,  &  Javando-a  depois  com  agua  Rofada, 
fe  obfervarà,  que  he  remédio  foberano.  Se  miíturarem  o  fangue 
mcnfal  de  qualquer  donzella  com  huma  pouca  de  agua  quente  ,  9c 
com  eíta  agua  tinta  do  fangue  lavarem  as  nódoas  da  Morfea  ao 
deirar  na  cama  ,  deixando-a  feccar  per  fi  ,  repetindo  efle  lavatório 
cinco,  ou  feis  dias,  creyo  fe  tirano  a»  nódoas,  &  fe  comerá  a  dc- 
mafiada  vermelhão  do  roflo.  Se  com  o  fangue  de  hum  Morcego 
V>  untarem  a  Morfca,  fe  remediará  facilmente.  Do  feguinte  remédio  fe 
n  tem  viíto  grandes  cfFcitos.  Tomay  defementede  cardamomo  onça, 
»,  &meya,  de  tinta  negra  dos  Surradores  fextantem,  de  Enxofre  vir- 
»»  gem  meya  onça,  de  pedra Hume de  rocha  meya  onça, tudo  fe  mif- 
n  turc  com  falitre^íí  vinagre,  &  fe  moa  fubrilmente  de  forte, que  fi- 
>,  que  hum  lenimcnto  cem  que  fe  esfregue  a  Morfea.Lavar  as  nódoas 
»  do  roflo  com  atgua  que  fe  acha  dentro  das  bexigas  dos  Ulmeiros, 
„  as  gaita  muito  bem.  Se  com  hum  arrátel  de  Sarro  branco  calcinado 
„  milturarcm  onça  ,  &  meya  de  Inccnfo  macho  ,  com  tres  oitavas  de 
„  Alcanfor,  &  feis  claras  de  Ovos,&  deítilarem  tudo  junto, fe  tirará 

húa  agua  muy  celebrada  para  gaitar  as  Morfcas. 
»  S.  O  foro  do  leite  bem  azedo  ,  em  que  cítiveffem  dcinfufaõ 
„  humas  flores  de  Enxofre  brancas, lavando  com  o  tal  foro  gaitará  as 
»i  nódoas  da  Morfea;  com  tanto  que  fe  lavem  com  o  dito  foro  muy- 
,»  tos  ,  &  muytos  dias.  Finalmente  o  mais  eíficaz  remédio  que  tenho 
,»  achado  para  coítras  ,  afpcrezas  da  pclle  ,  gretaduras  das  máos  ,  & 
r>  affectos  cutâneos ,  tam  feyos  que  parecem  leprofos ,  faõ  os  banhos 
>>  dos  molhos ,  &  tripas  gordas  do  Carneiro  cozidos  ,  &  fomentar 
»>  quinze  ,  ou  vinte  dias  as  partes  com  cite  caldo  gordo,  he  o  raayor 
,»  remédio  do  mundo. Obfervey  iíto  em  Maria  Jofepha  <Jc  Jefus,mo- 
»  radora  na  rua  do  Soldem  outras  pefloas,  que  naõ  refiro, porque 
M  amo  a  brevidade. 

AUTHORE S  QUE  ESCREVERAM 

da  Morfea. 

9,     1^  A  Morfea  efcrevcraÓ ,  Beneditlm  nStrint  Táventinw; 
M  Empjr.  cap.  5.  de  Morph.mtht  foi.  $6i.  Bnrnetmy  w- 
mo  2.  Thefauri Medicina^  folio  309.  &  310-  yveíkard. 
Thefat/r.  Pharmac.  IA.  ^.mihifol.  619 frtHtkfiftf*  Kenmft.  Conf.  Mt- 
dic.  Morph.  tnihi  foi.  9.  Karignanay  Secretor,  fublimium  Tracl.  $.ftrm. 
l.  cap.  5.  de  Morph.  mihi  foi.  72.  Anrelni*  Stvermwy  de  E§s*çtAt0- 
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dtc.  lib.  l.párt.  Ê.  cap.  21.  <fc  Perpung.alpL  Senertm  ,  /eiaw  3.  (A.  5. 
pr/.  1.  «p.  29.  <fc  fttilig.fe*  Letfca  ,  tf*  ^/>*-  mibifik  289.  Ato 
PUterus,  tomo  3.  dfe  Dtjcoltratione ,  c<i/>.  i.mthtfol.  66.  Aimadoiu ,  <fc 
Extern,  human.  corpor.  afeei,  lib.  2.  C*/#/.  1 l.  J****>  Baptijl. 

Mont.  Conf  Medtc.  co»f.  82.  Or/iu/:  /Wor/».  f*Mí.  //£r.  3.  «  cap. 
58.  62.  mht  foi.  85.  Alorpb.  fatiei  *  Fulop.  tom.  ic.  nviáf. 

</r  tV/crr.  c<*p.  23.  de  Cntif  ulcer.  ut  1'itúig.  Primor  o f  Enchyrid.  Me- 
dicopraci.  partic.  I.  foi.  209.  6'W.      Canhai.  Cbsrnrg.  tratt.  6.  doft. 

1.  cap.  3.  deMorpl).  Aíercttr.  tratl.  de  Aiorb.  cutancu  ,  Itbr.  2.  <r^>/r. 

2.  Lettc.  &•  Alph.  mibifel.  61.  Gordon.  LU.  Alcdtc.  part.  1.  capit. 
23.  de  Morph.  mthi  folio  108.  Agricol.  Cbirnrg.  parva  ,  tratt.  5.  w». 

/«/.  540.  de  Morph. 


CAPITULO  LXXI. 

^Parci  a  Eryfipella  he  admirarei  remédio  o  Ef- 

tibio  preparado. 

Que  coufa  he  Ery  fipella ;  quantas  differenças  ha  delia j 
qual  hea  niais  perigofa,  de  que  humor  procede; 
&  porque  lhe  chamao  fogo  fagrado. 

1.      s~~*i  Orneando  pela  ultima  pergunta  ,  refpondo  ,  que  a  ■ 
1.  Eryfipella  fe  chama  fogo  fagrado  ,  para  explicar  a 
grandeza  do  dito  mal  ;  porque  os  antigos  chamàrSo  • 
r;  ,    fagrado  a  tudo  o  que  quizeráo  chamar  grande;  1.  &  aflim  ácobi- 

PIutarc.de  Animant.  comparat.fol.  ça  das  riquezas  chamou  Virgilio,  2.  fagrada  fome  de  ouro;  ao  Rey 
mirtÍ4<£5.  Iin.47.il1i  SacrHmqutdam  chamáo  os  políticos,  fagrada  Mageíbde  ;  ao  Mar  chamáo  todos, 
magnnm  exiftimaa  efe.  Mar  fagrado  ;  ao  mayor  oíío  que  ha  no  corpo  humano  ,  chamou 

x.  Hippocrates,  3.  oflb  fagrado;  à  Gotta  Coral  chamao  todos ,  do- 

VirgiI.vEncidos,lib.3.fol.ii4.pro-  cnça  fagrada  ;  a  hum  grande  íepulchro  chamou  Bacelar  ,  fagrado 
pc  finem:  Anr i  facrafames ,  qmdnon  Maufolco  ;  cV  por  eíh  raza5  chamib  também  á  Eryfipella,  fogo 
mortalia  peflora  cogu*.  fagrado,  que  vai  o  mefmo  que  chamar-lhe,  fogo  grande. 

3,  2.      He,  pois,  a  Eryfipella,  ou  fogo  figrado»  huma  inflamma- 

Hippocr.lib.  2.Epidcm.fecl.  4.  foi.  c,áo  colérica  cfpalhada  ,&  cltendida  pelas  partes  cutâneas  do  cor- 
254.  in  principio, \h\:  Duo  tnim arti-  po  humano.  DirTcrcm  as  Eryfipcllas  entre  fi  ,  porque  humas  faõ  le- 
cnUfolem  IJ,ppocrat,magni  dici.htc,  gitimas,  &  outras  baftardas :  a  Eryfipella  legitima  (  a  que  os  Medi- 
ci cjhí  $x fecunda  cervicu  vértebra  fit,  cos  chamao  Exquifita  )  hc  aquclla  ,  que  procede  de  cólera  naturar> 
çg-c,  mifturada  com  fangue  muy  fervente :  a  Eryfipella  baftarda,  (  a  que 

os  Médicos  chamáo  Notha)he  aquclla  que  procede  de  cólera  pre- 
tcrnatural ,  humas  vezes  feparada  da  conjpanhia  do  fangue  ,  ou- 
tras vezes  mifturada  com  elle,  ou  com  algum  dos  outros  humores; 
&  conforme  o  humor  com  que  fc  mifturar,  aflim  toma  diverfa  de- 
nominação :  v.  g.  fe  a  cólera  fe  miftura  com  fangue  ,  chama-fe  a 
Eryfipella  Phlcgmonodes  ;  fc  a  cólera  fc  ajunta  com  fleuma  ,  cha- 
ma-fc  a  Eryfipella  Edematodes;  fc  fe  ajunta  com  mclancholia, cha- 
ma-fe Eryfipella  Sirrhodcs. 

3.  A  Eryfipella  que  fobrevem  às  feridas,  ás  chagas,  ou  àsfra- 
ôuras ,  he  mais  perigofa  ,  que  as  que  não  fe  acompanháo  de  outra 
qualquer  coufa  ;  porque  como  a  cólera  he  mordaz  ,  &  pungente, 
não  deixa  foldar  a  ferida  ,  chaga  ,  ou  fractura.  A  Eryfipella  que  dà 
pelas  partes  interiores ,  hc  muyto  perigofa;  jà  a  que  dá  no  bofcpela 
mayor  parte  he  mortal,  por  duas  razòens.  A  primeira, porque  co- 
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íno  he  membro  táo  vifinho  do  coração,  táo  mollc  ,  &r  efponjoro, 
facilmente  fc  corrompe  caufaodo  grandiflima  dificuldade  na  rcípi- 
raçaõ,  como  obrervey  dcfgraç.id.imcnte  em  húa  parenta,  a  quem  a-  4. 
mava  muito  ,  &•  dando-ihc  a  cita  huma  Eryíipella  no  bofe  cm  Hippocr.Iib.de  AJiment.  mihifoh 
de  Novembro  dr  1683.  morreo  em  vinte, cinco  do  mcímo  mez,  np.  ver£ ibi: Pttlmo  centrArittm cor- 
tem lhe  valer  remédio  algum.  A  fegunda  razáo  he ;  porque  como  pori  alimentou*  irabit. 
efte  membro  hc  muyto  delicado  ,  íuíienta-fè  com  o  fanguc  mais  *  5. 
ténue  ,  4.  &  colérico  ;  donde  fe  fegue  ,  que  fe  lhe  dà  JErylipella,  Paul.  v'Eginet.lib.4.  cap. 21.  delgn. 
íè  infiamma  com  taõ  grande  exccíTo  ,  que  em  breves  dias  fe  cor-  facr.  mihi  foi.  512.  ibi:  Vcrunitlltià 
rompe  ,  &  mata.  nsjfc  expedit  opero/tora  ejfe  Eryfiptlata, 
'    4.      A  Eryíipella  da  cabeça  ,  ou  do  rofro  ,  he  mais  perigofj  5.  max  imecirca  capta, qHArcfintnefficax 
que  a  de  outras  partes,  alTim  porque  a  cabeça  hc  membro  muyto  auxilmm  contmgat ,qHand»qne  ettam 
nobre,  como  porque  fe  crefee,  pòdc  tomar  a  garganta  ,  &  afogar.  ftrangnlant ; ftatim  igitur abimttottbi 
A  Eryíipella  que  fe  recolhe  para  dentro ,  fendo  a  parte  nobre,  (co-  comparnerit ,  votam  in  cubito  fecato, 
mo  he  o  rofto,  cabeça  ,  ou  peyto  )  hc  pcrigolillima  ;  6.  mas  fc  a  rnaxtme  quidem  humeralem;  Jin  mi- 
parte  he  menos  nobre  ,  (  como  he  máo  ,  pc  ,  ou  braço  )  tem  me-  mu,  tam  qttte  invenitttr ;  (i  vero  obali- 
nor  perigo?  ainda  que  náo  fe  livra  de  algum»  ejttod  tmpedimentum  ver.am  non  fece- 

5.  O  humor  de  que  procede  a  Eryíipella  legitima, hc  a  cólera  na-  mtu,pnrgatione  utendum  eflperbtlem 
tural  ,  que  por  fuperabundancia  fahe  fora  de  feus  lugares  ,  Sc  chega  duetns medicam  entitm ,  atque hac  qui- 
atè  o  âmbito  do  corpo ,  principalmente  quando  o  tempo  hc  muyto  dem  etiam  in  erjfpcLutbtu  aliaram 
calmofo,  ou  quando  o  doente  de  fui  parte  da  alguma  occaíiaõ  para  partiam  atendam  ejl. 

fc  efquenrar,  Sc  ferver  a  cólera,  como  hc  o  muyto  exercido,  a  muy-  6. 

ta  ira  ,  a  falta  de  fono  ,  o  muyto  vinho  ,  ou  Rofa-folis  ,  o  ufo  de  Hippocr.  lib.  Coacar.mihi  fol.400.' 

alimentos  muyto  quentes, ou  muyto  adubados ;  algumas  vezes,  por  verí.  ibi:  ErjfipeLuforii qmdtmcxtr* 

caufa  de  qualidades  malignas  ,  arroja  a  natureza  para  as  partes  de  atile  ,in\jra  vergere  lei  bale. 

fóra  o  humor  colérico,  Sc  fucccdc  haver  Eryíipcllas.  Et  6.  Aphor.  25.  ibi:  Erj/Jipelat ah 

6.  Sobre  a  cura  da  Eryíipella  ha  grande  contenda  entre  os  exterioribai  verti  ad  interiora  nonefi 
Doutores  ;  hum  querem  que  a  cura  fc  comece  com  fangrias  ;  ou-  bonam ,  ab  interioribtu  atuem  adtxtt- 
tros  querem  que  com  purgas  ,  &  de  huma  ,  Sc  outra  parte  fc  alie-  riora  bonum. 

gaõ  tam  boas  razões  ,  que  fica  duvidofa  a  fentença  fobre  qual  opi-  7. 

niaÓ  ha  de  preferir.  Os  que  antepõem  a  fangria  a's  purgas  ,  dizem  Pcdrofa,  de  Sanguinismiflione. 

que  como  a  Eryíipella  procede  de  fanguc  >tcnuiflimo  ,  &  muyto  PaesdcSanguinis  miff. punéio?,' 

fervorofo,&  íeja  huma  cxcandefccncia  dos  humores, lhe  náo  con-  Vilòm pojita  aquali  neccjjitatephlcbo- 

vem  purga  ,por  nao  aquentar  mais  o  fangue,&  fer  caufa  de  mayor  tomi<c,cr purganonis,tnciptendafit cu- 

dano. Alem  difto  concordaõ  muitos  Doutores,  7.  que  cm  qualquer  ratio  aphteboiomiaf  slffirmauve:  qm* 

doença  em  que  houver  igual  ncccffidjdc  de  íangrar  ,  &  de  purgar,  f-t  cihhí  ,  latias ,  &  cum  mmoriappa- 

fe  anteponha  lèmprc  a  fangria  ;  logo  ,  ainda  que  na  Eryíipella  haja  rata. 

igual  nccclfidide  de  purgar  ,  como  de  fangrar  ,  fc  deve  dar  princi-  8. 

pio  à  cura  8.  pela  fangria,  porque  eíh  fe  faz  com  menus  abalo, &  Paul.!ib,4.cap.  zi.mihifol.  512.  ibi: 

mais  fegurança.  Ignorandum  nonefl  dijjiciliora  ejfe  cry- 

7.  Os  que  antepõem  a  purga  às  fangrias, dizem  que  como  na  Jiptlata,qax  capttt  imadant  ,proiftde 
Eryíipella  predomina  a  cólera  ,&  cfta  feja  alhea  da  natureza  do  fan-  ntfi ejpcaciori  fubveniatur adtnmicalo., 
guc,  mais  lhe  pertence  a  purga :  alem  difio  aonde  a  cólera  predo-  languctcs  interdumfifficant,quan;ob- 
mina,  fc  defenírea  mais,  quanto  mais  fangráo  ,  pois  o  fanguc  he  o  rem ab tnttto confefiim.Jímul atqae ap- 
que  a  tempera  ,  Sc  enfrea  :  logo  parece  que  pela  purga  fc  deve  co-  paraertnt ,  vtnam  in  cubito  aptrire 
meçar  a  cura.  Para  falvar  eftas  opinioens  táo  diíferentes  me  parece  opertet. 

neceffaria  a  feguinte  diftinçaõ.  Maffar.  de  Scop.  mittend.  fang. 

8.  Digo  pois  ,  que  aflim  nas  Eryíipellas  interiores ,  como  nas  general,  mihi  foi.  6^6.  col.  2.  ibi: 
iaílardas,  ou  fcjáo  phlcgmonofas ,  ou  edematofas ,  ou  íirrhofas,  fc  In  quo auidem confúio mit tendi fmgui- 
comece  fempre  a  cura  com  fangrias  ;  jà  fe  a  Eryíipella  for  na  cabe-  nemin magno  ery/ipelatefum adeo con- 
ça,  no  rofío ,  ou  no  cérebro  ,  náo  temos  que  duvidar,  que  as  fan-  formatus  ,  ut  jnrejHrar.do  a§rmare 
grias  faõ  o  mais  prefentaneo  remédio,  cora  tanto  que  fe  appliquem  anfim neminem propt  quem feiam ptri- 
logo  ;  porque  como  a  Eryíipella  deitas  partes  he  a  mais  perigoía,  ijfe>cut  tempefttvetà  cumratione fiSã 
íe  lhe  náo  acodirem  com  toda  a  brevidade,  matará  ao  doente;  Sc  fticrtt  vena;  contra  antena  innumerabi- 
nefte  fentido  fal!àr5o  os  Doutores  ,  que  antepuzeráo  as  fangrias  &  les negletla indicatione  tx  morbimag- 
purgas  :  porim  nas  nryíipcllas  legitimas  ,  cm  que  predomina  a  co-  mtudtnc>adco<jMc eju/modt prtftdto mt- 
leia  feparada  da  companhia  do  fanguc  ,  nenhum  «médio  hc  mc-  ftre  ditm  obire. 

lhor 
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Ihor  que  a  purga, &  por  cila  fe  ha  de  começar  a  cura; Sc  nefte  fen- 
tido  íallirlo  os  Doutores ,  quando  antepuzeráo  as  purgas  ás  fan- 
gnas. 

9.  Efta  purga  deve  íer  frefea  ,  &  que  tenha  grande  domínio 
fobre  a  cólera,  como  he  a  que  fe  faz  de  oito  onças  de  foro  de  ley- 
tc  de  Cabra  ,  em  que  deitem  de  infufaõ  oitava  ,  &  meya  de  folhas 
de  Scnnc,  8c  huma  dc  Ru) barbo,  &  paffadas  doze  horas  fe  coe ,  & 
lhe  mifhircm  meya  onça  de  polpa  dc  tamarindos,  cV:  duas  onças  do 
xarope  violado  dc  nove  infufõcs,&  efpcro  que  conligáo  muy  bom 
erfeyto.  Em  cafa  do  Conde  Vice-Rcy  Dom  Pedro  dc  Noronha 
houve  huma  Eryfàpella  de  cólera  pura  ,  Sc  fem  embargo  de  que 
nefta  convinha  mais  a  purga,  que  as  fangrias,era  a  febre  táo  arden- 
tillíma  ,  que  foy  precifo  íangrar  primeiro  algumas  vezes  para  reba- 
ter o  incêndio  ;  mas  vendo  que  eftc  íc  augmentava  ,  me  refolvi  a 
dar  a  purga  fobredita,&  foi  táo  maravilhofo  oeffeito,que  no  mef-" 
mo  dia  ficou  o  doente  fem  febre  ,  Sc  fe  defvancceo  a  Erylípclla. 
Por  cite  mcfmo  cftylo  curcy  a  muytos  com  felicidade.* 

10.  Os  que  naõ  puderem  tomar  eftc  remédio,  fe  purgaràõ  do 
modo  feguinte.  Em  huma  panela  dc  barro  deitem  trcs  quartilhos  „ 
de  agua  da  fonte  ,  com  duas  oitavas  de  folhas  dc  Sennc  de  Lapata,  „ 
que  he  muito  melhor  que  o  de  Tripoli, &  hum  efcropulodc  herva 
Docc,&  em  fogo  leve  lhe  dem  huma  fervura  como  dePcfcada,&  „ 
entam  fe  tire  a  panela  do  lume  ,  &'  fe  abafe  muito  bem  com  roupa  „ 
por  tempo  de  tres  horas  ,  no  fim  das  quaes  fe  coe  a  agua  ,  Sc  ne/ía 
mifturem  finco  oitavas  de  SalPolycrefto  criftalizado ;  porque  fenaô  M 
for  criftalizado,  nem  levar  herva  Doce,  faz  tantas  dores  de  barriga,  „ 
que  os  doentes  as  não  podem  fofrer;&  no  termo  dehua  hora  beba  „ 
o  doente  os  ditos  tres  quartilhos  de  agua  ,  Sc  purgará  com  fuavi-  tf 
dade.  Algús  doentes  querem  antes  purga  cm  forma  dcmafTa,6V  para  „ 
os  taes  he  exccllente  a  que  fc  faz  de  huma  onça  de  Polpa  dc  Cana- 
fiftula , mifturandolhe  doze  gráos  de  pò  de  erva  Docc,&  huma  oi-  „ 
tava  dc  Cremorcs  dc  Tártaro  ,  tomando  cfte  remédio  pela  mcya  „ 
noite,  &  bebendo  pelas  feis  horas  da  manhã  hum  quartilho  de  foro  yp 
dc  leite  de  Cabras  ,  ou  de  Vacca.  }> 

11.  Mas  a  purga, que  na  opinião  dc  muytos, &  na  minha  ex- 
cede a  todas  para  curar  as  Eryfipellas  coléricas  ,  he  a  que  fe  faz  de 
trcs  onças  dc  Agua  Benedicta  vigorada ,  ou  de  quinze  gráos  de  pòs 
de  Quintilio,  defatados  cm  trcs  onças  dc  agua  da  fonte;  por  quan- 
to o  tal  Quintilio  (  além  de  fer  muyto  frefeo  )  tem  mais  dominio 
fobre  a  cólera  ,  que  o  Ruybarbo  ,  nem  outra  alguma  medicina. 
Advertindo  porem,  &  requerendo,  que  os  pòs  dc  Quintilio  fcjaõ 
preparados  com  todo  o  primor  da  Arte  ;  quero  dizer  ,  que  haõ  de 
ter  a  cor  de  Açafrão,  que  por  iff*o  lhe  chamaõ  Crocus  metallorum, 
que  he  o  nicfmo  que  chamar-lhe,  Açafrão  dos  metaes;  &  hão  de 
fer  tão  fubtilmente  moidos.que  fejáo  impalpáveis. Nem  fe  efeanda- 
lizem  os  fenhores  Boticários  por  lhes  fazer  tal  requerimento ;  por- 
que como  cfte  negocio  hc  de  tanta  importância  ,  como  a  vida  dos 
enfermos,  náo  poffb  paffar  em  filencio  cfte  ponto  ,  porque  me  faz 
grandiffimo  eferupub  o  ter  vifto  alguns  pòs  de  Quintilio  taõ  ne- 
gros como  carvaõ, outros  táo  pardos  como  terra, outros  taõ  grof- 
íos  como  arca;  Sc  como  qualquer  deftas  imperfeições  feja  dano- 
£flima  à  faude  ,  &  injurioíifíima  aos  Médicos  ,  pelos  defereditos 
em  que  podem  encorrer  pelos  maos  fucce/Tos ;  daqui  vem  que 
•ftou  obrigado  a  advertir  a  todos,  que  os  pòs  de  Quintilio,  fendo 
negros  ,  pardos  ,  ou  groífos  ,  faõ  prejudiciaes  ;  porque  os  negros 
woftraõ  que  náo  cftáo  bem  calcinados  ,  nem  bem  correctos  ;  &  os 
que  cftáo  grofloí  como  arca,  laõ  capazes  dc  pegar-fe  nas  rugas,  ou 

dobre- 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  LXXI.       45  3 


dobrczes  do  eítomago  ,  &  fazerem  curfos ,  &  vómitos  táo  contí- 
nuos que  tirem  a  vida.  Deitas  advertências  fc  feguem  dons  provei- 
tos roprimeiro  he,quc  osdoentes  daqui  pordiante  íaberáo  conhe- 
cer Tc  os  pós  do  Quintilio  eítáo,  ou  não  citáo  bem  preparados,  & 
correctos,  porque  íc  o  não  eítiverem  , náo  os  tomarão,  nem  ufaráõ 
da  Agua  Benedicta ,  que  com  clles  íc  tiver  feito. Ofegando  provei- 
to he  ,  que  os  Artífices  fc  efmeraràõ  em  os  fazer  perfeytos ,  &  em 
quanto  os  náo  virem  de  cor  de  Açafrão  ,  &  bem  fubtilizados ,  en- 
tenderão que  lhes  falta  muyto  para  ferem  bons  ,  &'  fieis  ,  &  aflim 
trabalharão  para  os  chegar  ao  ponto  da  mayor  perfoyçáo.  O  modo 
pois  de  preparar  bem  os  pòs  do  Quintilio  enfincy  quando  fallo  na 
Aqua  Benedicta  ,  Tratado  íegundo ,  Capitulo  5.  folio  38. 

li.      Depois  que  o  doente  tiver  depoita  alguma  parte  da  carga, 
ou  feiâ  com  (angrias  ,  ou  com  outro  remédio  apropriado  à  na- 
tureza da  inrirmidadc,  convém  applicar  alguns  cordeaes,  ou  rifanas, 
que  tenháo  virtude  de  temperar  o  fervor  da  cólera  ,  de  abrir  os 
poros  ,  &  de  extinguir  a  malignidsde  ;  &  porque  todas  cilas  virtu- 
des fc  achão  noBefoartico  que  eu  preparo  em  minha  cafa,&  ven- 
do fcyto  aos  Boticários  de  S.10  Domingos, &  João  Gomes  Silvey- 
ra ,fcrà  confelho  muyto  acertado  ufar  dclle  na  forma  feguinte.  Co- 
záo  cm  panela  de  barro  huma  onça  dc  cevada  pilada  ,  &  outra  de 
milho  miúdo  ,  também  pilado  ,  cm  quatro  canadas  dc  agua  até  fi- 
carem duas  ,  &r  ncíta  agua  coada  miflurem  tres  oitavas  do  meu  Be- 
foartico, huma  oitava  dc  fal  prunclc,&  tres  onças  de  arrobe  de  ba- 
gas de  Sabugo, &  deite  cordeal  beba  o  doente  quanto  quizcr,com 
tal  condição  que  náo  feja  logo  fobre  o  comer  ,  &  o  cffeyto  mof- 
trarà  que  hc  tam  próprio  ,  &  tara  efficaz  para  as  Eryfipcllas  ,  &  fe- 
bres malignas,  como  hc  a  quinaquina  para  as  maleitas,  &  cita  quafi 
roilagrofa  propriedade  lhe  procede  aifim  da  virtude  do  Bcfoartico,co- 
mo  do  arrobe  das  bagas  do  Sabugueiro,  porque  ambos  íaõ  contra- 
veneno, ambos  abrem  os  poros,  &  ambos  fazem  fair  a  erylipela  pa- 
ra fora, como  dizem  Scrodero  9.  Grifley  10.  &  Freytagio  II.  tí  lê  _  ,     ,     „      9'  . 
o  tempo  for  calmofo  ,oua  febre  grande  ,  daremos  cfte  cordeal  mc-   Schroder.bbro  4.  P^armacop.  Me- 
yo  nevado  ,  ou  ferenado  ;  St  fc  o  doente  náo  tiver  poífes  para  to-  d«Ç-Chymica  cap.  296.  de  Sambuco 
mar  eíte  cordeal,  pôde  ufar  do  feguinte  ,  que  fuppoíto  tem  menor  l°l ,??,*,bl:  *c 
Virtude,  tambem  hc  utilpara  as  Eryfipcllas. Em  meya  canada  dc  agua       x/pharmaca ,  çrc. 
dc  flor  de  Sabugueiro,  &  huma  canada  dc  agua  dc  Papoulas,  defa-   _  ,  .    _       .  IO* 
tem  feis  oitavas  de  polpa  dc  Tamarindos,  &  húa  onça  dc  lambedor  ^nel  Grynci  nos  defenganos  para 
dc  bagas  dc  Sabugueiro  ,  &  beba  de  feis  em  feis  horas  hum  bom  » Medtc. canteiro  j. Foi.  a 34.  ib.O 
púcaro  ,  &  no  entretanto  podem  ir  applicando  fobre  a  Eryfipella  J«e  fi  M«- 

alguns  remédios,  que  ajudem  a  vencer  o  humor  embebido  na  par-  g»t,robent ""duras, èe ccrttj/imo *ntt- 
te  ;  para  iíto  aconfelha  a  gente  popular  pannos  picados  molhados  ^tocontra  tod*  4p*C,*Ut,*fij*p# 
cm  agua  de  farelos  .  ou  de  Malvas.  for*  docorp.  par  b,cbos ,  o»  feja  d*d* 

ix.  Mas  cu  (falvo  o  melhor  ,uizo  )  náo  louvo  ,  nem  uío  das  ""«wAr^w*»»^^^ 
tae<  aguas,  porque  alem  dc  que  fecháo  os  pòros,  f  quando  hc  ne-   lem.M  ™P*  »r*pcoj„0r 

cefTano  abrillos  )  podem  applicar-fe  em  hora  táo  dcfgraçada  ,  que  9fhmmtrtf  » &M9nbtmt*** 
repercutáo  ,  &  metáo  para  dentro  o  calor  dc  forte  ,  que  caufem  11 '  <, 

huma  eançrcna  ,  ou  mortificação  na  parte  crvfipcl!ada  ,  como  já  Treytagius  in [Aurora  Medfc.  cap. 
vi ,  &  oblervey  no  muyto  Reverendo  Padre  Meltrc  Frey  Francif-  dcvirtutibusíambucci.niiht  foi- 
ço Coelho  ,  Rdioiofo  Carmelita  Calçado  ,  o  qual  em  dezoito  de  5**-co'-  2-,b,:  *«c*r*mfimim- 
Setcmbro  dc  1668.  adoecco  com  huma  grande  Ervfipella  na  perna  *fip^f*rnKmMmrunm, &c- 
direita,  &  por  confelho  de  hum  Cirurgiam  ignorante,  &  contra  o  «[««M^  ^,  &***** 
acu  voto  ,  applicou  fobre  a  perna  enferma  pannos  picados  mollu-  cwptrucaHfluxtrHHt  ,&ct*. 

dos  em  agua  de  Malvas,  &  foy  táo  infeliz  o  trffeito,quc  lhe  derao  «rv«t*fM»t,mmom«l,gnA,&xtne»A- 
herpes;  &  fe  lhe  náo  acudirão  com  farjaduras  ,  &  outros  .emedios  t^nt^mmmtMmM* .ftbrimm^u 
prefervativos  da  corrupção  ,  perderia  á  vida.  Deita  obfcmçáo  fi-  P'"e>"a>  * rtUwupir  [udtrtmtx- 
quem  advertidos  os  doentes  ,  que  lhes  náo  aconteça  pòr  fobre  as  P'11'  Ht*mHltu  ,htr,*s*íe" *J"rPe,Hr' 
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Eryfipellas  femelhantes  aguas, nem  remédios  frios, &  repercuffivos," 
porque  lhe  não  fucceda  o  mclmo  infortúnio.  O  remédio  local  de 
que  ufey  ,  &  uíb  com  proíperos  fuccelios  (  dos  cinco  dias  por  di- 
ante )  hc  dc  pannos  picados  molhados  cm  efpirito  de  vinho  alcan- 
dorado, &  mornos  ao  ar  do  lume,  repetindo-os  dc  hora  em  hora: 
nem  faça  embaraço  aos  doentes  ,  o  fer  o  efpirito  dc  vinho  muyro 
quente  para  o  temerem  ,  porque  o  tenho  applicado  com  felicidade 
a  innumcra\  eis  pclíoas  commuas,  &  a  algúas  da  mayor  grandeza,  co- 
mo íaô  o  Eraincntiflimo  Senhor  Cardeal  dc  Souíá ,  Sc  o  Exccllcn- 
tiflimo  Senhor  Dom  Pedro  dcLencaítre  Duque  dc  Aveiro. 

14.  Nem  ha  que  ter  efcrupulo  ncftc  remédio  ,  porque  nada 
aproveita  tanto  para  curar  as  Eryfipellas  ,  como  he  abrir  os  poros, 
para  que  o  fogo  ,  &  calor  ,  que  cftão  na  parte  eryfipcllada  ,  eva- 
porem ,  &  tranfpircm  ;  &  como  o  efpirito  de  vinho  alcanforado, 
tão  longe  cfti  dc  fechar  os  póros,&  dc  prohibir  a  tranfpiraçáo.que 
antes  os  abre,  &  faztranfpiravcis  ;  daqui  vem  que  he  foberano  me- 
dicamento para  o  tal  achaque;  apôntarey  hum  íó  caio,  por  fer  digno 
de  lembrança. 

if.  Em  quatro  dc  Julho  dc  1681.  adoeceo  AntonioCoclho  dc 
Albuquerque,  com  huma  Eryfipella  de  raõ  disforme  grandeza, que 
Jhc  cercou  ambas  as  pernas  deíde  as  verilhas  atè  os  pes  ;  ao  que  fc 
ajuntou  huma  grande  febre, hum  delirio  ferocilTimo , &  humas  an- 
ciãs mornes.  ConfcfTo,  que  me  vi  muyto  embaraçado  ,  não  fobre 
a  efcolha  do  remédio  ;  (  que  bem  fc  deixa  ver  havia  de  fer  a  fan- 
gria,  adira  por  razaò  da  grande  febre,  Sc  delirio  ,  como  pela  Ery- 
lipella  )  a  duvida  eftava  fobre  determinar  fc  a  fangria  havia  de  fer 
feyta  no  braço,  ou  no  pc;  porque  fc  a  fizefle  no  braço, temia  cha- 
mar para  a  cabeça  a  grande  carga  dc  humor  que  a  naturc?a  tinha 
arrojado  para  as  pernas,  Sc  náo  fó  faria  ao  doente  mais  furiofo,  & 
anciado mas  o  mataria ;  por  outra  parte  via ,  que  as  pernas ,  &  pes 
eflaváo  tão  inchados  ,  Sc  dolorofos  ,  que  náo  era  poííivcl  fangrar 
nelles ,  Sc  quando  fe  fangralTe  ,  era  com  rifeo  cvidcntifTimo  de  fe 
grangrenarem  ,  porque  carregaria  nellas  mais  humor  daquelle  com 
que  podiáo  ;  fe  conliderava  em  purgar,  achava  outros  mil  embara- 
ços ,  porque  a  grandeza  da  febre  ,  a  furta  do  delirio  ,  o  rigor  das 
calmas  ,  &  a  condição  do  humor  pcccantc  ,  que  era  fangue  coléri- 
co, a  repugnaváo. 

16".  Ncftc  aperto  pedi  afeus  filhos, Sc  parentes, quizcíTcm  cha- 
mar alguns  Mcdicos,  para  que  com  feu  confelho  deliberaífe  a  efco- 
lha do  remédio; não  me  valco  eftc  tão  juftificado  requerimento , Sc 
aíTim  me  rcfolvi  a  começar  a  cura  na  fórma  feguinte.  Primeira- 
mente ,  porque  conliderava  tio  grandes  impedimentos  para  as  fan- 
grias  dos  braços,  como  para  as  dos  pès,  efeolhi  outro  caminho  de 
tirar  fangue, &  foy,que  lhe  deitey  íeis  dias  interpolados  fanguexu- 
gas  no  lugar  coftumado,&  nos  dias  de  folga  lhe  deitava  ajudas  fref- 
cas,  a  que  chamamos  de  ameijoada  ,  dando-lhe  nas  madrugadas  ti- 
fanas  ferenadas,  alteradas  com  çumo  dc  Limão  azedo, &  com  pou- 
co aífucar;  &  paíTados  os  primeiros  quatro  dias  da  invafaô  do  mal, 
lhe  fuy  pondo  de  hora  cm  hora  fobre  a  Eryfipella  panos  picados 
molhados  cm  efpirito  dc  vinho  alcanforado, &  com  cites  remédios 
(continuados  oito  dias)farou  com  grande  gofto  mcu,&  credito  da 
Arte. 

17.  Naõ  obftante  porém  a  grande  experiência  que  tenho  do 
efpirito  dc  vinho  alcanforado  para  curar  as  Eryfipellas,  poderá  ha- 
ver algum  doente,  que  náo  queira  ufar  dcllc;  cm  tal  cafo  podem  fa. 
2er  o  feguinte  medicamento  ,  de  que  também  tenho  grande  con- 
ceito. Tomem  de  Roías  brancas ,  &  dc  flores  dc  Sabugueiro  ,  de 
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cada  coufa  deitas  huma  maõ  clica  ,  de  pòs  fubtililTimos  de  fezes  de 
;  ouro  ,  &  de  pò  de  Alvayadc  ,  de  cada  coufa  deitas  duas  onças,  de 
Inccnfo  ,  &  de  Almecega  fubriliilimjmente  polverizados  ,  dc  cada 
coufa  deitas  duas  oitavas  ,  tudo  fe  coza  em  panela  dc  barro  com 
dous  quartilhos  de  vinho  branco,  &  outros  dous  de  vinagne  bran- 
co ,  Sc  hum  quartilho  de  agua  da  fonte  ,  atè  fe  confumir  a  quarta 
parte,  Sc  ao  depois  fe  coe  tudo  por  panno  ralo,  de  forte  que  paífo 
por  cllc  boa  parte  dos  pòs,&  fe  guarde  eíta  agua,  que  he  utiliifima 
aífim  para  as  Eryfipcllas ,  como  para  todas  as  inflammaçoens  ex- 
ternas que  podem  degenerar  cm  grangenas  :  applica-fe  morna  cm 
pannos  picados  ,  Sc  fe  repete  inuvtas  vezes  cada  dia  ,  náo  deixan- 
do feccar  os  pannos.  Porem  fe  eíta  agua  náo  baítar  ,  podem  recor- 
rer para  fomentações  de  agua  cozida  com  huma  máo  chea  de  her- 
va  Anagalis  de  flor  vermelha  ,  chamada  vulgarmente  Marugem, 
fecca  à  íombra  ,  molhando  nella  pannos  picados ,  Sc  applicando-os 
mornos  repetidas  vezes  no  dia  ,  &  cxperimcntaràõ  admiráveis  ef- 
feytos. 

18.     A  experiência  dos  modernos  dà  o  primeiro  lugar ,  entre  os 
remédios  exteriores,  à  manteiga  de  chumbo,  cuja  preparação  que- 
ro enfinar  cm  íerviço  dobem  commum. Tomem  dc  fezes  de  ouro» 
a  que  os  Boticários  chamáo  Litargirio,  moídas  íubtilifiimamcnte, 
meyo  arrátel ,  fervão-fe  a  fogo  lento  por  tempo  dc  duas  horas,com 
huma  canada  de  vinagre  deftillado ,  Sc  depois  que  o  vinagre  perder 
o  azedume,  &  ficar  doce,  fe  deixem  aflentar  as  ditas  fezes  dc  ouro 
por  emeo,  ou  feis  horas,  &  entáo  fc  tire  meyo  quartilho  dcíle  vi- 
nagre ,  &  fe  miíture  com  outro  meyo  quartilho  dc  oleo  v.olado,  Sc 
com  huma  colher  de  pao  fc  bata  fortemente  ,  ate  que  deites  dous 
licores  fc  faça  huma  manteiga  ,  ou  lenimento  tio  branco  como 
3)  nata  ,Sc  com  cfte  fe  fomente  a  parte  onde  eftiver  a  Eryfipella.  Por- 
9>que  cfte  remédio  tem  admirável  virtude  náo  fó  para  erte  achaque; 
?)  mas  para  as  inPammaçõcs  do  membro  viril,  para  as  Impigcns,  para 
„  as  comichões,  para  boftelas,  Sc  fobre  tudo  para  as  queimaduras  do 
3>  fogo.  Neftc  lugar  quero  advertir  húa  coufa  de  grandiííima  impor- 
tancia,&  hc,quc  a  manteiga  dc  chumbo  fc  naõ  faça  com  aJvayade 
9J  como  alguns  fazem, mas  com  fezes  de  ouro;  porque  o  alvayadc  pò- 
J}  de  fer  adulterado  com  jeço,ou  com  cal,  pois  por  noíTos  peccados 
„  chegou  a  malicia,&  ambiçáo  dc  alguns  homés  a  tanto  execifo,  que 
}>  fem  temor  de  Dcos.ncm  do  inferno  falfificaõ  hoje  muitos  reme- 
„  dios ,  que  háo  dc  fervir  para  a  faude  dos  enfermos':  aífim  o  expe- 
„  rimento  cada  dia  no  Bczoartico  cordial  das  febres  malignas  ,  nos 
„  Trociícos  de  Tioravanto',  nas  Pirolas  ablorbcntcs  Ante-febriles  ,  & 
?>  em  outros  remédios  admiráveis  que  inventou  a  minha  curiofidadc, 
n  cujas  preparações,  Sc  manufactura  refervey  para  mim,  Sí  para  meus 
herdeyros  ,  &  náo  tenho  revelado  ate  efle  dia  a  aiguem  ,  Sc  naõ 
w  obftante  if!b,vejo,&  me  confia  que  náo  ha  Boticário,  que  os  náo 
„  tenha  falíilicado,  Sc  contrafeito, &  o  peyor  hc  ,  que  algús  os  bap- 
tiiaõ  com  o  nome  de  meus,  fendo  que  fo  os  que  fe  vendem  em  mi- 
n  nha  cafa  ,  ou  nas  boticas  dc  Saõ  Domingos  ,  ou  de  Joáo  Gomes 
yy  Sylvcira,  ou  de  Joaõ  Baptifta  morador  junto  da  Cruz  dc  Caraquc- 
}1  farás, faõ  legítimos i  Sc  verdadeyros  preparados  por  minhas  máos, 
M  porque  fó  efics  quatro  Boticários  mos  compraõ  feitos, &  todos  os 
9J  oucros  íaó  falíos,&  adulterados. 

„  19.  Sobre  efle  ponto  fallcy  já  em  outro  lugar ;  mas  obrigame 
fi  a  confcicncia  a  que  torne  a  dar  efle  defengino  ,  por  fer  fobre  húa 
M  matéria  dc  tanta  importância ,  como  he  a  vida  dos  homés. 

20.     Tornando  ao  noflo  intento  digo  q  fe  com  vinte  onças  de 
çumo  de  herva  Moura,  ajuntarem  outras  viute  de  oleo  Rofado^fic 

depois 


■  ri  - 
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depois  de  bera  batido  o  ferverem  ate  fc  g.iíhr  todo  oçumo  ,'  & 
emaõ  lhe  ajuntarem  de  Litargirio  dc  ouro  ,  &'  dc  Alvayade  ,  de 
cida  coufa  deitas  meyo  arrátel  ,  fe  fará  hum  admirável  lenimento 
para  Eryfipcllas. 

21.  .  Mas  o  remédio  que  excede  a  todos  ,  he  o  feguinte.  Mo- 
lharão hum  panno  de  Jinho  novo  em  o  fanguc  mcnfal  dc  qualquer 
donzclla  fadia  ,  Sc  cftc  fc  enxugue  i  fombra,  &  íe  guarde,  &  quan- 
do houver  Lrylipella  ,  deitariõ  eftc  panno  dentro  dc  meya  canada 
de  agua  íerv;da  com  farelos  lavados  feis  vezes  ,  &  humas  pingas  de 
vinagre  Rolado  ,  &  molhando  pannos  picados  nefta  agua  ,  &  pon- 
do-os  mornos  muytas  vezes  no  dia  fobre  aEryfipclIa,a  cura  cerra- 
mente.  A  mcfma  cfficacia  tem  o  fangue  dc  Lebre  preparado  ram» 
bem  alfim.  A  algús  aproveitou  muyto  applicar  dc  quarto  cm  quar- 
to dc  hora  pannos  picados  molhados  cm  vinho  branco  morno, em 
que  primeiro  tiveflem  desfeyto  htima  oitava  dc  Sabáo  Fraftcez.  Sc 
com  duas  onças  de  arrobe  dc  bagas  dc  Sabugueiro  ,  raiíturarem 
duas  oitavas  dc  Sacharum  Saturni  ,  &  com  efte  lenimento  fomen- 
tarem a  Eryfipclla,  obfcrvaràõ  grande  melhoria. O  efterco  de  Pom- 
bo ,  mifturado  com  olco  Rofado  ,  &  applicado  fobre  a  Eryfipclla, 
hc  hum  granditíimo  remédio. 

zi.  Se  o  doente  de  Eryfipella  tiver  hum  Cágado  vivo  nas 
mãos,  &  eftivcr  olhando  para  clle ,  &  o  puzer  à  vifta  da  Eryíipclla, 
farara  delia  fem  neceflitar  dc  outra  medicina. 

23.  Perguntarão  os  curioíbs  ,  fe  haverá  remédio  para  prefer- 
var  dc  ter  Eryfipcllas.  Digo, que  fim.  O  primeiro  he  trazer  aopef- 
coco  hum  canudinho  dc  prata  cheyo  de  Azougue.  O  fegundo  hc 
tomar  por  tempo  defeis  mezes, quatro  dias  nos  minguantes  da  Lua 
hum  quartilho  de  foro  de  leyte  ,  em  que  tenháo  fervido  humas 
flores  de  Sabugueiro  feccas  ,  ou  verdes.  Beber  alguns  dias  no  an- 
no  a  própria  ourina  ,  deitando-lhe  dentro  humas  pingas  de  me!, 
hc  grande  prefervativo  das  Eryfipcllas.  Quem  beber  duas ,  ou  tres 
vezes  no  mez  duas  onças  dc  agua  de  flor  de  Sabugo  ,  cm  que 
turem  fete  ,  ou  oito  gottas  dc  oleo  dc  Alambre  ,  fe  poderá  1 
dc  ter  Eryfipclla. 

24.  E  porque  ao  feccar  da  Eryfipclla  fuccede  algumas  vezes 
haver  comichoens  defefperadas  ,  enfinarey  o  remédio  de  que  te- 
nho grandes  experiências ,  &  hc  banhallas  com  a  própria  ourina  re- 
petidas vezes  no  dia.  Omefmo  bom  cfFcyto  tenho  obfervado.aflim 
para  as  comichbens  da  Eryfipclla  ,  como  para  as  grandes  bolhas 
que  delia  procedem  ,  do  feguinte  fomento.  Tomem  de  oleo  Vio- 
lado 1  &  Rofado  ,  de  cada  coufa  deitas  duas  onças ,  de  unguento 
Rofado  onça ,  &  mcya,dc  fezes  de  ouro  feis  oitavas, de  Tutia  feis 
oitavas,  de  Alvayfde  cinco  oitavas  ,  de  Alcanfor  huma  oitava  ,  de 
fucco  de  Sempre  Noiva  quatro  onças ;  tudo  fe  mifture  ,  Sc  fe  faça 
unguento  muy  apropriado  para  o  intento. 

Mdyertenctat  queje  detém  objertar 

ttttfur*  da 

2*v  i, 


eftes 


+■* 
grtnde 

dc  humores, ou  fc  a  Eryfipella  vem  com 
fúria  ,  ou  com  graves  fymptomas  porque  havendo 
eve  o  Medico  entender ,  que  náo  bafta  aquclla  delcar- 
fez  do  humor  ,  que  arrojou  para  o  lugar  eryfi- 
para  que  fe  critique  ,  Sc  finalize  bem  a  tal  doença  ;  *por 
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eito  razão  ferá  obrigado  a  fazer  logo  alguma  evacuação  ,  paia  que 
ficando  a  natureza  aliviada  do  humor  poííà  regular  bem  oreftaote 
dcllc;  &  cfta  defearga  fc  fará  (  como  j:í  dilfemos)  ou  por  fangrias, 
ou  por  purgas  ,  conforme  a  natureza  do  humor  peccanre  :  porem 
fc  o  Medico  vir  que  o  corpo  náo  ellá  muyto  carregado,  ou  que  a 
Eryfipella  vem  com  brandura  ,  &  fem  fymptomas  molcftos  ,  deve 
abfter-fe  de  fazer  remédios  ,  porque  he  muy  fa&ivel  que  Jó  com 
aquella  defearga  que  a  natureza  fez  ,  fe  critique  ,  &  finalize  bem  a 
enfermidade. 

26*.  A  fegunda  advertência  he,que  o  corpo  dcquem  tiver  Ery- 
fipella efteja  fempre  bem  cuberto  ,  para  que  os  pòros  fenáo  fe- 
chem; &  para  que  a  matéria  da  Eryfipella  poiTa  evaporar  com  li- 
berdade ;  o  que  náo  fuccederà,fc  o  corpo  fc  defcobrir  ,  ou  cftiver 
mal  arroupado  ,  porque  entáo  fe  fecharão  os  pòros  ,  &  fe  meterá 
para  dentro  a  Eryfipclla  ,  8c  o  tal  recolhimento  fera  tão  danofo, 
como  coftuma  fer  o  das  bexigas.  O  Pontífice  Paulo  IV.  foy  muy 
fujeito  a  ter  Eryfipellas  nas  pernas  ,  &  fó  metendo-as  cm  hum  ba- 
nho de  agua  morna  farava  perfeytamente ;  porque  com  o  tcpòr  da 
agua  fe  laxava  a  pelle  ,  fe  abriáo  os  pòros ,  &  fc  evaporava  o  hu- 
mor. 12.  .  II. 

27.  A  terceira  advertência  he,que  antes  dc  paífarem  feis  dias,  Fiorav.lib.  3.  Thefaur.  vit.  humaiiu 
fe  náo  applique  remédio  algum  fobre  aparte  eryfipellada ;  mas  pai-  «p.  18.  mini  foi.  243.  verf. 

fados  elles  (  tendo-fc  já  feyta  baftante  defearga  )  fc  podem  appli- 
car  alguns  dos  remédios  que  ficaõ  apontados. 

28.  A  quarta  advertência  he  ,  que  quando  virmos  Eryfipella 
em  alguma  perna,  fe  houver  febre  tão  grande, que  neceflite  defan- 
grias,fe  façaõ  na  perna  fá  13.  8c  de  nenhum  modo  nos  braços.por- 

que  tenho  vifto  defgraçadiffimos  fuccelíos  com  as  íangrias  altas,  13. 

fendo  as  Eryfipellas  baixas ;  porque  fe  chama  com  as  ditas  fangrias  Altero  crurum  laborante  ícarifica* 

o  humor  maligno  para  as  partes  fuperiores  ,  aonde  pode  fazer  ma-  bis  altcrura.  Ex  Galeno. 

yor  dano  :  &  no  cafo  que  as  pernas  ambas  eftejáo  eryfipclladas, 

lerá  melhor  naõ  fangrar,ou  quando  náo  fcpofTa  efeufar  evacuação 

de  fangue  ,  fc  fará  por  íanguexugas  repetidas  vezes  applicadas  no 

lugar  coílumado  :  affim  o  tenho  fcyto  muytas  vezes  com  Iclicitíi- 

mo  fucceffo. 

29.  A  quinta  advertência  he,  que  fc  algum  dia  virmos  Eryfi- 
pella táo  grande, que  cerque  todo  o  corpo  em  roda,á  qual  Eryfi- 
pella chamáo  Zona,(&  cfta  ordinariamente  he  mortal)  tk  (6  pôde 
ter  alguma  efperança  dc  remédio  dando  ao  doente  (  depois  dc  lan- 
grado  as  vezes  neccífarias)a  Hyera  de  Pachio,  14.  em  quantidade 

de  cinco  eíci  opulos,  em  modo  de  pirolas.  T  .  .  -  .A  .       ,   .,  .  f  , 

30.  A  íexta  advertência  he  ,  ^ue  aos  doentes  de  Eryfipella  fe  Lang.us,  Ep.ftol.  u/m.h,  fol.497. 
deitem  todos  os  dias  ajudas  frefeas  de  ameijoada  j  porque  de  mais  Cr°l  l'  ,b' '  fíf.  A  terfm  *&f** 
de  rebaterem  o  fervor  da  cólera  ,  faõ  táo  prnveirofas  ,  que  baíhõ  P"™»  Io"l<  f™f»r.m 
muytas  vezes  para  curar  as  Eryfipellas  pequenas.                           acccdtmus :  ,g»u  pmr facr, ,lmr*fiM 

31.  A  íeptima  advertência  he,quc  cm  todas  asEryfipellas  de-  ^M4^^*^ÍMTUmMm: 
mos  alimentos  frefeos  ,  como  faõ  Frangaõ  ,  Ameixas  /  Borragens,  *™H»'Z»Mwto*r,&*mcM,ifi 
Alface,  Beldroegas,  &  Azedas;  fugindo  dc  vinho  ,  de  adubos,  de 

manteigas ,  de  caldos  muyto  gordos ,  &  de  tudo  o  que  for  muyto  Senbon.  Larg.  hb  dcCompofit. 
quente,  ou  muyto  oleofo;  como  também  fugindo  de  doces,  porque  Mcd1c.cap.97.  mihifoI.78.$.iotf. 
todas  eftas  coufas  fe  convertem  em  cólera,  &  fe  inrlammaõ,  o  que  lbl:£"«"  *d  pMpuLu ,  &  ftcrnm  ,g- 
tudo  he  danofiffimo  aos  que  padecem  cfta  doença.  «»,«1í»«»Z.m«»w««iíík/*. 

32.  A  oitava  advertência  he  ,  que  fe  pudermos  ,  façamos  ef-  ' 
fregaçoens  ,  &'  deiremos  venrofas  na  parte  contraria  ,  para  que  fe 
divirtaõ  os  humores  da  parte  offendida. 

33.  A  nona  advertência  he.que  os  tentados  de  Eryfipellas  fe  ' 
guardem  dc  fazer  muyto  exercício,  do  ulò  d«  Vcnus,  da  dcmaíía- 

Q3  da 
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Waldfchiemcdus  lib.  z.  inflitutio- 
n11mMedic.cap.1j.mihifoJ.71.ibi: 
Leni 4  songefiioKe  humor  m  parte  ali- 
ejuacolUgitur  ijitpfa  pari  hoh  ampliui 
jit  dtfpofita  »t Jitcc»  ttMtrtutium  tranf- 
mitiere,&  <l*ed futtm  efl  retueerepotftt, 
ftéêd  vitittm  m  pororttm  perverfiome., 
%êl faltem  nimi*  eeruadtm  coxjhiãig- 
ne  ,  vel  apmione  conJlJlere  ptuamus, 
«Hodfifemtl  m  par  tu  alieujm  tmbulu 
(u»o  faltem ,  veí alter»)  çbftruíUo fiel* 
»rtajit ,  humor  ei  to  de  lati  facile  ibi- 
dem pedem  d r  ft»fim  auoeutter, 
donec pari  i»tnmefiat,çç-  ipfa  vajk fa 


gmfera  compnmamur  unde  ,  fanguit 
vafcula  fua  co»frinj>tt,çfr  i»  tutu  los  ef- 
fufus  wfiammattenem,  hoc  eft  int  empe- 
nem caltdam  cum  matéria  prodttcit. 
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di  vigia  ,  dc  encolerizar-fc  ,  porque  todas  eftas  coufas  defíeccá* 
muyto  ;  como  também  fe  guardem  do  demaliado  fomno  ,  porque 
eírc  recolhe  para  dentro  os  humores  ,  o  que  hc  muy  nocivo  nas 
Eryfipellas  ,  nas  Bexigas  ,  nos  Sarampos  ,  nas  mordeduras  dos  ani- 
mães  venenofos,  nas  Pintas,  &  cm  todas  as  doenças  ,  em  que  hou- 
ver humores  malignos ,  efpalhados  pelo  âmbito  do  corpo. 

34.  A  decima  advertência  hc,  que  fc  algum  dia  houver  Eryfi- 
pella táo  morda*,  Sc  ardente  ,  que  caufe  dores  cjtcelTjvas  ,  as  miti- 
guemos  dando  banhos  de  leytc,mi (lurado  com  igual  quantidade  de 

3çua  cozida  com  farelos,  Sc  algumas  folhas  de  Meimcndro.  E  fe  t 
or  perfeverar,  ufaremos  dc  folhas  de  Meimcndro,  levemente  co- 
zidas, &  pizadas  ,  miíturadas  com  unguento  Populeaõ. 

3S-  A  undécima  advertência  he,qtic  todos  os  remédios, que 
fe  applicarcm  íobre  as  Eryfipellas  ,  fe  ponháo  mornos  ,  ainda  que 
feja  agua  ardente,  ou  o  efpirito  dc  vinho  alcanforado,  ou  a  agua  da 
Rainha  dc  Ungria,ou  o  vinho  branco;  porque  os  que  fe  applicaõ 
actualmente  frios  ,  fechaõ  os  poros ,  prohibem  a  tranfpiração  ,  Se 
metem  para  dentro  os  humores,  que  caufaó  as  Eryfipellas. 

36.  A  duodécima  advertência  he,quc  façamos  quanto  for  pof- 
íivcl,para  que  a  Eryfipella  não  chegue  a  fuppurar,nem  a  fazer  ma« 
teria  ,  &  para  que  a  náo  faça  fugiremos, dc  por  fobre  a  Eryfipella 
coufas  oleofas,  pingues,  untuofas,  frias ,  ou  adítringentes ,  porque 
qualquer  deíhs  coufas  difpoem  a  que  a  Eryfipella  degenere  em  nu- 
ma chaga  corrofiva  ,  ou  em  huma  gangrena. 

37.  A  decimatercia  advertência  he,que  todas  as  vezes  que  fo- 
brevierem  Eryfipellas  nas  pernas  ,  ou  braços  ,  em  que  eíiivercm 
fontes,  fe  lhes  tire  logo  o  gráo,&  as  fechem  logo,  porque  tem  mo- 
flrado  a  experiência,  que  cm  quanto  fe  náo  fecháo,  faõperfcguidos 
da  Eryfipella  repetidas  vezes.  Os  curiofos  indagadores  das  coufas 
naturaes  tem  obfcrvado  (dc  trinta  annos  a  efia  parte)  que  as  pcífo* 
as  que  abrem  as  fontes  acima  do  joelho,  náo  tiverão  Eryfipella  nd- 
las  ;  8c  pelo  contrario  tem  moftrado  a  experiência  ,  que  os  que  as 
abrem  abaixo  do  joelho  ,  padecem  cada  dia  Eryfipellas. 

38.  A  decima  quarta  advertência  he,quc  nunca  deixemos  fec- 
car  os  pannos,  que  puzermos  molhados  fobre  as  Eryfipellas  ,  por- 
que fa2cm  damno  cm  lugar  dc  proveito. 

39.  Jà  que  falíamos  na  Eryfipella  ,que  he  hum  tumor  preter- 
natural,  fejame  licito  dizer  aqui  quantas  efpccies  ha  de  tumores,  & 
como  fc  geráo.  Digo.que  faõ  quatroro  que  fc  faz  de  fanguc,fe  cha- 
ma ikumaõ;  o  que  fe  faz  de  cólera, fc  chama  Eryfipella;  o  que  íe 
faz  dc  fleuma  ,  fe  chama  Edema  ;  o  que  fc  faz  de  mclancholia  ,  fc 
chama  Sirrho.  O  modo  com  que  qualquer  deíles  tumores  fc  gera, 
hc  o  feguinte.  Enchem-fe  algumas  vezes  as  vcas  grandes  de  tanta 
humor  ,  que  por  náo  rebentarem  fe  defearregáo  nas  vcas  peque- 
nas, Sc  citas  nas  vcas  Capilares;  Sc  porque  nem  cftas  podem  )à  com 
a  carga  ,  abrem  os  orifícios  ,  &  refuda5  para  as  porofidades  dos 
membros  ,  &  lugares  fracos  ;  Sc  entáo  fe  o  humor  he  temperado 
na  qualidade, &  pouca  na  quantidade, &  a  virtude  do  enfermo  he 
forte,  íe  aífemclha ,  Sc  evapora  de  modo, que  nâo  fe  chega  a  gerar 
tumor,  ou  Apofthema;mas  fe  o  humor  he  muyto, ou  de  má"  qua- 
lidade, nem  fe  pode  emendar ^nera  reduzir,  fe  congela,  Sc  ajunta, 
Sc  faz  o  Apofthema  elegantemente:  o  difle  Waldfchiemedo.  ij. 

40.  Torno  a  encomendar  que  nunca  confintío  ,  que  fobre  as 
Eryfipellas  fe  appliquem  pannos  de  agua  dc  Malvas  ,  nem  de  fare- 
los, nem  leyte  ;  mas ,  ou  nada  ,  ou  efpirito  de  vinho  alcanforado, 
ou  vinho  branco,  em  que  defatem  huma  migalha  dc  Sabáo  dc  Itá- 
lia, ou  de  Alcatifar.  Quem  mifturar  hum  quartilho  de  Vinho  branco 

fem 


óg 
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fem  geço,  com  outra  tanta  agua  dc  flor  de  Sabugo,  &  dentro  ncf- 
tcs  licores  ferverem  duas  oitavas  de  pò  de  Incenfo  ,  &  outras  duas 
de  pò  de  Myrrha  ,  com  meya  oitava  de  Alcanfor  ,  &  outra  meya 
de  Açafrão  »  P°de  prefumir  que  tem  hum  dos  mayorts  remédios 
para  refundir  o  lai  accido  volátil  ,  que  fervendo  com  o  fangue,o 
coalha  nas  partes  cutâneas.  Também  encomendo  muito  aos  princi- 
piantes que  nunca  mandem  fangrar  nos  braços,  citando  aEryfipclIa 
nas  pernas  ;  porque  he  demafiado  deslumbramento  chamar  com  as 
fangrias  altas  o  humor  ,  que  cftá  em  partes  menos  nobres, para  as 
partes  mais  nobres  ,  &  por  náo  arrifear  hum  pè  ,  arrifear  a  vida. 
Digo  iflo  ,  obrigado  dc  muytas  difgraças,  que  tenho  vifto  com  as 
fangrias  altas ,  havendo  Eryfipellas  baixas.  Náo  aponto  os  Barbei- 
ros que  ízcráo  efles  defatinos  ,  nem  as  pelíoas,  que  por  cita  caufa 
morrerão,  porque  o  meu  intento  fó  hc  encaminhar  para  o  bcm,& 
de  nenhuma  forte  he  fazer  mal. 

41.  Duas  perpuntas  me  farão  aqui  os  Médicos  modernos.  A 
primeira ,  de  que  modo  fc  devem  haver  com  as  Eryfipellas  em  que 
for  neceflario  fangrar,  &  ouver  impedimento  para  o  fazer  nos  "bra- 
ços >  &*  nos  pès.  A  fegunda,  como  fe  devem  haver,  fe  a  Eryíipeila 
for  dc  humor  táo  corrofivo,que  faça  chaga  na  parte.  A  primeira 
pergunta  refpondo  ,  que  no  cafo  em  que  náo  poíla  fazer-fe  fangtia 
alta  ,  ou  baixa  ,  como  me  fuccedo  com  Francifco  de  Albuquerque 
Cctfho  ,  fe  deitem  fanguexugas  repetidas  vezes  no  lugar  cofluma- 
«io,  deitando  também  repetidas  ajudas  frefeas  de  ameijoada  ,  dando 
todas  a>  noites  duas  tifanas  ferenadas  com  pouco  aííucar  ,  &  çumo 

de  Limão  ;  &  fc  tiras  diligencias  náo  bailarem  ,  he  confelho  de  ,  , 

Paulo  Gineta  ,  15.  que  purguem  confiadamente  ao  enfermo  com  .        *$•  . 

algum  remédio  colagogo  ,  ou  a  Eryíipeila  efteja  na  cabeça  ,  aonde  P™^gin«.Iib.4.cap.2i.mihifol. 

he  mai*  perigoía ,  itf.  OU  em  qualquer  outra  parte.  5  W.IOM  ^rum  dludnoffeexpeéuope- 

42.  A  íegunda  pergunta  refpondo, que  fc  a  Eryfipella  ulcerar  roJtor*  We  Er]fiPtUt*  max,me  f,rca 
a  parte,  dtvtm  applicar  fanguexugas  no  lugar  mais  viíinho  a  cila,  caPHt  >  q**re  fi  non  efptax  auxilium 
para  que  defla  forte  fedivirtío  os  humores  accido-falinos  ,quc  com  cen"n£at  ♦  auandoane  «MN  flrangn- 
fua  grande  acrimonia  ,  foraõ  os  que  fizeráo  a  chaga  ;  he  confeiho  '  ftatsm  'i'1'**' *•  ******  ***  c«*»p*" 
do  grande  Nicolao  Tupio  :  17.  &  fe  as  fanguexugas  náo  baflarem  rMer'"^enamtn  çultto  ficato,maxim» 
para  melhorar  a  chapa,  applicaremos  fobre  tfla  o  unguento  que  a-  Vt*^rm  kumeraltm ;  fin  m-.mti ,  eam, 
traz  fica  eferito  no  paragrafo  ultimo  antes  das  Advertências  :  &  |e  1"* 'nf  enitur.fi  vero  ub  ahejuod  i»,pe- 
nem  efte  remédio  for  baítante ,  eu  tenho  hum  unguento  ,  que  nef-  ^fW'*»WM»  non fhemus , purga- 
tas  chagas,  &  cm  todas  as  rebeldes  obra  cfFt)tos  maravilhofos ;  hc  tton<  """dum  efi  per  bdem  ducensme- 
fegredo  que  quero  confervar  cm  minha  cala  ;  não  para  o  vender,  àcamentum^atejue  h*c  tjutdem  ettam 
mas  por  ter  goflo  de  o  dar  a  todos  dc  graça.  «*  Eryfipelatibui  dtaiumparttum  ute-  • 

dum  efi. 

AUTHORESaUE  E8CBEVERAM    Emmttm ,      dc  EryMate>. 

da  Eryíipeila.  foi.  617.  COI.I.  ibi:  Pra  ctierulocit 

pcrtculojum  efi  Ery/ipeÍM  in  apite. 
17. 

43.  A  Eryfipclla  efereveraó  ,  ABhat.  tê.  2.  de  Me.hod.  *ic.oIaus  Tulpius  ,  lib.  4.  Obftm 
I    )  Med.eap.  iz.  de  Tumor.  prat.  uarur.  m,h,  foi.  .87.  Med,c.cap..4.mih,fol.3o2  ,b,:Í4- 

col.  2.  Paul.  <s£ynera  ,  de  Re  Medica  ,  l,b.\.  capit.  <"       >  muher>i  ^hohea,  erm 

21.  de  Ignefacro  ,  mm'  foi.  ^z.  vEtimTetrab.  4.  ferm.  2.  capit.  59.  »P^e  profmt  frnguexuga, 

de  Erjfipel.  foi.  mim  726.  Jcmm.  Açr,coU  ,  Onrirg.  parv.  traíl.  <.  tUc'e"  tx  P"?™"™"  fervidum, 

mihi  foi.  szo.  de  Erjfipel.  Vdalnc.  Ep.phamor.  Med,c.  ep.ph.  3.  m.hi  «W»  ,Kmm  WP*™»  >  f* £** 

foi.  ,9,.  de  ErjfipeLrJr  escura,.  Cu.dm  de  Cauhac.  Trak  2.  doílr.  renne^fomnemperv.caauUeuhaae. 

..  T>.  3.  de  'Erjfipel.  *  jtf.fi.  Choleric.  mto  foi.  6j.  r>  68.  C*k&,  Z^teZ^eZ'^ 

Method.  de  Tuend*  pueror.  valetud.  mihi  foi.  52.  de  Erjfipel.  OfiuvaU  »'«.(!»/< <>1"*  mole/tia,  mufeema, 

dm  CrolimtBafihcaCk^ka,  traít.  de  Stgnaturis  ,  mih,  foi.  54.  Ery-  J>  ?Uctd*  "*J™99  "»P°J'ta 
Jipel.  Cratm ,  Confi  Mtdic.  Lb.  5.  cor.f.  32.  inEr.y/ipeU:  tdem  uduthor, 

Qc,  ,)  Pr  Obfer- 
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Obfcrvatton.  Medic.  libr.  (insular,  ctnf.  289.  &  29°-  «  Erjfipel.  Pe- 
trm  Fabr.  m  Cnrat.  var.merb. cnrat.  99.  Erjfipel.  mibi  fel.  q+G.Leo- 
ntlui  Faventin.  Tratl.  de  Morbii  pucr.  captt.  20.  Erj/tpcl.  morb.  re- 
mei, mibtfol.  97.  Cordon.  Lil.  Medtc.  partícula  I.  rnbr.  2.  de  Cnrat. 
Erjfipel.  mibi  foi.  71.  Q'  710.  Crulingiiu  ,  FUrtieg.  Htppocr.  Htrmet. 
part.  29.  capit.  17.  de  Timor.  ttniverf.  Ht  Enfipcl.  liarthman.  Pra- 
Qic.  Chimtatric.  mibi  foi.  385.  Petrm  Mtchael áe  Heredia,  Oper.Me- 
dic.  tom.  4.  traít.  var. medtc.  dtfp.  5.  capit.  1.  de  maiig.  Erjfipel. 
ann.  Langiut,  lib.  1.  Epijiol.  16.  foi.  mibi  486.  JonjloHHi,  Jdtt  Alt- 
dica  praític.  Ub.  2.  captt.  2.arttc.  l.  de  Erjfipel.  mibi  foi.  C\.  Joannet 
ScmltetiH  ,  íh  Armamentario  Chirnrgtc.  obftrv.  68.  Erjfipel.  mibiftl. 
188.  Balt  ha/ar  Ttm.  Epiflol.  Medtc.  Ub.  yEptftol.  ic.  de  Tmmer.Tul- 
pim,  Obfervationum  Medicar  um  libr.  4.  capit.  14.  Sangnt fugarnm  nfm 
in  Erjjiptlat.  Valertol.  Extrcttation.  Medtc.  hb.  3.  mibt  fel.  369.  tíi: 
In  Eryfipelate  an  refrigcrantia  convcnianr  .•  farignana,  Secretor.  Sub- 
íimittm,  Tratl.  4.  ferm.  3.  tapit.  1.  mibi  fel.  61.  Burnet.  tom.  i.Tke- 
fanr.  Medtc.  prati.  Erjfipel.  d  foi.  46  V  ufane  ad  foi.  474.  Corneltm 
Celfm,  Itbr.  5.  de  Re  Medica ,  tapit.  28.  foi.  «09.  de  Sacro  tgne  ,  Be- 
mediei tu  VtãortHt  Faven tiniu  ,  Emptnca  de  Ajfcdionibu*  ,  <jna  enttm 
affictnnt,  captt.  2.  de  Erjfipelate  ,  mibi  foi.  343.  Ettmnllerm  ,  tomo  1. 
de  Erjfipelate,  foi.  6iJ. 


CAPITULO  LXX1I. 

T>o  Cancro, 

Que  coufa  he  Cancro ;  de  que  cauíàs  procede  \  & 
com  que  remédios  íe  cura. 

1.  /"""^  Ancro  he  hum  tumor  duro,  redondo  ,  Se  defíguaf,  J 
i.  de  cor  livida  ,  ou  denegrida,  à  roda  do  qual  appare- 

cem  algúas  vcas  inchadas,  &  dolorofas,  Se  algúas  ve- 
zcs  muito  quentes.  Coftuma  nafeer  o  Cancro  em  qualquer  parte 
do  corpo;  mas  pela  mayor  parte  nos  beiços,  no  nariz, no  membro  }> 
viril  ,  na  madre  ,  no  feíTo  ,  Se  nos  peitos  das  mulheres, que  como 
faõ  cfponjofos,  recebem  mais  facilmente  os  humores  que  dc  outras 
partes  fc  defearregão  naquellas.  }> 

2.  A  caufa  dos  Cancros  he  a  cólera  adufta,  negra  ,  Se  requei- 
mada.quc  eftando  nas  veas,  &náo  podendo,  por  lua  muita  groflura, 
circularfe,  nem  ventilarfe,  adquire  húa  tal  malícia, que  faz  efia  do-  n 
ença  ,  para  a  qual  concorre  também  muito  a  fupprcflaõ  dos  meies,  }> 
ou  das  almorreimas  ,  ou  outra  qualquer  falta  de  evacuação  ,  a  que  >f 
a  natureza  era  coftumada.  Jf 

3.  Começa  o  Cancro  por  hum  tumor  redondo,  Se  pequeno  f> 
do  tamanho  de  hum  grão  de  bico  ,  com  dor  ,  Se  quentura  ,  &  de  1y 
tempos  em  tempos  vay  crefeendo  ,  ate  fe  fazer  taõ  grande  como  tt 
hum  ovo,  &  muito  mayor. 

4.  DiviJcfc  oCancro  cm  não  ulcerado  (chamado  occulto,) 
&  cíle  procede  de  humor  mais  benigno  ,  Se  em  ulcerado  ,  &  cor-  M 
roíívo  ,  Sc  efte  procede  de  humor  mais  acre  ;  8e  tem  o  tumor  fig-  M 
a»acs  de  carne  podre  com  fedor,  matérias  fordidas,&  dc  ruim  cor,  M 
vifta  feya,  beiços  duros  ,&  revirados:  he  achaque  perigo  h  ilinao  ,&  n 
tão  grave  ,  que  raras  vezes  fc  efeapa  delle. 

5.  Curaíe  efte  achaque ,  fe  for  ena  molher  ,  a  quem  faltem  as 
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conjunções  ,  ou  cm  pefToa  coftumada  3  ter  almorrcimas  ,  fangran- 
doa  íeis  ou  oito  vezes  nos  pés  ,  deitando  depois  diffo  (  interpola- 
das vezes)  fanguexugas,  &  fenáo  ouver  algúa  deíbs  faltas,  Te  farão 
as  íangrias  nos  braços,  tomando  depois  diflb  fanguexugas  duas  ve- 
zes i  cm  dias  alternados  :  ifio  affiin  feito  ,  começará  a  tomar  dez, 
ou  doze  xajopes,  preparados  dc  raízes  de  lingua  de  Vicca ,  Chicó- 
ria, ou  Almeirão  ,  com  folhas  dc  Borragens ,  &  Douradinha  ,  co- 
zendo tudo  com  hum  frangaõ  cm  panela  de  barro  ,  Sc  a  cada  xa- 
rope deftes  (  depois  dc  coado, Sc  bem  cfprcmido )  ajuntarão  humi 
oitava  de  Cremores  dc  Tártaro, &  de  quatro  em  quatro  dias,ajun- 
taràõ  a  cada  xarope  dtfles  ,  duas  onças  de  xarope  magifrral  de  fuc- 
cos  de  Rivcrio,  o  qual  íc  fará  do  modo  fcguintc.Tomay  de  çumo 
dc  Borragens  ,  de  çumo  de  folhas  de  lingua  dc  Vacca  ,  de  Chico- 


» 

M 
>> 
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"  ria  ,  ou  cm  falta  delia,  de  Almeirão  ,  de  çumo  de  herva  Molarinha, 
M  &  de  Azedas  ,  de  cada  coufa  deitas  quartilho  ,  &  racyo  ,  de  çumo 
"  dc  Camoczas  hum  quartilho  ,  tudo  fe  mifture  ,  &  fe  deite  em  al- 
"  guidar  vidrado  ,  para  que  aííentem  no  fundo  as  fezes  ,  Sc  partes  fe- 
91  culendas  dos  íobreditos  çtimos  ,  &  neítes  já  depurados,  fe  deitem 
"  de  infufaõ  quatro  onça»  de  folhas  de  Senne  de  Lapata  ,  onça  ,  Sc 
'*  meya  dc  Hpitimo  ,  me/a  onça  de  Agarico  trocifeado  ,  de  Gcngi- 
"  bre,&dc  Cravo  da  índia, de  cada  coufa  deitas  meya  oitava, cozafe 
w  tudo  cm  vafo  de  barro,  Sc  a  feu  tempo  ajunte  o  aífucar  fino  ,  que 
"  for  necefíaiio,  &  le  guarde  cflc  xarope,  em  vafo  de  vidro  bem  fe- 
chado, &  delle  tome  o  doente  efe  feis  cm  feis,  ou  de  oito  em  oito 
dias  duas ,  ou  tres  onças ,  mifturado  com  meyo  quartilho  de  foro 
de  leite  de  Burra  ,  ou  em  falta  delle  ,  em  foro  de  leite  de  Cabras, 
&  quando  nem  efte  haja  ,  fe  mifturará  em  hum  caldo  dc  Frangáo, 
**  advertindo  que  o  purgar  repetidas  vezes  neftc  cafo  com  remédios  « 
"  brandos ,  Sc  que  refpeitem  os  humores  melancólicos ,  he  precifa-  * 
mente  necefTario  para  divertir  ostaes  humores:  aífim  o  aconfelháo 

Horácio  Augenio,  .   Sc  infinitos  Authores  da  mayor  grandcza:dc-  AuffenÍus  Hb.  5 .  epift.4.rnihi  foi.  5^ 
m  pois  de  preparado  o  doente  delta  forte,  louvo  muito  o  ufo  dc  01-   r  ^tramkjccm  &c. 
tenta  ,  ou  noventa  banhos  de  agua  morna, fe  for  tempo  quente,  Sc  1 
ainda  que  feja  frio,  osaconfelho,  com  tanto  que  fe  dera  cm  cafabem 
agafalhada,  porque  já  os  dey  a  algumas  pefloas  em  Janeyro  ,  Sc  em 
Fevcrcir*  ,  para  as  curar  de  camarás  coléricas , com  tam  feliz  fuo 
t  ceifo  como  fe  podem  ver  nas  minhas  Obfervações  Lufitanico-Latinas. 

Fontes  nefte  cafo  faõ  admiráveis  para  devirtir  por  ellas  os  humores 
9>  melancólicos,  Sc  requeymados,  dc  que  os  Cancros  procedem.  Nem 
he  menos  efficaz  remédio  o  leite  de  Burra,  com  tanto  que  fe  con- 
tinue  cinco, ou  feis  mezes, tomando  cada  dia  hum  quartilho  em  je- 
jum,  com  o  mefmo  calor  com  que  fahe  do  animal ;  Sc  fe  neftc  lei. 
te  mifturarcm  meya  oitava  de  Aljôfar  bem  preparado,  ou  dc  olhos 
^  dc  Caranguejos  ,  ou  de  coral  ,  poderio  juftamente  efpcrar  que  os 
"f  humores  acres  percam  a  fua  ferocidade  ,  &  acrimonia  ,  por  quanto 
os  AljnfrcsjCoraes,  &  olhos  de  Caranguejos  tem  virtude  dc  abfor- 
ver  em  fi  a  acrimonia  ,  Sc  azedume  dos  humores  melancólicos ,  Sc 
acrimoniofos. 

n  6.  Nem  tem  menos  virtude  para  curar  os  Cancros ,  &  para 
que  não  cheguem  a  abrir  o  bom  regimento  ,  o  qual  confiará  dc 
ti  gallinha,  frangáo ,  franga ,  Cabrito,  Cágados,  ou  Carneiro,  fendo 
antes  cozidos  que  afiados:  fugirá  de  manteiga,  dc  Vinho,  de  adu- 
bos ,  Sc  cfpcciarias  quentes  :  tambfm  fugirá  de  legumes  ,  de  peixe: 
dc  Vacca,  Sc  coelho,  &  de  carne^te  porco, aífim  velha,  como  no- 
n  va  :  evitará  quanto  puder  difgoftôS,  iras,  triftezas  ,  Sc  todas  as  pai- 
M  xões  do  animo  ,  ou  exercicio  demafiado  ,  porque  todas  eftas  cou- 
„  »as  acrefeentão  a  enfermidade;  também  fe  refguardará  muito  de  co- 
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mcr  coufas  azedas  ou  falgadas  i  a  agua  que  beber  feja  fempre  cozi-  >t 
da  com  duas  oitavas  de  folhas  dcMorangáos,ou  de  folhas  dcherva 
Turca  ,  a  que  alguns  Authorcs  chamâo  hcrva  dos  Cancros ,  ajun- 
tando  também  a  duas  canadas  deita  agua,  duas  oitavas  de  olhos  dc 
Caranguejos,  ou  dc  coral  bem  preparados. 

7.  No  cafo  porem  que  o  Câncro  feja  ulcerado  „  cV  aberto, 
fe  trate  com  grande  brandura  ,  porque  os  remédios  fortes  ,  caufti- 
cos,  ou  corrofivos  (  pela  dor  que  cauíaó  )  faõ  danofiíiimos,  porque 
affanhaô  mais  o  Cancro.  Entre  os  remédios  que  os  Doutores  lou- 
táo  muito, he  o  unguento  dc  Ráas,  que  fe  faz  do  modo  feguinte. 
Tomay  quatro  dúzias  de  Ráas  verdes  de  agua  corrente  ,  metaõ-fe 
em  húa  panela  vidrada ,  furada  no  fundo  com  muitos  buraquinhos, 
á  maneira  dc  hum  cufeufeiro  ,  ou  aflador  de  caflanhas ,  enchendo 

a  boca  das  Ráas  com  manteiga  Cem  fal  ,  &  cobrindo  a  panela  com  tt 
feu  tcfto  bem  ajuftado ,  fe  barre  muito  bem  com  maia,  ou  com  bar- 
ro  ,  &  então  fe  fará  húa  cova  no  cháo  em  que  fe  meta  outra  pa-  n 
nela  vidrada  fem  furos,  &  fobre  a  boca  da  panela  enterrada  fe  po- 
nha  a  panela  cm  que  elíáo  as  Ráas  ,  Sc  fe  barre  húa  com  a  outra, 
taõ  pcrícitamcntc ,  que  nada  exhalc  ,  Sc  cmáo  fe  ponha  fogo  forte  w 
à  roda  da  panela  que  cíU  em  riba  ,  &  deftilará  per  defeenfo  o  li- 
cor  das  Ráas  ,  que  cahirá  na  panela  dc  baixo  ,  Sc  cite  tal  licor  ;  fc 
guarde  em  vafo  de  vidro  bem  tapado  ,  Sc  entáo  fe  queymem  as  >s 
Ráas  de  forte  que  fc  poffaõ  fazer  cm  pó  ,  o  qual  mifturareis  com  n 
o  fobredito  licor  das  Ráas,  Ôc  ficará  hum  lcnimento  dos  melhores, 
que  pôde  haver  para  efte  cafo. 

8.  Mas  fe  o  Cirurgião  for  táo  pouco  curiofo,que  nío  queira  n 
fizer  efte  remédio,  fará  ofeguinte,deque  também  fetem  grave  con- 
ceito.  Tomay  de  chumbo  queimado ,  &  muitas  vezes  lavado  ,  em  f% 
tgua  de  Tanchjgcm,  de  Pompholigos  ,  Sc  dc  Incenfo  macho,  de  f> 
cada  coufa  dcfhs  cinco  onças, de  pò  da  verdadeira  lofna  huma  on-  w 
ça  ,  de  oleoRofado  feis  onças  ,de  cera  virgem  cm  graõ ,  húa  onça, 

&  meya  de  çumo  de  hcrva  Moura, quanto  bafte para  fazer  unguen-  Jf 
to,  em  gral  de  chumbo  fc  moa  por  tempo  de  duas  horas. 

9.  No  cafo  porém  que  o  doente  naõ  tenha  alivio  com  algum 
dos  fobriditos  remédios, fc  fará  o  feguinte,  que  he  muy  celebrado  - 
«ffim  para  os  Cancros  ulcerados, como  para  as  almoreimaPcancro-  w 
fas.  Tomem  quatro  onças  de  enxofre  virgem,  quero  dizer, enxofre  u 
que  nio  tenha  chegado  a  fogo  ,  raoafe  em  huma  pedra  de  Pintor,  yt 
com  tanta  quantidade  de  oleo  de  Aparicio  ,  quanta  for  necelTaria  n 
para  que  fique  huma  maffa  branda ;  cita  fe  meta  em  huma  retorra 
de  vidro,  Sc  fe  enterre  em  huma  tigela  de  fogo  meya  dc  arca,  Sc  n 
com  fogo  moderadamente  forte  fe  dcftillc  ,  Sc  em  duas  onças  do  „ 
licor  que  fair,  ajuntay  dc  agua  de  Tanchagem  ,  Sc  de  çumo  de  fo-  , 
lhas  de  Cardo  Santo,  huma  onça  de  cada  coufa  deftas,  Sc  em  vafo  >t 
vidrado  fe  ponhaõ  cites  licores  juntos  a  ferver  com  fogo  modera-  „ 
do  por  pouco  tempo , Sc  então  fc  guarde  cftc  remedio  como  coufa  „ 
muito  louvada  ,  Sc  quando  quizerdes  ufar  delle ,  lavareis  o  Cancro, 
ou  as  almorreiraas  cancrofas  com  hum  pouco  dc  Vinho  morno, &  „ 
enxugandoffe  brandamente  lhe  applicay  o  fobredito  rcmedio,&cf-  „ 
pero  conheçais  grande  melhoria.  „ 

10.  Naõ  falta  Author  graviífimo  que  ufa  do  feguinte  medica-  n 
mento  como  muito  milagrofo.  Tomay  de  oleo  de  Hypiricam  duas  „ 
onças ,  de  oleo  de  gemas  dc  ovos  outras  duas  ,  de  flores  de  enxó-  „ 
fre  moidas  em  pedra  Porfido  ,  ou  em  feixo  bem  rijo  duas  oitavas,  „ 
dc  bom  vinho  meya  onça  ,  tudo  junto  eflcja  dc  infufaõ  por  vinte, 
•9c  quatro  horas  rcvolvendo-o  de  hora  em  hora  ,  Sc  no  hm  deftc 
tempo  fe  coza  tudo  cm  fogo  moderado  ate  fc  gaftar  o  vinho  ,  & 
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entío  lhe  ajuntareis  hum  efcropulo  de  Alcanfor;  cV  fequizcrdcsque 

*  eflc  grande  remédio  fique  como  empUftro,  ajuntareis  ao  fobrcdito 

*  olco  huma  onça,&  mcya  de  cera  virgem  em  graõ,  duas  oitavas  de 
>'  Colofónia,  chamada  por  outro  nome  Pez  Grego,  oitava,  &  meya 
p  de  Myrrha,  polverizada  fubtiliífimamente,  tanta  quantidade,  como 
p  todas  as  mais  coufas ,  Sc  ficará  eraplaftro  exccllcntiflimo. 

»'  11.  Do  íeguinte  Balfamo  dizem  alguns  graves  maravilhas  pa- 
»'  ra  as  almorreimas ,  &  chagas  cancrofas  ,  &  para  as  que  o  náo  fam. 

*  Tomem  hum  quartilho  de  oleo  de  nozes  feito  por  exprecíTaõ  (co- 
"  mo  fe  faz  o  olco  de  amêndoas  doces),  &  nefteoleo  fervereis  (cm 
**  vafo  vidrado)  huma  onça  de  raiz  de  lirio  Efpadanal  feito  em  rodas 

*  delgsdinhas,  *tè  que  fe  fequem,  Sc  fe  poflaõ  quebrar,  &enraõdei- 
"  tay  fora  as  raízes  do  lirio  ,  &  mifturay  com  o  dito  olco  duas  on- 

*  ças  de  enxofre  virgem ,  que  nio  tenha  ido  ao  fogo, moçndo-o  cm  . 
»  huma  pedra  de  Pintor  táo  fubtilmente  que  fique  hum  pò  impalpa- 

"  vel,  Sc  com  quatro  onças  de  bom  Vinho  ,  fe  ponha  tudo  de  infu- 
"  faõ  por  tempo  de  quatro  dias  ,  revolvendo  cada  dia  efte  remédio 
»  de  duas  em  duas  horas, Sc  acabados  osditos  quatro  dias  ponde  tu- 
»  do  a  ferver  em  banho  de  agua,atè  fe  gaitar  o  Vinho,  Sc  coandofe 

*  efte  licor ,  ajuntay  a  tres  onças  dellc  ,  meya  onça  de  cera  virgem 
»'  em  eraõ,depcz  louro , chamado  Colofonea ,trcs  oitavas,  de  pó  de 
»  Myrrha  ad  pondus  omnium ,  &  ficará  feyto  hum  admirável  Bal- 

"  iz*.  Entre  os  remédios  que  os  mayorcs  homens  do  mundo 
"  efcrevèrao  para  curar  os  Cancros  ulcerados ,  o  feguinte  he  de  ma- 
"  yor  fama.  Tomem  de  Arcenico  branco  chamado  Rofalgar  branco 

*  calfinofo  ,  mas  náo  rcfplandecente,  duas  onças  ,  moaíe  em  huma 
"  pedra  de  Pintor  com  cfpirito  de  vinho  finiílimo  atè  que  fique  huma 

*  maíTa  impalpável,  &  efta  fe  meta  em  huma  tigela  da  índia,  ou  qual- 
V  quer  outra  bem  vidrada ,  deitando  em  riba  da  tal  maíla  tanta  quan- 
"  tidadc  de  cfpirito  de  Vinho  bem  rcÔificado,  quanto  cubra  atai  maíTa 
"  altura  de  huma  mio  travcíTa  ,  &  de  quatro  cm  quatro  horas  fe  re- 
w  volva  efta  maffa  com  huma  colher  de  páo,  &  cada  tres  dias  fc  dei- 
"  te  fóra  o  tal  cínirito  de  Vinho  ,  efeoandofe  com  tal  cautclla  ,  que 
M  náo  favaõcom  clle  os  pòs,&  entaõ  fe  deite  fobre  elles  outro  tanto 
"  efpiritó  de  Vinho,  como  da  primeira  vez, repetindo  cfta  diligencia 

*  quinze, ou  dezafeis  dias,&  então  fe  enxuguem  os  pòs  à  fombra,  & 
"  fe  guardem  cm  vidro  bem  fecco  ,  Sc  tapado.  Tonaay  então  a  rau 
"  da  Serpentina  mayor,  ou  em  falta  delia  a  raiz  do  Jarro  colhida  no 
"  mez  de  Julho  ,  ou  Agofto  ,  &  fazendoa  em  rodas  delgadas  le  fe- 
M  quem  à  fombra,  &  fazendoa  cm  pò,  tomareis  quatro  onças,  &  de 
"  ferrunem  da  chaminé ,  que  náo  feja  pegada  em  parede  de  cal  ,  mas 

cm  pedras  ,  feis  oitavas  ,  tudo  fe  mifture  ,  &  fe  moa  de  forte  que 
fique  hum  pò  impalpável,  &  fe  guarde  cm  vidro  bem  fechado ; ad- 
vertindo que  fe  nSo  ufe  dcfte  remédio  fenáo  depois  de  paliado 
hum  anno, porque  quanto  mais  velho  for,  tanto  mais  virtude  tem. 

ij.  O  modo  com  que  fe  applica  efte  remédio  nos  Cancros  ul- 
cerados  hc  o  fegúintc.  Primeiramente  fe  purgará  o  doente  algúas 
vezes  conforme  o  permitirem  as  fuas  forças  ,  &  logo  tomara  finco, 
ou  feis  xaropes  magiftraes  dos  çumos  que  arriba  ficao  apontados, 

*  tomando-os  em  dias  alternados,  purgandofe  logo  depois  dos  xaro- 
"  pes  com  medicamentos  ,  que  tenháo  rcfpcito  a  melancolia  adulta 
"  &requeimada,  como  faõ  o  Elleboro  negro  ,o  Senne,  o  £pitomC,& 
"  alguma  porção  da  confeição  Amcc;  depois  difto  tomara  o  doente 

*  vinte  ,  ou  tiinta  foros, deitando  em  alguns  delles  de  inluíam  duas 
'  oitavas  de  Sene  ,  &  huma  de  Epitome  ,  &  depois  que  tudo  ifto  af- 

Um  cftiver  feito  ,  entrareis  a  ufar  do*  pòs ,  que  arriba  facão  ditos, 

"  <  14.  To- 
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14.     Tomay  hum  pouco  dc  Algod  áo ,  &  o  molhareis  com  a  fa- 
liva  cm  jejum ,  Sc  por  cima  da  dita  ialiva  deitareis  lums poucos  dos 
fobreditos  pòs,  Sc  applicareis  otalrcmcdio  fobre  o  Cancro , de  for-  " 
teque  o  cubra  todo  (  tendo-lhe  primeyro  alimpado  a  matéria)  Sc  " 
dcyxar  ficar  o  Algodão  quantos  dias  a  natureza  quizer,  porque  elle  " 
per  fi  mcfmo  cartirá , trazendo  comfigo  todo  o  Cancro,  cVquando 
o  náo  traga  todo  ,  tornareis  a  pòr  fobre  a  parte,  que  ficou  por  ti- 
rar, o  meimo  remédio,  &  ainda  que  o  doente  finta  algumas  dores,  " 
deve  fofrcllas,  &íòíe  devem  moderar  fomentando  à  roda  com  olco 
Rofado,  porque  não  pódc  o  remédio  arrancar  o  Cancro  fera  cau-  " 
far  alguma  dbr;&fabey  ,diz  Falopio,  2.  que  fe  tenha  cite  remédio  " 
2#  por  hum  grandiflimo  fegredo,  &  por  elle  muytas  vezes  experimen-  " 

Fallopius  tract.  de  tumoribm  cap.   tado  Pedro  Borelo  diz,  3.  milagres  do  mefmo  remedio. 
j.cdc.  5.  ibi :  Et  hoepro  máximo  fc-      1 5-      K<>  «fo  porém  que  cfte  tio  fingular  remedio  o  não  haja, 
cretc babettts ,  r>  expertentt*  ame ft-   poderemos  ufar  do  feguinte  ,  que  cambem  he  louvadiflímo  náo  fó 
ptw  probatmm  efi.  Para  os  Cancros,  mas  para  as  Alporcas  ,  Sc  fifiulas.  Tomay  de  fo- 

lhas  de  Celidônia  Mayor,  &  dc  herva  Santa,  dc  cada  coufadeftas  hu-  " 
Borelus  centúria  z.obfe/vationc  CT7.  nu  mâo  cheya  ,  pizem-fe  eftas  hervas ,  &  fe  deitem  cm  meya  cana*  1 
mihifol.189.  da  dc  azeite  ordinário  o  melhor  que  puder  fer,  ^fcchandofcagar- 

IdemBorclusccnt.z.obf.  51.ini-  rafa,  fe  tenha  tantos  dias  dc  infufnõ,  Sc  i  fombra,atè  que  pareça  fe 
hifol.  17  J.  querem  corromper  ,  &  na  fuperficie  do  tal  azeite  appareça  húa  cô- 

dea ,  ou  teagem ,  Sc  emito  fc  guarde  cfte  olco  para  f  omentar  os  Can-  *" 
eros,  Fiftu las,  ou  Alporcas. 

\6.      O  olco  do  eftereo  humano,  he  louvadiflímo  dc  grandes 
Médicos,  &  fe  faz  do  modo  feguinte.  Tomareis  decfterco  de  ho-  " 
mem  bem  fecco  hum  arrátel,  metafe  em  huma  retorta  dc  vidro, & 
pofta  ella  em  huma  tigela  dc  fogo  chea  dc  area  ,  fe  dcftille  com  fo- 
go forte,  Sc  fc  guarde  a  agua  que  fair.cm  vidro  bem  tapado,  &ti-  • 
rando  as  fezes,  que  ficaráõ  na  retorta,  fe  queymem  em  hum  cadi- 
nho,ou  cm  qualquer  outro  vafodc  barro  forte,  &  deita  cinza  com 
agua,  fe  faça  huma  cenrada,  &  depois  dc  aflentada  a  dita  cinza, fe 
eícoe  a  agua  muito  manfamente,  cm  huma  tigela  de  fogo  vidrada,  " 
de  tal  fone  ,  que  náo  paífe  com  a  agua  coufa  alguma  da  cinza  ,  Sc 
então  fe  ponha  efta  agua  clara  a  ferver,  arè  que  fc  confuma  toda* 
dita  agua,  &  o  que  ficar  fecco  no  fundo  he  o  fal  do  dito  cfterco, 
&  cfte  tal  fal  fc  mifturc  com  o  licor  que  tendes  no  vidro  ,  &  me- 
tendo  tudo  na  retorta,  fe  dcftillc  outra  vez  por  banho  de  agua  fer- 
vente,  para  fc  apartar  a  fleuma  do  olco,  &  cfte  fc  deftille  fo  poríi,  }> 
&  untando  o  Cancro  com  clle.fc  curará  por  modo  dc  milagre.  M 

17.     Do  feguinte  Balfamo,  dizem  alguns  Authores  grandes  ma- 
ravilhas  aífim  para  os  Cancros  ulcerados,  Sc  Almorreimas  ulceradas, 
como  para  todas  as  chagas,  &  feridas  novas,  Sc  velhas,  &  para  to-  f> 
das  as  comichões,  &  boftcl!as,&  outras  mil  enfermidades. Tomay 
dc  olco  dc  femente  dc  nabos  feyto  por  expreíTaõ  (  aífim  como  fc  , 
faz  o  olco  de  amêndoas  doces )  quatro  onças,  Sc  com  cfte  oleomi-  )f 
fturay  duas  oitavas  dc  flores  dc  enxofre ,  fubtilifllmamcntc  moídas,  f, 
de  forte  que  fiquem  em  hum  pò impalpável,  & :  metey  tudo  iftoden- 
tro  em  huma  retorta  dc  vidro,  Sc  a  enrerray  ate  o*meyo  cm  area  dc  it 
agua  doce  metida  cm  huma  tigela  de  fogo,  &  com  lumedecandea  n 
pofto  debaixo  da  tal  tigela  fc  deyxe  cftar  por  tempo  de  tres  horas,  u 
ou  o  que  for  neceflario  para  que  o  oJeo  fe  faça  vermelho,  &  tenha  n 
recebido  cm  fi  a  virtude  do  enxofre,  &  como  tiver  a  fobredita  cor,  }J 
fc  apague  o  lume,  &  pafladas  feis  horas,  quando  jào  vidro,  &  area  „ 
eftiverem  frios,  fc  vafe  o  olco  em  huma  tigela  vidrada  com  tal  cau-  M 
tela  que  náo  pafle  o  enxofre  com  elle  ,  Sc  entam  mifturay  (a  fogo 
brando )  com  o  tal  olco  meya  onça  de  cera  bclla  ,  &  como  eftiver  „ 
derretida,  &  incorporada  com  o  fobredito  olco,  tiray  a  tigela  do  M 

lume, 
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lume,  Sc  como  cftiver  momo  o  ta!  oleo,  lhe  hircis  dcytando  pou- 
"  co  a  pouco  tres  oitavas  dc  Colofónia  ,  a  que  chamam  Pez  lou- 
"  ro ,  &  meya  onça  de  Mynha  feita  em  pò  ,  mexendo  tudo  muyto 
"  bem,  para  que  fe  incorporem  todas  eiras  coufas,  &  como  tudo  cf- 
"  tiver  frio,fc  guarde  efte  admirável  Balíamo,  cujas  virtudes  temos  di- 
"  to  aflima. 

"  18.  E  fe  acontecer  que  o  Cancro  ulcerado  cfteja  jà  em  talde- 
"  fcfperaçSo  que  não  tenha  remédio  ,  ao  menos  para  ir  entretendo  a 

*  vida,  &  moderar  as  exceflivas  dores  que  caufa  ,  fe  lhe  applicará  o 
"  oleo  dc  pernas  de  ovosmoido  tanto  tempo  em  almofariz  dechum- 

bo  com  humcfcropulodc  A!canfor,que  cheguea  fazerfeo  tal  oleo 
"  denegrido.  Toâo  Fabro  4.  louva  por  grande  rcmtdio  a  quinta  '4; 
1   cíTencia  das  Toupeiras  para  curar  os  Cancros,  a  Tinha, &  os  Erpes,  Joanncs  Fabrus  Myrothecio  Spagi* 
"  Sc  fe  faz  da  maneira  feguinte.  Queimareis  as  Toupeiras  dc  forteque  ricolib.i.  cap.  i^foJ.  43. 
to  fc  pofTaô  fazer  em  cinza  ,  cila  cinza  fe  mifture  com  <jumo  de  herva 
"  Celidônia  Mayor,  de  forte  queoçumo  fique  por  cima  da  cinza  quatro 

dedos,  &  metendofe  tudo  em  hum  vidro  bem  fechado,  fe  enterre  o 
"  ta!  vidro,  por  tempo  dc  dez  dias,  em  hú  monte  de  eflerco  decaval- 
"  lo  quente  ,  &  no  fim  do  tal  tempo  fe  deftille  tudo  por  húa  retorta  com 

•  fogo  fortiílímo ,  Sc  fe  torne  a  dcftillar  tres,  ou  quatro  vezes,  &  as 
1  fezes  que  ficarem  no  fundo  da  retorta  fc  calcinem  em  hum  cadinho, 

'*  ou  vaio  de  barro  muito  forte,  ate  que  a  tal  cinza  fcfaç,a  branejuif- 
"  fírra,  tX  com  eira  cinza  íc  faça  huma  decoada,&  fe  tire  o  fal  delia 
"  como  fabem  fazer  osCbymicos,  Sc  entáo  fe  ajunte  efte  tal  fal  cora 
'*  a  agpa  d<  Piííada ,  Sc  fe  guarde  cm  vidro  bem  tapado ,  Sc  com  efta  tal 
"  agua  embebida  cm  Algodão  fc  ponha  fobre  o  Cancro,  ou  queixas 
JJ  fobicditas. 

19.  Pedro  Poterio  diz,  <.  que  a  fomentara  hum  Cancro  corri 

"  oleo  de  Mcrcuiio.  Sc  que  fe  tirarão  ardores,  &  picadas,  &  untando  Poteriusceot.  2.  cap.  53.  foi.  157." 

mais  tres  vezes  com  o  dito  oleo  mifturado  algumas  vezes  com  oleo      Idem  Author foi.  16$.  curic.  58* 
^  dc  Antimonio  fc  vencera  o  tumor.  O  mefmoAuthor  fez  outra  cura 
.   dc  hum  Cancro  com  o  oleo  Balfamico  de  Mercúrio.  Os  curiofos 

podem  ver  o  que  cllc  diz  nos  lugares  citados. 

20.  Mangero  diz,  6.  que  Pedro  Marchete  cura'ra  a  hum  Can-  $# 

cro  t.lccr:do  com  unguento  alvo  canforado,  trazido  muitas  horas  Mangetustom.i.fôl.  t7i.ftftl.t7i 
cm  Almofariz  de  chumbo;  &  tambem  louva  muito  o  oleo  de  Ar-  J  *'* 

t   fenico  fixo  deftemperado  com  agua  dc  Tanchogcm,  ate"  que  a  chaga 
y  fe  murdif r,i-e.  &•  a  efeara  caya  por  iu 

21.  A  agua  que  o  doente  beber  íeja  cozida  em  panela  dc  bar- 
ro  com  hum  moihjnho  de  herva  Turca  .chamada  por  outro  nome 
herva  dos  Cancros,  Sc  nefta  tal  agua  depois  de  coada  lhe  ajuntara'5 
duas  oitavas  dc  olhos  de  Caranguejos  bem  preparados,  porque  dc- 
mais  das  virtudes  occultas  que  tem  para  efte  achaque,  faõablorbcn- 

9>  tes  dos  humores  acres ,  &  corrofivos ,  que  fazem  as  dores ,  &  a 
„  cha£a- 

22.  Finalmente  conftamc  de  algumas  peffoas  fidedignas  que  o 
feguinte  remédio  curou  a  muitos  Cancros,  dc  que  jà  não  havia  ef- 
perança.  Temem  a  herva  ,  a  que  os  naturaes  de  Coimbra  chamara 

Sc  o  Creslcy  chama  Steba-Salamantica ,Sc  íecando-feàfonv 
faça  cm  pò  lubtil  ,  Sc  fe  mifture  hum  pouco  deite  pò  com 
huma  migalha  de  gema  de  ovo  frefeo  cru,&  humas  pingas  de  oleo 
Rolado,  de  forte  que  fiquem  humas  papinhas  brandas,  &  eftcnckn- 
doas  cm  hum  paninho  de  linho  velho,  fe  aplique  cílc  remédio  fobre 
a  chaga  cancroía,  &:  fc  repita  eíiamcfma  cura  duas  vezes  no  dia  fa- 
zendo ftmprc  o  remédio  novo;  quero  dizer,  com  nova  gema  deovo» 
novos  pòs.  cV  novas  pingas  de  oleo  finfado.  Efte  remédio  defeo- 
(  brio  certo  hbmem  a  outro  ,  cm  paga  dc  hura  grandiílimo  benefi- 
cio, 
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íício  que  lhe  havia  feito;  nem  eu  duvido,  que  ncíh  hervi  haja  fe- 
melhante  virtude ;  pois  diz  Pedro  Borelo,  7. que  lhe  coníhquc  com 
o  çumo  da  herva  chamada  Onopordo,  fe  curarão  vários  Cancros. 

AUTHORES  QUE  ESC  li  E  V  ERA  M 
(obre  a  cura  dos  Cancros. 

ij.  1 — v  Os  Cancros  efereveraõ,  Paulo  tAzgineta  lib.  4.  de  Re 
I  1  Aiedic.cap.i6.de  Cancro  fol.^ij.cj-  lib.G.cap.tf.fol.^Cy. 
de  Cancro,  *.d.tm<  tetrabile 4.  Jeílione  2.  cap.  57.  decance- 
ratit  tamoribus,  Joannes  Agrícola  commentario  tn  Popium  iraciat.  de  Au- 
ro  ,mihi  foi.  37. Idem  Author,  olcitm Anttmoni)  valdeprodcll ,  Oratttu 
Augenttu  Ub.  5.  Epijlol.  4.  (jltb.  11.  Epifl.  44.  Guilhelmus  Balomm  lib. 
3.  Confult .Medicinal.  Confult.  16.  de  tumor e  Cancrojò.  Tliotuat  Bartolinus 
htjloria  anato.  cent.  6.  htjloria  64.  Idem  Amhor  Ujloria  21.  Carctnomatú 
inabdomme ,  &  centur.  1.  hi floria  7.  Bairm  lib.  20.  de  Medendu  hu- 
mam  corporis  malu  de  curatione  cancri.cap.  7 .  foi.  5  z  3  .Vdalricut  Binàeru* 
Epipbaniorum  Medicinal.  Epiphan.  3.  miht  foi.  I97.  de  Cancro.  Bore- 
Im  cent.  2.  Objirvatione  67.  mthi  foi.  169.  &  173.  obf.  5  t.  Corndtm 
Celfu*  lib.  5.  cap.  18.  foi.  317.  de  caretnomate,  Amonitu  CermtfoniUy 
tonptlt.  1.  foi.  4í,'.  ad  Canerti  confirmai  um,  Antonini  Chalmeteu*  Enchi- 
ridton  Chtrurg  cap.qj.  de  cancrojò  tumore,  Stmphorianut  Campegiué  lib. 
5.  foi.  482.  Theodorm  Corbeus  Pathelogta  Itbr.  X.  fiel.  f.  cap.  9.  de 
Cancro,  Crafu ,  Epi/l.  Aíedtc.  lib.i.  pag.  399.  Joannes  Cenradut  dte- 
tericiu  ,'Jatrio  Hyppocratico  pag.  587.  Câncer .  Fáber  Ai jroteao  Spagjri- 
€0  lib.  3.  cap.  16.  de  autnta  ejjentiaarfenentci,  miht  foi.  226.  Hteronjmu* 
Fabricim  lib.  I.  Chirurgia  de  tumoribtu  part.  1.  cap.  27.  de  Cancro., 
Gabriel  Fallopiut  traíl.  de  tuniortbut  part.  1.  cap.  3.  çj  5.  de  Cancro, 
Fonftca  tom.  1.  confult.  medicin.  conf.  43.  63.  /o»».  2.  confultatione 
17.  /o/.  87.  <fr  */«rr  cancrojò,  Abraham  Fambrecaritu  ,Confá.  Medtc. 
lib.  7.  Tumoribui  Ub.%.  cap.  ■j.Fuutancliucap.  75.  Galerna  lib.  14. 
method.  cap.  9.  */r  Cancrt  ortu,  (j-  cura,  Idem  Amhor  de  Arte  curati- 
va Ub.  2.  cap.  10.  de  Cancro,  Gordon  part.  u  Rubri.  8.  <fc  Cancro, 
Hartmanu*  Praxt  Chjmiatrtca  foi.  36.  fptritm  fultgtuis,  Michaet  de 
Heredta,  de  morbis  mulier.  foi.  229.  tbt,aeuammtrabilem,Zacutus  de 
Afedtcorum  Princ.  htjloria  tom.  «.  lib.  2.  hijioria  29.  Cancro,  foi.  231. 
Author  de  Praximirabili  lib.  I.  /«/.  31.»^.  124.  125.  (tf-  I2<$. 


CAPITULO  LXXI1I. 

TVd  *  Cachexia  he  o  EJlibio  preparado  fin- 

gular  remédio. 

Que  coufa  he  Cachexia ;  cíe  que  caufas  procede ;  & 
com  que  remédio  íc  cura. 

1.  /"""I  Achexia  hc  huma  inchação  mollc ,  &aquofa  de  todo  o 

corpo,  na  qual  os  doentes  apparecem  balofos,  opada- 
ços  ,  &  deícorado» ,  o  que  tudo  faõ  indicios  de  ruins 

fanguificações,&  peyores  nutriçoens,  de  que  ordinariamente  íe  fe- 

guem  hydropeíias. 

2.  Acor  dos  Cachcticos ,  humas  vezes  he  albicante  pela  grande 

quan- 
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■ 

*  quantidade  de  fleumas,  que  eftJo  mifturadas  com  o  Tangue;  outras 
vezes  he  amarela,  pela  miítura  das  cóleras ,  que  com  o  Tangue  femi- 
iturará;  outras  vezes  he  denegrida,  &achumbada,  pela  raiftura,  qu« 
o  Tangue  tem  de  melancolia. 

'*  3.  As  partes  em  que  a  Cachexia ,  ou  inchado  fe  manifefta  pri- 
meiro, Taõ  os  parpados  dos  olhos:  &  os  pcs,os  olhos,  porque  co- 

^  mo  Taõ  partes  laxas,  Sc  flácidas, recebem  facilmente  os  humores  fe- 
roTos  com  mais  facilidade:  os  pès,  porque  como  Taõ  as  partes  n>ai« 
baixas  do  corpo,  decem  mais  facilmente  a  cllesos  foros,  &  humo- 
res delgados,  &  fazem  a  inchação  Cacherica. 

it  4.  As  cauTas  de  que  procede  a  Cachexia,  ordinariamente  hea 
mi  nutrição  das  partes,  por  Ter  o  Tangue  muito  fleumatico,  cru,  Sc 

^  fcroTo,  o  qual  fangue  Te  gera  aflim,  pelos  alimentos  Terem  máos.cor- 

jj  niptos,  ou  muito  ferofos ,  ou  por  vicio  do  fígado,  ou  das  entranhas, 
por  citarem  impuras,  opiladas.ou  íirrhoTas,  ou  pela  efFuTaõ  dehu- 
mores  corruptos,  como  vemos  na  fuppreflaõ  dos  meies , que regur- 

tt  gitando  para  as  vcasaquelle  Tangue  máo,  inficiona  todo  o  âmbito  do 

J>  corpo,  &  o  faz  inchado,  cVCachetico.  Algumas  vezes  procedem  as 
Cachexias  das  muitas  Tangrias  ,  ou  outras  effufocs  de  Tangue  excef- 

■   íivas  que  Tahem  pela  boca, ou  pelas  almorreimas,  ou  pelo  nariz, ou 

9i  pelas  conjunções  menfaes,  ou  nos  fobrepartos,  ou  nas  camarás,  por- 
que  como  todos  efles  execífos,  Sc  fluxos  demafiados,  enfraquecem 
muito  as  oficinas  naturaes  ,  ficâo  incapazes  de  gerar  Tangue  perfei- 

M  to; mas  o  gcráocru,ferofo,&  aquofo,&  dcfte  a  Cachexia,  ou  in- 

s>  chação. 

n  5.  Outras  vezes  procedem  as  Cachexias  da  total  falta  de  algu- 
9i  ma  evacuação,  a  que  a  natureza  efhva  coftumada ,  hora  efta  falta  feja 
9j  do  Tangue  menfal ,  hora  Teja  das  almorreimas,  hora  do  Tuor  ,  hora 
9>  de  camarás,  ou  da  falta  do  exercício,  como  fuccede  aos  que  eífáo 
n  muito  tempo  prefos,  ou  entrevados  na  cama. 
w  <S.  Cura-Te  a  Cachexia  ,curandoa  cauTa  de  que  procede  :  fe  a 
9f  cauTa  Taõ  os  humores,  ou  Toros,  Te  devem  purgar  com  remédios  hy- 
9J  drapogos,  como  Taõ  o  Calomelanos  Turqucti,  o  Turbit  Mineral, 
iy  ou  Mercúrio  precipitado  comoleo  de  enxofre  carapanado ,  o  vinho 
9t  da  infufam^dos  TrociTcos  de  Alaandal  :  Te  a  cauTa  iam  os  humores 
9y  melancólicos,  fe  devem  purgar  com  o  extrado  da  E(T"ula,ou  deEíle- 
9t  boro  negro,  ou  melhor  que  tudo,  com  a  agua  Benedicta , ou  pòsde 

Eítibio  preparado:  Te  acauTa  hea  falta  da  conjunção,  oudasalmor- 
w  rcimas,  do  Tuor,  ou  do  exercício,  confiík  o  remédio  em  fazer  vir 
n  a  conjunçío,  &  cm  que  Te  Tangrcm  as  almorreimas,  em  que  Te  con- 
„  tinuc  o  exercício ,  Sc  Te  provoque  o  Tuor  ,  Teguindo  o  parecer  dos 

mayores  Meflrcs  da  Medicina  que  nos  aconTelháo  :  Qu*»do  f*prcf' 
n  fio  ãUcnjms  cvtcttAtwnis  tfi  morbi  cmmJU  ,  ejus  provocatio  ent  ipfms  mor- 
n  bt  mtãeU.  Que  todas  as  vezes  que  a  falta  de  alguma  evacuação  for 

cauTa  de  Tobrcvir  alguma  doença,  Teja  o  Teu  remédio  provocar  ou- 
M  tra  vez  efta  tal  evacuação  que  falta.  Sc  a  cauTa  Tam  as  obftrucções, 
n  Tc  devem  curar  com  o  Tártaro  vitriolado,  ou  com  os  TrociTcos  de 
„  Fioravanto,  dando  primeiro  que  tudo  os  pòs  de  Quintiliodous  dias 
„  Tucceifivos,  &  como  entendermos  que  o  doente  eftirazonavelmen- 
n  te  purgado, lhe  daremos  quinze,  ou  vinte  dias  em  jejum  a  3gua  de 
M  ATpar  natural,  &  Te  a  o5o  houver,  fe  achará  artificioTa  cm  minha  ca- 

Ta,  advertindo  que  obra  tão  bons  cffeitos,  como  a  agua, que  vem 
„  das  tomes  de  Olanda,  a  que  chamáo  3gua  de  Alpax,  dando  fiaal- 
n  mente  vinte  dias  Tucceifivos  oitava, &  meya  dos  íeguintes  pòs, que 

Taõ  admiráveis  em  cafos  femelhantes.  Tomay  de  Crocus  Martis  a- 
„  peritivo  huma  onça ,  fecullas  de  raiz  de  Jarro  oitava,  Sc  meya,  d« 
„  Âmbar  Gris.,  njcya  oitava, de  Coral  preparado,  &  de  Alambre, do 

cada 
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cada  coufa  deftas  quatro  efcropu!os,dc  Candia  fina  quatro  cfcropulos,  n 
tudo  fc  mifture  com  outro  tanto  pefo  dc  afincar  ,  Sc  deites  pòs  vá 
ulando.OsCachcticos  devem  tomar  vinte  finco  dias  em  jejum  huns 
caldos  de  pombinhos  novos  preparados  na  fornia  kguinte.  Em  pa  (| 
nela  dc  barro  ponhio  a  cozer  hum  pombinho  novo  recheado  dc 
folhai  dc  Agrimonia,  Chicória,  Ortcláa  ,  BctOtlica  ,  &  dc  Pcrmfi- 
láo,  com  quatro  dúzias  depaíías  tirada  a  gatinha  ,  cV  hum  eferopu- 
lo,dc  Cancllafina,  &cozaódc  forte, que  de  três  quartilhos  fique  cm 
meyo,  Sc  entáo  fc  cípremão  mtiyto  bcm,&fc  beba  finco  horasan- 
tes  dc  jantar,  &  moftraráõos  efícitosque  cite  remédio  hc  milagro-  " 
fo:8c  para  confortar  ocítomago,&  aqucntalo  moderadamente fem 
o  dcíTecar,não  tem  a  Arte  Medica  remédio  tão  nobre,  &  benigno 
como  he  dar  duas  horas  antes  dc  Jantar  as  feguintespirolas.  Tomay 
dc  Thercbentina  fina  huma  oitava  ,  dc  Almccc-ga  de  gram  ,  doze 

Í;ráos,  de  aromático  Rofado  dezafeis  grãos,  tudo  fe  mifture,  cV  fc 
brme  cm  pirolas,  que  fc  tomaríõ  tres,  ou  quatro  vezes  cm  dias  al-  }j 
ttrnados. 


n 
>» 
» 


Adyertencias  que  fe  deitem  obfer^ar  para  a  boa  * 
cura  dcjla  doença. 


A 


» 
»» 

Primeira  advertência  he,  que  fe  acuda  a  efta  doença 
com  grande  cuidado  ,  &  pre-fla;  porq.ic  da  dilaçam  fe  „ 
fegueinfallivelmentccahircmcm  Hydroptfias  mortaes.  „ 

8.  A  íegunda  hc,  que  fe  o  doente  tiver  deitado  muito  langue,  „ 
•u  fejapelasalmorrcimas, ou  pelo  nariz, ou  pela  madre  nas  occafiões  „ 
dos  partos,  ou  conjunções  menfaes  ,  ou  pelas  muitas  fangrias  ,  que 
neftes  cafos  fenSo  tire  nem  húa  fó  pinga  dcíanguc.  „ 

9.  A  terceira  hc  ,  que  o  Cachctíco  fuja  dc  beber  agua  como  „ 
do  diabo,  mas  efla  pouca  que  beber,  feja  cozida  cm  panela  dc  bar- „ 
ro  com  meya  oitava  dc  Ruybarbo,  &  outra  meya  de  cafcasdcMj-  „ 
rabolanos  citrinos.  „ 

10.  A  quarta  he,  que  tudo  o  que  comer  ft  ja  afifado,  para  ir  en- 
xugando  os  humores  ,  &  não  dar  occafiaõ  a  que  fe  gerem  novas  „ 
humidades. 

11.  A  quinta  he,  que  efeolháo  ares  feccos  para  morar;  porque  „ 
entre  todos  os  remédios, que  muito  conduzem  para  curar  as  Cache-  „ 
xias,  Hydropefias,&  tifiquidades  ,  nenhum  he  mais  proveitofo , Sc  „ 
ncceífarioquccftc.  „ 

12.  Huns  dias  por  outros,  tomem  fua  ajuda  de  ourina  demeni-,, 
no  ,  &  façáo  o  mais  exercício  que  puderem  ,  aflim  para  confortar  „ 
os  nervos,  como  para  abrir  os  poros,  èVexhalarcm  os  vapores,  &fo- 
ligens  por  tranípiraçáo,  Sc  fairem  os  foros  por  fuor. 

15.     A  ultima  advertência  hc  ,  que  fe  purguem  rtpctidas  vezes 
em  dias  alternados;  mas  íempre  com  remédios  benignos.  „ 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM  » 
fobre  a  Cachexia.  ** 

M 

M*    "T~\  -A  Cachexia  efereveraõ  ,  J 

^  J  il^.jonjionttf  foi.  418.  Mtomarm  foi.  j<Si.  Rondele-  „ 
titu  Afethodo  curandt  mor  boi  capit.  38.  jol.  5*7-  Hol- 
Itritu  Uhr.  I.  de  morbit  internú  yfol.  i<$8.  Aíangtnu  Btbhothec*  Medt-  „ 
t*  ttr./t  I.  Ubr,  3.  a  foi.  zyz.  nfatte  «d  foi.  287.  borefim  Ubr.  19.  de  „ 

hefA- 
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hepatu  afettibw  ebfervat.  24.  2f.  &  26.  a  foi.  234.  ufiue  ad  237. 
Graantn  de  bominefel.  250.  Fanlm  *AZgtneta  Ubr.  3.  de  Re  Afedica, 
capit.  47.  foi.  471.  -AretcMê  Ubr.  1.  de  caujís ,  &  fignis  dtutHrnorum 
mtrborum  cap.  16.  foi.  35.  Avicenna  Fen  14.  Air.  x,.traã.  4.  3. 
<k  Cacbexiafel.  589.  Alexander  Benediãn*  Ubr.i^.  21.  íf  CV»</>#- 
xi a  foi.  229.  Capivatim  Ubr.  3.  de  afettibiu  bepatú ,  de  jecoris  intempé- 
rie, imbecilUtate.,Cacbexia,Tbeodortu  Corbeut Pathologia  Ubr.  3.  fiche». 
4.  oy.  20.  Ouhexia.  Cratm  Ubr.  3.  confnltat.  Aíed.  obfervat.  30^ 
|M  C*chexi*,MMtth*H4  de  Grade conf.  Medic.conf.  12.  ad  benef^ciendum 
colorem  ctrporii  ,  &  factei ,  Tranctfcm  Ofwald.  Grtms  Ubr.  2,  de  mi- 
ntfo  bominu  jlat*  foi.  109.  212.  Cacbex:ay  Alcrcatut  Ubr.  4.  ir  /»/rr- 
norwm  morbornm  curatione  cap.  6.  de  maio  corporu  habitu ,  /eu  Cacbe- 
xis  foi.  mtbi  358. 

*    CAPITULO  LXX1V. 

Tara  a  Hydropefia  Anafarca  be  o  EJlibio pre- 
parado y  remédio  muyto  effca%. 

• 

Quantas  diflerenças  ha  de  Hydropefia  jquecoufa  fc- 
jaj  de  que  procede ;  como  fe  cura ;  8c  que  adver- 
tências fe  devem obfervar  para  a  boa  cu- 
ra  defta  enfermidade. 


í.  "pX  Uas  faõ  as  differenças  que  ha  de  Hydropefias:  huma 
|^  J  he  univcrfaJ,  que  oceupa  todo  o  corp»;  outra  he  par- 
ticular, que  oceupa  huma  íó  parte, como  a  cabeça,  o 
peyto,  ou  a  madre.  Da  Hydropefia  particular  tenho  eferito  nas  rai- 
nhas Obfervações  Lufitanico-Latinas ;  aqui  fallareyfó  da  Hydrope- 
fia univcrfal ,  que  he  hum  tumor preternatural  de  todo  o  corpo,  ou 
dc  muyta  parte  delle,  occafronado  por  depravação  da  virtude  dfge- 
ftiva  do  figado ,  o  qual  em  lugar  de  converter  os  alimentos  em  hu- 
mores laudaveis,  os  converte  ou  em  flatos,  &  faz  Hydropefia  Tim- 
panitis;  ou  cm  fleuma  liquida,  &  faz  Hydropefia  Anafarca  ;  ou  [em 
foros,  &  faz  Hydropefia  Afcitis,  que  faõ  as  tresefpccies  de  Hydro- 
pefia univerfal. 

2.  Conheceremos  que  a  Hydropefia  he  Timpanitis,  fe  virmos 
que  citando  todo  o  corpo  fecco,  &  magro,  íó  a  barriga  eírá  muyto 
inchada;  mas  com  pouco  pezo  ,  porque  a  matéria  que  faz  a  incha- 
ção, he  quafi  toda  vento,  Sc  por  iíío  fe  batermos  com  a  mão  fo- 
bre  a  barriga,  faz  fom  dc  tambor,  &:  fc  carregarmos  com  o  dedo, 
nio  faz  cova;  tem  muytos  arrotos,  &  rugidos  de  tripas.  Muytas  ve- 
zes coftumão  fobrevir  à  Hydropefia  febres  malignas  ,  fraquezas  de 
eftom3go,  inflammaçoens  dos  inteftinos ,  do  figado,  do  utero  ,  & 
do  Peritoneo  ;  &  em  algumas  precedem  grandes  dores  de  coftas, 
que  fe  perfeveráo  muitos  tempos,  vem  a  degenerar  em  Hydropefias 
ventofas.  i. 

3.  Conheceremos  que  a  Hydropefia  he  Afcitis,  fe  virmos  que 
cíhndo  todo  o  corpo  fecco,  fó  a  barriga  efti  inchada,  fuppofto  que 
com  menor  incharão  que  naTimpaniiis;  mascommayor  pezo,  por 
quanto  a  materia  incluía  he  mais  humoral  ,  que  flatuofa.  Também 
conheceremos  que  hc  Afcitis,  fe  virmos  que  quando  o  doente  fe  vira 

Rr  para 


Hippocr.  lib.4*Aphor.  11.  ibi:  QuU 
bm  tormina ,  &  circa  umbilicam  labo- 
res ,&  lumborum  dolor ,  qut  netjmei 
medicamento ,  neque  aliter folvitur ,  in 
Hjdropem  fiecamfirmatttr. 
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Galcn.libií.de  Natur.  faculf.cap. 
8.  foi.  mihi  209.  vcrf.  ibi:  Jamtjuod 
nec  alterim  cu  j*fy*H  particuU: fcd per- 
petuo ex  j  temor  u  firrho  gi<>ni  Hydro- 
pcm  cxiJtimat,prorfm  Jtordis  cfthomt- 
mií,  ncc  quidqiiam  eorum,  qu*  quotidic 
fiunt,  tntelligentit,  Jiquidem  ex  diutmr- 
nts  bxmtrrboiJibm ,  vil fupprefts ,  vel 
immodtc*  profnjionc  hominem  ad  ex- 
tremam frigi  ditai  em  d::centibiu  ,  «0» 
femel,  aut  bu  jcd ftptjaM  aauam  inter 
cmtem  collettam  vidi  ,ficut  mitliertbut 
qhocjuc  tum  wcnjlru*  purgationu  om- 
nimoda  ctjfaiio ,  tum  immodica  vácua- 
tto.cum  Jitlicct  utcri  mmio  fanguiuu 
profiuvio  Lihorarunt  ,fspe  Hydropem 
ãccerjiverstnt;  nonnuliu  vero  earum.fr 
qut  muliebris  vocal ur  fiuxiu  ,  m  hunc 
terminatui  eft  morbiu. 

Celf.  lib.  3.  cap.  11.  de  Hydrop. 
foi.  57. Non  hujiu  vtfceru  un.tu 
hoc  vitutm  eji,  nam  fplene  afctio,  f>  tn 
totjtucorporis  maio  habttttfit. 


Avicen.  Fcn  4.  1.  cap.  3. foi.  mihi 
j 7  .ibi :  Quando  fupprcffio  alicujtti  eva- 
cuationiseji  n\orbi  ccitfa,  e jus  iteram 
provo-satio  ad  loca  confueta  erit  ipjiut 
morbi  medeia, 

4- 

Galenus,lib.dc  Vcnz  íè&àdverf. 
Eraíís,cap.  5.  foi.  mihi  7.1'n  fine  ibi: 
Ego  autem  r.on  folum  h<tc ,  ftd  ettam 
fpafmumJJjdropemque  fungtiinit  eva- 
cuai 10  »i  ftpttti  fum  medicar  MV,  ir.  bunc 
emm  modum  erudivif  me, tum  longa 
txperientia ,  tum  ratio  ipfa. 

Idem  Authon,  lib.  4.  de  Vict.rar. 
jnmorbis  acut.  inihi  foi.  149.  ibi: 
Vt  ignis  prope  extingaitur,  immijjh  //- 
gnh.nim  humidu.,  tum  mttliu  nifi nnis 
múltitudmem  fuftuleht;  fie  (£■  tn  frigi- 
diori  oh  copiam  fanguinú,  ubi  calor  na- 
tivm  prope  extmguitur.pr/tfeutijjlmum 
eftnmedium  fanguiuit  mijfio. 

Anto- 
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para  algum  dos  lados,  fente  cahir  para  o  tal  lado  hmn  futo  comò 
agua  que  cita  dentro  em  hum  odre ,  c*  fe  carregáo  com  o  dedon» 
barriga  faz  cova,  que  perfevefa  mais  tempo ,  tc  comerão  ordinária^ 
mente  a  inchar  deíde  o  ventre  ate  o  eílomago. 

4.  Conheceremos  que  a  Hydropefia  nc  Anafarca  ,  fe  virmos 
que  todo  ò  corpo  cíti  inchado  igualmente,  Sik  algunta  parte  appa- 
rece  mais  inchada.faó  as  pernas,  porque  como  eftáo  em  lugar  bayxo, 
correm  os  humores ,  &  ferbfidades  a  cilas  com  mais  facilidade,  & 
carregando  com  o  dedo  nas  partes  inchadis  faz  cova  muito  funda, 
íc  fe  conferva  mais  tempo. 

5.  A  caufa  eficiente  das  Hydropefias  (ainda  que  pela  mayor 
parte  he  o  fígado  viciado  com  alguma  intemperança  fria,  ou  quente; 
ou  com  alguma  obftrucçaõ,  ou  firrho) nem  fempre  heeíTa,  i.por* 
que  algumas  vezes  procedem  do  baço  ,  que  por  citar  obítruido, 
firrhoío,  ou  fraco,  naõ  pòdercpurgar  o  fangue.  Outras  vezes  pro- 
cedem por  culpa  dos  rins  ,  que  devendo  arrahir  os  foros  pelas  veas 
Emulgences ,  ou  os  naõ  atrahem  ,  ou  os  nao  expellem  pelas  urere- 
ras.  Outras  vezes  procedem  da  cyfte  do  fel  ,  como  fuccede  depois 
de  algumas  Idciicias  antigas,  como  obferveyem  Francifco  Malhei- 
ro, &  no  Padre  Frey  Joaõ  Freire  ,  Rcligioío  da  Ordem  da  Santif- 
fima  Trindade.  Outras  vezes  procedem  do  bofe  ,  como  acontece 
aos  que  tem  Tubérculo,  ou  Afraa,  como  vi  no  muyto  Reverendo 
Padre  Frcy  I>iniz  de  Alencaftre  ,  irmaõ  do  Gunde  dè  Santa  Cruz, 
cm  IWanoel  Peres,  Mcftre  das  Armas,  &  morador  ao  Caes  do  Car- 
vão. Outras  vezes  procedem  por  caufa  dos  dímafiados  fluxos  das  al- 
morreimas ,  como  obfcrvéy  no  Padre  Frey  Efte\  5o ,  Religiofo  Irlan- 
dez.  Outras  vezes  procedem  de  demafiada  purgação  dos mezes,  co- 
mo obfervcy  na  Madre  Soror  Marianna  da  Encarnação,  Religiofa  do 
Calvário.  Outras  vezes  procedem  por  caufa  das  muitas  fangrias ,  co- 
nto tenho  obfcrvado  em  Varias  peíioas  ;  porque  aífirfi  como  a  falta 
das  evacuaçoens,  a  que  a  natureza  era  co Rumada,  faiem  Hydrope- 
fias, fuffbcando  o  calor  natural;  aflim  as  cxcelfivas evacuaçoens  dos 
mezes ,  das  almorrcimas ,  das  camarás ,  ou  das  fangrias ,  debilitando  . 
o  calor  <&  omeinasnaturaes,  fazem  Hydropcfias,  como  moftra  a  ex- 
periência. 

6.  Algumas  vezes  ( cV  pôde  fer  que  fcjio  as  mais  delias )  procc* 
dcm  as  Hydropcfias  do  humor  limphàtico  fe  engrofTar  de  forte,  que 
náo  pôde  circuhr-fc  ,  &  faltando-lhe  a  circulação,  ou  movimento 
neceííario ,  apodrece ,  &  adquire  tal  corrofaõ ,  cVfalfugem ,  que  rom- 
pe os  valos  limphaticos',  &  rotos  ellcs  neceífariamente  ha  de  cshir 
muyta  copia  dc  foros  no  Abdómen,  &  regiaõ  do  ventre,  &  daqui 
fe  íeguem  as  Hydropcfias;  Sc  eftas  fe  curáo  com  remédios,  querc- 
nháò  volatilidade  penetrativa ,  8c  diflolvtmc,  para  que  adelgaçando- 
fe  a!impha,tornc  a  continuar  a  circulação,  &  fe  tire  a  caufa  tía  Hy- 
dropcfia. 

7.  Para  íc  curar  a  Hydropefia,  deve  o  Medico  confiderar  fea 
tàl  doença  fobrevcyo  a  alguma  falta  de  evacuação  coftumada  lios 
mezes,  dc  canoras  \  de  almorrcimas  ,  ou  dè  fuor-;  porque  fe  allira 
For,  fodo  o  remédio  confiftc  em  tornar  a  provocar  «quclla  evacua- 
ção que  falta ;  3.  já  com  fangrias  dos  pès ,  fe  for  por  faka  dos  me- 
ztt;ja  com  fanguexugas,  fe  for  por  falta  da«  ilmorrermas  ;  já  com 
purgas,  fe  for  por  falta  das  camarás;  jà  com  fudorificos,  &  diafo- 
réticos,  fe  for  por  falta  do  fuor;  porém  aflim  como  hernu)  neceifa- 
riofartgrar  nas  Hydropefias  4.  caufadas  defupprtfTaõ  do?mczcs,ou 
de  almorrèimas ,  por  cuja  copia  reprezada  fé  fuffocou  o  calor  natu- 
Val,'&  fe  feguio  a  Hydropefia",  lerá  erro  fangrar  nas  Hydropcfias, 
VJtíc  fobreviereõ  »  alguma  hrga  enfermidade  ,  ou  larga  evacuaçam 
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de  me2es,  de  almorrcimas,  ou  de  fangrias;  porque  fe  qualquer def-  Antonin  Pone.J  Sjnír.Cruc.lib. 

tas  cvacuaçoens,  fendo  demafiada ,  enfraquece  tanto  a*  forças, Aia?  3«dc  Imprdjmcn:is  magnorum  au- 

faculdadcs,  que  faz  degenerar  cm  Hydropicos  aos  que  o  não  fam;  xiii.  op.  19.  foi,  mihi  t  53.  ibi :  A7"*» 

que  danos  faraõ  as  fangrias  aos  que  jà  cítiverem  ameaçados  da  tal  ffi  minendut  ftngttu  rattonc  lljdro- 

dotnça?  Mas  a  dcfgraça  hc  ,  que  como  alguns  doentes  (  por  ferem  pts  ymJI forte  fiquAturAdAliqHArnfm- 

moços  ,  ou  robuíros  )  fofrem  muytas  langrias  fem  lhes  fazer  mil,  gutnuratntiontnt^utfdcbftvACHAri, 

daqui  tomaõ  ouladia  os  Barbcyros  para  fangrar  com  exceffo  a  to-  qtASAÍorfrgo(etitr,QrfrigtfcAt. 

dos,  Sc  em  todas  as  doenças  :8c  fuppofto  que  algúas  pefl"oas( prin-  5. 

cipalmenre  a  gente  moça  j  não  fentem  logo  os  danos  que  as  muy-  Ga!cnus,lib.9.  Mcth.  cap.  10. foi. 

tas  fangrias  lhes  fazem,  pelo  tempo  adiante  os  vem  a  fentir  fem  re-  mihi  5  9 .  i  b  i : ÁÚttti veros ttfi  nonpro- 

medio;  porque  huns  ficaõ  resfriados  ,  outros  ficaõ  cticyos  de  ellil-  tinm ,  poJfeA  prtpter  virtmu  infirma*' 

licidios,  outros  balofos,  outro's  Hypocondríacoa  ,  outros  Afmati-  tem  perierttnt.qMcsJfquúatrAejnsri' 

cos,  outros  oppilados,  outros  fracos  do  fígado,  fracos  do  eftoma-  folHtionemvacH*ffet.nijmn:èpertjfent. 

,  fracos  da  vifla,  8c  dos  nervos  ,  &  finalmente  enfezados  por  to-  QttjmtiéO* AÍiqmi tn morbos  meutermmi 

a  vida,  &  difpoítos  para  na  idade  mayor  cahirem  cm  accidcntcs.  ItHgtt  <poftcjm*m  immodKA  mdmtíêm 

de  Apoplcxia,ParIeíia,ou  cfrupor.E  porque  náo  imaginem  que  hc  mur-  re/oluta  ma/htaí>í  vis  fmt ;  aííjs  cum 

mutação  minha,  por  fer  menos  fangrador  que  outros  Médicos,  faibâò  tmmodu*  vAcuationu  noxam  farcirc 

que  hc  queyxa  de  Galeno,  5»  de  Aviccnm,  6.  como  os  curiofos  ntnpetttijfent ,  m  omne  rehcjuttm  vit* 

podem  ver  nas  palavras  formaes  que  clles  dilTeráo ,  &eu  allego,pa-  tempus totins  corpora  tempcrAmemum 

ra  que  conheção  que  não  he  minha  a  reprehenfaõ.  reddttum  efi  fngidtus ,  tx  qttArefiige- 

8.  A  cura ,  pois ,  daqucllas  Hydropefias,  que  procedem  por  61-  ratitne  ftctíe  ex  qttAvis  occAjittte  Ufi, 
ta  dos  mezes,  ou  das  almorrcimas,  fc  faia'  comfingrias  nos  pès,ou  mlij decelorAtt , m tkaío  corporú luAim 
com  íanguexugas  no  lugar  coftumado  ;  porém  as  que  procederem  vixerunt,  altjixemipf*ÍH morbos  deci- 
mar copia  de  humores  íerofos  ,  Sc  alheyos  da  condição  do  fangue,  deram  exttttle syAq* Am  inter  cut em, & 
fc  começará  com  vomitórios,  que  faõpara  cftc  cafo admiráveis, co-  orrhopocnam,& jecinoru ,ac ventrteu» 
mo  dizem  Accio,  7.  Ceifo,  8.  Gordonio,  9.  principalmente fen-  h tmbccillitAtem,& ApoplextAm,& de- 
do provocados  com  o  Quintilio,  porque  fó  com  elle  cureyamui-  UrtA.  • 

tos,  dando-o  repetidas  vezes;  Sc  fuppofto  que  alguns  não  acabarão  Et  paulo  infra  dicit  §.  Verumcttm 

tlc  confeguir  fó  com  o  Quintilio  toda  a  faude  que  defejavão  ,  ao  fipè ex  evACttAtitne virtus  nthtl  íedã- 

menos  aliviárão  deforte,  que  me  foy  muyto  fácil  acabar  de  curai-  tur  ,hmc fumuur iitconfiderttu  ,Acte- 

les , purgando-os  duas  vezes  com  oitaia,  &  meya  dejalapa,  miflu-  merarys  Medici*  tccA/Io^m  eAmpr<- 

rada  com  huma  onça  de  conferva  Turquefca,  dando  lhe  finalmen-  termittAnt. 

te  as  feguintes  apozimas.  Tomem  de  Uvas  paliadas  fem  grã  huma  6. 

onça,  de  cafeas  de  raizes  de  Efpargos  ,  Sc  dc  Almeiroens  ,  de  cada  Avicen.Fcn4.lib.  1. cap. i. mihi  foi. 

coufa  d;flas  cinco  oitavas,  de  Soldanclla  (a  que  o  povo  chama  Bra-  147.  ibi:  Sahçuíí  qnoqne  meUncholi- 

ííca  marinha,  &  em  Cafteila  chamão  herva  dos  Hydropicos  )doze  aufitcit,  mfreqmm minunojit nttefi 

oitavas,  de  folhas  de  Agrimonia,dc  Centáurea  menor,  &  de  Lofna,  f«ri*,qu*inpr£fenti  qnidtm  afíevtat; 

da  cada  coufa  deitas  tres  oitavas  ,  de  herva  doce  ,  Sc  de  Eípicanar-  rei,n  feà*  prtzenitur  wde  nd  malus 

do,  de  cada  coufa  deitas  húefcropulo,  faça-fe  cozimento  para  qua-  tgrttudmes ,  tx  qttibns  efi  Apoplexif. 

tro  apozimas,  &  no  fim  deitem  de  infufaô  meya  onça  dc  folhas  dc  7. 

Senne.duas  oitavas  dc  Ruybarbo,  &  tres  oitavas  dc  cafeas  de  Mi-  ^EtiusTetrab.  5.  fer.  2.  cap.  tf,  mi- 

robalanos  citrinos,  Sc  a  cada  cinco  onças  dcfte  cozimento  ajuntem  hifol.  544. ibi:  Mãximum fíjdrwu 

huma  oitava  de  cremores  dc  Tártaro  legirimos  ,  Sc  duas  onças  de  frbter  attem  AmxtUnm  vovníus  pr*- 

xarope  das  noíTas  Rofas,  fãça-fe  bebid» ,  que  fc  tomará  em  diasfuc-  fiam. 

ceflívos,  ou  interpolados  ,  conforme  a  evacuação  que  fizer.  g. 

9.  Acabadas  cilas  apozimas  ,  lhes  dava  pirolas  dc  Aço ,  vinte,  Celf.  lib.  J.  de  Hydrop.  foi.  5-.  ibi: 
&  quatro  dias  continuados  pelas  manhãs,  deitando-lhes  de  tres  em  VttluquottdiAMMs  t*M  ai,  cr /tu  quoque 
tres  dias  huma  ajuda  preparada  do  modo  feguinte.  Tomem  huma  di0fpoficibnmvtmiiMseJí. 

canada  de  ourina  dc  menino  micho,  deite-fe  em  huma  panela  cora  9. 

meya  onça  de  raizes  de  Grama  ,  8c  outra  meya  onça  dc  raizes  de  Gonionius.cap.  5.  de  Hydrop.  foj. 

Salfa  da  horta ,  tres  oitavas  de  Agarico ,  ÒV  tres  de  Mechoacão,  com  mihi  546.  ibi:  In  o  mm  Hjdropj/ípro- 

Oitava,  Sc  meya  de  bagas  de  Loureiro ,  huma  oitava  de  Alcorouvia,&  wttHr  vomuttí. 
tudo  bem  machucado  fe  ponha  a  cozer  ate  gaftar  a  terça  parte  ,  6t 
entáo  fe  coe  por  hum  panno,  Sc  fe  guarde  cite  cozimento,  do  qual 
tomem  para  cada  ajuda  feis  onças,  a  uue ajuntem  duas  onças  deçu- 
mo  de  raiz  dc  J-irio  cru,  6c  huma  dc  çumo  dasnfpas  de  Sabuguei- 
ro, com  duas  onças  de  oleo  de  Arruda  ,  &  feis  oitavas  de  Bene- 
•     *                         Rr  ij  dida. 
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dieta.  Com  efbs  ajudas,  tomadas  fete,  ou  oiro  vezes  cm  dias  alter- 
nados ,  obfcrvcy  muyto  bons  effcytos  no,  Hydropicos  ,  porque  de 
mais  de  que  fazem  deitar  muytasilcumas,  fie  foros,  dilfipaõ  valero- 
fjmentc  os  flatos.  •  A 

10.  Das  ajudas  de  Gallo  velho  cozido  com  duas  onças  dc  Uva» 
padadas  ,  huma  onça  de  Carthamo  michucado  ,  meya  oirava  do 
herva  doce,  &  meya  onça  de  Mechoacaõ , ao  qual  cozimento  (de- 
pois de  coado) mando  ajuntar  huma  onça  de  Benedicta,  vi  muyt» 
bons  cffeytos  nas  Hydropcfias  humoraes.  Efe  nos  confiar  que  a  Hy- 
dropefia  lie  uterina  ,  (  como  coftumaõ  fer  muytas  vezes  as  das  mu- 
lheres )  ufaremos  das  feguintes  ajudas.  Tomem  de  folhas  de  herva 
Santa  huma  maõ  chea  ,  de  herva  Cidreira  meya  maõ  chea,  tudo  fc 
coza  a  fogo  lento  com  meya  canada dc  vinho  branco,  Sc  a  cada  féis 
onças  defle  cozimento  ajuntem  tres  onças  de  çumo  de  Mcrcuriacs, 
.&  huma  onça  de  Benedicta,  Sc  fc  applique  morna. 

n.  Depois  de  feytos  eftes remédios  univerfaes,  faço  beberão 
Hydropico  todos  os  dias  cm  jejum,  por  tempo  dc  tres  raezcs,racyo 
quartilho  dc  ourini  frefea  de  menino  macho  ,  a  que  ajunto  doze 
graôs  dc  pò  fubrilifllmo  de  flores  dc  Centáurea  menor  ,  a  que  vul- 
garmente chamaõ  fel  da  terra  ,  Sc  com  eira  medicina  tenho  viiro 
grandes  cffeytos.  A  ourina  das  Cabras  leva  taõ  grande  ventagem 
à  dos  meninos  ,  para  curar  as  Hydropríias  ,  que  baftaõ  duas  onças 
para  cada  dia,  fendo  neceflario  meyo  quartilho  da  dos  meninos  pa- 
ra cada  vez.  A  alguns  Hydropicos(depois  dc  bem  preparados)  apro- 
veitou muyto  o  ufo  das  feguintes  pirolas.  Tomem  de  Efpicanardo 
huma  oitava,  de  fígado  dc  Lobo  duas  oitavas ,  tudo  fc  pize  ,  Sc  fc 
mi  Aure  com  xarope  de  Lofna  ,  ou  de  Chicória  ,  Sc  façaõ  vinte  pi-, 
rolas,  de  que  d.-.raõ  cinco  cada  dia.  Os  bafos  do  cozimento  dosEn- 
gos ,  Carrafcos,  Sc  Tavcde  ,  continuados  quinze  dias  ,  fazem  gran- 
de proveito  ,  peiocopiofo  fuor ,  que  provocaõ;  masfe  acabados  cftes 
quinze  fuores  perfeverar  a  Hydropcfia  ,  os  mando  fomentar  com  o 
feguinre  olco  ,  que  tenho  por  grande  remedio. 

12.     Tomem  dc  raizesde  Pepino  de  Saõ  Gregorio,  dc  Korça,' 
&  dc  Lofna,  década  niz  deitas  duas  onças,  façaõfc  cm  talhadas  miú- 
das, Sc  fc  frijaõtm  tres  quartilhos  dc  olco  de  Alcaparras,  &'  depois 
<]ue  o  oleo  tiver  recebido  a  virtude  das  raizes  ,  fe  coe  ,  Sc  clprc- 
ma  cm  huma  prenfa  ,  A  fc  guarde  como  hum  fegredo  cfpecial  ,  Sc 
todas  as  noites  antes  de  comer,  At  pelas  manhas  em  jejum  fc  fo- 
mente a  inchação  com  cite  oleo  quente,  tempo  de  meya  hora,co« 
brindo-fc  com  pòsdc  cfterco  de  Cabra, St  farinha  de  centeyo, cin- 
gindo por  tinia  com  panno  tinto  cm  Anil  ,  molhado  emrtrrma 
quente,  Sc  defumado  cm  Alfazema  ,  &  fc  ufc  quarenta  dias  ,  &  pe- 
las madrugadas  dcíTcs  dias  daremos  ao  Hydropico  huma  colher  da 
feguinte  conferva.  Tomem  dc  folhas  dc  Aypo  ,  de  Agriocro? de 
Rabaças,  de  Bctonica,  &  de  cafeas  de  raizes  dc  Salfa  da  horta  ,  de 
cada  coufa  deíbs  huma  maõ  chea  ,  tudo  fc  faça  em  ccllada  fuwffi. 
ma,  Sc  com  mel  ,  Sc  alfucar  fe  faça  conferva.  Nam  tem  menos  vrr- 
rude  a  feguinte.  Tomem  dc  folhas  de  Lofna  verde  doze  onças,  fa- 
ça-fc  cm  cel/ada  muito  miúda,  &  cm  hum  gral  de  pedra  fc  pize  tan- 
to tempo,  are  que  fique  como  maífa  ,  Sc  então  lhe  ajuntem  trinta, 
&  féis  onças  dc  alTucai  fino,  duas  onças  depò  de  Efquinanto.a  que 
muitos  chamáo Palha  dcMcca,&  húa  onça  de  pò  dc  folhasde Ro- 
ías, Sc  tudo  junto  fe  torne  «  pizar  de  tal  maneira  ,  que  fique  huma 
BíalTa  bem  incorporada,  &  entaó  fe  guarde  em  vafo  vidrado,  Ik dei- 
ta daraõ  ao  Hydropico  meya  onça  todos  osdias  cm  jejum  por  tem- 
po dc  hum  roez,  fera  comer, nem  beber  coufa  alguma  nas  primei- 
ras quatro  horas ,  &  os  bons  cffeytos  noítrarié  olerviço  que  fiz  ao 
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mundo  cm  rcvclar-Ihc  efte  fegrcdo. 

13.  Eno  cafo,  que  a  Hydropefía  refifta  a  r?o  eflicaZCS  mcdi- 
camcntos,apncllarcmos  para  a  agua  dc  Aípar.quetem grandiílima  vir- 
tude para  tua  doença,  &  para  as  rebeldes  ,  que  defendem  de  obí- 

tiucçõcs  do  mcfrntcrio,  &  partes  profundas  docoiyo  hununo,co-  « 
mo  faõ  Icterkias,  foluços,  arrotos,  &  vómitos  contínuos,  durezas 
do  baço,  &  do  ligado,  como  não  fcjáo  firrhos  confirmados,  melan- 
colia fiatulenta,  arcas  dos  rins,  &  pedra  da  bexiga  ;  como  também 
chagas,  &  dores  deftas  mcímas  partes  .tremores  da  cabeça  , convul- 
íoens  dos  nervos  ,  parlefias  ,  &  alguns  outros  achaques,  que  naõ  o- 
bedecem  aos  remédios  ordinários ,  como  lepódc  ver  cm  Abthcr.  Mal  • 
deve  apphearfe  a  tal  agua  com  tres  condições  pontualmente  guarda- 
das. A  primeira ,  que  a  Hydropefia  não  leja  muyto  antiga  ,  nem  o 
Hydropico  muito  velho.  A  (egunda  ,  que  o  corpo  cfteja  bem  eva- 
cuado; 10.  porque  de  outra  forte,  levando  os  diuréticos  comligo  •  |Q 
os  humo.es,  &  cruezas  ás  vcas  ,  as  opilaráõ  mais ,  &  faram  mayor  Henriques  Abuee^  de  accidulis  fpa^ 

dano-      t                     i,  .          1     .                         ,rt  daniscap.  10.  mihi  foi.  92. ibi:  Crr- 

,4.      Atcrcc.ra,  que  o  Hydropico  ha  dc  ounnar  mayor  quan-  t,l};mJ eJ{            hJ  corporc  hM 

tidade  do  que  foy  a  agua  que  bebeo,  porque  fe  ounnar  menos  ,  he  a^MplusJ0JntlMdehtUldne^  ■ 

final  que  nao  pafla,  &  neftecafo  íerá  noClva;*  pelo  contrario,  to-  r  ~. 

.dos  aquclks  que  ourmarem  cm  mayor  copia  do  que  beberão  ,00-  mitttJnt  JtàmuU 

íervaráó  fclicillimos  fucceflos.  A  quarta  condiçam  hc  ,  que  a  dita  ot)tinere    ,y  m*umM"P"*™*c*> 

agua  íe  deve  temar  em  jejum  ,  fem  comer  ,  nem  beber  lobre  cila  * 

coufa  aleuma,  menos  que  tenháo  paflado  tres  horas.  A  quantidade   ri,_!.u,.n«j    j       •■  _. 

br  j  1  -    V   1  j         *    i-  Líominicus Uuclosdc aquisminera- 

era  que  fe  toma  todas  as  manhas  ,  he  huma  canada,  como  diz  Du-   ...        ...  f  ,  ... 

cios:  „.  outros  dizem  que  fcjáo  cinco, ou  íeis  quartilhos,  beben-  SSSÍ*  S^fSSS^S 
do  de  quarto  cm  quarto  de  hora  hum  quartilho ,  8c  pafleando.  Os  ^^V^^T^*^ 
dias  que  fc  toma  cfta  agua  não  tem  numero  certo;  porque  ahumas  LWMfTj!WV,j  "l!?2 
peffons  bailio  tres  fomanas ,  a  outras  faõ  necelfarus  quatro ,  ou  íeis,  f^ZlZ  «  J*nT  TT' 
conforme  a  mayor,  ou  menor  rebeldia  da  doença.  Advirto  que  as  rtntefctMrtAusni  CcnjC^H'^e' 
aguas  mincraes  dc  enxofre  faõ  admiráveis  para  curar  alporcas ,  com  Utiontm  imtriwn»  *****  "*' 
tal  condição  que  fc  bebáo  depois  do  corpo  citar  bem  evacuado. 

15.      Mas  porque  nem  em  todas  as  terras  fc  pode  achar  a  agua 
dc  Afpar,  nem  todos  osdoentes  poderáõ  beber  a  grande  quantida- 
de, que  hc  neceflaria  para  fazer  os  feus  cfFeytos;  cm  leu  lugar  nos 
valeremos  da  agua  dc  Afpar  artificiofa  ,  qnc  eu  preparo  cm  minha 
cafa ,  8c  delia  bafta  dar  meyo  quartilho  para  cada  vez,  mas  porque 
adefaffeiçáo  de  algumas  peffoas  poderá  fazerlhc  ter  menos  confiança 
na  tal  agua  artificiofa  por  fer  fegrcdo  meu, poderáõ  ufar  do  fe°uintc  vi-  . 
nho  ,quc  he  admirável  remédio.  Tomem  do  vinho  do  Rhym,  ou 
(em  íalta  dclle)  vinho  branco  delgado,  a  que  chamáo  de  Enforca- 
do,  huma  canada,  &  dentro  ncfte  vinho  deitem  duas  onças  de  cin- 
zi  dc  Gicfta  brava,  &  deftc  vinho  coado  darão  ao  Hydropico  qua- 
tro onças  todos  os  dias  cm  jejum.  Sc  (cm  lugar  da  cinza  de  GL-íta) 
tiveflemos  o  verdadeiro  Zimbro  ,  leria  muyto  melhor  a  lua  cinza; 
mas  como  cm  Portugal  o  não  tenhamos,  me  accommodo  antes  com 
a  cinza  dc  Giefla  ,  porque  faz  ourinar  muyto  ,  que  he  o  caminho 
mais  certo,  &  feguro  para  curar  Hydropcfias,  como  diz  Hartma-  12'. 
no.  12.  E  fc  todos  eites  remédios  forem  inúteis,  aconfelha  o  Dou-  Hirthnun\xs:f/jtlrops/òlvit$trperre»t 
tor  FrancifcQ  Robalo  Freire  ,  que  cauterizemos  a  barriga  em  vários  nts, 
lugares,  porque  feudo  cllc  Fifico  Mòr  no  Efhdo  da  índia,  vio  ef*  12. 
feytos  maravilhofos  comos  cautérios  dc  fogo  feytos  na  barriga   Hippocrat.Iib.8.  Aphor.7.mihtfol. 
dos  Hydropicos:  nem  e»  ponho  a  menor  duvida  a  efte  feu  confe-   %io.  Wiv.QMofiumqHemorbosmtâtcA- 
Iho  ;  porque  já  Hippocratcs  15.  tinha  dito  ,  que  os  achaques  a  wtnmntm  f*n*nt  ,ftrrum  fimttifmt 
quem  naõ  curaíTcm  as  medicinas,  curava  ofert-o,&  aquelles  a  quem  ftrrum  w$»fiuutttÍÊ*M  f*»at ,  <jhos  ve- 
o  ferro  naõ  curava,  os  curava  o  fogo,  &:  fe  nem  efte  05  curaflo,  fe   r«  i^nunsnfuvat  ,hos finari  tMnpoff* 
deviaõ  ter  por  incuráveis.  Mas  fe  ntra  o  fogo  baftar ,  mandaremos  pw.Ato. 

Rr  iij  farjar 
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14.  fai  jar  fuperficialmentc  as  partes  mais  tumorofis  ,  quacfquer  que  cl- 

jEtiusTctrab.3.rcrm.  z.cap.  3c.de  las  fejão  ,  porque  fó  por  cfte  caminho  livràraõ  alguns  Hydropicos, 
Hydrop.  fol.mihi  544.ÍDÍ:  OmnUuu  dc  que  náo  havia  cfperança,  como  o  certificáo  ^Ecio,  14.  Nicolao 
pr*didiscfficattftsaHx,liHmi»h.tcIIy-   Mafla,  15.  Ceifo,  16.  &  outros., 

dropts fpecieCkirurgutpraftat  ,fífuras       i«.      Mas  porque  a  Hydropeíia  he  hum  hofpcde  taõ  defeonhe- 
amem  arca  internem  talumwfigert   eido,  que  nem  fc  lhe  fabc  a  terra  cm  que  nafeco  ,  nem  a  rua  cm 
opor/et  ,mloceejuaruor  digiterum  fta-   que  mora,  nem  a  caía  em  que  habita  ,&  por  cila  raziõ,as  mais  das 
ttofvpr.italum  tmminente ,capro/un-   vezes  fc  naõ  rende  aos  remédios  communs  ,  cm  tal  cafo  he  pre- 
ditatt,t4Ha(jHts  m  ven<t  [edtone  utatttr,   cif  o  appcJIar  para  os  particulares  ,  nos  quacs  fc  acha  muytas  rezes 
pauco  entmfaigntne  tn  principio  evacm-   o  refugio;  &  ailim  dou  de  confelho,  que  depois  do  corpo  bem 
ato  ,per  rcliejuum  tcmpHs  mdefinenttr  evacuado,  fe  enterre  o  Hydropico  cm  huma  cova  dc  eftercodeca- 
attHofitatts  txerttto  proctdit  atraem-   vallo  quente  ,  ou  em  cova  de  área  atè  o  pefcoço,  como  aconfelha 
mmmflammatiotiem ,«/  Htqitcclaudi  Trincavelo  ;  17.  com  tal  condição  que  lè  faça  efta  obra  em  dias 
jifurapofír,  nifi  humor t  omiti  Antetx-   bem  calmofos ,  tendo  o  Hydropico  a  cabeça  cuberta  com  hum  cha- 
penfo,&bominigracdireliílo.at<]MtU  peo  dc  Sol.  Com  efte  remédio  farou  hum  Frade  Bernardo, que  jaef- 
cito  contmgtt  nnlla  infiammatune fiif-  tava  deixado  dos  Médicos  por  incurável. 

furAm  oceupante;fed  ippt  im  ejuodam       17.      E  fc  a  Hydropcfia  fe  não  render  a  táo  poderofos  reme- 
congrttenti  ttmperic perman*te,qtto  om-  dios,  digo  que  eu  tenho  curado  alguns  Hydropicos  do  modo  fe- 
.  m  aliemuntper  tp/ÀM  txcolAiHr ,  or  ut  guinte.  Dcicava-lhcs  nos  primeiros  quatro  dias  ajudas  de  ourina  de 
nuUoopHsftt txtrmftco ptjArmaco ,pra-   menino,  cozida  com  folhas  de  Cardo  Sinto,  quatro  onças  dc  af- 
tertAptnculum  hie  nulium  vtrendnm  fucar  mafeavado  ,  Sc  duas  onças  de  olco  Violado,  &  depois  que  o. 
tfty-vtlut  in Hjdropis  Afci:AptrtHftont>  ventre  citava  mollificado,  lhe  dava  duas  onças  de  vinho  Emético, 
nonenim  coacervatim  ejuemadmodum  dous  dias  fucccfíivos,  Sc  outros  dous  interpolados ,  èV  defeançando 
*'/// evacuam  ur^uod fi  txcretiofaptra  tres  dias  os  fazia  tomar  a  minha  agua  Antidropica,  que  cm  ferviço 
fitpta  talos  tarduts  prodeat ,  necejfttfi  da  Patria  quero  revelar  agora  ,  eferevendo  a  preparação  delia  ,  que 
tttam  alias  corporit  partes  finde»  do,  de-  he  do  modo  feguinte. 

*Ltcfre,veJKiifcrotHmt*mefA£lMM,fr~  18.  Tomem  de  trocifeos  dc  Alaandal  fubtiliíJimamente  pol- 
mora ,  pudenda ,  locos  fupra  manunm  verizados  duas  oitavas ,  dc  pò  de  Lofha  huma  oitava,  tudo  fe  rniftu* 
jnnUterat  ,  qmdam  emm  vulnufcttlú  rc  com  huma  pouca  dc  agua  Rolada ,  cm  que  renhão  dcsfeyto  hu- 
pluribns  ,  ac  aJtioribut  tncuffu  plnri-  ma  pequena  dc  Alquctira  ,  3c  fazendo  delia  máfia  humas  pafti!has4 
tnam  aquofam  fubjlantiam  exhattft-  fc  fequem  a  fombra  ,  &  fe  guardem,  Sc  quando  algum  doente  ne- 
rttntyÇrc  ceflitar  da  agua  Antidropica,  fc  fará  nafórma  feguinte.  Tomem  das 

15.  fobreditas  partilhas  duas  oitavas,  &  meya  ,  façáo-lc  cm  pò  fubulif- 
Nicol.MaflaEpiftol.zi.de Hydrop.  Cimo-,  Si  deitem-íe  dc  infufaõ  em  tres  quartilhos  dc  vinho  branco, 
foi.  mihi  291.  ibi:  Cumtx  diuturna  Sc  rcvolvcndo-fc  mtiyto  bem  fe  deyxem  aflentar  os  pòs  por  tempo 
febre,  &•  maio  queque  regimineinaaua  de  vinte, &  quatro  horas,  Sc  paliadas  cilas  tomem  tres  onças  dcfte 
inter  cutem  devtwjfes  hocexmaxi-  vinho  táo  claro,  &  aflentado,  que  não  pafle  com  ellc  nem  hum  ar- 
ma  jectnorú  tmbeailitate  ,  iia  ut  nom  gueiro  dos  fobreditos  pòs ,  (  porque  caularáô  grandes  dores  no  vcn« 
tantnmventer  inferior ex multitudme  tre)  Sc  bebendo-fe  as  ditas  tres  onças  de  vinho  cm  jejum  ,  quatro, 
matina  aquoj*  ,  verum  etiam  çr  uni-  ou  cinco  dias  fucceflivos ,  obfcrvaráõ  húa  notável  melhoria  noHy- 
verfum  corpus  intumuerat ,  videlicet  dropico,  St  ao  depois  que  cftiver  depofta  muyta  parte  dos  humo- 
frura,bracbia,caput,faciesfcilicet,&c.   res  com  cftc  remédio,  lhe  daremos  por  vinte,  &  cinco  dias  os  pòs 

16.  ,  Hydroticos,  que  fe  preparaõ  com  ouro  Diaphorctico  ,  Sc  Aço  cor* 
Celf.lib.  3. cap.ai.de  Hydrop. mi-  roborante  ,  cuja  receita  darey  no  fim  defte  Livro  ,  que  como  hc  a 
hi  fbl.  57.  ibi:  In  cidenda  cutis,& fer-  m.trgarita ,  &a  mais  preciofa  pedra  dc  toda  a  Arte  Chyraica ,  Sc  tem 
rametu  candentibus plunbus  loas  ven-  muyta  fabrica ,  merece  trarar-fe  cm  Capitulo  feparado. 
ttrexulcerandMsejFyíJr  fervar.da ulce-  19.  Scja-mc  permittida  licença  para  que  refira  aqui  os  nomes 
TadmtiMs.  17.  de  alguns  Hydropicos, que  curcy  comaminha  agua  Antidropica, & 
Trincaveluslib.it. de  rarionecuran-  pòs  Hydroticos;  &  para  que  também  fe  íâiba  o  ferviço  que  faço  i 
di  particular.  humanrcorporisafFe-  Republica  cm  lhe  revelar  hum  fegredo  tão  lingular  ,  Sc  tio  novo 
âus,  cap.  8.  mihi  foi. 307.  ibi:  Anti-  neftc  Rcyno ,  que  ate  o  dia  de  hoje  o  nio  foubc  preparar  outro  Me- 
qmi aurem aátxfrationtm corporit ute*   dico  Portuguez  mais  que  cu, 

Inaur  arem*  marit ,  i»*mergeb.xnt  tnim  zo.  Em  quatro  dc  Março  dc  1 666.  me  chamarão  para  curar  a 
torpus  mniversi  tu  arena  cálida  marte.  Maria  Nunes,  por  alcunha  a  Forçura,  moradora  na  Rua  da  Criu, 
Veig.Lufit.cap.45.dc  Hydrop.  defronte  das  cafas  dcFeiippe  Peyxoto,  que  hoje  faõ  de  Manoel  dc 
mihi  foi.  218.  ibi:  roftremo  prcptfsi*\  Vafconcellos,  Sí  Soufa:  havia  fete  mezes  que  a  dita  mulher  eftavt 
pradtílione  canteria  mfigam ur  ventre*  Hydropica  ,  &  tão  defuurcadamentc  inchada  ,  que  havia  dezoit* 

noi- 
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noytes  fenSo  defpia  ,  nem  deitava  cm  cama  ,  porque  tanto  que  in- 
clinava o  corpo  para  baixo  lhe  faltava  a  refpiraçáo  ,  &  fe  fuffociva 
de  tal  modo,  que  era  neceífario  efiar  em  pè,ou  aflentad.i, para  po- 
der refpirar  ;  nefte  aperto  me  bufdráo,  ou  por  dcfcfpcraçáo  ,  ou 
por  boa  crença;  &  vendo  cu  o  caio  tão  mortal  ,  me  rcíbjvi  a  dar- 
jhe  a  minha  agua  Antidropica  tres  dias  fucecífivoi ,  &  outros  tres 
interpolados,  dando-lhe  depois  diíTo  vinte  dias  os  meus  pòs  Hydro- 
ticos,  preparados  de  ouro,  6c  aço,  cuja  receita,  6c  modo  de  os  fa- 
2er  rcvelarcy  no  fim  defte  Livro;  dando  cada  dia  meya  oitava  dos 
ditos  pòs,  defatadosem  tres  onças  deçumo  de  Chicória,  ou  cm  cal- 
do de  Frangáo,&  antes dc  paliarem  quarenta  dias  cobrou  perfeyta 
faude. 

21.  Em  cinco  de  Outubro  dc  1669.  fuy  chamado  para  ver  a 
Maria  da  Conceição,  moradora  cm  Alfama,  junto  ao  Chafariz  de 
dentro  ,  em  humas  cafas  que  efiáo  aííentadas  fobre  humas  colum- 
nas;&  havendo  onze  mezes  que  cila  mulher  citava  Hydropica  ,  & 
tâo  cançada  dos  remédios,  &  da  doença,  que  fe  refolveo  a  tirar-fe 
das  mios  dos  Médicos  ,  &  entregar-fe  nas  dc  Deos  ,  pedindo-lhe 
huma  boa  merte  ,  ncítc  confluo  mc  mandíráo  chamar  os  feus  pa- 
rentes; &  fuppofto  reconheci  o  perigo  da  doença,  quiz  a  bondade 
de  Deosque  o  que  náo  pudèráo  conícguir  as  muytas  diligencias  de 
outros  Médicos,  conícguiíTe  eu  dentro  de  tres  fomanasfó  com  a  agua 
Antidropica ,  6c  pòs  Hydroticos. 

22.  Em  oito  de  Agoiro  dc  1670.  fuy  chamado  para  ver  a  Maria 
da  Sylva,  moradora  ao  Chafariz  delRcy ,  a  qual  havia  hum  anno 
<jue  andava  táo  inchada,  que  parecia  prenhada  de  nove  mcacs,cV  de- 
pois defe  haverem  baldados  com  cila  todos  os  remédios  Galcnicos, 
íarou  com  os  fobreditos  dous  fegredos. 

23.  Em  vinte  de  Outubro  dc  1 6 74.  fuy  chamado  para  vera  Ifa- 
bel  de  Almcyda  ,  moradora  na  Rua  Nova  ,  defronte  do  Chafariz 
dos  Cavallos.  Havia  quatro  mezes  que  efta  mulher  efiava  aperta- 
diflima  com  huma  Hydropeíia,  6c  fazia  o  cafo  mais  aggravanre  o 
fer  de  idade  de  cincoenta  annos;  &  depois  de  lhe  terem  feyto  infi- 
nitos remédios  fem  alivio,  mc  fez  chamar,  &  foy  Deos  fervido  que 
lhe  náo  fahiífe  baldada  a  efperaoça  ,  porque  applicando-lhe  a  mi- 
nha agua  Antidropica ,  cinco  dias  alternados  ,  &  os  meus  pòs  Hy- 
droticos, quinze  dias  íucceflivos,  cobrou  a  perfeyta  faude  que  de- 
fejava. 

24.  A  fete  de  Agofto  dc  1676.  fuy  chamado  para  ver  a  Maria 
dc  Miranda,  moradora  nas  Fangas  da  Farinha,  na  efeada  do  Cirur- 
gião Manoel  Nogucyra:  havia  quatro  mezes  que  cila  mulher  cita- 
va Hydropica,  com  o  ventre  duro  indiztvelrnente  ,8c  depois  dc  dei- 
xada por  incurável  ,  lhe  dey  os  meus  dous  remedios  referidos, & 
cobrou  perfeyta  faude. 

aj.  Em  vinte  ,  &  cinco  de  Fevereyro  de  1679.  curei  com  os 
mefmos  remedios  a  huma  Hydropica  ,  chamada  Francifca  Dias, 
moradora  junto'  ao  Recolhimento  das  Convertidas,  eíbndo  já  un- 
gida. 

26.  Em  vinte  de  Setembro  de  \6%6.  fuy  chamado  para  curar 
t  huma  filha  de  Manoel  Lopes ,  Efcudeiro  do  Inquifidor  Pedro 
Haíle  de  Beliera;  havia  dous  annos  que  a  dita  moça  padecia  cama- 
rás táo  importunas,  que  fazia  oove,  6c  dez  curfos  cada  dia,&  naó" 
obftante  efta  evacuaçáo  tão  profufa  ,  degenerou  em  huma  Hydro- 
peíia mortal ,  porque  fobre  eftar  muyto  enfraquecida  ,  Sí  faftienta, 
naõ  fepodia  abftcr  daagua.Confèllo  que  tive  por  impoflàvel  o  ven- 
cer efta  doença  ;  mas  fazendo-lhe  prognoftico  do  rifeo  em  que  ef» 
tava,  lhe  appliquei  os  meus  fegredos,  &  farou  felizmente. 

27  Era 


i8. 

/EtiusTctrab.  }.  fcrm.  2.  cap.  50. 
mihi  foi.  544. 

Nicol  .Mafla  Epift.21  .de  Hydrop. 
foi.  291. 

»9- 

Rivcriuslib.i9.praxis  cap.  6.  dc  hy- 
drop. foi.  205.  ibi :  Cauteria  ^veftca- 
teria  ,  <è  fcanficationes  in  hydropicit 
gangrenam  jipe  aferre  jhlent,  tptui  ca- 
lor parti  um  pu/illtufacile  extingui!  nr, 
ideo  fxtitu  ejl  ah  ejuf/uodi  remeàijs 
frorfm  abfintere  ,  iictt  nonnttlíis  mil- 
qnandt  projuermt. 

ia. 

Hippocr.lib.z.  Prognoft.  i.ibi://y. 
drops  omnts  ,  am  cx  açu  tis  mcrbu  eri~ 
tmr,  malta  çr  lethalu. 

Et  lib.Prorhct.ibi:  Jhdrtpe  deten- 
1tu  curar  1  po te/f  ,Jí  robtiltts  fit  viribtu, 
Jibene  conctauat ,  &~  fptret ,  fine  dolore 
âtyó-extrema  colliquefaita  non  habeat. 
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27.  Em  quatro  dcFcvercyro  dc  1694.  fuy  chamado  para  cu- 
rar a  Cecília  dc  Andrade,  Ava  da  ExccIlentiíTima  Senhora  Condc- 
ça  dc  Villa  Verde  ,  a  qual  havia  treze  mezes  que  andiva  oppitadif- 
íima,  por  cuja  cauft  fc  fez  Hydropica,  &  inchou  como  humapipa; 
&  fem  embargo  dc  que  o  tempo  cílava  frigiditlimo,  fuy  tal  o  peri- 
go, &  aperto,  em  que  a  vi,  que  a  meti  cm  cura  ,  começando  com 
algumas  fangrias  ;  &  ao  depois  dc  ter  depofto  algum  fanguc  (  cuja 
falta  na  minha  opinião  havia  fido  caula  da  ta!  Hydropefia  )  a  pur- 
guey  repetidas  vezes,  c\lhedci  a  comer  mais  dc  dons  mezesEfpar- 
gos  ,  &  Agriocns ,  &  com  alguns  fegredos  meus  cfpccificos  /arou 
radicalmente. 

28.  Sirva  de  coroa ,  &  mayor  abono  dos  meus  pòs  Hydroticos, 
a  cura  que  fiz  cm  a  ExccIlentiíTima  Senhora  Marqucza  de  Alem- 
quer.  Camareira  Mòr  da  Rainha  noíTa  Senhora;  tilando  com  hu- 
ma  cachexia,  &  princípios  dc  huma  Hydropvfia  ,  que  não  íó  meteo 
em  grande  defeonfiança  a  feus  parentes  ,  mas  tambem  aos  Médicos 
que  lheaííiíliamos ;  &  íoy  Dcos  fervido  que  com  os  pòs  Hydroti- 
cos íarou  perfeitamente  no  anno  de  169}. 

Àdvertencias  que fe  de^em  obferTtar  par  a  a  boa 
cura  da  Hydropejia  <tA  najarca. 

29.  A    Primeira  advertência  hc,  que fuppoflo alguns  Autho- 
J-K  rcs  18.  aconfelhem  farjaduras  fupcrficiacs  nas  partes 

mais  inchadas  dos  Hydropicos  ,  quando  virmos  que 
os  outros  remédios  não  aproveitaô  ,  nem  por  iUb  nos  atrevamos  a 
fazer  as  tacs  farjaduras*,  fem  conliderar  primeiro  o  eirado  das  for- 
ças, &•  a  antiguidade  da  doença,  porque  íè  as  forças  forem  poucas, 
ou  a  HydropeGa  for.  antigua  ,  ou  tiver  fobicvindo  depois  de  algu- 
ma larga  enfermidade,  ou  cm  pcfiòa  velha,  das  quacs  caufís  polía- 
mos inferir  que  as  entranhas,  &omcinas  naturaes  efião  pervertidas,, 
ou  tem  contrahido  difpoíições  viciofas  ,  pela  duração  da  doença, 
ou  pela  demora  que  hzeraõ  as  matérias  rercudas  no  corpo,  taõjon- 
gc  cftaraô  as  farjaduras  dc  fer  remédio  ,  que  antes  faram  o  mayor 
dano;  porque  como  diz  Riverio,  19.  as  íarjaduras,  ou  caufticos, 
que  fc  fazem  eftando  a  natureza  muito  fraca,  ôu  o  calor  natural  a- 
mortecido ,  ou  as  entranhas  firrhoías,  facilmente  degencraõ  em  mor- 
tificações, &  gangrenas,  &  deftas  na  morte,  &  importa  pouco  que 
pelas  farjaduras  ,  ou  caufticos  fe  evacuem  ,  &  defearreguem  os  hu- 
mores gerados,  fc  as  officinas,  pelo  feu  mio  foro,  ou  fraqueza,  tor- 
narem a  gerar  novos  humores  ;  porém  fe  pelo  contrario  a  Hydro- 
pcfia for  nova,  &  o  doente  for  moço,  &  as  entranhas, &:  officinas 
naturaes  eftivercm  ainda  vigorofas,  &  entendermos  que  nío  tem  ain- 
da contrahido  algum  vicio  ,  ou  debilidade,  ncfie  calo  poderemos 
farjar  as  partes  inchadas  com  toda  a  confiança ,  porque  cvacuaodo-fe 
os  humores  gerados,  &  não  fc  gerando  outros  ,  hc  muy  verofi- 
mcl  que  o  doente  dclinche;,&  cobre  perfeita  faude.  A  mcfma  dou- 
trina fe  deve  obíervar  com  os  que  fcouverem de  abrir  na  barriga, 
fe  as  forças  forem  poucas,  ou  a  pcííba  for  velha  ,  ou  a  Hydropefia 
fobrevier  depois  de  outra  doença,  de  nenhum  modo  convém  furar 
«barriga,  porque  náo  vi  efeapar  algum  dos  que  fe  abrirão  eíhndo 
fracos.  > 

30.      A  fegunda  advertência  hc ,  que  no  cafo  que  convenha  fu- 
rar  a  barriga  do  Hydropico,  fc  fure  tres  dedos  abaixo  do  embigo, 
inclinando  mais  para  a  parte  cfquerda  :  faivo  quando  a  mefina. na- 
tureza 
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turcza  moftrar  algum  tumor  no  embigo,  ou  outra  pnrtccío  ventre; 
porque  então  fc  fará  o  furo  aonde  cftivcr  o  tumor  ,  pois  mofm  a 
natureza  qnc  por  alii  quer  fer  aberta. 

32.  A  terceira  advertência  he,  que  fuppofto  alguns  Dourorcs 
mandem  abrir  o  ventre  com  agulha  c.inullada  na  Hvdropçfia  Aíci- 
tica ;  o  meu  voto  he  ,  que  fenaõ  abra  ,  (alvo  o  embigo  inchar  cem 
tão  grande  exceffo,  que  eíreja  moftrando  que  quer  rebentar  por  fi 
meímo,  porque  fó  ncfte  calo  convém  abrir  ;  porem  fc  faltar  a  fo- 
bredita  condirão,  ferácrro  o  abrir,  como  me  conftapor  muy  tas  ex- 
periências. 

33.  A  quarta  advertência  bc,  que  fuppofto  nas  Hydropcfias 
vejamos  muiras  vezes  as  ourinas  vermelhas,  ou  vejamos  que  pelo  na- 
riz íc  deita  algum  langue,  nem  por  iííò  entendamos  que  procedem 
de  quentura,  ou  carga  defangue,  &  que  neccflitáo  de  fangrias, co* 
mo  cuidáo  os  ignorantes;  porque  hu;nas  vezes  procede  a  tal  verme- 
lhidão de  frialdade  do  cftomago  ,  &  inrcftmos  ;  outras  vezes  pro- 
cede de  grandes  dores  de  cólica  ,  que  náo  deyxando  fair  os  excre- 
mentos, faõ  caufa  de  fe  coraram  muito  as  ourinas;  outras  vezes  pro- 
cede de  fraqueza  do  figado  ,  &  dos  rins  ,  que  náo  podendo  apar» 
tar  os  foros  do  fangue,  deix.iõ  fair  huma,  &  outra  coufa  mifturada, 
êc  efU  hc  a  razão ,  porque  as  ourinas  faõ  tão  vermelhas :  jà  quando 
virmos  que  o  íanguc  que  fabcpclo  nariz  hc  muiro  delgado ,  011  def- 
corado, devemos  entender  que  ráo  fahe  por  fer  fobejo  ,  mas  por 

fer  muito  delgado  ,  ou  pela  muita  fraqueza  das  partes,  que  o  nam  **« 
podem  fofter  ;  daqui  fc  colhe  que  nem  nas  Hydropcfias  ,  nem  nas  Fernel.lib.  2.de  Mcth.Med.  cap. 4. 
cólicas,  nem  nosque  deitáo  fanguedclgado  pelo  nariz,  ou  qualquer  foi.  mihi  n.ibi:  Ncqm  imperttomm 
outra  parte, convém  fangrias,  por  mais  que  as  ourinas  fcjão  verme-  *f< ,/ivel /tares fltllant fangmne ,vcl 
lhas;  antes  convém  muito  confortar  o  cftomago, cV  as  officinasna-  *rin<trubtcMnd*  fe/è  ojferunt,  protintu 
turaes,  &  quem  neftes  termos  fangrar  ,  fará  hum  erro  fó  próprio  de  imperanda  ven*  fetho  ,  ttenim  j acile 
quem  he  ignorante, como  diz  Fernelio  ,  21.  &  Gafpar  dos  Reys  fanguú  prornmptt  non  tx plenttttdtnt 
Franco.  22.  folttm ,  qnodque tam  vacttationem 


34.      A  quinta  adv«rtcnciahc,  que  a  Hydropcfia  que  procede  dc  liatur  natura:,  fcdaltjs  complurtbtu  tx 

vinho,  hc  a  mais  difficultofa  de  curar;  antes  hc  tão  incurável .  que  catifts\cjHtbtu  emm  exe^a  funt  venarttm 

Btc  o  dia  de  hoje  não  vi  efeapar  alguma  ,  qucproccdeffc  deita  caufa.  ofcnla^tubiu  etiam  vtjiera.prafertwi- 

Dcpois  deita  Hydroptfia,  amais  difficultofa  de  curar  hc,aqucpro-  J«*  jecur  tmbecillHm  ,  vcl  Jirrhofum 

Ceder  de  flatos,  a  que  ordinariamente  chamamos  Timpanitis.  evafit,tjs  fipe  fingttit  fluit  e  nartbiu, 

3J.      A  fexta  advertência  hc  ,  que  o  Hydropico  f  uja  de  beber  battdfeciu  atejtte  hydroptcu. 
ogua.como  do  diabo ;  porque  todos  os  remédios  feráo  baldados,  fe       Idem  Fcrncliuslib.o".  departium 

ráo  tiver  grande  abflincncia  nella ;  &  fuppofto  que  ifto  fe  entenda  em  morbis ,  &  fympt.  cap.  4,  mihi  foi. 

«odas  as  Hydropcfias,  a  cm  que  deve  haver  mayor  aperto  hc  na  298.  ibi:  Hos  jccorii  ajfectiu proxitne 

Afcirisj  porque  ncftahco  único,  cVtotal  remédio  náo  beber.  Affim  ctnjcanitttr  imbeciUitaí.fancutí  /ponte 

oobfervey  cm  hum  homem  ,  natural  da  Villa  de  Acronches,  cha-  profluitèvents,tdqttcve!per  >:aresy%tl 

mado  Baltheíar  Rodriguez  Peíhna  ,  ao  qual  citando  confirmado  per  uttrttm  ,vel per  htmerrkoidas  yvei 

A'citico,cVdefefperadode  todo  oremedio  humano;  IhcdiíTcráo  que  per  /puta;  fed&  inttrdttm  fiatttheem 

íó  poderia  ter  faude,fcnáo  bebeffe  agua  hum  mez;&  foy  tão  gene-  antmadveru  ab  extremis  vet.is.  qtt.tht 

rofo  ,que  a  náo  provou  cm  Iram  anno  ,  &  por  ifío  livrou  da  morte.  catem  defmunty  mMltiíehcisefi  ttH.11. 
•    36.      Nem  he  para  admirar  que  hum  homem  vale  rofo,  3>rcnrcn-       Dodon.cap.  31.  Obfèrv, Mcdic. 

dido  obraffe  huma  acçío  tão  grande  ,  quando  vi  a  huma  mulher  foi.  mihi  107.  ibi:  Kuiet  urty.ancm 

XÓ.0  varonil  ,  que  citando  com  huma  Hydropefia  Alcidea  me  diffe,  modo  in  febribm  ardem  ibtu.  ac  ter  tia- 

que  cila  fe  contentava  com  meyo  quartilho  de  agua  cada  dia  ;  &  ttis,partifime]Heinternar*mÍHf!amnia. 

obfcrvou  pontualmente  a  fcra  promeíía  po>-  tempo  dê  feis  mczes,&  tiombw  ;  fed  &  »o»  raro  jeemore  ,*c 

tfalvou  a  vida»  Eftc  calo  mt  paflou  pelas  mios  em  vinte  de  junho  ventrículo  per  dttttttrnos  morbos  cum 

éc  1676.  Muitos  exemplos  dc  Hydropcfias  mrrrtaes,  curadas  fó  com  refrigeratione  debtlitatis ;  tmgitttr  qu9- 

a  abítinencia  da  agua,  temos  a  cada  pafíb;bafícm  por  todos  asob-  qnt-Kjr  nonraro,  ttr^cntibtu  tolt  dolori- 

fervações  de  AbelRofio,  23.  &  de  Soriano  ,  as  quaesquero  referir,  hm  qn.vidovidcl;ce:  cr ndi  humores  itt- 

para  animar  aos  Hydropicos  ,  a  que  fofráo  a  fede.  Eftan<fo  Abel  teftira  occKptr.t  ,  <£•  exctxmcnicnm 

Rolio  com  SwioiaHydropeíwi  mortal ,  fe  valeo  dc  Fabricio  fclildano,  txittim  remorantur. 

para  Mau 
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M3fln.Ac3k.inSchol.fol.507.ibi:  para  que  o  curaffe;  a  quem  Fabricio  rcípondeo  na  maneira  feguiu. 
Plencjne  ptrfnafnm  babent ,  non  atiun-  tc :  Senhor ,  fe  quereis  viver ,  deltbfraivos  a  merrer  às  mães  da  fede  <jue 
dcíjuatriai.dorc  unna»  tingi  pejfequi  vos  atormenta  ,  &  não  morrereis  da  agua  que  vos  mata  ,  &  fc  afftm  # 
ratuncolut*  doloribm  apparcnte.ttme-  fiardes  ,  efpero  brevemente  confegutreis  perfejtijftma  faude.  Obfervou 
ri  nu  febru  curationemcoiifugiuni.ne-  pontualmente  o  confelho,  não  provando  agua  hum  mez  inteiro,  Sc 
o  li.  to  ibiitiuUre,<jMcm  citam  au(entji  íarou  radicalmente.  Soriano  aconfelhou  a  outro  Hydropico  ,  que 
autem  ijjti  Ugtjjtm  ,yM  Galcnus/m-  não  bebeífe  agua,  nem  a  tocaffe,  Sc  que  em  lugar  delia  tomafleto- 
bithb.  i.ad  <J>mt.nonp$tuij[cnt  ign*-  dos  0$  dias  em  jejum  tres  onças  de  çumo  de  Chicória,  depurado  com 
rare  urina*  etuun  acrndiiate^  m  fri-  quarenta,  Sc  cincográos  de  pòs  de  raizes  de  Rubea  tinãorum',  St 
gutíi  mnbts  rubicunda*  quaudoque  outro  tanto  pò  de  Efpigazil,  &  affirma  que  dentro  de  vinte  dias  cu- 
efe.  •  ,       rou  a  hum  Hydropico,  de  que  grandes  Medicot  tinhaõ  totalmente 

22.  defeonfiado. 
Gafyarusà  Rcgibus  Francusquxít.  37.  Afeptima  advertência  he,  que  a  agua  que  oHydropico  be- 
j.ibv.Otiarecumfimiles  urina*  mdm-  ber,  feja  cozidj  na  forma  feguinte.  Tomem  duas  canadas  de  agua, 
turms  tertuaút. t^ftèritm  longis ,  ali-  deitem-lhe  dentro  hum  eícroptilo  de  Ruybarbo ,  Sc  duas  oitavas  de* 
ifiue  morbis  fi igdis  videns  ,de  hepaie,  raizes  de  Giefta,  tudo  fe  machuque,  &  fc  coza  em  panela  nova,  Sc 
cr  ventrículo  roboranats  potuu  cogi-  deita  agua  beberá  meyo  quartilho  ao  jantar,  Sc  meyo  quando  cear, 
taueium,  fuam ubnuajuuvuiuu extra-  Sc  náo  ha  de  beber  mais  fobpena  de  .morrer.  Nem  he  menos  boa  a 
ilioimperanda^ua  m  diciorummor.  feguinte  agua.  Tomem  dc  Soldanella  huma  onça,  de  paffas fem  grí 
bõrum/Íatutane,&  angue  petu*  fugi-  meya  onça  ,  de  Canela  fina  meya  oitava  ,  de  cremores  de  Tarriro 
t»d*~  ■   mey*  onSa  » tudo  fe  coza  em  panela  de  barro  com  tres  canadas  de 

*3-  a8ua  arc  fe  gaftar  hum  quartilho,  &  deita  beba  o  doente  com  toda 

AbclRof.  Obfcrv.dc  Hydrop.  po-  a  moderação,  que  he  maravilhofa. 

tusabftin.  cunt.refcr.Hildan.Cent.  38.  A  oitava  advertência  he  ,  que  tudo  quanto  o  Hydropico 
4.  obierv.  41 .  foi.  3i9.il>!:  Si  visfa-  comer  feja  affado ,  &  não  coma  fruta ,  nem  coufas  húmidas ,  fob  pe- 
nari  nobilijfime  Domme  s&fif  cr feiie  na  de  náo  ter  faude.  ' 
0b  hoc  venms  tumore  líber  evadere,  39.  A  nona  advertência  he ,  que  todos  os  dias  fe  conforte  o  hV 
hoce/t  fvlverevelis,pecefeeJl,titJítit  .gado  com  epit ornes  feytos  do  çumo  de  Sarralhas,  unguento  Sanda- 
q„a  cruoaris ,  mori  deliberes ;  hoefife*  imo ,  olco  de  I.ofna ,  Sc  humas  gottas  dc  vinagre  Rofado. 
cens  ,  brevi  tempore  fpero  reílitutum  40.  A  decima  advertência  he ,  que  náo  deixem  comer  doces  aos 
nubocaudiívcenfilio  uobilts ftattmfbi  Hydropicos ;  24.  porque  além  de  que  provocáo  fede,  (  o  que  fe 
Mlrommptmmeperxviu  ttaHtpermen-  deve  evitar  muyto  )  fazem  inchar  aos  que  tem  o  figado  inchado  co- 
fcminiegrumnibilprorfultquid*  bau-    mo  OS  Hydropicos  o  tem. 

firtitâjanui  fvafii.  4r.     A  ultima  advertência  he  ,  que  nem  todas  aj  Hydropefias 

Sonan.  Iib.  dc  Expcnmcnt.  c.ip.  procedem  dc  intemperança  fria  ,  ou  quente  do  figado  ;  mas  deve- 
34.  de  Hydrop.  lio].  60.  ufqueod  mos  íaber  que  ha  muytas  que  procedem  por  relaxação  dos  vafo* 
tol  64.  iW:  Perguntam  bum  Hydrepi.  hmphaticos ,  q»e  fervem  de  levar  a  agua  a  todas  as  partes  do  corpo, 
coabumgrandeAíed,coy cjurfanapa-  &  relaxados  elles  ,  deixáo  cahir  muytas  ferofidades  dentro  no  Ap* 
ra  tfcapar  de  huma  hydropefta  mortal,  domen ,  com  que  vem  a  inchar  disformemente ,  Sc  a  fazer  a  Hydro- 
Ej6^lhercjpondido,auenaobcbrjje,dr  pcfh.  Outras  Hydropcfias  ha  que  procedem  de  vários  tubérculos, 
tjuejararta:  ajjim  ofe^&farou.  ou  empoj]aí  >  chamadas  Hydatidas  ,  que  por  dilatação ,  &  rtplcçâo 

^  1     11      *£\  r  1    •  va^ns  limphaticosfe  gèráo  no  bofe,  ou  no  figado  ,  Sc  eíhndo 

Galen.  lib.  12.IMcrh.cap.14  fol.m1.  c(taj  cmpollas  cheas  de  agua  ,  ou  de  foros  acres  ,  os  derramáo  ,  Sc 
hl83.vcrf.ur.:  yltnovir.iusdulcibm  <Jcjfáo  peIo  bof<s  pc,0  peito  >  pe,0  Abdomen ,  &  outras  partcs,  ^ 
omniUw  tumjecur,  lum  henem  maxi-  cauíaõ  Hydropefias ,  que  tem  diverfos  nomes ,  conforme  a  parte  aon- 
me  intumefeere.  ^c  çç  ajuntin  os  tafS  foroJ .  çc  çe  ajuntj0  no  bofe ,  ou  na  cavidade  do 

pevto,  fe  chama  Hydropefiado  bofe,  ou  do  peyto;  fc  feajuntãon» 
cabeça,  fe  chama  Hydrocephalos ;  fe  feajuntáo  no  Abdómen,  fe  cha-. 
maHydropcfiaTimpanitis,ou  Afcitisj  fe  fe  efpalha  por  todoocof^ 
2i,  po,  fe  chama  Hydropclía  Anafares. 

Borcllo  centúria  i.  Obferv.  obf.  70.  4*-  Finalmente ,  ba  outras  Hydropcfias  que  procedem  corfal- 
dcH)diopc,fol.  mihi  72.  V<A:Fre-  ta  deaIgumacvacuaçÍo,aque  a  natureza  era  coítumada  ,oufofTcdo 
tuentes ontem hamorrhagi* ,  cjnaipaf-  fuor,  ou  de  almorreimas, ou  de  fangue  pelo  nariz, ou  demezes.ou 
/«.  erat ,  taufttlltus  morbi  fuerunt  *  fo-  àc  camarás ,  ou  de  vómitos,  ou  dc  chagas ,  ou  de  fifhilas ;  Sc  aíbm  co- 
lent  en'm  mmia  Jangumis  profufitne*  a  falta  de  qualquer  deitas  evacuações  pòdc  caufar  Hydropefias  fuf- 
hjdrtpes  fofife comités  dedneere.  focando  o  calor  natural ,  também  a  lobra  deftas  mefmas  evacuaçoens, 

debilitando  o  calor  natural,  as  pôde  cauiãr,  como  affirmaõ  graves 
Authores,  St  o  áa  Borelo.  15.  CAP. 
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CAPITULO  LXXV. 
Das  HydropeJiM,Timpamticay&-  oJfcitica. 

■ê 

1.  O  Uppofto  que  as  Hydropefias  procedem  as  mais  das  ve- 
^  z«s  de  copij  de  foros,  &  humores  crus,  (  linal  de  gran- 
de pobreza  de  efpiritos)  com  tudo  as  Hydropefias  Tim- 
paniticas ,  &  Afciticas ,  pela  mayor  parte  procedem  de  quentura ,  co- 
mo também  procedem  todas  as  Hydropefias,  que  forem  acompanha- 
das com  febre  ,  ou  fobrevicrem  depois  de  alguma  doença  aguJa; 
porque  he  de  crer  que  da  tal  doença  ficou  nas  entranhas  alguma 
inflammação  perfeverante  ,  que  liquando  as  matérias ,  ou  gerando 
humores  depravados  hc  occafiaõ  deita  doença  ;  8c  por  eíla  ra2áo 
tenho  por  bom  confelho  curar  a  femelhantes  Hydroj>efias  com  al- 

fumas  fangrias,  &  com  remédios  frios;  porque  mal  íe  poderá  tirar 
uma  Hydropefia  que  proceder  dc  febre,  ou  de  intemperança  quen- 
te das  entranhas  ,  menos  que  temperando  as  entranhas  deÍJa  febre. 
Fundado  nefta  razio,  curey  com  doze  fangrias  a  huma  Hydropica, 
chamada  Jeronyma  dos  Santos,  moradora  na  Trabuqucta;  porque 
entendi  que  a  lua  Hydropefia  procedia  de  demafiado  calor.  Nem  eíra 
refolução  foy  tão  livre,  que  não  tivefle  por  padrinho  a  Jacobo  Ef- 

ponio,  i.  que  affirma vira  curar  a  bum  Hydropico  com  vinte  fan-  Spon.fca.Ç.Therapeut.Fol.j^.ibi: 
griis.  VidimMS  Hjdropem  viginú  ettratum 

1 . '  Também  com  ley te  dc  burras  curey  felizmente  algu  ns  Hy-  veKéfiãtenthm^m  txhihtit  hjdr** 
dropicos.  O  primeiro  foy  hum  filho  do  Capitão  Simão  Martins  Le-  di«rcUfitm*ini»tnmntr*t. 
boreiro,  morador  na  Rjbcyra,  junto  á  caía  dos  Bicos:  havia  hum 
«nno  que  efte  menino  eftava  Hydropico  Afcitico.cV  Timpanitico, 
com  huma  inchação  disforme;  devendo  eu  que  todos  os  remédios 
erío  infru&uofos  ,  8c  que  o  menino  era  calurofiílimo ,  lhe  aconfe- 
lhey  tomaíle  leyte  de  burras  ,  8c  com  elle  farou. 

3.  O  íegundo  Hydropico, que  curev  com  leyte,  foy  Leonor 
Mendes,  moradora  no  Reco  do  Chancudo,  para  aqualfuy  chama- 
do citando  ungida;  Sc  porque  do  temperamento  ,  &  modo  dc  viver 
deita  mulher  entendi  que  a  fua  Hydropefia  procedia  de  quentura, 
lhe  mandey  tomar  leyte,  8c  com  clle  teve  a  faude  que  dcíc;ava. 

4.  O  terceiro  Hydropico  que  curey  com  leyte,  foy  huma  mu- 
lher chamada  Luiza  do  Valle,  moradora  defronte  da  porta  princi- 
pal do  Conde  dc  Atouguia.  Tinha  efta  mulher  enfermado  no  mez 
de  Março  de  1686.  &  ate-  Dezembro  íçguinte  continuou  a  doença, 
tendo  cm  todo  efte  tempo  feyto  mú  remédios  fem  alivio  ;  antes 
nos  últimos  dous  mezes  lhe  fobreváarâoJiumas  dores  tão  acérrimas 
no  ventre,  que  perdia  a  paciência  vendo  que  os  remédios  humanos 

lhe  náo  aproveiravão ;  nafte  aperto  mc  chamou  ;& porque  me  difle  2, 

que  tinha  grandilfimo  faftio,  &  amargores  de  boca  ,  lhe  reccitey  jEtiusTctrabil.  j.fermonc  i.mibi 

duas  onças  de  Agua  Benedicta  vigorado  ,  fundado  na  authoridade   foi.  j^.cap.  jt.  ibi:Mdxmtumhy~ 

■dci£tio,  2.  o  qual  diz  que  os  vómitos  faõ  dc  grandilfimo  provei-  drtpis  ftéttr cmem Mxtlimt  vmiti0 

to,  8c  utilidade  nas  Hydropclks.  As  mefmas  excellencias  diz  Cor-  pr*Jt*nt. 

nclio  Ceifo,  3.  dos  vomitosparaas  Hydropefias.  Deilbe  pois  dous.  y 

dias  fucceflivos,  adita  agua,  Bc  outros  dous  interpolados,  com  que  Cornélius  Celfuslib.  j.dc  RcMe- 

<icitou  muitas  cóleras  vitelinas;  &  doícançando  dous  dias,  começou  dic.cap.  21.  de  Hydropico  morbo. 

a  tomar  o  leyte  em  quantidade  dc  meyo  quartilho,  íobindo  de  dia  xniHi  foi.  57.  ibi:  Vtilit  quondutnus^ 

cm  dia  mais  huma  onoaatc  chegar  a  hum  quartilho,  &ccmncllefoy  ou: .alterno  tf*cg*c  die pQjl  ctknmvo*- 

continuando  eincoenta  dias,  no  fim  dos  quaes  fe  vio  reftituidi  í  mtweft. ' 

faude  que  já  náo  efperava. 
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5.  O  quarto  Hydropico,  que  curei  com  o  leyte,foy  Domin- 
gos Affbnfo  mercador  de  madeiras,  &  morador  na  Rua  d'Amcta- 
dc:  citava  cite  homem  em  do2e  de  Agofto  de  1687.  apcrtadiífímo 
com  huma  Hydropefia  Timpanitica,di;  taõhorrorofa  grandeza,  que 
nem  fe  podia  deitar  ,  nem  rcfpirar  livremente  ;  &  porque  havia  fí- 

«  do  muyto  demaíiado  no  uíb  de  Rofa-folis ,  Sc  agua  ardente  ,  en- 
tendi que  tinha  as  entranhas  abrazadas ,  Sc  por  cita  razaõ  lhe  orde- 
nei tomaífe  leyte  de  burras  quarenta  dias  ,  &  foy  raõ  prodigiofo  o 
fucceflb,  que  em  tres  fomanasfícou  fam:  bem  hc  verdade,  que  co- 
mo fc  vio  com  faude  perfcitilTima,  &  que  a  logrou  muyto  tempo, 
tornou  ao  antigo  vicio  da  Rofa-folis  ,  fiado  quiçá  na  grande  virtu- 
de do  leyte,.  entendendo  que  cm  quanto  houveffe  burras  no  mun- 
do ,  poderia  ifazer  quantos  defatinos  quizcíTc;  porém  fahio-lhe  bal- 
dada a  cfperança  ;  porque  com  os  novos  defmanchos  da  Rofa-folis 
tornou  a  abrazar  as  entranhas  de  forte  ,  que  lhe  fobreveyo  huma 
Eryfipella  taõ  grande  dentro  no  bofe,  que  em  tres  dias  o  matou. 

6.  O  quinto  Hydropico , que curey  como  leyte, foy Antonit 
de  Pontes  ,  mulher  de  Manoel  da  Sylva  mercador  de  madeiras ,  Sc 
morador  á  Boa  Vifta :  havia  nove  mezes  que  eira  mulher  tinha  fal- 
tas do  tributo  lunar,  &  como  o  ventre  lhe  fofTe  crefeendo  dc  dia  em 

^_  dia,  Sc  nenhuma  outra  parte  do  corpo  fc moítraffe  inchada  ,  prefu- 

Cordon.cap.^.dcHvdrop.fol.mi-  miráo  todos  que  eíhva  pejada;  Sc  com  grande  razão;  pois  enmo- 
hi  546.  ibi:  ScteníÍKn.ejMod  lacnul-  Sa>  &  tinna  0  marido  em  fua  companhia;  porém  como  nunca  fen- 
tum  valei fi  quondte  potetnrwane ><fr  tiíTc  burir  a  criança,  nem  lhe  acodifle  leyte  aos  peytos ,  fc  defvane- 
ftro./ipojjct  abjli/tere abommaho potu,  eco  a  fufpcita  da  prenhez,  mayorraente  vendo  que  ja  paflâva  dc  on- 
ofttnmm  efe.  2e  rnczes,  &  com  cite  defenganofe  refolvcráo  a  chamar-me  em  vin- 

Et  infra  dicit:  Inttlligenditm  quod  tc>  &  tres  de  Fevereiro  de  1688.  Si  fazendo  eu  exame  do  neceffa- 
ferumcaprinumpotamm.& Spicanar-  rio,  entendi  ccrtiífimaraente  que  era  Hydropcfía  Timpanitica,  pro- 
d,  curai  omnem  Hidrtpijim  de  caufa  «dida  de  intemperança  quentiífima das  entranhas, &  que  paraacu- 
fnqjda  fi  amem  efe:  dtcaUda,addaiur  "*  nio  havia  remédio  mais  adequado  ,  Sc  qualificado  com  a  expe* 
eum  hn  fucem  Endívia ,  tf-  Scanola.     riencia ,  que  o  leyte  dc  burras ,  &  aflim  lhe  dey  mais  dc  noventa  dias 

Palchal.  lib.  1 .  dc  Curand.  morb.  num  quartilho  todas  as  manhis  cm  jejum ,  &  foy  o  fucceffo  tão  fe- 
cap.44.  dcHydrop.  foi.  mihi  124.  liz,  que  cm  tres  mezes  ficou  ifenta  de  todo  o  achaque, 
verí.ibi:  Cm  dtdt  multts diebm  lac afi~  7-  Nefte  lugar  me  parece  citou  ouvindo  huma  grande  duvida, 
najac emmnon meei Hjdrofi.ttt mui-  &  he  :  como  pòdc  oleyte  dc  burra, que  he  frio,  fer  ráo  proveitofo 
t;s gravijfimis  Medíeis  placet ,  prafer-  para  as  Hydropeíias,  fc  eflas  tem  por  caufa  efficiente  a  intemperan- 
um,fiabeaanimanteemHlgeatmr^Ma  Ça  fria  do  fígado  ?  Refpondoi  quehe  verdade  que  a  caufa  efficiente 
pa/catnr  herbts  d^reiícts.  próxima  das  Hydropeíias  fempre  he  a  intemperança  fria  do  figa- 

Angcn  lib.  8.Epiftol.cVConfult.  do,  mas  riaõ  tira  iffo  que  a  caufa  remota  feja  muytas  vezesaquen- 
Mcdic.inEpiftol.Ludovic.Pichino  tura>'  porque  nas  Hydropeíias  fuccede  o  mcfmo  que  na  corrupção 
foi.  1:3.  verí.  do  vinho;  humas  vezes  fe  faz  azedo  pelo  exceffo  da  frialdade ,  que 

Chriftophor.à  Vcig,  lib^.dc  Ar-  «ringue  o  calor  do  vinho  ,  outras  vezes  fc  faz  azedo  pelo  exceffo 
teMedic. cap. u.de Timpan. mihi  da  quentura,  que  diífipando  o  calor.natural  do  vinho,  o  deixa  taó 
foi.  383.C0I.  i.in  fin.ibit^ír  veròJZ-  falto  de  efpiritos  ,  que  neceffariamente  fe  fiz  vinagre.  Da  mc/ma 
pe  mor  bambuncvidimuJÀ  cálida  jeco-  f°rle  fuccede  na  Hydropeíia ,quc  ou  pela  muyta  fcbre,&  calor  na- 
rit intempérie natum^ttem  refrigera».  tural»  de  forte  fe  alter*,  que  nío  pôde  fazer  boa  fanguificaçaõ ;  ou 
ttbut  curavimus  (  &  infuptr  penentet  Pc,a  extinção  dos  mefmos  efpiritos  fe  debilita  tanto  ,  que  converte 
fueçum  Endívia,  &  chicoria)cnt» pau-  cm  foros  tudo  o  que  havia  de  converter  cm  fingue ;  Sc  neftes  termos 
co  acet$.  *  Ía  ^ca  c'ara  3  razáo  porque  oleyte  de  burra  pôde  fer  grande  reme- 

j#  dio  para  as  Hydropeíias;  4.  porque  feocalordo  fígado,  por  debili- 

Galcn.lib.  3.  de  Loc.  afFcft.  cap.  7.  »tado,  não  pôde  cozer  o  alimento,  nem  convertello  cm  fubftancia 
mihi  foI.53.vcrf.  ibi:  Etemm  (f*id tal  louvável,  que  he  o  feu  officio  ;  dando-lhe  leyte  dc  burra,  que  he 
cMrejwUcultAtu^HtféiroKntemw-  coufa  ténue,  &  delicada  ,  o  poderá  cozer;  &  fe  por  quentura pre-, 
nit ,tnjtrument*m  efi,  tufiautm, e%  ternatural  nio  pôde  o  fígado  cozer,  refrefeando-fe com  olcytclo- 
muvihatohnc  vifeere  AlhoJv;ny.c(yu  go  cozerá,  Sc  gerando  fangue  laudavel  poderá  vencer  a  Hydropc- 
%'uittHr.  fia.  5. 
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fL/J  Jyertencias  que  federem  cbfer^arm  cura 
das  Hydropcjtas  ,Titnpamticay  Ú> 
dAfcittca. 

8.  A    Primeira  advertência  he, que  (c  algum  dia  fucceder,  que 

o  doente  náo  farc  com  o  leyre  dc  burra,  ou  lhe  tenha 
tal  averfaõ  que  anres  queira  morrer,  que  tomallo,(co- 
mo  já  vi)  em  tal  cafo  daremos  ao  Hydropico,  trinta  dias  a  fio,  qua- 
tro onças  de  aguadeftillada  dc  flor  dc  Sabugo,  &  duas  onças  de  agua 
dcftilladadeEngos,  com  húefcropulfdc  pò  de  berva  doce,  Sc  obier- 
varáõ  bum  grande  efreito. 

9.  Afcgunda  advertência  he:  fe  virmos  HydropefiaTimpani- 
tiça,  ouAlcitica,  que  náo  melhore  com  os  remtdios  mais  adequa- 
dos, entendamos  que  os*flatos ,  Sc  humores  ,  dc  que  procedem  as 
dores,  &  a  Hydropefia,  eírão  fóra  dos  inteftinoss  naquelle  efpaço 
que  fica  entre  elles  ,  dc  o  Peritoneo  ;  &  como  os  remédios  .que  fe 
tomão  pela  boca  não  chegáo  lá,  &  muito  menos  os  que  feapplicão 
pela  parte  de  fóra  (  pois  náo  podem  penetrar  a  dureza  do  Peritoneo, 
nem  a  groíTura  dos  mufculos  que  lhe  ficáo  fobre-poftos,  &  confe- 

Sucntemcnte  gerando-fe  cada  dia  novos  flatos,  &  náo  fc  difllpando, 
f  imroduz  hnraa  heÃica,  &  depravada  difpofiçáo.daqual  necejTa- 
riamente  fe  feguem  dores,  &  inchação  timpanitica,  &  por  cita  razão 
he  eíta  Hydropefia  táo  difficultofa  dc  curar. 

- 
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CAPITULO.  LXXVI. 

©4  Hydropefia  do peyto  y  &  do  bofe. 


H 


Ydropefia  do  peyto  he  huma  doença  tida  por  incu- 
rável ;  procede  algumas  veres  por  vicio  do  mefmo  bo- 
fe, que  náo  podendo  cozer  bem  o  alimento  dequefe 
havia  de  fuftcntar,  o  converte  em  foros,  que  caindo  pouco  a  pou- 
co na  cavidade  do  peyto  faz  a  Hydropefia.  Outras  vezes  procede 
de  humas  bexigas,  ou  empolas,  chamadas  Hydatidas,  que  na  icem 
na  fubftancia  do  bofe,  &  rompendo-fe  citas  deitáo  de  fi  tanta  cópia 
de  foros,  que  fazofobredito  achaque.  Também  fora  do  peyto,  & 
do  bofe  ,  por  culpa  dos  Hypocondrios,  figado»,  ou  baço ,  intempe- 
rados,  duros,  íirrhofos,  ou  mal affectos ,  fc podem  gerar  tantos  fo- 
ros ,  que  os  mande  a  mefma  natureza  ao  váo  do  peyto ,  &  façáo  a 
Hydropefia :  ou  fc  podem  também  mandar  da  cavidade  do  Abdó- 
men para  opeyto,porhuns  caminhos  occultos;  porque  náo  lie  no- 
vo na  Medicina  fazerem-fc  citas  rranfmutaçoens,  pois  vemos  cada 
dia  paliar  huma  Hydropefia  do  peyto  para  huma  do  ventre,  &a  do 
ventre  para  a  do  peyto. 

2.  Conheceremos  que  a  Hydropefia  he  do  peyto  ,.  íe  virmos 
que  o  doente,  al£m  de  cílar  inohado  no  rofto  ,  pernas ,  fiz  braços» 
naõ  pode  eíhr  deitado  de  nenhum  dos  lados,  &  he  obrigado  a  ef- 
tar  faltado,  ou  deitado  com  cabeceira  muyto  alta,  porque  íefe  dei- 
ta baixo  fe  afoga.  Conhece-fe  também  fe  virmos  que  quando  o  do- 
ente fe  vira  de  hum  lado  para  outro ,  fente  cahir  no  peyto  como  fe 
foffe  agua  que  eftiveíTeem  hum  odre.  Jà  fe  virmos  que  a  dificulda- 
de de  refpirar  crefee  no  tempo  da  noite, éVfc  vay moderando  pou- 
co a  pouco  com  a  vinda  do  dia ,  naõ  temos  que  duvidar  que  a  tal 
Hydropefia  he  do  peyto. 

3.  Para  curar  eftas  doenças  fao  necefiarias  duas  coufas:  a  pri- 
meira evacuar  os  foros  gerados;  afegunda  impedir  íe  gerem  outros 
de  novo:  huma,  &  outra  c o  ufa  deitas  íaõmuy  diíEcultoías de con- 
seguir ,  por  iflb  quafi  fempre  cfte  achaque  he  mortal.  Com  tudo, 
porque  náo  he  razão  defemparar  aos  doentes  nas  fuás  aifiicçoens, 
íbu  de  parecer  que  fe  purguem  com  medicinas  muito  brandas,  por- 
que as  fortes  abalando  mais  as  matérias  ,  poderió  cauíàr  huma  re- 
fxntfna  fuffbcaçáo.  Depois  de  purgado  o  doente,  lhe  daremos  re- 
«edios  diuréticos,  &  aperitivos,  aflim  para  abrir  as  obftrucçoens, 
como  para  que  «nuyta  parte  daqueliea  íaroc  Sc  evacuem  pelas  ouri- 
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rias,&  fedivirtaõ  do  peyto.  Entre  osremcdips  mais  decantados  lou- 
va Pedro  Migud  dc  Heredia,  dar.muytos  dias  fucceflivos  ,  cinco 
onças  dc  agua  dc  Sabina,  alterada  còm  oito,  ou  dez  gottasde  oleo 

•  de  Vitríolo ,  are  que  a  ngua  fique  agradavelmente  azeda.  i.  Ofcguin-  ^  l# 

"  te  remédio  deita  fora  do  corpo,  &  do  peito  por  via  das  ourinas,os    pctr-  Wich.  de Hered.  Oper.  Med. 

"  humores  feroíbs ,  &  íe  prepara  do  modo  feguinte.  Em  huma  canada   triã'  4-  "P- 7- dc  v<*c-  aq"°f-  P"l* 

"  de  vinho  do  RI,im,ou  em  falta dcllc,  vinho  de  Francia,  ou  de  cn-    mon- &  Hydrop.peâtor. 
foicado,infundáo  raizes  de  eroca  Marina  machucadas  tres  oitavas, 

"  fementes,  ou  flor  dc  Gieíh  machucada  duas  oitavas,  folhas  de  Pim- 

"  pinelladuas  oitavas,  cV  paíTadasoito  horas  fc  coecfle  vinho  com  for- 

"  te  expreíTaõ,  St  lhe  ajuntem  de  pòs  dc  pedra  Judaica  moida  fobre 

i   pedra  de  Pintor  duas  oitavas,  dcCriltal  preparado  com  a  mefma  per- 

"  fcyçáo  oitava  ,  Sc  mcya,dcolco  dc  Vitríolo  o  que  baírar  para  quefi-  • 

°'  que  com  azedo  agradável.  Deita  bebida  tome  o  doente  tres  onças  ca- 
da  dia  pela  manháa  em  jejum,  depois  do  corpo  citar  preparado. 

**     3.     Da  femente  de  Giefta  brava  ,  &  vinho  branco  fe  prepara 

"  hum  remédio  para  curar  as  Hydropcfias  ,dc  táomaravilhofa  virtu-  • 

*'  de,  que  raras  vezes  fe  applica,  que  não  aproveite,  como  eu  poflbeer- 

r  tificar;  porque  citando  huma  »elha  com  huma  Hydropefia  mortal, 

1  farou  com  o  dito  remédio  preparado  do  modo  feguinte.  Tomay 
dc  femente  dc  Giefta  brava  (da  qual  ha  muita  cm  Portalegre)  hu- 
ma oitava,  Sc  fazendo-a  em  pò  fubtiiiilimo , fc  deite  dc  iniufaõpor 
tempo  de  doze  horas  cm  tres  onças  de  vinho  branco,  com  quatro 
grios  de  pò  dç  Canela  finiííima  ,  Sc  dareis  cita  bebida  com  os  pòs 

s>  ao  doente  efrando  cm  jejum,  hum  dia  fim,  &  outro  náo,  &  tanto 

'  que  o  doente  b«ber  efte  remédio, o  faraó  andar,  Sc  fazer  exercício 
j  o  tempo  de  hora,  &  meya  ,ou  ao  menos  dehuma  hora,&  acaban- 
do de  fazer  o  exercício  ,  daraõ  a  beber  duas  onças  de  bom  azeite, 
miíturando-lhe  hum  pouco  dc  alTucar  Candil  polverizado.  Eftc  re- 

s>  médio  Tc  toma  tres,  ou  quatro  vezes  cm  dias  alternados;  mas  nam 

v  fc  conhece  logo  a  melhoria,  fenáo  paliados  finco,  ou  féis  dias :  fc  a 

1   Hydfopefia  eftá  nas  veas,  fahe  pela  ourina  ;  fe  eftá  entre  o  couro, 

„  &  a  carne,  fahe  o-humor  por  humas  empolas  do  ventre ,  ou  das  per- 
nas.  A  Hydropica  que  farou  com  efle  remédio,  era  húa  molhertc- 
cedeira  cafada  com  hum  Beleguim ,  morador  na  Rua  da  Trombeta. 
Beber  todos  osdias  em  jejum  quatro  onças  de  agua  cozida  com  raí- 
zes de  Efpargos,  Sc  folhas  dc  Pimpinella,  a  que  ajuntem  huma  oy- 
tava  de  cremores  dc  Tártaro  verdadeiro, &  hum  eferopuio  deCri- 
íral  bem  preparado  ,  náo  fó  diverte  muyta  parte  dos  foros  pela  via 
da  ourina  ,  mas  tem  certa  propriedade  occulta  contra  as  Hydropc- 
íias  do  peyto;  &  náo  falta  quem  diga  que  atènos  tubérculos  do  bo- 
fe. Os  que  padecerem  cita  doença  conheceráõ  grande  alivio,  fe  co- 
merem todos  os  dias  hum  prato  de  Efpargos,  ou  Agrioens.  As  fon- 
tes faõ  nefte  caio  grande  remédio.  Muytos  Authorcs  mandão  abrir 
o  peito  entre  a  terceira  ,  Sc  quarta  coftela.  2.  Outros  aconfelham  tí 
fumos  de  coufas  muito  defecantes.  Amat.  Cent.  i.curar.  tfr.fbl.  .93 

4.     Perguntará  algum  curiofo  ,  porque  caufa  a  Hydropefia  do  Scultet.obicrv.45.fol.256. 
peyto,  &  todas  as  mais  fcjâo  difScuitofilíimas  de  curar.  A  razão  he:  River.  obfervat.  2.  foi.  332. 
porque  (na  opinião  dc  doutiilimos  Médicos)  em  todas  as  Hydro-  MafTar^fol.  ioj.coI.  i.infia. 
peíias  fe  relaxaõ,  Sc  abrem  os  vafos  limphaticos,  ôc  ficando  elies re- 
laxados, Sc  abertos,  dcfiillaõ  de  fi  grande  quantidade  de  foros,  ou 
limpha,  &  cahindo  efta  naquefía  cavidade, que  fica  mais  villnhadas 
partes  em  que  os  vafos  limphaticos  fe  relaxarão ,  &  náo  podendo  oi 
taes  foros ,  ou  limpha  tornar-fe  a  recolher  nos  vafos  limphatico* 
donde  fahitáo  ,  ficáo  extravafados  ,  Sc  eftagnados  no  lugar  aonde 
cahiráo ,  Sc  fazem  a  Hydropefia ,  Sc  então  toma  o  nome  conforme 
a  parte,  ou  cavidade  cm  qiíe  círio  recolhidos:  fe  os  tses  foros, ou 

Ss  i;  iim- 
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limpha  caem  na  cavidade  do  peyto,  Te  chama  a  Hydropeíit  do  pei- 
to; fe  caem  na  cavidade  do  Abdómen,  fc  chama  a  Hydropefia  Aí» 
citica ,  ou  do  Abdómen ;  fc  caem  na  cavidade  do  eferoto  ,  fe  cha- 
ma  a  Hydropefia  Hydrofele;  fc  caem,  ou  fe  cxtravafaõ  entre  oCra- 
neo,  &  Pcricraneo,  ou  entre  o  Pcricraneo,&  a  carne,  que  cobre  a 
cabeça,  fc  chama  a  Hydropefia  Hydroccphalus ;  fecaem  na  cavidade 
das  partes  intercutaneas ,  fe  chama  a  Hydropefia  Leucophleumatica, 
ou  Anafarca ,  ou  aqua  intercutem. 

5.  E  fe  me  perguntar  o  mefmo  curiofo  como  fe  rclaxáo  ,  8c 
abrem  cíTes  vafos  limphaticos;  rerponderey  que  iífo  fuccede,  por- 
que como  muytas  vezes  paíTao  pelos  taes  vafos  na  circulação  alguns 
humores  groffos,&vifcofos,  os  obftruemde  tal  maneira,  que  que- 
rendo outros  dias  paíTar  pelos  taes  vafos  os  mefmos  foros, acham  a 
paflfagem  impedida  >  &  fazendo  força  para  entrar  os  abrem  ,  cften- 
dem ,  &  rclaxáo  de  forte  que  ficáo  defrillando ,  &  gotejando  conti- 
nuadamente ,  ate  que  pela  copia  da  agua ,  que  fe  foy  ajuntando,  fe  faz 
a  Hydropefia  deite,  ou  daqucllc  nome,  como  fica  dito. 

6.  Ifto  aulmprefuppoíto,  já  fica  clara  a  razío,  porque  faõ  tão 
difficultofas  de  curar  as  Hydropefias;  porque  fc  as  obftrucçocns  dos 
vafos  limphaticos  deráo  caufa  a  elles  fe  relaxarem  ,  Sc  abrirem  por 
não  darem  palíagcm  franca  i  circulação  dos  humores,  feguc-feque 
he  ncceOario  abrir  ,  Sc  defopilar  aos  taes  vafos  limphaticos,  &  co- 
mo tudo  o  que  abrir  os  rompa  ,  St  relaxe  mais,  fegue-fe  que  feráo 
danofos  os*remedios  dcobftrucntcs  ;  &  por  outra  parte,  para  con- 
folidar  a  abertura, ou  relaxação  dos  fobreditos  vafos, faõ  uecefTarias 
medicinas  que  engroífem  ,  &  confolidem ,  o  que  feri  danofiiíimo  às 
obftrucçocns;  donde  fe  deixa  ver  que  o  remédio  que  faz  bem  ahúa 
coufa,faz  mal  i  outra;  Sc  por  efta  razão  faõ  difficultoíiffimas  de  cu- 
rar a»  Hydropefias. 

7.  Tem  com  tudo  moftrado  a  experiência,  que  a  cura  fe  deve  co- 
.  meçar  dando  alguns  remédios  levemente  deobftruentes ,  &  depois  de 

tiradas  as  oppilaçoens,  entraremos  com  decorroborantes  brandes,  & 
fuaves ,  como  fam  o  ouro  Diaphoretico  ,  Ic  os  meus  pòs  hydroã- 
cos. 

8.  Perguntará  finalmente  o  curiofo  ,  porque  razão  aosHydro- 
picos  do  peyto  inchão  mais  os  tefticulos ,  que  outra  parte  do  cor- 
po. Refpondo  ,  que  iífo  procede  da  grande  communicação  que  o 
peyto  tem  com  os  tefticulos,  como  fe  vè;  porque  os  que  tem  acha- 
que nos  tefticulos,  logo  mudáo  afalla,ouenrouqueccm. 


•1 
»» 

» 


Advertências  que  fe  devem  obfervar  para  a  boa 
cura  das  Hydropefias  do  peito. 

u.  h,...   ,  9.'      A    Primeira  advertência  he,  que  nas  Hydropefias  do pei- 

Mangetus  tom.  1.  B.bhothecx  Me-  A  fQ  £u.       dc  CQm         J         ?       'c  „ 

dic.aihirol.9i8.col.a.ibl:fW:  «  experiência  de  trinta , &  oito  annos  me  tem  cnílnado»  " 

ti,cont&«m*tm*  ,n  tboracc untan         Mx  çQm  aj  ]eyej    &  brandaJ  fc  aba,am  muito.  fto 

V^HMMfW^^t*  que  no  dia  da  purga  fenrem  grande  alivio  ,  porem  dalli  em  diante  " 

t^vmmt&m^^jMvm».  ^fcem  K  -uc^asbcotn  ^jfo  .  p0rquc  fe  abaláram  os  humores.  " 

dummabcorum  calorc  D      .        \  M       t  ^clie  tinha  ^  confclho  mais  " 

r,*  djfrfne*  .ncrcbsfcti > ,  uffoc^*,  J     ^  ftjfci^  do  peito7*as  abrir  omef- 

/^.r^r»^»^,  mo  peito  com  eaíterk)  de  fogo. 

ut  vacuctMr  iiã  fenfihUm  thorac.      £     A  f     ^  admtcn*ia  he  ,  qUe  niS  Hydropefias  do  peito  " 

itm ,  majcMit  «mmi ,  tattttr»  atinai,,     fafrfa (     ^tOx  dar  unturas  de  azougue;  porque  como  o  tuber-  t  ( 

•  culo. 
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r  culo,  ou  a  groíTura  dos  humores  lymphsticos,  que  faõ  os  que  ira- 
"  pedem  a  circulado  cfteja,  em  lugar  taõ  diftante,&:  profundo,  na- 
n  da  chega  a  desfazer  ,  &  adelgaçar  os  raes  tubérculos  ,  ou  humores, 
M  como  as  unturas,  pois  vemos  que  cilas  desfazem  as  gomas  das  canelas* 
"  dns  pernas ,  &  as  taiparias  da  cabeça.  Nem  he  opinião  tão  livremente 

"  d.ta,quenáo  tenha  emfeufavoraMaroja,  4.  &  a  outros  muytos.  Mar0ja  Jib.  2.  obfcrvat.  <S.  mihi  foi. 
"  O  Doutor  Miguel  Rodriguez,  Medico  de  grande  nota,  diz  o  mei-  ^Q2  u  .  DeNo(„rt  dommo  ^MUtm 
"  mo.  Eu  confcílo  que  Ic  tivefle  hum  tubérculo,  do  qual  amda  nam  ^  ^^^  &di£cilirt- 
"  vi  efeapara  alguém,  havia  de  querer  que  fe  me  fizeíle  eítc,  ou  qual-  r'iratl0„t, 
91  quer  outro  remédio ,  em  que  houvefle  alguma  cfperança  devid*,po- 
"  iro  que  duvidoía  ,  que  entregarme  à  morte  com  certeza.  Ifto  mef- 
"  mo  difle  jà  quando  falley  dosTi(icos,qucpor  fenaõ  dcyxjrcm  cau- 
M  terizar  no  peito,  morrem  todos  infallivelmcntc;  o  que  náo  fuccede- 
"  ria  lempre,fe  fe  dcixaífcm  cauterizar,  pois  confta  de  algumas  expe- 
M  riencias,  que  na  índia  vio  o  Doutor  Francilco  Robalo  Freyre,  Fi- 
*  fico  MòrtÍ3quelleEftaq\>,que  muytos,  que  citando  Tificos  confir- 
"  mados,  livrarão  cauterizando-os.  Omefmo  vio  Claudino. 


» 
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AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  Hydropeíiado  peyco. 

•  r 

*  o.  -r-v  A  Hydropeíu  do  peyto  cfcrevèraõ  ,  Theodor.  Gr*- 
"  1   J  aiten  ,  de  Humine  ,  cap.  28.  de  Hydrop.  ntibi  foi.  244. 

*'  ,  Parus  Micbael  de  Heredia ,  Opera  Medic.  tratl.  4.  ca- 

f  pit.  7.  de  Veficis  aauofis  pulmonu ,  &  Hydrope  petlorts:  Lacras  Rtve- 
"  r*U,  Praxis  Aíedica  Ub.  ?•  5-  Hjdrope  petlorts ,  fel.  116.  Za- 
"  cutus  ,  tomo  1.  foi.  402.  c£*  tomo  2.  de  Praxi  Medica  mirabilt,  objir- 
"  vat.  Mi.  foi.  26.  Joannes  Scultetus ,  Amamentar  10  *Chirurgico ,  oifer- 
91  vat.  4  5 .  2  5  6.  *£>t/rri*r ,  Cf  nturia  1 .  Obfervat.  ebferv.  8  8 .  /*/.  2 1 5; . 
"  co/.  1.  Author  ,  CVwf.  4.  «fyín/.  71.  Hydrops  petleru ,  foi.  284. 
M  <£"  /*'.  27*.  Nicolaus  Tulpius»  ltb.2.  Obfervat  ionum  Medicarum ,  cap. 
"  l<S.  Hydrops  thoracu,  foi.  HZ.  Giro/**  /V/S  ,  7Vvif?.  <fc  Colluvie farofa 
U  Ettmullerus  ,  /owo  I.  Hydrops  peíloris  ,  /»/.  427.  col.  2.  Battholmus, 
"  Htjloria  Anatómica,  centúria  2.htftoria  7.  tf-  /j/y?cr.  66.  Marce/lus  Do- 
*'  jm;m«  Hifioria  Medica  mirabili  ,  Mp.  II.  d»  Hydrope  pnlmon.  foi. 
"  100.  Petrus  Salius  Diverfus  de  afieH.  particular ibtu  capu.  21.de  objlru- 
'  clione  levium  arteriarum ,  mibi  jol.  349.  Gafpar  Caldeira  de  Heredia 
libr.  2.  illuftrationum  Medici»,  lllufirat.  16.  mibifel.  248.  de  lexium 
arteriarum  anedia  ,  &  ebfiruih  Pctrtu  Micbael  de  Heredia  tomo  4. 
difputat.  6.  capit.  1.  de  objlrutlione  levium  arteriarum  pulmouif,  Scltenk. 
libr.  2.  obfervat.  âe  pulmombui>mibifol.  246.  ad  cruda  tubercula,(jrc. 
Seittrtm  lib.  z.part.2.  cap.  5.  deangufti*  levium  arteriarum f 
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CAPITULO  LXXVH. 
llDaHycfropeJta  da  cabeça  ,  chamada  Hydroce- 
pbalo  5  o«  Hydropefia  da  cabeça. 


Que  coufa  he  Hydrocephalo ;  de<jue  caufas  nafee  5  5c 

»»  com  que  remédios  fe  cura. 

»> 

99     z.    T  T  Vdrocephalo  he  huma  disforme ,  & defmedida  grati|le-' 
Jti  2a  d«  cabeia ,  a  qual  doenc,a  he  maif  própria  dos  roem- 
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«os,  que  depelTbas  grandes.  A  caufa  conjunta  deíla  H)  Jropefia.ou  „ 
grandeza  da  cabeia,  hc  hunu  grande  quantidade  dc  foros  ,  &  hu-  n 
mores  aquofos,  os  quacs  húas  vezes  fc  ajuntáo  entre  a  carne  da  ca- 
beça,  Sc  o  Pcncraneo;  &  fe  conhece ,  porque  o  tal  tumor  hcmolle,  }t 
luzente,  Sc  fem  dor: outras  vezes  fe  ajuntão  os  raes  humores  entre  i9 
o  Craneo,  Sc  o  Pericraneo ;  &  efte  fe  conhece  , porque  tem  dor;  ou-  „ 
tras  vezes  fe  ajuntáo  entre  o  Craneo  ,  &  as  membranas;  outras  ve-  „ 
zes  fe  ajuntáo  entre  as  membranas, &  o  ecrebro,  Sc  entáohemayor  H 
tdor,  &  o  rofto,fobre  eílar  tiifte.eftá  muito  carregado.  n 

2.  A  caufa  antecedente,  pela  mayor  parte ,  faõ  as  mãos  das  Par- 1> 
teiras,  porque  quando  as  crianças  acabáo  dc  nafeer,  lhes  apertão  a 
cabeça  com  jcxceíTb  ,  ou  lha  fituáo  mal  ,  ou  por  rotura  dos  vafos,  „ 
ou  por  rarefacção  delles  refudando  a  matéria  ícroii,  ou  finalmente,  „ 
porque  quando  a  mây  andou  prenhada.ufou  de  alimentos  depravados, 
de  que  íc  gerirão  muitos  humores  ferofos,  Sc  aquofos,  dos  quaesfc  n 
alimentou  a  criança,  todo  o  tempo  que  efteve  no  ventre»  donde  re-  „ 
fultou  o  inchar  a  cabeça  com  exceflb.  .  n 

3.  Muitos  faõ  os  remédios  com  que  fe  cura  a  Hydropeila  da  „ 
cabeça  ;  os  mais  experimentados  fam  os  feguintes.  Oprimcyro  hc,  „ 
fomentar  todas  as  noites  a  cabeça  com  olco  de  Hypcricáo  quente,  „ 
cobrindo  por  riba  com  pòs  fubiiliffimos  dc  Murta.  O  fegundo  fc  „ 
faz  de  pò  dc  Marcela,  Lofna,  &  coroa  dc  Rey,  partes  iguacsuudo  „ 
fe  mifture  comoleo  de  Marcela,*:  com  cera  fc  faça  unguento  bran-  „ 
do  para  untar  toda  a  cabeça.  O  terceiro  he,  untar  a  cabeça  com  mel, 
íc  polvcrizar  com  pòs  dc  Ourcgáo  ,  éV  Inccnfo  macho.  O  quarto 
remedio  hc  ,  fomentar  duas  vcze$  no  dia  a  cabeça  com  vinho  cal*  „ 
carrão,  cm  que  tenháo  cozido  Rofas  vermelhas,  coroa  dc  Rey,  fio-  „ 
xes  de  Alecrim,  Marcela  ,  Salva,  Betonica  ,  Sc  Rofmaninho,  Agua  „ 
Ardente  mifhirJda  com  a  quarta  parte  dt  agua  dc  Efcabiofa.  For-  ,„ 
mento  amaflado  com  agua  dc  Poejos,  pofto  na  nuca,he  grande  rc-  „ 
médio.  A  agua  dc  cal  virgem,  affentada  de  muitos  dias,.*-  applica-  „ 
da  quente  fobre  a  cabeça  em  huma  cfponja,  he  dos  mayorcs  reme- 
dios,  que  ha  para  aquelles  a  quem  cfta  doença  fobreveyo,  fendo  ja' 

a  pefTda  dc  nove,  011  dez  annos.  Alguns  applicáo  fobre  a  cabeça  hu- 
ma  efponja  enfopada  em  vinho  tinto,  fervido  com  pedra  Humc,  Sal,  ,, 
Enxofre,  &  folhas  de  Engos ,  applicando-a  quente ,  &  apeVtando-a  „ 
moderadamente:  &  fea  peííua  tiver  idade  capaz  de  fc  purgar, a  pur-  » 
garemos  com  duas  onças  de  vinho  da  infufaõ  de  trocifeos  de  Ala-  }> 
andai;  ou  com  cinco  onças  da  mefma- infufaõ,  feita  cm  agua  oidi-  „ 
naria. Os  que  não  puderem  tomar  qualquer  deitas  infufoés,por  fc- 
rem  amargofillímas,  ainda  queutiliíiimas,  podem  tomar  douscíero-  f> 
pulos  dos  pòs  Cornachinos  ,  que  faõ  muito  apropriados  para  eva-  í# 
cuar  os  humores  fcroíos,  &  aquofos  que  ncflc  cafo  tanto  abundáo.  , 
O  Mercúrio  doce  precipitado  ,  tomado  feis ,  ou  fete  vezes  cm  dias  ,* 
alternados  em  quantidade  de  cinco  gráos,hcgrandehidragogo,quc-  M 
ro  dizer,  grande  purgativo  dos  foros,  qucreynáo  ncíra  cafladcHy-  M 
dropefia.  «  }> 

4.  E  fe  depois  de  tomados  efies remédios,  perfeverar  a  doeu-  „ 
ça  ,  appelfaremos  para  oufo  dot  fuores  de  Salfa  ,  com  alguma  por-  „ 
çáo  de  Cuajaco.  Nem  he  menos  eficaz  o  lncenfo ,  pizado  com  ca-  ># 
racoes,  Sc  pò  dc  Salva,  paja.  algum  remedio  que  encaminhe  aos  hu-  H 
auores  pela  via  das  ouri nas ,  como  faõ  Frangáos  recheados  com  raí-  M 
ies  dc  Efpargos,  Gilbarb"  eira,  Alcaçuz,  Petrofelino,  Soxifragia,Ca-  „ 
nabra's,  Pimpinela,  aos  quaes  caldos  fe  deve  ajuntar  hum  cfcropulo  „ 
de  Tártaro  vitriolado ,  ou  tantas  gottas  de  cfpiritos  de  Sal ,  quantas 
tbaftem  par»  fazer  o  caldo  agradavclmcnw  azedo. 

*  -  •  ' 
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AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 

da  Hydropefía  da  cabeça ,  chamada  Hy- 
drocephalo. 

• 

„  5«  T"^\  A  Hydropcfia  da  cabeça,  chamada  Hydrocepha!o,cf- 
n  1  J  creveráo  ,  Paulm  tAígimeta  lib.  6.  de  Re  Medica  mí. 

5-  nubijol.  cal.  i.  *AimuTctrabãe  z.  fermone  z. 

„cap.  i.  mbifol.  24».  Avictn.  Fen  i.  libr.  3.  iratlat.  t.  cap.  io.  cr 

li.  /#/.  $}9-  &  34°»  /W*/  ZuchiM  0*.r/tio*MfH  A/edico-le^alium  io~ 
„  KM  3.  ctnfnltattoxe  1.  de  F.ptlepfta ,  &  Hjdrocephalo  foi.  1.  Kdiu  Kdiu 
„     curottone  membratim  bbr.  1.  *  HjdroíepbaioyTulpiui  Itb,  I. 

„  Obfervationum  cap.  14.  mib$  foi.  45.  ó  *p.  47.  anilhei  mus 

„  Fabricias  Obfervat.Cbirur&icarHm  cent.  I.  oj/fervatione  16.  idem  An- 
ti 'bor  cent.  }.  oty:  17.  <»>•  18.  Captvatms  Itb.  í.  mj.  39».  affeíitone  Hj- 
„  drocepbata,  foi.  49.  i.  Tbeophilus  Bonetns  de  Afedicna  colatiiia 
„       1.  feliione  1.  de  monflrofn  capttis  conformai  tombus  ,  C4^.  6\  *e  jfty 

drocepbalo, mtbi  foi.  2).  &  la.Forejlus  Ubr.  9.  dV  t/ar^í  optoil  rfWwi- 
„  e£/<rv.  29.  de  Fljtdrecepbaloymtbi  fel.  2<2.  col.  I.  (?^4r  Amtber 
„  Nofoeom.  infantium  cap.  19.  adtmmores  capttis  pnerorum,  foi.  149.  7»- 
9,  fafl  C*/ir  Claudin.  ImpirtcaraUenahhb.  i.Jecl.  2.  cap.  11.  de  fíidro- 
y  cephalo. 

CAPITULO  LXXVIII. 

Dos  grandes  danos  que  fatem  as  evacuaçoens 
fupprimidas ,  ou  demafiadmente 
profufas. 


T 


Aõ  neceflario  hc  aos  Mcdicos,  &  aos  doentes,  o  faber 
que  a  falta  das  evacuações, a  que  a  natureza  cftà  coftu- 
mada,  he  caufa  de  grandes  danos  ,  que  entendo  deve 
Ter  eíta  a  principal  couía,  porque'  háo  de  perguntar  na  primeira  vi- 
ika,  pois  por  falta  deita  noticia  fuccedem  cada  dh  mil  delgraç3s,que 
fem  duvida  fe  evitariáo,  íe  defde  o  primeiro  dia  loubeflem  que  da 
falta  deíh,  ou  daquella  defearga  nafceo  a  doença.  L  para  confirma- 
ção defta  verdade,  me  feja  permitido  referir  aqui  alguns  cafos,  que 
me  paíTáraõ  pelas  maõs  ,  &  de  outros  Médicos  curiofos. 

2.     Em  feis  dcFcvereyro  dcióúj.  fuy chamado  para  ver  a  Ifa- 
bcl  da  Coita  ,  moradora  na  Rua  das  Canaílras  ,  a  qual  havia  cinco 
annos  que  tinha  huma  chaga  na  pcr.ia  direita  ,  pela  qual  purgava 
grande  quantidade  de  humores;  poz  grande  empenho  em  fechar  a 
chaga,  éc  para  iflo  confultou  a  hum  Cirurgião  Romancilh, o  qual 
Jha  fechou  brevemente  ;  mas  náo  advertio  que  antes  de  lha  fechar 
era  ncceifario abrirlhe  huma  fonte  namefma  per.na,pela  qualfedef- 
carregaflem  oshumores  que  coítumaváo  purgar-fe  pela  chaga;  don- 
de fe*feguio  que  a  poucas  femanas  ,faltando-lhc  aquclla  evacuação, 
começou  a  inchar.Procurou  logo  aamelmoCirtiryiáo,paraquca  cu- 
rafie;  mas  como  náo  era  Letrado ,  náo  entendeo  que  aquclla  doença 
piocedia  da  falta  da  evacuação,  que  coítumava  ter  pela  chaga  havia 
tantos  annos  ;  antes  devendo  purgalia  logo,&  abrir-lhe  outra  vez  a 
*  chaga  antiga  ,  a  fangrou  repetidas  vezes ,  ate  que  a  doença  crefceo 
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com  tal  «ceflb.que  chegou  a  perigo  dc  vida  ;  neílo  termos  (  ef- 
tando  ji  agonizando)  me  mandou  chamar,  &  pergiinrandocupor- 
qu«  caufa  tinha  a  perna,  &  braço  direito  táo  inchados,  cllando  o 
braço  ,  &  perna  efquerda  delgados  ;  mc  náo  fouberáo  reíponder, 
atrque  inquiri  fe  havia  tido  alguma  fiílula  ,  fonte  ,  ou  chaga  na- 
quclle  braço, ou  perna  que  houvefíe  fechado.  A  cila  pergunta  ca- 
hiráo  na  conta,  &  me  difleráo ,  que  muytos  annos  tivera  huma  cha- 
ga naquella  perna,  pela  qual  purgava  todos  os  dias  grande  quanti- 
dade de  humores,  que  havia  dous  mezes  lha  tinháo  fechado.  Per- 
guntey  fc  lhe  abrirão  alguma  fonte,  para  que  por  cila  1c  defearre- 
gaflem  os  humores,  que  pela  chaga  corriào.  Refponderáo-mc,  que 
náo  ;  donde  entendi  que  aquella  doença  procedera  da  evacuação 
fupprimida.E  vendo  cu  que  a  dita  mulher  citava  já  agonizando,  a  dey- 
xey  nas  máos  dehumRcligioío,  quea  ajudaíTc  a  bem  morrer,, por- 
que temi  que  íclhc  appliçaifc  algum  remédio,  íc  não  fortifle  o  cffei- 
to  defejado,  haviáo  de  dizer  que  cu  a  matara,  fem  fazerem  diflTô  o 
menor  efcrupulo. 

3.  Ncíh  Cidade  conheci  a  hum  Efcultor  ,  chamado  Pedro 
Moreyra,  o  qual  dc  idade  dc  menino  atei  de  homem ,  teve  fempre 
huma  evacuação  grande  de  excrementos  ferofos  ,  &  fleumaticos 
pelo  nariz  ,  &  fem  caufa  alguma  manifeíra  lhe  faltou  cita  evacua- 
ção ,  ou  purgação;  &  porque  não  entendeo  os  danos  que  lhe  po- 
d;áo  fobrevir  de  lhe  ter  faltado,  níodeu  conta  ao  feu  Medico;  mas 
por  iíTo  fe  fez  Tifico;  porque  os  excrementos,  que  coítumaváo  fa- 
hir  pelas  ventas  do  nariz,  tomáráo  o  caminho  do  pcyto,&nclIcfj- 
zeráo  tão  grande  cftrago  ,  que  lhe  cuftou  a  vida;  o  que  não  fucce- 
deria ,  fe  defle  conta  ao  Medico  tanto  que  lhe  faltou  aquella  eva- 
enação,  pois  trataria  logodc  tornalla  a  provocar  pelo  mefmo  cami- 
nho, ou  fc  o  náo  pudefle  confeguir  ,  trataria  dc  divcrtilla  com  al- 
guma fonte. 

4.  No  AIcm-Tejo  tive  hum  parente,  o  qual  havia  mais  dc  vin- 
te annos  que  era  coftumado  a  fuar  todos  os  dias  ,  &  noytes,  ainda 
que  fofle  no  rigor  do  Inverno  ;  faltou-lhc  cfta  evacuação  dous  me- 
zes ,  deu-lhe  febre,  chamou-fc  Medico  ,  &  fem  cqjbargo  de  que 
lhe  diífcráo  logo  que  lhe  faltava  o  fuqr  a  que  era  coftumado  ,  foy 
táo  inadvertido  ,  que  o  mandou  fangrar  repetidas  vezes  ,  quando 
devia  fazdlo  fuar,  mas  que  fofle  a  violências  de  huma  eftufa  ,  pa- 
ra que  tornando-lhc  a  evacuação 'coítumada  ,  recuperafle  a  faude 
que  havia  perdido  por  lhe  haver  faltado  ;  mas  porque  lhe  não* 

vida  r  '  C°m°       ra2â°  '  P°r  ÍÍIb  pCrdc°  mifcravc'™nte  a 

5.  Em  vinte  dc  Abril  de  1680.  fuy  chamado  para  vcraMarian- 
na  Cardofa  ,  moradora  no  Adro  de  Sáo  Roque,  a  qual  havia  dous 
annos  padecia  cruehffimas  dores  de  cabeça ,  fem  haver  remedio  que 
lhe  aprove.taíTe  Nefta  defefperação  fe  valèrão  dc  mim  ,  &  exami- 
nando eu  qual  fena  a  caufa  de  táo  porfiadas  dores,  achey  que  efra 
moça  nanando  muitos  annos  a  cabeça  chea  dc  boflclíasfa  Lcfvz 
may  lhe  tinha  appheado  certas  medicinas  ,  com  que  fe  tiriráo  rc- 

SSSV  f°y  tío^r^do  o^ucceflo,  qucdaquelle  dia 
por  d.ante  nao  teve  ma.s  huma  hora  de  faude  ,  antes  creícàáo  as 
dores  com  tao  grande  exceíTo  ,  que  defejava  matar-íc  com  veneno, 
tendo  para  fi  feriao  menos  cruéis  as  dores  do  Inferno.  Pelas  noti- 
cias jà  referidas  vim  a  conhecer  que  a  caufa  das  ditas  dores  foraha- 
verTlhe  faltado  o  humor  ,  que  pelas  boftellas  fe  purgava  ,  &  que  o 
íeu  remédio  feria  provocar-lhe  outra  vez  a  defearga  daquelic  ha- 
'-:  aliim  o-fiz  mandando-lhe  rapa/  a  cabeça  i  navalha,  &  porlhe 
oda  cUa  hum  cauftico,  que  teve  aberto  quarenta  dias,  *  pur-  ' 

gou 
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gou  muyta  copia  de  matérias,  com  que  farou  perfeyramente  i. 

6.  Em  o  primeiro  de  lunho  de  1684.  fcrecolheo  Luis  dc Mello,  ...          ...    ,  }'       r  r. 

morador  na  Cordoaria  Velha,  vindo  de  fora  muyto  fuado  ,  &  kra  M«PP«cr. Iib .dí íMorb.  facr.fol.mi- 

advertência  fe  defp.o  ,  &  poz  i  janclla  ,  bebendo  no  ntfmoinftan.  ^}9^MjEt^t^tm^M 

te  hum  púcaro  de  agua  muyto  fria  ,  dos  quaes  defatinos  fe  feguio  ^'P^ex^nOnscrumpun,  nke- 

parar-lhe  repentinamente  e  íuor  ,  &  dar-lhe  huma  taõ  grande  fc-  ™ m f " m 

bre  que  o  fez  delirar.  Nefte  aperto  me  chamou  .  &  reconhecendo  W»*  ÇA^^»*"""* 

eu  que  a  caufa  daol  febre  fora  o  tcrWe  recolhido  o  fuor,  entendi  ""P-P Pr9M *£-n 

que  a  verdadeira  cura  delia  náo  haviâo  de  fer  as  fangrias,  mas  o  que  ,     WW*' #W*!*rPt,mt*4** 

Í6  o  havia  dc  curar,  havia  de  fer  tornar-Jhc  a  provocar  o  fuor,  que  mmtr*  °forltb*u 

lhe  tinha  faltado.  AlT-m  o  fiz,  dando-lhe  hum  íudorifico  fcyto  dc  n        ...        .  i'  _  . 

quatroonçasde  agua  cozida  com  Cardo  Santo  .defatando  nclladous  Uonet-'lb;  *•  de  Pcftor.  arreftíon. 

efcropulos  dc  Antimonio  D.aphoretico  reverberado  ,  &  fuando  «p.4.  de  Vomic.i  tranfpirat.  fubi- 

copiofaroente  farou  no  mefmo  dia  í  no  que  foy  bem  afortunado;  to  Prohlb,t-  fo,«  mihl  3*4- 

porque  fe  os  poros  que  fc  fcchàraõ  pela  frialdade  do  ar,  Tc  náo  tor-  7          ,          *'         ,.  , 

náraô  a  abrir  por  beneficio  do  remédio  fudorif.co  ,  poderia  fazer-  Z^ur'  ,,D'     Prax'  Mcd,c'  adnur* 

fe  Tifko,cqmo  já  obfcrvou  Theophilo  Boncto  cm  outro  cafo  fe-  obícrv*  I05-">'-  2S- 

melhante ,  era  termos  idênticos,  i.  „,  _4j 

7.  Em  quatro  de  Agofto  dc  1685.      chamado  para  ver  a  hum  V,d'  *  "J  ,b"  8>  dc  Cuíat*  memò- 
Religiofo  Lcvgo  da  Congregarão  do  Oratório,  o  qual  havia  muy-  caÇ/  20'\0r+™'               ,  _f 
tos  annos  tinha  huma  chaga  na  perna  ,  pela  qual  purgava  grande  3-  «P-  19.de  Vo- 
quantidade  dc  humor;  &  porque  lhe  faltou  cita  purgação,  adoeceo  CCií°.        Vl      i        •    ir  o.- 
taõ  gravemente  que  perdeo  a  falia  ,  &  paliados  alguns  dias  perdeo  .  ^^^nus.Iib.  i.de  Loas  atre£r«, 
a  vida  ;  o  que  não  íuccederia  ,  fe  ao  primeiro  dia  da  enfermidade  caP'  6\  ,n  mcdl,°*  ....  . 

deffe  conta  ao  Medico, de  que  lhe  faltava  aquella  purgação  tão  an-  Kcn»venius ,  dc  Abditismorbor. 

tiga;  mas  como  nem  o  doente,  nem  o  enfermeiro  advertiífem  nif-  c        caP* 2°,8;          r  . 

ío ,  ouan <*>  cu  ó  foube ,  effam  já  a  doença  taõ  entrada ,  &  o  perigo  VaIcri°l»»  »»•  «•  obfervat.  4.  foi. 

táo  próximo,  que  lhe  náo  pude  valer.  _ 

8.  Era  Zacuto  acharàõ  hum  cafo  femelhante,  3.  de  hum  ho-  ,  *Jn{5US  Luíitan-  Cent'  jlj^foi 
anem  que  emmudeceo  por  lhe  faltar  huma  evacuação  a  que  era  cof-  deMulier.  °tu*  voecra  anuiu  ,  foi. 
fumado  ;  fem  embargo  de  que  as  caufas  de  emmudecer  podem  fer  mtil2l<s' 
outras  rouytas,  como  advertem  grandes  Práticos.  4 


o.  Em  o  fegundo  de  Novembro  de  168  5. 'adoeceo  Francifco  A/1mat-  Centur;  *•  curation.  6j.  de 
da  Silva  Torres ,  morador  aos  Cubertos  na  Fundição  dosSinos :  ha-  Min-™  °"M>  u,c- cven- mihl  fo'- 
via  dezoito  annos  que  efte  homem  era  coftumâdo  a  ter  dc  quatro  V^'L  ,  l*.  f*  *M,iíl""m  ,n 
em  quatro  mezescamaras  táo  profufas  ,  que  fazia  fetenta  ,  ou  oi-  brMchio  ********  nos  ™*>t  pr*jidi- 
tenta  curiós  no  efpaço  dc  tres  dias  ,  ôc  coto  cfta  defearga  fc  alim-  **>1**'*»t**'M**«*sfimPtf'mftm 
pava  o  corpo  de  tal  forte,  que  lograva  muyto  boa  faude  ;  mas  co-  deret ****am  ungHentHmhçcilU.nfi- 
mo  lhe  faltafle  efta  evacuação  onze  ,  ou  doze  mezes  ,  &  nSo  deffe  nMrtm  \  &  *****  ^pp^Jfet  ,  tnir* 
conta  diffo  ao  Medico,  fc  reprezou  acruelle  humor  dentro  no  cor-  P^"^,csulcusfit,umejff^a>imt/ed 
po,  &  corrorapeo  dc  forte  o  langue,  que  náo  fó  lhe  caufou  febre  P™?  ******* ***** ,  u  tn  m*»i*m 
maligna  ,  mas  fe  lhe  gangrcmoti  todo  o  corpo  ,  &  morreo  dentro  1*#nm**r*Bitt tmmftftMÃá 

de  fete  dias  ;  o  que  náo  acootecojia  ,&  tanto  que  íhc  faltàraõ  os  *"*&***>& *>»hc mj*num figmfic* 
ditos  curfos  defle  conta  ao  Medico,  paia  que  (por  roeyo  de  purgas)  rent '  *t  nlcus  dtnmo  apcrtreiãr, 
fe  tornaffem  a  provocar;  mas  como  o  doente  náo  fabia  que  as  eva-  1»°*P*r1<>  t*f*ni*ev*nMt  ,  &pnJiIM 
cuaçoens  fupprimidas  caufaõ  doenças  mortaes  ,  fe  as  nio  tornaõ  [*mt*uB**n*t»'*mr*àdidtmtu. 

logo  a  provocar, daqui  lhe  procedeo  toda  afua  def»raça,cV  morte.1  _   f*  .  , 

10.  Refere  Amato,  5.  que  rendo  hom  homem  húa  chaga  an-  Zacut.hb.  1.  Hiftor.  prax.  obíerv. 
tiga ,  afechàra  ;mas  que  por  ««To  endoudeceo  em  breves  dias  ;  o que  deConvulf.  ort.  ex  fcab.  intempelh 
vendo  Ajnato  ,  mandoti  logo  abrir  a  efaaga  ,  81  tornando  a  purgar  fwppref.foI.243. co1-  t.íbt-.Stdtmm 
por  cila  farou  períeytaniema.  Zacuto  <.  refere  que  tendo  hum  9* "°" cederei dsrms *fef}*s  yj*h*,*t 
homem  fàrna  antiga  ,  fe  lhe  recolhera  para  dentro,  &  lhe  occafio-  c*m festejo im  eodtm  leãosccMmÍAt: 
nàra  huma  íupprcffaõ  ourina  ;  &  entendendo  Zacuto  que  o  rei  fmd**fikm  to*t$  fmt  momtnt$,m 
medi  o  eíiava  em  tomar  a  provocar  a  ítrna  ,  miudou  <ieitar  ao  do-*  Per c»ftMgmmrepeBente  HMturttdcm-- 
ente  na  cama  de  hum  farnento  ,  com  que  tornou  a  vir  ,  St  farou.»  um  htmorem  noxinm ,  pojl  menftms 
O  mefmo  Author  diz,  7.  que  luun  homem  padecia  dores  dc  got*  tsntumMu Uber  ev*fer*t. 
ta  havia  vinte  aanos*  Sc  que  áaltando-dJic  biun  «ano  ootneçoo  a  ter 

•dores 
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•j~r  dores  de  eftomago  táo  grandes,  que  não  lograva  o  que  comia  ;  & 

Idem  lib.  a.  Prax.  admir.  obfcrvat  que  perfuadindo-fe  alguns  Médicos  a  que  as  taes  dores  procediaõ 
i8t.de  Podag.  foI.mihi87.  de  flatos, íc  empcnháráo  cm  applicar-lhe  remédios  contra  elles,  mas 

g.  que  cada  vez  pey orava  mais ;  Sc  fendo  Zacuto  chamado  di(Tera,que 

Bonctus,cap.4.deHydropeaboc-  as  dores  dc  eftomago  proccdilo  dc  lhe  faltar  aquclla  defearga  de 
ciu(ofonticulo,roihi  fol.703.coI.  humor  ,  que  a  natureza  fazia  arrojando-o  para  as  juntas ,  &  aflim 
1  .ibi: Aior.et  tntertm  occlufum  efe fon-  que  todo  o  remedio  eftava  em  tornar  a  chamallo  para  cilas  ;  o  que 
tiCMÍnm tn  fcemorefifitjlro^mocclu'  fc  fez,  esfregando  o  pè,  fangrando  nclle ,  atand»-o,&  abrindo-íhe 
fiuntm pr*dicl«m*Ufe(i*»tafuM.  huma  fonte,  &  tornando  a  ter  gotta  ,  livrara  r>  doente  das  queixas 
Idem  Aurhor,cap.  5-dcCardial-  que  lhe  tinhaõ  fobrevindo  ,  por  occafiaõ  dos  humores  da  gotta  fo 
giaà  repreflb  pedum  fudorc,  mihi  terem  divertido  para  o  eftomago. 

foi.  518.coL2.ibi:  Gubtrnator $pti-  Theophilo  Boneto  refere  8.  que  tendo  certo  homem  húa  £ 

mihabitus,  r>  temper  amem  i  cangue f-  fonte  na  perna  cfquerda,  a  deixara  fechar;  mas  que  dentro  dc  pou-  „ 
mscjl decrebris  cardialgifs ,cordts  op-  cos  mezes  fc  fizera  Hydropico  ,  &  morrèra.  Semelhante  cafo  a  efte  „ 
prt(r.one.&  altjs  acodenubus,caufam  obfervcy  em  hum  Clérigo  natural  da  Villa  do Pedrofo , o  qual  dei-  „ 
fpontt aperutt  aiensfe  ante  alitjnot  a»-  «ndo  fechar  humas  fontes  ,  que  muito  lhe  purgavâo  ,  cahio  em  „ 
msfudori  perpetuo  pedum  fuífjeobno-  huma  Apoplexia  mortal.  O  mefmo  difgraçado  fucceflb  obfervcy  na  „ 
xtnm.cujusfatorwdivulfus comes ,(»  filha  dc  Dom  Joaõ  Lobo  ,  a  qual  a  poucos  dias  dc  nafeida  come- 
in  atila  verfiiretnry  odorem  ãum  fibi*  Ç°u  a  deitar  grande  quantidade  de  matérias  fedorentas  por  hum  ou-  „ 
$  *lt<tmcle,}um  expulfurus  exmedi-  vK°i  &  depois  de  ter  efta  purgação  nove  ,  ou  dez  mezes  ,  lhe  fa*.  „ 
cicò/tltottdambus  *ejH*  altimineimb»-  toú  repentinamente  ;  mas  dentro  dc  vinte  dias  lhe  deraô  muitos,, 
tcimmcrfis  ,&  ex/iccans  ufum  fuifet,  accidentes  dc  gotta  coral  ,  &  fem  embargo  que  fiz  toda  a  diligen-  „ 
quorum  opcreprejfusfuerit importunas  cia  por  tornar  a  chamar  a  mefma  purgação, náo  fc  pode  confeguir,  „ 
afeãus\n:hilomi/>usume»abHlorum  &  defta  cauía  veyo  a  morrer.  O  mefmo  íucceflo  em  termos  iden- 
ufuprxdtíU  emerftfe  fjmptomata :  ex  ticos  obfervcy  no  Doutor  Manoel  deCarnide,  o  qual  havia  largos  „ 
meocottfiUoufusejicrebrispedelHvijscx  amos ,  qUe  tinha  huma  purgação  pelo  ouvido  direito  ,  &  fem  cm-  „ 
Uxanhbus ,& meatus referanubuspa-  bargo  de  que  como  Medico  ,  fabia  o  dano  que  lhe  podaria  vir  fe  „ 
taxis ,  fonticulum  praterea  infra  gemo  ,nc  faltafTe  a  tal  purgação  ,  &  que  para  fe  acautelar  era  bom  confe-  „ 
ixtitaripermifit  ,&  c.  lh°  abrir  fontes ,  tinha  tal  averfaõ  a  efte  remedio ,  que  as  naõ  abrio,  „ 

fiado  quiçá  no  bem  que  o  ouvido  lhe  purgava  ;  mas  faltandolhc  a  >, 
tal  purgação  morreo  dentro  de  breves  dias.  n 

ia.     Refere  Theophilo  Boneto  que  certo  homem  padecia  hum 
fuor  de  pés  tam  antigo ,  Sc  fedorento ,  que  ninguém  o  podia  fofrer,  » 
,  Sc  defejando  livrarfe  dc  hum  achaque  tam  penofo  ,  metco  alguns  * 

dias  os  pés  cm  agua  cozida  com  pedra  hume,  com  o  qual  banho  naõ  >, 
fuou  mais;  mas  depois  de  fufpendido  o  tal  íuor  lhe  fobrevicraõ  do-  » 
res,  &  mordicações  de  eftomago,  anciãs,  &  apertos  de  coração  ,&  » 
dando  conta  difto  ao  Medico,  lhe  aconfelhou  que  fc  purgafle  algu- 1» 
mas  vezes ,  para  diminuir  a  carga  dos  foros  que  a  natureza  manda-  ,» 
va  aos  pés,  &  fahiaõ  por  fuor  ,  &  que  depois  de  feita  efta  diligen-  „ 
cia > tomafle  muitas  noites  pedeluvios  de  agua  cozida  com  hervas  re-  >, 
laxantes  ,  &  aperientes  ,  &  finalmente  que  abrifle  fontes  nas  pernas; „ 
Sc  feguindo  o  doente  eftes confeitos, recuperou  a  faude  que  havia  >, 
perdido ,  por  lhe  ter  faltado  a  evacuação  do  fuor  a  que  eftava  tam 
coftumado.  » 

13.      Semelhante  cafo  a  efte  obfervcy  em  Francifco  Juzarte  da  >, 
Fonfeca,  Thefoureiro  dos  Armazéns :  tinha  efte  homem  hum  fuor  >» 
de  pés  táo  corroiivo,  que  apodrecia  as  meyas,&çapatos,&  vendo-  » 
'*  *'  fe  afHigido  com  efte  achaque,  perrendeo  fufpendelo  ,  lavando  para  » 

r  ' :  •  ■■■  r<-~  iflo  os  pes ,  cíqío  ,  ou  feis  dias ,  com  a  agua  cm  que  os  Confeitet-  „ 

**« e'  v:  ros  cfcaldáo  a  Rofa,  quando  fazem  o  affucar  rofado,  &  foráo  taõ  » 

s       rv  tí  j  efficazes  os  ditos  lavatórios,  que  reprimirão  totalmente  o  fuor ;  mas  » 

ar  .  .  »  .  •.  u    foy  tí0  grande  o  dano,  que  lhe  fez  a  falta  delle, que  antes  devin-  »* 

■  »-»  :»n  -  .v  ...  w  dias  ad^ceo  tio  mortalmente  ,  que  chegou  a  cftar  ungido  ,  Sc  » 

*m*\'V*  •  :■  «'  recorrendo  ao  meu  coníclho,  lhe  ordeney  mandaíTc  aquentar  em  hú  >» 

forno  hum  faco  de  folhas  de  hera,  Sc  que  eftando  bem  quentes  as  » 
mcccííc  cm  hum  facco ,  Sc  nefte  mete/Te  os  pes,  Sc  pernas  defcalços,  » 

Sc  >» 
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Sc  que  fe  tivefle  a  boa  forte  defuar  copioíamente,  livraria  da  morre, 
"  que  o  ameaçava;  Sc  aíTim  fuccedeo;  porque*metcndo  os  pèsnasdi- 
"  tas  folhas  fuou  rios  de  agua  ,  &  efeapou  com  vida  era  vinte  dc  Se- 
tembro de  1668. 

"  14.  O  Padre  Antonio  da  Gala,  Religioío  da  Congregação  de 
"  Saõ  Feiippe  Neri ,  teve  muitos  anoos  hum  fuor  dc  pès,  Sc  faltan- 
M  doihc  efte  ,  Jhe  fobrevieráo  humas  ch.i fuinhas  nas  pernas  ,  &  cm 
"  quanto  eftas  purgarão  muitos  foros,  paíTava  bem;  mas  fe  alguns  dias 
"  k  fechavio,lhe  caufavaõ  grande  moJeftia. 

15.  João  Efculreto  refere,  que  certo  homem  tivera  dez  anãos  • 
*  na  perna  direita  huma  grande  chaga,  pela  qual  purgava  muitos  hu- 
"  mores,  Sc  lograva  com  iíTo  boa  faude;  mas  que  fechando  lheadi-< 
"  u  chaga  começara  a  fentif  huma  anguftia  no  peito,  &  dalli  apou* 
M  cos  dias  lhe  fobrevieráo  dores  nclle^fc  paflando  mais  alguns  diasfe 
"  lhe  enchera  o  peito  de  boftelas  ,  dc  abrindo-fe  cftas ,  &  purgando 
"  por  cilas  muita  quantidade  dc  humores,  fcdefvanecèráo  logo  asan- 
guftias,  &  as  dores  5  mas  que  enfadando-fe  o  doente  de  fofrer  a» 
"  chagas,  &  boftelas,  chamara  a  hum  Cirurgião,  &  lhe  pedira  que  o-  % 
"  curaOc  das  ditas  boftelas,  Sc  chagas;  o  que  o  Cirurgião  fezjnuyto 
"  contra  lua  vontade,  porque  fabia  os  danos  que  lhe  poderiaõ  reftU- 
"  tar  de  lhe  impedir  a  faida  dos  humores ,  que  pelas  chagas  deitavai 
"  mas  fechadas  as  ditas  chagas ,  Sc  reprcfhda  a  matéria, que  por  ellaa 
"  iahia  ,  tornáram  a  reviver  as  dores  do  peito ,  as  cardialgias,  &  mordi- 
"  cações  do  cftomago  ,  &  que  vendofe  o  doente  nefte  aperto  ,  cha- 
'*  mou  ao  Deutor  Joaõ  Efculteto,  o  qual  entendendo  que  da  chaga 
,  fechada  ,  &  humores  reprefados  lhe  refultàraõ  tantos  males,  lhe 
"  abrio  logo  huma  fonte  na  mefma  perna  em  que  a  chaga  eftivera ,  & 
unto  que  começou  a  purgar,  fe  tiràraõ  as  dores,  &  anxiedadcs,& 
"  farou  :  &  acaba  o  dito  Author  dizendo  -.Daqui  aprendaÕ  os  moder-  Galen.lib.  z.de  Natur  hum.  con> 
nos  afaber  qnam  arrifeada  coufa  be  fechar  as  chagas  ,&  boftelas  anu-  mcnt.  a.fol.mihi  183 .  in  fln.  ibi:  A. 
,  á  furarem  as  rvacnaçSis  4  que  a.  natureza  tjia  coftumada ;  &  fpcximusenimfemperinijs,quiarticu- 

ebnoxij  erant, 


Í5 


'   de  quanto  proveito  fejam  ai  fontes  abertas  em  at  pernas  para  dar  va-   urtmoryotlHt  poja„r/t 
„  x*m,  &  f**ida  aquellet  humores  ame  ptr  erre  da  enfermo,  os*  do  Cirtsr-   auodrepulJis  ab  artubus  humoribuseo 
gtaõ ,  oh  por  definido  da  natur  et*  fe  represaram  dentro  do  corpo.  dtUt^  m  w  pri„cipa!em  ^uam  par- 

„     16.      O  Doutor  Diogo  MarchaôThemudo,  Defcmbargador  do  *w contendentes,  hominitutentumat- 
_  Paço,  era  coftumadoa  fuar  cm  tanta  copia,  que  fuava  quatro  cara-  tulerunt  ^cuieafolarelinquebaturfpes 
„  zas  cada  dia, ainda  que  eftiveíle  «(Tentado  em  huma  cadeira  ;  faltou-  fAiHttsrliterHmporftnt4íÍArtHirevei. 
lhe  cite  fuor  quatro  mezes  ,  &  fem  embargo  que  lhe  dei  dc  conle-  ^ 

lho  que  fe  piu-gafie  logo,  Sc  abrifTe  fonte*  para  dar  vafaõ  aos  foros  |03nncsBaptiftaTheodofíusepift. 
„  que  todos  os  dia*  purgava  ,  ou  fizeífc  grande  exercício,  para  que  6^mihi  fol  ^  co|>  ,t  ibi. 
„  abrindo-fe  os  poros,  torna/Tem  a  vir  osíuores  que  lhehlravao,del-  mUt  trim  exptrie„tÍ4*Mod  fMafi  de 
„  prezou  efte  confelho  ;  mas  á  fua  cufta  conoecco  o  erro  que  fizera,  f,flMiUAntiaMÍiiVtlcitointtr(Un^vtl 
„  porque  todo  o  humor,  que  havia  de  fair  por  fuor,  lhe  cahio  no  pci*  ,ravtm  tncurrunt  mcommodum:reten- 
9  to,  Sc  vazos  pneumonicos,  Sc  lhe  fe*  héa  difficu  rofa  refpiraçao  t0,eituriKdircret( 
„  húas  intercadencias  nos  puifos  ,  Sc  o  matou  a  falta  da  evacuação  a  rat0t&w49rt9r„J(,JrtViCetltrfu. 
„  que  eftava  coftumado  havia  muitos  annoMre»  frutos  colherão  daqui.        frfa&tmr  morbm. 

17.  Oprimeirohe,  qut  M  peUoas  que  lorem colhimadasater  FerdinandusMenacôment.inlib.. 
alguma  evacuação  antiga, ou  feja  de  fuor,  ou  dc  almorreymas,  ou  defanguinis  m'i(r,onc  cap.  lo.mihi 
de  camarás  ,  ou  dc  vómitos,  ou  de  mez«s ,  ou  de  matérias  por  ai-  M^yttrAhi.E4CorporaaH,bmfo- 
guma  chaga ,  fiá-la ,  00  fonte ,  nâo  íe  empenhem  cm  paralla  de  to-  ^  ã{.  tfi  MitM>  M. 

do;  antes  fe  v»r<m  q»n  fala,  tratem  logo  Jogo  de  dar  conta  ao  Mer  -  hm  m  ^  m0YyHmfue. 
•  dico ,  para  que  lhe  tome  *pro«ocar  a  djta  evacuação  antes  que  3cU*p  ^ pvrpêfm\  vacssãda  tamt  funt  auam 
çáo ,  porque  fe  fe  diUtarcm,  háo  de  cahir  em  enfermidades  mortaefc  ctierrime  fíeriftqmidem potuit ,  w/  hu- 
como  tenho  moitrado  nos  exemple»  referidos  ,  Sc  ^  wknw  muy  jurmtdtCorp9rai„<it<}Mem mwkmim- 
tosDoucores.  9.  O  fegundo  fruto  que  eíperq  colbao  ,  he,  que  àdificnt ,  a  ano  propter  tales  evacuam- 
nunca  já  mais  ff  deixem  os  Médicos  vencer  dos  ro«osdOí4a«t«8,  n(Slolttlio  (,mport fuere Itberata. 
quando  pedirem  lhes  parem  ,  ou  fupprimáo  alguma  evacuação  que 
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coftumem  ter  de  muytos  annos ,  porque  lhes  poderio  tirar  a  vida, 
quando  lhes  quizerem  fazer  lifonja. 

18.  O  terceiro  fruto  he,  que  ninguém  citando  muy to  cançado, 
ou  fuado,  beba  agua  fem  defeançar  primeiro  ,  porque  tenho  vifto 
morrer  de  repente  a  duas  peflbas.que  o  fizeráo.  A  outros  vi  dar-Ihes 
Plcurizes  mortaes.  A  outros  vi  dar-lhes  tremores  de  nervos,  &Par- 
Icfias.  O  mcfmo  rifeo  tem  os  que  fc  defpem ,  cV  poem  ao  ar  citan- 
do muito  fuados,  &  os  que  fe  deitío  a  nadar  eftando  muyto  quen- 
tes, ou  eftando  a  agua  muyto  fria;  porque  fucccdc  mil  vezes  que 
condenfando-fe  os  pòros  ,  ou  resfriando-fe  os"  nervos ,  fe  impede  a 
communicaçáo  ,  &  influxo  dos  cfpiriros  animaes  ,  &  faltando  eftes 
logo  cahem  em  Parleíias,&eftupores;  cVcfta  (  a  meu  entender)  he 
a  caufa  porque  alguns  grandes  nadadorls  fe  afogáráo  ,  principal- 
mente os  que  nadáo  de  noite,  Sc  dão  grandes  mergulhos;  porque 
como  na  aufencia  do  Sol  fe  resfria  mais  a  agua  ,  &  no  fundo  dos 
rios  ,  ou  altos  pegos  cfteja  a  agua  muyto  fria  ,  he  capaz  de  resfnar 
os  nervos  dc  improvifo,  &  de  produzir  cftuporcs,  ou  Parlefias,  & 
náo  podendo  os  nadadores  ufardos  movimentos  dos  braços,  cV  per- 
nas, neceíTariflmrnte  fcafogáo.  Tambcmhe  coufamuy  danofa, me- 
ter as  máos  cm  agua  fria  acabando  de  as  tirar  dc  agua  quente;  por 
cuja  razáo  devem  os  que  acab&o  de  comer  coufas  quentes,  náo  be- 
ber agua  muyto  fria  cm  quanto  os  dentes  náo  arrefecerem,  nem 
lomer  coufas  mtiyro  quentes,  logo  que  acabáo  dc  beber  aguamui- 
ro  fria  ;  porque  os  que  náo  tiverem  eftc  reíguardo,  perderão  certa- 
mente os  dentes,  &  lhes  apodrecerão  cm  muyto  breve  tempo. 


CAPITULO  LXXIX. 

Tara  os  achaques  do  baço  he  o  Efiibio prepara- 
do, remédio  efficaciffimo.  . 

Que  coufa  hc  baço  -y  para  que  ferve ;  que  enfermida- 
des padece  j  &  como  fe  cura. 


'  B 


Aço  hc  hum  membro  efponjofo,cV  raro,  cuja  figura  fe 
parece  com  a  fola-  de  hum  pc.  Eftá  fruado  em  o  lado 
cfqucrdo,&  ligado  pela  parte  convexa  ás coftelas,&  pe- 
la parte  concava  ao  cílomago.  Serve  de  receber  os  excrementos  era f-  j 
fos,  tc  melancholicos ,  que  refultío  do  íegundo  cozimento  ,  &  dc  * 
*  itL     1'  r  v    •  os  aperfeiçoar  ,&  atenuar  de  tal  modo  que  fiquem  capazes  de  nu- 

Senertus  Jib.  t.  de  ufa  lieniscap.o.    trir  %  n5o  fá  ao  mcfmo  baço,  mas  a  outras  partes  ;  donde  veyoa  * 
raihifol.  a8<.col.  i. \bv.  QutndoqMe   jízer  Scnerto  com  outros  Doutores,  i.  que  o  dito  baço  tem  vir- 
lUHfingmificand,  immm  opmptrfi-   tudc  dc  fanguificar,  quando  o  figido  por  alguma  caufa  o  náo  pódc 
certihtpM«morbodtttnt9.  fazer. 


2.  Outra  ferventia  tem  o  baço  de  fumma  importância  ,8c  he, 
mandar  ao  cftomago,  pêlo  vas  Breve,  algum  humor  azedo  paracx* 
citar  o  appetite  de  comer.  Padece  diverfas  enfermidades,  porque  co- 
mo he  mollc,  &  efponjofo,  recebe  muitos  excrementos,  que  fcfaõ 
quentes,  fazem  inflammaçáo ;  fe  faõ  mordazes ,  fazem  dor ;  fe  faõ  i  rios, 
fazem  obftrucçio  ,  dureza,  8c  inchação;  &  fe  faõ  muito  terrcftres , 
&  aduftos,  fazem  fírrho;  &  de  cada  achaque  deftes  devemos 
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no  modo  feguime ,  com  toda  a  clareza,  &  brevidade. 

Dam- 
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7)a  inflammaçao  do  baço ,  como  fe  conhece, 

&-fecura^ 


A 


Inflammaçáodobaço  hehqm  tumor  de  fangue  quente» 
&  melancholico,quefe  embcbeona  fua fubftancia; co- 
nheçe-fc,  porque  haverá'  dor,  Ar  palpitação  no  hypo- 
condrio  cíquerdo  ,  &  is  vezes  fe  cftende  a  dor  arè  o  Djaphragma, 
&  atè  o  horabro;  fentiráõ  os  doentes  febre  continua  ,  faftio,  &  fe- 
de ;  humas  vezes  filo  poderio  eílar  deitados  fobre  o  lado  direyto, 
pelo  grande  pezo  que  o  baço  faz  ,  carreando  fobre  o  cftoraago; 
outras  vezes  náo  poderão  eítar  deitados  fobre  o  lado  efquerdo,(fe 
o  baço  eíliver  muyto  inchado)  porque  fe  comprime  do  fígado,  &  do 
eftomago.  Cura-fe  a  inflaramaçáo  do  baço,  pelo  mefmo  eítyloque 
ado  fígado ,  fangrando  no  braço  efquerdo;  porém  menos  vezes  do 
que  fe  fofTe  para  inflamroaçaõ  do  fígado ;  porque  como  o  baço  hc  me- 
nos fanguinho,  fofre  menos  fangrias. 

7)a  dor  do  baço,  &-  do  modo  com  que  fe  cura. 

4.  \  /[  Uytas  vezes  furcede  haver  no  baço  dor,  fem  que  ha* 
iW.  Ía  fcbrcy  nem  dureza  ptrceptivel ;  mas  por  caufa  dc 

flatos,  que  enchem,  &  difrendem,  aflim  a  fubftanría 
delle,  como  a  membrana,  que  o  veíte.  Diftingue-fe  a  dor  do  baço 
da  inflammaçao  ;  porque  na  inflammaçío  ha  febre  ,  &  renitência 
perceptível ;  &  na  dor  ,  nem  febre  ,  nem  renitência  fe  acha.  Tam- 
bém fe  diííingue  a  dor  do  baço,  da  dor  da  cólica;  porque  a  dor 
do  baço  he  mayor,&hc  fixa  cm  hum  fó  lugar ;  &  a  dor  de  cólica  he 
vaga,&  oceupa  todo  o  ventre. 

5.  A  cura  da  dor  do  baço  fe  começará  a  fazer  com  vomito*- 
rios  depò  de  Quintilio,  ou  de  Agua  Benedicta,  ou  de  vinho  Eméti- 
co ;  porque  nenhum  remédio  tira  os  humores  do  baço  ram  bem  co- 
mo eftes  vomitórios  repetidos,  &  depois  dc  feyta  húa  grande  def- 
íarga  com  os  vomitórios,  npplicaremos  alguns  remédios  anodinos, 
&  difeuífivos  de  flatos.  As  ajudas  d*  caldo  de  Galinha  cozida  com 
palhas  alhas,  HortclS,  Marcela, &  Alfavaca, aitintandolhe  feis  oita- 
vas de  Benedicta,  &-  meya  onça  de  Terebintina,  Sc  huma  gema  de 
ovo,  faõ  excellentiffimas.       .  # 

6.  E  fc  a  dor  perfeverar,  fomentaremos  com  o  feguinte  Ieni- 
mento  admirável.  Tomem  de  aícite  ordinário  tres  onças  ,  dc  tuta- 
nos de  Vacca  huma  onça,  de  manteiga  crua  meya  onça,  dc  çumo 
de  raiz  de  Norça  ,  &  de  Cicuta  ,  de  cada  coufa  deitas  huma  onça, 
tudo  fc  ferva  a  fogo  lento  atè  fe  gaitarem  os  fuccos,  &  então  fe  coe 
tudo,  &  lhe  ajuntem  pò  de  Douradinha,  pò  de  cafeas  de  Alcapar- 
ras, pò  de  cafeas  de  Tamargueira,  &  pò  de  femente  de  Agno  caf- 
to,  de  cada  coufa  deitas  duas  oitavas,  &  de  tudofe  faça  unguento; 
&  fc  a  dor  refíftir  a  táo  grande  remédio ,  deitaremos  huma  vento- 
fa  farjada  fobre  o  lugar  queixoíb,  com  tal  advertência,  que  efteja- 

xnos  certos  de  que  náo  hainflammacão  na  parte,  oe»  fluxo  aâual 

dc  humores  para  cila. 
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Daohfirucça5>&-  dureza  do  baço,&-  modo  com 

que fe  cura. 

7.  Orno  o  baço  fçja  deftinado  para  receber  as  partes  mais 
\j  groíTas,  ôc  feculentas  do  fangue  ,&  por  efta  caufa  o  fâ- 

zeffe  a.  natureza  laxo ,  mollc,  &  cfponjofo  ,&  pela  abun- 
dância de  artérias ,  que  obaçotem,fcclaboráo,&  prepario  nelleas 
ditas  fcculencias,  de  tal  modo  que  fe  tornaô  capazes  de  que  o  baço 
fefuílente  com  cilas;  mas  fe  o  baço  as  não  pode  reduzir  todas  a  me- 
lhor citado  ,  neceflartamente  fazem  tumor ,  &  inflammaçáo:&fc  o» 
tal  humor  pela  muyta  demora  fe  engroflamais  do  que  convém, faz 
firrho;  porém  cm  quanto  o  humor,  ou  pela  pouca  demora,  ou  pe- 
la miftura  da  fleuma  permanece  liquido  ,  participa  da  condição  de 
tumor  edematofo,  &  he  próprio  aos  que  vivem  cm  lugares  húmi- 
dos, &  alagadiços,  &  dos  que  bebem  muyta  agua  fria. 

8.  A  caufa  da  obftrucçáo  do  baço ,  faó  os  humores  groíTbs,& 
terrcílres,  que  pela  fua  fraqueza,  ou  pela  eftreiteza  das  veas,  não  pu- 
de a  natureza  deitallos  fora.  Também  a  intemperança  quente  do  bà- 
ço,&  a  ítracçãodo  chylo  cru,  entupindo  as  veas,  faz  obílnicçõcs; 
algumas  vezes  as  caufa  a  falta,  da  purgação  menfal,  &  hemorroidal, 
regurgitando  o  fangue  para  o  baço.  ■ 

9.  Os  finaes  das  obftrucçocnsdo  baço,  faó  o  pezo ,.ou  rumor 
no  hypocondrio  cfquerdo,  cores  variegadas  no  rofto,  &  mais  par- 
tes do  corpo,  final  de  que  as  fezet  do  fangue  fenão  apartarão  dei» 
le,  &  por  iflo  fc  efpalhario  por  toda  a  fuperficie,  &  fizeráo  como 
huroa  Iâericia  livida,  occafionada  de  obftrucçces  do  baço. 

to.  i-fta  obflrueção,  ou  eíU  no  caminho  por  onde  o  humor 
rnelancholico  vay  para,  o  baço;  ou  efía'  no  Vas  breve,  que  he  outro 
caminho  ,  pelo  qual  o  baço  deita  algum  fangue  meiancholico  para 
o  cftonugo,  que  ferve  de  fermento  para  excitar  a  fome  ;  fc  no  ca- 
minho por  donde  vay  o  fangue  feculento,  meiancholico  ,cV  terref- 
tre  para  o  baço,  eonhece-fe,  porque  naõ  fe  fentirá  tumor,  ou  pc(ò 
no  baço;  mas  pareceria  cor  do  rofto  mais  denegrida,  dc  forre  que 
pareça  a  todos  que  o  doente  tem  Idericia  negra  ;  por  quanto  não 
fe  podendo  recolher  a  melancholia  no  baço,  ncceflariamcntc  fe  ha 
de  efpalhar  por  todo  o  corpo  com  o  fangue,  &'aflim  tinto  elleconj 
í  melancholia, oíFufca  toda  a  cor  do  rofto,  &  do  corpo;  &fca ob- 
flrueção cftivcr  na  via,  pfla  qual  o  baço  deita  o  humor  mclanrbr>- 
lico  para  o  eftomajgo,  appsrecerá  tumor,  &  pezo  no  hypocondrio 
cfquerdo ,  &  padecerá  o  doente  grande  faftio,  pois  lhe  falta  o  pro- 
veito,  que  a  melancholia,  &  o  humor  azedo  lhe  havia  de  fazer,  fe 
la'  pudera  padar. 

11.  Êíteja  pois  a  obftrucçáo  na  via  por  donde  o  baço  ha  de 
receber  o  humor  meiancholico  ,  ou  cfteja  na  via  por  donde  o  bar 
coha  de  cxpellir,  fempre  os  doentes  padecem  os  mefraos  acciden- 
tes,  como  fao  triftezas,  cufftculdadcs  dc  rcfpiração,fonostucbulen- 
tos,  &  pefadiilimos  ,  &  andando  o  tempo  vem  o  fígado  a  padec«r, 
per  confen (um,  Cacheadas,  &  Hydropcílas ,  principalmente  fe  o  ba- 
ço chega  a  endurecer.  1 

ia.  Cura-fe  a  obítrucçSo  do  baço  ,  como  as  do  fígado  ;  mas  f«. 
bre  todos  os  remédios  purgativos,  o  melhor  íaõ  os  vomitórios  do 
Quintilio ;  porque  como  do  baço  para  o  eftomago  haja  hum  cami- 
nho tão  direito,  àvifinho,  como  hc  o  Vas  breve  ,  podem  expur- 
gar-fc  promptamente  por  vomito.  Depois  dos  vomitórios,  não  ha 
remédio  mais  apropriado  que  as  apozimas  aperitivas ,  &  efpecifleas 
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contra  a  melancholia ,  como  faõ  as  que  fe  fazem  de  raízes  dc  Feto, 
de  Efpargos,  de  Borragens,  folhas  deLuparos,  Fumaria, Douradi- 
nha, Hpitimo,  Scnne ,  &  Tártaro. 

13.  *  Ddpois  de  tomadas  feis  deitas  apozimas  ,  eftáo  a  caber  as 
pirolas  de  Amoníaco,  Azevre,  Tártaro,  Açafrão.  Finalmente  as  pi- 
rolas  de  Aço  faõ  maravilhofas,  com  tanto  que  fe  continuem  vinte, 
ou  trinta  dias,  depois  do  corpo  bem  evacuado.  O  emplaftrode  A- 
znoniaco,  miíturado  com  Saccharum  Saturni,  he  hum  dos  bons  re- 
médios exteriores  que  tenho  alcançado.  As  folhas  do  Feto, leve- 
mente cozidas  cm  virmo  branco,  Sc  ao  depois  pizadas  ,&rpoftasfo- 
bre  o  baço,  Sc  repetindo  cfté  remédio  muitos  dias,  o  defincha  ma- 
ravilhofamcntc.  O  remediadas  durezas,  &  oppilaçoens  do  baço,  & 
das  mulheres  que  comèrap  barro,  trigo,  arroz  ,  8c  outras  coufas 

3ue  muyto  oppi!aó,he  ofeguinte.  Tomem  de  folhas  dc  Lo  (na  ver- 
es, de  folhas  dc  Agriocns ,  Sc  das  raízes  de  Norça,  dc  cadacouía 
deitas  tres  onças,  tudo  fe  faça  em  felíada  muyto  miúda ,  &  fe  fri/a 
em  meya  canada  dc  azeite  Tem  fal,  &  a  tres  onças  deite  olco  ajun- 
tem meya  onça  de  vinagre  Efquilitico ,  batendo-o  muyto  bem,  pa- 
ra que  fe  incorpore  com  o  olco,  &  com  efte  remédio  fomentem  a 
dureza  por  tempo  de  dous  mezes,  pela  flianháa  em  jejum,  8c i  noi- 
te antes  de  cear,  &  faybáo  que  he  hum  grande  remédio. 

14.  Na  cafa  dc  Garcia  de  Mello,  Monteyro  Mòr  do  Reyno, 
fe  da', pelo  amor  de  Deos,  hum  unguento,  de  que  tenho  vifto gran- 
des prodígios;  he  bem  verdade  ,  que  eu  o  faço  applicar  trinta  dias 
conrinuos,  não  obítanteque  feu  Author  fc  contenta  com  raandall© 
applicar  cinco,  ou  feis  vezes. 

15.  Em  quanto  durar  a  cura ,  beba  o  doente  a  agua  ferrada  com 
Aço,  ou  cozendo  finco  canadas  dcíla  ,  com  tres  oitavas  dc  lafqui- 
nhas  de  pao  de  Tamargueyra  ,  Se  depois  dc  bem  cozida  ,  Sc  coada 

.  deitem  na  tal  agua  duas  oitavas  dc  fal  de  Aço,  Sc  náo  beba  outra 
por  tempo  de  tres  mezes.  A  agua  dc  Afpar, bebida  cm  jejum,  em 
quantidade  de  huma  canada,  &  paífeando  com  ella  huma  hora,he 
admirável;  com  tal  condição  que  o  corpo  cfteja  primeiro  bem  eva- 
cuado. Na  falta  da  agua  de  Aípár,pòde  fervir  a  artificial,  que  eu  fa- 
ço em  minha  cafa,  da  qual  ba/ta  meyo  quartilho  para  cada  vc/. 

16.  E  no  cafo  que  todos  cftes  remédios  nár>  aproveitem, re- 
correremos aos  dous feguinfes, que  obraô  por  húa  qualidade tranf- 
plantatoria  ,  &  fimbolica.  O  primeiro  he,  pòr  fobre  o  baço  incha- 
do hum  baço  de  Vacca  acabado  dc  tirar  do  animal,  deixando-o  fi- 
car !obre  o  baço  do  doente  quatro  ,  ou  cinco  horas ,  &  então  fe 
tire,  &  fc  pendure  na  chaminé  ao  fumo,  &  ao  paífo  que  o  baço  fc 
for  feccando  irá  o  doente  farando.  O  fegundo  remédio  he,darao 
doente  todos  os  dias  huma  oitava  depò  de  baço  de  burro. 

Advertências  quefe  devem  obferyar  para  a  boa 
cura  das  durezas,  &  objlrucçõej  do  baço. 

17.  A    Primeira  advertência  he ,  que  o  corpo  efteja  muyta 
f\  bem  purgado,  ji  com  purgas ,  ja'  com  apozimas  to- 

madas  em  dias  alternados,  ufando  depois  diífo  de  pi- 
rolas de  Aço,  vinte,  ou  trinta  dias  fucceífivos ,  pelas  manhãas  em 
jejum;  miíturando  com  as  taes  pirolas  a  terça  parte  de  pò  lubtilif- 
fimo  de  olhos  dc  Caranguejos ;  por  quanto  as  durezas,  &  obftruc- 
çoens  do  baço  procedem  (as  mais  das. vezes  )  de  copia  de  humor 
azedo,' que  por  eílar  cialtado,  &  fubido  de  ponto,  coalha,  «:  en- 
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grofla  o  fangue,  do  mcfmo  modo  que  o  vinagre  coalha  oleyte;5c 
coalhado  o  langue,  nem  fe  pôde  circular,  nem  deitar  fóra  do  ba- 
ço, &  pela  demora  acquirc  tal  tcrrcftrcidadc  ,  &  grofara  naquelle 
membro,  que  precifamente  o  ha  de  endurecer,  obfln|ir,* inchar; 
&  como  o  Aço,  &  olhos  de  Caranguejos,  fe;áo  alcalicos ,  ou  ab- 
íorbentes,  embebem  ,  &  recolhem  tm  fi  todo  o  humor  azedo,  Sc 
por  confequencia,  ficando  o  azedume  refrado,  quebrantado  ,  &  li- 
gado ,  facilmente  tornará  o  fangue  a  defeoalhar-fe  ;  &  confequuti- 
vãmente  fe  desfará  a  dureza,  ôc  obftrucçâo  do  baço,  Sc  confeguirá 
a  faude  que  fe  defeja.  • 

18.  Afcgunda  advertência  hc,  que  o  doente  de  obftrucçâo  da 
baço  coma  todos  os  dias  boa  quantidaòV  de  Alcaparras ,  ou  em  fua, 
falta  ,  de  Efpargos ,  bebendo  muyros  mezes  agua  cozida  com  tres 
oitavas  de  lafquinhas  de  pao  de  Tamargueira  ;  &  fe  fe  enfadar  de 
beber  a  dita  agua,  (fendo  que  he  cxcctlentiflima  )  pode  cozer-fecék 
duas  oitavas  de  folhas  de  Douradinha,  &  outras  duas  de  Pimpinel- 
la  ;  &  fe  lhe  for  poflivel  beba  vinho  do  Rhym  ,  por  quanto  todas 
cftas  coufas  temcfpecialilTima  virtude  para  dcobftruir  o  baço  ,  le» 
vando  as  matérias  fóra  do  corpo  por  via  de  ourinas.  AjQuina.Qui- 
na  nSc  a  Agua  de  Inglaterra  ,  também  ajudâo  muyto  a  desfazer  às 
durezas,  &  dbftrucçocns  do  baço,  porque  fixaõ  os  humores. acres, 
&  os  deitaõTóra  pela  ourina. 

19.  A  terceira  advertência  he,que  fe  dermos  ao  doente  de  ob- 
flrucçaó  do  baço  a  agua  de  Afpar,  advirtamos  que  fe  toma  paífean- 
do  no  campo,  á  maneira  dos  que  tomaõ  pirolas  de  Aço,  &  que  den-» 
tro  da  hora  do  paífeio  fe  deve  beber  huma  canada  pouco  mais, ou 
menos,  reparando  bem  fe  o  doente  ourina  mais  quantidade  do  que 
foy  a  agua.  q;ic  bebeo;  porque  fe  ourinar  menos  ,  he  íinal  que  nâô 
pafla  pelas  U reterás^ &  neftecafo,  taõ  fóracíU  adita  agua  de  apr<H 
veitar,  que  antes  fará  hum  grarid^  dano;  pelo  contrario,  fe  virmos 
que  o  doente  ourina  com  atai  agua  mais  do  que  bebeo  ,  devemos; 
continualla  vinte,  ou  trinta  dias,  porque  indubitavelmente  ha  de  a- 
proveitar,  &  desfazer  a  dureza ,  &  obftrucçâo  do  baço. 

*Dô firrho  do  baço ,  como  fefat^  como  fe  conhe- 
ce, &- fe  cura. 


TOdas  as  vezes  que  no  baço  fe  recolhem  quacfquer  hu- 
mores, &  por  algúa  caufa  fe  retém  dentro  nelle  mui- 
to tempo,  contrahem  huma  dureza  tão  empedernida, 
que  fazem  hum  firrho.  Diftinguc-fe  o  firrho  do  tumor  Aatuolb; 
porque  no  firrho  fente  o  doente  mayor  pezo  ;  &  .porque  o  tumor 
flatuofo  cede  aos  dedos  ,  quando  o  comprimem,  &  faz  rugido,  Sc 

.  ,        ...  .  .         murmurinho,  o  quç  náo  acontece  no  firrho  ,  que  não  cede  à  com- 

Calenns  ,lib.  *.  de  Arte  curativa  ad  prefTaõ  dos  dedos,  nem  tem  dor ,  nem  rugido. 
GIauc.cap.2.fol.  loj.ib.t  CW^-      2I.     Sc  0  íirrho  fe  faz  todo  de  melancholia,  conhece-fe,  por- 
r*it*1*efmt  numm panes pcrtrar.fi  quc  a  cor  do  rofto  appaj.cccrí  Jivida ,  &  denegrida, &  havcráôou- 
^^jwWGx  tro*  finaes  de  predominar  melancholia  1  fe  fe  faz  com  miAura  defleu- 

Et  parum  infra  dlOt:  OuArtfive  ma$,  conhece.fe  ,  porque  appareceiáõ  em  todo  o  corpo  alguns  fr 
meáteamentum  ifi  cx  f «  cxm.fi.  nacs  j0  Cachexia  rou ^pHnc$os  de  Hydropeíia.  ' 
<m*fp«m»t*rj*  cx, u^u,  come  „.  A  cura  deftc  ach  '  fc  comc^r/preparando  os  humorc$ 
*™*r«*  ^J£*££^~  com  xaropes  de  Uvas  pafladas,  Alcaçuz,  t^^maria/Aven- 
vu ^r^£àJ^ «**»"  ca,  adoçados  com  xarope  de  Borragens  ,  tomando  cada  dia  dou, 
b,t  lUAndo  Ad  memorum  Mjtttmmper-  xaropes ,  de  manháa  hum ,  &  ao  Sol  pofto  outro ;  porque  (  como  diz 
vtKtrtt'  Galcn°.  i.  )  nas  doenças  rebeldes,  &  nas  que  tem  a  caufaemparte 
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inuy  diftante,  hc  ncccíTario  repetir  os  remédios  muytas  veies  para 
diípòr  os  humores;  purgando  depois  diflo  muytas  vezes,  cm  dias  al- 
ternados, com  a  feguinte  maíTa.  Tomem  de  goma  Amoniaca,  Opo- 
ponaco,  Bdfllio,  de  cadacoufa  deitas  duas  oitavas,  diflolvaô-fecm 
viaho  branco,  Sc  fc  coem  ,  &  lhe  ajuntem  de  confeição  Amec,  Sc 
de  Diaphenicáo,  de  cada  coufa  deitas  duas  oitavas,  faça-fc electua- 
rio ,  ck  dcllc  tomem  tres  oitavas  em  dias  alternados ,  ajuntando-lhe 
vinte  grios  de  Calomclanos,  &  experimentarão  hum  bom  remédio. 

23.  £  fe  as  oppilaçoens,  ou  durezas  do  baço  ,  ou  fígado,  ou  dá 
madre, forem  táo  rebeldes,  que  feja  ncccíTario  purgar  juntamente, 
defoppjlar,mollificar,  &  abrir;  não  ha  remedio  que  faça  todoseftei 
effeitos  com  tanta  fuavidade, como  faõ  as  pirolas  íeguintes.  Tomem 
de  Aço  preparado  duas  onças,  de  Azcvre  Succotrino.de  Senne,  Sc 
de  Ruybarbo,  de  cada  coufa  deílas  meya  onça,  de  goma  Amonia- 
ca preparada,  onze  oitavas,  de  Diarrhidáo  Abbadeduas  oitavas, de 
Açafrão  meya  oitava,  mifture-fe  corj  o  que  bailar  de  Thercbcnti- 
m,  cV  fe  formem  pirolas,  de  que  daraõ  oitava  ,  Sc  meya  para  cada 
vez;  &  faybáo  que  lhes  revelo  hum  fegredo  ,  náo  fó  para  todas  as 
oppilaçoens  ,  &  durezas  ;  mas  ate  para  provocar  os  mezes;  &  par* 
que  eítas  pirolas  obrem  melhor, fomentaremos  primeiro,  cinco, ou 
feis  dias,  a  parte  fírrhofacom  huma  cfponja  molhada  em  agua  clara, 
cm  que  eíliteíJc  cal  virgem  trinta  dias  de  infufa5  ;  porque  náo  hc 
explicável  a  virtude  que  cila  agua  tcnl  para  abrandar  as  durezas  re- 
beldes, Sc  íírrhofas. 

24.  E  fe  oíre  remedio  nio  bailar ,  reccorreremos  ao  reguinte 
unguento  ,  que  hc  fegredo  meu.  Tomem  de  raizes  de  Pepino  de 
Saõ  Gregorio  mal  cozidas ,  &  pizadas  em  gral  de  pedra  ,  &  coadas 
por  peneira ,  tres  onças ,  de  goma  Amoniaca  preparada  ,  duas  onças, 
dç  Galbano,  &de  S.igapeno,de  cada  coufa  meya  onça,  tudo  fe  in- 
corpore com  oleo  de  Alcaparras  ,  &  meya  onça  dc  Saccharum  Sa- 
turni  ,  Sc  continuando  muytos  dias  com  eftc  unguento,  experimen- 
tarão admirável  utilidade.  Na  ultima  cxafperaçio,  appcllaremos pa- 
ra o  oleo  dos  Filofofos,que  fe  for  feito  com  todo  o  primor, obra 
maravilhas  cm  desfazer  as  durezas  do  baço  ;  Sc  porque  os  doentes 
que  vivem  nos  montes,  ou  em  terras  aonde  náo  ha  boticas,  náo  fi- 
quem fem alguns  remédios  fáceis,  Sc  efrkazes,  lhes  enfinarcy  osfe- 
guintes;  &  faõ,  que  ponháo muitas  vezes  no  dia  fobre  a  dureza  do 
baço  hum  panno  azul  ,  molhado  na  própria  ourina,em  que  miftu- 
rem  cinza  de  pao  dc  Tamargucira;  ou  podem  ufar  do  mefrao  pan- 
no azul ,  molhado  em  agua  dè  cal  virgem ;  mas  com  aquella  caute- 
la que  já  acima  fica  dita. 

Advertência*  que  fe  devem  obfervar  para  a  boa 
cura  dos firrhosJ&  mais  achaques  do  baco. 

25.  A    Primeira  advertência  he,  que  nos  achaques  do  baoo 
Á\  naõ  convém  fangrias, falvo houver  inflammaçSo, por- 
que havendo-a ,  faõ  permittidas  algumas  ;  porém  em 

todas  as  mais  qucyxas  do  tal  membro,  ham  de  ler  poucas,  ou  ne- 
nhumas; já  fc  o  achaque  for  firrno  antigo,  dc  nenhum  modo  fe  ti- 
re fanguc, porque  fefará  incurável. 

26.  A  fegunda  advertência  hc,  que  no  cafo  que  convenhaõ al- 
gumas fangrias  nos  achaques  do  baço,  fe  façáo  no  braço  efquerdo, 


1: 


Galen. in  Meth. ibi:  NdfH/ivenMm, 
tjuxcMpurte  «jfeQ*  ntn  cemmamcar, 

porque  tem  mayor  corréfpondcncia  com  a  parte  enferma  ;"&  efte  inc,itr^  *W*f'B*  mtdtbtrU ,  §r 
te  hum,dos  preceitos  que  Galeno  1.  nos  encomenda  muito  no  adro  J*"Am  Wr 
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de  curar,  que  façamos  as  fangrias ,  guardando  reâidaõ  com  a  par» 
te  doente. 

27.  A  terceira  advertência  hc ,  que  em  todos  os  xaropes, pur- 
gas, ou  apozimas  ,  que  fc  fazem  para  os  achaques  do  baço,  fe  lhe 
ajunte  alguma  porção  de  oximcl  fimplcz,  ou  Efquilitico ,  para  ia* 
cindir,  &  atenuar  a  groflura  dos  humores,  que  de  ordinário  predo^ 
mináo  neíta  enfermidade. 

28.  A  quarta  advertência  he.quc  era  todos  os  remédios  exte* 
riorcs,  que  íc  applicarem  para  o  baço,  felhes  ajunte  boa  quantida-t 
de  de  vinagre,  que  primeiro  feja  ferrado  com  pedra Peritis , ou pc* 
«derneira ;  porque  ajuda  muito  à  penetração  dos  remédios.  , 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
das  obftrucçoens ,  &  durezas  do  baço. 

*P«  As  obílrucçocns ,  durezas ,  firrhos ,  &  mais  achaques 

1  J  do  baço  efereverao,  Florianut  CauaUnm  ,  de  Secretu, 
rratlatu  2.  Office  Medicinalu ,  capite  a,,  folio 92.  Hart- 
mamu  ,  de  OleU  Chymtcè  defttUatu  ,  de  utilitate  oUi  croei  ,  foi.  41  9. 
idem  Author  ,  Praíltca  ChymiMtr.  tumor  ff  leni»  ,  a  foi.  2*6.  nfaue  ai 
foi.  114.  Cunradm  Kuurad.  MeduUa  deJhUat.  part.  1.  foi.  98.  Agh 
CoUy  Comment.  m  Popp.  trair,  de  Antimomo ,  foi.  245.  Alexander  Be- 
nedtlim  ,  Ub.  18.  de  Liene  ,  k  foi.  i6\.  ufane  ad  foi.  174.  Cornélius 
Celfm  ,Ub.  4.  cap.  9.  de  Lieno/is  morbu  /foi.  74.  Fermeltm  ,  libr.  6. 
de  Partium  morbu ,  &  fjmptom.  cap.  6.  Lienu  morbi,  eattft ,  cr  fona, 
foi.  301.  Foreflm,  lib.  20.  de  Lienu  morbu ,  k  foi.  272.  ufyue  ad  foi. 
304.  GordonitUy  Lilio  Medicina,  partícula  6.  cap.  7.  foi.  560.  &  561. 
Jonftonm  ,  Ub.  6- titulo  7.  de  Lienu  afetlibtu  ,  k  foi.  432.  ufane  ad, 
foi.  453.  Burnetm  ,  Thejaur»  Medicina  praiiic*  ,  tomo  2.  k  foi.  201. 
u/que  adfol.  21 4.  pro  lienu  dolore,  duritie  ,  infiammattone  ,  obfiruUto- 
»e,fctrrho  ,  &  tumor e ,  Grultngiui ,  Obfervat.  Medic.  cent.  1.  Curat. 
Medic.  cur.  66.  de  Quodam  fplenetico  ,  curat.  70.  &  71.  de  Obftru- 
lltone  lienu,  r>  bepatu  ,  Joannes  Haynes  ,  de  Morbu  Tartareu,  cap. 
IS.  de  Tártaro  Uenu  ,  foi.  72.  Fridrie.  Hofmann*  ,  Ub.  I.  Metbodt  Mc- 
dendiycap.  19.  de  AlteratioueyfoL  344.  Contra  lienu  obfirulmnemy 
Hotieritu,  Ubr.  I.      Morbu  internu  y  cap.  ao.  foi.  178.  Mercai ut ,  /«- 
wc  3-  ''*r«  4-  *  Iutcrnerum  morborum  curatione  >  capit.  4.  jW/«* 
infammatione ,  Affifo» ,  f>  obfiruíliont,  foi.  344.  Amjnficht ,  Armamen- 
tarto  Medtco-Chymico  t  feilione  6.  de  Catapotus,  fá.  144.  Afr 
mm»  ,  0,^„«,,  A  ^r**  CMrMldà  ifeL  ltQtJt  oiffirma.  w, 
Montagnana,  Conf.  Medtc.  conf.  159.  &  260.  de  Duritie ',  ^  o/»//*/. 
Hierommtu  Rubatu,  Itb.  de  Dejlillat.  fi&.  3.  f0l.  240. 
W£  Chkrmrg.  Ub.  yfiUo  309.  Z^wii  objlruãio  ,  Donat* 
Antontuè ,  de  Mtdendu  bumani  corporu  malú,  cap.  89.  de  Scirrhê  Uta 
^>fol.l69.BtiriceUHHmHU6cmkUif9l.i^ 
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CAPITULO  LXXX. 

T  ara  todos  os  achaques  daourina  he  oEJlibie 
preparado ,  excellentiffimo  remédio. 

Dcclara-feo  modo  com  que  fe  faz  a  ou  riria ,  &  o 

Tangue. 

1 

1.  1*  T  Avendo  de  tratar  dos  achaques  da  onrina  ,  quero  di- 

zer  primeiro  ,  o  como  fe  gera  efte  excremento  ,  que 
he  da  maneira  feguinte.  Depois  que  o  alimento  fe  ma- 
rtiga,  &  une  com  a  faliva ,  que  lha  íerve  de  fermento,  6c  primíyra 
preparado  muy  neceíTaria  para  fe  cozer  ,  entra  logo  no  cftomago, 
&  nellc  fé  fomenta ,  náo  fó  com  o  feu  calor  natural ,  mas  com  cer- 
to fermento,  ou  mcnftruo  diílolvente  ,  por  virtude  do  qual  o  alí*> 
mento  fe  desfaz  cm  parte*  muy  fubtis  ,  convertendo-fe  em  huma 
Aibífancia  branca  de  mediana  groffura  i  maneira  de  ca  Kj  o  de  farinha* 
à  qual  chamamos  Chylo.  Efte  Chylo  pafla  como  filtrando-fc,  ou 
coando-fe  para  o  intéftino  Duodeno  ,  cV  ahi  fe  torna  a  fazer  nova 
fermentação,  ou  cozimento  ,  ajudado  do  fucco  Pancreatico,&  bi- 
Jioío  ,  donde  fe  fegue  prccipitartnvfc  as  partes  craffas ,  &  tarcareas 
para  baixo  ,  à  maneira  das  borras  do  vinho  ,  ficando  as  partes  mais 
efpirituoías  do  Chylo  para  entrarem  pelas  bocas  das  veas  La&eas, 
que  cftáo  femeadas,  &  ramificadas  por  todo  o  Menfenterio,  &  to- 
cas cilas  veas  Laíteas  fe  váo  terminar  no  receptáculo  do  Chylo  de 
Pequeto,  &  delle  paffa  ao  duóto  Thoraquico , &  dcfte  ás  veas  Sub- 
clávias ,  &  então  fe  confunde  com  o  fangue,  atè  que  mediante  a 
circulação  ,  chega  »o  coração,  &  ahi  faz  perfeito  fangue  ,  o  qual 
fc  reparte  por  todo  o  corpo, por  infinito  numero  de  veas,  tomando 
cada  parte  o  que  lhehe  neceffario  para  fe  nutrir;  mas  como  nem  oi 
alimentos  no  eftomago,  nem  o  Chylo  nas  veas  Lácteas,  Torachn 
cas,&  Subclávias,  nem  o  fangue  nas  veas,  fe  pofíàõ  cozer  tão  per- 
feitamente, que  não  refultem  algumas  fezes,  Tque  fendo  incapazes  pa- 
ra a  nutrição,  haviaõ  de  fa2et  dano  ao  vivente  ;  ordenou  a  provida 
natureza  dous  rins  junto  aos  lombos,  encoítados  à  vea  Cava,  para 
que  atrahiífem  pelas  veas  Emulgentes  (  que  delia  procedem)  os  ex- 
crementos ferofos  ,  &  os  lançaffem  pelas  Ureteras  à  bexiga  ,  para 
que  delia  fahiffem  pela  via  urinaria  a  feu  tempo.  Efte  he  o  modo 
com  que  fe  gèra  o  fangue  ,  &  a  ourina  j  lofta.  faoer,  quantos  fejairi 
os  feus  achaques. 

2.  Primeiramente ,  ou  as  ourinas  f«  fupprimem  de  todo ,  (  8c  efta 
total  fuppreííaõ  fe  chama  Ifcuria  )  o»  fo  ourina  em  muyta  quanti* 
dade,femdor,  nem  ardor,  &  da  meíma  corda  agua  que  fe  bebeo, 
com  grandiflima  fede,  (&  entáo  fe  chama  Diabética  )  ou  fe  ourina 
em  pouca  quantidade,  com  grandiffima  dor,  &  ardor,  fazendo  pri- 
xneyro  muy  tas  forças,  (  &  entáo  fe  chama  Diffuria  )  ou  fe  ourina 
gotta,  &.gotta  ,  humas  vezes  com  dor  ,  &  ardor  ,  &  outras  vezes 
fem  ella  ,  (  &  entáo  fe  chama  Incontinência  de  ourina  )  ou  final- 
mente fe  ourina  fangue,  (  &  entam  f«  chama  Miôto  erudita.)  Dte 
«da  hum  deíWs  achaque»  tratwemes  foparadaewmíd  na  maneira  fe* 
guinte. 

CAP. 
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CAPITULO  LXXXI. 

Tara  a  If cúria  he  o  EJlibio  preparado  ,reme: 
dio  muyto  effica^  s 

• 

Que  coufa  he  Ifcuria  ;  como  fe  divide  ;  de  que  cau- 
fas  procede  j  como  fc  cura;  8c  que  advertências 
fe  devem  obfcrvar  para  a  boa  cura 
defta  enfermidade. 

i.  Scuria,  he  o  mcfmo  que  huraa  total  fuppreflaõ  i  ou  fal- 
I  ta  de  ourina,  &  cila  fe  divide  cm  legitima ,  ( a  que  o  po- 
vo chama  fuppreflaõ  baixa  )  &  cm  baftarda,  (  a  que  cha- 
ma o  povo  fuppreflaõ  alta.)  Conheceremos,  pois,  que  a  fuppreflaõ 
he  baixa ,  porque  no  lugar  da  bexiga  haverá  tumor,  ou  dureza,  ou 
dor,  ou  defejo  de  ourinar,  Sc  metendo-fc  Algalia,  ourinará  o  do- 
ente. Pelo  contrario,  conheceremos  que  a  fuppreflaõ  he  alta ,  por- 
que no  lugar  da  bexiga  náo  haverá  dor,  nem  pezo,nem  tumor,  nem 
durçza,  antes  todo  o  pezo,  ou  dor  ferá  nas  cofias  no  lugar  dos  rins; 
nem  o  doente  ourinará  ainda  que  lhe  metáo  Algalia  ;  Sc  eíla  fup- 
preflaõ he  a  mais  perigofa. 

7)a  fupprefao  baixa  da  onrinajfr  fua  cura. 

"\  /[  Uytas  faõ  as  caufas ,  porque  eílando  a  bexiga  chea  náo 
£  y  podem  ourinar  os  doentes  ;  convém  a  faber ,  ou  por 
inflammaçáo  ,  Sc  abfceflb  da  bexiga  (o que  conhece- 
remos, porque  haverá  grande  dor,  Sc  muyta  quentura  no  lugar  da 
queixa,  haverá  grandes  frios,  Sc  febres,  &  grande  fede)  eílafe  de- 
ve curar  comfangrias  de  braços  repetidas  ;&fc  o  doente  fentir  gran- 
de pejo  no  e/lomago ,  ou  amargor  da  boca ,  cm  lugar  das  fangrias 
altas  ,  começaremos  a  cura  com  os  vomitórios  de  quinze  grãos  de 
Quintilio,  ou  de  tres  onças  de  Agua  Benedida ,  ufando  depois  dcl- 
lcs,de  fangrias, ajudas  refrigerantes,  Sc  femicupios  de  agua  morna, 
cozida  cora  Malvas,  Violas,  Malvaifco,  Alface,  & Mcimendro. 

3 .  Ou  pòdc  fupprimir-fe  a  ourina ,  porque  a  bexiga ,  ou  os  ner- 
vos que  lhe  dáo  fuílento,  Sc  nafeem  dos  lombos,  Sc  do  oflo  Sacro, 
cíláo  ofFendidos  com  alguma  Parleíia,  oueflupor,  ou  aífc&o  cfpaf- 
modico.  (  O  que  conheceremos ,  fe  virmos  que  a  fuppreflaõ  vcyo 
de  repente.)  Já  fe  a  peffoa  for  velha ,  ou  chea  de  humores,  Sc  o  tem- 
po for  de  Inverno,  ou  houver  fide  accometida  de  alguma  Parleíia, 
ou  cílupor,  podemos  prefumirque  a  tal  fuppreflaõ  procede  de  Par- 
Jeíia  ,  por  cuja  caufa  náo  fentindo  a  faculdade  expcllcntc  a  irrita- 
ção ,  ou  pezo  da  ourina,  ficafupprimida;  em  cujos  termos  fc  deve 
começar  a  cura  com  vomitórios  de  Quintilio,  ou  de  Agua  Benedi- 
cta ,  efpertando  a  faculdade  amortecida  com  mechas  irritantes  de 
Hiercpiga ,  Sc  Salgema,  Sc  clyílcis  fortes ;  ufando ,  finalmente,  de  fuo- 
res ,  &  de  f  omentaçÕes  fobre  o  Penrem,  Sc  oflb  Sacro,  &dc  outros 
remédios  convenientes  para  a  Parlcfia. 

4.  Ou  pòdc  fupprimir-fe  por  caufa  de  intemperança  fria  ,  Sc 
na/çotjca,  que  adormecendo  o  fentido  da  faculdade  expeliente  da 

bexi- 
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bexiga ,faz  que  aourina  fe  íupprima.  Eira  intemperança  fria,* nar- 
cótica acquirem  muytas  vezes  os  que  fempre  andáo  dentro  na  a^ia, 
ou  os  que  eíllo  muytoterqpo  fentadosem  pedras  :neílc  cafo  deve- 
mos logo  provocar  vómitos  com  o  fal  dc  Vitríolo,  dando-ò  dous 
dias  fuccelfivos  ,  huma  oitava  em  aài  dia  ;  purgando  depois  diflb 

•  com  a  maífa  fcgHinte.  Tomem  de  Diaphcnicáo  duas  oitavas,  de  Ruy- 
barbo  cfcolhido  ,  meya  oitava ,  polverize-fe  ,  &  forme-fe  de  tudo 
hum  bolloj  ou  pòdc  purgar  cora  duas  oitavas  dc  boa  /alapa;  mas 
fobre  todas  as  purgas,  hc  melhor  a  que  íe  ÃÉ  da  maneira  feguinte. 
Tomem  dc  raizes  de  Hortigas  bravas  ,  huma  mio  chea  ,  cozaõ-fe 
em  meya  canada  de  agua  ate  íc  gaitar  amctade,&  cm  quatro  onças 
da  dita  agua  deitem  dc  infufaõ  huma  oitava  dc  folhas  de  Scnne,dc 
paliadas  quatro  horas  fc  coe  ,  &  ncíta  agua  delatem  dc  xarope  Rey 
tres  onçis,  de  Benedicta  bxativa  duas  oitavas,  cVdando-fe  ao  doen- 
te, verão  hum  utilitfimo  críeyto.  Depois  dc  purgado  o  doente  fo- 
mentaremos o  embigo,  a  bexiga,  as  cortas, Sc  o  interfemineocora 
oleo  de  Lacraes,  &  de  Loureyro,  em  que  tenháo  fervido  Alfavaca 
de  Cobra,  Endro,  &  Rabáos;  &  quando  ifto  naõ  obre,  fomentare- 
mos com  boíta  de  Boy  frefea ,  miítunaJa  com  duas  onças  dc  vinho 
branco,  &  duas  oitavas  deoleo  de  Lacraes. 

5.  Ou  poderemos  fomentar  as  verilhas,  &  a  região  da  bexiga 
com  o  feíTiiinte  cozimento,  que  hc  muvto  cfficaz.  Tomem  decin- 
2a  de  vides  dous  arraréis  ,  coza-fc  em  duas  canadas  dc  vinho  bran- 
co ,  huma  canada  dc  agua,  &  ncftc  cozimento  enfopem  huma 
meada  dc  linho  cru,  &  fe  ponha  eíta  meada  fobre  as  verilhas,  &  fo- 
bre o  Pentem  ,  com  toda  3  quentura  fofrivel  ,  dando-lhe  a  beber 
tres  onçac  de  vinho  branco  ,  em  que  tenhaõ  mifturado  meya  oita- 
va de  nò  de  bagas  de  Loureyro  ,  que  tem  prefentanea  effkacia  pa» 
ra  provocar  as  ourinas.  O  mcfmo  bom  cffcyfo  tem  o  pò  de  trinta 
bic  hos  de  conta,  a  que  os  Médicos  chamáo  Afelli,  ou  Millcpedes, 
dados  no  vinho  branco ;  mas  quando  nam  ourine  ,  meteremos  ao 
doente  no  feguinte  banho.  Tomem  de  palhas  alhas.de  Alfavaca  d* 
Cobra,  de  Rabáo»,  &  de  bagas  dc  Loureyro,  de  cada  coufa  deitas 
quatro  onçft  ,  tudo  fe  coza  cm  quatro  aímudes  dc  agua  ,  &  ncíte 
banho  fe  meta  o  doente  ,  &  citando  dentro  lhe  daremos  a  beber 

•  meyo  quartilho  do  feguinte  cozimento.  Tomem  de  femente  dcMa- 
ítruços ,  &  dc  raizes  de  Rubea  tindorum ,  de  Cada  coufa  deflas  tres 
oitavas*  1  tudo  fe  coza  era  panela  nova  com  huma  canada  dc  agua 
coada,  &  daremos  «o  enfermo  meyo  quartilho  cada  dia  ,  ajuntan- 
do a  cita  agua  vinte  gottas  de  olco  dtf  Alambre,  ou  huma  oitavado 
Therebcntina  de  Beta,  folta  prirrreyro  em  huma  gema  de  ovo  crua; 
&  fe  efte  remédio  náo  baftar,  rechearemos  hum  Frangáo  com  húa 
onça  de  raizes  de  Efpargos  machucadas,  &r  com  mc\a  onça  de  te-, 
2ina  de  Pinho,  coza-fe  com  humauViha,  &  fe  meta  c/n  huma  pane- 
la nova  com  duas  canadas  de  ngua  ,  &  cora  o  tefto  bem  barrado  fc 
coza  ate  ficar  pouco  mais  de  hum  quartiJho  uft  coando-fe  ,&cfprc- 
mendo-fe,  fe  reparta  efte  caldo  para  duas  vezes,  que  náo  fó  provo* 
ca  as  ourinas,  mas  faz  quebrar  as  pedras,  &  as  faz  deitar  fora. 

6.  No  entretanto  que  fc  váo  applicando  eftes  remédios ,  ire- 
mos deitando  as  feguintes  ajudas.  Tomera  de  raizes  de  Aypo,  &de 
Gilbarbcira,'de  Sal  ia,  de  E/pargos  ,&  dc  Malvaifco  ,  de  cada  coufa 
deitas  huma  onça,  de  folhas  de  Rabáos,  de  Alfavaca,  &  de  palha» 
alhas,  de  cada  coufa  deitas  bum  punhado  ,  de  femecte  dc  Funcho, 
dc  Endro,  dc  Cânhamo, &de  Loureiro,  década  coufa  deitas  hum» 
oitava,  tudo  fc  machuque  ,  &  fc  coza  em  huma  canada  dc  vinho 
branco  ,  &'  fc  for  cm  vinho  do  Rhym  melhor  fera*  ,  &  ferva  atè  ff 
gaitar  a  terceira  parte  ,  &  toando -k  fc  guarde  eíle  cozimento  ,  do 

qual 
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qual  fe  tomem  fcis  onças ,  a  que  ajuntem  dc  manteiga  Tem  fal  duas 
on*as,  dc  mel  Rofado  huma  onça  ,  dc  Hcnediéta  fcis  oitavas,  com 
rui  ma  gema  de  ovo  batida,  &húa  onça  dc  olco  de  linhaça,  &meya 
de  Therebcntina ,  fe  faça  ajuda,  &  fe  deitem  duas  cada  dia,  quefaõ 
efrkaciflimas. 

7.  Ou  pòdc  fupprimir-fe  a  ourina ,  por  fer  tanta  a  copia  de  fleu- 
mas doces,  que  retundem  a  acriraonia  da  ourina  de  forte, que  não 
fica  capaz  dc  irritar  a  faculdade  da  bexiga  para  a  deitar  fora :  ncíte 
cafo  convém  dar  repetidas  vezes  os  vomitórios  dc  fal  de  Vitríolo, 
que  faõmais  apropriados  que  os  deQuintilio;  fomentando  as  veri- 
Uias,  8c  oPentemcom  asíobrcditas  fomentações. 

8.  Ou  pòdc  fupprimir-fe  a  ourina,  por  eftar  a  bexiga  muyto 
chea  ,  como  algumas  vezes  acontece  aos  que  fe  fofrem  por  alguma 
caufa;  &  efta  fupprcííaõ  fe  conhece,  não  fópcla  informação  do  do- 
ente; mas  porque  com  as  mão*  acharemos  a  região  da  bexiga  incha- 
da, &  tumoroía,  nos  quaes  termos  fe  não  podem  contrahir  as  fibras 
tranfverías,  fem  a  qual  contracção  fenão  pódc  ourinar.  Nefte  caio 
convem  apertar  brandamente  com  as  mãos  o  lugar  da  bexiga  ,  8c 
meter  a  Algalia  untada  com  o  olco  dc  Amêndoas  amargofas,  para 
que  faya  a  ourina.  %  » 

9.  Mas  hc  neceífario  advertir, que  depois  de  metida  a  Algalin, 
fenáo  tire  dous,  ou  tres  dias ;  porque  o  mctella,  &  tiralla  muytas 
vezes,  he  danofiiTimo  ,  afíim  pelas  dores  que  caufa  ,  como  porque 
fe  inflamma  a  via.  £  fe  em  quanto  a  Algalia  cftivcr  metida,  nán  ía- 
hir  a  ourina,  feta'  precifo  fazer  algumas  fomentaçoens  fobre  abexi- 

,  de  cozimento  dc  Aifavaca,  Marcela  ,  Coroa  dc  Rey,  linhaça, 
alvas,  &  Malvaifco,  em  partes iguacs  de  vinho  branco;  advertm* 
do  que  depois  que  o  doente  ourinar,  lhe  faremos  fobre  o  Pentem 
algumas  fomentaçoerfs  confortativas  ,  Sc  adftringentcs  ,  porque  fe 
não  relaxem  mais  as  fibras  da  bexiga, que  cftão demafiadamente re- 
laxadas, aflim  pela  cxccuiva  difteniam ,  que  houve  nos  dias  da  fup- 
prcíTaõ,  como  pelas  fomentaçoens relaxantes,  qucfehaviaõapplica- 
do,  cm  quanto  a  ourina  efteve  fupprimida. 

10.  Ou  fe  pódc  fupprimir  a  ourina  ,  porque  o  Efphintcr,  ou 
mufculo,  que  ferve  de  abrir,  &  fecha*©. orifício  da  bexiga  ,cfl;íin- 
flammado ,  ou  tem  algum  tumor,  carffcfidade ,  firrho  ,  ou  abfccf- 
fo;  &  entáofe  deve  curar  com  remédios  competentes  aos  tacs  acha- 
ques. Porque  fe  fe  fupprimir  por  inflammaçáo,  abíceííb,  ou  tumor 
do  orifício  da  bexiga  (  o  que  conheceremos  fe  virmos  que  os  do- 
entes tem  grandes  frios,  &  febres,  &  juntamente  fe  virmos  que  fen- 
tem  grandes  dores  no  lugar  da  bexiga  )  efta  tal  fupprcffaõ  íe  deve 
curar  com  farigrias  repetidas  nos  braços ,  Sc  depois  delias  com  al- 
guns vomitórios  de  Quintilio ;  &  fe  fe  lupprimir  por  carnofidade  (o 
que  conheceremos,  fe  virmos  que  o  fujeito  teve  largos  tempos  al- 
guma Gonorrhca,  porque  delias  fc  geraõ  as  carnoíidades ;  ou  fe  vir- 
mos que  nas  ourinas  ooftumão  vir  mifturados  alguns  riachos)  fe  de- 
ve tomar  primeiro  que  tudo  alguns  vomitórios,  8c  logo  depois  de- 
vemos ufar  de  candeas  competentes  para  as  comer. 

11.  Ou  fe  pòdc  fupprimir  a  ourina,  porque  no  collo  da  bexiga 
fc  atraveífa  alguma  pedra  ;  o  que  conheceremos ,  fe  virmos  que  o 
doente  hc  collumado  a  deitar  algumas,  ou  a  deitar  áreas;  ou  fc  vir- 
mos que  o  doente  fente  picadas  continuas,  ou  pejo  no  cofio  da  be- 
xiga, ou  grande  comichão  no  feífo  ;  porque  havendo  cftes  linaes, 
poderemos  prefumir  que  a  tal  íuppreífaô  procede  dc  pedra  atravef- 
ía da.  Jà  fc  o  doente  tiver  dores  tão  cxccllivas  que  pareça  furiofo, 
podemos  ter  por  infal  ivel  que  a  tal  fuppreJTam  procede  de  pedra; 
porque  faõ  ttõ  defiuedidamente  grandes  as  dores  que  ella  caufa,  que 

houve 
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houve  hum  homem  que  pedio  com  exceíTrvos  rogos  a  huns  amigos, 
o  quiZcífem  accufarà  juftiça,  porque>morria  delefperado  da  fuafal- 
vaçaõ,  fe  o  naõ  caíhgaffcm;  pois  havia  morto  a  hum  homem  fera 
cauto  ,  &  depois  que  manchara  as  maõs  no  fanguc  innocente, ardia 
quí  fogueiras,  &  dores,  &  que  ío  caíligando-o  ajufliça  efpcrava  pa-  r 

fj  ^V^Zntt"  TÍ  17 '  tUrTt0  \  ''a  tUd.°  C"  'f  Borrich.delmman.cruciat.i  calculJ 
temiuiho  que  fe  levantava  a  fi  meimo  ,  obrigado  da  violência  das  •  .       •  ,  •  /».„_  —  »  .. 

deres ;  mas  com  efpcrança  de  que  cníorcando-o ,  &  morrendo ,  li-  1RduCt'       '  tí*  l'%fT 

.       ..      r  ■    r       1      .7             :    .     .  '       .         u   '  cau  gqr  um  mvifcrtm  prtfentc  Medica 

vrana  delias,  fe  imputava  o  delito  que  nar»  havia  feyto.  ^j.A  g.»  

t>         —ir         /r-         ijj       j               ,  t».     ..  ordinário  ,aa-*ttt  Hmaut  corrverltu  ejr, 

12.     Deve  atai  fuppreflao,  cauhda  depedra,  curar-fe  primeiro  ^  j  

j                             j         •                 •  1              ~      1  tnqutt:Unoa zravtttr  fauct/tt  cou  cich- 

quetudo  com  vomitórios  de  Quintiho  repetidas  veies  tomados,   #;7_f_f^_t  Liit-!,  <*-Lantm 

porque  ueftcs  cafos,  he  grandiíhmo  remédio.  Ao  depois  fao  mora-  .  ^  T  £  '  , u-í— ■  ■  ÍTTi.  «i  f f  ■ 
vilhofas  as  fangnas  dos  braços;  &  depois  de  fcyta  a  evacuação, que  /  *  cmJvosfacra  ohtejter, 

ao  prudente  Medico  parecer ,  aplicaremos  algum  remédio,  que  te-  ut  ZciLx^crir.lnmcHm^ptrl. 
nJia  grande  efhcac.a  para  quebrar  a  pedra  ,  &  provocar  a  ounna  E  ^ dlHltM4  ]HJlum futtltciumill^ 
íuppofto  que  os  livros  efrejao  cheyos  dc  remédio,  muy  louvados  j^^^/^^Zumm^ 

para  cite  intento,  tem  moltrado  a  experiência,  quenao  obraotan-  _.i  j...  *r 

to  como  delles  fe  efperava,  &  por  elta  razão  inventou  a  minha  cu- 
rioíidade  huma  agua ,  que  repetidiflimas  vezes  tenho  experimenta* 
do,  dando-fe  antes  do  enfermo  cftar  corrupto,  ou  náo  havendo  al- 
guma Parlcíia,ou  affeciro  cfpafroodico  nos  mufculos  da  bexiga. 

1  j.  Ou  fe  pôde  fupprimir  a  ourina  ,  porque  no  collo  da  bexi- 
ga fc  atraveflã  algum  grumo  de  fanguc;  o  queconheceremos,  fe  o 
doente  ourinar  fanguc  ,  ou  tiver  algum  dia  deitado  algum  grumo, 
ou  humor  groífo ,  mifhirado  com  a  ourina ,  &  em  tal  cafo  fc  deve 
defeoalhar  ,  bebendo  cozimento  de  folhas  de  Aypo  ,  &  Artemija, 
com  huma  colher  de  affucar,*&  outra  de  vinagre.  Também  oleode 
linhaça  bebido  cm  quantidade  de  cinco  onças  tem  prefenranea  vir- 
tude pira  fazer  defeoalhar  os  grumos  de  langue ;  &  por  efta  cffica- 
cia  he  também  foberano  remédio  para  os  Pleurizes  dcfefperados; 
porque  como,  na  opinião  de  gravidimos  Authores,  a  mayor  parte 
dos  Pleurizes  procede  de  falta  de  circulação  do  fanguc,  por  fc  coa- 
lhar, ou  engroffar  mais  do  neceffãrio  ,  como  o  dito  oleo  adelgaça, 
&  delcoalha  ,  faz  que  a  circulação  íe  torna  a  continuar,  &  confe» 
quentemente  tira  a  dor  do  Pleuriz. 

14.  Finalmente,  pode  fupprimir-fe  a  ourina ,  por  fc  apertar  o 
collo  da  bexiga  com  algum  tumor  das  partes  vifinhas ,  como  das 
almorreimas  muyto  inchadas ,  ou  das  fezes  mnyto  duras,  ou  da  ma- 
dre defeida  abayxo  ,  &  a  todas  eftas  fupprcíTocns  devemos  acodir 
com  remédios  conformes  ás  caufas  de  que  nafeerem  ;  porque  fc  fe 
fupprimir  por  caufa  das  almorreimas  inchadas,  fe  eurara'õ  com  vo- 
mitórios deQuintilio  ,  &  com  algumas  fangrias  altas  ,  dando  a  be- 
ber ao  doente  agua  cozida  com  humaor^a  deraizes  de  Rilha-boy, 
a  que  os  Doutores  chamaõ  Ononis ;  por  quanto  eftas  raizes  tem  ad- 
mirável propriedade  de  provocar  as  burinas  ,  &  de  defeccar  js  al- 
morreimas inchadas,  o  que  me  confta  ror  algumas  experiências. Se 
íe  fupprimir  pela  dureza  das  fezes,  fe  curará  com  ajudas  cmollientes 
bem  carregadas  de  Canafiftula,  &  oleo  violado;  &  fe  fc  fupprimir, 
porque  a  madre  efti  mais  baixa  do  que  cnnvem,devc  curar-fe  com 
vomitórios,  para  que,  com  a  violência  dos  vómitos  fuba  para  ftma, 
dando-lhe  por  baixo  fumaças  de  lá. 

l|.  Eu  vi  huma  fuppreflaó  baixa  por  caufa  da  madre  ter  deí- 
cido  mais  do  neceffãrio  ,  &  reconhecendo  eu  que  efta  era  a  caufa, 
mandey  dar  por  baixo  fumaças  de  lã;  &  foy  coufa  rara;  porque  no 
mefmo  infbnte  que  a  madre  fentio  o  feder  da  lá,  fe  recolheo  para 
riba,  8c  ficando  a  bexiga  deiâpertada,  ourinou  repentinamente,  &  li- 
vrou do  perigo  em  que  eftava.  Perguotará  algum  curiofo ,  fc  a  ou- 
rina 
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rjna  poderá  fahir  pt>r  outras  partes ,  que  não  feja  pela  via  ordinária? 

*•  Digo  que  fim :  porque  Platero,  z.  Sc  Barthohno  a  viráo  fahir  pela 

Plater.liH^.Obferv.Medic.urin.  vcrjjha  .  i^bricio  a  vio  fahir  feio  feflo  ,  &  pela,  boca  :  Falopio  ,  Sc 

ex  ingtiin.  region.  mihi  foi.  848.  Bcnivenio  as  virão  fahir  també  pelo  feflb :  Fcrnclioa  vio  fahir  pelocm- 

Etbbfcrv.Mcdicin.fol.Sjo.&c.  &  Pcritoneo  :  Galeno  a  vio  fahir  por  huma  fenda  junto  ao 

Bartholin.Hiítor.Anatomic.hif-  çcftQ  .  pCja  mcfma  parte  a  vj0  fanjr  Horílio  ;  &  cu  6nalrnentc  a  v£ 

tor.  49. item  ccut.4  hiftor.  96.  ftMr  pe|0  fcíTb  ao  Capitão  Pafcoal  Barbofa ,  morador  na  Rua  da  R»- 

Fabr.Oblcrvat.Chirurg.  cent.  f.  fa  da$  PartjU,as>  cm  çinCo  de  Novembro  de  i<s88. 
obfcrv.47.dcUrin.pcra1v.&vom.       I(J      Nejn  caufe  admiração  o  dizer  cu  comos  Authores  referí- 

Falop.  Traô«  de  Vulncr.  capit.  qUC  vj  raJúr  a  ollnna  pC]a  via  trazeira;  porque  Balduíno  Ronf- 

cap.  1 2.  Urin.  per  an.  evacuat.  fCu,  }.  Sc  Gafpar  Ayres  Franco  ,  virio  fahir  o  excremento  eílcrco-  '* 

Beniven.  de  Abdit.  morb.  cauf.  r0fo  pela  via  dianteira;  Sc  fe  como  fica  dito,  a  ourina  pôde  fahir  pelo  " 

obfcrv.7.ex  an.  evacuat.  urin. foi.  feflb, porque  náo  poderá  fahir  o  cfterco  pelo  cano? 
2IO>  17.     Muytos  Religiofosde  São  Bernardo,  moradores  no  feu  " 

Idem  Auíhor,  Obferv.90.urin.  Convento  do  Dcftcaro,  virão  fahir  a  ourina  pelas  veas  ao  Padre  Frey  " 

cxalien.loc.emannx.mibifol.288.  Pedro  Manoel  ,  filho  do  Conde  de  Villa-FIor;  Sc  nifto  náo  pode  " 

FrmcI.Univ.  Medic. Iib. 6. cap.  haver  duvida;  porque  alem  de  que  o  que  fahio  pelas  fangrias  tinha 

li.  mihi  foi.  $20.  cor  ,  &  cheyro  de  ourina,  fc  confirma  que  o  era, pois  efeapou  da  ^ 

Gnlm.lib.  I.  dcLoc.afFeèt.cap.  morte,  havendo  dezoito  dias  que  tinha  húa  fupprcíTaõ  alta  ,  Sc  era  " 

i.mihi  foi.  2.vcrf.ibi:  Miulenitada-  impoífivel  efeapar,  depeis  de  húa  fuppreífam  táo  antiga,  fe  a  ourina  * 

le/cers feciAum ftÀtnt vulreratm vttl-  náo  houvefle  íahido  pelas  veas,  que  fe  abrirão  para  o  fangrar. 
nrre  far  ú  profundo  urin*  ctrctter  q»a  - 

%tSt^õS^.5v!Si  foi  AAmrwiciu  que fe  devem  oh  feriar para  a  boa 
260.  urin.  per  podic.  rejea.  cura  da fupprejfao  baixa  da  ourina. 

BaldyinusRonífeus  Fpiftola  14.de 

puero  per  penem  excrementa reiici-      18.      A    Primeira  advertência  he>  que  as  peflbas ,  que  forem 
ente.mibi  foi.  ^.  ibi:  Eratiei  Berea»  £^  coftumadas  a  ter  fupprcílaõ  de  ourina,  ou  dor  de  pe-  * 

paço  a civitate  Caudana  milhar t  Aflito,  dra,  comão  fempre  Gallinha  ,  ou  Carneiro  ,  cozido  '* 

mulier  ,  tfua  prolem  mafcttlini  fexus  com  gráos  pardos ,  com  raizes  de  falfa ,  &  uvas  paliadas,  deytando  '* 
enixae/í,  anum  tamen  imptrforatnm  em  tudo  o  que  comerem,  Sc  beberem  çumo  de  limão  galego;  fu- 
habebat. atejue ii a imperfor atum utex-  gindo  de  comer  queijo,  Sc  prefunto,&  manteiga,  que  faõ  venenos  » 
cr ementa  per tn foltrumme.ii um,  hoceft  mortaes  para  os  que  padecem  pedra,  gota,  ou  queyxas  da  ourina, »» 
per  penem*  attt  fiU  per  fe  ,aut  una  cttm  como  mc  confia  por  algíias  experiências ,  porque  vi  alguns  doentes  « 
louo  exeernerentur.  de  pedra ,  que  a  náo  tiveraõ  mais,  depois  que  nem  por  lonhos  come-  »» 

•  ráo  prefunto ,  nem  queijo ,  nem  manteiga.  >* 

19.  A  fegunda  advertência  he  ,  que  nunca  durmáo  de  cortas, 
nem  vcftidos  com  jubáo,  ou  colete  de  baeta,  porque  qualquer  coufa 
dcílas  baíh  para  criar  pedra  aquém  nunca  a  teve  ,  como  obfervcy 
cm  duas  peflbas  ,  que  dormirão  alguns  Invernos  com  juboens  de 
baeta;  mas  por  ifTofe  acharão  chcyps  de  pedra ,  náo  a  tendo  criado 
em  fua  vida.  O  muyto  dormir,  ou  demaíiado  defeanfo  também faõ 
caufa  de  fc  criarem  grandes  pedras. 

20.  A  terceira  advertência  he ,  que  em  todas  as  fupprcffòensde 
ourina  ít  lhe  acuda  com  toda  a  prcíía;  porque  fc  o  doenrenãoou- 
rinar  atè  o  feptimo  dia,  infalivelmente  ha  de  morrer,  ainda  que  ao 
oitavo,  ou  nono  ourine  hum  almude;  porque  os  foros  reprezados, 
&  miíhirados  comofanguc,o  corrompem  de  forte,  que  neceflaria- 
mente  feha  defeguir  febre  ,  Sc  doença  mortal.  Ifto  digo  fundado 
em  algumas  experiências;  porque  fendo  eu  chamado  para  ver  a  hum 
homem  ,  que  havia  onze  dias  náo  ourinava  ,  Sc  entendendo  que  o 
meu  remédio  lhe  naô  havia  jà  de  aproveitar,  foraõ  táo  podcrolosos 
rogos  dos  amigos, &  parentes  ,  que  me  obrigarão  a  que  lho  deíTc: 
aUim  o  fiz,  Sc  fuppofto  que  ourinou  muito  ,  nem. por  ilío  deyxou 
dc  morrer  ,  porque  eíbva  ja'  no  onzeno  dja.  Iíto  mcfmo  obfervcy 
«a  hum  Rcligiaí»  Anioniao,. 

ax.  A 
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2ii  A  quarta  advertência  he  ,  que  no  adual  accfdente  fc  va- 
Ihao  dc  ajudas  fcytasdc  Fi  angáo  cozido  em  boa  quant  dadc  de  Mal- 
vas, Alfavaca  ,  &.  Uvas  paliadas  ,  com  hum  cícropulo  dc  Açalram, 
Sc  mcya  oitava  de  Cominhos Sc  a  cada  fcis  onças  deftc  cozimento 
ajuntem  leis  onças  de  azeite  morno- 

22.  A  quinta  advertência  he  ,  que  fe  fomentem  as  verilhas,& 
o  Pcntem  ,  &  a  arreigada,  com  unguento  de  Dialthea  ,  miiturado 
com  húasgottasdc  olco  deLacraes;&cíta  fomentaçáo  fefara  cõ,amáo 
bem  quente,  Sc  muy  devagar,  para  que  penetre  melhor  a  efficacia 
do  remédio. 

ij.     A  fexta  advertência  he,  que  os  que  faõcoftumadosacriar 

pedra,  devem  prefervar-fe  delia,  tomando  trinta  dias  o  feguintere- 

medio, depois  das  evacuaçoens  univerfaes.  Tomem  dc  folhas  de  A- 

morcyra  feccas  i  fombra,  &  daspellinhas  que  cftáo  dentro  nasAve- 

ians,  dc  cada  coufa  deltas  meya  onça,  peneirado  tudo  porpencyra 

fubtilifllma  ,  fc  tomem  todos  os  di«  trinta  grãos  deftes  pòs,  cm 

meyo  quartilho  dc  agua  cozida  com  Alfavaca  ;  Sc  he  fegredo  que 
r  por  piedade  revelo.  Eu  tenho  grande  experiência  de  dar  aos  doen- 
t  tes  de  pedra,  por  tempo  de  dous  mezes ,  meya  oitavado  pò  de  Amo- 

ras  de  Sylva  verdes ,  feccas  ao  Sol  ,  &  polverizadas ,  defatadas  em 

quatro  onças  de  agua  cozida  com  huma  oitava  dclafquinhas  depao 

Nephritico,  a  que  os  Caítclhanos  chamáo  pao  dc  Rinhones;  &em 

falta  dcfte  pao,  fervirá  agua  cozida  com  Pimpinela ,  ou  com  folhas 
„  de  Ccrfolio.  Mas  entre  todos  os  remédios  ,  aflim  prefervativos  da 
}J  pedra,  Sc  áreas  ,  como  expulfívos  delIas,náo  defcobrio  o  engenho 
M  dos  homens  outro  mais  efficaz  ,  Sc  experimentado,  que  trazer  ao 
„  longo  da.  carne  dos  rins  a  pedra  chamada  Ncphritica,  que  vem  da 
9>  nova  Efpanha ,  cuja  cor  he  verde.  O  Conde  dc  Odemira  Dom  Fran-  4; 
„  cifeo  dc  Faro  comprou  huma  táo  fina,  Sc  verdadeira, que  lhe  cuf-  Joannes  Rhodius  centúria $,obfcr! 
n  tou  dous  mil  cruzados ,  &  a  tem  hoje  o  Duque  do  Cadaval ,  que  foy   30.  Ntcolatu  Trevifanm  Medic.  pro- 
„  cafado  com  íua  filha.  Da  «ftupenda  virtude  occulra,  que  tem  cila  pe-  fefíor  a  vefica  calculo  uri»*  vexabaittr 
if  dra  aífim  para  deitar  as  pedras,  &  áreas,  como  para  as  dores  Ncphri-  /t*ppreJJioae,cnm  lapidem  Nephriticum 
„ticas,  efcrcvèraõ  grandes  Authorcs  maravilhas  incuráveis.  4.  brachio  aprajfet  ,  calcnlum  excrevit% 

)t  24.  A  ultima,  &:  muy  importante  advertência  h«,que  os  doen-  nte  qtitdquam  txto  percepit meommo- 
9)  tes  de  pedra,  ou  arcas  ,  ourinem  fempre  de  cocaras  ;  ou  o  que  he  di.poflqnam ipfnm  perpetuo  circanfer- 
„  ainda  melhor, com  o  joelho  direyto porto  no  cháo,  &  com  o  ef-  rei. 

„  querdo  no  ar,  porque  deftc  modo  fc  facilita  melhor  a  fahidadape-       AndrtM  Schogargns  magnam  effí- 
„  dra,  &  das  áreas,  &fe  alimpaõ  as  vifeofídades  da  bexiga,  de  que  a  tactam  laptdu  Nephriiici  experttnejí 
pedra  fe  cria,  porque  fc  lhe  faz  a  porta  mais  franca  para  a  faida  do  inagricola^HistrinaretcntaJumval- 
que  na  bexiga  cftivcr.  de  torqueretur ,  lapide  t/ío  cox*  tnterto- 

r:  admoto ,  ea  protinus  effuxit. 

Vafupprefiao  ah*  h  ourina.  ^ã^^tj^. 

be  delatis  ,  referente  Mangeto  foi. 
25.    *^*T  O  que  pertence  àfuppreflaõ  alta ,  cujo  conhecimen-  1 00 i.\hi:Nobilú tntht  notsu  ttnu mka- 
1^0  to ,  Sc  finaes  jà  ficão  apontados :  digo  que  muitas faõ  fat  lapidem  cm  mtlium  alium  rompa- 
tambem  as  caufas  de  que  procede  ;  porque  ou  pôde  randum  vidi,nam  enm  brachio gcjlaKt% 
proceder  por  quanto  os  rins,  ou  vcas  Emulgentes  náo  atrahem  os  patim  levatttr  .  aut  minuttur  dolor 
foros,  ou  porque  as  Ureteras  os  náo  recebem.  E  fe  me  pergunta-  nmltarum  arennlarum  ,  atqne  ttiam 
rem ,  porque  razáo  naõ  atrahem  os  rins ,  Sc  veas  Emulgentes  os  fo-  calculorum  expttl/íotie. 
ros;  dircy,  que  he  ,  ou  por  citarem  ofFendidos  com  alguma  intem-    Joanne<JacobusMangctus  Biblio- 
perança  fria;  &  então  fe  conhece,  porque  náo  falta  a  onrinadere-  theca  Medico-Practicatomo4. mi- 
pente,  antes  vay  faltando  pouco  a  pouco  ,  éVa  ourina  he  crua,  Sc  hifol.  1001. col.z. ibi: Ductjfa Bejar 
muyto  delgada;  ou  por  eftarem inflammados ,  &  então  fc  conhece»  ter brevi teporU intervallo  Nephriticii 
porque  ferá  a  ourina  turva,  &  esbranquiçada ,  por  eftarem  maischeas  dolcnbmafpilaarmilUmtxeo  lapide 
de  humores  íeiolos,  &  pelas  mefmas  razões  naõ  receberão  também  fibi  cotifectt ,  quam perpetuo  gcfian^eo 
as  Ureteras.  dolo re  »u>u]*am  vexata eji. 
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26.  Todas  as  vezes  que  os  rins ,  ou  as-vcas  Emulgcntes ,  ou  Ure- 
teias  faltarem  cm  atrahir,  ou  receber  os  foros, por caula  ctainfiam- 
maçaõ,  (o  que  conheceremos,  por  haver  muyta  febre,  &  muyta 
fede  ,  &  pelo  grande  calor  dos  lombos  ,  principalmente  no  lugar 
dos  rins,)  ftrá  acertado  começar  a  cura  com  langrias  dos  braços  re- 
petidas ,  &  com  banhos  dc  agua  morna,  &  ajudas  fre/cas  ;  mas 
quando  a  falta  dc  attracçaõ,  ou  expulíam  ,  confiftir  em  intempe^ 
rança  fria  (  o  que  conheceremos,  porque  nem  haverá  febre  ',  nem 
fede,  nem  calor  confideravcl  nos  lombos ,  Sc  fobre  tudo  ,  porque 
nem  íe  fupprirairá  a  citrina  dc  repente,  fcnaÕ  iri  faltando  pouco  a> 
pouco,  &  ferà  muyto  delgada ,  &  crua  )  já  fc  demais  deites  linaej, 
o  doente  for  velho,  ou  dc  temperamento  frio,  ou  flcumatico,  po- 
deremos ter  por  certo  que  a  falta  dc  attracçáo  ,  ou  expulfaõ  pro- 
cede dccaufafria,c\:neítc  cafo 'era acertado  não  tirar  fangue;  antes 
feráo  convenientiflímos  os  vomitórios  repetidos  de  Quintilio,  ou 
dc  Vitríolo  branco,  ou  dos  pòs  Algoreticos,  dando  no  dia  feguinte 
ao  doente  duas  onças  dc  agua  Antidropica ,  dc  que  acima  falíamos, 
tratando  da  Hydropefia. 

17.  E  íc  o  doente  náo  ourínar,  o  meteremos  cm  hum  banho 
dc  agua  preparada  do  modo  feguinte.  Tomem  duas  dúzias  dc  Ra- 
báos  ,  com  folhas  ,  Sc  raízes  ,  &  hum  arrátel  dc  Alfavaca  dc  Co- 
bra, tudo  fc  corte  cm  pedaços  ,  &  fc  coza  cm  quatro  almudcs  de 
agua,  Sc  com  cita  fc  fará  o  banho,  &  cirando  o  doente  dentro  nef- 
Jc  ,  lhe  daremos  a  beber  o  feguinte  remédio.  Tomem  dc  caroços 
dc  NcJpcras  ,  Sc  de  Alambre  fubtilillimamente  rooido  ,  de  cada. 
coula  meya  oitava,  mifturc-fc  com  quatro  onças  dc  vinho  branco, 
&  fc  dè  ao  doente  ;  &  fenâo  ourínar  ,  darão  no  meímo  dia  outra  vez; 
o  banho  ,  &  citando  o  doente  dentro  ncllc  ,  lhe  farão  beber  o  fe- 
guinte remédio.  Tomem  duas  onças  de  Amêndoas  amargofas,  hu- 
ma onça  de  cafeas  dc  Rabãos,  outra  onça  de  raizes  dc  Elpargos,& 
outra  onça  de  folhas  de  Alfavaca,  tudo  íepize,  &  fc  deite  dc  inftt- 
faõ,  por  tempo  dc  doze  horas,  em  huma  canada  dc  vinho  branco, 
ao  depois  fc  coe  tudo  por  huma  prçnfa  ,  &  deita  vinho  daremos  ao 
doente  quatro  onças  ,  mifturando-lhc  huma  onça  dc  çumo  dc  Li- 
mão azedo,  hum  efcropulo  dc  cfpirito  dc  Thcrcbentina  ,  &  duas 
onças  de  aífucar,  repetindo  e/le  remédio  duas  vezes  no  dia,  porque 
he  lingular. 

28.  Mas  fco  achaque  for  tSo  rebelde,  que  dcfprcze  aefficacia 
deitas  remedios ,  appcllaremos  para  o  feguinte.  Tomem  dc  raizes 
de  Alcaçuz  machucadas  meya  onça,  de  raizes  deEfpargos,  dc  Ay- 
po,  &  Rilha-boy,  decadacoufa  deitas,  onça     meya,  dc  raizes  de 
Salfa  das  hortas  tres  onças,  de  femente  de  Bilnaga  ,  dc  Maítruços» 
&  de  funcho,  dc  cada  coufa  deitas  meya  onça,  de  pao  Ncphritico 
huma  onça,  de  cremores  dc  Tártaro  onça  ,  Sc  meya,  tudo  fepizc,& 
fc  coza  cm  panela  de  barro,  cm  duas  canadas  dc  agua  da  fonic  atè 
ficarem  feis  quartilhos,  &  coando-fe  tudo,  fc  dem  ao  doente  cinco 
onças  deita  cozimento  ,  ajuntando-lhe  huma  onça  dc  çumo  dc  Li- 
mão azedo,  Sc  hum  pouco  dc  aífucar,  &  fc  repita eAc  remedioduas 
vezes  cada  dia  ,  pela  manháa  cm  je>um  ,  &  á  noite  antes  de  cear.* 
No  entretanto  que  fc  fazem  eítas  remédios,  he  experiência  minha 
fomentar  o  Pcntcm,  membro,  &  cadeiras  com  o  feguinte  olco.To- 
mem  dc  herva  Tafncira  hum  punhado,  frija-fc  cm  quatro  onças  de 
a2eite  fem  fal ,  &  tres  onças  dc  olco  de  Lacracs,  Sc  cora  cíle  olco  quen- 
te fc  fomentem  os  lugares  referidos. 

29.  Mas  fe  a  doença  rcfíflir,  em  tal  cafo  bufquem  buma  Ca- 
fera  prenhe  ,  &  tirem-lhe  das  entranhas  p  Cabritinho  ,  Sc  abrindo 
«fie  lhe  tirem  a  bexiga  ,  &  dem  dc  beber  ao  doente  a  ourina  que 
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nella  houver,  &  pôde  Ter  que  dentro  de  duas  horas  ouríne ;  aflim  o 
obfervey  no  anno  de  166$.  na  mulher  de  Franciíco  de  Barros,  a 
qual  depois  de  eftar  ungida,  &  defeonfiada  de  todo  o rcmcdio hu- 
mano, íó  com  cite  farou.  Ao  Padre  Frcy  Pedro  Vaz  de  Affonfcca, 
Clérigo  Maltcz,  fiz  ourinar,  pondo-lhe  fobre  a  região  dos  rins,  Sc 
fobre  a  bexiga  huma  filho  de  Cebollas  pizadas  ,  fritas  em  oleo  de 
Lacraes ,  Se  manteiga  de  Porco  fem  fal,  com  meya  onça  de  Açafrão 
iroido,  ajuntando  ao  tirar  ifto  do  lume  tres  gemas  de  ovo,  deíbr- 

*  te  que  fe  náo  coalhem.  Hum  dos  remédios  mais  fáceis  que  tenho 
vifto  para  ourinar,  heofeguinte.  Enterrem  hú  Rabão  inteiro  den- 

•  tro  de  meyo  alqueire  de  fal ,  por  tempo  de  vinte  ,  &  quatro  horas, 
&  paliadas  ellas  fe  tire  o  Rabão,  Sc  pizandofe  cm  gral  de  pedra  fo 
cfprema  o  çumo ,  ao  qual  ajuntem  meya  oitava  de  pò  de  Thercben- 
rna  queimada,  Sc  tres  onças  de  vinho  branco,  Sc  dando-fe  efta be- 
bida ao  doente,  o  fará  ourinar  ,& quebrará  a  pedra.  Não  falta  quem 
tfrtrme  que  hum  Sapo  efcalado  pofto  fobre  o  lugar  dos  rins,  provo- 
ca as  ourinas  por  virtude  occulta.  As  pedras  que  fe  achão  nascabe- 
ças  dos  gorazes,  Sc  pefeadas,  feytasem  pò  lubtil  facilitão  a  ourina, 
&  quebraõ  as  pedras. 

30.     Mas  o  remédio  que,  na  minha  cítimaçáo,tem  o  mayor  lu- 
gar, hc  dar  ao  doente  (depois  de  ter  tomado  duas  vezes  oQuinti- 

Jio  )  huma  oitava  de  pò  das  folhasdc  Virga  Aurca,  mifturado  com 

quatro  onças  de  vinho  branco.  A  mefma  ,  ou  mayor  efficacia  tem 

o  feguinte  remédio.  Tomem  quatro  bonicos  de  efterco  de  Cavallo 
'  acabados  de  eflercar  ,  &  eftando  ainda  quentes,  deitem-nos  de  in- 

fufaõ  por  quatro  horasem  hum  quartilho  de  vinho  branco  ,&  íc  for 

vinho  do  Rhymfcrá  muito  melhor,  &  defte  vinho  coado,  &efpre- 

mido  daráõ  ao  doente  de  cinco  em  cinco  horas  quatro  onças.  O 

çumo  de  tres  dúzias  de  bichos,  chamados  Millepcdes,  deitado  cm 
*vinho  branco  ,  facilita  muyto  o  ourinar  ,  mayormente  quando  a 

fuppreflaõ  proceder  de  vifeofidade  das  matérias,  que  obturando,  ou 

entupindo  as  vias,  impede  a  paíTagem  á  ourina. 
*M     31.     Sc  deixarem  os  rins  de  atrahir,  por  citarem  as  vcasEmuIr 

gentes  muito  cheyas  (  como  muitas  vezes  fuccede  )  &  o  conhece- 

remos  pelo  pejo,  ou  carita  das  coitas, ou  porque  fenrira'5  os  taes  do- 
centes, que  as  cortas  fe  lhe  eítão  como  cftirando,  &  cftendendo,  o 
„  que  também  conheceremos  ,  fe  os  doentes  diflTcrcm,que  nem  nas 
„<:oftas,  nem  fobre  o  Pentem  tem  dor,  neftc  cafo  ncnh>ima  duvida 
„  podemos  ter,  que  a  tal  fupprcflaõdc  ourina  procede  de  grande  cn- 
„  chimento  das  veasEmulgenres.quc  como  diz  a  experiência  fenáopo- 
„  dem  contrahir  para  a  expulfaõ  da  ourina;  no  qual  cafo  o  mais  effi- 
„  caz,  &  prefentaneo  remédio  hc  fangrar  coptoÍ3mcntenosbraços,re- 
„  petindo  tres  vezes  a  fangria  nos  primeiros  dous  dias ,  Sc  nos  dous 
„  dias  feguintes  fe  fano  as  mefmas  tres ;  mas  menores ,  porque  como 
„  efte  achaque  mata  com  tanta  brevidade,  he  neceíTario  andar  depref- 
„  fa  com  os  remédios.  Se  deixarem  os  rins  de  atrahir ,  ou  de  expur- 
„  gar  por  caufa  de  grumos  de  fanguc  ,  ou  de  humores  groíTos,  (  o 
„  que  conheceremos,  porque  virá  a  ourina  turva  ,  Sc  esbranquiçada, 

„  ou  mifturada  com  grumos  de  fanguc  )  ufaremos  de  xaropes  feytos  t 

„  de  vinagre,  Sc  mel,  defatados  em  cozimento  de  Avenca,  ou  deScr- 

„  folio,  ou  de  raizes  de  Efpargos,  a  que  ajuntaremos  hum  eferopu- 

„  Io  de  magiíterio  de  Alambre,  que  tem  grande  propriedade  paraef- 

„  te  cafo  ,  como  também  para  quando  deixarem  de  atrahir  por  fra- 

„  queza  da  bexiga.  <.  \ 

32.     Se  o  impedimento  for  por  caufa  de  pedra ,  (  o  que  conhe-  Rondelet.  cap.  5  3.  de  Ilchur.  mihi 

ceremos,  feo  doente  for  coftumado  adeitallas,  ou  a  criar  áreas,  &   fo!.  j^ibi. 

náo  apparecerera  outros  finaespor  onde  entendamos  que  a  fuppref- 
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Í3Õ  procede  dc  outra  caufa)  ufaremos  no  primeiro  dia  dc  vomito* 
rios  de  Vitríolo  branco ,  repetidas  vezes  tomados  ;  &  nos  fegum- 
tes  dous  dias  lhe  daremos  feis  íaogrias,  Sc  cm  o  quarto  dia  lhe  dare- 
mos a  beber  quatro  orrças  de  agua  Antidropica,dc  que  jà  falleyno 
Capitulo  da  Hydropefia;  Sc  depois  que  entendermos  que  o  corpo 
eftá  bem  evacuado,  daremos  ao  doente  vinte  gottas  de  efpirito  do 
Thcrcbentina,desfeytascm  cinco  onças  dc  caldo  de  Frangaó,  cozi» 
do  com  hum  punhado  dc  folhas  de  Pimpinclla,&  huma  onça  de  rai«  ^ 
zes  de  Salfa  das  hortas.  Grande  remédio  para  deitar  a  pedrados  rim,  >» 
&  da  bexiga,  &  fazer  ourinar,he  ofeguinte.  Depois  de  alguns  vo*  » 
mitorios  de  Vitríolo  branco  ,  ou  dc  agua  Benedicta,  dareis  ao  do*»» 
ente"huma  oitava  de  pò  de  Almifcar  verdadeyro ,  delatado  em  fc:'s  " 
ooças  dc  agua  cozida  com  meya  onça  de  raizes  de  Efpargo  ,  ou  c!e  » 
raizes  de  Ononis,  3  que  o  poio  chama  Rilha-boy  ,  ou  com  folhis »» 
de  Pimpinclla.  Com  efte  admirável  remédio  deitou  muytas  pedras •» 
Joaõ  da  Sylva,  morador  na  Rua  das  Gáveas,  o  qual  fendo  muyto »» 
vexado  de  pedra  ,  &  fupprefloês  de  ourina  ,  Sc  náo  achando  reme* *• 
dio  que  lhe  aproveitafle,  fó  com  o  Almifcar  deitou  muitas  pedras,»* 
todas  u  vezes  que  padecia  ostaesaccidentcstA:  fuppoílo  que  eufou 
o  primeiro  Medico  que  eferevo ,  &  faço  publico  efte  fegredo  para*» 
utilidade  do  próximo,  hc  fundado  náo  fó  nas  minhas  experienciasi " 
mas  na  boa  razão;  porque  fc  o  fangue  do  bode,  Sc  da  Lebre, po  " 
dem  fazer  efte  eflfeito,  com  maisrazáo  o  fará'  o  Almifcar,  que  hchú  '* 
fangue  muito  mais  nobre, &  prccioío, como  o  feu  grande  cheiro  o  * 
dá  a  conhecer. 

35.  Quem  fouber  calcinar  filofoficamentc  o  Criftal,  &'  então 
lhe  mifturar  igual  quantidade  dc  fal  Armoniaco ,  Sc  o  fublimar  cm 
alambique  cego  ,  &  der  deftc  fublimado  dous  efcropulos  ,  defata- 
dos  cm  quatro  onças  de  agua  cozida  com  huma  máo  chea  de  Se* 
refolio,  &  cm  falta  dcllc  com  Pimpinella  ,  fc  pòdc  jadar  que  tem* 
hum  grande  fegredo  para  as  fupprcflbcns  da  ourina,  Sc  para  deytar 
as  pedras.  No  cafo  porém  que  todos  cftes  remédios  fejáo  balda* 
dos,  meteremos  ao  doente  no  banho,  que  fica  apontado, Sc  ciran- 
do dentro  nelle,  lhe  daremos  a  beber  .duas  onças  dc  Limão  azedo , 
mifturado  com  quatro  onças  de  vinho  branco  ,  ou  com  tres  on- 
ças de  agua  deftillada  de  bofta  de  Boy.  As  amendoadas  que  fc  fazem 
de  cozimento  de  Screfolio,  a  que  ajuntem  hum  cfcropulo  dc  pò 
fubtiliílimo  de  olhos  de  Caranguejos,  &  outro  de  Alambre,  faõef- 
ficaciflimas. 

34.  Quando  cftes  remédios  ainda  naõ  baftem,fe  fará  o  feguin- 
te.  De  raizes  dc  Roca  Marinha  meya  onça  ,  machuque-fe  ,  &  co- 
ía-fe  em  panela  nova  com  huma  canada  dc  agua,  ate  que  fiquem 
tres  quartilhos,  Sc  entio  fe  tire  do  lume,  Sc  fc  cfprcma,&  a  quatro 
onças  defta  agua  ajuntaráõ  hum  cfcropulo  dc  pò  da  mefma  Roca 
Marinha,  que  naõ  feja  cozida,  &  tudo  mifturado  fe  dè  a  beber  ao 
doente,  que  padecer  fuppreffaõ  de  ourina  ,  &  experimentarão  hum 
admirável  effeyto.  E  quando  efte  remédio  naõ  bafte ,  fe  fará  o  lc- 
guinte.  Tomem  dc  raizes  de  Hortigas  bravas,  de  raizes  de  Efpar-% 

Sos,  de  raizes  de  Salfa  das  hortas ,  Sc  de  raizes  de  Saxifragia ,  de  ca- 
a  coufa  delias  huma  onça,  tudo  fe  machuque,  Sc  (e  deite  deinfu- 
faõ  dentro  de  humfrafco  com  meya  canada  de  vinho  branco,  o  me- 
lhor que  fe  puder  achar ,  &fobre  quentura  de  borralho  fe  deixe  cf- 
tar  o  frafeo  por  tempo  de  duas  horas,  para  que  o  vinho  receba  me- 
lhor a  virtude  deftas  raizes, Sc  então  fc  coe  por  huma  prenfa  ,  cVa 
quatro  onças  defte  licor  ajuntaremos  meya  oitava  dc  pòs  fubtilifli- 
mos  de  pedra  Judaica, da  qual  tenho  vifto  ctfcytosprodigiolillirnos 
em  desfazer  as  pedras,  &  áreas  dos  rins :  Sc  o  mcítno  certifica  ter 

vifto 
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♦ifto  o  Doutor  Francifco  Franco,  Medico  delRcy  Dom  Joaõ  III. 
íe  Portugal ,  &  Lente  da  Univcrlidadc  dc  Coimbra ;  &  repetiremos 
;íle  remédio  quatro,  ou  cinco  vezes  dentro  de  dous  dias. 

32.      E quando náo  obrccfte  remédio,  faremos  outra  vezo  ba- 
ilio, &  citando  o  doente  dentro  ncllclhc  daremos  a  beber  o  feguin- 
e  remédio.  Tomem  dc  pò  de  Lebre  queimada  meya  oitava ,  dc  pò 
le  caroços  dc  Nefperas  outra  meya  oitava  ,  dc  Virga  Áurea  outra 
neya  oitava,  de  pôde  bagas  deLoureyro  féis  grãos,  tudo  fe  miftu- 
e  com  quatro  onças  de  aguadcftillada  dc  bofta  deBoy,  humaon- 
a  de  çumo  dc  Limão,  &  duas  dc  vinho  branco,  &fc  repita  efterc- 
nedio  ,  que  he  exccllcntillimo.  Huma  oitava  dc  femente  de  Bar- 
lana,  a  que  o  povo  chama  herva  dos  Pegamaços ,  feyta  cm  pò  fub- 
mifturada  com  quatro  onças  dc  vinho  branco  ,  em  que  pri- 
meiro eftivcflem  de  infufaõ  as  cafeas  dc  hum  Rabão  forte  feyto  em 
fcllada  miúda  *  dado  a  beber  alimpa  os  rins  da  pedra  ,  &  arcas,  Sc 
faz  ourinar.  O  remédio  de  que  tenho  grande  experiência  para  fa- 
zer  ourinar,  alimpar  os  rins,  &  a  bexiga,  de  todas  as  áreas ,  &  ma- 
térias vifeofas ,  Sc  tartareas  ,  hc  o  ufo  continuo  dc  Cerveja  branda, 
em  que  efleja  de  infufaõ,  cinco,  ou  leis  horas,  femente  de  Bifnaga 
machucada.  Nem  hc  menos  experimentado  o  vinho  do  Rhym,  cm 

que  apaguem  dez  ,  ou  doze  vezes  hum  pedaço  dc  Criftal  feyto  cm     Ju|íus  Cxf  extrcim,  ^ 

3'     ~r         jtíji  j  j<r-r  num.8.fol.mih'H2i.ibi://iírc/»»w 

55      O  fangue  de  Bode  bem  preparado,  tem  virtude  cfficac.f-  fa„£U,„emf 

£ma  dc  quebrar  as  pedras  dos  rins  ,  &  da  bexiga  J  aíTjm  o  affirma  Çfa  t  id(m&tam  vtrum  (ft 

hu  grave  Author,  7.  dizendo  que  co  o  dito  fangue  quebrara,  &  def-  w,„v,,  j££  ^mpturiLs  emm 
fizera  muytas  pedras:  Sc  que  o  fangue  de  Lebre  faz  omefmo  effey-  ífM|M J„,  ;  fed  c  leporinofit 

to ,  a,untando.lhc  huma  oitava  de  po  dc  Virga  Aurca.  Da  A  ve  Tro-  /   ^  r£fcrcntc  £ 
gloditis ,  a  que  o  povo  chama  Carriça  ,  dizem  todos  os  Authores  ^ 
láo  grandes  exccllencias,  que  parecem  incríveis.  As  amendoadas  que 
íc  fazem  dos  miolos  dos  caroços  de  ginjas,  desfey  tos  cm  quatro  on- 
ças de  vinho  branco,  ou  em  meyo  quartilho  dc  vinho  do  Rhym,  • 
continuado  oito  dias  cm  jejum  ,  obrão  com  cffi:acia  ,  provocando  8.  • 

as  ourinas,&  quebrando  as  pedras.  Anton. Ponc.de Santf. Cruz,  lib.  3. 

34.  Sc, finalmente,  os  rins,  ou  as  vcas  Emulgentcs  dcyxarem  dc  Impcdimcnt.  magnor.  auxilior. 
ide  atrahir  os  foros  por  algum  affeclo  efpafmodico  ,  ou  paralytiço,  cap.i 2.mihi  foL  1 18. col. i.ibi:  Nau 
que  as  ditas  vcas,  ou  rins  padeção  (oquefe  conhece,  porque  nem  fi cervicofiu  ,ncc  contumaciter h.treas 
os  doentes  fentem  dor  ,  nem  os  remédios  por  mais  cfficazcsquc  fcjao  própria  optnicni,  praapue quando  labo  • 
fazem  obra)  ncítc  cafo  a  verdadeira  cura  não  íaf>  os  diuréticos,  nem  rMprofalme,&  v$t4*detcfivr  Aícdi- 
os  irritantes  ;  faõ  os  vomitórios  dc  Vitríolo  branco  ,  ou  dc  vinho  am  dio-nm,^-  indocilem,  multoties 
Emético ,  &  logo  depois  difTo  faõ  os  banhos  das  Caldas  ,  fazendo  mihi  contingit  audire  meos  dijcipnbs 
beber  ao  doente  da  agua  do  mcfmo  banho  ;  &  le  os  tacs  banhos  ( ipfi fçinnt )  &  conto  quod  Drm  pvttfi 
eftiverem  cm  terra  muy  diflante,  fc  podem  fazer  banhos  artiriciacs,  dare 'aliquid  lua  ad  rpcrnndttM, 
como  os  das  próprias  Caldas,  porque  já  ufcy  dellcscm  huma  Parle-  ijuodmiht  denegat  ob  mcam  fHperhi.imt 
íia  com  admirável  fucceflo.  dammodoinfirmus  Itbcretur  ,ator  cu- 

35.  Mas  fe  a  pertinácia  da  doença  for  tão  grande,  que  não  obc-  jMfiumque  con/ilto.  » 

deça  a  tantos, &:  tão  bons  remédios, como  fam  os  referidos;  ou  fc  Hocfcr.inHercuIc  Medico,  foj. 

o  aperto  for  tão  grande  que  não  dè  lugar  a  que  fc  lhe  preparem  os  mihi  77.  ibi:  Nemtnem  pudtM  cju,.n. 

taes  banhos;  ncítc  cafo  (  os  que  fe  não  dcfprczatem  de  ufar  de  fe-  tuvú  ItteratMmalKjuidaddijítrecjuod 

gredos  alheyos,  imitando  nifto  aos  mayorcs  Mcdicos,  que  náo  fó  ad  ar tis  fnit  perfeíhontm  ,ç/ ornamen- 

dos  feus  difcipulos ,  (  como  fez  o  Doutilfimo  Ponce  )  8.  mas  ainda  tHm  fpeflat  yfiveiUndab  anu  fytmágg» 

dc  qualquer  velha,  &peífoa  humilde  tomáoconfclho,  podem  recor-  naria,fiveabtrHdiiiJflmo  quoejuefug- 

rcr  is  boticas  dcSaõ  Domingos,  &  de  João  Gomes  Silveyra  ,  aonde  gefiumsmodo  Ko»/itftíperJIitioJur»,Lc- 

acharáÕ  hum  fegredo  meu  ,  cuja  eflficacia  moftraõ  os  feguintes  ex-  ge Divina prohibu um tam aharatione 

cmplos.  tnjannm. 

36.  O  Padre  Manoel  de  Soufa,  Religiofoda  Companhia  de  Je-  Hippocr.  lib.  dcPrxcepr.  ibi:  Ne 
Us  .morador  na  Cafa  Profefla  de  Sam  Roque,  teve  em  fete  de  }u-  figtétt  ex  plelctts  fn/citari  aliamd  *4 
Jiodc  1676.  huma  fuppreffaõ  alta  que  lhe  durou  feis  dias ,  &  féis  (,'trajio»cr»  ntde. 

Uv  iij  noi- 
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noytes,  8c  eftando  ja  dcfconfiado  de  todos  os  remédios  humanos, 
fe  valeo  dc  mim ,  &  applicando-lhe  cu  o  meu  remédio  ,  ourinou  táo> 
copiofamente ,  que  no  meímo  dia  ficou  iam.  O  Padre  Frcy  Rodri- 
go da  Trindade,  Meftrc  dos  Noviços  da  mefma  Ordem,  teve  huma 
ftipprefliõ  de  cinco  dias,  no  mez  dc  Março  de  i<S$o.  &  depois  do 
elgotada  a  Medicina, eftando  já  difpofto  para  morrer,  fc  valeo  de 
mim ,  Sc  dando-lhe  o  mefrao  remédio  ,  ourinou  em  grande  copia, 
&  ficou  faõ. 

37.  Matthcus  Coutinho  Cardcnal  .Porteiro  da  grade  da  Capel- 
la Real,  morador  no  Adro  dc  Sam  Francifco,  enfermou  de  huma 
íupprcflaõ  alta  em  doze  de  Setembro  dei<í8i.  &  depois  de  baldados 
mil  remédios  efficaciffimos,  eftando  jà  no  feprimo  dia  fem  poder  ou* 
linar,  nem  eftar  deitado,  nem  tomara  rcfpi  ração ,  menos  que  eftan- 
do cm  pò,  &  com  tão  grande  fedor  dc  ourinapela  boca,  &foluços 
tão  repetidos,  que  moftravío  claramente,  que  os  foros,  &matcria 
da  ourina  tinháo  já  chegado  ás  túnicas  do  eftoroago,&que  porif- 
fo  o  irritavio  para  fazer  os  foluços  ,  &  vendo  eu  tio  peflimo  final 
comecey  a  temer  que  fe  furFocafl~e,&  morrefle  brevemente,  como» 
a  experiência  o  tem  moftrado  naquelles  cm  quem  apparecem  eftes 
fina  es;  com  tudo  a  compayxáo,  Sc  rogos  dos  filhos,  &  parentes  do 
enfermo  me  obrigarão  a  que  lhe  dcíTe  o  meu  fegredo  ,  &  foy  tam 
efficaz,&  milagrofo  o  cfFcito  dellc,  que  antes  de  paliarem  doze  ho- 
ras deitou  quatro  canadas  dc  ourina,  6V  no  meímo  dia  ficou  faõ  com 
grande  credito  da  Arte ,  &  do  medicamento. 

38.  Maria  da  Aflumpçáo,  moradora  na  Calçada  dc  Santa  An-> 
na  ,  teve  cm  fete  de  Abril  de  Í684.  h"""  fuppreííaõ  alta  ,  que  lha 
durou  íeis  dias,  no  fim  dos  quacs  me  chamou,  Sc  depois  dc  me  in- 
formar  com  muyta  miudeza  ,  achei  que  alèra  da  fuppreflaõ  cftava 
prenhada  de  cinco  mezes ,  com  que  íc  rac  fez  mais  confidcravel  o 
perigo,  por  duas  razoens.  A  primeira  ,  porque  com  a  grandeza  da 
ventre ,  cftio  mais  apertadas  as  veas  Urctcras.  A  fegunda  ,  porque 
os  medicamentos  que  provocáo  ourina,  com  facilidade  podem  cau^ 
far  aborto  ;  mas  como  fenáo  ourinafle,  havia  de  morrer  a  mulher» 
&  a  criança,  me  reíoivi  adar-lhe  o  meu  remédio  para  falvar  ao  me- 
nos a  vida  da  máy;  Sc  foy  táo  prodigiofo  o  fucccftb ,  que  ourinou  co- 
piofamente femrifco  da  criança,  que  parto  a  feu  tempo,  &  vivcho» 
je  com  perfeita  íaude. 

39.  Jacinto  Nogueyra,  morador  junto  ao  Arco  da  Portagem,' 
enfermou  cm  vinte,  &  fete  de  Abril  de  1685.  com  huma  fupprcf- 
faõ  de  ourina  ,  acompanhada  dc  dores  taõ  acérrimas,  que  cftcvcpre* 
cipitado  de  huma  janclla  abaixo ;  &  eraõ  taã  laftimofos  os  fufpii  0$ 
defte  enfermo  ,  que  náo  ficou  pcífoa  na  fua  vifinhança  ,  a  quem 
naõ  caulaíTem  grande  compayxaõ  ;  neftc  aperto  fe  valeo  do  meu 
confelho  ,  appliquei-Ihe  o  meu  remédio  ,  &  dentro  de  duas  h.oras 
ourinou,  melhorou  das  dores,  &  efeapou  da  morte. 

40.  O  Padre  Frey  Pedro  da  Barca  ,Rcligiofo  Francifcano.da 
Província  da  Piedade  ,  teve  huma  fupprclTaõ  alta  em  dezoito  de 
Mayo  dc  1686.  &  eftando  muyto  apertado  me  mandou  chamar  o 
Excellentiffimo  Senhor  Marquez  de  Arronches,  em  cuja  cafa  cfta- 
va hofpedado  o  dito  Religiofo ,  &  vendo-o  eu  cm  grandiÃimo  pe- 
rigo, lhe  appliquey  o  meu  remédio,  Sc  com  elle  o  urinou  copio  fifli- 
mamcote,& ficou  faõ. 

41.  Em  nove  dc  Agofto  de  1688.  adoeceo  Pedro  de  Caftro, 
morador  na  Rua  direita  das  portas  da  Cruz,  cm  humas  calas  quefi-  1 
caõ  defronte  de  hum  nicho  de  Santo  Antonio.  Havia  cinco  dias,<Sc 
cinco  noites,  que  efte  homem  náo  podia  ourinar,&  depois  de  cita- 
ungido,  &  pranteado  mc  chamarão  j  8c  daodo-Ihc  o  meu  fegredf, 

eur- 
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ounnou  no  mefmo  dia  copiofiffiroamente  ,  &  ficou  livre,' 

42.  Donoa  Maria  Bernardes  dc  Moraes,  moradora  aosPoyaes 
de  Sam  Bento  ,  teve  em  vinte  de  Agofto  dt  1690.  huma  fuppref- 
faó  alta,  que  Jhc durou  fetc  dias,cVfcm  embargo  de  que  IheamifHo 
hum  dos  mayorcs  Médicos  defh  Corte,  &  Jhe  applicou  os  milho» 
*es  remédios  da  Arte,  foy  tio  poderoía  a  rçfiftcncia  do  mal,  que 
foy  ncceíTario  recorrer  ao  meu  fegredo  ,  &  foy  Pcos  fervido  que 
clie  defempenhaOc  a  efperanca  de  tal  forte  ,  que  no  mefmo  dia  fi- 
cou íáa.  Outros  innumeraveis  cafos  pudera  contar  ,  mas  para  os 
bem  intencionados  baftara'0  os  referidos ;  refta  fá  dizer  o  modo 
(om  que  fe  ha  de  ufar  deite  meu  fegredo  ,  que  he  na  forma  fi> 
guinte. 

4}.     Tanto  que  o  Medico  for  chamado  para  algum  doente  de 
fuppreíTaó  de  ouriça,  deve  logo  logo  primeiro  que  tudo  dar-lhe  hu- 
ma oitava  de  Vitríolo  branco  defatado  cm  quatro  onças  de  aguada 
fonte ,  para  provocar-lhe  os  vómitos  ,  que  fam  ncftc  cafo  muyto 
maisproveitofos  que  asfangrias,  porque  náo  fórevellcm  com  gran» 
de  efficacia  os  humores  }  mas  evaçuaõ  por  virtude,  cfpecial  as  vif» 
cofidades ,  &  matérias  glaciacs  ,  vifçofas  ,  $c  tartarcas ,  que  pela 
mayor  parte  faõ  a  cauía  da  AjppreíTaõ  j  ou  porque  obturaõ  as  vias; 
ou  porque  com  fua  frialdade  refundem  o  fentido  da  faculdade  ex- 
pulfiva  j  &  cfte  mefmo  vomitório  fe  deve  repetir  duas  vezes  nopri* 
xneyro  dia  ;  &  nos  dous  feguintes  fe  deve  fangrar  feis  vezes  nos  9. 
braços,  fe  o  doente  for  robufto ;  mas  fe  for  fraco, ou  velho  ,toma-  Arr.brofius  Parcus  de  monítris ,  Sí 
ti  as  feis  fangrias  emtrcs  dias,  &  no  outro  dia  felhe  devem  dar  qua-  prodigijslib.  24.  miliifol.  5Í9.  ibi: 
tro  onças  da  minha  agua  Antidropica.  Feytas  efías  defeargas  uni-  Quodfeqnitur  ex  Monftrcleti  chroni- 
verfaes,  entraremos  a  dar  o  meu  fegredo  duas  vezes  cada  dia.con-,  cuomnem  fuperat  aâmirationem:  <jtti- 
vem  afaber,meyo  quartilho  em  jejum,  &  outro  meyo  quartilho  an»  lUmfagittariiu propter  latrscinitm  da- 
tis de  cear  ,  repetindo  efte  remédio  feis,  ou  fetc  vezes ,  ou  as  que  mnatm  trairei  capitalú,  ínterim a me- 
forem  nccellarias,  atè  que  faça  o  feu  effeyto;  fomentando  no  mef-  dicis  Regt  Tenuniiatum  ejl  muitos  ta 
010  tempo  a  regtaõ  dos  rins  ,  &  da  bexiga  com  huma  meada  de  li*  tempefiate  calculo/is  tormimbns  Luteú* 
iiho  molhada  em  ftnrada  de  cinza  de  vides,  ou  de  faveiras.  divexari  ,ère     filute  mttltorumftt- 

44.  Perguntará  ncfte  lugar  algum  curiofo  ,  fe  ferá  licito  abrir  tHrHm  ,fi  partes  ipfM  ytn  ambm  tamdi- 
com  ferro  a  bexiga  ,  no  cafo  que  dentro  nella  haja  alguma  pedra  rum  morbt  genm  concrefieret  ,  oculis 
tio  grande  ,  que  nem  fe  poffa  quebrar  ,  nem  fahir  com  os  reme-  Injlrarc  >  &  contcmplari  daretur  longe 
dios.  {lefpondo ,  que  bem  fe  pôde  abrir  a  bexiga  fem  rifeo  da  vida*  y  meiliu  ,„  Vtv0  homine  >  ?  in  mor. 
porque  dc  mais  de  que  hoje  le  faz  em  França  ,  Sc  em  muytas  par.  t»i cadavere perfpici ,  experir,  idlicer* 
tes  do  mundo  aonde  fe  achaõ  Cirurgioens  emtncntiffimos  ,  confia  bfattiátqimmmm  morti  additi  & 
dc  hum  cafo  raro  que  fuccedeo  a  Ambrofio  Páreo,  9.  o  qual  affir-  olim^ismMudmrHciarifoltticorpore, 
ma  que  eftando  certo  delinquente  condenado  à morte, 5c  fendo  ef-  impttratUm'a  rere  e(f,  ,taane  reclrnfi 
te  homem  muy  fujeito  a  ped"  •  f*4iraó  a  £UUy  vanos  Orurgio-  corporefp,rantts partes  conttmplati  .  & 
«ns  infignes  na  Arte,&  mais  mfignes  no  zelo  do  bem  publico, que  ex  voto  rmatifimt  mediei  Jj.facdil,- 
lhes  pcrmitifTc  licença  para  abrirem  aquelle  delinquente  eftando  gemer  txatlt  conínltis  >  fíC  fno  loco 
vivo, para  fe  certificarem  do fuçceflo i 8c  h^d*  a  licença  o  abrirão,  refctmú  i»ffm  Sff»  confmum  conm 
&  tirando  a  pedra  o  curàráo  ,  &  teve  pçrfeyta  faude  ,  ficando  per.  efi,<iMareci»r*mf»erat,tir  («mmcfl,,. 
doado ,  &  livre  da  doença  dc  que  naturalmente  havia  dc  morrer  fe  Mo  adhtbittcuratnm  .itafáámmtâ  m 
o  naõ  abriiTem;*  defte  fucceíTo  tomàráo  os  doentes  animo, &con-  fagt„ar,m  ifle  intra  pancos  dUstovt- 
fiança  para  fe  deixarem  abrir  nos  cafos  muy  defdperados  ,  &  por  lHerit,culpsq«e  vénia  impetr*ta,gran- 
efte  caminho  livráo  hoje  rauytos  ,  que  n*o  fò  fe  abrem  huma  vcfc  diinfttp/rpecMmadonatfu. 
mas  quatro, &  cimeo  v«*M,coraO  refe/t  Tj&cgfil©  Çonetp.  10.  I0> 

Bonet.  foi.  79  3.  cap.41  .ibi:  Gemi  tu 
litbotomus  infigni*  Giorgnu  Prodma- 
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Adver tendas  que fe  detém  obfervarpara  a  boa 
cura  da fupprc/fao  alta. 


45.      A    Primeira  advertência  hc  ,  que  o  Medico  acuda 

A\  grandiffimo  cuidado  á  fuppreflaõ  da  ourina  ;  porque 
como  o  ofício  dos  rins  hc  atrahir  0$  foros,  &  man- 
dallos  á  bexiga ,  &  efta  tem  por  officio  o  dcitallos  fora ,  íaõ  taõ  ne- 
ceffarias  citas  accoes,  que  faltando  qualquer  delias  mais  de  ícte  diasj 
,T;  caufaõ  a  morte  ,  como  certificaõ  graves  Authorcs ;  11.  &  fuppoftc» 

Scnert.cap2.deUrin.fuppref.mihi  <juc.  outros  digaõ  que  depois  de  onzc,&  quinze  diaslivràraô  amuytos 
foi.  1109.  col.  2.  Nifi  anufeptmum  dc  '"Pprefloés  de  ourina,  12.  a  experiência  de  trinta ,  &  oito  annos  me 
dummtniaxtpneMK^QrJJetumpojíe*  tCm  enfin3do '  °.uc  tanto  °<uc  8  fuppreflaõ  pafla^e  oito  dias,  mor- 
urmaprofiH^umenabíque  febre  mo-  todo5'  3,n.d3  ^UC  ourincm  muyto.  AiTim  o  obfervey  emFran- 
riHAtur.  c"co  Lopes,  Sirgueiro  de  agulha,  para  o  qual  fuy  chamado,  eftan- 

I2  do  com  luima  fuppreflaõ  de  onze  dias,  &  fem  embargo  de  que  eu 

Jaquin.  referent.  Forcrt.  Iib.  24  ob-   ,hc  náo  queria  dar  0  mcu  rcraedio » porque  já  lhe  náo  havia  de  apro- 
ferv.  25.  in  Schol.  mihi  foi  487      veitar'  foraõ  tantos  os  ro8os  ^uc  me  fizcraõ  os  aírift«"«>  que  lho 
Wmder.de  Ilchur.  undecimdi-  *PPhW  >  mas  morreo  tm  trinta  de  MarS°  de  i<S84. 

cr.  curat.refer.  Bonet.  cap.S.mihi  «  f'.  f  °  ob/crver  nf  Padrc  Frcy  VÍccnte  dc  Sam  Jofeph, 

foi.  80  j.  Keligiofo  dc  Santo  Antonio  do  Curral ,  que  citando  com  huma  fup- 

preflaõ dc  doze  dias ,  tomou  o  meu  remédio  ,  porque  náo  teve  noti- 
cia delle  mais  cedo,  &  fem  embargo  de  que  ourinou  muyto,  mor- 
reo em  dezafete  de  Julho  dc  1685.  Aífim  o  obfervey  cm  Antonio 
Rodrigues  Barbeiro,  morador  no  Lumiar*  que  havendo  doze  dias 
que  cAava  com  huma  fuppreflaõ  alta,  &  ja  ungido  ,  tomou  o  meu 
remédio,  Sc  ourinou  com  grande  exceflb  ;  mas  nem  por  iffo  deixou 
de  morrer  em  vinte,  &  finco  de  Dezembro  de  1685.  Aflim  o  obfer- 
vey no  EmincntiiTimo  Senhor  Cardeal  Lancaftre  ,  para  quem  fuy 
chamado  ao  onzeno  dia  da  fuppreflaõ  ;  &  fem  embargo  que  logo 
proteftey  que  era  jà  tarde ,  &  que  o  meu  remédio  lhe  náo  podia  va- 
ler, me  conftrangèraõ  a  que  lho  defle  ;  mas  como  era  tam  fõra  de 
tempo  lhe  náo  aproveitou.  Aífim  o  obfervey  cm  o  Revercndiflimo 
Padre  Frey  Manoel  da  Sylva  ,  Religiofo  de  Sam  Bernardo ,  para 
quem  fuy  chamado  ao  festo  dia  da  fuppreflaõ,  cm  cujos  termos  ti- 
ve grande  cfperanca  que  lhe  havia  dc  aproveytar  o  meu  remedio, 
porque  eraõ  ainda  poucos  os  dias  da  fuppreflaõ  j  mas  como  niugucm 
1  pôde  refiftir  aos  decretos  de  Dcos ,  andou  o  doente  fugindo  de 

tomar  o  tal  remedio,  como  fe  entendefle  que  nelle  tinha  cerra  a 
íua  morte,  &vcndofe  aos  doze  dias  acometido  de  foluçoscom  falia 
tremula,  delirante,  &  cercado  de  agonias  mortacs,fe  rcfolvco  ( ciran- 
do lutando  com  a  morte  )  a  tomar  o  remedio  ;  mas  porque  já  cf- 
tava  corrupto  lhe  náo  pode  valer  :  &  fe  mc  perguntarem  porque 
razaõ  morròraõ  eftes  finco  doentes  ,  fe  outros  muytos  ouriniraõ  co- 
piofamente;  rcfponderey  que  morrèraõ , porque  nSo  podendo  os  fo- 
ros paffar  das  veas  Emulgentes  para  os  rins,  ou  dos  rins  para  asUre- 
teras,  ou  dasUreteras  para  a  bexiga  ,  recuaõ ,  &  fazem  repuxo  pa. 
1    .    .  «  todas  as  partes  do  corpo,  &  mifturando-fe  com  todo  o  fangue, 

o  corrompem ,  &  inflammaõ  de  forte  ,  que  neceflariarnenre  fc  cor- 
rompem, &inflammáo  também  as  partes,  &  corruptas  eiras,  (o  que 
infallivclmcnte  fuccede  no  termo  de  oito,  ou  nove  dias  )  neceffa- 
riamente  morrem,  ainda  que  deitem  hum  mar  de  ourina:  o  que  náo 
havia  de  fucceder ,  fe  tomaflem  o  medicamento  a  tempo  que  ouri- 
naflem  antes  do  nono  dia;  porque  todos  os  que  o  tomarão  atèofcx- 
to  ,oufeptimo,  livráVaõ,  como  fe  confirma  pelos  cafos  referidos. 
47?     A  fegunda  advertência  he,  que  em  todas  as  fupprcílqcm 

da 
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da  ourina,  oufcjáo  por  caufa  dc  arcas, ou  de  pedra,  ou  dc  vifeo- 
íidades,  hc  grandilfimo  remédio  ,  depois  dc  alguns  vomitórios,  & 
íanrrrins,  meter  ao  doente  no  banho  das  Caldas,  &  beber  alguns  pú- 
caros dc  açua  dos  ditos  banhos  ,  por  quanto  nada  abre  melhor  as 
vias,  nem  facilita  tanto  afahida  da  pedra,  como  os  banhos  das  Cal- 
das: aflimme  coníta  por  varias  experiências  ,&  heconfclhodc  gran- 
des Authores.  15. 

48.  A  terceira  advertência  he,  que  todo  o  doente  que  for  cof- 
turaado  a  criar  pcdr.is,  ou  áreas,  fc  poderá  prefervar  delias  beben- 
do fempre  agua  cozida  na  maneyra  feguinte.  Em  tres  canadas  de 
agua  da  fonte  deitada  cm  panela  noaj£  com  huma  dúzia  de  folhas 

'  de  Agrimonia,  &  duas  onças  dcCercijas  paliadas, fe  faça  cozimen- 
to por  tempo  dc  meya  hora,&  dcíla  agua, coada  por  hum  panno, 
beba  fempre,  &  antes  que  paliem  dous  mezes,  experimentará  o  ad- 
mirável cffcyto  da  dita  agua,  que  também  hc  cfficacilTima  para  ré- 
frefear  o  fígado,  &  os  rins ,  alimpando-os  dc  pedra,  de  áreas,  &  de 
vifeofidades.  Hum  dos  may  ores  prefervati vos  da  pedra  he  comer  hu- 
ma vez  cada  femana  huma  Laranja  azeda  com  todas  as  pevides;  hc 
txpericneja  que  muitos  louvaõ. 

49.  A  quarta  advertência  he ,  que  nas  fuppreíTocns  da  ourirra  he 
muyto  neccíTario  abfter  da  agua,  &dc  toda  a  bebida  ,  por  não  ac- 
crelccntar  a  caufa  á  doença  ;  porém  quando  fenáo  efculc  beber  al- 
guma, deve  fer  cozida  com  folhas  dc  Agrimonia,  &  magifterio  dc 
Crirtal.  A  pcflToas muyto  fidedignas  ouvi  dizer, qne citando  em  Am- 
ftcrdaõ,  virão  curar  huma  fuppreíTaõ  de  ourina  com  unturas  de  A- 
zougue ;  8c  náo  he  efte  remedio  taõ  fem  padrinho ,  que  náo  tenha  cm 
feu  favor  a  authoridade  dcGafparCaldeyra  de  Heredia,  o  qual  com 
unturas  dc  Azougue  affirma  curara  a  algumas  fuppreflbens  de  ourina, 
que  tinháo  defprezado  a  todos  os  remédios  humanos. 

50.  Lazaro  Riverio  afhrma,  14.  que  padecendo  certo  homem 
huma  chaga  nos  rins  muyto  antiga  ,  &  náo  podendo  ter  melhoria 
nclla,  fó  com  unturas  dc  Azougue  cobrou  afaude  que  deíejava  :  da- 
qui fe  fica  verificando  ,  que  não  feraõ  fora  dc  razáo  as  unturas  de 
Azougue  para  as  fupprelToens  de  ourina,  que  procederem  dc  fleuma 
vifcoía,  groífa,  &  endurecida;  porque  adelgaçando. fc  cfh  pela  vir- 
tude do  Azougue ,  poderá  tirar-fc  o  impedimento  do  ourinar.  Za« 
cuto  Lufitano  diz,  15.  que  náo  fcjáoos  Médicos medrofos  em  ap- 
plicar  unturas  de  Azougue  a  outras  muytas  enfermidades  além  do 
Gallico  ,  porque  3quellas  em  que  tivermos  necelíidadc  de  refolvcr 
durezas,  aplacar  dores,  difeutir  fhtos,  &  confumir  humores  vifeo- 
fos,  &  tenazes  ,  fe  curaõ  muyto  bem  com  as  unturas:  daqui  parece 
que  dà  a  entender  que  fc  a  fupprcfíaõ  proceder  de  humores  grolTos, 
ou  tenazes,  fera5  as  unturas  o  mayor  remédio. 

„     fl<     Também  he  remedio  muy  louvado  para  curar  as  chagas 
„  dos  rins, da  bexiga,  &  do  bofe, beber  dous  mezes  a  feguinte  agua. 
,j  Deitem  meyo  arrátel  de  boa  cal  virgem  dentro  dehum  vafo  debar- 
„  ro  com  oito  canadas  de  agua  da  fonte,  &  femexa  muyto  bem  com 
„  huma  colher  dc  pao,  deixando-fe  ficar  deinfufampor  oito  dias.no 
„  fim  dos  quacs  citando  a  fobredita  cal  muito  aflentada  ,  fc  tire  a  tal 
„  agua  tão  fubtilmente ,  que  naõ  traga  coufa  alguma  da  cal ,  cV  nefta 
„  agua  clariffimafervaõ  levemente  huma  oitava  de  raiz  de  Ariftoloquia 
„  redonda  machucada, &  defta  agua  beba  o  doente  com  grande  con- 
„  fiança,  porque  náo  fe  pódc  encarecer  a  virtude  que  tem  para  abfor- 
„  ber,  fixar,  Sc  dulcificar  os  faes  accidos,  &  corrofívos  que  ferem  os 
„  rins,  a  bexiga, &  os  bofes,  alem  da  excellena$propri>díide  quetem 
„  de  enxugar  as  ditas  chagas  com  fumma  brandura  ,  8c  efricacia.  Oh 
„  bom  Deos!  &  qus  diraõ  aqui  dc  mim  os  Médicos  da  tempera  ve- 
lha 


Guaincr.de  Baln.  cap.  j.mihi  foi. 
142.  col.  1.  ibi:  CaicHlofw  alter  de 
aqna  Hia  copio/e  bibens  arcnnlarum 
cofiam  ad  extra  mandavit. 


River.  in  Obfcrv.  comm.  obfcrv.  1. 
foi.  mihi  528.  col.  2.  ibi:  Relatum 
mihifnit  tfuendam  emptricitm  curajfe 
hIcm  renum  invetera:  um fila  und  tone 
unguentt  Mercuriali. 


Zacut.  lib.  2.  Prax.  Medic.  admir. 
obfcrv.  175.  foi.  8tf.  ibi:/«  mttltu 
mordi,  prarer  Gallicum>  Hjdrargyri- 
um  admintflrari  ,  (£-c . 

Et  infra"  dicit: Ne  ergo  in  eo,in  mui- 
tús  mor  Ott  ahjs  a  Gallico ,  appltcando fis 
meúculopUy  nam  refolvtt  durities  ,  do- 
iorem/edat,  fiatus  difeutit,  &  ttmacem 
humor  em  mira  efficaaa  abfumit. 
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lha?Diraõ  o  qucdiziaõ  haverá  trinta  annos  ,  que  merecia  deílcrrâ- 
do  ,  porque  ufava  dc  huma  Agua  Benedicta,  que  elles  tinham  por 
maldita: que ufava  de  remédios  Ch)  micos, que eráo  matadores;  mas 
como  Deos  eftava  vendo  o  meu  bom  zelo,  íc  conhecendo  o  dano, 
que  fc  feguia  aos  doentes ,  de  fc  não  uíarcm  os  remédios ,  que  eu 
com  efficazes  razões ,  &  vifiveis  experiências  perfuadia ,  foy  fervido  . 
alumiar  aos  entendimentos  dos  incrédulos, de  tal  forte  que  hoje  fe  * 
envergonháo  de  haver  reprovado  os  mefmos  remédios,  de  que  ho- 
je eftáo  ufando,  com  grande  credito  dos  feus  nomes. 

52.     Agua  de  ca!  virgem  aíTcnrada  de  muitos  dias,  miíhirada  " 
com  foro  de  leite ,  he  milagrofo  remédio  para  xeringar  a  bexiga  ' 
quando  tem  alguma  chaga  ,  &  porque  a  xcringa  não  pôde  deytar 
(teatro  da  bexiga,  ofobredito  licor,  porque  o  mufculo  Sphinterda  " 
bexiga  fc  fecha  com  tal  exceflb,quc  nada  pòdc  là  entrar, fc  appli-  * 
1 6.  cará  a  xcringa  ao  Catheteri ,  &  defta  forte  pódc  entrar  o  que  lhe  dei-  " 

Galcn.  lib.  10.  Meth.  cap.  10.  foi.  tarem.  16.  ** 
mihi<S6.  verf.  ibi:  Satim  efi  aliquid      jj4     Da  admirável  virtude  que  tem  a  Ave  . Trogloditis,  chamada 
nonnutiafiducta  ,vel  cum  penculofa-  vulgarmente  Carriça,  para  quebrar  a  pedra,  &  prefervar  para  que  fe 
cere,  quam fpe  adempta  certo  pertre.       náo  cnc,efcrcvco  Joaõ  Baptifta  Theodofio,  melhor  que  todos.  17.  • 
•7-  5*4.      A  fexta  advertência  he,  que  ninguém  feja  táo  deslumbra- 

Thcodof. Epiftol.  i9.fol.429.col.  do,  que  fc  empenhe  emapplicar  remédios, que  provoquem  ourina, 
i.  ibi:  Prafiat paJfcrTrogloditú  appel-  km  que  o  corpo  cfteja  nuy  bem  evacuado  com  vomitórios  de  Quin- 
latM^taquefale  sonditus,^  cradunn  cilio ,  ou  dc  Vitríolo,  ou  fangrjas,&  preparado  com  remédios  cmol- 
ahacceptusmorl/umperfctlefanat,dr  lientes,  &  laxantes,  interiores,  &  exteriores;  porque  de  outro  mo- 
ttovt cjtiofdam  obejw  ujumnumquam  do  cftando  o  corpo  cheyo,  fe  fupprimirá  mais  a  ourina,  Sc  morre^ 
ampUm  ah  affeUtone  vexatos.  tí  o  doente. 

5  5.  Finalmente ,  he  muito  para  advertir ,  fe  a  fupprcííaõ  de  ou- 
rina vem  com  dor,  ou  fem  cila;  porque  fenáo  tem  dor , he taõ pe- 
rigou, que  náo  vi  efeapar  algum ;  porque  moírra  que  a  natureza  ef- 
tá  cfquecida  de  acodir  pela  fua  confervaçio.  Pelo  contrario,  os  que 
tem  dores  daõ  cfpcranças  de  livrar  ;  porque  moftra  a  natureza  quo 
trabalha  por  deitar  a  ourina  ,  com  que  ajudada  pela  Arte,  poderáõ 
viver;  da  mefma  forte  que  as  mulheres  de  parto  tem  mayor perigo 
as  quenaõ  tem  dores,  &daõ  mais  efperanças  as  que  as  tem. 
»  56.     Neftc  lugar  perguntará  algum  curiofo,  porque  razaõ  fcjá 

táo  perigofa  afuppreflaõ  alta  ,  que  infallivclmcntc  mata  fc  náo  ouJ 
rinaõ  ate  ofeptimo,  ou  oitavo  dia;  quando  a  baixa  naõ  mata, ain- 
da quenaõ  ourinem  atè  o  nono,  8c  decimo  dia.  Rcfpondo ,  que  na 
fupprcííaõ  alta  fc  inficiona  o  fangue  com  o  vicio  dos  foros  repre- 
sados mais  dc  fete  dias ,  &  corrupto  o  fangue  fc  communica  ao  co-. 
racáo,  &  neccííariamentc  caufa  a  ultima  ruina;  o  que  naõ  fuccede 
na  fuppreflaõ  baixa;  porque  a  ourina  reteuda  na  bexiga  naõ  tem  já 
communicaç,áo  com  o  fangue ,  nem  com  tantas  partes ,  &  por  iííu 
pôde  durar  mais  dias  fem  matar. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  fuppreflaõ  da  ourina ,  baixa,  &  alta. 

56.  A  fupprcííaõ  da  ourina  ,  baixa  ,  &  alta,  efcrevcVaóV 

I  )  DoMtm  Antonim  ,  de  Medtndis  humani  sorporis  ma- 
lit  ,  cap.  99.  de  ífchuria  ,  foi.  387.  Avicena  Fe»  19. 
Ubr.  3.  tratl.  2.  capit.  6.  7.  8.  tf"  9-  de  Dificultar*  urina  ,  foi.  678. 
*fy*t  adfol.  tf  81.  Hajrttêy  lib.  14.  capit.  7.  de  Retentione  urina ,  a  foi. 
37?.  ufâuc  ad  foi.  379.  Alexander  Benedtãm  ,  lib.  24.  capit.  16.  27. 
28.  29.  cír  30.  a  foi.  3Ô9.  u/que  adfol.  371.  Sikkfut  ,  Hercules  re~ 
diVÍVH4  ,  fetl.  de  Sênitatt  dêjíeihnte  corrigenda  ,  Ufo.  2.  capit.  3.  foi. 

540. 
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34c.  Urtndelius  ,  Confnltaúone  87.  in  Ifihuria  ,  foi.  845.  Ctpivariw, 
Mcdtc.pr.libr.  ycap.  JO.^*  }1.  deJfcburia,  &  Sttpprtff.  urina  , 
/"o/.  145.  cr  146.  Cardumu  ,  Air.  í/r  C.tujis  y  figms  ,  cr  /cr/>  morlw, 
foi.  217.  Ifcburia,  CroliHí ,  Ba/tlua  Chymc*-,  trail.  de  Signatmú ,  />/. 
47.  /'^fr'4'  Fonftca,  tom.  l.  confultat.  8j.  pro  Ifcburia,  mtbifol.j$i. 
Forcjftu,  lib.  25.  obfirv.  19.  dcVtfic*.  morbts , /*/.  529.  co/.  2.  &í««Í 
(  Formius  ,  Obfenat.  42.  í/é  Ifcburia  ,  referente  Kivtrio  ,  m  Obfava- 
iiombus  commumcatU ,  /o/.  321.  «/.  I.  Reufnerm  ,Oifervat.  93.  Hatt* 
7K.n.  w  ,  Prattica  Cbjr„iatrica ,  foi.  270.  Al.:fJ'aria  ,  Traílat.  2.  í/f 
/ítff£.  rer.um,  &■  tlr/ic*,  de  Ifcburia,  foi.  544.  o/m».  1.  §.  Itaqucab 
Ifcburia,  çjrc.  KtveriHt  ,  Objirv.  commumcatts  ,  /ó/.  303.  obfervar.  3. 
I/c  burra,  idem  sluthor  ,fol.  3:0.  Ifcburia ,  Aitrcluu  Sizertmu  ,  TJ.era- 
peurtct  Neapolttanéc  ad  morbos  internos,  foi.  i8<5.  Supprejf.  urwt,  Ar«- 
rW<í«i  Tulpius  ,  /i£r.  2.  Obfcrvat.  Medicar,  eaptt.  43.  Ifcburia  lunáti- 
ca, foi.  165.  Jonftoniu  jltbr.  6.  articulo  3.  í/f  Ifcburia  ,fol.  472. 
J«ví,  fímo  2.  confuliatione  96.  Pri  retenttoite  urtn*  non  illabentisi»  fe- 
ficam  y  fel.  S58.  Scheul^im  ,  //£.  3.  Obftrvationum  Aíedicinalmm  ,  If- 
churra  propter  calculum  ,fol.  531.  Cardanm  ,  in  Commcnto  ad  aphor. 
43.  //'£.  7.  Hippocrat.  Ifcburia  a  carunmla  perforata  cathetere  fublata, 
Èuftachitu  Rtrditu  ,  -^r/f  A/edend.  Itb.  2.  cap.  39.  «r»»<  ftpprejf.  foi. 
l88.  Paulm  Pernumia  ,  7Jfr.  7.  mtbi  foi.  129.  Ifcbttrix  curatio, 
PttrHt  Nofolog.  Ilarm.  tom.  2.  Dtffert.  41.  í/í  Ijcburia  ,  obfervat.  17. 

fopttorum  mortes  ,  Ifcburia  ex  ebrtetate  labor ans  fana t tu  ,  Zacur. 
Lufitan.  de  Aíedicorum  princip.hr/ler.to/»  í.lrb.  z.hiftor.  145.  dr  Sup- 
frejfone  urhu  ,  /o/.  431.  cr  4*8.  /1<//«  f/í/w  ,  curatione  membra- 
tim  ,  10.  rvtfi/.  11.  de  Ifchuria  feu  unn*  fy.pprefftone  cognofcendat 
Cr  curanda  ,  /o/.  714.  Caldejra  de  Heredia  ,  Promptuario  factlc  para» 
iiil.fol.  }z$.Licer  mirabilU  ad  cakulum. 


CAPITULO  LXXXIÍ. 

Tara  a  Diabética  he  o  Ejlibio prepara- 
do->  mil  agro]  o  remédio. 

Que  coufa  he  Diabética;  de  que  caufas  procedejeomo 
fe  cura  ;&  que  advertências  fe  devem  obfcrvaf 
paraaboacura  defta enfermidade. 

£  I.  T~X  labeticahc  aquclla  doença,  a  que  muitosDoutores  cha- 
I  )  maõ  Hydrops  ad  matulam  ;  outros  Lientcria  Ncphri- 
^""^  tica;  outros  finalmente  Piofluvium  urins  ;  &comra- 
„  2áo  fc  lhe  pode  chamar  qualquer  deites  nomes;  porque  alíracomo 
„  os  Hydropicos  fempre  efláo  bebendo,  ou  defejando beber , os Dia- 
„  beticos  fempre  efláo  ourinando,  ou  defejando  ourinar:  &  aflim  co- 
„  mo  os  que  tem  Lientcria, deitaõ  por  camará  tudo  quanto  comerão, 
„  com  a  nu  Ima  crueza ,  com  que  ocomèraõ;  os  Diabéticos  dcitaÕpç- 

la  ourina  tudo  quanto  bcbèraõ,  com  a  mefma  crueza  com  que  foy 
„  bebido :  &  finalmente  aflim  como  chamamos  Profluviura  ventris  as 
„  camarás  muy  foitas,  que  náo  obtdcccm  aos  remédios ;  chamamos 

aflim  Profiuvium  urina:  a  Diabética, ou  fluxo  de  ourinas,  que  naó 

obedece  aos  medicamentos. 
„     2.     He  pois  a  Diabética,  hum  continuo, apreflado,  Sc  copiof© 

fluxo  de  ourioa  ,  pela  qual  via  deita  a  natureza  cruas,  &  inalteradas 
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rio  fó  toda  a  agiu,  &  bebidas  liquidas;  mas  tambem  deita  oíucco 
nutriticio,&na  falta  deitas  humidades,  fe  feguc  huma  fede  infacia-  „ 
vcl  ,  Sc  huma  magreza  tio  feya  ,  &  medonha  ,  que  chegáo  os  taes  „ 
doentes  a  fazerfe  muitas  vezes  Tificos.  9> 
5.     As  caufas  remotas  da  Diabética,  faõ  os  grandes cuidados,ck  jy 
payxõcs  do  animo,  o  exccflivo  ufodo  vinho  ,ou  da  cerveja ,  as  iguar  Jy 
rias  muito  quentes,  ou  muito  adubadas,  o  exccflivo  exercício  a  pè,  jy 
ou  a  cavallo,  &  tudo  o  que  for  muito  aperitivo,  ou  diurético.  n 
4.      A  caufa  próxima  dc  que  procede  a  Diabética ,  hc  a  muyta  „ 
copia  de  humores  ferofos,  coléricos,  &  lalfuginofos,  que  com  a  lua  „ 
acrimonia  irritáo  de  tal  forte  a  faculdade  cxpultrix  dos  rins  ,  que  „ 
por  muy  quentes  atrahem  todas  as  ferolidades  do  corpo ,  Sc  como  M 
cftas  fc  defearregáo  na  bexiga  ,  &  cila  as  não  pofla  fufrentar  pela  „ 
grande  quantidade,  &  muyta  acrimonia, daqui  procede  citarem  ou-  „ 
rinando  cada  inftante,  &  na  falta  de  tantas  humidades  fe  excita  afe-  „ 
dc,  &  a  magreza  notável,  pois  fc  efgotáo  ate  as  humidades  alimen-  „ 
ticias.  „ 
<i.     Naõ  falta  quem  diga,  1.  que  nem  a  muyta  quentura  dos 
r."  rins,  &do  corpo  ,  nem  a  laxidáo  das  vcas  Emulgentes  ,  &  Urete- 

Galcn.  ô".  de  Loc.  afFcft.  cap.  3. foi.  ras ,  faõ  baftantes  para  caufar  a  Diabética ;  mas  que  procede  de  co- 
milii  J7.vc1f.ibi:  Ai^neadrevcsquo-  pia  dc  foros  falgados,  dotados  de  exccflivo  calor,  &  acrimonia, os 
que  pcrtmtre is vtdetitr ajfeclm  ,ejnem  quaes  embebidos  na  fubftancia  dos  rins  os  faz  cahir  nefh  enfermi- 
*ltj  hydropcmmvnU,*!;] uriHxprofin-  dadc,  que  fó  fc  pode  evitar  fixando  a  acrimonia  volátil  do  fucco 
vit<m>Alt)  Diéibetcm,«hj  Dipfaconap-  Pancrcatico  ,  com  os  faes  Alcalicos  vafios  ,  ou  rctundindo-a  com 
ptllant  tfKi çtrte  c]HÀmr.iriJ[tmc  icni-  o  leyte  de  burra,  com  banhos,  &  fobre  tudo, comendo  boa quan- 
re folctyeejHidcm  cnm  antekac bis  dum-  tidade  dcCereijas.  Outros  querem,  que  a  Diabética  tenha  por  cau» 
taxat vtdcrc potm,fnpramodHmvidc-  fa  hum  certo  veneno,  ou  qualidade  occulta,  que  fecria  nosnoflbs 
ItcetJitieniibHi  infirmis>  atejue  tdeirco  corpos,  femelhante  à  que  induzem  as  Cantáridas,  ou  aDipfade;  a. 
exaberanter  btbetuibtu  ,  celertterque  porque  aflim  como  nos  mordidos  do  Cao  danado  fe  cria  hum  ve- 
per  urmamidqHodbiberuntreddenti-  neno  de  qualidade  taõ  rara,  que  faz  aborrecer,  &  temer  a  toda  a 
bm^Alr^qHaUbiberunt.  agua;  porque  fenáo  poderá  também  gerar,  nos  que  tem  Diabética, 

*•  outro  veneno  de  tão  rara  qualidade,  que  provoque  huma  fede  inex- 

Perdulcis,lib.i}.cap.33.dcDiab«t.  tinguivcl?  Eaflim  como  a  fome  infaciavel  (  a  que  chamáo  Canina> 
foi.mihi798.ibi:  Et  deletcriumali-  fc  excita  por  qualidade  occulta  ;  (  como  muytos  dizem  )  porque 
t}Hodvt»enHm,e]HAU  ejl ,<]HodãDip-  náo  poderá  também  excitar-fe  fede  invencível  por  outra  occulu 
jadefundilur ,  cj  C*>itbartdibns ,  qni~  qualidade? 

Imvh  trabtnd,  ««dique fitHm.  '  g      A  ^  da  DiabctIca  confífíe  em  evacuar  os  humores  fer0; 

fos,  em  temperar  odcmafiado  calor  dos  rins  ,  fígado,  Sc  entranhas; 
cm  confortar  as  vias  relaxadas,  &  cm  extinguir  a  qualidade  maligna 
occulta,  de  que  procedem  as  continuas  feceuras  ,  &  fluxo  das  ouri- 
nas;  pelo  que  fc  deve  começar  a  cura  com  fangrias  nos  braços,  &  al- 
gúas  na  cofiada  máo direita,  na  vea  Salvatella,  havendo  forças,  Sc 
quando  as  náo  haja,  ou  porque  o  mal  efteja  muy  to  entrado,  ou  por- 
que fobrevenha  a  outra  doença,  ou  porque  aconteça  em  peflba  ve- 
lha, feráutiliflimo  confelho  começar  a  cura  com  os  vomitórios  do 
Quintilio  repetidas  vezes  tomados  ;  porque  tem  virtude  admirável 
nefta  doença.  No  entretanto  convém  muytas  ajudas  feytas  dc  rim, 
dc  Vacca,  Alface,  Malvas,  Violas,  Tanchagem,  Beldroegas ,  En- 
fayaõ,  Meimcndro,  AíTucar  branco,  Sc  huma  onça  de  Canafiflula; 
eftas  ajudas  fc  deitem  frias,  &fe  houver  ncve,fejaõ  nevadas.  As  aju- 
das de  leyte  de  burra,  miflurado  com  igual  quantidade  de  çumode 
Enfayaõ,  deitadas  frias,  ou  nevadas,  faõ  excellentiflimas. 

7.  Se  o  doente  tiver  medo  dc  tomar  o  Quintilio  ,  pòdc  pur- 
gar-fe  com  huma  onça  de  Canafiftula,  defatada  cm  feis  onças  deti- 
2ana,  cm  que  tiveflem  deitado  dc  infufaõ  huma  oitava  de  cafeasde 
Mirabolanos  citrinos,  ou  com  feis  onças  de  foro  ,  em  que  deytaf- 
fem  dç  infufaõ  huma  oitava  dc  Ruybarbo cfcolhido,&dous  efero- 

pulos 
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pulos  de  cafcas de Mirobalanos citrinos,  ajuntando  a  effe  licor  (de- 
pois de  coado  )  duas  onças  de  xarope  das  nolTas  Rof.is.  Mas  o  re- 
médio que  leva  ventagem  a  todos  na  opinião  de  graviífimos  Dou- 
córcs,      he  a  Hyera  de  Pachio,  porque  aplaca  maravilhofamcnte  a 

fede   que  he  o  níais  terrível  fymproma  delia  doença  ,  &  conforta  Scribojnius  LarS1Us  dc  compofino- 

«nuito  o  eftomaqo ,  que  he  (  comi  dizem  muitos  )  \.  a  primeyra,  "C  med.camentorum  cap  107.  rmhi 

&  a  principal  :  a«c  oftndida  nefta  enfermidade.  foL 77.  ?  «* £/J^ v.uurr^Hod 

8.      Purgado  que  for  o  humor ,  convém  dar  ao  doente  todos  os  ?2?3!Ei£25 

dias,  por  temPo  de  dous  mezes,  hum  quartilho  de  leyte  de  Cabras,  •9^^m^éÊTTV^S- 


muaido-daquêlle  inftante,  5.  que  de  outro  modo  nSoprefta  ;dey-  C,r*c,,J«mHSj}u<fd*m  »™"*1">'- 

tando-lhe  dentro  hum  cfcropulo  de  Magiftcrio  de  Coral ,  Sc  meya  W  •  S^trÍ 

oitava  de  Marfim  preparado  fero  fogo;  porque  de  outra  forte  não  tm^li^UM^2ZtuF- 

" :yte,  nio ha  re-  prodefl^tfacleabJttnereakaijHapoJ- 


prefra,  por  fer  queimado  no  fogo.  6.  Depois  do  le, . 
medio  mais  cxccllente,  que  oitenta  banhos  de  agua  doce  ,  cozida 

com  Alfaces,  Beldroegas,  Murta,  Rofas  .EnfaySo,  Tanchagem,*      Martmus  L.fter  de  D.abete.m.ht 
Coucellos ,  desfazendo  na  agua  do  banho  dous  pies  em  maíTa  ,  Sc 
dando  os  taes  banhos  quali  trios ,  porque  de  outro  modo  fam  du- 
nofos. 

9.  Depois  de  fahir  dos  banhos,  fedara*  ao  doente  todos  os  dias 
hum  grande  púcaro  de  agua  de  Tanchagem  ,  dcftillada  em  lambi- 
que  de  vidro,  &  na  dita  água  teráo  feyta  a  tintura  das  Rolas  encar- 
nadas, miílurando  cm  cada  púcaro  dcfla  agua  meya  oitava  dcMa- 
gifterio-dc  Coral  preparado;  advertindo  queefta  agua  fc  dará  fria, 
ou  nevada,  untando  depois  difto  os  lombos,  rins,  fígado,  &  ocf- 
pinhaço,  com  unguento  de  polpa  de  Canafiftula,Diaquiláo  menor, 
mucilagens  de  Marmelos,  Sc  aíTucar  de  Saturrfb,  cobrindo  com  fo- 
lhas de  parra,  actualmente  frias.  Folhas  de  Tanchagem,  Mcimen- 
dro,  Murta,  Enfayaõ,  fervidos  levemente  em  agua  ferrada,  &  ap- 
plicados  como  emplaftro  fobre  os  rins  ,  he  grande  remédio.  Tam- 
bém he  coufa  exccllente  fomentar  os  rins,  Sc  lombos  com  leite  mi- 
fturado  com  çumo  de  Enfayaõ  ,  Tanchagem  ,  Sc  raiz  de  Golfão,  v'{eMm  ,Z™)ZL1~ 

com  pafta  de  chumbo  delgada.  "«£  TTZSE^ul 

!©:     A  agua  que  beber  ,  feja  cozida  com  Alquetira ,  rafuras  de  ff™""m '  <*m*"***,l*i«U<t 
oífo  de  Veado,  Sc  Magiftcrio  de  Aço  adftringcntc ;  ou  cozida  com 
duas  oitavas  de  Tormcntilla.cV  alterada  com  o  efpirito  dc  Vitríolo 
philofofico,  que  he  aquelle  accido,que  fe  tira  da  agua  com  quefe 
precipitáo  os  pòs  Algorcticos  ,  que  fe  fazem  do  butyro  Antimo- 
nial.  Mas  fe  feytos  todos  eftes  remédios  perfevenr  o  achaque,  ap- 
pcllaremqs  para  o  feguinte  medicamento  ,  que  hc  foberano.  To- 
mem dc  mucilagens  dc  femente  dc  Marmelos  ,  tirada  em  agua  dc 
Beldroegas  ,  cinco  onças ,  de  pòs  de  caleis  dc  Mirõbalanos  citri- 
nos ,  Sc  das  pellinhas  das  Caftanhas  ,  de  cada  coufa  deitas  duas  oi-  {**»  ad  alvnm  cuihí  cnpu 
tavas ,  de  Cato  efeolhido  huma  oitava  ,  de  Crocus  Martis  adftrin-  tu*mf*"< 
gente,  oitava,  &  meya,  &  com  o  que  bailar  dc  aíiucar,fe  fará  hú 
electuario,  do  qual  fé  tome  cada  dia  cm  jejum  tres  oitavas,  por  tem 


foi.  39.  ibi:  Eh praclarnm  fumma am 
iifi^n.-s  monumetum  ad  muitos  ma£- 
no  fine  hominum  *fut,&  privatimad 
Diabetem ,  &  hjdropews  tnvtntum. 

IdemLifterexercitatione  í.deDia^ 
bete  mini  foi.  28.  ibi:  Renesquidem, 
&  veftc*y&  ipft  colts  afficiuntttr ;  at 
morbi  tumen  primaria  fedes  fiomaohm 
eft ,  &  intejhna  tenuia. 

Íoanncs  Elfricius  ih  praxi  Mldic. 
)iabete,mihi  foi.)  14.  ibi: 
tlum  Diabetes  pr*ter*e»tricml»m ,  ef- 
ficium  haud  admmijhanum  ,/ient 
tialiculor*m,vel  vtarnm  exmtefiinit 


tnra. 


!« 


Galcn.lib.  f.Mcth.cap.  12. foi.  3*. 
ibi :  Porro  hoC  tibi  dt  latiu  nfit  pro- 
maxime  praceptojit  ,*<w  quibtueoefi 
optts.omnino  id  adflante  ammaliftaum 
mnlctum  bibant ,  ttiam  melltiftjelío  ,/$ 
cuico^i  m  ventrículo  foleti,  quodfiip- 


po  de  hum  mez.  Também  he  remédio  mnito  celebrado  o  feguinte. 
Tomem  de  Marfim  preparado  fem  fogo  ,  como  fabem  os  grandes 
Chymicos,  dc  Coentro,  dc  Coral  vermelho,  de  Alambre,  de  fan- 
guedeDragio,  St  de  Sândalos  vermelhos,  dc  cada  coufa  deltas  duas 
oitavas,  de  Alcanfor  meya  oitava,  tudo  fe  miíturecom  mucilagens 
de  femente  de  Zaragatóa,  Sc  fe  formem  trocifeos ,  de  que  fe  dardo 
quatro  cfcropulos  cada  dia,  mifturados  com  hum  quartilho  de  ley- 
te de  Ovelha,  ou  de  Vacca,  de  que  tenháo  tirado  a  manteiga,  & 
nata. 

iti  Trmbem  pôde  tomar  todososdias  huma  colher  de  aflucar 
Rofado  velho  ,  polverizado  com  vinte  gráos  de  Crocus  Martis  ad- 
ftringente ,  bebendo-lhe  em  cima  hum  quartilho  de  ajua  commua, 

Xx  que 


6. 

Zuvelf.  in  Mant.  Spagir.  foi.  31*. 
col.  2.  ibi:  Vt  proinde  ccrtumjst ,  nec 
non firmijjimttm,  eodem  remédio  viram 
tolli  pojft ,  tf  prorogari  /oh  arttfit. 
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que  primeiro  feja  cozida  com  huma  raiz  de  Equiceto ,  vulgo,  de  her-  ( 
va  Cavallinha,^ju  Rabo  de 'Cavallo.  Mcya  oitava  de  Triaga  Magna, 
desfeyta  em  agua  de  Alquetira  ,  tem  cfpccifica  virtude  para  mitigar 
a  fede  das  Diabéticas ,  que  procedem  de  qualidade  venenofa ,  &  oc- 
-«    ,  culta  ,  como  faõ  muytas.  Ja  fc  a  Diabética  proceder  de  mordedura 

Aphrodif.  lib.  i.  Problero.  ultim.*      dc  hum. biAch? •  gamado  Dipfade ,  he  a  Triaga  o  único  antídoto, 

VidcSylviurn.lib.i.Prax.cap.jo.    como  diz  Aphrodifio  7.  ■ 
§.  «85.Pro  temper.  íucci  panercat.    .  "«     ?ar  30  Diabético  hum  quartilho  de  leite  de  Burra  ferra-,, 
volatilit  do,  a  que  ajuntem  hum  efcropulo  de  Coral  preparado,  «vinte  grãos 

de  Fiionio Perfico,  he  remédio  muy  decantado;  com  tal  condjçaõ  »» 
'    que  fe  continue  quarenta  dias  em  jejum.  Nem  faõ  menos  provei-  n 
roías  as  lepuintes  amendoadas. Dez  quartilhos  deagua  da  fonte  dei->> 
.*  ,         tados  em  panela  de  barro  ,  com  huma  onça  de  cevada  pilada  ,  Sc  n 

duas  oitavas  de  Iimaduras  de  oíTo  dc  Veado  ,  fe  ponha  tudo  a  co- »» 
zer  atè  que  fiquem  fó  dous  quartilhos,»  com  cite  cozimento  coa-  » 
do  façaõ  huma  amendoada  com  húa  onça  de  amêndoas  doces  ,  &  j, 
*  repartindo  cfta  bebida  em  duas  partes, a  demao  Diabético  duas  ve-  >» 
zcs  na  noite.AIgús  Authoreslouvaõ  muito  dar  ao  Diabético, dc  três », 
em  tres  horas,  duas  colheres  do  xarope  feguinte.  Tomem  de  agua  >, 
deTanchagcmdeítillada  em  lambiquc  dc  vidro  tres  onças, de  vina-  »> 
gre  também  deftillado  em  vafo  de  vidro  meya  onça ,  de  Coral  pre-  », 
parado  huma  oitava  ,  de  Laudano  opiadodous  grãos,  tudo  fe  mif-  >, 
ture  com  Mima  onça  de  xarope  de  beldroegas  ,  «  fe  dè  ao  doente  », 
repetidas  vezes  no  dia.  Outros  graviflimos  Doutores  dizem  mara-  >, 
•  vilhas  da  agua  de  cal  virgem  ,  que  eftiver  aflentada  por  tempo  de  », 

dous  mezes,  dando  cinco  onças  delia  duas  vezes  no  dia ;  «  porque  >, 
faõ  muytos  os  que  affirmaõ  que  o  eftomago  he  a  primeira,  «  prin-  >, 
cipal  caufa  das  Diabéticas,  aconfelhaõ  que  o  fomentemos  com  oTeo  >» 
de  almecega,  «Thcriaga  Magna, «  que  os  alimentos  deites  enfer-  >, 
mos  fejam  de  boa  (ubítancia  ,  que  gerem  fucco  groffo  ,  «  tempe-  ,% 
rem  a  acrimonia  dos  humores,  como  fam  ovos  brandos,  mãos  de», 
Carneyro  ,  carne  dc  Vacca  ,  &  Vitela  ,  comaõ  todos  os  dias  boa  >• 
quantidade  de  camoezes,  requeijões,  coalhadas  ,  alfaces  ,  Beldroc- 
gas ;  durma õ  o  mais  tempo  que  puderem  ;  naõ  bebam  vinho  ,  ou  ,, 
feja  pouquiilimo ,  tinto ,  ferrado  ,  Sc  aguado ;  ande  o  mais  fácil  que  ,» 
puder  na  camará  ,  ou  por  natureza,  ou  por  arte  ;  evite  quanto  for  „ 
poífivel  difgoflos,  &  cuidados;  &  porque  a  cfta  doença  anda  annexa  » 
grande  fraqueza  pela  muita  fubilancia  que  fe  perde ,  pela  muita  ou- 
rina  que  deitaõ  cada  inftante,  coítumo  ufar  muito  de  carpe  de  Vi-  ,» 
tela  ,  ou  de  Cabrito  ,  taõ  mal  aíTadas ,  que  eítejaõ  ainda  deitando  ,» 
fangue, porque*  fó  defta  forte  fe  conferva  toda  a  humidade  radical,  „ 
&  fubírantifica  da  carne ;  o  que  naõ  fuccede  quando  he  muyto  » 
afíada  ,  porque  nem  he  taõ  goftofa  ,  «  fica  faJta  da  humidade  mais  ,, 
fubítancial.  Atontar  todos  os  dias  duas  vezes  ao  doente  em  hum  » 
meyo  banho  de  agua  da  pia  dos  ferreiros ,  pondo  fobre  os  lombos  »s 
ao  fahir  do  banho  folhas  de  Tanchagem  pizadas,  heremedio  mui-  » 
to  louvadiflimo.  ,> 

1 3.  No  cafo  que  a  Diabética  feja  tão  obftinada  ,que  não  fc  ven- 
ça com  os  remédios  apontados ,  podem  appellar  para  o  feguinte  fe- 
gredo.  Tomem  dc  eífanho  virgem  de  Vizeu  calcinado  ,  «  rever- 
berado Chymicamente ,  dez  oitavas ,  de  folhas  de  Roías  ícecas ,  Sc 
de  Efpodio,  de  cada  coufa  deitas  outras  dez  oitavas,  de  f  emente  de 
*  ^  Beldroegas ,  de  Alface ,  de  Coentro  preparado , «  de  Berberis ,  de 

*  cada  coufa  deitas  duas  oitavas ,  de  Alquetira,  de  Goma  Arábia,  Sc 

dc  Balauftias,  de  cada  coufa  deitas  duas  oitavas ,  de  Coraes  verme- 
lhos duas  oitavas,  «meya,  de  Alcanfor  meya  oitava, tudo pizado, 
&  polverizado  fubrilmentc,  fe  incorpore  com  fucco  de  rorai  azeda. 
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&  fe  formem  partilhas ,  &  fcccas  i  fombra  fe  guardem, 8c  defus pa- 
rtilhas daremos  todos  os  dias, em  jejum, huma  oitava,  desfeyta  cm 
oito  onças  dc  agua  cozida  com  Alqucrira,  &  huma  onça  dc  xaro- 
pe dc  Rofas  fcccas,  dando  outro  tanto  todas  as  noites  ao  deitar  na 
cama.  Também  fe  podem  dar  as  ditas  paftilhas  cm  hum  quartilho  de 
Jevtt  dc  Ovelhas  mugido  daquelle  inrtante,  que  he  fegredo  íingu- 
larilTimo  ;  &  porque  poderá  fervir  de  embaraço  o  não  fabercm«co- 
mo  íe  prepara  Chyraicamentc  o  eftanho,  o  quero  enfinarnafórma 
ftguinte.  ( 

14.  Tomem  do  dito  eftanho  meyo  arrátel ,  faça-fc  em  limadu- 
ra  muyto  fina,  &  enráo  fe  mifture -muyto  bem  com  tanto  pezo  dc 
Salitre  da  índia,  Sc  cm  hum  cadinho  porto  no  fogo  ,atèfe  fazer  era 
bra?.a,  fe  vão  deitando  os  fobreditos  pòs  ás  colheres,  &  como  tu- 
do cftivcr  dentro,  dele-lhc  fogo  forte  por  tempo  de  huma  hora,& 
acabado  q  dito  tempo  fe  tire  o  cadinho  do  fogo,  &  como  esfriar  fe 
meta  dentro  em  huma  palangana  vidrada  chea  de  agua  fervendo,  & 
dentro  dc  vinte,  &  quatro  noras  fe  desfará  todo  o  ertanho  empolme 
branco.  St  tirando  o  cadinho  da  agua  ,  fe  revolverão  os  ditos  pòs 
com  huma  colher  de  pao  por  hum  quarto  de  hora,  Ôc  deixando-os 
afícntar  cjous  dias,  fe  vaiará  a  agua  táo  brandamente,  que  com  cila 
nlo  íayâo  os  pòs,  &  com  outra  agua  farão  fegunda  lavagem  como 
a  primeira,  repetinJo  eftas  lavagens  cinco  ,  ou  feis  vezes, atè  que  a 
agua  faya  táo  doce,  que  tenhamos  certeza  que  já  cfta  livre  do  Sali- 
tre, com  que  foy  calcinado,  &  então  fc  vafe  a  ultima  agua  com  tal 
cautela  fljue  fique  fó  o  eftanho,  &  eftc  fe  enxugue  i  fombra,  &  ao 
depois  fc  meta  cm  outro  cadinho,  &  fe  cubra  com  outro,  barran- 
do-os  muyto  bem,  &Te  mande  meter  no  forno  de  hum  OIeyro,& 
efteia  dentro  nelle  em  quanto  durar  ofogo^artquc  fique  bem  re- 
verberado ;&  crtehe  o  eftanho  dc  que  fe  devem  fazer  as  partilhas  pa*- 
ra  curar  a  Diabética,  como  acima  tenho  dito. 

■ 

Advertências  que fe  devem  obfervar para  a  boa 
cura  da  Diabética.  • 

15.  A    Primeira  advertência  he  ,  que  o  Medico  feja  folicito 
•    í\  em  curar  a  Diabética  ;  porque  fenáo  lhe  acodem  no 

principio ,  facilmente  degenera ,  ou  cm  Hy dropefia  pe- 
los erros  da  faculdade  digeftiva ,  ou  em  Marafmo ,  &  Etiguidade,  pe- 
las faltas  das  ultimas  humidades  nuttitivas ,  com  que  as  partes  exte- 
riores fe  haviáo  dc  nutrir,  fc  os  rins  com  a  fua  violenta  atracção  as 
não  atrahirão  continuadamente. 

16.  A  fecunda  advertência  he  ,  que  deyxcmos-  fartar  dc  agua 
muyto  fria  aos  doentes  de  Diabética,  com  tal  condição  que  os  obri- 
guemos a  que  a  vomitem  logo. 

17.  Aterceira  advertência  he  ,  que  nenhum  remédio,  depois  do> 
ley te, rebate,  &  fixa  melhor  o  fucco  pancreatico  volátil  accido,& 
falino,quehe  caufa  da  Diabética,  como  faõ  as  pirolas  contra  febres, 
que  cu  preparo ,  &  dou  feitas  para  as  boticas,  cm  quemuytas  vezes 
tenho  fallado.  Deftas  fe  receitaõ  quatro  oitavas,  para  fc  desfazerem 
em  duas  canadas  de  aguadc  Beldroegas. 

18.  A  quarta  advertência  he ,  que  depois  de  temperados  os  rins 
das  que  padecem  Diabética,  os  confortemos  untando-os,  &  a  to- 
das as  coftas,  com  unguento  da  Condeça,  ou  com  o  fcguintc,que 
he  maravilhofo.  Tomem  de  cafeas  dc  Bolotas,  &  de  Balauftias  de 
Acácia,  &  de  bollo  Armênio,  de  cada  couía deftas  meya  onça,tu- 
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•   .  doYe  faça  cm  pò  fubtiliífimo,  8c  íe  mifture  commeva  onçide  Sac- 

charum  Saturni ,  &  com  o  que  baftar  de  xarope  dc  Martinhos  ,  fe 
faça  maíTa  para  fomentar  os  ditos  lugares. 

19.  A  quinta  advertência  hc  ,  que  fco  doente  da  Diabética  for 
.    '                      velho,  ou  tio  fraco  dc  cftomago  ,  que  não  pofTa  paífar  fem  beber 

vinho,  feja  pouco  na  quantidade;  mas  tinto,  &  bem  cuberto;  por- 
quc«os  brancos  faõ  danofilfimos;  &  fefaõ  delgados, faõ  venenofos, 
por  ferem  muyto  diuréticos  ,  &  aperitivos :  já  fc  os  vinhos  Iam  de 
França  (a que  chamamos  vinhos  doRhym)  ou  vinhos  da  Bcyra,a 
que  chamáo  de  Enforcado  ,  faõ  tão  danofos  para  os  que  padecem 
cfo  enfermidade  ,  que  vi  jà  doente  cahir  nclla  fem  ter  mais  caufa, 
que  o  muito  ufo  do  tal  vinho.  O  mcfmo  dano  faz  a  Cerveja  aos  que 
*  padecem  o  achaque  da  diabética.  Tambcm  fam  danoíilTimos  a  cita 

doença,  &  a  todas  as  das  ourinas ,  os  alimentos  quentes  ,  falgados, 
azedos ,  ou  muito  adubados  com  pimenta,  Cravo,  Canela,  Carda- 
momo,  Gerígivre,ou  nòzNofcada;  porque  todas  cilas  cfpecies/por 
ferem  quentes,  aromáticas,  8c  chias  de  fal  volátil ,  adclgaçaõ  o  lan- 
gue, &  efqucntaõ  os  rins,  a  bexiga,  &  todas  as  entranhas,  &con- 
fequutivamentc  acrefeentáo  a  enfermidade  aos  que  já  a  tem,&  daõ 
caufa  aos  que  a  não  tem  para  cahir  nclla. 

20.  A  fexta  advertência  he ,  que  os  enfermos  de  Diabética  fit- 
jáo  quanto  puderem  de  andar  a  cavallo ;  porque  íó  por  cita  caufa  vi  o 

g  Cardano  8.  morrer  a  onze  Médicos  em  Miláo. 

Cardan.  lib.  t.cap.  20.  de  Sanitat.  «•  .  Afepcimt  advertência  he/que  os  doentes  de  Diabética  fe 
tntnâAbur.dimmJecimMeáic.spr-  refguardemdo  co.tocomode  veneno  mortal ;  porque  he  tftfUno- 
*tk.fi*xm  mi**  vium  fimilfe ,  »*m.      Para  efta  doença,  que  bafta  para  tirar  a  vida;  por  quanto  relaxa, 

rri~.  .  -#».-»--  *i   «  clqucnta  os  rins  com  excelfo.  Também  o  muito  ulo  de  Marme- 

4l<:  ittacquitatto per  Civuntent  iníqua-   ,       ■    •    -«        ,,  „  .  .    .       r   ,  , 

im  fr  au   fHCArctnftu  dr  dedenfiu  '°*  ou  dc  Marmelada,  9.  &  o  exercício  demaíiado ,  comotambem 

LjLmorb.LfJerlu  *}  mantciSaj:  *  queijos    fazem  grande  dano  a  todos  os  achaques 

J  1  dos  rins,  &  da  bexiga;  aflim  o  obfervey  emMathias  Gonçalves  Paz, 

Pafchal.  lib.  1.  dê  Curand,  morb.  morador  aos  Cubertos.  Comia  cite  homem  continuadamente  mar- 

cap.  ,0.  foi.  mih,  «4..  ibi>  Gd~U  mc,ada  >  fcnd.°  athacofo  **  ourinas  »  &  vc>'°  3  cahir  em  hua  Dia" 

*ZtU*fu*t ^ex«r*mmf*ferimffi.  °«ica,  que  lhe  tiSou  a  vida.  J 

mm  RÍx  Ncapohtanm  ALfJL  .  »«•  .  ?^va  »dv"tencia  hc  fobre  a  tintura  das  Roías  ,  &  fc  fa* 
ciditi»  D.abctLm  ;  vehemenur  cn,m  '  *  marne,ra  fc&u,nte-  T°mcm  dc  oleo  dc  Vitríolo  huma  oitava ,  mi- 

/   '  ■. «.  mmm^M  j.  íturc-fe  com  duas  canadas  dc  agua  ordinária  ,  ou  de  Tanchagem,  dc- 

~s-i  tUL~.t  M,r.i    "dlada  em  lambiquc  dc  vidro ,  &  nelta  agua  metida  em  hum  frafco 

«^Mmmf*rf»i/i*tl*hrtt>#c«.  fc  dcjtc  huma  ^  de  folha$  dcRoíasfeccas>  das  mais  coradasque 

fc  acharem  (as  que  vem  dc  França  faõ  para  ifto  exccllentiílimas;  mas 
em  falta  delias  fervem  as  do  noíTo  Reyno  )  &  cm  quentura  de  cin- 
za fe  ponha  efte  frafco  por  tempo  de  doze  horas  ,  &  paliadas  cilas 
fe  tire  o  frafco  da  cinza,  &  fc  coe  por  panno  bem  tapado, &  fecí- 
prema  fortemente  ,  &  fe  guarde  efte  licor  ,  que  hc  tintura  admirá- 
vel para  refrefear  ofigado,  para  curar  camarás  epatic£,& para  mui- 
tas enfermidades. 

23.     Ultimamente,  heconfelhode  grandes  Práticos,  que  os  do- 
entes de  Diabctica  ufem  íempre  de  comeres  frios  ,  &  incrafíantcs, 
como  faõ  máos  dc  Vacca ,  máos  de  Carneyro ,  caldos  de  goma ,  ou 
de  cevada,  feytos  em  agua  cozida  com  Alquetira.  Agelea  que  1c  faz 
das  máos  dc  Carneyro  ,  hc  remédio  milagrolo  para  efta  doença; 
affim  o  obfervey  em  hum  fidalgo  ,  chamado  Pedro  da  Sylva ,  mo- 
rador junto  da  Capella  do  Santo  Chrifto  da  Trindade,  o  qual  ef- 
tando  por  efta  cajifa  marafmado  ,  8c  porto  nos  últimos  paracifmos 
da  vida ,  fem  que  lhe  aproveitaffe  algum  remédio ,  íarou  com  a  gc- 
l*a  de  máos  dc  Carneyro ,  como  fe  foíTe  obra  de  encantamento.  As 
fatias  fercnadas*de  páo  lavado,  faõ  muyto  proveitofas  ncftadocnçi. 
Os  banhos  de  agua  frigidillima  aproveita»  muito ,  aJím  nas  Diabé- 
ticas, 
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ticas,  como  nas  camarás  de  íàngue  ,  quando  qualquer  dertas  doen- 
ças cfbí  tio  dcfefperada,  que  não  obedece  ao*  outros  remédios  :af-  iq.  • 

fim  o  dizem  Zacuto  ,  10.  8t  Helvigio.  n.  A  agua  dos  Caracoes  Zacut.  Jib.  2.Prax.  -hitW.  fol.mihi 

deílillada  em  lfmbique  vidrado,  dando  todas  «as  manháas  meyo  4,\6.\b\:TandemcnmhuliesextenHa- 

quartilho  ddfa  com  liuma  colher 'de  aíTucar  Rofado,&  vinte  grão*  rciHrmagif,zrpr<tcordtaf>agrarcrttn- 

de  Magifterio  de  Coral,  hc  grande  medicamento.  O  manjar  bran-  cenpio  .fuhitom  lacunamaqmagelidf- 

co  feyto  de  carne  dcCígado  ,  ou  de  Ras,  &  o  Magifterio  de  Co-  fima plcnatn  nudum  [efe  projeoitfevi- 

ral  i  fam  coufa  cxcellcnte.  ••  eme  bruma.J^aucnti  die  potavit  minut, 

24.  Náo  faltáo  Authorcs,  que  aconfelháofuores,por  grande  re-  nontam angujhofafitt opprífitíy/itilita- 
médio  para  a  Diabética,  dando  por  raaáo  ,  que  dcílc  modo  fc  di»  tem  cotemplatui ,  idem  profeamtur  au- 
■vertem  os  foros  para  o  âmbito  do  corpo  ,  &  ourináo  menos.  Eu  xilium per  horamjn balneo  frigidijftmo 
digo,  que  fé  a  Diabética' proceder  de  intemperança  quente,  &  fec-  immoratutjn  auodcum  viginti  dierum 
ca  (como  hc  certo  que  procede  )  que  cm  tal  cafo  eftáo  os  fuores  tam  fpauo  femel  m  die ,  m  Aurora  tngrede- 
fóra  de  aproveitar,  que  antes  feraõ  danolilTirnos  ;  porque  aquenta-  retur,ex  totofitu  ejl  abl'Ua,rennmaue 
líò  mais  ao  doente,  &  lhe  accrcfcentariõ  a  intemperança  quente,  &  retentrice  robuftiorejaila  urinam  um- 
fecca ;  Sc  fó  no  cafo  que  a  Diabética  pro'ccdcfle  dc  intemperança  fria,  ptfiive  exetrnebat. 

como  querem  alguns  Doutores,  12.  dando  por  razaõ,  que  na  Dia-  •  tf. 
betica  fe  offende  a  faculdade  retc"ntiva\ &altcrativa dos  rins, & náo  Hclvigius, referente  Bonet.  dcDy- 
a  atractiva,  &  elhs  faculdades  com  nenhúa  coufa  fc  òfFcndem  mais  fenteriacap.  14.  mihifol.  \66.  col. 
que  com  a  frialdade,  &  humidad,e  ,  pois  vemos  que  nunca  ourinar  2.  ibi:  Cumanno  \6jj.  merfibué  /Vi- 
mos tanto  como  quando  temos  os  pes  frios ;  neftc  cafo ,  fe  fofle  ver-  vembri,&  Decembri pcriculofiffima  U» 
dadc  que  a  Diabética  proeedcíTc  de  ince mperança  fria ,  &  humida,fe-  vararem Djfemeria í&  auttidte morti 
riaõ  uriliífimos  os/uorcs.  magisappropinakarem.adlavationem 

25.  Neftc  hig3r  perguntarão1  os  curiofos;  porque  razáo  asou-  aqua  frigida  me  contulttQrben<dicti$te 
rinas  dos  Diabéticos  faõ  doces  ,  contra  a  natureza  das  outras ,  que  Deo fanm  evaji. 

todas  faõ  falgadas?  Reíoondo,  que  iíTo  proc«de  dc  fe  liquarcra,&  '     12.  , 

derreterem  as  hufnidadcs  fubftantificas,  "8c  alimentícias  dc  rt>do  o  *Trincavel.lib.2.Epiftol.  Medic.  foi. 

*  corpo  ,  com  que  elle  fe  havia  de  confervar  ,  &  nutrir,  &  como  as  mihi  57.  ibi:  Non  pojfnm non affemiri 

taes  humidades  fcjáo  balfamicas  ,  róridas  ,  &  fuaves  ,  &  pela  gran-  illu  ,  f*f  fentiunt  pojfe  interdum  fieri 

de,  &  continua  atraçio,  cora  que  os  rins  as  eftáo  chupando  dc  to-  Diabetem  ab  intempérie  frigida ,  itett 

do  o  corpo,  &  fe  miffuraõ  com  a  ou  rim,  a  fazem  docc,&  lhe  rc-  frrtaj}:  ranitt. 
tundem  toda  a  falfugera ,  que  naturalmente  coftumáo  ter  em  todas       Bavr.lib.  14.  cap.9.  dc  Diabete, 

as  doenças ,  tirando  na  Diabética.  foi.  {Z\.  ibi :  Littt  haepafftofiat  om- 

•  nfnntter  a  caHdtfatey  fit  tamta  altquan- 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 

da  Diabét  ica. 

• 

í6.    \T\  A  Diabética  efcrevènõ,  P**lw  »A gineta ,  de  Re  Me* 
lj  dica,  lib.  3.  cÃp.4'.  de  Diabete,  mihi  foi.  46";*.  cot  t. 
tAítiut  Tetrabi[.  3.  ferm.  l/ftp,  I.  de  Diabete  ,  mihi 
foi.  445.  rfr  Ç46.  Horatim  Augenru ,  Epiftclarum ,  <*r  Confuhationtim  # 
Medictnalium  Ubr.  3  ftl.  4/.  verf.  cJ-  48.  Baíra*  ,  de  Afedendis  fat- 
mani  corptru  malis  ,  lib.  14.  cap.  9.  de  Diabete  ,  ftl.  582.  r>  58?. 
Hartmann»  ,  Pratlica  Chjmiatnca  ,  de  Diabete  ,  fel.  268.  Jonjiewt*, 
libr.  6.  Jdea  Medica  ,  articulo  $,Jê  Diabet.fol.  470.  Zacntw  ,  tema, 
2.  foi.  60.  obferv.  80.  Amatm  Lufiun.  centúria  z.  cttratiom  94.  de  • 
Diabete  ,  foi.  233.  Benedttlu»  Vtílorin*  faventintu  ,  Empírica  ratio». 
■   capit.  46.  de  Diabete  ,  foi.  290.  Burnetm  ,  tomo  1.  Thcfiuri  Medicinai 

praãica,  lib.  4.  fnbfeHione  $.  de  Diabética  >  foi.  375.  Rullandm ,  cen-  .  * 

turia  2;  enratione  98.  ftl.  15a.  Pidm  fidm,  de  Curatiejt^membratim, 
Ubr.  to.  cap.  26.  de  Diabete  cognofeendo  ,  rfr  curando  ,  à  foi.  728.  uf. 
aue  ad  foi.  733.  Alexander Beneditlttt ,  lib.  24.  cap.  18.  19.  &  ao.  da 
Diabete,  foi.  ^6'.Bertrutiuj\Method.cognofc'endi  morb.  fel.  131.^"»- 
betesy  Gnalther  Brnel ,  Pr.  Med.  Thtor.  foi.  347.  Arxaldut  Villa  No- 
va, lib.  2.  d*  A  sor  vis  curandú  ,  capit.  20.  de  Diabete  ,  foi.  194.  Ma» 
roja  ,  de  Inter nor um  morborum  natura  ,  cy  çurations  ,  Ub.  5.  capit.  6. 
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de  Diabete ,  foi.  379.  Capivatim  ,  Meã.  pr.  Ub.  3.  de  u4fftít.  ren.  caí 
•  '  fit.  27.  de  Diabete,  fot  141.  Vir/  Cardanm ,  Ub.  de  Caufts ,  fignie ,  0- 

'  •  Ucis  morbornm,fol.  ic8.  Diabetes  ,  Cordonins  ,  L1//0  Medicina ,  par- 

•  tic  6.  capit.  13.  de-Diabete , /•/.  585.  Leonelus  Favehttnm,  de  morbk 

fmerornm  ,  ftp.  5<í.  /«/.  » 53-  ^  I>m*«*  ,  /0rr/?*j  ,  //£.  24.  Obferv*- 
ttonttm  ,  obfervat.  4.  £>/^«í  ,  mthi  foi.  443.  Mattham  de  Grad. 
part.  2.  cap.  18.  1/*  Diabete,  foi.  315.  Holerivs,  lib.  I.  <fc  Morbuin» 
ternis  ,  ft»/,  5  3.  Diabct»  ,  /(?/.  230".  Fcrneltus  ,  Z»Ír.  6.  Par  num 
mor  bit  ,  c;  fymptemat.  capite  13.  FÇfiM  w«r*.  jw  Ditbetes  ,  foi.  319.' 
fÔMfl  «///«a ,  jimbrofms  Parem  ,  0/>ír4  Chirurgica  ,  16.  55. 
í/í  Diabete  ,  /•/.  379.  Mercanti  ,  4.  </r  Intcrnorum  mprb.  enr alu- 
ne ,  (Mir.  15.  <fc  Diabete  ,  foi.  423.  Mobim  ,  Fundamenta  Medicina) 
Phjftolog.  capit.  iy.de  Conflitutione  rerum  prater  naturam  ,  /»/.  446.' 
Diabetes ,  Rondtletim  ,  Methodo  ettrandi  nsorbos  ,  ^.'42.  Dtabete, 
foi.  525.  fir  52<S.<ir««£/  »  a-  £*»»/o  kominis  ftatu  ,  u/*/. 
23  j.  Diabete  ,  /V/r««  Michael  de  Heredia  ,  0«r4  Afofai  7  r0Wp  4. 
*r*fl.  Medicin.  difput.  7.  «p.  X.  <ir  Diabete  ,  tftt  curatione, 
DominicHs  Leo  ,  vir/.  Medic, libr.'  2.  foi.  190.  Urina  fuer  ,  Paulut 
Pernumia  Thcrapettt.  libr.  7.  /ò/.  127.  Diabete,  Marltnm  Lifter  exer- 
%  ,       cu at tone  1.  de  Diabete,  à  foi.  27.  39.  Barthobmaus  Perdulcia 

lib.  13.  "fyerapeutica  capit.  $$.fil.  798.  Richardtts  Morton,  libro  1. 
"  •  phthifiologia  capit.  8.      m£í  à  Diabete  fel.  .15.  Joannes  Helfricmt 

Praxu  Medica  de  Diabete,  mihi  fel.  313. 

—    1   m  -  

.  CAPITULO  LXXXIII. 

.  #  Tara  a  T>y fúria ,  ou  ardor  de  ourina  heo 

:    *  •        Ejlibio  preparado, excellentere* 

médio. 

•    *  t  Que  coufa  he  Dy  faria ;  de  que  procede  j  como  fe  cu* 

raj  8c  que  advertências  fedevem  obfervar 
para  a  boa  cura  delia  doença. 

i:  ,T""X  Yí"ria»     ouri0ar  pouco,  com  grande  dor, grande 
J   J  ardor  ,  Sc  grande  for^.  Muytas  faõ  as  caufSs  de  que 
,  .procede  efte  achaque,  porque  humas*  veies  procede 

de  haver  chaga  na  boca  da  bexiga  ,  ou  no  collo  delia  ,  pela  qual 
caufa  fc  laftimaõ  muyto  os  doentes  todas  as  vezes  que  ourínaÕ  ,  & 
entáo  fe  conhece  ,  porque  haverá  fedor  nas  ourinas ,  &  no  fundo 
do  ourinol  fe  divifaràõ  huns  filamentos  tão  vifeofos ,  que  náo  fe 
•       poderão  defpegar.  .  - 

2.  •  Cura-fe  a  Dyfuria,que  procedi  deíTa  caufa, dando  primei- 
ro que  tudo ,  dous  dias  fucceffivos,  &  outros  dous  interpolados,  0$  . 
pòs  do  Quintilio,  dando  depois  delles  quinze,  ou  vinte  veze*,  cm 
dias  alternados, meya  oitava  de  Mercúrio  doce  fublimado,oito,ou 
,  nove  vezes  :  ao  qual  chamamos  Cal omelanos  Turqueti:  'o  qual  de- 

mais da  virtude  que  tem  de  alimpar  o  corpo.de  humores  falgados, 
1»     t  apr^eita  tanto  para  as  chagas  da  bexiga,  &  dos  rins,  que  náo  pode 

River.eap.  ^deUleerib.rcn.&ve-  haver  remédio  mais  efficaz,  como  affirmaõ  grandes' Práticos ;  r.  & 
fie.  foi.  mihi  241.  col.  1.  ibi:  Maii-  tanto  he  ifto  verdade*,  que  atè  dado  em  unturas,  cura  as-chagas  dos 
ri*  ejt  efficacia  Mercurim  diaphoreti-  rins ,  como  diz  Rivcrio.  z, 

cm  *  .  s.  De 
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•f.  Depois  do  Calomclanos  tomado  quinze",  ou  vinte  vezes,  ctuexjtla>tícfre^Met>iic.jlcinatirMep4- 
quando  já  pareça  que  cftà  dcpofla  muyta  paitc  das  ferofid.^dcsj  ratm  ,».  jixtu  tandem  evadat ,  rj  hm 
daremos  quarenta  dias  continuados  huns  foros  d*e  leyte  de  Cabras,  £u  ti  valido  refilat  ,<]/u  ommikm  ulce- 
adeçados  com  lambedor  de  Dormideiras,  ou  com  calda  de  aíTucar  rtb:u  inter >us per {an&ndu jufia  dr-fi,^- 
Rodado  ;  &  acabados  cinco  foros, daremos  hum,  em  que  desfare-  diuujurpatui  mtrabdnerconjuctt. 
mos  fete  oitavas  de  polpa  de  Canaíifhila  ,  para  que  fe  purgue  o  do-  Idem  foi.  240.  col.  1 .  ibi:  Aferctt- 
ente  com  fuavidade.  Deíle*s  foros  aífim  preparados  diz  Baptifta  rim  dulcts,  aut  alim  opnntepraparatut 
Theodoíip  3.  grandes  louvores  para  os  achaques  dos  rins,&dabe-  tximiam  vtm  babet  omma  ulcera  in- 
jiiga.  Alfario  4.  não  fó  louva  muyto  os  foros  para  os  ardores  da  terna  &  externa  mundificando  accott' 
ourina  ,  Sc  achaques  dos  rins  ,  &  da  bexiga ;  mas  também  os  louva  filidandi. 

muyto  para  as  febres  ardentes ,  com  tanto  que  fc  tiem  em  grande,      Poter.  lib.  z.  Pharmacop.  cap.i  3. 

quantidade  ,  &  lejáo  bem  .livres  das  partes  butirofas  ,  &  cafeofas.   de  Mcrcur.Diaphor.fol.  mihi474. 

Também  he  grande  remédio  para  moderar  as  dores,  picadas, &  ar-  ibi: Per otajfumptumvefica.faucium, 

dores  da  ounna,&  as  escoriações  da  bexiga,  &  dos  rins,  o  eleóhia-  aliarumaut  partium  ab  ditar  um  êxul* 

rio  que  fe  faz  da  polpa  das  maçãs  da  Anaiega,  &  pò  de  Alcaçuz,to-   cerationemperfanat ,  ç>  renum  mor  boi 

mando  meya  onça  delle  todos  os  dias  duas ,  ou  tres  horas  antes  de  per  fudores, urina/que  difcuttt%  m 

cear ;  &  quando  efte  remédio  náo  oaltx,  ufaremos  outros  tantos  dias      Harthman.  de  Exulccr.  ren.  foi. 

do  feguinte.  Tomem  huma  oitava  de  Thercbentina  dc  Betajave-fe  253. ibi:  Imaliauot  cxemplkobfcrva* 

tantas  vezes  cm  agua  de  Malvas,  ate  fc  fazer  branca,  a  juntemlhe  duas  tione  deprehenii  Mercurium  dulcem 

gemas  de  ovos  frefeos,  8c  huma  tigela  de  caldo  de  Gallinha,  &  fe  hic multum  pojfe, 

beba  tudo  em  jejum.  Alguns  ardores  de  ourina  procedidos  decha-  2. 

ga  dos  rins,  ou  de  efquentamenro  curcy  ,  dando  nove  dia§  conti-   River..in  Obfcrv.  Coma  obferv» 

ouos  as  feguintes  pirolas.  Tomem  de  Thercbentina  dè  Bcta^  poda   1 .  foi.  328.  col.  2.  ibi;  Relatum  mihf, 

em  ponto,  onça,  &  meya,  de  Cremorcs  de  Tartaro^gitimos,  feis  <£•*. 

oitavas,  dc  Rtiybarbo  cícolhido  ,  &  de  pò  fubtiliffimo  de  Alcaçuz,  3, 

de  cada  coufa  deíhs  duas  oitavas  ,  dc  pò  dc  Minhocas  ,  duas  oita-  Baptift. Theod.  Epiíl.  38.  de  diffic. 

vas,  &  meya,  tudo  fe  ajunte,  8c  fe  formem  pirolas,  das  quacsdare-  mingend.fol.  mihi  443.  col.  2.  ibi; 

mos  ao  doente  fetc  cfcropulos  cada  dia.  ,  Ego auteminhis  cafibns  >*uiwfinitiad 

4.  Muyros  Práticos  louváo  o  ufo  do  Azevre,  lavado  tres  vc-  manus  meas pervenert,nÚMtjuam  cttm 
íescom  agua  dc  Tanchagem  ,  mifturando  meya  oitava  delle  com  diurencti  procejfi ,fid  cum  lenientibus 
íeis  onças  de  leyte  de  Cabras:  &  afflrmáo  que  as  chagas  da  bexiga,  dtvertentibus  mat criam  ad urinai 

êc  rins  ,  que  fcnSo  curarem  com  o  tal  remédio,  íaõ  incuráveis  ;  Sc  feceffum>ut  funt  aqua  latiu. qltaabom-  . 
com  muyta  razão  ;  porque  como  diz  Schrodero ,  ç.  Sc  Diofcdri-  nibus  Medicti  fumme  commen'datuty 
des,  o  Azevre  fobre  a  virtude  que  tem  deabíterger,  &  confofidar,  tj-'CaJia,  r>  Manna,&-  fjrupus  de  mu- 
he  balfamico,  Sc  vulnerário  da  mayor  grandeza.  A  femente  de  Ipi-  ctlagimbus.  . 
ricáo,  mifturada  com  aílucar  Rolado»  continuando-a  dous  mezes,  R.ivcriusçap.f.de ulcere renum, & 
cura  as  chagas  da  bexiga ,  cV  dos.rins,  por  mais  que  parcçlo  mor-  vefica?,mihi  foi.  244.  ibi :  Pr.ttereaa- 
ttes.  nimadver/ione.  dignum  cfl  <y fcrtbit 

5.  Ncíta  Cidade  curey  algumas  chagas  da  bexiga  táo  podres  Gradai abHorto  m  urbeGoa aloempro- 
que  náo.  havia  quem  fofrclle  o  fedor  dás  ourinas,  que  deytaváo,&  he  tufam  &cum  latle  mixtamuspro- 
com  o  feguinte  remédio  cobnráo  perfeitiTfima  faude.  Tomem  duas  pmari^ut  ulcere  renum,&  vefic<t  labo- 
onças  de  Thcrebentina  dc  Beta  *lav«d  i  tantas  vezes  em  agua  de  Mal-  rant,  vel  qut purulentas excernun:  uri- 
vas  ,  atè  fc  fazer  tão  branca  como  neve  ,  6c  então  fc  mifture  com   ttat,  &  <tgros Mico  curari. 

tres  onças  de  polpa  dc  Canafiftula,  tirada  naqudlc  iníhnrc  da  cana,  4. 
&  com  feis  oitavas  de  pò  dc  Alcaçuz  ,  fe  faça  de  tudo  huma  maf-  Alfíriusde  qufcfícis  per  Epiíl.  cent. 
ía  ,  da  qual  tome  o  doente  meya  onça  ,  cm  dias  alternado^  ,  Sc  me  4. foi.  mihi  36*3.  ibi:  Itimd  eqttidtm. 
agradecerão  o  fegredo.  O  leyte  de  burra  tomado  cm  jejum  com  nonfil^§tferum  l.tíiu  ttf*edjtí  tpttme 
toda  a  quentura  com  que  fahc  do  animal  ,  Sc  mifturado  com  hum  praparatum,  tfrab  omm  tumeafeofa, 
efcropulo  de  aljôfar  preparado  ,  &  vinte  gráos  dc  pò  fubtiliffimo  tum  butjrofa  fubfiantia  depuratum, 
de  Alcaçuz, he  remédio  fíngularifTimo  para  cs  ardores,  Sc  dores  da   magntptre comvenire infebnbuiarden- 

ourina  ,  8c  para  todos  os  males  dos  rins  »  &  da  bexiga  ,  còmo  fe  tibut,  prafertimfi  cepiofe  fatis  ojfera-. 

continue  tres,  ou  quatro  mezes;  po/que  de  mais  de  que  abftcrgc  a  tttr ,*7* ut non alteram tsfolum ,/ed <y. 

chaga  ,  adoça  os  humores  acres  ,  &  confequentemente  difpocm  a  purgantit  rationem  habtrt poJf:t. 

parte,  para  que  poffa  confolidar.  Os  trocifeos  de  Alqucquenjes,  da-      Etpaulò  ulterius  dicit:  I»  morbu 

dos  a  beber  em  agua  de  Taochagerà  ,  faõ  remédio  louvadiflímo.   re>;t$m  &  vefica  dico  potifiimism  in  un- 

Bcber  por  continuação  agua  cozida  com  Alcaçuz  ,  he  remédio  que  ua  ardore  <£  ijlarmmviérmw  exulctra-  . 

aproveita  muyto  t  como  certifica  Donzelino.  6.  E  comer  o  paõ   mne  nen  feruel  agrotarnibuj  útilner 

•  amaf-  imperajfe.      .   •  Schro- 
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5;  anu/Tado  cora  a  mefma  agua, da' grande  alivio  aos  achaques  dos 

Schrodcrus ,  Pharmacopcra  Medi-   rins ,  &  da  bexiga.. 

co-Chymica,lib. 4.  Oail154.de  Pur-  tf.  O  feguinte  remédio  he  muy  celebrado  pan  as  chagas  dos 
ganribus  fecundariis,  cap.  442. foi.  rins,  &:  da  bexiga.  Tomem  quatro  rins  de  Cabr  to,  tirem-lhe  toda 
662.  Aloés,  [bhCoHfoliditt  ytxttrgtt,  a  gordura  ,  Sc  façaÕ-fc  em  talhadinhas  delgadas,  &  fe  deitem  por 
adeoque  vulneraria  ejhn/ignis.  tres  dias  de  infufaõ  em  agua  de  Alquequcnjcs ,  ou  de  Pimpinella, 

Dioicoridcs,  Nb,  5.  cap.  23.  de  renovando  cada  dia  huma  agua  ,  Sc  no  Mm  de  tres  dias  fe  feccaràS. 
Aloc,  mthi  foi.  280.  ibi:  Secoyecha-  no  forno  com  calor  brando  ,  para  que  fe  poífaõ  fazer  em  pò  ,  Sc 
doen  polvo  fuelda  las  fre/cas  hendae,  entaõ  tomem  duas  ,  ou  tres  bexigas  de  Cabra.,  tirem-lhe  o  collo, 
encora  ,y  reprime  lai  llaga*  ,peculiar-  de  forte  que  lhe  não  fique  coufa  alguma  da  carne  *,  Sc  fe  deitem  as 
mente  Im  de  los  vergonçofismiembros.  ditas  bexigas  dó  mcfmo  modo  de  infufaõ  ,.  outros  tres'  dias ,  em 
tf.  agua  de  Al  Iquequenjcs,  ou  de  Pimpinella , renovando-a  cada  dia.no 

Donzclinus,ThcatroPharmaceuti-  fim  dos  quaes  fe  fequem  as  ditas  bexigas  ,  para  fe  fazerem  em  pò: 
co.^arte  fecunda ,  foi.  2 5 a.  de  la  li-  tomem  deites  pós  tres  oitavas,  dos  pos  dos  rins  preparados,  meya 
c\ucTÍt'\3,ib\:  Sono  la  radia pin  valero-  onça  ,  de  trocifeos  de  Alquequcnjcs  ,  huma  oitava  ,  de  pó  de  her« 
fi nelie Medicinafpecialmente negli ar-  va  Equiccto,  ou  Cauda. Equina.,  quatro  efcropulos ,  de  bollo  Ar- 
dorede  laourina.  menio,  Sc  de  Alambre  branco,  de  cada  coufa  deitas  dous  eferopu» 

Gabriel  Grislei  nç>s  Defenganos  los  ,  de  quatro  fementes  frias  mayorcs  piladas  ,  de  cada  huma  oi- 
para  a  Mcdicina,Canrciro  3.(01.145.  tava ,  Sc  meya ,  de  fangue  de  Draga õ  ,dc  goma  de  Cereijeira,  &de 
do  Alcaçuz  diz  ailim:  He  de  muyto  Tncenfo  macho  ,  de  cada  coufa  deíhs  hum  efcropulo  ;  de  tudo 
proveitt  para  os  nus  ,rjbexiga,& par*  feyto  cm  pò,  &  com  Therebentina  em  ponto,  fe  faça  mafía  de  pi» 
m  dificuldade  de  our mar  joudo  cm  let-  rolas  ,  'de  que  daraõ  ao  doente  cada  dia  oitava  ,  &  meya  ,  ou  duaf 
tf  abranda  a  dor  da  ouruts.  oitava* ,  Sc  he  remédio  felecto. 

7.     Mas<£  a  chaga  rcíiítir  a  tâo  efpecifâcos  remédios,  recorre- 
remos .para  o  mais  admirável  medicamento  ,  que  tem  a  Medicina» 

7.  Sche  o  oleo  doce  de  Mercúrio ;  mas  porque  he  muy  difficultofo  de 
Chriítophorus  Bencd.  in  Theatr.  fazer,  principalmente  nefta  Corte,  pela  falta  dos  inftruçentos  ,po- 
Tabed.  mihi  foi.  140.  ibi:  Atacai-  deremos  em  lugar  deftc  grande  remédio  ufar  do  Mercúrio  fixo  com 
cu,  rírc                                      ouro,  advertindo,  que  de  tal  forte  ha  de  fer  fixo  o  Azouguccom  o 

JacobusSponius,in  Aphor.nov.  ouro,  que  ainda  que  o  ponhaõ  mil  annos  fobre  o  fogo,náo  ha  de? 
.fect.  5.  mihi  foi.  387.  ibi:  fmpetigo,  perder  hum  fó  graõ  de  feu  pezo ;  &  fe  dará  cada  dia  hum  eferopu- 
'  &,  lepra  <Gr*cormm,{]ti4  Jcabiei  fpcàet    lo,miflurado  com  meya  onça  deconferva  de  Violas,  &  vinte  gráot 

ettamPfora  vocatur^ferofalfo^aç-    de  po  fubtiliflimo  de  Alcaçuz,  continuando-o  vinte cinco,  ot» 

eido  originem  ducit  ;  tjs  ergo  cor.ferre    trinta  dias, 

debet a<jti<c calca  admotto^utalcalido-  8.  E  no  entretanto  ,  que  o  doente  vay  tomando  cite  grande 
naiafàaccidum  morttficat ,  silcufi-  remédio  ,  náo  ha  de  beber  outra  agua  mais  que  leyte  de  Amen* 
cuia  tila  potemer exjiccatadeo  optimum  doas  feyto  cm  agua  cozida  com  Alcaçuz,  rafpado  ,  Sc  machucado; 
efl vulnerar mm  ,or»mum  ulçer um  Mh  porque  fenáo  pôde  encarecer  a  virtude  que  cite  leyte  tem  para  fua» 
tredtni  maxime  adverptm  ;  quinimo  v,zar  os  males  da  bexiga.  Na  ultima  cxafpcraçaé  de  todos  os  reme- 
qttodmagu  mirum , ulcerthm  mternis  dios,  podem  recorrer  para  b  feguinte,  que  tem  por  fi  a  authorida- 
Diarrhe*,Dyfentcri*a<]naillacumU*  de  de  graves  Práticos,*  a  experiência  de  muy  tos  Doutores.  7.  Da- 
ã*taut  firo  latiu  pota  mira  prttfiat.       «ô  ao  doente,  por  tempo  de  hrjmtnez,  oito  onças  de  foro  de  ley- 

8.  te,  mifturado  com  duas  onças  de  agua  de  cal  virgem,  aíTcntada  de 
Laguna,  lib.  5.  cap.  pi.  da  Cal  viva,    v,nte  ,  ou  trinta  dias ,  Sc  tio  clara  ,  «juc  a  vifta  mais  perfpicaz  n5o 
minifol.  555.  fallandoda  cal  virgé,   conheça,  que  leva  comfigo  nem  hum  arguciro  da  cal  :  porque  eira 
'diz  eíhs  palavras.-  Laqualmuertapri-   agua.ferrao  aíTcntada  de  muytos  dias,  adoça  os  fatscorrofivos  ,  Sc 
meramente, }  defpves  lavada  ihMchas    «lecrantes  ,  que  ferem  a  bexiga  ;  &  demais  defta  grande  virtude, 
vez.es  con  agua  Refada.de  mujeorre/i-   defecca  ,  Sc  encoura  as  chagas  da  bexiga,  fem  mordicaçaõ  alguma, 
va ,  &  mordaz.  , fi  buelve  una  medicina    cora°  affirma  Laguna  ,  8.  &  o  moftra  a  experiência  :  bem  he  ver» 
benigna, y  falttdable  contra  lai  llagat    dadc  ,  que  as  gentes  rufticas  ,  Sc  ignorantes  ,  haô  de  ter  eíre  meu 
rebeldes , jcontHmaz.es , porque  laten-    confelho  por  bárbaro  ,  Sc  temerário  ;  mas  eu  náo  obrigo  a  afgucfn 
ruga  ,y  encora  potémiffimnmentt ,/in    a  <]ue.  me  dè  credito  ,  ou  a  que  faça  o  que  eu  digo  ;  dou  fim  cíU 
mojirar corrojion , b  mordactdad algu-    noticia,  para  que  fe  alguém  ( nos  cafos defefpcrados  )  fe  quizer  va- 
na.                                           ler  deite  remédio ,  o  poffa  fazer  com  mais  confiança  ,  viílo  a  apro- 

_  De  aqua  caleis  vide  Polyantheam    vaçaó,  que  os  Doutores  referidos  fazem  do  tal  remédio.  . 
foj.  390. num. 20/àfol.  siz.n.  51.       9-    «Outras  vezes  procede  a  Dyfuria  pela  muyta  acrimonia  da 

purina ,  que  algumas  vezes  tem  grande  miírura  de  humor  colérico, 
*  •  Sc 
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Sc  então  fe  conhece,  por  Ter  aourina  muyto  fobida  de  cor  ,& muy- 
to delgada,  Sc  por  o  doente  fer  cfpcrro  ,  &  fogofo.  Cura-fc  ,  dan- 
do tres,  ou  quJtro  vezes  o  Quintilio ,  cm  dias  alternados ,  &r  quan 
do  ítja  neceflario  purgar  mais  vezes  ,  fe  fará  a  purga  de  ícte  onças 
de  foro, em  que  deitem  de  infufaõ  huma  oitava*  dc  rUiybatbo ,  tres 
deDiaprunis,&  coando-fc,  ajuntem  .ao  dito  foro  meya  onça  de  pol- 
pa de  Canafiiiula, tirada  de  frcfco,com  huma  onça  de  xarope  vio- 
lado, de  nove  infufocns,  repetindo  efta  purga  cinco,  ou  feís  vezes 
em  dias  alternados  ;  porque  com  clft  fe  repurgaõ  brandamente  os 
humores  coléricos ,  &  foros  acres  ,  que  eítimulando  as  vias  da  ou- 
rina  ,  fazem  a  Eftranguria  ,  Sc  Dyfuria  ,  Sc  tal  vez  fazem  chaj^a  nas  . 
•rncfmas  vias  ,  fe  o  Medico  naõ  diverte  os  taes  foros  para  a  via  da 
camará.  Daqui  fiquem  advertidos  todos  os  oue  padecem  dores  ,  St 
ardores  na  ourina  ,  que  náo  confintaõ  que  lhe  dem  muytos  remé- 
dios diuréticos,  porque  eftes  naõ  fazem  outra  coufa  mais  que  levar 
os  humores  para  a  parte  doente  ,  &  conícquentemente  aggraváo 
muyto  mais  o  achaque*. 

10.  Naõ  nego  porem, que  depois  do  corpo  bem  evacuado, fe 
poffaõ  dar  as  feguintes  amendoadas  ,  para  fuavizar  alguma  deitem- 
perança  ,  que  os  humores  acres  caufaraõ  nas  partes  queixofas.  To- 
mem de  pevides  de  Pepino  ,  Sc  de  Melancia  ,  de  cada  coufa  delias 

huma  oitava  ,  dc  femente  de  Alface  dous  efcropulos  ,  de  Pinhocns  *  x 

verdes,  oitava,  Sc  meya,  tudo  fe  pize  muyto  bem  em  hum  gral  de 
pedra, &  com  hum  quartilho  de  agua,  em  que  primeiro  tenha  fer- 
vido hum  efcropulo  de  Alcaçuz  ,  fe  faça  amendoada  para  cada  dia*  v  • 
&  fe  adoce  com  duas  onças  de  lambedor  dc  Violas,  ou  de  Papoulas. 
A  alguns  fez  notável  proveito  dar-lhes  quinze  dias  era  jejum  meyo 
quartilho  de  agua  cozida  cora  hum  efcropulo  dc  Alcaçuz  machuca- 
do ,  ajuntando  a  tile  cozimento  meya  oitava  de  Coral  bem  prepa- 
rado ,  &  hum  efcropulo*dc  pó  dc  Minhocas.  Também  as  ajudas  de 
Jeyte  dc  Ovelhas,  ou  dc  Burra,  em  que  deitem  huma  onça  de  lam- 
bedor violado  ,  &  huma  clara  de  ovo  bem  batida,  obráo  maravi- 
lhas. O  xarope  dc  mucilagens,  8c  Alqucquenjes  ,  de  que  Mattheui                j  r>  9 j    j   »^  •  «*. 
de  Grade  o.  diz  que  ufou  infinitas  vezcs\  he  louvaditlimo  r  emedio  M*ttn*us  dc  Grade ,  de  JEíritudi- 
para  efta  enfermidade.                                   .                        n-busr  num  &veficaf,mIh,fo|.32o. 

11.  Outras  vezes  procede  a  Dy  fúria  por  caufa  de  pedra,  ou  areai  ^^u^^féKnefirmpmmJe 
eroffas,  que  roçando  a  bexiga  a  ferem,  &  efcandalizâo  ,  ou  lhe  fa-  muc,u&'*'°'«  tnhot  cafu  fagiUrem, 
iem  chaga  ;  o  que  conheceremos ,  fc  virmos  que  o  doente  deyta  1"™e%*J*'»  <xptrm mirab.httr 
alguma  pedra,  ou  que  as  ourfoas  fedem,  ou  trazem  grande  quanti-  ?r°J  c'í»G;rf* 

dade  de  polme,  ou  vifeofídades,  que  fc  pegão  muyto  ao  fundo,  fie 
paredes  do  ourinol.  Cura-fe  efta  Dyfuria,  dando  primeiro  que  tu- 
do ( dous  dias  fucceffivos )  os  pòs  cio  Quintilio  ,em  quantidade  de 
quinze  gráos  ;  ou  dando  duas  onças  de  Agua  Benedicta  vigorada, 
pois, como  tenho  dito,  faõ  qs  vomitórios  prcfenta.neo  remédio  pa- 
ra todcis  os  achaques  da  ourina. 

li.  Depois  que  com  cftc  remédio  tivermos  depofto  grande 
quantidade  de  humores,  purgaremos  dual, ou  tres  vezes  com  cozi- 
mento dc  Tamarindos,  &Ruybnrbo,  em  que  defataremos  feis  oy- 
tavas  dc  Canafiftulafrefca  ,& duas  onças  dc  xarope  violado,  de  no- 
ve infufoés;  Sc  quando  ifto  náo  bafte,  purgaremos  quatro,  ou  cin- 
co vezes,  em  dias  alternados ,  cora  oitava,  &  meya  de  Thcrebcnti- 
nadcBeta,  mifhirada  com  hum  efcropulo  de  Calomelanos. 

13.  Depois  dc  feytos  eftes  remédios^  efbndo  já  o  corpo  bem 
evacuado,  entraremos  a  dar  ao  doente  todos  os  dias  quatro  onças 
da  feguinte  bebida*,  que  he  admirável  para  os  ardores  da  ourina, 
procedidos  de  pedra  ,  ou  arcas  groflas.  Tomem  de  raizes  da  Salfa 
da  horta,  de  Funcho,  de  Chicória,  de  Cilbarbcira,  de  folhas  de  Al- 
favaca, 
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favaca,  dc  Pimpinella,  &de  raizes  dc  Alcaparra,  dc  cada  coufa de- 
itas mcya  onça,  tudo  fc  machuque,  &íc  deite  dentro  dc  huma  gar- 
rafa com  tres  quartilhos  dc  vinho  branco  excclientlíTimo  ,  &  defte 
vinho  daráó  (como  difle)  quatro  onças  em  jejum  cm  quanto  du- 
rar. 

14.  A  alguns  doentes  aproyeytou  muito ,  por-lhes  fobre  o  Pen- 
tem,  Sc  região  da  bexiga  ,  o  feguinte  cmplaftro.  Tomem  dc  Alfa- 
vaca de  cobra,  dc  Pimpinella  ,  &  dc  Ccrfolio,  de  cada  coufa  deffas 
huma  máo  chca,  tudo  fe  coza 'medianamente,  cV  picando-fc  rauyt© 
bem  ,  fe  mifture  efta  maífa  com  huma  mão  chca  dc  bofta  dc  Boy 
frefea  ,  duas  oitavas  dc  manteiga  crua  ,  Sc  huma  oitava  dc  olco  dc 
Lacraes.  Nos  ardores  ,  &  picadas  da  bexiga  dos  homens  muyto» 
velhos,  náo  tenho  achado  remédio  mais  cfhcaz,  que  fazer-Ihes  to- 
mar algumas  amendoadas  feytas  na  fòrma  feguiotc.  Tomem  tres 
Amêndoas  dc  Pcflcgo  ,  com  hum  cfcropulo  de  pó  fubtiliflimo  de 
caroço  do  mefmo  PeíTego  ,  &  tudo  fe  pize  muyto  bem  ,  &  íe  des- 
faça cita  maffa  em  meyo  quartilho  dc  agua  cozida  com  Alcaçuz,  & 
fc  dè  ao  doente  ,  &  obfcrvaràõ  hum  grande  fruto.  O  doente  de 
ardores  procedidos  dc  pedra, bebera'  por  continuação  agua  alterada 
com  algumas  gottas  dc  cfpirito  de  Vitríolo  philofoflco  ,  porque 
nada  ha  que  taó  eficazmente  quebre  a  pedra,  &  alimpe  os  rins,  Sc 
a  bexiga  dc  matérias  tartareas,  vifcofas,&  purulentas , como  o  dito 
efpinto;  mas  he  dc  advertir,  que  efte  naõ  he  o  cfpirito  de  Vitrío- 
lo ,  que  ordinariamente  fc  vende  nas  boticas  ;  porque  eftc  he  táo> 
differente  do  outro  ,  quanto  he  o  ouro  do  chumbo.  Hc,  pois  ,  o 
cfpirito  de  Vitríolo  philofofico  ,aquelle  licor  azedo,  que  refultados 
pòs  Algoreticos ,  quando  íe  precipitáo  da  manteiga  redificada  do 
Mercúrio,  6V  do  Antimonio':  quem  for  feienre  na  Arte  Chymica, 
&  tiver  ufo  pratico  da  preparação  dos  remédios  Spagyricos  ,  íó  fa- 
berá  eítiraar  o  valor  defte  medicamento,  8c  o  fari  a  cufto  dc  todo 
o  trabalho. 

15.  Outras  vezes  procede  a  Dy  fúria  por  intemperança  quen- 
te do  fígado,  dos  rins,  ou  dc  todo  o  corpo;  o  que  conheceremos, 
fe  virmos  que  o  fujeyto  he  cfquentado  do  fígado, ou  colérico, ou 
muyto  fogofo,  êc  aprciTado  cm  fuas  acçoens.  Cura-fe  eftaDyfuria, 
dando  primeyro  que  tudo  vinte  gráos  do  Qiuntilio ,  dous  diasfuc- 
ceflivos,  mandando  depois  diífo  fangrar  nos  braços  as  vezes  necek 
farias,  encomendando  que  as  fangrias  fejão  pequenas  ,  &  repetidas; 
porque  rcvcllcm  mais«  6c  enfraquecem  menos.  Depois  de  feytas  al- 
gumas fangrias  ,  daremos  duas  na  cofta  da  máo  direyta  ,  porque 
refrcícáo  fingularmente  o  fígado  ;  Sc  defeanfando  dous  dias  ,  dcy- 
taremos ,  no  lugar  coftumado ,  meya  dúzia  dc  fanguexugas,  que  fe  tor- 
narão a  repetir  paliados  outros  dous  dias,  Sc  logo  tornaremos  a  pre- 
parar a  cólera  com  osfeguintes  xaropçs.  Tomem  dc  folhas  dc  Mal- 
vas ,  Sc  dc  Violas  ,  de  cada  coufa  deftas  huma  maõ  chca  ,  çozaõ-fe 
em  tres  quartilhos  de  agua,  atè  fc  gaitar  hum  ,  Sc  a  cada  cinco  ors- 

.  ças  defta  agua  coada  ,  ajuntem  dc  lambedor  Violado  huma  onça, 
de  polpa  dc  Tamarindos  duas  oitavas,  tudo  fe  mifture*,  Sc  fe  conti- 
nue fete,  ou  oito  dias,  no  fim  dos  quacsfc  purgue  com  huma  onça 
de  polpa  uc  Canafiftula,  hum  cfcropulo  dc  Alcaçuz,  &  huma  oy- 
tava  de  Diaprunis  folutivo ,  dcsfcyto  cm  cozimento  frefeo. 

16.  Purgado  que  for  o  doente,  poremos  todos  os  dias  fobre  o 
figado,  &  rins ,  hum  epifome  feyto  de  folhas  de  Serralhas  phradas, 
com  meya  onça  de  farinha  dc  cevada  ,& meya  oytava  depôs  dc  Sân- 
dalos citrinos,  &  huma  onça  de  unguento  refrigerante,  humas  got- 
tas dc  vinagre  Rofado ,  &  daremos  trinta»,  ou  quarenta  tifanas,  fey- 
tas em  agiu  cozida  com  cevada,  Sc  com  raizes  dc  Bralica marinha, 

folhas, 
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folhas  de  Agrimonia  ,  adoçadas  com  lambedor  de  Violas  ,  ou  de 
Dormideyras  ,  &  vinte  grios  de  Magifterio  de  Criftal ,  preparado 
com  todo  o  primor  da  Arte.  Nefte  calo  convém  dar  noventa  ,  ou 
cem  banhos  de  agua  doce  em  rio  de  agua  corrente,  ou  em  falta,  fe 
podem  dar  em  hum  a  tina,  com  tanto  que  a  aguafeja  primeyro  co- 
zida com  hervas  frefeas ,  &  fe  desfaçáo  na  tal  agua  dous  paens  em 
mafla.  Acabando  o  doente  de  fahir  do  banho  ,  lhe  daremos  huma 
Jafca  de  affucar,  bebendo-lhe  em  cima  hum  bom  quartilho  de  tin- 
tura de  Roi.ns ,  preparada  como  acima  tenho  enfinado. 

17.  Outras  vezes  procede  a  Dyfuria  por  cftarem  as  vcas  ,  &  < 
vafos  Paraftatos  infla  mmados;  o  que  conheceremos ,  fe  virmos  que 
a  peflba  he  muyto  luxifriofa  ,  &  ufa  com  exceflo  dos  a&os  vené- 
reos ,  ou  anda  continuadamente  a  cavallo  ,  porque  qualquer  deltas 
coufas  he  baftante  paracaufar  notáveis  ardores ,  fem  que  naja  vicio, 
ou  acrimonia  nas  ourinas,  como  acontece  nas  Gonorreas ,  que  lá 
por  inflammaçío  das  Paraftatas  ha  ardor,  fem  que  na  ourina  haja  o 
menor  vicio,  ou  acrimonia.  Cura-fe  efta  Dyfuria  com  os  remédios 
contrários  í  caufa  de  que  procede  ;  pofque  fc  for  pelas  teas  efta-  • 
rem  inflammadas  (  o  que  conheceremos ,  porque  as  ourinas  ferara 
muyto  coradas,  Sc  acefas;  &  porque  o  doente  fentirá  febre,  &  não 
poderá  confentir  que  lhe  toquem  no  ventre  ,  nem  nos  rins)  nefte 
cafo  convém  muyto  dar  algumas  fangrias  nos  braços ,  Sc  meter  ao 

doente  em  iemicupios  de  agua  morna,  mugindo-lhe  leyte  pelas  co-  • 
ftas,  de  quarto  em  quarto  de  hora,  dando-lhe  todos  os  dias  amen- 
doadas feytas  de  miolos  de  caroços  de  Ginjas  ;  porque  temperam 
admiravelmente  os  incêndios  dos  rins ,  &  os  ardores  da  ourina.  . 
Muytos  cafos  pudera  referir  para  confirmação defta  verdade, apon» 
tarey  fó  dous.  * 

ig.  O  primeyro  fuccedeo  em  dezafeis  de  Junho  de  1674.  no 
Padre  Pedro  Vaz  Bello,  Capellaõ  do  Meftre  de  Campo  Gonçalo  da 
Cofta  de  Menezes.  Havia  quatro  annos  que  efte  Clérigo  padecia 
ardores  de  ourina,  Sc  fem  embargo  de  que  tinha  ufado  de  muytos 
remédios,  todos  foraõ  baldados;  porém  feguindo  o  meu  confelho, 
tomou  vinte  dias  amendoadas  dos  caroços  de  Ginjas  ,  6c  fai  ou.  O 
fegundo  cafo  obfervey  cm  o  Padre  Pregador  geral  Frey  Luis  de  Fi-  • 
gueyredo »  Rcligiofo  da  Ordem  da  Santilfima  Trindade  ;  padeceo 
efte  Religiofo  vinte  annos  ardores,  &  picadas  na  ourina,  taõ  defef- 
peradas  ,  que  de  dia  ,  &  de  noite  pedia  a  Deos  3  morte  ,  Sc  era  tal 
a  fraqueza  em  que  ji  eftavaõ  os  mufculos  da  bexiga  ,  que  fe  eftava 
ourinando  por  continuação.  Nefte  aperto  ,  tendo  jà  efgotados  to- 
dos os  remédios  da  Arte,  me  chamou  ,  &  foy  Deos  fervido  ,  que 
com  trinta  amendoadas  dos  miolos  das  Ginjas  faraíle  perfeytamen- 
te,  tendo  já  fetenta  annos  deidade,  quando  os  achaques  da  ourina 
faõ  incuráveis. 

19.  Outras  vezes  procede  a  Dyfuria  por  caufa  de  Matos  ,  que 
ou  difteidendo  interiormente  os  rins,  ou  a  bexiga,  ou  comprimin- 
do-os  exteriormente,  os  mordica,&  offende;&fe  conhece,  fe  vir- 
mos que  deitando  o  doente  alguns  flatos  ,  fe  tiráo  as  dores,  ardo- 
res ,  ou  picadas.  Nefte  cafo  não  ha  remédio  mais  prefentaneo  que  jQ- 
4ar  ao  doente  feis,  ou  oito  dias  contínuos  os  pòs  de  vinte  cabeei-  Diorcorí(les  Bbr.  *  cap.  ,g.  dclElf- 
nhas  daquella  herva ,  ,  que  Diofcondes  chama  Ehchryfon  Sc  o  po-  »£g  *  ihi  g  ,  £,  „„, 

vo  chama  Jo.na   &  efta  he  a  verdadeira  Marcela  Galega  «o  Da-  ^^^lunrén^ref^ 
fe  efte  pò  em  caldo  de  Galhnha  ,  ou  em  quatro  onças  de  vinho  h-       .  -     *  rr-ifiA/t tn Hvitntr*  f  t* 
niflimo;  advertindo  que  também  fe  lavem  as  verilhas,  Sc  partes  pu-  ff  • 
dendas  com  o  cozimento  da  mefma  herva  EHchryfon.  Não  apon-      ™£  chama  Amarnnthlis,&  ou. 

to  aqui  os  doentes  a  quem  ahviey  com  efte  remédio  ,  por  náo  fer  .      ,  -  M.^.«i-rL.iuM 

enf.dofo;  o  que  (6  poffo  dizer  he,  que  fe  «picadas,  &  ardores  da  «roschamao  Marcela  Gallega. 

ou- 
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©urina  procederem  de  flatos,  ou  de  Tangue  coalhado ,  &  vifeofo  da 
bexiga,  os  tirará  infallivelmente ,  porque  faõ  innumeraveis  as  vezes 
que  o  tenho  experimentado  ,  Sc  fempre  com  feliciflimo  íucceflo. 
Também  me  conda  por  repetidas  experiências,  que  opò  da  raiz  da 
Bucua,  a  que  o  povo  chama  Parreyra  brava  ,  dado  em  quantidade 
dc  meya  oitava  cm  meyo  quartilho  de  caldo  ,  obra  maravilhoios 
effeytos  nas  queixas  de  ourina  ,  quando  procedem  dc  flatos. 

20.  Se  a  Dyfuria  proceder  de  exccííb  de  Vénus ,  (  o  que  conheW 
ceremos  pela  confifíaõ  dq  mcfmo  doente  )  todo  o  remédio  eftá  na 
emenda  da  vida;  Sc  fe  for  por  andar  muyto  acavallo,  ferá  o  feurè* 
médio  andar  a  pè.  Outras  vezes  procede  a  Dyfuria  pela  dematiada 
fcecura  das  glândulas  que  eftaõ  pegadas  com  as  Ureteras  ,  para  que 
,  com  a  fua  humidade  rebatáo  a  mordacidade,  &  acrimonia  di  ouri- 

na ,  Sc  refeccada  a  dita  humidade  por  violência  de  alguma  teimo- 
,  fa  febre ,  ou  por  exccflbs  da  luxuria ;  o  que  conheceremos,  pela  ex- 

ceífiva  magreza  ,  pela  cor  das  ourinas ,  Sc  pela  informação  da  vida 
do  doente. 

zt.     Nefte  cafo  conveln  remediar  a  talfeccura  com  femicupios 
de  cozimento  de  cabeça ,  tripas,  8c  mãos  de  Carneyro  ,  cozido  tu- 
tr.  do  com  folhas  de  Malvas,  Violas,  Alfaces,  &  oleo  violado  raflira 

Zacut.  tom.  2.  dcPrax.  Medic.  ad-  0  aconfelha  Zacuto  ,  11.  &  eu  o  experimentey  com  grande  fuc- 
mir.  obferv.  79.foI.  mihi  5^.  ce^°  no  anno  de  1675.  em  certo  homem,  o  qual  de  tal  forte  refec- 

•  cou  com  o  exceflb  da  luxuria  a  humidade  das  glândulas  pegadas 

com  as  Ureteras,  que  nío  tive  outro  remédio  mais'que  dar-lhe  0$ 
banhos  referidos, fomentandolhe  os  rins,&  ointerfemineo ,  coma 
manteiga  dc  chumbo ,  que  faz  João  Gomes  Silveyra ,  ao  Chiado. 

a  2.    Outras  vezes  pôde  fucceder  a  Dyfuria  por  diffluxào  de  fleu- 
mas falgadas,  mordazes,  ou  virulentas  ,  que  da  cabeça  ,  ou  outras 
partes  cahem  nas  Ureteras  pelo  Efpinal  Medulla  ,  ou  pelo  género 
venofo  ;  o  que  conheceremos,  pelo  fujeito  fer  coftumado  a  difflu- 
xoens,  ou  fer  velho  ,  ou  cat arroio,  cV  por  ferem  brancas  as  ouri- 
nas, defeoradas  ,  8c  fazerem  no  fundo  do  ourinol  lodo  ,  ou  borra 
cinzenta,  ou  virulenta.  Cura-fe  cfta  Dyfuria  ,  dando  logo  o  Quin-  " 
tilio  repetidas  vezes  ,  cV  purgando  depois  diflo  cora  hum  foro  de  " 
leyte  de  Burra,  cm  que  deitem  de  infufaõdous  efcropulos  dc  Aga-  " 
rico  trocifeado  ,  Sc  três  oitavas  de  Diafenicío  ,  Sc  coando-fe  tudo  " 
com  forte  expreflaõ,  ajuntem  á  dita  bebida  duas  onças,  Sc  meya  de  " 
xarope  violado  de  nove  infufoens,  Sc  depois  de  purgado  lhe  daráõ  n 
vinte  dias  huma  oitava  dc  Therebentina  de  Beta  ,  mifturada  com  " 
12 .  meya  onça  de  polpa  de  Canafiftula  frefea ,  porque  nSo  fe  pôde  en-  " 

Skenchius,  lib.  3.  de  Dyfur.  foi.  mi-  carecer  a  grande  virtude  que  tem  a  Therebentina ,  Sc  Canafiftula  pa-  ** 
hi  531.C0I.  i.ibi:  In curandis  fenibm  "  a$  dores  de  ourina ,  quando  procedem  dc  fleuma  falgada  ,  ou  dc  n 
Djf*ri4,ant  ftwgurik  labor antibm  matérias  virulentas.  Em  quanto  durarem  os  ardores  da  ourina,  pro-  n 
vtdettdum ,  m  in  tllu  excrementafuli-  cedáo  donde  procederem,  beba  o  doente  a  agua  feguinte.  Em  feis  " 
gi»ofM$ac/èro/k  ferfpirem\vidtndum  quartilhos  dc  agua  da  fonte ,  deitados  em  panela  de  barro  ,  fc  coze-  " 
muoaut  num  caiarrbm  aliefuv  acere-  r*°  duas  oitavas  de  lafquinhas  de  Alcaçuz  ,  &  nefta  agua  coada ,  Sc  " 
bre per /pinam in vejteam decumbatjnc  espremida  faraó  huma  amendoada  com  quatro  dúzias  de  amêndoas  '* 
tntm divertendm  e/r.  doces,  &  outras  quatro  depevides  dc  Melancia  ,  ajuntando-Jheduas  " 

Lang.  Epiflol.  4$.  foi.  510.1'bi:   on<ia$  de  lambedor  Magiíiral  de  Violas ,  Sc  duas  oitavas  de  Coral  " 
Numquid pariter  a  f crebro  pracipui   preparado  com  toda  a  perfeição,  porque  nSo  hc  dizivel  a  rara  vir-  '* 
fenum  ferofis  pttuit*  humores  perv*-  tu^c  que  tem  cila  amendoada  para  todos  os  ardores  da  ourina;  com  " 
nosvenaritm  mtattu  advejicadiffitte-  "1  condição  que  o  doente  nio  ha  de  beber  outra  agua  em  quanto 
re.eamífue  ad urma  fiillicdiumpituité   durar  a  tal  enfermidade. 

falfedtne lacefert mhjeme prtapuc ca-      *3«     E  fe  com  efte  remédio  n3o  vencermos  a  Dyfuria ,  abrire- 
put incalefitt  spttultacfue acalore dtjfo-  mos-lhe  fontes  nos  braços ,  para  que  divertida  a  matéria  que  havia 
httafacilèad  vértebras fpma  Jambos,   de  cahir  nas  Ureteras,  &  bexiga,  fe  evite  o  dano  da  Dyfuria;  aflim 
ypcclui  difftmt.  o  aconlclhâo  muitos,  12.  &çuo  obfervey  aflim  cm  hum  menino, 

filho 
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filho  de  Antonio  Ximenes  morador  ao  Rocio,  a  quem  pôr  caufa  da 

accidentes  dc  Cotta  Coral  abrirão  fontes  nas  pernas  ,  &  com  elJas  ' 
fe  livrou  dcllcs  ;  porém  andando  o  tempo  veyo  a  cahir  em  huma 
Dyfuria  ,  &  náo  lhe  valendo  mil  remédios ,  entendi  que  o  tal  acha- 
que procedia  de  fleumas,  que  da  cabeça  lhe  cahiáo  ,  pelo  efpinha- 
ço,  na  bexiga,  &comagroflura,&  vifcoíidade  que  tinháo  lhe  tapa- 
vão  a  via  da  ourina,  donde  fc  originava  a  Dyfuria  ;&r  para  divertir 
citas  fleumas,  lhe  abri  fontes  nos  brados,  &  iorão  tão  efficazesque 
o  livrárão  da  doença. 

24.  Ou  pôde  proceder  a  Dyfuria  por  caufa  do  doente  haver 
tomado  pela  boca  algumas  Cantáridas  ,  o  que  conheceremos  pela 
informação  do  mefrao  doente.  Cura-fe,  dando  a  beber  numas ve- 
zes leyte  de  Cabras  ,  ou  de  burra  ,  ou  amendoadas  de  pevides  de 

Melancia  em  agua  cozida  com  folhas,  &  raizes  de  Malvas, eítando  . 
o  doente  metido  cm  banho  de  agua  morna  ,  como  obfcrvey  em 
hum  doente  ,  o  qual  por  fe  moftrar  muy  vir  potente  com  huma 

concubina  ,  tomou  duas  Cantáridas  cm  hum  copo  de  vinho  ;  mas  , 
dentro  cm  duas  horas  teve  hum  fluxo  dc  fangue  taõ  mortal  ,  que 
efteve  agonizando  ,  &  íc  lhe  naõ  acodira  com  os  remédios  acima 
apontados,  morreria. 

2*.  Muitas  Dyfurias ,  ou  ardores  de  ourina  vi  ,  que  naõ  tive- 
ram outra  caufa  mais  que  os  caufticosdc  Cantáridas  que/e  aplica'raõ 
nas  pernas  por  occafiaõ  de  alguma  modorra,  ou  detraz  das  orelhas  • 
por  doença  dos  olhos;  o  remédio  deftes  ardores  coníiftc  em  tirar  lo- 
go os  cauílicos,  &  cm  refreícar  ao  doente  com  amendoadas  de  pe- 
vides de  Melancia,  clara  de  ovo,  &  lambedor  Violado. Aqui  pergun- 
tarão os  curiofos,  porque  razam  os  caufticos  dc  Cantáridas  fazem  ar- 
dores dc  ourina,  &  repetidos defejos  dc  ourinar?  Refpondo  que  iíTo 
procede  de  certa  antipathia,  ou  qualidade  occulta,  que  as  Cantáridas 
tem  com  a  bexiga,  que  a  irrita,  &  defafia  para  que  ourinc  amiuda- 
das vezes.  Replicarão  os  curiofos  dizendo,  &  como  podem  as  Can- 
táridas pofras  em  lugares  táo  afaílados  da  bexiga,  como  faõ  os  pés, 
&  os  olnos  produzir  ícmelhante  efFeito?  Refpondo  que  como  o  cau- 
ílico  faz  chaga,  &  rompe  a  pclle  ,  rompe  também  as  vcas  capilares 
que  cftáo  naquclle  lug3r,  &  pela  circulação  do  fangue  daqudlas  veas 
fccommunica  a  mefma  qualidade  is  veas  vizinhas ,  cV  deflas  pafla  ás 
outras  mayorcs,  &  deflas  vay  paflando^a's  outras  ,  &  aflim  dc  húas 
em  outras  íe  vay  communicando  aquella  qualidade  irritante,  ate  que 
chega  á  bexiga ,  &  ahi  faz  os  ardores  ,  &  defejos  continuos  de  ou- 
rinsr.  Deflc  mefmo  modo  fc  communica  o  veneno  das  mordedu- 
ras dos  animaes  mais  venenofos  ao  coração  ,  mordendo-fe  a  parte» 
&  as  vcas  capilares  ,  que  nella  eílão ,  communicão  cilas  ,  por  meyo 
da  circulação  do  fangue  das  taes  vcas  ,  com  as  .veas  mayorcs  ,  vão 
citas  3e  veas  em  veas,  levando  comfigo  a  qualidade  vcncnoiaatèque 
chega  ao  coração  aonde  faz  o  feu  cftcyto :  aflim  o  moftra  aexperi-  |V 
encia,  &  o  entende  também  aflim  Roberto  Boyle.  15.  RobertusBoylcdc  fpecificorum  re- 

26.  Ou  pôde  acontecer  a  Dyfuria,  porque  no  primeiro  cozi-  mediorum concórdia, mihi/ol.  14. 
mento  cjp  cftomago  fe  náo  faz  boa  feparação  dos  humores  falfugi-  j^.  Cttm  jrroèt  novtrimm  qu*  femtl 
nolos,que  cahindo  nas  partes  inferiores,  caufaõ  efla  doença;  a  qual  m4^pt  finguimu  fc  fc  comirnfcnerint, 
fc  conhece,  porque  com  a  ourina  fahc  huma  grande  quantidade  de  tjMfdtmmQtM  admimm*  etutmrtmo- 
raateria ,  que  parece  caldo  dc  farinha,  que  oceupa  meyo  ourinol.Ef-  tlflim(l(fa  ftrpçrit  vafcnU  ciramve- 
ta  fecura  ,  tomando  primeiro  que  tudo  o  Quintilio  em  dias  alter-  # 
nados,  tomando  ao  depois  fetc,  ou  oito  dias  alternados  as  pirolas 

do  cítomago,que  cu  preparo,  &  vendo  feytas  ao  Padre  Boticário        #  • 
dcSaõ  Domingos,  cVa  [oaõ  Gomes  Silveyra,  morador  ao  Chiadp, 
&  fe  daõ  por  cada  vez  cm  quantidade  dc  huma  oitava. 

ij.     Ou  pode  acontecer  a  Dyfuria  por  cauía  de  aJguma  farníi 

Yy  ou 


Digitized  by  Google 


.  5  $o        Polyanthea  Medicinal. 


ou  impingem,  ou  chaga  que  nafce  dentro  na  bexiga  ,  aífim  como 
coftuma  nafcer  nas  partes  exteriores  do  corpo  ;  o  qiie  fe  conhece, 

 ^  porque  haverá  grande  comichão  no  Pentcm  ,  federá  muyto  a  ou- 

»f      "  rina,  &  haverá  hum  fedimento  corro  farellosnofundodo  ourinol. 

Miíalduslib.  de  Secrctis,mihifol.  Cura-íc,  dando  tres  ,  ou  quatro  vezes  o  QuintiJio  para  revelJir  os 
1 34.  ibi:  DccoBum  htrb* ,  pum hip-  humores,  que  faõ  caufa antecedente  defte  achaque.  Ao  depois  con- 
j>ttrimvocantfc*l>iei  vtficmy mai0  jnt0m  vcm  ç  (c  0  doente  tiver  forças)  tomar  quatro,  ou  feis  fangrias  nos 
ItrabilimedttHT^allatntmUtiftxpe.  braços  na  vea  ^  ^rca  pararefrefear  o  rigado,  &  ventilar  oshumo- 
TtetHtM.  reS)  &  logo  depois  diííb  lhe  daremos ,  por  tempo  de  tres  ,  ou  qua- 

tro me2es,leytc  de  Burra,  ouamendoadasfeytas  com  quatro  amên- 
doas doces ,  &  duas  oitavas  de  pevides  de  Melancia  ,  que  tem  rara 
virtude  para  cíle  caio  ,  preparando  as  ditas  amendoadas  em  agua 
cozida  com  hum  molho  de  hcrva,  chamada£quiceto,ou  Hipurís, 
g  a  que  a  gente  vulgar  chama  Rabo  de  Cavallo ,  a  qual  tem  grandiíTi- 

ma-  virtude  para  curar  as  chagas  dos  rins,&  bexiga,  &  do  bofe,  por 
fer  muito  vulneraria. 

'  28.  Os  que  náo  quizerera,  ou  não  puderem  tomar  oleyte,  ou 
as-amendoadas,  podem  beber  todos  os  dias  em  jejum,' por  tres,  ou 
quatro  mezes,  hum  púcaro  de  agua  bem  quente  aflucarada ,  que  pri- 
meiro feja  cozida  com  meya  oitava  de  raiz  da  China  ,  que  na  opi- 
,    ••■  j->     *,*  -  «  •    m*°  dc  Cardano,  15.  tem  fingular  virtude  para  as  chagasda  bexi- 

CarfinJ1b.Cur.adrair.num.z9.lb1:  ga,  feringando  todos  os  dias  o  cano  com  cozimento  de  cevada, af- 
Juvtt  *******  «»*  r*duu9pliu+.  fucv  Rofa(j0  ,  hcrva  MoJarinha  ,  &  huma  pequena  dc  raiz  dc  Ca- 
tíft  rtmtdijt.  nabràs,  defatando  nefte  cozimento  hum  cfcropulo  de  Enxofre  fub- 

tiliífimamcnte  moido :  mas  fc  a  dor,  ou  ardor  de  ourina  for  muita 
'  gnnde,  he  remédio  convenientiffimo  meter  as  partes  pudendas  erra 
num  banho  de  leyte  morno  repetidas  vezes  ,  &  tomar  banhos  de 
agua  doce  ,  fc  o  tempo  der  lugar  para  iflb :  aíTim  o  obfervey,  corra 
profpero  fuccefíb,  cm  huns  ardores  de  ourina  intoleráveis,  que pa- 
deceo  o  Execllentiflimo  Senhor  Marquez  de  Arronches  no  mez  dc 
Setembro  de  1700.  bebendo  agua  cozida  com  Bralica  Marinha,  que 
•  tem  grande  virtude  dc  purificar  o  fangue,&  adoçar  a  acri  morna  dos 
humores  falgados,  como  te  nh  00b  ferva  d  o  infinitas  vezes  com  felicif- 
limo  fucceíío,  cozendo  meya  onça  de Braflca Marinha  com  fresca*' 
nadas  de  agua.  Aqui  perguntará  algum  curiofo ,  porque  caufa  os  lio- 
mens  que  tem  chaga,  ou  pedra,  ou  excoriaçáo  na  bexiga,  fentem, 
.  (quando  ourináo)  exceflivo  ardor  na  ponta  do  cano,  nío  fentindo» 

nenhuma  dor,  nem  ardor,  em  toda  a  via?  Refpondo, que hc, por- 
que como  o  cano  da  ourina  fe  vcfte  da  mefma  túnica,  de  que  fc  ve- 
ue  a  bexiga  ,  tanto  que  cita  tem  chaga  ,  ou  offenfa  ,  logo  fe  com- 
munica  com  mais  facilidade  á  ponta  da  via  ;  porque  he  dotada  de 

muyto  mais  cxquifito  fentimento.  E  fe  mc  difíerem  que  fc  a  túnica, 
he  a  mefma  no  canp,que  na  bexiga ,  deve  também  fer  o  fentimen-  1 
to  na  bexiga  igual  do  que  na  ponta  do.  cano;  rcfpondo,  que  hê  ver- 
dade, que  a  bexiga,  &  o  cano  faõ  dotados  do  mefmo  fentimento; 
mas  como  a  pedra,  ou  a  chaga  na  bexiga  fc  miítura  com  algúa  por- 
ção de  fleumas ,  fazem  eítas  menos  fentida  a  bexiga.  Hum  Morce- 
-  go  cozido  em  agua  ,  &  pizado  ,  &  pofto  fobre  o  membro  viril ,  8c 

Platero*  quzftiooe,  ftthologicc,  P°' .qualidade  occultaasDyfurias  ,ou  ardore?da  011-. 

^■^gghj-f^tfj?  Finalmente  pôde  a  Dyfuria  ,  ou  ardor  dc  ourina  proce-' 

dcr  do  docnte  ter  eftado  muitas  horas  iírcntad° fobre  aí«uma  pe- 

fifJJ%  fulvL  ZZZ  Lm-  de  d°5  P*s*  &f  dc  todo  0  corP?»  cfom°  0  cxDcnmenumos  cadad.a 
Lrmm  obvolvtnt  &  nt  refriterttitr  n*nRor  dos  "*|0S»  porque  então  fc  padece  eftc achaque  commayor 
'  ri         crueldade ;  &  daqui  veyo  a  dizer  Feliz  Platero  ,  Itf.  que  nos  dias 

muito  frios  tenháo  os  taes  enfermos  o  membro  viril, o  trazciro,& 
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o?  pcs  quentes,  &bem  agazalhados  do  ar,  porque  quanto  eftaspar* 

tes  eftaõ  mais  frias,  tanto  mayores  faõ  os  ardores,  as  picadas,  &as 
dores;  &  pelo  contrario,  quanto  mais  quentes  eftáo  as  ditas  partes, 
tanto  menores  ardores,  &;  picadas  fcntcm,&  menos  vezes ourináo. 

CAPITULO  LXXX1V. 

Tara  aEJlranguria  he  o  EJlibio preparado, 
admirável  medicina. 

Que  coufa  he  Eftranguria;  como  difTere  da  Dy  fúria  $ 
de  que  procede ;  como  fc  cura ;  &  que  adver- 
tências fe  devem  guardar  para  aboa  cu- 
ra defta  enfermidade. 

1.  TJl  Stranguria  he  ourinar  ge*ta,  &  gotta,  huas  vezes  cora 
|*   dor,  outras  fem  cila.  Di  rlcrc  taõ  pouco  da  Dy  fúria,  que 

quafi  tem  as  mefmas  caufas,  &:  por  iflo  lhe  pertencera 
os  mefmos  remedios  ;  mas  quando  náo  baíhrem  os  vomitórios  de 
Vitríolo  branco,  ou  dc  Quintilio,  (que  devem  feros  primeirosrc- 
medios )  nrm  baíhrem  os  que  na  cura  da  Dyfuria  ficáo  apontados, 
recorreremos  ao  ufo  das  purgas ,  repetidas  vezes  com  Ruybarbo, 
Canafiftula,  Tamarindos,  &  xarope  violado  ;  &•  fe  nem  ifto  baftar, 
recorreremos  ao  feguinte  eleóhiario,  que  para  a  Eftranguria,  &  Dy- 
furia, he  cxcellente. 

2.  Tomem  de  Thcrcbcntina  de  Beta  lavada  em  agua  de  Mal- 
vas, huma  onça, de  Diagridio  fulphurado  cinco  cfcropulos,  decre* 
mores  dc  Tártaro,  tres  oitavas,  de  Ermodaftilos  brancos,  que  náo 
íejio  tocados  dc  caruncho,  duas  oitavas,  &  meya,  de  tudo  fe  faça 
electuario,  do  qual  fe  tomem  duas  oitavas  cada  dia  ,  &  cfpero  que 
o  fucccílo-  defempenhe  o  defejo  do  enfermo. 

3.  Mas  fe  o  achaque  refiftir,  meteráõ  ao  doente  cm  hum  ba- 
nho dc  agua  cozida  com  folhas,  &  raízes  dc  Rabão  ,&  citando  den- 
tro lhe  dem  o  feguinte  remédio.  Tomem  dc  Ciiíhes  de  Tártaro, 
olhos  dc  Caranguejos  ,  &  dc  caroços  dc  Ncfpcras  ,  dc  cada  coufa 
huma  oitava,  tudo  fe  moa  íubtiliflimamentc  ,  &  le miílure  com  duas 
onças  de  aífucar  Candil  violado  ,  &fc  divida  em  quatro  partes  iguaes, 
&  (e  dará  cada  parte  deíhs  ao  doente  ,  mifturada  com  quatro  on- 
ças de  vinho  branco,  cm  que  cftivcíTemdc  infufaó  talhadas  dcRabáo, 
ou  em  feis  onças  dc  agua  cozida  com  raizes  dc  Hortigas  bravas.  A 
agua  que  o  doente  beber  feja  cozida  com  folhas  dc  Malvas,  &  alte- 
rada com  lambedor  de  Violas. 

4.  Entre  os  remedios  que  curáo  a  Eftranguria ,  Sc  Dy  fúria  por 
virtude  analógica  ,  &  femelhança  proporcional  ,  he  o  feguinte  o 
reais  decantado.  Tomem  duas  ,  ou  tres  bexigas  de  Porco  Montês, 
ou  cm  falta  deitas,  podem  fervir  as  bexigas  das  Cabras ,  das  quaes 
feccas  ao  ar  do  lume,  &  feytas  cm  pò ,  fc  dará  ao  doente  todos  os 
dias  (  depois  das  evacuaçoens  univerfaes )  huma  oitava ,  em  quatro 
onças  de  agua  cozida  com  quatro  bexigas  dc  Vacca  ;  &  faibáo  que 
lie  fegredo  dos  da  primeira  claífe.  A  linguado  Patofccca  no  forno» 
de  forte  qfie  fe  poífa  polverizar  ,dada  ao  doente  que  padece  Eftran- 
guria, he  remédio  que^coftuma  obrar  grandes  effeytos,  O  priapo 
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do  Foraõ  fccco  no  forno,  feyto  cm  pò  ,  &  dado  cinco,  oufeisdias, 
cm  quantidade  dc  huma  oitava,  hc  remedio  efpccihco  ;  ainda  que 
para  cíle  calo  tenho  por  muyto  melhor  o  pò  do  priapo  de  Porco. 
Dar  alguns  dias  cm  jejum  ao  doente  dc  Eftranguria  hum  cfcropulo 
dc  pò  de  femente  de  Bifnaga  cm  huma  gema  de  ovofrcfca,  ou  em 
oito  onças  dc  foro  de  leyte  de  Cabras ,  hc  remedio  muy  decanta- 
do. Untar  o  embigo  com  oleo  dc  Almecega  bem  quente ,  ou  en- 
cher o  embigo  de  cevo  dc  Bode,  pondo  por  cima  hum  bolinho  do 
mcfmo  cevo  ,  ou  meter  a  parte  pudenda,  (  retrahido  o  prepúcio) 
cm  hum  Rabão  groflo  efeavado,  he  hum  dos  remédios  exteriores 
riais  louvados  para  a  Eftranguria,  &Dyfuria.  Chapejar  as  partes  pu- 
•  dendas  com  a  agua  cm  que  fe  cozeo  hum  Morcego  ,  he  remedio 

muy  efpecifico.  O  mefmo  efFeyto  fazem  os  fumos  dos  cabellos  de 
hum  negro  applicados  ao  membro  viril.  A  aguadainfufaõ  docílcr- 
co  de  Burro  alivia  muito  a  Dyfuria. 

5.     No  cafo  porém,  que  a  Eftranguria  zombe  dc  tudo,  pode- 
remos entender  que  a  tal  Eftranguria  participa  de  qualidade  Galli- 
ca,  principalmente  fe  virmos, que  com  a  ourina  vem  mifturada  al- 
An,k,„/:...  ti         .lo         c    §unu  meteria  purulenta,  &  como  tal  fe  deve  curar  com  unturas  de 
fcTnSÍ    ParC"^b-,8-"P-        Azougue:  r.  &  naõ  falta  quem  diga,  2.  que  ainda  que  não  haja 
vLltA^L)  fStra"í?r"  Aceita  dc  Gallico,  fe  devem*  applicar  as  unturas  de  Azougue  pau 

r^^^rf^  »s  chagas  dos  rins. 
Wttfmdâm  ventre  a  etuJhuU  W?,  euUê  ° 

mnififriíliint  cxbjdrtrijr»  ntqmttU      A1  .  r    ,  ,  ^  , 

Adyertencm  que fe  devem  obfervar  para  a  boa 

Riverius,in  Obfervationibus  com-  CM  a  d*  fojf/uria9  &  Eftranguria. 

municatis,obfervationei.deUlce-  . 

rerenum,mihifoí.  3a8.'col.2.ibi:  tf.  A  Primeira  advertência  he,  que  a  Eftranguria  pela  mayor 
Kelatum  mibi  fmt  ^ntnâ*m  empiri-  ^fc^  parte  acontece  a  pelToas  velhas,  &  procede  de  cruezas 

cumcMraffi  nlcm  rtnmm  invttcrttum  reteudas  nas  vias  da  ourina,  ou  na  bexiga,  ou  nasveas 

JoU  tmtnttnnt  Hngmnti  Aítrct$riAlift   Paraftatas ,  &  para  acodir  a  efta  queixa ,  daremos  ao  doente ,  em  dias 

alternados, huma  oitava  dc  Therebentina  de  Beta  ,  mifturada  com 
oito  grãos  de  rezina  de  Jalapa  ,  tomando  ifto  em  forma  de  pirola. 

7.  A  fegunda  advertência  he,  que  todos  os  que  padecem  Ef- 
tranguria ,  ou  Dyfuria  ,  náo  comaõ coufas,que  poflãõ  aecrcfccntar 
a  cólera,  ou  acrimonia  aos  humores  ,  como  fam  os  doces  ,  os  co- 
meres falgados,  as  gorduras,  as  manteigas  ,  os  queijos,  as  iguarias 
muyto  adubadas,  &  o  vinho.  E  porque  diflemos  que  a  Dyfuria  pô- 
de proceder  dc  Cantáridas  ,  he  neceflario  advertir  ,  que  ninguém 
feja  tio  bruto,  que  por  fc  moftrar  valerofo  nas  batalhas  de  Vénus 
as  tome,  porque  fe  arrifea  a  perder  a  vida.  Eu  vi  tres homens,  que 
tomàraô  Cantáridas ;  mas  por  iflb  morrerão  dous ,  &  hum  a  quem 
livrey,  foy  a  diligencias  de  lhe  fazer  beber  muyto  leyte,  &  de  lhe 
dar  amendoadas  de  femente  de  Alface  ,  mucilágens  de  pevides  de 
Marmelo,  &  de  Malvaifco,  tiradas  em  agua  de  Beldroegas,  &  ado- 
çadas com  lambedor  violado ,  valendome  também  de  banhos  dc  agua 
tibia  ,  em  que  desfazia  hum  paõ  em  mafla  crua  ,  ufando  finalmente 
de  ajudas  de  leyte  de  burra,  em  que  batia  duas  claras  de  ovo. 

i.  Neftc  lugar  me  perguntará  algum  curiofo  ,qual  ferá  arazio 
porque  as  Cantáridas  offendem  tanto  a  bexiga  ,  que  n5o  fó  toma- 
das pela  boca ,  mas  applicadas  por  fóra  (  nos  cauíticos  )  lhe  fazem 
chaga,  ou  ao  menos  ardores  de  ourina,  &  repetidos  defejos  de  ou* 
rinari  Refpondo ,  que  ifto  procede  dc  huma  certa  qualidade  occul- 
ta ,  que  as  Cantáridas  tem  com  a  bexiga  ,  mais  que  cem  outra  par- 
te do  noíío  corpo,  como  fc  deixa  ver  no  unguento  dó*  Azougue, 
que  poílo  em  hum  dedo  do  pc  ,  tem  tal  antipathia  com  os  dentes» 
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com  as  gengivas,  &  com  os  vafos  falivaes,  que  os  faz  abalar,  inchar, 
Sc  cufpir.  O  mefmo  vemos  na  pedra  de  Cevar,  que  chegando-a  ao 
eflanho,  ao  cobre,  ao  chumbo  ,  ao  ouro,  ou  á  prata,  os  náoatra- 
hci  &  chegando-a  ao  aço,  ou  ao, ferro,  os  atrahe  logo.  O  mefmo 
vemos  nos  pòs  da  Lebre  marinha, que  romando-fc  pela  bocaoflen- 
dem  mortalmente  ao  bofe  do  homem  ,  mais  que  a  qualquer  outra 
parte.  , 

10.  Querem  muytos  Doutores ,  que  as  Cantáridas  nos  caufii-  « 
cos  façáo  dano  á  bexiga,  por  quanto  pela  chaga,  que  fazen^com- 
municaõ  a  fua  qualidade  ás  veas  capilares  da  dita  chaga  ,  &  como 

as  veas  capilares  fecommunicaõ  comas  veas  mayores,por  meyo  da 
circulação"  do  fanguc,  levâo  comíigo  a  qualidade  das  Cantáridas  a 
to3o  o  corpo  ,  &  chegando  à  bexiga  (  com  quem  tem  antipathia) 
a  irritaõ,  para  que  rompa  cm  ardores,  &  defejos  continuos  dc  ou- 
rinar.  Boa  razáo  he  cita,  &  bem  palpável;  mas  que  havemos  de  ref- 
ponder  a  provocarem  os  mcfmos  ardores ,  &  defejos  de  ourinar,  tra- 
zidas fomente  na  algibeira,  como  vio  Pafcalio?  3.  Digo  que  niíto  •  $• 
fe  deixa  conhecer,  com  todai  evidencia,  aefficacia  das  qualidades  PafcaliusJib.i.dcCurandismorbis, 
occultas ,  que  obraõ  muytas  vezes ,  (cm  fer  necc/Tario  que  haja  con-   cap.  44.  de  Hydrope ,  foi.  1 24.  VCrf. 
tacto  phyíico  nem  immediato  do  remédio  com  a  enfermidade  ,  co-    ún:  Oxidam  Chimrgtu  Aíedioiancnfs 
mo  vemos  nos  pòs  da  Sympathia  ,  que  applicados  fobre  o  íanguc  da       *Sg*i*it profluvto  correptm  fmit per 
peiloa  ferida  ,  faraó  ao  doente  ,  ainda  que  clle  efteja  apartado  trin-   urinam  ,filui» portando  cauiermm  ex 
ta  ,#  ou  quaren/a  legoas  dos  tacs  pòs.               ,  Cantaridtbmwbyrfit, 

11.  A  terceira  advertência  hc,  que  façamos  quanto  pudermos 
por  provocar  fuor  com  remédios  muyto  benig"nos  ,  qual  hc  o  Mer- 
cúrio fixo  com  ouro,  &  reverberado  atè  acquirir  a  legitima  cor  de 
fua  madurez;  ou  o  Eftibio  diaphorctico  bem  fixo;  ou  o  que  hc  fo- 
bre tudo,  com  os  meus  pòs  do  ouro  orizontal , que  fc  acharàô  em 
minha  cafa  :  o,  qual  remédio  excede  a  todos  os  fudorificos ,  com  V  « 
tal  condição, que  fe  continue  a  tomar  oito, ou  dez  noites  fucceffi- 

vas  ,  defatando  nove  gráos  em  tres  onças  de  agua  de  Cardo  Santo; 

Eorquc  (6  deite  modo  fe  divertirão  «s  matérias  fcrolãs  para  o  am- 
iro  do  corpo  ,  &  ficaràò  os  rins  menos  oíFendidos  ;  advertindo, 
que  fc  os  íuorcs  forem  provocados  com  Salfa  ,  ou  com  efiufa  ,  fa- 
rão dano  irreparável  ,  derretendo  os  humores,  &  aquentando  mais 
as  entranhas. 

12.  A  quarta  advertência  he,quc  temperemos  os  rins,&  o  fí- 
gado, para  que  não  criem  humores  táo  acres;  o  que  configuircmos.  • 
bebendo  todos  os  dias  em  jejum  hum  púcaro  de  agua  bem  quente, 

&  adoçado  com  lambedor  de  Violas  magiltral,  efuc  hc  o  que  fefaz 
do  fucco  das  Violetas;  deitando  todas  as  noites  luima  ajuda  decaí- 
do de  Franuáo,  cozido  com  Malvas,  Violas,  farelos,  &  dormidei- 
ras ,  ajuntando  a  cada  meyo  quartilho  defte  cozimento  a  agua  dc 
tres  claras  dc  ovbs  muyto  bem  batidas  ,  &:  huma  colher  dc  aíTucar 
branco.  Junto  do  Recolhimento  dc  São  Chriftovib  curcy  a  hum 
homem  natural  da  Ilha  Terceira  ,  dando-lhe  todos  os  dias  cm  je- 
jum huma  tigela  de  agua  com  Malvas  ,  em  que  batia  tres  claras  de 
ovos  ,  &  huma  coiher  dc  aíTucar  ,  daudo-Jhc  por  bayxo  bafos  de 
Jeytc  cozido  com  folhas  dc  Verbafco.  Seringar  com  clara  dc  ovo 
frefea,  &  leyte  de  Curra,  hegrande  remédio  para  os  ardores. Aal-  • 
guns  doentes  aproveitou  muito  ,  beber  muyros  mezes  agua  cozida 
com  tres  oitavas  dc  Alcaçuz  machucado,  deitando  cm  cada  púcaro 
da  tal  agua  quatro  pingas  dc  Balfarao  dc  Capaíva. 

13.  A  quinta  advertência  hc,  que  fujáo,  como  de  veneno, do  * 
ufo  de  Vénus,  porque  he  táo  danoío,quc  baíbpara  fazer  chaga  na 

bexiga,  cemo  mc  tem  moítrado  a  experiência. 

J4.     Afexta  advertência  hc,  que  nos  ardores,  &  picadas  daou- 

Yy  iij  rina, 


r 
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4^  rina,  Sc  gotejar  delia ,  naõ  fejamos  porfiados  cm  dar  remédios  frios; 

Platerus,tomo  5.  in  Qnxftionibus  porque  confia  que  Felix  Platero  4.  curou  a  alguns  doentes  deite 

P.?thologicis,  mihifol.  ic<S. col. 2.  achaque,  fazendo-lhes  ter  o  membro  viril,  &:  o  trazeiro  cubertos, 

ibi:  Otttardori  »rime  obnoxijfunt  ,ex  Sc  agafalhados  com  pannos  muyto  quentes;  porque  tinha  viftoefte 

*crwtcKÍA*ri»*  facile  eumpauH»turt  grande  Medico  ,  que  quantos  mais  remédios  trios  applicava,  tanto 

quAinlo  ;:.:;i:i.:ttft  petra federe conutur,  mais  peyoravio,  St  com  os  mudar  para  remédios  quentes,  os  curou 

tmm-qitiã  membrum  iMê  refri<ieratury  logo.  Avjccnita  5.  tambem  hc  de  parecer  que  as  ventofidades ,  Si  | 

bt  fracavebunt  hoc,JÍ  mo.x  in  prima  frialdade  dos  ventos  ,  &  ares  ambientes  muyto  frios  ,  faõ  algumas 

rgt  .cn.-.foluta urina mdujfú.vel panu,  ,  vezes  vuh  dos  ardores,  picadas  ,& difficuldades  da  ourina;  &  bem 

cm pnlitnis calidts  preferttm  membra  o  experimentáo  á  íua  cufta  algús  doentes,  que  nos  dias  muyto  frios, 

ocvolvant ,  f>  ne  refngerethr  muni-  &vcRCofbs,  padecem  mileravclmente  eíte  achaque. 
a»t.  15.     A íeptima  advertência  he,  que  fe  as  picadas,  da  ourina^/c? 

5.  não  renderem  a  tantos  remédios  ,  que  ncfte  cafo  demos, por  con- 
Aviccn.Fcn  19.  lib.  j.tract.  2.cap.  felho  de  Leôncio  Favcntino,  6.  a  beber  agua  das  Caldas  cm  que  ou- 
6.  foi.  679.  ibi:  Di<pcttlt*s  un»a  ,aut  ver  ferro ;  &  quando  eiras  fen.ío  achem  ,  podem  recorrer  a  caía  do 
p.iproptercaufim  mvejica  ipfii  debili-  Boticário  Joaõ  Gomes  Silveyra,  morador  ao  Chiado,  que  elle  tem 
fata  ,  &  fiqmittfr  complexionem  ma-  agua  das  Caldas,  feyta  por  artificip  com  ferro,  que  não  he  inferior 
Um,cy propne  frmãÁm .Jícnt acctdit  í  das  Caldas  naturaes.  • 
tit  multuudme  flatm  Septentnonu,  attt  16.  A  ultima,  &  muyto  importante  advertência  he,  que  es  do- 
%entufitéU,  cpH*niins,AHtextendciis.  entes  de  ardores dc  ourin3,  bebáo  fempre  agua  de  alguma  fonte,  que 

6.  tenha  virtude  contra  a  pedra, &  arcas;  porque  a  tal  agua  ferve  tam- 
Favcntinus  ,  dc  Mcdcndis  rru>rbis,  bem  contra  a  Eftranguria ,  &  Dy  fúria,  como  nos  confia  da  aguado 
cap.70.de  Ardorcurin.e,fof.  552.  poço  deUnhos,  cVda  aguadas  Fontainhas,  que  eftá  go  Campoyo 
\h\:V  Itimum ,  f>  fatis  ejjicax  remediu  Curral  dc  Lisboa  ,  da  agua  do  poco  das  írcyras  Flamengas  dc  AI- 
tjlybtbere  aquam  balnei  thermarum>  cantara.  Em  Valhadolid  eftá  huma  fonte  chamada  dei  Raftro,  da 
ej-Jt  hoc  non  prodent  ,n/htlauxilij  reli-  qual  diz  Cypriano  de  Maroja  7.  mil  exccllencias  para  a  pedra  ,  & 
ejitumerit.  para  rodas  as  queixas  dos  rins,  Sc  da  bexiga.  O  mefmo  Authordiz, 

7.  8.  que  junto  dos  montes  Pyrcneos  ha  huma  fonte  ,  chamada  dei 
Maroja, Jib.  4.  obferv.  2.foI.-mih?  Gambo  ,  cuja  agua  he  maravilhofa  para  cites  achaques.  Outras  aguas, 
608.  col.  i.ibi:  Ltier aqu.u noa habet  Sc  fontes  ha  dc  taõ  differentes  effeytos,  que  parecem  incríveis  ,  Sc 
tnfimum  locum  ayua  fontis  hujtu  pré-  fó  fc  conhecem  com  a  experiência.  Em  Lencefte,  como  diz  Plinio, 
tiara  ,ó'  amiijHétttrbn  l^allifOletane^  9-  eftá  huma  fonte  ,  cuja  agua  embebeda  ,  como  vinho.  Na  Ilha 
tjHtiiuuur  vuljartter \aguade  la  fuen-  Chios  eftá  outra,  que  os  que  bebem  delia  ,  fe  fazem  tontos.  A  agua 
te  dei  Rajtro  ,  cnjtts  ajjiduus  ufiu  renes  do  Rio  Xanto  faz  roxas  as  Ovelhas ,  &  gado ,  que  a  bebem.  A  agua 
tibjfergtttú-  mundificai,  &-rejirerefa-  de  huma  fonteque  ha  em  Ouguela,mata  todas  as  fanguexugas;  co* 
til *remd*4 cálculos  ,vijctdamquc  mo  he  notório  aos  naturaes  da  terra  ,  pois  fe  dentro  da  tal  fonte 
puniram  ,qu*bibittir  etiam  copwfa.  deitâo  algumas  fanguexugas  ,  no  mefmo  inftante  morrem.  A  agua 

g»  da  quinta  dc  Mil  Flores,  que  eítá  cm  Palhaváa  ,  &  cujo  dono  he 

Et  foi.  6*07.  col.  2.  dicit:  Inter  mm  Francifco  Holbcchc,  tem  particular  virtude  de  cftancar  as  camarás, 

nobu  tn  ufumveniumyej}  atjua  ex  oppi-  que  procedem  dc  quentura,  ou  de  foros  acres,  porque  os  diverte 

do  delGambo,qua  aquamirabilemvtm  pelas  vias  da  ourina.  Na  quinta  de  Mcleces,  que  eftá  perto  dc  Lif-  » 

habet  addcleneUsobJlrufliones.  &  uri-  boa,  ha  huma  fonte,  cuja  agua  tem  particular  virtude  de  definchar  >» 

na  dificultai em  yab  humor ibui  craffís,  aos  Hydropicos ,  como  me  confta ,  por  cbférvaçáo  repetidas  vezes  >» 

tfrví/cidisortíim  propter  ejiuvirnful-  feyta  na  pcíToa  de  Manoel  Pinto,  AJvcitar  iníigne' deite  nofíbfecu-  » 

pbuream,  &  ferrear.t  ,q*a  conJíat,ea  lo,  o  qual  eftando  taõ  inchado  como  huma  cuba  ,  ufou  deita  agua,  >, 

tnimufiufuit  praclartu  .^cr  máxima  Sc  dc  tal  forte  definchou,  que  admirou  a  todos  ;  &  porque  pauan-  >» 

cum uttluate-quà liberatus  fmt abttri-  do  alguns  tempos  ,  &  tornando  a  inchar  ufou  da  fobredita  agua,  >, 

fiajíillscidio,  &      dificilt  exitu  a fal-  farou  radicalmente.  A  agua  do  poç,o  do  Borratcm  ,  que  temos  em  >, 

fa-idr vi/cida pituua naio.idemqve con-  Lisboa  ,  hc  admirável  para  curar  as  comichões,  impingens  ,  boftc»  >, 
ugitalxshocmorbe  opprejjít ' ab eadem         gretaduras,  &  outros  achaques  do  fígado,  como  o experimen-  >, 

caufa  prodeunte.  *tou  a  Rainha,  a  Senhora  Donna  Luiza  Maria  de  Gufmáo,  olnqui-  >, 

9.  fidor  Luis  Alvarez  da  Rocha  ,  Pedro  de  Caftilho ,  o  Juiz  do  Ter-  », 

Pliniusjib.  n.cap. 37.  reiro,  &  outras  muitas  peffbas^que  padecendo  não  fó  chagas,  co-  >, 

Hiichões,  coftras,  &  quenturas  do  figado ;  mas  o  que  mais  he,  pa»  >, 
decendo  lepras,  fem  poder  ter  alivio  com  todos  os  remédios  da  Ar-  :, 
te,  cobráraõ  perfeita  melhoria  fó  com  beberem  da  dita  agua,  &  to-  „ 
mar  banhos  nclla. 

17.  Em 
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17.     Em  confirmação  da  virtude,  que  tem  a  dita  agua  para  as 
quenturas  do  figado,  contarey  o  cafo  feguinte.  Havia  vinte, &dous 
annos  que  certo  homem  citava  calado  fem  ter  filhos*,  8c  porque  lhe 
1  Ibbrevcyo  huma  delrempcrançaquentilHmadof]gado,lheaconícIhcy 
'  que  bebefle  agua  do  referido  poço,  8c  ufando  delia  feis  mc?.cs,  fe 
achou  faõ  ,  cVamoIhcr  fe  fez  pejada, donde  vim  a  entender  que  a 
muita  quentura  do  ligado  daquellc  homem ,  era  a  caula  da  cítxrili-  -C4 
"  dade.  Hippocrates  10.  encomenda  aos  Médicos,  que  façaõ  muyto    l  Jippocraf.  li!>.  /\crc,aquis,&rlo« 
"  por  conhecer  as  quadras  dos  tempos*  do  anno,  &  as  virtudes,  &ef-  «-j$lfb!.  8;':  ibi:  OmicumcjMe  Artem 
iy  feytos  das  aguas  ;  porque  aílim  como  ellas  tem  diírercntcs  faborcs,  Medicam  integre  édfeqmvdit^frimm 
t)  8c  differentes  pezos,  tem  também  difTercntes  virtudes,  õc  faõhumas  cjnidem  temporam  anniranonem  babe- 
m  melhores  que  outras.  Ora  ji  que  falíamos  aqui  nas  virtudes,  Sc  pro-   redebet  Quantum  potentutjmd  Ubxt 
9J  priedades  de  algumas  aguas,  perguntarão  os  curiofos  duas  coufas.  A.   ceram  valeat  ,nt^ue  vero  negiigcntío- 
j>  primeira*  fe  a  agua  para  os  doentes  beberem  feja  melhor  cozida,  oú  rem  frclrca  equanim  facattates  cog- 
tj  crua.  A  legunda  ,  que  propriedade  terá  a  agua  do  mar  na  vazante  da  nofiendaí  exhtbere  convemt ,  ejaenida- 
maré,  para  que  todos  morraõ  quando  vaza,  &  ninguém  quando  enche,  moaamenimgafla  diferumt& ponde- 
íffa!vo  por  algum  accidcntc  repentino  \  A' primeira  pergunta  rcípon-  re  sacftamne  ./ic  quoaae  virtate alia, 
do, que  fe  a  agua  for  de  boa  fonte,  que  lie  muyto  melhor  a  crua;&  MiyS  longe  prsfiant. 
a  razaõ  ht:;  porque  a  cozida,  como  dizem  graves  Authorcs,  11.  per-  ii# 
JJ  de  na  fervura  as  partes  mais  fubtis,  6c  delgadas ,  ficando  a  da  pane-  Laurentius  Joubcrtus  paradorvarum 
"  la  menos  íaborofa,  mais  groíTa  ,  &  feculenta,  &  confequentemente  demonftrationc  5.mihifol.ioí.ibit 
"  peyor"do  que  cra,quandoera  crua.  A'fcgunda pergunta  darcyduas  Jejuaram viu* c  o  cl  tone no»  emenda  »• 
91  repoítas  cm  qjianto  os  homens  mais  doutos,  não  derem  outras  me-  tur. 

"  lliores.  A  primeira  he,q  quando  a  maré  vaza,  &fe  recolhem  as  aguas,      Manget.  tomo  2.  biblioteca:  Me- 
'  recolhem  eftas  comíígoo  pafto,&  matéria  de  que  fe  formão  os  ef-  dicaelib. 8.mihifol.  jé%,  col.  1  ibi* 
'piritos,  que  citava  iníinuada  no  mefmo  ar,&  como  entaohajatan-  Plertauemedtct  dm  imaginariam  aqu*. 
ta  quantidade  de  matéria,  quanta  era  neceíTaria  para  refazer  os  ef-"  craditatem  coíitonc longa  corrioer, 7jSh 
piritos ,  &  falta  tarhbem  então  o  refrigério  ncccííario  ,  &  o  doce  tagttnt abeante  in  aarM  tenuioritp/ius 
fuftcnto  dos  efpiritos  vitaes  ,  neceíTariamcnte  ha  de  acabara  vida,  por  t  tone  4  refrtoerandi  Japo  Unçiffime 
a  pois  lhe  falta  a  matéria  para  refazer  os  efpiritos  ,  que  a  confervaõ:  aberraHt. 
w  pelo  contrario  na  enchente  da  maré  ,  náo  morre  alguém ,  porque 
".  como  as  aguas  crefeem  ,  também  creíce  com  cilas  aquelle  refrige» 
"  rio,  que  tempera  as  fauces,  o  bofe,  &  o  «oração  ,&  conferva  a  vi- 
w  da  :.  por  eíta  razáo  a  agua  do  mar  na  enchente  ,  purificando  ao  ar, 
n  &  enchendo- o  de  huma  aura  frefea  ,  &  de  hum  refrigério  agrada- 
*  vcl.de  tal  íorte  ajuda  aos  efpiritos  vitaes  ,  que  os  náo  deyxa  extin- 
guir. 

M  18.  A  fegunda  razão  hc  :  porque  como  a  vida  feja  ,  permav.Jio 
1  caloris  m  húmido ,  cm  tanto  dura  cila  ,  cm  quanto  o  húmido  radica} 
n  perfevera  ,  8c  como  a  Lua  prefide  ,  &  domina  cm  todas  as  coufas 
"  húmidas ,  tem  também  o  feu  dominio  fobre  o  noílo  húmido  ,  & 
"  com  a  mcfma  correfpondcgcia ,  que  no  mar  augmenta,  8c  diminue 
"  a  humidade  fazendo  as  marés,  fomenta  tambem,  &  conferva  com  * 
"  fua  influencia  benigna  o  noflb  húmido,  &  como  na  fua  falta  vazaò* 
"  as  aguas,  ao  mefmo  pado  fe  diminue  o  húmido  ,  &  vem  a  corref- 
"  ponder  o  feu  defeito  com  as  ntinguantes. 

W  19.  Das  qualidades  ,  &  differcntes  cffeytos  de  diverfas  aguas 
efereveo  Donna  Oliva  Sabuco  ,  no  livro  que  dedicou  a  Philippe 
IV.  tratando  da  natureza  do  homem,  titulo  54.  àfoi.  jo.ufquead 
fol.tfi.  '  • 
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AUTHORE  S  QU  P  ESCREVERAM 
•da  Dy  fúria,  &  Eliranguria. 

■ 

20.  A  Dvíuria » *  E^rang""3  »  quc  he  o  mcfmo  que  dos 

I  1  ardores  picados  ,  &  ourinar  por  pingas  ,  cfcrcvèraô', 
tx£//»«  Tetrab.  z..  ferm.  3.  M/>.  19.  Dy  fúria  ,*ol. 
j6z.  de  Dy  fúria , iW eft ,  emittendt  urinam  dtfficultate ,  Agrícola ,  Cíw- 
mentano  tn  Popium  ,  /r/*tf.  ir  Tijerebent.  foi.  899.  ífo;  Fjfentta  there- 
benttna  fumme  predefl  ad  ardorem  ,  Arculanu*  ,  ^r.  /r<itf.  6.  /o/.  i<s8. 
de  Ar  dor  e  mim  ,  &  fitUtcidio  ,  Avicen.  Fen  19.  lib.  3.  tratl.  2.  captt. 
6.  de  Dyfurta  ,  &  Jfchuria  ,  foi.  678.  Balloniu*  ,  Gw/:  l,b.  1. 

ÇW^  99.  d*  Dy  furta,  Bayrm  ,  de  Atedendukuman.  cor  for  is  ma/u,  l,b. 
14.  OUfe  8.  <síf  Ar  dor  e  urtn*  ,  foi.  37  9.  Vittor  im  Faxentintu  ,  £>wp/"_ 
r/r<*  ,  <:<*/>//.  41.  de  Ardore  urina  ,  272.  77?tiw.  Bartbolinw  ,  £pj/S 
m/.  /I/^íc.  j.  £/>//?(>/.  23.  D] furta  a  pariu  dtffcilt,  Georgtm  Btr- 
tructtu,  Me  th.  cognofeendi  ,  foi.  135.  ardor  urint ,  &  foi.  136.  Dy  fú- 
ria ,  Jhercnymus  Cardanut  ,  lib.  de  Caufis  ,  ftgnis  ,  r>  /er»  morberttm, 
foi.  215.  Lyfuna,  Antonttu  Cerwfonm ,  Conf  A<fcdic.  Ctmf.*l.  f$l.  32. 
CUmdsm  Ltcdatus  ,  Pertccb.  Hynafl.  Ub.  3.  26.  foi.  192.  ^r</cr 
wr/K<  ,  Joannes  Fabrm  ,  /»  Patíckymico  ,  Ã£r.  3.  «V  mmgendi  fyrrpto- 
mattb.  captt.  2.  foi.  688.  Joannes  Fcrneltm  ,  cT.  rfV  Parttum  mor- 
bis,  f>  fjmptomat.  cap.  13.  Ff/fo  metbt,fcl.  317.  Hartmar,m,  Pretl. 
Chymiatrica ,  »r/»«  «rdW  ,/<>/.  271.  flAw  Author  ,  Stranguria  , 
Ifchuria ,  foi.  270.  tf*  271.  Foreftu* ,  Obfovatttn.  Aíedic. Itbr.  25.  c//- 
/irrne/.  34.  3S.  56.  37.  </í  t/r>»<  4r</orf  à  «tfrys  capfts.a  foi.  548. 
w/^rwt  «í  /»/.  557.  Joannes  Baptifta  Helmonttus  ,  Tittt.  deLtiliafi,  fel. 
709.  Poíkí  bemlia,  tf-c.  Caldeira  de  Heredia,  iwPrcmptuar.  factlcpa- 
rabtl.  folio  yo.Hofinantu,  Afethod.  Aíedtc.  lib.  1.  captt.  12.  foi.  184. 
J)j fúria,  Acluartus,  de  Methodo  Medtc :  Ub.  4.  captt.  8.  /"*/.  231.  Po- 
i»4r/«  Antontus  ab  Altomari ,  rfV  Aledendu  humam  corpor.  n/alú  ,  ca- 
ptt. 97.  de  Stranguria  ,  foi.  383.  Alexander  Benedttttu  ,  Ub.  20.  oy». 
ió".  *V  Dy  fúria  ,  fciltcet  Stranguria  ,       Vf/íc«  (rilltcidio. 


CAPITULO  LXXXV. 

.  T5^;*^  ^1  Incontinência  da  curina  bc  o  Ejlibio 
prep  arado,  prefentanco  remédio. 

Que coufa he  Incontinência  de  ourina  j  de  cjue  prece- 
•   de;  como  fe  cura ;  &  que  advertências  fe  devem 
obfcrvar  para  a  boatura  dtftadcei  ça. 

1.  A    Incontinência  da  ourina  ,  ou  ourinar  fem  fc  fcatir,  he 

hum  fymptoma  na  acçaõ  Icft  da  faculdsdc  rcunrivs  da 
bexiga.  Eíla  lefa  õ  confiíre  no  mufculo  Eífinfer  ,  que 
ferve  de  abrir,  &  fechar  a  ioca  da  bexiga,  o  qual  mufculo  ou  pa- 
dece por  eíTencia  da  mcfma  parte  ,  ou  por  communicaçcó'  de  ou- 
tras.  **•  - 

2.  Por  eíTencia  padece  de  dous  modos:  o  primeiro,  quando  o 
mufculo  Esfinter  receba ^Jguma  ferida,  ou  chaga  taõ  gi:nc!e  ,  qcc 
Ijic  impade  o  fechar-fc ;  o  fegundo  (  que  he  ornais  ordinário  )  hc 

quan- 
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quando  ha  muyta  copia  de  fleumas,  que  com  Tua  frialdade  ,  &  hu- 
midade amolecem,  &  rchxaõ  o  tal  mufculo  de  forte  ,  que  naõ  pô- 
de rerer  a  ourina  ,  como  fuccede  nos  velhos  ,  &  nos  meninos  ;  ou 
quando  he  tanta  a  acrimonia  da  ourina  ,  que  irrita  ,  &  eftimula  a 
bexiga  com  talcxceffo,  que  naõpòde  rctella. 

j.  Por  comnwtnicaçaõ  padece  de  quatro  modos :  o  primeiro, 
quando  ha  grandiffima  fraqueza  ,  qual  he  a  dos  moribundos  ,  que 
ourinaõ  fem  fe  fentirem  ;  ofegundo,  quando  ha  Parlcfia  emameta- 
de  do  corpo  ,  ou  em  alguma  parte,  que  tenha  grande  coram  uni  ca* 
çíõ  com  a  bexiga,  como  faõ  os  nervos  que  dos  lombos,  8c  dooffo 
Sacro  fe  ramificaô  por  cila:  o  terceiro,  quando  ha  Parleíla,  ou  feri» 
da  do  efpinhaço;o  quarto,  quando  ha  algum  pezo,  ou  inchaço  nas 
partes  viíinha»  ,  como  he  prenhez,  almorreimas  ,  ou  infiammaçam, 
ou  inchaço  no  reér.o  inteftino ,  que  com  a  fua  viíinhança  apertão  de 
forte  a  bexiga,  que  a  fazem  efhr  ourinando  por  inftantes. 

4.  Não  he  porem  nccefíario ,  para  haver  incontinência  da  ou- 
rina ,  que  a  peffba  feja  muyto  velha,  nem  muyto  criança,  nem  qu« 
preceda  eftupor,  ou  Parlelia  da  bexiga,  ou  das  partes  que  com  ella 
fe  communicaò  j  nem  he  neceííario  que  haja  pezo  ,  ou  inchação 
nas  partes  viíínhas,  como  he  a  prenhez,  as  almorreimas,  ou  inflam- 
maçaõ  no  recito  inteíHno  ;  porque  bafla  muytas  vezes  a  acrimonia 
da  ourina,  para  irritar  a  bexiga,  fccauíar  incontinência.  Outras  ve- 
zes bafla  fó  o  erro  da  imaginação, como  vemos  nos  quefonhando» 
que  eítaõ  em  algum  canto  accommodado  para  ourinar,  ourinaõ  na 
cama. 

5.  A  Incontinência  da  ourina,  proceda  de  qualquer  Coufaqua 
proceder,  he  menos  perigofa  quando  fuccede  eftando  o  doente  dor» 
mindo  ,  porque  no  tempo  do  fomno  obra  a  faculdade  animal  mc« 
nos  livremente;  porém  a  Incontinência,  que  fuccede  eflando  o  do- 
ente acordado, argue  mayor  doença;  )í  fe  for  em  peífoa  velha  ,  htt 
incurável  ,  pela  fraqueza  de  calor  natural  ,  Sc  fobra  das  humida- 
des  ;  mas  fe  for  em  rapaz  ,  ou  em  peflToa  moça  ,  fe  cura  fó  com  os 
remédios  accommodados  k  idade  ,  &  ao  temperamento. 

6.  Quando  efta  doença  for  por  communicaçaó  de  outras  par- 
tes, começaremos  a  cura  acodindo  primeiro  Is  partes  donde  proce- 
der :  fe  proceder  por  inchação",  ou  inflammaçaõ  das  almorreimas,  ou 
do  rcéto  inteftino  ,  lhe  acodiremos  com  fangrias  altas ,  Sc  com  vo- 
mitórios repetidos;  fe  proceder  por  acrimonia,  lhe  acodiremos  fan- 
grando  na  vca  da  Arca  do  braço  direito,  dando  depois  diflb  duas, 
ou  tres  fangrias  na  vea  Salvatella/tifanas,  &  amendoadas,  Sc  appli* 
cando  epitomes  refrigerantes  fobre  o  fígado  ;  &  quando  proceder 
por  relaxação,  Sc  copia  de  fleumas,  como  fuccede  nos  meninos,  ou 
nos  velhos,  lhe  daremos  todos  os  dias,  antes  de  cear,  húaonçade 
mel  Rofado  coado,  para  cozer  ,  Sz  preparar  as  fleumas ,  &  ao  de- 
pois purgaremos  com  cozimento  fleumatico  ,  a  que  ajuntaremos 
huma  oitava  de  folhas  de  Senne ,  quatro  cfcropulos  de  Agarico  tro- 
cifeado,  &  tres  oitavas  de  Diaphenicáo  em  ligadura;  ou  poderemos 
purgar  com  huma  oitava  de  Vitríolo  branco,  mifturado  com  qua- 
tro onças  de  agua  ordinária  ,  que  nefte  cafo  ainda  he  melhor  pur- 
ga ,  porque  além  da  grande  virtude  que  tem  de  arrancar  as  fleumas, 
conftame  que  tem  certa  analogia  para  vencer  efta  doença  ;Sc  depois 
que  tivermos  o  corpo  bem  evacuado  "daremos  todas  as  noites,  ao 
deitar  na  cama  ,  tres  graõs  de  Incenfo  macho  ,  dando  pela  manhl 
quatro  efcropulos  doYeguinte  eleftuario.  Tomem  de  Bolotas  fec- 
cai,  infundidas  em  vinagre,  &  ao  depois  torradas,  duas  oitavas, de 
Incenfo  macho,  de  AJmecega,  Je Canela,  de  Cardamomo,  de  Co- 
ral ,  S$  de  Xilo-aloos  ,  de  cada  coufa  daftas  huma  oitava  ,  tudo  f« 

pol-_ 


Digitized  by  Google 


I. 

Vidus  ViUus,  Iib.4.  Chirorg.cap.il. 
dcAdurcndo,  mihif.  uoAbi-Spiílat 
tiftio  adbcrmam ,  ad  vejicam  no»  rcti~ 
nentem  urinam ,  urtimur  emm  parati 
fnperjett*  ,Jicque  contrahitur  lo  cm. 
2. 

Galcn.  lilj-4.dc  Loc.  affeâ:.  cap.  4. 
fol.mihi25.ibi:  Pife  Ator  quidam  cum 
tn finvto pifies  venais adeo  arca fedem> 
Cjr  vejicam  infrigidatus  fmjjet ,  m  ipfi 
invtto  afftuerent  cr  aivt  excremenra, 
çj*  ar  ws  ,per  caliÁa  remedia,  affectu 
mufinlis  aSnbtta ,  ceJenrer  fanas  eva- 
Jk. 


538         Polyanthea  Medicinal. 

polvcrizc,  &  fc  forme  clectuario  com  mel;  advertindo,  que  para  as 
Incontincncias  de  ourina  procedida  de  fruldadc,&  dc  humidade  da 
bexiga ,  hc  maravilhoso  cfte  remédio. 

7.  No  caíp  porém ,  que  o  achaque  não  obedeça  ,  daremos  vin- 
te dias  huma  oirava  dcpirolas  feytas  de  partes  iguacs  dc  pò  fubciiif- 
limo  dc  Maçãs  dc  Acypreftc,&  cera  bella.  Alguns aflirmáo^ue cu- 
rarão muitas  Incontinencias  de  ourina,  dando  oito  noites,  duas  ho- 
ras antes  de  cear,humeícropulodepò  de  folhas  dcNcveda,  &  meyo 
efcropulo  dc  Myrrha  cmduasonças  dc  vinho  tinto. 

8.  Quando  acontecer,  finalmente,  Incontinência  por  eífencia 
da  bexiga  relaxada  ,  resfriada  ,  ou  paralytica ,  começaremos  a  cura, 
náo  com  fangrias,  mas  com  vomitórios  dc  Quintilio,  ou  de  Vitrío- 
lo, que  nefte  caio  he  ainda  melhor  ;  &  os  que  náo  quizerem  pur- 
gas vomitivas,  os  purgaremos  com  duas  oitavas  dc  Mechoacáo,ou 
com  meya  onça  dc  Diaphcnicáo  ,  infundido  cm  cozimento  conve- 
niente à  idea  da  doença ;  &  fe  a  humidade  da  cabeça  for  tanta  que 
dc  fufpeitas  a  que  delia  procede  a  relaxação,  ou  Incontinência, da- 
remos pirolas  Elcfangtnas,  repetidas  vezes,  &  abriremos  fontes  nos 
braços  ;  dando  finalmente  fuores  dc  Salfa,  &  pao  Santo  das  Anti- 
lhas ;  &  fe  for  tempo  dos  mortos ,  daremos  banhos  dc  bagaços ,  ou  ba- 
nhos dc  Caldas,  que  faõ  exccMentiflimos  nos  cafos  de  fraqueza. 

9.  E  fefeytos  eftes  remédios  perfeverar  a  Incontinência,  cau- 
terizaremos o  Pcntcm  cm tres partes, &  faremos  dous  cautérios  nas 
ultimas  vértebras  do  efpinhaço,  porque  tem  mortrado  a  experiência, 
que  nefle  cafo  faõ  os  cautérios  o  melhor  remédio.  1.  Também  hc 
grande  remédio  para  o  cftillicidio  de  ourina,  dar  a  beber  ao  doen- 
te por  tempo  de  tres  mezes  agua  cozida  com  folhas  dc  Orjeváo,  ou 
da  herva  chamada  Galega,  a  que  ajuntaremos  duas,  ou  tres  oitavas 
de  Almeccga  de  graõ  ;  &  no  entretanto  que  o  doente  for  fazendo 
eftes  remédios  ,  tenháo  muyto  cuidado  dc  lhe  fomentar  todos  os 
dias  o  Pentcm,  &  o  Interfemineo  com  alguns  óleos  quentes;  por- 

3ue  com  clles  curou  Galeno  2.  huma  Incontinência  de  ourina,  & 
c  camará  a  hum  pefeador,  que  por  andar  fempre  dentro  da  .agua, 
fc  resfriou  demodo  qutcahio  neftas  enfermidades. 

10.  Os  óleos  para  efte  efFeito  feraõ  dc  Ladrilhos ,  ou  dc  Murta, 
em  queprimeiro  tenháo  fervido  Euphorbio  ,  &  Caft orco.  Também 
podem  fomentar  o  Pcntcm  ,  &  Interfemineo ,  &  os  lombos  ,  com 
o  unguento  da  Condcça,ou  com  o  feguinte  unguento , que  hc  effi- 
cacilíimo  aflim  para  efte  achaque ,  como  para  que  a  madre  naõ  fa- 
ya  fóra  dc  feu  lugar,  &para  as  quebraduras  dos  meninos.  Tomem 
de  Múmia  ,  fubtiliflímamente  polvcrizada,  duas  onças,  dc  pò  fub- 
tiliffimo  depe  dcLeaõ,  huma  onça, de  pò  fubtiliflimo  decafeasde 
ovos,  meya  onça,  tudo  fc  mifturc,&  então  ponhio  a  derreter  a  fo- 
go muyto  lento  duas  onças  dc  Pez  negro,  &  lhe  mirturem  fóra  do 
lume  os  fobreditos  pòs,  &  quando  eftiver  jáquaíifrio,  ajuntem  dc 
fangue  de  Dragão  meya  onça;  &  efte  hc  o  admirável  emplafiro pa- 
ra curar  todos  eftes  achaques  ,  renovando-íe  de  quatro  cm  quatro 
dias.  As  ajudas  dc  cozimento  de  Marcela,  Centáurea  menor, Saiva, 
folhas  de  Acyprefte,com  dous  efcropulosdc  Inccnío  ,& outro  tan- 
to pò  dc  Murta  ,  mifturado  com  huma  onça  de  olco  de  Lirio,  Sc 
outra  deCaftoreo,  faõ  admiráveis. 

11.  A  conferva  feyta  de  raizes  de  Efpadana,  he  muyto  louva- 
da de  todos  os  Authores;  mas  o  que  leva  a  palma  a  todos  os  remé- 
dios humanos,  he  o  pòdo  membro  genital  do  Porco,  dado  cinco, 
ou  feis  vezes  em  quantidade  de  huma  oitava  ,  mifturado  em  caldo 
de  Gallinha,  ou  cm  duas  onças  de  vinho  vermelho  muyto  cuber- 
to.  Também  o  pò  do  pefcoço ,  8c  crifta  dc  Gallo  torrado ,  ou  o  pó 

das 


Digitized  by  Google 


* 


'  Tratado  n.Cap.LXXXIV.  s?9 

I 

das  bexiças  das  Cabras,  dado  em  vinho  tinto  ,  em  quantidade  de 
Huma  oitava,  faõ  íingUlares  remédios.  O  pò  da  carne  dc  ratos, me- 
tidas em  huma  panela  nova,  &  feccos  em  o  forno,  dado  em  quan- 
tidade de  duas  oitavas ,  fete,ou  oito  dias  fucceflivos ,  obra  milagro- 
fos  effeytos  nas  Incontinencias  de  ourina,  procedidas  de  fraqueza, 
ou  relaxação  da  bexiga  ,  como  já  obfervey.  Os  comeres  fejáo  afla- 
dos ;  não  comáo  fruta  ;  bebáo  pouco  \inho  ,  &  feja  muyto  tinto; 
a  agua  que  beberem  ,  feja  ferrada  com  telha  nova  feyta  em  braza, 
ou  alterada  com  a  tintura  de  Aço  adftringente,  ou  cozidas  tres  ca- 
sadas com  duas  oitavas  de  lafcasde  paode  Aropyra.,  ou  com  raízes 
de  Tormentilla ,  na  mefma  quantidade. 

12.  Alguns  Authores  louvaõ  muytQ  os  banhos  de  agua  das 
pias  dos  Fcrreyros ,  em  que  cozaõ  Murta  ,  cafeas  de  Romans  ,  Su- 
xnagre,  Sc  a  terra  exanimada  do  Vitriolo  :pela  banda  de  fora  fe for- 
tifique a  bexiga  da  maneira  feguinte.  Tornem  raizes  de  Efpadana, 
folhas  dc  Hortelá  ,  Neveda,  Ouregáos,  Tormentilla,  Murta,  Ma- 
çans  de  Acyprefte  ,  tudo  fe  coza  em  partes  iguaes  de  agua  da  pia 
dos  Ferrcyros,  &  vinho  tinto,  &  fc  faça  banho  para  fe  aflentar, fo- 
mentando o  Pentem  com  cftc  cozimento  em  huma  cfponja. 

13.  Ultimamente,  quando  a  Incontinência  da  ourina  defobe- 
deça  a  taõ  ítngulares  remédios,  appcllarcmos  para  os  feguintes  tro« 
cifeos,  de  que  tenho  uíado  muy  tas  vezes  com  feliciílimos  fucceffos» 
Tomem  de  Rofas  encarnadas,  &  de  Efpodio,  de  cada  coufa deitas 
huma  onça,  defemente  de  Beldroegas ,  duas  oitavas  ,  dc  cachos  de 
Sumngrc,  de  Coral,  de  carapuças  de  Bolotas,  de  cada  coufa  deftas 
tres  oitavas,  de  femente  dc  Alface,  de  raiz  de  Tormentilla,  déca- 
da coufa  deitas  húa  oitava,  de  Rofas  balauftias  duas  oitavas,  de  Aga- 
lhas  huma  onça,  de  Alqiietira,  goma  Arábia  ,&  de  Incenfo,  déca- 
da coufa  deftas  tres  oitavas, tudo  fe  faça  em  pò  fubtil,&com  miva 
de  Marmelos  fe  formem  trocifeos,  que  depois  de  bem  feccos  fe  guar* 
dem  ,&  quando  a  neceflidade  o  pedir  fe  desfari  huma  oitava  deites 
trocifeos  em  cinco  onças  de  agua  de  Beldroegas,  &  fe  dará  ao  do- 
ente os  dias  queforem  necaflarios.  A  algumas  peíJbas,  que  ourina* 
vío  fem  fe  fentir,  aproveitou  muito  darlhes  todos  os  dias  opòdus 
tefticulos  de  hum  Gallo,  bem  lcccos,mifturadoscm  caldo  ,  ou  cm 
agua  commua. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
da  Incontinência  da  ourina. 

14.    "W"^  A  Incontinência  da  ourina.  efçrevèraõ  ,  /fartmantu, 
'      1  3  Pr*&'ca  Cbjmiatrica  ,  miht  foi.  16%.  Henricm  jtb  He* 
trt  ,  Obferv.  14.  Ub.  I.  Bartholomam  Perdalcis  ,  Ub, 
15.  partictdaru  Tberapentica  ,  capit.  $4-  *  Vrin*  >  frl. 

799.  Uebamltiut,  in  Thefattr.  fanitatm ,  capit.  59.  t*rt»a  incontinente 
foi.  188.  verf.  Fernelim  ,  lib.  6.  de  Partwm  morbu  ,  r>  fjmptomat. 
cap.  13./W.  510.  SkgHchim ,  Ub.  3.  Obfervattonnm  Medtcmalmm  ,  dc 
"Urina  incontmcntia?mihi  fel.  535.  etl.  I.  &  1.  Benivenin*  ,  de  Abdi- 
tiê  morborum  caufit  ,  cap.  9$.  frl.  l%<).  verf.  Jçnfionm ,  Jd«a  Vniver- 
fr  Medicna,  Ub.  6.  arttcmlo  I.  de  Jnconttnentia  Urina,  frl.  4*9.  Trk». 
gavelltu,  lib.  io.  capit.  2.  Pratica  ,  Gaitam  ,  Ubr.  3.  de  Medicomcn* 
titfaciíe  parandú  ,  frl.  178.  verf.  cap.  no.  ad  ttrina  flãicidtnm  ,  & 
capit.  211.  idem  Amth$ryfol.  168.  capit.  44.  Theophilm  Bor.ettu ,  tom. 
1.  Ubr.  4.  capit.  65.  dt  Vefica  fjmptomatibtu  ,  &  de  Incontinentia  uri* 
ti*  ,  mim  frl.  1093,  MercMtm  ,  tone.  3.  Ubr.  4.  de  Jnternornm  mor  bem 
rttm  cqratunt,  capit.  15.  de  Urina  incontinentia  ,frl.  420.  Amatttt» 
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CentitrU  2.  C*r4tisnc  II.  A  Incontinente  urin*  cb  lap/nm  ^mibiftí. 
152.  M*llembrocctnt ,  *nnoi.  Ephemtr.  (Jerm.  Cur.  objerv «t ' 11 .  com- 
mendat  pudendnm  fuiltum  aftttum  ,  referente  Soneto,  captt.  14.  de  Cer- 
ta nrinx  tncontintntu  remédio ,  foi.  708. 


CAPITULO  LXXXVÍ. 

Tarao9que  ourinao  fangue  ,he  o  Efiibio pre* 
paradofíngular  remédio. 

De  que  califas  procede  ourinar  fangue  j  como  fc cu- 
ra i  &  que  advertências  Te  devem  guardar 
para  remédio  deita  doença. 

1.  Tl  /f  Uytas,  &  muy  difíerentes  faõ  as  caufas%Jonde  proec- 
lyl  de  0  ourinar  Tangue.  Humas  vezes  fe  ourina,  porque 

o  doente  bebeo Cantáridas,  que  temefta  occulta pro- 
priedade; outras  vezes  Te  ourina  por  laxidaõ  das  veas  dos  rins;  outras 
vezes  por  chagas  dos  meímos  rins  >  ou  das  Uretcras ,  ou  da  bexiga  ;  ou- 
tras vezes  por  íraqueza  do  fígado,  que  não  podendo  apartar  o  foro 
do  fangue,  o  dcyxa  fahir  mifturado  com  a  ourina;  outras  vezes  por 
Câufa  do  fangue  que  a  natureza  cria  ,  &  não  podendo  rcgulallo  ,  o 
deita  pelas  ourinas ,  afíim  como  outros  o  dcitáo  pelo  nariz,  ou  pe- 
la camará,  ou  por  vomito;  outras  vezes  por  cauía  de  eflarem  asal- 
morreimas  fupprimidas  ,  ou  os  mezes  ;  outras  vezes  por  íc  romper 
alguma  vca  das  que  entraõ  na  cavidade  dos  rins,  ou  fe  rompa  pcli 
muyta  copia  do  fangue,  ou  por  alguma  queda  , força,  ou  pancada; 
outras  vezes  por  ferida  doEsfmtcr  da  bexiga;  outras  vezes  pelode- 
mafiado  exercício  a  pè,  -ou  a  cavallo  ;  outras  vezes  pelo  muyto  cx- 
ceflo  do  còito,  (como  já  vi.)  Outras  vezes  finalmente,  (Si  faõ  as 
mais  ordinárias.)  peja  grande  acrimonia  dos  humores,  que  corroen- 
do, &  mordicando ,  ferem  os  rins, as  Ureteres,  &  a  bexiga";  ou  por 
caufa  de  alguma  pedra,  que  roçando  a  qualquer  deftas  partes,  a  fere,' 
&  faz  deitar  fangue. 

2.  Sc  fe  ourina  fangue  por  occafíaõ  de  Cantáridas ,  conbecc- 
fe  pela  informação  do  mefmo  doente,  &  pela  grandiflima  irritação, 
&  dureza  na  parte  pudenda  ;  ncfte  caio  íc  acodirá  logo  ao  doente, 
dando-lhe  a  beber  leyte  repetidas  vezes,  ou  dando-lhe.  a  bcbei»cla- 
ras  de  ovos  batidas  com  azeite  Roíado  omphancino,  deitando-lhe 
ajudas  refrigerantes,  feytas  de  folhas  de  Enfayaõ  ,  Alface,  Malvas, 
Violas,  Beldroegas,  claras  de  ovos  ,  &  Canafiftula  ;  metendo  tam- 
bém ao  doente  cm  banhos.de  agua  morna,  cm  que  desfarão  dous 
arráteis  de  ma/Ta  crua,  &  dando-lhe  a  beber  bollo  Armênio ,  mi/lu- 
rado com  duas  claras  de  ovos  cruas  muito  bem* batidas. 

3.  Scfe  ourina  Jangue  por  relaxação  das  veas  dos  rins,  ou  do 
feu  colatorio,  conhc"ce-fc,  porque  o  langue  hc pouco,  mas  ferofo, 
&  fahe  fem  dor,  &  vem  mifturado  igualmente  com  a  ourina;  ncfte 
cafo  convém  muyto  vomitar  com  o  Quintilio  repetidas  vezes ,  ou 
fangrar  nos  braços  as  vezes  neceflarias  ,  Se  ao  depois  convém  dar 
todos  os  dias  pela  manháa  em  jejum  meyo  quartilho  de  tintura  de 
Rofas,  cuja  receyta  enfincy  a  fazer  na  curada  Diabética;  ás noyres 
convém  dar  caldos  dc  Goma,  ou  Canjas  çje  arrox:  &  quanejo  eflcs 

.  reme- 
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remédios  náo  bailem,  appcllaremos  para  oufo  do  leytc  de  Ovelhas, 
dando  todos  os  dias  quartilho, &  meyo  ferrado,  &  miflurado  com 
hum  efcropulo  de  pôde  pedra  Emathitis,  fubtiliflimamcnte  prepa- 
rado ,  do  qual  remédio  fazem  grande  confiança  muytos  Authores. 
Também  hc  neceífario  confortar  os  rins.  exteriormente  ,  untando 
os  lombos  com  unguento  da  Condeça  ,  miíhirado  com  aífucar  de 
chumbo  ,  que  enfinarey  a  fazer  nas  advertências  dcíla  cura.  Huma 
oitava  de  coalho  de  Lebre,  miíturado  com  .duas  oitavas  de  confer- 
va  de  Violas,  &dado  ao  doente  tres,  ou  quatro  dias  em  jejum, cu- 
ra com  cfficacia  aos  que  ourináo  fangue;  &  quando  nada  diílobaí- 
tc,  appellaremos  para  os  trocifeos  da  Diabética,  cuja  receita  efere- 
vi  no  Cap.  76".  §.  9.  dando  cada  dia  huma  oitava  pela  manháa  cm 
jejum,  &  outra  í  noite  ,  antes  de  cear,  desfeyta  em  meyo  quarti- 
lho da  feguinte  agua.  Tomem  dc  raizes  de  Alcaçuz  machucadas, 
meya  onça,  de  femente  de  Dormideiras  brancas  ,  duís  oitavas,  de 
folhas  de  Douradinha,  &  Pirnpinella  ,  dc  cada  coufa  deitas  oitava, 
&  meya,  flores  de  Papoulas,  &  de  Rolas  vermelhas ,  de  cada  coufa 
deílas  meya  oitava,  tudo  fe  coza  cm  vafo  de  barro  com  tres  quarti- 
lhos de  agua  atè  ficarem  dous,  os  quaes  fc  dulcifiquem  com  xaro- 
pe de  fucco  de  Violas,  &  deite  cozimento daráo  ao  doente  quatro 
onças  pela  manháa  em  jejum  ,  com  huma  oitava  dos  trocifeos  fo- 
breditos  ,  c\:  outra  tanta  quantida.de  í  tarde  ,  &  admiraráõ  o  notá- 
vel cfFeyto  defle grande  remédio,  cujoufo,  &  modo  de  receitar  def- 
cubro  por  ferviço  dc  Deos,  &  utilidade  da  Patria. 

4.     Se  fcourina  fangue  por  ferida,  ou  chaga  dos  rins,  conhecc- 
fc, porque  o  fangue  he  muyto  ,  &  fahe  igualmente  miíturado  com 
a  ourina,  por  razáo  da  grande  diítancia  que  vay  dcfdc  os  rins  atè  a 
bexiga;  vem  liquido,  &  de  nenhum  modo  coalhado,  nem  íe  a  (Ten- 
ta no  fundo  do  ourinol;  fentirá  o  doente  grande  dor,  &  quentura 
nas  cofias,  com  repetidas  vontades  de  vomitar;  febre  continua,  Sc 
picadas  no  afio  de  fahir  a  ourina.  Cura-fe  com  remédios  rcvcllen- 
tes,  quaes  faõ  as  fangiias  dos  braços  ,  &  vomitórios  dc  Quintilio, 
que  fc  forem  repetidos, faõ  milagrofos ;  ufando  todos  os  dias  dc  aju- 
das refrigerantes  ,  feytas  dc  Frangáo  cozido  com  Alface  ,  rim  de 
Vacca,  farelos,  folhas  de  Enfayão,  claras  de  ovos  batidas ,  &"  lam- 
bedor violado;  ufando  também  de  confortaçoens,  interior,  ou  ex- 
teriormente applicadas,  entre  as  quaes  he  remédio  admirável  o  ley- 
te, em  que  eíleja  de  infufaõ,  por  tempo  de  huma  hora, huma  oita- 
va dc  Ruyponto  machucado,  que  he  famofo  vulnerário  ;  &  quan- 
do eíle  remédio  náo  feja  baílante,  daremos  todos  os  dias  duas  onças 
de  xarope  de  çumo  dc  Bolfa  de  Paílor,  miflurado  com  meyo  quar- 
tilho dc  agua  cozida  com  Alquctira,  porque  eíle  remédio  tem  vir- 
tude efpccifica  para  os  que  ourináo  fangue,  &  para  os  queodeitáo 
também  pela  boca.  As  pirolas  que  fe  fazem  dc  hum  efcropulo  de 
Ruybarbo,  outro  de  Alcaçuz,  feyto  pudoempò,  &  miflurado  com 
çumo  de  Enfayáo  menor  ,  a  que  cbamáo  Uvas  de  Cáo  ,  mifluran- 
do  tudo  com  huma  oitava  de  Therebentina  de  Beta  ,  &  tomando 
nove,  ou  dez  dias  contínuos  eíle  remédio,  aproveita  muyto  a  todos 
os  que  ourináo  fangue  por  ferida  dos  rins,  ou  das  Tuas  vcas. 

5.  Beber  agua  cozida  com  Sempre  Noiva  menor,  a  que  o  Po- 
vo chama  Uvas  de  CSo  ,  que  nafeem  pelos  telhados ,  tem  grande 
virtude  para  os  que  ourinaó  fangue  ,  &  para  os  que  o  deitáo  pela 
boca.  Também  a  tintura  de  flor  de  Ipericáo  ,  he  railagroía  para  o 
mefmo  effeyto ,  por  fer  muyto  vulneraria.  O  remédio  de  que  eu  uíb 
muytas  vezes  com  feliz  fucceffo,  afltm  para  os  que  ourináo  fangue, 
como  para  os  que  o  deitáo  pela  bota,  he  o  feguinte.  Tomem  de  fe- 
mente de  Meimendro  branco,  feyto  era  po  fubtil,  duas  oitavas,  de 
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coma  Arábia ,  &  de  Alquetira  ,  dc  «dtcoofi  d;ftas  huma 
dc  pedra  Hmathitis  muyto  bem  preparada  meya  onça  ,  mil» 
tudo,  &  deftes  pòs  dou  meya  oitava  cada  dia ,  defecados  cm  meya 
onã  dc  xarope  de  Roías  feccas  ,  St  outra  meya  dc  xarope  dc  Bolfa 
dc :  P-ftor.  O  lambedor  que  fc  prepara  de  cumo  dc  herva  ,  que  fe 
chama  Mil  tolhas,  que  tem  flores  brancas,  mifturado  com  dousef- 
cropuios  dc  trocifeos  de  Alquequen,cs  ,  tem  neftc  caio  huraa  efi- 
cácia rara.  Emquanto  durar  acura,  fera  o  doente  obrigado  ,  fequa- 
2er  ter  faude  ,  a  beber  agua  cozida  com  huma  oitava  dc  pao  de  Sân- 
dalos brancos,  meya  o.tava  dc  pao  dc  Aroeyra,  &  huma  oitava  de 
raiz  da  China,  tudo  feyto  cm  lafquinhas  ,  &  deitado  em  tres  cana- 
das^dc  agua^  ^  ^  ^  ^  do 

conhecc-fe,  porque  hc  pouco  ofangue,  pois  hum  corpo  táo  exan- 
gue, como  hê  a  bexiga  ,  náo  pôde  deitar  dc  fi  muyto;  nemvemtao 
milturado  com  aourina,  porque  h*  pouca  a  difhncia,  que  vay  def- 
dc  a  bexiga  iiè  a  via  da  ourina;  o  fanguc  fe  converte  cm  grumos,  fc 
fc  afTenta  no  fundo  do  ounnol;  &  (obre  tudo  fe  conhece,  porque* 
'  fahc  com  grande  dor  ,  &  traz  comfigo  alguma  purulcncia.f  Cura-ff 
com  fanerias  dos  braços,  ou  com  os  vomitórios  do  Quintino  repe- 
tidas vezes  tomados,  ufando  depois  dilío  das  fcgumtcs  pirolas,  que 
faõ  admiráveis.  Tomem  dc  Ariftoloquia  redonda,  &  de  Azevrc,  de 
cada  coufa  deitas  húa  onça,  tudo  fe  faça  cm  pòfubtiliffimo,&  com 
duas  onças  dc  Therebentina  de  Beta  ,  porta  cm  ponto ,  fc  formem 
pirolas ,  tomando  cada  dia  ,  de  quatro  efcropulos  atè  duas*  oitavas, 
por  tempo  de  hum  mez;  no  entretanto  fenngaremos  o  cano  ,duas 
vezes  cada  dia,  com  leyte  dc  Cabras,  mifturado  comçumo  dc  Bol- 
fa dc  Paftor ,  ou  dc  Tanc  hagem ,  a  que  ajuntaremos  meya  oitava  de 
trocifeos  dc  Carabc ,  fubtiliflimamente  polvcrizados. 

7.  Também  hc  bom  remedio  feringarocano  com  agua  dc  ce- 
vada, mifhirada  com  meya  onça  de  mel  Rofado  coado;  mas  fobre 
todos  os  remédios,  o  melhor  que  tenho  achado  com  a  experiência 
de  trinta,  &  oito  annos,  he  o  que  fc  faz  dc  agua  dc  cal  virgem,  cu- 
ia preparação  quero  manifcftar  a  todos ,  cm  obíequio  do  bem  com- 
mum  &  fc  falda  maneyra  feguinte.  Tomem  huma  pedra  de  cal 
virgem,  que  peze  dous  arráteis,  deite-fc  dc  infufao  dentro  dc  hum 
azado,  ou  valo  alto,  com  doze  canadas  dc  agua  da  fonte,  dc  tal  for- 
te que  a  agua  fique  dous  palmos  acima  da  cal  ,  &  então  íe  mexa 
muyto  bem  a  dita  cal,  por  tempo  dc  meya  hora  ,8c  fc  deixe  aflentar 
por  dez,  ou  doze  dias  ,  arò  que  a  fobredita  cal  fique  bem  aflenrada 
no  fundo,  &  a  agua  cfteja  bera  clara,  &  fem  o  menor  final  dc  que 
tem  cal ,  &  cita  agua  fc  tire  no  fim  dos  doze  dias  com  tal  cautcla,3c 
brandura,  que  fcnào  tolde,  &  tomando  delia  duas  onças  fe  miílu- 
1 .  rem  com  outras  duas  de  foro  de  leyte  de  Cabra ,  &  com  eltc  hcor  íe 

Henricusab  Hecr,in  fuaSpadacrc-  feringuc  pelo  cano,  duas,  ou  tres  vezes  no  dia,&  moftrarao  oscíícy- 
ne,cap.S.ibi:í*/>/*™r«;» httncm*-  tos  que  efh  agua  hc  prodigiofa  não  fo  para  adoçar  os  lacs  corroli- 
lHm  &c  vos ,  &  cxulccrantcs ,  que  caufao  as  dores ,  &  chagas  da  bexiga;  mas 

NicolausTu]pius,lib.:.Obfcrva-  para  as  abftcrgcr,  defeccar,  &  confolidar.  As  razões  porque  a  agua 
tionumMcdicarum,obfcrv.15.Ul-  da  cal  virgem  hc  táo  maravilhofa  para  as  chagas  da  bexiga,  B  dos 
cus  vefícx  fanatum,fol.  1 77.ibi: Ohí-  intcftinos ,  aponto  nas  minhas  Obfervações,  aonde  os  cunolos  as  po- 
b:u  tamen  ommbiu  par  um  ,  aut  mhil  dera'õ  ver.  .  , 

proHcie»nbuncôfmg,tt*Kdc»t admitam  8.  Henrique  ab  Heer,  1.  &  NicolaoTulpio  dizem  que  n.nda 
fofuUSpadwsHpuceiíccoMmHoHf*  que  as  chagas  da  bexiga  téjao  tidas  por  incuráveis  ,  fe  curao  muy- 
debdUvit  tam  feliciter  dcploratnm  d-  to  bem  com  agua  dc  Afpar ,  applicando-a  depois  do  corpo  bem  eva- 
ludvejic*  ulcuty  hí  fumme  vbflupue-  cuado.  Não  duvido  que  aflim  feja  ,  porque  renho  achado  grande 
rmtMnibmtdvidtifMHrhAbcrectYum  melhoria  nos  achaques  da  bexiga  com  o  ufo  continuo  de  agua  ter- 
dcfpLúonem.  rada  cora  Aço.  E  como  a  agua  dc  Afpar  recebe  toda  a 
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minas  do  ferro  ,  ou  Aço  por  donde  paíTa  ,  faz  por  fua  natureza  o 

que  i  açua  ferrada  faz  por  artificio.  Vcjáo  a  Efcribonio  Largio,  2.    c    u     t       U/~>__    r.  vt  j- 

&  acharáô,  que  as  aguas  das  Caldas  do  ferro,  ou  ferradas ,  aprovei-    Scr'b°r Çompofit.Mcd.c. 

tio  maravilhofamente  nos  achaques  da  bexiga.  Entre  os  remédios    CJp'  ,4Í  ?,  '  f°J'  J-°4' ',' 

que  curío  as  chagas  da  bexiga  ,  &  dos  rins  por  virtude  efpecilica,  t£ÍT 

bum  dclles  he  o  ífo  continuo  de  beber  agua  cozida  com  a  herva   "*T    Vf"<?  "Tl'"  ^ÍTÍ 

Equiceto ,  ou  Hipuris ,  a  que  vulgarmente  chamio  Ca vallinha ,  ou  ' 

Rabo  de  Cavallo ;  outro  he  o  ufo  do  pò  do  priapo  do  Foraõ.  TT^l  ^ÊL*^* 

o.  Mas  o  remédio  ,  que  melhor  cura  as  chagas  da  bexiga ,  &  ">*™$««mámmv&*vum. 
todas  as  interiores  ,  he  o  Mercúrio  diaphoretico  fixo,  &  tão  fixo, 
que  reíifte  ao  fogo  de  huma  fornalha,  fem  perder  hum  fó  gráodo 
feu  pezo,  porque  fe  o  perder,  he  final  que  náo  eftá  bem  fixado  :ef- 
tehe  o  morgado  de  toda  a  Chymica;  mas  porque  cm  Portugal  fe 
náo  pôde  fazer  por  falta  de  inftrumcntos,  &  poucas  peíToas  o  po- 
dera'6  pagar,  enfinarcy  hum  modo  de  preparar  o  Mercúrio  mais  fá- 
cil ,&  que  tem  quafi  as  mefmas  virtudes.  Tomem  de  ouro  calcina- 
do philofophicamente  meya  onça ,  de  Mercúrio  doce  fublimado» 
(a  que  chamamos  Calomelanos )  quatro  onça  j,  tudo  fe  moa  em  gral 
de  pedra,  por  tempo  de  húahora,  &fe  mctáoeftespos  em  redoma 
de  vidro,  &  enterrando-a  emarea  ate1  ametade  do  gargalo,  fefubli- 
me  em  fogo  brando,  na  primeira  hora,&  ao  depois  com  fogo  for- 
te, &defte  modo  fe  torne  a  fublimar  nove,  ou  dez  vezes,  ou  tan- 
tas vezes,  atè  que  naõ  fuba  pelas  paredes  do  vidro,  antes  fiquepe- 
gado  no  fundo,  porque  c-fte  he  o  final  certo  de  citar  fixo,  ou  dia- 
phoretico, cVcm  quanto  fubir  náo  eftá  perfeyto.  Delle  Mercúrio  fi- 
xo fe  dará  cada  dia  meya  oitava  por  tempo  de  hummez,  mifturado 
cm  huma  onça  de  affucar  Rofado  velho. 

10.  Se  fe  ourina  fangue  por  fraqueza  do  figado  ,  conhece-fe, 
porque  o  doente  eftaráHydropico,  ou  Cachetico,  nos  quaes  termos 

fahe  o  Tangue  albicante,  da  cor  de  lavaduras  de  carne,  &  miftura-  í 
do  igualmente  com  o  foro  ,  &  náo  apparecerá  final  algum  de  rins, 
«em' de  bexiga  doentes;  &cura-fe,  curando  aHydropcfia,  &  con- 
fortando o  figado. 

11.  Sc  fe  ourinar  por  fer  muyta  a  carga  do  fangue  ,  bufeando 
I  natureza  aquella  via  ,  afíim  como  em  algumas  peífoas  toma  a  via 
dos  vómitos,  das  almorrcimas,  ou  do  nariz;  conhece-fe,  por  fero 
íujeiro  muyto  fanguinho,  corado  ,  &  comilão.  Cura-fc  adiétando, 
&  fangrando  repetidas  vezes  nos  braços  ,  &  atemperando  com  ba- 
nhos de  agua  doce,  &  com  epitomes  refrigerantes.  Sc  fe  ourina  por 
cftarem  as  almoireimas  fupprimidas,  ou  as  conjunçoens  menfaesre-  - 
prezadas,  conhece-fe  pela  informação  da  iriefma  peffoa.  Cura-fefan- 
grando  nos  pès  as  vezes  neceffarias  ,& deitando  fanguexugas  nofeflo 
para  depor  o  enchimento. 

ti.  Se  fe  ourina  por  fe  romper  alguma  vea  das  que  entraô  na  ca- 
vidade dos  rins,  conhece-fe ,  porque  fane  o  fangue  cm  grande  quan- 
tidade, &  repentinamente  ,  fem  ter  havido  caufa  manifcfta  para  que 
afíim  faya.  Cura-fc,  dando  logo  algumas  fangrias  nos  braços,  &  dan- 
do a  beber  meyo  quartilho  dc  agua  dcTanchagem  ,mifturada  com 
huma  onça  de  xarope  de  Rofas  feccas  ,  &  huma  oitava  dos  meus 
admiráveis  trocifeos  dc  eftancar  fangue ,  untando  o  lugar  dos  rins 
com  unguento  da  Condeça ,  fangue  de  Dragão ,  claras  de  ovos  ,  & 
affucar  dc  chumbo. 

ij.  Se  fe  ourina  fangue  por  caufa  de  muytas  áreas, ou  de  hu- 
mores acres ,  &  purulentos  ,  que  ferem  os  rins  ,  (  o  que  conhece- 
remos fe  o  doente  tiver  deitado  antecedentemente  muytas  áreas, 
filachos,  ou  matérias  vifeofas)  naõ  pôde  haver  remédio  mais  promp- 
to,  que  dar  ao  doente  o  feguinte.  Tomem  dc  herva  Vermicular,  3c 
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he  aquella,que  nafee  rafteira  entreas  pedras, a  qoc  a  gentedopovo 
chama  Sempre  Noiva,  ou  herva  dos  paihr.nhos:  outros  querem  que 
3  herva  Verrr.icular  fejaõ  as  uvas  de  caó.Tomem,como  digo,  hum  pu- 
nhado defh  herva, machuque-fe  cm  gral depedra,& com huma cana- 
da de  asua  da  fonte  fe  coza  levemente  ,  &  fc  efprcma  por  huma 
prenfa,  &  defte  cozimento  daraõ  ao  doente  quatro  onças,  ajuntan- 
do-lhe  huma  onça  de  çumo  de  Limão  azedo  ,  continuando  efta  be- 
bida cinco  ,  ou  feis  dias  ,  porque  também  he  efficacifuma  para  as 

cólicas  Nephriticas.  ...«••  .  r 

14      Sc  íe  ourina  por  ferida  das  Ureteras  ,  conhece-fe,  porque 
hc  pouco  o  fanguc,  por  ferem  nervofas.  Cura-fc  com  tifanas  de  ce- 
vada   em  que  eítejão  de  infufam  duas  oitavas  de  Ruyponto.  Se  fe 
ourina  pelo  excefío  do  còito,  conhece-fe  pela  informação  do  do- 
ente &  porque  fahc  o  fangue  fem  dor  ,  &  fem  milhira  de  ourina, 
porque  ordinariamente  vem  das  veasEfpcrmaticas, relaxadas,  &  en- 
fraquecidas com  o  cxceíTo  venéreo.  Cura-fc  temperando  o  calor, 
não  com  fangrias  ,  que  fobre  exceflos  venéreos  fam  mortaes  ;  mas 
com  leyte  de  burra,  bebido  por  tempo  de  dous  mezes,  começan- 
do por  quantidade  de  meyo  quartilho,  &  hindo  de  dia  em  dia  ac- 
crcfccntando  a  quantidade,  atè  chegar  a  hum  quartilho;  &  do  mef- 
mo  leyte  podem  ir  fazendo,  de  meyacm  meya  hora,  humas  irriga- 
çoens  nas  coitas,  dando  também  a  beber  a  agua  de  Beldroegas ,  ou 
a  aeua  ordinária  ,  cozida  com  Alquetira,  &  Neveda,  ou  çumo  de 
Enfayáo  depurado.  Mas  fe  algum  dia  fucccdcr,  que  acabado  o  afto 
do  còito,  haja  algum  fluxo  de  fanguc  pela  via  da  ourina;  neftc  ca- 
fo  convém  dar-lne  logo  a  beber  hum  copo  de  vinagre  bem  forte, 
&  metello  em  hum  femicupio  de  agua  de  cifterna  fria  ;  &  agrade- 
çáo-mc  cfte  fegredo,  porque  com  eIJe  curey  a  dous  homens  ,  qu© 
eftavío  já  agonizando,  pelo  muyto  fangue  que  tinháo  deitado. 

1 <.  Se  fe  ourina  pela  muyta  quentura  do  temperamento,  ou  do 
muyto  trabalho,  conhccc-íe  pela  informação  do  mefmo  doente;  cu» 
ra-íe,  primeiro  que  tudo  ,  com  fangrias  feytas  na  vea  da  Arca  do 
traço  direito,  dando  logo  a  beber  a  agua  de  Bolfade  Paílor.oude 
Beldroegas,  ou  cozida  com  herva  chamada  Mil-foJhas,  de  flor  bran- 
ca, &  em  qualquer  deitas  aguas  deytem  de  infufaõ  duas  oitavas  do 
Alquetira  moida  ,&  fe  houver  neve  ,  feja  efta  agua  nevada,  &  depois 
difto  fomentarão  os  lombos,  &  regúo  dos  rins  com  a  manteiga  de 
chumbo ,  que  he  muyto  refrigerante  ,  &  muito  própria  para  todos 
os  que  padecem  quenturas  demafiadas  ;  mas  porque  a  manteiga  de 
chumbo  he  remédio  muyto  novo  nonoffo  Rcyno,  &:  poucos  Bo- 
ticários a  íaibão  fazer ,  quero  cníínar  o  modo  como  fc  prcpára,que 
he  da  maneira  íeguinte. 

16.     Tomem  meyo  arrátel  de  chumbo  feyto  em  limaduras  ,011 
aneyo  arrátel  de  fezes  de  ouro,  a  quem  chamáo  Litargirio  (que  cf- 
te tenho  por  melhor,  que  o  Alvayadc ,  por  fer  o  tal  Alvayadc, ca- 
paz de  o  adulterarem  com  cal ,  ougeíTo  j  metáo-fe  as  ditas  fezes  de 
ouro  muito  bem  moidas,  ou  a  limadura  do  chumbo  fobrcdita,cra 
huma  tigela  vidrada  ,  &  em  cima  de  qualquer  deitas  ecufas  deitem 
meya  canada  de  vinagre  branco  forte,  &  de  duas  em  duas  bom  A 
mexa  ,  Sc  revolva  tudo  muyto  bem  com  huma  colher  de  pao  ,  8c 
paflados  dous  dias  fe  efeoc  aquelle  vinagre  em  outra  tigela  vidrada, 
&  fobre  o  chumbo  fe  torne  a  deitar  outro  tanto  vinagre  forte,  Scíc 
revolva  do  mefmo  modo  atè  paffarem  dous  dias ,  &  acabados  cllçs 
fe  efcoe  o  tal  vinagre  manfamente,  &  ajuntando-fe  com  o  primei- 
ro fe  ponha  a  ferver  ate"  que  o  vinagre  fe  gaftc ,  Sc  fique  cm  grol- 
fura  de  mel,  &  então  fe  tire  do  lume,  &  íe  lhe  ajunte  outra  tanta 
quantidade  dc  oleo  deColfaõ,  ou  rolado pmphancino ,  &  fc  bata 
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muyto  bem  com  huma  colher  de  pao  por  tempo  de  huma  hora,  atè* 

que  dc  tudo  refulte  huma  manteiga, ou  Icnimento  brando,  &com 

cfle  lê  fomentem  os  rins,  Sc  as  partes  que  quizermo^  refrefear;  co;  ' 

mo  também  as  queimaduras, &  as  almorreimas  inchadas,  ou  dolo- 

rofas,que  para  tudo  he  grande  fegredo. 

17.  Se  fe  ourina  pela  grande  acrimonia  dos  humores,  pu pela 
muyra  quantidade  de  falfugcm,  que  com  o  Tangue  femiftura,  Sc  o 
faz  acre,  &  corrofivo,  o  que  rudo  fe  conhece  pelo  ardor  da  ouri- 
na, &  por  o  enfermo  fer  colérico;  cura- fe  com  vomitórios  dcQuin- 
tilio,  purgando  depois  diífo  repetidas  vezes  com  cozimento  freíco, 
em  que  deitem  de  infufaõ  huma  oitava  de  Ruybarbo  ,  8c  duas  de 
cafeas  dc  Mirobalanos ,  a/loçando  com  onça,&meya  de  xarope  das 
noffas  Roías,  Sc  quatro  oiravas  de  polpa  dc  Canafiftula  ,ufando de- 
pois dúTo  da  feguinte  bebida?  Tomem  de  cafeas  de  raizes  de  Mal- 
vas ,  de  Malvaifco ,  &  dc  Alcaçuz ,  dc  cada  coufa  deitas  meyâ  onça, 

coza-fe  tudo  cm  panela  de  barro  com  huma  canada  de  agua  de  cif-  f 
terna,  Sc  coando-fe,  ajuntem  a  cada  feis  onças  deíle  cozimento  duas 
oitavas  de  manteiga  crua  ,  &  huma  colher  de  lambedor  dc  VioJasi 
eira  bebida  fe  dará  quinze  ,'  ou  vinte  dias  cm  jejum  ,  quatro  horas 
antes  de  jantar,  Sc  certifico  que  he  grande  medicamento. 

18.  No  entretanto  queo  doente  vay  tomando  efta  medicina, 
pôde  ir  bebendo  por  continuação  agua  dc  alguma  fonte  boa,  dcy- 

tnndo  cm  cada  canada  duas  oitavas,  &  meya  das  pirolas  Antefebri-  f 
les,  que  eu  preparo  por  minhas  mios,  Sc  vendo  feitas  para  as  boti- 
cas de  Saõ  Domingos,  &JoaÕ  Gomes  Silveyra;  as  quaes  pirolas  tem 
admirável  virtude  de  fixar  ,  &  rebater  os  fuccos  accidos,  &falinos, 
qu-  faõ  a  caufa  dos  ardores  ,  9c  acrimonia  do  fangue  ;  %  fe  houver 
algum  curioíò,  que  queira  experimentar  a  virtude  deitas  pirolas,  def- 
faça  duas  delias  em  duas  onças  de  çumo  de  Limio  azedo ,  ou  dc  vi- 
nagre fortiíítmo,  *  antes  dc  huma  hora  acharão  ao  Limão  ,ouao 
vinagre  taõ  doce  como  agua  da  fonte  ;  final  infallivel  que  o  alcali 
vafio  das  fobre-ditas  pirolas  embebeo  em  fi  todo  o  azedume  do  vi-  " 
nagre  ;  &  cite  eííeyto  que  faz  adoçando  ao  vinagre  ,  faz  da  mefma 
forte  adoçando  a  falfugem  ,  &  azedume  dos  humores  accidos  ,  Sc 
corrofivos. 

19.  Sobre  os  rins,  &  fígado  feappliquem  todos  os  dias  epito- 
mes  refrigerantes  feytos  de  unguento  Rofado  ,  Sc  Sandahno  ,  com 
duas  oitavas  da  fobre-dira  manteiga  de  chumbo  ;  dando  finalmen- 
te feíTcnta,  ou  fetenta  banhos  de  agua  morna  ,  para  reduzir  o  calor 
exceíhvo  a  melhor  citado;  ufando  todas  as  noites  de  ajudas  dc  cin- 
co onças  de  agua  dc  farelos, &  tres  claras  de  ovos  batidas  com  duas  n  .  ^  ir.,  j-m: 
onças  de  agua  R.fada ,  Sc  me  agradecerão  o  fegredo.                     ^vcrfcntrUr;  *'  3' ,  ,  ih ! 

To.  Finalmente,  fe  ourinaõ  fangue  porcauYa  da  pedra ,  conhe-  ««on.  fang.fol.  m.li,  2I «.  col.a.  ,b,. 
cc-fc  ,  porque  antecedentemente  terá  o  enfermo  deitado  alguma,  «Tj      mBm  fim- 

ou  áreas,  as  quaes  para  ferem  verdadeiro  final  de  que  ha  pedra  nos  $"mu*  «IchIo  pr.deunns  iefum-fo- 
rins  ,  ou  bexiga  ,  hão  de  ter  duas  condiçoens.  A  primeira,  que  ie  H«ttW»r*«« «fc* 

haõ  de  aíTentar  no  fundo  do  ourinol,  Sc  haõ  dc  fer  taõ  duras, que   lcs 'x^™'™1** 
fc  não  poflaõ  desfazer  entre  os  dedos  ;  porque  fe  fe  desfazem  com    ,  Et  ,nfrà:        uU  caUu!um  ,Ktui 
facilidade,  ou  feficáo pegadas  pelas  ilhargas  do  ourinol,  faõ  próprias    ^tnt^vtrt,nòc*nits,  m  fundos- 
do  figado ,  ou  das  veas ,  geradas  por  aduftaõ ;  tudo  diffc  Rivcrio  ele-  &fidlVtu  c.mpnm*». 

cantemente    1  t»r tnonfKiU  ctmmtnHMMur \J1vtr0 

a..     Antesque  daqui  meaparte,  quero  dizer  huma  notável  ex-  r»*tnU  p*v<ubm  herum,  r> 
periencia,  que  vi  em  Gonçalo  de  Soufa , morador  ao  Lagar  doCe-   «"prejftftcdccommtnHtntHr yc«lcH. 
vo.  Havia  quatro  mezes,  que  cite  homem  ourina va  fangue,  Sc  terr-  num^uAm  ejJ,Foy*nt,»ec]ue 

do-fe  efgo?ado  com  elle  a  Medicina  ,  o  curey  dando-lhe  tres  dias  ™"&»r^,*v&Mf*9«*~ 
fucccfllvos  o  Quintilio  ,  <Jesfeyto  cm  agua  de  Mllvas  ,  Sc  logo  lhe  twJcdmvtnwbtpMUixhumv-nm 
ordency  toma/Tc  qturenta  dias  foros  dc  leyte  de  Cabras,  einquao-  ™'AíUf"' 

Zz  iij  tidade 
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tidade  dc  doze  onças,  Sc  que  dentro  dc  cada  foro  lhe  deitaíTem  hum 
cfcropulo  de  pedra  Lmathitis,  bem  preparada,  &  a  cada  cinco  fo- 
•  rosllic  dava  harn  purgativo,  deitando-lhe  dentro  oitava,  cVmcya  de 

Ruybarbo  machucado,  meyaonça  dc  Canafiftula,  com  huma  onça 
dc  xarope  dcRey.  Acabados  os  foros  Iheordcncy  bebeffe  todos  os 
dias  cinco  onças  dc  agua  deTanchagem  ,  com  dous  efcropulos  dc 
magiflerio  de  Coral,  &  o  meti  cm  banhos  de  agua  morna  ,  dc  com 
eíh  ordem  livrou. 

Advertência*  que fe  deliem  obferVar para  a  boa 

cura  dos  que  ourinaõj angne. 

• 

12.*     A    Primeira  advertência  he  ,  que  fe  algacra  deitar  fan- 
guc  da  bexiga  por  chaga  ,  ou  ferida  ,  fe  tenha  rouy- 
to  cuidado,  em  que  não  fique  dentro  nella algum  coa- 
lhado ;  porque  de  mais  dc  que  fupprime  a  ourina.caufadcfmayos, 
anciãs,  Sc  írialdadcs  de  extremos,  como  coníla  por  muyras  experi- 
ências. Ncfte  lugar  dirá  alguém :  &como  fe  pôde  dar  remédio  que 
defeoalhe  o  fanguc,  fe  o  achaque  de  ourinarfangue,  procede  dccl- 
le  cfbr  muyto  delgado,  Sc  parece  temeridade  dar  remédio  que  o  ..- 
4.  delgace,  quando  a  razáo  pedia  remédio  que  o  engroffaffe?  Oratu- 

Rondehcap.45.fol.55i.ibi:í?W  do  fc  pode  fazer ,  dando  o  magifterio  dc  Alambre;  4.  porquenefte 
fi  concreta*  rcm*nftrit  m  vejica  yrn»c  poz  Deos  húa  rara  virtude, que defcongela  o  fanguc grumolo,& cn- 
MjfohetitiajangHinem  danda  cruxtA-    groffa  o  delgado. 

liquo  temport pofl>  & noHHifi *rgeat,re~  23.  A  íegunda  advertência  he,  quefe  o  ourinar  fanguc  for  jí 
nnendo urinam, am AlmjHidqMidejici'  achaque  velho,  &  antigo,  ou  for  em  peffoa  taõ  fanguinha  ,  que  fe 
tMdo^vertndnm emm e/Kue rnrfu ape-  prefuma  que  a  natureza  toma  aquelle  caminho  para  fe  defearregar, 
rianiHt  vttuy  cr  fungais  provocetur,  ncfte  cafo  fenaõ  fupprima  de  todo  a  tal  evacuação ,  fob  pena  de  que 
mfi dentunlla,  utrumque prgjlent,  poderá  o  fanguc  reprezado  caufar  cegueira ,  Hydropefia ,  Mania,  Got- 
nt  carabc ,  qu* frngutnem  À/folvit coa-  ta,  Vagados ,  ou  outras  femelhantes  enfermidades. 
£uÍAiHm,&flHe»tcr>tretfnft.  24.     A  terceira  advertência  he,  quefe  com  os  achaques  dos  rins» 

ou  da  bexiga  fe  complicar  alguma  íuppreflaÓ  de  mezes ,  ou  dc  al- 
morreimas ;  que  cm  tal  cafo  ,  havendo  necefftdade  dc  fangrar  ,  fc 
,  fangre  nos  pès  as  primeira* vezes , para  fatisfazer  aquella  falta, &  lo- 
go fc  fangre  nos  braços ,  porque  me  confia  por  innumeraveis  expe- 
riências, que  as  fangrias  aos  braços  faõ  ncfte  cafo  muyto  maispro- 
veitofas  que  as  dos  pès. 

25.  A  quarta  advertência  he,  que  os  que  ourinaõ  fanguc,  não 
comaõ  coufas  gordas ,  nem  manteiga  ,  nem  façáo  muyto  exercício 
a  cavallo,  nem  durmaõ  de  coitas,  nem  cm  colchàp  de  lá,  fenáo  cm 
palha  de  centeyo;  podem  comer  máos  de  Vacca  guizadas  fem  adu- 
bos, ufem  de  canjas  de  arroz,  Sc  de  Lentilhas,  &dc  tudo  o  que  for 
frefeo  ,&  adfír ingente  ,  pondo  fobre  os  rins  unguento  da  Condrça, 
mifturado  com  igual  quantidade  dc  aflucar  dc  chumbo,  &  ciaras  de 
ovos  ;  &  porque  os  que  ourinào  fangue  ,  ou  tem  chaga  na  bexiga, 
t  padecem  muitas  dores,  he  neceffario  mitigar-lhas  por  todos  os mc- 

yospo(Tiveis,dandoao  dqentcjà  o  lambedor  de  Papoulas, com hú* 
oitava  de  Diacodio,  jà  com  huma  pirola  de  dous  grãos  de  Lauda- 
no  opiado ,  preparado  por  bom  Artífice ;  já  com  outros  anodinos, 
•  para  que  poffaõ  dormir  ,  Sc  naõ  fe  desbaratem  taõ  depreffa  as  for- 

ças. O  Doutor  Antonio  da  Matta  Falcão,  grande  Medico  d  os«iof- 
fbs  tempos,  teve  huma  chaga  na  bexiga,  &  por  induflria  dos  remé- 
dios narcóticos  prolongou  ávida  atè  oitenta  annos. 

26".     A  quinta  advertência  he  ,  quejem  todos  os  achaques  dos 
fins,  ou  da  bexiga, fe  tenha  muyto  cuidado  dc  dar  o  Quintilio  Jo- 
go 
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go  no  principio ,  porque  neftas  doenças  he  muyto  neceflàrio  revel- 

Jir  as  matérias  para  aparte  contraria;  Sc  como  o  Quintijio  asrevel-  • 
Jc  tão  eííicazmcntc  por  vomito,  fe  infere  que  hc  fingulanffímo  re- 
médio para  cites  calos,  principalmente,  quando  cu  tenho  por  coula  * 
infallivcl,  que  das  cruezas  do  eftomapo  fegéraõ  as  pedras,  as  áreas, 

os  prumos,  Sc  ascarnofidades;  oque  mc  confia  por  repetidas  expe-  .  ' 

riencias ,  pois  vejo  que  os  mais  dos  homens  comilões  cahem  neftes 
achaques ;  &  como  o  Quintilio  repurga  melhor  que  tudo  as  ditas 
cruezas.evidentemeníe  fe  prova,  que  he  rmravilhofo  para  eftes  cafos. 

27.  Afexta  advertência  he,que  fc  tivermos  neceffidade  de  fe- 
ringar  a  bexiga,  fe  dcyxe  accommodara  feringa  í  Algalia  ,  porque 

fó  defla  forte  entrará  na  bexiga  o  que  quizermos,&  de  outro  modo  •  *• 

fera'  impoiTivel  ,  por  quanto  o  Hsfintcr  da  bexiga  de  ta!  forte  fc  fe- 
cha ,  que  náo  deyxa  entrar  nella  coufa  alguma  fó  por  induftria  da 
feringa.  , 

a8.  A  ultima ,  Se  importantiflima  advertência  he,  que  fe  che-  , 
garmos  a  ufar  do  Mercúrio  diaphoretico  fixo,  vejamos  primeiro  fe 
quem  o  prepára  o  faz  mais  por  negociação,  que  por  zelo;  porque  fe 
o  faz  por  negociação,  tenho  porfem  duvida  que  naõ  ha  de  quertfr  • 
çalcinalo  tantas  vezes  ,  quantas  íaõ  neceffirias  para  que  fique  fixo, 
que  faó  quinze,  ou  vinte  vezes,  &  cite  trabalho  fó  fe  fofre  obriga- 
do do  amor  de  Deos ,  011  levado  da  amoiçaõ  da  honra  ,  ou  do  in- 

tereffe;  porque  todo  o  trabalho  fe  facilita  com  os  prémios;  maspò-      Ciliusltalicus  Iib- 13.  ibâr 
de  fer  que  haja  quem  queira  o  premio  fem  muyto  trabalho  :  porém    fyfi  decorreãtfaili  ftpramia  defini, 
^conheceremos  o  engano  ,  fc  virmos  que  o  doente  baba  ,  ou  fc  lhe      Afo» movftt&gratu ptnuct efje pro» 
aggravaõ  as  gengivas  ,  ou  purga  ;  porque  o  verdadeiro  Mercúrio  bum, 
fi>&,  Sc  diaphoretico,  náo  ha  de  obrar  por  via  alguma  deitas;  mas  # 
íó  infeníivelmente,  ou  por  fuor  lento. 

AUTÍORE5  QUE  ESCREVERAM 
dos  que  ourinaó  fangue. 

29.    T~^v  Os  que  ourinaõ  fangue  efcrevèraõ,  Arnaldut  de  M04 
í     )  Nova,  Ub.  2.  de  Morbu  curandu  ,  capit.  11.  de  Altn- 
genttbm  fauguinem ,  foi.  197.  Jonflor.iu  ,  IdeaVmver- 
fa  Aiedictn.  Iib.  6.  art.  de  Miclu  cruento ,  purulento ,  ej-ptlari ,  foi.  477.  * 
Joann.  Liebaulti-u,  inThefaurofanitatis^fol.  191.  Cruenta mitlto ,  Re* 
ttedicim  Vt&ortm  Faventinm,  capit. de  AiUln fanguinu  ,  foi-  278. 
■Bartholomauí  PerdulctSy  lib.  13.  Theiapeutict,  cap.  32.  de  Miílu  fan- 
£uinis,fil  796.  Forefim,  Ub.  24.  de  Renum  morbis  ,  obfervat.  II.  dê 
Muitt  fanguinu  ob  venam  ruptAm  tn  rembu*  ,  foi.  45 2.  Aícrcutm  ,  tom. 
3.  Ubr.  4.  de  Intcrnorum  morborum  curatione,  capit.  8.  de  Afttlu fan- 
guinu, se  de  renum  imbecittttate  ,  foi.  384.  Skenchiut  ,  Ubr.  3.  Obfir- 
vation.  AUdtctnattum  ,  obfervat.  de  fanguinu  miílu  ,  foi.  53^.  Gordo* 
mm  ,  Lilio  Medicin.  de  pajjtonibué  renum ,  partícula  6.  cap.  11.  de  Ml* 
tlu  fanguêuu  ,  foi.  ^78.  Maroja  ,  de  Internar  um  morborum  curatione, 
hbr.  5.  capit.  8.  de  Mitlu  fanguinu  ,  foi.  382.  Rcndelctius  ,  Aiethoda 
curandt  morbos ,  capite  4f.  de  Aiitlu fanguinu ,  foi.  530.  Andrea*  Bajl 
telltu  ,  Speculo  Medicin.  Iib.  7.  de  Morbu  part.  foi.  177.  Rodencui  à 
Fonjêca,  tom.  1.  ConfuUationum ,  confultation.  20.  de  Mitlu  fanguinu* 
foi.  145.  Valefcut  de  Taranta  ,  Epitome  ,  Ub.  5.  cap.  de  Miclu  fangui- 
nu ,  foi.  517.  RivcritU)  Centúria  2.  Obfervationum  ,  obferv.  13.  Sa»* 
guinu  mtttf ,  foi.  221.  Felix  Plateru* ,  tom.  3.  capit.  10.  de  Miãione* 
foi.  747.  §.  Cruenta  mitlto  ,  Chrtftopherus  a  Kiga  ,  Commentaria  tn 
Itbrum  4.  jtphortfmorum  Htppocrat.  Apbor.  75.  foi.  633.  Fabrut  tn 


Mjrethccto  SpagjrtfOy  curatione  75.  Fluxut  fanguinu  renum,  foi.  42  Y. 
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CAPITULO  LXXXVII. 

Tara  dor  dos  rins,  chamada  Cólica  J\(jpbriti» 
ca,  he  o  EJlibio preparado  >  remédio* 
niuy  prefentaneo.  b 

Quecoufa  faõ  rins;  dequcconftaói  quantos  faó ;  em 
que  parte  ficaó ;  para  que  fervem  ;  como  fcfaz  nel- 
les  a  dor  chamada  Nephritica;  como  feconhece;& 
como  Te  cura;&  que  advertências  fe  devem  guar- 
dar para  a  boa  cura  defta  enfermidade. 


i. 


Galen.Iib.s;.  dc  Uíti  part.cap.  7.  foi. 
mi  In  144.VC1  í.ibi:  Ne  tgitur  cum  uri- 
nii per  altqnodfor.imen.  qu*  tn  rentbm 
habentur ,  quemadmodum  ténue  bilio- 
fum,ita  &  f*»g*U  elabcrctur ,  denjttm 
Orptuctrum  futjfe  prafliterat. 


2. 


Idcm!ib.4cRen5affea.  cap.  i.fol. 
nihiioi.ibi: Duos autemnatura  re- 
»cs produxit,  ntn  unum,quontam  altas 
txtrementorum  fpecies  ferofa  hac  /Sf- 
j>crfinitM  non  parum fuperatyquam  at- 
irahere  renum  offictum  tji. 


Idem  codem  loco  ibi:  Rtnum  antevt 
operam  efl,fecernere  &percelare  fero- 
(Um  excremtntum  a  fanguint,atque  bis 
rtnum  mfm  efi. 


Aviccn.Fcn  18.  3  Traít.  2.  cap.  16". 
fol.tnihi  567. ibi.  Retonttoautem  ma- 
ter ieieft  debilitas  expulftva  inrenibus 
prtpter  complexionem ,  aut  apoflhema 
caltdum,  £•  erj/ipellami& ulcera  tn  re- 
mbtu  ,  aut  prtpter  opptlattontm  fuper- 
jlmtatum  aggr t gatar um  ,&c. 

Galcn.lib.de Ren.afFeít.cap.  2.  foi. 
mihi  1 9 2. ibi: Qutfit  ut acalore lapu 
in  homiirt  generetur ,  eoque  zelvebe- 
mer.íi,  vel  teptdo,  nam/icraffa  matéria 
eft ,  [ufficerepotefl  tépida ,  moderata 
calidttas,  &  que  naturalu  eft  adfir- 
mandam,fr  mdur andam  ter,  imo  do 

craffam 


1.  Rimciramente ,  rins  faõ  dous  membros  defubftanciacar- 
J     nofa ,  dura ,  &  denfa ,  &  foy  con veniente  ferem  afítm,  r . 

para  que  o  fangue  que  eftá  nellcs  não  fahiffe  comaou- 
rina,  ou  pelos  pòros,  aflim  como  fahem  os  foros,  &  cólera  delga- 
da. Conftáo  de  vcas ,  dc  Artérias  ,  &  de  nervos ,  derivados  do  primei- 
ro ,  &  fegundo  ramo ,  dos  cinco  que  a  vea  Cava  eftende  pela  região 
do  Abdómen.  As  Artérias  derivadas  da  Artéria  magna  dclcendcn-, 
tc,  que  cfti  junto  do  efpinhaço  ,  &  nervos  derivados  do  fexto  par, 
faõ  dous,  porque  camo  fempre  haja  muytas ferofidadesque  rcpftr- 
gar,  não  bafhria  hum  fó.  2.  Eftáo  fituados  abayxo  do  ligado  ,  & 
do  Ccpto  tranfvcrfo,  quafi  no  meyo  do  efpinhaço;  o  direyto  fica 
mais  abayxo  ,  porque  tem  fobre  fi  o  figadB  ,  que  he  qacmbio  ma- 
yor;  o  cfquerdo  fica  mais  alto  ,  porque  tom  á  íua  ilharga  o  baço, 
que  oceupa  menor  lugar.  Eftáo  prezos  com  a  vea  Cava ,  pelas  veas 
Emulgcntcs;  com  os  lombos,  &  eftomago,  mediante  oPeritoneo; 
com  a  bexiga  ,  pelas  Ureteras;  tem  correfpondcncia  com  o  Ccrc- 
bro«pelos  nervos  ,  com  o  coração  pelas  Artérias  ,  &  com  o  fíga- 
do pelas  vcas.  3.  Servem  para  repurgar  o  farguc  das  ferofiujdes 
atrahidas  pelas  vcas  Emulgentcs  ,  para  que  o  corpo  fe  fuftcntc  de 
humor  mais  purificado  ;  mas  como  com  cftas  ferofidades  venham 
mifhirados  muytos  excrementos  ,  fe  os  rins  os  lançSo  fora  pe'as 
Ureteras  à  bexiga,  fc  conferva  o  homem  livre  dc  pedra,  &  de  arcas;- 
porem  fc  a  faculdade  expultrix  dos  rins  hc  fraca ,  ou  fe  os  taes  ex- 
crementos faõtáo  groílos,que  oppiláoos  rins,  ou  as  Ureteras, nc- 
ceffariamente  fc  retardão  nellcs,  4.  &  caufam  diverfos  achaques, 
conforme  a  variedade  dos  humores  :  dos  íanguinhos  fe  caufam  in- 
fiammaçoens  :  dos  falfuginofos  fc  fazem  chagas  corroíívas  ,  cV  pur- 
gaçoens  purulentas  :  dos  térreos  endurecidos  com  o  muyto  calor, 
ou  por  virtude  innata  lapidificá,  fe  forma  apedra  ,  ou  areais  as  quaes 
dtftendcndo  as  Ureteras,  ou  rins,  faõ  a  caufa  material  próxima  das 
dores  Ncphriticas,  &  tem  por  caufa  eficiente  remota  o  muyto  ca- 
lor. 5. 

2 .  Alguém  dirá ,  que  a  pedra ,  ou  áreas ,  eftando  na  cavidade  dos 
rins,  não  podem  fazer  dor,  ainda  que  a  fazem  exceífiva,  eftando  na 
cavidade  das  Ureteras.  Refpondo,  que  he  verdade,  que  as  cavida- 
des dos  rins  não  fentem,  mas  que  eftando  cheas  fe  diftende  a  fuper- 
ficie  dos  rins,  &  as  membranas  que  os  cobrem  ,  õe  neftas  ha  grande 
fentimento.  6.  Conheceremos  que  a  dor  he  Nephritica,  fc  viimos 
que  o  doente  tem  repetidos  defejos  dc  vomitar,  ou  dc  ourinar,& 

' .  que 
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que  a  ourina  fe  fupprime  dc  todo  algumas  vezes ,  outras  veies  que  crajfamhanc maieriam-Jtnteruiorefi, 

faheemboa  quantidade,  que  htimas  vezes  he  delgada,  dcfcorada,&  vehemeniiorittim  pb.nc  indigebtt  caL- 

pouca,  outras  vezes  he  groíFa,cV  barrenta  ,  que  hum  as  vezes  faheàs  dttaie  Jlvt  r.atttrah  .ftve  prxter  na:u- 

pingas  com  dores,  8c  picadas,  outras  vezes  fahefem  nenhuma  quei-  rumina  dnrtf.at  m  terram  ,Jiaaulcm 

xa  deltas:  fe  virmos  que  a  dor  começa  pelas  coitas,  di  íc  cftendeate  calor ttnues  matéria  furtes  evaporare 

a  barriga ,  ou  que  a  perna ,  ou  o  tefticulo  correfpondcnte  ao  rim  cn-  f«« »  atejue  tia  nbi  vaiatris  ufidem 

fermo  fe  encolhe,  ou  adormece,  pela  compreflaõ  do  nervo  ,  fe  tí«  ctaforguU, 

nalmente  virmos,  que  o  doente  naõ  alivia  curfando,  ou  qucheco-  Tralian.lib.o.de  Affect.  rcn.  cap. 

ítumado  a  deitar  pedras,  ou  arcas,  náo  podemos  duvidar  que  a  dor,  4.  mihi  foi.  zjH.ibi:  E/l  ttaque  matt- 

que  traz  comíigo  todos  cites  finaes ,  ou  alguns  delles ,  he  verdadeira-  rialiscalculorum  cattfa  humor  crajfior, 

mente  Ncphritica.                                    '                            .  tffictensautem  ejl  tgnea  calidtras  ,jicut 

3.  A  cura  deita  enfermidade  fe  começará  evacuando  os  Jui-  ettaminexternis  vtdtmus ,  nam  ex  ig- 
morcs,  quefaõ  a  caufa  material,  8c  temperando  odcmaíiado  calor,  •»» & **b matéria  idónea,  fauliomma 
que  he  a  caufa  cfficicntc.  Para  evacuar  os  humores  ,  começaremos  vaJ* conficiunt,ita ut nec ab aejua  qvi« 
deitando  algumas  ajudas  preparadas  no  modo  feguinte.  Tomem  dc  demunquamdtjfolvtpojfmt. 
Malvas  ,  Violas  ,  Mcrcuriaes  ,  Alfavaca,  paflas  fem  grá,  Amcyxas, 

&  farelos,  dc  cada  coufa  deíbs  huma  máo  chea,  tudo  fecoza  com  Galcn.  lib.  de  Ren.  affect.  cap.  3. 

hum  rim  de  Vacca  golpeado  ,  ou  com  hum  Frangáo  ,  ajuntando  a  fol.mihi  193.  ibi:  Cum  vero  demon- 

feis  onças  dcfte  cozimento  duas  deoleo  violado,  &huma  de  Cana-  flratum/itcor,jecur,^reHestnconca- 

fifhiia,  afíucar  branco,  &  huma  gema  de  ovo;  mas  fe  deitadas tres  vitattnon  fenttre,tn  fuperficie  autem 

ajudas  deftas  ,  perfeverar  a  dor  ,  ufaremos  das  feguintes.  Tomem  ftntire,quontamin  fuperficie  ntrvtfen- 

duas  onças  dc  raizesde  Malviifco  ,  huma  máo  chea  dc  palhas  Alhas,  tttmes  ferttntur  ,  m  ceneavttate  vero 

outra  dc  Alfavaca  ,  outra  dc  linhaça  Galega  ,  outra  de  cabeças  dc  nuUi  fuHt.tfuomodohac  dotarem  per ftn- 

Marccla,  8c  meya  máo  chea  dc  Hortelã,  tudo  fe  coza  com  ametade  'tifatmtl  an  tjtiiagravatur cavttat  ,ideo  . 

dc  huma Gallinha,  para  tres  ajudas,  &  a  cada  meyo  quartilho  deite  dolor exurgit?txtiditnr namquemem- 

cozimento  ajuntem  húa  onça  dc  Benedicta,  &  duas  deoleo  deAmen-  bruna,  qutforts  efl  undt(jue,<juodcavi' 

doas  doces.                       •  tas  interna  ftt  repleta  ,  &  J/c  txtenfa 

4.  E  fe  a  dor  nSo  obedecer,  mandaremos  fazer  algumas  fan-  membrana  dolor  em  facit. 
grias  nos  braços,  na  vca  da  Arca,  porque  refrefeáo,  &  divertem  os  7- 

humores,  para  que  náo  corráo  ao  lugar  queixofo;  &  fe  feytas  qua-.  Thom.Rodr.da  Vcig.  in  Art.  Me- 
tro, ou  feis  fangrias  períiírir  ador-,  appellaremos  para  oufodosvo-  dic.cap.84.mihi foi. 1 33. ibi:  Quem- 
initorios  ,  porque  na  opiniáo  dc  gravidámos  Authcres  ,  7.  náo  ha  *dmodum  enim  ubi  lápis  impadas  eft 
remédio  mais  prefentanco,  &  a  experiência  mo  tem  alTim  moítrado;  Vreteris,nontantumdeorfum  ducenti- 
&  he  jà  tão  grande  o  ufo  que  tenho  de  dar  vomitórios  neftadoen-  utimur  ;  fedor  txvomtnbm  quoti- 
ça  ,  que  muytas  vezes  fem  mais  preparação  que  huma  ajuda  emoli-  dtc  defeenfim  machinatur,fctlicc:  agi- 
ente,  applico  logo  o  Quintilio,  que  leva  a  palma  a  todos  os  vomi-  tatus  concuflufque  per  conatm  vomen- 
toriosj&os  receyto  na  fórma  feguinte.  Tomem  dc  Quintilio  bem  di,c$c. 

preparado  vinte  gráos ,  deitem-fe  em  quatro  onças  dc  caldo  dc  Gal-  Galen.  dc  Rcn.  afTcct.  cap.  4.  mi- 

Jinha  ,&dando-lhe  húa  fervura  fe  beba  o  dito  caldo  com  todos  os  hi  foi.  193.  ibi:  Si  renum  affect  tu  fu' 

pòs,  8c  dentro  de  duas  horas  vomitara'õ,  ôc  ficarão  livres.  bitomvadat,&  qut  laborai,  cibonuper 

f.     E  porque  náo  imagine  alguém ,  que  louvo  tanto  o  Quintilio,  rcft&us fit ,  ctbtque  adbuc  fim  incoãi, 

porque  fuy  oprimeyro  Medico  Portuguez  ,  que  a  peyto  defeuber-  ficttt  tgrotns  tos  tnjecit ,  attt  femicotli, 

to  introduzi  nefía  Cidade  o  ufo  delle,&  de  outros  remédios  parti-  vtlfitccorum  mnltitudine  corptu  gra- 

culares,  me  feja  permitido  ,  para  abono  da  verdade  ,  referir  algu-  vaiam  habtat,oportet  antt  aham  cura- 

mas  cólicas  notáveis,  que  curey  com  o  di£  remédio.  Em  treze  de  tionem,itl mtttgationtm vomitum pro < 

Agoíto  de  1664.  deu  huma  cólica  Nephntica  a  Francifco  Coelho  vocart.  . 

Ccrieyro,  morador  debaixo  da  Enfermaria  da  Mifericordia ,&  foy  Avicen.  Fcn  18.  lib.  3.TrnLí.2.- 

táo  violenta  a  dor,  que  o  obrigava  a confeílàr-fc  em  vozes  altas; &  cap.  12.  mihi  foi.  60*5.  ibi:  forni tut 

fendo  eu  chamado  para  acodir  a  cite  homem  ,  o  achey  cuberto  de  namque  tft  mtlius  quo  rtnH  ulcera  cts- 

íuor  frio,  lutando  com  a  morte;  roas  como  pelos  contínuos  defejos  rantur,  propterea  esttod  mundificai ,  rj* 

que  tinha  de  ourmar ,  &  vomitar,  reconheci  que  ador  craNcphri-  evacuai ,  ut  ejui  attrahtt  humorema 

tica,  lhe  receitey  vinte  ,  Sc  quatro  gr*os  de  Quintilio  ,  defatados  contrario parturenum. 

em  tres  onças  dc  agua  ordinária, 5c  foráotáo  proveirofos  os  vomi-  Vidus Vidusjib.  10.fol.685.de 

tos  que  fe  íeguiráo,  que  dentro  de  huma  hora  ficou  livre,  &  com  Curat.  membrat.  cap.  i6.\hi:Sum- 

faude.                                                                               .  mopere  autem  in  hoc  cafu  condtteunt 

6.     Em  quinze  de  Julho  de  i6e>c>.  deu  huma  cólica  Nephritica  ao  vomitória  ,Jiquidcm  tatia  egrtfttcttm 

Padre  Pregador  Geral  Froy  Paulo  da  Sy Iva  ,  Carrneliw  Calçado ,  Sc  n  .vnfejla  tvacuauone  crudoskumorct 
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avertunt,  quino»  multo  poji  fAciltin  fuppofto  que  o  Medico  afliftente  lhe  tinha  applicado  icmediosmuy- 
rtr.tt  deculmlfent.  to  adequados  ,  era  a  dor  tão  extremofa  ,  que  náo  lhe  dava  lugar  a 

Gayner.lol.92.ibi: »<f*-  que  íe  confelTafle  :  neftc  aperto  fuy chamado, & Jembrando-rae que 
fe*verirfad  vomendum  eum  jHva-tefl  era  confelho  de  graviflimos  Prafticos  ufar  de  vomitórios  em  femç- 
etrim  xnmitm  tncifmjlo  mitií  valde.     lhantes  dores ,  me  refolvi  a  dar-lhe  vinte  grãos  do  Quintilio ,  desfei- 

Goidon.  cap.  10.  foi.  577.^/  tos  em  humas  colheres  de  caldo  de  Gallinha  ;  dc  vomitou  tão  co« 
mmitm ,  qmomsm wuraàiiittr  pofictt  piofamente,  que  dentro  de  huma  hora /arou  com  admiração  dosaf- 
wp<iJftoniútu  renum ,  «£■  vejict.  liftentes. 

Santonus  Santorius  inMcthodo  7.  Em  viote  ,  &  dous  de  Abril  dc  167}.  deu  outro  accidente 
vitandorum  errorum  cap.  4.  mihi  Nephritico  a  Mattheus  Coutinho ,  Porteiro  da  grade  da  Capella  Rea/, 
fo\.l<)6M;Eg9inf<tviflimoarcnHU~  Cavalleiro  profcílo  d5  Ordem  de Chrifto :& fendo  cu  chamado  no 
rmm  dolorc  bããenm  non  inveni  pr*-  mayor  contlido  dador , lhe  receitey  vinte  grãos  do  Quintilio,  com 
ftanÚHircmtdnti»  vomitH,Jlatim  mi-  que  vomitou  tam  copiofamente  ,  que  dentro  em  meya  hora  íicou 
itgantur  dobres ,  ejuod  fortajfr  fít  ,<jhi*  livre. 

loco  cbimpeiu  vomitit»  are»nU  dimo-  8.  Em  dezoito  de  Mayo  de  1 677.  me  chamou  o  Reverendo  Pa- 
vcutur.  dre  Freyjofeph  dc  Azevedo  ,  Religiofo  Trino  ,  queixando-fe  que 

PctrusForcítus  lib.24.de  Renum  havia  alguns  annos  era  perfeguido  dc  dores  Nephriticas,  das  quaes 
morbis  obfcrv.  18.  dc  dolorc  Ne-  livrara  por  beneficio  de  muytas  fangrias,  &  ajudas,  padecendo  pri- 
|»hritico,mihifol.46i.col.  i.ibi:£#  meiro  muytos  dias  grandifllmas  dores  ;  que  defejava  faber  íe  havia 
dolor  renes  lancinet^clyjler  lemens  inji-  no  mundo  algum  remédio,  fora  de  fangrias,  que  cura/Te  tão  terrível 
ci.uur  ommum  primo  ,  eo  enim  dolor   achaque.  Refpondi-lhe ,  que  lira  havia;  porque  fuppofto  as  fangrias, 
lev.tr  ifoler;  ubivero dolor  nrget.vomi-  &  ajudas,  fomentaçoens,  vcnrofas,banhos,&  os  mais  remcdios.de 
ttts  ctendus  erit  *  ctbo.pcpim  enimfpon-  que  ordinariamente  ufamos  ,  fejáo  excel lentes  ;  com  tudo  que  nc- 
te evenit »bi lápis  adejl ,  çjr qn.tuvis  ex  nhom  era  tão  infallivel,  &  prefentaneo  como  o  Quintilio,  porque 
vomitunontoll<tur,  exvomitm tundem  com  os  vómitos  que  provocava, tirava  immediatamente  a  dor: com 
fitum  lapidis dohfofummtmu  fiericon-  efta  noticia  fe  refolvco  (  eftando  em  o  actual  accidente  )  a  tomar 
tingit;  nam  dolor  nonjolnm  muiorred-  vinte  grãos  do  tal  remédio  ,  com  o  qual  vomitou  grande  copia  de 
dnitr\fed  &  lápis  rvovetttr*  loco  inqsto  humores,  &  cobrou  huma  melhora  taõ  perfeyta,quc  daquclle  di» 
impaclsu  dolertmfaç/t.  por  diante  ficou  fara  ,  &  fendo  hum  dos  mayores  abonadores  do 

Quintilio. 

9.  Em  vinte ,  &  cinco  de  Agoftq  de  1 679.  deu  ao  Capitão  Fran- 
cifeo  de  Albuquerque  ,  &  Caftro  huma  dor  Nephritica  taõ  cruel, 
que  não  conhecendo  clle  acara  ao  medo, fe  rendeo  dc  íorte  à vio- 
lência do  accidente  ,  que  chamou  primeiro  ao  Confeflbr  ,  que  ao 
Medico,  por  entender  que  naõ  poderia  efeapar.  Vários  foraõ  os  Mé- 
dicos que  fe  chamàraõ,&  todos  muyto  doutos;mas  quando  as  doen- 
ças faõ  grandes, perdem  o  reípeiro  ate  aos  me/mos  oráculos, como 
fe  vio  neftc  cafo  ;  porque  fendo  excellentes  os  remédios  que  appli- 
càrão  à  dor  ,  fe  moftrou  cada  vez  rnais  inexorável.  Ne/te  aperto 

ê  fuy  chamado,  &  vendo  o  pouco  fruto  que  tiriraõ,mc  relolvi  a  dar- 
lhe  vinte  grãos  do  Quintilio»  com  que  vomitou  copiofamente,  & 
no  me/mo  dia  ficou  taõ  bom,  como  fe  tal  accidente  naõ  houve fle 
tido. 

10.  Naõ  tem  numero  as  cólicas  Nephriticas  que  curey  fó  com 
o  Quintilio,  mas  por  q&>  enfadar  as  deixo  cm  íilencio  ;  torno  po- 
rém a  dizer  ,  &  certificar  ,  que  náo  ha  remédio  mais  feguro  ,  nem 
mais  infallivel  para  tirar  as  cólicas  Nephriticas,  do  que  he  o  Quinti- 
lio ;  o  que  me  confta  ,  porque  fó  para  citas  dores  o  tenho  dado  a 
mais  de  duzentas  peffoas  com  fcliciflímo  fucceflb. 

11.  No  cafo  porêm,que  a  dor  Nephritica  feja  taõ  porfiada,que 
defpreze  a  admirável  virtude  do  Quintilio  ,  em  tal  cafo  appeí/are- 
mos  para  o  feguinte  remédio,  que  he  efficaciflimo.  Tomem  de  oieo 
de  Amêndoas  doces ,  tirado  fem  fogo  ,  cinco  onças ,  &  neíte  óleo 
xnifturcm  duas  onças  de  boro  Manna  ,  &  febeba  tudo,  o  mais  quen- 
te que  forpoífivel,  &  fação  muyto  porque  fe  /uftente  no  eftomago, 
&  dentro  de  quatro  horas  evacuarão  fuavemente  ,  &  com  grande 
utilidade ;  masfc  nem  tile  remédio  for  baftanse,  daremos  o  leguin- 
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te ,  que  algumas  vezes  experimentcy  maravilhofo.  Tomem  de  o/eo 
dc  Amêndoas  doces,  eirado  fem  fogo,  três  onças,  de  vinho  branco 
outras  tres  onças,  de  cfpirito  de  Thercbentina  féis  gottas,  tudo  fe 
mifture  com  o  çumo  dc  hum  Limão  azedo  ,  &  íc  reparta  cm  duas 
porçoens  iguaes,  para  fe  darem  por  duas  vezes, de  quatro  cm  qua- 
tro  horas. 

ií.  £  fe  efte  remédio  faltar,  appellaremospara  o  mais  fiel  que 
tenho  achado  no  diícurfo  de  trinta,  &oito  annos,  &  he,  meterão 
doente  em  hum  meyo  banho  dc  agua  morna,  cozida  com  Alfava- 
ca, &  meyo  arrátel  dc  Amêndoas  doces  muyto  pizadas  ,  &  nefte 
tal  banho  meímo  mctcràõ  ao  doente  ,  &  moftraiá  o  effeyro  ,  que 
he  dos  melhores  remédios,  que  tem  a  Medicina;  Sc  para  que  mais 
confte  cita  verdade,  referirey  os  nomes  dc  algumas  peíToas,  queeU 
tando  em  grande  perigo,  por  c*3ufa  de  cólicas  Nephriticas,curey  com 
os  taes  banhos. 

ij.  A  primeira  pefíoa  ,  foy  o  Vifconde  General  Pedro  Jaquez 
dc  Magalhaens ,  o  qual  em  dezafeis  de  Julho  dc  1681.  cfteve  tam 
apertado  com  huma  dor  Nephritica  ,  que  o  obrigou  a  confeffar-fe 
pela  meya  noite,  dizendo  ,  que  tendo-fe  cllc  achado  em  vários  pe- 
rigos de  guerra ,  nunca  fe  vira  tão  perto  da  morte  como  eftava  na- 
qiiella  hora;  &  vendo  eu  que  nenhum  remédio  lhe  aproveytava ,  o 
mandey  meter  no  banho  lobredito,  &  dentro  de  meya  hora  ficou 
fam. 

14.  O  mefmo  admirável  efFeyto  dbfervey  cm  cafa  do  Illuftrif- 
fimo  Senhor  Ruy  de  Moura  Telles,  com  hú  criado  fcu,para  quem 
fuy  chamado  eftando  ungido ,  &  deíconfiado  da  vida  ,  porque  ti« 
nha  huma  cólica  inflammatoria ,  havia  quatro  dias,  com  dores  taó 
intoleráveis  ,  que  parecia  doudo.  Ncfta  cxafpcraçam  me  chambrara 
eftando  já  fem  falia,  &quafí  morto,  ordeney  logo  o  fobredito ba- 
nho ,  &  foy  o  efFeyto  táo  maravilhofo  ,  que  dentro  de  duas  hora» 
fe  t.rou  a  dor,  Sc  ficou  faõ. 

15.  O  mefmo  prodigiofo  cffcyto  dos  banhos  obfervey  noEx- 
cellcnriirimo  Senhor  Dom  Frey  Diogo  Ventura  Fernandez  de  An- 
gulo Vclaíco  Sc  Sandoval,  Arccbifpo  de  Avila,  &  Embayxador  de 
Carlos  II.  Rey  de  Efpíinha ,  o  qual  em  fetede  Junho  de  ifiSS.tcve 
huma  dor  Nephritica  táo  grande,  que  chegou  a  dizer,  não  podiaõ 
fer  mayores  as  do  Inferno;  porém  com  o  banho  aliviou  de  forte  que 
ficou  íuõ  na  mcfma  hora. 

16.  O  mefmo  bom  effcyto  dos  banhos  obfervey  em  cafa  de 
Donna  Cecília  Maria  de  Menezes ,  em  cafa  de  Francifco  Barreto, 
em  cafa  de  João  Rodriguez  Carreyra,cV  cm  mil  partes  outras. Mas 

fe  as  dores  forem  taÕ  implacáveis ,  que  fe  náo  rendáo  aos  banhos,  g 
deitaremos- oito,  ou  dez  fanguexueas  nas  vcas  hernorrhoidacs, por-  ...    .  .  • 

que  como  enfina  H.ppocratcs,  8  faõ  proveito!,  lli  mas  neftasdores,  ^T,  )'£  i?  !'  Vil  f'" 
&  em  todos  os  achaques  dos  rins ,  de  áreas ,  &  pedra.  y&^nde  Ubo*ant>v>u 

17.  Algumas  vezes  obfervey  com  grande  utilidade,  fomentan-  kwl-dttfitfirvfmtntu 
do  a  regiáo  dos  rins,  Sc  do  fígado  com  o  feguinte  Icnimento  ,quc 
também  he  utiliflimo  para  mitigar  o  incêndio  das  febres  ,  os  ardo- 
res da  ourina  ,  &  as  Diabéticas,  &  fe  prepara  do  modo  feguinte. 
Tomem  húa  dúzia  de  Abobaras,  as  mais  verdes  ,  novas,  Sc  tenras» 
que  fe  puderem  achar,  Sc  com  huma  faca  lhe  tirem  a  cafquinhade 
cima,  com  o  menos  branco  que  forpoflivel,  cftas  cafquinhas  fepi- 
zem  muyto  bem  em  hum  gral  dc  pedra,  &metendo-fe  em  hú  pan- 
no  de  linho  novo,  fe  efpremáo  por  huma  prenfa^  guardando  ef- 
te çumo ,  tomarão  outro  tanto  çumo  de  herva  Moura ,  &  outro  tan* 
to  çumo  dc  Beldroegas  ,  &:  fe  ajuntem  cftes  tres  çumos  dentro  de 
huma  tigcU  dc  fogo  vidrada  ,  com  tanta  quantidade  dc  azeite  Ro» 

fado, 
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fado,  quanta  for  a  quantidade  dos  trcs  çumos,  ôc  entaô  fc ponha  a 
fobredita  tigela  fobre  fogo  brando ,  &  ferva  tanto  tempo  ,  quanto 
for  neceflario  para  íc  gaitarem  os  çumos ,  &  ficar  fó  o  azeite ;  o  que 
conheceremos,  fc  virmos  que  deitando-fc  algumas  gottas  do  azeite 
no  fogo,  não  cfpirra  ;  &  como, por eíte iinal, virmos  que  já  os  çu- 
mos  cftão  gaitados,  tiraremos  a  tigela  do  lume,  &  como  fc  for  jà 
esfriando,  iremos  deitando  dentro  duas  onças  de  Saccharum  Sarur- 
ni,  fubtiliífimamente  polverizado,  &  com  o  que  for  baftante  de  ce- 
ra branca,  fc  fará  hum  lenimcnto  brando,  que  depois  de  eítar  frio 
fc  guarde  cm  vafo  vidrado  bem  tapado ,  &  quando  a  neceflidadc  o  pe- 
dir, untaremos  com  eite  unguento  os  rins,  &  o  fígado,  ôífeouver 
febre  ardente ,  &  teiraofa ,  fc  untará  todo  o  corpo ,  5c  moítraráõ  os 
effeytos  que  efte  remédio  he  quafi  milagrofo. 
.18.  E  fc  acontecer  que  nada  diftb  baile ,  poderemos  prefumir 
que  tal  dor  procede  de  alguma*  pedra  atraveífada  nas  veas  Ureteras, 
para  o  que  faÕ  iingulares  as  feguintes  ajudas.  Tomem  de  raizes  de. 
Malvaifco,  de  Grama,  deEfpargos,dc  Alcaçuz,  &  de  Canabràs,de 
cada  coufa  deitas  meya  onça,  de  folhas  de  Violas,  de  Malvas,  &de 
Agrimonia,  de  cada  couía  deitas  huma  maõ  chea  ,  íaçaõ  cozimen- 
to com  hum  rim  de  Vacca,  que  tem  grande  virtude,  pclafcmelhan- 
ça  que  tem  com  os  noííos  rins  ;  &  a  cada  feis  onças  deite  cozimen- 
to ajuntem  de  oleo  Violado  tres  onças  ,  dc  olco  de  Lacracs  meya 
onça,  de  Thcrcbcntina  dc  Beta  huma  onça,  com  tres  dc  aíTucar,fe 
faça  ajuda,  &  fc  repitáo  muitas  vezes  ;&  quando  feja  neceflario, fe 
pódc dar  pela  boca  algum  remcdio,que  juntamente  laxe  as  vias  ,  & 
faça  deitar  a  pedra, da  maneira  íeguinte. 

19.  Tomem  dc  polpa  de  Canafiftula  feis  oitavas,  miíturem-lhe 
meya  oitava  dc  pòs  dc  caroços  dc  Nefperas,  huma  oitava  dcThere- 
bentina  dc  Beta,  meya  oitava  deeíterco  dc  ratos,  faça-fe  humbol- 
lo,  &  tomem-no  dc  dous  em  dous  dias;  Sc  quando  eítes  remédios 
náo  bailarem,  ufaremos  do  feguinte.  Tomem  duas  oitavas  de  pòdc 
caroços  dc  Nefperas,  feis  oitavas  decalcas  dc  Rabio  forte  feito  em 
cellada ,  tudo  fc  deite  dc  infufaõ  em  quatro  onças  de  vinho  branco, 
por  tempo  de  oito  horas,  &  quente  fedè  a  beber,  &  me  agradece- 
rão o  rcvelar-lhc  «ítc  fegredo. 

Advertências  que  fe  devem  obferVar  para  a  boa 
cura  das  dores  chamadas  Cólica  3\(epbritica. 

JEtius  Tctrab.  {.'fam.  í.cap.  18.  zo'  A  Primeira  advertência  he,  que  em  todos  os  achaques 
foi.  mihi  5tíi.  ibi:  NonfolHmaHttm  £\  dos  rms»  ou.fC,a  ,nflanima(íáo »  ou  arcaj»  ou  dor  •  ou 

adrcplcuoncsvominulAHda-.vernmti-  .  chaga ,  nlo  ha  remédio  mais  eficaz  ,  8c  prodigioío, 

1uUommmtnftAudeMtrvom«t^ortc  <lue  os  vomitórios;  &  tanto  aíiim,  que  diz  /Ecio  ,  9.  que  quem 
Cr  renumHÍcn4 ,  r>  quidqmdtitdc  mê-  confiadamente  vomitar  todos  os  mezes,  fc  prefervarádos  taes  inales. 
iiacciderepoffitidife/vAt.  *,i     Afegunda  advertência  he,  que  todos  os  doentes  de  acha- 

ques dos  rins,  &  da  bexiga,  fe  guardem  dc  comer  queijo  ,  manteiga, 
prefunto ,  peixe ,  ou  legumes ,  porque  faõ  danofiflimos. 
10.  22.     A  terceira  advertência  he,  que  os  queixofos  de  áreas,  ou  pe- 

Tralianus  Jib.  9.  de  affeót.  renum,  d™ ,  bebáo  todos  os  dias  em  jejum  hum  púcaro  de  agua  bemquen- 
cap.  4.  foi.  mihi  a8o.  ibi:  Biberea»-  te  com  aíTucar,  por  quanto  na  opinião  deTraliano,  10.  níoharc- 
tem  oportet  atite  omnem  cibnmaqnant  médio  que  melhor  refrefque  os  rins  ,  Sc  os  preferve  deAc  mal  :  he 
cAlidam,ttihile*imretitskrtcremcntu  porém  dc  advertir  que  tanto  que  o  doente  fc  fentir  melhorado  das 
VACHosy  temperAtofqut  reddit,  mi  mn  quenturas ,  Sc  arcas  ,  náo  ufe  mais  dc  agua  quente  em  jejum,  p«r- 
•mplitu  (aIcuIos procrcArc poflint  ,nam  que  tenho  obfcrvado  ,  que  a  muyta  continuaçam  delia  caufa  dores 
temporis  (pátio  ifmtm  ipformm  caíota  oe  gotta,  porque  adelgaça  muyto  os  humores  ,  Sc  como  os  quefa- 
'epere  *<f»*  extwçMtrttr.  zem  apedra  fejío  os  meímos  que  fazem  a  gotta,  divertidos  dos  rins 

cahem 


9. 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.LXXX  VII.  SS3 


■ 

cahcm  nas  juntas.  Affim  o  obfervcy  no  Padre  Frey  Pedro  da  Cruz, 

Religiofo  Dominicano,  que  náo  havendo  tido  gotta  cm  toda  a  fua  , 

vida,  &  bebendo  muyto  tempo  agua  quente,  por  occafuõ  de  hum  ■ 

catarro,  lhefobreveyo  fotta,  &  deixando  a  agua  quente,  fetira'ráo 

as  dores.  O  mefmo  obfervey  no  Capitajõ  Francifco  dc  Albuquerque 

ftCaftrOi  o  qual  todas  as  vezes  que  fc  achava  apertado  das  dores  da 

pedra  (a  que  era  muyto  fujcyto  )  ufava  beber  agua  quente,  &  dentro 

dc  dons,  outres  mezes  a  lançava  commuyta  copia  dc  áreas,  maslo- 

go  tinha  cruéis  dores  de  gotta. 

23.  A  quarta  advertência  he ,  que  náo  ha  remédio  que  melhor 

preferve  de  p«dré  >  &  de  áreas ,  do  que  as  fontes,  &  a  parfimonia  no  * 
comer ;  aflim  o  moftra  a  experiência  ,&  o  diz  Zacuto.  ti.  Equan-    y  * 

do  nada  diflo  baile,  appcllarcmos  para  os  banhos  dc  agua  doce,  to-  Zacut-''b.2.deMcdic.princip.hifr 
mando  de  feflenta  para  cima,  porque  ps  poucos  lavaõ,  Sc  os  muy-  -tor- pb^Crv:it- ' 5- 'ol. mihij 54.  col. 
tos  curaõ;&  a  razáo  hc;  porque  como  os  banhos  obraô  lentamcn-  1,,D,:  Dum  confenfum  inter  rer.es , ci- 
te ,  devem  fer  muytos  no  numero  ,  &  dilatados  no  tempo  ,  eíhndo  (rHr*  comemPlor  >  1°»  poffitmtto»  mi- 
to menos  huma  hora  dentro  no  banho  ;  &  fe  for  peffoa  robufh,  cf-  r*ri 'xcellenúff.mos  Médicos  ,.<jmí  pro 
teja  hora ,  &  meya ,  porque  de  outra  forte  naó  aproveitaô.  prtfervattone  a  Upide  rer.Km  çauteri* 

24.  Finalmente  devem  beber  fempre  agua  de  alguma  fonte,  crur,'"4í  acenda  non  curam ,  *, fpi. 
que  tenha  virtude  de  desfazer  a  pedra  ,  &  áreas ,  dc  abfterger  os  rent  rtn"  '£':eo  c'xlore  ■  fuajue 
rins,  &  a  bexiga,  &  de  deytar  fóra  os  humores  vifeofos  ,  &  tarta-  '*creme*t*  per  ze».u  tn  erma  depo- 
reos,  que  naquelías  partes  le  criaõ.  Os  que  moraõ  em  Lisboa,  lo-  **nt>  1"°aMX'l'°  muitos  afavocrucia- 
graõa  dita  deterem  no  Campo  do  Curral  huma  fonte,  chamada  a  **  Nephrmco  lezavt  ,  <ju,  tnntimeru 
Fontainha  ,8c no  lugar  dc  Unhos  hú  poç«,  cujas  aguas  faõ  admira-  f^^^^rchamdpoterMt. 
veis  contra  eftes  achaques, como  a  experiência  tem  moftrado  ;&por- 

Íiuencm  cm  todas  as  terras  fcacháo  aguas,  que  tenháo  virtude  dedef- 
azer  as  pedras  ,  &  áreas,  quero  entinar  huma  que  faz  cíTc  cflFcyto, 
tom  tal  condição  que  a  ufem  muito  tempo.  Tomem  dc  folhas  de-  . 
Agrimonia  tres  oitavas,  deytem-íe  em  huma  panela  com  feis  cana- 
das de  agua  da  fonte,  Sc  dando-lhe  huma  fervura  fe  coe,[&  enraõ  * 
lhe  ajuntem  duas  oitavas  de  oleo  de  Vitríolo  ,  &  íe  tolde  muyto 
bem ,  &  não  bebáo  outra.  •  , 

25.  A  quinta  advertência  he  ,  que  todas  as  vezes  que  houver- 
mos dc  deitar  ajudas  de  hcrvas.fejáò  fempre  muy  bem  cozidas,  por- 
que dc  outra  forte  caufaõ  muytas  ventolidades ;  Sc  quiçá  leji  cfh  a 
razáo,  porque  alguns  doentes  fc  qucyxáo,  que  as  ajudas  dc  hervas 

lhes  fazem  dano;  mas  fendo  bem  cozidas,  tenho  obíervado que  nc-  •  .  • 

nhum  mal  fazem. 

16.  A  fexta  advertência  he,  que  todas  as  ajudas,  que  fe  deitarem 
para  dores  de  rins,  ou  de  cólica,  ou  cm  molheres  prcnhadas,  ou  em 
Hydropicos,  fcjáo  pequenas;  porque huns náo  podem fofrergrande 
quantidade  de  calda,  pois  cílio  as  partes  diftcndidas,& náo  podem 
tolerar  remedio  que  as  diftenda  mais  ;  &  outros,  como  tem  o  ven-  • 
tre  cheyo,  também  náo  fofrem  que  os  enchaõ  mais,  fem  que  niflb 
recebáo  grande  moleília. 
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CAPITULO  LXXXVHI. 

Tara  os  Accidentès  Viermos  he  o  Eftibio pre~ 

parado^/oberano  remédio. 

• 

Que  coufa  he  Ucero  ;  em  que  lugar  eftà  fituado;  para 
que  ferve  j  com  que  partes  fe  communica  $  dc 
que  cau&s  procedem  os  Accidentès  Ute- 
rinos ,  &  como  fc  curaõ. 

• 

3S  T_T  5  °  Utcro  hum  membro ,  ou  huma  fubfttncia  mem* 
h~H  branofajgrofla,  &  denfa,  para  fc  poder  alargar,  &ef- 
tender  na  occafiaõ  da  prenhez  ;  tem  feitio  ,  &  feme-» 
lhan^a  de  huma,  ventofa,  &  participa  defentimento  ,  &  de  nervos, 
&  he  entretecido  de  varias  fibras  pira  atrahir  o  femen  ,  &  reter  x 
criança,  9c  dcitalla  fora  a  feu  tempo :  peia  parte  exterior  he  Hzo  ,  & 
pela  interior  he  rugofo ,  para  melhor  fuftcntar  o  que  tiver  em  í».  Ef» 
ti  fituado  na  parte  inferior  do  ventre ,  chamada  Hipogaftrío,  entre 
a  bexiga  ,  &  o  inteíUno  reâo,  para  fe  não  maltratar  com  a  dureza 
dos  oííos,  pois  tem  na  parte  anterior  o  oflo  da  Pubes  j  &  na  pofte- 
rior  o  oíTo  Sacro. 

2.  Serve  o  Útero  para  receber  o  femen  ,&.  delle  formar  a  cri- 
ança» fomentando-a  com  feu  caIor>&tra2endo*atodo  o  tempo  ne- 
ceihr  10  y  itè  fe  aperfeiçoar ,  6c  nafeer.  Communica-fe  o  Útero  com 
tramas  perte»  do  corpo ,  oue  chegou  adkcr  Demócrito,  que  cllecra 
a  caufa  da  major  parte  das  doenças  das  mulheres ,  como  faõ  dores 
de  cabeça,  Vagados,  Gotta  coral,  CoovulfaS,  faftios,  dores  de  co- 
fias, tremores ,  de/mayos,  resfriamentos,  palpitaçoens  do  coração, 
baquetdos  Hjr-aocandrios,  Manias,  &  outras  mil  queyxas;  &  nan» 
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lie  para  admirar,  pois  efte  membro  fc  communica  com  o  tfgâdope* 
las  vcas,  com  o  Cérebro,  &  Elpinal  Mcdulla  pelos  nervos ,  &  com 
o  coração  pelas  Artérias,  com  a  bexiga,  &  com  o  Recto  Inteítino 

£or  hum  ligamento, com  o  oílo  Sacro,  &com  o  oflb da Pubcs por 
úa  túnica, que  tomado  Peritoneo. 

3.  As  caufasde  que  procedem  os  Accidentes  Uterinos,  ou  faõ 
interiores,  ou  exteriores:  as  interiores  faõ,ou  o  Tangue  menfal,  ou 
o  femen,  ou  qualquer  outro  humor  reteudo  no  Útero  mais  tempo 
do  que  he  razão,  por  cuja  detença  apodrecem ,  ou  fc  corrompem  de 
forte, que  acquirem  qualidades  táo  perjudiciaes  ,  Sc  malignas,  que 
fe  dà  oU<eropor  obrigado  a  encolher-fe,  Sc  convellir-fe  para  cima* 
ou  a  fugir  de  numa  para  outra  parte ,  &  nefTa  convulíaõ,  ou  enco- 
lhimento fc  apertão  os  inteítinos,  oeftomago,&  o  Diaphragma  da 
forte,  que  não  pôde  mover-fc,  nem  cítender-fc  ,  para  receber  to» 
do  o  ar,  que  lhe  heneceiTario  para  a  refpiraçaõ ,  Sc  por  efla  caufa  fal- 
tando o  refrigério  ao  coração ,  fe  fuffoea. 

4.  Nem  he  neceííario  que  o  Urero  fe  encolha,  ou  aperte,  parâ 
haver  Accidentes  Uterinos,  pois  bailio  os  vapores,  que  fe  levantáo 
do  langue  menfal,  ou  do  femen  reteudo,  Sc  podre,  para  caufa r  fc- 
melhantes  accidentes,  &  ainda  fem  haver  fangue  menfal  reteudo, & 
fem  haver  femen  podre,  podem  fobrevir  Accidentes  Uterinos, co- 
mo vemos  nas  mulheres  velhas  ,  que  já  cl  tão  ifentas  de  femelhante 
fangue,  &  fem  embargo  diffo  tem  muytas  vezes  accidentes  Uteri- 
nos; omefmo  vemos  em  muytas  cafadas,  que  fem  embargo  de  que 
ufaó  dos  aétos  matrimoniacs ,  por  cuja  caula  nSo  podem  ter  íemen 
reteudo,  nem  podre  ,  padecem  algumas  vezes  crueliflimos  acciden- 
tes Uterinos;  donde  neceíTariamente  havemos  deconfeífar ,  que  nem 
fó  dn  fangue,  nem  fódo  femen  reteudo,  &  podre, procedem  cites 
accidenres;  mas  que  podem  proceder  de  qualquer  outro  humor  po- 
dre reteudo  naquella  parte  ,  da  qual  (  por  caminhos  occultos)  fu- 
bindo  vapores,  &  fumos  venenofos,  ferem  ,  Sc  irritaõ  algumas  par- 
tes, com  que  o  utero  tem  correfpondencia ,  Sc  fazem  os  accidentes 
acompanhados  de  diverfas  viragens  ,  &  figuras  ,  já  forcejando  com 
os  braços,  &  pernas,  já  lcvantando«fe  no  ar,  já  torcendo-fe,  já  cho- 
rando, já  rindo,  já  efpancando-fe,  já  mordendo-fe,  já  rompendo- 
fe ,  já  gritando ,  já  guinchando ,  já  efpumando  ;  hora  fadando  cora 
excedo,  hora  emmudecendo ,  hora  batendo  as  palmas,  hora  fazen- 
do outros  defatinos,  como  tenho  vifto  muitas  vezes. 

5.  Também  padecem  as  mulheres  diverfos  fymptomas  occa. 
íionados  dos  vapores  do  Utero ,  conforme  as  partes  a  que  os  taci 
vapores  chegarem  ;  porque  íe  chegarem  ao  orifício  do  eflomago, 
caufaõ  fàftio,  &  Cardialgia;  fe  chegarem  á  cavidade  do  cftomago, 
caufaõ  arrotos  ,  &  vómitos  ;  fe  chegarem  ás  túnicas  do  cftomago, 
fazem  faílio,  enjoos,  Sc  defejos  perpétuos  de  vomitar;  fc  tem  mui- 
ta acrimonia,  fazem  foluços. 

6.  As  caufas  externas  dc  que  procedem  os  Accidentes  Uteri- 
nos, faõ  os  cheiros muyto  fuaves,  comofaõ  o  Âmbar, o  Almifcar« 
a  Algalia,  as  caçoilas,  a  agua  de  Cordova, &  ate  ocheyro  das  flo- 
res muy  rúbido,  como  faó  os  Jafmins,  as  Angélicas,  as  Ca  fias,  pois 
todos  cites  aromas  fazem  abalar  ,  Sc  mover  o  Utero  em  feu  fegui- 
mento.  As  d  ema  liadas  evacuaçoens  de  fangue,  ou  fejSo  por  fangrias, 
ou  por  vómitos ,  dáo  muytas  vezes  occaíiaó  aeftes  accidentes,  cm 
quanto  cnlraqucccndo,  Sc  resfriando  o  Utero,  o  deixaõ  encher  de 
flatos,  &  humores  crus,  &  depravados.  Os  grandes  delgoítos,&tri- 
flezas,  faõ  muitas  vezes  caufa  deites  accidentes,  como  tenho  obfer» 
vado,  pois  vi  lobrevirem  de  improvifo  is  mulheres  ,  aquém  fedeu 
alguma  nova  ;nfte. 

Aaa  1;  7.  Cof- 
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'7.     Coftumaõ  eftes  accidcntcs  repetir  variai  vezes  ,  durando 
mais,  ou  menos  tempo,  conforme  a  mivor  ,  ou  menor  copia  dos 
humores,  ou  groflura  dos  vapores.E  porque  cites  Accidcntcs  Uteri- 
nos fc  parecem  muyto  com  os  Sincopacs  ,  com  0$  Catalépticos, 
com  os  Epilépticos ,  &  com  os  Apoplcticos  ,  porque  todos  privaõ* 
d.i  falia,  &:  do  fentido,  lie  neceflario  diftinguilos  ,  para  que  fenáo 
tome  hum  por  outro, &  fc  erre  a  cura.  Differc  ,  pois  ,  o  Accidcn* 
te  Uterino  do  Sincopai,  em  que  no  Sincopai  falta  o  pulfode  todo 
&naõ  no  Uterino,  ainda  que  fica  muyto  languido,  &  pequeno:  no 
Sincopai  ha  fuor  frio  ,  &  a  cor  do  roflo  mortal  ;  no  Uterino  nem 
apparece  fuor,  nem  cor  taõ  mortal  :  os  Sincopifanrcs  meWioraõ  de 
improvifo  com  os  cheyros  dc  Âmbar  ,  &  de  Almiícar  ,  porque  fo 
alentao  ,  &  reftaurao  os  efpiritos  vitaes  com  cheiros  fuavei  j  Tendo 
eftes  taõ  venenofos  para  as  mulheres ,  que  baftaõ  para  fazer  vir  os 
ditos  accidcntcs.  DirTcremdos  Catalépticos,  porque  eftes  tição  frios 
&  como  inririçados  ,  com  os  olhos  abertos  ,  fem  ver  ,  nem  ouvir. 
DiíTeicm  da  Gotta  Coral  ,  porque  nefta  fc  convellem  as  partes ;  o 
que  não  fuccede  nos  Uterinos  ,  falvo  quando  eftes  degencraõ  èro 
Epilépticos.  Diffcrem  da  Apoplexia  ,  porque  não  tem  partes  refo- 
lutas,  nem  perdem  os  lentidos ,  ainda  que  fiquem  muyto  diminutos, 
porque  fc  osbchfcaõ,ou  lhes  arrancão  os  cabellos ,  os  fentem,  Sc 
acodem  com  a  mão  aonde  quer  que  os  magoaõ. 

8.  A  cura  dos  Accidcntcs  Uterinos ,  ou  fc  faz  no  aftua!  acci- 
dente  ,  ou  fc  faz  fora  delle  :  no  adual  accidente- naõ  ha  remédio 
tao  prefentanco ,  como  dar  logo  a  cheirar  à  mulher  furTocada  o  fu- 
mo dc  folade  çapato,ou  deitar-lhe bochechas  de  Tabaco  de  fumo 
na  boca  ,  &  nariz.  As  fumaças  de  lã  ,  dc  papel  ,  dc  pennas  dc  per- 
diz, ou  as  quefaõ  melhores  dc  todas,  doscallos,  ou  verrugas,  que 
nafeem  nas  mãos,  ou  pes  dos  Ca  vali  os,  dadas  a  cheyrar,  aproveitao 
muyto,  com  tal  condido  quefe  repitaõ  amiudadas  vezes.  Também 
o  cheyro  doGalbano  ,&dc  AíTafctida  ,obra  effeytos  portentofos.O 
turno  do  murráo  das  candeas  fe  avalia  por  hum  dos  melhores  re- 
médios; nem  hc  menos  cfficaz  o  fumo  do  betume;  finalmente,  to- 
dos os  fedores  horríveis  applicados  ao  nariz  tem  virtude  paraíoce- 
gar  a  madre  ,  &  rebater  os  vapores  perverfos  ,  que  dei/a  fc  Jcvan* 
tao;  aflim  como  pelo  contrario  ,  todos  os  cheyros  fuaves  tem  vir- 
de  dc  deímquictar  ,  &  enfurecer  a  madre  para  caufar  os  accidcn- 


tcs. t 


9.  Hum  dos  remédios  mais  fáceis ,  &  efficazes,  hc  dar  logo  a 
beber  tres  onças  de  agua  dc  flor  de  Laranja,  em  que  deíatcm  doze 
grãos  dc  Alm.lcar,  tres  da  madre  do  Cravo,  &  doze  dc  Canda  fi* 
na;  &  quando  ifto  naõ  baftc,  daremos  a  beber  meyo  quartilho  de 
Oxjcrato,  fcyto  de  tres  partes  de  agua  commua,  &  huma  dc  vina* 
gre  forte,  porque  naõ  faõ  explicáveis  os  prodígios,  que  efte  remédio 
oíira,  fixando  quafi  de  improvifo  todos  os  analtos  uterinos,  com<* 
vicminmimcraveis  mulheres,  que  deixo  de  apontar  por  náo  fer  vc 

«^egaçoens,  &  hgaduras  fortiffimas  nas  percas,  dcy- 
tando 1  algumas  ventofas  com  bem  fogo  ,unto  das  verílhas ,  &  po- 

u- /°íCm  apf>liCW  íobrc  ocrob»go  hum  tmpbftro  de 
Galbano  molhficado  com  vinagre;  ou  fomentar  todo  o  ventre  com 
oiço  de  Lírios  brancos ,  cm  que  primeyro  apagafíemdous,  ou  tres 
pedaços  dt  azeviche,  defatando  nefte  tal  oko  huma  onça  dc  Gal- 

=lTn-  g1mlOUV45  muyr°dar  *  beber  hum  copo  de  agua,  em  que 
afflgaiiem  hutn  pequeno  de  Alcanfor  ,  do  tamanho  de  huma  Ave- 
iaa.  As  ajudas  que  fc  fazem  dc  caldo  dc  GaJlinha  ,  cozida  com  hu- 
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ma  máo  chea  de  foíhas  de  Hera  terreft/c ,  a  que  ajuntem  meya  onça 
de*  Mitridato,ou  cm  falta  dellc,  dc  Triaga  magna,  obnõ  milagres  - 
nos  accidentes  Uterinos  ,  principalmente  nos  qucrproccdcrcm  da 
femente  corrupta.  Se  a  doente  naõ  for  donzella ,  podem  metcr-lhe 
pela  parte  pudenda  huma  mecha  feyta  dc  pòdc Canela,  Âmbar,  AN 
mifear,  &  huma  migalha  dc  Algalia  ,  formando  tudo  com  cera  der- 
retida, porque  nada  aquietara  melhor  o  furor  da  madre  indignada 
do  que  efta  mecha,  ou  peífario  cheiroíb ;  mas  fe  a  mulher  for  don- 
zella, por  cuja  caufa  nio  poíTamosapplicar  o  dito  peíTario,  ufaremos 
de  huma  ajuda  feyta  de  caldo  deGallinha,  com  hum  vintém  de  ba- 
nha de  flor,  &hum  toftaõ  deAImifcar.  As  ajudas  que  fepreparáo  de 
meyo  quartilho  de  Oxicrato ,  faõ  milagrofas,  principalmente  fendo 
a  mulher  moça,  ou  cfqticntada. 

10.  No  cafo  porem ,  que  cftes  remédios  naõ  baftem ,  recorrere- 
mos para  os  pòs  do  Qiuntilio,  que  tem  maravilhofa  virtude  contra 

os  accidentes  Uterinos  ;  i.  principalmente  fe  o  vomitório  for  o  fal  ^EtiusTetrab.4.  ferm.4.  cap.  68.de 
do  Vitríolo  ,  defatando  huma  oitava  dellc  em  duas  onças  de  agua  Utcr.  ftrangulat.  mihiibl.8i4.ibit 
deArtemija.  Equandoo  Medico  feja  taõ  medrofo ,  que  naõ  fe  arre-  AttAi  exaitrbauo  injlat  >*graadvo- 
va  a  dar  os  fobreditos  vomitórios,  pòdc  purgar  com  o  feguinterc-  ntitum  cogaturyomnes  tmmvomitu  le- 
medio.  Tomem  dc  pirolas  dc  Hycra  duas  oitavas ,  de  femente  de  Bif-  vantur. 

naga  cinco  cfcropulos  ,  de  Zcdoaria  dons  cfcropulos ,  de  Caítorco  Zacur.  lib^.Piax.hiíior.obferv. 
hum  eferopufo  ,  dc  Diagridio  hum  efcropulo  ,  formem-fe  pirolas,  $•  milúfol.  4 17.  ibi:  itihjprtparati, 
com  o  que  bailar  de  Thcrebcntina  dc  Beta,  poíhem  ponto, .&  de-  &c- 

ftas  daraõ  finco  efcropulo?  em  dias  alternadds;  &  fe  a  doente  nam  Fabr.inMyroth.Spagyr.cur.il. 
'confeguir  com  ellai  a  faude  que  defe-ja,  tomará  todos  os  dias  qua-  foi.  jc>7.  ibi:  Prafcripjt  falem  fitrioli 
tto  onças  da  feguinte  fcebida,  queheutiliírima  para  purgar  a  madre,  dragmam  unam  filmam  inuma  una 
&  prefervar  dos  tacs  accidentes.  Tomem  huma  onça  dc  folhas  de  'm<\n*Arttmifi*y& tanta fuithujm  mc 
Senne  efeolhido  ,  meya  onça  de  Mcchoaclo  ,  duas  oitavas"dc-  raiz  dicamenti  virtus ,  ut  omnia  fjmptema- 
de  Norça,  meya  onça  dc  folhas  de  herva  Cidreira,  outra  meya  dc  **  receJJerint,vomuit  tnm cjuampluri- 
Arteraija,  com  tres  oitavas  dc  herva  Carvalhinha,  a  que  os  Botica-  ma  pituitoja  ,&c. 
rios  chamio  Camcdrios.eV  com  humas  flores  cordeaes,  ic  deite  tu-  EtCur.  11.  foi.  371.  ibi:  Ouam- 
do  de  infufaõ  em  tres  quartilhos  dc  vinho  branco  ,  o  melhor  ,  &  plurimas ego  deinde  curavi  Jimilesfuf- 
mais  leve,  que  fe  puder  achar ,&paífadas  doze  horas  fe  coe  eftevi-  focai*  multtresy  tmò&  virgmesfale 
nho,&  delle  dem  a'  doente  quatro  onças  todos  os  dias  em  jejum.  mcoVitrtoli. 

it.     Nos  dias  cm  que  a  doente  fe  naõ  purgar  com  algum  dos  fo-       Idem  Author,Cur.  39.fufFocar. 
breditos  remédios,  lhe  fomentem  toda  a  barriga  com  o  fcguintclc-    utcr.fol.  395.  ibi:  focatttstgo  ràw» 
nimento. Tomem  dc  folhas  dc  Gallacriíra  dous  punhados,  façaõ-fc    •» amillam iliam  fnffccatione  uitrivc- 
cm  fcllada,  '6c  fe  frijáo  em  duas  onças  dc  banha  de  flor,  ajuntando    xatam ,tjuare  dtdi  poiionem  jUitmei 
a  efta  banha  huma  pouca  deTacarnica,  &:  meya  oitava  dc  oleo  dc    Vitrhtittum  aqua  falvi*,qn*  ptunie 
Noz  nofeada,  ou  dc  Cravo  ,  ou  de  cfpirito  dc  Alfazema  ,  &  com    multa rvomuit,<j-  tjecit^  lotjuma  eftt 
efté  remédio  fomentar.íõ  todo  o  ventre  repetidas  vezes  no  dia.  Tam-    &pei  fctle  liberat.t  futt  ab  tila  fnjf<tca~ 
bem  he  remédio  muy  louvado  dar  cada  dia  dotis  banhos  prepara-    tior.t  intra  heram. 
dos  na  forma  feguinte.  Tomem  de  Artcmija  ,  dc  cabeças  de  Mar- 
cela,de  Nevcda,  de  herva  Cidreira,  &'  herva  doce,  dc  feramente  de 
Bifnaga,  dc  cada  coufa  deftas  huma  máo  chea,  dc  femcntc»dc  Ag- 
nocafto,  &  de  Coentro  preparado,  década  coufa  deitas  meya  mio 
chea,  tudo  fecoza  em  doze  canadas  d^:  agua,  &  neíte  banho  fc  af- 
íente  a  mulher  por  tempo  de  huma  hora,  &:  paffada  e!la*fc  enxugue 
o  ventre,  &  fe  fomente  com  o  feguinte  lcnimento.  Tomem  de  oíco 
de  Gergelim  meya  onça ,  dc  cfpirito  dc  Alfazema  duas  oitavas,  do 
banha  de  flor  meya  onça,  tudo  fc  mifture  com  huma  pouca  dece-  • 
ra  que  efteja  primeiro  derretida,  &  fe  forme  unguento  brando. 

11.  No  aéhial  accidente  dcy  muytas  vezes  quatro  colheres  de 
agua  dc  Porco  Eípim,&  aproveitou  dc  modo  que  pareceo  obra  de 
milagre.  Alguns  accidenres  curcy  ,  dando  cada  dia  hum  efcropulo 
de  Âííafetida  incorporada  com  íuim  efcropulo  de  femente  dc  Bif- 
njga  ,  fazendo  pirolas  ,*&  repetindo-as  dez  ,  ou  doze  vezes.  Dous 

Aaa  iij  efero- 
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efcropulos  de  Agarico  trociTcado  dc  frefeo,  miftundo  com  oitava, 
eV  meya  dc  Thcrcbcntina  dcBcta,  quinze  grãos  dc  Temente  dcBif- 
naga,  &  quinze^dc  Afíafctida,  feyto  de  tudo  humbollo,  &dadoà 
mulher  que  padece  accidentes,  obra  grandes  ctfeytos;  com  tal  con- 
dirão ,  que  fc  repitia  tres,  ou  quatro  vezes  efta  medicina.  Também 
hc  bom  remédio  applicar  ao  nariz  Tabaco  dc  pò,que  tenha  miftu- 
rado huma  migalha  dc  pòdeEuforbio ,  ou  de  Sevadilha,  porque  os 
efpirros  coíhimão  aproveitar  muyto  ncftc  cafo. 

13.  E  porque  (  como  temos  dito  )  nem  todos  os  accidentes 
Uterinos  procedem  de  Tangue  corrupto,  nem  de  Temente  podre,  mas 
dc  huma  qualidade  maligna,  &  venenoTa,  tenho  por  bom  conTcJho 
dar  o  Teguintc  remédio.  Tomem  de  raiz  de  Pctacitis ,  chamada  vul- 
garmente Sombrcira  ,  meya  onça,  de  Zedoaria  outra  meya  onça.dc 
Alambre  preparado  outra  meya  onça  ,  dc  Contra-herva  huma  on- 
ça, de  Criftal  preparado,  &  dc  AlmiTcar,  década  couTa  deitas  duas 
oitavas,  dc  tudo  ifto  Tc  forme  mafla,&:  delia  Tc  deTatchuma  oitava 
em  quatro  onças  dc  agua  cozida  com  herva  Cidreyra,  Ôc  Te  tome 
na  hora  do  accidcntc  ,  Sc  prometo  que  me  agradeccra'0  o  fegredo. 
Também  o  Teguintc  remédio  he  muy  applaudido.  Tomem  de  flores 
de  Enxofre  fubtiliilimamcnte  moidas,  duas  oitavas,  de  Criftal  Tub- 
tiliífimamente  moido  duas  oitavas,  áe  flor  dc  Noz  noícada humcT* 
cropulo,  tudo  Te  mifture  muyto  bem,  &  deftespòs  daremos  huma 
oitava  dc  cada  vez,  dcTatada  cm  quatro  onças  dc  agua  dc  Efe orcio- 
ncira,oudc  hervaCidrtfira. 

14.  Entre  todos  os  remédios,  o  de  que  tenho  grande  conceito 
he  dar  cinco  ,  ou  Teis  vezes  vinte  grãos  de  pé  dc  priapo  dc  Veado 
colhido  cm  Agofto,  ou  dc  priapo  dc  Touro ,  colhido  em  Julho,  dcía- 
tado  enl  quatro  onçasdeagua  deherva  Cidreira.  A  carne  dc  Lobq 
fecca  no  forno,  feita  cm  pò  ;& dada  por  vinte  dias,  naõTó  tira  os  ac- 

ir  cidentes  Uterinos  aótuacs;  mas  prcTerva  dclles  toda  a  vida.  Naõfal- 
Hippocr.  lib.  de  Natur.mulicb.  foi.  ta  Author  grave  que  diga ,  que  a  carne  ha  de  Ter  do  coração, 
mihi  225.  ibi:  Caterum  citratio  ,  ut  M.     Acurados  accidentes  Uterinos,  fóra  do  accidente,  fede- 
re/#£frrw/*r\  eftfanguinU detrattio.  vc  fazer  conforme  for  a  cauTa  donde  procederem;  porque  Tc  hou- 
IdemHippocrates  lib.  dc  Virgi-  ver  falta  dc  purgação  ,  Tendo  a  mulher  moça,  &  Tanguinha,  todo  o 
num  moTb\sá\ç'\x:E<rovero  jabeo  vir-  remédio  confifte  cm  Tangrar  algúas  vezes  no  pè:  Sc  Tc  a  mulher  for  mo. 
jÚMf,  cum  h/rjusmodipatiuntitr,  qn«m  Ç3  >  &  lhe  baixarem  bem  as  Tuas  purgações ,  entenderemos  que  do  fc* 
cnijjime viris cohabi/are.  men  lhe  procede  ,  Sc  nefte  cafo  todo  oremedio  confifte  tm  caíalla, 
Holerius  lib-i.de  morbis  internís  (Tendo  poflivclj  E  quando  Teja  Freira ,  ou  tenha  impedimento  para  ca- 
cap.  59.de  uteri  fuftocntionc,  mihi  ^ar  >  confifte  o  remédio  em  diminuir-lhe  o  Temen  ,  &  para  ifto  hc 
foi.  261.  ibi:  Excitatts  à  par o.\ i/mo  Dom  conTclho.  fazer-lhe  algumas  Tangrias;  2.  porque  defta  Tortc  Tc 
nklitm  remediu*»  meltusmarito.  a  matéria  de  que  o  Temen  Tc  gera.  Para  o  meTmo  cÔcyto  apro- 
Holcriuscitatusfol.itfj.  vcrf.ibi:  veitaõ  muyto  os  jejuns,  as  abftinencias,  &  oraçoens ,  com  asquacs 
Suffocationu  hijlerica  caufa  ,/perma-  ^c  extingue  o  Temen,  &  com  os  medicamentos  que  tem  efta  effica- 
tú  ctrruprela,çr  rctcntio.  cia,  qual  hc  o  Agnocafto,  a  Temente  dc  Alface,  a  Hortelã,  a  Arru- 
Pcrdulcis  lib.  13.  Thcrapeutica;  da,  o  Afcanfor,  ou  outros  femelhantes  remédios,  de  que  prepara- 
cap.  9.  de  uteri  praefocationc  ,mihi  remos  algum  comporto  ;  &  Te  a  mulher  for  caiada  ,  &  entendamos 
foi.            Ftrgnes hifteric* conntt-  q«c  naõ  tem  Temen  rcteudo,^icm  podre ,  cm  tal  caTo  podemos  pre- 
tfiojHngantHr.  fumir  ,  que*os  tacs  accidentes  procedem  dc  alguns  humores  caco- 
Rjvcrius  lib.  15.  praxis  Medicx  chimicos  ,  podres  ,  &  rcteudos  no  útero  ,  &  nefte  caTo  todo  o  re- 
cap.4.dchiftcricapafiione,  mihi  foi.  meJio  confifte  cm  purgar  repetidas  vezes  com  Mechoacaõ,  Agarico, 
26*5. col.i. ibi: CommHniijc)  tomenex  Azevre,  &:  Diagridio,  uTando  depois  diíTo  de  cinco,  ou  íeis  apozi- 


j;iHO.,axt  anji  vnmorwHS  corruptU,tn  uuiavmioi<ij  pui*  >unnpjj  a  jikiuic,  aosnumores  rcicuaos  neiía, 

g»of/ç/*(inquitultcrius/»/.2ó7.t#/.  &  tcm  virtude  grande  contra  os  Tobrcditos  accidentes  ,  com  tanto 
2.)  ml  coituctndMcibilimeft,  crc.        fluc  ^  «pitaõ  rouytas  vezes  em  dias  alternados. 

it>.     Purgada  que  for  a  mulher  fc  lhetiafaõ  dezoito,  ou  vinte 

t  calcos 
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caldos  de  frangaõ  preparados  na  fórma  fegtiinte.  Em  huma*  Cartada 
dc  agua  da  fonte  deitada  em  panela  de  barro  fe  coza  hum  frangaõ 
ate  gaitar  «metade  da  agua,  &  entaõ  ajuntem  de  raizes  clcEfpargo, 
Grama,  &  Funcho, dc  cada  raiz  deflas  duas  oitavas,  de  Grãos  par- 
dos quatro  dúzias,  deixem  ir  continuando  o  cozimento  atè  ficar  cm 
}>  pouco  mais  de  meyo  quartilho  ,  &  entsó  ajuntem  doze  folhas  de 
herva  Cidreyra  ,  quatro  folhas  dc  Artemija  ,  &  humas  feveras  de 

*  Açafrão,  &  como  tiver  fervido  meyo  quarto      hora  com  citas  ul- 
j}  timas  coufas,fe  tire  a  panela  do  lume  ,  &  íe  coe*o  dito  cozimento 
t  muito  bem  eípremidopor  huma  prenía ,  &  lhe  ajuntem  dousefero- 
'  pulos  de  cremorcs  de  Tártaro  verdadeiros. 

17.     Depois  dc  acabados  os  vinte  caldos  ,  tomará  quinze  dias 
em  jejum  doze  gràos  dc  huma  confeição  chamada  Diamufco,  mif- 
turada  com  tres  onças  de  agua  dc  herva  Cidreira. 
t     18.    Acabados  os  quinze  dias  do  DiamufcOítomar^outros  quinze, 
j}  ou  vinte  dias,  dez  gráos  de  féculas  de  raiz  dc  Norça ,  feitos  empò 
íubtil,  mifturados  com  tres  grãos  de  Caftoreo,  formando  duas  pi- 
s>  roias  com  huma  migalha  de  xarope  de  Artemija. 
})     19.     Tomará  também  ajudas  feitas  de  caldo  de  franga,  cozida 
9i  com  ortigas  mortas  ,  &  herva  Cidreira  ,  &  a  meyo  quartilho  deite 

#  cozimento  haõ  de  ajuntar  féis  oitavas  dcC3tholicaõ,  duas  onçssde 
,  oleo  de  Marcela ,  &  quatro  onças  dc  afTucar  mafcavado,fomentan- 

ft  do  todas  as  noites  o  ventre  com  olco  de  Açafrão  ;  por  efte  eftylo, 
it  &  com  cftes  remédios  fe  tiráraõ  huns  terribeis ,  &  muy  repetidos 
w accidentes  Uterinos ,  que  padecia  huma  fenhora  Religiofa  ,cunha- 
„  da  dc  Gomes  Freyre  de  Andrade. 

20..  Tomar  todos  os  dias  huma  colher  do  feguinre  lambedor 
prefervará  muyto  dos  accidentes  Uterinos.  Tomem  dc  agua  Ar- 
dente fina  hum  quartilho,  deitcm-Ihe  dentro  huma  oitava  de  Cane- 
la fina,  outra  de  Cravo,  outra  de  herva  doce  ,  outra  dc  Zedoaria, 
com  dua<»  de  femente  de  Bifnaga ,  tudo  machucado,  fe  deite  de  in- 
fufaõ  tres  dias,  &  tres  noites,  &  pafTadosellcsfecfprcma  tudo  por  hu- 
ma prenfa  ,  &  com  o  que  for  ncccíTario  de  afTucar  fe  faça  lambedor 
que  fe  aromatize  com  meya  oitava  de  Almifear  ,  &  fe  guarde  co- 
mo hum  theíburo ,  porque  naõ  fó  preferva ,  mas  livra  dos  actuacs ac- 
cidentes. 

tf.  O  mayor  prefervativo  dos  accidentes  Uterinos  ,  he  fizel- 
Ias  beber  por  muyto  tempo  a  agua  feguinte.  Tomem  de  raizes  de 
Pionia  macho  huma  oitava,  de  (emente  de  Bifnaga  dous  efcropulos, 
tudo  machucado  fe  coza  cm  panela  de  barro  ,  com  dez  quartilhos 
de  agua  cooimui ,  &  delia  ufe ;  &  fe  em  cada  canada  deite  cozimen- 
to mifturarcm  dous  efcropulos  dc  Alambre  bem  preparado  ,  faraó 
hum  remédio  utiliflimo.  Eu  tenho  obfervado  que  a  tintura  de  Alam- 
bre he  hum  dos  mais  úteis  remedios  que  ha  na  Medicina  para  apla- 
car os  accidentes,  &  furores  uterinos;  &  porque  raro  he  o  Botica- 
rio-Portuguez  quefaiba  fazella ,  quero  porferviçode  Dcos  dizer  co- 
mo fe  faz,  que  he  do  modo  íeguinte. 

22.  Tomem  quatro  onças  de  bom  Alambre ,  faça-fc  cm  pòfi- 
Ditfimo  ,  &'  efte  fe  mifturc  com  meya  canada  dc  cfpirito  de  vinho 
rectificadiflimo,  $c  tudo  fe  meta  em  huma  garrafa  de  boca  eftreita, 
&  fe  feche  com  rolha  de  pao,  &  ao  depois  fe  cubra  a  tal  boca  da  gar- 
rafa com  hum  couro  de  luva,  dc  forte  que  naopofla  evaporar  couía 
alguma,  '&  efta  garrafa  fe  enterre  em  huma  tigela  de  fogo  chea  de 
arca  ,  Sc.  com  fogo  de  candea  fe  deixe  cftar  cinco  dias  de  infufam, 
no  fim  dos  quaes  fe  apaguem  as  candeas,&  fe  tire  por  inclinação  o 
cfpirito  de  vinho  com  tal  refguardo,  que  naõ  venha  com  elle  algum 
pò  do  Alambre;  &  fe  entendermos  que  a  primeira  infufaõ  naõ  cx- 

trahio 
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trahio  toda  a  tintura  do  Alambre,  tornaremos  a  deitar  outra  meya 
canada  de  efpirito  de  vinho  redificadiflimo  fobre  os  pòs  que  ficá- 
raõ  na  garrafa  ,  &  da  mcfma  forte  tornaremos  a  enterrar  a  panela 
•  na  area,  8c  por  outros  cinco  dias  eftará  fobre  o  fogo  dc  candea;  & 

paflado  o  dito  tempo  fe  tire  a  garrafa, &  fe  vaze  brandamente  o  ef- 
pirito dc  vinho  ,  &  fe  ajunte  com  o  que  primeyro  fe  tirou,  &  em 
huma  retorta  dc  vidro  íe  deítillc  a  fogo  brando  ,atc  feter  deftilla- 
do  mais  dc  ametade,  &  a  ultima  parte  que  fica  dentro  na  retorta  he 
a  verdadeira  tintuta  cio  Alambre,  da  qual  fe  dará  por  cada  vez  dc 
meya  oitava  ate  huma,  miílurada  com  tres  onças  de  agua  de  herva 
Cidreira,  ou  dc  agua  ordinária, cozida  com  herva  Cidreira ,  Agno- 
caílo,  &  femente  dc  Bifnaga:  eira  tintura  náo  fó  he  utilillima  para 
os  accidentes  Uterinos  ;  mas  também  para  as  Apoplexia? ,  Gottas 
Coraes  ,  8c  para  confortar  a  criança  nas  entranhas  aa  máy.  O  ulti- 
mo de  todos  os  remédios  ,  faõ  os  banhos  das  Caldas  ,  que  fazem 
muytas  vezes  mais  proveito  que  todas  as  outras  medicinas,  cora»  di- 
t  .  .u  .  V«.M      Ma  <o    zem  j£cío,  &  Montano.  3. 
yEt.usTctrab.  4.  ferm  4.  cap.  ff».  Ultimamente  fc  os  accidentes  forem  tão  indomáveis, que  - 

mthl  foi.  814.  ibi:  Fffiremmmvero  def>m  a  tantQ$  remedios    reCorráo  a  minha  caía,  que  cu  tenho  " 
«nfipumcfl  adicta  *****       hum  Arcano        c  prepar0  por  min|m  máos,  &  nâo      ;z  fc,  dc  » 
Montanusconfult.9 .ibi:^r«  outrcm  ^  £  /clk  ,P         c  hc  raz5o        0  Au'thor  , -   ba  » 

mtdtomtfírnm  balnttithtrmuLém.     majs  quc  0  fcuK  Li;rQ>  Dcfte  Arcano  fe  dá  cada  dia  huma  oitava  dei- 

atada  em  meya  onça  dc  lambedor  dc  bagas  dc  Sabugucyro  ,  oude 
Arteroija,  bebcndo-Ihe  em  riba  quatro  onças  de  agua  de  herva  Ci-  1 
dreira,  ou  duas  ojiças  de  agua  de  porco  Efpim ,  afleguro  quehe  o  '* 
mais  prefentaneo  remédio  que  ha  no  mundo  para  efta  doença.  * 


Advertências  que  fe  devem  obfervar para  a  boa 
cura  dos  accidentes  V termos. 
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24.  A    PrimeiVa  advertência  hc, que  fe  citando  huma  molher 
^\  prenhada  lhe  derem  accidentes  Uterinos  ,  8c  náo  ba- 
ilarem as  fumaças  de  pennasde  Perdiz,  nem  de  aba  de 

chapco,  nem  de  Já,  nem  de  tabaco  de  fumo,  nem  as  esfregaçoens, 
ligaduras,  ou  ventofas  baixas  ,  nem  forem  baílantes  a  agua  de  por- 
co Efpim  ,  nem  a  agua  dc  herva  Cidreyra  ferrada  com  Alcanfor, 
ou  azeviche  ,  nem  o  meu  admirável  fegredo  antifterico  ,  que  nefle 
cafo  íangremos  confíadiífimamente  nos  pcs,  mayormente  fe  a  mu*- 
lher  for  fanguinha  ,  porque  fó  deite  modo  fc  rendem  os  tacs  acci- 
dentes  felizmente:  aílim  o  dizem  graviflímos  Authorcs,  &  eu  o  te-  n 
nho  experimentado  aflira  com  profpera  fortuna.  Nem  me  digáoque 
as  fangrias  baixas  fazem  mover  ,  porque  eu  vi  mulheres,  que  deíc- 
jando  mover  para  encubrir  o  feu  pcccado  ,  fc  fangráraõ  quinze ,  8c  n 
vinte  vezes  nos  pès,  &nlo  movèráo ;  antes  conheço  algúas  que.pa- 
ra  náo  mover  fe  fangraváonospcs,  &  fó  as  prenhezes  tm  que  ftfan- 
grárSo  nclles  vieráo  a  luz  ,  baíte  para  abono  da  verdade  o  caio  que  *t* 
obfcrvey  na  Senhora  Condeça  de  Villa- Nova  ;  eílava  cila  prenhada  M 
de  oitenta  dias, quando  aaflalturáo  infinitos  accidentes  Uterinos,  & 
náo  lhe  tendo  aproveytado  innumeravcis  remedios,  que  lhe  tinha  n 
feito,  fe  defvanecèraô  totalmente  com  quatro  fangrias, que  tomou 
nos  pès  cm  o  primeiro  dc  Mayo  de  1701. 

25.  •  A  fegunda  advertência  he,  que  as  mulheres  cu idáo  que  os 
accidentes  Uterinos  procedem  da  madre  fubir  h  garganta  ,  8c  im- 
pedir a  entrada  do  ar  para  o  bofe,  &  que  por  falta  deite  neceflario 
refrigério  íc  ívufocão ,  o  que  hc  erro ,  por  duas  razoem  :  a  primei- 
ra 
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n ,  porque  a  madre  náo  pódc  alongar-fe ,  nem  cítender-fc  tanto  que 
chegue  atè  a  garganta,  &  a  aparte :  a  fegunda,  porque  náo  he  pof- 
iivcl  que  a  madre  pifle  do  Diaphragma  para  cim3,  &  o  rompa,  Sc 
como  cilas  duas  coufas  fcjão  impoúWis ,  ncceíTariamcnte  avemosde 
dizer,  que  a  verdadeira  caufa  da  fuffocaçlo  uterina,  ou  procede  de 
huroa  convulfaõ  elpafmodica  dos  mufculos  do  Abdómen,  ou  pro- 
cede de  algum  movimento  convulfivo  dos  intcftinos ,  &  affim  cn- 
novchdos,  &  irritados  ellcs  violentamente ,  empurrão  violcntamcn* 
te  para  cima  o  pâncreas,  o  fígado,  o  baço,  o  eftomago,  &  o  Dia- 
phragma  ,  &  defta  forte  íe  aperta  o  peyto  de  modo  que  naõ  pôde 
o  bofe  mover-íe  ,  nem  alargar-fe,  para  atrahir  ,  Sc  receber  o  arne- 
cetíario  para  a  coníervaçaõ  da  vida,  &•  por  cíta  razão  faltando  o  tal 
ar,  falta  logo  a  rcfpiraçáo  ,  Sc  fe  fuffocão  :  &  fe  me  perguntarem 
donde  procedem  as  convulfoens  cípafmodieas  dos  mufculos  do  Ab- 
dómen, &  os  movimentos  convullivos  dos  intcftinos;  rcfpondercy, 
que  pela  mayor  parte  procedem  de  huma  aura,  ou  vapor  perverfò, 
que  o  femen  podre  ,  rancido  ,  Sc  acrimoniofo  auftero  ,  exhala  dos 
tcliiculos,quc  efráo  pegados  á  madre;  advertindo  que  para  a  ver  ef- 
tes  accidentes,  náo  bafta  fá  a  retenção  do  femen;  porque  fe  ifioaf- 
ílm  fora,  as  viuvas,  Sc  as  donzelas ,  que  o  retém  rauytos,  Sc  muy- 
tos  annos,  feriáo  fujeitiflimas  a  eftes  accidcntcs,  &  nòs  vemos  que 
muytas  os  náo  tem;  logo  avemos  de  dizer,  que  ifto  provem  de  ai* 
£Um  fermento  peregrino,  &  deletério  ,  que  íc  miftura  com  o  dito 
femen,  &  o  faz  romper  ncítes  trabalhoíòs  accidentes.  £ftas  mefmas 
fuffocaçôcs ,  &  accidcntcs  parecidos  com  os  da  madre,  vi  já  padecer 
a  alguns  homés,  califados  de  huma  viciofa  effervecencia  de  humores, 
que  no  inteírirto  Duodeno  fe  levanta,  Sc  fobindo  da  tal  effervecen- 
cia vários  fumos  aufteros  pelo  Oíofago ,  chegáo  á  afpera  artéria,  61 
3  apertão  de  modo  que  fe  vem  os  homens  táo  fufFocados,  cVopri» 
midos  da  rcfpiraçáo ,  como  fe  foffem  mulheres  com  as  furTocaçõe» 

da  madre:  affim  o  obfervey  cm  Manoel  Borcas,  em  Gonçalo  Fer-  % 
nandez,  Sc  outros  mais  homens.  Nem  eíte  meu  ditohe  taô  defem-  4," 
parado,  que  náo  tenha  cm  feu  favor  as  authoridades  de  grandes  Me-  Regnerus  deGraaf.  cap.  9.  defuc- 
dicos,como  íaõ  Regnerodc  Graaf.& Etmulcro,  &  outros.  4.  copancrcárico,mihifol.3$2.ibi:Z}>- 

22.  A  terceira  advertência  hc  ,  que  as  mulheres ,  que  padecem  cere  non  abfttrdtim  videtnr  virosah- 
Accidentes  Uterinos,  náo  tomem  dcígoítoj,  porque  logo  que  tive-  qusmd*  fnfocahone  h,(leric«  cor.f.mi- 
rem  qualquer  payxáo ,  lhe  hão  de  fobrevir.  /;  ia[)orare  pejfe  f  prafertim  cum  ejiu 

23.  A  quarta  advertência  hc ,  que  U  pefT oas  fujeitas  a  c/tes  ac-  c*ufa prox.ma  non  accedat  immeditt* 
cidentc-5  náo  aíTiftáo  a  outras  quando  cilivcrem  no  a&ual  acciden-  ab mero,  ftdatenui intejlmo  ,m  quo  ob 
te,  porque  tem  moftradoa  experiência  ,  que  algumas  mulheres,  que  vithfim  concurrennum  humornmcf- 
havia  muytos  annos  efhváo  livres  defta  miferia,  vendo  dar  os  taes  ferv<jce»tÍMm<oit$Mt<mtexcit*ntHr U- 
accidcntcs,  fe  lufcitàraõ  ,  Sc  aviverio  as  virtudes  feminaes  dos  taes  flatm  nvfleri ,  tjMt  ytoues 
«ecidentes ,  Sc  tornáráo  a  reverdecer »  S:  dar.  como  de  antes.           fer  ^fiphagnm  ájfnrjtsnii ,  £■  adaípe- 

24.  A  quinta  advertência  he ,  que  fe  a  mulher  for  ©pilada ,  lhe  ram  ateriam  perveninnt ,  parte*  AIm 
dem  as  parolas  dc  Aço;  porque  os  aefaques  da  madre  ,  na  opinião  Conftring*nt ,  «/  tn  fira*'/*  Utink 
de  muytos  Authores,  procedem  de  hura  certo  veneno,  ouqualida-  pcricnlofe  verfiri  putent  «grt. 

de  marcial  ,  que  inficionando  o  fangue  M  occafiafi  a  mayor  parte      Idem -Author, paru m  antea  251. 
das  enfermidades  uterinas  ;  Sc  fendo  ifto  affim  ,  como  o  certifica  ibh  Mérito  et  iam  fucco  Par.ireatico 
Joaõ  Fabro,  5.  nenhum  remédio  os  cura  melhor  que  o  Aço;  &  eu  varijsmodu  vitimo ,  futfmim  tamen 
tenho  para  mim  que  o  Aço ,  &  remédios  marciaes  tem  grande  vir-  MM/lero.fufocMtonemHtermamadfcri- 
tude  para  os  achaques  uterinos ,  não  tanto  porque  os  taes  achaques  (,,mftS, 
dependem  de  qualidade  marcial,  quanto,  porque  procedem  de  de-  «, 
/ualiada  copia  dc  fermento  accido  ,  que  cngrofli ,  A  envifea  ofan-  Fabrus.lib.Univcrf.Sapientizlib.  }. 
guc,  áí.onáo  deirafaiur  afeu  tempo, &  delido  ciie  no  corpo  mi!»  deMorbisutcri  ,&  cjtisfymptoma- 
do  que  convera,  acquire  tio  min»  qualidades,  que  faa  tio  maosef*  tibus,cap.2.  mihi  fol.-ros.  ibi:^í  Vf 
íeytos;  &  como  o        ,  &  o  ftrro  fejáo  grandes  «blorbcntes  doe  m„omArtiali  penden  mtrbimtmm. 
accidos,  ficando  o  fanguc  Cem  accido  ^  lioa  nais  delgado  ,  &  mai» 
v.»  flui- 
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fluido  para  poder  fahir  ,  Sc  confcquentcmcnte  fc  tiráo  os  acciden- 
tes  que  do  fangue  reprezado  procediáo.  Também  a  experiência  mc 
tem  moftrado  que  alguns  Accidcntes  Uterinos  procedem  de  rnol- 
ZacutJib.  3.Prax.  hifror.  dcUteri  Ias,  ou  lombrigas,  que  na  madre  fe  criáo,  como  dizZacuto,  6.  8c 
fArangulat.rol.497.juxtafinem,ibi:  nelle  cafo  he  único  remédio  fomentar  o  ventre,  o  embigo  ,6c ospul- 
Non  emm  eft  novum  vermes  in  útero  fos  com  hum  a  cabeça  dc  alhos  aííada,  recheada  de  Azevre;&  muy- 
emafti,  nammeo  ilhs  progigni  fatetur  to  melhor  que  tudo  hc,  dar) he  as  minhas  pirolas ,  chamadas  Arcanum 
Hippocrat es,  lib.  7.  Epid.  in  hiftoria  Lumbricorura ,  que  eu  preparo  por  minhas  mios,  &  fó  fe  acharám 
rilij  Cidis, ejHifuo  veneno fi yteirotsue  em  minha  cafa,  ou  na  do  Boticário  Joaõ  Gomes  Silveyra  ,  mora- 
exvaporein  partes  fuptras^prmcipefyue  dor  ao  Chiado  de  Lisboa.  Das  peíToas  a  quem  livrey  da  morte  por 
halAHu^Honfolum  uten ftrangulauo-  çaufa  de  lombrigas  ,  fallo  nefte Livro  Capitulo  59.  foi.  407.0. 19. 
nem  ,verum  alias  magtslethales,  feri- 

authores  que  escreveram 

excitare  Authores gravtffmi uuanimi-  doS  AccidciltCS  UtCrinOS. 

ter  conteftantur. 

ij.    T"*X  Os  Accidentes  Uterinos efereveraõ,  Avicena  Feuii. 
M  Ub.  }.  traã.  4.  capit.  16.  17.  &  18.  de  Prefocatioue 
mameis  ,  mihifol.  734.  735.      735-  Joannes  Arcn- 
íantu  ,  pr.  tr.  6.  miht  foi.  179.  de  Prafocatione mameis ,  Horatius  Au- 
genius,  tomo  1.  Epiftol.  Medicin.  lib.  12.  Eptftol.  7.  Quid  fit  biftericut 
affetlm  ,  mihifol.  147.  verf.  Bajrus  de  Aledendis  humani  corpora  ma- 
Itf,  libr.  15.  capit.  10.  de  Suffecatioue  mameis ,  cap.  18.  /•/.  421.  Ale- 
xander Beneditlusy  Ubr.  27.  de  Sufftcatione  mameis  ,captt.  iô\  deStran- 
gulatu  vulva  ,  cap.  18.  19.  cr  ao.  a  foi.  415.  Pemss  BoreUus  ,  Ffifte- 
rtarum ,  efr  Obfêrvat.  Medic.  Phj ficar  um  ,  obferv.  66.  Ad  uteri  fuffo- 
eation.fol.  188.  Burnetus  ,  tomo  2.  Tbefauri  Medic.  prail.  lib.  16.  de 
Sujfocatiene  uteri  y  fel.  ^77.  tf  J78.  Beguiuust  lib.  2.  Tyocinij  Cbjmi- 
ti ,  cap.  11.  Aqua  ^edoaria  ,  foL  117.  idem  Autbor  ,  lib.  2.  capit.  4. 
OU  um  fucum  ,  foi.  175.  Beuediãus  Plãorius  Faventinus  ,  Empírica, 
cap.  35.  de  Mameis  prafocatteue  ,  foi.  249.  Joanncs  Jonftenus  ,  Ideai 
univerfa  Medicina  ,  Ub.  6.  articule  2.  de  Suffocattone  uteri  ,  foi.  532. 
Andreas  Baftellus  ,  iu  Speculo  Medtciua  ,  lib.  7.  de  Uteri  infiammatto- 
mibtéSy  tatenfque  ajfcãtbm ,  fel.  183.  §.  Suffocationis  uteri ,  /fcrr- 
manusy  Praílic.  Chjmiatriea  *  foi.  292.  Vteri  ftrangulatus ,  (fc.  Theo- 
derus  Graauen,  de  Hemint,  cap.  81.  de  Suffocatiene  uterina  ,  foi.  52. 
Hiertnjmus  Caprvatius  ,  Medic.  pr.  Itbr.  4.  capit.  10.  de  Suffocattone 
uteri  ,  foi.  165.  Cardauus  de  Caufit  yfign.  tf  lecit  merb.fol.  276.  Hi- 
fterica  paffto ,  Cornélius  Celfus ,  /i£r.  4.  c«fff.  20.  de  Vulva  mor b.  tf  cu- 
ratione  ,  /«/.  79.  Claudius  Deodatus  ,  Pautbei  Fíjgiaftit.  lib.  3.  c<p*>. 
26.  <fc  Precipuis  renum,  vefica,  &  uteri  afeilibus  ,fol.  209.  Tbadeut 
Duuusy  Ubr.  de  Re  Medita,  capit.  9.  <fc  Vteri  fuffocatione  ,  *>ufc  ,  cr 
quomode  fiat ,  Fernelius  ,  Wr.  tf.  o'f  Partium  mor  bis  ,  Mpft,  1 5.  T^/rr» 
fjmptoma,  ut  fufoeatie,  Foufeta  ,  f#w#  K.  Confult.  zo.  de  Suffocattone 
uteri ,  fel.  204.      Cenfultatiene  90.  fel.  «44.  Fír*/ftw  ,  libr.  28.  Oí- 
fervation.  Medic.  ebfèrvat.  25.  «tf  Vteri  fuffocatione  ex  femine  r  eterno, 
foi.  663.  ufa»  Author yObfervation.  26.  de  Vteri  prafocatione  exmen- 
ftruis  retentis  yfol.  66<.  *  ebfervatien.  28.  d>  ,  s,ua  ex  trai 

freauenter  prafotationem  uteri pattebatur  y  foi.  669.  ç?  obfèrvatione  30. 
ale  prafocatione  uteri  iu  praguante  ,  çr  de  altera  iu  ipfi  par  tu  eveuiente, 
foi.  6yl.  Guameriusy  Opera  Medita ,  de  tAZgritudtmbus  mameis ,  foi, 
143.  cap.  6.  de  Vteri  fufotat.  &  ejus  cura ,  Petrus  Micbael  de  Here- 
dia y  Opera  Medic.  teme  3.  fecl.  11.  de  Merbis  acut 'is ,  capit  4.  de  Vteri 
firanpulatu ,  Fr  anti  fc.  Hofmanm  ,  Metbod.  Medeud.  lib.  t.  capit.  19. 
ale  Alter at.  foi.  $6$.  Centra  fufocatieu.  uteri,  Cregorius  FJorfttusy  Ob- 
firvat. Medic.  part.  2.  libr.  1.  ebfèrvat.  8.  feL  J2.  Vteriua  fuffocatie- 
*t$  varia  ,  ebfèrvat.  x.feí.  74.  Jeauues  JLaugim  ,  EptfteL  Medic.  lib. 
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I.  Epijtol.  23.  de  Smfocatione  uteri,  Poterim  ,  Ctninria  2.  câp.  41.  dt 
Vuriun  ajfeilibiu  rfiL  160.  &  Centúria  3.  cap.  50.  foi.  2tf8. 

1  • 

CAPITULO  LXXXIX. 

Tara  ejlancar  os  demajiados  fluxos  de  fangue 
das  mulheres,  a  que  o  povo  chama  fangue- 
chuta^he  o  Eftibio  preparado  ,re~ 
fnedio  Jingular. 

Moftraõ-feo*  grandes  danos,  que  fazem  as  demafiadat 
evacuaçocns  de  fangue $  8c  quantos  faó  os  mo- 
'  dos  com  que  o  fangue  fahe ;  com  que  reme" 
dios  fe  fufpende;  &que  advertên- 
cias fe  devem  obfervar  para  a  boa 
cura  deftc  achaque. 

t.    T~i  M  nenhuma  eoufa  fe  deixa  taõ  claramente  ver  que  t<v  * 
Jj^  dos  os  exceflos  faõ  inimigos  da  natureza  ,  como  nas 

•  purgaçoens  menfaes ,  ou  hernorroidaes ;  porque  aflinj  < 

como  quando  fahaode  todo  ás  pcíloas,  que  eraõ  coítumadas  atei- 
las  ,  dao  occafíaõ  a  muytos  males ,  fuffocando  o  calor  natural ,  &  ?• 
caufando  Hydropeíiasi  Cachexias,  tofles,  faftios,&  opilaçoens;  i.  Galenus,lib.  2. de  Natural,  facult." 
quando  faõ  exceífivas  da6  occaílaõ  aos  mefmos  males;  porque  de-  C3P>  8. foi.  mihi  2Q9.verf.  ibi:  Siqui* 
bilitando  as  officinas  naturaes  ,  cm  lugar  de  gerarem  fangue  bom,  dem  **  diuturnu  hamorrotdtbut  ,vel 
criaõ  humores  crus ,  aquofos ,  &  ferofos ,  dos  quaes  fe  gèraõ  Hydro-  fKpprtí!U ,  vel  immodica profufione  ho~ 

Sefias ,  Cachexias ,  tofles,  faftios ,  &  opilações ;  &  aflâm  como  quan-  nqpem ad  extremam  friçiditatem  du~ 
o  a  total  fuppreíTaõ  de  mezes  ,  ou  de  almorrcimas  ,  hc  caufa  das  centibusnon  femel,aut  bis ,  jcáftpliu 
Hydropeíias,  o  feu  remédio  he  afangria;  2.  pelo  contrario,  quan-  ae/uam interemem colleclamvidi  jtcvt 
do  as  dema fiadas  evacuaçoens  de  fangue  forem  caufadas  das  Hydro-  mulieribui  Mtatu  mm  menftrna pur~ 
pefias,  o  feu  remédio  ferá  fufpcndeilas;  mas  para  o  fazer  comacer-  gauonit omnimod*  ceffatio,  tum mimo- 
to  he  neceíTar^o  conhecer  primeiro  as  caufas  de  que  procedem.  dica  vacuatio ,  cum fiilictt  uteri  ntmio 
1.  De  dous  modos  podem  acontecer  os  fluxos  de,  fangue,  ou  fanguinu profiuvio iaborarunt.ftpe by- 
te)* dos  mezes,  ou  dasalmorreimas,  ou  do  peyto;  afaber  ,porcul-   dropem  acccrjíverunt ;  nonnullisver'oy 

Ea  do  fangue  ,  ou  por  culpa  das  vcas:  fe  por  culpa  do  fangue  ,  ou   &  qui  muliebrv  vocarur  fiuxM  t  in 
e  porque  pecca  emacrimonia,  ou  porque  pecca  em  tenuidadc.ou  Vum  morbum  terminam  e/t. 
porque pecca  em  copia :  fe  por  culpa  de  veas,  ou  he  porque  fe  abrem,  2. 
ou  porque  fe  roem  ,  ou  porque  refuda.  Sirva  de  exemplo  hum  odre  Galcnus,  lib.de  Ven.  feíè.  adverf. 
cheyo  de  azeite;  cite  ou  pôde  fahir  por  culpa  do  odre,  abrindo-f«  Erafiftrat.  cap.^.fol.  rithi  7-  ibir£^t> 
a  boca ,  ou  rompendo-fe ,  ou  rocndo-le ;  por  culpa  do  azeite,  por  fer  aurem  no»  folum  b*c ,  fed  cí-  fpafmnm 
muyto ,  abrindo ,  ou  por  fer  delgadiífimo ,  revendo  ,  ou  por  fer  acre,   hjdropcmque  pwjittnis  mijJio*e  Jjfitu 
roendo  :  quando  íáhe  por  abertura  ,  fe  chama  Anaftomafis;  quan-  fum  medicatw,/»  hnnc emm  ujum  eru- 
do  íahepor  refudaçáo,  fe  chama  Diapedifis;  cxcellentiífimamenteo  divit  nu  tum  longa  expenentia  ,  tum 
di ííe  Galeno.  5.  Conheceremos  que  íáhe  por  fobegidáo,  abrindo,   ratio  ipjà. 
fe  virmos  que  o  fangue  he  muyto,  &  grumofo  ,&  o  fujejtofrefaa-  ]• 
guinho  ,&  corado.  .     Idcm.lib.  f.Mcth.cap.  2.  foi.  mihi 

3 .  Conheceremos ,  que  faho  por  rotura,  fe  houverem  precedido  30.  ibi:  Saneproflnit  è  vena,  vel  Artt- 
algumas  grandes  forças  ,  como  parindo  ,  movendo  ,  gritando  ,  to-  riafangnu,  ata  referatoearnmore,  ant 
mando  petos ,  faltando  ,  ou  dando  quedas  ,  Sc  Deites  cafos  vem  o  tM»icaeM  umdivtft,aut(utfic  dtcam) 
fangue  muyto  ,  &  de  repente.  Conhecexcmoi  que  fehe  por  corro-  tranfctlatm fudoru  medo  tra»/m,fu. 

faõ,  P*>>* 
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Porro  dividetur  ipfamntca  tncxvuU  Taõ,  fe  virmos  que  o  fangue  vem  com  ,-crimonia,  com  dor,  ou  com 
ncr.iuone,  tum  coninfione ,  tum  ruptio-  quentura,  èVquc  tem  precedido  uío  dc  alimentos  capazes  para  criar 
hc,  tum  corrojionc  Anaflomafu accidit,  humores  corrofivos,  caufticos,  &:  exuu" crantes ,  &:  entáo  vem  pou- 
prop:crtum  vafis  imbtctllnaicm ,tum  co  ,  &  devagar.  Finalmente  conheceremos  que  o  Tangue  faheporre- 
Jattgmnk^em  «dos  ejtts  tmpcturuat,  fudaçao,  fc  a  contextura  do  corpo  for  rara,  8c  mimofa,  8c  fc  hou- 
iopuit» *d  kac  terem  quamptam  ,qu*  ver  ufajo  dc  alimentos,  quecriaõ  humores  ferofos,  &  delgado j,fe 
tLi  exirinjicm  vtcidat ,(]it.tlitatcr>7,Dta-  o  langue  for  ferofo,  aquofo,  &  defeorado. 

pedijisvtroex  tt<Hicacjtndemipf*rarc-  4.  Conhecida  a  caufa  donde  procedem  os  fluxos  de  Tangue  das 
f.ú!  a,  Janota»:  zem  tenunto  ornur,ae-  mulheres,  fácil  fica  a  cura,  que  fe  deve  começar  conTorme  a  caufa 
adere  prtrerca  tratam  potefi  &  ex  donde  nafeer;  porque  Tc  for  por  copia  de  Tangue  ,Te  deve  diminuir 
£racibttmv«fo>:tmorcadpcrto.  Tangrando  nos  braços  repetidas  vezes  ;  mas  tirando  pouco  fangue, 

&  f  azendo  pequena  abertura  na  vca,  porque  deite  modo  Tc  faz  ma- 
yor  revolução  com  menor  difpendio  dc  Torças,  &  Te  defeoffuma  a 
4-  natureza  dc  mandar  para  aquclla  parte  ;  dcyrando  também  repeti- 

Hippocr.lib.s.  AphoMo.ibi:-««-  ja$  VC2CS  vcntof3S  nos  pCytos  do  tai  doente;  4.  também  Te  deitem 
lurifivelumenftruncohbcrccucurbi-   vcntofas  fobre  areg;aõ  do  figedo. 

tnUm  quammaximum  <id  mamma*  ^  Porém  Te  a  caufa  for  rotura,  ou  abertura  da  vea,  uTaremos 
Appones,  .  £c  aigumas  fangrias  nos  braços  ,  8c  dc  alimentos  engroffantes ,  co- 

mo hc  o  arroz  cozido  com  mãos,  &  pès  de  Carncyro;  como  tam- 
bém devem  comer  Sorvas,  &  Marmelos,  ou  marmelada  dc  çumos, 
bebendo  agua  cozida  com  Alquetira  ,  &  com  huma  raiz  de  Tor- 
mcntilla  machucada.  O  xarope  dc  Mifrtinhos  com  igual  quantida- 
de dc  xarope  de  Roías  Teccas,  8c  com  hum  cfcropulo  de  Coral  pre- 
É  parado,  hc  cxccllentiffimo  remédio.  A  agua  de  Beldroegas,  mirtu- 

rada  com  hum  efcropulo  dc  pedra  Emathitis,  he  fingular  para  eíta 
doença.  Eu  curey  já  alguns  fluxos  dc  Tangue  ,  affim  da  madre,  como 
do  peyto  ,  cauTados  por  rotura  dos  vaTos  ,  ou  por  fervor  ,  &  ac»i- 
monia  do  fangue,  dando  rodos  os  dias  a  beber  a  agua  feguinte.  Ena 
huma  canada  dc  agua  dc  Beldroegas  deytem  quatro  claras  de  ovos 
frefeos,  8c  com  huma  colher  dc  pao  fe  bata«udo  por  hum  quarto 
dc  hora,  &  coando-fe  efh  agua,  Te  guarda  para  beber  o  doente  to- 
das as  vezes  que  quizer,  &  tiver  Tede;  advertindo  que  íc  devcTazcr; 
frefea  para  todos  os  dias;  os  que  a  ufarem ,  me  agradecerão  o  con- 
t  felho. 

6.  Sc  finalmente  os  humores  coléricos ,  ferofos,  8c  delgados,1 
forem  a  caufa  dos  demafiados  fluxos-  menfaes  ,  ou  hemorroidaes, 

•  .  (  como  acontece  muytas  vezes  )  porque  adelgaçando  o  Tangue,  a- 

quentando-o,  &  accreTccntando-lhc  o  calor,  8c  corrofividade,  dar» 
occafiâo  ,  a  que  corra  com  mais  impeto  ;  nefèe  cafo  ^coníclhaõ  os 
Doutores,  que  fe  purguem  tres,  ou  quatro  vezes  com  a  infufaõde 
Mirobalanos  citrinos,  &  Ruybarbo,  feyta  cm  cozimento  frefco,& 
ajuntando-lhc  duas  onças  de  xarope  das  noffas  Rofas,  porque  defie 
modo  diminuídos  os  humores  coléricos  ,  &  ferofos,  fc  fuípehdcrá 
'  logo  o  fluxo.  Eu  venero  o  confelho  ,  8c  digo  que  fc  pôde  feguir 
com  muy  boa  concicncia,  porque  he  louvado  dc  todos  os  Autho- 
res;  porém  tomo  a  Dcos  por  teftemunha  ,  que  neftes  cafos  tenho 
obrado  maravilhofas  curas  com  os  vomitórios  do  Quintilio  repeti- 
das vezes  tomados ,  8c  aífim  mc  parece  que  náo  ha,  nem  pòd*  ha- 
ver remédio  mais  exccllente;  porque  revelle,  &  diverte  com  gran- 
de eficácia  as  cóleras,  8c  foros  delgados,  que  Taõ  a  guia,  ou  efpò. 
,  ra  para  o  Tangue  correr;  donde  fc  Tegue,  que  evacuados,  ou  diver- 
tidos os  taes  humores  pelos  vómitos,  logo  aplaca  o  fluxo:  aflim  o 
obfcrvou  o  infigne  Medico  Algaroto,  o  qual  curou  a  hum  fluxo  de 
fangue,  dedous  annos,  fó  com  o  Qmntilio  vinte  vezes  tomado. 

7.  Ncfta  Cidade  curcy  quatro  fluxos  menfaes  com  o  Quinti- 
lio,  tomado  quatro  vezes  em  dias  alternados;  8c  Te  alguém  me  cul- 
pa dc  temerário,  lhe  reTpondo  que  o  fiz.,  porque,  dc  mais  dagran- 
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dc  experiência  que  tenho  do  Quintilio  ,  vejo  que  Galeno  ,  5.  &  {. 

Hippocratcs  dizem  que  nefles  fluxos  níô  pòdc  haver  melhor  reme-  Cilenuslib.ij.mcthodicap.ii.mt- 

dio  que  vomitar;  &:  fuppofto  náo  fallaílcm  no  Quintilio  ,  falláVaÕ   hilol.83.ibi:  At  vomita mi  pudtbn»- 

no  Elleboro,  que  hc  vomitório  menos  fegurq  :  náo  rcíiro  aqui  os   dis  laburanttbm  in  diverjh  mcllcnt 

nomes  das  mulheres  a  quem  curcy  dos  fluxos  com  os  vomitórios,  por-  éuxiiiltmefi.  .  \ 

que  me  naõ  permittiraõ  licença  para  a  publicidade.  Galcn.lib.Quos,quibus,cVquand. 

8.  £c  applicados  os  vomitórios  do  Quintilio ,  perfeverar  oflu-  fol.mihi  88.vcrl.ibi:  Ouiajfnetifu»t 
xo,  daremos  todos  os  dias  íeis  onças  dc  agua  dc  Beldroegas  ,  cm  vomere ,  per fupenora  purgar t  fkctUm 
que  defatem  hum  eícropulo  dc  pedra  Emathitis  ,  bem  preparada;  tolertnt;  no»  affneti , pei fiC0tafalma$t% 
untando  todo  o  ventre,  &  os  lombos,  com  unguento  da.Condc-   prtftrtimji  Elleboro  purgentur. 

ça,  ou  deitando  no  útero  ajudas  de  caJdo  magro  de  Gallinha  ,  co-  Hippocr.  lib.2.  de  Morb.  mulicr. 
2ida  com  a  herva  Poiiganum  ,  Tormentilla,  folhas  dc  Oliveyra  ,  &  fol.mihi  274.  ibi:  Si  robufi*  frerint. 
Murta,  fomentando  também  o  ventre  com  eftc  mcfmo  cozimen-  vomit-u*  aere oportet ]ejnnis;fi  vero ad 
to.  Nem  hc  menos  utilidade  deitar  ajudas  no  útero  de  çumodcTan-  h*c  no»  fedem ur ,  neejue  con/idtnt  ute- 
chagem,que  tem  grandiííima  efficacia  para  curar  as  chagas  da  ma-  ri^eque  afuxiombm  liberentnrrtfpe- 
dre  ,  &  as  corroíocns ,  011  roturas  das  veas.  6.  tlnvirium  corporú  habito,  findem 

9.  As  pirolas  feguintes  obraõ  milagres, tomando oifo  dias hu-  robnJlafMerit>veratrumdare oportet. 
ma  oitava  delias.  Tomem  dc  pò  fubtiliffimo  dc  Maçãs  de  Acypre-  »  6. 

íle ,  meya  onça ,  miíhire-fe  com  outra  tanta  cera  virgem  ,  &c  formem  Veie.Lufit.  in  IJract.  cap.  57.  dc  Su- 
pirolas  para  oito  dias.  Alguns  fluxos  curcv  ,  dando  todos  os  dias,  perH.menf.  purgat.íol.mihi  3 ip.rbir 
depois  do  Quintilio,  meya  oitava  dc  pò  dc  pcllicufls  interiores  das   Cnrat  inprimis  ateri  ulcera,  corro/to- 
CTaftanhas,  emtres  onças  de  vinho  muyto  tinto;  outros  curey  dan-  »es,ó- venarum  ruptarttm  fitetm plan- 
^tío-lhes  todos  os  dias  humaoitavadc  pòs  dc  eflerco  de  Cabras, def-  taginu  1/$  merum  tufit/iu. 
farados  em  agua  dc  cifterna,  ou  de  Beldroegas.  Beber  agua  cozida  • 
com. Cato,  &  raizes  dc  Tormentilla, hc  remédio  muy louvado  nc- 
ih  doença* 

10.  Mas  fe  o  achaque  defprezar  a  eit.es  medicamentos  ,*a'ppel- 
laremos  para  o  feguinte.  Tomem  de  eflerco  dc  burro  fecco,  &  pe- 
neirado, duas  onças,  mifturc-fe  com  çumo  de  Tanchagem#  ou  de 
Bolfa  de  Paftor,  &  tudo  fe  faça  em  raalla,  &  com  cila  fc  encha  hú 
bolfinho  comprido  a  modò  dc  huma  mecha,  &  fc  meta  dentro  na 
parte  feminil  ,&  moftrará  o  eífeito  que  hc  remédio  prefeotanco,  cora 

tanto  que  fe  repita  muytos  dias.  • 

11.  Entre  os  remédios  loçaes  o  mais  cffkaz  hc  o  feguinte.  To* 
inem  dc  fanguc  de  Dragão,  de  bollo  Armênio  ,&dcGe(To,  dc  cada 
coufa  deftas  meya  onça^  de  Inccnfo  macho  ,  de  Almeceça,  &  dc  Aze- 
vrc,  de  cada  coufa  deftas  duas 'oitavas,  dc  cabellos  de  Lebre  huma 
onça,  dc  Alambre,  de  terra  figillada,  das  túnicas interiorcs'das Ca- 
fhnhas,  &  dc  bagulhos  de  Uvas,dc  cada  coufa  deftas  duas  oitava.?, 
tudo  fc  polvcrize  ,  &  ferva  levemente  com  olco  de  Murtinhos,  & 
entaõ  ajuntem  dc  pez,  &  dc  cera,  quanto  for  neceflario,  para  que 
fe  faça  unguento,  com  que  untem  o  ventre,  &  cadeyras,  todos  os 
dias,&  cfpero  que  o  effeyto  feja  táo  feliz  que  mc  agradeçáo  o  fe- 
gredo,âcbeneflcio,-que  faço  à  Republica. 

12.  Mas  fe  a  nada  difto  obedecer  o  mal,  daremos  ao  doente  .  * 
dous  cfcropulos  de  Philonio  Perfico,  desfeyto  cm  meyo quartilho 

dc  agua  dc  Beldroegas,  ou  depès  deRofas;  ou  poderemos  dar ,  em 
ooites  alternadas  ,  huma  pirola  dc  dous  grãos  de  Laudano  opiído, 
porque  nos  fluxos  rebeldes ,  efte  hc  o  único  refugio  dos  Médicos; 
advertindo  (como  já  diífe  em  outro  lugar)  que  fuppoflo  os  reme*' 

dios  opiados,  fendo  bem  correâos,  obrem  milagres,  naõ  fc  devem  .  • 

ji  mais  dar ,  quando  as  forças  eftivcrcm  muyto  proflradas ;  p*orque 
como  os  taes  remédios  faáo  os  efpiritos ,  fe  eftivcrcm  muyto  fra« 
cos,  podem  fixallos  tanto  que  os  apaguem  de  todo,  &  durma  o  do- 
ente atè  o  dia  do  Juízo,  comdifcrcdito  da  Arte,&  do  medicamento.' 

15.     E  fe  nada  difto  for  baftante ,  appellarcmos  para  os  remédios 
que  obraõ  por  virtude  occulta  ,  como  faó  as  contas  de  Peyxc  mu- 
•  Bbb  Ih  cr, 
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lher,  que  portas  ao  pefcoço  cftancão  os  fluxos  dc  fangue,  ou  feja 
da  Madre ,  ou  das  almorrcimas ,  ou  do  peyto :  8c  fc  o  fluxo  fe  não 
íufpcndcr  com  as  ditas  contas  ,  entenderemos  que  não  faõ  verda- 
deiras; eu  o  obfcrvcy  em  huma  filha  de  Matthcus  Coutinho ,  Por- 
tcyro  da  grade  da  Capella  Real ,  no  Padre  Prcy  Henrique  Travaços, 
'Rcligiofo  dc  Saõ  Domingos,  ern  Cathcrina  Baptifta,  Sc  em  outras 
muytas  peífoas,  que  fe  eftavão  vaiando  em  fangue  ,  fcm.  que  ne« 
nhum  remédio  lho  pudeífe  crtancar,  &  de  improvifo  parou  com  as 
contas.  Apedra  dc  crtancar  fangue,  pendurada  ao  pefcoço,  que  che- 
gue á  carne ,  fufpende  maravilhofamente  os  fluxos  de  fangue :  os  fi- 
nacs  dwfta  pedra  faõ  fer  muyto  verde  ,  efeura,  &falpicada  toda  de 
pingas  táo  vermelhas  como  fangue.  Também  hc  remédio  cfficacif- 
íimo  para  crtancar  o  fangue  ,  o  que  fe  faz  na  forma  feguinte. ^To- 
mem huma  Ráa  verde  das  que  fe  criaõ  nos  filvados,  a  que  o  povo 
chama  Relia,  mate-fe,  &  ponha-fc  a  feccar  ao  Sol,  depois  de  bem 
fecca  fc  meta  em  hum  faquinho  dc  Olanda  ,  &  pendurc-fe  ao  pcf- 
coço,  &  fe  traga  muytos  dias,  &  moftrará  o  cffeyto  que  he  remé- 
dio cfficaz,  como  obfcrvey  cm  certa  mulher  nobre  defta  Cidade. 

14.  Ultimamente  fe  o  fluxo  de  fangue  chegar  a  tal  excerto  que 
defprczc  a  tão  íingulares  remédios,  podem  recorrer  aos  meusTro- 
cifeosde  cftancír  fangue,  porque  indubitavelmente  fc  fufpcndcráo 
fangue,  fsya  de  qualquer  parte  que  fahir.  O  modo  dc  applicar  erte 
remedio  fe  achará  no  Capitulo, em  que  fallo  dos  fluxos  de  fangucw 
pela  boca. 

Advertências  que fe  devem  olfervar  para  a  boa, 
cura  dos  demafiados  fluxos  dos  me^es ,  ou 
das  almorrcimas. 


Híppocrat.  lib.6.  dc  morbis  popula- 
ribus  foi.  3  Ç7.  ibi :  Oto  bamorrkoidM 
habetu,  ntyte pleurmde  tHtq»t  perip- 
xett  monta,  ncqxe pkagtdcua ,  nc que  fu- 
runculn  >necjuc  tubercttltí  therebimhi 
fgttram  habcnttbw  corripmntur  ,for- 
raffis  aurem  mque  lepris,fortàjjJs  ttetjxe 
vittligmibtu;  multi  autemintempefiive 
cttrati ,  taltbtz  non  urde  correpti funt. 


15.  A    Primeira  advertência  hc,  que  o  Medico  fenão  empe- 
f\  nhe  em  parar  o  fluxo  de  fangue  raenfal ,  nem  hemor-; 

roidal,  logo  quando  começar  ,  porque  muytas  vezes 
táo  longe  eftáo  dc  fer  danofos  os  taes  fluxos  ,  que  antes  dáo  gran- 
de alivio  á  natureza,  livrandoade  muitas  outras  enfermidades  como 
diz  Hippocratcs,  7.  por  tanto  fe  devem  conftntir  emguanto  naõfi* 
zerem  dano. 

16.  A  fegunda  advertência  he,  que  depois  dc feytas as  evacua- 
ções univerfaesjfc  tempere  Jogo  o  calor  do  fígado,  dando  todos  os 
dias  ao  doente  dous  copos  de  tintura  das  Roías.pondo-lhcfobreo 
fígado  epitomes  de  unguento  Sandalino  ,  çutrio  dc  Serralhas, vina- 
gre Rofado,& farinha  de  cevada. 

17.  A  terceira  advertência  he  ,  que  as  pefíbas  que  padecerem 
fluxos  de  fangue,  façáo  pouco  exercício , porque  o  muyto  efquen* 
ta,  adelgaça,  Sc  move  os  humores,  o  que  hc  muy  danofo  neflas  en- 
fermidades. 

18.  A  quarta  advertência  he,  que  a  mulher  que  tiver  fluxos,  be- 
ba fempre  agua  cozida  com  as  cafeas  dc  huma  Toranja  azeda,  que 
não  efleja  ainda  muyto  madura;  &  em  falta  da  Toranja, a  podem 
cozer  com  femente  de  Hypericáo  ,  ou  raizes  dc  Torraentilla  ,  ou 
com  huma  herva  que  chamáo  Cavallinha,,  ou  rabo  de  Cavallo,  na 
língua  latina  fe  chama  Equicctum  ,  ou  Ipuris. 

19.  A  quinta  advertência  he ,  que  a  mulher  que  tiver  fluxos  fe- 
mclhantcs,  não  tome  pezos ,  nem  grite  ,  ou  cante,  nem  faça  gran- 
des forças  ,  porque  eftes  exceflos  efqucntío,  Sc  adclgaçáo  o  fangue 

de 
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dc  forte,  que  corre  com  mais  impeto. 

10.  É  jàque  falley  aqui  dos  fluxos  uterinos,  quero  fazer  huma 
advertência  aos  curiofos,  &i  he,  que  a  mayor  parte  dos  accidentes, 
&  achaques  da  madre,  procedem  de  flatos,  como  fe  deixa  ver  nos 
rugidos  que  íenrem  pelas  tripas,  nos  pezos,  &  dores  que  fentcm  pe- 
las cortas,  &  cadeyras;  &  cuidáo  algumas  peflbas  ignorantes, quan- 
do vem  as  mulheres  íuJfbcadas  ,  &  faltas  de  refpiracáo  ,  que  a  ma- 
dre lhes  fobcà  garganta,  o  que  he  impoflivel ;  porque  aditafuffoca- 
çáo  procede  de  flatos,  que  fc  levantaõ  delia,  &  comprimem  ofepto 
tranfverfo,  &  o  bofe,  com  quem  os  flatos  da  madre  tem  certa  anti- 
pathia;  &  opprimido  eíre  dos  máos  vapores,  falta  em  trazer  o  ar  nc- 
ceíTario  para  a  confervaçáo  da  vida,&  por  iíío  fe  fuffocáo.  7. 

AUTHORES  que  escreveram 

dos  fluxos  do  Tangue  menftruo  demafiado. 

St,    T~X  Os  fluxosdo  fangue  menftruo  efcrcvèraõ,P4*/<«  *£&i* 
j     J  neta ,  de  Re  Aíedica ,  libr.  3 .  de  Ntmia  purgatione  uteri, 
tjr  fanguinis  ex  co  erupttone ,  capit.  61.  foi.  qSz.tAZtirtt 
Tetrab.  4.  firm.  4.  capit.  0*4.  foi.  798.  Martinus  Akakias  ,de  Aiorbis 
mulicrum,  libr.  1.  capit.  z.  deProfufione  menfium  >  foi.  8.  Donat us  ab 
Alt  ornar  i  ,  de  Medendis  hum  Ani  cor  por  is  malu  ,  capit.  108.  de  Im mó- 
dica uteri  purgai tone ,  foi.  406.  Bayus  ,  de  Aíedendis  bumani  cor  por  ut 
tnalis,  libr.  15.  capit.  16.  de  Menfium  fluxu  nimio  ,  foi.  418.  Bek&f 
rus,  Traã.  German,  capit.  zq.  de  Morbis  mulierum,fol.  44.  de  A1  en- 
fiam fluxu  nimio ,  Alexander  Benediãus,  libr.  27.  cap.  8.  Simtnftruã 
abundam,  foi.  41$.  Georgius  Bertruciut  ,  Aíttbod.  cognofeendi  m»rbost 
foi.  142.  Aienfei  Juperfiui  v  Anfelmus  Boetius,  Traflat.  deGemmis,  li- 
bro2.  capit.  102.  Ad  menftmnt  fluxum  jafpidem  collo  appenfium  valde 
Uuianty  Albert  us  Bottonui  ,libr.  de  Morbis  multe  rum  ,  capit.  47.  de 
Profíuvio  menfium.  foi.  50.  Theodorus  de  Brj ,  Fluxus  menfium  nimius, 
fpecificum  efl  Burfa  Pajloris  ,  calceis  impofita  ,  foi.  18.  Guálter  Bruel, 
Praxis  Medica  ,  foi.  365.  &  foi.  $6j.  Captvattus  ,  libr.  4.  cap.  2.  de 
Immoderato  fanguinis  per  uterum  profiuvio  ,  foi.  1  ^4.  Rodericus  à  Caf- 
tro  ,  de  Morbis  multerum  ,  lib.  1.  capit.  5.  de  Immodico  menftruorum 
fluxu.  foi.  16.  Forefl.  lib.  28.  obferv.  10. /«/.  640.  Burnet.  tom.z.lib. 
II.  a  foi.  177.  nfqtte  adfol.  185. 


C  A  P  I  T  U  L  O  LXXXX. 

Tara  o  fluxo  aho,ou  purgação  da  madre  que  as 
mulheres  padecem ,  he  o  Eflibio  preparado , 
remédio  muyto  apropriado ,  &-  effica^. 

Que  coufa  he  fluxo  al  voj  de  que  caufas  procede*  como 
íe  cura;&  que  advertências  fedevem  obfcrvar  na 
applicaçaódos  remédios  defta  doença. 

1.  Fluxo  alvo  he  huma  purgação  de  humores  excrementi- 

V  /  cios,  &  ferofos ,  humas  vezes  brancos,  outras  vezes  ama» 
rellos,  &  outras  verdes,  ou  avermelhados,  que  a  madre  deita  de  íí, 
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mihi  83.  ibir^r  vamitH  utipudibun- 
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Mercatuslib.  1.  inftitutionumMc- 
dic.  inftitutione  14.  mihi  foi.  123. 
verf.  ibi:  Ouodjí  flux**  mAtricitvitio. 
vtntricttirjStccrefiat  yvomitibus  eum 
pHrg*iif,&  etiam  revetks  ttttitu  cjutm 
qHtvKgkopra/tdio. 
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ou  porque  nclla  fe  geraõ,  ou  porque  de  outras  partes  íc  mandão. 

1.  lifta  purgação  humas  vezes  hc  fedorenta,  8c  táo  acre  ,  que . 
iaz  chaga  ,  ourras  vezes  nem  fede  ,  nem  corroc  :  raras  vezes  pade- 
cem as  donzcllas  cfte  fluxo;  mas  náo  hc  incompatível  com  a  virgin- 
dade;  porque  de  mais  de  o  ter  vifto  algumas  vezes  cm  crianças  de 
mama ,  cV  em  outras  de  dous ,  8c  de  tres  annos , bem  pôde  o  humor 
fer  táo  delgado  ,  que  tranfcolle  pelas  vcas  uterinas  mais  facilmente, 
.  que  fe  foífe  a  conjunção  mcnfal  {  coftuma  porém  efta  purgação  fer 
mais  própria  das  mulheres,  que  p  não  faõ  donzelas ,  &  das  prenha- 
das,  cm  humas  cada  dia,  cm  outras  depois  dos  mezes. 

3.  A  parte  mandante  humas  vezes  he  a  mcfma  madre,  que  ou 
por  intemperança  fria,  ou  por  fraqueza  dos  muytos  partos,  ou  por 
alguma  pancada-,  ou  chaga^  fe  debilitou  de  forte  que  náo  podendo 
aperfeiçoar  o  próprio  alimento,  o  corrompe  ,8c  converte  cm  foros, 
&  humores  danofos.  Conheceremos  ,  que  a  madre  hc  culpada  ,  fe 
virmos  que  ha  efta  purgação  cftando  todas  as  partes  do  corpo  fans. 
Outras  \czcs  he  aparte  mandante  ofigado,  outras  vezes  hc  o  cfto- 
mago,  outras  a  cabeça,  8c  outras  faõ  as  veas;  o  que  conheceremos, 
fe  virmos  que  qualquer  deftas  partes  padece  offenfa  alguma,  por  cu- 
ja caufa  perando-fc  roàos  humores ,  os  deita  a  natureza  por  aquclla 
via.  Tambcm  o  ar  frio,  8c  húmido,  a  trifteza,  a  falta  de  exercício, 
8c  vida  rcgalona ,  8c  o  uío  de  muytas  frutas  podem  caufar  cfta  do- 
ença. 

4.  Eftc  fluxo  hc  difficultôfo  de  curar ,  porque  a  parte  he  mui- 
to capaz  de  receber ,  8c  fe  lhe  nio  acodem  com  preffa  ,  cfteriliza, 
&  faz  chagas, Hydropcfias , &  tifiquidades.  A  cura deftc fluxo  fenáo 
deve  fazer  com  langrias  ,  porque  como  procede  de  humores  crus» 
êc  alheyos  da  condição  do  fangue,não  he  razão  csfrialos  roais  tiran- 
dolho;  &  corpo  efta  doença  coftuma  fer  prolongada,  hcncccffario 
naõ  perder  as  forças  com  fangrias,  &  fó  no  cafo  que  a  purgação  íc- 
ja  muyto  fánguinolenta,  ou  a  mulher  muyto  eíquentadado  figado, 
fe  poderáõ  dar  algumas  fangrias  moderadas  para  temperar  o  incên- 
dio, que  tambcm  pòdc  fer  caufa  do  dito  fluxo. 

5.  Havendo  pois  de  começar  a  cura  fem  fangrias ,  não  ha  rc* 
médio  mais  próprio,  &  efficaz,  que  os  pòs  de  Quintilio ,  dando  -os 
dous  dias  fucceflivos,  cm  quantidade  de  vinte  grãos  para  cada'dia, 
desfieytos  cm  duas  colheres  de  agua  ,  ou  vinho  ,  ou  caldo  de  Gal- 
linha;  porque  com  os  vómitos,  que  provoca  j evacua,  &  diverte  os 

.  humores  das  partes  inferiores,  o  que  nefta  doença  he  muyto  necef- 
fario,como  diz  Galeno  ,  1.  Mercado;  &  outros ,  8c  defeanfando 
dous  dias,  daremos  cinco  apozimas  preparadas  com  Agarico  ,  Scn- 
nc,  Mirobalanos,  &Ruybarbo,  com  duas  onças  de  xarope  das  nof- 
fas  Roías ,  porque  eftas  apozimas  purgaõ,  &  confortam  as  entra- 
nhas. 

6.  E  fe  o  fluxo  naõ  parar ,  daremos  as  feguintes  pirolas,  fctc 
dias  alternados.  Tornem  de  Jâlapa  ,dc  Agarico  trocifeado  ,&  depi- 
rolas  de  cera,  dc  cada  coufa  deftas  huma oitava,  tudo  fcmifhirc,& 
fe  formem  pirolas,  dequefe  daraõ  quatro  cícrOpulos  cada  Vez  ;  & 
fe  náo  bailarem ,  ufaremos  das  feguintes.  Tomem  de  pirolas  Mafti- 
thinas,  &  dc  Agarico  trocifeado  ,  de  cada  coufa  deitas  duas  oita* 
vas\  de  cafeas  dc  Mirobalanos  chcbulos  polverizadoí ,  dous  efero- 
pulos ,  tudo  fe  incorpore  com  mel  Rofado  ,  &  fe  forme  maffa ,  de. 
que  daraõ  huma  oitava  de  quarro  em  quatro  dias ;  &  fe  purgados 
razonavelmcntc  os  humores ,  continuarem  as  purgaçoens,  metere- 
mos a  enferma  no  feguinte  banhb  ate  o  etnbigo.  Tomem  dcNevc- 
dà>  Mentraftos,  Artcmija,  &  herva  Cidreira,  dc  cada  coufa  deftas 
duas  roáos  cheas»  de  raizes  dc  Toamam  quatro  onças  ,dc  pedra 
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Hume  fcis  onças  ,  tudo  fe  machuque,  &  fe  com  cm  dous  almudcs 
de  agua,&  nefta  fc  meta,  dez,  ou  doze  dias  contínuos,  eftandoem 
jejum,  &  à  noite  antes  de  cear;&  fecftes  banhos  não  baftarcm,ap- 
•pdlarcmos  para  as  feguintes  piroIas,dequc  tenho  grande  conceito,  « 
como  fe  continuem  vinte  dias. 

7.  Tomem  de  pò  fubtiliflimo  das  pcllinhas  interiores  das  Caf- 
tanhas  huma  onça  ,  de  Alambre  preparado  meya  onça  ,  rujo  fc  mi- 
íhire  com  cera  virgem,  &  fe  formem  pirolas,  de  que  fedaraõ  qua- 
tro efcropulos  cada  vez  j  &  fe  náo  bailarem,  appellarcmos  para  o 
feguinte  cmplaftro.  Tomem  de  Hortigas  bravas  dous  punhados, fa- 
çaõ-fe  em  cellada  miúda,  &  com  duas  colheres  de  olco  de  Nozes, 
fcfrijáo  a  fogo  lento,  &  de  quando  cm  quando  fe  vá  falpicando  a 
dita  maíTa  com  farinha  deTrigo,  atè  que  de  tudo  fe  faça  humbol- 
lo,  &íeappliquc  com  toda  a  quentura  poflívcl  fobrea  região  da  ma- 
dre, renovando  efte  remédio  duas  vezes  cada  dia  por  tempo  de  hu- 
ma fomana. 

8.  Hum  dos  grandes  remédios,  que  tenho  obfervado  pai  a  fec- 
car ,  &  enxugar  as  purgaçoens  da  madre,  hc  o  feguinte.  Depois  do 
corpo  bem  evacuado  faraó  tomar  quinze  amendoadas  feytas  de  hu- 
ma oitava  de  femente  de  Alface,  meya  oitava  de  pò  de  caroço  de 
Tâmara,  &  meya  oitava  de  pò  de  Marfim  preparado  fem  fogo, tu- 
do defarado  cm  agua  ferrada  com  Aço.  No  caio  porem,  que  fe  náo  • 
comliga  a  melhoria,  appcllaremos  para  o  ufo  dos  fuorcs  ,  prepara- 
dos com  rcfpevto  a'  caula  de  que  proceder  o  fluxo;  porque  lc  pro- 
ceder de  fleumas,  ou  de  humores  frios ,  meteremos  em  o  cozimen- 
to dos  fuorcs  duas  oitavas  de  pao  Guajaco,huma  oitava  de  paoSal- 

fafraz  ,  &  outra  de  pao  de  Aroeyra  ;  &  quando  pcrfcvcrc  o  fluxo, 

ufaremos  de  banhos  das  Caldas ,  porque ,  como  dizem  Scnerto,  3.  Sencrtus.tom.  r.fib.4.  part.  a.feét. 
Septaho,  4.  &  outros,  confortao  muyto,  &  d.yertcm  para  o  am-    2#c         dc  F]uore^uliebri>ro,. 

buo  do  corpo  os  humores  ferofos,  que  haviao  de  caminhar  para  a  „.   í^i  ,    :i-    ^  _ 

■  .    „  rri  „  .  ,  1-       c  •    ,  •     „  •        1  ,    ,     r  74*  co1-  2«  ,bl:      QMtcumqut  vero 

madre,  &  (obre  tudo  cmendao  a  frialdade,  &  humidade  do  útero;  canLiproveniat h       l         l  C 
mas  fc  o  fluxo  proceder  de  cólera  ,  ou  mélancholia ,  meteremos  no  *  /,  m*  "m,r"f!  tsiHn 

cozimento  dos  fuores  a  raiz  da  China  ,  &  Salfa  Parrilha  ,  com  ceva-  I^^T^  T.      f  ^ 

da  pilada ,  &  folhas  de  F.patica,  &  de  Morangáos.  ^ÍZTZ'*,*4 
r      j„  ir,  .         ri      j         •         AiVHtn  ab  útero  avtrtunt ;  Jedtír  vt(ce- 

9.  Grande  contenda  ha  entre  os  Doutores,  fobre  determinar  r  J  ,        ;  , 

fe  nefta  doença  convém  remédios  diuréticos ,  &  fontes ;  porque  co-    ^Zn"','"  T^d       <T ' 
mo  os  diuréticos  adclgaçâo  os  humores,  parece  que  antes  faiam    ^  'tmimSimt™  '  *  *&tmm*m 
dano,  que  proveito  ;  &  como  as  fontes  revellem  para  baixo ,  parece 

que  occaflonaráó  mayor  fluxo.  Refpondo ,  que  os  diuréticos  fe  po-       s      „     A  >  d    f  M  j  ,  b 
dem  apphear  feguramente  ,  porque  ellcs  fo  movem  acc,de0talmen-       fJ       fc,  Pr^aHfl^J'vcro> 
te,  &:  fccundario  os  mezes ,  mas  primário,  &  per  le  movem  as  ou-  r  .  .       r  ' 

rinas,  o  que  Galeno  f  cm  femelhante  cafo)  julçou  por  bom  reme-    t&T77?  fi™ «*? 

dio,  pois  o  fez  á  mulhéfdcBoctho.  Eqnantoás  fontes ,  refpondo,  Jl Teu*a*»*,&Ji- 
que  fe  o  fluxo  for  antigo ,  faõ  utililW,  porque  divertem  muyto  ^V"f"™J«<ú»  ImmAuua 
os  humores ,  que  haviaó  de  ir  para  o  útero  :  deita  verdade  tenho  fi.  '  JT       ^  """"" 

do  muytas  vezes  teftemunha  ,  porque  conheço  a  algumas  mulheres,  ^  '  "Jti<m  ,ra»Jm!ere- 
a  quem  baixaváo  as  conjunções  copiofamente;  mas  porque  lhe  de- 
raõ  accidentes  Epilépticos,  foy  ncceJíarioabrir-lhcs  fontes  nas  per- 
nas, &  tanto  que  as  abrirão  ,  fe  lhe»  diminuirão  muyto  as  purga- 
çoens; final  infallivel,  que  divertem  muyta  parte  dos  humores ,  que 
haviaõ  de  ir  para  o  útero. 

10.  E  fe  nem  as  fontes,  nem  os  fuores,  nem  os  mais  remédio» 
bailarem  para  fulpender  o  P/xo  ,  fera  ncceíTario  alimpar  o  útero,  me- 
tendo-lhe  pcííarios ,  ou  mechas,  feytas  de  cevo  dc  Veado,  Agari- 
co ,  raiz  dc  I.irio  ,  cV  Mercuriacs ,  pizando  tudo  de  forte  que  fique 
huma  mafla  itjual  ,  &  com  cila  fc  rechee  hum  faquinho  reyto  de 
Touca  de  la  Reyna,  ou  de  panno  de  linho  ralo,  de  comprimento 
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de  hum  dedo;  &  fe  continuando  cfhs  mechas  alguns  dias  náo  vir- 
mos fruto,  iifaiemosdasfeguintcs,quc  íaõ  cckbradiflimas.  Tomem 
dc  fel  dc  Vacca  huma  onça,  raiz  de  A  Haro,  Agarico,  cv  Canela,  de 
cada  coufa  huma  oitava  ,  de  çumo  dc  Mercuriaes  huma  onça  ,  & 
com  huma  migalha  dc  mel  ,  fc  miflurc  tudo  ,  &  dando  huma  leve 
fervura ,  fc  faça  maíTa  ,  &  com  eíta  fc  encha  o  faquinho  j  &  fc  de- 
pois deftas  mechas  durar  ainda  o  fluxo  ,  fomentaremos  muytosdias 
a  região  da  madre  com  o  feguinte  unguento.  Tomem  dc  Coral  ver- 
melho, Myrrha  ,  Incenfo,  Maçás  de  Acypreflc  ,  Roías  balauftias, 
Almeccga,  Alambre,  Efpicanardo,  Gália  mofeada,  &  Coentro  pre- 
parado, de  cada  coufa  deftas  huma  oitava,  tudofe  faça  cm  pòfub* 
til ,  &  com  o  que  bailar  de  oleo  de  Almeccga  ,  de  Arruda  ,  &  de 
Murtinhos,  fe  forme  unguento,  que  fc  incorpore  com  cera. 

li.     No  entretanto  podem  applicar  por  baixo  alguns  fumos  de 
efterco  dc  burro,  ou  de  pinhas  bravas,  ou  fumos  de  Incenfo  ,  Al- 
meccga, Noz  nofcada.Ncm  faõ  menos  cxcellcntcsos  fumos  de  Ar- 
ras ,  ou  os  fumos  de  feixo  de  agua  corrente ,  feitos  cm  braza ,  Sc  a- 
pagados  cm  vinagre  forte.  Em  quanto  durar  a  cura  darão  a  beber 
agua  cozida  com  duas  oitavas  de  Iafcas  de  pao*dc  Arocyra,cmtrcs 
canadas  dc  agua  ,  por  quanto  a  Arocyra  enxuga  valcroíamcnte  as 
fleumas,  8c  foros, que  no  corpo  redundáo,  conforta  os  nervos, dif- 
íipa  os  flatos ,  ajuda  os  cozimentos ,  corrobora  o  eflomago ,  cV  for-  ' 
tifica  de  tal  forte  a  madre,  que  impede  osmovitos,como  me  con- 
fia por  algumas  obfcrvaçocns  ,  que  fiz  cm  mulheres ,  que  moviam 
cada  dia  por  relaxação,  &  humidade  da  madre,  Sc  ufando  muytos 
mezes  da  agua  de  Aroeyra  ,  lograrão  as  crianças  que  conceberão. 
Também  me  contla ,  que  a  dita  agua  alivia  muyto  aos  gotofos,  co- 
mo fe  continue  largos  tempos,  &  náo  paífe  nunca  dc  duas  oitavas 
de  pao,  em  tres  canadas  de  agua  ordinária ,  cozida  em  vafo  de  bar- 
ro, porque  os  de  metal  faõ  danofiííimos. 

li.  Finalmente,  fc  a  rebeldia  do  fluxo  perfeverar ,  recorraõ  ací 
feguinte  fegredo.  Tomem  dc  raizes  de  Pentafilaõ,aquc  os  Herbo- 
Jarios  chamaõ  Tormentilla ,  tres  oitavas ,  dc  raizes  dc  Pioitii  meya 
onça,  dc  folhas  dc  Matricaria  duas  oitavas,  dc  Cominhos  hum  cf- 
eropulo,tudo  fc  coza  cm  panela  nova  com  feis  quartilhos  de  agua 
ferrada  ,  &  defla  agua  daraõ  todos  os  dias  cm  jejum  á  mulher  que 
tiver  purgaçoens  da  madre  ,  tres  onças  ,  Sc  em  breves  dias  veraõ  o 
bom  effcyto.  Mas  fe  feytas  todas  eflas  diligencias  naõ  correfpon- 
derem  os  eíFcitos  ao  noffo  defejd,  fomentaremos  quinze,  ou  vinte 
noites  as  cofias  da  enferma  dcfdc  as  efpadoas  atè  o  ofTo  Sacro  com  ' 
hum  pouco  de  mel,  polverizando  por  cima  com  pòs  dc  Cominhos, 
de  Almccega,  fiorde  Noz noícada, Incenfo ,  Sc  Tormentilla,  aper- 
tando as  cofias  com  huma  toalha. 

13.  Nem  he  menos  prodigiofoo  feguinte  xarope.  Tomem  hu- 
ma dúzia  dc  cfquiballas ,  ou  bonicos  de  cflcrco  de  burro  bem  fec- 
cos,  deitem-fe  dc  infufaõ  por  doze  horas  cm  meya  canada  dc  agua 
de  Tanchagcm,  &  paliado  o  dito  tempo  fe  coe  a  agua  com  foi  ça, 
&  deitando  fóra  o  eílerco,  fc  faça  da  tal  agua  comaííucar  hum  xa- 
rope, Sc  dclle  daremos  í  mulher  que  padecer  purgaçoens,  &  hurai- 
dades  da  madre  ,  cinco  ,  ou  feis  colheres  çada  dia  antes  dc  comer, 
continuando-fe  dez  ,  ou  doze  dias. 

14.  Entre  os  fegrédos  mais  celebrados  para  eflancar  os  fluxos 
brancos  da  madre,  hc  o  primeiro  o  oleo  de  ferro  ,  ofegundo  faõ  os 
bafos  de  vinagre  forte  ,  cozido  com  cafeas  de  pinha  ,  cm  que  apa- 
.garàõ  tres,  ou  quatro  vezes  huma  pederneira,  ou  dous  feixos  dória 
dc  agua  doce.  Os  fumos  do  cflerco  dc  burro  tomados  por  humfu- 
pil  faõ  admiráveis :  nem  faõ  menos  prodigiofos  os  fumos  dc  duas, 
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„  ou  trcs  Arrás.  Os  cabeJlos  das  partes  pudendas  do  homem  portos 
„  fobre  humas  brazas,  &  tomados  os  fumos  por  hum  funil,  de  forte 
„  que  entrem  pela  parte  pudenda  da  mulher  ,  que  tem  fluxo  de  mc- 
,)2es,  cu  purgações  da  madre, as  cura  por  modo  de  milagre.  Os  fu- 
mos, 011  bafos  da  Salva,  tomados  por  funil,  obraõ  exccllcntcmen- 

tc.  Sc  derem  quinze  ,  ou  vinte  dias  á  mulher  que  tiver  fluxo  alvo 

dez,  ou  doze  grãos  de  crocus  Martis,  feyto  com  agua  forte,  cm 

huma  colher  de  tintura  de  Coral,  fará  milagres.  Quem  puzer  fobre 

o  ventre  hum  panno  de  linho,  molhado  em  vinho  cítipsico,  feyto 

com  pedra  hume,  &  efeorias  de  ferro  ,  obfervará  hum  grande  ef- 

feyto.  Se  molharem  hum  panno  no  fluxo  da  mulher,  Si  o  pendura- 
rem na  chaminé  ao  fumo, ao  paífo  que  o  panno  fc  for  feccando,  fe 

hirí  íufpendendo  o  fluxo.  Eu  tenho  certeza  de  que  molhando  hum 

pouco  de  paõ  no  fluxo  damolher,  ou  o  ta!  fluxo  feja  de  fanguc.ou 

feja  branco,  pardo,  ou  de  qualquer  cor,&  derem  cite  paõ  a  comer 

a  huma  porca  parida,  ou  ahúa  cadela  parida  ,  fe  tranfplantará  o  mal 

na  porca,  ou*na  cadela,  &  a  mulher  ficará  livre  do  fluxo,  &  capaz 

de  ter  filhos,  os  quaes  náo  poderia  ter, cm  quanto  o  fluxo  fe  nam 

tirafle.  Beber  por  continuação  agua  cozida  com  raizes  de  Alquimi- 
„  lha  ,  chamada  vulgarmente  pè  dc  Lcaõ  ,  hc  grande  remédio.  Quem 
i,  beber  dez  ,  ou  doze  dias  cm  jejum  feis  onças  de  agua  cozida  con^  * 
„  folhas  de  Carvalho,  &  nefta  agua  delatar  dousefcropulos  de  coalho 
h  de  Lebre  ,  vencerá  os  fluxos  da  madre  mais  deíefperados.  Seringar 
„  todos  os  dias  a  madre  com  ourina  frefea  dc  menino  macho ,  naõ  fó  y. 
„cura  as  purgações  branqjs  ,&  quaefqucr  outras  que  delia  fahcm,mas   Zacutus  Lufitanus  libr.  2.  dcMc- 
„  também  as  chagas  que  nclla  ouver,  mayormente  fc  também  fe  be-   dic. principumhiftoria,hiftoriain. 
9>  ber  meyo  quartilho  delia  cm  jejum  por  tempo  de  hum  mez ;  pois   mihifol.  $79.  col.  i.ibi:  Mugnaefl 
„  como  diz  Zacuto,  5.  &  oconfirmaõgraviíTimos  Authorcs,  6.  tem   urin*  epou  militai  ,  &  *d  fanandos 

a  ourina  admiráveis  virtudes  para  muytas  doenças :  o  que  cu  poífo  tnorbos  cfficaci*  vehtmensy  ejuspoins 
„  certificar  hc,que  para  as  queixas  do  figado  ,  que  vem  ao  roílo,  ao  Uenofis  faluberrimus  ejt  ,cumemmcA- 
,y  fcíío ,  às  almorreimas ,  ou  a  outras  partes ,  obra  milagrofos  eífcy  tos,  Itdajiu  &Jicc*,  humorem  Icntum  inci- 
„  como  obfcrvcy  cm  varias  pcífoas,  que  cftavâo  taõ  cheas  de  fogagem  da ,  taut: cm Jêcctt ,  crafum  *bjterg,ty 
„  por  todo  o  rolto,que  pareciaõ  Icprofas»  foque  centra  incipicutcmaquamtnter- 

„     15.      Finalmente,  o  remédio  que  leva  a  palma  a  todos  he  opò    catem ptunmum prodefi,  frigidos  mor- 
3i  da  raiz  da  ButCia,  chamada  vulgarmente  Parrcyra  brava ,  dando  hum    bos enrat ,  cltjterts  modo  tr.dua  coluitm 
„  efcropulo  delia  cada  dia  cm  jejum  ,  mifiurando-o  com  huma  onça  crucutnmperfanat. 
„  dc  xarope  dc  Roías  feccas.  Defta  maravilhoía  viaude  pòdc  fer  tef-       Omefmo  Zacut.  lib.  1.  de  praxi 
„  terhunha  o  Senhor  dc  Agons  Bcllas  ,  em  cuja  caía  fe  deu  o  tal  re-    Medic.  ad  mirandaobrerv.  3.  foi.  2. 

medio  a  huma  molhcr,  que  havia  oito  annos  padecia  o  fobredito    diz  maravilhas  da  ourina  para  as  co- 

fluxo,  Sc  depois  de  feitos  infinitos  remédios  baldados,  farou  toman-    michõcs,&  pruridos. 
„  do  cílc  por  tempo  dehum  mez,  &  cobrou  huma  melhoria  taõ  per-       Avicena  lib.  2.  tract.  2.  cap.  7:7. 
„  feita,  que  pareda  milagroía.  ^mihi  foi.  217.  de  urina,  ibi-  Vn'»a 

„  16.  E  fc  acontecer  que  o  fluxo  ,  ou  purgaçam  da  madre  ,  ou  hominu  conferi  cxccmviom .  g~ pruri- 
„  feja  branco,  amarelo ,  verde,  ou  pardo,nao  obedeç':»  a  táo  fingula-  t»i,& fnxum pmrtdinii a  doures, cqh- 
„  res  remédios,  faybáo  que  eu  tenho  hum  ícgredo ,  que  fabrico  com  fertettam  hydropijí,  &  morfuiviperã 
„  minhas  míos  ,  &  quero  deixar  a  meus  herdeiros  como  cm  morga-  btbtta. 

„  do;  com  tal  condição  ,  que  aos  pobres  o  dem  de  graça  em  íuffra-       Hippocrar. lib.  S.dcmorbismu- 
M  gio  pela  minha  alma  ,  &  aos  ricos  o  vendaô  para  ajuda  do  feu  fuf-    Ijerum  cap.  29.  mihi  foi. 
„  tento:  chama-fe  Trocifcos  contra  os  fluxos  da  madre,  dc  qualquer       idem  Authorlib.i.  cjuídcmcpc- 
„  qualidade,  que  fejáo.  Toma-lepor  tempo  dedous  mezes  cm  quan-    rjs  n>       mjhj  f0], 

tidade  de  dous  cícropulos  cada  dia  em  jejum,  mifturado  cm  qua-  Diofcorideslib.2.cap.73. 
„  tro  onças  dc  agua  cozida  com  humas  biquinhas  dc  pao  de  Aroei-       Forefluslib.  8.  obfervar.  f. 
„  ra ,  cu  de  Sândalos  citrinos ,  ou  de  raiz  dc  Pentafiláo.  .  Salius  Diverfus  de  affectibus  par- 

ticularibuscap.  22.  foi.  36o. 
Omefmo  diz  Stalpart.  obferv.  3  3 . 


Digitized  by  Googl 


$72        Polyanthea  Medicinal. 


Advertências  que fe  devem  obfervar  para  a  boa 
cura  dos  fluxos  menfaes  >  fluxos 
brancos  uterinos. 


17.  A    Primeira  advertência  hc,  que  os  comeres  fejáo  antes 
t\  aíTados,  que  cozidos,  porque  ncftc  cafo  hc  muy  ne- 

ceflario  defeccar ,  &  muy  nocivo  tudo  o  que  hume- 
decer. 

18.  A  fegunda  advertência  he  ,  que  bebaõ  a  menos  agua  que 
puderem,  &  cíTa  feia  cozida  na  mancyra  feguinte.  Tomem  de  raiz 
de  Tormcntilla  duas  oitavas.de  Salfa  Parrilha  outra?  duas ,  tudo  fe 
meta  cm  panela  dc  barro  com  quatro  canadas  de  agua  commua,&íc 
coza  por  tempo  de  meya  hora,  &  tirando  a  panela  do  lume  fe  dei- 
xe resfriar  ,  &  entaõ,  coada  a  dita  agua  ,  fe  desfaçam  dentro  nclla 
quatro  oitavas  dos  meus  Trocifcos  para  purgações  da  madre,  que 
eu  preparo  cm  minha  cafa  ,  &  vendo  aos  Boticários  Joaõ  Gomes 
Silveyra,  morador  ao  Chiado,  &  ao  Padre  Frcy  Manoel  de  JESUS 
Maria,  Boticário  em  SaõDomingos;  os  quacs  Trocifcos  faõ  ncfte 
cafo  convenientiflimos,  porque  abforbcm,  &  embebem  todaaacri- 
monia  das  matérias  ,  &  fortificáo  ,  &  enxugam  a  madre.  O  modo 
com  que  cites  Trocifcos  fe  preparaõ  náo  eferevo  aqui,  porque  hc 
fegredo  que  fica  a  minha  mulher,  &  a  meu/filho,  por  minha  mor- 
te, &  cfte  lho  deixo  eferito  no  meu  Pecúlio  foi.  107. 

19.  A  terceira  advertência  hc,  que  fe  o  fluxo  da  madre,  ou  fc- 
ja branco,  ou  fanguinho  ,  acontecer  depois  de  algum  movito,  ou 
parto,  ufaremps  de  dar  todos  os  dias  à  enferma  a  quarta  parte  de 
Jiuma  Noz  nofeada  afíada  ,  porque  fe  náo  "pôde  encarecer  a  virtude 
que  tem  para  fufpcndcr  as  purgaçoens  fuperfluas  da  madre.  A  mef- 
ma  virtude  tem  os  pòs  da  carne  fecca  de  feis  mc/ts  ao  fumo  ,&  ao 
depois  torradj,&  ieyta  cm  pò,&  dada  cm  vinho  muyto  tinto  ,  a 
que  chamamos  Cafcarraõ. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 
íobre  os  fluxos  brancos  das  mulheres. 

18.  TT"*v  Os  fluxds  brancos  das  mulheres  cícrcvtraõ,  Josinnes 
j  J  Zecbius,  Confult.  de  Aíuliebri  prefiuvio ,  foi.  386. 
idem  Auihor  ,  Confultat.  97.  foi.  879.  Arnaldus  vei- 
kardus  ,  Traft.  pratl.  lib%  1.  capit.  19.  de  ^ffeUibus  mim  ,  f§l.  jyj, 
jfoannes  valem ,  Aíedic.praíl.  Ub.  1.  capit.' 20.  fel.  204.  ftdus  fidus, 
de  Curat.  membrat.  lib.  11.  capit.  29.  de  Aiulitbri  ptofuvio  coçnofccu- 
do,  ac  curando  ,  foi.  849.  Chrijlopborus  a  Vciça ,  lib.  3.  de  Arte  Me- 
dendi,  feti.  to.  cap.  8.  de  Fluxu  muliebrt ,  foi.  397.  Fiflorius  Tr:>:ca- 
vellui,  Ub.  11.  de  Ratione  cura»dij>artic.  cor  por  u  ajfctc.cap.  8.  dcAíu* 
liebri  proftnvio,  vtl  albtsmenfibus,  foi.  306.  Ludovtcus  Scptalms ,  sini- 
mudverf.  Aíedtcis  ,  lib.  7.  foi.  232.  Daniel  Scnertut  ,  tom.  3.  lib.  4. 
pau.  1.  fetl.  1.  cap.  12.  de  Fluere  muliebrt  ,  a  foi.  72.  ufiue  ad  foi. 
74.  Joana.  Andrea*  ,  Schmitftus  Medic.  pr.  fel.  83.  Fluotmulicbrú, 
Jofiphus  Schmtd.  Specul.  Chtrurg.lib.  3.  part.  2.  foi.  434.  Ai  álbum 
flúor em  ,  Guálter us  Ryffius  ,  foi.  163.  de  Immoderato  fittorc  utcr;not 
Hieronymus  Rttbcus  ,  de  DeflUlat.  lib.  3.  foi.  249.  Ad  mer.fes  albcs, 
Ronftus,  de  Humana  Vita  primor dus ,  cap.  3.  de  Fluor e  mtthebri .  Ron- 
dtletiHf,  lib.  Aiet\jod.  (urandt  mtrbes ,  captt.  60.  dc  Muliebrt  pur^atto. 
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**»/»/•  555-  Riverws  Praxis  Medica  Jibr.xe.  cap.  4.  de  Fluort  mulie- 
bri ,  foi.  258.  idem  Riverius  ,  Obfervationum  Aledtcinalium  ctntmr.  1. 
«fyrrv.  46.  foi.  198.  «/.  1.  i7«w  cemur.  2.  obfervat.  M?fU,  251.  col. 
z.  item  centúria  3.  obfervat.  %\.fol.  263.  w/.  1.  idem  Author ,  //»0£- 
ftrvatioKe  commumcata  à  Sim  tone  Jacos ,  obfervat.  8.  foi.  313.  £/</?«<• 
cAm»  Ru di us  ,  ^frr*  Medic.  Ub.  2.  M».  57.  <fc  .F/wor*  muliebrt  , 
26*9.  Burnetus,  Tliefanro  Medicina  praã.  tom.  1.       tf.  à  foi.  559.*/^ 
j«f  rti/o/.  5Í4.  Bcncditlm  Vtílorius  Faventimts*,  Empírica  ,  foi.  zC). 
de  Supérfluo  fluxu  fuperflmtatum  albarum  a  matrice ,  Hturnius  ,  Ub.  de 
Morbit  mulicrum ,  f4/>.  4.      Profluvu  muliebri,  foi.  40.  fíippocrÃtes, 
iibr.  de  Natura  muliebrt,  foi.  229.  idem  Hippocrates  ,  Ub.  2.  de  Mor» 
bis  mulierum  ,  foi.  277.  Fridericus  Hofmanus ,  /«/?•/.  Medic.  Ub.  I. 
í*/>.  12.  de  Diuret.  ftl.  194'  idem  Author  y  cap.  19.  <fc  Vlcerattone ,fol. 
382.  in  Fluor e  albo. 


CAPITULO  LXXXXI. 

T>o parto  perigofo. 

1.  Perigo  do  parto  humas  vezes  procede  por  caufa  da 
II  máy  ,  outras  por  caufa  da  criança  ,  outras  por  culpa 

dos  caminhos.  A  máy  he  caufa  do  perigo  do  parto, 
quando  por  fua  fraqueza  ,  nem  pôde  fofrer  as  dores  ,  nem  conti- 
nuar, &  ajudar  os  puxos  comaqucllc valor,  que  heneceíTario.A  cri- 
ança he  caufa  do  perigo,  ou  porque  cftà  morta  ,  ou  taõ fraca, que 
fe  naõ  pôde  ajudar  para  fahir  ,  ou  porque  he  taõ  grande  que  naõ 
cabe  pela  via,  ou  porque  faõ  duas,  ou  porque  traz  pegada  comfigo 
alguma  grande  molla  ,  ou  porque  naõ  fahc  direita.  Os  caminho» 
faõ  caufa  do  perigo  ,  ou  porque  faõ  muy  fechados ,  ou  porque  as 
membranas  faÕ  tarrl  groíTas  ,  ■&  duris  que. a  criança  nam  pode  rom- 
pelas.  Conheceremos  que  o  parto  he  perigofo,  fc  virmos  que  as  do- 
res faõ  pequenas ,  &  tardio  muyto  de  humas  ás  outras,  &  que  in- 
clinio  mais  para  as  cadeiras ,  que  para  diante. 

2.  O  modo  de  acodirahum  parto  perigofo ,  he  applicandore- 
mediosque  refpeitem  a  caufa  donde  procede  o  perigo;  fc  frocede 
por  fraqueza  da  máy,  (o  que  conheceremos  pela  fua  delicadeza ,  ou 
pelo  pouco  quçcomeo  no  tempo  da  prenhez,  ou  pelos  fracos  alimé- 
tos  de  que  ufou)  todo  o  remédio  conitfte  cm  dar  -lhe  alimentos,  que 
rcfhrurem  as  forças  com  grande  preíía  ,  como  fara  gemas  de  ovos  .  • 
batidas  com  vinho  ,  &  marmelada  ,  &  Choculate ,  feyto  em  caldo 

de  Perdiz,  com  gemas  de  ovos,  Cidraõ  afiado  molhado  em  vinho, 
pão  de  lò  molhado  em  caldo  de  Gallinha  avinhado,  porque  heve- 
rofimcl  que  alentada  a  mulher  com  efres  confortos ,  parirá  cõ  gran» 
de  felicidade.  Se  procede  o  perigo,  &  aperto  d  o  parto  por  fraqueza 
da  criança,  (  o  que  conheceremos,  fe  a  máy  muy  tos  dias  antes  do 
parto  a  fenria  bolir  pouco ,  ou  nada  )  nefte  cafo  também  fervem  os  • 
confortativos ,  que  federem  à  máy ,  pois  delia  recebe  a  criança  gran- 
de parte. 

3.  Nefte  cafo  tem  grande  preftimo  os  caldos  de  Gallinha  muy- 
to gsrdos,  porque  laxaõ  as  vias,  para  que  a  criança  a  pouco  cuíto 
da  fua  diligencia  poffa  fahir;  já  íe  a  criança  eftiver  morta,  (  o  que 
conheceremos  naõ  ÍÓpela  total  falta  de  movimento;  mas  fe  virmos 
que  a  mulher  quando  fe  vira  para  algum  dos  lados ,  fente  que  pa- 
ra aquella  parte  Jbc  cabe  bum  p«zo  como  eburobo  ;  eu  fe  ▼irmoa 

que 


• 


Digitized  by  Google 


1 


574        Polyanthea  Medicinal. 

3ue  os  pcytos  amolecem  de  repente  ,  &  que  a  mulher  Tente  alguns 
cfmayos  )  neftes  termos  ferà  nécellario  ajudar  a  natureza  com  al- 
guns remédios  mais  cfficazes,  vifto  que  fó  cllahea  que  ha  de  traba- 
lhar na  expulfaõ  da  criança;  para  iílo  convém  untar  a  barriga  com 
oJco  de  Gergelim  ,  cm  que  tftivcflc  de  infulaõ  huma  hora  a  pedrà 
quadrada.,  que  íe  chama  Candar  ,  atando  a  dita  pedra  .'•  coxa  ef- 
»  querda,  com  advertência  ,  que  tanto  que  a  mulher  parir  ,  6c  deitar 

as  parcas ,  a  tirem  leigo.  A  pedra  de  Águia  ,  chamada  pedra  Cho- 
calheira ,  coftuma  obrar  effcytos  maravilhofos  pofta  na  mefma  co- 
xa.'O  que  cu  tenho  obfervado  com  feliciíTtmos  íucccflbs,  heappli- 
car  íobre  o  embigo  meya  dúzia  de  folhas  verdes  de  Lourcyro  muy- 
to  bem  maftigadas. 
^  4.     A  pelle  de  huma  Cobra  pofta  fobrea  cruz  das  cadeiras,  ou 

cingida  com  ella  a  barriga  que  toque  na  carne  ,  facilita  muyto  o 
parto  ,  por  huma  virtude  occulta  que  Dcos  lhe  deu.  Duas  oitavas 
de  pó  de  tcfticulo  de  Cavallo ,  que  naô  morreííe  de  doença ,  fecco 
no  forno,  &  dado  cm  duas  onças  de  vinho  branco  ,  ou  em  quatro 
onças  de  cozimento  de  raiz  dcRuyva,  tcmcfRcaciíTima  virtude  pa- 
ra fazer  parir.  A  Artemija,  &  Segurelha,  cozidas  cm  vinho  ,  &  np- 
plicadas  quentes  íobre  o  ventre,  ajudáo  muyto  a  aquelle  parto. 
•  5.      Sc  na  hora,  &  iníhntc,  cm  que  apertarem  as  dores,  &  pu- 

xos, derem  a  beber  à  mulher  que  eíthcr  de  parto  quatro  onças  de 
agua  cozida  com  meya  oitava  de  Canela  fina,  ajuntando  à  dita  agua 
trinta  pingas  dc  olco  dc  Alambre  ,  obfcrvaráõ  hum  bom  cffeyto; 
nem  tenho  menos  confiança  no  feguinte  rcmcdio.Tomem  hum  cf- 
cropulo  de  Canela  finiíTima  ,  &  dez  graõs  dc  Açafrão  ,  tudo  fc  fa- 
ça cm  pò  fubtiliflimo,  &  fc  dc  a  beber,  mifturado  com  duas  onças 
de  vinho  branco,  Sc  outras  duas  de  agua  cozida  com  cafeas  de  raiz 
dc  Rubea  ,  &  me  agradecerão  o  revelar  cfte  fegredo.  Os  bafos  de 
duas  onças  dc  bagos  de  Uvas  podres  das  que  cítiverem  penduradas, 
deitadas  primeiro  cm  agua  bem  quente,  &  poftas depois  diíTo  íobre 
brazas  ,  tomando  cftes  bafos  por  baixo  tres  ,  ou  quatro  vezes  por 
hum  quarto  dc  hora, hc remédio cfricaci(Timo.01citcdc  cadela mi^-,^ 
turado  com  outro  tanto  mel,  Sc  vinho  branco , dado  a'  mulher  que  „ 
nam  pódc  parir  facilita  muito  o  parto.  Grande  remédio  he  para  fa-  „ 
cilitar  o  parto ,  &  para  deitar  as  parcas,  dar  á  enferma  meyo  quarti-  „ 
lho  de  aguâ  cozida  com  Artemija,  na  qual  agua  deitem  huma  oita-  „ 
va  dc      de  Canela  fina  ,  outra  oitava  dc  pò  dc  cafeas  de  Canafif- „ 
tuia  ,  &  outra  dc  Rúbia  Tinctorum.  Se  derem  í  molher  que  nam 
pôde  parir  huma  oitava  dc  pò  dc  moita  rd  a  torrada,  &  outra  oitava 
dc  pò  dc  cafea  dc  Canafiftula  ,  cm  meyo  quartilho  de  vinho  brsn-  „ 
•         co,  obrará  milagres.  Mas  íobre  todos,  o  mais  efficaz  remédio  hc  o  „ 
que  fc  faz  de  fígado  dc  Cobra  ,polverizado,  dando  dclle  huma  oi-  „ 
t  tava,  dcsfcyto  cm  tres  onças  de  vinho  branco  ,  ou  caldo  dc  Galli-,, 

nha.  Os  fígados  da  Enguia  dc  agua  doce  tema  meíma  virtude  mi-  „ 
lagrofa.  „ 

6.  Sc  proceder,  finalmente,  o  perigo  do  parto  pelo  aperto  dos 
caminhos,  todo  o  remédio  coníiítç  cm  laxallos,  abrillos,&  amolc- 
ccllos  ;  para  ifto  daremos  á  mulher  dc  duas  cm  duas  horas  quatro 
onças  dc  olco  de  Amêndoas  doces,  tirado  fem  fogo,  em  que  efti- 
vefíc  dc  infuíáõ  a  pedra  quadrada;  naõ  dcfprczando  as  fomcnraçccs 
exteriores  de  oleo  de  Amêndoas  doces, Lirios  brancos»  Gergelim, 
manteiga  crua,  enxúndia  dc  Gallinha,&  de  Pato,&  as  ajudas  dea- 
Zeite  commum,  que  íaõ  admiráveis  para  laxar,  &  abrir  as  vias. Efe 
acontecer  que  os  puxos  faltem  de  todo  ,  (o  que  hc  muy  danofo) 
trataremos  de  os  provocar,  dando  a  beber  agua  morna,  em  queíe 
fokafle  huma  colher  de  mel  cru.  Tambcm  aproveitaõ  muyto  qua- 
tro 
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tro  onças  dc  cozimento  de  folhas  dcScnnc  ,  porque  promove  as  do- 
res. Eípirrar  com  Tabaco  ,  que  tenha  Scvadilha  ,  &:  huma  migalha 
de  Euforbio  ,  hc  grande  remédio.  Huma  oitava  de  po  das  parcas 
ícecas  ,  8t  huma  dc  Canela  ,  &  meyo  efcropulo  de  Açafrão  ,  fe)  to 
tudo  em  pò  ,  &  dado  a  beber  em  vinho,  branco  ,  ajudai  muyto, 
quando  a  criança  eíteja  à  nacença.  O  fel  da  Gallinha  negra  ,  appit- 
cado  fobre  o  embigo  ,  &  esfregando  com  cllc  todo  o  ventre  ,  he 
mararilhofo  remédio. 

7.  Na  ultimaexafpcraçaÕ  encomenda  Hippocrates,  1.  que  fan- 
gremos  no  pè,  principalmente  fe  a  mulher  for  taõ  fanguinha  ,  que 
entendamos  ,  que  o  muyto  fangue  tem  as  flas  tam  apertadas ,  que 
por  eíTa  caufa  fc  difficulta  o  parir:  aflim  o  obfcrvey  na  máydcjoaõ 
Tavares  Moniz,  que  citando  com  a  criança  á  nacença  íem  poder  dei- 
tala.fc  fangrou  ,  &  no  miJmo  inítante  pario.  O  Doutor  Antonio 
Ferreira, Cirurgião  Mordo  Reyno  ,  fez  o  melmo remédio  da  fao- 
gria  no  pè,  vendo  que  certa  mulher  náo  podia  parir  ,  Sc  fuccedeo 
rnaravilhofamente.  Pedro Salio  Divcrfodiz.que  asprenhadas fcpodè* 
fangrar,  mas  que  havendo  neceflidade  diflb,  ainda  que  eftejáo  no  ulti- 
mo mez,  ou  nos  últimos  dias  dos  nove  mezes.  O  mcfmo  diz  Stalpartc. 

4 

Advertências  que  fe  deitem  ob feriar para  a  dif- 
•  ficuldade  do  parto. 

8.  A    Primeira  advertência  he ,  que  náo  fó  da  mãy  fraca,  nem 
j*\  da  criança  débil,  nem  dos  caminhos  apertados  ,  pro- 
cedem os  perigos,  &  apertos  dos  partos,  porque  a dc- 

rnafiada  frialdade  do  Inverno  ,  condenfando  os  pòros  ,  a  dcmaíia- 
da  quentura  do  Veraõ,  enfraquecendo  as  forças,  os  bõs  cheiros atra- 
hindo  para  cima  ,^ltriíleza,  a  ira,  &  o  medo,  divertindo  o  animo, 
a  idade  da#mulhcr  ,  fendo  de-mais  dc  quarenta  annos,  a  demafiada 
gordura  ,  &  banhas,  a  muyta  dureza  do  oífo  da  Pubes  ,  &  outras 
muytas  coufas,  faõ  também  occafiaõ  de  ferem  os  partos  apertados, 
8c  tal  vez  mortaes.  Todas  cilas  coufas  fecuraõ  com  feus  contrários; 
contra  a  frialdade,  o  refguardo  da  cafa,  &  o  citar  bem  enroupada, 
8c  ter  os  pes  metidos  cm  vinho  bem  quente,  cm  que  tenhaõ  feVvido 
Alfazema,  Arteroija,  Marcela,  &Loureyro,  porque  náo  fc  pôde  en- 
carecer a  virtude  que  tem  eítes  pedeluvios  bem  quentes  ,  com  tan- 
to que  durem  huma  hora;  contra  a  muyta  quentura  ferve  o  arfrrf- 
co,  8c  apofento  mimofo;  contra  os  bons  cheyros,  obráo  osma'os; 
contra  a  triíleza ,  vai  a  companhia  de  gente  alegre ,  8c  aprazível;  con- 
tra o  fecho  do  olfo  da  Pubes ,  fervem  as  fomentaçoens  untuofas,& 
o  efpelhq  da  madre. 

9.  Á  fegunda  advertência  hc,  que  náo  fe  empenhem  as  partei- 
ras na  hora  do  p3rto,  cm  dar  dc  comer  ás  paridas, porque fobre as 
aggravar  mais,  fuccede  quedivertida  a  natureza  em  cozer  o  alimen- 
to, fc  defeuida,  &  diverte  da  obra,  aqual  convém  applirar-fe;  baf- 
ta  fó  dar  hum  caldo ,  ou  vinho  com  gemas  dc  ovos,  que  esforçaõ, 
8c  naõ  carregaõ,  nem  divertem. 

10.  A  terceira,  &  muyto  importante  advertência  he,  que  em 
quanto  fenáo  romperem  as  páreas, &  fahirem  algumas  humidades,  a 
que  o  povo  chama,  Quebrar  a  dianteira,  esteja  a  doente  deitada  de 
cofias,  &  náo  tome  os  puxos ,  nem  fe  levante  ,  nem  ponha  a  parir» 
como  erradamente  fazem  algumas  parteyras  faltas  de  experiência; 
porque  fc  fegue  que  delfc  parimento  anticipado,  &  de  tomaremos 
puxos  interageílivameme ,  fe  enfraquecem  de  forre ,  que>  quando  che- 


1. 

Hippocr.  i.de  Morb.  mulier.mihi 
foi.  166.  ibi:  Swtro  prtgnanspcrtrt 
Honpoffrt ;  fed  diebtu  plurtlut  tx-partiu 
dolortbus  laborei  tjtt  amem  juvenis  in 
vigor e,  &  multo  fviguir.e  rejernujua- 
re  opor  te  t  ven.u  m  malltolis ,  or  fitngui- 
nem  detrabere  virium  refpetlu  babitot 
Cr  ppftea  cálida  laurt  cortiabtu  tncoclis 
lavato. 

SaliusDiverfus  deafFc&ibus  par- 
ticularibus,cap.  22.  foi.  360. 
Stalpart.obfcrv.  3 3. foi.  132. 
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ga  a  hora  do  parto, tempo  cm  que  as  forças  craõ  mais  neceíTarias,' 
lhes  faltaõ  ,  porque  as  dcbiíitáraõ  ames  do  tempo. 

11.  Tanto  que  a  parteira  vir  que  a  criança  tem  apontada  a  ca- 
becinha, mande  logo  pòr  a  máy  em  pè,  arrimada  a  algum  pilar  do 
Icyto,  ofl  a  algnm  nome/n  forte  ,  &  já  entarn  tome  os  puxos  com 
valor,  encolhendo  ,  ou  reprimindo  a  rcfpiraçaõ,  porque ifto  junto 
com  algum  puxo  forte ,  he  fó  capaz  de  a  fazer  parir. 

12.  A  quarta  advertência  he,  que  a  mulher  naõ  fe  aíTcntc  ,ncm 
aperte  a  via  pofterior,  quando  ertiver  muyto  viíinha  ao  parto,  por- 
que fcnaÕ  aperte  a  boca  da  madre,  &  ferá  bom  ter  a  bexiga  vaíu 
de  ourina  ,  &  ter  feytô  camará  naturalmente,  ou  com  ajuda;  por- 
que aíTim  a  camará,  como  a  ourina  reteudas  impedem  muyto  o  pa- 
rir. 

13.  .  A  quinta  advertência  he,  que  a  verdadeira  figura  do  parto 
bom,  &  naturaMie,  vir  a  criança  com  a  cabeça  para  baixo,  com  os 
olhos  para  as  cortas  damay;  &  a  que  vem  com  os  pès  para  diante, 
ou  de  ilharga,  ou  lança  primeiro  os  braços,  ou  algum  pè.ou  otra- 
feirinho ,  todos  faõ  partos  trabalhoíos,  &  de  taõ  grande  perigo,  que 
faõ  capazes  de  matar-fc  a  fi,  &  a  fuas  máys  ;  o  que  a  Comadre  detc 
fazer  ncítccafohe,  recolher  os  braços,  ou  pès  da  criança,  &fe  for  nc- 
ccílario  ,  picarlhos  com  a  ponta  de  hum  alfinete  ,  para  que  fugindo 
da  dor  fe  recolha ,  &  tome  melhor  modo  de  nafc\rr. 

14.  A  fexta  advertência  ,  &  que  as  parteiras  devem  ter  muyto 
na  memoria, he, que  nunca  lhes  aconteça  pòr  pedras  de  fâl  na  bo- 
ca da  madre  para  quebrar  a  dianteira,  porque  deita  anticipada  dili- 
gencia, ou  parvoíce  *vi  já  fucceder  algumas difgraças, porque  fahin- 
do  a  agua  mais  cedo  do  que  he  neceílario,  fica  a  criança  cm  feccoy 
&  morre  logo,  ou  fica  incapaz  defahir,  porque  lhe  falta  a  humida- 
de ,  que  havia  de  facilitar-Ihe  a  fahida.  Se  a  modeftia  o  permitira» 
pudèra  apontar  os  cafos  difgraçados  ,  que  fuccederáo  por  citas  pe- 
dias de  fal  ;  mas  eu  náo  pertendo  tirar  o  credito  ás  parteiras,  per- 
tendo  fó  advertilas  ,  para  que  náo  façóo  femelhantes  erros.  Mas  fe 
por  falta  dtíla  noticia,  houver  alguma  parteyra  táo  ignorante ,  que 
meta  pedras  de  fal  na  boca  da  madre,  &  fair  a  agua  lem  vir  Jogo  a 
criança,  bufquem  logo  Cirurgião  perito,  que  tire  a  criança,  porque» 
íc  logo  a  náo  tirarem  ,  morrerá  infallivclmente. 

15/  A  feptima  advertência  he ,  que  a.  molher  que  parir ,  ou  mo-  £ 
ver  duas  crianças  de  hum  parto ,  deve  deitar  duas  parcas,  ou  huma  n 
com  duas  vides,  porque  fe  a  parea  for  fó  huma,  ou  trouxer  huma  ^ 
fó  vide,  fendo  as  crianças  duas,  devemos  entender  que  dentro  ficou  tt 
outra  ,  &  que  he  neceílario  dcitala  fóra  fob  pena  de  morrer  a  pari-  it 
da,  como  já  vi  em  huma  Senhora  chamada  Donna  Maria  Godinha,  t> 
moradora  junto  à  Igreja  de  Sáo  Miguel  de  Alfama,  a  qual  parindo  }> 
duas  crianças,  deitou  huma  fó  parea,  com  huma  fó  vide,  &  depois- „ 
de  mil  remédios  baldados  lhe' dey  o  meu  grande  Arcano  ,&  no  nicf-  }J 
mo  dia  deitou  a  fegunda  parca;  mas  táo  corrupta  ,  &  fedorenta  que  M 
nSo  pode  efeapar  da  morte  ;  8c  porque  poderá  haver  algum  eferu-  n 
pulofo  ,  que  duvide  que  huma  fó  parea  com  duas  vides  bafic  para  }J 
duas  crianças  ,  lhe  afleguro  que  o  não  duvide  ,  porque  a  Senhora  u 
Donna  Luiza  Clara  de  Menezes,  mulher  de  Gomes  Freyre  de  An- 
drade, parindo  duas  crianças  juntas,  deytou  huma  fó  parea  com  duas  ^ 
vides ,  Sc  por  iffo.  náo  teve  rifeo  a  fua  vida  ,  como  o  teria  fc  fendo  M 
as  crianças  duas ,  foffe  húa  fó  a  parea ,  com  fó  húa  vide.  M 

16.     A  oitava  advertência  ne,  que  fe  a  molher  parida ,  ou  mo- 
vida  for  fanguinha,  Sc  lhe  fobrevierem  camarás  com  febre  ,  que  a  ff 
erta  tal  mulher  a  fang  remos  confiadamente  ,  porque  he  final  que  a  t9 
natureza  toma  aquellc  caminho  menos  devido  ao  puerperio,  porque 

lhe 
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lhe  faltou  a  purgação  do  parto  :  aíTim  o  aconfelha  AgoftSnho  dc 
"  Laurcncio,  2.  aonde  trará  muito  bem  cite  ponto,  &  eu  o  tenho  af- 
lim  obfcrvado  muytas  vezes  :  &  quando  os  Médicos  principiantes 
>}  tremem,  &  temem  de  ver  camarás  fobre partos,  ou  fobre  moviter, 
s>  porque  cuydáo  que  farão  hum  grande  erro  fe  fangrarem ;  eu  fangrey 
animofamenre,  &  tive  gloriofos  fuccclTbs,  porque  ao  paÍTo  que  hia 
fangrando  ,fc  hiáo  diminuindo  as  camarás  ,  Sc  tirando  a  febre,  Sc 
|f  faravãò.  •  # 

f>  17.  A  ultima ,  &  mais  importante  advertência  hc ,  que  nenhuma 
w  parteira  feja  tão  ignorante,  que  meta  pedras  de  fal  na  boca  da  ma- 

dre  para  quebrar  a  dianteira ,  porque  o  que  dahi  fe  feguc ,  hc  fahir 
9,  logo  a  agua  com  que  a  criança  fe  conferva  ,  &  que  havia  dc  ler  vir 

para  laxar  as  vias ,  Sc  ficando  a  criança  em  fecco,  Sc  as  vias  faltas  de 
9)  humidade,  não  pòjjc  fahir  a  criança  ,  Sc  dilatando-fe  muito  tempo 
w  dentro,  infallivclmente  morre  a  criança,  &  talvez  a  mãy  ;dequepu- 
n  dera  aljegar  exemplos, fenáo  temera  magoar  denovo  aos  que  expe- 

rimentíráo  cfta  defgraça  nasfuas  cafas.  Aqui  perguntara'ô  ospaysde 
5>  famílias :  E  fe  fucceder  que  por  falta  defta  noticia  meta  a  parteira 
J}  as  pedras  de  fal  na  boca  da  madre,  &  faya  logo  agua,  fem  fahir  tartí- 
9>  bem  a  criança,  que  remédio  fe  ha  dc  dar?  O  remédio  he  logo  logo 
}j  logo  chamar  Cirurgião  perito ,  que  com  as  mãos  ,  ou  com  vários 
>  inftrumentos  tire  a  criança,  fob  pena  que  fcaífim  o  náo  fizerem,  mor- 
9i  rerá  a  criança ,  &  a  mãy  ,corao  meconíh  de  defgraças  femelhantes, 

por  lhes  não  acudirem  atempo. 

18.  Pcrguntariõ  os  curiofos :  Para  que  ferve  a  ourina ,  &  o  fuor 
.  aue  as  crianças  deitão  de  fi  em  quanto  eftão  nas  entranhas  damáy? 
9i  Refpondo,  que  para  dous  fins  to  primeyro ,  para  que  aquclla  copia 
M  dc  agua,  fahindo  repentinamente  ,  rompa  as  duas  membranas  Am- 
9>  nion  ,  &  AJantoidcs ,  cm  que  a  criança  eftá  metida,  como  em  huma 

bolfa:  o  fegundo  para  lubricar,  &  abrandar  os  caminhos,  para  que 
a  criança  faya  mais  facilmente,  &  com  menos  trabalho  da  mãy:  Sc 
daqui  ficaràõ  fabendo  a  razão ,  porque  ferá  erro  da  primeira  gran- 
deza fazer  fahir  a  dita  agua  antes  de  tempo  com  as  pedras  dc  fal, 
ou  qualquer  artificio,  porque  ficando  as  vias  feccas,  não  pòdc  fair 
a  criança  ,  ou  com  muyto  rifeo  feu  ,  Sc  da  própria  máy.  Vede  fo- 
bre cftc  ponto  ao  Doutor  Bras  Alvares  Miraval.  3. 

19.  A  túnica  Amnion  he  a  que  vcftc  immediatamcntc  a  criança; 
J"  &a  túnica  Alantoides  he  aquella  que  fc  fegue  depois,  Sc  fica  entre 

'  a  Túnica  Amnion,  Sc  a  túnica  Chorion  ,  Sc  todas  fervem  para  ter 
mão,  Sc  fofter  a  criança  nas  entranhas  da  máy  :aúam  o  diz  Eftcvão 
Blancardo.  4.  .  ,  ..  • 


t. 

Auguftinusde  Laurentius  difcepta- 
tionci.milii  foi.  5  3.  ibi:  Jrarue pu- 
erperis ,  qmhu  loi.  hia funt  ratita ,  r> 
t»  icft aivi pmt \compctn  xanajetiio  non 
fJum  ob  iocbtoritmfxpprrfilonú  ur^en* 
n<im>vtrumatam  ob  ahiftaxum  jjm- 
ptomatiCHm. 

Valerius  Martinuslib.4.  demor- 
bis  magnis  cap.uhirho  ibi:  Odoputr- 
ptrat  alvi  fuxu  Ittbaranus  J**£MÍUM 
mtffione  fehcèer  cmravt,  ntc  nliatn  hec 
modo  curatam  mortuam  vtdt. 

Mircatuslib.  4  dc  puerperarum 
aíFcâkCap.  11.mihifol.743.ibi:  In 
CjUA  non  dubttarem  ante  rbabarôari 
ufnm  extalo  fangttinem  mnttre  vtfibt** 
-  rentStmtbm. 
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>> 
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Cap.  70.  milii  foJ,  2^80. 
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foUl .  Alantoides,  &  foi.  1 3  i.Chb- 
rion. 
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Que  coufa  he  mo  vi  t  o  ,  de  que  caufas  procede ;  como 
conheceremos  que  quer  fucceder  j  &  como  fc 
deve  acautelar. 

•  •-  ■  •  •     .     1  \  .  .  •:  ...   #*    ;  .i.'  ■  ?i  í 

1.    Ti  4*  Ovito  he  hum  arrojo  com  que  a  madre  deyta  fórade 
IVA  f'  ( com  dores,  &  anciãs)  a  criança  antes  de  eftarfaao- 
nada,&  perfeita, húasveaes «mu, outras  vezes  viv* 
Ccc  a.  Muy- 


Digitized  by  Google 


I. 

Piiniuslib.  7.  cap.  7.  Mlferet  atqut 
fudit  étfiimamcm  «juàm fitfrivoU  tni- 
malium  fHpcrbiJfimt  orig^cum pltrum- 
íjhc  aborttu  cnuf*  fiat  odtr  *  Utctrn* 
txiin&ã.  » 

■ 

2.  •  » 

Hippocr.  lib.  3.  Aphor.  12.  ibi:&" 
kyems  auftralfá,  or  plitvioftfmerit,  ver 
Attttmficcwn,  cr  ac]Mtlonimm'mnlicres 
qmbut  ptrtus  m  ver  tKCitát ,  ex  <]ha~ 
CMmqut  caufa  abortiuut. 

3- 

Hippocr.  lib. 5.  Aphor. 30.  ibi:  A-fu- 
lierin  mero  fereits  fetla  verta  aborrir, 
toqut  ungis  fi  fãtUé  fít  granàior. 

J  4* 

Idem  Author  5.  aph.  34.  ibi:  Mttlit- 
ri uterttm gertoti f  alvtu  mmltum f.u- 
at,  pericalmm  efl  tte  abortiat. 

Hippocr.  lib.  5.  aph.  51.  ibi: M$t* 
Iterem  gravidam  morbo 
to  cornpi  permctofum. 
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2.  Muytas  faõ  as  caufasde  que  procedem  os  movitos:  humas 
exteriorea,  como  faõ  medos,  fobrc-faltos ,  quedas ,  pancadas,  trif- 
tezas,  tofles,  iras,  efpirros,  puxos,  canoras,  correr  a  cavallo ,  ou  em 
coche,  exercício  violento,  apertar-fc  muyto,  gritar  muyto,tomir 
algum  grande  pefo ,  fazer  muytas  forças,  ufar  dos  actos  matrimoniaes 
com  dcmafia,banhar-fe,ou  purgarfe,  &  finálméte  todas  as  grandes  per- 
turbaçoens  do  animo  podem  fer  caufa  dos  movitos,  porque  rom- 
pem,^ dilaceraõ  os  ligamentos,  que  fuftcntaõ  a  «criança,  &  os  duftos 
por  onde,  recebe  o  alimento:  também  os  grandes  fedores  demur- 
raõ  de  candea ,  ou  de  vela  de  febo,  1.  os  grandes  frios,  chuvas,  ou 
calmas,  »•  as  copiofas  evacuações  de  fangue  do  nariz ,  das  almor- 
rei  mas,  da  madre  ,  ou  tirado  pelas  fangrias,  5.  como  também  as 
muitas  camarás  naturaes,  4.  ou  artificiofas ,  tem  fido  muytas  vezes 
caufa  dos  movitos. 

3.  As  caufas  interiores  ,  faõ  as  repleçoens,  Sc  copia  de  humo- 
res,  que  oirpormuytosfuffocáo  a  criança,  ou  por  mios  nio  faõ  ca- 
pazes dc  a  íuftentar,  ou  por  acres  roem  os  ligamentos,  ou  por  pi- 
cantes eftimulio  ao  útero  para  que  lance  fora  o  que  tem  em  fi.  Tam- 
bém a  copia  de  fleumas  comprimindo  o  ventre  com  o  (cu  pefo,ou 
relaxando-o  com  a  fuamuyta  humidade,  faõ  muytas  vezes  caufa  dos 
movitos.  Os  jejuns,  os  grandes  faftios,  &os  vómitos,  faõ  também 
caufa  dos  movitos;  porque  enfraquecida  a  natureza  pela  falta  do  co- 
mer, ncceíTariamcnte  ha  dc  perecer  a  criança,  porque  naõ  tem  com 
que  fe  fuftentar.  As  febres  malignas  pela  fua  venenofa  qualidade,  & 
as  doenças  agudas,  faõ  caufa  também  dos  movitos.  A  pequcnhezda 
madre,  que  naõ  deixa  crefeer  a  criança,  he  caufa  também  dos  mo- 
vitos, antes  cftahe  humadasprincipaes;  porque  algumas  mulheres, 
fendo  muy  fáceis  em  conceber  ,  movem  fempre  ao  fegundo  ,  ter- 
ceiro, ou  quarto  mez,  porque  tem  outerotaõ  pequeno,,  que  fenaÕ 
pôde  alargar  conforme  a  criança  ha  nrifter,  Sc  na5  cabendo  nclle,a 
deita  fóra  antes  de  tempo. 

4.  Conheceremos  que  o  movito  quer  fucceder,  fc  virmos  que 
a  mulher  pejada  tem  grande  dor,  Sc  peto  nas  cortas,  naõ  fendo  co- 
ftumada  a  tellas,  &  que  as  taes  dores  chegaõ  ate"  o  Pentcm,&  oflo 
facro,  com  grandes  puxos  ,  &  defejos  de  deitar  dc  íi  alguma  cou- 
fa;  ou  fe  virmos  quo  tem  grande  faftio ,  Sc  preguiça  nas  acções;  ou 
tem  frios,  &  arrepiamentos  varias  vezes  no  dia,  fem  guardarem  ho- 
ra certa;  oufe  virmos  que  tem  dores  dc  cabeça, que  fe  termináonas 
raízes  dos  olhos ;  ou  que  eftando  o  ventre  alto ,  St  levantado ,  fe  a- 
baixa,  Sr  defcahetodo  para  asverilhas;  ou  que  tendo  os  peitos  du- 
ros, &  groflbs, amolecem, cVdefincháo  dc  repente,  ou  dcitáo  mui- 
to leite  ;  ji  fe  com  qualquer  deftes  finaes  virmos ,  que  fahe  algum 
fangue  puro,  ou  ferofo ,  ouaguadilha  pela  via  do  parto,  náo  temos 
que  duvidar  que  a  boca  da  madre  eftá  aberta  ,  &  que  o  movito  ef- 
tá  para  fucceder  cada  inftante,  mayormente  fe  fobrevicráo  algumas 
palpitações  do  coração ,  defmayos ,  anxiedades ,  ou  fuores  frios. 

5.  Mas  porque  todos  efles  finaes,  ou  alguns  delles  ,  fe  achao 
na  mulher  que  eftá  para  mover  criança  viva,  &  na  que  cftá  para  mo- 
ver criança  morta  ,  he  neceffario  difbnguillos,  porque  náo  façamos 
algum  erro  tão  defmarcado,como  ferá  dar  remédios  para  deitar  fó- 
ra a  criança  eftando  viva,  ou  applicar  remédios  para  a  reter  dentro 
citando  morta:  conheceremos  pois  que  a  criança  eftá  morra,  fevol- 
tando-fc  a  molher  para  qualquer  dos  lados ,  fentir ,  que  para  aquclla 
parte  cahe  hum  pefo  como  fe  fofle  huma  pedra ;  ou  fe  também  fen- 
tir o  ventre  frio,  Sc  muito  inchado  junto  ao  Pentem ,  cV  que  pon- 
dolhe  as  mios  fe  laftima,  Scíc  doe  como  fe  eíbvefle  ferido,  ou  cha- 
gado i  nas  fepelo  contrario  virmos  que  oycacre  eftá  quente,  &le- 

vanta- 
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vantado  no  meyo  ,  Sc  que  náo  fenre  cahir  aqucllc  pefo»  quando  íe 
volta,  nem  magoa  quando  o  apalpão,  podemos  entender  que  a  crian- 
ça círá  viva.  • 

6.  A  cura  para  impedir  os  movitos,  hc melhor  fazclla  atiresda 
mulher  citar  prenhada,  Sc  aílim  a  começaremos  tirando  a  csufa  de 
que  entendermos  que  procede;  íe  proceder  de  fobegidáo  dc  fanguc, 
fangraremos  ,  Sc  daremos  alimentos  menos  fubítantific<js  ;  fe  pro- 
ceder de  humores  acres  ,  biliofos ,  &  corroíivos  ,  daremos  purgas 
de  Ruybarbo  ,  8t  Mirobalanos ,  depois  diífo  muytos  dias  leyte  de 
burra,  &  permitindo  à  mulher  que  coma  rodos  os  dias  muytas  Li- 
mas doces,  &  Camoczas,  porque  cilas  duas  frutas  (além  da  Virtude 

*  que  tem  de  temperar  a  acrimonia  dos  humores  ,  &  embeber  cm  fi 
os  fuccos  accido-falinos  )  vaõ  modificando  o  incêndio  das  entra- 
nhas ,  para  que  naõ  gerem  taõ  pervertas  humores  :  nem  me  defa- 
grndaráõ  os  banhos  de  agua  doce  ,  pois  iam  mais  adequados  para 
temperar  ícmelhantes  acrimonias. 

7.  Se  o  movito  proceder  de  copia  de  fleumas ,  que  carregaõ, 
ou  relaxaõ  a  madre  ,  evacuaremos  a  tal  fleuma  ,  parte  com  purgas 
de  Agarico,  Polypodio,  Carthamo,  Sc  xarope  Rey;  parte  com  pi- 
rolas  de  Hyera,  Sc  Agarico;  parte  com  peflarios  feitos  de  Agarico, 
raiz  de  Lirio  ,  febo  de  Veado,  Ortigas  mortai ,  Sc  trocifeos  de  A- 
landaj  ;  parte  enxugando  com  fuccos  de  Salía ,  Pao  Santo  das  Anti- 
lhas, Sc  Antimonio  Diaphorctico  reverberado;  ujtimamcntc  ,  cora 
fumaças  de  Alambre,  Noz  nofeada,  Beijoim  ,  &  Canela  ,  forman- 
do-fc  de  tudo  trocifeos  com  Thcrebentina  de  Beta  ,  Sc  pò  de  Ca* 
lambuco  ,  &  finalmente  com  banhos  de  Caldas  fulphuradas,  Sc  com. 
mantimentos  aífados;  bebendo  por  continuação  agua  cozida  corra 
foiças  de  pao  de  Arocyra,  que  tem  maravilhofa  vi-  tude  de  confor- 
tar as  partes  nervofas ,  &  de  feccar  as  humidades  fuperfluas ,  princi- 
palmente da  madre  ,  como  já  obfervey  cm  duas  Senhoras  illuítrif- 
limas,  que  por  beneficio  do  pao  da  Arocyra  dcyxáráo  de  mover* 
&  tivcrào  filhos.  Finalmente  ,  fe  o  movito  proceder  da  madre  fer 
pequena,  trataremos  de  a  alargar,  fomentando  muitos  mezrs  o  ven- 
tre na  região  da  madre,  que  hedefde  o  embigo  atè  o  Pentem,com 
olco  de  Amêndoas  doces  ,  dc  Aflucenas  ,  Sc  manteiga  de  porco 
fem  fal. 

8.  Porem  fe  o  Medico  for  chamado  em  tempo  que  a  mulher  cf- 
teja  prenhada  ,  deVe  fazer  a  cura  do  modo  feguinte.  Primeiramen- 
te ,  fe  entender  que  a  mulher  pecca  de  ntuyto  fanguinha  (  o  que 

conhecerá,  alfim  pelas  cores  do  roito ,  como  por  lhe  dizer  que  lhe 
cqíluma  vir  muyto  fanguc  nos  feus  mezes)  em  tal  caíb;  tanto  que 
entrar  no  quarto  mez,  pòdc  mandar  fangralJa  três  ,  ou  quatro  ve- 
zes no  braço ,  Sc  fazendo-Ihc  o  mefmo  no  fim  do  fexto;  porém  fe 
em  lugar  dc  muyto  langue,  peccarem  humores  fleumaticos,  ouca-^ 
cochymicos,  purgaremos  com  Ruybarbo,  Mirobalanos  ,  Sc  xaro- 
pe das  nofías  Roías:  fe  o  uteio  cila'  laxo,  faremos  que  nos  primei- 
ros mezes  faça  algum  moderado  exercido,  tt  paliado  daqui  a  fare- 
mos citar  na  cama  ,  raandando-lhe  que  beba  agua  cozida  com  Jaf- 
quinhasde  pao  de  Aroeyra,  Sc  com  huns  bagos  da  grá  com  que  f« 
tingem  os  pannos,  a  que  chamamos  Chermcs ;  encomendando  muito» 
que  naquelles  dias  nio  tenháo  ajuntamento  conjugal ,  porque  hc 
muyto  danofo  a  quem  padece  efta  enfermidade. 

9.  A  mulher  prenhada,  que  còftuma mover ,  fe  prefervarà  to-  - 
mando  tres  vezes  na  fomana  huma  oitava  dos  feguintespòs,qucfiõ 
mar.nilbçíilTimos.  Tomém  dc-  Coral  preparado  duas  oitavas  ?dc  Al- 
jôfar preparado  outras  duas,  dc pòsde  bagas  de  Chcrmes  huma  oi- 
tava,dc  pò  daspelles  das  rauèlas  das  Gallinbas  oitava,  cV  meya,  de"1 
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pò  de  Calambuco,  a  que  chamamos  Aguila  fina  ,  hum  cfcropulo, 
tudo  mifturado  fe  guarde  muyto  bem,  CS:  cm  caldo  de  Gallinha,& 
Perdiz,  ou  cm  vinho  rinto  muytocuberto,  fe  dc  à  mulher  queco- 
fíuma  mover  por  fraqueza,  ou  relaxação  da  madre.  Nem  tem  me- 
nos efhcacia  o  pò  da  pelle  do  Ouriço  Cacheiro  queimada,  &  pinei- 
rada,  dando  huma  oitava  delia  cm  caldo  de  Perdiz,  ou  vinho  tinto.  ^ 
Alguns  louvaõ  muito  dará  mulher  que  move,  todos  os  dias  pela  ma-  \ 
nliâa  cm  jejum,  Sc  à  noite  antes  de  cear  , hum  cfcropulo  dofeguin- 
te  remédio.  Tomem  dc  grãos  dc  Chermcs,  de  Rolas  feccas  encar-  • 
nadas,  dc  Sândalos  vermelhos  ,  de  Alniccega  de  grão,  Sc  dc  raízes  i 
de  Tormentilla,  de  cadacoufa  deftas  duas  oitavas,  de  Cravo  da  In-  }> 
dia ,  Sc  de  flor  de  Noz  nofeada ,  dc  cada  coufa  deftas  hum  eferopu-  * 
lo,  de  Aljôfar,  deCoral,&de  Alambre  branco,  de  cada  coufa  de- 
ítas  dous  efcropulos  ,  tudo  fe  faça  cm  pò  fubtil ,  Sc  com  Alquetira  }) 
fe  formem  humas  partilhas  ,  que  depois  dc  bem  feccas  fe  guardem  }> 
em  vafo  vidrado, pira  fe  ufarem  quando  a  occafiáo  o  pedir.  Jt 

10.  Sobre  as  cadeiras,  &  ventre  mando  trazer  cm  dias  alterna-  }> 
dos  o  feguinte  cmplaíiro.  Tomem  dc  pedra Emathitis,&delnccn-  „ 
fo  macho,  de  cada  coufa  deftas  meyaonça,  deAlmecega,  Sc  de  La- 
dano,  de  cada  coufa  huma  onça,  de  Sumagre  duas  oitavas,  de  Cil-  n 
bano  tres  oitavas,  tudo  fe  incorpore  com  o  que  baftar  de  Rclini  }> 
de  pinbo,  &  feeftenda  fobre  panno  dc  linho  novo.  f> 

11.  Do  feguinte  cmplaíiro  tenho  grande  conceito.  Tomem  dc  n 
jaizes  de  Tormentilla,  &  defementede  Coentro,  de  cadacoufa  def-  n 
tas  duas  oitavas,  de  Maçís  de  Aciprefte,  Sândalos  vermelhos,  Hy- 
pociílidis,de  cada  coufa  deftas  huma  oitava,  de  Ladano,&  deAl-)S 
mcccga,de  cada  coufa  deftas  meya  onça  ,  de  Incenfo  duas  oitavas,  n 
de  Coral,  Sc  de  Alambre,  de  cadacoufa  deftas  huma  oitava ,  tudo  fé  n 
faça  em  pò  fubtil  ,  &  fe  mifture  com  o  que  for  necelfario  de  oleo  5J 
dc  Almeccga,  ajuntandolhe  de  cera,&  dc  Tercbentina  aquantida-  f> 
de  que  for  neceífaria  para  fazer  encerado.  „ 

iz.  Naô  defprezando,  antes  eftimando  muito  todos  os  reme-  JS 
dios  que  fazem  fuftcntar  a  criança  na  madre,  por  huma  virtude  oc-  n 
culta,  entre  os.quacs  tem  o  primeiro  lugar  a  pedra  da  Águia  atada  n 
ao  braço ,  que  toque  na  carne :  o  fegundo  he  o  pao  da  Nefpcrcira,  M 
trazido  fempre  ao  pefcoço  :  o  terceiro  hc  a  pedra  que  fe  acha  den-  n 
tro  na  madre,  ou  no  coração,  ou  nos  intcftinos  da  Veada  :  o  quar- 
to he  hum  cinto  feito  da  pelle  de  cavallo  Marinho,  trazido  ao  re- 
dor da  cintura  todo  o  tempo  da  prenhidáo  :  o  quinto  he  a  pedra  j 
Jafpc  verde,  que  toque  na  carne:  o  fexto  he  a  pedra  de  Sevar,  trazi- 
da ao  pefeerço. 

13.  Por  fim  dcfte  Capitulo  ,  quero  referir  hum  cafo  gr?vi(fi-  M 
mo,  cuja  noticia efpero  feja muy  proveitofa  ao  bem  commum.Sen-  „ 
do  cu  chamado  para  curar  a  huma  mulher  raõ  coftumada  a  mover,  „ 
que  nunca  confervou  as  crianças  mais  que  ate"  o  quinto  mez,  &ccn-  „ 
fiderando  cu  ,  qual  feria  a  caufa  de  tantos  movitos  ,  pois  eraô  já  „ 
oito,  vim  a  entender  que  procedia  6  deque  cfta  mulher,  tanto  que  s> 
«hegava  ao  fegundo  mez  de  pejada,  lhe  começaváo  a  faltar  as  ouri-  „ 
nas  ,  &  cpmo  náo  tinhaõ  a  vafaõ  ,  ôedefearga  neceflaria ,  trasborda-.  „ 
vaõ  para  o  ventre,  Sc  o  inchavaõ  de  tal  forte,  que  a  criança  naóti* 
nha  lugar  para  crefeer,  Sc  por  efta  caufa  neceíTariamcnte  a  deitava  a 
mcfma  natureza  fóra  antes  de  tempo  j  Sc  tornando  eu  a  fazer  outra 
coníideraçaõ  mais  apertada  dc  donde  procederia faltarem-lhe  asou-  „ 
nn.is,  de  modo  que  inchava ,  &  fe  fazia  hydropica  ,  $  movia ;  vim  „ 
t  entender  que  a  criança,  ainda  que  de  taõ  poucos  mezes,  devia  de  „ 
ler  gerada  cm  tal  poftura.&ubicaçaõno  ventre  da  mãy  ,  que  aperta-  „ 
>a  as  veas  ureteras,  ou  asemulgentcs  dc  maneira  que  náo  paliava  a  ouri-  „ 
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rw  na ,  &  reprczada  ella  fazia  a  inchação ,  &  occupava  o  lugar  que  a  cri* 
w  ança  havia  mifter  para  crefcer;  &  porque  efle  dilcurfo  tinha  muitas 

apparencias  de  verdadeiro  ,  me  deiibcrcy  a  fazerlhe  humas  leves  ef- 
>}  carificaç/ões  nas  partes  pudendas,  para  dar  faida,&  vafaõ  ás  matérias; 

&  foy  o  fucceflb  táo  feliz,  que  confervou  a  criança  atè  os  nove  me» 
_  zes,no  fim  dos  quacs  pario  com  grande  felicidade. 
M  14.  Semelhante  cafo  a  cfte  obfcrvey,  no  mez  de  Fevereyro  de 
M  1698.  cm  húa  Senhora  chamada  Donna  Anna  de  Vafconcellos,mu* 
n  lher  de  João  Tavares  Moniz;  eftava  ella  pejada  de  oito  mezes,  mas 
t>  táo  inchada, hydropica  ,&  falta  da  rcfpiraçáo,  que  não  podia  dey- 
B  tar-fc,&' entendia  não  chegaria  a  parir,  &  fendo  cu  chamado  lhe  man- 
if  dey  fazer  humas  leviífimas,  &  muy  fupcrficiacs  farjaduras  nos  pey» 
n  ros  de  ambos  ospès,por  onde  fe  defaguou  tanta  copia  de  foros,  que 
„  antes  de  vinte  &  quatro  horas  pode  eflar  deitada,  &  paíTadosalgús 
M  dias  pario  hum  menino  bcllo,  &fermofo. 
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CAPITULO  LXXXXIU. 

Z>oj  requijitofi  que  deve  ter  a  Ama,  &-  o  leyte, 
parafa^er  boa  a  criaçaS. 

"     1.  E  regra  ordinária  a  melhor  Ama  ,  &  o  melhor  leyte 

:j  j  para  criar  he  o  da  própria  máy ,  &  ifto  portrcs  razões: 
a  primeira, por  fer  da  mefma  condição,  &  ter  as  mef- 
mas  qualidades  do  fangue  com  que  a  criança  íefuftentou  cmquan- 
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tocíteve  no  ventre:  a  fegunda,  porque  fe  a  criança  adoece,  &  necef- 
fita  que  a  mulher  que  cria  tenha  regimento,  ou  tome  alguns  remé- 
dios convenientes  ao  achaque  da  criança,  fc  íògeytari  com  mayor  }> 
vontade  a  máy,  do  que  a  ama  :  a  terceira,  porque  hc  muito  mayor 
j*  o  amor  que  os  filhos  tem  a  quem  os  cria, que  aquem  os  gera:ifto  ( 

Tiraquc!uslib.de'nobilitate,cVjure  fe  conhece  claramente  pela  celebre  hiftoria  ,  que  conta  Twqudo,, 
prímogenitorum  cap.  i.in  i.cditio-  °  J1'3'  d'z  •  ?uc  recolhcnd°-rc.  ccrto  r°ldado, dc  h«™  h™^>  * 
^bv.CMmMorUJwtmtUsam-   lao  chc>'°  dc  Slona  •  como  dc  "q"«a  .  o  neifa  receber  a  may,  „ 

,  _  r  ,         ,.  ^  ?.     que  o  pano  ,  «  a  ama  que  o  criou  ,  &  que  em  linal  do  amor  que 

ds.m  Jpoins  or.ntiu  >  mater  ,çr r.uirix    N.  ,     '     •       ,      .  ij  /        -      o  i_  i     j  * 

/    ~Tr       ;     .         ,  _  „    -  .   tinha  aambas,dera  hum  anel  de  prata  a  fua  may,  &  hum  colar  dc 
obviam \ucrunt,T»atriannulum ar çett  ,  '  ,    ,r      ,     >    •  /      .  i  ,  »» 

nmrkitorqmcm  vtrinm  é-cum  ouro  3  ama'     quc  9ueixando*'c  a  may  da  defigualdadc  com  que  w 
™„  r  ^^r^^r^i/.-i^r^   a  trata'ra>  lhc  d^ofilho:Náo  vos  admireis  deita  tão  grande rtfft- 
ri ,  r«         «r^i»  rir^i  w  ,»L-  f5n«ía'  P°;<|"c  vos  mc  »ou«ftcs  no  ventre  nove  mezes ,  &  efra  mu-  M 

,  .      •.     /  /  /        ,/  ra,  a  cita  mulher  a  devo,  porque  me  alimentou,  &  deu  o  leu  leyte 

Mrr r# produxu  nt  v.verem,  &  obv-  JPd°  *i  T  T  deJcriarmJc '  Parf  ch^affe  a  Ter  homcm,&  „ 
l„,»aL,  educando  capte-        e.p*de  »««r  obras  dignas  dc  anplaulo :  vos  me  geraftes  por  ap-  f> 

k^n>;««^^  Pct,te'  &  dcíc>'tc  da  C*"S»*  a,nda  cft;vo,°  caurou  )'°*°  mando:  >, 

cotucp.jh^rnexaUoaccepljl^Hod  °  ^  tCnh°,dc  °  í?rP°».&  aP"MS  mC  !?rido.»  » 

<xt7^C*tmcft&m^lLf.  fluandoL  mc  dcftcrraft«  dos  voííos  olhos,  &  companhia;  porem  ef-  „ 

MrttJa»^!»,  í*.  mfansetfemix  " '"^u  mc/cccbco  nos  bra<í°5 »  &  mc  a%ou  com  grande  cari-  n 

urcroproUrmco^uomea.Jco^or-  nho '  *  brandura,  com  que  tende  entendido  que  a  cila  devo  mais  m 

uoJoculunmrctcnaPihtcvcroHl-  amo'  Te  »  VOS*  Scnelhante exemplo  conta  Ferrario,  2.  dc  Corne- 

nubla»duexhp,t.  5.°  Jcipito,  o  qual  tendo  conoenado  a  morte  a  dez  homens  ,&pe-  „ 

chndo  por  elles  o  perdão  a  may  que  o  gerou  ,  nao  dclcrio  aos  leus 

Ferrarius  lib.  i.He  Arte  medica  in-  ^í?0^  V&  vendo  os  dcJinquentes  que  naõ  lhes  aprovetára  tam  po- 

fantium  cap. «.  foi.  4Jbi:  dcrofa  '"^«ff0"  >  bufeara*  por  valia  a  an.a  que  o  enara  «os  pci-  - 

ihiimdic*  &m*tm , «*.  & fi*"  T  1  &  íy  "m  foderofo  o  feu patrocínio, que  no  mcfmo  infbnte 

tp^tfctrí*mim!Zmmr*itt  ,hes  Pcrd°T  :  &  ^ndo  Scpuo  perguntado ,  porque  razio  fizera  ?> 

Jl»<mepepenti  cjrpojtcadereli-  *antf°  caf?  dos  fro^°j  da  fua  ama'  f^0.110  Pouf°  da'  ÍUPP,ICaS  * 
r/.  de  fua  máy ;  refpondeo ,  que  elle  tinha  mais  por  may  fua  a  quem  o  ^ 

criara ,  que  a  quem  o  parira ,  &  logo  o  deixara.  Poc  eflas  razões,&  ^ 
outrasque  não  refiro,  era  muito  melhor,  que  as  máys  criaflem  a  feus  ?j 
filhos  ;  mas  porque  as  razões  de  citado  o  não  permittem  às  Senho- 
ras  illuftres  ,  &  o  grande  trabalho  o  diííuade  às  raolheres  ricas ,  &  ^ 
deKcadas,  efri  pofto  em  uío  neíras  duas  fortes  dc  pcflbas,darcma- 
mas  a  feus  filhos,  &  para  que  a  criação  feja  boa  ,  chama ò  Médicos,  " 
para  que  efcolhâo  amas  convenientes  ,  &  com  todos  os  rcquifitos  " 
de  bondade ,  dc  perfeição. 

z.  Doze  faõ  as  condiçoens  que  ha  dc  ter  a  Ama  para  fer  pei- 
feyta.  A  primeira,  que  tenha  já  fcyto  duas,  outres  criaçoens, por- 
que alem  dc  que  ncllas  aprenderão  o  modo  como  a  criança  fehade 
tratar,  tem  jà  os  peitos  coílumados  a  criar  leyte  ,  tem  as  veas  ,  & 
Artérias  dos  ubres  mais  largas ,  &  mais  capazes  dc  mayor  copia 
de  leyte  ,  &  também  fe  fabc  fe  nas  criaçoens  antecedentes  lhes  bai- 
xou a  regra,  cm  quanto deraÕ  de  mamar, ou  fe  tiveraõ  a  boa  forte 
dc  naõ  lhes  vir  o  íangué  ,  em  quanto  criarão  ,  o  que  naõfc  pòdc  fa- 
«  ber  fc  a  criação  que  fazem  hc  a  primeira.  A  fegunda  condição  hc, 
que  a  Amahadcfcr  moça;  mas  não  tão  moça,  que  tenha  menos  de 
vinte  annoa  ,  porque  como  antos  defta  idade  ainda  crefeem  ,  Sc  fê 
augmentão,  não  pôde  a  natureza  gèrar  leyte  tão  fubftancial:  ao  que 
fe  ajunta,  que  fendoa  mulher demuy  nova  idade,  tem  ofono mui- 
to pezado,  &  com  facilidade  pôde  fufFocar  a  criança,  Sc  não  a  ou- 
vir quando  chorar  :  não  ha  porem  dc  fer  a  Ama  tio  idofa ,  que  paf- 
fc  de  quarenta  annos,  porque  dos  vinte  annos  ate  os  trinta  ,  &  oi- 
to, eftí  a  natureza  no  feu  vigor  ,  na  fua  mais  perfeyta  temperança, 
tem  menos  humores  cxcrcrocoticios,&  atè  eií»  idade  abundioraais 
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cm  Tangue ,  que  he  a  matéria  dc  que  fe  faz  o  leyte ;  o  que  não  fuc- 
cede  como  chegâo  aos  quarenta  annos ,  porque  )i  entáo  começáo  de 
ir  faltando  as  purgações  menlaes ,  íinal  de  que  já  o  Tangue  vay  Ten- 
do menos,  8c  por  conTequcncia  vay  faltando  a  matéria  para  o  ky* 
te. 

3.  A  terceira  condição ,  que  ha  de  ter  a  Ama ,  he,  que  Teja  bem 
nutrida  ,  tenha  boa  cor  ,  peyto  largo  ,  &  efpadaíido  ,  que  naô  Teja 
muyto  gorda,  nem  muyto  magra;  mas  avendo  de  declinar,  Teja  an- 
tes para  magra,  tenha  a  carne  dura  ,  &  Tolida,  Teja  robufta  ,  &  ca- 
paz dc  aturar  o  trabalho  da  criação,  &  das  mas  noites;  náo  tenha  o 
cabello  ruyvo,  nem  Tardas  no  rofto;  incline  mais  para  morena,  que 
para  alva,  porque  as  morenas  alem  de  lerem  mais  Tanguinhas,quc  as 
muito  alvas,  convertera  melhor  o  alimento  em  Tangue  ,  8c  em  ley- 
tc  ,  á  maneira  da  terra  ,  que  quanto  he  mais  negra  ,  tanto  he  mais 
fértil;  devemos  ver-lhe  a  cabeça,  que  náo  tenha  impingens  ,  tinha» 
ou  boftelas;  tenha  dentes  alvos ,  inteiros»  8c  Taõs,  porque  os  negros, 
podres,  ou  carcomidos, dáo  a  entender  que  a  tal  mulher  he  Togeú 
ta  a  deftillkidios ,  &  fluxões  da  cabeça,  o  que  feri  perjudicial á cri-  . 
ança;  tenha  a  ama  bom  bafo, porque  o  mal  cheirofo  arguc  maocí- 
tomago,  peyorcs  entranhas,  &pcíIimos  cozimentos;  náo  Teja  gira- 
da dc  pays,  que  tivcíTcm  lepra,  nem  alporcas,  nem  aTma ,  nem  acha-  « 
ques  Gallicos,  nem  Gotta  Coral,  ou  Artetica,  nem  chagas  do  6ga- 
do,  nem  outra  algúa  doença  contagioia. 

4.  A  quarta  condição  he  ,  que  naò  tenha  movido  ,  8c  que  a« 
crianças  que  pariíTe  Tejaó  Tadias  ,&  vivideiras, Teja  alegre,  diligente, 
accada  ,  pira  que  traga  fempre  a  criança  mnyto  limpa  ,  pois  iífo  at 
faz  medrar  tanto  ,  ou  mais  que  o  bom  leyte;  tenha  falia  clara,  & 
difhjna,  porque  efta  he  a  primeira  meftra,com  que  a  criança  apren-   .  v; 
dc  a  fallar;  feja  honefta,  manfa,  entendida  ,  dc  de  bons  coítumes,   Zacutus  Lufitanus  tomo  í.  deMe- 
pois  cftes  paflaÔ  com  o  leyte  para  a  criança.  3.  Ifto  Te  deixa  ver,  co-  dic.principum  biftoria  lib.z.hifU  r. 
mo  diz  Gaudêncio,  4.  nos  cordeirinhos ,  que  Te  mamárem  leyte  dcLaacprocducandisinTamib.fo!. 
de  huma  Cafera,  produzirão  huma  lá  muyto  groOeira;  &  pelocon-  23  j.col.i.ibi:  Ouonmmhcm» folum 
trario ,  Te  os  cabritinhos  mamaremjeyre  de  huma  Ovelha  ,  produ-  inn»ir  tendo,  fèdT*  mt$tandú  morilritt 
ziráõ  lá  muyto  fina;  o  que  tudo  procede  das  diverfidades  dos  ley-  maximam  vimlndet.  ' 

tes,  pois  Tc  naturalizáocom  a  criatura  «uc  os  mama.  Em  confirma-      Èr pai um infri  dkitiS^peoí ?«4- 
çáo  defta  verdade,  me  Teja  permitido  dizer  o  que  obTervey  cm  hum  faaritm ctpMtitttttm àtfímtíhn *fefii 
menino,  a  q«em  por  morte  da  máy,&  grande  pobreza  do  payfoy  onts  profinfonsaH,  nutram  Lpri- 
preciTo  criar  com  o  leyte  de  huma  Cabra  ,  tc  dctal  forte  íe  natura-  mit%  r 
lizáráo  os  coítumes  da  Cabra  com  a  criança; ,  que  íempre  andava  íal-    •  ^ 
tando,  8c  fubindo  por  arvores,  outeiros  ,  telhados,  8c  outras  altu-  Gaudentius lib.  4.  cap.  to.refcrc-o 
ras  pcrigoTas  ;  &  examinando  eu  a  cauJa  deftes  faltos,  cV  ftíbidura*  Manoel  Ramires  dc  Carrion,  ncji- 
ff  táo  cTtranhas,  8c  alheas  da  natureza  de  homem  ,  arhey  que  proce-  Vro,chamado  Maravillasdc  Natura- 

diáo  do  leyte  da  Cabra,  com  quefr  crfáV»,  porque  Como  efte  ani-  lçzafol.77. 
"  mal  Teja  Tattador,  &  trepador,  tranfplamou  na  criança  os  íeus  coftu-  '  *%* 

mes  por  meyo  do  leyte  que  delia  recebc>â.  Riflo  em  íilencio  o  no- 
me do  menino,  porque  Teria  odiofo  o  pablicalo ;  mas  he  juítocorr- 
"  tar  cfte  TucccíTo  ,  para  que  os  pays  de  família1?  Taybão  quanto  rm- 
"  porta  examinar  as  condições  das  amas  ,  que  otfvcrcm  de  criar  Teu* 
*  filhos.  '  * 

5.  Em  quanto  a  mulher  que  cria  der  leyte ,  náo  tenha  ajunta- 
mento com  varáo,  porque  o  còito  ahera  o  Tangue  ,  8c  diminuc  o 
leyte  ,  porque  provoca  m  mwes;  de  mais  dtfto ,  rntroáut  húa  ecr^ 
ta  virulência,  &  ruim  qualidade  no  leyte  ,  como  o  vemos  nas  mu- 
lheres, qnc  quando  eftâY>  picadas  de  algum  cfhmulo  da  carne  ,  dei- 
táo  dc  íi  hum  cheyro  olido  ,  8c  fedorento  ;  ao  que  Te  atrefeenta, 
•que  Tc  a  mulher  concebeo ,  dacjuellc  dia  por  diante  Te  arruina,  & 

perverte  o  lc>w  r  po»qu«  a  parw  naai*  pura,  8c  efpiriruofa  do  faro- 
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guc,  que  fe  havia  de  converter  cm  leyte,  a  toma  para  feu  fuftento 
a  criança,  que  cftá  nas  entranhas,  ficando  a  parte  mais  feculenta, & 
tcrrcftrc  para  fe  converterem  leyte  menos  fubftancial;  donde  fefe-" 
gue  ,  que  a  criança  que  com  o  tal  leyte  fc  cria  ,  ou  morre  breve- 
mente»  ou  fica  enfezada  toda  a  vida. 

6.  A  quinta  condição  he ,  que  os  peitos  não  fejáo  muitogran- 
des  ,  por  duas  razões :  a  primeira  ,  porque  preparaõ  mais  leyte  do 
que  a  criança  pòdc  mamar  ,  &  não  fc  gaitando  todo,  íc  demora  o 
reftante ,  &  fe  corrompe  com  grande  dano  da  criança  ,  &  da  ama. 
A  fegunda  ,  porque  nos  peitos  muyto  grandes  hc  mais  fraca  a  vir- 
tude generativa  do  leite , por  eftar  maisefpalhada. 

7.  A  fexta  condição  he,  que  os  peitos  náo  fejáo  muyto  peque- 
nos ,  porque  náo  podem  gerar  leyte  baftante  para  fuftentar  a  crian- 
ça: nem  fejáo  muyto  duros, nem  táo  mollcs,&  cahidos  comopcl- 
Jcs i  mas  devem  ter  huma  moderada  grandeza,  groflura,&  dureza, 
porque  os  peytos  em  que  fe.acháo  citas  condições,  faõ  os  que  ver- 
dadeiramente  podem  converter  bem  o  fatigue  cm  leyte,  porque  na  car- 
ne firme  ,  &  denfa  fe  cftabekee  melhor  ,  &  mais  vigorofo  o  calor  Jj 
natural.  w 

8.  A  feptima  condiçáo  he  ,  que  os  bicos  fejáo  delgados,  di-  ^ 
rcitos,  &  íahidos  para  fora  ,  porque  fendo  groíTos  enchem  a  boca 
da  criança  de  tal  forte,  que  a  lingua  fenáo  pôde  mover  para  fazer  a  ^ 
atracção,  &  íucçáo  do  leyte,  fendo  tortos ,&  derrubados  parabai- 
xo,  nem  íàhiri  dellcs  o  leite  direyto  para  a  gucla  do  menino,&  fc-  }> 
rã  nccclTario  que  elle  fc  fadigue  fuftcntando-os  ,  &  levantando-os 
para  ribajcV  finalmente  fendo  razos, lhe  não  poderá  a  criança  pegar, 

o  que  dará  grande  trabalho  á  criança.  n 

o.  A  oitava  condiçáo  que  ha  de  ter  a  ama  he,  ter  muita  atjun- 
dancia  de  leite,  porque  fc  nos  primeiros  mezesfor  pouco , poderc-  i% 
mos  fufpcitar  que  no  meyo  da  criação  falte,  quando  a  criança  não  1 
queira  tomar  outro  peito;  ou  podemos  fufpcitar  que  o  fer  pouco  o  - 
leyte  nos  primeiros  mezes  arguc  intemperança  quente^  &  fcccacm  "j 
todo  o  corpo,  ou  nos  ubres,  ppisogaíUo  ,  &con(omem.  1% 

10.  Anona  condição  he,  que  a  ama  tenha  parido  de  nove  me- 
2cs  perfeitos,  &quc  cm  todo  o  tempo  da  prenhez  lografle  boafau-  J? 
dc;  porque  o  leyte  de  movito,  ou  de  mulher  que  andou  enferma  js 
efhndo  pejada,  dá  a  entender  que  interiormente  houve  achaque,  que  ft 
foy  caufa  de  que  movcflc,&confcqucntcmcnte  arguequcotal  ley-  n 
tc  nem  he  perfeito,  nem  pôde  durar  muyto.  fJ 

11.  A  decima  condição  he,  que  a  ama  não  feja  parida  dc  me- 
nos  de  trinta  dias,  nem  demais  dc  finco  mezes,  porque  a  dc  menos 
dc  trinta  dias  como  eílá  ainda  com  a  purgação  do  parto ,  &  dentro 
no  prazo  do  puerperio,  tem  o  leyte  mal  defecado ,  &  menos  bem  yy 
cozido;  &  a  que  for  parida  de  mais  dc  finco  mezes,  pôde  bayxar-  s> 
lhe  a  fua  regra  antes  de  outros  finco  mezes ,  &  fazerlhe  faltas  no  lei-  „ 
tc,  ou  grandes  abalos  na  criança,  como  vemos  cada  dia.  „ 

ia.      A  ultima  condiçáo  hc,  que  a  Ama  náo  ufe  dc  pôr  no  ro- 
fto  Solimão ,  nem  Alvayade ,  nem  outros  fuccos ,  porque  faõ  per- 
judiciaes  ao  leyte ;&  fempre  fe  prefira  a  que  tiver  parido  filho  ma-  ay 
cho  ,  porque  o  leyte  deita  tem  menos  excrementos ,  8c  he  melhor  9t 
cozido  ,  porque  o  calor  do  menino  he  mais  vigorofo  ,  que  o  da 


5> 


5» 


menina,  &  ajudado  ocalordamãy  com  o  do  filho,  faz  o  leyte  mais  } 
purificado. 


»» 

n 


13.     A  duodécima  condição  he,  que  o  leyte  tenha  boa  cor,  boa 
fubftancia,  bom  fabor,&bom  cheiro: dc  boa  cor  he  aqucllc  leyte,  JS 
que  hc  bem  branco ,  porque  o  amarelo  denota  que  hc  feito  defan-}1 
guc  colérico;  o  que  for  íufeo  ,  ou  denegrido  denota  que  hc  feito  „ 

dc 
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dc  fangue  melancólico  ;  o  que  he  palíido,  denota  que  he  feito  de 

fangue  flcumatico ;  o  que  for  avermelhado ,  denota  fraqueza  da  fa- 

culdade  que  gera,  cV  tranímuta  o  fangue  cm  leite:  dc  boa  íubftan* 
"  cia  Kc  aqucllc  que  for  dc  mediana groflura ,  nem  táo  delgado, que    ,  *'  .  * 

w  deitando-o  em  luim  efpelho , corra  demodo  que  náo  deixe  linalde  •«,* 
**  que  por  alli  paffou  leyte  ,  nem  tão  groíTo  ,  que  náo  queira  correr,       •    ,  t 
"  porque  moftra  fer  muytovifcoío,  o  que  he  danofifímopara  ascri- 
"  anças,  porque  as  faz  muyto  durcyras  na  camará  ;  &  efta  he  a  caufa         •  % 
'  porque  algumas  crianças  tem  accidentes  de  Gotta  Coral  ,  cV  vága- 

||  dos,  como  obfervou  Rivcrio,  5.  &  eu  o  tenho  também  obfervaeío  ^  1 

'  cm  hum  filho  de  Joaõ  Tavares  Moniz,  &  em  hum  filho  de  Triíláo  ftiveriusin  oDlervatfonibus  com- 
H  dc  Mendonça,  os  quacs  tiveráo  infinitos  accidentes  de  Gotta  Cora!  municatisà  Peti»  Pacheccmil^fol. 

procedidos  do  leyte  fer  muyto  groffo,  por  cuja  caul.a  erão  as  tacs.  2p9.  obíervat.  jcfccòl.  2.ibi:  Pucri 
}>  crianças  muy  durciras  na  camará  ,&  mudando-os  eu  para leytcsdcl-  fermecm„es,aH,alvf.madfirtílamb4- 

gados  ,  náo  tiveráo  mais  accidentes  ,.porquc  fc  lhes  facilitou  a  ca-  rHm!  convulíiomb^Mt  ex 

h  mara  com  a  delgadeza  do  leite.  Outro  final  ha  muito  excedente  pa-  H,Fpocrale  dldlCt  &  experit„tia,Fi. 
m  ra  conhecermos  a  bondade  do  leyte,  &  hc,dcitarlhc  humas  gottas  ltm  carolimti  adftnttioHe  alwptrpt- 

de  Jtmão  para  o  coalhar  ,  &  fc  a  parte  do  foro  for  muyto  menor,  tng  laboram  coninlfuiTtrut.  * 
m  que  a  do  requeijão  ,  náo  he  bom  ,  porque  denota  que  hcdcmaíiada- 

'  mente  vifeofo,  cV  groffo;  porem  íc  o  queijo  for  menosque  o  foro,  *  , 

ou  for  igual  ao  foro,  cílc  tal  leyte  fe  tenha  por  muyto  excellente, 
■f  &r  fácil  de  cozer  ,  &  dc  diftribuir.  Dc  bom  fabor  he  aquelle  leyte 

que  he  doce  como  fe  tivera  affucar ;  Sc  pelo  contrario  he  maooley-  "  » 
^  te  que  hc  azedo,  amargofo,  falgaclo ,  ou  travento:  dc  bom  cheiro 

^  he  aquelle  que  hefuave,  brando,  &  agradável;  porem  fc  tiver  qual-  * 
|  quer  mao  cheiro,  como  coftumáo  ter  os  leytes  das  mulheres  muy 
ruyvas,  muy  cfquentadas,  ou  muy  fardcntas,hc  danolí!fimo;como 
t  tambem  o  he  aquelle  ,  que  deytando-o  em  qualquer  vafo  fe  azeda  <J. 
9J  muyto  dcpreOa:  hede  advertir  que  pelos  máos  alimentos  que  a  mu-  Chriflophorusà  Veiga  lib.i.dc  Arte 
lher  come,  ou  pelos  dilgoftos ,  que  padece,  pode  o  leyte,  que  era  medic.ícd^.fol.mihiajQ.coI.i.ibi: 
muyto  bom,  fazerfe  muito  mao,  donde  fe  devem  evitar  citas  duas  Ai  ver*/  cUaltmtntumnon  deficiat, 


a» 


it  coutas  quanro  for  poffivel.  tjti  im quibufdam  fanguine abundam i- 

s>  14.  Quatro  perguntas  me  faráo  nefte  lugar  os  curiofos.  A  pri-  bm fien  vtdtmm  ,no» parmi  cimmodi 
meira.fe  feja  nccclfario  mudar  dc  ama  tanto  que  lhe  bayxar  a  con-  feaHtturexpnrgMioKemer.ftrua purto- 
junção,  ou  fe  fc  pôde  permittir  que  fique  criando.  A  legunda  ,  fc  rcfaUcfafrjttr.t ,  quanvis pmgationu 
'„  fera  erro  dar  ás  criança»Jcitc  dc  mulher  parida  de  dou*,  ou  de  três  tempere  turbationem  patianinr. 


dia*.  A  terçara,  fc  /cri  acertado  dar  dous  leytes  á  criança-,  como 


coflumáo  fazer  algumas  mulheres  ,  que  tendo  amaa  ,  querem  tam^  Calepinus  foJ.  mihi  74-vcrf.  col.  2. 
y  bem  da: lhes  o  feu  leyte.  A  quarta  ,  fc  ferá  melhor  o  Jcytc  da  ama,  {bhColcflrtttnvccaat paflores tHudexi- 


j> 
»» 


que  pario  filho,  que  o  da  que  pario  filha.  guHntlallis  yitt  cpno  efl fptoor  >  atura. 

1  s.  A'  primeira  pergunta  refpondo ,  que  o  mais  feguro  he  mu-  c  r.t  infià  dicit:  Coloftratio  morbtu, 
|f  dar  logo  dt  ama  tanto  que  lhe  baixar  a  conjunção ,  porque  pela  ma-  qtto  lafleatcs  tcttiantttr.,/t IhAmo  a  par- 
*  yor  parte  avinda  do  fangue  menfal  faz  grande  abalo  ás  crianças;  po-  iHmaiern»nxl4(g;<fi^t,iitt ,  deu/ato 
p  rem  fc  a  criança  náo  fentir  o  menor  enfado,  nem  lhe  foiJrcvicr  fe- *tn  cafei  fptete laílt. 
P  "bre,  camarás,  choro  ,  ou  outra  qualquer  queyx.i  ,  ntíte  caio  pòdc  Josnncsfcaptifta Thccdofius Ilpi-' 
ficar  criando  a  mefma  ama,  porque  fe  ouvermos  de  citar  pelo  voto  ftol.-.r^  Medicina:.  Hpiít.  19.  od  Gc- 
9,dc  Chriftovão  da  Veiga,  6.  o  leyte  datai  ama  fica  mais  purificado  orgium  Palatium  Lucanumde  Co- 
'  com  a  purgação,  que  a  natureza  faz  todos  os  mezes.  ]oftro,mihlfn|  161. iír.  A.imtelaf- 

0  16.  A*  fegunda  perguota  refpondo,  que  o  Jcyte  de  mulherpa-  trum  ,fe*  coUjlra  e[i  puma  a  pariu 
?,  rida  de  dous atè  quatro ,  ou  feis  dias,  a  que  os  Doutores  7.  chamaõ  fpo/tgiojk  dtnjúas  taílu.cjitodtjl mavi- 
s,  Coloftro,  faz  grande  mal  ís  crianças,  &  por  efta  razão  ferá  grande  mt  noxittm*  bine  quod  ta  mHlicrtbta 
|,  erro  dallo,  pois  confta  pela  experiência  que  as  crianças  quemamio  primam  mulgetur^ne  infans  tllndex- 
s>  <>  tal  leyte  dos  primeiros  tres,  ou  quatro,  ou  feis  dias,  adoecemlo-  hAHriatjcavtnd*nt%&Ji per  hnpruder.* 
a>  go  com  húa  enfermidade,  a  que  chamáo  Coloítraçáo  ;  &  dsq  uivem  ttamhoc  exu^at  ,incttrrit  tnmcrbnmt 
it  que  já  hoje  náo  ha  mulher  tão  ignorante,  que  dc  cite  leyte  ás  fuas  ^HemCohJirationcmvocant^ndtput- 
n  crianças,  mas  fó  fc  tira  para  fc  deitar  fóra.  1  ncoiojhau  dttuntur. 

yy     17.     A'  terceyra  pergunta  refpondo  ,  que  lie  grande  erro  dar  - 
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dous  leytes  a  huma  criança  ,  porque  a  experiência  moftra  que  lhe  „ 
faz  grande  mal :  daqui  procede  que  não  coníinto  que  por  qualquer  „ 
leve  caufò  íc  mude  logo  de  Ama,  como  algús  fazem;  porque  não  n 
hc  dizivcl  o  abalo  que  a  mudança,  ou  variedade  dc  lcycefazáscrca-  m 
turinhas. 

18.  A'  quarta  pergunta  rcfpondo,  que  o  leyte  da  mulher  que  „ 
pario  filho, fempre  he  melhor,  &  ló  cm  calo  cjuca  criança  educan-,, 
da  feja  muyto  efquentada  ,  ou  filha  de  pays  acliacofos  de  quentura  tt 
do  figado,  ou  a  Ama  feja  quente,  que  ncftc  tal  cafo  ferá  melhoro  „ 
leyte  da  Ama,  que  pario  filha,  porque  como  o  leyte  deita  he  me-  „ 
nos  quente,  poderá  temperar  melhor  a  quentura  da  criança.  n 

•  AUTHORES  QU  E  ESCREVERAM 
da  eleyçaõ  das  Amas  para  criar. 

■ 

« 

19.  "T"" X  A  eleyçaÕ,  &  condiçoens,  que  deve  ter  a  Ama  pari 
j_    J  criar  ,  efereveraõ  ,  Paulo  tAZgineta  ,  Ub.  1.  cap.  z.  de 

■Nutrice  ,  foi.  347.  Ludovico*  Bonacioltu  ,  Traílat,  de 
JFeetut  ftrmaúone ,  cap.  8.  foi.  143.  Nutrix  esttalis eltgenda ,  Lojfe  Rpm  - 
çeois ,  Traclat.de  Fa t m  format tone ,  pari.  x.capit.  27.  de  Eleíl.  nutri- 
cie,  foi.  49.  Rodericus  a  Caftro ,  Ubr.  4.  deATatura  multerum,  cap.  \i. 
Qualisfit  nutrix  eligenda  ,  foi.  130.  r>  cap.  13.  foi.  133.  Jo^nnci 
Cek^itu  ,  de  Puerorum  fanitate  tuenda  ,  foi.  32.  de  Nutríeis  elecltone,  , 
Petnu  Foreftus ,  Ubr.  28.  obfervanone  Sz.dc  Nair  ice,  vel  regimine  nu- 
tríeis, foi.  774.  Galenus  ,  bb.  1!  de  Sanitate  tuenda  ,  captt.  9.  Quáles 
nutrtees  effe  oporteat^  foi.  66.  wolf.  Hoferut  ,  lib.  7.  de  Aíorbis  multe- 
rum, capit.  5.  Oua  pojt  par t um  accidunt  ,fol.  338.  Nutrix  peregrina^ 
foi.  347.  Nutrix  bona,Zacutm  Lufitanut ,  tom.  2.  Praxis  bijior.  Ubr. 
3.  cap.  ll.  de  Eleclione  nutríeis  ,  foi.  518 .  cel.  2.  Mercatus  ,  Ubr.  4. 
de  Puerperarum,  <y-  uutricum  affitlhontbus ,  cap.  \\.  de  Nutrice  etigeu* 
d*  ,  ac  mtderanda  ,  foi.  748.  Hteronjm.  Aiercunalis  ,  de  Morbis  pue- 
ror  um,  lib.  1.  cap.  3.  Nutrtees  qualcs  effe  debeant ,  foi.  23.  ver/.  Chnf. 
tophorut  à  Veiga  ,  Ubr.  2.  de  Arte  medendi  ,  feãtone  7.  Eleílio  nutrí- 
eis ,  &  latiu  ,  foi.  139.  col.  l.  Arnoldus  tveikardut  ,  ttefturo  Phar- 
maceutico  ,  Ubr.  1.  cap.  9.  foi.  \6\.  Admonètiones' de  nutrice  eltgenda, 
Peramatus  tratlat.  de  regimine  infantium  captt .  2.  mthtfol.  Zacuttu  Lu- 
fitam**  tomo  1.  de  medtcorum  prtncipum  hijloria  Ubr.  2.  mbt  folio  235. 
Ctl.  Z. 


CAPITULO  LXXXXIV., 


IDds  coufas  que  deve  ob feriar  a  <iA ma  de  leyte 
.    para  que  a  criação  feja  boa. 


«•    ji^  Ama  que  quizer  fazer  boa  criação  deve  fugir  de  terdif- 


>» 
r» 
'» 
»» 

goftos,  iras,  &  triftezas,  porque  cífos payxõcs  eíquen-  " 
taõ  muyto  o  fangue,  &  como  delicie  faz  o  leyte,  não  " 
fera  bom  o  que  do  tal  fangue  fe  gerar  :  faça  todos  os  dias  camará  " 
Jogo  pela  manháa,&  depois  de  fazer  cita defearga ,  evacue  também* 
o  peito  por  efearros  ,  &  a  cabeça  por  cfpirros  ,  &  depois  fe  pentee 
muyto  bem  para  traz  por  aclarar  a  vifia  ,  âf  esfregue  toda  a  cabeça  " 
pnra  qiic  as  fuligcns  tranfpircm  ;  ande  enroupada  moderadamente,  " 
dc  lorte  que  nem  feja  tanto  o  fato  que  feefquçnte,ncra  taõ  pouco  ** 

*  qucM 
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n>  que  fe  esfrie,  porque  hum,  8c  outro  cxccfíb  faõ nocivos:  maírjgue 
muyro  bem  o  comer,  para  que  fe  coza  com  perfeição  ,  8c  refultem 

"  menos  excrementos:  náonfe  de  comeres  muito  quentes,  nem  mui* 

"  to  adubados,  por  náo  requeimar  ofangue:  nem  também  coma  cou- 

"  fas  muito  frias,  porque  o  leyte  fenão  resfrie. 

z.     Nos  primeiros  dias,quc  a  criança  tiver  nacido,ufe  a  Ama  de  co- 
meres ddicados  de  bom  fucco,&  fáceis  de  digerir,  como  famFran- 

"  gáo,  Franga,  ViteJa,  Cabrito, &  algumas  veies  pombinhos  novos: 

V  náo  coma  com  exceíTo ,  por  nioopprímir  a  natureza,  porque  da  mui- 
"  ta  fartura  fe  feguem  cruezas,  obftrucções,& enfermidades,  que  vem 
"  a  redundar  em  dano  da  criança  :  como  a  criança  for  fendo  mayor, 
"  pôde  a  Ama  comer  alimentos  mais  fortes, &  mais  íolidos , como  fe- 

*  ja  com  moderação,  8c  náo  fejáo  falgados,  nem  difficultofos  de  di- 
"  gerir,  nem  fejáo  carne  feccaao  fumo.  Fuja  de  vinho  ,  de  agua  Ar- 
"  deote  ,  de  Rofa  Solis  :  faça  exer.cicio  moderado  para  fortalecer  os 

nervos, abrir  os  poros, &  tranfpirarcm  os  vapores,  8c  fuJigens:  eftf 
exercício  feri  dobar,  peneirar ,  varrer  a  caía,  lavar  a  roupa  dacrian- 
"  ça ,  paffear  ,  &  embalar  o  berço  :  náo  ande  porém  ao  Sol ,  nem  ao 
"  Luar.  Pôde  ufar  das  frutas  boas,  como  ginjas  garrafaes,  figos bran» 
"  cos,  camoezas,  limas,  8c  limoens  doces  ,  &  algumas  peras  ,  &  uva» 
"  de  boa  carta,  como  náo  fejáo  mofeateis. 

J.     Durma  todas  as  noites  de  forte ,  que  nem  paíTem  de  fete  ho» 

*  ras,  nem  fejáo  menos  de  feis,  porque  o  muytofono  enche  a  cabe- 
ça  de  vapores,  & deítillicidio  ,&r  a  falta  dellegèra  muitas  cruezas, Sc 

**  qualquer  deftas  coufas  hemuy  danofa:&  fe  algumas  noites  dormir 
"  pouco,  porque  a  criança  a  acordou,  repare  efta  falta  dormindo  de 

V  manháa  antes  de  jantar  ,  porque  depois  delle  não  convém :  &  por- 

*  que  algumas  mulheres,  por  ferem  muito  fanguinhas,criaõmaisco- 
9  pia  de  leyte  daquelle  com  que  os  peytos  podem  ,  &  por  efta  razão 

^  padecem  muitas  dores,  &  inchações  nelles,  fera  necefTario  acudir  a 
i  iro  , dando  muy  pouco  de  comer,  &  de  pouca  fubfbncia  ,  porque 
diminuido  o  mantimento, feri  menos  o  fangae,&  o  leyte,  &con- 
fecurivamente  a  inchação, &  as  dores:  &fe  a  paríimonia  no  comer» 
&  beber  ,  &  alguns  pedeluvios  de  agua  bem  quente,  náo  bafhrera 
para  que  os  peitos  deiinchem,  8c fedeilnftamem ,  feríprecifo  dimi- 
nuir  as  dores  com  a  feguinte  fomentaçaõ.  Tomem  de  vinho  tinto 
rneyo  quartilho,  de  oleo rofado Omphancino ,  &  de  vinagre  forte» 
"  de  cada  coufa  deftas  tres  onças,  de  agua  da  fonte  hum  quartilho,  tu* 
do  fe  deite  em  hum  tacho  de  cobre, &  fe  aquente  a  fogo  lento, & 


(  ncftc  licor  fe  molhe  huma  cfponja  ,&efpremcndoa  fé  fomente  com 
ella  o  peito  »  huma  hora  de  manháa  cm  jejum  ,  8c  outra  hora  de 
tarde.  As  lentilhas  cozidas  cm  agua  dó  mar  ,  011  em  falmoura  ,  & 
com  cftc  cozimento  chapejem  o  peito,  &pizando  tambem  aslenti* 
lhas,fe  ponhâofobre  o  peito  a  modo  de  émplaftro;  8c  fe  ador,ou, 
JJ  inflammaçáo  perfeverarem  ,  lhe  applicircmos  o  feguinte  remédio. 
JJ  Pizarcis  dez  Tâmaras ,  8c  mifturareis  efta  mafía  com  pôs  de  cabeça 
'Jj  de  Marcela,  Roías  encarnadas, de  cada  coufa  huma  onça,  oleoRo- 
£  fado  completo  duas  onças,  &  tudo  fe  incorpore  com  hum  pouco 
^  dc  Arrobe,  8c  fe  applique;  8c  fe  nada  difto  aproveitar, dou  decon- 
*,  felho,  que  bao  tratem  de  tirar  o  leyte,  nem  com  a  boca  da  crian- 
>s ça,  nem  de  outra  peííoa,  porque  com  aatraçaõ,  &  facção  acudirá 
-  mais  leite,  &  mais  dor  aos  peitos ;  o  que  fe  fará  nefte  caio ,  ferá  fec- 
p  car  o  leite  com  o  feguinte  émplaftro.  De  pedra  Hum*  quatro  on« 
s,  ças,  de  femente  de  Zaragatoa,  &  de  coentro,  de  cada  coufa  onça, 
8c  meya,  de  Beldroegas  huma  mão  chea,  tudofe  piíe  muytobera, 
^  8c  fe  mifture  com  oleo  Rofado  Omphancino  ,  8z  vin-^re,dc  forte 
„  que.  fe  faça  émplaftro;  &  quando  efteoà©  bafte,  fe  pize  buma  gran- 
de 
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de  mio  chea  dc  Aypo,  outra  de  Hortelã,  &  com  o  miolo  de  hum  J9 
páo  lc  pizc  tudo  muito  bem  ,  com  huma  crmindi3  freíca  de  hum 
pato,&  mel  íe  forme  mafla ,  que  lé  npplicará  quente  íobre  o  tumor,  „ 
&  dor  do  peito.  Se  finalmente  o  leite  não  quizer  fccarle,  recorráo 
a  minha  caía,  que  eu  tenho  hum  olco  chamado  fecca  leyte ,  queden-  „ 
tro  em  leis  dias  o  íeccará  infallivclmcnte.     .  fP 

4.  E  porque  naõ  vem  hum  fómal  aos  peitos  ,fuccede  muitas 
ve2cs  gretarem-fe  os  bicos  com  humas  gretaduras  chamadas  raga-  „ 
dias,  dc  quefe  feguem  dous  grandes  danos :  o  primeyro,  dores  que  a  n 
mulher  padece  quando  a  criança  pega  no  bico  do  peyro :  o  fegun-  „ 
do,  o  fer  impoflivel  mamar  a  criança.  A  caufa  deitas  gretaduras  dos  „ 
peitos  ,  ou  he  a  feceura  ,  &  mordacidade  dos  humores  miflurados 
no  mcfmo  leyte  ,  ou  he  acompleyçáo  fecca  de  todo  o  corpo.  Se  a 
complcyçáo  íecca  heacaufa,amolhcr  ferá  muito  magra,  &  fecca,  & 
eíta  tal  náo  ferve  para  criar,  tanto  porque  depende  de  muyto  tempo 
para  íc  humedecer  ;  quanto  porque  femelhante  temperamento  ne  „ 
muy  C3paz  ,  &  difpofto  para  degenerar  <m  huma  febre  ectica.  Cu- 
ra-fc  efte  achaque  purgando  quatro,  ou  leis  vezes  os  foros,  que  peia  „ 
fua  acrimonia  ,  &  feceura  fazem  gretar  aos  bicos ,  da  mcfma  forte  „ 
que  a  terra  greta  com  a  moita  feceura  do  Verão.  A  purga  para  eftc  n 
achaque  fe  fará  com  feis  onças  de  aflucar  Rofado,  meya  oitava  dc  n 
Ruybarbo ,  infundido  tudo  cm  meyo  quartilho  de  foro  de  leytede 
Cabras*  advertindo  que  no  dia  cm  que  a  mulher  tomara  purga,  náo 
dc  dc  mamar  á  criança  ,  porque  náo  lhe  caufe  algum  abalo :  os  ali-  >t 
mentos  de  que  deve  ufar,  lerão  frefeos,  &  húmidos, como  faõ  Borra-  it 
gés, Limas  doces,  Vitela,  Cabrito, &  alfaces.  ;  ,r 

5.  Feitas  eftas  diligencias, &  preparações,  fomentaremos  osbi-  „ 
cos  gretados  com  olco  de  gemas  de  ovos ,  ou  com  o  cozimento  dc  „ 
tripas  de  carmiro,  &  fem  enxugar  a parte,deitaremos  fobre  clíapòs  y9 
fubtiliflimos  dc  cafea  de  ovo  ,  porque  pela  virtude  ablorbente  que  n 
tem,  chuparáõ  os  humores  acres,  8c  corroíivos  que  ferem ,& rom-  J4 
pcm  a  cutícula  da  mamilla.  Efte  remédio  he  admirável ;  mas  quando  5j 
náo  baile,  fe  fará  o  feguinte  ,  que  he  fegredo  que  quero  fazer  pu-  ft 
blico  para  utilidade  de  todos.  Tomay  huma  onça  de  febo  de  Ca- 
brito  frefco,derreta-ft,&  coefe,  ôc  entáo  fe  lave.  nove  vezes  em  no-  y* 
vas  aguas  rofadas  ,  &  efeoando-fe  a  ultima  agua,ámaílcm  com  cílc  ^ 
íebo  duas  oitavas  dc  Tutia  preparada  em  hum  gral  de  chumbo,  & 
com  eftc  unguento  fe  untem  os  bicos,  &  gretaduras  dos  peitos. 


5» 


CAPITULO  LXXXXV. 


Do  leite  muyto grofío,  &-  do  muyto  delgado ;  co- £ 
mo  fe  conhecem  ;de  que  cauf as  nafcem;que 
danos fa^em ;  &•  como  feemendaÕ.  . 


1 


H 


E  proloquio  commum ,  que  todo  o  execífo  he  dano-  ^ 
fo;  efte  fe  deve  entender  também  no  leyte  »  porque  }> 
táo  prejudicial  he  o  excedi  vãmente  groflb  ,  como  o  n 
exceflivamente  delgado  ,  &  fó  devemos  ter  por  bom,  &  pcrfcyto,  n 
o  que  tem  huma  mediania  entre  groíTura  ,&<lelgadcza. 

a.  Conheceremos  pois  que  o  leyte  he  muyto  groíío  ,  Sc  por  w 
efla  razào  nocivo  para  a  criança,  fe  virmos  que  deitando  humpou-  " 
co  dcllç  çm-bum  efpelho  ,  ou  prato  vidrado,^  inclwando-o  para 

algum 
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-  algum  lado  naõ  corre,  ou  corre  muyto  devsgar,  ou  fe  virmos  que 
a  criança  mija  pouco,  que  faz  a  camará  muito  dura,  &  muyderar- 
w  de  cm  tarde.  Muytas  faõ  as  caufas  do  Jcytc  fcr  groflb  com  cxeef- 
"  fo:  a  primeira  he,  a  vida  fedentaria,  rcgalona,  &  defeançada :  a  fe- 
'  gunda  faô  os  mantimentos  groffos,  &  de  fubjhncia  folida  :  a  tercei- 

*  ra,  o  temperamento  da  mulher, ou  do  ar  ambiente. 

||  }.  Os  danos  que  faz  o  lcytemuyto  groflb  he  prohibir  o  cur- 
"  far  ,  donde  fe  feguem  accidentes  convulfivos  ,  ou  de  gotta  coral, 
'  fruncuJos ,  leyeenços,  &  boftelas ;  nefte  cafo  fe  deve  mudar  a  crian- 

*  ca  para  outra  Ama,  que  tenha  leyte  mais  delgado,  porque  defh  forte 
fe  evitarão  as  d i (gradas ,  &  infortúnios, que  do  leyte  muyto  groíTo 

'  coftumaõ  rcfultar  ;  mas  fe  a  criança  naõ  quizer  tomar  outro  peyto, 
"  ou  por  algum  movito  feja  precifo  que  a  mefma  Ama  crie  ,  ferá 
"  necelfario  dar  í  tal  Ama  alimentos  dé  fubftancia  delgada ,  como  faõ, 
"  Frangáo,  Franga ,  Cabrito  ,  Vitela,  Alfaces,  Borragens,  fugindo  de 
alimentos  engroifantes ,  &  groíTciros :  faça  exercício  moderado,  ufe 
fle  tizanas  adoçadas  com  Oximel  fimplez  ;  beba  agua  bem  quente 
'|  aíTucarada,  porque  com  eftas  diligencias  fe  adelgaçará  oleytc,&fc« 


li  capaz  para  continuar  a  criação 

4.     Conheceremos  que  o  leyte  he  muito  delgado ,  fe  deitando 
hum  pouco  em  hum  cfpelho  correr  com  tanta  preflá,  que  náodci- 
|,  xc  (inal  de  fi  ;  ou  fe  virmos  que  a  criança  he  muyto  magra,  &  que 
jJ  fempre  tem  camarás  muyto  amarelas ,  &  as  ourinas  muyto  citrinas, 
|}  que  tem  muito  faftio,  ou  cria  boftelas  pelo  corpo.  Os  danos  que  faz 
f)  o  leyte  muyto  delgado ,  faõ  emagrecer  o  corpo  ,  ter  camarás  con- 
,  tinuas;  nefte  cafo  fe  mude  a  criança  para  Ama  de  leyte  mais  groíTo, 
.  &  fe  por  alguma  razão  fe  naõ  puder  tomar  outra  Ama,fe  daram  alimcn- 
.  tos  mais  grolTeiros,  Sdncraffântes ,  como  he  Vacca,  cabeça,  &máos 
a,  de  carneiro, arroz;  naõ  faça  exercício,  durma  mais  do  que  he  cof- 
,  tume;  fuja  de  iguarias  adubadas, porque adelgaçaõ  muyto  o  langue, 
9)  &  por  confequencia  o  leyte, que  do  tal  fangue  fe  gera. 

>»  

Z        CAPITULO  LXXXXVÍ. 

J  2)e  outras  imperfeições  y  &•  defeitos  que  acon- 
*     tecem  no  leite ,  por  cuja  caufa  na  S  ferve 
I»  para  a  criação  des  meninos. 


'v     1.    TV"T  Aõ  fóhe  danofo,&  incapaz  o  leyte  por  muyto  grof- 
l^J  '°  1  *  Por  muVto  delgado  »  mas  também  he  incapaz 
por  fe  coalhar,  &  endurecer  nos  peytos  à  maneira  de 
queijo,  ou  requeijão.  O  remédio  para  o  defeoalhar  he,  porlhe  cm 
riba  o  coalho  de  lebre,  ou  de  cabrito  ,defarado  em  caldo,  em  que 
fe  cozefTe  ametadc.de  hum  queijo  ralado,  ou  com  vinagre. 

2.    Nem  he  menos  efficaz  pòr  fobre  os  peitos  huns  bolos  dece- 
a>  ra  virgem  derretida,  Sc  mifturtda  com  oleo  de  Gergelim, ôcpòs de 
J  Cominhos.  Alguns  ufaõ  com  grande  crítico  de applicar  Arruda  ver- 
de  pizada  cora  humas  gottasde  vinagre,  Aypo  pizado,  Sc  poftofo- 
m  bre  os  peitos,  náo  fó  defeoalha  o  leyte  engrumecido,  &  enqueija- 
do,  mas  o  fecca  eficazmente.  OsMentraftos  pizados,  &  applicadoí 
nuíica  falháçaõ  com  o  feu  admirável  efTcito.  Pela  boca  fe  deve  dar 
huma  oitava  de  coalho  de  Lebre, ou  de  Cabrito  com  huns  pòs  de 
'  Cominhos,  &  tres  onças  dc  bom  vinho,  porque  defeoalha  o  leyte 

Ddd 
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por  modo  de  milagre.  Finalmente  quando  nenhum  deftes  remédios 
aproveite,  daremos, dous,  ou  tres  dias  fucceíTivos,cm  jejum  huma  ** 
oitava  dê  pò  dos  bichos  Millcpcdcs,  a  que  o  povo  chama  bichos  de  ** 
conta  ,mifturados  com  caldo  dcgallinha. 

3.     Outro  defcito.padcccm  as  mulheres  que  criaõ  ,  Sc  he  fal- 
tarlhes  o  leytc.O  remédio  he  darlhes  caldos  de  farinha  de  centeyo  ** 
feitos  em  agua  cozida  com  hum  molho  de  funcho  verde,  ouquan-* 
do  o  náo  haja  verde  ,  com  a  femente  delle  fecca  ,  ajuntando-lhe  a  '* 
cada  caldo  hum  efcropulo  de  criftal  bem  preparado  ;  &  fc  efte  rc-  * 
médio  falhar,  faremos  cozer  hum  pouco  defuncho  cmleyte  dcCa-  * 
bras,  &  com  aiTucar  o  coma  a  mulher  dez,  ou  doze  dias , &  fc  en- 
fadará de  ter  leyte.  O  pò  das  minhocas  lavadas  primeiro  em  vinho  • 
branco,  mifturado  com  igual  quantidade  de  femente  de  funcho, de  * 
íinoiras,  &  afíucar  Candil,  dado  em  caldo  de  mios  de  Vacca,  cria 
grande  copia  de  leyte,  como  fc  continue  quinze,  ou  vinte  dias.  A  ' 
mulher  que  beber  fete ,  ou  oito  dias  agua  cozida  com  hum  falamim 
de  cevada  deícafeada,  &  com  huma  alface,  fe  enfadará  de  ter  ley*^* 
te.  Comer  alguns  dias  ubres  de  Vacca, ou  em  falta  delles,as  mãos'* 
de  Vacca,  faz  effeitos  prodigiofos. 

1 

CAPITULO  LXXXXVIÍ. 

Tara  'Ciática  be  o  Efiihio  preparado,  reme- 
dio  milagrofo. 

Que  coufa  he  Ciática;  de  que  caufas  procede ;  como  fe 
curai  &  que  advertências  fe  devem  obfervar  pa- 
raa  boa  cura  defta  enfermidade. 

• 

1.  Iatica  he  huma  dor  (  efpecie  dcGotta  ;  que  atormen- 
\.  ta  o  quadril ,  &  fc  eftende  muytas  vezes  pela  perna  a- 

hayxo,  da  parte  de  fora  ate  o  joelho  ,  Sc  algumas  ve- 

G.lc»..ib.1.M«h:c»p.l.mihifol.,.  *      tami  °        de  Ciati"'  ào  ^ 

2.  As  caulas  da  Ciática,  ou  podem  fer  exteriores, ou  interio- 
res: as  exteriores ,  ou  podem  fer  quedas,  pancadas,  demafiado  exer- 
cício, ou  falta  delle,  exceflbs  no  comer,  &  beber,  &  nos  actos  ve- 
néreos, triftezas,  cuidados,  8c  vigias,  porque  todas  eftas  coufasen- 
fraquecem  os  nervos,  8c  dío  occafíaõ  a  que  a  natureza  gère  humo- 

,  res  viciofos,  os  quaes,  ou  por  ferem  muytos,  ou  por  acharem  as  par- 

tes debilitadas,  correm  com  facilidade  a  ellas,  8c  caufaõ  a  Ciática, 
«ax  a  Cotta,  conforme  o  diverfo  lugar  a  que  acometem.  As  caufas 
interiores  fao,  a  mukidio  dos  humores,  ou  fanguinhos,  ou  coléri- 
cos., oufteumaticos,  ou  melancholicos,  os  quaes  ,  ou  fc  gerem  na 
nscfma  parte  profunda  do  quadril ,  ou  fe  mandem  de  outras  partes, 
enchem  dt  forte  a  ca  vidado,  dos  nervos,  que  lhes  caufaõ  as  dores,  80 
como  eftas  fe  náo  poífaõ  curar  fem  primeyro  fe  faber  fc  a  tal  fobe- 
griáo  he  de  fangue,  ou  d.e  cólera,  ou  de  fleuma,  devemos  diftinguil- 
hs  na  forma  feguinte. 

•  ).  Se  a  Ciática  proceder  defobegidaõ  de fangue,  o  conhecete- 
mos  fe  virmos  qucapeflbahe  fanguinha,  ou  rouyto  corada,  ou  que 
he  coíluoada  a  deitar  íãngufipejo  narizvou  pelas  almorreimas ,  ou 

•'...>  *  . .  -  fe 
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fe  virmos  que  a  dor  he  pulfatoria,  porque  comquaefquer  deftesfi- 
naes  nos  podemos  certificar  que  a  ta!  dor  he  caufada  de  fangue,  & 
neftes  termos  náo  ha  remédio  ,  que  mais  promptamente  tire  a  dor, 
que  as  fangrias  feytas  no  braço  correfpondente  ao  lugar  queyxofo, 
náo  havendo  faltas  de  mefcs,ou  dc  almorreimas,  porque  fe  as  hou- 
ver ,  ferà  neceflario  fazer  primeyro  algumas  fangrias  bayxas  no  pè* 
contrario  para  fuplcmento  das  ditas  faltas ;  Sc  depois  que  com  as 
fangrias  feytas  no  lugar  competente  ,  tivermos  aefçarregado  boa 
parte  do  fanguc,  devemos  deitar  oito  fanguexugas  no  feffo,  porque 

tem  /ara  effirteia  contra  efta  dor  ,  com  tanto  que  as  deixemos  fan-  # 
grar  copiofamente  ,  &  defeanfando  dous  dias,  faremos  dar  duas 
fangrias  na  vca  da  Ciática  da  perna  enferma  ,  para  evacuar  o  lan- 
gue que  eftà  embebido  na  mcfma  parte  dolorofa  ;  porque  as  tacs 
fangrias  faõ  taõ  eficazes ,  que  dentro  cm  hum  dia  tirão  muytas  ve- 
zes a  Ciática ,  como  obfervcy  em  Joaõ  de  França,  natural  dcVilla- 
Viçofa  ,  o  qual  farou  com  huma  fó  fangria  dada  na  vea  da  Ciática, 
cftando  jà  defeonfiado. 

4.  Porem  fea  Ciática  proceder  de  cólera, o  que  conheceremos 
fe  virmos  que  o  fujeito  he  muyto  colérico  ,  ou  muyto  fogoío  n3S 
fuas  acçoens ,  ou  fc  virmos  que  a  dor  he  vehcmentiílíma  ,.&  que 

aperta- mais  de  dia,  que  dc  noite,  &  finalmente  fe  virmos  queador  ^tiusTetrab.  ^.ferm.4.  cap.  ,.de 
nao  he  pulfatoria ,  &  que  a  parte  cjoloroía  cftà  muyto  quente ;  ,a  fe  Ifch>  fo,  mihj  8>  M  £  W- 
o  doente  tiver  febre ,  ou  muita  lede ,  ou  amargores  dc  boca ,  pode-  fm  Jfchiadic„  commodí  aMjHC 
mos  ter  por  ihfalhvcl  que  a  dorprocede  de  cólera,  &ncftccafonc-  wírfí^4OT/fr  VIMrtm  \VACHat„. 
íihum  remédio  aproveita  tanto  como  os  vomitórios  do  Quintilio ,  re-  nef 

petidas  vezes  tomados  ,  porque  arrancão  os  humores  da  parte  do-  River.Iib.iff.Prtx.  cap.  i.deDo- 
ente  com  huma  cxcellenuíTima  revulfao ,  &  com  hum  effeyto  muy-  Jor  fo,  CQ,  2>  ^  Vromitoríéli 
to  mais  proveitofo  que  todas  as  outras  purgas;  &  aflim  o  confelTao  wWf(í  /fr„^  t_ 
grav.ffimos  Authores  Sc  porque  náo  pareça  encarecimento  nafci-  vumJJperloCHíafarUMffCfar^ 
do  daaffe.çao,  que  tenho  aos  fbbred.tos  pos,ve,ao  os  grandes  lou-  moflfrem  fVA 
vores  que  para  efta  doença  lhe  atribuem  os  mayores  Médicos  de  ^f4rHmrtlíqHIS  prtfnLr  k  Ro»dcU- 
Europa  ,  2.  &  fobre  todos  João  Fabro,  o  qual  chegou  a  dallos,  féis  1  * 

dias  fucecífivos,  a  hum  tolhido  de  Ciática,  Sc  fó  com  o  tal  remédio      Capivac  lib  <  Scct  1  de  A  t* 
lhe  reffituhio  a faudt.de™.  U nío  tinha  cíperanca.  J.  ctd.dolor.  mihifol.  .«o!  vcrf.ibT: 

,.      No  entretanto  que  fe  forem  fazendo  asfangnas,  oudando   Na        h,mm  „„,,„„„,  »W,„, 

lera.daodo.ra  *  o  feguinte- eordeaf  Tomem  de  cevada  pdada  ^".fe^A 

duas  onças  ^bza-fc  em  panela  nova  com  tres  canadas  de  agua  ,  ate    c  1  1    r»  ^ 

c     n  '  „     *\  .     c         •    .     j  ai     .  foLmíbi 297.10» Domm*dc  Cattere- 

fe  gaftaicmciuas ,  &;  na  ultima  fervura  ajuntem  dc  Alquctira  meya   ^       _,.?/.. „ 

oitava,  ic  coando-íc  efta  acua,  lhe  ajuntem  meya  oitava  de  efpintos  .       „                          .  , 

*  fal  rectificados ,  Sc  na  falta  deftes  podem  fervir  tre,  onças  deparo-  S^iSJ^Jit^ 

pe  dc  Romãs  azedas,  valendonos  também  de  algumas  fomentações  ZZ^^^Mu^^m^ll 

anodinas,  &  frefeas,  qual  he  a  que  fe  preparaste  miolo  de  páo  cm-  *  '  * .  ,  ™  acejtiaar*- 
bebido  emlcyte  com  duas  gemas  de  ovos,  Camoeza  aííada,  &  hu- 

mas  fevaras  de  Açafráo.  Algumas  veres,  (conhecendo  que  a  dor  era  r  ■    n     c    f  ?'       •,  n 

dc  caufa  quente)  ufey  do  feguinte  cataplafma  com  prefentaneo  ef-  ^r.tur.^.to  .  435. il>i:0«mi- 

feito.  Tomem  de  folias  dc  Malvas ,  Violas ,  Alfaces ,  &  Meimendro,  ZnTtZuL  W  tiwkAU  í 

decada  coufa  huma  raaõ  chea, com  huma  dúzia  de  cabeças  de  Dor-  '       0  r*r*)tta"  *  >V  *re,J~ 

mideiras ,  &  tudo  fe  coza  Com  meya  canada  de  leyte  ,  &  com  elle  çhulAtÇ9  *  '"J™  'pJ"m  ^nttmom'  noJ- 

morno  fomentem  a  parte ,  &  a  rtibraõ  com  as  ditas  hervas  pizadas  a  'r°<?"l*nd''PJ»mPfJ'**">»tp*" 

modo  dc  emplaftro. Os  alimentos, em  quanto  durar  a  cura  da  Cia»  .   .       ^       «  n 

tica  procedida  de  calor.devem  íer  frefcos,&  de  fácil  digeftáo.fu-  ™^^f»»jf"«"lÇ»P»r- 

gindo  dc  vinho.,  &  da  ufo  de  Vénus  ,  como  das  coufas  mais  da-  l*U9Mm "JM  f             »,jtro d,*- 

noías  que  ha  para  efta  enfermidade.                           *  fhorettC°  [ %  £f™  P™ 

6.    ,Mks  Fe  a  Ciática  proceder  de  fleuma,  ou  de  humores  crus,  ,  mpm#ém 

caufados  do  muyto  comer, ou  de  falta  dc  exercicio,ou  dc  alguma  .rt"  ' 

Ddd  ij  evacua- 
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evacuação  coftumada  cftar  fuppriraida  ,  (  o  que  conheceremos ,  fe 
virmos  que  o  doente  he  balofo,  ou  deícorado,cu  muyto  regalão, 
ou  amigo  de  dormir , levar  boa  vida,?»:  lobre  tudo  fc  virmosquea 
dornáo  hc  muyto  violenta  ,&quc  aperta  mais  de  noite,  quede  dia) 
nefte  calo ,  como  os  humores  faõ  vifcoibs ,  começaremos  a  cura  naõ 
com  purgas,  mas  com  ajudas,  &  xaropes,  que  vão  dilpondo  as  vias, 
&  os  humores  para  fc  purgarem  a  feu  terapo.  As  ajudas  fc  faraõ  da 
modo  feguinte.  Tomem  de  Centáurea  menor,  a  que  chamaõ  Fel  da, 
terra,  huma  raio  chea,  de  Alfbrvas,dc  linhaça  Gallega,de  Coroa 
%  de  Rey  ,  &  de  Artcmija  ,  de  cada  couiã  huma  maõ  chea  ,  tudo  fc 

coza  com  hum  Frangaõ  limpo,  &duas  oitavas  dc  trocifeos  de  Ala- 
andal,cm  feis  quartilhos  de  aguaatè"  ficarem  tres,  &coando-fe  tudo 
por  hum  panno  muyto  tapado  «ajuntem  a  cada  oito  onças  deite  co- 
zimento íeis  oitavas  de  Benedi&a ,  &  duas  onças  de  rael  Rofado ,  & 
fem  azeite,  nem  fal ,  fc  deite  cada  dia  huma  ajuda  deitas ,  que  náo 
ÍÓ  hc  admirável  contra  as  dores  da  Ciática;  mas  he  maravilho  la  pa- 
ra as  Apoplcxias ,  &  Parlcfias  ,  como  moftrarà  a  experiência. 

7.  Também  vi  grandes  effcytos  das  ajudas  que  fe  fazem  dc  çu- 
mo  de  Lirio  roxo  mifturado  aom  duas  onças  de  mel  Rofado  coa- 
do ,  ropctindo  cftc  remédio  muytos  dias  alternados.  As  ajudss  fe- 
guintesfaõ  exccllcntiUimas  para  cílecafo.  Tomem  dc  raizes  dc  Mal* 
vas ,  &  de  Malvaifco  ,  de  cada  cpufa  deitas  hum  punhado  ,  dc  fo« 
Jhas  dc  maftruços,  ou  dc  Erefimo ,  vulgo  de  Riníh.iõ,dc  cada  hu- 
ma huma  mão  chea,dc  femente  de  linhaça,  St  dc  AJforvas ,  dc  ca- 
A,  da  coufa 'deftas  huma  onça,de  femente  de  Arruda  meya  onça,deflo- 

Di»fc»ridesjib.4.cap.  58.  foi. 409.  rcs  de  Marcela Gallcga , a  qucDiofcoridcs  4.  chama  Elichryfo,&a 
ibi:  £su:U  contra  la  AificuUad  de  I4  gcntc  do  povo  chama  Joyna ,  de  Centáurea  menor ,  &  dc  Endro ,  de 
urina  ,  contra  Lu  mordeÁHrat  de  l<u  Cldl  coufâ  hum  punhado ,  dc  Agarico  ,  6V  dc  Afíaro,  de  cada  coufa 
Serpietites ,  contra  la  Sctattca ,»  contra  deftas  meya  onça,  tudo  fc  coza  atè  que  fiquem  dous  quartilhos  de 
las  ruptura*  dcnerviostproveca  eimen-  agua ,  coe-fc ,  &  a  cada  fetc  onças  deite  cozimento  ajuntem  deThe- 
flrtio,jrefuehe  la faitçrc etajada cn tl  rebentina  de  Beta  huma  onça,dc  olco  dc  Arruda, &  de  Endro, de 
vie»tre}i  enlavexiea.  "da  coufa  deftas  onça,  &  meya,dc  vinho  puriífimo  huma  onça,  tu- 

do fe  mifture,&  fc  deite  por  ajudas  com  feis  oitavas  dc  Benedida. 
v  8.     No  entretanto  que  o  doente  vay  tomando  cftas  ajudas,  po- 

de tomar  cinco,  ou  feis  xaropes  preparados  na  forma  feguinte*.  Em 
quatro  onças  dc  cozimento  dc  OurCgáos  defatem  duas  onças  de 
Oximel ;  depois  difto  fe  purgue  duas  vezes ,  em  dias  alternados,  com 
quatro  cfcropulos  de  Gilla  dc Thcophrafto ,  defatados^gm  duas  on» 

Ss  dc  vinho  branco ,  porque  cftc  remédio  purga  as  Apas,  &  hu- 
ores  vifeofos,  melhor  que  nenhum  outro. E  fe  o  doente  náo  qui- 
zer  tomar  cfte  remédio, por  faber  que  hc  vomitório, o  poderemos 
purgar  quatro  vPzcs,  em  dias  alternados  ,  com  huma  onça  dc  con- 
•  ferva  Turquefca,  a  que  ajuntem  oitavg,  &  meya  deJVlechoacão,  ou 

huma  oitava  de  extracto  de  Jalapa  ;  mas  entre  todas  as  purgas ,  ne- 
nhuma he  mais  apropriada ,  que  a  que  (c  faz  de  meya  oitava  deCa- 
lomelanos,  ajuntando-Ihe  dous  efcropulos  de  cremorcs  dc  Tártaro 
verdadeiros  ,  &  cinco  gráos  de  Diagridio  fulphurado  ,  fazendo  pi- 
«  rolas,  as  quaes  fc  devem  dar  cinco ,  ou  feis  vezes,  metendo  dc  hu- 

*  mas  a  outras  quatro  dias  dedefeanço :  poíTo  dizer  milagres  dcfte  re- 

médio, porque  o  dey  muytas  vezes  com  fucceífos  maravilhofos. 

9.  Eu  appliqúcy  ,&com  feliíiffimo  cíFeyto.aflim  para  as  Ciá- 
ticas ,como  para  as  dores  de  Gotta,  as  feguintes  pirolas. ,  duas  ve- 
zes cada  fomana  por  tempo  de  dous  mezes.  Tomem  de  Hcrmoda- 
•  tilos  brancos  ,  &  dc  Azevre  ,  de  cada  coufa  deftas  feis  oitavas  ,  de 
trocifeos  de  Alandal  perfeitiílimamente  preparados  ,  duas  oitavas, 
&- meya ,  de p©  de  folhas  dc  Artcmija  huma  onça,  tudo  fc  Incorpore 
.  com  o  que  bailar  de  Therebentina,*  meya  onça  de  Myrrha,&  fc 

dc 
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dè  para  cada  vez  huma  oitava  ,  ou  quatro  cfcropulos. 

10.      E  fe  a  dor  dc  Ciática  for  tam  inexorável, &  porfiada, que 
defprczc  a  virtude  dcftc  remédio,  diremos  ao  doente  dc  quatro  em 
quatro  dias, duas  oitavas  de clcdtiario Cnrio Cortino ,3  que  ajunta- 
remos hum  cícropulo  dc  pò  dc  folhas  de  Artcmija  .porque  fe  náo 
pode  explicar  a  grande  virtude  que  cite  eleftuario  tem  para  a  Cia- 
tica.O  extrado  deEllcboro  negro, delatado  em  caldo  de  Gallinha, 
tomado  muytas  vezes  cm  dias  alternados,  he  hum  dos  melhores  re- 
médios para  as  dores  defcfperadas  da  Ciática.  E  como  o  doente  cíti- 
ver  muy  bem  evacuado  com  cite, ou  oíitro  qualquer  dos  remédios 
acima  referidos  ,  applicaremos  fobre  o  lugar  da  dor  a  feguinte  fo- 
mentaçaõ.  Frijaõ  o  priapo  do  Porco,  &  com  a  gordura  que  derre- 
ten  untem  a  parte  muyto  bem,  poKcrizando  por  cima  com  pòs  de 
Cominhos  rufticos  ,  que  he  remedio  muy  celebrado.  O  emplaftro 
que  fe  faz  de  Pez  ,  &  pó  dc  Enxofre  ,  lie  cxcellentiífímo  ;  nem  he 
menos  louvado  o  feguinte.  Tomem  dc  Rczina  de  Pinho  hum  arrá- 
tel, de  Galbano  onça,  6c  meya,  de  Almecega  huma  onça  ,  tudo  fc 
incorpore  ,  6c  le  forme  emplaftro.  O  crnphftro  de  Rans  dc  Vigo, 
accrcfcentando-lhe  algum  Azougue,  &  Euforbio,.he  muy  celebra- 
do. Esfregar  muyto  bem  a  parte  com  çumo  dc  Cebolla  ,  6e  polve- 
rizar  por  cima  com  pòs  dc  Pimenta  ,  &  cobrir  com  huma  efponja 
molhada  cm  vinho,  cozido  com  Neveda,  &  Cominhos  ,  he  gran- 
de remedio. 

11.  A  alguns  aproveitou  muyto  por-lhes  fobre  o  lugar  dador 
huma  meada  dc  linho ,  enfopada  cm  o  feguinte  cozimento.  Tomem 
de  Marcela,  Congorça,  Engos,  Tavcda ,  herva  Alçar,  Iva  artetica, 
Artemija  ,  6c  bagas  dc  Loureyro  ,  de  cada  coufa  deitas  huma  maõ 
chea,  coza-fc  tudo  em  feis  canadas  dc  agua  ate  fe  gaftarem  duas, 3c 
fntaõ  ajuntem  dc  Enxofre  fubtiliflimamente  moido  meyo  arrátel, 
de  Salgema  duas  onças, tudo  ferva  mais  hum  pouco, &  ncftc  cozi- 
mento quente  fe  enfopc  huma  meada  de  linho,  &  fc  ponha  fobre  a 
dor,&  antes  que  fe  esfrie,  fe  torne  a  molhar,  &  fc  continue  cita  fo- 
mentaçiõ  hora,  &  meya  cada  dia,  por  cfpaço  de  oito  dias,  &  aca- 
bada a  fomentaçaõ,  fe  enxugue  a  parte  com  panno  quente, &  logo 
fe  unte  com  partes  iguacs  de  unguento  Marciataõ  ,  Agripa  ,  6c  A- 
ragaõ. 

11.  E  feeftas  fomentaçóes  naõ  obrarem  conforme  defejamos, 
ufaremos  do  feguinte  emplaftro  ,  de  que  tenho  boa  experiência. 
Tomem  de  emplaftro  de  Rans  ,  6c  de  Diaquilaõ  ,  de  cada  coufa 
deftas  huma  onça,  dc  Enxofre  fubtiliílimamcntc  moido  huma  onça, 
tudo  fc  incorpore  com  o  que  for  neceffario  de  Thercbentina  ,  & 
borras  dc  olco  de  Minhocas,  ÓY  de  Rapofa,com  duas  onças  de  Pez 
naval.  Também  o  feguinte  remedio  he  muyto  fingular.  Tomem  dè 
emplaftro  de  Diapalma  quatro  onças,  de  cera  nova  duas  ,  de  goma 
Elimi ,  &  Tacamaca ,  de  cada  coufa  deftas  huma  onça ,  dc  Almece- 
ga, 6c  de  Incenfo,  de  cada  hum  dez  oitavas,  de  pó  fubtiliíTjmo  de 
Minhocas  onça,  6c  meya,  pós  de  Murtinhos,  dc  Balauftias,  de  Iva 
artetica,  de  Artcmija,  &  de  flores  dc  Ipericaõ  ,dc  cada  coufa  deftas 
meya  onça  ,  diflolvaõ-fe  as  gomas  em  fogo  lentiflimo  com  pouco 
vinho  branco  ,  6c  ao  depois  fe  incorpore  tudo  com  o  que  baftar 
de  Therebentina  ,  6c  fe  faça  emplaftro.  O  unguento  que  fe  faz  da 
tres  onças  de  enxúndia  dc  Texugo  ,  6c  outras  tres  de  enxúndia  de 
Rapofa  ,  com  duas  onças  de  oleo  de  Almecega  ,  6c  huma  de  oleo 
dc  Efpica ,  6c  tres  oitavas  de  vinagre ,  hc  prodigioíiflimo. 

13.  No  cafo  porém, que  nada  bafte, tenho  por  bom  confelho 
dar  tio  doente  quatro  colheres  da  feguinte  conferva  ,  tomada  em  je- 
jum, &  antes  dc  cear,  por  tempo  de  vinte  dias.  Tomem  tres  quar- 
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tilhos  dc  mel  dc  enxame  novo,  dcite-fcemhumi  tigeladefogo  vi- 
drada, com  dous  quartilhos  dc  agua  ordinária,  &  fe  ponha  a  cozer 
com  fogo  muyto  brando,  de  forte  que  ferva  Icvillimamcnte ,  8cle- 
vante  efeuma,  a  qual  (c  tire  com  huma  colher ,  &cntáotenhaõ  hum 
arrátel  deraizes  de  Efpadana,  muyto  bem  lavadas,  &  limpas,  Sc  pi- 
zadis  em  gral  de  pedra  as  deitem  dentro  no  dito  mel,  Sc  mexendoas 
de  quando  cm  quando  ,  fe  vão  cozendo  por  cfpaço  de  huma  hora, 
&  como  eftiver  cozida  efta  conferva,  a  tirem  do  lume ,  &  então  lhe 
ajuntem  huma  onça  de  pò  de  Canela  finiífima  ,  &  depois  de  fria  fe 
guarde  efta  conferva  em  vafo  dc  vidro  ,  ou  vidrado,  muyto  bem 
tapado. 

14.     E  feador  defprezar  a  mam  vi  lho  la  cfficacia  deftes  remédios, 
appcllaremos  para  as  ventofas  farjadas ,  deytadas  repetidas  vezes  fo- 
bre  o  quadril  enfermo,  porque  fócom  cilas  poderemos  arrancar  os 
5.  humores,  que  por  eftarem  muyto  profundos  ,  Sc  arreygados,  não 

Capivac.  lib.  5.  fcft.  1.  dc  Articul.  obedecem  as  outras  medicinas  :  aflim  o  dizem  gravidamos  Autho- 
dolor.mihi  folio  i68.coí.  z.  \b\.Cu-  rcs.  5.  Se  os  cautérios  de  fogo  náo  foraõ  taõ  horrorofos,  efeufa- 
atrbhtuU  fiarificau  funt  appltcandt  das  feriáo  todas  as  outras  medicinas;  porque  na  opinião  dosmayo- 
hcoaffcch,  v.g.  in  dolore  coxendico,  res  Médicos,  6.  efte  he  o  mais  efficaz  de  todos  os  remédios  ,  Sc 
coxe!tdici,&cH>n  copie/a  famma,ut  quem  com  ellc  náo  farar,  pòdc  entender  que  he  incurável,  como 
vacado  fiat  humor  tsjamfluxi.  diz  Hippocrates.  7. 

River.  lib.  Kí.Prax.cap.i.dcDo-  M,1S  porque  algumas  vezes  encontramos  doentes  táomclin- 

lor. Ifchiad.mihi foi. 310.  col.  i.tbi:  drofos,  que  fofrendo  muytos  dias  a  crucldàde  das  dores,  náo  tern 
Admateuam  morbificam  foras  extra-  valor  para  fofrer  hum  inftante  a  afpercza  das  íarjaduras.ou  de  hum 
hendam  convemt  cucurbttula  infnm-  cautério  ,  apontarcy  em  lugar  deftes  dous  remédios  tyrannos,  ou- 
ma  parte  doloris  t&c.  tros  dous  que  íobre  ferem  mais  benignos,  faõ  efficacilfimos.  OprH 

/EtiusTctrnb.  3.fcrm.4.  cap.  1.  meiro,  faõ  os  banhos  de  bagaço ,  dos  quaes  dizem  muytos  Autno- 
dclfchiid.dolor.mihi  foi.  s.8i.ibi:  res  8.  tantas  maravilhas,  que  excedem  a  todo  o  cncarecimento,por- 
Porro  cjitibui  jam  indijfolubilis  humo-  que  náo  fó  lhesattribuem  grande  efficacia  para  curar  a  Ciática,  mas 
rum auttio m ipfe articulo facla ejl, his  para  curar  a  Gotta,  as  Parleíias,  Sc  fraquezas  de  nervos;  &  fe  nam 
cucurbttaquamniaximacumfcarifica-  for  tempo  de  bagaços,  em  feu  lugar,  (&  com  igual  acerto)  pode* 
ttonclocuajJixaauxUiatnr.  remos  ufar  dos  banhos  das  Caldas  ;&  fenem  deftes  for  tempo,  ufa- 

6".  remos  de  fuores  feytos  com  Salfa,  Pao  Santo  das  Antilhas  ,  &  cora 

Cclf.  lib.  4.  cap.  zz.  deCox.  morb.   folhas  dc  Artemija,  que  tem  particular  virtude  para  efta  enfermida- 
foJ.mthiSo.  ibi:  Vlrimumefl  ,r>í»   de,  como  confia  por  algumas  experiências. 

veteribits  cjsoquc  mor  bis  efjicactjjimu^  kj.  O  fegundo  remédio  que  pôde  fervir  em  lugar  das  ventofas 
tribus ,  aut  cjuatHtr  Itcis/uper  coxam,  farjadas ,  ou  do  cautério  ,  he  pòr  fobre  o  quadril  hum  cmplaftro  ru- 
cHtmi  candenttbm  ferramentis  exulce-  brificante ,  fcyto  com  partes  iguacs  dc  efterco  de  Pombos,  Moftarda, 
rare.  figos  paflados,  Sc  femente  de  Maftruços  ,  tudo  muyto  bem  pizado, 

Paul.  lib.  3.  cap.  77.  dcCoxend.  &  mi/lurado  com  humas  gottas  de  vinagre  forte,  &  eftendido  fo- 
morb.fol.  mihi  492.  Oportet  itaque  bre  pannõ.  Outros  fazem  mais  eftimaçáodo  cauftico  de  Cantáridas 
diuturna  affeUione  arttculum  urere  pofto  fobre  o  quadril ,  &confervado  aberto  por  tempo  de  dous  me- 
trtbus,  aut  auatuorlocis>&  ulcera  ai  zcs,  porque  deite  modo  fe  podem  ir  expurgando  os  humores  que 
plmres dies confervare,ttt  necicatrix in-   caufaÕ  tão  cruéis, &  porfiadas  dores. 

ducatur.  17.     Eu  fujo  tanto  doscaufticos  em  que entro  Cantáridas ,  pe-  H 

7.  los  grandes  ardores  que  cauíaõ  nas  ourinas  ,  que  antes  ufo  dc  hum  „ 
Hippocr.  8.Aphor.7.  ibi:  Ouofcum-  cauftico  fcyto  de  partes  ig-uaes  de  Sabaõ ,  Sc  cal  virgem ,  porque  o  te-  w 
quemorbos  medicamenta  non  jànant,  nho  por  igual  remédio  na  efficacia,  &  fem  o  rifeo  dc  caufar  as  do»  „ 
ferrumfanat,quos  ferrum  nonfanat,  res.  Finalmente  o  remédio,  que  tenho  vifto  curar  muytas  Ciáticas  „ 
igmsfanat ,  quos  vero  ionis  nonfanat,  por  huma  qualidade  occulta ,  he  trazer  pendurado  no  quadril  da  par-  „ 
bosfanari  non  pojfeputato.  tc  da  dor  os  oífínhos,  quofe  achacj  nas  juntas  dos  quadris  dos  car-'„ 

8.  nciros.Os  que  duvidaõ  das  virtudes  oceuleas,  Sc  das  (imparias ,  Sc  an«  „ 
Donat.  Ant.  ab  Altomar.  Iib.dc  Vi-  tipatias  dos  remédios ,  fe  podem  dar  por  convencidos  com  os  exem-  „ 
nac.  foi.  mihi  644.  ibi :  Vmacearum  pios  que  deftes  oflbs  lhes  poflb  allegar,  nomeandolhes  os  doentes,  que  „ 
ufum  commendavt  ,  iterumqne  com-  depois  de  ter  efgotado  a  medicina  toda,  Sc  a  bolfa,  eftando  jà  fem  „ 
mendo,  tamquam filuberrimum ,  vai-  cfpcran^a  de  remédio ,  &  totalmente  tolhidos  de  Ciática  ,  &  o  que  „ 
de  benum ,  atraque  omnt  penculum   mais  he,  de  derw  dc  joclhw, ufando  deftes  eífinhw mílhoriraõ deu-  „' 
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'  tro  de  oito  dias,  náo  havendo  tido  alivio  cm  quntro  mezes  :  nam 
?>  aponto  os  doentes,  porque  amo  a  brevidade,  mas  nomcalosWicy  fen- 
'  do  neceírario. 

•  18.  Se  a  Ciática  for  em  peííoa  já  velha,  ou  tiver  finaes  de  Ter 
**  procedida  de  frialdade,  ou  humores  flcumaticos ,  hc  admirável  re- 
it  médio  dárlhe  huns  riícos  de  oleo  de  ouro  no  quadril  da  parte  da 

dor, porque fc  tem  vifto  grandes  maravilhas defte  remédio. 
9J     19.     Em  algumas  peffoas  doentes  dc  Ciática  aproveitou  muito 
SJ  darlhes  finco  ve2es  em  dias  alternados  os  feguintes  xaropes.  Tomay 
de  Salfa  Parrilha  fendida  meya  onça  ,  de  folhas  de  Sennc  dc  Lapata 
duas  oitavas,  de  Turbit,  &  dc  Hermodatiles,  &  dc  Jalapa,de c.ada 
coufa  deitas  meya  oitava,  dc  Hcrva  doce  vinte  grãos,  de  Canela, & 
de  flor  de  Noz  nofcada,de  cada  coufa  doze  grãos,  tudo  fe  deite  de 
w  ipfufaõ  vinte,  &  quatro  horas.com  hum  quartilho  de  bom  vinho 
branco  ,&  pafíado  o  dito  tempo  fe  coe  o  vinho  por  panno  bcmta- 
9>  pado,  &  fe  reparta  cite  vinho  em  cinco  partes  iguacs  para  cinco 
3>  dias  interpolados,  purga  maravilhofamente  os  humores  ,  que  cahi- 
M  r5o  no  oflb  da  Ciática.  Purgado  o  doente,  fc  açoute  muyto  bem  a 
M  parte  com  ortigas  vivas  ,  ate  que  a  parte  fc  faça  bem  vermelha ,  Si 
J}  tenha  grande  íentimento,  &  então  pondolhe  em  riba  ofcguintele- 
yi  nimento.  Tomay  de  oleo  de  Dormideyras  brancas  ,  fcyto  por  cx- 
Sj  prcfíaõ.&dcoleo  de  femente  deMeimendro  fcyto  do  mcfmo  mo- 
M  do, de  cada  oleo  deiles  huma  oitava,  dc  oleo  dc  Marcela  oitava,  & 
n  meya, de  unguento  PopulcaÕ,&  de  Althea,de  cada  hum  meya  on- 
w  ça ,  de  Opio  feis  grãos ,  de  Ladano  oitava  ,  &  meya ,  dc  Alcanfor 
quatro  grãos  ,  de  pò  fubtiliffimo  de  Açafrão  dez  grãos  ,  miftu- 
9J  re-fc  tudo  muyto  bem,  &  fe  applique  fobre  a  parte  hum,  oudous 
„ dias,  &  obfervaráõ  hum  cffeyto  milagrofo,como  fucccdco  namu- 
M  lher  do  Defembargador  Belchior  do  Rego  de  Andrade. 

• 

Advertências  que  fe  devem  obfervar para  a  boa 

cura  da  Ciática. 

20.  A  Primeira  advertência  he ,  que  a  Ciática ,  a  Cotta ,  &  o 
f\  Reumatifmo,  fao  doenças  domefmo  genero,  porque 
todas  procedem  do  mefmo  principio,  quchcoiluxo 
dos  humores ,  &  fomente  diríerem  em  razão  dos  lugares ;  porque 
quando  a  fluxáo  eftá  no  quadril,  fe  chama  Ciática;  quando eftá cm 
todas  as  juntas  ,  fe  chama  Artetica;  quando  eft.í  nos  pes,  fe  chama 
Podagra;  &  quando  íó  nas  maus,  fe  chama  Chiragra;  &  quando,  fi- 
nalmente ,  eftá  nos  mufculos  fora  das  juntas  ,  fe  chama  Reumatif- 
mo. 

t\.  A  fegunda  advertência  he,  que  affim  na  Ciática,  como  na 
Cotta, &  em  todos  os  achaques  das  parte*  nervofas,  devemos  fem- 
pre  dar  purgas  em  forma  folida ,  como  Caõ  as  pirolas;  porque  como 
os  lugares  doentes  fejào  muito  profundos,  &  afaftados  das  primey- 
tas  vias,  dependem  de  remédios,  cuja  virtude  dure  mais  tempo  no 
cftomago ,  porque  deita  forte  poflaõ  chegar  aos  lugares  remotos  com 
bafttnte  eficácia  ;pqu«»ao  fucccdc  aos  remédios,  &  purgas  liqui- 
das, que  náo  confervão  atè  taõ  longe  a  fua  cfneaci*,  &  por  iflo  nap 
iaôtaõ  proveitofos  nefles  cafo*. 

xx.  A  terceira  advertência  he  ,  que  quando  nas  Ciáticas ,  ou 
Gottas, houver  indicação  para  purgar,  fe  elevem  repetir  rauytasv$- 
2cs  as  purgas,  porque  de  outra  forte  oáo  fe  podem  vencer  eftajdo- 
ençasi  Sc  jà  JiipDocratts  9.  9  tinha  a&ra  entendida  çjuando  duTe 
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medicantentuw ,  dummodoeifdcm ,  nl 
decet,  watur. 

Capiv.ic.lib.  s.fcct.  I.  de  Arric. 
dolor.  mihi  foi.  169.  ibi:  Probaiur 
etiair  ad  partes  tilas  robor.tnd.ts  oleum 
Alajhcl.mum  falitum  ,  vwnm  aujle- 
rum,  cr  vinacea. 


Hippocr.  lib.  i.  Prardiét.  foi.  415. 
vcrf.ibi:Z)í  podagricis  h*c  àico:  cjui- 
cttmque  attt  fines  Jfunt ,  aut  arca  artí- 
culos callos  tophaceos  concretos  hakent^ 
aut  arumnofi  vivunt ,  aut  ficcam  al- 
vum  babent,  ht  omnes  fanífieri  na»  pof- 
funt  humana  arte,  quantu.vt  tgouovt; 
fiuum  ejuidem  hos  opttme  djfintcru, 
Jtfuccejferint ;  fid  &  ali*  cliquattoxes 
valde  profunt,  aut  ad  infernos  locos  re~ 
pnnt:  tjui  vero  juvenis  efi ,  f*r  circa  ar- 
tículos nondum  callos  tophaceos  concre- 
tos babe  tjffr  aceurati  vivit  ^ç^amans 
efi  labor  u ,  &  alvum  bonam  habetad 
tbediendum ,  luc fane  Aledtcum  tntclh- 
genttam  habentem  naãut ,  /anus  fieri 
foterit. 
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que  os  velhos,  nem  os  que  tem  Gotta  calofa,  nem  os  que  faõmuy- 
to  durciros  do  ventre  podiaõ  fanr  por  arte  humana,  mes  fó  pode- 
riaõ  ter  faudc.fc  Jhcs  fobrcvieííim  camarás,  ou  outra  qualquer  eva- 
cuação inferior;  donde  fc  colhe,  com  toda  a  evidencia,  o  muyto  pro- 
veito que  as  camarás  caufaõ ,  ou  fejáo  cfpontaneas,  Sc  naturaes,  ou 
fejáo  provocadas  por  arte.  Para  as  dores  de  Ciática,  &  dos  lombos, 
hc  utiliílimo  remédio  o  feguinte.  Tomem  a  bexiga  de  hum  Porco, 
&  com  a  ourina  do  mefmo,  &  huma  pouca  de  banha, fe  rechec, & 
pendure  ao  fumo  da  chaminé,  &  nclla  eftejapor  tempo  de  dous,ou 
tres  mezes,  &com  eíte  licor  que  ficar  dentro  na  bexiga,  íe  fomen- 
tem todas  as  noites  os  lombos,  &  o  quadril,  &  fe  admirarão  do  ef- 
fcyto  deite  táo  humilde  remédio,  com  o  qual  farou  Manoel  Men- 
des Fcrrcyro,  morador  ao  Chafariz  de  Arroyos,  &  outras  muytas 
pcflbas. 

23.  A  quarta  advertência  hc ,  que  ainda  que  entendamos  que  a 
Ciática  procede  de  humores  fleumaticos,  Sc  frios, que  nem  por  if- 
fo  deyxemos  de  ajuntar  nas  purgas  remédios  que  purguem  também 
a  cólera;  porque  hc  certo  que  ícm  que  efta  abriíTc  o  caminho,  ma! 
poderia  a  fleuma  penetrar  as  juntas,  nem  as  partes  nervofas. 

24.  A  quinta  advertência  he  ,  que  os  doentes  de  Ciática  ,  ou 
Gotta,  fujáo  de  ter  defgoftos,  vigias,  farturas,  ou  execífivo traba- 
lho; porque  todas  eftas  coufas  faõ  caufa  de  fe  criarem  màos  humo- 
res, Sc  enfermidades;  também  devem  fugir  de  fruitas,  hervas, pei- 
xe, legumes,  Sc  de  coufas  húmidas. 

25.  A  fexta  advertência  hc  ,quc  fuppofto  os  cautérios, &  ven- 
tofas  farjadas  fejáo  remédios  afpcros,  nem  por  iífo  deixemos  deufar 
delles,  quando  os  outros  naó  aproveitarem;  porque  affim  comohe 
brutalidade  feguir  o  que  he  nocivo  ,  ió  porque  he  goftofo  ;  tam- 
bém ferá  acção  barbara  deixar  o  que  he  mais  proveitofo  ,fó  porque 
he  defagradavcl. 

26.  A  feptima  advertência  he ,  que  quem  tomar  banhos  de  ba- 
gaço, ou  mo  fio,  nao  entre  nelles  níi;  mas  entre  envolto  cm  algum 
lançol  de  linho  delgado  ;  &  porque  as  partes  pudendas  faõ  muyto 
delicadas, fc  devem  cobrir  com  hum  lenço  em  quatro  dobras, por- 
que com  o  calor  do  morto  fenaõ  inflamem,  ou  esfolem. 

27.  A  oitava  advertência  he ,  que  o  doente  efieja  dentro  no  tal 
banho  ao  menos  meya  hora,&  fc  puder  eflarhuma,  ferá  melhor; Sz 
fe  for  pcífoa  robufta  pode  entrar  no  banho  nii  ,  &  tomar  junto  da 
noite  outro  banho;  mas  quando  feja  fraco,  bailará  que  tome  hum 
fó  banho  cada  dia. 

28.  A  nona  advertência  he  ,  que  o  mefmo  bagaço  nlo  pôde 
fervir  mais  que  para  tres,  ou  quatro  dias,  porque  no  fim  deites  teta 
perdido  a  virtude  ,  &  calor  natural ,  &  acquirido  outro  putredinq- 
ío,&  nocivo,  Sc  affim  he  neceflario  ufar  de  outro  bagaço ,  que  fer- 
virá  para  outros  tres  dias. 

29.  A  decima  advertência  he,  que  naõ  fóem  quanto  o  doente 
eftivcr  dentro  no  bagaço,  deve  eftar  cuberto  com  hum  cobertor; 
mas  ainda  depois  de  fahir  do  bagaço ,  deve  erte  cobrir-fe ,  Sc  ajun- 
tar-fe  muyto,  para  que  conferve  melhor  a  fua  quentura  natural,  & 
para  que  melhor  fc  conferve  deve  eftar  em  caía  fechada  ,  falvo  o 
tempo  cítiver  cxceiíi vãmente  calmofo;  porque  eílando-o  poderá  a- 
brir-fc  huma  janelJa. 

30.  A  undécima  advertência  he ,  que  fe  for  poíTivc!,  na  6  feme- 
taõ  no  banho  de  bagaço  as  partes  que  eRivcrem  boas,  masfó  as  do- 
entes. 

31.  A  duodécima  advertência  he,que  para  os  banhos  feefeo- 
lha  o  bagaço  conforme  a  qualidade  da  doença  j  porque  fe  proceder 

de 
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de  frialdade,  fera  o  bagaç<^yto  de  Uvas  bera  doces, 8í  bem  madn» 

ras,  porque  faõ  mais  quentes  ,  &  tome  ar£  vinte  banhos  ;  mas  fc  a 
doença  proceder  de  mu)  ta  humidade ,  fejáo  os  bagaços  também  de 
Uvas  doces,  mas  muyto  cfpremidas;  &  fca  dòcnça  proceder  de  dc- 
mafiada  íeccura,como  coftumáo  fer  os  Atrophicos,  ouSyrrhofos, 

que  por  muyta  feceura  ,  &  dureza  fc  não  renutrem;  ncfle  caio  fe-  • 
jáo  também  os  bagaços  de  Uvas  doces,  mas  pouco  cfpremidas :  dos 
bagaços  de  Uvas  azedas,  ou  criadas  á  íbmbra,  com  pouco,  ounc- 
•  nhum  Sol,  fe  guardem  os  doentes;  porque  faõ  frios,  &  danofos  pa- 
ra as  partes  nervofas. 

32.  A  decima  terceira  advertência  hc,  que  quando  o  doente  íá- 
hir  do  banho,  fe  lhe  alimpari  o  corpo  com  huma  toalha.qucnte,  8c 
Jogo  fe  deitará  em  huma  cama  tambem  quente,  que  citará  nomef- 
mo  apofento  ,  &  dentro  na  tal  cama  fc  dcyxe  citar  por  tempo  dc 
iuma  hora  cuberto  com  moderada  roupa  ;&  fc  acafó  fuar,  fe  alim- 
pe com  toalha  quente,  &  defumada  com  Alecrim. 

33.  A  decima  quarta  advertência  he,  que  o  bagaço  que  houver 
de  íervirpara  os  banhos,  ha  dc  fer  bagaço  virgem  ,  que  fenáo  te- 
nha repizado  com  agua,  comô  cofhimão  quando  fazem  agua  pè. 

34.  A  decima  quinta  advertência  hc ,  que  náo  entre  o  enfermo  ' 
no  banho,  fem  que  primeiro  faça  camará ,  ou  pornatureza,  ou  por 
arte.  '  • 

35.  Ad?cima  fexta  advertência  hc,  que  os  banhos  dc  bagaço 
fervem  também  muyto  para  todos  os  tumores  duros  ,  nodofos,  8c 
rebeldes  ,  como  tambem  para  as  Hydropdias ,  &  achaques  dc  pe- 
dra, &  de  áreas  ,  &  fobre  tudo  para  a  Cotta  »  na  qual  aproveytáo  10. 

tanto  cites  banhos,  que  chegou  a  dizer  Valefcodc  Taranta,  10.  que  Tarant.lib.tf.de  Arthrit.  fol.mihi 
os  que  tiverem  por  officio  pirar  Uvas,  ou  banriar  muytas  vezes  os  6"5^.  ibi :  Qni  ftpuu  caIímV  vm  y*nt 
pes  em  moíto,  náo  terão  Cotta  cm  toda  a  fua*vida.  in muftorecentt balneAt  pedes  ,rétriffimt 

36.  A  decima  feptima  advertência  hc,  que  nunca  já  maisfeap-  pod*&ra  Uborat. 
pliquem  fobre  a  dor  da  Ciática  remédios  muyto  frios,  nem  muyto 

repercuílivos ,  pprque  fe  «concentrará  o  humor  na  parte  de  tal  forte,  ,  • 

que  fique  incurável  para  fempre.  > 

37.  A  decima  oitava  adveVtcncia  he,  que  os  doentes  deCiati-  • 
ca,&  de  Gotta  ,fujáo  de  beber  vinho,  porque  confia  por  repetidas 

experiências,  II.  que  muytos  fe  livrarão  de  numas,  cV  outras  do-  .Jt 

res,  fó  com  deixallo  ;  mas  fe  .0  doente  for  rio  fraco  doeftomago,  •■•._„„  i;\  •  *  ^/r  ,r;^n 

,    r    r.  LL-i         l       rj      -  1  rincav.  I10.1 2.  oc  Katinn.  eur.cap, 

-ue  o  nao  efeufe,  feja  antes  embebido  cm  huma  fopadc  pao  torra-  ,     .,  !f ■ ,  Jt: 

cr      J  .        1  *r    1   *•  imnr  foMi  <.ibi:  NtrnoutturitoH 

o,  porque  ailim  nao  penetra  tio  facilmente  os  nervos.  lambem  á.  J        .        •  , 

J  '  r    1  f  j         /     •    j      r   j   \r  -  videi  qtmmfit  a  crápula  *  <y  elrur.iti- 

os  que  tem  Ciática  ,  ou  Cotta ,  devem  lucir  do  mo  dc  Vénus;  por-  »  A  ■        <  r 

que  a  experiência  tem  moftrado,  que  alguns  homens  quaíi  tolhidos  m  .  -M 

deltc  mal,  viuvando  fararao  perfeitamente.  .    _       \Jr  •  Jr 

o        ,,.  ,r  iie        j  j     tarettir  apodagrts  ad ftmmm  m  iqur  pri- 

38.  Adccima  nona  advertência  ftc  ,  que  bebao  os  doentes  de  r         „        •     r  & 

Ciática  agua  cozida  com  folhas  de  Salva ,  ou  de  Hera  terrcftre,  ou  ^^^^^f^' 
■  b    .   rr    j        o  num  inter  dtxwct ,  líber  .'.videm  ai>  /«- 

com  raízes  dc  Efpadana,  &  o  continuarão  mu  vtos  rempos,  para  cx-   .  r      ,.       a  r 

r    -,l  V     *r         r_  j      j  .      lufcemodi  moUftia  na  evfifit  ,  u:  .im- 

penrrtentarem  maravi  hoío  efreyto.  Emrc  os  remédios  dc  que  t««  J  /      ,  .  r    r  •  j 

nho  grande  experiência  ,  aflirn  para  a  Ciática,  como  para  a  Gotta,  r  ,  Aítjm- 
hc,  depois  do  corpo  citar  bem  evacuado,  &  purgado,  dar  muytas  **ptsfu«it. 
vezes  cm  dias  alternados  oitava,  &  meya  dcThcrebentina*de  Beta, 
formada  cm  piroJas.  tile  remédio  dc  mais  de  fer  muyto  fiel  para  to- 
das as  idades,  ainda  he  mais  apropriado  para  os  velhos,  porque  fa- 
cilita a  camará ,  &  diverte  pelas  çorinas  muyta  parte  dos  foros  que 
haviáo de^ahirnas  juntos,  &  faztr  as  dores  da  Gotta  ,  ou.da  Ciáti- 
ca. Podem  ulallo  com  toda  a  confiança  ,  porque  de  trinta  ,  £V  oito 
annos  a  efla  parte  náo  vi  fucceffb  ruim  com  o  tal  remédio.  Hunm 
oitava  de  pò  de  Tomilho  ,  desfeito  etn  trts  onças  de  Oximcl-,  to- 
mado por  tempo  dc  num  raez,  cura  felizmente  as  dores  de  Ciatkit 

com 


Digitized  by  Google 


3 


59$        PolyatTthca  Medicinal. 


com  tal  condição  que  o  corpo  cflcja  b0  evacuado. 

39.  A  ultima  advertência  hc  jque^osdoentes  de  Ciática  procu- 
rem andar  muyto  fáceis  na  camará  ;  porque  nenhum  rcmcdio  pre- 
ferva  melhor  deita  enfermidade  ,  &  de  outras  rauytas  ,  que  o  cur- 
farduas,ou  tres  vezes  cada  dia;  &  para  o  fazerem  aflim ,  aconfelho 
que  todos  os  dias  comáo  na  primeira  mefa  hum  cacho  de  pífias  co- 
zidas, tirada  a  grã.  Eu  conheço  a  hum  homem  que  era  táo  difficul- 
tofo  na  camará ,  que  paliava  nove  dias  fem  evacuar,  por  cuja  caufa 
padecia  grandes  afrontamentos  de  fígado  ,  &  enrouquecia  de  forte  • 
que  fenào  entendia  quando  faliava  ;  8c  depois  de  baldados  mil  re- 
médios, fó  com  comer  todos  os  dias  em  jejum  hum  cacho  de  paífas 
cozidas  ,  8c  paõ  de  farinha  de  Milho,  &  Ccnteyo,  fc  facilitou  de 
forte ,  que  daquelle  tempo  por  diante  fez  tres  curiós  cada  dia,&  nun-  • 
ca  mais  tornou  aenrouquccer,ncm  a  fer  dureiro. 

40.  A  ultima  ,&  mais  importante  advertência  he,  que  fe  a  Got- 
ta  fer  antigua,  ôide  muitos  annos,fcnáo  tomem  os  banhos  demo- 
íto  ,  nem  bagaço  ,  porque  como  eftes  confortaõ  muyto  as  partes, 
naõ  cahiráõ  nella  mais  os  humores ,  &  reprefados  clles  dentro  ma- 
tara'õ  ao  doente,  como  já  vi  em  certo  homem,  que  fendo  gottofo 
de  mais  de  doze  annos,  tomou  os  banhosde  morto,  &  náo  tornou 
a  ter  Gotta;  mas  antes  de  quatro  mezes  lhe  deu  no  peito,  &  cm  bre- 
ves crias  perdeo  a  vida;  o  que  náo  fucccdcria,  fc  as  pernas,  8c  nervos 
dos  pes  naõ  cftivcraõ  tio  fortificados  com  os  bagaços,  que  náo ad- 
mittiraõ  os  humores  cm  fi,como  dantes  os  admittiaõ. 

AUTHORE  S  QUE  ESCREVERAM. 

fobre  a  Ciática. 

< 

41.  A  Ciática  efereveraõ  ,  Paultu  tJEgineta  ,  libr.  3.  dt 
13  Re  Medica  ,  capit.  77.  Dt  coxtndico  morbo  ,  foi.  491. 

tALtiut  Tttrabil.  5.  Strm.  4.  capit.  ^2.  3.  4.  $.  . 
foi.  479.  Joannes  Agrícola,  Chirurgia  parva  ,  traã.  7.  foi.  880.  Do- 
nat tu  ab  Altomari,  de  Medendu  huniani  eorporit  malis ,  capit.  118.  d* 
Jfchiadt  ftH  coxendico  dolort ,  foi.  428.  Avicena  Ftn  22.  libr.  $.traã. 
2.  capit.  24.  Dt  cura  Sciatica,  foi.  7^2.  Bajrm  ,  dt  Medendis  humani 
corporis  mal/f,  libr.  18.  tapit.  3.  Dt  curatione  Jfchiadu  ,  foi.  w?.  Ale- 
xander Benediãut  ,  libr.  29.  capit.  9.  10.  ti.  &  13.  Ad  dolortm  co- 
xendicnm  ,  foi.  450.  &  431.  Cornélius  Ctlfiu  ,  lib.  4.  de  Rt  Medica^ 
capit.  22.  Decoxarum  morbit ,  foi.  80.  Claudinm ,  Empirica  rationali^  , 
libr.  yftfl.  I.  traã.  1.  capit.  24.  Dt  podagra  ,  r>  Jfchiadt  ,fol.  74. 
Cunrad.  Diettricut  Jatr.  Hippocrat.  foi.  56"!.  Jfchiat  ,  Digbatu  ,  Aíe- 
dic.  txptr.  fil.  123.  ad  Jfchiadt m  ,Pttrtu  Salim ,  Diverf.  dt  AffeUibu*  , 
particular,  capit.  16.  de  Jfchiadt  à  matéria  bilioja ,  /•/.  287.  Pttrmjo- 
annts  Fabtr ,  Curationt  varitrum  morbor.  curationt  84.  Jfchiadtci  dolo- 
ris  curatio,  foi.  435.  Fonfcca*>  tom.  1.  Confultationum ,  confnlt.  -fí.  foL 
454.  dr  ctnfult.  97.  foi.  S62.  idem  Author ,  tom.  2.  Confuliaiicnc  67. 
foi.  385.  Jacobm  Fontanus  ,  Mtdic.pr.  libr.  3.  cap.  36.  foi.  280.  dt 
Arthritid},  ut  coxa  dolort,  Burnetm  ,  tom.  1.  Thefamri  Medicina pra- 
íltct  ,  lib.  3.  foi.  347,  Pr  o  coxendicis  dolort ,  idem  Burnetm  ,  tom.  z. 
Tlicfauri  Medicina  praã.  lib.  9.  foi.  174.  &  «75.  Joanntt  Mattkuu 
de  Grade ,  Secunda  part.  praãica  ,cap.  32.  dt  Jfchiatica ,  foi.  tfi.  verf. 
Burnetuá » tom.  2.  Thefauri  Medicina  praílica  ,  lib.  9.  foL  174.  dt  Jfi- 
chiade,  Gafparm  Caldera  dt  Heredia ,  Illujlrationum  ,  &  Obfervation. 
Medicinal.  iSufrrationt  22.  foi.  164.  Hippocrat ts  ,  dt  Locis  tn  homine 
foi.  77.  Ifchiados  medeia,  idem  Hippocrat 'es ,  lib.  dt  Affcclipnibui ,  foi. 
198.  JfthUi,  idem  Afttbory  de  Jntcrnu«fecliombmtfol.  23.  Coxendt- 
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* 
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cit  doltre ,  idem  Hippocratet  ,  de  Diebtu  judicatoryt  ,  foi.  400.  Ifchia^ 
Aí  cr c*l  tu  ,  tom.  3.  de  Internar  um  morbcrum  curai  tone  ,  capit.  18.  foi. 
431.  Alexitu  Pedemontanm ,  tifo*.!.  deSccretis,  foi.  %i.  Joannes  Patt- 
in* Pernumia  ,  Therapeut.  Itbr.  8.  /"o/.  117.  Arttcularis  dolor  anomodo 
fecLwdw  ,  Rtveriut  in  Obfervat  tontb.  centúria  1 .  obfervat.  4.  /«/. 
188.  Cf'-  1.  Dolor  Ifchiadtctu  ,  «&»  Atttbor  ,  centúria  2.  obfcrvaiton. 
55.  /»/.  251.  «/.  1.  ««»  centúria  1.  obfervat.  71.  col.  1. 


CAPITULO  LXXXXVIII. 

T^n*  oj  mordidos  do  Cao  danado  he  o  EJlibio 
preparado  5  admirarei  remédio. 

Moftra-fenefte  lugar  que  toda  a  mordedura  deanimal 
aflànhado  he  venenofa.  Também*  fe  moftraó  os  fi- 
naes  por  donde  conheceremos  Te  o  Caó,  ou  Homem 
cftà  danado  j  convtjue  medicinas  fe  lhe  deve  aco- 
dir ;  &  que  advertências  íe  devem  obíervar  para  a 

boacuradefta  enfermidade.  CeirHb  s>deReMedic.Câp.í7.de 

£  Vulner.qnspermorf.inferunt.  mi* 

1.  T  A^piniaô  de  graves  Authores ,  1.  toda  a  mordedu-  hi  foi.  104.  Seauitttr ,  ut  deiftdtcam, 

ra  deanimalaffanhado,hcvcnenofa;&náofalraquem  qusmorfu  fiunt,  inter d*m  hominisjn- 

diga,  que  a  do  homem  irado,  ou  freríetico  herjeço-  terdumfimia, f*pc canis ^nonnunn>uam 

nhenta ,  principalmente  cfíando  em  jejum ,  por  quanto  mediante  a  la-  ferorttm animalium,  aut  ferpemum. 

liva  fc  cor»rnunica  á  mordedura  o  vçncno  dos  animae*  ,  dos  quaes  Borel.CenM.obfcrv.43.fol.  50. 

kuns  faõ  fempre  vcnenoíos,  como  a  Vibora,  o  LacrSõ,  a  Aranha, o  ibi:  Irataenim  animalta  omma  vene- 

Efcorpiaõ;  outrds/aõ  fó  venenoíos  quando  os  aiTanhaõ  ,  como  he  num  quoddam  tn  ore  acautritnt,  bile  ad 

e  Gato-,  o  Bugio  ,  a  Doninha ,  o  Lobo ,  Sc  o  Caõ ,  que  fobre  todos  externa  eduãa;  fie  morfiu  hominis  na- 

he  o  animal  que  mais  deprefTa  cahe  nefta  enfermidade;  porque  tem  ti  ,imo  felis,  mm  is  ,crc.  prava  tndu» 

hum  temperamento  quente  ,&r  fecco,quc  com  facilidade  fc  lhe  re-  cunt  fjmpiomata. 

queima  a  cólera  ,&  o  langue,  &fc  converte  cm  humor  atrabiliário  taõ  Joannes  Zuvclf.  in  Pharmacop. 

venenofo  ,  que  naò  fó  os  dana^rnas  dcyxáo  inficionado  a  tudo  Auguft.fol.mihi  272.  col.  2.in  mcd. 

quanto  mordem  ,  ainda  que  não  fcjaõ  coufas  viventes,  como  fe  pro-  \h\:  Homittem  fi/r-iltterab  hommeira- 

va  do  cafo  que  conta  Scnerto,  2.  de  hum  moço,  que  tirando  a  ferru-  çmmdia  <tflro  pereiro  morfu  graviter 

gem  a  hum»  cfpada  com  que  tinluõ  morto  a  hum  Cão  danado,  fiuaatum  mviu  difcnme» precipita* 

fe  ferio  nella,  &  morreo  raivolo;  donde  fe  colhe,  que  hetaõcon-  ri  no»  panes  plurium  cxpcruntifomo* 

tagiofo  cftc  veneno  ,  que  naõ  he  neceífario  que  o  Caõ  faça  fanguc  rumvirorum  obfervationes  ujhntnr. 

na  couía  mordida,  para  deyxar  nella impreflo  o  feu  dano, pois  co-  Avicen.Fcn  6.  lib.  4.  tracht.4, 

xno  diz  o  mefrao  Scnerto  ,  5.  cozendo  huma  mulher  hum  panno  cap.  3. de  Morf.  homin.in  homin. 

lue  hum  Cao  danado  havia  rafgado  com  os  dentes ,  &  molhan-  mihifot.931. 

_o  a  coftura  com  a  boca,  fe  fez  raivofa.  Areteo,  4  8c  Aureliano,  2. 

5.  dizem  que  bafta  fó  o  bafodo  Caõ  danado  para  fazer  raivofos.  Senert.Iib.íí.pair.S.cap.^o.de  Vc- 

2.  Mas 'porque  muytas  vezes  mordem  os  Caens  fem  eíhrem  nen.Can.&  alior.  animal,  rabidor. 
danados,  hc  neceífario  apontar  os  fínaes  por  donde  os  «onhecere-  mihifol.  659.  col.  1. 

mos;  como  também  por  donde  conheceremos  fe  o  Homem  mor-  3. 

dido  eftá  inficionado.  Conheceremos,  pois,  que  o  Caõ  eftá  dana-  Senert.locofup.citat. 

do ,  fe  virmos  -que  tem  Cs  olhos  vermelhos ,  o  rabo  cahido  ,  efeuma  4. 

na  boca  ,  lingua  fóra  ,  &  que  fc  arre  meça  coro  fúria  a  quantos  vè,  Areretisjib.  i.deSign.&cauf.  raor- 

Arlogo  aquieta;  &  fobre  tudo,  fc  virmos  quepondo-fe  fobreamor-  bor.actuor.  cap. 7. 

dedura  o  miolo  de  huma  Noz  pizada  ,  &  piíladas  vinte  ,  &  quatro  f. 

horas  feícderacomeradittNoz  ahóa  CallinhaT8crao««r,  hecefto  Aurclian.lib.3.Acutor.morb.cap.o 

c^ue  oCaõ  eftí  danado.  3,Conhe- 
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3.  Conheceremos  que  o  Homem  mordido  cila  jí  inficionado, 
fe-o  virmos  muyto  triftc  ,  fie  penfativo  ,  ou  que  reme  3c  foge  da 
agua,  dc  tal  forte  que  ainda  que  o  matem,  anaõqucr  ver,  nem  ou- 
vir nomear.  Dcftes  inficionados  ,  cftaó  mais  vifinhos  á  morte,  os 
que  tem  foluços  ,  ou  movimentos  convulfivos;  &*  rayvaõ  mais  dc- 
prcflâi  os  que  foraõ  mordidos  cm  nervos,  Sc  muyto  mais  tarde  os 
que  foraõ  mordidos  em  veas,  ou  na  carne,  por  quanto  pelas  mor- 
deduras jdas  Artérias  fc  communica  mais  depreíTa  o  veneno  ao  co- 
ração ;  pelas  mordeduras  dos  nervos  fc  communica  o  veneno  mais 
devagar ,  &  muito  mais  devagar  pelas  mordeduras  da  carne ,  Sc  das 
veas. 

4.  Quanto  á  cura  dos  mordidos ,  digo  que  fc  o  Medico  for  cha- 
mado no  mcfmo  dia  da  mordedura,  começará  farjando  logo  apar- 
te profundamente  á  roda,&  & deitando-lhe em  cima  ventofas  repe- 
tida>  para  chamar  fora  o  veneno  applicando  por  dentro  alguns 
contravenenos  ,  coníervando  a  ferida  aberta  quatro  mezes  ,  para 
que  o  veneno  poíTa  exhalar  ;  &  fc  a  parte  mordida  for  incapaz  de 
farjaduras ,  fc  lhe  deitem  fanguexugas,  &  ponháo  cm  cima  cmpla- 

6.  *  ftros  ,  atradivos  ,  feytos  de  folhas  dc  Efcabriola  ,  Triaga  magna, 

Fabritius  Hildanus  ,  Obfervat.  87.  olco  dc  Mathioln  com  pòs  dc  raizde  Genciana.  Fabrício  Hildano, 
centúria  1 .  6.  referido  por  Burncto,  diz  que  ellc  cauterizou  profundamente  a 

Burnctus,rom.  t.  Thcfitiri  Me-  huma  parte  mordida  de  hum  Cao  danado  ,  &  admoeíta  aos  Ci- 
dicin.c  praâtca  ,lib.  3.  dc  Canis ra-  rurgioens  modernos  que  náo  tenháo  medo,  nem  fe  acovardem  cm 
bidi  morfu,  foi.  inibi  213.  ibi:  Pofiea  cauterizar  os  lugares  mordidos  de  animaes  venenofos  ,  8e  que  ha- 
tauterio  atlitali  morftim  undtque ,  ac  vendo  dc  peccar,  feja  antes  por  cauterizar  muyto  ,  que  por  cauteri- 
frofHndeiKHtji.IIicmomtoswcltmChi'  zar  pouco,  porque  como  cita  doença  feja  dc  extremo  perigo,  fede- 

[  curar  com  extremo  remédio ,  qual  he  o  fogo ,  como  diz  Hipp 


rurgicos  Tjroncs,  ut  diligenter profpici-  vc  ( 

ant,ncnimis  leviter ,  c5' fuperfictaltter  tes:  7.  he  porém  de  advertir  que  fe  procure  que  caya  logo  aefeara, 

inmant  bujufnodi  morfu*  ,fed urpoti-  com  toda  a  préTTa ,  pondo-Ihe  para  iílo  manteiga  crua ,  gema  dc  ovo, 

tu  ih  cxcfjju  ,  quàm  tn  defedu peccenr,  Sc  Açafrão. 

cHmentm  morbutfit  extremui  ,extrt-  5.      Porem  fc  o  Medico  forchamado  quando  o  venano  tiver  ji 

mumquoquereqmiritrtmtdium:exper-  communicado  qualidades  tão  feccas,  Sc  malignas  ao  mordido,  que 

tmloquor.  tenha  medo  á  agua;  cm  tal  cafo,  fc  o  doente ,  vtndo-le  emhumef- 

7.  pclho.fc  conhecer, pòdc  ter  efpcranças  de  remédio  ;  com  ral  con- 
Hippocr.  lib.  8.  Aphor.7.  Ouosme-  diçáo  que  fe  purgue  com  o  Antimonio  preparado  ,j>orque  como  he 
dicamenta  non  curam ,  curai  ferram,  medicamento  muyto  cfficaz,f6  clJc  pòdc  vencer  tao  rebelde  enfev 
quoiautemferrum no» cura; curai ig-  midadc.  8.  E  fe  me  perguntarem,  porque  razão  feja  o  Antimonio 
nii,  efuos  amem  igr.U  »o»  curai, wcura-  preparado  táo  proveitofo  nefta  doença,  fendo  vomitório ;  direy  que 
bilt  icen fendi  funt.  he  ,  porque  como  nas  mordeduras  do  Cão  danado  haja  dor  ,  haja 

8.  manias,  Sc  haja  fadigas  na  natureza  ,  tanto  que  cila  Tc  perturba,  & 
Parcusjlib.io.de  Venen.cap.  1 5. foi.  afflige,  logo  o  calor  doeftomago  fc  diverte,  Sc  diminue;  &  conlc- 
xnihi 440. \b\: putbus  notidum  facul-  quentemente  logo  fe  criaõ  muytas  cruezas  ,  que  neceffitaõ  dc  fer 
t*uanimalú  rabiofi venem  malt*niiat«  expurgadas, antes  que  fe  appliquem  outros  medicamentos,  fob  pe- 
ebfetfateneiur  ,hú vattdiorespurgatio-  na  de  cahirmos  em  outras  calamidades  dc  mayor  perigo;  &  como 
nesfuni exhibertJ*;ttacjueJiaiiCHl>ihic  na  Arte  Medica  naõ  Raja  medicamento  que  evacue  os  humores,  Sc 
certè Antimonio  locui ejfepojjevidttur,  cruezas  do  eílomago  táo  promptemente  como  o  Antimonio  pre- 
ut  tjuodfudorcs aeat  ,alvifiuxum  ,r>  parado,  porefta  razão  fc  deve  antepor  a  todos  os  remédios  huma- 
vomitum ,  Heviortbui  enim  catharticis  nos.  9. 

fperarefeefferam  hujué  zenentmalig-  6.      Se  ncftc  cafo  houver  febre,  Sc  entendermo;  pelos íinacs,& 

nitatem  vifceribuê  jam  admijfam  ex-  fymptomas*,  que  o  veneno  clU  já  communicado  a  todo  o  corpo, 

pugnart  extrema  ejtdementix.  fc  poderão  fangrar  ,  &r  purgar  as  vezes  neceflarias;  o  que  náo  farc- 

9'  mos  antes  diflb,  10.  por  fenáo  communicar  mais  depreíTa  o  venc- 

Fioravant.  lib.  2.  Thcfaur.  vit.  hu-  no  ao  todo;  &  depois  dc  purgados,  ou  fangrados,  conforme  pedir 

man.  foi.  88.  verf.  cap.  72.  ibi:  Cura  a  nccefJidadc ,  daremos  algum  Befoartico  fudorifico  II.  efrkazcon- 

diunmorfide  Caniin  un  pede  d  primo  tra  a  má  qualidade  do  Cão  danado ,  como  he  o  feguinte.  Tomem 

remedto  che gli  dttti  per  kocca  fuun  dc  folhas  de  Cardo  Santo  ,  Sc  de  Efcabriola,  dc  cada  coufa  dcftas 

•tumimio.  hum  punhado  ,  cozaõ-fc  em  meya  cauada  dc  agua  da  fonte  ate  fe 

Avi-  gaftar 
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gaitar  a  terça  parte  ,  &  coando-fc  ,  ajuntem  a  cada  féis  onças  dcííe       .  .IO* 

cozimento  meya  oitava  de  Triana  magna  ,  &  trinta  gráos  de  Anti-  Aviccn  Fcn  <S.Iio.4.traft.  4.  cap.  9. 

monio  diaphorctico  bem  fixo,'&  fc  repita  todos  os  dias  erte  reme-  io]-m^  933; E"pcrtei 

dio  duas  vezes,  que  hc  cxccllcntiífimo.'  Também  he  muy  proveito-  Pr°Pert"n  ****  Fr»»"  ******** 

To  oíeguinre.  Tomem  cinco  oitavas  dc  pò  fubtiliflimo  de  Caran-  **f«*'«*P*" ** ******* *d*xttri« 

guejos,  duas,  &  meya  de  raiz  de  Genciana  ,  miíhircm-fe  com  hu-  W*%**mtv*t**»h  fundiam  *dj*. 

ma  oitava  dc  pò  de  Jncenfo  macho  ,  &  cada  dia  daiaó  ao  doente  pairei  ad 

huma  oitava  deites  pòs  cm  caldo  de  Gallinha.  Opò  da Pimpinclla,  fro$Mtt*um' 

&  o  pò  de  raízes  do  Cardo  Mara-cio  fecco  í  íombra  ,  &  dado  em    ,      .  J1' 

quantidade  dc  meya  oitava  ,  em  tres  dias  fucccfllvcs ,  he  remédio  mui-  ?.k1enchi;  ,,b"  7« dc  Vcncn-  ex  animal, 

to  approvado  para  curar  aos  mordidos  de  Cao  danado.  *CÍ? V *     ■  x'xhv- Príf(n"tne- 

7.  Mas  o  remédio  que  leva  a  palma  he  o  feguinte.  Tomem  de  *]"  *''xiphart**c*m  noflrum  traden- 
folhás  de  Arruda  ,  dc  Orgeváo  ,  dc  Salva  merror  ,  dc  Tanchaí-cm,  » am*tfil*m , ftegUSucathartiCM 
dc  Fiiipodio,  de  Loíha  ,  dc  Hortc!i,&  :  Artcmija,  de  herva  Cidrey-  ***********  >  **§*  tttam  vnlneru 
ra,de  Betonica ,  de  Hipcricâo,defllda  terra,  de  cada  coufa  deftas  cur*  •  V1***"***  «  ™rf»  ttmpore 
partes  iguacs  colhidas  cm  o  mez  de  Junho,  na  Lua  chea,  &  feccas  tfp**S  «rnjfimum  exift.t ,  ue  *** 
á  fombra,  fc  guardem  para  quando  a  neceffidade  o  pedir,  &  entaõ  "***" ******** a»,  mal *Ç*m vtdenm, 
íefaçaõ  em  pò  fubtiíiffirrfo,  &  dcííe  te  dará  todos  os  dias  ao  doente  I"9*  m"'am  «TKum*b ptmuUm 
meya  oitava  em  jejum  ,  ou  cm  caldo  dc  Frangaõ,  ou  em  doce ,  ou  em  evitaret  t  **M*Mf*t  utereinr  vtílm 
vinho,  &  fc  podem  dar  ate  duas  oitavas  por  cada  vez;  naõfó  cura  rãt,ont' 

aos  mordidos  dc  Cão  danado  ,  mas  aos  Hvdrop*icos  ;  &  com  eftes         f  ,2, 

pòs  desfeitos  em  Hydromc! ,  fe  pòdc  lava.  a  mordedura,  &moftra-  Valcf.hb.  j.Mcthnd.cap.f.foI.^; 

ri  o  tempo  que  hc  o  melhor  remédio  que  ha  para  elh  doença, por  ,b,: H° Pr*íero  f*4  *>Miftfl*  f***b- 

mais  dcfefperada  que  eíteja.  t0U'm  tf*r**t*r1***t*mtn hac omni- 

8.  E  fe  houver  atgucm ,  a  quem  pareça  impoffi vcl  que  cfte  re-  no         '  1*fi  CHm  cer'°  fc'*m  ",hil 


_  que  o  tal  remecuo  nao  oora  com  as  qi_. 

nifeftaj,mas  faz  os  feus  effeytos  com  as  virtudes  occultas;  &  os  rc-  Propr'ttatibtu  commtttere  .tt«  temera- 

médios  que  tem  virtudes  occultas,  ainda  que  fe  âo  frios,  podem  cu-  "f  j"  tant0  emm,um  Mtdicorum  cen- 

rar  doenças  frias.  n.  E  vifto  fallarmos  nas  virtudes  occultas  dosrc-  M*  '**•»"'»«  rej,cere.kt,bctu  eram 

médios  ,  me  feja  permittida  licença  para  apontar  aqui  hum  grande  coUr  laboratibmo^.thatmta^ximeft, 

numero  dellt*.             -                                              .  qmi*»bfymp*tbiam  KC*rrit*dêf*hâ 

•  Ct*m  multo  Jpiriru  fanguu ,  qiti  mertu 

aj               '  •              r    1          ~    1  r                           I  fanottinu  adeotn  qsiibkfli.tm  horriwbui 

Advertências  que Je  diVemobjery  ar  para  a  boa  tv,d<»seftUt»o»cc*i,joiHm.jaob,p- 
ema  do  Cao  danado.  ÇESttflttZ 

•  duttdct  ejtta canft  co»ffe'âm  rubrornm 

9.  A    Primeyra  advertência  he  ,*que  fe  a  mordedura  for  pc-  Jp*inibm Jkngtiium  ,  cr  hnfipeUtt 
Á\  quena.fe  faça  mayor  com  huma  lanccta ,  para  que  a  pc-  Ub*Td*Ub*t  hoxíhi  tfik  utilit  xerç  qiti- 

quenhez  do  orifício  nao  fejaeftorvo  a  fahir  o  veneno,  busad  cutem  volumus  fi>i-,inhem  re- 

10.  A  fegunda  advertência  hc,  que  o  mordido  beba  todos  os  vocarey  ut  exanthentAtts  títborantthut. 
dias  algum  defenfivo  dos  que  ficáo  enfinados  ,  continuando-o  por  Foreftus ,  lib.  9.  obíervar.  52.  in 
tempo  de  dous  mezes.                          •                            ,.  Schol.  foi.  mihi  301.  col. 2«  ibi:  H*m 

'  11.     A  terceira  advertência  he,  que  odoente  fe  banhe  todos  os  btnt  emm  medicamenta  t^Mjulamtttem 
dias  em  agua  do  mar ,  ou  em  falta  fua ,  e*m  banho  de  agua  doce  ,  por-  prater  rationent ,  quam  nosignoramHS, 
que  tem  admirável  virtude  contra  o  veneno  Jo  Oõ  danado  ;  &  aitqmd  divinum. 
porque  os  tacs  mordidos  cobraõ  bum  medo  taõ  grande  i  agua,  que     Andreas  Laurrntius  dc  flrumarum 
primeiro  perderão  a  vida,  que  chegar  a  ella,  13.  aconfelhaõ  Cor-   curationelib.  i.cap.  <.  mihi  foi.  20. 
nelio  Celío,  8c  outros  muytos  Authores,  14.  que  os  levem  junto  ibi:  5*»/ tnplantií  L*ptdtbMS,«KiTr>ali- 
dc  algwm  tanque  ,  &  dc  repente  os.  deytem  nclle,  &  fenáo  fouber  bus  congtmtt iHterfe.cr  natttralei  con~ 
nadarjhcnaõ  acudáo  com  tanta  prcfla,que  naõ  be1>3  primeirohúa  firtij >ant dejidyproprtetatcs. 
boi  quantidade;  8c  fe  fouber  nadar  ,  o  mergulhem  dc  quando  em  13. 
quando, em  que  lhe  peze ,  porque  affim  beberi  alguma  agua.  FcrneIJibr.i.de  Abdit.rer.cauf.cao. 

12.     A  quarta  advertência  he,  que  a  Mordedura  fe  conferve  a-   14.  mihi  foi.  1 1 6.  ibi:  v£nr*qàam, 
berta.  por  tempo  de  quatro  mezes;  &  naõ  falta  quem  diga,  quehe   ev.maqut liquida tidto ptrherrefnt , '// 

Eee  pre-  tm* 
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rifouttstligát ,  qukm  bibere,  aut   prccífo  confervalla  aberta  por  tempo  de  hum  anno  ;  porque  a  cx- 
ad Mftum  dedtta.  perieneia  tem  moítrado  que  as  mordeduras  queíc  fecharão  aos  qua- 

'4*  renta  dias,  (como  alguns  dizem  )  ou  antes  dtllcs,  dc)xaõ  o  vene- 

Celf.lib.  5.deRcMedic.  capit.  27.  no  dentro  no  corpo,  &  paliados  nove  mezes,  como  eu  vi, ou palia- 
do Vulncr.quar per  morf.  inter,  rnihi  dos  fere  annos , como  vio  Santo  Alberto  Magno,  1 5 .  ou  dezafete , co- 
fol.  \o<i.  \b\-.AítJirrmim»gcuismiir-  mo  vio  Brazavola,  Guaincrio,  Borclio ,  &Àlzarabio ,  tornar  a refuf- 
bt,tn  qHoJlmul  >tgir  ó^n^aquametu  citar,  &  matar  ao  doente.  Vcjaõ  a  Galeno,  a  Avicenna  ,a  paulo ,  & 
çrttcuKnr  ,  ftd  untam  tamen  reme-  a  outros  muytos,  os  quaes  uniformemente  concordaõ  ,quc  depois 
dtumeJt,necop mamem  tn  pifavam  non  de  muytos  annos  pode  o  veneno  do  Cio  danado  refurgir,  &  fazer 
ante  et provifam projteere,  cr ftnatandi   effcy  tos  cftupcndos. 

fuenttam  no>t  habet  ,modo  merfun^bi-      13.     A  quinta  advertência  he ,  que  das  mordeduras  do  Câo  da- 
bere  pan  ,modo  attollere  >Ji habet ,  ia-   nado,  &  de  quaefquer  animaes  aflanhadoSjnaõfó  procedem  fúrias, 
terdumdepnmerey  Ht  invitHs  tjttoque  manias,  &  temores  da  agua;  mas  procedem  muytas  vezes  movimen- 
tai*/d/ /r/*r.  tos  convuHivos,  cfpafmos ,  &  encolhimentos  de  nervos,  porque  fe  1 
1 5.                      irritaõ  ,  íí  aífanhaõ  os  efpi ritos  dos  orgáos  fcnlitivos  ,  &  movidos, 

Aibcrt.  MagnJibr.  7.  deHiítor.  com  a  pervería  qualidade  do  hofpedc  peregrino,  &  vcncnofo,que 
animal,  cap.  2.  por  meyo  da  mordedura  fe  lhe  introduzi©  ;  ncftc  cafo  toda  a  cf  pc- 

Brazavol.lib.  2.  Aphorifm.  com-  rança  do  remédio  ccr.íiftc  cm  dar  muytas*  vezes  (  aos  taes  convul- 
mcru.23.  Tos)  Aljôfar  preparado  ,  em  quantidade  de  meya  oitava  para  cada 

Guainer.Tra.ft.  de  Vcncn.  capit.  vez,  de/atado  cm  agua  cozida  com  raiz  de  Pionia,  ouemieytcmu- 
12. rnihi  foi.  !2i.  ibi  \Quodpoft dect-  eido  daquelle  inítfntc,  pondo  fobre  a  parte  mordida,  &  convuiia, 
mum  oílavum  annam  cuidam  Cane  Pombos  cfcalados  repetidas  vezes. 

rábido  morfo  accideatta  fupervenertnt  14.  Pergunraríõ  os  curiofos  ,  porque  caufa  alguns  mordidos 
f*pra/criptM,0-hoc  faerat ,  quodfttb  do  Cao  dan.ido  fe  fazem  raivofos  dentro  de  poucos  mezes  ,  &  ou- 
umbra  forba  tran/iertt^  &  rábidas  tros  fe  naõ  fazem  menos  que  paliados  muytos-annos?  Reípondo,  que 
mortuHs efl:  S bo»e Deus.qaot  vinutes  ha  huns  venenos  taõ  fcmcíhantes ,  &  proporcionados  cora  algumas 
Àtotafubjranti*  prçvemientes  m  rebm  naturezas,  que  com  muyta  brevidade  cauíaõ  nellas  os  feus  erfcytosj 
ftgillttjlt tq$té adhus  nobis  extjfunt  ia-  &pclo  contrarioTia  outros  venenos  taõ  dcíTcmelhantes ,  &  impro- 
cognital  porcionados  com  as  naturezas,  que  he  neceflario  paííarem  muytos 

Borel.Cent.  1.  obferv.  74.  mihi  tempos  primeiro  que  façaõ  o  feu  dano  ;  &  cm  razam  da  mayor,ou 
foi.  79.  cVfeqq.  •         menor  proporção  de  veneno  com  a  natureza  ,  íucccdc  a  mayor,ou 

Alzarab.  libro  Praít.  TracT.  30.  menor  brevidade  cm  caufar  os  feus  cffeytos. 
íect.  4.  cap.  3.  <  15.     E  para  melhor  intelligcncia  do  que  digo  ,  me  explicarey 

Galen.  i.Prorhet.  cômment.  2.  da  maneira  feguinte.  Supponhamos  que  o  veneno  introduzido  na 
Avicen.Fen  6.4.  Tracl.4.capit.7.  mordedura  de  hum  Caõ  danado  ,  hc  frio  ,  8t  fecco  ;  nefte  cafo, 
Paul.  libr.  s.cap.3  Rhaí.35.  Con-  fe  a  mordedura  for  feyta  cm  peíToas  de  temperamento  frio  ,&  fecco, 


tincntis,Tract. 


cap. 


logo  fe  reconhece  o  dano,  por  quanto  o  temperamento  da  pcífoa 
mordida  hc  femelhante  ao  temperamento  do  veneno,  &  como  tal 
naõ  pôde  reíiftir  à  intru/aõ  do  veneno  ;  mas»fc  a  mordedura  for 
feyta  em  pcíloa  de  temperamento  quente, &  húmido,  naôfe  pode- 
rá introduzir  o  dano  do  veneno  ,  menos  que  paflem  alguns  annos, 
por  guanto  o  temperamento  da  peííoa  mordida,  por  fer  quente,  & 
húmido,  he  contrario,  &improporcional  ao  temperamento  do  ve- 
neno, que  por  fer  frio,&  feccO  ,  refiftirá  muytos  annos,  para  que 
fenaõ  pofTa  introduzir  ,falvo  quando  o  temperamento  fe  mudar  pa- 
ra frio,  &  fecco  ,  porque  jà  entaõ  fica  fendo  fácil  a  enmda  deite; 
mas  cm  quanto  o  temperamento  da  peííoa  for  improporcional ,  cV 
contrario  ao  veneno,  eftarà  efte  como  rebatido,  ou  apagado  ,  fem 
fe  poder  manifeíhr  ainda  que  alli  efteja. 

16.  Explicome  com  o  feguinte  exemplo.  He  certo  quehuma* 
luvas  ambreadas  tem  era  fi  a  caufa  do  cheyro  ;  mas  feo  tempo  he 
frio, eflà  aquella  qualidade  cheirofa  como  amortecida,  &cncubcr* 
ta  nas  luvas,  ate  que  mudando-fe  o  tempo  para  quente  ,  refufeita o 
cheiro  outra  vez,  porque  o  calor  do  tempo  eftiem  favor  da  quali- 
dade aromática.  O  mefmo  exemplo  vemos  cm  alguns  cafados,  en- 
tre os  quaes  fuppofto  haji  virtude  generativa  baftante  para  terem  fi- 
lhos, os  ná o  podem  ter ,  porque  o  temperamento  de  algum  «kllei 
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he  mais  húmido,  ou  mais  frio,  ou  mais  quente,  ou  mais  fecco  do 

neccíjãrio,  ate  que  (algumas  vezes)  andando  os  annos,  fe  muda  o 

temperamento  para  outro  que  tenha  concTiçocns  contrarias  àquelli 

que  impedia  a  geração  ,  Sc  deite  modo  íc  faz  fecundo  o  toro  con-  * 

jugal ,  que  tanto  tempo  foy  cfleril. 

27.  Da  meíma  forte,  fe  o  veneno  da  mordedura  for  fecco,& 

o  fujeito  mordido  for  húmido ,  (  como  coílumáo  ler  os  moços )  po-  • 
dera  eftar  o' tal  veneno,  naquella  pefToa  moça  ,  como  efeondido,  & 
apagado  ate  que  vindo  a  velhice,  em  que  reyna  a  feceura  ,  torne  a  • 
reíufcitar  o  veneno  fecco;  porque  já  n5o  ha  humidade,  que  lhe  re- 
bata a  íua  feceura  ,  antes  acha  cm.  feu  favor  o  temperamento  fecco 
da  velhice.  Em  confirmação  de  que  no  corpo  humano  poflaõ  eílar 
muytos  annos  efeondidas  as  qualidades  venenofas  ,  Sc  andando  os 
tempos  poflaõ  tornar  a  reviver,  &  fazer  o  feu  dano ,contarcy  qua- 
tro cafos  ,  que  obfervey.  O  prime)  10  foy  cm  hum  Apontador  de 
lancetas  chamado  Francifco  da  Cofia  ,  morador  na  Rua  de  Dom  Ju- 
lianes.  Tinháo  dado  aefie  homem  huma  eílocada,  quando  era  mo» 
ço,  Sc  fem  embargo  de  que  fe  curou  delia,  Sc  ficou  mais  de  trinta 
annos  com  perfeita  faude,  como  chegou  í  velhice, começou  a  pa- 
decer wõ  grandes  dores  no  lugar  da  ferida,  como  fe  naquella  hora 
o  tiveflem  ferido. 

28.  O  fegyndo  caíbobfervey  cm  hum  foldado, chamado  Ma- 
noel Sardinha,  na'tural  de  Olivença;  havia  vinte,  8fdous  annos  que 
efie  homem  tinha  fido  gallicado,  mas  tomando  huns  fuores,  ficou 
faniílimo;  porém  paífados  os  ditos  annos,  tornou  a  padeceras mef- 
mas  dores  ,  fem  que  defle  nova  caufa  a  ellas. 

29.  O  terceiro  cafo  obfervey  cm  huma  rapariga ,  moradora  na 
Rua  dos  Canos.  Havia  efia  mamado  leyte  de  huma  mulher  gallica- 
da,  &  de  tal  forte  íecícopdco  ,  &  occultou  a  qualidade  venenofana 
criança,  que  atè  í  idade  de  nove  annos  logrou  perfcytiífima  faude; 
mas  chegando  iquelle  tempo  começou  a  padecer  tacs  dores  nas  jun- 
tas, Sc  a  manifeíWem-fe  tantos  finaes  de  gallico ,  que  náo  teve  fau- 

•  de,  em  quanto  lhe  náodeyhumas  pirolas  de  Mercúrio  ,  agua  de  Sal- 
.  fa,  Ôí  outros  antídotos  do  gallico.  No  Convento  de  J  ES  US,  da 
n  Cidade  de  Évora,  vive  huma  Religiofa  ,  que  todos  os  annos  padece 
"  grandes  faltas  de  rcfpirsçáo,  dcfdc  o  tempo  cm  que  começaõ  asRo- 
M  fas  atè  qu«  acabão;  o  que  lhcproccdco  de  que  cftando  convalccen- 
"  te,  entrou  na  cella  de  huma  amiga  fua ,  aonde  efbva  grande  quan- 
"  tidadc  de  Rolas,  Sc  fç»y  tio  erricaz  a  imprcííaõ-,  &  caracter  fcminal, 

*  que  o  cheiro  das  Roías  dcyxou  no  cérebro  fraco  da  fobredita  Frci- 

"  ra  ,  que  renafec  todos  os  annos  com  as  Rofas  o  effeito  'que  ellas  fi-  16. 
91  zeráo  a  primeira  vez  na  refpiraçáo  prendendo-lha  ,  &  diminuindo-  MarcelusDooatusdc  medica  hiílo- 
"  lha.  Semelhantes  cafos  diz  Philippe  Ingracias,  referido  por  Marce-  riamirabili  lib.  6.  cap.  5.  foi.  mini 
h  lo  Donato  ,  16.  que  vira  fucccdcr  ao  Cardeal  Dom  Henrique  de  224.ibi:£*  roftrntn  odore  nonnulloi 
"  Cardona,  aquém  o  cheyro  das  Rofas  caufava  defmayosmortaes. O  inammi  detiqu$mm  dtvemre  obferv*- 
"  mefmo  certifica  Amato  Lufitano  ,  17.  que  vira  íucceder  com  o  tumfmt.ejuod de  Donno  HenrtcoCar- 
"  cheiro  das  Rofas ,  a  hum  Rcligiofo  Dominicano ,  da  jlluítre  família  dona  Cardinali tiftaturíngrattat  au*f- 
"  dos  lierberinos.  tionede  dtttacraffa. 


Nefia  Cidade  vive  ainda  hoje  certo  homem,  que  fendo  17. 


f  muito  valcrofo,  tem  táo  grande  medo  de  qualquer  gato,  que  tan-  Amatus  Lufitanus  centúria  2.  cura- 

"  to  que  o  vè  ,  fe  deitará  mais  facilmente  da  janella  abaixo  ,  que  cf-  tione  36.  mihi  foi.  184.  ibi:  J/«r«- 

n  tar  na  fua  preftnça  ;  Sc  pergdntando-fe-mc  a  razáo  deite  táo  gran-  chnm  novimut  ttpA  cum  roja  odorem 

n  de  medo,  Sc  odio,  refpondi  que  cííe  tal  homem,  no  tempo  de  me-  ptrftntiebat ,  aut  ex  longínquo  eam  vé~ 

n  nino,  devia  de  ter  recebido  grande  mal  de  algum  gato  ,  &  que  fe  dcbat>ittico  ih  ammi  dtltqttium>  &  fjn- 

"  imprimira  ,  &  caraóterizira  no  cérebro  tenro  ,  &  delicado  da  cri-  copem incidehat ,&  tanaMammoriw* 

"  ança  a  idea  do  gato  feu  malfeitor,  &  que  por  eira  razão  todas  asve-  jacebat. 
"  zcs  que  via  o  tal  anima] ,  fe  excitava  aqueila  idea  odiofa ,  &pavoro- 
"                                       Eec  ij  fa 
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18.  fa  dc  forte  que  nem  podia  vcllo,  nem  Icmbrarfe  dellc,fcm  grande  >» 

Simeon  Schultzius  referent.  Bo-  medo;  &  examinando  cu  o  cafo  achey,  que  tendo  o  dito  homem  »» 

nctodepcdorisafFccubus  feér.  20.  (  no  tempo  de  menino  )  hum  pintaciigo  na  mão,  o  acometera  hú  »» 

cap.10.mihi  (o\.^S^  col.i.  De  An-  gato  táo  furioíamente  para  lho  tomar,  que  o  arranhara  ,  &  fobre- »» 

xtetate  corda  cum  Ijpothemta  quotan-  faltara  de  maneira,  que  ficara  quafi  morto  ;  daqui  ficou  verificado  >» 

msrecurrente.  o  meu  difeurfo  ,  &  comprovado  que  as  ideas  de  muytas  coufas  fe  >» 

19.  imprinjem  ,  &  cara&crizáo  em  nós  de  forte,  que  fc  excitaõ  ,  Sc  rc-  » 

Georgius  B^Iivius  difertatione  1.  fufcitaõ  os  effeitos  delias  todas  as  vezes,  que/c  nos  rcpfcfentaõ,  fem  »» 

dc  Tarântula  cap.  6*.  foi.  306.  ibi*.  fcrncccíTarioque  as  vejamos,  como  fucccdco  todos  òs  annos  na  Frei-»» 

Bttmfemtll 'ar aat  tila  contagio  fito  cor-  ra  referida,  que  fem  ver ,  nem  cheirar  Kofas,  fe  excita  no  tempo  dei- w 

pus  tettgerit  ,rel  immedtate pat tentem  las  o  dano  que  fizeraõ.  » 
enecat  yft  pwflo  non  fuerit  wnj/k*9&      31.     Em  confirmação  de  que  as  virtudes  feminaes  ,  &  os  cara-» 

opportunus  rcmeÀtorum ttfus,vel fih<cc  deres  de  muitas  coufas  fc  imprimem  cm  nòs  de  tal  modo,  que  re-»»- 

pr*fiojint,>ionftrndctamen-venenum  fufcitaõ  muitas  vezes  depois  dc  paliarem  muitos  annos,  referircy  o  »> 

omninocxting;iit:tr ;fed  in  bumortbus  cafo  que  Simaõ  Schultzio  18.  conta  de  huma  donzela  ,  a  quem  de-  >» 

adeoaltetlUusveftigiaimpnmuntHr^Ht  raõ  veneno  cm  íeis  dc  Mayo,  cV:  depois  dc  efeapar  do  grande peri-  » 

fingulis  annis  rcvivtfiat.  go  cm  que  cíteve,lhc  repetirão  todos  os  annos  no  fobredito  dia  as  » 

20.  mefmas  anciãs,  íuores,  &  defmayos  como  fcnaquella  hora  lho  ou-  >» 

Fernclius  ,Jib.  2.  dc  Abdit.  mrxrb.  vefícm  dado.  >» 
cauf.cap.14.foI.!  i9.lin.j1. ibi:  Trw-      32.    O  mcfmo  diz  Jorge  Bagtivio,  19.  que  fucccdc  aos  mordidos  >» 

porei.us  venérea  xevn-ifeit,  recurrit-  da  Tarântula,  aos  quaes  fenáo  lhes  acodem  logo  com  mufica,iuf-  » 

quetnierdum,poj}  annum  trigefimumy  trumentos  foporos,  &  outros  remédios  apropriados ,  os  mata  logo,  » 

tantotjue  intervalio  malt  fomes  quajife-  &  quando  os  náo  mata ,  porque  lhes  acodem  com  'toda  a  prefla,  nem  »» 

pnlttu  deluefcit ,  r>  nthtlomwtu  aui  por  iíto  fe  apaga  dc  todo  o  feu  veneno,  antes  fc  imprimem  taõpro-  >i 

tunc expertes mali prorfufaue expeditos  fundamente  os  feus  veítigios,&  qualidades  venenofas  nos  humores,  » 

feputant,  altos  atm  tjmbus  concubue-  que  todos  os  annos  tornaõ  a  refufeitar  no  inefmo  tempo  cm  quea-  t% 

rim  contaminam, prolemquegignuntea  contecco  a  mordedura.  » 
lne confperfam ,  indiciam profeclo  tunc      33.     Defiras  obfervaçocns  fe  colhe  que  os  caracteres  ,  &  virtu-  >» 

temporu  mali  fermentam  tn  venu  in  des  feminaes  do  odio  ,  do  amor  ,  do  medo  ,  da  ira  ,  das  doenças,  »» 

ipfifjtte parttb  u  refervare  ,& ut  dicere  dos  venenos,  cV  dc  outras  muitas  coufas, podem  eftar  muitos  annos  » 

jòlentfin  ipfisauãji  medullú  latere.  efeondidas  ,  fepultadas  ,  &  adormecidas  cm  os  nolTos  corpos  ,  atè  »» 

xi.  que  chega  o  tempo  dc  fe  manifeftartm , como  odifleFernclio,  20.»» 

Ariftotel.  libro  [<  dc  Gener.  anim.  &  como  o  vemos  cada  dia  cm  alguns  netos,  que  tem  Gotta herda-  » 

cap.  18.  •  da  dc  feus  avôs,  náo  a  havendo  tido  os  pays:  porque  ncítes houve  A 

PJin.Iib.  7.  cap.  12.  qualidades  contrarias,  que  rcfiftirSo  a  manifeítarfe  a  dita  Gotta;  &  »» 

Lang.  Epiftol.  10.  fols  mihi  480.  naquellcs  houve  qualidades,  &  difpofiçõcs  proporcionadas,  &  capa-  »i 

col.  2.  ibi :  N*C  mtrum  ejttam  perinde  zcs  para  logo  fc  manifeffar. 

01c magnesfu.imvirttttem per  ccbxrcn-       34.      A  mcfma  obfcrvaçao  vemos  em  muytos  netos,  que  fe  pa- 

tes  ordmeacus  in  ejuartam  ,  <y  nitra  recém  com  es  avôs*,  náo  fc  parecendo  com  feus  pays.  Vcjáo  as  ra- 

eJfundit,jTc natura vtrtttiem anima in-  zoens  diflo  cm  Ariftotcles,  11.  em  Plinio,  em  Langio,&  cm  Bo- 

formattvam  de fewine infemen  dtffan-  reljo  ,  &  ac*haraõ  a  caufa  das  virtudes  feminaes  citarem  humas  ve- 

ditj>inc  accidtt,  ut  crebro  avontm  nota  zcs  efeondidas  ate  certo  tempo,  outras  vezes  manifefiarem-fc  logo. 

in nepotibus  illucefcant pojl  pluresajfi-  Donna  Cathcrina  Felix,  moradora  na  Rua  da  Portugueza ,  tem  duas  „ 

nitatú  gradas.  fobrinhas ,  que  nafcèráo  dc  hú  fó  parto ,  cV  he  digno  de  obfcrvar  que  „ 

Bortl.ccnt.i.obferv.7.fol.mihi  todas  as  vezes  que  huma  delias  tem  febre  ,  logo  no  mcfmo  dia,  &  „ 

liÀbi:Claudi duo fpontefach  anatara  hora  a  tem  a  outr3  ;  fe  huma  delias  tem  dor  de  cabeça,  no  mcfmo  „ 

anno  eodemquo  pater  caju  claudusfa-  inflame  a  tem,  á  outra;  fe  huma  tem  dor  de  olhos,  logo  no  mcfmo  ,, 

Husfuerat.  dia  tem  a  outra  dor  de  olhos ;  de  forte  que  aquclle  cara&cr  íemi-  „ 

22.  nal  das  doenças  foy  taõ  igualmente  repartido  com  ambas,  quetan-  „ 
Avenzoarlib. i.trad.9^ap.itf.  to  que  fe  excita  cm  qualquer  delias,  fe  excita  logo  também  na  ou-  „ 

Ariftotcl.lib.  8 .  de  Hiítor.  animal. '  tra. 

23.  35.  A  ultima  advertência  hc.que  fuppofto  o  Cáo  he  animal, 
Anferes  quanvis  demorfos  \  cane,  que  mais  facilmente  fe  dana,  ôc  faz  rayvofo,  nem  por  iííodcixaõdc 
aut  alip  rábido  animali  rabie  non  cahir  neíra  doença  os  Leões,  os  Lobos,  os  Bugios,  os  Gatos,  osCa- 
ttntari , plures  affirmant;quod  evi-  vallos,  as  Mulas,  &os  Burros,  como teftificáo Avenzoar,  22.  &A- 
denti experimento  confirmavic  Ni-  riltoteles.  Exceptuaremos  porem  defta  regra  os  Patos,  porque  cites 
colusFlorcQtinusfermon.4.traót.4.  naõ  admittem  o  veneno  doCâõ  danado ,  ucmde  outro  animal.  23. 

çap.  AUTHO- 
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das  mordeduras  do  Cao  danado ,  &  de  outros  ntratum  cum muUajhnoumu tfc/hm 

animaes  vencnoíbs.  rtfim»i*idmri*tii*d f4*sfiu* 

nt.  Gafpar  dos  Rcys.  Franco  qua?- 
flionc6i. 

9.    Y~\  As  mordeduras  do  Cao  danado ,  &  dê  outros  animaes 
\  J  venenofos  efcrevèraÕ  ,  Joannes  Acluarinty  de  Mtth+- 
do  medendi,  Ubr.  6.'capit,  ti.  dcVenenatu ,  a  foi.  330. 
ufque  ad  foi.  334.  t/Entu  Tetrabd.  4.  Serm.  1.  capit.  I.  de  HUqutab 
homint  mor/t  fnnt ,  d  foi,  613.  ufque  ad  foi.  620.  Confiam,  Afrtcanut, 
Commnn.  locorum  Medic.  lib.  8.  capit.  11.  &  12.  de  Morfu  Ttria  ,  <£• 
Scorpionis  ,  foi.  29.  Pattin*  tAígintta  de  Re  Medica  ,  Afn  ç.  c<»^/r.  4. 
wtó  CWjsm  mor  [um ,       537.  Agrícola ,  Commtntario  inPoppium ,  rr/itf. 
4  fi/ne/p ,  /<»/.*  440.  AlfariHi  Praã.  Tratl.  30.  /?#.  l,  capit.  19  .^íw- 
w«m  Fe*  6.  liltr.  a..trat~t.  3.  cap.  1.  de  Regtmtne  morfionit  univer falis, 
tjr  de  Curattone  morduationu  Serpentum  ,  &  fptciebuà  cor  um  ,  a  foi*. 
923.  adfol.  940.  JulimCafar  Baricellut ,  Hortnl. genial.  fiCfa 

item  foi.  375.  Bayrnt,  de Medendts humani  çorporis  malte,  Ub.  16*. cap. 
3.  de  Mor  fie  anima  lium  veneno  for.  ò'  cap.  4.  de  Praftrvationt  k  mof* 
fibm  vtnentfornm ,  er  frf/>.  5.  Morftt  Canis  rabidt ,  4  foi,  457.  «/cptff 
adfolk  462.  Antonitu  Beniventm  ,  ^  Abdttis  morbormm  caufís  ,  c*^. 
5$./»/.  258.  /V/rw  Borellus ,  Centúria  1.  oifervat.  27.  folio  ^S-  &Qb- 
Jervat.  33.  /<?/.  40.  (£•  Obfervat.  4}.  foi.  50.  r>  Objêrvat.  7$.  dt  Rm  ' 
kie  a  Lupi  merfm  ,  <fc  ./f/y;  animalibtu  rabidie  >  foi.  83,  Carnelim 
Çetfw  ,  </í  £í  J/aAm  ,  Ai.  ç .  C4/.  27.  /W.  104.  «V  yitlneribtu  ,  9** 

morftu  inferuntmr  ,  Antonttu  Cermifinm  ,  Çwi/I  Mfdtçin.  conf,  fv 
/•/.  77.  Ad  mor/um  Afptdis  ,  Micbael  Crjtgner ,  /M,  464.  Contra  ittum 
«Ar atear nm,  Bernardtu  Gordpnms  ,  Zj/w  Medicina  ,  /w/.  L  14. 
<k  ^/or/i  Serpetunm*  &  aliornm  veneno/oram ,  /«/.  54.  /^«w  Autbor, 
cAp.  15.  16.  foi.  57.  Antonins  Guatnerms  ,  0/>#r,  Mtdic.  traã.  dt 
Venenk,  cap.  II,  4^  12.  /#/.  m.  #>/.*!.  ^  2,  Burnttm ,  r«j»,  a,  7V- 
Medicina  praH.  feU.  24.  /V«  humano  ,  foi,  flf.  r^M» 

fiurnetns,  tom.  2.  Thefauri  Medic.  praãica ,  4V  Cw*r  rafidi  morfit  ,  i 
|5>/.  zii.uffjtte  ad  fel,  217.  Joannes  J)oleus ,  Entyclopadia  Midicityi 
fra&ica*  Ub.  I.  fop.  12.  134.  §.  Owm>  queque  venena  acua,  vul- 
nera ,  ,  morfus  vtnenatorum  ,  t/í/  /rv«  fnrtntimm  animal,  &c  Bar~ 
fholomtMt  Perda/cif,  Ub.  14.  Communium  morborum  ,  Therapent.  cap. 
a,,  dt  Morfu  Canif  raèidi  ,  /•/.  896.  MnndtUa  ,  JEpifielarum 

Mediçtnal.  Eptfttl.  8.  de.R*ms  ,  ^  /*r«w  >«rr  ,      4  vattnatts  repti-  . 

ptreufis  convomat  yftl.  337.  t»/.  I.  Ambrofiftf  Par  cus  ,  0^rr4 
Chtrurg,  Ub.  20.  «p.  16.  y<í/  ^/wr«  nwrfum  ,  foi.  441.  Z»^, 

^*/4  /4Í*f*  IMM  impofit*  ad  18*4  ventnatot  atrimalium,  % 

/*/(iAf  PUutrnt,  tom.  I,  (í«  2,  7r4#4f.  </#  Doíortbmt,  cap.  jy.  foi.  <S8*.  . 
Jt+nmi  Tagmaltims  9  Ub.  z.  de  fultfnbut ,  fsptf.  íl.  d$  Afaí» 
Unm  vtntnatxvrm  » fti.  779o 
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.   .  CAPITULO  LXXXXIX. 

• 

Dos  remédios  que  obraõ por  virtudes ,  &•  qua- 
lidades occult  as,  &-  das  fympatbias,  O 
antipaphias  que  hà  entre  muitas 
coufas. 

1.  "\  T  M°  tratarmos  aqui  das  virtudesoccultas,  8c  dasfym-^ 

y    pathias,  Sc  antipathiasdas  coufas,  ferá  razão  dizer  que 
coufahe  qualidade  occulra,  fympathia.âc  antipathia.  M 
Qualidade  occulta  he  aquella  de  que  procedem  obras  ,  &  effeyt,os  }> 
que  vemos,  &  experimentamos  com  os  íentidos,  mas  náo  asalcan*  J9 
çamos  com  o  entendimento.  u 

2.  Sympathia  he  huma  certa  amizade ,  conformidade,*  ineli-  n 
ifaçSo  ,  que  tem  humas  coufas  com  outras, conformando-fc  entre  íi,  }J 
bufeando-fe,  abraçando-fe  ,&  amandoíe  ,como  vemos  no  azouguc  )f 
com  o  ouro, na  pedra  de  cevar  com  o  ferro.  •  _ 

Antipathia  he  huma  certa  inimizade, repugnância, averfaõ, 
&  difeordia,  que  tem  entre  íi  humas  coufas  com  outras  ,  aífim  vi- 
ventes,  &  fenfitivas,  como  nas  que  n5o  tem  vida,  nem  fentimento:  Jy 
ifto  fe  deixa  ver  nas  cordas  de  viola  ,  feitas  de  tripa  de  Lobo,  que  H 
fe  fe  ajuntarem  com  as  que  forem  feitas  de  tripa  de  Carneiro,  as  roe,  yj 
9c  corta  como  fc  foífcm  huma  navalha  :  o  mcfmt  vemos  em  hum  }J 
cambor  feito  de  pcllc  dc  Lobo,  que  tangendo-o  foa  muito,  fica«- 
do  furdos,  &  fem  foar  coufa  alguma,  os  que  forem  feytos  dc  pcllc  n 
da  ovelha :  daqui  fe  deyxa  conhecer  a  eflkacia  da  antipathia  ,  pois^ 
•  a  ovelha  moita,  ainda  tem  medo  ao  Lobo,  pofto  que  ja'  naô  fej«„ 

*ivo.  A  mefma  antipathia,  &  inimizade  vemos  que  tem  a  Hera  com  „ 
todas  as  arvores,  a  Couve  com  todas  as  Parreiras ,  o  Carvalho  com  n 
todas  as  Oliveira,  o  Diamante  com  a  Pedra  de  cevar ,  o  Azeite  coib  >s 
•    o  Alambre ,  &  o  Alho  com  o  Magnete.  9> 
4.     Nem  fe  pôde  negar  que  haja  íimpathias,  &  antipathias ,  Jc 
t.  que  haja  muitas  coufas  que  tem  virtudes,  &  qualidades  occultas,  pofe  % 

Hclmont.de TumuJ.  peft.  foi.  t8i.    vemos  que  as  pedras  de  cobra,  I.  que  vem  da  índia,  poftasfobre M 
ibi,  propc  finem :  A  UpiMbus  iMfutf   a  mordedura  dc  qualquer  bicho  venenofo  ,  tem  huma  virtude  oc-  n 
,  ir.çipicndoy  &C.  culta  taô  rara  ,  que  atrahe  a  íi  todo  o  veneno  dl  mordedura;  &  he  y% 

ÉtdeMagnet.vulner.cur.fol.mi-  digno  eje  admiração  ver,  qUe  citando  algumas  vezes  a  parte  mordida 
hÍ4tío.  ibi:  Sapphtrus  carulto  colore  tnuyto  inchada,  fe  desfaz  toda  a  inchação  em  poucas  horas  femef- 
fatur,fi ar.thracem  ,ejHopcftu fc fepro-  fufaõ  dc  langue,  nem  evacuação  manifeita  de  humores.  . 
dit,attt£erit>&  étliquandiu  ajfritttti  «j.  Vemos  que  a  ptdri  Zafira,  fendo  dc  cor  azul  muyto  íubi- 
fucrit ,  mox  vero  aaferatur ,  non  ctflkt  da ,  roçada  ao  redor  do  Antràs ,  ou  Carbúnculo  venenofo ,  tem  víí- 
mAgnttica jam ah/eus gemma vírus at-  tude  occulta  taô  prodigiofa  para  fazer  exhalar  o  venenodo  Antràs, 
trahere.  como  fe  foíTc  fumo  pelo  meyo  de  huma  chaminé.  Nem  h^menos 

Crol.  traéh  dc  Signatur.  intern.  eficaz  remédio  para  curar  o  Carbúnculo  ,  ou  An t ris,  fJMfalo 
rer.  foi.  mihi  65.  ibi:  Antin acu  ,  &  muitas  vezes  no  dia  com  ofangue  da  crifta  de  huma  gallinha  negra, 
CArbunculi fignatur* eft  tn  S.-tppbiro,&  pondolhe  depois  diflb  pannos  picados  molhados  em  agua  raõ  cozi- 
íh efno  eft pccultãrv  vtrtus  Anthracem  da  com  cafeas  de  Romã,  que  fe  faça  negra , nem  deixando  feccaros 
Gnc  corrosivo  delcnàt.  pannos:  efta  experiência  virão  algús  Authores.  Também  vemos  que 

a  pedra  de  cevar  atrahe  o  ferro,  &  que  o  Alambre,  &  o  Diamante 
atrahem  as  palhas.  Apedra  dc  eílancar, pendurada  ao  pcfcoço,fup« 
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£ime  o»  fluxos  de  fangue;&  o  mefmo  f»*.a  pedra  Emathitis,  reti- 
na flui  acè  aquecer.  A  pedn  de  Águia  à:ada  .na  perna  efquerda, 


i 


facili- 
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facilita  o  parto ;  &  atada  no  braço  efquerdo ,  faz  reter  a  criança  no 
ventre.  2.  A  pedra  Nephritica  ,  que  tem  cpr  verde  ,  chamada  dos 
Caftelhanos,  piedrade  la  Hijada,  trazida  fobre  a  cruz  das  cadeiras, 
faz  deitar  as  arcas,  Sc  as  pedras  dos  rins.  A  pedra  Galaérites ,  trazi-  ' 
^da  ao  pcfcoço,  provoca  muito  oleyte  ás  mulheres  quecriaõ.  A  po- 
ldra chamada  Celidonius  ,  que  fc  acha  no  vejure  de  algumas  An- 
^doriríhás  novas,  que  eíláo  ainda  no  ninho,  tiradas  no  cre/cente  da 
w  Lua,&  atadas  no  bucho  do  braço»  ou  trazidas  ao  pcfcoço,  tem  pre- 
^fentanea  virtude  para  curar  os  vàgados  ,  &  os  accidcntcs  de  Cotta 
w  Coral,  como  me  coníti  por  tantas  experiências,  que  feria  impoffivel 
w  referilas;  bailem  para  credito,  o  IIluítrilTimo  Senhor  Frey  Domín- 
u  gos  de  Gufmio,  Arccbifpo  de  Evòra,quc  Tendo  períeguido  de  vi- 
ngados, fó  com  eftas  pedras  fc  livrou  dclles.  Omelmo  prodígio  ob- 
m  íervey  em  Donna  Cathcrina  Felix  ,  filha  do  CapitSo  Máximo  da 
JVArruda.  O  mcfmo  cffcyto  obfervey  cm  hum  filho  de  Joaõ  Ta- 
4>  vares  Moniz,  morador  na  Rua  de  Sáo Pedro  Martyr;teve  cíteme- 
m  nino, fendo  criança  de  leyte,  mais  de  oitenta  accidentes  de  Cotta 
n  Coral,  &  depois  de  muitos  remédios  baldados,  fó  com  eftas  pedri- 
n  fíhas  atadas  no  bucho  do  braçc  ,  farou  radicalmente.  A  pedra  qua- 
drada, que  trazem  os  Jogues  daTartaria,a  que  chamio  pedra  Can- 


2. 


Diofcor.lib.  5-cap.  1 18.de Ia  piedra 
dei  AguiJa, mihi  foi.  564. 

Valério!,  hb.  1.  obferv.  10.  mihi 
(o\.'òj.\b\:JL*pidem  ftamqut  ftilim 
fíniftr*  cox*  Alligtn  jufii. 


dar,  &  tem  cor  de  ferro,  Sc  feitio  de  hum  dado,  tem  grande  vir- 
"  tude  contra  as  ventofidades,  atandoa  na  cintura ;  facilita  o  parto,  & 
„  faz  deitar  as  parcas  melhor  que  todos  os  remédios,  atando-anaco- 
>}  xa  da  perna;  provoca  asourinas,&  alivia  muito  as  dores  Nephriticas, 
y>  deitando-a  duas  horas  de  infufaõ  na  agua,  que  o  doente  ouver  de 
„  beber.  • 

>s    tf.     Também  vemos ,  Sc  experimentamos ,  que  pondo-fe  hum 
to  punhado  de  mofeas  machucadas  fobre  a  mordedura  de  huma  Ara- 
fe  nha,dc  tal  forre  atrahem  o  veneno, que  logo  fc  alivia  a  dor,  &in- 
j,  chaçáo :  affim  o  obfervey  em  huma  filha  de  Bernardo  de  Caftanhe- 
^  da  ,  na  mulher  de  Joaõ  Tardim,  &  em  outras  pcfToas,  queeílando 
^.jnchadiffimas  porcaufa  de  femelhantes mordeduras,  fócom  as  mof- 
it  cas  dcfincháráo  ,  &  tiveráo  faude  :  a  mefma  efficacia  tem  as  folhai 
^  da  falva  ,  pofta  fobre  as  mordeduras  de  fapo  ,  ou  de  aranha.  Tam* 
bem  vemos  cada  dia,  &  experimentamos,  que  as  Cantáridas  pofta» 
por  veficatorios  nas  pernas  ,  ou  nos  braços,  tem  tal  vir  ude  ocç^ul- 
tt  contra  a  bexiga,  que  caufaô  repetidos  defejos  deourinar  com  ar- 
dores;. Sc  náo  falta  quemafrirme,  que  fó  trazidas  na  algibeira  offen- 
Ôem  a  bexiga.  J.  Também  fabemos  que  a  pelle  do  Sapo  fecca  ao 
ar  ,  &  remolhada  em  agua  quente  para  que  abrande  ,  appiicando-a 
fobre  as  nacidas,  ou  Caibunculos  peltilenciacs,  chama  por  virtude 
occulta  a  todo  o  veneno  do  Car^nculo  ,  &  livra  aos  doentes  da 


7.  As  folhas  verdes  da  Perficaria  Mactriata,  portas  hum  quar» 
to  de  hora  fobre  as  chagas  podres,  &  enterradas  logo  em  lugar  hú- 
mido ,  fàzem  farar  as  chagas  ao  compfílo  que  apodrecem.  4.  He 
Dorcm  de  advertir,  que  antes  que  fe  appliqtiem  fobre  as  chagas,  fe 
naõ  de  molhar  em  agua  fria  da  fonte  ,  &  quanto  mais  fria  ,  tanto 
iie  melhor  o  cfFeyto ,  que  fazem. 

$.  A  mefma  herva  pizada ,  8c  pofta  fobre  os  erpes ,  he  prefen* 
taneo  remédio  contra  eí/es ;  nem  falta  quem  diga  ,  que  vio  curar 
huns  erpes, dciraado-lbc  cm  cinu  os  pòs  dosCaranguejos  toftados. 
As.folhas  da  Celidônia  inteiras,  poftas  fobre  aferida  daiaogria  apof- 
temada,  lhe  tira  toda  a  !nHarnmai,aõ. 

9-  As  Bifnagas,  trazidas  fias algibeiras  féis  mezes,  tem  virtude 
occulta  para  feccar,  &  deiinchar  as  almorreiaws,como  tenho  vifto 
muitas  vezet.O  peixe  Torpedo  faz  adormecer  o  braço  de  quem  lhe 


m 

)•  • 

Pafchal.lib.i.de  Cunnd.  morb.cap. 
44.deHydrop.  foi.  mihi  124.  verf, 
ii>i:  ChirurgHS  Meàiolancrfisbu  fa». 
gHinu  profinvio  correpttts  efi  per  uri* 
tttrnfilmm portado  cautermm  ex  Can» 
t*rtdtbns  in  birfi. 

4- 

HeImont.de  Magnet.  vulner.  cur. 
foi.  inihi  459.  Perficaria,  cVc. 

Milius,  lib.  tf.  Bafilic.  Chymic. 
cap.i8.dePerGcaria,mihifol.i20o. 
ibv.Tanu  enim  h*c  ha  ia  prtflantiã 
efl ,  */  «*//*  ti  alia  fimilu  Jit  fana» Au 
t*m  hemm*m ,  qtmm  *nim*L*m  nUt- 
1 'ib»s  prAvu  yd/C» 


Digh 


Google 


6os        Polyanthca  Medicinal. 

toca.  A  Arráa  verde  ,  que  íe  cria  nos  matos ,  a  que  chamaõ  Rela, 
fecca  ao  Sol  ,  6c  trazida  ao  pefcoço  ,  faz  cíhncar  o?  fluxos  meofaes 
.  .  das  mulheres.  Ç.  O  ouvido  do  Gato  ,  citando  vivo  ,  arrahç  o  ve-n* 

5*  neno  do  Panarício ,  metendo-lhe  dentro  o  dedo  dolorofo ,  6c  dcy-  n 

Sorian.lib.  dcExpcriment.cap.  59.  X3nd0.oeftaratiqUe  adorfe  tire.  6.  As  uvas  dccam.que  nafeem  (o- n 
jnjlii^bl. 74.  t  bre  os  telhados,  machucadas, &  poíbs  no  dedo  doPanaricio,o  cu-  n 

6'  •         .  raõ  milagrofaaaente.  Meter  o  dedo  do  Panaricio  cm  hum  íaquinho  H 

Rivcr. ccnt.4.  obferv.  19.  foi. mim  jc  mjnhocas  machucadas ,  hc  hi*m  dos  remédios  mais  louvadosque  H 
274. col. 2. \b\\Vxor Domim S*rtru  tem  Q  munci0>  Melhor  que  tudo  ifto  hc  ,  meter  o  dedo  em  hum  n 
panarttto Uborii  a  qnat»or diebustm-  pouco  <je  Qieo  dc  enxofre, feito  por  campana  ,quam  quente  fe  pu- „ 
mifit  dignitm  in  anrem  felis ,  &  i»tr*   der  fofrer ;  &  porque  nem  cm  todas  as  terras  fe  achará  o  dito  óleo  H 
úor* qHAiirAntcm cnr*t*.  dc  enXofre,  era-feu  Jugàr  aíTcm  humlimáo  azedo,  cVparrindo-opc- H 

7'  lo  meyo,  metaó  o  dedo  dentro  no-tal  limào  com  toda  a  quentura 

Bayr.!ib.20.praft.cap.9.dtPana-  qUe  pucjer  fofrer  ;&fe  o  Panaricio  for  cm  mulher,  meta  o  dedo  cm 
rir. foi.  HQ.ibv.yerMcurMtiopanMri-  0  fcu  vaf0  natural,  6c  dentro  de  huma  hora  fe  admirará  do  prodi-  n 
tijeftyfAccreincifiínemcMmrafirioU-  gioíb  effeito  defte  remédio.  No  caio  porém  que  eftes  remédios fa-  n 
teraluer  abungue  u/que  adojf*,fum-  Ihcm ,  appcllarcmds  para  o  ultimo  de  todos,  ainda  que  tyranno,  6c  n 
mitMte  digiti  aJjunííttram  exclnfive^  he,  farjar  a  cabeça  do  dedo  taõ  profundamente ,  que  cheguem  asiar- 
t]ui*jl*um  ceffat  omms  dolor,ne<]nt  tft  jaduras  atè  o  oííò  ,  porque  defte  modo  efeapará  o  doente  dc  perder  (> 
tliHÁ  remtdmm •i&  junilitr*  o  dedo,  ou  a  mão  toda,  6c  talvez  a  vida.  7.  w 
fcrdatHr.  io>     Hum  dentre  de  caõ  macho,  arrancado  eftando  o  caõ  vivo,  n 

furando-o,  6c  trazcndo«o  ao  pefcoço,quc  toque  na  carne , preferva  tt 
das  dores  de  dentes  toda  ávida:  aífim  o  experimentou  o  Padre  Luis  if 
de  Frcytas,  Secretario  do  Marquez  dc  Marialva,  oqual  fendo  per-  Jf 
feguido  deitas  dores,  fe  livrou  delias  por  caufa  defte  remédio:  8c  }f 
nefta  Cidade  vive  hum  homem,  que  tant»  que  lhe  nafec  algum  fi-  i9 
lho,  lhe  pendura  logo  ao  pefeoco  hum  dente  de  cáo.  Na  Villa  de  >p 
Pinhel  vive  hoje  huma  mulher,  que  padeceo  muitos  dias  dores  dc  j 
dentes  táo  acérrimas ,  que  cftava  a  pique  de  perder  o  juizo  ,  6c  fa-  j 
bendo  que  no  meu  Livro  trazia  por  remédio  de  virtude  occulta  ' 
o  dente  de  c5o, tirado  delle  eftando  vivo,  6c  trazendo-o  ao  pefeo-  ^ 
ço  fe  tiraváo  as  dores  por  mais  que  foliem  vehementes  ,  6c  pondo  „ 
por  obra  o  tal  remédio  ,  fe  tirou  logo  a  dor  de  dente.  A  Senhora  jjj 
Duqucza  do  Cadaval  pódc  fer  teftemunha  da  virtude  que  o  dente  >f 
ilo  cSo  tem  para  as  dores  de  dentes. 

11.      O  fanguc  torrado  dos  que  o  deitam  pelo  nariz  cm  tatua 
Quantidade,  que  fenaó  pôde  eftancar,  dando-lho  a  beber,  oeftaa» 
ca.,  como  obfcrvey  muytas  vezes.  8.  Os  nervos  dos  Boys  feccos, 
.  ,     ., .  rf    pizados,  &  penteados  ,  como  fe  pentea  o  linho  ,  «pplicados  fobr« 
CroLdeSignatur.rer.iol.  111111170,   ^  cm  Jugar  ^  fio$  ^  tcm  y^tndc  oculto  cara  as  curar.  As 

%.í>A»gf4ts,&i'  Jandoas  ,  ou  caroços»  que  fe  acham  na  garganta  dos  Boys  velhos, 

feytas  cm  pò ,  &  dadas  aos  Hydt»picos ,  todos  os  dias,  cm  quantia 
dade  de  tres  oitavas,  tem  maKmlhofa  virtude  para  curar  a  cfta  do- 
ença. O  pp  da  madre  4a  Lebre,  deitado  dentro  na  bocada  madre, 
ou  dado  a  beber  muytos  dias  fucceffivos,  tem  virtude  occulta  para 
fecundar  os  mulheres.  Os  çinhos  que  as  aves  da  China  fazem  nas 
rochas  do  mar,  que  temiSeynp  dc  cafeo  dc  caveira,  deytados  ena 
«gua  fervendo,  6c  deixados  de  infhf|õ  por  tempo  dc  viu  te,  &  qua- 
tro horas,  fazendo  conferva  dclles  com  aflucar,  &  comendo  duas 
colheres  delia  j  muytos  dias  >  tem  huma  propriedade  occulta  para 
facilitar  o  conceber.  Q  çurap  das  folhas  dc  Salva  ,  mifturado  com 
jiumas  pedrinhas  de  fal,  6c  dado  a  aej>er quente  a  qualquer  mulher 
'  •  •  ;   efterjl ,  que  fe  tenha  ,10 ilido  oito  dias  do  coito  ,  facilita  o  conce- 

•:         ber ,  com  tal  condição  que  fe  dè  em  quantidade  de  duas  onças  ,  & 
tnruo  que  o  beber,  fc  ajunte  logo  com  fcu  marido;  ainda  que  eu  te- 
nho, por  remédio  mais  fácil ,  &  mais  certo ,  comer  a  mulher  por  tem- 
.    f  o  de  dous  me«s  carne  dc  Lebçt ,  guizidi  de  qualquer  íbrte  quç  fc/a, 
9.  jé.qi  comer  outra  coufa^      ,  As 
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r    ti.     As  folhas  verdes  do  Aypo  ,  pizadas  com  huma  duziade 
tcas  de  Aranha  ,&  huma  colher  de  vinagre  forte  ,pondo*asfobre.os 
pulfos  no  dia  damalcyta  terçáa ,  eítando  o  doente  cm  jejum,  &naõ 
comendo  nada  atè  ooutro  dia, dizem  tiraõ  asmaleytas.  Mayor  vir- 
^  tude  tem  hum  oíío  de  defunto  |tado  ao  pefcoço  dos  que  tem  ma- 
}>leitas*cjuartãs  ,  ou  terçãs,  porque  pela  mayor  parte  as  tira.  Da  mef- 

*  ma  forte  aproveyta  o  tal  oíTo  de  defunto  atado  ao  pefcoço  pa- 
(J  ra  fa2cr  defapegar  as  fanguexugas  da  garganta  ,  como  obfcrvcy  era 

16.  de  Agofto  de  1700.  em  hum  moço  chamado  Antrmio  Dias  da 
^  Coita,  morador  à  Boa  Vifia.  Aproveita  também  o  tal  olTb  poftofo- 

*  bre  a  barriga  dos  que  tem-dores  nella,  que  repetem  por  circuitos, 
quero  dizer,  a  horas  certas,  &  determinadas  dos  dias,  ou  das  noite?. 
O  cafcavcl  de  cobia  trazido  debayxo  do  fovaco  ,  cura  por  virtude 

}  occulta  os  accidentes  de  Cotta  Coral.  As  fardinhas  bem  íalgadas,  a 
'}  que  o  povo  chama  firrentas ,  cícaladas,  Sc  atadas  aífim  cruas  nas  fo- 

*  las  dos  pes  dos  que  tem  maleitas  rebeldes  ,  lhas  fira  taô  Dtompta- 
mcntc,como  fe  foffe  obra  de  milagre; o  que  me  confta  pela;  expe- 

'  riencias  de  Guilherme  Grimes.  As  folhas  da  herva  chamada  Galega, 
"  ou  Iluta  Capraria  ,  cozidas  em  agua  ,  ou  infundidas* cm  vinho,  & 
"  dado  a  beber  muitos  dias  aos  que  padecem  dcflilicido  deourina,  os 
"  cura  por  huma  virtude  occulta  que  Deos  lhe  deu.  Para  o  mefmo 
3chaquc,  Sc  para  as  dores  da  bexiga, não  ha  remédio  mais  promp- 
'  to  que  a  bexiga  do  Porco  Montez,  feytaem  pò  ,&  dada  cm  quan- 
tidade de  meya  oitava ,  em cajdo  dcGallinha,  continuando-o  quin- 
^'ze,  ou  vinte  dias.  * 

13.  A  herva  Equiccto  ,  chamada  vulgarmeme  Cavallinha,  ou 
Rabo  de  Cavallo,  pizada  çom  Immas  gottas  de  vinho,  &  pofta  fe- 
bre o  efpinhaço,  cura  as  dores  delle  por  virtude  occulta;  &  o  mef- 
mo faz  o  cozimento  delia  bebido.  A  herva  Convolvullo,  a. que  o 
povo  chama  Trepadeira,  ou  Vcrdezelha ,  que  fc  enroíca  com  as  ar- 
vores, tem  virtude  occulta  para  curar  as  dores  de  Cólica.  O  mef- 
mo erTeyto  faz  a  vide  ,  ou  tripa  ,  que  cahe  do  embigo  ús  crianças, 
íêccando-a  ao  ar  ,  &  pondo-a  fobre  o  embigo  da  pefToa  que  tem  a 
dor  de  cólica.  A  herva  chamada  Anagalis  ,  de  flor  vermelha,  tida 
Bas  mãos  ate  aquecer  ,  tem  virtude  occulta  maravilhofn  para  cftan- 
car  o  fanguc.  A  herva  chamada  Sempre  Noiva,  pizada  niuyto  bem, 
&  atada  fobre  as  folas  dos  pes,  tem  virtude  de  eflancar  as  camarás 
de  faogue  ,  8c  quaeíquer  outros  fluxos  fanguinhos.  Affim  o  obfcr- 
vey  cm  Gonçalo  Borges  de  Moraes  ,  &  cm  hum  criado  do  Padre 
Frey  Joaõ  Baptifta  Rufino,  Provinda]  Carmelita, &  em  outros  do- 
entes, flue  cftando-fc  cfgotando  de  fanguc  ,  fo  com  eftc  remédio 
êfcapáraõ  da  morte. 

14.  A  herva  chamada  Tievo,  trazida  nas  folas  dos  ptSr,  faz  bai- 
xar muyta  quantidade  de  Janguc  mcnfal  às  mulheres.  A  madre  ,  ou 
o  oveiro  das  Gallinhas ,  fecco,  &  deitado  dentro  no  utero  da  mu- 
lher que  tiver  purgaçoens,  lhas  fecca,  &  tira  a  eflerilidadc  que  pro- 
ceder das  ditas  purgações,  ou  relaxação  da  dita  madre. 

ij..  A  raizdaMarcavalla, atada  na  cintura,  que  toque  na  car- 
ne, abranda  as  dores  das  ajmorreymat ,  &  as  defincha.  A  mcfma 
\irtude  tem  a«herva  Sempre  Noiva ,  trazida  no,coz  dos  calçoens, 
ou  nas  coilfs.  O  mefmo  fe  afirma  do  Cardinho  ,Nchamado  das  al- 


rrexmas. 

ió\  O  coraçaõ  da  Perdiz  ,  polverizado  ,  Sc  dado  a  beber  em 
tres  onças  de  vinho  finifJímo,  ou  em  agua  de  herva  Cidreira,  cura 
por  virtude  occulta  a  payxaõ  cardíaca.  A  cinza  da  Ave  Troglodi- 
tis,  a  que  o  povo  chama  Carriça  ,  dada  a  beber  em  feis  onças  de 
agua  forviõa  com  duas  oitavas  de  iafeas  de  pao  Nephribjco  ,  a  que- 

4  os 


Schroderus,  Iíb.  4.Phirmacop.  Mc- 
dic.  Chymicse ,  op.  345.  "Tília,  foi. 
5§7-coí.i .  ibí:  Vfuspracipuusin  Epi- 
lepjfia,  Apoplexia,  rertipue. 

10. 

Tficoph.  Bonet.  lib.  t.  dc  Capitis 
affe&ibus,  feftionc  20.  cap.  ri.de 
Da?moniacis,mihi  foi.  211.  ibi:////*s 
manus  ,  <$■ pedes  TiUxctrtice  confiriu- 
tfrent,  hoc  fatio  manus  ,  &  pedes  cfutt- 
verunt  ,fed  tutn  capite  1 erram  aúattc- 
tat  ,cum  (£•  hoc  corttce  Ttht  cir.geretury 
totus  qutevit.  # 


II. 


Schroderus  lib. 3.  pharmacop.  Chy- 
micx  cap.  }o.deiuccino,mihiíbl. 
438.  ibi:  Exiccat ,  roborau  adftrir.git, 
lemtrr  cavitt ,  ac  útero  in prtmts  dtca~ 
t um  eji,  bine  admbttur  utúittr  inca- 
larrhú*  &c. 
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os  Caftelhanos  chamáo  pao  de  Rinhoncs ,  ou  cm  falta  deite ,  cm 
agua  cozida  com  huns  raminhosde  Pimpinclla  ,  quebra  a  pedra  di 
bexiga  por  huma  rara  virtude  occulta,  que  paraiflo  tem.  O  dente  dc 
Porco  Montez,  fcyto  em  pò  fubtilitfimo ,  dando  huma  oitava  delle 
miíturado  com  quatro  onças  dc  agua  de  Cardo  Santo  ,  ou  de  Pa- 
poulas ,  cura  os  Plcurizes  por  virtude  occulta.  A  ourina  dc  quem 
tiver  I&cricia  ,  fervida  todos  os  dias  atè  fe  fazer  cm  pò  ,  cura  por 
virtude  occulta  a  mcfma  doença, como  obfervcy  muytas  vezes  nos 
doentes,  que  trago  apontados  ncftc  Livro  ,  no  Capitulo  das  Iéteri- 
cias.  O  eíterco  do  Gato  ,  mifturado  com  vinagre  fortiflimo  ,  tem 
qualidade  particular  pari  fazer  cahir  o  cabcllo  ,  6c  náo  tornar  a  na- 
ecr  a  quem  fe  untar  com  clle  varias  vezes  cada  dia  :  pelo  contrario, 
o  pò  das  Mofcas  ,  levemente  fervido  com  hum  pouco  dc  mel  de 
enxame  novo,  &  untando  a  cabeça  ,  ou  a  barba  quatro  ,  ou  cinco 
vezes  cada  dia  ,  por  tempo  de  hum  mez  ,  faznafeer  o  cabcllo,  por 
huma  virjude  occulta  queDcos  lhe  deu.  A  enxúndia,  ou  fevo  dos 
rins  de  hum  homem  cfquartejado, untando  com  clle  os  lugares  fal- 
tos dc  cabcllo,  o  faz  nafeer  indubitavelmente  ,  com  tal  condição 
que  fe  continue  todos  os  dias  cite  remédio  por  tempo  dedous  mc- 
zes:  aflím  o  obfcrvey  cm  huma  moça  que  deixava  dc  cafar  por  fer 
calva,  &  com  cite  remédio  teve  tanto  cabcllo,  que  fe  náo  foubeque 
tivera  fcmelrnnte  falta.  A  cinza  da  vide,  deitada  vinte  dias  fobre  a 
cabeça  dos  tinhofos,  os  cura,  mas  com  tal  condição,  que  antes  de 
fc  deitar,  íe  fomente  a  cabeça  com  oiro  Rofado  morno  :  deite  ca- 
fo  pudera  apontar  muytos  exempfos,  fenão  entendera  que  fc  efean- 
dalizariáo  os  doentes  dc  os  nomear  por  tiohofos. 

1 7.  A  agua  deítillada  da  flor ,  ou  das.folhas  da  arvore  Tília,  tem 
prefentanca  virtude  para  curar  os  accidentes  de  Gotta  Coral  ,  co-  . 
mo  diz  Efcrodcro,  9.  &  cu  o  obfcrvey  com  fcJiciffima  fortuna  em 
certo  fidalgo  illuítrilfimo  deita  Corte  ;  &  hc  também  arcano  cfpc- 
cifico  contra  os  Va'gados,  8c  Apoplexias.  Nem  falta  quem  afrtrmcpor 
touía  muyto  certa,  10.  que  a  cafea  deita  arvore  atada  ao  redor  da 
cabeça  ,  ou  cm  qualquer  outra  parte  do  corpo  ,  rebate  osinfultos 
dos  Maníacos,  por  huma  virtude  occulta.  A  cabeça  da  Víbora,  tra- 
zida ao  pcfcoço  ,-dc  forte  que  chegue  à  carne, tem  virtude  occulta 
para  prçfci  var  dos  Garrotilhos  futuros  ,  8c  para  aliviar  os  preferi- 
res. O  pao  do  Sabugueiro,  fcyto  cm  rodas ,  A:  trazidas  ao  pcfcoço, 
faõ  prclentanco  remédio  contra  as  diffluxoens  ,.&  dores  de  gargan- 
ta; omcfmo  cíTeyto  fazem  os  Búzios  Orientaes  pendurados  ao  rc-' 
dor  do  pcfcoço,  que  toquem  na  carne. 

18.  A  raiz  dc  Vcrbafco  virgem ,  colhida  no  minguante.da  Lua 
do  fim  dc  Agoflo  atè  oito  de  Setembro  ,  fecca  í  fombra,  8c  trazi- 
da ao  pcfcoço,  hc  prefentaneo  amuleto  contra  osCatarros  fuffoca- 
tivos.  Os  Alambres  trazidos  muitos  rcmp.os  ao  pcfcoço  chegados  à 
carne ,  tem  admirável  virtude  occulta  para  fufpcndcr  osdcítillicidios, 
&  fluxôcs  que  cahem  da  cabeça  nos  dentes,  ria  garganta,  8c  no  pei- 
to, como  certifica  Scrodero,  II.  &  o  podem  também  certificar  Nu-  " 
no  dc  Mendonça,  filho  do  Conde  dc  Val-de-Reys,  Nuno  daSylva,  " 
filho  do  Marquez  de  Alegrtte,  &  o  Conde  do  Affumar  ,  8c  outras  " 
muytas  peffoas  illuítrcs  ,  as  quaes  com  os  Alambres- fe  livraVão  dqs  ' 
continuas  dores  de  dentes,  &:  fluxôcs  de  garganta;  befh  hc  verdade 
que  a  eítc  remédio  natural  ajuntíraõ  outro  cclêfte  ,  6c  dc  devoção 
effkaciffima  ,quc  foy,  rezar  todos  os  dias  tres  Padre  noífos,&  tres 
Ave  Marias  a  Santo  Eítcváo.  O  queyxo  de  bayxo  do  Ouriço  Ca- 
cheiro trazido  ao  pcfcoço  fufpendc  tãobem  os  fluxos  de  deftillicidio, 
que  fazem  as  dores  dc  dentes,  como  me  coníta  por  varias  obfcrva- 
çoens,  que  fiz  na  minha  mcfma  peíToa ,  &cra  outras  muitas,  quecf- 
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-  tando  doudas  com  dores,  melhorírao  cm  cfpaçode  hnma  hora,  co- 

"  mo  fe  foííe  obra  de  milagre.  Hum  Cagado  vivo,  tcndo-o  nas  mSos 

"•os  doentes  dcEryfipe!a,a!iviào  muito, por  humaocculta  proprieda- 

"  de  que  para  iíTb  tem  ,  com  ral  cond^áo ,  que  fe  ofe  deite  remédio 

"dcíclc*  primeira  hora  tia  enfermidade.  Huma  Efmeralda  fina  Ori- 

"  entaj ,  trazida  ao  pefco<jo,de  forte  que  toque  no  ventre,  tem  virtu- 
de de  impedir  o*  rnovitos;  a  mefqoa  virtude  occultarcm  húa  correa  de 
pelle  de  Cavallv>  Marinho,  trazida  junto  á  carne  da  barriga,  &  cadeiras: 
eVnáo  falta  quem  aíríi  merque  a  pelle  do  Lobo  tem  a  meíma  virtude.  O 
fal  fixo  dos  Cam  irâes,  que  fe  criaõ  era  rios  deagoa  doce,  dado  duas 

vezes  no  mcza's  mulheres  picnhadas,  em  caldo  dcGaílinha,  ou  Per*  • 

diz,  impede  os  movitos. O pòdc  Alambre  alcoolifadiffimoj  dado  cm  , 
quantidade  de  doze  gráos  ,  cm  agua  cozida  «ora  Alqutrtira ,  &  raiz 
dc  Pcntafiláo,  chamada  vulgarmente  í  inco  cm  Rama ,  impede  os  rno- 
vitos ; &r  muito  melhor  effcyto  faza^intura  do mefmo  Alambre, que 
enfiney  a  fazer  noTrat.  z.  Cap.82.  §.  18.  foi.  560. 

19.      O  fanguc  da  veada  Arca  4f  hum  homem  faõj&rrobuílo, 

tirado  nos  primeiros  dias  dos  Caniculares  ,&  tomado  em  vafo  dc  .                ,í>      -  A 

barro  novo  ,  cV  trazido  ao  Sol  ate*  que  fe  feque  muyto  bem  ,  cura  «onct.Iib.  2.deColIi  aticei,  cap.  <. 

qualquer  ferida  grande,  ou  pequena,  com  tanto  que  fcuíedclleni  dcStrum.dclctaapplicationemanus 

fórma  feguinte.  Jf^iando  alguém  fe  ferir  ,  molhem  hum  panno  no  •hominismortui.fol.  t4j.coU.i0iJ 

fangue  da  ferida  ,  &  com  poucos  dos  fobrediros  pòs  fe  polvcrize  o  Joanes  Beale  commumcavit  per  Epij. 

dito  panno ,  &  fe  guarde  em  lugar  que  nem  feja  muito  quente ,  nem  tolamfefectfjeegregtum  expeumemum 

muyto  frio ,  nem  muyto  ffumido,  ou  ventofo  ,  &  fobre  a  ferida  fe  máxima  ,&  penculofamftru- 

ponha  outro  panno,  que  fe  deixe  citar  vinte, &  quatro  horas  &a-  nutmapplicatiouemanus  bomimsmor- 

cabadas  cilas  fe  tire,  Sc  fobre  clle  fe  deitem  outr*  pòs  do  fobredi*  ft 

to  faoguc      fe  guarde  o  panno  em  lugar  refguardcdo ,  &  conhecer-  Bartholin.Ccnt.3.hiitor.<í6.fol. 

fc-ha  ,  que  hamuvros  remédios  que  obraõ  por  virtudes  occultas.  m'"i  274-  ibi:  Siparsfcrophulofa,  vel 

10,      A  mão  dc  hum  doente  já  moribundo  ,  poíta ,  &  csfi  egadà  fyrhofa  fricetur  manu  moneutts,  vel 

fobre  os  caroços  das  alporcas  ,  as  cura  por  virtude  occulta  ,  dc  tal  *"rt*i  homtnis  ,  tumores  evanefeunt 

forte,  que  ao  mefmo  paflo.quc  o  cadáver  fe  vay  confumindo  na  fe-  *q™gradu  quoputreftit cadáver. 

pultura  ,  fe  vaõ  as  alporcas'  desfazendo  Como  cera  junto  do  fogo.  Robcrtus  Boylc  dc  fpecificorum 

Eíta  experiência  he  v»rdadc:nllima ,  náo  fó  porque  o  affumaõ  gra>-  remediorum  cum  corpufculan  Phi- 

vcsAuthorcs;  12.  mas  porque  fe  executoti  com  feliciffimo  fucceff©  lofopma  concordia.mihi  foi.  36.1'bi: 

em  differentes  pcfíoas  qu,e  cu  conheço  ,entrC  a<quacs  foy  hum  ho*-  Filia  cujufdahomitusLoudtvettJtsfcre" 

rnem  ,  morador  cm  Caihariz  ,  qtic  citava  dcikado  por  incurável,**  pbnhfnm  tumorem  incollo patiebatur, 

farou*  tanto  que  lhe  esfrega'n.0  as  alporcas  com  a  maõ  do  agoni-  quem  pater  *grc  admodum  ferebat,  me- 

zante  A  mefnia  obfcrvaçào  fe  feí  cm  Antônio  Cançado  de  Soufa,  dicumitaque  covfuluit\hiccumdtffici- 

*  Sargento  Mòr  da  Comarca  de  Beja  ,  que  padeccò  muytos  annos  d  ^cm curAÍH tumertm hmtec exiftimaret, 
"  achaque  dc-  alporcas.cV  citando  defeonfiado  da  faudc.csfrcgando-as*,  p*rcnti  dixit,  fi pojftt  filiam  aã  remedi* 
"  8t  arranhando-as  com  as  unhas  dc  hum  defunto  ate  fazer  Zangue,*  quoddam  admittenduin  mducerc  >Jpe- 
**  molhando  hum  panno  dedinho  no  dito  fangwè  ,  Sc  enterrando-è  rarefeeamiHafisviribtts^-  abfqucdo- 

com  o  mefmo  defunto  ,  farou  ao  compáflo  que  o  corpo  fe  confu-  lore  fanandam\cumitaqMe w.rtnque de 

*  mio  na  fcpulrura.  Aqui  advirto  aos  enfermos  défra  doença,  que  hiè  re  conventum  e£'et ,  dutla patteus cftin 
confintáo  que  lhesdem  fuorespâra  eito  mal ,  porque  me  confia  por  cttbicmUnm ,  ult  jacebat  qstidam  lento 

"  innumeraveis  experiências  ,  que  nenhum  dôchtc  dc  alporcas  farda  merbojeernfumptrns , hujms  mamam  me- 
com  elles,  antes  ficáo  mais  endurecidas»  St  incuráveis,  porque  cora  dteuspattenth  tumori  mipr.fui?,dcncc 
"  os  fuorcs  fetira  o  humor  delgado,  8í  fióa  ó gròífo  ,&  tcrreítre,ríiais  conejHifta eft  de  ejufiiem  frigtditatead 
"  rebelde,  durô,  &  refirtente.  Aqui  pudera  Bu  tiómear  a  maisdevin-  i*ti*Mf  tmmêrii  partes  penetraste,  mar 
n  te  que  expCrimertta'râô  eftá  difgrâq*  à  fua  cUlb ;  mas  porque  iffo  cá-  nmsaliqmeties  impefra  tumori  eft ,  aua- 
n  hlria  cm  diferedito  de  quêrtt  âcoflf«lhõU  os  taes  fuores,  jpaffarey  os  diu  corpus fatori*  expers  remanjit,  at- 
"  nomes  dos  difgraçadôS  ertt  filéneiô.  que  huuc  in  medufuprofiigatus  tumor 
"     21.     Por  cftc  mefmo  effeyío  fe  ciiraraô  erh  Beja  outras  muytas  <fi  ,pc»ttufque Itberata  hoc maio. 
pcffoas  de  alpórcas.  Hum  píchçtt  dc  MUjo!  át  mortalha  dé  mnfr  AndreasLaurentiuslib.i.deítru- 
quer  defunto ,  tem  tal  virtude  occulti  de  rccolhtfr  o  feffd  a  quem  lhe,  marumYanationc,  mihi  foi.  19.  ibi: 
*  fahir  fóra  ,  (  alimpando-fc  com  cllc  )  qfte  náo  torna  mais  a  fahir1;  Immataramoneraptorummanu  .Pa- 
to que  me  coníU  com  toda  a  certeza ,  porque  fô  féé  oíle  remédio  i  rondes  .gnttura  .ftrumasfanari. 
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huma  Senhora  chamada  Anna  Aiqucs,  &  o  mandey  fazer  a  hum  fi- 
Jho  dc  Joaõ  Guilherme,  &  a  huma  menina  de  Guálter  Chcurcz,& 
a  outras  muytas  crianças  ,  que  não  nomeyo,por  naõ  fer  enfadofo.» 
O  mcfmo  effeyto  faz  a  agua  em  que  íc  layar  hum  corpo  morto  ,fe 
chapejarem  com  ella  o  feflo;  &  fobre  cfta  rirtude  occulta  tem  ou- 
tra mais  prodigtofa  ,  que  hc  curar  as  comu  hoens  do  cotpo  enver 
lhecidas  ,  &  antigas.  As  pcflbas  quç,  tiverem  medo  de  recolher  o 
feíTo  com  o  panno  da  mortalha  ,  podem  lavalo  com  vinho  muyto 
tinto,  em  que  primeyro  ferveífc  huma  oitava  de  pò  dc  Cato,  pol- 
verizando  por  cima  com  cinza  de  caroços  de  Tâmaras.  E  fc  algum 
dia  fucceder,  (  o  que  cu  náo  creyo  )  que  eAes  remédios  faltem  ,  cm 
tal  caio  cauterizem  as  ultimas  vértebras  do  cfpinhaço  de  ambas  as 
ilhargas,  como  aconfelha  Abel  Rocio. 

22.  A  raiz  do  Lirio  Efpadanal  ,  partida  pelo  meyo  ,  &  esfre- 
gando com  cila  as  alporcas  atenue  a  dita  raiz  aqueça,  pendurada  en- 
taõ  ao  fumo  da  chaminé  ,  tem  tal  virtude  occulta  de  confumir,  &  * 
caflar  as  alporcas,  que  parecc^obra  dc  milagre, porque  ao  compaf-  " 
fo  que  a  raiz  fc  vay  murchando,  fc  vaõ  as  alporcas  desfazendo.  Efta 
mcíma  virtude  tem  as  folhas  da  Marcavala  pofhs  todos  os  dias  ver-  1 
des  fobre  as  alporcas;  mas  hc  necclTario  continuaríe  tres,  ou  quatro 
mezes.  Efte  remédio  foy  experimentado  cm  hum.parcnte  de  Don-  1 
na  Marianna  de  Brum  Pimentel,  com  fumma  felicidade.  Conftame  " 

ue  as  raizes  da  Tanchagcm  verde  ,  trazidas  ao  pefcoço  ,  renovan- 
oas  de  oito  cm  oito  dias,  curaõ  as  alpercas.  M 

23.  Huma  Maçáa  partida  pelo  meyo,  &  esfregando  com  am- 
bas as  ametades  ai  verrugas,  atè  que  a  dita  Maçáa  cobre  quentura, 
&  ajuntando  as  djuas  ametades  ,  &  atando-as  ,  &  pendusando-as  ao 
fumo  da  chaminé  ,  faz  feccar  as  verrugas  ,  ao  paflo  que  ella  fc  vay 
faceando,  cV  murchando.  O  mcfmo  effeyto  fe  tem  obfervadodo  fe- 
guinte  remédio.  Cortem  a  cabeça  dc  huma  Enguia  viva  ,  &  com  o 
íangue  untem  as  verrugas ,  &  logo  fe  enterre  a  cabeça  da  Enguia 
em  cova  funda  ,  &  obfervaraõ  que  ao  compaflo  que  a  cabeça  fc 
confnmir,  &  apodrecer,  dcfapparcccráõ  as  verrugas.  O  bafo  dc  do- 
ente moribundo,  chegado  aos  finaescom  que  as  crianças  nafeem,  a 
que  os  Doutores  chamaõ  Nxvi  materni  ^os  faz  dcfapparcccr  den- 
tro de  vinte  dias.  O  priapo  doRapofo  fecco,  trazido  ao  longo  do 
ventre  da  mulher  que  tem  accidentes  Uterinos ,  lhos  tira,  com§  tam- 
bém as  dores  dc  dentes,  que  com  ellefe  esfregarem  acè  fazer  fatigue. 
O  queyxo  de  hum  Ouriço  Cacheiro ,  trazido  ao  pefcoço,  tem  vir- 
tude occulta  muy  cfficaz  para  tirar  as  dores  de  dentes,  que  proce- 
derem de  corrimentos;  o  que  me  confia  ,  porque  o  cxpcrimcntcy 
em  muitas  pcffoas.  O  mcfmo  effeyto  faz^odente  de  huma  Toupei- 
ra, arrancando-o  delia  viva  ,&  deixando-a  ir  embora,  tocando  com 
cllc  o  dente  dolorofo. 

24.  Hum  dente  de  defunto  que  morrer  dc  pura  velhice,  ftm 
frio,  nem  febre  ,  tocando  em  qualquer  dente  que  doer,  o  faz  ca- 
hir, fem  ferro,  8c  fem  violência.  O  mcfmo  effeyto  faz  a  c^a  das 
Minhocas  ,  deitada  fobre  a  gengiva  do  dente  qucVjuizcrmos  tirar 
fem  ferro,  com  tanto  que  o  dente  fc  defearne  primeiro,  para  que 
a  cinza  communique  melhor  afua  virtude.  O  dente  que  fc  esfregar 
muytas  vezes  no  aia,  &  a  gengiva,  com  as  folhas  da  herva  chama- 
da Élcboraíter  ,  fe  arrancara*  com  huma  linha  ,  fem  neccílitar  dc 
apais  violência.  A  raiz  da  Bardana,  aflada  debaixo  do  borralho  ,  & 
esfregando  com  cila  a  gengiva  do  dente  quc,quizermos  tirar ,  oito, 
ou  dez  vezes  no  dia,  o  faz  cahir.  Os  cabcllosdos  que  morrem  fem 
frio  ,  nem  febre,  mas  por  muyta  velhice,  tocando  nos  cabcllos  dos  « 
homens  faõs,  os  faz  cahir  de  modo,  que  dentro  qj:  poucos  dias  íi- 
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cáo  Calvos.  Huma  fatia  de  páo  metida  debaixo  do  fovaco  de  hum 
agonizante,  feyta  em  pò,  &dada  a  beber  em  vinho,  caufa  ta!  abor* 

•  reci  mento  ao  vinho,  que  nem  o  podem  ver.  Nem  hc  menos  bom 
"  remédio  para  aborrecer  o  vinho,  dar  ao  bêbado  huma,  ou  duas  on- 
ças da  agua  que  deflilláo  as  parreiras,  quando  as  podão,  miftnran- 

"  do-a  com  o  vinho.  Do  ovo  da  Curuja  dizem  muitos  grandes  mara* 

*  vilhas.  Deitar  duas,  ou  tres  enguias  vivas  cm  meyo  almude  de  vinho, 
deixando-as  ficar  ate  que  fe  afoguem,  &  dar  dcílc  vinho  ao  que  fe 
embebeda, lhe  caufara  tal  aborrecimento  ,  que  o  náo  beberá  mais. 

"  Outros  dizem  que  o  rabo ,  ou  efpadanada  pefeada  fecca  em  o  for- 
"  no,  &  fazendo-a  em  pò, dada  novinho  ,  obra  grandes  cfFcytos.  O 
"  vinho  em  que  eítiveíTe  de  infufaõ  o  cfterco  doLcaõ,  dado  a  beber 
"  aos  que  fe  embebedáo ,  faz  que  aborreçáo  o  vinho  por  toda  a  vida. 
M  A  flor  do  trigo,  que  fc  acha  nas  pontas  das  arcílasdas  efpigas,fcc- 
"  ca  á  fombra,  &  dada  a  beber  no  vinho  ,  caufa  tal  aborrecimento  a 
"  ellc,que  nem  o  podem  ver,  nem  cheirarem  toda  a  vida.  Huma ca- 
V  beça  de  hum  cordeiro  com  fua  lia ,  olTos,  dentes,  Sc  miolos,  meri- 
'  do  tudo  em  húa  panella ,  com  hú  quartilho  dc  fangue  do  mefmo  cor- 
deiro,  huma  mão  chea  dccabellos  deliomcm,  hum  fel  de  húa  cn- 
'  guia,  com  o  feu  fígado  .metido  tudò  em  huma  panella  muytobem 
■  barrada  com  o  feu  teíto ,  Sc  torrada  no  forno  de  forte  que  fe  poíTa 
"  fazer  tudo  em  pò,  deite  dareis  huma  oitava  ao  homem  ,  miílurada 
"  cm  vinho,  &o  náo  provará  jàmais.  Finalmente  quando  todos  cites 
'  remédios  náo  aproveitem ,  faibSo  que  em  minha  cafafe  achará  hum 
J'  fegredo  táocfficaz,  quetornarey  o  dinheiro  em  dobro,  fe  odoen- 
'  te  o  tornar  a  beber.  Náo  revelo  o  tal  fegredo ,  porque  he  razão  que 
"  o  Author  fayba  alguma  coufa  mais  que  o  feu  Livro.  Os  dentes  de 
"  hum  defunto  poftos  íobreas  brazas.&defumando  com  elles  aspar- 
9>  tes  pudendas  aos  que  eftáo  ligados,  os  cura  certamente  por  virtude 
"  occulta, como  dizem  graves Authores,  i  J.  &eu  oobfervey  emal-  ^ã* 
guns  homens,  que  náo  noraeyo  por  modeítia,  mas  fe  for  neceíTa-  ToanncsGcorcius  Walterus  InSyU 
rio  nomealos,  o  farey em  fegredo.  As  folhas  da  herva  fempre  Viva,  (a  Mcdic.  ^  fol.  c0\.  i.ibit 
,  que  fao  do  feitio  das  do  enfayão ,  pizidas  cruas  ,  &  poíhs  fobre  as  Solo  CufFurniíto  dentis de  mor  tu,  honri- 
plantas  dos  pès ,  curáo  as  camarás  de  fangue ,  &  os  fluxos  que  deUe  ve-  tJmLent?a  WHefici0  t„ducl<  c*r*u 
nhao, de  qualquer  parte  que  vierem :  aliim  o  obíervey  cm  Gonçalo  ta 

Borges  de  Moraes,  que  eftando  já  ungido  por  caufa  dc  humas  ca-  joannesScrhodcruslib.Ç.pharma- 
maras  de  fangue ,  farou  com  efte  remed.o :  aliim  o  obíervey  na  Se-  CJ  Mçdic  chymica  tol.  n99. 
nhora  Marqueza  de  Arronches,  Sc  em  muytas  outras  pefToas,  que  ibi;  Mt,tyJHr& Atesem*. 

»  com  cite  remédio  livrárào  da  morte  ,  como  fc  fofle  obra  de  mila-    xãá,„,rtmi  c^erd*^** 

„  8rc-        M  e*       ^  .  .  e  admorboJm>ãUfiãoÍMtroduílcsi»fMf- 

25.     Mas  para  que  fao  neccflarios  tantos  exemplos  em  confir- 
mação  das  virtudes  occultas,  Sc  curas  magnéticas ,  quando  temos  o  P 
exemplo  da  Quinaquina,  na  qual  fe  encerra  huma  virtude  occulta 

tio  admirável,  &  eficaz  para  curar  todas  as  febres  intermitentes,  co*  1 
mo  fao  Quartans,  Terçans,  &  todas  aquellas  queentrão,  ouentrá- 
rão  com  tremor  de  frio ,  ainda  que  depois  degencraffem  em  conti- 
nuas, ou  malignas,  que  verdadeiramente  mais  parece  milagre  divi- 
no ,  que  effeyto  de  remédio  humano?  Em  abono  deita  verdade  pu- 
dera nomear  aqui  mais  defeiscentos  doentes  que  tomàráo  a  Quina- 
quina em  pó,  &  a  agua  de  Inglaterra,  Sc  todos  cobrarão  perfeytif- 
fima  faude ;  mas  aflim  como  he  efeufado  provar  que  o  Sol  tem  luz, 
também  he  fuperfluo  moftrarque  a  Quinaquina  ,  &  a  agua  de  In- 
glaterra curaõ  as  febres  intermitentes  ,  &  a  quaefquer  outras ,  com 
tanto  que  entrem,  ou  hajaõ  entrado  com  accidentes  de  frio,  ou  com 
tremor  ;  &  ainda  que  a  febre  feja  complicada  com  prenhez  ,  com 
malignidade,  com  vómitos,  com  dores, com  camarás  ,  com  íuoret 
profusos,  ou  com  quaefquer  outros  fymptoraas  horríveis,  nem  por 
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iíío  deixar*  adita  Quinaquina  de  fazer  03  maravilhofos  cffcytosquc 
coftuma,  &  a  experiência  aos  tem  moftrado  cada  dia, 

26.     Infinitos  exemplos  pudera  referir  de  couías  que  obraõpar 
virtudes,  &  qualidades  occultas;  mas  fiquem  em  iilencio,  por  oáo 
efcandabzar  aos  que  tudo  atribuem  às  virtudes  raanifeftas  ,  negan- 
do  de  forte  as  occultas ,  que  dizem  fer  refugio  dc  ignorantes  recorv 
rer  a  etías.  Quizeta  eu  que  os  que  oegáo  as  qualidades  occultas ,  & 
as  fympathias,  ou  antipathias  das  couías,  me  deflem  a  razão  porque 
o  Ouro  acrahe  a  ti  o  Azouguc ,  porque  a  pedra  de  Cevar  atraheafi 
o  Ferro ,  porque  o  Alambre ,  &  o  Diamante  atrahem,  a  6  as  palhas, 
porque  a  Zahra  faz  exbalar  o  veneno  dos  buboens,  St  tumores  pc- 
ftilcntcs,  porque  os  cabcllos  do  Cao  danado,  portos  fobre  a  morde- 
dura do  rneímo  Cao, atrahem  afio  veneno  da  mordedura, porque 
o  fumo  das  íbnguexugas  mata,  íc  afugenta  os  perfevejos,  porque  o 
Eliotropio  bufca  o  Sol,  porque  o  Touro  fendo  tão  bravo  fica  man- 
to ,  &•  perde  a  braveza  atando-o  a  huma  figueyra ,  porque  o  Leam 
fendo  táo  vakrofo,  eâremece  quando  uve  cantar  bum  Gallo» por- 
que o  Elefante  fendo  taõ  forte,  teme  a  huma  formiga  ,  8c  quando 
efli  muy  atfanhado,  fe  aplaca  de  improvifo  com  a  vitta  de  hú  car- 
neiro ,  porque  a  Águia  fendo  táo  altiva  ,  &  Rainha  das  aves ,  teme 
o  efeara  velho ,  porque  alguns  homés  nio  podem  comer  azeite,  nem 
iguarias  qut  com  eDe  fe  guizem ,  outros  não  podem  comer  queijo, 
outros  não  podem  comer  mel,  ourros  nio  podem  beber  leyte  ,  & 
fe  algumas  vezrs  comem  qualquer  deflas  coufas  por  engano ,  infal- 
ivelmente as  vomitáo  ,  rendo  primeiro  anciãs,  &  af&cções  morcaes; 
outros  não  podem  comer  pefcada,fem  que  tenháo  logo  huma  cóli- 
ca terrível;  outros  nio  podem  comer  litáo  ,  nem  ainda  vello ,  fera 
que  fe  cubráo  de  fuor  frio  ,  &  cayaõ  em  hum  defraayo;  outros náo 
podem  ver  Macás ,  fem  que  o  efiomago  fe  excite  logo  a  vomitar, 
&  fe  acafe*  o  olfato  chegou  aperceber  o  cheiro  delias,  logo  de  im- 
provifo cahe  o  tal  homem  em  hum  accidente  fyncopal.  14.  Da  an- 
'4*  tipathia  com  o  azeyte  pode  fer  teftemunha  Ellíey  Dom  Pedro  Se- 

HyIdan.Ctnt.a.obferv.4i.foí.H7.  gunde  noíTo  Senhor,  que  Deos  guarde:  da  antipathia  com  oquei-: 

jo  o  pôde  fer  o  Conde  do  Vimiofo  :  da  antipathia  com  a  peitada 
pôde  fer  teftemunha  lia  bel  de  Campos,  moradora  ao  Adro  de  Sá© 
Roque l  da  antipathia  com  o  leyte  pudera  fer  teftemunha  ( fe  vivo 
15.  fora)  o  Conde  de  Cocolim,  a  quem  ouvi  dizer,  que  mais  facilmence 

Joannes  Btugcrin.  Campcg.  lib.  i.  deixaria  enterrar  vivo,  que  tomar  leyte :  com  as  Maçaos  o  pôde 
de RcCibar.cap.  24. foi.  79. & tf©.  Jcr  J030'  Brugertno.  1$.  Da  antipathia  com  o  mel»  pôde  fer  tefte- 

raunha  Pedro  Cefar,cV  com  o  litáo  Gomes  Freyre  de  Andrade. 

27.     Finalmente ,  quizera  que  me  difleíTem  os  que  negaõ  as  fym- 
pathias,  Sc  antipathias  ,  ou  qualidades  occultas»  a  que  havemos  de 
io*.  atribuir  o  naõ  darem  Uvas  as  parreiras,  junto  de  cujas  raízes  fe  fe» 

SantoriusSantoriusmcthodo  viran-  meaõ  couvcs  >  como  confia  por  irrefragaveis  experiências,  &  o 
di errores lib.7.cap.  10. mihif.  325.  vio  »  *  obfervou  Antonio  Marques  Lcsbio,  infigne  compofitorde 
col.i.&  2.ibi:  Andiat  quiddeftlcvi-  Mufica ,  &  Meftre  da  Capella  Real ,  o  qual  tinha  no  feu  quintal  va- 
di***smVngaria,cr*tnobiluvirItA-  **s  Peyras  carregadas  df  Uvas,  excepto  huma  junto  da  qual  fe 
/m»9«i dum erat pr0ptfdemjicet tum  "aviaô  plantado  couve*,  porque fó  efta  naõ  deu  aquclle  anno  hum 
»onviderct,ftatimin*mmideli<ittwm  ^3&°  ^e  Uvas*  Também  me  faria  hum  grande  goíto  ,  quero  me 
i»cidebat>& ttijidlicjuis ei prrflo fuifitt,  **cí**  a  níio*  porque  salgando  algumas  peflbas  carne,  apodrece, Ô* 
ftiem  fugando f»ffocabanir ,  memo  un-  ^e  dentro  de  quatro ,  ou  feii  dias ,  8t  falgaudoa  outras  peffoas ,  qui» 
<jn*mpotuit  chufam  bum  antipathi*  £**  com  quantidade  de  fal ,  fe  conferva  boa,  fle  perfeita t ode» 

referre  in  qu*tnor  ejualitates.  1*um  anQ0-  Também  folgára ,  que  me  difleíTem  os  que  negaõ  as  qua* 

17.  hdades,  Sc  virtudes  occultas,  porque  razão  alguns  homens  muyto 

Mareei.  Donat,  de  Hiílor.  Medic.  "l«ofos,  8c  esforçados  nio  podem  ver  cobras ,  nem  gatos ,  nem 
oúrab.lib.í.cap.i.fol.aaA,  cnviJos  mear,  fem  fe  cobrirem  de  fuor  frio,  8t  ainda  fem  os  ver,  ca- 

,  fcrea  em  dftjouyos.  Sítiman  que  me  diíTeíTem,  17.  porque  raxâoj 

hum 
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Iium  corpo  morto  brota  fatigue  vivo  na  prefença  do  matador: por- 
que razão  algumas  peííoas,que  cm  toda  a  fua  vida  náo  bebéraõ vi- 
nho, nem  puderaõ  fofrer  o  cheyrodelic,  o  defejáo  com  grande  ex- 
cedo ,  quando  efláo  doentes,  principalmente  de  PJeurizcs.  Porque  ra- 
zão íc  fazem  brancos  os  Coracs  trazidos  ao  pcfcoço  ,  ou  nos  braços  • 
das  mulheres  enfermas  da  madre,  fendo  que  náo  perdem  a  corftra- 
zendo-os  as  mulheres  fans.  Quizera  que  eftes  incrédulos  ,  &  duvt-  • 
dolos  das  qualidades,  '&  virtudes  occultas  ,  &  da?  lympathias,  & 
antipathias.mc  deííem  a  razão  porque  as  fementes  da  figueira  do  in- 
ferno, chamadas  carrapatos,  oucatapucia  mayor,  pizandoas  muy> 
to  bem  ,  &  pondoas  a  cozer  em  agua  da  íonte,  para  que  deitem  de 
Ci  o  óleo  que  tem ,  o  não  deytara'õ  , ainda  que  ferváo  ate  o  dia  do 
juizo,fe  na  cafacm  que  efliver  fervendo  a  tal  femente  entrar  alguma 
mulher  eftando  com  a  conjunção;  o  que  náo  fuccedera' ,  fe  náo  efli- 
ver alli  a  tal  mulher,  porque  a  poucas  horas  de  cozimento  virá  fit- 
bindo  a  riba  da  agua  boa  quantidade  do  dito  olco  ,  cujas  virtudes 
faõ  admiráveis  para  muitas  enfermidades  ,  principalmente  para  cor- 
rimentos ,  &  encolhimentos  dos  nervos, &  p3rtcs  convulfas,&  fobre  m 
'  tudo  paraaquella  doença,  a  que  muitos  chjmáo  carne  quebrada,  ou 
rumores, &inchaçoens  de  qualquer  parte  do  corpo,  &  para  as  her- 
neas  carnofas,  com  tanto  que  fc  aplique  o  tal  oleo  no  principio  d* 

queyxi ,  antes  que  tenha  tomado  poíle.  "  • 

'     28.      Também  me  faria  hum  grande  gofto,  o  incrédulo, cVdu- 
vidofo  das  qualidades  occultas,  fe  me  diifcííe,  porque  caufa  a  car- 
ne do  Pavão  fenão  corrompe,  nem  fede,  depois  de  morta,  contra      .  i%i 
o  cflylo  de  todas  as  outras  carnes :  18.  ou  que  me  deííem  a  razão,  Divus  Auguftinus,jbi:  Ouú,»iJíDe' 
porque  untando-fc  a  pedra  de  Cevar  com  alho  náo  atrahc  o  ferro,   m  creator  «mitinm,dedit  carni pavonis 
untando  o  Alambre  com  azeyte  náo  atrahc  as  palhas,  deytando-fe  mortui ,ne  putrefeereti 
hum  mordido  de  Cáo  danado  á  fombra  de  huma  Sorveyra. morre      Schroder.  Pharmacop.  Chymic. 
indubitavelmente.  Porque  razão  huma  pefloa  mordida  de  hum  Af-   lib.  de  Animalibus.cap.65.  dcPavo- 
pide,  'ente  grandiflimo  alivio  em  quanto  tem  na,  mão  huma  garra-  nc,  foi.  721.  í Bi:  Pavui  aviseft  mmã 
fa  chea  de  vinagre,  &  tanto  que  a  larga  ,  torna  a  padecer  dores  no-  vivacijjima ,  urtde  &  balfamicavivi- 
taveis,  cV  novas  anciãs.  Porque  razão  as  Viboras  tem  tal  temor,  8c  gorcf.%  aàeo.ut  caro  tjm  fine  corruptiane 
averfaõ  tis  folhas  do  Frcyxo  ,  que  mais  facilmente  paíTaráo  por  ci-  per/è  dJu  confervari  aueétt. 
ma  do  fogo,  que  por  cima  delias.  Porque  razão  hum  pao  de  Figuei-  19. 
ra  douda,  feyta  cm  rodas,  &  trazidas  ao  pcfcoço  ,&:  nos  pulfosdos  Hieronymus  Montuus  cent.  i.fo!. 
braços,  fazem  feccar  o  leyte,  &*os  corrimentos  da  garganta.  Por-  iç.Ç.ColHmbaécdeates dujiàptftcper- 
que  razão  os  pòs  do  membro  genital  do  Porco,  dados  fctc,ouoi-  dar. int. 
to  dias  fucceflivos  aos  que  não  podem  reter  as  ourinas,lhas  faz  re-  20. 
ter.  Porque  razão  a  carne  dos  Pombos  feja  tão  grande  prefervativo  JonPionus,inTlmim3togr,-<phÍ3,:!>i: 
da  péYte,  que  Taras  vezes  fe  communica  o  tal  contagio  ás  pcííoasque  Cilmmhxmm visitantes uttuiititslptf. 
fempre  comem*  tal  carne:  aílim  o  dizem  Hscronymo  Montuo,  19.   tilcuitauon  corripi;  htncfoU  celuné* 
&Joaõ  Jonftono:  20.  &  acrefccntacflc grave  Author,  que  notem-  temporecontagionii  ptfttferatjtionj.am 
po  em  que  havia  peite, fc  náo  punha  na  mela  dos  Rcys  do  Egypto  Regibus  v£ejpri  inmenft  apponeban- 
outra  carne  mais  que  a  de  pombos.  /«>-. 

29.  Porque  razáo  as  mãos,  &  os  pès  de  hum  Ca'gado  macho,  21. 
cortando-as  no  minçuante  da  Lua,  citando  o  Cágado  vivo,  &  pen-  Solenand.  feifh  I.Coníll.  Mcciic.io. 
durado  o  pè  efquerdo  do  dito  Cágado  à perna  ciquerdado  Gotto-  referent.Skenchio^ib.j.dc  Arthri- 
fo,  cV  o  pc.c}ireyto  do  Cágado  á  perna  direita  do  Gottofo  ,  &  do  tide  obfeYv.Periapton,fcu  phy  ticura 
jnefmo  modo  atando  o  braço  direito  do  Cágado  ao  braço  direyto  ad  podagram  remedium,  mihi  foi. 
do  Gottofo  ,&  o  braço  efquerdo  do  Csgado  ao  braço  efquerdo  762.  col.i.ibi:  Nolim  hec  .antjtmtlc 
do  Gottofo  ,  cure  a  gorta  ,  com  tal  condição  que  cfte  remédio  fe  remedium ptrvi fièri.qnod .é  u/u  com- 
•traga  muyto  tempo;  de  que  foy  muytas  vezes  teítemunha  Solenan-  munt  ,ant  arattonc  ahenumvtdeatur, 
dro,  li,  o  qual  encomenda  aos  Médicos  que  não  dcfprezcm  a  cf-  ttam  multa  fnnt  1»  rerum  natura  ,qus 
te,  nem  a  outro  femelhante  remédio  ,  por  lhes  parecer  aiheyo  da  experienha  talia  comprcl-at  ,/«■« ratio 
razáo,  ou  pclonáoverem  commummente  praticado:  porque  ha  mui-  mhdinvtnit  ,ffff  tlía  dtjudtcet. 
tas  couías  na  natureza,  a  quem  a  experiência  qualifica  deíoric,que 
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não  neceflitaõ  de  outro  abono,  ainda  que  o  difcurfo  naõ  alcance  a 
•razão  por  donde  as  pofla  applaudir. 

30.     Porque  razão  os  oflos  das  pernas  dos  carneiros ,  que  os  Car- 
niceiros conhecem  muito  bem  aonde  eftáo,  atados  ao  redor  dacin- 
tltra,  curaõ  as  dores  de  ciática,  Sc  dos  joelhos,  por  modo  de  nula-  ** 
gr<r,  de  que  tenho  varias  experiências  ,  fendo  para  mim  a  de  mayor  " 
prova,  Sc  eflimaçaõ  a  que  obfervey  cm  hum  Religiofo  da  Trinda-  " 
de,  chamado  Fr.  Antonio  de  S. Jofcph,  eítêvc  eftc  Padre  oito  dias  co-  m 
mo  entrevado  fem  poder  dar  huma  paliada  ,  por  ca  ufa  dc  humador  * 
do  joelho,  &  do  quadril,  &  pondo  eftes  oflinhos  na  cintura  farou  ** 
no  mefmo  dia,  nem  tornou  a  ter  atai  dor,  fenaõ  paliados  feisme- 
zes,  no  mefmo  dia  cm  que  perdeo  os  ditos  oflinhos ;  mas  tornan-  * 
do-os  a  pòr  (  cafo  eftupcndo ! )  no  mefmo  dia  ficou  faõ :  fc  iíto  náo  " 
he  virtude  occulta,  eítimarey  que  me  digão  o  que  he. 

3  1.     Porque  razáo  a  cinza  da  Coruja  queimada  viva  comapcn- 
11a,  peneirada,  &  dada  cm  quantidade  dchuma  oitava, desfeyta em 
caldo,  dc  Gallinha ,  ou  em  agua ,  cura  os  fluxos  de  fangue  do  pey- 
to  ,  como  obfervey  cm  muytas  peflbas  ,  principalmente  no  Padre 
Frcy  Elias  da  Conceição ,  Sanchriftão  Mòr  dos  Carmelitas  Defcal- 
ços  ,  o  qual  citando  jà  ungido,  farou  tomando  ospòs  da  Coruja. 
Porque  razão  as  mulheres  que  comem  barro  com  tanto  apperitc, 
que  nem  as  reprehençoens  dos  Contei] ores ,  nem  o  temor  da  mor- 
te podem  impedir-lho ,  o  aborreção  ,em  bebendo  dous,  outresdias 
agua ,  em  que  eftivefle  de  infufaõ  huma  pouca  de  terra  dc  fcpulru- 
.  ra  dc  defunto,  com  tanto  que  a  mulher  o  não  faiba.  Porque  razaõ  ., 
a  raiz  do  Queijo,  que  vem  da  índia,  roçada  com  humas  pingas  de  n 
Limaõ  azedo  ,  de  forte  que  faça  hum  polmefinho  ,  &  deitado  no  n 
lagrimai  do  olho,  tira  de  improvifo  os  accidcntcs  de  Gotta  Coral, »» 
&  acorda  aos  doentes  dc  Modorra,  melhor  que  nenhum  outro  rc-  " 
médio.  Porque  razão  quando  os  boys,  ou  asvaccas  tem  huma  do-  " 
ença,a  que  os  lavradores chamio  Ronqueyra ,  que  corrcfponde ,  Sc  ** 
fe  parece  com  a  doença ,  a  que  chamamos  Afma  ,  fc  tira  a  tal  Ron-  *' 
queyra  pondo  ,  &  atando  fobre  a  cabeça  do  boy  huma  caveyra  de  " 
hum  caõ ,  Sc  indubitavelmente  cura  a  fobredita  Ronqueyra ,  como  " 
confia  por  muytas  experiências. 

32.  Porque  razaõ  o»  bêbados  cobraõ  notável  aborrecimento 
ao  vinho,  dando-lhes  a  comer  hum  ovo  de  Coruja,  mal  afiado,  ou 
dando-lhe  a  beber  o  vinho  da  infufaõ  dos  bagos  dasiUvas  podres» 
ou  huma  colher  de  agua  que  deftillão  as  parreiras  ,  12.  quando  fe 
pòdaõ  ,  mifhirando-a  com  o  vinho;  ou  o  que  he  muyto  melhor» 
dando-lhes  todos  os  dias  no  vinho  huma  oitava  dosíeguintes  pòs* 
Tomem  a  cabeça  de  hom  Cordeyro,  com  li,  offe*  ,  &  dentes,  St 
huma  máo  chea  de  cabcllos  da  cabeça  de  qualquer  homem  ,  a  que 
fe  ajuntará'hum  quartilho  de  fangue  do  mefmo  Cordeyro,  com  o 
fígado  de  huma  Enguia,  &  com  o  fel  delia,  &  tudo  junto  lèrncta 
cm  huma  panela  nova,  &  barrada  com  o  feu  tefto,  k  metano  for- 
no, &ahi  fe  feque  ate  que  poua  polverizar. 

33.  Porque  razáo  os  pòs  da  Sytnpathia,  Sc  o  unguento  Armá- 
rio, curío  as  feridas,  pondo-os  fobre  o  fangue, ou  fobre  o  inftru- 
mento  que  ferio,  fem  que  feja  aeceífarío  que  fe  app-liquem  fobre  % 
mefma  ferida.  Porque  ratão  fendo  a  Rèmora  hum  peyxe  muyto 
pequeno  ,  faz  parar  huma  Nao  no  mayor  im peto  de  íua  viagem* 
Porque  razão  pendurando-fe  huma  Gallinha  morta  em  huma  Fi— 

Sueyra,  fe  faz  tenriffíma  dentro  de  huma  hora  ,  por  mais  que  feja 
ura  de  fua  natureza.  Porque  raaaõ  cortando-fe  hum  Carvalho  em 
«mpo  de  vento  Boreal  ,  fe  enche  dc  caruncho  dentro  de  tres  an* 
ttos;  mas  fe  acabado  de  cortar  íe  meter  debaixo  da  agua,  terá  hu- 
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ma  duração  de  quinhentos  annos.  Porqut  razão ,  quando  algum  Boy  3 

•  tem  huma  doença  ,  a  que  os  Lavradores  chamão  Ronqucyra,  (  dc       RobcrtusBoyle  uc  fpecificorurn 
que  ordinariamente  morrem  )  fc  lhes  tira ,  pondo  fobre  a  cabeça  do  remediorum  concórdia,  mihi  foi.  5. 1 
Boy  a  caveira  dc  hum  Caõ,  &  farão  fem  neceífidadc  de  outra  mc-  Íbis  Quotidiana expenemia  tnnotcf.it, 

•  dicina.  Porque  razão  a  mordedura  do  Lacrao,  cujas  dores  ,  &  ter-  liect ftorpicnum  fttmitli  valdeacntum 
W  riveis  anciãs  ehegaõ  os  doentes  ãs  portas  da  morte,  fe  tiraõ,  pondo  dolorcm prod*cant,hcrrendaqueJJmp- 

*  cm  riba  da  dita  mordedura  as  partes  pudendas  de  hum  menino,  ou  tomata;httic  tamen  malofactlc  obviam 
"  o  mefroo  Lacrao  morto ,  &  machucado ,  ou  cm  falta  delle ,  o  feu  o-  rnfi fcorpioattritits  vulntrt  apponatnr, 

*  leo,  como  diz  Boyle:  23.  he  certo  que  aqui  não  ha  qualidade  ma-  aHt  oleo  fiorpionum  pars  Ufa  manga* 
"nifefta,  a  que  fe  pofla  attribuir  eftc  prodigiofo  effeito,fcnãoa  qua-  t*r, catem* licor  bicnallammam/ef 
"  lidada  occulta  ,  fuccedendo  com  os  Lacraos  aííanhados  o  mcfmo  tam  praje  fert  tjnalit  atempai  iatUta  ip- 
m  que  íuccede  nos  homés  dc  mao  animo,  que  pertendendo  fazer  mal  fifanandsvisafcrtbipejftt. 

"a  outros  homens,  &  tirarlhcs  o  credito,  lhes  fazem  o  mayor  bem,  &  24« 
"  lhe  faõ  caufa  de  terem  a  mayor  honra  ,  por  huma  como  qualidade       Joanncs  Krcihing.  emblema  19. 
"  occulta  refervada  fó  a  Dcos.  24.  •  mihifol.2s;. 

**     34.      Finafmcnte,  quizeri  que  me  dilfeífem  os  que  negaõ  as  vir-       Scorpio  mortiferum,  fi  palpes.io- 

tudes  occultas ,  de  que  modo  curaõ  os  pòs  da  Qmnaquina  ,  ou  a  ferctichim. 

agua  de  Inglaterra ,  as  Tcrçans,  ou  Qinrtans,  &  todas  as  outras  fc-  '     Contere,  mox  vires,  queismedea- 

bres  que  entraõ ,  ou  entrarão  com  tremor  de  frio ,  pois  he  certo  turi  habet. 

que  náo  obraõ  por  camará,  nem  por  fuor,  nem  por  vomito,  nem      Sunt.tibi qui gravitcr,tua  poft be« 

Sor  ourina  ,  nem  por  outra  via  manifefta  ;  donde  neceíTariamentc  ncfaâa,  nocebunt. 
aõ  de  confcííar  ,  que  aquelle  maravilhofo  cffcyto  procede  da  vir-       At  bene  tefa&is,poft  malefa<íta, 

tude  occulta  da  tal  agua,  ou  da  Quinaquina  ;  Sc  aííím  como  a  cila  eolent.  * 

deu  Deos  huma  virtude  occulta  tão  cftupenda  ,  como  todos  fabe»      Hoscave  ne  palpes,  duris  fedeon-  . 

mos  ,  a0im  a  deu  também  a  outras  muytas  coufas.  E  fc  todas  citas  tereflagris, 

razoens  ainda  náo  bailarem  para  convencer  aos  que  negaõ  virtudes  NamquchominihaudraròScor- 

occultas  aos  remédios ,  eftimarey  que  refpondaõ  a  Palmario  ,  25.  pius,alter  homo  eft. 
&  que  lhe  digaó  dc  que  modo  tiraõ  os  pòs  fobre-ditos  de  Silvano  " 

o  veneno  do  Cao  danado  ,  fendo  quentes  ,  &  huma  febre  tão  ma-  Palmnr.de  Morb.conragiçjf.foJ.271. 

ligna ,  &  continua , acompanhada  com  delírios ,  8c  com  outros  gra-  &  í7z- refer.  Skench.  Iib.  7.  dc  Vc- 

viífimos  fymptomas ,  fendo  que  náo  provocaõ  evacuação  alguma  ncn.exanimpl.  mihi  foi.  951.  coí.z. 

manifeíra.  E  dc  que  modo  poíTaõ  impedir,  ou  curar  a  Hydronho-  'bi:  Vclcl tntenm  argutttllos  ullos  quof- 

bia  com  tal  facilidade,  fazendo  em  todas  as  idades  ,  cm  todo  o  fe-  dam  acérrimos  abj}r*fa>Mm  rerum.fi 

xo  ,  &  em  todo  o  temperamento  o  mcfmo  cffcyto.  dusplacet  ,inve/}igato^es,<fui  occultat 

35.      Por  ultima  conclufaô  dcftc  Capitulo,  &  para  confirmação  medicamentaram  proprtetates  pro  tg- 

de  que  ha  muytas  coufas,  que  tem  virtudes  occultas  ,  quizera  que  no9atittumafjtoreputantes,eorNmom- 

me  difleflern  >  os  que  as  negaã,  a  que  havemos  de  attribuir  o  naô  fe  »iHm,ejutin arrefittnt.cattfim adma- 

oucimar  huma  cafta  de  panno,  que  fe  faz  de  huma  pedra,  chamada  mfeftM mcdicamitorum  quaUtatctac- 

Ãmiantus,da  qual  fe  fazem  lançoes,  camifas,  toalhas, guardanapos,  cept»mrefernnt,  mthi indicarem,  pw- 

&  toda  a  forte  de  roupa  branca  ;&  aflim  como  os  pannos  do  noíTo  modo  defcnptus  pulvis,catid*s  mm/ir, 

linho,  quando  cftáo  çujos,fe  cnfaboaõ,&  laváocom  agua,  os  pan-  febremtam  maltgnc.m ,  eamqttc  conti* 

nos.dcfta  cafta  de  pedra,  quando  fc  çujáo,  fe  metem  no  fogo  ,  ate  nuam  delírio  talijf<j*e pern:ao/isjjmp- 

fe  fazerem  em  braza,  &  fó  dcílc  modo  ficaõ  tão  alvos,  &  tão  Jim-  tomaubus  comitatam  nulla  excrc.-.ont 

pos,  como  fc  foíTcm  com  fabaõ  ,  &  agua  lavados.  mamfeftaprofítget  ,atque  flydrophobt* 

Jtf.     Dos  lançoes  feytos  dcfte  linho  ufavaõ  os  Antigos  para  a-  am  tam  factle,vcl  prtcavcrc^vcl  prtfit* 

m 01  talhar  os  feus  Príncipes  ,  &c  Dynaftas  ,  porque  como  naquêlles  narc  pofjh  yquir.am  cedomtemptneive 

tempos  era  coftume  queimarem  os  corpos  defuntos  para  lhes  reco-  gradas,  omm animali,fcxut ,  *t*n 

Jherem  as  cinzas  em  urnas  ;  para  que  as  dos  Príncipes  fenáo  miftu-  torpor  uconflitutiomit  are fpondea»t,at 

raffem  com  as  da  lenha,  efeolheraõ  por  único  remédio  o  meter  os  tandemeffeUaminomnibasprodacat? 

corpos  na  fogueira  envoltos  ncftc  Iançol.  Vejáo  agora  quáogrande  fedvalea»ttlli,çj-  adftmam ufyat ni- 

jrefiftencia  tem  eftc  linho  ao  fogo ,  pois  queimando-fc  a  carne,  &  os  M  prater  tatemperitm  ctrcumfonent. 
oíTos  dc  hum  corpo  inteiro  ,  fc  naõ  queima  o  tal  linho  ?  E  fe  efta  26". 

tio  grande  reíiftcncia  ao  fogo  naõ  procede  dc  virtude  occulta,  ef-  *Plin.  Iib.  14. cap.  to. 
tinaarey  que  me  digáo  de  que  procede.  Da  pedra  Amianto  ,  a  que      Diofcor*.  Iib.  5.  cap.  113.  fol.ftfz. 
alguns Authoreschamaõ  Alúmen Plumofum,cfcrevèraõ,Plinio,  xó.      Jolcphus  Donzclinus.fol.627. 
Diofcorides  ,  Jofeph  Donzelino  ,  "Bernardo  de  Senio  ,  Frey-  Anto-      Bernardus  Scnius,  in  Pharmacop. 

nio  dc  CaftUho ,  Joaõ  Langio ,  Schrodcro ,  ZWclfero  ,  &  Anlbro-  cap.  8.  foi.  mihi  196. 

Fif  iij  140  Fr. 
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Fr.  Antonin? dc  Caflilho, no  liv.  fio  Calepino.  Das  virtudcs»nngncticas  ,  &  das  fympithias ,  &  anri- 

inticuhdo  :  El  Devoto  Peregrino,  pathias  das  coufas  ,  podem  ver  a  Vanclmontc  >  zj.  que  eicreveo 

&  Viagem  da  Terra  Santa,  foi.  217.  muiro  bem  (obre  cita  matéria.  Vcjaõ  o  que  diz  Roberto  lioyle  28.  * 

verf.  contra  os  Médicos  taõ  teymoíos,  que  naõ  querem  admittir  alguns 

Langit!S,F.])iftol.  \66.  fol.mihi  remédios  excellcntiflimos,  fem  mais  caufa  que,  porque  os  não  co- 

55J.C0].  1.  nhecem,  ou  porque  naõ  fabemdar  razaõdo  modo  com  que obraõ, 

Joannes  Schrodcrus,  lib.3.  Phar-  rendo  paro  fi  queficaráõ  defacreditados  ,fc ufarem  de  remédios,  cu-  • 

macoper*  Medic.  Cjiymic.  cap.  8.  jo  modo  de  obrar  náo  hc  fácil  dc  dizer ;  mas  qs grandes  danos,  que 

di  Lajid  busminus  pretiofis,  A  mi-  faz  aos  doentes,  quem  defacredita  os  bons  remédios,  deixo  à  coníi- 

an1hus.fol.29ii.col.  2.  dcraçnõ  dos  que  o  quizerem  examinar ;  porem  feosquefa/em  zom- 

ZWdfcrus,Ph3rmacopcca  Regia,  baria  dos  rcmedios,que  obraõ  por  virtudes  occultas,  fe  acabarem  de  ^ 

foi.  254.  cn!.  z.§.  Coromáts  loco  Al*-  defenganar,  fc  dará  hum  grande  animo  aos  Médicos  curiofos,  para  jf 

mcnplumojum  aiÇunfimus.  Mmerale  que  ponhaõ  cm  ufo  naõ  fó  infinitos  remédios  de  que  naõ  havia  no-  " 

illudcjr,  mu  ura  [ha  fixijfimtm ,  adeo  ticia*  mas  até  aquelles  ,  dc  que  antecedentemente  faziaõ  zombaria. 

qmdem.ui »m*em etiant Revtrbrrif ig-  Pernaõ  Cardofo  29.  fc  queixa  também  dos  homens, que  negaõ  os 

nem  cli:Jat . quo perfdi tus rtdiUiur.  effeitos,  fem  mais  razSo  que  por  naõ  conhecerem  as  caufas  ,  &  af-  n 

Calepintts hl Dtâionario, foi.  t 1.  fenta  comíigo  que  hc  muito  menor  erro  náo  atinar  comoocculto, 

col.z.ibi:  ylmiAntus  Ltpts  c/l  {riaiiU$t  que  negar  o  manifcfto ;  porque  muytas  coufas^feháo  de  remeter  mais 

in m  o  dum /anerex bec lapide cor.ftciunt  à  admiração, que  ao  conhecimento ;&  jà  Plutarco  50.  tinha  dito 

eSjchnid ,  propterea  ejaod  d>  igne  r.on  que  hc  dilhcultofo ,  &  quafi  impoífivcl  dc  conhecer  a  caufa  de  mui- 

co ' i(umMur;itxiiur  quoquetn  -jejicx,  tas  coufas  occultas,  ainda  quefe  fundem  na  experiência  manifeíb. 

Cr  mappjs ,  qu* Jirdtd.it*  tgni pstrg.in-  __________________ ______  

Tur.  ~  *  ! 

vi       a  m  C  A  P  I  T  U  L  O  C. 

Vanclmont.  de  M.ignctica  vu.nc- 

rum  curatione,  folio  455.  457.  &  _                             111      rn-í-  j  ' 

458.  rara  amargores  cie  boca  be  QfcJtwwpreparado> 

RobcrtuvBoyicícVpecificommre:  remédio  precifamente  neceflario. 

mediurum  concórdia  inprxfarione 

ib\:  s*pt  emm  fiKimadverti  vanare-  Moflrao-fe  as  caufas  de  que  procedem  os  amargórc 

ummt*»r*tM  qLdcmfmjfc  «Galem-  ™        &  que  hc  bom  confelho  prohibir  os  doces, 

eis ^eorumque recemionbtn  antagontf-  &  caldos  mUlCO  gordos  ,  aOS  CJUC  padtrCCITl  efta 

u^fib.cfoneabaluspropcfi.afH^  Jxa    &  ftbrcs  ardcnCC5 

rivr ,  i.kirco  tantum  rcjeUM  j infle  kas  *           m '              *  *  , 

methodos,  remedtaquequodquo  opera-  OU  iao  IJlUyo  CÍqUenUdOS  OO  hgado. 

re .'.ttir  modo  prodejfent  ve ,  explicari 


»» 
11 


ca 


mon  poffrt ,  ctem  dedueat  medtcumid  .1.    TW  T  Uytos  faõ  os  doentes  quefe  queixáo  de  amargores  de 

adh:i'crcremcdiHm.cttjtu  oper-ntdtmo-  1  \  I  koca  táo  intoleráveis,  que  atè  a  agua  que  bebem,  & 

d»'»explicareneqneant^qHa)itHmde-  v                 as  iguarias  que  comem  ,  fe  lhes  reprefentáo  amargo- 

trtmenú  tgrt  pattatunr  a  medicorum  fiífimas;  &  confiderando  eu  que  aquelledefagradavel  fabornáopro- 

aUverfui  uitle  remediu  prsjMnciijs ,  ab  cede  da  agua,  nem  das  iguarias,  venho  a  entender  que  a  caufa  hea 

eoconjictpotcrit,ejtiicxamtmrezolHt-  muyta  abundância  de  cólera,  que  redunda  no  cftomago ;  &  como  a 

nt ,  ejur.propierji  objetlio  contra  reme-  túnica  com  que  eflc  fe  vefte  pela  parte  de  dentro,  feja  a  mcfma  com 

dtafpcaficaitafglvatHr^utoJtendatur  que  a  lingua  fe  vefte  pela  parte  dc  fóra  ,  r.u  diariamente  ha  de  re- 

fien  pojfe  ut  remedia  fpccifica  epetentur  ceber  a  lingua  o  amargor,  que  no  cftomago  reíidir  ,  &  ha  de  fen- 

modu  congruemtbm  ,  Ucet  a  vulgari  tir  pcrpctunscnjoos,  & diffabores, cm  quanto  fenáo  delpcjar  a  dica 

fchohrum  decirma  alter.if  patentemus  cólera,  como  diz  Avicenna.  1. 

remedijs campum apcruerit ,  alliaerqme  2.     A  caufa  material  dos  amargores  de  boca  ,  he  a  cólera  con- 

ntedicosadmultvrkre.-nedwrHm ufnmy  tenda  no  cftomago,  &  comraunicada  í  língua  per  cominai  alteratio* 

de  auibtu  aut  ne  togitarant  ejutdcm,  nem.  A  canfa  efHcicnte  he  o  grande  calor  do  fígado  ,  que  requey- 

ant  queprajudiao  quodam  condtmna*  mando,  Sc  efturrando  o  fangue,  o  converte  em  cólera,  que  necef- 

runr.  faria mcRte  ha  de  caufar  os  amargores. 

29.  3.     Quando  os  doentes  me  fazem  femtlhanre  queixa,  obfervo 

Fcrnaõ  Cardozo  lib.  Utilidades  duas  coufas.  A  primeira,  que  logo  no  principio  da  doença  (qual- 

dclagua  foi. 48.  quer  que  ella  feja)  lhei  dou  vinte grioj  dos  p<5sdoQuintilio,defa-; 

Plu-.  tados 
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tados  em  quatro  colheres  de  caldo :  ou  lhes  dou  duas  onças  dc  agua  Pfurarchus  lib.z.quaeftionum  con* 

Benedicta  dc  Rulando  bem  vigorada  ,  para  que  vomitando  íc  def-  viv.tlium.7.  mini  fql.  577.  ibi: //<j- 

peguc  do  eftomago  nas  cóleras,  que  ncllc  cítáo;  feguindo  niílo  o  rum enim quunvu ntàniftfio txperime- 

confciho#dc  gravilfimos  Authorcs,  2.  que  mandáo  dar  vomitórios  to  r.tta»tur%  cperafUm  ejjc,  vel pttau 

aos  que  tiverem  amargores  dc  boca  ;  &  dizem  que  ainda  que  haja  pmrfw impifroilc cauf:m explorare . 

grande  febre  ,  nem  per  íflb  fangrem  aos  doentes  ,  fem  queprimey-  I. 

ro  fc  dtfpcguem  as  cóleras  com  os  vomitórios;  porque,  dc  outra  for-  Avicen.  Fcn4.  i.  cap.  20.fol.mihi 

tc,fe  fangrarmos  antes  dc  tirar  as  cóleras, as  meteremos  dentro  nas  1 46. ibi:  Et  multam  ir.  ce  gentréitiouem 

veas,  &  faremos  hum  erro  fem  dcfculpa.  ipfitu  cholcr*  dtgncftes  ex  perfe  veran- 

4.  A  íegunda  eoufahc,quc  não  confinto  que  os  tacs  doentes  tia  tumJU  tpfun.<£r  propterea  ynod  cho- 
comaõ  doce  dc  nennum»  caíla  ,  porque  reconheço  que  todòs  os  que  leram  quaquebora  vomitt&  txoris  ip- 
tem  amargores  dc  boca  ,  faõ  muyto  cfqucnaodos  do  fígado  ,  &  que  fim  amaritudint. 

por  eíla  caula  fc  rcqueimáo  os  doces,  Sc  fc  convertem  em  cólera.  E  2. 

que  os  doces  fejáo  danoíos  aos  que  tem  amargores  dc  boca, &  aos  Hippocr.  lib.  dc  VicT.  rat.  in  morb. 

que  padecem  febres  ardentes,  ou  faõ  muyto  elquentados  do  fígado,  acut.  mihi  foi.  388.  ibi:  Siamantm 

fc  prova  não  fó  com  a  experiência;  pois  vemos  cada  dia,  quealgu-  fuent os,vomere conductt ,  <j- ventrem 

mas  peíToas  quanto  mais  doces  comem  ,  tanto  mayorcs  amargores  pcrciy/leiem  fublnere. 

fentem  ;  mas  fc  prova  também  com  a  ft  de  grandes  Authorcs,  cn-  Aviccn.  i  cn4. 1. cap. 20.  foi.  mi- 

tre  os  quaes  tem  o  primeiro  lu^ar  Mundela,  3.  o  qual  diz»  quede  hi  145 .  Ouodji mah  iumores cholcrici 

nenhum  modo  lhe  pòdc  parecer  bem  oulo  do  allucar  nas  febresar-  in  eo  fuerint ,  ingente;  ur,<jHatenu4  pritu 

dentes,  6t  agudas  ,  porque  de  mais  de  Ar  quente  ,  fe  converte  cm  fubti/t  pbarm«cideiacuctur,atit  vomi- 

cólera,  donde  fc  augmenta  a  febre.  Meicurial  4.  abomina  de  forte  tu. 

os  doces  nas  febres  ,  que  ate  nos  cordeaes  foge  de  dar  xaropes,  fó  3. 

por  ferem  doces ,  porquanto  accrcfcentaó  o  incêndio  interior.  Lan-  Lud.  Mundcl.  in  Epift.  32.  ad  Mar- 

gio  ,  5.  Pinfiano  ,  6.  Sc  Alfario  ,  7.  reprovaó  pela  meíma  razam  tin.  Agat.  foi.  mihi  375.  col.  i.ibi: 

os  doces  nos  doentes,  principalmente  nos  febricitantes,  ou  coleri-  Dubttationittuitarcfpondcmusjltccn- 

cos.  tesfacchari  frequentem  ufam  infebri- 

5.  Eu  obfervo  tanto  cila  doutrina  ,  que  fempre  citou  perfua-  bu*a  bile  provenientibit»  &  acutU*  k 
dindo  aos  meus  doentes,  que  naõ  comaõ  doces,  principalnfcntcfc  tem  me  non  mnlium  Ltudari  ,  qnodillud 
febres  ardentes  ,  ou  faõ  elquentados  ,  ou  tem  amargores  de  boca,  temperamento fit  fãtii  cálido  >  &  quod 
porque  a  todos  tftes  faõ  os  doces  muy  prejudiciaes  ,  porque  fc  rc-  invilem  commutari  faale pojjit  ,  704 
queymáo,  &  convertem  cm  cólera  ,  Sc  por  cfta  razão  encomendo  poftea  febris  augeatur. 

aos  enfermeiros  que  façaõ  as  tifanas,  Sc  as  amendoadas  fem  aííucar,  4. 

ou  com  taõ  pouco,  que  fó  lhe  firva  de  adubo  para  lifonja  do  gof-  IWcrcur. dc  Pcfh  cap.  24.  foi.  mihi 

to.  Da  mefma  forte,  fempre  fujo  de  receitar  nos  cordeaes  xaropes,  31. ibi:  Julepumcommendarc  aonpof. 

por  ferem  doces  ;  mas  fomente  ufo  das  agins  frefeas,  ou  dc  cozi-  fum,oi:odt.imenvidco amultis pratti- 

mentos  (quc  tenho  por  melhores)  ajunrmdoacada  canada  dostaes  cri  amflech:  ratio  ejl ;  ejma  hujitfmodi 

cozimentos  duas  oitavas  do  meu  Beíoarticodasfcbrcs  m.i!ignas,qtfc  dulcia filem  ventrtcnlum .iltocjun: ma~ 

achariõ  nas  boticas  de  Joaõ  Gomes  Silveyra ,  &  dc  SaG  Domingos,  UaffcUttmfubvertere^prxtcrea,  tu  rji 

nas  quaes  fe  vende  oque.he  verdadeiramente  preparado  por  minhas  natura  ommum  dulctum ,  f atila-:,  a 

máos,  fem  fufpeita  dc  que  of.iHifiqycm  ,  &  adulterem  :  cfle  tal  Be-  incendiam  internum^uare omnta  dttl- 

íoartico  fe  delata  em  huroa  canada  de  agua  ordinária  ,  que  primei-  cmvalde  damno. 

ro  feja  cozida  com  quatro  oitavas  de  raízes  de  Efcorcioncy  1  a ,  Si  duas .  S* . 

dúzias  de  pevides  dc  Cidra  azeda  ;&  fe  o  doente  não  quizcr.ounJO  Lang.  Epift.  30.  foi. 496*.  col.  t.jbi: 

puder  ufar  defte  Befoartico,  por  fer  mais  cutlofo,  fe  daitaránofo-  Arec (lomacbm  bebrijs ,  qus/ua  dulce- 

bredito  cozimento  meya  onça  de  polpa  dc  Tamarindos,  que  fobre  àme^-vtfcojuatelitpcr  injarciuntyefl 

ferem.muy to  frefeos ,  &  attemperantes  dc  coicra ,  facilitaõ  tanto ,  ou  onerandué. 

quanto  a  camará.  C. 

6.  Ifto  mefmoque  obfervo  com  os  que  padecem  amargores  Pinfian.inAnimadverl.fol.  mihi  <r. 
de  boca,  ou  febres  ardentes ,  ouqucnturasdo  figado  ,oaõlhesdando  ibh  Sjrupi  dulces  in  febribu*  bilinfit 
doces  ,  obfervo  também  náo  lhes  dando  caldos  gordos  ,  porque  a  funt  demendi ,  quia  dulcia  facile bile f~ 
gordura  nos  febricitantes,  &  nos  efquentados,  arde  da  mefma  for-  cunt,  qtuire  in  Pleunttde  biliofa frt* 
te  que  a  manteyga ,  ou  azeyte  ardem  no  fogo  ,  &  fam  occafiaõ  de  qnenihurumfyuporxm  uftu  nocet. 
haver  mais  ineendio;  Sc  fe  me  perguntarem,  porque  razaõ  as  cou-  7. 

fas  gordas ,  &  os  doces  acerefeentaõ  4  febre  ,  Sc  os  amargores  de  Alfar.  cent.  2.  deQuaefir.  per  Epift. 

.  boca  ;  refpondo  ,  que  iflo  procede  dc  que  as  coufas  doces ,  como  foi.  mihi  09.  ibi,-  Pulei*  edatianv* 

tem  cm  (i  muytas  paxtes  íalpbuj-eas,  dando  eftas  em  p«flba*  efquen-  '«dmodumuMÍti  prob*nntr  tfÊt*Nkfi 
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cere  dic*»tttr,&  hu  fécilt  hepartb-  tadas  por  caufa  do  fígado ,  ou  da  febre ,  ardem  mais  por  ferem  ma- 
ffruitHr,Htjdett*e*m  raagu nanei/et-  teria  proporcionada  ao  calor,  &  confequcntcmcntc  íaõ  occafiiÕ  de 
turcãiortm.  mayor  febre,  &  dc  mais  intenfos  amargores;  naõ  quero  porem  di- 

zer que  as  Gallinhas  para  os  doentes  comercmfejáo  muytp  magras; 
digo  fim  que  aos  febricitantes,  aos  efquentados  ,  &  aos  que  pade- 
cem amargores  de  boca,  fedem  caldos  magros  de  Gallinhas  gordas, 
o  que  fc  pôde  fazer,  tirando-lhea  gordura  cora  huma  colher.  Efe 
efte  meu  confelho  parecer  duro  ,  ouefeabrofo,  naõ  obrigo  a  que  o 
lígáo;  mas  náo  teráo  razáo  os  que  me  condenarem  por  eu  o  fazer, 
feguindo  a  opinião  de  graviífimos  Authorçs  ,  que  aííim  o  aconfe- 
Jháo ;  porque  verdadeiramente  polío  affirmar  ,'que  nào  tem  nume- 
ro os  doentes,  quecurcy  de  amargores  intoleráveis,  fó  com  lhes  dar 
o  Quintilio  ,  &  lhes  prohibir  os  doces ,  &  coufas  gordas ;  porque 
com  aqucllc  lhes  defpcjava  o  cftomago  do  humor  biliofo  ,  &  com 
a  negaçaõ  deftes  lhes  impedia  a  matéria  dc  que  fe  haviam  de  gerar 
as  cóleras  ,  &  os  amSrgores. 

7.  Aqui  perguntarão  os  curiofos  a  razáo ,  porque  os  doces  ac-  }> 
crefeentáo  a  febre.  A  cita  pergunta  rcfpondo  coro  Pedro  Miguel  de  n 

%mi  u  J 1   u    A-  r  a       Heredia  ,  8.  que  o  figado  fc  deleyta  tanto  com  os  doces,  que  os 
PetrusMichael  dc  Heredia  lect.  7.  atrahc  jntempeítivamcnte  antes  de  fe  cozerem ,  &  affim  obítruem  pe- 
de morb.s  acutis  diíputatione  uni-  ]a  rua  corpulência ,  como  por  levarem  comíigo  cruezas  do  eftomago,  " 
cacap.  5.  infine.  qucaccrefccntáoafebre.  \% 

8.  Depois  dc  defpcjada  a  cólera ,  que  he  a  caufa  material  dos 
amargores,  he  neceíTirio  temperar  a  quentura  do  fígado  ,  que  hca. 
caufa  efficiente  donde  a  cólera  procede;  para  iftohc  muy  louvado 
remédio  applicar  fobre  o  figado  o  feguinte  epitome.  Tomem  dc  un- 
guento Rofado,&  Sandalino,  de  cada  coufa  deitas  huma  onça,  de 
çumo  dc  Almcyraõ,  ou  de  Sarralhas ( que  faÕ  melhores)  huma  on- 
ça, de  vinagre  Rofado  meya  onça,  tudo  femifture  com  duas  oita- 
vas de  farinha  dc  cevada  ,  &  fe  applique  na  ilharga  direyta  na  re- 
gião do  figado.  As  Laranjas  azedas  comidas  em  jejum  fem  aífucar, 
ou  com  muyto  pouco,  faõ  remédio  excrllentifíimo  para  rebater  o 
fervor,  &  amargor  da  cólera.  A  agua  cozida  com  Ginjas  paffadas, 
tempera  maravilhofamente  o  calor  do  figado,  com  taJ  condição, 
que  fe  náo  beba  outra  muytos  dias.  Beber  tres ,  ou  quatro  mezes 
agua  cozida  com  meya  onça  de  raiz  de  Braíica  marinha,  he  reme- 

#  dio  dc  que  muytos  Doutores  fazem  grande  eftimação.  Os  Moran- 
géos  comidos  fem  affucar  temperáo  muyto  o  demaíiado  calor  do  fi- 
gado, dc  que  procedem  os  amargores. 

9.     Eu  tive  alguns  doentes  muy  affiigidos  com  amargores  de 
boca,  &:  fem  embargo  de  que  os  fiz  vomitar  muytas  cóleras,  fan- 
grando-os  depois  diíTo  na  corta  da  mão  direyta ,  na  vea  Salvatclla, 
*  dandolhcs  repetidas  tifanas  ferenadas ,  com  hum  efcropulo  dc  Sal- 

pfuncllc,  deitando-lhes  todas  as  noites  ajudas  dc  ameijoadas  feytas 
de  cozimento  de  cevada,  Ameixas,  Alface  ,  Violas,  Malvas,  Fran- 
gáo,  Enfayáo,  claras  de  ovos,  agua  Rofada,  &  farelos  lavados;  u- 
9-  fando  outras  noites  de  ajudas  dc  duas  partes  de  leyte  dc  burra,  & 

Scribon.Larg.inEpiítol.ad  Jul.Ca-  huma  dc  agua  Rofada,  pondo-lhes  epitomes  refrigerantes  fobre  o 
lift.mihifol.i88.ibi:g«/<rAr^r/iyíí»f  figado,  &  finalmente  dando-Ihes  (fe  era  tempo  calmofo)  agua  ne- 
rtmedtorum  militatem ,  denegam  ou-  vada  ,  ou  Limonada  nevada;  &  náo  lhes  aproveitando  eftas  coufas, 
tem  u/iem,  magis  cnlpandi  fnnt ,  qui  obfcrvcy  que  fó  com  leyte  mugido  de  hora  cm  hora  fobre  as  cof- 
crimineinvidentitt  flagraat , cjuod ma-  tas,  fc  tirarão  os  amargores,  &  a  fobre,  &  tiveráo  perfeyta  melho- 
lum  tam  ommbm  ar,imanttbfu  ir.vi-  ria.  Encomendo  muyto  aos  Senhores  Médicos  modernos,  9.  &aos 
fumejfedeketjumprtcipueMedicujn  pays  de  famílias,  que  ufemdcftc  remédio  em  todos  os  doentes,  fem, 
qmbm nifi pUnm  mtfericordt*i&hM-  excepção  de  pefloa,  fexo  ,  ou  idade,  quando  virem  que  as  febres 
mamiatu animut efiyommbm Dt/s faõ  teiraofas ,  ou  ardentes  ;  porque  fenaõ  pôde  explicar  a  virtude  . 
komimliuitnvifiejjedebcnt.  '   que  fe  encerra  cm  huma  medicina  |áo  fácil,  *  cafeira.  Náo  aponto 
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os  doentes  a  quem  tirey  febres  muy  arreygadís ,  com  o  leyte  mu- 
gido Cobre  as  cortas,  porque  do  tantos,  quenio  cabem  emtodob 
papel :  digo  o  que  vi,  Sc  experimentcy ,  façao  agora  o  que  lhes  pa- 
rccer. 

10.  Neíle  lugar  perguntará  algum  curiofo ,  porque  razáo  o  que 
algumas  peííoas  acháo  amargofo  >  acháo  ourras  muyto  agradável, 
tk  goftofo.  Refpondo,  queifto  procede  dadirferente  difpofíçao  do 
orgáo  gufratorio,  Sc  differente  fubftancia  da  lingua ;  porque  os  que 
tiverem  a  fubftancia  da  língua,  ou  a  túnica  que  a  verte  maisgrolfa, 
&  mais  denfa  ,  ou  as  fibras  dos  nervinhos  guíratorios  mais  groflos, 
&  menos  moveis,  perceberáõ  mal  os  fabores  das  coufas ,  por  mais 
agradáveis,  Sz  boas  que  fejão:&  pelo  contrario aquellas  peííoas , que 
tiverem  a  lingua,  &  a  fua  contextura  mais  delgada,  Sc  os  pòros  del- 
ia menos  fechados,  &  mais  abertos,  &  as  fibras  dos  nervos  guíbto- 
rios  mais  fubtis,&  mais  moveis, perceberáõ  fiel,&  verdadeyraroen- 
te  os  fabores  das  coufas ,  como  na  realidade  faô. 

11.  Permita-fe-me  liccnç,-»  para  me  explicar  com  ofeguinte  ex- 
emplo. Sc  Pedro  ,  ou  Paulo  quizefle  fallar  a  hum  Miniítro  cm  re- 
querimento da  fua  demanda ,  Sc  por  eflar  prelo  o  náo  pudeíTe  fa- 
zer, mandaria  alguma  pc^a  para  que  foífe  fallar,  &  informarão 
Miniftro;  mas  fe  o  tal  mcnfageyró  fofle  mal  affefro  ao  prefo  ,  cm 
lugar  de  informar  verdadeiramente  ao  Miniftro,  o  informaíTe con- 
forme o  feu  animo  danado,  fem duvida  oJVliniílro  julgaria  pelain- 
formação  *que  lhe  davão,  menos  bem  do  que  julgaria  fe  a  informa» 
cio  foííc  boa :  náo  de  outra  forte  fuccede  no  fabor  das  coufas  que 
fe  comem  ,  ou  bebem :  fe  os  pòros  da  lingua,  Sc  a  fua  fungofa  fub- 
ftancia cftáo  cheyos  de  humor  vifeofo,  infipido,  ou  amargofo, tu- 
do fe  reprefentará  ao  gofto  do  tncfmo  modo  que  os  pòros  da  lin- 
gua ,  que  faô  os  menfageiros ,  o  reprefentaõ. 

Advertências  que fe  deitem  olfervar para  a  ha 

cura  dos  amargores  da  boca. 

• 

li*  A  Primeira  advertência  he,  que  as  peííoas  que  padecenl 
Â\  amargores  de  boca,  fujaô  de  iguarias  muyto  aduba- 
das com  efpeciarias  quentes; como  também  fujaõdc 
beber  muyto  vinho,  porque  ertas  coufas  acerefeentaõ o  calor  dofi« 
gado,  &  confequutivamentcdaõ  occafiaõaque  fe  gerem  mais  cóle- 
ras ,  Sc  fe  augmentem  os  amargores. 

i  z.  A  fegunda  advertência  he ,  que  fuppoôo  reprovo  os  doces 
nos  febricitantes  ,  nos  efquentados  ,  8c  nos  amarulçntos ;  náo  os 
condeno  nas  peííoas  bem  temperadas.,  cm  c*jos  eftorriagos  os  do» 
ces  fe  náo  corrompem  ,  porque  eftes  podem  comellos  fem  cícru- 
pulo. 

13.  A  terceira  advertência  he  ,  que  náo  reprovo  as  Galliphas 
muyto  gordas  nos  que  tem  febres  ardentes ,  ou  faô  efquentados  do 
íigado,  ou  tem  amargores  de  boca;  o  que  fó  reprovo  ,  faõ  os  cal- 
dos cheyos  de  gordura ,  porque efta  arde  no  eftomago ,  como  fe  fof* 
'  fe  azeite  dentro  ao  fogo,  &  aflim  quero  que  o  caldo  feja  magro  de 
Gallinha  gorda  ;  &  para  que  aflim  feja  ,  íe  tirará  toda  a  gordura  â 
Gallinha,  antes  de  fe  pòr  a  coter;  ou  fe  ifto  náo  pwler  fer,  fe  tirai* 
•o  d  a  a  gordura  com  huraa  colher. 
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CAPITULO  Cl. 

Tara  todas  as  febres  intermitentes, a  que  o  povo 
chama  Seroes,  ou5\4  a  leytas,  he  o  EJlwio 
preparado ,  remédio  effica^ ' 

Dcclara-fe  quantas  cfpecies  ha  de  febres ;  como  fe  fa- 
zem as  continuas, &  intermitentes  5  &  como  fecu- 
raó  i  &  fe  refolve  que  fe  podem  dar  doces ,  &  aze- 
'  dos  aos  que  toroaõ  Quinaquina ,  como  feja  em  mo- 
derada quantidade. 

1.  Qi  Uppofto  haja  muytas  diverfidades  de  febres ,  com  tudo 
^  todas  fe  reduzem  a  tres  cfpcjúís  ,  convém  a  faber ,  Dia- 

rias ,  Podres ,  ou  Éticas.  As  Diárias  faõ  aqucllas  que  fe  ac- 
cendem  nos  efpiritos.  As  podres  faõ  as  quefe  accendem  nos  humo- 
res. As' Éticas  faõ  as  que  fe  accendem  nas  partes  folidas.  Náo  trato 
aqui  das  Diárias ,  nem  das  Éticas;  porque  como  acmprezfrdeftaobra 
Ju  moftrar  as  virtudes  que  o  Eíhbio  preparado  tem  para  muytas  do- 
enças, trato  fó  dc  capitular  aquellas  a  que  cllc  pòdc  fer  remédio;  & 
tnno  nem  para  as  febres  Diárias, nem  para  as  Éticas  ferve  oQuin- 
tilio,  fó  tratarcy  das  Podres  ,  a  quem  pòdc  fervir.  Digo  pois,  que 
da*  podridão  dos  humores  he  que  procedem  as  febres  podres, &fa« 
2om  diverfas  cfpecies  dc  febres,  conforme  o  humor  que  apodrece, 
ou  o  lugar  cm  que  apodrece;  porque  ou  apodrece  dentro  nas  veas 
mayorcs,  ou  fora  delias;  fe  apodrece  dentro  ,&  he  fó  o  fangue.faz 
febre  Sinoco;  fe  apodrece  dentro,  &  he  cólera,  faz  Tcrçáa  conti- 
nua ardente,  que  fe  chama  Exquifira,  ou  Legitima,  por  fer  de  có- 
lera pura;  fc  apodrece  dentro,  &hcfó  fleuma,  faz  quotidiana  con- 
tinua; fe  apodrece  dentro,  &  hc  fó  melancholia,  faz  Quartáaconr 
tinua;  porem  fcapodrece  fora  (quero dizer, nas vcas  menores) cha-, 
madas  Capilares,  ou  no  eftomagò,  ou  no  âmbito  do  corpo, fazem 
também  aiverfo  género  de  febre,  conforme  adiverfidadedohumor; 
fche  cólera,  faz  Tcrçáa  intermitente,  qifc  fc  chama Exquifita,  por- 
que hc  fó  de  cólera;  fe  hc  fó  fleuma,  faz  Quotidiana  intermitente; 
fe  he  fó  melancholia,  faz  Quartá  intermitente. 

2.  Pelo  contrario  ,fc  a  cólera  apodrecer  juntamente  cem  a  flcu> 
ma,  ou  conf  a  melancholia  dentro  nos  valos  mayorcs,  fará  Terçã» 
continua,  que  fc  chamará  Nota,  por  fer  de  dous  humores ;&  fca-  . 
podrecem  efles  dous  humores  nos  vafos  menores  ,  ou  no  efloma- 
go,  ou  3mbito  do  corpo,  fará  Tcrçáa  intermitente  *  que  também 
fe  enama  Nota  ,  por  fer  de  dous  humores ;  cV  fe  apodrecer  a  me- 
Jancholia  fóra  dos  vafos ,  fará'  Quartáa  intermitente  ,  de  forte  que 
apodrecendo  qualquer  dos  humores,  ou  todos  juntos  dentro  dos 
vafos  mayorcs,  fará  Sezaõ  continua,  &fe  apodrecer  fóra, fará  inter-  • 
mitente. 

3.  Perguntará  algum  curjofo  :  Vifto  pois,  que  ha  febre  Terçai 
continua  ,  &  Exquifita  ,  &  Tcrçáa  intermitente  Exquifita  ,  como 
também  ha  Tcrçáa  continua  Nota  ,  &  Tcrçáa  intermitente  Nota; 
como  havemos  dc  conhecer  quando  hc  Nota  ,  ou  quando  he  Ex- 
quifita? Digo  que  o  conheceremos  delia  forte.  Primeyramcntc  os 

paro- 
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paroxifmos  >  oq  crefcimcn tos  d.i  Terç&i  exqutfjca  »  duráo  menos 
horas  ,  que  os  crefcimcntos  da  Tcrçáa  Nota  ,  po*  quanto  aquollcs 
procedem-  de  cólera,  que  he  humor  mais  delgada;  &  cites cb fleu- 
ma |  ou  de  roelancholia ,  que  Iam  humores  mais  vifcoío.s  >  &  dim- 
culrofos,  de  arrancar  ;  conhecelohemos  também  pela  quadra  do 
aempo,  porque  fe  a  Terçáa  acontecer  qo  Eftio  *  devemos  entender 
que  ha  Exquilita  ,  qu  de,  cólera  pura»  porque  nefle  «caspa  rey,rw  o 
tiJ  humor;  &  pelo  contrario, fe  o  tempo  for  Primavera,,  (cr  i  a  fe* 
bre  Sinoco,  porque  emao  rcyru  a  (angu* ;  &  fe  for  Uveraq  ,'feri 
a  Terçáa  Nota ,  porque  entào  reyaa  a  flqufltf  ;  foa»lm,ônte»  fo  viec 
do  Ou  to  bo,  quo  he  frio ,  &  fece© ,  não  temos  que  duvidar  que  ha 
fie  fer  Quertáa  ,  porque  então  reyna  a  melanchoria.  Ma»  fc  cora  a 
cedera  apodrecer  juntamente  a  fleuma,  cWrnada  Vitrea,  farií  ea-» 
tia  ítb/e  Epial»»  em  que  os  doente*  jcmtamentetemmuyto  frio,* 
tem  raayu  febre;  o  que  proceaV\de  quepatte  do  humor  apodrece, 
c*  parte  nau ;  a  que  apodrece ,  faz  a  muyta  febre ,  &  a  que  náo  apo* 

drece,  ficando  coma  fua  frialdade  natural,  hc  caufa  do  grande  frio*  t« 

4.  Iflo  aaTtm  doclatado,  digo  que  pata  todas  a»  Sezoens  inter-  SantoriusSantoriuscpmmentaria  in 
snittentes  he  o  Eftibio  preparado ,  por  fer  voraitjvo ,  hum  dos  gran-  19,  Aphorifm.  Hippoc.  mihi  foi. 
des  remédios  que  ha  no  mundo  ,  &  taõ  louvado,  por  taõ  grandes  íoq.  col.  1.  in  fine  ibi:  In  pruteifi* 
Authores,  1.  que  naõ  fica  lugar  a  alguém  para  o  reprovar;  porque  pvoxifmi  fehilis  *ttm*r  wmiioxifS 
verdadeiramente  de  tal  forte  a proveu aó  os  vómitos  para  as  Sezoens,  faom*  fane  cnm  *grot*nti*m  kttufi- 
que  poucas,  ou  nenhumas  vezes  deixou  fruibja4a$  as;  efperanças  dos  ©>. 

enfermos  que  o  tomirao.  Pius  de  Marra  in  praxi  MedJc.çap, 

5.  Neftes  cafos  fc  deve  dar  «a  cotxada  da  Sezáo ,  como  dizem  aa.  de  febrequartana ,  mihi  foi.  43. 
Galeno ,  Sc  Avkcnna ,  a.  defaaandcj  doze ,  ©u  quinze  grãos  em  três  ibú  NU  mtk*t  in  principie  partxtfmi 
onças  de  agua  da  fonte,  fe  for  pefloa  mimofa;  porem  fendo  robu-  vtmtmmprws^rt. 

fia ,  \q  pôde  dar  em  duas  onças  de  viobo  branco,  repetindo  cite  re-  a. 

roedio  dous  dias  fucceiíivos ;  &  fe  as  Sezocns  fenaõ  tirarem ,  cm  cal  Çalen.  rib.  de  A(fe&.  ibi:  Si  **tem 

cafo ,  defean/ando  fete ,  ou  oito  dias»  fe  torno  a  dar  ousas  duas  ve-  ***tt*Mãpr*k*itdt*it  ,f*l?  tpftm  accefi 

*es,  porque  creyo  fe  rãrariõ ,  como  tenho  experimentado.  Jumm  vomifriimexbiÍK*d*m. 

6.  Finalmente,  hc  o  Quintilio  ti*  admirável  remédio  para  as  Avicen.Fcn  i.3.Traót.  a.cap.tfj. 
Sezoens ,  &  obra  os  feus  erTeytoa.com  tanta  fegurança  ,  que  o  dey  mihi  fol.t98.ibi:  £»  votmnuanttpA" 
jnuytas  vezes  a  mulheres  prenhadas»  porque  tiuhaô  Sezões  taõ  per*  Wtt^ira^fNfctiflM bamtrjít ^vtlal* 
tinaaes ,  que  náo  quenaô  obedecer  a  outros  remédios » &  todas  livrai  Uv$Atp*roxtfmmm,**ler4di<*t  tp/im^ 
rao  fem  mover-  Admiráveis  cafos  pudera  referir»  que  obfcrvcy  ,em  Vede  a  Pedro  Miguel  dc  Heredia 
abono  defta  verdade;  aponrarey  fci  bum  quo  me  acontcçeo  em  cafa  lib.  de  morbis  mulierum  ,mihi  foi» 
do  Senhor  Conde  Vice4ley  Dora  Pedro  dc  Noronha,  coro  arou*  ajs.coj.i.C.D. 

lher  do  feu  Copoyry ,  chamado  ManoeJdaQama.  Enfermou  cila  cm  Vede  também  a  Zacuto  tomo  hif- 
cinco  dc  Abril  de  1680.  com  hunus  Sezões  complicadas  com  Icte-  toriarú,  &  ahi  fe  achará õ  graves  alie- 
nei,) ,  citando  pejada  dí  quatro  mexxs,  &  ponde  cu  na  cura  u  cui-  gaçots.  ,  \ 
dado  que  pedia  bum  cafo  taõ  graodc»&tio  complicado,  obfcrvey  5. 
que  peyaravaõ  as  quayxas  ao  compaíío  quo  crefeiaq  as  minhas  diJi-  Hagendorn.refcr.BiXut.  cap. 7. mi* 
g°«ciaj,  ôc  defcoBfiado  cu  dos  remedioa  ufuae$»  lhe  doy  o  Quinti*  hj  foi.  187.  col.  1.  dc  Mui.  mulfpaj 
iio  repetidas  vezea,  &  era  quatro  dias  farou  de  tudo  o  quearoolaí»  gravid.ckmultot.  voroitor.  purgar, 
uva ,  ficando  falva  a  criança ,  que  pátio  a  (au  tempo  com  bom  íue*  &  fanat. 
ceflb.                                  >,"i.-:.  Mcrcuríal.iA  Explicar»  Ap!i-,f. 

7.  Nem  pareqa  que  fuy  temerário  em  daro  Quiatilio  a  hum»  Hippocr^.Apbor.i.fpl.ajj^,  í>>m 
mulher  pqada,  porque  eu  o  dejr,  vendo  qyo  os  nutras  remédios  náo  Ntx  fimtUter  v*Ut  qmd  iwi  W  * 
baítaváo ;  quanto  mau ,  qun  es  vómitos  que  o  Qujntilio  caufa  na m  plunwtãeu  vemtt**,  <fmftdefm^(m  ifr 
íaõ  tão  fortes,  que  náo  fejaõ  mimo  mais  violentes  os  que  algumas  ttrvMuMionts  omnn  ftrf*n  ètm*»m 
mulbcrr  5  tem  quando  aod&o  prerihadas ,  &  taõ  fón  eíiaõ  de  lhas  fa»  ^ffert  deirmtntt ,  tum  (juia  tfl  mttn* 
«er  mal  ,  nem  í  criança  ,  que  antes  as  liwrío  d*  méos  humoees,  4c  çtntrarimi^ortu^tum^MinMfu^He 
iaõ  caufa  de  que  a  feu  tempo  tcniiaõ  maia  traz  perto  >  alem  dc  que  cxptritnti*  *u«tidie  txpermur.plermf- 
nsõ  fakaõ  Authores  da  primeira  geaodeata,  ).  que  aconfelbaõ  quç  qutmtiLeresprãg**ntes  êbfou aberju 
no  cafo  que  huma  prenbada  neceflite  dc  purga,  k)i  vomitiva,porp  yomitttrire,  rj-vomere. 

que  cita  pvaoia  os  humor ts  pelo  inr^nn  caminho , pw  nàWa  aspxe.  Santorcl.in  Anteprax.  Medic. 
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4.  nhadas  fe  evacuaõ  0$  mais  dos  dias  da  prenhez ,  que  be  vomitando. 
Galenus  ,  lib.  1.  de  Art.  CUrat.  ad  8.  E  fc  mc  perguntarem  ,  porque  razão  he  o  Quintiliotio  gran- 
Oijuc.cap.9-  fo).  mibi  97.ibi:^#  de  remédio  para  todas  as  Sezoens  :  rclpondercy  ,  que  hc  ,  porque 
fava  btlu  humor  tnter  omr.es ,  qut  tn  como  na  opinião  dos  mayorcs  Médicos,  3.  todas  as  febres  inter- 
corpotefim  humores  ficciffimus ycali-  mitentes  tem  o  feu  aíícnto  ,  &  origem  no  eftomago,  Sc  em  toda  a 
dijjiutujque  exijfit;  hunc  igitur,cum  ad  primeyra  região  ,  &  nenhum  remédio  haja  que  melhor  as  defpeje 
vcuiruHÍnm  r cfit, per  vomitum  educe-  que  o  Qumtilio,  daqui  procede  fer  cfte  medicamento  o  mais  admi- 
rt  oportctycum  vcròvtrgit admfenora,  ravcl  para  a  tal  enfermidade.  A  ifto  fe  accrcfccnta ,  que  como  aco- 
pcrtnferioremexcrcttonem%hocquidem  lera  ( pela  mayor  parte  )hc  o  pabulo,  ou  matéria,  em  que  fe  ateáo 
&  [ponte  fiert  filei  in  ttrttanis  exquifi-  as  febres,  4.  &  o  Qumtilio  ,  por  cfpccial  propriedade  ,  purgue  a 
tts^per  urinam  quoque,ò-fudores  opor-  cólera,  por  iíTo  he  tão  foberano  remédio ;  ao  que  fe  ajunta  o  confe- 
re diveriere.  lho  de  Galeno  acima  referido,  o  qual  diz,  que  todas  as  vezes  que  a 

Fcrnci.  Febr.  cur.  Meth.  cap.4.  cólera  acometer  o  eftomago,  fe  defpeje  por  vomito ;  &  todas  asve- 

mihifol.  227.  Zes  que  acometer  as  partes  inferiores  ,  fe  defpeje  por  curfo  ;  &  co- 

Hclmont.dc Febr.  cap.  io.mihi  mo  o  Quintilio  obra  por  ambas  as  vias,  vem  a  fazer  o  que  Galeno 

fol.07.col.  1.  ibi:  Nidiu  ergofebri'  quer  que  fc  faça;  &  consequentemente  heapropriadiíftrao  para  cfta 

um  in pnmii  efl  oficlnit^xtendttur  fã-  doença. 

liceta  Pjkroper  Duodcnum  ,  0-vaJa       9.      Aviccnna  f.  diz ,  que  náo  ha  Sezão  de  qualquer  qualidade  dc 

ibidem  mulnpticiã inte{tina,item vet/at  humor  que  feja  ,  que  com  os  vómitos  fe  nio  tire  ,  ou  diminua:  6c 

Mtfenten^liene  up]ue  adhepar.  ainda  que  Hippocratcs  tf.  diga  ,  que  os  humores  melancholicos  fc 

Ponc.  de  Sanft.  Cruz,  lib.  3.  de  devem  purgar  pela  via  inferior,  por  ferem  mais  pezados,  donde pa» 

Imped.m1gn.auxil.cap.12.  mihi foi.  rece  naõ  conviremos  vómitos  nas Quarcans refpondcmos ,  que fup- 

117. ibi:  0^**f  genera  febrium  forti-  pofto,  que  com  os  vómitos  fe  naõ  tire  primeiro  a  melancholia  ,  ti- 

untar  cauftm  extjíentem  ih  Uubulis  raõ-fc  os  humores  crus,  &indigeftos,  que  forçoíamente  rcynaõ,& 

prtmtregienií^çj'  Aíedicu*, dummoda  predominaõ  nos  Qoartanarios ; porque  ne impofJivcl que  quem  tem 

cljftcreeiuerii inteftiHa,Mut luiterpmr-  doença  taõ  larga  ,  deixe  de  ter  as  oficinas  naturaes  muy  fracas ;  & 

gaverit ,  ftatim ,  1  ter  um  atque  iteram  por  confequencia  deixe  de  ter  muytas  cruezas ,  as  quacs  fe  fe  náo  ti- 

\anguinemmittit,&  nunquam  cetfat  a  rarem  pelos  vómitos ,  feraõ  occafiaõde  que  as  Quartas  durem  tem- 

fanguinis  de tr. tã tone , putas  cauftm  &  pO  infinito. 

focuputredtuis  ejfnn  vtuu  toúutcor-       10.      Mas  fe  acontecer  que  as  Sezões  fenáo  tirem  comoQujn» 

ports,nonnepotent cjfc trigoinpArtibiu  tilio  tomado  repetidas  vezes,  recorreremos  aos  pòs  da  Quinaquina, 

prima  regionu,  qu.u  uonpotuit  munda-  dando  (  ao  entrar  do  frio  )  huma  oitava  delles ,  mifturados  com  cin- 

teteuieitsmedicamentum,auiafortiter  co  onças  de  vinho  de  França  ,  ou  de  Portugal ,  rauyto  brando,  a 

harentes  humores  taut  antiqua*  crudi.  que  chamamos  vinho  dc  Enforcado;  &  fe  o  doente  náo  quizerto- 

tates nonpotuit eradicare.aut qmia htt-  mar  a  Quinaquina  em  vinho,  pôde  tomala  cm  meyo  quartilho  de 

mores  praternaturales  ibidem  geniti  agua  ordinária,  repetindo  efte  remédio  cinco,  ou  feisdias  fuccefli- 

nonccdunt,»i/i  eiigenti  medicamtnto,  vos,  dando-o  duas  vezes  cada  dia ,  convém  a  faber ,  na  entrada  do 

juntemmbiltòjiipítuttofh&melancho-  frio,  &  na  declinação  da  febre.  E  fe  as  Sezoens  refiftirem  a  tal  re- 

lici,  &  tandem  iitcoãttes.  médio,  podem  recorrer  á  Agua  de  Inglaterra,  que  fefor  bem  fey- 

5.  ta ,  &  preparada  com  Quinaquina  verdadeyra  (  porque  também  ha 
Hippocr.  dc  Morb.  ibi:  Bilemfebrit  rauyta  falíificada  )  náo  coftuma  faltar  com  os  feus*  maravilhofos  ef- 
maximi  nutrimentum  efe.  feytos.  E  fe  for  tal  a  rebeldia  das  Sezoens  que  dcfpreze  a  tão  fin- 

tf.  '  1  guiar  medicina,  ntftc  calo  podem  recorrer  à  botica  de  Joaõ  Go- 

Avicen.Fcn  t.  5.  TraéL  2.cap.tf$.  mes  Silveyra  morador  ao  Chiado,  que  ellc  tem  huma  agua  chama- 

foi. mihi 798.  prope  lin.ibi:£/™>.  da  Lufitana,  contra  as  Sezões,  cuja  cfíicacia  he  tal,  que  elle  a  quer 

tnitué  ante  paroxtfmum  ,  qmcumqu*  vender  com  huma  condição  tão  defintereííada  ,  que  fe  dentro  de 

humorjityVelaUeViatparoxifmumtvel  oito  dias  naõ  tuar  as  Sezoens , tornará  o  dinheyro  que  lhe  tiverem 

eradicattpjUm,  &c.  dado  por  ella. 

Hippocr.  4.  Acut.  6.  \b'v.j1rdtn.      II.     No  cafo  porém  ,  que  as  Sezões  fejáo  t5o  indomáveis , que 

ttm  febrem,  fios  amarmm  fuerit>vomi-  nem  com  cfta  agua  fe  tirem,  o  que  raras  vezes  vi  em  trinta,  &  oito 

*m}&  cljfttrt  c*r*hit,  annos,  deixem  defeanfar  ao  doente  dez,  ou  dozedias,  fem  Ihesfa* 

zer  mais  remédios  que  fomentações  emolientes  nos  hypocondrios, 
&  ventre,  que  de  ordinário  cftáo  duros,  &  obftruidos  nas  doenças 
largas  ;  &  unto  que  houver  indícios  de  cozimento  ,  tornaremos  a 
purgar,  çm  dias  alternados,  com  remédios  Tartarcos  melenagogos, 
como  faõ  os  que  fe  fazem  de  tres  onças  de  cozimento  frefeo  cor- 
dcal,  com  duas  oitavas,  &  meya  de  folhas  ácSennc,  oitava,  &  meya 

do 
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de  epitome,  a  que  ajuntem  (depois  de  coado  )  três  onças  de  xaro-  7. 
pc  Rey,  Sc  quatro  cfcropulos  de  cremores  de  Tártaro  ,  legitima-  Et  iib.4.  Aphor  9.  ibi:  Mcltnc holi* 
mente  preparados  :  depoisque  o  doente  fe  purgar  duas  ,outresve-  cos pUxim  inferiores. 
zcs  com  efte  remédio  Ta rtare o  melenagogo,  podem  tornar  a  tomar  Galen.  lib.  1.  dc  Arte  curat.  ad 
os  pòs  de  Quinaquina,  íeis,  ou  fete  vezes,  ou  a  Agua  delnglatcr-  Glauc.cap.  11.  dc  Curat.  qtiartan. 
ra;  &  fe  naõ  bailar,  recorraó  outra  vez  á  minha  agua;  &fenemel-  fol.mihi  ^.verf.ihv.Statimveripr^ 
la  bailar,  tratem  de  provocar  as  ourinas  ,  porque  fuccede  algumas  cipiendumed  is  conqmefeat ,  ac  vi- 
vezes,  que  por  efte  caminho  fe  tiraõ  Sezões ,  que  tinhaõ  zombado  nbm providendo ,  ungendo  ataste  em- 
dos  remédios  mais  decantados.  p/afiàdo^e  tmmMin  ac  laxar* po(fmt\ 

n.     As  ourinas  fe  provocáo  corn  a  feguinte  bebida.  Tomem  dewde medicametts men  dimana  cien- 
de  raízes  dc  Efpargoshuma  onça,  de  raizes  de  Salfa  das  hortas  duas  di  urinam  vim  habenr,  &fi coãitnu  in- 
onças,  de  folhas  dc  Pempinela  huma  onça,  tudo  machucado  fe  co-   dteta  appamerint  >  t  urc  purgar  e  opor  ttt 
aa  em  panela  de  barro  ,&  de  nenhum  modo  fe  coza  em  vafo  de  me-  tofiubmerts  atros  exfnamendi  vim 
cal  ,  com  tres  canadas  de  agua  da  fonte  ate  ficarem  duas  &  meya,   habent,nonfemel  tamum  fed  &  ftpiíu, 
&  coando-fe  eíta  aeua  lhe  ajuntem  oitava,  Sc  meya  de  oleo  de  Vi-  fifuerit  necefarium;  utendum  auttm 
triolo  ,  ou  o  que  for  ncceííario  para  que  a  agua  fique  agradável-  &vomittbiu  poft  akt<m,  ç-fi  n,h<lpro- 
mente  azeda  ,  Sc  náo  beba  outra  em  quanto  durarem  as  Sczoens:   hibuerit,eUebornm  tji  exhtbtndnm. 
jà  fe  a  febre  for  ardente,  ou  aguda,  náo  ha  remédio  maisfuperior 
que  beber  fempre  agua  cozida  com  cevada ,  alterada  com  oleo  de 
Vitríolo. 

13.  £  quando  nada  difto  aproveite,  recorreremos  ao  ufo  das  pi* 
rolas  dc  Aço,  tomando-as  vinte,  ou  trinta  dias,  por  quanto  tenho 
por  coufa  infallivcl  ,que  todas  as  Sezoens  rebeldes,  Sc  intermiren-  ' 
tes,  dependem  de  opilações, & fem  que  cilas  fe  tirem, ferá  impofli- 
vel  tirarem-fe  aquellas. 

14.  Finalmente  ,  quando  nem  baile  a  primeyra  indicação  de 
curar  as  febres  intermitentes  ,  que  hc  alimpar  o  eílomago  com  os 
vomitórios  ,  &  purgas ;  nem  baile  a  fegunda  ,  que  hc  incindir  os 
humores  vifeofos ,  &  deobftruir  as  vias  com  as  raizes  diuréticas 
provocativas  da  ourina ,  Sc  com  as  pirolas  de  Aço ,  appcllarcmos 
para  a  terceira,  &  ultima  indicação,  que  he  emendar,  abforber,  Sc 
fixar  os  efpiritos  accidos  fermentantes,  com  remédios  alcalicos.que 
fixem  ,  Sc  abforbam  aos  taes  efpiritos  accidos  ,  dando  para  iífo  as 
minhas  pirolas  Antefebris  ,  que  eu  preparo  por  minhas  mãos,  Sc 
vendo  feytas  aos  Boticários,  Joaõ  Gomes  Silveyra  ,&  Frey  Manoel- 
de  Jefus Maria;  asquaes pirolas  fe  reccitaõ  cm  quantidade  de  quatro 
oitavas,  defatadas  em  duas  canadas  dc  agua  da  fonte,  porque  de  tal 

forte  dulcificáo  citas  pirolas  os  humores  accido-falinos,qucos  náo     >  « 
deixaõ  fermentar  ;  dc  que  fe  fegue  o  tirarem-fe ,  ou  diminuirem-fe 
as  febres. 

-   15.     Ultimamente,  fe  os  remédios  referidos  náo  bailarem  para 
tirar  as  Sezoens,  ou  o  doente  os  náo  quizer  tomar,  podem  valcr-fe 
do  feguinte  remédio  ,  dc  que  tenho  vifto  rouyto  bons  crfcytos.To-  - 
mem  de  pólvora  fina,  &  de  fal  commum,  de  cada  coufa  deitas  tiu* 
ma  onça,  de  Noz.nofcada  ,  de  Incenfo  macho  ,  &  de  teas  de  Ara- 
nha, de  cada  coufa  deltas  duas  oitavas,  de  folhas  de  Lofna,  de  Boi- 
fa  de  Paílor,  &  de  Arruda,  dc  cada  coufa  deitas  huma  máo  chea, tu- 
do fe  pize  muyto  bem  ,  &  fe  miíture  com  hum  pouco  de  vinagre 
fortiflimo  ,  Sc  feyta  huma  mafla  fe  ate  nos  pulíos  dos  braços,  duas 
horas  antes  dc  entrar  o  frio ,  ou  os  arrepiamentos ,  Sc  fe  renove  cila 
medicina  de  tres  em  tres  dias,  continuando  nove  dias;  os  que  o  ex- 
perimentarem ,  me  agradeceráõ  oferviçoque  lhes  fiz  dando-lhesef- 
ta  noticia.  Huma  pefloa  muyto  verdadeira  me  certificou  que  naõ  ha- 
via remédio  quetaõ  fielmente  tirafle  as  maleytas,  como  era  pòr  nas 
folasdos  pes  duas  Tardinhas  bem  falgadas,  &  velhas, efcaladas;  por- 
que lõ  com  tltc  remédio  poíto  na  entrada  do  frio  vira  tirar  rauytas 
maleytas.  Ameíma,  virtude  tem  os  alhos  pizados ,  Sc  poltos  nas  fo- 
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las  dos  pès,  de  tirar  as  maleitas.  Também  he  remédio  de  que  fc  tem 
vifto  grandes  effeytos,  deitar  ao  pefeoco  do  que  tem  maleytas  hu- 
ma  Noz,  em  que  tenhaõ  metido  huma  Aranha  viva,  fem  que  o  do- 
ente faiba  que  tem  Aranha,  &  deixando-a  eftar  ate4  que  a  doença  fe 
tire.  A  mcfma  virtude  tem  a  Lagartixa  viva ,  metida  em  hum  canudo, 
&  trazida  ao  pefcoço  ate*  que  as  maleytas  fe  tirem.  Metaõ  os  doen- 
tes de  maleytas  os  pes  era  agua  muyto  quente,  meya  hora  antes  de 
entrar  o  frio, &  ao  depois  os  deixem  eftar  outra  meya  hora,&obfer- 
varáõ  grande  alivio  no  frio,&  na  febre  :  hc  obfcrvaçáo  que  tenho 
fcyto  muytas  vezes. 

itf.     Perguntará  algum  curiofo  ,  fe  o  Quintilio  ferá  também 
conveniente  para  curar  as  febres  Éticas.  Rcfpondo  ,  dizendo  ,  que 
•  aflim  como  humas  febres  Éticas  procedem  de  feceura  eflcncial  do 

coraçío,  como  acontece  nas  iras,  &triftezas  de  muyto  tempo;  ou* 
tras  procedem  de  febres  ardentes;  outras  do  bofe  ,  ou  peyto  .  co- 
mo vemos  nos  Empicmaticos,  &Tificos;  outras  procedem  de  in- 
flammaçoens  diuturnas  das  partes  nobres  ;  outras  procedem  do  fi- 
gado,  da  bexiga,  Sc  dos  rins  ;  aflim  também  outras  procedem  do 
eftomago,  &  para  eftas  he  muy  apropriado  o  Quintilio  ,  porque  o 
alimpa  dos  humores  tartareos  ,  de  que  muytas  vezes  fe  caufa  a  fe- 
8.  bre  Ética,  como  he  doutrina  a  (Tentada  dc  graves  Authores.  Aviccn- 

Avicen.Fcn  i3.Hb.3.Tradat. i.cap.  na>  8,  Poterio,  9.  Sc  Fabro,  10.  concordáo  uniformemente,  que 
29.  mini  foi.  m.xKv.Htcentm  egri-  as  mais  das  febres  Éticas  tem  a  fua  origem  no  eftomago  ;  o  aue  fc 
t»do  efi  quadam  hetlicafttmAchi.        deixa  ver,  porque  fe  cxacerblo  depois  de  comer  no  tempo  dosco- 
9*  zimentos,  Sc  fc  melhoraõ  com  os  efpeciíicos  eftomachicos,&  com 

Potcr.Cent.2  .cap.<5.  de Hcctic.fcbr.  beber  fempre  agua  cozida  na  forma  feguinte.  Em  tres  canadas  dc 
Sc  marcor.  incurab.  mihi  foi.  107.  agua  da  fonte  cozaõ  duas  onças  de  mel,  &  oitava,  cVmcya  deolco> 
'\\i'v.Per*li<]Hotdics  fpecificum  Hoftrttm  de  Vitríolo  ;  defta  agua  diz  Leonardo  Fioravanto  II.  maravilhas, 
ftomAchiciem  Acceptt  ,  chí  pAtscú  poft  affim  para  os  Éticos ,  como  para  os  Tificos. 
dicbtuUccAprmHmf*bjmnx,mMs,<im-  Xy,  Também  perguntará  o  curiofo,  fe  nas  febres  Éticas  com- 
hm  duobm  marctr,  &  febrú  penitm  plicadas  com  febres  pòdres  ,  ou  nas  podres  fem  ferem  complicadas 
evAntterunt.  com  febres  Éticas,  feja  licito  dar  leyte  dc  Burra?  Refpondo  ,que  fc 

»o.  a  febre  podre,  ou  feja  íimplez,  ou  feja  complicada  com  Ética,  for 

Fabr.lib.  3.  Panchvraic.  cap.  1.  de  taõ  teimofa,  que  n2o  queyra  obedecer  aos  remédios  ordinários  ,& 
Erofion.  tab.  &  phthiíi  vcntricul.  virmos  que  o  doente  fc  vay  feccando,  Sc  emmagrecendo,neftc  ca- 
mihifol.cTió'.  fo  lhe  podemos  dar  leyte  de  burras  contíadamuírc,  porque  o  deraõ 

Idem  lib.  3.  cap.  14.de  Febr.he-  Galeno,  ia.  Acorombonio  ,  13.  Carmona  ,  14.  Traliano  ,  iç. 
Éric.fol.  780.  ibi:  Febrem  hetlicAm  Theodoro  Gaza,  Eugubio ,  Hcrtodio ,  Mangcto,&  outros  muitos 
thaU  dixernnt  heUicAm  G Alentei,  ejnod  com  f  elici  (Ti  mos  fucceflos. 

irt  habiturefideret  ejsu  caufa,  non  entm  18.  Perguntará  mais  o  curiofo,  porque  razáo  as  febres  de  po- 
inhAbituejt.fedinvenUvtnmeulttx-  dridáo  de  fangue  fejlo  fempre  continuas,  as  de  fleuma  podre  repi. 
ttrionbm,  &  tn  deprAVAtA,&  la/k  ejm  taõ  todos  os  dias ,  as  de  cólera  podre,  nos  vafos  menores ,  repitaõ  de 
C9C~Hone,unde contabefeu totttm corput,  tres  em  tres  dias,  Sc  as  de  melancholia  podre,  fóra  dos  vafos ,  repi- 
qniA  chdm ejl depravAtMi>&  htw  Ia*-  taõ  de  quatro  em  quatro.  Refpondo  ,  que  ifto  procede  de  mayor, 
dAtHifAnqMssfierinonpoteft  ,*ndenom  ou  menor  quantidade  do  humor,  que  faz  a  febre.;  &  comonocor- 
pojfunt  optpare  rsHtrtri  partes  abiUam-  po  hunr.no  feja  o  fangue  o  humor  de  que  hamayor  quantidade,  & 
dato fangmne,r$-  (ic  contabefeunt ,  cr  depois  do  fangue  feja  logo  a  fleuma  ,  Sc  depois  defta  feja  a  cólera, 
tnATcefcuM  partes  omnes,&  aridurA  Sc  ultimamente  a  melancholia  feja  o  humor  dc  que  ha  menor  co- 
tffici*nt*rinfigni.  pia;  daqui  vem,  que  as  febres  de  fangue,  &  as  de  fleuma,  daõ  to- 

Etfol.  781.  ibi:  Nihil  emmahud  dos  os  dias;  as  da  cólera  dáo  de  tres  em  tres ;  Sc  as  da  melancholia 
«ptArt  debentus  ad  curAUtynem  Abfilu-  daõ  de  quatro  em  quatro;  porque  quanto  o  humor  hc  menos,  ta n- 
jam febris heSi ic *  y  quàm  roborArionem  to  fe  move  mais  dc  tarde  em  tarde. 

vtHtricnlfyMt  bene  ctncoqnat  ,&dtgc~  19.  Também  he  remédio  admirável  para  curar  as  febres  Eti- 
rat.  cas  limples ,  dar  todos  os  dias  ao  doente  Lefmas  cozidas  com  Fran- 

xi.  4»aõ,  ou  com  Gallinha  ;  mas  he  para  advertir  que  as  Lefmas,  Ott 

Fioravant.  lib. 4.  Thcfaur.  vit.hu-  Caracóis  ,  fe  haõ  de  ter  dous  dias  fem  comer,  &  paflados  clles,fe 
man.  cap.  21.  foi.  184.  haõ  dc  alimentar  tres  dias  com  farinha  dc  cevada  ,  Sc  aflucar ,  por- 

que 
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que  preparadas  derte  modo  faõ  melhores  que  os  Cágados,  &  dara  .  12. 

melhor  nutrição  ,  como  mc  confia  por  algumis  experiências.  Galem:*  lib.TO.mcthodi  cap.  it.mi- 

20.      Perguntará  mais  o  curiofo  ,  porque  razão  a  Quinaquina,  hi  fol.67.ibi:  Vbt  verofebrvjam  mo- 
tomada  fetc,  ou  oito  dias,  feia  remédio  quafi  infallivcl,  não  fópa-  ram  traxerit,  d iJum  ejnotjue  afimnnm 
'  ra  as  maleytas   Terçãs,  &  Quartás  ,   mas  para  os  Hypocondria-  lac  efi;  fed  dthgenter  obfervaio  ne  m 

cos  ,  para  as  Coliricas,  para  as  Lienterias,  para  as  Diarrheas  ,  para  vtnmcHlo  coguiur. 
\  os  Soluços  ,  &  para  os  que  tem  fome  Canina,  para  os  vómitos  «3- 

importunos  ,  &.  dores  rebeldes  do  eftomago  ,  Sc  para  os  que  tem  Acorombon.  lib.  de  Laâ.  ad  febr. 
fuores  tão  copiofos  ,-  &  contínuos  ,  que  durão  quarenta  ,  ou  putrid.  in  tab.  degener.  referem, 
fincoenta  dias.  Refpondo  ,  que  eira  prodigiofa  virtude  proce-  Skcnch.fol. mihi  828. coI.2.ibi:/Vw 
de  de  que  a  Quinaquina  fixa  ,  &  refunde  a  fermentação  dc  to-  tgregic  fatemur  muitos  curajfe  cum  Ae- 
dos os  humores  delgados,  Sc  accidos-íalinos ,  que  faõ  a  caufa  das  tlú  admmiftratione ,  qut  prtfenttjam 
Camaras,  dos  Soluços,  das  Sezoens,das  fomes  Caninas,  &  dasHy-  ttmvtrfali  declinai tone  putridamm  fe- 
pocondriacas,  dos  fuores  exceffivos:  &  que  no  corpo  humano  ha-  brtum^utbm  labor  averantyerant pra- 
ja  humores  accidos-falinos ,  &  amargofos ,  náo  fó  o  vemos  pelos  fa-  ter naturam  confumpti.  , 
borcs,  que  os  doentes  fentem  na  boca;  mas  o  experimentamos  pe»  14- 
lo  que  vomitaõ,  pois  humas  vezes  he  amargofiflimo ,  Sc  outras  lai*  Joannes  Carmona  traftatu  de  Peite, 
gadiffimo.  Também  vemos  que  no  corpo  ha  humores  falinos,pois  Scfebribuscum  punticulis,mihifol. 
ha  varias  chagas,  loftras,comichocns,  ardores  de  ourina,  Cancros,  105. ibi: OnU vetat unumtjuemque ea 
&  Dyfenterias.  "  qu<t  affidtta  experientta  fibt  nota  habtat 

\\  2f.  Perguntará  também  o  curiofo,  de  que  caufa  procedemos  Itterts  mandare ,xt  v.g.filac  acutijfi- 
3,  frios,  que  os  doentes  fentem  pelas  cortas  ,  &  por  todo  o  corpo  na  nus  febnbut  laboranttbw  fehajjtmo 
„  entrada  das  Sezoens  intermitentes  \  Refpondo  que  iflb  procede  do  cum fucctfa  obtmlcritji cerebrt  medul- 
„  fucco  panercatico  eftar  muy  exaltado,  &  fobido  ahum  grandegrao  lam.fi fuilla*  ajfat ,  modo  quantttat  non 
,t  dc  azedume ,  &  do  tal  azedume  procedem  todas  as  dores  do  corpo,  excedat ,  rjr  debtlijfimts prabnent ;  ego 
a  dos  H)  pocondrios,  Sc  do  ventre.  verotfifat  efi  dicere,hac  omnia,  atque 

9,     22.     A  fegunda  ,  &  ultima  coufa  que  perguntará  o  curiofo  he,   alia  quamplurma  fapifiime  expertm 
„  porque  razaõ  fe  prohibem  tanto  as  coufas  azedas  ,  &  os  doces  aos  f*m  maxtmo  agrorum  tommedo. 
»,  que  tomaô  a  Quinaquina,  de  modo  que  lhes  naõhe permitido ufar  M- 
n  delias ,  menos  que  renhaõ  paffado  quarenta  dias.  Refpondo , que  co-  Tralianus lib.7.  dc  Purulentis  cap.*. 
n  mo  a  mayor  parte  da  virtude  manifcfta  (nam  faílando  na  occulta)   mihifol.ii7.&2i8.ibi:  <^^/í<i>#- 
„  com  que  a  Quinaquina  tira  as  Sezões ,  confiftc  no  grandiflimo  amar-   turmor  afeãmfnerit,  &  corpus  conta- 
a»  gor  que  tem;  todas  as  coufas  que  rebaterem  o  amargor,  lhe  dimi-   befeere  inceperit ,  mmrv  t  bórax  multam 
3,  nuiráõ  a  virtude,  &  como  os  azedos,  &  os  doces  faõ  fós  os  valen-  furts  comineat ,  ipfis  lacdari  dtbet ,fi 
m  toens  que  dcftrocm,  Sc  deçolaó  aos  amargos  ,leguc-fc  que  federem   nonvehemtnttr  febmitent. 
»  vinagre  ,  ou  Limão  ,  ou  doces  a  quem  tom.i  Quinaquina ,  ficará  a 
>i  tal  Quinaquina  menos  amargofa ,  Sc  mais  enfraquecida ,  de  tal  forte, 
»  que  não  poderá  tirar  as  Sczoés,  porque  ]à  naõ  poderá  rebater  o  ac- 
j»  eido  que  as  faz,  Sc  efta  a  meu  entender  he  a  caufa  porque  nem  do- 
»  ces,  nem  azedos  fc  dão  aos  que  tomáo  a  Quinaquina,  Sc  fc  haou- 
j>  tra,  cftimarey  fabela. 

m  23.  Não  obftantes  porém  eftas  razoens,  cu  tenho  fabido  por 
»  repetidas  experiências,  que  fe  os  doces  ,  Sc  os  azedos  fc  derem  era 
»»  pouca  quantidade  de  forte,  que  não  prevaleção  contra  o -amargor 
j>  da  Qujnaquina ,  que  bem  fe  podem  dar  aos  que  muito  os  defejão, 
»  ou  faõ  táo  cortumados  a  elles,  que  os  náo  podem  efeufar ;  Sc  por- 
»,  que  náo  me  chamem  temerário,  pois  contra  huma  regra  geral, con- 
i>  firmada  por  rodos  os  Médicos  do  mundo,  permitto  algum  pouco  do- 
»>  ce,  &  azedo  aos  que  tomáo  a  Quinaquina.  Refpondo,  que  cu  per- 
3>  mitto  efta  moderada  licença  fundado  em  duas  obfervaçóes,  queca- 
n  fualmente  fiz,  cuja  hiftoria  quero  referir  para  defculpa  da  minha  per- 
»  miflàõ.  Vifitava  eu  hum  doente, que  eftava  tomando  a  Quinaquina, 
»por  caufa  de  humas  Sezões;  a  efte  mandou  huma  fua  madrinha  hum 
n  prefente  de  doces,  dos  quaes  fe  fartou  três,  ou  quatro  dias,  no  fim 
„  dos  quaes  mc  diffe  que  fc  íentia  muyto  fraco  ,  fem  embargo  que 
3*  comia  bem,  principalmente  doces:  pclejep  muyto  com  clle,  dizen- 
i>  dolhe  que  fizera  hú  grande  erro,  porque  quando  lhe  náo  iuccedefle 
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outro  mal, ao  menos  fe  lhe  náorirariaõ  as  Sezões,  pois  comera  tan- 
tos doces,  quando  eraõ  muy  prohibidos,  &  os  azedos  nos  que  to- 
mavaõ  aquclle  remédio:  ficou  o  pobre  doente  afluftadilfimo,&  eu 
o  náo  fiquey  pouco  ,  entendendo  que  tinha  trabalhado  de  balde; 
porém  as  Sezões  fe  foraõ,&  ate  o.  dia  de  hoje  náo  rornáraõ,&paf- 
faõ  de  nove  annos.  Outro  doente  tive,  que  eílando  tomando  Qui- 
naquina  me  diíTe  ,  que  fe  eu  lhe  prohibiffe  huma  migalha  de  doce 
ao  jantar ,  &  cea,  fofrería  antes  as  Sezões ,  &  ficaria  antes  fem  cura; 
&  como  eu  tinha  vifto  que  o  doente  atriba  apontado  fefartára  dei-  >8 
Ies  fem  dano,  me  animey  adarlhe  hum  bocadinho  como  huraaavp-^ 
láa;  affim  o  comeo  o$  primeiros  oito  dias,  õc  como  foflfe  muygo- i3 
lofo,  &  vifle  que  lhe  náo  fizera  mal  aquclle  que  tomou,  roy  ,1  largar}-  yy 
do-fe  na  licença,  &  os  comia  de  barrete  fiSra  ,  &  nem  por  iflo  dey- 
xou  de  farar,  fem  ter  recaida  das  Sezões,  pafla  já  de  quatro  annos:  „ 
deites  dous  cafostomey  confiança  ,nío  para  ofFerecer  doces  aosque  w 
tomáo  Quinaquina;  mas  para  os  permirtir  com  moderaçáo  aosque  B 
mos  pedem  cõ  inftancia;  &  aflim  os  permitri  ao  Eminentiflimo  Senhor  „ 
Cardeal  de  Souza,  o  qual  tendo  húas  Sezões  cm  vinte  de  Fevcreyro  de  „ 
1699.  me  di fie  lhe  deixaffe  comer  fobremefa  hum  bocadinho  de  n 
doce ;  dcylhe  faculdade ,  &  íem  embargo  que  nos  primeyros  dias  „ 
não  piflou  de  huma  ameixa  cuberta  ,  ou  hum  alperche  ,  andando  „ 
mais  os  dias  comeo  quanto  doce  qaiz  ,  &  atè  hoje  lhe  náo  torná-  „ 
raõ  as  Sezões ,  &  daquelle  tempo  a  efta  parte  naõ  reparo  era  que  os  w 
doentes  com4o  doces ,  nem  iguarias  temperadas  com  azedo,  como  H 
huma,*  outra  coufa  feja  com  moderação. 


CAPITULO  CII. 

*Para  todas  as febres  antigas ,  C>  doenças  ve> 
lhas,  a  que  chamamos  Crónicas ,he  o  Efti- 
bio  preparado,prefentaneo  remédio. 


*  H 


£  muyto  verifimel ,  que  as  doenças  ,  &  febres  enve- 
lhecidas, faõ  rebeldes  de  curar  j  porque  as  caufas ,  Sc 
raizes  de  femelhantes  enfermidades  cftáo  profunda- 

t.  mente  efeondidas  em  alguma  parte  interior  do  corpo  ,  principal- 

Harthman.  in  Praih  Chymic.  foi.  mente  no  Mefenterio,  do  qual  lugar  fe  náo  arrancão  com  remédios 

mihi  jto.ibi:  Tandem  notetur  qnod  brandos,  quaes  faõ  os  vegetáveis;  mas  fá  obedecem  aos  remédios 

t* tmnibm intermittentibui  diutarnu,  Chy micos, que  por  ferem  mais  activos,  8c  cfficares,  penetra õ  todas 

ad  sinttmoniata ,  &  Mercuri  alta  con-  as  partes,  por  mais  diíhntes,  Sc  profundasque  fejáo,fem  perderem 

fmgere  liceat^o  c/nod  fomes  abfcondttm  a  fua  virtude;  entre  eftes  tem  o  primeiro  lugar  os  Antimoniacs,os 

fit  in  farte  alta»*  interna  ,  m  primi*  Mercuriaes,&os  Vitriolados.  Affim  o  dizem  muytos  Dourorcs.  1. 

MefenttriotHndentfinnoediUumedi'  Rulando  2.  he  táo  acérrimo  defenfor  dos  remédios  -Antimoniaes, 

camentu  omnta  ftrcnrrenttbm  excite'  que  diz  náo  haverá  febre  táo  contumaz  ,  &  envelhecida  ,  que  ain- 

tur  ,vix  fomitem  mal,  mnquam  refle  da  depois  de  zombar  de  todas  as  medicinas  humanas,  náo  fe  renda 

expelia  mfi  longo  tempore.  ao  império  do  El h bio  preparado  ,  como  lhe  conila  por  irrefraga» 

Crolius  in  Uafilic.  Chymic.  foi.  veis  experiências ;  &  eu  fou  fiel  teftemunh»  deita  verdade  ,  porque 

mihi  57.  ibi:  Morbomm  fixa  radices  tenho  curado  com  remédios  Chy  micos  infinitas  doenças,  que  tinhío 

purgattones  Antimomales  yfitrioUtai,  rcfiítido  a  todos  os  medicamentos  ordinário». 

dr  Adcrcurtales  requirunt.  2.     Lembrame  que  li  em  Galeno,  3.  que  fe  algum  doente,  ou 

2.  por  ratio  da  idade ,  ou  por  medo  ,  fenáo  quiser  deyxar  fangrar, 

Ruland.Cent.  9.cur.  63.  omnium  que  a  eftc  tal  o  purguei»,  dando  a  entender  que  a  purga  pòdefup» 

febr.  incurab.fol.mihi  647.  ibi:  Ex-  prir  as  vcze$  da  faogria.  Sc  elle  tivera  tanta  uio  do'Quintilio  ,  co* 

peri"  .                                                                          na  o 
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mo  eu  tenho  dc  trinta,  &  oito  annos  a  efta  parte,  ainda  pudeVa  di- 
zer iflo  com  mais  confiança;  porque  fe  as  purgas  Galenicas  (  que 
pela  mayor  parte  faõ  quentes)  podem  fupprir,&  fazer  as  vezes  das 
fangrias;  com  quanta  mayor  ra7;»o  poderá  fervir  a  purga  do  Quin- 
tilio,  que  fobre  fer  feytadc  Eftibiofquc  hc  húa  eípecic  de  Chum- 
bo, como  affirmáo  Poterio,  4.  Efcrodcro.  5.  &  outros  muytos) 
tem  admirável  virtude  contrafebril ,  como  infinitas  vezes  experi- 
mentey  em  todo  o  fexo  de  peflbas ,  &  ainda  nas  crianças  de  ma- 
ma? 

3.  Por  ultima  coroa  dos  louvores  do  Quintilio,  digo"quc  náo 
haverá  doença,  por  rebelde  que  feia  ,  que  íe  tiver  a  caufa  no  cfto- 
mago,  ou  em  alguma  parte  do  Mefenterio ,  náo  farc  com  ellc.  Aflim 
o  tenho  obfervado  infinitas  vezes,  &  o  experimentará  quemufardo 
mefmo  remédio.  E  fe  alguém  difler,  que  mal  pôde  oEftibio,  fendo 
hum  fó  remédio  ,  fer  bom  para  tantas  doenças  ,  quando  ellas  pro- 
cedem de  taõ  difFerentes  caufas;  refpondo  dizendo,  que  também  a 
fangria  he  hum  fó  remédio ,  &  com  tudo  os  Médicos  a  applicáo  a 

3uafi  todas  as  doenças ;  donde  fe  fegue  que  o  povo  nos  condena, 
izendo  que  náo  fabemos  mais  que  íangrar.  Mas  a  efta  murmura- 
ção injufta  refpondemos,  que  fe  as  fangrias  fe  applicáo  para  muy- 
tas  doenças  ,  he  porque  faõ  muytas  as  que  procedem  de  humores 
conteúdos  dentro  nas  veas  ,  &  como  para  os  tirar  fcjáo  as  fangrias 
o  melhor  remédio,  por  illo  ufamos  delias  tantas  vezes:  ido  mefmo 
refpondo  a  quem  nos  calumnia  por  applicar  o  An  ti  momo  para  tan- 
tas enfermidades ,  porque  como  também  fejaó  muytas  as  que  pro- 
cedem de  humores  retidos  no  eftomago ,  &'para  os  tirar  delle  náo 
haja  remédio  mais  efficaz  que  o  Antimonio,  daqui  vem  que  o  ap- 
plicamos  para  muitas  doenças. 

4.  Mais  excellcncias  pudera  dizer  do  Eftibio  preparado,  mas 
porque  feria  pouco  todo  o  papel ,  curta  huma  fó  vida ,  &  pequena 
eftampa  todas  as  línguas  da  fama ,  me  fatisfaço  referindo  fó  aquellas 
notáveis  virtudes  de  que  tenho  mayor  experiência  ,  como  faõ  as 
dos  cafos  referidos,  nos  quacs  o  dcy  a  innumeraveis  doentes  cora 
profperos  fucccíTos;  advertindo  porem, que  fe  algum  dia"acontecer 

3uc  efte  grande  remédio  falte  com  os  maravilhofos  crfeytos  que 
elle  tenho  prometido,  nem  por  iífo  he  falfo  o  que  tenho  eferito 
em  feu  abono, porque  tudo  heauthorízado  coma  doutnaa  de  gra- 
ves Authores,  &  confirmado  com  innumeraveis  experiências ,  aí- 
Utn  alheas,  como  próprias  ;  &  fe  houvermos  de  defeonfiar  dos  re- 
médios, porque  algumas  vezes  obráo  menos  bem  ,  náo  haveria 
medicamento  de  que  fe  tiveífe  confiança  ,  porque  nenhum  hatam 
cfficjz  que  dcyxe  de  faltar  algum  dia :  como  vemos  cada  hora  no 
remédio  da  fangria  ,  que  fendo  bem  aceyta  de  todos  ,  (  principal- 
mente nas  febres  ardentes)  experimentamos  algumas  vezes  que  mor- 
rem os  enfermos  com  febre  mais  ardente  depois  de  cfgotados,  Sc 
nem  por  iíTo  deyxamos  de  conhecer  com  dias  grandes  proveytos 
em  outros  muytos:  que  náo  he  jufto  que  hum,  ou  dous  cafos  me- 
oos  bem  fuccedidos,  tirem  o  credito  aos  remedi  os, que  mil  hoens  de 
vezes  tem  obrado  milagres;  porque  os fucceflos  defgraçados podem 
acontecer  por  força  da  enfermidade  ,  fem  culpa  dos  medicamen- 
tos: &  diz  Thomas  Rodriguezda  Veiga,  tf.  que  náohe  razaõdef- 
prezar  o  remédio  que  aproveyta a  muytos,  porque  deixou  desapro- 
veitar a  hum  fó. 

5.  Pouca  razaõ  teria  ,  quem  deytando  fobre  peyxe  já  podre 
hum  pouco  de  fal,fe  qucixalTc  do  fal,  dizendo  que  elle  tivera  a  cul- 
pa da  podrid.iõ  do  peyxe ;  porque  verdadeiramente  o  fal  dafua  par- 
te hc  capaz  dc  prefervar  da  corrupção  y  &  fe  alguma  vez  faltar  com 

Gggiij  eít. 


perientia  longa  cb/crvavimtts  in  cu* 
randis  omnibin  feiribm  t&qnannJlu 
pharmacu  remediu  vtlmti  tncttrabi- 
tet fedari,fol vi,  r?  amoveripotuere,  á- 
Itntox  inomr.i  ttate^ac  fexu  fèdatat 
G-  amola  fuere  per  aqnam  terra  fan- 
ica. 

Galcn.  lib.  4-dc Sanit.  tuend.  cap.  4. 
fol.mihi  %$ÃbV.Qu9dp<]HÍs  velprop- 
ttr  tias  cm ,  vel  timtdjutem permiitert 
fe  Medico  ad  fangninem  nllo  modo  de- 
trahendum  nolit,  hme  dejicienda  Urgi- 
usalvmeft. 

4- 

Potcr.lib.  2.Pharmac.  Spagyr.cap. 
i2.de  Antimon.  foi.  mini  467.  ibi: 
Oha/»  injttfte  vir  tu  fitam  evo  muni  in 
hoc  pra/íantt/fímum  minerale  pfendo- 
tjuidam  Medici ,  ij nos  plebeu  nonnulli 
rudes ,  r>  ftoltdi  loquaces  palam  tnfe- 
quuntitr.fatu  confim fedhot  Phornuo- 

efl  aurem  Aniimomum  mineralt  pra- 

Schroder.  lib.  3.  Pharmac.  Medic. 
Chymic.cap.  i7.de  Antimon.  foi. 
mihi  361. 

SantoriusSantoriuscommentaria 
in  19.  Aphoriím.  Hippocratis  foi. 
209.  col.  1.  in  fine  ibi:  In  principio 
paroxifmi  febnli»  utimnr  vomttortfft 
fummo  fane  cum  agrotanttum  benefi- 
cio. 


o. 

Veig.  Lufitan.  in  Praft.  cap.  tf.  de 
Phrenit.  f.  mihi  44-ibi :  Nec  ejl  omtt- 
tenda  faltu  multormm  oh  nojeam  **/«/, 
aliocjum  tota  ars  ejfet  omtt  tenda ,  nam 
omne  conjetl  ttr ale  alienando  errat,  nen 
tamun  nittur  vir  probm  pertcnlofit  in 
morboltvi. 
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èílc  bom  efteyto ,  náo  procede  dc  culpa  dt>  fãl,nvts 
em  que  fe  valcraõ  dcllc.  Ifto  mcfmo  fucccdc  cada  dia  com  osmedt- 
z  camentos,  &  com  os  Mcdicos;  acodem  os  doentes  táo  tarde  a  buf- 

calJos,&  chamáo  os  Mcdicos  jà  táo  fóra  dc  tempo,  que  quando  fe 
vaiem  delles  ,  náo  aproveiraõ;  mas  iífo  náo  deve  tirar  a  virtude,  & 
credito  nos  medicamentos  ,  quando  cllcs  dc  Aia  natureza  faõ  mil*» 
grofosjonue  importa  he,que  os  Médicos  íc  chamem  logo  no  prin- 
cipio das  doenças  ,  para  que  appliquem  os  remédios  a  tempo  con- 
veniente ,  porque  fc  aflim  for  ,  nem  os  enfermos  cxperimcntaráÕ 
tantas  de/graças,  nem  os  Médicos  fofreráõ  tantos  opprobrios,  ven- 
do-fe  culpados  por  mais  que  cftejáo  innocentes. 

6.     Por  remate  da  cura  das  Sezoens  ,  quero  fazer  duas  adver- 
tências importanrtfTimas  para  o  bem  cõinum.  A  primeira  hc  ,  que 
nunca  já  mais  conlintaó  que  os  doentes  de  Sezoens  intermitente» 
fe  fangrem,  fem  primeiro  ter  tomado  duas  ,  ou  tres  veies  o  Quin-? 
tilio  ,  porque  fe  fe  fangraõ  antes  de  defpejar  os  eftomagos  ,  infalli- 
velmcntc  lhes  metcràõ  as  cruezas  da  primeira  regiaõ  dentro  iras 
veas  ,  &  nellas  (  como  faõ  vafos  mais  pequenos  )  haõ  de  acquirir 
mayor  podridão,  7.  &por  confcqucncia  haõ  de  degenerar  cm 
Hippocr.lib.-  Epidem.  ibi: /»/«-•   orc$  continuas ,  &  de  continuas  em  malignas ,  &  de  malignas  em 
mittemss ftbrts diquZd* W«« * «*-   ™>rtacs:  ifto  advirto,porque  meconftaque  muytos enfermos, tendo 
dunt ,  cr  in  morbos  teutos  tranfeunt,         «  intermitentes ,  fe  fangràrao  fem  fc  purgar .  mas  por  iflo  fe  lhes 
£.c  nzcraõ  continuas  ,  &  poucos  dias  depois  fe  malignáVáo  ,  &  tiráráo 

Tra*,Uu  métfrié  (  Htinquit  Com-  "  .vidas  5  0  W  V6**  fcr  náo  fucccdcire  *  ft  »*«  &  <*«  *»ngw  def. 
mcKtatorSponuul-aprintsvustdvc-  Y*W™  °»  cftomagos  tres ,  ou  quatro  vezes  com  o  Quintilio,  por- 
*of»m£e**t*mJoremPMtrcJi»tm  1U0  com  cl,c  hav'í°  ^^arar  todos  fem  íangrias ,  ou  com  muyto 
comipítriti,  poucas,  como  tenho  obfervado  em  mais  de  mil  enfermos,  a  quem 

"      '        o  curey  pelo  eftylo  que  aqui  enfino. 

Domine.  Duelos  lib.de  aquisminc-  m  f\  A  ícgl,nda  advertência  he  ,  que  todas  as  vezes  que  alguma 
ralibusiaobfervntionibus,mihifoI.  Smo  '  oU  outra  <lualcluer  do*nV  refiíbr  âos  «médios  apropria* 
107.  ibi-  Maxhna  tmim  p*n  morbo  d°S '  <ntend:l^os  <luc  *  tal  rcíiftencia ,  &  períeveranç»  do  mal  pro* 
rmmchroniçorum  origem  fiam  tri   Ccde  d«  obftrucçaõ  do  eftomago  ,  do  baço,  do  figado,do 

h,tabobí}rMEllcrtv,ficrumLamrM.  ven,trc  »  ou  do  Mefentcno  ,  8.  &  para  o  conhecermos ,  devemos 
gnapoiioMu  quantitM  Aqtu ' mintr*lit  aPaIPar  com  grande  cuidado  as  fobre-ditas  partes , porque  fc  achar* 
refolverepottíl  mos  nc"as  qualquer  dureza  ,  ou  tumor,  naõ  remos  que  porfiarcom 

F  J  '  <uras  ,  em  quanto  náo  tiran»os  as  obftrucçoens  ,  &  durezas  ;  jà  ft 

*  o  baço  cítiver  duro  ,  ou  inchado  ,  não  pôde  haver  remédio  mais 
prefentanco  que  fomentaJlo  todos  os  dias  com  o  feguinte  unguèn* 
to, que  hefegredo  meu,  de  que  fempre uley  com  grande  felicidade» 
8.  Tomem  de  raizes  dc  Pepino  dc  Saõ  Gregorio ,  cozidas  mé* 
dianamente,  &  pizadas  em  gral  dc  pedra,  &  depois  coadas  por  pe- 
neyra  ,  tres  onças ;  dc  goma  Amoniaca  preparada  duas  onças ,  de 
Galbano ,  &  Sagapeno  ,  de  cada  coufa  deftas  meya  onça  ,  miflurc- 
fc  tudo  com  oleo  de  Alcaparras  ,  6V  lavando  primeiro  o  lugar  corri 
vinagre  ,  em  que  tenhaõ  primeiro  apogado  tres  vfttes-  huma  pedra 
Pcritw,  ou  (em  falta  deita) huma  pederneira, &  untando  com  cflè 
unguento  muytos  dias  a  inchação  ,  verá»  hum  cffevto  prodigiofó; 
&  no  cafo  que  a  dureza  ,  ou  queixa  do  baço  rcfifía  a  táo  grande 
9.  remédio  ,aconfelhara  eu  que,  depois  do  corpo  bem  evacuado,  9.  ft 

Henríc.abHeers lib.de acidulisfpa-  defle  a  agua  dc  Afpar, tomando  todos  os  dias  em  jejum  hum**  c* 
danis,mihi  foi.  92. ibi:  Ctruffimam  nada,  ou  linco  quartilhos  delia:  porque  naõ  he  explicável  a  grande 
efi,pKrg4robf»ecorpere,  htu  4<j mm pk»  virtude  que  a  ul  agua  tem  para  vencer  as  dbftrucçõe»  rebeWcs ,  6t 
mowtnti  ad  debcRanda  omtti*mftbri-  as  Sezões  intermitentes ,  quando  faõ  antiguas ,  porque  defras"  tacs  de' 
nm  gencra,  mMxim* inter miirtfitmmt  oblbTicções'proce<k  a  fua  rebeldia ;  pondo  depois  diífo  fobre  o  lu- 
qudvt  nlU alia pkarmtu*  obtintrt.         gar  enfermo  huraas  papas  ,  ou  polme  feyto  de  farinha  de  MoftMt 

daTcc  ourina  dc  menino  macho,  continuando-íe  cinco,  ou  íeis  dias 
1  .... 
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AU TH ORES  QUE  ESCREVERAM 
fobrea3fcbrcscontinuas,&  intcrmic  entes. 


9.  Obre  as  febres  continuas ,  &  ínVermítcmcs  efcrcvèraõ, 

^  Jtanttes  Atinaria*  yi»  Afethodo  Medendt  }lib.  3.  cap.  \j. 
de  Hat  to  fie  vitlm  febrtenttum  ,  foi.  207.  r>  capit.  1%.  de 
nãnfebrium  continHarum  ,  foi.  208.  &  210.  de  P/tl*  Tertiana  ,  & 
tkpltt  20.  dt  m>  ^btSdíanayfoi.  ttfc  Pakfa^W*,  de  te 
dica ,  lib.  2.  de  fim  febribw  yrí-  fimptomatiOw  corrigendis ,  4 

/ò/.  400.  *rf/M.  t£r/to  ThrwH.  r.  Ser1»!,  i.cap.  1.  de  fi- 
brtnm  evamtione ,  ac  cnràtiono ,  foi.  190.  Joannes  Agrícola  ,  Commtn- 
tariMm  in  Popittm,  1'ratt.  de  Mcrcnrto  ,-fol.  121.  Donat  m  ab  Altorfid- 
ri,Traã.  de  Medtttd.  febrib.  part.  2.  per  ter  um  Trailatum  ,idtm  Afi- 
lhar ,  Cap*.  11.de  QuintanU  ,  feptimanis  ,  tf-  ™„4**f  circuiubm  yfol. 
5  $<í.  Andreas  Antonita ,  Ub.  de  COrattona  febriúm ,  per  totUm  Trafiat. 
fíoraittu  Atigcnim ,  Aí.  8.  4>  Febnbus  ,  cap.,  ij.  foi.  z$6.  JmIih*  Ca- 
yãr  R. ince  Um  ,  Hortul.  Genial,  foi.  97.  pro  Ouartana  feleila  remedia 
ex  rdlanovanè  ,  r>  jW.  24^.  o£gj/ptierum  aliquot  fetreta  ad  Quarta* 
fiam  ex  Profpero  Alpino ,  />r/r;«  />..>•*-.•»  ,  Ubr.  19.  de  Medendu  hmtna- 
tri  corporè  malií  y  cap.  1.  de  FebrHríú  ,  fol:  49 1.  Bettivethm  ,  de  Abdi- 
tis  morborum  caufis  ,  cap.  59.  foi.  260.  Bortííiã  ,  Obfervatianum  Me- 
dico-Phy ficaram  ,  cflwaK  1.  obftrVal.  6.  foi.  ttt.  Hieronfmtu  Capiva- 
ri**, pr.  hbr.  6.  de  Febribw ,  cap.  1.  <í/«/.  !.  ufaàe  adfol.  78.  /R<ri- 
»fWW  CardSnui ,  hb.  de  Caufis  yfignU  ,  &  locit  mbrbornm  ,  fel.  5.  4í 
Vatijs  febribm  ,  Stepbanm  Roâtritm  Caftrèttfii  ÊxerchationHm  Medi- 
Min.  fol.79.  Corneliéí  Cejfto ,  de  Re  Medica  ytibr.  capit.  j.deFebrtnhi 
fpeciebiu\a  foi.  A6.  ad  *1.  Antoni*  Cèrrtijhtiúi  Xonfteltat.  X.  fil.49. 
de  Febribm  contra  Ouartan0my  Ctetntntim  Lucubrationum  de  Re 
áka  .Jbl.  34.  de  Fèíriflni  ,  &  earúni  fj/mptòniatam  coghitione  ,  &  ctt- 
rm,  Joannes  Crattu  y  Ubr.  2.  Confaliationttm  ,  cúratiovum  Medictn. 
foi  417.  dr  Ubr.  4.  fbl.  590.  MâttbàfU  Oàrtim  ,  Art.  Midtc.  de  Cú- 
titridii  vartjs  febribm ,  foi.  39.  dt  Febri  âlurná  ,  &  hoFlàma, folio  43. 
Sara  sjriintana,  ftptant. ,  nonàtiti  DigbèHi Aitdic.  expe^iment.  foi. 
t6.  Contra  orhrirs  generii  febres  y  foi.  K<),  rjr  2i.  &  foi.  1H6.  Joannes 
GtUradu*  Dteiéric-u  Jatreo  HippàctaliC.  fòl.  Í088.  Fibrú ,  Petrm  SM. 
Hm  ,  DrverfHS  de  affeil.  parxital.  Cdp.  ÍO.  de  Febrlbus  Çoiuqxativis  yex 
Galeno  ,  foi.  ia6.  Rtdertcks  4  Fbnficd  ,  r/A*  í.  Còfifnh.  ^6.  foi.  359. 

confúltationt  6í.  foi.  414'.  4*27.  totifultMi  ê^.Pro  febre  Çhutr- 

Una  ,  />M#4j  Gimlinéhèt ,  Florilégio  Hifpocràt.  Hermético  Chmicoy 
cap.  4.  4*  Ter  tia  na  >  foi.  495.  Ctiainertns  ,  Opfra  Medica  ,  Tr.iil.  de 
Febribusyfol.  24 c*//r.  1.  4V  f^rifí  febrtbus,cir  earum  cura,  Hart- 
manus  ,  Çbjmtatrica  ,  /*/.  fif.  Jeanncs  HatnçT .  ;r4flf  Cer- 

tftan.  dé  Morbu  fartareis  ,  Opt  l«.  de  MM  fn  fatylriie  ,  foL  160. 
de  Febribns  ,  Baptijla  Helmonttus  ,  /w"//i  Phyfica  inaudita  ,  /»/.  458. 
Gafpar  Caldeara  de  Heredia  ,  Ilíújfraiion.  Obfervatton.  Medicinal, 
fbl.  120.  Athanajítis  KircherHy  Mundo  fubterranco  ,  //£r.  iz.fècl.  1. 

9.  /s/.  376.  Duncwur  LidàeiiUK  ttbf.  f.  âí  Fthrib  as,  capit.  ul- 
fím:fot.  802.  AltxaXdtr  BeMedlttés  ,  Kb>.  31.  Mil  fSliS  a^-j.  éi:  Ho- 
Hlnà  calva* *  tritá  ,  tf  a^ftMM  iff  p\>f»' datd  Offar fana*  fanai  hattd 
dúbio  experimeníó:  Phiitpptfs  Grt/tifigiie\ ,  Méditwd' príllica  ,  nr/w.  4; 
útTerttaiia  ,  /»/'.  4*95. '« ?  .  AlJtmen  cruaUni  ,  ctejir firopuhni  nnttm^ 
vel1  diTtlidtum  filitt*^ 
Ho¥u  ante  paroxif 
thod.  Medendi  , 

ité  OnartOna  t gr cri]  fiintprfaiffispTsmÚtendU:  Joànncs  Hetirnirts ,  lib 
1.  Tic\Wt>MfraXm%>foi'.  lôfr  MTt  PimyifiYlam  /ÒU'fam  dfra  cafidi 
ô  •  febrem 
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feirem  continuam  fiatim  domare  i  flerta  vermicttlaris  bene  friQa  cum 
Meto,  &  farina  bordei,  cí*  pofitafnpra  Hjpocondrittm  dextrnm  nitre ai- 
levtat  febres,  dnmmodo  ntn  fint  Wilde  ardentes. 

 ,  __ — . 

CAPITULO  cm. 

Tara  as  febres  malignas  he  o  EJlibio  prepara- 
do ,  admirarei  remédio. 

Que  coufa  he  febre  maligna  ;  que  íinaes  tem  ,  affirn 
para  a  conhecermos,  como  para  prognosticarmos 
do  ícu  mayor  ,  ou  menor  perigo  ;  de  que  caufas 
procede  ;  Sc  que  advertências  fe  devem  cbfcrvar 
para  a  boa  cura  de  taó  perigoía  doença. 

1.  TH  Ebre  maligna  he  aquella  ,  a  que  fe  ajunta  alguma  qua* 
■T1  hdadc  occulta  venenofa  ,  a  que  fe  feguem  íymptomas 

mais  perverfos  do  que  fe  podem  efperar  do  calor  da 
febre.  Efta  qualidade  maligna- ainda  que  muytas  vezes  n5o  refulta  da 
podridão  dos  humores,  como  fucccde.na  Diária  peftilente,  que  he 
*  maligna,  &  náo  podre  ;  muytas  vezes  refulta  da  podridão  de  qual- 

quer delles,  &  por  iífo  a  tal  qualidade  náo  anda  annexa  a  huma  fó> 
febre,  mas  pôde  fer  commua  a  todas ,&  por  iflb  ha  Terçáa  malig- 
na, Quartáa  maligna,  Sc  Sinoco  maligno. 

2.  Differcm  a  qualidade  maligna  da  peftilente  ,  porque  deftà 
faõ  mais  os  que  morrem, &  daquella  faõ  mais  os  que  livráo.E  fup- 
pofto  que  a  qualidade  maligna  polia  refulta  r  de  qualquer  dos  humo- 
res podres,  com  tudo  pela  mayor  parte  refulta  dofangue,quc  como 
hc  quente,  &  húmido  ,  tem  mais  capacidade  para  a  podridão,  que 
tanto  he  mais  refinada,  quanto  o  fangue,nô  eftado  natural, he  nu-  v 

r  mor  mais  nobre  que  os  outros;  porque  quanto  huma  coufa  hc  me- 

Vcig.Lufit.lib.6\  de  Loc.afFea.fedt.  Jhor  1°  cfi*?S  n3tUral ' fe  chc^a  3  corromper-fe , acquirc  peyor  cor- 

4.  mihi  foi.  395^!:  Cur  vero  óptima  rU^°  :  *'  ,ft°  ***  CXCrCmCnt°S  J°$  3mm3CS  '  1UC  fe  cfT 

<ju*q,<e,npe(Jima  abeant ,  majadf-  T^T  "t™*9     feá'm™D">Vc"  ^  homens ,  porque  cífcs 

lu,hneeger7pntat  Calcam  lie  ^gjíS""*         dc,lCadoS  '  *«!-«_«  de  alimentos  mas 

concre/cens,    grumi/impiomatainfe-  *> 
Tunt  venem  ,  nec  ah  ter  vhiatum  per 

fnoram  m  tejiib,u  femen  yuAm  .t*      Que  finaes  tem  a  febre  ma  lipna  para  a  co- 

re}pondent,mutntio  omnu a  contrario  '  .  '  o  L 

tft  in  contrarinm.eontrarittm  eft  óptimo  ÍWeCermOS. 


pejji, 


O 


Primeiro  final  tia  febre  maligna  he  haver  fympto» 
mas  terríveis  com  febre  muyto  branda  :&fe  me  per- 
guntarem qual  feri  a  caufa,  porque  fendo  a  febre  pe- 
quena ,  fejaõ  os  fymptomas  grandes  ;  direy  que  ifto  procede  por 
huma  dc  tres  caufas,  a  faber  ,  ou  porque  no  humor  náo  ha  podri- 
dão; ou  fe  a  ha,  he  taõ  pouca  ,  qne  naõ  bafta  para  accender  o  ca- 
lor; ou  finalmente, porque  o  humor  he  táo  groíTo,&  vifcofo,que 
fc  accende,  &  apodrece  devagar  ,  &  da  falta  da  podridão  rcfuljta  o 
calor  brando,  &  da  qualidade  maligna  occulta  rcfultáo  os  fympto- 
nus  taõ  improporcionaes ,  Sc  terríveis ,  como  faõ  modorras ,  delí- 
rios, 
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rios ,  vigias ,  anciãs ,  foluços ,  vómitos ,  fedes ,  faftios ,  íincopcs ,  fuo* 
res  frios,  tremores,  ou  convulfoens. 

4.      O  fegundo  final  da  febre  fer  maligna  he,  proítrarem-fc  de 
improvifo  as  forç.is  ,  2.  Tem  que  o  doente  efteja  muyto  evacuado,  tJ.  2* 
ou  muyto  cheyo  de  fnnguc ,  porque  por  eftas  duas  caufas  podem  as   "!PPOCr-       1.  Prorrheticor.  ibi: 
forças  apparecerproftradasde  repente;  fc  por  enchimento  apparecem  Qít'^H*Pr't'cf'rat'*'>e»'/t'ifréitionevh- 
prollradas  ,  o  remédio  faõ  as  fangrias  copiofas;  fe  por  muytas  eva-  re5Pr°i"r',*n"iri»'*lH»*' 
cuaçoens ,  o  remédio,  faõ  os  alimentos  íubHanciaes  ,  &  de  fácil  di-      Vide  Jacobum  Sponiurain  Apho- 
geftaõ.  O  terceiro  final  hc  apparecer  a  ourina  deíde  os  primeiros   n'm*  nov'  *°k 
dias  da  doença  ,  com  bom  cozimento  ,  com  boa  cor  ,  &  com  boa 
fubftancia ,  &  não  obftante  ifto ,  eftar  o  doente  com  muytas  anciãs; 
d  que  tudo  denota  que  na  tal  febre  hc  pouca,  ou  nenhuma  a  qua- 
lidade  maniferta  ,  que  he  a  podridão  ,  &  muyta  a  qualidade  occul*' 
ta  ,  a  qual  obra  km  perturbação  conhecida  nos  pullos ,  &  ourinas; 
&  daqui  vem  ,  3.  que  muytas  vezes  morrem  os  doentes  com  bons 

pullos,  boas  ourinas, &  pouca  febre, porque  hc  mayor  a  qualidade  Aviccn.  Fen  t.  4. TraÔ.  4.  cap.  t. 
occulta  venenoía,  do  que  a  podridão  manifeíh;  mas  fe  efta  crcfcc  mihi  foi.  8o6\ 
algum  dia,  logo  os  pulfos  Te  mudaõ,  &:  as  ourinas  fe  accendcm,&  Fcn4.Tract.  i.cap.  8. foi.  818. 
cngroíTaõ.  Outras  vezes  apparecem  as  ourinas  delgadas,  &  aquofas,  Duviner.  lib.  1.  Apolog.  cap. 8. 
o  que  denota  ou  fraqueza  da  faculdade  natural ,  ou  copia  dehumo-  foi.  mihi  44.  ibi:  Jadicandi ratio  per 
res  críis  :  finalmente  das  diverfas  fermentaçoens  ,  &  circulações  dos  trinai  efi dtfjictlu,  mterdttm  emm  ucrir 
humores  acontecem  diverfas  cores  nas  ourinas  ,  humas  vezes  appa-  dit  colore  ,r>  tmftitMtkm  ejfefiilHbtr<- 
recendo  muyto  vermelhas,  outras  vezes  apparecendo  muyto  defeo-  rtmas\fedmortempr*ftrtbmtmmtmt-' 
radas  o  que  tudo  procede  de  fe  diíToiycrem,  &  abrirem  mais  ,  ou  re,<juia non omnes efeílm ex m mis in- 
menos  com  o*caIor  febril  as  partes  falino-fulphureas,quc  cftaõ  mif-  dicuntur ,fedhim*ximey<]Hiinvenist 
luradas  com  os  humores  ,  &  por  iífo  quando  fc  dilTolvcm  muyto,  veficA,rembus,(fr  hepare  fubjiftunt. 
daõ  muyta  cor  aos  foros,  &  ás  ourinas,  &  quando  fcdiííblvem  pou-  Argenter.  Comment.  ultim.  ad 
co ,  lhe  daõ  pouca  tintura  ;  ifto  fe  vè  claramente  na  preparação  do  hb.  2.  Galen.  Art.  Medic.  ibi:  Stpe 
layte  de  Enxofre  : quando  o  fal  de  Tártaro, &  o  Enxofre  fe  diffol-  cum  ptrfeElit  coftionis  indictjshomines 
vem  ,  Sc  abrem  com  o  calor  do  fogo  ,  fc  faz  tudo  huma  agua  ver-  ex  ftbribu s  pertjjfe  t  mm  exígua  m 
melha  mais,  ou  menos  corada,  conforme  a  mayor  ,  ou  menor  in-  txcitatnr  pmredo  ,  cr  proptere* 
tenfaõ  do  fogo  que  íbltou ,  Sc  diíTolveo  muyto, ou  pouco  das  par-  *xigans  calor  imitis  accexdirur,  qiii  c#- 
tes  falino-fulphureaí.  tljottem  tnrbare  non  potefi ,  ataste  tUi 

í.      O  quarto  final  da  febre  fer  maligna  he.ter  o  doente  rcfpi-  peremnttnonob febris vehementtamjei 
raçaõ  apreflada,  Sc  pequena  :  aprc/Tada  por  caufa  do'calor  febril,  que  maltgtútaiem. 
para  feu  refrigério  obriga  a  natureza  aquclla  celeridade  ;  pequena, 
porque  a  fraqueza  da  faculdade  reípiratoria  naõ  fofre  que  íeja  ma- 
yor. O  quinto  final  da  febre  fer  maligna  ,  he  haver  grande  dor  de 
cabeça, delírio, modorra, ou  vigia,  o  que  tudo  denota  grande  eva- 
poraçaõ  de  fuligens ,  Sc  vapores  acres ,  ou  narcóticos  ;  Sc  algumas 
vezes  hc  o  fono  taõ  inquieto  ,  quc*tcm  os  doentes  para  fi  que  ' 
naõ  dormirão  ,  ou  ao  menos  affirmaõ  que  os  naõ  confolou  o  tal 
fono. 

6.     O  fexto  final  da  febre  fer  maligna  hc  ,  ter  o  doente  faítio 

ttõ  invencível ,  que  náo  ha  diligencia  humana  com  quefe  poíTaremci 

diar, porque  efte  tal  faftio  náo  procede  tanto  do  calor  febril,  que 

dcítempera  a  proporção  neceíTaria  para  o  appetite,  quanto  da  quali- 
dade maligna  ,que  desbarata  a  faculdade  fenfitiva  ,  &  appeutiva  do 

eftomago,  de  forte  que  por  mais  que  fc  qucyraÕ  forcejar  a  comer, 

fe  achaó*  logo  obrigados  a  vomitar ,  porque  fe  irrita  a  faculdade  ex- 

pultrix  pela  agitação  dõs  humores  podres, ou  pela  mà  qualidade; & 

quando  o  faftio  chega  a  fer  úo  grande  ,  que  nada  appetecem  os  do- 
entes, aindaque  fejáo  aquellas  coufas  de  que  mais  goftaváono  tem- 
po da  faude,  he  final  tío  mortal,  que  de  trinta,*  oito  annosaef- 
ta  parte  náo  vi  algum  que  litraífc  com  vida. 

7.     O  íeptimo  final  da  febre  íer  maligna  he  ,eftarem  os  doen- 
tes muyto  anciados,  6c  inquietos,  de  forte  que  nio  achlo  d«fcan- 

fe» 
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fo  em  nenhuma  parte  ;&  fc  o  Medico  lhes  pergunta,  porque  caufa 
eftào  tão  inquietos  ,  Sc  affliftos,  nam  fabem  refponder,  ainda  que 
eítejão  em  feu  pcrfcyto  juizo.  O  oitavo  final  lie  ,  fedei  cm  os  excre- 
mentos com  exceflb  iníoportavel  ;  o- que  denota  fumma  podridão 
de  humores,  ou  fumma  qualidade  vtnenofa.  O  nono  final  hc,  te- 
rem os  doentes  algumas  vezes  muyta  fede  com  pouca  febre,  outras 
vezes  muyta  febre  com  pouca  fede  ;  o  que  tudo  argue  qualidade 
maligna,  pois  apparecem  fymptomas  improporcionados  ao  que  pe 
de  a  doença.  O  decimo  final  da  febre  fer  maligna  he ,  ter  o  doen- 
te repetidas  vezes  no  dia  arrepiamentos  ,  os  quacs  faõ  caufados  de 
*  humores  acres ,  &  mordazes ,  que  a  natureza  irritada  lança  para  to- 

.  das  as  partes  do  corpo  ,  Sc  como  citas  fcjaõ  fcníitivas  ,  cada  qual 

'  delias  pertende  deitar  de  fi  aquclle  humor ,  ou  vapor  venenofo ,  que 
as  irrita  ,  Si  defta  contenda  ,  &  cxpullaõ  fe  feguem  os  arrepiamen- 
,  4-  tos  repetidos.  O  undécimo  final  he  ,  fentir  o  doente  o  corpo  táo 

Bonct.delnopin.mort.àvcnen.la-  pezado,  moido  ,  ou  dolorofo  ,  como  íc  lhe  ri  vedem  dado  muytas 
tent.cap.  5.mlhifoI.497.ibi:yi/«/.  pancadas;  o  que  denota  grandiflima  malícia  nas  matérias  das  do- 
tt  entm  mortuntur  non  ex  vi  morbi ;  fed  e  nças. 

oblzMtnorcm  aliqutm  venenofnm  par-  %,  o  dnodecimo  final  da  febre  fer  maligna  he ,  apparecerem 
tes  prwipes  tnuuÀcntem.  pC]as  coftas  (  &  pej0  ^yl0  algumas  pintas  ,  vergoens  ,  ou  nódoas; 

idem  Author,  paulo  ante  dicit:  porque  fó  ás  febres  malignifJimas,  ou  peftilentcs  ,  coítumaõ  fobre- 
renenumantem,»  corporc  nojlro  gene-  vir  femelhantes  apparecimentos  :  fuppoftoque  também  cofrumaô 
ran,tbtdemque  latem  repente  vires fit-  apparecer  pintas,  &  nódoas  nos  corpos  daquellcs  aquém  fe  deu  ve- 
Asexerere ,ac  prtnupem  aliqttampar-  neno  ;  mas  as  tacs  pintas }  &  nódoas  tem  differentes  finaes  das  que 
te  invadem  tmprovifo  homtnem  j*gu-  procedem  da  enfermidade  maligna,  nem  apparecem  tio  cedo,  nem" 
lare  pote/t.  matáo  táo  deprella,  nem  vem  acompanhadas  com  táo  cruéis  fimp- 

Etto\.^o.\br.Generantur  quidem  tomas ;  mas  as  de  veneno  trazem  comfigo  vómitos  de  fangue  ,  ou 
tn  humano  corporc  ea  qnandoque  ex-  camajas,  &  ourinas  enfanguentadas,  dores  de  cftomago,  Sc  de  ven- 
crementa  ttapravi,m tnftar  ventnt  in-  tre  crucíiflimas ,  defmayos  mortaes >  fuores  frios , unhas  negras,  pul- 
terficiant.  f0J  fumjcantes  »  olhos  encovados ,  vifta  turva  ,  foluços  contínuos, 

5«  nariz  afilado  ,  apertos  ,  &  ardores  na  garganta  ,  Sc  fobretudo  exha- 

B.irtholin.  reter.  Bonet.  foi.  530.  Ja5  dc  fi  hum  fedor  táo  cruel  ,  que  expoftos  ao  ar  ,  nem  as  aves, 
mihicol.  2.  ibi:  Difficile  quandoqut  nem  as  feras  os  querem  comer  :  hc  bem  verdade  ,  qirc  nos  noflfos 
e/i  ar tijict  conjesturalt  certo  omnino  af-  corpos  fc  podem  criar  humores  taõ  venenofos,  4.  que  pofTaõ  cau- 
firmare  aliquem  veneno  ajjumpto  ejfe  far  efTeytos  muy'parccidos  com  os  do  mais  prefentaneo  veneno  ;& 
mortuttm  ,qmapotuera  matéria  vene-  por  cfh  nzáo  náo  he  faríl  o  afirmar  ,  5.  que  alguém  foy  morto 
no fimtlism corporc gcncrarisfimtli  mo-  com  veneno  ,  porque  nos  corpos  humanos  fc  criaó*  algumas  vezes 
do  mterficere^é-  poji  mortem  fimilia  humores  taõ  perverfos',  que  mataõ  com  tanta  brevidade  ,  como  fe 
figna  per  fe ferre.  foíTc  refinadilfima  peçqnha  ,  deixando  nos  defuntos  os  mefmos  fi« 

o*.  nacs  que  deixaõ  os  tóxicos  mais  dcletereos.  E  fc  me  pcrgunr.-.rem 

Ferncl.lib.tf.de  Part.morb.eVfympt.  que  humor  hc  o  que  produz  effeytos  táo  malignos  ;  refpondercy, 
cap.  3. foi.  mihi  29 7. ibi: Hu jus u a-  tf.  que  lie  a  cólera,  a  qual  pelo  difeurfo  do  tempo  fe  vay  ajuntan» 
qnecaufa  bilu  eft,qua  temporevelin  do  no  folie  do  fel,  ou  no  ligado  ,ou  no  baço, ou  no  Pâncreas,  ou 
fuofoUicMlo.velmjecore ,  veímliene,  nos  inteftinos,  ou  no  cftomago,  &  não  podendo  já  a  natureza  com 
vil circum  Pancreai ,vel ctrcum tntefii-  i  carga  do  tal  humor  ,  o  arroja  de  fi  com  táo  grande  anciã  ,  que 
najhmachHmquc  cumulai  Hrycumquc  prefumem  os  doentes  lhes  tem  dado  algum  veneno.  7. 
fupra  modum  anila  natura  gr avis  ,  ©• 

infenfaepcceperaMctUHcqHetmpeUi-  Que  fllMS  teM  U  febre  mâUgnâ  pCirâ  pOclerMOS 
tur,acdtfftuttyut  ettam  eaperc/ilfi,  to-  J  J  o      l  f 

xicmmfc  btbijfepHtcnt.    #  prognofticar fe  tem  gr  ande  3  oh  pequeno 

Pc-rdulc.lib.il. cap.  i.dcSumptor.  peHgO, 
venen.indic.  foi.  mihi  561. 

Parcitsjib.  21.  cap.  33.  foi. mihi  9.    T_T  E  a  febre  maligna  huma  enfermidade  táo  enganofa, 

479.  Sc  480.  JlJL  c1uc  cluant^0  cuidamos  que  os  doentes  tem  livrado  do 

Alfar.dcQuacfit.per  Epift.cent.  perigo  ,  os  achamos  mais  metidos  nclle;  outras  vezes 

3.  foi.  mihi  229.  ufque  ad 239.  ps  vemos  Jifrar ,  quando  entendíamos  que  entravão  a  morrer;  don- 
de 
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de  fe  fegue  ,  que  nío  ha  doença  em  que  o  prognoftíeo  dos  bons, 
ou  maos  acontecimentos  feja  mais  duvidofo  ;  mas  porque  necefla-  ■ 
riamente  havemos  de  formar  algum  juizo,digo  que  osfinaes  prog- 
nofticos  deita  febre, ou  fe  tomaó  das  acçoens  dos  doentes  ,ou  dos 
excretos;  &  quanto  às  acçoens  digo,  que  he  pcflímo  final  períeve- 
rarem  os  pulfos  fracos,  pequenos,  8c  defiguaes:  já  os  pulfos  inter-  • 
cadentes  denotaõ  perigo  evidentiflimo  ,  pois  arguem  grande  op- 
preiTaõ  na  faculdade  vital ;  &  pelo  contrario  he  bom  indicio  períe- 
verarem  os  pulfos  iguaes ,  &  alentados.  Também  he  final  pedimo  o 
tremor  das  mios,  ou  da  lingua  ,  porque  arguc  que  os  nervos  com 
que  eítas  partes  fe  governaõ  ,  efhõ  offendidos  de  vapor  malignidi* 
mo.  Também  he  final  mortal  enfurdecer  o  doente  no  principio  da 
doença  ,  porque  denota  extinção  da  faculdade  auditiva  ;  mas  fe  o 
doente  enfurdecer  depois  de  algum  delírio ,  ou  modorra ,  ou  depois 
de  paliado  o  quatorzcno,o  podemos  ter  a  bom  final, porque  mof- 
tra  que  a  tal  íurdez  foy  tranfpofiçaõ  ,  &  arrojamento  de  humores, 
que  a  natureza  robufta  deitou  das  partes  interiores  para  as  exterio- 
res ,  que  faõ  menos  nobres  ,  &  que  brevemente  fe  veráo  livres  fó 
com  fc  purgarem  ,  como  ténho  experimentado  mu.yf.as  vezes  com 
felicidade. 

10.  Também  he  final  mortal  ,  ter  o  doente  as  extremidades 
muyto  frias,  Sc  tanto  he  mais  perigofo ,  quanto  mais  tempo  dura  a 
tal  frialdade  dos  extremos.  He  também  peffimo  final  apparecer  1 
Jingua  muyto  íecca  ,  ou  creftada  ,  porque  moftra  que  as  entranhas 

fe  abrazáo  com  alguma  inflammaçáo  interior  ,  que  he  mortal.  8.  g 

Apanhar  a  roupa  ,  efeorregar  pela  cama ,  fóra  ,  ter  foluços  ,  ranger  |&      :  fc  48.ibi:/« 

os  dentes,  ter  os  olhos  turvos,  &  eftanhados ,  fao  tudo  finaes  de  "/PP0"'    mtTrmitt^t,kZ  n**rtt< 

morte  :  jà  fe  as  partes  pudendas  fe  encolhem  de  forte  que  não  fi-  fi^T^f^íÁ^l 
À.  .      .*  1        '      .    c    1    -  t  %    a   j«     «     fxtremítriçeant ,  tntern*  vero  MT&n- 

quem  veftigios  de  homem,  he  final  tao  mortal,  que  atè  eítedianao  *Xfrtmy  &^  ~  ie1^á[t 

vi  efeapar  alguém  a  que  ifto  fuccedeíle.  O  delírio  que  nefta  febre  Wj£^rèdidt7Uphor'i. ibi:/« 

perfeverar  fempre  ,nten  o ,  he  muy  uer.gofo ;  mas  o  que  aplacar  de-  Jrlu«utufr  J?JttHmtxtrem^ 

pois  do  fono,  ou  com  algum  fuor,  denota  benignidade  ,&  que  a  ma-  "írp      .    J  »  r 

teria  fc  tranípoz  para  o  âmbito  do  corpo.  Os  efpirros  neftadoença  rum^malMm. 

fempre  aíTeguraõ  bom  livramento.  9.  ...        ,  9' ,       «  f  .  • 

11.  Quanto  aos  excretos,  digo,  que  nas  febres  malignas  hepef-  River.hb.17.deFebr.peft.fol.mt. 
limo  final  fahir  o  fangue  puro;&  fe  mc  perguntarem  pelas  razoens  Rl  ^4Q•CU'•,•  .         mtumvu  fova 
difto,  refpondcrcy  que  o  fangue  puro  ,  &  vermelho  ,  denota  que  br&ns  m*Ug»ti  >  mtimwmvj*  J*v 
lomcnte  ha  qualidade  venenofa  occulta  ,  &  que  não  ha  podridão  fympim^fmtuUmfnttnÃémt^ 
manifefta;  ou  fe  ha  alguma  ,  que  eftá  nas  veas  do  coração  ,  donde  CHrii*ttmfoUtc(ntHr. 

as  fangrias  o  não  podem  tirar;  &  todas  as  vezes  que  a  qualidade  oc- 
culta venenofa  he  mayor  que  a  podridão  manifeíh ,  ncccflariamcn- 
te  ha  de  fer  mayor  o  perigo;  quanto  mais  que  aonde  o  fangue  fahe 
purifíimo ,  neceÓariamente  ha  de  haver  grande  perda  de  forças,  pois 
o  fangue  puro  he  muy  cfpirituofo ,  &  aonde  as  forças  ,  8c  cfpiritos 
fe  perdem  com  excciTo,  he  indubitável  o  perigo. 

12.  Também  he  peffimo  final  o  nio  fe  coalhar  o  fangue,  por- 
que denota  nelle  hum  fervor  taõ  grande  ,  ou  huma  podridão  tam 
confummada,  que  jà  não  tem  fibras  com  que  fe  unir,  &arar;&  fe 
houver  quem  diga  que  vio  efeapar  alguns  doentes,  cujo  fangue  [era 
puro,  &  fe  não  coalhava  ,  rcfponderey  que  iífo  fuccede  rariffimas 
vezes,  falvo  quando  a  fangria  for  feytaem  aguaíalobra  ,  ou  em  agua 
de  poço,  porque  eítas  aguas  (em  razão  do  falitre  que  tem  )  fazem 
muy  tas  vezes  parecer  bom,  &  vermelho  aquclle  fangue,  quefefof- 
fe  tirado  em  agua  da  fonte ,  havia  de  parecer  podriífimo ;  como  tam- 
bém faz  a  agua  falobra,  que  o  fangue  íe  nio  coalhe;  &  ncíiescafos 
bem  podem  efeapar  os  doentes ,  ainda  que  o  fangue  fenáo  coalhe* 
ou  feja  puro;  mas  fe  o  fangue  fe  tirar  cm  agua  da  fonte,  oudepoi 
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ço  que  naõ  feja  falobra  ,  8c  não  fc  coalhar  ,  &  for  muyto  vermc- 
*       lho,  he  final  certo ,  &  infallivel  de  morte  ,  como  tenho  obfervado 
cm  muytos  doentes ,  hum  dos  quaci  foy  Antonio  Correa  Bàharem, 
a  quem  fcm  embargo  dc  fc  fangrar  cm  agua  de  fonte  doce ,  fe  nâo 
coalhou  o  fanguc  deíde  o  primeiro  dia  da  enfermidade;  &poreíta 
•  razão  lhe  prognoftiquey  a  morte,  &  aílim  fuccedeo,  porque  ao  fep- 
timo  dia  da  doença  cfpirou,  fcm  embargo  de  que  lhe  acudi  Jogo  1 
com  os  melhores  dous  remédios  ,  que  fe  podem  npplicar  em  tam  ■ 
grande  perigo:  o  primeiro  foy  o  meu  Befoai  tico  cordcal:  o  régua-" 
do  foy  o  olco  de  Vitríolo,  deitando  vinte  gottasdelie  cm  cada  cal-" 
do,  ou  apixto,  8c  até  nastifanas,  8c  agua  que  bebia;  porque  não  ha 
remédio  na  Medicina  que  tanto  fixe  ,  &  coalhe  o  fanguc  quando  « 
pecca  por  tSo  folto,  &arrarado  ,que  nem  depois  de  citar  frio  fc  coa-  " 
lha.  Aqui  advirto  aos  Médicos  modernos  ,  que  quando  ufarem  do  ** 
olco  de  Vitríolo  ,  ou  de  enxofre  ,  ou  dc  çumo  dc  limão  azedo, 
OU  dc  vinagre,  não  deitem  tanta  quantidade  dclles  nas  bebidas,  que 
os  doentes  não  poíTaõ  tragalas,  porque  fe  forem  azedas  com  execf- 
fo ,  coalharão,  &  fixaráõo  fanguc  de  tal  modo,  que  não  poderá  cir-  M 
cularfe,  nem  caber  pelas  vcas  ,  &  dahi  fe  feguirá  logo  huma  Apo-  3> 
plexia  mortal :  como  fuccedeo  em  hum  criado  do  Conde  de  Cairel- 
Melhor  ,  ao  qual  porque  comeohum  dia  doze  limões  azedos  feitos  Jf 
em  celada,  fe  lhe  coalhou  o  fanguede  tal  forte,  que  lhe  deu  huma 
Apoplexia,  &  mandando-o  fangrar  o  Medico,  para  ver  fc  podia 
zer  que  o  fanguc  tornaffe  a  circular  ,  não  deitou  pinga  alguma  de  " 
fanguc,  ainda  que  o  picíraõ  cm  os  braços  ambos,  8c  cm  ambos  os  i9 
pes,  Sc  morreo  mifcravelmcnte. 

15.  Naõ  dcyxo  porém  dc  conhecer,  que  fe  os  azedos  federem 
em  moderada  quantidade, faõ  o  melhor  prefervativo  da  corrupção, 
porque  como  faõ  fixos, confervaõ  ofangue  na  fua natural  confiften- 
cia,  &  prohibem  que  fenío  inficione  com  o  fal  volátil  mais  acre  do 
ar  ambiente,  que  recolhemos  pela  infpiraçáo;  porque  na  opinião  de 
grandes  Practicos,  a  peite,  &  doenças  contagiofas  pelo  fal  volátil  a- 
cerrimo  do  arque  recolhemos ,  fc  communica  aos -noííos  corpos;  & 
cita  quiçá  feja  a  razão  ,  porque  o  DoutilTimo  Francifco  de  Leboy 
Sylvio,  quando  hia  vifitaros  apertados ,  comia  em  jejum  huma  fatia 
de  paõ alvo  molhadaem  vinagre  calcndulado,  &fócom  cftcdcfcnfiv» 
fc  prefervou  da  peite. 

14.  A  fuprcíTaõ  da  camará ,  da  ourina  ,  ou  do  fuor  no  princí- 
pio, Sc  augmentodas  febres  malignas ,  fe  avalia  a  bom  prefagio,  por- 
que moítra  que  náo  he  tal  a  malicia  das  matérias, que  irrite  a  natu- 
reza a  dcitallas  defi  antes  de  haver  cozimento ;  mas  fe  no  citado,  ou 
declinação  da  doença  fc  fupprimirem  as  evacuaçoens ,  he  pcílimo 
final;  porque  denota ,  ou  fraqueza  da  natureza  ,  ou  que  os  humo- 
res faõ  groflbs,  &  lentos,  por  cuja  caufa  ha  de  durar  muyto  a  en- 
fermidade, pois  o  humor  fe  náo  pódc  vencer;  ou  finalmente  deno- 
ta que  as  matérias  haõ  de  fazer  algum  rapto  ,  6c  acometimento  a 
outro  lugar,  8c  fazer  alguma  doença  peyorquea  primeira,  comohc 
'O*  modorra, delírio,  ou  outros  femelhantes  fymptomas. 

Hippocr.lib.2.prognoft.2^.ibi:Z^r#-  1  j.  Das  oarinas  ha  pouco  que  fiar,  porque  muytts  vezes  tem 
M  óptima  tfl ,ejH*ndcfidimentnmfMe-  todos  os  íinaes  dc  boas  ,&  morrem  os  doentes;  outras  vezes  appare- 
ritAlbnm,  leve,  &  dejnale  per  totum  Cem  mh  ,  Sc  livraõ;  com  tudo  fe  cilas  apparecerem  com  boa  cor, 
tempHs,donec morbtts judicemr.fecHrt-  com  bom  cozimento,  8c  perfeverarem  muytos  dias,  devemos  cípè- 
tttem  emm  Jt£ntficat>ac  morbarnfiH*-  rar  bem  da  doença  ,  10.  porque  não  he  crivei  que  perigue  o  do-' 
rHmbrevem  -ifivtroimeimittatyitMt  ente, que  tem  a  faculdade  natural  tão  robufta  ,  que  faz  bem  as  fuas 
Aliqtiando  pura  mweatur ,  *liq$tando  fermentaçoens ,  filtraçoens,  8c  precipitaçoens.  Se  a  ourina  he  negra, 
vero fub/ideat , mor bns  dtHíwHÍor,ae  ou  achumbada,  fendo  a  febre  maligna  ,  ou  a  doença  aguda,  ou  a- 
tninus  ftcurm  tjl.  juntando«fe  com  outros  finaes  raáos ,  certamente  hc  mortal ;  porque 

mof- 
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moftra  haver  no  corpo  humor  torrado  ,& emprenhado  com  algum 
JaJ  Vitriolico,  porque  o  Vitríolo  mifturado  com  humor  que  tenha 
Alcali,  qual  he  a  ourina,  a  faz  negra. 

16.  JÁ  fe  a  ourina  he  muyta,fcmquc  o  doente  alivie,  hc  pef- 
fimo  inc!icio,poisarguequcos  humores  fe  derretem,  ou  por  milícia 
da  doença,  ou  por  ardência  da  íebre;  porém  fe  a  ourina  apparecer 
negra  em  febre  Quartáa,  ou  fupprefTaõ  de  almorrcimas,  oudosme- 
zes,  ou  havendo  íinaes  de  pedra  ,  ou  nas  inflammaçoens ,  Sc  gran- 
des obftrucçocns  do  baço  ,  ou  havendo  o  doente  tomado  Canafif- 

tula,  tão  longe  efta  de  fer  final  mortal,  que  antes  he  indicio  certif-     ,  ir*  r  ,     ., . 

íimo  de  vida°  u.  Amat- Ccnt> 5-  <urat.  54.  foi. mihi 

17.  Se  a  ourina,  eftando  turva,  oumuyto  acefa,  appaicccrdc  'a*.  ...  ,.  .. 
repente  boa,  ou  deleorada,  podemos  temer  que  aqucllc  humor,  que  Aóhur'  ,,b' dc  Jud,c'  hy\dar.' 
a  corava,  faça  rapto  para  a  cabeça  ,  &  caufe  algum  delírio  ,  ou  fre-  .  «Sue U»nar-«P -20.foJ.ro1- 
nefi  ,  como  obfervcy  muytas  vezes  ,  particularmente  cm  Antonio  65.1b.:  Cimpertumefi  mgrauri- 
Nuncs,  morador  ás  portas  da  Cruz,  o  qual  deitando  as  ourinas  taõ  ^kem^u  filares  tjfcwnnrbnpr^ 
vermelhas  como  fangue,  de  improvilo  as  deitou  defeoradas,  cV  Io-  U*t**i**>f** «* kumorem- 
go  que  vi  cfte  final,  diííc  aos  afliftentes  que  fizeífem  confeiíar  ao  do-  Vo  tam  tmmfptctts  meU». 
ente,  porque  brevemente  havia  de  citar  táo  frenético  que  o  nam  'keharum,  quim  cjuartMna  febm «. 
poderia  fazer;  &  fuccedeo  affim;  porque  antes  dcpaíTarcm  oitolio:  tcrmit  tem  im»*mgra*pp*re»tc  «Ur- 
us cahio  em  hum  delírio  taõ  forte,  que  chegou  a  mordcr-fe,rafgar  rime/olvM»tMr. 

a  camifa,  &  fugir  pela  rua  como  doudo. 

18.  As  camarás  no  principio  das  febres  malignas  ,  muytas  ve- 
zes dáo  vida,  outras  vezes  a  tirão;  por  onde  não  he  certo  o  juizoque 
fe  faz  fobre  ellas  :  com  tudo  ,  eu  digo  que  fuppofto  as  camarás  no 
principio  das  outras  doenças  fejao  para  temidas ,  (  porque  como 
acontecem  antes  de  haver  cozimento  ,  iam  fymptomaticas ,  &  de- 
notam grande  irritação  ,  ou  malícia  dos  humores  )  nas  febres  ma- 
lignas ha  outra  razaô,  para  que  as  tenhamos  por  boas;  porque  co- 
mo os  humores  malignos  faõ  muy  repugnantes  à  natureza  ,  &  por 
iflo  os  não  abraça ,  naõ  podem  receber  o  beneficio  do  cozimento, 
&por  efta  razão  fempre  hc  conveniente  que  a  natureza  deyte  fora 
<Io  corpo  os  tacs  humores,  para  que  tenha  menos cíTc  inimigo, que 
em  quanto  cftivcr  dentro,  cfhrá  viciando  os  mais  humores,  &  de- 
bilitando as  orhcinas;  &  fuppofto  que  as  camarás  no  principio  fc- 
jáo  fempre  más  tn  ratiene  figni  ,  porque  fempre  arguem  ,  ou  muyta 
copia,  ou  muy  to  má  qualidade,  ou  muyta  podridão;  com  tudo  faõ 
boas  tn  rationc  cauJí  materialis  ,  porque  (tmpre  hc  bom  que  a  ma- 
téria fc  tire,  ou  fejamá  por  muyta,  oufeja  má  por  maligna,  ou  fe- 
ia má  por  podre. 

19.  Advertindo  porém ,  que  fe  as  camarás  forem  negras,  liqui- 
das, fincèras,  ou  impermixtas  ,  as  devemos  ter  por  mortaes  ,  12. 

fuppofto  que  algumas  vezes  as  permixtas  faõ  muyto  peores  que  as    Hippocr.lib.i.PrOgnoft.  ií.ioj:  Hu 

fincèras  <  convém  a  faber,  quando  a  pcrmixtaõ  hc  em  táo  grande    Mitmmagis  Uthéltstrunt  ntgr*>vcl 

quantidade,  que  cada  qual  dos  humorcsfcjafó  porli capaz  defazer   pingues  ,vdlivid*,vtl  erttgmofi ,vel 

mal;  mas  quando  algum  dos  humores  permixtos  hc  táo  pouco,  que  ftttd*. 

não  bafta  para  fazer  dano  ,  antes  rebate  a  malícia  do  outro  ,  para 

que  o  não  faça,  em  tal  cafo  he  a  permixtáo  mais  louvada  queafin-v 

ceridade. 

zo.  E  porque  as  pintas  também  faõ  excretos,  de  que  pode- 
remos fazer  juizo  ;  digo  que  para  prognofticar  com  mayor  acerto, 
havemos  dc  confiderar  a  cor  das  pintas,  o  tempo  cm  que  fahcm,a 
quantidade  em  que  appareccm,&  a  demora  que  fazem  depois  de  &. 
ilidas.  Quanto  à  cor  digo,  que  como  as  pintas  tem  por  caufa  algu- 
ma porção  dos  vapores ,  &  humores  peccantes ,  nem  fempre  fara 
dc  huma  mcfma  cor;  mas  feguem  a  natureza  do  humor  que  as  pro- 
duz: as  negras,  ou  lívidas ,  fam  mortaes  ,  porque  denotío  grande 

Hhh   "  cor- 
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corrupção  do  fatigue,  ou  grande  extinção  do  calor  natural;  as  ver- 
melhas tem-fc  por  melhores  ;  as  que  apparecem  no  quarto  ,  ou  no 
quinto  diaje  tem  por  boas;  cV  pelo  contrario ,  as  que  fahetn  ao  de- 
cimo  ,  tem-fe  por  más,  porque  lignihcáo  que  oshumoresfaõ  grof- 
j,  fos,  ou  que  a  contextura  do  corpo  hcmuyto  denfa  ,  pois  foyneccf- 

Hipoocrates:  Vecretoria  no»  fiatim  ******  tcmP°  P3ra  ÍC  ma":[cftarem  !  ««"bem  faõ  condenadas 

apparcar.t  por  Hippocrates ,  13.  as  que  fahem  muyto  cedo ,  v.  g.  no  primeiro, 

"ff  ou  fegundo  dia,  porque  arguc  ,  ou  grande  maldade  nos  humores, 

ou  grande  irritação  da  natureza ;  cite  mcímo  juizo  ,  &  prognoftico 

*4*  feentende  também  das  bexigas,  farampos,  &  parotidas. 

Fracaftor.  lib.  2.cap.7.  2K     Alguns  Authores  dizem,  14.  que  he  melhor  final  appare- 

cerem  muytas  pintas,  &  grandes,  do  que  poucas,  &  pequenas;  por- 

,ç.  que  quanto  mayor  for  a  cxpulfaõ  do  humor  maligno  ,  tanto  me- 

jfctiusTctrab.  2.  Serm.  i.cap.  129.  .  nos  inimigo  fica  nas  veas :  outros  dizem,  15.  que  melhores  faõ  a$ 

fol.mihi  2^.\WvI»prtnctpijsfebrium  Pot,cas  Pintas  >  &  pequenas  ,  porque  arguem  menor  quantidade  de 

no» fmpliciorum.fiâ k pravit  huntort-  mimnr  maligno  ;  mas  cila  difeordia  creyo  fe  apaíigua  ,  dizendo,  que 

biu  ortarum.cir^t  totitn:  corpm  exori-  fe  fahindo  as  pintas  applacarem  os  accidentes ,  faõ  melhores  as  muy- 

tmtHrvibicaihndc5cnUcummorJibu4\  tas  >  que  «  poucas;  mas  fe  os  accidentes  ficarem  como  de  antes,  de- 

deterbres  atuem  {uni  pintes  ,  <juam  Poi*  <*c  terem  fahido  muytas  pintas,  íaõ  peores  as  muytas,  porque 

pAnctorcs.õ-  vi.ii:,  es,rj-  (jitjtc;to  dele»-  erguem  fer  ainda  táo  grande  a  copia  do  humor, que  fica  dentro  ms 

tur,q»am  que  multo  tempore  duraut.  veas,  que  não  baftou  o  que  fahio  para  aliviar  a  natureza;  &  fahin- 

do  poucas,  cV  pequenas,  a!iviando-fe  o  doente,  hc  bom  final, por- 
que mo  fira  fer  pouco  o  humor  maligno,  pois  com  táo  pouca  def- 
iV.  carga  aliviou  tanto  a  natureza.  > 
Hippocr.  lib. Prognoft.  68.  ibi:  22.      No  cafo  porem  que  o  doente  náo  alivie,  fam  então  pern- 
il vero  abfccffus  repente  occnltantur,  mas  as  poucas,  &  pequenas  ,  pois  arguc  que  a  natureza  intentou  a 
atcjuerecurrttnt,  febre  no»  demtttertte,  defearga  ,  &  não  pode  confeguilla  na  quantidade  que  era  neceffaria, 
matam  efi  ,  periclitatnr  entm  homo,  para  fe  aliviar.  Quanto  à  demora ,  digo  que  hp  melhor  que  as  pin- 
che tas,  bexigas,  faiampos,  parotidas,  ou  outras  quacfquer  excreffoens, 
Et  lib.  5.  Aphor.  65.  ibi:  Ouibut  fe  dilatem  muytos  dias  depois  de  fahirem .  que  defapparcecrem  de* 
tumores  in  ulccnbus  apparent,  no»  coh-  prcíía ;  porque  as  que  logo  defapparecem  ,  faó  mortaes.  16. 
velluntur  maxime,neqtte t»/amu»t;ve-  23.      Nertc  lugar  farão  os  curiofos  duas  perguntas.  A  primeira,1 
rum  bis  evanefcentibiti  de  repente,  ejui-  porque  razão  em  alguns  corpos  mortos  apparecem  vergões,  ou  no- 
bufium  a  tergo  convuljiones  cr  di\len~  doas  tão  negras,  que  dáoaíufpeitar,quc  as  tacspcífoas  forao  mor- 
tioncsfiu»t,rJc.  tas  com  veneno,  ou  afogadas  com  fanguc.  A  fegunda,  porque  razão 
17.  as  pintas  appareceráõ  mais  nas  coitas  ,  &  no  peyro,  do  que  norof* 
Valles, lib.  5.Epidcm.hiflor.  87. foi.  to,  fendo  que  cite  he  o  que  fe  altera  mais  facilmente  ,  ji  fazendo* 
mihÍ7<S4.  ibi:  Afortuo jampojhriores  fe  vermelho  na  vcrgpnha  ,  jà  perdendo  a  cor  no  medo  ,  jà  tendo 
partes  cerpor is  rubra  funtfacU  jamef-  mais  bexigas  que  as  outras  partes. 

fluente  ob  facultatnm  mort/Juatio»em  24.      A  primeira  pergunta  rcfpondo,  que  os  vergoens,  ou  no* 

ettam  fangutne,&  cumnaturalt  calore  doas  negras  fignificáo  que  foy  tão  venenofa  a  qualidade  dos  hu- 

txpiraute  fangume  ixtra  vafa  ejfufo,  mores,  que  mortificou  o  calor  natural  ,  &  amorteceo  de  forte  to* 

hoefignum  (feri  foltt  i»  multts  recens  das  as  faculdades,  que  fe  congelou ,  &  gangrenou  não  fá  o  fangue 

tnortuu,  ac  nomudlií  citam  menbudit,  interior  ,  mas  atè  o  que  eftava  na  fuperficie  do  corpo  ,  Sc  por  iífô 

ielutini)s>qutvcticnum  accepcrunt,aut  apparecem  is  nódoas  negras  ;  fe  jà  náo  foy  que  o  calor  natural  f« 

internusjpjue maltgnis wfiammationi-  apagou  com  a  violência  de  alguma  grande  inflammaçáo  interna, ou 

btu  erant  afetli ,  aut  malignos  altquos  de  alguns  humores  malignos  :  17.  &  he  de  advertir  ,  que  quando 

fuccos  colligerattt.  os  vcrqoens ,  ou  nódoas  apparecem  nas  partes  exteriores ,  hc  jà  gran  f 

Forcft.  lib.  6.  de  Febr.  obfcrvat.  diífima  a  corrupção  nas  interiores,  pois  cftas  reíiftem  menos  ao  da* 

12.  foi.  170.  col.  1.  ibi:  Multispoji  no,  que  aqucllas,  como  experimentamos  em  hum  animat  morto  de 

mortem  magna  tjttidem  macula  nigra  cinco  dias,  que  náo  havendo  quem  poíTa  foportaro  fedor,  oesfo- 

circa  dor/um fpettatttr , ut fi quh  fmfii-  íaõ  os  magarefes  para  fe  aproveytarem  da  pelle  ,  porque  eftá  aindâ 

bui  e.efm  efet,  aut  ab  alto  ccctdijfet :  e>  1*V«  da  corrupção. 

rattoefl:  ubt  eft  moritficatto  virtutis,  2).     E  fe  me  perguntarem,  porque  razão  as  nódoas  ,  &  pintaB 

fa»gms ,  qut  e/r  in  extrema  parte  corpo-  apparecem  mais  facilmente  nos  corpos  mortos,  que  nos  vivos;  di» 

ris.adurttur, &craffcfaílw  apparet^  rcy ,  que  ifto  fuccede ,  porque  em  quanto  a  vida  fe  conferva,  he  mais 

ficfi»»tmacuUhvt<i*,rjrf»b;jigr4*  vigorofa  a  faculdade  retentiva  ,  &  par  iflo  retém  os  humores  ma- 
lignos, 
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Jignos,  porque  eítáo  mifturados  com  os  benignos;  &  pelo  contra- 
rio ,  acabando  a  vida  ,fica  fendo  fácil  fahircm  à  pellc  os  humores  vene- 
nofos,  que  agitados  pela  febre,  Sc  expulfadosda  faculdade  occupaó 
a  fuperficie  do  corpo.  E  fe  me  difTcrem,  que  mal  pôde  haver  facul- 
dade expellenre,  fe  o  corpo  eítá  morro :  refpondo ,  que  ainda  depois 
da  morte  dura  algum  cfpaço  a  faculdade  cxpellente  ,  como  vemos 
em  hum  brazeiro,  que  ainda  depois  de  apagado  fica  quente  grande 
efp&ço  dc  tempo. 

i(3.'  A  fegunda  pergunta  refpondo  ,  que  as  pintas  apparecem 
mais  facilmente  nas  coitas,  &  no  peyto  ;  porque  como  nas  febres 
malignas  ,  &  peftilentes  ,  efteja  a  podridão  nas  partes  mais  profun- 
das do  corpo,  náo  pôde  a  natureza  arrojaJla  para  parte  taõ  alta  co- 
mo hc  o  rofto:  quanto  roais ,  que ,  como  a  matéria  maligna,  &  ve- 
nenofa  acomete  com  grande  impeto  o  coração  ,  &  clle  com  todo 
o  valor  a  pertende  lançar  fóra  ,  nece/Tariamcnte  o  ha  de  arrojar  pa-  . 
ra  as  partes  que  ficáo  mais  viíinhas,  como  faõ  o  peyto  ,&  ai  coitas; 
&  fuppofto  que  as  bexigas  também  faõ  venenofas.,  &  também  cõ- 
mettem  o  coração,  nem  por  iíTo  a  natureza  as  arroja  fó  para  o  pey- 
to; porque  a  matéria  das  bexigas  eira'  emtodo  o  corpo,  cV  por  íf- 
fo  em  todo  elfe  apparecem  igualmente  ;  alem  difío  ,  a  matéria  das 
bexigas  move-fc  com  grande  iropeto  ,& a  das  pintas  não,  &  aonde  o 
impeto  he  grande  ,  hc  também  grande  o  fervor  ,  &  tenuidade  das 
matérias,  &  fendo  ténues,  &  arrojadas  com  impeto , facilmente  fo- 
bem  ao  rofto  em  mayor  copia  ,  que  cm  outra  qualquer  parte.  Do 
que  fica  ditofe  colhe  quaminjuítamente  fe  queyxa  o  povo  dos  Mé- 
dicos ,  quando  vem  que  as  cortas  ,  ou  peytos  dos  defuntos  appare- 
cem negros,  ou  cheyosde  vergoens,  dizendo  que  morrèraõ  fuffo- 
cados  cm  fangue;  o  que  he  falfo  ,  porque  as  taes  nódoas  ,  ou  ver- 
goens procedem  de  fe  gangrenar  o  fangue  ,  ou  de  alguma  grande 
mortificação  dcllc. 

27.  Também  he  injufta  a  queixa  que  a  gente  do  povo  faz  dos 
Médicos,  quando  vc  que  alguns  mortos  deitaõ  fangue  liquido  pela 
boca,  ou  pelo  nariz,  ou  por  baixo,  culpando-os,  &  dizendo  del- 
les  que  deyxavaõ  morrer  aos  doentes  afogados  cm  fangue  ;  o  que 
hç  faíTo;  porque  muytas  vezes  fahc  o  fangue  depois  de  vinte  ,  ou 
trinta  fangrias,  &  mal  poderia  haver  tanta  fobra  depois  dc  tantadef- 
carga.  Procede  ,  pois  ,  o  fahir  o  fangue  liquido  dc  alguns  corpos 
mortos,  náo  por  fer  dcmaíiado  ;  (  como  alguns  cuidáo  )  mas  por 
hurna  qualidade  occulta ,  peítilentç  ,  ou  maligna  do  íal  volátil  acre 
aéreo  ,  que  recolhemos  pela  infpiraçáo  ,  o  qual  pela  fua  acrimonia 
naõ  deixa  coalhar  o  fangue,  antes  o  arrara ,  folta ,  cV  adelgaça  de  tal  mo- 
do ,  que  fahe  fóra  do  corpo  ,  ainda  depois  de  morto.  Agora  acabo 
cu  de  conhecer  a  razão,  porque  nos  annos  de  1691.  &1692.  allim 
em  Liiboa,  como  no  Erafil,  depois  dos  corpos  mortos,  &efgota- 
dos  com  fangrias,  hiaõdcytando  fangue  ate  a  fcpultura  ;  &  quando 
os  Médicos  viaoifto,  fcperfuadiaõ  a  que  era  fobegidáo  de  íanguc, 
&  levados  deita  errada  imaginaçaõ,  fangravaõ  os  doentes  vinte,  & 
trinta  vezes,  atè  morrerem  ;  o  que  náo  fariaó  ,  fe  advertiflem  que 
aquelle  arrojo  do  fangue  naõ  procedia  da  fobegidáo  delle  ,  mas  da 
raridade,  &  dclgadcza  que  tinha  contrahido  por  certa  mà  qualida- 
de do  fal  volátil,  nitro  aerco  ;  &  efta  he  também  a  razão  ,  porque 
em  algumas  febres  malignas  ,  &  em  algumas  peíToas  que  eflaõ  cora 
faude  ,£ucccdcm  fluxos  de  fangue  tam  porfiados  ,  affim  pelo  nariz,' 
como  por  outras  partes, que  ienáo  podem  eftancar. 

28.  O  remédio  que  ha  para  que  o  fal  volátil  do  ar  ambiente,' 
por  fer  mais  acre  (cm  razão  dc  alguma  malignidade,  &  qualidade  oc- 
culta; não  mn  |  &  adelgace  o  fangue  de  til  forte  que  faya  de 

Hhh  ij  cor- 
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corpo  fem  coalhar,  hc  dar  ao  doente  dos  caldos  ,  na  agua  ,  &  nos 
cordeacs  tantas  gottas  de  olco  dc  Enxofre,  ou  dc  Vitríolo  ,  quan-  ■ 
tas  bailem  para  <jue  as  bebidas  fiquem  agradavelmente  azedas;  por- 
que oscfpiritos  deites faes fixos  nãodcixaõ  inficionar  o  Tangue  cora 
a  acrimonia  mais  activa  do  fal  volátil  aerco,&  não  fc  inficionando* 
nem  arrarando,  naõ  fahirá  do  corpo,  nem  feri  nocivo  í  natureza.  3 
Advirto  porém, que  fuppofto  digo,  que  para  fufpcndcr  ,  &  fixar  o 
fervor]  &  orgafmo  do  fangue  arrarado,&dcmafiadamente  liquido,  n 
he  único  remédio  mifturar  os  efpiritos  fixos, como  faõ  os  do  oJco 
de  Enxofre,  ou  dc  Vitríolo  nos  caldos, na  agua,  6V  nos  Cordeaes; 
com  tudo  he  neceffario  faber  ,  que  os  tacs  elpiritos  accidos  fenáo 
«Jesn  cm  grande  quantidade  ,  porque  coalharão  ,  &  engrofíariõ  o 
íânguc  de  tal  modo,  que  nem  fe  poderá  circular,  nem  paliar  pelas 
pequenas  bocas  dos  vafos  fanguiferos  ,  &  ficando  o  fangue  parado 
ao  caminho, fe  formaráõ tumores,  já  internos,  já  externos,  princi-  n 
palmcntc  nas  glândulas  das  parotídas,ou  dos  fovacos,  como  vemos 
cada  dia  cm  muitas  febres  malignas ,  &  peftilentes  ,cm  que  íe  acham 
Bubões,  Antrazes,  Parotidas,  &  outros  fymptomas  mortacs,oque 
tudo  p  ocede  de  fe  mifturar  com  o  fangue  algum  accido,  ou  efpi- 
rito  fixo  em  mayor  quantidade. 

29.  Se  fora  licito,  pudera  cu  dizer  em  confirmação  de  que  ha 
Ceitis  qualidades  occultas  que  arraráo,  &  adclgaçaõ  o  fanglie,  que 
ha  huma  hcrva,cujo  çumo bebido  ,  introduz  numa  qualidade  tam 
occulta  no  fangue  ,  que  dentro  dc  duas  horas  fahirá  todo  fora  do 
corpo  deitado  pela  boca  ,  olhos,  narizes  ,  orelhas,  unhas,  &  pelos  Js 
poros.  Efte  mefmo  effeito  faz  a  mordedura  da  Cobra  de  CafcaveJ,  j 
que  ha  nas  partes  do  Brafil,  a  que  os  naturaes  da  terra  chamáo  Boy- 
cininingua,  cujo  veneno  tem  huma  qualidade  taõ  eftupcnda ,  &  exo- ^ 
tica,  que  faz  fahir  o  fangue  por  todas  as  partes  do  corpo  humano,  j 
&  não  tem  outro  remédio  mais  que  beber  o  mordido  hum  pouco  ' 
de  pò  de  hum  Unicorne  das  aves  a  que  chamáo  Inhima,  oulnhu-  ^ 
ma,  ou  em  falta  deite  Unicorne,  fazer  camará,  &  beber  hum pou*  ■ 
co  do  mefmo  cfterco. 

30.  O  fruto  que  daqui  tiramos  he,que  fe  nos  chamarem  para 
jg                       julgar  fc  alguma  peffoa  foy morta  com  veneno,  nos  naõ  arrojemos] 

Calenus ,  lib.  de  Cibo  boni ,  &  mali  loS°  3  affirmal° >  fó  Por  ver  1U».  °.  corP°       chrcy°  .de  nodoas  ne' 

íucc.cap.i.ibi://^  venenofaex  gras '  °u  rox^  f»".™  <°mo  dize  muitos,  18.  fuccede  muytas  vc 

j>rav,sab,scollcílHt  dm  invenis  latct,  2es  ge"rcm-fe  nos  noflbs  corpos  humores  tao  venenofos  ,  que  ma- 

IvKmjHrisprogreffkpeftifirMfibts  "°  Com  »  v.olencia,  &de,xao  depois  de  f,  tao  pcíEmos  lin.es, 

titnit  como  fe  folie  o  mais  prelentaneo  veneno. 

Baptifh  Theodoíius  ,  Epift.  ,8.    ,  *U     As  febr°TS  ^W**'  fuPPofto  fc>a5  muX  ^  c,:1  to* 

foi.  462.  col.  1.  ibi :  PSdJm  cnim   d°°  tCmP°  '  nf°  ?  U™  ?™  "T*".  \?°T  °  " 

,, „,,„.„. r,.   .  /     ambiente  com  lua  frialdade lecha  os  poros  de  tal  forte,  que  impe* 

„.  1  clsl    ./ir  ■        de  a  tranfpiraçao  ,  &  o  luor  ,  coufa  que  he  muy  neccllaria  para  a 
taret  aua  per  íe  ipfa  eíftÚm  tá  cura         enfermidade  ;  donde  íe  fegue  que  podemos  efperar 

ven<2m  Uil/pro/LiHm,ZZ  ™lhorÀ  fuCCCÍÍ°  daS  febreS  T^™  6 a  ^í'  V™^™**' <» 
f  r  r  r         razão  do  tempo ,  os  poros  abertos,  podem  luar  ,  tranfpirar  ,  cv  cx» 

pcllir  as  fuligens  da  tal  doença  •,  &  por  confequencia  ficaõ  os  en- 

sermos  mais  capazes  de  ter  faude. 

•  32.  Trcs  advertências  quero  fazer  nefte  lugar.  A  primeira,  qu« 
para  conhecermos  que  huma  febre  he  maligna. ,  naõ  he  neceffario 
que  tenha  todos  os  finaes  que  aqui  apontamos ;  bafh  que  tenha 
duus ,  ou  tres  dos  referidos.  A  fegunda  advertência  he  ,  que  para 
prognolhcarmos  o  mayor,  ou  menor  perigo  da  febre  maligna, não 
nc  necelíario  que  o  doente  tenha  todos  os  finaes  mãos ,  nem  todos 
os  bons;  bafta  para  o  mal,  que  tenha  alguns  màos,  ainda  que  para 
o  bem  hc  neccifario  que  appareçá©  muy  cos  baas.  A  terceira  adver- 
tência 
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'9. 

>rax. 

cie  Pcbr.  pcftil.mihi foi.  342.  col.  2. 
in  fin.  ibi:  Ntqttc  tuim  momnibni fe- 
bribm  mppartm  ejufmodi  tuacuU ,  ftd 
quando  apparent  ;ftbris  peJhltHtisftr* 

ti 


ccncia  hc  ,  que  fuppofto  haja  muyras  febres  malignas  fcm  pintas, jl 
que  as  tiver  ,  he  maligna  de  tão  relevante  ,  &  vcncnola  qualidade, 
que  pa{Iif  a  peílilcnte.  19. 

2:.  A  quarta  advertência  he,  que -allim  como  quando  o  fan-  „  .  ...  .  J9'  1.  v^ 
gue  cíM  tão  delgado.,  fervente  ,  ou  corrupto , que  nem  depois  dc  ef-  KS  ,,b\  &  L?*v"  .  A"  "í*  [' 
tar  tora  do  corpo  ,  &  jà  frio  fe  coalha,  o  fixamos ,  &  engroflamos 
com  os  cfpiritos  fixos,  quaes  faõ  oolco  de  Enxofre,  ou  de  Vitrío- 
lo, o  limáo  azedo,  ou  o  vinagre  forte;  quando  pelo  contrario  ef- 
tiver  tão  groíío ,  &  fixo  que  fenáo  pofla  circular  ,  &  por  cila  caufa 
fairem  alguns  vergoens,  ou  nódoas  pelas  cortas  ,  &  mais  partes  do 
corpo,  fe  de/coalhará  ,  &:  tornará  a  adelgaçar,  &  fazer  folto,  &  cor- 
rente dando  ao  doente  os  efpiritos  do  oíTo  do  Veado  voláteis,  ou 
o  íal  volátil  olcofo  de  Sylvio  ,  ou  o  fal  volátil  das  viboras;  porque 
qualquer  deftes  remédios  volatiza  o  fangue  ,  o  adelgaça,  &  o  ajuda 
muito  para  íc  circular. 

34.  A  quinta  advertência  he,  que  cites  remédios,  que  adelga- 
ço, &  volatizão  o  fangue,  &  os  mais  humores,  íc  não  dem  aosdo- 
entes,íem  que  o  corpo  efteja  ao  menos  medianamente  evacuado, 
porque  fe  o  corpo  eítiver  cheyo  dc  humores, fe  baldará  a  virtude 
dos  remédios,  por  mais  cfficazes  que  fcjao. 


T>e  que  caufas  procede  a  febre  maligna. 


35.  A    Caufa  próxima  das  febras  malignas,  fam  os  humores 
^\  podres,  alterados  com  alguma  qualidade  occulta  ve- 

nenofa.  A  caufa  remota  íaõ  as  obftrucçoens,  que  im- 
pedindo a  ventilação  dos  humores,  os  fazem  apodrecer,  &acquirir 
numa  podridão  mais  exaltada  ,  de  que  fe  feguem  neceíTariamente 
qualidades  venenofas,  ou  moítiferas.  Também  faõ  caufa  remota  das 
febres  malignas,  os,exccflos  do  frio",  do  calor  ,  da  feceura,  ou  da 
.humidade;  jà  fc  os  tempos  pervertem  a  fua  ordem  natural  .fazendo 
muyta  calma  ,  quando  devia  fazer  frio ,  ou  jazendo  muyto  frio,  quan- 
do era  tempo  de  fazer  calma,  hc  fem  duvida  certo  que  ha  dc  haver 
grande  perturbação  dos  humores  ,  de  que  fe  originaõ  depravadas 
qualidades,  8c  delta  fe  originaõ  as  febres  malignas. 

36.  Também  os  imos  alimentos  faõ  caufa  remota  das  febres 
malignas,  em  quanto  faõ  occalião  dc  que  fe  gerem  humores depra- 

.  vados.  ao.  E  fc  me  perguntarem,  que  alimentos  máos  faõ  os  que   ~  .     ...  ,  j.r^Ir  .tt 
podem  caufar  citas  febres;  direy  ,  que  dc  dous  modos  podem  fer  CÚcn,Ai°\  l-dcD.fferent;fcbr.cap. 
màos  os  alimentos;  ou  porque  foraõ  criados  cm  anno  muyto  def-   *'  mi  u,°  £ Jj*    *    ''  *** 
temperado,  ou  cm  terra  alagadiça,  &  cenofa;  ou  porque  ainda  que  /,MWÍ'"r"»wT' 
foraõ  bons,  fe  guardarão  cm  lugares  podres,  húmidos,  ou  muyto 
fechados,  &  abafadiços ;  ou  fc  forem  carnes ,  podem  ter  muito  mão 
cheyro,  ou  podem  fer  mortas  por  doença,  ou  por  enfermidade;  & 
dc  femelhantes  alimentos  neceíTariamente  fc  devem  gerar  as  podridões, 
tc  deitas  as  malignidade*. 

37.  Também  podem  fer  caufa  das  febres  malignas,  a  falta  de 
alguma  evacuação,  a  que  a  natureza  eftiveffc  cortumJda ,  oufoffeda» 
alniorrcimas,  ou  do  fangue  menfal,  ou  de  camarás,  ou  de  fuor,ou 
de  alguma  chaga  antigua,  ou  fonte,  porque  faltando  qualquer  de- 
lias evacuações ,  apodrecem  os  taes  humores  reteudos ,  8c  degenc- 
raõ  era  doenças  malignas,  cV  mortaes,como  tenho  vifto  mil  vezes, 
&  de  que  pudera  allegar  infinitos  exemplos;  baile  por  todos  o  que 
obfcrvey  no  Padre  Meftre  Frey  Alexandre ,  Rcytor  dos  Religiofos  • 
Pauliftas  ;  havia  muitos  annos  que  a  cite  Rcligiofo  fc  fanara  vão  as  . 
altnorruma.s,  8c  como  lhe  faltaffc  muito  tempo  a  dita  evacuaçaõ,* 
a  Hhh  iij  mS 
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não  conhcceíTe  o  dano  que  lhe  podia  fazer  a  dita  falta,  naÕ  fez  caí© 
delia,  porem  adoecendo ,  degenerou  logo  a  doença  cm  febre  malig- 
na ráo  pcrniciofa,queomatou  dentro  de  onze  dias,  fem  quelhepu- 
deflem  valer  todas  as  diligencias  da  medicina. 

T>a  cura  da  febre  maligna. 

38.  TTjr  E  grande  a  contenda  que  ha  entre  os  Doutores  fo- 
r~~\  bre  o  remédio  com  que  fe  devem  curar  as  febres  ma- 
lignas; pprque  hunsrcprovaõ  muyto  as  íangrias,  di- 
zendo que  deftrocm  as  forças  ,  Sc  como  eftas  faõ  muy  neccúarias 
para  reííftir  à  malignidade  venenofa,  todo  o  remédio  que  as  enfra- 
quecer he  fufpcitofo.  Outros  reprovaõ  muyto  as  purgas  ,  dizendo 
que  citas  chamáo  os  humores. da  circunferência  para  o  centro,  a  fa- 
ber,  para  o  coração,  &  para  o  eftomago,  Sc  que  por  cila  razão  faõ 
muy  danofas.  Outros  pelo  contrario  confiaõ  muyto  nas  fangrias,  & 
purgas,  dizendo  que*  fó  efles remédios evacuaõ  os  humores , que  faõ 
a  matéria,  ou  a  lenha,  cm  cuja  podridão  feaccende  a  mà  qualidade. 
Outros  finalmente  tem  toda  a  efperança  nos  remédios  cordeaes ,  Sc 
bezoarticos  ,  &  nos diaphoreticos,fudorificos  ,  Sc  ventofas  farjadas; 
&  deita  variedade  de  opiniões  procede  o  não  fc  tomar  perfeyta  rc- 
foluçaõ  acerca  do  remédio  das  febres  malignas. 

59.  Eu  direy  o  que  fouber ,  Sc  cada  qual  fará  o  que  lhe  parecer. 
Digo,  que  não  ha  remédio  que  certa  ,  &  determinadamente  íirva 
para  todas  as  febres  malignas  ,  porque  conforme  a  diverfidade  dos 
humores,  &  variedade  das  circunftancias ,  dos  temperamentos , dos 
fujeytos,  das  forças,  Sc  dos  lugares,  em  que  a  caufa  cftivcr,  fe  de- 
vem variar  os  remédios;  porque  fe  a  febre  maligna  proceder  depo- 
dridáo  do  fangue,  depende  de  fangrias ;  fe  proceder  de  podridão  de 
fleuma  ,  ou  de  cólera,  ou  de  melancholia ,  depende  de  purgas  com- 
petentes á  natureza  do  humor;  fe  proceder  de  qualidade  occulta,  dc-^, 
pende  de  cordeaes ,  &  bezoarticos  ,  compoflos  dos  contravenenos 
das  mayores  virtudes,  que  curaõ  por  virtude  occulta;  fe  procede- 
rem-de  humores  extravafados  no  âmbito  do  corpo,  ou  reteudos  ncl- 
Jc  por  falta  de  tranfpiração ,  depende  de  remédios  diaphorcticos,&: 
fudorificos  para  abrir  os  pòros. 

40.      Jà  ouço  que  me  perguntarão  os  curiofos:  F,como  havemos 
dc  conhecer  fe  a  febre  maligna  procede  de  qualidade  occulta,  ou  de 
podridão  dos  humores ,  &  fé  eftes  eftaõ  no  eftomago  ,  ou  fc  eftaõ 
nas  veas,  ou  fe  eftío  no  âmbito  do  corpo  ,  para  affim  fabermos  fe 
lhe  convém  contravenenos,  fc  purgas  ,  fc  fangrias,  fe  bezoarticos, 
íe  fudorificos,  ou  diaphoreticos?  Reípondo ,  que  conheceremos  quç 
a  febre  maligna  procede  de  qualidade  occulta,  fc  virmos  que  o  do- 
ente naõ  ali vi^  com  fangrias  ,  nem  com  ajudas  ,  nem  com  purgas; 
ou  fe  virmos  que  as  ourinas  tem  boa  cor,  &  bom  cozimento ;  ouf©. 
virmos  que  a  febre  he  branda,  Sc  a  fede  he  pouca,  Sc  que  com  to-? 
dos  cftes  finaes  tem  o  doente  grandes  anciãs,  &náo  cabe  na  cama, 
virando-fe  cadfrinftantc  para  hum  ,  &  para  outro  lado;  finalmente 
conheceremos  que  a  febre  he  maligna,  fe  virmos  que  o  doente  tem 
hús  finaes  improporcionados  a  outros,  como  faõ  o  ter  muyta  fede 
com  pouca  febre,  ou  muy  ta  febre  fem  nenhúa  fede,  nem  fadiga,  ou. 
muy  tas  anciãs  com  pouca  febre,  ou  lingua  muyto  groíía,  ou  muy- 
to fecca,  fem  ter  vontade  dc  beber; porque  havendo  alguns  deites 
finaes,  pôde  o  Medico  ter  por  coufa  infallivcl  ,quc  a  tal  febre  pro- 
cede de  qualidade  occulta  venenofa, &  como  eira  fenáo  renda  aos 
ítmedios  evacuativos ,  quaes  faõ  as  fangrias  ,  «  ajudas ,  ou  as  pur- 
gas» 
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gas;  mas  aos  cordcacs,  aos  bc20articos ,  &  aos  contravenenos ,  ncf-  Scnert.Ub^.cap/ip.cJcCurat.fcbr. 
tes  deve  fazer  todo  o  feu  emprego  dcfde  o  principio  da  enfermida-.  pcfti!.&n»a%í  mihi  foJ.1S5.co]. 

de;  2r.  porque  as  qualidades  occultas  fó  com  os  remédios,  que  tem  zÀhvI.lcocjuèfi  rales  febres  orafenmr, 

virtudes  occultas,  fc  curaõ.  •    vtlfiarim,  velpr^mifi ctjjtere, *d*lc 

41.     Porem  fc  a  febre  maligna  proceder  de  podridão  dos  humo-  xi?h*rm*C4 ,  &  Mor, fira  cutfitjc». 

res ;  o  que  conheceremos,  fc  virmos  que  o  langue  lie  podre,  adulto  j  jM  ,v. 

ou  requeimado;  ou  fc  virmos  que  a  febre  hc  grande,  ou  que  a  ou-  Idem  Aurhor,  fjl.187.coI.  l.ibj: 

rma  he  criia,turv*,  ouacefa;  oufe  virmosquc  o  doente  timgran-  principia meriormm  vítíemtlit**- 

de  lede;  ou  fe  finalmente  virmos  que  odoentefe  ahvr*  com  asfan-  rUM  mox  befiaruca  fudvrfca  cxbU 

gri^s,  purgas,  ou  ajudas,  porque  neírc  cafo  hc  fem  duvida  coufa  in- *  bendafunt. 

fallivel  ,  que  a  malignidade  procede  de  podridão  dos  humores,  & 

como  tal  naõ  fc  rende  tanto  aos  remédios  cordcaes,&  bezoarticos, 

quanto  aos  evacuativos,  quncsfaõ  as  langrias,  as.  purgas,  6c  as  ajudas.  H  i2' 

•  42.      Neftas  deve  o  Medico  empenhar-fc  mais ,  náo  dcfprezando  Hjrrn»n'  P«ct.  Chymic.  de  Febr, 

poremos  remédios  bezoarticos,  mas  confiderando  em  qual  dos  hu-  n,a,1gn-  mi  hi  foi.  357.  ibi  -.Jmifiis  cu- 

mores  eftá  a  podridão;  porque  fe  eftivcr  no  langue,  (o  que  fe  co-  rmdn  feliciorem  modum  tnvemref* 

nhece  pelo  mefmo  fangue  )  fera"  o  ftu  remédio  a  íangria  nos  pes;  non *  1uam  1MÍa  vimittqne  inapit, 

&  fc  eftivtfr  nos  outros  humores  ,  fcft  conveniente  a  purga  ,'conr  à-pcrmed-.a  nccefjarta  tandem  ince»- 

forme  a  condição  do  humor,  &  conforma  o  lugar  cm  que  cíliverj  jortanttbus  definit  ,  vomttorium  efl 

porque  fc  eftivcr  no  eftomago  ,  o  conheceremos,  fc  virmos  que  o  -/^<]Ha  Beneditla. 

doente  tem  vonrades  de  vomitar  #011  fente  pejo,  pti  carga  ncllc,  ou  Faor.Jn  Panchym.lib.  3.deFcbr. 

fente  amargores  de  boca  ,  porque  ncfte  cafo  náo  pòdc  haver  modo  "P-  I3-c'c  Cur'ir-  ^c^r*  toalign.mihi 

mais  feliz  de  curar,  que  começando  por  vomitórios  de  Agua  Bene-  779-  ibi:  Antimomum  purgati- 

diéta.  2z.  Eu  poíío  teftemunhar  ,que  tenho  curado  muytas  febres  VHm>^fMdorificum/àljoz-is,/udorifi' 

malignas,  que  começarão  com  enchimentos  de  eftomago  ,  dando-»  cumjovis,  &fhdorijicum4^rgarita- 

lhcs  primeiro  que  tudo  vinte  grãos  de  Eftibio  preparado,  desfeyto  C°™t°rum,h*comniacurant 

em  quatro  onçasde  agua  commua ;  &  fempre  obfcrvey  táo  maravi-  ft^is maltgnas ,cJ-  pejiilemcs ,f> '/r<- 

Jhofos  effeytos,  que  muytos  náo  neceíTitàráo  de  mai*  remédios;  &  fervant abipfis>&c. 

outros  com  poucas  mais  medicinas  tiveraõ  íaude';  &  fe  o  doente  2  3* 

hc  táo  melindrofo  ,  que  recufa  o  Quintilio,.por  ler  vomitório,  lhe  dou  ^e"ert'  ™**  4;caP« 11 A  Curat.febr. 

oitava,  Sc  meya  detrocifeos  de  Fioravanto,  que  eu  preparo  por  mi-  Pc"|'-  &  malign.  mihi  foi.  187.  col. 

nhãs  mios,  &  vendo  feitos  para  as  boticas  de  Saõ  Domingos,  6c  de  Etenimjimagnumkmaligmtatt 

João  Gomes  Silveyra ,  morador  ao  Chiado ,  defatados  em  húa  onça  impcdat  penculum ,  quod plcntmcjuc 

de  xarope  áureo,  &•  quatro  colheres  de  Caldo  de  Gallinha;  porque  acc'dit  ,  mox  pofí  pnmarum  viarum 

náó*  fe  pode  explicar  a  fuavidadecom  que  cfta  purga  alimpa  o  efto-:  tvcuattonem adalexipharmaca &f:<- 

mago,&  o  deixa  corroborado.  dortfera accedendum, teftfpcratapr.ee/- 

43.  Nem  íirva  de  embaraço  aos  JVledicos  modernos  o  eftarem  pHe  ■>  &  qu*  febrem  non augeant : fita- 
os  humores  crias  nos  primeiros  dias  da  doença,  para  dcyxarem  dç  tila  non  fnf$ciant,plui  cor.tmodt  ex 
purgar,  6c  dar  medicamentos  bczoaiticos  ,  6c  íudoribeos  logo  *»align*  matcrii  per  Sudorífica  no^ni- 
no  principio  da  enfermidade;  porque  fuppofto  a  doutrina  commua  btleaudiora  difimF.ont ,  quam  exali- 
manda  que  náo  fe  purguem  os  humores  antes  de  co?idos  ,  nem  fe  qn(ilt  calor  t acccrfoorttur.pntcftqucca- 
dem  diaphorcticos,  &  bezoarticos,  fem  que  primeiro  haja  alguma  l°r  Hlc  alijs  medicamenta  adLbuisttt- 
defearga;  com  tudo  fuegede  muytas  ve2cs  ferem  as  matérias  tan-  rmmfacik t  em  per  ar  1. 

tas,  ou  táo  venenofas,  que  náo  deixáo  receber  da  natureza  obenç*  *4« 

ficio  do  cozimento,  nem  dáo  efpera  a  que  fe  façáo  defeargas  capa-  Freitag.inEpift.Dedicat.ibi:5Ví«xf» 

zcs  para  poder  dar  os  fudorificos  ,  6c  bezoarticos.,  no  tempo  que  tafit  matéria,  morbifica.  índoles,  /teci- 

mandáctas  leys  da  Arte  ;  antes  amcaçáo  algumas  vezes  tanto  peri-  ttu*        matnrcfcat^  natÊtfa  dtmi- 

go,  que  hc  nccelTario purgar  logo,  6c  (como  diz  Scnerro,  13.  6c  n**m  recipiat ,  *grum  vita  pofjcljione 

Frcitagio,  24.  )  com  qualquer  leve  defearga  dar  ormedicamentoj  dejiciat ,  cr  anima  exuat  yau*  luxati 

bfczoarticos  ,  &  diaphorcticos  ,  ccuncçando  pelos  mais  temperados;  J*d/cy  vertigine  agunmr,  qtti  i*  ipfi 

mas  fe  com  ellcs  náo  tira....os  fruto ,  daremos  Os  mais  efficazes,  ain-  *gr imoniafrontifpioo filmares adpur- 

da  que  fejáo  quentes  ,  na  confideraçáo  dc  que  he  mayor  o  provei-  gtnditm  manm  continuo  no»  exttn- 

to,que  cíperamos  de  rebater  a  qualidade  vcoenofa , que  odanoque  duntlprafiãtcrttdamiritiodiripi.atm 

fc  pode  feguir  de  irritar  mais  o  calor.  virium,t$-naturt  qualicam-jue ejttaf 

44.  Finalmente,  fe  a  febre  maligna  proceder  dc  falta  dofuor,  fttione,  quàm permtttcre,  m adulta,  -j 
a  que  o  doente  era  coílumado  ,  ou  de  falta  de  tranlpiraçào,  como  *utem  naEla  jugnland*  pottnttamfa- 
muyus  vezes  fucced*  ,  por  fe  reprezarem  as  fuligçqs ,  era  tal  cafo  r.e, c.ur. 

náo  •  Sc« 
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Senert.fup.  citat.loc.ibi:  Afy*í  naõ  confiíb  tanto  o  remédio  d a  febre  cm  fangrar,  nem  purgar, 
ohflatmaterut eruditas, cumenim ma-  quanto  em  abrir  os  poros,  para  que  continue  a  tranfpiraçâo  ,  por- 
ter.amaUtnavixmllam  cotlwncmad-  que  &  cí*a  '1C  UtUiffima  nas  febres  podres, muyto  mais  o  hc  nasraa- 
mm*t,&pr<tertaMÍfimoxevac*etMtt  KgtMSí  &  por  cita  razáo  hc  precifo  recorrer  logo  aos  remédios  bc- 
bominemén  certum  viu  dtftrimen ad-  zoarticos  ,  &  diaphorcticos  ;  &  fuppoíto  que  na  Arte  Medica  haja 
duc«:,omnmo  in  prmeipto  morbornm  muytos,  &  muy  excellentcs,  como  faõ  o  ouro  diaphoretico,  ouo 
vdUimMlipmm  moxfHdorifcracx-  Potavel '  defatados  em  agua  de  Cardo  Santo  ,  ou  cm  agua  ordina- 
hibtNd*.    •  na'  cm  ^ue  c",vc"cm  de  ínfulao  por  duas  hora*  as  folhas  feccasde 

Cravos  de  A*rrochela;  com  tudo,  o  remedio  de  que  eu  tenho  vifto 
*  maravilhofiífimos  effeytos  de  trinta  &  oito  annos  a  eíta  parte ,  he 
do  meu  Cordcal  Bezoartico,  que  preparo  por  minhas  mãos,  &  ven- 
do aos  Boticários  João  Gomes  Silveyra  ,  morador  ao  Chiado  ,  & 
Frcy  Manoel  de  Jeftis  Maria  em  Saõ  Domingos, &  a  outros  quede 
fóra  de  Lisboa  o  mandáo  comprar  a  minha  cafa ,  por  fe  livrarem  do 
efcrupulo  de  que  feja  falfificado  ,  &  contrafeito  ,  como  me  coníta 
que  alguns  Boticários  o  fazem,  fem  remordcrlhcs  a  conciencia,  de 
que  por  hum  intereífe  temporal  arrifquem  a  fua  falvaçáo ,  enganan- 
do aos  doentes  no  dinhcyroflque  lhes  Icvaõ,&  na  vida  que  lhesar- 
rifeáo,  vcndc^idolhes  por  meu  o  remédio  que  nio  reveley ,  nem  cl- 
lcs  fabem  o  que  he,  nem  os  ingredientes ,  de  que  eu  o  preparo;  & 
porque  eftc  meuJBezoartico  tcmldado  brado  em  todo  o  Mundo,  Sc 
muitos  Médicos  deixáo  de  ufar  delle  ,  porque  lhes  falta  o  directó- 
rio como  fe  deve  applicar,mc  parece  juíto  dizer  no  fim  deite  Capi-  • 
tulo  o  modo  com  que  o  receito,  a  quantidade,  &  condições, com 
que  o  applico,  &as  curas  que  com  clle  tenho  feyto. 

Advertenciçu  que  fe  devem  obfervar para  a  boa 
curadas  febres  malignas* 

45.      A    Primeira  advertência  he ,  que  nenhuma  coufa  prefer» 
va  tanto  a  gente  de  cahir  cm  febres  malignas, como 
he  o  fazer  todos  os  dias  camará  duas  vezes,  porque  os 
•  excrementos  reteudos  no  corpo  faõ  3  ifca ,  em  que  primeiro  fe  ac- 

cende  a  qualidade  venenofa  j  &  he  tanto  verdade  i/to ,  que-wa  vez  te- 
nho achado  febre  maligna  cm  peíToa  muyto  fácil  em  curfar;  &  qui- 
çá feja  cita  a  caufa,  porque  graviflimos  Authoresmartdaõ  purgar  Jo- 
go nas  doenças  malignas,  em  que  houver  fuípeytas  de  cruezas,  ou 
copia  de  humores  nas  primeyras  vias  ;  porque  como  os  Doutores 
conhecem  que  nos  taes  humores  fe  atea  a  malignidade  ,  trataõ  de 
evitar  a  occafiaõ  do  dano  ,  tirando-lhe  a  matéria  :  &  eíta  hc  a  ra- 
zão, porque  todas  as  vezes  que  fou  chamjdo  para  curar  algum  do- 
ente de  febre  maligna,  ufo  defde  o  primeyro  dia  do  meu  Cordeal 
Solutivo,  para  que  juntamente  vi  rebatendo  a  malignidade,  &  pur» 
9  gando  brandamente  os  humores  :  &  porque  cite  ponto  hc  de  tanta 

importância,  que  delle  depende  muytas  vezes  a  vida  dos  doentes, 
me  parece  ncecífario  tornar  a  dizer,  que  dou  o  meu  Cordcal  defde 
o  primeyro  dia  da  doença  maligna  ,  porque  tenho  por  certiffimo, 
qpe  a  primeira  parte  a  que  a  qualidade  maligna  comette,  heoeílo- 
imgo;  o  que  fe  deyxa  \er,  pois  logo  que  os  doeDtes  cahem  na  ca- 
ma, tem  enjoos ,  vómitos  ,  faitios,  &  tal  vez  foluços;  o  que  tudo 
fuccede  ,  porque  o  cítomago  raras  vezes  cítá  limpo  de  cruezas,  nas 
quacs.com  muyta  brevidade,  fe  recebe  a  venenofa  qualidade,  Sc  por 
eíta  razSo  mc  dou  por  obrigado  a  purgar  logo  oeítomago  com  al- 
gum medicamento  que  feja  brando ,  &  juntamente  cordealiflimo; 
&  como  eítes  rcquifitos  fc  acham  ambos  no  meu  Cardeal ,  daqui 
•  pro^ 
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procede  que  eu  olouvotanto,&odoudefdcaprimeírahoraemque 
entendo  que  a  doença  he  maligna;  &  tenho  fcyto  com  o  tal  Cor- 
dea!  inaravilhofas  curas,  como  adiante  referirey. 

4*5.  A  fegunda  advertência  he ,  que  o  Medico  que  curar  doen- 
tes de  febres  malignas,  não  ufc  de  dierasmuy  eftrcitas;  porque  co- 
mo a  qualidade  venenofa  ,  &  maligna  deftroc  muyto  as  forças  ,  he 
neceílario  que  a  dieta  naô  feja  tio  fraca  ,  que  as  acabe  de  dcftruir:  2  5* 

o  caldo  de  Frangáo  ,  as  panatcllas,  or  os  fígados  de  Gallinha ,  fam  Hippocr.  lib.  i.  Aphor.  9.  ibi:  Coa- 

muy  boa  dieta  nas  febres  malignas,  porque  reparaõ  as  forças  ,  &  j<&*Í  ****** ofWMam tgtr ctm V&* 

naõ  carregaõ  a  natureza  ,0  quehe  muyto  neceflarioneftas  febres  ,  &  fitfficiat  perdurare  ad  morbi  vigoremt 

«m  quacfquer  outras  doenças: aifimodi2Hippocrar.cs,  25.  &Fran.  &**mq*idpriw  tile  dejiaat  ,necpof- 

cifeo  Antonio.  fi* cuw perdararc,vel moròa* m- 

47.  A  terceira  advertência  he,  que  em  tudo  quanto  o  doente  tedeficiaty  atque fubjiftat. 

beber  fc  deitem  fete,  ou  oitogottasde  oleo  de  Vitríolo,  oudcEn-       Franeiícus  Antonius,in  Apologia 

xofre ,  ou  aquellas  que  forem  ncceííarias  para  que  a  agua ,  ou  o  caldo  Vcritatis  illucefccntis  pi  o  auro  po- 

íique  agradavelmente  azedo  ;  porque  cftes  óleos  fazem  vontade  de  ttbili  pm.iSo\.%q.\b'v. Mediou  dog- 

comer ,  fortificáo  o  eftomago,  impedem  os  vómitos,  fixáo  a  demi-  matica*  dextro  ocaload  vtresagrirc- 

fiada  preíTa  com  que  algúas  vezes  fc  circula  o  fangue  por  citar  mui-  ficilíandajrefpiccre  debet  ,fi  er.tm  tila* 

to  arraiado  ,  ou  adelgaçado  ;  &  finalmente  refiftem  tanto  à  podri-  adeoneglexcnt ,  at collabafcant  ypofe* 

dáo,  que  chegou  a  dizer  hum  grave  Author,  16.  que  felhefalraf-  frajlr a  remediam  adbibebit. 
fem  eftes  óleos,  que  ellc  fenáo  atreveria  a  curar  as  febres  malignas, 

nem  as  podres -r  mas  porque  nem  cm  todas  as  terras  defte  Rcynoíe  Mindircrus,  lib.  dcPcítil.  cap.  15.' 
acharão  .os  ditos  oleps,  poderemos  ufar,  cm  falta  dellcs,  do  çumo  agensde  fpirit.  Vitrioli  ,&fulphur. 
de  Liraáo  azedo ,  ou  de  agraço,  ou  de  Româa  azeda,  ou  deçumo  ibi: Na  Ha efi putredo , cujo*  vires  non 
de  Morahgáos,  ou  de  polpa  de  Tamarindos;  porque  qualquer  de-  fraagaat,nàllainfeílio^aamnonfufe- 
fícs  azedos  refifte  muyto  à  podridão  dos  humores,  &excitáo  oap-  rw > mmi* bumorum  depravatio ,qoe 
petite  de  comer.  He  porém  muyto  necelfario  advertir,  que  fe  acf-  ptrijU non fuperetur: fane at Itberrimc 
fervefeencia ,  &  fermentação  dos  humores  forgrandc.cV  conhecer-  loquar ,/i mihi  Fitriolatorum  medica- 
mos que  procede  do  fucco  pancreatico  muy  exaltado  no  accido,quc  memoriem  n/tu  vel  inter  diceretar,  vel 
cm  tal  cafo  táo  longe  cítaraõ  de  aproveytar  os  azedos  vitriolicos,  inhiberetar  ,  ego  ad  peflU  carationem 
fulphurcos  ,  ou  quaefqucr  outros  vegetáveis  ,  que  antes  faraó  hum  namqaam  tvel faltem  inermis  accede 
grande  dano ,  porque  fe  augmentará  ,  &  enfurecerá  mais  a  fermen-  nm>  < 
taçáo ,  &  fervor ,  da  mcfma  forte  que  feria  danofo,  &  erro  fem  defeul-  27. 
pa deitar  mais  fermento  na maffa ,  que  cítiver  muyto  leveda, &  fer-  Hippocr. lib. 2.  Aphorifm.  38. ibi: 
mentada;  porém  fc  afcrmcntaçSo  ,  &  fervor  forem  moderados,  &  Param  detertor  obiu  ,aat  pottu  ,fua« 
o  Medico  entender  que  atai  fermentação,  ou  fervor  procedem  da  fior aatem,meltoriba* ejuidem, fed mi- 
cólera;  em  tal  cafoferaõ  os  fobreditos  óleos  azedos  utililiimos,por-  nmfaavibu*  ejipraf  crendo*. 
que  rebatendo,  &  fixando  o  orgulho  da  cólera ,  rebatem  a  cfFcrvcf-  tS. 
cencia  dos  humores, que  efláo  mifturados  com  cllcs.  Ludovicus  Scptalius  lib.  2. foi. iC. 

48.  A  quarta  advertência  hc ,  que  quando  o  faftio  for  grande,  num.  16.  ibi:  AUqaando  tameneonf- 
fe  tenha  alguma  piedade  com  os  doentes,  dcyxando-!hes  comer  a-  f*i  dcjetla  eftinagris  appetentia ,  tet 
quillo  de  que  goftarem  ,  com  tanto  que  não  feja  couía  muyto  da-  c:bigemuumn:  refugiam  >  acaverfen- 
nofa  ,  porque  ncfte  fentido  fallou  Hippocratcs,  27.  quando  difle,  tur  ,citunc4iam  rationt  faadente  ,cum 
que  fe  deve  antepor  o  mantimento  mais  agradável  ,  ainda  que  feja  vimftbiipfts  wferant  uhs ajjitmentcs, 
menos  bom,  ao  que  for  menos  agradável  ,  ainda  que  feja  muyto  fiatimiUos  evomant  ,cr  rume  mediou 
melhor;  com  tanto  que  o  mais  agradável  naõ  feja  ruim  coinexcef-  deterrtma quecjne concederc jemel , aut 
10  :  mas  fe  o  faftio  for  táo  grande,  que  o  doente  tenha  execílivo  a-  iteram  debet  ,at  vires  cafiedtat  ynein 
borrecimento  atè  às  iguarias  menos  boas,  em  tal  cafo  dizem  muitos  certijfmam  mortem  cadantyUpecnim 
28.  deve  o  Medico  concederão  doente  tudo  quanto  appetecer,  por  cvemt,atex  maio  tilo  abo  ajfimpto  cx- 
mais  ruim  que  feja;  porque  he  mayor  o  dano  que  fe  fegue  denáo  fttito j  natura  inflau>  et  ar ,  r>  morbas 
comer,  do  que  o  que  lhe  pôde  fiuer  qualquer  coufa  que  coma,có-  ejuafi  conclamatu*  omnino fuperetur. 
mo  não  feja  pofitivo  veneno.  Vanclmontiusfol.  mini  280.  col. 

49.  A  quinta  advertência  he,  que  tanto  que  o  Medico enten-  1.  ibi:  «Si  appetitat  circaaliauod  obje- 
der  que  afebre  he  maligna  ,  nio  confinta  que  as  fangrias  (haven-  clamfèratar,admiflabe»s. 

do  ncccCGdade  delias)  fe  façaõ  nos  braços,  porque  tem  moítrado       Monar4eslib.5.epifr. 2. mihifol. 

a  experiência  ,  que  as  fangrias  dos  pès  faõ  muyto  mais  proveitofas;  24. col.  2.  ibi:  AVc  .7/7  ejteoejueexplo- 

&fó  no  cafo  que  fobrevenha  algum  Pleuril  muyto  apertado,  ou  al-  deadi,  qui  varia*  inter  dam  efeoi  (modo 

gum  '  »on 
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ticnvalde  invicem  dijfideantlfumere 
cos  patiuntur  ,faftidij  vtdelicci  vitandi 
grana,  arque  *t  ejuod  ex  fingttlisnon 
pojjnnt.íd  ex plnribnt  cenftqua»t»ryvt' 
riam  vtdeitcet  cen/èrvat  tonem;  nec  Ga- 
Itmu  vartetatem  ctborum  damnat ;  ftd 
torum pracipue,aití  contrariaram  inter 
fc  funt  virimm. 

Porerius  centúria  i .  obfervat.cap. 
6 1.  fol.6o.ibi:  rtthufMttommfariiUy 
rjr  à  confuetuâme  mtntme  alientu.-fr»- 
Rttiyolera,  q>  qna  magn gufttit  trrtde- 
rent ,  modiee  t  onceffimus ,  moro/os  tllos 
mtnimefce>HH!t ,  qm  nibil porrigtre  fin- 
dem, cjttcd  apiat  palato. 

Lemofius  lib.  10.  de  morbisme- 
dendisdiíputationc  4.111  ihi  fol.365. 


28. 

Setiert.  lib.  4.  cap.  11.  deFebr.pcf- 
til.&malign.mihifol.i86.col.2.ibi: 
Si  enim  in  omnibut  ftbrtbm  putridis 
utilijfimum  Jit  tran/pirai tonem  efe  li- 
beram; tamenm  jebnbiu  maltgniítd 


64-6        Polyanthea  Medicinal. 

gum  Garrotilho,  fc  podem  fazer  fingrias  altas  para  acodir  maisde- 
prefla  ao  rifco  da  fiiflfocaçaõ;  mas  náo  havendo  algum  aperto  gran- 
de, que  obrigue  a  fangrar  nos  braços ,  hc  mais  feguro  confelho  fan- 
grar  nos  pcs. 

50.  A  fcxta  advertência  he  ,  que  fuppofto  as  intcrcadencias 
nos  pulfos  denotem  graviflimo  perigo  ,  nem  fempre  he  linal  mor- 
tal; porque  de  trinta  ,  &  oito  annos  a  cita  parte  tenho  vifto  livrar 
alguns  doentes  'que  as  tinhaô  ;  porque  muytas  vezes  fuccedem  as 
intcrcadencias  por  caufa  de  flatos,  ou  por  aballo  dc  alguma  purga- 
ção demaíiada.  No  Padre  Frcy  Antonio  da  Fonfcca,  Provincial  da. 
Trindade  ,  vi  humas  íntercadencias  de  pulfos  tam  grandes  ,  que  fe 
afluftaraõ  todos  os  Religiofos  de  forte,  que  o  ungirão  dc  fcu  mo- 
tu  próprio;  &  entrando  eu  a  vifitalo,  &  vendo  o  medo  com  que 
todos  cftavaõ,  os  alentey , dizendo-lhes  que  cobraflem animo,  por- 
que nas  peflbas  daquelles  annos,  ou  depois  de  alguma  grande  eva- 
cuaram ,  como  era  a  que  cllc  havia  tido  naquelle*  dia  ,  em  que  fi- 
zera cincoenta  camarás,  coftumavaõ  haver  aqucllas  Íntercadencias, 
por  razaõ  dos  flatos,  &  humores  abalados  ,  &  que  cm  poucas  ho- 
ras veriaõ  ferenada  tão  grande  borrafea;  Sc  aflim  foy ,  porque  logo 
no  dia  feguinte  fe  achou  faõ.  Omefmo  obfcrvey  na  Senhora  Don- 
na  Juliana  de  Noronha,  Avó  do  Excellcntiflimo  Senhor  Condcdc 
Villa  Verde,  que  tendo  humas  intcrcadencias  nos  pulfos, &;ulgan- 
do  que  eraõ  flatuofas,  (  porque  aflentaváo  em  oitenta  annos  dc  ida- 
de) lhe  appliquey  duas  colheres  deagua  dc  Porco  Efpim.êV  efeaf- 
/amente  as  tinha  tomado  ,  quando  as  intcrcadencias  defapparecé- 
raõ.  O  mefmo  tenho  vifto  cm  muytos  Hypocondriacos,&  cm  hum 
Efcorbutico  ;  porque  com  o  fangue  fe  lhes  mifturaõ  alguns  humo- 
res accidos-ponticos  ,  que  congelando-o  ,  o  náo  deixavão  circular 
como  convinha  ,  &  faziaõ  as  Íntercadencias. 

51.  A  feptima  advertência  he  ,  que  n3  entrada  da  Sezáo  nam 
dcyxem  dormir  ao  doente,  nem  logo  acabando  de  comer  ;  &  fc  à 
febre  maligna  fobrevierem  pintas,  em  tal  cafo  convém  que  o  foiío 
feja  moderado,  porque  fc  for  dc  muytas  horas  fará ,  recolher  as  pin- 
tas ,  o  que  he  muyto  perigofo. 

53.  A  oitava  advertência  he.quc  o  doente  nío  cfteja  emapo- 
fento  muyto  fechado;  antes  fe  deve  pôr  em  cafa,  cm  que  o  ar  tenha, 
entrada,  Sc  íahida,  porque  defta  forte  fera  puro  para  o  doente,  Sc 
bom  para  os  íaõs,  que  alli  entrarem,  porque  dc  outro  modo,  eftan- 
do  a  cafa  muyto  fechada  ,  fe  fará  o  ar  côntagiofo  com  o  bafo  do 
mcfmo  enfermo,  Sc  ferá  muy  nocivo  para  todos. 

54.  A  nona  advertência  he,  que  fuppofto  digo  que  o  ar  da  ca- 
fa feja  frefeo,  náo  quero  dizer  que  o  doente  tenha  o  corpo  defeu- 
berto,  nem  efteja  mal  enroupado;  porque  o  ar  frio  fecha  os  poros, 
&  prohibe  a  tranfpiraçáo ,  o  que  he  muyto  danofo;  porque  o  dia- 
pherefis  he  huma  das  coufas  mais  proveitofas  que  pòdc  haver  para  a 
cura  dc  todas  as  febres,  principalmente  para  as  malignas.  18. 

5*.  A  decima  advertência  he,  que  aflim  como  nas  febres  ma- 
lignas, cm  que  predominar  a  podridão  do  langue,  devemos  come- 
çar a  cura  fingrando;  nas  cm  que  predominar  a  podridão  ,  ou  co- 
pia de  humores  outros ,  devemos  começar  purgando  com  medica- 
mento apropriado  à  idea  do  humor  peccante,  principalmente  fc 
houver  finaes  dc  enchimento,  ou  cruezas  no  cftomago,  como  cof- 
turmõ  ter  os  comiloens,  Sc  os  que  fazem  pouco  exercício.  Os  que 
por  razão  da  febre  fer  muyta,  ou  por  temor  das  calumnias  do  po- 
vo, temerem  dar  purga  no  principio  da  enfermidade,  podem  ufar 
do  meu  Cordeal  Solutivo ,  que  rebate  maravilhofamcnie  a  qualida- 
de venenofa  ,  Sc  purga  tão  levemente  ,  que  não  cftorva  as  fangrias, 
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fc  forem  neceffarias ;  &  porque  nunca  falta  quem  contradiga  a  ver-  29. 

dadc,  fem  mais  caufa  que  por  capricho,  ou  ignorância,  houve  quem  Rivcr.  lib.  iy.  Pr..x.  Mcdic.de  Febr. 

difle  que  náo  era  boa  pratica  mifturar  com  os  cordeacs  remédios  malig. mihi foi.  550.  ccA.  2. ibi:  Ca- 

purgativos ;  mas  a  razão ,  cV  a  verdade  faò*  taõ  poderofas ,  que  naõ  haõ  cochymu  debetur  pttrgatto  hac  cautione 

miíter  armas  para  fe  defender ;&aflim  facilmente  rebati  a  ceníera  de  adbtbita,ut  benigna  tamum ufnrpen- 

quem  quiz  contradizer  cite  modo  de  curar;  porque  de  m3Ís  que  a  ttar  medicamenta ,  qutbtu  ettam  utile 

,  experiência  de  trinta,  &  oito  annosme  tem  cnfinado,que  por  ne-  ent  admifiere  nonnnlla  bcfoartica>& 

*  nhum  caminho  livraõ  melhor  os  doentes  de  febres  malignas  ,  que  zim  alexipharmruam  habcntia. 

"  com  os  cordeacs  purgativos;  o  afrtrmáo  também  aííim  graviííimos  Azevedo, Correcção  dcAbufos, 

n  Authorcs,  29.  dizendo  que  defte  modo  fehouveraõ  em  variascon-  Tract.  3.  foi.  313.  ibi:  Pelo  quebom 

n  ftituições  de  doenças  malignas  ,  &  obferváraõ  maravilhofos  fuccef-  he ,çrmais feltro nas febres  malignas* 

*  fos.  Se  ocenfor,  que  reprovou  o  mifturar  eu  o  meu  Bezoarrico  com  logo  de fde  o  principio,  ufar  de  bezoar  ti- 
**  retnedio  purgativo,  tivera  muita  lição  dos  livros,  náo  condenaria  o  cos,ajfmnos  medicamentos ,  como  not 
p  meu  voto,  poj  que  acharia  em  meu  favor  a  Galeno, 30.  a  Valcíio,  3 1 .  &  a  alimentos. 

*  outros  Doutiflimos  Médicos,  os  quaes  dizem,  que  hc  licito  miftu-  O  mcfmo  Autor  no  tratad.3.  cap. 
raras  purgas  com  o  mantimento ,  havendo  ncceííidade  diíTo  :  ponho  foi.  2  5<5.  &  257.  diz. ,  que  havendo 

*  por  exemplo  : Tem  Pedro,  ou  Franciíco  humas  Sezões  fubinrranres,  Salamanca  huma  conjhtmçaÕ  de 
"  que  apenas  declina  huma,  quando  entra  outra  ;  ncftc  cafo  ,  que  he  febres  malignas ,  de  que  morriaõ  todos 

*  muy  factível,  fc  o  doente  tiver  neceflTidade  de  tomar  huma  purga,  os  que  fefangravaÕ,z  ieraõos  Doutores 
cV  de  comer,  &  náo  houver  lugar  para  iíTo  ,  dizem  os  fobrediros  arefolver-feem  purgallos  logonoprtn- 

"  Authores,que  com  qualquer  declinação  da  primeira  febre  fe  pòdc  cipto  da  enfermidade,  com  cordeacs  que 

mifturar  o  comer  com  a  purga, fendo  leve  :  logo  melhor  ,  &  com  levajfem coufas purgativas*^  da/it for 

mais  razão  fe  poderá'  mifturar  o  cordcal  com  coufas  purgativas  bran-  diante  efeaparaõ  t*des. 

*'  das.  *  30. 

*'     57.     A  undécima  advertência  hc ,  que  náo  fe  deite  roupa  lavada  Galenus  lib.  1 3 .  method.  cap.  1 5. 

*'  aos  doentes  que  tem  febre  maligna,  ou  pintas, bexigas, farampo, ou  dcjccinorisinflammatione,mihi  foi. 

**  febre  vermelha  ,  porque  tem  moftrado  a  experiência  ,  que  he  muy  8 j.vcrf. ibi: Procedente autem tempo- 

*'  danofa  neftas  enfermidades;  mas  fora  delias  bem  fc  pôde  conceder  re  ubi Phlegmon  jam  concoquitur  ,et- 

P  roupa  lavada,  porque  não  fey  que  a  çujidade  ,  &  falta  de  limpeza  "»»  valem iortbus  urinam  moventtbm 

*'  poífa  fer  boa  para  alguma  coufa,  &  muito  menos  para  a  faude.  Ad-  medicamentisin  cibis  uti  licct^ncmpe 

**  virto  porem  que  fe  algum  dia  acontecer  ,  que  ao  doente  de  febre  afaro,  céltica nardo,& Phu,(? petrofe- 

maligna  ,  pintas  ,  bexigas  ,  farampo  ,  ou  febre  vermelha  lhe  fobre-  Imo ,  r>  fmyruto ,  fuut  ettam  perven- 

,>  venha  algum  fuor  táo  grande  que  enfope  a  camifa  ,  ou  os  lançocs,  trum  vacuare,  fi jecinorts  cavum  ajfici- 

'  que  ncftc  câfo  fc  lhe  vifta  huma  camifa  de  dons  dias  vertida  em  ou-  turcnicoctbis  admixto,  or  urrica>çr 

tro  corpo,  &  lançoes  de  outra  cama;  &  quando  o  doente  feja  taõ  mercuriali,drepithimo,fjr  pohpodic^c. 

3*  nojento  que  náo  coníinta  roupa  vcftida  de  outrem  ;  neftc  cafo  lhe  3». 

f  odem  vcftir  roupa  lavada ,  com  tal  condição  que  feja  pnmeyro  bem  Valcíius-lib.  4.  methodi  medendi 

defumada  cm  alecrim,  ou  alfazema, &csfregando-a  muyto  bem  nas  cap. 4.  mihi fol.211. ibi  -Quacunque 

'*  mãos;  porque  muyto  mayor  dano  fará  o  fuor  enxugado  no  corpo  hora diei febrU remtttere :ncij>tat , dari 

*  do  enfermo,  &  ainda  dofaõ,  do  que  a  roupa  lavada,  principalmen-  debet  pharmacttm  ,  mt  Jitu  fuper/ír 
te  fendo  primeiro  esfregada,  &  defumada.  Eu  naÕ  mando,  ncin  a-  têmpora  ad  expurgationcn,  rir  abatio- 

*  confelho  roupa  com  qualquer  leve  lentura;  mas  fó  a  permitto  ,  &  nem  ,r.amcum  trairfegent  prior  cm  ac- 
'|  mando  que  mudem  delia,  quando  o  fuor  for  grande,  porque  então  cejfionem  fine  cibo,  non  pote, tt  expetlare 

*  naõ  fó  o  tenho  por  bom  ,  mas  por  muyto  neccílirio.  alterammcibattu  ,quodfi  Ktrunque  agi 

58.      A  duodécima  advertência  hc  ,  que  nas  doenças  malignas  mnpotertt^ò-fiprtorisacctf.oniitncli- 

fe  devem  ufar  os  remédios  bezoarticos  ,  &  contravenenos  ,  naõ  fó  nattonem  occupes,neque tanmw fifppt- 

*  bebidos  nos  cordeacs;  mas  ainda  fe  devem  mifturar  com  as  purgas,  t*t  tempm,  da  bis  mtdieamentum  tu  ri- 
"  com  as  apozimas,  com  os  xaropes ,  com  as  tifanas  ,  com  o  caldo,  bis,minu4  tntm  tncommodum  ej,<juam 
"  com  a  agua  ordinária,  &  com  tudo  o  que  os  doentes  comerem,  fie  ctbare  in  media  pttrgattonc  ,  (jrpropc 
n  beberem,  para  que  defta  forte  fe  entranhem  mais  pelas  partes  inte-  aliam  invafionem. 

"  riores:  aífim  o  aconfelhaõ  graviíTimos  Authorcs;  32.  6c  affimo  fa-  32. 

ço  eu  com  felicifTiraos  fucceffos.  Andreas  Mathiolus  lib.  j.Epift. 

**     59.     A  decima  tercia  advertência  he,  que  fe  algum  dia  virmos  19.  mihi  foi.  370. 
febre  maligna,  ou  outra  qualquer  febre  em  que  haja  meias  deco-  Joamde  Sotto  no  livro  1.  do  co- 
ração, &  por  confequencia  neceífidade  de  dar  o  meu  cordcal  Be-  nheciméto&curaçaõdogarrotilho, 
zoartico,  mifturcmos  a  huma  canada  de.cçrdeal  fete  oitavas  deboa  foi. mihi  y^.ibxtCon advertência, que 
Quinaquina ,  ainda  que  a  febre  náo  feja  intermitente,  nem  entre  com  entodo  quanto  comiere  el enfermo  fehan 

tremor  de  me txlar  algunos polvos  bezoarticos. 
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,  ■ 

33.  tremor  de  frio ;  bafta  fomente  que  tenha  alguns  efcalafrios ,  ou  fri-  - 

Mercar.  Trad.  4.  de  Febr.  malign.  aldadc  de  pes;  ou  também  baila,  que  huma  Sezaõ  feja  menor  quea 

CUr.fnihifol.99.Vcrf.  \h\:  Sit  igitur  outra,  para  Jograr  os  privilégios  de  intermitente ,  Sc  como  tal  poder-  n 

primum  prutptum  mox  a  principio  felhe  dar  a  Qjinaquina  miíturada  com  o  Bezoartico,  porque  defte  " 

<tk.xtpha.macs.  rjje  autalt/s  mifianU,  modo  a  dey  ao  Padre  Manoel  Barbofa  ,  morador  aos  Cubertos  :  a 

amt  per fe fia exkibenda^am cnmma-  huma  moça  donzclla  fua  vifmha  :  ao  Senhor  Cardeal  de  Soufa  ,  Sc" 
fhna  ctnté  gtoixye  purgatione  %neque  a  outros  doentes  com  fcliciíTima  fortuna.  O  Doutor  Duarte  de  Bri- 

fangttinu  (ietraciienc,  aut  qttovit  alto  to ,  chamado  vulgarmente  o  Medico  de  Buarcos  (à  minha  imitação)  " 

r.v ínixtiijs.quíputrtMm ob/ijlunt^ui-  deu  a  Quinaquina  mifturada  com  o  meu  Bezoartico,  a  hum  do-" 

efem frcHeiurcjucfu fane s/uo negltgen-  ente,  que  tinha  huma  febre  maligna  ,  fem  frio  ,  nem  tremor;  mas  " 

n;i<.ú-morofi:u  Ijjc  adbibentur,eo  con-  porque  tinha  arrepiamentos ,  Sc  pès  frios,  confeguio  fcliciilimo  " 

taaofafcminari.i  niaois  fe  fc  inrcftduo  errei  CO.  33. 

matenginferant  anfinuemque,  &  obtd      60.      A  mais  importante  advertência  he,  que  os  enfermeiros,  Me-  '* 

difplicmi  profeile  femper  qttorundam  dicos,  Confellores  ,  Sc  peffoas  que  aíliítircm  aos  doentes  de  febres  " 

Medtcorum ntgligeniia* q$ti donec ma-  malignas,  tiíicos,  Sc  afmaticos,  tenhaõ  muito  cuidado  de  náo  levar  ** 

cuU appaream , aut  faltem  tranfailU  para  baixo  a  faliva,em  quanto eftivcrem  na  prefença  dos  tacs  doeu-  " 

primis  diebm  alcxipharmtca  adhibere  tes ,  mayormente  fe  o  apofentofor  pequeno,  Sc  falto  de  janelas  por  n 

ncgligunt ,  no» fine ma-ino  labo>antium  onde  entre,  Sc  faya  o  ar;  porque  como  a  faliva  hc  porofa.facilmen-  " 

difcrimtne  ,ram  qno  itthuveneficavis  te  fe  imprime  nella  o  caraíter  da  doença  ,  que  eítá  eipalhado  pelo  " 

objiftitur  ,  co  fec.-friM  catera prajidia  ar  do  apofento,  &  engulindo-fe  a  tal  faliva  inficionada  com  aquel-  " 

adhibentur.  las  qualidades  morbofas  que  o  doente  fcníivcl,  &  infenfivclmeme  " 

Fonfcca^omoi.Confultationum,  eftá  exalando  de  fi,  fe  inficiona  logo  o  eftomngo,  &  confequente- 

coni1iit.51.de  Febr.malign. foi.  17  5.  mente  o  fanguc,  Sc  o  corpo  todo  dos  que  os  recebem.  Náo  hc  dito 

§.j4ltcrHmalextpharmacum,<}H0Hju4  'mcL^nc  confelho  de  Ifaac  Job  Wenceslao.  34.  Nem  tenham  por 

finfem  a  principio  morbt  per  totum  coufa  ridícula  o  dizer  que  pela  faliva ,  Sc  hálito  doentio  que  reco- 


» 


tcmptu,cft  aquamcacordtalis  praftan-  lhcmos,fe  nos  podem  pegar  as  doenças  malignas;  porque  em  menos 
tijfflw*,  &c.  de  íeis  annos  morrèraõ  dous  Rcligiofostificos,  fem  outra  caufa  mais 

34.  que  por  morarem  na  cella  de  hum  que  havia  acabado  tifico  :  tam-  ** 


Ifaac  Job  Wenceslao  de  prxfcrvati-   bem  vi  a  hum  eferavo  de  Bernardo  Alvarez  Cafado,que  morreori- 
vopeilisfnl.525.ibi :  Hominesinfeíli   fico,  fó  porque  poz  algumas  vezes  osp^s  defcalfos  fobre  alguns ef- 
morins  maltgnu      venenofts  tam  per   carros  dehuui  tifico  que  havia  na  dita  cafa.  ** 
hali t um ,  quamper  excrettonen fenfibi- 

Um^,^^^^'^    AUTHORES  QU  E  ESCREVERAM  . 

fobreas  febres  malignas. 


efftuvta  .  fttt  nnafmata  fimili  qualitate 
fermentabtlipradita ,  apta  adwficitn- 


<5t.    Ç1  Obre  as  febres  malignas  efereveraõ  ,  tAítim  Tetrab.  2I 
^\  Serm.  I.  cap.  94.  de  Popularibus  ,  vagantibus  ,  &  pefii- 
lentibusfebrtbui,  foi.  122,.  Fr anafem  Alpham-u,  Traclat* 
de  Pcjlt  ,  &  febre  maligna  ,  per  totum  Traílatum  ,  Hjacinth.  de  Al- 
pherio  ,  de  Pefte  ,  f>  vera  diftiníliont  inter  febrem  peftú.  çj-  malignam* 
per  totum  Traílatum ,  Donat ut  ab  Altomari ,  Traclat  u  de  Febribm  pef- 
tilentibtu  ,  per  totum  Traílatum  ,  a  foi.  599.  ufane  ad  foi.  Ô19.  Bay 
rui  ,  de  Medendit  humani  corpora  malu  ,  libr.  de  Pefte  ,  a  foi.  609. 
ufjueadfol.  773.  Petru»  Borcllué  ,  Centur.  1.  obfervat.  XI.  foi.  :8. 
Guálter  Bruel  ,  Praxi  Aiedic.  &  theor.  foi.  412.  Andreas  Antcmus  a 
Cajho  ,  lib.  2.  de  Febrium  curatione  ,  capit.  1.  de  Febre  maligna  ,  a 
foi.  61.  verf.  ufjne  ad  foi.  66.  Cornélius  Celfus  ,  lib.  1.  cap.  10.  Ob- 
fervatio  in  pefttlentia  ,  foi.  18.  Antomut  Cermifonut  ,  Conf.  1.  2.  3.  & 
S.fol.  50.      67.  Contrapesem  jClementius,  Lucubration.  de  Re  Me- 
dica, foi.  86.  de  Pefte  ,  &  ejus  cura  ,  Bernardus  de  Senio  ,  Commen- 
tar.  de  Pefte  ,  per  totum  Trailat.  Digbtus  ,  Medicina  expermentali% 
folio  12.  &  filio  180.  Fabrus ,  Panctymici,  lib.  5.  feã.  2.  capit.  8.  de 
Bufonibu*  ,  a  foi.  447.  ufaue  ad  450.  Rodericus  à  Fonfeca  ,  tomo  1. 
Confult.  A.-J.  Pr  o  febre  maligna  yfol.  314,  rjr  Confult.  49.  Pro  provi- 
dentia,  gr  curatione  peftis,fol.  317.  idem  Fonfeca ,  tomo  2.  Confult at» 
19.  Pro  febre  fjncopali  bnmorofa  ,fol.  ioj.  &  foi.  107.  Pro  jjnccpali 
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mnttíâ  cttm  Cardialgia,  &  Obfervét.  y.Pro  febre  maltgnâ  cum  pnn- 

ticftlit  ,  foi.  169.  Laltm  À  Fome  ,  Conf.  Medicm.  conf.  2.  28.  4$.  62. 
73.  84.  95.  Í48.  í8.tf-  59.  de  Febnbm  malionu,  Galeno* ,  <fc  Z)//i- 
r«»/  febrimm  ,  /il.  1 .  cap.  4.  Pejltlemis  febrú  generattone  ,  &  cm- 
ratmte,  Joannes  Andrea*  ,  (/r«l«  Elapbograpbu ,  fecl.  3.  <*p/f.  i2.</# 
Ejfentia  ,  tinUnra  ,  cxtratto  Cornu  Cervi  contra  febrem  malignam, 
Man  hum  de  Gradibus,  TmSt.de  Fcbribus ,  «*/>*/.  21.  de  Febre  malig- 
na,  Aloifius  Mundela  ,  Eptftola  16.  de  Febru  peftilentis  curattone  ,  fo- 
lio  349.  c$t.  1.  Sebaflianus  Scarabit^ius ,  de  Ortu  rigor u  febnfen ,  Híf- 
rena  Phj/íco-Afedica ,  cap.  69.  foi.  487.*/*  Maligna  febre,  PanlnsZa- 
chia*  ,  Qnafliênum  Medico- legali  um  Ub.  I.  tifJKM  3.  <fr  ,  Thomat 
v  til  es  ,  Dtatrtb.  de  Febribus  ,  r*p.  12.  ir  /Vir*  maligna. 


>» 
>» 


CAPITULO  CIV. 


TVd  */èère  Lypiria  he  o  Eftibio  preparado, 
»  admirarei  remédio. 


n 


Que  coufa  hc  febre  Lypiria  ;  de  que  caufgs  procc- 
»»     de  j  com  q^ue  remédios  fe  cura  *  &  que  adver- 
£         tencias  fe  devem  obfervar  para  o  bom 
*  fucceflb  defta  cura. 


"t     i.         Ebre  Lypiria  he  hum  género  de  febre  ,  ou  inflam  ma- 
gmas, ficando  as  interiores  ardendo. 


7     c,áo  vehemente  das  entranhas  ,táopcrmcioíà,&  maligna, 
que  nella  ficáo  todas  as  partes  exteriores  do  corpo  fri- 
gidilhmas,  ' 

2.     A  caufa  deita  febre  dizem  os  Gregos  que  he  huma  gran-   Galcn.  lib.  2.  de  locis  2.  te  lib.  4.' 
,  de  inflammaçaõ,  ou  Eryíipela  dase'ntranhas,ou  efta  efteja  no  bofe,  ejufden^. 
"  como  diz  Galeno;  1.  ou  efteja  no  fígado,  como  o  mefmo  Author  2. 

diz;  a.  ou  efteja  no  eftomago  ,  como  cllc  rambem  affirma  ,  3.  a-   Lib.  4.  dclocis  affeft.  8.  &  lib.  5. 
f  trahc  ,  Sc  chama  para  dentro  (  à  manoira  de  huma  vcntola  )  todo  o  ejufdem7. 
"  calor,  fangue,  &  efpiritos ,  que  cftáo  cfpalhados  pela  fuperficie  do  3. 
"  corpo, ficando  frigidiflimo.  Os  Árabes  porém  com  Avicenna  dizem,  1  Lib.  4.  acutor.  1.  &lib.  1.  epidim 
"  que  a  caufa. defta  febre  he  a  cólera  groíía,  ou  a  fleuma  vitrea.quc  fcâ.  4.comment. 73.  cVlib.  de  in- 

apodrece  dentro  do  corpo, &  ícm  embargo  que  da  tal  fleuma  íelc-   XqUali  intempérie  caj».  8. 
"  vantem  vapores  quentes,  faõ  ellcs  tio  grofTos,  que  não  podem  pe- 

»> 
>» 


netrar  nem  íahir  atè  a  fuperficie,  ou  partes  exteriores,  nemaquen- 
"  callas ;  ou  apparecem  frias  as  partes  exteriores  ,  porque  ncllas  eftáo 
embebidos  humores  frios,  que  fenáo  podem  aquentar  com  aquen- 
t  tura  que*a  fleuma  adquirio  ,  depois  que  apodreceo  nas  partes  pro- 
M  fundas  das  entranhas. 

.      3.     Conheceremos  que  a  febre  he  Lypiria,  pela  cxceflivafrial- 

dade  exterior  de  todo  o  corpo ,  &  pela  exceffiva  quentura  interior 
9t  das  entranhas:  o  pulfo  feri  pequeno  por  caufa  do  calor  eftar  reco- 
ft  Ihido  dentro :  terá  o  doente  grandes  anciãs,  haverá  falta  de  cama- 

ra,a  língua  ferá  afpera.&muytofecca,  terá  fuores  frios,dcfmayos> 
•  ^  &  grande  proftração  de  forças ;  advertindo  que  náo  he  neceífario 
Çt  que  fe  achem  todos  eftes  finaes  juntos,  para  conhecermos  que  afe- 
9t  bre  hc  Lypiria;  baila  quchajaõdous,  ou.tsesdos  principaes, como  4- 

faõ ,  exctlfiva  frialdade  exterior  de  todo  o  corpo  ,Õc  grande  proftra-  Hippocr.  lib.  4.  aphor.  48.  St  lib.  7. 
J   Caõdcfor^s.  4.  aphor.  t. cV 4.  aphor.  16. 

f         •    •  •  '  •     iii  4.  Efta  ' 
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4.  iJfta  febre  Lypiria  mata  com  tanrirbrevidade ,  que  rarasve-  „ 
zes  duraõ  os  doentes  tres  dias:  alíim  oobíervey  em  hum  eftrangci-,, 
ro  chamado  Conrado  Moller  ,  o  qual  adoecendo  com  íemelhante  „ 
febre  em  18.  de  Agofto  de  1700.  morrco  aos  dezanove:  aifim  o  „ 
obfervcy  cm  Pedro  de  Oliolis,  o  qual  adocceo  com  efta  febre  em  „ 
on2C  de  Outubro,  &  morrco  aos  treze.  O  mefmo  íuccedeo  a  húa  „ 
fobrinha  dc  Bento  de  Beja  de  Noronha  Bifpo  de  Elvas ,  a  qual  du-  „ 
rou  com  efta  febre  quinze  horas  :  ailim  íuccedeo  a  Belchior  Car-  „ 
neyro,  o  qual  adoecendo  em  vinte  &  lete  de  Setembro  coro  a  tal  fe*  „ 
bre,morreo  aos  vinte  ,  &  oito.  Da  mcíma febre  roorreo  Francifco  „ 
Sobrinho,  morador  na  Ferraria,  o  qual  durou  fó  trinta  horas:  cVfó  n 
me  confia  que  livra'ráo  defta  febre  dous  doentes  bum  cm  caía  dc  „ 
Dom  Francifco  Mafcarenhas,  outro  em  caía  de  Manoel  Martins  Ser-  „ 
queyra,  ambos  forao  embrulhados  em  lançoesdeagua  ardente  bem  „ 
quente,  &  ambos  tomarão  ,de  hora  emhora,huma  colher  de  agua  j, 

^.  ardente,  na  confideraçaõ  de  que  diz  >Etio,  5.  &  outros  muitos  Au- ?J 

jEtiusTetrab.2.fermonei.cap.8o.   thores,  que  a  febre Lypiria  hc  huma  Eryfipela interior, &  affimeo-,, 
foi.  217.  \b\:  Si  circa  ventrem  fuerit   mo  nas  Fryfipelas  exteriores  Vemos  admirável  proveito  com  ospan- 
erjfoel^idefitiMsfacerjebrcmtnijs  nos  picados  molhados  em  agua  ardente,  &  applicados  fobre  as  Ery-  „ 
aLenfam  Ijpirmmnommant.  íipelas,  da  mcíma  forte  poderemos  juíhmentc  cíperar  ,  que  dada  a  „ 

dita  agua  ardente  por  dentro  , faça  a meíma  utilidade.  ,, 

5.  Cura-íe  a  febre  Lypiria,  comoquerem  os  Gregos, primei»  „ 

6.  ro  que  tudb,  com  vomitórios  de  agua  Benedi&a;  porque  comodiz  t> 
Lypiria;  febres  non  folvuntur,  ni-  Hippocrates ,  6".  não  fe  cura  a  tal  febre  íe  não  íbbrevierem  vomi-  „ 
íi  cholera  íuperveniat  propter  bilis  tos  que  deípejem  a  cólera  ;  no  caio  porem  que  o  Medico  afíiften- 
excretionem'.  te  íeja  tão  medrofo  que  não  ouze  a  dar  a  dita  agua  ,  pòdc  purgar 

7.  logo  logo ,  ( porque  a  dilação  he  arrilcada ,  como  diz  Caibro,  7. )  com  ,^ 
Caftruslib.  2.  de  febribus,  cap. 13.  remédio  que  evacue  a  cólera,  como  hc  o  xarope  Rey  deíatado  emeo-,, 
mihifol.  106.  verf.col.2.ibi:/»c//w-  zimento  cordeal,em  que  fe  infunda  huma  oitava  de  bom  Ruybar-  „ 
endaprimo  cmratio  ejlab  tvacuatione  bo;  com  tal  advertência  , que  no  eftomago  não  haja  inflammaçáo, 
btliofihumoru\hanc*Htemnonejfedtf-  ou  fleumáo ,  porque  íe  houver  indícios  dcque  ha  alguma  toufa  de- 
ferenàam  fed eadem  dtt  mort  turgtntú  ftas,  como  faõ  dor,  tenção  ,  ou  dureza  no  eftomago, ferão  mais  a-  ,? 

certadas  as  fangrias  na  vea  da  Arca  ,  uíando  repetidiíEmas  vezes  de 
esfregações  aíperas  por  todo  o  corpo,  açouta ndo-o  muitas  vezes  no  „ 
dia  com  urtigas  bravas,  para  chamar  para  fóraocalor  reprezado;  dei* 
tando  também  muytas  ajudas  refrigerantes,  feitas  de  quatro  clarasdc  „ 
ovos  bem  batidas,  &miíturadas  com  quatro  onças  dc  caldo  dcíran-  ,1 
gão ,  &  hum  efcropulo  de  fal  Prunele.  Também  faõ  admiráveis  asj-  ,> 
'judas  que  íe  fazem  de  quatro  onças  de  mucilagés  de  pevides  de  mar»  ,» 
melo  ,  &  zaragatoa,  tiradas  em  agua  de  Tanchagem  ,  ajuntando-lhe  ,, 
outras  quatro  onças  de  caldo  de  frangão  ,  com  duas  oitavas  de  pò  ,, 
fubtiliííimo  de  Alvayade ,  ou  o  que  hc  muito  melhor  ,com  meya  oi*  „ 
••. '       ,         .    tava  de  afTucar  de  chumbo,  recorrendo  finalmente  aos  cordcaesbe-  n 
Zacutuslib.  3. Praxis  Medic.admi-  2oartjcos>  refrigerantes,  &  nevados ,  &  tratando  a  fobredita  febre  m 
randaj  obfcrvat.25.de  febre  Lypiria,  comQ  ardcntc  |  &  docnça  inflan,matoria  ;  não  deíprezando  as  ven- 
mihifol.  ioo.\b\:Atcmmm*l*mfe-  tofas  farjadas  no  eftomago, como  aconíelha  *acuto  8.  com  o  feu  „ 
recita  ittvalefceret,  ad  refolmiontm nu-  excmp] 0#  99 
mor h  i» pane  af  tila  contenti,cttcurbi-      6       Qs  árabes  a  fet,re  Lypiria  de  outro  modo;  porque  14 

iam  magnam  cum  multa  flamma  ven-  an;ent|0  como  coufa  jnfallivel ,  que  procede  de  fleuma  podre ,  ou  dc  „ 
tricttU  tmpor.o  ,  tamane  medtoemer  co,cra  -rofl*a|  &  levados  defta  colifideraçáo  uíaõ  de  vomitórios, que  » 
(cartfico,  quo  prafidi*  levam  ejtdolor,  evacucm  flcumas,Como  faõaGila  de  Theophrafto  ,  ou  o  Yitriolo 
•  t  remtfa,&c,  branco ,  defatando  meya  oitava  dc  qualquer  deftes  em  duas  onças  dc  %x 

vinho  branco ,  ott  cm  meya  chiem  dc  «Ido  de  galinha.  «1 
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»  Advertências  que fe  devem  obfervar para  a  loa 
l  cura  dejla  enfermidade. 

"  A  Primcira  advertência  Kc  ,  que  a  grande  frialdade ,  que 

Â\  fe  acha  nas  febres  Lypirias,  alem  de  proceder  das  cau- 
fas  fobrediaas  (  que  fam  as  mais  ordinárias  )  algumas 
"  vezes  pôde  fucceder  de  extinção  dos  efpiritos  vitacs,&  falta  deca- 
,  lor ;  outras  vezes  pòdc  fucceder  por  falta  da  circulação  do  fangue, 
f  por  citar  mais  groflb,  8c  vifcofodoque  convera:  fe  procede  de  cx« 
"  tinçáo  do  calor,  8c  falta  dos  efpiritos  vitaes,  deve  o  Medico  empe- 
nharfe  todo  em  dar  ao  doente  remédios  reítaurantes ,  8c  regene- 
"  rativos  de  efpiritos  ,  como  o  fam  jaleas  de  carne  ,  gemas  de  ovos 
"  brandos ,  caldos  de  Gallinha  cozida  com  Perdiz,  Diacidrão  aíTado, 
agua  dcítillada  dos  caracoes  dos  carneyros:  o  íambajon,que  fe  faz 
de  gemas  de  ovos  batidas  com  vinho  ,  Âmbar  ,  afTucar  ,  8c  canela, 
bafos  dc-páo  quente  chegados  ao  nariz,  8c  borrifando-o  com  vinho 
**  quente  ,  &  polverizando  com  Alrnifcar  ,  &  canela  ,  metendolhe  os 
js  pèt  em  vinho  bem  quente  fervido  primeyro  com  Salva  ,  Alecrim, 
Alfazema,  lavandolhe  as  máos,  8c  os  pulfos  dos  braços  com  o  dito 
t)  vinho  bem  quente  ;  finalmente  involvendo-lhes  o  corpo  todo  cm 
.  tenções  de  agua  ardente  quente  ;&  todo  o  Medico  que  na  frialdade, 
que  deita  caufa  proceder  ,  applicar  remédios  diífolventcs  ,  volatili- 
jt  zantes,  ou  arrarantes,fará  hum  erro  fem  dcfculpa  «porque  acabará 
jf  de  refolver    8c  diflipar  effes  poucos  efpiritos  que  havia. 
«     8.     Pelo  contrario  fe  o  Medico  entender  ,  que  a  frialdade  do 
n  corpo,  &  falta  do  calor  procede  do  fangue  fenáo poder  circular,  nem, 
communicar h partes  exteriores,  por  eitar  mais groffb, ou  viícofo  do 
f>  que  convém,  toda  a  cura  confiíteem  dar  ao  doente  remédios  Alcali- 
cos,  &:  Voláteis,  para  que  com  a  virtude  Alcalica  embebáo,&  chupem 
,    em  fios  azedos,  que  fazem  nofangueamcfmagroífura,ác  coalliadura, 
«que  o  vinagre  faz  nolcyrc,  cVpor  iíTo  fenáo  pòdc  circular;  mas  tira* 
"  <io  o  dito  azedo  com  os  remédios  Alcalicos,  cV  adelgaçado  o  fangue 
*  com  os  remédios  Voláteis,  ficará  capaz  de  continuar  a  circulação,  & 
"  por  conícqucncia  de  aquentar  o  corpo  ,  &  para  confcguir  efle  fim, 
"  he  quafi  milagrofo  remédio  dar  ao  enfermo  todos  osdias  vinte got- 
tas  de  fal  Volátil  olcofo  de  Sylvio  ,  ou  vinte  gòttas  dc  efpirito  de 
corno  dc  Veado  Volátil  ,  ou  quinzegottas  dc  efpirito  Corni  cervi, 
"  ou  hum  cfcropulode  Efpermaccti,  defatando  qualquer  deites  reme- 
"  dios  em  hum  pouco  dc  caldo.  Também  he  couía  approvadiífima, 
dar  a  beber  ao  doente  agua  cozida  com  meya  onça  de  raiz  de  Vin- 
cetoxico,  a  que  outros  chamSo  Hyrundioaria  ;  ou  em  falta  deita, 
fcpòde  cozer"  com  a  herva  chamada  Cerefólio, porque  todas  eítas  cou- 
*'  fas  tem  grande  virtude  de  adelgaçar  ,  8c  arrarar  o  fangue  ,  &  de 
'*  ajudar  a  circulação  delle. 

o.  A  fegunda  advertência  he,  que  aflim  como  ha  Plcurizesle- 
'*  gi  timos,  a  que  chamamos  Exqui fitos ,  8c  Pleurizes  baítardos,a  que 
chamamos  Notos;  também  ha  Lypirias  legitimas,  &  Lypirias  baf- 
tardas.  Conheceremos  pois ,  como  a Lypiria hc  legitima, primeyro, 
"  porque  nella  não  haverá  dor ,  como  ha  na  baítarda,  que  íe  fegueà 
inflammaçáo  interna ,  8c  por  iíTo  tem  dor  adjunta.  Segundo ,  porque 
na  Lypiria  legitima,  logo  defde  o  primeyro  inítante  em  que  deu, 


"  apparece  o  colrpo  frio  como  neve  ;  o  que  não  fuccede  na  baítarda, 
'*  porque  nefta  não  apparece  a  frialdade  fenáo  andando  os  dias,  &  a. 


creícentada  a  inflamjnaçào  interna.  Terceiro, porque  na  Lypiriale- 

Iii  ij  gitiau 
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gitima  apparecem  as  partes  exteriores  quafí  inchadas, &  húmidas  pe- 
'  la  pitfcnça  da  ficuma^que.  ícm  em  C  ;o  qnc  náo  íuccede  oa  Lypiua  „ 

baftarda ,  na  qual  as-  partes  ápparecem  fcecas ,  Sc  magra?  peia  retrac-  M 
çaõ,  &  falta  do  fartgue  r  Se  efpiritos  que  eftio  recolhidos  pela  in-  n 
flammaçáo  interior.  Quarto ,  porque  na  Lypiria  baíhrda  apparecea  n 
lingua  negra ,  &  afpera  com  huma  fede  inextinguível  ,  o  que  tudo  „ 
tòúnitz  de  infkmmaçaõ  interna ,  Sc  fcbrt  ardente;  8c  na  legitima  „ 
nâo  havará  eftes  fínaes.  tt 
10.  A  terceira  advertência  he»  que  km  embarco  digo ,  que  vi  lt 
duas  Lvpinas ,  ou  Erytipeias  interiores  coradas 'com  agua  ardente  „ 
app-licada  por  dentro»  T  &  por  fora:  náo  duvido  que  fe  o  doente  for  „ 
moço «  ou  muytô  efquent.ido  ,  Sc  tiver  muyra  íede,  ou  lingua  fec- 
0>  •     ca ,  ou  afoei-as  que  nefle  caio  lhe  dem  agua  muyto  fria ,  ou  nevada, 

Zacutuslib.4.deMedic.principum  como  o  tez  Atio,  &  oenfina  Zacutc,  o.  dizendowos  que  niote-  „ 
liirtoria,  hiA.38.foI.mihi  752. febris  nharoos  medo  do  dar  agua  fria,  ou  nevada, havendo  irrflaromaçao  „ 
I  ypiria  gélida  potu  fanataibi  :Ne-  «"«rna ,  quando  entendermos  que  hc  tio  grande  o  incendi»  ,  que  „ 
ejiíedubttcs  aquam  exhtbere  inprmci-  pode  matar  ao  doeste,  ou  fazello  heaico,  fe  lhe  «ao acudirmos.  „ 
pto  morbi  citra  cctlionem  ullam  ,  *ut  »» 

prxsh*i»fiàm*tionmt«**«*imim*»-  AUTHORES  QU.E  ESCREVERAM  ». 
do  febris  ardenitdto  tmmamtervtxat  febre  Lv Diria  " 

interior*,  mfinontemper et ur  hiccá-    .  um  —jynm.  o 

lúY tffPíêfiA        CKHTtftS  tífTJOT  (lt  9t€  htift*  ■ 1 

ctexcuemr^iHtotHHC  obtmrmnensex  T*A  A  fcbtc  ^P«»  cfcrevCráo,  Ca/Iro  U  r.  de  febrmm  „ 

procr*fti»*t,one  pem*l*m  concedtpo-  \_J  >»  P~t**t*r>  <*p.  .5 >~*»  fi*»  «o,.  Z**tm  l&*>  ,» 

*  nu)  libro  3.  de  pTÃXt  Medica  «drmrunda  oeyervst.  15. 

d*  febre  Ljptti4,mihi  foi.  100.  cil.  z.  Bsrthçlonutns  Perdttlcu  libré  9.  9% 
de  febribus  cáp.  1  j.  dt  Lyptri*,mthi  foL  jjo.  Theiphtlms  Bometut  libro 
I.  defebnbus  c*p.  f.  dt  Lypiria ,  wtihi  foi.  180.  Mmrojm  libro  4.  de  fe- 
bribvs  auéftione  1 %.  mibè foi.  roo. 


tefi. 


CAPITULO  CV. 

Do  modo  com  que  receito  o  Cordeal  2>e%oartico, 
que  inventey  para  as  febres  malignas  Jbe- 
xigasj&-  doenças  veneno f as:  da  quan- 
tidade, &•  condições t  com  que  o  ap- 
plico :  &■  das  curas  que  com  eh 
tenho  fey  to. 


r. 


I.    TT"%  Ifle  bem  Galeno ,  1 .  quando  difTe ,  que  importava  pou- 
Galenus, lib.6.  Method.fel.  38.  ibi:  1  J  co ,  que  algum  medicamento  tiveffe  grandes  virtudes, 

Noh efe étdeo  mavnmm ,  tjuodmedic*-  ^náô  ouveffe  pflOoa  que  foubcílc  ufar  bem  do  ta!  me- 

mtnprtfttrepofit^mfiHAÍlHmJiitiMi  ékimntú  :  palavras  faÕ  eftas  digna»  de  hum  tam  grande  Onculoi 

porque  verdadeiramefire  pouco  importaria,  que  eu  riveííc  bom  pa- 
pel, boa  tintá iSc  boá  penoa,  ff  tu  nio  foubefle  eferevers  òaraque 
pois  filo  eftejáo  ociofas  as  vlrítldrí  do  meu  Cordeal  por  falta  das 
noticias  do  comò  fe  deve  appliear  ,  difty  o  que  tenho  obfervado 
€òm  elle  péla  experiência  de  trinta ,  &  oito  annos. 
.  %ê  He  õ  Côfdcâl  Bezoerrico,  que  fe  vende  nas  boticas  de  Sa5 
Domingos,  &  de  J01Ó  Gomei  Silveyra ,  morador  ao  Chiado,  hum 
çompôíbque  eu  preparo  por  minhas  mios,*  do  que  ufo  ha  trinti, 

Sc 


Digitized  by  Googl 


Tratado  II.  Cap.CV.         65  i 

St  oito  annos,  com  a  felicidade  que  hc  notória.  Nefte  Cordeal  tê 
cncerrio  trcs  notáveis  excellcncias.  A  primeira  he,  fer  grande  con- 
fortativo  dos  efpiritos  vitaes  ,  &  animaes.  A  íegunda  hc,  fer  grari"- 
de  diaphorctico.  A  terceira,  &  mayor  de  todas  hc,fcr  contra  vene* 
no ,  &  Bezoartico  de  tão  prefentanea  virtude  contra  todas  as  febra 
malignas,  Sc  doenças  venenofas,  quecmfua  comparação  ficâo  muy- 
to  inferiores  as  Pedras  de  Porco  Efpjm  ,  as  pedras  de  Cobra  do 
Mombaça ,  as  de  Cananor ,  as  línguas  de  Saò  Paulo,  as  Triagas  ,  os 
Mitridatos,  as  Confeições  de  Alchcrmes.de  Jacintos, os  Cocos  de 
Maldiva,  os  dentes  de  Engala  ,as  raizes  de  Ma  nica,  da  Contraher- 
va,de  Santa  Maria,  do  Sapuche,  de  Ariftoloquia ,jda  Butui,opao 
de  Solor,  as  razuras  da  unha  da  gráo  Bella,  Sc  mil  outros  Bezoar- 
'  ticos,  de  que  o  mundo  faz  grande  cftimaçáo. 

3.  O  modo  com  que  receito  o  fobredito  Cordeal ,  he  o  feguin- 
te.  Tomem  de  pevides  de  Cidra  azeda  machucadas  ,  meya  oitava* 
de  raiz  de  Efcorcioneira  (íca  ouver)  huma  onça,  cozaõ-fc  em  pa- 
nela de  barro  nova  com  oito  quartilhos  dc  agua  commua,  ate  que 
íe  gaite  ametade,  &  entáo  Te  tire  do  lume,  &  fe  coe  a  tal  agua,  Sc 
eíhndo  ainda  quente  deytem  nella  trcs  oitavas  de  folhas  de  Senne, 
Sc  feis  onças  deconferva  Perfica,  &  paffadas  quatro  horas  fe  coe  for- 
temente ,  &  fe  defatem  na  tal  agua  duas  oitavas  do  meu  Cordeal 
Bezoartico  fubtiliffimamcnte  moido  ,  &  dcíla  bebida  bem  vafcole-  , 
jada  mando'  dar  meyo  quartilho  de  feis  cm  feis  horas  a  todos  os 
doentes,  que  tem  febres  malignas ,  ou  anciãs  de  coração  ,  ou  quaef- 
quer  outros  fymptomas ,  de  que  fe  poffa  fufpcitar  que  a  doença  he 
maligna,  ou  de  má  qualidade; &fe  o  doente  no  efpaço  das  feis  ho- 
ras fizer  íó  dous,  ou  tres  curiós,  fe  hiri  dando  a  tal  agua  bezoarti- 
ca do  mefmomodo;  mas  fe  no  tempo  das  ditas  feis  horas  fizer  qua- 
tro, ou  cinco  curfos,  fe  dará  de  doze  cm  doze  horas;  ou  lc  diminui- 
rá a  quantidade,  dando  fó  ametade  de  meyo  quartilho  no  ditotem- 

£0;  &fe  acontecer  que  a  natureza ,  por  fer  fácil  em  purgar,  ou  peJ©S 
umores  ferem  muytos,  obre  taõ  copiofos  curfos,  que  fe  façào  te* 
midps ,  em  tal  calo  fe  fufpenda  lo£o  a  dita  agua ,  Sc  em  (eu  lugar 
fe  receytem  outros  quatro  quartilhos  fó  com  as  pevides  de  Cidra, 
&raiz  de  Efcorcioneira ,  Sc  as  duas  oitavas  do  Bezoartico  ,  fem  le- 
var folhas  de  Sennc  ,  nem  a  conferva  Perfica  ;  &  déíla  agua,  a  que 
chamo  Bezoartica  fimplcz,  dou  meyo  quartilho  de  feis  em  feis  ho- 
ras; &  porque  feria  hum  grande  enfado  para  os  Médicos  muyto  oc- 
cupados  citar  receytando  cada  hora  eile  Cordeal  por  extenfo,  me 
'„  rciolvi  a  receitalo  do  modo  feguinte:  Se  quero  que  o  Cordeal  feja 
0  juntamente  purgativo,  digo  na  receyta :  Recipc  de  Agua  Bezoartica 
folutiva  contra  lebres  malignas  quatro  quartilhos;  Scji  o  Boticário 
9t  fabe  que  ha  de  deitar  em  huma  canada  de  agua  cozida  com  meya  oi- 
tava  de  pevides  de  Cidra ,  tres  oitavas  de  folhas  de  Sennc,  &  feis  on- 
>f  ças  dc  ailucar  Rofado  de  Alexandria  ,  Sc  que  a  cftc  cozimento  dc- 
■   pois  de  coado  com  forte  expreílaõ  fe  haó  de  ajuntar  duas  oitavas 

•  do  meu  Bezoartico ,  feyto  cm  pò  fubtiliflimo.  * 

*  4.  «Pelo  contrario  fe  eu  quero  que  o  Cordeal  náo  purgue,  ou 
porque  o  doente  tem  camarás,  ou  porque  a  doença  o  naõ  rcquey- 
ra,  como  faõ  as  malignas  dc  fobre  parto,  ou  as  malignas  quefobre- 
vem  ás  bexigas,  digo  na  receita:  Recipe  dc  agua  Bezoartica  fimplc2 

*J  huma  canada;  &  ja  o  Boticário  fabe  que  ha  de  deitar  nella  fóaspe- 
*,  vides  de  Cidra,  Sc  as  duas  oitavas  do  Bezoartico  ,  fem  outra  coufa 
0  mais:  Sc  todas  as  vezes  que  o  doente  houver  dc  beber  o  tal  Ccr- 
-  deal ,  fe  revolva  o  frafeo  primeiro  muyto  bern ,  ic  o  effeyto  moftra- 
9>  ti  que  he  prodigioiifJima  a  virtude  deite  Cordeal ;  porque  de  mais 
da  admirável  eficácia  que  tem  dc-  extinguir  a  qualidade  venqnofa, 
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refrefea  muyto,  &  lentamente  vay  purgando,  já  por  camará,  jí  por  „ 
ourina,  jà  por  tranfpiração ,  os  humores  cm  que  a  qualidade malig-  „ 
na  fe  atca;  &  affim  poílo  afhrmar,  que  fe  a  febre  maligna  he  cura-  „ 
vcl  por  meyos  humanos  ,  que  fó  com  cite  Cordeal  fe  pôde  curar,,, 
porque  obra  tio  fuavemente  ,  que  nem  perturba  a  natureza  ,  nem 
impede  as  fangrias,  (fendo  neceflarias)  &  muitas  vezes  fe  efcufaõcom,, 
ellc  as  ajudas,  &  quafi  fempre  fc  fal  vão  as  vidas.  •  »'•  'l.n 

Advirto,  que  fe  os  doentes  tiverem  antojo  ao  affucar  Ro-  „ 
fado,  deitaremos  em  feu  lugar  feis  Oitavas  de  fal  Policrcftocriílaíi-  „ 
zado, feito  por  mão  de  Boticário  de  boa  confeiencia,  porque  nam  „ 
falta  quem  diga*  que 'de  fora  do  Rcyno  vem  a  vender  por  nego-» 
ceaçáo  fal  Prunelle  com  o  nome  de  falPolicreíro  ;  &  ifto  he  en-„ 
gano  de  muita  confequencia  ;  &  por  efta  razáo  jà  ha  muitos  anãos  „ 
que  náo  ufo  dellc  ;  &  o  fundamento  que  tenho  para  defeonhar  de 
que  feja  legitimo  o  que  cànos  trazem, he  pela  barateza  com  que  o  „ 
vendem,  porque  dezafeis  onças  de  Salitre  náo  daráo  duas  onças  de  „ 
fal  Policrcfto  ,  &  dataõ  quarorze  de  fal  Prunelc  ,  &  como  o  fal  Poli-  ,, 
crefto,  Sc  o  fal  Prunelle  ambos  fcjío  feitos  de  Salitre,  &  ambos  te- 
nháo  a  mefrfla  cor,&  omcfmofabor,he  fácil  coufa  enganamos  com  „ 
ellc  :  efta  hc  a  razão  porque  náo  ufo  no  meu  Cordeal  de  lai  Poli-  „ 
crefto  ,  falvo  o  faço  por  minha  máo,  ou  pelas  do  Padre  Boticário  de 
•  Saõ  Domingos  ,  porque  cfte  o  náo  compra  feito  por  outrem.  ,> 

6.  Sc  eu  houvefle  de  nomear  aqui  os  doentes  a  quem  curey 
com  efte  Cordeal ,  feria  neceíTario  hum  grande  Livro ,  porque  paf- 
faõ  de  dous  mil  ,  a  quem  o  tenho  dado  de  trinta  ,  &  oito  apnosa 
efta  parte,  com  feliciffimos  fucccflbs  ;  mas  por  não  cançar  aos  lcy- 
tores,  apontareyfó  trinta  cafós  de  doentes,  para  os  quais  fuy  chama- 
do depois  de  eftarem  ungidos, &  que  tomando  então  o  meu  Cor* 
deal  ,  efcapàrão  rodos.  Nem  atribuaõ  a  jadancia  o  nomear  eu  os 
doentes ,  a  quem  curey  com  efte  Bezoartico  ,  porque  como  he  fe- 
gredo  meu ,  &  fabricado  por  minhas  mãos  ,  ficariaõ  fulpeitofos  os 
louvores  que  dcllc  diflefle  ,  fenáo  apontaífe  ao  menos  trinta  doen- 
tes, a  quem  o  dcy,  para  que  eHesmcfmos  juftifiquem  a  verdadf,& 
tirem  todo  o  cfcrupulo  aos  que  prefumirem  que  os  louvores,  que 
lhe  atribuo,  faõ  encarecimentos  nafeidos  do.  amor, ou  intcrefTe pró- 
prio. '  . 

7.  O  primeyro  cafò  portentofo  ,  que  obfcrvey  com  efte  meu 
Cordeal,  foy  em  huma  filha  do  Capitáo  Manoel  Ayque ,  chamada 
Donna  Angela  Maria  ;  teve  efta  em  dezoito  de,  Julho  de  1676.  hu- 
ma febre  maligna  de  taõ  venenofa  qualidade,  que  ao  quinto  dia  lhe 
inchou  repentinamente  o  eftomago  ,  &  ventre  ,  com  tão  disforme 
grandeza,  que  todos  fe  perfuadiraõ  a  que  fe  fuffocaíTe,  por  quanto 
em  cfpaço  de  huma  hora  foy  crefeendo,  &  fubindo  a  inchação  pa- 
ra a  garganta  com  impero  taõ  arrebatado  ,  que  jà  naõ  podia  fallar; 
nefte  aperto  recorrerão  ao  meu  Cordeal,  &  tomando-o  copiofamen» 
te,  dí  linchou  dentro  de  meya  hora,&  livrou  da  morte  com  admi- 
ração dos  que  a  tinhaõ  vifto  em  taõ  evidentiflimo  perigo* 

8.  O  fegundo  cafo  prodigiofo  obfcrvey  no  Doutor  Domin- 
gos Comes  Merim,  que  hoje  he  Medico  do  Hofpital  Real;cftava 
elle  «m  doze  de  Março  dc  1681.  apertadiflimo  com  huma  febre  ma- 
ligna, jà  fem  falia, 5c  fem  acordo,  nem  fe  ouviaõem  toda  a  áiaca- 
ía  mais  que  lagrimas,  &  fuípiros ,  porque  entre  doze  Médicos  que 
lhe  afliftiaõ ,  todos  doutos,  &  experimentados  todos,  náo  havia  al- 
gum que  tivefle  efpcrança  da  fua  vida.  Nefte  aperto  fuy  chamado, 
«c  fem  embargo  de  que  cftava  ungido ,  &  quafi  efpirando ,  lhe  deyo 
meu  Cordeal  folutivo,&  foy  Deos  fervido  que  tomando  de  quatro 
em  qustro  horas  meyo  quartilho,  faivou  ar  vida  com  grande  credi- 
to meu ,  Sc  do  medicamento.  o.'  O 
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9.     O  terceiro  cafo  cflupendo  obfervey  em  Manoel  de  Vaf- 

concellos,  o  qual  cm  vinte,  &  quatro  de  Dezembro  dei<s83.  tev* 
hurm  fcb.-e  maligniflima  acompanhada  de  íymptomas  muy  pervef- 
fos;  porque  tinha  foluços,  tremores convulfiTo5,delirics,  falia  tre- 
mula ,  &  a  vifta  taÕ  turva,  Si  eftanhada  ,  que  nem  via,  nem  ouvia, 
nem  fatiava  ,  nem  conhecia  a  fua  mulher  ,  nem  a  feus  rilhos ;  ncfte 
aperto  ,  eíhndo  agonizando,  &  cuberto  de  fixor  fria  ,  Jhe  dcy  de 
quatro  em  quatro  horas  raeyo  quartilho  do  meu  Cordcal  limplcr, 
&  foy  Dcos  fervido  que  com  elle  cobrou  a  vida,  quando  fcVfe  cf-  . 
perava  a  morte. 

10.  y  O  quarto  cafo  maravilnofo  obfervey  %a  mulher  dc  Agof- 
tinho  de  Araujo  ,  morador  junte  á  traveífa  do  Deílerro  ;  para  cita 
mulher  fuy  chamado  depois  de  eftar  ungida,  &  com  o  OrF.cio  da 
Agonia  rezado;  neftc  apeTto  le  me  fez  precifo  appellar  para  o  meu 
Cordeal,  ainda  que  duvidey  fe  no  entretanto  que  fc  mandava  buf- 
car  a  botica  morreria  a  doente,  Sc  fc  baldam  o  gaito  ,  &  o  traba- 
lho. Com  tudo  ,con(iderando  eu  que  a  perda  da  vida  era  fem  com-  . 
paraçaõ  mayor  qUc  a  do  dinheiro,  reíolvi  q*uc  a  toda  prcífa  foíTem 
bufear  tres  quartilhos  do  Bezoartico  purgativo,  8e  que  fem embar- 
go de  eftar  já  defacordada,  lho  foflTem  deitando  a's  colheres  de  in- 
fhnte  a  inftante  ;  &  foy  taõ  prodigiofo  o  effcyto,  que  todos  attri* 
bciraõa  milagre  a  faude  que  teve;  &  daqui  tíquei  aprendendo,  que  naõ 
devemos  perder*de  forte  ^a*  efperança  da  vida  dos  doentes,  (  por 
mais  que  o  perigo  feja  grande  )  que  deixemos  dc  applicar  remédios 
em  quanto  a  alma  fe  náo  apartar'do  corpo;  porque  fuccedemmuy- 
tas  vezes  prodigiofps  effcytos  de  algun9  remédios, que  fefe  náo  tap- 
plicaflèm,  náo  fc  confeguiriaÕ. 

11.  O  quinto  cafo  obfervey  em  JoaÕ  Dias  Ferreyra,  fobrinho 
do  Padre -Medre  Frey  Bento  de  Santo 'Thomas ,  Religiofo  de  Sa3 
Domingos.  Eftava  efte  homem  em  vinte,  &  dous  de  Novembro  de 
10^4.  taõ  apertado  com  huma  febre  maligna,  que  todos  fc  perfua- 
diraõ  havia  de  morrer  delia  naqucllc  meímo  dia  ;  neftc  grande  a- 
perto  fuy  chamado  ,  &  dando-lhe  o  meu  Cordcal  ,  de  quatro  era 
quatro  horas,  em  quantidade  de.meyo  quartilho,  cobrou  a  perfei- 
ta faude  que  defejava. 

12.  O  fexto  cafo  obfervey  no  Padre  Frcy  Manoel  do  Dcftcr» 
to ,  Religiofo  Agoftinho  Dcícalço  ,  morador  no  Convento  da  Bot 
Hora;  citava  efte  Religiofo  cm  íeis  de  Fevereiro»  de  1684.  tão  aper- 
tado com  huma  febre  maligna  ,  que  lhe  tinháo  jà  rezado  o  Officio 
da  Agonia  ,  &  tinha  jà  fcyro  vários  termos  j  Sc  vendo  os  Religio- 
sos que  havia  tres  dias ,  Si  tres  noytes  que  eftava  em  paífamento, 
fem  acabar  de  morrer  ,  entenderão  que  tinha  myftcrio  durar  tan- 
to a  vida  dc  hum  doente,  eftando  ÍJuafi  morto,  &  aflim refolvèra© 
que  ao  menos  por  fatisfazerem  ao  mundo,  &aos  parentes  do  ago- 
nizante, feria  acertado  fazer  huma  conferencia  de  Médicos,  &  pa- 
ra iflb  foraó  chamados  os  Doutores  ,  Joaõ  Bernardes  de  Moraes, 
Manoel  Pereyra,  &  Eu,  &  todos  concordamos  que  aqirelle  Religio- 
fo náo  poderia  chegar  com  vida  atè  à  noite,  pois  tinha  o  fyrrho  na 
garganta  ;  mas  fe  fem  embargo  diífo  queriaõ  que  tenta  fiemos  for- 
tuna, fc  receitaria  o  Cordeal  do  Doutor  Joaõ  Curvo  Semedo,  por- 
que lhes  confiava  por  varias  experiências ,  que  tomando-fe  o  dito 
Cordeal,  de  feis  em  feis  horas,  em  quantidade  de  meyo  quartilho» 
coftumava  obrar  as  mais  das  vezes  efícytos  maravilhofos  na  cura 
das  febres  malignas ,  por  fer  grande  contraveneno  ,  &  purgativo 
muy  to  brando  :  rogarão- nos  que  o  receytaflernos  ,  &  tomando-o, 
foy  fazendo  de  tres  em  tres  horas  hum  curfo ,  Sc  dentro  de  quatro 
dias  livrou  do  grande  perigo,  em  que  eftava, &  vive  hojecompci*  . 
feftifhma  faude.  *}•  Q 
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13.  O  feptimo  cafo  obfcrvcy  cm  Jofeph  Rodriguez,  morador  as 
portai  da  Mouraria  ;  citava  cftc  homem  jà  ungido,  8c  defeonfiado 
dc  todo  o  remedio  humano  ,  quando  feus  parentes  me  chamárao, 
por  terem  noticia  do  meu  Cordcal ;  reccitei-lho,  8c  deixey-lhe  or- 
denado que  tomalíc  dc  feis  cm  feis  horas  meyo  quartilho  ;  aflim  o 
fez ,  &  Tarou. 

14.  O  oitavo  cafo  fuccedeo  cm  hum  Rcligiofo  da  Trindade,' 
chamado  Frcy  Thomc  do  Sacramento ,  o  qual  enfermou  em  nove 

.  dc  Fcvcreyrodei685-  com  huma  febre  maligna,  de  qualidade  tam 
peftilente,  que  fobre  os  delírios,  &  tremores  convulíivos,  deytavt 
lombrigas  vivas  pelajboca  ;  (  final  que  quafi  fempre  he  dc  morte;  por- 
que moftra  que  hetaõ  grande  o  ve.ierto ,  que  ha  no  corpo,  que  )í  0$ 
bichos  naõ  podem  eftar  dentro  nellc ,  por  fentirem  hum  cerro  hor- 
ror cadaverofo,  8c  mortal)  &  náo  obítante  fer  tam  grande  o  peri- 
go ,  livrou  dclle  por  beneficio  deite  grande  medicamento,  que  to- 
mou dez,  ou  doze  dias, &  ficou  faõ. 

1  ^.  O  nono  cafo  obfcrvcy  em  hum  Mercador  Eftrangeiro ,  cha- 
mado Guilherme  Bequer  ,  morador  junto  à  porta  travefla  dc  Sam 
Juliao;  enfermou  cfte  homem  em  vinte,  8c  cinco  deMarço  de  1685. 
com  huma  febre  maligna  acompanhada  de  fymptomas  tam  medo- 
nhos, que  ao  quarto  dia  foy  neceífario  fazer  teíta  mento  ,  &  facra- 
lamtar-íc  ;  &  vendo  os  aífiftcntes  que  o  perigo  ercícia  com  execf- 
fo,  me  chamiráo,  &  pedirão,  lhe  receitajfc  o  meu  Cordcal;  &fup- 
poíto  reconheci  que  era  grande  o  perigo  ,  lhe  dey  o  meu  Cordcal, 
de  feis  cm  feis  horas  ,  8c  foy  taõ  prodigiofo  o  effeyto  delle  ,  que 
dentro  de  oito  dias  faroucom  admiração  dos  que  o  tinhaõ  chorado 
por  morto. 

16".  O  decimo  cafo  obfervey  em  Ayres  Monteyro,  Ofricialda 
Secretaria  de  Eítado;  adoerto  elíe  cm  oito  de  Abril  dc  1685.  com 
huma  febre  maligna  de  taõ  venenofa  qualidade  ,  que  lhe  fez  tre- 
mores convulfivos,  foluços,  delirios ,  decipiencias,  pulfos  táo  fra- 
cos, &  languidos,  que  fenão  podiaõ perceber;  &o  que  fazia  o  ca- 
fo rifais  delefpcrado ,  era  ver  que  eftava  quafi  frio  ,  &  furdo  :  nefta 
grande  concurrcncia  de  finaes  mortacb ,  fe  fez  huma  conferencia  de 
Médicos;  (para  a  qual  eu  também  fuy  chamado)  &  fem  embargo 
de  que  para  fazer  qualquer  remédio  fe  offereciaõ  mil  embaraços, 
refolvèraõ  todos  que, de  cinco  cm  cinco  horas  ,  fe  lhe  dèfle  meyo 
quartilho  do  mcu*Cordeal ,  porque  deita  forte  fe  rebateriaõ  <5s  fym- 
ptomas malignos,  &  iria  purgando  com  grande  fuavidadc  algús hu- 
mores depravados;  lífim  fe  executou,  &  tomando  o  dito  Gordeal, 
foy  fazendo  cada  vinte, &  quatro  horas  cinco curfos,  &ao  mcfmo 
paffo  foraõ  applacando  os  llnacs da  morte,  cVcogfcguio  a  faudeque 
todos  defejaváo. 

17. .  O  undécimo  cafo  obfervey  em  Manoel  Luis  dc  Soufa,  mo- 
rador na  Calçada  do  Correyo  Mòr  ;  adoecco  eftc  mancebo  em 
dous  de  Março  dc  1686.  com  huma  febre  maligna  ,  acompanhada 
com  foluços,  com  tremores,  com  modorra,  &com  pintas  táo  nç- 
gras  que  fariaõ  defeonfiar  ao  Medico  de  animo  mais  alentado;  nef- 
tc  aperto  fuy  chamado  ,  &  vendo-o  lutar  com  as  anciãs  da  morte, 
efeolhi  por  ultimo,  &  precifocemedio  dar-lhe  o  meu  Cordcal.dc 
«vue  ufou  oito  dias  contínuos  ,  tomando  de  cinco  em  cinco  horas 
meyo  quartilho;  8c  foy  táoeíhipendo  oeffeyto  dclle,  que  ofezef- 
capar  da  morte  ,  &  eftá  hoje  Religiofo  exemplariflímx»  na  Compa- 
nhia de  JESU. 

«8.  O  duodécimo  cafo  me  fuccedeo  com  Jofeph* da  Cofta, Ci- 
rurgião ,  &  morador  junto  à  Igreja  dos  Anjos  ;  adoeceo  ellc  cm 
dezoito  dc  Fevereyro  de  1687.  &  chegou  a  tanto  perigo  ,  que  ao 

quin« 
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qainro  dia  foy  prccifo  urtgilfo  ,  &  nefte  aperto  me  rhamáraô  feus 
parentes,  pedindo -me  lhe  quizeffe  applicar  o  meu  Cordeal  ,.  &  ro- 
roandoo  foy  refhcuido  à  vida  com  grande  credito  mcU,&  d©  meu 
medicamento. 

\y.  O  cfceimotercio  cafo  obfervey  cm  Mírtinho  deAlyarado, 
Cavafllerro  Profeffo  d»  Ordem  de  Chrifto  j  adoeceo  eUe  em  quatro 
de  Mayo  de  te78o".  com  boa  febre  ráo  venenofa ,  &  maligna ,  que  io- 
dos enremíèraônão  chegaria  ao  ootrodia  com  vida,  cV  por  efta  ra- 
zão fendo  altas  horas  da  noyte  foraõ  bater  às  porr»  do  Convento 
de São  Domingos, para  que  o  Boticário  rhedeífe  oCoideal,  Sc  toman- 
cio  de  quatro  em  quatro  horas  meyo  quartilho  ,  teve  perreyra  fau« 
efe  com  grande  credito  meu,  &  do  remédio. 

10.  Odecimoqoarrocaío  obfervey  em  hum  neto  do  Violeyro 
Lemos  ,  morador  na  Rua  do*  E/cudeyros  ;  o  e^ial  eftando  ungi* 
do,  Sc  em  ráo  rnríeravel  cfbdo ,  por  caofa  de  buma  febre  maligna, 
que  nem  fc  atreviáo  a  deitar-lh*  quatro  fanguougas  ;  &  fendo  eu 
chamado  nefte  aperto  ,  lhe  dey  o  meu  Cordeal  ,  *  dentro  de  feis 
dias  cobrou  íaude  perfeyra. 

21.  O  decimoquinto  cafo  obfervey  em  cafa  do  mefmo  Violey- 
ro Lemos  ,  na  qual  adoecèraõ  juntas  cinco  peffoa*  com  huma  ie- 
bre  venenofiífima  ,  &  fem  embargo  de  que  todos  crtiveraô  muyto 
apertados  ,  foy  Deos  fervido  qne  por  meyo  do  meu  Cordeal  efea- 
pàraõ  todos. 

21.  O  decimofexto  cafo  obfervey  em  cafa  do  Excel  Jentifnmo 
Senhor  Marquez  de  Arronches  ,  com  o  fett  comprador  ,  chama- 
do Gafpír  de  Lemos  ;  adoecco  efte  em  oiro  de  Junho  de  ICÍ85. 
com  huma  febre  taõ  maligna ,  que  efteve  delirante  mais  de  quinau 
dias ,  &  tomando  o  meu  Cordeal  farou  ,  como  fe  fofle  obra  mil*» 
grofa. 

23.  O  decimo  feptimo  cafo  obfervey  em  Joaõ  Luis  Borbeyro, 
morador  na  Gibetaria  ;  adoeceo  efte  emtres  de  Junho  dei68<.cone 
huma  febre  taõ  maligna,  que  ao  feptimo  dia  dclconfuraó  os  Medi* 
cos  da  fua  vida,&  eftando  já  ungido, &  pranteado, me  chamarao\ 
&  reccitando-lhe  meyo  quartilho ,  de  (tis  em  feii  horas  ,  por  cfpaço 
de  quatro  dias,  cobrou  a  vida  que  ji  ninguém  lhe  efperava. 

24.  O  decimo  oitavo  cafo  obfervey  cm  cafa  do  Inquifidor  Pe- 
dro Haffe  de  Bellcm,  em  huma  criada  fua,  que  adoeceo  cm  vinte, 
&  quatro  de  Outubro  de  1685.  com  humafebre  taõ  maligna, que 
ao  nono  dia  fe  cobrio  de  pintas  tio  negras  como  tinta  ,  Sc  eftan» 
do  jl  pranteada,  9c  agonizando,  me  mandou  chamar  o  mefmo  In* 
quilidor  ;  8c  vendo  eu  que  o  rifeo  crefeia  de  monte  a  monte  ,  ao 
mefmo  pa(ío  que  as  pintas  fe  hiaõ  recolhendo  ,  nlo  deixey  de  ate- 
tnorizar-me  ;  porém  confiando  ,  (  depois  de  Deos )  na  prefentanea 
virtude  do  meu  Cordeal,  medeliberey  a  receita r-lho  duas  canada», 
dizeYtdo-lhe ,  que  fe  qoizeffe  efeapar  da  morte  ,  havia  de  beber  aqutt» 
las  duas  canadas  de  Cordeal  dentro  de  trinta  horas  ,  Se  fazendo-e» 
affim  teve  huma  melhoria  taõ  grande, que  ainda  hoje  vive  com  per* 
teytiilima  faude. 

25.  O  decimo  nono  cafo  obfervey  em  Dom  Antonio  Arca» 
morador  no  Caftello  de  Lisboa;  «fava  efte  homem  ungido , 9t  com 
o  fyrrho  na  garganta  ,  quando  me  chamáraõ  para  o  ver  ;  &  por* 
que  me  confiou  que  efbva  defemparadode  todoi  os  remédios  hu* 
manos  puz,  grande  duvida  em  aceytar  a  erepreza  j  porque  fe  o  fucecf- 
fo  fofle  infeliz,  fe  havia  de  atribuir  ao  meu  remédio;  nefta  repug- 
nância fc  valèraõ  da  Senhora  Marquezade  Alemquer ,  que  hoje  ht 
áigniflima  Camareyra  Mòr  da  Rainha  noffa  Senhora  ,  para  qu* 
obrigado  eu  do  feu  refpeito,  „»,>  recuTaJTeeutrat  00  perigo:  affim  o 
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fiz,  &:  vifitando  o  enfermo  era  dezafeis  de  Setembro  de  ió8<S.ad»e» 
que  náo  fó  cftava  agonizando  por  cauú  de  huma  febre  raaligniffi- 
ma  ;  mas  que  lhe  tinhaô  fobrevindo  vários  accidentes  epilépticos, 
com  que  fc  fazia  o  cafo  mais  dcícfptrado  ;  nefte  aperto  lhe  prept* 
rey  hum  cozimento  de  raízes  dcPionia  macho, &  unha  dagraõBe- 
(la,  &  cm  húa  canada  do  tal  cozimento  lhe  mandey  loltar  duas  oi* 
ta  vas  do  meu  Cordeal  Bezoartico,&  tomando  meyo  quartilho  del- 
lc  de  féis  em  feis  horas ,  farou  com  admiração  dos  que  o  tinhaõvifto 
cm  taô  grande  aperto ,  &  perigo. 

2<S.  .  O  vigeGmo  cafo  obfervcy  em  húa  cunhada  de  JoaõBap- 
tiíh  Valles,  morador  a Saõ  Paulo;  cftava  cfta  enferma  no  mayorpe? 
rigo  que  fe  podia  confidfcrar ,  por  caufa  de  huma  febre  maligna;  Íí 
vendo  cu  que  todos  os  remédios  eraõ  fruftrados ,  lhe  appliquey  o 
meu  Cordcal,&  foy  coufa prodigiola ,  que  no  mefmo  inftante  que 
o  começou  a  tomar,  rcconhecco  grande  alivio ,  &  dentro  de  qua- 
tro dias  fe  achou  livre  de  todo  o  perigo. 

27.  Ovigeíimo  primeiro  cafoobíervey  em  cafa  de  Febo  Mo- 
niz, com  huma  criada  fua;  eftava  efta  muyto  perigofa  com  húafc-, 
bre  maligna ,  Sc  com  o  ufo  do  meu  Cordeal  falvou  a  vida. 

28.  O  vigefimo  fegundo  cafo  obfervcy  em  hú  criadodo  Con- 
de de  Villa  Verde;  eftava  cfte  cuberto  dc  pintas  negras  ,&  com  mo- 
dorra invencível,  &  taõ  profunda,  que  efeaflamente  abria  os  olhos, 
quando  lhe  deitavaõ  ventofas,  mas  logo  tornava  a  cahir  na  mcíma 
modorra;  nefte  aperto  lhe  reccitey  o  meu  Cordeal,  &com  cllecf- 
capou  da  morte  ,  cm  quatorze  de  Março  dc  i6%6. 

29.  Ovigeíimo  terceiro  cafo  ,  Sc  o  mais  portentofo  tie  todos, 
foy  o  que  obfervcy  em  Maria  Jofepha  Granaet,  irmáa  dc  J.iquez 
Granaet,  morador  a  Saõ  Paulo;  adocceo  a  dita  cm  vinte  dc  Junho 
de  i68<5.  com  huma  febre  maligni  de  fáo  venenofa  qualidade, que 
paílou  afazer  effeytos  dc  peftilente;  porque  aofextodia  começou  a 
delirar  ,  &  a  ter  anciãs  mortaes  ,  às  quacs  fc  feguiraõ  humas  dores 
dc  cabeça  táo  intoleráveis,  que  nem  hum  fó  inftante  podia  eftar  (em 
fufpirar,  &  gritar  com  tio  altas  vozes,  que  ate  à  gente  que  pa/fava 
pela  rua  caufava  laftima  ;  a  cftas  anciãs  tam  lamentáveis  acrrclctraõ 
vários  movimentos  convullivos,  que  lhe  fizeraõ  torcer  os  olhos, & 
o  rofto  ,  Sc  deitar  efeuma  pela  boca  ,  íinal  que  quafi  fempre  anda. 
annexo  aos  accidentes  epilépticos ;  Sc  apertando-a  hum  dia  hum  ac~ 
cidente  cora  raayor  violência,  chegou  a  morder  a  lingua  com  tan- 
ta força,  que  fem duvida  a  cortaria  toda  ícnáo  lhe  atravcíTaíícmhúa 
colher  de  prata  na  boca;  nefte  aperto  Jhc  appliquey  o  meu  Cordeal 
em  grande  abundância,  Sc  foy  Deos fervido  que  efeapafie  çje  huma 
febre,  que  teve  mais  íinaes  de  peftilente,  que  dc  maligna,  porque  fi- 
cou taõ  orfendida  em  todas  as  potencias,  que  imis  de  oito  dias  nem 
ouvio,  nem  faliou  ,  nem  vio  ;  com  que  todos  os.  afliftentes  fe  per- 
fuadiraó  a  que  eftava  cega,  furda,  &  muda  ;  o  que  tudo  procedeo 
dos  vapores  malignos,  que  cometerão  os  nervos  recurrentes ,  os  ópti- 
cos, Sc  os  auditórios;  Sc  finalmente  ficou  táo  falta  dc  memoria,  que 
tendo  treze  annos  de  idade,  &  fendo  muyto  difercta,  foy  ncceíTa, 
rio  cnfinalla  de  novo  a  fallar ,  a  rezar  ,  Sc  a  cozer ,  porque  lhe  cf- 
queceo  tudo  quanto  fabia.  Eu«áo  vi  ,  nem  ouvi  dizer  ,  que  cffey» 
tos  taõ  eftupendos  fuccedeffem  em  algum  feculo  do  mundo  ,  falvo 
nas  confticuiçoes  peftilenciacj  ,  que  houve  em  Athcnas ,  em  Coní» 
tantinopla,  &  cm  outras  partes,  dc  que  falley  no  Tratado  da  Pefte 
que  compuz  ,  &  mandey  imprimir  no  anno  de  1680.  Nefte  lugir 
perguntara'õ  os  curiòfos,  porque  caufa  a  fobredita  enferma,  &  ou- 
tros muytos  doentes,  que  Galeno  náo  vio  ,  depois  que  padeceram 
febres  peftilcotçs ,  ou  nialigaiflimax  ,  fc  eíqucçexn  dc  tudo  quanta 

fabiaõ, 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  CV.         6$9  - 

fabitõ,  8c  fkaÕ  taõ  alheyos  de  (1 ,  que  nem  fe  conhecem  ,  nem  a  Tem 
parentes  ,  nem  fe  lcmbraõ  de  feus  próprios  nomes  ?  z.  Refpondo 

com  Aviccnna  ,  3.  que  iíto  fuccede  náo  fó  pela  mà  ,  &  venenofa  Galcnus,  lib.de  Differentiis  fym|>» 

qualidade  das  doenças ;  mas  porque  raras  vezes  livraõ  os  enfermos  tomat.  cap.  3.  in  fmc,&  lib.  2. de 

de  doenças  malignas,  &  de  grande  perigo,  fem  que  f  eja  com  dano,  Caufísfymptomatum.cap.  7. foi. 24. 

-*deítruiçaõ  de  alguma  parte  do  corpo.  \b\xPiémiun^m^mfiUm,^m  C-li- 

50.      O  vigeílmoquarto  cafo  obfervey  em  Jeronymo  dc  Abreu,  teraí » &  *rtem  9mmitu  fner*nt  cilitit 

moço  da  Capella  Real ,  Sc  hoje  Capelláo  dc  Sua  Magt/tadc ;  adoc-  'mo  »ec  própria  nomma  mewtHcrMnt; 

«o  eíte  emtrcs  de  Junho  dc  1687.  com  huma  febre  taõ  venenofa,  quofdamvero ex tjs  ,q/u evaferam 

*  maligna,  que  logo  no  primeiro  dia  lhe  tirou  totalmente  o  fono,  fe  tpfos ,  dr  fuos  igroravijfe. 

cV  o  apertou  com  agonias  mortaes;  ncíta  atflicçlo  fuy  chamado  ,  dc  5- 

•echando-o  delirante,  com  a  viíta  turva,  falia  tremula,  pulfos  inter»  Aviccn.  Fen  i.lib.  4.Trac't.  2. cap. 

mptos,  &  forças  proftradiílimas,lhe  prognoftiquey  o  rifeogrande,  *•  m'n'  foi.  774.  in  fine, ibi: Etfcitt 

em  que  eítava,&lheordeney,quedefeisem  feis  horas tomaííemcyo  q*o4*jthribui*c*téir*rofitcv*fia*i- 

quartilho  do  meu  Cordcal  Bezoartico,  Sc  com  elle  foy  fazendo  feis  ficumconirAÍlienemembrt  ,&c. 
■curfos  entre  dia ,  &  noite ,  &  dc  forte  fe  rebateo  a  qualidade  veneno- 
sa, &  fe  diminuto  o  humor  maligno,  que  dentro  de  cinco  dias  li- 
vrou  da  morte. 

31.  O  vige fi mo  quinto  cafo  obfervey  em  Donna  Jeronyma 
Rangel  ,  mulher  do  Capitão  Francifco  Borges  Leal  ,  morando  na 
Calçada  das  Chagas ;  adocceo  efla  enferma  cm  oyto  de  Mayo  de 
1695.  com  huma  febre  maligniflima  ,  cV  lem  embargo  de  que  na 
primeira  vifita  reconheci  a  malignidade  da  doença  ,  &  por  efla  ra- 
tão lhe  receirafle  o  meu  Cordeal  ,  naõ  faltánõ  peflbas  dc  mào  ani- 
mo que  difleraõ  cobras,  &  lagartos  do  dito  Cordcal ,  4.  por  cuja  4;  ■ 

caufa  naõ  quiz  ufar  delle  ,  dando  mais  credito  a  quem  naõ  íabia  Divus  Hicrónymus  in  Epiít.  ad 

qual  era  o  remédio,  nem  o  deque  confiava',  do  que  ao  Authorque  Nepotianum,mihifoI.i8.ibi:^7>w»» 

o  havia  comporto  ;  &  como  os  fuccefíbs  da  Medicina  fejam  tam  fatu  forniu*  eft ,  &  fttm  Undem  <j»a- 

varios  ,  &  nenhum  Medico  tenha  na  fua  máo  a  vida  dos  homens,  rentium tlios  vilesfactre,  qmalierim 

naõ  quiz  eu  porfiar  a  que  tomafle  o  dito  Cordcal  ;  mas  Dcos,  qnc  vittipcratione ,/è  1  andar t  putattt  ,cttnt 

hc  o  Author  da  verdade,  8c  favorece  fempre  os  bons  intentos,  per-  fromerttopUcere  nonpoflint. 

naitio ,  para  confufaõ  da  maldade ,  &  mayor  credito  do  medúamen-  Scneca  epiít.  98.  ibi:  Ad  deteriora 

to,  que  os  mcfmos  que  o  haviaõ  reprovado  no  principio  da  doen-  faciles  fumut ,  tiec  pronum  tantumefi 

ça,foffem  os  que  mc  pediflem  com  inftancia  lho  quizeífc  receytar,  iter  *dviti*}edetiampr*ceps. 

quando  viraõ  que  a  enferma  entrava  em  agonias  de  morrer  :  con-  Sopho:Nullarcsmaloconfiliono- 

teflb  que  mc  vi  irrefoluto  lobre  o  que  devia  b*cr ;  porque  dc  huma  centior. 

parte  me  caufava  grande  compayxáo  ver  naufragar  aquclla  vida  ,  8c  e, 

da  outra  me  enfurecia  vendo  que  os  Médicos ,  que  haviaõ  encon-  Fcdericus  Impcrator  ibi-  Nunc 

trado  o  meu  Cordcal  no  principio ,  quando  podia  aproveitar ,  vota-  m0ltu  rtfm,  cpM ,  ul  falua  *mc<m*t 

váo  nelle  a  tempo  em  que  me  metiaõ  no  mais  evidente  rifco,  pois  nos ipfis , &  ttlafiendi  cupiditAtefr*- 

a  enferma  efíavajàfem  falia, fem fcntidos,&  com  a  candeanamão;  numponumus. 

neíta  perplexidade  mc  lembrou,  que  dizia  o  Emperador  Federico,  5.  6*. 

que  o  vencerfe  hum  homem  a  fi  mefmo,  8c  íaber  domar  fuas  pay-  Séneca  Epiít.  94.  ibi:  Mediciuli- 

Xões.era  huma  das  may  ores  façanhas  que  íe  podiaõ  fazer  ,  também  cetmorbos  impuuAiks  non  vimtM\  u- 

tne  occorreo  aquelle  grande  confelhodc  Scneca,  6.  o  qual  diz,quc  me»  adhibetm- alus  tn  remedmm  ,alrs 

ainda  que  o  Medico  náopolía  curar  todas  as  doenças  perigofas,  que  mfoUtutm.' 

nem  por  iflo  deyxe  dc  fazer  quanto  puder  por  iflb ,  a  huns  para  os  m 

curar,  a  outros  para  os  confolar  ,  mayormente  quando  alguns  en-  Ludovicus  Septalius  lib.  i.mihi 

fermos  tem  tanta  fé  no  Medico,  7.  que  por  mais  que  conheçaõ  que  foi.  9.  num.  25.  ibi-  Omidam  àtriet- 

as  fuasMoenças  faõ mortaes,  ainda aflim  efperaõ  efeapar  nas  luas  mios:  iam/t  fentiaut  morbum  fteum  caíamit»- 

movido  pois  deitas  conliderações  ,  8c  das  grandes  experiências  que  frmejfe ^«menpropter  media bemgni- 

do  meu  Bezoartico  tinha,  me  refolvi  a  darlho,  8c foy  o  effeitotaõ  tatem,  &  fcttnti*m Jibi perfundint  fe 

feliz,  que  efeapou  da  morte ,  8c  vive  ainda  hoje,  paflfa  denoveannos,  ^ f4mtmt€mredtrepo(fe. 

com  grande  credito  meu ,  &  do  medicamento. 

32.  O  vigefimofexto  cafo  foy  o  que  obfervey  em  ca  fade  Lui» 
do  TojaljThcfoureiro  da  Moeda,  8c  morador  ao  HofpitaJ  das  Cha- 
gas; adoeceo  elle  com  huma  febre  maligna  em  detoito  de  Mayo 

•                                                              de  - 
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de  1693.  &  porque  cu  eftava  dncnte,  &  por  eíTa  razão  lhe  não  pu- 
deffe  aliiftir  ,  toy  precifo  chamar  outros  Médicos ,  os  quaes  como 
náo  tiveflem  conhecimento  do  meu  Cordeal  Bczoartico,  por  ferfe- 
gredo  que  cu  preparo  das  minhas  portas  a  dentro  ,  lho  nio  deraõ, 
donde  fc  feguio,  que  por  falta  dclle,  ou  o  que  he  mais  certo,  por 
decreto  da  altiffima  Providencia,  morreo  o  dito  enfermo  ,  deixan- 
do a  fua  cafa  tão  inficionada  com  a  qualidade  maligna,  que  a  pou- 
cos dias  adoecerão  nella  oito  peiTbas,com taõ  terriveis  fympromas, 
que  huns  tinhaõ  dclirios  ,  outros  modorras  ,  outros  deitaváo  lom- 
brigas vivas  pela  boca ;  6c  como  eu  cfUvcflc  jà  convalecido ,  me  chama- 
rão para  curar  os  ditos  doentes,  &  dando-lhes  atodos  o  meu  Cor- 
deal com  larga  mio  ,  fby  o  effeyto  dclle  taõ  milagroío  ,  que  efea- 
páraõ  todos.  Bem  poderiaõ  cites  fucceffos  fercafuacs;  mas  Jie gran- 
de cafo,  que  de  nove  doentes  fó  hum  que  náo  tomou  o  meu  Cor- 
deal morrcfTc,  &  todos  os  que  o  tomaVaõ  faraflem.  O  racfmo  pro- 
digiofo  effeyto  obfervey  com  o  Cordeal,  em  cafa  de  Luis  de  Var- 
gas, aonde  o  tomàraõ  finco  doentes  de  febres  malignas ,  &  todos  fin- 
co faràraõ.  O  Padre  Carlos  Pereira  ,Capcllaõdo  Eminentiírimo  Se- 
nhor Cardeal  de  Sou  fa,  pode  certificar  o  que  vio  obrar  a  eíte  Cor- 
deal cm  fua  cafa  ,  aonde  tres  irmáasfuas  adoecerão  gravemente  com 
febres  malignas;  receiteilhe  o  Corderi  para  todas,  duas  o  tomarão, 
&  livra'raõ ,  &  fó  huma  que  o  não  quiz  tomar  morreo. 

35.  O  vigcfimofeptimo  cafo  obfervey  no  mez  de  Janeyro  de 
1696.  em  cafa  do  Padre  Joaõ  Ribeyro  ,  morador  í  Boa  Vi  fia  no 
patco  das  Galegas  ;  adoccèraõ  naquclla  cafa  todas  as  pcíToas  delia, 
de  huma  febre  tão  maligna,  6c  contagiofa,  que  foy  neceflario  cha- 
mar gente  de  fora  para*  lhes  acudir;  &  fem  embargo  que  huns  tivc- 
raõ  pintas,  outros  parotidas  ,  outros  dclirios,  outros  foluços,  &  fi- 
nalmente outio  cíteve  mudo  feis  dias  ,  fem  poder  articular  huma 
fó  palavra,  &  fendo  os  doentes  treze ,  6c  todos  perigo  fi  Gim  os,  livrà- 
raõ  onze  por  beneficio  do  meu  Cordeal ;  hc  bem  verdade ,  que  be- 
berão mais  de  quarenta  canadas  dclle  ,  ao  que  atribuo ,  abayxo  de 
Deos,  aqucllcs  prodigiofos  efFcytos. 

34.  O  vigeíimo  oitavo  cafofuccedeo  em  vinte  de  Outubro  de 
1694.  cm  0  Doutor  Manoel  da  Gama,  Lente  de  Inffituta  na  Uni- 
veríidade  de  Coimbra,  &Collcgial  do  Colíegio  de  Saõ  Pedro;  o  qual 
eftando  jà  ungido,  &  com  os  Religiofosà  cabeceira  para  o  ajudarem 
a  bem  morrer,  tendo  feus amigos  noticia  do  meu  Cordeal, mandá% 
raõ  hum  correyo  pela  pofta  a  efta  Cidade,  para  que  eu  lho  manda  f- 
fe;  6c  foy  o  fucccíTo  taõ  prefentanco  ,  como  pôde  certificar  o  Se- 
nhor Alvaro  Pires  de  Cafíro  ,  que  entaõ  era  Rcytor  do  dito  Col- 
íegio, &  todos  os  affiftentes  dellc,quc  juntos  com  toda  a  Univcr- 
íidade  cftavaõ  jà  chorando  a  perda  de  taõ  grande  fogeito. 

35.  O  vigeíimo  nono  cafo  grande  cm  fi  ,  &  grande  na  pcííoa, 
foy  o  que  fuccedeo  em  o  ExcellcntiíTimo  Senhor  Marquez  de  Ar- 
ronches ,  Governador  do  Porto  ,  &  irraaõ  do  meu  grande  Mece- 
nas ;  adoecco  clle  gravemente  eftando  naquclla  Cidade  ,  &  como 
era  huma  Pcrfonagem  taõ  illuftre  ,  recorrerão  logo  a  Coimbra  t 
bufear  ao  Doutor  Antonio  Mendes,  a  quem  cu  tinha  mandado  de 
prefente  hum  pouco  do  dito  Cordeal;  &como  entendeo  qae  a  do- 
ença podia  fer  de  grande  cuidado,  levou  comfigoo  dito  remédio, 
&  vendo  a  gravidade  dos  fymptomas,  fc  rcfolveo  aufar  do  tal  Cor- 
deal ,  &  para  aífegurar  ao  dito  Senhor  Marquez  a  que  o  tomaffe 
com  mayor  confiança,  lhe  diffe  que  alli  lhe  dava  o  Cordeal  do  Dou- 
tor Joaõ  Curvo  Semedo,  feu  Medico  ;&  tomando-o  o  dito  Senhor» 
íarou,&  livrou  a  todos  do  grande  cuidado  com  que  eítavaõ. 

35.     Ultimamente  dcy  cite  admirável  Cordeal  aHieronymo  da 
'  *  '*  m  Gima, 
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,  Gama.eflando  táo  mortal,  &  com  fymptomas  taõperverfos.quete- 

55  mo  dizelos  pelo  receyo  de  fedu viciarem  ;  mas  fe  a  ficção  toma  cor 
"  de  verdadeyra ,  para  fc  introduzir  na  opioiaõ  de  poflivcl,  naò*  deve 
"  a  verdade  deixar  de  fer  publicada  pelos  temores  de  parecer  incri- 
'*  vcl :  digo  pois  que  a  cite  doente,  fobre  ter  huma  febre  maligniflima, 
**  6c  ardente,  fe  lhe  fez  a  lingua  taô  negra  coroo  tinta,taõafpei  acomo 
"  lixa  ,  &c  taó  íecca  ,  que  mal  podia  fallar  ;  delirava ,  tinha  cxcciJivo 
p  faftio,  &  o  que  excedia  a  todo  o  encarecimento, &  admirara  apo- 
(feridade  he  ,  que  deitava  lombrigas  torradas  como  carvaõ,  &  tam 
''duras. que  eítalavaõ  quando  fe  partiaõ:  confeíTo  ingenuamente,  que 
*  defejey  ter  algum  pretexto  honefto  para  naõ  pòr  mào  em  taldocn- 
**  re,  pois  me  enamavaõ  para  o  cunr  ,  citando  já  com  ambos  os  pès 
metidos  na  fepultura  ;  porem  Icmbrandome  os  admiráveis ,  &  infi- 
.  nitos  prodígios  que  com  o  íobredito  Cordeal  tinha  obrado,  fiz  grande 
''efcrupulo  denáo  acudirão  meu  próximo  vendo  o  naufragar  no  mar 
da  mprtc;  rcfolvime  a  reccitarlhc  tres  oitavas  do  meu  BczoarticoCor- 
'*  deal,  dcsfeyto  em  huma  canada  de  agoa  de  Beldroegas,  fem  Ihemtf- 
J*  turar  coufa  alguma  purgativa,  (  porque  tinha  camarás)  ordenando 
**  ao  enfermeiro  J03Õ  de  Azevedo  ,  que  dc  finco  em  finco  horas  Jhe 
deíTc  meyo  quartilho  daquella  bebida  bem  mtxida,  &  vafcolejada, 
'*  &  que  ás  horas  de  jantar,  Sc  cear  o  fartaíTcm  de  agua  de  neve  ;  Sc 
£  foy  taô  prodigiofa  a  virtude  do  tal  Cordeal,  que  dentro  de  íeis  dias 
livrou  do  grandiífimo  perigo  cm  que  citava.  Elte  milagre  da  Arre 
rt  náo  fuccedeo  na  índia  ,  nem  nos  delcrtos  da  Palcflina,  aonde  feja 
impoflivcl  examinar  a  verdade;  alli  fuccedeo  em  quinze  de  Julho  de 


«699  em  huma  cafa  táo  grande,&  illul 
do  Vimiofo  ,  aonde  o  podcràõ  ir  fabci 


ifircjcomohcacaía  do  Conde 
_jcr  os  curiofos  :  &  fc  me  per- 
guntarem  para  que  faõ  neceiTarias  tantas  rcítemunhas  fobre  ocredi- 
•  to  de  hum  remédio,  cuios  maravilhoíos  effeitos  Ic  tem  jà  di\ulga- 
do  naõ  íó  ncftc  Reyno,  mas  por  toda  a  Europa;  reíponderey  que 
t>  tudo  iflo  ainda  he  pouco,  porque  contra  a  maldade,  ou  envejados 
^  homens  nada  bafta  ;  &  para'  prova  deita  verdade  me  feja  permitida 
s,  licença  para  contar  o  feguinte  cafo,  que  fervirá  dc  fim ,  Sc  de  det 
9,  faftio  do  muito  que  nefle  remédio  renho  fallado. 
9,     57.      Na  Rua  dos  Efcudeiros  ,  defronte  da  fabrica  das  meyas, 
9t  mora  hum  Boticário  chamado  Sebaítiaõ  Rodriguez;  tem  eftc  hum 
p  filho  único,  o  qual  adoece  o  no  mtz  de"  Mayo  com  huma  febre  taô 
fi  maligna,  &  venenofa,quc  dousMcdicos  degrande  fama, que  Iheaf- 
ílítÍ3Õ,o  julgáraõ  à  morte;  nefh  deíconfiança  da  vida  rcquerco  hú 
dos  Médicos  que  lhe  dcíTem  o  CorJcal  folurivo  do  Doutor  Joaó 
Curvo,  porque  (6  por  meyo  delle  poderia  efeapar  de  taó  arrilcada 
>t  doença,  como  lhe  confiava  por  varias  maravilhas,que  com  o  t  ;Cor- 
p  deal  tinha  vifio :  a  cite  voto  reGfíio  o  outro  Medico  fem  m ah  cau- 
p  fa,  que  por  ignorância,  ou  malícia , dizendo à  carga  cerrada  que  mõ 
p  convinha  dar  o  tal  Cordeal :  a  cita  repulfa  replicou  o  Companhci- 
f,  ro,  &  pcrguntoulhe  fe  fabia  fua  mercê  o  de  que  íe  compunha  o  tal 
p  Cordeal,  ou  fe  o  tinha  já  dado  a  alguns  doentes,  porque  para  fere- 

—  provar  algum  remédio  com  taô  grande  empenho,  era  ntcíTario  fa« 
ber  o  de  que  confiava,  ou  ao  menos  apontar  osmaos  effeitos  que  de 

p  tal  remédio  fe  tiveííem  vifto :  Sc  quanto  a  dizer  o  de  que  era  wOm- 
v  pofto.era  impoflivel,  porque  o  Doutor  Joaõ  Curvo  fazia  o  tal  Be» 
}>  zoar  tico  em  lua  cafa  a  portas  fechadas  ,  &  com  tanto  fegredo,  que 

—  nem  as  aranhas  o  vifíem;  que  fó  tendo-o  fua  mercê  dado  com  mao 
„  fucceffb,o  poderia  reprovar;  que  fuá  rwrce  confeíTava,  que  ncmfa- 
>$  bia  o  de  que  era  còmpoíto , nem  o  tinha  dado  a  doente  algum, lo- 

go  com  que  raz5o,ou  com  que  confeiencia  o  reorovava  tio  obítí- 
nadamen  te.  Emudeceu  o  Medico,  nem  deu  repelia  a  efle  argumen- 

Kkk  toâ 
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to;  mas  não  obftantc  iííb,  ficou  tão  pertinaz,  8cinficxivel  como dan- 
8.  tes  eftava,  8.  fem  advertir  qucnfohc  taõ  grande  culpa  o  ignorar, co- 

Divus  Joannes  Chryfoftomus  ho-  mo  he  o  naõ  querer  aprender :  foraõ  pois  os  pays  do  enfermo  tio  cc-" 
mil.  de  ferenda  reprclunfione  ibi :  gos,quc  deraò  nuis  credito  ao  Medico,que  nem  lábia  o  que  o  remédio  • 
AialtttH igururti quam difitrty yuan-  era,  nem  o  tinha  dado  a  alguém, doque  ao  Medico,  que  o  tinha  appli- 
z  i-  fitam  noneffe  çrimen  tguorarc  }fed  cado  mil  vezes  com  fcliciifimos  fucceíTos;&  como  a  febre  foíTecref-n 
natic  difcere.  cendo  ao  defemparo,  fe  foy  augmentando  o  perigo  ;  nefte  aperto  fuf-  jj 

pirava  a  máy  do  cnfcrmo>  &  pedia  com  lagrimas  nos  olhos  ao  Medico  (i 
obftinado ,  q  quizefle  dar  o  Cordeal  do  Dor  :or  Joaõ  Curvo  a  feu  filho,  • 
pois  eftava  em  taõ  grande  perigo  ;  mas  quanto  mayorcs  craõ  os  rogos  n 
da  trifte  máy,tanto  menos  lhe  deferia  o  impio  Medico  ,  atè  que  ven-  M 
do  os  pay  s  que  feu  filho  entra  va  cm  agonias  da  morte,abriraõ  os  olhos*  ,J 
quetinhaõ  cegos,&  às  efeondidas  foraõ  dando  o  fobredito  Cordeal  i% 
ao  filho,&a  paílos  contados  foy  crefeendo  a  melhoria.  Admirava-fe,, 
o  Medico  de  hum  taõ  milagrofo  cffeito ;  a  ifto  lhe  diíferaõ  que  a-  n 
quelle  prodigio  fe  devia  a' agua, &  terrado  Beato  AntoniodaCon-  n 
ceiçáo;  &  dentro  de  feis  dias  ficou  o  doente  perfeitamente  faõ,lem  „ 
febre  ,  nem  final  de  doença.  Nefte  paíTo  olhou  o  Medico  tyranno  n 
para  a  mãy  do  enfermo^  lhe  diííe  :  Ora  fenhora,  acabará  já  de  per-  n 
feguirme  pelo  Cordeal  do  Doutor  Curvo?  enxugue  as  fuas  lagrimas,  n 
que  jà  tem  feu  filho  faõ  ,  &  falvo  fem  e  Cordeal  do  Doutor  Cur-„ 
vo.  Nam  fe  pode  a  mulher  abft*er,&  !cvantando-fcc  m  pè  fez  huma  Jf 
grande  medira  como  por  zombaria,  &  chança  ao  Medico,  dizendo- „ 
lhe:  Graças  a  Dcos  ,&  ao  Cordeal  do  Doutor  Curvo,  que  depois  de  „ 
Dcos  ,  a  efle  Cordcal  devo  a  vida  do  meu  filho.  Ficou  o  Medico  „ 
táo  enfurecido,  &  ray vofo, que  n5o  tomou  mais  a  cafa  do  doente,  „ 
nem  eíperou  a  que  me  pagaflem.  Atè  aqui  pôde  chegar  a  maldade 
dos  homés,  que  fem  mais  caula.que  porque  o  doente  tomou  ore-,,' 
médio  com  ^juc  falvou  a  vida,  lhe  tomou  o  Medico  tal  odio,  que  o  >f 
não  quiz  tornar  a  ver,  &  queira  Deos  que  depois  de  experimentar  cfte  „ 
fuc.ccíío  tâomaiavi!hofo,náoficaflc  permanecendo  na  fuaprofia: mas  „ 
fe  ficaífe  ainda  nella,  jà  terá  dado  conta  ao  Divino  ]uiz,  pois  hc  ji 
morto  a  alguns  annos.  -  .  M 

38.  Não  fallo  cm  dous  Religiofos  Trinos  ,  filhos  de  Fernam  „ 
Telles  de  Menezes,  nemerh  humà  irmáa  do  Defembargador  Frarr-j» 
cifeo  de  Barros  ,  nem  em  Jofeph  Ribeyro  ,  nem  cm  Jofcph  Gui-^, 

•  lherme  Grimes,  Gonçalo  Alvarez,  Manoel  Rodriguez,  nem  em  Du-  „ 

arte  dr  Caftro  do  Rio,  nem  em  mil  outros  doentes,  que  depois  de  cita- 
rem ungidos  tomáraõ  cfte  Cordcal, &  cícapárão  todos. 

39.  Seria  hum  proceíTo  infinito  relatar  as  maravilhas,  quetem 
fei-  i  efte  Cordeal  ;  mas  porque  efte  negocio  he  taõ  importante  ao 
bem  commum,  achey  eftava  obrigado  a  dar  eftas  noticias,  para  que 
os  Médicos,  que  quizerem  ufar  do  tal  remédio,  o  poflaõ  fazer  com 
mayor  confiança,  poiSTefiro  os  nomes  dos  doentes,  que  o  tomáraõ 
cft;.ndo  já  agonizando,  &falva'rão  a  vida  ,  comoelles  o  podem  cer- 
tificar; advertindo  que  tomey  por  empreza  ,  &  capricho  fallar  fá 
nos  doentes,  a  quem  o  dey  depois  deeftarem  ungidos,  &  de  quejí 
n3Ô  havia  cfperança;  naõ  fallando  naquelles  que  o  tomarão  dcfdc  o 
principio  das  doenças,  que  faõ  mais  de  dous  mil,  &  todos  efeapáraõ 
da  morte. 

40.  PaíTo  em  filencio  os  créditos  que  efte  Cordcal  tem  alcan- 
çado não  fó  em  Portugal,  mas  em  toda  Europa,  aonde  tem  chega- 

.  dor.  fama  de  fuas  admiráveis  virtudes;  &  atè  da  índia  Orienta!, 
donde  coftumáo  vir  os  mais  decantados  Bezoarticos ,  o  mandarão 
comprar  os  Reverendos  Padres  Frcv  Francifco Salema,  Frey  Anto- 
nio da  Trindade  ,  &  o  Inquifidor  Manoel  Joaõ  Vicyra  ,  &  outras 
nefloas,  obrigadas  dos  graidcs  prodígios,  que  virão  obrar  com  o  tal 
:  remej 


Digitized  by  Google 


Tratado  II.  Cap.  C  V.  *6i 

remédio  em  febres  malignas,  &  doenças  venenofas. 

41.  Efte  mefmo  Cordeal  das  febres  malignas  faz  também  ef- 
feytns  maravilhofos  na  cura  das  bexigas,  receitado dc  outro  modo; 
porque  como  nas  bexigas,  depois  dc  apontarem,  faõ  perjudiciaesos 
curiós,  naõ  convém  que  oCordeai  feja  o  comporto  ,  porque  efte 
he  purgativo,  ainda  quebrando;  mas  convém  que  oCordea!  íeja  o 
íimplez  ,  porque  efte  he  Bezoartico ,  que  retunde  maravilhofamen- 
te  a  qualidade  venenola  das  bexigas;  &  he  juntamente  diaphoreti- 
co,  que  as  faz  íahir  com  muyta  fuavidade,  &  cfficacia  ,  por  huma 
virtude  eípecial,  que  Dcos  lhe  deu,  como  tenho  vifto  infinitas  ve- 
zes. Náo  aponto  os  doentes  de  bexigas,  a  quem  livrey  com  elieda 
morte,  porque  o  faço  em  outro  lugar;  fó  o  que  digo  he,que  pa 
ra  contar  os  que  perigáráo  dc  bexigas  ,  &  febres  malignas  ,  tendo 
ufado  defte  Cordeal ,  fobraõ  dedos  nas  máos ;  mas  para  referir  os 
que  faráráo  com  elle,  náo  tem  numero  o  guarifmo. 

42.  E  porque  já  apontey  o  modo  de  receitar  o  Cordeal  para  as 
febres  malignas  ,  parece  jufto  que  cícreva  também  o  modo  ,  com 
que  fe  receita  para  as  bexigas  ,  que  he  o  íeguinte.  Tomem  feis  fi- 
gos paífados,  feytos  em  bocadinhos,  ponhaõ-le  a  cozer  em  panela 
de  barro  nova  com  huma  canada  de  agua  ordinária  ,  ate  ficar  em 
tres  quartilhos,  &  nefta  agua  coada  loltem  duas  oitavas  de  Bezoar- 
tico para  as  bexigas  ,  &  náo  beba  o  doente  outra  ,  cm  quanto  du- 
rarem ;  &  fe  com  o  doente  for  mais  poderoío  o  amor  da  vida,  que 
o  afeo  do  remédio,  lhe  desfàriõ  duas  oitavas  de  Bezoartico  em  hu- 
ma canada  da  feguinte  agua,  que  leva  infinita  ventagem  àdos  figos 
paliados.  Tomem  cinco,  ou  feis  efquiballas,  oubonicos  de  efterco 
de  Cavallo  acabado  de  eftercar, porque eftando ainda  quentes  feráo 
melhores,  mas  quaodo  o  nSoeftcjáo,  os  deitem  em  huma  canada  de 
agua  ordinária  bem  quente  em  panela  de  barro,  deyxando-os  ficar 
feis  horas  de  infufaõ  ,  &  paliado  efte  tempo  fe  coe  a  dita  agua  por 
hum  panno  dobrado,  &  nefta  agua  fedesfaçaõ  duas  oitavas  do  Cor- 
deal Bezoartico  como  fica  dito,  St  o  effeyto  moftrará  a  fingularif. 
lima  virtude  defte  admirável  remédio.  He  porém  de  advertir  ,  que 
naô  he  neceífario  que  o  Medico  efereva  fempre  as  receitas  por  ex- 
tenfo,  depois  que  o  Boticário  tiver  fabido,  que  para  as  lebres  ma- 
lignas fe  loltaó  duas  oitavas  de  Bezoartico,  cm  quatro  quartilhos  de 
cozimento  de  Cevada,  Si  pevides  de  Cidra,  com  huma  onça  de  fal 
Policrcfto  verdadeiro;  &  para  as  bexigas  ,  fe  íoltáo  outras  duas  oi- 
tavas de  Bezoartico  cm  huma  canada  de  agua  ordinária  cozida  com 
feis  figos  paliados,  ou  em  agua  de  infufaõ  dc  efterco  dc  Cavallo,  que, 
como  já  diíTemos,  he  maisexccllentc ;  bafta  como  digo ,  que  o  Me- 
dico receite  ,  quando  for  para  febre  maligna  :  Rccipc  de  Cordeal 
compofto  folutivo  para  febre  maligna  ,  libras  4.  Sc  quando  for  pa- 
ra bexigas,  ou  para  farampaõ  >  diga :  Recipe  de  agua  Cordeal  parabe^ 
xigas,  libras  4. 
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CAPITULO  CVI; 

2)4  chamada  Lufitana  ,para  as febris 

intermitentes you  entrem  com  frio}oufem  ellei 
da  quantidade ,  &-  condi  ç  Õ esy  com  quefi 
applica;  &•  dos  muytos  doentes ,  que 
com  ellatenloo  curado.  1 


1.  Çt  E  devemos  naõ  confiderar  de  peyor  condiçaõ  ,  &  infe» 
^  rior  esfera  intelleétual  a  Mediciaa ,  que  as  outras  Artes, 

ou  fejaõ  praóricas,  ou  efpeculativas;  fc  confeuamos,q«è 
o  tempo,  &  o  eftudo  tem,  em  todas  as  Sciencias,  mais  polidos  os 
entendimentos,  &  as  operaçpens;  fedivifaroos  nos  Artífices  moder- 
nos, primores,  a  que  nio  pudèráo  chegar  ainda  os  antigos,  feracN 
pecie  de  malevolencia  negar  à  Medicina  osprogreífos,  com  que  ca- 
da  dia  fe  vay  adiantando;  &  fe  ou  ver  algum  menos  rcípcyto' o  á  ra- 
zão ,  que  á  experiência  ,  veja  a  grande  dificuldade  que  os  mayorcs 
Meftres,  &  Médicos  antigos  confefláraõ  haver  na  cura  das  Hydro* 
peitas  Timpaniiicas  ,  nas  Cólicas  Ictéricas ,  nos  Rheumatifmos,  nas 
«""arlefias  efpurias,  &hojc  achâohumas,&  outras eflkaciflimo  reme* 
dio  no  leyte  aíinino }  vejio  os  fluxos  de  langue  das  Artérias  corta* 
das,  que  os  Oráculos  da  Medicina  julgarão  incuráveis,  hoje  fe  cu- 
raõ  facilmente  com  a  Caparrofa  de  Chipre  >  vejio  os  fluxos  excef- 
Jjvos  de  langue,  que  algumas  vezes  acontecem  nos  íobrepartos,  nos 
mo  vi  tos ,  nas  conjunçoens  menfaes,  nas  almorreimas,  6c  nas  dyfen* 
terias ,  que  fendo  antigamente  muy  formidáveis }  já  hoje  íchzcraé 
deftemidos,  depois  quc.inventcy  hum  íegredn ,  que  darcydcgraçsà 
todos,  porque  me  confia  por innumeraveis  experiências,  queindu* 
bitavelmente  cftanca  todos  os  fluxos  de  langue  ,  venhaó  de  dondè 
▼icrena. 

2.  Bailem  cites  exemplos  para  moftrar  que  a  Medicina  mo  der» 
na  fetemaventejadomuyto  a  antiga  ,  &  que  pôde  o  tempo,  o  c/tu» 
do  ,  &  a  curiofa  indagação  dos  homens  deícubrir  medicamento* 
novos,  que  os  Senhores  Médicos  noííos  anteccllorcs  nem  defeo* 
briraõ  ,  nem  fônhirào.  Com  efte  preambulo  ,  ou  fupponendo  po* 
dercy  dizer  venero  muyto  o  fegredo  da  Quinaquina ,  &  o  inven* 
to  da  Agua  de  Inglaterra  ;  mas  que  fem  fazer  aggravo  a  taô  rc!e* 
vanre,  &  efpeci fico-  remédio,  defeubri  buma  agua  para  curar  as  le- 
bre >  intermitentes,  ou  entrem  com  frio,  ou  fem  elíc,  qut  nem  de- 
pende ,  para  fc  appliÇar  ,de  que  precedaõ purgas ,  xaropes ,  ou  fangtias; 
nem  he  neceífario  tomar-fe-cxn  tanta  quantidade, como  a  dc  Ingla- 
terra, porque  baftaõ  feis  ,  ou  oito  copos ;  nem  lhe  faõ  danoíos  os 
doces,  nem*  os  azedos.  Efta  minha  inveâjva  a  reveley  ao -Boticário 
João  Gomes  Silveyra  ,  morador  ao  Chiado ,  o  qual  tem  tanta  expe- 
riência delia,  que  a  quer  dar  dc  graça  ,  fe  dentro  de  oito  dias  nío 
tiver  o  fucceffo,  que  fe  pertende  ,  Sc  dcyxa  para  a  experiência  dos 
enfermos  a  approvaçao  da  fua  bondade.  Vamos  is  condiçoens  ,  Sc 
quantidade  ,  em  que  fe  appJica  ,  Sc  no  Mm  nomearcy  os  doentes-  a 
quem  a  tenho  dado  com  tio  feliz  jfccctflfò.,  que  muytas  vezes-baf- 
«ràd  tx^sVou  quatro  çopos  oMla  para  cérar  as  Sczocns  mais  obíli- 
Jiadas  ,  &  envelbccid***  tf  uma  cwa-dcíU  a^ua  íaâ#cs  quartiibos, 
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&  rara  vez  foy  neceíTariodar  quatro.  A  quantidade  que  fe  d£  dcíra 
agua  para  cada  vez,  he  meyo  quartilho,  o  qual  fe  dari  huma  hora 
antes  de  entrar  o  frio,  eftando  o  doente  cm  jejum  da-fe  humafó 
vez  no  dia,  Sc  náo  fe  come  ,  nem  bebe  coufa  alguma  ,  em  quanto 
a  Sczáo  naõ  applaca.  O  effeyto  ma  ni  feito  deita  agua  he,  fazer  qua- 
tro ,  ou  cinco  curfos  cada  dia;  &  o  effeyto  occulto  hc,  tirar  asma- 
Jeytas;  ou  o  doente  purgue  muyto,  ou  pouco,  ou  nada  ,femprc  Tal 
bem  o  feu  effeyto.  He  porém  de  advertir  ,  que  fe  o  doente  cm  lu- 
gar de  fazer  quatro,  ou  cinco  curfos  ,  fizer  oito,  ou  dez  ,  que  em 
tal  cafo  fe  meta  hum  dia  de  defeanço;  &  fe  acontecer,  o  que  raras 
vezes  fuccede,  que  a  SezSo  fenáo  renda  com  os  primeiros  tresquar* 
ri  Ih  os,  recorráo  outra  vez  ao  fobredito  Boticário,  que  ellc  dará  ou- 
tros tres  quartilhos  da  tal  agua  mais  vigorada;  &  indubitavelmente 
cfpera  tirar  o  achaque,  mas  que  feja  de  dous  annos. 

3.  Os  doentes  a  quem  tenho  d  ido  efta  agua  faõ  tantos,  que  naô 
os  comprehende  o  algarifmo;  mas  porque  a  defaffeyçáo  de  alguns 
homens  os  obriga  a  duvidar  das  acçocns,que  cundem  em  credito 
alhcyo,merefo!vi(para  abono  da  verdade)  tirar  hum  inítrumento 
autentico  de  quarenta  doentes ,  que  no  mez  de  Março  ,  Se  Abril 
deite  anno  de  1696.  tomàraõ  adita  agua  no  Hofpital  defta  Cidade» 
&  todos  cobràrfio  perfeitiíTima  faude  ;  aflim  o  affirmíráo  por  fuás 
certidoens  juradas  (  que  tenho  em  meu  poder  )  os  Doutores  Hyp- 
poJito  Guido,  &  Domingos  Gomes  Merim  ;  aflim  o  juráraó  tam- 
bém ,  Joaõ  da  Cofta  ,  Irmaõ  mayor  ,  &  decano  dos  Enfermeyros 
do  fobredito  Hofpital  ,  Antonio  Ferreyra  Enfermeyro  da  Enfer- 
maria de  Saô  Vicente, Antonio  de  Soufa  Enfermeyro  da  Enferma- 
ria de  Saõ  Lourenço  ,  Domingos  de  Azevedo  Enfermeyro  da  En- 
fermaria de  Saõ  Cofmo,  AIcyxo  dos  Santos  Enfermeyro  da  Enfer- 
maria de  Sio  Francifco  ;  &  fobre  todas  as  tcítemunhas ,  as  de  ma* 

Íor  authoridade ,  Luis  Francifco  Correa  Baharem,Thefoureyrodo 
[ofpital  Real ,  &  Pedro  Semedo  Eftaço,  que  fervia  de  Efcriváodo 
Hofpital,  Francifco  Galvão,  Secretario  das  Juftiças,  Dionyíio  Ra- 
ta fc  o  ,  Guarda  Mor  dos  Contos  do  Reyno  ,  Antonio  Cerveyra  & 
Soto,  Prior  da  Parochial  Igreja  da  Villa  de  Saõ  Martinho,  &  Vigá- 
rio da  de  Saõ  Joaõ  Baptifta  da  Villa  de  Alfizeraõ ,  Coutos  de  Alco- 
baça ,  &  infinitos  que  deixo  de  nomear  por  náo  fer  enfadolb. 

CAPITULO  CVII. 

Advertências  que fe  devem  obfervar fobre  0  ufo 

dos  remédios  Cor  deães  &  TSezoarticos.  .\ 

'•  •  - 

¥.  A  Primeira  advertência  he ,  que  os  Cordeaes,  &  Bezoar- 
/\  ticos  fe  devem  dar  logo  dcfde  o  principio  da  doença, 
&  do  primeyro  inftante  quepreíumirmos  que  a  febre 
he  maligna,  fem  aguardar  que  a  qualidade  venenoía  tomepofledo 
coração ,  ou  deftrua  os  efpiritos  vitaes.  Bem  fey  náo  faltará  quem 
condene  efte  meuconfeiho,  poíque  fempre  foy  eftylo  dosmayores 
Médicos  defpejar  primeiro  os  humores  por  purgas,  &  fangrias,  & 
«o  depois  applicar  os  Cordeaes  Bezoarticò»  ,  porque  fe  eftes  fe  ap- 
plicarem  eftando  os  corpos  cheyos  ,  os  mefmos  humores  fuffoca- 
r&õ  aos  Bezoarticos,  &  fervffáõ  dc  impedimento  para  que  nio  pof- 
■íaõ  aproveytar  ,&  confequenttmenreferí  erro  dar  os  Cordeaes  Be- 
xoarticos  logo  defde  o  primeiro  inftante, «*qt»e  entendermos  que 
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a  doença  he  venenoía.*  A  «De  argumento  refpondo,  que  fe-a  quali* 
dadc  venenoía  for  tão  pequena  que  naõ  aperte  ao  doente,  íerá  me- 
lhor fazer  primeiro  alguma  defearga  antes  dc  appiicar  os  Cordeaes 
Bezoarticos;  mas  fe  as  anciãs  ,&  fyraptomas ,  que  os  doentes  pade* 
cerem,  forem  grandes  ,&  delias  entendermos  que  o  veneno  acome- 
te o  coração  com  impeto  muy  arrebatado;  em  tal  cafo  devemos  a. 
codir  logo  logo  com  os  Cordeaes Bezoarticos,  fera  que  tenha  pre* 
cedido  defearga  alguma,  fobpena  de  que  íerá  reo  da  morte  o  Me- 
dico que  fizer  o  contrario  ;  porque  como  o  veneno  faz  os  Teus  ef> 
feytos  apreífados,  quem  fe  dilatar,  fazendo  primeyro  algumas  def- 
cargas,  quando  quizer  acudir  com  os  Betoarticos,  achará  a  naturer 
aa  tão  rendida,  quenio  haverá  remédio  que  lhe  potfa  valer. 

a.  Mas  he  neceffario  advertir  ,  que  para  os  Cordeaes  fazerem 
os  defejados  cffeytos,  devem  fer  compoftos  de  ingredientes  taõ  fe- 
ledos ,  Sc  de  cootravenenos  taõ  cfficazes ,  que  poílaõ  defempenhar 
as  cfperanças  do  Medico,  porque  de  outra  forte,  fendoos  Cordeaes 
daquelles  a  que  chamáo  de  dúzias  ,  tanto  importa  que  fe  dem  no 
principio  das  febres  malignas ,  como  que  fc  naõ  dem. 

j .  A  fegunda  advertência  he ,  que  os  Cordeaes  fe  devem  recei- 
tar em  grande  quantidade  ,  para  poder  dar  ao  doente  hum  púcaro 
de  cada  vez-,  porque  querer  vencer  huma  febre  maligna  com  hum 
copinho  de  Cordeal  ,  ou  com  três  gráos  de  pedra  Bazar,  f  como 
erradamente  coftuma  dar  a  gente  do  povo  )  he  coufa  taõ  ridícula, 
como  querer  apagar  hum  grande  incêndio  com  huma  bochecha 
de  agua.  Eu  nunca  dcy  menos  de  meyo  quartilho  por  cada  vez, por- 
que  dando-o  em  menos  quantidade,  sem  rebate  o  iicendio  da  fe- 
bre ,  nem  modera  as  anciãs  ,  nem  vence  a  malignidade  ;  Sc  aflina 
coífumo  receitar  os  Cordeaes  na  forma  fêguinte.  A  cada  feis  quar- 
tilhos de  agua  da  fonte,  cozida  era  panela  nov3,  com  coufas apro- 
priadas à  doença ,  como  fam  pevides  de  Cidra  ,  Sc  Efcorcioneyrt 
para  as  febres  malignas  ,  flores  dc  Papoulas  ,  &  raizes  de  Barda  na 
para  os  Plcurizes ,  figos  paliados  ,  &  milho  miúdo  para  as  bexiga», 
St  farampáos  ,  Alquetira  ,  Sc  oífo  de  Veado  rafpádo  para  as  cama* 
«s ,  mando  ajuntar  tfes  oitavas ,  St  meya  de  Confeyçaõ  de  Jacin- 
tos,  ou  de  Confeyçáo  de  Alchermes,  ou  do  meu  Bezoartico  com- 
porto ,  que  he  melhor  fem  comparação  ;  8c  defta  bebida  bem  toh 
dada,  mando  dar  aos  doentes  das  fobreditas  enfermidades  cada  feis 
horas  meyo  qnartilho,  ou  mais,  porque  defta  forte  vem  a  entrar  cm 
cada  meyo  quartilho  trinta  gráos  daquclla  Confeyçaõ  ;  porque  de 
outra  forte  os  que  deitaõ  cm  huma  canada  de  agua  cozida  ,  ou  ef- 
tjlada,  meya  oitava  de  qualquer  dss  Confeyçoens  referidas,  vern  a 
dar  cm  cada  copinho  de  Cordeal  tio  pouca  quantidade  dc  Confere; 
çaõ,como  he  hum  grão  de  Moftarda;  8t  que  proveytoha  de  fazer 
hum  gráo,  ou  dous  da  Bezoartico  ,  contra  hum  veneno  que  peza 
huma  arroba  ?  Eu  o  deixo  à  coniideração  dos  Lcytores ,  &  enten- 
do quo  me  haõ  de  achar  raaâo  ,  quando  digo  que  0&  Cordeaes.»  Sc 
Ktnedios  Bezoarticos  fe  haõ  do  dar  ero  rouyto  mayor  quantidade 
«ia  que  ordinariamente  fe  dão. 

4.  Eu  nao  obrigo  a  alguém  a  que  figa  aíle  parecer  j  raas  pedir» 
we-ha  Ocos  conta  ,  fe  efçreveod©  eu  cite  Livro  pira  remedi*  4o« 
enfermos,  nád  diííer  o  que. entendo,  Sc  os  muyto^  proveytos  que 
lenho  viftoem  njdosos  doentes  qte  tomarão  os  CJoídeaesc-m  grau- 
-de  quantidade,  Si  em  todo  odifeurfo  da  doença.  Muytoscaíos  pu- 
dera referir  em  confirmação  defta  verdade)  Só  direy ,  <jUc  no  anuo 
<ie  rçgt.  tive  no  Convento  da  Trindade  a  quatro  ÍUJigiofos  muyto 
-pengoios  com  febcet  maJígoiffimas  •  &.  todo»  e/capàráo/,  a  meu  ca- 
wm  ,  ponaue  cad»  baun  delia  beheo  ceda  iii  njcya  canada  do 

.  .  .       -  Cor. 
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Conde»!  qoe  eu  invcntey  contra  as  taes  febres.  Ella  rneíma  obfer- 
vaçaõ  fiz  era  mil  outras  pcffoasj  &  agora  ultimamente  cm  Novem- 
bro de  1695.  o  abfervcy  cm  caía  dc  hum  Francez  ,  chamado  Sa- 
muel, Mercador  de  Plumas,  &  morador  ao  Corpo" Santo, defron- 
te'do  Beco  da  Eftopa  ;  adoecerão  na  cafa  do  fobredito  Mercador 
feis  doentes,  &  todos  táo  mortalmente, cV  com fymptoraas  táo for- 
midáveis í  que  parecia  irapodtvcl  efeapar  algum  com  vida;  mas  de- 
pois da  merce  de  Deos  elcapàráo  cinco,  queforaô  os  que  tomàrâo 
o  CordeaJ  Bczoartico  cm  grande  quantidade,  defde  o  primeiro  dia 
da  doença  atè  a  hora  cm  que  cobrirão  faude. 

5.     Se  alguém  perguntar  a  razSo  porque  fe  devem  dar  os  Cor- 
deaes  em  grande  quantidade ;  refponderey ,  que  he  ,  porque  todos  os 
remédios ,  por  mais  emeazesque  fejáo ,  ncceflit&o  dc  ter  quantidade 
baftante  para  íorrirem  os  feus  efreytos  ,  porque  de  outra  forte  fé 
baldará  o  fira  do  agente;  ifto  fe  deyxa  ver  no  fogo,  que  fuppofto 
feja  muy  adivo ,  &  efficaz  ,  fe  fe  applica  cm  táo  pequena,  quantida- 
de, como  huma  faifea  ,  nem  queyma,nem  aquenta;  ifto  Tc  deyxa 
ver  nas  Cantáridas  ,  que  fem  embargo  de  que  fejáo  vcnenolàs  ,  fe 
delias  dermos  tanta  quantidade  como  hum  gráo  de  Moftarda,  não 
farão  dano;  daqui  fe  deyxa  ver ,  queaftlm  para  os  antídotos  aprovei- 
tarem ,  como  para  os  venenos  mamem  ,  he  ncecífario  applicallos 
em  quantidade  razonavel  ;  Sc  por  iffo  me  citou  rindo  dos  que  dáo 
aos  doentes  tres  grios  de  pedra  Cordeal,  &  dos  que  dciráohumef- 
cropulo  dc  Confcyçáo  de  jacintos,  ou  dc  Alchermes  cm  meyaca» 
nada  de  Cordeal ;  porque  he  impofiivcl  que  coufa  táo  pouca  furta 
oseffeytos  defejados.Deftc  meímo  parecer  he  Jacobo  Priraorofo;  t. 
&  com  grande  razáo,  porque  fó  os  Cordcacs,q  fe  daó  em  grande 
quantidade,  rebatem  o  incêndio  da  febre,  Sc  reprimem  a  malicia  do 
veneno. 

tf.  A  terceira  advertência  he,  que  fe  nas  febres  malignas  naõ 
experimentarmos  grandes  frutos  de  hum  Cordeal ,  rece ytemos  ou- 
tro, porque  acontece  cada  dia  aproveytar  pouco  a  huns  doentes  o 
mefmo  remédio,  que  a  outros  aproveita  muito;  o  que  fuccede  por 
caufa  dos  diverfos  temperamentos  dos  enfermos  ,  ou  por  caufa  da 
diverfa  condição  do  veneno  ;  por  iíTo  vemos  que  algumas  febres 
malignas  fe  rendem  ao  império  da  Agua  de  Porco  EfpfifJ  ,  outras 
fe  vencem  com  a  Contraherva  ,  outras  fc  tirão  com  o  ufo  da  raiz  da 
Manica  ,  outras  obedecem  à  virtude  da  pedra  Cordeal  ,  outras  fe 
reprimem  com  o  ufo  da  Confeyçaõ  de  Alchermes,  &  de  Jacintos, 
outras  obedecera  ao  oleo  de Vitridlo,ourrasfe  rebatem  com 3 pol- 
pa de  Tamarindos,  outras  com  as  p«v*de*  de  Cidra,  cV  pôs  de  Car- 
do Santo. 

7.  Vejío  oquedizMercadofobreosCordeaw,  »J  cVacharáo, 
e|ue  devem  fer  preparados  conforma  «  condição  da  doença  ;  por- 
que ha  matigntdades  taô  quentes,*  faccis,  que  o  melhor  Cordeal 
he  a  agua  fria,  ou  nevada;  ha  outras  ftwMpnídàdes  taõ  húmidas,  que 
a  fea  Cordeil  deve  ferfocco ;  ha  oaW  «dignidades  taÓ  frias,  que 
o  feu  Cordeal  deve  fer  quente  ;&  atfaba  0  Author  dizendo,  que  fe 
0$  Médicos  ponderaftem  ifto  bem  ,  oqrr*  dita  e*pe¥imentariaõ  os 

enfermos.  •    v  «       '  !  J-  :  '  '5'r'  *' 

8.  Também  Cratfto  aconfeHtt,  a.  que  nas  doenças  malignas,1 
8c  pcftilentes,  ufemoí  dedMFtrefltwBdíôaftteoí ,  *  Cordeaes ,  por* 
^uc  facccdc  muyra.  vetóí  ,  ep>c  cf naftwéé»  fc  ebraea  melhor  com 
hum  remédio, que  com  outro.  Swferto  favorece  wtfrocro  efta  opi- 
uiaó,  4.  dizendo  que  o  variar  de  remédios  m»  doertças'  grave*  yhe 
bom  confeílio.  Dirá  algutm  ,  que  (lio  duvida  que  a  Agua  de  Por- 
co EfpiH  j  a  C*nçijh»rvora  rait  da  Mame»,  o  ole©  <Í4  Vitríolo,  ay 

• W*e  pevi- 


t. 

Primorof.lib.4.de  Vulg.  error.  cap. 
40.  fol.mihi  202.  ibi:  Stpraditliju- 
lepi  aut  denegentur ,  aut  param  exhf 
beantur ,  corput  a  calor  efebrili  exficca- 
tMi-y  &  arefeit ;  taltbm  ergo  laboranti- 
but  ccpiofiiu  .  o~  ftptw  praberi  dtbtnt 
ad  calarem  fcbriltm  tem per andam 
tttram  recreandam  ,  coque  audacim  .Jt 
cotltopracejftt. 

2. 

Mercat.Tract.  4.  de  Febr.  malign. 
cur.  fol.mihi  100.  xhtv.Teriium  pra» 
ceptum  e(l  ijuodvtí  alexipharmacum 
uonejfecuivu  corport  ,febri ,  tempori, 
aut  afeilui  indtfttntleadhtbendum; fed 
cuiejue  pro  vertem,  humor  is,  febris ,  aut 
corporu  natura futim  tneji proprium,ay 
peculiare  alexipharmacum  ,  (  cenfeo 
emm  ejuod  plura  nobts  feltcitu  f uccefftf- 
Jènt  ,JS  h*c  diligentius  expendijfemus) 
uavt  multisfrtgtdu  vices  altxrpharma- 
çtprajiar.t ,  a  lys  cálida  ,pterijcjueJ?ccA, 
plurimis  cálida  ,  &-Jic  alijs  ahajMX/a 
rationtm  moAt  operationu  vtneni ,  aut 
fkbjetlt  humor ú,  aut  corporu  labcran- 
tti. 

5-  , 

Crat.Epiflol.i  54.!.  mini  oS.ibirJ/fl. 
gulis  drtfou  remedia  muianda  ,  ckm 
vixm  unoahqMo  antídoto  tantumr* 
íoru/it,quaai$im  ad  hoflem  tatu  :  ren- 
tem  debcãanduin  rctuiratttr.  , 

Senert.  lib. 4.  cap.  6.  de  Cur.  pcfhL 
fol.mihi  174.C0I.  2.  ibi:  Imo mtdna^ 
menta  vartart  nuit  *Jl. 


1  *• 
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pevides  de  Cidra  ,  ou  o  Cardo  Santo  cenháo  grande  virtude  con- 
tra as  febres  malignas  ,  cm  que  houver  pouca  ardência  ;  mu  na- 
qucllas  cm  que  houver  grande  incêndio  ,  feraõ  cites  Betoarticos 
danoíos  ,  por  ferem  quentes.  A  ifto  refpondo  ,  que  todas  as  vexes 
que  ás  febres  malignas  fe  ajuntar  muyta  ardência,  ou  incêndio  ,te- 
rcy  por  mais  acertado  uíar  primeiro  dos  Bezoarticos  frios  ,  como 
he  dai  polpa  de  Tamarindos,  do  magifterio  dos  Aljofres,  dasLimo- 
nadas,  do  dente  de  Lngalla,  da  tintura  das  Roías;  mas  no  calo  que 
a  malignidade  feja  grande  ,  terey  por  melhor  arbítrio  recorrer  aos 
Bezoarticos fobreditos ,  ainda  que  fcjáo  quentes;  porque  ailim  co- 
mo as  febres  malignas  não  matão ,  tanto  por  razáo  da  mayor  quen- 
tura, quanto  por  razáo  da  mayor,  ou  menor  qualidade  occulta  do 
veneno;  aflim  também  os  Bezoarticos,  que  tem  grande  virtude» 
(ainda  que  fejáo  quentes)  he  mayor  o  proveyto  que  caufaõ  reba- 
tendo a  malignidade  occulta  ,  que  o  dano  que  podem  fazer  ag- 
gravando  a  quentura  manifcfta  ;  porque  os  venenos  de  qualidade 
occulta  fó  íe  rendem  aos  contravenenos  que  tem  occulta  qualida- 
de; &  cílio  zombando  das  qualidades  manifeftis,  qual  he  a  qi.cn- 
'  tura,  a  frialdade,  a  fcccura,ou  a  humidade. 

9.  Dcfta  virtude  náo  quero  mais teftemunhas que  os  Senhores 
Médicos;  digSo  ellcs  por  íua  verdade,  &  confcicncia,  quantas  ve- 
zes virão  livrar  aos  doentes  de  febres  Éticas  Gallicas,  com  íuoresde 
Salfa;  fendo  que  à  primeira  vifta  parecia  que  as  raes  febres  haviam 
de  fer  curadas  com  remedias  frios, &  húmidos,  como  faô os  banhos 
de  agua  doce,  a  carne  dos  Cagados,  o  ley  te  de  Burra,  ou  a  Aguade 
Caracóis ;  &  náo  com  Salfa  que  defecca ,  &  aquenta  ;  mas  como  a 
qualidade  Gallica  he  occulta,  o  calor,  &  febre,  que  delia  procede, 
zomba  de  Tifanas ,  amendoadas ,  de  Agua  de  Cananor  ,  dc  Fran- 
gaos  recheados,  de  banhos,  de  foros,  &  de  ajudas  frefcas;&  fófe 
extingue,  &  vence  com  a  Salfa,  que  tem  qualidade  occulta  contra 
a  qualidade  Gallica  occulta.  Ifto  vemos  hoje  com  toda  a  evidencia 
na  cura  das  Eryíipelas,  que  fendo  cftas  caufadas  de  humores  quen* 

5.  tiffimos,  como  faõ  as  cóleras,  íaraõ pondo- lhes  em  cima pannospi* 
Waldfcbmiedus  lib.4.inftit.  Me-  cados ,  molhados  em  Agua  Ardente ,  ou  cm  huma  agua  fecreta ,  que 

dic.cap.  3.mihi  foi.  136.  ibi:  Ipfim*  eu  tenho, &  náo  com  agua  fria. 

tibnnSmirum  qn*Htum  vino  refoeil»  10.  O  mefmo  vemos  cada  dia  na  Agua  de  Inglaterra  ,  &  nos 
Umtnr  ,  fam£»$imqne  itw  in  circmlmm  pòs  deQuinaquina,  que  fendo  bem  quentes,  como  fe  conhece  pe- 
Ttdditur  ,mt  vtitndc  conflet  non  dart  tn  Jo  grandiflimo  amargor  que  tem  ,  tiráo  as  febres  intermitentes  ,  8c 
ftfie  ,c>  fitriêm  mulignu  prtflantim  náo  fe  tiráo  com  remédios  frios:  pouco  importa  que  o  achaque  feja 
*Ardia<»m  vi»»y  modo  cochltatim,  non  quente  ,  Sc  o  remédio  quente  ,  fe  elle  tiver  virtude  occulta  para  o 
vtrofUnu  hmtíu  hánriatnr.  vencer,  como  vemos  na  Quinaquina,  que  vence  as  malcytas,  Sc  na 

6.  Agua  Ardente,  ou  na  minha  agua  efpecifica,  que  vence  as  Eryfipelas. 
MundcI.Epiftol.  31.  fol.mihi3.74.  ir.  A  ultima  advertência  he,  que  fe  a  febre  maligna  acometer 
col.  I.tbt:  Nikil  mv*niturt]HÒd*qH«  a  peííoa  muyto  fraca,  ou  for  tío  venenofa  a  qualidade ,  que  proftre 
voUeittrvifes  roborotéuvitmm.  as  forcas  ;que  nefte  cafo  fe  dem  todos  os  dias  ao  doente  duas  co- 

Maroj.lib.  4.  cap.o.fol.mihÍ342.  lheres  de  bom  vinho  ,  porque  tenho  obfervado  livrarem  com  elle 
col.  1.  ibi:  Vinum  fTtín^namqnti  muytos  enfermos  que  eftaváo^gonizando.  5.  Nefte  lugar  perguntará 
vt*tTemrohr*t.fmkao>&ctlmttrvi-  algum  curiofo,  porque  razáo  tem  o  vinho  tanta  virtude  contra  as 
TtseelUpfu  nfocHUre  pottft.  febres  malignas, que  o  antepõem  graviffimos  Authores  6.  aos  Cor- 

7.  deães  de  mayor  predicamento?  Refpondo  ,  que  como  a  qualidade 
Mundel.  Epiftol.  fup.  cit.fol.  373.  maligna  deftroe  muyto  dcprcíTa  aos  efpiritos  vitaes,  &  nenhumíe- 
col.  I .  ibi:  Cmm  vero  ét£rot*ml$t  viris  médio  os  reftaure  taõ  promptamente  como  o  Vinho,  7.  daqui  pro- 
inditstdmodmm  Ul>tf*ãari ,  mor-  cede  que  alentada  a  faculdade  vital  com  elle,  vence  muytas vezes» 
ltofHcc*mb€rtvUerfmmr,egoàtum*-   veneno,  que  outros  Cordeaes  nio  puderáo  vencer. 

cum  aximotm  volvem Ji^md per  ms  i»~  ,  la.  DiraÓ :  Logo  fe  o  Vinho  tem  táo  grande  virtude  contra  a 
veHirip*f*r,fmèdkmic»ohUviT**p*m  qualidade  venenofa  das  febres  malignas,  ele u lados  f»ó  outros  Cor» 
<tftrret>ntãmm  vino prtftantim  >im-  dcaes?  Refpondo,  que  affimhe,  quando«o«v*r  grtndiffima  falia  de 
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crpjrjtos  yitaes,  porque  para  reparar  cites,  mais  aproveyta  fc*  o  Vi-  betitto  quitam,  mmttpptrtmmui  excog- 

nhp,.  que  todos  os  Cprdeaes  do  mundo  juntos:  8.  mas  quando  a  tartpojfeexiJlmai>i,  (j-itavtmalbiop- 
qualidade  venenofa  for  mayor  que  a  falta  dosefpiritos  vitaes,  nefte   ttma a^ua  temperais  pertiuKcnlamiri- 
cafo  mais  neceííarios  faç  os  Bczoarticos  ,  que  o  Vinho ,  porque  o  (tceamc  lamdatafmit. 
principal  cffeyto  deite  he  reparar  os  cfpiritos,  &  o  principal  eíJcyto      Poteriu;  Jib.  2.  de  febribus  cap. 
daquclles  hc  extinguir  o  veneno.  9.  .        28.de  v1no.mihjfol.78iJ.ibi: 

13.     Eu  coítumo  ufar  primeiro  dos  Bczoarticos, que  tem  efpe-  tijmò  ftbtibm , mente  smpf$  cornaria, 
jual  virtudç  de  vencer  o  veneno,  qual  hc  a  Agua  de  Porco  Efpim,  i-tnr.r.i efe tnimn agnofumus.  i-t alibi 
ou  aContrahycrva,  oua raiz dcManica  ,  ou(oque  hc  fobretodos,)   foI.71.cap.81.de ardenti  febre dicit: 
o  meu  Bczoartico;  mas  quando  vejo  quç  o  doente  hc/raco,  ou  que  Mmitm/mu febres,  cjuibu»  vimmm mnu* 
as  forças  vão  cahindo  aprcííadamentc ,  cm  tal  caio  vou  ajudando  a  me  obefi,hu  prafe;  timona  tn  vemnest- 
reparallas  com  duas  colheres  de  Vinho;  fundado  na  authoridíje  de   lofedemobttnent      eomagts  /ítalejit 
Traliano  ,  10.  o  qual  affirma  que  m.uytos  doences  ,  de  que  ji  não   vtnnm  tjuodcapui mimme tentet. 
havia  cfpcrança,  cfcapàraõ  de  febres  malignas  com  o  ufo  delle  ;  &      Voufodo  vinho  em  todas  as  feires, 
porque  não  haja  quem  diga,  que  aqudlcs  climas  cráodifferentes  dos   vtde  a  Hippocrates ,  r>  adareú  que  o 
noflbs  ,  &  que  por  iflo  íc  poderia  dar  ncllcs  o  Vinho;  rcipondo,   deu  nu  continues,  &  hm  intermitentes. 
que  também  no  noíío  Reyno  o  vi  dar  com  profpcros  fucceífos  cm    Lede  também  a  Galeno  de  Arte  ourati- 
febres  malignas  ,  por  confelho  dc  grandes  Médicos.  Ao  Capitam   vaadGlaticonem,  &  achareis q  naõfo 
Fernão  Sanches  Pcnço  o  deu  o  grande  Medico  Lemos  de  Elvas;  ao   dava  vinho  aos  febricitantes ;  ma*  o  Vi- 
Vifconde  General  Pedro  Jaquez  de  Magalhães  o  deu  o  grande  Mc-,  atrixm  piperum  ,  que  he  mmtto  mau 
dico  Caítclhano  de  Villa  Viçofa  ;  ao  Geral  dos  Frades  Bernardos    tjuente.poú  he  feito  com  pimenta. 
o  deu  o  inligne  Medico  Franciko  Rodrigues  Cação,  chamado  por      Idem  fere  dicit  EpiftoJ.  14.  fui. 
alcunha  o  Sanfins;  aoProredor  da  Mifcricordia  de  Leyria  o  deu  o   mihi  347.  col.  i.  ibi:  Ego  ver*,  g$*c. 
Doutor  Manoel  Carrcyra,  Lente  da  Univeríidade  de  Coimbra  ;  &       Pintian.  foi.  mihi  100.  verf.  ibi: 
finalmente  o  dey  eu ,  &  o  dou  a  muy tos  doentes  com  profperos  fuc-  Propne  roborat  cor. 
ceflos,  quando  vejo  que  as  forças  vão  cahindo  a  olhos  viítos.  Et  paulo  infrà:**/«i'«í  auxiliumU- 

14.      Eunaõobrigoaalgucm  a  que  figa  cfte  confelho;  masdou   li prajr at vinmm,  qrnam Margarita,  &■ 
as  razoens  que  teriho  para  ufar  do  Vinho  nas  febres  malignas,  quan-  lapides pretiofi. 
do  vejo  que  as  forças  vaõ  fraqueando  muyto  ;  advertindo  porem,      Rivcr.de  Febr.  pefiil.  foi.  mihi 
que  fe  o  calor  da  febre  hc  grande,  que  dou  o  Vinho  aguado,  pa-   35 1. col.i. ibi: Pinimfnmm haefebre 
ra  que  náo  fc  exafpcre  ;  mas  fc  o  calor  febril  he  moderado  ,  cof-  ahquando  effe profiemum,  urpote  tnfignt 
turno  dallo  puro.  Saõ  Joaõ  Chryfoftora©  II.  atribuc  grandes  virtu-   c.trdiACum,& maligna  ejualHatimaxi- 
des  ao  Vinho  moderado  ,  porque  conforta  o  cíiomago  ,  repara  as   me adverfum. 
forças,  alenta  o  calor  natural,  cura  as  feridas  miíiuradocom  osan-      Et  alibi  dixit:  Vinum  eft  cardiaco- 
tidotos  da  faude,  alegra  o  coração  ,  &  aiifta  a  trifleza  ;  finalmcn-   rttmpoteutifjimmm  cardiacnm. 
te  hetaõ  grande  a  virtude  que  tem  o  Vinho, que  atèapplicadoaos  8. 
tefticulos  com  oleo  de  Matiolo  ,  &  Confeyçáo  de  Alciitrrmes  ,  hc   Vmumcor  hominis  rencat,ac  refiiit. 
prodigiofo  para  reparar  as  forças ,  alentar  os  cfpiritos  ,  impedir  os  1  Ex  Píalm.  104.  verf.  15.  &  cx  Judie, 
defmayos,  &  refiftir  ao  veneno.  O  que  cu  potTo  certificar  cm  abo-    C.  verf.  13. 
no  da  virtude  que  tem  o  Vinho  para  confortar  os  efpiritos,  &alcn-  o. 
tar  as  forças,  hc,quc  tendo  eualguns  doentes  fincopizantes,  &to    Averr.  3.  Colig.mihi fo!.*4.  iti: Pi- 
talmcnte  proftrados  de  forças,  lhe  dey  banhos  aos  pis,&  ás  mãos,    numperplnres  digrfiiones  r.tn  tran/Tt, 
tom  Vinho  género fo  baítantemente  quente,  &  com  eíla  diligen-   fed parvo  in  tempore  tm/fintttm  fcn- 
cia  ontriraó  em  fi  ,  Sc  cobrarão  o  calor  que  jà  tinháo  perdido  por    vertitur,  natmrac^e ht>  t,<si:<c.cs,»  ;,pu* 
extinção  dos  cfpiritos  vitaes.  rfi ,  mtrabilttcr fuctmrrtt . 

iç.  Ora  vifto  que  falley  aqui  nas  virtudes  admiráveis  que  tem  10. 
o  Vinho,. bebido  com  grande  moderaçaé  \  para  reparar  o«  cfpiritos  Tralian.lib.7.e»p.i4  .mihifV»).»  ?g. 
Vitaes;  perguntará  algum  cunofo  :  qual  ferá  melhor  para  a  nature-  ibi:  Plmmm otnninns maxitne fíitn.Ç- 
za ,  o  Vinho  puro ,  ou  aguado  ?  Relpondo,que  fe  o  Vinho  fc  beber  celeriter  virts  cobapfht  rejoritiare  po- 
tra taõ  pouca  quantidade  ,  como  fa©  duas,  ou  tres  onças,  que  hè  teft, ac muitos noviexfolá Htm pèthne 
melhor  quefeja  purO)  mas  ff  a  quantidade  for  mayor,  comohede  praterfpemmertifpericfilmmtitájffe. 
oito  tínças  atè  hurft  dUartilhO,  &  O  féjeifO  for  efqnenrado,  heme-  Baírel.lib^.deVict.rat.  foi.  mihi 
Ihqr  o  agUado ;  mas  hc  naceffario  ádvtrtif ,  que  náe  fe  ha  de  beber  7«.ibi:fr  <tma  ad  rèfkttndas  vires  /?«- 
logo  íjUtrfí  aefibou  de  aguar,  pOrqtíe  tíufa  muy  tis  ventofidades,  &  rr*  Um  imer  alia  vimmm  eft  ftèfimmt,Jp> 
mores  de  ftiãos;  mas  deveaguar-fe  pieya  hora  antas  que  febeba.  iz%     ntttinremtdinm..  . 

16.  Advirto,  qlie  fem  embargo  tenho  dito,  que  o  vinho  he  Diofcorid.  lib.  5.  De  Ia  natural, 
rtâ.cordeaf      fe^RMUy^  Mrtarçag  ^  U 4(pmQ»  ,  que  podemo*   dei  vin.  foi. mihi  508.  ibi:  Rcvcca  ty 

dar  refu- 
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refrataclpHlfo  debilitado,]  esrrmedio  dar  duas  colheres  dellc  nas  febres  malignas  ,  &  doenças  venenoías, 

centra  qualquer  veneno.  quando  aj  forças  eítiverem  muito  proftradas;  &  o  poderemos  tam- 

,i.  bem  dar  nas  cardialgias,  &  vómitos  ,  ou  naufeas  do  eftomago  fra- 

Toann.  Chryfoft.  homil.  deCaftit.  co  i  com  tud°  hc  danoíiffimo  cm  muitas  doenças  ,  principalmente 

&fobrier  nosgottofos,  nos  frenéticos,  nos  ma  DUCOS  i  nos  vcrtiginoíòs  ,  nos 

l2>  que  tem  Eryfipelas,  Plcurizes,  Afmas,  Plíripneumonias,  dores  de  et- 

Marth.  de  Gnd.  in  Obfervat.  foi.  beça,  &  quaeíquer  inflammaçôes  internas,  ou  externas. 

mihi92.vcrf.col.  i.in  Mcdic.ibi:        ,  _ 

Vtnum  Umpbatum  ah  fane  dúbio  vento- 

fitatei  genetat,&  tf  poíjibtle  generare  CAPITULO  CVJ1I. 
tremorem ,  ft  btbatur  ft*um  cum  lm- 

^Z&ZZS^&Z  Advertências  que  federem  obfcnarfobreoufo 

berUtllud,ertí,uncvalde^  TtfatiaS. 

quamvtnofuMfmperataquam.  J 

1.    r^f  Aõ  as  Tifanas  remédio  taõ  antigo  ,  que  jà  Hippocrates 

1.  ^  1,  ufava  delias,  não  fónodifeurfo  das  doenças,  masdef- 
Hippocr.Iib.de  Viâ.-rat.  in  morb.  de  o  primeiro  dia  das  enfermidades,  dando-as  por  dieta 
acutis,  mihi  foi.  380.  §.  ibi:  Ptifana  aos  doentes;  porem  como  nem  a  antiguidade  deite  remédio,  nem  o 
igiturretle  omntbut  f rumei acetf  edm.  continuo  uío  dellc,  tenhaô  fido  baftantes  para  fe  faberem  preparar 
feií  retle  prsfcrtur  in  morbis  acuri*;  com  a  pcrfcyçáo  ncecífaria ,  dou«me  por  obrigado  a  dizer  o  modo  cõ 
nam lentor  ejm  efi levis ,continuu*  ,<jr  que  íc  devem  fazer  ,  porque  acontece  muytas  vcze«-,  que  os  Medi- 
ar W^,/*£r/c»«,  (^me^ocr/ffrA*^  cos  o  naõ  explicaõ,  porque  o  fuppoem  como  coufa  fabida  ;  mas  a 
mtdn4  ,&Jitim  extinguem,  &  Jiquid  experiência  me  tem  moftrado  ,  que  os  Enfermcyros  daô  mil  erros 
elui  oportet,f*cile  abluit,ncque adfiri-  na  preparação  delias  ,  &  por  cita  razaò  lhes  quero  fazer  o  benefi- 
Rionem  habem  ,  ntqme  tnrbattonem  cjQ  dc  os  enfinar. 

mal*m,nequcintumefcitinalvo,intu-  2.     Primeiramente  as  Tifanas  fc  devem  fazer  de  Cevada  ,  que 

muit  enim  tu  concoãtone ,quaniumin-  nem  íeja  muyto  nova  ,  porque  tem  humidade  excrcmcnricia  ;  z. 

tumefecrepetuit.  nem  muyto  velha  ,  porque  tem  menos  virtude  :  deve  fer  branca, 

2.  grofla  ,  pezada  ,  &  liza  ,  porque  fe  lhe  faltar  alguma  deitas  condi- 
Calen.  lib.  3.  dePtifana.  çoens ,  moftra  que  nio  foy  bem  fazonada  :  deve  Ter  pilada  ,  para 

AntoniusFumanelusdcfebribus,  qUe  largue  mais  facilmente  a  virtude  que  tem  :  deve  cozerfe  em 


mihi  foi.  35.  ibi:  Ptifana  hordeacea  panela  de  barro  ,  &  náo  em  tacho, nem  em  vazo  dc  metal,  como 
plurimum decocla,  quomamji  non bene  erradamente  faz  a  gente  do  povo  ,  fem  advertir  que  os  metaes  lar- 
decoquitur  tnflat.  gaõ  na  agua  que  fc  coze  nelíes,hum  fabor  muyto  defagmdavcl ,  8c 
Etinfràdicit;-^*/  bene decoqutn-  odiofo  ao  cftomago  :  deve  cozer-fe  folta  pela  agua  ,  &  naõ  atada 
da,**tabufuremovenda.  .  em  panno,  como  erradamente  faz  a  gente  vulgar  :  deve  Ter  muyto 
3.  cozida  ,  porque  fe  aíTira  naõ  for  ,  hc  muyto  ventofa  ,  ÒV  naõ  fica 
Mtfflar.  lib.  5.  de  Fcbr.  cap.  15.de  fendo  húmida  ,  porque  a  humidade  íc  acquire  mediante  o  grande 
Aquahordci,  mihi  foi.  383.C0I.2.  cozimento,  3.  6c  o  flato  fc  tira  por  caufa  do  mcfmo  copiofo  co- 
ibi: Ouãre  cum  fada  longiort  illiut  de-  amento  ,  &  p0r  efta  razaõ  os  que  bem  fabem  fazer  Tifanas  ,  co- 
cotlione  in  aqua,pauca  tila  Jictttasre-  2cm  quatro  ontjas  de  Cevada  pilada  em  duas  canadas  de  agua  ,  até* 
mittatur xeeejfarte, & itafiat pottofri-  fe  gaitar  quaíi  toda  ,  &  entaõ  fe  efeoa  a  que  fica  no  fundo  da  pa- 
lida& húmida: ego quidemeen fio tllim  ncla,&  fe  torna  a  cozer  a  dita  Cevada  com  outras  duas  canadas  dç 
ufum  tmnime  rejiciendum  ejje  ,  nam  agua  arè  ficar  huma  fó  canada,  &  cfta  he  a  verdadeira  agua  dc  Ti- 
conjirmatexperiituhujufmodtaquam  fana:  deve  também  a  Tifana  temperar*fc  com  pouco  aííucar,  alíiia 
fraterquamquod  mpderate  refrigerar,  p3ra  que  naõ  enfaític  ,  como  para  que  naõ  fc  converta  em  cólera 
(£•  humeSat  ,fudorem  non  levuer pro-  p0r  Caufa  do  muyto  aflucar  ,  o  que  hc  damnoíiífimo  aos  febrict- 
vteure  ,  qned  in  febrtbu*  purridu  efi  tantes,  &  aos  efquentados  do  fígado,  ou  coléricos;  antes  cofhimo 
maximeexpetendum.  ncítes  alterar  as  Tifanas  com  humas  gottas  dc  Limaõ  azedo ,  ou  dc 
Potcriuslib.a.defcbribuscap.  30.  0ieo  de  Vitríolo,  de  forte  que  fiquem  com  hum  azedume  agrada- 
dcPtifana,mihi  foi.  789. ibi:  Vel.  No  Veraõ  coftumo  dar  as  Tifanas  ferenadas  ,  8c  fc  a  febre  he 
ãumhordeijimplexufurpamnt ip-  muyto  ardente  ,  as  mando  dar  nevadas  ;  mas  ifto  íc  deve  entender 
fnmrefriíeTatumafj-itfoncedtmm.  naõ  havendo  toífe,  ou  pontada,  ou  Afma,  ou  faltas  de  refpiraçaõ, 

ou  grandes  obftrucçocns ,  ou  inflâmmaçoens  do  fígado  ,  do  baço, 
ou  da  madre  ;  porque  havendo  qualquer  deftas  coufas ,  fc  daraõ 
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quentes ,  ainda  que  o  tempo  feja  calmofo  ,  porque  fe  nefles  cafbs  4* 
fe  derem  nevadas,  faraó  mais  damno,  que  proveyto.  4.  Tenckfe,cap.  8.dcPtifan.fol.  mihi 

3.  No  Inverno  fe  daraõ  fempre  ns  Tifanas  quentes  ,  porque  a  jp.ibi: t/£/riv» ttmpore,&  Autum- 
frialdade  natural  ,  &  aqfcia]  naõ  oíFcndão  o  peyto.  Naõ  confinta  o  ntUcoHVcmtwter  mvtjuu glacie p>ifa> 
doente  que  fc  lhe  preparem  quatro,  ou  cinco  Tifanas  juntas,  por-  »a  refrignatnr  w  omnibu*  ajjcclibm 
que  fc  corrompem,  Sc  naõ  he  jufto  que  osEnfermeyros,por  fe  ef-  caliun ,  enan.-fi adfit  thifluxut  a  bile; 
cufarem  ao  trabalho  ,dcm  ao  doente  veneno  cm  lugar  de  remrdio.  uaeiamcnnc  ebftruSienes  ,&infiir- 
No  Inverno  podem  preparar  tres  Tilanas  juntas;  mas  no  Veraõ  ãtu  infignes  «dfivt ,  aja  aMqmt  lujam- 
nunca  preparem  mais  que  duas.  matio  interna  hep.ituJicKu,n>efenteri]y 

Muyras  faÔ  as  virtudes  das  Tifanas  ;  as  principaes  faõ,  que  pnlmonnm, MttjiyUtnè cnr*pt>- 

fcaõ,  humedecem,  nutrem,  temperaõ  as  toífcs,  abrem  0$  pò-  tm  glacie  refrigerai  tu  ,cjl  toxico  petor, 
tos  ,  &  fazem  íuar  ;  5.  &  como  todas  citas  coufas  fcjaõ  miiy  ne-  quiamagit imptngttmatena»j,(j-rejo- 
ceífarias  ,  náo  fó  para  a  boa  cura  das  febres  ardentes  ,  para  as  po-  luttone meptam reddit. 
dres,  para  as  Terçans  ,  Sc  para  as  Coléricas  ;  mas  para  rodas  as  do-  5« 
enças  caufadas  de  quentura  ;  daqui  vem  que  Galeno  6.  as  louva   Maílar.  lib.  5. de  Febr.  cap.  15.de 
muyto  ,  &  í  fua  imitação  as  ufaõ  todos  os  Médicos.  F.u  confeífo,  Aqua  hord.fol.  383. col.  2.  ibi:  Cer- 
que tenho  vifto  com  ellas  taõ  admiráveis  effeytos  mç  febres  nrden-  firmai  txperientia  hujnfmodt  a^nam, 
tes,quc  as  dou  cada  noyte  duas  mes» a  faber,pe!a  meya  noyte,  &  prttcryuamattod  moaerate  refrigerai, 
ao  romper  do  dia  ;  mas  fe  a  febre  naõ  lie  muy  ardente  ,  bafio  que   &  humeclat , ptculiarf  ecuadamprtro- 
íe  dè  huma  Ti!ana  cada  dia,  antes  do  Sol  nafeido.  f Oliva f ti  derem  no»  levitcr provocare, 
j.      Tres  perguntas  faraó  3qui  os  curiofos.  A  primeira  ,  fc  viflo  qnodinfebribm ptundu  plcrumqHe  ejl 
que  as  Tifanas  fao  taõ  louvadas  para  as  febres  ,  fcjaõ  também  bois  maximcexpetendu».  • 
aos  que  tiverem  camarás?  Rcfpondo  que  naõ;  porque  rclax.iõ  oven-  67 
trc;&  fó  em  cafo  que  as  camarás  procedáo  de  calor  cxceííivo , co-  Galcn.  II.  Meth.  9.  foi.  mihi  60I 
mo  coítumáo  fer  as  Coliquativas,  as  de  fangue,  Sc  as  Coléricas,  fe  verf.  ibi:  Itatjue  diligencia  Mtdit» 
poderàõ  conceder  ,  para  que  temperando-fc  com  cilas  o  calor  ,  &  fn>rtea,quacitracalefatlio»em,/icca- 
acrimonia  dos  humores ,  fe  fufpendaõ  os  curfos,&'  nefics  ca^os  cof-  rionemque  valentemfupradtUai vaett- 
turno  preparallas  na  fórma  feguinte.  Tomem  tres  onças  de  Cevada  ationespr£ftcnt,CHjufmodifttntcremor 
pilada, coza-fe  em  panela  de  barro, com  duas  canadas  de  agua ,  até  ptifin*. 

que  fique  fó  meya  canada  ,  Sc  então  fe  efcoe  fóra  a  dita  agua  ,  Sc  Et  lib.  i.dc  Vift.  rat.  in  morb. 
íobre  a  Cevada  fe  deytem  outras  duas  canadasd"  agua,  Sc  íe  torne  acut.18.mihifol.Ti1.infin.ibi:  Afc- 
a  cozer  atè  ficar  huma  ,  Sc  entaõ  fe  coe  afobredita  agua  ,  &  dei-  qucparvttft  condttionu  ptifana  lubri- 
tando  fóra  a  Cevada  ,  fe  mifture  com  a  dita  agua  (  Citando  ainda  Cit.u,pr*fcrttmcremerúy&c. 

3uentc)  huma  oitava  de  olco  de  Vitríolo, &  huma  onça  de  folhas 
e  Roías  feccas  ;  Sc  DafTadas  feis  horas  fc  coe  outra  vez  cila  agua, 
&  delia  mando  dir  féis  Tilanas,  dentro  de  tr-s  dias,  a  fabcr,huma 
pelas  onze  horas  da  noyte,  &  outra  na  madrugada. 

6".      A  fegunda  pergunta  hc,ícfóra  das  doenças  de  febres  fe  de- 
vem dar  Tifanas  em  todas  as  outras  enfermidades?  Refpondo,  que 
fó  nas  doenças  agudas  fc  devem  dar  ,  do  quarto  ,  ou  fexto  dia  por 
diante;  mas  nas  doenças  Crónicas  fe  não  devem  dar  ,  falvo  forem 
Tifanas  aperitivas  ,  para  com  ellas  fe  tirarem  juntamente  as  opila- 
çoens ,  Sc  a  febre  ;  &  fo  alguém  puzer  duvida  a  que  as  Tifanas  fe 
poffaõ  dar  do  quarto  dia  por  diante  ,  parecendo-lhe  q'ie  he  cedo, 
porque  cm  taõ  pouco  tempo  íenão  terão  feyto  asevacuaçoens  baf- 
tantes  para  fe  ufar  deite  remédio;  rcfpondcrey  ,  que  náo  he  neccf-  7» 
íario  que  o  corpo  elteja  cfgotado  de  fangue  ,  nem  purgado  cxacla-    Hippocr.Iib.de  Vift.  rat.  in  morb. 
mente,  para  fe  darem  Tilanas;  pois  he  certo  ,  que  Hipócrates  7.    acut. mihi  foi.  380.  §.  Ptifana ,  ibi: 
as  dava  por  dieta,  defde  o  primeiro  dia  das  enfermidades,  antes  que    Etcjni  quidembú  indte  cibnmcapere 
o  doente  tiveffe  fangria  alguma ;  donde  fe  infere ,  que  com  mais  ra-   foliti  fnnt,eubu  danda  tfl;  ejui  veròjí- 
2áo  as  poderemos  dar  do  quarto  dia  por  diante,  quando  jà  o  doen-    meltdere  sonfiteverunt  ,huftnnlpri- 
tc  tiver  algumas  fangrias,  &  ajudas  ;  porque  de  outra  íorte  ,  fe  ne-    modie  danda  ejl. 
garmos  que  íe  poffaõ  dar  do  quarto  dia  por  diante  ,  ferâ  neceffario  8. 
dizer  ,  qu«  Hmpocratcs  foy  hum  ignorante  ,  pois  as  deu  defde  o    Hfppocr.  lib.  1.  Aphor.  11.  ibi:/* 
primeiro  dia ,  fem  que  tiveííc  precedido  defearga  alguma.  accejjiombm  abftmtre  oporttt  ,namch- 

7.     "Nem  firva  de  embaraço  o  dizer  Hippocratcs,  8.  que  as  Ti-  bumdarenocummeft. 
fanas  náo  fervem  aos  que  neçeflitio  de  fangrias  ,  00  de  purgas ,  oa      Et Ub.  \.  Aphor.  19. 

do 
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de  ajudas ,  para  que  imaginem  que  fc  nío  podem  dar  em  quanto 
os  doentes  ufarem  dos  tacs  remedios;  porque  Hippocrates  quiz  di- 
zer, que  fc  náo  devem  dar  na  mcfma  hora,  cm  que  fe  derem  asfan- 

*  grias  ,  as  purgas  ,  &  as  ajudas  ;  mas  náo  a%prohibc  nas  outras  ho- 
ras ,  paífados  os  primeiros  dias  da  doença  ;  principalmente  fe  nlo 
houver  cm  muy  tas  cruezas  nocítoni.i«o:mas  he  de  advertir,  que  fup- 

9.  porto  fc  poflaõ  dar  as  Tifanas  no  principio  univcríal  das  doenças, 

Idem  Author,  lib.  i.  Aeutor.tcxt.  náo  fe  devem  dar  nos  princípios  particulares  das  Sezocns ;  mas  dc- 
46.  \b\:  TcmpHí  AHtem  dandeforbitto-  vem  dar-fe  na  dedinaçâo  de  cada  febre  ,que  hc  quando  já  a  quen. 
jiistumpcrtnitia,tmmpertmnemm9r-  tura  tiver  defeido  aos  pcs.  9. 

hdec»rf«m,hocmaxtmefervareopor.  8.  A  terceira  pergunta  he,  fe  ferà  licito  ajuntar  aos  cozimen- 
ttt.  Namfi pedes  frigtdtfuerintynonk  tos  das  Tifanas  alguns  ingredientes  ,  que  tenháo  refpeyto  as  partes 
forbiuone modo,  ver  um  <juo(jiie,& ma-  offendidas,  ou  às  enfermidades,  que  com  a  febre  fc  ajuncáo.  Ref- 
xime*potHtemper<mditmy«tc*mcA-  pondo,  que  fuppofto  as  Tifanas  íe  fazem  ordinariamente  de  Ceva- 
UdiiMétd  pedes  dtfcenderis  .tnnc  dare  da,  &  pouco  aflucar.fem  miftura  de  outros  remedios,  náo  tira  iflb, 
expedis.  '  que  quando  com  a  febre  fc  complicarem  outros  achaques  ,  fe  lhes 

poflaõ  ajuntar  alguns  medicamentos  competentes  aos  achaques,  que 
com  a  tal  febre  fc  complicarem  :  como  v.  g.  fc  com  a  febre  hou- 
ver muyta  toíTe  ,  poderemos  ajuntar  ao  cozimento  das  Tifanas  al- 
gumas Maçans  da  Anafega  ,  ou  huma  migalha  de  raiz  de  Alcaçuz, 
&  hum  garfo  de  aflucar  Rofado;&fc  a  toíTe  for  cm  peíloa  que  te- 
nha Afma  fecca  ,  ajuntaremos  à  Tifana  meya  dúzia  de  Amêndoas 
doces,  também  pizadas,  que  fe  convertáo  em  leyte,  ajuntando-lhe 
duas  oitavas  de  manteiga  crua  muyto  frefea,  &  meya  onça  de  aflu- 
car Cande  Violado  ,  porque  não  fe  pôde  encarecer  a  virtude  que 
eftas  Tifanas  tem  para  efte  cafo  ,  como  obfcrvey  algumas  vezes.  Se 
com  a  febre  houver  fluxo  dealmorrcimas,ou  de  mezes,ou  houver 
fangue  pela  boca  ,  poderemos  ajuntar  ao  cozimento  das  Tifanas 
huma  oitava  de  raiz  de  Tormentiíla  ,  huma  pouca  de  PimpineHa» 
ou  humas  cabecinhas  de  Poligano ,  ou  de  Equiceto ,  a  que  vulgar- 
mente chamáo  Rabo  de  Cavallo  ;  porque  fendo  as  Tifanas  adio» 
preparadas ,  não  fó  aproveitáo  muyto  para  01  fobreditos  achaque^ 
mas  faõ  muy  cfpecificas  para  os  que  ourináo  fangue. 

9.  Se  com  a  febre  fe  ajuntarem  opilações ,  deitaremos  no  co- 
zimento das  Tifanas  meya  onça  de  raizes  de  Lingua  de  Vacca  ,  & 
outra  meya  onça  de  raizes  de  Grama,  ajuntando  a  cada  Tifana  raey* 
oitava  dc  cremores  de  Tártaro.  Se  com  a  febre  houver  ardores, ou 
dores  de  oarina,  ou  alguma  Gonorrhea,  a  que  agente  vulgar  cha- 
ma Efquenramento  ,  podemos  ajuntar  ao  cozimento  das  Tifanas 
huma  raiz  de  Alcaçuz  machucada  ,dous  garfos  de  conferva  de  Vio- 
las, &  huma,  ou  duas  dúzias  de  miolos  dc  caroços  dc  Ginjas ,  ou  de 
Cereijas ,  que  tem  efpecifica  virtude  para  curar  todos  os  Efqucnta- 
mentos,  por  antigos  que  fejaõ.Se  com  a  febre  houver  anciãs  do  co- 
ração ,  podemos  ajuntar  ao  cozimento  das  Tifanas  duas  raizes  de 

•  .  Efcorcioneira  ,  &  huma  dúzia  de  pevides  de  Cidra  ,  ajuntando  a 

cada  Tifana  coada  hum  efcropulo  do  meu  Bezoartico  ,&  hum  pou- 
co dc  aíTucar  Cande  Violado.  Se  com  a  febre  "houver  muyta  du- 
reza na  camará  ,  ajuntaremos  ao  cozimento  das  Tiíánas  huma  du- 
zia  de  Ameyxas,  &  meya  onça  de  polpa  de  Tamarindos, ou  hum* 
•oitava  de  cremores  de  Tártaro  legitimamente  preparados,  que  te- 
nho por  melhor. 

10.  E  fe  quizerraos  que  a  Tifana  feja  mais  purgativa,  podere- 
mos ajuntar  a  cada  quartilho  de  Tifana  duas  oitavas  de  folhas  de 
Senne.meya  onça  de  conferva  de  Violas,  &  huma  oitava  dc  fal  Po- 

-  licreílo  verdadeiro,  &  ficando  toda  a  noyte  de  infufaõ,  íe  coe  pe- 
la manháa ,  &  fe  dc  ao  doente  ,  &  o  cffeyto  moftrarà  que  he  gran- 
de a  virtude  deita  Tifana ,  porque  fobre  íer  muy  to  frefea,  purga  fu*- 

v«men- 
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vemente  os  humores  da  primeira  regiáo  ;  Sc  eftas  faõ  as  Tifanas  de 
que  eu  ufoalgúas  vezes,  &  com  que  tenho  feyto  curas  fcliciffimas.^ 

11.  E  íe  cora  a  febre  houver  fufpeytas.ou  certeza  de  qualida- 
de Callica  1  ajuntaremos  ao  cozimento  das  Tifanas  meya  onça  dc 
Salfa  Pan-, lha  fendida,  Árduas  oitavas  de  pao  da  China  ;  Sc  fe  o  do-  * 
ente  com  a  febre  eftivcr  Ético,  ouTifico,  ou  Empiematico,  ou  ti- 
ver rauyta  tofle,  &  por  eftes  rcfpcytos  neceífitar  cie  ferefrefear,  & 
renutrir  ,  dc  cxpc&orar  as  matérias  ,  Sc  abrandar  a  tofle  ,  lhe  dare- 

j  mos  na  madrugada  ,  &  pela  meya  neyte  as  feguintes  Tiíanas  ,  que 

.  tem  admirável  eficácia  para  fazer  todos  eftes  effeytos  ,  com  tanto 
que  fe  preparem  do  modo  feguinte.  Cozáo-fe  feis  onças  de  Cevada 
pilada  em  tres  canadas  de  agua,  atè  que  fique  hum  fó  quartilho,  & 

,  deitado  fóra  efte  quartilho  dc  agua ,  fc  pizará  a  Cevada  cm  gral  dc 
pedra,  &  fe  paífará  por  huma  pencyra  fina  ,  como  íe  pafla  o  Mar- 
melo para  fazer  marmelada,  &  cita  mafla,  ou  cremor  da  Cevada  fc 
deitará  em  tigela  vidrada  ,  Sc  fc  guardará  em  lug-r  frio  ,  porque  fc 
não  corrompa  táo  deprefía  ,  &  deftc  cremor  ,  ou  maífa  fe  miftu- 
rem  duas  colheres  com  oito  onças  dc  caldo  de  Frangáo,& duas  oi- 
tavas de  aíTucar  Candc  Rofado  ,  ou  Violado, &  tudo  junto  fc  coza  • 
o  tempo  que  for  neceflario ,  para  que  fe  incorporem  bem  eftas  cou- 
fas  com  o  caldo,  &eftandojà  fóra  do  fogo  mifturcm  com  clle  meya 
oitava  de  Aljôfar  preparad | ,  ou  dc  Cor-l ,  ou  olhos  dc  Carangue- 
jos, porque  qualquer  deites  tres  abftfrbcntes  ajuda  muito  a  expe-, 
dorar,  Sc  defenvifear  as  matérias  acres,  falgadas,  ou  azedas,  dulcifi- 
candoas,  &  forvendo  em  fi  todo  o  azedume,  &  corrofivo  dos  hu- 
mores, &  cu  prometo  com  toda  a  certeza,  que  fc  continuarem  eftas  . 
tifanas  trinta»  ou  quarenta  dias,  fc  acharão  com  grande  melhoria  af- 
fim  na  tofle  ,  como  na  febre  ,  &  expedoraçáo  ;  &:  não  falta  quem 
diga,  10.  que  fó  com  eftas  Tifanas,  continuadas  quarenta  dias, cu- 
rou Tificos  defefpcrados ,  &  toífes  muito  envelhecidas.  Mas  entre  10. 
todas  as  Tifanas  para  curar  febres  arreygadas  com  cxcdíiva  magre-  Bencdidtus  Viôor.  Faventin.  cap. 
2a,  faõ  admiráveis  as  feguintes.  Tomem  huma  dúzia  de  Lcfmas,  tc-   14.  dc  Ulccrib.  pulmon.  Sc  fputo 
jiháo-fc  tres  dias  fem  comer,  no  fim  dos  quacs  fc  fuftcntem  outros  fanici,  miln  foi.  91.  ibi:  Exptrttntt* 
tres  dias  com  farinha  de  Cevada,  mifturada  com  huns  pós  dc  aífu-   compertum  tft  aftdua  Jiicci  bordei  po- 
car  ,  Sc  ao  depois  fc  rcchcc  o  vâo  dc  hum  PrangSo  com  meya  du-  uttor.e fattart  Phtbijimy  ad  <ju*mcu- 
2Ía  deftas  Lefmas,  huma  oitava  dc  Alcaçuz  machucado ,  huns  bagos  r andam  eo  vulnjic  dtbtsntt. 
de  paífas,  Sc  huma  colher  dc  Cevada  pilada,  ôctudo  fc  coza  em  ca-        Nicolausdc  Blegntin  Zodíaco 
nada,&-meya  de  agua  da  chuva  ,  atè^que  a  carne  fe  aparte  dos  of-  CallicoMcdic.  # 
fos,  Sc  efpremcndo-fe  tudo  ,  fc  dem  todos  os  dias  cm  jejum  cinco  * 
onças  deftc  caldo  ,  ^doçadas  com  huma  colher  dc  calda  de  ^líucar 
Rofado,  8c  outras  cinco  onças  á  noyte ;  &  prometo  que  fc  cfte  re- 
médio fc  continuar  quarenta  dias,  vejáo  hum  milagre  da  Arte,  af- 
lim  para  a  febre ,  como  para  a^cxccfíiva  magreza. 

12.  Mas  devemos  advertir,  que  fc  o  doente  tiver  grandes opi- 
laçoens  ,  náo  ufemo^  dos  cremores  da  Cevada,  por  náo  accrcfccn- 
car  as  obftruccoens;  bafta  que  íóufcmosdas  Tifanas  feytas  com  raí- 
zes de  Lingua  dc  Vacca,  Grama,  &  Avenca  ;  (  como  já  difíemos)  • 
&  pelo  contrario  ,  fc  com  á  febre  houver  fluxo  dc  ventre  ,  6c  for 
tal  a  ardência  que  nos  obrigue  a  dar  Tifanas ,  torraremos  a  Ceva- 
da com  igual  quantidade  dclimadura  de  oífode  Veado,  Sc  cozere- 
mos tudo  em  íeis  canadas  de  agua  cora  meya  oitava  dc  Alquetira,  • 
arô  que  fiquem  tres  quartilhos,  &  deites  faremos  quatro  Tifanas  para 

dar  duas  vezes  cada  noyte.  . 

1$.  Advirto  ,  que  fc  as  Tifanas, ou  fejaõ  fimplcs,  ou  compof- 
tas,  fe  azeda»em  no  eftomago,  fe  naõ  dem  mais  ao  tal  doente; co- 
mo também  fe  náo  dem  aos  que  faõ  fujeitos  is  alias ,  ou  a  ter.dorcs  de 

.^omago^pojquc-aps  taes  enícimos  lhesferáo  muydanofas. 
-  ,  •  Lli  14.  Tam* 
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II.  14.     Também  he  neceflario  advertir  ,  que  íc  a  Tifana  f«  fizer 

JuliusCxíarCIaudinus,deIngrcíTu  p|ra  fuar,  fe  deve  cozer  a  Cevada  com  a  fua  caíca  ;  porém  fe  »  in- 

ad  infirmos,fedione4.deNatura)&  tenção  do  Medico  for  fó  refrefear  ,  em  tal  caio  lerá  a  Cevada  pi- 

ufuaqua?  hordei,&'ptirani,foI.459.  lada.  Advirto  finalmente  ,  que  nunca  fe  dem  as  Tifanas  eivando  o 

ibvlm  potu  aejua  htrdet  exhiber$n9n  comer  ainda  no  eftomago,  porque  demais  de  que  fc  fazem  azedas, 

debet exiftete cibo  crudom  ventrículo,  corrompem  todo  o  alimento  ;  &:  daqui  vem  que  Julio  Cefar  Clau- 

O-iJcirco  reprehendtndifunt  Medici,  d: no  il,  reprehende  muytoaos  Médicos ,  que  à  hora  do  jantar, ou 

qm  i/i  menja  aqnam  horda  pro  potu  de  cear  dáo  agua  cozida  com  Cevada. 

concedunt,etcnim cumaqua bordei  mn      15.     Finalmente  quero  advertir  que  para  as  Tifanas  ferem  mais 

moreturin  ventrículo  y  facile  fityjiin  agradáveis,  de  bom  cheiro  ,  St  fabor ,  fc  devem  deitar  cinco, oufeis 

menfa  bibatur  ,  ut  cibum  crudum  k  horas  em  hú  púcaro  de  barro  fino  de  Eftremòz,ou  da  maya,para  q  com  „ 

ventrículo abripiat,  ipfumque advenat  o  agradável  cheyro  deftes  barros,  perca  a  agua  o  cheiro  enjoativo  da  n 

ptrducat  ,unde  pojintbdum occajio d*-  Cevada  ;  &  para  que  a  tal  Tifana  receba  a  virtude  cardíaca  ,  Sc  be-  „ 

tur  objlruUíom  :  étecedít ,  quod  aqua  zoartica,  que  tem  o  barro  de  Eftremòz  como  o  certifica  Aldrovando; 

bordei  mixta  incibo  factle  aceftit>&  12.  Sc  porque  poderá  haver  alguém,  que  náo  queira  attribuir  virtude  „ 

putrefiit ,  unde  concotlio  necejjario  vi-  cordeal  ao  barro  dc  Eftremòz ,  veja  que  lhe  podercy  dizer  que  o  negar  „ 

tiatur.  li.  '  virtude  a  algumas  terras ,  ou  barros ,  mais  he  teima ,  que  razio ;  por- 

Aldrovandus,de  Metallis,lib.2.Mu-  que  fe  graviflimos  Authores  attribuem  grandes  excellcncias  i  tem  „ 

fxi  Metallici , foi.  229.  vafafigulina  Sigillada.à  terra  Lcmnia,à  terra  Simolia,à  terra  Samia,  à  terra  Ar- 

Lulitanica  adverfus  venena,  ibi:/»  raenia.&asmifturaõ  nos  feus  antídotos  ,&  confeições  cordeacs;  por-  „ 

Lufa  ama  argillarfl  rubra,ex  quavafa  que  razio  havemos  de  negar  ao  barro  fino  de  Eftremòz  as  mefmas  „ 

qusdampretiofa  adverfus  venenafor-  excellencias?  Náo  aponto  os  Authores,gorefcufar  enfado ;  baile  por  ^ 

mantur ;  fed b<tc ex hac  terracolatafi-  todos  Pedro  Potcrio,  13.  o  qual  no  livro  fegundo,  fallandode  va- 

unt ;  num  ex  eadem  non  colatavafavi-  rias  cfpccics  dc  terras,  ou  barros,  diz  que  ha  muitas  terras  dotadas 

libra  finguntur.  Hac  terra  ,feu  vafa  de  exccllcntiflimas  virtudes,  Sc  que  elle  náo  duvida  que  quem  cor- 

ex  eadtm  ,lingu*taãu  adeo  funt gluti-  rcr  muitas  regiões,  ha  de  acharem  cada  h  uma  alguma  terra,  ou  bar-  „ 

mfãjtt etdempenfiliah*rca»t:mbi4 li*  to  medicinal',  Sc  proveitofo  para  varias  doenças.  „ 

quorinfufu,  urgente  ajíu,  mirumin   

mo  (Um  refrigerai  ;  praterquamquod 

™£ ZtZ^ttZ.  CAPITULO  C1X. 

vuveneniocculta  argtlU  qualttatc  ok*      *  •  .  r    1  /  rt  , 

tundaur.  Advertências  queje  devem  obJerVarjQbre  o  ufa. 

Poteriuslib. 2.Phar'macope*Spagi.    .  dciS  S fitlgUeXUgAS . 

ricx  cap.  4.  de  variis  terrarum  fpeci- 

ebus,mihifol.447.ibi:£Ar/rf»^/wr«  %.'  A  Ffirmaõ  graviflimos  Authores,  que  a  caufa  material  d* 
terrarum  fpreies  prtflantiffmis  virm*  Jh\  que  as  febres  malignas  procedem  ,  eíti  efeorídida  nas 

ttbtudonáu.&c.  •  veas  Meferaycas,  nos  vafos  Pancreáticos, &  Hypocon- 

YLt\n{rlà\c\v.QHiiandemcunElat  driacos;  &  fendo  ifto  aflira ,  clara  fica  a  razáo ,  porque  asSangucxugaa 

regiones  luftravent,  i*  unaquaque  ter-  faõ  maravilhofas  para  todas  as  doenças.que  tiverem  a  fua  origem  nelta* 

ram  aliquam  medicatam  reperturum  partes,  poisevacuáo  de  todas  cilas  com  tinta  utilidade,  como  mo» 

minimedtfftioy&c.  fira  aexperiencia.  Avicenna  I.  as  louva  muyto  para  as  impingcns,aÉ 

1.  para  todas  as  doenças  cutâneas,  dizendo,  que  divertem  do  coração  o 
Aviccn.  Fen  4. 1 .  cap.  22.de  Sangue-  fangue  feculento ,  em  que  fe  radifica  a  malignidade.  Fernclio ,  a.  & . 
fugis.mihi  fol.i  52.ibi :  Appofitio  fan-  Francifco  Zypheo  dizem  ,  que  todas  as  vezes  que  o  fangue  eíti  ver 
guefHgarmmconfertagritudjntbmfHb*»  tão  arreigado  cm  alguma  parte,  que  náo  poíTa  tirar-fe  com  as  fân- 
cutaneiiy  impettgini,  &  eujimtlibtu.  grias ,  nem  vento  ias  Tarjadas ,  deitemos  na  mefma  parte  Sanguexugai» 

2.  >  ou  ventofas  farjadas,  porque  fódefte  modo  fe  tira  bem  a  dor,  &  o 
Fernel.  lib.  2.Mcth.cap.  39. foi. mi-  fangue, ou inflammaçío  quedelle  procede. 

hi  A^Xhv.Quumfanguiíaltquaifi par*      2.     Argcnterio  3.  diz, que  eítudaudo  elle  Medicina  na  Univer* 

te tta  inhajit,m  nec fida  vena ,  nec  me-  fidade  de  Pifa ,  obfervára  ferem  as fanguexugas  proveitoííífimas  ná« 

dicationereveUtpojftt  labeapotíjfimum,  fó  aos  robuftos,  mas  aos  muyto  fracos  ,  Sc  delicados.  Platero  diz» 

parte  ,qu4toffendttur  >  adducendm  efl  que  as  fanguexugas  aproveitáo  muito  no  fyrrho  do  baço  ,  nas  do* 

remedtfs,qttaeiip/i parti  liberanda  inji-  rcs' do  ventre,  nas  famas,  ít  comichoens  do  corpo»  Mercado  4. 

deant,ejufmodifunthirudoifcartfica-  diz,  qu,e  nos  temperamentos  melancholicos,  (aos  quaes  faõ  danir^. 

tio ,  &  cucmrbtta ,  qH*  à  parte  Ufa  (aj$-  fiai  mas  as  muitas  fangriai  )  fe  h«uvex  nectífidadc  d«  tirar  o  langue, 

guinem  manifefte  exhaurmn:.    o  tire^ 
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p  riremos  com  fanguexugas ,  applicadas  no  lugar  das  almorreimasj  .  •  Francifcus  Zypsus  fundamenta 

porque  com  cilas  fe  refrefeáo  as  entranhas,  &fe  evacua  o  Tangue fc-  P!iyfieo-Anatomica,artic.  8.dc  Hi- 

"undar  em  femelhantes  fujei-  rudtnibus,fol. }-i.ibi:fíínulÍMhu 


• ,  &  venenofo ,  que  coftuma  redundar  cm 
toi,.&  nos  que  tem  febres  malignas,  por  cuja  caufa  as  louva  muy-  feufanguifugts  preferi tm  utimur,ubt 
to  por»  remédio  das  tacs  febres.  veu* feitio iam cuturbiiula  ttaneq.te- 
-   j;     Eu  tenho  oblcivadoqucas  fanguexugas  faõ  prefentaneo ,  &.  uni apphcari,ut nafojabys.pedumxlr 
emcaciífimo  remédio  para  as  faltas  da  rcfpiraçáo  ,  para  a  melan-  m.v>uumdtgitu,uie,o,a>suyiten;ptH>u, 
cholia  ,  para  as  dores,  &  achaques  dos  rins  ,  para  as  Quartans,  pa-  atujijue ^uibsu parum fangumu  educi 
ra  as  Manias,  para  as  Azias  ,  para  as  Ciáticas  ,  para  Modorras,  pa-  debet. 
ra  Va'gados,  &  para  dores  dc  cabeça;  &  fobre  tudo,  para  os  acha-  3- 
ques  da  Madre  ,  pela  grande  corrcfpondcncia  que  efb  tem  com  q  Argcntcr.  lib.  }.  Art.  Medir.  4.  foi. 
IcíTo  ,  em  razáo  das  veas  que  do  ramo  Epograftico  vem  ter  a  e!lâ,  8j.ibi:  Ac  tanto  ejuidem  agnofatur ejje 
Sc  ao  inteftino  recto,  como  diz  Andre  Lourenço.  4.  Ja  nas  lebres  kmjm  remedu  ufiu  ,quod  nonflnmin 
malignas  faõ  hum  dos  mayores  remédios,  que  tem  a  Arte  Medica,  validu  corponbus.fed  ettam  in debtlio- 
por  cuja  caufa  as  louva  muito  Luis  dc  Mercado,  5.  cV  eu  tenho  vifto  rtbm  ejl  tuttjjimus  birudinum  wfmt 
prodigiofos  fucceíTos  com  cilas.  ^uodeg» fipe experttu  fum,($-  didia ab 
.   4.     Também  tenho  obíervado  grandiflimo  proveyto  com  as  HttrwrU  Medíeis  dum  Pijis Medtci- 
fanguexugas  ,  que  fc  deitáo  fobre  as  almorreimas  quando  cirno  ín-  namfacerem. 
chadas,  ou  dolorofas;  também  coítumáo  obrar  milagres  ,  deirjdas  4. 
na  coita  da  máo  direyta,  na  vea  Salvatella,  para  as  camarás  de  fan-  Andr.  Laurcnt.  hb.7.  Anatom.cap. 
gue,  &  para  todos  os  achaques  que  procedem  de  quentura  do  fi*  >*«  dc  Uccro,mihi  foi.  495. 
gado;  também  faõ  excellcntcs  dcttndas  detraz  das  orelhas  paru  os  5- 
achaques  rebeldes  dos  olhos  ,  &  para  os  frcncfis;  jà  para  as  dores  Mercatus,dcFcbr.  malign.  curario- 
de  cabeça  procedidas  defangue  conteúdo  nas  veas,  ou  Artérias  ca->  nc^ractar^.dcHirudinibus.foI. 
pitaes  ,  faó  as  fanguexugas  /deitadas  fobre  as  Artérias  pulfareis  que  9l- vcrf.  ibi:  Extrahimas  etiamfan- 
cftáo  nas  fontes  ,  ou  detraz  das  orelhas  ;  remédio  táo  decantado,  guinem  evacuands,  çr  dtftrahcndi gra- 
que  affirma  Joáo  Heurnio,  6.  que  elleas  tem  pormais  feguras  que  hemorrhoidtbtu  per  hirudines, 
as  fangrias  das  Artérias ,  que  muytos  louváo  ,  nas  mefmas  partes,  frxfertim  mhts  corporibtu  ,in  esmbm 
Também  aproveitáo  muito  deitadas  ao  redor  da  garganta  para  os  melancbolie  redudamia  f.gna fubfunt, 
Garrotilhos,  ÒV  fobre  a  ilharga  ,  em  que  houver  pontada  dc  Pleu-  *wt.dta  paraffimai  expofeut fangut- 
riz.  Finalmente  podem  deytar-fe  cm  qualquer  parte  do  corpo,  cm  *«  detratltor.es,  tf-obid,  dum  opu*fu- 
que  houver  alguma  dor,  ou  queixa  taõ  arreigada,  que  nem  obede-  erit ,  ultra  progredi  w  fangninis  detra- 
ça  às  fangrias,  nem  aos  anodinos,  nem  ás  fomentações,  porque  cm  commodtjjimi  ex  bemorrhoidi- 
femelhante  refiftencia  náo  fica  outra  cfperançn  de  remédio  mais  que  bus  extrahiturynamab eis ,  rj-z-ifecra, 
tirando  o  humor  pela  mefma  parte  com  o  beneficio  das  íanguexu-  õ  inienoravaftomniafactluu  evacu- 
eis; advertindo  porém  ,qucp:.ra  nenh.um  defícs  cafos  fe  appliquem,  antnr  ,ac  vattitanrur ,  f^culcntus  fan- 
fem  que  o  corpo  efteja  muy  bem  evacuado;  porque  fc  as  deitarmos  guis^analis  m  bis  corponbm  redundará 
logo  quando  a  dor  cftà  no  mayor  impero  ,  fem  ter  precedido  def-  fitet  ,evacuatur      viru»  ctiam  tpfius 
carga  alguma ,  chamaremos  com  cilas  mais  humor  à  parte,  daquellc  birudinum  fisCltt  adeam  partem 
com  que  ella  pôde  ,  &  por  confcqucncia  faremos  mayores  dores,  allunur ,  f> ob ;deorum tsfum  fumn.o- 
ou  mayor  inftammaçaõ  ,  quando  queríamos  prohibilla  ;  mas  para  peretnhac  febre  laudo. 
que  as  fanguexugas  façaõ  os  bons  eífçytos  que  defejamos ,  devemos  <5. 
obfervar  as  feguintes  advertências.  Joann.Heum.  cap.  5.  de  Hirudin. 
•    5»     A  primeira,  que  as  fanguexugas  fejaó  criadas  cm  rio  de  agua  u(u,8cefteâ.ibi:Fidtj(ímoexperimc*- 
corrente  ,  porque  as  que  fe  criaõ  em  aguas  encharcadas  ,  ou  palu-  to  ame comprobatum ejl  m  ipjis  ;empo- 
dofas,  náo  prcftaõ.  A  fegunda  advertência,  que  as  fanguexugas  te-  nbu*  decimo  ,vel  duodécimo  kirmdtnet 
nháo  pequena  cabeça  ,  &  fcjáo  liftradas  de  vermelho, ou  verde  pe-  ctrcalarncr imponerc.Jtc enm extracto 
las  coftas  ;  porque  as  que  tem  grande  cabeça  ,  ou  íaõ  negras  ,  faó  fangmne  crajfo,&  multo ,  agua  favo 
fúípcitofas  de  peçonhentas.  A  terceira  advertência  he ,  que ,  fc  for  pof-  cruciam  Itvantur ,  &  tft fecurtm  arte- 
lível  ,  náo  fc;áo  as  fanguexugas  tiradas  aquelle  mefmo  dia  do  rio;  riotomiaouxiltum. 
mas  eftejáo  primeiro  algam  tempo  em  cafa,  porque  deftc  modo  fc  Bxxnfrl.áiciv.ípfeegoaístjuoiiespe- 
lhes  tem  minorado  a  malícia.  A  quarta  advertência  he,  que  o  lugar  ricml*mfcúin{raviffima  hemicrania, 
em  que  fc  houverem  de  applicar  as  fanguexugas  ,  fc  lave  primeyro  ttuoà  pramiffa  purgatione  hirudmcs 
muy  bem  com  agua  Rolada ,  porque  fc  eftá  mal  cheirofo ,  náo  que-  temporibm  appltcavenm  prefentaneo 
rem  pegar;  te  para  que  o  fjçáo  melhor,  aconfelha  Guido,  7.  que  eum auxilio. 

fe  esfregue  o  lugar  com  hum  panno  de  linho  afpcro  ate*  fe  fazer  ver-  Idem  Author,  cap.  9.  dc  Capiris 

melho,  ou  fs  uncecom  íanguc  de  Pombo, ou  deFrangáo,  oucom  morb.de Ccphalalg. 

LUi;                            leyte;  Y«de 
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Videiftam  Polyanthcamtraâ.  i.  leyte;  advertindo  que  fe  for  poflivcl ,  fenío  deite  ajuda  ao  doente 
cap.7.fol.  50.  &  ji.n.  14.  &  15. 8c  aquellc  dia  em  que  lhe  houverem  de  deitar  aç  fanguwogu. 
in  margine.  6.     O  numero  que  ordinariamente íc  coiiuma  dekâr  de  fangwei 

7.  xugas,  faõ  íeis:  cu  nunca  applico  menos  de  oito,  ou  dei,  nem  me 

Guid.  cap.  I.  traô.7.  doétr.  i.dc  contento  cora  as  deitar  humi  fóvez;  mas  deito-as  duas,outftsve« 
Saneucfug.fol.mihi  lõ^.ibr.Frure-  zes  em  dias  alternados,  porque  deftemodo  fe  evacua  ofanguernais 
ttirUcptu&UvcttirydonecrMbtMtiMt  profundo,  &  central ,  que  ienào  pôde  tirar  com  as  primeiras  fan- 
ltnuttmr*ltq»o  fungttint.  guexugas ;  nem  tambem  aguardo  a  que  os  doentes  eftejio  efgor-a- 

dos  de  fanguc ,  para  as  deitar,  porque  bafta  que  tenliio  precedido 
oito ,  ou  dei  fangrias ;  porque  fe  o  doente  eftiver  já  muyto  enfraque- 
cido ,  nio  poderá  tomallas  como  convém,  que  hc  eftando  aífenta* 
do  fobre  hum  fervidor  cheyo  de  agua  quente,  porque  defta  forte, 
chegando  a  agua  ás  feridas ,  fe  evacuáo  tão  copiofamente,  como  fe 
foíle  huma  fangria ;  o  que  nio  poderio  fazer  aquellcs  doentes, que 
eftiverem  jà  muyto  fracos. 

7.  Mas  porque  ordinariamente  fe  deitáo  as  fanguexugas,quan- 
do  os  enfermos  eftáo  ungidos,  ou  agonizando , por  iflb  aprovckáo 
pouco,  podendo  aproveitar  muyto.  Do  tempo  que  os  doentes  de- 
vem eftar  fobre  a  agua  quente,  (  depois  de  cahirem  as  fanguexugas) 
ha  varias  opinioens;  porque  huns  dizem  que  cftcjáo  hum  quarto  de 
hora,  outros  affirmáo  que  cftcjáo  meya  hora,  Sc  outros  dizem  q  ie 
cftcjáo  huma  hora.  Eu  digo  que  devem  eftar  conforme  as  forças 
dos  doentes,  &  conforme  oimpeto  com  que  o  fanguc  correr;  por- 
que correndo  com  grande  prcífa  ,  baftará  que  cftcjáo  fobre  a  agua 
hum  quarto;  mas  correndo  com  vagar, poderão  eftar  huma  hora. 

8.  Nefte  lugar  me  perguntaráõ  os  curiofos:  Ecomo  havemos 
de  conhecer  fe  oíangue  corre  com  prefla,  ou  com  vagar,  para  fa- 
bermos  fç  o  doente  deve  eftar  muyto ,  ou  pouco  tempo  fobre  a  a- 
gua?  Refpondo  ,  que  iíTo  fe  conhece  pela  cor  da  agua ,  porque  fe 
ella  fe  tingir  muyto  em  breve  tempo  ,  he  final  que  corre  com  gran- 
de prefla ,  &  nefte  cafo  baftará  que  o  doente  cfteja  hum  quarto  de 
hora;  mas  fe  a  agua  eftiver  pouco  tinta,  hc  final  de  que  corre  deva- 
gar,  8c  entáo  pôde  eftar"  huma  hora  ;  advertindo  porém  ,  que  fe  o 
doente  eftiver  táo  fraco  quenáo  pofla  eftar  afíentado  fobre  a  agua, 
C  o  que  feria  mais  proveitofo)  que  cm  tal  cafo  fe  lhe  meta  debaixo 
do  corpo  hum  lançol  dobrado,  8c  com  hum  panninho  molhado  em 
agua  quente  lhe  váo  lavando  as  feridas  de  dousem  dous  credos,  con- 
tinuando defte  modo  duas ,  ou  tres  horas,  porque  como defta  fortt 
o  fanguc  corre  com  muyto  vagar  ,  he  ncecífario  que  fe  continue 
mais  tempo:  depois  que  o  fangue  tiver  corrido  na  quantidade  que 
parecer  baftante  ,  fe  eftancará  pondo  fobre  as  feridas  huma  pouca 
de  ifca  de  panno  de  linho  queimado  ;&  quando  náo  baile,  poremos 
farinha  de  Favas ,  mifturada  com  claras  de  ovo ,  &  pò  de  aba  de  c  ha* 
peo  queimada;  ou  poremos  lá  molhada  em  Pez  liquido  ,  &  qu«y- 
xnada,&  mifturada  com  tca  de  Aranha,  porque  excede  a  tudo. 

9.  Perguntará  ,  finalmente  ,  algum  curiofo  :  porque  razáo  -9* 
fanguexugas  aprovcytáo  muyto  a  huns,  &nada  a  outros?  Refpon- 
do, que  ifto  procede  de  fe  applicarem  fem  diftinçáo  ,  ou  como  li 
dizem,  a  torto,  &  adireyto;  porque  quando  fe  applicSo paraas<ío« 
enças  que  procedem  de  humores  aduftos,  melancólicos,  ou  atrabi- 
liários, faõ  maravilholiQlmas ;  como  tambem  o  fam  quando  íc  ap- 
plicáo  áqucllas  pcflbas ,  a  quem  tsalmorreimas  fe  cofrumáo  Imgnr» 
inchar  ,  ou  doer  ;  porque  moftra  a  natureza  que  por  aquella  parte 
quer  fer  defearregada  ,  pois  por  ella  coiiuma  fer  acometida  ;  pelo 
contrario,  faõ  inúteis  as  fanguexugas  ,  quando  fe  «pplicáo  nas  do- 

r  cnças  que  náo  procedem  de  humores  melancólicos,  ou  aduftos ;  co- 

mo tambem  faõ  inrrucxuofas ,  quando  fe  appiicío  ás  pcftbos  a  qu  cm 
.  V  ...  *  nunca 
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aunca  féfangrírâo  as  almorreimas, nem docráo, nem íncníráo, por- 
que moflra  a  natureza  que  náo  quer  íer  defearregada  pela  parte  por 
onde  o  feu  humor  danoíb  náo  acometeo,  He  nçccíTario  advertir, 
que  náo  Te  arranq  iem  as  fanguexugas  cios  lugares  em  que  eíliverem 
poftas,por  violência;  antes  devemos  dcixallas  cílar  pegadas  ate  que 
cilas  defpcgucm  por  fua  melma  vontade  ;  porque  fe  as  arrancarem  « 
por  força ,  podem  deixar  cravado  na  carne  algum  dos  feus  fubtilif-    7  *   .    ,   0   ,  „.  ... 

íimos  dentes,  Sc  feguir-fe  dahi  huma  chaga  incurável,  ou  a  morte:    SJT!' \ .      u -Jf'  dcJH,rudim' 

afllm  o  aconfelha  o  DoutiíTimo  Francifco  Zypco.  8.  '  ,L  *7!' ,b,: 

7  r  f»m  Mtlfmd  m  parte  rematteat ,  aUkt 

 •   -vmlnHi  mtWêHh,  mofocmirs fiqmi» 

CAPITULO    CX.  ,  mm 

JÍdver  tendas  que  fe  dcloem  obferyar fobre  o  ufo 

das  Ol judas. 

1.    T_T  E  a  Ajuda,  ou  clyíter ,  hum  dos  medicamentos  mais 

J~H  proveitoíos,  Sc  feguros,  que  ha  na  Medicina,  &  por  x 

cila  razáo  lhe  chama  Avicenna,  i.  medicamento  no-    Avicen.Fen  4  1  "caD  1       h  f 
bre,  porque  além  das  grandes  utilidades  que caufa, ferve  a  todas  as  i44.de'enematc"ideftcl7Ím 
pcíToas,  cm  todas  as  doenças,  cm  todos  os  tempos,  &  em  todas  as         '  *         1  Cre* 

idades. 

i.     O  ufo  deite  medicamento  aprenderão  os  homens  da  Cego-  2. 
nha,  2.  que  como  fe  fuílenta  de  Cobras  ,  de  Lagartos  ,  de  çapos,    PJin.lib. 8. cap. 27. 
&  de  outros  muytos  bichos  venenofos,  cria  ruins  humores,  que  fen- 
do-Ihe  nocivos  trata  de  evacuallos  com  ajudas  de  agua  do  mar,  que 
toma  cm  o  bico,&  voltando  a  cabeça  para  trazfe  feringa  com  ella,cV  de» 
/la  forte  fe  purga  ,&  alivia ;  &  fuppoílo  osclyfteis  naõpaiTaõ  dos  in- 
teílinos  inferiores  ,  naõ  fe  pòdc  negar  que  evacuando-fe  efles ,  ne- 
ceflariamente  ,fucceJJio»e  faCln ,  fe  háo  dc  aliviar  as  partes  fuperiores, 
revcllindo-fe  os  excrementos  ,  &  vapores, que levantando-fe  dastaes 
partes,  aggraváo  o  eílomago,  o  peyto,  a  cabeça,  Sc  os  mais  mem- 
bros nobres.  Nem  he  neceflario  que  para  os  cly fieis  evacuarem  das 
partes  luperiores ,  cheguem  a  clías  immediatamente  ;  porque  todos 
íabemos  que  he  táo  grande  a  diílancia  ,  Sc  fam  tantas  as  voltas  que 
ha  dcfdc  os  inteílinosgroíTosatc  o  eílomago  ,que  he  impoflívelquc 
cheguem  a  elle  por  immediaçáodofuppofYo,  baila  fó  que  cheguem 
por  immediaçáo  da  virtude  ;  &  ncíle  fentido  fe  fica  verificando  o 
dito  de  Galeno,  3.  que  affirma  que  os  clyíleis  aproveytáo  muyto 

nos  achaques  dos  olhos  :  Sc  fe  houver  quem  aífirme  que  as  ajudai  Ga'cmjs  6'  AP•!or•  Commcnt.  17. 
chegaõ  ao  eílomago,  por  ter  vido  vomitar  algumas; rcfpondcrlhc-  mihifol.47.verf.ibi: Stctttanomntt 
hey ,  que  he  verdade ,  que  algumas  vezes  chegaõ  ao  eílomago,  mas  l,PPitttdtn,l>Hi *****  & eij- 

que  iílo  fuccede  raras  vezes,  quando  o  eílomago  cila  tio  enfermo,  fier,'m >tf ' p*rgM*9*tínu /mbducenttt. 
ou  faminto  ,  que  chega  a  atrahir  náo  fó  as  ajudas,  mas  também  os 
excrementos,  como  vi  em  Manoel  do  Valle  Bifcouteiro,  morador 
i  Boa  Viíla,  o  qual  em  quinze  de  Agoílo  dc  1667.  deitou  pela  bo- 
ca o  Catholicáo,  &  oleo  Violado,  que  tinha  tomado  por  ajuda. 

3.  Saõ  tantas  as  differenças  dos  clyíleis  ,  quantas  faõ  as  doen- 
ças para  que  fe  applicáo ;  porque  huni  fe  deitáo  para  defpejar  o  c£ 
terço  duro  ,  que  eílá*  reprezado  nos  inteílinos  ,  Sc  cíles  fe  chamáo 

Jmfcmdentes  ,  &  fe  preparaõ  de  cinco  onças  de  agua  ordinária  ,  Se.  • 
duas  de  vinagre  forte;  ou  deoito  onças  de  agua, com  meyaonçade 
fal;  ou  de  oito  onças  dc  ourina  de  menino  ,  com  huma  oitava  de 
Salgcma;  porque  qualquer  dcílas  ajudas  tem  grandiíTima  virtude  pa- 
ra desfazer  ,  ôi  inícindir  as  fezes,  por  mais  que  fejio durai ,  3c  fuc- 

Lll  iij  ced© 
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cede  muytâs  vezes  que eítas  ajudas,  fendo  1 5o  fáceis  de preparar,  obrem 
melhor  que  muytas  comportas  de  grandes  fabricas. 

4.  Outros  fc  deitão  para  mellificar,&  abrandaras  fezes,  &  ef- 
tes  fe  chamáo  Emollitntet ,  &  conftáo  de  etneo  onças  dc  olco  Vio- 
lado,  tres  onças  dc  melaço;  ou  de  meyoariJtel  de  manteiga  dcVtc- 
cas,  tirada  do  fal  ,  &  duas  onças  de  aflucar  mafeavado;  Sc  quando 
eftas  ajudas  taõ  fáceis  náo  furtaõ  oseffeytos  dcfcjados,ufarcmosde 
outras  mais  eiiicazes,que  fe  preparaõ  de  cozimento  dc  Malvas,  Vio- 
las, Ameixas,  Urtigas  mortas ,  Figo*  paliados  ,  Alforvas ,  linhaça 
Galega  raízes  dc  Malvaifco ,  com  tres  onças  dc  lambedor  Violado, 
&  quatro  onças  de  manteiga  de  Vacca.  Outros  fe  deitaõ  para  pur- 
gar, &lc  chamáo  Purgativos ,  Sc  conftaõ  de  cozimento  das  mefmas 
hervas,  a  que  podemos  ajuntar  algús  ingredientes  qucrcfpcitcmaos 
humores  peccantes;  &  aíTim  fe  pecca  a  fleuma,  ajuntaremos  ao  co- 
zimento meya  onça  de  Agarico  trocifeado,  ou  duas  oitavas  detro- 
cifeos  dc  Alaandal ,  atado  em  panno  ralo  ;  &  fe  entendermos  que 
hc  ncccflario  cfpertar  mais  a  virtude  purgativa , ajuntaremos  feis oi- 
tavas de  Diacatholicão ,  ou  dc  Hycra-picra,  oude  Diaphenicáo,  ou 
de  licnedida,  conforme  parecer  ao  Medico:  fe  pecca  a  cólera»  a- 
juntaremos  ao  fobredito  cozimento  huma  onça  de  Canafiftula  ,  ou 
Diaprunis:  fe  pecca  a  melancolia,  ajuntaremos  ao  cozimento  meya 
onça  dc  Fclipodio,  muyto  bem  machucado ,  duas  oifatas  dc  folhas 
de  Scnnc,  hum  punhado  dc  herva  Molarinha,  tjuatro  raminhosde 
herva  Cidreira  ;  &  a  cada  oito  onças  dcflc  cozimento  ajuntaremos 
meya  dc  confcyçáo  HamccI),ou  húa  onça  de  Catholicáo. 

5.  Outros  fe  deitáo  par3  cfpertar  nosquetem  modorra,  ouef- 
tio  com  alguma  Apoplexia  ,  ou  Parlelia  ,  &  cites  (c  chamáo  Irrir 
iMHtes,  Sc  ic  prepjrão  dc  cozimento  dcAcelgas  bravas,  Poejos,  Ou- 
regáos,  Segurelha,  Sc  Centáurea  menor,  com  duas  oitavas  dc  pol- 
pa dc  Coloquintidas  atadas  em  panno,  ajuntando-Ihe  feis  oitavas  dc. 
ficnedifta.  Também  laõ  exccllcntiffimos  os  que  fe  prcpaiáo  dc  her- 
va Criltaleira,  cozida  em  caldo dcGaliinha,  a  que  ajuntáo  tres  on- 
ças dc  aflucar,  duas  dc  oleo  Violado,  &  meya  onça  dc  fel  dc  Vac- 
ca^ nos  cafos  de  muyta  preffa ,  as  mando  deitar  decaída  dc  Azei- 
tonas, que  tambem  he  muyto  irritante.  Outros  fc  deitáo  para  re- 
frefear,  &  rebater  o  calor  das  febres  ardentes, a  que  chamlo  Kefrs- 
geramts,  Sc  faõ  aquellcs  que  ficáo  no  corpo  toda  a  noyte,  &  con- 
itfio  de  cozimento  dc  Frangáo,  Cevada,  Ameixas, Violas, Malvas, 
Alface,  Beldroegas,  farelos,  miolo  de  Abobara,  ou  cm  fua  falta  fo- 
lhas dc  Enfayaõ,  ajuntando  a  cada  ajuda  deflas  duas  claras  de  ovos 
batidas,  Sc  tres  oitavas  de  polpa  de  Tamarindos,  comhumn  colher 
dc  affucar  branco ;  algumas  vezes  tenho  tirado  febres  muyto  arrei- 
gadas, com  ajudasfeytas  departes  iguaesde  foro  dc  Cabras,&agua 
de  Cevada, &  duas  onças  dc  lambedor  Violado. 

tf.     Outros  fe  deitáo  para  mitigar  dores ,  Sc  cites  fe  chamáo  -  /^o- 
dinos  ,  Sc  fc  preparáo  por  vários  modos  ,  conforme  for  a  caufa  das 
dores ;  porque  humas  dores  tem  por  caula  a  acrimonia  azeda  ,  & 
quando  he  cila  ,  fervem  mais  as  ajudas  de  caldo  dc  Gallinha  ,  Aça- 
frão, gema  de  ovo,  affucar,  &  duas  oitavas  de  Philonio  Perfico,  011 
em  feu  lugar ,  cinco  gríos  dc  Laudano  opiado  ;  porem  quando  a 
caufa  das  dores  for  acrimonia  falgada  ,faÕ  melhores  as  ajudas  quefe 
faaem  de  ltyte  cozido  com  flores  de  Violas ,  linhaça  ,  aflocar  Ro- 
jado, duas  gemas  de  ovo ,  batidas  com  cinco  reisde  Açafrão ,  Sc  feis 
gráos  de  Laudano  opiado.  Outros  fc  deitáo  paradesfaacr  as  vento^ 
Tidades,  que  diftendendo,  Sc  enchendo  os  inteftinos,  faõ  caufa  das 
•dores j  &  eftes  ft  chamáo  Otrminutivos.,  &cooítáodc  caldo  d«Gal- 
iwha  colida  coin  Ait*vaca,HortcUa,  Marccb, filhas  alhas.&Co^ 
'  •--  minhos» 
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minho* ,  a  que  ajuntem  tres  onças  dc  oleo  de  Arruda,  com  meyi 
onça  dc  Hyera-picra,  8c  vinte  grãos  de  pò  de  Caftorco.  Outros  f« 
ddtao  para  lavar  ,  Sc  abftcrger  os  inteftinos  nas  camarás  de  fangue, 
ou  coléricas;  &  cftcs  fcchamáo  LMiairvct;  &  conftáo  de  cozimen- 
to dc  Frangão,  Cevada  ,  Violas,  Malvis,  farelos,  Sc  ailucar  Rofa- 
dc  ,  a  que  ajuntáo  huma  gema  de  ovo. 

7.  Outros  fe  dcitáo  para  apertar  ,  Sc  fe  chamão  yidfiriige»test 
&  fervem  quando  ha  muytas  camarás  ,  Sc  fe  preparáo  na  foi  ma  íe- 
guinte.  Em  duas  canadas  de  agua  das  pias  dosFerreyros  fe  cozeráõ 
raiws  de  Tormentillà ,  bagas  de  Murta,  Rofas  feccas,  cafeas  deCa- 
ítanhas ,  Sc  dc  Romãs ,  com  duas  onças  de  queijo  velho,  Tancha- 
gem ,  Maçãs  dc  Cypreílc  ;  8c  dcftc  cozimento  fe  deytera  ajudas  dc 
/eis  onças  cada  huma,  as  que  fe  preparáo  de  Vinho  Efíiptico,  fervi- 
do levemente  com  meya  oitava  de  Cato  efeolhido  ,  ao  qual  cozi- 
mento, depois  de  coado,  ajuntaremos  duas  oitavas  de  Incenfo,  pol- 
verizado  com  huma  gema  dc  ovo. 

8.  E  quando  cfte  clyfter  não  baftc,  fe  deitem  outros  prepara* 
,  dos  na  fórma  feguinte.  Tomem  cinco  onçasde  oleo  de  Hypcric.ío, 

ajuntem-lhe  duas  de  mel  Rofado  coado  ,  outras  duas  de  cevo  dc  Ca- 
brito lavado ,  Sc  outras  duas  de  cera  virgem ,  St  deites  ufem,  que  faõ 
excellcntilíimos.  Outros  fe  dcytáo  para  confolidar  ,  &  fe  chamão 
ConfoUdantts ,  St  fc  preparáo  dc  raizes  dcVerbafco,&  dc  Tormen- 
ei:Ja,  de  c.ida  coufa  huma  onça,  de  folhas  de  Tanchagem,  Murta, 
Roías  facas,  Sc  Cavallinha,  dc  cada  coufa  hum  punhado,  tudofe 
coza  cm  agua  ferrada  ,  &  a  cada  fcii  onças  ajuntaremos  huma  on- 
ça de  cevo  de  Cabrito, com  húa  oitava  dc  goma  dc  Trigo,  &  raeya 
«de  Almecega. 

9.     Outros  fe  deytSo  para  as  camarás  de  fangue  ,  'em  que  ha 
|>randes  dores,  Sc  fe  preparto  com  meyo  quartilho  de  leyte  deCa- 
iras,  ou  deVaccas,  com  dousovos  batidos,  meya  onça  de  cevo  de 
Veado,  &  outra  meya  de  goma  de  Trigo,  com  duas  oitavas  deAI- 
quetira.  Nas  camarás  em  que  ha  dores  ,  ou  ardores,  tenho  grande 
experiência  das  ajudas  feguintes.  Tomem  huma  cabeça  de  Carncy- 
ro  com  làa,  ponha-ls  3  cozer  cm  quatro  canadas  de  agua  das  pias  de 
Fcrreyros,  com  huma  mão  chea  de  Cevada  torrada,  &  depois  que 
a  agua  tiver  diminuído  tres  canadas, lheajuntem  dous  punhados  de 
folhas  dc  Tanchagem,  Arco7endo-fc  mais  hum  quarto  de  hora  ,  fe 
guarde  efle  cozimento  para  fazer  delle  ajudas, que  cada  huma  conf- 
ie de  íeis  onças  ,  &  tres  de  çumo  de  folhas  dc  Tanchagem  ,  com 
huma  gema  de  ovo,  &afíucar,í\  dcftc  modo  feváo  repetindo  duas, 
ou  tres  veres  cada  dia, porque  não  ha  outras  melhores.  E  fe  as  ca- 
marás de  fangue  vicremacompanhadas  com  dores  tão  acérrimas,  que 
emendamos  que  ha  chaga  nos  imeflinos  groflos ,  ou  humores  tara 
mordazes,  Sc  accido-falinos ,  que  feri  iropnffivel  curarem-fc  femque 
a  chiga  íe  enxugue  ,  Sc  os  humores  Cc  adocem  ,  podem  recorrer  à 
botica  de  João  Gomes  Silveyra, morador  ao  Chiado,  que  clletem 
huma  agua  tão abíorbente, &  táodulcificantc dos  faes  accidos.cau- 
iticos,  Sc  corrofivos,  que  ferem  osinteftinas,  que  indubitavelmen- 
te fe  (ufpendcmos  curiós  ao  compafJo  que  a  acrimonia  dos  humo- 
res,que  os  caulâ,  fe  extingue,  fefixa,&fe  infâtua.  Omododeufar 
deíb  agua  he  o  feguinte.  A  quatro  onças  delia  ajuntem  outras  qua*  , 
tro  de  foro  de  leyte  de  Cabras ,  ou  de  Tiíàna  de  Cevada  ,  Sc  fera 
levar  mais  coufa  alguma  ,  4c  íeyte  «fia  ajuda  morna  ,  &  fe  repitio 
duas,  ou  tres  cada  dia ;  &  creyo  fe  expa/im encara*  felie  efieyto  nas 
ornaras  dc  fangue  mais  obítinadas ;  com  xal  condição  que  o  corpo 
eUcja  primeiro  bem  evacuado. 

10.     Outros  feda  tio  para  alentar,*  esforçar  o«w  doentes  fr  a- 

cos, 
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Cos  ,  quando  por  Teu  grande  faítio  ,  ou  por  terem  algum  achaque 
na  garganta ,  naõ  podem  engulir  ,  ou  quando  vomitáo  tudo  o  que 
comem,  ou  quando  cílio  táo  fracos,  &  faítientos,  que  náo  podem 
comer  coufa  alguma,  por  mais  que  o  Medico  lhes  conceda  licença 
para  iíTo;  eftes  clyfteis  Ic  chamáo  Nutritivas,  ou  Rtjlaurantcs ,  &  fe 
preparáo  na  forma  feguinte.  Coza-fc  hum  Frangáo  com  hum  quar- 
to de  Gallinha  ,  &  meya  Perdiz,  cV  cm  (eis  onças  deite  caldo  batáo 
duas  gemas  de  ovos  ,  huma  onça  de  vinho  bom  ,  &  huma  colher 
de  afíucar  branco,  cVcada  dia  ledcytcm  duasajudas  deitas,  que  faÕ 
capazes  de  fuftentar  a  vida  muy  tos,  &  muy  tos  dias  na  total  falta  de 
comer. 

ii.  Ea  razSo  diflohe;  porque  como  nos  inteílinos  haja  muy- 
tas  veas  Mcleraycas  ,  &  citas  tenháo  virtude  de  cozer  ,  &  conver- 
ter cm  chylo  o  que  1c  lhes  deitar ,  com  tanto  que  feja  fubftancia  del- 
gada ,  &  ncil  de  tranfmutar  ,  daqui  vem  que  pòdc  a  natureza  fuf- 
tentar-fc  com  cilas  ajudas  ,  como  melhor  Tc  prova  pela  experiên- 
cia. Nem  fe  pôde  negar  que  as  ajudas  nutritivas  communiquem  as 
fuas  virtudes  ao  corpo,  pois  entráo  dentro  nelle,  quando  a  experiên- 
cia nos  moura,  que  ate  ascouías  quefe  applicáo  por  fora  lhas  com- 
municio;  iíto  vemos  nos  queuntáo  a  barriga  com  unguento  de  Ar- 
tenita,  ou  de  Azevre,  cVColoquintidas, que  logo  fe  foltiocmcur- 
4.  fos;  ifto  vio  Amato  Lufitano  4.  cm  hum  farnento,  que  untando- 

Afflat.  Lufitan.  Cent.  2.  curat.  3}.  fc  com  unguento  feyto  de  roíalgar,  morreo  na  mcfma  noyte;ifèo 
Dequodam,  quiex  unguent.  illito  vi  cu  em  huma  criada  de  Francifco Zuzarrc  da  Fonleca.quc  lavan- 
fup. fcab. intra noô. obiit, foi. mihi  do  o  leyto  com  vinagre,  em  que  havia  fervido  roíalgar  para  matar 
til.  os  perfevejos,  cahio  em  taes  anciãs  ,  &  fuores  frios,  como  fe  hou- 

vede  tomado  pela  boca  o  mefrao  rofalgar ,  em  que íó havia  molha* 
do  as  mãos. 

12.  Do  que  fica  dito  fe  infere  com  toda  a  evidencia,  quefeas 
coufas  applicadas  por  fóra  communicáo  as  fuas  virtudes  dentro, 
com  muy  ta  mayor  razão  ascommunicariô  as  ajudas  nutritivas,  pois 
entráo  no  corpo.  Se  o  tempo  me  dera  lugar,  aqui  diria  eu  o  modo 
como  os  remédios  applicados  exteriormente  communicão  as  fuas 
virtudes  ás  mais  partes  interiores;  mas  deyxo  iffo  para  as  minhas  Ob« 
fervaçoens  Latinas,  aonde  os  curiofos  opoderàõvcr.  Outros  fedei- 
táo  para  matar  as  lombrigas,  chamadas  Afcaridas  ,  que  fe  criáo  no 
inteítino  recto,  &íe  preparaõ  na  fórma  feguinte.  Tomem  de  raizes 
de  Ariitoloquia,  &  de  Genciana, de  cada  húa  duas  oitavas , de Lof- 
na,  de  fel  da  terra  ,  de  folhas  de  Horteláa  ,  de  PeíTegueyro,  &  de 
Cardo  Santo,  década  coufa  deitas  tres  oitavas,  tudo  fe  machuque, 
&  fe  coza  cora  meya  canada  de  agua,  &  deite  cozimento  coado  to- 
mem oito  onças  para  cada  ajuda,  que  fe  deitará  duas  vezes  no  dia, 
atí  que  náo  fiquem  lombrigas  no  corpo. 

13.  Outros  fe  dei  táo  pira  facilitar  o  ourinar,&  quebrar  a  pe- 
dra, &  para  as  dores  dos  rins,  &  da  bexiga,  &  fe  preparáo  na  fór- 
ma feguinte.  Tomem  de  raizes  de  Alcaçuz, de  Salfa  das  hortas  ,  de 
Canabrás,  de  Malvaifco,  &  de  Lirios  brancos,  de  cada  coufa  def- 
tas  huma  máo  chea,  de  milho  do  Sol ,  de  bagas  de  Loureyro  ,  de 
femente  de  Bardana,&  de  caroços  de  Ncfperas,  de  cada  coufa  dei- 
tas meya  oitava,  tudo  fe  machuque,  &  fe  coza  com  hum  Frangáo, 
&  a  cada  cinco  onças  deite  cozimento  ajuntem  duas  de  oleo  Vio- 
lado ,  &  huma  de  olcode  Lacraes ,  com  meya  onça  de  Terebentina 
de  Bcta,&  outra  meya  de  CanafiftuU,  fe  faça  ajuda,  Sc  fc  repita  ao 
menos  duas  vezes  cada  dia. 

14.  Outros  fe  dcit.o  para  as  grandes  dores  de  Cólica,  &  fe  pre- 
paráo de  quatro  onças  de  caldo  de  Gallinha, cozida  com  huma  oi- 
tava de  raxi  da  Bicha,  ouuuradQ  com  duas  onças  <U  oleo  de  Mar- 

ccla. 
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cela,  8c  outras  duas  de  oleo  de  Nozes,  com  huma  onça  dc  mel  cf- 
pumado,  feis  oitavas  de  Benedicta,  &  huma  oitava  de  Salgema  ;  ft 
ft  entendermos  que  a  dor  de  cólica  procedeode  retenção  das  fezes, 
porque  o  fucco  pancreatico  aztdo,  ou  colérico,  que  havia  de  irri- 
tar a  natureza  para  a  cxpulfaõ  do;  excrementos  ,  ou  faltou  cm  def- 
cer  30$  inteftinos,  ou  feretundio  ncllcs  por  fe  mifturar  com  muvta 
porção  de  fleuma»  doces  em  taJ  cafo  deve  o  Medico  fuprir  o  fala 
do  Jucco  irritante  ,  deitando  nas  ajudas  huma  onça  de  RI  de  Vac- 
ca, ou  tres  oitavas  de  cremorcs  de  Tártaro  »  porque  com  cite  aze- 
do  i  ou  com  aquelle  amargofo  fe  irrita  a  faculdade  que  cfU  ador- 
mecida pela  falta  dos  accidosnaturaes  irritantes ,  8c  facilitando-feo 
curfo  ,  fe  tirará  confecutivamente  a  Cólica.  Bem  fey  que  cita  Fi!o- 
fophia  ha  de  defeontentar  a  muytos ,  fem  mais  caufa  que  por  não 
íer  enfinada  pelos  antigos  ;  aos  que  fe  defeontentarem  refpondo, 
que  nunca  acharemos  coufa  alguma  de  novo  ,  fe  nos  contentarmos 
fó  com  o  que  efti  achado  velho  :  venero  os  primeiros  Mefircs ,  ft 
me  prezo  muyto  de  fer  feu  difcipulo  ;  mas  não  de  !er  leu  eferavo: 
cativar  o  entendimento  fó  o  fàrcy  nas  matérias  de  Fé  Divina  ;  mas 
nSo  para  os  conlelhos  humanos.  Todas  as  vezes  que  a  razão  ,  Si  a 
experiência  me  moítrarem  melhor  caminho  do  que  hc  aquelle, qi»e 
os  antigos  enfinárâo,  hey  de  feguillo,  como  o  faço  em  muytasoc- 
ca(ioens,&  principalmente  com  citas  ajudas  ,  com  que  tenho  cu- 
rado felizmente  muytas  dores  procedidas  de  retenção,  8c  dureza  das 
fezes. 

15.  Outros  fe  deiráo  para  as  Parlefias ,  Efpafmos  ,  cV  Eftupo- 
ses,  8c  fe  preparáo  na  forma  feguinte.  Tomem  de  raízes  de  Piretro 
duas  oitavas  ,  de  raizes  de  Engos  cinco  oitavas  ,  dc  Ermodarilos 
•brancos ,  de  pevides  de  Coloquintidas  ,  dc  (ementes  dc  Cártamo, 
dc  cada  coufa  deitas  tres  oitavas,  de  Iva  artctica,Mdngeron:i,Rof- 
maninho,  Ouregãos  ,Hyffopo  ,  &  Salva,  de  cada  coula  deitas  duas 
oitavas  ;  defte  cozimento  fe  tomem  feis  onças  ,  &  lhe  ajuntem  dc 
oleo  de  Arruda  tres  onças,  Hycra-picra  huma  onça.  Outros  íedei- 
táo  para  Vigados,  ic  dores  de  cabeça,  ftfepreparaõ  da  maneira  fe- 
guinte. Tomem  huma  onça  de  folhas  dc  Sennc,  dcAgarico  tres  oi- 
tavas, dc  folhas  de  Mangerona ,  Marcela  ,  fel  da  terra,  Sjlva,  Ou- 
regãos, de  cada  coufa  deitas  duas  oitavas,  Hc  polpa  de  Coloquinti- 
das, &  de  Elleboro  negro,  década  coufa  huma  oitava,  &  em  agua 
da  chuva  fe  faça  o  cozimento,  &  a  feis  onças  delle  ajuntem  feis  oita- 
vas de  HycTa-picra. 

16.  Outro»  fe  deitáo  para  quebrar  a  pedra  ,  cV  fazer  ourinar, 
6c  fe  preptrio  dc  cozimento  dc  rim  dc  Vacca ,  raiz  dc  Alcaçuz, de 
MalvaiCco,  dc  Salfa  das  hortas  ,  de  Canabràs  ,  dc  femente  dc  Nef- 
peras  bem  machucadas,  de  fementes  de  Bardana,  com  hum  punha- 
do dc  bo/ta  de  Boy  freíca  ,  8c  depois  dc  tudo  coado  ,  fe  ajunte  a  efte 
cozimento  huma  onça  de  oleo  de  Lacraes,  Se  duas  de  o!codc  Amên- 
doas doces.  Outros  fe  deitao  para  faaer  vir  a  conjunção  ás  mulhe- 
res, quando  lhes  falta  por  caufa  da  muyta  groffura  do  fangue  ,  ou 
por  cauía  de  vifcoftdades ,  ou  frialdade  dos  humores,  &íc  preparáo 
de  caldo  de  GaJlinha  cozida  com  Urtigas  mortas,  Alfavaca  cie  Co- 
bra, Neveda,  Ourtgáos,  Artemifa,  Canela,  &  Ariftoloquia,aque 
tê  ajuatio  duas  onças  de  oleo  de  Minhocas  ,  &  cinco  reis  de  Aça- 
£ra6.  . 

17.  Outros  fe  deitáo  par*  reprimir ,  &  moderar  os  fluxos  men- 
faes,  quando  ia  o  exceífivos  por  caufa  do  muyto  calor  interno ,  ou 
externo  ,  que  adelgaça  o  fangue  ,  ft  íe  preparío  de  cozimento  de 
Alquetira,  Urtigas  brava»  ,  folhas  de  Enfayao ,  Bolfa  de  Paftor,  ft 
agua  terçada  cinco ,  *u  £m  rtees  com  Aço.  Ouuos  fe  dey  tio  par* 

refref- 

-  .  •  » 
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refrefcar  o  incêndio,  das  entranhas,  quando  he  táo  grande  porcau* 
fa  da  febre,  ou  das  muitas  camarás,  que  chepáo  acftar  abertospor 
baixo;  achaque  a  que  os  naturaes  do  Brafi!  chamáo  Bicho;  efr.es  fe 
fazem  de  três  onças  de  leyte  dc  Burra,  huma  de  agua  Rofada,hu- 
ma  clara  de  ovo  batida  ,  duas  oitavas  de  Alyayade  moido  muyto  fuò- 
tilmentc;  deitas  ajudas  fe  deitaõ  tres  cada  dia,  porque  fó  com  cilas 
vi  livrar  da  morte  a  muytos , que  efhváo  agonizando ;  humdosquaes 
foyoVifcondc  General  Pedro  Jaquez  dc  Magalhães;  outro foyhu 
filho  do  Capitão  Simão  Martins  Lehm-eyro  ,  Sc  vários  outros  que 
paílo  cm  íilcncio  por  n3o  enfadar  aoí  Leyrores.  Eftcs  clyiteis  tam- 
bém tem  admirável  virtude  para  tirar  as  dores  das  almorrcymas  in» 
tcriores,âc  para  os  puxos  que  procederem  de  humor  quente.  ■>  > 
1 8 .     Outros  fe  deitáo  para  rebater  o  veneno ,  &  fe  preparáo  con- 
forme for  a  qualidade  delle;  fe  for  Solimão  ,íe  deitáo  a/udas  de  oi- 
to onças  de  leyte  dc  Vacca, com  huma  oitava  dcmagifteriodeCri» 
foi,  &  outra  dc  fal  de  Tártaro.  Se  o  veneno  for  fanguc  de  Touro, 
5.  comido,  ou  bebido  eftando  ainda  quente,  o  qual  fangue  por  fer 
Perdulcis,lib.n.dc  Vencnis,fol.56^    muyto  fibrofo  fe  coalha  no  cftomago,  &  obftruc  os  caminhos  por 
dcTauri  fanguine,  \bi:  Sanguis  Tau-    onde  fe  deviáo  communicar  os  efpiritos,  donde  fc  feguefuffocarfe  o 
rinuè  adhuc calem  ,  filar gtusfumatttr^    calor  natural ,  fc  deitáo  ajudas  para  defcoalhar  o  dito  fanguc  ,fcyt as 
qmaob  fibras  m  ventrículo  concrefeit,   de  cozimento  dc  folhas  dc  Couve  ,  com  meya  onça  dc  Salitre,  ou 
«bflrullis  meatibu*  nativum  calorem   de  Oximcl,  ou  dc  çumo  dc  Aypo,  com  mel,  ou  de  cozimento  de 
fuftcat.  Agarico  com  Hyera-picra,  Sc  Theriaga.  Sc  o  veneno  for  leyte  coa- 

lhado, que  por  tal  fc  reputa,  pois  faz  effeitos  dc  veneno,  como  faõ 
defmayos,  fuores  frios,  fuflfocaçoés,  tremores,  convulfoés,  Gotta 
Co*al,  &  outros  femelhantes  accidentes,  dc  que  falia  Bertholameo 
6  Pcrdulcc,  6.  fe  acudirá  com  ajudas  de  leyte  de  Burra  ,  mifturado 

PerdulcisJib.it/deVeneni^foI.  "m  ^1 ,  &  fal ,  ou  com  xarope  acetofo ,  oucomfucco  dc  Horte- 

li  coagulatum ,  ngores ,  fudorcs fifr   dc  L°fna '  Rab5°  1  *  Ar.rud3'    ,  .      ,  , 

dos ,  Lm  del.aJa ,  crfufocaiLL       "*    .  *  *T°  ^    °S     .  L  Í"  5T^°  ^ 

ma  íegumte.  Tomem  huma  onça  de  alva  de  Cao  ,  Sc  quinze  Figos 

paíTados  ,  feytos  cm  bocadinhos ,  coza-fc  tudo  em  dezafeis  onças 
dc  Vinho  branco,  Sc  coando-íc  tomem  defte  Vinho  oito  onças,  dc 
olco  de  Amêndoas  amargofas  doas  onças  ,  dc  enxúndia  dc  Pato 
derretida,  Sc  dc  manteiga  fem  fal,  de  cada  coufa  meya  onça,  de  fal 
commum  huma  oitava,  com  huma  gema  dc  ovo,  fc  deite  ajuda,  Sc 
fe  repita  duas  vezes  no  dia.  Outros  fc  deitáo  para  as  Cólicas  Nephri- 
ticas,&  fe  preparáo  do  modo  feguinte.  Coza  fe  hum  Frangáo  cora 
meya  onça  de  raiz  dc  Alcaçuz,  Malvaifco  ,  Grama,  & Efpargos, fo- 
lhas de  Violas  ,  Malvas  ,  Alfavaca  dc  Cobra  ,  de  cada  coula  deitas 
lium  punhado  ,  dc  femente  de  Salfa  huma  oitava;  dcfte  cozimento 
fc  tomem  oito  onças,  ajuntem-lhe  de  oleo  dcAflucenas,  de  Amên- 
doas amargofas,  Sc  de  Lacraes,  de  cada  hum  huma  onça, de  Bene- 
dita laxativa,  &  de  Tcrebentina  dc  Beta  lavada  ,  de  cada  coufa  de- 
itas meya  onça,  com  duas  gemas  de  ovos  molles,  fe  deyte  com  húa 
oitava  dc  Salgcma. 

20.  Apontados  aflim  rantos,  Sc  tio  differentes  clyfteis  ,  re/ía 
fazer  algumas  advertências  muyto  neceíTarias  para  o  bogi  ufo  deílc 
medicamento;  &  ieja  a  primeira,  que  a  hora  de  tomar  as  ajudas  he 
toda  aquella  ,  cm  que  a  neceflidade  as  pedir;  porém  háo  havendo 
grande  neceflidade,  a  melhor  hora  he  pela  manháa  em  jejum, &fe 
for  depois  de  comer,  fcjáofeis  horas.  Nas  doenças  intermitentes  fe 
deitem  as  ajudas  no  dia  do  alivio  ;  &  nos  dias  das  Sczoens  fe  dey- 
tem  fempre  na  declinação  da  febre,  porque  fjáo  fepòde  expJicar  o 
grande  proveyto  que  então  fazem, porque  tirão  o  cinericioque  fi- 
cou da  matéria  daquclla.SczSo  ,  &  fc  tioiía  depofto  no  tempo  do 

Cl"  cl. 
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o-efcimento  para  os  inteíKnos.  A  fegunda  advertência  he»  quee cal- 
da da  ajuda,  feja  qual  for ,  não  palíc  de  fere  onças,  para  que  comos 
óleos ,  8c  com  o  aflucar  ,  venha  a  fazer  a  quantidade  de  der  onças, 
que  he  a  mayor  ajuda  que  fe  pôde  deitar. 

21.  A  terceira  advertência  ne ,  que  nas  ajudas  em  que  fc  deitar 
Catholiráo ,  ou  Canafiftula ,  Hycra-picra ,  Diaprunis ,  Benedicta,  ou 
Diaphenicáo ,  fc  náo  deite  oleo  de  nenhuma  caíra,  porque  quebran- 
ta, 8c  afroxa  de  forte  a  .virtude  aos  ele&uarios  referidos ,  que  nam 
obráo  ametade  do  que  baviio  de  obrar ,  fe  o  náo  levaíTem ;  nem  fe  * 
deite  faJ,  porque  irrita  a  faculdade  expultrix,  <5c  a  obriga  a  que  deite  * 
fora  oclyfter  mais  cedo  do  que  era  neceífario,  &  atum  fazendo  os 
cly  freis  pouca  demòra  dentro  no  corpo ,  náo  podem  aproveitar  tan- 
to, como  aproveitariaõ  fe  fc  retiveflem  mais  tempo. 

aa.     Também  hc  advertência  digna  de  fer  fabida  ,  que  para  as 
ajudas  fe  reterem  mais  tempo  ,  8c  obrarem  melhor  ,  he  neceífario 
quefe  deitem  quafi  frias,  &  que  náo  levem  íal,  &  que  feja  pouca  a 
calda  ,  porque  a  caufa  total  de  fenáo  reterem  he  o  irem  muyto 
quentes  ,  ou  ferem  muyto  grandes  ,  ou  levarem  fal.  A  quarta  ad- 
vertência he  ,  que  todas  as  vezes  que  alguma  ajuda  fc  applicar  em 
qualquer  forte  de  doença  que  feja,  fc  deite  o  doente  fobre  a  ilharga 
direita  :  porque  com  a  experiência  de  trinta  ,  &  oito  aiinos  tenho 
obfcrvado ,  que  deite  modo  entráo ,  &  penetra  mais  dentro  ,-do  que  7, 
cftando  deitados  fobre  a  ilharga  efquerda  ;  nem  a  cfta  minha  expe-  Fernelius,  lib.  j.  Meth.  cap.  2. de 
riencia  falta  authoridade  do  doutiflimo  Fernelio  ,  7.  que  aílim  o   Clyfter.  foi.  mihi  48.  ibi:  /*  Utm 
aconfelha.  dextrmm  decmmbenti  faciliMfcjmtfmbitt 

23.     A  quinta  advertência  he  ,  que  todas  as  vezes  que  ouver-  furjumq$u  excurrens  iutefiina  prolmit 
mos  de  ufar  de  clyfteis  nutritivos  ,  ou  refrigerantes, deitemos  pri-  Jjmftro  decubuuin  recto  y  anti»  cohén- 
roeyro  alguns  purgativos ,  para  que  as  fezes  dos  inteflinos  fe  naõ  tefttno,tjHodaliorummtltpr<m\uitHr, 
mifturem  com  o  clyfter  nutritivo ,*ou  refrigerante,  &  lhcfírvaõ  de  fkrmmfm fiebfiftit. 
embaraço  para  fazer  ofeu  effeyto;&  fe  alguém  duvidar,  que  as  aju- 
das poffaõ  confervar  muytos  dias  a  vida  dos  doentes ,  que  nada  co- 
mem ,  lea  aos  Authores,  8.  &  achará  que  uniformemente  concor-  8. 
daõ ,  que  bem  podem  os  doentes  confervar  a  vida  muytos  dias  com  Thom.  Rbdrig.  à  Vcig.  in  Praític. 
as  ajudas  nutritivas  ,  por  quanto  os  inteftinos  efláo  femeados  de.  Mcdic.cap.48.f.mihÍ257.ibi:.S*£- 
vcas  Meferaycas  ,  as  quaes  também»  tem  virtude  para  fazer  chylo;   mijfapaucudiebsu  alttnt  ,no»icntmri. 
com  tal  condição  que  a  matéria  feja  tenue,  &  delicada;  porem  fe  a  f*Íwr#r  ad  chjUfafl*nem  fubmijfiim 
matéria  for  folida,  ou  muyta,  de  nenhuma  forte  poderio  os  intef-  «ftevderead  ventriculnm ,'jed  cbjhfi- 
tinos  convertella  era  chylo,  que  eftê  privilegio  fó  he  concedido  ao   catmrlicet  imperfetlè  mimefimis. 
cítomago.  Nefte  lugar  replicarão  aqucllcs  a  quem  tudo  o  que  os       Maroj.lib.6.  cap.c».  mihifol.41 1. 
outros  dizem  parece  mal ,  dizendo  que  mal  podem  as  ajudas  fuflen-   col.  2.  ibi:  Ne  vires  defktremt ,  qnoti- 
tar  aos  que  nada  comem,  fc  as  ajudas  náo  fobem tanto  arriba,  que   dicbuclyfrereminjicere jm/Jimus e.x re- 
cheguem  aonde  a  natureza  fe  aproveite  delias.  Refpondoquehever-   bsu  alim*ntiti)S  ,necjne  efi  neceffequod 
dade,quc  as  «judas, que  faô  puramente  medicamentoías,  quero  dizer  prima  colho m  ventrículo  fiat  ,jm*  ca- 
que  conftáo  de  Hyera-picra  ,  de  Benediôa  ,  de  Azevre  ,  de  Colo-   demvirtutepoILcm  irstcflma,^-  vemn- 
quintidas ,  de  óleos ,  &  outras  femelhantc?  coufas ,  náo  fobem, nem   culsu,  atqueideo no*  oponet ,  m  ea.qma 
penctraõ  arriba  ,  porqdc  faõ  compoflas  de  coufas  odiofas,  8c  defa-   *» inteflina inyctunturjidtentriçulHm  * 
gradáveis  á  natureza ,  8c  por  efta  razão  elli  as  náo  chupa ,  nem  cha-   confceudantyuicoqm  vaieaat,  cmn, fyf- 
ma  para  li ;  mas  as  ajudas  que  faõ  feitas  de  bom  caldo  de  Gallinha,  ficumer  cotho  fttJiaKtu  ieauu  mim* 
de  Perdiz,  dc  gemas  de  ovos,  de  excelleoriífimo  Vinho ,  ou  leyte,  ttfimit peragatmr. 
ou  de  apixtos  de  carne  de  capaõ,  como  fejáo agradáveis ,  &  amigos      Valei.  lib.    Controverf.  cap.  j. 
da  natureza,  ella  (no  tempo  da  oecefíidadc  extrema)  as  chama,  &  for-   mihi  fol.iao.  vtrí.col.  2.  ibi:  fraque 
ve  para  riba,  8c  fe  aproveita  delias  para  feu  fuftcnto.  tnuUitmidu potefl  quodpercljflerem 

24»  A  fexta  advertência  he,  que  nem  iodos  os  dias  que  o  do-  infttHditttr  nturire.,<]uart  tifom  horum 
eme  faltar  em  fazer  camará  ,  lhe  deytem  logo  ajuda  ;  porque  ht  cljfiertim »on ímprobo %quamqt/um co- 
muy tas  peífoas ,  que  na  melhor  faude  cardáo  cinco ,  ou  feas  dias ,  8c  nandum  cenfeo ,  quead  fieri poteri* ,  mt 
nio  devemoi  admirar-nos  diflo  ;  porque  a  natureza  náo  cAá  obri-  ^uaqttaarieper  os  aliqmidmvenmcH. 
gada  a  obrar  melhor  ao  tempo  da  doença ,  do  que  obrava  ao  tem*»   Utm  immittam*s. 
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Galen.lib.4.deUfupart.cap.i7.  po  da  faude,  antes  he  defculpavcl  fe  na  doença  tardar  algum  tempo  1 
ibi:  Jam  vero  inteflinorumfubfiantia  mais.  Eu  náo  coftumo  deytar  ajuda  a  doente  algum  ,  fetn  que  pri- 
haudmult um  k  ventrículo  efldiverfit,  meiro  fc  tenha  acabado  aqucllc  prazo,  ou  termo  dc  tempo,  em  que 
quofit.utfifacultatemalieratricemip-  a  natureza  ctícoírumada  a  obrar;  &.fó  altero  cita  ordem,  quando  ha 
Jtsíjuoquc  mdnam  fHtjfe  aportais  ,ip(i  grande  necellidadc. 

ventrículo afimiUm , tn  hit  quoque ri-      a  5 .     A  feptima  advertência  he ,  que  nas  dores  de  Cólica  ,& nas 
bum iomotjm  nectjfarto  conjiqaatar.    de  rins,  como  também  nas  mulheres  prenhadas ,  nos  Hydropicos, 
Bailei,  iib. 7. de Morb.  mihifol.  Sc  nos  que  tem  cílomago  cheyo,  ou  feja  d«  comer,  oudc  ventou"» 
1 68. v c  1 f .ibi:  Admintjhàtu per  tnfer-  dades,  le  deytem  as  ajudas  cm  menor  quantidade  da  que  ordinaria- 
na  clyfter  ibw  ex  gallinarum  carmbtu,  mente  fe  coítuma  ;  porque  as  ajudas  grandes  diítendcm  muyto  as 
&cajrratorum  capitum  jure  ,cum  re-  partes  do  ventre ,  oquene  prcjudicialiffimo  aos  que  o  tem  inchado, 
cerniam ovorãvitelU,wnjolamcrajfa%  ou  dolorido.  A  oitava  advertência  hc,  que  as  ajudas, que  fe  deita- 
fed  etiam  tenuia  tnteftina  nutriri.         rem  aos  Camarentos,  ni9  levem  oleo  dc  nenhuma  qualidade ,  por- 
AugcriusFcrrcriusinveramedcn-  que  náo  he  razão  que  com  elle  facilitemos  mais  as  camarás, quando 
dimcthodolib.2.cap.  ia.de  inílau-  queremos  impcdillas  ;  nem  levem  fal  ,  porque  parece  temeridade 
rationc&confumptx.autdepcrdi-  tirar  a  terreyro,  Sc  defafiar  a  quem  eílá  táo  fácil;  mas  deytaremos 
ta?  íubítantiar  rcpnrationc  foi.  229.  as  ajudas  mornas,  porque  os  inteítinos  fe  náo  aggravem  com  a 
ibi:  St  agtr  ad  Untam imbtcillitatem  quentura.  ' 

venerit,ut  mhil per  os  affumere  que-  26.  A  nona  advertência  he,  que  fenáo  deitem  ajudas  a  quem 
att*ut  infuMcibui  morbiu Jit ,  qut  abo  tem  tubérculo,  ou  faltas  de  refpiraçáo,  falvo  houver  grande  necef- 
viampraclndat ,  *ut  vomtiu  quacun-  fidade,  9c  com  tal  advertência,  que  os  náo  obriguem  a  que  asfuf- 
qnedcdertsrejiciantHr,cljfteres»Mtri-  tentem  muyto  tempo  ;  porque  como  as  ajudas  enchem  os  inteíti- 
entesinjicies.  nos,  &  comprimem  o  fepto  tranfverfo,  fica  efte  menos  hábil  para 

Thcophilus  Bonctus  lib.  2.  de  fe  mover,  &  ventilar;  St  por  confequencia  fe  acrefeentamaisa diffi- 
oris.&fauciumaffed.fetfr.  7.cap.8.  culdadc  da  refpiraçáo.  A  decima  advertência  he,  que  nunca  fe  dei- 
mihifol.  340.  col.  2.  ibi:  Pnclufu*  tem  mais  que  duas  ajudas  em  hum  dia,  falvo  aneceflidade  nosobri- 
omnintfuit  aditas  tfculentu ,  potulcn-  guc  a  iffo  ;  porque  o  demafiado  ufo  dcíle  remedio  faz  que  a  natu- 
tis ,  õ~ rncdicamouu  ,Adeo  m  toio  cjha-  reza  fc  defeuide  da  fua  obrigação,  &  fique  poíla  no  foro  de  náo  eva- 
triduo  illu  abftincreneceffefuerityaltet-  cuar  íem  ajuda. 

nis injicíebamar  cljjieres laxantes ,  &  27.  A  undécima  advertência  he,  que  as  ajudas  fe  devem  reter 
nutrientes.  dentro  no  corpo  mais,  ou  menos  tempo,  conforme  o  fim  para  que 

Waldfchimiedus  inítiç.TVlcdicin.  fe  deitáo  ;  porque  as  Infcindentes  fe  devem  reter  ao  menos  huma 
iib.  f.cap.  16.mihifol.178.  ibi:/vV-  hora  ;  as  Emollientes  duas  ;  as  purgativas,  o  mais  que  puder  ler;  as 
que  etiam  inficiorliqaoremnutrititium  -Laxativas,  ou  Adftringentes,  meya  hora;  as  Anodinas  tres,  ou  qua- 
dro clyftcre  injetlamfefe  facilepervi-  tro  horas  ;  as  Refrigerantes  ,  St  as  Confolidantes  ,  por  fete  horas, 
etnos  inteftinalíam  vafcrttm  poros  in  ou  o  mais  que  for  poflivcl.  A  duodécima  advertência  he,  que  o  clyf- 
maffam  fangumeam  infinuare pojfe ,  è  ter  ordinário,  (  a  que  chamamos  commum)  fe  deve  deitar  fempre 
quibu»  evidenriffimc  patet  >boc  medica-  hurrja  hora  antes  da  fangria;  pôrèm  o  clyfter  forte  ,  ou  purgativo, 
mentum  nutrir  e,&  balfamicar  um  par-  fe  deve  deitar  tres  horas  antes  delia;  Sc  a  razío  hc;  porque  oabal- 
ticularum defetiumfupplert.  lo  que  caufa  hum  clyfter  ordinário,  dura  pouco  tempo, &  poriGTo 

Alphonfus  Lopcfius  dc  Ia  Parra,  baila  que  entre  clle,  &  a  fangria  fe  meta  o  cfpaço  de  huma  hora 
theoremat.i  5. mini  foi.  19. ibi:  Ouid  de  defeanço;  porém  o  aballo  que  caufa  o  clyfter  purgativo,  ou  for- 
agendum,/i*groi antes  mhil  pojfiht  de-  te,  dura  mais  tempo,  &  por  iúo  he  neceífârio  que  entre  elle,  &  as 
vorarel&refpondit:  Perax  >&  rettus  fangrias  fe  metáo  tres  horas  de  efpaço  ;  porque  de  outra  forte  fe 
mediu  confervandi  vitam  agrotantium  (  depois  de  deitado  hum  clyfter  forte )  fangrarinos  logo ,  ou  fó  cora 
tiilcomedere,  aut  btbtrepotenttumcft>  huma  hora  de  permeyo  ,  fuccederi  algum  áccidente  por  caufa  dos 
ttt  clj/íeres  vefpere,  &  m.tne  immittan-  diverfos  movimentos,  que  fazem  as  fangrias,  Sc  as  ajudas  forres;  Sc 
tur ex brodtjs optime fatlu,aat pti fana  atfim  para  evitarmos  qualquer  anciã,  ou  accidcntc,  tenho  por  roe- 
excMrnibm  eUquatis  wor»m  vite-  H>°r  confelho  deitar  as  ajudas  fortes  duas  horas  depois  das  fangrias, 
lis.  Sc  as  leves  huma  hora  antes  delias. 

28.  Mas  fe  a  cruexa,  ou  enchimento  do  cílomago  for  táogran- 
-  de,  que  nos  obrigue  a  deytar  ajuda  purgativa  forte  antes  da  fan- 
gria ,  cm  tal  cafo  fe  meter àõ  tres, ou  quatro  horas  de  defeanç© en- 
tre a  fangria ,  &  a  ajuda :  daqui  fe  colhe ,  que  mayor  efpaço  de  tem- 
po he  neceífario  que  fe  meta  depois  de  huma  purga  para  poder  fan- 
grar,  que  depois  dc  humafangria  para  poder  purgar.  Explicomeaf- 
Ám ;  Se  a  Pedro  lh.«  derem  huma  fangria pelwicis horas  da  roanháa, 
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&  tiver  necefiidade  de  purgar,  poderey  dar-lhe  a  parga  pelas  oiro, 
eu  nove  horas  do  dia  ;  maVfc  cu  der  huma  purga  pelas  leis  horas, 
&  tiver  neccflid.  dc  de  fangrar,  farey  hum  grande  erro  ,  fe  quizer 
íangrar  pelas  nove  horas;  porque  como  a  purga  move  mais,&  dura 
maii  tempo  o  (cu  aballo,  náo  poderá'  fazer-fc  fangria  tres  horas  de- 
pois da  purga;  pelo  contrario  ,  como  a  fangria  aballa  menos,  &  du- 
ra menos  tempo  o  feu  movimento,  baítariõtrcs horas  de  defeanço 
depois  da  fangria  ,  pira  íe  poder  dar  a  purga. 

19.  A  decimatercejra  advertência  he,  que  nas  ajudas  ,  que  fe 
deitáo  contra  lombrigas',  fenáo  deitem  coufas  amargofas  ,  (  como 
erradamente  faz  j  gente  popular  )  porque  fe  a*  lombrigas  fentera 
coufa  amargofá  por  baixo,  fogem  para  cima  ,  &  fe  enrranhão  mais  v 
nas  partes  profundas  do  corpo,  quando  o  empenho  do  Medico  era 
deytallas  fora  delle:  o  bom  confelho  he  deitar-lhe  ajudas  dc  Icytc, 
&  aflucar,  para  as  chamar  para  baixo, &  logo  dar-lhes  pc'a  boca  aj- 

5 um  remédio  que  as  mate  ,  como  hc  a  femente  dc  Alexandria  ,  o 
lercurio  doce,  ou  as  pirolas  feytasde  partes  iguacsdspò  de  fojhas 
de  Peffeguciro,  8c  Hortcláa  ;  éV  quando  nada  diílo  baftc,  recornó 
ao  feguinte  remédio,  que  rauytos  annos  tive  cm  fegredo.  Tomem 
duas  onças  de  Azougue,  &  huma  canada  de  agua  commua  »&  tudo 
junto  fe  ferva  em  panela  dc  barro,  ate*  fc  gaitar amet-adeda  agua,& 
a  outra  fe  cfijpe  em  vafb  vidrado,  com  tal  refguardo  que  náopaffe 
com  ella  coufa  alguma  dc  Azougue  ;  &  entáo  ajuntem  a  eíta  agua 
meya  oitava  de  pò  de  femente  de  Alexandria,  &  huma  oitava depò 
de  cafea  da  raiz  dc  Romeyra  azeda  ,  &  defla  agua  toldada  dem  ao 
doente  quatro,  ou  cinco  dias  tres  onças  pela  menháa  em  jejum,  8c 
obfervara'6  hum  effeyto  prodigiofo.  Também  fenáo  deite  olconas 
ajudas  que  fe  applicâo  para  as  Umbrigis ,  porque  também  as  faz  fu- 
gir para  cima. 


CAPITULO  CXI. 

Advertências  que  fe  de^em  ob/cr^ar [obre  o  tifo 
dos  remédios  Sudoríficos ,  O*  Dia- 
pboreticos. 

i.  Orno  feja  coftume  muyto  ordinário  da  natureza  nade 

clinaçáo  univerfal  das  febres  continuas,  8c  na  declini- 

çSo  particular  d.is  intermitentes,  deytajr  f<Sra  dc  fi  pof  !. 

meyo  do  fuor  os  humores  ,  quefaõcaufa  das  grandes  febres ;  &coJ  Senert.  tom.  2.  dc  Sudorlf.  cap.  8. 

mo  a  experiência  também  tenha  moftrado  que  aqiicllas  febres  ficSo  foi.  mihi'47.  co!.  i.  ibi:  tfxmrimjk* 

mais  feguramente  curadas  ,  que  fe  termináo  por  fuor;  daqui  tomá-  hrtsAliqtm  integre  fine  fndere  ftttftmrt 

r5o  confiança  osMcdicos  para  dizer, que  os  fudoriíicos,&  diapho-  ú "emo febriçiiétntmm per^ãr.m fiu$U 

reticos  faõ  muy  neccfTarios  para  curar  todas  as  febres,  ou  fcjáo  ma-  tãttmfibt  fitcile peliitcnur ,qui furtar* 

lignas,  ou  podres  ,  ou  ardentes  ,  ou  de  qualquer  outra  qualidade,  tttttpotef. 

excepto  a  Ética;  St  chega  a  ler  r5o  grande  o  conceito  que  os  Dou-  Helmont.de  Febr.  cap.  14.  mihi 

tores  I,  tem  dos  fudorificos ,  que  diz"Vanelmont, que  já  nâo te«io  fo).iot.co\.i.ihi:Afenmergoexpe>t- 

defculpa  os  doentes,  que  morrerem  dc  febre,  depois  que  cllc  tem  dit*lent*m  creddt ,  <£•  y?f  **f  *r ,  qni 

enfinado  ao  mundo  todo  ,  que  o  verdadeiro  remédio  com  que  fe  volet,ttrmtnonft*t*mpUmftmorrA- 

curaó  he  o  fuor.  Leonardo  Fiora vanto  ,  Medico  táo  grande  cura-  Us  feiribm  pereant  ,  nnic*  nimirum 

tivo,  que  fez  admirar  a  toda  ítalia ,  teufctaõ  grande  opiniío  dosre-  fàlce*mpmt*t*romi»i*mfeíriut»c«M- 

médios  fudorificos,  &diaphoreticos,  que  diz  nio  haverá  febre con-  ficctM^lu  ^dremtAmtoe/t/kder,. 

tinua,  que  fenío  tire  cúra  o  íoor,  excefttitiad»  as  que  procederem  flr»/** 

Mmm                            de  Se- 
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Senert.Iocofup.  citar,  ibi:  Magis  dc  ferida,  ou  apoftema  ;  por  quanto  djz  o  fobredito  Author  ,  qu« 
cecttha,  r>  infenfibilts  perfptratto  nos  todas  3s  febres  continuas  procedem  de  humores  intcrcutaneos.que 
fublevat ,  quam  omnes fenfibiles  fimul  fó  por  fuor,  ou  por  ventofasfe  tiraó;  também  affirma,  que  pondo* 
uniu.  fe  nos  pullos  dos  brados -a  herv.i  chamada  Apíum  rifus  ,  bem  pia» 

Sanftor.Iib.  dc  Static.  Mcdicin.  da,  &  bem  atada  ,  levantara  dentro  de  vinte,  Sc  quatro  horas  húi 
feccr.  i.  Aphorrmor.  sy.  ibi-.Plurt-  bolha, como  defogo,&  queaberta  adita,  bolha,  deitará  de  íi  muita 
b*u  única  Ate  natnr ali  .per  infenftbilem  agua;  &  he  para  admirar  ,  ver  o  grande  proveyto  que  fe  colhe  na 
per fptrzt  tonem  tanttt  evacua: ur,quan-  cura  das  febrescontinuas,  fó  por  cita  evacuarão,  &  exhalaçáo  .que 
mm  per  alvttmqutndectm  dterumeur-  por  racyo  defte  cauftico  ,  ou  vefícatorio  fe  faz.  :  verdadeyramente 
fu.  acho  a  cite  Author  muyta  razaõ  ;  porque  vejo  cada  dia  a  muyta* 

Fioravant.lib.4.Thefaur.  vit.hu-  doentes,  que  depoii  de  quinze,  &  vinte  fangrias.,  tem  febres  mais 
man.  cap.  14.  foi.  mihi  180.  verf.  %    ardentes  do  que  tinháo  quando  fecomeçáraõ  afangrar,  &em  quan* 

to  náo  fuáraõ,  ou  fe  abrirão  os  pòros,  peyoráraó* ;  donde  fe  colhe, 
que  o  fuor  aplaca  mais  deprefla,  &  mais  feguramente  as  febres,  qjie 
as  fangrias. 

2.     Uh  vcrd-ide  náo  neceflita  de  prova  mais  qualificada, que»  . 
experiência,  pois  oblcrvamos  que  muytas  pcífoas  adoecem  com  fe-» 
bres  taõ  grandes,  que  fenaõ  tirariaõ  com  menos  de  viute  fangrias, 
com  hum  fuor  natural,  ou  artifteiofo,  faráraõ,fcm  que  foffe 
2.  neccííarioabrii-Ihesasveas.  Joaõ  Waldfchmird  a.  fallando  da  eva- 

Joannes  Waldfchmicd.  cap.  12.de  cuaçaõ  do  fuor  diz  as  feguintes  palavras :  Saõ  osfuAonficos  de  %randt 
evactiationc  per  ludorcm ,  mihi  foi.   utilidade  nu  febres  continuai,     intermitentes  ;  já  nas  maUgnas  excedem 

0,  tan, 


17*.  §.  3.  ibi  :  Sudertfera  magnijnnt  a  todo  o  encarecimento ,  quanto  mau  cedo  fe  apphcaÕ,  tinto  maufacil- 
ejfícacta  tn  febrtbiu  tam  ccttnms,  quam  mente  fe  extingue  o  veneno  da  febrf,  tfr  fedeu*  fór*  do  corpo, 
intermitenttbui  ;  tn  maligms  omne  fe-  3.  Scncrto  5.  diz,  que  em  todas  as  febres  podres,  hecouramui- 
TuntpHnttum,quocnimcuiu4cxhibctur  to  proveitofa  ter  livre  a  tranfpiraçaõ  ;  mas  que  nas  febres  maligna*, 
to  faciltué  venenum  pejfundatur .&  fo-  he  ainda  mais  neceífario,  &  que  para  efTefim  fe  daõ  os  diaphorcti- 
r as  eliminai ur.  cos,  Sc  fudonricos :  &  diz  mais,  que  fcpo.flâvel  fora  pezarera  huma 

3.  balança  tudo  o  que  huma  peífoa  evacua  por  camará  ,  por  ourina, 

Senert.lib-4.cap.  it.de  Cur.fcbr.  por  efearro,  8t  pelo  nariz,  naõ  faria  tanto  proveito,  nem  aliviaria 
pcftil.cV  malign.  foi.  mihi  i85.col.  tanto  a  hum  febricitante  ,  quanto  pezaria  ,  Sc  aliviaria  fé  hum  fuor; 
z.\b'\-.Et/ienimiuomnibutfcbrtbuipu-  Sc  tem  muyta  razão;  porque  eu  vejo,  que  os  corpos  dos  enfermos 
trtdts  utili/Jimum  fit  traufpirauontm  moribundos  fe  fazem  muyto  pezados,  fendo  que  algumas  vezes  ef- 
tffeliberam,t*mcnin febrtbut maliguis  tio  muyto  fangrados,  Sc  purgados,  St  magros,  Sc  com  tudo  eftáo 
idmaximecfl  neceffariutn , hujmgra-  taõ  pezados,  como  fe  foliem  de  chumbo;  Sc  fe  me  perguntarem  a 
tia  rf>  diapboretica  ,  tf  fudortferatx-  razaõ,  porque  os  moribundos  fe  fazem  mais  pezados,  quando  efrão 
htbemur.  feccos  ,  Sc  mirrados,  fendo  mais  leves  quando  cftovaõ  gordos  ,  Sc 

com  todas  as  fuas  carnes,  Sc  humores, direy  que  he,  porque  os  do- 
entes que  cftaô  vifínhos  da  morte,  tem  j.i  os  pòros  fechados,&  por 
eíh  caufa  já  lhes  falta  a  tranfpi ração ,  &  diaphorefis,  Sc  daqui  pro- 
cede ofazerem-fc  muyto  pezados,  por  mais  que  eftejáo  magros,  èk 
evacuados.  Dc  tudo  o  fobredito  fe  colhe  quam  proveitofo ,  &  ne- 
ceífario he  ter  os  pòros  abertos ,  pois  fó  pela  tranfjíiraçaõ  ,  ou  feja 
fcnfjvcl ,  como  he  o  fuor ,  ou  feja  infenfivel ,  livrao  raaisdoent&s  de 
-    febres,  do  que  com  todos  os  outros  remédios  juntos. 

4.     Se  a  tranfpiraçaõ  infenfivel  ,  que  a  natureza  eítà  fazendo 
#  continuadamente  por  todos  ospòrosdo  corpo,  pudcflç  fcrviíla  com 

os  olhos  ,  fó  entaõ  faberiaõ  os  homens  quam  proveytofa  he  a  dica 
•  evacuação  para  a  faude;  mas  como  o  que  fe  tranfpira  naõ  hc  obje* 

óto  da  vifla ,  porque  nem  tem  cor  ,  nem  tem  lux  ,  daqui  vem.  que 
myyta  gente  náo  faz  çafo  d»  tranfpiraçaõ  ,  nem  trabalha  por  ter  os 
pòros  abertos  para  que  contiqqt  ;  mas  fe  a  vifta  náo  pooe  conhe- 
cer a  tranfpi  ração ,  o  olfato  a  conhece  muyto  bem,  pois  venos,quç 
muytas  p«flbas  lançio  dc  fi  hum  cheiro  de  rapofinhos,  outros  deir 
£  tão  hum  cheyro  aiçdo,  o  auc  tudo  he^ffeyto  da  tranfpiraçaõ  :  & 

Mippocr.  tf.  Iipi4cW.  Ç«rpm  totum  qKie  a  nofl0  corpQ  f€ja  interior,  Sc  exteriormente  tranfpiravel ,  naõ 
tamfirú, quam iutrAptrfpirabilt efix-  Jó  0      Hippoc«tW.  *  W  umbatn.  o  «nua*  a  experiência ;  poi* 

*  ,  vemos 


* 
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vemos  cada  dia  ,  que  eftando  algumas  peíToas  com  perfeyta  faude, 
fe  lhes  deu  vento  muyto  frirr,  ou  fc  fe  molharão  de  forre  que  fe  lhes 
fechaffem  os  pòros,  Jogo  lhes  faltou  a  tranípiraçáo ,  Sc  confequen- 
tetaente  adoecerão  com  febres,  com  toííes  ,  com  pontadas ,  com 
Pcripneumonias  ,  como  já  vi  em  duas  peííois  ;  mas  fc  os  pòros  fe 
tornarão  a  abrir,  ou  foíTe  por  obra  da  natureza ,  ou  por  obra  da  Ar- 
te, com  os  diaphoreticos  ,  ou  fudorificos  ,  dc  forte  que  tornaffe  a 
continuar  a  rraifpiraçaõ ,  logo  o  doente  torna  a  ter  faude. 

y.  Finalmente,  para  que  todos  conheçáo  quam  proveitofa  hc  Hippocr.lib.  deMorb.  xbr.Quiiiu 
a  tranfpiraçlo  fcnfível,  ou  infcnfivcl,vcjáo  o  qu*  diz  Hippocrates,  Corp>« probè  tr*»fpir*t, « .mbeafíiores, 
f.  que  os  corpos  q  tranfpir$o  bem ,  faõ  menos  robuftos ,  porque  cx-  &  ffabm**  extjUnt  tpnmfuam  *á 
halao  muyto;  mas  tem  boa  faude, &  fe  adoecem,  livraõ  com  mais  fr»ltaUM  uftitmmtmr \  GHibmcorpiu 
facilidade; Sc  pelo  contrario  os  corpos,  que  tranfpiraõ  mal ,  por  fe-  maU  ,ra»fpirMy  y  priufamum  tLrounh 
rem  fechados  de  pòros,  ou  faltos  de  exercício,  fao  mais  fortes  no  robudiores-  ckmvtrotn  morbttmitici' 


pòros ,  ou  faltos  dc  exercício,  faõ  mais  fortes  no  robufitores;  cnmverhi* 
tempo  da  faude,  porque  cxhalaõ  pouco;  mas  quando  adoecem, faõ  dertnt  ydièeiliftt  refiiinuntttr. 
mais  arrifca*dos,& convalecem  devagar. 

6.  Vifto  pois  que  os  remédios  diaphoreticos  ,  Sc  fudorificos 
conduzem  muyto  para  a  tranfpiraçâo  fcnfível,  ou  infcnfivel ,  Sc  faõ 
taõ  proveitoíos  para  as  febres  malignas,  perguntará  algum  curiofo, 
fe  fe  devem  applicar  defde  o  principio  das  febres,  antes  das  evacua- 
ções univerfaes.  Vários  faõ  os  pareceres,  em  que  os  Doutores  fc  di- 
videm ;  porque  muytos  náo  admitem  os  diaphoreticos,  nemfudo-  * 
rificos  nos  primeiros  dias  das  doenças,  &  daõ  para  ifTo  três  razões. 

A  primeira  ,  porque  a  podridão  das  febres  malignas  naõ  tem  a  fua 
minera  nas  partes  cutâneas  ,  Sc  fupcrficiaes  do  corpo,  que  hc  a  ter- 
ceira regiaõ ;  mas  no  centro  ,  Sc  como  os  diaphoreticos,  &  fudori- 
ficos evacuáo  kprtdomtoh  os  humores  da  terceira  região ,  daqui  vem, 
que  pouco,  ou  nenhum  prcítimo  podem  ter  nas  febres  malignas.  A 
/egunda  razão  hc;  porque  fc  no  principio  das  febres  malignas,  em  , 
quanto  os  humores  eflão  crus  ,  não  pôde  haver  fuor  natural,  que 
feja  bom  ,  menos  o  ferá  o  artificial.  A  terceyra  razão  hc ;  porque  ♦ 
como  os  fudorificos,  &  diaphoreticos,  pela  mayor  pai  te  íaõ  quen- 
tes, aggravão  a  febre,  ícrcfccntando  o  calor;  donde  parece  que  por 
nenhum  titulo  faõ  convenientes  os  fudorificos ,  nem  diaphoreticos, 
no  principio  das  enfermidades. 

7.  Não  obftantes  porém  efbs  razoens,  tem  mofíndo  a  expe- 
riência, que  muytos  livrarão  de  febres  malignas, &  peftilentes, por 

virtude  dos  diaphoreticos  ,  &  fudorificos ,  dados  no  principio  das  6. 

taes  doenças,  6.  ainda  que  náo  tenha  precedido  defearga  alguma,  Scncrf.deCurat.  febr.  peftil.  cVma- 

ou  ainda  que  tenha  fomente  precedido  huma  ajuda;  nemhcbafhn*  Jign.cap.t4.mihi  foi.  185.  col.i.ibi: 

re  impedimento  o  eftarem  os  humores  criis  ,  para  fe  deyxarem  de  fJeoque  fí  tties  febres  gr affeniur ,  tel 

dar  os  diaphoreticos  ,  St  fudoriferos  no  principio  das  doenças  ma-  {Utim  ,vel  pr<mtj}o  clj/hre  ,*J*i*x4- 

lignas;  porque  como  os  humores  malignos  raras  vezes  admitem  co-  pbdrmsc*  &  [udtrtferA  co*f*gted*»*- 

zimento  ,  efeafado  hc  efpcrar  que  o  haja ,  antes  fe  devem  evacuar  lo*» 

go  defde  o  principio;  porque  fc  os  humores  malignos  fc  deixaõef- 

tar  dentro  nn  corpo  muyto  tempo,  de  tal  forte  altera»,  &•  inficio- 

náo  a  maffa  fanguinaria,  que  ítnefma  doença, que  no  principio  era 

curavcl ,  fe  torna  invencível  fe  a  "defprezão. 

8.  E  Juppofló  concedemos  ,  que  a  podridão  das  febres  mali- 
gnas tenha  pela  mayor  parte  a  fua  minera  no  centro  ,  &  nas  entra- 
nhas; com  tudo,  como  a  natureza coftumamuytas  vezes  no  princi- 
pio das  enfermidades  arrojar  para  a  fuperficie  do  corpo  os  humores  7* 

malignos,  jà  por  fuor,  7.  jà  por  pintas,  jà  por  paroridas;  daquifc  Amibfoíius  Nunes  traâado da pefte 
infere  ,  que  ferà  acerto  ajudaJIa  com  os  diaphoreticos  ,  Sc  fudorifi-  part.  5.cap.7.  mihifoJ.28.vcrf.ibi: 
cos  defde  o  principio  das  doenças,  &parà  iffo  muytos  Mcdicosdatí  La experitnein  tietit  mojlr/tdo  fer  fin- 
aos  doentes  defde  o  primeiro  dia  da  enfermidade  agua  cozida  com  gaUr  remédio  elfmdor  conque  machos 
Cevada  piladii  ainda  que  a  cozida  com  cafe*  ,  he  mais  fudorifica,  ftlivrtren  dtUmitcrtt. 

Mmra  ij  &     •  B 
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E  mais  abaixo  diz  o  mcfrrfo  Au-  Sc  diaphoretica ;  &  por  efta  razaõ  a  dou  também  aifim,  para  que  oj 
thorfol.  30.  verí.  Acuerdafemt  que  pòros  fc  váo  abrindo,  &  fe  difponha  o  corpo  para  fuar. 
onCaflilla  cure  muchat  perfonat enfer.  9.  Náo  nego  que  feja  melhor  confelho  purgar,  Sc  fangrar,  an- 
mat  de  febres  mttligmu,<de  pintai,  rfr  tes  que  fc  appliquem  os  fudorilicos,  &  bezoarticos  ;  porque  Ccftah* 
quando  a» ena  que  fudajfenyles  dava  do  os  corpos  cheyos)  não  podem  ostaes  remédios  penetrar  tãofa- 
agua  cozada  con  cevada  techandole,fc  cilmente  ao  coração ,  &  âmbito  do  corpo  ,  para  fortirem  os  effey- 
eiamvicrno,  cr  tcr.sun  peco  calor ,  unas  tos  defejados;  mas  fe  a  malignidade  for  cão  grande,  que  temamos 
getas  dc  vmo,j  en  clveranoy  con grau-  que  os  doentes  periguem,  devemos  confiadamente  dar  logo  os  dia- 
defitbre  m«clavaM»as gotas  de  vituir  phoreticos  ,  Sc  fudorificos,  fem  queprcccdáo  evacuações  algúas.  E 
grt  Rojado,  quanto  aos  fudorificos  ferem  quentes ,  digo  ,  que  muytos  ha  tem- 

peradiífimos ;  mas  fe  os  náo  houvera,  ha  cafos  em  que  importa  mais 
rebater ,  &  extinguir  a  qualidade  venenofa,  do  que  acodir  ao  calor 
da  febre ,  porque  efte  naõ  mara  taõ  brevemente,  como  aquella;  Sc 
por  confequencia  ferà  utiliiTimo  o  ufo  dos  diaphoreticos,  6c  fudo- 
rificos,  fem  reparar  em  que  fejáo  mais,  ou  menos  quentes  ;  porque 
g  como  clizem  graviífimos  Doutores,  8.  he  mayor  a  utilidade  que  fe 

Senert.lib.4.cap. M.deFebr.peftil.  f^gue  dos  "«  diaphoreticos,  que  o  dano  de  acrefeentar  mais  afe- 
&maIign.fol.  mihi  187.coL1.ibi:   °re'  ,  „  , 

In  principio  nsorboram  valde  maligno  _  l°>  H«  de  advertir ,  que  para  os  fudorificos  fazerem  os  bos  ef- 
rum  mox  fudor.fera  exh.benda funt.  fy™  Telles  fe  efpcraó ,  devem  fer  aftivos ,  porque  os  que  fad 
Etinfrààkit-Stmagnumamalig-  muyto  brandes  ,  movem  os  humores  ,  &  náo  os  tirão  j  &  ifto  hc 
mtateimpendeatper.culum^auoãptt-  cou,Çi  tío  'prejudicial  ,  que  acrefeendo  a  febre  em  lugar  de  dimi- 
rumque  acc.dst )  mox  pofi  pnmarum  nuila  Tambcm  he  d.gno  de  advertência,  que  naõ  baíh  que  o  do- 
viarum  evacuauonem\ad  alexiphar-  ?nte  fuc  bcm  huma  »  ou  duas  vezes ,  para  o  dar  por  feguro  da  febre; 
mat*,<f; íudon fera accedendum , tem-  mas  ncecífario  que  fuc  ao  menos  quatro, ou  cinco  vezes  copio- 
peratapracpue-.fi  tamen  ,lla  non  fufji-  famcntc  »*  Para  iflr°  hc  btom  confelho  repetir  os  fudorificos  rauy- 
ciant,  pisa  commodi,exmal,gna  mate-  *™  ^ias  de  oito  era  oito  horas ;  &  fe  o  doente  tiver  os  poros  táo 
ria  per  fudori fera  non  mbil  cal,dtora  dcnfos  •  <lue  n5°  Poflía  fuar  >  fe  ajudará  por  todos  os  meyos  pofli- 
d,fcmflio»e,qu*mex  alunais  caloteai-  *eis »  metendo-os  em  apofento  fechado  ,  cobrindo-os  muyto  bem 
cenfroriturlpoteflquo  calor  iãealus  me-  com  roupa. par.  que  lhes  náo  chegue  o  frio,  pois  fó  o  ar  fera  baf. 
dteamoHtisadhibstuiêerMmfaciletem-  tantc  Para  nao  deixar  abr,r  os  poros,  &  em  quanto  elles  fe  confer- 

varem  fechados,  hc  impoflivel  que  haja  tranfpiraçaõ ,  nem  fuor;  Sc 


FrancifcusZypsus, Articul.15.de  ff  ncm  e,fta  diligencia  for  baftante  ,  lhe  applicaremos  fobre  as  folas 
Sudoriferis,mihifoL385.ibi:^.  dos  pes  bex.gas  de  Vacca  cheas  de  agua  bem  quente  ,  ou  tijolos 
diet auibm vix alktuid  vrater puroan-  gentes,  borrifados  com  vinho  branco, ou  melhor  que  tudo.me- 
tiaXenaretl,onem!&refr,geranLi»  ""dolhes  os  pèsem  huma  bacia  de  agua  bem  quente,  deixando-os  elbr 
fiMmlém  ufu  e/l,  dicentfudorifer*  dacntr0  Por  lcmP°  dc  hum.3  ■  P0r4ue.a  experiência  de  trinta, 
cahdanimueffeuedfaant  tlhnonom-  * olto.  an"os  mc  tcm  «oftrado.q  para  facilitar  os  fuores, nenhum 
ni*eÇe<quccaUda,&qnamvvfintc*-  rcmcd,°  £  m?ls  Proveitofo  ,  Sc  cfficaz  do  que  cite 
lida,  effenshUomsnm plrgantsb*,  longo  l 1 '  J™*?m  he  d,&no  de  «dvertencu ,  que  fuppofto  o  fono 
tmiotts.  *    nao  impede  o  fuor,  antes  o  acrefeenta ; com  tudo, quando  a  doen- 

ça for  maligniffima ,  ou  peftilente ,  ou  o  enfermo  tiver  pintas ,  fc  náo 
deixe  o  doente  dormir  muito  tempo,  porque  fe  náo  recolha  o  vc* 
neno  ao  coraçáo  por  meyo  do  fono  prolongado.  Finalmente  he 
digno  dc  advertência,  que  fuppofto  náo  devemos  ter  medo  de  ap. 
plicar  os  fudorificos,  &  bezoarticos , ainda  quefejáo  quentes, quan- 
do virmos  que  a  qualidade  venenofa  hc  muyta  ;  com  tudo  náo  de- 
vemos arrojamos  a  ufar  dos  mais  quentes ,  quando  a  qualidade  ve- 
nenofa for  pouca,  Sc  a  febre  muita,  porque  faremos  humabfurdo, 
fe  para  li  vrar  de  pouca  febre,  &  pouco  veneno ,  applicarmos  remédios 
diaphoreticos ,  ou  bezoarticos  muyto  quentes. 

n.     Nefte  lugar  perguntaráõ  os  curiofos,  porque  razaõ  crefee 
o  fuor  com  o  fono  ,  &  fe  íu (pende  com  a  vigia  :  Sc  porque  razam  Js 
nas  febres  terças  ha  mais  fuor,  nas  quartis  menos,  Sc  nas  quorjdia- 
nas  muito  menos.  A'  primeyra  pergunta  refpondo*  que  como  no  n 
tempo  em  que  dormimos  náo  ha  tanto  influxo  dc  efpiritos  animaes  n 
para  as  parws  exteriores,  &  mufculos,fe  ajuntáo  ,  &  dilatáo  os  va-  „ 

pores,, 
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pores  cm  a  pellc  ,  &  dcllcs  juntos  fe  forma  o  fuor  ;  o  que  nào  fuc- 
ccdc  no  tempo  em  que  eíbmos  acordados  ,  porque  'então  he  ma- 
yor  p  influxo  dos  cípiritos,  &  por  jflo  diílipaõ  os  vapores  ,  &  os 
não  deixaõ  ajuntar  para  fazerem  o  fuor.  A  fegunda  pergunta  digo,  que* 
o  haver  mais  fuor,  ou  menos  neftas,  ou  naquellas  lebres,  procede 
da  mayor,  ou  menor  groífura,  &  tenacidade  dos  humores, porque 
fe  faõ  mais  vifeofos ,  como  os  da  quotidiana  ,  naõ  podem  romper 
tão  facilmente  os  poros  do  corpo,  como  quando  faõ  delgados, co- 
mo faõ  os  que  fazem  a  Terçáa,  rompem  com  facilidade  a  pellc,  Sc 
por  iíTo  nefta  faõ  mais  copio  los  os  fuores,  Sc  naquellas  faõ  mais  di- 
minutos. Perguntarão  mais  os  curiofos:  li  que  Ic  deve  fazer ,  íe  o 
doente, que  cftiver  fuando  tiver  tanta  fede, que  a  não  poíía  lofrer?  9. 
Rcfpondo  com  Ambrofio  Nunes ,  9.  que  fe  lhe  deve  dar  alguma  Ambroíío  Nunes  de  Peftc  part.  5. 
agua  cordcal  fobre  huma  lafca  de  allucar ,  ou  com  meya  oitavado   C3p.  g. mihi fot. |0.  ibi: Efetnviere 
meu  Bczoartico,  ou  com  hum  efcropulo  de  confcyção  dcHyacin-   mucbafed  quando  fudare  Jeacudiran 
tos,  ou  de  Alquermes,a  que  ajuntem  huma  onça  de  xarope  doíuc-  COn  brevedad  con  algunaagua  cordial 
co  da  Cidra,  ou  huma  onça  da  tintura  das  violas.  dandole  prtmero  alguna  conferva  ,  0 

1 3.      Também  perguntarão  os  curiofos  ,  porque  razão  os  fuo-   olra cora  apropriada. 
res  frios  nas  febres  agudas  ordinariamente  faõ  mortaes.  Rcfpondo, 
que  he  porque  denotão  grande  copia  de  humores,  ou  tanta  veneno- 

fidade,  que  nem  o  calor  natural,  nem  c  febril  os  pôde  aquentar.  Fi-  • 
nalmente  perguntarão,  fc  para  provocar  mais  o  luor.fcja  melhor  a- 

Jimpallo ,  ou  deixallo  correr.  Vários  faõ  os  pareceres  dos  Doutores ;  cu  'ta 
mcaccommodocom  o  voto  doi  que  dizem,  10.  que  hcmclhoi  alim-  Avicen.  Fen  2. 4.  Trao.  1.  cap.  6cu 
palio,  porque  fe  fc  deixa  ficar  ,  esfria-fe  ,  &  consequentemente  fc-  fol.mihi  826.  ibi:  Et  Judor  quidem 
cha  os  pòros,&  prohibe  que  venha  outro;  quanto  mais  que  o  fuor  fiando  tergitnr  yexmberat  y&  quando 
com  o  feu  corpo  oceupa  o  orifício  da  pellc ,  &  não  deixa  fahir  ou-  dimittitur,  ab/cmditur,nam/uaor 
tra  gotta,  cm  quanto  a  primeira  fenaõ  tira,  &  he  coufa  taó  dano-  lef*aemtJfaculacutuobftru,t,&pro- 
fa  o  fuor  reprezado  ,  ou  nio  alimpado ,  que- hc  capaz  dccaufarPar-  ^ibet  advemum  novifudoru. 
lefias,  Tctanos,  Convulfocns,  Sc  mortes;  affim  o  certifica  Bartho-      Galcn.lib.8.  Mcth.  cap.2.nnrtf 
lino,  11.  dizendo  que  elle  vira  a  hum  homem,  que  dançando, cu-  íol^o.\etl.\bi:/uffisigiiMrpropmquu 


berta  a  cara  com  huma  mafeara,  não  pudèra  alimpar  o  fuor,&que  J* qnaguttula  1/I1  manarem ,  diligenter 

foy  baftante  cfta  dcmòra  para  lhe  caufar  húa  convulfaõ.  itttrgertwuutfrtgwt afficeretmr. 

14.  O  Doutor  Antonio  Robalo  Freyre,  Cavalleiro  da  Ordem  ZacutusJib.z.dcMcdic.princip. 
de  Chrifto,  vindo  para  efla  Cidade  cm  requciimcnto  dc  huma  bc-  hiflor.dubit.  31.  miln  rol.  264.  col. 
ca  de  Dcfcmbargador  ,  fc  lhe  fuprimio  hum  fuor  copioío  aqueef-  1.  ibi:  sJbficrfio  adfudoruprovocatio. 
uva  coflumado  havia  muitos  annos,  donde  fc  lhe  feguio  huma  fc-  nem  ejl  necejfaria. 

bre  fincopal  ,  que  o  levou  à  fcpultura.  Deitas  obfervaçocns  fiquem  BarthoJin.  rcfcf .  Bonet. foi.  ? to. 

advertidos  os  Mcdicos  modernos ,  para  que  façaõ  muyto  cafo  das  »l.  I.  ibi:  A/e*//*  q-.-.tdam  mchoreu 

evacuaçoens ,  que  faltarem  aos  doentes ,  fendo  coílumados  a  elLs,  velatafaáe ,  larva  tntm  argento fdta- 

ou  fejão  de  fuor,  ou  dc  almorrcimas ,  ou  de  camarás ,  ou  dc  bof-  taobduclafubmimíhat ,qHutm,j„do- 

tellas,  ou  de  purgaçoens  dos  ou\idos ,  ou  dc  chagas  de  pernas,  cu  rem  tntr  alarvam  cotectum  abjlercere 

de  outras  partes  do  corpo  ,  porque  dcflas  evacuaçoens  fe  repreza-  rtonpojfet  ^mufiults  orts  conv»lJiíJj*j- 

rem,  fuccedem  muytas  doenças  mortaes,  fc  o  Medico  naõ  tem  cui-  mumcjnicum  pa(fu*ejl. 

dado  de  as  tornar  a  provocar  com  o  artificio.  Baricellus  lib.  3.  dc  h  vdronofa 

15.  Temos  viflo  quam  proveitofa  hc  a  evacuação  do  fuor  para  natura  cap.  4.  de  fudonbusretentts, 
a  cura  de  todas  as  febres ,  &  como  he  coufa  ncecífariater  ospòros  mill>  W.  345.  íbi:  .-1  fuaorúx*  son 
abertos,  &  a  tranfpiraçaõ  livre,  não  íó  para  a  cura  de  muytas  do-  abfterfis,cjr  cmacHtuj'*perf}aemexic* 
enças,  mas  para  confervar  a  faude;  refla  faber  que  cifladcíudorifi-  »  factliter  port  emanei  ouladi 
cos,  &  diaphoreticos  ,  fejão  os  melhores.  Digo  ,  que  os  melhores  p'jT*"ii&  topotiffimum/ipofl excreúo- 
faõ  os  que  fe  fazem  de  Antimonio,  de  Hfianho,  ou  de  Azougue;&  nem  refrigeram ur ,proinde  impeduur 
a  razaõ  hc;  porque  como  cites  fudorificos fejaó  mctallicos,  naõ  os  corporu  tranfpiratio,  &  vaporofatx- 

?|ucbjanta  o  calor  natural  do  eflomago  ,  &  por  iíTo  permanecendo  cremema ,  dr  adufta  fuliginet  rettnen- 

empre  com  as  íuas  virtudes  inttyras,  chegaõ  ate  a  terceyra  regiaõ  tnr. 

com  o  feu  cffeyto ;  o  que  naõ  fuccede  facilmente  com  os  fudorifir  Idem  Author,  loco  fupra  citato 

cos  dc  hervas  ,  ou  de  aguas  cftilladas  ,  que  eícaflamente  entraõ  no  ibi:  Muitos  oriri  affetfma  fud»rcno* 

eftomago  ,  quando  já  fe  tranfmutaõ  ,  &  perdem  a  fua  virtude  ,  8c  tbjlr fe  perpetuo  ob/irvamus. 

.     .                            Mmm  iij                           «ffi:  2>- 
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Zypatusmedicin.  fundament.ar-  cfficacia,  &  por  iífo  obraõ  pouco,  ou  nada.  OfuJorifico verdadci- 
ticul.  17.de  fudore,mihi  foi.  80.  ibi:  ro,&  capaz  dc  acreditar  a  hum  Medico,  deve  ter  duas  virtudes, húa 
slbfttrgcndo  fudortm  plus  fubindc  A*  fudorifica  ,  &  outra  dilíolventc  dos  humores  groifos  ,&  tartaxeos; 
damas,  qniaportjic à fndtre objlrnente  'porque  fc  for  fó  fudorifico,  fem  fer  diííolvente  ,  fará  fahir  os  hu- 
libtranttir.  mores  delgados,  deixando  dentro  no  corpo  osgrofios,&  neftester- 

mos  cftari  taõ  longe  dc  aproveitar  ,  que  fer.í  danoío. 

16.  Vifto  que  os  remédios  fudorificos, &diaphoreticos  faõ  táo 
louvados  para  curar  as  febres,  &  coníervar  a  íaude,  perguntará  al- 
gum curiofo ,  que  difrerença  ha  entre  os  íudortlicos  ,  &  diaphorc- 
ticos  ,  fc  ambos  abrem  os  poros ,  &  ambos  conferváo  a  traàfptra- 
çáo  livre.  Refpondo ,  que  os  fudorificos  dirTerem  dos  diaphoreti- 
cos,  porque  os  fudorificos  náo  fó  abrem  os  pòros ;  mas  provocáo 
a  evacuação  manifcfta,  qual  heo  íuor;  poremos  diaphoreticos,ain» 
da  que  abrlo  os  pòros,  náo  provocáo  a  evacuação  manifefU;  &por 
iíTo  aos  remédios,  que  provocáo  íuor,  chamamos  fudorificos,  &  aos 
que  fó  abrem  os  pòros,  fem  provocar  íuor  ,  chamamos  diaphore- 
ticos. 

17.  Por  fim  defte  Capitulo ,  torno  a  dizer  com  Francifco  Zy- 

.r     „         _    .    m   .»     phco,  11.  que  os  remédios  fudorificos, &dtaphoretiofos,fe  devem 
Franc.fcusZypsus  Fundamct.  Me-  ^     ôf  ,  Jfa  3J  &  f      Us      js  Jmc]ks  k  ^ 

d.c.articul.  i}.  deSudor,fer.s,fo!.  MJ  Jgw  as  caufas  das  enfermidades,  &  tanto  mayor  cafo  devemos 


farampãos.  Aos  que  diíTcrem  ,  que*s  fudorificos  puig 
os  foros  delgados  ,  &  naõ  os  humores  groflos  ;  refpondo  ,  que  os 
•  tubulos,  &  glândulas  das  partes  cutâneas  faõ  taõ  patentes,  como  as 
do  fígado  ,  do  Pâncreas  ,  fit  dos- inteftinos  ,  por  onde  fe  expurgaÕ 
os  excrementos  ,  &  que  como  aflim  feja  ,  bem  podem  expurgar-fe 
também  por  clles  os  humores  groffos,  mayormente  quando  os  fu- 
dorificos com  o  feu  calor  ,  &  partes  mais  ténues  ,  de  que  conflão, 
«delgaçáo  ,  &atenuaõ  es  humores,  que  eftáo  dc  millura  com  o  lan- 
gue, Sc  os  deitáo  para  as  glândulas,  &  tubulos  da  pcllc,  por  onde 
fahem  em  fórma  de  fuor. 

18.  Advirto  que  nunca  fe  appliquem  remédios  fudorificos»  ou 
diaphorcticos ,  fem  que  primeiro  fe  deite  huma,  ou  duas  ajudasao 
doente,  porque  defazer  o  contrario  fefeguirá  mifturarem-fó  as  par- 
tes mais  fubtis  dos  excrementos  com  o  diaphoretico ,  &  Aidonhco, 
&  levarem-fe  por  todo  o  corpo  ate  a  fuperficie,  de  que  Ic  feguirà© 
outros  danos  mayorcs.  Também  he  digno  de  advertir  ,  que  quan- 
do dermos  os  fudorificos,  ou  fejáo  de  Salfa  Parrilha  para  os  Galli- 
cados,  ou  icjáo  de  o(To  de  Veado  ,  philofophicamente  prepaiade, 

•  12.  para  os  febricitantes, ou íejáo de fulphurauratum do  Antimonio,  Ib« 

Doleus,Encyclopa?diaMedic.theo-  no*  náo  empenhemos  cm  carregarão  doençp  com  muyta  roupa» 
reticopraátjca;,lib.4.  dc  Fcbribus.  Bem  co™  rnuyto  fogo,  porque  os  íuores,que  faõ  provocados  c©ra 
cap. z.  foi. 51 8-  col.i. ibi: Cornu Cer-  violência,  taõ  fora  eftáo  de  fer  bõs,  que  antes  feráo  muyto  dano- 
vittfiimhnge  tnteftrrtm,  fos  pela  fadiga,  que  caufaõ  à  natureza. 

19.  Hora  já  que  fallamo*  nas  grandes  utilidades ,  que  fazem  os  - 
fudorificos,  &  diaphoretico»  miíturados  com  os  bezoarticos,  que-  " 
ro  advertir  aos  principiantes  que  a  aguada  infufaõ  da  flor  do  buxo, 
dc  mais  de  fer  muyto  purificativa  do  fangue  ,  ajuda  a  fuar,  &  a  a-  ' 
brir  os  pòros ,  &  por  eftas  raras  virtudes  ferá  grande  acerto  miflú-  " 
rar  com  elia  os  beioartico* ,  fc  «ordeaes,para  quefurtão  melhor  os  * 
íeuseffeitos.  \ 

ao,     Ultiniamenje  advirto,  que  quando  fe  derem  fuores  para 
turar  o  Gallico,  &  outras  doenças  delle  procedidas, eíVcja  o  corpo 
muito  bem  purgado»  porâuc  fe  aífim  náo  for,  fucccdcrà,  (como  * 
lenho  viflo  algumas  vezes ;  darem  aeciderues,fc  defmayos  naertaes '* 
'  eflan-** 
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f'  cftindo  na  eftufa  ;  o  que  procede ,  de  que  como  haja  ainda  cargí 
Jdc  humores  groíTos  dentro  no  corpo,  náo  deixáo  eftes  fahir  os  hu- 
mores delgados ,  que  a  falfa  move,  &  nefte  querer  fair.  &  náo  po- 
der, fc  arma  a  pendência  entre  a  natureza  ,  &  o  remédio  ;  aiUrn  o 
"  obfervey  em  Francifco  de  Sequeira,  moço  da  guarda-roupa j  mete- 
"  iáo  aeílchomcm  tres  vezes  na  eftufa  citando  pouco  purgado,  &  cm 
"  todas  as  tres  vezes  teve  accidentes  mortaes ;  Sc  fendo  cu  chamado  o 
"  purguey  de  novo,  &  lhe  dey  quatro  apoziraas ,  com  <jue  fez  feten- 
"  ta  curfos,  &  depois  difto  entrou  na%ftufa,&fuou  felizmente,  fem 

ter  defmayo,  nem  fadiga  alguma.  • 
"  20.  Também  obfervey  em  Mathias  Gonçalves  Paz  ,  que  dan- 
"  dolhe  fuores  para  dores  de  Gallico  fem  tftar  muyto  bem  purgado* 
"  deráo  os  humores  comfígo  nas  juntas  ,  Sc  ficou  gotofo  ém  quanto 
*  viveo;  oqucniofuccederia,feotiveráopurgado  cxaéhmente:  pon- 
tos faõ  eftes  que  os  Médicos  devem  trazer  fempre  na  memoria. 


CAPITULO  CXII. 

T)ofuor  demaJiado,Ú>  excefjiyo. 
•  • 

'n'  1.  A  Sfím  como  a  falta  dofuof  ,íf  da  tranfpiraçáo,  hecau- 
„  fa  de  niuytas  doenças,  Sc  febre* *  ouc  fó  fe  curáobem 

w  com  remédios  fudorificos, Sc  diaphoreticos;  âffim  pd4 

,  lo  contrario  o  exceflivo  fuor,  Sc  ademafiada  tranfpiraçaõ,  ouabtfr- 

tura  dos  poros ,  he  algumas  vezes  caufa  de  tantos  perigos ,  que  he\  # 
„  nccefTario  impedíllo,  St  fefehàr  os  pdros »  para  que  os  fcfpiritos  nlo 
„  exhalem  tanto,  que  venhão  osdotintês  acahif  em  dcfmayos.ouac- 
„  cidentes  de  fraqueza  ,como  jà  vi  em  tf  es  d<*éntes.  O  pHmcyro  foy 
„hum  criado  do  Doutor  Antonio  Ferreyra,  Cirurgião  Mordo  Rcy< 
tt  no  :  o  fegundo  foy  Gafpar  Dias ,  morador  ha  Rua  dos  Galegos:  rj  c 
„  terceiro  foy  o  Padre  Frey  Caietanõ  de  Sáõ  Joftph,  Religlofo  dcS. 
lfJ  João  de  Dios,  cada  hum  dos  qti.ies  no  dlícurío  de  trinta  dias,  St 
„  noites  fuou  mais  de  cento, St  cincoentà  carhilis,  táo  exceffivamen- 
„  te  molhadas  ,  como  fc  as  méteflem  em  hlini  rio  de  agua  )  St  como 
„  eu  cntcndeíTe  que  táo  demafiados  fuores  protediaô  dâ  grande  qunh* 
„  tldade  de  humores  ferofos,  Si  delgados  Jhe$  acudi  pUrgahdo-osfC* 
„  petidas  vezes  com  huma  oitava,  de  bus  de  Jâlapa  miíturada  cornou-* 
„  tf  a  de  cremores  de  Tártaro  5  õofèffl  com»  eu  viflt  cjuí  o*  fiiòres 
f,  continuavio  na  mefma  quamidade  ,  fem  que  as  repetidas  purgas  o* 
p  diminuifíem  *,  tratey  de  encaminhar  os  taes  fofos  para  as  vias  da  ou-  *  . 

„  rina.dandolhc  para  iííb  varias  amendoadas  rcitií  em  água  cozida  tom 
„  hum  punhado  de  folhas  de  Pimpinela,  ffleyo  efcropulo  de  fal  Pru*» 

nele,  &  huma  oitava  de  pò  de  caftas  de  ovo*,  de  que  hafecrâb  òf 

pintáos;  mas  como  nem  deite  remedia  répetido  firafle  fruto,  affen» 
„  tey  comigo  ,  que  os  taes  fuores  náo  procídiici  tanto  de  carga  dói 
„  foros ,  quanto  da  grande  quentura  das  eritfánhis ,  tomo  diz  Pedro 
„  Pacheco,  1.  St  relaxado  dos  pòtot , &  confequerlíeraente  queore*  1. 

médio  náo  havia  de  fer  purgar;  mas  moderar  o  incêndio  interior*,  PetrusPachecusobfcrvationc27.de 

engroífar  a tielgadcza*  dos  humores  ,  &  conftipar  os  pòros,  &  para  fudoribusnodurnis,mihifol.40.ibi: 
„  efte  intento  mandey  aos  taes  doentes  que  de  íeis  em  feis  horas  be-  Ctnjich  fudores  tn  ftmno  trttmptntti 

beflem  meyo  quartilho  do  feguinte  Cordcal.  Tomem  de  agua  de  moneffe  ftmptr  humorum  UxuriAntt- 
„  Beldroegas  huma  canada,  depò  dcAlquetira  meya  oitava , de xaro-  um  ,  fid  ctliditatis  ,  num  fani> cálido 
„  pe  de  murtinhos  quatro  onças,  de  olco  de  Vitríolo  oitava,  &  meya.  ttmperumito  do»*ti  netlu  fipe  f*d*ut. 
„  No  entretanto  que  fe  foy  tomando  eftc  Cordeal , mandey  chapejar 
.    »*    -         i  os  * 
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2. 

Richardus Morton  lib.  i.Phthilio- 
Iogia?  cap.  n.de  tabc  à  fudorib.  im- 
menlis  orta.mihi  foi.  22.  ibi:  Sndo- 
res  profufi  aàeo  prAvaluermt ,  ntfife 
tnleíload  dormitndum  contmere  non 
potuerit,  ano  tandem fatlnm  eft,  ut  ap- 
ptutn jam  langue fcentetn  kjdropicum, 
rfrtdem*tofnm  tHmorcmcr$trum  inci- 
dtrit  ,poft  mnltA  incafnm  tentatA ,  ego 
advocAtm  ex  ttfit  corneis  pernviAni, 
fammami»  f*gnine.& fpiritibm  extin- 
guem ,fitdores  intra  canccllos  moderA- 
tos  redfgi ,  ano  tumor  etUm  crnrnm 
plane  evdnefcebat. 

Gorge  Agrícola  Iib.2  .de  peite  diz, 
OueeHevira  Alguns  Afeados  fitarem 
fknguc  pelo  rofto  dom  **  Antes  demor- 
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0$  tefticulos  com  agua  de  cifternabem  fria, quatro  vezes  cada  dia»  - 
&  fomentar  todo  o  corpo  com  agua  cozida  com  Murta ,  cafeas  de  * 
Romá,  &  t  olhas  de  Salgueyro;  ulando  finalmente  de  barrar  o  cor-  " 
po  com  claras  de  ovo  batidas  com  vinagre*  Rofado ,  pòs  de  Murta, 
&  barro  de  Eftremòz,  Sc  com  eira  ordem  íe  (uípendeo  totalmente  " 
o  excelfivo  (uor,quc  os  bia  levando  á  fepultura,&  ficáraõ  faõs.  Os  , 
íuorcs  porém  do  Padre  Caictano  ,  (obre  lerem  tam  cxccllivos ,  que? 
enfraquecerão  o  fangue,  &  o  fucco  nutririciode  tal  forte  queomir- 
ràraõ,  &  o  fizcraõquafi  hc<3ic*>  ,  tinhaõcomfigo  húa  toíTe  raõ  fec- " 
ca  ,•&  ferina,  que  me  não  atrevi  a  uíar  do  fobredito  Cordcal.nem 
de  barrarlhe  o  corpo, mayormente  porque  era  jà  o  tempo  frio;  mas  ' 
refolvime  a  darlhe  nove  dias  os  pòs  da  Quinaquina,  porque  como  , 
diz  Ricardo  Morton,  2.  tem  eira  milagroía  calca  huma  eíhipendif-  * 
fima  virtude  de  apagar  a  lavareda,&  incêndio  do  fangue,  &dosef- 
pi  rir  os  que  porexeandefeentes,  &  irritados  liquaô,  &  derretem  toda  ' 
a  fuftancio  do  corpo  cm  íuor,  &  faõ  occaliaõ  dos  doentes  fc  faze-  " 
rem  hydropicos ,  caqueticos ,  ou  morrerem. 
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O  fuor  exceflivo  eferevíraõ,  JÍlfithArAvim  y  libr.  yr.tr, 
31.  feíl.  21.  CAp.  9.  de  Sm dor u  abundam  ia  ,  HaIj  Ab- 
bas,  pr.  Itb.  4.  CAptt.  11.  de  Sndore  ntmto,  &  cjm  curay 
Beniveiitu  ,  de  sibdttu  morbornm  ,  &  fanAt.  canju '",  CAp.  53.  Repreff» 
fitdore  fitnAtm,fol.  255.  Cerar dm  BI  Afim  ,  Medic.  Vmverf.-ther.  fpec. 
p.  14.  fett.  20.  cap.  2.  de  Excejfn  fudoris  ,  Jultiu  Gejar  Claudinus, 
Empjric.  Ratio»,  lib.  t,  CAp.  9.  dt  Nimio  fitdore  ,  Theodofins  CorbansJ 
PAthol.  Itb.  2.  fiel.  4.  CAptt.  37.  de  Sttdore  nimio  ,  Cr.au  s  ,  Confitlt  At  % 
Ale  dum.  conf.  127.  &  128.  de  Ntmio  fitdore  :  item  Confitlt.  Medtcin» 
libr.  6.  confitlt.  72.  Pr  o  amodam  fiepe  fudante,  Cnnradns  Dietertus  Ja- 
treo  Htppocr Atiço ,  foi.  548.  Sttdor  ntmins  :  Petrtts  Foreflus  ,  Ob/ervAt. 
Medtcin.  libr.  7.  obfcrv.  27.  de  FebricitAnte  cum  jndore  fymptomAttCm 
foi.  1X6.  (Jr  227.  Gordonim ,  Ldie  Medicine ,  partícula  I.  CAptt.  II.  dê 
Sndore  ,  foi.  43.  Fridtricm  Hafmanut ,  Medtc.  Itb.  i.  cap.  19.  de  M- 
teratione ,  foi.  350.  Dttnc.  Liddcltm,  Itbr.  3.  de  Febnbus  ,  CApit.  ulth* 
mo,  foi.  821.  SiftentU  fitdores  ntmto  s ,  Felix  Platcrus,  Itbr.  3.  obfervA- 
tion.  in  aanofit  excretione ,  foi.  783.  &  784.  NtcoUns  Tulpinsy  libr.  3. 
vbfirvAtion.  cApit.  42.  findar  feptem  Annorum  ,  mthtfol.  2J3-  LAurentius 
Jonbertus  med.  pr*  de  fjmpt.  jebr.  cap.  26.  de  fitdore ,  Zachíms  libro  3. 
PrAxis  med.  admtran.  obf.  74.  sol.  l .  Ortolpbns  Aíaroldus  pr.  med.  foL 
323.  MercAtus  dt  reQo  prafidiorttm  mfn  Itbr.  i.CAp.  14.  mtbi  foi.  155.'. 
idem  AíerCAt.  conf  medtctn.ctnf  25.  de  fitdore  diaphorttico ,  cr  fjneop- 
tico ,  Aitnudons de  externu  bnmam  corp.  Affecl.  cognofeendit ,  &  curan-' 
dit  libr.  3.  cap.  44.  de  mala  fitdore.,  Rsverins  centnriA  3.  obf  80.  fit- 
dores noílnrni ,  mihi  foi.  263.  col.  i.Idem  Autborin  obfirvAttombns  com- 
mumcAtts  obfervAt.  27.  foi.  mihi  297.  Jttltus  Cafitr  BAncelns  Itb.  2. 
de  Ijydronofit  natura  capite  6.  mihi  foi.  89.  Rtcardut  Morton.  Itbr.  X. 
PhthtfiologtA  cttp.  11.  d*  tabc  4  judorik»itmi7ic*Jii,fol.  miht  zo.  htfioriA. 
3./»/.  «. 
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AU TH ORES  QUE  ESCREVERAM 
#      do  íuor  de  íanguc ,  do  verde ,  do  negro ,  do 

oleoíb,  &  arecnto. 

J.  O  fuor  de  Tangue  efcrcvèraõ,  Vmcenúut  Malet ,  Phile- 

J  )  fipbia  naturaltt  facrofantii  corporis  Cbrafit  ,  dtibto  4.  foi. 

X^.Afarcellus  Donat  us  Ub.  1.  de  Mtdtc*  éifiona  mtra- 
OU,  capit.l.de  Sudorefaneuinee,  afol.  j.ufyueadfol.  iz.verf.  E**ch. 
de  Caftre,  tr.  de  Igne  lambente  ,  cap.  a.,  de  Sudore  cruento  ,  Gmlbelm. 
fabritius,  Obferv.  Chirurgic.  cent.  6.  obferv.  7<S.  de  Setdort  ftnguineoy 
Gafparus  Hefmanut  ,  Jnfittut.  Medtc.  Itb.  }.  cap.  1.  &  1.  de  Sudou 
fauguituo  ,  Zacutus  Ubr.  3.  praxis  medica  admirauda  ebfer.  75.  veilti 
foi.  113.  cel.  I.  idem  Anthor  'libro  fnpracitato  obf.  41.  mtbi  foi.  lof. 
col.  1.  Sibvaticut  controverfia  5.  Theodorns  Graanen  ,  de  búmtne  capit. 
$6.de  fudoribustmthi  fel.  303.  %.Dicamnsnunc,Geêrgius  Thobtas  Dur- 
rins  EphemcridumGermantcarumatuto  \o.Dtcuria  í.Alardus  Mauri- 
tims  Eggerdts  Ephemeridtem  Germamcarum  anno  10. Decursa  2.  Ferutlims 
Ub.  6.  departium  morbis  ,  &  fjmpt.  cap.  4.  mibi  fel.  298.  Arifioteles 
3.  de  Hifteria  animal,  cap.  s.  Benivenuts  de  abdttts  mvrbomm  eaufU 
tap.  4.  mihifel.  207.  Julims  Cafar  Bartcelus  libro  2.  de  hjdronofa  na- 
tura fel.  mibi         de  fudortbtu  a  fanguine  cólera: is. 

Do  fuor  yerde  efereveo  Petrm  Borelm  centúria  2.  obferv. 
mihifol.  178. 

Do  fuor  negro  eferevéraõ,  Zacur.  Ubr.  3.  de  praxi  medica  admi- 
rab.  obf.  j6.  mibi  foi.  1 1 3.  col.  1.  Olam  Borrhtchiut ,  referente  Mangeto, 
tom04.ltb.i6.  mtbi  foi.  594.  col.  U  Joeltnt  Langelot ,  referente  Man- 
gelo ,  tomo  4.  lib.  16.  fbl.  593. 

Do  fuor  verminofo ,  &  arenofo  efereveo  Mangeto  tomo  4.  Itbr.  16. 
'foi.  mibi  597.  col.  2.  &ftl.  598. 


CAPITULO  CXIH. 

«  • 

Advertências  que  fe  devem  olfervar [obre  o  ufo 

das  V entofas. 

m 

1.  Ç<  Aõ  tantos  os  achaques  para  que  as  ventofas  aproveitaõ, 
!N  que  fe  fàltaflè  «fte  remédio  ,  bcariaõ  os  doentes  expof- 

.  tos  a  grandiffimas  calamidades  ;  mas  jà  que  Deos  quiz 
loccorrer  as  crearuras  com  tantos  medicamentos ,  parece  juíto  dizer 
aqui  qutes  faõ  as  melhores  ventofas,  para  que  cafos  fervem ,  em  que 
fartes  fe  applicío,  &  com  que  condições  fe  admintítraô. 

2.  Di  verias  foraõ  as  ventofas  de  que  ufáraõ  os  Antigos ;  huns 
as  ufáraõ  de  metal ,  outros  as  ufáraõ  de  barro ,  outros  de  oíTo ;  nòs 
ufamos  das  de  vidro ,  porque  além  de  ferem  melhores,  vemosoque 
«trahem  ,  por  ferem  tranfparentw.  Devem  as  ventofas  fer  de  grande 
bojo,  porque  quanto  mais  eftopa,  &  fogo  levaõ  ,  mais  eficazmen- 
te obraõ.  Também  devem  ter  grande  boca,  para  que  oceupemraa- 
yor  circunferência  de  lugar  ,  tV  aliviem  mais  o  achaque  ,  para  que 
fe  applicaõ ;  Sc  porque  as  ventofas  ,  ou  faõ  íeccai  ,  ou  farjadas ,  8c 
pira  huns  cafos  fervem  humas  ,  dí  para  oucros  ouffas  ,  he  prCcifo 
f«llar  delias  com  diftinçaõ. 

*  V erim 
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Vento f  is feccas para  que  cafos feryem  >  em  que 
partes fe  app/icao;  &-  com  que  condi- 


ções fe  adminislraÕ. 


I.  3*    C  Ervem  as  ventofas  feccas  para  evacuar  as  matérias,  8c  ti» 

Aviccn.Fcri4.  lib.  i.  cap.  3o.dcfe-  ^  rar  as  dores,  que  procedem  de  ventofidades :  i.  fervem 

darioncdojoris.mihi  foi.  157.  ibi:  para  diminuir  os  fleumoens ,  com  tanto  que  fe  deytem 

Vcntoft  cuamcum  tgne  funt  fortes  im  eftando  o  fluxo  jí  parado;  difeutem  asinflammaçoens  flatuofas,re- 
fedandoàoloremvemofum^fieMitt-  vocáo  o  appetite  de  comer,  quando  os  flatos,  ou  humores  crus  faõ 
mm  adhibuerss ,  dolcr pcmtw  dejlrtte-  caufa  do  faftio  ,  porque  chamando  o  calor  ao  eftomago  ,  os  pôde 
tnr.  cozer,  Sc  refolver;  fervem  para  evitar  os  defmayos,  quando  os  fia- 

tos  forem  a  caufa;  fervem  de  extrahir  asfluxoens,que  cftaõ  nas  par* 
tes  interiores;  chamaõ  para  fora  os  tumores,  os  bubões,&  as  paro» 
tidas,  quando  fe  recolhem,  ou  quando  eftâo  pafmadas ,  de  forte  que 
não  crefeem  depois  de  terem  apontado  ;  fufpendem  os  fluxos  do» 
mezes,  deitando-as  abaixo  dos  peytos ;  remedeáo  osaccidentes  ure-. 
rinos,  &  as  inflammaçòes  da  madre  ,  deytando-as  fobre  o  embigo, 
com  tanto  que  o  corpo  cfteja  bem  evacuado;  curam  os  fluxos  lie- 
morragiacos,  deitando-as  (obre  os  hypocondrios ;  facilitaõ  as  pur- 
jjaçoens  menfaes,  deitando-as  nâs  chás  das  pernas;  Ardi  mefma  fof- 
te  applicadas,  divertem  todos  os  vapores, &  fumaças»  que  fubindo 
ao  coração  Tazem  anciãs ,  fubindo  á  cabeça  ,  fazem  dores,  Vagados, 
ou  Gotta  Coral.  Servem  as  ventofas  deitadas  fobre  as  orelhas,  para 
tirar  a  matéria ,  ou  fangue,  ou  outra  qualquer  coula  que  eftiverden- 
tro  no  ouvido;  fervem  as  ventofas  deitadas  no  fundo  do  eftomago, 
para  fazer  reter  as  purgas,  ou  o  comer,  quando  virmos  que  os  ou- 
tros remédios  naõ  aproveitar» ,  deitando-as  mais  para*  o  lado  efquer- 
*•  do  por  não  offender  ao  fígado.  Tambem.deitadas  da  mefma  forte 

Galen.lib.  Art.Medic.cap.  95.  mi-  fobre  o  fundo  do  eftomago  ,  fervam  para  divertir  a  grande  copia 
hi foi. 70.  verf.  ibi:  Sitgitur umver-  <"c  cólera  que  nas  Sezoens  íincopaes  corre  para  a  boca  do  cftoma- 
fnm  corpus  plu»  <cejU9  plethornumfue-  g0 ,  &  caufa  anciãs ,  ou  dores  morra  es ,  a  que  chamamos  CardiaJ? 
rit  ^perpaiuntcm  locum  minimevac*-  gias.  Servem  as  ventofas  410  diícurfo  de  todas  as,  febres  humoraes, 
andnm;  ttamJifcarijicatiotJtbsu,autJi-  &  fe  podem  arjplicar  em  todo  o  tempo  da  febre,  ainda  que  a  melhor 
tliombtu fer.Jibútter vacuabtmus tpltut  hora  he  na  declinação;  mas  havendo  neceflidade,  fe  podem  appli- 
ratione  exatati  daloris  yattrahemHS',Ji  car  ,*ainda  que  feja  no  çrefeimento.  Serveoi  as  ventofas  applicadas 
verocalefacientibm  dtfpergere  tentabt-  por  toda  a  circunferência  do  corpo  ,  para  chamar  para  fóra  o  fc 
mus.plui  cru  id,quodvi calor Uadpar-  rampaõ  ,  as  bexigas  ,  ou  as  pintas,  quando  fahem  vagarofamente; 
temattrabem  tquam  difperfum  ,quod  fervem"  para  abrir  05  pòros  ,  &  para  facilitar  a  tranfpiraçáo  ;  &  por 
fiinto  labor  avtmus^  ut  cjuod  influxit  cftes  grandes  proveitos  que  caufaõ  ,  fe  devem  repetir  muyias  vezes 
retrocedas,  corpus  pltnmm  nonadmit-   no  díícurfo  das  enfermidades. 

ut.  4.     Huma  grande  duvida  me  porão  aqui  os  curiofos;  &he,  fe 

Balduinus  RoníTeus  cap.  45.  de  para  applicar  as  ventofas  fc/í  néceíTario  que  o  corpo  eíieja  primey» 
frequenti  cucurbitularura  applica-  ro  fangrado.  Refpondo  ,  que  para  as  ventofas  feccas  ,  naõ  hc  pre- 
tionc,mihi  foi.  166.  ibi:  Vidtmus  cifamente  ncccííario  que  tenha  precedido  defearga  alguma  ,  ainda 
muitos  ob  tntcmpejlivc  adhibttas  fjeiat  que  feria  melhor  fe  a  houveíle.  Replicarão,  dizendo,  que  Galeno, 
tn  varia  tnadtjje  fjmptomata.  ts£ti-  Sc  outros  graviífimos  Doutores  deyxàráo  eftabelccido  2.  comoley 
m iUudporro noffe expeditquod no» fo-  inviolável,  que  eftando  o  corpo  cheyo  fenaõ  deytaííera  ventofas; 
lumlocalis  venx  fiel  10  detrimento  efi,  porqtfe  fc  forem  farjadas  ,  lerá  mais  o  que  chamarão  para  a  parte, 
antequam  stmverfum  corpus  vacuetur;  em  razaõ  da  dor ,  do  que  o  que  evacuarão  pelas  feridas ,  &  deite  mo- 
fedetiamcMcurbitAttinnmpetuaffixio-  do  faraó  dano,  em  lugar  de  proveito  ;  Sc  fe  as  ventofas  forem  fec- 
nú  violenter  mater  iam  attrahtns ,  tum  cas ,  pouco  aproveitarão ,  porque  como  o  corpo  cfti  cheyo,  mal  po* 
muliHm  locum  octHpans .  &  tamen  ne-  àcrí  receber  nada  fem  primeiro  haver  lugar  vaíio.  Refpondo,  que 
que  vafis  Çencibilem  Jtfuram  faciens,  affim  he,  Sc  que  faltando  de  cura  regular  ,  fempre  convém  que  te- 
attrabtt  qutdem  memorabilcmmateri-  nha  precedido  alguma  defearga  ,  ou  feja  para  applicar  ventolas  far- 
Am,»on  evacuas  ame  pre  rationeattrd-  /adas,  ou  feccas ;  masíallando  de  «ura  coaâa ,  não  he  neceflaria  def- 
Ra.  .    *  carga 
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antecedente,  porque  ha  cafos  em  que  (efhndo  o  CO^ocheyo) 
bc  licito  ufar  das  ventofas.  O  primeyro  he  ,  quando  entendermos 
que  a  dor  ,  ou  queyxa  procede  dc  ftatos  reteudos  nos  intcftinos, 
Como  fuccede  nas  grandes,  cólicas,  ou  no  cftomago,ou  emalguma 
parte  palpitante;  porque  neftes  termos  nenhum  remédio  aproveyta 
uõ  prorqptamcnrc  como  as  ventofas,  pois  obraõ  por  modo  de  en- 
cantamento, como  já  diíTc  hum  grande  paydi  Medicina.  5. 

5.  O  fegundo  cafo  em  q  he  licito  deytar  ventofas  fem  o  corpo 
eftar  evacuado,  he  quando  entendermos  que  aJguma  parte  interior 
eft  í  muyto  inflammada ,  ou  feja  a  Pleura ,  ou  o  fígado ,  ou  o  fepto 
tranfverfo,ou  o  bofe, ou  o  JVlediaftino,ou  todas  aspirtcs  interio- 
res do  corpo  ,  como  fuccede  cada  dia  nas  febres  lypiricas ,  &  nas 
exceífivamente  malignas,  nas  quaes  todo  o  corpo  apparece  exterior- 
mente frio  ,  porque  roda  a  quentura  eftá  interiormente'  reconcen- 
trada;  porque  neftes  cafos  he  neceffario,  já  com  repetidas  ventofas, 
já  com  esfregaçoens  depannos  afperiffimos,  chamar  para  fóra  o  hu- 
mor ,  &  calor  ,  que  por  eftar  recolhido  nas  partes  interiores  ,  as 
abraza,inBamma,&  queima.  O  terceiro  cafo  em  que  convém  dei- 
tar ventofas  antes  do  corpo  evacuado ,  he  quando  alguma  parte,  ou 
membro  cftiver  deslocado  ;  porque  quanto  mais  deprefTa  repuzer- 
mos  o  tal  membro  cm  íeu  higar  ,  tanto  melhor  obra  faremos.  O 
quarto  cafo  he, quando  pela  fuperficie  do  corpo  houver  algum  en- 
chimento pequeno,  porque  com  as  farjaduras  fe  pôde  tirar,  princi- 
palmente fe  o  enchimento  for  de  fangue  delgado,  ou  vaporofo;  o 
que  conheceremos  ,  fe  a  pcíToa  inchar  de  repente  «como  jl  vi  em 
algumas  crianças,  que  eftando  com  perfeyta  faude  incharão  táo  fu- 
bitamente,  que  fe  entendeo  tinhaõ  comido,  ou  bebido  algum  ve- 
neno ,  &  moftrou  a  experiência  ,  que  com  humas  leves  farjaduras 
íivráraô  também  dc  iroprovifo. 

6.  ,  O  quinto  cafo  em  que  convém  deitar  ventofas  Tarjadas  ef- 
tando  o  corpo  cheyo ,  he  quando  tivermos  neceffídade  de  fangrar, 
&  naó  o  podemos  fazer,  ou  pela  delicadeza  do  Pujei  to,  ou  pela  deí- 
gadeza  das  vcas,como  fez  Galeno ,  Tarjando  as  pernas  das  mulheres 
a  quem  fakaváo  as  conjunçoens  ,  6c  não  podia  fangralas.  O  fexto 
cafo  he  ,  quando  alguma  parte  eftá  muyto  cançada  ,  ou  pizada  de 
trabalho ,  ou  com  dor,  fem  haver  muyto  enchimento  do  todo,  por- 
que neftes  termos  podemos  farjar  a  dita  parte ,  ou  deitar  fanguexu- 
|M  >  Sc  lhe  aproveita  admiravelmente. 


Galen.lib.  iz.  Mcth.cap.  ult.milu 
foi.  79.vcrf.  tbit  f/debrurtibipr*/?. 
dtum  boc  hujmfmadi  afefltbm  intM*. 
menti  cnjuf^HArnfimile  <jmd  efficerc/í- 
vt  ht  tn  inicjh/iúy/tvc  im  cftutvií  corpo- 
risparticuU  fn*t  excitãti%  Mico  cmnt 
emurbu*  étdmota ,  qu,  fpiriitt fiatuofo 
enteiam i$r,  tttm  kdolorc  libei 7,  tum 
omnino  fini  reddnntHr. 


CAPITULO  CXIV. 

Ventofas  farjadas  para  que  doenças  aprovei* 
tao  j  em  que  partes fe  applicao  ;  &*  com 
que  condições  fe  admimftraò*. 

1.  T~"V  As  ventofas  farjada»  ufárlo  os  Antigos  com  mayor 
U  <o»fiw**<rc9*»«n<«*  doque  nòs  ufamos  hoje,  por* 
que  chegou  o  melindre  humano  a  tal  eftado ,  que  fea- 
4*  »  Medicina  h*m*  Arce  taõ  abundante  d«  remédios,  ff  vc  redu- 
zida fomente  a  fangnas ,  purgas , aiudas-.esfrega^oens ,  Sc  dietas ;  mat 
potqMf  o  wmpo,  St  a  experiência  me  tem  moftrado ,  que  as  vemo- 
la*  farjadts  faõ  efficaciiíimo  remédio  para  reuyt»  doenças  ,  de  que 
Mlwclamt*  h»¥i«ò  de  norrer  <*  mkuvM,  (•  oa  Axte  fcltaÚe 
«  •  Ç*5 
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1.  raõ  grande  medicina,  me  dou  por  obrigado  a  di2cr  oqoi  as  muytas 
Celf.lib.4.cap.2.  foi.  mibi  <5ç.  ibi:  doenças  para  que  aproveitaó  ,  as  partes  em  que  fe  appliefio  ,  Sc  as 
In  ommvetufto  capitis  dotore  commu-  condiçoens  com  que  fe  ad  mini  raõ ;  para  que  deita  forte  fe  animem 
jwtfitnt  flernutamenta  excitares»  feri-  os  enfermos  a  querer  antes  íofrer  a  dor  de  quatro  farjaduras  ,  que 
ores  partes  vehementer  pcrfrtcare  ,r*«  o  trago  da  morte. 

curbttulM  temporibni>  &  occtptttoad-  2.      Aproveitáo  muyto  as  ventofas  farjadas  para  as  dores  de  ca» 

movere.  beça,  quando  faõ  taô  antigas,  &  rebeldes ,  que  dcfprezaõ  a  todos  os? 

2.  remédios  ;  i.  para  a  grande  falta  de  vifh  procedida  de  dores  de 
Plater.  tom.  i.  deOcul.  affeft  pag.  olhos, ou  de  fluxo  de  humor, que  faz  Optalraia  rebelde, ou  fe  vay 
n  j.  embebendo  nos  nervos  ópticos.  Saõ  nnravilhofas  as  ventofas  farja* 

3.  das  perto  das  vcas  Jugulares  ,  ou  no  Qccipicio  ,  com  tanto  que  o 
Hippocr.lib.de  Vifu,mihi  foi.  507.  corpo  cfteja  primeiro  muy  bem  evacuado.  2.  Saõ  divino  remeditf 
verf.  \W\:  NithiLops medicamentam  bi-  no  pcfcoço  as  ventofas  farjadas,  para  aqucllas  pcffoas,que  n5o  vem* 
batdeorfam  purgais ,  r>  çapnt  pttrge-  tanto  que  falta  o  Sol.  5.  Nas  cruéis  dores  de  ouvidos  faõ  cfficacif- 
mr,çy  ecroteem  tjm  quam  maxime  fimas  as  ventofas  farjadas  junto  das  orelhas.  Nas  dores  de  dentes, 
fcanficat.  cm  que  as  pcfloas  andáo  a  tombos  pela  cafa  ,  hc  prodigiofo  reme- 

4.  dio  farjar  as  gengivas,  &  ainda  debaixo  da  barba.  4.  Nas  faltas  de 
Pcdrof.  Scél.  5.  deCucurb.&c.  conjunto  mcnlal  antigas  ,  principalmente  cm  mulheres  que  tenr 

Oribaf.deCucurb.fcarificat.fo!.4.  vcas  delgadas  ,  hc  remédio  louvadiííimo  5.  farjar  as  barrigas  da# 

5.  pernas.  Para  osmezes  demafiados,&  para  aqucllas  mulheres  a  quem 
Calenus,dcCurandirationcper  fan-  o  fangue  menfrruo  vem  pela  boca  ,  aproveitaõ  muyto  as  ventofas 
guinismilíionem  ,'cap.  ri.  foi.  1*  farjadas  nas  verilhas.  Sobre  todos  os  lugares  dolorofos  ,  ou  incha- 
verf.  ibi:  Carnofts  vero  ,  r>  candtdu  dos  ,  &  fobre  aqucllas  partes  que  tem  alguma  queixa  raõ  rebelde, 
parva  fmnt  vens^mbiu  maleolos  fcari-  6c  envelhecida ,  que  naõ  obedece  aos  remédios  mais  fclectos,he  in- 
fieare,q**mve>tamfec*repr<tj}itent.  fallivcl  experiência  deitar-lhes  ventofas  farjadas  ,  com  tal  condição, 

6.  que  o  corpo  cfteja  bem  evacuado. 
Hiopocr.lib.delntern  affjeít.  milii  3.  Nas  Hydropcíias  Tympaniticas ,  faõ  as  farjaduras  das  per- 
foi.  212.  de  Aqua  intercut.  ibi:  Si  nas,  dos  pes ,  da  barriga  ,  &  do  eferoro  ftngular  remédio  ;  porque 
vero  tumor  confiiterit  mjirotoytf-fce-  mediante  aquellas  aberturas  fuperficiaes  fe  dcfaguâo  os  foros  fuper- 
moribus,acribi]SsJtc*tofcalpellom»/r*\  fluos,  Sc  dclafogada  a  natureza  torna  fobre  fi,&  livraõ  os  doentes; 
ç^frequentiavulnufcuUincutiiotéJi  defta  verdade  foráo  tcftemuuhas  gravitámos  Authores ,  6.  que' 
h*cfccerit,cite fanum efficiet.  fendo  chamados  para  alguns  doentes  Hydropicos  ,  tidos  por  incu- 

Chri  oph.  à  Vcig.  lib.  3.  Arte  raveis,  os  farjàrao  muy  fuperficialmcjite  cm  diveriãs  partes  do  cor- 

Mcdic.capi2.f0l.  513.  po,  Sc  purgando  cinco,  ou  feis  dias  rriuyra  copia  de  agua,  Jrvráraó, 

Cclf.lib.  3-dc  ReMedic.cap.21.  da  morte  :  eu  pofíò  certificar  efta  verdade  *  porque  em  cafos  feme- 

mihifol.  57.  lhantes  mandey  farjar  ,  &  obfcrvcy  prelentaneos  erfcytos  5  mas  he 

Paul.Ginct.lib.tf.dc  ReMedic.  ncccflario  advertir  ,  que  para  fe  fazer  cfte  remédio  com  acerto  ,  & 

cap.  50.de  Hydrop. foi.  m  hi  570.  proveito  ,  devem  os  doentes  eftar  com  baftantes  forcas  ,  Sc  deve  o» 

Jdcm  renct  Author  Anonymusin  mal  naô  eflrar  já  muy  arreigado  ;  porque  fe  as  forças  forem  poucas, 

quadamobferv.ibi:  Enimverh fi mihi  naõ  poderio  aturar  a  defearga ,  fe  for  copiofa  ;  Sc  fe  o  mal  for  an- 

fidesadhibeatur,imo  verofi AJedtcú,  tigo  ,  cfhraõ  jí  as  ofEcinas  interiores  taó  arruinadas  ,  que  lhes  náo 

qui  t  em  vtderunt, Jacobo  inejuam ter-  aproveitem  as  diligencias  humanas;  antes  poderemos  temer,  que  fc 

rai-h  temque  Ntcolao  Angel. Pandòl-  -fizermos  femethantes  farjaduras  cftand  o  as  forças  muy  cabidas,  &as 

fhio.familtarcstllMftrtflimtPrincip.no-  oflkinas  muy  viciadas,  colhamos  afrofita  do  que  pudéramos  alcan- 

Jíilianenf.  cumex  AJftta  defperatafa-  çar  honra.  ... 

lH!trj*t»c[fe:,apnd  Medicas urbu pie-  4.      Nos  Garrotilhos  taõ  apertados,  que  fazem  inchar  a  língua 

rofque  crebro  cruriutuconcifu/íngula-  de  maneira  que  nem  cabe  na  boca, nem  podem  fallar,he  remedio 

rnerlevattts  efly&oTcc  adhnncdtem  prefentanco  farjar  a  Nuca, fie  a  lingua, porque  fó  dcftc  modo  livrá- 

prtrepws.  raõ  alguns  que  cftavaõ  efpirando :  aifim  o  fizeráo  muitos  Authores, 

7.  7.  &  eu  o  mandey  fazer  affim  a  huma  moça  chamada  Maria  Mara- 
Nicol.Pifo,lib.2.dcMorb.intcrn.  Wiane  ,  moradora  a  Saõ  Paulo  ,  a  qual  em  deraftis  de  Jancyro  de 
cap.  2.  1677.  teve  fobre  parto  hum  Garrotilho  de wõ  defmedida  grandeza, 

Paulos  Giner.  lib.  3.  de  Re  Me-  que  lhe  naõ  cabia  a  lingua  na  boca;  fie  vendo  eu  que  fe  affògavá,  fit* 

dic.cap.27.de  Angina.mihifoI.447.  que  as  fangrias  dos  pès  lhe  naõ  aproveitavaõ  ,  lhe  mandey  farjar  a* 

ibi:  Si  vero  non  flatim  leventur  ,veme  Nuca  ,  &  náo  bailando  efta  diligencia  ,  fhí  mandey  farjar  a  mcfma 

cttamfkb lingn*Jcc*»d*f*nt ,  aut  et-  Jingua  ,  Sc  no  mefmo  dia  melhorou  de  forte  ,  que  pode  engulir,  fit 

iam  ipfa  lingua fcanficanda^Jiprgmi-  ftllar,&naõ  deitou  nwis-coufa  alguma  p#la».v«ot«  do  nariz,  comoi 

nentiorcttm  tumore  appareat.  WJ.  atd 
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ate  aquelJedia  tinha  deitado,  pelo  grande  aperro  da  garganta. 

5.  Seria  nunca  acabar,  querer  reduzir  a  numero  a  multidão  de  ' 
«chaques,  para  que  as  ventofas  Tarjadas  Tam  maravilho/b  remedip;& 
Aippofto  que  hoje  cftão  portas  cm  tsnto.cfquecimcnto,  que  r.irohe  • 
o  Medico  que  fc  atreve  a  faliar  nellas,  &  muyto  mais  raro  o  doen- 
te que  as  queira  confencir;  com  tudo  a  experiência  me  tem  enfina- 
do,  que  por  meyo  delias  livrarão  muytos  ,  de  que  naõ  havia  cfpe* 
rança.  E  fe  alguém  difler  que  he  remédio  tyranno  ;  rcfponderey,que 
muyto  mais  tyranno  he  o  trago  da  morte. ,  Sc  que  por  evirallo  fe 
.podem  íofrer  mayorcs  dores;  já  nos  caíbs  cmqua  náo  l.a  outro  re- 
médio, be  ignorância  recufalas. 

tf.     Pergunto  :  Se  hum  doente  eftiver  apertadiflimo  com  Iwraa 
pontada  de  Plcuriz  baftardo ,  cuja  cauía  fam  os  humores  embebi- 
dos nos  mufculos  intercoítaes  interiores ,  Si  os  ditos  humores  cfti- 
verem  ji  taõ  arreigados  naquclla  parte  ,  que  nem  obedeçaõ  ás  fan- 
grias,  nem  ás  fomentaçoens  ,  nem  aos  Icnimcntos  ,  nem  aos  remé- 
dios diaphoreticos ,  &  fudorificos  ,  nem  aos  akalicos  abíorbentes, 
nem  aos  arcanos  voláteis  ,  nem  aos  efpecificos  de  mayor  virtude,  & 
fique  fó  por  efperança  única  o  deitar  lmma  ventofa  Tarjada  fobre  o 
mefmo  lugar  da  dor  ,  para  que  tirando  por  meyo  das  farjaduras  o 
humor,  fc  tire  confcqucntcmtritc  1  pontada;  que  razáo  pôde  haver, 
para  que  deixemos  de  fazer  o  tal  remédio,  pois  náo  ha  outro,  princi- 
palmente quando  he  tão  cificaz  para  cites  calos,  que  o  náo  ha  me-  .  „ 
Jhor  cm  toda  a  Medicina  ?  8.  Como  havíamos  dc  livra/  da  morce      tr          .  v  1*  -  , 
a  hum  Frenético,  fc  depois  dc  fc  ter  efgotado  com  cllc  a  Medicina  CelíJ^^.dcKeMcd.c.cap  6.  de 
fem  alivio,  entendeíTemos  que  a  cabeça  era  a  única  parte  aonde  citava  Larer.  dolor.m.ln  foh7,.  »b,: 
o  humor  que  fazia  o  frencíi,  &  que  para  o  tirar  heneceflano  eva-                    m*mr  *,7^*  7"' 
cuar  da  mefma  cabeça  algús humores ,  fenaõ  houveíTc  ventofas  far-  fa""           &fiv<l  ******* 
jaejas  para  deytar  no  alto  da  cabeça  ,  morreria  fem  duvida  o  do- 


^         1  1         j.      1   A-i        j  qne  mJ  CHcurbtinl.u  efí ,  antèpímm* 

7.  Como  havíamos  dc  acodir  a  hum  tumor  peltilentc  dc  vc-  7         -  '  J 

nenofiflima  qualidade,  que  depende  de.fcr  logo  Tarjado,  porque  le      J  . ,.•     •  j 

naó  recolha  o  veneno,  ienáo  houveíTc  ventofas  Tarjadas?  Como  ha-  D1 1       5$^  ,  "D'  \    f  H  j 

•  .  .  ..1   '         ,     rt.    ,  Plcurit.  mini  lo !.4<4.ibt:  4t pt/rae- 

viao  dc  livrar  da  morte  os  doentes  de  Garrotilho,  quando  eítivef-  7"  í 

t  ,  j  •    /r  —     t  j  ctmHmq::.irtum  ãitm  pom/tntu  affe- 

iem  tao  apertados  ,  que  deitaíkm  pelas  ventas  do  nariz  a  acua  que  n  1       r  £ 

bcbcNcm,  como  li  vi  algumas  vezes  ,  íe  depois  dc  lhes  nao  apro-      r,  •    r  ~r    £  1  r       u  r 

.veitarem  as  fangrias,  náo  houvellcm  vcntolas  farjadas  para  Jhesdti-  •?  , d.cCucurb Sc%- . \' 

•   íí"     ,  ~  t     •         j        j       1  mihi  íol.i  1.  ibi-/« /w;f'f  ctuvh  affuto 

lar  junto  da  Nuca  ?  Com  que  remédio  Iiaviamos  dc  acodir  a  hu-    ,  /    1  A 

ma  Apoplexia  caufada  dc  falta  dc  circulação  do  fangue,ou  dagnn-  %™ 

de  quantidade  dellc,  Tcnáo  tivcflcmoso  remtdiod*  ventofas  íarja-  tf™?"' 

.das,  que  applicadas  no  alto  da  cabeça  diminuilTtm  a  quantidade,*  ""V*"*"  mstenttmprtag 

promovetTcm  a  circulação  parada?  Como  havíamos  dc  remediar  os  ***fl"»*?*<  rcmtA^evMc^ 
tremores  da  cabeça,  caufados  dc  carga  dc  Tangue  embebido  nella,  fT"      ■  f   F \£ 

fc  depois  dc  baldados  todos  os  remédios, náo  houveíTc  ventoTasíar-  &  f*JteVM**ti*»*l**tVir- 

jadas  para  deitar  Tobrc  cila  ?  Como  havíamos  de  acodir a.huma  in-  *- 
flammaçáo,  ou  dureza  do  fígado, que  com  o  Teu  tumor  apertaíTco 
íepto  tranfverTo,  &:  impcdiíTc  a  reípiraçáo  ,  Te  depois  de  feytos  to- 
dos os  remédios,  fem  alivio,  náo  houveíTc  ventofas  farjadas  paraap- 
plicar  fobre  o  meímo  Hypocondrio? 

8.  Finalmente,  para  onde  havíamos  de  appcllar,  quando  vifle-  ,  9- 

mos  que  nas  febres  malignas  nem  aproveitaváo  as  fangrias,  nem  as  Mercat.ibi:  Inttrimtamt*  dum  cor- 

purgas ,  nem  os  Cordcaes ,  nem  os  Bezoarticos ,  nem  as  Tilanas,  nem  /"«      remedijs  trtttatur,  cticmriitH- 

as  languc.-cugas ,  nem  as  ajudas ,  fe  nos  faltaílcm  as  ventofas  farjadas?  l*tp*rvMy  firplures,  aur fUtritscihi- 

das  quacs  diz  Mercado  9.  tantas  excellcncias,  que  nos  dá  aenten-  hreoporttt;  rjuod/imaximAfuen:  tm- 

der  que  faõ  o  único  refugio  cm  taõ  mortal  doença;  &alLm  encp-  hcillitxs     icnenofihu  citr* fc/trijica- 

menda  muyto  aos  Médicos,  que  ukm  delias,  cm  quanto  o  doente  tfnem,  aut  çmmUw^m*,fiu  aurem  ó* 

tiver  anciãs,  d:  afflicções  do  coração  ;  porque  naõ  ba  palavras  baf-  fitgmnu vitttfi aliqmdfHpereffe co^to- 
«*•.                                      Nnn                            troces  • '  %ert' 
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ver\rt!HscHmfcarificaúo*e^mq*ofane  tantcs  para  explicar  a  grande  utilidade  qoc  caufim  na  cuta  das  do* 

nfu &  induatione  cofnlufjimum  tjt  eat  enças  malignas.  Thomas  Wilcs  to*,  faz  tão  grande  confiaaçaáastfen* 

fcan;iuire  que  m  dorfoi regtone  cordu  tofas  farjadas ,  para  remédio  das  febres  malignas,  que  as  antepõem  á» 

afguntvr ;  qtiod  fane  tnvmum  tanti  fangrias  ;  &  com  muyta  razaô  ;  porque  fuccede  mil  veies  que  poe 

fipt  ?fi  nmntnu  ufu»  demonJhavir,*t  obturação  dos  pòros  cutâneos  ,  tk  falta  da  tranfpiraçaô  ,  K  refina 

mmxittatet%& puljiu  t**q*alttatcm<ac  ^mais  t  qualidade  venenofa  ,  cV  abrindo-fe  os  pòros  com  as  farjadu- 

alt.t  fievijpMA  academia  ab  eis  pronnus  ras,náo  ló  fe  evacua  alguma  matéria,  cm  que  a  má  qualidade  featcaj 

fubjidere  vifumfit  ,q*amobrem  dor.ee  mas  fc  tranípiraô  os  vapores  pcr»erlos  ,  que  coff  união  ler  caufa  da 

venent  academia  quodammtdo  mttef-  morte. 

cere  vifmmfit ,  ab  eu  dejifiendum  non       p.      A  vifta ,  pois ,  de  tantos  preftimos ,  quantos  tem  as  vencofu. 

ejl.  farjadas,  rica  fendo  injufto  o  odio,quc  3  gente  do  povo  tem  a  oftt 

Idem  Author  alibi, \h'v.N*ll*m  fa-  admirável  remédio;  mas  como  agente  vulgar experimeou  que  poa- 

»eali*dauxili*mtxifs,q*<tadhucars  cos  doentes  efeapaõ  por  meyo  das  farjaduras  ,  daqui  lhes  nafee  o 

adinvenit  ,a*t  excogttan poterit , hutc  aborrecimento , que  tem  acfíe  remédio ;  porem  fe  as  vcntofjs,«Him> 

ufm  praftamuu     cvmmodu»  proficu-  como  tem  bocca  ,  tiveraõ  lingua  ,  pudciaõ  queixar-fe  de  quem  as 

um  forefperandum  tji ,  quam  cucurbi-  applica  quando  os  doentes  eftâo  agonizando  ,  porque  já  entáo  náo 

tacum  fcarificaiioue  ^quarumefficaci  fervem  mais  que  de  martyrizir  ao  enferma  ,  &  de  infamar  ao  re- 

***,  & prajlantiam ,  m  hoc  afeei*  non  médio.  Eu  as  mando  farjar  ,  quando  os  doentes  tem  ainda  baftan» 

fatis cogniiam,neq:>e laudatam efe cen-  tes  forças,  para  que  fcpollaõ  rcpetir,(obrc  asmefmas  feridas,tres,ou 

feo,qt4arum  h/uí  multiplcx profedo  ejh  quatro  vezes  dentro  de  meya  hora  ,  porque  ló  defte  modo  podem 

n.vn  fangun.cm  runuiunt.cura  virt»m,  tirar  mayor  copia  de  fanguc  central',  8c  profundo  ;  o  que  nao  iucce» 

ã-fpirit**mfen/ihlem)atl*ram,calo-  derá ,  íc  Ic  deitarem  huma  f<S  vez,  porque  então  fe  tira  fómente  o 

rema  partibsu  imernu  ,  ubi  fervidu4  fanguc  fupcrficial,  no  qual  muytas  vezes  não  refide  a  malignidade; 

cj},cvoca*tt.fpiritiuvcnc(icos  acorde  ih-  Sc  feria  confa  vergonhofa  ficar  o  doente  fem  conteguir  frurodore- 

txtremai partes  alliaum  ,  hitviorcs ad  médio  ,  havendo  foportado  o  martyrio dador.  II.  Thoma's  Rodri- 

fe  aquacHmcjiiecorporispartetrahunty  guczda  Veiga,  ia.  &  outros  Doutores  aconfelháo ,  q.ic  as  ventofas 

ntque  omnem  afeei*  fere  in  hoc  fio-  farjadas  fc  devem  applicar  repetidas  vezes  fobre  as  melraas  feridas, 

pu*n  quodammoJo  complerivideretur,  para  que  tirem  da  terceyra,  &  quarta  vez  o  Tangue,  que  fenáopo* 

quapropter  dum  vires  prima  fanguinit  de  tirar  da  primeira;  porque  fó  deitindo-fc  as  ventofas  repetidas  ye* 

miffione  lab*m*r,.£ necefeeft  *lten*t  2es,  fc  rebate  a-malignidadc  da  febre,  &  fe  quebranta  o  impctoVlt 

fanguinem  exrrahere  .  tfdem  tuto  *ti  toda  a  malicia  ,  tranfpirando-fe  os  humores  venenofos,  mediante  os 

Ucct ,  nam  c>  fangumem  mtnuum  golpes  das  farjaduras. 

àcorae  dijlrahum  ,  cr  vtrmm  robur       io.      E  he  de  advertir,  que  para  applicar  as  ventofas  forjadas,  ou 

conjervant.  feja  fobre  a  dor  rebelde  nos  Picurizes,  ou  feja  nascoftas  para  asfe- 

to.  bres  malignas ,  ou  feja  entre  as  cfpadoas  para  os  tremores  ,  &  pa[- 

Thom.  VVil.  cap.  13.  dcFcbr.ma-  pitaçoens  do  coração,  ou  feja  no  hypocondrio  direito  para  as  cama- 

lign.  foi.  mihi  155.  ras  de  fanguc  ,  para  a  inflammação  ,  &  dureza,  ou  dor  no  fígado, 

II.  ou  feja  perto  da  Nuca  para  a  Gotta  Coral ,  Garrotilhos  ,  &  Apo- 

Mercur.  referem.  MafTar.  dcScop.  plexias,  ou  feja  nos  fovacos  para  as  Aímas  ,  ou  faltas  de  reípiraçig, 

mittend.  fanguin.  in  febr.  foi.  mini  ou  feja  no  alto  da  cabeça  para  osFrencíis,  ou  Manias  rebeldes, ou 

tf85.c0Ll.ibii  Mhquin (ipauciu  fan-  feja  fobre  os  rins  para  os  que  ourinaõ  fanguc  ,  ou  feja  deoayxo  da 

g*u d*catur, *t facere ijhs a*dio,q*id  barba  para  as. cruéis  dores  de  queixos,  &  vermilhidoens  do  nariz, 

aliud eji,quam agros  miferec^  fwt  fr*~  ou  feja  abaixo  da  teta  cfquerda  para  as  cruéis  anxiedades  do  cora* 

clMtorq*ere?  çaõ  ;  náo  he  necefíario  que  o  corpo  tíbja  tão  evacuado  ,  que  náfc 

ii.  tenha  pinga  de  fangue  ,  como  alguns  cfcrupulofos  querem  ;  bafta 

Veig.Lufitan.  cap.  67.de  Cucurb.  fomente  que  tenha  precedido  huma  razonavcl  defearga :  &  não  he 

foi.  mihi  334-ibi:  Quodfacimus  ftpc  confelho  taõ  livremente  dito,  que  naõ  tenha  por  fia  opinião  de  gra- 

patienti ta*  admoventes.  viífimos  Authores;  13.  &  fe  ha  cafos  taõ  apcrtados,que  nos  he  lui- 

Canchenus.Tract.de  Cucurb. foi.  to  ufar  de  ventofas  farjadas ,  &  feccas ,  fem  terem  precedido  as  c vacuar 

mihi  3.  ibi:  C*CHrbit*U  adjninifirari  çõesuniverfaes,  com  mayor  razão  poderemos  ufar  delias  nos  gran* 

debem  non  foliem  bis  fed  fept  fipists  dos  apertos,  havendo  precedido  huma  moderada  d^ícarga. 

cttm  c*tis fiarificattonccjuujic  frangi-  ,11.  •  Cinco  perguntas  fará  o  curíofo  neftc  lugar.  A  primeira ,  fe 

Tur ,  rir  fid*t*r  merbi  maligmtai ,  &  ferá  licito  deytar  ventofas  na  força  da  Sezáo.  Refpondo  ,  ^ue  das 

vehementia.  feccas  náo  ha  quem  o  duvide;  antes  concordáo  todos,  que  entam 

Pedrofa ,  Traét.  de  Cucurb.  fect.  hc  o  melhor  tempo  de  fc  applicarem  ,  por  quanto  divertem  o  mal 

ult. de rect. cucurb. applicat.  paginv,  fem  difpendio  de  forças;  a  duvida  fó  cftá  nas  farjadas.  Muytos  di- 

mi)Ú2<*Ãbi:Q*odJi*dhibtt4c*<*rbi-  2em  quenaforça  da  Sezáo  fenáo  deytera,  porqu*  demais  át  queen- 

t*U  .  taõ 
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taõ  enfraquecem  muyto  ,  nío  he  ratio  acrefeentar  fobre  a  afflic-  tuia  parti  fcnrifUau  ntn  extruxerit 

cão  que  o  crefeimento  eaufa,  outra  afflicçáo,  que  adordasfarjadu-  omnem  fiuguimit  quAutnatem ,  (juam 

ras  provoca  ,  com  que  tenho  por  mais  feguro  o  íarjar  na  declina-  exirahere dtfiâtrAmtti ,  mtftocâfure- 

cao  da  febre;  mas  fc  houver  tanto  aperto, que  entenda  o  Medico,  mota  jam  cueutbitula  cum  f**gúut 

que  o  doente  náo  poderá  chegar  com  vida  à  declinação  da  febre,  extraiio,deierfifyucvulxeribu4,*li*m 

fm  tal  cafo  pôde  farjar  na  força  do  crefeimento,  Sc  hc  opinião  do  íMtmrktmUm  tifdem  fi*tifcMt«m  «p* 

grande  Ceifo.  14.  piteumdam eft, tf- ttUmftpt fioput fu*> 

12.  A  fegunda  pergunta  he,íe  as  ventofas  fc  devem  deixar  cíhr  r"  temam  accedendum  efie ,  txpt- 
flmyto  tempo  pegadas.  Refpondo,  que  as  feccas  fc  deixem  cftaratè  ritnti*t*im%& raiteue  kabec ceirper- 
que  comecem  a  cahir  ;  mas  as  farjadas  fenáo  devem  deyxar  citar  tum  t(umtxviprtm*cmcurbi,ml4  ,te- 
muyto  tempo  ,  porque  o  fanguc  fenáo  coalhe,  Sc  firva  dc  rnipedi-  »*"  j*m,&fitperjicuU*  exm.tfrn- 
mento  á  evacuação ,  que  pertendemos.  iuL  ver°>  &  prof*»dtor  aU- 

13.  A  terceira  pergunta  hc ,  fc  as  ventofas  farjadas  fc  deváo  dei-  HH0  »»°dofit  commotm ,  conttngerc ,  ut 
tar  fonas  nádegas  ,  &  pernas ,  ou  fc  íe  poffaõ  deytar  nas  cfpadoas,  «  vt  fteund*  cucurbituU  tttrahatur 
«oftas,  homoplatas,  Nuca ,  &  cabeça.  Digo  ,  que  le  a  defearga  das  »o»foium/à»guinu<jua»titA<,ftfífan- 
fangrias  for  ainda  pouca ,  ou  for  mulher  a  pcfToa  enferma,  que  em  gumúcrajjitrts,  õ-profuudiorts;  Atque 
tal  cafo  mais  convenientes  fam  -as  ventofas  baixas;  mas  fe  a  defear-  «  Praxt  ifiefiuguinu  extruhendt 
ga  for  já  grande,  íaô  utiliffimas  as  ventofas,  que  íe  deitam  nas  cof-  mtdm  muito  utilior  ,  &  fecunor  eft, 
tas,  nas  homoplatas,  na  Nuca,  na  cabeça  ,  no  ligado,  &  no  baço.  qukmmultas  tntmrbiimkt JUrificMM 
Dos  lugares  em  que  fc  podem  deitar  ventofas  farjadas ,  Sc  dos  acha-  diverfispArubut  Appltcare  ut  fâtíí  vul- 
ques  para  que  fervem,  filiaram  doutiffimamcnte  grandes  Autho-  V*  Mtdkcr*m\  hw  tuim  n.cdo  tHnfí* 
ies<  |7  litmmAior  Cfiufatur  doltr  tot  excuAtit 

14.  '  A  quarta  pergunta  hc  ,-fc  as  farjaduras  devaó  fer  profun-  vulneribm,fed,<tuodpeiu*,\uperficiAlU 
das, ou  fupcrficiaes.  Rcfpondo,quc  fe  a  pcllc  for  dura, ou  ocorpo  têMtòm teuuier extrubttur fanguis 
for  muyto  carnofo,ou  os  humores  groffos , ferio  melhores  as  mais  l}' 
profundas;  mas  fe  o  fujeito  for  magro  ,  &  a  tez  do  corpo  branda,  Valcf.  lib^.  Meth.  cap.  2.  foi.  mihi 
&  mimofa,  Sc  os  humores  forem  delgados ,  bailará  que  as  farjadu-  i*3-  ibi:  Neejue  fane  ad  cucurbitu- 
MS  fcjáo  fupcrficiacs.  Ur  um  Admoxionem,  qu*  AbAltoexhau- 

15.  A  quinta  pergunta  he,  para  que  fim  fedeitáo  ventofas  fec-  rtunt ,  necejfe  <(i  corpm  ua  efeiuAni- 
cas  nas  febres  malignas ,  fe  cilas  náo  evacuáo  como  as  farjadas.  Ref-  tum.uti»  max/mu  penúria  conjfttutum 
pondo,  que  ainda  que  náo  evacuáo  vilivelmcnte  ,  evacuáo  infenfi-  /it;Jèdfatts eft eJfevAcuAtum,tjuA»tum 
>elmentc  os  flatos,  &  toda  a  matéria  fumofa,  &fuliginofa,  querc-  videatur  cxegtjjc,uepleu*mjit. 

iulta  do  terceiro  cozimento,  &  como  nenhuma  coufa  feja  tiopro-      Valcfíus  lib.  z.  epidem.  fcd.  6. 

veitofa  para  as  febres  ,  como  a  tranfpiraçáo  dos  humores ,  Sc  aber-  text.  29.  mihi  foi.  324.  ibi:  Affigerc 

tura  dos  pòros  ,  daqui  procede  ,  que  ainda  que  as  ventofas  feccas  oportet  cucurbitulum  pragrejfa  t$tim 

náo  evacuem  táo  viíivelmcntc,  como  as  farjadas, que  nem  por  iffo  corporú  evacuanoue.  Neque  tamêpio- 

deixaõ  de  fer  muyto  proveitoías  em  todas  as  doéças ,  Sc  principal-  inde expellandum  eft ufyue  dum  totum 

mente  nas  febres  ,  cV  muyto  mais  nas  que  faõ  malignas  ,  Sc  nas  em  urpmfit  VACxatum ,  cr  exfuccum  m 

que  o  calor  fc  recolhe  para  dentro ,  porque  todo  o  remédio  das  tacs  plfique  media  bedie  fattum ,  qvtbu* 

lebres  conlifie  em  fazer  fahir  o  calor  para  fóra  ,  Sc  efta  virtude  fó  »ulla  evacuAtio  Ad  cmmhtuUTttni 

a  tem  as  ventofas,  &  esfregaçoens  afpcras  tao  repetidas  ,  que  façaô  admottonc  vidttur  ejje/àtu  ,fedqu>:u- 

aquteer  o  corpo  ,  pois  fó  affim  livraó  muytos  da  morte  ;  Sc  para  tum  urgtAt  partis  pajjio  conf.dernu- 

confirmação  defla  verdade  me  feja  permitido  contar  o  que  fucce-  dum  ,at(j:te u:  medicamtKiarefolven- 

deo  cm  quinze  de  Junho  de  1693.3  hum  Rcligiofo  Trino,  que  adoc-  tiaAdmovemut  vccuatí  cepto  corpere, 

eco  de  huma  feBre  maligna,  de  táo  perniciofa  qualidade»  que  fc  Houfemperv*cuatioacfi*ttAtitAurge*- 

resfriou  o  corpo  de  tal  forte,  como  feefliveffe  morto,  &  de  tal  ma-  tepAfione  cucurbituU  tvututituAm 

neira  feproftráráo  as  faculdades,  que  os  Médicos  o  deixarão  por  in-  fumimerponendt. 
curavel;  nefta  defcfpcraçáo  da  vida,  vendo  o  Enfermeiro  do  Con-       Riveriusccnt.^.obf.  jp.dcPku- 

vento, chamado  Frey  Manoel  da  Graça  ,  que  os  grandes  Pilotos  ti-  ritíde,mihifo!.*jtfjbi:^f*4««ir 

nháo  largado  o  leme  ,  &  o  não  vifitaváo  havia  já  dous  dias,  fe  rc-  phltbottmius  jnjji  utcuturbituU  dut 

folveo  a  fazer-lhe  muytas  esfregaçoens  com  paryios  afperos  ,  mo-  Uteri  doltnti  ApplicAreutur  cttm  pro- 

Ihados  em  Agua  Ardente,  &oleo  dêMathiolo,  ate  que  o  calor  co-  fundts  fcurificAtiombué ,  ú-*gercura- 

meçou  a  fair  para  fóra  ,  Sc  entao  lhe  deytou  quatro  ventofas  farja-  tmcft, 

das  nas  cortas,  pondo-lhe  cm  cima  dous  cauflicos  do  tamanho  das  Galen.lib.de Cucurb.  fcarif.  cap. 
farjaduras ,  Sc  dc  tal  forte  aproveytou  cfta  diligencia ,  que  inopina-  20.  fol.mihi  4.  ibi:  Et  fim  dumpefii- 
damente  fe  achou  livre  de  hum  mal ,  que  com  unto  furor  lhe  rou-  ientia  vehemeus  Afi*m  deprehenaijjet, 
baya  a  vida.     *  multoftui  perdtd,JJet  ,  meque  ttium 

Nnn  ij  16.  O  ^ 
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morbtu  attigijfety  fecunda  morbi diere-  io\     O  rempo  accommodado  para  deitar  ventofas  farjadas,  he» 

miffione  febru  falta  crutfcarificavi.  todo  aquellc  em  que  a  neceíTidadeas  pedir;  mas  fc  houver  lugar  de 

Vallef. lib. 3.  Meth.  cap. 2.  mihi  efeolher  tempo,  o  da  Lua  chea  he  melhor  que  o  da. Lua  minguati- 

fot.  Ut .ibi: Certèantequam mittaiur  te  ;  Sc  3  razão  hc  ;  porque  na  Lua  chea  fahem  os  humores  parado 

fanguutmbtl  reíle  admovetur  capiti,  âmbito  do  corpo,  Sc  na  minguante  fc  recolhem  para  dentro.  Quarn 

anthepatij  ntqne  reíle  quis  aitempe-  do  a  Lua  cftiver  no  Signo  de  Cancro  ,  Libra  ,  Efcorpiío,  Sagita- 

rantibu*  utttnr, antiquam  incipiat  cau-  rio ,  Áquario ,  ou  de  Pifeis ,  he  melhor  rempo  para  deitar  as  venro- 

frnn  mtnuere  clj/lenbu* ,  auí  vomttu,  fas  Tarjadas,  do  que  quando  cftiver  *tfm  outros  Signos.  Finalmente, 

atque/turgintiAAdeft  ,etiam  expurga-  por  remate  da  doutrina  das  ventofas  Tarjadas ,  faço  algumas  adver- 

tione;tamen  neqve  integra  y  perfeita-  tencias. 

quefanguinisevacuAtio  expeílandaad  17.     A  primeira  advertência  he ,  que  todas  as  vezes  que  houver- 

Admotionem  repercutientium  ,  nequt  mos  de  ufar  deite  remédio,  fe  lave  o  lugar  cm  que  Te  hão  deapplí- 

perpurgatto  ad  ufnm  refri£erA»tinm,  car,  com  agua  bem  quente,  por  tempo  de  hum  quarto  dehora.-pa- 

0-  hHmeíl*nnnm  ;  fed  ineboante  fem-  ra  fe  abrirem  os  poros,  &fe  adelgaçar  o  fangue,  Sc  para  que  ipar- 

percuratit»eabillu,qu* fecundumar-  te  fe  faça  dormente r&  finta  menos  os  golpes  ;  Sc  antes  que  fe  far- 

remdebcnteffèpricra,  licei  bac  inter-  jem,  fe  deitarão  duas,  ou  tres  vezes  ventofas  feccas  no  lugar  em  que 

p onere t&jimnlfaceret        *  fc  houverem  de  íarjar  ,  porque  deite  modo  fe  chame  o  humor  1 

14.  parte. 

Celf.  lib.  2.  de  Re  Mcdic.  capir.  ix.  18.     A  fegunda  advertência  he ,  que  fc  o  doente  tiver  cabeflo* 

foi.  mihi  $2.  ibi :  Neque  umquampe-  no  lugar,  em  que  fe  hío  de  deitar  as  ventofas  farjadas,ou  feccas,  fe 

rtculofum  ejl,  etiamfi  m  médio  febru  rapem  com  navalha,  porque  nâo  íirváo  de  embaraço  ao  pegar  ,co- 

impein ,  etfuncrudit.it e  admtttatur.  mo  acontece  cada  hora* 

15.  19.  A  terceira  advertência  heS  que  fe  não  deitem  ventofas  far- 
Galen.  lib.  1 3.  Mcfh.cap.t9.f0l. 8  5.  jadas  aos  meninos  antes  de  terem  quatro  annos ,  nem  aos  velhos  de- 
ibi :  Hac  nu  tone  &  cucurbttula  >ftre-  pois  de  terem  íeflonti.             ......  v. 

nuum  plane  anxtliu,ejtinvtnta,ut  fo-  20.     A  quarta  advertência  he,que  as  ventofas ,  ou  fcjáo  feccas, 

ras  evocentur ,  anafam  in  alto;  vertem  ou  farjadas ,  fc  devem  applicar  ,  começando  a  dcytallas  nas  parte» 

utendum  cucurbttulàin  tpfaparte,  qua  mais  bayxas ,  fobindo  para  as  partes  alta» ,  Sc  quando  fe  houverem 


fblegmone  urgetur >i»tertnttta  noneft,  de  tirar<,  começaremos  de  cima,  &  iremos  defeendo  para  baixo  ;  a 

imo  po/teaquam  totnm  corpus  vácua-  razão  difto  acharáõ  no  Livro  das  minhas  Obfervaçocns  Latiria*. 

veris.  As  ventofas  farjadas »  como  também  as  feccas ,  repetidas  vezes  ap* 

Tralian.  lib.  6\  capit.  i.mihi  foi.  plicadas ,  faõ  o  mayor  remédio  que  ha  na  Medicina  para  curar  a* 

208. ibi:  Vernm  feiendum  efl  plerof-  febres  Lypirias,  &  as  ardentes,  &  todas  as  mais  doenças,  que  pro» 

que  yprafertimin  quibm  non  adeoma-  cedem  de  inflammaçáo  interna  j  porque  como  todo  o  remedi  o  dcC- 

gna  fantuinis  copia  in  venis  fuperart  tas  doenças  conlifta  em  chamar  o  calor  para  fóra  ,  &  em  abrir  òi 

vtdeatur  ,  jnvtjfe  locam  acuttftm»  poros  para  que  exhalem  ,  Sc  tudo  ifto  fação  promptamente  as^en* 

fcalpello probe fetrificajfe ;  convtmt ou-  tofas  farjadas ,&  feccas,  por  i(To  as  avalio  por  admiráveis,  com  tal 

temcucurbitulaquoquepoflcutiminci-  condição  que  fe  repitáo  muytas  vez.es  no  dia  por  todo  o  âmbito  dè 

fam  uti,ut quodineacontinetur,ex alta  corpo. 

axtrahaturyatquchoc  fatio  mirarí  li-      21.     A  quinta  advertência  he ,  que  faça  o  Medico  muyto  parti* 

tet ,  quomodo  inde  ctiam  dolor ,  qualif-  cular  reparo  no  fangue ,  que  fe  tirar  com  as  ventofas  farjadas ,  por* 

camcju;  facrit ,  Ucet  vckementiffmtiiy  que  fe  hc  bom ,  nem  denota  mal ,  nem  di  feguranças  de  bem ;  mas 

conanieverit ,  ut  neque  fomento ,  neque.  fc  o  fangue  for  muyto  podre ,  ou  muyto  corrupto  |  he  peflimo  final, 
alioprajidio  indigaerit.                 '  porque  di  a  entender  ,  que  he  tão  grande  a  corrupção  em  toda  * 

MaíTar.  de  Cucurb.  fcarif.  mihi  maífa  fanguinaria,  que  atè  o  fangue  fuperricial  eítí  viciado,  &  cor* 

foi.  683.  col.  2.  ibi:  Prattrea  vere  rupto  com  exceffb,  &  todos  osdoeates,  emque  fe  acha  efte  finaf, 


tus  cucurbitalú  multam  tribuimue,    perigíô  quafi  ferhprc. 
iUarumqae  ufnm  maxtme  probamue,  '  'v  ••'>*« 

fi  quis  ad  mentem  Gaitai  /feiliett  poft  M 

tottm  corporuvacuatiomm  ,tllii  uta-   •  •  .  •  .1      .     .     fJ  -  ./   ...li/./ 

%ur,acdtvcrfisin par ttbutad mitiga*-  *  -  •  i-atttAA- 

eia  cnmprimtt  ea  Jjmptomata ,  qua  flu- 
tnúbtu  multií  bumoribus ,  cr  vapori- 
bus  non  leve  facefunt  negonum  Jipe 


! 


j  qualiajunt  capitis  dolor ,  dt-    ■    r  .  '  r  ' 


r 


lirium,  vigília,  &  alia  bujujmodi,  nant 
fatia  inftgnirevulfiont ,  &  dtrivatioU  ' v  7 


1,  nxt  • 
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CAPITULO  CXV. 

•  «  *  • 

♦ 

Jdnrtencias  que fe  deyem  obferVar fobre  oujo 
'.  dQfPe/icatoriosyCauflicõs,&-FotUesy&- 
em  que  cafos  f  w  Iteis ,  ou  dano/os. 

1.  ^T"*  Eraos  tratado  nas  advcrtcncias  antecedentes ,  do  bom 

I  •  uío  dos  remédios  com  que  fe  devem  curar  as  £cbresm«- 
Jignas ;  aias  porque  dentro  do  cérebro,  dentro  dos  ner- 
vos, dentro  das  fibras,  &  denrro  das  partes folidas do  corpo  huma- 
no fe  ajuntão  muytas  vezes  fuccos  lympnaticos,&  nerveos,  que  ou 
por  eftarem  depravados ,  ou  impedidos  do  feu  natural  movimento, 
Sc  perfeita  circulação,  faõ  excrementicios ,  &  como  taes  neceífitão 
de  íe  evacuar  íob  pena  de  caufarem  grandes  offcnfas,&  vendo  os  Mé- 
dicos, que  os  taes  excrementos  nerveos  ,  &  lymphaticos,  fenão  ti- 
ráo  com  fangrias  ,  fanguexugas ,  ventofas ,  nem  ajudas ,  excogita'- 
ráo  outro  modo  de  evacuação  para  dar  fahida  aos  ditos  excremen- 
tos, abrindo  nas  partes  cutâneas,  &  fupcrficiaes  caminho,  ou  cha- 
gas, por  beneficio  dos  veíícatorios ,  ou  caufticos ,  por  onde  repur- 
gando-fe  oshumores,  livráo  os  doentes  de  achaques,  de  que  necefla- 
riamente  haviio  de  morrer,  ou  padecer  toda  a  vida  dores  infopor- 
taveis. .  • 

2,  Eftes  caufticos  fe  applicáo  ,  ou  nas  partes  diftantes ,  como 
faõ  nas  pernas  para  as  modorras,  &  anxiedades  do  coração';  ou  nas 
partes  vifinhas,  como  faõ  nos  quadris  para  a  Ciática;  detraz  das  o- 
r cl has,ou  no  alto  da  cabeça  para  os  eftillicidios;  ou  nas  coftas  para  as 
toffes  muyto  antigas,  Afilias ,  &  faltis  de  rcfpiraçáof  ou  finalmen- 
te fe  applicáo  em  todas  as  partes  ,  em  que  entendermos ,  que  eítá 
radicada  acaufa  dealgúa  enfermidade  rebeldc,ou  antiga. Ncftc  lugar 
perguntarão  os  curiofos,  de  que  modo  abrem  as  Cantáridas  chaga 
em  toda  a  parte,  em  que  fe  applicão,&  de  que  modo  tirão  a  natu- 
reza a  campo  ,  para  que  fc  dcfpeguc  dos  humores  danofos.  A  pri- 
meira pergunta  digo  ,  que  as  Cantáridas  conftão  de  muytas  partes 

reas,  Sc  corrofivas,  &  tanto  que  fc  applicáo  fobre  qualquer  lugar 
corpo,  fe  accende  de  maneira,  com  o  calor  dellc  ,  o  fogo  que 
oas  Cantáridas  eftava  como  apagado  ,  Sc  efeondido  ,  que  chega  a 
corroer  o*epiderme  da  pelle,  ou  cutícula,  que  tirada  fora  deixa  húa 
chaga. 

j.  A  fegunda  pergunta  digo, que  como  as veas capilares,  &os 
valos  faoguineos  ,  nerveos ,  Sc  fibrofos,  fc  terminão  nas  partes  fu- 
perficiaes  da  carne  ,  Sc  os  caufticos  toquem  immediatamente  as  di- 
tas veas  capilares.,  &  vafos  fanguioeos ,  nerveos ,  Sc  fibrofos  ,  com- 
raunicaõ-lne  as  partes  igneas,& corrofivas,  Sc  de  forte  irririo  citas 
aos  humores,  que  fe  dá  a  natureza  por  obrigada  a  deitallos  fora,  era 
quanto  aporta  eftá  aberta  ,&  o  cauftico  comfua  prefença  os  irrita,  & 
enfurece,  não  fó  na  parte  da  chaga  ,  mas  dentro  de  todo  o  corpo* 
communicada  a  qualidade  corrofiva  do  veficatorio  aos  humores  por 
meyo  da  arculaçaõ  do  fangue. 

4.  Declarado  o  modo  com  que  os  caufticos  abrem  chaga  ,&o 
modo  com  que  defafiaõ  a  natureza  «para  que  deite  fora  a  lympha,flc 
os  fuccos  nerveos,  &  excrementicios;  refta  dizer  que  as  partes  pri- 
meiro acometidas  dos  caufticos  ,  faõ  os  efpiritas  ,  pois  vemos  que 
applicados  aos  corpos  mortos  nada  obrao.  A  fegunda  coufe  que 

Noaiij 


iumorisadhkcfucniii  *Ht  f.mxi ,  tef- 
tantur  Media  ,  0'  1**1*  exftritnua 
c<.*firm*tum  ffi  UUs  f>r*cUri£.mam 
«ptram  prtftare. 

R  ulland.de  Scarif.  mihi  foi.  780. 
&  781. 

Pcdrof.  dcCucurbit. 


Di§itized  by  Googl 


Polyanthea  Medicinar 

acometem  fao  os  humores ,  jà  chamancTo-os  3os  poros ,  &  glan- 
dulas  cutâneas,  já  das  bocas  das  Artérias  delgadas.,  jádas fibras  ner- 
vofas,  &  carnofas  ,  jà  das  partes  ccntraes,  &  profundas  ,  mediante 
a  qualidade  corrofiva,  Sc  pungente  ,  que  os  caufticos  communicá- 
ráo  á  fuperficie  da  chaga  ,  &  deita,  medianre  a  circulação  ,fc  cora- 
mtinicou  aos  foros  interiores.  Daqui  íc  colhe,  que  os  caufticos  tem. 
grande  virtude  para  curar  todos  os  achaques  que  proccdcrVnute  fo- 
ros íalgados  acres  ,  ou  de  qualquer  modo  pervertidos  ,  &  embebi- 
dos  aflim  nas  partes  cutâneas ,  como  nas  profundas.  Também  tem 
grande  virtude  os  caufticos  para  repurgar  o.fanguc  dos. humores 
falgados,  azedos,  ou  de  outro  qualquer  modo  viciados ;eV  poriflo 
nas  febrej  malignas  ,  &  nas  podres  de  ruim  qualidade  nát>  falta  quem 
louve  os  caufticos. 

5.  Na  payxáo  Efcorbutica,  na  Leuco-phlegmatica ,  nas  Caco* 
chymias,  nas  dores  de  cabeça  ,  nas  vertigens  ,  nas  modorras  ,  not 
cararros,  &  em  quacfqucr  diffluxoens  aos  olb«s,  ao  nariz,  aos  dei» 
tes,  aos  bofes ,  tem  grande  preftimo  os  caufticos ,  porque  dc  no 
nhum  outro  remédio  fc  pòdc  cfperar  mayor  proveito  ;  cona  tanrt> 
que  fc  appliquem  lobre  as  vértebras  do  pcfcoço  ,  &c  fe  for  ncecíTa.» 
rio  fobre  as  homoplatas,  porque defta  forte,  limpo  ofangue  dacb* 
pia  dos  foros  ,  &  livre. dos  faes  corrofivos  ,  torna  a  recobrar  a  lua 
antiga  bondade, &  natural  temperamento,  jà  para  as  Apoplexias.got* 
tas  cones,  vagados  ,  não  haverá  Medico  táo  dclatento  ,  que  nam 
faiba  o  bem  que  os  caufticos  fazem.  A  mcfma  virtude  tem  para  ven- 
cer as  dores  fixas ,  &  permanentes,  das  partes  membranofas;  &  to» 
das  as  doenças  que  procederem  dos  excrementos  reteudos  na  ter* 
ccira  região  ,  ctímo  ha  muytas ,  principalmente  em  todas  aquellas 
peffoas*que  tem  fida  íedentarea,  como  faõ  os  fidalgos ,  os  Religio- 
sos, ÓV  as  molhercs  ricas  ,  porque  a  tftas  como  lhes  falta  o  exercí- 
cio ,  náo  fe  abrem  os  poros,  náo  fuaô,  nem  tranfpiraõ,  &  repreza- 
das  as  fuligens,  fie  excrementos,  que  refulráo  do  terceiro  cozimen- 
to, &  que  devem  evaporar-fe  pela  fuperficie  do  corpo, precifamen* 
te  caufaõ  mil  achaques,  que  íó  fe  podem  remediar  dando  vaíao,* 
abrindo  huma  ,  &  muytas  portas  nas  mefmas  partes  íuperficiacs  da 
corpo ,  ou  eftas  portas  fcjáo  abertas  com  caufticos,  ou  com  fontes, 

6.  'Havemos  porem  dc  advertir,  que  fuppoflo  os  caufticos  fc- 
jáo proveitofifllmos  para  muytos  achaques,  nem  por  i (To  havemos 
de  applicallos  a  todos  fem  grande  confideraçáo ;  porque  nas  doret 
nephrincas,  &  nas  eftrangurias ,  feráodanolillimos, irritando, &  en- 
furecendo mais  a  natureza  ,  para  que  chame  mais  foros  daquelle. 
que  hc  jufto ;  a  mcfma  cautela  devemos  ter  com  os  caufticos,  náo 
os  applicando  aos  que  forem  dotados  de  temperamento  muvto  co- 
lérico, ou  tiverem  o  fanguc  muytofaiino-fulphurto.com  poucQfo- 
ro,  porque  a  eftes  lhes  feraõ  os  caufticos  muy  danolos,  porque  na 
falta  dos  foros,  que  haviáo  dc  modificar  a  corrofividade  ignea  do 
cauftico  fica  a  tal  corrofividade  com  todas  as  fuas  forças ,  &  por 
confequencia  umndo-fc  cf las  com  o fanguc  falgado  íul phureo , o fa» 

ri  táo  corrofivo,  que  fique  quafi  veneno! o.   - 

•  7.  Também  he  neceffario  que  o  Medico  ponha  particular  cm> 
dado  cm  advertir  na  brevidade,  ou  tardança,  que  os  caufticos  fazem 
era  obrar,  porque  quando  depois  de  abertos  náo  purgaó,  molhaõ 
que  a  natureza  eftá  táo  opprimida  da  doença,  que  naõ  dá  pela  irrita* 
5*0  do  cauftico,  nem  acode  com  a  purgação  devida  a  ellc,  o  quche 
•peflimo  finai:  pelo  contrario,  quando  os  caufticos  obraõ  dentro  de 
doze  horas,  &  começaõ  logo  a  purgar  copiofamente ,  rooftraõ  qu« 
a  doença  naõ  he  taõ  venenofa ,  &  quea  natureza  naáeftà  taô  alhea  de 
íi,que  taltc<«obc(kcaàobmdocauílico».  . 

">v  h  v  8.  UI- 
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8.  TJItima.menta ,  he  neceffàrio  que  o  Medico  fàça  grande  rç* 
paro  fobre  a  evacuado  que  os  cauflicos  fazem ,  porque  fuccede  mui* 
tas  vtzes  purgarem  com  tanto  excefíb  ,  que  fe  vem  os  doentes  em 
perigo  de  perder  a  rida  ,  Sc  os  Médicos  fe  acháo  obrigados  a  fuf- 
peader  a  taJ  evacuação ,  jà com  remedips  repcllenics ,  j à  com  adftrin» 
{rentes ,  &confo lidamos  das  bocas  dosvafos.  E  íc  me  perguntarem, 
de  que  caufã  procede  o  purgarem  huns  cauíticos  muyco  ,  &  ou- 
tros pouco,  ou  nada;  reíponderqy  ,  que  iflb  procede  ,.nio  fd  do» 
foros  ferem  mais,  ou  menos  copiofot;  cm  das  diípofições  do  fa*H 
gue,&dos  foros;  porque  quando  o  fatigue,  ou  os  foro*  forem  íal-» 
gados,  &fulphureos ,  te  irritarão  mais  com  aqualidadcdo  cuiftito, 
que  fe  lhe  ajunta,  &  por  iífo  fahcmtáo  furiofamente;  pelo  conrr*<» 
rio  ,  fe  o  fangue  eítiver  bem  temperado  >  ou  os  foros  forem  livrei 
de  qualidade  íalina-fulphurea ,  purgarão  mrnos,  porque  fe  retundi* 
ri  a  acrimonia,  átcorrofividade  dos  cauíticos  com  a  doçura  do  fan* 
guc,  Sc  a  brandura  dos  foros.  He  digno  dc  advertir.,  que  fe  algum 
dia  fucceder  ,  que  a  evacuação  dos  cauíticos  for  tão  exceffiva,  que 
neceilitc  de  fer  íufpcndida  ,.quc  nunca  a  íufpendamos  dc  todo ,  b"af* 
ta  que  a  moderemos,  porque  fufpcndcn-lo-fc  de  todo,  &  repenti* 
namente,  faz  gravitlimos  danos. 

9.  Acabo  fazendo  as  feguintes  advertências  importantiííimas 
aos  Médicos  modernos.  A  primeira  ,  que  nunca  appliqucm  cauítiJ 

.  cos,  fem  que  o  corpo  eftejabem  ev.icu.'do,  principalmente  fe  a  par1 
,  te  a  que  fe  applicarem  for  nobre;  porque,  fc  citando  o  corpo che* 

yo,  applicarem  cauíticos  detraz  das  orelhas  para  os  ach.  qucs  do*  ' 

olhos  ,  ou  no  pefcoço  para  os  achaques  da  garganta  ,  ou  nas  cofia* 
.  para  as  Afmas^  toffes,  ou  Empiemas,faráo  grande  dano  chamando  , 

snais  o  humor  à  uarte  doente,  do  que  o  canftico  pôde  evacuar;  Sc 

quiçí  por  falta  deita  advertência  cfUvcráo  algumas  pcíToas  arriícadaf  * 
,  f  cegar,  porque  tendo  achaques  nos  olhos,  lhes  applicaráo  caufticoSt  > 

fem  e fiarem  primeiro  bem  evacuados. 
r  •-  10.     A  fegunda  advertência  hc,  que  náoappliquem  caufticosd* 
.  Cantáridas  aos  doentes  frenéticos,  nem  aos  que  naõ  dormem, por» 
.  que  nlo  pôde  haver  erro  mais  craífo  ,  que  applicar  remedio  ,  que 

caufu  dores,  Se  tira  o  fono,  aos  que  cftáo  faltos  dcllc,  quando  to- 
.  do  o  empenho  deve  fer  aquietar  o  deliria,  aplacar  a  furia  ,  &foz#f 

dormir  ao  doente,  ainda  que  loja  por  tnayo  de  remédios  opiados, 

&  narcóticos:  St  fe  me  dillcrem  £os  quo  «ometem  tal  erro  que ap-» 

plicáo  os  cauíticos  aos  delirantes  a  rim  do  divertir  ,  &  chamar  para 

baixo  os  humores,  quf  fazpm  os  delírios;  refponderey  aos  taes.di-» 
.  *endo-lh»,  que  não  obílante  feja  boi  a  fua  intenção ,  hc  mayor  o 

dano  que  o  cauítico  ha  de  fazer,  enfurecendo  ao  doente,  tirando* 

Ihe  o  fono,  &  efquentando-lhe  o  Cangue,  que  o  proveito  que  ha  de 

fazer  com  o  humor  que  tirar. 
'„     11.  '   A  terceira  advertência  he,  que  náoappliquem  caufíicos  aos 

,,  quetiverem  feridas  na  cabeça,  nemmovimentos  convulíivos,  ouef-  ^ 
„  pafmo,  nem  aos  muito  magros,  &  de  temperamento  fccco.cV  cole- 

„  rico,  nem  nos  tempos  muy  calmofos  ,  ou  nos  que  tiverem  inflam-  Bagliviusdifcrratione  a.  dc  iifu,  & 
„  mações  internas , como  faô  Pleuriz ,  ou  Peripneumonia ;  ou  externas,  abulu  veficantuim  mihi  foi.  562.  §. 
„  como  faõ  firyíipelas ;  nem  nos  que  tiverem  febres  ardentes ,  oucon-  f*  ~f  .l  H"'^fitndHiihm  mkmfr  w 
„  tinuas  em  que  ha  grande  fervor  ,  &  agitaçSo  po  fangue  ,  porque  a  fo**u*m  fl*rtt  mortuos  %td$,  <fMam 
n  todos  eftes  faraó  os  cauíticos  grandes  danos  ,  ou  caufaráõ  a  mor- 

„  te,afiim  o  dizem  Baglivio,  16.  í.angio ,  17.  Si  outros.  Nas  mo-  » 

„  donas  pofim  milita  outra  razão  ,  porque  para  cffts  faõ  maravilho-   I-angiuslib.  i.Epiftul.  7.  n>>:0*yfr. 

fos  os  cauíticos,  porque  adelgaçio  os  humores  vifcoíos,&:  narcoti-   ****   t§mi»ihutemprrm^emti  tàrnf* 
„  cos  pdevirtude  das  Cantatidas,  defpcrtioaos  doentes  pela  dor  que       •  &  Mitf  >  vtfictnti*  t*f?n8*c/k 
„  cauíaó ,  &  alivuu  a  aloeooa paios  humores  que  evacuáo ,  Sc  fa  os  cauíb>  f»>fe » **• 
.  ti  •   •  ces 
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Riveriuslib.  17.  praxis  capit.  de  fe- 
brc  peftilcnri,  mihi  foi.  353-  col.  1. 
ibi  :  C*m  ex  hujtifmêdi  veficMtorijty 
firangMria  fapiffime  conttngat.,  c*ntm- 
rides  emm  virtnte  fpecific*  impetunt 
veficam ,  opportunnm  ent  to  tempore 
emnlftones  exhibere,  qmibu*  mrifu  *cri- 
morna  temperabu«r,vclempUjfro  vefi- 
catonofimtna  ameos  tdmifiendo. 


19. 

Baglivio  diflertatione  z.hiítoria  z. 
foi.  3 56.  ibi:  A plnvere cornachmifét- 
pms  vidt  produdos  motus  convmlfivti 
in  afeiHkMS  fiporofts  a  grxui  capitis 
vulnere  cau fatos ;  in  foporibtts  ver*  *b 
ãlijt  eau/ís  pnlverem  hstnc  uuUffmum 
deprehemdi  ,  prtferiim  fi  ãnycedenttr 
depletã  fuerwt  VMpt,nãm  pofi  ijims  pml- 
Viris  stfttm  ftaiim  /opores  folmtot  vi- 
dtbu. 

Iderrí  Auth.  parum  infradieic  ibi: 
In  apoplexia,  leth*rgoy  vertigine,  & 
fimtUbnt  cupins  mor  bit ,  vix  deturpr*' 
jiannHihoc  remédio. 
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cos  faô  úteis  para  os  que  tem  fono  d  cm  afiado,  porque  osdcfperra;  n 
feráo  danofos  para  os  que  tem  falta  dellc,porque  os  acorda,  &  ferio  u 
peyoresparaosquetem  frenefis,  ou  manias,porque  os  enfurece  mais. 

12.  A  ultima  advertência  hc,  que  fe  o  doente  tiver  enfermída-  ^ 
de  ,  que  precifamente  necefli/e  de  caufticos  ,  &  for  achacofo  das>4 
ourinas ,  ou  da  bexiga  ,  &  por  efta  caufa.tcmçr  o  Medico  os  taes-n 
caufticos  cm  razáo  das  Cantáridas,  pelos  ardores  que  caufaõ,ferá  o  ^ 
Medico  obrigado  a  mifturar  no  cauflico  a  femente  de  Ameos ,  ou 
de  Olmo,  que  he  o  unico"correc"tivo  das  Cantáridas:  aflim  o  dizem  H 
mu>  tos  com  Rivcrio.  18.  H 

1 j.  Refumindo  em  breves  palavras  os  proveitos  dos  caufticos,  H 
Sc  os  danos  dclles,  digo  que  os  caufticos  cfc  Cantárida^  faõ  provei-  H 
toftllimos  para  todas  as  doenças,  que  procedem  de  humores  groífos,  ty 
vifeofos,  Sc  gumofos,como  faõ  modorras,  Parlefias,gott.acoral,&  n 
Apop!cxÍ2$,  porque  pelo  fal  volátil, corrofivo,&  picante, que  as Can-  M 
taridas  communicáo  ao  corpo  por  meyo  da  chaga  ,  que  abrem,  Sc  „ 
pela  miftura  que  faz  com  os  humores  pela  circulação ,  os  adelgaça»  „ 
atenua,  &  liqua  de  forte  que  os  faz  capazes  para  ít  circularem  me-  M 
lhor,  &  por  confequencia  fazem  os  ditos  caufticos  que  afaudeque  „ 
eftava  perdida,  pela  grofturados  humores  ,&  falta  de  fe  circularem,  „ 
fc  corne  a  recuperar  pela  dclgadeza  dí lies,  Sc  fendo  ifto  aflim,jáftca 
clara  a  razáo,  porque  os  ditos  caufticos  feraô  danofiflimos  aosfre-  n 
ncticos,  aos  furiofos,  aos  que  nio dormem, Sc  a  todos  os  doentes „ 
em  que  predominarem  humores  acrimoniofos,  mordazes,  quentes,  n 
Sc  fubtis,  porque  adclgaçando-fe  mais,  Sc  aqucntando-fepcla  quali-  n 
dadc  do  fal  volátil  das  Cantáridas,  fe  defpenbaràó  em  mayorespre-  n 
cipicios.  n- 

14.  Agora  acabo  eu  de  faber  que  o  proveito  que  os  caufticos  „ 
das  Cantáridas  fazem  nas  doenças  procedidas  de  humores  groflos,  „ 
como  faõ  as  modorras,  &  Apoplexia* ,  não  he  tanto  pelo  humor  que  „ 
fazem  purgar  ,  quanto  pelo  que  fazem  adelgaçar  :  daqui  fiquem  os  „ 
Médicos  modernos  aprendendo  que  nunca  apliquem  caufticos  em 
frenéticos,  nem  cm  maníacos ,  nem  nos  que  tem  falta  de  fono,  nem,, 
cm  doeria  alguma  cm  que  ouverem  humores  delgados*  acres,  Sc  „ 
muyto  quentes, pelos  nio  adelgaçar,  falgar,ou  aquentar  mais,  ou  „ 
Nrifcar  a  vida  aos  doentes.  „ 

1 5.  Hora  vifto  que  aqui  falley,  ainda  que  depaflagcm.cm  mo-  „ 
dorras,  Apoplexias,  vigados,  &  queyxas  graves  de  cabeça ,  digo  que  „ 
pau  todas  cftas  queixas  naô  ha  purga  mais  própria,  Sc  exc  cl  lente  que  „ 
ospòs  Cornachinosjcom  tal  condição  que  quem  tiver  as  íobreditas  „ 
doenças ,  não  tenha  ferida  alguma  na  cabeça ,  porque  fc  a  tiver ,  lhe  fe-  „ 
raõ  os  tacs  pòs  mais  danofes  que  fe  foraõ  veneno ;  mas  não  haven»  „ 
do  ferida  na  cabeça, faõ  milagrofos.  He  experiência  de  Joaõ  Bagli-  „ 
vio.  19.  p 

16.  Hora  jà  que  falíamos  aqui  fobre  os  caufticos,  que  faõ  bus  „ 
vicários ,  ou  fubftitutos  das  fontes ,  feri  razão  dizer  alguma  coufa  „ 
das  virtudes,  &  prcftimos  delias.  Digo,  que  as  fontes  faõ  taõordi-  „ 
narias,  Sc  ufadas  principalmente  em  Lisboa, que  faõ  poucas  as  pef-  m 
foas  que  as  nao  tenhão  :dividefe  porém  o  povo  em  di verias  parcu-  „ 
1 1  Jades ;  huns  dizem  que  as  fontes  faõ  o  mayor  remédio  que  invés-  „ 
t'raõ  os  homfs, porque  comellasfe  livraõ  de  graviflimos achaques,  „ 
&  da  morte.  Dizem  outros  que  fontes  íaó  hum  achaque  voluntário,  „ 
huma  doença  continua,  Sc  huma  penfaõfem  benefício ,  porque  cora  „ 
cilas  fenaõ  livriraõ  dos  achaques  para  que  as  abrirão.  O  certo  he,  „ 
que  os  queaslouvaõ,  &  os  que  as  condenio,  todos  tem  razão,  por-  „ 
que  com  ellas  tenho  vifto  milagres  cm  muitos,  Sc  delias  n&o  vi  ali-  ^ 
vio  algum  em  outros :  Sc  fe  me  perguntarem  a  iai»ódcíU  taó  grand»  „ 

diffe-  „ 
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£,differença  direy  (  falvo  melhor  juizo)  que  naquelles  achaques  ,qvc 
tt  procederem  de  vicio  da  terceira  rcgiaô ,  como  podem  fer  impinges, 
ou  domicrtôcs  de  muitos  tempos,  boftellas,  leicenços,  tinha,  &  na- 
quelas peíToas  ,  que  por  terem  a  pcllcdo  corpo  dura,fc  náo  tranf- 


,|  ptrinõ,  riem  evaporáo  as  fuligés,  &  recrementos  que  refuitaõ  dain-  20« 

n  dividual  nutrição  das  partesfuperticiaes,  &  exteriores, &rcpreíadas  C«liu$  Aurelianus  libro  5.  tarda 

m  as  tacs  fuligens ,  que  nem  por  fuor,  nem  por  tranfpiraçaõ  podem  fa-  paflianumeapic.  poítremn  ibi :  Fe» 
m  hir,  &  reteudas,  ou  retrocedidas  para  dentro,  íaò  caufa  de  mil  acha-' rendam  tft  leve  Aliynod  dãmnum^Ho- 

.  qucs,como  faõ  dores, toíícs,  tifiquidades,  reumatifmos,  gottas  ar;  nes m*w extludend* pífio»» promit- 

teticas,  dores  dc  eftomago ,  &  de  cólica,  queixas  de  dentes  ,degar-  *t*r*iiiitM, 
"  ganta,  de  olhos  j  cV  ouvidos;  Sc  como  pelas  fontes  íc  dá  vaíaõ  aos 

"  taes  excrementos  ,  &  fuligens  ,  feguefe  logo  a-  faude  que  fe  perten-  Ovidius  libr.  2.  deTriftibus  ad 

de;  Sc  efta  he  a  parcialidade  dos  homerts,  que  as  louváo  ate1  às  ef-  Auguftum. 
**  trellas. 

17.     Pelo  contrario  os  que  reprováo  as  fontes,  faõ  aquelles,  cu-  Non  tamen  ideirco  crimen  líber 

jos  achaques  náo  fe  tiraô  com  cilas ;  o  que  (  falvo  melhor  juizo)  omnishabebit, 

procede  de  que  as  fuas  queyxas  náo  tem  a  lua  caufa  na  terceira  re-  Nil  prodeír,quod  non  Ixderepof- 

'|  giáo,  aonde  implantada  a  fonte  ferve  dc  divino  remédio;  mas  tem  a  fitidem. 

ília  origem  na  primeira  região, fobre  a  qual  náo  tem  as  fontes  tan-  Ignequid utilius? fíquis  tamenure- 

to  império  ;&  efía  hc  a  total  raz3Õ  rpoi que  as  fontes aprovÉitaô  tan-  rctc&a 

*  to  cm  huns,  &  tio  pouco,  ou  nada  em  outros.  Comparat,audacc$  inftruit  ignt 
"     18.     Hcporcmdcadvcrtir.qaindaqucssfontcscaufemalgúasdo-  manus. 

w  res,  nem  por  iífo  fe  devem  condenar  ;  porque  como  diz  Célio  Au-  Eripitinterdum  ,mododat  medici- 

*  f< liano,  io.  bem  fcpòdc  fofrer  algum  pequeno  dano, quando delle  nafalutem, 

"  fe  efpera  confeguir  algum  mayor  proveito  :  quanto  mais  que  nefte  Qu*quejuvet,monftrat,qustque 

"  mundo  naõ  ha  coufa  algúa  taõ  provei  tola  ,  que  algúa  vez  naõ  feja  fit  herba  noecns. 

"  nociva :  o  mefmo  Sol  que  alimenta  as  flores,  as  murcha  ,  &  as  fec-  Etlatro ,&cautusp«cingitur  enfe 

"  ra :  a  mefma  agua  que  nos  fuftcnta  ,  nos  afoga  :  o  mefmo  remédio  viator, 

'  que  aproveita  a  huns ,  faz  mal  a  outros.  Ulc ,  fed  infidias  hic ,  fibi  portat 


n 


opem. 


CAPITULO  CXYI. 


,w  ~r- 

Do  grande  cuidado  com  que  os  z5\<fedicos  de- 
vem acodir  aos fymf  tomas ,  cjne  fobre^em 
às  febres  malignas. 

1.  X  "X  E  ta°  Pc"g°^  a  frbrc  maligna  ,  que  nunca  deixa  de 
r\  trazer  comfígo  mil  fymptomas  tio  formidáveis  ,  que 
*  jnoytas  vezes  devt  acodir  a  clles  primeiro  ,  &  com 
mayor  cuidado, que  à  principal  doença;  porque  fe  fc  defprezSo  no 
principio  ,  fe  fazem  invencíveis  os  nrefmos  achaques ,  que  poucos 
dias  antes  eraõ  curáveis.  Quantas  fezes  acontece,  que  por  fazer  pou- 
co caio  de  huma  falta  dc  lono  ,  ou  de  huma  dor  de  cabeça  ,  cahi* 
rio  os  doentes  cm  dehrios  ,&  frenefis  furiofiffimos?  Quantas  vezes, 
por  fe  defprczar  a  grande  fede, cahiráo  os  enfermos  em  chagas  da 
garganta,  ou  Conrulfoens,  ou  emEtiguididesí  Quantas  vezes,  por 
fe  defprezafem  os  vómitos ,  canino  os  doentes  em  laítimoíos folu- 
cosi  Quantas  vem,  portefaarp^ucocofo  do  faftio ,  cahiraõ  mui* 
tos  doentes  em  cruéis  dores  ,  &  mordicaçoens  do  eftomago  ?  Pari 
que  pois  eftes,  ou  outros  ftmeJnante*  fymptomas ,  que  começaó  le- 
ves, fenip  façio  tam  grandes ,  cV  graves,  que  matem  aos  doentes) 
mais  cedo  que  a  primeira  doença, lhe  devemos  acodir  comgrandif- 
fimaprefcí&v.giiancia. 

a.  mo 


Digitized  by  Googl 


706        Polyanthea  Medicinal/ 

•.  Naõ  fallarcy  acjui  das  dores  de  cabeça,  nem  das. modorras, 
lem  dos  delírios,  nem  das  dores  de  eftomago,  nem  dosfoluços.nem 
dos  vómitos  ,  nem  das  camarás  ,  que  íobrevem  às  febres  malignas, 
porque  já  ficaõ  capitulados  em  feus  lugares  ;  fallarey  íó  do  faftio, 
&  fraqueza,  das  Parotidas,  das  Pintas,  dos  Antrazes ,  dos  Buboens, 
dos  deímayos,  das  palpitações  do  coração ,  Sc  íincopes,  da  íriaJda» 
de  dos  extremos ,  &  ardência  interior. 

CAPITULO  CXVII. 

eDofaflioj&fraqtietZa,que fobrevem  às febres 
malignas ;  &-  de  como  be  licito  permitir  aos 
doentes ,  nos  exceffivos  fajlios,  que  co- 
maS  o  de  quegoflarem*  como  naõ 
feja  pojttivo  veneno. 


F 


Adio  he  hum  aborrecimento  que  os  doentes  tem  a  to- 
dos os  mantimentos :  efte ,  ou  começa  com  a  doença,  ou 
fobrevem  depois  delia  ter  entraefo  :  fc  começa  com  a  do- 
ença ,  moftra  que  procede  de  enchimento  de  humores,  que  çftáo  no 
_  -  -  eftomago,  ou  de  mi  qualidade  que  fe  lhe  communica;  fe  procede  de 

humores,  conhccc-fc  pelo  pejo,  &  carga  do  eftomago,  ou  pelos  dc* 
fejos  que  o  doente  tem  de  vomitar  ,  ou  pelos  amargores  da  boca, 
Cura-fe  efte  faftio  com  vomitórios  do  Qyintilio  ,  ou  com  Vinho 
E  metílico,  ou  com  Agua  Benedicta  dcRulando,  ou  com  aGillade 
Theophrafto,  ou  com  o  Salde  Vitríolo,  ou  com  os  pòs  Atgoreticoss 
roas  fe  o  faftio  procede  de  má  qualidade,  conhccc-fe,  porque  o  do- 
ente nem  fente  pejo  no  eftomago,  nem  amargores  na  boca;&  efte 
fc  cura  com  remédios  bezoarticos,&  contra  venenos,  que  rebato  * 
*         qualidade  maligna,  cVvenenofa. 

2.  Se  o  faftio  vem  .depois  da  doença  ter  entrado,  ou  fobrevem 
por  intemperança  quente,  (que'he  a  caufa mais  ordinária)  pois re- 

AlphonfusLupeius  libro  demorbo  fcccando,&  endurecendo  os  nervos  do  eftomago,  os  orfendedemo- 
puftulato,  mihifol.  3.ibi:/«g«r/c/&  qUC  njQ  podem  atrahir  nem  appetecer  o  alimento;  efte  faftio  fe 
ftfttdiumfcpeoritMr  txntrvu  ventri-  conhece,  porque  haverá  com  elle  grande  febre,  grande  fedepica- 
tnUexftbresJfanie  indttrAtis.  das  no  eftomago,  Sc  fe  houver  alguns  arrotos,  feráo  podres, Sc  ni- 

dorofos,  como  ovos  chocos.  Cura-fe  efte  faftio  primeiro  que  tudo, 
com  algumas  fangrias,  &  depois  delias  com  repetidas  Tifanas  ferer 
•  nadas ,  ou  nevadas ,  com  epitomes  refrigerantes ;  &  quando  ifto  não 

baile,  com  agua  de  Caracocs,  que  fe  faz  da  maneira  feguinte.  Tot 
mem  quatro  dúzias  dc  Caracoes  brancos,  dos  que  fcâcháo'  nas  hor- 
tas pegados  cm  arvores  frefeas ,  lavem-fe  em  cinco ,  ou  feis  aguas  ,&  ao 
depoic  fe  deitem  em  tres  canadas  de  agua  da  fonte, &  dentro  delia 
cftaráo  hum  quarto  de  hora  ,  Sc  nella  fe  tornem  a  lavar  ,  Sc  depois 
•fc  tirarão  os  Caracoes,  &  fe  guardará  a  agua,  da  qual  beberá  o  do- 
ente cm  quanto  tiver  febre  ,  Sc  faftio,  fazendo  cada  dia  nova  agua 
com  novos  Caracoes. 

3.  Alguns  doentes  tive,  a  quem  não  aproveytou  nenhum  dos 
fob reditos  remédios,  &  fó  coro  o  feguinte  eraplaftro  applicado  fo- 
bre  o  eftomago, &  coftas,  perderão  ofailio.  Tomem  dous  arráteis 
dc  carne  dc  Vacca  do  lombo,  pique-fe  muyto  miudamente ,  cVajun*, 
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tem-lhc  dc  marmelada  ,  &  perada ,  de  cada  coufa  deftas  tres  onças," 
dí  po  de  cafeas  de  Mirobalanos  citrinos ,  de  folhas  de.  Murta  ,  & 
dos  carocinhos  dc  Uvas,  de  cada  coufa  deftas  meya  onça ,  tudo  ía 
pizc  intjyto  bem,  &  fc  incorpore  com  duas  claras  dc  ovos,  treson- 
ça*d«  ôgua  Rofada ,  outras  tres  de  Vinho  tinto  ,  &  duas,  dc  çumo 
de  Tanchagem,  6V  de  tudo  fe  forme  mifla,  que  fc  apphquc  lobre 
q  eftomago  ,  &  cortas  ,  como  diíTc  ;  &  muftrará  o  cffcitp,  quecf- 
te  remédio  he  efficaciflimo  ,  pela  grande  efficacia  que-  tem  para  os 
faftios  de  intemperança  quente  do  eftomago. 

4.  Sc  o  faftio  fobrevier  por  intemperança  fria,  (ainda  que 
defta  caufa  procede  menos  vezes,  porque  o  frio  excita  a  tome  )  a. 
com  tudo  ,  quando  a  intemperança  fria  he  com  exceffo  ,  efta  tao) 
longe  dc  excitar  fome,  que  antes  caufa  faftio.  Conhcccm-fc  05  fa- 
ftios,-que  vero  por  intemperança  fria,  porque  o  doente  nio  tem  fe- 
bre,  nem  fede  ;  &  fe  arrotar  ,  ferio  azedos  os  arrotos.  Eftc  faftio 
íc  cura  primeiro  que  tudo,  com  vomitórios  do  Quintilio,cV  depois 
com  Vitriolo  branco  ,  ou  com  as  pirolas  dc  H)  era  ,  para  arrancar 
os  humores  vifcofos,que  cftáo  infiltrados  nas  túnicas  docftomajjo, 
pondo  depois  diffo  fobre  clle  o  feguinte  cmplaftro  ,  que  heo#mais 
eflicaz  remedio  que  tenho  achado.  Tomem  dc  folhas  dc  l.ofna  ver- 
de  ,  de  Murta  verde  ,  &  dc  Hortclíi  verde  ,  dc  cada  coufa  deftas 
huma  máo  chea,  fiça-fc  tudo  cm  frfhda  miúda  ,  &  fc  borrife  com 
liumas  pingas  de  vinagre  forte,  &  fc  pi/c  cm  gral  dc  pedra,  então 
íe  efprcmi  o  fucco,  &  ddtando-o  em  huma  frigideira  lhe  ajuntem 
duas  colheres  de  marmelada  ,&  outras  duas  dc  pò  dc  bifeouto  pre- 
to, &  a  fogo  lento  fc  mifturem  eftas  coufas  ,  &  defta  maíía  cftendi- 
da  (obre  pànno  fe  faça  emplaftro  ,  &  fc  polverize  com  Canda  fina, 
&  fe  apphque  bem  quente ,  repetindo-fe  eftc  remedio  cr.da  dozeho- 
xis^&-me  agradeceríõ  o  fegredo.  Untar  o  eftomago  com  olco  de 
Almecega  bem  quente  ,  &  polverizar  por  cima  com  pòs  de  herva 
doce ,  &  dc  Gengibre ,  he  remedio  cxccllentiífimo. 

Se  o  faftio  fobrevier  por  mera  fraqueza ,  & debilidade,  co* 
»hcce-fc  ,  porque  ou  terão  precedido  muyras  íangrias  ,  ou  alguns 
£ randes  trabalhosdo  corpo,oudo»fpirito,náofcntiri  odoente  pe- 
jo, nem  carga  no  eftomago.  Cura-fe  eftc  faftio  ,  não  cem  remédios 
evacuantes  ,  mas  confortantes  ,  como  faõ  Pombos  efeabdos  vivos, 
Poftos  fobre  o  eftomago, peytos  dc  Gallinlu  mal  afiados  ,  borrifa- 
dos com  vinho,  fatias  dc  Vacca  mal  affadas,  borrifadas  também  cem 
.vinho,  &  cubertas  dc  Canela,  &  dc  Aromático  Rofado,  applican- 
do  aos  narizes  bafos  dcGallinln  aífada ,  borrifada  com  agua  de  Flor, 
ou  com  agua  de  Canch  ,  ou  dc  Cordova  ,  ou*  com  bafos  de  pasn 
vindo  do  forno ,  borrifado  com  vinho  fervendo.  Os  bafos  de  AN 
mifear,  &:  Âmbar,  dcyt.iJos  fobre  a  carne  afiada  fervendo  ,  &  da- 
dos  a  cheirar  aos  muy  to  fracos,  os  conforta  maravilhofamente  ,com 
tal condiçicquenáo  fejáo mulheres, porque  acíbs  lhe feráo ostaes 
bafos  muy  danofos  pela  antipathia ,  que  a  madre  tem  com  o  Âmbar, 
âc  com  os  mais  fuaves  chcyrós.  2. 

6.  Se  o  faftio  fobrevier  por  falta  dc  fermento  accido-efurino 
do  eftomago,  por  cujo  dcfcyto  nem  appetece  ,  nem  digere,  fera 
fcu  remedia  deitar  olco  dc  Vitriolo  ,  ou  dc  Enxofre  cm  tudooqud 
O  doence  beber;  porque  allim  como  a  grande  qnantidadcdefal  ac- 
cido-oitreo  aéreo,  mifturado  com  ofangue,  cVdepofirado  nas  glân- 
dulas ,  &  túnicas  do  eftomago  digere  o  comer  com  tanta  preffa, 
«ue  caufa  fome  can»na ,  &  fó  íe  remedea  com  mcdicamenios  ,  qu» 
nxaó ,  &  refunde  m  os  tacs  faer,ou  cfpiritos  accidos-efurinos;  aflita 
pelo  contfvio  ,  a  grande  falta  de  faes  accklos  nitro  serros,  ou  dd 
fermento  accido-durino,  ou  demafttda  fobra  écfieuoias  ,  que  o  re- 

tundemi 


2. 

Galen.Iib.  5. de  Loc.  afftchcap.  7. 
foi:  mihi  54.  vcrT.  ibi:  At  «wmmrW, 
ejut  ob  frigidam  tnt  empenem  labor  are 
tmtf  erunt ,  non folum  non  perdunt  cibi 
cuftduAtcm  ,  verum  ettam  imerdum 
multo  rr.agu  tjuam  anteafe  efurtre  a- 
iunr;  cálida*  vero  intempéries  nuquam 
comi tat rtr  ctbvrtm:  appetenita  ,fedin- 
genscibifafltdtum  yjith  veherxeas  ,/r- 
bris  wjijntt  ,  vttiofvrum  humor  um  vo- 

TKllUi. 

Galcnuslib!  r.  dc  fymptomatum 
caufiscap.  7.  mihi  foi*: 8.  ibi:  Iraque 
no»  pari  adcfuriCM,  frigidituseorum 
qnj  tn  ventre  haber.tnr ,  conferi ,  cnm, 

corpora  vacucr,  &  cor  um  tnntcM  co- 
genJo ,  conftringendccjue  ad  appeUnti- 
afu  irrittt ,  non  tf  ti tendi  vero  caufa  tfl 
caitdiras  /tr  tpe  fdida  corpora  Lixando 
refeita: ,  atqut  ad  tratlnm  imbtcilltor* 
reddat. 


WaJdfchimied.  lib.  cap.  1 5.  mih: 
foi.  74.  ibi:  Anorexia ,  èfl  «ppetitut 
abolirio  a  fermemi gaflrtci  defctlu ,  vel 
mmitcjtufixitMe&iHoimHcei ' 
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tundem.&quebrantaõ,  caufa  hum  frflio  mortal,*  invencível» 
remedea  com  os  óleos  dc  Vitríolo, ou  dc  Enxofre ,  fupprindoeftes, 
(por  ferem  muy  azedos  )  a  falta  do  azedo-efurino  fermenrante  d* 
cftomago.  ( 

7.  para  curar  o  faftio ,  que  procede  def.a  caufa,  alem  dos  foJ 
breditos  olcos,  que  tenho  por  muy  to  cxcellcntes,  me  vali  já  muy* 
tas  vezes.,  &  com  grande  fucceflò,  dc  dar  aos  doentes  quatro,  o« 
cinco  gottas  dc  Balfamo  Pcruviano  ,  mifturado  com  oito  ,  ou  dea 
colheres  de  caldo  dc  Gallinha,  &  dado  huma,  ou  duas  horas  ante* 
dc  jantar.  Também  tenho  grande  confiança  cm  pòrfobrc  n  eíloma- 
go dos  muyto  faftienrbs ,  &  fracos,  o  íeguinte  remédio.  Três  on* 
ças  dc  codeas  dc  paõ  da  rala  torradas ,  molhadas  em  vinagre  forte, 
&  pizadas  muyto  bem,  fcpaíTcm  porpeneyra,  a  modo  dequempaf- 
fa  Marmelo  para  marmelada ,  Sc  entáo  ajuntem  a  cfta  maíTa  outra  tan- 
ta quantidade  dc  marmelada  de  çumos,acrcccntando  dc  pòdcLof- 
na  ,  de  Horteláa  ,  &  dc  Murta, de  cadacoufa  deitas  huma  oitava.de 
Canela, dc  Cravo, &  dc  Noz  nofcada,dc  cada  coufa .deitas hum eí- 
cropulo,  dc  olco  de  Almcccga  meya  onça,&:  detudo  junto  fe for- 
me num  cmplaftro,  &  com  quentura  moderada  fc  appliqueíobrco. 
eílomago  dc  doze  em  doze  horas, que  hc  cxcellente. 

8.  Difto  que  agora  diíTe  conhecerão  a  caufa,  porque  humaspef- 
foas  tem  fempre  vontade  de  comer,  &  outras  tem  fempre  tanto  fa- 
ítio, que  não  tem  peyor  hora  que  a  em  que  lhes  fallaô  em  ir  para 
a  meia.  Hc  raõ  certo,  que  a  copiadcfal  accido  nitreo  aéreo  arrahi- 
do  pela  infpiraçáo,  &  mifturado  com  o  íangue  ,  &  dcpofitsdo  njs 
glândulas  do  cftomago,  hc  a  caufa  da  fome  ,  como  he  certo  ter  o 
Sol  claridade  ,  &.0  fogo  quentura;  porque  cu  vi  a  hum  homem  ,qu« 
fempre  tinha  fome,&dando-lhe  humfuor  eopioiilTimo  azedo,  per- 
deo  totalmente  o  continuo  defejo  que  tinha  dc  comer,  porque  dev 
poz  a  natureza  muy  ta  parte  do  fal  accido-nirrcoaerco,  que  cmquan» 
to  citava  mifturado  com  o  fangue,  8í  embebido  nas  glândulas,  âe 
partes  interiores  do  cftomago,  provocava  oinfaciavcl  appetite. Ou- 
tra peííoa  conheço,  que  fempre  tinha  fomc,&  dandolhe  húa  Er>* 
fipcía  vomitou  muyta  quantidade  dc  humor  azcdiiUmo,  cV  daquei* 
la  hora  por  diante  começou  ater  hum  falho  invcncivel.  Daqui  íe  in- 
fere à tonirarwfenfH  ,queic  agrande  copia  de  fal  accidonitreo  acreo, 
atrahida.  pela  infpiraçaò  ,  &  embebida  no  fangue  ,  &  glândulas  do 
cftomago  excita  agrande  fome,  a  falta  do  dito  fal  accido  ferá  a  cau- 
fa do  grande  faftio.  • 

9.  Agora  entendo  eu  a  razão,  porque  os  que  tem  grande  fo» 
me,  a  diminuem  mMyto  bebendo  hum  bom  púcaro  de  agua,  porque 
como  o  fal  actidonitreo  acreo  ,  que  eftá  no  cllomago  ,&  fazafo»- 
mc,  fc  afroxa,  &  deftempera  com  a  grande  copia  de  agua  ,  &  nc-r- 
vado  ,  &  refrado  o  dito  fal  ,  neceflarumenre  fc  ha  dc  diminuir  a 
vontade  dc  comer.  Finalmente  ,  para  rcíumir  tudo  o  que  toca  ao 
faftio,  cm  poucas  palavras,  digo  que  fe  o  fàftio  acontecer  porqua- 
lidadc  narcótica,  ou  por  humores  fleumaticos ,  o  conheceremos,  por- 
que nem  haverá  fede  ,  nem  amargares  de  boca  ,  antes  fc  qucyxari 
o  doente  dc  fabor  lamacento,  &  lerá  o  remédio  dcfte  (adio  dcfpcjar 
Jogo  o  cftomago  com  huma  oitava  de  Gilla  de  Theophrafto,  ou  dc 
Vitríolo  branco, defarado  em  huma  chicara  de  caldo;  Sc  quando  o 
doente  recufe  tomar  qualquer  vomitório  deftes,  poderemos  purgar 
lo  com  cinco  onças  de  cozimento  dc  Lofna  ,  &  centáurea  menor, 
com  duas  oitavas  dc  Diaphcnicáo  ,&  depois  dc  purgado,  acabaremos 
de  efpertar  o  appetite  .dando  ao  faftienro  fete ,  ou  oito  dias  fuccef- 
ilvos  a  feguinte  agua,  que ,  ncfte  cafo ,  mc  n5o  deixou  ainda  enver- 
gonhado. Tomem  dc  folhas  de  Agrimonia,  de  Lofna,  &de  fel  da 
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terra,  de  cada  coufa  deitas  huma  máo  chea ,  cozaõ-fe  em  cinco  quar- 
tilhos de  agua  da  fonte,  a  eíta  agua  coada  Te  ajuntem  tres  onças  de 
aífucar  branco,  &  delia  beba  o  doente  cm  jejum  meyo  quartilho. 

10.  E  fe  ofaítio  acontecer  por  fraqueza ,  ou  f  alta  dc  calor  do 
eitomago,  o  conheceremos,  porque  fe  queixará  o  doente,  dc  que 
o  fente  irio,  relaxado,  &difplicen:c ;  nclle  cafo  feri  grande-  remé- 
dio dar  ao  doente  quatro,  ou  cinco  dias  cm  jejum  huftl-i  pirola  dc 
dous  gráos  de  Âmbar  ,  feis  grios  dc  fcculas  dc  r.iiz  dc  Aram  pre- 
parada^ doze  gráos  dc  cremores  de  Tártaro  legítimos ;  &  quan- 
do naô  baile  cílc  remédio , aconfelho  o  fcguinte.como  couf«  muy- 
to  particular.  Tomem  dc  Neveda  ,  &c  dc  Silcr  montano  ,  de  cada 
coufa  dcílas  meya  onça  ,  de  flores  dc  Betonica  ,dc  bag*s  dc  Junipcro, 
de  (emente  de  Funcho,  dc  Canela  ,  &  de  Noz  nofeada  ,  de  cada 
coufa  deitas  duas  oitavas,  tudo  fc  faça  cm  pò  fubtil  ,  &  deite  fc  de* 
ao  faitiento  cada  dia  meya  oitava  cm  huns tragos  de  caldo,  ou  cm 
duas  colheres  de  bom  Vinho  ;  &  fe  o  faflio  acontecer  pela  grande 
carga  dc  humor  colérico  rereudo  no  cftomago ,  o  conheceremos  pe- 
los amargores  da  boca;  &eílc  tal  faltio  fc  cura  defpejando  a  dita  có- 
lera ,  huma  ,  ou  duas  vezes,  com  os  pôs  do  Quintilio  ,  ou  com  tres 
onças  de  agua  Benedicta,  dando  d-pois  difío  todos  os  dias  oleo  de 
Vitríolo,  ou  de  Enxofre,  cm  todos  os  caldos,  ou  agua  que  o  doen- 
te beber,  porque  nár>  ha  coufa  que  tanto  excite  a  vontade  dc  comer, 
como  cites  olcos,  fc  o  faltio  procede  dc  humor  colérico. 

11.  Ultimamente,  feja  cita  ,  ou  aquclla  caufa  donde  procede 
o  faflio ,  o  verdadeyro  remédio  ,  quando  naõ  bailem  os  que  ficSo 
apontados,  he  conceder  licença  aos  doentes  extremozamente  faili- 
entos, para  que  comaó  o  que  dcíejaõ,  porque  fam  tam  grandes  os 
danos,  que  fefcguemdo  exccfllvo  faflio  ,  que  baila  para  matar, por- 
que como  as  armas,  com  que  a  natureza  rcíiíle  ás  doenças, fejaõ as 
forças, eV  citas  fe  reparem  com  o  comer  ,  fe  cite  faltar  ,  logo  falta- 
rão aquellas,  &  confcqucntcmcntc  a  vida.  Deve  pois  o  bom  Medi- 
co pcríuadir  aos  enfermos,  que  façáo  muyto  por  comer  os  alimen- 
tos convenientes;  mas  quando  o  faítio  for  taõ  invencível,  que  por 

.  mais  violência  que  ao  doente  fc  faça ,  nJo  poffa  levarcoufa  alguma 
para  bayxo,  ou  fe  a  levar,  a  vomitar  logo,  nefle  cafo  em  que  os  do- 
entes coftumaõ  perigar  pela  fraqueza  ,  deve  o  Medico  fer  muyto li- 
beral em  lhes  conceder  tudo  o  que  defejarem  comer;  &' com  muyto 
mayor  razáo,  fede  mais  do  grandilfimo  faltio  forem  magros,  ou  de 
temperamento  fecco,  j.  porque  tem  acontecido  ,  em  faflios  mor- 
taes,  livrarem  muytos ,  permitindo-lhes  que  bcbcíTcm  quanta  agua 
quizíffcm,  Sc  que  comeífem  o  que  maisdefcjafícm ;  como  foraoCc- 
reijas  a  hum  doente  que  citava  com  huma  Hydropefia  ;  Tâmaras, 
&  Caítanhas  a  outro,  que  tinha  febre  ardente  com  bexigas;  peyxe 
frito,  Sc  azeytonas  ,  a  outro  que  tinha  febre  ,  &  toílc  crueliífima; 
fopas  de  leyte  a  outro  que  tinha  maleytas.  Vejaõ  a  Hippocratcs,  4. 
&  a  outros  Doutores  da  primeira  grandeza ,  6c  aprenderão  a  fer  fá- 
ceis com  os  failientos.  Ultimamente  vejaõ  a  Laguna,  5.  Sc  acharão 
que  reprehende  afperamente  aos  Médicos, que  fc  fazem táo  rigoro- 
fos,  &  íeveroscom  os  failientos,  que  paffaõ  a  parecer  tyrannos. 

12.  Que  diriaõ  os  Médicos  muyto  efcrupulofos  em  dar  licenças 
aos  doentes  muyto  failientos,  fe  viíTem  que  o  grande  Medico  Caf- 
tclhano  de  Villa  Viçofa  ,  dava  huma  fatia  torrada  molhada  cm  vi- 
nho ao  Vilconde  General  Pedro  Jaqucz  de  Magalhacns  ,  citando 
com  huma  febre  maligna?  Como  le  admirari-áo,  os  que  viflemque 
o  Doutor  Antonio  da  Matta  dava  Lulas  a  hum  doente  que  tinha 
camarás  de  fanguc?  Que  eípantos  fariaõ  os  que  viíTcm,quc  o  Dou- 
tor Sanfins  dava  frcíunto  afiado  ao  ExccJknciíIinio  Senhor  Marquez 
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Hippocr.  líhr.dcAfiect.mihi  folio 
200.  iòi  :  Quilmfcumqnt  hunutlitaí 
tenÀMCtt Jus tXf  eutt  incátan;  no»  ju  re, 
ç*-  ctbi ,  ac pttui  nen  inumas  (JJc  ,  ru>: 
íaborare  ,Jed  dortt/it  c ,  c;ttoJi  ume,  xe  ci- 
bos ,  aitt  cbfoma  ,  aut potm  agrou  un- 
cupifcunt ,  exhtbete. 

Idem  2.  Aphor.  3^.  ibi :  Parum  dc- 
terior  pottt»  &  obtu  ,  fuavtor  Atitem 
meliortbu<  cjt  pràfcrcrtHm. 

Galcn.  in Commcnt.  2,8.  íibr.  z. 
Aphor.  foi.  mihi  17.  vei  I.  ibi :  .W.m 
qHscumqtte  rum  vuluntaic  *£itm*tt- 
tur  ,%cntriC!:!K*  an>picxatur ,  (J>  jaci- 

Inu  ijh  tMt&qmfi  yfient  UU,4*<  d.fph- 
cem ,  refvgtt. 

Hdmont.  Viel us,  rar.  foi.  mihi 
280.  col.  1 .  ibi :  St  appctuiu  arca  ali- 
'qttod  cbjiclum  jtratur  adtr.iji  iitír»st 
atian.en  chm  moderamme  mcdu  ni- 
tatu. 

Ludovicus  Scptaliuslib.  2.  mihi 
foi.  26".  ibi :  jiverfintitm  tmniat  o- 
burti  ahquando  et  iam  pefimum  coice- 
dcudum. 

Mr.nard.  lib.  5.  Epift.  2.  foi.  mi- 
hi 24 .  col.  2.  ibi :  AVc  iffi  auoqvc  ex- 
plcdendt  ,  qtti  varias  wterdtfta  tfiat 
(modo  non  valde  invtcem  dijjtâeant  J 
fttmere  cospatir.mur  >J'*Qidi}  VítMídi 
grana ,  ut  que  d  tícjt/tg*  ••-  innf»funt% 
'id  txflmribm  çettfytumttir* 
5- 

LagunJib.  1.  cv/it.  109.  no  Ccm- 
mcnt.fobre  Diofcor.  10!.  inibi  c^». 
juxt.  íin.  ibi :  í.oqrc  tora  ai  .kúJo  de 
alimentar  al  e» fervo  M  jò>  dei  parecer 
de  aquellos ,  qttt  le por.e»  cr.  iu»  attdt 
eflreeho  ,  que  quando  los  CMtJtiiffoS 
q  tu  creu  dejpttes  con.cr  no  JJ  erdett,  f.iU 
tandoles lafner-t-apr.' .1  h  d*gtur*yh 
apetite  para  lo  dc»a>.  .ur,a:tt»te;  ;.t*es 
vereii  los  Mtdtcos  mt  1  turbados , » co- 
mo remordidos  de  U  tenck  netã ,  akltr 
mui  diligentes ,  y  aprejttwdos  a  c/j 're- 
mir pechugas  -y  dcjnlar  capotus,  y  t 
turinfiaurativos  para  embutir , j  cit- 
papuxar  aí  pobt  et  o  ,  que  elios  mtfr.io: 
erfaqttcaeron  ,j  derribar  ok  por  ha  per 
hec'10 efcrupulo  de  darle  c»/m  tiemj*} 
mihtuve. 
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6. 

Lemos, lib.  to.  de  Morb.medend. 
tiiípuc.  4.  iol.  rrnhr  565.  ibi:  Muita 
funt  et/t  açnrotantibw  non  in  uni» 
ver/km  condttcant ,  eofejue  Udattt ,  ta- 
menejnia  tjs  deletlantttr  ,ideo  mintmt 
de  nefanda  funt, 

Dominicus  Panarolus  obf.36.pcn- 
tecoft.  1.  ibi :  Indulgeant  qttandoque 
mediei  xgrorttm  voluptatib/u  cttm  mo- 
do y  cr  menfiira,  multottetentm  natura 
A  nulto  edoãajd  quod  tfifibt  /trile,  ma- 
xtmopere  appetit. 

7- 

Fiorav.  lib.  3.  Thefaur.  vir.  human. 
cap.  12.  foi.  250.  verf.  ibi  :  Orca  la 
taufa  per  cbé  la  feri  te'  t ar  dano  tanto 
tempo áftlderfe  ela  dieta. 

8. 

Zuvelf.  in  Appcnd.  ad  animadverf. 
foi.  mihi  39.  ibi :  Sit  noflrum  itaque 
unte nm (ludtnm ,  titfifieri pojfit ,  msr- 
bts  cuntlu  maiori  dtltgentia  fua  fpeci- 
fca  invejligeninr  remedia ,  quippe  yel 
Jimpltciter  >vel  eornm  ejfenttjt  extra- 
fíu,autdecodu  propmatis  longe  feli- 
ctores  ab  tjs  habebtmtu  tffeclm  ,  nec  tot 
inpojlerum  cSmittentnr  in  compoftio- 
mbtu  ab  rtrnm  ;omrari«tat$s ,  r>  erro* 
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de  Arronches ,  cftando  com  maleytas  ?  Que  dirioõ  os  que  vifTem, 
que  o  Doutor  Luis  Peres  dava  carne  de  Vacca  ,  &  arroz  a  Roque 
Monteyro  Pjim,  tcnJo  febre, &  toífe  havia  feis  mezes i  Que diriaõ 
os  que  vtíTem,  que  o  Doutor  Antonio  Mendes, Lente  Jubilado  era 
Mcd  icina,  &  hum  do  gnndcs  Médicos  defte  feculo,  dava  licença 
a  hum  criado  do  Inquilidor  Manoel  Pimentel  de  Soufa  ,  -para  que 
comeífc  feyjoens  ,  pão  de  Centcyo  ,  &  carne  de  Bode  capado,  eí- 
tando  Ético?  Que  diriaõ  os  que  villcm,  que  o  Doutor  Duarte  Ma-  • 
deyra  dava  fcllad.i  dc  Alface  com  ovos  duros  a  Manoel  de  Merca- 
do, cftando  com  huma  febre  maligna  í  O  quediriáo  os  Médicos  ef- 
crupuloíos  ,  cu  o  náo  fcy ;  mas  o  que  eu  digo  he,  que  todas  eiras 
larguezas  foraõ  permitidas  pelos  melhores  Médicos,  que  teve  Por- 
tugal; &  por  ilío  mefmo,  que  foraõ  Mtdicos  infignes,foubcráodar 
cilas  larga* ,  porque  fouberáo,  que  era  mayor  a  neccilidadede con- 
fervar  as  forças,  ainda  que  foíTc  por  meyo  de  ruins  alimentos,  que 
o  dano  que  podiáo  cauíar  cftes;  o  que  fc  deixa  ver,  pois  todos  ef- 
tes  doenres  livráráo  da  morte, porque  comcraõ,&  eramuytò  faâi- 
vel,  que  perigáíTem  todos,  fe  eftes  grandes  Médicos  lhes  não  per- 
mitirão tantas  liberdades  para  comer. 

13.      Naõ  quero  porem  dizer,  que  com  qualquer  leve  faftio  fe 
permitáo  cilas  larguezas  aos  doentes  ,  porque  feria  ufar.  mr.l  das  re- 
gras da  Arte;  mas  o  que  quero  dizer  lie  ,  que  quando  o  faflio  for 
muyto  grande,  &  virmos  que  o  enfermo  vay  perdendo  as  forças  por 
falta  de  comer,  lhe  demos  licença  para  que  coma  o  que  defejar,  ain- 
da que  fcjáo  coufas  menos  boas;  feguindo  niíTo  o  exemplo  dos  gran- 
des Médicos  referidos,  &  o  confelno  dc  Hippocratcs ,  &  Galeno, 
que  alhm  o  fizeraõ.  Também  Luis  de  Lemos ,  6.  Varáo  douriflimo, 
aconfelha  que  façamos  algumas  vontades  aos  faftientos,  porque  co* 
íluma  muytas  vezes  o  eftoroago  cozer  melhor  o  que  fe  come  com 
mais  agrado.  £u  confeíTo  ingenuamente  ,  que  nunca  neguey  licen- 
ça aos  meus  doentes  faftientos ,  para  comerem  huma  felladinha  dc 
Alface,  ou  de  Chicória,  nem  lhes  prohibi  que  comefiem  com  hu« 
ma  Pera  ,  ou  com  huma  pouca  dc  Salfa  verde,  nem  lhes  neguei  hu- 
ma  lingua  de  Çarneyro  ,  nem  hum  pcyxc  leve  ,  nem  lhes  neguey 
carne  afiada,  ou  dc  gigotc,  ou  de  almôndega,  nem  fiz  grande  re- 
paro em  lhes  dar  hum  ovo  frefeo  afiado  brando,  fe  o  defejaváo,â£ 
com  cita  fuavidade,  &  piedade  tirey  a  muycos  da  garganta  da  mor- 
te, porque  como  comíráo,  tiveraõ  forças  para  rcfiftir  á  doença  ,  o 
que  náo  poderiáo  fazer  ,  fe  lhe  faltafiem.  Bem  entendeo  Leonardo 
Fioravanto  7.  quam  neceflarias  eram  as  forças  para  (furar  as  doen- 
ças, quando  difie  que  as  feridas  ,  &  chagas  grandes  fc  tornavaõ  mui- 
tas vezes  incuráveis,  fem  haver  outra  cauía  mais  que  pela  fraqueza» 
que  os  faftios,  &  o  rigor  das  dietas  caufavaõ  nos  doentes;  mas qu« 
elle  tinha  por  bom  confelho  dar  aos  faftientos  o  de  que  goftafiem, 
porque  logo  anatureza  ajudada  dasforças,  &dos  remédios,  cobra- 
va faude. 

14.  E  aflim  peço  aos  Senhores  Médicos, fe  hajáocom  muyta 
piedade  com  os  faftientos;  porque  o  fer  grande  Medico  náo  confif* 
te  em  fer  muyto  rigorofo,  mas  em  faber  applicar  remédios  efpeci* 
liais ,  S  eficazes.  8.  Para  prova  delia  verdad»  me  permitáo  ufar 
do  feguinte  exemplo.  Supponhamos  que  em  huma  cafa  eftio  dou» 
doentes ,  ambos  com  febre  Quartía  ,  &  ambos  com  igual  faftio, 
mas  com  defigual  ventura,  porque  hum  fe  cura  com  Medico  táo  ri- 
gorofo, que  lhe  náo  deixa  comer  mais  que  Gallinha cozida;  outro 
fe  cura  coro  Medico  tío  piedofo,&  libera),  que  lhe  permite  comer 
tudo  ode  que  gofta;  mas  o  Medico  liberal  fibia  fazer  a  agua  de  In* 
glatcrra,  çu  0$  pòs  Ante-fcbris  de  Rjvcu«;ft  pelo  contrario  o  M«- 
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dico  muy to  rigorofo ,  nlo  fabia  fazer  a  dita  agua ,  nem  outro  febrí<*  • 
fugio  de  igual  eficácia ;  neftes  termos  pergunto :  Qual  deftes  doen* 
tes  farará  mais  depseda  ,  o  que  comeo  fó  Gallinha  ,  &  foy  tratado 
com  todo  o -rigor,  rqas  não  tomou  a  agua  dc  Inglaterra,  nem  ou- 
tro cfpecifico  da  febre:  ou  o  que  comeo  quanto  quiz,  &  tomou  a 
dita  agua,  ou  outro  qualquer  cfpecifico  ante-febril  ?  Claro  efiá, que 
ha  dc  farar  muyto  mais  depreda  o  que  tomou  agua  de  Inglaterra, 
ou  outro  remédio  ante-febril ,  ainda  que  comede  feijoens ,  &  bata- 
lhão ;  8c  ha  de  farar  muito  mais  de  vagar ,  o  que  náo  tomou  a  dita 
•agua,  ainda  que  comede  Gallinha  toda  a  fua  vida.  Deite  exemplo 
íe  colhe,  que  as  doenças  náo  fecuraõ  com  o  rigor  dos  Médicos,  nem 
com  aaufteridadedos  mantimentos ;  curaõ-fc  fim  com  a  virtude  dos 
remédios  efpecificos, &  efficazes:&  fc  ifto  nio  hc  afiim ,digaõ-mc: 
porque  razáo  nem  eu  ,  nem  os  Médicos  mais.  famigerados  podemos 
curar  aos  Tiílcos  ,  fendo  que  os  tratamos  com  todo  o  bom  regi- 
mento ,  náo  lhes  deixando  fazeV  o  menor  defmancho  ;  &  VancI- 
monte  os  curava  com  grande  facilidade  ,  deixando-lhes  comer  o 
que  queriaõ?  Refpondo,que  nem  cu, nem  outros  Médicos  rrfayo- 
res  podemos  curar  os  Tiílcos  por  mais  bom  regimento  que  lhes  fa- 
çamos ter  ,  porque  nos  faltaõ  os  medicamentos  bem  efneazes  para 
os  poder  curar;  &  Vanclmontc  os  curava,  deixando-lhes  comer  o 
que  queriaõ  ,  porque  fc  fiava  nos  grandilfimos  ,  6c  cfficaciflimos 
remédios  fecretos ,  que  para  ido  tinha. 

ij.  Permita-fc-me  que  faça  aqui  huma  advertência  muvto  ef« 
feoeial  aos  Enfermcyros,  &  he  ,  que  quando  os  doentes  faftientos 
comerem  alguma  coufa, ainda  que  feja  pouca,  os naõ  apertem, nem 

,    violentem  com  excedo  para  que  comaõ  mais  ,  porque  o  que  fe  fe- 
guc  de  os  apertarem  muyto  ,  he  vomitar  alguma  coufa  ,  que  jà  ti- 
nhaõ  comido ,  &  fica õ  entaõ  de  peyor  partido  ;  de  mais  de  que  o 
faftio  ,  que  a  gente  plebea  ,  &  ignorante  'avalia  por  hum  grande 
mal  ,  he  muytas  vezes  na  minha  opinião  rara  providencia  da  mef-  , 
ma  natureza  ;  porque  como  o  calor  natural  (  por  caufa  da  febre)  ▲ 
cftà  fopito  ,  enervado  ,  &,languido  ,  náo  pôde  fazer  bom  chylo 
•dos  alimentos;  antes  os  corrompe, &  converte  em  veneno :6c  eíta, 
.a  meu  entender,  he  a  razaõ  ,  porque  em  muytas  partes  do  mundo 
fe  nab  dà  hoje  aos  doentes  outro  alimento  mais  que  caldo  ,  por- 
que  náo  cftà  o  calor  natural ,  quando  ha  febre,  capaz  dc  converter  . 
em  boa  fuftancia  os  alimentos  lolidos,&  muyto  menos  fe  for  gran- 
de a  quantidade  delles;oquc  náo  fuccede  com  os  caldos,  que  como 
faõ  alimento  táo  ténue  ,  baila  qualquer  pouco  calor  natural  para 
os  converter  em  boa  fuftancia. 

ió\.    No  cafo  porém,  que  o  doente,  ou  p$r  fer  criança ,  ou  por 
fer  voluntário  ,  ou  por  eftar  delirante  ,  náo  queira  comer  o  bom» 
nem  omao  alimento, o  obrigaremos  por  força, abrindo-lhe  aboca 
com  algum  ferro,  ou  outro  inftrumento ;  porque  ha  cafos ,  como  9, 
diz  Saô  Jeronymo,  o.  em  que  he  piedade  ofer  cruel.  Finalmente,  D.Hicronym.lib.  2.  Epiftol.  6.  ad 
fe  o  faftio  for  táo  invencível, que  nem  todas  as  licenças, &  permif-  Heliodor.fol.m1hi  '85.  ibi :  Pttta- 

'  íocns  dos  Médicos  ,  nem  todos  os  rigores  dos  Enfermeyros  fcjáo   tUvenm  eft  sahacre cfiècruâtltm. 
baftames  para  que  o  doente  ooma  ;  nefte  aperto  coftumo  valermedc 
ajudas  reftaurativas ,  compoftas  de  caldo  de  Gallinha  ,  6c  Perdiz,  a 

que  mand»  ajuntar  duas  gemas  de  ovos  batidas,  huma  colher  deaf-  . 

íucar  branco,  &  outra  de  bom  vinho,  porque  fó  com  eftasajudaj 

tenho  conlervado  ávida  a  alguns  doentes,  de  que  já  náo  havia  efpe- 

rança.  . 

*  17.     Perguntará  algum  curiofo  ,  fe  feja  licito  dar  apixtos,  ou 
M  Gallinha  pizada  aos  doentes,  quando  o  faftio  for  taõ  grande,  que- 

•  nem  bom,  riem  máo  poíTaõ  comer?  Refpondo  que  fim;  porque  de 

Ooo  ij  »  mais 
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§  mais  de  que  o  diz  Galeno ,  io.  o  confirma  a  experiência  com  in-  „ 
numeráveis  obfcrvaçoens  bem  fuccedidas ,  Sc  ainda  que  algúas  pef-  „ 
foas  a  torto,  Sc  a  direito  negaõ  os  apixtos  danejp  por  efeufa  que  fe  „ 
corrompem,  eu  naó  faço  caio  deiíes  dicterios,  porque  os  tenho  da*  „ 
do  em  faftios  mortaes,  &  com  clJes  confervey  a  vida  dos  doentes,  „ 
Sc  efeapáraõ  da  morte:  &  porque  náo  fique ícm  reporta  aduvidade  JJ( 
que  os  apixtos  fe  corrompem  ,  digo  que  iíTo  fe  evita  dcytando-lhc  >9 
humas  gottis  de  olco  de  Enxofre ,  ou  dc  Vitríolo ,  de  forteque  fi-  >a 
que  o  tal  apixto  agradavelmente  azedo.  ,s 

iS.      Ultimamente  perguntara' algum  curiofo,fe  nos  grandes  fa- 
ih*  os  íèja  licito  dar  aos  febricitantes  alguma  Truta  crua,  fendo  boa,  J% 
como  hc  hum  Camões  ,  hum  Verdeal  ,  hum  pero  dc  Rey  ,  huma  n 
Lima,  huma  Maçá  boa, huma pera  Vcrgamota ,  huma* Baoncza, hu* 
mas  Ginjas?  Refpondo  que  naõ  fó  he  licito,  mas  hc  muy  neceflã-  * 
ti.  rio  ,  &  louvado  de  Galeno,  II.  pelas  palavras  feguintes  :  Todos  es 

Calenuslibr.  I.  de  arte  curativa  ad   alimentos,  que  tem  virtude  de  humedecer ,  (£•  refrigerar ,  faõ  provey  o  foi 
Glauconem  cap.  9.  tertianar  cxqui-  aos  que  padecem  Terças  exquijitas,  com  tal  condição  que  a  quantidade  naõ  Sj 
íitae.mihi  foi. 97.  ibi:  Si  etiam  dederie  fija  mma ,  que  a  natureia  a  naõ pojfa  cozsr.  E  mais  abaixo  diz  as  fe-  - 
carnem  liquefaíiam  nil  nocebis,  guintes  palavras:  Permitireis  que  os  doentes  comaõ  aquelLu  fintas,  que  ff 

12.  forem  boas,  cr  fáceis  de  cox.cr.  Traliano  foy  liberaliirimodiípenfador  Jf 

Gal.lib.i.adGlauocnem.cap.9.mihi   de  fruita  aos  doentes  de  febres, para  temperar  com  a  humidade, & 
fol.97.  ibi:  Cibiautem  quicunque h'u-   frefeura  delia  a  quentura  ,  &  feceura  das  febres.  Garcia  Lopes  iz.  ?j 
meãant,atquerefri^era»r,omnesuti'  também  he  liberal  cm  conceder  fruita  aos  doentes  febricitantes,  co- 


3> 


lesfunt  exqutjitis  'tertianu ,  quantitat  mo  fe  deixa  ver  das  feguintes  palavras:  NaÕ  vejo  ra^aõ ,  nem  caufa  f 

vero  in  ipfis  fit  tanta  ,  quanta  optime  porque  fe  haja  denegar  fruita  boa  aos  febricitantes.  Poterio  naõ  fó  coh-  f* 

concoquipofftt.Et  parum  infra  dicit-.Ex  cede  friuta  crua  aos  doentes, mas  lhes  deixa  comer  oque  muytode-  )f 

frutlibus  amem  permitendum  efi  ut  fcjaõ,  reprehendendo  aos  Médicos  muy  to  rigoroíos  com  os  faíU-  , 

i)losdegufient,qui  nonfunt omnino di-  entos.  1 
falej  concoqui.  19.     Eu  também  eftou  pelo  voto  deites  grandes  Médicos  ,  Sc 

13.  com  muyta  confiança  ddu  aos  meus  doentes  huma  fruita  boa  crua; 


n 

1 

» 


ibi :  Quamobrem  nonvideo  cur  nfala  &a  razão  que  tenho  para  entender  que  qualquer  deita?  fruitas  nemui»- 
pomainterdici  debeant febrientibus.       to  melhor  crua,  hc ,  porque effos  fruitas  fendo  cruas ,  faõ  ale  a  li  cas,&. 

14.  abforbentcs  dos  humores  acres,  &  faõ  humectaátes  da  fecura ;  &fcn-  ft 

Poterius  centúria  \.  capite  6\.  foi.   do  as  taes  fruitas aííadas,  perdem  cites  dotes,  &  perdem  o  agradável  Jf 
60.  ibi :  yiílu*  fuit  ommfariui ,  &  a   fabor,  que  hc  o  que  modera  o  faftio ,  Sc  excita  o  appetite :  Sc  porque  os 
confuetudine  mínimo  alienus  ,fruQus,  cxemplos(comodizSeneca)faõmaispodcrorosqueanzaõ:L(^«*«ty? 
olera ,  cr  qua  magisgufiui  arriderent,    ad  feienttam ,  vel  artem  iter  per  pracepta,  breve ,  c>  efficax  per  exempla, 
modice cence/fímus ,morofos tllos  mini'   Porcy  dous  em  confirmaram  de  que  a  fruita  crua,  (fendo  boa )  he  )f 
mefequuti,quinihilporrigercli*dcnt,   melhor  que  afiada,  Si>va  de  exemplo  huma  couve,  fe  a  metaremjà 

cozida  em  huma  panela  dc  carne  falgada  ,  nenhum  fal  ha  de  tomar 
em  fi  a  dita  couve;  mas  fe  a  meterem  crua  tomará,  &  embeberá  em  ( 
fi  todo  o  fal,  ou  muita  parte  do  que  a  carne  linha.  Efte  exemplo  hc 
tio  concludente  que  náo  fe  pòdc  negar:  logo  também  hc  condu- 
dente  que  a  fruita  boafe  deve  dar  crua,  porque  de  mais  dc  refref- 
<ar  ,  Sc  humedecer, melhor  embebe  cm  fi  a  fallugem  dos  humores  i% 
falgados,  cVpruriginofos.comoocxpcrimentcy  muytas  vezes,*  prin*  J% 
cipalmentc  cm  huma  freyra  dc  Santa  Anna, a  qual  havia  maisdetres 
annos  padecia  huma  terrível  comichão  por  todo  o  corp*  quepare-  ^ 
cia  lepra;  ordeneilhe  que  cm  quanto  dura0cm  os  Pepinos-comefie 
todos  os  dias  o  miolo  dc  dous,  ou  três  crus,  rcmolhados  cm  húas  ^ 
pingas  de  vinagre,  &  que  como  fe  acabaffem ,  comefle  todos  os  dias 
dez,  ou  doze  Camoczes  crus ,  ou  Limas  doces ,  Sc  náo  be  dizivel  a  me- 
Jhoria  que  teve,  porque  citas  fruirás  cruas  chupáraõ,  cV  embeberão  cm  . 
fiaquellafalíugem  mordaz  que  lhè  caufavaascoirochõcsdefcfperadas. 
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CAPITULO  (CXV1IÍ. 

éhfoflra-fe  que  as  ajudas fey  tas  de  caldo  de 
FrangaÕ^  Gallinba>&-  Terdi^  com glmas 
de  ojtosfrefcos,  ajfucar,&-  huma  colher 
de  bom  Vinho,  podem  conferi  ar  a 
yida  muitos  dias  aos  que  nada 
comem. 


T 


Em  muytos  para  fi  ,  que  as  ajudas  nSo  podem  fuften- 
tar tos  que  nada  comem ,  julgando  por  coufa  impoffi- 
vel  confervar-fe  a  vida  mais  que  fete  dias ,  ícm  que  o  «• 

alimento  fe  coza  primcyro  no  eftomago  ;  i..aos  quacs  incrédulos  Hippocr.Iibr. deCarnib.  foi.  mini 

refpondo,  que  nâo  hc  precifamente-neceffario ,  que  o  primeiro  co-  47-  vcrf.  ibi :  f.r*kominisJcp:em  dic- 

7Ímento  fe  raça  no  eftomago ,  porque  também  os  intcftinos  tem  vir-  bmsctrcmmfcnbttHr. 
tude  dc  cozer,  &  chylificaro  que  entrar  nellcs.com  tanto  que  feja 
fubftancia ténue, porque íó para  as  fubftanciasgroffas,oumuytocor- 

Sulentas,  hc  neceflario  que  preceda  o  cozimento  do  eftomago; dc-  ....  2 '  .  .  t  .  .. . 
e  parecer  faõ  muytos  Doutores,  *.  •&  já  Mercado  tinha  dito,  que  Mareja.  Iibr.  tf.  capit.  tf.  foi.  mini 
as  ajudas  nutritivas,  podiaõ  fuftentar  a  vida ,  porque  como  também  4'  «•  co\  *•  :  Nt  v,res  *«p*« 
as  veas  Meferaycas  tem  virtude  chylificativa,  &eftas  fecftendaõ,  8c  1"°"f  *J*  f//mw  t*jiC*ri j*ffim*s 
ramifiquem  ate  o  inteftino  Colon ,  fazendo-fc  nellaschylo,pòdefa.  <xreb*s alitt,e»ittfjs. 
zer-fe  a  nutrição:  &  fc  os  alimentos  portos  fobre  o  eftomago,  ou  da-  AddocxCiIcn.  tf.de  Placit.  ren- 
dosa cheirar,  baftaõ  para  confortar  os  fracos;  como  dizem  graves  tr/  &**m  mn  tffe  ncccffar.a»,  Jm>* 
Authores  ;  3.  porque  não  baftaraõ  as  ajudas  nutritivas, que  entram  fl,c,ur  CMm  follda  wícrHnt  al" 
no  corpo  ?  O  doutiífimo  Hildano  certifica  ,  que  cllc  tivera  huma  "W*M« 

mulher  prenhada ,  que  naõ  comendo  ,  nem  bebendo  coufa  alguma      r"n* ,,br0  h  Mctn:  "P"' }'  dc 

por  tempo  dc  feis  (emanas,  confervára  a  vida  fó  com  ajudas  nutri-  Clyftcr.  1OI.mihi48.ioj  r£*r«t*f#- 

tivas;  donde  fe  prova  ,  que  as  tacs  ajudas  podem  fuftemar  a  vida  r\  57**"^  almtmo  fuU^ 
muytos  dias  ,  fuprindo  a  falta  do  comer  nas  occafioens  dos  faftios  *****  ,fi  U*g*f*mt 

invencíveis.  Uu£ã%émí  parfimoma  cibt. 

2.     E  porque  naõ  fique  ainda  o  menor  efcrupulo  fobre  fe  asa-  ...         ...  •  ,  \\.         r  ,  ... 

judas  nutritivas  podem  fuftentar  ,  &  communicar  as  fuas  virtudes  ao  Hippocr.Ijb.  dc  Alirocnt.  foi.  mini 

eftomago,  &  mais  corpo, o  confirmarcy  com  osfeguintescafosque  "9.^- ForifftçHs*ltmc»t«mex  cx. 

obfcrvey.  O  primeiro  no  Conde  dc  Saõ  Miguel,  teve  cite  Senhor  tramfMpar^jtfmtmMMUM. 

no  mez  de  Setembrode  1668. huma  cólica,  &  tomandohuma  ajuda  ,  Alphonlus Gomefiusde  Ia  Parra, 

de  caldo  de  Gallinha, cozida  com  ospòs  doQuintilio,  rompeoem  tncorcmat.i t.mthi M.so.mt:u£9rf 

vómitos  copiofiflimos ;  final  infallivel ,  que  a  virtude  vomitiva  do  An-  f'»*"1™"'  vafeplcuo  Ia£ts ,  amt  br»- 

timonio  fubio  ao  eftomago ,  &  fez  nellc  o  mefmo  cffeyto ,  que  faria  •*  '  *  *  < "'  *■*  nttm- 

fe  o  ouveffe  tomado  pela  boca.  mentttmingrcdinturpcr  poros  cor  por  u 

x.  O  fegundo  cafo  obfcrvey  cm  Eftevaõ  Dias  official  de  Jitey-  tot,,tí' 
ras,  &  morador  detraz  da  Igreja  dc  Saõ  Domingos.  Teve  efte  ho- 
mem em  cinco  de  Abril  dc  1678.  huma  dor  Nephritica  taõ  rebel- 
de, que  lhe  durou  quinze  dias,  &  vendo-o  cu  defeíperado, lhe  or- 
dency  huma  ajuda  de  caldo  de  Gallinha  ,  em  que  mander  defatar 
quatro  grãos  de  Laudano  opiado;  &  foy  o  fucceflb  tão  feliz  ,  que 
logo  parou  a  dor,  &  dormio  nove  horas,  mas  acordando  começou 
a  fallar  com  a  voz  tremula  ,  &  com  o  juizo  perturbado  ;  deites  cf. 
feytos  conheci,  que  a  qunlidado  narcótica  do  Opio  (fem embargo 
dc  que  efte  ficou  nos  inteftinos  )  havia  caufado  algum  cftupor  nos 
nervos  recurrentes  da  lingua  ,  como  fuccede  nos  bêbados  com  a 

Ooo  iij  quali- 
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qualidade  narcótica  do  vinho,  &  por  iíío  me  animey  a efperar.qiis 
aflim  como  gaftando-fc  a  virtude  narcótica  do  vinho,  ferira  o  em- 
baraço da  lingua,&  do  juízo  aos  que  fc  embebedaõ;  fuccederia  da 
mefma  forte  no  fobrediro  enfermo,  gaftando-fc  a  virtude  narcóti- 
ca do  Opio  ;  Sc  não  me  enganey  ;  porque  acabada  a  aâivtdade  do 
remedi  o^ircotico,  fallou  lem  embaraço.  Dcftcs  exemplos  fe  con« 
4.  firma  com  roda  a  evidenci  1  ,  que  as  ajudas  podem  communicar  as 

Zacutus  Lufiran.  de  Medicorum  fuas  virtudes  ás  partes  interiores  ,  &  n.io  fó  as  ajudas,  (que  al-fim 
Principum  hiít.  lib.  1.  obfervat.  1 1.  cmraõ  dentro  no  corpo)  mas  atè  os  remedios.que  feapplicáo  por  fora, 
mihi  foi.  20.  ibi :  Scptimeflru  feptem  podem  cnmmunicar  as  parres  interiores  as  luas  boas,  ou  màs  proprie- 
diebtu  ,  tmphftrú  nutritmibut  alta  dades:  ailim  o  obfervou  Zacuto  4.  cm  huma  mulher ,  que  citando 
umbilicoimpo/itis  yitam  produxit.  prenhada  de  íete-mezes,  1c  fuftcntou  fetc  'dias  fem  comer  ,  fó  com 
'5.  •  cmplaltros  portos  no  cmblgo.  Aííim  oobfcrvcy  em  Joaô  Godinho,' 

Cornélius Sraipart  de  nutritionc  fa?-  morador  na  quinta  do  Jardim.  Teve  círc  homem  no  interfeminco 
tus  foi.  14.  ibi  -.Per  auum  amem  ho-  huma  fillula  tão  fordida,  &  podre,  que  foy  ncccflario,para  a  alim- 
mintm  ali  pojfe  nutrientes-  cltjfleres  par ,  deitar-lhe  pòs  de  Joanncs;  Sc  communicáraõ  ciles  a  fua  virtu- 
extmplofunt.  de  ao  corpo  de  tal  modo,  que  rompeo  em  hum  Ptialifmo ,  ou  fali- 

6*.  vaçao  taõ  copiofa,  como  feouveífe  tomado  unturas  dc  Azougue. 

Hildan.Cent.  4.  obfervat.  30.  ibi:  4*  A  mefma  obfervaçáo  fiz  no  rixcellcnriilimo  Senhor  Mar- 
Nobilii matrona cum  útero  gcjtaret,ab  quez  dc  Arronches,  o  qual  porcaufade  huma  Eryfipclla  fupurada, 
omm  cibo ,  r>  potu  ita  abhorruit  ,  */  teve  quatorze  chagas  em  huma  perna  ,  Sc  vendo  os  Cirurgiocns  que 
/pátio  fèx  hebdomadum  mhil  fere  per  huma  das  chagas  citava  chea  de  carne  efponjofa  ,  Jhc  deytou  (para 
os  afumere  pojjei  ,q«apropter  D.  slu-  a  alimpar)  huma  migalha  dos  pòs  dc  Joanncs  mifhirados  comxaro- 
berttujHjJityHtfmgulisdiebuêbu  cljf-  pc  Rolado;  dc  que  fe  feguio ,  que  ao  outro  dia  lhe  inchou  a  00- 
teria  nutritiva  injicerentur ,  quorum  ca,  Sc  começou  a  cofpir,  &  falivar  ;  o  que  foy  cffcyto  dos  pòs  dc 
beneficio  ita  fuitnutrttay  utfcetum  ai  Joannes  averem  communieado  afua  virtude  mercurialdefdetaõlon- 
conjlttutum  tempm geflaret.  ge  à  boca,  St  gengivas,  Sc  vafos  falivaes.  O  mefmo  tenho  oblcrva- 

Joann.  Virider.  de  Prima  coei.  do  muytas  vezes  nos.  doentes,  aquém  fe  applicáo caurticos  de  Can- 
part.  2.  cap.  2.  dc  Inteftin.  glandul.  taridas  cm  qualquer  parte  do  corpo,  porque  paliadas  quarenta,  ou 
mihi  foi.  259.  ibi:  Imeffinorum  glan-  cincoenta  horas  começa  o  a  fentir  ardores,  Sc  picadas  na  via  da  ou- 
dulas  eadem  munera  obire fufpicor , ac  rina;  porque  a  qualidade  pungitiva,  Sc  corrofiva  das  Cantaridascx- 
in  ventrículo  futre  annotata,ex  eo  quod  teriormente  applicadas,  fe  communicaás  partes  interiores,  por  mais 
fim /imdis figura  ,rjquod  alter  ntntur   que  eftcjáo  diftantes ,  &' profundas. 

cumglandulu  ventriculi.  5.      Nefta  Cidade  conheci  a  certo  homem  ,  que  padecia  huma 

7.  chaga  horrível  no  Efcroto  entre  os  dous  gráos,  &  obrigado  dane- 
Amatus,Centur.2.curatione  3  3. foi.  ccífidade  lhe  applicou  o  Cirurgião  hú  pouco  de  Solimáo,  Sc  commu- 
181. ibi :  Juvenis quidam  cumfcabie  nicou  cllc  taõ  dcprcíTa  o  feu  dano  ao  coração,  &  partes  interiores^ 
feedaretur,  unguento  ,  tus  arfenteum  que  cm  pouca»  horas  morreo  taõ  anciado,como  fc  houvelTc  toma- 
mtxtum  er.u  ,fc  illevit,  ac  eum  leilo  do  o  mefmo  Solimaó  pela  boca.  A  eftas  minhas  obfcrvações  fepo- 
decttr/ibentem  mortuum  invenerunt;  dem  ajuntar  as  dc  Amato  Lufitano,  7.  o  qual  diz  que  elle  vira  mor- 
alterum  novimtu  ,qui  ob  finidem  fac-  rcr  a  hum.  mancebo,  porque  tendo  farna  ,  fe  untáracom  certo  un- 
tamtnunílionemin infamam devenit.     guento,  em  que  entravarofalgar :  &  que  vira  fazer Maniacoa  outro 

8.  moço,  por  feraclhante  untura  a  cila.  Marcello  Donado  6.  viomor- 
MarcellusDonatus,Iib.4.deHiftor.  rcr  a  muytos  por  meterem  no  íeíTo  mechas  carregadas  de  rouyro 
Medica mirabili, cap.  18.  foi.  140".  Opio.  Alexandre  Benedifto  9.  refere,  que  tendo  JuftinianoPatri- 
ibi:  Et  ego  vidi  puerumtct$i fuppofitum  cio  huma  dòr  acérrima  na  cova  dc  hum  dente  ,  metera  nella  hum 
fuit  optum  ,  prepttr  ttnafmonemy  r>  olco  feito  com  Opio,  mas  dormio  dc  forre,  que  acorda'ra  no  dia  do  . 
morttufuit.                                Juizo.  Cardano  10.  afrirma  quefaindo  cerro  fidalgo  de  bum  certav  » 

9.  me  viâoriofo ,  mas  taõ  fatigado  que  para  fc  aliviar ,  tirára  o  capace-  ,» 
Alexander  Benedi&usfib.  3.  cap.  6*.  te  da  cabeça,  o  que  vendo  alguns  crjvejofos,lho  untáraõ  com  boa  ,» 
mihi  foi.  54.  ibi  f  Jufltnianm  Patri-  quantidade  de  Opio,  &  que  tornando  o  «jnnocente  cavalleyro  a  po- 
riusindtntis  cruciatu  convellerc  juftt  lo  na  cabeça,  recebeo  pelos  pòros  delia  a  malícia  do  Opio,&  que  ,» 
Tnolaremu»umcxmag;iudentd'(u>&  em  breve  efpaço  perdeo  a  vida.  Joaõ  Baprifta  Theodofio  \\.  hc  ,» 
cumdobrwfeHsperfeveraret,fuade»-  do  mefmo  parecer,  dizendo,  que  o  veneno  applicado  exteriormen-  ,» 
ttbtu  nonnuUh, opio, quod  oito  cõfecerar,  teaonoflb  corpo  pòdc  matar  communicando  a  foama!»ciaá9  poro  li-  ,» 
fcpiut inçavam  indtto  fttprmo  fomno  dades  cutâneas,  &  deftas  ás  vcas  capillarcs  ,  St  deftas  is  veas  mayo-  „ 
çorreptmfmt.                             res,  &  deftas  ás  artérias ,  &  deftas  ao  coraçaõ  1  a  mefma  opiniaô  fe-  „ 

"  '.  . 
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guc  Pedro  Borelo,  u«  dizendo  que  os  venenos  Ipplicados  por  fó-  10. 

ra  macaõ,  porque  communicão  as  fuas  qualidades  perniciofas  den*   Cardanuslibr.defub.  18. 

"  tro.  Logo  fe  o  veneno,  &  quaefqtier  remédios  exteriormente  appli*  li* 

"  cados  communicão  as  fuas  qualidades  ás  partes  interiores  ,  porque  Joanncs  Baptilb  Theodofiusepifr. 

"  negaremos  às  ajudas,  que  entraõ  dentro  no  corpo ,  o  que  concede»  2. foi.  mihi  407.  col.  2.  ibi:  Venenum 
mos  a  muitos  remédios ,  que  fc  applicáo  por  fora  \  mas  porque  algús  txttrim  epprtxtmatm  faalt  homtncm 

||  Mcdicus  laõ  taõ  inflexíveis  ,  ou  amigos  dc  contradizer  aos  outros,  tntenmit  ,videhcc/  per  prefacies  pe- 
que negaõ  que  osremedios  quefe  applicáo  por  fora  communiquem  netrando advenas , <j  artérias^ 
as  fuai  virtudes  dentro,  eftimarey  me  digaõ,  porque  razão  lavando  eis  aâ  cor. 
certa  mulher  o  feu  Ityto  com  vinagre, em  que  fervera  rofalgar,  te-  12. 

||  ve  anciãs  taõ  mottaes ,  &  íuorqs  taõ  frios ,  que  ouvera  dc  morrer ,  fc  Borcl.  cent.  %.  oblcr.  3.  foi.  1 16. 

*  lhe  naõ  acudira  com  o  meu  Cordcal  ,  como  os  curiofos  podem  ir  13. 

ver  no  Livro  das  minhas  Obfervaçõc*  Lufitanico-Latinas.  Galenus.lib.  10.  Álcthodi,  cap.  5. 

M  6".  Digaõ-mc  finalmente^  os  que  negaõ  que  os  remédios  exte-  foi.  62.  verf.  ibi :  Ofloidt  amem  rtítf, 
riores  communiquem  as  fuas  virtudes  dentrt),  a  que  havemos  de  a-  r>  prima  ipfis  accejlionis  iwvafiom 
tribuir  as  muytas  lombrigas  ,  que  cada  dia  fazemos»  deytar  fóra  do  ejufmodi  btmitttsfjfi  nmrtendos:  dtcê 

}>  corpo,  fó  com  os  emplafiros  dc  Hortelã,  Artcmija,  Mirrha  ,  Aze-  amem  ejufmodi  hommesan  qmbiu  c»r- 

ti  vre ,  pizado  tudo  com  vinagre  forte  ,  &  poíros  fobre  o  cftomapo,  peru  intempéries  adficcum,  cr  calidnm 
&c  barriga.  O  certo  hc,  que  quem  neçjar  eflas  evidencias,  he  capaz  tonierfa  febris  afceudit.  * 
dc  dizer  que  o  mar  naõ  tem  agua,  ifc  que  o  Sol  náo  tem  luz.  Et in eodem cap.dicinAVf*? emm 

7.  He  ncceílario  advertir,  que  íuppofto  a  gente  ordinária  ob-  fi pentumm  ommno  in  hac  acctjjkmt 
íerva*como  ley  inviolável ,  náo  dar  dc  comer  aos  doentes,  cm  quan-  pntajfem,a  cibattone  deftitijfem. 
to  o  crfcfcimcnto  náo  delpcdc;  com  tudo  cu  tenho  por  bom  con-  Ltcap.  4.  foi.  63.  ibi:  Cam  doce- 
fclho ,  &.  por  ufo ,  dar  humas  colheres  de  caldo  aos  fracos  ,  &  aos  remaliqnos  ante  accejfionem  ctbandot 
coléricos  ,  quando  vejo  que  o  crefeimento  íe  dilata  muyto  tempo;  efe , altqnos m  ipft,xel  declmarejam 
porque  mc  parece  erro,  6c  impiedade,  querer  que  hum  doente  fra-  incipiente  ,vele:iam  in  ipfofumtno  vi- 
ço ,  delicado  ,  ou  magro  efpcre  dezoito  ,  6c  vinte  horas ,  fe  tanto  gore. 

durar  o  crefeimento,  íem  comer,  nem  beber  alguma  coufa;  porque      Etlib.  to.Mcthod.  cop.).fol.tf).  . 
os  que  eíliverem  muyto  tempo  fem  alguma  refeyçio,  fe  fazem  Eti-  ibi:  Calidis  ac fiteis  natnris  advcrfijfi. 
cos,  ou  a  bom  livrar  ,  fe  lhes  dilata  mais  a  Sezáo,affanhadop  calor  maresmedia  eft>ac  febrmmparattfiU 
febril  por  falta  do  comer  ,  &  beber.  E  fe  houver  alguém  a  quem  ma  canja  \  foco  natura»  cálidas ,  &fic* 
defagradc  cite  meu  confclho ,  lcmbrc-fe  que  Galeno,  13.  fendo  O-  cas,no>:  foliem  qna  a  primo  oriu  tales  e.v 
raculo  da  Medicina  ,  manda  dar  dc  comer  na  entrada  da  Sezão  aos  próprio  temperamento  fim; fed  e/iam, 
doentes  coléricos,  porque  fc  lho  dilataõ  muyto,  fe  rcqueima  aco- qntpoilcrm>  ex cálido ,  ficcoquezicltt, 
Jera,  &  fc  prolonga  a  febre;  &  fc  para  evitar  cites  danos ,  hc  licito  rjr plnrima  diMotione.tj  vigília,  'j-ctt- 
dar-Thes  de  comer,- ainda  que  cftejáo  na  entrada  da  Sezáo,  mais  li-  ra,&  trifiitia).^-  reçjcne  enhãa ficcaj, 
cito  feri" ,  para  evitar  a  morte ,  dar  hum  caldo ,  ou  hum  figado  a  luim  tf-  tempore  ajfivo ,  çr  Cali ftatn  calido\ 
doente  fraco  ,  quando  a  Scaáo  fc  dilatar  muyto  ;  &  fiippofto  que  ficcotjnc fim  acepnlfiu. 
Hippocrates  14.  diga  que  nas  Sczocns  íe  náo  dc  de  comer  ;ifto  fe  14. 
entende  fc  as  forç3s,cVo  temperamento  do  enfermo  o  permitirem,  Hippocr.lib.  1.  Aphor.i  I,  mihi  foi. 
ma*  fc  as  forças^forem  poucas,  ouo  temperamento  for  colérico ,  ou  37. ibi:  InaccefJlonibHi  abjrinere  opor- 
;    taõ  fecco,  que  %  pofía  tif.ar  por  falta  de  humidade,  taõ  fóra  eftá  mtnamc*bHmdareKccivnm efi. 
de  fer  acertada  a  abftinencia  dc  tintas  horas  ,  que  antes  fera*  gran- 
de erro  o  obfervollà ;  &  não  fó  digo ,  que  fe  deve  dar  de  comer,  Sc 
beber  aos  doentes,  que  dc  feu  nafeiment  o  forem  muyto  quentes,  6c 
feccos;.  mas  também  à  quelles  a  quem  a  largueza  das  doenças, as  vi- 
gias, os  faftios,  as  dores,  os  cuydados,  ou  o  tempo  muy  calmofo 
tiverem  defeccado  ,  &  emagrecido,  porque  também  a  eftes( quan- 
do fe  lhes  prolongarem  muyto  os  crefeimentos)  fe  deve  dar  deco- 
mcr,&  beber;  &  fó  no  cafo  que  a  Sezaõ  dure  pouco  tempo  ,  ou  o 
doente  feja  robufto  ,  ferá  licito  efperar  atè  que^  Scz5o  decline;  6t  * 
conheceremos,  que  eftá  declinada  ,fe  virmos  que  o  calor  febril  tem 
já  decido  aos  pis,  &  tem  diminuído  nas  partes  fuperi  ores. 

8.     Quatro  perguntas  faraó  ncftc  lugar  os  curiofos.  A  primeira, 
fe  aiftm  como  he  licito  dar  hum  caldo  dc  Galli  nha  aos  doentes  frav-  1  . 

cos,  antes  que  a  Sezáo  decline,  quando  he  muyto  prolongada;  feja 
também  licito  dar  dc  comer  alguma  coufa  aos  fracos ,  antes  de  os 
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fangrar.  A  fecunda  ,  porque  ra?am  prohibe  tanto  Hippocrates  d«r 
de  comer  aos  doentes  na  entrada  da  Sezão.  A  tcrccyra,Te  poderá 
alguém  confervar  muyto  tempo  a  vida  fem  comer  ,  nem  beber.  A 
quarta,  porque  razaõ  alguns  homens  comem  pouquiflimo,  em  quan- 
to faõ  moços,  &  como  chegaô  á  idade  dc  velhos  comcm.com  ex- 
ceflb. 

9.     A  primeira  pergunta  refpondo  ,qucnáo  he  licito  dar  de  co- 

•                 15.  mer  aos  doentes  antes  de  os  fangrar:  alí-m  o  diz  Galeno,  m.  o  qual 

Galenus,-|ib.9.Mcthodi,  cap.  5.  de  fallando  das  fangrias  ,  diz  as  feguintes  palavras  :  Se  quando  ouvertt 

Rationccurandi  continentes  febres  de  fangrar  a  algum  doente,  tiver  o  comer  crie  no>  eftomago,  dilatareis  t* 

per  venx  fcclioncm,  mihi  foi.  57.  fangrias  todo  aquelle  tempo, que  vos  parecer  neceffdrio ,  para  que  osaltmen- 

verf.  ibi:  Sipracedat  ciborum  crudi-  tos  fe  coz,aõ ,  &  os  excrementos  decai  ;  &  cm  outro  lugar  diz  o  mef- 

tas,  tanto  tempore  dtfferre  venajêílso-  mo  Gale  no  16.  o  feguinte:  Se  algum  doente  de  febre  podre  tiver  baf- 

nemjubebis ,  quantum  fatisf acere  tum  t antes  forcas ,  o  fangray  logo ,  com  tal  condição  ,  que  naõ  tenha  cruezas  no 

adeomm  coll tonem,  mm  ttt  excremen-  eftotyago.  . 

tadefcendant,vtdebitur.  10.      Confirma-fc  a  doutrina  de  Galeno,  como  que  diz  Avicen- 

itf.  na  17.  nas  palavras  kgUMtes1sHguma0vez.es  ha  enchimentos  de  k*mo- 

Idem  Galcnus,  lib.i  I.  Method.cap.  res  crus  no  eflcmago,  &  então  he  danofiffíma  a  fangria  ;  &  mais  abay- 

14.  de  fanguinis  mittendi  rationc,  xo  diz:  Sangrareis  na  hora  ,  em  que  o  tftomago  ejliver  va/io;  &  def- 

mihifol.  71.  verf.  ibi:  Qutppefi  vires  pejado  do  comer  ;  &i  hum  pouco  mais  abflyxo  diz  :  Guardamos  de  ti. 

ejus,qtti  ex putredine  humorum(  ut po-  ror  fstngue  aos  doentes  ,  ejlmdo  o  tftomago  chejo  ,  porque  cem  as  fan- 

Jitumeft )  febricitat,  valentes Jint,mit~  gr  ias  metereis  nas  vcm  as  cruezas  que  cjhverem  no  eftomago  ,  tm  lugar 

tendits  flatim  ftnguis  eft  ,  fi  eruditas  do  fangue  que  delias  tiraftes.  Logo  fe  na  opinião  defles  Oráculo? as  cruc- 

ventrtsnonJit,C"c.  2as  ,  &  o  comer  no  eftomago  ,  fam  um  grande  impedimento  para 

17.  fangrar,  que  o  não  podemos  fazer  fem  que  eftcjáo  cozidas,  ou  def- 
Avicen.Fcn4.Iib.i.cap.20.dcPhle-  pejadas, &  o  que  mais  he  ,  fem  que  os  excrementos  tenhaô  íahido 
botomia,fol.i45.ibi:^*W0f«f  r/?  -dos  intcftinos,  &  o  alimento  fe  tenha  convertido  em  chylo,  &  cf- 
repletio  ex  humoribus  crudts  ,  (f  «ft  teja  já  nas  primeiras  vias :  que  erro  /era'  tão  deímarcado  dar  deco- 
phlebotomia  multam  nocens.  mer  aos  doentes  huma  hora  antes  de  os  fangrar  ?  pois  he  certo  ,  que 

Etparuminfràdicit:  Phlebotomia  cm  menos  de  cinco,  oufeis  horas, nem  o  mantimento  eftá  cozido, 

inhora,qua  ftomachus  à  cibo  efi  va-  nem  tem  íahido  do  eftomago. 

cuus.  11.     Digo  ifto  por  compayxaõ  dos  doentes,  que  vivem  cm  AI- 

Et  infra  dicit,  foi.  146".  ibi:  .Wiwi-  deas,  ou  cm  terras  aonde  naõ  haMedicos,  porque  guiados  pelosdi- 
nutione fanguinis  :tbt  cavere  debes fu- '  ítames  dosEnfermeyros ,  oudosfangradorcs,almoç4aõ  antes  da  fan- 

perctbt  repletionem , ne  materiamnon  gria  hum  peyto  de  Gallinha  afiada,  ou  huma  tigela  de  fopas  ,  com 

digeftaadvenas  trahas  loco  e jus  ,quod  humfigado,  &  muda,  &•  paliada  meya  hora,&  ta}  vez  que  nomcl- 

stbets  cvacuafti,&  oportetettam,ut  ti-  rao  inftantc,fc  fangraõ,  do  qual  erro  fcftgucm  mil  dclgraças;  por- 

bicaveasab  eam  repletiombm  ftoma.  qUe  a  bom  livrar,  vomitaõ  logo  tud»  quanto  tem  comido,  &  fe  o 

chi,& mteftinorum.  naõ  vomitaõ ,  chamão  (  com  as  fangrias.)  para  as  vcasas  cruezas,  don- 

18.  de  fe  origináo  muytos  danos  irreparáveis. 

Moxius,lib.  i.deMorb.acut.  cura-  12.     O  que  pois  fc  pôde  dar  antes  da  fangria  aos  doentes  fracos, 

tioneper  venae  fcdionem,cap. 49.  como  faõ  os  velhos,  as  mulheres  pejadas,  &  os  njeninos,  he  meya 

mihi  rol.  367.  ibi:  Si  igitur  Galenus  tigela  de  caldo,  com  tanto  que  fede  duas,outrcs  horas  antes  dc  os 

ventriculum  et  iam  à  chylo,  tum  ab  ejus  fangrar;  porem  fc  o  que  feder  ao  doente  for  cõufa  dc  mais  corpo, 

txcrementis  exoptat  liberum,  &  jam  como  he  hum  fígado,  ou  humas fopas,  fc  devem  meter,  ao  menos, 

ferein  fangmnem  mutatum  expeclatf  cinco  horas  ate  a  fangria;  porque  os  que  antes  diffo  fangrarem  ,  fa- 

&  per  tres  dics  ,etiam  urgente Jynocho,  raõ  hum  erro  fem  defculpa.  Vejaõ  (obre  eftc  ponto  a  Rafael  Moxio, 

auxilsú dijfulit :  quaratione  licerepu-  18.  &  naõ  me  teraó  por  muyto  rigorofo. 

t andam  pofi  quartum  hora  punttum,  13.     A  fegunda  pergunta  refpondo ,  que  Hippocrates  prohibe  p 

aut  ad  fnmmiim  ejufdem  hora  femif  comer  na  entrada  da  Sezaõ  ,  porque  nefie  tempo  efià  todo  o  calor 

fimtutHliinconfnltoarbitraniur,det}o-  recolhido,  ou  fufjpcado  com  as  matérias  ,  &  pôr  ifib  fe  nefie  tem- 

ratonequidemliquidoiverumfoltdoje-  po  derem  de  comer  ao  doente, fe  fuffocarà-ainda  mais;  alèra  deque, 

core, inquam,*ut ventrículo galltn* et-  a  Sczáo,  &  a  doença,  em  cuja  entrada  dermos  dc  comer  ,  durarão 

iam,ó  fruftHlocarnisajpt,pcrmixtoft-  mais  tempo,  porque  fe  oceupará  o  calor  febril  com  o  alimento, & 

mui  panis,  fragmento  jentaculi  more,  deixará  de  cozer  as  matérias  ;  dc  mais  difto  ,  como  nem  a  matéria 

fanguinem  haurirei  O  deltcativiri !  ò  morbifica  ,  nem  o  comer  fc  pofiaõ  cozer  bem  com  o  calor  fcbril,& 

mjfieriorum  anilium  çb*rafltrtjhci!  morbofo , ncccííarUmentc  fcluõ  dc  gerar  muytas  cruezas,  que  fer- 

certi  viráõ 
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viráo  de  lenha,  em  que  o  calor  fe  atee  com  mayor  incêndio,  Sc  de  cerà  rttagis  hi  cnbanimm  delicia,  <$■ 
mais  duração.  Finalmente  ,  quem  der  de  comer  aos  doentes  na  en*  popularem  tttram  penpurmm  ,  tjuam 
trada  da  Sczaõ,  lhes  fará  o  mcfmo  incêndio ,  Sc  dano,  que  faria  quem    ra  verttaum ,  <*•  mttkodum. 
deirâíTc  azeyte  cm  huma  fogueira. 

14,.  A  terceyra  pergunta  rcfpondo  ,  que  náo  he  fácil  afíignat* 
sermo  certo  dos  dias  que  a  vida  pôde  d  tirar  fem  comer,  nem  beber? 
porque  humas  peííoas  podem  durar  mais  tempo, outras  menos, cõ* 
forme  os  differentes  temperamentos  ,  Sc  idatics.  Os  que  forem  de 
temperamento  quente  ,  &  fecco  ,  &  os  que  forem  moços ,  efcaíTa- 
mente  duraráõ  tres  dias.  Os  que  forem  menos  quentes  ,&  mais  en- 
trados na  idade  ,  Bjpdcràõ  viver  quatro  ,  ou  cinco  dias  ;  &  os  que 
forem  já  velhos, &  tiverem  pouca  quentura, poderàõ  viver  feis,  ou 

fete  dias,  &  efte  he  o  mayor  prazo  ,  a  que  fe  pôde  eftender  a  vida   Hippocr.lib.de Carnib.rn.lufol.47» 

naturalmente  fem  comer;aífim  o  duem  Hipoocrates,  ip.  &  outros    ^gfa  r    homnU[  f 

graviíhmos  Authores  ;  porque  no  hm  dos  fete  dias  ja  o  eftoinaeo*         r.  ,  ■  J  r 

nao  confente  ,  que  lhe  entre  couia  alguma,  por  mais  diliçcnctas  r  j/         «t  rui    o   u-  o-  • 

.          >  ..-                       í       M  r#  .  1        %  Idem  citat.Iíb.  foi.  48.  íbi:  St  attts 

que  os  doentes  façào,  por  quanto  nos  taes  dias  fe  fecha  totalmente  ,              ,,J  ,? 

n.               V         i    r-jn        jjí-i     1/1,  n       1  tnícpttm  dtcbttt  nthtlcdere  ,autbtbere 

o.ntefhno  Je,uno  Exemplo  fe,a  defta  verdade  Carlos  VlI.Rey  de  Uy                ,»t  /;smoriHn. 

França  que  por  hum  defgofto  que  teve  .deixou  de  comer  alguns  t^t  miJ^  ipfiJMfmi 

dias ,  &  quando  quiz  comer  nao  p  ode ,  &  morreo ,  como  certifica  f      mortulJf  J 

Tarcagnota.  zo.  O  mefmo  fuccedeo  a  Scfigambe  may  de  Dano  TorrcbIanc<  ,io.  u  lg> 

Rey  dos  Penas  f  que  nao  comendo  alguns  dias  ,  o  nao  pode  fazer  ZQ  r 

quando  quiz,  Sc  perdeo  também  a  vida,  como  diz  Curcio.  21.  Tarcacnota  lib  60  in principio 

15.  Nam  negarey  porém,  que  os  velhos  ,  que  abundarem  de  *      '    **i  • 
humores  crus ,  &  também  os  moços  ,  que  tiverem  o  corpo  cheyo*  Curt. lib. 4. de  Geftis  Alexand. 
de  fleumas  ,  ou  pouco  accido  fermentativo  ,  &  os  que  tiverem  os 

corpos.denfos,  Sc  de  contextura  fechada,  ou  pôros  pouco  tranfpi- 
raveis ,  polTaõ  confervar  a  vida  naturalmente  doze  ,  ou  quatoríe 
dias  fem  comer,  retundido  o  calor  nas  fleumas»  que  dependem  dc 

largo  tempo  para  fe  vencerem  ,  &  alterarem  ;  mas  naó  fendo  por  « 
alguma  deitas  caufas ,  ninguém  pôde  confervar  a  vida  naturalmen-  SI. 
te  mais  que  fete  diasgfem  comer  ,falvo  por  milagre,  como  fuccedeo   Exod.cap.24.  verf.  zS. 
a  Moyfcs,.  21.  a  Elias,  z}.  &  fobre  tudo  a  Chriftonoffo  Senhor,  23. 
que  confervou  ávida  fem  comer  quarenta  dias  no  deferto.  24.       .Lib.  3.  Rcg.  cap.  19. 

16.  Do  que  tenho  dito  fccolhc,que  fe  algum  dia  formos  co*n-  24. 
fultados  para  examinar,  fe  os  que  naõ  comem  trinta  ,  ou  quarenta  Matthzus  4. 

dias  confervaõ  a  vida  por  milagre ,  ou  por  obra  da  natureza,  deve- 
mos advertir  fe  a  pcfíoa,que  náo  comeo  tantos  dias  he  moça  ,  de 
temperamento  quente  ,  Sc  dc  contextura  delicada  ,  de  pôros  aber- 
tos, dc  cor  alva,&  depelle  muyto  branda, &  mimofa,&  que* nem 
perde  as  forças ,  nem  as  cores ,  nem  emagrece ,  nem  fente  Iefaô  al- 
guma; devemos  entender  que  efte  jejum  ( fera  matar)  he  milagro^ 
fo  ,  &  que  por  Divina  Providencia  de  Deos  fe  conferva  aquella  vi- 
da fem  comer  dezoito,  &  vinte  dias;  mas  fe  pelo  contrario  virmos, 
que  o  doente  he  muy  gordo,  balofo,  6c  cheyo  de  cruezas,  &  fleu- 
mas, que  tem  a  pclle  dura, fechada, &  os  pôros  muyto  apertados, 
entenderemos  que  cila  vida  fe  pôde  confervar  vinte  ,  Sc  trinta  dias 
fem  alimento  exterior  ,  Sc  fem  milagre  ;  porque  a  natureza  fe  fu£. 
tenta  com  açcruezas,que  fupcrabundáo  no  corpo, qut  faõ  alimen-  , 
to  interior. 

17.  E  daqui  vem,que  aos  velhos  he  o  jejum  menos  cuftofo  que*  . 
aosmeços,  15.  porque  tem  mais  Heumas  ,  &  menos  calor;  &  da-  «'PP0"-.1-  APn°r-  ij.ibi: 

2ui  vem  também  ,  fie  os  Lagartos ,  as  Cobras  ,  as  Lefmas  ,  &  os   *dl$m$  jtjumum  ftrttHt. 
Orações ,. por  ferem  faltos  de  calor,  &  de  fanguc ,  cVcheyos  de  huv 
midade,paíTaõ  todo  hum  Inverno  metidos  emfuas  covas  fem  pro- 
curarem alimento  para  fe  Aiftcntarcm ;  &  náo  pára  ifto  fó  aqui,  mas 
também  vemos  que  alguns  vegetativos  confervaõ  a  vida  depois  de 

arran- 
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trrancados  da  terra ,  fem  receber  delia  o  alimento ,  com  que  fe  fuf- 
tentaváo,&  creciáo.  Exemplo  fejaõ  deíla  verdade  as  cebolas, &  os 
alhos ,  que  depois  dc  tirados  da  terra  ,  fe  confervaõ  muytos  mezes 
com  a  mcíma  frefeura  ,  &  humidade,  grelando  ,  &  crecendo  co- 
mo fe  ainda  eílivefTem  dentro  da  mefma  terra ;  o  que  tudo  procede 
da  muyta  humidade  que  dentro  dc  íi  contém :  aflim  ovemos  na  her- 
va Babofa  ,  na  herva  Sempre  Noiva  ,  na  herva  Pinhcyra  ,  no  The- 
lepio,  ou  Faba  inverfa "porque  tem  muyta  humidade  vifeofa,  con- 
fervaõ ávida  muytos  tempos,  fem  que  recebaõ  da  terra  o  alimento, 
que  dantes  recebiaõ. 

18.  Finalmente  ,  pôde  a  vida  confervar-fe  iiuyro  tempo  na» 
turalmente  fera  comer,  nem  beber, quando  as  veas  Meíeraicas  nío 
atrahirem  o  chylo  por  citarem  obftruidas,  ou  quando  o  eílomago, 
por  efbr  paralyrico ,  ou  intemperado  naõ  íenfe  a  feceura.  Ajúta-íe  a 
«lio,  que  alguns  corpos  faõ  taõ  compactos,  taõ  denfos,  &  indiffo- 
luvcis  ,  que  naõ  fe  exhalaõ  ;  outros  criaõ  humores  taõ  tenazes  ,  Sc 
taõ  reíiílcntes  ao  calor,  que  lhes  naõ  faz  diípendio,&  por  i0b  po- 
dem rcíiflir,  &  viver  muytos  dias  naturalmente  fem  comer. 

19.  A  quarta  pergunta  refpondo  ,  que  o  naõ  poder  comer  na 
idade  de  moço, procede  de  que  natal  idade  eílá.em  algumas  peffoas,  . 
o  fanguc  taõ  fervente,  &  calurofo,  que  confome  o  accido  efurino 
do  eílomago,  &  o  intempera  com  tanto  calor, que  tira  totalmente 
o  appetite  dc  comer;  mas  chegando  á  idade  dc  velho  ,  fe  resfria  o 
fanguc  ,  &  naõ  fc  intemperando  o  eílomago  ,  nem  fe  confumindo 
'o  accido  efurino  delle,Iogo  reyna  o  appetite.  £  que  da  demafiada 
quentura  do  eílomago  ,  ou  do  fígado  ,ou  das  entranhas,  ou  doshu-  ' 
mores  proceda  o  faílio  ,  fe  prova  ,  pois  vemos  que  na  entrada  das 
Sezoens  intermitentes,  coílumaõ  muytos  ter  grande  fome,  porque 

•  neífc  tempo  reynáo  osfaes  accidos,que  faõ  os  que  fazem  o  frio  ;  po- 

,  *     rèm  como  entra  a  febre, logo  os  faes  accidos  deixaÕ  de  reynar,& 

por  iffo  o  faílio  começa  a  prevalecer. 

ao.      Tenho  dito  as  caufas  de  que  proced*  o  faílio  jrcíla  dizer 
agora, dc  que  procede  agrandiífima  fome, que  tem  os  convaleccn- 
t  tes  das  febres,  Sc  os  que  fahem  de  algum  cativeiro  ,  ou  naufrágio, 
erfl  que  faltou  o  comer  ;&  porque  razáo  todos  cíles  morrem  apref- 
t>  26*.  fadamentc  ,  fe  quando  fe  achaõ  na  fartura  naõ  comem  com  gran- 

Benivenius  de  abditis  morborum  de  paríímonia,  comooobfcrvou  Bcnivenio,  z6.  o  qual  diz  que  no 
caufiscap.  57.mihifol.258.ibi:Ci»w  «nno  de  1496.  ouverà  emtoda  Itália  huma  fome  taõ  grandc,cVgc- 
Mmvtrfa  pene  Italtamanno  fainas  no-  ral.que  morriam  muitos  homés  pelas  ruas  ,  &  ellradas  publicas  de 
nagefmo  fexto  fapra  mille/imitm  ejua-  pura -fome,  &  que  melhorando  Dcos  os  tempos,  morrerão  breve- 
dringetefimum  tam  w^ensfitmes affti.  mente  todos  os  que  comeraõ  muito  :  tam  danofa  he  a  fartura  de- 
R«rtts  Htpafim  mnlupubUcu  mvtjs,  P©"  d*  efterilidade.  A  primeira  pergunta  refpondo ,  que  como  poa? 
«tejKeplateií dtficcrent ,vidtmHs ex bit  "ufa  àis  febres  houve  effervefeencia  ,&  quentura  no  fanguc, Sc  na» 
IHAmplttrimos ,<jntex dittinafametf-  entranhas,  fc  diffipou  ,  Sc  diminuio  o  accido  efurino; mas  tirando- 
cam  abundam  tarem  natlt  fuerant,pau-  fe  a  febre,  Sc  tornando  as  entranhas  a  temperar-fe  ,  torna  a  reviver 
cúdkÍHtvitamfiHÍjfeyadeopermciof*  o  fucco  accido  efurino,  Sc  com  tal  vigor,  que  faz  huma  fome  in- 
eft  mmiajkjittaf ,  cum  muita prtceJJU  &ciavel.  A  fegunda  pergunta  refpondo  ,  que  como  os  que  íaherri 
*  imdiê,  de  cativeiro,  ou  naufrágio  (em  que  faltou  o  fuílento)  comeraõ  por 

onças  muytos  dias  ,  fc  foy  ajuntando  ,  &  fobrepondo  tanta  copia 
dc  fucco  accido  efurino  ,  que  naõ  ha  comer  que  lhes  baile  ,  tanto 
ejue  tem  occafiaõ  de  comer;  &  como  o  accido  efurino, por  fer  muy- 
to,  efleja  muyto  aâivo,  &  vigorofo,  leveda,  Sc  fermenta  as  igua-  ' 
rias,&  as  faz  crefcer,&  tomar  taõ  grande  Juj(fc  no  eílomago, que 
o  diílendcm,  Sc  recheaõ  de  maneira,  que  aperta  o  Diaphragma,& 
apertado  cfle  fe  difficulta  logo  a  refpiraçáo  ,  Sc  confequentemente 
fica  o  coração  menos  agil ,  dc  que  fc  fegue  a  morte  apreffada.  Da- 
qui conheço  cu  a  razaõ ,  porque  algumas  peffoas,  que  antes  de  co- 
mer 
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eftaõ  boas ,  &  comem  com  grande  vontade ,  entraõ  em  gran- 
des anciãs  depois  de  terem  comido  ,  &  algumas  vezes  cahem  era 
defmayos;  o  que  tudo  procede  da  brevidade,  com  que  oaccido  fer- 
mentativo diflblve  o  comer,  diltende  o  estômago, &  aperta  o  Dia- 
phragma,  de  que  fe  feguem  anciãs  do  coração  ,dclmnyos ,  &  íinco- 
"  pes,com'o  ja  vi  em  dous  doentes,  os quacs tanto  que  Jhcs  faltava  o 
comer,  íc  defmayavaõ  ,  &  todo  o  feu  remedio  confiíba  em  darlhes 
'*  Jogo  a  comer  ou  beber  alguma  coufa  ;  porque  fe  os  defmayos ,  oa 
"  ahcias  procederem  do  accido  fermentativo  do  cftomago  ler  muy 
"  picante,  fe  rebate  logo  com  o  alimento ;  &fe  as  anciãs,  ou  defmayos 
procederem  de  algumas  lombrigas,  ou  outros  bichos  que  eftaõ  no 
eftomago  ,  ou  vem  acl!e,&  naõ  achando  alimento  para  feu  fuften- 
'I  to,  o  picaõ,  &  roem  ,&  anceaõ ,  o  que  deixaò  de  fazer  tanto  que 
achao  alimento  em  que  fc  empregar.  F.u  vi  dous  doentes  a  quem 


"  fuccediaõ  anciãs  mortaes,  que  fó  com  o  comer  fe  aplacavaõ;  hum 
cklles  foy  Nicolao  Guilherme  ,  o  outro  foy  Donna  Igncs  Curva.  27 
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(  F.fquenquio  27.  conta  outro  cafo  ícmelhante  de  húa  molher,  que  Skucnchius  lib.4.dc  moiis.  mini  foi. 
"  tinha  mortaes  anciãs  eftando  com  o  eftomago  em  vazio ;  mas  Como  690.  col.  2.  ibi:  Dum  jejur?.  cffet  fin- 
)t  comia, logo  focegava.  Todo  o  remédio  deltas  anciãs  ,  Sc  defmayos  titbat morfw  cr  pum  uexes ctrc*rc>  n. 
coníifte  em  dar  de  comer,  &  ligar  a  demaíiada  adividade  do  fucco  r.cmvcmricuh  ;cibo  zero  fiwpiomc- 
fermentativo  ,  dando  para  iíTo  remédios  abforbcntes  ,  alcalicos  ,  9i  Um  h*btlr*t ,  &  munt*  commode  oki- 
antacidos,  como  íaõ  os  pòs  de  Aljôfar,  de  Corai,  &  os  olhos  dos  bAt. 
Caranguejos;  mas  o  abforbcnte  ,quc  excede  a  todos,  faó  as  minhas 
pirolas  Antefebriles ,  que  eu  faço  em  minha  cafa  ,'&  vendo  prepa- 
radas a  Joaõ  Gomes  Silveyra  Boticário  ,  que  mora  ao  Chiado  na 
botica  das  duas  portas. 
„     Da  Fome  fyncopal  fallàraô  ,  Avictn*  Fe*  IJ.IA  3.  ítaH.  2.  mihi 
9Jfol.  Alf*k*f*vtni  lih.  prAÍl.  traf&tó.  CAp.  12.  de  fame  infurgente  curt 
9,Jjncopc ■yOribafitu  de  mtrbtr.cnrAtione  lib.  J.f.  10.  de  fume  ttmia,foliè 
M  3Í23.  Savo»aroU  trdii.  6.  c»p.  13,  mbriçA  19.  de  f Ame  fyncop*li. 


CAPITULO  CXIX. 

t5\<foftra-fe  ncjle  Capitulo  que  fe  podem  dar 
ovos  brandos  aor  feridos ,  aos  chagados^ 
úr-  aos  mais  doentes ,  com  tanto,  que 
nao  tenhao  febre,  ou  feja pouca y 
oh  o f afio  y<&f raqueta  tanta% 
queosaconfelhem. 

t  *    •  •  • 

1."  T*\  EU  motivo  a  eira  refoluçaõ  o  Excel rentiflí mo  Senhor 
]  J  Marquez  de  Arronches ,  o  qual  no  anno  de  1^94.  ef* 
tando  doente  de  huma  perigoía  ,  &  prolongad*  Ery- 
fipclla,  começou, no  rim  de  tresmezes,a  queimr-fc  de  grande  faf- 
tio  ,  dizendo  que  jà  náo  podia  comer  Gallinha  duas  vezes  no  dia, 
que  lhe  permitiíTcm  licença  para  comer,  em  lugar  de  cca,  duas  ge- 
mas de  ovos  frefeos,  &  brandos;  &  como  eu  lhe  d/Oc-ífe,  que  po« 
dia  fua  Exccllencia  comellos  com  toda  a  confiança ^nedey  por  obri- 
gado a  referir  os  muytos,&  muy  graves  Authorcs.que  os  louvaõ, 
porque  nio  preíumiflc  alguém, que  a  minha  licença  fora  temerida- 
de, ou  lifonjâi& porque  íc outro  dia  fe  tornar  a  movar  farnel h anta 
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1.  duvida  ,  achem  os  curiofos  efte  trabalho  fcyto  ,  allegarey  aqui  os 
Galcn.Iib.2.  dcCompofit.  pharni.  Authorcs,  que  naõ  fó  permitem  ,  mas  os  louvaõ. 

lecund.  locos,  cap.  i.  mihi  foi.  1 33.       2.      Digo  potS»C)UC  fe  os  ovos  forem  de  Gallinha,  (  porque  fao 

ibi :  Bot:ifncct  cibts  non  tantum  cale-  cftes  os  melhores  de  todos )  nafeidos  no  mefmo  dia  ,  &  fe  puder  fer 

fccxr.tv  ::-  nittrne  oportet  ,funt  atitem  damefma  hora,  afiados,  ou  efcalfados,  táo  brandos, que  fe  poflaõ 

ides ptipmx  fucem  ,  c~ p»»'"  ex  aqua,  beber  ,  fe  podem  dar  aos  doentes  com  toda  a  confiança  ,  porque 

&0V*j9rbiitA.  confortaõ  as  forças,  nutrem  muyto,  geraõ  fangue  temperado,  cô- 

2.  2cm-fc  com  facilidade ,  fem  deixar  excrementos  de  confideraçaõ, 
Etlib.  8.dcComp.fec.  loc.cap.  &  difficultolamcnte  fc  achará  alimento  ,  que  melhor  fuflcnte. 

4. foi.  192.  verf.  ibi :  Rcfoctllabis  por-       3.      Saô  os  ovos  temperados  no  calor,  &  húmidos  no  primeiro 

*  ro  ah  exolutione  exhtbendo  panem  in  grào  ,  &  a  pouca  quentura  da  gema  fe  tempera  com  a  fria'dade  da 

vino  diluto  ,aut  altud  quidpiam  exijs,  clara.  Galeno  1.  fallando  dos  ovos  frefeos,  &  brandos  ,  diz  as  fe- 

qua  acervatim  reficere  'Vires  pojfunt,  guintes  palavras:  Comem  dar  aos  doentes  alinentos ,  que  não  fejae  quen-  . 

velutifunt  ova for  bit  ta.  tes ,  mai  de  boa  fuftancia ,  como  faõ  os  cremares  da  Ttfana ,  as  faltas  dê 

3.  paõ  Jèi enadas ,  <y  os  ovos  brandos;  Sc  em  outra  parre  diz:  2.  uilenta- 
Et  lib.  8.  Meth.  7.  cap.  2.  mihi  foi.  reis  aos  doentes  fracos ,  c>  defmayados  ,  dande-lhes paõ  molhado  em  vi- 
50.  verf.  ibi  :  Jnpr.ne  puro*  ovts,  &  nho ,  ou  anua  qualquer  coufa ,  qne  reftaure  com  grande  brevidade  osef- 
carne plurimurn  eft quodnutrit  ,r,jim-  pintos,  como  fao  os  ovos  brandos;  &  cm  outra  parte  diz:  3.  No  pao, 
mum  qtiodefr  mutile.  na  carne  ,  cí*  nos  ovos  ha  muyta  fuftancia  nutritiva  ,  &  poucos  excre- 

4.  mentos ;  Sc  cm  outra  parte  diz :  4.  Dareis  a  efles  doentes  huns  taes  ali- 
Etlib.  12.  Mcthod.cap.  f>.  mihi  foi.  mentos ,  que  nem  fe^confumaõ  de  repente  ,  mm  facilmente  fe  corrcmpaZ; 
78.  ibi  -.Tumcibi  ijs  dandi ,  qtti  no*  &  afim  dareis  ovos  frefeos  a  efles  ,princj  a/mente  as  gemas;  Sc  cm  ou- 
admodum  prompte  diffíuant  ,  cj-  qtti  tra  parte  diz  :  5.  Os  ovos  fao  alimento  tie  boa  fuflancta.  &  temperaõa 
non  facile  corrumpa.it ur ;  dabu  vero  acrimonta  dos  humores  ;  &  cm  outra  parte  diz  :  6.  Seja  o  comer  de 
aliquando  ijs  G*  ova ,  prteipueque  eo-  boa  fuftancia  ,  quaes  coftumaõ  fer  os  ovos  ;  &  cm  outra  parte  diz  :  7. 
rumvitellos.  Que  os  ovos  bem  frefeos,  c>  trémulos  faõ  para  nutrir  o  melhor  de  todos 

5.  es  alimentos  ;  Sc  no  Livro  primeiro  da  Arte  Curativa  ,  fallando  da 
Lib.  de  Viít.  ration.  in  morb.  acut.  Terçáa  cxquifita  diz  :  8.  Que  pbdtm  dar-fe  ovos  bebidos  ,  principal- 
Comment.  4.  mihi  folio  149.  ibi:  mente  at  gemas  ,  Sc  no  Livro  das  Virtudes  dos  remédios  fimplcs,  diz 
Ov,t  aurem  vrfucci  funt  boni ,  &  hu-  as  íegnintes  palavras  :  9.  O  ovo  he  parto  da  Gallinha  ,  fe  fe  bebe  mal 
morum  acrimomam  tnfranant.  cozido  da  esforço  ao  eftomago,  ç$r  naõ  deixa  enfraquecer  o  corpo.  Chrif- 

6".  tovaõ  da  Veiga,  10.  no  Livro  fegundo  da  Arte  de  Curar,  fallan- 

Etlib.deRemed.  paratu  facilibus,  do  dos  ovos  diz  aífim:  Ninguém  duvida,  que  os  ovos  frefeos  comidos 

mihi  foi.  1 S9-  «hi  '.  Porro cibtu  fit  bo-  na  mefma  hora,  em  que  a  Gallinha  os  pare  ,  fao  excellentijftmos. 
nifucci,cujmgencrssfuntova.  4.      Traliano  II.  Author  grave,  Sc  antigo  ,  fallando  dos  ovos 

7.  diz ,  Que  tile  conhecera  a  hum  homem  ,  que  bebia  os  ovos  crus  no  mef- 
Eclib.  3.  de  Alimcnt.facult.cnp.2t.  mo  inflame  ,  em  que  nafeiaõ ;  r>  que  fcntta  com  elles  grandtfimv  ali- 
mihi  foi.  29.  ibi :  Ova  recenttfftma,  vnt  porque  fe  lhe  mitigavaõ  muyto  humas  dores,  &  picadas,  que  pade- 
&  tremula  ad  nutriendum,  omnium  cia  na  bexiga.  Z^cuto  Lufirano  ,  12.  fallando  dos  ovos,  diz:  Nenhuns 
fsmspraftanttjfina.  mantimento  ha,  que  fuftente  aos  doentes  fem  os  carregar  ,  &  que  tenha 

8.  vezes  de  comida  ,  &  bebida  ,  mais  que  o  ovo.  Bartholomeo  Pcrdulce 
Etlibr.  i.dc  Art.  Curat.  ad  Glauc.  13.  arribue  grandes  louvores  aos  ovos,  dizendo  :  A  gema  do  ovo  he  ^ 
cap.  9.  de  tertiana  cxquifita ,  mihi  agradável  ,  de  boa  fuftancia  ,  fácil  de  digerir  ,  &  he  muyto  mitigatsva  w 
foi.  97.  ibi  :Sed&ovaadforbendum  das  dores.  Ricardo  Morton  14.  fallando  dos  doentes  que  fe  fazem  w 
funt  concedenda  ,  q-  preferttm  vttellt  tificos  por  caufa  dos  demafiados  fluxos  de  fangue,  diz  as  feguintes  M 
eorum,namhifactliusquamparsialba  palavras  :  Com  todo  o  cuidado  fe  ha  de  re(rau>ar  a  falta  do  fangue  >  C> 
concoquuutur.  das  forças  empobrecidas ,  &  atenuadas  ,  davdo  ao  doente  alimentos  de  boa  n 

9-  fub/taucia ,      que  apaguem  a  febre  (  feouver  alguma,)  &  para  efe  fim  >% 

Et  fib.de  Simplic.  medicam,  facult.  fe  daraõ  caldos  reflaurativos  ,  evos  brandos  bebidos,  &  outros  mantt-  n 

mihi  foi.  88.  verf.  ibi :  Ovum  partiu  menus  de  boa  fubftatuta  ,  &  digeftam.  „ 
galltnaeft  .fifemicoctum  bibatur  ,vir-       5.      Luis  Mvindella  1-5.  diz  as  feguintes  palavras:  Defla  qnaji  }> 

tutemftomacho pr*bct  ,r>  non permtt-  finte  da  ignorância  entendo  que  naceo  dizerem  alguns  homens  ,  que  os  }> 

til  corpus  debilitari.  tves  tiinda  que  fejaõ  frefeos  eram  danofts  aos  febricitantes  ,  nam  conhe-  )y 

iO«  sendo  que  o  feu  temperamento  inclina  pouco  para  a  quentura.  n 
Chriíroph.àVeig.  libro  2.  de  Arte       6.     Pompeio  Caimo  16.  Lente  de  Prima  cm  Pádua,  fallando  do  „ 

curat. cap.  10.  mihifol.179.  col.  1.  .  ufo  dos  ovos,  nas  febres  podres ,  diz  as  feguintes  palavras:  Algumas  „ 

ibi  :  Nemo  ambigit  recenda  ova ,  &  vezes  fe  pedem  dar  com  grandt  utilidade  evos  frefees  .  auida  que  /eja  v 

flattm  na  ,\ 
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M  na  tntrad*  ,  &  principio  da  fezam  dat  febres  podres.  (latim  edita  óptima  efe. 

7.      Et  logo  mais  adiante  diz  :  A  gema  do  ovo  ht  feguriffma ,  Cv*       Rt  fup.-à  dixit :  Ovi  itaque  vttellm 

u 


utiiijfima  nas  febres ,  nam  fo  a « ando  a  grande  fraqueja pedir  foccorro apref-  modcrati  calo u  ejl ,  <y- p.irum  ad  hu- 

'^fado;  mas  ainda  fem  cine  a  fraqueja  feja  grande.  midt tosem  imúnans. 

>}     S.      Thomas  Morilho  Medico  dc  Philipe  4.  &  dc  Carlos  2.  11. 

fallando  dos  ovos  17.  diz  alfim  :  Sam  muj  louváveis  os  ovos  f  refios  Tralian.  lib.  9.  cap.  5.  ibi  í  Ego  fane 

brandos  comidos  com  fal ,  &  nam  com  afincar ,  corno  muitos  faiem.  nov"t  quendam .  qm  ova  quam  yr.  a  um 

ti     9.      Francifco  Zipeu  fallando  dos  alimentos  que  rucem  dos  ani-  eflent  po/tta  firlcbat  cura  coEticnem, 

mães,  diz  que  os  ovos,  &  o  leyte  faõ  os  melhores  alimentos  quedos  dtctbátqme jè  p  Intimam  adjuvart ,  & 

animaes  nacem.  rojionts ,  ac  dólares ,  qm  ema  vej7can* 

10.  Sanétorio  18.  diz  as  feguintes  palavras  fallando  dos  ovos:  oriebamur ,mittoresjieri  affirmabat. 
n  ErraÕ  os  no  fios  Médicos  em  dar  cada  dia  quatro  gemas  de  ovos  aos  fe-  11. 

brtettantes  ;  m4S  de  meu  voto  bem  fe  podem  dar  cada  dia  duas  gemas,  Zacutus,  libr,  2.  dc  Mcdic.  princip. 

com  tal  condição  que  fej4m  frefeos.  hiftor.  hift.  131.  mihi  foJ.  4  1 6.  ibi: 

11.  Diofcorides,  fallando  dos  ovos  ,  diz  as  feguintes  palavras:  Nuím tfi «Um ciittt , qui  1»  *gritndi~ 
Sor  vendo -fe  os  oves  tibtos  aproveitai  as  mordtcaçosns ,  çfr  picadas  da  be  ne  alat ,  neque  onerei  ,  fimulque  vim 
xiga ,  às  chagas  dos  rins,  a  a/pereba  do  bofey  aos  que  cofpem  fungue,  &  poius ,  ac cibi  babeat ,  quam  ovum. 
aos  humores ,  que  diftillao  da  cabeça  ao  bofe,&  pejto.  Daqui  fe  colhe,  1 3. 

que  fe  os  ovos  frelcos  ,  &  brandos  aproveitar)  para  as  chagas  ,  Sc  Pcrdulc.  libr.  4.  opit.  II,  dc  Cu  is, 

mordicaçoens  da  bexiga,  &  dos  rins,  pela  virtude  que  tem  deabran-  mihi  foi.  270".  ibi:  II.c  vero  gr  ai  us 

dar,  &  dulcificar  a  acrimonia  das  matérias  que  os  picaô  ,  &  aggia-  enchyvtus ,coctit factlu ,  r>  anoMnus. 

vaõ  ;  fegue.fc  ,  que  também  fuaviz.uàõ  ,  &  modificarão  os  humo-  14. 

res,  que  acodem  a  quaefqucr  outras  chagas  do  corpo,  &  por  coii-  Richardus  Morton  libr.  i.PhthiíTo- 

íequencia, andará  bem  acertado  quem  der  licença  aos  doentes  muy-  Jogiaícapit.  j.deTabeab  hxmorra- 

to  fracos  ,  ou  chagados ,  ou  muyto  faftientos  ,  para  comer  algum  gi-i,  mihi  foi.  6.  ibi :  Omni  diltgemia 

ovo  ,  mayormente  fe  o  doente  náo  tiver  febre  ,  ou  tiver  muyto  moliendum  eji  fangumem  depaupera- 

pouca  ,  Sc  náo  abundar  em  humores  coléricos  no  eftomago  ,  nem  tum  mature faiurare novo ,  r>  *uchy~ 

tiver  amargores  de  boca.  Quem  quizer  ver  os  mais  Authorcs  ,  que  mo  chylo  ,r> fiammam  febnlem  .fiqua 

louváo  os  ovos,&  os  daô  aps  feridos, chagados, &  aos  febricitan-  adfu ,extinguerev:  sabes  infcquaitir, 

tes,  veja  aTheophilo  Boneto,  19.  *a  Plinio,  20.  a  Conrado.Gef-  ideo alcnduseji ager jufults cõfumma- 

nero,  21.  ajoáo  Curió,  22.  a  Garcia  Lopes,  23.  a  Luis  Nunes, a  tis ,ovu jorbtlilus^c. 

Marco  Aurelio  Severino  ,  a  Antonio  Baíio  ,  &  a  muitos  outros.  1 5. 

AloiliusMundc-ía  cpifl.35.mihi  foi. 

4  JL                .              /-    1               /  r                          t  375.  col.  I .  ibi:  £.v  quo  t^ncrauonit 

Advertências  que  federem  objerVar para  o  bom  q^f, fonte m***ft aedo  %% 

ufo  de  dar  o>os  aos  doentes.  ^^tZ*™*. 

nefcientes  lilorum  tempcramemHm  ad 

12.  A    Primeira  advertência  que  ha  dc  ter  quem  houver  dc   caltdumparum  declinarc. 
j\  dar  ovos  aos  doentes,  he, que  haõ  de  fer  rufeidos  0$  16. 

ovos  daquella  hora,  ou  ao  menes  daquclle  dia; por-  Pompcius  Caymus  de  febrium  pu- 

que  os  que  faõ  dc  quatro,  &  cinco  dias  ,  já  náo  faõ  bons  para  do-  tridarum  indicationibus  capite  17. 

entes.  dc  ovorum  ufu  in  febrib-us  putii  Jis, 

13.  A  fcgtinda  advertência  he,  que  os  ovos  fejaõ  afiados ,  ou  mihifol.83.col.i.ibi:OMríí*«//<í 
efcalfadosjtáo  brandos,  &  trémulos,  que  fcpoífaõ  beber ,  porque  fe  interdum  febnemibus  ,  vel  irr  pumo 
forem  duros,  faõ  danofos.  acceffonú infultu  tunlner cxhberi. 

14.  A  terceira  advertência  hc,quc  fejáo  de Gallinha, tomada  Et parum infra  foi. mihi  87.  col. 
de  Gallo,  &  pot  nenhum  modo  fejáo  de  Gallinha  virgem.  i.ibi:  Puellus  irit  tutijfryiu: pariter 
.15.  A  quarta  advertência  he,que  fecomaõ  feropre  na  primeira  éufebrtbusputrtdst,Ho»flumcumvi- 
mefj,  ou  como  dúera  as  noflas  velhas,  fejaõ  tomados  ao  caraõ  do  res eoilabentes  fubfidmm  atum  expof- 
eftomago.  cuut  t/idaOjsetiam  temporibus. 

16.     A  quinta  advertência  he  ,  que  o  doente  náo  tenha  febre,  Idem Pompeius Caymus  libr. i.c. 

ou  feja  muyto  pouca ;  &  que  náo  haja  amargores  de  boca ,  porque  27.  mihi  foi.  84.  col.  1 .  ibi :  Ipfe  au- 

eítes  denotáo  abundância  de  cóleras  no  eftomago  ,  &  havendo-as,  ,  temvtteUusncntantam  habet  vim  re- 

faõ  os  ovos  muy  danofos ,  porque  todos  fe  convertem  na  mefma  frigeratonam  ,  nec  tamen  ejjatu  dtg- 

colcra;  8e  porque  poderá  aver  algum  Medico  tam  efcrupulofo  ,  &  mamcalefaÚoriam. 
impertinente, que  tomando  aCardano  por  rodeia,  fe  atreva  a  con- 

Ppp  ejenax 
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Thomas  Morílho  de  hypocondria- 
ca  mchncholia  capit.  ia.  mihi  foi. 
M7  -  ibi :  I^tudandafunt  ova  recentta 
curn  file  iw  vera  cum  ficcharo,u;  com- 
numter  jit .  (94  anttm fint  tremula. 

DiofcoHdcs  libr.  2.  capit.  44. mi- 
hi foi.  148.  dclos  Hucvos. 
18. 

Sanâorius  commentariorum  in  ar- 
tem  Medicam  Galeni  parte  2.0  62, 
mihi  foi.  38  5.  col.  2. ibi :  Errantita* 
que  noftraics,dum  febrtcitaniibm  tna, 
£■ quatHor  ova  dtei  fpatto  concedur.t; 
duo  tamen  recentia  non  ejfent  febrici- 
tanttbu*  (  mejndice  )  inter  dicenda. 
19. 

Bonetus  lib.  1.  de  febr.  pútrida  in 
generc,  mihi  foi.  78.  col.  2. 

.    20.  * 
Pliniuslibr.  29.  capit.  3. 

21. 

Gefneruslibr.  3.  deavibus,  titulo  de 
Gallina. 

22. 

JoannesCuriusin  Arnaldum  cap.  8. 

Francifcus  Zyphcus  medicina» 
fundamenta  articulo  3.  deacremihi 
foi.  207.  ibi :  Ex  his ,  quacx  anima- 
libutprovemunt ,  melsora  funt  ova ,  # 
lac. 

Garcia  LopeGus  comentário  dc va- 
ria rei  medica  lectione  capit.  20. 
mihi  foi.  60.  ibi :  Cardanus  Kcgatfe- 
brientibusovadandaefe;  ejuod  profe- 
Ho  non  ipjèaffirmajfet  ,Ji  non  ita  obli- 
vioni  traderet,  yt*  magnut  Jcripfit  Ca- 
lenusdeovii  lib.  n.  metbodt  cap.  6. 
tf  Itbr.  1.  de  arte  curativa  adGíauco- 
nem  cap.  9. 


r. 

MarojaTra&.deFcbr.lib.  f.  folio 
mihi  1  31.  col.  l.  ibi:  Si  tumor  aut  an- 
tro* [abatis  conjiftat,  ex  brachierum 
vems  bafiLcis  ,Ji poft  aures ,  ex  espha- 
liciSifiminfujnibus,  aut  fartibus  m- 
fertoribus  ,  ex  talo  famgmncm  mitta- 
mmtf. 

Gilen.ibi.NamJivenam^uacum 
farto  afeei*  non  commumcat ,  incida- 
rn  ,  neque  affeíl*  medehti*  ,  tf  f# 
»*mfempcr  ofendes. 
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denar  os  o  vos  frefeos  dos  febricitantes,  refponderlhc-hei  com  Gar- 
cia Lopes,  23.  que  fé  eiie,  &  Cardano  ouvefTera  lido,  ou  tivefleru 
na  memoria  os  muitos  h-garcs  em  que  Galeno  louva  os  ovos  ,&  os 
permite  aos  febricitantes, que  nunca  featreveriaõ  a  condenalloscom 
tanca  ouíadia  ,  Sc  arrogância. 


CAPITULO  CXX. 

■ 

DasTarotidas  qmjobreitem  as  febres 
malignas. 

1.  T"*  Arotidas  faõ  huns  tumores ,  ou  abfcefíbs  ,  que  nafeem 

]     detraz  das  orelhas  nas  partes  adenofas;  coilumaô  fobre- 
vir  is  febres,  ou  doenças  malignas  ,  ainda  que  algumas 
vezes  fobrevem  às  doenças  agudas, cm  que  houve  muytos  dias  mo- 
dorra, ou  dores  dc  cabeça  grandes,  ou  freneíí. 

2.  As  Parotidas  fempre  faõ  muyto  para  temidas  ,  principal- 
mente fe  apparecem  citando  os  doentes  muyto  fracos,  porque  jà  en- 
tão nem  podem  fofrer  remédios  grandes  ,  nem  cítaõ  capazes  para 
vencer  a  nova  enfermidade  ,  refolvendo-as,  ou  fupurando-as ;  já  fe  - 
as  Parotidas ,  depois  de  fahirem ,  tornarem  a  defaparecer ,  ou  naõ  cref- 
ecrem  ,  ou  ainda  que  crcfçaõ,naõ  diminuir  a  febre,  nem  os  mais 
fymptomas  ,  podemos  defeontiar  do  tal  doente.  Também  faõ  pcf- 
limas  as  Parotidas,  que  íahem  com  taõ  grande  impeto,&  inchação, 
que  podem  fuffocar  ao  doente ;  porém  fe  apparecerem  cm  dia  decre- 
torio,com  baftantes  forças,  con>  alivio  na  febre  ,8c  nos  mais  fymp- 
tomas,  poderemos  ter  boa  efptrança  da  vida  do  enfermo. 

3.  A  todo  o  tempo  que  apparecerem  as  Parotidas,  hc  convenê» 
ervtc  ajudallas  a  fahir  para  fóra,  fomentando-as  duas  ,  ou  rres  veze» 
no  dia  com  oleo  de  Amêndoas  doces ,  &  de  Marcela  quentes ,  & 
cobrindo-as  comlâa  ludrofa;mas  he  d« advertir, que  ainda  que  no 
tempo  dc  fahirem  crefça  a  febre  mais  do  que  era  dantes ,  nem  por 
iflb  mande  o  Medico  íangrar  logo  ,  porque  he  certo  x  que  aquelJa 
mayoria  da  febre  hc  accidental  ,  ou  fymptomarica  ,  procedida  do 
aballo,  que  cauíou  a  fahida  das  Parotidas ;  mas  fe  a  febre,  ou  Paro- 
tidas crefecrera  com  tão  grande  impeto  ,  que  temamos  perigo  de 
luftocaçaõ,  cm  tal  cafo  nio  convém  fomentaçõès  na  parte,  porque 
naõ  facilitemos  mais  o  crefeimento  das  Parotidas  ■  antes  em  lugar 
das  fomentações  ,  mandaremos  fazer  algumas  fangnas  »  aflím  para 
temperar  a  febre, como  para  diminuir, &  divertir  os  humore»,que 
amcaçáo  fuffocação. 

4.  Quatro  perguntas  me  faraó  aqui  os  curiofoi.  A  primeira,  (t 
as  fangrias  íc  haô  dc  fazer  no  pè.ou  no  braço. Keípondo  comgra- 
viílimos  Práticos ,  1.  que  hão  de  fer  no  braço  da  mefma  parte,  em 
a  vca  alta,  mas  háo  de  fer  pequenas,  &  repetidas;  porque  cotno  as 
Parotidas  apparecem  ordinariamente  no  hm  das  doenças  ,  quando  % 
natureza  efti  ja  fraca ,  &  canfada  dos  remédios  ,  &  da  doença  ,  h* 
nxceífario  poupar  muyto  as  forças ,  fazendo  evacuações 
ma-,  repetidas,  para  divertir  o  impera  dos  htitooreet 

5.  A  fegundi  pergunta  he,f«  as  Parotidas  federão  abrir  1 
de  maduras,  ou  fe  havemos  de  aguardar  a  que  amadurem.  Rsfpon* 
do  ,  que  o  melhor  confeibo  he  ajudar  a  fupuraçát* ,  diípondo  para 
nio  as  partes  com  olcos  moderadamente  queoces  ,  atrahentes  ,  St 

;  &  fe  nem  cites  UaJWam  ,  uUiemo»  do  feguiate  matura- 

tivo. 


1 


Digitized  by  Google 


I 


Tratado  II.  Cap.  CXX.  72* 


tivo.  Tomem  de  emplaftro  maturarivo  commum  duas  onças ,  mif- 
ture-fc  comhuma  gema  dcovo  frefco,&meya  onça  de  oleo  de  Li* 
nhaça  ,  Sc  outro  tanto  olco  de  Marcela  ,  com  hum  clcropulo  de 
Açafrão  fubtilmente  polverizado  ,  de  tudo  Ic  forme  linimento ;  & 
fe  nem  efte  bailar,  farão  o  feguintc , de  que  tenho  grande  experiên- 
cia. Tomem  mcya  onça  de  Alforvas ,  Sc  duas  raízes  de  Malvaifco, 

cozaõ-fe  cilas  duas  coutas  ,  ao  depois  fe  pizem  muyto  bem  ,  <&  fe  • 
palie  efta  mafla  por  peneira,  ajuntando-lhe  meyo  quartilho  de  ley- 
te  de  Vacca,  hum  vintém  de  Açafrão  polverizado  ,  duas  gemas  de 
ovos  cruas  ,&  ametede  do  miolo  de  hum  pão  de  dez  reis,&  de  tu- 
do' fe  faça  maífa  ,  que  fc  ponha  tres  vezes  cada  dia  ,  o  mais  quente 
que  fe  puder  fofrer,  &  dentro  dedous  dias  abrirá  por  fi,ou  madu- 
rará de  forte  ,  que  fe  poíla  facilmente  abrir  com  lanceta  ;  Sc  quan- 
do náo  madure  muyto  ,  bafta  qualquer  maduraça$  ,  para  que  logo 
logo  fc  abráo  com  cautério  de  ouro  ;  porque  como  a  materia  das 
Parotidas  he  venenofa,náo  convém  que  íe  dilate  muyto  tempo  cm 
huma  parte  táo  nobre,  como  -he  a  cabeça, porque  lhe  não  commu- 
nique  a  fua  malícia, &  também, porque  fc  náo  recolha,  &  dè  com- 
íigo  no  coração,  Sc  mate  ao  doente. 

<?.  A  terceira  pergunta  he,  fe  nas  Parotidas  convenhaõ  reper- 
cuflivos.  Refpondem  alguns, que  nas  Parotidas,  que  vem  por  caufa 
antecedente, qual  he  a  dirRuxáo,ou  deftillaçáo , que  fe  podem  pòr 
repercuíTivos  ;  mas  nas  Parotidas  que  vem  por  cris  ,  ou  por  caufa 
pcrmiriva,como  he  por  pancada,  ou  golpe,  de  nenhum  modo  con- 
vém s  mas  eu  digo  ,  que  em  nenhum  cafo  de  Parotidas  convém  re- 
pcrcullivos  ,  porque  nunca  pôde  fer  conveniente  fazer  retroceder 
os  humores  para  hum  membro  táo  principal,  &  importante , como 
a  cabeça. 

7.  A  quarta  pergunta  he  ,  fe  he  melhor  final  fupurarem-fe  as 
Parotidas,  ou  nio.  Digo  ,  que  nem  íempre  he  mao  final  náo  fe  fu- 
purarem , porque  muytis  vezes  ferefolvem  porcurfos,ou  por  ouri* 

na ;  nem  lemprc  he  bom  o  fupurarem-fe  ,  porque  diz  Hippocrates,  2. 
2.  que  vio  morrer  alguns  depois  delias  fupuradas,  porque  as  mate-  Hippocr.  I.  Epidem.fecr.  3.  Com- 
rias  efhváo  ainda  cruas  dentro  nas  vcas ;  mas  fe  as  Parotidas  fe  fu-  ment.  3<S. 
purarem  eftando  a  materia  antecedente  cozida  ,  que  nefte  cafo  he 
bom  que  fe  fupurem ;  &  fuppofto  que  raras  vezes  fucceda  ,  que  ef- 
tando as  matérias  da  Parotida  cozidas ,  eftejaõ  os  humores  das  veas, 
críis;  com  tudo  algumas  vezes  fc  tem  vi/to  ,Ccomo  eu  tenho  expe- 
rimentado )  que  as  matérias  do  peyto  fe  rcfolvcráo  por  Parotidas, 
porto  que  a  fua  verdadeira  defearga  feja  por  abfceíTo  dos  fovacos 
ou  das  verilhas. 

8.  Ultimamente,  as  Parotidas  011  fahem,  &  maduráo  ,  ou  fa- 
hem ,  &  defaparecem.  O  modo  que  obfcrvo  em  curar  efte  achaque 
he  o  feguintc.  Sc  as  Parotidas  fahem  ,  &  maduráo  ,  mando-as  abrir 
logo  ,  por  náo  arrifear  a  vida  do  enfermo  com  a  demora  de  huma 
materia  táo  venenofa  em  parte  táo  nobre  ;  mas  fe  as  Parotidas  fa- 
hem ,  Sc  defaparecem,  (  o  que  he  pefllmo  final)  faço  tudo  quanto 
poíTo  por  chamar  outra  vez  o  humor  para  fora  ,  &  para  iíTo  man- 
do repetir  esfregaçoens  fobre  a  parte  ,  deitando-lhs  em  cima  ven- 

tofas  feccas  ,  ou  emplaftro  magnético  arfenical.  £  fe  as  Parotidas  '  • 

fahem  ,  &  nem  maduráo  ,  nem  defaparecem  ,  coníídero  entáo  fe 
crefeem  muyto  em  pouco  tempo,  ou  fenáo  crefeem  nada  em  muy- 
to ;  porque  fe  vejo  que  crefeem  muyto  em  pouco  tempo  ,  mando 
logo  togo  fangrar  no  braço  damefma  parte, porque  náo  cheguem 
a  crefear  com  tanto  exceflo.que  affoguem  ao  doente; &pelo  con- 
trario, fe  vejo  que  cm  muyto  tempo  náo  crefeem  ,  mando  laxar  a 
parte  com  okos  de  Marcela  ,  &  de  Amêndoas  doces.  Finalmente, 
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íê  rejo  que  nem  feytas  as  fomentaçóes  laxantes  crefcem  as  Paro- 
tidas  i  nem  daõ  moftras  dc  madurar  ,  mando  abrillas  com  cautério 
de  fogo,  porque  me  coníh  por  repetidas  experiências  ,  que  cahin- 
do  a  cl  cara,  livrio  muytos,  que  infallivclmente  morreriaõ  fe  aíGm 
y.  os  nâo  cauterizara. 

Mcrcat.  Malign.  curat.  folio  mihi  p.  Vcjão  o  que  diz  Mercado  ,  3.  &  acharàó  que  quando  as 
•124.  ibi  :  Qnod ji  compertnm  fuerit,  Parotidas  crefcem  com  tanto  exceíío,  que  podem  fu (Focar ,  ou  vem 
atft  tantUm  crefeere , am  venenefa  efe  táo  vagarofas ,  que  primeiro  o  doente  pôde  morrer  ,  do  que  dias 
natura,  ant  laboram  fufocattone  pe-  cheguem  a  madurar  »  feri  precifo  abrillas  com  cautério  de  ouro, 
riclttetnr  ,  antequam  ant  difcitjfíom,  para  que  mais  depreda  exhalc  a  malícia  do  veneno. 
aMtfKppuranonifafjiciat  natura ,  con-  .  j 

fitltiftmum  eji  candenti  aura ,  aut  levi 

aUauo  ferro  eas  nmeo  for amine  aperi-  CAPITULO  CXXI. 

TtyHtveneniviSyAHtimmodicahumo-  .  •  , 

r»m  copia  facitim  expiret.ano  fane  au-  ,      ,      ^  , 

xiUe-plurimos,  vehm  deptoratos,  j+  JJAS  jPftitftS,  LárbunCUlOS  ,  Atltra^S  ,0  Bh* 

ma*Mmvm*      hoem  ^  quefobreym  isfehres  npUgnat. 

t.    hn  Odas  as  veies  que  nas  febres  malignas ,  ou  peftilentes 
J[   apparecerem  Pintas ,  Carbúnculos , Antrazes ,  Parotid3s> 
ou  Buboens  ,  confideremos  fe  depois  de  apparecerem 
as  ditas  coufas  fe  legue  muyta  melhoria  ,  ou  fe  fe  legue  algum  da- 
no ;  porque  feguindo-fe  muyta  melhoria ,  devemos  íufpcnder  todos 
os  remédios,  fiando  fó  daquella  defearga  a  faude;  porque  quem  em 
taes  termos  íângrar  ,  purgar  ,  ou  applicar  outro  qualquer  remédio, 
Hippocr.lib.4.dcSanh\tuend.cap.         grandiíTimo  dano  ,  t.  divertindo  a  natureza  da  obra,  que 
6.M:Caveriop»rtetubunf0l,diípar-  tem  bem  começada  ;  porém  fe  fe  feguir  algum  dano  depois  de 
ubnsmordaciaexcrementa  redundam  «Pparccerem  Is  ditas  coufai ,  devemos  confiderar  com  Hippocratcs, 
revHlfitmad  intentra*  <luc  05  tacs  *Pparecimentos  fa6  fymptomaticos  ,  a  que  elle  chama, 

tkerttoria  n»n  decernemia\  &  que  a  natureza  os  faz  mais  por  fe  fen- 
tir  oprimida  ,  que  por  vitorioía  ;  &  por  iúo  devemos  fangrar  ,  ou 
purgar,  ou  deitar  ventofas ,  conforme  a  indicação  dos  humores  pec- 
*•  cantes, porque  em  taes  termos  cftão  as  fangrias,ou  purgas  táo  Ion- 

Pincfanus  in  tabula  ibi:  Pena  fetlio  gc  de  divertir  a  obra  da  natureza ,  nem  chamar  para  dentro,  z.  que 
convemtinpuJ}*latomorbo,nec  revo-  antes  aliviada  ella  da  grande  carga  ,  os  arroja  para  fora  com  mayor 
cat  hnmoretexexternu  adtnternatfU-  valor. 

no  corport,  2.     Eíh  verdade  experimentamos  cada  dia  na  cura  das  bexigas» 

farampaons ,  boftellas ,  lcycencos ,  dc  Eryíipelas  ,  que  fe  depois  de 
apparecerem  nio  alivia  a  febre,  nem  as  anciãs ,  nem  às  fedes ,  nem  _ 
os  outros  fymptomas ,  logo  mandamos  fangrar  aos  taes  doentes, 

rorque  entendemos  que  dentro  nas  veas  eftà  ainda  muyta  carga  de 
u mores,  que  baftáo  para  inquietar  ,  &  afligir  *  natureza  ;  porque 
fie  veroíimel  ,  que  fe  ella  tiveííê  deitado  para  (ora  toda  a  matéria 
peccanre ,  havií o  de  ter  aplacado  as  anciãs  ,  &  os  fymptomas ;  mas 
porque  vemos  que  mu y  tas  vezes  perfeveráo  com  a  mefma  força 
depois  de  apparecerem  ,  por  iíTo  mandamos  fangrar  ainda  depois 
-de  fnhirem  ;  Sc  òbfervamos  ,  que  táo  longe  efláo  es  lâogrias  de  im- 
pedir a  Sabida ,  A  crefeimento  das  bexigas ,  ou  farampaõs  ,  que  au- 
•  «es  jrftviada ,  &  defearregada  a  natureza  do  grande  pezo  que  a  opri- 

mia >  arroja  com  mais  valor  as  bexigas  para  o  ambico  do  corpo. 

5.  II  fuppofto  que  a  gente  vulgar  tem  por  erro  capital  o  fan- 
grar depois  das  bexigas  fahidas ,  porque  dizem  que  Jogo  fe  reco* 
•bem ;  com  tudo  a  experiência  de  trinta ,  &  oito  anãos  me  tem  en- 
sinado, que  livrío  melhor  os  mais  fangrados,  6c  que  perigáo  mais 
dos  que  fc  fangnaõ  me*nos;  Sc  daqui  procede  ,  que  tenho  por  ridi- 
-  o  dizer-fe  que  depois  de  fanirom  as  bexigas  ,  &  fârampSos, 

fe 
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fe  naõ  podem  fazer  fangrias  ,  porque  as  diveríâs  círcunftancias  com 
que  fahem  faõ  as  que  pedem,  ou  prohibem  as  fangrias,  v.g.  Te  de- 
pois dc  fahirem  aplacáo  a  febre,  a  fede,  as  anciãs,  &  osmaisfymp- 
tomas,  ferá  erro  fangrar,  porque  hc  de  crer  ,  que  1  natureza  arro- 
jou todo  o  humor  nocito  para  a  fuperficie  ,  pois  aliviou  tanto;  Sc 
peio  contrario,  fe  depois  de  fahirem  não  aplaca  a  febre,  nem  as  an- 
ciãs,nem  os  mais  fymptomas,  feria  erro  dcyxar  dc  fangrar,  porque 
hc  vcroíimel  ,  que  dentro  das  veas  eftá  ainda  muyto  "humor  noci- 
vo, que  caufa  as  anciãs,  &  fymptomas  referidos,  como  fe  deixa  vex 
claramente  ,  pois  náo  aplacarão  com  a  defearga  ,  que  fe  fez  para  o 
»>  âmbito  do  corpo.  Para  que  pois  o  Medico  acerte  a  cura  das  bexi- 
»  gas,  Eryfipelas,  Sarampáo,  &Paroridas,  heneceíTario  advertir  que 
!>  todas  citas  excreções  faõhuns  abceíTos,ou  arrojos  de  humor  dano- 
■1  fo,  que  a  natureza  deita  das  partes  interiores  para  as  exteriores :  de- 
,»  ve  pois  conliderar  fe  o  tal  arrojo  he  menor  do  que  devia  fer,  oufe 
,»  hc  mayordaqucllc  com  qucaparccpòdc.ou  fehe  o  que  baila; por- 
,>  que  fc  he  menor  (o  que  conheceremos,  porque  oceupa  pouco lu- 
,,  gar,  Sc  porque  o  doente  nada  alivia  )  deve  ajudar  a  natureza  defear- 
»  regando-a  já  com  fangrias,  ajudas,  ou  purgas;  &  fe  o  arrojo  he  nu- 
„  yor  do  que  a  parte  pôde  tolerar  (  o  que  conheceremos  ,  porque  o 
is  tal  abcelíohe  grande ,  Sc  oceupa  muito  lugar  ,  &  o  doente  náo  ali- 
,,  via)  também  deve  aíudir ,  defcarrcpndo  já  por  fangria,ou  purga;& 
„  fe  oabccíío,  ou  arrojo  heoqucbaíh,cnnhecefe,  porque  coroclle 
,,  fc  aplacáo  as  queixas,  &  cntSo  fenáo  fará  coufa  algúa;  mas  fe  dei- 
»  xará  tudo  ao  arbitrio  da  natureza. 

4.  Vifto  fallar  aqui  em  bexigas,  &  farampáos,  me  faráo  os  cu- 
rioíos  fetc  perguntas.  A  primeira,  qual  feri  a  caufa  de  huraa doen- 
ça táo  commua,  que  rarahe  a  peííoa,  quedeyxe  de  as  ter  nefta ,  ou 
naquclla  idade.  Alegunda,fe  haverá  algum  remédio  efficaz  para  que 
as  bexigas  não  acudaõ  aos  olhos, nem  ao  rodo,  nem  á  garganta.  A 
terceira,  fe  haverá  algum  remédio,  para  que  as  bexigas,  que  náocref- 
cem,  &  cftáo  palmadas,  ou  tem  cova  no  meyo,ou  feváo  recolhen- 
do por  caufa  de  algumas  camarás  ,  ou  por  outro  motivo  ,fayáo,  Sc 
crcfçáo  bem.  A  quarta,  fc  as  bexigas  fe  devem  abrir  depois  dc  ma- 
duras ,  ou  fc  he  mais  acertado  deixallas  feccar  fechadas.  A  quinta, 
com  que  remedio  fc  devem  tirar  os  linaes  delias.  A  fexta ,  fe  eftan- 
do  as  bexigas  feccas,  ou  no  meyo  da  fecca  ,  fobrevier  nova  febre, 
ou  fe  fe  augmentar  a  que  havia  dantes ,  ou  fobrevier  alguma  ponta- 
da dc  Pleuriz,  ou  dor  de  garganta,  ou  garrotilho  ,  feja  licito  tor- 
nar a  fangrar,  fe  o  doente  for  (anguinho  ,  ou  purgar,  fe  o  doente 
abundar  em  humores  crus,  pu  alheyos  da  natureza  de  fangue.  Ale- 
tima,  &  ultima  pergunta,  fc  lerá  licito  em  todas  as  bexigas  dar  re- 
médios diaphoreticos ,  Sc  fermentativos,  que  mováo  a  matéria, & a 
laçáo  fahir  ,  &  crefeer  do  raefmo  modo  que  o  fermento  faz  craf- 
cer,  &  fubir  a  mafía  no  alguidar. 

5.  A  primeyra  pergunta  refpondem  muytos  Doutores  ,  que  a 
caufa,  porque  he  rara  apeílba,que  cícapede  ter  bexigas,  oufaram- 
páo,  nefla,  ou  naquella  idade  ,  he  o  fangue  menfal  ,  dc  que  todas 
ascreaturasfeajudáo  a  íu (Untar  os  nove  mezes ,  que  andáo  nas  en- 
tranhas da  roáy  ,  Sc  que  depois  de  nafeidas,  quando  já  a  natureza 
fe  acha  com  forças,  &  vigor,  arroja  para  a  fuperficie  do  corpo  em 
bexigas  ,  ou  farampaõ  ,  o  mao  fangue  de  que  em  outro  tempo  fe 
valeo. 

•f  6,  Efta  razão  náo  me  agrada;  porque  fe  cita  foífe a  caufa,  fe- 
fJ  ria  precifamente  necelfario  que  todos  tivclfem  bexigas ,  ou  faram- 
sJ  páo,  porque  todos  íe  geráo  çm  mulheres  menftruadas,  Sc  fcacom- 
'  panhão  com  o  fangue  menfal  os  nove  mezes ,  que  cftaõ  na  barriga 
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n^doneus ,  referente  Schenckioji- 
h  ro  rt.de  febribus  mihi  fol.837.coI. 
2.  ibi :  Columba  viveu s  in  duas  partes 
per  dor/um  diffetla ,  &  mox  cum  fitn- 
guinefub  pedum  plantis  dilijenter  li- 
gaia ,  non  medo  vaporofos  fpiriiHS  ad 
caputferriprobtbet;  fed  &  eos  pcrU- 
tosrevocat ,  atque fie  gravijfimos  capi- 
ta dobres  foptt ,  cr  deliria  fedat ,  quod 
frequentim  cxpermicntU  compertum. 
4- 

Andreas  Laurentius  lib.  1.  de  ftru- 
marum  fanationecap.  5.  mihi  f.  i\, 
ibi :  Ou*  carpis  ,  cr  pedibus  ad  febres 
fugandjs  adbibenturfepicarpia  vacam) 
Aquando  profuijfe  obfervavimtu ,  am 
entm  temperando  calor  1  mjervtunt ,  ut 
quafunt  ex  aceto  ,  &  ovi  albumine, 
additis  latluca ,  filam  ,  r>  Nimpbe* 
foltjs ,  aut  vapores  ad  cor ,  &  cerebrum 
expirantes  revellunt ,  trabuntque ,  ut 
cotumbi  vivi  dijfecfi  ygaltna  mgr  a ,  ru- 
ía com  ufa  cum  fermento ,  cr fale. 
5. 

Auguftinusdc  Laurentius  difcepta- 
tionc8.mihifol.  178.  ibi:  Summo- 
fere  conferrt  antiquas  colnmbas  dife- 
rias, pedtbufijue  admotas  ijs ,  qui  letba- 
títm  «fficmuturfimptomatibM,  cor,  & 
ttrehHmvexantibm. 
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chs  m5ys,  St  como  pela  experiência  confta  que  muytas  peíToas  não  „ 
ti  verão  fcmclhante  mal  em  toda  a  vida,  claro  fica  que-  de  outra  cau-  „ 
fa  procedem  as  bexigas;  quanto  mais  quefe  procedefícm  deflà  cau-  „ 
fa  ,  não  haveria  tantos  (erampâos,  &  bexigas  cm  huns  annos,  &  taó 
poucas  ,  ou  nenhumas  em  outros  ;  porque  náo  hc  crivei  ,  que  no  >a 
mefmo  anno  fe  achaífc  a  natureza  de  tantas,  Sc  tão  differentes  pcf-  n 
íoas,  Sc  idades  com  iguaes  forças  ,  &  com  igual  neceífidade  dear-  „ 
rojar  fora  defi  aquellemao  humor.  A  luzaõ  que  melhor  mc  parece  Js 
he,  que  no  difcurfo  da  prenhidaõ  fegèrmos  corpos  de  muitas  cri- 
anças  algum  humor  craÚo,  acre,  Sc  corrofívo,&  que  efte  feoceul-,, 
ta,  &  eíconde  em  alguma  parte  do  corpo  da  criaturinha, &  quealli 
fe  deixa  eítar  como  braza  cuberta  de  cinza  ,  ate  que  rcyna  alguma  „ 
qualidade  occulta ,  &  perverfa  do  ar  ambiente ,  ou  de  algum  afiro  „ 
maligno,  que  fermentando  ao  tal  humor,  &movendo-o  o  fazfahir  „ 
donde  cfhvacfcondido.&eítc  alterado ,& levedado  com  a  talqua-  S1 
lidade,  altera,  inficiona,  &  enfurece  ao  Tangue,  &  aos  mais  humores 
de  tal  forte,  que  o  faz  fahir  por  toda  a  fupcrfàcie  do  corpo  nas  pu- 
ftulas ,  bexigas  ,  &  ferampãos. 

6.  Algumas  vezes  fe  levèda ,  &  fermenta  o  tal  humor  queeíH  '! 
nos  corpos  faõs,  pelo  bafo,  Sc  companhia  dos  quceftaõ  com  as  be- 
xigas, que  tal  vez  náo  asteriaõ,  fe  naô  ouveíTem  recebido  o  bafo  do 
bexigofo  ;  &  daqui  vem  que  íempre  me  parecêo  bom  confelho  re- 
tirarem-fe  muyto  os  que  naõ  tiveraó bexigas,  daqucllcs  que  actual- 
mente as  tem. 

7.  Agora  acabo  eu  de  entender  a  razaõ ,  porque  algúas  peífoas  ,* 
tem  bexigas,  8c  íarampaõduas,&tres  vezes;  porque  fenáoformcn-  }> 
tou  de  huma  vez,  todo  o  humor  que  citava  efeondido  no  corpo,  &  ^ 
andando  os  tempos,  reynando  outra  vez  a  mefma  mà  qualidade,  fe  i9 
tornou  a  fermentar  o  reftante  humor,  queda  primeira  vez  íicoupor  „ 
fermentar ,  &  cauíou  fegundas  bexigas.  J% 

8.  A  fegunda  pergunta  refpondo  ,  que  o  remédio  mais-emcaz  n 
para  que  as  bexigas  naô  acudio  aos  olhos,  he  bafejalos  muytas  vc- 
zcs  no  dia  com  alhos  maftigados  ,  Sc  porlhe  ao  redor  debes  agua 
dcflilada  de  pès  de  Rola ,  cm  que  deitem  meya  oitava  de  pò  íubti-  it 
lifíimo  de  íumagre  com  humas  feveras  de  açafrão,  &  folhas  de  ou- 
ro,  &  paraque  náo  acudaó  aorofto,  hc  admirável  experiência  ,an-  f9 
tes  que  appareçaõ  ,  nem  fombra delias,  fomentar  o  rofto  muytas  ve-  }> 
zes  no  dia  com  a  nata  que  nada  fobre  o  leyte  de  Vaccas ,  ou  de  „ 
Cabra ,  ou  de  Ovelha ,  mugido  de  huma  hora :  outros  ufaõ  de  fo-  n 
mentar  o  rofto  muitas  vezes  no  dia  com  o  extracto  de  Mirrha ,  ti-  1% 
rado  em  cl  pinto  de  vinho,  porque  de  mais  de  qué  preferva  de  to-  „ 
da  a  corrupção,  fortifica  as  partes,  para  que  náo  recebáo  o  humor  „ 
das  bexigas,  &  nos  mefmos  primeiros  dias  fe  devem  fomentar  asplan-  H 
tas  dos  pès  com  oleo  de  Matiolo,  pondolhe  em  riba  pombos  efea-  „ 
lados,  de  quatro  cm  quatro  horas,  porque  náo  fe  pôde  encarecera  „ 

,  eftupendâ  efficacia ,  qUe  tem  os  taes  pombos,  &  oleo  para  divertir,  „ 
$  chamar  para  baixo  os  humores  malignos,  de  quefegeraõ  as  bexi-  „ 
gas,&  os  vapores  venenofos,  de  que  fe  formão  as  anciãs ,& fuppo- 
fio  que  alcuns  Médicos  prefumem  que  os  pombos  náo  podem  atra-  „ 
hir  os  humores,  nem  vapores  que  íobem  ao  cérebro ,&  coração, a  n 
experiência  tem  moírrado  que  aproveytaõ  muyto  adim  nas  bexigas,  N 
corno  nas  febres  malignas, &  doenças  venenofas,*  com  muyrara-  n 
záo;  porque  como  nos  pès  ha  artérias,  nervos,  &  veas,  pelas  arre-  „ 
rias,atrahem  do  coração,  pelos  nervos  atrahem  da  cabeça  ,  &  pelas  „ 
veas  atrahem  do  figado ,  Sc  fe  pelas  plantas  dos  pès  ( pofías  cm  hu«  „ 
ma  pedra  )fobem  frialdadcsquc  cauíaõ  dores  de  barriga,  porque  náo  M 
poderáó  defeer  pelas  plantas  dos  pes ,  a»  wports  que  offendem  a  „ 
-  cabe-,, 
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5  «beça  ,  &  coração,  mayormente  chamados  com  o  calor  dos  pom- 
bos? Nòs  vemos  cada  dia  que  Te  qualquer  peííba  tem  grande  dor  de 
"  cabeça,  ou  grandes  anciãs,  Tc  lhe  tirara  prefentancamente,  metendo 

"os  pès  em  agua  muito  quente:  Jogo  porque  negaremos  a  virtude  r            ,    ,       ,            ,  , 

"dos  pombos\  o  que  concedemos  á  virtude  da  agua  ?  Alem  de  <j,.c  J°?«  Ferreira  da  Rofa  no  tratado  da 
"  diz  Hippocrates,  qur  as  partes  do  corpo  humano  todas  fe  commo- "C  on:"tu,Ç?ra  l*Ui*nciaI  de  Per- 

*  nicáo  humas  com  as  outras  ,  &  fendo  iíto  allim ,  bera  podem  decer  nj.rji.>"™  «"PO™  2.  duvida  7.  foi. 
"  pelas  plantas  os  vapores ,  pois  que  não  negamos  ,  que  podem  fu-  m,'H  icp. 

"  bir.  A  meíma  virtude  tem  os  caracoesbem  pirados  com  asfuas  caí-  «J»  Alir0hor  ««plittdj  5.  duv!- 

"  cas  ,  &  poftos  nas  plantas  dos  pós  para  chamar  ,  &  atrahir  os  vapa-  «»•»«;  !48.n.  25.  diz  o  feguinte: 

"  rcs  malignos,  que  fobem  á  cabeça ,  &  coração :  affim  o  obfcrvamqs  F.Jles  mefnos  pombos  pojUs  mu  planta* 

"  cada  dia  com  a  experiência,  &o  confirma  o  doutifllmo  Joio  Mu»-  dos fiS  ** \irer;1 p*» Ja0              •  & 

*  600,7.  na  cura  das  febres  malignas.  Finalmente  os  que  negáo  eíta  vir-  .     .  C4Í"f* '  ** "W"' 

W  tude  aos  pombos, &  caracoes,  convençaõ-fc  cora  oquediz  Hippo-  Rivcmisccncuria  i.óbf.  ico.fol. 

"  craies,  8.  que  todas  as  partes  do  noíTo  corpo  íe  communicáo  hÚas  ll7- ll»  ■  Cordiappltcabantstrpnlu  co- 

"  com  as  outras,  4  fendo  iaoaOim>  já  fcnào  pôde  negar,  queospom-  «**»■»» ** demdt  lemmentumex  tbe. 

"  bos,  &  caracoes  chamem  para  baixo  os  vapores.  Da  mcfma  opinião  r,CA  »  conJ<tt'<>n<  alchermes  ,  »y  oito 

**  hc  Máximo  Tyrio,  9.  o  qual  diz,  que  no  mefmo  inftanre  cm  que  m*t'"9"' 

*  hum  dedo  do  pc  fc  offende  ,  também  íe  offende  logo  todo  o  cor-  ?• 

po  atè  a  cabeça;  cV  daqui  fe  deixa  claramente  conhecer,  que  a  alma  Mariinus  obfcrvationc  8.  de  febre 

"  eftá  cm  todo  o  corpo,  do  mefmo  modo  que  a  luz  do  dia  eftá  toda  «nalign.  mihi  foi.  304.  col.  2.  ibi: 

"  communicada  ao  ar.                                                         ;  QL'"0 ***** morb'  *  « 

"     9.     A  terceira  pergunta  refpondo  ,  que  fe  ao  doente  ,  a  quem  cochteiscumfius  ttftts  comujis,  flnptf. 

*  as  bexigas  não  crtfcem,  ou  eftáo  pafmadas ,  ou  temeo  va  no  meyo,  f^W/'0»  mtrmmqtu  pedi  appli- 
9y  ou  fe  forem  recolhendo  por  caufa de  camarás,  ou  por  qualquer  ou-  c^ndttm  cttravi  ,r>  mane  agram  ala- 
9  rro  motivo  ,lhe  fizerem  beber  de  feis  cm  feij  horas  meyo  quartilho  cremmvemo,  febre  ,  alupjue  fjmpto- 
^  da  feguinte  agua,  lhe  crefceràõ,  incharáó,  &tornaráõ  a  fairmuyto  mattsvaldeeminittss,^- brevipofi  bine 

9  bem:  a  agua  he  a  feguinte.  Tomem  de  raizes  de  Tormentila,  cha-  omnmo  convalnit . 

mada  vulgarmente  finco  em  Rama,  meya  onça,  efta  fe  machuque, Sc  *■ 

J"  fc  coza  em  panela  de  barro  com  duas  canadas  de  agua  da  fonte  atè  Hippocrates  fibr.  de  alimento :  Co*- 

JJ  fe  gaitar  ametadc ,  então  lhe  ajuntem  hum  punhado  de  folhas  de  Eí-  "**  >  tonfpimm  una,  ta/tú  con- 

w  cabiofa  ,  outro  punhado  de  Pimpinela ,  &  dando  mais  huraa  fervur  fentientta. 
ra,  fe  tire  a  panela  do  fogo,  &  depois  de  citar  frio  o  dito 


oJ  to  fe  coe,  &  fe  guarde  a  agua ,  da  qual  darão  ao  doente  meyo  quar-  Maximus  Tynus  differtationc  17. 

tílho  de  feis  cm  íeis  horas ,  ajuntando-lhe  a  cada  vex  meya  oitava  do  :  Si  extremam  pedis  partem  offen- 

meu  Bezoartico,&  outra  meya  oitava  de  femente  de  nabos  com  do*  d,u,  momento  temporu  ab  n»g'<rbm,Ht 

ze  grãos  de  Trocifcos  viperinos,  ou  com  vinte  gottas  de  corno  dc  vulgo  dicitur.adcapHt  ttpjue  dolor  dif' 

V  Veado  volátil,  porque  fócftc  remédio  he  capaz  de  fazer  parar  as  ca-  funda ur  putas  wkoefia  urum%*ifi cor- 

maias,  &  crefeer  as  bexigas  ,  como  tenho obfcrvado  muytas  vezes,  fM mdupu complexa efet an,m*,  nifi 

principalmente  na  pefloa  do  Senhor  Conde  dc  Santiago ,  o  qual  fen-  toticorpori ,  mn  ali:er  quam  lux  aeri 

,  do  de  idade  de  leis  annos  ,  teve  bexigas  táo  rebeldes  em  fair ,  que  permtxtaejfr  - 
w  citando  em  onze  dias,crão  táo  pequenas  como  grãos  d*  mofhrda, 


f>  &oquc  fazia  o  cafomais  formidável  eráo  os  muitos  curfos,  queti- 
ohl-f  acompanhados  com  foluços,  &  delirios  contínuos  ;  nefte  Ii- 
mentavel  perigo  fuy  chamado,*  porque  tinha  grande  fede ,  foy  cou* 
fa  rauyto  fácil  fazerlhe  beber  muytas  vezes  no  dia  o  fobredjto  coe- 
deal,  com  que  parirão  as  camarás,  fairáo  as  bexigas,  Sc  falvouavi- 
y  da.  A  receita  do  meu  Cordcal  para  as  bexigas,  que  nau  vemacom- 

'  panhadas  com  camarás ,  fe  faa  de  outra  forte ,  como  eníino  no  Tratada 

"  HL  Capitulo  IV. 

10.  A  quarta  pergunta  refpondo ,  que  ft  as  bexigas  forem  bran« 
cas ,  &  de  boa  qualidade,  que nlo  neeefftrlío  dc  fer  cbertaa ;  porém 
fe  forcai  dc  ruim  qualidade,  Sc  a  matéria  delias  for  negra,  corrói?» 
va,  ou  mordaz,  que  effos  fe  devem  abrir,  tanto  que  cítiverem  ma- 
duras, para  dar  íahida  ao  mao  humor ,  porque  de  outra  forte  firico* 
vas,  6c  diagas ,  que  afeyem  o  rofto  ,  &  quando  fe  abrirem,  feja  com 
alfinete  de  ouro  ,  ou  com  pao  de  Ourcgio. 

n.  Aquini 
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11.  A  quinta  pergunta  rcfpondo,  que.  he  grande  remédio  un- 
tar todos  os  dias  o  rofto  com  unguento  feyto  de  mel  ,  &  farinha 
fubtilifllma  dc  ofíb  dc  Ciba  ,  &  ailucar  Cande.  Tambcm  he  remé- 
dio muyto  experimentado,  untar  o  rofto  dez,  ou  doze  dias  comos 
miolos  de  Lebre  mal  aliados.  Também  o  fel  de  Cabra  ,  mifturado 
com  farinha  dc  Tramoços  ,  &  applicado  fobre  os  finaes  das  bexi- 
gas ,  os  gaita  com  grande  brevidade ;  mas  íobre  todos  os  remédios, 
ofeguinte  he  fegredo  dos  meus  mimoíos.  Tomem  dcaíTucar  de  Sa- 
turno tres  oitavas,  dcfatcmfe  cm  meya  canada  de  agua  dc  Flor  de 
Favas ,  &  com  cfta  agua  fc  fomente  o  rofto  muytas  vezes  no  dia, 
por  tempo  de  hum  mcz.  Outro  fegredo  revclarey  ,  que  excede  a 
tudo,  para  gaftar  os  finaes  das  bexigas,  &  comer  as  nódoas, &  far- 
das do  rofto  ,  &  fe  faz  da  maneira  ieguinte.  Tomem  quatro  onças 
de  agua  de  bofta  de  Boy  deftillada  no  mcz  de  Mayo ,  ajuntem-lhe 
huma  colher  de  olco  de  Moftarda  branca ,  feyto  por  expreíTam ,  8c 
com  cite  licor  lavem  o  rofto  ao  deitar  na  cama  ,  &  dentro  de  oito 
dias  fe  gaftara'õ  todas  as  nódoas  das  bexigas,  &  fardas.  A  aguadef- 
tillada  de  Satiriaõ,  mifturando-lhc  hum  pouco  de  fal  das  raízes  das 
Couves  velhas  ,  &  pò  alcoolizadiíTimo  de  vidro,  gafta  as  nódoas, & 
fardas ,  ou  fejáo  rraturaes  ,  ou  fejáo  dcyxadas  das  bexigas.  A  agua 
dcftillada  de  Flor  de  Favas ,  mifturada  com  a  oitava  parte  da  a»ua 
da  Rainha  de  Ungria,  tira  os  barros , nódoas,  &  pannos  do  rofto, 
das  peííoas  que  fe  lavarem  com  ella. 

12.  A  fexta  pergunta  rcfpondo,  quefe  no  tempo  em  que  as  be- 
xigas eítáo  feccando  fobrevier  nova  febre  ,  ou  fc  augmentar  a  que 
havia,  ou  fobrevier  alguma  dor  de  garganta,  ou  garrotilho ,  oudif- 
ficuldade  dc  engulir  ,  neítes  cafos  digo  que  com  toda  a  confiança, 
mandemos  fangrar,  fem  temer  que  haja  retroceffo;  porque  aquella 
febre  fe  deve  tratar  como  huma  doença  nova.  Efte  confelho  douv 
fundado  na  experiência  de  trinta ,  &  oito  annos ,  porque  vi  que  os 
mais  dos  doentes,  a  quem  fe  exafpcrou  a  febre  ao  feccar  das  bexi- 
gas ,  farírao  com  os  fangrar  de  novo  ;&  pelo  contrario  morrerão  os  rt 
que  náo  fe  fangràram :  aíTim  o  obfervey  em  hú  filho  dc  JoaõFran-  „ 
cifeo  Honorate  ,  aquém  mandey  fangrar  aos  nove  dias  das  bexigas,  „ 
quando  entraváo  na  fecca,  porque  lhe  fobreveyo  huma  grande  fc-  „ 
bre  ,  que  julguey  fer  procedida  dc  novo  fervor  de  fangue,  ou  dc  al- 
gum  fermento,  que  havia  ainda  dentro  nas  veas;  &  moftrouobom  „ 
íucceflo  que  me  náo  enganey  na  conjectura;  porque  fangrando-o  „ 
quatro  vezes  de  novo,farou  radicalmente.  O  mcfmo  bom  fucceffo  %9 
obfervey  em  cafa  do  Éxccllentiffimo  Senhor  Conde  Vifo-ReyDom  „ 
Pedro  de  Noronha,  com  huma  criada  fua  chamada  Branca, a  quem 
derio  bexiga  s,& porque  era  jà mulher, a fangrey nos pès, porém  ven-  n 
do  que  aos  onze  dias  da  doença  lhe  deu  huma  dor  ,  &  aperto  na  „ 
garganta  táo  grande  que  nem  agua  podia  levar  para  baixo,  entendi  „ 
que  íe  fuffocaria , fe  lhe  náo  acudifle  com  algumas  fangrias  altas;  õc  „ 
ainda  que  eftava  prevendo  que  rr*  haviáo  de  culpar,  íe  fangrandoa  „ 
no  braço,  tiveffema'o  fucceffo  ,puz  ide  parte  cite  medo,  &  hz  o  que  n 
a  razáo  pedia,  &  fangrando-a  fete  vezes  no  braço, eftando na  entra-  JS 
da  do  feccar, farou  perfeytamcnte,como  o  poderio  dizer  todas  as  >a 
peífoas  daquella  illuftriíTima  cafa.  Da  mefma  forte,  feno  tempo  em 
que  as  bexigas  forem  feccando,  ou  ainda  eftando  verdes,  fobre  vie- 
rem grandes  anciãs ,  ou  taes  perturbaçoens  ,  &  fymptomas  rio  ter- 
ríveis ,  que  entendamos  que  fam  effeytos  dos  humores  ,  que  ainda 
eftáo  dentro  no  corpo  ,  ou  que  de  fora  fe  váo  metendo  para  den- 
tro ,  cm  tal  cafo  ferá  util  dar  ao  tal  bexigofo  alguma*  purga  bran- 
da, para  que  os  humores  náo  façáo  algum  rapto  para  a  cabeça,  bo- 
fe, ou  coração  ,  &  matem  ao  doente/  Affim  o  aconfelháo  Mercu- 

rial, 
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■  ríal,  10.  Perdulce,  11.  Rhafis,  12.  Afhrio,  13.  Comachino, iJfl  to. 

*  &  outros  ;  8c  o  fez  nefta  Corte  Miguel  Lopes  com  fcliciflimo  fuo#  Mcrcuríalís ,  lib.  1.  dcMorbís  pue- 
ceflb.              (  rortim,cap. 2.  de  Morbilis,  8c  va- 

"     13.     A  fetima,& ultima  pergunta  rcípondo  com  diílinçáo  :fc as  riolis.fol.  17. \crf.\h\:Videndumeft 

M  bexigas  fairem  com  tal  vagar,  &  preguiça,  que  em  oito  ,  ou  nove  dias  anpenirsu  matéria  ttu  Jít  expurgara, 

"  eftcjáo  tio  pequenas  como  cabeças  de  alfeneitc,  ou  como  fc  foíTcra  anodcognofiiitir  expatientu  tran^niU 

*  farampáo ,  fendo  a  febre  pouca,  neftecafo  náo  fó  hc  licito,  mashe  UiMt  ,jiemm  omm*  tranqmlla  vide/m  - 
"  preciíamente  neceíTario  dar  diaphoreticos,  cV  bczoarticos,coraofaõ  tnr  ,nulÍAevacuatio  tentandaejl ;  Jid 
v  o  Sulphur  auratum  doantimonio,  oefpirito  do  oíTo  de  Veado  Vo-»  fim  corpore  aliquu  adhne  tumultm, 

knls  o  Eflibio  diaphorctico  bem  reverberado,  8c  o  que  hc  melhof  &  tnrbattoappareat ,  laudo,  ut  aliçu* 

91  de  tudo,  o  meu  Bczoartico  Cordeal,  defatado  ou  em  agua  cozida  leniente  tile  tumultm  fedaur  ,  ut  efi 

*  cora  feis  figos  paflados,  ou  com  h uma  mio  chea  de  Temente  de  na.  manna  ,  tamarindi,  &C, 
9*  bo,  que  hc  admirável,  ou  cm  agua  da  infufaÕ  do  efterco  de  cavai-  II. 

"  io»  porque  dandofe  o  dito  meu  Bczoartico ,  mifturaçjo  com  qual-  Perdulcislib.  12.  dc  curand.  affeft. 

M  quer  deftas  aguas,  náo  fó  defende  muyto  o  coraçío  dos  vapores  cap.  8.  mihi  foi.  586.  ibi:  Ouodfiea- 

malignos, que  nas  bexigas  coftumáo  haver j  mas  as  faz  fair,  &  cref-  dem /ponte  recondantur ,ex qnorteur- 

cer  muito:  pelo  contrario  fe  a  febre  for  grande  ,  &  as  bexigas  fo-  fu  impenda  per tctdum  fpurgattone  ali- 

"  rem  faindo  bem,  &  com  prefla  ,  donde  devemos  prefumir,  que  a  quapravertendttm. 

"  matéria  eftá  muy  fermentada  ,  8c  difpoíh  ,  fera"  erro  da  primeyra  12. 

M  grandeza  dar  remédios  diaphoreticos,  por  náo  irritar  o  fervor,  nem  Rhafis libro dcMirab.turat.  in  fine 

"  defpenhar  a  natureza  {fque  faça  algum  exceflb  j  antes  ferá  confelho  ibi :  Quanvú  eitam  delet* ym penam 

W  prudente  dar  ao  tal  bexigofo  cordeaes  frefeos  para  aplacar,  &  mo-  tn curejint  larioU  .Jífel tu  txn.en per- 

M  derar  o  demaliado  fervor  ,  8c  orgafmo  impetuofo  com  que  os  hu-  feveret  ex  crajfíori  portione  dereitfli 

M  mores  fc  movem,  &  para  iifo  convem  as  aguas  dc  linguado  Vacca,  humor U ,  exhtberi  qttidem  poiejl  ç>  de- 

"  de  azedas ,  de  almeirão ,  de  cananor ,  a  que  devemos  ajuntar  oleo  ds  bei  clemem  aliqncdpkarmaenm ,  ftrié 

'*  Vitríolo,  ou  xarope  de  Agrcíta,cm  quantidade  que  fique  a  bebida  tunc  non  attendur.iur  ;am  zamlt/èd 

"  agradavelmente  azeda;  porque  citas  aguas  com  o  azedo  fixáo  ,&rc-  jtovtu  curai  ur  morim,      itmd  txb» 

"  oatem  o  orgulho ,  &  fervor  dos  humores ,  quando  fervem  demafia-  git. 

JJ  damente.  Eira  advertência  táo  importante  faço  aos  Médicos  princi-  i?. 

'  piantes,  8c  aos  Barbeyros  que  curió  nas  Aldeãs  ,& terras  aonde  náo  BiafíusAítarius  tra.51.de  febrib.  cap. 

"  ha  Medico,  porque  eftes  tanto  que  vero  apontar  bexigas,  logo  fe  de  variolis ,  ibi :  Inquocur.que  morbi 

J[  empenhlo  cm  dar  diaphoreticos  ,  fem  diílinçáo,  nem  conhecer  os  tempore  exhibere  anda  medicamett- 

"  cafos,  em  que  feram  úteis ,  nem  os  cafos  em  que  feraõ  danofos.  tum  ex  umxrindis  ,  C~  rhabarbaro, 

14.      No  que  pertence  à  cura  do  Carbúnculo,  ou  Antraz,  digo  dummodojignaadfint  caccchii?.i*. 

*  que  deixando  mil  outros  remédios,  que  naõ  aponto  por  çícufar  en-  14. 

fado,  o  remédio  nuyor  do  mundo  hc  darlhe  bum  cautério  dc  fogo  Cornachinus  Methodus  in  pulve- 

"emriba,**  iifallivelracntc  fc  cura  cm  linco  ,  ou  feis  dias  :  8c  na$  rem, foi.  mihi  34. ibi :  Cam  quinqut 

falta  medico  doutiflimo,  que  manda  dar  o  mefmo  cautério  nas  pa-  inmaximnm  vit*  penaílum  confpextf 

,  &  tffirma  que  dette  modo  lhe  livram  todoa.  femm  ,  ^Htblti  neque  filua  pr«fidt* 

magnnm  tjnidquam  njferebant  ,  nos 
pulvere  dato  vou  compotet  fnQi fmmtttt 


CAPITULO  CXXH. 


quemadmodum  exempla ,  ^««e  fcijnnn- 
f*r,perjpic»e  demonjtrant. 


Hosdefmayos  que  fobre^em  is  febres  malig» 
nas ,  oh  a  outras  enfermidades. 


P 


Orque  nas  febres  malignas»  ou  «m  outras  doenças  4ch 
brerem  algumas  vezes  defraayos  ,  me  feja  licito  dizer, 
que  couía  he  dclmayo , dc  que  caufas  procede ,  quantM 
aiÉfcrenças  ha  dellcs ,  quaes  (fo  os  mais  perigofos  ,  &  co»o  («  cu- 

i  Ddmayo  1.  he  huma  cahida  fubita ,  8c  repentioa  de  toSas  ExGalen.  ii.Mer.hod.  cap.  5.  mi- 
as forcas,  «tcfpiritos,  por  cuja  caufa  ficaó  os  doen  te  rquafi  fem  pui-  hi  foi.  77.1b! :  Qm*d  fjneope  prtcrpf 
íos ,  frios  ,  tc  cubertos  dc  fuor  lento  ,  principalmente  pela  tefta.  fnrimm  tapfiu  Jit,tdak  aUjs  ame  me 

3.     As  caufas  dc  que  procedem  os  d«fmayos ,  fa5  todas  ancilas  Mum  ejr. 
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;ue  deftroem  oscfpiritos,ou  fuftocando-os,como  acontece  quan- 
o  recorrem  todos  impetuofamente  ao  coração;  ou  refolvcndo-os, 
como  acontece  nas  tvacuaçoens  demafiadas ,  ou  fejáo  dc  fangue 
por  fangrias,  ou  por  almorrcimas,  ou  pelos  mezes;  ou  fcjào  de  ca- 
raaras  naturaes,  ou  artiticiofas ,  ou  feja  por  fc  romper  de  repente  a 
vca  Cava  ,  como  obfervcy  cm  Francifco  Rodrigues  Quinteyro,  8c 
em  hum  Contratador  Franccz,  chamado  Lcaõ  Nollibàs,  que  ambos 
cahiráo  mortos  de  improviíb ,  porque  fc  lhes  abrio  a  vca  Cava  ,  8c 
deitarão  em  dous  Credos  mais  de  quatro  canadas  dc  Tangue  ,  hum 
pela  boca,  outro  por  baixo.  Ou  feja  por  abertura  dc  algum  abfcef- 
fo,  ou  de  Hydropico ,  pelo  qual  fe  purgou  juntamente  muy  ta  ma- 
téria dc  huma  vez;  ou  corrompendo-os ,  como  acontece  nos  vene- 
nos maliciofamente  dados  ,  ou  nas  febres  malignas ,  &  peítilentes; 
ou  exolvcndo-os  pelos  poros, como  acontece  nosfuoresfyncopaci. 
Também  podem  fer  caufa  dos  defmayos  ,  os  exceli  vos  goftos,  ou 
as  excellivas  triílezas",  ou  temores  ;  porque  os  goftos  efpalhando  o 
fangue ,  &  cfpiritos  para  o  âmbito  do  corpo ,  os  refolvcm ,  &  diflipáo; 
o  temor,  porque  recolhendo  para  dentro  o  fangue,  &  efpiritos,  fuf- 
foca  o  coração.  Também  as  lombrigas  vivas,  &  mortas,  podem  fer 
caufa  dos  defmayos:  as  vivas,  porque  furtando  o. alimento  do efto- 
mago,  náo  deyxáo  matéria  para  fc  fazer  o  diylo  ,  &  nlo  havendo 
efte,  náo  ha  com  que  fe  modifique  a  acrimonia  do  accido  efurino, 
&  ficando  o  fobredito  accido  com  todo  o  feu  vigor  ,  &  azedume, 
pica,  &  cftimula  as  túnicas  do  cftomago  de  tal  forte  ,  que  chega  a 
caufar  anciãs,  desfalecimentos,  &  defmayos;  as  mortas,  porque cx- 
halando  de  fi  vapores  corruptos,  fétidos,  8c  venenofos,  neceflaria- 
mente  haõ  de  caufar  dcfalentos,&  defmayos. 

4.  Também  as  dores  exceflivas  podem  fer  caufa  dos  defmayos,' 
como  moftra  a  experiência  ,  poi»  vemos  que  fe  apertamos  muyto 
hum  teíliculo,  ou  huma  teta  do  peyto,  ou  hum  dedo,  facilmente 
cahimos  em  defmayo.  Naõ  falta  quem  diga  ,  que  o  muyto  comer 
também  hc  caufa  de  defmayos, de  anxiedades,  &de  faltas  derefpi- 
raçáo;  8c  com  grande  fundamento ;  porque  como  os  alimentos,  de- 
pois que  entiáo  no  eítomago,&  com  a  faliva  da  boca,  &fucco ac- 
cido dasglandulas  do  mefmo  cítomago  ,fc  começáo  a  levedar,  fer- 
mentar, &  rarefazer,  oceupaõ  muyto  mayor  lugar,  do  que  oceu- 
pavio,  quando  fc  acabàraóde  comer;  &  por  cfta  caufa  eftendendo- 
fe,&  alargando-fe  oefèomago  mais  do  que  lhe  he  devido,  fe  com- 
prime o  Diaphragma  ,  8c  fe  levanta  para  cima  ,  faz  que  os  doentes» 
ou  faõs,  que  fe  fartarão,  fíntáo anxiedades, defmayos , faltas  deref- 
piraçáo  ,  &  outras  vezes  vómitos  ,  náo  podendo  já  a  natureza  cora 
tanta  carga. 

f.  As  diferenças  dos  defmayos  faõ  quatro.  A  primeira  heaquel- 
la,  em  que  desfalecem  os  doentes  fem  perderem  os  fentidos  ,  nem 
os  movimentos;  a  efta  chamáo  os  Gregos  Echlyíis,  8c  os  Latinos, 
Defeãio  animi.  A  fegunda  he  aquella,  em  que  fe  perdem  os  fentidos, 
&  os  movimentos  por  algum  tempo,  mas  logo  fe  recobraõ;  a  efta 
chamáo  os  Gregos  Lypothymia,  8c  os  Latinos,  Dcliquium  tmtmt.K 
terceira  fe  chama  cm  Grego  Lypopfychia  ,que-tambera  hcDcLqmmm 
animi,  A  quarta  hc  aquella,  cm  que  repentinamente  cahem  todas  as 
forças,  8c  os  fentidos,  &  fe  cobrem  os  doentes  de  fuor  frio ;  a  cita 
chamamos  própria, &  rigorofaroentè  Sjncopt. 

t6.  Os  defmayos  mais  perigofos  faõ  aquelles,  em  que  repentina- 
mente  fc  perdem  todas  as  forças ,  &  fentidos ,  8c  apparecem  fuorcs 
frios;  porque  os  que  trazem  comfigo  cfles  íinaes  ,  coftumáo  ma- 
tar. Também  faõ  mortaes  os  dtfmayos,  que  fobrevem  aos  que  be- 
bem agua  muyto  fria,  eflando  fuados,  ou  cançados,  fem  defeanfa- 

rem 
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rem  pritneyro;  aflim  o  obfervcy  em  hum  moço,  chamado  Rodri- 
guez,que  entrando  em  cafade  huma  Ilabel de  Campos,  pedia  agua; 
&  fem  embargo  de  que  eftava  muyto  cançado,  Sc  fuado,  a  bebeo, 
&  de  improvifo  cahio  com  hum  defmayo  íyncopal ,  fem  falia  ,  8c 
tem  acordo  ;  Sc  Icmbrando-mc  que  cm  caio  fcmclhancc  livrey  dl 
garganta  da  morte  a  hum  homem  fó  com  lhe  meter  os  pèscmagua 
muyto  quente,  me  vali  do  mefmo  remédio,  &  dentro  de  hum  quar- 
to de  hora  entrou  em  feu  acordo,  &  ficou  com  perteyta  faude;  St 
íq  efte  banho  dos  pès  for  feytoem  vinho  muyto  quente,  ainda  o  te«^ 
rcy  por  melhor,  aflim  para  os  defmayos,  como  para  as  palpitações 
do  coração. 

7.  Também  ameaçío  morte  apreflada  os  defmayos,  que  repe- 
tem  muytas  vezes  com  grande  impeto,  Sc  fem  haver  caufa  para  iflo. 

a.  Os  defmayos  ponèm  ,  cm  que  nem  os  fentidos  fe  perdem  ,  nem  j. 

ha  fuores  frios,  náo  denotáo  perigo.  Também  Itõ livres  de  fufpey-  Hippocr.  1.  Aphor.41  ibi:  Ottifre- 

ta  os  defmayos,  que  fobrevem  a  huma  langria,  ou  ajuda,  ou  a  al*  quenter,  ac  foriiter  abfcjue  caufa  ex- 

gum  exercício.  Jà  os  defmayos  que  fuccedem  a  mulheres,  cmquan*  filvuntur,  ríe  repente  moriuntur. 

to  andáo  pejadas,  naõ  trazem  perigo ,  porque  quafi  fempre  tem  por      Galcn.  lib.  5. de  Loc.  afteér.  cap. 

caufa  os  vapores  da  madre  ,  Sc  eftes  fc  rebatem  valerofamcntc  com   2.  mihi  foi.  29. ibi:  Qui ftpl\t? mtil- 

Jhe  meter  na  boca  humas  pedras  de  lai  ;  aflim  o  experimentey  em   tnmexfolvHntnrfint  caufa  *namf'fiat 

muytas  prenhadas,  principalmente  em  Joanna  Falcara  ,  mulher  que  yreptuttmêrunttitr. 

foy  de  Manoel  Rjbeyro  Cotrim,  a  qual  íempre  que  andava  pejada 

padecia  eftes  accidentes,&fó  com  o  ial  metido  na  boca  entrava  cm 

acordo, cVfc  achava  logo  boa. 

8.  Curaõ.fe  os  delmayos  conforme  he  a  caufa  donde  proce- 
dem ;  porque  fe  procedem  por  iuffocaçáo  ,  &  recurfo  impetuofo, 
que  o  langue ,  &  cfpiritos  fazem  ao  coração ,  (  o  que  fe  conhece  por 
fer  o  fujcyto  muyto  (anguinho  ,  Sc  porque  acontecem  os  taes  def- 
mayos de  improvifo ,  fem  que  preceda  cauía  alguma  de  doença,  eva- 
cuação, ou  faftio  )  curaõ-fe  com  algumas  fangrias,&  com  repetidas 
ventofas,eV  esfregações  por  todo  o  corpo  ,  para  defta  forte  tornar 
a  chamar  os  efpiritos  fuftocantes  par*  a  fuperneic. 

9.  Se  os  defmayos  procedem  por  refoJução  ,  &  fraqueza  dos 
efpiritos,  (o  que  conheceremos,  fe  virmos  que  o  tal  defmayo  fo- 
brevem depois  de  muytas  fangrias,  ou  muytoscurfos,  ou  fluxos.de 
almorreimas,  ou  de  mezes,  ou  de  qualquer  evacuação  copiola,  ou 
depois  de  algum  faftio  prolongado)  curão  fe  cites  defmayos, aco- 

dindo  á  caufa  de  que  procedem.  Se  a  caufa  faõ  as  muytas  fangrias-,  * 
ou  evacuaçoens  coptolas  ,  fufpcndendo-as ,  &  dando-lhes  caldo  de 
Perdiz  com  vinho,  Sc  gemas  de  ovos,  applicando  fobre  a  tetaefquer» 
da  folhas  de  herva  Cidreyra  quentes,  borrifadas  com  Agua  Arden- 
te, &  dando  a  beber  ao  doente  Aljôfar,  Coral,  Sc  pedra  Bazar,  cm 
duas  colheres  de  agua  de  Canela,  ou  de  agua  deftillada  das  folhas  do* 
Cravos  de  Arrochela.  E  fe  a  caufa  faâ  os  muytos  curiós , engrolan- 
do ,  Sc  applicando  fobre  o  eftomago  ,&  região  do  ventre  o  unguen- 
to da  Condeça ,  ou  biícouto  pizado  com  marmelada  ,  vinho  tinto» 
pòsde  Sândalos,  &  Murta,  &  dando  pela  boca  meya  oitava  de  Tria- 
ga magna  com  dous  grãos  de  Laudano  opiado. 

10.  Se  a  caufa  he  o  muyto  faftio,  permitindo  ao  doente ,  que 
coma  o  que  defejar  ;  mas  fobre  todos  os  remédios ,  o  que  melhor 
cura  os  delmayos  procedidos  da  reíoluçaõ  ,  &  fraqueza  dos  cfpiri- 
tos,  St  reftaura  as  forças,  he  o  vinho  finúTimo,  jà  bebido  ,jà  enfo- 
pado  cm  pão  dc  lò,  jà  cheirado,  jà  borrifado.  Prova  feja  defta  ver- 
dade o  caio  que  me  acontccco  cora  Leonor  Fernandes ,  morado- 
ra ^m  Alfama  no  Beco  do  Alegrete:  pario  eíta  mulher  em  dezoito 
de  ABril  de  1665.  &  no  mefmo  inftante  cahio  em  hum  defmayo 
fyncopal ,  &  po/que  a  criança  ainda  eftava  preza  peia  vide  com  ai 

entra- 
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entranhas  da  máy  ,  incorrco  no  mcímo  rifco  ficando  taõ  amorte- 
cida,  que  todos  julgàraô  ter  omclmo  perigo;  neftc  aperto  me  cha- 
màraú  ,  &lcnibra»domcque  nenhuma  coufa  reftauraas  forças  com 
tanta  brevidade  ,  como  o  bom  vinho  ,  Jhc  fiz  abrir  a  boca  com 
hum  in  linimento  ,  &  tanto  que  bebeo  humas  colheres  de  vinho,  en- 
tráráo  cm  fia  máy,  &  a  criança.  Deita  grande  obfervaçâo  fe  colhe 
com  toda  a  evidencia  a  cíficacia ,  &:  brevidade,  com  que  o  vinho  re- 
cupera as  forças,  &  vence  os  dcfmayos. 

••  ii.  As  gemas  de  ovos  ,  batidas  com  vinho  ,  aífucar  ,  Canela, 
&  Âmbar,  hc  remédio  com  que  tenho  tirado  da  garganta  da  morte 
a  alguns  fyncopizantcsporcaufadcfumma  fraqueza.  Não  falta  quem 
louva  muyto  asgemas  de  ovos  batidas  com  caldo  de  Perdiz,  &  duas 
colheres  de  bom  vinho.  Também  as  panatellas  feytas  cm  Jeytc  de 
Amêndoas  doces  com  gemas  de  ovos  frefeos*  cV:  huma  colher  de. 
vinho,  &  outra  de  agua  de  Flor,  rcítauráo  piomptaraente  os  eípi- 
ritos,  &  prolongáo  muyto  a  vida  aos  velhos ,  &  aos  fracos.  Sc  qs 
defmayos  procederem  de  fome  ,  a  que  Aviccnna  3.  chama  fome 
2^  fyncopal,&  faõ  aquclles  defmayos  que  coraeçáo  por  huma  fraque- 

Avicen.  Fcn  ti.libri  3.Tra&.2.cap.  za  da  boca  do  eftomago,  &  com  tantos  defejos  de  comer,  que  fe 
1.  foi.  ^  39.  ibi :  Et  ex  htminibm  efl  lhes  náo  acodem  logo  com  alimento  ,  caem  em  defmayos ,  hc  nc- 
cujw  efl  vtbementt*  fenfw  Jlomacbi,  ceffario  alimentalosamiudo.  Dcflas  fomes  fyneopaes  tenho  viftoal- 
&  accidtt  ei  q»od  diximm  de  bumo-  gúas  era  Donna  Ignes  Curva,  &  cm  Níicolao  Guilherme,  os  quaes 
ribtu  choleriàs ,  qui  rffunduntur  ai  comiáo  cie  duas  em  duas  horas,  &  fc  lhes  tardava  o  comer,  fedefma- 
ipfitm,  &  fum  caufa  doloru  maxtmi   yavao  logo. 

«cctdemis  ftomacho  ejm  intolerabilú,  1*.  Se  os  defmayos  procederem  por  corrupção  dos  efpiritos, 
&  quandoque  f*cit  accidere Jy»copem>  caufãda  de  algum  veneno,  que  maliciofamente  fe  deu,  (o  que  co- 

nheceremos  ,  fe  virmos  alguns  jndicios  dcllcs  )  curáo-fe  efies  def-. 
mayos  acodindo  logo  ao  doente  com  vomitórios  ;  &  fe  o  veneno 
for  corro  li  vo  ,  (  o  que  conheceremos  pelos  ardores,  ou  picadas  na 
garganta,  no  eftomago,  ou  na  barriga)  daremos  a  beber  lcyte,ou 
olco  de  Amêndoas  doces  com  huma  oitava  de  Criftal  bem  prepara- 
do, ou  duas  oitavas  de  oleo  <dc  Sarro ,  delatado  cm  huma  tigela  de 
caldo  bem  gordo;  mas  fenáo  houver  fufpcita  de  veneno, antes  en- 
tendermos que  a  qualidade  maligna  ,  &  vcncnola  corrompeo  aos 
tacs  efpiritos,  &  deu  occaíiáo  ao  defmayo;  acodiremos  ao  doente 
com  os  contravenenos  que  houver  de  mayor  efficacia  ,qualhea  raiz 
da  Manica  ,  a  raiz  de  Sapuchc  ,  a  pedra  de  Cobra  de  Mombaça,  a 
•  Contrayerva ,  ou  melhor  que  tudo ,  com  o  meu  Cordcal  Bczoartico, 

que  íc  vende  nas  boticas  de  SacrDomingos ,  &  de  João  Gomes  Sil- 
veyra, morador  ao  Chiado ;  porque  fem  prcfumpçio  pofíb  dizer  náo 
ha  tio  cfficaz  antídoto  contra  todos  os  venenos,  ou  qualidades  ma- 
lignas ,  como  hc  cite  Cordeal;  quem  o  experimentar,  conhecerá  a 
verdade  com  que  fallo.  • 

13.     Finalmente ,  fe  o  defmayo  proceder  por  exhalação,  ou  eva* 

4. '  poraçio  dos  efpiritos,  (  o  que  conheceremos  fc  virmos  que  o  fuor 
Hippocr.lib.de  Aliment. foi.  mihi  hc  muyto,,  &  continua  muytosdias,  &quc  dclle  fe  feguem  osdcf» 
129.  verf.  Verum ,  antiquitu ,  r>  pri-  mayos)  borrifaremos  muytas  vezes  o  rofto  ,  &  o  corpo  com  agua 
mordiale alimentumper ábdomen um-  muyto  fria,  expondo  o  doente  ao  ar ,  &  abanando-o  >paraquccon- 
btlicus.                                    ftipando-fc  os  poros,  nem  fuem  tanto,  nem  fe  cxhalcm , ou evapo- 

Et  lib.de  O&im.part.  foi.  52.  v.  rem  os  efpiritos;  &no  entretanto  que  os  borrifos  fe  applicáo,fepo- 
ibi :  At  vero  umbilictts  per  quem  ali-  dem  pòr  fobre  o  eftomago ,  ou  erabigo ,  4.  fatias  de  Vacca  mal  aflTar 
menti ,  ac fpiritns  iu&rejfuí  putru  con-  das ,  reraolhadas  cm  vinho  tinto ,  cobrindo-as  com  pòs  de  Canela.  - 
tmgHttt.  14.     Também  hegrande  remédio  o  eheiro  do  páo  quente  tira- 

5.  do  do  forno , &  borrifado  com  vinho ,  com  agua  Rofada ,  &  pòs  de 
Hippocr.lib.de  Aliment.  foi.  130.  Âmbar ,&  Almifcar;  porque'  arfirmáo  graves  Authores,  ^.  que  o 
tJHicMnqueveloci  appofrione  opus  ha-  cheyro  reftaura  com  mais  promptidáo  as  forças  ,  que  nenhum  ou- 
btnt^buimmidHmadrefnmtndM  vi-  tro  alimento;  afjjm  o  experimentou  Demócrito,  que  fendo  decen- 

rtt    ..  '  to, 
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• 

to,  Sc  nove  annos  confervou  a  vida  tres  dias  íó  com  d  cheyro  do  resmedicAme» opúmum ; ejui vero  Ad- 
pio  quente.  O  Padre  Mattheus  Gomes  de  Mercado  teve  hum  ac-  h;tc  celerion  indtginr ,per  oifAtlnr». 
cidente  fyncopal  caufado  de  huma  fangria  copiofifííma ,  &  eftando  Mdnard.libr.  19.  Epiilol.  6.  foi. 
agonizando  lhe  appliquey  hum  p5o  quente  aberto  pelo  meyo  ,  bor-  184.  col.  2.  ibi :  Vbi  vires  citiffim* 
rifado  com  vinho,  agua  de  Flor,  &cuberto  depôs  de  Âmbar,  Almif-  recuperAúone  egtnt  ,  ouanbus  efe  re- 
car,  Sc  Canela,  &  de  improvifo  cobrou  calor  ,&  apparcecráo  os  pui-  f*r**dat. 

fo$,  fallou,  &  teve  faude.  Et  infrà  dicif  :  Reparari  vero  ex 

15.  Nefte  lugar  me  faraó  oscuriofos  tres  perguntas.  A  primei-  odore  non folitm  fptntus .  fed  tiUm  /o. 
ra  ,  porque  razão  fendo  o  fyneope  huma  cahida  das  forças  ,  &  ef-  lidioramembra  exemplo  Democruicf- 
piritos  vitaes  fomente  ,  lhe  chamamos  cahida  de  todas  as  forças.  A  te~d*videtur,<}ut»o>fum <$•  cemtejimum 
íegunda,  porque  razáo  fendo  o  fyneope  afFeôo  fó  do  coração,  lhe  annum Agensvitam tndno cum filo />*• 
chamamos  fyneope  cardíaco ,  fyneope  eftomachico,  &  fyneope  hy-  nú  edore  conferv*vit. 

íterico.  A  terceira  pergunta,  porque  razáo  fendo  a  trifteza  ,  &  o.  Pinti.tn.in  Animadverf.  foi.  98. 
medo,  a  alegria,  Sc  a  vergonha,  payxoens  da  alma  táo  difktcntts,  xhv.Recreari tMtntnbono odore  vires,& 
façáo  o  mefnjo  cffeyto  de  defrmyo  ,  ou  de  morte.  mAlostnultumojfendt^ alitjHÃdoex- 

16.  A- primeira  pergunta relpondo  ,  quche  verdade,  que  fò  as  tingumemo  debet  difíitert. 
forças,  Sc  eípiritos  vitaes  faõ  os  que  padecem  os  fyneopes;  mas  co- 
mo a  faculdade  vital  he  táo  nobre  ,  que  dependem  as  outras  dos 

feus  influxos,  neceílariamentc  haô  de  faltar  todas,  faltando  clla,& 
por  cita  caufa  fica  verificado  o  dizer  ,  que  o  fyneope  he  cahida  de 
todas  as  forças,  cV  efpiritos.  A  fegnnda  pergunta  reípondo,  que  ain- 
da que  nos  fyneopes  padeça  o  coração ,  não  padece  Icmpre  eflencial- 
mente ,  porque  entáo  fe  diria  fyneope  cardíaco  ;  mas  padece  muy- 
tas  vezes  por  communicação  de  outras  partes  :  fe  he  por  caufa  do 
eftomago  ,  fe  diz  fyneope  cftomachico;  fe  he  por  caufa  da  madre, 
fe  chama  fyneope  hyfterico.  A  terceira  pergunta  refpondo,que  co- 
mo cilas  payxoens  todas  offendem  ao  coração,  ou  porque  o  fuffo- 
cío  com  o  demafiado  fangue,  &  .efpiritos ,  que  a  cl Jc  correm  no  me* 
do,  &  trifteza;  ou  porque  o  defemparáo ,  pois  todos  os  efpiritos,  & 
fangue  fahem  para  fora  na  vergonha,*  alegria;  daqui  procedem  os 
mefmos  cffeytos,  ainda  que  ascaufas  fcjáo  tâo  difrerentes. 

17.  .Ora  já  que  falíamos  acima  no  defmayo  ,  que  fobreveyoa 
huma  fangria  muyto  grande  ,  por  cuja  caufa  efteve  o  doente  arrif- 
c  do  a  perder  a  vida;  quero  fazer  algumas  advertências  aos  fangra- 
dorcs. 

18.  A  primeira  advertência  he,  que  náo  contem  hiftorias  em 
quanto  eftiverem  fangrando ;  porque  fuccede  que  divertidos  coma 
praôica ,  corre  o  fangue  com  tanta  ligeyrcza  ,  que  dentro  em  hum 
inftante  fe  enche  huma  bacia;  donde  fefegue,  que  o  doente  fica  ef- 

gotado,  ou  morto,  ou  a  bom  livrar cahc  em  hum  fyneope  mortal;  0 
o  que  náo  aconteceria,  fe  os  taes  efti veíTem  com  todos  os  fentidos  ap- 
plicados  á fangria,  que  eftaõ fazendo. 

19.  A  fegunda  advertência  hc  ,  que  as  peíToas  que  coftumáo 
defmayar  fe  náo  fangrem  affentados,  porque  me  confia  que  fó  por 
efta  caufa  cahiráomuytosemdèfmayos,  que  náo  tornarão  a  ter,  de- 
pois que  fe  fangriraõ  deitados.  Também  he  bom  confelho  ter  na 
boca  huma  bochecha  de  aguamuyto  fria,  ou  huma  pedra  de  fal  em 
quanto  a  fangria  fe  faz  ,  porque  fuccede  muytas  vezes  (  principal- 
mente nas  p  tilo  as  de  temperamento  colérico)  que  tanto  que  lhe  bo- 
lem no  fangue,  logo  fe  irrita  a  cólera,  &  levanta  fumaças,  &  caufa 
defmayos,que  fó  com  a  dita  agua  fria,  ou  fal  na  boca  fe  impedem.  Tam- . 
bem  tenho  obfervado,  que  para  os  doentes  naõ  cahirem  em  defma- 

yos,  hegrande  remédio  dar-lhes  meya  tigela  de  caldo  de  Gallinha,  ' 
duas  horas  antes  que  os  fangrem;  porque  fuccede  haver  doentes  taõ 
fenfitivos,  &  fracos  do  eftomago ,  que  fe  os  fangraõ  em  jejum,  lhes  faz 
graviílimo  dano.  Também  me  confta  por  experiências,  que  os  do- 
entes que  coftumáo  defmayar,  quando  fe  fangraõ,  fc  preferváo  de 
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cahir  em  defmayos,  feno  tempo  em  que  fe  eftivcrem  fangwndo  fe 
6*.  tocarem  tambores,  clarins, piíanos,&  outros inflrumentosbcllicos, 

Jfcchinus,refcrct.Hieronyrn.Mon-  porque  fe  cxcitaõ  os  cfpiritos  com  o  Mareia!  eftrondo.  6. 
tuo cem. 2.deadmirandisfacult.ini-      20.     A  terceira  advertência  he,quc  nos  doentes  que  coftumaõ 
hifo!.  4}.  ibi:  Sons  tmi>Ar»mpH£rt*ces  cahir  cm  dcfmayos,  (&  ate  nos  que  nSocacm  nelles.)  fefaçáo  asfan- 
fúcinnt yfinm  enimpra  caterts  anima  grias  moderadas,  excepto  as  primeiras  tres,  ou  quatro,  que  podem 
fedem atiingit.  fer  mayores.,  porque  as  forcas  dos  doentes  o  faõ  também  no  princi- 

7.  pio  das  doenças;  mas  ao  palio  que  o  numero  das  fangrias  for  crefeen» 

Ex k\\cenÀb\:DtmeocõJilioefl,e]uoi  do,  7.  deve  a  quantidade  do  fanguc  ir. diminuindo; porque  heer- 
tvitetwr  phlebotomÍA  quaMum  pofjibi<>  fg  grave  fazer  as  ultimas  fangrias,  quando  os  doentes  cftaõ  fracos, 
UfHcrit;Jin*Httm  pojfibilenonfntritt  táo  grandes  como  fe  faziaõ  quando  eftavio  robuftos  ;  mas  porque 
tunc  melior  eft  m$tlt/pltc4M  mtmtri,  alguní  Barbeyros  naô  advertem  eftes  pontos  práticos ,  poníTo  muy- 
cjn*m  qttantitatu.  .tos  doentes  incorrem  em  grandes  dcfmayos ,  &  em  outros  ícmelhan- 

tes  perigos. 

II.  A  quarta  advertência  he,  que  fe  algum  dia  ceando  o  Bar- 
beyro  fangrando  ,  vir  que  o  doente  fe  cobre  de  fuor,  ou  lenturape- 
)a  tefta,  ou  o  ouvir  queixar  que  acafa  lhe  anda  à  roda  ,  ou  que  len- 
te zunímento  de  ouvidos,  fufpenda  logo  logo  afangria,  porque  he 
linal  de  que  lhe  quer  dar  algum  grande  defmayo,  ou  fyneope  mortal. 

li.  A  quinta  advertência  he,  que  fuppofto  nos  deímayos  fca- 
chem  algúas  vezes  febres, nem  por  iflo  nos  a  trevamos  afangrar;  por- 
que como  o  defmayo  fejaproftraçlo  repentina  das  forças,  niopòde 
fer  remédio  aquelle  que  as  debilita,  como  he  a  fangria. 

23.  A  fexta  advertência  hc  ,  que  fuppofto  que  os  borrifos  de 
agua  fria  fejaõ  remédio  para  os  dcfmayos  que  procedem  de  fuor  fyn- 
copal,  feráo  danofospara  os  que  procederem  de  fufFocaçSo  dos  ef- 
piritos,  porque  os  meteráõ  mais  para  dentro;  &  fuppofto  que  tam- 
bém as  esfregações  íejio  remédio  dos  dcfmayos  que  provém  da  fuf- 
focaçio,  íeraõ  danofiflimas  para  os  que  procedem  de  fraqueza ,  ou  de 
dem  3  fiadas  evacuações,  porque  os  enfraquecera  mais,  ou  os  provo* 
cará"  com  Mayor  força.    "  * 

24.  A  feptima  advertência  he,  que  os  goftos,&  as  triftezas  ex- 
ceífivas,  náo  (6  podem  caufar  defmayos  ,mas  podem  fazer  efreytoa 

2.  cftupendos,  como  obfervou  Olay  Borrichio  8.  cmhuma  mulher* 

Borrích.refer.  Bonet.  cap.  14. foi.  Sue  e^ando  moribunda  de  fuppreflaõ  de  ourina,Ihederaõ  húano- 
mihi  757.  coLl.  ibi:  Itltiftru  BatA-  va  alegre,  eV  de  tal  forte  íclhe  alargáraõ  as  veas,  que  deytou  huma 
viu  calculo  renum  affítíltu  m  medtjt  Pe<ír3  com  grande  facilidade.  Também  obfervou  cm  outra  mulher, 
doUrii>Hé.poJfqnam fupervemens raiei-  3UC  dando*lhe  novasde  que  fceftavaõ  abrazando  humas  cafas junto 
lio  Utum  mmmtium  cpatrUtattultflct  ,*  das  íuas»  fc  fobrefaltou  de  modo  ,quc  deimprovifo  aaflaltáraõhúas 
v*£igH>prodHtfpõtecalc*lm,&  agrum  dorc$  dc  Pcdra  '  dc  Suc  c^ava  uvrc  havia  muytos  annos  ,  &  dc  tal 
Itvavit.  forte  fc  apertarão  as  veas,  que  fe  empurrou  huma  pedra  para  fóra* 

^unfàdkiv.DorcthtM  fStdttarum  ^ue  na0  ^n'ri'*  dc  outra  fortc.Dondc  fe  colhe  o  muyto  que  omc- 
fcwyr^wrfyrrirrr^írwf»^ iam  dm  do  aPCrta  ■  &  0  muyto  que  a  alegria  abre.  Vejioo  que  digo  noCa- 
nmUoscalcHl,  labore*  exftrtAjMmkf*.   Pitu,t>  da  I^ericia. 

mui  a  per tumultum  excitaretur  ob tn~  25*  Nêfte  lugar  perguntarão  os  curiofos  ,  porque  razáo  nos 
ttndtHmvtctnif  domtbtu  immínens.fH-  fyncoP«  .queconfiftem  na  repentina  perda  do  movimento  dosefpi- 
bito gr aviflimos  renum crtutAttuJenjit,  "tos»  &  circulação  do  fangue,  os  borrifos  dc  agua  fria  deitados  no 
a  qmtbm  expedtrt  noHpotuitniJiexclufo  *°^0 » *  0  v>nho  bebido ,  fc>5o  prefenranco  remédio  com  que  fe  ref- 
calculo : non formavit hic metm calcn-  taur*õ.  Rcfpondo,  que  aquelle  repentino  contado  da  agua  fria  no 
lnm  ,/èd qwetttm  locof*oexcnffit;  hom  ro^°  dos  Syncopizantes  ,  far  que  os  cfpiritos  aniraaes  adorme- 
ttiamnotina  ejecit  lapillmm ,  fedvaU  '  cidos  da<lue,íej  nervinhos,  tornem  ao  feu  antigo  movimento,  &ef« 
ampliãvit  ,Ht  factliiu  ejiceremr :  Ade»  tcs  nerv"»hos  morem  aos  feus  vifinhos,  6c  deita  como  onda  de  ra- 
AftringittAr£lAiqmefçrmido }Aperit hi-  mo$  dos  nervos  communicada  aos  mais,  chega  ao  tronco  do*  ncr- 
UntAs,  vos,  &  daqui  paífaao  cérebro.  Da  mefraa forte  o  vinho  bebido  mo- 

ve os  efpiritos,quecftaváo  quietos ,  &  como  efpafmados  nas  fibras 
nerveas  do  eftomago  ,  os  quaes  atirados  p»r  contintti  altei-etio>temt 
chega  aquelle  movimento  ao  cérebro ,  cV  fe  akntáõ  todos  os  efpi"- 
-  •  .  2  cos* 
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tos.  Ifto  fe  deyxa  ver  claramente,  quando  atiramos  com  huma  pe- 
dra a  hum  tanque  cheyo  de  agua,  no  mcyo  da  qual  fcfaz  hum  cir- 
culo à  roda  donde  deu  a  pedra ,  8c  logo  apàr  do  circulo  fe  vay  fa- 
zendo outro  mayor,  &  adiante  deite  le  faz  outro  ainda mayor,atè 
que  chega  a  onda  de  circuldr  continuados  ao  fim  da  agua.  Náo  de 
outra  forte  os  borrifos  de  agua  deytados  no  roftodos  Syncopizan- 
tes,  aviváo  ,  &  efpertão  o  movimento  eíquecido  ,  ou  adormecido 
dos  cfpiriros  animacs,nos  nervinhos  externos,  &  deites  fe  vay  com* 
municando  aos  outros  mayores , & deftes  ao  tronco: da  mefma for- 
te fe  communica  a  virtude  do  vinho  aos  efpiritos  adormecidos  das 
fibras  nerveas  do  eftomago  ,atè  que  chega  aquelle  movimento  ao  cé- 
rebro, &  fe  corroboraõ , &  vivificaõ  todos  os  efpiritos. 

26.  Perguntarão  finalmente  os  curiofos  ,  donde  procede,  que 
os  que  efláo  defmayados ,  ou  desfalecidos  ,  fe  alcntáo  no  mefmo 
inftanre  ,  cm  que  comem  alguma  coufa?  Refpondem  alguns  ,  que 
ifto  procede  de  que  as  partes  mais  cfpirituaes  do  alimento  fe  cora- 
municáo  logo  ao  fangue.  Eda  reporta  náo  me  agrada;  porque  náo 
he  poflivel  que  cm  tempo  de  huma  Ave  Maria  fefaça  o  chylo,  nem 
ainda  fe  comece  a  fazer.  O  que  eu  refpondo  ,  &  me  parece  mais 
conforme  á  razáo  he,  que  o  alento  ,  8c  esforço  repentino,  que  os 
fracos  reconhecem  no  mefmo  infante  ,que  começáo  a  comer , .pro- 
cede de  que  o  fermento,  ou  accido  elurino  do  eftomago  fe  fufpen- 
dc  logo,  &  deyxa  de  mordicar,&  affligir  ao  eftomago,  tanto  qu» 
ncllc  entra  o  alimento  com  que  fe  embebe,  &  em  quem  quebra II 
.fuas  forças,  porqueaquellamordicaçáo,&  fenfaçáo  era  baftante  pa- 
ra diffipar  todas  as  forcas,  &  efpiritos,  do  mefmo  modo  que  osdif- 
íipaõ  as  dores;  &  daqui  vem  , que  os  que  tem  o  fermento  doefte» 
mago  forte,  &  muyto  exaltado  no  azedume,  defmayaõ  facilmente, 
fe  eftáo  muyto  tempo  em  jejum. 


CAPITULO  CXXIII. 

Das palpitaçoens  do  coração  ,  que fobrevem  às 
febres  malignas  5  ou  acontecem fem fer 
por  cauf a  de  doença. 

■ 

Que  coufa  he  palpitação  do  coração  $  de  que  caufas 
procede;  como  ie  cura  \  Sc  cj  ue  ad  vert encias  fe  de- 
vem ob ferva r  para  remédio  deftaperigoGf» 
lima  enfermidade. 


PA*' 


AI pitaçío  do  coração  he  hum  movimento  muyto  veloz, 
&  defordenado,que  a  faculdade  motiva  do  coração  faz, 
cftimulada  de  algum  fangue  viciofo ,  ou  colérico,  ou  mi* 
fturado  com  algum  foro  muyto  acre ,  conteúdo  dentro  no  pericár- 
dio, aonde  pica  ,8c  eftimula  o  coração  ,8c  as  fibras  nervofas  das  Ar- 
térias; 3c  querendo  o  rey  do  corpo  deitar  fora  de  li  hum  inimigo, 
que  janto  o  moleíb ,  íe  afflige  ,  8c  turba  de  maneyra  ,  que  produj 
as  palpitaçoens  que  algumas  vezes  experimentamos :  infinitas  outras 
faô  as  caufas  que  eftimuiaõ  ao  coração  para  fazer  as  palpitaçoens,  as 
mais  ordinárias  faõ  tres.  A  primeyra  faõ  os  flatos,  &  vapores  noci- 
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vos ,  que  fe  levamaõ  dos  Hypocondrios,  ou  dos  Hydropicos,  ou 
das  partes  uterinas,  ou  das  febres  malignas.  A  fegunda,  he  a  muy- 
ta  copia  deagua  conteudano  Pericárdio*  que  comprime  o  coração, 

Beveroviciuspart.  3.  therapeuticar,  como  fc  obfcrvou  noEmperador  Maximiliano  II.  &  o  refere  Bevc- 

nút\ifo\.$\6.ibi:/nAfaximilianoJi-  rovicio.  t.  A  terceira,  lie  3  grande  quantidade  de  Tangue,  queaco- 

(ttndo  impcratore,  palpuanonU  canja  dindo  ao  coração,  &  naõ  achando  paflagem  franca  para  o  feu  mo- 

fHttaqH*  m pericárdio anila.  vimento  progrcífivo.o  Íuftoca,&  faz  palpitar.  Não  nego  que  os  humo- 

*•  rcs  podres ,  acres,  ou  muyto  copiofos,  como  também  as  pedras»  2. 

Paulus Gineta  lib.  j.deRcMedic.  osoflbs,  3.  &  as  lombrigas  ,  4.  que  algumas  vezes  íc  gèraõ  nos 

cap.  34.  mihi  foi.  454.  col.  2.  ibi:  ventrículos  do  coração,  fejão  também  oufa  das  palpitações.  Tam- 

Palpitattonescordii  vchemcntesfapefi-  bem  confeífo ,  que  os  tumores ,  ou  in II  im mações  do  Pericárdio ,  as 

untobfangMini:  in ipfi copiam, ant fer-  excedi vas  febres  ,  iras  ,  trabalhos,  ou  defgoftos  ,  podem  fer  caufa 

verem.  deita  doença.  Também  o  muyto  vinho,  5.  os  banhos  de  agua  mui- 

3.  to  quente,  &  os  venenos,  podem  caufar  palpitações»  Não  fa/taquera 

Borcllus,Cent.  1.  obfcrv.  88.  mihi  diga,  tf.  que  muytas  palpitações  do  coração  procedem  de  fe  haver 

f bl.  97  .ibi:  Non  femelt»  cor de  lapides  viciado,  &  pervertido  ohumor  fcrofo,oua  agua, que  anaturezade- 

repertifunt.  politou  no  Pericárdio ,  para  que  o  coração  íc  naõ  feccafle  ,  nem  mur» 

Thomas  Ei afkis  ,Coníil.  10.  lib.  chaífc  no  tempo  das  febres  ardentes ,  ou  muyto  continuas. 

3.  ibi:  Nttper tn  Ctfarú cordc,c\:ti p.il-  2.     Finalmente  ,  podem  fer  caufa  das  palpitaçoens  ,  os  Pólipos 

pitaíionecornpifelitm  eras, lapifíu*  q/41-  que  fc  criaõ  (  ainda  que  raras  vezes)  no  coração,  como  os  virão  Za- 

dam  niger  repcriM  fuit.  charias  Mannagcta  ,  Segero  ,  &  Bartholino.  7.  Também  pôde  fer 

Wicrus,lib.4.  de  Prxftigiisdi-  cauía  das  palpitaçoens,  ou  defmayos  ,  a  falta  da  circulação  do  fan- 

monum,cap. i<5.  ibi:  Inlmpcratoris  gue,  por  fc  haver  coalhado  com  alguma  coufa  accida  ,  que  mifhi- 

Maximiliam ftcttndi cordefeilo inven-  rando-fc  com  elle  o  fixe,  congele,  ou  oalheede  fua  devida  propor» 

tifmnt  tres  lapilli.  çaõ  ,  &  delgadeza;  &  para  que  a  circulação  fc  torne  a  continuar,  hc 

Zacutus , lib.  i. Praxis Medic.id-  neceffario  dar  ao  doente  remédios,  que  defeoalhem  o  fangue  ,  co- 

mirand.  obfervat.  141.  mihi  foi.  37.  mo  hc  beber  apua  cozida  com  Cerfolio  ,  ou  com  a  raiz  da  herva 

4-  Afclepias ,  chamada  vulgarmente  Vincetoxico ,  ou  Hirundinaria,  em 

Felix  Platerus,  lib.  3.  obfervat.  foi.  quantidade  de  huma  oitava  ,  mifturada  com  outra  de  pò  de  Coral 

6^6.ibi:FiltusTjpootraphipalpitati(h-  fubtiliflimamente  preparado  , porque  como  cite  hc  hum  dosmclho- 

nc ctrdts caepit fcniire,  dijfeão corde hos  res  alcalicos,&abforbcntcs  dosaccidos  ,que  faõ  os  que  pela  mayor 

inveni.  parte  fixáo,&  coalhaõ  o  fangue ,  he  vcroiimel  que  abforbido o hu- 

Bartholinus,Cent.  i.obferv.45.  mor  congclantc  pela  virtude  do  Coral,  torne  a  continuar  a  cúcula- 

5.  ção  como  convém,  &  fe  tire  o  defmayo,  ou  o  f)  11  cope. 
Bontvcnius,dc  Abditis  morb.  caufis,  5.     Em  Portugal  temos  o  Cerfolio ,  mas  nao  temos  a  herva  Af- 
cap.2.mihi  foi. 203. ibi:  Jeanuesqui-  elepias  ;  porem  aonde  faltou  a  natureza,  fupprio  a  curiofidade  de 
damfabcr lignartsu,  e>c.  hum  Medico  meu  grande  amigo,  que  a  mandou  vir  de  fora  ,  para 

Bonctus,cap.  15.  de  Vcrmib.in  acodir  a  todos  os  achaques,  que  procederem  do  fangue,  oudalim- 

cord.  ventric.  repert.  foi.  479.  col.  pha  fenáo  circular  bem, 

2.  ibi:  Maximtvtro  dolendum ,  quod  4.     Cnra5-fc  as  palpitaçoens  ,  conforme  a  caufa  donde  procc- 

&  cor  nobilijjima  corporii  ttoftrt  pars,  dem  ;  porque  fe  procederem  por  communicaçaô  de  alguma  parte, 

fHTpnrtintllaris^acvitalisfpiritHéof-  conhece-fc,  fc  virmos,  que  antes  de  haver  palpitação,  teve  o  doen- 

ficma,  calortfaut  nattvifotts ,  <£•  fcatu-  te  alguma  queyxa  do  cftomago ,  ou  do  figado ,  ou  da  madre ,  ou  das 

rigoab  ejnfmodt  infeãtátmmunebasid  almorríimas,  ou  de  outra  qualquer  parte;  porque  fe  aHim  for,  cn- 

«xiftat.  tenderemos  ,  que  daquella  tal  parte  procede  a  palpitação ,  cV  neftes 

6.  termos  toda  a  cura  fc  deve  ordenar  a  dita  parte :  fe  procederem  de 
Helmontius,deFebribus,cap.7.foJ.  flatos,  ou  de  vapores,  que  fe  levantaõ  dos  Hypocondrios,  ou  dos 
90. col. 2. ibi: Pini  helnombsts diffici-  Hydropicos,  ou  do  útero,  ou  das  febres  malignas,  conhccc-íe  ,  fe 
Us  cordis  palpitai  tones  fnccrcfcunt.  virmos ,  que  o  doente  he  Hypocondriaco ,  ou  Hydroptco,  ou  enfer- 

7.  ma  da  madre ,  ou  padece  alguma  febre  maligna  ,  nos  quaes  termos 
BemardusLangWadel.C0nfuIt.27.  wda  acura  fe  deve  applkar  à  Hypocondriaca ,  àHydropefia,  ©uao 
mihi  foi. 402. ibi:  Caufa  frcqHcntijfs-  mero,  ou  rebater  a  malignidade  ;  pois  he  verbfimei  que  citas  fejaô 
matfi fero/k  coUuvies.  as  partes  mandantes  ,  6c  neíhs  palpitaçoens  naõ  ha  melhor  remédio 

8.  que  applicar  fobre  o  coração  huma  pouca  de  Triaga  magna  ,  deía- 
Referent. Bonet. cap.  16*.  dcpolyp.  tada  era  vinho  muyto  fino,  com  hunus  fevaras  de  Açafrtõ;  he  fe-» 
cord.  foi.  479.  col.  2.  gredo  ,  com  que  o  Emperador  Maximiliano  II.  melhorava  das  pai- 

9.  p/taçoensj  g.  dando  «comerão  doetít*htim torado  de  po«o,ou 
Ej.Woligang.lib.  a.cap.ij  .  •                                 XwJ±  de 
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Carneyro  ,  primeiro  meyo  cozido  ,  &r  ao  depois  aíTado  no  efpero> 
&  recheado  com  quatro  ,  ou  cinco  Cravos  da  índia.  Melhor  que 
tudo  hc  dar  ao  doente  hum  efcropulo  ,  ou  dous  dc  Múmia  dc  ho- 
mem ,  que  naô  morreffe  dc  doença  ,  miiturada  com  tres  onças  de 
agua  de  herva  Cidreira  ,  ou  cozida  com  Canela  finiflima  :  hc  taõ 
cmcaz  cite  remcdjo  ,  que  diz  Harrmano,  10.  que  tira  totalmente  as 
palpitaçocns,  por  mais  que  fejaõ  rebeldes ,  &  inveteradas. 

5.  Eu  curey  a  mulher  deSylvcííre  Joaõ,  morador  na  Ferraria, 
de  humàs  cruéis  palpitaçocns  occaíionadas  de  flatos  ,  deytando-lhe 
ajudas  carminativas  ,  feytas  de  cabeça  dc  Carneyro,  Marcela,  paf- 
fas  fem  grãa  ,  Ouregaons  i  &  raiz  da  Butua  ,  a  que  ajuntava  hu. 
ma  onça  de  Bcriediâa,  8c  outra  dc  Banha  de  Flor,deitando-lhe  fo- 
bre o  hypocondeio ,  &  peyto  efquerdo  ventoías,  jà  feccas,  jà*  Tarja- 
das, i  imitaçáode  Zacuto,  11.  que  cm  femelhante  calo  uíbu  deite 
remédio  coro  fcliciflimo  fucceffo.  Muytos  faõos  remédios,  que  cu- 
ráo  as  palpitaçocns  do  coração;  apomarey  aqui  alguns,  que  me  pa- 
recem mais  apropriados,  &  dc  que  oí  Doutores  fazem  mayor  círi- 
maçaõ.  O  primeiro  hc  a  carne  do  coração  do  Veado  fecco,  &  pol- 
verízado,  &  bebido  cm  tres  onças  dc  agua  dc  herva  Cidreira,  def- 
tillada  por  lambique  dc  vidro.  Ofegundo  hc  a  agua  efiillada  do  fí- 
gado dc  Corvo.  O  terceiro  hc  o  íucco  de  dous  coraçoens  de  Car- 
neiro mal  aííados,  &.  efprcmidos  por  huma  preufa.  O  quarto  hedar 
cinco  onças  de  agua  de  Borragens  ,  a  que  ajuntem  huma  onça  do 
xarope  das  mcímas  Borragens,  duas  oitavas  de  agua  de  Can«la, hu- 
ma oitava  de  Aljôfar  preparado,  &  hum  cfcrcpulo  dcpò  dc  folhas 
dc  ouro  taõ  fubtilmente  polverizado,  que  fenáo  perceba  com  ora- 
do. Sc  a  palpitação  do  coração  proceder  da  muyta  copia  dc  agua, 
que,  rcreuda  dentro  do  Pericárdio  ,  aperta  o  coração  ,  conhece-fe, 
porque  o  doente  nem  terá  frio,  nem  febre  ,  nem  queyxa  de  parte 
alguma  ;  ncftc  cafo  naõ  convem  fangrias  ,  &  fó  convém  remédios 
defeccantes,  &  confortantes, como  he  a  feguinte  agua.  Tomem  de 
pao  Santo  das  Antilhas,  fcyto  cm  lafquinhas.duas  pitavas,  de  folhas- 
de  herva  Cidreira  duas  dúzias ,  tudo  fc  coza  cm  panela  nova  com  tres 
canadas  dc  agua,  ate  ficarem  duas,  c\.  meya,  &  deita  beba  o  doente 
por  continuação ,  que  he  remédio  txcellentiffimo ;  applicando  fobre 
o  coração  huro  paõ  tirado  do  forno,  borrifado  com  vinho  bianco, 
&  polvcrizado  com  Canela,  &  Alambre. 

6.  Algumas  vezes  ufcyde  huma  meada  de  feda  encarnada,  cn- 
íopada  cm  agua  dcFlor,  &  vinho ,  &  polverizada  com  pòsdc  Aro- 
mático Rofado,  &dc  Alambre;  nm  o  remédio  que  excede  a  todos 
hc  o  Icnimento  feguinte.  Tomem  huma  enxúndia  de  Gailinha  fref- 
ca,  lave-fe  por  tempo  de  huma  hora  com  agua  Rofada,  &  depois  de 
eícoada  a  agua ,  fc  ajuntem  a  cila  enxúndia  vinte  gottas  de  agua  de 
Canela  ,  cinco  grãos  de  Âmbar  ,  cinco  de  Almifcar  ,  com  numas 
gottas  dc  olco  de  Matiolo,  8c  com  eftclenimento  fe  fomente  aterá 
efquerda,  porque  conforta  a  faculdade  vital  por  modo  de  milagre, 
8c  cura  melhor  que  tudo  as  palpitaçocns  do  coração;  mas  fe  a  perti- 
nácia do  mal  dclprezar  tam  maravilhofo  Icnimento  ,  appellaremos 
para  o  feguinte  julepo,  que  he  fegredo  meu.  Tomem  de  Flores  de 
Laranja  frefea  hum  arrátel  ,  deítillcm-fe  em  huma  retorta  de  vidro 
pofta  fobre  agua  fervente  ,  &  a  cada  quartilho  deita  agua  deftilla- 
da  ajuntem  t-res  onças  de  nova  Flor  dc  Laranja  ,  colhida  daquellc 
inflame,  &  dentro  de  huma  garrafa*  ou  frafeo  dc  vidro bemgrof- 
fo  femeta,  &  bem  fechada  a  boca  fc  enterre  cm  cíleico  de  Caval- 
lo quente,  &fe  deixe  citar  por  quatro  dias,& paliados cllcsíe  efcoe 
a  agua,  8c  a  cada  quartilho  deita  agua  ajuntem  vinte  onças  deafJu- 
car  da  Ilha  da  Madeyta,  Sc  fem  chegar  ao  fogofe  faça  xarope,  ou 


ro. 


Hartmmiis ,  Pratica  Chymiarrica 
dc  Palpinrione  cordis,mihi  foi. 1 54. 
ibi.  Palpitai  tonem  isrdú  invet  tratam 
penittu  auferi  Alumia  homtnu  famt 
•tffWfVft»  m  atua  emuamomt  txh.bita. 


II. 


Zacutus,  lib.  i.  Praxis Medic.  admi- 
rab.  obfervat.  i43.mihifol.  38.C0I. 
I .  ibi:  Cordu  l  atida  palpitam  cucur- 
bitmlafiartjicata.fupra  cor . 
T*t*r. 
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julepo,  do  qual  podem  dar,  a  quem  tiver  p*Ipitaçoens,dua*atètrM 


7.  E  fe  todos  eflcs  remédios  forem  baldados,  Sc  o  fujeytofof 
velho,  deícorado,  friorento,  ou  queixofo  de  ventoíidadcs,lheda* 
remos  tres  onças  de  bom  vinho ,  em  que  haja  tirado  de  infufaõ  meya 
oitava  dc Ruy ponto,  #  outra  meya  oitava  de  raiz  de  Parreyra  bra- 
va, chamada  vulgarmente  raiz  da  liutua,  pondo  íobre  aretaefquer* 
da  huma  pouca  de  herva  Cidreyra  verde  pizada,  &  borrifada  com 
vinho  branco  muyto  excellcnte,  porque  tem  efta  herva  notável  vir- 
tude para  íocegar  os  inquietos  movimentos,  &  palpitaçocns  do  co- 
ração. O  oflb  que  fe  acha  dentro  do  coração  de  algús  Veados,  tra- 
lido  íobre  a  teta  cfquerda  ,  tem  virtude  occultâ  admirável  para 
íocegar  as  palpitações  do  coração.  Daíeguinte  conferva  ufeyalgúas 
vezes  com  muyto  credito  da  Arte.  Tomem  deflores  de  Borragem, 
de  Lingua  de  Vacca,  de  herva  Cidreira,  ou  cm  falta  defta,  deflo- 
res de  Alecrim,  de  cada  cóufa  deftas  duas  oitavas,  de  cafeas,  ou a- 
paras  delgadiflimas  de  Cidra,  de  Cravos  da  índia  ,&depaode  Agut- 
la  firra  ,  de  cada  coufa  deftas  huma  oitava  ,  de  Alambre  preparado 
quatro  cfcropulos ,  de  oflo  do  cor-çaô  de  Veado  dous  efcropulos, 
de  Aljôfar,  Coral,  Sc  Marfim,  de  cada  coufa  meya  oitava,  de  Aça- 
frão palha  doze  grãos,  de  Almifcar  tres,  tudo  íc  mifturc,t\:  feyto 
em  pò  fc  íoime  eleítuario,  de  que  fcdaráhum  cfcropulo,dcfatado 
em  agua  cozida  com  herva  Cidreira  ,  ou  com  as  folhas  encarnadas 
dos  Cravos  da  Arrochela. 

8.     O  ultimo,  &  o  mayor  de  todos  os  remédios  exteriores  fc  * 
fará  do  medo  feguinte.  Em  húa  garrafa  de  vidro  muyto  forte  (co- " 
mo  íaõ  as  de  Olanda )  deitareis  tres  quartilhos  de  azeite  o  melhor, 
&  mais  velho  que  puderes  achar,  &  dent  o  no  tal  a2cite  deitareis  as 
hervas  feguintts,(  feitas  em  cciada  miúda)  folhas  de  Salva  verdes,  dc 
Segurelha,  dc  Manjerona,  dc  Tomilho,  de  herva  Cidreira,  de  Ar*  >f 
temija',  flor  de  Alecrim,  &  dc  ftmente  dc  Alfazema,  de  cada  coufa  i% 
deitas  meya  onça,dc  Âmbar  cm  pò  duas  oitavas,  Sc  entaó  fc  feche  ,j 
muyto  bem  a  garrafa  ,  Sc  íc  enterre  por  vinte  dias  <m  hum  mon- 
te  dc  efterco  dc  cavallo  quente,  ou  fc  for  tempo  dc  boa  calma,  fc 
enterre  cm  hum  vafo  cheyo  dc  area  ,  &  fc  mga  ao  Sol  o  mefmo  }> 
tempo,  &  no  fim  dos  dito*  vinte  dias  fc  cícoc  o  olco,&  fc  guarde  >t 
em  vidro  bem  fechado,  porque  naõ  fó  he  admirável  para  fomentar 
a  teta  cíquerda  nos  baques,  &  palpitações  do  coração ;  mas  tem  gran- 
dilhma  virtude  contra  os  movimentos  efpafmodicosdos  nervos ,  & 
contra. as  convulíõcs  tetânicas,  &  opiftotanicas,  untando  com  o  tal 
oleo  a  nuca  ,  o  efpinhaço,  Sc  partes  offendidas  :  quem  íouber  pre- 
parar  cite  remédio  pelo  eftylo  dos  Chymicos,  pôde  entender  que  t> 
tem  o  oleo  doEfpalmo  do  graõ  Duque  dc  Florença,  tam  celebrado  „ 
por  todo  o  mundo.  Os  pobres  o  acharàó  de  graça  em  minha  cafa,  n 
&  o  comprarão  os  ricos  por  feu  jufto  preço.  M 
ri.  9.     Se  proceder  da  demafiada  copia  dc  fangue  ,  qoe  acodindo 

Gilenus,  referent.  Paulo  Gineta  lib.  «o  coração  o  fuffoca ,  conhece-fc ,  fe  virmos  que  o  doente  he  moço, 
j.dcRcMedica  cap.  $4.  mihifol.  robuílo,&  muyto  corado ,  ou  muyto  comedor,  ou  bebedordeyi* 
4  5  5 .  ibi:  Noviejuendam(mcjuiiGale-  nho;  &fobrc  tudo  fe  virmos,  que  não  tem  queixa  de  parte  alguma,& 
ntu  )  quifingHlu  annts  verno  temport  q  acomete  muito  de  improvifo.Cura-íe efta  palpitaçío  por  confel ho  de 
palpitAitonescoráupat,ebéUur,&-poft-  Galeno,  iz.  com  algumas  fangrias  moderadas, feytas na  veada Ar*> 
ejMamtribm  axnu  experttu  cjfet  vent  ca ,  Sc  com  abfrinencia  de  comeres,  que  criaõ  muyta  copia  de  f*tt- 
feJtonemfibi  commodam .  quarto  anuo  gue.  Se  procede  de  lombrigas-,  conhccc-fe,  fe  virmos,  que  a  palpi- 
vtnam  ftcmt  AHte<jMAm  Jymptomate  ta«iâo  he  mayor  antes  de  comer  ,  Sc  menor  depois  de  ter  comido. 
corriperetHry('rcorrepllti„e„tj^at^ut  ]à  fe  o  doente  fente  picadas  ,  Sc  mordeduras  no  «oração  ,  ou  dá 
fie cQnfcqHtnlerftCft per piHreí amos.     grandes  guinchos,  Sc  tem  grandes  eítremecimentos, podemos  affir- 

war  ,  que  a  tal  palpitação  procede  de  bichos,  *  efta  fc  deve  curar 
.  ,  com 


» 
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com  os  pòs  de  Coralina  ,  cV  de  ferncnre  de  Alexandria ,  3f  melhor 
que  tudo  com  o  fcgrcdo  de  Luis  Lopes  da  Corta ;fir  porque  osquo 
refidem  fóra  deita  Corre,  não  fiquem  coma  delconfolaçaõ,dcgue 
não  podem  ufar  delle,  lhe  enlinarcy  outro, que  não  he  inferior  na 
emeacia,  com  que  mata  toda  a  forte  de  lombrigas,  &  bichos,  &fe 
prepara  na  forma  feguinte.  Doyrcm  cm  huma  ponda  nova  duas  ca- 
nadas de  agua,  &  duas  onças  dc  Azouguc  com  meya  onça  decafet 
«jtr.ii/  dc  Romeira  azeda  ,  coza-fc  tudo  por  tempo  de  huma  hora, 
&  paliada  elk  le  cfcoe  eíla  agua  em  huma  garrafa,  ou  frafeo,  coA 
tal  cautela,  que  não  venha  com  a  agua  coula  alguma  doAzougufc,** 
ewáo  deytem  nefta  agua  huma  oitava  de  po  de  ícmente  dc  AleXah* 
dria,  &  defta  darão  ao  doente  quatro  onças  pelamapháa  em  jejum, 

*  outras  quatro  antes  dc  jantar,  &  outras  quatro  antesde  cear,  « 
repetindo  cite  remédio  tres ,  ou  quatro  dias,  experimentarão  o  feu  ad* 
■airavel  cffcyro. 

10.     Se  a  palpitação  do  coração  procede  por  tumor  ,  ou  jnflan> 
mação  do  Pericárdio,  conkece-fe  pela  grande  celeridade  do  pulfo, 
&  da  rcfpiraçaõ  ,  &  pelo  excelTivo  incêndio  da  febre  ;  porque  he 
verofimel  ,que  o  doente  arda  em  Veíuvios  dc  fogo  ,fc  tem  o  Pericár- 
dio tumorofo  ,  ou  inflammado.  Cura-fc  cfta  com  fangrias  13.  rc-  »$• 
petidas,  mas  pequcnas;& com  epitomesfobre  o  coração,  feyrbsde  Calen.  5.deLoc.cap.2.mihi  foi.  2<." 
agua  Rofada,  vinagre  Roíado,&  pòs  dc  Sândalos,  &  de  Diamaga-  verf.  ibi: Palpttatit  *«;em  vtfierií  h$t- 
ritaõ  frio  ,  uiando'  dc  Tilana*  alteradas  com  quinze  grãos  de"hl  jmplHribm  integraxAletudine  dtgen- 
Prunelle.  Tambcm  he  remedio  cxcellcntiflimo  por  fobre  ororaçaõ  ubmitim  adolejcenttbué ,  tumadultu 
as  folhas  de  herva  Cidreyra  verdes,  pizadas,  &  borrifadas  com  vi*  fubuofint alto  mamfefto acçidtnte eve- 
nagr  . Rolado  quente  ,  ou  pannos  molhados  no  feguinte  epitome.  «'rr Vtfi tfi > atq»e  omncscoifangMinis 
Tomem  de  agua  de  herva  Cidreyra  ,  &  dc  agua  de  Borragem ,  de  detratlio  juvit^Ht  htcatcidemtpU' 
cada  huma  dua«onç.is,  de  agua  Rolada  huma  onça  ,  de  flor  de  La-  ne  libcrati/unt. 
íanja  meya  onça,  depè  fubtililtimo  dc  Noztiofcada  oito  grãos, de 
Cravo,  de  Canela,  &  de  cafqumha  dc  Cidra,  de  cada  coufa  deitas 
meya  oitava , de  Açafrão  cinco  grãos,  de  vinho  branco  huma  onça, 
de  Âmbar,  &  Alirukar,  de  cada  hum  tres  grãos  ,  fhifture-fe  tudò> 
&  nefta  ,igua  fc  molhe  huma  meada  de  feda  carme2im ,  ou  tafetá  ver* 
mclho,  &  fc  appliqut  repetidas  vezes  cada  dia ;  «Sc  moftrará  o  effey* 

to  que  he  utililhmo.  • 

ti,  O  rtmedio  mais  fácil ,  &  cfficaz  que  ha  para  acodir  I  pai* 
^itaçáo  do  coração,  he  meter  ospès  cm  vinho  bem  quente,  porquê 
tem  cilas  partes  entre  fi  huma  tão  grande  correfpondencia  por  cair* 
fa  da  circulação  do  langue,  qucefcsfTamcnre  fc  metem  os  pòs  no  di- 
to vinho, quando  a  palpitação  íè  tira.  Defta  verdade  tenho íidote* 
ítemunha  tnuytas  vezes,  vendo  que  no  rncfmo  inftante,  quefaaiaê 
efte  remédio ,  parava  logo  a  palpitação,  fica  ansiedade. 

12.  Se  procede  dasexceflivas  febres,  iras,  trabalhos,  ou  defgof» 
tos,  conhece-fe  pela  informação  do  mefmo  doente.  Cura-fe  appli* 
cando  remédios  contrários  as  caufas  de  que  proceder  ;  fe  for  por 
caufa  de  algum  veueno  ,  conhece-fe  ,  porque  a  tal  palpitação  vent 
de  improviío  ,  &  pelas  grandes  anxiedades  ,  que  o  doente  padece, 
Cura-fe  com  alguns  contravenenos  dc  grande  emeacia  ,  como  farft 

•  raia  da  Ma  nica  ,  a  raizdc  Sapuchc ,  apedra  de  Cobra  de  Momba- 
ça, o  Vmcttoxico,  &  fobre  todos  com  o  meu  Êczoartico  compof- 
to,  dc  que  jà  acima  tenho  fallado ,  dando  de  feis  em  feis  horas  meyo 
quartilho,  que  he  prefentaniffimo remedio , como  oblervey  em  hu- 
ma menina,  que  erradamenre  bebeo  hum  grande  vidro  de  agua  .dê 
Solimão ,  &  citando  já  agonizando  bebeo  hum  copo  deite  Bezoar» 
tico ,  te  livrou  logo  do  perigo. 

13.  finalmente,  fe  a  palpitação  proceder  de  obítrucçio  dé  ai* 
guma  parte , o^ue  tenha  grande  c»nfeflaimiht«  ««m  o  eei aeaê ,  (  co* 

mo 
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mo  fam  muytas  )  curar-fe-ha  com  medicamentos  apropriados  ao 
achaque;  purgando repetidas  vezes,  ou  com  oitava  ,&meya  de  tro- 
cifeos  de  Fioravanto,  (que  também  he  fegredo  meu  ,  &  le  achará 
nas"or7tcinas  muytas  vezes  apontadas  )  deíatados  cm  'caldo  de  GaU 
'  linha,  ou  cm  vinho,  dando  depois  diflb  vinte,  ou  trinta  caldos  de 
Frangaõ  ,  cozido  com  raizes  frefeas  aperitivas  ,  deytando  em  cada 
caldo  doze  gráosdc  íal  Martis,  porque  por  cftceftylo  curcy  amuy- 
tõs  doentcs,de  cuja  vida  ja'  náo  havia  efpcr-nçajentrc  os  quacs  tby  o  pri- 
meiro Antonio  Paes  dc  Sande  ,  que  adiando  morrendo  com  tam 
grandes  ftkas  de  rcfpiraçaô,  &  baques  no  peyto  ,  que  por  inftan- 
tes  efpcrava  o  ultimo  dos  males,  &  fendo  eu  chamado  ncítc  confli- 
to ,  o  curcy  cm  vinte  de  May  o  de  1686.  FoyafegundaaExccllentif- 
fima  Senhora  Marqueza  dc  Alemqucr  .Camareyra  Mòr,  a  qual  cf- 
tando  em  grande  perigo  no  annode  169  5.  com  faltas  de  refpiraçaõ, 
&  baques  no  coração  ,  livrey  com  o  ouro  Diaphorctico  ,  Sc  fal  de 
Marte. 

AUTHORES  QUE  ESCREVERAM 

fobreas  palpicaçoens  do  coração. 
•  * 

14.    O  Obre  as  palpitaçoens  do  coração  efereveraõ  ,  Donatut 
?\  Antonim  ab  Altomari ,  de  Medendu  bumam  cor  por u  ma- 
la, capit.  54.  de  Palpttat  ione  cordis ,  mibi  foi.         (i «al- 
ter. Britei.  Praxis  Medtc.  tbeoric.  mibi  foi.  205.  Capivatiut  ,  Afed.  pr. 
Ub.  2.  cap.  8.  mibi  foi.  8a.  Joannes  Dolcut  ,  Itb.  1.  cap.  5.  de  Palpi- 
tai, cordis,  nuhtfol.  245.  Hartmann* ,  Praãica  Cbymia/rtca ,  foi.  154. 
Petria  Joannes  Fabris»  ,  lib.  yVniverfâlu  Sapieutt*  ,  cap.  6.  foi.  607. 
Leoneliits  Faventtnm,  de  Medendu  morbu ,  cap.  26.  de  Cardíaca  ,  foi. 
34.9.  FerneUm  ,  Vmver falis  Med.  Ub.  5.  de  Morbú  ,  &  fymproma/. 
partiam,  cap.  12.  Cordis  ajfeihu  ,ut  Palpitai  10 ;  idem  Autbor ,  Conjult. 
MedicinaRum ,  confult.2%.  de  Palpitatione cordis ,  Pctrtts  Forejnu  ,  Gb- 
fervation.  Medtctn.  Itb.  3.  ebfirvat.  29.  de  Febre  jj/ncopaU  ,  mihifol. 
89.  Gatinaria,  de  Cnr.  agrttudtmbm  particul.  prati.  foi.  46.  Cura  tre- 
mor u  cordis  t  Alattbatu  de  Grade  ,  pr.  pari.  1.  capit.  jf.  de  Trcmore 
cor di  1 ,  foi.  17J.  Gordonim  ,  Lélio  Medic.  partícula  4.  cap.  it.  de  Tre- 
more <cerdis ,  foi.  $97.  Holcrius  ,  Itb.  1.  de  Mor  bis  internis,  cap.  29.  de 
Palpitatione  cordis  ,  fal.  126.  H/erf.  Jaccbinu*  ,  Commentar.  in  Itb.  9. 
Rbafts  ,  cap.  40.  de  Cordis  tremore  ,  Joannes  Jonfionm  ,  Ide*  Medtc. 
pr.  Ub.  5.  tuul.  7.  capit.  I.  de  Palpitatton.  cordis  ,  foi.  21 8.  Zacmttu 
Lufitanus  ,  de  Medtcorum  prtncipum  bijíoria  ,  tomo  1.  Ubr.  2.  biflorus 
39.  dc  Palpitai  tone cordis,  foi.  251.  idem  Autbor  ,  obfervat.  9.  ibi :  Pat- 
pitatio  cordis  fava ,  btrndiHtbm  fupra  cor  affixis  curatur  :  idem  Autbor9  * 
tomo  2.  Praxis  btftoriarum,  lib.2.  cap.  8.  de  Palpitas ione  cordis,  obferv. 
I.  idem  Antbor  ,  tomo  2.  Praxis  bijhriar.  Itb.  ç.  cap.  2.  num.  14.  d* 
Cordis  palpitai ione  ,  Mercttrtalis  ,  Aledic.  pr.  Itbr.  2.  de  Medif  ventris 
ajfetlib.  cap.  10.  de  Palpitai  tone  cordis  ,  idem  Antbor  ,  Conf.  McdiC. 
tonf.  nlttm.  54.  &  44.  In  palpitatione  cordis ,  ad  palpttat.  cordis ,  Luf- 
tachiui  Rhudsus  ,  Artis  Medica  ,  Itb.  1.  cap.  54.  de  Palpttat.  tarais, 
foi.  218.  Rtverms,  Praxis  Medtc.  Itb.  7.  cap.  2.  de  Palpttat  tone  cordis» 
foi.  r  3  r .  idem  Antbor  ,  Centnr.  4.  obfervatton.  obfervat,  zi.  Corais 
palpiratio,  foi.  275.  Ronitletins  ,  Metbodo  curandi  morbos  ,  cap.  16.  dc 
Tremore  cordis,  foi.  375.  Angelus  Sala,  Anatomia  fttrioli  ,  Traã.  X. 
**P>  3./»/.  374*  Senertus  ,  lib.  2.  pr.  part.  4.  cap.  4.  de  Palpitation» 
cordis  ,  foi.  j66.  Skçnchius  ,  Obfervat.  Medtc.  Cordis  palpitamnis  ex- 
tmpla  varia  ,  foi.  110.  Trútcavcllut  ,  Conf.  Medtc.  Ub.  2.  conf.  13.  de 
Palpitation.  ur és ,  conf.  14.  fir  1  j.  7*//>i«i  ,  lii.  2.  Obfervat.. Mcdt- 
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Ci*.  C4p.  10.  Cvriit  paJprtatw  à  Iteme ,  foi.  II 6.  PdrigndHd  ,  SeCTttorttm 
frMmiam  Traãét.  7.  Dtfpafitiocordu ,  «/  rrwwor,  O>rt(lopl»r'u  à  Vá- 
,  J.  <fc  -4r/f  Medtndt. ,  /ráf.  tf.  c-»/>.  8.  W#  Palpitai/ene  cordit, 
ftftoriM  FAvtnttnut  ,  1 .  Empírica  ,  cap.  18.  /«/.  1  3  1.  7h(t>do>  m 
Craantn ,  </f  Homine  ,  dtjjcrtatio  Phyfico- Medica  ,  c*/w/.  16.  i«  Cordf, 
yi/.  150.  §.  D*  fac  f^f  aHernw^óc.  Maffana ,  /j^r.  i.  ftftr.  8. 
Tremor t  cordu ,  foi.  127.  Ftltx  Plattriu  ,  //£r.  1.  ohfervat.  foi.  6%.M$* 
Unchotta  hjpocondrtaca  ,  §.  ferdw  palpttauo  ,  ç£-c.  Hadrumm 

jiminficht  ,  Thejànro  Armamtntario  ,  foi.  45.  Margarit*  trtcifcale, 
idem  Jimhor  ,  6r.  /*  ,  ptttrtditu  ;  &  foi.  U7.  S/kc. 
Httgofa-,  Fontecha  ,  Ltiminare  1.  de  Cor  de  ,fol.  273.  wf^  hií/u  />*/^i- 
tanonem  romedimm  oxpertiuo^  VaUerioU,lilr.  l.  Ohjirvattcsftm ,  eí/jr* 
v«r.  7./»'.  W«  Andrea*  Qammuudt  paÁpitatione  cordts  firipfit  tratlãt 
twn'inugrum. 


CAPITULO  CXXIV. 

T>  a  frialdade  dos  extremos ,  C>  ardência  inte- 
rior das  entranhas ,  ^ fobreyem  as 
febres  malignas. 

1.  TT  "J  Um  dos  finaescertiífimos  por  onde  conheceremos,  que 
H-J  a  febre  he  maligna,  &  mortal,  hc  a  frialdade  dos  ex- 

tremos ,  8c  o  pouco  calor  das  partes  exteriores:  a  qual 
frialdade,  8c  falta  de  quentura,  ou  procede  de  grande  carga  de  lan- 
gue, que  fuffocando  o  calor,  o  naõ  deixa  communicar  ás  partes  ex- 
teriores; ou  procede  de  extinção, &  perda  de  efpiriros,que  a  quali- 
dade maligna  difíipa,&  deftroej  ou  procede  finalmente  de  intfam- 
maçaõ  interior  das  entranhas ,  que  a  maneira  de  huma  ventofa  cha- 
ma para  dentro  todo  o  calor  das  partes  fuperficiaes,  8c  por  iíTo per- 
manecem frias. 

2.  Efta  frialdade  (que  fempre  hc  muyto  para  temida)  fedeve 
curar  conforme  for  acauía  de  que  proceder;  porque  fe  for  a  carga 
do  Tangue,  (oque  conheceremos,  ou  pelo  doente  fer  muyto  cora- 
do, &  fanguinho,  ou  por  ter  as  veas  muyto  cheas,  8c  denegridas) 
o  melhor  remédio  íaõ  as  fangrias repetidas, porque  com  cilas  fe  def- 
afogará  a  natureza  ,  8c  logo  íc  efprayará  o  calor ,  8c  fahirá  para  fá- 
ti  ;  &  íe  a  cauta  da  frialdade  for  a  extinção  ,  &  perda  ,  que  a  qua- 
lidade maligna  occafiona  nos  efpiritos,  (  o  que  conheceremos,  fe 
virmos  que  o  enfermo  eftá  defearregado  razonavelmcntc  ,  &  fem 
embargo  diffo  tem  grandes  anxicdadcs,&eftá  frio)  o  remédio  con- 
iiíte  no  ufo  do  meu  Cordeal  Besoartico ,  das  boticas  referidas,  por- 
que obra  nefles  caíos  por  modo  de  milagre  ,  affim  por  fer  diapho- 
retico  ,  &  muyto  aperitivo  ,  como  porque  rebate  todo  o  veneno, 
&  qualidade  maligna;  8c  por  ter  cftas  virtudes  ,  tem  também  efpe- 
cial  cfficacia  para  fazer  fahir  as  bexigas ,  (  com' >  já  difle  )  8c  para 
extinguir  o  veneno,  que  nellas  predomina  ,  como  moítraõ  os 

cruéis  fytnptomas,  que  as  acompanhai  ,  8t  o  certificáo  graviffimo»  =- 
Amhores.  f.  O  modo  com  que  fe  receita  efte  Cordeal.aflimpara  Fabrir. lib. <5. Obfcrvation. 8i. 
as  doenças  venenofas,  &  mangras  ,  rorao  para  fazer  lah.r  o  calor      Helraont.  Aura  vicalis,  foi.  442. 
as  bexigas  ,  8c  iarampao  ,  )a  iica  declarado  na  cura  da  lebre  ma- 
ligna. 

5 .     E  que  efte  Cordeal  tenha  virtude  paxafazer  fahir  o  calor  por 

mais 
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mais  que  eftcja  reconcentrado ,  éVpara  fazer  fahir  as  bexigas ,  6c  íi- 
rampaó,  por  mais  que  eftejâo  abatidos,  o  poderão  confirmar  tres  mil 
obfemções;  mas  por  não  fer  moledo,  aponcarey  fó  fete  ,  que  por 
haverem  íuccedido  empeflbas  muyco  illuftres,  faraó  mais  auchenu- 
ca  a  minha  verdade. 

4.  Foy  a  primeira  obfcrvaçio  feyta  na  peíloa  do  Senhor  Dom 
Aleyxo  Conde  dc  San-Tiago,  &  Apolcntador  Mòr  do  Rcyno,  o 
qual  fendo  de  idade  defeisannos,  teve  fa umas  bexigas  cáo  malignas, 
que  todos  os  Médicos  o  julgiraõ  à  morte  ,  &  com  grandes  funda- 
mentos ;  porque  tinha  camiras  ,  rangia  os  dentes ,  ardia  em  febre, 
não  podia  comer,  nem  dormir, tinha  foluços;  &  o  que  peyor  era, 
cftavío  as  forças  muyto  cahidas,  &  as  bexigas  razas,  &  abatidas, & 
com  cova  no  meyo  :  final  tio  peili mo ,  que  quafi  fempre  he  mor- 
tal; ncíte  aperto  me  chamou  a  Senhora  Condeça  fua  máy,  aquém 
prognoftiquey  o  mefmo  perigo  ,  que  os  Médicos  tinháo  vaticina- 
do; mas  para  moderar  o  (entimento  daquclla  affligida  Senhora,  lhe 
diííc  que  fem  embargo  dc  que  em  tormenta  tio  desfeyta  era  mais 
provável  o  naufrágio;  com  tudo ,  que  confiado  na  bondade  de  Deos, 
&  na  virtude  do  medicamento  ,  tinha  por  melhor  confelho  dar  o 
remédio  ,  que  entregar  defefperadamcnte  ao  precipício.  Rcccitcy 
pois  o  dito  Cordeal  Bczoartico,  em  quantidade  de  huma  canada, 
ordenando  que  lho  deíTem  todas  as  vezes  quepedifle  agua;  &  foy  o 
fucceíTotaõ  feliz,  que  dentro  de  cinco  dias  Ic  encherão  asbexigas,& 
cngroíLraõ  de  modo,  que  logo  paráraõ  «  febres, os  curfos,osfo- 
Iuços,&  as  anciãs,  &  cobrou  perfeyta  faude,  com  grande  credito 
meu,  &  do  medicamento. 

5.  A  fegundaobíervaçãofuccedeono  filho  do  Senhor  Luis  Gon- 
çalves da  Camera,  hoje  Vifo-Rcy  da  índia  ,  o  qual  citando  com  as 
bexigas  tio  razas,  &  abatidas,  que  todos  lhe  temerão  hum  grande 
perigo  ,  tomou  eíre  meu  Cordeal  Bezoartico  em  grande  abundân- 
cia, &  livrou  da  garganta  da  morte.  A  terceira  obíervaçaõ  fiz  no  Se- 
nhor Conde  de  Sam  loaô  ,  filho  do  Excellentiflimo  Senhor  Mar- 
quez deTa  vora,q  eftído  com  bexigas  malignas,&  com  poucas  cfperan- 
ças  dc  vida,  fó  com  o  ufo  continuo  do  meu  Bezoartico  cobrou  fau- 
de. A  quarta  obfervaçio  foy  como  Senhor  Francifco  Xavier  de  Me- 
nezes, Conde  da  Ericeyra,  o  qual  em  vinte,  &fetc  de  Julho  dc  1686. 
adoeceo  com  humas  bexigas ,  que  nos  primeiros  dias  entrarão  com 
terríveis  fymptomas,  &  cl  ti  verão  tão  vagarofas  cm  fahir ,  que  houve 
algumas  duvidas  fe  eraõ,  ou  não  crio  bexigas;  &  depois  dc  fc  de- 
clarar que  o  ei  5o,  lhe  receiteyo  meu  Cordeal,  &fahiraõ  tio  gran- 
des, que  em  poucos  dias  foy  reftituido  à  faude. 

^  6.  A  quinta  obfcrvaçio  foy  no  Senhor  Dom  Rodrigo  Manoel, 
filho  do  Excellentiílímo  Senhor  Conde  dc  Villa  Flor,  a  quem  ef- 
tando  muyto  apertado  de  bexigas ,  ialpicadas  de  pintas  azuis ,  li- 
vrey  das  mios  da  morte  por  beneficio  do  meu  Cordeal,  em  vinte 
de  Outubro  de  1690.  A  fexta  obfervaçio  íucccdco  no  Senhor  Dom 
Bernardo  de  Valconccllos ,  &  Soufa,  filho  do  Excellentiflíroo  Se- 
nhor Conde  de  Caftello-Melhor  ;  efteve  cite  Senhor  com  muytas 
anxiedades,  dores  de  ventre,  vómitos,  &  outros  íymptomas  traba- 
Jhofiflimos,  &  corri  bexigas  taé  miúdas,  &  venenofas,  que  todos  lhe 
temerão  hum  grande  pcrigo;mas  ufando  do  meu  Cordeal  muytosdias, 
amainário  os  íymptomas  ,& farou  em  quinze  de  Setembro  de  1692. 
A  feptima  obíervaçaõ  fuccedeo  em  tres  filhos  do  Senhor  Manoel 
de  Mello  ,  que  eftando  em  grande  perigo  ,  livrarão  por  meyo  do 
meu  Cordeal,  cm  vinte  ,  &  quatro  de  Àgofto  de.  1691.  Nío  faJlo 
cm  pefíbas  ordinárias,  que  tem  fido  jnnumeraveis ,  que  eftando  às 
portas  da  morte  por  caufa  dc  bexigas,  &  de  febres  malignas , fegu- 

ráraõ 
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ráraõ  as  vidas  cora  a  ajuda  defte  meu  Corda]  Bezoartico.' 

7.  Sc,  finalmente,  a  frialdade,  ou  falta  de  quentura  proceder 
deinflammaçáo  das  entranhas,  ("que  conheceremos  pela  excedi /a 
fede,  Sc  grande  vermelhidão  ,  Sc  afpereza  da  Tngua  ,  ou  pela  gran- 
dc  frialdade  dos  pcs  ,  ou  de  todo  o  corpo )  em  tal  cafo  o  remé- 
dio eoníifte  cm  fangrar  repetidas  vezes, &  cm  fazer  repetidas esfre- 
çaçoens  por  todo  o  corpo  com  pannos  afpcros  ,  cobrindo  de  dual 
em  duas  horas  o  corpo  de  ventofas,  &  cm  deitar  defeis  em  feisho* 
ras  ajudas  de  ameijoada  refrigerantes  ,  compoftas  de  cozimento  de 
Frangaõ,  cevada, folhas  de  Alface,  Enfayáo,  Violas ,  Malvas,  Amei- 
xas, farelos  lavados,  affucar  branco,  &  clara  de  ovo  batida  com  duas 
colheres  deagua  deTancbagcm;  Sc  fe  for  tempo  muy  calmofo  ,  fe 
lhe  deitem  eíhs  ajudas  meas  nevadas ,  Sc  lhe  podemos  dar  algumas 
Tifanas  nevadas,  em  que  mifturemos  quinze  gráos  de Criftaí 'mine- 
ral, &'  meya  oitava  de  Antimonio  diaphoretico  bem  reverberado,  por- 
que defte  modo  fe  tcmpèra  o  incêndio  interior,  &fe  abrem  os  po- 
ros para  fahir  a  quentura,  &  fe  evita  o  perigo  da  morte,  como  te- 
nho obfervado  em  muytos  doentes  ,  que  por  terem  o  calor  reco- 
lhido cftiveráo  em  grande  perigo, &  efcapáráo  delle  por  meyodoa 
remédios  refrigerantes,*:  diaphorcticos.como  fe  deixa  verpelasfc- 
guintes  obfervaçoens. 

8.  A  primeira  obfervaçaõ  foyemjoaõ  Rolo,  morador  aoCaes 
da  Rocha:  adoecco  cite  homem  em  oito  de  Julho  de  1676.  com  hu- 
ma  febre  de  calor  taõ  intenfo  nas  partes  interiores,  que  ao  fegun* 
do  dia  appareceo  todo  o  corpo  tão  frio  como  neve;  do  qual  final 
conheci  ,  que  as  entranhas  fe  abrazaváo  com  inflammaçaõ  interior, 
&  que  nefte  aperto  náo  havia  eíperança  de  vida  ,  em  quanto  o  ca- 
lor naõ  fahiíTe  fóra  ,&  como  para  o  fazer  fahir  feja  o  principal  remé- 
dio temperar  a  inflammacáo  interna  ,  pois  ella  era  a  caufa  occafio- 
nal  da  frialdade  exterior;  dey 'principio  à  cura  ,  mandando-o  fan- 
grar repetidas  vezes ,  porque  cftc  he  hum  dos  melhores  remédio» 
com  que  fe  apagáoas  inflam  maçoens;  também  lhe  mandey  fazer  por 
todo  o  corpo  esfregaçoens  com  pannos  afpcros  ,  deytando-lhe  de- 
pois diflo  muytas  ventofas,  fuftigando-o  todo  com  Urtigas  bravas; 
mas  vendo  eu  que  o  calor  náo  íahia  ,  &  que  o  doente  caminhava 
defpenhadamentc  para  a  morte ,  me  rcíolvi  3  dnr-lhe  a  beber  muy- 
ta  agua  nevada  ,  Sc  a  deitar-lhe  ajudas  frefeas  meas  nevadas  ,  &  fo* 
rio  tio  bem  fuccedidas,  que  dentro  dc  poucas  horas  teve  perfeyta 
melhoria. 

9.  Afegunda  obíervaçíofuccedeocm  caía  do  IHuftrifllmo  Se- 
nhor Ruyde  Moura  Telles,  hoje  digniífimo  Bifpo  da  Guarda;  adôe- 
ceo  lhe  num  criado  cm  quatorzedeAgoftodet678.com  huma  fe- 
bre taõ  ardente  ,  que  deíde  o  primeiro  dia  efteve  frio  dos  joelhos  pa- 
xa  bayxo,&nlo  obftante  que  ofangrey  repetidas  vexes, &  lhe  dey» 
tcy  infinitas  ventofas,  &  esfregac-ões,&lhe  appliquey  muytas  Tifa- 
nas, Sc  os  remédios  diaphoreticos,  feobftinou  o  calor  dentro,  fem 
que  houvefle  diligencia  baftante  para  o  fazer  fahir;  nefta  defefpera- 
çáo  entendi  ,  que  fó  a  agua  nevada,  St  as  ajudas  nevadas  lhe  pode- 
riaõ  valer;  &  náo  me  fahio  baldada  aefpcrança,  porque  fó  comef- 
*es  dous  remédios  fahio  o -calor  para  fóra,&  livrou  da  morte. 

10.  A  terceira  obfervaçaõ  foy  em  caía  do  Secretario  dc  Guer- 
ra, com  hum  íeuefcravo,  que  tinha  huma  febre  ardentiffima  com- 
plicada com  bexigas,  &  camarás,  &  extremidades  frias  ;  Sc  porque 
entendi,  que  affim  a  frialdade  exterior ,  como  as  camarás,  procediaõ 
do  grande  calor  das  entranhas,  que  derretia  os  humores,  Sc  que  por. 
efta  cauía  náo  engrofíavaõ  as  bexigas,  me  rcíolvi  a  extinguir aquel- 
I«  fogo,  que  dentro  ardia,  entendendo  que  apagado  elle,  ÒVexpul- 
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f.do  para  fora  pela  virtude  da  agua  nevada  ,  parariaõ  os  curfos  ,  8c 
confcqucntcmcnte  crefecriaô  as  bexigas, &  livraria  da  morte;  &fuc- 
cedeo  allim  como  eu  o  dilcurlcy,  porque  fartando-o  de  agua  ne- 
vada, ceflbu  a  febre,  Sc  o  fluxo,  &  erclcèraõ  as  bexigas  taõ  fauíh- 
mente,  que  dentro  de  oito  dias  ficou  íaõ. 

II.  ,  A  quarta  obfcrvaçaõ  mefuccedeo  com  hum  pagem  do  Ex- 
cellentifíimo  Senhor  Marquez  de  Arronches,  o  qual  em  vinte  de 
Julho  de  1681.  teve  huma  febre  tão  ardente,  que  lhe  crcftoualin- 
gua,  &  toda  a  pclle,  como  fe  lha  houvdJem  queimado  com  fogo; 
&  depois  de  muytas  fangrias,Tifanas,  Cordcacs,  epitomes,  ajudas 
frefeas  ,  Sc  outros  mil  remédios  baldados  ,  fó  com  o  ufo  continuo 
de  agua  nevada  farou. 

iz.  A  quinta  obfcrvaçaõ  fiz  em  hum  Mercador  Italiano  ,  cha- 
mado Otávio  Bovon ,  o  qual  no  mez  de  Agofto  de  i68<S.  adoeceo 
com  huma  febre  maligna  tão  ardentiílima ,  que  não  tinha  quentura 
dos  joelhos  para  baixo  ;&  vendo  eu  que  nem  asfangrias,  (quencf- 
te  cafo  faõ  utiliflimas  )  nem  as  esfregaçoens  ,  &  ventofas  repetidas» 
nem  as  Tifanas,nem  os  Cordeacs,nem  os Diaphoreticos  lhe  apro- 
vtitavâo,  ordency  lhe  deflem  quanta  agua  nevada  quizeffe,  Sc  lhe 
deitaflem  ajudas  meas  nevadas;  Sc  foy  tal  a  defatençáo  dos  Enfer- 
meiros, que  cm  lugar  de  lhe  resfriarem  a  agua  com  a  neve,  lhe  dc- 
raô  a  beber  a  mcfma  neve  derretida  com  a  agua  ;  Sc  quando  apeve 
alTim  bebida  lhe  pudera  cauíar  a  morte,  ( porque eráodous arráteis 
delia  )  lhe  deu  a  vida,  porque  naquelle  mi  imo  inftante  fe  lhe  tirou 
a  febre,  &  começou  aíentir  notável  melhoria;  &  continuando  mais 
vezes  a  agua  de  neve  pelo  cftylo  ordinário  ,  acabou  de  ter  a  faude 
que  dclcjava. 

|t.  A  fexta  obfervaçaõ  fiz  em  cafa  do  Senhor  Conde  do  Vi- 
miofo ;  eftava  nella  Jeronymo  da  Gama  ,  enfermo  taõ  mortalmen- 
te, que  já  eftava  ungido,  &  íem  cfperança  de  remédio,  porque  de 
mais  deter  huma  febre  maligna  ardentiflima, tinha  fortiflimos  delí- 
rios, Sc  pulfos  trémulos  :  o  langue  era  tão  podre ,  que  mal  fe  coa- 
lhava; &  tio  rcqueimado,&  negro  que  parecia  ferrugem ;  tinha  fo- 
bre  ifto  camarás  tantas,  &  tão  íoltas,  que  deitava  nellas  tudo  o  que 
comia  com  a  mcfma  cor,  Sc  figura  com  que  o  tomira  pela  boca,  5c 
o  que  fazia  o  caio  mais  formidável ,  deitava  lombrigas  mortas  con- 
vertidas cm, carvão:  deftes  táo  peflímos,&  medonhos  finaes  enten- 
di que  as  entranhas  ardiio  em  Vefuvios  de  fogo,  &  que  para  os  a- 
pagar  era  neceflario  fartar aquelle  doente  de  agua  nevada,  &  de  mui- 
to Cordcal  do  que  eu  preparo  por  minhas  mãos;  afíim  o  fiz,  &  foy 
o  fucceflo  taõ  feliz,  que  eícapou  da  morte,  cm  quinze  de  Julho  de 
1699.  &  eftá  hoje  Religiofo  da  Companhia  de  JESUS. 

14.  Não  refiro  mais  exemplos  em  abono  das  virtudes  que  tem  a 
agua  nevada  para  remédio  das  febres  ardentes,  Sc  para  fazer  fahir  o 
calor  reconcentrado,pornaõ  canfar  aos  Ley torcs,& porque  me  per- 
fuado  que  quem  fenáo  render  com  exemplos  táo  evidentes,  tem  ani- 
mo obftinado ,  Sc  contra  a  obftinaçaõ  nenhuma  coufa  vai. 
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capitulo  cxxy. 


"  Tara  a  Tejle  he  o  Eftibio preparado ,  excellery 
*  tiffimo  remédio. ' 
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Que  coufa  he  pede ;  de  que  caufas  procede ;  que  fi- 
naes  tem  ;  que  efleytos faz ;  que prognoftico  ie  pô- 
de fazer  delia  ,  fua  pre/ervaçáo  ;  modo  com  que 
íc  deve  curar  ;  &  advertências  que  fe  devem  ter 
para  a  boa  cura  de  taó  vçnenoía  doença. 

Que  coufa  he  'Pefte. 

i.  T"\  Efte,  conforme  dizem  graviflimos  Authores,  t.  hc  húa 
J  doença  ca^vcncribíi,  que  repentinamente  mata,  &  de  í- 
troc  todas  as  forças,  &  ac^oens  da  vida  ,  contrariando 
~u  aos  efpiritos  vitaes,  animaes,  naturaes ,  &  ao  noflb  temperamento. 
„  Hc  enfermidade  epidemica  mortal  ,  &  commua  a  todos,  porque  o 
v  contagio  he  commum,,  &  venenofo. 

„  2.  A  caufa  de  que  procede  ,  ou  hc  o  ar  corrupto,  &  inficio- 
„  n.ido  por  mudança  das  primeiras  qualidades,  cora  miftura  dc  algúa 
„  mais  occulta;  ou  hc  pormiftura  de  algumas  exhalaçõcs  da  cerra,  ou 
„  da  agua ,  ou  por  occulto  influxo  de  aftros  malévolos. 

»» 

9» 
»» 

»» 

tt 

ff 


í. 

Galen.  lib.  i.  de  ratione  vifrus  comi 
mento  g.  ibi :  Pefliá  efi  epidemia  per- 
niciofapluretinvéidcHt  >mnlttstpt$  /«• 


Sencrtus  lib.  4.  de  peite  cap.  1  .mí- 
hi  foi.  1 38.  ibi:  Ptfiistfi  morim  gem- 
tw  k  ?m ah rate  vtnen*t* ,  omne s  çerdié 
tãionct  fikti  Udtnt* 


Que  finaes  tem  aVefie. 


.    |~  *J  Uns  finaes  ha  que  precedem  a  peite ,  outros  que  a  acom» 
panháo ;  os  que  a  precedera ,  faõ  mortandades ,  guerras,' 
terremotos ,  triftezas  ,  fomes  ,  &  outras  calamidades* 
n  dc  que  fe  criaõ  humores  podres  ,  &  yenenofos.  Também  coftuma 
„  preceder  apefle  oTuvcr  multidão  dc  bexigas,  de  gafanhotos,  mo- 
y)  vitos,  ou  apparecer  no  Cco  algum  Cometa,  &  no  ar  algus  metco* 
w  ros,  ou  lavarcdas,ou  alguma  Eftrclla  de  defuzada  grandeza. 
M     4.    *Os  finaes  que  acompaphâo  aperte  faó ,  apparecerem  de  re- 
pente  alguns  inchaços  detraz  das  orelhas,  nos  íovacos,  verilhas,  ou 
it  outras  quaefqucr  partes  do  corpo  ,  proftrarem-fe  de  improvifo  as 
forças, (ainda  que  fcjáõ  pclToas  muy  robuftas)  fahirera  muytas  pin- 
^tas  nos  corpos  mortos, haver  grande  mortandade  nos  gados,  feder 
f>'muyto  o  fuor,o  bafo, ou  a  ourin3, terem  os  doentes  grandiflimas 
ancias*com  pouca,  ou  nenhuma  febre;  mas  porque  eftes  finaes  faõ 
9t  communs  a  todas  as  peites,  8c  náo  dcclaraÓ  fe  a  qualidade  peftilen- 
yt  ciai  procede  do  ar,  le  da  agua,  fe  da  terra, he  ncceíTario  invcligaf 
dcqual  elemento  procede  o  contagio,  para  melhor  felhe  applicar  o 
remédio. 

),  Se  a'corrupçaõ ,  ou  má  qualidade  procede  do  ar  ,conheccfe; 
fe  virmos  que  fahindo  os  homens  dc  fuas  calas  faõs ,  Sc  emm  boa 
faude,cacra  dc  repente  raortos;  ou  fe  virmos  que  as  Aves  fogem, 
2,  dos  feus  ninhos, >&  apparecem  poucas  pelo  ar;  ou  fe  indo  voando 
n  caem  de  repente  mortas  j  cu  íc  pondo-fe  ao  ar  alguma  carne  frek 
n  ca,  ou  paó  molle,fc  corrompe  logo ,  ou  enche  de  bolor.  Já  fe  asar- 

Rrr  vores, 
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vorcs,*hervas,ou  fearas  femurch?rem,oufcccarem  de» repente, nSo 
-  temos  duvida  que  o  ar  he  oontagioío,  pois  caufa  femelhantes  effci» 

5.1  tos.  Vejáo  fdbre  cftc  ponto  a  Francifco  Valcriola,  2V  &  aSalio.  3. 

Valor. Loc. com. Iib.  3.  cap.  18.         <s.     Se  a  corrupção,  ou  contagio  procede  dos  vapores  da  ter-  n 

3.  «a,  conhecefe,  íe  virmos  que  as  minhocas, os  lagartos, os  coelhos, 
Saliuslib.depcft.cap.  j.  as  toupeyras ,  &  outros  animaes ,  que  coítumáo  viver  debato  do 

4.  cháo  ,  fahem  fóra  das  fuás  tocas  ,  &  bufcâo  os  lugares  ,  em  que  fe 
Sorianuscap.  3.  dc  pcíle,  mihi  foi.  nj0  criarão.  n 
17.  7.     Finalmente,  Tc  da  agua  fe  communicar  a  pefte,  conhecefe, 

5.  porque  haverá  grande  mortandade  nos  peyxes  ;  aflim   o  affir- 
Marojaquaeftione  1.  de  febre  pefti-  ma  Soriano,  4.  dizendo  que  depois  dc  acabada  a  pcfte,  que  hou- 
lenti,§.  3.  mihi  foi.  128.  col.  1.  ibi:  vc  Cm  Çaragoça,  lavàra  hum  pob/e  alguma  roupa  em  hum  Iago  a-  — 
Nonpofum  non  referre  cafnm  admi-  Dnc[e  havia  muitos  barbos,  &  trutas, &  quede  tal  forte  fecommu-  n 
ratione  dtgnum ,  quem  htfie  oculu  vi-  nicou  a  qualidade  peftilcncial  i  agua  ,  que  dentro  de  poucos  dias 
dt.Habitabaminqtiodtm  CaftelU  op-  morrerão  rodos.     .  w 
pido  >nomi*e  Huerta  dei  Re per  quem      8.     Cypriano  de  Maroja  «;.  diz,  que  fe  a  peite  fe  communica  ^ 

ddabtfUr  ,  c*;*«  p0r  corrupção  da  agua,  fe\:onhcce,  nào  fó  por  morrerem  os  pey-  n 
fimt  laudabiles ,  magnamque  pijlmm  xc, ,  qUe  nc|la  habitáo  ;  mas  porque  a  tal  agua  fe  tolda  tanto ,  como  n 
mult.tudinem  centmeut  ,cr  procreant,  fc  ]nc  deytalTem  algum  lodo:  como  obíervouno  anno  dè  1 599.  eí-  J9 
ab  hujiu  amnu  e^rtu  dtmldu  leuc*  wndo  eraíiuni.UçaT  <hamado  Huerta  delRcy,  aonde  vira  turbarem-'  n 
frui»  pUtres  frmm  extoiuntur  ,  quot  fe  as  toaieij  &  que  fahindo  efta  aguçara  hum  Rio ,  morrèrào  to-  n  . 
jippellant futures  de  Ar  andtlla. quorum  dos  Ds  peyxes  que  nclk  havu.  „ 
jqu+MtnQiMmíJjftfucruut  conturb*.  ^ 
U  :  ante  tamen  quam  peftv  per  pop*      rr\       i- Jf  f  V  íC 

um  v4*r«*r,&  <i>«»d>.im  ,<//.*  ptir.    Dos  dtjjer  entes  fymptomas ,  Ç>  effeytos  que  JJ 

Um  ru&rt perdera,  fonttiúkMXtmt  .  /      Cp**-  M 

mt^baú  apptrucrunt  ,  flr  tfiriW  «  *  7**- 


•  cn/ir ,  vtluiifilpiHM  *n  tu  dtf 


folvtrttur,  &c.  f     9.    TJJ  E  1  Pe/k  enfermidade  tio  venenofa,  &  mortal,  que  Hip-  H 

tf»  .    r~\  pocrates  5.  a  compara  a  huma  crueliffima  fera  ,  que  w 

Hippocratesinepiítola  ad  Artaxer-  •  em  p„uco  tempo  deftroe  grandes  Cidades,  mudando  „ 

xcm, miKi foi.  520. ibi: Non  bellige-  o  ar,  que  de  comino  infpiramos,em  hum  toxico  deletério.  Coftu-  >9 
TAMies  debellamur  ,c*m  he/lem  habea-  ma  cauíar  cfFeitos  cftupendos,  &  muy  difFcrentes.  w 
rr.tu  bejham  tilam  ovilttdevaJiantcM.      to.     Hippocratcs  7.  diz ,  que  em  Tafo  houve  huma  que  come-  w 
7*  cava  por  Eryfipclas  ,  &  degenerava  em  tal  corrupção  dc  membros,  „ 

Hippocrateslib.  3.  demorbispopu-  qUe  cahiáo  inteiros  a  huns',&  em  pedaços  a  outros,  „ 
laribusíeft.  3.mihifoI.  331.  v.  ibi:      It.     Thucididcs  8.  conta  quedem  Atlienaj  houve  outra,  na  w 
MHltisequidemtgnúf*cer,&c.         qual  ficivio  tio  faltos  de  memoria,  os  que  efeapaváo,  quecrane*.  „ 
8*  ceflana  endnalos  a  fallar  de  novo,  como  fefoífem  crianças.  „ 

Thucidideslib.2.  hiftoriar.  cap.  tf.  i2.  Platero  9.  diz  ,  que  em  Milifca  houve  outra,  em  que  as  » 
nuhifol.  143.  mulheres  endoudecjáo  ,&  íe  enforcaxáo.  .  •  ,» 

9*  13.     Soriano  10.  refere  que  em  Conítantinopla  houve  outra,  „ 

Platcruscap.  5.dcpefte,mihifol.28.  em  que  os  apertados  imaginaváo  que  feus  vifmhos  os matavio , & le- 

lo«  vados  deíla  frenética  doudice  morriáo  de  medo.     '  „ 

Sorianus  traft.  dc  pcfte  cap.  1.  mihi  i4.  Marcilio-  II.  conta,  qu^  era  Babyloniahouw  outra  fó  de.„ 
foi. 4.  fe  abrir  huma  arca,  que  eftava  no  templo  de  Apollo;da  qual  exha<  „ 

•  n*  lou  tio  cruel  vapor,  que  matou  meya  Babylonia.  „ 

Marcilius  dc  peftilentia  cap.  8.  mi-  \  5.  Nicephoro  12.  refere  que  cm  Creta  houve  outra ,  em  que  „ 
bifo!. 47.  primeyro  fe  inflammavio  os  olhos,  &  logo  cegaváo,*  pouco  „ 

li.  pois  tinhio  toífe ,  &  morriaõ.  5> 

Nicephorus  lib.  15.  cap.  10.  mihi  16.  No  tempo  do  Emperador  Heráclio  houve  outra  emRomi,  „ 
fol.uS.  •  na  qual  pelo  fervido  veneno,  que  os  abraava , fe  deytavio  os  apef-  ,t 

tados  Wo  Rio  Tibre.  >, 
17.     No  tempo  de  Clemente  V.  houve  outra  d*  tio  veuenofa  „ 
%  qualidade  ,  que  baíhva  que  o  apeftado  olhafle  para  elguma  peOba,  „ 

para  que  logo  cahiífe  morta.  Táo  toxicados  crio  osefpiritos  vifivos,  „ 
a  .    como  fe  foOem  de  Baíilifco.  „ 
.    *       .     >•  18.  Rc\*„ 
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18.     Rcynando  Sancho  Primeyro  houve  outra,  cm  que  todos 
f  morrerão  bocejando. 

*'  19.  ,No  tempo  de  Cardano  houve  outra  j cm  que, dando  hum 
**  efpirro,  logo  morriáo.  Outras  íjnalmcntc  tem  havido ,  em  que  huns 
*j  íe  dcitirão  em  poços ,  outros  pelas  jancllas,  outros  em  rios,  outros 
J  dormiáo  fempre,  outros  fempre  deliraváo.  Vitto  pois  que  a  Peite  he 

*  inimigo  tão  cruel,  &  cauía  effeytos  cão  cftupendos,  íeràneceííario 

*  por  grande  cautela  ,  &  empenho  cm  prefervarnos  deila  ,  para  que 
Jj  fenos  náo  pegue. 

J 

h     Que  projrnoftico  fe  deye  fazer  da  Tette.  M. 

f*  los       s  Fcrnelius cap.12.de peite, mihi  foi. 

*  20.  E  toda  a  Pcfte  fe  deve  temer  grande  perigo;  porém    108.  ibi  :  Bubo,  atque  carbu»c*lsu% 

*  I    1  a  que  acontecer  em  regiáo  húmida  ,  &  íujeyta  a  ex-  pwfquam  febru  appareat,  minorem 

*  *— '  halaçoens,  &  vapores  ruins,  íerá  muito  mais  formi-  ptftem  denuntiat  ,robuíÍamque  cordU 

*  davel,  que  Tc  acontecer  em  terra  fecca,&  livre  de  ruins  vapores.  Se-  **tnr*m  vtntm  Uciffittm  fi*- 
"  xí  mais  perigofa  a  que  fucceder  no  Eftio,  que  a  do  Inverno  ;  ferà  ttm  non  mkUftrm  propuhffe  \  at  pofi 

*  muito  peor  havendo  ventos  Auftraes,  que  havendo  o  Aquilonio;  «rtam  febr  em  prorumbens  dominam  is 

*  ferà  mais  para  temer  nos  corpos  muito  húmidos,  Sícheyos  decrue-  vtmtm  impem  fit ;  ejique  quafi  vtci* 

*  zas ,  que  nos  feccos ,  &  bem  regrados.        /  natura  per  meto fum  tnàtctum. 
**     si.      Os  apertados,  a  quem  fobrevierem  foluços,  ourinas  negras,  f4« 

*  camarás  colliquativas,  fuores  frios,  defmayos,  convulfões ,  interca-  Pareu  de  pefte  cip.  i.mihifol.  457. 
*'  dencias  de  pulfos,  modorras,  ou  outros  perverfos  fyroptomas,pefi-  ibi  :  Ejufmodi  effetlus  ortum  habere 

*  ci0  quafi  todos  i  porém  aqucllcs  a  quem  faltarem  eit.es  fymptomas,  venjímtle  eft afacultateexcrttrice  v*> 

*  devem  ter  boa  efperança  de  fua  vida.  Iid*>**t debih.irrttataamaterUma. 
**     22.     O  carbúnculo,  ou  inchaço,  que  apparecer  nos  primeyros  hffutate. 

dias,  antes  de  haver  febre  ,  6c  nas  partes  mais  afafladas  do  coração,  *5« 

*'  denota  mayor  robuftidão  da  natureza  ,  &  menor  malícia  na  eníer-  Joanncscsp.     v.  24.  ibi  :  Ecce pt- 

midade;porémappareccndo  depois  dehaver  febrc,&  nas  partes  mais  vi-  uusfatlus  es ,  jam  ttoh-peccare ,  ne  de* 

**  finhas  do  coração, como  he  debayxo  dos  braços, no  pefcoço,  ou  teristt  aitquidttbi  contingttt. 
J  detraz  das  orelhas, atgue  mayor  perigo,  &  menor  robuftidão  da  na-  1<s- 

tureza  ;  pois  não  pode  arrojar  o  veneno  para  mais  Jongc  :  affim  o  MatthtEUS  cap.o.v.  2.  ibi:  Cottfide 

L  dizem  Fernclior  13.  St  Ambroíio  Pareu.  14.  filt,fides  tua  remtjit  tibi  peccata  tua. 

23.     Dos  inchaços  pefhlcntcs  ,  peores  faõ  os  muytos  ,  que  os  '7' 

*'  poucos;  peores  faõ  os  pequenos, que  os  grandes;  peores  íaõ  os  fu-  Regum  z.cap.  24.  n.  1.  ibi  r  Nexcefr 

J  periores ,  que  os  inferiores;  os  duros  faõ  peores,  que  os  molles;  os  favttpeftis>  donte  David  Rex  deJiih 

negros  peores, que  os  vermelhos;  as  razões  difto  dou  em  outro  lu-  fibitonftius,conftrullomaeraJebufei 

"  gar.Dos  Carbúnculos,  ou  Antrazes, aqucllcs  faõ  mais  malignos,  que  altari>alicio indtitus  ypronus cadens m 

91  logo  começaõ  com  coftra  fecca  ,  com  bexigas  a'  roda  ,  Sc  com  tam  ferram fupplex culpam  deprtearetur. 
■j  grande  fogo  ,  &  incêndio  ,  que  faz  inchar  a  parte  ,  caufando  mor-  »8. 

taes  accidentes;  porém  aquclle  Carbúnculo,  em  cuja  coftra apparece  Ecclefiaft.  verf.  15.  ibi;  Qui  deliu- 

*  alguma  humidade,  &  tem  menores  accidentes  com  menor  calor, &  **  cenjpett*  ejus ,  qm  fteit  eum, 
"  fadiga ,  fe  deve  ter  por  menos  mortal ,  porque  eíle  denota  que  pro-  inàdtttnmanttsmedta. 

"  cede  roais  de  fangue,  &  aquclle  de  melancolia  rcqueymada,napar-  '9' 

*'  te  exterior  ,  &  intravenal. 1  Amos  5.aô.  17.  ibi: Qum «ffOhê^ 

*'  leses  Civitatem  ccrnpie:  ,  t}»am  nttt 

Z  VaprefervaçaodaTeJle.  .  "i"»»*'™»»1""'  1 

**            .í  .  Canonicis  conftitutionibus  ab  Tri- 

**     24.    x^v  Primeyro ,  &  mais  efficaz  prefervativo  da  Pefte  he  che-  nocentio  3.  de  poenitentia,  8c  remif- 

3"                    gar  a  Deos  por  meyo  das  ConfifTbés,  penitencias,*  úoneAbi:CteminJirmitMiGrporv,6c. 

99                     efmolas ,  porque  he  de  fé  que  por  caufa  dos  pecca-  ai. 

.   dos  dá  Deos  muytasvczes  as  doenças,  como  confia  de  Saõjoaõ,  tj.  Hippocrates  lib.de  natura  muliebri, 

"  de  Saô  Mattheus,  16.  do  Livro  dos  Reys ,  17.  do  Ecclcíiafíico,  mihi  foi.  125.  ibi  i  Demmliebri  nãtit* 

"  18.  do  Profeta  Amós  ,  is,  &  dos  Sagrados  Cânones  ,  20.  &  até  *n,ac  merbu  b*c  dico:m*xrme  qui- 

*'  Hippocrates,  21.  fendo  Gentio, aconfelha  4para ter  faud«  bu%w-  dfmfiiefmnimk*m*wbm  cau/àmtfe. 

"  mos  primeiro  a  Deos.                    Rrr  if                       lim-  «%- 
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%1.  Limpa  a  alma  dos  peccados  pel*  Confiífeõ,  &  aplacada  a  * 
Juftiç,a  Divina  com  o  arrependimento,  efmolas,  penitencias,  &ou-  *J 
trai  obras  meritórias, ,  convém  logo  mandai  limpar  as  mas ,  lagoas,  u 
tanques,  &  todas  as  immundicias,  para  que  fenáo  levantem  vapores  ^ 
perverfos  ,  o  que  fe  fará  dc  noyte  depois  da  gente  recolhida.  De-  • 
vem  admitiríc  os  bós  ventos,  Sc  impediríe  os  màoa,  abrindo  as  ja- 
nellas  do  Norte,  &  fechando  as  dos  ventos  Auftraes,  Sc  Occidentaes:  ^ 
Dão  admittão  peííoas,  nem  fazendas  dq  pgrçes  lufpey tolas  ,  porque  ' 
tem  acontecido, queainda  depois  de  arcjadasmuito$  meaea,ie  com-  < 
municou  o  veneno  aos  moradores  que  as  admittiráo,  como  í  fua  JJ 
22«  t  (        curta  experimentarão  os  de  Barcelona  ,  &  Serdenha  ;  Sa  fe  como 

MaHiliuscap.8.dc  pefte,mihi  foi.   jjz  Maríillo,  22.  ate  as  paredes  ,  os  ferros  ,  &  os  paos  das  terras, 
80.  ibi :  Parietes ,  ferramenta ,  &  qu*   em  que  houve  peftc ,  conferváo  o  veneno  hum  anno ,  fc  náo  fe  pu»  • 
fstnt  Ugnis coKfirutla , nifi  comgantmr   riíicáo  com  o  fogo ,  Sc  ar ;  que  faraó  as  roupas ,  &  outras  fazendas? 
çum  iouombui  ,  f*n»gtjs ,  &  igmbfts,   Alexandre  BenediÃo  »$.  amrraa,que  em  Veneza  fe  renovara  huma  tf 
per avnmm,vel f  lw,  forja» fuam  refir-   pefte  por  caufa  de  huma  almofadinha,  que  havia  fete  annos  fervira  JX" 
vantvenenofitatem  :  vefies  quoque  la-  de  encofto  a  hum  apeftado.  Vidorio  Trincavello  24.  du,  que  em  jjj 
n«e,  ntficventeniuradfolemjrtbHt  an~  Itália  íe  ateara  huma  Pcftc  de  huma  corda ,  com  que  havia  trinca  an-  tt 
nisjdr  *ltra  remanent  tnfecl*.  nos  fc  anaíHrío  alguns  mortos  para  a  fepultura.  iX 

13-  a<?.     He  bom  confelho  deytar  fora  da  terra  ( em  que  ha ,  ou  fe 

Benediduslib.de  peftc  cap.  3.         teme  a  peftc  )  todos  os  cáes  ,  ou  matalos,  porque  como  cftes  ani-  JJj 
•24«  maes  çomem  reuitas  immundicias,  com  facilidade  fe  lhes  pega  a  qua-  n 

Trincavçl.  lib.  3.  conf.  17.  lidade  peftilente,  &  entrando  pelas  cafas  da  gente  faá  podem  com-  ^ 

aj.  municar  o  contagio, fem  que  fc  advirta  donde  veyo  o  dano,  n 

Çalen  lib.  decibo  boni,&  rnali  fucci      27.     Aaidáo  à  gente  pobre  com  o  que  lhe  for  neceííano,  por-  )t 
çap.i.ibi:/xV*«r  vitiefiu  ex pravif  que  da  fome  fc  fegue  ufarem  de  ruins  comidas,  de  que  fe  criao  vc- 
ctbu  colleclui  dm  t»  vens  laiet ,  qtti  nenofoj  humer«s,  Se  deftesas  febres  pcftilentes,  como  diz  Gakno:  ,J 
temporuprogre/upeft$feras  febres  g>g-  2  5 .  examinem-fe  os  mantimentos ,  Sc  as  aguas ,  porque  de  ferem  ruins  ,# 

morrerão  exércitos  inteiros ,  como  tem  raoftrado  a  experiência,  Sc  „ 
afi.  o  diz  Fcrnélio.  26.  ^ 

Fcrncliuslib.  2.  de  abditis  morbo-      28.     Sobre  o  pam  fe  deve  fazer  rouy  particular  exame  ,  inqui-  t, 
rumcaufiscap.  12.mihifoI.io4.ibi:  rindo  a  fua  qualidade,  pois  he  iguaria  tão  commuaatodos.&noca- 
Ex  femipttridss  leguminibtu  ,aut  fr*-  fo  que  o  trigo  ítja  mal  fazonado,  ou  feja  tal  a  falta,  que  nosobri-  £ 
,  x*/  potu  ftp}  gue  a  ufar  dellc,  ou  do  que  vem  de  fóra  do  Reyno,fe  emendarão  „ 

provcKernnt ,  quomodv  in  caftris  ali-  os  feus  defeytos  amaffando-o  com  herva  doce,  ou  com  agua  cozi-  „ 


provenernnt ,  quomodv  in  caftris  ali-  os  feus  defeytos  amaflandoeo  com  herva  doce,  ou  com  agua  cozi-  „ 

quando  tonttgiffe  memoria  proditum  da  com  canela.  „ 

tft\folent  amem  aqua  (lagnanies,  r>*.  29.     No  Inverno,  Si  Outono  íe  acendáo  fogueyras  pelas  ruas,  w 

27,  Sc  nas  cafas,  porque  nada  ha  que  melhor  purifique  o  ar  do  que  o  fo*  ^ 
Mcrcurialis  de  peite  cap.  22.  mihi  go  ,  principalmente  o  de  lavareda  ;  mas  fc  o  ceropo  for  rouy  cal* 
foi.  27.  verf.  ibi-.Eft emm  obfervaium  moio  ,  ou  fçcco  ,  táo  longe  eftará  o  fogo  de  aproveytac  ,  que.  ter-  „ 
Venetus  hoc  anno  muitos  ex  us  inter-  tes  efpertar.í  mais  a  peftilencia,  que  h«,  algumas  veacs»  dc  qualida-  „ 
i/fe ,  qui  ad  ignem  artes  «xercevi  >  uec  dc  táo  ardente ,  que  íe  irrita  com  a  quentura ,  como  ebfervou  Mer-  u 
$dfineratione,qniàviigniscor/W4r4-  curiaj  27-  em  huma  pcfte  de  Veneza,  na  qual  morreria  todos  OS  ,> 
refatla  facilius  aeris  inquinamenta  Ourives  ,  fçfrayros,  forneyras ,  Sc  mais  officiaes  ,  que  trabalhaváo  w 
admittebant.  ao  fogo  j  mas  quando  por  caufa  do  calor  íeuáo  puderem  ufcr  fo- 

28.  .  gueyras,  feri  bom  confelho  aguar  as  cafas  com  vinagre  rofado  ,  9x  „ 
Lcmnius  lib.  2.  dc  occultis  naturx  as  ruas  com  agua  avinagrada ;  como  também  ferá  muyto  util  morar  u 
miraculis cap.  10. mihi  foi.  yS.  ibj:  em  apofentos  frios,  3c  bumi^os  quacs  faõ  as  logeas.  ^ 
TornaeenfesmtUtesprtfidtarios  demo-  30.     Nas  cafas  haja  muyta  limpeza ,  s\  cheyrosde  Albafor  ,Ca-  ^ 
tf  kabebant ,  grajfante  pefte ,  muratts  çoylas ,  vinagre  Rofado ,  de  aguas  dc  Cordova ,  &  também  hc  bom  u 
cannat  y  t%mvematq«e  mashinat  ptd-  defumar  as  cafas  com  Alfazema,  Akcvim ,  &  Beijota.    \    .f  « 
vere bombarda*  i*ypler*jHcMhbé  fi-  )(.     O  fume*  da  pólvora  ho  raôMouyado-para  puai^ft  ar, que  u 
iitis  ,  urbique  obvtrfits  explodere  frb  amroaa  t«nanio,  z$.  90c  eíbuido  huma  Cidade  de  ItaJia  apeftada 
n<tf«,e$'dieicrepitJcts,lMm,Mt  impnl-  difparevaõ  os  foldados,  quo  eftavaõ.noila  de  prefidio»  «»»)^«*  "«"os  ,» 
Jp «erit vehe,menttApeftifer*nebttl<tAlà  HA  primeira  noyte, &  na  madrugada,  paraque  com  eajudl»  fuaaof» 
pellerentKr ,  &  fmecenfi  pjru  puíverif  p«ri$ca0crq  as  névoas ,  St  vapores  perverfos.  TragacV  íérnpre  na*máos  „ 
ardore  ,  a<rk  venenosa  ,'  &  pefttfejr*  Wa,  iídJk  Éeyla  de  Bfijoim,  Âmbar.,  *  AJjmtfcai»  para  «heyrarem  „ 
f**ut*4 corrigerctttr, .  .  , .,,  .                            ,  p>» 
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Tratado  II.  Cap.  CXX  V.  749 

por  continuação:  as  mulheres  (  que  por  certas  razoem  não  podem 
f  uíar  de  Âmbar,  nem  Almifcar)  tragáo  fempre nas máos  Arruda,  Ar- 
|  temija  ,  ou  cafea  de  Laranja  para  cheyrar  :  untem  todos  os  dias  os 
'  tefliculos,  os  fovacos,  os  pulfos,  as  fontes,  &  o  nariz  com  olcode 
Canela,  ou  com  vinagre  Rofado,  ou  com  banha  de  finr  mifturada 
com  o)eo  de  Mathiolo  :  tragaó  fempre  na  boca  huma  lafca  de  pao 
de  Aguila  ,  ou  de  Canela,  porque  de  mais  de  que  conforta  muyto 
a  cabeça  ,  emenda  o  ar  que  recolhemos  pela  boca:  uícm  de  alimen- 
tos que  tenháo  virtude  de  dcíeccar,  qual  hc  a  Perdiz,  Pombinhos, 
"  Rolas  ,  paííaros  agreftes,  fendo  antes  afiados,  que  cozidos.  O  pnm 
leve  boa  quantidade  de  farelos,  porque, como  diz  Mercurial,  29. 
facilitaõ  muyto  a  camará  ,  o^que  hc  precifamente  neceflario  para  ... 
**  confervar  a  faude,  por  cuja  cauía  os  rufticos  não  tem  falta  delia,  cV  Merojnaliscitato  ]OCo  ibi:  Exptr- 
"  por  iflo  faÔ  mais  robuftos,  &  íadios  que  a  gente  nobre.  tmfim  &  in  me  tpfi,  tf-  im  alista- 

*  J2.      A  agua  que  beberem  feja  a  melhor  que  for  poffivej  ,  &   nem  >  f«  nimltmm  fnrfurts  habebat, 

*  para  a  conhecerem  devem  advertir  fe  fe  esfria  ,&  aquenta  facilmen-  frt^cnur^tamm,  coryu  Imbricam 
9  te,  porque  efte  he  o  final  de  fer  boa ,  &  leve:  devem  experimen-  reddere  ,propter  ^HodrtifticmMn^m 
9  tar  fe  fe  cozem  nella  com  facilidade  os  legumes  ,  porque  lendo  af-   worant  alv$  od/hitltoHe,  &ç. 

lim,  a  devemos  ter  por  boa;  mas  fe  fc  endurecerem,  podemos  ter 
f  por  certo  que  hc  pefada:jà  feos  que  a  bebem  toda  a  vida,  tiverem 

voz  clara,  bom  peyto,  &'  logrâo  boas  cores ,  he  fem  duvida  cxccl- 

lcnte  ,  porque  dos  bons  ,  ou  mãos  cffeytos  que  obra,  poderemos 

julgjr  de  luas  qualidades.  A  agua  de  lagoas, &  de  tanques hedano- 
"  lilhma,  pois  vemos  que  nella  fe  criáo  cobras,  raãs,  limos,  fapos,ôc 
"  outras  fevandijas  femelhantes. 

33.  Depois  de  efeolhida  a  agua  feri  muyto  acertado  darlhe 
'  huma  leve  fervura  com  folhas  de  Efcabriola  ,  ou  com  raizes  de 

Tormentilla ,  ou  de  Elcorcioncyra  ;  cV  fe  for  tempo  frio  ,  ou  náo 

ouver  febre,  a  podem  cozer  com  humas  lafcas  de  Canela  fina, que 

hc  cordialiffima ,  &  recrea  muyto  os  efpiritos  vitaes.  Tomem  duas 
M  vezes  na  femana  as  pirolas  de  Ruffo,que  purgáo  lentamente  ,& de- 
"  fecáo  ;  o  que  he  muyto  neceffario  para  refiftir  á  podridão,  &  pre- 
'  fervar  dc  que  náo  fc  pegue  o  contagio,  &  por  cftacaufa  faõtáolou- 
"  vadas  as  ditas  pirolas,  que  arrirma  Ambrofio  Páreo  30.  que  Ruffo  i0# 
JJ  náo  vio  perigar  alguém  dos  que  as  tomãráo :  alguns  aconlelháo  que  Pareulib.  21.  de  peite  cap.  7.  mihi 

o  que  fc  quizer  prefervar ,  tome  duas  vezes  na  fomana  meya  oitava  foi. 462. ibi :  PtlluU  Ru§ hakttjttnt 
"  dc  Theriaga  magna  desfeyta  em  quatro  onças  de  agua  cozida  com  ftmfer  ad  prteattttonem  ,  vMe  tffi- 
"  Cardo  Santo;  porém  hc  neceffario  advertir  que  feja  fielmente  pre-  caces,  adeo,  ut  R*fut  ipfe ,Hmhis éh 

parada  ,  porque  náo  o  fendo  ,  he  o  mcfmo  que  lama  da  rua.  Af-  Ugenter  ufm  fuent  ,nemtnem  prehen- 
"  lim  o  diz  Baptifta  Thcodoíio,  31.  &  por  ifTo  a  reprova  muito.  fum»ovt(fefepr*dtcet. 
**     34.     Muytos  Práticos  aconlelháo  que  para  prefervar  da  Pefte  ,r> 
"  he  bom  o  exercício  moderado,  porque  fe  for  grande, aquecera'õ    Thcodofius  epift.  11.  de  pefte  ,  Sc 
9  muyto  os  corpos ,  &  atrahiráó  mais  ar  contagiofo  (o  que  fe  deve   theriaca  , mihi  foi.  407. col.  2.  ibi: 
M  evitar  quanto  for  poffívcl. )  Ao  que  refpondem  outros  com  Ambro-    Alemim  yttoque  &c. 
9  fio  Nunes,  jx.  que  fe  o  exercício  fe  fizer  em  terra  fadia  ,  em  que 

9  náo  haja  ainda  fofpeyta  de  contagio ,  que  tanto  ferá  melhor ,  quan-  atod.  Nun.  p.  4.  cap.  o.  foi.  icf . 
9  to  for  mais  grande,  como  he  o  jogo  da  bolla,  da  pelota,  da  efpa- 
da  preta,  o  dançar ,  o  caçar,  porque  com  o  tal  exercício  mayor  fc 
"  conforta  o  calor  natural,  fc  fortificáo  os  nervos,  fe  expellem  asfu- 
ligens  do  terceyro  cozimento, &fc  difpocm  a  natureza  para  refiftir 
melhor  ao  veneno; &tantoheifto  aflim,<juc afirma  Rhafis  35.  que#  33; 
os  caçadores  eftáo  feguros  de  fer  tocados  da  Pefte,  pelo  muyto  que  Ruaiislib,7.  conti.ci. 
9  fe  exercitáo.  No  cafo  porem  que  o  lugar efteja inficionado,  feráen- 
tão  util  que  náo  haja  exercício,  para  evitar  a  atracção  do  ar  ma- 
"  ligno:  o  roefmo  fe  deve  entender , quando  o  tempo  ,  ou  ar  eílive- 
M  rem  muyto  calurofos. 

35.     Tragáo  fobre  a  coraçáo  huma  onça  de  Sdimlo  empedrt 

Rxr  iij 


»» 
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II.  I 


Thcodofius  cpiít.  1 1 .  de  peite ,  mihi 
foi.  407.  col.  !•  ibi:  Dtcebas  enim 
piares fnpra  cor  apponere  Arfentcum^ 
Mi  fc  a  pejle  prtfervarcnt ,  inter  qttos 
Adnanm  Ptntifex  Summm ,  crc. 

Mcrcurialis  !ib.  2.  de  venenis  cap.  9. 
mihi  foi.  42.  ibi:  Temporibtu  no/íris 
inventam  rfi  Arfenicum ,  fnpra  cordii 
regionemgeltarum,  tempore pefttlentix, 
magn/im  aJjumentum  attultjfe,  çjrc. 
3<J. 

AmbrofiusNun.  p.  4.  c.  9.  foi.  1 10. 
ibi :  De  los  remédios  parttcularcstr^c. 
57- 

Laguna  traíhr.  dc  pcítc,  mihi  foi. 
13'.  ibi  :  Mediou  antiqtnu ,  uomtne 
niagtjhr  Joannes ,  tempore  pcjhieati* 
ftcumportansjuxta  cor  fnblimanfruj~ 
mm ,  líber  evafit ,  cj-c. 

38. 

Mindererus  de  peftilentia  cap.  15. 
mihi  foi.  218.  ibi  :Nnlla  e(l  pwreda, 
CHJH4  vires  non  frangiu ,  nu/ia  inftclio, 
qnam  non  fuperet^c. 

39. 

Monardes  lib.  5.  epiít.  3.  de  peite, 
mihi  foi.  z6.  col.  z.  ibi :  Z/fií  acett> 
atque  omphanttj  ,  quod  agreftam  di- 
cum ,  fumm*  ntúitatis  txtflit ,  atque 
omnium,  &c. 

40. 

Perdulcislib.  10.de  pcítc  foi.  552. 
in  fine  ibi :  Fruclits  accidi,  ad  arcen~ 
dam putredinem,  &  reprimcndftmfer- 
vot  em  ,vim  babent  mirificam. 
41. 

Mercuriali* dc  peite  cap.  2 3.  fol.29. 
verf  ibi  !  Commendari  cauteria  ad 
frtfcrvandum  a  pejle  invento  apttd 
A  ice  Li  um  Florent  inum  medicum  fita 
tempejlate  gravijjimum  ;  fed  atam 
quod  ego  viatexperientia:  Pojfnm  refi 
tart  me  mnumeros  bac  pejle  exltnílot 
vidtjfe ,  nec  unquam  vidijfe  qucnquamt 
qttt  baberet  canrerium  ,  tnterrogavi 
et  iam  bac  de  re  multes  medteosyqm  tef- 
tattfunt  nemiiicm fe  vtdiffe,çfrc. 

Parcus  cap.  ti. mihi  foi.  464.  ibi: 
Duojibi  nlce*a  iHmquam  excrementi. 
tierttm  bumonim .  qtix  quotidte  in  no. 
bis  fenftm  çongeremttr  ,  rivos  aprafis 
cauierq  apenant ,  id  ad  praeauti»nem, 

*J*  *****  certtim  ,  Òr  cemprobatttm  ejl 
remtdntm,çj-ç. 


7$o        Tolyanthca  Medicinal. 

dentro  de  huma  bolfa  de  tafetá  encarnado,  porque hc  prefervativo  n 
tam  approvado  ,  que  affirma  Bautiíta  Theodoíio  ,  34.  que  o  Papa  tf 
Adriano  VI.  fe  livrira  com  e!!e  da  Pefte.  Vejáo  a  Mcrcurial,  35.  a  i% 
Ambrofio  Nunes,  36.  a  Laguna,  37.  &  a  outros  muytosfobreos  t% 
louvores,  que  atribuem  ao  Solimáo  para  preiervar  da  Pefte  :  as  ra-  n 
zoes  difto  dou  em  outra  obra  que  determino  imprimir.  H 

36.  Sc  alguém  diífcrquc  o  Solimáo  trazido  junto  da  carne  cau-  1f 
fa  algumas  borbulhas,  de  que  fe  fazem  chagas  ,  Sc  que  por  eíta  ra-  if 
zSo  fera'  danofo  ;  refpondo  que  ilío  fuccede  raras  vezes,  ou  depois  „ 
de  o  trazerem  muytos  tempos;  mas  ainda  dado,&nio  concedido,  H 
que  caufe  borbulhas,  ou  chagas,  hc  mayor  a  utilidade  ,  que  o  dano;  ,f 
porque  cite  fe  pôde  facilmente  remediar,  deyxando  de  o  trazer  al-  n 
gús  dias,  &  untando  a  parte  commanteyga  crua,  oude  vaccalava-  f9 
da ,  cobrindo  por  fima  com  folha  de  Tanchagem. 

37.  Tragáo  no  pcfcoço,  &  pulfos  braceletes  dc  alambres:  la-  }> 
vem-fe  com  vinagre  Rofado :  em  tudo  o  que  comerem  ,&  beberem  ff 
deitem  humas  gottas  dc  oleo  de  Vitríolo,  ou  de  enxofre,  porque  ,f 
na  opinião  de  grandes  Práticos, refiftem  tanto  d  podridão, cVquali-  tf 
dadc  peítifcra  ,  que  diz  Mindcrero ,  38.  que  fe  lhe  prohibiflem  o  ff 
ufo  dostaes  olcos,fen3o  atreveria  a  curar  as  febres  peftilenciaes,  &  ,f 
maliqnas.  ,s 

38.  Monardes,  39.  &  Perdulcc  ,  40.  louváo  muyto  as  cou-  H 
fas  azedas  ,  &  aconíelháo  que  quanto  comerem  feja  alterado  com  ^ 
vinagre,  agnço  ,  ou  limáo.  Náo  fayaõ  dc  cafa  cm  jejum  ,  nem  an-  >a 
tes  que  o  Sol  naçamos  dias  nublados  he  melhor  eftar  recolhido,  &  ,a 
ter  as  jancllas  fechadas  ;  &  náo  falta  quem  diga  que  ainda  nos  dias  ,f 
claros  fenío  abráo  as  jancllas  ,  em  quanto  náo  fahir  o  Sol  ,  &  que  n 
da  mefma  forte  fe  fechem  tanto  que  o  Sol  fe  puzer.  Efte  confelho  „ 
bem  fe  pôde  obfervar  naqucllas  terras, que  defua  natureza  fcõ  do-  „ 
entias ,  &  fojeytas  a  ares  grofleyros  ,  como  fam  a  Golegaà  ,  Cora-  , 
che ,  Salvaterra ,  &  outros  povos ;  porque  he  certo  que  nas  taes  ter-  ,f 
ras  (  cm  tempo  de  fofpeita  )  ferà  muyto  conveniente  deyxar  pri-  J# 
meyro  íahir  o  Sol,  para  que  com  o  feu  calor  fe  purifique  a  malicia  Ja 
do  ar  groíío  ,  &  danofo  ;  porem  naquellas  terras  ,  cujos  ares  cof-  >% 
tumáo  íer  bons,  &  delgados,  táo  longe  cítara*  de  fcr  remedio  o  ter  ,s 
as  jancllas  fechadas  na  madrugada  ,  &  prima  noyre  ,  que  antes  ferá  ,s 
hum  grande  erro  ;  porque  o  ar  daquellas  horas  refreka  muyto  i9  „ 
ca  fas,  &  os  corpos,  principalmente  citando  o  dia  claro  ,  &  fermo-  ,t 
fo.  O  muyto  gritar,  &  a  muyta  ira  faõ  danofiifimos , porque  aque- 
cendo  os  humores, &  os  corpos, faz  que  refpirem,  Sc  atrayáo  mais  ,t 
ar,  do  que  convém  cm  tempo  dcfofpeyta,  porque  fendo  o  ar  muito,  ,^ 
(  fe  eíliver  ja  inficionado  )  o  náo  poderá  emendar  o  coração.  A  >w 
muyta  triíteza  também  he  danoía  ,  porque  deíboe  o  calor  natura].  tm 

0  ufo  de  Vénus  he(no  tal  tempo  )  perniciofiílimo,  porque  demais  ^ 
dc  que  revolve  os  humores ,  deítroe  tanto  as  forças,  que  ftáo  ficáo  ,^ 
capazes  de  rcíiftir  ao  tal  veneno. 

39.  Hum  dos  grandes  prefervarivos  da  Peite,  que  he  louvado 
áe  todos  tw  Doutores,  fe  faz  de  duas  partes  de  figos  paflàdos,  húa.,^ 
parte  dc  nnzes,  meya  parte  dc  folhas  de  Arruda  verde,  &  a  oytava 
parte  dcSa' ,  &  dc  tudo,  moido  em  gral  de  pedra  ,  fe  faz  con ferva  com  ^ 

aa(íucar,quc  fique  como  marmelada,  do  que  íe  dará  cada  dia  bum*  ^ 
colher  ,  bebendolhe  em  fima  (  fe  for  Inverno  )  hum?  trago  de  vi-  ^ 
nho  branco  finiflimo  ,  &  fe  for  verão,  hum  púcaro  <fc  «rua  cozida 
com  raizes  de  Efcorcioncyra ,  ou  de  lingua  de  Vacca. 

40.  Também  as  fontes  faõ  prefervativo  ráo  e&c**  da  Pefte, 
que  afíirmaõ  gravilíimos  Autores,  41.  que  nunca- viram  morrer  de  ^ 
Peite  a  quem-Veflc.  fontes :  grande  confokçaõpara  <as  ejue  as.  tem.  it 

1  ft«-  Mas,, 
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41.  Maj  fobre  todo§os'prefervativos  náo  ha  otitrõ  miíí  fiel ,  & 
feguro  que  retirar  l«go  do  lugar  inficionado  para  algum  muyto  fa- 
dio:  &  íc  me  perguntarem  como  clcolberiaeu  lugar  para  hum  Prín- 
cipe, (  fefofle  parailío  confultado  )  digo  que  havia  de  procurar  que 

**  foífe  lugar  onde  nunca  houveífe  memoria  dc  ter  havido  Pcfte,  aon- 
de 0$ campos  foliem  férteis  de  hcrvaslalutifcras,comoíaõ  Alecrim, 

jj  rWmaninho  ,  Ncveda,  Salva,  Murta,  Efcordio,  Lofna,  herva  Ci-» 

^  dreyra,  Pocjos,  Tomilho,  aonde  as  aguas  feflem  excellentcs,  aon' 
dc  houveífe  homés  muyto  velhos;  o  quC  tudo  denota  fer  fádia,& 

"boa  aquella  terra,  poisnclla  fe  criaõhervas  táo  excellentcs  ,&  fevi-» 

ti  ve  tantos  annos. 

42.  Alguns  Doutores  tem  para  fi  que  fe  huma  peífoa  eftivcr 
muytos  dias  em  hum  lugar  apertado  ,  fem  lhe  fazer  dano,  feri  me- 

tt  llior  deyxaríc  citar  no  tal  lugar,  que  retirarfe  para  outra  parte;  mas 
eira  opinião  hc  errónea,  porque  íuppofto  nos  primeiros  dias,  ou  fo- 
t>  manas  náo  faça  dano  a  qualidade  pcftilentc  aos  muyto  robuftos, 
(J  he  muy  provável  que  andando  o  tempo ,  virá  a  crefeer  a  qualidade 
|,  peftilente,  li  a  debilitarfe  a  natureza,  &  por  ambos  eftes  refpcytos 
le  pegará  o  dano;  o  que  náo  fucccdcria , fe  com  tempo  fe  houveífe 
retirado  para  melhor  parte.  Aos  Médicos  ,  &  Confeíforcs  que  por 
razáo  do  orneio  eftáò  obrigados  a  vifltar  os  enfermos  apertados,  a- 
it  confelho,  que  todas  as  vezes  que  fe  recolherem  das  fuas  vifitas,  fe 
ti  defumem  com  Alecrim,  Alfazema,  Bcijoim,  Sc  fe  mudem  da  rou- 
w  pa ,  que  trazem  comligo  ,  antes  de  entrarem  nos  feus  apofentos. 
f>     43.     Perguntará  algum  curiofo  :  porque  razáo  fe  pega  tanto  a 
^  Pcfte  a  humas  peífoas,  por  mais  que  fcjáo  temperadas ,  &  livres  de 
>t  máos  humores  ,&  náo  le  pega  a  outras,  por  mais  que  fejáo  intem- 
>y  peradas,  &  cheas  dc  cruezas  ?  Rcfpondo  com  Galeno,  42.  &  Hip- 
y  pocrates  ,  43.  que  ifto  procede"  de  huma  difpofiçaô'  ,  &  qualidade 
íf  occulta  do  coração, que  tem  huns  táo  reíiftcnte,  &  repugnante  ao 
it  tal  veneno, qne  por  mais  que  tratem  com  os  apertados, náo  fe  lhes 
5J  pôde  pegar.  Outros  tem  huma  difpoiiçio,  &  qualidade  occulta  no 
if  coração  taõ  prompta  ,&  difpofta  para  receber  o  tal  veneno,  que  por 
}>  mais  que  íujáo  dos  apertados  ,  logo  fe  lhes  pega.  Dcfta  verdade  he 
9>  abonadora  a  experiência ,  pois  confta  que  cm  muytas  houve  Covcy- 
ros,  &  Enfermeyros ,  que  lidando  dc  dia,  &de  noyte  com  osape- 
ftados  livráráo  da  Pcfte  ,  quando  outras  peífoas  muyto  refguarda- 
}>  das,  com  qualquer  leve  commercio  íc  lhes  pegou. 

44.  Ifto  fe  verifica  com  niayor  evidencia  cm  dous  paos,hum 
verde,  Sc  outro  fecco  ,  que  portos  em  igual  diftancia  do  fogo  ,  fe 
pegará  no  fecco,  &  não  no  verde;  por  quanto  o  fecco  tem  difpo- 


» 
» 


lições  capazes  para  felhe  atear  o  incêndio,  as  quaes  náo  tem  o  verde. 

Da  cara  da  Tejle. 


4*- 


jp  Orque  a  Pcfte  he  enfermidade  contagiofa  pergunta- 


*  rí  alguém  fe  para  a  razáo  do  contagio  baftará  fó  que 

huma  doença  íeja  grande  ,  &  tenha  muyta  actividade 
em  matar  ?  Rcfpondo  que  nio :  porque  para  o  contagio  he  ncecífa- 
rio  que  a  tal  doença  fe  communique  de  hum  a  outro  ,  &  de  outro 
'  a  muytos,  com  os  quaes  tenha  certa  analogia,  ou  íemelhança ,  por 
falta  da  qual  vemos  muy  tas  vezes  que  tendo  os  homens  pcfte,  a' náo 
tem  os  gados;  outras  vezes  oblervamos  quetendo-a*  osgados,anáo 
tem  os  homés;  por  quanto  eftes  viventes  tem  entre  fi  diverfasana- 
'j  logias,  ou  fcmclhanças  ,  &  alíim  tendo  a  peftilencia  analogia  com 
"  huns ,  a  nio  tem  com  outros ;  com*  o  oUcrvou  Fewieho  44.  na 

Pcrt. 


4*-  r  . 

Galen. lib.  i.de difTcrcntiis febrtum 
cap.  4.  dc  gencraiionc  febris  pcfti- 
lentis ,  mihi  foi.  32.  ibi :  At ,  ut  dixi- 
mm  ,maximamin  gentrattone  agritu- 
dinttm  parteni  habtt ,  ejtu  qui  pafuriei 
cft,  habitou  corporiiy&c.  Et  paulo  in- 
fra dicit:  Cumcntm  cor  for  um  difpoft- 
tioues  difjimiles  Jint  ,  ac  multiformes, 
qutdam  faceie  fuperantur ,  ac  pattun- 
tur  éteat-fa  mipfa  operante,  quadam 
infuperabtles  ,  ac  mpiíípbtles  ommrio 
exiliunt,  velcum  dtfficnltate  pattu*- 
tnr. 

45*  •!_•/••• 
Hippocrates  lib.de  Hatibus,mihi  for. 

95.  ibv.Dijfcrt  equidem  corpm  acorpó»- 

re, natura  a  ndtura  ,1 

a  nttrimento. 


44- 


Ferncliusca^.Tz.  dc  peftilentia,mihi 
foi.  106. ibi:  Mtmortè preâttum  ef 
ftjitUntiam  itteiciert ,  qxcjotoi  Itívjf 
jugulai,  ali.it*,  qettjkts ,  ant  rW>  «í»- 
fífft,  quantia  htthtutiíQpci 
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45.  Peite  que  houve  no  anno  de  1 5 14.  que  matando  o  gado  »náo  mata- 
Mercurialis  dc  peflilcnti  febre  cap.  va  a  gente.  * 
25.  mihi  foi.  32.  verf.  ibi:  Sunt  enim,      46.      Bem  fc  pôde  dar  Pifte  fera  que  haja  febre ,  mas  quando  a 
utaudiviflis}magnaex  parte  febres  ar-  houver,  he  ordinariamente  podre  ,&  pela  mayor  parte,  como  dizem 
dentes,  Mcrcurial,  45.  Rondelccio,  46.  &  outros  muytos,  he  huma  ter- 

46.  ceyra  efpccic  dc  caufám  ;o  que  fedeyxa  conhecer  pela  ardentifliraa 
Rondclctius  dc  libre  pcítilenti ,  mi-  quentura,  que  Icntcm  junto  do  coração , bofe ,  baço,  &  eftomago, 
hi  foi.  803.  ibi  :Not  Atttem  putamus  &  pela  fede  infaciavel  que  padecem:  os  taes  apertados  coífumáo  ter 
ejfe  terttum  geriu*  caufonit  fatlum  ex  o  corpo  exteriormente  muyto  frio,  cV  interiormente  muyto  quen- " 
fanguiuemelancholtco,  rjrc.  te,  o  que  he  peflimo  final,  como  diz  Kippocrates  47. 

47.  47.     Ha  grande  duvida  entre  os  Doutores,  fc  nas  febres  pefti- 
Hippocratcslib.4.aph.48.mihifol.  lentes  convém  fangrar.  Huns  dizem  com  Lang  i  o  48.  que  fim  ,  Sc  n 
33.  ibi :  In  febribm  non  tntermittenti-  fundão- fc  cm  que  a  Pefle  he  mal  muyto  grande ,  &  como  a  grande  1 
%m  ,/i partes  exteriores  fngid* ,  inte-  mal  fc  deve  grande  remédio,  conforme  diz  Hippocratcs,  49.  8c  a 
rieres  uruntur, letbale. Idem tenet.  7.  fangria  o  feja  ,  dizem  que  ella  lhe  convém.  Outros  com  Fernelio,  " 
aph.  1.  50.  &  Ambrofio  Pareu,  51.  faõ  de  contrario  parecer,  &  fundaô- 

48.  fe  em  que  a  Peíle  comete  logo  ao  coração  ,  &  deítroe  dc  repente  " 
Langiusepift.  i8.mihi  foi.  488.  ibi:  as  forças  vitaes,  &  como  na  falta  das  taes  forças  feja  erro  tirar  fan-  '* 
Cum  morbi  caufa  tntravenas  fangumi  gue  ,  não  convém  a  fangria. 

commixtaconnneatur >qnid  vetàt  de-      48.     Eu  digo,  com  graviífimos  Práticos,  que  nas  febres  pefti- 

cima,  vel duodécima  ab  ajfumpto  ale-  lentes  ha  dous  cafos  ,  em  que  as  fangrias  fam  precifamente  necefla- 

xipharmaco,cr Jimto  fudorc,  bora,re-  rias;  o  primeyro ,  quando  o  fangue  peccar  cm  muyta  quantidade;  o 

feãts antevtrtbm  venam m  eodem  la-  fegundo,  quando  peccar  cm  podridão ,  porque  neíics  dous  cafos, lcj| 

tere  ,fubabjlejju,velanthrace  mcom-  houver  forças  ,  diz  Malfaria  J2.  que  todo  o  remédio  conlifte  nas 

petemi  membri  loco ,  atate ,  cj  virtbm  iãngrias.  £  fc  houver  quem  diga  que  as  langrias  recolhem  para  den-  Jf 

fuffraganttbtu  inaderc  icum  pbleboto-  tro  o  veneno,  que  a  natureza  coftuma  deytar  para  fora,  por  pintas,  n 

mta,  non  tamum  infctlot  humores  edu-  fuor*,  ou  parotidas  ,  ít  por  confequencia  que  não  convém  :  ref-  n 

catifed  &  obflrulhones  aperiat,  fer-  pondo  que  fe  engana  quem  tal  pr ciúme  ;  porque  no  cafo  propoífo,  n 

voremque  febris  remittat .  havendo  forças, tão  longe  cita  a  fangria  dc  recolher  o  veneno, que 

49.  antes  aliviada  a  natureza  da  carga  ,  ou  podridão  ,  deyta  com  mais  Jf 
Hippocrat.  i.aphor.  6.\b\:Extremis  facilidade  para  fóra,  o  que  lhe  he  nocivo  ,  como  experimentamos  „ 
morbu ,  extrema,  cr  exquifita  remedia  cada  dia  nas  bexigas ,  que  facm  melhor  depois  que  fangramos.  }f 
optimafunt.  49.      Não  quero  porem  dizer  que  fangremos  muyto  ,  porque  „ 

10.       *  neceffitamos  dc  confervaras  forças  para  o  futuro  :  jàfe  o  tempo  for  M 

Fcrneliuslib. 2.  dc  abditis  caufis  c.  excclíivamcnte  calmofo,  diz  Galeno,  53.  &  oconfirma  Mcrcurial  n 

12.  mihi  foi.  104.  54.  que  não  convém  fangrar, ou  que  fc  houver  muyta  ncceffidadc,  M 

51.  feja  com  grande  moderação; advertindo  que  fe  apeftilencia  proce-  n 
Parcu  lib.  21.  cap.  24.mihi  fol.472.  der  fomente  da  qualidade  occulta  fem  vicio  do  fangue  , ou  dosou-  99 
ibi:  Stquttmeumjudicium,inquafiio-  tros  humores,  que  ncftc  cafo  fenão  tire  fangue,  nem  fe  purgue, co-  tJ 
ne  ilta  ancipiti  ,requirat ,  dtcam  pejlcm  mo  diz  Parcu,  55.  &fó  ufaremos  dos  bezoarticos,  que  adiante  iraõ  „ 
alias  a  foto  aeris  vitto  pendere, alias  in-  apontados.  '  n 
fuperab humorumeorrupttone  ,  Q-tn-  50.  Com  cila  doutrina  combina  a  renofta  que  muytos  Medi- 
feiUone  ,  ajtare  emergenubu*  buboui-  cos  deraõ  a  Carlos  Nono  dc  França  na  peftilencia,  que  houve  no  „ 
hm,  carbnnculu  ,  altfsque  cruptiont-  anno  de  1563.  osquaes  fendo  perguntados  pelos  fucceffos  das  pur- 
bmpeflilentibmy  quarum  caufafu  m  gas,&  fangrias,  relpondèraõ  que  todos  os  que  foraõ  fangrados,ou  ,a 
folo aer is  vitio ,a purgattont,  & phlebo-  purgados , morrerão ,  &  que  fó  efeapáraõ ,  nsque  ufáraõ  deDiapho-  i% 
ttmtaabflmendum.  reticos,  &  bezoarticos  ;  por  quanto  aquclla Peite  procedia  de  qua-  „ 

52.  lidade  occulta  do  ar,&  não  dc  podridão  ,nem  vicio  dos  humores.  y> 
Maffaciadcfcbrib.peftilcntibuscap.  No  cafo  porém  que  a  qualidade  peftilentc  tenha  inficionado  o  fan-  ,M 
24.  mihi  fol.433.col.  1.  ibi:  C<ttc-  guc,  dc  forte  que' feja  neceffario  fangrar, perguntafe, era  que  paite  ,4 
rum  ego  yqm  altas  dtfputavi  inquoltbct  fe  ha  de  fazer  a  fangria  ?  Digo  com  Monardes  ,  56.  com  Mercu-  Sj> 
morbo  magno. fptetatim  vero  wfebri-  rial,  57.  &  com  Maroja,  58.  que  fe  ouver  dor,  ou  tumor  na  ca-  \± 
biuputrtdumtffionemfangtitnis,e-rop-  beça,  ou  no  pcfcoço,fe  fará  no  braço  na  vea  Cephalica; porém  fe  „ 
portunum,  &  necefanum  remedium  a  dor,  ou  tumor  apparecerdo  pefcoço  até  as  verilhas,fe  fara  nobra- 
eJfe  I fiftbr*  pejlilens  ejl  morbtu ,  non  ço  na  vea  Jccorana ;  mas  fe  a  dor ,  ou  tumor  efti ver  nas  verilhas,  ou 
folum  magntu  ^fedeaterorumommum  delias  para  bayxo,fc  fará  a  fangria  no  pi  na  veaSaphena ;  St  fehou-  „ 
itnge  m*xtmm/JipbrnptJliUns,  inter  ver  der ,  &  tumor  «m  íuna,  &  cm  bayxo,  fc  fafá ,  da  mefma  forte,  na  „ 

febres         /  vea,, 
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vea  Saphena  do  pèjfc  fe  a  dorapparecer  de-  huma  í#  par*,  daqud-  /rJref  putridu  ,  */ç*e  Hgfra*  ejui.lem 

*  la  fe  deve  fangrar,  por  náo  levar  o  veneno  ás  partes  lás;  mas  te  de  rr4ugMiv4dei>4t*iititeçart,qiuivere. 
"  nenhuma  pane  apparecer  dor,  nem  tumor  ,  havendo  dc  fazer  fr.n->  Lor  atjirmare  pro  mtn4r*ttont  matéria, 
M  gna,  feja  nos  p^s,  que  por  fer  enfermidade  tão  venenofa  ,  fempre,  unCum  mtfjsone fanguinti  magit  opper- 
"  no  mais  fegurp  levar  os  humores  para  as  partes  menos  nobres.  Po-  t.;num%  efficax,  y  imum  remedmm 
m  rèra,  nos  roais  çafos,  em  que  houver  muyta  falia  de  forças,  como  fuc-  fjje  excogítari  ,  dummodo  vtres,  cà* 
"  cede  na.  gente  pobre  ,  que  ufa  dc  mios  alimentos,  &  nos  cjue  tive-  ata*  ãud  remedmm  non  prchtbeant, 

*  rem  muytas  cruezas,  ou  humores  vtciofqs  uo  cftomago  ,  ou  nas  &c. 

**  veas  melerayças ,  íerá  erro  langrar;  antes  convém  purgar  logo  logo  5  J. 

JJ  fem  aguardar  cozimento ,  como  dizem  Savonarola,  59.  &  Mrrcu-  Galçn,  lib.  4,  de  acutis  19.  Sc  t.  a4 


1 


iai  i  1  60 .  porque  como  os  humores  fcj 40  \  cnen  oíos ,  &  podres ,  n  io  Glaucon. 


m  pcxleraõ  nunca  receber  efte  beneficio  d-i  pa.tureza  ,  como  diz  Galo»  54. 

"m  ,  $t,  Sc  Monardes  1  tf*.  Sc  fe  Hippocrates  «3.  manda  purgar  Merçurialis  de  peftilcntia  cap.  26Y 

**  logo  «os  humores  turgentes,  com  ina^s.  razão  o  devemos  fazer  nos  mihifol.33.verf.  ibi :  Aítdicos  /#/>^ 

*'  pcftileoctacs  1  affira  o  aconfelha  também  Ambrofio  Nunes,  64.  di-  gravitèr  errare,  q*t  temponbiu  cali- 

zendo  que  «He  tinl\a  purgado  com  fclicitfimo  fucceífo  nas  febres  dtonbtu  mui**t{angniHtm,  crc. 
*  malignas,  d*  pintas , &  que, o  mefmo  U  deve  faaer  na  cura  da  peite;  55. 

1  porque  íe  os  grandes  cirurgiões  mandão  abrir  qbubaõ  da  peite  ef-  Vide  Pareum  cap.  24.  mihi  foi.  472. 

**t  tando  verde  ,  ou  com  qualquer  Jeve.  cozjmemo » por  temor  de  que  ibi  :  Quare  emergentibm  bubontbm 

"J  a  matéria  retroceda»  o,u  corrompa  o  lugar,  a  mefma  razáo  ha-  pefident$bm ,  &c. 
"J  vera  para  que  fe  purgem  os  humores  peftifcros  fora  cozimento.  50". 

51.     A  purga  deve  fer  feyta  com  medicamentos  benignos  ,  &  Monardcs  lib.  s •  epift.  3.  mihi  foi. 

que  tenhaó  propriedade  contra  efte  contagio,  como  faõ  as  pirolas  ij.col  z /ibi:  Ou<autem  ve>utjècajt- 

J[  de  Rurfb,  o  Ruibarbo,  os  Tamarindos,  a Caoafiftula,  &  o  xarope  da fit M  cognofiendum ;  fi tumor  ,vel 

Rey  ;  nus  fe  a  natureza  fe  inclinar  a  vomito  ,  como  algumas  vezes  doler  i*  cotio  ,velft*pra  appartt,  ve»a 

fuccede,oáo  ha  mais  admirável  remédio  que  o Quintilio ,  por  muy-  çtphalicafecanda  efi ;  fi a  coliç ufane ad\ 

tas  raaões ,  Sc  experiências.  A  prime-yra  raiâo  he ;  porque  a  pefte  con-  pudenda ,  vinajevwifit»  u%n*h 

#>  forme  os  Philofophos ,  65.  cV  Hippocrates,  46.  he  huma  doença  btu  ,vcli*fra,v*H*      tft  fupra 

comroua  a  todos  os  homens;  Jogo  he  convenientifnmo  para  cu-  lumyqHAmfophcnamvocAiitifi fupr* 

ralla  o  Quintilio,  pois  por  íua  admirável  condição  he  commum  a  fimid ,  &  infra  ettam  ipfa  faphtna  fe* 

mt  todos  fem  excepção  de  temperamento  cálido,  frio,feco,ou  humi-  c*t*d*<rú. 
9t  do ;  o  que  náo  fe  acha  em  outras  purgas.  57. 

0t     5a.     A  fegunda  razaõ  he;  porque  a  pefte  he  hum  vicio  que  pe-  Mcrcurialis  cap.  ícT.  mihi  foi.  33. 

netra  atè  as  partes  intimas  do  corpo ;  &  fe  como  diz  Galeno  ,  67.  verf, 
quando  a  parte  offendida  cila'  nos  lugares  mais  interiores,  neceflitt  «8. 

de  remédio,  cuja  virtude  feja  táo  perdurável,  que  fenáo  enfraque-  Marojalib.  5.  mihi  foi.  131,  col.  1, 

u  ça  pelo  caminho  antes  de  chegar  ao  lugar  aonde  ha  de  fervir,como  ibi:  Si  altqttv  tumor  ,é  c. 
w  fuccede  aos  remédios  vegetáveis ,  náo  fe  achará  outro  ,  que  tanto  59. 

pt  coníerve  a  virtude  como  o  Qujntilio,  pgis  efte,  por  fua  actividade  Savonarola  rubrica  5.  de  febre  pef- 

m  efpiriiuofa,  penetra  todas  as  panes  interiores  fem  perda  da  fua  vir-  tilenti foi. 268. §.  Alius cânon,  &c. 
99  tude ;  logo  elle  fobre  todas*as  medicinas  ferve  para  a  Pefte.  60. 

m     53.     Terceyra.  A  Pefte  hc  huma  exquifita  podridão  poderofif-  Mefcurjalis  de  peftilentia  cap.  ae, 

^  fima  a  corromper,  Sc  inficionar  os  corpos,  donde  como  o  Qujnti-  mihi  foi.  32.  ibi :  Hu  tta  cwjíttutii 

%>  lio  refifta  fobre  maneira  a  toda  a  podridão ,  8c  a  evacue ,  como  feu  aferoin  febre  ptfttftr*  omm  cv^aj^ 

y  objedo,  ho  cxcelJeote  contra  a  Pefte.  Quanto  mais,  que  fe ,  como  diz  dum ,  &purgMdum  efe  tjfa ,  tire. 
a>  Galeno  68.  em  vários  lugares ,  os  bons  remédios  devem  fer  muy-  C\. 

9t  to  mais  poderofos  que  a  doença,  porque  fendo  mais  fracos,  faõ  dei-  GaícnoIib.i.dcdilrurçr,:ijbfcbrjum 

m  la  vencidos;  o  Qaintilio,  por  fer  remédio  mineral,  Sc  efpirituofo»  cap.  4.  mihi  foi.  |a. 

nio  fe  deyxa  vencer  da  doença  ,  por  confequeqcia  fe  feguf  qge  he  ía- 

m  prodigiofo  para  femelbante  contagio.  Monardcs  lib.  3.  epift,  1. 

54.     A  quarta,  &  ultima  raeáo  hc,  que  *  Pefte  ha  muytas  vezes  6}. 

^  doença  ciuiâda  dos  influxos cejcftes , qs ^uaes inficionando  oar.que  Hippocrates  lib.  f.  aphor.  ti.  ibi: 

m  todos  refpiramos,  iofictoRa  também  p*  noíTos  interiortf  ,  torrom,  Qmc^mtéçuri^gftt  mvm  *o* 

m  pendo  os  efpifites,  &  .humores;&  como  9  QuinriiiQ  fajã  efijeacif*  erma*,  neque  in  principijs ,  modo  mm 

m  íimo  contra  toda  a  corrupçío,  Si  chegue  ,  eom  inteyra  virtude  ,  a  tHrge*Ht,&c. 
M  todas  as  partes  do  corpo  ,  kt  muy  adequado  contra  efta  eufermi-  ^4. 

-      .  •  - •  . ri:  ..  f  .  Ambrofio  Nunçs  tra^rplv  dtft/if 

55.  Ai«m  p#r(ç<ç.cap.6.mihifol.atf. 


Digitized  by  Ooogl 


754-       Polyanthea  Medicinal  X 

6%*  55.     Alem  deftas  ra2oens  geraes  fe  confirma  a  virtude,  que  o 

Ariftoteles7.probIcmatuTe£tionei.  Quintilio  tem  contra  a  Pcfte,  com  experiências  de  gra  vi  (Timos  Au-  " 

66.  *  thorcs,  entre  os  quaes  tem  o  primeyro  lugar  MartimRullando,  69.  o" 
Hippoc.  libro  de  acrc,aquis,&locis.  .  qual  amima  que  a  agua  do  Quintilio,  a  que  elle  chama  terra  Santa,  " 

67.  Sc  nòs  chamamos  Benedicta  ,  he  táo  prefentaneo  ,  &  experimenta- 
Galeno  lib.arth  medicinalis  cap.89.  do  remédio  contra  a  Peftc,  que  não  ha  outro  mais  fiel  ,  nem  feguro.  " 
mihi  foi.  69.  verf.  ibi:  Ouodfiparti-  56.  Rivcrio  70.  certifica  com  repetidas  experiências  ,  que  o  " 
culaajjcLla  tnpcmtioribm  locisfitafit;  Quintilio  he  o  antídoto  mais  excellente  ,  que  pode  haver  contra  a  " 
macbmartoportet  tnfupcr tale invenirc  Pcfte  ,  &  tanto  affim  ,  que  nos  tempos  ,  em  que  fe  abrazaváo  algu- 
falubre  remedmm  ,  cujus  vis  neejma-  mas  regiões  com  tam  cruel  contagio  ,  fe  obfervou  efeaparem  íó  os  j 
efuam  in itincre  anteajolvatur.  enfermos  que  otomáraõ.  Valeriano  de  Frias  71.  diz  que  elle  ovio  j 

C0nfirm.1t  4.  method.cap.7.mihi  dar  a  muitos  apertados  ,  &  que  todos  livráVio.  Erquenquio  ,  72." 

foi.  29.  fid2.de  ar;e  curativa  adGlau-  Zacuto,  73.  Augenio,  74.  Sc  Beguino,  75.  dizem  que  todos  os 

concmcaj^2.  mihi  foi.  101.&  ioj.  remédios,  que  ha  no  Mundo  ,  ficaõ  muito  atraz  do  Quintilio  para 

68.  a  peílilencia ,  8c  atè  Galeno,  y6.  Se  Cornélio  Ceifo  77.  antepõem,*" 
Galenus  lib.  2.  de  arte  curativa  ad  contra  a  peite  ,  a  todos  aquelles  remédios  ,  que  provocáo  vomito,  ** 
Glauconcm  cnp.  2.  mihi  foi.  102.  &  &curfo,  Sc  como  eftes  effeytos  fe  achem  no  Quintilio  melhor  que" 
10.3.  cV  5.  method.  cap.  11.  mihi  foi.  cm  qualquer  outro,  parece  que  tacitamente  o  louváo;  neftc  cafo  fe  '* 
34.  &  4.method.cap.  7.mihi  foi. 29.  deve  dar  logo ,  que  fc  fentirem  doentes ,  em  agua  cozida  com  folhas  " 

69.  de  cardo  Santo,  ou  de  Efcabriola ,  que  tem  virtude  admirável  con-  " 
Rullahdus  centur.  4.  curationeSr.  tra  efte,  ou  outro  femelhante  veneno. 

mihi  foi. 284  ibi:  slnitdotuminpefte,  57.     Depois  de  purgado, ou  fangrado  o  doente , conforme pc-  " 

<£■  alexipharmacum  expertum.  Keape  dir  a  indicação  dos  humores,  6c  das  forças,  convém  aplicar  alguns  " 

aqux  terra  Ja»tla  mmciatfixj  bane  in  cauflicos  nas  pernas  ,  Sc  braços  ,  os  quaes  de  confelho  de  Mercu-  " 

leito btbtt,<*r conttila multnmfudavtt,  rial,  78.  Oribazio,  79.  Galeno,  80.  RabiMoyfés,  81,  AIpino,82.  '* 

vomuitcjue  ,ac  inopmanter  hberata  cfty  Sc  outros  muytos,  faõ  admiráveis  para  revelir  o  veneno  para  as  par-  " 

tjHta tjia atjua eft fecretifima , experta,  tes  inferiores  ,  que  fam  menos  nobres.  Simão  Jacòs  83.  confirma  " 

&  óptima  Jèmper,  &  ubique  losorum  fobre  todos  a  grande  virtude  que  tem  os  caufticos,  referindo,  que  *' 

mbt  grajjatur  peftií  ,r>  certèml  tutim  na  Pcfte  de  funça  do  anno  de  1628.  &  1629.  livríraõ  muytos  da  ** 

bac ,  uam  iufumpra  peliit  vener.um per  pcftilencia  com  ellcs. 

fudorentyVomitMm ,rjr ettamahttm.  58.      No  entretanto  fe  v5o  dando  repetidas  vezes  no  dia  algús  1 

70  medicamentos, que  fcjáo  cordeaes,  Sc  fudorificos,como  faõ  oden- 

Riverius centur.  4.  obferv.99,  mihi  te  de  Engalla,  ou  o  offo  de  Veado  ,  ou  d'  Abada  ,  preparados  fem 

fol.292.coL2.  \bi; Quidam %chí de-  fogo:  digo  ifto  por  defeargo  de  minha  confeiencia,  porque  osof- 

mandata fuerat  cura  terna  partis  ur-  fos  de  Veado,  de  Engalla  ,  ou  d'  Abada,  que  faõ  qucymados,eo-  n 

bts pefte affitcl*sOmnes fere curavit vo-  mo  ordinariamente  fe  prepárão ,  náo  faõ  outra  coufa  maisquehuma  n 

mi  torto  tjttcd  fcmper,tfr  ulttrim  deno-  pouca  de  cinza  dos  taes  oflos  faltos  dos  cfpiritos  voláteis  ,  cm  que  n 

tatvircsj&neceffuatemvomitfuintali  conlifte  a  fua  virtude,  Sc  por  ilío  os  que  aíF.m  faõ  preparados, nem  >f 

caf».  .  obraõ  os  effeytos  milagrofos,  que  os  Doutores  Jhes  atribuem,  nem  ^ 

71.  tem  mais  prcífimo  que  para  alimpar  os  dentes;  &  porque  os  Boti- 
Frias  de  mira  virtutcAntimonij,mihi  carios  fenão  queixem ,  dizendo  que  ficao  perdendo  o  lucro,  que  ti- 
foi.  18.  ibi:  Egovidi  muitos  pefte  cor-  nhSo  de  vender  o  feu  oíTode  Veado  queimado,  ou  para  melhor  di-  t% 
reptos ,  &  beneficio  croci  mttailorum  li-  zer ,  a  cinza  delle  s  digo ,  que  eu  lhes  enfinarey  a  preparar  eftes  medi-  s> 
btratosydrc.  camentos  fem  fogo  ,  porque  defta  forte  os  doentes  feraõ  remedia- 

72.  dos,elles  ficaráõ  com  o  feu  lucro ,  Sc  com  as  confeiencias  feguras,  9p 
Skenchius  de  mira  ftibij  virtutc  ad-  Sc  eu  com  o  meu  zelo  bem  logrado. 

verfuspcftem,mihifol.685.ibi:5r#-  59.     Dcftc  oíTo  de  Engalla,  de  Veado  ,  ou  d'  Abada  ,  prepara*  s> 

bumttuaJfHmptit&c.  dos  fem  fogo,fe  tf  ara,  como  acima  digo,  todos  os  dias  (repetidas  3% 

73.  vezes)  hum  efcropulo  dcsfcyto  cm  meyo  quartilho  de  agua  ordi-  n 
Zacutus  lib.  1.  de  Medic.  princip.  naria  cozida  com  pevides  de  Cidra  azeda,  ou  com  folhas  de  Cardo  tm 
obferv.  33. mihi fof. 70.  Santo,  ou  de  Efcabriola,  ou  com  Ginjas  pafladas.ou  desfeyto  em  i9 

74.  cinco  onças  de  agua  dcftilada  de  Efcorcioneyra,  ou  papoulas;  fup- >9 
Augeniusrib.i.epift.z.mihifol.i4.  pofto  que  eu  tenho  menor  opinião  das  aguas  deftiladas,quedosco-  fj> 
*erf.  zimentos,  pelas  razões, que  adianta  acharáõ  apontadas.'  s  '  t> 

75.  •  60.  Hum  dôs  remédios  era  que  fe  tem  grande  confiança  para 
Beguinuslib.í.TyrocinijChymici  as  febres  peftilentes  ,-he  a  raiz  de  Carlina  colhida  em  Agoft^acfec- 
«p.i-.nuhifol.  191.               ^  ca  à  fombra.  Muytos  affirmáo  que  hum  Amo  eufinou  efta  r  " 
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Tratado II.  Cap.CXXV.      Í55  '  -  . 

'  Emperador  Carlos  Magno  ,  donde  tomou  o  nome  de  Carlini ,  &  76*. 

que  com  o  ufo  deita  raizlivrira  o  ditoEmperador  a  todo  ofeuex-  Ca1enus1ib.5.mcthod.  Cap.  Ii.mí- 

*  crcrto  de  huma^grande  Pcfte.  Opòda  raizda  Concraherva  dado  em  lrifol.  33. 

"*  quantidade  de  meya  oitava  por  cada  vez,hc  foberano  medicamen-  <■  77. 

**  to.  Helmonte ,  84.  Sc  Piamontcs  85.  louváo  mnyto  o  pò  das ba-  Cclfuscap.7.quomodopeítilensfe- 

*  gas  maduras  da  era ,  feccas  á  fdmbra,  cm  quantidade  de  meya  oita-  bmcuraridebeatrTnihifol^S. 
va,mifturado  cm  agua  cozida  com  folhas  de  Cardo  Santo  ,  ou  de  78. 

*  Efcabriola ,  Sc  affirroa  que  não  haverá  doente ,  que  com  cite  remédio  Mcrcurial.  eap.2  <5.fje  pcftilcntia.mi- 
naõ  efeape  fuando  copiofamente.  hifol.  54.  ibi:  Inter  chirurgkas opè- 

61.      Joaõ  Frcytagio,  86\  Efcrodcro  ,  87.  &  o  infigne  Botà-  +atiohesadnumerar*pojJumusauxiRí 

nicô,  dos  noffos  tempos,  Gabriel  Grftleys  88.  louvfió  muito  o  ar-  %e*wi1t*d,  yuod  vejhattrium nuncu- 

u  robe  das  bagas  maduras  do  SabugucyrO  >  mifturado  com  cozimen-  f*tkrt  &c. 

to  de  Rufa  Caprina.  Da  flor.xáo  S«bugttcyro>  fecca  à  fombra,  drz  79.  • 

„  Falopio  89.  grandes  cxcellcncias  coAtrà  todo  o  veneno:  já  o  vina-  Oribafius8.colleít.cap.  p. 

gr  c  que  Te  faz  da  flor  do  diio  Sabuguey  ro ,  he.  muy  applaudido  con-  80.  * 

9  tra  a  Peft*,<!c  que  be  Author  Tòreu.  90.  O  magíftcrio  do  Alam-  Calenuslib.  y.  mcthod.cap.  12. mi- 

bre ,  desfeyto  em  r+es  onças  de  vinho  tinilfimo  s  he  admirável  antido-  hi  foi.  34.  verf.  ibi:  /*  gravú  hujtu 

to  contra  a  Peite  ,  principalmente  para  as  mulheres  prenhadas  ,  ou  pefttlentia initio( tjuautmam iflfabênfo 

paridas.  Duàs  oitavas  de  Mctridàtó  ,desfcy'ro  êm  quatro  onças  devi-  rejfet)  inveni  cuidam,  cumnovemjant 

"  nagre  muyto  fortí  ,  Sc  dado  a  btbér-aos  ap  citados,  os  livra  do  pe-  dtes  agrotajfet  ,totum  corpm  ulceribu* 

„  rigo  por  mefo  de  fuor,  como  ditofâmenté  experimentou  oPrinci*  fiatebat  >veluti  ommbm fere ,  auitvi- 

„  pe  dc  Parma  cítartdò  em  Flandes  com  hum  exercito  ,  no  qual  deu  /eraat>($-c. 

a,,  táo  cruel  pcftilcncia,  que  todos  03  Toldados  morríSo  mas  vajendo-  8i. 

n  fc  defte  remédio, lhe  elcapáraõ  todôs.                   •  Rabbi Moyfesaph.  3z.mihifol.4i.' 

6%.     Tanta  he  a  virtude  dos  ftidorificot  contra  a  Pede, que af-  ibi:Vbi humor adeaput ,aut ventreni 

t)  fitUBi  Mathias  Rodlero  91.  Medico  do  Condé  Palatino,  que  ellcs  ftrtur, medicina/ mor dicauvas,pedibià 

„  fc  devem  antepor  a  todos  os  máis  remédios  :  Sc  Ambrofio  Nunes  appojitai  >magnopere  conjerre , &ç. 

v  92.  aconfclha  que  logo  logo,deldc  o  primeyro  iníhhtejfe  devem  82. 

„  applícar.  E  não  faça  émbaraço  dizer  Hippocratcs  93.  que  aquclle  Alpyi.cap.9.mihifol.83. 

fuor  he  bom,  que  vem  depois  do  cozimento,  para  ter  por  fofpey-  83. 

v  tofo ,  o  que  fe^rovocar  antes  dclle  por  ârtificio ;  porque  Hippocra-  Jacòs  obf.  de  peite,  mihl  Foi.  io.ibli 

tes  falte  do  que  a  natureza  obra,  Sc  náo  do  ârtificíofo  ,  que  efte  fe  Tempore  ptftittHUJt ,  &t. 

it  pòdc  folicitar  dclde  o  primeyro  dia ,  ajudando  para  iííb  a  natureza  84. 

,,  como  Ikzojrtico  ,quc  eu  faço  cm  minha  caía ,  contra  as  febres  ma-  Helmont.de  tumulo  peílis,  mihi 

„  lignas, bexigas, &  farampáos, cujas  vircudes  faõ taó  admiráveis, que  foi.  180.  col.i.in  fine. 

náo  ha  palavras  com  que  fc  polTaõ  explicar  ,  &  tenho  por  fem  du-  8j. 

Vida,  que  da  melma  forte  fera  admirável  contra  a  pcftilencia  ,  por-  Pedemontanilslib. I.mihi  foi.  116. 

„  que  hc  grande  contra-veneno ,  &cordcaliífimo;  Sc  para  que  eftert-  85.  • 

Is  medio  obre  com  mais  efficacia ,  fe  metao  debayxo  dos  fovacos ,  &  Freytag.  cap.  38  foi.  jtff.  colfi. 

„  verilhas  humas  beicigasde  Vacca  cheas  de  agua  quente.  Vejão  o  mui-  ■  87. 

to  que  Helmonte,  94.  Sc  Ambrofio  Pareu  95.  encomendio  osfu-  ScrodcrQs  lib.  4-  Pharmacopeaè 

„  dorificos  nâ  eura  da  Peílc.  Vinatio,  96.  Fifico  MÒr,  q^ue  foy  dós  Chym.cap.z6p.  mihi  foi.  571. 

„  Pontiiiccs  Clemente  Sexto,  Sc  Gregorio  Onzeno,aflftrma,queaSa-  #8. 

fira  tem  virtude*  magnética  contra  o  Carbúnculo  pcftilente.  Híl-  Grislei  no  capitulo  do" fabugueiro, 

Ynonte  97.  fobe  firais  de  ponfco,  &  diz  que  hc  tál  i  virtude  dá  Sá-  mihi  foi.  118.  ibi :  HecerttJJÍmoanti, 

fira,  que  baila  rw^ar  com  ella  à  roda  o  Carbúnculo  por  tempo  dc  doto  contrniotU  apeçonha  ,om  fefapor 

„  meya  hora ,  pata  que  logo  íc  defvaneça  o  veneno  com  tanta  preffa,  fora  do  corpo ,  por  caufa  de  mordedura 

y%  como  fc  foífe  fumo  por  meyo  de  humá  chaminé.  Crolio  98.  af-  de'bicho/,  oufeja  dada  em  comi  Ja,  ou 

4,  firma  o  mefmo.       '  bebida ,  tira  pelo  fuor  todos  et  humores 

6$.     Também  o  pò  da  Efmeralda  deytado  fobre  o  Antrat,ou  ruins te^pefouheutos,  &c.  , 

>a  CârbuMHlo-iâtrâhfc  parafl  ô  vcnêfto,taó promptímiírrtè.co^oféfbf-  -  89. 

5,  f«  huma  ventofa ;  dc  que  hc  fíuúwt  Vimt/io ,  no  fugir  eirado:  nem  Falopius  lib.  de  fecretis,  mihi  foi. 
„  efte  remédio  péd<?  parecer  duyidof*,  poti  eótifta  U  todos  os  Pr^-  xoi.poft  médium.  # 

99  ticos,  que  a  Efmofalda  bebida  ti*m  pfòpriédatfè  partreufar  cemtri  d  90. 

veneno  peílilente  ;  St  fe  toráada  inteViorrnénte'  íptaièyh  tthtà  Torcusde  febre  punticulari  ,mihi 

I*  veneno  tnterior  ,  appHcada  cxtcriorménté  também  ípròvié/Mrá  àà  foi.  116.  verf.  ibi :  Acetum  ex  fa 

t  exftrio(.                                                                             ,  éucifíoribm  tonfeãumpe/li  r0it. 

<S*.Aagua 
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Rodleruseap.  3.  dcpcfte ,  mihi  foi. 

38.  ibi :  Sudorífica  reltquis  pracedere 

putanàum ,  <jc. 

9*. 

Ambrofitr.NHncscap.  7.  mihi  fòl. 
29. in  fine. 

Hippocratcs  lib.  de  judicatíonibus, 
mihi  foi.  $96.  ibi  :  Sudores  oprimi 
funt ,  r>  celcrrtme  febrem  fcdant ,  q ui 
tn judicaturas  dxebm  fia/Ir,  &  ftbrtm 
perfecle  fummovcnt ;  boni  quoque  funt, 
qui  per  to; um  corpiu  fientes ,  morbunt 
factliits  ferre  facmot  ;  q tti  vero  ntbil 
horumfacmnl ,  wcommodtfunt ,  rjrc. 

94» 

Helmontius  de- tumulo  peftis  foi. 
i8o.  col.  1 .  fov.Ptimo  itaque  cura  om- 
nuverfctur prafervandt  ,ui  a-rpm  ca- 
learactu  Jèmpcr ,  ferveturque  tn  dia- 
phareji,  &c. 

9<- 

Páreas  lib.  2 i.dc  peítc.mihi  fol.470. 
ibitlngens  fiidor  cjfundtturjdque  pr<t- 
fenttjftmum  attxãtum  efi ,  (frc . 
96. 

Vinnarius  de  virib.  fapphiri  cap.  I. 
mihi  foi.  5. 

97- 

Hclmont  de  tumulo  peftis,  mihi  foi. 
182.  col.  1.  ibi:  Sapphtrm faturato  co- 
lorecsruleut  ^ficircum  bubottem,  ptfri- 
lentcmque  efcbaram ,  ingyrum  volva- 
tur per  moram  è  regtone  folit ,  vtl  Im- 
minú  traíhm  circumduccndo  ,  facit 
tu  idem  circuita  dcw  aterfiat,  tyifthac 
relyuum  viriu  ,  tanquam  per 
num  aforas  exhalet. 

98. 

Çrolius  de  fig  naturis  foi.  65. 


7  56        Polyanthea  Medicinal. 

64.     A  agua  dc  Âmbar  hc  muy  louvada  para  as  peites,  que pro*  - 
cedem  de  qu.ilidadc  occulta,  que  deftroc  de  improvifo  os  cfpiritos 
viraes,  &  animaes,  porque  nada  ha,  que  tam  promptamente  os  re- 
pare, como  efla  agua;  mas  porquepoucosa  fabem  fazer  bcm,darey 
aqui  a  receita  delia  com  toda  a  clareza.Tomem  de  Âmbar  virgem,a  que 
o  Povo  chama  Âmbar  Gris,  meya  onça,  deAlmiícar  meya  oitava, 
moaõ-fe,  &  deytem-fc  dentro  dc  húa  garrafa  grande  de  vidro  muy- 
to  groffo  como  faõ  as  dc  Olanda,  &  dc  itefelhe  dentro  quartilho,& 
meyo  de  cfpirito  dc  vinho,  que  primeyro  feja  dcftillado  quatro  vc-  " 
zes,  &  logo  fe  tape  a  garrafa  muyto  bem,  &  fe  barre  toda,&  dei- 
xe eflar  atè  que  o  barro  fe  feque  ,  &  ao  depois  fe  enterre  em  hum 
monte  de  eíterco  de  cavallos  ,  para  que  com  aquclle  calor  fe  fer-  " 
mente  o  Âmbar,  &  Almifcar,&  fe  deyxe  eftar  enterrada  por  tem- 
po de  oito  dias ,  &  paliados  cllcs  fc  dclentcrre  a  garrafa  ,  &  depois 


dc  muyto  bem  limpa  fc  vaze  o  licor  ,  que  cíH  nclla,  cm  outro  vi- 
dro, com  tal  cautela,  que  o  pè,  ou  ambar*fiquc  dentro  na  primei-  " 
ra  garrafa.  £  cite  licor  puro  fe  guarde  muyto  tapado  ,  &  lacrado', 
par.-,  fe  ufar  quando  a  neceffidade  o  pftiir  :  defta  agua  fe  dará,  por 
cada  vez,  huma  colher  de  prata,  mifturandoa  com  caldo  de  Galli-  " 
nha,  ou  de  Perdiz  ;  ou  nos  muyto  fracos  ,  que  náo  tiverem  febre, 
fc  cl  .irá  cm  duas  colheres  de  vinho  branco.  • 

6"  5.     E  para  que  eftc  remédio  feja  perfeytamente  fcyto,  quero 
advertir  que  o  Âmbar  ha  dc  fer  virgem ,  porque  o  que  he  vomita-  '* 
do  das  Balcãs,  jà  tem  perdido  muyta  parte  da  fua  virtude;  8c  por- 
que nos  náo  enganem  , digo ,  que-  o  virgem  fe  conhece,  porque  he  }) 
branco ,  ou  cinzento ,  &  hc  mais  duro ;  &  o  vomitado  hc  negro, &  M 
mais  molle,  &  aflim  vai  menos,  Ôftcm  menos  virtude. 

66.  Finalmente  o  remédio  mais  prefentanco ,  que  ha  para  aquel 
las  pcftes,  em  que  juntamente  houver  podridão ,  Sc  veneno  ,  fe  faz  ™ 
da  maneira  feguinte.  Tomem  de  agua  ardente  muyto  fina  humquar-  „ 
tilho,  deytem  nella  dcinfufaõ  tres  oitavas  de  Alcanfor  moidocom  „ 
hum  cfcropulo  dc  Açafrão,  &  fechando-fc muyto  bem  a  garrafa  fc  „ 
dcyxc  citar  tres  dias  ao  Sol,  ao  depois  fc  coc,&  guarde  o  tal  licor,  „ 
como  hum  preciofo  thefouro  ,  do  qual  fe  dará  cada  dia  ao  aperta-  „ 
do  huma  oitava  ,  náo  havendo  febre.  n 

67.  Os  que  náo  puderem  nfar  da  agua  de  Âmbar  por  fer  cu- 
ítofa.ou  da  dc  Alcanfor,  por  fer  dcfagradavcl  ,  podem  dar  ao  do- 
ente  hum  cfcropulo  de  fal  fixo  de  vides  ,  dcsfeyto  cm  quatro  on-  „ 
ças  de  vinho  branco  ,  ou  de  agua  cozida  com  Efcorcioncyra  ,  ou  „ 
com  Pentaphiláo,&  agradeçaõ-mc  ofegredo.  A  {emente  de  Azedas  „ 
mifhirada  com  partes  iguaes  de  Cardo  Santo  ,  &  Bollo  Armcnio,  „ 
dando  por  cada  vez  meya  oitava  cmjcaldo ,  ou  agua ,  aproveita  muito.  „ 


31 
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Dos  inchaços y  ou  nacidasl  que  fobrevem  aos  a- 
peflados,  6>  de  varias  advertências,  que 
fe  devem  obferVar. 

6%.  r\  Orque  nas  doenças  peítilcntes,  &  malignas  coftumam 
y  apparecer  parotidá*s ,  bubões ,  carbúnculos ,  antrazes,  ou 
pintas,  he  neceflario obfcrvar algumas  advertências  pa- 
ra melhor  lhes  acudir.  A  prime)  ra  hc,que  tanto  que  apparecerem , íie 
ajudem  a  chamar  para  fóra,  pondo  fobre  a  nacida  cebola  affada  pi- 
2ada  com  folhas  dc  Efcabriola,  &  triaga  ,  ou  folhas  de  Efcabriola 
pizadas  com  fermento,  figos  paffados,  8c  Açafrão,  ou  malvas  c»zi- 
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.    ,  •      .  « 

das  com  raizcs  de  Malvaifco,  Açafrão  ,  Cebola  ,  &  fermento,  ou 
"  raftes  de  Lírios  brancos  cozidas  com  folhas  de  Tanchagem  ,  &  dc 
"  violas  ate  fc  fazerem  papas;  ou  hervinha,  raizcs  dcLirio,  folhas 
"  Efcabiofa,  gema  dc  ovo  crua,  fermento,  Açafrão,  Sc  pò  fubtilifli- 
"  mo  de  vidro,  fazendo  dc  tudo  ifto  maíTa,que  fe  applicari  fobre  o 
"  carbúnculo ,  ou  antraz,  continuandofe  ate  que  abra  p  apoítema. 

*  69.     Porem  fe  as  taes  inchações ,  ou  nacidas  vierem  com  gran-  ~ 

*  dc  dor,  fcjáo  os  atrahentes  muyto  brandos,  &  fe  renovem  de  duas 
**  cm  duas  horas.  Muytos  3pplicáo  fobre  a  nacida  ,  a  pelle  fecca  de 
"  hum  fapo ,  porgue  tem  huma  grande  analogia  ,  Sc  feraclhança  com 
*'  o  veneno  da  Peite  para  o  atrahir ,  tanto  aífim ,  que  diz  Hclmonte  99. 

J  que  quando  elle  duvida  fe  a  parotida,  bubáo, antraz,  oucarbuncu-  Helmontíusdefignispcftivnihifol. 
J  lo  hc  pcíhlcnte  ,  fazhumas  papas  de  pò  dc  fapo    &  as  applica  em  Ll.ibi;  lg.lmtmjmfnm 

r.ba.ôc  que  íe  ador  alma  com  ellas,tcm  por  lofallivcl  fer  pcftilen-  ^bsBufo„etHlv^,ofrmufM\pml- 


cial  a  nacida.  tkmm forma  ,im  aqmfimplicii  taiitiflt 

>  ,7°'n  S°brt  o  carbúnculo,  ou  antraz    podu  o  fangue  quente  JZ^fi^SSTdMr^ 
da  enfla  dehumaGall.nha  negra,  &fcytaeftafomentaçao  portem,    h      ^thrUvelb^onc métefeacr, 
po  de  meya  hora,fc  ponhao  por  fima  pannosp.cados  molhados  cm  íecltrepepmaaeJfeC0Mjeci, 
a  táo  cozida  com  cafeas  dc  Romia  azeda  ,  que  fe  faça  denegri-  J       '  J         u  * 


agua 

"  da,&  fcccandofc  huns  pannos,fe  ponháo  outros ,& *o effey to  mof- 
"  trará  a  grande  cfficacia  deftc  remedio.  Ambrofio  Nunes  100.  &Vi-  100. 

w  ílorio  Favcntino  loz.  applicio  fobre  a  nacida  hum  gallo  vivo  dc-  Ambroíius Nunes.  oiu  lA 

"  penado,  Sc  o  dcyxaõ  citar  atrahindo  o  veneno  ate  que  morra.  101.  .  ,3j 

"     71.     A,  fegunda  advertência  he,  que  os  inchaços  peítilentcs,  em  Favcntinus  cap.zi.de  febre  peft.m* , 

m  que  as  forças  eftivercm  táo  fracas  ,  que  náo  dem  efperanças  de  du-  fcj       5  5  M\j1ppontsgaffMmàn»*4ít 

"  r.ir  a  vida  ate  haver  cozimento,  fe  abraõ  logo  logo,  porque  náofe  pjUtof*praaMtbr*cc*,&taHdi*t***> 

JJ  recolháo  os  humores, &  corrompáo,  ougangrenem  as  partes: aflira  Mur tyu*fim gaUm moriatmr vi- 
JJ  o  aconfelháo  Langio  ,  102.  Monardcs  ,  103.  Sc  Mercurial.  104.         apeniomm  apo/lematts,  &  amn* 

JJ  Também  os  apoftemas  ,  que  forem  mayorcs  daquillo  com  que  pó-  Qitnem  m*U*  matéria  vemewfa  ah 

*  dc  a  parte, fe  devem  abrir  ames  dc  madurar.  tntMi aflxtra.  •  -  \i» íw( 

71.     A  terceyra  advertência  he ,  que  os  taes  inchaços  fe  devem  ioz.  . 

JJ  abrir  com  cautério  de  ouro,  quando  houver  algum  final  de  vitoria,  Langius  epift.  i8.mihifoI.488.  col,' 
JJ  8c  quando  o  náo  haja ,  fc  devem  abrir  farjando  profundamente ,  pon-       jDi:  Abfieffum  ante  maturationem 

dolhe ,  por  confelho  de  Ceifo ,  105.  huma  ventofa  era  riba ,  para  que  Jcarifica ,  aut  aperi ,  vel  cautério  ad** 
tire  o  veneno  profundo,  &  ao  depois  fc  lavem  as  farjaduras  com  o 


"  cozimento  dc  Efcabriola  ,  ou  dc  Èfcordio,  pondo-lhe  em  cima  pò  101. 

JJ  de  herva  Santa  fecca  à  íombra  ,  ou  unguento  Egypciaco  com  tria-  Monardeslib.5.epift.  3-fol.27.cof. 

JJ  ga  de  efmcraldas,  cobrindo  ultimamente  tudo  cora  emplaftro  das  z.\bi:  Tnmor/t adeji,  etiamft maturue 

JJ  farinhas.  A  nacida  fe  conferve  aberta  muyto  tempo ,  para  que  o  vc-  nenvidtatur ,  jpbUbeteme  cft  aperten*. 

■  neno  poíTaexhalar,  como  doutamente advertio  Pareu.  ioo\  dm. 


73.     A  quarta  advertência  hc,  que  quando  o  apoftema,  ou  na-  104. 
cida  for  muy  pequena  ,  ou  menor  do  que  coítumáo  fer  em  feme-  Mercurialiscap»a8.deb 
"  lhantes  conítituiçoens , fc  lhe  deytero  cm  cima  ventofas  feccas,para  tilenti,mibifol.  jô.  verf. 


fazer  fahir  para  fóra  o  veneno;  Sc  todas  as  vezes  que  virmos que  as 
anciãs  faõ  grandes,  &  que  náo  ha  final  de  cozimento,  fe  ponha io- 
JJ  go  fobre  o  antraz  o  feguinte  remedio  ,  que  para  chamar  ,  Sc  abrir  '  *  iotf. 

JJ  tem  prefentanea  cfficacia.  Pizcm  Arruda  verde  com-fermento  ,  Sc   Pareucap.  31.de bubonum curatio- 
cebola  aíTada,  figos  paíTados  cozidos ,  Sc  com  uflto  de  porco  ,  go-   nc,mihifoJ.  477.  ibi: Curandmmam» 
ma  ammoniaca,  cal  virgem,  fabáo,  &  cantáridas,  tudo  umdo  com   mmlttrM  dm  — HWW  tptrt*  ><£■]!>*- 
JJ  huma  pouca  dé  Triaga  magna  fe  forme  unguento ,  8c me  agradece- 
w  rio  o  fegredo. 

74.  A  quinta  advertência  he,  que  âos  apodados  fe  lhes  áè  pou- 
?)  co  de  comer,  mas  de  boa  fubflancia,pára  que  feconfervem  as  for* 
^  ças, porque  fe  faltarem ,  logo  perigáo  ;  &  por  iíTo  nefta  doença  fe- 
}>  náo  deve  dar  dieta,  como  hc  ufo  nas  mais;  &fuppofto  náo  feja fa- 
j5  cil  determinar  a  quantidade  do  que  fc  deve  dar  de  comer,  &  beber 
aos  apertados  j  com  tudo  devemos  prudcncialnaeute  atender,  ao  cof- 
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que  o  doente  tinha  no  tempo  da  faude,  àcompleyçáo,  àida* 
de,  Sc  í  quadra  do  anno, porque  conforme  eftascircunftancias, po* ** 
deremos  dar  mais,  ou  menos  alimento,  porque  fe  o  natural  for  mui-  " 
to  gaftador,&  voráz.neccflitará  de  mayor  quantidade,  <jue  o  deli-" 
cado ,  &  pouco  comedor :  fe  o  tempo  for  de  Inverno ,  fe  comerá  mais,  Jj 
&  bebera  menos;  &fe  for Eftio,fc comerá  menos, &  beberá  mais:fe" 
o  doente  for  moço ,  lhe  dariõ  roais  de  comer ,  que  fe  for  velho :  fe  o  *" 
doente  for  de  temperamento  colérico,  náo  odeixem  eftar  em  jejum,  * 
porque  fe  acende  muito  a  cólera,  8c  fe  requeyma,&  entre  dia  fede-  " 
vem  temperar  com  agua  fria  para  rebitcr  o  fogo  da  fua  compleição.  '* 
75.  A  fexta  advertência  he ,  que  durmáo  com  moderação,  prin-  " 
«ipalmcntc  quando  começarem  a  fahir  parotidas  ,  pintas,  antrazes,  " 
ou  outras  nacidas  peílilentes,  por  quanto  o  fono  exceifivo  ,  no  tal 
tempo,  recolhe  para -dentro  o  veneno:  já  o  fono  dafrfta  he  dano-'* 
fifllmo  na  tal  doença  :  náo  quero  porem  dizer  que  fe  o  doente  for  '* 
';  coftumado,  de  muitos  annos,  a  dormir  a  fèfta  ,le  lhe  tire  o  tal  ufo,  " 

porque  lhe  ferá  muy  cuftofo  :  nem  também  prohibo  o  fono  meri-" 
diano  ,  aos  que  náo  podem  dormir  denoyte  ,  ou  dormem  menos 
do  que  lhes  he  ncceítario  ;  porque  neftes  cafos ,  tam  longe  eftará  " 
o  fono  daféftVde  fer  danofo,  que  antes  lhe  he  muyneceflario  para  ^ 
jtg,^  refazer  a  falta  dos  efpiritos ,  que  Ce  refolveráo  com  a  vigia  ,  como  ' 

Ariftóteles  lib.  d*Yomno,&  vigília  doutamente  advertio  Ariftóteles  j  107.  &  o  tal  fono  fe  fará  com  os 
cap. 3.  ,  pes  dcfcalços ,  mas  cubertos. 

*  10&.  7$»     A  I'etima,que  os  fudori6cos,&  bezoarticos  fe  continuem  n 

tccJefiaftícus  cap.  38.  n.  19.  ibi:  mu.vtos  dias j mas  naõ  fejáo  fempre  huns, porque  a  natureza  osnaõ  m 
Atnftttm€»,mf*ft,*4Ímors.  delpreze.  ^  , 

ioJ>t  77.     A  oytava ,  que  fe  alegrem ,  &  divirtam  quanto  lhes  for  pof-  m 

Pwwerb.  19.0. 13.  ibi s  C»r  g*ud«n*  C vcl  ■  P°*quc  ****  dcftroe  mais  0$  apeftados  que  a  melancolia ,  como  „ 
vcJ.iltrat  faiem, inm<xr9r$  tuKmitk-  fe  co,nc  *°  Ecclefiaftico  ,  ioí.  &  dos  Provérbios  105.  ^ 
jiútttr [piritHf.  78.     A  nona  advertência  he  ,  que  no  tempo  em  que  houver,, 

Peite,  ou  doenças  malignas, fe  náo  curem  de  farna,  nem  de  gorta,  Jt 
nem  de  lepra,  impingem,  nem  de  almorreiraas,  ou  de  outras  enfer- n 
midades  femelhantes, pelas  quaes  fe  repurgaõ  as  fuperfkidadcs  do  H 
corpo : nem  fefeckero, nem  mudem  fontes ;  antes entaõ  melhor  que 
nunca  fe  devem  abrir  ,  porque  cftà  averiguado  com  a  expcriencii,  ^ 
que  rariflimos  faõ  os  que  morrem  de  Peite, fe  tem  fontes.  Os  ba-.^ 
nhos  faõ  também  danofifliraos  no  tempo  da  Pefte  ,  porque  abrem  m 
os  pòros,  &  dam  entrada  ao  ar  peftilente ,  8c  como  a  ar  he  a  única?  „ 
coufa  que  continuamente  nos  cerca  por  fora  por  dentro  r8c  toca  „ 
immediatamente  no  coração ,  pôde  matar  com  furortn  brevidade,©*  m 
facilidade.  >  ^ 
,  70-     A  decima  advertência  he,  que  no  tempo  da  Pefte  naõ  fayaõ  ^ 

de  cafa  cm  jejum,  antes  devem  tomar  húa  fatia  depaõ  molhada  om  „ 
vinagre  aguado, que  he  remédio  maravilhoío  para  osaolericos:ou-  „. 
tro  dia  tomem  meya  oytava  de  Theriaga  magna  desfeita  em  co/i-  f%_ 
mento  de  Rina  Capraria  ,  ou  de  Efcabriola» ,  on  de  EfcoTcroncinar  ,^ 
antro  diadevlm  tomar  húa  colher  de  coentro  foce  o  preparado  :  ou- 
tro  dia  húas  colheres  de  vinho  branco  ,  conxmcya  oitava  do  naeu»,^ 
...  Cordeal  Bczoartico. 

.  ,.  ,  80.  A  undécima  advertência  he,  que  no  temp»  da Pefte  tragpm. 
todos  ao  pefcoço  húa  bola  feita  da  labdano  efcolhido ,  Eftoraqiw,  ^ 
pao  de  Aguila ,  Alambre  ,  Âmbar  ,  Sc  Aimifcar  >  q  ajuda  raufto  „ 
para  prefervar  defte  terrível  mal.  ^ 
81.  A  duodécima  advertência  he,que  naõ  fá  os  apertados,  mas  iy 
os  que  temerem  fello  ,  devem  comer  paõ  do  melhor,  trigo  que  for  „ 
poflvvel , ufando  das  melhores  carnes,  como  faõr  dllinha,  Perdiz,  M 
íombo,  &  Carneiro,  fugia  da  de.  Parca,  Lebre,  CooJha>  nus  ain-  „ 

da 
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~  da  faõ  peyorcs  as  carnes  das  aves  que  fc  criío  na  agua.  O  peixe  to-" 
h  do  hc  reprovado,  mas  as  Enguias,  Eyrozes,  Congro  ,&  Atum  faó 
muito  peyorcs  ,  &  fobretitdo  faó  peiíiinos  os  mariícos  ,  &  rodo  o 
H  peixe  de  cortra,  pnr  ferem  pezados  ,  &  criarem  humores  vifeofos, 
H  lentos,  &  corruptíveis.  Das  irutas  faõ.  melhores  as  Ginjas,  os  Moran- 
>f  gáos,  os  Verdcais  ,  Baunezas  ,  Sc  todas  as  que  inclinarem  para  aze- 
fi  das: as  uvas  também  faô  boas, com  tal  condição  que  fcjáõ  brancas, 
it  8e  penduradas:  o  Melaõ,  Pcccgo,  Frutas  novas  ,  &  Damafcos  ,  Sc 
f>  Amoras  faõ  reprovadas  ,  porque  fe  corrompem  muito.  Das  hervas 
.  faõ  excellentes  os  Almeirões,  as  Borragens,  as  Chicorias,  as  Azedas, 
M  &  a  Lingua  de  Vacca;  pelo  contrario  as  Cclgas ,  as  Couves  ,  Sc  as 
n  Cebolas  faõdanofas. 

_  82.  AconfelUaõ  muitos  Autores  que  no  tempo  da  Perte  fujaõ 
}J  osfâos  dos  apertados  ;8c  porque  naõ  pareça  que  he  confelho  ímpio, 
„  alleeam  para  ifTo  alguns  lugares  da  frgrada  Efcritura ,  pelos  quaes  fe 
Jt  moftra  que  quer  Deos  fujamos  da  fua  ira,  como  diz  Jeremias  51.  Egre- 
,  dtmtni  de  mtdio  Babjlonis  popule  metu  ,  ut  falvet  nnttfttMtfiiHe  animam 
w  fnam  ab  ira  fnroru  Donoini.  O  mefmo  confirma  Saõ  Joaõ ,  Apocalyp. 
„  8*1  •  ibi :  Extte  de  tila  popnle  mem ,  (j  ne  par t tapes  fitu  delillorum  ejm, 
y  &  de  plagts  eorum  non  acctpiatts,  ejMoniam  pervenerunt  peccara  ejtu  mf- 
)t  que  aã  Laíttm. 

n  8j.  Com  tudo  melhor  he  a  oprniáo  dos  que  mandão  não  fu« 
'»>  g>rt  nem  dcíemparar  ao  próximo  cm  táo  grande  aperto  ,  &  fe  au- 
„  thotiza  com  o  voto  dc  Saõ  Joaõ  3.  ibi  :  Stcmt  enim  Chriflm  pro  no* 
„  bvs%animam  fuam  fofrit ,  fie  &  nos  debemu*  pro  fratribm  anima*  pone- 
„  re.  Bem  he  verdade,  que  ha  algumas  cartas  de  pefloas,  cm  que  náo 
„  lo  he  licito  o  fugir  ,  mas  he  precifamente  neceflario  ,  quaes  fam  as 

crianças  ,  &  os  velhos  ,  porque  eftes  nem  podem  ajudar  aos  enfer- 
„  mos,  &  eílorvaõ  aos  íáos  a  que  os  ajudem ;  quanto  mais  que  como 

huns  faõ  de  idade  muito  tenra, &  outros  deidade  muito  fraca, naõ 
„  podem  refiftir  às  injurias  do  ar  peftilente  ,  Sc  por  iffo  faõ  a  gente, 
ft  a  quem  a  Pefte  fe  pega  primeiro. 

84.      A  fegunda  carta  de  gente  que  faõ  obrigados  a  fugir,  faõ  as 
„  molheres  prenrftdas,  porque  de  mais  dc  ferem  muito  arrilcadas  a  fe 

lhes  pegar  o  contagio  ,  mais  neceffitaõ  de  que  as  firvaõ ,  do  que  fer* 

virem  ellas  a  outrem, Sc  por  iíTo  íc  naõ  devem  pòr  a  perigo ,  quan- 
„  do  naõ  podem  fer  dc  proveito. 

,,85.  A  terceira  cada  de  gente  que  deve  fugir,  faõ  os  delicados, 
„  &  mal  compleicionados, porque  eftes.pela  fua  mà  difpoílçaõ,coro 
„  facilidade  podem  feraffaltados  do  contagio  peftilentc. 

86.  A  quarta  carta  dc  pertoas  que  elevem  fugir,  fa6  os  muito 
,,  medrofos  ,  porque  naõ  (ó  eflaõ  muy  capazes  ,  Sc  azados  par*a  cair 
„  no  perigo;  nTas  com  a  fua  grande  trirtezt  entriftecem  aos  outros, & 
„  lhes  fazem  grande  dano  ,&por  iffo  diz"  a  Efcritura  Sagrada  no  Deu- 
tcronomio2.  Homo  for mídolofia  corde  pávido  rectdat  ,»epavere  fa* 
„  cia:  corda  altorttm.  ■ 

„     8;.     A  quinta  carta  de  peffoas  que  devem  fugir,  faó  os  Rey*; 
,,  Príncipes ,  &  grandes  fenhorcs  ,  porque  eftes  por  fua  delicada  ,  dt 
„  roimola  natureza  crtaõ  mais  expoftos  ao  perigo  ,  que  a  gente  rufti- 
.        1  &  groiíeira  ;  alem  do  que  a  perda  de  humas  taes  vidas  caufa- 
i>aiMõ  grandiffima  ruina  em  todo  hum  Reygo ,  &  por  erta  razaõ  naõ 
„ Tc  devem  pòr  a  perigo  :  affrn  fe  colhe  do  que  hum  Capiraõ  diíTe  4 
„  EIRcy  David  2.Regum  \%;Non  exibis  »d  keltitm,  <j*U  tm  nnm  fotta 
„  pro  decem  tnillibm  computar*.  Finalmente  ha  outras  muitas  cartas  de 
„  pcfToa»  que  não  eftaô  abrigados  aeftar  com  os  apertados, como  faõ 
i,  os  achacofos  ,  os  decrépitos ,  as  crianças ,  &  todos  aquelles  que  da 
„  fua  afilftencia  fe  legue  mais  embaraço  ,  que  alivio :  oxneftno  fe  deve 

%s  ij     •  cateu- 
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♦ntender  de  todos  aquclles  que  nao  tem  officio  ,  que  os  obrigue  a  „ 
affiftir  com  os  apertados, porque  fe  o  tiverem  ,peccaràõ  mortalmente  H 
je  feaufenrarem  ,  ainda  que  corraõ  algum  riíco.  „ 

88.  Uki.namente  o  melhor  ,  &  mais  efficaz  remedio  para  cu-  n 
rar  a  pefte,  tk  prefervar  delia  aps  homens,  he  aplacar  a  ira  de  Deos  „ 
para  que  fufpenda  o  cafligo ,  &para  illb  o  meyo  mais  etficaz  he  huaw 
perfeita  ConfiíTaô,  o  arrependimento  dis  culpas,  &  o  firme  propo-  „ 
fito  de  nunca  mais  peccar  ;  aflim  o  diz  Deos  por  Jeremias  jtf.  ibi:  n 
JReverttt  mnn/qinfaMe  avia  fua  mal  a,  rfrpropitim  ero  iniquiuti  tormm\  „ 
t&  o  Evangchfta  Saõ  Joaõ  9.  diz  :  Stimm  quod  Deut  ptccatoris  mom  „ 

tttdit.  ,„ 

89.  Também  os  jejuns  aplacam  muito  a  ira  de  Deos  ,  &  por  . 
iflo  oBifpo  SaõMamerto,  havendo  peite  em  Viena  de  França  ,ordc-  » 
nou  a  todo  o  feu  povo, que  jejuaffe , &  deífeaos  pobres  por  efmoía  ,> 
o  que  os  ricos  deixavaõ  de  comer  por  penitencia  ;  que  por  iflb  di- 

zia  Daniel  4.  a  ElRcy  de  Babylonia :  Peccata  tua  eleemofjnu  redime;  „ 
&  por  Saõ  Lucas  It.  diz :  Qmod  fmperefl  date  eleemofjnam ,  tf*  etet  om-  „ 
dm  munda  funt  vobii  :  &  o  Santo  velho  Tobias  aconfelhava  a  feu  „ 
€lho  4.  Ne  axertat  fadem  tuam  alt  ullo  pamptre  ,  ité  tf-  fiet  mt  nec  k  „ 
te  avertatmr  fitem  Dommi.  ^ 

93.  Depois  da ConfiíTaõ,Communhaõ,  jejuns, efmolas,  &  pe-  „ 
nitencias.hc  também utiliflioao  fazer  algumis  prociíTocs devotas  para  „ 
aplacar  a  ira  de  Deos, como  fez  Saõ  Gregorio  Papa  em  húa  grande 
Pefte  que  ouve  em  Roma ,  mandando  que  na  tal  prociíTaõ  fe  levafle  M 
húa  imagem  de  noíTa  Senhora,  que  Saõ  Lucas  havia  pintado,  &apja-  „ 
cada  airadeDcos.appareceo  hum  Anjofohrc  o  Capitólio  alimpan-  » 
do  húa  efpada  muy  enfanguentada  ,  &  embatahandoa  como  quem  ,» 
já  feda  vi  por  fatisfeito  da  vingança,  pela  qual  razaô  fe  chamou  dalli  „ 
por  diante  Ara  o  Caftello  de  Samtangel  ,  &  em  memoria  daquelle  ,, 
beneficio  faza  Igreja  Catholica  todos  os  annos  húa  prociftaõ  em»» 
dia  de  Saõ  Marcos  em  acçam  de  graças ,  a  que  chamam  Ladainha  » 
Mayor.  ,» 

91.  Finalmente  he  grande  remedio  ajuntar  o  povo  todo  cm  ai-  „ 
gum  templo  de  grande  devoçap , para  que  as  lagrirrtas,  &  petições  ,, 
de  tantos  obriguem  a  Deos  a  que  tenha  mifericordia  :  aflim  o  fez 
Salamáo  quando  ajuntou  o  povo  de  Ifrael  no  templo  que  elle  avia  >a 
edificado,  &ahi  fezq  pedifie  aDeoslhcacudiíic,  Jib.  3.  Rcgum  8.  ibi;  „ 
£t  fmmet  « barra  fuerit  in  terra ,  amt  peftilentta ,  ant  corruptm  atr  ,  cpni-  , , 
c*»<j*c  oravtrit  irt  loco  ifto,  cr  expanderit  manm  fmat  in  domo  hac ,  tu  >3 
exandiet  tn  loco  tahernAcnli  tmi  in  Calo ,  ç*r  cnm  txandteru  tpropitim  cru .  y, 
Connrmale  efta  verdade  com  o  que  difle  Chrifto  por  S.  Matheus:  >, 
Vbu-HhíjK!  congregau  fmerint  duo  ,  vel  tret  in  nomine  mto  ,  ia  medro  „ 
c$rmn/mm  ego  :  Sc  he  rauy  tcrofimel  que  aonde  orarem  muytas  pef- 
foas,  íè  achem  duas,  ou  três  juítas,  &  fejío  ouvidas  de  Deos  ,  &  „ 
conceda  o  que  lhe  pedem. 

pz.      Quatro  coufas  quero  ainda  advertir  importantiGTimas.  A 
pr»me6r»,^ue  os  enfermeiros  que  houverem  de  atífiíKr  aos  doentes,  „ 
19  caía  da  faudc,fe  efcolhaõ  muyto  caridofos,&  amigos  de  Deos, 
porque  fe  forem  ambiciofos  ,  &  faltos  de  piedade  ,  morrerão  pri*  „ 
meyro  os  doentes  do  defemparo ,  que  da  enfermidade.  ^a . 

j  9  %     A  fegunda ,  que.osrhomens  que  ouverem  de  fer  guardas 
taacodas  ,  ou  pefToas  ,  que  vierem  de  terras  fofpeytofa*  ,  fejaó  tam  „ 
aicos,  &  defintereííados,  que  nenhumas  dadivas  fejaõ  capazes  d<ps  cor- 
romper ,  porque  de  outra  forte  ,  fe  forem  levados  da  própria  coo-  „ 
*eniencia,defpre2aráõ  o  bem  comoium,  por  attende*  M  ao  feu  in-  „ 
Krefle  particular.  „ 

P4-     A  terceira,  que  os  mortos  fe  c aterrem  em  «ovas  muyto  „ 

•  fundas  „ 
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j»  fundas  logo  que  cípirarem  :  nem  medigaõ  que  os  corpos  mortos  já 

*>  não  tem  contagio,  porque,  dc  mais  dc  que  a  experiência  moftra  o 

•i  'contrario  , vemos  que  as  Aves  carnívoras  òs  não  comem  íobpena  dc 

>»  o  pagarem  com  a  vida.  Também  tenho  por  melhor  que  as  roupas  « 

p  dos  ipeftados  k  enterrem  profundamente  ,  do  que  o  queymarem- 

i>  le  ;  parque  o  fumo  (  inficionando  Ó  ar  )  pôde  induzir  nova  pefti- 

,»  kncish  011  cfpcrtar  a*que  ouver.  no# 

o?.  A  quarta  hc,quc  acabada  apcfte,aconfeIha  Perdulce  no.  PerduJcisde  peite  cap.  6*.  foi.  f<í.' 
que  deyxtein  paliar  feis  mezes  primeyro  que  os  aufentes  tornem  H*c  tria  tab.ficam  pellunt  adver- 
para  luas  calas  ;  porém  Ambrofio  Nurtes  iri,  diz  que  bafta  paííe  btapeftem. 

hum  mes, no  fim  do  qual  fe  accendcràô  fogueyras  peias  ruas,  &  fç      Alex,  longe,  urde,  cedt,  recedei 
.,»  meterá  muyto  gado  dentro  das  terras  ,  para  que  com  o  fogo  ,  &  reíam 
bafo  daqucllcs  animaes  fc  purifique  o  ar,  &  fc  extingua  o  contagio 

patiado  ;  nus  tenho  por  melhor  dcyxar  meter  mais  tempo  em  Ambrofius  Nunes  de  pefte  parte  4? 
»»mty°-  *  cap.6\.mihifoI.?4. 

*  AUTHORES  qu  e  escreveram 

fobreaPttte. 

>> 

>»  '  * 

v  9^'  T^)  T.flro  Cirvclo  efereveo  hum  tratado  fobre  a  peite  no 
„  I     anno  de  1 5  55.  Taranta  foi.  71 5.  Francifcus  Alpbanius 

„  rraO.it «  de  Pcjle ,  Hjacmtbtu  de  Alphenus  de  Pefte ,  r>  vt- 

difttnUionc  tnter  febrem  peftilentem  ,  cr  mahgnam  ,  Alfaharavius 

fibr.  praíl'.  traJ.  }i.  feã.  4.  cap.  3.  partícula  4.  de  febre  pcfitlenriali, 

Dmuttm  ab  Alternar*  traã.  de  febribtu  peftilenttbm  ,  Pauliu  Ammantu 

med.  crirre.  caf.  5».  prophtlaxis  circt  Peftem ,  Joannes  Argenterttu  IA. 

de  febrib.  cap.  1 4.  de  febribm  tnahgnis  ,  çr  pcftiletttibui ,  Horatius  Au- 
}, gemus  lib.6.  de febribm  pefldchnbus,  idem  Author  hb.  8  .de curattone fjrmp-  ,  • 

„  tomaram  febrium  peffHettlittm  1  tiem  libro  4.  epiftolarum  epift.  I.  de  ra- 
9,  tione  prtfcrvamli  a  pefte ,  Avtcenna  Fen  i.libr.^.tratt.  4.  cap.  1.  2.  3.  • 
,,4.  ÚT  ?•  de  febre  peftitentiali ,  ejtu  fignts  ,  tf"  rwra,  Gutlhclm.  Balonim 
9,confrtlt.  medtem.  hb.  I,  row.  19.  37.  71.  72.  79.  8f.  86.  108.  de  fe •  » 
a,  ênb.o  pefttienirbru  ,  Gafpar  Bartholtnut .  <fc  «r*  pefltlenti  corri- 
J}  gendo  ,  BetjrtU  dt  medendts  hnniani  corporis  mal  is  lib.  de  Pefte,  Ale- 
s>  xander  Benedfflm  libro  de  f  ebre  pefítlcnri ,  Arnaldut  Bergenjis  de  prafèr- 
9J  vattone  pefth  ydeorgiui  llcrtnni  hbr.  ao.  f*/>.  32.  curatione  febrv 
?,  pefttienits ,  Ntcolaus  Boccungeiinns  traíl.  defebribus  morbtt  %  malignis ,  eJ- 
jypejúlenribHs  ,  Petrus  Boreilns  cerrtur.  t.  obfervat.  21.  Theodorus  de  Bry 
w  trallatu  2.  «i>  caufís,  &  curattone  morborum  cap.  33.  <fV  /ty?f ,  ejufjue 

t  caufa ,  cí*  fW4 ,  Captvatius  pratl.  medtc.  Itb.  6.  de  febribuscap.  36.  38.  * 
J?  /r£rí  pejhjera ,  % oanr.es  Laftellus  traíl.  de  Pefte  ,  í/'*.í  prajirvatione, 
&  curattoçc  ,  Cornélius  Ceifas  med.  lib.  I.  C4^.  io\  pmfervatio  à  pefti- 
'  ientutyitem  Itb.  3.  7.  quimodopefitlcntes  febres  curart  debeant ,  J?*- 
?J  derteus  a  Fonfeca  tomo  1 .  confdiorum,  conf.  47.  (jj: «»/  49: proprovidentitt, 
st  ($•  curar  tone  peftts  ex  contagio ,  Foreftus  Itb.  8.  obferv.  dt  ftwribtts  publi- 
s>  ce  graffdntibtit  >  &  obferv.  16.  de  unh  erfali  curatione  peftis  Delphtnjis, 
9J  Fumanelus  traãat.  de  curar,  reflis  yGa9nHS  hb.i.de  dtffertntusfebrtum 

cap.  4.  de  pefttlentis  ftirris  generationt  ,&ptTtcautione,Joannes  Baptift*  *  , 
a>  gemma  de  vera  curandi  rattoue  bubones ,  cr  carbúnculos ,  Jacobus  Gett-  • 
9,gerus  de  peftts  regimtne,  prafervattone ,  (í"  cura,Gordonius  HL  med.  foi, 

i.part.  1.  c/i^.  10.     febrtbuf  peftilenualibus  ,  Guatnertus  opera  medi-  '  , 
j5  «  ir4Í?.  /c/.  20j* cap.  1.  Hartmanus  Praíl.  Cliymiat.pag.  224. 

f^/nil ,  Gafpar us  Caldeira  de  Heredia ,  illujharione  3 .  <rrf  febrem  pefttlen- 
sJ       ,  íí  mahgnam ,  Pí/rwj  Aíichael  de  Heredia ,  opera  medica  ifjntagmat* 
^univerf.  trali.  de  febrtbus  perniciofis , Heurmus  Itb.  de  frbrtbus  cap.  19. 
9J  tt  ao.  de  febrtbus  pefttltr.itbns ,  Uoleriks  libr.  i.  de  febrtbus  foi.  27.  <fc 
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ptfleyD»HCéotus  de  febribut  lib.  3.  de  pe/fe , Zdcutns  Lu/itafrtu,de  me-  „ 
dicorum  prtncipum  bijioria  lib.  4.  luftor.  46".  de  pejie,  idem  Zacut.  to-  ,r 
mo  z.  praxtf  hftortarunt  libro  4.  cap.  28.  de  pejie  ,  &  febre  pefttltmtitn 
Afanar  dus  itb.  5.  epiji.  3.  prafervatit ,  t*r  curai  to  peftilentia  ,AíaJ}aria4  r% 
lib.  5.  cap.  24,  25.  4?  febrtbus  pefitlemialibus  ,Aíund*la  epifi.lf.de  im 
febris  pejUlemis  curatione  eptjrol*  31.  »  w 


CAPITULO  CXXVI. 


1.  T>as  virtudes  que  tem  a  agua  negada  ,  &-  das 

*S^»S^'&  «Wifffíi  to*  que/e  deye  dar  aos  doentes. 

dam  tino  die ,  vel poum  hora  frifjda po- 

ttonelcvaios ,  quorum  ahjs  no»  aquam  |,       a    p  gua  nevada  nos  tempos  dc  grandes  calmas ,  fobre  fcr 

mododedifontuníim  receitem  ,fed  et-  l\  muyto  agradável,  tem  virtude  de  unir  o  calor  natural; 

iam  qua  mve  ejfet  refrigera*.  de  confortar  as  faculdades ,  retenti va  ,  atraâi va ,  &  ex- 

Lemos,  lib.  4.  de  Morb.  medend.  pulfiva ;  de  provocar  o  appetite  de  comer  ;  dc  rebater  o  fervor  do 

difp.  8.  foi.  330.  col.  2.  ibi:  Ntque  /anguc;  de  enfrear  a  cólera,  de  refrefear  o  fígado,  de  impedir  asfe- 

folum  cttm  hamines  óptima  donantur  bres,  &  ftutos  de  humor  colérico,  que  no  Eílio  caem  pela  rnayor 

•valetudtne  fngida  ut%  cenfeo.  fedettam  parte  nos  cftomagos;  finalmente,  tem  a  agua  nevada  virtude  derc- 

cum  agrotant ,  praferta»  febrt ,  hme  ea  bater  os  vapores ,  &  fumos ,  que  íobem  à  cabeça ,  &  de  refiftir  muy- 

utendum,ô-qnt>Uuojfcru;nur,  frigi-  Co  i  podridão. 

daefícrefrtgeranda.  1.      Por  rodas  eftas  virtudes  he  muyto  louvada  de  graviífimos 

Galcn.lib.  o.Mcthod.  cap.  5. mi-  Authnres,  1.  náo  (6  para  os  que  tem  boa  faude  ,  mas  para  os  do- 

hi  fol.57.vcríTibi:  Mnximaverocon-  evtCi.  yem  os  que  reprovio  a  agua  de  neve,  a  condenáo  abfoluta- 

tinentium  febrium  remedia  ,,hac  duo  mente,  mas  (6  a  reprováo  rcípcdivè  a  alguns  fujeitos;  porque  nos 

fttnt,  detraclio fanguinú^ potto  frigi-  qi,c  tiverem  muyta  idade  ,  nos  que  forèm  fracos  do  eftomago  por 

da  cum  ergo  concodionis  humorum  no-  fraqueza  effenoal,  nas  mulheres  velhas  ,  ou  eftfermas  da  madre,  U 

tasviderts,auda£ierfrtgidamdabis.  mal  raenfrruadas ,  nos  que  tiverem  algum  tumor  ,  ou  abfccfíb  fleg- 

Etlib.  11.  Mcthod.  cap.  o.mihi  monofo,  edematofo,  ou  fyrrhofo  cm  alguma  parte  nobre  ,  ou  ti- 

fol.70.  Ergo fi 'r> vires cunã*  valentes  verem  alguma  obftrucçáo  nos  hypocondrios,  íerà  a  tal  agua  dano- 

funt ,&febrts  ardtntiJJImat(frconco-  fiffima;  porém  nos  moços,  nos  robuítos,nos  efquentados,  nosfec* 

Giorns  Kit*  plane  evidentes,  frigida  ha-  cos,  no*  aduftos,  &  nos  que  rem  puxos,  ou  camaras.colericas ,  fe- 

mim  dare audatter  debebit.  ri  a  dita  agua  proveitofiíhma , principalmente  nos  dias  calmofos :  jà 

Hippocr.  lib.  6.  de  Morb.  popul.  para  os  que  forem  coílumados  a  bcbclla  ,  náo  fó  a  tenho  por  pro* 

fect.  4.  foi.  3^8.  ibi:  Cálida  natura  veirofa  ;  mas  a  aconfelho,  como  muyto  neceflaria.O  que  reprov.ão 

frigidtta»  .potut  ,aquaquirfcere.  os  Doutores  ,  he  a  barbaridade  de  algumas  peíToas  taõ  deslumbra- 

Lemos ,  ubi  fupra ,  foi.  j  3 1 .  Qfta  das ,  que  nlo  fe  contentando  com  resfriar  a  agua  pondo  a  neve  por 

Vuce  clartui  demonflrant  ufum  rnvii  fora  do  vafo  ,  lha  deitáo  também  dentro ;  porque  efte  modo  de  ref- 

*d refrigerando* potH4,*c  cibosnonfi-  friar  he  muy  danofo  í  faude,  por  fer  exceíTivo.  " 

litm  tutum  efjc,  quinettam  faluberri-  3.      Aqui  me  faraó  oscuriofos  qu3tro  pergunta».  A  perneira,  fe 

mum.  a  agua  nevada,  que  fe  dá  para  extinguir  as  febres  ardentes,  fe  deve 

Martial.  14. Hpigram.  beber  em  muyta  quantidade,  ou  em  pouca.  A  fegunda,  fe  a  agua 

Maroj.lib.  1.  cap.  6.  dcPhrenit.  nevada  fc  deve  beber  com  prefli,  ou  com  vagar.  A  terceira, feafíim 

fol.miht  210.  §.  4.  ibi:  Vt  fiiamut  como  he  licito  no  principio  particular  de  Inima  Sezão, quando  te- 

quantavtm  pojjideat  profugandipbre-  memos  hum  fyneope,  ou  hífm  defmayo,  dar  huma  pouca  de  agua 

mudem  &  febres  ardentes  refrtgerandi  ao  doente,  feja  também  Hcito  no  principio  ufTíverfalde  humafebre 

*fu*  ■>&€.  ardente,  ou  podre ,  ( eftando  os  humores  crus)  darcauyta  agua  de 

Nicol.de BIcg.in  Zodiac.  Mcdic.  neve  para  extinguir  a  talfebré.  A  quarta perguntahe,fe  a  agua  que 

mihifol.  263.  in  fin.  ibi:  Concludcn-  fc  resfriar  ao  fereno  da  noite  fejaboa. 

dum/rttubrem  effe  pot um  glacie  ref ri-  4.     A  primeira  pergunta  refpondo ,  qde a  agua  nevadajque fedi 
geratumaflate ,eh  quodtunc  temports  para  extinguir-as  febres  ardentes  ,  fe  deve  beber  na  mayor  quanti* 
ventrtcuUfermentHmmaximeincalef-  dadc  poffiVel  de  huma  vez,  a.  porque  bebendo-fe  em  pouca  quan- 
ta tdeoquetemperie  indigtt  ,ut mcliw  tidadc ,  «ftá  tio  longe  de  apagar  a  febre  ,  que.antcs  a  accende  roai^: 
'fficiofungtqueat.  como  fuccede  nas  fornalhas  dos  Fcxrcyro*,  que  quando  quarem 

Eraft.  cender 
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•endcr  mais  o  fogo  ,  lhe  deytâo  huma  pouca  de  agua.  A  fejjunda  a." 

pergunta  refpondo,  que  a  agua  nevada  fe  devebeb,er  de  vagar,par-  Hnft, Quseft.  i.dc  Purgat.  Medici 

que  defh  forte  humedece,  &  resfria  melhor,  que  bebendo-a  com  facult,  ibi:  Qmotidit  a/tatu  tempor$ 

muyca  piefía  :  affim  como  a  agua  que  chove  com  vagar  ,  &  com  videtHUt  pt*rim$f  ardentibus  fcbrtbus 

brandura,  penetra  melhor  a  terra,  do  que  a  que  cho\ccom  prtrlfa,  bJ>cràntes ex libíraíif/imo frigida aqua 

á  com  impeto,  porque  cfta  lava  mais*,  &  penetra  menos.  A  tercei-  pttua ftkre in  crr.rt.non  fuccedit  omni~ 

ra  pergunta  refpondo  com  diftinçao,  dizendo  ,  que  fe  a  pciloa  fe-  no  w ,  tufi multam  ommno  íibant. 

bricitante  for  muyto  adufta,ou  muyto  efquentada,  ou  muytomi-  Valof.dcTarant.Iib.  7. mihifol. 

gra,  Sc  o  tempo  for  muyto  calmofo  ,  de  forte  que  temamos  que  o  722. ibi:  In  fui  autem  magna  detur 

doente  fe  requeime,  &  faça  Ético  ,  fe  aguardarmos  ate  que  os  hu-  aqna  frigi  da,  quanta  uno  lyauflu  hau- 

mores  fe  cozáo  ,  que  em  tal  cafo  podemos  confiadamente  dar  agua  rirt  poterit  .fumpta  cnimin  paucaquan- 

de  neve  no  principio  univerfal  da  doença ,  ainda  que  os  humores  cf-  tuatemaioremexcitatfiammam,velu' 

tejáo  crus.  Nem  hc  confelho  tio  fem  padrinho,  que  náo  tenta  por  ti  cumfabnferrarij  candentes  irrorant 

d  a  authoridade  de  Gileno,  Sc  de  outros  graviííimos  Authorcs.  5.  cartones. 

5.  A  quarta  pergunta  refpondo  ,  que  tenho  por  muyto  boa  a  Horatius  Augcnius  Ião.  7.  Epifl:.' 
agua  que  fe  resfriar  ao  fereno  da  noyte,  com  tal  condição  quefeja  Medic.fol.i  1  y  ibi:  Ex  quibus  colligo 
o  ar  Adio,  &  náo  feja  em  tempo,  que  haja  Pefte,ou  doenças  con-  potum  frigida  duas  haberc  conduiones, 
tagiofas ;  porque  fendo  a  terra  doentia,  ou  o  ar  fufpeitofo  ,  tenho  altaut  quantitat  (it  multa  .alia  ut  refri- 
por  muyto  danofaa  agua  quefe  resfriar  a  elle :  advertindo,  que  pa-  gerium  aqua  fit  artts  ienefuio  adaui 
ra  que  a  agua  fe  resfrie  melhor,  fe  náo  encha  todo  o  valo,  o  qualic-  tlum. 

ja  de  barro  dc  Eftremoz,  o  maitfino,  &  delgado,  que  fe  pudera-  3. 

char;  porque  efte  barro, (como diz Aldrovando 4.  )  fobreagrande  Galea.  lib.6\  Epidem.  Commenr. 

virtude  que  tem  para  resfriar  a  agua  ,  tem  certa  qualidade  occulta  4>ibi:  Stc  çfr  ego  multam  gélida  aquam 

contra  o  veneno  das  doenças,  &  enfermidades  malignas. Das  aguas  dedt  mtjs  morbis,  in  qmbu*  pefiridta 

resfriadas  cm  poço!  tenho  menos  conceito  :já  fc  o  poço  for  de  agua  ufitmp/uu  conveniret ,  boc  folumgrati- 

encharcada,  &  chea  de  lodo,  ferà  danofiflima  a  agua ,  que  nellc  fe  fcattu.quodnonoptimumtemput  expt* 

resfriar.  Itavertm. 

6.  Perguntarão  também  os  curiofos:E  como  pôde  a  agua  ne-  Alfarius,  Centúria^,  de  QuxfitiS 
vada  apagar  huma  febre  podre,  que  procede  dc  fangue,  ou  húa  fe-  per  Epift.  foi.  363.  ibi:  Aiea  tgitur 
bre  ardente,  que  fefaz  dc  cólera,  quando  fó  o  remédio,  que  evacuar  fententia  eftin  vere  exquijíta  febre  ar- 
o  fangue ,  (  como  hc  a  fangria  )  ou  o  remédio  que  evacuar  a  cólera,  dente ,  etiam  antecoíliouu  notat ,  utili- 
(como  he  a  purga  )  pòdc  tirar  a  febre  \  Refpondo  ,  que  a  febre  fe  terfrigidnmexbiberi. 

apaga  do  mcfmo  modo  com  queg  fogo  fe  apaga,  ou  tirando-lhe  a'     Avicena  Fon.  1.  lib.  4.  Trad.2. 

lenha,  ou  deitando- lhe  agua  :  quem  puder  fangrar  na  febre  podre,  cap.7.  foi.  777.  ibi:  Non  prehibeas 
fazendo  ("ingrias  copiofas,  feri  bom  remédio;  &  quem  puder  pnr-,  aquam  frigi  dam,  nam  addiíio  apofle- 

gar  na  febre  ardente,  também  andará  acertado ;  porem  fe  não  puder  matis       cruditatis  tjw  melior  <•/?, 

fazer  cftes  remédios,  por  algum  impedimento ,  ou  ainda  que  os  faça,  quam  extenuatio. 

lhe  náo  aproveitem,  fera  utiliilimo  remédio  a  agua  nevada;  porque  Galcnus.lib.  10.  ^lethod.cap.5. 

já  que  náo  pôde  tirar  os  humores,  que  íaõ  a  lenha  ,  em  que  fe  ac-  foi.  64.  ibi:  Ego  emm  non  paneis  de  di 

cende  a  febre,  íerá  bom  confelho  apagalla  com  agua  nevada.  aquam  frigtdam,  tuttus  ejferattu phlc~ 

7.  Perguntará  mais  o  curiofo  ,le  huma  mulhertiver  febrepo-  gmon.utn  prafens augere ,quam finere 
dre,  ou  ardente ,  citando  prenhada  de  muytos  mezes,  de  forte  que  hominem  hetltcam  febrem  meurrere. 
nem  fe  polia  fangrar,  nem  purgar  ,  fem  grandiífimo  rifeo  da  crian-  .  Cornélius  Ccllus,  lib.  5.  dc  Re 
ça,&tal  vez  da  meíma  mulher  ,  feja  licito  dar-lhe  agua  nevada  pa-  Medic. cap.7.  4^. ibi: Cum ve- 
ra  lhe  curar' a  febre.  Digo  que  fim  ;  porque  como  a  fangria,  ou  a  roin fummo incremento mcrbtu eft,uti- 
purga,  podem  fazer  mflver  a  ercatura,  por^  fer  jà  táo  grande,&nu-  que  non  ante  diem  quartum  magna  fui 
dura,  ferá  melhor  extinguir  a  febre  com  agua  nevada,  para  evitar  o  antecedente  frigida  aqna  copioje  pra- 
perigo  da  fangria,  ou  da  purga.  fiandaefl,ut  bibat  etiam  ultra fituta- 

8.  Diraõ  os  cícrupulofos,  que  mal  pôde  a  agua  nevada  tirar  a  tem,&cumjam  venter  ,  gr  prteordt* 
febre  ardente»  que  depende  de  cólera,  le  a  agua  fc  gon verte  emeo-  ultra modum  repleta  ,fatifque refnge- 
lera.  Refpondo,  que  aíTím  he,  fe  a  agua  fe  beber  em  pouca  quanti-  ratafunt  ,vomere  debet. 

dade;  porque  como  a  acçáo  he  do  mais  poderofo,  ferá  vencida  a  JoannesLangiusepi{tola4.incu* 

pouca  agua  da  muyta  cólera  ;  mas  fe  a  agua  fe  beber  em  grande  racaufonis,mihi  foi. 478.  col.  t.  ibi: 

quantidade,  vencerá  a  cólera  ,  &  a  febre,  que  delia  procede  ;  &pa-  Animadverftone  dignum  cum  in  hujus 

ra  melhqr  intelligencia  me  feja  licito  ufar  do  feguinte.  exemplo.  Se  febris  cura pofl  levem  alvt  dt jc8l**tm, 

a  quatrocanadas  de  agua  ajuntarmosmeya  onça  dc  vinho,  he  certo  &  pblebotomiam  ,  nulla  in  pracordút 

que  a  muyta  agua  ha  de  vencer  ao  pouco  vinha  ,  de  tal  forte  que  txiflente  pbhgmone  ,pr«apucfi  corço- 

tud» 
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Uionufígna  apparuerint , paulo  libera-  tudo"  ficara  fendo  agua  :  do  mefmo  modo  ,  fc  a  quatro  canadas  de 

Uori  aq**  frigd*,p*M  mãumfit  pra-  vinho  ajuntarmos.mcva  onça  dc  agua  ,  a  muyta  quantidade  de  vi- 

fc>:!ÍH*rcn;ciiinm.  nho  ha  dc  vencer  a  pouca  quantidade  dc  aquj,  dc  modo  que  tudo 

4.  •     .  ha  de  licjr  vinho  !  no  cafo  pois ,  que  o  doente  tenha  muyia  quan- 

Aidrovanduslib.2.demetallis,mihi  tidade  de  cólera,  (como  ordinariamente  coftumaõ  ter  os  que  padc-. 

foi.  ::o.  ibi  ■  r.ij.-.fgulma  Lujttamca  cem  febres  ardentes  ;  fc  o  doeny:  beber  pouca  agua  nevada  ,  feri 

advcrjtu  vtncna.cj-c.  cfta  vencida  da  cólera,  Si  citará  taõ  longe  dc  mitigar  a  febre  ,  que 

•     '  antes  a  accenderá'  mais ,  à  maneyra  das  f  ornalhas  dos  Ferrcyros  ,  que 
com  poucas  gottas  de  agua  Je  acccndcm  ,  õc  com  a  muyta  fe  apa- 

9.     Nem  fe  pode  negar  ,  que  a  agua  nevada  apague  as  febres 
»  .  ardentes  parque , Tc  (  conforme  ao proloquio  dos  Filofofoi  )  hum 

contrario  fc  cura  com  outro  contrario  ;  fendo  a  cólera  ,  de  que  a 
febre  ardente  procede,  quente,  &  íceca  ,  &  a  agua  nevada  fria  ,  & 
húmida,  claro  cfta,  que  faõ  contrários ,  cV  por  confequencia ,  que  a 
frialdade,  &  humidade  da  agua  ha  de  apagar  a  quentura,  Si  feceura 
da  cólera  ,  com  tanto  que  fc  dè"  em  grande  quantidade  ;  porque, 
ç.  como  diz  Ariftotcles,  5.  ascoufas  que  fe  mifruraó  , devem  íer  iguacs, 

Ariftotel.  1.  deGcncrut.cV  Corrupt.  para  que  huma  naõ  vença  a  outra  ;  mas  fc  huma  for  em  muyto 
cap.  ult.ibi:  Oporttt  milJibtha  e(fe  ejtto-  mayor  quantidade,  que  a  outra  ,  ferà  vencida  a  que  for  menor  ;  & 
dammodo  paria,  nam  ji  iotpuna  pluri-  allim  fe  nas  febres  ardentes  dermos  pouca  agua,ricarà  a  cólera  ven- 
mum  efent,  uttíjuc  Jlare  mvtcemmn  cedora  ;  mas  fe  dermos  muyta  ,  ficai  à  a  cólera  vencida  ,  &  a  febre 
pofent,  fed  :tnum  contrariam potentiu*  apagada. 

Alter  um  corrumpertt.  10.     Nem  me  dou  por  convencido  com  a  fenrença  de  Hippo- 

6.  •       crates  ,  6.  que  affirma  fe  converte  a  agua  em  cólera  nos  coléricos; 

Hippocrates.lib.  «S.Epidem.Com-  porque  aifim  como  naõ  diri  bem  quem  difíer  ,  que  a  agua  em  que 
mcnt.4.  fe  deitou  Açafrão, fe  converteo  em  Açafrão, porque  fica  açafroada; 

também  naõ  dirá  verdade  ,quem  differ  que  a  agua, que  fc  mifturou 
com  a  cólera ,  fe  converteo  em  cólera ,  ainda  que  fique  amargofa ;  por- 
que todas  as  coufas  infipidas ,  ou  defeoradas ,  como  he  a  agua ,  tomío 
facilmente  a  cor ,  &  o  fabor  do  que  lhe  mííluráo ;  mas  nem  por  ido  fe 
convertem  namcfma  fubftancia,  que  lhe  mifturáião.  He  de  advertir, 
•qucfuppofto  tenho  dito,  que  a  agua  nevada  fc  pôde  dar  às  mulheres, 
que  tem  febre  ardente,  não  fe  deve  dar  por  regalo  às  que  eftivcrera 
com  faude;  porque  as  que  a  beberem  muytos  dias  fem  neceílidade, 
fe  arrifeáo  a  que  lhes  falte  a  conjunção  ,  Sc  a  ficarem  incapazes  de 
conceber.  Ifto  digo  em  favor  das  Senhoras ,  que  houverem  de  ca- 
far, 'porque  como  não  fabem  os  danos  ,  que  lhes  pòdc  rcfultar  da 
agua  nevada,  a  bebem  inconfideradamente;  mas  por  iffo  algúascx- 
perimentáo  ,&  fentem  fem  remédio,  a  falta  de  filhos. 

11.     Da  agua  nevada  ,^uas  virtudes  ,  Sc  condições  com  que  fe 
da'  1  cfcrcvèrão ,  Ferdinand»*  Carda fo  hum  livro  Jnteiro ,  intitulado ,  'Ott- 
,     lidades  dei  agua ,  Nicolau*  Manardes ,  Horatuu  Augentu*  Ufo.  7.  epifi. 
medicinaltum ,  mibt  foi.  112.  ver/o. 


CAPITULO  CXXVII. 

Dos  grandes  danos  quefa^  o  Vinho  bebido  com 

excefio. 

Ç  Çoshomés*bem  foubèVáo  os  graviffimos danos  que cau- 
fa  o  vinho  bebido  com  cxceffo,ou  em'  jejum ,. ninguém 
cahíra  cm  femelhante  vicio  ;  nus  porque  poucos  (abem 
os  danos  que  cauf»,  me  parece  juíro  dizdlos. 

a.  S'.i$, 
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x.     Seis,  entre  outros  muytos ,  fam  os  danos  que  fiz  ò  vinho    %  ■ 
bebido  com  demafia,  ou  cm  jejum.  i.  O  primeiro  he,que  enfra*  il 
quece  o  calor  natural  ,  &  debilita  com  tanto  excefíb  o  eítomago*  Galcn.  lib.  6".  Apbor.  18.  in  Com» 
que  faz  perder  a  vontade  de  comer;  Sc  affim  vemos  que  os  homés  ment.fol. mini 40.  \b\\ Nocent  ettam 
grandes  bebedores  comem  qualinada,  Sc  adefgseça  he,  que  cuidáo  T»ttlt*yrfrpotentiavinabibitã.pr<tcipat 
os  miferaveis,  que  pelo  melmo  caio  que  naô  podem  tomer,  lhes  he  cam  ahqmis  t*jejaaat  potmvertty  hte" 
ncceííario  beber  mais  ;  &  a  experiência  moftra  ,  que  fe  acabáo  de  ">'m  nervorum  fubftaatiam  prempit 
perder,  porque  entáo  comem  menos.  O  fegundo  dano  he,  debili-  tjfendant,Jtcat  &  cottut. 
tar  de  forte  a  cabeia,  Sc  os  nervos,  que  dentro  de  poucos  annosíe      Alfarius, de Quaefít.  Cent. 2. foi. 
fazem  gottofos  ,  &  tio  fracos  ,  que  lhes  tremera  os  braços  ,  &  a»  mihi  181.  ibi:  Scimaj  horamomniam 
rrráos,  de  modo  que  nem  podem  eíerever  os  feus  nomes,  fêmea  frigidam,  li/jaidam,&  ihfacan- 

3.  Oterceyro  dano  he,  fazer  perdej  a  faude,&  abreviara  vi-  dam  evadere,  ex  qao  ttiam  patoft- 
da,  Sc  aflfim  poucos  fam  qs  homens  Vinhofos  ,  que  cheguem  a  (cr  íiam%atgtniti*beocit9obitrint,<$  qui 
ve!hos ,  porque  todos  morrem  moços ,  ou  vivem  achaco! os ,  ba lot  os,  nane  vivant ,  non  malmm  vttalesfint. 
Sc  deícorados,  ou  tem  palpitaçoens  docoraçáo,  ou  acabáo  comal-  Plutarch.  lib.  3.  Qiyrít.  Conviv. 
guma  Apoplexm,  Parleíia,  Convulfaô  ,  Gotta  Gorai  ,  Tétano  ,  ou  5-foI.mihi  585. ibi:  Otri maltamme» 
outros  femelhantcs  achaques  mortaes.  O  quarto*dano  he,  fazer  aos  ri  k*nrinnt,*d venerem  fant  fegniores, 
homés  infecundos  ,&  afeminados.  ^  femenqae  efl  eoram  effceãam,  cr  iava~ 

4.  O  quinto  dano  he,caufar  tantos  vómitos,  que  muytas  vc-  lidam ,  fanique  flaid*propter  viriam, 
zcs  diííe  de  alguns  homens,  que  eraõ  grandes  bebedores  de  vinho,  cr  fri^idttatemgenUarg.  , 
fó  porque  os  via  vomitar  todos  os  dias  em  jejum  grande  quantida-  Macrob.  lib. 7. Saturnal. ibi:  Han- 
de  de  cóleras,  fem  terem  febre,  nem  frio,  nem  outra  caufa,  a  que  fio  vintplarimo  fiam  viri  ad  coitam 
pudefle  atribuir  ostaes  vómitos;  Cknáo  me  fahio  errado  o  juízo  que  pigntres,qaia  vim  nimtetaifacitfeme» 
fiz  nefta  matéria.,  porque  examinando  eu  a  vida  ,  Sc  coftumes  dos  extle,vel debtU. 

que  aflim  vomitavaõ ,  achey  que  todos  bebiaõ  mais  vinho ,  do  que  Avicen.Fen  1.  lib.3. Traâ.  S.ttpC 
liuma  mula  bebe  de  agua.  .  5.fol.mihÍ745.  ibi:£r  viàamiaje- 

■  5.     O fexto  dano  he,  fazer  effervecencias no fangue,& inflam*  jankamt cibam Udtt nervos. 
roaçoens  internas  ,'como  faó  PI  cu  mes  ,  Peripneumonias ,  Eryíipé-      Helmont.  lib.de  Fcbr.  cap.  tf.fo!.' 
las,  Fluxos  feminaes  ,  comichoens  do  corpo  ,  St  mflammaçoens  de  mihi  90.  col.  z. ibi:  Fiai  heluouibu* 
olhos,  Hydropcfias ,  &  outros  mil  achaques, para  cujos  nomes  feria  dijficiles  cordis  palpiurionts  faecref- 
pouco  todo  o  papel.  .  cant. 

tf.  Finalmente  faõ  tantos  os  danos  que  faz  o  muyto  vinho,  Fernclius lib. tf.  departiummor- 
que  Frcy  Heytor  Pinto  x.  lhe  chama  Matéria  de  todas  as  culpas,  bis,  &  fymptom.  cap.  4.  mihí  foi. 
origem  dos  vicios  ,  turbação  da  cabeça  ,  dcftruiçaõ  dos  fentidos,  298.  ibi: Finam ynoejue  gentrofàm,ef 
tempeftade  da  língua  ,  tormenta  do  corpo  ,  naufrágio  da  caftidade,  meracia*  longo,  *c  liberéitore  afu,jeco~ 
doudicc  voluntária  ,  enfermidade  afrontofa  ,  deshonra  da  vida  ,  Si  rufabj}*nttam  labefaãat ,  mftjae  cor- 
corrupção  da  conciencia.  ..  r*mpit:ficf*ptiUectbrisblanditarbofí 

7.  Saõ  Pedro  Chryfologo  3.  chama  ao  muyto  vinho,  dem<*  tu  infenfíjjimas  ,  tf-  fai  amanrijfmm 
nio  brando,  veneno  doce  ,  Sc  inimigo  convidado.  tUmjaguiam petii. 

8.  Salamaõ  4.  náo  fó  prohibe  o  vinho  moderado  ;  mas  pelo  *.  ; . 
iifco  que  ha  em  paliar  do  moderado  aoexceffivo,diz  que  nem  olhe*  Heytor  Pirito,nos  Diálogos,  cap.23.* 
mos  para  elle  ,  porque  entra  brando  ,  &  no  fim  morde  como  Ser*  Dos  prejuizos  do  muyto  vinho ,  mi* 
pente, &  mata  como  Bafilifco.  Daqui  fe  infere, que  fe  o  muyto  vi*  hifol. *88. 

fiho  faz  tantos  danos ,  &  abrevia  a  vida  ,  feraõ  mais  fadios.  Si  3. 

mais  vividouros ,  os  que  o  náo  beberem  :  &  já  pôde  fer  que  por  DivusPetrus  Chryfo]ogus,Sermo« 

iffo ,  depois  que  tfoè  fabricou  o  vinho ,  feja  a  vida  dos  homens  muy-  ne  26". 

to  mais  curta;  &  náo  pela  (ótc^y  que  perdèraõ  os  frutos  da  terr»    *  4. 

com  a  falfugcm  das  aguas  do  Diluvio  univerfai,  como  dizem  algõ*  Salomon, Proverbiorum 23. 

.Authores.  5. 

9.  He. para  advertir,  que  o  muyto  vinho  naô  fó  faz  aoshoméí  ExAmat.  Lufitan.  Centur.  i.cura- 
iofecundos  ,  mas  também  01  efteriliza  o  demaíiado  ufo  dos  aétos  tioneoo.  foi.  132. 

▼enmos ,  f.  porque  fe  enfraquece  ,  &  adelgaça  a-  fementç  de  tal  SolvtremmbrafiUt  B*cchm,filet  & 
'  1,  que  náo  tem  corpo  ,  nem  fubfhncia  capaz  par»  que-  delia  fe  Venusipf* 

filhosí&quiçà  fejaeíb  arazio,  porque  os>tím6ns  pobres,»  Sthere,  &  txtUÍ4n*t*pod*gr«filtt. 
des,  que  ufaõ  menos  vezes  dos  actos  venéreos,  tem  tantos fi* 
Jhos,  que  fe  enfadáo;  &  peio  Contrário  os  homens  ricos  ,  ociofos» 
Sc  dados  aos  vicios,  naô  tem  filho»  ,  ou  tem  muyto  poucos,  poH 

que 
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que  a  frequência  dos  aftos  fenfuacs  náo  dá  lugar,  para  que  o  fc- 
men  tome  a  groíTura  ,  &  fubíhncia  ,  que  hc  ncceííària  para  a  gera» 
cão  dos  filnos. 

•  10.     Também  as  mulheres  fe  fazem  infecundas,  &cftereis,  por- 

que as  cafaó  muyto meninas :  jàaqucllas  que  caíaõ  antes  deJhcs  bai- 
xar a  conjunção  mcníal,  pela  mayor  parte,  náo  tem  hlhos  ,  ou  vi» 
vem  muyto  pouco, ou  os tem  muyto  raide;&fcmc  perguntarem  a 
razão  diífo,  direy  que  hc;  porque  alLm  como  hum  cacho  de  Uvas 
colhido  antes  dc  eltar  maduro,  íe  murcha,  &  apodrece  ,  Sc  nunca 
chega  a  (cr  doce,  porque  o  colherão  muyto  antes  do  tempo  de  fc 
•  •  íazonar  ;  aífim  também  ,  porque  as  mulheres  fc  caiam  antes  dc  ter 

dezafeis  annos  ,  que  he  a  idade  capaz  para  conceber  ,  ficão  efcal- 
dadas  ,  &  incapazes  de  ter  filhos  í  daqu^  fiquem  advertidos  os  que 
tem  morgados,  ou  defejáo  ter  herdeyros ,  que  náo  caiem  fuas  filhas 
em  quanto  forem  muyto  meninas,  ou  ao  menos  em  quanto  não  lhes 
baixar  o  fanguc  meníal  .porque  fearrifeáo  a  ficar  fem  fucceífaõ  ,ou 
a  fer  de  pouca  duri  ;  aflim  o  hia  experimentando  a  caía  de  Arron- 
ches, porque  cafiraõ  a  herdeira  delia  no  dia  que  fez  doze  annos,  & 
»  por  iflo  efteve  fete  fem  os  ter.  Mais  deígraçadimeute  o  experimen- 

tou a  cala  da  Feira,  na  qual  náo  ouve  filhos , porque  a  Senhora  Con- 
deça  eradepoucos  dias  mais  que  doze  annos  quando  caiou:  no  mef- 
mo  rifeo  cfteve  acafade  Óbidos,  fó  porque  cafaraõ  a  Senhora  Con- 
•  deça  antes  de  ter  idade  capaz  para  dar  herdeyros  ;  Sc  fuppofto  que 

hoje  efei  aquclla illuftre  cafarica  dc  fucccfforcs,  tiveram-nos depois 
-  •  •  -  1   ;  de  muytos  annos  dc  caiados ,  que  hc  o  que  fuccede  aos  que  calão 

muyto  cedo  ,  ou  naõ  ter  filhos  ,  ou  tclps  muyto  tarde.  Náo  fallo 
em  caías  de  menos  nome,  (que  faõ  infinitas)  que  pela  mefma  cau- 
/  fa  dc  cafar  muyto  anticipadamente  naõ  tiveraõ  filhos. 

II.     Náo  digo  que  o  caiarem  as'  mulheres  muyto  meninas,  nem 
;  que  o  demafudo  còito,  ou  muyto  vinho,  icjáo  fempre  a  caufa  da 

cílcril idade ;  porque  também  a  exccííiva  gordura  ,  ou  magreza  cx- 
m.t  "  ccíliva.a  demaíiada  humidade,  ou  feceura  dcmaíiada,  hc  muitas  ve- 

íes  cauia  de  náo  haver  filhos :  como  o  he  também  a  falta  das  Arte- 
Melch.Sebíz,inSpecul.  Med.Praéfc.  rias  efpermaticas,  como affirmáo grandes  Authores,  6.  que  icachá- 
4.  feét.o.  cap.  10.  ra°  cm  anatomias  dc  corpos,  aos  quaes  falta  váo  as  ditas  Artérias,  por 

CaroJ.  Rayger.  referent.  Boaer.  defeuido  que  a  natureza  teve  no  tempo  da  formação, 
cap.  18.  dcDefed.  Arter.  fpermat.  Seis  perguntas  faraó  aqui  os  curiofos.  A  primeira,  porqua 

íol.854.ibi:£r  nesin  qnodtmcãdn.  razaõ'  o  muyto  vinho,  &  a  muyta  agua  Ardente,  ou  Rofa-iolis ,ti- 
vere  ípermntud*  dkfwflc  ArtcriMoh-  rem  totalmente  a  vontade  de  comer. A  itgunda, porque  razaõ  o  vi- 
firvdvtwnt.  nno »  a  a8ua  Ardentc  >  &  a  Roia-folis ,  iendo  quentes ,  cauiem  acha- 

.  ques  trios,  como  faõ  Apoplexias,  Parlefias ,  Eítuporcs ,  Tremores, 

,.",  «•  êc  Hvdropeíias.  A  terceira  ,  porque  razaõ  o  muyto  vinho  he  dam- 
noGlfimo  aos  Gottofos,&  aos  feridos  na  cabeça.  A  quarta,  porque 
razaõ  o  muyto  vinho  faz  aos  homens  infecundos.  A  quinta  ,  por- 
rL  que  cauia  o  muyto  vinho  faz  fomno  em  humas  horas,  &  em  outras 

faz  dizer  mil  diíparatcs,  Sc  ver  os  objectos  muy  differentes  do  que 
*    na  realidade  iaõ.  A  íexta.ie  fey  algum  rcmcdioefficaz,para  que  os 
bêbados  aborreçaõ  o  vinho» 

13.      A  primeira  pergunta  reipondp,  que  o  muyto  vinho,  a  muy- 
.  t'  V  Roía-iolis,  Sc  a  muyta  agua  Ardente, tiraõ  a  vontade, de  comer, 

ou  porque  cauiaõ  grande  fervor, &  quentura  no  fanguc, Õc  tudo  o 
que  faz  o  langue  quente,  Sc  fervoroio,  cauia  notável  t+Rio  ,  como 
o  vemos  dos  febricitantes ,  que  fó  porque  tem  muyta  quentura  ,  8c 
fervor,  náo  podem  comer;  ou  porque  como  o  vinho,  a  Roia-folis, 
&  agua  Ardente,  faõ  quentes  ,  &  deieccantes  ,  defecção,  as  glându- 
las do  eftomago,  que  faõ  as  que  miniftraõ  o  fucco  accido  fermen- 
tativo, &  excitativo  da  fpme,&  defeccadas  as.dita»  glaoçluJas..,  falta. 

o  tal 
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o  tal  fucco  efuríno,  Sc  logo  reyna  o  faftio. 

14»     A  fegunda  pergunta  rcfpondo,  quecomo  o  muyto  vinho»  ■ 
•gua  Ardente  ,  ou  Rofa-folis  f  defecção  as  humidades  falivaes  ,  Sc 
fermentantes  do  cítomago  ,  não  fica  efte  capaz  de  fazer  bons  cozi- 
mentos; &  faltando  cites,  ncceíTariamente  háo  de  refultar  muytas 

cruezas  ,  Sc  dcfbs  as  Apoplexias  ,  Hydiopefias  ,  ParleíTas ,  Eftupo-  Gâlen,  /ib.  $.dc  Temperam,  refer. 
res,  tremores,  &  outros  mais  âchaques.  Humagrandc  objecção mc  Thoma  Lirucro,lib.  j.dcTempc- 
poderáõ  aqui  pòr  ojcurioíos,  dizendo,  que  como  pòdc  a  Rofa-folis,  «mentis,  mihi  foi.  146*.  ibi:  Protndt 
a  agua  Ardente,  ou  o  vinho,  dcftiuir  0  câlor  natural  de  forte,  que  nccvinum  ipfam  femper  animal  enle- 
ie ná»  poííaõ  fazer  bons  cozimentos  ,  fe  he  certo  que  quando  co*  fac'f>  *f**  ut  nec  olcumflammam,ac- 
memos  algumas  coufas  indigefta»  ,  bebemos  fobre  cilas  hum  pou-  etndtt  ,tametfiaptijfmum  eftignis  mi- 
co de  vinho,  ou  duas  colheres  de  Rofa-folis ,  ou  de  agua  Ardente,  trimentum ; imo ft tmbtctlU ,cr cxigu* 
para  ajudar  o  cozimentb.  Digo, que  he  verdade,  que  â  Rofa-folis,  confenim  multum  oleum  in- 
o  Vinho,  Sc  a  agua  Ardente,  ajudJo  os  cozimentos;  mas  he  quando  fundas,  fuffocabu  eam  ,prorfufqueex- 
qualquer  deftas  coufas  íe  toma  em  poUca  quantidade  ;  porem  fe  fe  tingucs pottus,quàm augebu :  fie iguttr 
toma  muyto,  &  por  continuaçafl  i  taé longe  eítâo  de  ajudar  os  co-  &vi»um  ubt  ptus  bibitur,  ejuamut 
rimemos,  it  de  augmentar  o  calor,  cjue  antes  o  apagaó,  &  esfriaõ  <v,f,ci po(pt,ta»tum abefl.ut animal ca* 
#  de  forte,  que  daõ  occaíiaõ  a  fe  gerarem  Hydropefias,  Parlcfus,&  Ufactai  ,ut  etiam  trigidiora  viria  gig- 
outros  achaques  frio* ,  fuccedendo  com  o  viriho ,  Sc  Rofa-folis,  o  que  nM  1  quippe  apoplexia ,  <£•  Paraplexia, 
fuccede  ao  azeyte  ,  que  por  mais  que  efte  de  fua  natureza  feja  ín-  &qa*  Grace  Caros ,  é-Comata  voca- 
flammavcl,  &  capaz dô  fe  atear  nelle  ò  fogo,  pôde  fer  tantaaquan-  *mu\& nervornm refolutio  ,  &  comi' 
tidadc,que  fe  deite  fobre  pouco  lume,  que  ô  apague;  aílimodizGa-  t**k*  rnorbi ,  rjr  Convul/iones ,  &  7c 
Jcno,  7.  &omoftra  a  experiência,  pois  vemos  cada  dia, que  todos  tani  ,imm'odicum  vini  potum  comitan- 
os  que  bebem  mais  vinho  daqiicllc  que  a  natureza  pôde  regular  fem  ttsr, quorum  unumquodqut  frigidum 
fadiga ,  tudo  faõ  cruezas ,  &  achaques  nos  íemelhantemante  deitem-  tfl  vittum. 
perados.  8. 

\\t     A  terceira  pergunta  respondo,  que"  depois  que  o  vinho  efU  Brujcrinus,  de  Re  cibaria,  lib.  16".' 

fio  eftomago,  acquife  huma  nova  fermentação  para  fe  cozer,  Sc  na  caP« ' 3-'D': -ddnotatum efieos,qui m, 

*al- fefmonta^lo  fe  fa*  azedô  ,*  Sc  como  tudo  o  que  he  azedo  heini-  terinittapodagra,dolorifque  articulo- 

migo  dos  nervos,  das  feridas,  &  da  cabeça ;  daqui  vem  fer  o  vinho  rum  vim  potum  fubtrahunt ,  r>  ad 

danofiífimo  pa/a  todas  cftas  partes.  Jà  para  os  Gottofos  ,  he  o  vi-  siquam  confuj^iunt  ,magniftcumfentire 

rho  prefentanco  veneno,  nâo  fá  porque  fe  faz  azedo;  mas  porque  pra/ídium,  ac  peta  divmum  ,fcrequ£ 

he  muyto  penetrativo  ,  &  leva  comllgo  os  humores  crus  aos  ner-  compertum  potatores  aqui  ror»  ,  àkt 

vos,  &  para  obviar  os  danos,  &  dores,  que  dellc  fe  feguem,  fere-  ti*mquampodaitltos>áutchjraqrosef- 

íolvèráo  muytos  homés  ao  naõ  beber  depois  que  fc  virão  a/faltados  fai. 
da  Gotta;  dc  confia  que  com  a  tal  abftinencia  naõ  padecerão  mais  9- 

fcmelhantes  dores  ,  como  confta  das  experiências  de  Brujcrino,  8.  Trincavelus  ,  de  Rationc  curandí 

«JcTrincavclor  9*  &eu  pudera  allegar  algúas,fe  fora  licito.  particulares  humani  corporis  affe- 

16.      A  quarta  pergunta  refpondo  ,  que  como  o  muyto  vinho  «ítusjib.iz. cap. 2.fol.357.ibi: Noví 

ftça  a  femente  muyto  húmida  ,  &  delgada  ,  Sc  ella  náo  íirva  para  JMedicfttn£intni  ,qui  eumno»parurk 

Çerar ,  ríwnes  que  feja  groífa,  &  efpirkuofa ;  daqui  vem  que  faõ  in-  infejiarttur  à  podagrit  ad  femnm  nf- 

áecundo*  OS  muyto  vinnofos ;  cV  fc  algum  homem  vinhofo ,  por  fcV  qtte  faltem  primam,  acperquirujucii»?- 

jnoço,  gèra  filhos,  faõ  pouto vividouros , ou  muyto  achacõf*os,oa  «w  tpfefibi^inrtm  tmetdixiffeti  tièir 

faftientos,  íomo  du  tenho  obfcrvado,&  Alfario  fo>.  entenie  omef-  taudfab h*)Mfít*ndí  mèl&kM3&> 

inojpcfrq^ecomoioítaesfilhosfeògtradô^ckyíementd  dclgad*, agu*-  fit> ut amplias  adultimum  ufquefem- 
ceora ,  &  pouco  encorpada ,  naõ  podem  cfcHa  gerar-fc"  creaturas  dé         "»«  «d  moriem  horum  dolorunt 

grande  duração,  8c  daqui  procede  o  terem  curta  vida. Também  teJ  expers fuerit. 
aiho  obfepvado,  que  fendo  todos  os  meninos  muy  goiofas , & ami-  10. 

go*  dc  doces-,  fás  09  filhos  dos  hoWens  vimWos >  os aborrecém,  Sà  Alfarius  libr.dequsfitispcr  epifto- 

os  nio  folVem',  herdando  dospays  a  mtfmaaverfaÕ ,  Sc  antipathia  aos*  !as  centúria  2.  mihi  foi.  i8i .  ibi:  f"«<» 

doces;,  c*Ortk>  íV  o«  tae*s  meninos  )k  foffeVM  taô  grtndcs  beb-edores  dé  genero/ffimo fe frequtntiffme  obruebar, 
vinho,  corro*  feus  pays  s  daqui  fe  colhe ,  que  tambeflí  6#  anth^athras*  txquoetiam  puto  ftttlum  *t  gemtiab 

fcerdadas ,  aflTnr  como  ha  doenças-  hevedftavi » ;  porque  âqucllc'  ca-  etetto obierint,  & qmnuncvivuut^no» 

ra&«  do  odia  que  os  gr-andes  bebedores- dtf  virtio  tem-  ao» doces,  mHltumvitaleiJint.quiamorbofi. 
ft  imprime  no  femen  de  rai  forte  ,  que  faerrt  o*  fVrhos  iriimigos'  da-  II. 
«juelf  a$  mefmas  coufas  ^  que  os  pays-  tem  oppofiçaõ :  d*quí  vem  mie   Wcberusin  arte  difcurrend.fons8ç.' 
fuZvVebcíOr  11.  que  elfc  virahiwaa-taVJ  gra^mipa<li!a>*otfiov  deAntipathia.mihifol.tfôj.ibi:^ 

guo  rabi- 
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rabilie  antipathia  inter  pairem  que  tinha  certo  filho  a  fcu  pay.que  onâo  podia  ver,  nem  eftar  em 

um  aterem jm  filij  inftgnipicalab*-.  íua  prefença  fem  fe  defmayar  ;  o  que  procedeo  de  que  andando  a 
rametbo  pam tonrrariw  f nu, dele-  mãy  prcnhada,dcu  cm  comer  certa  iguaria,  a  que  o  marido  tinha 
it.;?aej},itant  objtílHm horrtru  tnf*~  tal  odio,  que  nem  ouvir  fallar  nclla  podia, &  comofe  caracterizou 
mm  tranfluleriu  aquella  averfaõ  com  o  femen  do  mando ,  fahio  o  filho  inimigo  do 

pay. 

17.  A  quinta  pergunta  refpondo,  que  ao  muyto  vinho  no  cito- 
mago  fuccede  o  mefmo,  que  ao  vinho  cm  hum,  lambiquc;  porque 
do  mefmo  modo  que  com  o  calor  do  fogo  fobem  as  partes  mais  fub- 
tis,ou  os  cfpiritos  do  vinho  à  cabeça  do  lambiquc ;  fobem  damefma 
forte,  com  o  calor  doeftomago  ,à  cabeça  dos  bêbados  as  partes  mais 
fubtis,  &  cfpirituoías do  mefmo  vinho,  Sc  miíturando-fc eftas  com 
o  fangue,  o  a  quentão,  Sc  adelgaçaõ  de  modo,  que  o  fazem  circu- 
lar com  mayor  prefla,  Sc  com  o  apreíTado  movimento  fe  perturba, 
&  enka  a  cabeça  de  maneira  ,  que  fallaõ  mil  palavras  abfurdas  ,  di- 
zendo que  vem  alguns  objeâos  muyto  differentes  do  que  na  ver- 
dade faõ;  &  dura  efta  perturbação  em  quanto  os  cfpiritos  agitados 
fe  naõ  mifturaõ  ,  &  engroflaõ  com  algumas  fleumas  ,  que  os  mef- 
mos  cfpiritos  do  vinho  derreterão  ;  mas  depois  de  mifíuradas  com  * 
os  ditos  efpiritos ,  &  levadas  por  elles  aos  ventrículos  do  cérebro, 
engroflaõ  aos  efpiritos  animaes ,  &  lhes  prendem  a  circulação  ;  & 
aflim  como  a  agitação  dos  efpiritos  faz  vigias  ,  &  obriga  a  dizer  mil 
difparates ;  a  condenfaçaõ  dos  mefmos  cfpiritos  faz  focego  ,  Sc  fat 
vir  muyto  fono.  Também  refponderà  com  acerto  quem  differ 

.  que  o  muyto  vinho  faz  muyto  fono  ,  porque  hc  narcótico  ,  &  ef- 
tupefaôivo. 

18.  A  fexta  pergunta  refpondo  ,  que  na  botica  de  Joaõ  Go- 
mes Silveyra  ,  morador  ao  Chiado  ,  Sc  em  minha  cafa  ,  fe  vende 
hum  fegredo  ,  para  que  os  bêbados  aborreçaõ  o  vinho  com  tal  ex- 
ceífo ,  que  o  naõ  poífaõ  beber  em  toda  a  vida. 

19.  Os  mefmos  danos ,  Sc  ainda  mayôres ,  que  os  do  muyto 
.    i£                      vinho,  fazem  a  Rofa-folis ,  Sc  a  agui  Ardente  ,  como  a  experiência 

Baccio,Iib.  i.deNatur.vinor.cap.  o  t*ni  moftrado  ,  &opodem  ver  oscuriofos  em  Andre  Baccio.  12. 
27.mihifol.  43.  ibi:  Nennullesvidl      20.     Nefte  lugar  replicarão  os  curiofos,  dizendo,  que ellcs  naõ 
ex  longo  ufu  ann*  vit*,  exba*fto,aç  re-  duvidaõ ,  que  o  vinho  bebido  com  exceífo ,  Sc  por  continuação ,  tire 
frigeratovifeerum  calore ,  ex infperato  a  vontade  de  comer  ;  porque  fabem  muyto  bem  que  o  accido  fer- 
incidijfeinhjdropem,aiioj  interna*  ali-  mentativo  ,  &  appetitivo  ,  que  refíde  nas  glândulas  ,  &  túnicas  do 
cubi çontraxiffe infiammationes,  vtloç-  eftomago,  fe  damnifica  muyto  com  osexceífos,  Sc  continuação  do 
culta  circa  ventrem  erjfipeUta  ,  alitt  vinho  ;  mas  o  que  duvidaõ  he  ,  porque  razaõ  a  muyta  agua  ,  ou  o 
gravijjimamper  ttniverfum  ente  ema-  muyto  vinho  bebidos  com  excedo  ,  huma  fó  vez  que  íeja  ,  tirem 
naffefíabiem ,  *Uts  /ingnineos ,  r>  r#-  lambem  a  vontade  de  comer  ?  como  experimentamos  nos  que  jejuaõ, 
bHjiosjHvenesob  humornm  combuflio-  ou  nos  que  tem  muyta  fome,  quefe  no  mefmo  tempo  bebem  hum 
tumintjuartanas  primo  infnltumcnr-  grande  copo  de  vinho,  ou  hum  bom  púcaro  de  agua,  perdem  dere- 
rigeconttn*Myòrtnndtm  «necatej.      pente  toda  a  vontade  de  comer. Refpondo ,  que  iflb  procede ,  por- 
que aflim  a  muyta  agua,  como  ojnuyto  vinho  afroxaõ,  Sc  deflem- 
peraõ  o  accido efurino,  &  appetitivo,  da  mefma  forte  que  afroxaõ, 
&  enfraquecem  ao  vinagre  ,  Sc  ficando  o  accido  fermentativo  ,  Sc, 
efurino,  froxo,  deftemperado,  &efpalhado,  naõ  fica  capaz  de  vel- 
1  licar  as  túnicas  doeftomago,  nem  de  caufar  a  fenfaçaõ  da  fome,  co- 
mo cauta va  ,  quando  o  dito  accido  eftava  junto  ,  &  unido  ,  fexnfe 
ter  deslavado  ,  ou  enfraquecido  com  a  mifturà  da  muyta  agua ,  ou 
do  muyto  vinho.  * 

21.     Dcfta doutrina  fico  aprendendo,  que  nem  antes  de  comer», 
nem  logo  depois  de  ter  comido ,  hc  acertado  beber  muyta  agua; 
porque  a  que  fe  bebe  antes  do  comer *lava  ,  &  defapega  o  fal  ac- 
cido das  túnicas  interiores  do  eftomag% ,  Si  fae  brevemente  fora 
.,'  ^ellc  pelo  Piloro  ,  ficando  o  alimento  fem  o  accido  fermentativo, 
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que  0  havia  de  ajudar  a  cozer  ;  &  a  que  fe  bebe  depois  de  ter  co- 
mido ,  também  he  prejudicial  ,  porque  demais  de  que  afroxa  ,  & 
deftempera  o  accido  fermentativo,  relaxa  ,  &  amolece  a  túnica  in- 
terior do  eftomagn  ,  cV  naõ  fica. capaz  de  abraçar,  8c  apertar  o  co- 
lher, como  era  ncccíTario;  nem  fe  pôde  fazer  o  movimento  periftal- 
tico  com  a  perfeyçáo  devida  ao  bom  cozimento  ,  como  fuccede  na 
Lycntem  ,  na  qual  as  humidadesdemafiadasleváocomfigo  o  fal  acci- 
do fermentativo  ,  &  por  falta  deflc  naõ  tem  os  taes  doentes  von- 
tade  de  comer  ,  nem  cozimento  no  que  comem. 

21.  Naõ  he  minha  tençaõ  reprovar  a  agua  moderada  antes,  nem 
depois  de  comer,  porque  taõ  longe  eíU  de  fer  dimnofa,  que  antes 
a  julgo  por  elícncialmente  neceflaria,  aflim  para  diflblver  o  comer, 
A  fazelo  capaz  para  fe  mifturar  com  o  fal  accido  fermentativo, co- 
mo para  lhe  fervir  de  guia,  8c  vchiculo  ;  porque  fe  totalmente  fal- 
tar a  agua  fobre  o  comer,  nem  fe  fermentará ,  nera  cozerá:  do  mef- 
mo  modo  que  a  mafTa  no  alguidar  fe  não  levedará  ,nera  ofermen-  • 
to  fe  lhe  mifturará,  fe  (  por  falta  de  agua  )  eftiver  muyto  dura,  & 
muyto  fecca ;  o  que  fó  reprovo  ,  8c  o  que  fó  condeno  ,  he  a  agua  . 
demafiada  nos  que  tem  pouco  accido  efurino  ,  porque  o  afroxa ,  3c 
quebranta  muyto; porém  naqucllas  peííoas,  cujo  accido  efurino, & 
fermentativo  tor  muyto  forte, &  muyto  activo  ,  como  o  coftumaõ 
ter  os  grandes  comedores ,  a  cftes  taes  náo  fó  he  licito ,  mas  preci- 
fo,  dar-lhes  muyta  agua  ante9,  8c  depois  do  comer,  para  que  diluí- 
do o  tal  accido,  &  fermento,  fefação  os  cozimentos  com  a  perfey- 
çáo  neceffaria. 

23.     Por  remate  deite  Capitulo  quero  fazer  algumas  adverten- 

*  cias.  A  primeyra  he,  que  fem  embargo,  que  o  vinho  bebido  com 
«xceflb  ,  &  por  continua-lo  feja  veneno  disfarçado  ,  Sc  caufe  tan- 
tos danos ,  como  tenho  dito  ;  com  tudo  quando  fe  bebe  em  pou- 

-  ca  quantidade,  &  iónas  horas  do  comer,  &  por  nenhum  modo  en- 
tre dia,  nem  eftando  em  jejum,  he  proveitofiiTímo  para  muy  rascou- 
las.  Platão  12.  lhe  chama  confolação  da  velhice  ,  deílerro  da  trif-  I: 
teza,  afago  do  íono ,  ifca  dos  cfpiritos  ,  efpora  da  fortaleza  ,  inci-   piat0  í.&j,  deLege? 
tamento  do  engenho,  &  único  remédio  dos  melancólicos.  Mathio-  "      '  n 

lo  I|.  diz  que  por  tifo  a  planta,  de  que  fe  faz  o  vinho,  fe  chama  MathioIusinDioícorid.lib.j.cap.^ 
Videira,  como  dando  a  entender,  que  ferve  para  a  vida.  Avicenna  ,4< 

14.  lhe  chama  leyte  dos  velhos.  Ultimamente  o  vinho  bom  gira  fan-  AvicennaFenx  ií>" 
gue  claro ,augmcnta  o  calor  natural,  defopila  os  membros,  alegra 

o  coração ,  repara  brcviuTmamentc  os  efpiritos ,  fuftenta  com  pref-  * 
fa,  8c  vivifica  as  acçoens.  A  fegunda  advertência  he,  que  as  pcííbas 
que  beberem  vinho  aguado  ,  o  aguem  humahora  antes  de  o  bebe- 
rem ,  para  dar  lugar  a  que  a  agua  fe  encorpore  bem  com  o  vinho, 
porque  de  outra  fflfte.osque  o  bebem  no  mefmo  inflame  ,  em  que 
lhe  deitaó  a  agua ,  fe  enchem  de  ventofidades ,  &  andando  os  tem-  • 

pos  fe  fazem  trémulos  das  mãos ,  &  caem  em  varias  doenças  de  ner-  v 
vos:  quem  não  me  quizer  crer,  experimentará1  á  fua  culta, que  rhc 
digo  verdade. 

.  24.     Das  excellencias,  8c  utilidades  do  vinho  moderado,  falli- 
rão  muytosDoutores;mas  fobre  todos  fallou  jifõfi  Lopes  Core/U  no  tra- 
tado ,  <}*t  Qmpox.  ex  profefo ,  defte  licor ,  &  Pedro  Migtttl  dc  HmdiA  » 
'  libro  At  morbu  mtiUtrum,  foi.  241.  col.  z.D. 
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capitulo  cxxvin. 

Apontao-fe  <ur  atoem  forque  as  aguas  dejlilla* 
das  das  herdas  naõ faÕíao  boas,  como  os 
cozimentos  das  me/mas  beryas  ,feyto$ 
em  agua  ordinária. 

h    Ç  E  attentameme  repararem  os  ctmofos,  acharão  que  cm 
^  c°oa  eíla  obra  receito  poucas  vezes  aguas  deíhJJidas-  ao* 
tes  verão ,  que  íempre  ufo  de  cozimentos ,  )í  para  dar  xa- 
ropes ,  ja  para  dar  remédios  sudoríficos  ,  &  cordeaes  ,  Jà  para  dar 
os  meus  Bezoarticos;  &  porque  não  pareça  que  faço  ifto  ícm  fiin* 
dameoto,  darey  aqui  a  razão  porque  ufo  rauy to  mais  do,  coziraeo, 
BernardusScnim  lib  IO  ArCnm    *°S  V  das  aSuas  deRM*à*  delias. 

Q**  ig.rur  i»  f!umbeU  campai  de.   ^orâue  rS  A  n SI        *  T"  «ftlI,ad*-  A  primeira; 

J^uté^pmLfUm  M/JSre  valeu  El" ^^•i^""..^*^  "?  Eum  *b<*    *  cheyro 
nifipUne  Medtcus  remerar, 
mofaUttisfii*  centemptora^ 
etjmdem  exitttlem  facMÍtatem 

*  metaes 
!ura  Me* 

■  ~a —  — ». , *|,.»  uaw  iirti  iumb  ac  conde» 

nar  a  Tua  alma ,  as  pôde  receitar  j  &  fe  no  fentir  de  rauy  tos  Authore* 

Avicen.Fena.lib.  i.Doécr.a.cap.  J^TLSi  VZfh^fV  "TÍ*  S1^'  °U  fc  ^irdi  eak 
i6.fol.mihi7i.ibi:/IeySr«A/*r£  fir  «Í!     ?  V    chove  febre  telhados  de  chumbo,  baftaparacau* 

Galen.Ilb.7  deC0mp0fit.mecK-         »       °Á  ffHvv.íra  „  ■  J  , 

cam.  fecund.  loc.  cap.  i.fol  mihi  .Jíl  g  *7  r  l  C;  Por^e»  ouavurudedas  hervas  eftán» 
f  cr  plúmbeos  c.nJd,r,valMr^Z  Tas  Dor!,  n    ^'í  *  d<1?l,adlS  Vnaô  Ia,*aÔ  85  fua$  virtndeT/H 

ej*fm,d,f<ce*comb,b»»tidLJrá  fc  Sral  faí  ?  -  "  nCm  fc  faiem  em  cinera 

ividunt.  JJ  fil »  ?cao  ainda  com  todas  as  virtudes  fixas.  £  fe  a  virtude 

Lang.Epiftol.44.  foi.  mihi  coo    W^7"r Pa"e  volátil,  como  eítahefubriuffima,baira  a  vio- 

ftMmfiftmlisplmmbeis,a*tftMmtj,,ef.  Ã*'  J™  ^"ariaIt'  .&  mais  eLfficaz  "^0  ;  porque  vejo  ,  que  to- 
fiaJLeJhLHmjveváerHmcJL  ÍVLT"  dcftll,ad/?J  «>""a  niefma  cor  ,  hum  mefmo  fabor, 
rs*»v*.  JcTMmexco»  &  raavta5  me&Jo  cheiro ,  fendo  as  hervas  de  que  fe  deftillà, 

Rocher.Bachon.inSymbol.au.  m^f/,'0  d,ffcrncnttt  t]°fihor*  "a  cor       no  cheyro.  Evidente. 

rea.menf.lib.,o.fol.mihI494  jb".  ™°  ,  t  C*"  cfta  vcrdadc  ^             experiência.  Suppoolu. 

íri««H            ^  «rc«.  do\TJ^nm0<i0  W0^?^  de  huma  botica,eftan- 

/,«WOr«w  «  «,w  tuHufgéUtm  -            5"2.;,  ^  tlr°U  tod°$  OS  '«««y"»  dos  vidros ,  em. 

9*/  awn       >  «V  »  3g-arS  deft!,lad" « &  os  modou  para  differentes  lugares: 

vafisrefervAt»,**  TmMHHUvh»  DodSíiSS?     T"*  °  Boticario'  quando  vieíTe  para  cafa,  fem 

1  S  ,  A  í  ef  q-al      3  agUa  dc  Bor"gem .  a  de  Lingua  de  Vac- 
«•  a  de  Almeyrao,  a  de  PapçujJa,  ,  ou  á  de  Cardo  feato  ?  porq»,e 


como 
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como  todas  tem  a  mefmacor,  o  mcfmo  fabor, &  omcfmo  cheyro» 
naõ  lhe  ficava  ao  pobre  Boticário  final  por  onde  as  conhecefle.  E 
fe  ifto  he  verdade,  (  como  he  ). aonde  eftaõ  as  virtud *  das  hervas, 
fe  depois  de  deftilladas  lhes  naõ  ficaõ  os  diffç/entes  faborcs  ,  nem 
as  diífercntes  cores  ,  nem  os  cheyros  diffirentes  ,  que  as  hervas  ti- 
nhaõ? 

5.  Donde  venho  a  prefumir  ,  (falvo  melhor  juizo  )  que  as* 
aguas  dcftilladas  náo  Iam  outra  coufamais  que  huma  fleuma,  ou  li- 
cor inútil  com  pouca  participação  das  virtudes  daquellas.  hervas ,  de  » 
que  foráo  dcftilladas;  o  que  oáo  acontece  nos  cozimentos  das  her- 
vas feytos  em  agua  natural  ;  porque  eftes  demais  de  que  fc  fazem 
em  agua  da  fopte,  que  a  nofla  natureza  recebe  com  mayor  agrado» 
por  rios  ercarmos  com  ella,  toma  a  tal  agua  cm  íi  o  fabor,acor,o 
cheyro ,  &  as  virtudes  das  hervas ,  que  nclla  fe  cozerão  ;  porque  fe 
a  agua  natural  fe  coze  com  flores  de  Papoulas,  fica  vermelha,  com 

fabor ,  com  cheyro,  &,com  virtude  de  Papoulas;  &  fe  fe  fijcíiilláo  ft 
as  mefmas  flores,  fica  a  agua  branca,  fem  cor,  fem  cheyro, &  fem 
fabor  dastaes  Papoulas.  Se  a  agua  natural  fe  coze  com  Ginjas,  fica 
vermelha,  com  fabor,  &  com  cheyro  de  Ginjas  ;  &  f c  fe  deftilláo 
as  mefmas  Ginjas,  fica  a  agua  branca,  fem  cor  ,  fem. fabor,  &  (em 

cheyro  de  Ginjas.  Sc  a -agua  natural  fe  coze  com  Cardo  Santo,  ou  ,  * 

com  Lofna ,'(  que  faõ  hervas  amargofiífimas  )  fica  a  agua  amargo- 
íiffima ,  com  a  mcfma  cor ,  com  o  mcfntb  fabor ,  Sc  com  o  mcímo 
cheyro,  Sc  virtudes  da  Lofna  ,  ou  do  Cardo  Santo;  &  fc  eftc  mef- 
mo  fcdeftilla.ou  amefma  Lofna,  fica  a  agua  doce,  ou  infipida,fcm 
cor,  fem  cheyro,  &  fem  fabor  da  Lofna,  ou  do  Cardo  Santo.  Logo 
fe  as  aguas  dcftilladas náo  correfpondem  na  cor,  nem  no  fabor,  nem 
110  cheyro  ás  hervas  de  que  fe  deftilláráo ,  também  náo  correfpon- 
deráõ  nas  virtudes;  &  porconfequencia  muyta  razão  tenho  para  ter 
mais  fè  nos  cozimentos  das  hervas,  feytos  cm  agua  natural,  que  nas 
aguas  dcffilladas.  « 
;   tf.      Ultimamente,  que  os  cozimentos  das  hervas  tenháomayor 
virtude  que  as  aguas  dcftilladas ,  fe  acaba  de  confirmar  com  as  fe- 
•guintes  experiências.  Havia  nefta  Cidade  certo  homem  táo  melin» 
drofo  ,  que  por  modeíria  paffo  o  feu  nome  cm  filencio;  enfermou 
eíte,  &  ordenando-lhe  o  Medico  huma  purga  ,  a  recufou  rauyto; 
porém  como  náo  pudeffe  cfculalla ,  deu  no  arbítrio  de  a  mandar  def- 
tillar  depois  de  feyta,  tendo  para  li,  que  ainda  que  ficaffe  fem  chey- 
ro; &  fem  fabor  dcfagradavcl ,  náo  ficaria  fem  a  virtude  purgativa; 
mas  o  fucceflo  lhe  moítrou  quam  errados  foráo  os  feus  delejos ,  por- 
que n3da  obrou  com  cila.  Admirou-fc  muyto  o  Medico,  de  que  hu- 
ma purga  tão  eficaz  náo  fortilfe  effeyto  ;  mai  confcíTando-lhe  o 
doente  o  que  havia  feyco,  lhe  receytou  a  mefma  purga, &  porque 
o  náo  tornaffe  a  enganar,  lha  fez  beberá  fuavifta,&  com  ella  obrou  3* 
•opiofamente.  A  íegunda  éxperiencia  fiz  em  hum  moço  doente  de   Zacut.lib.  i.de  Medic.  princ.  hm. 
lombrigas ,  o  qual  tomando  a  agua  deíHilada  de  Hortcláa  ,  Sc  flor    foi.  <S8.  col. 2.  ibi:  Aideetiam aquat 
de  Pcflcgueyro,  náo  deitou  lombriga  alguma;  &  tomando  o  cozi-   deftilUtM  no»  ftrvare  vim  fintar  um 
mento  das  mefmas  hervas  ,  feyto  em  agua  da  fonte  ,  deytou  huma  fmarum.  4 

grande  quantidade  delias.  Poter.lib.  i.Pharmacop.Spagyr. 

•  7.  Dcflas  duas  experiências ,  Sc  do  mais  que  fica  dito  fe  colhe  íe&.  4.  de  Atjuis  dcflillat.  foi.  3  54* 
com  toda  a  evidencia  ,  que'os  cozimentos  feytos  em  agua  natural,  ibi:  ÂfMt vulgata mÍnd$iB#M r*~ 
tem  muyto  mayor  virtude ,  &  eflkacia  ,  que  as  aguas  deftilladas.  Ef-  ro-ufurpamm,  e  ejupàparum  efpcaecs, 
ta  opiniáo  náo  he  fó  minha,  porqxie  tem  por  ff  a  authoridade  de  «cdictm  nulliMsfacttltattsparttciptí. 
graviflimos  Médicos.  3.  Bem  ícy  que  eftc  veto  ha  de  defagradar  Nicol.  Lerner.  CurC  £by"}lC* 
aos  Boticários;  mas  cu  náo  obrigo  a  alguém  a  que  figa  os  meuscon-  cap.8.  mibifoi.  505.  \bi".Vitndum 
fcfhos  ,  porque  os  que  quizerem  ufar  das  aguas  deílilladas,  podem  poumpUntAritmdtcoUu^HAmtarum 
falvar  alua  confcicncia  na  fé  de  que  ufáraô  delias  grandes  k  uthores,   o^ha  defidlMitm. 
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4-  4-  os  cj  u 3 cs  dizem  ,  qucfuppofto  os  cozimentos  das  hcrvasíejáo  me» 

Triocavcl.lib.2.  Epiftol.  fol.mihi  lhores,que  não  fe  pòdc  negar',  que  as  acuas  dcftilladas  em  alambi- 
ai,  verí.  ibi:  Ouamvis  forraJfealiquA  ques  de  vidro ,  ou  vidrados , pai  ticipáo  das  virtudes  das  plantas  dor.- 
mahYvuindecoilM^uamtnhisaquu  de  procederão  ;  nem  os  Senhores  Boticários  fe  devem  qucyxar  de 
rfepo[pt%no»i(ir»c»  proptereaçj-  aqu*  mim,  parcccndo-Jhcs  que  em  louvar  mais  os  cozimentos-,  lhes  tiro 
jMMconicmr.enda  o  lucro  que  tinháo  cm  vender  as  fuás  aguas;  porque  hc  certo, que 

Zacur,  loco  fup..citat.  ibi:  Meluu  fe  os  Médicos  ufarem  de  cozimentos  ,fic  enes  fo  os  faybáo  fazer  bem 
ergoeji  utt  decoftu,  auí  infu/íone ,tn  os  Boticários,  neceflariamente  lhos  haõ  de  pagar  por  feu  juftopre* 
quibmvis  herbarttm  manet  ;fi  t*mtn  ço,  &  dcftcmod»  eíláo  tio  longe  de  ficarem  prejudicados,  quesn- 
aíjUA  vitreis  organit  per  balneum  ca-  tes  entendo  ficaráõ  gananciofos ;  nem  obrigo  a  alguém  a  que  figa  o 
lentis  aqua  fnern  dtftilUta ,  plurimos  meu  dictamc ,  mas  obrigame  a  confeiencia ,  a  que  diga  o  que  me  pare*; 
nfm  conferre  poieft.  ce  melhor.  J.  •  '  ,  *  - 

5.  8.     E  Tc  os  Senhores  Médicos  quizerem  ufar  antes  das  aguas  de- 
Rupert.  Abb.  tom. $.  Epiftol.  6.  ad    Ailladas,  que  dos  cozimentos,  advirtáo  os  Senhores  Boticários  féis 
Pontif.  ibi:  Stmper  Itcnif  unicuique  coufas  muyto  importantes  para  a  fegurança  das  fuas  coftfciencias. Á 
diecref filvajidc  )  auedfontit ;  noUn-  primeira,,  que  as  folhas,  frutos,  ou  raizes,  que  fe  houverem  de  def- 
tem  amem  nofiranemo  compeliu,  tillir,  fe  façáo  primeiro  emfelhda,  &  feforem  pouco  húmidas,  fe 

6.  machuquem  depois  de  feytas  em  fellada  ,  porque  defte  modo  fctr- 
Mercurial.  lib.  3.  de  Medicament.  gaõ  mais  facilmente  as  virtudes  que  tem ;  mas  feo  que  fe  houver  de 
prxpar.cap.  7.  dc  Dcftill.  mihi  foi.  dcftillar  forem  flores,  por  nenhum  modo  fe  cortem  ,  nem  machu- 
84.  ibi:  ín  drjlillíindis  <jf»»ifau  medi-  quem,  porque  como  faõ  delicidiflimas  ,  cV«tem  as  virtudes  muyto 
camcHM,  eleis,  aqHis,&  al-.js  multa  fuperhciacs,  &  voláteis,  fem  eíTa  diligencia  as  largaõ  fâcilmtnte, fie 
funt  obfervanda  notntu  digna  :  pri~  por  iflb  requerem  fogo  brandiflimo  ,'aflim  para  fe  deftillarem,  corno 
mum,  ut fiat  1»  va/is,  vel  vareis,  vel  fi-  para  fe  cozerem. 

gnhnis  viiriatis;avenda  furt  magno       9.     A  (egunda  advertência,  que  devem  obíèrvar  os  Boticários-, 

Jfudio  va/a  omnia  plúmbea,  &  ftannea.  pera  que  as  aguas  fejao  deftilladas  com  fegura  confeiencia  ,&gnn- 

Joanncs  Zuvclf.  in  Ph.irmacop.  de  proveyto  dos  enfermos ,  he  que  deftilletn  as  hervas  em  alambi* 

Reg.fol.mihi  j.col.i.  ibi:  Et  de  mum  ques  de  vidro,  ou  vidrados ,  porque  10  defte  modo  flearáõ  livres  do 

pharmacopceos  amice  admomtosvelim,  eícrupulo,  q«ic  juramente  lhes  pôde  fazer  ofaberemque  os  meta  es 

neprxparãttonesmftituÀt  wvafetneo,  dos  alambiques  coramunicio  as  fuas  pérverfas  qualidades  isaguâf, 

tupr eo,  vel aun  calcino.  que  por  elles/e  deftilláo ;  fie  por  efh  razio  graviflímos  Authores  ò*. 

Bernard. Sen. lib.10.  de  Compo-  reprováo  muyto  os  alambiques  de  metal,  &  os  nío  admitem  para 

Ct. medic. foi.  mihi 875..ibi:/r*f«*  as  deftillaç.oens  da  Medicina;  como  também  reprováo,  fienáocon» 

hortari  non defiftam  Splactarios ,  ac  de-  fentem ,  que  as  aguas ,  que  os  doentes  houverem  dc  beber ,  fe  coziõ, 

Jidlatoria  fcientia  cupidos ,  ut  plúmbea,  nem  guardem  em  vaíos  de  metal  ,  porque -tomáo  cm  <i  muyto  fa» 

areaque infirumenta  tn tilo opificto^veU  bor  deites ,  &  muy ta  parte  das  fuas  pérverfas  qualidadcs.Ojquequr* 

ut  res  noxias  vitare,  atque  odtjfeptr-  zerem  experimentar  a  verdade,  &  conhecer  fe  os  metaes  largáo,ou 

gam  ,in quorum  loco  opere  numquam  náo  os  perverfos  labores,  &  qualidades  nas  aguas  ,  que  por  clles 

fatis  laudato  organavitrt a  ,Aut  faltem  deftilláo,  ou  nelles  fe  cozem,  ou  fe  guardáo,  deitem  huma  pouca 

vitrtatA  jux/a  Arttm  à  uobis  commt-  de  agua  fria  cm  hum  púcaro  dc  prata  ,  ou  de  cobre  ,  Ou*de  outro 

morAtAmfubfiitUAKt.  qualquer  metal  ,  &  paliadas  duas  horas  provem  a  dita  agua  com 

Alphonfiis  Gomefiusde  la  Parra  grande  advertência )  òVachariõ  que  tem  hum  fabor  metallico  muy* 

theorema  20.  mihi  foj.29.  ibi:  Aqu*  to  delagradavel ;  &  íe  a  agua  fria ,  íó  por  eftar  dentrode  qualquer  vafo 

per  cAnAlet  vitreot funt  dejlilUndi;  non  dc  metal ,  recebo  tao  dcfagradavel  fabor ;  ,quc  fabor ,  &  maldades  re- 

tAmen  per  plúmbeos  ,  et/t  flagnentur,  ceberiõ  as  aguas ,  que  fe  deftillarem ,  01I  fe  cozerem ,  ou  fe  guarda- 

nAm  femper  venenofttatem  firtiuntur,  rem  nelles? 

fummoptrt  ergo  ab  úlu  aqui*  cavem-       10.     Eo  aperto  mais  eftc  ponto ,  8c  digo  que  nemasEfmcraldas; 

dumejt.  nem  os  Aljofres,  nem  os  Cones,-  nem  os  Jacintos,  nem  o  Criftal, 

Poteriuslib.i.Pharmacop.  Spagi-  nem  os  Rubis,  nem  quaefquer  outras  pedras,  que  houverem  defer» 

ricas  kfr.  4.  dc  aquis  deftillatis,fol.  vir  pjra  medicinas  interiores,  fedevem  pizar  em  almofarizes  deme- 

mihi  j  54.  ibi:  Fuigaris  Mametfodw,  tal ,  porque  ate  pizando*fe  nelles  recebem  a  fua  maldade ;  7.  firpor- 

quaberbapervA*  plumbeum dtfttll*»-  que  os  Senhores  Boticários  não  prefumáoque  he  demaíiado  eferu- 

tur,  mento explodttur.  pulo  o  dizer  cu ,  que  atè  as  pedras,  que  fe  pizáo  cm  almofarizes  de 

7.  metal,  parricipáo  da  fua  malícia,  os  quero  convencer  com  afeguin* 

Aloifius  Mundel.  Ej>iftol.  1.  mihi  tc  experiepcia.  Eu  pizey  quatro  onças  de  Coral  em  hum  almofariz 

foi.  J25.C0I.  i.ibi:  Neque fupinum  de  bronze,  fie. para  examinar  fe  os  ditosCoraes  ha»iáo  reccbidoal- 

^HorundAm  nofiri  tmporis  Medico-  gum»  msdicia  do  mcwl ,  deitey  fobre  os  pd»  huma  pouca  de  agua 

rum  •  forte, 
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forte,  &  brevemente  fe  fez  a  agua  verde  ;8c  náo  fe  faria  aílim,feos  rum  errarem  \  &  cepiulem  infàtuim 
Coraes  nio  houvcffem  trazido  co/nligo  alguma  parte  do  meral  ,em  dt([mnl*vertm ,  non  enim  Meditiifti 
oue  forío  pizados;  8c  nâo  me  contentando  com  eíta  experiência  fis  multum  magmfacere  ,  ntc  cmntre  vt- 
outra,  8c  foy,  que  pizey  huns  Aljofres  em  gral  de  pedra, &  coma  dentur.AH id,& q**CHm«ue ali*medi- 
mio  de  pedra  ,  &  provando-os  na  boca  ,náo  tinhào  fabor  de  me-  c.imcnt*co*iera»t mortmreo  y&p:Jlillo 
tal,  nem  fe  fez  verde  ,.clcitando-Ihc  em  cima  agua  torre  ,  como  fe  ex <trt ,  *n  ex *U*  ejuavis  materiajímt' 
havia  feyto  quando  a  deitey  fobre  os  Coraes  pizados  em  vafo  de  //  conjiato,  c*m  tamen  moa  medtocrit 
metal.  Aqui  acabey  de  conhecer  quam  grande  errohe  pizar  os  Co-  *ex*exeo  onrt  fHfpicHnd*mj!tt  * 
raes,  Aljofres,  ou  outras  pedras  que  hão  de  fer  vir  para  o  ufo  inte- 
rior, em  vafos  de  metal ;  &  fe  fó  por  fc  pizarem  nelles  recebem  as 
pedras  maJicia  ;  qual  a  receberáõ  as  aguas  cozidas  ,  deftilladas ,  ou 
guardadas  em  vafos  metallicos?  Náoallego  Authores  em  confirma- 
do do  que  tenho  dito ,  porque  aonde  falia  a  experiência  ,  emude- 
cem as  authoridades. 

li.  A  terceira  coufa  que  devem  obfervar  os  Boticários,  que  qui- 
Krcm  falvar-fe,  hc,quc  os  alambiques  de  vidro,  ou  vidrados,  náo 
"tenhão  capello  muyto  alto  ,  antes  o  tenháo  o  mais  bayxo  que  for 
poflivel ;  porque  quanto  for  mais  alto  ,  tanto  menos  poderio  fubir 
os  efpiritos  fixos  das  Jicrvas,em  que  coníiítc grande  parte  daeffica-  « 
cia  com  que  obraõ  ;  Si  quiçá  por  cila  razão  muytos  Authores  8.  ^  \t  a  '  AC-  «t  ' 
ufaó  de  dcítillar  em  retortas,  porque  como  eftasrem  muyto  menor  ^UVC^  Ammaave,r'-  ,n  P?armaLc- 

altura  ,  que  o  capello  dos  alamb.ques ,  fobem  mais  facilmente  as  W  1  í  #  J5>  C  '  r  £ * 
partes  fiL  .  Ohfer*tur  b,c  reguU  arca  vafr 

ia.     A  quarta  coufa  que  devem  obfervar,  he,  que  nunca- lhes  a-        '  mm  h,/kea  nmm^  f» 

conteça  deftillar  juntos  em  hum  alambique  Ahofres ,  Coraes ,  Ouro,  Y'"""??','*  f™*"1'0 

Sândalos,  carne  ,  hervas  ,  8c  outras  coifas  de  táo  differentes  natu-   "f't  f       f  T 

•  i      n  •  r     íj   c  faltem  tejtttteo^vurtitia^alioqHin  t*nm 

xezas,  pois  he  elta  amayor.  ignorância,  que  fc  pode  fazer  no  mun-  J      .    J  r  '     7  •  J,m"m 

do  :  porque  como  he  poflivel,  que  as  pedras,  &  os  metaes  larguem  «W^f«»f«<<!f"«» 
as  fuas  virtudes  em  hum  cozimento ,  ou  deftillaçáo ,  fe  os  metaes,  Sc 
as  pedras  fam  coufas  tio  duras,  &  tio  fixas,  que  mal  obedecem  ao 
fogo  mais  intenfo,ouao  Alcaeltmais  requintado? Quanto  mais, que 
d  .  ,  tem  a  Arte  Chymica  fegredo  mais  alto  ,  que  o  faber  fazer*vo- 
latil,  o  que  he  fixo ;  &  fe  efte  hc  o  fegredo  dos  fegredos,  8c  adif» 
ficuldade  mais  árdua  de  toda  a  Chymica,  refervada  fópara  os  Chy- 
miatros  infignes  :  como  pòdc  fer  ,  que  fó  com  deftillaçáo  de  huip 
alambique  fe  faça  volátil  a  prata ,  o  ouro ,  8c  os  Aljofres ,  com  her- 
vas, &  carne,  dentaotudo  cmhú  alambique,  com  os  mcfmosgráos 
de  quentura? 

13.     Porque,  como  pòdc  o  entendimento  ac-commodar-fe  a  • 
crer,  que  o  Ouro  ,  os  Aljofres  ,  &  a  carne  larguem  as  fuas  virtu- 
des cm  huma  deftillaçáo,  fe  para  as  hervas,  que  faõ  brandas,  &  de- 
licadas, he  neccfíario  que  os  alambiques  tenháo  o  capello  muyto  • 
baixo  ,  para  que  poiTao  fubir  as  fuas  virtudes  ?  como  poderàõ  fu>  * 
bir  as  virtudes  do  Ouro,  dos  Aljofres  ,  8c  dc  outras  coufas  durilli- 
mas ,  que  cftaõ  reconcentradas  nns  partes  mais  intimas  ,  Sc  profun- 
das ?  como  pôde  fer  ,  que  pedindo  as  coufas  fixas  hum  modo  dc 
deftillaçaõ,  &  differentes  gràos  de  fogo  ,  &  as  coufas  voláteis  Outro 
modo  de  deftillaçaõ  ,  &  outros  diverfos  gràos  de  fogo  ,  hajaõ  de 
deftilíar-fe  com  os  mcfmos  gràos  de  quenjura  i  Sirva  de  clareza  o  , 
feguinte  exemplo.  Se  metermos. quatro  onças  de  Almecega  cm  hu- 
•  ma  panela  ,  com  outras  quatro  onças  de  Alquetira  ,  &  enchermos  .  • 

eíh  panela  de  agua  ,  &  a  puzermos  a  cozer- ,  acharemos  que  a  Al- 
quetira fe  foltarà  na  agua  dentro  de  meya  hora  ;  &  pelo  contrario 
veremos  ,  que  a  Almecega  fc  naõ  desfará  ,  ainda  que  fe  coza  por, 
g  huma  eternidade:  porque  a  Almecega,  como  he  pingue  8c  olcofa, 
nCccflita  (  para  fe  foltar  ;  dc  bum  mcnftruo,  que  também  feja  pin- 
gue, &  oleo/o,  fiomohe  o  azeyte,  ou  a  manteiga ;  porém  a  Alque- 

Ttt  iij 
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tira,  como  naõ  he  olcofa,  nem  pingue,  neceflitadd  rrtcnftruomuyi 
to  differCnte,  como  he  a  agua,  &  por  iflb  a  Almccega  ffe  naõfolta- 
rà  nclla,  &:  fe  foltaràa  Alquctira :  pelo  contrario  ,  a  Alqtietira  fenã» 
foltará  no  azeyte,  ainda  que  efteja  fervendo  nelle  duzentos  annos; 
Sc  a  Almccega  fe  desfará  nelle  em  menos  de  hum  quarto  de  hora: 
logo  fe  citas  duas  coufas  fe  náo  foltão  no  mefmo  menftruo  com  o 
mefmo  calor,  porque  laó  de  diverfas  naturezas,  como  íc  hão  de  foi* 
tar,  ou  deftiilar, ouro  >  hervas,&  carne,  com  o  mefmo  calor,  &  no 
mefmo  aljitibiquc  ,  fendo  coufas  de  tão  differentes  qualidades ,  & 
que  requerem  differentes  gràos  de  calor  ,  &  differentes  modos  de 
«leftillaçáo? 

14.  Em  que  conta  teríamos  a  quem  meteffe  em  hum  alambi- 
ique  juntamente  cera,  agua,  Alquetira»  Ouro,  Azougue  ,  Azeyte, 
ferro,  Alambre,  palha  ,  &  pedra  de  Cevar  ?  Diríamos  fem  duvida, 
que  quem  tal  fazia  era  muyto  ignorante  ,  pois  pertendia  com  os 
mefmos  gràos  de  fogo  deftiilar  hum  licor  omogenio  de  coufas  tio 
differentes,  que  neceffitáo  de  muy  differentes  gràos  de  calor  parafe* 
fazer ;  porque  para  deftiilar  a  cera  ,  &  o  azeyte  ,  bailava  pouco  fo- 
go; para  deftiilar  ferro,  &  ouro,  era ncceíTarjo  múyto;a  agua  não 
fe  uniria  eternamente  com  a  cera,  mas  abraçaria-fe  bem  com  a  Al- 
quctira ;  o  olcò  náo  fe  uniria  com  o  ferro,  mascafaria-fe  bem  com 
a  ecrí;  a  pedra  de  Cevar  náo  faria  bom  matrimonio  com  as  palhas, 
mas  cafár-fe-hia  bem  com  o  ferro;  o  ouro  náo  faria  união  amigável 
com  o*  Alambre,  mas entranharia-fc  bem  com  o  Azougue.  Logo  (o 
porqAie  eftas  coHfas  faõ  táo  differentes,  &  requerem  táo  differentes 
gràos  de  fogo  para  fe  deftillarem,  andaria  errado,  quem  as  meteffe 
todas  em  hum  oldmbique:  nlo  ferá  menos  deslumbrado  quemqui- 
ater  deftiilar  juntamente  carne,  Aljofres,  floris,  St  hervas,  poisfad 
também  muyto  differentes. 

15.  A  fexta  coufa,  que  devem  obfervarcomo  precey  to  invio- 
lável, he,  que  os  alambiques  de  vidro,  ou  vidrados,  ou  as  retortas, 

.  ferrão  pònháo  ,  nem  affentem  imraediatamente  fobre  o  fogo;  mas 
fobrt  banho  de  agua  fervente  ,  pu  fobre  cinza  quente  ,  que  efteja 
dentro  de  hum  tacho,  porque  defta  forte  ficão  as  aguas  com  mayor 
Virtude,  &  perfeyçSo  ,  &  livres  de  fe  cfturrarem  com  a  força  ,  Sc 
viíinhança  do  fogo  ;  Sc  fuppofto  que  as  aguas  deftilladas  por  efte 
modo  cuftem  mais  trabalho,  Se  fejáo  mais  car*,  faõ  táo  incompa- 
ravelmente  melhores  que  as  que  fc  deítillâo  pelo  modo  ordinário, 
que  fam  baratas  a  todo  o  cufto  ,  porque  nunca  he  caro  o  que  he 
Lcm.  * 

16.  Falta  advertir,  que  fós  aqueljas aguas, que  ouveremdefcr- 
*ir  para  chagas,  feridas, &  outros  ufos  exteriores ,  fe  poderio  def» 
«liar  (com  boa  confeiencia  )  em  alambiques  de  metal,  poftos  im-* 
mediatamente  fobre  o  fogo,  porque  fendo  aflim deftilladas  partici- 
páo  muyto  da  fubftancia,  &  qualidades  do  chumbo  ,  St  do  cobre, 
&  como  o  cobre,  &  o  chumbo  tenháo  nua  ta.  virtude  para  as  chaw  ; 
gas,  &  feridas,  em  razão  do  Alvayade,  que  fe  faz  do  chumbo,  da-f 
qui  proc«dt  que  as  aguai ,  que  houverem  delervirparaos  ufosexte- 
riorcs,  fendo  deftilladas,  por,  alambiques  de  chumbo,  poftos  imme* 
<Jiatomcnt*  fobre  o  fogo,  ferãocxcc4lentiffimas}  porém  fe  houveram 
4e  applicar-fe  para  os  ufos  internos, danofiflimas.  1  ■• 
v    17.      Aqui  me  parece  ouço  dizer  aos  affcyçoados  dos  taes  alam- 
biques. E  como  hey  de  provar,  que  o  chumbo  tem  em  íi  Aívaya- 
tfe,  para  que  fique  juftificada  a  repulfa  que  faço  das  aguàj,qué  por 
elle  fe  deftillarem,  para  os  ufos  interiores ,  &  applaudidas ,  as  que  „ 
houverem  de  fervir  para  os  ufos  exteriores?  R  cl  pondo ,  que  o  pro- 
"tarey  cam  authoridades ,  8c  com  as  experiência»  t  aflim  do  grandí  . 

•  .  '  Vitru-,  . 
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Vitruvio,  9.  como  dc  Bernardo  de Scnio;  10.  os  qnaes  concordío  9. 
uniformemente, que  a,agua,quc  paífa  por  vafos  de  chumbo, hc  vi-  Vitruv.ín  fin.lib.  S.cap.j.ibi: ^qng 
ciofa,  porque  fe  dclhlla  por  hum  meral.de  que  fe  faz  o  Alvayade:  per  plumbum  dutla  ideò  vtdetur  efe 
&  Bernardo  Scnio  diz  ,  que  com  fuas^iaôs  tirara  muytas  vezes  Al-  viiiofa,e}uòdexcerufaJà  ,r> nafatttr. 
vayáde  das  cabeças  dos  alambiques  dc  chumbo.  Também  moftrá*  •  10. 

rcy  com  experiências  minhas  ,  que  o  chumbo  contem  em  fi  tanto  Bernardos  Seniusjib.  ro.  deCom- 
AlWyide,  que  todo  íc  converte  nclle  ,  como  os  curiofos  poderào  poíit.  medic.  fbH  mihi  877.inme- 
vir  ver  a  minha  caia  ,  aonde  fe  defeíiganaràõ  com  a  evidencia  dos  dio,  ibi:  Egofeptflimc  cernjam  (  hànc 
próprios  olhos.  E  fe  alguém  repJicar  ,  dizendo  ,  que  bem  pôde  o  vero  explujmbt tfiri  e/i tndmbttatHm)tn 
chumbo  conter  cm  fi  muyto  Alvayade  ,  &  converter-fc  nelle  ,  &  fnperficitintcrnÀplumbet  capttellt  abf- 
nem  por  iflb  as  aguas ,  que  por  chumbo  fe  deftillarem  ,  participa-  ter/í. 

rem  do  tal  Alvayade;  refpondo  ,  que  he  taõ  infallivel  participarem  ReynerusSolenanderlib.2.deca« 
as  aguas  do  Alvayade,  que  O  chumbo  tem,  que  fe  lançarem  meyo  loris fontium medic. caufa foi. mihi 
quartilho  de  vinagre  forre  fobre  huma  canada  de  agua  deflilladapor  148.  ibi:  Nonne  omnes ,  ejti*  tn  vafit 
alambique  de  chumbo,  veraõ  que  dentro  dc  meya  hora  ippaiccerà  plumbeu  concrejenm ,  a^ua. ,  naturam 
no  fundo  dovafo  hum  pouco  dcpolmc,ou  fedimento  branco,  que  pltimbi  fervam  ,rettnent  refertenttjue? 
he  o  Alvayade  ,  que  fe  precipitou  com  o  azedo  do  vinagre  ;  don-  Ommno.  Hirte  eJ?,<]»od tn  vajis,<jutbm 
de  parece  ,  que  fe  o  chumbo  larga  o  leu  Alvayade  nas  aguas ,  que  kujHfmodt  acjttt  afervantur ,tantnm 
por  cllc  íe  dcftilláo,  não  feraõ  convenientes  para  tomar  pela  boca;  cindida  faets  fitbjideat ,  <jua  natura)» 
mas  feráo  fomente  proveytofas  para  curar  aí  feridas  ,  &  as  chagas,  certeft  hmtátar yatane a plúmbeo  vaft 
ou  outros  achaques  exteriores,  porrazáo  do  Alvayade,  que  tneer-  abrafa,  &  coiítqttdrafnbfedtt. 
raõ  cm  li.  -  •  , 

1 8.  A  ultima  coufa ,  que  os  Boticários  devem  obfervar,  hc,  qué 
fe  algum  dia  lhes  mandarem  fazer  cozimentos  de  hervas  em  vinho» 
que  ou  os  náo  faÇáo  ,  ou  fc  os  fizerem,  fejão  com  fogo  tio  brando» 
&  lento,  que  náo  pofíaõ  exhalar  as  partes  mais  fubtis  ,  &  cfpirituo- 
íás  do  vinho,  &  das  hervas,  porque ncllas  confifte  a  fua  virtude, & 
perdendo-íe  citas ,  por  o  fogo  fer  grande ,  ficlo  fá  as  partes  terrefress  • 
aquolas,&  feculentas  do  vinho,  &  das  hervas,  &  confequentemen^ 

te  fica  o  tal  cozimento  impcrfeyto  ,& de  nenhum  vigor.  Efe alguera 

replicar,  dizendo,  que  ifto  he  impertinência  ociofa,  porque  os  ao* 

tigos  uíáraÔ  fempre  (  fem  nenhum  efcrupulo )  éos  cozimentos  do 

vinho:  refpondo,  que  iflo  náo  tira  que  erraffem  como  homés,prin-  «. 

cipalmcntc  quando  a*  razáo  natural,  &  a  experiência  nos  moftra,  què 

quanto  mais  tempo  ferverem  as  hervas  no  vinho,  tanto  mais  partes  • 

efpirituofas  fe  perdem,  &  exhaláo;  mas  ha  homens  tio  caiados  com 

as  antiguidades  ,  que  mais  facilmente  contradirão  a  verdade  ,  que 

emendarem  feus  erros ,  por  náo  parecer  que  aprendem  de  outrem, 

ou  que  lhes  falta  afguma  coufa  por  faber  1  mas  eu  feguindo  o  con*  Hl 

felho  dc  Zuvelfero  ,  ii.  fempre  tive  por  melhor  ir  pelo  caminho  ZuvelftinPharmacop.Reg.fol.21tf. 

verdadeyro ,  ainda  que  tarde  ,  que  de/penhar-me  correndo  teymo»   col.  1.  juxta  fin.  ibi:  Sanut  tfiferim 

Tâmcnte  para  o  precipício.  <  redire,quàmfempercurrereperperam. 

19.  Nèm  imagine  alguém, que  digo  eftas coufis c«m aniníb de  «2. 

oífender,  porque  fó  eícrevo  para  aprovéytir:  nem  reprehendo  fdh-  D.Hieronym.  in  Epiftol.  ad  Pon- 
tas ;  defejo  fim  encaminhar  para  os  acertos,  &efle  intento  tão  Ion1-  tian.  \b\:  Non  emm  m  adverfarijs.fed 
ge  eftá  de  fer  rcprehenfivel  ,  que  antes  me  parece  louvável,  pois  fè  *t amtcis  fcripfimus  >necwveftijiimtis 
dirige  ao  bem  commum;  &  aíhmpôflo  dizer  com  verdade  a  todo**,  in  eos,ejui pectant;  fedne peccenttnone- 
O  que  SáO  Jeronymo  tfft  a  Poncianô,  IJi  m»s\  nequein  tllos  tantum,fad  &tn 

■»  >  -    rtofmenpfos  fevert  funtns ,  nullum  la/t- 

m*s  ;nnllttu  nomo»  demea  fcrtpmra^ 
vel Jèrmone/tgnatai»  efi tneminem  tan- 
*  ,  •  •  ,  jmn  firm  nofter  fpeeiJthttr '  mrwvk, 

<    >  l  generala  de  vttift  difpmtèth  f*k\  fid. 

ejmmthi  irjfâ  pojJer*  t flmtp/}  ds/i 
•  <i*9dtAUíJitfQ9jitttmr. 
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CAPITULO  CXXIX. 

pontão -fe  as  raives  porque  os  remédios  fim- 
p/ices [ao  melhores  que  os  compojlos  \  &-  dos 
compojlos f  ao  melhores  os  que  fe  prepa» 
raõ  com  poucos  ingredientes. 


i. 


COnhecèraõ  os  Gregos  quanto  erí o  melhores  osreme^ 
dios  fimplices ,  que  os  compoftos ,  que  eftando  fa/tos 
(    de  Médicos  ,  &  vindolhes  de  Trinacria  o  grand«  Eu- 
rípedes paracurallos,oaceitiráo«om  ta!  condição,  que  não  havia  de 
ufar  de  remédios  compoftos.  Grande  razioaiveraõeftcs  homês;&eu 
aconfelharia  a  todos,  que  curaflem  com  remédios  fimplices, ou  ao 
menos,  que  foflem  compoftos  de  pouquiflima  fabrica ;  porque  fem- 
pre  mepareceo  incompatível  com  a  boa  ratão  ,<jue  as  purgas,  as apo- 
zimas.os  eleâuarios ',  as  pirolas,  ou  as  confeyçoens,  fc  receitaffem 
com  trinta  ,  ou  quarenta  ingredientes;  porque  ou  todos  os  que  en- 
traõnacompoliçáo  de  qualquer  remédio  tem  a  mefma  virtude,  ou 
a  tem  differente/  fe1  todos  tem  a  mefma  virtude,  bafta  hum  »oudous, 
os  melhores ,  &  fa5  efeufados  trinta ,  ou  quarenta ;  &  fe  a  tem  dif- 
ferente,  fendo  tantos,  íc  contradizem  huns  aos  outros,  &  algumas 
vezes  com  grande  dano  da  faude  ;  porque  como  o  juízo  humano 
não  pòdc  chegar  a  tão  alto  conhecimento ,  que  fayba  com  toda  a 
certeza  o  modo  com  que  as  coufas  naturaes.  cooperío  ,  ou  fc  rc* 
pugnaõ;  daqui  vem  que  ajuntando  grande  numero  de  ingredientes 
em  hum  compofto ,  rcfulta  muytas  vezes  huma  miftura  tão  ruinofa, 
que  vamos  topar  «om  a  morte  pelos  meímos  caminhos  por  onde  hia- 
mos  bufear  a  vida  s  firva  de  clareza  o  feguinte  exemplo.  Se  nacom- 
pofíçáo  do  Laudano  optado  ajuntarem  hum  p*ouco  de  oleode  Du- 
tra, (  a  que  os  Indianos  chamão  Figueyra  do  Inferno)  fe  conver- 
terá em  finiflimo  veneno,  o  que  (  fèm  o  tal  olco)  era  prefentanca 
triaga.  Se  no  dia  em  que  qualquer  doente  tomar  o  Mercúrio  Calo- 
mclanos,  que  fc  for  bem  preparado, he  o  mais  feguro  ,  &  benigno 
de  todos  ;fe  no  tal  dia,  digo,  derem  a  comer  ao 'doente  coufas  mui- 
to falgadas,lhe  fobreviràõ  accidentes  mortaes.Se  a  hum  Ganfo  de- 
rem a  comer  farelos  amaffados  com  ourina  ,  lhe  daraõ  a  morte  os 
mefmos  farelos  ,  que  amaffados.  com  agua  lhe  confervariaõ  a  vida. 
As  Acelgas,  que  para  os  homens  faõ  fuftcnto ,  para  os  Coelhos  faõ 
peçonha  :  a  amêndoa  do  Peífego  ,  que  impede  a  bebedice  aos  ho- 
mens, embebeda  aos  Pintacilgos ,  8c  os  mata:  os  humores  podres» 
que  caufaõ  doenças  aos  homês  ,  8c  lhes  tiraõ  a  vída  ,  faõ  a  matéria 
de  que  fe  criaõ  as  lombrigas,  8t  com  que  vivem  ,  &  fc  fuftentaô. 

2.     A  raiz  da  Carlina, que  dada  em  pò  «os  homens, naõ  fó  he, 
triaga,  que  os  cura  ,  &  preferva  da  Pcfrc  ;  mas  he  grande  antidoeo 
contra  todas  as  modorras,  &  achaques  fomnolentos  ;  porem  fe  a 
JLucrctro,  !?      raiz  3  cnterrarcm  tres  dias  cm  efterco  de  Cavallo  ,  8c  paílã- 

tettpinç*  r     rX;  Q*PPeV'*lce  do  c"c  tcmP°  a  Pearem  com  queijo, ou  côm.©aõ,&  a  derem  aco- 
*^'*í«r»  Jcere^e  **rHgtr« pecHT  mcr  »  hum  Cao ,  Gato ,  ou  Rato ,  os  matará  fem  reíiftencia.  A  Cí-  * 
'  cuta  ,  x.  que  naõ  fó  fuftcnta  ,  mas  engorda  as  Cabras ,  &  aos  Ef- 

torninhos  ,  fuffoca  ,  Sc  mata  aos  homens.  O  Elleboro  franco  ,  que 


12 


Para  as  Codornizcs  he  fuftento  ,  para  os  homens  he  "peçonha.  O 
■  Wfeboro  negro,  qUe  reftaura  ojuizo  aos  doudos  ,  faz  endoudecer 
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aos  que  o  tomaõ  eftando  emfeu  juizo  raflírn  o  diz  Hlppocrates.  ai"  %~ 

A  nux  vomica.que  fai  cxpellir  o  veneno  dos  homés,  mata  aos  bru-  Híppocrat.inEpifto4is,mihifoi. 

tos.  O  Mercúrio  doce  ,  que  dà  faudeaos  gallicados ,  tira  a  vida  is  tfi.ibuftrátrmm  bttmpina4*i*m% 

lombrigas.  O  Tangue  do  Touro  ,  que  bebido  críi,  citando  quentl,  mentuenebrasoffunu:: ;  mf*ms*mtm 

hc  veneno  prefentaneo,  depoii  de  cozido  pòdc  fervi  r  de  alimento»  v^lde prodeffe confnevit. 

3.  O  pao  dc  Cyprcfte,  que  preferva  dc  corrupção  aos  corpos  mor-  5.  m 

tos  ,  faz  ttnto  mal  aos  vivos  ,  que  fò  o  cheyro  dellc  (  continuado  Ra*ifiusTcxtordcijs,quifíbimor- 

tnuyto  tcxi.po)  faz  aos  homens  Éticos, &  Tiítcos.como  me  conf-  tem  confeiverunt  ,fol.  5  32.  Sartjrutt 

ta  por  algumas  experiências ,  que  ácixo  de  referir  por  naõ  enfadar,  taurinut  recens  anheíuus  dlfficHlta- 

O  Piorno  ,  que  pata  os  homens  be  raõ  amargofo  como  Azcbre*.  um>4Cpréfocdtionem  tnftrtcmm/ptf- 

para  as  Cabras  hc  mais  doce  que  o  umel.  As  Aranhas,  que  para  com  mopr*v«Udo. 

©s  homens  faõ  venenofas ,  para  as  GaHinhas  hó  fafueiferas.  Os  Sa«-      Hclmontius,  de  Magnética  vul- 

pos ,  que  comidos  mataõ  aos  boys,  coofcrvaõ  a  vida  às  Cpbras ,  St  nerumcoratione,fol47c.co1. 1.  ibi: 

às  Cegonhas.  O  Lacrai,  quFvivo  mata  com  a  mordedura  ,  morto,  jíh  feire  forte  aves  cttr  fangwstMri- 

&feyto  em  cinza,  hc  prefentanca  triaga  para  apeflba  mordida,  dan-  HHS  toxicusfit  ,&c. 

do-Iho  •  beber  com  vinho.  Pcrdulcis,lib.  u.de  Vencnis,  cap^ 

3.  .O  Elleboro  negro, que  cmquanto  eíU  verde  hc  venenofo,  4,f0J.  5ó-5.deTaurifangUine. 
depois  de  fecco  he  medicinal.  As  Roías,  Sc  o  Polipodio,  em  quan- 
to verdes  faõ  purgativos ,  depois  de  íeccos  faó  adftringcntes.  O  çu- 

mo  da  farinha  dcjwo  hc  venenofo  ;  &  a  mefma  farinha  he  ta©  fa- 
lutifera  ,  que  ferve  de  íuflento  à  mayor  parte  da  gente  Americana» 
Hum  pao  dcFigucyra  verde, metido  cm  leyte,o  coalha  ;&  metido 
cmclaradeovo,ade(coalha  de  forte,  que  omefmo  pao  faz  effeytos 
tnõ  contrários, como  faõ  coallur,&defcoalhar;o  que  procede  das 
diverfas  coutas  com  que  fe  ajunta  ;  mas  iífo  naõ  me  admira  ;  por- 
que também  o  Sol  fendo  o  mefmo  Planeta  abranda  a  cera ,  &  ert* 

durece  o  barro  ;  o  que  he  para  admirar  ,  he  o  coalho  do  Cabrito,  • 
que  deitado  em  leyte  folto  o  coalha,  &  dado  a  beber  a  quem  fc  lhe 
coalha  o  leyte  no  eftomago,o  íolta.  Da  mefma  iarinlja , &  da  mef* 
ma  agua  fe  faz  a  nuífa  pira  o  paõ,  &  para  o  fermento,  &  fem  em- 
bargo diflb  amaíTa  do  fermento  tem  .virtude  demover  a  outra  maf* 
la,  para  que  fe  ;,  pci  kyçoe  ,  o  que  náo  pôde  fazer  per  li  fomente;' & 
fuppoílo  que  ambas  as  maíTas  fe  façaõ  dos  mefmos  princípios ,  Sc 
tenhaõ  ímbas  as  mçfmas  virtudes ,  na  maffa  cílà  como  impedida* 
porque  lhe  falta  o  motor ,  ou  feu  fermentante,  que  a  move  de  poten- 
cia para  o  aóto  ;  donde  fc  colhe  ,  que  conforme  as  diverfas  edufas 
com  que  a  maffa  fe  ajunta  ,  faz  ,  ou  naõ  faz  o  que  fc  plrtende. 

4.  A  Víbora,  cjija  mordedura  hc  taõ  venenofa,  que  faz  cahir 

aos  homés  emacçidcntes  fyncopacs,&  em  íuorcs  frios , encerra  em    .  4. 
íi  hum  lai  volátil  4.  de  taõ  preícotanea  virtude  contra  o  veneno  de  Mofe  Charr.  cap.i .  dc  Morf.  Viper. 
li  mefma  ,que  fó  ejle  hc  capaz  dc  fer  remédio  do  feu  mefmo  dano.  homin.inflict.fol.  160'. ibi:  <Afeã*$ 
O  leyte  de  Cabras, bebido  feis  mezes  cm  jejum,  cura  radicalmente  pUme  finpemdms  fmit  f*lts  V»pertm  w- 
a  Gotta,  ou  ao  menos  a  alivia  rouyto;& comido  cm  queijo,  todos  Unks,q*odcpMuit,fkperMvit,exp*g- 
os  dias,  faz  aos  homens  gottofo»  ;  de  forte  que  o  mefmo  leyte  to*  nm\itvermmtyramidsm«deofívamin 
roado  de  hum  modo  tira  a  Gotta,  &  tomado  de  outro  modoacaufa.  taltrtm  natiwsm  ,  çtmtíafitH  pnrtet 
As  Azeytonts  faõ  damnoíiOimas  para  a  vifta  ;  Sc  a  agua  deftillada  fruciput*  %&ç* 
delias  verdes ,  com  pò  dc  affucar  Cande  ,  he  hum  dos  grandes  re- 
médios que  ha  na  Medicina  para  asqueyxas  dos  olhos, ou  feja  dor, 

ou  infl ammaçaõ  ,  ou  névoa.  Os  alhos  crus ,  que  maXtigados ,  <5P  * 

portos  fobre  qualquer  parte  do  corpo  fazem  chaga  ,  cV  cauremaõ; 

engulidos ,  nem  fazem  chaga  no  eitomago  ,  nem  o  cauterizaõ.  A  » 

mefma  Pimenta  ,  dada  em  muyta  quantidade  ,  provoca  muyto  as 

ourinas ;  Sc  dada -com  moderação  facilita  a  camará.  O  Diagridio  ,      -  -  * 

dado  com  maõ  larga  provoca  curfos,  &  dado  com  cícacçia  pro- 
voca  as  ourinas.  O  Elleboro  mafeado  na  boca  náo  mata  ,  &  tocan- 
do qualquer  ferida  cora  clle,  mata  fem  refiftencia.  O  mefmo  çumo 
do  Elleboro,  que  tocando  em  qualquer  ferida  mata.  fe  o  meterem 

•  £»  - 
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em  algum  vafo  em  que' cftiveíTc  Marmelo,  perderá  totalmente  a 
,  malícia  ,  que  tinha  dc  matar ;  &•  fc  cm  qualquer  das  coufas  referidas 

•  fe  acháo  tilas  differenças  pelo"  diverfo  modo  com  que  fe  applicão,  ou 

p%Ios  diverfos  ingredientes  com  que  fc  miíluraõ:  que  difTcrenças,& 
diffcnloens  náo  acontecerão  nos  remédios  comportos  demuytos in- 
gredientes? 

. '  *  5.     Para  que ,  pois ,  fe  evitem  as  defgraças ,  que  podem  proceder 

de  naõ  conhecermos  com  toda  a  evidencia  o  modo  comque  as  cou- 
tas obraõ  ,  nem  os  danos  que  algumas  vezes  refultáo  de  fe  ajunta- 
rem muytos  ingredientes,  ou  de  fe  applicarem  com  citas  ,  ou  com 
aqucllas  circunftancias  ,  feri  bom  coníelho  ,  como  diz  Zuvelfero,  5, 
y.  uíar  de  remédios  íimplices ,  ou  compoílos  com  poucos  ingredicn- 

Zuvelfer  in  Appendice  ad  animad-    tes;  com  tal  condição  ,  que  conheçamos  primeiro,  que  nem  mani- 
.verfioncs,mi!ii  foi.  38. ibi: Cumar-    fefla  ,  nem  occultamcntc  fc  contrariaó^  mas  chegamos  a  hum  tem- 
duumjitcognofiere  ejuomodo  resnatu-    P° »  cm  que  fe  reputa  por  Medico  ignorante  aqucllc  ,  que  com  hum 
rata  tn  fe  mvicem  agam,conftlio  magno    remedio  limplez,  ou  comporto  de  pouca  fabrica ,  cura  huma  enfer- 
nobúfu,  Ht  fimpUutateinrc medica co-    midade  ;  &  fó  fe  avalia  por  grandiflimo  Letrado  ,  oque  amontoa  du- 
ri»/*, in cogiimone tot jantar nmqHc di-    santos  ingredientes  de  diverfos  géneros  {  vegetáveis,  animaes,  me- 
verfarumrtntm  labore  in  tu  dt  foperfe-    tallicos,  &  mineraes  ,  cujas  naturezís  faõ  tio  diverfas  ,  &  repugnantes 
deamtts  ,&para'icres  aos pr*biam::sf    entre  fi ,  que  huns  laxáo,  outros  adrtringem;  huns  atrahem,  outros 
arejue  vel  uno Jimpltci  ,  JfmpJiciter  ad   expcllcm ;  huns  provocao vómitos,  outros curiós;  húsmovem  fuor, 
quod  a  Dcocõditumcfl, vel  faltem  pau-    outros  Ptialifmos  ;  &  bailando  muytas  vezes  hum  fó  remedio  fim- 
cionbus  inter  fe ,  tum  mamfejie ,  tum   plez  para.  curar  huma  doença ,  fc  fruftra  o  cffcyto  do  dito  remedio, 
occulte  non  contrariamibm,medtctnam  &  algumas  vezes  fe  empeora  pela  miíluradc  tantas,  &táo  differen- 
factantMs.  tes  coufas  com  que  o  ajuntáo.  Bem  conhccco  Aviccnna  6.  quam 

6.  grande  erro  era  ajuntar  muytos  fimplices  para  fazer  hum  remédio 
Avicc».  Fcn  4.  lib.  1.  cap.  4.mihi  comporto  ,  cV  por  iíío  deixou  encomendado  ,  que  fizeíTcmos  to- 
fol.  138-  ibi:  Medtctnarum  prxterea  do  o  poílivcl  por  curar  fempre  com  remed ios  fimplices.  Joaõ  Eílc- 
ventrts  foluttonem  factemtum  detertor  ves  ,  7.  dou^iiTimo  Medico  Veneziano  ,  diz  que  náo  mifluremos 
eftyqttaexmcdtcinucfi  compofitamnl-  muytos  remédios  juntos  ;  porque  como  podemos  nós  conhecer  a 
ttdtvcrjiratu  ,quontamventri*  folmto  occulta  repugnância  ,&  difeordia ,  com  que  eftes  remédios  unidos  fc 
conturbai $tr      prima  ventrem  filvir,    degoiâo  huns  aos  outros? 

antequam fecunda,  cr  ejuandoque pri-  6.  Sirva  dc  confirmação  o  feguinte' exemplo  ,  que*  refiro  para 
matpfam  fecundam  expeliu.  evitar  os  abfurdos,  que  alguns  fazem  mi/lurando  diverfos  remédios, 

7.  fem  confideraçáo  dos  danos  que  podem  refultar  de  femclhanrcsmj- 
Joann.Stcphan.  feribensad  Micha-  fturás.  Eu  me  achey  fora  defta  Corte  com  hum  Medico  táo  preíu- 
elcm  Angel. Rot.  mihi  foi. 4*6.  col.  mido  dc  fifho  da  Éfcola  Kippocratica  ,  como  prezado  dc  injmigo 
2.  ibi:  Nonfuntplura  congreganda  re-  da  doutrina  Hermética.  Eftc  como  náo  conhecia  ,  que  a  Chymica 
mcdta^etcr.im  qutfcú  quam  tácito  era  huma  parte  muyto  principal  da  Medicina  ,  fazia  grande  dcfpre- 
arcano dijfenfu fefe mutuo  tmerimam,  zo  delia;  mas  por  iflb  cometia  mil  erros.  O  primeiro  era,  que  nas 
qu*unacQnju\ajti,rj-coegtftt.  purgas  dc  afTucar  Roíado  ,  &  dc  Senne  ,  mifturava  pòs  de  Quinti- 

Donzelinusp.irt.2.Theatro Phar-  lio, fem  advertir  na  perturbação  ,  que  fe  havia  dc  feguir  dc  ajuntar 
maccutico,mihifol.  397.  col.  a^ibi:  em  huma  mcfma  purga  remédios  dc  taõ  diverfas  naturezas  ,  como 
Fcrmtxitonc  mnjtarum  rerum  ,  ali'  faõ  afTucar  Rofado  ,  Sc  Senne,  que  obraõ  pór  camará  ,  &  Antimo- 
tjuando  uniu*  natura,  per  alteram fit  nio,  que  obra  por  vomito;  fem  coníiderar,  que  fe  os  vegetáveis  fc 
immutatio.  deitarem  cm  grande  quantidade  ,  ficaráõ  frurtrados  os  mineraes  ;& 

Fcrneliuslib.4.  meth.cap.  S.  mi-  c^,s  ^c  deitarem  em  mayor  quantidade,  ficar.iô  baldados  os  vc- 
hi  foi.  83.  ibi:  Tametfi  emm ejuadam  getaveis ;  cV  fc  os  vegetáveis ,  ik  mineraes  fc  mjfturãrcm  cm  igual 
feorfum  comperta  fint ,  fimtles  ejftítiu  -quantidade,  fe  cftorvaráõ  huns  aos  outros;  donde  fe  fegue  que  os 
adere,  pUrumejuc tamen tactttfqutbuf-  remédios  aípm  mirturados  (algumas  vezes  3  faõ  prejudicialiflimos, 
damvntbiu  ommno  dtffemtum  ,utid-  o  que  tudo  procede  de  fc  miilurarem  muytos ,  fem' ter  exaâo  co- 
circo/iinunameandemqne  compofitio-  nh.ecimcnto  de  todos;  &  por  cila  razão  encomendo  muyto  aosMc- 
nem  concurrant .non Je  ji  ju  vtut,aique  dicos  modernos  ,  que' cm  quanto  não  conhecerem  a  combinação, 
corroborem;  fid contra  perimam,  at-  ou  repugnância,  que  huns  fimplices  tem  com  outros,  &  em  quan- 
que  pervertam.  Non  igitur  poffum  to  náo  íouberem  a  proporção ,  oudeíproporção  ,  que  as  iguarias  tem 
compofinonk  tacita  vires exfimpltcium  com  o  fermento  do  noffo  crtomago,  ufem  dos  remédios,  ôíalimen- 
viribtu  conjtei ,  nijietiam  nfucomptr.  tos  mais  fimplices ,  ou  fc  os  ajuntarem  ,  OU  comerem  juntos  ,  feja 
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com  grande  cautela,  atè  conhecerem fe  faõ  úteis,  ou  danofos, poii  mm fit  ta fibl  omnino  confentíre  ;  ui 
conforme  a  diverfa  proporção  das  coufas  com  o  fermento  do  no  Ho  enim  non  omnia ,  tjna  datei  íknt  fopore, 
eftomago,  refultaõ  diverfos  effcytos;  prova  feja  defta  verdade  oca-  JiconcurrantJulcem.jMcandnmquefi. 
fo  de  Joaô  Viridero;  8.  diz  cllc  ,  que  conhecéra  a  hum  homem*  porem  proferunt ;  ita  ntyte  omHium, 
que  Codas  as  vezes  que  comia  humaíilhòde  polme  polvcrizada  com  ejn* adterpu  venennm  feorfum  depre- 
Caceia  ,  Sc  Cravo  ,  lhe  davaõ  camarás  táo  profuías  ,  como  fe  hou-  henfafunt ,  vires babere permixtio ,  4/- 
veííè  Domado  buma  forte  purga;  o  que  lhe  não  fuccedia  com  ou-  que  compofirio  ranone  cenferi  potefr, 
trai  iguariae  ,  ainda  que  lcvaflem  comfrgo  os  mefmos  adubos  aror  prtftinas,  aut  aque  valida*  vires reti- 
XMtkos:  &  eu  conheço  nefta  Cidade  a  dous  Homens ,  aos  quaesfar  nere ,  qmod emmfuerat  m (btpdm  ,ra- 
cilrta  muyto  a  camará  o  Marmelo  comido,  endurecendo-o*  coda  a  ro deprehenditar inmtxtk, 
outra  fruta ,  mas  que fejaõ  u  ves,  figos,  ou  ameixas.  Também  conha-  g. 
çp  a  algumas  pefloas,  cujos  eftc  magos  cozem  era  feés  horas  hum  a*-  Viridcrus.dc  Prima  coctione ,  cap.' 
ratei  de  Vacca,  não  podendo  cozer  huma  faneca  em  todo  hum  dia;  1 5. fol.i 35.  tbi: Medicina  candidattu 
turres  cozendo  em  pouco  tempo  aoeyo  arrátel  de  Cidráo,náo  po-  óptima  fpeiadolefeens ,  mibi  plarimam 
dem  cozer  hum  garfo  de  affucar  Roíado  cmquatro  dias.  Ascodor-  notms,ejnotiespUcentmlamexpolUnet& 
ruzes  que  fe  fartaõ  de  Ellcboro,  nem  purgáo  ,  nem  fe  turbão  com  aromar  ts  confeclam  ctmedit  etiamad 
«lie;  mas  comendoas  os  homens,  tem  enjoos  de  vomitar,  Sc  algu-  femittnciam.aqaepMrgatHr ,acfi vege- 
tais vezes  vomitío,  ou  femem  anciãs  para  iflb ;  Sc  fe  cites  differen-  tamcatharticnmip/i  exhiberetttr  >ipfe 
teseffeitos  refultaõ dasdrfferêtcsproporçoens das coufas  com  osdiffe-  dvo  ficca potim  ,<j*àm húmida  dona- 
rentes  fermentos,  como  nòs  os  náo  políamos  conhecer  com  coda  a  per-  tmr,&ab  aromar u  in  carnibsu,  aí» fane 
feição  para  iaber  o  que  ha  rcfultar ,  daqui  vem,  que  louvo  mui-  çibit  tngefiut  ntqmaqaam  movetmr. 
to  o  ufo  dos  remédios  fimplices,  oucompoftos  de  pouca  fabrica.  * 

7.  Porem  eu  quero  conceder  de  graça ,  que  haja  no  mundo* ai-  . 
guns  Médicos  táo  (científicos  ,quc  conheçio  com  infallivel  certeza 

as  virtudes  dc  todos  os  remédios  fimplices,;  Sc  que  fiados  neífe  exa-  • 
cto  conhecimento  polfaõ  ajuntar  muytos, que  nora  em  virtudes  me- 
aufeftas ,  nem  nas  occulras  fe  contradigaõ;  ainda  affim  náo  aprovo 
tanto  os  remédios  compoftos  de  muytas. coufas  ;  porque  entra  tara 
pouca  quantidade  de  cada  ingrediente  era  huma  oitava  de  qualquer 
eleâuario,  ou  confeyçáo  comporta  de  muytos  fimplices,  que  algu- 
mas vezes  naô  cabe  a  cada  oitava  a  quarta  parte  de  hum  graõ  de 
Trigo ;  Sc  que  fruto  ha  de  fazer  em  huma  oitava  de  Triaga  magna-, 
que  confia  de  fetenta,  &  hum  ingredientes,  a  quarta  parte  de  num 
graõ  de  Moftarda,  ou  a  fexta  parte  de  bum  graõ  de  pimenta?  Náo 
fty  eu,  que  o  grande  numero  de  ingredientes  juntos  firva  de  outra 
coufa  mais ,  que  de  embaraçar  os  effcytos  dos  remédios ,  ou  de  raaf- 
cara ,  para  que  os  ignorantes  prcíumaõ  ,  que  o  comporto  feyco  de 
tantos  fimplices  encerra  outras  cantas  virtudes;  mas  os  que  exami- 
narem attentamennte  cite  meu  difeurfo,  acharão  que  he  bom  con- 

felho  preparar  os  elecluarios,  as  pirolas,  as  apozimas,  &as  confey-  ■ 
cnens ,  cora  poucos  ingredientes  ,  porque  fô  defta  forte  entra  boa  9.*  t 

quantidade  de  cada  bum  no  comporto,  &  furtem  os  effcytos  deíe-  Hieronym. Montuus  centúria  5. de 
jadoa.  admiran.  facuJtatibus  mihi  foi.  \i. 

8.  No,  cafo  porém  ,  que  efte  meu  confdko  náo  agrade,  paro-  §.  40.  ibi:  E x varia medicamenioram 
cendo  que  he  defprczar  as  regras  dos  Antigos ,  que  per  mi  tia  õ  entrar  compofitione fubinde  miras  proprietattt 
em  qualquer  remédio  comporto  hum  numero  fem  numero  de  in-  rtfilirevidemns. 

greda  mes  ;  em  tal  cafo  fera  ncccfJario  receitar  o  tal  remédio  com-  10  ■ 

porto  em  mayor quantidade :  v. g. em  lugar  de  receytar  meya oitava  MangctusTom.3. Bibliothcca Me- 
de confeyçaõ  dc  Jacintos  ,  ou  de  Alchermes  para  meya  canada  de  dic.lib.14.mihi  foi.  745.  col.  I.lbfa 
Cardeal,  receitar  tres,  ou  quatro  oitavas;  em  lugar  de  receitar  hu-  AÍ*ltotiesexJtmpUctbwvarijs,& m*l- 
aua  oitava  de  Triaga  do  Efmcraidas  para  meya  canada  de  Cordcal,  ti*  ntn/ilmtivu ,  compofitionem  fierifi- 
receitar  doas,  ou  tres  oitavas ,  porque  defta  forte  vem  a  entrar  em  Uttivam;  <£•  i contra exinconcinna fim- 
cada  copo  de  Cordcal  meya  oitava  da  tal  confeyçaõ,  St  confecutt-  plicium  confmfione  ,  fatlaqae  medica- 
vãmente  poderão  os  remédios  receitados  em  mayor  quantidade  fa-  menti  fermentatione  nova  refulrathm- 
aer  os  effeycos  ,  que  náo  podèraõ  fortir  em  quantidade  muy  pe*  jnfmodi  compofmonis  forma ,  medtco- 
quena.  rttmintentio»i,&<l*odpttw,agrorMrT* 

9.  Eftc  juizo  que  faço  fo  br  e  o  «reo  de  meter  tnásko  numere  /aluti,  ex  tm  contraria. 
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dc  ingredientes  nos  eleauarios,  nas  pirolas,  nas  confeyçoens,  ftçe 
cambem  fobre  o  grande  numero  de  hervas  ,  Sc  raizes  ,  Sc  de  fim- 
plices  ,  que  alguns  deiraõ  no  cozimento  dos  xaropes ,  das  purgas, 
das  apoziíms,  &  dos  Cordeaes ;  porque  como  he  poífivel,  que  em 
taô  pouca  quantidade  ,  como  hc  o  cozimento  de  hum  xarope ,  de 
huma  purga,  Sc  dc  huma  apozima,  que  cfcaílamente  confia  de  cio- 
co  onças,  caiba  a  virtude  de  vinte,  6c  cinco,  ou  trinta  ingredientes, 
como  faõ  Cevada ,  Ameyxas ,  patos  ,  raizes  de  Almeyrao  ,  de  Bor- 
ragens, dc  Salfa,  Aypo,  Efpargos,  Grama  ,  Gilbarbeyra,  Funcho, 
folhas  de  Avenca,  Douradinha,  femente  de  Carthamo,  Polipodio, 
Ruybarbo,  Scnnc,  &  aflTucar  Rofado,  pevides  dc  Melaõ  ,  de  Me- 
lancia ,  de  Pepino  ,  Sc  de  Abóbora  ,  herva  doce  ,  conferva  de  Vio- 
las, de  Borragens,  deLinguade  Vacca ,  Agarico ,  Tártaro  ,  Xarope 
Rey  ,  Pcrfico  ,  Sc  Áureo  ?  Agora  me  rcípondaõ  os  que  affinnecei- 
taõ  trinta  ingredientes  juntos  para  entrar  cm  huma  purga,  ou  apo- 
zima, (e  naõ  he  hum  engano,  Sc  huma  cegueira,  queremos  pcrlua- 
dir,  que  nt  dita  apozima  entrou  a  virtude  de  todos  aquelles  ingre- 
dientes, quando  baílaõ  muyto  poucos  para  fartar  ,  Sc  encher  a  ta6 
pouca  quantidade  de  licor.  Jà  fc  nos  cozimentos  das  purgas ,  ou 
apozimas,  em  que  entrarem  quinze,  ou  vinte  ingredientes,  quizer- 
mos  infundir  algum cJeduario ,  de quafquer qualidade  que  feja,  tan- 
ta virtude  ha  dc  receber  o  cozimento  dc  tres  oitavas  dc  eleâuario, 
como  dc  tres  onças ;  porque  como  o  cozimento  efteja  cheyo  ,  Sc 
farto  das  virtudes  de  tantos  fimplices,  naõ  lhe  fica  capacidade  para  re- 
ceber mais  outra  coufa  ,  &  quando  a  receba  ,  ferà  taõ  pouca  ,  que 
venha  a  (cr  quafi  nada. 

10.  £  porque  naõ  digaÕ  ,  que  cite  meu  juizo  hc  apócrifo  ,  os 
convenço  com  o  feguinte  exemplo.  Se  deitarem  meyo  arrátel  de 
fal  cm  hum  quartilho  dc  agua ,  experimentarão  que  ainda  que  o  fal 
efleja  vinte  dias  dentro  na  agua  ,  naõ  fe  ha  de  desfazer  mais  quan- 
tidade de  fal ,  que  aquella  com  que  a  agua  fe  fartou ,  porque  depois 
de  farta  com  o  fal,  que  pôde  embeberem  fi,  todo  o  mais  fal  ficará 
inteiro  fcmfe  desfazer,  ainda  o^uc  efteja  dentro  da  agua  ate  o  fim  do 
inundo;  &  fe  eftc exemplo  nao  for  concludente ,  permitaõ-me  que 
ufc  do  feguinte.  Se  encherem  hnm  cefto  de  terra  bem  fecca ,  8c  fo- 
bre a  dita  terra  deitarem  duas  canadas  deagua,  experimentarão  que 
a  terra  fe  ha  de  encher,  &  fartar  de  tal  forte  com  a  agua,  que  nem. 
huma  fó  gotta  ha  de  cahir  no  chaõ. 

11.  Porém  fc  fobre  a  tal  terra ,  depois  que  cftivcr  chea ,  &  far- 
ta com  toda  a  agua  que  puder  embeber  em  íi  ,  deitarem  mais  qua- 
tro |  ou  feis  canadas  de  agua,  experimentaram  que  toda  cila  ha  de 
tornar  a  fahir  gotejando  pouco  a  pouco  ,  porque  jà  a  terra  naõ 
pôde  receber  cm  fi  mais  agua  da  que  coube  na  esfera  da  fua  recep- 
tibilidade. Iílo  mcímo  fuccede  nas  cinco  onças  de  cozimento  da 
purga,  ou  apozima:  tanto  que  o  cozimento  tomou  em  11  a  fubftan- 
cia,  que  pode  receber  dos  ingredientes ,  toda  a  mais  virtude  dos 
ditos  ingredientes  fica  intacta  ;.o  que  fe  deixa  ver  ;  porque  fe  com 
as  mefmas  hervas,  ou  ingredientes" da  primeira  apozima,  ou  purga, 
fizerem  fegundo,  Sc  terceiro  cozimento ,  acharàõque  o  dito  fegun- 
do,  ou  terceiro  cozimento  ha  dc  obrar  taõ  bem  como  o  primeiro; 
final  infallivcl  de  que  no  primeiro  cozimento  naõ  podèraõ  as  hervas 
largar  toda  a  virtude  que  tinhaõ,mas  fó  aquella  ,  que  coube  na  ca- 
pacidade  do  cozimento. 

12.  Daqui  vem ,  que  cm  huma  purga ,  ou  apozima ,  em  que  en- 
trarem muytos  ingredientes,  ha  de  obrar  tanto  huma  onça  dc  Sen- 
ne ,  como  fe  entraíTem  fómente  duas  oitavas ;  porque  como  o  co- 
zimento jà  efteja  farto,  Sc  cheyo.da/ multidão  de  tantos  ingredien- 
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tes,  hSo  pòdc  receber  de  huma  onça  de  Scnnc,  mais  que  huma  pou- 
ca porção :  íirva  dc  clareza  a  cila  doutrina  o  feguinte  exemplo.  Se 
dentro  demeya  canada  de  agua  deitarem  huma  onça  de  Açafrão ,  & 
o  deixarem  eftar  de  infuíaõ  quarenta,  &  oito  horas, acharão  no  ca- 
bo delias  a  agua  muyto  corada  ,  &  muyto  farta  com  a  tintura  ,  & 
virtude  do  Açafrão  ;  mas  ainda  o  Açafrão  fica  tão  cheyo  da  lua  vir-  ' 
rude,  &  cor,  que  poderá  dar  de  li  terceira,  &  quarta  tintura,  fk  q, 
infundirem  cm  terceira,  &  quarta  agua  ;  o  que  não  fuccederia  ,fc  a 
dita  onça  de  Açafrão  fe  deitaffe  em  vinte  canadas  dc  agua  ;  porque 
como  era  grande  a  quantidade  da  agua  ,  tinha  lugar  baftante  para 
receber  em  fi  toda  a  tintura  do  Açafrão,  deixando-odcfmayado,& 
fem  cor,  para  fe  poder  tirar  fegund3,&  terceira  tintura  *  o  que  não 
fuccederia ,  fc  a  agua  em  que  feinfundiífe  ,foífe  pouca,  porque  entáo 
não  tinha  capacidade,  nem  campo  baftante  emquefe  efprayaflc to- 
da a  virtude  do  Açafrão. 

13.  Daqui  fe  infere, que  fe  a  pequena  quantidade  de  licor, ou 
menftruo ,  não  he  capaz  dc  receber  toda  a  virtude  de  hum  fó  fim- 
plcz,  qual  hc  o  Açafrão,  mal  poderá  receber  a  virtude  de  vinte,  ou 
trinta  íimplices  junto's.  Scquizeffe  Deos  queeftc  táoimportantilfimo 
ponto  na  pratica  da' Medicina,  fc  cafaffe  com  o  entendimento  dos 
homens,  para  que  não  mctcflem  nas  purgas,  &apozimas  tanta  mul- 
tidão dc  ingredientes,  com  que  fazem  as  bebidas  mais  horríveis  pe- 
lo diffabor,  mais  cuftofas  pelo  dinheiro  ,  &  menos  proveytofas,  &  ,11.  . 
efficazes  pela  obra  !  Eu  não  obrigo  a  alguém  a  que  figa  cite  meu  con-  Joannes  Zuvelf.  in  Pharmac.  Rcg.1 
felho  ,  nem  perfuado  a  que  fe  defprezcm  os  remédios  compoftos;      mihifol.  165. 

mas  digo, que  faço  mais  eftimaçaó  dos  íimplices,  n.  porquealèm  Ftltx  fímplicibm  novit  qmi  tollere  mor- 

de  que  a  natureza,  os  abraça  melhor  ,  fuccede  algumas  vezes  ,  que  bos. 

muytos  remédios,  que  apartados  eraõ  falutiferos ,  juntos  com  outras  Proquovis  morboeflttnavel  herba, 

coufas  fe  tornaõ  venenofos.  12.                               .  fatv. 

14.  Ifto  fe  deixa  ver  no  Azougue  ,  na  Caparrofa  ,  no  Salitre,  C*i  tamen  ex  uno.  mstlttrum  nofeer» 
que  em  quanto  cftaõ  íeparados,  faõ  proveitofos  para  muytos  acha-  vires 

quej  ;  mas  depois  de  unidos, reful ta  delles  o  Solimaõ.  Ifto  fc  deixa  Conccffummedicas^iUe  beattubomo 
ver  no  efterco  do  Cavallo  ,  &  na  raiz  da  Carlina  ,  que  fendo  cada  eft. 
coufa  fobre  li  utiliílima  ,  c?  efterco  para  fazer  fahir  as  bexigas  ,  &  a  12. 
Carlina  para  curar  a  pefte  ;  depois  dc  unidos ,  &  fermentados  ,  fe  Lucas Tozzus  in  fua  medicina  pra- 
con vertem  em  veneno  mortífero.  Ifto  fc  vè  no  Emcofre  ,  no  Sali-  ftica,fol.mihi  ^Àbv.jIdeoeHimincer- 
tre,  &  no  pò  de  carvaô,que  em  quanto  eftaõ  feparados.a  nada  fa-  ta  funt^u*  de  medicamentaram  anxi- 
2em  mal;  mas  depois  dc  unidos  rclulta  a  pólvora , que  tantas  ruinas  hoctrcurnfemniur ,*/  homtnis  fmceri 
caufa.  Ifto  fe  dehta  ver  na  Caparrofa  ,  &  no  Salitre  ,  que  em  quan-  noufit  tllai*medi*m  aferre , probare- 
to  apartados,  taõ  longe  cftaõ  defazer  mal, que  antes  osdamos  para  quc\oHÍi  emmnlorttm  vtrtmesHuquam 
fazer  bem,  deitando  o  Salitre  purificado  (  a  que  chamamos  Criftal  beneexpioTare^utqmbusxqsãMexc- 
rnincralO  nas  Tifanas,  nos  Coidcaes  ,  &  nas  amendoadas ,  para  re-  rant,invenirepefe confidattfinge tamen 
frefear  ;  &  deitando  a  Caparrofa  deftillada  (  a  que  chamamos  oleo  ex pior  atai ,  tnventafque ,  quis  tinham 
dc  Vitriolo)  nos  Cordeacs  para  rebater  as  febres  ardentes,  podres,  ãfieratamixtur*>vcompoJition,ali«- 
&  malignas;  &  fendo  cftas  coufas  taõ  uteis  em  quanto  feparadas,  fe  rMm  rtrHm  „on  immntan  f  bicertum 
tornao  venenofilfimas  depois  de  unidas  ,  pois  rcfulta  delias  a  agua  ettamejl  anos  vires  mfto  macho  adqui- 
ram ,  que  hc  hum  cauftico  corrofivo.  Ifto  fc  deixa  ver  no  çumo  dos  rãnt ,  atlt  deperdam  affumpta pharma- 
alhos  porros  ,  que  bebido  hc  danolidimo  ,  &  comidos  os  mefmos  ca,r.eqnetn  ommbiu  ejn/dem  roboru 
«lhos  laõ  falutiferos.  O  fua  o  da  Hiuca  he  peçonhento  ;  &  a  fari-  t(ièeft\prafert,m  morbo  omniaimm*- 
«ha  da  mcíma  Hiuca  he  alimento, que  fuftenta  aos  homens,  &  lhes  tantettt  mtrum  tttmftt eademetfdem 
conferva  a  vida.  O  coalho  do  cabrito  mifturado  com  o  leite  folto  <arotisalqstempor>bu,  exbtbitadiver- 
o  coalha  ;  &  pofto  fobre  os  peitos  das  molheres  ,  que  o  tem  coa-  jSjfaj  efellus  peperife,  nequt  ahter 
Ihado  ,  0  defeoalha  ;  &  o  meímo  effcito  faz  dado  pela  boca  para  ct  cde»d*m  efr  accideredum  refolvun- 
defeoalhar  aleite  do  cftomago, quando  por  eftar  coalhado  fazacci-  tltr  ,  &  Cum  ahjs  inteftimrum  fuecu 
dentes  raorraes.                                    .  ttrnmifeimtMr;  **déjit  amdidim  «*- 
15.     Ifto  fe  deixa  ver.no  Almifcar  ,  que  cheirado  hc  danofiffi-  dtcamentnm  alter,  opunlat»,  ,  alteri 
«no  para  as  mulheres  ,  que  padecem  accjdemes  uterinos ;  Sc  cngu-  %trtwc*mMtft. 

Vvv  lido 
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mrttio  pan  curar  w>  u  .      &  a,ra  os  accidcntes  utcr*. 

rentes  modos  com  que  íc  preparao ,  ou  conronn  ~n 


1  h  ias  com  que  fe  ajuntaó.  13.  "  differentes  ,  que  cm 

Zuvdf.  ia  Animadvcrf.  foi.  384-       16.     Ifto  fe  deixa  ver  cm  rauytos  licores  *JW™ £ 

ibi:  £*  ?«b.  m*bfip«Zm-  quanto  eft.6  feparados  naó  fervem ,  nem  ^*nJ^ 

rim„^J.,,  ^faZ7&  5„e  fc  ajuntaó,  fervem,  &c0^^C^Xs° 

rW^etiÍ^^  que  he  capaz  d^dWjro 

Í  dro.  Sc'com  hum  pH^^itiT^K 
,„„-  hum  ooucode  oleo  de  Vitríolo ,  ou  de  Enxoire,  o  coalhara 
de  r^c  T;T  e  pelo  contrario  ,  lhe  mirarem  hum  pouco  dt 
o  eo  de  Sar  o  ,  ou  os  efpiritos  de  fal  Armon.aco  ,  fe  rarefará  Sc 
^«ari^itói  &  eftes  diverfos  eflfeytos  de  coalhar-fe,  &  adeU 
B3rie  Procedem  dos  diverfos  licores,  oufaes,  com  que  fe  osft» 
?a  o  f  ngie  Ifto  fc  deixa  ver  nos  humores  ,  que  caufao  as  fc  es 
•  Tcrçans \  &  Qnanans  ,  que  cm  quanto  fe  nao  rmílurao  os  diverfos 
fa    com  diveTTos  accidos,  ou  amargos  ,  nao  faiem  »^5™"* 
cencia,  de  que  reíultaõ  asSezoen»,&  as  febres;  mas  como  fe  unem, 
H«q,  logo  refulta  aquella  pendência  ,  &  fervor  ,  de  que  f. 
.  -     .  originaõ  asSezoens ,  &  as  febres;  &  daqui  vem,  qued.ífe  bem  H.p- 

«*»  ,     _  .    W,R  '    „     'j^jíaTc  nue  as  febres  ,&  outras  enfermidade» 

Hippocr.tib.de  Veter.  Mcdic. foi.   pocrates,  «4.  ^PTÍm!iSSSSS%  *»*  «* difOrfasfenn.» 

nmsm  r/í ,  ^od^enonpojfit  fipran,  das  £°j*^f^,!;  »J  fjjj  Tartaro  o  mifturarem  com  n- 

hoopfHmUdcre  d,xcr*«t  >& hocau.  coufas  vegetave.s,  mas  Jeo  tal MIM  iwn 

ftrre^fiver^  foruffimmn  auumeft  nho  ,  o  mopacitara y  pan iq nao  pofla  m  ,  m*.  j£ 
L„ I/L                 ,  í«"  -MT-         ©  ^P'r'to , do  <*  ^rencomnr  fe  com  vapôrei  taô  omoge- 

ftimêmmàMé  adeo  rchu  vt*or  ,Pfe ,  *c   neos  & oíemflnan\es  ní  Ça^a  « ba  Q  fc4or  *a  roefma  peífoo 
f*mm„m  H*C  cmm&tnhowwe infle  fraéto,  &  tao  rctulo,  que  nao  lhesptreeba  o  reaor  a  ~""£d 
^^^M^U^i^cZ  que  fente  outros  quaefquer  fedores  : :  donde  e  prov  cenv toda. 

.« hmm c%  «r»*r*»>,              &  evidencia  que  muytas  coufas                       Is  daTque  tinhaõ  dt 

dmlce^^cidun^&McerbHm.rjrfiHi.  outras , fèftem  humascond.çoctis  muy dif.crentt*  flasque  un 

d*m,&Mli"  infinitsommgcnufacHL  antes,  conforme  as  coufas  com  que  fe  "n<;m:                 f  .  A 

wrwASfW//V«,  S^wSrrfír,^  .8.      Exemplo  feja  deíU  verdade  a  cal  «^'"I^"^ 

.»e  hjL,^J»*<l<<"<<rfe<<n,-  hi.ico,  que  Icytos  em  pò ,  &  citando  apartados naottm  chey^d^ 

£«ZSZZ  coifrMfrnun^eho-  agradável  ;  mas  tanto  que  os  a.untaô,  de.tao  de  fi  hum  fedor  .nfow 


dum,  q. mH*  i»fimt*ommgcHMfaç»l.  antes,  conforme  as  coufas  com  que  le  "™m:                 f  .  A 

tate,h*bt„ti«*  copUm^acr^at.  .8.      EXcmpto  feja  deOa  verdade  a  cal  «^'"I^"^ 

1»e  h                 jHxtlninnrfeun,-  niaco,  que  leytos  em  pò,  &  citando  3P3rt^°sfta°^^^  infcT^ 

cifre-  finj^ho*  agradável  ;  mas  tanto  que  os  a.untaó,  deitao  de  íi  hum fedo  ^ 

w/»ÍW  wlr^';  nbtvtroimdhtrumft-  portável ,  fem  que  pira  iífo  coheorfa  quentura ,hemtr  aldade, nem 

ZZ£ZZ  l^tfT\fiMfi,£  Lmidadc  :  dc^oío  o.e  a  cal  «¥«'^«^"£^1 

mm d/cmLfhi*"*** *»***<l*4itx  fal  Armoniaco  riio  fedia  ,  depois  dc  rftifturada  com  eUe  '^0"°" 

WnnLcir.  lib.codctnjbhCahdHm  fedorentifT.ma.  Ifto  fc  deixa  ver  no  Sabão  ,  qu«  h<  compo"o  õe  a 

roluJZ»        fkbritumfkifidmtfit*  7.eite,&fal  Alcali  ,& desfazendo-fc  efte  ulSabáo  cm  igo* ,  ^m"m 

tídZ  rt  Zm**mrmmfimml,CMlidmmi&  mlb  cheiro  a  agua  nem  o  Sabio  ;  AaSfe  a  tal  agua  fe  •«Jf»*' 

4^%**^m>*&^>4llin"  6  ^        ftdortoiiffimo ,  que  fchtfa**»*  no  S<ibáo.nem 

'  ■■■>>(  . 
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na  agua.  Ifto  fe  deixa  ver  èm  Ruma  pouca  de  agua  em  que  cozerem 
Agalhas,  &  cm  outra  agua  cozida  com  Caparrofa,  que  ficando  am- 
bas claras,  8c  br«ncas  em  quanto  eftio  apartadas  ,  fe  fazem,  tanto 
que  fe  ajuntaõ,  negras  como  a  tinta.  O  mefmo  tenho  obfcrvado 
noolco  de  Vitriolo,  &dc  Enxofre,  que  feos  deitáo  na  agua,  nos 
Cordeaes,  &  nas  Tilanas  dos  febricitantes  ,  ou  dos  qje  vomitio  o 
comer,  fazem  grande  utilidade  ,  já  moderando  a  febre ,  já  refiftin- 
do  à  podridão,  já  confortando  oeftomagojmas  fe  com  algum  do* 
taes  óleos  mifturarcm  Aljofres,  ou  Coraes preparados,  ficáo  inúteis, 
porque  o  accido  vitriolico  deftes  óleos ,  com  que  o  calor  febril  fe 
navia  de  extinguir,  &  ocftomago  fc  havia  de  confortar,  fe  rebatem 
com  o  alcali  vaíio  dos  Aljofres  ,  &  Coraes  ,  de  forte  que  já  os  fo- 
breditos  óleos  naõ  ficáo  azedos,  &  os  Coraes,  8c  os  Aljofres  ficáo 
fartos  com  o  accido  dos  taes  olcos ,  de  modo  que  jí  náo  podem  em- 
beber oshumores  acres  do  eflomago  ,  nem  retundiraacrimonia,quc 
era  o  intento  para  que  fc  daváo  ;  donde  fe  dcyxa  ver  ,  que  tanto 
quefe  ajuntaõ,  fedcftroem  hum  ao  outro,  ficando  infruóhiofos  pe- 
la uniaõ  aquelles  meímos  remédios ,  que  antes  de  unidos  eráo  falu- 
tiferos. 

19.  Daqui  .fiquem  os  Médicos  modernos  advertidos, que  nun- 
ca ajuntem  coufa  azeda  com  Aljofres,  nem  Coraes;  nem  também  a- 
juntem  fal  Prunelle,  nem  fal  Poticrcfto ,  com  çumo  de  JLimáo,com 
Tamarindos,  nem  com  oleo  de  Vitriolo  ,  ou  de  Enxofre;  nem  fi- 
nalmente ajuntem  coufas  azedas  com  falfuginofas ,  porque  nunca  fa- 
2em  bons  effcytos ,  antes  de femelharue;  ajuntamentos  fefeguemdef- 
graçados  matrimónios ,  &  monftruofos  partos.  Digo  ifto  obrigado 
do  amor  do  próximo  ,  porque  como  nem  todos  tem  grande  Hçio 
da  Chymica ,  tropeção  miferavelmentc  no  ufo  de  alguns  remédios, 
que  fendo  muy  proveytofos  em  quanto  feparados,  fetornáo  inuteiá, 
ou  infelices  depois  de  unidos,  como  a  experiência  o  temmoftrado; 
o  que  náo  fuccederia ,  fe  nos  contentaíTcmos  com  ufar  dos  remédio» 
fimplices,  ou  compoftos  de  poucos  ingredientes. 

20.  Ifto  fc  deixa  ver  na  pedra  de  Cevar  ,  que  em  quanto  eftá 
inteira  atrahe  o  ferro*,  8c  moftra  o  Norte  nas  agulhas  de  marear; 
rnas  desfeyta  a  dita  pedra  cm  pò,jà  náo  faz  os  mcfmos  cflFeytos. O 
mefmo  fe  deixa  vçr  na  pedra  de  Águia,  que  trazida  inteira  íobre  os 
rins  impede  o  mover,  &  o  parir, 8c  poftâ  na  coxa  da  perna  provo- 
ca o  parto;  mas  fé  a  dita  pedra  fe  fizer  em  pò.perde  tqda  a  virtude. 
Ifto  fc  deixa  ver  na  pedra  Emathitis,  que  lendo  fubtilmentc  polve- 
rirada  ,  tem  admirável  virtude  para  íuípendcr  os  fluxos  de^ãpgue; 
mas  náo  haverá  quem  diga ,  que  fendo  dcftillada  tenha  efta  virtude. 
Ifto  fe  deixa  ver  nos  Goyvos,  nas  Violas,  nos  Jafmins,  &  nas  An- 
gélicas ,  que  eftando  inteiras  cxhaláo  fuavilTimos  cheyros ;  mas  fe 
as  pizáo,  cozem,  ou  deftilláo,  perdem  de  todo  agraç,a,&  fragrância; 
&  por  iffo  hum  grande  Author  aconfelha ,  15.  que  ascoufâTqucfaÕ 
muyto  aromáticas  ,  ou  que  tem  as  virtudes  nas  partes  fubtis ,  volá- 
teis, &  fupcrftciaes ,  fe  náocozáo,nem  deftillem;  mas  fe  deitem  de 
infufaó,  v.  g.  os  Goyvos  cm  olco  velho  muyto  bom,  ôc  em  garra- 
fa bem  tapada ,  fe  tragáo  ao  Sol ;  •  mefmo  fe  pôde  fazer  aos  Jafmins. 
Se,  como  temos  dito,  os  remédios  fimplices  largaõ  maisasfuas  vir- 
tudes, &  dos  fimplices,  depois  de  unidos  com  outros,  ou  applica- 

•  dos  de  diverfos  modos  refultáo  algumas  vezes  qualidades  perverfas, 
que  náo  tinháo  ,  parece  que  tenho  muyta  razáo  em  preferir  os  re- 
médios fimplices  aos  compoftos,  8c  em  abominar  a  fupina  ignorân- 
cia das  receitas  cheas  de  infinito  numero  de  ingredientes,  queoufe 
tornaõ  iofruôuofos, por  ferem muytos,  oufe  fazem  maléficos, por- 
que da  multidão  das  mifturas  refultáo  algumas  vezes  qualidades  dc- 

Vvv  ij  letcrias, 
f  • 


Zuvelf.  In  Animadvcrf.  ad  Phírm2 
Auguft.fel.  350.  col.  2.  ibi:  Etenim 
htrbarum  balfamicaram ,  autfloruin, 
me  non  Aromai  um  vn  w  fablimtortbm 
eorundem parttbm  c  ctififtem .  fett  fnm- 
nu  volatiiu,  levi  eiiAfyi  reífa  ejttaniLi- 
tiffimt  expirar ,  aurajejut  peitt  nu  lia  re- 
•vocabilu  arte  ,  ur  adeohac  ratiorteper 
■  mottu  fimpUcc  digefliOKem ,  ant  quarn- 
libet  infolaúontm ,  niaxime  »l<  ptant4, 
auitin  eifdtm  maceram ur ,  fttlphure* 
fn»t,  temunmjHi  par  num  ,  qitaies/u/tt 
amaracut ,  florei  Rofarum  ,  Jàmàncir 
çbawfimiXt,  tft. 
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Jctcrías ,  &  imperceptíveis  ao  noffo  jtiioz.   •  :  • 

21.     Antes  que  daqui  me  aparte  ,  quero  fazer  Suas  advertências 
muyto  importantes  para  o  bom  acerto  daapr!ica\ào  dos  remédios. 
1(5.  A  primeyra  he  ,  que  os  Enfermeyros  fenío  empenhem  em  dar  aos 

Pctr.  Garcia  Carrcyr.  de  Co&ion.  doentes  íubfrancias  dc  Gallinhas  dcfHlladasconifoHras  de\ouro>,  Al» 
narur.  cap.  15.mihifol.50i.  col.  2.  jofres,  &  Cones ;  porque  como  Chriftáo,&como  Catholicodigo, 
ibi:  Qjodn.aximc  debet  advertiprcp-  qnc  nem  as  Gallinhas  deftill.uias  >  nem  o  ouro,  A  Ijofrcs ,  ou  Coraesqúe 
rer pi/ti cs  A/cdices,qHt  lapides  ,ç?a>4-  com  as  Gallinhas fe  cozem , ou deftilláo,hrgSo  asparres  fixas ,  ôc pro- 
rmm  conncre  temam  ,cr  agrisprajir-  veitofas,  tm  que  fe  encerráo  as  virtudes:  16.  o  que  fó  larga  acar» 
timfebrib;»  maligniç  laborantibus  jtt-  ne,  hc  huma  pouca  de  fleuma  aquofa,  inútil ,  &  infrudtifcra;  nras 
raexhibeant  ,ctim  confiei  mhilextrahi  efie  erro  procede,  de  que  não  fabem  os  Enfermcyros,  que  as  virtti* 
exilUs.  des  do  ouro  ,  &  dos  Aljofres,  cftáo  reçoncentradas  nas  partes  mais 

Fernando Cardofo lib.Vtilidades  folidas  do  dito  ouro,  &  Aljofres.  £  (è  as  virtudes  fixas  das  Hervas 
dei  agua, mihi  foi. ^i.'\b[:Mez,clanen  náo  obedecem  ao  calor  com  que  fe  deftilláo  nos  lambiques,  menos 
fm  alimentos  cl  metal  mas  duro  ,y  cl  obcJcccráó  o  ouro,  a  prata,  &  os  Aljofres,  que  entre  as  coufas  fixas 
ctterpo ma< Joluh  ;  que  coçcion  Jipncde  faõ  as  mais  fixas;  nem  a  agua  que  fe  deftilla  da  carne  por  meyo  de 
ejperar  e<ij;:  dureza  \  que  alteracnn  iambiqaie ,  Icv-a  comfigo  as  partes  fixas  da  carne,  em  que  conlifte  a 
em fu dcufidadf  •       virtude  alimentícia;  o  que  fu  leva  ,  lie  huma  humidade  fleumatica 

Alfoní.js  l.opcfius  lib.dcmorbo  de  pouco  momento;  porque  fe  a  virtude  refhurativa ,  &  alimenri- 
puftulato,mihiÍol.  i<5.  \bv.Magf  -»  «ria  da  carne  Te  encerra  nas  partes  voláteis,  feguir-fe-ha,  que  a  carne 
certèdelinm,  cjho  í quidqmd in  m ag*o  ço7Ída  ,  ou  aliada,  náo  fuftcnraxá  a  quem  a  comer,  viftò  que  jà  tem 
preito habetur.pmtarunt  facere  adcort  l?rgado  no  cozimento  ,  ou  affadura  a  fubftancia  volátil,  &  neftester- 
nor.funtcclhbiles  lapides ,  r>  meta/!at  mos  feria  neccfíàno  comer  a  carne  antes  de  a/Tada  ,  ou  cozida ou 
ncfcioqHomodoahmcniiinopiamrcfar-  -deitalla  na  rua  depois  de  cozida,  ou  afiada,  Sc  como  nòs  náo  faça* 
çitnt.  mos  iíío,  claro  cftá  que  afiada,  Sc  cozida,  fe  deve  comer,  &  o feu 

BcrnardusPenofusdcMedicCliy-  caldo;  por  tanto  faybáo  todos  que  he  erro  da  primeyra  grfndeza, 
micis,mihifol.ii3.ibi:0»;»/d/>rr/<r-  imaginar  que  a  agua  deftillada  da  carne  fuftenta;  17.  Sc  feo  quize- 
c7a,aut  imperfeita  metalla^dum  m/ub-  rem  experimentar ,  náo  dem  ao  doente  outro  fuftenta*  por  tempo  de 
JianttafuadHriori  adhuc funt ,  nullam  vinte  dias  mais  que  a  agua  que  deftillarem  da  came  ,  8c  obférvaráõ 
vim,autejficaciamin  medicinii  o/leu*  que  ha  de  morrer  odoente  por  debilitado ;  o  que  náo*fucccderia»fe 
dere poffunt ,  quia  calor  naturalis  tam  a  tal  agua  deftillada  tiveífe  a  virtude  reftaurativa  ,&  alimentícia  que 
potens  yacfortunonefi  yut  pojfit  tranf-  tem  a  carne  cozida,  ou  afiada.  E  pcls  que  toca  aos  Aljofres ,  ouro» 
mittareaHru>n,argen:umtaliaqueme-  Sc  metaes,  digo  que  venero âos  Authorcs,queduvidáo,&negaõ  que 
talUyUt  mutatain  fanguinemnnirire  communiquem  virtudes  cm  quanto  cftáo  inteyros,  Sc  por  prípararf 
corpm  humanum  ,  &  fptritm  vitales  mis  depois  de  preparados  náo  fe  pòdc  negar  que  communicaõ  fuaa 
confortare  po(/:nt,aui  valeanr.  virtudes fem  fazer  húa  grande  injuria  ás  experiências,  pois  por  cfhij 

LudovicusSeptalius  hb.  5.  mihi  <ronfb  quc*obráo  maravilhofamente  na  cura  dc  muytis  enfermida* 
foi.  ibi:  Stmlimm  vero  mea  fen-  des, allim agidas,  comochronicas,oufcjioperigofa,ou  náotcnhaõ 
tentiaejl  áureas  monetat^annulos,  aut   perigo  algum  dc  cuidado. 

catentuintra  expones ,jnjcula ,aut ffi-  iz,  £  A  fegunda  advertência  he,  que  qnando  fe  fizer  algum  ne- 
latittos liquores  coqtiere  ycumiH  bÚHi~  médio,  cui eonfervade  raizes , de cafcas,dc folhas , dc  Mures , dc fr u* 
htl  aliud  ab fuma:  ur  %-qnam  multar  um  tos,  ou  dc  fementes,  fenáo  deyte  fora  a  agua  em  que  forem  cozi- 
WMftuum fudor adhtrens.  dos,  mas  nella  fe  deyte  o  aflucar  para  fe  fazer  a  confer.va  ;  porque 

17.        %  cfcitandfi-fe  a  a^ua  fora, nos  privamos  de  huma  grande  parte  da  vir* 

Aloif.  Mundel.  Epiftol^z.  foi. mihi  tude  cm  coufjs ,  que  nella  foi  áo  cozidas.  Iílo  fe  deixa  conhecer  cia* 
376.  col.  i,  ibi  :  Rcprchcndcndos  r>  ramente  nopcyxe,  &  na  carwe  cozidos,  que  tem  menos  gofto  qr.t 
iãosporiterejfeno:tleviterexifiimt,qui  aífados,  porque  quando  faõ  çozidos,  largâo  inuyra  parte  do  gofto  110 
*gr$tanttbtu,  magno  i»  vitãdifcrimine  caldo;  mas  quando  faõ  afiados,  ret^m  em  fi  todo  o  fabor  ,  &  ?oíco 
MXifientibtUiaquam tarnium dejlãlata-  do  mefmo  peyxc :  daqui  vem  ,  4pie  as  Èorragens  ,  Sc  Alfaces  cozi* 
rumexhibeHt.  das ,  Sc  cfp, -midas ,  náo  facVitáo  tinto  acamara,  nem  refVefcio 

Garcia  Lopeftuseommcntario  dc.  tanto,  como  quando  fe  dáoelpcrregadasna  mcfífta  agua  em  quefo* 
varia  rei  Medic.lcdione  cap.  ao. mi-  ráo  cozidas,  porque  entáo  cònfervlo  todas  as  virtudes;  porém  quan-  • 
hi  foi.  60.  verf  ibi:  Quod  tome»  «d  do  faõ  efpcrregadas ,  depois  da  agua  efpreraida,  obrio  menos,  por- 
aquamcarnit  attinct  ,quaigne per  ala-  que  já  náo  tem  a  primeira  virtude. 

bicHmexprimitur^  deftillatur ,  qua  23.  Por  fim  deftc  Tratado  me  faráo  os  curiofòs. duas  perguntas. 
vulgares  utuntur  mediei  y  &  Cardano  A  primeira,  fe  ferá  erro  dar  o  Oleodc  Vitríolo,  ou  de  Enaofre,aos 
Criam reprobatur: ego iUamettam mini-  febricitantes" ,  vifío  que  congela,  &  fixa  o  fangt».  Digo  ,  que  ferá 

w«  .  -    *  - .  .  erro 
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erro  fe  o  dermos  em  febres  pequenas  ,  ou  em  grande  quantidade;  mtUuit  ^tiod  fabtilu.crjkeculemtà, 
mas  íe  o  dermos  cm  febres  ardentiflimas,  em  que  o  fangue  eftá  mui-  carnis  p*rs ,  pum  frírfUntuttm  di- 
lo  fervente,  Sc  muyto  arrarado  ,  ferio  os  ditos  óleos  maravilhofos  cunt  ,tgneexbauftaêj}  ^reddu  Aturde- 
para  fixar ,  &  condenfar  dealgum  modo  o  fangue,  para  que  náofcr-  tenor, ijMAm  JitjpfACAro fi cor.tnr.dA- 
va  com  tao  grande  impeto,  que  faça  Sezão  defmarcada,  ou  façafa-  i»r\qii»fit,MiJicMiit*»topcre»9kuC*r- 
hir  o  fangue  pelas  ventas,  pela  boca,  ou  pelos  olhos,  como  fucce-  d*m dijplicMtt  rtprthenfiode  «vu>  ha 
deo  no  Brafil  no  anno  de  1687.  aonde  houve  grande  mortandade  non  p*r»m  nobit  arnjii  tjw  fimtmkk 
de  homens ,  &  f oráo  raras  as  peffoas ,  que  depois  de  mortas  não  dei-  de  a^ha  carnn ,  qMte  ejt$Anto  trrtre  cttm 
taffem  fangue  pelas  partes  referidas;  donde  veyo  a  gente  popular  a  **r«  tçfrgemmiiwftiliatat  ad  imdmté 
preíumir,  que  aquelles  effcytos  procediáo  de  fobegidio  de  langue,  corporAreficttndtejffréUHr ,  AÍih dsce* 
&  aflim  fe  empenharão  em  fangrar  trinta, &  cinco,  &  quarenta ve-  ntmt. 
2es  a  cada  doente ;  mas  veyo  a  moftrar  a  experiência ,  que  nem  por 
muyto  efgotados  deyxáráo  de  o  deytar;  com  que  até  os  Médicos 

anda  vão  pafmidos,  porque  náo  fabiao  dar  na  caufa  ,  fendo  ella  al-  »* 
guma  qualidade  occulta  que  arrarou,  adelgaçou,  &enfureceo  o  Tan- 
gue de  forte,  que  ainda  depois  da  morte  fahia  por  onde  achava  ca- 
minho. À  íegunda  pergunta  he ,  que  no  caio  quedemos  olcodcVi- 
triolo,  ou  de  Enxofre,  (  que  ambos  tema  mefroa  virtude)  em  que 
quantidade  fe  deve  dar?  Digo ,  que  fe  deitará  no  caldo ,  ou  na  agua, 
quanto  bailar  ,  para  que  o  caldo  fique  com  hum  fabor  agradavel- 
mente azedo  ;  mas  náo  fique  táo  azedo  ,  que  o  eítranhe  o  palato, 
porque  fe  o  azedo  for  muyto,  coalhará,  &  fixará  o  fangue  de  tal  mo- 
do, que  lhe  eftorve  a  natural  circulação,  o  que  hemuydanofo. 


CAPITULO  CXXX. 

Advertência*  que  devem  obftrvar  os  que  quite* 
rem  viver  muyto ,  &-  ter  perfeita faude* 

1.  A    Primeira  advertência  he,  que  comSofempre  com  tal  mo* 

deraçáo,  que  fiquem  com  defejo  de  comer  mais;  por- 
que como  o  mantimento,  depois  de  eftar  no  eftoma- 
go,  fe  fermenta,  leveda,  Sc  crefee,  do  mefmo  modo  que  a  mafTa 
crefec ,  Sc  fe  fermenta  no  alguidar ;  por  iífo  he  neceffario  que  o  ef- 
tomago  n5o  fique  táo  cheyo,  que  náo  fe  poffa  alargar,  nem  eften- 
der,  quando  o  mantimento  fe  levedar,  &  crefeer.  Aefta  razáp  fe  a- 
junta  outra  igualmente  forçofa  ,  Sc  he,quc  o  muyto  comer  afoga, 
&  apaga  o  fermento  ftomachal ,  aflim  como  o  muito  azeite  afoga, 
&  apaga  a  candea  ,  Sc  ficando  o  dito  fermento  afogado  naõ  pôde 
fazer  o  feu  effeito  ,  donde  fe  fegue  gerarfe  hum  chylo  groflb  ,  Sc 
vifeofo,  &  naõ  fe  podendo  tfftc  emmendar  em  outra  parte,  fe  abre 
porta  para  doenças  prolongadas ,  obftrucções  rebeldes  ,  flatos  con- 
tínuos, deícillicidiospcrigoíos,& para  mil  outras  enfermidades,  cau- 
fadas  todas  dos  maos  cozimentos ,  Sc  das  imperfeitas  chylificaçóes. 
Naõ  quero  porém  dizer  que  o  comer  feja  taó  pouco,  que  fiquem  aí 
pcííoas  de  tal  modo  famintas, como  fe  naõ  tiveíTera  comido  coufa 
alguma;  porque  a  demafiada  eftreiteza  no  comer  faz  também  gran- 
des danos,  debilita  osefpiritos,efquema  o  fígado,  faz  o  fangue  mor* 
daz,  &  falfuginofo, porque  lhe  falta  o  chylo, que  he  o  que  o  tem- 
pera ,  Sc  adoça  ,  aflim  como  a  agua  na  pedra  de  amolar  lhe  tempe- 
ra aquentura,&featal  agua  lhe  falta, cobra  apedra  tanto  calor  que 
deftempera  o  ferro,  &  efeandaliza  as  mãos  de  quem  o  amola. 

2.  A  mefma  moderação  que  aconfelho  no  comer,  perfuado 
também  np  beber  ;  porque  a  muita  agua  afroxa  ,  3c  deftempera  o 
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»  accido  fermentativo,  ou  licor  gíftrko,  faz  hum  chy  lo  muvdcJgido» 
eílende  ,  &  relaxa  as  túnicas  ,  ck  rugas  do  eílomago ,  &  he  inimiga 
dos  nervos;  naõ  ha  porem  de  (cr  taõ  pouca  a  agua,  que  o  comer  ie 
rcqucime,ou  fenaõ  digira  por  falta  de  humidade  que  o  ajude  a  co- 
zer, &  lirva  de  o  adelgaçar,  &  miílurar  com  o  fucco  fermentativo 
do  eílomago. 

3.  A  fegunda  advertência  he,que  naõ  comáo ,  em  quanto  naõ 
fentirem  que  o  eílomago  ellá  defpejado  ;  Sc  não  fó  deve  eítar  def- 
pejado  ,  mas  ainda  depois  de  defpejado  devem  eíperar  huma  hora* 
ou  duas,  para  que  as  glândulas  do  eílomago, que  ficarão  exhauíla- 
das  do  fucco  ,  ou  fermento  diíTolvente  ,  com  que  fe  fez  a  f ermen- 
taçaõ  antecedente  ,  tenhaõ  lugar  de  produzir  novo  fermento  ,  ou 
sovo  fucco  diífol vente  para  o  novo  cozimento.  £  que  tempo  feri 
neceífario  (  perguntarão  os  defejofos  da  faude)  para  fe  fazer  o  cozi- 
mento, &  digeílaõ  do  eílomago?  Rcfpoftdo  ,  que  naõ  he  fácil  de* 
terminar  quanto  tempo  baile  ,  porque  iífo  depende  da  valentia,  ou 
fraqueza  do  movimento  Periílaltico  do  eílomago  ,  da  quantidade, 
Sc  qualidade  do  que  fe  come,  da  virtude  fermentativa  ,  da  raayor, 
çu  menor  copia  doaccido  fermentativo,  do diverfo  eílado  do  eílo- 
mago. O  que  fó  poderey  affegurar  he,que  os  alimentos  líquidos  fè 
digerem  cm  muyto  menos  tempo,  que  os  folidos,&  deíles  os  mas 
1.  bem  maírigados  faõ  osmais  facilmente  digeridos :affim  odiâa  a  ra- 

Waldfchrnied.  Jib.  x.inílitutionum  zaõ ,  &  o  conf  rma  Waldíchmiedo  I.  dizendo,  que  dos  bocados  bem 
Medic.  cap.  3.  dc  chy!o,&  fanguine,  malligados ,  bem  milVurados ,  Sc  bem  humedecidos  com  o  fermento 
mihi  foi.  1 3.  §.3.  ibi:  Ipfr  etiam  maf-  íalival ,  fe  cozem  ,  &  digerem  muito  melhor  no  eílomago  ,  do  que 
ticMti*  v»Ue  neceffuria  eji ,  nam  dteem  hum  fó  mal  maíligado :  o  certo  he ,  que  os  caldos,  &  as  geleas  de  carne 
bolibent  mafiicari^ JâIívmIi  me»Jir*0  fe  digerem  em  tres  horas  ,  ou  o  mais  tardar  em  quatro  ;  porém  as 
humtUãti  feliciui  fofimodum  in  vtn-  coufas  folidas  em  fere  ,  Sc  o  mais  íeguro  em  nove.  Finalmente  ,  o 
yric*loc»qHitntur^HAmHnmn9nm*f-  final  mais  certo  de  qoe  o  eílomago  cita  defpejado  do  mantimento» 
rica  nu  ;  hinc  fone  e/í  cjnod  voraces  tot  ne  fentir  o  doente  vontade  de  comer,  porque  he  indicio  de  que  as 
rnorbu  c(rrrtpiant*r,<jHiétcib*mvixfg-  túnicas  do  eílomago  jà  eftaõ  humeftadas  com  o  fucco  accido  fer- 
micontruum  dtglitnmnt^  qm*  ntnnifi  mentativo  das  fobreditas  glândulas,* por  iíTo  fe  excita  entáooée- 
mmAffmmvifeiéíam  mmttripttft.  de  comer.  Of  que  quizerem  obfervarefte  meu  confelho, faraó 

bons  cozimentos, &  teráo  perfeyta  faude;  &  os  que  o defprezarem, 
padecerão  arrotos,  flatulências,  empacharaentos,  obftrucções, apo- 
plexias ,  eílupores ,  Sc  outras  muytas  molcllias  ,  nafeidas  todas  de 
cruezas ,  &  vifeofídades  pelo  comer  fer  mal  maíligado  ,  te  por  me- 
ter no  eílomago  hum  comer  cru  fobre  outro, que  néo  eftà  cozido» 

4.  A  terceira  advertência  que  devem  obíervar  os  que  defejaõ 
ter  boa  faude,  he,  que  logo  fobre  o  comer  nemeíludem ,  nem  efere- 
vaõ,  nem  feappliquem  com  muyto  cuidado  a  alguma  coufa;  porque 
como  use  1  pi  ritos  animaes ,  cujo  fer  confiíle  nos  faes  voláteis  ,  fe 
diflipaõ  muytp  com  as  grandes  afplicaçoens  ,  Sc  cuidados  ,  tudo  o . 

,  que  deílroe  os  taes  efpiritos  faz  grande  dano  aos  cozimentos  :  ifto 
fe  deixa  ver.  nos  meninos , que  porque  naõ  tem  cuidados,  nem  appli- 
caçoens  vehementes  ,  comem  mais  vezes  que  os  homens  ,  Sc  fazem 
perfey  t  os  cozimentos ;  porque  os  efpiritos  animaes ,  Sc  o  íal  volátil  fe 
communicab  pelos  nervos  ao  eílomago  em  muyto  mayor  copia*.  E 
qu©  o  dcfeyto  dos  efpiritos  animaes,  Sc  do  fal  volátil , fcjaõ  a  cauíi 
dos  maos  cozimentos^  fe  verifica  j  pois  vemos  que  muytas  vezes  fe 
remediou  a  falta  dos  taes  efpiritos , dando  aos  doentes  algumas  por*' 
çoens  de  fal  volátil  aetifteiofa. 

5.  A  quarta  advertência  he  ,  que  as  iguarias  íêjaô  poucas ,  & 
fç  for  huma  fó  ,ferá  muyto  melhor ;  porque  como  as  di verias  igua- 
rias tenhaõ  d  i  ff  crentes  naturezas,  quando  huma  cfU  cozida»  •  outra 
t/M  ainda  crua  ;  Sç  quando  huma  quer  paliar  ,  <&  íaàir  peia  boca 
«ferier  do  eAornaj»»ehamídl  Pylofo ,  paxatatrax  q»inteíW  £>uo- 

.0  .3  deno, 
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deno  ,  leva  comfigo  a  outra  ,  que  naõ  eftí  ainda  para  iffo  ;  o  qut 
he  muy  danofo;  mas  r/aõ  obftante  iflb,  fe  a  peífoa  forrobufta,  ou 
coftumada  a  comer  varias  iguarias,  &  naõ  fe  atrever  atirarfc  da  cria- 
ção que  teve, pode  comer  as  taci  iguarias, com  tanto  que  dc  todas  , 
leia  tim  pouco , que  faça  a  mcfma  quantidade  que  fe  fora  huma  fó: 
naõ  he  pcrmiíTaõ  minha , he  licença  que  daõ  muitos  Authores,  &  z, 
entre  elles  Waldfchmiedo.  1  ■     .  Waldíchmied.  lib'.  2.  inftitut.  Mc- 

6.  A  quinta  advertência  he,  que  o  comer  feja  fempre  bem  maf-  jic>  cap>  5.  cibo>&  potu,mihi  foi. 
rigado, porque  quanto  mais  fe  maftiga.fc  em  partes  roais  miúdas  fe  56\§.5.ibi:AW ipfidhrmm v*-ne- 
fiz,  tanto  mais  fe  miftura  com  a  faliva,  que  he  o  primeiro  fermcnto.quo  tM  untoftrt  fugtt„d*  efi  ,promt  vmh» 
0  leveda,  8c  ajuda  a  coxer  j  o  que  naõ  fuccede  nos  que  forem  mal  jUri{*Ut,m,donenpeccetnrinqn«nto, 
maftigados,  Sc  em  partes  mais  grandes,  porque  demais  de  que  lhes  &fívtntricnlmf4túre»nftmfityfortt 
ditará  a  miftura  da  faliva ,  que  he  hum  grande  fermento ,  darão  muyto  ex  VMri,s  affnmptúmelior  chjlut  elafo- 
mais  trabalho  ao  eftomago  para  os  cozer,  &  nem  por  iffo  os  poderá  rtturpropuiimmt  refttmráuid* ,  anant 
digerir,*  ficando  indigeftos,&  incruados  fe  corromperáõ,&con-  txciboRmpUeu 

verteraõ  ou  em  lombrigas,  que  fempre  faõ  indicio  de  fraqueza, & 
frlra  de  calor,  ou  em  flatos,  que  também  arguem  a  mcfma  caufa:  fi- 
nalmente faõ  indizíveis  os  danos,  que  fe  feguemdo  comer  mal  maf-  1. 
tigado,como  fe  podem  ver  em  Waldfchmiedo, &Vanelmonte  j.  ci-  Vanelmont.  cap.  de  flatibus,mihi 
vâj>.  foi.  16*4.  col.  2.  infra  num.  6"o.ibi: 

7.  A  fexta  advertência  he  ,  que  logo  fobre  o  comer  nem  fal-  Gt>ornm«tomi  bene  m*ftk*ti ,  bene  in 
tem,  nem  façáo  exercício  grande  a  pè,  nem  a  cavallo;  porque  náo  cbylmmvertmntmr ;  mfiores veroinde- 
obriguemos  a  natureza ,  a  que  por  força  do  exercício  laboriofodci-  biliar iftoméicho ,  tametfiinfnicircmm- 
:e  fóra  do  eftomago  o  mantimento  ,  antes  de  eftar  feyto  delle  o  ferentiétt&étppnrenti*  extern*  per  di- 
:hylo ;  nio  nego  porém ,  que  feja  utiliffimo  fobre  o  comer  dar  al-  gtfiionem  rtfolvnntnr  in  chjlnm  ;  m 
guni  paffey0s  pela  cafa,  para  que  o  mantimento  aueeílá  pegado  ás  centro  t*men  fuictmc*lerem  qnidtm 
túnicas  do  eftomago ,  &  cheyo  de  fermento  tecido,  que  ellas  dão 


fut  perfentUnt ,  non  tanten  *qn*litcr 
de  íi,  fe  mifture  com  o  que  eftá  no  meyo  ,  &  o  faça  ctxer  igual-  fermento frHAntur,  indigeftimtnã  c*r. 
mente.  rnénpuntnrfnbf{*vcoUre,plerumqnn 

8.  A  oitava  advertência  he,  que  nem  eferevio  ,  nem  cozio,  negotinmfMefnntintefhnie.velficnm 
nem  debuxem  com  o  peyto  bayxo  ,  principalmente  as  primeyra»  pAMcnl**ccidtt*tefrifttn*mctbim*ci- 
quatro  horas  det>ois  de  ter  comido,  porque  como  nas  duas  quatro  Usinem  retine*nt1  in  vermes  muton- 
horas  efteja  o  eftomago  cheyo  ,  neceífariamente  fe  ha  de  apertar  a  ,míqmtempernmttndebilit*tisRmt. ' 
bexiga  do  fel,  que  fica  entre  o  eftomago,  &  o  fígado,  &  apertada 

ília  necefTariamente  ha  de  regurgitar  a  cólera  ,  &  caufar  amargores 
de  boca ,  &  picadas  no  coração  ;  &  daqui  fico  eu  fabenft)  a  razão, 
porque  a  mayor  parte  dos  Teceloens  faõ  muy  queyxofos  do  efto- 
nago;  porque  como  opao  do  tear  carrega  fobre  elle  no  tempo  ena 
«uc  com  o  movimento  da  fermentação  fe  alargáo  mais  as  fíbras  do 
eftomago  ,  &  abundio  de  mais  efpiritos  ,  fe  offende  confideravel" 
mente  o  dito  coximento  nefle  tempo.  , 

9.  A  nona  advertência  he ,  que  nio  cofflfo  coufas.  muyto  gor- 
das ,  nem  muyto  cheas  de  azeyte ,  nem  de  manteiga ,  porque  todas 
as  coufas  gordas ,  &  muyto  oleofas,  qucbranrâo,  rerUndem  ,  6c  def- 
temperaõ  o*accido  fermentativo  do  eftomago,  Sc  ficando  o  acckfo 

infatuado ,  &  quebrantado  por  caufa  das  gorduras ,  fe  nSo  podem  f  a*  • 
zer  bons  coximentos.  E  que  as  coufas  gordas ,  $t  oleofas  firvaõ  dê 
eftorvo  ,  8c  embaraço  aos  coximentos  ,  porque  retundem  o  accido 
fermentativo,  fe  deixa  claramente  ver;  pois  fabemos,  que  fe  untar* 
nos  huma  chapa  de  cobre  com  cera,  ou  com  manteiga,  8c  fobre  a 
tal  chapa  debuxarmos  alguma  coufa,&lhe  deitarmos  agua  porte  cm 
cima ,  naõ  ha  de  tocar  a  agua  Forte  as  partes  em  que  eftiver  a  cera» 
ou  a  manteiga  ,  eV  ha  de  roer  as  partes  aonde  naõ  eftiver  a  mantei- 
ga, ou  cera :  logo  fe  hum  azedo  tio  aénvo,  &  valentaÕ,  corno  he 
agua  fone  ,  nca  rerratro  ,  cr  nio  pout  romper  as  panes  okow) 
ou  pingues  da  cera  ,  ou  manteiga  ;  menos  poderá  o  fucco  accido 
fermentativo  do  noflb  eftomago  (  fendo  »**-fra«o>ra«per  ,ahrir, 
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6c  digerir  os  alimentos  gordos ,  &  olcofos. 

10.  A  decima  advertência  lie,  que  os  que  forem  fracos  do  eí- 
tomago  ,  ou  tiverem  indícios  dc  que  o  feu  accido  fermentativo  he 
dcbil,como  coftumaõ  íer  as  pefloas  de  temperamento  colérico,  fu- 
jaõ  dc  comer  alimentos,  que  faõ  frios  atlu  ,  &  pottmt*  ,  como  faó 
as  Lagoftas,  as  Melancias  ,  os  Pepinos  ,  porque  com  a  tal  frialdade 
fe  diminuc  a  fermentação  ,  &  fe  enfraquece  o  movimento  Periftai- 
tico;  donde  fe  fegue  deterem-fe  mais  tempo  no  eftomago,  Se  cor- 
romperem-fe;  &  para  obviar  eftes  danos, he  neceflario  beber  algum 
vinho  generoío  em  cima  ,  para  que  o  movimento  Pcriftaltico  fe 
reftitua.  E  fe  me  perguntarem  porque  razão  anda  annexo  aos  colé- 
ricos ter  o  fermento  do  eftomago  fraco  ;  refponderey  ,  que  como 
a  cólera  he  muyto  amargofa,&  tudo  o  que  hc  amargofo  rebate,  & 
quebranta  ao  azedo ;  daqui  vem  ,  que  fendo  nos  coléricos  muyra  a 
copia  dc  humor  amargofo  ,  de  neceífidade  ha  dc  ficar  rebatido  o 
azedo,  6c  confecutivamente  diminuído  o  cozimento. 

11.  A  undécima  advertência  he  ,  que  os  que  defejaõ  ter  boa 
faudc,naô  comaõ  frutas  verdes,  (  quero  dizer  frutas  azedas  ;  neta 
pão  muyto  cheyo  de  fermento ,  porque  como  o  fermento  donoíío 
eftomago  feja  azedo,  nio  tem  grande  actividade  fobre  os  alimetrros, 
em  que  rcyna  o  azedume. 

12.  A  duodécima  terceira  advertência  he  ,  que  todos  os  dias 
façaõ  huma  hora  de  exercício  ,  ou  ao  menos  fe  exercitem  ate  que 
todo  o  corpo  aqueça,  porque  defta  forte  feaugmenta  o  calor  natu- 
ral ,  fe  circula  melhor  o  langue ,  fe  abrem  os  pòros  ,  fe  cvaporaõ  a 
Íuligens, &  fe  fortificaõ  os  nervos;  porque  pelo  contrario,  da  falta 
do  exercício  fe  vay  amortecendo, & extinguindo  o  calor  natural, fe 
fechaõ  os  pòros  ,  fe  rctem  as  fuligem  ,  íe  retarda  a  circulação  ,  fe 
difpoem  os  humores  para  apodrecerem  ,  ôc  fe  impede  a  volatilida- 
de, ôc  efpiritualtzaçaõ  do  fangue,  o  que  tudo  cunde  em  graviíTímo 
dano  da  faude,  Sc  abreviação  da  vida  ;  hc  porem  dc  advertir  ,  que 
não  feja  o  exercício  muyto  exceffivo,  nem  muyto  laboriofo,  por* 
que  náo  fe-abraô  de  forte  os  pòros  ,  que  fe  exhalcm,  &  evaporem 
as  partes  mais  efpirituofas  do  fangue  ,  &  fique  cite  fem  nenhuma 
fubftancia,  &  entre  em  lugar  delle  algum  vapor,  ou  aura  odiofa  í 
natureza.  • 

13.  A  decima  quarta  advertência,  que  devem  obfervar  os  que 
defejáo  viver  muyto,  &  ter  boa  faude,  he,  que  nem  durmáo  tantas 
horas, que  paflem  de  ícte ,  nem  t5o  poucas,  que  náo  cheguem  a  cin- 
co ;  porque  como  as  fermentaçoens  no  tempo  do  fono  fejáo  mais 
fracas,  &  menos  perfeytas,  6c  os  excrementos  fe  retardem,  &  náo 
f»  f  ep  ar  em  ta  m  bem  ,  nem  tão  depreífa ,  como  no  tempo  da  vigia; 
daqui  fe  fegue,  que  quando  o  fono  for  dcmaíiado ,  fazer-fe  o  fan- 
gue mais  craiTo,obítruir-fe  o  cérebro  com  cllc,gerarcm-fe  poucos 
c/piri  tos  animaes,  6c  menos  fubtis;  6c  daqui  procedem  as  laxidoes, 
&  moimentos  do  corpo, as  dores  de  cabeça , as  groffarias  do  enge- 
nho, &  os  torpores,  ou  froxidoens  de  todos  os  fen tidos. 

14.  Pelo  contrario  as  faltas  do  fono,  quando  faõ  grandes, di- 
minuem aos  efpiritos  animaes,  perturbáo-lhc  os  movimentos, &  fa- 
zem ao  fangue  acre,  pungente,  6c  fervorofo  ,  &  daqui  fe  levantara 
as  febres ,  6c  porque  faltaõ  os  efpiritos  animaes  ao  fucco  nutrindo, 
fica  mais  craílo,  &  repreaado;  daqui  procedem  as  obftrucçoens ,  8c 
Catarros  ;&  daqui  procede  também,  que  os  homés  Letrados,  &  mui" 
to  eftudiofos,  padecem  pelamayor  parte  dores  degotta, pedra, ca  ■ 
tarros,  6c  outros  mil  achaques ;  porque  divertem  aos  efpiritos  ani- 
maes dos  feus  officios,  com  a  applicaçío  dos  eftudos. 

1 5.  A  decima  quinta  advertência  he ,  que  tenhSo  grande  cuida- 

do 
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do  de  fazer  camará  todos  os  dias,  porque huma  das  principaescau-  • 
fas  dc  ter  boa  faude,  he  a  facilidade  do  ventre;  &  tanto  hc  iftoaf-  • 
íim,  quç  raras  vezes  vejo  pifloa  muy  dureyra,  que  feja  fadia;  mas 
porque  ha  fujeiros-  rebeldiflimos  ncfle  particular  ,  &  náo  íc  podem 

lujeytar  a  tomarajudas,  lhes  enlinareya  feguinrc#confcrva,  quepo-  •  # 

deraõ  tomar  dc  qu.uro  em  quatro  dias  ,  Sc  i't  facilitarão  dc  modo,  . 
que  fe  dcn>  por  contentes.  Tomem  qiiatro  onças  de  polpa  de  Ca- 
jjafiAula ,  quitro  dc  polpa  dc  Uvas  paliadas ,  onça ,  Sc  meya  de  cre- 
mores  de  Tártaro  verdadeiros, dc  tudo  fe  faça  huma  con'fcrva,qúe  '  • 

fe  guarde  bem  fechada  em  vafo  Vidrado  ,  para  fe  ufár  ,cômo,  tenho  " 
dito,  huma  onça  eftando  em  jejum.  Também  fe  deve  ter  grande*:ui- 
dado  em  que  na5  fcltcm  as  evacuações  a  que  a  naturtza  cftd  coftu- 
mada ,  ou  ícjaõ  dos  mefes,  ou  das  almorrcimas,  dc  fuor,dc:  vomi-  » 
tos, de  chagas , de bofrellas, ou  impigens, porque  faltando  qualquer 
deltas  defeargas,  fe  devem  torrfar  nprovoenr,  fobpena  de  cahirem  os  , 
docntes,aqi!cm  faluó,  em  enfermidades  mortaesj&afíim  comova  fal- 
ta das  evacuações  antigas  faô  caufa  dc  grandes  danos ,  as  fobias,  & 
exceífos  das  mefmas  evacuações  laõ  caufa  de  grandes  ruinas. 

>I6\  Adecima  Tcxta  a'dv(frtcncia,qiie  devem  obfervar  os  que  de- 
fejaõ  viver  muitb, &  te Aca  faude,  he,qUc  fàçaõ  muito  porconítfrvar 
os  dentes,  porque  fc  cites  faltaõ,  fc  n aõ  pòdc  maltigar  o  mantimento, & 
fendo  clle  mal  rhaftigada ,  fe  con v  erte  tbtlo  cruezas*  á&indigcfíões, 
de»que  fefeguem  mil  achaques,  que  abrtviaõ  a  vida.  O  modo  pois 
com  que  fccohlcrvad  osdentes,he  alimpando -os  todasas  vezes  que 
acabarem  de  comer  ;&  o  que  mais  osconferva,  henaõ  acibar  debe- 
lar agua  fria ,  nem  comer  fruta  fria  nojnítante,  em  que  acabamostJe 
comer,  ou  bebef  foufa  quente;  porque  opaflarem  es  dentes,  do  cx-  • 
tremo  de  quentes ,  logo  ao  extremo  de  frios,  hc  que  os  apodrece ,  cor- 
rompe, &  quebra :  hc  pois  neceffarfo  defcanfjaf  huna  pequeno  cfpa-  t 
t,ô  de  fempo,  das  couías  quentésetè  as  frias ,  ou  das  frias  ate"  esquen- 
tes, porque  fódefh  forte , &'alimpando-os  duas ,  ou  três  vezes  no  dia, 

os  con("erva»atè  rrovença ,  ou  cem  annòs.     .  .  • 

•17^    A  decima  feptima  advertência  he,  que  fujaõ  quanto  for 
pofiivel  de  tef  payxões,  irás,  *  triltízas,  porque  naõ  ha  coufa  que  .  • 

mais  diminua  a  vida  :  da  ira  ,  porque  cometendo  ao  coração,  &  ao 

cérebro ,  excita  perniciofos  accidentcs,&  faz  que  asdocnças,que  de  • 
fua  natureza  naõ  tem  perigo  ,  fe  façaõ  mortaes ,  &  incuráveis :  da 
trilteza,  porque  caufa taõ grande commpçaõ  nos  cfpiritos,3í  no  fan- 
gue,  que  faz  augmentar  a  febre,  cx  matar  ao  doente,  como  algúas 
vezes  o  tenho'  vi  fio  ,  tko  diz  Galeno.  4. 

18.  A  decima  oitava  advertência  he  ,  que  naõ  fe  deitem  a  dormir  4." 

logo  que  acabarem  de  comer,  íalvo  comerão  pouco,  porque  comendo   Galcnus  Iib.  2  de  pia  íitis  capi  7.' 
mais  quantidade, fe  aperta  a  veaAhorta.  defeendente, que  íica  abaixo  do  5,  • 

eftomago  pela  parte  efquerda,  &  apertada  d  dita  vca  tom  o  muytaali-      Odit  ita  [«banque  fafer ,  fig*U~ 
mento ,  fazem  repuxo  para  a  cabeça  O  fangue,  &  os  mais  humores,  de        aur  molejítu 
naõ  fc  podendo  circular ,  caufaó  algbmaj  vezes  apoplexias,  eftuporesí      Efi  figithts ,  me tidJcn  prcttnm  invi- 
parlcfus ,  rorporcs ,  &  outras  enfermidades  graves  da  cabeça.  det  alter 

19.  A  vigefima  advertência  he  ,  que  o  doente  bufque  para  fe  curaf       AfcndiCM ,  cantor  c An t orem tividw 
o  melhor,  Sc  mais  experimentado  Medico  que  ouvc-.:,náo  o  chamando  tdit. 

por  refpeito,  nem  inculca  dc  outrem,  mas  pelo  feu  fabe#,&  deite  fe  fie,  5, 
6c  lhe  obedeça  pontualmente?  mas  nao  cháme  muitos  Medicos,porqu«   Rhafislib.  ro.  cap.i.  ibi: 
he  húa  confufaõ^ouvi.-  a  variedade  de  pareceres  que  dáofficarido  o  po*  Qm  f  lures  con fuli*  AJeMcts,ÍHCidit  in 
bre  enfermo  femfaber  a  qual  ha  de  fcguirjfóno  caíoqueos-Mcdicoí        errores plurimor um , 
.  fcjâo  táo  tementes  a  Deòs,  que  anteponhaõ  a  vida  àq  leu  proxime»ao  K§nquam  (crede mthi)  à  morto  cttr*~ 
feu  capricho,fem  teimar.nem  defendcr,o  qae  chegarão  a  votar,ferà  en-        bit  ter  tger ,  * 
tão  muy  lonvavclocnamir  rrtuiros  Médicos;  masfe  nos  Médicos  rey-      Si nmliu  mediou  creditm  ma  falta» 
ftaraprefu«»çáo.,ou  vaidade, fera'  erro  a  chamados,  oomo  diz  Hefio- 
do,5.Rhafis,  eJ.&JoaõOven.  •       T^A"  • 
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TRATADO 

TERCEIRO- 

• 

Da  bondade  daChymica,  &  como  he 
grande  pcrfeyçaõ  nos  Médicos  oía- 
bella ,  5c  de  que  grandes  Authores 
a  ufáraõ,  &  prcparàraé  com  fuas 
mãos  muytos  remédios  íèm 
deferedito  da  Sciencia. 


•  CAPÍTULO  «L 

Que  coufa  'be  Chymica;  qual  be  a  matéria  de  que 
truta ;  &  para  que  foy  ordenada. 
  ♦ 

I.   fT™  n    HYMICA  he  huma  Arte  ,  que  fabe 

abrir ,  ou  refolver  todos  os  corpos  com- 
portas, purificando-os,pan  que  os  re- 
médios que  delles  fc  fizerem,  tenhaõ  ma- 
yor  virtude, &  obrem  com  mayoreffi- 
cacia. 

tt    A  matéria,  ou  fujeito.de  que  tra- 
ta a  Chymica ,  faÕ  todos  os  corpos  natu- 
raes concretos,  ou  fejáo  vegetáveis,  ou  '* 
animaes,  ou  mineraes,  ou  metallicos. 

3.  •  O  fim  para  que  a  Chymica  foy  ordenada ,  ou  he  interno ,  ou 
externo.  O  interno ,  he  para  abrir  ,  ou  refolver  todas  as  coufas  na- 
turacs,exiltando-as,  &  reduzindo-as  a  fumma  pureza, & pcrfeyçáo. 
Ofim  externo, he  para  aperfcyqoar,outranímutar  os metaes  de  me- 
nos nobres  em  outros  mais  nobres. 

4.  Ifto  íuppofto,digo,  que  poisa  Arte  Chymica  hetáo  nobre, 
&  cxccllcntc  ,«que  náo  fó  purifica  ,  &  ajíerfeyçoa  as  coufas  boas; 
mas  fabe  converter  em  faudavel  remédio  ,  aquíllo  que  foy  prefen- 
taneo  veneníf ;  fica  porta  aberta  para  refpondw  a  Jmm  cargo  que 
me  fazem,  de  faber  a  Chymica,  Sc  preparar  alguns  remédios  pelas- 
fuas  regras ;  como  fe  a  tal  Arte  nao  fora  taõ  conducente  para  hum 
Medico,  como  faõ  as  armas  para  hum  Soldado,  o  leme  para  hum 
Piloto  ,  8c  as  tintas  para  hum  Pintor.  E  affim  como  ncfte  íeria  per- 
feyçaõ  faber  purificadas  cores  «om  que  ha  de  pintar,  feria  tamívm 

•  lou- 
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louvor  ,  que  hum  Medico  foubeííc  purificar  os  remédios  com  qiM 

ha  de  curar.  Teria  muy ta razáo  quem  condqpaflc  a  hum.Medico  ,qtte  v 
fizeffe  particular  cft.udo.da  Mufica',  da  Poefia  ,  ou  da  Arithmetica; 
porque  demais  de  queeftas  couaslhc  aio  crio  neceffarias  para  cu- 
rar, lhe  furtariio  o  tempo  do  eftudo  demais  importância. 

5,  Porem  íe  o  Medico  fe  applicaffe  a  faber  a  Anatomia ,  a  co- 
nhacer  a  virtude  das  hervas,  a  indagar  as  propriedades  dos  metaes, 
St  mtneraes,  a  trabalhar  na  compoiiçáo  dos  remédios,  ou  a  purifi- 
car as  Medicinas ,  feria  digno  de  vitupério  ?  Náo  por  certo  ;  antes 
merecia  grandes  louvores  ,  conforme  o  fentir  dc  Galeno  ,  i.  que 

tconfelha  aos  Mcdicos,quefelhcs  for  paOivel ,fejáo  muyto  peritos  Galen. lih.  i.de  Ancidot.  cap  5. foi. 
no  conhecimento  dc  todas  as  hervas ,  St  plantas;  Sc  o  que  mais  he,  mini  1  o 2 . 10 1 : Meáfçm éMftm tmimm 
que  atè  da  Arte  deCozinhã  quer  Luis  Mundella,  2.  eme  os  Medi-  fi>rp>am  (Jijteri  potejí  J feririam  Me- 
cos  tenháo  noticia.  Nem,  como  diz  Cicero,  j.  haverá  ley  algúa ,  ou 
cofturoe  cm  que  feja  prohibido  aos  homes  que  não  faibáo  mais  que  *• 
huma  fó  Arte;  &  le  a  qualquer  homem  he  licito  faber  d.vcrfas  Ar-  Munde.  Epiftol.  35.fol.m1h!  379. 
tes;  ferá  minto  mais  licito ,  Sc  louvável  era  hú  Medico  faber  a  Chy-  co!-  »• »«  *&fm  anippedecet ,  noa 
mica  ,  faber  a  Anatomia  ,  conhecer  as  hervas, &  as  plantas, 5í  tudo  ***t$m  que  ad  medicinam  ,fedeitam 
'  o  mais  que  conduzir  para  a  faude  dos  enfermos,  &  verdadeiramjen-  <Jii.tad  Cbtjuttmriam  Artem  pertinente 
te  nao  fey  eu  a  quem  tio  propriamente  pertença  o  conhecimento  p*t*»fitrt,f*a  quidem  necejfaria ,  r> 
deitas  coufas  como  aasMcdicos,  porque  comoclles  faõ  os  que  m  in-  agrotanti  mircconaucit. 
dão  fazer  os  Cordcaes, as Tifaius, os  foros,  as  purgas, as  apozimas,  3*.  ,,.,f 

&  outras  muytas  medicinas,  he  precifo  faber  em  que  tempo  do  co-  Cicero  lib.t.fentcnttarum,  mihi  rol. 
zimentofeháo  dedeitaras  raízes,  quando  as  fementes,  quando  as  fio-  *°-ibi:  No"efl  nutare- 
res;  quando  haõ  de  cozer  muyto  ,  quando  pouco;  que  hervas  fo-  rum  natura,  anta  iegealtqua,  atqnt 
frera  mais  cozimento,  &  quaes  menos.  more,ut Jingulu homimlnu,r.e amplia* 

6.     E  fuppofto  que  o  Medico  nao  haja  de  fazer  os  taes  eozimen-  f***fe%**  *«"  »°f*  *• 
tos  por  fua  mio  ,  ao  menos  para  faber  enfinar  a  quem  os  ha  de  fa- 
zer,  he  neceffario  que  nio  feja  ignorante  defta  Arte.  Da  mefmafof-  4* 
te,  nío  fçy  aquém  pertence  mais  o  conhecimento  das  hervas,  dos  Mathiol.  hb.  4.  Epiftol.  ulttm.  foi. 
metaes,  dos  rnincraes  ,  Sc  da  Chymica,  que  aos  Médicos ;  porque   milu  5*4-  WUt^Kfim  dicere  aeminem 
como  elles  fejio  os  Miniftros  da  faude  ,  &  efta  fe  reíhure  com  os   Medicam  abfolHtumeffepojJe  ,tmonec 
remédios  que  fe  fazem  das  hervas  ,das  plantas,  dos  metaes  ,  Sc  dos   medtêcrem  qaidem,  tjunn  kac nobiltjfi- 
mineraes;  aquellc  Medico  ferá  digno  de  mayor  applaufo,  que  me-  mafaentta  noajit  exercitatut. 
lhor  conhecer  todas  citas  coufas  ,& melhor  fouber  apartar  aspartes  • 
úteis,  &cfpirituofas,  das  inúteis,  &  feculentas;  St  como  para  faber 
fazer  efhs  feparações,  ou  conhecer  fceftáo  bem  feyras,  niobaftao 
fer  Medico;  mas  he  neceffario  ofcrChymico;  o  Medico  que  o  for/ 
terá  hum  grande  partido  para  vencer  as  enfermidades  rebeldes,  pois  - 
a  Chymica  lhe  enfina  a  purificar  os  medicamentos ,  &*a  livralosdas  nuçrcctaD.in  Dcfenf.  Medic.  her- 
partes  terrefires,  &  cterogencas,  que  coftumlo  ferv.r  de  embaraço   ^tM:Nthlirar,ea,arura  çreatam, 
para  que  os  remédios  nao  obrem  como  he  razío;  Be  aflim  vemos,        d  purie    ér  impurts  partiktu  nvt 
que  os  remédio,  Galenicos,como  faó  muy  cheyos  de  fezes,  fcdlo  Z^^Zim^mZctmmi^ 
em  grande  quantidade,  com  enjoo  dos  doentes,  Ôe  nem  por  iffo  o-  t4  rMHt 
brio  melhor;  Sc  pelo  contrario  vemos  que  os  remedtosChymicos,   .  '    *  ^ 
como  faõ  enleados  a  huma  grande  pureza  ,  em  pouca  quantidade,   Cr0,  fa  Prxfit  njmonít<  fo,#  10,; 
obrao  fea  en7oo  ,  com  mayor  cmcacia  ,  com  grande  prorapt.dáo,  ^   Spaojnc*  adeò  necefaria  efi%*t 
Si  com  muyta  brandura..  '  r  „  *J.j, 

7.    E  porque  todas  rfhs  excellencias  fó  na  Chymica  fe  «chio,  ^  mfZ  f*"***  ** 
por  ifTo  Mathioío  4.  chegou  a  dizer  que  ninguém  podia fergr,n-      LibaTlib.de  Alchym.cap.  1. ibi: 
dc  Medico,  femquefofreRr.Qd.Chym,co  ;&aratao  he;  porque      fi         x ^raítca  ^  Gr^^ 
como  nada  creou  a  natureza ,  que  nao  confie  de  partes  puras,  Sc  im-  ff^MUm  ejí  unam  corpus  Med.fi- 
puras,  unidas  em  hum  fuje.co;  5.  *  como  por^enhum  outro  ca-  ^  cljm.ca  Ja  ejfeariam  qu0<lat  .4^ 

>ta  adeo  ,  utjj iteram  feparéu- 
MedicinAm  habtrcmujnobdi 
coklmnl;  rio  oeat^èriÕ  JnWffi^ÃS^rí.^BTV.  ^modum mmhe murilaum. 
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7.  diz,  que  a  fagrada ,  &  divina  Arte  Chymica  deve  prefcrir-fa ,  &  ftt 
C  roI.inPrxfar.admonit.foI.173.ibi:  mais  citimaua  que  toda^is  Artes ,  &  Sciencias  do  mundo ,  pelos ad- 
Sacranamque  ,ac  divtna  h*c  non  So*   miráveis  fegredos  que  encerra.  Martin  Rulaodo  8.  tem  cm  taõgran- 

,  pbil}arumjtdPbilo/opbormmars,at(jue  de  predicamento  a  Chymica,  que  lhe  chama  Arte  divina.  Zuvclfe- 
fatnttj  mimo  uáimranà*,  auacom-  ro  9.  affirma  confiantemente  ,  que  o  Medico  ha  de  Ter  pradico, 
prebenda  arcana  veneranda ,  feito  c$  Chymico  ,  &  incanfavcl ,  porque  lelhe  faltar  qualquer  deites  requi- 
omnika*  hI:jí  faenttjs  terrenu  ante/e-  fitos,  fica  a  Medicina  manca,  &  perdida  ;  &  em  outra  parte  havit 
renda.  dito,  10.  que  a  Chymica  era  huma  Arte  táo  nobre,  comoneccíTa- 

8.  ria  aos  Médicos. 
Ruland.Lcxic.Alchym.inEpiftol.       8.     As  mcímas  cxcellencias ,  &  mayores  ainda,  diz  Joaõ  Baptif- 
Dcdicar.  ibi:  Sic  ars  Alchymta  divina  ta  Porta,  li.  pois  affirma,  que  a  Arte  Chymica  he  a  lonte,&máy 
felicim srall arei ttr.  donde  procedem  milagrofiífimos  efFeytos  na  Medicina,  cV  que  por 

9.  efta  razão  nenhuma  das  mais  Artes  fe  lhe  deve  antepor.  Helmon- 
Zuvelf.  in  Mantif.à  fol.421.  ibi:Z>f-  te,  12.  fallando  da  bondade  da  Chymica  ,& enfinando  que  hc  Sci- 
prebendens  Cbjmtcam  ejje  Arttm  no-  encia  muyto  neceffaria,  Sc  proveytofa  aos  Médicos ,  diz  que  hum 
btlifimanty-j-  Medico  Jcuu  necrjpinam  dos  mais  abonados  louvores,  que  fe  lhe  pôde  dar,  he  ver  a  grande 
Jummejicdijfictlts.  cítimação,  que  dellafazem  os  Médicos  modernos,  pois  todos  os  li- 

10.  vros  novamente  imprcflbs  eferevem  fobre  ella  ,  &  a  veneráo  muy- 
Zuvclfcr.in  Procem.  ad  lector.  ibi:    to  ,  pelos  grandes  proveitos  que  delia  fe  tem  experimentado.  Jero-  ' 
Conjlanter  interim  ajfeveraverim  mu-   nymo  Mercurial  13.  diz,  que  a  Arte  Chymica  tem  chegado  a  táo 
mu  boc  Pbdofophum  Arte ,  cr  natura  grande  augê ,  Sc  pcrfeyçáo ,  que  fc  os  Médicos  antigos  refufeitaflera, 
infirnclum  re^uirere  Medtcum ,  enm-  terião  grande  enveja  aos  modernos. 

auepraSiicttm,  Chjmtcum.õ-  Spajy-  9-  Biguino  14.  diz,  que  a  Medicina  fem  a  Chymica  tem  pou- 
rum  ,jm#mm  lahorts  pertafum  ,urttm  ca  authoridade;  porque  fócom  eíla  lâmpada  de  Diana,  vèoMedi- 
JeriMm^ conJrantem,quocitKt<)ue  enim  coChymico  mais,  doque  com  toda  aluz  do  Solve, o  que  o  não  he; 
horum  deficiente  ars  claudicai  ,pbar-  &  por  iífo  diz,  que  a  todos  os  Médicos  he  muyto  neceffario  o éftu- 
wiatia  mancae/t,  oficina  nojira  profti  do  da  Chymica,  porque  fem  ella  não  fe  podem  preparar  bem  os  re- 
tuuntur.  médios  ,  nem  íe  pôde  aprender  bem  a  Philofophia ,  nem  fe  podem 

11.  conhecer  bem  as  virtudes  das  coufas ;  Sc  para  dizer  tudo  cm  huma 
Baptifh  Port.  lib.  de  Dcftillat.  ibi :  palavra:  Sem  Chymica,  he  a  Medicina  hum  corpo  mortp,  incapaz 
Chymica  tn  Medicinam  mtrificos  affe-  de  cfpcculaçáo  ,  &  de  pratica,  Si  quem  a  defptezar  (  pelo  grande 
Smfarit.                                  trabalho  que  curta  a  aprender  )  perca  as  efpcranças  de  curar  doen- 

I  Icm  Author  in  Procem.  2.  ibi:  Ças  difinulrofas  ;  porque  fó  pela  artificiofa  preparação  da  Ch>mi- 
Inter  innumerat , r>  varia* Artes ,&  ca  fe  manifcítáo  as  virtudes  dos  remédios  ,  Sc,  íe  conhecem  com 
Sacntiae  ,  tjuoé  m  mundo  monftrifica  mayor  clareza  as  cauías  de  muytas  doenças,  que  fem  aChymicaef- 
bominMmingeniapeperere,nuI/aeftpro-  tariaõ  eternamente  efeondidas  ,  Sc  fepultadas,  com  perda  da  íaude 
fettoArtidcftilUtionuantefercndAad  humana. 

multíplices  Medicina  ufm.  •    10.     Pela  Chymica  vieráo  a  faber  os  homens  a  verdadeyra  ra« 

•  ty  .  I2>  z*o»  porque  o  vinagre  forte  metido  pelas  ventas  do  nariz, ÔVappli* 

HeJmont.dcFebr.cjp.  5.fol.mihi  cado  nas  forfres  ,  &  fobre  a  cabeça  ,  he  remédio  utiliffimo  para  os 
103.  ibi:  ÍSfuncfatefl  dixtjjefeUcliores  que  tem  modorras;  porque  como  fabera  os  Chymicos,  que  osefpi» 
o  te  Aíedicos  non  fpernere  remedia  ritos  voláteis  fe  domáo  com  os  efpiritos fixos,  conhecendo , que  os 
tJnmt-*,<iMo'ltor',m^r,novtterttf-  vapores  narcóticos  do  fono  faõ  voláteis,  Sc  que  os  efpiritos  do  vi- 
*"'"r*  nagre  faõ  fixos,  os  applicáo:  não  porque  defpertáo  ao  adormecido; 

Mer     '    ri.   'i*  (como  ate*  aqui  cuidáráo  os  antigos)  mas  porque  retunde,  Sc  fixa 

c  cu"L,a''u°- 5'dcPrxpar.Medic.  ao  adormecente  :eVquc  os  efpiritosazedos  do  vinagre  fejaó  fixantrs, 
'roârs  fldl  d  l**-lbi:TemPore»°f-  cVcorrigèntesdns  efpiritos  narcoticosdo  fono ,  moítráo  os  Chymicos 
*'  cert  r*"  XC*^*' & Ptrfefi*  eft*  com  r°da  a  evidencia  ;  pois  o  vinagre  he  o  verdadeyro  correctivo, 
invideren  rtVm'fctrtnt  J*Wj  *obu  Si  fixante  do  Opio  y*iue  hc  o  mayor  narcótico ,  St  fomnifero ,  que  ha 

no  mundo  ;  frV  ji  fica  conhecida  a  caufa  ,  porque  o  vinagre  he  tão 
BiRuinus  •  i>   !4'  proveitofo  nas  modorras,  &fe  não  fora  pela  Chymica,  niofe  íaberia 

Anediem  A.  ad  Le^or-  ibi:  eternamente. 

»>*>e/rar  ;?'C"  ex,lem  P0IFdet      11.     Pela  Chymica  vieráo  a  faber  os  homés ,  que  o  calor  fò  não  he 

P*de  AilZ '  "T  D""°C  lém*  3  "ufa  das  ícbrcs ;  mas  hc  0  ca,or  Íunto  com  os  fuccos  accidos,  ou  com 

r'*AfedÁ  lC'Uf  Hi"r.m,'1"*mv,'lg*'  0<!  amargos  ,  ou  com  os  acerbos;  porque  vem  com  feus  olhos  ,  que 
miAperto  CeU.  quando  os  efpiritos  azedos  do  oleo  dc  Vitríolo ,  ou  de  Enxofre ,  fe 

inifturio  com  o  fal  de  Tártaro, ftrvem,&cohraõ  tal  quentura, co- 

•  mc 
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mo  f*e  eftivcflein  poftos  ao  fogo  j  donde  fe  deixa  ver  ,  que  o  calor 
nSo  foy  alli  caufa  daquella  quentura,  mas  foyeffeyto.que  refultou 
damiftura  dos  diverfos  accidos,  que  em  quanto  eftiveraô  fcparados, 
nem  aquecerá© ,  nem  fcrveráõ  ;  mas  depois  dc  juntos  produzira'õ  a 
grande  quentura,  &  fervor  da  febre ,  que  os  doentes  experimcntaõi 
11.  Pela  Chymica  fabemos  a  caufa  ,  porque  os  Quartanarios, 
&05  Hypocondriacos ,  obráo  pouco  com  as  purgas;  &he,  porque 
como  nellcs  fujeitos  predominem  muyto  os  humores  azedos ,  &  o 

azedume  quebrante ,  Sc  retunda  osfaes  purgativos  dos  medicamen»  • 
tos  Catharticos,  daqui  vem  ,  que  refraâos  eftes  com  o  azedo  da  me* 
Jancolia,  ficáo  incapazes  de  promover  grandes  evacuaçoens  ;  &  fe 
efta  doutrina  parecer  livremente  dita,  convenção-fe  com  afeguinte 
experiência.  Se  deyiarem  meya  onça  deoleo  dc  Vitríolo,  ou  de  En- 
xofre, ou  de  qualquer  outro  efpirito  azedo  ,  fobre  vinte  gráos  dc 
pòs  do  Quintilio  ,  &  o  deyxarcm  citar  dc  infufaõ  tres,  ou  quatro 
dias,  achariõ  que  os  taes  pòs  obrarão  pouquiífimo  ,  porque  o  fal 
purgativo  do  Antimonio  ficou  retufo  ,  &  quebrantado  com  o  ac- 
cido  Vitriolico,  ou  Sulphurco;  logo  fe  huma  purga  táo  eficaz,  co- 
mo faõ  os  pòs  do  Quintilio,  fe  retunde,  &flxa  tanto  com  o  azedo 
do  Vitriolo  ,  náo  ferá  fora  dc  razão  entender, que  o  azedo  da  me- 
lancolia pôde  rebater  o  fal  purgativo  dos  remédios  Catharticos,  õc 
que  por  efta  caufa  obraõ  tam  mal  as  purgas  nos  Melancólicos,  nos 
Quartanarios ,  Sc  nos  Hypocondriacos.  È  que  os  humores  accidos, 
êc  efpiriros  azedos  ,  quebrantem  ,  &  diminuaõ  a  virtude  purgativa 
dos  remédios  Catharticos  mais  vàlerofos ,  fe  confirma  com  toda  a 
evidencia  no  exemplo  feguinte.  Todos  fabemos,  que  a  Efcamonea 
he  hum  purgativo  tio  eficaz,  que  tres,  ou  quatro  gríos  delia  baf- 

láo  para  efporear  ,  Sc  cfpertar  a  qualquer  purga  ,  cm  que  fe  mete-  # 

rem  ;  mas  fe  a  tal  Efcamonea  ,  fendo  hum  purgativo  taõ  valentão, 

a  prepararem,  ou  moerem  com  qualquer  efpirito  azedo,  como  heo 

olco  de  Enxofre,  ou  de  Vitriolo  ,  fica  táo  rebatida,  taõ  froxa,  Sc 

tão  pouco  activa ,  que  poderemos  dar  delia  doze,  ou  quinze  grãos 

por  cada  huma  vez,  &  obrará*  com  muyta  fuavidadc  ;  o  que  náo 

lucccdcria,  fenáo  fchouveííe  quebrantado  com  o  accido :  logo  bem 

fe  deixa  ver,  por  efte  exemplo ,  que  os  accidos  diminuem  a  virtude 

dos  remédios  purgantei.  Vcjáo  fobre  cfte  ponto  a  Tcnckc.  15.  f  \$* 

15.  Pela  Chymica  vieraó  a  faber  os  Médicos  modernos,  que  em  Tenckepm.i.decvacuantibusfoí: 
todas  as  coufas  fublunares  ha  efpiritos  fixos ,  Sc  voláteis  ,  Sc  que  os  i6Í.&i:Ml*dtofiliip$trt*iivi*cri- 
cfpiritos  voláteis  promovem  maravilhofamenre  a  circulação  do  fan-  mcmMm,vimqiic  temptrat >*utexpttg* 
gue,  &  faó  muy  Diaphoreticos  ;&  confequentemente  ,  que  todas  *>^"*m  acidam. 
as  coufas , que  abundão  de  cfpiritos  voláteis ,  faó  admiráveis  para  fa-  ~f  Parum  in' ra  fol.ztfo.  ibi:  Adt» 
zer  circular  o  fanguc,  curar  os  Pleurizcs,  fazer  crefeer  as  bexigas, &  p*rg*ntÍKPt  mfffkjímt  áctídâi 

provocar  osmezes;  Sc  por  efta  caufa  a  agua  da  infufaõ  do  cftercode  Mtw  **/rff/cr*«  ^thxn*±u*nt. 
Cavallo ,  que  confia  dc  muyto  fal  volátil  ,  he  prodigiofa  para  fazer 
todos  eftes  effcytos. 

14.  Pela  Chymica  fabem  os  Médicos  moderno?  a  verdadey* 
ra  razão,  porque  os  que  vivem  no  campo,  Sc  cm  lugares  altos,  tem 
melhor  vontade  de  comer,  que  os  que  moraõ  nas  Cidades,  ou  lu- 
gares bayxos  ;  porque  como  pela  Chymica  confta  que  o  ar  ambi- 
ente abunda  de  fal  accido  ,  entrando  efte  no  noílo  cftomago  atra- 
hido  pela  infpiração,  &  mifturando-íe  com  o  langue  ,  preci  ia  men- 
te ha  de  excitar  tanto  mayor  fome  ,  quanto  mayor  for  a  copia  de 
fal  accido  atrahido;  Sc  como  no  campo,  Sc  lugares  altos  haja  fem> 
pre  mais  ar  que  nas  Cidades  ,  Sc  lugares  bayxos  ,  confequentemen- 
te ferá  mayor  a  copia  de  fal  accido  excitativo  da  fome  ;  Sc  por  iíf» 
vemos ,  que  no  Veraõ  ,  Sc  dias  calmofos  ,  diifipado  eííe  fal  accido 
com  o  grande  calor  do  Sol  ,  comemos  muyto  menos ,  que  no  In- 

Xxx  veroo, 
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♦rerno,  &  dias  muyto  frios  ,  porque  neíres  reyna  rnaii  o  fa?  accído, 
Prova  fejáo  defta  verdade  os  Lagartos,  as  Cobras ,  os  Grilos,  &  as 
Toupcyras,  que  por  viverem  dcbayxo  do  chão  ,  aonde  não  pode 
entrar  tanto  ar  accido,  nSo  comem  nos  nuzes  do  Inverno  ,  Sc  vi* 
vem.  . 

i  j.  Pela  Chymica  fabemos,  que  a  faliva  nio  he  humor  crerc- 
mentido,  como  cuidarão  os  antigos; mas  antes  viemos  a  faber,  que 
he  o  primeiro  menílruo  fermentativo  da  natureza  :  &  fuppofto  qut 
pareça  inlipida  ,  contem  interiormente  muytas  partes  voláteis  »  ac» 
cidas,  &  íalinas,  como  bem  fe  deyxa  ver;  porque  fe  miflnrartm  a 
saliva  com  farinha  ,  a  levedará  ,  Sc  fermentará  ,  como  o  fermento 
Jeveda  a  mafla  no  alguidar;  &  aonde  a  faliva  falta  ,  (  como  fucce- 
dc  nos  febricitantes)  logo  fcproírra  oappettte,  &  íe  dá  a  conhecer, 
que  toda  a  mafla  fanguinaria  eftá  pervertida  ,  Sc  alheada  da  ília  na- 
tureza. 

16.  Pela  Chymica  foubemos  a  verdadeyra  razão  ,  porque  o 
Aço  ,  &  os  Coraes  faõ  grande  remédio  para  curar  as  camarás :  não 
porque  fejio  adftringentes ;  (  como  os  antigos  fó  cuydáraô  )  mas 
porque  faõ  Alcalicos  vafios ,  Sc  por  cita  caufa  capares  de  abfbrber, 
Sc  chupar  em  fi  os  íuccos  accidos  falinos,  que  faõ  os  que  pela  ma- 
yor  parte  irritaõ  os  humores  ,  Sc  os  inteftinos  para  romper  em  ca- 
marás» Sc  abforbidos  os  ditos  fuccos  accidos  irritantes  ,  neceflaria- 
mente  fe  hão  de  fufpendcr  os  curfos  ,  pois  já  náo  ha  quero  os  ir- 
rite, &  tire  a  terreyro.  E  bem  fe  deyxa  ver  que  o  Aço,  Sc  Coraes 
nio  curáo  as  camarás  por  ferem  adftringcntcs,  porque  fe  ofoflera, 
nlo  ferviriáo  para  defopiiar  ,  nem  para  provocar  as  coujunçoens 
menfaes;  porque  fechar ,  Sc  abrir  ,  engroflar  ,  Sc  adelgaçar  faõ  ef- 
feytos  contrários,  &  totalmente  oppoíios;  logo  havemos  de  dizer, 

3ue  por  ferem  Alcalicos  vafios,  faõ  abforbcntcs  dos  humores  aed- 
os, Sc  como  os  taes  accidos  faõ  os  que  irritáo  os  humores,  Sc  os 
que  congcláo  o  fangue,  aflim  como  o  vinagre,  &  o  Limão  azedo 
coaibáo  o  leyte;  daqui  vero,  que  náoJiavendo  jà  quem  irrite, nem 
congele  o  fangue,  fc  fufpendem  os  curfos,  Sc  fe  continua  a  purga- 
ção menfal;  &  defta  forte,  náo  adflringindo ,  mas  dulcificando  os 
humores,  curáo  o  Aço,  Sc  Coraes,  os  fobreditos  males.  Liras  phi- 
Iofophias  nio  as  fouberaõ  os  Senhores  Galcniftas;  nem  cu  os  culpo, 
porque  não  permitio  Dcos  defcobrir  tudo  a  todos  em  hum  dia;  o 
que  fó  náo  fofrohe,  que  fe  diga  mal  da  Chymica ,  &  de  quem  afa« 
bc,  ou  ufa  delia. 

17.  Pela  Chymica  fouberáo  os  Médicos  modernos  preparar  o 
Aço  fudorifico  ,  Sc  vierio  também  a  faber  ,  que  quem  lhe  dá  cila 
virtude  faõ  as  partes  do  fal  Armoniaco,  que  fc  entranharão  nos  po- 
ros do  Aço,  quando  anaticamente  ofublimàráo  com  o  dito  fal;  Se 
como  as  ditas  partes  do  fal, entranhadas  no  Aço, fejáo  muyto  volá- 
teis, fe  diílribuem  pelos  poros  do  corpo,  &rarefazendo-os,&  adel- 
gaçando os  humores,  os  excita,  para  que  fayío  por  fuor  ;  Sc  fc  al- 
gum dia  por  dcmaíiadaconítipaçio  das  partes  cutâneas  náo  pòdefa-» 
aer  efte  eflèyto  dc  luar,  abrindo  os  valos  limphaticos,  &  da  ouri- 
oa,  faz  que  fe  o unnc  muyta  copia  dc  foros,  de  cuja  evacuação  re- 
cebem os  Hypocondriacos ,  Sc  os  Quartanarios  grandiífimo  alivio, 
&náo  fc  enfraquecem  tanto  como  com  o  fuor.  O  modo  de  fazer  o 
Aço  fudorifico  enlino  com  toda  a  clareza  no  Livro  das  minhas  Ob- 
/ervações  Lufitanico-Latinas, 

18.  Pela  Chymica  vieráo  a  faber  os  Médicos  modernos  a  rszáo, 
porque  o  Azougue,  ou  feja  dado  em  unturas,  ou  feja  tomado  pela 
boca  em  forma  de  pòs,  desfaça  as  taiparias ,  as  gomas,  os  caroços, 
os  íirrhos,&  todas  as  durezas  procedidas  da  qualidade  Gallica;  por- 
que 
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que  como  todos  os  caroços,  &  durezas,  na  opinião  de  grandes  Chy» 
micos,  proccdáo  dos  efpiritos  accidos, que  coalhando  os  humores, 
&  não  os  deixando  circular  ,  os  endurece  ,  &  o  Mercúrio  feja  Al- 
cali vafio  ,abforbcndo  em  fi  os  efpiritos  accidos,  tira  a  caufa  de  fe 
congelarem,  &confequentcmcnte  desfaz  as  durezas,*  caroços,  que 
em  qualquer  parte  do  corpo  fc  geraô.  Nem  me  digaõ  ,  que  defla 
forte  também  os  Coraes,  os  Alj-«fres,&  os  olhos  dos  Caranguejos 
embebem  em  fi  os  azedos  ,  Sc  que  feráo  baítantes  para  desfazer  os 
tumores;  porque  a  iíTo  refpondo,que  os  efpiritos  accidos, quepro- 
vierem  de  qualidade  Gallica,  ou  forem  taotos ,  que  produzáo  fyr- 
rhos,  &  durezas, dependem  de  hum  abforbente  mais  valentão, qual 
hc  o  Azouguc,  &  demais  diflo,  que  tenha  certa  analogia,  Sc  prò« 
porção  com  a  matéria  que  fc  houver  de  diffolver;  Sc  como  os  Aljo-» 
fres,  Sc  Coraes,  nem  fejáo  abforbentes  tão  valerofos  ,  &  fobre  tu- 
do não  tenháo  qualidade  occulta  contra  o  Gallico  ,  nem  contra  o 
feu  accido  congelantc,por  iííó  ntO diffolvcráo  os  tumores,  queda 
qualidade  Gallica  procederem,  como  osdiíTolvcrá  o  Azouguc. 

ip.     Pela  Chymica  fouberaó  os  homens  fazer,  que  os  pòsdcjo- 
annes,  Sc  o  Mercúrio  doce,  tornem  a  fer  Azougue  vivo,&  corren- 
te, fc  odeftillarcm  com  cal  virgem;  porque  fabem,  que  os  efpiritos 
accidos  do  Vitriolo  ,  ou  da  agua  Forte  ,  que  haviaõ  convertido  o 
Azougue  em  pòs  de  Joannes,  &  cm  Mercúrio  doce,  fc  rctundem, 
&  infatuaõ  com  o  Alcali  da  cal,&  enervados  os  taes  efpiritos  acci-» 
dos,  que  tinhio  coalhado  ao  Azouguc ,  torna  a  reviver,  &  a  fer  cor- 
rente. Pela  Chymica  fabemos  ,  que  o  faiprunelle  refrefea  ,  Sc  mo- 
difica muyto  o  calor  febril,  porque  como  feja  hum  fal  fixo,&as fe- 
bres procedáo  de  íal  volaril  ,  Sc  de  fulphur  também  volátil ,  facil- 
mente fe  fixáo  com  o  fal  fixo.  Se  perguntarem  a  quem  não  eftudou 
a  Chymica  ,  porque  razão  o  Antimonio,  Si  a  Caparrofa  (que  fam 
vomitórios  da  primeira  grandeza)  deyxem  de  o  fer,  &  paffem  a  fer 
fudorificos,  Sc  alviducos;  náo  rerpondcráõ  coufa  a«propofito  por- 
que não  fabem  que  a  virtude  vomitiva  confiftc  no  íal,  &  fulphur  vo- 
látil deites  fimplices,  que  irritando  ao  eftomago,  o  exçitaõ  aquevo-. 
mite;  Sc  como  por  virtude  da  calcinação  fe  gaftc  ,&  confuma  o  ful- 
phur volátil, ficio  fendo  fixos,  alviducos ^Sc  fudorificos. 

20.  Pela  Chymica  fabemos  a  razão ,  porque  deitando-fe  a  çal 
virgem  em  agua  fria  ,  ferve  ,  Sc  cobra  tal  quentura  ,  como  fe  efti- 
veíic  no  fogo;  mis  deytada  em  azeyte,  ou  em  agua  Ardente, nem 
ferve ,  nem  aquece  ,  fendo  que  a  agua  Ardente ,  &  o  azeyte  faõ  os 
pabulos  em  que  mais  fe  atea  o  fogo;&  pelo  contrario,  a  agua  fria 
he  o  remediocom  que  o  fogo  fe  apaga.  A  razão  dtfto  acharríõ  no 
meu  Livro  dasObfervações  Lufitamco-Latinas.  Sem  faber a  Chymi- 
ca náo  fe  poderá  dar  na  caufa,  porque  deitando-fe  vinagre,  ou  Li- 
mão azedo,  ou  olco  de  Vitriolo  fobre  opò  do  Coral ,  ou  dos  Al- 
jofres,  fervão,  &  não  haja  o  menor  final  de  quentura  ;ãf  deitando- 
íc  fobre  a  cal  virgem,  haja  tal  fervor,  &  quentura,  que  nãoícpoiía 
fofrer. 

st.  Se  perguntarem  aos  Médicos,  que  náo  fabem  aArteChy»' 
nica,  a  razáo  porque  o  Solimão  (  fendo  veneno  prefentaneo >  fi- 
que incapaz  de  matar  íc  lhe  mifturarem  hum  pouco  de  oleo  de  Sar- 
ro, não  poderio  rcfponder;  mas  osque  fouberema  Chymica,  ref* 
ponderáõ  com  toda  a  propriedade,  dizendo  ,  que  como  o  veneno 
do  Solimão  confiíta  nos  faes  accidos  corroíivos,  &  o  olco  de  Tár- 
taro os  retunde,  liga  ,  cVinfatua;  ficando  rerufos,  Sc  ligados,  não  fi- 
cão  fendo  venenofos.  Se  pcrguntaíTcm  aos  Médicos  antigos  a  ra- 
zão porque  o  Opio  bem  preparado  provoca  fonõ  ,  Sc  abranda  to* 
das  as  dores ,  que  procedem  dc  humores  acrei,  &  delgados ;  ref- 
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porídtrtaõ  i  carga  cerrada,  que  iíTo  o  faaiav  o  Opio  por  numavirtu, 
de  occulta  narcótica ,  &  cftupcraótiva ;  porém  os  Cny  mitos,  corao 
ttAi  óculo  dc  ver  mais  ao  longe,  fabem  que  acaula  da  vigia  procc* 
dc  da  agitação,  &  fervor  dos  efpiritos,  &  humores,  que  adeJgaçi- 
dos  nos  mcatos  do  cérebro  fc  circulaõ  com  mais  prefla  do  quo  he 
neceíTario,  &  como  o  Opio  condenfa,&  engrolla  os  taes  efpiritos, 
Si  humores  furiofos,  retarda-lhesa  circulação,  &  retardada  ella  ia* 
troduz  logo  hum  fono  plácido;  alem  dc  que  o  Opio  hc  muyto  mu* 
eilaginofo  ,&  tudo  o  que  he  mucilaginofo,  he  rauy  apropriado  pa* 
n  engroífor  o  Tangue,  &  os  mais  humores,  como  vemos  nas  anacn* 
doadas ,  em  que  entraõ  ícmcnccs  de  Alface  ,  Beldroegas,  ou  Dor- 
mideyras.  E  íe  me  diíTerem  ,  que  o  Opio  confia  dc  muytasr  parte| 
subtis,  as  quaes  adclgaçáo  os  efpiritos,  Sc  farão  antes  vigia,  do  que 
fomno;  refponderey,  que  os  efpiritos  do  Opio  levados  ao  cérebro 
por  beneficio  do  calor  do  eftomago,  leváocomíigo  as  partes  gumo- 
ias,  &  mucilaginofas %  &  tanto  queeftas  dão  nos  ventrículos  do  cé- 
rebro, fe  congela©  com  as  humidades  dellc,  &provocão  o  fomno. 
Ifto  vemos  nos  que  bebem  muyto  vinho,  porque  o  fulphurdcfte  Je« 
va  comfígo  à  cabeça  algumas  partes  fi  cu  maricas,  que  embebidas  nos 
mcatos  fubtis  do  cérebro  fe  congelão ,  &  fazem  o  fono  que  vemos. 

22.  Sa  pergujitaííem  aos  antigos ,  porque  razão  as  iguarias  gor- 
das,  ou  guisadas  com  muyto  azeite ,  ou  manteiga  ,  fe  cozaõ  mal  no 
eítomago;  haviaõ  de  dizer, que iflb  procedia  de  ferem  as  gorduras, 
azeytes,  &  manteigas  indigcftas :  mas  os  Chymicos,  &  Anatómicos, 
que  fabem  muyto  bem  que  o  accido  efurino  ,  &  o  fucco  fermen- 
sanre  ,  (  que  daõ  de  fi  as  glândulas  do  eftomago  )  &  faõ  os  que 
fennentaô,  levedaé,  Si  ajudaõ  a  cozer  os  alimentos,  fe  rebatem,  & 
quebra  ntao  muyto  com  as  coufas  gordas  ,  &  oJeofas ,  Sc  por  efta 
caufa  as  ditas  coufas  gordas,  &  oleofas  fc  naõ  podem  cozer,  ou  (9 
fe  cozem,  he  tarde,  8c  mal,  Sc  com  fadiga  do  eítomago:  afllm  no  Io 
r>Avn.s:...  c.  1  1  •       .  f  moítraa<xpericncia,&  o  confirma  Cornélio  Eftalparte.  16.  Eóue  as 

?  m  K 52 a,Plrr- centUí",aI'.0bf'  <oufas  gordss,  &  oleofas  rebataõ,  &  mortifique"  aos  feitos &ac- 

tfr.mihif.263.ibi:Vanjpineuiores.    j_  . 
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l  ~~a  '    '        •  í*  i  i  j—    oo/aq  mais  copioiamcnre  as  que  jcvao  ires  vinténs  ac  nicrapicra, 

S^S^j    '  ou  dc  Diaprunis ,  fem  levarem  azeyte  ,  que  as  que  o  icvaõ  ,  a.nda 

ZTcZe^'}       CMmf*jJimdt  que  confiem  dc  dobrada  quantidade  dos  fobreditos  electuanos.  O 
.  /  -  „  ,  V_a  9Con1Htrtret*rf1*~  mefmo  vemos ,  quando  queremos  abrir  huma  figura  em  lamina  de 
K2K  fjSS cobre,  porque  untando-íe  a  tal  lamina  com  manteiga,  ou  com  cera, 
mnmmjMMttetdeMehfcemqu,*.  fe  fobníc|fe  debuxarmos  o  que  quizermos  abrir  ,& lhe  deitarmos 
^r,t,,nh<ccmmdiQicuUtr*gttftr-  em  cima  agua  portc>  come  efta,  &  gafta  os  lugares  riícados  aonde 
T\"r*  1  ■   1*    •  •  j-    •  j  «  •     «  nao  eftà  *  ccra  »  ou  manteiga  ;  Sc  por  nenhum  modo  pode  comer, 
«mA     fc?  v'rid,?v;deR,venu  nem  gaitara  gordura  da  manteiga ,  ou  ccra;  porque  o  fel  accido  da 
Wia2.ooier.2j.tol.22j.         agUa  forte  ,  com  fer  taõ  valentão  ,  que  rompe  o  cobre  ,  fica  ener- 
vado ,  rebatido ,  &  froxo  com  a  gordura  da  cera ,  ou  da  manteiga. 
23.     Se  aos  Médicos  antigos  perguntaffem ,  porquerazaõo  fen- 
'  guc  das  fangrias,  que  fe  toma  cm  tigelas,  fempre  he  vermelho  ,  ou 

branco  na  fuperficie,  &  pelo  contrario,  no  fundo  da  tigela  fempre 
hc  negro  ;  rcfpondcriaõ  íem  duvida  ,  que  aqucHa  cor  negra  era  a 
porção  do  fangue  mais' melancólica,  mais  térrea,  Sc  mais  feculenta, 
&  que  pela  fua  groífura  ,  Sc  pezo  ,  bufeava  o  lugar  mais  bayxo  1  Si 
vicrão  a  faber  os  modernos ,  que  não  era  cíTa  a  Terdadeyra  razão;  mas 
que  ifto  fuccedia,  porque  a  parte  fuperior do  fangue,  como  6oea> 
pofta  ao  ar  accido  ia  lio  ,  acquire  aquella  cor  branca,  ou  vermelha; 
cV  a  do  fundo,  como  fica  reíguardada  do  ar,  não  muda,  nem  per- 
de a  cor  natural  vermelha,  que  o  fangue  coftumiter antes  drairera- 
<     4o  com  as  qualidades  do  ar  ambicute.  24.  Sc 
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24. '  Se  no  tempo  de  Hippocratcs  ,  &  ainda  mi!  annos  depois 
dellc  perguntaíTcra  aos  Mcdicos  ,  que  remédio  averia  para  curar  39 
doenças  ,  que  procedem  dos  humores  accidos  errantes ,  ou  exalta- 
dos, difrícultofamentc  poderiaõ  rcfpondcr :  &  hojefabem  os  Mcdi- 
cos modernos,  que  os  remédios  akalicos  íaõ  os  antidoros  que  do- 
maõ,&  fopcáo  aos  taes  accidos  exaltados,  Sc  fubidos  de  ponto  :& 
■  razáo porque osdomáo.&retundem,  he;  porque  os  alcalicos ,  ou 
alcalizes  faõhuns  corpos  occos,  &  vafios ,  capazes  de  abforbcr,  Sc 
chupar  para  fi  os  faes  accidos  ,  que  eítáo  incorporados  ,  Sc  unido» 
com  0$  mais  humores:  8c  os  Mcdicos  que  tiverem  a  fortuna  de  co- 
nhecer cites  accidos,  Sc  os  alcalicos  ,  que  lhe  competem ,  poderão 
curar  à*  enfermidades,  que  para  outros  íaõ  tidas  por  incuráveis;  & 
pelo  contrario  ,  quando  o  alcali  abundar  entre  os  humores,  &  por 
eíla  razão  introduzir  no  corpo  ,  ou  em  alguma  parte  dellc  alguma 
doença  ,  ferá  o  feu  remédio  applicarlhe  algum  accido  que  fe  una, 
&  ajunte  com  os  átomos  do  alcali,  para  que  eftc  perca  a  fua  força, 
&  malicia. 

25.  Mal  conheciaõos  Médicos  antigos  o  dano  que  os  doces  fa- 
zem aos  febricitantes,  pois  lhos  permitiáo,  Sc  aconfelhavaõ ;  &vie- 
ráo  a  achar  os  modernos,  que  (depois  da  febre)  náo  ha  coufatáo 
ruinofa,  nem  que  tanto  danifique  ao  fermento  do  eítomago,  como 
os  doces;  &  por  iffo  já  hoje  nem  os  Doutores,  que  novamente  tem 
eferito,  falláo nellcs para  os  febricitantes, nem  eu  os  perfuadoaque 
os  comáo, antes  lhes  aconfelho  que  os  deixem. 

26.  Também  os  Mcdicos  antigos  ignoraváo  a  razSo  ,  porque 
aos  homens  exceífivamente  gordos ,  era  util  darlhes  a  comer  cou- 
ias  falgadas;  &  vicráo  a  faber  os  modernos  ,  que  como  a  demafia- 
da  gordura  aperte  os  rins,  Sc  as  vcas  emulgentes,  Sc  náo  pofíaópor 
eíhs  tranfcolar-fe  os  foros ,  nem  circular-fe  o  fanguc  ,  he  conveni- 
ente dar-lhe  coufas  falgadas  ,  para  que  os  obrigue  a  beber  muyca 
agua,  a  qual  adelgace  o  fanguc,  para  quepaíTando  melhor  náo  mor- 
rão fuffocados. 

27.  Se  aos  Médicos  antigos  pcrguntaíTcm  a  razáo  ,  porque  a 
mordedura  de  vibora  mata  dentro  de  dous,  ou  tres  dias  aos  mor- 
didos, &  os  faz  inchar,  &  resfriar  como  fe  eftivcflcm  jà  mortos,  náo 
fey  fc  faberiaõ  dar  reporta  concludehtc;  mas  os  modernos,  que  pe- 
las anatomias  fabem  que  ha  circulação  no  fanguc, &  pela  Chymica 
fabem  que  ha  faes  fixos,  Sc  voláteis  nas  hervas  ,  nas  plantas,  &  nos 
animaes  ,  conhecem  com  toda  a  evidencia  que  pela  mordedura  da 
vibora  fe  introduz  nas  vcas  capillares  da  parte  mordida  o  veneno  vi- 
perino, &  que  eíte  tal  veneno  pela  circulação  do  fanguc  fe  vaycom- 
municando  das  veas  capillares  ás  veas  vifinhas,  &  deitas  ás  outras,  Sc 
deitas  a  todas  as  do  corpo ,  &  como  o  tal  veneno  tenha  huma qua- 
lidade de  fixar,  &  congelar  o  fanguc ,  fixado  cllc,  Sc  congelado  náo 
pôde  circularfc  ,  &  pela  falta  da  circulação  ,  Sc  communicaçáo  dos 
efpiritos  fe  resfriaõ  as  partes  ,  &  incháo  ,  porque  feajuntâo  os  humo- 
res como  agua  em  húa  poça,  que  fe  amontoa,  porque  náo  tempaf- 
fagem  franca,  &como  todo  o  dano  da  mordedura  confiftano  fal  fi- 
xo da  vibora,  todo  o  remédio  coníiítc  no  fal  volátil  da  mefma  vi- 
bora, porque  o  dano  que  o  fal  fixo  caufou  coalhado, remedea o faj 
volátil  adelgaçando,  &  facilitando  outra  vez  a  circulação. 

28.  Aos  Mcdicos  modernos  devemos  o  faber  hoje  a  razáo,  por- 
que a  Quinaquina ,  Sc  a  Centáurea  menor  ,  fejão  o  único  remédio 
de  todas  as  febres  intermitentes,  como  faõ  Terçans,  ou  Quartans, 

forque  o  mais  que  os  antigos  fabiáo  era  dizer ,  que  as  curavio  por 
uma  virtude  occulta  ;  porem  como  hoje  Libemos ,  que  as  taes  Se- 
íocns  procedem  dos  humores  accidos  errantes,  &  exaltados,  &  que 
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náo  ha  rerocdioque  tio eficazmente ligue,  Sc  fixe  soa  taes  accidos, 
como  os  amargos,  &  a  Quinaquina  leja  amargoliílima  ;  doquj  vem 
que  cila,  &  a  Centáurea  menor  curáo  as  Sczocns  melhor  que  qual* 
quer  outro  remédio;  &  agora  fey  eu  a  razáo,  porque  fe  prahibem 
tanto  os  azedos,  &  os  doces  aot  doentes,  que  tomáo  a  Quinaqui- 
na ;  porque  como  he  nceeffario  que  a  Quinaquina  rebata  com  o  íou 
grande  amargor  os  humores  accidos,  náo  lerá  jufto  dar  coufas  aze* 
das  aos  tacs  doentes,  por  náo  acrecentar  com  os  accidos  exteriore* 
os  accidos  internos. 

29.  Também  devemos  aos  Médicos  modernos  o  faber  a  razáo» 
porque  nas  Sezoens  intermitentes  huns  enfermos  tem  fomente  frio, 
outros  horror;  porque  quando  os  humores  accidos  faõ  poucos  ,04 
ténues,  ha  fomente  frio,&  quando  faõ  rauytos,  ha  horror. 

30.  Se  perguntarem  a  algum  Medico  antigo,  porque  razáo  oc 
homens  de  peyro  largo  (  pela  mayor  parte  )  faõ  mayores  comedo- 
res, que  os  de  peyto  eftreyto ,  o  nâofaberiaõ  dizer;  mas  os  grandes 
Chymicos  refponderiaõ ,  que  iíTo  da  mayor  fome  procede,  deque 
os  homens  de  mayor  peyto  atrahem  mayor  quantidade  de  ar,  &  co- 
mo effa  mayor  quantidade  de  ar  leva  comíigo  muyta  porção  de  eP- 
pirito  accido  nitro  aéreo  ,  que  miíturado  com  o  íanguc  faz  fome; 
daqui  procede  ferem  mayores  comedores  ,  os  que  atrahem  mais  ar 
tecido  nitro  aéreo  ;&  pela  mcfma  razáo  os  de  peyto  eftreyto,  &  aba. 
tido  tem  muyto  mayor  fede,  que  os  de  peyto  alto,  Sc  fargo;  por- 
que como  o  bofe  náo  fc  polia  cftender  ,  &  ventilar  quanto  era  ne. 
ceffario  ,  não  entraõ  tantos  efpiritos  tecidos  nitro-aercos ,  que  re- 
frigerem o  langue,  Sc  entranhas,  cV  por  ilío  o  querem  fupprircom 
a  muyta  agua  que  bebem;  St  daqui  vem,  que  os  que  caminhão  por 
montei,  &  lugares,  em  que  ha  neve,cbcgáo  a  ter  tanta  fome,  co- 
mo fe  foífe  canina  ;  porque  como  a  neve  abunde  de  partes  nirrofas 
«ccidis ,  cV  cftas  fe  çommunjcáo  com  o  fangue ,  náo  he  muyto  qtie 
fe  excite  fome.  Daqui  veremos  a  Providencia  de  Dcos ,  que  para 
confervar  as  fuas  creaturas  no  tempo  das  grandes  calmas,  em  que  as 
partes  accido  nitro-iereas  do  ar  (por  caufa  do  calor)  fe  haviáo  de 
ter  confumido,  creou  para  eífe  tempo  frutas  hum  idas,  frias,  &ali- 
quantulum  azedas,  para  fupprir  a  falta  dos  efpiritos  azedos,  que  faí- 
taváo;  &  fc  me  perguntarem  donderecebem  osfrutosefte  fabor  ac- 
cido nitrofo.direy  que  da  terra,  que  no  tempo  dos  frios  do  Inver- 
no os  recebeo  em  fi. 

|t.     Se  pcrguntidem  aos  Médicos  ,  que  náo  foliem  Anatómi- 
cos, donde  procede,  que  depois  de  jantar, quafi todas  as  pcílbasíc 
fazem  mais  vermelhas,  &  coradas,  do  que  eftavão  antes  de  ter  co- 
mido; relponderiaõ,  quf  ido  procedia  de  que  a  parte  mais  ténue  do 
eh)  lo  feyto  no  cftomago  ,  fe  communicava  pelas  veas  capiliares  ao 
fangue,  &  ao  coração  ;  cV  que  eftando  o  fangue  roais  cftuante  ,  ar- 
mado» St  fervorofo  ,  communicava  ao  rofto  aquelia  cor  roais  cn-  • 
carnada :  porém  depois  que  houve  Anatomia ,  fouberaõ  os  moucr- 
j)0$,  que  tal  coufa  náo  havia;  porque  o  chylo  (  na  opiniáo  de  al- 
fús  Authofes )  nem  entra  nas  veas  Mefcraycas ,  nem  vay  ao  fígado:  dc- 
jnais  de  que  fe  a  mayor  cor  do  rofto  logo  depois  de  comer  proce- 
defle  do  chylo  fc  eommunicar  ao  langue  ,  appareceria  eíía  mayor 
cor  dalli  a  muytas  horas  depois  do  chylo  feyto  ,  St  communica- 
4o  >  &  náo  appareceria  no  mcfmo  inftant*  ,  cm  que  a  peflba  aca- 
bou de  comer.  O  que  eu  entendo  (  falvo  o  melhor  juizo  )  he ,  que  co- 
mo acabando  de  comer  fica  o  eftomago  cheyo,  oceupa  enrio  mayor 
Jogar,  &  aperta  as  partes  que  ficaõ  mais  vifinhas  a  eJie  ,  &  como  a 
vw  Aorta  defeandente  fica  debayxo  da  parte  eíquerda  do  eftoma- 
go i  aperrando-»  cfte,  náo  pôde  o  fangue  defeco- com  aquelia  copia, 
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&  facilidade  ,  cora  que  de/cia  antes  de  eíhr  apertada  ;  antes  re- 
trocedendo  ,  8c  luhindo  para  cima  ,  náo  fó  fe  augmenta  a  cor  no, 
rofto,  masíefrequcntaÕospulfos,  feopprime  o  coração,  &fcacce* 
leráo  oj  actos  dc  refpirar  ;  aííim  o  vemos  muytas  vezes  nos  Éticos» 


cocendida  ,  &  tem  a  rcípiraçáo  mais  acctlcrada. 

}4,     Se  pcrguntaífrm  aos  Médicos  antigos  a  razaõ  porque  al- 
gumas peíloas  cozem  bem  hum  prato  de  Caftanhas ,  &  outra;  nem, 
Hum  ovo  molle  podem  cozer:  diriaõ  fem  duvida, que iíTo  procedia, 
da  valentia ,  ou  fraqueza  do  eftomago  ;  mas  náo  he  aíTim  ;  porque 
eftomagos  ha  muyto  valentes,  que  náo  cozem  huma  faneca  ,  &  ef- 
tomagos lia  muyto  fracos  ,  que  cozem  muyto  bem  a  Vacca  ,  Sc  o» 
prefunto.  Digo  pois  ,  que  eftes  differente»  cfFeytos  procedem  do* 
differentes  fermentos  dos  eftomagos,  que  tem  analogia,  8c  propor- 
ção com  huus  mantimentos,  8c  difproporçáo,  &  antipatia  com  ou- 
tros. O  mefmo  leyte,  que  a  humas  pcflbas refrefea, faz  exccífíva  fe- 
de a  outras;  8c  efle  mclmo  leyte  provoca  camarás  a  humas  pcífoas, 
&  as  fufpendc  a  outras '.  as  mefmas  Maçans,quefoccgáo  os  vómitos 
a  Pedro,  provocáo  vómitos  a  Paulo:  as  mefmas  Nozes,  que  com  o 
fermento  do  eftomago  de  Francifco  tem  tal  proporção  ,  Sc  fympa- 
thia,  que  fe  convertem  em  bom  cbylo,&  fazem  grande  proveito í 
fua  cabeça  enferma;  com  o  fermento  do  eftomago  de  Antonio  tem, 
tal  defeonveniencia,  &  antipatia  ,  que  fazem  hum  chylo  ,  que  fer- 
vendo com  o  fangue,  o  arrara  ,  8c  fypindo  á  cabeça,  &  diftenden- 
do  05  vafos ,  8c  a  dura  ,  &  pia  mater  ,  fazem  dores  de  cabeça  info- 
portaveis. 

33.  E  náo  fó  fe  acha  efta  proporção,  &  analogia  dos  fermen- 
tos diffolventcs  entre  os  alimentos  falidos;  mas  a  achamos  entre  os 
líquidos.  Eu  vi  a  hum  doente ,  que  citava  com  huma  modorra  tam 
profunda,  que  naõ  conhecendo  o  que  lhe  daváo  a  beber,  vomitava 
os  caldos,  as  Tifanas  ,  os  Çordcaes;  Sc  o  que  mais  ht  ,  ate  a  agua 
ordinária  vomitava ';  mas  fe  em  qualquer  das  fobreditas  coufas  lhe 
deitaváo  huma  colher  de  vinho  ,  lograva  tudo  ,  8c  o  recebia  bem. 
Daqui  fe  colhe,  que  o  lograr,  ou  náo  lograr  o  eftomago,  cozer,  ou 
náo  cozer  efta,  ou  aquella  iguaria,  não  procede  da  valentia ,  ou  fra- 
queza dos  eftomagos;  ma;  da  proporção,  ou  conveniência  dosdif- 
folvcntes  com  as  coufas  diííolvcndas.  Bem  valente  hc  a  agua  Forte, 
pois  diíTolve  o  ferro,  a  prata,  o  eftanho,&  o  Aço;  8c  não  diífolve- 
rá  a  cera  ,  nem  a  retina :  bem  brando  he  o  azeyte ,  8c  naõ  diflbl- 
verá  a  Alquetira;  mas  dilfolverá  acera,  8c  a  refina;  o  que  tudo  pro- 
cede da  proporção,  ou  difproporção,  que  eftes  diíTolventes  tem  com 
as  coufas  diííolvcndas, 

34.  Sc  pergunt3Ííem  aos  Madiços  antigos,  porque  o  fangue  das 
fangrias  faya  algumas  vezes  táo  grollo  ,  que  náo  cabe  pela  abertura, 
da  lanceta  ,  ainda  que  feja  grande  ;  8c  porque  razão  depois  que  o 
tal  fangue  efti  na  tigela,  appareça  táo  grollo,  &  vifeofo,  que  nem 
faz  foro,  nem  fe  defpega  dovafo  em  que  o  tomáraõ :  naõ  fey  o  que 
refpondcriaõ;  mas  depois  que  os  modernos  leraõ  pelos  Livros  Chy- 
micos ,  refpondcriaõ,  que  a  razão  do  fangue  fer  taõ  grollo ,  8c  vif- 
«ofQi  he, porque  efti  cheyo  daefpiritos  azedos,  os  quacs  tem  pro- 
priedade dc  fU*r  >  &  coalhar  o  langue  ,  da  mefma  forte  que  o  vi- 
nagre, ou  Limão  azedo  coalha,  8c  engrofla  o  leyte;  8c depois  qu« 
pela  Chymica  fouberaõ,  que  os  efpiritos  azedos  cngroífaõ  ,8c  hxáo 
o  fangue,  fouberaõ  também,  que  (cria  erro  gravitlimo dar  oleo  dc 
Vitríolo,  ou  de  Enxofre  >  ou  quaefquer  outra*  coufas  azedas  aos  do- 
entes, qye  tiverem  o  faqguegroíly ,  ou  vifçofo,  porque  9  engrola* 
naõ  ,  Sc  faarwp  de  taJ  forte ,  que  fe  fufpendcrja  a  circulação  ,  Sc 


* 
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não  parou  aqui  o  que  fouberáo  pela  Chymica ,  mas  fouBerao  alem 
difto,  que  o  remédio  para  o  Zangue  íenaõ  coalhar,  nem  fixar,  era 
dar  aos  tacs  doentes  alguns  cfpiricos  voláteis ,  como  faó  osdecorno 
dc  Veado,  os  de  fal  Àrmoniaco  ,  os  de  Alambre  ,  ainfufaõ  do  cf- 
terco  de  Cavallo.  Tambcm  fouberaõ  os  Ch)  micos ,  que  os  remé- 
dios alcalicos  antaccidos,  comoíaõ  os  Aljofrcs,osCoraes,osolhos 
dos  Caranguejos,  chupando  ,  &  abforbendo  odemafiado  azedume 
do  fanguc ,  impediaõ  o  congelar-le.  E  finalmente  fouberaõ  ,  que 
quando  as  chagas ,  ou  fendas  náo  faraó  em  largos  tempos,  (o que 

Í>rocede  da  copia  dosfuccos  accidos,  qne  acodem  a  cilas)  fecurao 
elizmente,  dando  aos  taes  feridos,  ou  chagados,  remédios  alcaJi- 
cos  abforbentes  ,  porque  dulcificados ,  &  amortecidos  os  humores 
iccidos ,  facilmente  f«  curaõ  as  ditas  chagas.  Provi  íeja  de/h  ver» 
dade  o  cafo  que  fuccedeo  ao  Excellentiflirao  Senhor  Marquez  de 
Arronches,  que  tendo  no  annode  1695.  quatorze  chagas  cmhuma 
perna  ,  procedidas  de  huma  Eryfipela  ,  que  lhe  duríraô  perto  de 
*  quatro  mezes,  &  fem  embargo  de  que  lhe  afliftiaô  os  melhores  Ci- 

rurgioens  da  Corte,  &  que  guardava  exaâo  regimento, naõ  acaba- 
va de  ter  faude.atc  que  por  meuconfelho  tomou  o  magifterio dos 
olhos  dos  Caranguejos, os Coraes  ,&os  Aljofres,dcfatadosemagua 
cozida  com  Sândalos  citrinos,  6c  foy  coufa  pafmofa  ver  a  brevida- 
de com  que  farou ,  rebatidos  os  accidos,  que  eraõ  os  complices  donde 
procedia  náo  fe  poderem  fechar  as  chagas. 
I7«  35.     Infinitos  exemplos  pudera  referir,  para  moftrar  as  exceJ- 

Fabr.Curat.  tfi.fol.  mihi  413.  ibi:  lencias  da  Chymica,  &  o  muyto  que  lhe  devemos  ,  &  quanta  ne- 
Ngntniminvotueft  omnts  numerart  ccllidadc  tem  os  Médicos  de  fabella ,  náo  fó  para  a  prepararão  dos 
tgrotos^MosfalvosfecitChjmtcaiéttex  fliayores  remédios ,  mas  para  melhor  conhecimento  da  ca  ufa  das 
gtntre ommum  morborum  ali<jttos,ut  doenças;  contentar-mc-hey  fó  com  dizer  ,  que  hc  a  Chymica  hu- 
percipiant  Mtfochjmici  facili  negptio  ma  parte  taõ  principal  ,  &  táo  nobre  da  Medicina  ,  que  chegou  a 
morbosomntt Chymica met bodo cur Ari  dizer  Joaõ  Fabro,  17.  que  náo  determinava  referir  muytos  doen- 
pojfet  àmeipfoutrAtostffe.  tes,  a  que  a  Chymica  livrara  da  morte  ;  mas  que  tiveflem  entendi- 

'8.  do  os  feus  dcfaífcyçoados  ,  que  íó  com  os  remédios  defta  Arte  fe 

Hippolyt. Obicius, lib.de  Notabil.  podiáo  facilmente  curar  todas  as  doenças,  que  por  outro  caminho 
Medic.Dialog.2.  foi.  165.  ibi:  .^r*  cráo  incuráveis.  Hippolyto  Obicio ,  18.  fallando  das  exceJ/encias 
OymtCAVimma£naminMedicinaha-  da  Chymica  ,dizquc  hc  muy  neceflatia  para  os  Médicos , porque  poí 
bet  ytxquA«dr»tr*ndaproremovcndu  cila  fe  confeguem  admiráveis  remédios  para  curar  grandiílimas  do- 
morbU cltctftntHr.tdeohac  vÍArtcedtn-  cnças  ,  &  que  íó  os  que  ufam  dc  remédios  Chymicos  fazem  cuias 
tesejuafimiracMlofewcurAbilcsmorbos  que  parecem  milagrofes.  Finalmente,  náo  pode  haver  gabo  mais 
inttrdum propuijAM .  gloriofo  para  a  Chymica  ,  que  chegar  a  ler  louvada  ate  dos  que  a 

l9>  náo  conhecerão,  19.  como  foy  Galeno,  20.  quando  difle,  que  os 

CaíTiodor.lib.  10.  Epiftol.  19.  ibi:  medicamentos  de  partes  mais  puras ,  &  de  menos  quantidade ,  obra- 
JUndefiomnino  fingnlare  inextrAttea,  váo  com  mayor  efficacia ,  que  os  mais  grofíciros  ,  &  mayores.  21, 
&  inimtçA  gente  proprtAt  laudes  inve-  He  certo,  que  hum  doente,  que  tiver  opilaçoens  ,  fica  mais  fuave- 
n*re'  mente  curado  ,  fe  em  lugar  dc  nove  pirolas  dc  Aço  ,  que  cada  dia 

ao.  houveíTe  de  tomar,  (como  he  cofhimc)  tivefle  a  fortuna  dc  dai  nas 

Galen.  lib.  i.deSimplic.  Mcdic.  fa-  máos  de  hum  Medico,  que  foubefíe  preparar  as  mefmas  nove  pi- 
cult.de  Aceto,  mihi  foi.  5.  ibi:  /»ro-  rolas  Chymicamcnte  ,  que  apartando-lhe  as  fezes  ,  ficaííc  fó  o  que 
pe<l*ehACAjfertiontAt<]Heopimoncpcri-  era  medicina,  reduzindo  cm  huma  pirola  a  virtude  dc  todas  nove. 
culAomHiAfubeAm^quammAchiHam,  Quem  pôde  negar  ,  que  hc  granJc  conveniência  para  a  natureza 
a»t  Arttminvemre  tjHeAmJicut  in  la~  dar-lhe  fó  o  que  hc  puro,&  náo  fatigalla  com  tanta  quantidade  de 
tle contrariArum pArúHmfepArAtionu.  fezes?  pois  hc  certo,  que  nove  pirolas  de  Açopafláo  deter  oitenra 
21.  grãos  dc  pezo,  dos  quacs  efcaíTamente  faõ  dez  grãos  puros, &  ncl- 

Etlib.  11.de  Simpl.  Medic.  facult.  les  con  filie  a  virtude  de  todos  os  oitenta,  &  tudo  o  anis  fam  fezes 
cap.de  Cartório,  mihi  foi.  80.  ibi:  inúteis:  logo  a  Arte  que  fouber  apartar  cíles  dez  grãos  proveitolos 
Qua  tinnium  frm  pdrttnm  medtcA-  dos  oitenta  grãos  inúteis,  &  feculentos  ,  hc  digna  de  fer  cftimada; 
menta, Vjf^Htfnnt crA^Arutn parnuw,  &  com  mayor  razão  na  noíTa  idade,  na  qual  a  natureza  (por  fer  já 
fim  hAbtnt  efficaciA,  dtbil  )  neceflita  dc  que  os  remédios  Jcjáo  mais  promptos,&  livres 
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de  fezes',  para  que  obrem  com  mayorprovcytq,,CQín  weaoríVHeb 
&  com  pouco  tnbalho. 

3$.     Náo  he  mais  grandeza  da  Arte  ,  que  havendo  dc  purgar  a 
hum  doente  com  huma  oitava  dc  Ruybarbo ,  ou  de  folhas  dc  Scn»ci, 
ou  de  Jalapa  ,  haja  quem  fayba  tirar  as  fezes  dos  tacs  medkamon-  **> 
tos,  de  fortequeíiqucfóoque  hepuro  ,  que  cfcaflWute  fci  íõdcz  Hicrem.  I?.  vorf.  19.  Si  feparavetit 
grãos,  &  dar  fóeftes,  porque  o  mais  faõ  fezes,,  quci  nSo  fá  não  aprq-  prctiofitm  à  xili ,  tamanam  osmeum 
veitáo  ,  mas  caufaõ  grande  enfado  ánvurçza  cm  apartar  o  mào  ,  pa-  *W« 

M  fe  aproveytar  do  que  he  bom?  &  quem  fouber  fazer  com  mdu-         .  *}•  . 

Uria ,  o  que  a  natureza  ha  dc  obrar  com  q  trabalho ,  merece  applaur  Phaxfron.  lib.  dc  Lapid.  fap.  fol.mi* 
(o;  li,  &  fe  merece  3pplaufo  quem  ifto  fahe  fazer,  prande  applau-  hi  2.  ibi:t/V  vires  pt.u  exerat  ,debe$ 
£0  merecem  os  Chymicos ,  pois  fó  elfos  fabem  f  wr  ifto,  neceffitno  afiUdss  fitis  vincul*  tifcn* 

j<í.      A  quantos  doentes  melancólicos  vi  tomar  folhas  de  ouro  rt>  tH*c  et"m  operativnm,  e/l  «M 
aos  caldos  dc  Gallinha.flc  nosCordeaos?  A  quantos  camarentosvi       •  *4- 
ufar  de  agua  ferrada  com  ouro  \  mas  tudo  fem  proveito  ;  porque  Aminfich.SeéL  i.dcMcdic. foi.  mi- 
em quanto  o  ouro  cfti  debayxo  da  forma  de  metal,  2}.  por  mais  hi  %.\b'v.Hxceft inter Jnpremas  Medi' 
que  o  batáo  com  omartcllo,&ocftcndáo  em  folhas  dclgadiiTima-;,  cinas  pratipu*. 
páo  deixa  communicar  ao  noíío  corpo  as  oxcellcncias  que  encerra;      Zuvclf.  in  Anima  d  ver  f.  Pharroa- 
roas  depois  de  aberto,  &  preparado  pela  Arte  Chymica,  tem  rarif-  cop.  Auguft.  fo].mihizj2.co.l.2.ibii 
íimas  virtudes  para  muytos  achaquei  defefperados  ,  como  affirmiõ  %Siq*U áttmrnjkptr inendem t/tndertt, 
graves  Authores,  24.  &  fe  verão  na?  minhas  Obfervaçoens  Lufita-  vcl quoufaucOrctu  ab  Atherwtt or.i- 
nici  Latinas,  aonde  acharáô  muytas  experiências,  que  dclle  tenho        dtmitierttyfe btc p*& 9 **r* num* 
alcançado.  Logo,  vifto  que  o  otiro,  em  quanto  náo  he  preparado    <j*ameoreda<lurum,ut  verepotabilt 
pela  Arte  Chymica,  eftá  fechado  com  as  fuas  virtudes, &  he  objc-  fiat,ftetitaqueratafenttntia,qHodaH- 
ôo  improporcionado  ao  calor  natnral,  cVdepois  dc  aberto  as  com-  ri ,  cr  argenti  in  medicinas  additio  opi» 
muoica  por  induftria  da  Arte  Chymica;  feri  grande  perfeyçio  cm  ntonimagis^níim  intentionifatisfaferç  t 
hum  Medico  o  fabella.  videatur  ,  çr  ad  p*fcendos  óculos  cx 

37.  Naõ  he  digno  de  compayxáover  eftar  a  hum  doente  co-  Arabumlnxu  ad  conctliandamphar- 
«ícndo  quatro  onças  de  affucar  Rofado  dc  Alexandria,  que  he  hum  macoanthontatem  tila  mtrod»Sta  efe, 
alqueire ,  cuftando-lhe  cada  bocado  huma  agopia ,  ate  que  flta  crteyo  f**  abjit,  ut  calor  nofter  nati- 

»tc  a  garganta  ?  Sc  efte  doente  em  lugar  dc  trinta  ,  &  duas  oitavas  vwahauam  v.rtrtcm  tx  illuprolicere 
dc  affucar  Rofado ,  (  que  tanto  valem  as  quatro  onças )  tiveffe  quem  ppjjit ,  «I  «xipja  integra ,  ai  millampe- 
Jhe  preparaffe  o  tal  affucar  Rofado  de  modo  que  fc  reduziffem  as  mttu  ab  aJJttmptioncmHtatio.iem  pafa, 
quatro  onças  a  duas  oitavas ,  purgando  tanto  com  a  pequena  quan-  itauti itijctlafunt  ,per  guunrinfertm 
tidade  ,  como  podia  purgar  com  a  grande,  náo  era  ifto  ventura  do  fxcernantttr. 
doente,  &  feiencia  doMeclico?  Parecemc  que  fim;.&  que  o  faber  25* 
ifto  náo  he  indecente,  antes  deve  eflimar-fe muyto.  Jà  Puterio  2f.   Poter.  lib.  2.  Pharmacop.  Spagyr. 
conhcccoquaõ  grande  eftimaçaôfc  devia  fazer  do  Medico,  que  fou-   cap.  15. foi.  m\hi  &  1  Ábi:  Hincfolio- 
beíTc  purificar  os  medicamentos;  pois  fe  queixava,  que  tendo  todas  rum  argentinas  adhttc  in  oficiais  reti» 
as  Artes  chegado  ao  auge  da  perfcyçáo.lb  a  Medicina  eítiveffeain-  «ttnr,qua  tnre  crafiam  adimevigere 
da  na  rudeza  das  primeiras  mantilhas,  dando  nos  Cordeaes  o  ouro   medtcamentornr»  prtparationem  fitis 
■cru  ,  &  os  AJjofrcs  grofleyramente  preparados;  fendo  que  por  bc-   mirarinon pojfttm  ,/itmp/eruKt  omnet 
neficio  da  Chymica  podem  chegar  a  perfeyçáo  tio  fuperior,que  ^rte> \  ftsmmam  per feil tonem, f>I*  b*c 
coramuniquem  í  noíía  natureza  as^virtudes  admiráveis  que  encer-  pars  Medicina  inculta  manei  ,  apod 
rio ;  &  aíTim  diz,  que  elle  faz  mais  eftimaçáo  do  Medico,  que  bem  gravifimum  piacufumnon  alinnie  ort- 
íabe  preparar  os  remédios ,  do  que  do  Medico ,  qye  melhor  fabe  ar-   rt  mihi  perfnadet ,  auàm  cxpimiagaf- 
gumentar  ;  &  tem  muyta  razio  ;  porque  as  doenças  curaô  fe  com  tnlitatt , qttfi^uis  phupo/iet  ,iíc*\erj( 
medicamentos  efficazes,  &  nio  com  argumentos  delicados;  &  fe-  IwfedoíXtQTyerfçrtHr , mnnc  façam- 
«aõ,  digaõ-me:  quem  argumentaria  melhor  fobre  o  modo  com  que  pefiéttvidemHs  Jtfcdtcos  *4  di/p/tt/t»' 
fe  fsvctn  as  Quartani ,  Galeno ,  ou  hum  Çapatcyro  ?  He  certo  que  fam  lopge  ptrttiQfef ,  guipt  aj  bent 
Galeno :  mas  íe  o  Çapateiro  tiver  a  agua  de  Inglaterra ,  ou  a  Quina-   mídendttm  f  noa  fit  ex  opere  ;fe(lfxjg~ 
qui n a ,  ou  o  febrif ugio  de  Riverio ,  ou  o  roeu  febrifggio ,  ha  de  curar  auacitmte  Medici  eledio.fedfímtUs  hÀf 
as  Quartans,  fem  embargo  de  que  náo  fibe  como  fç  fazem ;  &Ga-  keAntlabraUtttv4s,nosmiUoriopi*ip' 
leno  com  todas  as  fuas  lctra>  ,  8c  Philofophias  ,  ha  de  fica/  enver-  w imbttti  $peraMtem  MediÇMT»  reqttj' 
gonhado,  ainda  que  fabe  muyto  bem  como  fc  fazem  as  Quircan*.  rimifí, no» én4st,ifJil*Wt/íM $ 'frPpr{c 
L  que  Galeno  náo  foubefle  curalias,  le  dcyxa  claramente  ver,  poii  4^^|>^?r*^W/ 
quando  iáila  na  cura  delias,  diz  que  Caõ  a  afronta,  & azowaguc  da 
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16. 

Celf.  in  Prarfat.  fol.8.  ibi:  Morbincn 
elvquenna.jed  remedas  curantnr. 

Crol.  in  Prxfat.  Admonitor.  foi. 
1 5  3 .  i  b  i :  Cenmnum  efe  Medicum  ccn- 
femut ,  qnt  medicamenta  debite  cognita 
tson  ratione ,  wt  rattonales  Medtctfaci- 
unt,fed  própria  fua  manu  praparare,  çjr 
à venero,  rj- fceculeniijtfuu fepararet 
purgart  ,  (fr  ai  puram  fimplicitatem 
rtducere  didtcit ,  eanique  imperito  r.on 
commmere  coco. 

Hippocr.  Aíediciu  curare  debtt  rtito, 
c/r»,  cr  jucunde. 

i 

28. 

Hippocr.  lib.  i.  Aphor.  6.  ibi:  Ex* 
tremis  morbú  extrema  remedia  óptima 
/mnt. 

29. 

•  Galcn.  lib.  Art.  Mcdic.  cap.  89.  foi. 
mihi<S9.  verf.  ibi:  Q*òdfi partícula 
ajfeãain  penitioribu\  locUfttafit  ,ma- 
thinan  infuper  tale  invcmrejaltibrc 
remedtum.cujm  vu  nequaquam  in  tti- 
nneanteafolvatur. 

Idcmtcnct  lib.  4.  method.  cap. 
7.  milii  foi.  29.  \h\\Valentior a  medi- 
camenta reqmrunt,  quacunqueinpro- 
fundu  partibm  labor ant ,  quam  qux  in 
fummo corpore funt  aff'ctta,quodfolvi 
rtecejfum  cft  prujidiorum ,  qua  fort-s  ap- 
pltcamur,  vim,  u&l,  quod ab  hisjuvan- 
dum  e/f ,  in profundo  latent  ,  quare  in. 
tendere  bane  eatenm  oportebtt ,  quate- 
ntu  per  tranfitum  adprofundum  tfi  re- 
mi tenda. 

' ' Et  lib.z.de  arte  ciirat.ad  Glaucon. 
cap.  2.  foi.  102.  &  103. 

.Augeniuslib.7.  cpiírolarum,&cu- 
íationum  Mcdic.  dc  vertiginc.mihi 
foi.  111.  ibi:  Porr«sJingnlú  oclo  dtebiu 
repetere purgationem  oportet,  tta  alter- 
Hattm  acnmema  tbtundenda ,  &  per 
aivum  airrvarc  oportet. 

yEtius  tetrab.  2.  ferm.  2.cap.  23.  foi. 
269.  lin.  ulr.ibi:  Cumex  máximo  au- 
xilio TMXimam  medeiam  confequi  licc- 
at ,  a  Mare  atra  omnem firmidtnem  vt- 
t air um  dandum  e/i. 


802        Polyanthca  Medicinal. 

Medicina;  o  que  naõ  diria,  fc  foubcííc  remedio  cffic«paia  curallas; 
logo  parece  que  tem  muyta  razão  quem  cftima  mais  aos  Médicos, 
que  fabem  preparar  grandes  remédios,  que  aos  que/âbem  fazer  gran- 
des argumentos.  Não  hc  ifto  dito  meu,  hc  fim  rcfoluçaõ  dc  muy- 
tos,  &  muy  graves  Authorcs;  os  quaes  dizem,  que  aqucJIe  he  ver- 
dadeiro Medico ,  que  tem  conhecimento  dos  remédios ,  não  por  cita- 
do ,  &  cfpeculaçáo ,  mas  por  obra ,  &  experiência ,  26.  fazendo-os 
fem  repararem  meter  as  raâos  limpas  nos  carvões  çu/os. 

38.  Neftc  ponto  me  parece  ouço  dizer  ,  que  os  remédios  da 
Chymica  faõ  muy  violentos, &  muy to  quentes,  &  por  confequen» 
cia,  que  náo  ferá  perfeyçáo  emhumMedico  o  faber  tal  Arre.Rcf- 
pondo,  quanto  ao  que  dizem,  que  os  remédios  Chymicos  faõ  vio- 
lentos ,  dizendo ,  que  fe  os  remédios  Chymicos  forem  preparados 
por  Artífice  perfeito  ,  Sc  feientifico,  taõ  longe  cftáo  dc  ler  vjoJen- 
tos,  que  antes  faõ  muy  feguros,  muyto  promptos,  &  muyto agra- 
dáveis ;  feguros,  porque  faõ  bem  preparados ;  promptos ,  porque  faõ 
bem  purificados;  agradáveis,  porqne  Í3Õ  muyto  pequenos.  É  fc  na 
ppjniaõ  dc  Hippocraccs,  27.  aquelle  he  grande  Medico,  que  cura 
com  hgurança,  brevidade,  &  agrado ;  não fev  cuquem  melhor  te- 
nha citas  condiçocns,quc  o  Medico  que  forChymico;&  porcon- 
fequencia  fe  colhe,  quche  grande  perfeyçaõ  o  faber  a  tal  Arte,pois 
por  me>o  delia  fe  manifcftáo  as  virtudes  que  eflâo  efeondidas ,  & 
reconcentradas  nas  hervas,  plantas,  metaes,  &  mincraes;  donde  fe 
fegue  ,  que  os  cílomagos  ja' enjoados  com  as  largas,  Sc  cop/ofas be- 
bidas deGaleno,  acháo  com  agrado ,  Sc  utilidade  o  refugio  da  fua 
faude  nos  medicamentos  Chymicos,  pela  pequenhez  que  tem,  &  fa- 
cilidade com  que  (je  tomáo. 

39.  Mas  dado  que  os  medicamentos  Chymicos  fcjáo  violentos, 
(  o  que  firmeme  nte  negamos )  ha  doenças  táo  rebeldes ,  que  fá  com  re- 
mcêlios^iolcntos  fe  curaõ,  28.  como  a  experiência  no  lo  molha, 
&  Galeno  o  teftifica  na reprehenfaõ  que  deu  a  Erafiftrato,  vendo-d 
applicar  remédios  leves  para  curar  doenças  grandes  ;  porque  o  mal 
que  he  grande,  &  que  eflá  em  parte  muyto  diftante,  ou  profunda, 
náo  fc  rende  com  remédios  pequenos,  ou  pouco  eflicazes,  porque 
cites  perdem  a  virtude  nos  caminhos,  &  paflagens  ,  que  vão  fazen- 
do antes  dc  chegarem  ao  lugar  enfermo;  &.*  por  ifto  he  neceflario, 
que  tenháo  táo  grande  eficácia,  que  conferveoa  a  virtude  ate  che- 
gar ao  lugar  da  queixa;  29.  &  fcjáo  repetidos  muytas  vezes,  como 
diz  Augenio.  30. 

40.  Também  Acciocntendco,  30.  que  nos  cafos grandes  eraõ 
ncccííarias  medicinas  grandes  ;  porque  (como  clle  diz)  dc  grande 
medicamento  he  licito  efperar  grande  cura;  falia  no  Elleboro  bran- 
co, que  he  bem  arrifeado,  &  diz  que  fem  nenhum  temor  fc  pôde 
dar:  ultimamente  ,  que  em  tod/s  as  doenças  grandes ,  antigas ,  & 
rebeldes,  fc  deváo  preferir  os  remédios  mais  eficazes,  fe  prova  de 
Galeno,  31.  Sc  dc  Profpero  Alpino:  32.  logo  fe  táo  infignes  Mé- 
dicos dizem  que  para  as  doenças  rebeldes  fe  fizeraõ  as  grandes  rne>- 
dicinas  ,  jà  náo  fica  lugar  para  condenar  os  medicamentos  Chymi- 
cos ,  que  faõ  grandes  remédios  ,  porque  faõ  muyto  efficazes  ;  mas 
o  ferem-no  muyto,  nãohc  omeímoque  ferem  muyto  violentos,  E 
fenão  ,  digaõ-me,  que  remédio  ha  mais  efficaz  para  apagar  huma 
grande  fede,  que  hum  púcaro  de  agua  bem  fria  ?  Sc  nem  por  iíTo  he 
violento.  Que  medicina  ha  mais  efficaz  para  curar  huma  febre  Éti- 
ca íimplcz,  que  o  leyte  dc  Burra?  &  ncmporiíTo  hc  violento.  Que 
medicamento  ha  mais  efficaz  para  curar  a  melancolia  adufta,que  os 
banhos  de  agua  doce  ,  tomados  muyto  tempo  i  Sc  feri  malícia  di- 
zer ,  que  faõ  remédio  violorito.  Quq  antídoto  ha  taõ  prefenranco 
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Tratado  III.  Cap.  L  %0i 

para  extinguir  o  veneno  das  febres  malignas  ,  &  para  fazer  fâhir  aí  jK 

bexigas,  &  o  farampaõ,  como  he  o  meu  Bezoartico,  que  fe  vende  Calcn.Iib  Qups.quib.&quand.fbn 

nas  boticas  aqui  apontadas?  &  ferá  falfo  dizer-fe,  que  he  violento;   mihi  88. 

porque  náo  ha  remédio  mais  benigno.  jj. 

41.     Que  medicamento  ha  táo  efficaz  para  extinguir  a  febre,  &  Alpín.  lib.4.  cap.  6.  foi.  mihi  I31. 
abrandar  a  lecura,&  afpercza  da  lingua,  como  faõ  as  ajudas  deamei-  vcrf.ibi:£^*tf//**  muitos  vidiÀdiit- 
joada,  Sc  as  irrigações  de  leyte  mugido  repetidas  vezes  fobreasco-  tmruutx  expire  wpnlmon::  dijhllatio- 
4)as?  Sc  ninguém  íerá  táo  dementado  ,  que  fe  atreva  adizer.quefaõ  mbm  UptiéUs ,  aepene  taludos  ejfeãos, 
violentos  eites  remédios.  Não  ha  anodino  táo  efficaz  para  mitigar  as  ac  hetlícos ,  ut  vjx  eornm  fulm  jmplittt 
dores  de  Gotta,  como  faõ  os  miolos  de  Porco  pizados  crus ,  com  Jj,eritri pottteri: 9*ikil per longitm  tem- 
duas  colheres  de  pò  de  Goma  de  Trigo ,  &  outras  duas  colheres  de  pMJt  benedttlu  Mis  voeatis  purgãnti* 
oleo  Rofado,  applicando  tudo  morno;  &  ferá  refinada  malícia  di*  busjuvates  tfimel*  devoruto /camo- 
*er  fe  defte  remédio,  que  he  violento,  porque  pela  experiência  te-  Kt9  tVel  Sttbto,velColocyn:hide  Uryf- 
iiho  fabido  ,  que  fe  a  Gotta  tem  algum  alivio  certo, &  benigno, hc  rwe  pHraates  }C0HthmefaHot  tvajifi, 
(6  efte.  Náo  ha  remédio  tio  efficar  para  curar  as  chagas  interiores, 
comoíaó  o  Antimonio  Diaphoretico ,  bem  reverberado,  &  dulci- 
ficado  ,  Sc  o  leyte  das  Margaritas  ;  &  ferá  falfidadc  dizer-íe  delles, 
que  faõ  remédio  forte  ,  ou  violento.  Não  fe  achará  remédio  mais 
efficaz  para  cftancar  o  fluxo  de  fangue  de  hum  dedo,  ou  mão  cor- 
tada, como  he  o  meter  o  tal  dedo,  oumáo  em  o  váo  dehumFran- 
gáo,  ou  Gallo  efcalado  defde  opodice,atè  opeyto,  &ncm  porif- 
ío  dirá  verdade  quem  diíTcr  que  efle  rcmcdiohe  violento.  Náofcy 
que  haja  remédio  mais  efficaz  para  facilitar  oPtialifmo  íupprimido, 
que  tomar  bochechas  de  nata,  ou  de  leyte  gordo  ;*  não  poderá  di- 
zer-fe com  verdade,  que  o  tal  remédio  he  violento.  Que  remédio 
ha  mais  efficaz  para  feccar  o  leyte  dos  peitos,  que  o  çumo  do  Ay- 
po,  mifturado  com  Almagra;  ou  o  leyte  virginal ,  ou  o  que  exce- 
de a  todos  os  remédios  humanos,  o  meu  lcnimento  ,que  preparo  em 
aninha  cafa  para  dar  de  graça  às  pefloas  pobres  ,  Sc  para  o  vender  a 
molheres  ricas,  com  tal  condição  que  fe  dentro  de  oito  dias  nam 
feccar  a  mayor  inundação  de  leyte  ,  tornarey  o  dinheiro  no  mef- 
mo  inftante  ?  Sc  ferá  mentira  defmarcada  dizer-fe ,  que  faõ  remédios 
violentos.  Que  medicamento  ha  taõ  efficar  para  efpertar  aos  que  tem 
modorras,  como  a  aguado  Chá,  ou  opò  da  raiz  do  queijo  miftu- 
rado com  çumo  de  limáo,  Sc  deytado  nos  lagrimaes  dos  olhos?  St 
fe/á  malicia  dizer-fe,  que  eira  agua  he  violenta,  quando  nosconfta 
da  grande  efficacia  que  tem  para  efte  cafo.  Náo  bana  Arte  Medica  • 
remédio,  que  tão  efficazmente  retenha  dentro  o  feflb,  que  fahc  fo- 
ra, como  he  recolhelo  com  hum  pequeno  delançol  de  mortalha;  o 
que  me  confia  por  infinitas  experiências;  &  ferá  malícia  inaudita  di- 
zer ,  que  efte  remédio  he  violento. 

42.  Naõ  vi  remédio,  nem  o  tem  o  mundo, que  tio  certa, & 
infallivelmente  eftanque  os  fluxos  de  fangue  da  madre,  ou  das  almor- 
rcymas ,  ou  de  qualquer  parte  que  fair,  como  faõ  os  meus  Trocif- 
cos  de  cftancar  fangue,  que  fe  fazem  em  minha  cafa  ;  porque  depois 
que  inventeycfte  quafi milagrofo  remédio, ainda  naôodey  a  peífoa 
a  quem  faltaflecoma  fua  cftupenda  virtude ,  Sc  efficacia;  &  ferá  ma- 
licia diabólica  dizerfe  que  he  remédio  violento :  logo  bem  fe  deixa 
ver, que  o  ferem  os  remcdios  muyto  cfficazes,  náo  procede  de  fe- 
rem violentos;  mas  de  ferem  muyto efpeciricos,& bem  preparados; 
&  como  os  remédios  Chymicos,  (  fendo  feytos  por  quem  os  íayba 
bem  preparar  )  tenháo  eftas  virtudes  ,  Sc  cxcellencias  ;  daqui  pro- 
cede que  fe  devem  antepor  aos  Galenicos ,  principalmente  nas  do- 
enças rebeldes. 

43.  Replicoráõ  ,  dizendo,  que  fe  os  remédios  Chymicos  naõ 
faõ  violentos;  porque  fe  receit3Ô  em  táo  pequena  quantidade,  que 
fe  pezáo  por  grãos ,  Sc  fe  medem  por  g  jttas,  quando  os  remédios 
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34;  Galeniftas  fe medem  porquartilhos,&  fe  pc2ào  por  onças?  Refpon- 

HeJmont.lib. deFebr.  cap.t5.f0l.  do,  que  fcGaleno,  &  os  Médicos  antigos  ufavão  dosremedios  cm 

mihi  103.  col.  2.  ibi:  Nurtftrt  quod  taõ  grande  quantidade ,  não  he  porque  aflim  foíTem  melhores ,  nem 

pbarmaca  ChjmicAfmt  parvA  dofi ex-  mais  bem  preparados;  mas  porque  náo  tiverão  a  felicidade  que  hoje 

hibenda.idemm  non  Acc*fat  virulenti-  logrão  os  Chymicos,  &  Médicos  modernos  ,  que  fabem  feparar  as 

am ftdfummamagendi  entelechiam.  partes  uteis  dos  medicamentos ,  das  partes  inúteis,  õc  feculentas, & 

35.  por  ido  os  remédios  Chymicos  fe  reccitáo  cm  taõ  pequena  quanri- 
Idem  de  Scd.  anim.  ad  morb.  foi.  dade;  mas  a  pequena  quantidade  náo  argue  violência,  34.  nem  ma- 
mihi  183. col.  2.  ibi:  C/£i»4»íf licia  nos  remédios,  antes  moftra  tanta  perfcyçáo  ,  purc2a  ,  &  bon- 
tm  ,&pharmacA  vim  fuam  amittunt  dade  ,  que  bafra  pouco  dcllcs  para  obrar  muyto.  E  fe  me  pergunta* 
circAprimamftomachidigeftionem,nec  rem,  donde  vem  tanta  bondade,  &  efficacia  aos  remédios  Chymi- 
aIuhs vadnnt , mu fer  untar,  cos?  Rcfpondo ,  que  de  dous  princípios.  O  primeyro  ,  porque  faõ 

36.  muyto  purificados  ,  Sc  livres  das  fc2es  ,  que  faõ  as  que  fervem  de 
Mathiol.  Jib.4.  Epiitol.fol.529.ibi:  embaraçar  as  virtudes  dos  remédios.  O  fegundo,  porque  alguns  faõ 
In  prima  ât  Oircnicii  morbii  rft  Amm-  feytos  de  metaes ,  &  mineraes ,  que  por  ferem  improporcionadosao 
advertert  ,  ubi  tota  mA/fa  fmgumeA  noíío  calor,  coníerváo  fempre  a  mcfma  virtude,  &  cfficacia,oraef- 
inuniverfo  vtnetrmm  Ambitn  corrupta  tejáo  no  eíromago ,  ora  na  fegunda  rcgiào,  ora  na  terceira.  ■ 

tft,  r>  referia  multermm  merbermm  fi-      44.     O  que  naõfucccde  aosremedios  dc  Galeno,  que  como  faõ 

mhtMrifí  ;  bi  nHmqnam  morbt  cura  feyros  de  raizes,  de  folhas, de  flores,  de  frutos,  ou  dc  fementes  das 

metaltica  devinci  vixpojfnnt  ,ea  enim  hervas,  que  faõ  coufas  mais  proporcionadas  ,  6c  capazes  dc  fc  do- 

felavi  igms  ha  attennantur ,  eamque  marem  pclonoífo  calor ,  tanto  que  paífaõdo  eftomago.já  a  fuavir- 

ptnttrAndtvtm  acqmruttt  ,ut  ambitum  tude  vay  tranfmutada  ,& enfraquecida ,  por  cuja  caufa  dizHclmon- 

totimhominis  fActleptrmeent.  te,  35.  que  náo  obraõ  taõ  cfíicaz,  6V  perfeytamente,  como  osrc- 

37.  médios  Chymicos,  nos  quacs  tem  Matiolo  36.  tanta  fè,  que  che- 
Quercct.  inTctrad.gravif.rot.cap.  gou  a  dizer  ,  que  as  doenças  crónicas,  (  aonde  ordinariamente  to- 
arfe*  .cap.10.  fo|.minÍ97.ibi:^j>«  da  a  mafla  fanguinaria  eílá  viciada  com  as  qualidades  morbofas  )  fe 
tuammetalUipfa,  vel foltdtjf.MAqj**-  náo  podem  vencer  fem  os  remédios  mctallicos  ,  pois  fó  elles  pene- 
qui  ,in  quitou  vttam  non  Agnofctt vnl-  traõ  todo  o  âmbito  do  corpo  com  igual  virtude,  &  efficacia  :  cWque 
gm  ,omnique  vigorcab  hujnfmodi fpi-  nos  metaes, 8c  outras  coufas  durilfimas  (cm  que  a  perue  vulgar  ima- 
nribw  carece  opinatur  ,  M  tpfa  funtt  gina  que  náo  ha  virtudes  )  fe  encerrem  excelJcntiílimas  r-roprieda- 
qM*  longe plnribm ,  &  nobilionbm po-  des,  fe  colhe  dos  admiráveis  efFeytos  ,  que  alcançaõ  os  Chymicos, 
tieaetmr\cmjmrti  tejlimoniAlncnlenta  que  fabem  defatarasprizõcs,&  quebrar  as  calcas,  debayxo  das  quacs 
apparent  ex  varijs  &  admirAndu  (como  em  miolo  )  fc  encerraõ  grandes  cxcellencias, como  enfináo 
illcrttmefetltbtu,cHmeaperitU4  Arú-  muytos  Authorcs.  37. 

fcxprAparare,0-acrAjp>Jiio,qMovin-       45.     E  quanto  ao  que  dizem  ,  que  05  remédios  Chymicos  faõ 

Ha  detinentnr  ,cortice  enncleare  novit.  muyto  quentes;  rcfpondo,  que  tacs  náo  faõ;  mas  dado  que  o  fof- 

Crol.  in  Pracfat.admonit.fol.8y.  fem  ,  nem  por  iíTo  deviáo  fer  vituperados,  nem  deixa  de  ler  perfey- 

ibi:  HAbent  emm  herb* , lapides ,  me-  çaõ ,  &  lingularidadc  ofabcllos  o  Medico;  porque também muytos 

talUfuamvim Jubminijlratam a  Calo.  remédios  Galeniftas  faõ  quentes,  Sc  nem  por  jflo  dcixâo  dc  uíar-fe 

Pcquct.  in  Epiftol.  gratulat.  foi.  com  grande  aceytaçáo  ;  porque  muytas  vezes  ,  como  diz  Galeno, 

mihi  i4s.ibi:íw»r & meíallisfuami-  38.  hc  mayor  o  proveyto,  que  caufaõ,  pelo  que  obraõ,  que  oda- 

racula.  no  que  fazem  pelo  que  efqucntáo.  Diráo  ,  que  antigamente  houve 

Galen.Iib.  3.  de  Comp.  Medic.  grandes  Médicos  ,  que  fizeram  curas  admiráveis  ,  fem  ufarem  dos 

pergencr.  cap.  3.  foi.  mihi  232.0c  remédios  Chymicos  ;  donde  parece  que  náo  hc  a  Chymica  digna 

lib.  i.de Comp. Medic.  cap.  2. foi.  de  tanta  cítimaçaÕ,  quedeváo  os  Médicos  prezar-fe  de  fabella. Ref- 

2io.ibi:Cater»mmAterumedicAmii7M  pondo,  que  he  verdade ,  que  os  antigos  náo  ufiraõ  da  Chymica, 

quedam  àpUntú ,  quedam  ameiallu.  mas  que  iffo  náo  foy  porque  a  dcfprezaíTcni ,  mas  porque  a  náo  fa- 

38.  biaó;  Sc  o  que  nos  antigos  foy  dcfeyto  ,  náo  devem  os  modernos 
Galen.  lib.  Quos ,  quib.  &  quand.  applaudilo ,  como  íc  folTc  pcrfcyçaõ  ,  &  virtude ;  bafta  que  os  def- 
mihifol.88.verf.  ibi:  Non igt turfe-  culpemos,  dizendo  que  os  homes  naõ  podem  faber  tudo  em  pou- 
brdii calorii grattApnrgans exhtbemm  co  tempo,  que  iffo  confcíTa  de  fi  mcfmo  Hippocrates  ,  39.  nem  a 
mtdicamhum,quodnos  quoque,qnan-  Medicina  chegou  ainda  ao  auge  da  pcrfcyçaõ,  parte  fe  foubc,  par- 
TaminipJièJitnocerefcimu ;ver/tm,»t  tc  fe  vay  fabendo,  40.  Sc  parte  cftá  ainda  por  laber  ,  como  experi- 
humoreí  febrem  concitantts  extirpe-  mentamos,  pois  vemos  que  aocompaffo  que  fobrevem  novas  doen- 
mnt ,  militas  itaque  mAior  provenire  ças  ao  corpo  humano,  fe  defcobrem  novos  medicamentos;  5íaf(:m 
debttmoltjlãtehumorcdetratlo  quam  he ;  porque  fc  os  modernos  náo  acerefeentaífem  alguma  coufa  ao 
abtxpnrgAmi  remédio  nocttmentum.  que  alcançáraõ  os  antigos  .cftariaõ  ainda  hoje  todas  as  Artes  liosfcus 
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princípios,  &  com  poucas  melhoras.  De  quantos  medicamentos  ufa-  39.' 

mos  hoje,  de  que  nâo  houve  noticia  nas  primeiras  idades;  41.  co-  Hippocr.  in  Epiítol.  aj  Dcmncrir. 

mo  he  o  Manna  ,  o  Sennc,  o  Agarico,  a  Canahftula  ,  os  Tamarin-  foi.  531.  Ego  emm  ed finem  medic  >:* 

dos,  a  Salía  parrilha,  a  Contrahyerva,  a  Qinnaquina ,  a  raiz  do  Sy-  noa  fervem ,  cttamfi  fenex  Jim-,  neque 

pò  ,  b  fal  Policrcíto  ,  o  Chà ,  o  Cachundè ,  o  Cafc ,  o  Chocolate,  &  tjm  ttiam  inventor  ss£fculapttu. 
infinitos  outros  medicamentos,  de  que  cada  dia  himos  tendo  novas  40. 

noticias  ?  diremos  pois ,  que  náo  prcítaò  eftes  remédios ,  porque  não  Hippocr.  liS.  dc  Vctcr.  Mcdic.  íbii 

ialláraò  nélles  os  antigos?  Náo  por  certo;  que  também  nos  primei-  Medtctnaparttmtnvtntapartim dem- 

ros  fcculos  do  mundo  náo  havia  Arte  de  imprimir  ,  &  náo  deyxa-  ceps mventtur. 
mos  de  conhecer  ,  que  fby  grande  artificio  cm  que  deraõ  os  mo-  41. 

dernos,  para  fecommunicarem  oseferitos  com  facilidade  pelo  mun-  Cicero  lib.i.fentent.  Ça\.iaf.Nile(iin 

do;  &  ainda  que  feja  adagio  commum  do  povo  o  dizerem  que  to-  naturarerum  omntum.tjuod  fe unrjer- 

do  o  tempo  pafTado  foy  melhor,  hoje  podemos  dizer  o  concrario,  fitm  profundai ,  crquod  totumrepentt 

porque  para  a  Medicina  o  tempo  prefente  hc  o  melhor,  pois  nelle  evolet. 
trabalhão  mais  que  nunca  os  Chymicos,  difputaõos  Filofofos,  42.  42. 

naõ  aquictaõ  os  Botânicos,  & cltudáo incanfavclmente  todos, a  fim  Franc.de Lcboy.  Silvius,  Traft.de 

dc  faber  quantos  fegredos  encerra  a  natureza  para  aproveitar  aosho-  Peft.  Certe  Deo  Óptimo  Maxtmofnm- 

mes,  &  deftc  grande  c  iludo  fc  tem  colhido*anta  luz,  &  claridade  ma  laudes  agende  funt  yquod  dtgnetur 

para  a  Medicina,  quemuytas  coufas  que  algum  dia  fe  vencravaô,&  tnhoc  prafentificulo  plurtma  praseri- 

ícguiaõ  como  verdadeiras  ,  Te  achaõ  hoje  falias  ,  &  ridículas,  por-  tis  mvifahomtmb-u  man'fe/lare,/icque 

que  a  razáo,&  as  experiências  faõ  muyto  imis  poderofasque  asau-  naturalium  rerum  mtitimn  longe pia* 

thoridades.  morem ,  (Jr  pleniorem  quam  < ' 

46".      No  tempo  dc  Hippocratcs  ,  era  ficrilegio  fangrar  as  mu-  talsbus prajiare. 
lheres  prenhadas,  porque  tinha  paraíi  cílc  grande  Mcílre;  43.  que  43. 

indubitavelmente  moveriaõ,  fe  as  fangraíTcm  ;  &  vieráo  a  achar  os  Hippocr.  lib.  5-Aphor.  jt.lbil. 

•  modernos  ,  que  para  as  livrar  dc  mover  era  neceffario  fangralas.  lier útero gerens-fanguine miffb cx'i 

Quantos  Galltcados  foráo  antigamente  àfepulrura,  porque  naõ  ha-  abortittmagufi  fatiu  (it  mator. 
via  noticia  das  unturas  do  Azougue?  &  andando  os  tempos ,  foubc-  44. 

raõ  os  homens,  queo  Azouguche  o  melhor  antídoto  para  cila  do-  Tralian.  Iib.t.cap.itf.fol..iío.  Al>vi 

ença.  f*ne  'g°  q*emdam   rcfolntioncm  ex~ 

47.  Quantos  P.iralyticos  peyoràraõ  ,  Se  acabàra5  de  tolher-fe  moerore ,  multa  foltcitudine  ,  cr  inedtm 
com  os  banhos  das  Caldas  ,  &  cora  as  purgas  ,  porque  imaginàraõ  expertum;  detdefumpta byera adeò  Ai- 
os antigo i,  que  todas  as  doenças  dos  nervos  procediáo  de  frialdade,  fum^ut  totutipfe  tmmobtits  jieret ,  £r 
&  humidade  ,  &  levados  deíh  cnginofa  conlideraçaõ  lhes  applica-  propemodum mieriret ,  m/iin  eontrari- 
VÍO  Caldas  ,  &  purgas  repetidas  vezes  ,  com  que  os  perdiaõ  total-  ummatattu  fuijjet^ò-  humectantibut 
mente  ,  como  experimentou  Traliano  ?  44.  mas  andando  os  tem-  omnibustum  pottombiu  ,  tumctbis  ,cr 
pos,  vicrâo  a  conhecer  os  Médicos  modernos,  com  o  mefmo  Tra-  al:)st  ejn*  temperatum  tpfumreddtdtf- 
íiano,  45.  que  muytasP.irlelias  procedem  de  quentura,  8c  feceura,  fent,tt/iu  futjfet  kmaxtme  verá  balneia 
como  íaó  as  cfpurias  ,  &  as  que  lobrevem  às  cólicas  Piélonicas,  ou  complurtbut. 

Idericas  ,  ou  as  que  fobrevem  às  febres  diuturnas  ,  ouàs  doen-  45. 

ças  muyto  prolongadas;  &  que  todas  eílas  fe  curaõ  bem  com  leyte  Idem  Author  loco  citato.fol.  1  ípi 

dc  burras,  &  com  banhos  deagua  doce,  muytos  dias  continuados,  Sctidum  efi  autem  wtinm  hocexqua- 

como  affirmáo  Riverio  ,  46.  &' Epiphanio  Ferdinando.  47.  Ittate  cálida,  auijiccaprojicifci  ,ubica- 

48.  Quantos  meninos  morrèraô  Jaílimofamente  nos  primei-  lida  intempéries  fangmnem  &  humores 
ros  tempos  da  Medicina,  porque  Galeno,  48.  &  Avicenna  49.  os  nimium  torrefectt. 

riam  fangravaõ,  nem  queriam  vir  ncífc  remédio ,  em  quanto  não  ti-  46. 

veflem  quatorze  annos?  &  com  fanarias  moderadas  os  livramos  ho-  R.iverius,Ccnt.  2.  obfervat.  98.de 

je  dc  evidentes  rifeos,  fendo  de  menor  idade  dehum  anno.  Quan-  Paralali  fpuria ,  foi.  242.  ibi:  Pmva 

tos  velhos  febricitantes  perderão  a  vida  no  tempo  dos  antigos,  por-  itaquiboçtamqHam^&c.      >■ .  \ 
que  era  ley  que  náo  fe  lhes  tiraffe  (anguc?  50.  &  vieraõ  a  achar  os  47. 

modernos,  que  em  todas  as  idades  era  licito  fangrar,  havendo  ne-  Epiphanius  Ferdinandus  ,  Hiíloria 

ceífidadc  diflo;  com  tal  condição  que  os  doentes  náofoflcm  fracos  47.ibi:7>/?»r  Deumme  htegenerere- 

com  exccíTo.  Quantos  annos  ferviraõ  as  Quarrás  de  afronta  aos  Me-  medijin  pluribw  efe  nfum ,  cr  fi»'ptr, 

dicos,  pela  dificuldade  com  que  fe  curaváo  ?  atè  que  houve  noti-  emm máxima feltcit ate. 
cia  dos  prodigiofos  remédios  do  Eftibio,  da  Qninaquina,  da  Agua  48. 

dc  Inglaterra  ,  &  agora  ultimamente  da  minha  agua  Lufitana  ,  que  Gaien.  lib.  dcCurandi  rat.  perfanrr, 

enfiney  a  fazer  ao  Boticário  Joaô  Gomes  Silveyra ,  morador  ao  Chia-  miíT.cap.  ij.  foi.  mihi  ip.úiixliac 
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ratione  nec  pueris  venam  tundes ufane  do;  oqual  tem  delia  tal  confiança,  que  a  quer  dar  dc  graça,  fe  em 

ad quartumdecimum  atatis  Axnxm.  oito  dias  náo  tirar  as  Sczoens.  Nem  íe  pode  negar,  que  hoje  fe  ajh 
Tcnetidem  Author,lib.  H.Mc-   cançaõ  fegredos,  dc  que nofXosantcpaflados  não  tiveraõ  noticia.  51. 

thod.  I  +.  mihi  foi.  7i.verf.ibi:  At  Antes  do  Diluvio  náo  comiáo  os  homens  carne  ,  luftcntaváo-fe  fó 
fi  in  puerum  incidattqut  quartumdeci-  com  hervas,  &  frutos  do  campo,  52.  &  nem  por  iflo  deixa  de  fer 

nmm  atinum  hattenm  non  attmgit,  melhor  alimento  a  Gallinha ,  a  Perdiz,  o  Coelho  ,  a  Vacca ,  o  Car- 
mittulltfa»guunon  debçbit ,  propterea  neiro,&  outras  carnes,  ainda  que  osantigos  náo  ufaffem  delias,  f  }. 
quod  t*nitiiu,cum  prafcrtimcaltdi  yac       49.      Nos  primeiros  feculos  do  mundo  náo  fe  fabiada  pólvora,' 

hunndt Jint  ,  plurimum  cor por is  fub-  nem  das  bombas ,  nem  dos  carcazes;  &  nao  podemos  deixar  de  di-? 

flantiaquotidie  defluat ne digeraut.  zer,  que  faõ  fingulares  inventos,  aflim  para  defenfa  dchuss,çomo 

49.  para  terror  dc  outros,  ainda  que  os  antigos  os  náo  foubcflem,nein 
Avicena  Fen  4.  lib.  1.  cap.  10.  de  ufaflem.  Poucos  annos  ha  ,  que  no  mundo  náo  havia  noticias  da 
Phlebotomia,  fol.4i6.ibi:  Ttbiquo-  Selindro  óptico,  com  o  qual  chega  a  vifta  a  perceber  ,  que  os  ca- 
que  cavert  debes  a  fanguinis  miffione  bellos  faõ  canullados ,  &  cheyos  dc  pelo ,  &  que  todas  as  glândulas 
poflcoitum ,  er in  ttaie  ,qu<c  t(l  minor  faõ  vafias,  &  occas ,  divifando-fe  por  elle  as  mínimas  miudezas  da 
quatuordecimannu.  Pulga  mais  pequena;  donde  parece  que  pois  ferve  de  ver  o  que  (em 

50.  elle  era  impoífivel  ,  deve  fer  rauyto  louVado  o  tal  invento  ,  ainda 
Cclf.  lib.  2. cap.  10.  foi.  mihi  30. ibi:  que  dos  antigos  nam  fcffc  ufado  ,  nem  conhecido.  Sc  nos  feculos 
Antiqut  primam, &  ultimam  atarem  paliados  mandaffe  algum  Cirurgião  tocar  a  tinha  ,  &  as  chagas  re- 
fuftinerc  non  pojfc  hoc  auxthj  genw  jh-  bcldcs  da  cabeça  com  oleo  dc  Enxofre,  o  teriaõ  porhum  ignoran- 
dicabant ,  perfuaferantque  fibt  muln>  te;  &  vieráo  a  achar  os  modernos,  que  depois  do  corpo  fangrado, 
rem  gravidam  ,  qua  ira  curata  ejfet,  &  purgado  cinco,  ou  feis  vezes  cm  dias  alternados,  tomando  cada 
abortumejje  facluram  ,poftea  ufm  of-  dia  huma  oitava  de  pi  rolas  Cochias  ,  mifturando-Ihe  cinco  gráos 
tendtt  nthitex  bis  ejfe perpetunm,at  Jir-  dc  Mercurk)  precipitado  ,  era  o  tal  olco  de  Enxofre  maravilhoíifljmo 
mm putr,ò-  robujhu  fenex,(j  gravida  rt  médio ,  fem  embargo  de  que  nas  primeiras  duas  horas  caufaffe  crue- 
muliervaltns  tutocurantur.  liífimas  dores. 

?i.  50.     Também  no  principio  do  mundo  náo  tiveraô  os  homens 

GaIen.Iib.i4.Meth0d.cap.  17. foi.  conhecimento  do  Âmbar  ,  nem  do  Almilcar  ,  nem  do  afli-car;  cV 

nuhÍ92.  vcrl.  Plunma  namquetnvt-  andando  os  tempos  achàraõ  ,  que  tinháo  excellcntiflimas  virtudes, 

muntur hodie , qua  apud  maiores  nof-  naõ  fó  para  a  Medicina,  mas  para  mil  ufos  do  gofto  humano.  Mc- 

tros non fuere inventa.  nos  ha  dc  trinta  annos,  que  naõ  havia  noticia  da  virtude  quetemo 

Thcodoí.rpiítol.4.fol.405.  col.  olco  de  Elefante  para  as  falias  de  refpiraçaõ  ;  &  hoje  he  remedio 

lÀbvNdm plur a funt no/iro jamfccH'  taõ  fabido,  que  o  tifaóatèos  Barbeyros,  untando  com  elle  a taboa 

lo  in  re  Medica  prettofifjima  ,qu«  vete-  do  peyto.  Menos  hadc  vinte  annos,  que  na  índia  ícnáo  arrev/a  ai- 

Ttbui  ignota  fuerunt.  guem  a  pegar  em  huma  Cobra  de  capcllo,  por  fer  vcncnoliffima;& 

52.  vicraõ  a  achar  os  modernos  ,  que  quem  tivefíe  nas  máos  a  raiz  do 
Gencfis8.  Sapuchc  ,  podia  pegar-lhc  com  tanta  feguranca,  como  em  huma 

53.  .  Pomba;  porque  aquella  raiz  tem  huma  virtude occulta  taõcftupen- 
Lucret.  5. ibi:  da,  que  converte  toda  a  ferocidade  das  Cobras  em  manfidão  ,  & 

Qua  foi  ,  atque  imbres  diderant,  brandura.  Mais  de  cinco  mil  annos  eraõ  paffados  depois  da  erca- 
quodterracrcaret,  çáo  do  mundo  ,  (em  que  os  homens  tiveflcm  noticia  da  circulação 
Sponte  fua  faiis  id  placabat  pcòltr*  do  fanguc  j  &  vicraõ  os  Doutores  modernos  a  dcfcobrilla  no  anno 
doKum.  de  1628.  &  acharão  fer  coufa  tam  clara  ,  como  a  luz  do  Sol.  Nem 
Ovidius  15.  mct.  ibi:  fe  pòdc  negar  que  haja  circulação  nofangue,  porque  fe  a  náo  hou> 
At  vetm  tlU  atas,  cuifecimus áurea  vera,  naõ  poderiaõ  os  pès  ,  &  as  partes  diftantes  do  coração  ter  ca- 
nomen,  lor;  pois  vemos  que  fe  faltar  a  circulação  por  huma  hora,  já  fucce» 
faubwarborciá,&quashumusedu-  dem  Apoplexias,  Parlefias,  &  Pleurizes  ;  donde  fe  colhe  que  a  dor 
catherbis,  do  Pleuriz  naõ  he  outra  coufa  mais ,  que  a  circulação  do  fanguc 
Fortunata  futt,»tcpolluit  oracru-  parada  naquellc  lugar  ,  dc  que  fe  fegue  fazer-íe  o  fanguc  azedo  ,  & 
crt.  improporcioaal  para  aquella  parte  Ic  nutrir,  &  confervar  com  elle; 
Alciatusemb.  199.  mihi  foi.  206.  eV  por  iflo  caufa  dor  inflammando  ,  ou  Empiema  ,  ou  Tifica  apo- 
'Ãth  Glande almtveieris.foUnMncprc-  drecendo.  O  modo  com  que  fe  faz  a  circulação  do  fangue  ,  &  o 
fkttumbra.  fim  porque  a  natureza  a  ordenou,  naõdcfcrcvo  aqui,  porque  o  faço 
Idem  Authorfol.<S77.ibi:f5/«-i-  na  primeira  Centúria  das  minhas  Obfervaçoens  LuGtanico-Latinas, 
biu  qutrna  glandes  viHum  prxbuere.  quando  fallo  fobre  o  fucco  Pancrcatico.  Os  remediai  comque  o  fan- 
Et  parum  infrà:  GUns  erat&vett-  guc  fcha  de  adelgaçar,  para  fe  circular,  quando  eftiver  parado  por  fei- 
ram ^W*/r«/fc«f*/rjiM».  muyto  graifo ,  ou  vifcoío ,  fe  achará  nefte  Livro  Trat.  II.  cap.  94.  foi. 
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num".  30.  ho  mefmo  lugar  fc  acharam  os  remédios  que  engroflamí 
&  fixaõ  o  fangue  quando  eítiver  taõ  delgado  ,  Sc  arrarado  que  fahe 
dos  corpos  contra  vontade  da  natureza.  Menos  ha  de  fefícnra  an- 
nos,  que  náofabiaõ  os  homens  das  vias  do  Chylo  pelas  veas  Laftcas, 
Thoraquicas,  &  Subelavcas,  nem  das  glândulas  ,  que  cftáo  femea- 
das  pelos  inteftinos,  nem  dos  dudos  falivacs,  Sc  Iachrimacs;&vie- 
jraõ  os  modernos  54.  a  alcançar  efles  fegredos  ,  de  que  fc  tem  fe- 
guido  grande  utilidade  para  os  doentes  ,  Sc  grande  luz  para  a  Me- 
dicina. 

51.  Menos  ha  de  cincoenta  annos,  que  osMedicos  náo  fabiáô 
do  fucco  Pancrcatico,  ate  que  na  era  de  1642.  o  defcobrioo  gran- 
diflimo  Anatómico  Joio  Wirfungo  ,  Sc  examinando  com  outros 
modernos  a  natureza  do  dito  fucco,  vieráo  a  íaberqueera  hum  li- 
cor moderadamente  azedo,  que  fe  cria  no  Pâncreas;  &  em  quanto 
o  tal  licor  conlcrva  a  fua  temperança  ,  he  utiliífimo  para  a  faude; 


fe  fe  perverte  na  fubftancia,  na  quantidade  ,  ou  na  qualidade, 
lie  caufa  de  mil  achaques;  porque  fe  fe  faz  mais  azedo  do  que  he 


54. 

Guillelm.  Harveus ,  de  Circul.  fan$ 
Bartholiru&  Pequet.de  Vaf.lym- 

phat.  Sc  nov.  Chyli  receptacul. 
Franc.de  le  Boy,deSuc.Pancreat., 
Scultet.  de  Glandul.  inteftinor. 

foi.  236". 

Thom.  Welatonus ,  de  DuaiW 

falival.  inferior. 

Nicol.  Sten.  de  Vaf.Iacrya. 


>i  caufa  Gotta  Artetica,  fome  canina,  toíTe  fecca,  dificuldade 
na  refpiraçáo  ,  movimentos  Epilépticos  ,  Contracçoens  ,  Convul- 
foens,  Syncopes,  StrangurÍ3S,  Chagas  malignas  ,  dores  no  \  entre, 
dos  Hypocondrios,  &  frios  dolorihcos  no  entrar  das  Sczoens  inter- 
mitentes: finalmente,  conforme  o  diverfo  modo  com  que  o  fucco 
Fancreatico  fe  perverte, aflim  produz diverfos  achaques;  humas  ve- 
ies fe  perverte  fazendo-fe  mais  azedo  do  que  he  juíto,  outras  vezes 
fazendo»fe  menos  azedo  do  que  convem  ;  humas  vezes  caufa  acha- 
ques ,  porque  fe  faz  mais  grofTo  do  que  he  razáo,  outras ,  porque 
íe  adelgaça  mais  do  que  he  conveniente  ;  humas  vezes  he  danofo, 
porque  he  muyto,  outras  faz  mal  ,  porque  he  pouco.  Confiderem 
agora  os  que  reprovio  os  inventos  novos  ,  a  obrigação  cm  que  ef- 
tamos  aos  que  fc  canfáráo  para  nos  dar  citas  noticias  ;  porque  fera 
cilas  mal  fc  podem  curar  fócom  fangrias,  purgas,  &  ajudas,  as  do- 
enças que  procedem  de  fucco  Pancreatico  viciado  por  tantos  mo- 
dos ,  pois  cada  vicio  pede  feu  particular  remédio.  De  tudo  fallo  com 
muyta  clareza  no  Livro  das  minhas  Obfcrvaçoens  Lufítanico-Latt- 
nas. 

51.  Menos  ha  dc  trinta  annos,  que  os  Médicos  náofabiaõ  que 
coufa  eráo  vafos  Lymphaticos,  pelos  quaes  fc  leva  a  agua  a  todo  o 
corpo;  Sc  por  conlequcncia  ignoraváo,  que  a  mayor parte  dasHy- 
dropefias  procede  de  que  a  lympha  ,  ou  agua  que  fc  deve  tranfeo- 
hr  ,  Sc  circular  pelas  glândulas  ,  Sc  vafos  lymphaticos  ,  fe  cngroífa, 
fc  envifea,  Sc  fe  fuípcnde;  Sc  fufpendida  a  dita  lympha  ,  fe  corrom- 
pe, 8c  faz  falfuginofa,&  corrofiva,  &com  arai  corroíividade rom- 
pe, abre  ,  6c  relaxa  aos  vafos  Lymphaticos  ,  Sc  rotos  ellcs,  dcyxaõ 
cahir  mais  agua  no  Abdómen,  &  ventre,  do  que  era  razão,  donde 
fe  fegue  inchar  o  ventre  com  táo  disforme  grandeza  ,  que  chega  a 
matar,  fe  o  Medico  lhe  naõ  fabcacodir  com  remédios,  quetenháo 
tanta  virtude  de  penetrar,  de  diífolver,  Sc  de  fazer  promover  a  cir- 
culação parada:  para  cfte  achaque  fc  recorra  ao  Boticário  Joaõ  Go- 
mes Silveyra,  morador  ao  Chiado ,  que elle  tem  remédio  de  eficá- 
cia prefentanea. 

53.  Menos  ha  de  vinte  annos ,  que  os  Médicos ,  &  o  mundo  to- 
do, tinhío  a  Gotta  por  incurável ;  55.  Sc  tem  moftrado  a  experi- 
ência, que  o  leyte  de  Burra,  tomado  feis  mezes  em  jejum  ,  Sc  fem 
comer  outra  coufa  nas  primeiras  quatro  horas  íeguintes  ,  he  único 
remédio  defta  doença ,  como  confia  por  repetidas  obfcrvaçoens,  que 
fe  fizeraõ  em  Inglaterra,  &  em  Portugal.  A  primeira  que  fe  fez  em 
Lisboa,  foy  no  Senhor  Dom  Prior  do  Crato  Manoel  de  Mello,  a 
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quem  aconfelhey  o ufo do  leyte,  &:  citando  tolhido, farcu  comclle. 
A  fegunda  obfervaçSo  fc  fez  no  Padre  Fr.  Domingos  da  Cruz,  Rc* 
ligiofo ,  &  Provincial  da  Arrábida ,  o  qual  farnu  radicalmente  dc  Cot- 
ta, tomando  o  leytefeis  mezes  fucceífivos.  A  terceira  fc  fez çm  Ro- 
que Monteyro  Paim,  o  qual  fendo  tentado  os  mais  dos  annos  de 
Gotta,  fe  reíolvco  a  tomar  leyte  de  Burra,  Sc  por  virrudcdéfte  re- 
médio fe  tem  aliviado  muyto.  A  quarta  obfervaçaõ  fe  rez  em  Pedro 
Coelho,  Sangrador, &  morador  àsCruzcs  daS<* :  havia  maisde cin- 
co annos  que  efle  homem  padecia  dores  de  Gotta  tão  repetidas,  que 
a  mayor  parte  do  anno  eítava  na  cama  tolhido  ,&  não  lhe  aprovei- 
tando/angrias,  nem  purgas,  nem  fontes,  nem  Caldas  ,  nem  baga- 
~i6.  ços,  nem  dieta,  nem  o  total  retiro  de  Vénus,  &  de  Baco,  (que  co- 

Trincavclus  ,lib.  i  i.deRatiomcu-  mo  dizem  graves  Authores  56.  tem  muitas  vezes  bailado  para  ven- 
randihumani  corpor.affe£tus,cap.  cer  eítaenfermidadc)&  fó  com  o  ufo  do  leyte,  que  tomou  quatro  me* 
i1.mihifol.557.ibi:  NovienimMe-   zes,  íàrou  totalmente. 

dicumfcacm,c]ut  cum  non  par  um  mfef-  54.  Eu  digo,  (  fundado  em  algumas  experiências)  que  quem 
tarcturapodagru adfenium ufijuefaU  quizer  farar  dc  Gotta,  ainda  que  feja  antiga  ,  &  nodoía,  fc  reíolva 
tem  primam,  ac  per  e/uinquennium  tpfe  a  tomar  o  Quintilio,  dous  diasíuccclfivos.íí  quatro  ,  ou  cinco  in- 
fibtvtnum  interdixijfei ,  líber  tandem  terpolados  ,  &  ao  depois  que  o  corpo  eftiver  bem  evacuado  por 
ab  ejufiemadt  mole/ha  na  evajit  ,  ut  meyo  defte  grande  remédio  ,  tome  hnco  ,  ou  feis  mezes  leyte  de 
amplias adultimum ufetue jemumjmò  Burra  ,  &  oblcrvará  hum  effeyto  prodigiofo.  Eu  rrlo  obrigo  a  al* 
ad  mortem ,  horum  dolorum  txptrif*-  guem  ,  a  que  me  dc  credito ,  ou  figa  o  meu  confelho ;  mas  obrigame 
tru.  a  concicncia  a  dar  efte  avifo  a  todos  para  confolaçaõ  dos  que  tive- 

Brojerinus,  lib.  16.de Re  cibaria,  rem  fcmelhantc  doença.  Vejáo  as  excellencias,  que  o  leyte  tempa- 
cap.  1 3 .  í bí :  Outinter  imn.tpodagrt,  ra  curar  a  Gotta,  em  Theophilo  Boncto,  57.  Sc  em  Bravo  Rami- 
dolorifque  aruculorum  nu pomm  fub-  res. 

trab»ni,.j-adaciuamco>!fngiu>jt,nutg-  55.  Menos  ha  de  vinte  annos ,  que  náo  fabiamos ,  que  a  raia 
nificumfinitre  pra/idium,  ac  poie  dtvt-  da  Parreira  brava,  a  que  oshomés  da  índia  ,&  os  do  Braíil  chamáo 
num  ,  fereane  compertum  potatores  raiz  da  Butua ,  feytaem  pò  fubtililfimo  ,&  mifturada  com  húasgottas 
aqutraro)  a:tt  ntimquam  podagricos^  dc  vinho  branco,  dc  modo  que  fiquem  húas  papinhas,  que  applica* 
aut  chtra^ricosefjici.  das  fobre  as  inchaçoens ,  ou  caroços  dc  qualquer  parte  ,  os  desfaa 

Schcnkius,  lib.  5. de  Arrhritide,  breviílimamente,  com  tal  condiçaõque  fe  appliquem  duas  vezes  no 
mihifol.753.ibi :  Arthritkos uxora-  dia.  Jà  para  os  caroços  ,  Sc  corrimentos  do  peftoço  ,  tem  cfHcacia 
tos  vtdi^uipro  parte  maior  is  temporU  taõ  prefentanea,  que  em  termo  de  fete.ou  oito  dias  os  tira  St  dci- 
in  leito  guita  deprehenfi permanebanty  faz  por  modo  dc  milagre.  Também  tenho  vifto ,  que  dando  a  beber 
&  mor  ma  ttxtre  rartjjlme  eam  tncur-  meya  oitava  dc  pò  da  dica  raiz  cm  tres  onças  dc  vinho  branco,  ou 
rebant;capti  vero  facilc  aparoxifmo  li-  em  vinho  doRhym,faz  deitar  as  pedras  dos  rins  ,&  da  bexiga  com 
berabantur.  grande  promptidaõ ,  &  tem  prefentanea  cfficacia  para  fazer  vir  a  con- 

57.  )unçaõ  às  mulheres, com  tanto  que  feapplique  oito, ou  dez  dias  an- 

Thcophi.  Bonctus,  lib.  2.  de  Pecto-  tes  dc  apontar  o  fangue  menfal.  Jà  fc  mafearem  a  tal  raiz  na  boca. 
risaftcét.  fcft.  12.  cap. a.  foi.  371.  tem  grande  virtude  de  desfazer  os  flatos;  mas  fobre  todas  as  virtu- 
col.2.ibi: Sartor  ejuidam qmnquagt-  des,a  mayor  que  tem  hcarrarar,  Sc  adelgaçar  o  fangue,  para  que  a 
nariui amultisiam  annit  labor  averat  circulação  fe  faça  melhor  ;  &  cfta  he  a  razaõ  ,  (  a  meu  entender  ) 
arthritide  fcorbuttca  artut  fuperioresy  porque  desfaz  as  inchaçoens,  os  caroços ,  Sc  os  corrimentos  ,  com 
&  inferiores  oceupante ,  cr  gravij/imu  huma  cfficacia  taõ  aftiva,  como  he  a  que  tem  o  fogo  em  derreter  a 
inter  dum  paroxifmts  affligente  ;  con-  cera. 

etneriillecapit  de  miferrimo  fuoftat»,  56.  Bem  poucos  annos  ha,  que  os  tremores, &dcbilidadcs4os 
«dtfModvirillujlruboniammieumefft  nervos  fc  naõ  fabiáo  curar  mais  que  com  purgas  ,  Caldas  ,  ou  fuo- 
jubetynec de falutefua  defperare^uam  rcs  ,  &  quiçá  por  iflo  fe  naõ  curaváo  ,  &  tal  vez  empeyoraváo  ;  Sc 
integram  i  ter  um  actfuireret  ,/i  noviter  moítrou  a  experiência  dos  modernos,  que  o  leyte  de  Burra,  ou  os 
inventa  cura  latiu  tant  opere  decanta-  foros  do  mclmo  leyte  ,  continuados  muytos  mezes  ,  os  cura  com 
tafe/ubficereti  cnrai tonem  fine  mora  grande  credito  da  Arte.  Também  he  experiência  muyto  nova.quo 
aggredttur,  r>  adintegn  anmfpatium  os  tremores  dos  nervos  occafionados  de  matérias  ferofas  ,  Sc  acres, 
continuai, omnia ftrtãiíjime objérvans;  fe  curáo  felicemenre, bebendo  alguns  mezes  vinho  do  Rhym;por- 
fex  tnimmenfesvtx eram  elapfi,ex  auo  que  divertidos  os  taes  foros  pungentes  ,  Sc  mordazes  pelas  vias  da 
iterumincedert ,mqtte domejltctpra-  ourina  ,  por  virtude  que  o  vinho  do  Rhym  tem  para  iffo  ,  faraõ 
efnncifi/.  bem,  como  obfervcy  cm  João  Rolo ,  morador  no  Cães  da  Rocha; 
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&  no  Doutor  Joáo  de  Quintanilha  ,  Medico  bem  conhecido  neftau  58. 
Corte  ;  porque  tendo  eftes  dous  fujeitos  tremores  táo  grandes  ,  &r  Joannes  Dolcus.Iib.i. de  Mania  cap.' 
porfiados,  que  deíprezàráo  a  todos  os  remédios  da  Arte  ,fó  com  o-  4.  fol.49.col.  i.ibi:  Hic&tramfu- 
vioho  doRhym,  (  com  o  qual  ourinàráo  muyto)  cobrarão  afau-  lio fwgmnisvttnUni,  afimni,& hum*. 
de  que  pertendiáo.  «  •  prtmijf*  t*mcn  femper  ventfettto- 
57.  •  Sc  quarenta  annos  antes  diílcíTc  alguém  ,  que  a  transfuíaõ  ue,CMuU$cii  ><]uapl*res  maníacos  Pa- 
do Tangue  era  remédio  apropriado  para  curar  as  Manias  ,  a  Cotta  rijiis curatos novimus ,*& nofmet  ia fa- 
■Coral  ,a  l&cricia  ,  &  a_outràs  enfermidades  rebcldiQimas  ,  o  ha-  mme  ve/ano  DUijs  fclicifjimo  curnfre- 


-leu,  58.  em  Ettraulero*  59.  cm  Fabro Gadincnfc ,  60.  emTheo-.  fufio  fangnims  hominis  in  vcn**homi- 

Í>hilo  Boneto,  61.  &cmmuytos  outros  Autborcs,quc  efereveráo  Hum.&c. 
obre  eftc  particular.  •  Idem  Authorjib.  5.  de  Morbis 

58.  Menos  ha  decincoenta  annos.que  fenáo  fabia  que  coufa  abdominis,cap.8.foI.3\8.coI.  2.  ibi: 
era  Chocolate;  &  com  tudo  os  modernos  fenáo  fatisfazem  delou-  AdtrãnsfufiQnemiVcleffufiontmtrans- 
valo  para  confortar  o  eftomago  ,  reftaurar  as  forças  ,  extinguir  as  eundttmefi. 

febres  que  procederem  de  muyto  trabalho  ,  a  que  o  Povo  chama  Idem  Author,  lib.  í.dcComatc 
Esfalfamento ,  &  os  Médicos  chamamos  febres  ab  exhauftu ,  como  vigili,  mihi  foi.  óS.col.  1.  ibi:  Tranf- 
curcy  algumas  cm  Requerentes  de  demandas,  que  andavío  muyto,  fti/iofangHtnis,&  injnjio  vptatorumi* 
&  em  criadas  de  muyto  ferviço  ,  cV  em  homens  muyto  luxuriofos;  vcnai  hominnrnfaluttf era  ,  cr  extrema 
&  náo  obftante  que  tinháo  febre  ,  lhes  dava  todos  osdÍ3s  Chocola-  anchora nobis erit . 
icrõc  fem  outro  remédio  ficàráo  láos.  S9« 

59.  Menos  ha  de  quarenta  annos,  que  era  muyto  difficultofo  Ettmullcrus,DiTputattone  áurea, de 
cftancar  o  fangue  das  Artérias;  &  hoje  qualquer  Barbcyro  fabe  vc-  Chirurgiainfuforia. 

dalo,  depois  que  fe  foube  da  Caparrofa  de  Chypre,  da  Agua  Efti-  60. 

ptici  de  Inglaterra,  &  agora  ultimamente,  depois  que  inventey  FabrusGedanienfis.in Actis  Philof. 

iíum  fegredo  ,  que  darey  de  graça  aos  pobres  ,  &  venderey  aos  Angl. Dec.  KSô^.dcmulicrcepilep- 

ricos.  Bem  poucos  annos  ha  ,  que  íc  algum  Medico  faMaíTe  cm  dar  ticafanata  medic.  antcpilepticopcr 

caldos  de  Cobra  aos  Gallicados ,  aos  fracos  de  nervos  ,  &  aos  Al-  Chirurgiam  infuforiamin  venasim- 

porquentos,  62.  o  haviio  de  apedrejar  ;&  hoje  andáo  táo  ufados,  miflb. 

-que  valem  as  Cobras  mais  caras  que  as  Perdizes.  61.  • 

60.  Menos  ha  de  vinte ,  &  quatro  annos ,  que  querendo  cu  dar  Bonctus,  lib.  1 .  de  Cap.afFeâib.fcft.' 
a  hum  Gallicado  hum  pouco  de  Mercúrio ,  chamado  Calomelanos,  20.  de  Mania,  mihi  foi.  202.  ad204. 
que  he  ornais  fuave,&  melhor  dc  todos  osMercurios;fabcndoou-  \bhTandem  chi»  transfujio  fxngmnit 
tro  Medico,  que  comigo  curava,  que  o  tal  Mercúrio  era  fcyto  de  duabus  prtmts  vtcibm  fauftt  camf  $t* 
Solimão  ,  lhe  faltou  pouco  para  me  ter  por  doudo;  porque  fe  perfuar  çetfitfsterit  per*tt*,neqHc  fuertt  tertio 
dio  a  que  era  impoflivcl,  que  hum  veneno  taõ  prefentaneo  pudeífe  [ufccpt*t&c. 

dar  de  li  hum  remédio  táo  falutifero  ;  &  jà  hoje  eftc  mcfmo  Mc-  61. 
dico  ,  defenganado  com  a  experiência,  &  curas  feliciflimas  que  rac  Cornei.  Cclf.lib.  5. de  Re  Medic. 
vio  fazer  com  o  tal  remedio ,  hc  oqueraais  ufadclle,&temfeytoma-  mihi  foi.  uo.de  Strum.  ibi:  Experi- 
ravilhas,&  acabou  de  conhecer  com  Cicero,  63.  que  fe  a  arte,&  enge-  me»tocogHitMm,<j*emJlrumamalèhA- 
nho  dos  homés  pôde  fazer  que  o  que  hebom  feja  melhor  ,  também  bet^eumfi  anguem  edtt  liberari. 
poderá  fazer  que  o  que  he  mao  fe  converta  cm  bom.  <Sj. 

Si,     Menos  ha  dc  vinte  annos  ,  que  naô  tinhamos  noticia  da  Cicero  lib.  1.  de  Orat.  mihi  foi.  24.' 

Íedra  Infernal,  que  he  o  melhor  cauftico,que  inventou  a  induftri»  jbj.  Qtta  bona  f.»t,fieri  mtlitra  pof- 
umana,  pois  queyma  fem  doer,  &  faz  clvaga  fem  cfquentar  ,  nem  jUntdotlrina,&qnxTtçnben*,c»rriii 
caufar  ardores  na  ourina  ,  como  fazem  os  de  Cantáridas  ;  &  náo  p0jfM»t  ptr  artem. 
obftante  que  he  invento  de  que  os  antigos  náo  ufáraÕ  ,  reconhece- 
mos que  he  fingular  remédio  para  os  cafos  em  que  he  neceflario 
applicar  algum  cauftico.  Sc  antigamente  houveíTe  algum  Medico, 
que  manda  lie  dar  Azougue  vivo  a  huma  mulher  ,  que  náo  pudefle 

Íarir,o  teriaõ  por  doudo ;&  tem  moftrado  a  experiência, que  náo 
a  ceraedio  que  tanto  facilite  o  parto.  Algumas  mulheres  eftando 
apertadiffimas  ,  &  quafi  agonizando  fem  poderem  parir  ,  tomarão 
meyo  arrátel  delle  pela  boca  ,  &  pariraó  logo  de  improvifo.  Muy- 
tos  fcculos  depois  de  Galeno,  naõ  fabiaô  os  homens, que  o  TrigOj  • 
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ánachucadô  %  Bc  volteado  em  huma  ccrtáa  de  ferro &  efprenido 
por  huma  prcnfa  ,  deitava  hum  licor  efncaciífimopara  untar  as  Ery- 
íipelas  depois  do  quinto  dia  ,  &:  para  desfazer  os  caroços  do  pcf- 
coço  ,  &  aliviar  os  Cancros ;  &  vieraõ  os  Medico s  modernos  a 
achar  efte  fegredo  ;  como  tambem  vieráo  a  faber  ,  que  o  cevo  do 
homem  era  o  mais  prefentanco  remédio  para  fazer  nafeer  o  cabel- 
Jo  nos  lugares  calvos,  como  fe  untem  com  ellc  vinte,  ou  trinta  diasj 
tu  fou  teftemunha  de  alguns  pellados ,  que  recobrirão  muyto  ca-, 
bcllo  por  beneficio  defta  fomentarão. 

6z.     Menos  ha  de  vitíte,  &  cideo  annos,  que  fc  tinha  por  abj 
ifurdo  da  primeira  grandeza  ,  o  purgar  as  mulheres  cftando  fobrd 
parto  ,  fem  que  ao  menos  tiveííe  paffado  hum  mez  depois  de  pari«j 
das;&  eu  tenho  obfervado  feliciflimos  fuccciTo£,purgando*as qua- 
tro ,  ou  feis  dias  depois  de  parirem  :  mas  eíh  doutrina  fe  deve  en- 
tender naqucllas  mulheres  que  virmos  podem  perigar  ,  &  por  cita- 
rem muy  cheas  de  humores  críis,  feroíbs  ,  ou  alheyos  da  natureza 
do  fanguc ;  porque  neftas  táo  fóra  eftá  a  purga  de  fer  danofa,  que 
antes  lhes  ferve  de  único  remédio  :  afJim  o  obfcrvey  em  Maria  do 
AImcyda ,  criada  do  Senhor  Vifconde  de  Bravacena  :  fez-fe  efta 
mulher  pejada,  &  ou,  com  os  privilégios  da  prenhez,  comendo  cou- 
las  abfurdas,  ou  por  ruim  difpofiçáo  da  natureza,  feioy  de  dia  em 
dia  fazendo  pálida,  faftienta,  opada,  &  Cachetica  ,  ate  que  fc  fez 
Hydropica  com  huma  inchação  táo  disforme,  que  ca  u  fava  medo  a 
quantos  a  viaõ:  chegou-fc  a  hora  do  parto,  &  foy  táo  fecco,  que 
não  deitou  huma  gotta  dc  fanguc,  porque  fó  abundava  em  cruezas, 
foros,  &  humores  cacochimicos  ;  deu-lhe  huma  grande  febre, pa- 
ra a  qual  fe  chamàraõ  vários  Médicos  ,  &  querendo  efles  fangrala, 
náo  foy  poflivel,  por  fer  táo  grande  a  inchação,  que  fe  nán  pode 
achar  vea;  nefte  confliéto,  efcolhèraõpor  único  remédio  deitar  lho 
fanguexugas;  mas  como  nefta  mulher  (ó  havia  cruezas ,  tirarão  as 
fanguexugas  agua  cm  lugar  dc  fangue  :  ncfte  aperto  fuy  eu  chama- 
do, &  fem  embargo  de  que  eítava  parida  de  tres  dias ,  &  ungida 
daquella  hora,  lhe  dey  huma  purga,  que  era  fó  o  remédio  que  lhe 
podia  valer  em  táo  grande  perigo,  &  foy  táo  prodigiofo  o/ucceflb, 
que  efeapou  da  morte.  Por  efte  mefmo  modo  fc  curou  Barbara  da 
Siqueira ,  moradora  à  Boa  vifta :  pario  efta  mulher  eftando  inchada 
com  tâo  disforme  grandeza,  que  ninguém  fe  perfuadio  a  que  efea- 
paffe  da  fepultura  ;  &  fuppofto  que  em  razáo  da  grande  febre  que 
tinha,  votaflcm  algumas  peffoas  que  a  fangraficra ,cra  taõ  horroro* 
fa  a  inchação,  que  náo  fc  pode  executar  a  íangria  ,  com  que  fc  fez 
precifo  appellar  para  huma  purga  ,  mayormente  reynando  tanta 
cacochymia  ,  &  humores  ferofos  ,  que  coftumio  obedecer  melhor 
a  efle  género  dc  remédio ;  &  fem  embargo  de  que  citava  parida  dc 
pinco  dias,  farou  por  beneficio  da  purga. 

6\.  Da  mcfma  forte  curey  a  Senhora  D.  Antónia  de  Vilhena, 
mulher  deDom  Antonio  dc  Menezes;  tinha  efta  Senhora  parido  em 
dezoito  deFcvcrcyro  de  1688.&  cftando  doze  dias  depois  do  par- 
to, lhe  deu  hum  eftupor  na  lingua,  &  em  hum  braço  ,  &  náo  ob- 
ftante  que  cftava  táo  vifinha  do  pJrto  ,  fupera  bunda  vão  nella  tantos 
humores  crirc  ,  &  vifeofos  ,  que  tive  por  boa  refoluçio  o  purgai  Ia 
antes  que  aquclle  fymptoma  degeneraffe  era  outro  de  peyor  natu- 
reza ;  &  fuppofto  havia  quem  negava  confiantemente  a  purga  ,  di- 
zendo ,  que  a  defearga  mais  própria  das  paridas  ,  era  a  do  fanguc 
efpontaneamente  expellido  ,  ou  artificialmente  tirado  ,  &  que  a  di- 
ta defearga  fe  nao  podia  fupprir  bem  pelos  curfos  ,  ou  cllcs  foffem 
naturaes  ,  ou  artificiofos ;  &  confequenteraente  ,  que  náo  era  bom 
ramedio  a  purga  tio  chegada  ao  parto ,  nem  os  grandes  Práticos  a 
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aconfelhavaõ,  principalmente  Riverio;  6*4.  porque  dizia  el!e  i  6^  «.    .  ... 
que  fe  nos  primeiros  dous  ,  ou  tres  dias  depois  do  parto  fobrevi-  jMWWlíb.  15.  Praxis, cap.24.de 
r«Kí«  .-„,iv«  rv,'  .  1   nicrbisacutispucrperarum.íol.ioo. 


oceciuaauc  icpoacm  purgar  as  panuas  oito,  ou  aez  aias  aepois  ao   r...^-..r,jj.  „ 

parto  j  porque  a  cxpcricncia  moíirava  ,  6?.  que  fe  paliados  oito,  .  6J' 

ou  dez  dias  depois  do  parto  fobrevinháo  curíbs,  que  de  ordinário  *dcm  Amhor.ibi: -  Sr 

jivravio  com  ellcs  ;  &  por  confequencia  ,  que  bem  podiaõ  os  Mc-  Pp*J*dei$eetJcç$má9ti 


nh5o  curfos  ,  que  pela  mayor  parte  eráo  mortaes  ;  logo  que  com  n^rbisacum  pucrperarum.fol.299. 

mais  razio  o  feriáo  ,  os  que  fe  provocaíícm  com  a  purga  ,  &  por  co3*    SÒ!:  Ingtnert  **t9mk*tftrptn 

confequencia  .que  nâo  era  bem  votada.  A  eíte  argumento  rcípondi  **">ftrv*n:lum lo»gi**  peerpt- 

com  as  mefmas  palavras  de  Riverio,  66.  o  qual  diz,  que  havendo  r.iàdat  a^cpartm.totHUUimcdtcA- 

ueceílidade  fc  podem  purgar  as  paridas  oito,  ou  dez  dias  depois  do  *[**'**» p*r&»*p$*  ******Jfr*ri. 

vero prtmii  dtc* 
ter  tio,  vtl  quãt- 

dicos  imitar  a  natureza,  &  dar  a  purga  cm  cafos  de  grande  neceOi-     di.irrb.ta acadti rii ,ut plnrimitmin- 
dade,  como  era  o  que  tínhamos  entre  mãos;  nem  cu  negava  que  a  t.mre\ 
defearga  de  fanguc  era  mais  própria  ,  &  genuína  nos  fobrepartos,  ^6. 
fe  as  paridas  forem  muyto  fanguinhas  ,  ou  abundarem  em  langue;  ldcm  Author.fupr.citatoloco.ibii 
mas  quando  as  paridas  ,  cm  lugar  de  fanguc  ,  cítiverem  repletas  de  ^r.ifiiBtsochfdecemyVeUnodectm  die- 
/oros,  cruezas,  &  outros  humores,  que  poção  fer  defearregados  pela       a  Partlt  >  fie****»  m.uorcm,  vel 
via  dos, curfos,  Sc  nâo  pela  lanceta,era  precifo  o  purgar, principal-  KmorcmmorbinrgenttAmUviortphAr* 
mente  quando  a  enferma  eítiver  ameaçada  de  alguma  Parle  lia  ,  ou  n'Ui 'P"fg*ii»'"fl!t*ÍpMnt, 
Hydropeíta:  vencido  com  eíhs  razoens  o  voto  contrario,  fc  deu  a  67> 
purga  com  táo  feliz  fucceíTo  ,  que  no  mefmo  dia  ficou  hvre  de  to-     Tdcm, Cltat0  ,oco  • ibí:  N*»'*p+> 
dos  os  fymptomas  que  a  molcft.u  áo.  r,tn"4  dncu"  ™h*rupwnmtMvrmm 

64.  Muytos  exemplos  pudera  referir  em  confirmação  de  que  /"PP^Í'»»'  '«brames ,  fi  pojl  fiptt- 
havendo  neccífidadc  fc  podem  purgar  as  paridas, ainda  que  náo  te  aut ***** ditm  alvifiuxHcor- 

nháo  paflado  oito  dias  depois  do  parto  ;  mas  quem  fe  náo  render  riP,antmr  >  *' plttrtmmm  liberari. 
com  eítes  tres  exemplos  ,  também  fc  náo  renderá  com  dous  mil. 

Também  os  Médicos  antigos  feguindo  a  Hippocrates  68.  naõ  ou-  HippOCT Aib*5 .aphor . ip. ibi: Prég» 
lavaõ  a  purgar  as  prenliadas  nos  primeyros  tres  mezes  ,  nem  nos  pur&abts fi patena <adfitiexcre- 

ultimos  tres;  mas  fomente  no  quarto  ,  no  quinto  ,  Sc  no  fexto  ;  Sc  tionemmvitet^ttadrimefires,z7 ufane 
a  experiência  dos  modernos  tem  moftrado  que  fc  na  prenhada  ou-  «dfipttmam  me»fcm\  ftd  hat  mtmu, 
yerem  muytas  cruezas,  ou  humorestaõ  alheyos  da  natureza  doían-  ****?* tftrt , aut grdHditrs f«tm abjli- 
gue  ,  que  poffaõ  matar  a  criança,  ou  fazer  algum  dano  grave  a fua  "eb's\  .  . 
míy ,  que  neftes  cafos  ss  purguemos  em  qualquer  tempo  da  prenhez,    .  Holcnus  «n  comméto  hu;us  apho- 
com  tal  condição  que  a  purga  feja  branda  ,  fegura,  &  confortativa,  rifmidicit  :  Gravide  qu*  cacocbjmiã 
como  he  afeguinteagua.  Tomem  de  Filipodio  de  Carvalho  machu-  t*br**t  t&filtnt  abrtire  ,fímt pur- 
cado  finco  oitavas,  palias  femgrainha  meya  onça,  tudo  fe  coza  em  gdn^  *4-  *fí***d  fepum.  hac  tuim 
panclla  dc  barro,  com  meya  canada  dc  agua  da  fonte, atè  gaitar  a-  modononabrtttmt. 
metade,  &  entaõ  deitem  dc  infufaõ  nefta  agua  huma  oitava  dc  caf-  69' 
cas  dc  Mirabolanos  Citrinos  machucados  ,  meya  onça  dc  conferva  Helmonr.de  Fcbr.cap.  1?.  foi.  103. 
de  Violas,  vinte  gráos  de  herva  doce,  &  duas  oitavas,  &  meya  dc  co,«         NecetiamfidHmeft  funda 
bom  Scnnc ,  &  depois  dc  paliarem  feis  horas  de  infufaõ  fe  coe  cita  **********  autiqmtate  femper  ruino- 
agua,  &:  dem  meyo  quartilho  i  prenhada,  &  defeançando  hum  dia  f*>»\  envés  ymum^nonqu*  cundum 
Jhc  tornaráô  a  dar  outra  tanta,  no  cafo  que  o  primcyro  dia  obrepou-  trat' 
co,  &  obicrvaráõ  muyto  bom  fuccefío  ,  como  experimentey  cm  a  7°« 
Senhora  Dona  Luiz;»  Clara  dc  Menezes   mulher  dc  Gomes  Freyre  Zuvelf.inProoemio  Pharmacopceae 
dc  Andrade ,  a  quem  fc  deu  varias  vezes ,  eftando  pejada ,  com  felicif-  R^i* ,  *it  Atatráit  0Í>J}rvo»d»m, 
íimo  fuccefío:  Sc  fuppoftoque  o  purgar  em  qualquer  tempo  dapre-  ut  nmlmm  in  Qmmbm  fcujniHm  fe  ex- 
nhez  feja  contra  adoutrina  dos  antigos,  com  tudo  nem  por  iífo  dei-  bibeat  Medicw ,  r>  r*tiwm  confuUn 
xa  dc.íér  acertado  o  fazelo ,  havendo  nccefiidadc  diflo  ;  porque  co-  1"*  «*  refia/il »  liHm  dtri' 

mo  dizem  Vanelmontc,  69.  Zuvelfero,  70.  &  muitos  outros,  naõ  mtt  ,mmirHmtnon  fednet  fi  patiAtw 
citáo  os  Médicos  obrigados  a  feguir  os  preceitos  dos  antigos,  quan-  atthoritatibm  *P*fm  vetcrMm, fi- 
do a  razáo*.  &  a  expenencia  lhes  moftrar  o  contrario  do  que  clles  q***d»  ratit  experientes  fulcttA ,  «tt, 
enfináráo ;  porque  náo  heboa  defculpa  dizer  que  havemos  de  ir  por  *d,vet contrArinmfi4Adeaf.fi ver»  con- 
onde  os  primeiros  foraõ,(à  maneira  de  ovelhas)  mas  eQáo  obriga-  trarittm  attentavtrtt ,  cr  non  quae/tn- 
dos  a  ir  por  onde  era  razão  que  foífcm;  cV  já  Tito  Livio  71.  tinha  dum.fcdqua  ttMmprocefnrwfit ,  fibi 
dito  ,  que  em  tanto  devemos  ter  conftancia  ,  &  perliftencia  cm  al-  impmteí  ,fi  dolofi ,&  in  RempnbluAm 
guma  coufa,  em  quanto  a  razáo,  &  experiência  nos  naómoftrarcm  Medicam  injury  fidnílons  notam  m- 
o  contrario;  St  que  de  nenhuma  forte  devemos  amarrar-nos  a  algú  cnrrerit  ,  mpote  per  qntm  malj  fana 
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d»gmata,  &  errores  vigent,  palliantur,  preceito,  ôii  regra  commua,  fc  conhecermos,  que  fe  araAaõda  ver- 
felant*r>&tnimme»fiimproj>agantHrt  dadc  :  dcíortc  que,  porque  os  Médicos  antigos  náo  purgarão  asmu- 
panas Deo,zr pofteritttti  méritos data-  lhercs  paridas  de  poucos  dias, 5c  tiveráoas  camarás  por  muytofor- 
ram.  midaveis  nos  fobrepartos ,  havemos  de  recear  purgalas  tendo  necefli- 

71.  dade  dilfo?  Parece  que  hc  dcmaliado  medo  ,  mayoi  mente  quando 

TirusLi\ius,4.Dccada,lib.4.  ibi:  por  muytas  experiências  de  grandes  Médicos,  &  por  algúas minhas 
T.imdtu adh.tr endam  ,donec afia  con-  confta  que  livriraõ  da  morte  algumas  paridas ,  purgando-as  poucosj 
irariam  evidemer arguat.Jicat nec per-  dias  depois  do  parto;  como  também  confta  que  li vr.íraõ  muitas  pre- 
peutoinnit^debere  communiffmodog-  nhadas  de  mover,  purgandoas em  qualquer  tempo  da  prenhidaõ,  femj 
mau  arbitrarer  ,fi  illad  àveritatede  reparar  que  eftivelfem  nos  primeiros  tres  mezes ,  ou  nos  últimos  tres, 
viumMaceat.  que  faõ  os  mezes  mais  arrifeados :  &  em  confirmação  de  queaspre-' 

Mcrcurialislib.4.  aphorif.i.mihi  nhadas  fe  podem  purgar  em  todo  o  tempo  havendo  neceflídade 
foi.  284.  ibi:  Vomitas  inter  evacuado-  diífo  ,  quero  referir  o  que  obfervey  na  filha  de  Manoel  de  Viguei* 
rcs  omnes  minto  babet  detrimentittum  redo,  moradora  na  Bica  de  Duarte  Bello.  Eftava  a  dita  moça  cm' 
quiaeitmotii)  contrariai  abortai  ,tam  14.  de  Abril  de  1700.  prenhada  de  parto  de  tres  mezes,  quando  lhe 
ejuia  af: ,  tique  expenentia  ejstotidie  deu  huma  Terçã  continua  com  hum  fluxo  de  Tangue  pelos  narizes, 
txpcnmnr,plcraftacmul:ercspregnaH-  &  entendendo  eu  que  era  neceflario  fangrala,lhe  dey  oito  famgrias 
tes  ab/ijae  aborja  vomitaras.  no  braço  ;  porem  vendo  que  quanto  mais  a  íangrava,  tanto  peyor 

Evidens  utihtas  íufttcit  in  rebus  eftava,  &  que  demais  do  grande  faftio  que  tinha,  lhe  amargava  mui- 
liovis  ut  recedatur  ab  eis  qua?  diu  to  a  boca,  o  que  tudo  moftrava  que  o  eftomago  tinha  grande  car- 
arqua  videbantur,  ut  dicitur  in  lib.  z.  g%  de  cóleras ,  &  cruezas ,  que  pediao  evacuação ,  principalmente  por 
ff.  de  conftuutiooeprincipum.       vomito  ,ftie  dey  duas  onças  de  agua  Benedicta  vigorada,  na  conii- 

deraçaõ,  que  amayor  parte  das  prenhadas  vomitáo  os  mais  dos  dias 
com  tanta  força,  que  parece  que  rebentão ,  &  tão  longe  eftaõ  de  lhes  fi- 
zer mal  os  vómitos,  que  antes  lograõ  melhor  faude,&  parem  a  feu 
tempo  com  grande  felicidade :  aflim  o  obfervey  na  fobredita  mulher, 
que  farou  perfeitamente  fera  dano  da  criança  :  aflim  o  obfervey  na 
mulher  de  Manoel  da  Gama  ,  Copeiro  do  Senhor  Conde  de  Villa 
Verde,  a  qual  cíhndo  prenhada  de  quatro  mezes,  teve  huma  Icte- 
rícia, acompanhada  com  huma  febre  terçã,  &  porque  havia  grande 
duvida  fe  a  prenhez  era  verdadeyra ,  ou  falia ,  como  algumas  vezes  lha 
tinha  fuccedido  ,  &  por  eftarazaõ  tinha  eu  grande  duvida  fe  havia 
de  fangrarfe  nos  pès ,  conliderando  que  era  prenhidam  falia  ,  ou  fc 
havia  de  fangrala  nos  braços,  confiderando  qfie era  prenhidaõ  verda- 
deira, tomey  por  melhor  arbítrio  darlhe  antes  duas  onças  de  agua 
Benedicta,  porque  entendi  que  o  vomitar  cometia  lhe  não  faria  da- 
no, antes  teria  grande  alivio,  aflim  na  febre, como  na  Icterícia  ;  St 
fuccedeo  felizmente;  porque  vomitando  copiofiflimamente,  livrou  da 
febre,  &  da  Icterícia , ficando falva  a  criança  quepario  a  leu  tempo: 
«Mim  o  obfervey  cm  húa  criada  do  Senhor  Marquez  de  Arronches, 
/  a  qual  eftando  prenhada  de  fete  mezes,  enfermou  com  húa  grande 

febre  ,  &  vendo  cu  que  com  fete,  ou  oito  íangrias  náo  tinha  alivio, 
&  que  fentia  o  eftomago  pejado  com  defejos  perpétuos  de  vomitar, 
lhe  dey  a  agua  Benedicta,  &  com  ella  vomitou,  &  curíou,  &  farou 
ficando  a  criança  falva. 

<5s.  A  vifta  deites  exemplos ,  &  de  outros  muytos,  que  refiro 
no  Livro  das  minhas  Obfcrvações  Lufitanico-Latinas ,  feri  mais  a- 
pertada  a  conta  que  daraõ  a  Deos  os  Médicos  ,  que  por  medo  das 
más  línguas  deixarem  de  purgar  as  mulheres  prenhadas ,  ou  de  fobre 
parto,  quando  a  neceflídade  o  pedir. 

66.  Quizera  cu  agora  perguntar  a  certos  Médicos ,  (  fe  vivos  fo-' 
ráo  )  como  me  haviaõ  de  reftituir  o  credito  ,  que  me  tirárão ,  & 
os  difgoftos,  que  me  fizeráo  padecer,  por  cu  ufardaagua  Benedicta,' 
,  &  dos  pòs  do  Quintilio,  levantandolhe  mil  teftemunhos,  & dizen- 
do que  matava  a  quem  os  tomava  :  &  ella  he  tão  fiel,  &fcgura,que 
,  eu  a  tenho  dado  a  crianças  de  mama,  &  a  mulheres  prenhadas  com 
eífcytos  milagrofos  j  roas  cu  lhes  perdoo  todo  o  mal  que  me  fizc 
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rio  \  Sc  chi  paga  deíTes  aggravos  lhe  oífereço  ,  &  a  Deos  o  ferviço 
que  fiz  aos  prefentcs,  Sc  vindouros  em  ( com  o  meu  cítudo  )  JJics  ha. 
ver  aberto  o  campo  ,  «Sc  tirado  o  ruítico  medo  que  tinha©  dc  ufar 
defte  remédio,  de  que  jàfe  aproveitão  todos  com  grande  utilidade 
dos  enfermos:  glorias  fcjáo  dadas  a  Dcos. 

67.     Porque  os  antigos  náo  deráo  Quinaquina  a  alguém  ,náoa 
daremos  nòs ,  quando  vemos  que  aproveyta  a  todos  os  que  tem  Se-  fJi 
«oens?  Porque  Galeno  náo  fangrou  a  alguém  72.  antes  deterqua*  Galcnus,  Iib.de  Curand.  ratione  per  ' 
torze  annos,  náo  fangraremos  nòs,  quando  vemos,  Sc  experimen.  fanguinis  mitfioncm,  cap.  1 3.  mini 
T^íí 3'  qUC  "  íinSrlJSTovcltí°  amuytos  antes  deterem  fol.  ,9.&Hb.  n.  Mcthod.  .4.  mihi 
efla  idade?  Porque  os  antigos  nao  puzerao  agua  Ardente  ,  ou  cfpi-   fol.7I.  verf.&Ub^.deViausrati- 
rito  de  vwiho  canforado  ,  ou  agua  da  Rainha  de  Ungna  lobrc  as  oncio 
£ry(ipelas,  deyxaremos  de  applicala  ,  quando  a  experiência  tem 
moftrado  ,  que  obra  milagrolos  effeytos  nefta  enfermidade  ,  com 
tanto  que  fc  applique  do  fexto  dia  por  diante  ?  Porque  os  antigos 
náo  tiveráo  noticiada  milagrofa  virtude,  que  tem  a  pedra  dc  Mom- 
baça ,  para  quebrar  as  pedras  dos  rins ,  6c  da  bexiga  ,  dando-fe  em 
quantidade  demeya  oitava  para  cada  vez,  por  quatro  ,  ou  feis  dias 
contínuos  ,  havemos  nòs  dc  defprezar  o  tal  remédio? 

<S8.     Porque  os  antigos  naõ  fangravaõ  depois  das  bexigas  terem 
fahido,  ou  depois  dc  começarem  a  feccar,  havemos  nòs  dc  fazer  o 
mefmo,  quando  a  experiência  nos  moítra  cada  dia,  &  a  mim  prin- 
cipalmente, que  por  cite  caminho  tem  livrado  muytos,  que  perde- 
riaõ  a  vida  ,  fe  ( por  citarem  na  fecca  )  os  naõ  fangraffe  ,  tendo  fe- 
bres taõ  grandes  ,  que  o  pediaõ  ?  Porque  Galeno  ,  &  os  Médicos 
antigos  difTcraõ ,  que  o  fígado  era  a  offteina  cm  que  fc  gerava  o  langue, 
havemosdeporfiarqucaflim  he, quando osmodernos  73.  porinduf- 
tria  das  Anatomias  tem  achado  que  a  fanguificaçáo  fe  faz  nos  ven-  «    ,  ,.     .  /J« 
triculos  docoraçáo  por  beneficio  da  circulação  ?  Sc  para  melhor  co-  £ârtnoI,n-  ,n  Anatom.  hb.  2.  do 
nhecimento  de  como  fe  faz  a  fanguificaçáo,  o  quero  deferevernef-      IS1*'    •  r>  * 
te  lugar,  Sc  he  do  modo  íeguinte.  Depois  que  o  alimento  entra  no  p  Manget.in  Commcnr.AnatomicJ 
eftomago  ,  começa  logo  o  calor  dcftc  ,  junto  com  o  fermento  dif-  *arben'  caP-  H-  °-e  iang.  general 
folvente  ,  que  nellc  refide  ,  a  levedalo  ,  Sc  cozelo  ,  ate  ficar  huma  ejn?tte  mot'  c"cuJ\  , 
Bafa  branca  ,  como  caldo  de  farinha ,  a  que  chamamos  chylo ;  efte      Arveus  .dc  CircuJ.fanguiD. 
chylo  palía  pelo  Pyloro  ,  &  defec  ao  inteítino  Duodeno  ,  &  ahi  fe      ^dcr' de  Kcrl'  caP'      de  Moni 
torna  a  fermentar  com  a  ajuda  do  fucco  Pancreatico  azedo  ,  Sc  bi-  C°!r        ,  CM  ,.r 

Jiofo  ,  ficando  taó  cípiriruoío  &  purificado  ,  que  entra  pelas  vcas  ^anc.dc  Lob.  SUv.  difp.p.pag. 
Ladeas ,  &  deitas  vay  ao  receptáculo  do  chylo  ,  Sc  deite  paffa  ao  2?'.&  caP'  dc  mutat' ,n  fa^ 

dudo  Thoraquico  ,  &  dalli  às  veas  Subclaveas ,  &  entaõ  fe  ajunta  8lun' 
com  o  fangue  ,  &  com  ellc  (  mediante  a  circulação  )  chega  ao  co- 
ração ,  &  fc  faz  pcrfcyto  fangue  ,  fem  que  o  figado  intervenha  na 
tal  fanguificaçáo. 

69.  Porque  os  antigos  difTcraõ,  que  a  cólera  era  a  que  dava  cor 
às  ourinas,  havemos  nòs  de  tcymar  ,  dizendo  que  aífim  he  ;  quan- 
do a  experiência  moítra  ,  que  as  ourinas  náo  amargaõ  ,  &  era  for- 
çoío  queamargaffem  ,fea  cólera  lhes  defTea  cor?  Efe  me  pergunta- 
rem quem  hc  que  tinge  as  ourinasde  cor  vermelha  nas  febres;  ref- 
pondercy ,  que  iffo  procede ,  porque  nas  febres  íe  circula  o  fangue 
com  muyto  mayor  preffa,  &  com  impeto  mais  arrebatado,  do  que 
fe  circula  no  citado  daíáudc,  Sc  por  eíta  caufa  íe  diffolvem,  &  der- 
retem mais  partes  falinas,  &  íulphureas ,  que  miíturadas  com  os  foi 
ros,  os  fazem  muyto  corados,  &  falgados  ,  mas  naõ  amargofos. 

70;  Porque  osGalenifhsdifíeraõ  ,que  as  febres  tinhaõ  por  cauí 
fa  a  podridão  dos  humores,  havemos  de  crerifto,  comofefoffe  ver- 
dade de  Fè  ;  quando  pelas  experiências  Anatómicas  ,  Sc  Chymicaf 
dos  modernos  temos  íabido,  que  as  febres  fe  originaõ  da  agitação, 
&  fervor  preternatural  do  fangue,  que  como  he  Alcali  vafio,  fervi; 

mais, 
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mais,  ou  menos  impetuofamente  ,  conforme  a  diverfidadc  dos  fuc* 
cos  accidos,  amargos,  ou  falinos,  que  cora  elle  fe  mifturaõ?  como 
remos  nos  cfpiritos  azedos  do  Vitríolo,  ou  do  Enxofre,  que  tanto 
que  os  mifturaõ  com  o  fal  de  Tártaro  ,  ou  de  Lofna ,  fervem  ,  Sc 
acquirem  huma  quentura  taõ  excefliva  ,  que  de  nenhum  modo  íe 
poderáõ  fofrer  nas  maõs  os  vidros ,  em  que  efHverem  junto». 

71 .  Porque  os  antigos  naõ  tiveraõ  noticia  do  fermento  ,  oa 
menftruo  diffolventc  ,  com  que  o  eftomago  converte  em  chyío  a 
mantimento,  havemos  de  dizer,  que  o  tal  fermento  he  coufa  fabu- 
lofa?  Naõ  por  cerco;  porque  fuppoftoque  todos  conhecemos  quo 
o  calor  do  eftomago  hc  muyto  neceífario  para  os  cozimentos  ,náo> 
baila,  fe  lhe  faltar  o  fermento  ,  ou  menftruo  diflol vente  ,  como  fe 
prova  com  toda  a  evidencia,  pois  vemos  que  por  mais  forte, &in- 
tenfo  que  feja  o  fogo  ,  em  que  fe  coze  a  Vacca  ,  o  Carncyro  ,  ou 
o  pcyxe  ,  naõ  poderá  fazer  eternamente  ,  que  citas  coufas  fe  con- 
vertão  em  outra  fubftancia  difTerente  na  cor  ,  no  fabor  ,  &  na  vir- 
tude, como  fe  converte  no  eftomago,  pois  o  que  entrou  paõ,  car- 
ne, peyxe  ,  ou  fruta,  fe  converte  em  fubftancia  branca  ,  Sc  chylo- 
fa  muy  differente  do  que  foy;  logo  parece  que  (alem  do  calor  do 
eftomago )  hc  neceffaria  alguma  coufa  mais  que  faça  efte  eífcyro ;  & 
efta  coufa  he  o  fermento  quercííde  nas  Artérias,  &  túnicas  do  efto- 
mago, a  que  também  ajuda  muyto  afaliva  com  que  os  alimentos  fe 
mifturaõ  quando  fe  maftigâo  ,  Sc  o  fucco  Pancreatico  ,  Sc  certo  li- 
cor azedo ,  que  dcftilláo  de  íi  os  vafos  lalivaes ;  porque  todas  cilas  cou- 
fas  levedáo ,  &  fermentáo  o  comer ,  para  que  fe  coza  o  chylo ,  &  fiqu* 
capaz  de  fe  tranfcolar  pelas  vcas  LaCteas. 

72.  E  fe  algumas  vezes  fuccede ,  que  fe  naõ  faz  bem  a  fermen- 
tação ,  &  diffoluçaó  do  chylo  ,  naõ  podendo  paliar  pelas  vcas  La- 
íteas  ,  fica  a  parte  mais  grofía  ,  Sc  ciiia  reprezada  nos  duttos  ,  Sc 
veas  da  primeira  regiaõ,  aonde  caufa  obftrucçoens,  ventanias  ,  fla- 
tos, &  arrotos.  E  que  naõ  baftc  fó  o  calor  do  eftomago  para  fe  fa- 
zer o  cozimento,  &difloluçaõ  dos  alimentos,  mas  feja  tambem  ne- 
ceífario certo  fermento,  que  os  diflblva,  &  levede,  fe  prova  coma 
feguinte  evidencia ;  pois  obferv  amos  cada  dia  ,  que  fc  vomitamos ,  ou, 
arrotamos  ti  es,  ou  quatro  horas  depois  de  ter  comido,  achamos  que 
o  vomito,  ou  arroto  he  azedo,  o  quemoftra  claramente  a  fermen- 
tação, &  levedura,  que  no  alimento  fe  fazia;  como  tambem  obfer- 
vamos  que  fe  vomitamos  ,  deitamos  muyto  mayor  quantidade  do 
que  tínhamos  comido ,  porque  pela  fermentação  tem  crefeido  muy- 
to a  matéria  ,  que  no  eftomago  eftava  ;  &  efta  he  tambem  a  razaõ, 
porque  quando  acabamos  de  comer  ,  ficamos  algumas  vezes  com 
dcícjo  de  comer  mais;  mas  paliada  huma  ,  ou  duas  horas,  não  co- 
meremos coufa  alguma,  ainda  que  no  lo  peçaõ  com  grande  inftan- 
cia;  final  infallivel  de  que  pela  fermentação  cftá  já  o  alimento  cref- 
eido ,  Sc  levedado  ,  Sc  por  iffotem  oceupado  mayor  lugar  no  efto- 
mago ,  de  forte  que  já  naõ  pòdc  admitir  mais  alimento  fem  grande 
dano  da  faude  ;  Sc  daqui  vem,  que  he  bom  confelho  naõ  ficar  far- 
tos, quando  comermos,  para  que  fique  no  eftomago  lugar  capaz  dc 
caber  nelle  o  comer ,  que  neceflariamente  ha  de  crefeer  pela  virtu- 
de da  fermentação  ,  da  mcfma  forte  que  a  maífa  crefee  no  alguidar 
por  caufa  do  fermento  ,  que  o  leveda. 

75.  Aqui  perguntarão  oscuriofos,  fe  o  fermento,  ou  licor  aze- 
do, que  diflol  ve  os  alimentos,  Sc  os  leveda  parafe  cozerem,  &  con- 
verterem em  chylo,  refide  fó  nas  túnicas,  Sc  Artérias  do  eftomago, 
ou  fe  refide  tambem  em  outras  partes.  Rcfpondo  ,  que  tambem  re- 
fide cm  todo  o  âmbito  do  corpo,  &  que  delle  fe  ajuda  o  do  efto- 
mago. Ifto  fc  confirma  com  o  exemplo  do  fuor,  quchefalgado,& 

azedo: 
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azedo:  logo  fc  no  âmbito  do  corpo  ha  humor  azedo  folio,  porqua 
naõ  poderá  haver  também  no  âmbito  do  corpo  licor  azedo  diflol- 
vente? 

74.  Pcrguntaràõ  cambem  os  curiofos,fe  depois  que  o  chylofa- 
he  doeftomago  peloPyloro,  Sc  entra  no  inteftino  Duodeno,  &  dei- 
te vay  ao  jejuno,  torne  a  ter  novo  cozimento  ncllcs.  Digo  que  fim; 
por  quanto  nos  taes  inte/linos  hatunicasrugofas  com  feus  villos,âc 
com  luas  glândulas  ,  para  que  dctcn.hap  a  fafiida  dochylo,  &fc  tor- 
ne a  aperfeyçoar  ,  porque  para  iffo  as  ercou  a  natureza  ,  &  hindo 
por  diante  o  chylo  fe  miftura  com  o  fucco  colérico  ,  &  Pancrcati- 
co.  O  fucco  colérico  çonfta  de  duas  partes  falinas  ,  huma  lixivial, 
outra  fulphurea  :  a  parte  fulphurea  ferve  para  fazer  os  excremen- 
tos lúbricos,  para  que  naõfe  detenbaõ  em  tantos  anfractos,  cV  do- 
brezes:  Sc  que  a  cólera  faça  ao*  excrementos  lúbricos  ,  o  confeífaÔ 
os  Pintores  ,  que  para  fazer  que  as  tintas  corraõ  melhor  ,  &  cítejaõ 
mais  foltas,  lhes  mifturaõhum  pouco  de  fel;  &ifto  mefmo  experi- 
mencaõ  os  doentes  quando  tem  camarás  coléricas,  que  andaõ  muy- 
to  foltos  de  ventre.  A  parte  falina  ferve  para  irritar  o  movimento 
pcriftaltiço  das  fibras  nerveas;  &  aífim  os  efpiritos  animaes  ociofos, 
&  vagarofos  dos  inteflinosfe  apiefuiaõ,  donde  as  contracçoens  dos 
inreftinos  fe  fazem  com  mais  força,  &  frequência,  &  fazem  que  as 
glândulas  deites  dem  de  íi  o  fucco  fermentativo  com  que  fc  acaba 
dc  aperfeiçoar  o  chylo  ,  que  ainda  atcaquclle  lugar  abunda  de  partes 
era  (Tas,  &  excrcmcnncias ,  para  que  atenuado,  8c  purificado  mais  o 
chylo,  pofTi  entrar  com  facilidade  pelos  vafos  la&eos. 

75.  He  neceflario  advertir , que  fuppofto  dizemos, que  o accido 
fermentativo,  &*elurino,  he  tão  neceflario  para  haver  vontade  de 
comer, &  para  fazer  os  cozimentos,  que  fc  faltar,  nem  poderemos 
comer ,  nem  fe  poderaõfcrmentar  as  iguarias;  com  tudo  feformuy- 
ta  a  copia  dclle ,  nSo  íó  fará  faftio ,  mas  caufará  acérrimas  dores  dc 
eftomago  ,  &  de  ventre.  • 

76.  Porque  os  Médicos  antigos  nio  tiverSo  noticia  da  fermen- 
tação, havemos  dc  dcfprezalla,  quando  do  conhecimento  delia  de- 
pende o  fabermos,  que  nem  os  alimentos  no  eflômago ,  nem  o  chy- 
lo no  inteftino  Duodeno  .  nem  quando  cite  paíTa  às  veas  Lafícas, 
nem  quando  pada  para  o  dueto  thoraquico ,  nem  quando  palia  pa- 
ra as  vias  fubclaveas  ,  nem  quando  paíTa  para  outras  partes  ,  pode 
purifícar-íie  ,  &  reduzir-íe  a  matéria  capaz  para  fe  fazer  íangue  ,  8c 
efpiritos  ,  fc  cm  cada  huma  deftas  partes  naõ  tiver  huma  nova  ,  8t 
particular  fermentação?  de  forte  que  nem  húa  pera  p*òdecrefcerfcm 
fermentação  ,  nem  apodrecer  fem  cila  ;  nem  pòdc  haver  mudança 
alguma  nas  coufas  fublunarcs,  fem  que  intervenha  a  fermentação. 

77.  Vifto  que  temos  grande  utilidade  em  conhecer  a  fermenta» 
çaõ  ,  tocarey  por  mayor  ,  que  coufa  feja  fermentação.  Hc  pois  a 
fermentação  hum  movimento  particular ,  que  fe  exalta  nas  entra- 
nhas ,  ou  partes  interiores  de  todas  as  coufas  fublunares  ,  quando 
intentaõ  paliar  a  mayor  pcrfeyçaõ  ,  ou  tranfmutar-fc  para  outro 
eftado.  A  fermentação  ,  humas  vezes  hc  vifivel ,  como  fuccede  no 
mofto,  quando  ferve  ,  porque  fc  exalta  ;  outras  vezes  he  invifivel, 
como  fuccede  na  malfada  farinha,  que  com  fermento,  ou  crefeen- 
tc  que  lhe  deitaó,  fc  fermenta ,  incha,  &fe  faz  leve.  E  fuppofto  na5 
vemos  como  afta  fermentação  fe  faz,  vemos  os  effeytos  delia, pois 
fendo  de  antes  a  mafla  pouca,  crefee  muyto  ;  lendo  de  antes  peza- 
da,  fe  faz  leve;  fendo  de  antes  folida,  fc  faz  fofa,  &  cfponjofa.  O 
mefmo  obfcrvamos  nos  animaes  mortos  ,  os  quaes  antes  de  fe  cor» 
romperem  inchaõ,  porque  fcfermentaõ,  &  fe  move  a  matéria.  Ve- 
mos o  tffeyto  delia  na inchação,  &  augmento  dos  animaes  mortos: 
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èfta  mefma  fermentarão  ,  ou  movimento  fiicccdc  nas  Tementes  das 
arvores,  que  femeadas  nafeem  ,  crefeem  ,  deitaõ  ramos  ,  produzem 
flores,  daõ  frutos,  &  Tementes  ;  8c  todas  cilas  acçoens,  Sc  crFcytos 
procedem  da  fermentação,  Tem  que  vejamos  o  como  Te  faz. 

78.  He  neceííario  advertir,  que  todas  «  vezes  que  as  fermen- 
taçoens  fe  fazem  bem  ,  Te  conTcrva  a  pcíTòa  com  Taude  ;  mas  quan- 
do qualquer  das  fcrmcntaçocnsfc  perverte,  logo  Te  perturba  a  eco- 
nomia natura!  ,  Sc  reTulraõ  novos  accidcntcs  ,  Sc  enfermidades  ,  co- 
mo vemos  cada  dia  nas  febres,  que  procedem  as  mais  das  vezes  djs 
precipitoTas  fermentaçoens  ,  que  fe  inrroduzem  ,  ora  na  matéria 
chylacca  corrompida  na  primeira  regiaõ  ,  ora  na  malTa  fanguina- 
ria  ,  pela  qual  o  íanguc  ferve  mais  do  que  he  feu  natural  ,  Sc  pafla 
a  cífcrvcfcencia ,  &  por  efta  fe  exalta  a  quentura,  &  faz  febre;  de  for- 
te ,  que  tanto  dano  faz  a  demafiada  fermentação  ,  como  a  dimi- 
nuta. Supponhamos  que  íeos  alimentos  dentro  do  cftomago  naõfe 
fermentaõ  bem  ,  naõ  Terá  o  chylo  pcrfcyto ;  mas  Terá  cru ,  &  indi- 
gefto;  &  Tendo  críi,  neceífariamente os  humores,  Sc  eípiritos ,  que 
procedem  dcllc  ,  naõ  podcràõ  ter  as  circunftancias  necelfarias  para 
obrar  as  acçoens,  naõ  podendo  a  fegunda  ,  nem  a  terceira  fermen- 
tação remediar  os  defeytos  da  primeira. 

79.  Finalmente  a  fermentação  humas  vezes  arrara  ,  Sc  adel- 
gaça demaTiadamentc  os  humores,  fie  cTpiriros  ,  pela  qual  Tc  movem 

Erecipitofamcntc ;  outras  vezes  Te  deTcompoem  de  forte  ,  que  huns 
umorcs  Te  exaltaõ,  outros  Te  condenTaô,  8c  endurecem  de  modo, 
que  atè  os  mefmos  cTpiritos  coftuma  a  fermentação  exaltalos, 
aDoucalos  ,  Sc  retardar  os  feus  movimentos»;  as  quacs  acçoens  Ten- 
do excefljvas  Tazem  enfermar  aos  doentes.  Ultimamente  ,  todas  as 
acçoens, pelas  quacs  Te  formaõ ,  feaperfcyçoaõ  ,  Tc  permutaõ  ,  8c  Te 
deíboem  os  corpos  ,  Taõ  governadas  da  fermentação.  Concluo  di- 
zendo, que  os  faes  accido  ,  Sc  alcali  ,  que  contem  todos  os  corpos 
fubiunares,  Taõ  os  que  exaltaõ  a  fermentaçaó  ,  &  Taõ  taõ  ncccílari- 
os  ,  que  faltando  qualquer  delles ,  Te  naõ  fará.  Exemplo  feja  dtfta 
verdade  hum  graõ  de  Trigo,  que  Te  ocTcaldaremcmagua  fervendo 
nao  naTccrà,  ainda  que  eMeja  dons  annos  debaixo  da  terra  ;  porquan- 
to, a  agua  fervendo  Jhe  diffipou  o  Tal  accido,  Sc  faltando  erte  jànaõ 
pôde  cxalrar-fe  a  fermentação,  nem  mover-Te  para  nafcer. 

80.  Di»o  finalmente ,  que  c enfermarem ,  ou  conTervaréTc  os  ho- 
mens faõs,  ckpcndc  da  boa,  ou  mà fermentação ,  Sc  efta  depende  da 
boa  ,  ou  mà  ordem  que  tem  os  átomos  dos  Taes  accido  ,  &  alcali, 
<)uc  contem  o  corpo  humano  ;  porque  Tc  os  de  hum  íe  exaltaõ ,  ou 
extraviaõ  ,  os  do  outro  cauTaõ  differente  fermentação  ,  &  confor- 
me a  cfb  fera'  a  enTermidade.  O  modo  pois  de  curala  ,  confiftc  no 
pcrfcyto  conhecimento  dc  qualhe  o  falquc  fcha  exaltado,  ou  por- 
que tem  perdido  a  fua  ordem  ,  por  cuja  caufa  a  fermentação  não 
hc  perfeyta,  &  conhecida  a  caufa  fe  remediará,  depondo  o  exalta- 
do, Sc  reduzindo  os  dous  faes  accido ,  &alcali,  para  que  eftejáo  na- 
quclle  corpo  com  perfeyta  ordem ;  Sc  ifto  Tc  conTeguc  precipitando 
o  exaltado,  diífolvcndo  o  coalhado,  cV  coalhando  o  demafiadamen- 
tc  fluido  .  evacuando,  ou  diíToIvendo  por  infcnfivel  tranTpiraçáo  o 
fupciffuo.  Todas  cftasdemafias  Taõ  a  caufa  das  enfermidades, &  de- 
pofas  cilas ,  Taõ  a  cauTa  de  Tc  acquirir  Taude, &  para  efta  diTpofiçáo 
fe  ha  dc  acodir  aos  Teus  motores,  Sc  ver  qual  delles  he  o  exaltado, 
para  Jhe  minorar  as  forças. 

8 1 .  Porque  os  antigos  difleráo ,  que  os  achaques  quentes  fe  cu- 
ravão  com  remédios  Trios,  &  os  frios  com  os  quentes,  havemos  dc 
fechar  os  olhos  do  entendimento  ,  Sc  crer  como  /e  fofle  verdade 
pvangelica,  o  que  elles  difterão;  quando  a  experiência  nos  naoftra, 

que 
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que  muyns  Eryfipcllas  fe  curaõ  com  Agua  Ardente  ,  ou  com  efpi- 

rito  de  vinho  alcanforado ,  ou  com  Aguada  Rainha  deUrfgria,  St 
muytas  febres  fe  crapeyoraõcom  agua  deteve, Sc  (6  fc  tiraõ  lixan- 
do &  emendando  os  luccos  accido-lalinos  ,  Sc  amargos ,  dc  cuja 
miílura  (  cftáo  pervertidos ,  ou  exaltados  a  mayor  grao  dc  azedu- 
me, de  amargor  ,  ou  dc  falfugcm  ,  do  que  lhes  he  devido  )  prece- 
dem os  fervores ,  Sc  as  febres ,  Sc  por  mais  que  eft.as  fejam  ajdemes, 
Je  tiraõ  muy  tas  vezes  com  remédios  qucntilTimos ,  como  faõ  aQui- 
naquina  ,  a  Genciana ,  a  Centáurea  menor  *  Sc  náo  havia  q*c  fer  aflim, 
le  lolíe  verdade  que  osconnarios  fe  curáo  com  os  feus  contrários; 
porque  haviâo  de  creícer  as  rebiescom  as  coulas  quentes,  &  haviaÔ 
deminorarfe  com  as  coutos  frias.  .•    ,       .  * 

81  Porque  Hippocrates, Galeno, Sc  Avicenna  njo  tiveráo 00- 
ticia  das  aguas  mineraes,  qual  hea  de  AÍpar,  &  outras  muytas ,  ha- 
vemos dc  dcfprczallas;  quando  os  modernos  tem  achado ,  que  Iam 
excdíentilíimas  para  curar algús  achaques  dcfcfpcrados?  73.  Porque  ,9 

os  antiga  não  fouberâo,  que  os  fumos  dos  dentes  dc  qualqucr  de-  áeBlcgn.  in  Zodiac.  Medici 

funro  t.nháo  admirável  virtude  para  curar  aps  queeftao  ligados, &  s      maetú.  foi.  mi- 

incapazes  de  cohabitat  com  fuas  mulheres,  havemofde  nrnof  dc 1-  y^^Xll. 

les?  Não  feri  razão ;  pois  com  os  taes  fumos  tenho  .curado  a  algus      Crol-in pr«fat.admonic.foI.i43; 

qncyxofos  do  tal  achique.  Porque  os  Médicos  antigos  nao  foubc-         IW  •  ' 

ráo  ,  que  as  cabecinhas  da  herva  chamada  vulgarmente  Joyna  ,  St 

na  lingua  Latina  Flyci  ifon ,  dc  que  falia  Diofcorides  ,  74.  tinháp  *  74. 

notável  efficacia  ("dadas  era  vinho  branco  )  para  curar  as  picadas,*   Diofcorides  hb.  4.  cap.58.fol.  409. 

eflran«urrias  da  ourina  ,  havemos  de  defprezar  as  experiências  no-   i6i:  El  elicbrijjo «t  util  contra  Udtfi- 

vas  que  aflim  o  affirmaõ  ?  Pois  cu  fcy,  que  o  Padre  Frey  Luis  de   tultaddt  U  «ri»*, entra USciatica, 

Figueiredo  ,  Rcligiofo  Trino  ,  eftava  perdido  de  dores  ,  ôc  pica-  j  rupturas  dtnervhs,  provoca  olmtnf- 

das  n a  bexiga ,  &  ló  -com  efte  remédio  cobrou  a  faude  que  defeja-   truo ,  refutlvé  U  fangrt  wajada  tn  ti 

m  v».  Porque  os  primeyros  Médicos  que  ouve  no  mundo ,  náo  falia-   v,t»irt,j pi  la  btxi^ 

"  ram  na  virtude  maravilhoíaque  tem  o  pòdopriapo  do  cavalloma- 

M  rinho  para  quebrar  a  pedra  dos  rins ,  Sc  da  bexiga ,  Sc  deytala  fora 

"  do  cerpo,  havemos  de  deípre2ar  ao  tal  remédio  ,  quando  por  re- 

*  petidas  experiências  confia  que  obra  efFcytps  eítupendos»?  Porque 
"  os  Vedicos  antigos  náo  akançâVáo  a  grandiflima  efficacia,  quctcni 

o  Almilcár  pari  fazer  fair  a  pedra  dos  rins ,  Sc  da  bexiga ,  como  me 
"  coníta  por  algúas  experiências,  havemos  de  fazer  zombaria  dequem" 
"  louva  ao  tnl  remédio?  Porque  Hippocrates,  Sc  Galeno  náo  tivera» 
"  Doticía  da  prodigiofa  virtude  ,  que  a  pedra  Candar  tem  (  atada,  n* 
"coixa  da  perna  direyta)  para  facilitar  o  parto ,&  fazer  deytar  aspa- 
"  rcas  havemos  dc  reprovar, ao  tal  remédio,  fetn  termos  para  i /Tomais 
"  caufâ ,  que  por  náo  fallarcm  nella  os  antigos,  ou  por  fer  invento  dos 
"•modernos? 

"  1  8z       Porque  os  antigos  náo  aconfclhíráo  por  remédio  das  tof- 

*  fes  fecas  as  laranjas  bicaes  comidas  cm  jejum  ,  havemos  de  defpre- 
■?  zir  aos  modernos ,  que  cada  dia  as  eftáo  curando  com  cilas  \  Eu  te- 
"  nho  curado  tofles  lecas ,  Sc  muyto  rebeldes  com  lai an,as  bicaes;  por- 

"  que. conheci  que  procediaõ  de  humores  coléricos,  pois  fe  aflanha-  ,  ^  ♦ 

"  váo  mais, quanto  mais  doces,  &  lambcdores  temavão  :  aflim  o  ob- 

*'  íervey  no  Padre  Frey  Manoel  dc  Brito  ,  Rcligiofo  do  Carmo  ,^no 

"  Padre  Frey  Manoel  de  Santa  Urfula  Agoffinho  Dcfcalço,  no  Padre 

"'Antonio  dc  Souía  ,  Rcligiofo  Dominicano  ,  cm  Maria  Simocns, 

"  moradora  na  Boa  Vifta  ao  Poço  das  Taboas ,  os  quacs  nyerâotof. 

w  fes  rcbeldiflimas  ,  &  dcpois.de  tomarem  mil  lambcdores  fem  fruto, 

"  reconheci  que  os  foros  coléricos  cráo  a  caufa  dasditas  tofles, Seque 

"  nenhum  r< médio  havia  dc  fixar  ,  &  rctundir  melhor  os  raes  foros,  . 

"  que  os  a?edos;  Sc  fundado  nefta  Amjcctura  lhe  fiz  tomar  varias  ma- 

"  lúuís  as  ditas  laianjas  ,  &  dentro  dc  oyto  dias  ficará»  todos  fao* 

»  La  , 
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com  grande  admiraçSo  dos  que  mc  virío  aconfclliar  laranjas  azedas" 
para  remedio  das  toffes.  " 

8}  Porque  ningue#  diííe  atégora  ,  que  o  pò  do  coraçam  de 
•Lobo  era  remédio  efficaz  para  os  fátuos,  havemos  de  fazer  cícarnio 
dos  que  hoje  o  dizem  ?  Porque  os  antigos  não  abrirão  "a  bexiga  a 
alguém,  havemos, de  ctamar  temerários  aos  que  a  3brera  ;  quando 
nos  confta  que  já.ftio  ha  parte  no  mundo  (  excepto  Portugal  )  aon- 
de dcyxcm  dc  fazer  cila  obra  ,  para  tirar  pedras  tamanhas  como  o- 
vò$  de  GaJIinha,das  quacs  infallivelmcnte  haviáq  cie  morrer  os  do- 
entes fc  lhas  não.  tiraflem  í  Havemos  de  eftar  tão  addi&os  aos  pre- 
ceytos  dos  antigos,  que  não  hajamos  de  ahftarnos  fora  das  luas  pi- 
2adas  ,  fob  pena  de  nos  chamarem  temerários  ,  como  fc  os  antigos 
houveífem  ufurpado  a  Deos  o  poder  revelar  cada  dia  alguma  coufa 
dc  novo,  conforme  a^difpofiçôcsdcfua  vontade. 

84  Supponhamos  (como  he  factivel)  que  cm  Portugal  Íecri5- 
,                           va  na  bexiga  dc  huma  períonagem  huma  pedra  tamanha  como  húa 

Laranja,  não  feria  dcfgraça  dizerfelhe  que  não  tinha  mais' remedio 
que  morrer;  porque  cpmo  os  antigos  não  fouberáo  abrir  abexiga,  , 
não  fc  atreveriro  os  modernos  a  abnlls  ?  Mas  fc  cita  períonagem  a- 
chafle  quem  foubeffe  abrilla,  &  tirar  a  pedra,  ÓV  íalvarlbe  a  vida,  náo 
•  •  feria  grande  felicidade  ?  Pois  ifto  ,  &  outras  coufas  mayorei  íc  de- 

*.    vem  aos  modernos  ,  que  fe  cançaráo  por  alcançar  fegredos,  que  os  . 
antigos  não  fouberáo. 

85  Mcoot  ha  defincoenta  annos,  que  fc  tinha  por  coufa  mui* 
to  arrifeada  dar  hum  púcaro  de  agua  fria  duas  horas  depois  dc  to- 
mada alguma  purga  ;  &  moftrou  a  experiência  moderna  ,  que  tão 
longe  cita  de  ler  erro  ,  que  antes  aconfclhamos  que  fc  a  purga  tar- 

0  dar  mais  de  três  horas,  &  o  doente  tiver  muyta  fede,  íc  lhe  dè  hum 
Cafparus  dosReysFranco  quaft.74.   grande  púcaro  de  agua  fria.  Já  fc  o  doente  for  moço  ,  ou  elijucn- 
«ápi  fuiElyfij  mihifol.5  05:.ibi-I>**a»   tado  de  fígado ,  ou  o  tempo  for  calmofo  ,  náo  fó  he  Útil,  mas  hc 
teftor,  0-  numina  Cf//,  me  oltqutbut    precifaroente  neceffario darlha  fria, para  que  fenão  requeyme  apur- 
ogrotU  afiai  u  tempere  oquam  fatu  fri-    f?>»  &  para  que  obre  melhor ;  porque  acontece  muytas  vezes ,  que  as 
gidam  fub  diocxpofitam.tndicationem  a    Pur6as  nif)  obráo  ,  porque  íe  efturráo  com  a  dcrrhfiada  quentura, 
temi  ore ,  febre ,  &  medicomenti  caUre   *  rcbatendofe  efta  com  a  agua  fria ,  obráo  maravilhofamenre ,  como  „ 
fumentem  \indie purgationu  aliquoties    teaho  obfervado  tantas  vezes,  que  feria  impolfivcl  referir  os  exem-  » 
et/m  fel-.ci  fnçceffu  tncopia  exbsbutffe,    pl°*i  que  tenho  próprios  ;  mas  referireyos  alhcyos.por  ferem  me-  „ 
quippe  cum  ad  altquos  acceffiffem  quin-    «os  fofpeytofos.  Seja  pois  o  primeyro  de  Gafpar  dos,Reys  Franco;  » 
ta,aut  fextajamhdraa  pharmaci  af-  |7*',diz  «ftc  graviílimo  Author,  f afiando  da  agua  fria  dada  em  dia  » 
fumpticne  traiftcla^eofque  anxiofos,/»-    de  purga,  as  feguiiitcs  palavras:  7  «mo  a  Deos ,  &  mos  Anjos  por  tejii-  »» 
tibundos.ac ex  ntrniocaJorerefolutonn.    x»unbaiy  como  vijítando  tu  o  alguns  doentes ,  que  tinbáo  tomado  purga»  „ 
venitfem,cumnondunsfeceJfum  oltque    ^vtajinco  ,  oft  ftit  boroa  ,fcm  terem  obrado  coufa  alguma,  &  acban-  » 
babuiffent  ,pro  arbítrio ,  (Jr  adfatieta-    ^o-os  affutos,  quebrantados,  &  feqmofis ,  tanto  por  canfa  do  ardor  dai  »> 
,  tem  fere  non  raro  Libere  permtfi  \  omnes    M^maÀ  ,  quanto  pela  quentura  dai  febres,  &  dos  medicamentos  purgou-  n 
tamen  qutbvs  Jic  propinavt  citra  ullttm         °*  fartey  de  agoa  bem  fria  ferenada,  &  todos  purgarão  mnjt o  bem  ,> 
laborem,  asit  r.oxam.optime purgajfe.     ftm  *»»l*ftta  ,  nem  enfado.  Seja  o  fegundo  exemplo  de  Mefues  ;  76.  n 
7  tf.  diz  elíe  as  íeguirues  palavras  :  Se  a  purga  deixar  de  faw  o  ftuejfeyta  » 

Mefues Thcorcmatc^.  Si  facultasex-  f»rfcrfiaca ,  eu  pela  natureza  fer  débil, dando  a  beber  agoa  frtaaojdo-  » 
pultrsxcfi  imbeciíla  ,  aut  medicamenti  emte  tra*.  valero/amentt  para  bajxo  a  purga.  O  mefmo  Author  diz  cm  » 
aãtoeft  debtlis  ,aut  remtffa  ydataaquo  "utra  parte:  Se  a  purgo  naõ  obrar  ,  ou  o  doente  fentir  alguma  molcftia,  » 
modice  frigida ,  medtcamemum  pólen-  tm  Jjffptomo  ferver fo ,  lhe  daremos  agoa  nevado ,  ou  bem  frio  ,  porque  ef-  » 
ter  adinferiora  detrttdit.  t*  he  fo  #  remédio  que  quebranta,  qt  rebote  a  malignidade  das  purgai.  » 

Idem  Author  parum  infra  dreit:^/  Dcftc»  conlelhos,  que  os  referidos  Authorcs  dáo,  Sc  cu  também in-  ,» 
medtcatrtcr.tHmnonvacttaveritidrmo-  finuo.dcvemoscxceptuar aos doétes  muito  Vílhos,&aosque  fe  purgáo  >» 
lefta  tu  corpore  exettet  Jjmptomato,  no  tempo  muyto  frio,  ou  tomão  purgas  em  que  entra  Jalapa.Tur-  » 
fharmacorum  maligmtatcm  obtundit,  bit,  ou  Efcamonea  ,  porque  fc  dermos  agoa  aos  que  tomarão  cilas  j»  ' 
&Acrimoniamf  angtt  potm  aquo  vt-  purgas ,  lhes  caufar  í  gnndifTimas  (fores  de  barriga  ,  coroo  me  confta  » 
iter frigida.  por  repctidS»  experiências:  asrarões  dilfo  deyxo  para  darem  outro  » 

iujar  mais  congruente.  86  Qua-  >> 
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Só".  .  Quatro  mil  annos.  pifíou  o  mundo ,  fem  qué  os  Medico» 
foi.belTcm  applicar  para  a  cura  das  febres  TerÇans  ,  mais  remédios 
que  lingrias,  dieta,  &  purgas  :  &  yicráo  a  faber  os  modernos, que 
ncahr.ma  cov  a  defhs  hc  verdadeyro  remi  d. o  para  a  tal  enfermida- 
de;  mas  que  (6  os  vomitórios  do  Quintilio,  que  tirão  a  c,olcra po- 
dre, dcque  as  Tcrçins  proced.m,  Sc  o  oleo  dc  Enxofre,  dcíatado 
em  agua  de  Coada  ,  que  rebate  a  cokr.1,  cráo  os  verdadeyros  an- 
tídotos dcfti  enfermidade;  &•  agora  neítes  últimos  annos  vierâo  a  fa- 
ber todos,  que  3  Qi^inaquina,  &  a  agua  Lufitana  ,»que  cu  inventey, 
cV  dou  por  amor  de  Dcos  aos  pobres,  Sc  vendo  aos  ricos  com  con- 
dido t:m  defintereflida  ,  que  tomarcy  o  dinheyro,  fe  as  Iczões  fc- 
náo  tirarem,  f-ó  os  ur.íeos  curativos  deita  doença ,  &  fiados  naquafi 
infalível  eíficacia  deites  dous  medicamentos,  fe  atrevem  osMedicos 
a  dar  mais  feguras  efpcranças  aos  doentes;  77.  &  tflâo  zombando 
dos  que  ariançáo  a  cura  nas  fangrias,  &  dietas  rigurofas. 

87.  Menos  ha  dc  trinta  annos  ,  que  erri  Portugal  fenáo  tinha 
noticia  da  admirável  virtude  dos  olTos  da  Cobra  do  Brafíl,  chama- 
da Zuche;  Sc  fabem  hoje  todos  ,  quedos  taes  offbs^trazidos  ao  pef- 
coço  por  tempo  dc  hum  anno,  desfazem  as  alpotcas.tV  outros  ci- 
roços  a  que  o  povo  chama  Corrimentos.  Menos  ha  de  trinta  annos, 
que  fe  alguém  díflefle  que  fabia  preparar  o  Trigo  com  tal  artificio, 
que  hum  fó  graô  femeado  produzia  duzentas  cfbieas  ,  o  haviào  de 
t:r  por  ( mbufteiro  ;  Sc  confia  ja  hoje,  que  osniMcrnos  tem  alcan- 
çado fernelhante  fe-gredo.  Menos  ha  dc  vinte  annos  que  leneftcRey- 
no  pcrguntalTem  a  qualquer  Boticário  quantas  medicinas  fe  podiao 
fazer  das  borras  do  vinho;  refpondcru,  que  fó  a  Agua  Ardente;  & 
hoje  fabemos  que  fe  podem  tirar  os  cremores  ,o$  Criltacs,  o  fal  fi- 
xo ,  as  cinzas  clavelatas ,  &  outras  muytas  coufas. 

8  8.  Menos  badc  trinta  annos ,  que  entre  os  Portuguezes  fcjul-' 
garia  por  coufa  fabulofa  ,  dizer  alguém  que  fabia  tirar  íal  fixo  de 
todas  as  hervas,  plantas,  metaes,  &  mincr3es ;  &  já  hoje  o  confef- 
faô  todos  ,  porque  como  nas  matérias  humanas  hc  mais  poderofa  a 
experiência,  qu5  o  di  curfo  .neceffiriamente  haõ  dc  confelíara  ver- 
dade ,  pois  vem  o  fal  com  os  olhos  ,  palpaõ-no  com  as  mãos  ,  & 
prouáo-no  com  a  lingua  :  bem  he  verdade  que  faõ  aindt  poucas  as 
peflbas,  que  fcbem  como  òs  vegetáveis  ,  os  mttaes  ,  &  os  mineraas 
•<c  híâ  de  calcinar  ,  para  ijiic  fe  pofla  tirar  dclleso  fal  ;  8c  Lõ  ainda 
rruyro  nu  nos  r.$  que  fabem  ,  porque  razão  dc  quatro  arráteis  de 
cinza  de  Gicfra.lè  náo  rirern  mais  que  duas  onças  de  fal  ;&  de  qua- 
tro arráteis  de  cinza  de  PjJmeyra,fe  tirem  doze onças.  A  razão  dif« 
to  hc  cuftolíflima  ,  deixou- a  para  outro  lugar.  Menos  ha  de  vinte  an- 
nos que  avaliariaó  por  ternerario  arrojo  ,  fe  me  videm  applicar  o 
«fpirito^de  vinho  (obre  as  queimaduras  do. fogo  ;  &  a  experiência 
mcenfinou,  que  cftc  hc  o  melhor  remédio  que  hi  no  mundo, cora 
tal  condição,  que  fc  applique  na  primeira  hora, que  fucceder  a  quei- 
madura. Tamúm  o  Icnimcuto  que  fc  faz  da  minreigi  de  ihumbo 
hc  grande  remédio  pari  as  tais  queimadoras  ,  &  paia  as  comichões, 
&  inllammrçrcs  das  patres  vcrgonhofjs.  ^ 

8p.  Menos  ha  dc  oito  annos,  que  zombaríamos  de  qucmdifTcf- 
•  íê  ,  que  o  mayor  preJcrvaiiio  das  doenças  conugiofas  era  que  as 
pellòas  ,  que  ailiftiírcm  aos  nes  enfermos  ,  náo  enguliflem  a  faliva 
em  quanto  cftiveflêm  na  fua  prefença  ,  principalmente  fc  o  apoíen- 
to  for  pequeno  ,  ou  falto  de  ar;  Sc  acharão  os  modernos,  78.  que 
para  lenáo  peguem a>  tats  doenças ,  era  grande  pic'erv:tivo  coípir 
toda  a  fs.'iva  ,  (]Ujj  vier  à  boca  ,  cm  quinto  eílivciem  junto  do  cn» 
frrnio;  8i  a  razão  difto  he;  porque  como  ai  doenças  conta^ioías, 
como  faõ  a  pcftc,  fJate  uuiigna,  bexigas ,  Tif:quidadc,â<  a  Lepra, 

Lií  ij  coul- 


77'  * 
Fforav.lib.  j.Thefaur.  vit.hutaaaJ 

cap.  5.  foi.  225. 

Alpbonf.Barrof.  refcrcnt.Fiorav. 

lococitato.  • 

Gabr.  Beateexcod.  Author. 
Scipion  de-la  FaVa,  in  eod.  loco.; 
Bonifac.  Monftus,  ibidem. 


78. 

Bonet.  libr.  z.deOris  aífciâ.  folio 
mihi  pz.  ibi :  Sentenú*  ergo  d,  fim ti- 
va pro pr*(trv*ttVo  untierjali  ttatura- 
Uhtc  meaejí  .Jíijhu  eonvtrfunr  çnrtt 
Mgr  is  ij ualicnmync  demum  mwtê  -'jf*  • 
ílts,  nmmquãm  quando  ixtr*fph*r*m 
xteinitatis  taliítm  morátMr./ktrvafH  dt* 
gÍHttAt ;  fe  d femper  e*nd<m  expuat. 
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«oníUo  de  hum.  certa  *****  ^^^í^' 
faio»"  o  ar  que  pelo, 

.ntrarem  nos  apofentos  dos  t  enfermos  ft ^flJJ^  as 
pòros  ,  peU  rcíp,rac,ao  ,  Sc  pelas  Ar  crus  «  P  Qndc  fc  cQm_ 

Qualidades  «^W*  *"J^^  íobre  íer  po- 

nunic&o  com  mais  facilidade,  he  pe la  uu    ,P  no 

rofa  ,  he  precifamentt  Olaria  ^l^^^J^  dc  o  ler- 

90.  5c  antVmcV  c  ,  Fnx(5-rc  ,  &  Azbuguc  ,  havião  dc  zom- 
toar  aeue  ,  «  Pul  *  prineipios  ,  como  fé  deixa  ver  ero 

^of. ,  que  coVrefpcmde  ao  Mcrcuno  fo^vp.&hca  que  prefer- 
ia o  nao  para  guefc  nio  queime.  A  fegunda  he  pingue  ,  &  oleola, 
efta  he  a  que  falira  a  «ntrcTduccaõ  do  fogo  no  pao  a  maneira  de 
Enxofre  &  eL  dua,  humidades  ,  ou  dous  princípios  fe  conlo- 
«e„  cÔm  o  fogo  7  fc  fó  a  terceira  ,  que  he  untuofa  ,  fe  conferva 

™  "&  rJtòo,  Médicos  antigos  difTeffe  algum  moder- 
que  o  p^uTdo  fogo  náo  era  fó  a  lenha  ,  ou  q-lquer  outra 
Ltcriaaccommodada;/nas  os  átomos  acc.do-nitro-aereos  ,  qu* 
a^daõ  J>  hados  pelo  ar  ,  haviâo  de  rir-fe  delle;  &  tem  moftrado 
«experiência,  *ie  aonde  faltaõ  ostaes  átomos, ou 10  fal  acc.do-m- 
írole  Ce  ruõ  pòdc  conftrv.r  o  fogo,  como  fe  prova  pelo  fe- 
euinte  exemplo.  M*ey  dentro  de  hum  alguidar  de  agua  hum  peda 
ío  de  vel.  acc.fa ,  &  emborcaylbe  cm  «ma  hum  ourinol,  de  íortó 
que  a  beca  fe  enterre  dentro  da  agua  ,  &  veros  que  brevemente  fe 
aUará  a  vela,  por  quanto  a  lavareda  confum.o  todo  o  fal  acedo- 
nitro-aereo,  que  eftava  cfpalhadq, pelo  ar  do  ourirjol,*  como  por 
caufa  da  aKua  nio  pofTa  entrar  novo  ar ,  que  m.niftre  outro  fal  Mt  • 
cido-niiro-aereo,  fem  o  qual  fc  náo  pôde  coníervar  o  fogo ,  neceí- 
fariamente  fe  ha  de  apagar  logo. 

01        Se  à  algum  Medico  antigo  perguntaffem  a  razão,  porque 
o  Aco  metido  em  fogo  intenlimmo  ,  fe  náo  derrete ,  &  chegando- 
lhe  hum  pedaço  de  Enxofre  o  derrete;  náo  fcy  fefabena  dar  repo- 
rta •  porque  como  n|o  tinha  noticia  da  Chymica  ,  náo  podia  laoer 
que  para  o  Açofe  derreter  faõ  neceffarios  maiscfpimos  acXidos.que 
aquclles  que  o  fogo  tem  ,  &  como  o  Enxofre  abunda  de  cfpiriroi 
azedos,  ajuncando.fe  es  do  Enxofre  erm  os  que  o  fogo  tem  ,ncáo 
táo  vigorados huns com  os  outros,  que diffoi vem, &  abrem  a  umao, 
&  corpo  do  Aço,  coroo  fe  foffe  cerajo.que  náo  poderúo  razerfó 
cs  eípiritos  accidos  do  fogo  ,  por  ferem  menos  dos  necefTar.os.  5e  , 
perguntaffem  aos  Médicos  antigos,  porque  razáo  dando  numa  pílu- 
la dc  tres  gráos  deiaudano  Opiado  a  hum  doente  que  nao  pode 
ourinar,  porque  tem  huma  pedra  na  bexiga-,  ou  embocada  nocolo 
«Jella,  ajude  muyto  a  deytar  a  pedra,  &  a  abrir  caminho  para  faira 
ourina,  fe  o  laudano  pela  qualidade  narcótica  ,cVeftupef  activa  que 
tem  ,  parece  que  antes  haviade  impedir  o  ourinar  ,  &  havia  de  re- 
juor;r,  &  dilatar  mais  a  pedra  dentro;  tenho  por  infalhvel  que  nao 
faberiio  dar  a  razáo;  porem  os  Médicos  que  hoje  flore«m,&  rem 
«ftudo,&  conhecimento  das  Philofophias  modernas,  rcfpondtriam 
facilmente  a  efta  duvida,  dizendo  que  como  a  pedra  aggrava,  pica, 
£  «feandalua  a  bexiga  ,  quando  fe  move  para  fair  ,  fe  encolhe  to- 
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„  da  a  nstú*re2a ,  &  retira ,  &  aperta  por  occaííío  daquella  picada ,  &  efti- 
„  mulo,  fir  encolhida,  &  fechada  feremora  mais  a  pedra,  8c  a  ouriru:  tt 
, ,  como  o  Laudano  rira  o  Temido  da  dor ,  kxaõ-íc  fs  vias ,  &  daô  lugar 
i}  a  que  a  pedra,  & :a  ojurina  ;  faya;  8c  por  eftamefma  razão  nos  que  tem 
ii  puxos  de  ourina ,  táo  cruéis }  que  parece  que  rebentão ,  &  fe  fazem  ne- 
„  gros  como  tinta  por  caufa  d.is  dores ,  &  vehemcntiiTunos puxos, tenho 
,,por  bom  confelhn  dar  húa  pílula  de  Laudano  Opiado  ,detres  grãos 
„  depezo,  porque  moderado  ofentimento  da  parte,  fahc  a  ourina  Tem 
n  moli-ftia:&  ella  hc  também  arazáo.porqueo  Laudano  Opiado im- 
„  pede  os  vómitos  importunos  ,  porque  pacifica,  &araanfa  o  arqueu 
}>  turiolo ,  &  indignado'  do  eítomago ,  o  qual  por  aígúa  dor ,  ou  humor 
, ,  initante  aggrava,&-  tira  aterreyro  ao  tal  eítomago,  &clle brayo, 8c 
n  fut  iofo  por  Ic  fentir  aggravado ,  fe  encolhe ,  convellc,  3c  aperta,  8c  dei- 
n  talóra  pot  vomito  tudo  quanto  tem  era  fi,&  lhe  deitio  dentro. 
í/3.       Se  a  Galeno  ,  ou  a  qualquer  daquelles  Oráculos  antigos 
dilfelTc  algum  Medico  moderno  ,  que  para  a>  Azias,  &  danos  ,  que 
cauíaõ  os  ácidos  errantes  ,  era  foberano  remidio  o  magifterio  dos 
Al)ofie's,  ou  dos  Coracs,  ou  dos  olhos  dos  Caranguejos ;  haviáo  de 
fazer  eícarnio  dcllc,  porque  náofabiíoque  afliíu  osAl/ofres,  como 
'  os  Coracs,  &  os  olhos  dos  Caranguejos  ,  cónltaõ  de  muyto  faJ  aj- 
Cali  ,  o  qual  he  oco  ,  &  vafio  ,  8c  por  eíla  razão  abforbe  ,  8c  cm* 
bebe  em  li  o  fal  acido  dos  humores  ,  que  muytas  vezes  he  a  caufa 
de  grandes  ,  &  rebcldiflimas  doenças ,  por  fer  demasiadamente  exal- 
tado ,  041  por  fer  muito.  Da  mefma  forte  haviio  de  zombar  de  quera 
diiTifll-  que  o  fangue  anda  em  continuo  movimento  ,  &  circcúaçáQj 
&í  hc  coufa  táo  cerra, que  fó  o  poderá  negar, quem  for  terraofo,  & 
fycr  capricho  de  impugnar  a  verdade.  Viíivelmente  fe  prova,  ha//er 
circulação  ,  pelos  feguintes  exemplos.  Sc  a  qualquer  pelica  morder 
huma  Vibora  em  hum  dedo  ,  veremos  que  a  tal  pcflba  dentro  de 
poucas  horas  ha  de  entrar  em  grandes  anciãs  ,  8c  ha  de  morrer  fc 
lhe  não  acodirem  ccmohuyta  preíía ;  porque  pela  circulação  do  fan- 
gue ic  communica  o  veneno  introduzido  na  mordedura  às  veas  cay 
pilares  da  mtfma  parte,  &  deitas  fe  communica  is  veas imy ores , 8i 
deita»  ao  coração  ,  8c  chegando  a  elle  fixa  ,  8c  congela  o  íangue  de 
forte,  que  fenào  pode  circular, nem  mover  ,  8c  tanto  que  ao  fangue 
lhe  filia  o  movimc  nto,&  circulação ,  logo  morre  o  doente. 

94.  Prova-fc  também  a  circulação  do  fingue,  pois  vemos  que 
nas  feridas  internas  ,  8c  externas  fe  JevantSo  logo  febres,  porque  o 
langue  pela  circulação  leva  comilgo  alguma  porção  de  matéria  aze- 
da ,  ou  f  .lina,  que  hn  nas  taes  feridas,  ou  apoftemas;  8c  como  cila 
Jiiauría  filo  azedume  cíteja  ímproporçional  ao  fangue,  facilmente 
o  altera  ,  8c  inficiona  de  modo  que  caufa  febre.  Confiima-íe  havec 
circulação , pois  vemos  que  qumdo  appliiamos  caufticos  de  Canta* 
ridas  cm  aJguma^lxrtc  do  corpo  ,  logo  (  paliadas  poucas  horas  )  fo 
rxcitáo  febres  ,  &  defejos  de  ourtnar  ,  com  picadas ,  &  ardores  na 
via  da  ourirw  ,  porque  pelas  chagas  ,  que  abrem  as  Cantáridas  ,  fe 
ion  munição  alguns  atemos  cerrofivos ,  &  ácidos  ao  fangue  das 
veas  capilares  daquella  parte  ,  &  pela  circulação  íe  ccmmunicáo  ao 
todo  ,  &  fazen.  febre  ,  &  fe  communicSo  aos  rins ,  &  caufaõ  defe- 
jos de  ourinar,  &  ardores  na  via.  • 

05.  Finalmente  conhece- fe  que  ha  circulação  do  fangue  ,  pois 
vemos  que  ro<  as  as  vivas  que  as  veas  fè  apertão  mais  do  que  hc  ne- 
ccílario  Jogo  os  fluxos, itfítixos,&  movimentos  do  langue  páráo* 
Aparado  apodrece,  &  caufa  diverfos  achiques  ,  conforme  a  diver- 
íidade  ,òc  pude  mimo  dos  humores  j  poj  que  fe  predomina  o  fangue* 
jaz  fetmáo  j  íc  ptcdomináo  os  fotos  ,  faz.Hydropefía  ,  ou  reuma- 
tifmos;  (  íalvo  pelos  íueres  fc  evitio  )  fe'prtdcmina  a  flfeunia  ,  fai 
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Edema  j  ft  s  cólera  predomina  ,  faz  Eryfipela  ;  &  fe  predomina  a 
melancolia, faz  Scirrho.  Efe  todas  eíbs  razoens  ainda  náo  bailarem 
para  alTegurar  aos  que  duvidio  da  circulação  do  fangue,  conven- 
çaô-íê  com  afeguinte  experiência.  Eu  conheço  a  hunu  moça  nobre, 
que  teve  na  perna  cfquerda  hum  tumor  táo  grande  ,  que  lhe  aper- 
rou de  forte  osoaminhos  por  onde  haviáo  de  paliar  os  foros,  o  lan- 
gue, èV  as  humidades,  que  eráo  necefíarias  para  o  fuílento  da  mef- 
ma  perna,  que  não  podendo  paífar,  fe  foy  mirrando,  &  emagrecen- 
do a  perna  cora  notável  exccíTo;  Sc  durando  mais  tempo  a  falta  da 
paílagem,  foráo  crefeendo  os  humores, &  retrocederão  para  o  pey- 
to,  aonde  ftzer&ahuma  Afma  ;  mas  curandofe  o  tumor  ,  Sc  tran- 
queandofe  a  paflagem  para  os  humores  fe  circularem  ,  fc  tirou  logo 
a  Afma,  Sc  fe  renutrio  a  perna.  Deita  obfcrvação  fe  fica  verificando 
haver  circulação  de  fangue,  Sc  fe  fica  conhecendo  a  verdadeyra  ra- 
láo,  porque  o  aço  faz  tão  grande  dano  aos  que  tem  Afma,  &dif- 
ficuldades  dá  rcfpiração  que  os  mata,  Sc  fuffoca  de  repente,  como  x 
me  confia  que  fuccedeo  a  alguns  doentes,  que  o  tomiraô  rendo  fe- 
melhantes  faltas.  A  ra,zSo  he :  porque  como  o  aço  adelgaça  os  humo- 
res, St  os  faz  circular  com  o  fangue  mais  apartadamente,  Sc  os  ca-  ; 
ninhos, por  onde  os  taes  humores  fc  movem,  &  circulam, eftejam 
impedidos  com  algúainfláraaçáe,  inchaço,  ou  tubérculo,  não  achan- 
do os  raes  humores  a  paífagem  franca  ,  neceífariamente  febam  deajun- 
tar,&  crefeer  de  modo  que  fuffoquem  aos  doentes,  Sc  os  cheguem 
is  portas  da  morte  Agora  acabo  eu  de  conhecer  acaufa ,  po/queas 
peíloas  que  tem  faltas  de refpiraçaô, tanto  que  andaõ  com  prefla.fe 
vem  quafi  fuffocados ;  porque  como  então  aquece  o  fangue  fe* 
circula  com  mais  celeridade,  eíbndo  as  vias  menos  abertas  fe  aba- 
fa o  coração ,  porque  fe  ajunta  o  fangue  em  mayor  quantidade:  & 
daqui  vem  que  fe  nefTe  tempo  bebem  os  taes  doentes  huma  pouca 
de  agoa  fria,  fentem  prefentaoco  alivio  ,  porque  resfriado  o  langue 
te  circula  com  paffo  mais  vagarofo,  Sc  confequentemente  não  fc  afli- 
ge tanto  o  coração.  Daqui  acabo  também  de  faber  a  razáo ,  por- 
que os  que  tem  Afma,  ou  faltas  de  refpiração ,  ou  tubérculo ,  paííaõ 
peyor  as  noytes.ee fe  vem  tam  fuffocados, que  lhes  lie  neceflario 
erguerfe  da  cama,  paflear  ,  Sc  abrir  as  janelas  para  romar  ar;  por- 
que como  no  tempo  da  noyre  fefeçhão  as  caías,  &  não  entra  nel- 
las  tanto  ar,  fc  aquenta,  &  neceffitando  o  doente  Aímatico  de  ar 
irelco ,  fe  aprefla  o  circulo  do  fangue  para  bufear  o  feu  refrigério 
&  não  c  achando  fe  vem  fuffocados.  ■ 

96'  í1?0!  ha,  d-C  qU3tro  annos  ■  Sue  wft»  CorTe  fc  reputaria 
por  temeridade  dar  hua  purga  eftando  as  bexigas  para  fair;  Sc  a  expe- 
riência me  tem  eníinado,  que  os  rauyto  comiloens  ,  ou  cheyos  de 
tantas  cruezas,  que  fufpeyte  o  Medico  náo  poderio  vencer  a  doen- 
ça lem  que  fe  diminua  a  carga ,  fc  derem  purgar  ligo  antes  que  ap- 
pareçãoas  bexigas  j  advertindo ,  qHea  purga  ha  de  fer  muyto  leve, 
como  f.ra  o  Manna,  a  Canafiftula  ,  ou  o  Xarope  Áureo,  para  mt» 
evacue  fomente  da  primeira  região,  fem  que  fe  divirta  omovimen- 
to,  que  a  natureza  mtenta  fazer  para  afuperficie  do  corpo.  Bemfev 

Tnetlr ^T"  J"  ^  parCCer  ,fcabrora  305  MedicoJ « velhecido, 
no  e^ Io  antigo  de  curar:  mas  eu  não  obrigo  a  alguém  a  que  £ 

xnuytos  bexigofos  com  feJ.ciUimos  fucceffos :  mas  porque  efte  mo-  " 
do  de  curar  be  contra  o  ufo  ordinário,  que  não  paífcde  fanoSL 
agua  de  Papoula, ,  &  pedra  Bazar,  feri  precifo  referir  aqui  ofd  * 
entes,  a  quem  purguey  antes  de  apontarem  as  bexiga. ,  para  que  os 
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97.  Foy  o  primeyro ,  a  quem  purguey  com  feliciffirao  fuc-  Rivei*. '  libr.  17.  capir.  z.  de  Variol» 
«eflo',  huma  filha  de  Francifcó  Bernardes  de  Moraes,  Almoxarife  da  foi.  mibi  }<í$.  coJ.  i.ibi:  Aàwwtê 
Cafa  dos  Cincos ;  foy  o  fegundo  húa  filha  de  JoáoTeyxeira  ,cria-  t*men  mriliffime  n§n  rêfpurgmuontm 
do  do  Lxcellctniflvu o  Senhor  Marquez  de  Arronches ;  foy  o  tercei-  imftitm  ante  ermptiemtm  vanoUrum^ 
to  hum  filho  meu  ;  foi  o  quarto  hum  criado  do  F.mincntiífimo  Se-  ^anieqm*m  fabris  i*c**dtfc*t  ,tun* 
nhor  Cardeal  de  Soufa;  foy  o  quinto  o  Senhor  Dom  Bernardo  dc  tntm fi  *bn*dtt  c*coth]mt*t\tilittr  9ê 
Vafconcellos  &  Soufa,'  filho  dos  Senhores  Condes  de  Caítd-Me-  pmgMi*neimmmMimr,iun4tm*pafl-r 
lhor ;  &  forSo  outros  muytos  que  dcyxo  de  apontar  por  náo  fer  madum  éUnerim  txpuljitntm  m«Hitt\ 
enfadonho.  Ncfte  lugar  daráõ  huma  grande  rifada,  os  que  tem  por  t*r. 

orneio  fer  fifcaes  das  acções  alheas ,  dizendo ,  que  mal  pòdeier  boa      Oler.  libr.  a.  de  Morb.  int.  folio 
a  purga,  eílando  as  bexigas  para  fahir  ,  quando  as  camarás  coftu-  mihi  6*5.verf.&  07. ibi:  Inédijs huma* 
máo  ier  mortaes  nelh  doença.  Aos  quaes  cenforcs  redondo ,  que  eu  rifa»  UviJJmm  (jmtijue  pharmãe*  tHfjf* 
náo  aconfelho  purga  a  todos  os  bexigofos  fem  diíhnçio ,  ou  (cO-  d*fmnt ,  h«cexhibt*nttir  primarei  fa* 
mo  lá  dizem  )  à  carga  cerrada,  quciíTo  feria  erro  fem  deículpa;  mas  cmndo  dit-,  4nteq**m  n*tur*  movtrê 
fá  a  aconfelho  para  os  muyto  comilões ,  ou  cheyos de  cruezas ,  por-  incipiat ,  ctrptrt ctctcbjmtco exijltnitt 
que  nos  taes  fujçitos,  antes  de  ápontarem  as  bexigas,  faó  milagro-  ^.f.  ^  J 
ias  as  purgas  brandas ,  poSs  lie  verofimcl  que  aliviando-fe  a  nature-      Pafcal.libr.  x.de  Curand.mOrb»  .  \ 
xa  da  carga  dos  humores,  arroje  oreftaote  deites  com  mais  fteilida-  mihi  foi.  109.  ibi :  £*r*t*M  txtwthe* 
dc  pira  a  pdle ,  St  fe  liVre  do  perigo,  que  poderia  haver,  fe  fenáo  def-  m4t*m  dtirt  er*pth»em  fit><jrper<Jct 
carre^aíe  com  a  purga.  E  fe  nem  eftas  razoens  taõ  naturaes »  nem  (mt»tcm  ,  tf*  /almbrcm  puri*tuntm%  x 
as  minhas  experiências  tio  felizmente  fucced idas  forem  baftantes  pa-  p  fUt  cafli*  fiJtuUri ,  T*márindkt 
ra  tirar  o  mítico  medo  que  ha  ,dcdar  purgas  antes  de  appareceretn  nhfbarbdrt,  &  AfytbtUmk. 
as  bexigas,  faybáo  que  (cm  femelhantes  cafosj  as  deram osmayo-      Pcrduk.lib.  12. deContag.& cu- 
res Mcdtcos  do  mundo:  77.  &  nao  faltáo  Authores  grayiffimos,  tan.affèa.f>l. mihi  }8<$. ibi: SpeEtéut- 
78.  que  aconf<slhaõ,  que  purguemos,  fe  virmos  que  as  bexigas  tor-  duwprimu  nmmttrptufit  cKtçhjmt* 
naõ  a  rccolherfe;  porque  he  veroilnieJ  que  recolhendofe  a  matéria  cmmtvtlphlethoricH ,t*m  emmfíatim 
das  bexigas,  dc  comfigo  no  bofe,  ou  no  coração  ,  ou  na  cabeça,  tb  imito  nondMmpãpmliê  emergentibm 
9í  mate  ao  doente;  o  que  fó  fc  pôde  obviar  com  a  purga.  bl**dií  c*th*rtitit  rtp*rgâri dtbet yui 

98.  Logo  (e  tantos  remédios  fé  fabem  hoje ,  &  cantos  eftyloí  ç4fftM,rHMMH*,Jjfr*p0  vioUt-,  ut  **t*rs 
novos  de  curar  fe  praticáo  com  grande  applaufo  ,(fcdaque  os  an-  f^te 0H„i( txpaditM>9itod  rtii^um cjt 
tigos  os  oáo  fouberaõ,  nem  ufáráo.}  também  fera  razão  que  faiba-  faaum  ,  tmtim  txpeVdt,  qut  f*nt 
mos  da Chymica ,  ainda  que  os  antigos  a  nâo  foubeífem ,  nem  ufaf-  vtl,emtnti*ré  vtt*nd*  prtpter  mttnm 
fem ;  antes  he  muyto  jurto  ,  que  pois  cada  dia  fe  defcobrem  novas  dUrrh^^utvirtsfraitgit^metHm 
enfermidades ,  trabalhemos  também  cada  dia  por  alcançar  novos  HAtHT€  impedu  ;  am  tutttm  txuntht- 
remédios  contra  ellas;  porque,  como  dizem  muytos,  79.  com  o  BMljM  inçipimnt  trnmptrt itbfiiuta* 
que  os  Médicos  deite  tempo  achàr3o  ,  fe  poz  a  Mídicina  dos  an-  Áum  ab  9mntym  CMh*rticÍ4 ,  qn< 
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tigos  em  mayor  altura, &  em  dignidade  mais  fublime;»  verdadej-  ^,^^1  wp*rmnAiltsi»f». 
ramente  allim  ^«porque,  como  diz  Guido,  80.  asSciencias  fe  ra- 

zem  pelo  que  fe  lhes  accrefccnta  ,  pois  he  impoffivel  que  hum  fó  FaVcntin.  Capit.  «.  de  Variol.  Ô£ 

homem  as  comece, &  as  acabeTíeconfra  por  mil  expenenoas , que  morbii.f0l. ^^MíbhAwriêtm 

muytas  couías  que  os  antigos  principiarão  tofcamente,as  acabiráo  \omctnjinfrj, phltbotomi*\fucrint té- 

•  os  modernos  com  todo  o  primor ,  porque  entendèráo  que  náo  eita--  mentnHú*pltnitudinÍ6  btrnertlu  ,& 

váo  os  homens  obrigados  a  hir  por  donde  fe  tem  hido,  fenio  por  ngHj-4„íUine^CHmm*xirncptcctttho- 

donde  he  razáo  que  fe  foffe.  IcrapttensVtktreJcnirecxmtHedicimê 

99     Será  jufto  ,  que  porque  Hippocrates ,  &  Galeno  n5o  ai-  n9n er4ÍiCÂliva.jed Unitivm. 

cançáráo  as  virtudes  que  tem  ofangue  do  Bode  contra  a  pedra,  nem  Burnet,libr.  18.de  Variol.  folio 

o  fahgue  da  lebre  contra  as  camarás  de  fangue,  nem  tiverao  noti-  mftá6t*y^f«uiw*&m*dicm<' 

cia  da  virtude  milagrofa  que  tem  a  Quinaquina  contra  as  «ézoensj  mtMim       ãní  dedmm^ntbm  dit 

digamos  que  náo  prcítáo  os  taes  remédios?  NSo  por  certo i porque  r    mi > ãm pofir,di, AppãrHtrnnt wh 

fuppofto  que  aquelas  Gigantes  da  Medicina  foubeíTcm  muyto  ,  OC  r?eUt  &  melim  mHho  Muerit t  <,*im 

por  iíTo  fe  lhes  daváo  grandes  louvores,  náo  alcançarão  tudo  o  que-  ^  ^    .  fmtrmm  tdem  txlnbt- 

havia  para  fe  faber.  81.  Quero  defpreza  os  inventos  novos ,  raz  1 ,  rcitftlrHmfrtbMt t^od diafurt 

grande  afronta  náo  (è  aos  modernos  ,  que  os  alcançarão  mnHi  AfáUm,ruT»PncP*P*l«  ,/> cor* 

mefmo ,  pois  dà  a  entender ,  que  o  feu  entendimento  nao  pôde,  dar  ^  f 

hum  voo  mais  alto  que  os  antigos;  de  forte  que, porque  ate  o  dia  '  &  -J^^.^  mtdiCMment^ 

de  hoje  náò  f  ouberáo  oshomens  que  a  Quinaqutna  tinha  mais  vir-  Me£attm*m  ****** » t*»M 

tude  que  para  curar  Sczoens,  que  eaifio,0u  cmràrao  com  tremor  &  f™»"~  J 
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crHptltprMjlttAeJJcu&tdmeaiHHrtitH  de  frio  ,  havemos  de  zombar  de  quem  differ  delia  que  tem  virtude 

mrumque  remedmm,  ut  jam  amle /it  para  as  dores  de  cólica,  para  os  foluços,  para  os  Hypbcondriacos, 

credereml  1» exantbematit tentâdum,  para  osefeurbuticos, para  esfuores  demafíados,  para  as  camarás, & 

imo ex tnbètê pueris  exathematapafu,  para  todas  as  doenças,  em  que  houver  grande  fervor,  &  fer/nenta- 

quiptergatu*  c/t,  Uvim>habuit.  çâo  nos  humores  delgados  ,  porque  os  fixa ,  &  precipita  efficazmen- 

Galiq,  reíercnt.  Rondei,  in  Me-  te  i  O  certo  he  ,  que  os  que  imagin^o  que  naõ  fe  podem  alcançar  , 

thod.  curand.  morb.  capit.  84.  de  medicamentos  bons  fòra  daquellej  que  os  antigos  cnfinàraõ  ,  ou  ' 
Exanthcm.  foi.  mihitfzcT.ibi: faõ  teymofos  ,  ou  temerários  ;  g».  porque  ha  muytis  medicinas,  u 

kv,iuquit,forfan  meaferere  numqua  cujos  cffcytos  fendo  palpáveis,  Sc  maravilhofos ,  lhes  naõ  labem  dar,, 

intalibus  purgai ionem  ejfe  exufuqu*  n»s  caufas  os  antigos,  nem  os  modernos ;&  fenaô,  digáo-mc  a  ra-  n 

peralvumfit;  eço  vero  non id  dteo,  nam  *áo  porque  algumas  peflbas  tanto  que  vertem  cwmiza,  ou  roupa  de  „ 

in  curatorijs  libris  edotlu»  es,  tu  purga-  linho  em  folha  ,  fem  que  primeiro  (e/a  metida  na  agoa,  ou  lavada,,, 

úones  ejfe  opportunas yinqutbus  multa  lhes  dá  logo  Eryfipela  ,  como  obfervcy  repetidas  vezes  em  o  Padre,, 

Jlt.  humoru  af -fluem ia ,etemm  nifi,  qua  Joaõ  da  Gala  ,  Religiofo  de  Sam  Phelipe  Neri  na  Congregarão  do  „ 

prim  inipíis  redundai ,  aut purgai tone ;  Oratório.  Digaõ-me  porque  -razão  os  que  fe  dcytaô  a  dormir  em  „ 

mutjanguinii  mijftone  detraxertt ,  qutf  alguma  cafa  cm  que  cftá  cevada  nova,  aindaque  a  tal  cevada  cfteja  „ 

piam voluerit folumfovere ,  r> u/ume-  fechada  cm  hum  cayxaõ,  Jhcs  da  logõ  bortoeja.  Digaõ-me  porque  „ 

•  dtcamentorum  dtjcutere,  plm  Jâneat-  razam,'  quando  fe  faz  o  oito  das  fementes  chamadas  dos  Médicos,  „ 

trahet  ,quàm  per  cuttm  evMuttur.  Catapucia  iMayor,  nam  deytara'  de  fi  o  olco  que  tem,  ate  odiado  „ 

Bonet.  libr.  2.  de  Pector.  afFe<a.  juizo.fcno  tempo  em  que  fe  eftiver  fazendo  o  dito  oleo ,  entrar ,  ou  „ 

capir.  2.  de  Morbil.  mihi  foí.  346".  eftiver  prefente  algúa  mollier  que  efiejacora  a  conjunção ;  mas  tan-  „ 

molher  fc  aufenta  Jogo  o  oleo  íèfaz  em  grande  quan- 
>  os  naturaes  do  Brafil  podem  certificar,  pois  naquel-  „ 
iz  o  dito  oleo  para  remédio  de  muytos  achaques, de  „ 

tot,iuqmt  ,omnts  abexanthematuptf-  que  eu  fallo  ncfte  Livro.  Folgíra  que  me  diffcíTem,  os  obftinados  em  „ 

tilentibiu ,  qut  ante  purgaitfuerant.  crer  as  virtudes  ,  Sc  qualidades  occultas  ,  porque  razam  as  fangrias  „ 

Fracaftor.  lib.  2.  de  Morb.  con-  da  vea  da  cabeça  feitas  na  corta  da  máo  efquerda  aproveytaõ  muy  „ 

tag.  capit.4.  Ltvtmpurgationem  com-  to  mais  para  curar ,  Sc  aliviar  osRheumatifmos ,  que  feytas  no  braço  „ 

menddt,  fi adfit  magna  çacocbjmi*.     1  direyto  ,  fendo  que  as  dores  de  Rhcuroatifrao  procedem  todas  de  „ 

Bjaf.  Aftart.  Trja.de  Febr.  cap.  liúa  fluxaõ  dqfros  cheyos  de  faes  acres  ,  St  mordazes  ,  &  fen-  „ 

de  Variol.  Jm  quocumque  morbi  tem-  do  a  «ufa  a  rrrcfina ,  he  mais  efficaz ,  &  aproveita  mais  a  íangna  do  „ 

pore exhibire audet  medicamentum  ex  bráço  efquerdo,  que  a  do  direyto.  Os  Pombos  cfcalados  vivos,  & 

Tamarindit,  r>  Rhabarbaro\  dummo-  atidos  nas  plantas  dos  pes,  tem  virtude  mais  efficaz,  que  qualquer 

dffjtgnaaàfini  cacochymia.  outra  ave, ou  animal, para  prohibir,que  (nos  crefeimentosdas  fe.  . 

So.  bres  )  naõ  fubaõ  vapores  í  cabeça ,  Sc  para  atrahir  os  que  j.í  tiverem 

Pcrdulc.  libr.  12.  de  Cutan.  afFeíh  fubido  ,  como  fe  dcyxa  conhecer  pela  experiência  ,  pois  vemos 

cnp.8.  foi.  586.  ibi:  Quodfi  ekdem  c?da  dia  ,  qUC  com  os  tacs  Pombos  applicados  de  quatro  era 

fp<r»'ereconditurse}ucdexrtcurfum-  quatro  horas,  fe  moderáo  muyto  as  dores  de  cabeça»,  ferebatem  os 

pendei  pencmlum  , purgatitne  *Uqua  delírios,  &  fc  revcllcm  osJiumorcs  malignos  para  as  partes  inferio- 

pravertendum.  rescom  tanta  eficácia,  que  muytas  vezes  as  bexigas,  que  haviáo  de 

Mcrrtirial.  lib.  1.  de  Morb.  pue-  "PParccer  nos  lugares  fuperiores ,  carregam  fobre  os  inferiores ,  por- 

ror.  capit.  2.  de  Variol.  &  morbil.  Sue  °*  Pombos,  com  a  fua  aâividadc,  os  chamaram  ,&  atrahiram  • 

mi hi  foi.  1 7.  vc#f.  ibh  Si  in  corport  Para  baixo. 

altquii  adejl  tumultm  ^  p-  turbatio       l0o«      Eíuppofto  que  os  Authores  náo  dem  a  razam  ,  porque 

*pp*reat  Jaudo  ,ut  aliquànd*  lemente  ^"do  o  aífucar  fervendo  com  tam  arrebatado  movimento  ,  que 

tile  tumulttu  fide/ur.  trasbordara  todo  fóra  do  tacho ,  aplaque ,  &  fe  abat*  de  improvifo  o  • 

Rhafís,  libr.  de  Mirab.  curat.  ia  tal  fervor,  dcyrandolhe  dentro  huma  ,  ou  duas  bolinhas  de  cera: 

fin.  ibi:  Quamvit etiàm deleujam pe-  nem  dem  a  razáo,  porífue  as  fangrias  feitas  na  vea  alta  da  coita  da, 

rtitui  meute/tnt  varitU ,  Ji ' febru  ta-  rnáo  aprôveyrcm  mais  nos  delírios  teymofos  ,  que  na  flcxuia  do 

me»  perfivertt ,  ex  crajjiori  portione  braço:  nem  digam  a  caufa,  porque  os  pombos  eícabdos  portos  nas 

dereliEtt  humoru  exhiberi  quidem pt-  f  olas  dos  pes ,  melhor  que  as  galinhas ,  nem  cachorros  ,  atrahem  pa- 

fft  >& debet clement  altquad pbarma-  r*  baixo  os  vapores  malignos, &  as  bexigas;  nem  dem  a  razaõpor- 

eum ,  quia  tunc  non  attenduntur  jam  que  metendofe  a  colher ,  com  que  fc.comeo  doce  ,  fem  fe  lavar  ,  em 

vtnoU.fiJnovmcuratHrmorbut ,  qui  hum  tacho  de  doce ,  referve  todo  dentro  de  oyto  dias ;  nem  dem  a 

tlludextgit.  i  razam,  porque  dcitandole  vinte  grãos  de  pòs  de  Quintilio  de  info- 

Sr.  .  faõ  cm  agoa,  ou  em  vinho ,  communiquem  a  virtude  dc  purgar  ,3c 

Zacutusjibr. i.deMcdic.  Princip.  vomitar  ao  dito  vinho,  ou  agoa»  fem  perderem  coufa  alguma  da 
s                           Suad],  virtu- 
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virtude ,  nem  do  pezo ,  nem  da  cor ,  nem  do  fabor ;  finalmente  ain-  quefi.  14.  mini  foi.  4ribi:  Attámt* 

"daque  os  Authores  nnm  dem  a  razão  difto,  nem  nós  faibamos  co-  çummHltar$peri*mnr. 
"mo  ifto  luccede  ,  nem  por  iíío  havemos  ét  defprczar  as  taes  ob-      River.  Cent.  3.  obferv.^.ia  Ap* 

"  Icrvaçocns.nemdeyxar  de  as  feguir,  quando  vemos  que  fambemfuo  pend.de  Fcbrifug.  foi.  i6^.M:Et 

"cedidas,  ainda  que  ioJrcin  inventadas  por  a!gús  ignorantes,  pois  não  nw*recemti$THmtnventA,*ntiquori4i>t 

"havemos  de  amar,  nem  aborrecer  os  remédios,  porque  tiveráoacf-  medtcinãmtídlengefublimtimdigHUé^ 

te  ,  ou  aqucile  homem  por  Author  ;  83.  mas  devemos  eftimalos,  tisfdjligtmmtxtmlert. 

ou  dcfprezalos ,  conforme  os  bons,  ou  maos  effeytos  que  fizerem;  8$> 

.  &  fecomo  dizem  graves  Douiores,  84.  nam  hc  indecente  aos  Mc-  Guidus,  in  Praefar.  foi.  oiihi  1.  ibfí 

dicos  aprender  alguma  coufa  das  velhas,  tk  dos  ignorantes  ;  por-  Scientu  cair* per  *ddit*mt*tà  fuintt 

que  lia  de  Ter  indcccncia  o  imitalos,  &  feguilos  no  que  for  razão/  ttetjtte  eft  poflibite  tundent  tnciperi, 

•  Allim  o  entendeo  aquellc  grande  Medico  pratico  Leonardo  Fiora-  fimre,pm<rttmmf»tKtutnc«UoGtg<i»* 
vanto  ,  85.  pois  cenfefla  ,  que  ellc  correo  muyta  parte  do  mun-  tu  ,qHi*videre  pcffHmtu  qttidquidGi* 
do  ,  (ó  t  fim  dc  aprender  de  toda  a  forte  de  pcíToas  feientes ,  Sc  gáivtdet^éUi^MantuUtmplm. 
ignorante*,  Paftorcs,  &  Letrados  ,  Fidalgos  ,  &  Mcchanicos  ;  mas  84. 

porque  elle  Ouvio  *  todos  ,&nam  defprczou  a  algum ,  por  iíTo  fou-  Qttdrttmm  qttid  eptimum  fdllttm  Jít, 

•  be  raro»  legredos*  na  Medicina,  com  que  fer  curas  admiráveis  j  86.  nonquod  ujitttitjfmmm.  Ex  5'encc.  de 
"  &  ja  os  antigos  conheceram  que  o  aprender  de  todos  era  acçam  mui-  Tranquil.  cap.  15- 

"  to  louvável, porque  muitas  vezes  fabe  huma  velha  fimplez  o  que  nam  8j. 

"  íabe  hum  grande  letrado;  87.  cVpor  iíTo  Bcveroticio  88.  diique  M nlu dtts vériufaue  Uber  mutnbilk 

"  0%  antipos  punham  aos  feus  doentes  nas  ruas  mais  publicas  ,  para  *vtret»lttmmtUm. 
n  que  os  que  paflavam  (  fe  ouveflem  tido  íemelhantc  doença  ;  enfi-  Senec.inQuKftionib.natural.ibi: 

V  naííem  o  remédio  com  que  Tararam.  / "eniet  tempiu  ,  <jho  tp/a ,  <ju*  nuns  U- 

"  r  tot.      Ambrclio Pareu, fendo  varara doutiffimo  na  Cirurgia, &  tent tinlucem  d*t  txtr*h*nt  Um? 

"  Anatomia  confelfa  que  tendo  elle  huma  terrível  dor  de  dentes  lhe  giorutvidtligetui*. 
"  aplicara  hum  remédio, que  lhe 'enfinára huma  velha.  Santo  Agofti-     ^Hxppocrat.in Fpiftol.ad Crat.foL 

"  nho  fendo  oraculoda  fabedoria,  confelfa  de  fi  que  ainda  fendo  vc-  raihi  525.  verf  ibi:  Mult*  tuim  «a- 

"  lho  le  fujeytaria  a  aprender  de  hum  noviço.  PlatSohomeratam  dou-  búqmmQrtãlesfHmm  lattnt. 
"to  que  poi  encarecimento  lhe  derâfc  o  titulo  de  Divino,  fendo  per-      Bacon.  lib.  de  Progefb  ícient.  foi. 

"  guntado  «té  quando*  havia  de  fer  cfifcipulo  ;  refpondeo  ,  que  cm  raihi  ití.  ibi :  Mttlttenim  Utent  nmn- 

w  quanto  tivefíe  deícjo  de  faber  mais.  Não  eram  cites  homéstSofo-  rt      Artus  <trc*rn  mttgmt*. 
"  berbos  ,  á.  prefumidos  como  fam  os  do  noflb  tempo  ,  que  eíte»  86. 

nem  dos  grandes  Letrados  querem  aprender ,  &  aquelles  ate  das  ve-  Sehenk.  libr.  6.  de  Febr.  folio  mihi 

lhas,  Sc  dos  rufhcos  fe  coftumavão  aproveytar  •„&  Galeno  fenam  857.C0L itibUHêVáfimtáUtxiúãtJt 

'  envergonha  dc  confeflar  que  hum  ruftico  Iheenfinira  a  conhecer  a  t]mbnífcribimu4 ,  &  non  mod$  veterf 

herva  Moiarinha.  •  bm\fednecmmltu«uidem  recentiori- 

ioi.       bcíh  conheceo  Madama  Fouquete  quam  util  coufa  he  bm ,  Medteorum fitm  vel cognita ,  vel 

o  aprender  de  rodos,  poisíucccdc  cada  dia  (  entre  gente  ordina-  probata  %pr*fertir»  his ,  cjru  anihrum, 

ria  )  acharem-fe  remédios ,  que  osmsyores  «Médicos  nam  fabem,  3c  *nt  kprdtepttrum  fuarnm  trddiuem' 
para  ella  es  fiber  deu  no  ardil  dc  mandar  fitar  vários  carteis  pelas'  bmitã  tott pendem , ut miÍ4 ,d»t expt- 

ponas  das  Cidades  ,  em  que  offerícia  groífos  prémios  a  quem  lhe  dtens  *ítquod*pojleriutcpr<te>  ed.aiu 

defcubriííc  Plgum  grande  fegredo  da  medicina  ,  &  por  efte  cami-  vel legtr ttnt, vel nudter$Mt,êmpUmm- 

nho  loube  remédios  tam  admiráveis,  que  curou  enfermidades , de  htlin%/ewri,*ttt  txctgit*rtpoj[eextjU- 

que  grandes  Cediços  tinham  desconfiado.  m*nt.      •  -87. 

103.       Do  que  fica  dito  fc  cDlhe  ,  8y.  que  fuppofto  os  antigos  Dodoneu,refer,Schenk.^Vflif  enimmh 

foubcflèm  muyíd,  nr.m  acabáram  dc  faber  tudo  ;  porque  ainda  reíta  invtnttrU  condi ti»»e,*ut  Umdatidum, 

muyto  para  te  labcr  ,  como  vemos  cada  dia  na*  medicinas  novas,  ■tnttreprob*nd*mejtremedtunt,fede*í 

que  Deos  pc  r  fua  infinita  piedade  deícobre  para  remédio  das  novas  fétctt/Nttibm,**  viribm  dee+j*dtcww* 

doenças  ,  em  que  os  homens  cahera  por  feus  novos  peccados.  90.  fitsiendttm. 
Quantas  couías  cllam  ainda  occu*tas ,  que  andjndo  os  tempos  feráo  88. 

msniteílas  ,  &  tal  ve2  fabidas ,  &  achadas  acafo?  como  vemos  no  Beverovic.in  medic.veter.  prolego- 

bano,  que  purifica  o  aliiicar ,  o  que  fe  foubc  por  huma  pegada  dc  merfa,  mihi  foi.  u.  ibi:  Prijinegruts 

huma  Gallinha.  Nem  haverá  fcculo  futuro,  em  que  fe  nào  poíTaõ  f*ost*p»blicoprop6neb*nt,Ht pr*tert~ 

aertfcentai  muytas  couías  novas  a  todas  as  Artes  ,  8c  Scienciis.  £  nntmnttjnivuficjMtdvelipJeeodÍMor' 

fe  houver  alguém  ,  que  depois  de  tantos  cxtmplos  ainda  queira  boconflttltum^velfimillter  Uborami ç~ 

condenar  os  novos  inventos,  veja  que  lhe*podriàó  dizer,  que  co-  pttttUnu  medeU  nofiet  ,td*grotiti  fíg* 

bio  nunca  fe  canlou  ,  náo  acha  capa  cora  que  cobrir  a  preguiça  mfiç*ret> ãummt^mejirtem 4»r m*A» aar; 

j>ro-  ptm*ii4*d)HVM»ttçteviJ[e. 
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tinsnrM    f/»nír»  rnm  r^nrnvflr  a  dtlipcnri.1  nlhra  :  <V       miMitdi»  A*l- 


Idcm  Author:  Sapeetiameft  oliror  própria  ,fen5o  com  reprovar  a  diligencia  alhea  ;&  he  maldade  dia- 

valdeopportttra  foqmttm ,  Cr  (juod tu  bolica  defgolhr  aos  que  fc  defvdâo  em  utilidade  da  Republica;  . 

nonwitiYfortajlej.vudotlentvittfcl-  porque  o  que  fe  fegue*de  femelhantes  dcfprczos ,  hc  que  vendo-fe 

lm.  88.  os  homens  vituperados  pilas  tneímas  prendas ,  porejue  mereciáo  fer 

AmbrrítusPararusí  :bfcrv.  Chirur-  applaudidos,  enterrao  comligo  o  feu  talento,  ci  m  perda  conlide- 

gierrú  lib.l6.pag.25.de  dolorcden-  ravd  do  genero  humano  ,  pois  deixio  cm  liícncio  alguns  coníclhos, 

tium.ibi:Cjifw  ego  Atinando  gravide-  &  fegredos  ,  que  poderiáo  aproveytar  muyto  para  o.  bem  txm- 

tutm  dotore  vexarer ,  vetulx  cujttfdam  muni. 

tonfilio  alltum  fubcinertbtu  coclumdo-       101.      Se  a  Theophrafto ,  a  Vanelmonte ,  a  Poterio  ,  &  a  outros  . 

ienti  deuti  apfojui ,  r>t\  niuytos  Varocns  iníignes ,  os  não  houveráo  perfeguido  ,  &  defgoíhdo 

j3ivus  Ang.  Kpift.  1 5.  ibi :  Ego/e-  quiçá  erc.cvcriáo  com  tal  clareza  os  íêllS  fegredos  ,  que  todos  0$ 

nexàjuvene  yepijccptu  acollega  umui  entendem.m  ,  &  todos  fe  aproveitarem  ;  mas  cumo  ettes  grandes  • 

anntparattufum  doceri.  homens  virão  ,  que  bbifemavâo  delles  ,  &:  que  com  tcítemunhos 

Oven  MMiofticha  ethica,  &r  poli-  falíbs,  &  compradas  teftcmunbas  ,  pertendiáo  tirar-Ihes  Õ  credites 

trca,mihi  fol.i  i2.n.}o.  ibi:  Ousno/ii  advirão  que  era  crime  da  primeira  grandeza  fazer  bem  a  ingratos; 

impertire  libens,faci/</èjiteroganti  ejio,  Sc  por  cita  razão  ,  nem  Thcophnfto  quiz  revelar  o  kgredo  cora. 

qux nefiú,  dictre no» pudeat.         '  que  curava  a  Gotta  em  vinte  dias ;  nem  Vanelmonte  quiz  cnlinar 

•  Galenus  libro  dc\ícdicamcnrorti  o  ouro  Orizontal ,  com  que  curava  os  Tificos  em  lu  m  mez;  nem 

facultatibus  capite  de  capon,  idcíl  Poterio  quiz  eníínar  o  feu  efpecifico  Eftonmhico,  com  que  cura- 

fumaria  foi.    ibi:  Miht  dcdcconmn  va  todos  os  achaques  do  cftomatjo  ;  nem  outros  Médicos  eminen- 

futt  cogmt am  fumar iam  áplebeio  ho-  tes  quizeraõ  enlinar  os  grandes  fegredos,  que  a  cufta  do  feu  dcfve- 

mtne.dr imperito adfiomacbt lagnorem  lo  alcançarão.  Dirão  ,  que  nam  reprovam  os  inventos  novos*  ntm 

ç>  veutrem  emc/l.endumperdtfcere.  negam  que  os  Médicos  modernos  tenham  alcançado  gravirtimos  rc- 

89.  médios  ,  de  que  os  antigos  nam  tiveram  noticia  j  nem  condenam 

Lcntil.  Epifh  59.  foi.  mihi  257.  ibi:  que  o  Medico  faiba  a  Chymica  ,&  aufejoque  fò  condenam ,  oque 

Nouejl  turpt  Medico  ab  agjrtisnon'  fò  reprovam  ,  &  o  que  fò  nam  podem  fofrer  hc  ,  que  os  Médicos 

uumtjuamvetulú ,  &  veterenaryj  ali-  façam  por  fuis  mãos  alguns  remédios,  &  que  lhes  dem  nomes,  que 

ejuidaddifiere.  os  Boticários  nam  conhecem  ;  mas  aeftas  duas  queyxas  refponderey 

Idem dicit  Hippocr. libr.de  Prae-  ncfte  fegundo",  &  terceiro  Capitulo  ,  do  modo  feguinte. 

cç  p  t .  t  ok  a  1  .v.  ibi:  Ne  pigtat  a  plebeu   '  9 

fcifcitarifi quidad  curai  tonem  ttlile. 

Hociert.  in  Hercul.  Medico,  psg.  r*APITIT*I    f\  TT 

mihÍ77.ibi;jfVr»/^i»^^/^4*-  V^ttriiULU  11. 

lumvu  litterarum  alitjutd  addifierey  4 

iHodadArtkfti*perfeãio*em,&or-  y[4 ollr a-fe  ,  que  nao  he  inaecencia ,  que  hum 

namtntumfieilatfivetlludabanufep-  e\  jt  J*       r     '  r  ~>         I  J* 

tuagenartajveaberMdtttfimo  qnocjH*  yAdeatco  faça  por  J  uas  mãos  alguns  remédios 
!^£Zg£r***m'  fingularet  >em.  quanto  os  nao  <,ui*er  publi. 

■M**Vn*,Zr*umu+,J     car>  Por1"e°  "*M*(r2<>  niofó  os  ma- 
te noif*crttm,feÀHonperrgcrum,mHi-        yores  íAdedico  r  de  Europa  mm  os 

tHmadhuc  re/iéti  opere,  miUtmmejiíert-  m    •      •  t  / 

fiéhih  necjueull,  nato poft  multa  facnU  tTiaj  OKS  rtUKlfCS  ÚV  WUndO. 

prtddttur  occafto  altcjutd  addijlendt.  ' 

91,'. 

Cornei. à  íapid.utendo  yerbisVr.»le-      1.      T~X  Oumc  por  obrigado  a  dizer  algúa  coufa  ntftc  par- 

íii,cap.  74.  Sicral-hiloíophix.ibi:  J  )  ticular,  porque  me  chegoua  noticia  que  al^úaspíf- 

Tantaimejl  DetbowtM,&clementiatut  ■  (01$  me  arguem  ,  dizendo,  que  eu  preparo  com  mi- 

licet  homtnes  tnnumeru peccatit  eu  of-  nhãs  máos  algús  remcdios;&  como  ifto  fc  dilTelfejlic  necelíario  moftrJ^ 

fcndaut/ipfetamentiitsfua  beneficia  co-  queofazeros  taes  remedios,  ou  feja  porzelo  dos  enfermos»  ou  por 

tt»uocemmuntcct,óm  tnterea p ha/maca  capricho dc  não  envilecer  os  remédios  foberanos ,  com  a  publicidade, 

nova  contra  nevos  morbos  fuggerat  ,&  ou  por  alguma  conveniência  particular ;  tio  longe  efti  defer  culpa- 

fnbmtftijfret.  .  91.  vel,'que  antes  hc  digno  de  todo  o  louvor  :  afTim  o  coÇcfídírlÔ  os 

'J  heopliíl.Bonct.lib.i.deCapitisaf-  Confelheyros  da  Monarchia  Anglicana,  mandando  pôr  hum  decro 

fcítimisfeft.io.mihifol.203.col.2.  to  exprcílo  ,  Si  ley  inviolável  ,  que  nenhum  Medico  pudefle  curar 
il»;  -.1'trcept  trts  Medico*  nonrecedere  çpm  remédios,  que  feícro  preparados  por  outrem;  mas  quefó  lhe 

viduu  •  i"ew'a  ' 
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feria  permitido  uf  r  daquellês ,  que  preparaíTe  com  fuas  próprias  vidMapromifismultarumlargiticnum 
máos;  i.  porque  entenderão,  que  dirferente  cuidado  poria  o  Me-  amaumejtu  tentames  qtiojUliemlice- 
dico  em  preparar  os  remédios,  com  que  houvefle  de  tarar  ,  fe.  viilc  ret  nommt  e\tu  ui 'i in  accujando  nos  co- 
que toda  a  honra,  ou  deshonra  dos  lucceffos  havia  de  carregar  fo-  ra  cúria  jujfiti* ,auodmatnravtrimut 
bre  clle.  O  Doutor  Chriftaváo  Merrete  z.  fegue  o  mclmo  pare-  morrem nntritiejiu,eoj^uevicinos mm- 
cer  da  Republica  Anglicana  ,  aconfelhando  ,  que  os  Médicos  pre-  lieru^ltcitare  ^Hofaijum  contra  not 
parem  por  luas  máos  ,  ou  vejaõ  preparar  os  remédios  ,  que  houve-  ferrem  tefltmonmm  ,panlo pofi  mnUer 
rem  dc  dar  aos  ícus  doentes  ;  porque  fó  defta  forte  poderão  evitar  kac  eretlafpe pramiorum  a  teris  diUis 
os  infortúnios  ,  que  às  vezc^  fuccedem  pelos  defcuydos  dos  Boti-  promiforum narrai  nobú  ejwfiam  Aft 
carios  aprendizes  ,*ou  faltos  dc  feiencia.                                •  dicei t/e  admodu  obmxe  rogart  f««M*  ^ 
a.      Mas  efta  cautela  tio  util  para  a  vida  de  huns  ,  &  táo  con-  bis  adverfaretur .fe  vero  td ftmper  ab-^ 
ducente  para  o  credito  de  outros  ,fe  condem  em  mim  como  fcfof-  nuifle%non  ignara  quant.u  nobis  debeat 
fe  crime, dizendo,  que  hc  indecencia  fazer  o  Medico  algum  reme-  grates pro convalefccimamariti,  fed c* 
dio,  ainda  que  feja  o  ícgredo  mais  relevante;  mas  digio  o  que  qui-  tndenihilcommodi/êmiret  prout  expt. 
zerem:  cu  digo  ,  que  nem  hc  indecencia,  }.  nem  a  Medicina  per-  tlaverat  ^monttuverjis  tn  minai  um*- 
de  a  fui  auihoridadc,  &  nobreza,  porque  o.Mcdico  obre  por  fuas  tiatfewprajintinecejjitate,  auaredu- 
mios  alguns  fegredes  raros  :  aífira  efta  dirimido  por  muytos  Jurif-  ãafuerat  cogi  oblatam  açcipere merct- 
coníultos.  4.  Quanto  mais,  que  nio  pòdcfercoufa  afrontofaa  hum  dem  a  Medíeis (juibufdkm  tHi/i nos ti 
Medico  o  fazer -por  fuas  máos  alguns  remédios  finguhres;  quando  auxilio ejfcmn4,é-c. 
nos  confia,  que  houve  muytos  i. mpcradorcsj  muytos  Rcys,  muy-  1. 
tos  Príncipes,  muytos  Santos,  5.  Sc  muytos  Médicos  grandes ,  que  Nicol.  de  Blegni.in  Zodíaco  líledí- 
fizeraô  por  fuas  mios  alguns  remédios,  de  relevantes  virtudes.  co, Traftat.de  Origine , Sc Coníli- 

3.  O  Empcrador  dos  Emperadorcs  Chrifto  JESU  exercitou  tutione  Artis  Mcdic.  folio  107.  Se 
a  Medicina  ,  &  fez  por  fuas  mios  hum  colírio  ,  cora  que  deu  vifb  foi.  Ii8:ibi:  Inter  antiqua  Anglorum 
àquelle  Cego  ,  dc  que  falta  o  Evangelho.  O  imperador  Adriano  decreta  hoc.infertum  memorabile  eflt 
fez  hum  antídoto  préciofo,  a  que  poz  o  feu  procrio  nome  ,  como  sjuòdMedici jubetur  omnia  mfdicami- 
diz  Accio.  6.  O  Emperador  Tibério  fez  hum  medicamento  de  na  proprijs  manibut  praparare  ,necjui 
muyta  emeacia  contra  osErpes,como  diz  Galério.  7.  O  Empera-  ifíulicetex  alijscompojitain  ufumrc- 
dor  Tito  rez  alguns  remédios  excellentes,  como  cottfta  do  mefmo  ducere.  2. 

Gajeno,  8.  Rey  de  Perfil  era  Mitridates.&táo  poderofo,que lhe  Merret.lib.  Error,  contingent. cui^'  , 

trio  lujeitas  vinte  ,  &  duas  Naçoens  ,  &  fez  o  antídoto  Mitridatis,  papharmacopceor. 

como  também  aflirma Galeno,  p.  Attalo  Rey  dePergamo  foy  táo  '  J. 

curiofo  de  fazer  remédios ,  que  compoz  hum  empfaftro  ,  chamado  Hclmont.  dePcbr.  cap.t5r.f0I.  10 a.1 

Attalo  ,  como  confb  de  Ou  bafio.  Agripa  Rey  de  Judea  compoz  col.  l.ibi:N««  eft  indeceriim  mantt 

hum  unguento  ,  chamado  Agripa.  Giges  ,  &  Sabor  Rcys  dos  Mi-  própria  pr*paraJfeqiudam/e!e(ltortí)& 

do»  ,     Perfis  ,  compuzeraõ  vários  remédios  ,  como  tcftifica  Mc-  tila  fuúpojrerutrádidijfe  per  manm, 

fues.  Juba  Rey  deLybia  defcobrio  vários  remédios, entre  osquaes*.  4. 

foy  o  Euforbio ,  como  teftemunha  Diofcorides.  10.  Mefues,  fen-  Tiraquel. ibi : Medicina e(l ar shonef- 

do  neto  de  Hermes  Rey  de  D^mifco , compoz  com  fuas  mios  mi-  to  »  minime [ardida  ,  neque  nobilitai» 

Jhares  de  remédios,  corao'hc  táo  notório j  que  efeufi  provado.  prtjudiciumaffcrt. 

4.  Rey  dc  Portugal  foy  o  Senhor  Dom  Joaõ  IV.  de  faudofa  Mund.  Conf.45.ibi:  Vnde  noto- 
memoria  ,  &  por  fuas  mios  preparava  o  olco  de  Enxofre  ,  cujas  rintnfii  inpr*fentiCivttate,ficithctiam 
virtudes  f..õ  tantas  ,  &  tio  admiráveis  ,  que  náo  ha  palavras  ,  que  ahjt  multts ,  esuod exercendo  aromai  a- 
baftem  p  ra  encarccclas  ;  direy  fomente  por  mayor  ,  que  de  qu.i-  num nonamitiiiur nobilitas, neque mi-  .  * 
renta  annos  a  efta  parte  naó  achay  remédio  tio  prefentaneo  ,  Se.  rumwift**  vidcn  debet  ,quhd arem/t' 
efbcazpara  os  Panarícios,  como  he  efta  oleo  bem  quente,  metendo-  tarim  cenfetur  nobilis^uodejl  fere ad- 
]hc  o  dedo  enfermo  dentro ;  também  o  experimentey  maravilhofo  verfu»  communem  vulgi  opimonem: 
para  recolher  o  íeílo  a  quem  fac  fora  ,  com  tal  condiçáo  ,  que  to-  quiarefpondetur  ,quodnon  hiesgirur, 
quem  muyt.ss  vezes  aparte  com  o  cjI  oleo  deftemperado  corn  agua'  ut  extpfo  exerciito  arematario  acqmt 
cie  Tanch.igem;  &  deixadas  mil  outras  exccllencias ,  que  nio  apon-  ratur  nobilita*  •,  fed ' illnd  agttur  ,quod 

to  ,  por  naó  cnfad-r,hc  t.õ  efficaz  ,  3c  louvado  efte  oleo  contra  a  per  tale  extreitium  nobilitas  príut  ac- 

podridão  dos  humores,  &  malignidade  das  doenças  ,  que  chegou  a'  auijita non ahtluattir. 
dizer  .vlindcrero,  11.  que  fe  lhe  prohibiffem  o  ufo  dotal  remédio,       htleg.  i.§. Medicorumrf.de  Var. 

íenâo  atreveria  a  curar  as  febres  podres  ,  nem  as  nvJignas.  Princi-  Sl  extraordinar.  Icg.Cumte. 
pes  era  igreja  foraõ  os  Apoíblos  ,  61  por  fuas  mios  preparârão  o  f. 

unguento, Chamado  Apottoloruro  ,  curando  com  clle  a  muytos  do-  D.  Bernard.  S<rm.  M.  ibi : Sciebatjt 

entes ,  como  lhe  foy  mandado  por  ku  Diyuo  MciWe.  11.  Pedro  adèujirmot  defctndtrt ,  &  auonum 

•  Hilpa-  mui- 
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6. 

/Eúus  Tctr.4.  Scrm.i.  capit.  108. 
foi.  mihi  660. 

7- 

Galen.  libr.  j.dc  Compofit.  medi- 
cam, pergener.  foi.  mihi  252. 
s 

,  o. 
Calen.  libr.  10.  de  Comp.  medic.  fe- 
cynd.loc.cap.  3.  foi.  mihi  209. 
9. 

Idem  libr.  1.  de  Compofit.  Medic. 
cap.  13.  foi.  mihi  2 14. 

10. 


,         ...  *'*  «.  no,  Philippe,  &  por  fuas  máos  preparava  muytos  mc< 

Mcndcrerus,  lib.de  Peftiient.cap.  15.  ra  dar  a  tom  grande  Monarca.  Pachio  Antiocó  fezpe 

I2,  Hycra,  chamada  de  Pachio,  com  tanto  fegredo ,  qu< 

InejUMmcumífue  Gvitaiem  Intraverí-  hum  apofento  ,  para  que  nem  a  gente  de  fua  cafa  foi 


mult€tráHtinfirmitatutmHlia(]uoque  Hilparro ,  cjue  foy  Pontífice  ,  chamado  Joaõ  XXI.  pteparou  com 
frwiàu  meduamma  curavit  afferrt.  fu3J  máos  muytas  medicinas  ,  &  compoz  aqucllc  cxccllentiffimo  li- 
Matth.cap.  %.Etc»m  vemQetJe.  yro  j  c|umadoThcíourode  Pobres.  Nicolao  V.  &  Lufebio  ,  Pon- 
fm  t»  domum  Pttri  ,vidit  Jurum  ejm  tific„^mbo$  da  Igreja  ,  exercitarão  a  Medicina  ,  como  conda,  da 
j*ce»tem.&  fcbricti*»ttm,&  "n&it  Hiftori.i  Ecclffoítica.  O  Duque  de  Baviera  fez  hum  antídoto  dê* 
niatumejui  ,0-dimtfit  c*mfebri4y(ir  virtude  prefentanea  contra  todo  o  veneno.  13.  Colmo  de  Mcdi- 
mimifh abatei.  cjs  (  Gnm  rjUC|lie  de  Florença  ,  Si  feu  filho  o  Cardes]  Fernando, 

fizerjô  por  fuas  mios  remédios  de  admiráveis  virtudes.  O  Serenií- 
íimo  Duque  de  Hetruri.i  preparava  ctyn  fuas  máos  hum  vinho  de 
Aço  mibgroíiíjimo  para  todas  as  opilaçoem.  Conde  de  Lcyíeílria, 
&de  Varvic ,  R3raõ  dcDcirbig,  &  Governador  de  R  mires  era  Ru- 
bcrtoDudlcu,  14.  &  tendo  tàntos, &taô  decorofos  mulos, fe não 
dc(prczava  de  fazer  côm  fuas  máos  os  pòs  folutivos  ,  chamados 
Cornachínos.  I<. 

J.  Santo  ÀmbroCo  preparou  hum  Xarope  para  febres  ,  com 
que  fazia  milagrofas  curas  ,  como  fe  pòdç  ver  em  Guainerio.  16. , 
S.nto  Agoftinho  fez  'outro  xarope  para  varias  doenças  ,  de  que  cf- 
creve  Altimaro.  O  Propheta  F.ídr.tS  fez  bum  medicamento  ,  como 
confia  do  Antidotarjo  de  Nicolao  ,  Si  faz  delle  menção  Paulo  Gi- 
neta. 17.  O  Propheta  Elifeu  fuavizou  as  aguas  de  Jericó  ,&cureu 
Diofcond I.  Jib^.cap.  90. foi. mihi  de  lepra  a  Amam.  Ifaias  f*rou  a  FIRcy  tzechias,  como  confiadas 
327.  \b\:HaUotl  Eupborb*  Jmb*,j  Divinas  Letras.  Moyfés  converteo  cm  doçura  as  aguis  amargolas  de 
dfoUdnombre  dtjnmm  antridiMe-  Mará:  18.  O  Evangcliíla  Sam  Lucas  exercitou  a  Medicina  ,  como 
duo  EupDorbto.  .  confta  do  ApoftoloSaõ  Paulo.  19.  Medico  era  de  Alexandre  Mag- 

no,  Philippc,  cVpor  fuas  máos  preparava  muytos  medicamentos pa- 

or  fuas  mãos  a 
e  fe  fechava  ena 
_  "foubefle  como  fe 

t*,cuntrc /«/irsw.  Matth.  cap.  10.  compunha  :  aífim  o  conta  Largio.  20.  Iníigne  Doutor  entre  os 
tzr  k  ii  1^*  j  •  ,  Olandczes  foy  Boníio  ,  &  fendo  Medico  do  Príncipe  Auriaco,  fe 
Witemberg.  hbr.  7.  de  Alexiphar-  prezou  de  fazer  por  fuasmáos  humas  pirolasmuy  celebradas  para  os 
mac.  foi.  mihi  109.  col.  t.  .  Hydropicos,  com  que  acquirío  grande  nome,  como  confta  de  Schro« 

.  *jk  dero.  21.  Singular  Medico  foy  Andre  Matiolo,  22.  Sc  fez  por  fua» 

ExFamian.  Strad.de  Bello  Belgic.  máosaqueJlc  grande  medicamento,  chamado  EJleborifmo ,  contra  as 
I)ecad.2.fol.mihi4of.  Quartans,  &  outras  doenças  melancólicas.  Scribonio  Largio  ,  23. 

,.  que  foy  Medico  do  Eraperador  Tibério  Cefar  ,  preparou  pcfr  fuas 

Coroach1n.1nbb.Meth.  in Pulvcr.^  .máos  muytos  remedios;  &  confclla  que  poucos  eraô  os  que  efere- 
fol.  mihi  67.  &  68.  •  via  fora  dos  que  clle  compunha ,  &  outras  peflbas  de  quem  fe  con- 

fiava tanto,  como  de  li  mefmo. 

6.  Glofio,  que  foyMedico  do  Duque  de  Baviera,  fazia  em  fua 
cafa  hum  Llcctuario  de  Aço, com  que  acq  úrio  muyta  eílimaçaô,ck 
fazenda  1  Sc  porque  náo  queria  revelar  o  tal  fegredo  ,  o  pr;paraa/a 
por  fuas  próprias  mãos ,  como  diz  Schenkio.  24.  Coripheo  dos» 
Médicos  Francezes,  foy  Joaõ  Fcrnelio  ,„\  Filico  Mor  dcrlnrique 
Nonncaí,^  Inátdcfã  ejtoauaam*-  U.  Rey  de  França,*  compunha  cm  fua  cafa  alguns  remed.os  fc- 
r*?  LcckluL.fi.  ,  9        lcâos  para  dar  aos  feus  doentes  nos  cafos  deplorados,  ainda  que  por 

,  '9-     *  iflo  lhe  náo  faltarão  inimigos,  como  conta  Planeio  25.  na  fua  vi- 

Paul.ad  Coloílcnf.  4.  SalutaiLncat  da.  A<3uario,  zi.  que  foy  hum  dos  mais  inlignes  Médicos  do  feu 
AicMcui  diltUm.  tempo  ,  naõ  fò  fazúpor  fuas  máos  os  remédios  com  que  curava  aos 

r      ru  j  «'   2°'r   im  j.  ^l,s  ^wntes;  mas  os  mandava  de  íua  cala  aos  enfermos.  Andre  dc 

5  u -dcCompofit.  Mcdic.cap.  Blau,  fendo  grande  Medico ,  Sc  por  cila  cauta  muy  valido  do  Ar- 

97.de  Hycr.Pach.foI.  mihi  69.  chiduque  de  Auílria  ,  preparou  por  fuas  máos*  var.os  medicamen- 

4         ni''  t0S  c^ym'cosí  &  porque  murmuravam  delle  alguns  ignorantes, 

brhroderus  ,  Pharmacop.  Medtcx  (  que  a  Scicncia  nunca  teve  outros  inimigos  27.  )< o  animou  Ma- 

Chymicxlib.2.op.73.fol.22o.col.  thiolo,  28.  perfuadindo-lhe ,  que  náo  largaíTc  o  ufo  de  tam  nobre 

í*  í-'l  ...                  Jr>  Arlc»  ncm  {c  defgoftjíTc  com  as  calumnias  da  gente  vil,  cV  ignoran- 

Malltjol.hb.3  Epift .  u.adGrcgor.  te,porque  ajndaque  e  ccniurafiTcm  oshomés  de  mao  coração,  naõ 

HautUhium,rol.mihi  343.  •                 1  fJta. 


16. 


Guainer.  Traíl.  2.  dcFebr.cap.  i.dc 
Ttrtian.  pur.  foi.  mihi  124. 

,  '7- 
Nicol.  lib.  3«cap.  31. 
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faltariam  outros  dc  boaconfcicncia ,  que  louva  íTem  as  fuas  obras  ,  ad-  !$. 

mira  (Tem  o  (cu  engenho,     rcmuncraíTcm  o  feu  trabalho.  Scribon.  in  Perorar,  oper.  foi.  nvhi 

7.      Leonardo  1'iora/jnto,  29.  Dobre  Caval!eyro,&  Medico  Bo-  185.  í b i :  Hatum  ccmptfiticHum  tpfi 

lonhcz,  pieparou  por  luas  míus  maravilholiflimos  remédios  ,  com  CMtftfíttt  p/unmus ,  valie  paucat  ab 

que  fez  curas,  que  pareciaó  milagres  j  &  aind  1  que  com  ostaes  pro«  .<--.-/<  n  ,  amítu  a  que ,  r.c  mt!n  creao,  *c- 

digios  excitou  de  forte  a  inveja  de  alguns  emulos  ,  que  pcrtcnderim  cepta*  adjecit. 

prohibirlhe.eiuc  cura(Tc;com  tudo,como  os  prodígios ,  que  obra-  24. 

va,  craó  muytos,  &  naô  lhos  pudcílcm  encobrir  todos  ,pode  menos  Schenk.  Jib.  3.  dc  Útero ,  foi.  mihi 

a  inveja  ,cV  ganhou  dous  triunfos;  o  primeiro  ,  das  doenças  queren-  4^6. col.  1.  ibi:  (.ommuuicavit  aurem 

deocurandoas ;  O fcgUlldo »  porfcrapplaudido  dosmeímos  de  quem  mihi  tHud  Ducu  Bavarta  Aíeduum 

tinha  fido  calumnialo'.  Arnaldo  dc  Villa-Nova  ,  que  foy  Varão  dou-  praftat.iffmum  ,  <y  je  multa  centena 

tillimo,  cV  o  leptimo  dos  doze,  que  fe  aíítntáraõ  j  mefa  do  Ouro,  eo tttcnfttijf* dtccbat^Q- fere dcmijua, 

fazia  por  luas  mãos  alguns  remédios  raros,  com  que  curava  as  do-  »e  tmiotejcat  pM are Jblere. 

ençis  dcfcrpcradas,por  cuja  cauía  foy  nm  vitimado  de  muytos  Prin-  15. 

ciues,  como  calumniado  dc  muytos  Médicos  , com  1  diz  Milio.  30.  Plant.  in  Vit.  Vernç\.  '>\i\\ Nonpancii 

Rulsndo  31.  farou  muytas  docnçasgraviulmjs  COia  hum  vinho  niC*  Ftrueli.u  ejujdemtrdiu/s  parumgra* 

dicado  ,  que  preparou  por  luas  mios  ,  c<  m  1  «.He  melmo  confelfa.  tmtxntity  fed potttu  invifiu ,  quod do* 

Kondelecio  32.  Varaõ  inlignc,  &  Lente  na  Umverlidade  dcMom-  mefticot  entedia,  ejuaamtcu pcrtclita»- 

piiher,  fazia  por  fuas  máos  a  agua  das  Andorinhas,  co.n  que  cura-  ttbtu  exhtbibat  , ««,« pateretur  vulgo  m 

va  a  Gotra  Coral,  &  nam  a  quiz  revelar  em  !ua  vida.  Feliz  Platero  «ffietnu abtre ,/eddomsvel  tpfecompa- 

33.  itfáva  de  legredos  feus  ,  como  coníh  dc  varias  oblti  vaçoens.  raret. 

Olaus  Wormio  fazia  por  luas  máos  luíu  agua  Ancc-fcorburica  ,co-  26. 

mo  ÍC  pòdc  ver  em  Boncto.  34.  Pedro  Forcfto  3^.  fazia  p>r  Tuas  Aduar.  lib.  t.  cap.  20.  de  Judiciis 

mãos  huns  pòs,  com  que  curou  a  muytos  doentes  dc  pcfte,  como  urinar,  foi.  mihi  6ç.  ir.  fin.  foi:  Ac* 

tlle  melmo  conft  íTa.  Rodrigo  da  Fonlcca,  que  foy  Medico  demui-  ce(f;  ad  quenda  curatitne  tndigentem, 

los  Cardeaes,cV  Príncipes  Romanos,  36.  conkfla  quecllc  faziahúa  fequutm  que  e/l  ferviu  mau  eaphar- 

agua  Cordeal  em  fua  cafa.  maca  de/et  eus ,  qua  collatura  txtjlima* 

%.       Andcrnaco  37.  fazia  por  fuas  máos  o  Xarope  Diaireoj.  vtramagroto. 

ItTonymo  Rcufnero  38.  curou  huma  Cardialgia  com  hum  fegre-  27. 

do  fen.  Rufo  fez  as  fuas  pirobs  ptftilcnciacs.  30.  Angelo  Sala  40.  Hclmont.  capit.  15.  foi.  mihi  103.' 

fazia  por  fuas  máos  humas-  pirolas  admiráveis  para  as  dores  dc  ca-  rol.  1.  ibi:  Sctentianon  babei  hoftem 

beça.  Thomis  Wilcs,  41.  Lente  na  Univcríidadcdc  Oxonia,tam-  ui/tig»ora»tcm,»o»quemltbet  ,Jed/k' 

bem  ufava  dcremcdios,quc  preparava  por  fuas  máos.  ThomísWan-  ptrbum ,  rj-  dtfere  nenfatttem, 

zero, que  foy  Decano  do  Collcgio  Witcmbergcnfe ,  fazia  por  fuas  28. 

máos  hum  admirável  remedio  contra  a  pedra.  42.  Ifac  Wcníclau  Mathiol.  libr.  4. 1  piftol.  folio  mihi 

43.  inventou  hum  legredo  prcíervativo  da  pcfte  ,  &  faz  jactância,  529.  ibi:  Necvtrbpattaritte  dtmove» 

dc  fer  inventor  do  tal  fegredo.  Cardano  44.  curou  a  hum  Teta-  rt calumnus levtjjimorum  hominumab 

no  com  temedios ,  que  fazia  por  fuas  máos ,  &  diz  que  cita  cura  lhe  exercenda  íirteiam  r.obtlt ,  valeantil- 

rendèra  tanto  credito, &  fazenda, que  daquellc  dia  por  diante  alar-  babebi*  ty  tu .  qui  uwu  lander.t 

gou  os  tordoens  da  bolfa  ,  cV  gaílou  com  grande  liberalidade.  Leo-  genimmmtrentur,  laborem  remunere»- 

n*rdo  l  ioravnnto  ,  45.  que  Cobre  Ter  grande  Medico  ,  era  ridalgo  tur  ,muitoru**m/i!ixm loco  ttbi/it  Se- 

iiluftre  ,  preparou  por  fuas  máos  muytos  remédios,  «Si  os  tinha  cm  remjjimus  Ârçbidux ,cjhs te ob  Lbjmt- 
fua  cafaTo  a  fim  de  fazer  maravilholas  curas  n  cV  cm  varias  partes'  ca  Artisperitt*m  (ejno  quidemquam- 

das  fuas  obras  diz,  que  lendo  rogado  quizeffe  dcllobrir  alguns  fc-  piarmos  dtjfittlltmos  ca/tu  curare  in- 

gredos,  principalmente  hum  com  que  curava  a  Xjotta;  refpondco,  dies expertmur ) amplo  fl>pendio m au- 

que  os  náo  queria  revelar  ,  porque  lhe  rendiaõ  muyu  cllimaçáo,  Iam adjetrum  conduxu  ,mec tUtmatalk 

muyta  fama-,  &  muyto  dinheyro  ,  &  que  fc  conccntadcm  com  os  próceres  Regnt  bitjm  ,qut  te  ama»  t ,  <y 

acharem  íeytos  para  acodir  aos  que  ntctflitalfem  ;  &  pedindo  lhe  fujpictunt ,  quorum  fatorefretw  facile 

Pafcsrello  Uachuififne  1  que  lhe  quizelfe  revelar  a  agua  cem  que  tfi contemnert  Jloltdua/em,  gj-  malttt- 

curava  «>s  olhos  ,  &  o  fegredo  com  que  curava  a  Goita  ,  lhe  ref-  ameorum>  cjut  Cbjmtc*  Artt  dttra- 

pondto,  que  lhe  prrdoaife  ,  que  o  não  havia  dc  cnlin.ir  a  alguém,  buttt. 

mas  que  lhe  dava  palavra  dc  dar  os  tacs  remédios  leytos  ,  todas  as  29. 

vezes  que  lhe  foliem' ncceJTanos  ,  &  que  a  caufa  ,  porque  os  náo  Fiorav.  lib.  í.Thi/àur.  vit.  human.' 

queria  revelar  ,  era  porque  fá  elic  os -lábia  no  mundo  ,  &  que  ihc  foi.  83.  v«rrf.  capit.  66.  &  foi.  78. 

rendiaõ  muyta  honra,  &  muyto  lucro.  cap.  6t. 

Si.     Martin  Rulando  4Ó.  affirnu  ,  que  tendo  certo  Religiofo  30. 

huma  Ciática  tió  ubíhnada  ,  que  rdiítio  líigo  tempo  á  diligencia  Milius, lib. 7.  -rtu/.menf.  foi.  rpihi 

Aaaa                                  de  321. 


*  *o        Polyanthca  Medicinal. 


|lí.  ibi  :  Chymitm  itãejm  perfctlm  de  grandes  McdfCOí  ,  a  curàra  clfc  com  o*  Teus  fegredos.  Ojerce^ 
fmt  ArKaldttuqueMi  A;eÀtttu\quAt€  rano  ,  47.  fendo  Medico  de  Henrique  IV.  dc  França  ,  Sc  doucilfi* 
Fapt,  C  FrtdtTKt  Ne*pt>lit*»o  Regi  mo  Galenifta,  (c  não  dcfprcaou  de  fizer  por  (tias  mãos  algúsrcme- 
fttti  atcrpti/f.mti* ,  quorum  Himmtjut  dios  dc  prefentanea  virtude  ,  como  confta  da»  fuas.  obras.  Alexan- 
sb aJfetJibtu  ãtiÀs tneurabiiibtu  libira*  dre  Maftaria  48.  diz  que  náo  ha  Medico  tão  pouco  curiofo  ,  que 
vir  ,gemino  ctim  Aicditmegtntrt*&  não  tenha  algum  medicamento  feu  particular,  &  elle  fenáo  defpre- 
Mwvtrjalti  &  particulari  mftrutttu  zava  de  ufar  dc  remédios  feerctos  ,  &  m3Í$  era  Lente  de  Prima  trrs 
morbos  «Up  Aitduis  c»t attt  impoljibi-  Pádua.  I  ufiaquio  Rudio,  Lente  de  Prima  da  mcfma  Univcr/idade, 
UscuijMto  rj jutHudt pref.igaviti *n-  eftimou  cm  tanto  bum  s  pirolas  para  as  dores  dc  cabeça,  que  a  fim 
dtquantmm  nomtnti ,  authorttaius ,  r>  de  fer  fingular  na  cura  deita  enfermidade  ,  as  revelou  debayxo  de 
honarifftbê  apud  magnates  ilios  comei-  grande  fegredo  a  hú  fó Boticário,  como  refere  Lazaro  Riverio.49. 
Havit,  tantum  mvidu,  çj  detralltt-       10.       Alevxo  Pcdemontano  50.  fazia  tanta  cítimaçam  dos  fe- 
nii  apud  Aítdtcoi  conptt avií.  gredos  ,  que  nem  aos  nmores  amigos  os  queria  revelar,  porque 

31.  (d»7ia  elle)  já  nam  feriaõ Ycgrcdos,  fe  folfcm  revelados:  claramen- 

Ruland.  Ccnf.  2.  curat^S.  foi.  f  10.  te  fc  confirma  efte  feu  dito  com  o  que  efereveo  do  ouro  potável, 
ibi:  Infofum-feitiiaum  mtumc*th*r.  porque  conlefía.que  elle  enfma  omodode  preparar  o  ouro  bem, & 
ticttm.  32.  fielmente,  nv.j  que  a  receyta  mais  fuperior,  mais  genuina  ,  Sc  mai» 

Zuvelf.  in  Phirm.  Reg.  folio  219.  admirável,  que  lhe  curtou  o  eftudo,  cV  dcfvelo  dc  toda  a  fua  vida, 
col.  1  .ibi:  OuAm  ramen pro  magno,  r>  que  c;fa  a  naõ  queria  defcobrir,  que  quem  a  quizefíe  íaber,  fòcan- 
ow»  revelando  fecreio  celebras.  {'Ác,  cV  cftudalfe  tanto  como  elle  fez.  Pedro  Forcfto  51.  curava 

33.  3s  dores  de  cabeça  com  aherva  chamada  Verbena  ,&  fazia  táogran- 

Platcr.  libr.  z.  Oblerv.  foi.  440.de  dc  cítimnçam  deftc  fegredo  ,  que  a  fim  de  o  nam  revelar  dava  da  (uai 
Cardiaíg.  Sc  colic.  dolor.  ibi :  Dedi  maõ  a  r.il  herva  aos  doentes  ;  mas  primeyro  a  machucava,  para  que 
tlli narconci  má  oílcvam  fenujjtm.       nam  foífc  conhecida. 

F.tlib.  3. foi.  709.  ibi  -Xauttrium  1 1.  Boncto  certifica  52.  que  em  Paris  houvera  hum  home», 
meumy&c.  que  inventira  humaagua  ,que deytada  poríêringi  dentro  na  bexiga, 

34.  quebrava  as  pedras  ,  mas  que  nunca  quizera  revelar  o  cal  fegredo. 
Bonet.  foi.  689.  col.  de  Raphano  Joaô  Michacl  Fehrj  fabia  hum  fegredo  com  que  fazia  purgar  todos 
íilvcftri pro Calculo,&  Scorbuto.       os  catarro},  &  efliJJicidics  pelas  ventas  do  nariz  ,  &  nunca  »  quis 

35.  revelarem  fua  vida.  53.  Borello  54.  confeífa ,  que  elle  temfegredoi, 
ForcíL  lib.  6. de  Febr.  cum  morbij  Sc  remédios  feus  particulares,  ainda  que  por  i(fo  murmuravam  dei- 
Epidemicis  populariter  graífitibus,  le;  &  afirma  ,  que  em  Mompilher  houvera  hum  homem  nobre, 
oofervat.  10.  in  Scholio  ,  foi.  l/f«  que  fazia  por  fuas  máos  hum  Xarope,  com  que  acquiiira  grandeía* 


ibi:  In  margine [terctum ,  çj-c. 

Fonfeca  ,  tom.  2.  Confult.  31.  pro 
febr.  maligna  .foi.  175.  §.  Alteram 
Alexipharn.acum,  ejrt. 

37- 

Andcrnac.  Commcnt.  2.  Dialog.  1. 
deVetcr.  &  nova  Medicina. 
38. 

Rtufncr.  lib.i.  obferv.  71. foi.  mihi 


ma,&títimacam.JoaôSchrnidio  55.  faz»»  buas  pirolas  para  acod/r 
aos  enfermos,*}  eram  diflkultofos  cm  fazer  camará.  Logo  parecepor 
boaconfequcncÍ3,q  fetamgrandes  Médicos  fizeram  por  fuas  máos  tan- 
tos remédios  fem deferedito  feu,  neindaScienciam^m  feri  juftodefa» 
creditar  a  quem  hoje  fizer  algum  fegredo  particular.  Alíira  o  enten* 
deo  Vanclmonrc,  quando  ditfe,  q  fc  era  licito  aos  Médicos  ver  a  camará, 
t> a  ourina  dos  enfermos,  fó  a  fim  dc  melhor  os  curarem  ,  &  eHa  ãccam> 
os  náodcfacreditâ  ;  porcj  os  ha  dc  defacreditar  o  piçpararlhcs  o  Medico 
hum  remédio  fecreto.quando  nelle  pôde  confiííir  a  vida,  &afaude? 
ia.       Do  mefmo»parecer  he  Jacobo  Primorofo,  ^.•quando» 
84.tbí:/fir/ecrvfJMV  exptrtmtntum  no.   /endo  perguntado  ,  fc  era  licito  aos  Médicos  preparar  por  fuas  mão» 
(lt ii  magno  cum  frutlu  appheatunt  eft.    remédios;  rcfpondeo ,  que  fó  entaõnaõ  feria  licito,  antes  feria  inde- 

39.  cencia  ,  fe  o  Medico  preparaffe  remédios  ordinários  ,  que  fc  achaf- 
tíinct.  lib. 2. cap.36.de  Pcft.fol.406.    ícm  feytos  cm  todas  as  boticas ;  porém  fe  o  remédio,  que  o  Medic» 

40.  fizeílc ,  foífc  algum  fegredo  feu  dc  ralevantes  virtudes  ,  em  tal  cafo, 
Angelus  Sala  in  Ternário  Hczoarti-  tam  longe  efrava  de  fer  indecencia,  que  antes  era  muyto  licito,  & 
corum  mihi  foi. 5^3. col.  2.  ibi:  Pd*-    louvável  ;  porque  fem  bons  remédios  nenhum  Medico  pôde  curar 

bem,  ainda  que  fem  Medico  podem  as  boas  medicinas  fazer  mara- 
vilhofas  curas.  AlTim  o  diz  também  Efcribonio Largio,  57.  nácar* 
ta  que  efereveo  a  Julio  Calixto,  aonde  arhVma  que  náo  merece  9 
nome  de  Medico  ,aquellc  que  para  qualquer  11 haque  náo  tiver  muy* 
tos  remédio?  preparados  ,  porque  fucccdc  cada  dia  entre  grandes 
Zuvelf.  in-  Animadverf.  folio  158.  Dourorcs  haver  mil  alteraçocns  fobre  determinarem  com  que  me- 
col.jí.  ibi :  (ompofmêrumhtiKpHlvc'  dicamento  hajani  de  foccorrtr  ft  algum  doente  ,  no  msfnao  tempo 
ruadcalculum.  cm 


lú  upkãbck  noftris. 

4'. 

Rcfcrent.  Bonet.  libr.  1.  de  Pctt.  af 
fift.  cap.  ài .  foi.  mihi  500.  col.  1. 
41 
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em  que  outro  Medico  dc  menos  fama  fc  elU  rindo  delles,  porque  43* 

f-be  hum  fegrrdo  cíficaciflima  com  que  nade  tirar  logo*  a  enfenni-  Wirtceslaus ,  folio  3:0.  coí.  i.  ibi} 

d.iJe;t5íconcluedizcndo,  que  aquelles Médicos  fchaõ  de  louvar,que  Prafervativum  unixerfale mtnm. 

por  todos  os  caminhos  pcrttndtm  valer  aos  feus  enfermos.  Verda-  •  44- 

deirsmenre  que  allim  lie  ;  porqueto  Medico  que  n.iô  tiver  Itngula-  Cardan.de  Curat.  .dmir.  curat.  ij* 

res  icmedios  paia  os  cafos  grandes,  he  como  o  Soldado  fem armas,  referem. Schenk.  m:hifol.  136.  col. 

como  o  Piloto  fem  leme,  &  como  a  viola  fem  cordas»  As  grandes       ibi  :  Tantum  mihi  profuit  hccfnr 

doenças  náo  fe  curaô  com  agudos  fyllogifmos,  curáo-fe  com  remédios  >      ttttm^uam  demeps  coaclm 

muyto  efiicazes;  58.  &  como  os  Chymicos  fejáo  os  mais  eflicazes  ftterim  eogitare  demtderadoexpenfut 

de  todos,  claro  eftá  que  pòdc  fervir  de  credito  a  hum  Medico  ofa-  &c-  45- 

zelos ,  &  por  confequencia  náo  pòdc  fer  afronta  o  obralos.  Fioravant.  libr.  2.  Thcfaur.  vit.  hii-í 

13.  Finalmente,,  como  os  remédios  Chymicos  faõ  obras  em  man»  cap.  124Í0I.  mihi  30.  yerf.  & 
<jue  o  entendimento  tem  mais  parte, que  as  mãos,  nnôhe  indecen-  foi. 48.verf.  flfcfol.  ftf, 

cia,  nem  vilc?a .  que  o  Medico  os  faça  em  quanto  os  naõ  quizer  re-       Idem  Author,  foi.  J2.verf.  \bv.U 

velar;  antes  por  fentença  dc  Gluftrado  59.  todo  o  Medico  que  fe  modo®-  medicamenti  cheia  ufai  c»n% 

dcfprczar  de  fazer  por  luas  mios  os  feus  fegredos  ,  rooftra  que  he  tjnejli no  lo  efirtve , perche  vogh»  refer* 

foberbo,  &  ignorante,  pois  fe  dcfprezadaquillo  mefmo  que  lhe  pó-  vareapprejfo di me , per  che m apportã 

de  dar  honra  ,  Sc  feguiar  o  credito  ;  porque  verdadeiramente  com  ogni giorm^randijftmo utile t$-  hor.ort. 

animo  mais  focegado ,  Sc  confiança  mais  fegura  havia  cu  de  applicar       Lr  cap.  54-  t*4>  7°'  '0« :  Lefeciph 

os  ixmcdios  ,quc  cu  preparaífe  por  minh.il  mãos  ,do  que  osquefof*  gliari  hh  mio  grande fecreto ,  ie  qnali 

fçjn  preparados  por  outrem  ,  ou  por  algum  efrrangeyro  Chymico;  no/e  mamfefta in  que/lo  loco,&fatl* 

porque  luppofto  que  entre  clles  haja  home;  muy  íeienres  ,  duvido  ^nejiolofecijputartconunaciertamiét 

fc  eftci  vem  a  Portugal,  ou  fe  os  medicamentos,  que  paraca  man-  confetlione.  Ltfol.  7.  verf. 

dão,  faõ  feytos  com  todo  o  primor  da  Arte  ;  &  ncíta  fuppoliçam  46". 

temeria  tu  muy  to  applicar  remédios  preparados  por  pefloas  ,  que  Ruland.Cent.  7. curat.  tô*.  foi.  mi* 

naõ  vam  empenhadas  n&  bom  íuccelTo  dcllcs.como  eu  vou;&Vpor  hÍ48i.ibi  Jefttita  tfuidam  Ltpfmeji 

cila  razaõ  diz  Zuvelfcro,  60.  que  náo  fó  í  honrados  Médicos , mas  •  in ciaticam.  Medici  Gcrmani ,  & 

ainda  ás  fuas  confcicncias  convinha  examin.irct  mo  os  remédios eráo  tontumax  hoc  vitium  fnmmo  ftudiê 

preparados ,  &  ver  de  quem  fe  deve  fiar  ,  nam  applicndo  medica-  profltgart  fnnt  enixi^fedr^  incaffnm: 

mento  dc  qualquer  charlaram  fumivendulo porque  fe  os  medica-  ego  tandem  adarcannm  mettm  confugi 

mentos  forem  obrados  por  quem  nam  jenha  feiencia  ,  ncm.conci-  tamqn*m ad  faeram  aneberam. 

encia  ,  forfiram  muy  dcfgraçados  cffeytos ,  &  ficari.o  Medico  def-  47. 

acreditado ,  pagando  (  como  delinquente  )  o  crime  dc  que  outrem  Quercetan.  in  Tetrab.  gravifimor. 

fey  o  complice.  Se  hum  cavalleyro  houvelTc  de  fihir  a  humas  fcf-  cap.arKKft.cap.j5.f0l.  mihi  397. ibit 

tas  publicas,  &  tivclTc  alguns  Cav.Ilos  criados  á  fua  mão,  eVcoftu-  Ke(lat,Ht  préparationem  dtverfarnm 

mados  ao  leu  enlino  ,  fahiria  á  Praça  com  mayor  confiança  nelles,  *  *c  variar um,  remedtor *m documenta, 

do  que  nos  Cavallos  alheyos  ,  dos  quacs  náo  tivclTc  experiência:  &  artificia  ag^rediamur, 

pois  da  mcíma  forte,  teria  cu  por  Medico  deslumbrado  aqucllc.que       Et  infra'  d  icit :  Pront  aiicjuando  ip- 

fobtiifco  Lzcr  os  feus  fegredos  íinpularcs,  le  dcfprezslfc  de  os  obrar  fii  mantbut  praparavimu*  ,  cr  compo- 

com  fuas  máos  ,  cV  o  mandaffe  fizer  por  outrem  ,  árrifeando-fc  a  fntmm» 

que  na  occafiaõ  do  feu  credito  lhe  faltem  ,  por  ferem  menos  bem  48. 

preparados.  Confeito,  que  por  minha  curiofidade  tenho  alcançado  Maítar.  lib.  t.  capit.,19.  denpilepf. 

alguns  fegredos  fingularilfimos ,  &  me 'não  dcfprczo  de  os  preparar  foi.  mihi  61.  col.  z.ibi:  Ouoniam 

por  minhas  máos,  nem  de  M  vender  .íquem  dellcs  neCelTitar.  però  nnlliu  efi  AieAicm  fere  ^ut  run 

14.  Humi  d..s  coufasque  cu  jnlgney  fcinprc  digna  de  fecha-  pecnliare  medicamtmik  attquod  habeat. 
r«r  com  lagrim.-.s  dc  fanguc  ,  hc  ver  o  muyto  que  alguns  Médicos  49. 

fc  canfaõ  ,  &'  trabalham  piri  averigu.ir  fe  ha  temperamento  ad  pon-  River.  lib.  1.  cap.  ifj.  de  Dol.  capir. 

dm  ,  ou  adjnjirtiam.  Se  a  febre  confilíc  no  calor  addito,fc  nopre*  foi.  mihi  4!.  col.  1.  ibi  :  Conferem 

txiftentc  ,  ou  ic  em  ambos  juntos.  Se  começamos  a  viver  pela  inf-  etiam ptierimum  pilkU  fifmmti  ,?w« 

piraçam,  ou  pela  rcfpiraçam.  Sc  o  primeyro  movimenr»  <jue  fa?cm  w  Itália  ohm  magno  im  preito  bab/ta 

as  Arteri.is  quando  Dcos  infunde  a  alma  racional  no  momo  corpo,  fimt  tempore  Eujtacbu  A'u  tu  m  j4ca- 

Começa  por  Diaflolcou  por  Siftole.  Sc  o  cnrm.igrcccrem  as  par  es  demia  Patavina  prófefjoru  pradua 

parah  liças  ,  &  fazt  rem-fc  pezadas  ,  proceda  da  falta  da^rircula,  m  primar ij  .«w  tarmm  Anthjr pradie*' 

do  langue,  ou  de  obítrucç.m  d.;s  vias  por  onde  fe  cnmmunicáo  os  batnrtà  pro  magno fecreto  babebat. 
efpiritos  animaes:  Finalmente  laftimome  dc  que  os  Médicos  doutos  50. 

fc  matem  fobre  citas  efpeculaçocns  (  que  íuppoílo  (ejam  boas,  im-  Pcdcmont.in  Praíf^t.  %A  Lefior.fol, 

portão  muyto  menos  do  que  importa  o  faber  preparar  os  remédios,  mihi  9.  ibi :  JUaximhjnc  avtbamcA 

Aaaa  if  &  Hof,t 


%l%        Polyanthca  Medicinal.  x 

Mferf**Ãfyetfe»ti«»otA.Ortofaftum  &  fcgrcdos  admirável  da  Chymica  ;  porque  cífes  fcm  as  fobre-di- 

•        Mc*mtalfiansquulcKi(Aàto  te-  tas  cfpecufaçqens  podem  curar  as  doenças ;  Sc  as  efpeculaçôcs  fcm 

naxeram  artanorum  )qna  tmhtejfent  os  grandes  remédios,  nem  as  leves  enfermidades  podem  curar/  Que 

<ompertaaperirevttie,jemperinimdi-  importa  ao  doente  que  o  Medico  fayba  citas  efpcculaçocns,  ou  ou- 

fíitãham  Jl  ArcAnaquxfunt  ,omnibus  .  trás  mil  delicadezas  ,  fe  quanda  o  chamarem  pjra  fazer  circular  o 

nota  ejjint ,  Arcana  dm  non  pofje  ,fed  fangiic,  que  cíU  parado  ,  não  fouber  remédio  com. que  faça  conri- 

pervúlgata ,  afqne  communia.  nuar  a  circulação?  Que  fruto  tira  o  doente  de  que  o  Mftlico  fay- 

•  IdcmAuthor,  libr.  4.  de  Sccret.  ba  como  fe  gerou  hum»  pedra  nos  rins,  ou'na  bexiga  ,  fc  elle  naõ 

foi.  2 32. ibi :  Ho* feerttum  dmtijjime  fouber  remédios  eficazes  com  que  fc  quebre  ,  nu  deite  fpra '  Parc- 

apudmejirvavi  occttlte ,  (j-chare ,  ita  ctme  a  mim  ,  que  aquelle  Medico  fervirá  melhor  ao  doente  ,  que 

*/  nemi  ti  cômMmcart  voluerim,  quem-  fouber  algum  remédio  fjngular  ,  &  bem  efpccifieo  ,  cora  que  lhe* 

*it»tdnm  cr  aIia  ,  cyx  in  hoc  libro  cure  a  enftrmiddc.  Quantas  vezes  (  com  vergonha  da  Arte  )  vc- 

fenbuntttr.  '  .  mos  curadas  algumas  doenças  por  mãos  de  huma  velha, ou. dehum 

Et  lib.  1.  foi.  27.  in  fin.  ibi : Nos  Saíoyo  cavador  dc  enxada,  fazendo  tiles  ,  fem  letras ,  algumas  cu- 

tfuid:m  modttm  dijfolvtndt  aumm  bo-  ras  ,  que  grandes  Médicos  náo  puderao  fazer  ?  Logo  Te  be  tão  util 

num  ,certnmqu< docebimus  ;  fitmmmm  aos  Medicas  o  faber  remédios  efficazes  ,  &  o  empenho  dos  que  cf- 

vero  tfúmnrnqm  madnm,  quem fludto  tudáo  a  Chymica  ,  hc  faber  preparar  remédios  muyto  parificados, 

C  •  dtligentia  ftf  amuem <>.a'em  noftraõ  &  erhcazes  p;ra  vencer  as  doenças,  que  por  outro  caminho  faõ  in- 

AcqtfívitHM ,  hocinUco  jtonponcmut.  curáveis;  náo  hc  deídouro  que  hum  Medico  faça  por  fitas  máos  os 

jt.  tacs  remédios;  antes  hc  acção  digna  dc  grande  honra, &  applaúfo: 

Foreff.  libr.  9.  de  Var.  capit.  dolor,  &  por  ifio  diz  hum  Author  moderno,  61.  que  os  Médicos  curio- 

obfcrvat.  52.  foi.  mihi  301.  col.  t.  foi  ,  que  delejio  fazer  milagres  nos  feus  enfermos  ,  &  curió  com 

ibi :  Citm  ontem  nulla  remedia  juva-  afft%to  ,  &  zelo  ChriOáo  ,  obráo  algumas  vezes  pnr  fuas  máos  os 

rent ,  tandem  ad C*Mmm  verbtnam  viri-  fcgrcdos  magiftraes,  &  os  tem  em  fuas  cafas  ,  ou  cm  alguma  bori- 

dtm aliquo modo  tntam  ,jw  ab aftanii-  ca  ,  para  fc  valerem  dcllcs  nas  enfermiduics  ,  em  que  faô  necefla- 

btu  non  cognofeeretur,  appendebam.  nos  ;  &  fenío  eífiverem  feitos  dc  ahtemto  ,  poderá  fer  a  doença 

52.  tão  arrebatada  ,  que  não  haja  lugar  para  fe  fazerem  ,  ou  feja  tempo 
Eonecdc  Calcul.  vefic.  cap.9.  foi.  em  que  náo  fe  achem  todos  os  ingredientes  neceflarios  para  fepre- 
mihi  767.  col.  1.  ibi:  NnJU  veròhec  pararem  ;  Sc  os  Médicos  que  difto  náo  fizerem  cafo  ,  lerá  porque 
/ccretMm  reveíaft.  também  não  farão  cafo  ,  dc  que  os  doentes  vivio  ,  ou  morrão. 

53.  .  JoáoZuvelfcro  fendo  Medico  do  Imperador  Ferdinando  fenio  def-jj 
Idem ,  lib.  1.  dc  Capit.  afíèét.  cap.  4.  preza  dc  fazer  por  fuas  maòs  algús  remédios  particulares  como  po-  1 
folio  114.  col.  1.  ibi«  Nufli  ramen  deçlõ  ver  os  curiofos  em  muitos  lugares  das  fuas  obras, principal-  >B 
apenrcvolebat  vel  nome»  raciais.  menre  no  livro  das  Animadvcrfoés  2  Pharmacopeia  Auguílana  ,  fal-  ■ 

54.  lando  da  cflencia  das  víboras  folhas  216.  col.  I.  aonde  diz  as  fe- 
Bord.Centi  1.  obferv.  79. foi. mihi"  guinte»  palavra  1  :  Benévolo  leitor  aqnt  te  aprefento  (insulares  medi-  >t 
S  7.  ibi  1  Ego  vero  ,  ttcet  mihi  mtilefttif-  cantemos  das  víboras  que  com  minha*  mãos  preparej  com  lodo  o  cmda-  n 
Jit  remedia  mea/ilentio  ebruere,€Ata-  do  ,  <y  rnsutas  vex.es  experimente].  n 
tntn  detegere maio.  i$.       Agora  me  permitio  ,  que  eu  dcclaremais  a  fua  doutdna, 

Etobfcrvat.  52. foi.  mihi  s^.ibi:  cem  cífe  exiniplo.  6'upponhamos ,  que  deu  huma  fupprelTam  de  ou» 

Mordebar  ab oJònbná,ó- mvtdis meis.  rina  a  hum  doente  ,  &  que  par»  o  iazer  ourinar  era  necclfario  hum 

Etobfcrvat.  41.  foi.  4$. ibi:  Q*od  pouco  de  fanguc  de  Lebre  apanhado  no  mez  dc  Mayo,  huns  caro- 

fecretnm nemim  voluu  umqnamcom-  ços  dc  Kefperas,  colhid-s  cm  DezemlPro,  huma  pouca  dcptdra  de 

mnnicare.  ,  cabeça  dc  Cobra  dc  Mombaça  da  índia,  huma  pouca  de  fiorde  Gi- 

55.  f  <fa  colhida  ena  Junho  c  íè  o  Medico  nao  for  tão  curiofo,  que  cífe- 
Bonet.lib.3.de  Alv.adflr.cap.i.mihi  ja  prevenido  de  todas  citas  coufas ,  guardando-as  no  tempo  cm  qu« 
foi.  151.  col.  1.  ibi :  De  pi  Mis  meu,  as  cofluma'  haver,  como  poderá*  acudir  30  feu  doente  nahora  doa- 
&C-  Cl.  perto,  ainda  que  fayba  que  elle  lie  o  unico  remedio  da  vidad^quel-.  . 
1'rimorof.  lib.  i.  dcVulg.  erroribus  lc  enfermo  ?  He  experiência  infallivcl,  que  o  pò  dos  tefliculos  do 
li.fol.mihi  22.  AnMceat  Medico  fita  Cavallo  preparados  ,  &  dados  a's  mulheres,  que  náo  podem  deitaras 
ntdiiamema  compoxere,  tbi  -.Kihilta-  parias,  lhas  faz  deytar  de  improvifo ;  mas  hc  neceffarioque  o  Cavai- 
men  obfiat ,  quin  Aíedui poffint  ,quan-  lo  morreffe  dc  algum  defaffre  ,  &  náo  de  doença.  Pergunto  ago-] 
dclibuerit.etiamfuamedicamentapa-  ra :  fe  o  iVd«co  nào  eíliver  prevenido,  tendo  preparado  cífe  ieme% 
r*re,hej*ttd  Aledico  mdignnmcfl,r*-  dio  ,  quando  lhe  vier  is  raios  cífe  aperto,  acharfeba  muyto  atribu- 
mcdiafuiHtdcm  abpitte  /lltdico  enrant,  lado,  vendo  que  lhe  morre  a  doente,  porque  náo  teve  piepar«do  o 
non  Aieiíciu  fine  remedqs  ,  qnart  té  tal  remédio  cm  tempo  hjbil  í  . 

PJ*J''rart ' &  ''P0*™  Mtijemm  non      M>       Também  he  experiência  infalUvd,  que  da  cafquinfu  exte- 

.  > 
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rior  da  Abóbora  ,  cora  >  túnica  pleura  de  certo  animal,  9c  com  as      Et  concludír,  dicendo  :  Pk**H4 

flores  de  Papoulas  ,  íc  prepara  hum  remédio  dc  portcniofa  virtude  quidem Mtd.au  uon  babebit  i/êd^na- 

para  curar  os  Ph-ume-».  Supponhamos  que  para  acudir  a  huma  poji-  dam  jtbi  pari  icuiaria  componde  potefl» 
tada  ícnuih  ntc ,  chamarão  a'  hum  grande' Medico,  &  qtte  cite  ft  ti-  17. 

nha  contentado  com  faber  ejue  os  Hcurizes  fe  curáo  com  fangrias,  Larg.  in^Epiftol.  ad  Calixt.  foi.  mi- 

com  l.tmbcdores,  com  fnmentaçocns  ,&  com  beber  ar^ua  quente  lii  i8S.veri.ibi:  dnimadiertimtti  tt*- 

cozida  com  cevada,  &  adoçada  com  alíucar,  ou  alfenim;  mas  não  que  jipe  inter  dtltbcrattonet ,coutenti- 

havia  tido  curiolidade  pará  ter  preparado  ófobredito  remédio:  ontfque  Medicorum  antboritate  pra- 

<cm  que  anciã  fc  achiria,  fe  vifle  que  os  remédios  ordinários  cf-  ccUenttum  dum  quareretur  quidnam 

taváo  applicados  ícm  melhoria  ,  &  que  o  doentç  era  luyn  grande  faaendum  ,amt quaratione /uecurren- 

Frincipe  ',  &  que  naqiíellc  aperto  era  impotfivcJ  fazer-lhe  o  reme-  dum tffet agro ,  quofiam  bumiles  qmi* 

dio,  porque  não  havia  Abobnras,nem  era  tempo  dc  papoulas,  nem  dtm  ,c$"  attoquin  ignotos  ;  mfu  verbpt- 

fc  achava  facilmente  o  animei  pari  lhe  tirar  a  pleuPa;  fc  ncfte  gran-  ruiores>  cr  (qubd  faten  pudetjlongi 

de  aperto  houveílc  hum  Medico  táo  curiofo,  que  tjvcfTe  de  ante-  femotos a  di/aplma Mediou* ,  ac ne ad 

n>áo  ("cito  efte  lemedio ,  para  com  clle  acodir  ao  affligido ,  nam  feria  fines  quidem^  ejwprofefjionis ,  medica' 

iílo  boa  fortuna  do  doente,  &.'  grande  felicid  de  da  Republica?  Nin-  memo  efficaci  dato  protimu  velutpra* 

guem  o  poderá  negar.  Pois  fubaõ  ,  que  ainda  que  ha  muytos  Me-  femi  numme  omm  dolore  pertculoque 

dicos,  que  náo  fazem  cafo,  dc  faber  remédios  particulares,  ha  ou-  liberajfe agrum,quamobr'em fperneadi 

tros  que  fe  prezão  dc  os  faber  ,  &  os  tem  feytos  para  acodir  com  funt  qui  Medicinam  fpoltaie  tentant 

cites  aos  mayores  apertos;  &  fuppofto  que  fobre  ido  fc  façáo  diffe-  *j" medtcameniorum probandi untem, 

rentes  juizos,  dizendo  hús,  que  he  ambição  eh  f  .ma ,  dizendo  ou-  quiomm  modo  fuecurrere  pericUtanti- 

iros,  que  hc  defvanecirnento,  ^  traça  para  fer  rcfpcytado.por  uni-  bm  iludem ,  q-c. 
co  ;  dizendo  outros  ,  que  hc  negociação  par»  mayores  inrejcflcs:  í8.  r 

leja.o  que  for,  eu  digo, que  fempre  hc  bom  que  h  ja  cita  curioíl-  Phil.Judxus.de  Agricult.ibi  '.Apui 

dade,  ou  cila  tenha' por  fim  o  zelo  da  vida  do  próximo,  ou  tenha  Médicos. quadicitur logõjataria,  mul~ 

por  fim  o  interefe  di  fama,  ou  da  fazenda.  .  tum  abejl,  ut  agrotos  adj*vet,remcdyt 

17»     E  affim,táo  longe  eftou  deter  por  deferedito  que  osMe-  enim,  &  non  verbis  morbi  curantter. 
dicos  façáo  por  fins  mãos  alguns  fegredos  fingulares  ,  cm  quanto 

os  náo  quizerem  fazer  públicos  ,  que  antes  julgo  aos  tacs  Médicos  Glu&nd.in-Prxfat.Tyrocin.Chy- 

por  dignos  de  grande  cftimição  •,  pois  à  cufta  do  feu  trabalho  ,  8c  mie.  ibi  :Porro»ecte  abfterrere  debet 

dcfvclo  acodem  aos  enfermos.  ParcLcme  náo  indigno,  n*s  dignif-  eorum  arrogantta,  lellir  CAndtdeytjr 

limo  de  todo  o  favor  aquellc  Medico  ,  que  quando  o  fidalgo  ,  íc  mera  fatmta*  ,  qui  plcnu  buccit  cia- 

o  mechinico  fe  eftaõ  divertindo  no  jogo,  na  convcrlaçaõ  ,  cV  nos  mat  quodpraparationes  pharmacopaii 

cícfenfados  publko's,  Sc  particulares,  cftá  clic  trabalhando,  já  com  relinquend* funt,ut  mdtta  Medici  ma* 

0  efludo,  ja'  com  a  compofiçaõ  dos  remédios  particulares-,  16  afim  teflate.  6z. 

de  (c  achir  prevenido  para  os  apertos.  E  fe  he  vileza, ou  deferedito  Zuvclf.in  Mantis.  Spagyr.  foi.  3^. 

querer  o  Medico  premio  pelo  remédio, que  compoz;  também  feri  ibi: Nnnc tua peritia^ne dicamconjit- 

vileza  o  querer  premio  pelas  vifitas  que  f.a,  E  fe  he  decente ,  ârjuf-  fntiajncumbit/ileriiffimeleãorcaute, 

tó  o  querer  premio  pelo  trabalho  das  vilitas  ,  também  he  juflo  o  &  circuujpecle  tn  remedtorum  appara- 

qurrclo  pelo  trabalho,  &  cuito  d  is  medicinas,  (porque  ambos  ef-  /«  cvnverfin ,  */  vídeo*  cut  fid**,nec 

tes  rrab.ihos  concorrem  para  o  inclm»  fim,  que  he  a  faude  )  Sc  fe  obviocmqueTurafanimaghadefefutf- 

Deos  ha  de  pedir  eftreiti  cònta  àquellcs  a  quem  deu  riquezas,  fe  náo  que crepanti btc  difpenftnd*  fubyaas* 

aCodircm  com  elfis  aos  necelTitados  ;  qúe  coaua  pedirá  aos  Medi-  una  emm  quandoque  m  òlla  vtta,  r>* 

cos,  que  fabendo  alguns  remédios  fingulares  com  que  p'ofTaõ  v.ler  mori  ebulhunt ,  faliu  ,  &  imenua  I*»- 

aos  doentes  ,  lhos  naõ  quizerem  applicar  ,  fó  por  niõ  ter  o  iraba-  guentium* 

Dio  de  os  fazer,  ou  pelos  naô  revelar.'  •  Zuvxlf. in Procem.  ad  leitor. ibi: 

18.      Ptrguntiiaó  hum  dia  a  Leonardo  Fioravanto ,  que  era  ne-  9Qtiod emm  inter  cjuadrupet.  lupm ,  »»- 

ceflario  a  hum  homem  para  fer  grande  Medito  ;&  refpondeo,  6t,  ter  altdiavultures.  inter  undat  preda- 

que  náo  bailava  faber  a  cfpeculaçáo  da  Medicini;  mas  que  era  ne-  torpifcu  ,  kocjnm  inter  hemtuetejuf- 

CcíTari*  faber  a  lingua  Grega  ,  a  Mathcmitica  ,  a  Afironomia  ,  a  modiartifieet.  * 
Chyniica  ,40  Anatomia  ;  &V  que  também  era  precifo  conheceras      Crol.  in  prxfít.  mihi  fol.142.ibi: 

bervas  ,  as  pedras  ,'6c  os  animaes  ;  &  que  alem  diflo  era  nccclTario  Nec  fane ãt pro  Medicif fam  habetrdi* 

Conheceras  virtudes  dos  fimplices  ,  as  quantidades  tm  que  fc  de-  qui  cum  ml  n.eiendo pra/tent ,  verlofi 

vera  applicar  ,  cV  o  modo  com  que  fe  hão  de-  preparar  ;  finalmente  teunim^ff  fiilogiflich de  rebtu  Mtdt- 

cra  nccelíario  cíludar  muyto  ,  &  ter  claro  entendimento  ,  porque  cu  digladtantur. 
quem  náo  foubclle  tudo  ifto  ,  faberia  filar,  mas  náo  faberia  curar.      Leon.  Fiorivant.  lib'.  1.  Thefatir. 

U.ogo  fe  tantas  coufa»  fara  neccfTarias  pira  (ae^hum  boauMedicn,  vit.  humiu.  fuJ.4.  ibi:  taroiedtf 

Aaaa  ii;  já  ■  & 
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&  confere  al  mundo  chemmlto pui  va.  já  náo  hc  fupèrfluo  ,  nem  indecente  faber  a,  Chymica,  nem  o  faber 
kla/írnpLa  expentnia\che  MM gran-  preparar  alguns  remédios  ;  antes  parece  ,  que  quantas  mais  coufas 
«Ujjima  jucna*.        .  cias  fobreditas  fouber  hum  homem  ,  tanto  mais  fe  avitlnha  a  fer 

tf i.         •  •  bom  Medico.  1 

Aíevcdo  na  Correcção  de,  Abufos,.  19.  De  tudo  o  que  fica  dito  confta  ,quc  muytos  homés  emi« 
Tncdo3.§.li7.fol.mihi  338.330.  nentes  tílim  em  nobreza  ,  como  em  letras  ,  fizeram  por  fuas  mãos 
Sc  340,  «Sa.  grandes  remédios  fem  deferedito  da  regalia  ,  ou  da  feiencia  ;  Jogo 

Joannes  Zuvclferus  animadveríio-  náo  fe  deve  condenar,  que  hum  Medico,  à  imitação  de  tão  grandes 
■nes  Pharmacopo.se  Auguftanaemihi  Hcroes.faça  por  fuas  mios  alguns  remédios , cuja  compofiçam  não 
■foi.  116.  ibi:  Ilabeibic  leãorbenevo-  queira  fazer  publica  ;  porque  ninguém  cita'  obrigsdo  cm  fua  vida  a 
ie  fingnlarta  ex  viperu  medicamenta  defcobrir  o  medicamento  com  que  pertende  acquirir  farrra,&  hon- 
■hiftemewmambM*  fitmma  dilieentia  ra :  que  também  o  grande  Medico  FerncJio  ,  fendo  muyto  amanre 
tlaborata  ,  &  expenentta  non  jimei  das  Jetras ,  &  d6  bem  commum  ,  náo  quiz  revelar  alguns  remédio» 
çenfirmata.  notáveis  que  fazia  para  curar  doenças  rebeldes  ,  porque  lhe  haviaõ 

63.  cuíhdo  grande  eítudo,  &  trabalho;  6,5.  &  diz  Planeio ,  66.  que 

Ludovicus  Scptalius  libr,  1.  milii  naó  fe  admira  ',  pois  naõ  hc  novidade  em  os  homens  o  defejo  de 
foi.  6.  num.  13.  ibi  :  Silvam  medi-  augmentar  o  feu  nome:  bem  grande  o  tinha  Riverio,  67.  pois  era 
tamtntorum  praftantijfimorttm  ai  Medico  dd-Rey  Chriftianiífimo ,  &  refervou  para  íi  a  manufactura 
toorborum  gernu  auodennane  promp-  de  alguns  medicamentos  feerctos  ,  como  íaõ  o  feu  Fcbrifugio  ,  o 
habeant .  me  tngrnente   Balfamum  vitae  ,  o  Bezoartico  Jovial  ,  o  Extrado  Nephritico  ,  a 


iam  nd  manm  babeant .  ne  mgr  mente 

morh;  m<  indaciM  non  dantc,*eluti  in  Panacea  liquida,  o  Elexirantc  cícorbutico  ,  o  Antifcantar  ,  a  Tin- 
falo  harere  videuntur.  tura  Policrefta,o  Balbino  Mummial,  o  Arcano  contra  Volvulum. 

Idem  "\utor<pirum  infra  num.14.  Hum  curiofo  houve  em  Paris,  68.  que  fabia  fazer  húa  agua  ,  que 
dicit :  SeleSrtara  anodam ,  &'experray  que  irava  as  pedras  ,  Sc  ai  desfazia  em  polme  ,  fem  que  a  natqreza 
fspiufipu  expenentta  cenjirmata  babe-  fentilfc  a  menor  mnleftia;  Sc  porque  era  fegredt»  de  grande  eflima- 
re  cts  ctnvemt.  Çáo,  onio  quiz  defcobrir  em  quanto  viveo.  Galeno  diz,  69.  que 

6a.  houye  hum  Medico,  que  fendo  dos  mais  fabios  do.  (fu  tempo,  tive- 

Leonardus  Fioravftrus.Iib.  i.Thc-  ra  hum  remédio  fecreto ,  que  não  quizera  defcobrir. 
faur.vita;huHianx,fol.  5.  verf.      *«   ao.       Signete, quefoy  grandifllmo Chymico em  Arrochela ,  in- 

6<.  ventou  o  fal  Policrcfto ,  &  refervou  para  fi  a  compofiçáo  delle;  & 

•  Fioravant.  libr.  1.  Thefaur.vit.  hu-  f«ppoftof|ue  alguns  Artiftas  quizeráo  contrafazer  o  dito  remedio, 
mao.  foi.  3.  ibi  :  Bijogna  intcndcrtU  nunca  o  pudèráo  preparar  demodtaqucnáo  fizeífe  dores  de  ventre, 
mgricnUmra  chevnole  haverc cognetio-  Sc  adormecimentos  np  corpo;  porque  fó  o  que  Signete  preparava 
ntdillherbe.ddltputrey&de  glianir  por  fuas  máos ,  tinha  efie  privilegio  ;  &  táo  longe  cfteve  de  fer  mur- 
malt  havendo  cognetione  delle  aere,  murado  porfazer  efte  novo  medicamento,  que  antes  ograndeMo- 
r> delle aque ,bijbgna haver cognetitne  narcha  Luis  XIV.  o  honrou  ,  Sc  enriqueceo  ,  mandando  por  hum 
demelri  Ar  ti  per  faber  condtre  tutele  decreto  Real,  que  nio  pudefle  vendclo  outrem  maisque  o  próprio 
forte  de  medicamenti,  &  che  men  have-  Aurhpr.  Helmonte,  fendo  hum  Medico  illuftriilimo  por  fang-ie,  Sc 
raqnrfte  fiarei  petria  ejfere  chefapeffe  táo  opulento,  que  foy  fenhór  de  algumas  Villas  acaítclladas ,  fazia  ' 
parl*redeAéedtcina;manongiamedé-  por  fuas  máos  vários  remédios,,  que  refervou  emfegreJo  em  quan* 
carepercU  emolto  diferente  ilmedi-  to  viveo, como  foy  o  Ouro  Orizont.il ,  o  licor  Alca.ít,  a  pedra  Bu- 
tare  cem  parole  coal  medicare  cofatrí.     thlcr,  o  elemento  Ignis  V«ncris,  a  tintura  do  Lirio  volátil ,  &  ou- 

66.  fros  muytos  Abanos  da  fua" invenção.  João  Zuvelfcro,  70.  doutiffi- 
Plant.  invit.  Fcrnel.  ibi  \Etfi tnim  mo  Medico  Palatino,  fez  por  fuas  máos  alguns  medicamentos,  que 
Reipiélict UtterarU,&  commnnts *»•  teve  cm  fegretío  toda  ávida.  Joáõ  Efchimidio  71.  curava  as  Quar- 
nium Htd  taiií in primis erat  ftmdtofiu  tans  com  hum  fegredo  ,  que  refervou  em  quanto  viveo  ,  &  fazia! 
nolebat  tamen  ,<}Kaad  contplteres  diffi'9\>ur  fuas  mãos  humas  pirolas  defopilativas  para  4ar  aos  feus  doentes 
ciles ,  & pcrtinaces  morbos  multo  lai»-  nas  durezas  do  ventre.  71.  Barolitano  73.  fez :  hum  oleo  pira  pro- 
re  JongeqnemedendiHfuJibt  compara-  vocar  as  ourinas,&  íóno  fim  da  vida  manifeílou  a  prepraçiõ  dfl- 
verat  injigita  ><j- valde cfficactareme'  le  para  utilidade  do  género' humano.  Andre  Matiolo  74.  rq^rrvptt 
dia  /latim  ommbm  innotefeere .fedea  em  fegredo  a  compofiçáo  do  feu  Elieborifrno ,  &  tinha  jjj  raõ  gran- 
vtluti  arcanafibt  refervandaputabaty  d*.'  credito,  que  era  Medico  do Serenilhmo  ArcHidaquc  de  Auírria.' 
necen.m  novnmt(l  opttmnm^uem^me  Felix  Platero  75.  fazia  por  fuas  mios  h uns.  trocifeos  mira vilhofoj, 
duct gloria ,  r>  propagandt  notmnufm  com  que  curiva.as  chagas  da  bexiga  ,  Sc  nem  por  iíTo  perdeo  ,0  cre- 
memorudtjiderio  infUmmarí.           dito  ;  mas  antes  o  fizeraõ  Medico  do  Príncipe  Frederico.  Martin 

67.  Rulando,  76.  Medico  do  Príncipe  Palatino ,  refervou ,  entre  outros 
Rivcr.Cent.3.in  Appcnd. dcFebrif.  fcgrcdos,a preparação  do  feu  aílucar  Cezoartko  ,  com  que  obrava* 

foi»  -       •  *  pro» 
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prodígios  nas  toffes,  Sc  achaques  do  peyto.  ,  foi.  roihi  270.il>! :  Exél~lâj»ác  Mtth 

21.      Em  Viena  de  Auítria  houve  alguns  Cirargioens  infignes,  cidambujuiremedq  definptionem  uò' 

que  faziaõ  por  luas  mãos  hum  cautério  potencial  da  cinza  doFrey*  dum proponendam  cenfut,  ut  tameniw 

xo  ,St  o  nâo  quizeraô  rcvílar  cm  toda  a  vida  ,  ate  cjue  Joaõ  Zuvcl-  ttrtm curtojh natura  tndagatonbut  i»- 

fero  77.  odeícobrio  para  utilidade  do  mundo.  Pedro  Poteri.0  ;8.  qutretuU  occafio  prabeatur ,  fubobfcu- 

refervou  ,  pira  obrar  por  fuas  mãos  ,  alguns  remedios  de  grandes  ram,  cr  tenuiveio obvolutam  ,  fidelen* 

virtudes  ,  como  foy  o  leu  F  fpecifico  Eftoraachico ,  oSulphur  metal-  tamen  ,  çr  omm  fraudf  vácua»  de- 

lorum,  o  Anre-etliico,cV  o  Alexipcriticon , com  os  quacs  fez  curas  fcnpttouempwpona. 
admiráveis.  Apuleyo  Ceifo  fazia  por  fuas  mãos  hum  medicamen- 

to  ,  cuja  compofiçaõ  naõ  qujz  revelar  cm  quanto  viveo  ;  porque  Bonet.  lib.  $.;dc  Calcui.  vefíceapir.' 
com  eJle^rangeavã  muyto  credito  ,  St  fama.  VVirfungio  fazia  por  mihi  foi.  767.  col.  i.ibi:  Nu/ti 
luas  mãos  hum  (egtedo  de  prelentanea  efficacia  para  lazer  deitar  as  vero  ha:  fecretum  revelajfe  m/i  Medi* 
páreas,  &  o  naõ  quiz  defcobrir  em  fna  vida.  cotuidam  ,qui tpftm gravi  mor b»  de- 
li.   Médicos  huuvc  taô  curiofos,& amantes  de  faber,  que  com-  ttntum ab  orei fauabu*  ertpuit. 

Íriraõ  pormuyco  dinheyro  a  revelação  dc admiráveis  fegredos.  70.  6<j. 

oaõ  Fabro  80.  preparava  com  fuas  mãos  hum  fegredo  do  Tangue  Galen.  libr.  de  Medic.  experr.  folio» 

de  Veado,  com  que  curava  aos  Éticos  depois  que  cftavaõ  deixados  roihi  104-  verí.ibi:  Etifte  Agarrem 

por  incuráveis,  fcartos  Raygéro  8».  fazia  huma  agua  fuavillima,  fuit  de  ftpientibut  ,  qui/*\runt  tempo- 

que  dava  aos  feus  doentes  para  os  purg3r.  Naqticlles  tempos  era  *re Jvo,  tf-  erat  qut  habebat  unam  medi- 

credito  em  os  Médicos  o  faber  alguns  remedios  ,  ainda  que  foííem  cinam,quam  nemmem  docert  vulcbati 
comprados;  Sc  ho/e  hc  delicio  faber  alguma  coufa  ,  ainda  que  feja  70, 

acquirida  com  o  preço  do  próprio  trabalho  ,  &  cftudo.   '  Zuvelf.  in  Mantis  Splgyr.  fol.milú 

23.  Ultimamente,  para  confiimiçaõ  de  qUe  grandís  Médicos  31  ibi:  Antimonium  dtaphoreticum 
ufáraó  de  remedios,  que  faziaõ  por  fuas  maos.contarey  o  que  fuc-  proprijs  eorretlum  ,  cr  Uboratumma* 
edeo  ao  Doutor  Jeronymo  Soriano.  Conta  tile,  que  na  Cidade  de  nibut. 

Trevd  havia  hum  Hydropico  com  quçm  fc  tinhiõ  eígottudo  a  *  71. 
Medicina,  Sc  a  fazenda ;&  vendo  o-enfermo  ,que  de  dia  cm  dia  fe  Schimid.  refer.  Bonet.  foi. 8*. col.1 
kiadefpenhmdo  para  a  morte,  appellou  para  hum  grande  Medico,  i.ibi  Tandim mntiquartauanu meum 
chamado  o  Doutor  Efcudet ,  oqual  lhe  diíTe  ,que  á  lua  doença  naó  exhibere  dolo  tettto. 
tinha  remédio, falvo  o  Doutor  Soriano  lho  delle,  porque  elle  pre*  .           ■  72. 
parava  por  fuas  mios  alguns  remédios  de  virtudes  eftupendas  para  Referent.  Bonet,  folio  col.l.} 
es  cafos  dcíefperados  Concita  noticia  recorreo  o  Hydropico  ao  ibi;Xfc ptbtlis  meu  deoptlativu^ 
Doutor  Soriano, dizendo-lhe: Senhor, gafte  fe  toda  a  minha  fazea*  ,  73. 
da  ,  com  tanto  que  fe  falve  a  minha  vida.  Moverão  eftas  palavra*  Biro!itan.referen<.Schcnk.lib.  3.de 
de  forte  ao  corarão  de  Soriano  ,  que  aceitou  a  empreza  ,  &  appli-  Urin.  foi.  mihi  5  35, col.  1.  ibi:  in- 
çando lhe  vários  remedios  fingulares  ,  o  curou  dentro  de  poucos  uah  retomam provocani  kfrigiditate% 
dias  ,  com  grande  crçdiro  do  leu  engenho  ,  Sc  gloria  da  y^rte.  Na  ventojitate,  cr  ingurgitai tone ,  quod  ejf 
Cidade  de  Palermo  curavío  vários  Medicas  ahuta  doente,  que  pa-  oltum  preho/i/fimum  ,  quod nnmanam 
decia  hupiaQuartâi  doble,  &  vendo  çJles.que  a  doença  fc  obflina-  tnjuveniute  ma»ifcJl«reiolui,Hificui- 
va  ,  fi/traô  ckimar  a  Leonardo  Fiorayanto  ,  pejiiido-lhc  encareci-  d*m  amiço  meo;nune  jinefeent  illud *d 
damente  quizeffe  applicar  àqudlc  enfermo  algum  dos  feus  fegre-  HttliiAlemge»eri4  humam premuig.ibo. 
dos  ;  Sc  taõ  fora  eftiveraõ  de  o  condenar  eftes  Médicos  por  ufar  de  74. 
remedios  fecrétos.auc  antes  o  honrarão, &  applaudiraó  com  tantp  Mathiol.lib.  j.Epiítol.  31.  fol.mihí 
excclTo,*que  chegou  o  Doutor  Àlexandrt  Juito  a  dizer  ,  que  fc  os  4.14.  ibi:  Legt  quod  .admones  de  Elie* 
homens  foflem  da  fita  opiniaõ,  haviaõ  de  queimar  todoj  0$  livros  bunddutp  magno  agrerum  tommod» 
da  Medicina,  tirando  Ob  $k:  foffem  de  BíOravanto,  8i.  proput^raiionemtítmtn  dduendt fe» 

24.  O  Doutor  Francifco  P.iruto  ,  çfere vendo  ao  mefmo  Fio-  infunde apud  te  reimet ;  eamegoad 
ravanto,  lhe  diífe  as  feguintes  palavras  :  Eu  crejo  ,  que  Deçs  vos  hm  plenu,/i  non  tjt  molejlum ,  ex  te UutBiy 

■  mandado  ao  mundo  para  edificar  a  verdadeira  Meàicnu.  O  Doutor  gerevalde çupw, 
Bcrtholameu  Carrcyro  ,  eferevendo  também  ao  melmo  Fioravan.  75' 

to  ,  lhe  diz  1  que  elle  tem  feyio  curjs  maravilhofas  com  os  feus  fe-  Platcr.  lib.  J-  obferv.  dc  Excret.  pu- 

gredos.  Francifco  Façanha  de  Formigio  diz  cm  huma  carta  fuai  riscum  urin.  &  excrement.  foi. 8 34. 

que  elle  fe  mjer  perfuadir  ,  a  que  Leonardo  Fioravanto  be  algum  ibi :  Trocifios  meospro  txuktrattmui 

fantafma,  ST  naõ  homem  ,  porque  h>vendo  no  mundo  tantos  n!c»  vejica,  <j-  renum. 
dicos  ,  nenhum  pode  fazer  as  curas  poruntofas ,  que  elle  fazia.  O  .  76". 

Doutor  Joaó  Martins  Zancani,  lajlando  com  outros  Médicos, \h»  Ruland.  Ccnt.  10. folio  mihi^o. 

diíle :  Senhores, naõ  te  pòdc  negar,  ^uc  o  »wda  dc  cw«  de  Lg*-  curat.  28.  Q**t,ti  urgebat  tujjh ,  ute- 

.      nardo  hw 
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hatur  noflrvfaccháro  Br*  carriço,  nardo  Fiorayanto  he  diffcrcn.tc  do  noflo ,  &  dos  antigos;  &  vendo 
Zuvclf.  in  Animadvcfnol.407.ibi:  nòs  que  os  feus  enfermos  faraó  mais  dcprelTa  ,  &  melhor,  devemos 
TVobilecatttcrium  prxbct  ci»u fraxini  confellar  ,  ejue  a  fua  feiencia  lie  mayor  que  a  noíTa.  83.  Pela  con- 
decenter  pirata  ,  qind  Itcet  Ihirnrgi  fillaõ  ,  8c  ditos  deftes  grandes  Mcdicos  -fe  colhe  que  eftiveraõ  taó 
fr<t(iamiorct  quamntAXtme  tnfecrttu  fóra  de  fe  cfcandalizarcm  de  que  Fioravanto  cura/Te  com  os  feus  íc- 
habeant  Jnc tamen  publtci  bouicétu/â  gredos,  &  n%  retiveOê.quc  ances  romperão  era  louvores, applaufos, 
revcúre  voliti.  &  elogios,  quando  poderiaõ  ,  por  inveja  .proferir  blasfémias  cfcan« 

78.  dilofis.  Joio  Ingolltettcro  8+.  inligne  Medico  Alemão  preparava  ■> 

Potcr.  Ccnr.  3.  £T3pit.s>2.  foí.  roihi  em  fua  caía  o  Mercúrio  com  olco  de  enxofre  campanado.aque  elle" 
305.  ibi :  SchoU/lia pro  r  ai  tone  cvht-  chamava  Turbit  mineral  ,  &  fazia  tanta  eftjmacaõ  defte  íêgrcdo  pe-*' 
dr*  multa  dt  nomtnt ,  tf  potejlmem  las  maravilhofas  curas  que  com  elle  obrava ,  principalmtmtp  nosnaa- 
medtum  proponHHt  ;  nos  qm  woriait*  les  gallicos,  que  em  quanto  viveo  o  n.-.õ  fiou  nuis  quede  bum  fó 
mm  unhtat,  confnlimtu,  nucjjar,*  t*n-  Boticário,  de  quem  Fazia  grande  confiança ,  porque  Hu  pareceo,  que|| 
tum  ampUJimur.  os  fegredos  da  primeira  grandeza  ,  dc  com  que  hum  .Medico  pôde** 

adquirir  honra,  &  proveito,  fenaõ  devem  profanar  com  a  publtci- *' 
Crol.  in  Prxfat.  foi.  f.  ibi :  O**  ah-  dade,  por  naõ  cahirem  em  dcfprezo.  Finalmente  naô  tem  razão  os" 
tem  per  annot  fere  vigintiàÇlytoiatru  que  íeefeandalizarem  ,  que  quem  fabe  algum  íégredo  giandc,  o  naõ  " 
maxtm*  experientU  doílnn^ue  vtru  ^aça  publico  ;  porque  atè  Hippocratcs,  85.  fendo 'pay,  &  amantif- 
farttm  precibm  ,p*rtim preito  tdeptiu  *f>mo  bemfeytor  de  toda  a  Medicina  ,  diz  que  os  legredos  gran- 
Jitm.  .        des  naõ  devem  rcvclar-fe,  em  quanto  os  qúc  os  quizerem  faber  fe  naõ 

\  80.  fujeirarem  aos  facrificios  das Sciencias.  Rodolfo  Glaubero  diz,  36. 

Fabr.in  .Mírothec.  Spagyric.  curat.  Suc  nJ°  convém  revelar  os  fegredos  grandes  aos  ingratos. ' 
31.  febr.  heôie.  foi.  roihi  387.  ibi:  *5.  E  porque  aos  exemplos  antigos  ajuntemos  .ilgtns  moder- 
PermtfccÍMtir ê8*v4 uaafpiritiu  vio-  nos  ,  vejaó  quantas  Cafas  ifuftres  ha  n.-fta  Corte  ,  aonde  fe  fazem 
Urum  cum guttulu  decem  arctmfitn-  remédios  cfficaci (Timos  para  muytas  doenças  ,  fem  iiTo  lhes  fervir 
gninií  bumani,  aut  cervtni,  quodann-  de  afronta , antes  lhes  ferve  de  brazáo,pclo  quemoftra  de  piedade. 
num  ttt inumm  illitu prtpAravimm.  Na  Cafa  do  Senhor  Conde  do  Redondo  fe  fizêraõ  muytos  anops 
•     8i.  os  pôs  de  Quintilio  ,  o  oleo  de  Ouro  ,  &  o  Seroto  MagiftraJ.  Na 

Rayger.  referent.  Bonet,  folio  5^00.  Cafa  do  Senhor  Conde  de  Caftcl-Melbor   fe  faz  hum  lambedor 
ibi -Dedt  a<]H<t  nojir.t  Imxetttv* ,  &c.     de  prefentanea  virtude  contra  os  fluxos*  do  ventre.  Na  Cafa  do  Se- 
82.  i'hor  Monteyro  Mor  fe  faz  certo  unguento  emcaciíTuno  para  du- 

Fioravant.lib^.Thcfaur.vit.human.  r^as  do  ba*ço  ,  cV  para  outros  muyto^  achaques.  Na  Cafa  do  Se- 
fol.  142.  verf.cV  foi.  i5i.verf.  nhor  Marquez  das  Minas  fe  fazem  os  pôs  contra  as  quedss.  O  Se- 

8t.  nhor  Bifconde  de  Ponte  de  Lima,  com  fuas  próprias  mãos,  cura  <a>" 

Fioravant.  lib.  5.  Thefaur.  vit.  hp-  achaque  do  Uzagre  ,  &  de  Lepra  ,  ou  Coceira.  Na  Cala  do  Senhor 
man.fol.  211.  verf.  Dom  Francifco  deSouía  ,  Capitão  da  Guarda,  fe  fiz  hum  cmplaf* 

84.  tro  parais  quebraduras  ,  de  fingularillima  virtude  ;  &  porque  náo 

IoannesIngolftciterusepift.1i7.mi-  digaõ  que  trago  exemplos  fó  dos  Mcdicbs  eftrangeiros,  &  dos  Se- 
hi foi.  408. ibi": PrcparatwnemTur-  nhorcs  illuftrcs  de  Portugal ,  nomearcy  Mcdicos  Portuguczes,  que 
petimtnerAlitmihiyQ-meo  ph.tr maca-  por  fuas  mãos  prepararão  muytos  medicimentos ,  fem  que  por  iíTo 
poU  fervo  ,e/i emm  peeuliarú ,  &  ttlut  ficaflem  injuriados. 

tb  omnibiu  ommum  defin puonibm.         VS,    O  Doutor  Antonio  da  Matta  Falcão ,  Medico  da  Camera  do> 
8j:.  Senhor  Rey  D.  joaõ  0  íV.  õç.  grande  Letrado  dos  nolíos  tempos, 

Hippocrat.  in  Leg  fol.mihi  j.verf.  preparou  com  fuas  mãos  o  Laudario  opiado  ,  *  outros  remédios, 
ibi :  Cdterum  resfrr*  facris  bom,»,-  para  acodir  aos  feus  doentes.  O  Doutor  Manoel  Alvres  de  Évora, 
btucommKntcantttr.profAnuidfiunon  que  nas  terras  de  Alem  Tejo  foy  veneraéo  por  Oráculo, &ÚI  por 
efl^prtHf^HitmfcsentuoriuiimtieMmr,  fuas  mãos  hum  unguento,  com  que  abrandava  as  gengivas  de  forte, 
86.  que  fe  tiravaô  os  dentes  fem  ferro.  O  Doutor  Francifco  Nuncs^ 

Gláuber,  de  Mercur.  philofoph.fol.   que  foy  ^randilfimo  Cirurgião  entre  os  grandes  ,  preparava  cora- 
rnihi  66.  ibi:  NtcjMeettAm  optu  eji ,  ttt    fuas  mãos  huma  agua ,  com  que  desfazia  os  tura  utS  feirrhofos.  Lo- 
ãrcAnHm>Hagm  momentt  ingrtie  mmm-    go  fe  foy  licito  aos  Senhores  illuftres  de  Portugal,  &  aos  Médicos 
d»  mHotefcat.  aUim  eftrangeiros ,  como  naturaes ,  fazerem  em  fuas  cafas  alguns 

remédios  ,  lèm  q.ic  por  iífo  fkafTem  abatidos  ,  &  de^creditados: 
que  razaõ  ha  ,  para  que  fó  na  minha  pcíToa  pareça  mm  o  preparar 
alguns  fegredos  ,  que  por  ferem  fingulares  naõ  quero  fazer  publi- 
oos  ?  Sc.  aos  Principes  referidos  os  naõ  defacredtta  fazerem  alguns 
.     medicamentos,  iuí  tendo  ob/igaçaô  para  iflb ;  porque  ha  de  def- 

aert- 


TratadoIII.Cap.il.  '  «37 

creditar  o  farelos  a  quem  tem  por  officio  curar  enfermos  ,  prin- 
cipalmente ,  quando  os  naõ  faz  para  achaquei  pequenas ,  mas  para 
as  doenças  delefperadas  ,  em  qttç  os  remédios  ordinários  já  aaõ 
»pro*eicaó  ?  E  diz  Pedro  Potcrio  ,  87.  que  aquelles  a  quem  pare- 
cer mal  que  o  Medico  bufque  remédio  de  mais  altas  virtudes  pari 
curar  oS  achaques  rebeldes ,  que  cue  tal  be  juiz  insuflo  ,  6c  que  kc 
cego  na  luz  do  meyo  dia. 


III. 


CAPITULO 

S\í'oflrao-fe  as  ratoens jujliffimas.que  os  Chy 
micos  tem  para  darem  aosfetu  remédios  x  . ' 
nomes  que  os  'Bôticàrios  Çalenif- 
tas  nao  conhecem. 

v  1.  TL  li  Uytas  faõ  as  razões  que  os  Authorcs  Chymicos  tem 
lyl  para  darem  nomes  defeonhecidos  aosfeus  remédios. 
A  primeira  hc,  porque  n3Õ  pôde  haver  coufa  maÍ9 
infofrivel ,  que  no  mel  mo  tempo  em  que  os  Galeniftas  eftaõ  fazen- 
do milagres  com  os  remédios  Chymicos  ,eítejaõ  blasfemando  deí- 
Jes  ,  Sc  amedrontando  de  forte  aos  doentes  com  os  odioíos  nomes 
que  lhes  atribuem  de  quentes,  violentos  ,  Sc  venenofos  ,  que  antes 
ic  querem  deixar  morrer,  que  fujeitar-fe  a  tomai  os;  Sc  quando  pe- 
dia a  razaõ,  que  a  Efcola  Galcnica  vencrafle  muyto  a  Elcola  Chy- 
rnica  ,  Sc  aos  Médicos  profciTorcs  delia  ,  pelo  grande  defvelo  que 
tem  pofto  no  alcance  de  foberanos  medicamentos  ,  fe  achaó  defa- 
creditados  ,  &  roubados  da  gloria  ,  que  fe  lhes  devia  ;  1.  &  como 
naó  poiTa  haver  paciência  humana  taõ  fofrida,  que  pague  com  be- 
nefícios as  injurias,  daqui  vem  ,  que  cm  caftigo  da  ingratidão  ,  5i 
majicia,  com  que  vituperaõ  aos  melmos  remédios,  de  que  fe  apro- 
veitâo,  tratáo  de  occultar  os  feus  fegredos,  dando-lhes  nomes,  pe- 
los quacs  náo  pofTáó  fer  conhecidos,  cV  por  cita  razio  ao  Antimo- 
hio  cru  chamâo  alguns  pedra*  de  Cevar  1.  de  Saturno;  outros  lhe 
chamaõ  Chumbo  dos  Fhiloíofos,  ou  Saturno  dos.Philofofos ;  por- 
que allim  como  Saturno  comia  os  filhos  ,  o  Antimonio  come  ,  Sc 
traga  todos  os  metaes  ,  que  com  clle  fe  derretem ,  tirando  o  ouro; 
outros  lhe  chimào  Lobo,  3.  Sc  outros  Protheo ,  pelas  di  verias  co- 
res ,  de  que  íe  vcfte,  conforme  as  diferentes  picp.raçoens  com  que 
o  tratáo  ;  outros  lhe  chanuô  ídolo  dos  Chymicos  ;  perque  dclle 
pertendem  fazer  ouro. 

2.  Ao  Antimonio  preparado  chamou  M.;rtin  Ruhndo  Terra 
Santa;  4.  outros  lhe  chamarão  Crocilt  met  llorum,  5.  ou  gos  de 
Quintilio.  A  agua  da  jnfufaõ  de  Qiuntilio  ,  Sc  de  Crocus  mctallo- 
ruin,  chamaõ  iju.:fi  todos,  6.  Agu;  Kcncdicta.  Ao  Mercúrio  doce 
fublim.do  chamou  Rivcrio  7.  Calomclanos;  Bcguino  8.  lhe  cha- 
mou Dragar»  .m.ml.ido  ;  outros  lhe  clvtiairáo  /*guia  branca.  Ao 
íal  da  Oparrofa  ch.rnou  Theophrafto  Cilia.  Ao  fal  Armoniaco 
chamáo  muytos  Águia  volante.  Ao  extracto, ou  lai, que  fe  tira  do 
Salitre  ,  Sc  Capurofa  ,  qo..ndo  fc  dellillao  juntos  ,  chamou  Lfcro- 
dero,  9.  Arcano  duplicado,  Sc  fal  deduobus.  Ao  S.litre  chamou 
Potcrio  ,  10.  Sal  ErmarVodito  ,  Sc  agua  íecca.  Leonardo  Fiora- 
vante n.  lhe  tkania  o  Fundidor.  Nuolao  Ltmiro  lhe  chama 

Anacron, 


Poter.  Cent.  1.  obíerv.  %s ■  foi  mini* 
74.  ibi :  Citm  entn%  mordi  fitnt  contu- 
nuce-í  x  o  v*{i'tní'U4  remedtp  rtbtllei% 
alia  prorfu*  mq^rep/éa  k  &  tx  alto  pin* 
quam  t  vulgari  pbatmacopolio  dtpro- 
tmt»d*fHM*tq*i  vtpot*  ttkm  *at*ré~ 
libui  tamqttÀ  nakluain  mtrtdjana  Ih& 
caiutiunt ,  bac  rtmtdta  qnia  ignota  mi* 
aÍBnpnba*ty&  tamqH^mtm.qtti j*Ar 
cts  de  rt  non  comperta ,  e>  pcrftfaftUr, 
Unitam  ftr*nt% 


?: 

Exbácvtilrl farina  feufurfitTtaliquo* 
rum  mfuptr  ta  t(l ptroerfitat ,  &  mali* 
tia,  ttt  cartonariornm,  cjuos  tta  voca»tf 
Medicorum  iuvtnta ,  &  Arcana  Mt- 
dica  dolo/à  difundi  cnptditate  dum 
capta,  qmlttu  cnm  fucctjfn ,  atqne  tmo- 
lumtnto  mi  ftpojftantmadvertHnt,  taU 
midú  ver  bn  anmhtlent ,  rejictant ,  & 
damnent ,  f>  vulgo  tamquam  ventn* 
prohibearii  \  tpfi  viro  Ínterim  debitas 
jíntboru  laudes  fibt  ijf/ts  vt»dicant% 
mtndaci ,  ac  inverjo  fnrto  ,  artinni  ut~ 
temeres,  (ir  btntfailortsfuos ,  demtri' 
ti*  fptliant  btnortbm  ,  ant  medtcamf*- 
tit  bit  teehnú  acetwfitif  pro /ita,eo  tom- 
mtdim  ,  &•  maiort  cnm  ojlentattone  ttti 
poffint ,  &  ku  fant  Iam  tatu  ^ipnleÍ4 
fivt  Ltonnm ,  Jivt  vnlpmm  ptlUbni  $n* 
dntts  ad  baínta  Diana  adittu  non  fo- 
lum  praclmd*  debtbat ,  vtrnm  et  iam  1» 
hortnmChjmtcitm  iifdthi  ritdittr  trru- 
tmibm  fileiltjjima*  bus  prabert  non  cif- 
vemebat  laHucae,  cnmipjts  tribmlt ,  & 
cardm Jújficertnt.  tx  Crol.  in  Prxfat. 
foi.  ao. 

a. 

Poter. lib.  3.  Pharmacop. Sp.igyric. 
mihi  foi.  600. 
Gcber.flaihifol.5i/.     .  ' 


ized 


^  Googl 


*3&      '  Polyanthca Medicinal. 


3.  Anarron.  12,  Ao  remédio  que  fe  faz  da  tintura  do  Antimonio,  do 
H;  me*  Poppi.  in  Bafil.  Antimon.  Cora] ,  &  do  Amba^  chamou  Paulo  PodehefinOc  ,  Aftrum  dupli- 
iok  auki595.  catum.  15.  Ao  licor,  ou  manteiga,  que  fc  dcftilla  do  Antimonio, 

4.  junto  cow  Solimáo,  chamou  Joáo  Frcyugio ,  14.  efeuma  dosDra- 
Ruland.  Ctnt.  4.  curat.  81.  &  82.  goens.  Ao  Azougue  ch.:máo  muytos   15.  efcr.tvo  fugitivo.  Ao 


foi.  284.18*.  A.  301. 

i 

S •  hrodee.  bbr.  3.  Pharmacop..  17. 
otilu  foi.  j<$4.  co  1. 2. 

6. 

Ruland.  Cent.  5. curat.  $5  mihifoi. 
35*. 

River.  Obfcrv.  24.  foi.  225 


oJeo  vermelho  da  Caparrofá  preparado  co>»  Aço, 'chamou  Potcrio 
16".  Accido  efurina.  Ao  fogo  chamou  Riverio,  17.  (Quarto  lucadir. 
A  pedra  artiíiciofa  ,  que  le  prepara  do  muigo  ,  que  náfce  íobre  as 
caveiras,  &  de  outros  ingredientes  ,  que  fó  trazida  na  boca  rira  as 
febres, chamou  Vanelmonte,  18.  ButhJer.A  hum  remédio, que  fc 
prepara  com  Antimonio ,  Crcmorcs  dc  Tarta^,  &  Diagridio,  cha- 
mou»VVaruich  Antiliantar.  A  carne  das  Víboras  trociícadas  ,  cha- 
máo Bczoai  tico  animal.  10.  Ao  olco,  que  fefaz  do  KnxofredeCo- 
Freytag.  Aurora  Medicor.capit.  .  bre  volátil ,(  que  he  táo  doce  como  ornei;  chamqu  Helmontc,  20. 
i5./nihifol.6io.còl.  1.  Elemento  do  fogo  de  Vénus.  A  huma  cfpecie  de  pedra  eíponjofa, 

7.  que  fc  cria  nos  rins,  &  bexiga  doyhomens,  chamarão  Rulando,  zt. 
River. Cent.  4.obferv.  83.  &  Vanelmonte,  22.  Cuclech.  Ao  efpirito  vital  chamou  Helmonte, 

Cent.  3.  obferv.28.  Archeu.  23.  Ao  fal  Accido, cVfal  Alcali  ,que  faõ  caufa  dasfermen- 

8.  taçoens  ,  &  movimento  de  todas  as\roufas  ,  chamou  João  B.iptifta 
Beguinus,  in  Tyrocinio  Chymico,  Ivannini,  24.  Eípirito  univcrfal.  As  flores  do  Eftibio,  chamou  Po- 
lib.2.  capit.  18.  foi.  35>8.  ibi  iSaíii-    ferio  ,  25.  Antimonio  metheorizado.  Ao  Antimonio  Diaphoretico 

chamou  Fabro  ,  16.  Unicórnio  mineral.  Ao  Mercúrio  Diaphoreti. 
co  fixo  27.  chamáo  muytos  ,  Diafeltctafon.  A  Caparrofa  depois 
dc  deftillada,  ou  táo  calcinada,  que  já  náo  tenha  oleo  ,  nem  coufa 


mar iu  iukii pHrgans  ,/ivc  drteo  miti- 


Schroder.  lib.  4.  Pharmacop.  Medi- 
co-Chymtc.  mihifoi.  406. 

rt>.  . 

Potcr.  lib.  2.  Pharmacop.  fol.4^4. 
11. 

Pioravam,  libr.  4.  Thefaur.vic.  Jiu-  prepara  dc  Ouro,  Aço,&  Azougue, cham  1  Fiora  vanto,  2j>.  Pedra 


j.  mihifoi.  325. 

12. 

In  Curf.  Chymic.  foi.  372. 
'3- 

Refer.  Bonct.fol.^86.  col.  1. 
«4 


que  dar  dc  fi,  chamáo  osChymicos  Colcotlur.  Ao  oleo,  que  fcfai 
dc  Thcrcbcntina  de  13eta,  chamáo  muytos,  Olco  etherco.  Aos  pòs, 
que  fe  preparúo  de  unha  da  Gram  Berta  ,  dc  Cafco  dc  Caveira  ,  dc 
Vifco  quercino,  de  femente  dc  Pionià  ,  de  Coral  »  8t  de  Almifcar, 
cb.máo  muytos, Pòs  de  Gutteta.  28.  A  hum  medicamento, que  fe 
prepara  dc  Ouro,  Aço,&  Azougue, cham  1  Fioravanto,  25».  Pedra 
Phiiofophal.  30.  A  todas  as  coufas,de  que  fc  tem  tirado  afubOan- 
cia,  ou  feja  por  deftillaçáo,  ou  por  cozimento, ou  infufjõ.ou  por 
calcinação  ,  de  forte  que  \í  náo  tenháo  que  dar  dc  fi  ,  lhe  chamáo 
todos  os  Chymicos,  Caput  mortuum. 

3.      Alcoolizar  entre  os  Chymicos  vai  o  mefmo  que  dizer, def. 
tilje-fe  alguma  coufa  tantas  vezes,  que  fique  hum  licor  fubtiíifllmo; 
Frcytag.in  Aur.  Mcdic.  cap.  13.  foi.   &  aflim  quando  diztm,  Fípirito  de  vinho  alcoolizado ,  he  o  mefmo 
rruhióctt.col.l.  que  dizer,  Kípirito  de  vinho  tantaí  vezes  defrillado  ,  cV  reduzido  a 

15.  tal  pureza  ,  queje  o  deitaicm  dc  huma  janela  abaixo  fc  cxlnlc  .  flí 
Roger.  Bacon.Epiir.ol.  ult.foí.  860.  evapore  anus  dc  chegar  ao  cháo.  Quando  dizem  Coral  ,  ou  Aljo- 
cap.  11.                                      far  alcoolizado,  vai  o  mefmo  que  dizer, tão  exceflivamente  moido 

16.  que  fique  impalpável.  Mcreorizar  va|  o  mefmo  entre  os  Galcnicos, 
Potcr.  libr.  2.  Pharmacop.  cap.  10.  que  lubhmar.  Amalgamar  hc  o  mefmo  que  mifhirar  Azougue  com 
mihifoi.  461.                         •     Ouro,  ou  Pr.ua,  ou  Ef.anho  ,  ou  Chumbo  derretidos  com  Azou» 

17.  gue  ,  para  que  eftes  metaes  fe  façáo  cm  pò  fubtiliíTimo  por  virtude 
River.Ccnt..3.io  Appcnd.febrif.  fui,  do  Azougue  com  que  fe  uniráo  ,&  pondo  cfta  maffa  cm  hum  cadi- 
fol.  170.  col.  2.  nho  a  fogo  muy  to  brando ,  cxhalari  o  Azougue ,  ficando  a  Prata,  &  o 

i%i  Ouro  calcinados , Sc  reduzidos  etn  pò  fabtilifllmo;  advertindo  que 

Vanelmont.fol.  ^^Àbi-Buthler^c.   eft*  amalgama  náo  fe  pôde  fazer  tom  Ferro  ,  nem  com  Aço  ,  nem 

kj.  com  Cobre.  .Calcinar  he  o  mefmo  que  queimar,  ou  cozer  no  fogo 

Bonct.lib.  i.deCipit.  ativct.col.  2.  alguma  coufa  p;ra  uíos  da  Medicina;  cfta  calcinação  íc  faz, ou  com 
cap.  5  7.  foi.  156".  fogo  ..<ítual,quai  hc  odocarvio.ou  da  lenha  ;  ou  com  fogo  po'cn- 

20.  ciai,  cwmo  coflumáo  fer  os  elpiritos  corrolivos  da  agua  Forte,  <lo 
Hdmont.dc  Lithiaíi.cap.S. mihifoi.   Silitrc  ,  ou  do  Enxofre;  cila  calcinação,  ou  toca  immediarainenté 
45.coL2.prop.fin. IbiiJVen  e/l  ergo   na  coufa  que  le  calcina, como  faz  o  fogo  no  oííb  do  VeaJo  ,  X en-* 
Í£»M,t>-c.                                    táo  fe  chama  offn  de  Veado  queimado;  ou  toca  mediaramenre,co- 

21.  mo  luccede  quando  calcinamos  o  olío  dc  Veado  íó  com  o  v^por  d* 
Riil*7icLinLexic.íol.is<i.  .  agua 
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Tratado  III.  Cap.III.  839 

agua  fervente, o  qual  v;por  calcina,  &  penetra  de  forre  o  oíTo,que  til 

fica  friável,  &  capaz  de  fe  fazer  cm  pò  entre  osdcdoj;&a  cite  mo-  YraneImont.deLithiafi,cap.4.fol.24 

do  Je  calcinar  chamáo  os  Ch)  micos  calcinação  philofophica.  Procfjfm  DHelccnamen  propriH  Càimf* 

4.  Circular  Jignifica  o  mcfmo  que  dt-fiiilar  alguma  coufa  Icn-  23. 

ra  ,  Sc  fiuctflivaiiitnte  ,  para  que  fe  fubtilizem  ,  &  unáo  emre  ii  as  Hclmontius,in  ExplicationealiquoÉ 

parrei  da  coula  deftiltada  ,  com  união  indilloluvel  ;  a  qual  circula-  vcrboiumAitis,  foi.  ultim. . 

jj&o  fe  faz  cm  bum  vaio  dcflinado  para  eftc  rira  ,  a  que  chamamos  24. 

vafo  circulatório.  Cohobar  ,  he  o  mcfmo  que  buma  deftillaçáo  re-  Baptiíl.  Ivannin.  lib.  3.  capit.4. 

petida  de  alguma  agua  ,  011  licor  ,  que  fe  torna  a  deitar  fobre  o  pe,  25. 

ou  fezes  qne  ficàràu  na  retorta,  ou  alambique      aflim  quando  da-  Potcr  Jibr.Pharmacop.Spagyr.mihi 

2em  Ob  Chymicos,  cohobc  fe  ires  ,  ou  quatro  veze»  ,  he  o  mcfmo  foi.  oco. 

que  fc  difleraô  ,  dcftillc-fc  tres ,  ou  quatro  vezes.  Criftalizar  ,  he  o  16. 

melmo  que  di;.cr  ,que  oslaes  depois  de  derretido»  era  agua, Seco-  Fabr.inMyroth.Spagyr.curat.  too, 

2idos  atè  que  na  íuperneie  da  tal  agua  aparece  huma  codea,  fc  tira  foI.m/hÍ44/. 

do  fogo,&  metendo  fc  em  huma  logea,  ou  armazém  íiefco,cVhu-  27, 

mido  ,  fe  deixa  eftar  aquelle  licor  atè  que  fe  con*cla  cm  elegantes  IdemFabr.  inPanchym.  libr»  3.  cite 

crifbcs.  Cemcntar,  he  corroer  os  metaes  com  algum  pò  fiJino  »fa-  Febr.cap.  13.mih1fol.770. 

zendo  huma  camada  da  coufa  que  queremos  cimentar,  &  outra  ca-  2S. 

mad«  dos  pòs  latinos  cemrmantcs  ,  verbi  gratia  ,  huma  camada  de  Quercetanusin  fuoScíopetafra  cir- 

pò  de  Cobre  ,  &  dutra  camada  de  pò  de  fcnxofrc,  cV  a  cftc  modo  ca libri  finem  ,ibi :  Rcòpe  caprtt  mor" 

de  cskinar  chamáo  os  Chymicos,  Sn. tuim  fmptr  firatum.  Decantar,  tttum  vitriolt  qmtd  colcothar  dicaur. 

he  o  melmo  que  vafar  algum  licor  ,  ou  agua  dc  algum  vafo  ineli-      Mindercrus  capir.  o.íibr.  dc  car- 

nando-o  para  huma  ilharga  com  tal  cautela  ,  que  fc  náo  revolva  o  amho,  ibi:  Sumirocolcerkàrú,  &c. 

que  efU  no  fundo  do  vafo.  ALtius  Cletus  Srgninus  dcchalcan- 

5.  Detonar  ,  he  o  melmo  ,  que  fazer  alguma  calcinação  ,  em  tho  medica difputatiomihi  foi.  43. 
que  rntra  Salitre,  &  algum  outro  corpo  ,deitando-ô»  cm  algum  ca-  ZjK, 

eHnho,  ou  retorta  ;  &  eftc  eltrondo  Ic  faz  ,  quando  as  partes  vola*  Lemerius  foi.  44  í. 

íeis  de  alguma  miftura  faem  com  grande  impeto.  Dcliquar  ,  ou  ie-  Bonetus,tom.  3.Thefaar.  WedicJ 

folver  por  delíquio  ,  be  o  mcfmo  que  pòr  algum  fal  a  derreter  em  cap.$8.minifoI.c>2Q.coI.i.prop.fin. 

alguma  cella,  ou  logea  húmida.  Digerir,  he  o  mcfmo,  que  pòr  al-  20. 

guma  couía  fobre  fogo  moderadilumo,  para  que  melhor  fe  purifique,  Fiorivant.fib.f.Thefaur.vic.hutta^' 

&  fc  poíTa  extrahir.  ^jfcj  foi.  142. 8c  tu. 

6.  Edulcorar  cbamão  os  Chymicos  is  lavaçoens  muy repeti-  Etlib.  3. foi.  I74. 
das  de  agua  ordinária,  que  fedeyta  fobre  algum  remédio,  que  foy 

preparado  com  Salitre  ,  ou  com  Agua  Forte  ,  ou  cbm  outra  coufa 
falhada,  ou  corrofiva  :  as  quaes  lava,ocns  fe  repetem  tantas  vezes, 
ttò  que  a  agua  faya  t?mdoce,  como  cftava  antes  de  fc  deitar  na  cou-_ 
ía  que  queremos  adobar. 

7.  Lxtrahir  vai  o  mcfmo  com  os  Chymicos, que  tirar  as  par- 
tes mais  puras,  &  mais  perfeytas  de  alguma  coufa  por  meyo  de  al- 
gum licor  ,  ou  menfiruo  capaz  ,  &  proporcionado  para  iffo :  digo 
proporcionado, porque  nem  todos  os  licores  laõ  capazes  para  tudo; 
o  que  fe  dcyxa  ver  no  extrado  da  J alapa  ,  que  íc  nao  tirará  cora 
agua .  &  fó  com  efpirito  de  vinho  fe  tira;  &  pelo  contrario  o  extra- 
cto dc  Sennc  fò  com  rgua  fe  tira,  &  nâo  cem  vinho.  O  la!  do  Tár- 
taro, dtsfeyto  em  vinho,  náo  fica  menAruo  capaz  para  tirar  a  tin- 
tura du  Scnnc,  nem  da  Quinaquina  ;&  dcsfeyto  em  3gua,  tira  a  tin- 
tura das  fobreditas  coufas  maravilhofamente. 

8.  Fixar  vai  o  mcfmo  que  prender,  atar,  &  reter  algum  remé- 
dio aéreo ,  fugitivo ,  cV  volátil ,  para  que  nío  fuja ,  cV  fe  noi  efeape 
de  cn;re  as  màos,  hindo-fe  pelos  ares.  Filtrar  ,  hc  hum  género  dc 
purificação  ,  que  fe  faz  coando  algum  remédio  por  hum  papel  ma- 
taborráo  ,  ou  por  huma  manga  de  friza  ,  ou  por  huas  torcidas  de 
tios.  Levigar,hc  o  mcfmo  que  fazer  algúa  couía  cm  pò  tão  fubtil, 
St  impalpável,  que  náo  fe  poíTa  conhetrr  com  o  ta6to;B>as  íictic- 
«cílàrio  advertir  ,  que  para  le  poderem  levigar  ,  &  fazer  impalpá- 
veis os  pòs  das  pcdrai  ,  náo  baila  medos  em  qualquer  pedra  ,  he 

nc«f:  *  . 

.<    .  . 


Digijizcd  by  CjO 


3'- 

Crol.  tn  Prarfat.admon.mihi  foi. 29. 
ibi  :  Phtrmi  et  iam  com  obcaufam  me- 
dicamenta íhjmica  contemnjtnt ,  nc.fi 
ifia  palam  ufurpentur. corusque  mira- 
iilci  confpiciantitr  effetlus  ,  defua  an- 
thoritate aliqmd ip/is  difccdat.atquc  ita 
qno  melara ,  eò  coniempUbtliora  apted 
ipfoj  fnnt ,  &c.  , 
52. 
Piar. 

Artti  m  lateant  ,  fraque  per  anipuata 
crefcant. 

Ih 

Thomas  Muffetus  in  dialogo  apo- 
logético de  rcedicamentis  Chymi- 
cis.ibi:  Cbymici  confulto.  &  magno  ju- 
re novit  nemimdm  ut untar ,  in  novit 
tmmartibm  nullalex  vtfat  res  facrat 
profana  homintbiu  obfcure  tradendju 
efe ,  exemplo  natura ,  qu.t  c/tflanea  nu- 
cteum^nonnificorttce^a/pero  tegu- 
mento abditum  offerat. 

Praparandi  modum  auri  diaphorttici 
amgmatkum  trad>Att  Paraceljiu.quod 
feat  abpjfit  dublo.}.  1  fanilum  dar  et  ca- 
mbw.r.ectfi  quod  tlamitrnt  amnuli,non 
wmnibtU  datam  eft  adire  Ccrintbum, 
vtrtutem  emm  pofuere  dq  fiedort  pa~ 
r  andam. 
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neccfíjrio,  que  fe  moio  em  pedra  Pòrfido ;  porque  como  he  amais 
dura  pedra  que  lia  depois  do  Diamante  ,  lo  ncila  fe  podem  Icvigir 
bem  os  pòs.  Precipitar  ,  na  opinião  dos  Chymicos ,  vai  o  mtfmo 
que  fazer  cahir  abaivo  algum  remédio  ,quc  cftífolto,  Si  embebido, 
Si  det.il  forte  unido  com  algum  licor  diííol vente , que  feria  impolii- 
vd  deiunilo ,  cV  apartalo  do  tal  diífolvinte,  fe  lhe  não  deitaíTem  no 
tal  licor  algema  outra  coufa.  Granular  ,  hc  o  melmo  que  deitar  ás 
gottas  alguma  coula  derretida  dentro  cm  agua  fria  ,  para  que  neJJa 
fc  congele, &  endureça.  Rectificar,  hc  tornar  a  delltilar  algúa  cou- 
fa •  de  modo  que  fe  apartem  as  partes  craflas  ,  Sc  eterogencas  ,  qie 
paliarão  com  a  primeira  dcftillação ,J8t  fique  o  licor  mais  puro  ,  & 
pci  Teyto. 

0.  Cadinho  hc  hum  vizo  dc  barro  triangular  tão  forte,  que,, 
ncjlc  derretem  os  ourives  o  ouro  ,  St  a  pr.iu  lem  o  rifeo  dc  cfh- 
lar  »  &  nelle  f«zem  os  Chymicos  múitos  remédios  admiráveis  pari 
.1  faude  dos  homvns.  Aludel  hc  hum  certo  v  zo,  ou  inítrumento  cm 
que  fe  fublimaõ,  Si  purihcáo  algumas  medicinas.  Lambiqucs  cegos,, 
Lõ  huns  vazos  de  vidro  ,  ou  de  barro  ,  que  fc  aflèmaã  huns  fobre  „ 
outros ,  &  tem  todos  hum  buraco  no  fundo,  para  que  os  vapores,,, 
ou  fumos  das  coufas  ,  que  nellcs  fe  prep.  rio ,  vão  fobindo  de  huns  „ 
cm  outros  ,  Si  fc  peguem  aas  paredes  dos  taes  vazos; mas  não  tem  „ 
os  t.es  Lambiques  bico. 

10.      Hnalmcnte , ufaõ  os  Chymicos  deites,  &  de  outros  nomes 
femelhantesjou  porque  faõ  mais  próprios  dos  feus  íignificados,  ou 
porque  ní  >  querem  que  os  fegredos  ,  que  lhes  cuíbrâo  incançavcl 
cftudo,  os  laibjô,3s  mios  lavadas,  os  inimigos  da  Chymica,quea 
abominaõ  em  publico  ,  Sc  a  ufaõ  cm  feercto  ,  pelas  razoens  que 
aponta  Crolio.  31.  Outra  razão  pòdc  haver,  paraqueos  Authorcs 
Chymicos  dem  nomes  aos  feus  remédios  ,  que  os  Galcniftas  nio 
conhecem  ;  &  he  ,  pjra  fe  cftimarera  ;  porque  conforme  a  Plataõ, 
}j.  para  que  as  Artes  crefçaõ ,  &  fc  reipeytem  ,  devem  occultar-fe  ^ 
os  fegredos  deli  *  ,  ou  explicar-fc  por  enigmas  :  aífim  o  entendeo'* 
també  m  Thomas  Mufito  3$.  o  qual  diz  que  nenhuma  ley  prohibe  ** 
que  as  coufas  grandes  feoccultem,  ou  expliquem  debaixo  de  algum  " 
rebuço  ,para  q\ic  não  asfaibio  os  que  nio  as  merecem  ;  imitando  " 
niflo  os  exemplos  da  natureza ,  que  nam  cria  o  ouro  à  flor  da  terra,  " 
&  cobre  o  miolo  ,  &  fubfhncia  da  caíUnha  ,  não  fó  com  húa  caf-  " 
ca  dura  ,  mas  o  defende  com  as  agudas  lanças  ,  &  oíFcnfivcis  ar-" 
um  do  feu  ourjv,o  '  " 


» 


CAPITULO    IV.  &iikimo. 

T>e  alguns  remédios ,  &•  feçredos particulares 
que  intentou  a  minha  curiojtdade  ,  pre- 
paro por  minhas  maos,para  curar  alguas 
doenças,  a  que  as  medicinas  ordinárias 
nao  podem  y>aler. 


1. 


O 


Primeiro  remédio,  St  fc^redo  ,  he  hum  3czoírtico,' 
óu  Cordeal  efficaciflimo  para  as  febres  malignas  ,  be- 
xigas ,  farampáos  ,  *  outras  doenças  cm  que  ouver 

anciãs 
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anciãs  dc  coração, ou  fofpeitas  de  algum  veneno, que  por  erro,  oU 
"  malicia  Ic  deo.  Val  cada  onça  i6co  rcis,èV  c^m  ella  lc  Tazem  qua- 

*  tro  cordiais  de  trcs  quartilhos  cada  hi;m :  ccjnferva  aftia  virtude  qua- 
'  tro  annos ,  em  quanto  cita  inteiro  ;  mas  depois  que  fe  miítura  com 
"  as  :guas  dcftilad.is  ,ou  com  os  cozimentos  dc  efeorcioneira  ,&  pe-. 
*'  vides  de  Cidra,  dura  fó  quatro  dias. 

"  a.  O  fegundo  fegredo  faó  hús  troçifcos  chamados  dc  Fiora- 
*'  vanto,os  quaes  tem  grande  virtude  de  purgar  os  humores  mclan- 

*  eólicos,  &  feculentos  .confortaõ  muito  o  cftomago ;  virtude  quc"íê 

*  não  achaem  outras  purgas;  provocáo  o  apetite  ac  comer,  faõ  uti- 
'  Lllimos  para  as  dores  de  cólica,  cV  fobretudo  ajudáò  muito  a  def- 

opilar,  &  por  iifo  entráo  com  grande  proveyto  cm  todas  as  Àpo* 
zimas  ;   tem  particular  virtude  par3  as  febres  ,  com  tal  condição* 
•J  que  fe  apliquem  duas  ,  ou  trcs  vezes  cm  dias  alternados',  defatandó 
"  oitava,  ta  meya,  ou  duas  oyraxas  em  meyo  quartilho  de  caldo  dc 
frangaõ  ,ou  em  huma  tifina  de  Avea.  Val  cada  onça  oito  toftõesi 
?•  cV  com  ella  fe  fazem  quatro  purgas  para  peíToas  <ebeldes  de  ■purgar, 
.  Sc  cinco  para  as  que  faõ  mais  fáceis :  os  raes  trocifeos  conferváo  a 

*  iua  virtude  perfcittíííma  ,em  quanto  cíbõ  inteiros, feis  annos;  po- 
Jj  rem  depois  que  fe  mifturáo  com  as  apozimas,  ou  com  o  caldo  d« 
'  Avia  ,  duiáp  no  inverno  trcs  dias,&  hp  verio  dous. 

3.  O  terceiro  fegredo  ,  faô  humas  pirolas  "Alcalicas,  chamadas 
tambem  abforbtnrcs  ,  ou  antcfebriles  ,  &  antacidas  ,que  curió  por 
moJo*de  milagre  os  azedumes  do  tftom  tgo  ,  &  todas  as  enfermi- 
dades, que  procederem  dos  humores  azedos  errantes, &  exaltados), 
como  coíhirnáo  ílr  todas  as.  que  vera  acompanhadas  com  dores: 
aproveitáo  muyto  contra  .todas*»  purgaçoens  acres  ,  ou  venháo  d*, 
madre,  ou  venháo  pela  via  da  ourina,aque  chamamos Gohorrfieas» 
ou  JLfqucntamcntos  ,  ou  fcjáo'chugas  dc  qualquer- psrrc  .do  corpb> 
que  não  podem  cq^lolidar  pela  acrimonia ,  &  falfugem  dos  humo- 
res :  temperão  muyto  o  ardor  das  febres, donde  merccèrSo  o  no- 
me dc  Aiuefcbrilcs.tVal  cada  onça  800.  reis :  miflurafc  a  dita  onça, 
em  quatro  canadas  dc  agua  ordinária ,  ou  deftilada:  conferváo  a  ftía 
virtude, em  quanto  tftáo  inteiras, oito  annos, mas  depois  dc%iítu- 
radas  com  a  agua  durão  oito  dias, 

4.  O  quarto  fegredo,  he  hum  extrado  chamado  Alcáeft,  cu- 
jas virtudes  faô  inniuricra/cis  ,  principalmente  para  as  dores  de  có- 
lica, Si  de  cftomago,  para  as  Ciáticas, &  dores  dos  olhos,  duma* 
das  Optalmias  ,  para,  as  Parlefias  ,  que  procederem  de  frialdade  ,  íc 
relaxação  dos  nervos  !  nem  faô  menos  efficazes  que  a  Quinaquina 
para  as  maleitas.  Val  cada  onça  2400.  reis*  &  fe  fazem  de  cada  ori* 
ca  24.  purgas: conferváo  afua  virtude  feis  annos,  ou  eftejáo. intei- 
ras, ou  partidas. 

5.  O  quinto  fegredo  he  humoleo  efficaciffímo  para  fec^o 
'  leyte  dos  peitos  ,  por  mais  copiofo  que  feja;  Val  cada  onça  roo. 

ç:is,hc  incorruptível,  &  táocfficazquc  em  cinco  dias  faz  o  leu  ma- 
ravilhofo  effeito.  • 

6.  O  fexto  fegreSo  ,  faõ  huns  caftcllinhos  roxos  triangulares 
que  eftancâo  infalivelmente  todos  os-fluxos  de  fangue  ,dc qualquer 
parte  que  laya,como  me  confia  pormuytas  experiências  que  os  cu* 
riofos  poderão,  ver  nos. doentes, que  trago  nomeados  para  credito 
da  verdade  ,  &  abono  do  mVdi  ca  mento.  Val  cada  onça  1600.  reis, 

■  &  fe  fazem  da  tal  onça  Her  quinhões  iguaes      durío  oito  annos. 

7.  O  leptimo  fegredo,  he  huma  agua  ,  chamada  Luíitana  ,  clã 
,^qual(fenâo  parejera  vaidade)  havia  dt  dizer  ,  que  excede  a'de In- 
glaterra em  curar  fezões;  mas  como- he  fegredo  meu,  náo  quero  di- 
zer tanto;  digáo-no  com  mais  liberdade,  fie  menos  fufpeyta,  Luis 
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FrjocKco  Correa  Barém ,  ScPedro  Semedo  Eftaço,  que  fendo  oj>ri« 
nitVro,  l.nfcrmeyro  ftlòr  do  Hoípital  Re.il,&  o  irgundo  Hfcrivá© 
do"dito  Hofpital ,  deram  a  dita  agua  feytapor  minhas  mãos  a  qua- 
renta doentes  de  fezoens*,&  de  outras  febres  difRrentcs  ,  Sc  todoa 
cobráram  faude.  Djgaõ-no  os  Doutores  Hippolito  Guido,  &  Do*  u ' 
'mingos  Gomes  Merim  ,  Médicos  do  fobredito  H>lpical,  os  quaes  con-  J 
fcfl.õ  por  fuas  certidoens  juradas, que  tenho  em  meu  poder,  &  mo-,, 
ftrarcy  Tendo  nccc!lario,*quc  todos  os  doentes  ,que  tomárara  a  di-  t> 
ta  minlia  agua  no  fobredito  Hofpital  cobriram  pcifeytilfima  fâu-  „ 
de.  Digaõ-no  Dionyfio  Ravafco  ,  &  o  Doutor  Frcy  Balthezar  do  „ 
BaOo,  os  qtuctf  tomando  tres  vezes  a  agua  de  Inglaterra  ,naõpuderaã„ 
cobrar  faude  {  &  tomando  quatro  copos  da  agua  Lufitana,  ficarão  li- „ 
vres  da  doença.  Digiõ-no  Joaõ  da  Corta  ,  Antonio  Ferreyra,  An-  „ 
tbnio  de  Soufa ,  Domingos  de  Azevedo ,  &  Aieyxo  dos  Santos ,  cn* 
fermeyros  todos  do  dito  Hofpital  ,  os  quaes  arfirmáo  por  fuas  ,, 
certidões  ,  que  a  tal  agua  fizera  admiráveis  proveytos  a  todos  os  do- „ 
entes,  a  quem  elles  a  deram  no  dito  Hofpital.  DigaÕ-no  o  Padre  An- 
tonio  Servcyra  Soto,  Prior  da  Igreja  de  Sam  Martinho  dos  Coutos  ,,  ' 
de  Alcobaça.  Digaõ-no  Manoel  Pereyra  Miya filho  doCirurgiaõ  „ 
Joaó  Rodrigues  Maya,  os  quaes  depois  de  tumircm  a  Quinaquina,  „ 
tres  vezes  fem  alivio  ,  tiveraõ  coma  agua  Lufitana  a  faude  que  de-  n 
Jcjuvio;  mas  todas  "tilas  teftemunhas  ,  que  aquiallcgq  em  abono,  Sc  {> 
credito  da  ta)  agua,  faõ  efcufadas  ,  á  vifta  da  condi<jj3  «com  que  a  „ 
vendo,  que  he  tornar  o  íjinheyro  que  me  derem  por  cila,  ííodo- 
t»nte  naõ  farar  em  oito  dias ;  mas  com  tal  condigam  que  o  Medico  „ 
afliftente  ha  de  dar  huma  certidão  jurada ,  em  que  diga  que  não  a-  ,, 
proveytou.  Val  cada  canada  dous  anil  reis.  '  „' 

ít     O  oytavo  fcgredo ,  faõ  humas  pirolas  Antiítrumaticas,  com  a 
as* quaes  tenho  curado  muytas  pcfíoas  ,  que  padeciam  alporcas  ha-,,  • 
via  doze  annos  ,  depois  que  nenhum  Medico  ,  jicm  Cirurgiam  lhe  „ 
pode  dar  remédio  ,  &  para  abono  da  verdade  a^ontarey  adiante  os 
nomes  dos  taes  doentes:  Val  cada  onça  das  tacs  Pirolas  ,«dcza(eit  n 
toftões.  n 

O  nono  fegredo  Uo  humas  Pirolas  contra  Gotta  Coral, 
&  Vagados,  de  virtude  táo  prefeutanea  ,  &  efficaz,qift  também  tor- ,„ 
narey  o  dinheyro,fe  naõ  curar  a  tal  doença  ,  com  tal  condiçam  que  „ 
o  doente  nio  paífe  de  vinte,  &  quatro  annos,  não  obftante  que  já 
curcy  a  dous  que  paflâvao  de  trinta  ,  como  nomearey  adiante.  Val ,« 
cada  cura  feis  mil  reis.  ,  •  n. 

ic.       O  decimoffgredo  hc hum  Icnimento, ©u  unguento  con- „ 
tra  toda  a  forte  de  Alm»rreymas,fejam  por  dentro  ,  ou  por  fora,,, 
tenham  dor,  ou  a  náo  tcnhào,  fejáo  húmidas  ,  ou  feccas,  cítejam,, 
infbmmadas,  ou  náo  eftejáo.  O  modo  de  ufar  deite  Icnimento  he,  n 
UjtMo  primeiro  as  Almorrcymas  com  agua  cozida  com  folhas  de 
SaWgucyro  verdes,  ou  cora  folhas  de  verbafeo  ,  enxugando  logo 
a  pane  com  brandura,  &  entaõfe  untem  as  ditas  A^morreimasconj 
o  fobredito  Icnimento,  repetindo  efle  lenimcrrto,  &  lavatório  duas  ,» 
vetes  no»dia,3c  fe  as  Almorrcymas  cflivcrem  po*r  dentro ,  fe  metera  húa  „ 
jneçha  de  fios  untada  com  o  leniroeato,  continuando  còrrweíle  reme- ,, 
droem  quanto  a  doença  o  pedir  „&  brevemente  fe  achará  o  doente,, 
c«m  faude.Val  cada  onça  defteIenimento*,railÃ  leis  centos  reis,  du-  n 
«  a  fua  virtude  quatro  annos.  •  *  • 

>*.  O  undécimo  fcgredo  faõ  huos  p"òs ,  que  curam  os  fluxos,, 
involuntários  da  femcntc  ,  doença  de  que  muytos  homés  chegam  a  „ 
morrer,  porque  atè  efte  tempo  fe  nio  foubc  remédio  certo  para  tal,, 
«cença,  mas  foy  Dcos  fervido  que  eu  foubefle  fazer  hum  tam  erfi-  „ 
çaz ,  *  íejuro ,  que  tornarey  o  dinhcyro  cm  dobro  ^  f«  náo  curar  o  rt 


Dfgitized  óy  Google 


5» 


3> 


Tratado  III.  Cap.  IV.  8+j' 

tal  achaque  cm  tempo  de  hum  mcz.  Val  cada  onça  quatro  mil  reis 

dura,  afua  virtude  quatrp  snnos,  duzs  onças  fazem  húa  cum.  < 

12.  O  duodécimo  fegtedo  fam  húas  pirolas  para  f.izcr  bay- 
xar  a  conjunção  as  moiberes  ,com  tal  condiçam,que  o  tal  remédio 

"  fe  ha  de  dar  citando  o  corpo  bc#m  evacuado  :  tomafe  dezoyto  dias 
"  continuados  citando  cm  jejum  ,  lázendo  algum  moderado  exerci- 
"  cio,  cV  bebendo  acua  cozida  com  pimpincila,  ou  com  raiz  de  gra- 
"  ma.  Val  cada  onça  dez  toítôcs. 

13.  tiles  íaõ  os  fcgrcdos,quc  refervey  par.;  mim,  cV  para  dei- 
xar a  meus  herde  Vros ;  tudo  o  mais  que  loube ,  &.  experimentey  no  dif- 
cuifo  de  quarenta  annos,  eferevi  nefte  Livro  ,  &  no  das  minhas.  Ob- 
fervaçoens  que  brevtmete  darei  à  cítápa,par.i  utilidade  da  minhaPatria. 

V  irtudes  do  meu  <Bczpartico  para  ai  febres  ma- 
lignas ,  modo  com  que fe  receyta,  &-  con- 
diçoens  com  que  f  *  apf/ica. 

•  # 

14.  "T"1  M  todas  as  febres  malignas, .& doenças  venenofás.faõ . 
W\  tam  neceflárifts  os  Bezoarticos,  6V  contravtnenos,  que 

fc  faltaffcm  eftes,  feria  impoffivel  curar  remclhantes  en- 
fermidades; mas  hc  de  advertir  ,  que  fuppofto  os  Bczrarticos  ,  8t 
contravenenos  fcjão  bons,  &  necclfarios  em  todas  as  doenças  malig- 
nas, &  venenof.1?, com  tudo,  quando  a  malignidade  neccar  fomen- 
te na  qualid  de  oceuita ,  faó  então  muyto  mais  neccflàrios,  do  que 
quando  peceur  fó  na  qualidade  manifclra ,  quero  dizer  na  podridão, 
A:  vicio  do  íanguc,  ou  dos  outros  humores. 

15.  E  como  havemos  de  conhecer  ( perguntarão  os  curiofos) 
íc  a  doença  pecca  na  qualidade  mani feita  ,  ou  na  occulta  ,  para  fa- 
bcnii"s  Ic  havemos  de  empenhai  nos  .mais  nas  evacuaçoens  das  fan- 
grrs,  cV  purgas,  ou  fc  havemos  de  pòr  mayor  empenho  nos  remé- 
dios Bezoarticos,  ou  comravenenos ,  &  fe  cflts  ham  de  fer  miílu- 
rados  com  remédios  purgativos,  ou  le havemos  de  dar  fós  osliczo- 
articos  km  miflura  de  couía  purgante? 

ifí.  Kcfp(.ndo.  que  conheceremos  peccar  a  febre  maligna  mais 
naqualidr.de  manikfta,  quero  dizer,  na  podridão ,  &  vicio  dos  hu- 
mores, fe  virmos  que  o  fanguc  hc  podre  ,&  denegrido,  que  asouri- 
nas  faÕ  grolT  s ,  turvas ,  &  muyto  vermelhas ,  fe  virmos  que  a  fingua 
cita  toitada ,  fecca ,  ou  efeabrofa ,  fc  virflftis  que  o  calor  da  febre,  &  do 
corpo  hc  grande  1  que  a  fede  hc  muyta.cV  que  íe alivia  com  as  evacua- 
ções das  íangrias,  ajuda*  i  ou  puigasjncftc  caio  devemos  entender  que 
ama]ignidjded>tallebrc  prende  mais  na  podridão,  Si  vicio  dos  hu- 
mores, que  m  qualidade  occulta,  &  que  por  efla  razão  havemosde 
dar  o  fiezoartico  ,  miflui  ido  com  algumas  coufaa  purgativas  para  ir 
ev.xuando  lentamente  os  maos  humores  ,  em  que  a  malignidade  da 
febre  cita  peg.tda  ,  n..õ  deixando  o  ufo  das  \  ngrias,  &  ajudas;  mas 
fe  pelo  contrario  virmos  ,  que  o  fangue  he  puro  ,  vermelho, &  de 
boa  cor  ,  que  as  ouvinas  faô  clar.it ,  deJg.dàS  ,  A  cozidas  ,  que  a 
língua  cíh  bunda  ,  húmida  ,  &  de  boa  cor  ,  que  a  febre  he  pou- 
ca ,  &  a  fede  naô  muyta  ;  cV  que  fem  embargo  deites  taõ  benig- 
nos íinaes  .  tem  o  doente  grandes  anciãs  ,  naô  cabe  na  cama ,  nem 
foceg3  enT  hum  lugar  ,  naô  dorme  ,  tem  grande  falcio  ,  tem  al- 
guns tremores  nas  mãos  ,  &  naõ  alivia  com  as  langrias  ,  nem  aju- 
das ,  devemos  entender  que  a  tal  lebre  maligna  pecca  fórnenre  na 
qualidade  occulta  venenofa  ,  nos  qu.-.es  termos  devemos  íangrar 
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pouco  ,  empcnhando-nos  mais  na  continuação  do  Bezoartico  fim- 
pies,  quero  dizer  ,no  Bezoartico,  em  oquai  naõmiíturemos  coufa 
alguma  purgativa  :  iflb  aflim  prcfupofto ,  fallemos  agora  na»  virtu- 
des defte  Bezoartico. 

17.  Tem  eftc  meu  Bezoartico  huma  virtude  ,  &  efficacia  taõ 
rara  contra  as  lebres  malignas  ,  &*docnças  ,  em  que  houver  anciãs 
de  coração,  ou  fufpcytas  de  fe  ter  dado  algum  veneno  ,  que  exce- 
de às  pedras  de  Porco  F.lpim,  às  pedras  Cordcaes,  às  pedras  Baza- 
res, às  confeyçoens  de  Alchermes,  Sede  Jacintos  ,  às  Therigas,às 
raizes  de  Manica  ,  aos  paos  dc  Solor  ,  aos  cocos  de  Maldiva  ,  aos 
dentes  de  Engala  ,  ás  raizes  dc  Sapuche  ,  Sc  finalmente  excede  in- 
comparavelmente a  todos  os  contra  venenos,  Sc  antídotos  do  mun. 
do  ;  nem  pareçaõ  encarecimento  cftes  louvores  ,  porque  adernam 
na  experiência  dc  quarenta  annos  ,  nos  quaes  tenho  applicado  o 
meu  Bezoartico  a  mais  de  dous  mil  doentes  ,  muytos  dos  quaes 
me  chamarão  depois  de  eftarem  ungidos  ,  8t  Tem  embargo  de  o 
tomarem  tam  tarde,  efcapàraõ  quafi  todas:  ja  os  que  o  tomà- 
raõ  dcfde  o  primeiro  dia ,  «m  que  conheci  que  a  doeifÇa  era  ma- 
ligna ,  Sc  o  tomàraõ  cm  grande  quantidade,  rariflimo  foy  o  que 
morreo,  porque  as  caufas  dc  algumas  vezes  naô  :provcitar  faô,  por- 
que o  dam  tarde,  ou  cm  ponca  quantidade, porque  o  menos  que  fe 
hi  dc  mifturar  em  hum  cordcal  de  tr^s quartilhos, ham  dc  (cr  duas 
oitavas, porque  dc  outro  modo  feri  o  mefmo  que  fair  a  defafio 
hum  menino  dc  /ias  annos  contra  hum  gigante  dc  trinta ,  levando 
o  menino  por  armas  hum  canivete  ,  &  o  gigante  hum  bacamarte, 
&  hum  montante  :  gigante  ,  Sc  bacamarte  hc  a  febre  maligna  ,  8c 
pouca  quantidade  de  Bezoartico  he  o  mefmo  que  o  menino  com, 
o  canivete. 

18.  Do  que  tenho  dito  fe  infere,  que  eítemeu  Bezoartico  das 
febres  malignas  fe  deve  receitar  de  dous  modos  :  quando  for  para 
as  malignas  ,  cm  que  fobre  a  qualidade  venenofa ,  peccarem  os  hu- 
mores por  muytos,  ou  por  podres,  íereceytari  o  Cordeal  compo- 
flo,  que  vai  o  mefmo  ,  que  purgativo  ;  Sc  quando  fe  recevrar  par» 
as  febres ,  em  que  fó  peccar  a  qualidade  venenofa  ,  fe  Tcccvtari  o 
Cordeal  íimples  ,  que  vai  o  mefmo  ,  que  Cordeal  ícm  miítura  de 
coufa  purgativa  ; Si  para  tirar  algum  embaraço,  receytarey  hum,,  Se 
outro  na  forma /êguinte. 

t 

*A -receyta  do  Bezoartico  Cordeal  compojlo  you 
purgativo  be  a feguinte. 

l9'  >Tp  Omay  dc  pevides  dc  Cidra  azeda  meya  oytava  ,  de 
raizes  de  Efcoxcioneyra  huma  onça  ,  macliuquem-fe 
eftas  duas  couías levemente,  &  com  feis  quartilhos  de 
agua  commua  fe  ponha  tudo  a  cozer  cm  paneli.i  dc  barro  ,Sc  nào  cm 
vafo  de  metal,  atò  ficar  huma  canada,  Sc  tirando  a  panela  do  fogo 
dcyrty  dentro  ncUa  feis  onças  dc  AíTuear  Rofado  dc  Alexandria,  Sc 
quatro  oytavas  de  fofhasde  SsneiJc  Lapara,que  hc  o  melhor; por- 
que o  Scne  dc  Tripoli  hc  bravio,  Sc  agreftc  ,  Sc  faz  grandes  dores 
de  tripas  ;  Sc  depois  que eíbsco ufas  efliverem  quatro  horas  deinfa- 
íáo  na  dita  panela  ,  fe  coara  tudo  por  pino  lavado  corn  forte  es- 
prcíTam,  loltando  nefle  licor  quatro  oytavas  do  meu  iezoartico 
íubtiliffimamente  polverizando,  &  defta  agua  bem  revolvida, Scvaf- 
(Olejada ,  daráõ  meyo  quartilho  de  feis  em  feis  horas  ao  doente,  que 
li  ver  febre  maligna  com  carga  de  humores,  que  necelfitem  dc  outra 
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evacuação  alem  da  fangria  ;  &  fe  acontecer  que  o  doente  no  dif- 
curlo  das  ditas  íeis  horas  faça  mais  de  tres  cuiíos,  em  tal  cafo  fe  da- 
rá a  dita  agua  em  menor  quantidade  ,  &  mais  de  urde  cm  tarde  ;  & 
porque  algumas  vezes  (  porto  que  raras  )  fuccttJe  purgar  o  doente 
nvis  do  que  o  Védico  defeja,  ou  as  forças  permutem  ,  nem  por 
iflo  l«  deyxe  o  ufo  do  Cordeal ,  porque  lera  deyxar  a  natureza  nas 
mios  do  inimigo;  o  que  então  deve  fazer  o  Medico  (  fali  o  com  a 
minha  experiência  dc  quarenta  annos  )  he  receytar  o  Cordeal  fim- 
plcs,  que  como  não  lcV3  coufa  alguma  purgativa,  bafta  para  reba- 
ter a  malignidade  da  doença  ,  fem  provocar  evacuação  alguma  ma- 
nifeíh.  * 

• 

dA  receyta  do  Hetoartico  Cordeal jimples  ,  ou 
nau  purgativo,  he  a feguinte. 

to,    Hj-»  Omay  de  pevides  de  Cidra  a2eda ,  huma  oytava ,  de 


us 


ponha  tudo  a  cozer  cm  panclla  dc  ban  o  ate  ficar  huma  canada ,  &  fambuci,mihi  fol.*tf5.Col.2.ÍbÍ:iW 

tirando  a  panela  do  lume  ,  fedeyxe  esfriar,  &  coandofe  com  for-  [^fnbuçi  fltupltx  fuperjlua partiam  r«- 

te  cxprcííam  ,  delatem  neftc  licor  quatro  oitavas  do  meu  Bezoarti-  ttriorHmy&  eiuéhms,*ta*t*p*fi*- 

co  lubtililfimamente  preparado,  &  tres  onças  de  arrobe  de  bagas  de  M4M ,  <£>  ««u  M  hééuttm  corpora  con- 

Sabugueyro;  porque  não  fó  tem  grande  virtude  contra  as  febres  nHX(rHnt   &  cgaCervata  [hm  \imma 

malignas,  mas  contra  as  eryfipclas ,  febres  vermelhas,  &:  doenças  ve-  Maii„„a,&vtnt„Mtaco»t*Âior*mmi- 

nenofas;  &  tem  huma  propr.edade  ImgulariiT.ma  de  purificar  o  Ian-  afmMAftlrmmaue  hmenta^rcl* 

gue  por  via  de  íuor,  ou  por  tranfpiraçáo  mfenhvel  ,  o  que  tudo  he  qmM  ftr  rMd„tm  ftltcller  expel;lt, 

utililfimo  para  extinguir  o  veneno,  que  he  lo  o  que  rcyna  em  mm-  r  ,*  ^ 

tas  malignas  ;  &  então  náo  fó  fam  efeufadas  as  purgas ,  mas  atè  as  CibrielGrvslci  nos  Dcfcnganospa: 

íangrias  o  fam,  ou  devem  fer  muyto  poucas,  vifto  que  o  veneno  he  rJaMeclicina canteiro  ;.fol.2  54.ibi: 

occulto ,  &  nem  crtá  ateado  no  fangue  ,  nem  nos  outros  humores.  Oarrobeane/èfa^da,  t>«**4  do  fabn- 

quttro  bem  madurai  he  ccrttjjimo  anti  - 

Virtudes  do  meu  "Beijar tico  contra  as  bexigas,  £'TZ  'IZ^trl  ?fZJZ 

'   ""»•■"  'Aj  ^      y    fora  ao  corpo  dc  vicho>. ou  jtja  aatut  tm 

íarampaos  ,  modo  com  que  fe  receyta,  &  rtjUvmhwtxfiiu 

J  1          J  i     J     ..  çj  «pofttm.u  dentro  no  cerpo ,  ej- tira 

C>  condições  com  queje  appíica.  fciofuortodososhHmortsr^Hs^p^ 

çonhtHtoi. 

2if  >Tp  Em  o  meu  Bezoartico  contra  bexigas  ,  cV  farampáoí 
I  huma  tam  prodigiofa  cfficacia  p  ira  fazer  fahir,  &  cref* 
cer  as  bexigas ,  &  o  íarampáo ,  que  rariflimas  vezes  me 
tem  faltado  no  diicurfo  dc  quarenta  annos;  com  tal  condiçam , q<:e  ■ 
os  doentes  tomem  boa  quantidade  delle  ,  &  o  comecem  a  tomar 
deíde  a  primeyra  hora  ,  cm  que  o  Medico  conhecer  que  Iam  bexi- 
gas; porque  alcn.  da  grandiGima  virtude  que  tem  para  a»  fazer  cref- 
cer,  &  fahir  por  mais  razas,  8t  abatidas  que  cftcjáo,  dtftndcmuy- 
to  o  coraçam ,  extingue  a  malignidade,  abre  os  poros,  conforta  os 
efpiritos,  &•  fotificaos  entranhas  ;  mas  he  necefl  trio  advertir,  que 
os  doentes  devem  eitar  fempre  bem  cubertos,& abalados ,  porque  o 
ar  ambiente  hc  muy  danoío  a  cita  enfermidade ,  &  impede  muyto, 
a  virtude  do  Bezoartico  ,  porque  efte  requere  muyto  recolhimen- 
to ,  Sc  muy  ta  continuação^  &  fó  por  falta  de  qual  |uerdcflcsrcqui- 
fitos  poderá  o  tal  Bezoartico  deyxar  J«  obrar  os  feus  maravilhufos 
efieytos. 
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receita  do  Tietoartico  Cordeal para  as 
bexigas  be  a  feguinte. 

2i.  f  I  '  Ornem  de  milho  miúdo  ,  primeiro  pilado  ,  roeya 
I  onça  ,  com  /eis  figos  paliados  feytos  em  bocadi- 
Jt.  nhos  ,  fe  cozi  tudo  em  pinch  de  barro  ,  com  tres 
canadas  dc  agua  ,  atè  fe  gaitarem  duas  ;  Sc  coando-fe  cfta  agua  ,  fe 
deixe  resfriar  ,  Sc  entaõ  lhe  ajuntem  de  Bezoartico  contra  bexigas, 
tres  oitavas  ,  Sc  defta  bem  toldada  ,  beba  o  doente  atè  que  tenhaõ 
bem  fahido  as  bexigas  &  as  anciãs  ,  8t  outros  maos  fymptomas  te- 
nhaô  aplacado.  E  Te  acontecer  ,  que  as  bexigas,  ou  pela  groffura  dos 
humores,  ou  pela  preguiça  da  natureza  ,  ou  pela  frialdade  do  tempo, 
ou  pela  dureza  da  pellc  naõ  poflaõ  fahir ,  ou  ainda  que  tenhaôfiido  fe 
tornem  a  recolher,  em  tal  cafo,fc  dará  oCordcal  ni  forma  feguinte. 
Fmhúa  canada  dc  agua  dc  Papoulas  deitem  dc  infufaõ  meya  dúzia  de 
erquibalas  dc  Cavallo  ,  acabadas  de  fahir  do  animal  ,  efbndo  ain- 
da quentes  ,  &  depois  que  as  ditas  efquibalas ,  ou  efterco^  tiverem 
largado  a  fua  virtude  na  fobre-dita  agua,  para  quebaftaõ  duas  ho- 
ras de  tempo  ,  fe  coará  cfta  agua  por  hum  panno  tapado  ,  Sc  ncíU 
tal  agua  fe  desfaràõ  duas  onças  do  arrobe  das  bagas  de  fabuguciro, 
&•  tres  oytavas  do  meu  Uezoartico  das  bexigis  ,  Sc  defta  bebida 
afiim  preparada  darão  ao  bexigofo,  atè  que  farc :  Sc  faibao  Ieyror, 
que  cfte  hc  o  mais  eficaz  remedio  ,  que  tenho  achado  de  quarenta 
annos  a  cfta  parte  ,  para  fazer  fahir  as  bexigas  ,  Sc  o  farampam  ,  Sc 
impedir  que  fe  naõ  torneai  a  recolher  :  ferve  também  para  as  cry- 
íipelai ,  &  febres  vermelhas  ,  porque  tem  grande  virtude  diapho- 
retica. 

V irtudes  dos Trocifcos  dc  Fior acanto,  •  , 
modo  com  que  fe  receytao,  &■  condi- 
coens  com  que  fe  dao. 

«3.  >  1 '  <  Em  cftes  Trocifcos  admiráveis  virtudes  para  muy- 
1  tas  doenças  ;  mas  a  mayor  que  tem  ,  he  purgarem 
-X-  com  grande  fuavidade  todos  os  humores  tart.-.rcos, 
vifeofos,  Sc  melancólicas;  curaõ  com  muyta  propriedade  todis  as 
dores,  Sc  aclnques  doeftomago,  ou  fcjaõ  cruezas,  ou  azedumes,  vó- 
mitos, ou  flatos :  excitaõ  o  appetif e  de  comer  ,  conforuõ  valcrofa- 
menteo  eftomago;  obram  prodigiofos  efícitos  nas  dores  dc  cólica, 
como  vi  cm  muytos  doentes,  que  tendo  cada  dia  as  tacs  dores,  fe  K- 
vráYam  rotalmentc  delias  tomado  cfte  remedio  duas, ou  tres  vezes: 
aliviai  muito  as  dores  de  cabeça  ,  tem  grande  virtude  contra  as  fe- 
bres terçans  ,  &  quartens  ,  &  atè  para  as  continuas  ;  dcfopilam 
muito  ,  6c  por  efta  caufa  obram  cffeitos  milagrofos  nos  melancóli- 
cos hypocondriados  ,  com  tal  condição  que  fe  tomem  doze, ou 
quinze  vezes  em  dias  alternados  para  as  pciToas  delicadas:  que  tera 
aborrecimento  a  grandes  bebidas  ,  hc  eftc  remedio  prodiginfo, 
porque  em  pouca  quantidade  obra  muyto  ,  &  naõ  caufa  enfado, 
nem  moleftia  à  natureza. 

24.  O  modo  de  receytar  os  taes' Trocifcos,  lie  differente,  con- 
forme a  inclinação  dos  enfermos ; porque  fcos  quizercm  tomar  cm 
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forma  dc  bebida  ,  receytáo-fe  do  modo  feguinte.  Recipe  de  Tro- 

rifcos  de  Fioravanto  oitava, &mcya,  &  fe  for  peíToa  robuíra Cerara 
dua«.  oitavas  ,  íação-íe  cm  pò  fubtihtiimo ,  &  fe  mifturcm  com  húa 
ony\  dc  xarope  Áureo  ,  eV  trcs  onçaf  de  caldo  de  Galinha  ,  &  bc- 
ba-íe  tudo  iíto  cm  jtjum ,  cV  dentro  de  quatro ,  ou  finco  horas  fa- 
rá bom  crfcyto;  mas  Ic  nas  ditas  horas  náo  obrar,  darão  ao  doen- 
te huma  tigela  de  caldo  de  Galinha  bem  quente;  &  fe  o  doente  o- 
brar  menos  do  que  he  neíeíTario,  tornem  a  repetir  no  dia  figuint; 
o  mclmo  remédio  ,  porque  he  tão  fiel ,  ik  benigno,  que  Te  pôde  to- 
mar muytos  dias  alternados »  fem  que  a  natureza  (éoffenda.  Outros 
doentts  tem  tal  aborrecimento  ao  caldo  dc  Galinha, que  osquertra 
antes  tomar  delatados  cm  tres  onças  dc  cozimento  Cordeal  ,  com 
huma  onça  dc  xarope  Áureo  ,  ou  com  huma  onça  de  Mjnni.  Ou- 
tros finalmente  goíiáo  mais  de  tomar  eífc  remédio  em  f  orma  de  pi- 
rolas;  &  então  Ic  leteyta  do  modo  feguinte.  Tomem  de  Trocifcos 
de  Fioravanto  ,  fubtiliifun Jnente  polverizados,  quatro  efcropulos» 
miíturem-fe  com  humas  gotas  dc  lambedor  Violado,  de  forte  que 
fe  pofljõ  formar  pirolis,  &  tomem-fe  ao  romper  do  dia  ,  Sc  fe  pu- 
derem dormir  fobre  ellas  huma  hora,  fera'  melhor;  mas  nãohepre- 
cilamcnte  neccífario  que  durmáo:  faô  eftes  Trocifcos  tio  fuaves,Sc 
feguros,  que  Ic  podem  dar  fem  que  íeja  ncceííurio  ,  que  preceda 
preparação  de  xaropes  ,  nem  de  langrias;  mas  andando  os  homens 
erguidos,  &  comendo  Carneyro,  podem  tornalos  a  todo  0  tempo 
do  auno. 

25.  Deites  Trocifcos  fe  podem  deitar  huma  oitava  ate  quatro 
efcropulos  em  qualquer  apozima ,  porque  fobre  a  fazer  mais  purgi- 
tiva,  ajudará  muyto  a  deíopilar;  6c  por  cftarazáo  faô  admiráveis  os 
fobre-ditos  Trocifcos  para  os  Hypocondriacos  ,  com  tanto  que  fe 
tomem  dez,  ou  doze  vezes  em  dias  alternados.  Tem  finalmente  tan- 
ta virtude  contra  todas  as  febres  pendentes  de  opilaçáo,  como  cof- 
tumáo  fer  as  muyto  antigas,  &  rebeldes,  que  muytas  vezes  fe  tiráo 
com  quatro,  ou  cinco  vezes  que  fe  tomem  em  dias  alternados;  Sc 
quando  o  mal  rcfiíla,  podem  recorrerão  ufo  daQuinaquina,ouda 
Agca  Lufitana.que  inveiltey  contra  todas  as  Sezoés,  que  com  qual- 
quer deites  remédios  fe  tiráò*,como  tenho  obferyado  innumeraveii 
vezes. 

Virtudes das  minhas^  irolas  abforbentes  art* 
t acidas y&>  antefebriles,  modo  com  quefe 
reaytaõ,  O  condições  com  que fe  daõ. 

1$.    >-t-i  Em  efbsPirolas  prodigiofa  virtude  contra  muytas  en- 
I    fermidades  ;  porque  temperáo  muyto  as  febres  alim- 
pão  os  rins  de  arcas  ,  &  vifeofidades  ,  que  impedem 
o  ourinar;  enxugáo  as  purgações  da  madre  com  tanta  certeza  ,  que 
de  quarenta  annosa  eira  parte,  ainda  me  náo  faltarão  com  ofeupro- 
digiofo  cíFeyro.  Cui  aro  os  efquenrarnentos ,  remedeáo  a>  camarás  co- 
léricas, &  quaclqucr  outras,  que  procederem  de  humores  acres;  a- 
provcytáo  muyto  para  as  faltasde  rcfpiraçaõ  »& íuffocaçáo,que  daõ 
nos  horaes  femelhanres  aos  accidentes  uterinos  das  mulheres;  curáo 
por  inocio  de  milagre  todas  as  azias  ,  tirando-as  dentro  em  hum 
quarto  de  hora  ,  como  o  poderàm  tcflimunhar  Antonio  Luis  Gon- 
çalves da  Camara  ,  Yifo-Rcy  da  Índia,  &  A*lmoracel  Mòr  do  Rey- 
Jio  ,  Soror  Clara  Maria  da  Aflunipç.áo ,  Rciigioía  do  Calvário,  So- 
ro? 
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ror  Mariana  da  Encarnação,  Freyndo  meímo  Convento ,  Joio  Fer- 
reyra da  Mara  ,  Sc  huma  filha  de  Miguel  de  Soufa  Ferreyra;  apro- 
veytão  muyto  as  fobreditas  Pholas  contra  os  flatos  ,  arrotos  ,  & 
ventofidades  hypocondriacas?  por  quanto  cftas  íê  ieyanráo  dos  ac- 
cidos do  cftom.igo.Tem  rara  virtude  para  os  Plcurízes,  j.í  dadas  cm 
rjlanas ,  já  miftut  àdas  nos  cordcaes  ;  obraõ  milagrosamente  nas  toflcj 
rebeldes,  Sc  importunas  ja'  porque  adoçáo  a  ..crimonia  dos  humo- 
res, j.í  porque  os  cozem,  Sc  dcíapcgam  ,  nas  dores  dc  cólica,  que 
proccdeani  dos  accidos  errantes  ,  &  exaltados ,  aproveytáo  muyto  ' 
tias  coliricas,cV  cardialgia*,  como  mc  confta  por  repetidas  experiên- 
cias. O  modo  com  que  fc  receytáo,hc  differente,  conforme  as  do- 
enças a  que  fc  applicarem. 

v  27.  Para  as  febres  ardentes  fe  receytam  do  modo  ftguinte. 
Cozaõ-fc  duas  onçis  dc  Cevada  pilada  cm  huma  panela  nova, com 
cinco  canadas  de  agua  ,  ate  fe  galrarem  tres ,  Sc  nefta  agua  coada  fe 
-desfaçáo  quatro  oitavas  das  ditas  Pirolas ,  com  meya  oitava  dc  fal  Pf  u- 
nclc;  &  defta  agua  bem  toldada  beba  o  doente  em  quanto  tiver  fe- 
bre, Sc  acabando-fc  huma,  fc  torne  a  fazer  outra  do  meímo  modo; 
porque  no  efpaço  dc  oyto  ,  ou  dez  dias  fe  tirara'  a  febre ,  ou  fc  dil 
minr-irá  muyto. 

:8.  P*ra  alimpar  os  rins  de  todas  as  áreas,  2c  vifeofidades  ,fe 
cozem  duas  on;a>  dc  Salfa  das  hortas  com  folhas,  &  raízes,  feytas  cm 
celida  miudj,  cm  qu.-.»ro  canadas  de  agua  da  fonte,  ate  ficarem  tres, 
&•  coando  fc  adira  agu  co  n  forte  cxprc:raõ,  dcfitem  nt\U  quatro  oi- 
tavis  das  ditas Pirolas ,  èVhúa  oitava  de  pòdas  túnicas  interiores  das 
Avc'ás,  c:im  dous  cfcropulosde  fal  Fruncie;  Sc  deíh  agua  bem  tol- 
dada ufc  o  iouitc  vinte  ,  ou  trinta  dias  ,  cVobfcrvaràô  hum  grande 
efreyto. 

2<j.  Para  curar  as  purgaçoem  da  rmdre ,  ou  fejáo  verdes,  ou 
amarelas  ,  brancas  ,  pardas  ,  ou  negras, fc  cozem  quatro  canadas  de 
agua  da  fonte  com  duas  oitavas,  de  lafcas  de  pao  dc  Arocyra  ,  & 
tres  olhos  de  Ortelái  ,  ate  ficarem  tres  canadas ,  &  coando-fe, 
defatem  nella  meya  onça  das  tacs  Pirolas  ,  &  naõ  beba  outra  por 
tempo  de  dous  mezes,  rcnov.da  todas  as  vezes. que  fc  acabar.  Eu 
curey  huma  purgação  da  madre  de  quatro  annos  tilando  das  fo- 
breditas pirolas  na  fórmi  ftguinte.  M.mdcy  cozer  duas  oitavas  dc 
lafcas  dc  pao  fanto  das  Antilhas  com  finco  canadas  de  agua  ate  fi- 
carem quatro  ,  &  coandolé  a  dita  .  gua  fiz  dcLtar  nclla  meya  onça 
das  fobreditas  pirolas  ,  &  naõ  bebendo  outra  por  tempo  dc  tres 
rnezes,  farou  radicalmente.  Foy  cfta  a  molher  deFraneifco  Pires  da 
Fonfeca  meicadorde  madeiras  ,  &  morador  à  lloaVifh.  Foi  outra 
húa  certa  mulher, que  depois  de  viuvar  fc  merco Rcligiola ,  &  por- 
que tcvchúa  purgaçam  amarela  da  madre  t.õ  copiofa,  que  a  foy 
mirrando,  lhe  acudi  com  cfte  remédio ,  que  tomou  tres  mezes  fuc- 
ceffivos  ,  Sc  cobrou  pcrfeitiílíma  faude. 

r  .  3o-  Para  0;>  c^uentamentos  fc  daraõ  vinte  amendoadas 
feitas  na  forma  fcguintc.  Cozam  huma  pouca  de  falia  verde  leyca 
era  cclada  miúda  tm  hum  quartilho  de  agua  da  fonte  ate  fe  gaf- 
tar  ametade  ,  &  eoandofe  eft.  agua  com  toda  a  força,  fe  desfacaõ 
nclla  pev.des  de  Melam  ,Mckncia  ,  Sc  abóbora  ,  a  que  sjunrun  duas 
duztas  de  miolos  de  caroços  dc  ginjas,  Sc  a  cada  amendoada  dei- 
tas ajuntem  meya  oitava  das  minhas  pirolas  ,  doze  grãos  de  Sal 
I  runele  ,  &•  huma  onça  de  lambedor  violado ,  &  dando  cíhs  amen- 
doadas cm  jejum  ,  oblervarim  hum  prodigiofo  eftcyto,  como  te- 
nho vifto  muitas  vezes. 

Ur  a  'a  /a"/S  C'^ir-5  co,er'«*  '  procedidas  de  cxccllivo  ca- 
lado fígado  ,  fe  receytao  do  modo  feguinte.  Em  tres  c-nadas  de 
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»  sgua  de  Eeldroegas  desfaçaõ  feis  oitavasdeíbs  Pirolas,  cV  mcya  oí- 
"  uva  de  Alquitira  ,  &  dentro  de  dozé  ,  ou  quinze  di.is  obfcrvaràõ 
"  grande  elfeito. 

■      32.       P.  ra  as  faltas  de  rcfpiraçaõ,  Sc  fufTbcaçaõ  que  daõ  nos 

"  homens,  taõ  íenulhintcs  ,  &  pirecidas  com  os  accidentes  uterinos, 

"  que  fe  naõ  diflinguçm  ,  faó  admiráveis  eiras  piroJas  ;  cV  a  razaõ 

"  deita  giandt  virtude  que  tem, hc ;  porque fuccede muitas  vezes  que 
«     do  íucco  panerc.  tico  viciado  ,  accido  ,  ou  auftero  fe  levantara 

v  huns  flatos  ,  &  vapores  accidos  ,  os  quaes  pelo  feu  azedume  ,  & 
aufleridade  comprimem  o  fcpto  trinfvcrfo  ,  &  j  afpcra  arreria  de 

5  tal  ferie  que  Ic  vem  os  hnmcs  fuffocados ,  &  com  accidentes  co- 
mo  uterinos.  Aífim  os  vi  cm  Manoel  Borc«  ,  em  Fruícuofo  Dias 

"de  Campos,  criado  de  Dona  Maria  Carrafca  de  lavares,  Sc  im  Luis 
Coelho  ,  Sc  outros  homens.  E  como  as  ditas  pirolas  abforbcm  oj 
accidôs  ,  Sc  adoçaõ  a  acrimonia  ,  &  aufteridade  dos  raes  humores, 

^  &  vapores  ,  n.iõ  hc  paia  admirar  que  íejam  como  milaprofas  pira 
rebater,  &  fixar  ícmelhantes  accidentes  fuffocativos,  naõ  digo  eu 

jt  l'ó  nos  homês  >  mas  tambemnas  molheres. 

33.  E  p-ra  cite  cafo  Tc  receyram  do  modo  feguinte.  Em  tres 
canadas  dc  agua  fc  coze  hum  punhado  de  folhas  de  erv3  cidreira, 
com  fervura  branda  ,&  comdofc  cffa  agua,  íe  defatam  nrlla  linco 
oitavas  das  ditas  pirolas,  Sc  defta  agua  bem  toldada  ,  &  vafcoleja- 
tia  beba  o  doente  ate  que  fe  tirem  as  fuffocaçoés ,  &  faltas  da  ref- 

„  piraçaõ. 

}í  34.  Para  as  azias  ,  receyta-fe  do  modo  feguinte.  Em  duas 
canadas  de  agua  da  fonte  crua  ,  fc  defatem  quatro  oitavas  deitas 

>}  Pirolas  ,  &  cada  vez  que  vier  a  azja  bebaô  meyo  quartilho  deita 
agua  bem  fold:da,&  fc  admirarão  do  prefentaniflimo  cfteyto  deite 

„  rcmtdio  ,  que  atè  o  pie  (ente  dia  nam  faltou  a  doente  algum. 

35.       Para  os  flatos  ,  arrotos  ,  &  ventofidades  hypocondria- 

„  cas  fe  fmem  C  em  panela  de  barro  )  tres  canadas  dc  .:gua  d» 

w  fonte  com  huma  oitava  de  raizde  7cdoaria  machucada  ,  &  neíla 

11  agua  coada  íe  foltaõ  quatro  citavas  das  minhas  pirolas ,  &  naõ 

„  beba  outra. 

„  30".  rinalmenre  fàõ  admiráveis  cilas  pirolas  para  todas  as 
„  doenças, que  pi ocedert m dos  accidos  errantes  ,  auíteros  ,  ou  e*al- 
„  tados,que  fazem  graviílimos  danos  em  qualquer  parte  em  que  cite- 

jaõ :  fe  efram  no  cltomago  ,  Ía2em  dores  nclle  ,  ou  azias  ,  ou  arro- 
,,  tos,  &  flatos  contínuos, como  obfervey  no  Padre  Dom  Raphael 

Dfuteau »  Rcligio/o  da  Divina  Providencia,  cm  Antonio  Lopes  Ca- 
„  bral,  CapdlAo  de  Sua  Magcflade,  em  Luis  Rodrigues  de  LJayva,& 
„  cm  outras  pcííoas,  nas  quaes  cm  quanto  impera  vão  os  accidos  no- 
„  cílomngo  ,  reynaváo  os  flatos  no  corpo  com  táo  ampla  junfdiçâo, 
„  que  do  fundo  do  eflomago  íc  eflendiáo  muyras  vezes  ate  a  foz  da 
^garganta  »  cV  entre  acerbas  aguagens  padecia  .1  ffude  dos  referidos 

doentes  mil  naufrágios :  fc  os  accidos  cítáo  nos  inteítinos ,  fazem  do- 

res  dc  barriga ,  rugidbs,  &  picadas:  fc  cftáo  nos  vafos  ,  ou  du&os 
,,  da  ourina,  fazem  cítranguiias  ,  &  dilurias:  íe  eftaõ  na  pelle  ,  &  fu- 
„  perficie  do  corpo,  fazem  comichão  ,  ou  farna :  Ic  tilam  nos  nervos 

tazem  gota  :  fe  cíhó  n.s  chagas,  naõ  as  dci.xáo  encourar,  antes  asfa- 
„  zem  corrofivas ,  Sc  inlanavcis  :  Sc  razáo  dilfo  hc  ;  porque  os  humo« 

i  cs  bõs,  &:  laudaveis  ,  que  a  natureza  manda  á  parte  aonde  títi  a 
„  chaga  para  que  a  dita  parte  fe  fuítente,  ft  inficionâo  ,  Sc  pervertem 
„  cem  a  acrimonia  do  humor  accido  que  na  chagi  cftá, Sc  por  iffo  fe 
„  náo  pode  fechar  em  quanto  os  taes  accidos  fe  nio  adoçarem.  Ex- 
„  cmplo  fr  ja  deita  verdade  o  que  obfervey  no.  1-xccllcntitfimo  Senhor 
„  iViarquez  dc  Arronches,  irnúo  do  Lmiaentiflimo  Siohor  Cardeal 

de 
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de  Soufa.  Teve  o  dito  Marquez  (  por  caufa  dc  huma  cryfipela )  qua- 
torze  chagas  em  húa  perna,  que  the  duráram  quatro  mezes, &  ven-  „ 
do  que  09  Cirurgiões  tinháofcyto  tudoquanro  era  pollivcl  por  cu- „ 
ror  as  taes  chagas  ,  fem  que  pudeflêm  dar  hum  pano  na  melhoria,  „ 
entendi  que  nas  taes  chagas  dominavam  humores  accidos,  <V  aulte-  „ 
ros,  &quc  (cria  impofíivel  que  as  taes  chagas  fe  fech.irtlm  ,emquan-  „ 
to  lenâo  adoçafle,  &  retundiíTc  o  3zec!umc  dos  humores;  &  como  „ 
não  aja  remédio  que  melhor  adoce  ,  8c  rciunda  os  accidos  que  cf-  „ 
tas  pirolas ,  lhas  dey  do  modo  feguinte.  Mandcy  cozer  humaoyta-  „ 
•va  de  lafquinhas  de  p3o  de  Sândalos  citrinos  em  tres  onadas  deagua  „ 
ate  ficarem  duas  &  meya  ,  &  nefta  agua  coada  foítey  tres  oytavas, 
&  meva  das  minhas  ;>ir'»las,&:  náo  bebeo  outra  por  tempo  devin- 
te  dias  ;  cV  foy  coufa  pafmofa  a  brev  idade  com  que  as  ch  igas  fará-  „ 
rio:  daqui  fiquey  mais  certificado  da  virtude  deltas  minhas  pirolas,,, 
&  conheci  vifivclmcnte  que  a  acrimonia,  &  3iiíTcndadc  dos  humo- „ 
regerão  os  que  impediam  3  confolidaçam  das  chagas,  pois  tanto  que,, 
fe  adoçarão  os  accidos, logo  as  chagas  le  fecharão. 

,37.  Antes  que  d  aqui  me  aparte  quero  deílnganar  a  muyragen-,, 
te  de  capa  preta  ,  &  dizerlhe  que  os  arrotos,  flatos,  ou  vcntoíída-,, 
des  náo  procedem  dc  comer  feijões ,  nem  favas ,  nem  legumes,  nem  „ 
de  outros  alimentos  a  que  chamSo  ventofos- ;  mas  ló  procedem  da 
fraqueza  do  cftomago,  &  falta  do  calor  natural :  o  que  fe  provada-,, 
lamente ;  porque  eu  vejo  que  fe  o  cftemago  he  robufto  ,  &  o  calor  „ 
natural  hc  .ibundante,  que  não  arrotaõ,nem  tem  vcntofidades.aindaque  „ 
os  esmeres  (ejão  caftanhas  ,  ou  feijões  ,  &  fc  pelo  contrario  o  eí- 
tomago  he  fraco,  &  o  calor  natural  he  pouco, arrotaõmuy to, ain-  » 
da  que  as  iguarias  fejáo  galinha, &  perdiz.  » 

Virtudes  do  ExtraUo  Jlcaesl,  modo  com  quefe 
receyta,  &-  condições  .com  que  fe  ap flica. 

3S.  Era  o  Extraôo  Aícaeft  admirável  virtude  para  dores 

I     dc  cftomago,  &  de  cólica,  advertindo  ,  que  íe  as  taes 
dores  chegarem  a  fer  táo  exceffivas  ,  que  o  doente 
não  pofla  toleralas,  em  tal  cafo,fc  ajunte  a  cada  vinte  grãos  do  tal 
Extracto,  dom  ,  ou  tresgráos  dc  Laudano  opiado,  bem  preparado, 

Íorque  defla  forte  fe  mitiga  a  dor,  cV  mitigada  ella  ,  pafladas  cinco 
oras,  começáo  a  evacuar  por  virtude  do  iixtracto;  o  que  não  po- 
dem fazer  era  quanto  a  dor  (  com  a  fua  vchemencia  )  perturba,  & 
(diverte  a  natureza,  dc  forte  que  náo  dcyxa  obrar  o  Extracto,  por 
mais  cmcaz,&  excellente  que  feja. 

30.  Para  dores  dc  Ciática,  hc  o  fobredito  Extracto,  prodi- 
gioiiilimo  remedicf,  com  tal  condição,  que  íc  repita  cinco,  ou  feis 
vezes  em  dias  alternados  ,  dando  por  cada  vez  de  vinte  grãos  atè 
vinte,  &  quatro,  formando  duas,  ou  frts  pirt.Ias, advertindo ,  que 
náo  hencceffai  jo  ajuntar-lhe  os  dousgrãos  de  Laudano  opiado ,  fãl- 
vo  quando  as  doresforem  tão dcfcfperadilTirr.as,  que  obriguem  a  if- 
íb;  porque  fcndo-o,náo  fó  louvo  oiiiiíiur.irlheoLaudano  ;m  is  he 
preciío  o  fazelo:&  fe  acontecer  que  o  fobredito  Extracto  náo  baf- 
tc  para  cUrar  a  Ciática, fomentem  a  parte dolorofa  oyto  noytes  íuc- 
ccifivas  com  o  feguinte  remédio,  que  he  admirável.  Tomem  hum 
quartilho  dc  ourina  bem  podre  ,  hum  quartilho  de  vinho  branco 
km  geffo,  Sc  outro  dc  bom  azeyte,  &  tudo  junto  fc  ferva  cm  húa 
tigela  de  fogo  vidrada  atè  que  fe  gaftc  o  vinho,  &  a  ourina,  &fi- 
fluc  lo  o"azçytcj  ©que  conhecereraoí ,fe  deyiando  húaspingasdcl- 
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Je  no  fogo  nío  cfjjirrar ,  &  então  fe  guarde  para  fomentar  &  parrt 
St  potíem  efperar  juítaawntc  hum  nwavilhofo  effcyto,  porque  me 
comta  de  algús  doentes,  que depois  dc  citarem  tolrido*  jrci,&  qua- 
ti  o  ânuos  com  Ciática  ,  cobraram  perfey ti flima  faude  com  cite  re» 
"  nv.dm. 

"     40.     Se  depois  dc  temido  oExtra&o  Alcacft  cinco,  ou  feis  vo- 
ltei perfeverar  a  dor  d  j  Ciática , metereis  ao  doente  cm  hum  íemtcu» 
f  pio  fcyt»  de  duas  libras  dc  raiz  dc  iirioola ,  meyo  arratçl  de  raízes  dt 
Engos.dous  molhos  de  Iva  A rtetica  ,  Manjerona  ,  Ortclá,  Salva,  Ale* 
U  crina,  Maceto,  Coroa  de  Rcy,cV  depois  de  fair  do  banho  fc  cnxu> 
f  guc  a  perna*)  cV  !ê  fomente  com  o  fcguintc  cmpUlto.  Dc  PezN;val 
quatro  onças,  de  pcYdc  Enxofre  trcso'ytavas,dc  AlmaCega  duas,  com 
meyaonçadc  T-hcrcbentlna  (c  forme  empUfto. 
,'41.       Para  Parleíias      Eftuporcs  procedidos  de  frialdade ,  h<!* 
midadp,  &  relaxação,  náo  hj  remédio  nfais  excedente,  com  tanto» 
que  a  cada  vinte  grãos  dò  tal  Extracto,  fe  ajuntem  fcii  grãos  depò 
4'  Hrrmodadyles  bj^cos,  &  fe  repita  o  «1  remédio  oito  , ou  dex 
vezes,  cm  dias  altenKius  ,  {tf  ao  depois  o  demos  duas  vezes  cada 
fonuna,  por  tempo  de  hum  mez,  ulandp  C  depois  do  corpo  citar 
muy  bemevicuado  com  o  fobredito  Extrado  )  do  íeguinte  cozi^ 
mento  p  n  acabar  defegunr  aos.Paraliticos^ât  Eftupidos :  Recipc  de 
pao  de  Salkfras,  fcyto  cm  biquinhas,  húa  onça,  dc  bagas  dcLou- 
rcyro  quatro  oitavas,  &  meya ,  tudo  fe  deyte  em  hum  fraícocom 
lib.  vj.  de  vinho  branco  muyto  excellente,  &'  deyxar»do*o eftarde 
inftlfaô  por  dozehoras,  íc  meta  eftc  frafeo  em  banho  dc  Maria, & 
ferva  por  tempo  xic  meya  hora}  &  deite  vinho  darão  ao  doent*tofc 
dos  os  dias  huma  onça  em  jejum,  &  outra  onça  à  noyte  antci  de 
cear. 

42.  Para  Qiurtans ,  fe  deve  dar  cfte  Extracto  féis , ou  fete  ve* 
zes,  cm  dias  alternados, &  fe  o  mal  fe  náo  tirar;  o  que  rarivtafuo 
cede,  em  taícafo  podem.dar  o  pò  da  Quinaqyina cinco, ou l«sve* 
2es,  8c  Mifalli\clmrnte  ftra/áõ  ,  nem  medigam  que  efta  pfOpofiçarft 
he  muy  abfoluta  dizer,  que  infallivclmente  farar.im ,  por  quanto 
muyros  tr>míráoa  Qiunaquina ,  &  náo  faráram:  digo  que  o  náo  ne- 
go i  rrras"quc  iflo  procatde  de  d  irem  a  Qjinaquina  eíhndo  o  corpo 
poncojn.rgado,  rras  íe-clle  e(H  bem  purgado,  obra  a  Quinaquina 
milagres,  com  tanto  que  ícj.j  legitima,  &  yerdadeyra. 

43.  Pira  filar  baixar  a  conujnção  dasonuiheres  tem  o  fobre- 
dito l^xtrafto  maravilholã  cfiicacia  ,  com  tanto  que  fe  rapita  fete» 
ou  oiro  veie»,  em  dias  alternaçlos,*fa>.<.ndo  que  a  mulher  beba  pof 
tempo  dc  hum  mez  agua  cozida  cora  íolhaj  de  Agrimonia,  &00IA 
duas  calcas  dc  r.iizcs  dc  Rúbia  tinromm. 

44.  Para  ss  dore*  de  cabeçi,para  vigados,  &  para  gorra  Ca- 
rol tem  íjngular  propriedade,  com  tal  condição ,  que  íe  hào  dc  to-* 
mar  oko,  ou  nove  vezes,  em  dias  alternados,  bebjndp  por  tempo, 
de  hum  mez  agua  cozida  coro^algum.^  cabeças  de  fUflõpo ,  iazcpdo 
o  cozimento  cm  vafo  de  barro,  Sc  por  nenhum  modo  «in  vafo  dt 
metal,  que  he  muy  danofo  á  faude. 

4j.  I  ara  as  ponraxUs,  S*  dores das  cortas  que  procederem  de 
fenão  citcular  btm  o  langue,  por  cftar  vifeofo,  ou  mais  gfoílo  do 
"  que  convém,  íe  dará"  cfte  t.xtraAo cinco  ,  ou  feis  vezes  cm  dias  ai- 
"  ternados  ,  &  depois  que  o  Medico  cnitínder  que  o  corpo  cila  ben* 
"  «vaco.  do  ,fa!ri  tomar  ao  doente  nove  dias  ena  jejum  o  leguinte  xa- 
"rope.  Tomiy  dc  r-izes  de  \'incetoxico  húa  onça  ,  dc  calcas  <k  raá* 
"  ?ev  de  Rúbia  tinto,  um  duas  oytavis ,  dc  Ruybai.bo  hurnxoytava, 
"  tudo  machucado  lè  coza  em  panela  de  barro  com  cinco  quartilhoi 
M  dc  agua,  aja)  que  iwiue  kuma  can.U*  ,  &  a  «mU  (iii  on^as  deite  «o» 
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ximento  fe  ajunte  huma  onça  de  lambedor  de  Avenca ,  cV  obferva.  , 
ráõ  hum  admirável  proveyto , principalmente  «sfenhoras  mulfceres," 
•s  quacs  (  em  razão  das  faltas  das  conjunçóens  meníaes  )  fam  muy  " 
fojeytas  ás*fobreditas  dores,  &  pitadas  das  coitas  ,  por  fe  lhes  não  b 
circular  bem  o  ianque.  •  • 

4Í.  Para  as  doies  dos  olhos ,  tem  o  fobredito  Extrafto  ad-'* 
miçavel  cfBcacii,  com  tal  condição  que  fe  tome  oytojou  nove  se" 
2es  cm  d. as  alternadas;  &  li  as  dores  forem  taô  cxceífivas,qucpoi-  " 
faõ  cegar  ao  doente, como  obfcrvey  no  Padre  Frcy  Simão  di  Pie-  * 
dade,Religiolo  Pauliíti,  que  cegou  por  grandes  dores  ,  &  recupe-" 
rou  a  viíta  por  miiajva  mduítria  ;  ncítc  aperto  fe  podem  fnifturar  com  '* 
hum  efcropulo'de  Extrado  doui  ou  tçes  grãos  dc  Eaudano  opia«'* 
do  feyto  por  bom  artífice,  porque  deÇa  forte  íe  mitigaram  os  dores" 
pbfo  virtude  narcótica  do  opio  ,  &  fe  purgarão  os  humores  pela  " 
virtude  cathartica  do  Extracto,  Sc  livrára  o  doente  do  perigo.  '* 

47.  Para  dores  dc  joelhos,  &  de'6utras  juntas  como  faõ  as  " 
dos  gotos  ,  que  nam  tjjycrcm  inchação ,  ncm^ermelhidam  fe  dajà  " 
o  fobredito  Extra&o  cinco,  ou  feis  vezes  e^dias  alternados  ,  8c  n 
como  o  doente  cítiver  bem  defearregado  com  eíte  remédio, fò- " 

^mrntarcmos  a  parte  queixoía  oito  ,  ou  nove  dias  c om  o  feguinte  " 
cozim  nto.  Tomera  dcIvaartetica,Engos,  Alecrim  ,  Roímanmh  o«  " 
Salva,  Ortclá,  Lofna,  erva  Alçar,  Arfemija,  &dc  Mactlla,decadi  " 
coufa  deitas  húa  ma5  chea,  de  Bagas  de  LoureyrO  huma  onça, tu-  " 
do  te  coza  cm  partes  iguacs  de  vinho,  &  agua,  &  íe  chape/e  todas  " 
as  noites  com  cite  cozimento  moderadamente  quente,  porque  deite  '* 
modo  fe  exhi  aià  o  vapor  ,  que  como  aura  ,  ou. flato  caufa  famc-  " 
Ihantcs  dores.  Ja  fe  fobre  o  joelho  ,  ou  parte  dolorola  (  depois  de  '* 
feita  ^1  fornentaçaõ  )  puzerem  huma  folha  dc  figueira  do  inferno  " 
mal  affada ,  obfervaràô  hum  prodigiofo  fucceffo  ,  como  tenho  vifto  " 
muitas  vezes.  A  algumas  peíloas ,  depois  de  .tomarem  oito  vezes  o  " 
fobredito  Extraclo,  aproveitou  muito  pòr  fobre  os  joelhos  tolhidos" 
hum  panno  azul  remolh  ,d©  em  ourina  fedorenta  ,  &  deitado  no  " 
rcfcaldo.cV  aplicado  quente  fobre  aparte  dolorofa  ^affiro  íuccedeo  " 
a  Maria  Falçata  moradora  na  Adiça  ,  &  ao  Padre  IvJ.macl  Soares  " 
Capellão  do  Marquez  de  Aronclics,  que  citando  tolhido  como  * 
entrevado  dos  joelhos,  farou  com  cite  remédio  como  <c  foffe  por 
obra  dc  milagre.  1  '  '  * 

48.  Para  Afma»heo  Extracto  Alcaeft  maravilhofo  remédio, 
com  tal  condição  que  fe  tome  dez-,  ou  doze  vezes  cm  dias  alter- 
nados, dando,  depois  diíTotodoi  os  dias  em  jejum  quatro  onças  de 
agua  de  boAa  dc  boydeflilada  no  mez  de  Mayo,  fobre  duas  tolhe- 
res de  xarope  dc  Hyílbpo. 

49.  Para  Hydropefias  coítumi  aproveitar  muito ,  com  tanto  " 
queo  doente  beba  pouquilfima  agua, &  clfa  feja  cozida  com  huma  " 
oitava  de  cafeas  Jc  mirobalanos  citrinos,  &  n.10  coma  doce. 

50.  PAfcbrcs  malignas,  ainida  que  o  doente  tcnliaalin-" 
gua  feca,  &  anda,  &  tenha  pintas  ,  ou  muyaa  fede,  he  o  Extracto  " 
Alcaeft  remédio  maravilhofo  ,  porque  purga  brandamente  ,  &  pre-  ** 
íerva  da  corrupção, &  malignidade,  comofe  repita  tres,  ou  quatro" 
vezes  cm  dias  alternados.  «  .  .,  * 

51.  Para  toffes  ,  Sc  cftillicidios  não.  ha  remédio  igual  1  cflc 
Extracto,  como  fc  repita  oito,  ou  dez  vezes  em  dias  alternados. 

52.  Finalmente  ,  para  todos  os  achaques  ,  que  procederem 
de  qualidade Gallica, não  ha  remédio  mais  efficaz,  nem  prefentaneo, 
com  tal  condição  ,  <$ue  ajuntemos  atcada  vinte  grãos  do  dito  Ex- 
tracto tres  graõs  dc  Mercúrio  precipitado*  &  fe  repita  cite  rtme- 
dieeito,  ou  nove  vezes,  de  quatro  era  quatro  dja»  huma  vez. 
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53.  A  quantidade,  que  íe  dá  do  Extraio  Alcacft,he dc  vinte 
grãos  ate  hum  cfcropulo. 

•  *  * 

V irtudes  do  Oleo ,  que fecca  o  leyte  dos  peitos , 
&•  modo  com  quefe  de^e  applicar. 

54.  ^"¥■^  Em  algumas  mulheres  rios  de  leyte ;  mas  porque  feus 

£  maridos  náo  querem  que  ellas  criem ,  porque  a  gran- 
deza das  peíToas  o  náo  permite,  ou  porque  a  delica- 
deza o  náo  íbfre;  he  neceflTario  feccalo,&  para  iííofe  valem  de  di- 
verfos  remédios,  que  inventou  a  Arte  ;  bem  he  verdade,  que  deite 
íeccar  de  leyte  repentinamente  tem  fuccedido algumas  desgraças, & 
doenças  perigofas,  principalmente,  quando  náo  tem  precedido  lar- 
gas purgações  do  parto,  ou  ao  menos  algúas  fangris;  masfe  >s  pur- 
gações tem  fido  largas,  ou  tem  havido  varias  fangrias,  he  entaõ  fe- 
guro  applicar  remédios  para  fcccalo;  entre  os  afamados  tem  o  pri- 
ineyro  lugar  os  pannos  molhados  em  borras  de  vinagre  forte;  tam- 
bém he  grande  remédio  pôr  muytos  dias  fobre  os  pcytos,&  curtas 
húcmplaftro  de  Açafrão  piza'do  com  húas  gottas  dc  mel  ;  nem  tem 
menos  efficacia  os  pannos  molhados  cm  leyte  virginal :  as  papas  fey- 
tas  de  Salfa  das  hortas  ,  com  pò  de  Almagra  ,  faõ  cxcellcntidimas: 
a  farinha  de  Arroz  ,  mifturada  com  agua  falgada,  &  applicada  aos 
peytos ,  he  bom  remédio ;  mas  o  que  excede  a  todos  ,  íc  que  me 
naõ  faltou  dc  quarenta  annos  a  efta  parte  ,  he  o  meu  Oleo  feca 
leyte  ,  com  tal  condição,  que  o  appliquem  da  maneyra  fcquinte. 
Fomentem  todo  o  peyto  com  o  dito  Oleo  ,  &  por  cima  lhe  po- 
nhaõ  hum  pouco  de  Aypo  pizado  ,  repetindo  efte  remédio  duas 
vezes  no  dia ,  &  antes  de  acabar  huma  l  o  ma  na  eftarà  taõ  fecco  co- 
mo huma  pedra.  Efte  fegredo  quero  ter  na  minha  cafa  ,  porque  o 
naõ  faHifiquem  ,  com  damno  dos  doentes ,  &  deferedito  meu, 
porque  me  confta  ,  que  alguns  remédios  fe  vendem  com  o  nome 
de  meusfem  o  ferem.  Val  cada  quartilho  mil,&  quinhentos. 

1 

V irtudes  dos  Caflelinbos  roxos  triangulares  you 
fegredo  de  eftancar  os fluxos  defangue  de 
'    toda  a  parte  que  falir,  &•  modo  com 
que  feapplicao. 

Ufl  £f  E  houveíTe  de  eferever  aqui  os  nomes  das  peflem  a  quem 
^  curey  de  fluxos  de  fangue  com  efte  meu  fegredo ,  feria 
pouco  hú  Livro  inteyro;  bafte  dizer  que  curey,  fluxos  de 
hú  anno ,  outros  de  feis  mezes ,  outros  de  três ,  aos  quaes  naõ  aprovei- 
tarão fangrias,  ligaduras,  ventofas,  emplaftros , xaropes  deçumo  de 
urtigas  ,  ou  de  çumo  de  Bolfa  dePaftor,  Pedras  de  eftancar ,  canjas 
de  Arroz  ,  aguas  dc  Alquetira  ,  geleas  de  maõs  de  Carneyro  ,  pi- 
rolas  de  Cynoglofa  ,  nem  finahnete  o  Laudano  optado  ;  &  depois 
de  baldadas  eflas  ,  &  mil  diligencias  outras  ,  tendo  noticia  que  eu 
fabia  hum  taõ  grande  fegredo  me  buícàráo;  &  naõ  lhes  íahio  bal- 
dada a  efpcrança ;  porque  muytos  faràraõ  fó  com  o  tomar  huma 
vez  ,  outros  o  tomiraõ  duas  ,  &  rara  vez  foy  neceflario  tomallo 
quatro*  Tcra  efte  fegredo notayel  virtude  de  eftancar  oíanguc/ou 
71       ■       '  Cccc  venh» 
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venha  pela  boca  ,  ou  pelo  nariz  ,  ou  venha  do  peyto ,  ou  venha 

com  toíTe  ,  ou  fem  cila  ,  faya  das  almorreymas  ,  ou  da  madre» ou 
dos  interinos,  porque  dc  qualquer  delias  partes  que  venha ,  o  cftan- 
ca  indubitavelmente.  Fallo  com  cfta  confiança,  porque  allènta  fe- 
bre quarenta  annos  de  experiência  ,  Sc  obíervaçoens  innumeravej» 
que  renho  fcyto  com  eíte  remédio. 

56.  O  modo  com  que  o  appíico  ,  hc  defatando  huma  oi-  *» 
uva  deftes  Caftellinhos  em  huma  onça  dc  Xarope  de  rolas  fecas, '» 
Ou  de  murtinhos,  bebendolheem  cima  quatro  onçis  dc  agua  leve-  *» 
mente  cozida  com  huma  maõ  cheya  de  Folhas  dc  Salva  verde  fei-" 
ta  cm  celada  miúda  ,  &  ao  depois  muyto  elprimida  para  que  levr »» 
a  virtude  da  Salva  :  &  fe  o  doente  eítiver  em  parte  aonde  naôaja" 
Salva  ,  cm  leu  lugar  podem  uzar  da  erva  chamada  líoífa  de  Paftor  * 
que  naó  tem  menor  virtude ;  Sc  quando  ambas  faltem,  uzarà  de  cio-»» 
co  onças  dc  agua  de  tmchage  batida  muito  bem  com  huma  clara" 
de  ovo  frefea.  JEfle  remédio  fe  toma  a  toda  a  hora  ,  que  a  necef-  " 
fidadc  o  pedir  j  mas  em  jejum  he  melhor:  algumas  vezrs  fe  da  de" 
manhSa  ,  &  de  tarde,  ainda  que  raras  vezes  he  necefíjrio  repetilo  á" 
tarde.  Nas  camarás  de  fangue  Te  pode  repetir  tres  ,  ou  quatro  dias" 
mifturando-o  com  huma  onça  de  lambedor  dc  forvas.bebendolhc*» 
em  cima  agua  dc  Beldroegas  fervida  có*m  alquetira.  E  porque  cite" 
fegredo  he  meu  ,  cV  por  cfta  caufa  feraõ  fofpevtoíos  os  louvores'» 
que  dcllc  differ,apontarey  algúas  peífoas  que  o  tomáraõ,  para  que  * 
os  incrédulos  fe  poíTaõ  informar  delias  ,  Sc  fique,  a  verdade  maia" 
autentica  com  o  abono  dc  tantas  teftemunhas.  " 

5/.  O  Doutor  Diogo  Carvalho  de  S?cju?ira  Deítmbarga-" 
dor  do  Paço  ,  teve  hum  fluxo  de  langue  pela  boca  »aô  copioío, n 
que  o  chegou  is  portas  da  morte;  ncíte  aperro  lhe  diJFcraõ  que  eu" 
preparava  hum  rcraedihefncsciíhmo  para  cihncar  o  fangue  dc  toda" 
a  parte  que  faifle  ,  Sc  chamandome  lhe  dei  o  tal  remédio  com  taõ" 
feliz  íucceflo.que  dentro  dc  meya  hora  ficou  laô  como  lc  fofte" 
obra  de  milagre.  " 

58.  Antonio  Francifco  morador  no  Caftellode  Lisboa  dei-" 
tou  tanto  fangue  nelas  ventas  do  nariz  ,  que  cahio  tm  hum  »yn-" 
Cope  mortal  ,  Sc  eftando  ja  frio  ,  Sc  fem  acordo  tomou  efte  reme-  M 
dio  ,  &  na  melmo  inftante  livrou  da  morte  cm  iSi.  dc.  Junho  de 
if>o6.  Donna  Maria  de  Almeida ,  Norade  João  da  Sylva,  Sc  Soufa, 
tftando  pifnhada  de  tres  mezes  ,  teve  hum  fluxo  de  fangue  ute- 
rino taõ  grande  ,  &  arrebatado,  que  todos  entenderão  que  naó  (ó 
havia  de  mal  parir,  mas  que  avia  de  morrer;  neftc  aperto  me  pedi-" 
rio  lhe  deífe  o  meu  fegredo  ,  &  tomando-o  cllancou  prclcntanea- " 
mente  o  íluxo  ,  &  ficou  livre.  " 

S9'  Certo  homem  ,  que  por  modeftia  náo  quero  nomear,  M 
fez  tantos ,  Sc  tio  deprayados  exceflos  com  huma  molher  d  ima,  M 
que  lhe  deu  hum  fluxo  de  fangue  pelo  cano  taõ  arrebitado  que  " 
íe  naó  pode  confcíTar,  Sc  eftando  agonizando,  Sc  ja  fem  falia, to-  " 
toou  efte  remédio  ,  &  com  clle  efeapou  da  morte.  " 

60.  Francifco  Rodrigues, chamado  por  alcunha  o  Sarra-" 
lheiro, morador  cm  Val  de  Frcytas, deitava  tanto  fangue  pela  boca" 
que  parecia  hum  rio  ,  Sc  eftando  ja  com  a  candea  na  maõ  tomou  " 
efte  kgredo,  &  farou  no  mefmoinftante.  * 

Cl.  A  Madre  Soror  Marianna  da  Encamaçam ,  Religiofano  " 
Calvário,  teve  hum  fluxo  de  fangue  uterino  ,  que  lhe  durou  algús" 
annos, &  depois  de  ter  fatigado  a muytos  Médicos , Cirurgiões ,al-" 
jcbnftas,  &  velhas  mezinheyras,  apellou  para  o  meu  fegredo ,  &  to-" 
inando-o  duas  vezes  farou  radicalmente. 

61.  Fraacifca  Maria ,  molher  de  Joaõ  Pereyra,  moradora  na 
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-  Rua  dos  Fornos, andando  prenhada  de  quatro  mczcs ,  teve  hum  flu-i 
xo  defangue  copiollflimo ,  que  lhe  durou  vinte  dias,  &  não  lhe  a- 
proveytando  remédio  algum  ,  fó  com  o  meu  fegredo  fe  impedio  o 

**  fluxo  por  modo  dc  milagre  cm  17.  de  Outubro  de  1699. 

63.  Fernão  Gomez,  liteircyro  do  Conde  Vifo-Rcy  Dom  Pe- 
"dro  de  Noronha,  teve  em  15.  de  Janeyro  de  1700.  hum  fluxo  de 

fangue  pelo  nariz  em  que  deitou  mais  dc-  quatro  canadas,  3c  cfhn- 
j}do  eípirando  farou  com  efte  remédio  duas  vezes  tomado. 

64.  Maria  Henriquez,  moradora  na  Rua  de  Almada  ,  Fre- 
n  guezia  de  Sanca  Cathcrina,  junto  às  deadintm,  teve  hum  fluxo  dc 
}>  fangue,  que  lhe  durou  defde  os  princípios  de  Fevereyro  atè  o  fim 
^de  Abril  de  1700.  &  nio  lhe  aproveytando  os  infinitos  remédios, 
„  que  fez.fó  com  tomar  quatro  vezes  o.  meu  fegredo  farou  radical- 

mente.  Hum  criado  delRey  chamado  Joaõ  de  Soufa ,  deitando  mui- 

to  langue  pela  boca,  farou  tomando  quatro  vezes  o  meu  remedio 
n  em  8.  de  Abril  dc  1700.  A  filha  do  Dcfembirgador  Scbiftiáo  Ro- 
>}  drigues  Barradas,  tinha  todos  os  mefes  hum  Huxo  dc  fangue  ute- 
„  rino,  &  náo  lhe  aproveytando  remédio  algum,  farou  IcS  com  efle 
M  meti  fegredo  em  21.  de  Mayo.  Martim  de  lavora  de  Noronha ,  fi- 
„Iho  dc  Pedro  Vicyra  da  Sylva,  me  mandou  pedir  em  tf.  de  Julho 
„de  1700.  o  meu  fegredo  de  eftancar  f  ,ngue  pira  huma  peíloadeitu 
_  cafa ,  aquém  nenhum  remédio  tinha  aproveytado  ,  &  com  otalfe- 
„  gredo  eftancou  repentinamente.  O  Illuftriífimo  Senhor  RuydeMou- 
„ra  Telles,  Arccbifpo  Primaz,  me  certificou,  que  na  Cidade  daGuar- 

da  vira  hum  fluxo  de  fangue  pela  boca  cm  hum  homem  .  &qucef- 
„  tando  efpirando  lhe  mandara  dar  o  meu  fegredo,  &  que  no  mefino) 
„  inftante  em  que  tomou  o  remédio,  fefufpendeo  logo  o  fluxo  de  lor- 
M  te, que  nio  foy  neceflario  toraalo  mais  que  huma  fó  vez. 
a>  6j.  Nataria  de  Andrade,  moradora  no  Chiado  defronte  dl 
j.  Botica  de  Joaõ  Gomes  Sylveira  ,  botou  fangue  pela  boca  mais  de 
„dous  mezes,  por  vários  intcrvallos,  &  repetições,  &  nio  lhe  apro- 
„  veytando  todos  os  remédios  que  íe  lhe  fizeram  aflim  por  dentro, 
„  como  por  fora,  ja  pedras,  ancis,  &  contas  deeílancar,  fó  comef- 
„  te  meu  remédio  feis  vezes  tomado  farou  radicalmente.  Gabriel  Car- 
„  valho,  morador  na  Rua  dos  Cónegos,  defronte  do  Padre  Mvftrc  da 
„  Latinidade  Manoel  de  Abrantes»  botou  quinze  dias  fangue  pclabo- 
„ca  em  tanta  quantidade  que  fc  teve  por  milagre,  náomjrrcr  cmhú 
„dos  fluxos  que  o  afogavam  com  a  muyta  toiíe,&  fangue ;  &  íaben- 
„  do  defle  meu  remédio,  lho  dey  quatro  vezes,  húa  oitava  cada  vez, 
,,  &  logo  eftancou  o  fangue  cm  10.  de  Mayo  de  1700.  cV  logra  per- 
„fcyta  faude.  HumReligiofo  dcSam  Bernardo,  Irmio  dc  Martinho 
„de  Alvarado, chamado  Frcy  Diogo  Bayam,dcytou  infinito  fangue 

pela  boca  por  occafiam  de  huma  cruel  tocc  ,  para  que  nam  apro- 
(i  veytáram  f angrias ,  caldos  de  Goma  ,  geleas  de  máos  de  carneyro, 
„  canjas  de  arroz  ,  agua  de  Alquetira,  &  outros  engrolfantes ,  &  to- 
,,  mando  efte  meu  remédio  huma  fó  vez  ,  eftancou  de  improvifo.  O 
,,  Duque  Dom  Nuno  Alvares  Pereyra  pôde  dizer  o  effèyto  milagro- 
„  fo  deftc  remédio, pois  o  experimentou  em  fua  cafa  em  27.de  Mar- 
,,  <fO  de  170L  Em  14.  de  Mayo  dc  1701.  deram  huma  fangriaahum 

irmio  de  Hilário  Gomes,  morador  na  Bica  de  Duarte  Bello,  cV  por 
„  erro  lhe  tocarão  huma  artéria  ,  &  nam  fe  podendo  efhncar  o  Ian- 
„  gue,fó  com  efte  meu  fegredo  tomado  tres  vezes,  parou  por  moda 
„  de  milagre. 

„  66.  Em  oprimeyrode  Agoftodc  1701.  curcy  com  cftemeit 
„  remédio  a  hum  criado  do  Doutor  Dipgo  Roballo  Freyre ,  que ha- 
„  via  tres  horas  tinha  hum  fluxo  de  fangue  tam  copiofillimo  pj\o\  na- 
„riie$  que  eftava  efpirando  ,  &  cuberto  de  fuor  frio  ,  fó  com  hum 
•  Ccg  ij  F^pcl 


Digitized  by  Google 


S  5  6        Poly  anthea  Medicinal. 

papel  deites  pòs  farou.  F)eíte  meu  fegredo  poderàm  dizer  milagre^  - 
o  Doutor  Thomas  Vernon  ,  Clérigo  Irlandês,  morador  na  Rua  de 
Cima,  Antonio  Torriano  ourives  do  ouro,  Manoel  de  AlriK-yda  Ci- 
rurgiam ,  &  morador  aos  Rcmolares  ,  hum  homrm  de  pc  criado  da 
Senhora  Condena  dc  Pontével  ,  que  ourinavj  langue  com  exceíTo. 
do  que  poderá  fer  teftemunha  o  Cirurgiam  Belchior  de  Sequeira, 
Gabriel  de  Carvalho,  morador  na  Riu  dos  Cónegos ,  defronte  do' 
Padre  Manoel  de  Abrantes ,  drirava  infinito  folgue  pela  boca,  Sc 
com  o  meu  ícgredo  farou  logo.  O  Padre  Ffcy  l.uis,  Sanchrift.tõ 
dos  Religiofos  Pauliftas,  teve  hum  fluxo  de  langue  pela  boca  cm ' 
ao.  de  Junho  dc  1703.  &  citando  jà  ungido  ,  &  Ibm  pulfo  farou  ^ 
com  o  meu  rr  médio.  Marta  Moreira  moradora  a  Santos,  teve  por 
feu  corpo  htm  fluxo  dclde  Mayo  de  1703.  atejulho  ,  &  com  o 
meu  remédio  cftancou. 

Virtudes  da  minha  tJgua  Lnfitana ,  &-  múdo 
com  que  feapp/ica. 

€7.  Jk  Proveyra  cita  Agua  para  todas  as  Sczocns ,  fejaò  Ter* 
/•X  çans ,  ou  Quartans  ;  &:  o  que  mais  he  ,  que  ate  nas 
quotidianas,  venhaõ,  ou  naõ  venhaõ  com  frio.  Nem 
me  digaó  ,  que  algumas  vezes  tem  faltado  ,  porque  os  remédios 
humanos  naõ  podem  ler  infalliveis  ,  bafta  que  quali  fempre  obrem 
bem  para  merecer  grande  applaufoj  nem  ferà  juftodeíacrcditar  hú  re- 
médio, que  aproveytou  a  duzentos  doentes  ,  porque  faltou  cm  três, 
ou  quatro,  porque  iflo  fuccede  aos  mais  decantados  remédios,  quê 
tem  havido  em  o  mundo :  veja-fe  na  Agua  de  Inglaterra  ,  que  fen- 
do hum  dos  melhores  inventos,  que  até  hoje  fe  tem  achado  para  as  . 
Sczocns  ,  ainda  aflim  tem  algumas  falhas  :  veja-fc  nos  banhos  das 
Caldas  ,  que  fendo  prefentaneo  remédio  para  as  Parlcílas ,  vem  al- 
guns doentes  peyorcs  do  que  foraõa  cilas :  veja-fe  nas  íángrias.das 
quacs  diz  o  grande  Mcflrc  da  Scicncia  ]\ícdica  ,  que  naõ  achou  ma* 
yor  remédio  para  as  febres  ardentes  ;  &  cada  dia  vemos  morrerem 
de  febres  ardentes  ,  depois  de  íangrados  vinte  ,  5r  trinta  rezes  ;  St 
fem  emb  rgo  de  que  vemos  cites  exemplos,  nem  por  iflb  dcfpreza- 
mos  aos  taes  remédios ,  pois  para  os  eftimar  bafta  que  pela  mayor 
parte  obrem  bem. 

68.  Huma  cura  deita  ?gua  confia  de  tres  quartilhos  ;  &  cai 
da  dia  fe  toma  mcye»  quartilho  ,  citando  em  jejum  ,  &  fe  o  doente 
eítiver  primeiro  purg.  do,  fera  melhor ;  mas  quando  o  naõ  cíteja,  nem 
por  iíío  deixem  de  a  tomar  ;  porque  como  ella  hc  purgativa  ,  ain- 
da que  taõ  branda  ,  que  r-iras  vezes  pafla  de  fazer  tres  ,  ou  quatra 
curiós,  efeufa  ourra  purga;  mas  fe  algum  dia  palíar  atè  oito  curfos, 
defeançarà  hum  dia  ;  he  ncccíTario  advertir  ,  que  fe  o  doente  naô> 
CÍtivcr  purgado ,  baftarà  que  (  antes  de  lhe  darem  a  Agua  )  lhe  dei- 
tem duas,  ou  tres  ajudas  para  fazer  lúbrico  o  ventre. 

6<j.  Com  cita  agua  fe  podem  comer  doces  ;  &  fe  podem 
temperar  as  iguarias  com  os  azedos  neceflarios  ;  coufa  que  naõ  fe 
permite  aos  que  tomaõ  a  agua  de  Inglaterra,  nem  aos  que  tomam  os 
pòs  dc  Quinaquina. 
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Virtudes  das  Tito/as       unguento  còntraas 
Alporcas  modo,  com  que  fe  receytao 
condições  com  que  fe  applicao. 

70.  T~\Orque  a  doença  das  Alporcas,  fobre  fer  afquerofa,  & 
nojenta  ,  he  muy  difficultofa  de  curar  ,  fiz  particular 
eíludo  fobre  alcançar  algum  remédio  eficaz  para  cfte 
mal  1  cV  como  o  trabalho  vence  a  tudo,  foy  Dcos  fervido  que  com 
o  meu  fizeífe  humas  Pirolas,  que  ,  dadis  com  boa  ordem  ,  coftu- 
maó  deflmpenhar  asefperanças  dos  que  astomaô,  como  tenho  ob- 
fervado  felizmente  cm  vários  enfermos  ,  cujos  nomes  trago  apon- 
tados nas  minhas  Obfervaçoens  Latinas ,  aonde  os  curiofos  o  pode- 
rão ver  para  mayor  credito  da  verdade. 

71.  EÍVas  Pirolas,  fc  chamaô  Pirolas  Strumofas; a  quantidade 
que  fc  dá  delias,  para  cada  vez,  faõ  de  quatro  elcropulos ,  atè  oita- 
va, &  meya  ;  o  modo  com  que  fe  applicaô  ,  heo  feguinte.  Depois 
do  crtrpo  citar  bem  purgado,  cV  apozemado,  fe  começaõ  a  daref- 
tas  Pirolas ,  hum  dia  depois  da  Lua  chea  ,&  fevaõ  dando  dedous  era 
dous  dias  ,  ate"  chegar  o  dia  da  Lua  nova  ;  Sc  entaõ  fe  para  comas 
tacs  Pirolas  ,  fem  fazer  outro  remédio  atè  que  chegue  a  Lua  chea; 
&  paíTado  hum  dia  depois  delia  ,  íe  tornaõ  a  continuar  as  ditas  Pi- 
rolas do  mefmo  modo  que  de  antes,  fc  entendermos  que  o  doente 
naõ  tem  ainda  purgado  quanto  he  neccíTario  ;  mas  fe  nos  parecer 
que  tem  purgado  bem  ,  fulpcndcrcmos  o  ufo  dis  Pirolas  ,  &  dare- 
mos (  como  digo  )  hum  dia  depois  da  Lua  chea;  a  bebida  quere- 
ceytarey  abaixo, da  qual  bebida  fc  deve  continuar  naõ  fó  todos  os 
dias  fucceflivos  ;  mas  três  vezes  no  dia  ,  ate  chegar  o  dia  da  Lua 
nova  ,  cV  entaõ  fe  deve  parar  com  a  dita  bebida,  atè  o  dia  da  Lua 
chea  ;  Sí  paliado  hum  dia  depois  delia  ,  tornaremos  a  continuar  com 
a  fobredita  bebida  ,  tomada  três  vezes  cada  dia  ,  ate  o  dia  da  Lua 
nova .  &•  enraõ  parar  atè  o  dia  da  Lua  chea ;  &  paíTado  hum  dia  de- 
pois delia,  tornar  a  continuar;  cu  tenho  por  experiência,  que  den* 
rro  em  quarenta  ,  ou  cincoenta  dias  le  faz  efta  cura  ,  por  mais  que 
as  Alporcas  lejaõ  antigas,  &  rebeldes. 

72.  A  bebida,  de  que  o  doente  ha  de  tomar  tres  copos  to- 
dos os  dias  fucceflivos  ,  hum  dia  depois  da  Lua  chea  ,  ate  o  dia  da 
Lua  nova  ,  he  a  feguinte.  Tomem  de  Líponja  queim  da  tres  onças, 
de  Pimenta  cem  graôs,  tudo  fe  façi  em  pò  ,  &  entaó  fc  deitem  ef- 
tes  pòs  cm  duas  canadas  de  vinho  branco,  em  que  primeiro  tenhaõ 
levemente  fervido  huma  onçi  de  raizes  de  ilngos,  cV  dc)  xando  efhr 
tudo  de  infufam  por  doze  horas,  fe  coe  o  dito  vinho, &fc guarde 
em  frafeo  bem  rapado  ,  pofto  cm  lugar  frefeo  ;  &c  defta  bebida  tome 
o  doente  tres  onças  em  jejum  ,  outras  tres  antes  de  jantar,  outras 
tres  4  noyte  ,  antes  de  cear;  advertindo  ,que  em  quanto  fe  fizer  cila 
cura,  beberá  o  doente  a  menos  agua  que  puder, &  cíía  feja  cozida 
com  huma  maõ  chea  de  flor  de  Verbafco,ou  muyto  melhor, com 
huma  onça  dc  raizes  de  Afclepias,  chamada  ordinariamente  Hirun- 
dinaria  ,  ou  Vincctoxicum  ;  porque  tem  efta  raiz  huma  admirável 
propriedade  de  facilitar  a  circulação  parada  ,  &  dc  diííblvcr  os  hu- 
mores, que  por  citarem  exaltados  no  accidofe  coalhaõ,  ou  enquei- 
jaõ  ,  Sc  tormaõ  as  Alporcas  ;  &  defcoalhados  elles  pela  admirável 
virtude  das  Pirolas  ,  &  defta  agua,  &  bebida  ,  cobraõ  a  faude  que 
deíejaõ. 

73.  Advertindo  ,  que  defde  o  inftante  em  que  eftt  cura  fe 
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começar  a  fazer,  ate  o  inílante  cm  que  acabir,  náo  ha  odoenfede 
comer  peyxe ,  nem  hervas,  nem  legumes, nem  carne  dc  Porco, nerrl 
beber  oltio;  mas  ufar  de  Carncyro  ,ou  Gallinha,  ou  Perdiz,  Ro- 
ja, ou  Pombo.  Também  ha  o  doenre  dc  trzer  fobre  as  Alporcas 
o  meu  unguento  magiftraldas  Alporcas,  ate  quclare  rttdicalmcnte. 


Virtudes  das  *P iro/as  contra  Çotta  Coral \  con- 
tra yagados,  contra  dores  de  cabeça}&-  con- 
tra Afma  3  quantidade  cm  que fe  daÕ3  <s* 
condições  com  quefe  applicao. 

74.  T""*  Stas  Pirolas  fc  daõ  ao  menos  quinze  dias  afiados  ,  & 
íe  podem  continuar  atè  trinta:  a  quantidade  hc  huma 
oitava  para  cada  vez;  tomaõ-fe  depois  do  doenre  eí- 
tar  bem  purgado;  ÍV  cm  quanto  durar  a  cura,  fc  beba  agua  cozida 
com  a  herva  Camcdrios ,  chamada  vulgarmente  herv*  Carvalhinha; 
&  íe  naô  houver  cila  herva  ,  porque  o  legitimo  tempo  ,  cm  que 
cila  nj  fua  fazáo  ,  he  no  mez  dc  Mayo  ;  podem  cozer  a  agua  com 
h  11  mas  cabecinhas  dc  herva  Hyfíopo  ,  ou  com  cinco  ,  ou  feis  rai- 
2cs  dc  Valeriana  Agrcíte :  o  comer,  por  tempo  de  (eis  mezes ,  feja 
Carncyro,  Perdiz  ,  Franga  ,  ou  Gallinha  ;  de  nenhuma  forte  coma 
carne  dc  Bode,  nem  dc  Cabrito,  nem  beba  vinho,  ao  menos  por 
tempo  de  leis  mezes;  &  ferá  melhor  náo  o  beber  em  toda  a  vida: 
os  dcfgoftos  ,  payxoens  ,  &  triítezas  faõ  taõ  nocivos  para  eítes  ac- 
cidentes,  que  tenho  obfcrvado  repetirem  no  mcfmo  dia  ,  que  hou- 
ve algum  grande  deígoíto,  ou  pjyxaô  ,  ainda  que  ouvefle  muitos  an- 
nos  ,  que  náo  tiveflem  dado  :  o  ufo  de  molhcr  hc  danofilfimo 
para  os  que  tem  gota  coral,  vagados,  ou  dores  de  cabeça. 

75.  Advirto  que  eftas  mefmas  pirolas  curam  por  modo  de  . 
milagre  aos  doentes  de  Afma  ,  por  quanto  a  Afma  nam  he  outra  " 
COUfl  mais  que  húa  Gotta  Coral  do  bofe,  a  que  Vancímontc  cha-" 
ira  caducum  pulmonis;  &  diz  verdade  ;  porque  eitando  algús  do-  n 
entes apertadiflímos  com  accidentes  de  Afma  ,&  naõ  lhes  aprovey- " 
tando  remédio  algum,  apcJJcy  para  eftas  pirolas ,  &  vi  com  tluspre-'* 
feri  tantos  cfllytos.do  que  pudera  allegar  mil  tcftcmunhjs  ;  baile  " 
por  todas  Dom  Francifco  Mafcarenhas  ,  o  qual  fó  com  remédios  n 
Antcpilcpticos  efeapou  da  Afma,  &  viveo  depois  dilfo  muitos  an-" 
nos.  Val  cada  onça  deite  remédio  1500.  Para  os  Almaticos  fe  d  i  ** 
cada  dia  huma  oitava  deitas  pirolas  desfeytas  cm  meyo  quartilho  de  *' 
ourina  frcíca  dc  menino.  ** 
;6.  Advirto  que  com  citas  pirolas  fe  deve  obfcrvar  o  mef-  n 
mo  modo  dc  as  dar  ,  que  fc  obfcrva  com  as  pirolas  das  Alporcas, " 
dandoas  íempre  hum  dia  depois  da  Lua  chea ,  &  continuando  com  " 
ellas  todos  os  dias  ,  arè  chegar  à  Lua  nova  ,  &  parando  entam  atè  '* 
chegar  a  Lua  chca,&  hum  dia  depois  delia  tornallas  a  continuar  ate  " 
chegar  à  Lua  nova.  '* 

77.  Sãô  hústrocircos,quecnxugáo,&fccaô  todas  as  purgações,  " 
&humidadcs  dj  madre,  de  qualquer  cor  ,  &  condiçam  que  íeiam: " 
tomaíle  cada  dia  húa  oiravamifturada  com  huma  clara  de  ovofreC-  '* 
co  bem  batida  ,  bebendoihe  em  cima  meyo  quartilho  de  ajíua  C02Í-  " 
da  com  duas  oitavas  de  limadura  de  ofTo  de  Marfim,  &  outruduas  " 
dc  pao  de  Arocyra, continuando  eíteremedio  cincocnta.ou  fcíTen-  " 
U  dias,  conundo  fcuiprc  carne alT.ida,&  mantimentos deflècantcs.  " 

Kr" 
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Tratado  III.  Cap.  IV.  85^ 

».  V irtudes  do  Lenimento  contra  as  <iA Imorr ci- 
mas, modo  com  que fe  receitai?,  O  condi»  ' 
coes  com  quefe  applicao. 


»  78.  *"■""»  Em  cfte  Lenimento  grandiflima  cfficacia  para  curar  at 
»»  5    Almoircimas  ,  ou  fejáo  das  que  fe  fangráo  ,  ou  das 

'»  que  nada  purgáo  j  ou  fejío  das  que  eftáo  inchadas, 


>i  ou  tão  grandes  ,  &  compridas  comobelotas;  ou  fejáo  das  que  ap* 
«recém  por  fòra,  ou  das  que  eftáo  cícondidas  por  dentro  ;  ou  fejarn 
»  novas  ,  ou  antigas ,  ou  tenhão  dores  ,  ou  náo  as  tenlúo  ,  porque 
»»  para  qualquer  deftas  he  o  íobredito  Lenimento  o  mayor  remédio 
»«  que  tenho  achado  com  a  experiência  de  quarenta  annos. 
»  79.  O  modo  com  que  fc  ufa  defte  Lcnimento  he  ofeguinte. 
»  Primeiramente  fe  lavaram  as  Almorreimas  com  cozimento  de  fo* 
»■>  lhas  cie  Sabugueiro  1  ou  de  Vcrbafco,  &  enxugmdoas  brandamente 
"  as  untaram  com  o  dito  unguento  frio  ;  &  fe  as  Almorreimas  cfti- 
w  verem  por  dentro, lhe  meterão  huma  mecha  de  fios  untada  com 
V  o  dito  Lcnimento,  Sc  continuando  efta  cura,  fe  achará  o  doente  faõ 
■»»  em  poucos  dias;  mas  fe  acontecer  que  a  dor  fe  náo  tire  no  dito 
»  tempo  ,  naõ  deíconfie,  porque  continuando  mais  dias  com  o  tal  rc- 
»»  médio  ,  lhe  aiTiguro  ,quc  ha  de  farar  ,  &  íe  ha  de  admirar  do  pro» 
"  diçiofo  efFeito  do  tal  Lenimento,  como  obfervcy  no  Padre  Manoel 
"  Ferreyra  morador  aos  Olivacs,  o  qual  cftando  nos  últimos  paroxif- 
'*  mos  da  vida,  porque  fc  hiaô  mortificando  as  Almorreimas,  rccorreo 
M  a  eftc  fegredo  ,  &  dentro  de  fete  dias  ficou  faõ.  O  rnclmo  effcito 
"  mildgrolo  obfervcy  no  Padre  Lucas  de  Andrade  Prior  de  Villa  Ver- 
"  dc,o  qual  cftando  com  a  vela  na  mão  por  caufa  de  Almorreimas 
"  inchadas  ,  doloridas  ,  &  denegridas ,  larou  dentro  de  quarenta  ho- 
nras. Deixo  de  referir  mil  outros  doentes  de  Almorreimas ,  que  de- 
ois  de  deixados  ao  deíemparo  curey  com  efte  admirável  remédio. 


»» 


P< 

"  Val  cad »  onça  8co.  reis. 
»> 

H 


»»  Virtudes  das  T  afilhas  contra  as  C amaras y 
modo  com  que  fe  receytaÕ,&s  condições 
com  que  fe  applicao. 


»' 

„  80.  Np  Em  cftas  Paftilhas  táo  prefentanea  virtude  contra  to- 
w  I    das  as  Camaras  ,  que  raras  vezes  me  faltàraô  com  o 

„  feu  effeito,  como  poderão  teftemunhar  todos  osque 

„  delias  uíarem  ;  porém  hc  de  advertir  que  o  modo  de  as  receitar  he 

muy  diferente  ,  conforme  for  a  qualidade  do  humor  das  Camaras: 
ft  fe  o  humor  que  fahe  he  fatigue  táo  defeorado  como  lavaduras  de 
„  carne  ,  te  chsmáo  cftas  Camaras  cp  ticas  ,  &  entáo  fe  receitúo  do 
„  modo  feguinte.  Tomem  de  pò  de  alquetira  branca  meya  oitava,  de 

limadura  de  iandalos  vermelhos  duas  oitavas  ,  de  folhas  de  agrirrfo- 
H  niahima  oitava,  tudo  fe  meta  cm  húa  panela  de  barro  com  duas 
„  canadas  de  apua  ordinarib,*í  fe  ponha  a  ferver  por  tempo  demeya 
ip  hora  ,  &  paliada  elu  fe  tire  a  panela  do  fogo  ,  Si  fe  abafe  por  cf- 
„  paço  de  quatro  horas  ,  Sc  então  fc  coe  a  dita  agua  por  pano  bem 

tapado, Si  le  guarde  a  dita  agua  para  uzar  delia  do  modo  feguinre. 
Jt  Tomay  huma  oitava  das  fobreditas  paftilhas  ,  &  fazendoas  em  pò 
„  çroflo  fc  mifturc  cora  meya  onça  dc  xarope  dc  roías  feccas ,  &  fe 

tome 


>» 
)» 

>» 


*6o        Polyanthea  Medicinal. 

tome  efte  remédio  pela  m.inhía  em  jejum,  &  em  cima  beba  o  do-  „ 
ente  meyo  quartilho  da  fobredita  agua,  &  Te  torne  a  tomar  í  noi- " 
te  o  tal  reevdio  preparado  da  mefma  forte  ,  &  náo  ferá  necefíário  " 
tomalo  mais  que  féis,  ou  oito  vezes,  &  o  cffeyto  feri  o  melhor  a-" 
bonador  de  fua  admirável  virtude. 

8t.  Sc  as  Camaras  faô  de  fangue,  &  faõ  aquellas  cujo  fangue  " 
he  muyto  ,  &  bem  corado, as  quaes  chamamos  Camaras  Dyfenteri-" 
"cas,  fe  rcccytáo  as  Partilhas  do  modo  feguinte.  Tomem  duis  oyta-  " 
vas  de  rai2  de  Tormentila,  chamada  por  outro  nome  Pcntafilaõ  ma-  * 
chuquefe  efta  raiz  ,  &  meya  oytava  de  Alquctira  branca  pulveriza-  '* 
da ,  &  tudo  fe  meta  em  huma  panela  de  barro  com  duas  canadas  " 
de  agua  da  fonte,  Sc  dandolhe  huma  boa  fervura ,  fe  rirc  a  panela  " 
do  lume  ,  Sc  fe  abafe  por  tempo  de  quatro  horas,  Sc  pafladas  elías  * 
fe  coe  a  dita  agua ,  Sc  íe  guarde  para  fc  ufar  delia  do  modo  feguin-  " 
te.  Tomem  huma  oytava  dasfobreditas  Partilhas  feytas  cm  pò.mi-  " 
fturem-fc  com  meya  onça  de  lambedor  de  Sorvas,  ou  de  xarope  de  ** 
Rofas  fecas,  &beba  o  doente  cfte  remédio  ,Sc  íobre  elle  beba  meyo  »* 
quartilho  da  fobredita  agua  ,  8t  fc  repita  efta  diligencia  duas  vezes  ,? 
no  dia,  que  certamente  pararaõ  as  Camaras,  como  fe  continue  fetc,  '* 
ou  oyto  dias;  ufando  também  de  algemas  ajutias  ó:  caldo  doGa-  M 
linha,  a  que  ajuntem  duas  onças  deaffucarrofado.Jí huma  gema  de 
ovo,  àffedeyte  morna,  Sc  em  quantidade  de  meyo  quartilho. 

Íí.  Se  as  Camaras  nam  fam  de  fangue,  mas  faô  de  cor  ama- 
rela, como  Açafram,  ou  como  gemadc  Ovo,  a  que  chamamos  Di- 
arrhea,  fereceytam  as  fobreditas  Partilhas  do  modo  feguinte.  Em  hu-  ** 
ma  onça  de  lambedor  de  Rofas  fecas,  ou  de  Sorvas,  mifturemdous  " 
cfcropulos  do  dito  remédio,  Sc  fe  tome  em  jejum  ,bebendolhc  cm  '* 
cima  meyo  quartilho  de  agua  de  Beldroegas  ,  ou  de  Tanchagem,  M 
tc  paliadas  quatro  horas  jante  o  doente,  Sc  á  noyte  fe  torne  atomar  *' 
o  mefmo  remédio  tres  horas  antes  de  cear  ,  Sc  dentro  de  fete,  ou  " 
oyto  dias,  fe  tirano  as  Camaras  por  mais  rebeldes  quefejaô. 

83.  Para  os  Puxos  fe  dá  o  mefmo  remédio  ,  &  na  mcfma 
quantidade,  que  para  as  outras  Camaras.  Val  cada  oytava  deftc  Ar- 
cano 200.  reis. 

84.  Agora  peço  por  Deos  immortal  aos  que  me  ccníur.  na* 
que  me  digam,  qual  he  a  queyxa,  que  tem  de  mim;  fe  he, porque 
feycftes  fegredos,  ou  fe  he  porque  uío  delles  nas  doenças  rcbcfdes, 
que  nam  querem  obedecer  a  outros  remédios,  ou  fe  he,  porque  naõ 
faço  publica  a  compofiçam  dos  taes  fegredos.  Porque  fe  a  queyxa 
he,  porque  fcy  eftes  fegtedos,  nam  tem  rezem  ;  pois  o  faber  algu- 
ma  coufa  boa,  he  virtude,  &  náo  fc  deve  aborrecer ,  como  fc  íbíTe 
vicio :  quanto  mais ,  que  eftes  fegredos  nam  mos  revelou  Deos ,  ai-  ^ 
cancey-os  com  muyto  eftudo,  &  trabalho ,  quem  fizer  o  mefmo,  fa- ^ 

f««  cire»4Í,rur  nlS  am  Itrítímtir*  ocr*  cou^a$  muito  mayorcs :  mas  querer  que  eu  revele ,  &  enline  os  js 
vtrit.  remédios  que  me  cuftàram  o  difvelo  de  muytas  noytes ,  fie  dias ,  he  y> 

o  mefmo  que  querer  às  máos  lavadas  lograr  a  vitoria  ,  fem  entrar  ^ 
nos  riícos  da  batalha;  ifto  he  coufa  tam  injufta  ,  que  nem  Deos  a  tf 

Í>odc  fofrer.  Nos  campos  nam  colhe  quem  nam  fêmea :  as  feiencias  f> 
àõ  como  as  minas,  dáo  o  lucro  à  medida  do  trabalho ,  quem  náo  " 
qirizer  trabalhar,  nam  fe  queyxe  fenam  colher.  Que  fadigas  partam  tt 
as  Abelhas  para  lograrem  o  feu  mel  ?  Quantas  vezes  fahem  aos  cana- 
pos,  quantos  prados  correm,  quantas  madrugadas  fe  levanrm,  em  n 
quantos  cfpinhos  fe  picam.'  Quem  quizer  a  doçura  dos  grandes  íe-  n 
gredos,  reíolvafe  a  padecer  o  amargor  dos  eftudos,  mas  querer  que 
feja  minha  a  fadiga ,  Sc  de  outrem  a  fama ,  &  proveyto  ,  he  coufe 
que  nam  fc  accommoda  com  a  razam. 

8$.      Se  a  queyxa  he ,  porque  ufo  dos  taes  fegredos, quando 
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Tratado  III.  Cap.  IV.  Ui 

*|  vejo, que  as  doenças  nam  obedecem  aos  rcnficdios  ordinários,  tam- 
bem  nam  tem  r.i/im:  porque  acudir  aos  doentes  nos  feus  apertos 
com  .ilguns  medicamentos  mais  efruazes  ,  quando  nam  baftam  os 

^  communs,  hc  «lira  um  mifericordioía,  que  ferà  impiedade  o  impe- 

(  dilt* .  ou  o  ritnpcralb. 

8<5.       E  fc  a  queyxa  he,  porque  nam  faço  publico  a  todos  o 

^  modo  de  preparar  os  meus  fegiedos;  digo  que  também  nam  tem 

^razio  ,  porque  nam  cftotl  obrigado  de  juftiça  a  maniftltar  a  com- 
ponham  dos  fegredos,  que  me  euftàram  grande-  difvelo,  &  me  po- 

^  dem  dar  credito,  &  proveyto  :  bafta  íó,  quede  charidadc  os  te- 
nha  pofto  em  algum:  bouça,  <m  os  venda  cm  minha  cafa  ,  Sc  di- 
ga neftc  Livro  o  modo  ,  a  quin»idade  ,  Sc  as  circunltancias,  que 

^  Iam  neceflarias,  para  que  todos  fc  podam  aproveytar,  &  ular  delles 
nos  calos,  em  que  os  outros  remédios  totem  baldados,  li,  todas  as 
vezes,  que  algum  Medica  me  h?cr  outro  lémclh.inte  beneficio,  dan- 
dome  noticia»  de  remédios  particulares  ,  &  enfinandome  o  modo 

s>  com  que  fc  ham  de  uíar,  o  agradecerey  mu\to  ,  tk  nam  quero, 
que  me  revele  o  modo  de  compor  os  íeus  fegredos  ,  porque  para 
acudir  aos  enfermos  nos  feus  apertos  ,  baft.i  que  o  Medico  tenha 

( inteyra  noticia  das  virtudes  dos  remédios  ,  da  quantidade  em  que 
fcapplicam,  &  do  modo  çom  que  feufam,  não  he  ncceifario ,  que 
fayba  o  modo  com  que  fc  preparam :  atlím  conjo  para  eferever  hu- 
rua  carta  bafh,  que  hum  homem  tenha  papel,  tinta  ,  Sc  peni,  fem 

,quc  ÍLja  ncceifario,  que  fayba  o  modo  com  que  íefaz  o  papel, nem 

s>a  tinta. 

87.  Nam  teríamos  por  impertinentiílimo  a  hum  homem, 
,  que  citando  em  hum  banquete  ,  nam  quizcífc  comer  ,  porque  nam 
9,  fabia  como  eram  feytas  as  iguarftsr"  He  certo  ,  que  todos  zomba- 
t,  riam  delle, porque  ruqucllc  acto  íó  lhe  pertencia  comer,  nam  era 
-  neceflario  íaber  como  íe  fazem  osmanjaits,  porque  iflo  percenceao 
},  cozinheyro  que  os  guizou  ,  &  nam  a  q<nm  os  ha  de  comer  :  bem 
^  aviados  clbruni  os  Pnndpcs,  6V  Senhores  grandes,  fc  vindo  às  fuas 
a>  meias  tantas  divtt íidadej  de  ig  árias,  houveílem  de  fabcr,como  fe 
yi  faziam  todas\  ou  não  as  houvclfem  de  comer,  porque  nam  fabiam 

com«>  eraoi  feitas. 
>t      88.       Ultimamente  ,  fe  em  todo  o  mundo  tem  o  dono  de 
tf  huma  quinta,  ou  de  qualquer  fazenda  o  direyro  fenhorio  delia  ,  & 
n  liberdade  para  a  dar  a  quem  for  leu  goílo,  ou  para  a  ncg3r  a  quem 
J}  quizer:  porque  razaô  naõ  lograria  os  mcfmos  privilégios,  para  po- 
,  der  revelar,  ou  reter  os  meus  fegredos?  Ora  meta  cada  hum  a  maõ 
na  fua  confcicncia  ,  Sc  veja  fe  foubcííc  os  altos  fegredos  que  foube 
M  Paraçelfo,  Tbcophrafto  ,  ou  Vanclmonc ,  fe  os  defeubriria  a  todos; 
n  CUydo  que  nam  ,  pr>rquc  feria  ir  contra  o  dictarae  natural  que  cn- 
íina  me  ame  primeyro  a  mim ,  que  a  outrem. 


LAUS  DEO. 

VirginiqHe  SanUiffinút  ZMarLt. 


TroteftaçaS  do  Author. 

POr  ultimo  fim  dcfta  obra ,  quero  ad- 
vertir ,  que  fe  nella  falley  alguma  pa- 
lavra mal  ioante  contra  a  Fé  ,  contra  o 
próximo,  ou  contra  os  bons  coftumes, 
pie  deídigo ,  porque  não  he  a  minha  ten- 
ção offender  a  alguém ;  antes  todo  o  meu 
empenho  hc  fervir  aos  meus  naturaes, 
conforme  a  minha  poífibilidade  ,  dan- 
do-lhes  noticia  dos  cafos  mais  graves, 
&  dos  remédios  mais  experimentados, 
que  obfervey  no  difeurfo  de  quaren- 
ta annos :  &  iem  embargo  de  què  reco- 
nheço a  limitação  da  offerta  ,  também 
não  ignoro ,  que  os  ânimos  generofos  fe 
obneaõ  ate  do  affe&o  com  que  íe  lhes  r>.  Híçronym.praff3t.íniibr.Reg; 

rr  %  i  T7  p  \x>\'.  InTubern/tCMlo  Dei  UHHfquifcjut 

orterece  num  púcaro  de  agua.  h,  le  como  •fert^odpotefi^hj 

diz  S.  Jcronymo,  i.no  Tabernáculo dc  ^X^&^iZ. 

Dcos  cada  qual  offerece  oqucpòdc;no  ^'"■^■•'"mmpf^&c^i 

theatro  do  mundo  diz  cada  hú  o  que  la- 

be;  porque  entre  as  folhas  do  Livro  me-  &e'  x. 

nos  cultivado  fe  achaò  algúas  vezes  muy  ^^^^ 

fazonado*  frutos;  2.  &  quiçá  por  iíTodi- 

zia  Hugo,  3.  que  o  Leytor  prudente  a  to-  Hug.de  s^a.  v.áorDidafcai.Hb. 

dos  deve  ouvir,  tudo  ha  de  ler5&ane-  Luh  ^  w  ^ /^«r^, 

nhua  coufa  ha  de  defprezar;  mas  de  to-  ^êSf5ÍmZ. 

dos  ha  de  aprender,  confiderando,  naõ  o  ^^M^^^J^yWf** 

muito  que  tabelas  o  muito  que  ignora. 
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T>AS  COVSAS  ^MAIS  XOTÁVEIS,  QVB 

fe  contem  nejle  Livro. 

•    A  letra  T.  denota  o  Tratado,  o  C.  o  Capitulo ,  o  N.  o  numero  ;oP.a  p.igma. 
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A  ' 

jíbfctfts.  • 

UE  coufa  faõ ,  Sc  de  quantos  mo- 
dos fe  pod«m  tomar.  Tratado  2. 
Capitulo  3.0.  numero  1.  pag.  2^4. 

Como  fe  fazem ,  ibid.  numero  2. 
pag.  2  34. 

Qual  feja  a  íua  cauía  materjal , &  cfíiciente ,  ib. 
num.  3. pag.  234. 

Abfceííos  dos  lagrimacs  porque  tazaõ  degene- 
raõ  muitas  veres  em  fiftulas,  ib.  num.  3.  pag.2  34.- 

Como  fe  cura  o  Abfceílo,  ou  tumor  dos  olhos 
procedido  de  humores  tooteudos  noeftoroago, 
ou  delle  communicadc^  à  cabeça;&  linaos  por  on- 
de fe  conhece,  ib.  n.  4.  pag.  235.  * 

Ablccflo  procedido  de  Tangue  conteúdo  nas 
vcas  de  todo  o  corpo,  ou  da  cabeça ,  como  fe  cu- 
ra, &  por  onde  fe  conhcce;,ib.n.  5.  pag.  235. 

Porque  razaõ  fe  deve  impedir  a  maturação  dos 
Abfceííos,  ibidem. 

.  Como  fe  curaõ  depois  de  abertos ,  ibid.  num. 
7.  pag.  2  30*. 

Advertências  que  f«  devera  obfcrvar  na  cura 
dos  Abfccflbsdos  lagrimaes,  ibid.  n.  10.  &fcq. 
pag.  2  36.  .  ^  • 

Ablceflo  interior  em  parte  que  fc  naõ  vè,como 
fi  lia  de  abrir,  ib.  n.  14.  p.  237. 

A  uthorcs  qucefcrcvcraõ  dos  Abfceflbs,  ou  tu* 
mores  dos  lagrimaes,  ib.  n.  15.  p.  *37« 

" .  Abad*. 

* 

O 01T0  deite animal  preparado  fem  fogo  he C9r- 
deil,&fudorifico  muy  conveniente  ao  mal  da 
pelrc;  Si  como  f«  deve  preparar,  Trat.  2.  Cap.  125. 
num.  58.&5í>-p.7*4- 


Saõ  damnofas  jio  tempo  da  peite,  Trat.  2.  Cap. 
125.  D. 81.  pag- 

Sendo  íuftento  para  os  homés,  faõtpeçonha  pa- 
ra os  coelhos,  ib.  Cip.  iap.  n.  i.p*g.  776. 

Acido. 

O  fermentativo  efui  ino  he  muyto  necefíario 
para  aver  vontade  de  comer,  &  para  lazer  os  cozi- 
mentos; Si  fendo  demafiado,  que  achaques  cau* 
fa.Tr.  5. cap.  i.n.;;.p.8i5. 

Accidentes  uttrinos. 

Qiiaes  faõ  as  caufas  interiores  deites  acciden 
tes ;  como  fc  fazem  ,  &  quceifcitos  caufao  ,Trat. 
i.  Cap.SS.n.  3. &4.  p.  55J. 

Quaes faõ  as  íuas  caufas  txteriores ,  ib.  num.  6t 
pag.5í5. 

Em.que  differf  m  dos  Sincopaes  ,  Catalépticos 
Epilépticos, &  Apopleticos.ib.n. 7. p.  556". 

Como  fe  curaõ  no  actual  accidente.  ib.  num.  8 
&  íeq.  pag.  550".  cV  como  fora  deli*',  ib.  num.  15 
&rfecf.p3g.  558.  Si  Trat.  3.Cjp.4.num.  }i.&c  33 
pag.  84í>. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura 
deites  accidentes,  ibid.  num.  24.  &  fcq.  pag.  5*50. 

Qual  he  a  verdadeira  caufa  dc  que  procedem  . 
os  accidentes  uterinos ,  &  como  fc  fazem,  ibid.  n 
25.  pag.  560. 

Que  íugeitos  podem  padecer  eftes  accidentes 
ibidem. 

Que  couf  11  de»em  evitar,  Si  fugir  os  que  pade- 
cem eítts  accidentes , ib. num.  22.&23.P.  551. 

Authoresquc  efçrcvcraõ  dos  accidentes  uteri- 
nos, ib.  n.  23.  pag.  562. 

Aciprejte. 

Prcfervsndo  de  corrupção  aos  corpos  mortos, 
faz  unto  ma!  aos  vivos,  que  os  torna  HcSicos,  & 
Dddd         •        *  Tiíi- 


Digitized  by  Google 


166                 .  E  X 

Tifico»,  Tr*.  2.  Cap,  120.  num.  2.  pap.  77Í.  parecendo  os  homés  com  ell« para  cima ,  il 

12.  pag. 301. 

jíft.  Porque  razão  fc  affogaô  0$  hornés  «'agua,  aia- 

Tcm  grande  virtude  para  defcoajhar  o  Tangue,  da  bebendo  taõ  pouca,  que  naõ  he  capas  de  0$  af- 

por  fer  grande  abforbente  do  humor  azedo, d;  fogar,'ib.  n.  13.  p*g-  301.  # 

por  iflo  conveniente  nas  durezas,  &  obflriícçÓes  Autbores  que  cfcrevéVaÓ  do»  quefe  aflogaa» 

do  baço  .Trat.  2.  Cap.  7  o.  num.  17.p3g.  4iiS.ai  n'agua,ib.  n.  i5,.pag.  302. 

muyprôvcitQÍb  nos  achaquesda  madre,  ib.Cip.  .          •  ( 

SSJ.  n.24.pag.5ííi.  Agmxmfl». 

'    Tqmido  em  pilulashe  grande  remédio  para  as  Tem  gr«nd#  efficaci*  pau  extinguir  o  femer»; 

opilaçócs,  de  que  dependem  as  fezoés  rebeldes,  Trat.  2.  Cap.  88.  n.  15.  p.  558. 
&lnterroittehtes,ibid.  Cap.  ioí.  n. 13. p. 625. 

He  grande  remédio  para  curar  as  camarás ;  õt  a  Agonizante. 

raziõ  porque,  Tr.  3.  Cap.  1.  n.  10*.  pag.  744.  Ofuor  dc  bum  agonizante  cura  asalniorrey- 

Como  fe  prepara  o  Aço  fudorifico,&  quem  mas  dcíortc  que  nunca  mais  tornáo  a  doer,  nem 

lhe  dà  efta  virtude , &  como  obra,  ibid.  num.  1 7.  apparecem  mais,  Trat.  2.  Cip.  66.  n.  5.  p.  425. 

pag.  794.  A  mão  de  hum  agonizante  cura  as  alporcas  por 

Porque  razão  o  aço  naõ  fc  derretendo  em  fogo  virtude  occulta,  Sc  de  que  modo ,  ib.  Cap.  p>.  n. 

intenfíffimo, íêderreteri logo, fc  lhe  ajuntarem  20.pag.6u.  * 

lium  pedaço  de  enxofre ,  ib.  n.  02.  pag.  820.  O  bafo  de  hum  agonizante  faz  defapparecer  os 

Porque  hc  damnofillimo  aos  que  tem  Afthmi,  finaes  com  que  nacem  as  crianças ,  a  que  chataaõ 

fídiflBculdídes  dcrefpiraça6,ib.n.j»5.p.Sai.  M nuttmmiyxb.n. 23.^612.  " 


Adrum;  S  Anto  Agoftinko 

Efte  Emperadorfcz  hum  antídoto  preciofo,      Dou/or  da  Igreja  fazia  hum  xarope  para  varias 
que  chamou  de  feu  próprio  nome ,  ibid.  Cap.  2.  enfe/midades,  Trat.  3.  Cap.  2.0.5.  p.  828. 
num.  3.  pag.  827. 

Apq  s.  •  * 

AfogJtàos.  O íeu  çy mo ,  &.o  de  limão ,  ou  romía  azeda," 

Affogados  por  caufa  do  fogo,  ou  do  fumo,  do  (na  falta  do  olco  deenxofre ,  ou  de  vitríolo  )  es* 
vapor  do  vinho  » ou  do  rayo ,  ou  cm  agua ,  ou  cifio.  o  appetétede comer,  fortificáo  o  eftomago, 
tom  laço,  ou  corda,  ou  com  algum  bocado,  co-  impedem  os  vómitos,  fixaõ  adcmaliada  prcíTa, 
inofe  curaõ ;  cVqac  tempo  podcràdeíiar  debai-  com  que  o  fangue  fe  circula,  &  reíiftem  grande- 
Xod'agua  femfe arrogar,  &  a  razlo  porque, Trat.  mente  i  podridão,  Trat?  2.  Cap.  103. num.  47. 
r.Cip.  21.r1.4a.p3g.  175.  &  Cap.  45. num.  pag.  64$*  • 

ícq.  pag.  2Pá>.  Oçumo do agraço lançado  em  tudo  o  quefe 

forque  razâõ  os  corpos  dos  arrogados  /e  vam  comer,  ht  bom  prtíervativo  da  pcfte ,  ibid.  Cap. 
logo  ao  fundo,&  naõ  apparecem  fenaô  depois  de  115,  n.  38.  pag.  750. 
paf!ados  quatro,  ou  feis  dias;  &  porque  appare- 
cem inchados,  ib.  Cap.  44.  num.  4:.  pag.  29Í.&C  ■AgrW* 
Cap.  45.  num. 8. pag.  301 .  Rey  de  Judea  compoz hum  unguento  chama» 

Sinaes  por  onde  fe  conhecerá  fe  os affogados  do  Agrippa,  Tm.  3.  Cap.  2.  n.  3.P.827. 
I»'agua,  foraõ  lançados  nella  eftando  vi  vos.ou  de- 

f  oh  de  mortos :  Sc  fe  as  crianças  recém  nacida»  Ag** 

lenirão  das  entranhas  da  rnãy  ja  mortas,  ou  vivas,  Bem  quente  em  quefe  meterem  OS  pés ,  hc  re- 
ibid.  Cap.  45.  n.  7.  p.  300.  mediooõ  efficaz,  que  dc  iroprovifo  tira  as  dores 

Autbores  que  efcrevèraó  dos  affogados  com  de  cabeça,  Tr.  2.  Cap.  7.  n.  46*.  p.  57. 
Corda  ao  pefceço ,  ib.  num.  p.  pag.  301.  Agua  admirável  para  Parlefias ,  Apoplexia», 

Affogados,  que  chegarem  a  lançar  efeumapda  Afthmas,&Hydropcfias,ibid.'Cap.ió'.  num.  45». 
boca,  ftõ  irremediáveis,  ib.  num.  4.  p.  300.         pag.  141.  ■ 

Apontafe  a  razão  porque  fc  affogaõ  algúas  pef»  Agua  natural  bebida  de  noite,  ou  cm  jejum  he 
fôascom  hum  bocado  taõ  gtoífo ,  que  nâo  pôde  muy  nociva  aos  nervos,  Sf  efpiritos  animaes,& 
paífar  para  bayxo,  fe  a  afpera  artéria  por  onde  en-  capaz  de  caufar  tremores,  ibid.  Cap.  20.  num.  3. 
tra  o  ar  q  uc  refpiramos,  &  com  que  vivemos,  eílá  pag.  158.  '. 

defempedida  para  o  receber ,  ib.  num.  10.  p.  301.       Quanto  tempo  poderá  eftar  hum  corpo  debai- 
Porquera2aõ  os  corpos  das  mulheres  arroga*  *ad'aguafem.  fcaffogar;*  a  raxSo  porque,  ibid. 
das  n,aguaappar«ccm«omorofto  para  baixo,  àp-   Cap.  22. n. 48.  p.  175. 

Agua 
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Aguj  fingular  ,& cxcellentiflima,  revelada  pe-  34.  pag.  403.  &  num.  35-.  pag.  404.  &  Cap.  110. 

!o  A.  para  o  olfato  perdido ;  para  repurgar  aca-  num.  2p.  p.  685. 

beça  do»  humores  que  impedem  o  rcfpirar ,  chei-  Agua  admirável,  invento  do  A.  ráo  efftcaz.que 

rar,vcr,&  ouvir  ;&  para  divertir  pelo  nariz  os  infalivelmente  cura  a  Idericia  em  tempo  derer- 

fluxos  do  eftillicidio,  que  cahe  nos  olhos,  dentes,  minado;  5:  fneceflos  «  mquefe  c onfirma  o  íeti 

garganta,  &  peito;  &  para  dores  de  cabeça ,  7uni-  prodigiolo  efleiro,  ibid.  Cap.  04.  n.  ry.  p.  <jop. 

mento  de  ouvidos,  Ictericias, Cataratas, &Gotta  Agua  com  particular  virtude  de  moderar  o 

Serena,  ib.  Cap.  41 .  n.  6.  &  7.  p.  268.,  fervor  do  fanguo.cv  de  o  engrofíarA  coalhar,  ib. 

Agua  admirável  revelada  pelo  A.  para  Aíthmas  Cap.  65.  n.  j.  p.ig.  417. 

rebeldes  •,  &  cafos  fuccedidos  com  que  fc  prova  a  Aguas  varias  com  qi<c  íc  curão  asalmorreimas, 

fua  virtude,  ib.  Cap.  44-n.  20.  &  fcq.  p.  2P4.       •  ibid.n.  15.  pag.  42 1. 

Agua  fria  he  damnoliílima  aos  Afthmaticos,  &c  Agua  muy  decantada  para  asaímorreimas  ce- 

a  todas  as  tofles,  pontadas,  &  doenças  d  o  peyto,  gas.ibid.  Cap.  66.  n.  5.  p.  42  3. 

ibid.n.  31.  pag.  apó".  Agua  muy  experimenta  para  a  comichão  do 

Agua  fria  hc  produéiiva  dePleurizes  muito  re-  fêflo,  eferoto,  &  membro  viril ,  ibid.  Cap.  67.  n. 

finados,  ibid.  Cap.  47.  n.  12.  pag.  311.  &a  razão  4.  pag.  42  o. 

porque,  ibid.  n.  17.  pag.  312.  &  porque  pôde  ma-  Agua  com  que  radicalmente  fe  curáo  as  inflá- 

tar  repentinamente, ibidem.  mações,  ou  pruidos  do  membro  viril ,  oudeou- 

Fazexafperar  ainflammaçáo  dosPleflrizes,  &  tra  qualquer  parte  pudenda ,  ibid.  num.  12.  &  13. 

Pcripneumonias,&cfcandaliza  muyto  o  peyto,  pag.  431. 

ibid.  Cap.  48.  n.  14.  pag.  3 15/.  An.  27.P.332.  •  Agua  admirável  para  a  comichão  precedida  de 

Porque  razáo  a  agua,  ou  outra  qualquci  coufa  qualidade  gallica,  ibid.n.  22.  p.  434. 

liquida  lançada  de  alto  fazmuytastfcuraas,ibid.  Aguas  admiráveis  para  retrelrar  o  fígado,  Sc 

Cap.40.  n.  o.  p.  323.  para  todas  as  comichões  dc  qualquer  p.trtc  do 

A  agua  de  beldroegas  tem  maravilhofa  virtu-  corpo  ,  ÓV  achaques  das  partes  cutâneas ,  ibid.  n. 

depara  fixar, &cngrofl'ar o  íangue liquido,  «Si ar«  30. pag. 436". 

rarado,  ibid.  Cap.  50.  n.p.p.  328.  Agua  txcellente  para  as  impiges,  ibid.  Cap.tfp. 

Agua  de  grandiífima  tfficacia  para  os  que  por  num.  3.  p.  432. 

cauía  de  deitar  fatigue  pela  boca  fe  vão  fazendo  A  agua  cm  que  lavarem,  o  corpo  de  hum  dc- 

tificos,ib. n.  33. p.  333.  funto.hcgrandercmcdio  panas  impigés, ainda 

Agua  fingular  para  abftergcr,&  alimpar  acha-  tendo  acquirido  a  natureza  de  lepra",  ibid.  n.  10. 

gado£mpyema,ibid.Cap.  51.11.  u.p.  337.  pag.  444.  &  para  recolher  ofeflb,  ibid.  Cap.  py. 

Agua  adm iravel  para  dores  dc  eftomago,  ibid.  num.  2 1.  pag.  611. 

Cap,  52.  n.  11.  p.  342.  Agua  maravilhofa  para  os  enfermos  de  lepra» 

Agua  prodigioia  para  reparar  as  forças  ppftra-  impi-és ,  |c  comichões  rebeldes ,  ibid.  num.  17. 

«Jas,&  curar  os  foluçosdcinaniçáo,ibid.Cap.53.  pag.  446. 

num.  2.  p.  348.  Aguas  com  que  fe  gafíáo  as  nódoas  da  Morfea, 

Agua  admiraveU  que  he  o  mais  eficaz,  Sffegu-  ibid. Cap.  70.  n.  7.  p.  44P. 

ro  remédio  que  ha  no  mundo  para  os  foluços  ma-  Keprovão-fc  as  aguas  que  a  gente  popilirco- 

lignos  ,& febres  de  venenola  qualidade»  ibid.  n.  ftumi  applicar  fobre  as  paitcs  etylípciidas ;  &a 

3.  pag.  34P«  .  razão  porque,  ibid.  Cap.  71.  p.  12.  Sc  13.  p.  453. 

A  gua  ordinária  bem  quente  he  grande  remédio  Agua  ut  iljflima  aíhm  para  is  Erylipc  ias ,  como 

para  os  foluços  procedidos  de  irritação  ,&  acri-  para  todas  as  ínhammaçòes  ixtcinas  .  que  podem 

monia  dos  humores,  ibid.n. 7.  p.  350.  degenerarem  gangrenas , ibid.  n.  17. p. 454. 

Agua  que  cura  prodigioíamente  a  cólica  pro*  Aguas.mincrac$ de  en*olrc  (ao admiráveis  para 

cedida  dc  flatos,  ibid.  Cap.  55. n.  4.pag.  curar  asalporcas,  ibid.  Cap.  47.  n.  I4.P.473. 

nâoló  curaadòrprcfentc,masprclerva  delia,  ib.  Como  le  ha  de  preparar  a  agua  que  beber  o 

num.  yj.  p.  3/Í8.  Hydropico,  ibid.  n.  37.  p.  478. 

Agua  tam  quente  que  efteja  efcaídando  ,here-  Agua  prodigioia,  &grande  remédio  para  os 

médio  approvado  para  a  dor  de  cólica,  ibid.  num.  HydropicosTympaniticos,  &  Afciticos.quepor 

20.  pag.  }o"3.  av«rfaó  náo  quizerem  tomar  o  l«yrt:  dc  burras, 

Agua  maravilhofa  para  as  camarás  hepáticas,  &  ibid.  Cap.  75.  n.  8.  p.  481. 

Dyfenteria,  ibid.  Cap.  58.  n.  7.  p.  370.  Agua  cxcellcnte ,  que  tem  propriedade  occul- 

Agua  milagrofa  para  as  camarás  de  langue,  ib.*  ta  contra  as  hydropefias  do  peyto,  &  contra  os 

oim.ip.p.  383.  tubérculos  do  bofe  ;& corno  le  prepara  ,  ibid.  n. 

Aguas  muyto  efficazes  para  matar  as  lombri-  3.  pag.  483. 

gas,  ibid.  Cap.  62.  n.  ip.  pag.  400.  &  num.  32,.  &  Agua  porque  razaõhe  damiioíiffimaaosquea 

EWdd  jj  be- 
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bebem  citando  muyto  fuados,ou  canfados;  8c  A  agua  da  fonte  dei Raftro  cm  Valhadolid ,  & 

aui  que  le  merem  dentro  nellaeftandô  muito  fria;  a  d  1  fonte  de]  (iambo  junto  sos  montes  Pirincos» 
êi  tõ»  que  a  btbem  acabando  de  comer  coufas  heexcd  lente  para  a  pedra,  &  para  todas  as  quei- 

quentes ,  ou  aos  que  acabando  de  tirar  as  mãos  dos  rins ,  &  da  bexiga ,  ibrd.  n.  16.  pag.  534. 

.  <i'egua  quente,  as  metem  nelh  fria,&  damnos  que  A  iguade  húa  fonte, que  cíH  em  Lenccfte,  em- 

difto  Ic  íeguem,  ibid.  Cap.  78.  n.  18.  p.  4412.  bêbeda  como  vinho,  ibidem. 

Agua  prodigiofa,  8c  invento  do  A.  para  que-  A  agua  de  húa  fonte, que  eítà  na  ilha  Chios,  fax 

ferar  a  pedra,  &  provocar  a  ounna,  ibid.Cap.81.  aos  homens  tontos,  ibidem, 

num.  iz.  p.  505.                    ,  A  aguado  rio  Xaniho  fai roxas  as  ovelhis,  & 

Agua  admii  avcl  para  a  fuppreíTaô  da  ourina ,  &  gado  ,  que  a  bebem  ♦  ibidem, 

como  Ic  prepara,  ibid.n.  34.  p.  508.  A  agua  de  húafonre,que  ha  emOuguela,raa- 

Agua  prekrvativa  dc  pedras ,  Sc  arcas ,  &  para  ta  todas  as  fanguexugas ,  ibid. 

refrelear  o  fígado,  &  rins,  aliir.pando-os  delias,  Angua  da  quinta  de  Mil  flores  em  Palhaváa  fó» 

ibid.  n.  48.  p.  yi  3.  ra  de  Lisboa ,  tem  particular  virtude  de  eftancae 

Agua  íe  nio  deve  beber  nas  fupprcíTof  s  da  ou*  as  camarás  procedidas  de  quentura ,  ou  de  foros 

rina;  eV  não  fe  efeufando  atgúa ,  como  íc prepara-  acres ,  ibid. 

rá,ibid.n.4p.p.  5i3.  A  agua  de  húa  fonte,  que  ha  em  Melcces  perto 

Agua  muito  louv.ida  para  curar  aschagis  dos  de  Lisboa,  tem  particular  virtude  de  delínchaf 

rins,  bexiga, &: bofe, ibid.  n.  51.  p.  5i3.&Cap.  aos Hycfropicos, ibid. 

83.  n.  28.  p.  £30.  A  agua  do  poço  do  Borratem  era  Lisboa  h« 

Agua  da  pia  dos  Ferreyros  tomada  em  meyo  admirável  pari  curar  as  comichões  ,  impigens, 

banho  he  louvadiflima  na  Diabética  ;8t  como  fe  boftelas,  gretaduras,  &  outros  achaques  do  fi- 

dcveapplicar, ibid.n.  12. p.  518.  gado  ,& ainda  lepras  ;  8c  fe  confirma  com  varias 

Agua  muy  proveytola  para  05  ardores  da  ouri-  experiências ,  ibid. 

na ,  &  achaques  dos  rins ,  &  bexiga ;  como  tam-  Se  a  agua  que  os  doentes  haõ  dc  beber ,  feri 

bem  o  páo,que  com  ella  íe  amallar,  ibid.  Cap.83.  melhor cru«  ,ou  cozida ,  ibid. 

a.  5-  p.  523.  A  agua  do  mar  que  propriedade  terà  ,  para  que 

Agua  excellente  para  as  dores ,  Qc  ardores  da  todos  morraõ  na  vazante ,  Sc  ninguém  na  eneben- 

burina procedidos  depedra,  ibid.  num.  10. pag.  rc,ibid. n.  17. &  18.  p.  535. 

525.  Sr  n.  14.  p.  526.  Agua  excellente  para  a  Incontinência  procedi- 

Agua  de  indizível  \  irtude  na  Dyfuria  procedi"  da  de  humidade  da  cabeia ,  ibid.  Cap.  85.  n.  o. 

da  de  diffluxáo  de  fleumas  falgadas,  mordazes,  ou  pag.  538. 

virulentas;  &  como  fe  conhecera,  ibid.  num.  22.  A  agua  da  pia  dos  Ferreiros  he  louvada  de 

pag.  y*8.  muitos  A  A.  para  banhos,  que  fe  devem  apphea* 

Agua  excellente,  &  de  grande  virtude  para  pu-  na  Incontinência  da  ourina  procedida  de  fraque- 

rifícar  o  Tangue,  &  adoçar  a  acrimonia  dos  hum  o-  za ,  ou  relaxação  da  bexiga ,  ibid.  n.  1 2.  p.  53  o. 

xes falgados, ibid.  Cap.83.  n. 28. pag.  430.  Aguas  de  grande  virtude  para  osque  ourinaõ 

'  .  Agua  que  deve  beber  o  enfermo  de  Eftrangu-  fangue,  &  para  osque  odeitaó  pela  boca,  ibid. 

ria,  1bid.Cap.84.num.  3.pig.  531.  Cap.8o\n.  5.  pag.  541- 

Aguas  mui  provei  tofas  para  aEítranguria ,  Si  A  g  ua  com  virtude  efpecifica  par»  as  chagas  da 

Dyfuria,  ibid.n.  4.  pag.  531.  bexiga,  &  rins,  ibid.n.  8.  pag.  542- 

Aguas  varias  para  temperar  os  rins,  fígado,  &  Agua  que  devem  beber  os  que  ourináo  fangue 

ardores  da  ourina,  ibid.n.  12.  psg.  533. &Cap.  porcaufade 

100.  num.  8.  pag.  610.  18. pag.  545. 

A  agua  que  beberem  os  enfermos  de  ardores,  Agua  bem  quente  tomada  em 

ou  picadas  <ía  ouriça  ,  deve  ter  virtude  contra  lhores  remédios  para  refrefear  os  rins,  8c  os  pre- 

'  a  pedra,  &  áreas,  pois  fervirà  também  para  aEf-  fervar  de  cólica  Nephrrtica;  porém  continuada 

tranguria ,  &  Dyfuria ,  ib.  n.  16.  pag.  534.  caufa  dores  de  gotta ,  ibid.  Cap.  87«n.  la.  p.  $51. 

Rcferemíe  varias  fontes ,  8c  poços ,  cujas  aguas  Agua  artificial  com  grande  virtude  de  desfazer 

tem  grandes  virtudes ,  8c  obraõ  effeitos  que  pare-  as  pedras ,  Sc  áreas,  ibid.  n.  24.  pag.  55*3. 

cem  incríveis,  ib.  n.  io\  pag.  534.  Agua  muito  louvada  para  osaccidentes  uteri* 

A  agua  das  Fontaínhas  em  Lisboa,  &  t  dopo-  nos,  ibid.n.  o.  pag.  ff  6.  Stoutta  para,  prefervar 
CO  de  Unhos ,  Sc  a  das  Flamengas  de  Alcantara  #delles ,  ibid.  n.  ai.  pag.  *<©. 

fóra  de  Lisboa,  tem  grande  virtude  centra  ape-  Aguas  varias,  êt  Angulares  para  os  fluxos  dc 

dra,& áreas,  ib.n.  itf.pag.  534.  8c  de  abírerger  fangue  procedidos  dc  roturaí  ou  aberturada  vea, 

os  rins ,  8c  bexiga ,  Sc  fa7er  lançar  fóra  os  humores  ibid.  Cap.  8p.  n.  $.  8.  tc p.  pag.  56S. 

♦ifcofos,  St  tartareos,  ibid.Çap.87.  n.  24-p.  fi}.  Aguas  que  devem  beberasmulheres  que  pade- 
cera 
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cem  fiuxcs  alvos,  oti  purgações  da  madre,  ibid.   mediar  o  fiftio  piccrdu  ode  qualidade  r>?ifoti- 
Csp.  i-o. n.  ii.  12.&  14.  p.5;o.  &  num.  18.  pag.  ca,  ou  dehixn  01  cs  f.cui.atiios » ibid.  mm.  p. p. 
572.  ;o8. 

Agua  utiliífima  para  facilitar,  o  parto,  Sc  fazer       Agua  admirável  pira  fazer  fahir  a$  bexigas,  3c 
lanç»r  as  parcas,  ibid.  Cap.  pi.n.  5-P-574-  parar  os  cuilos,  quelhes  fobrtviçnm  ,  ibi.  Cap*  . 

Agua  p«ra  provocar  os  puxos  nos  partos  peri-   121.  n.  p.  p.ig.  727. 
goíos ,  ibid.  n.  6.  pag.  574.  Aguas  admiráveis  para  tirai  os  Ímiícs  das  bexi* 

Agua  muito  cfhcaz  para  prefervar  demovitos»  gas,ou  as  rodoas,  ou  Tardas,  ( Jindt  rwturacs^ 
que  coítumáo  fucccdcr  por  copia  dc  fleumas ib.  que  cilas  dc  yxarc  m ;  cV  p.kra  os  b.u  ro-> ,  &  pannos 
Cap.  pz.  n.  7.  p.  57P-  dorofto.ib.  Cip.  141.0. 11  p.  728.. 

j  Agua  que  devem  ufar  as  pefToas ,  que  padece-  Aguas  demuy  ta  eficácia  para  aplacar  o  de^^ 
remlaxidâodo.utcro,  por  cuja  caufa  fucccdcn  Gado, &  impetuolo fervo/, com  que  os  Hcrnfl^F 
osmovitos,ibid.n.8.  p.  570.  fe  movem,  quando  as  bexigas  lahem  comprcfla, 

Agua  admirável  para  augmentar  o  leite,  ibid.   ibid.  n.  ij.p.  72^.  # 
Cap.  96.  n.  J.  pag.  jpo.  Os  borriios  de  agua  fria  fendo  proveitofos  pa- 

Agua  que  faz  caular  aborrecimento  ao  barro  raosdelmayos,  que  procedem  de  fuor  fyncopal, 
nas  mulheres  que  o  comem  ,ib.n.  31.  p.óió.        faõdamnolos  para  os  que  procedcrcra.de  furto-» 

Agua  para  prqvocar  as  ourinas  nas  febres  in-  cachão  dos  efpiritos;  Sc  a  razáp  porque ,  ibid.  Cap. 
termutentes, maleitas, &fezòcs rebeldes;  &co-  122. n. 2}. pag. 734.  Sc  nos  íyncnpesíaó  rcltau- 
roo  fe  prepara, ib.  n.  12.  pag.  625.  rativosdos efpiritos, ibid.  n.  25. p.  734. 

Agua  bem  quente,  applicada  aospes  dos  que  Aguas  admiráveis  para  as  palpitações  do  cora- 
tem  lezõts,  maleitas ,  ou  febres  intermittentes,  çáo  occafionadas de  flatos,  ou  de  muyta  copia 
caufa  grande  alivio  no  frio,  &  na  febre,  ibid.  n.  de  agua,  que  retida  dentro  do  pericárdio,  aperta 
15.  pag.  625.  o  coração  ;  &  como  fe  conhece: á,  ibid.  Cap.  123. 

Agua  maravilhofa,  que  devem  beber  os  Éticos,   num.  t.p.737.  t 
âí  Tificos,ibid.  n.16. pag. 616.  Agjua  prodigiola  p.m  matar  teda  a  forte  dc 

Agua  falobra,& do  poço  em  que  fe  fazem  as    lombrigas,  &  bichos, que forimcaula  das  palpi- 
fangrias.,  faz  parecer  bom ,  Sc  vermelho  o  fangue,    tacões  do  coração ,  ibi  J.  n.  p.  p*  7  38. 
que  íc  foífe  tirado  em  agua  da  fonte,  pareceria  .    (^uc  agua  devem  beber  os  que  fequizerem  pre* 
podrifíimo;  Sc  faz  que  o  fangue  fe  náo  coalhe,  Tervar  da  peite;  como  fe  conhecerá  a  que  hc  boa» 
ibid.Cap.  103.0.  i2^>ag. 635.  Sc  confloíe  preparai á , ibid.  num.  32,4.'  33. pag. 

Com  a  agua  ordinária  que  beberem  os  enfer-   749.  •  v 

mos  de  febres  malignas,  Sc  com  tudo  o  que  co-       A  .agua  nem  antes  de  comer,  nem  depois  de 
merem  ,  ôftomarem ,  íedevem  mifturar  bezoar-   ter  comido,  íc  deve  beber  muita ;  Sc  a  razão  pór- 
ticos, &contravenenos;& para  que  effeito,  ibid.   que.ibid.4Sap.  127.  n.  21.  pag.  768. 
n.  58.  pag.  647.  A  agua  moder-id*  antes ,  ou  depois  dc  comer, 

.Aguade  grande  virtude  para  adelgaçar,  Sc  ar-    hc  eflencialmente  neceflaria  para  o  cozimento, 
•rarar  o  fangue ,  Sc  ajudar  a  fua  circulação ,  &  por   ibid.  n.  22.  pag.  769. 

jílo  conveniente  a  febre  Lipyria,  quando  a  fua      A  que fugeitos fera precifodarlhes  muita  agua 

frialdade  procede  da  falta  de  circulação  do  fan-   antes,  ou  depois  do  comer,  ibid, 

gue  ,  ibid.  Cap.  104.  n.8.  pag.  651.  Agua  fria,  que  corre  por  canos  dc  chumbo, 

Agua  muito  fria ,  ou  nevada ,  em  que  caio  fc.  ou  fe  guarda  cm  valos  de  metal ,  hc  capaz  de  cau- 
pòde  applicar  às  febres  Lipy  rias,  ib.  num.  io.pag.  ,  íar  camarás  dc  langue,  LÍlillicidios,  Sc  alporcas, 
652.      i:  •  nâ  opinião  dc  muitos  AA.ibid.  Cap.  128.  num. 2. 

Agua  admirável  para  abforber,  Sc  dulcificar   pag.  770. 
os  faes  ácidos  cauflico»,  &  corrofivos,  que  ferem      A  agua  da  infufaó  do  efterco  dc  caVallote  ad- 
osimcftinos,deque  procedem  camarás  de  fan-   miravelpara  promover  s  circulação  dt»  fangue, 
gue  com  grandes  dprev,  Sc  como  fe  prepara ,  ibid.   curar  os  Pleurizes,fazer  crefeer  as  bexigas,  Sc  pro- 
Cap.  no.n.  Q.pag.679.  vocar  osmefes,Tr.  3.  c.  i.n*i2.  pag.  ;P3« 

A  agua  da  infulaõ  da  flor  do  buxo  he  mui  pu-       A  agua  ferrada  com  ouro  náo  tem  virrude  aí- 
rificativa  do  fangue,  abre  os  poros,  &  ajuda  a  fua   gúa  para  fufpendcr  as  camarás  ;Sc  arazáo  porque,» 
circulação ,  ibid.  Cap.  1 11 .  n.  1  p.  pag.  opo.  ibid.  n.  y>.  pag.  801. 

Porque  razío  a  agua  bebida  em  grande  quan-      Agua  purgaRva  com  todas  as  condições  que  fe 
tidade,  ainda  que  fèja  por  huma  fó  vez,  diminue   requerem,  pódele  applicar  às  prenhadas  com  to- 
ifomc,  ibid.  Cap.  117. n.  p.p. 708.  &Cap.  127.    da  a  cbnfà»nça,ibid.  n.64. pag.8n. 
n.  20.  pag.  768.  Moftrafecom  a  authoridade ,  Sc  experiência  de 

A guaexcellcDtc  para  excitar  oappetite  KSí  re-   muitos  DD.  que  al.rúas  vezes  he  licito ,  Sc  preci- 
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ario  dar  agua  frta  fobre  as  purg?s;   como  a  que  vem  das  fontes  de  Olsnda ,  he  exeel- 
&  cm  que  cafos  íeja  prohibido ,  ib.  n.  8$.  p.  818.     lente  para  osCachcticos,  rbrd.  C.  73.  n.6\  p.  467. 

D .  ■  W  a  razão  porque  os  que  padecem  A ithjn.i ,   &  para  os  Hvd  ropicos  >  ib.  C.  74*  n.  15*  p.  473* 
ou  faltas  de reípiraçaó,  quando andaó  com  mui-       Tem  grandillfrna  virtude  para  a  Hydrc^jelia 
raprefla,  fe  aliviaó  grandemente  bebendo  agua   procedida  dç  copia  de  humores  iorofos,&  alheyej 
fria,porlenaóíufFocarcmjib.  n.oç.p.Sai.  da  condição  do  langue  ;& pjra  as  doenças\rebel- 

des ,  que  dependem  de  obftrucções  do  melcntc- 
Ajh*  de  Akanfvr.  na ,  6*  partes  profundas  do  corpo ,  como  Icteri- 

Heprefentaneo  remédio  para  apefte,  em  que  cias,  íoluços,  arrotos,  8t  vómitos  contínuos,  du- 
juntamente  ouver  podridão  y  Sc  veneno ;  Sc  como  rezas  do  baço ,  &  do  fígado ,  chjg»  Sc  dores  dcl- 
^kz,Tt.  2.C.  125.  n.  óó.p.-.g.  756.  les,  tremores  da  cabeça  ,  convulloès  dos  nervos, 

.  Parle(i3S,&fe2Òesintcrmirtcntes,ibid.  n.  13.& 

jignadt  Âmbar.  14.  p.473.  &  Cap.  7  j>.  n.  j  <.  p.  4^5.  &  n.  1*.  p. 

He  admirável  p.u#  a  peite;  como  fefaz,  fleco-  4J>6\ ÒVC  p.102.  n.S.p.f^o. 
mo  feapplica,ibid.n.  64.  pag!  756.  Condições  neceiTarias  com  que  fe deve  tomar, 

&  cm  que  qaantidade,ib.C.74.n.i3.ci:.,i4.p.473. 

Agua  Antidropicãy 

Segredo reveJadof  cio.  A.  hc  admirável  paraa  Aguade  Açougue. 

Hydropeíia ;  como  fe  prepara,  Sc  íucceflos  com       MaMasiombrigas  lem  rilco  do  doente,  &  co- 
que fe  confirma,  Tr.  2.  Cap.  74.num.  17. 9c  leqq.    mo  fc  prepara ,  ibid.  C.  62.  n.  1 5.  &  16.  p.  yjy. 
pag.  474.  Sc  para  afuppreííâó  alta  da  ourina  ,  cau- 

iãdadc  intemperança  fria  dos  rins,  vear  Emul-  Agua Btneditla. 

pentes,  ou Ureteras,  ibid.  Cap.  81.  n.  26.  p.  506.  Como  fefaz  ; em  que  quantidade  feapplica,& 
fcparaaquc  proceder  depedra;  &como  íc  co-  aquefujeitos;  cV  que  vezes  fc  deve  repetir,  Tr.2. 
nhcccrà ,  ibid.  n.  3a.  pag.  507.  •  Op.  5.  n.  S •  p-  $í>.  ' 

■    •  Água  Benediôa  porque  fc  chama  afllm,  cfcde- 

Agua  AntipUmritic**  ve  darfe  vigorada  ,  ib.  n.  14.  p.  4a. 

Segredo  revelado  pelo  A.  hc  o  mais  efficaz  re-       He  íingular  para  asdores  de  cabeça ,  ibid.  Cap. 
■  médio  para  curar  os  Pleurizcs  de  qualquer  quali-^  7.0.  26  pag.  52.  * 
dadequefejaó,Tr.  2.  Cap.  46. n.  23.  pag.  308.  Tem  prelcncanea  virtude  contra  os  vigados, 

ib.C.8.  n.  35.  p.6"6»  . 
Agua  Ardente.  Hc  admirável  para  as  Manias  procedidas  por 

He  muito  nociva  às  Amas  dc  leite ,  Tr.  2.  Cap.  commnnicaçSo  do  eftomjgo^b.C.aS.g.ia  .p.221. 
04.  n.  3.  pag.  587.  He  mui  qualificada  para  a  cura  das  cataratas, 

He  remédio  experimentado  pri  a  febre  Lipy-   ib.  Cap.  38.  n.  3.  pag.  2  54- 
na,  ibid.  Cap.  104.  n.  4.  pag.  650.  Hcfcliciflimo  remédio  para  todo  o  género  de 

Porque  razáo  tira  a  vontade  de  comer  aos  que   Afthmas.ib.Cap.44.  n.  17.  p.  2^3. 
ufaô  muito  delia,  ib.C1p.127.  n.  12.  Sc  13.  p.  766.       Hecxccllentepara  os  Pleurizcs  coléricos,  ibid.» 

Agua  Ardente  porque  razáo ,  fendo  quente,    Cap.  47.  n.  1.  pag.  305*. 
caufa  achaques  trios,  como  Apoplexias,  Parle-        Hecapazdc curar (ó  as  Peripncumonias,  ou 
(ias ,  cVc.  ibid.  n.  1 1.  Sc  14.  pag.  766.  Sc  76  j.  inflammaçóes  do  b»fc ,  ib.  n.  j.  pag.  315. 

A  muita  Agua  Ardente  caufa  osmefmos  dim-  •  H<:prodigiofaparaoEmphyfema  procedido 
nosique  odemafiado  ufo  do  vinho ,  ibid.  Cap.  de  cruezas  de  eftomago  ,  &  luccos  pittatofos.ib. 
1*7.  per  tot.  pag.  764»  Cap.  54-  n.  3.  p.  3  56. 

He  o  mais  e&caz  remédio  para  ascamaVas  pro- 
Aguadt  Afiar,  cedidas  de  matéria  colérica,  H>.  Cap.  58.  n.  II.  p. 

Tomada  conforme  as  regras  da  Arte,  he  ad-    380.  &para  os  puxos,  que  procedem  de  foros 
miravelpara  osaccidentes  Epil;pticos ,  Trat.  x. .  acres *Jfc coléricos, ibid.  Cap.<5o.n.  j.p.  388. 
Cap.^.n.  t6.  pag.  y6.  He  o  melhor  remédio  para  as  comichões  do 


Qual  he  o  feu  próprio  cfíeito,ib.  Cap.  43.  n.  feffo  ,efcroto,&  membro  viril,  ibid.  Cap.  67.  n. 
t4.pag.285.  4.p.4a8.&n.7.p.4jo. 

Cura  as  camarás  coléricas ,  por  mais  rebeldes  Excede  a  rodos  os  remédios  na  cufa  da  Eryíi- 
que fejáo , ibid. Cap.  97. n.  11. p.  374-  pela  ,ib.  C.  71. b.  it.p.452. 

A  agua  de  Afpar  natural ,  ou  a  artiíic  iofa  feita  He  de  muito  proveito  nas  Hydropeíias ,  ibid. 
pelo  A.  aproveita  muito  na  curad  a  Icterícia ,  qu«    Cap.  7$.  n.  4.  pag.' 470. 

nSo  for  muito  antiga,  ib.C.  64.  o.  12. p.  408.  He  íingular  para  tirar  os  humores  do  baço,que 

faò  cacada  dor,  ib.  Q.  70.  n.tf.  p.  *y}. 

He 


,  ou  a  ariint.i4i  iciw  peio 
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He  remédio  muiro  efficar  na  fitppreíTaÕ  baixa 
daourina,  ib.  Cap.  81.  n.  2.  Sc  3-p.  500.  He  grande  medicamento  para  a  Diabética,  fie 

He  o  primeiro,  oYcfTcncial  remédio,  que  fe   como  ic  prepara,  ibCjp.  82.  n.  23.  pag.  520. 
devcajíplicar  na  Dyfuria,  procedida  por  caufa  de        Preparada  damanen  a  qud  Ic  aponta,  lie  boa 
pedra  ,  ou  áreas  grofTas ,  que  f  erem  a  bexiga ,  ibid.    para  o  faftio  procedido  de  mctmpci  ança  qlienre; 
C.  8}.  n.  11. pag.  525.  como  fe  conhecera,  ib.  Cap.  117.  n.  2.  p.  706., 

Hiprecifamentencceflaria  para  dcfpegar  do  » 
cftomago  a  cólera,  que  he  cauía  dos  amargores  fitado  Qhk. 

de  boca,  ibid.  C.  100.  n.  3.  pag.  618.  He  utiliflima  pira  r.s  dores  de  cabeça  fc*Çr,  2. 

Cura  admiravelmente  a  febre  maligna ,  que  Cap.  7.  n.  53.  pag.  58. 
proceder  de  podridão  dos  humores  refidcntes  no      Vide  Chã. 
eftomago  ;  &  como  fe  conhecerá  que  ahi  refidem,  Agm  d*  Cordova. 

ib.  C  p.  103.  n.  42.  pag.  643.  *  Hobom  pretervativo  da  peftc ,  ibi.  Cap.  uj. 

Cura  o  íaíHo  procedido  de  enchimento  de  hu-  num.  jo.  pag.  748.  m 
mores,  ibid.  Cap.  Hy.  n.  1.  p.  706. 

Tem  grande  virtude  para  deípejar  do  eftama-  ^M  "e  C,umagrt.m 

go  a  cólera, que hecaula do  faftio, ib.n.^o.p^oo.       Ados  Curtidores  be admirável  para  curaras  ex- 

He  o  mais 'fiel ,  St  figuro  reraediopari  curar  coriaçôes  do  membro  viril ,  Sc  do  eferoto ,  ibid. 

a  pcfte,moftrando  a  natureza  inclinação  a  vomi-  Cap.  67.  num.  11.  pag.  43). 
to,ib.  Cap.  125.  n."55-&feq.  pag.  753. 

Aruai  dtftlilãdãl..  - 

Aguadecãl  virgem.  Aguadeftillad^  na  f  orma  quefe  aponta,  head- 

Heefficaciífimi  para  as  camarás  de  fangue,  miravel  remédio  para  as  faleis  dc  memoria,  do- 

&  para  as  chagas  do  bole,  rins,  Sc  bexiga  ;&co-  Rt  de  Ciática,  Gotta  Coral,  furdez,  chagas,  Sc 

mo  fedeve  preparar,  &  applicar ,  ibid.  Cap.  58.  fendas ,  St  dores  dc  dente»  ,& para  outraj^  .muitas 

num.  20.  p.  383.  &  Cap.  8o\  num.  7.  p.  542.  Sc  he  enfermidades,  Sc  para  lazer  abrigos  apoftçnaas  in«> 

dos  mayores  remédios  para  as  Hydropclias  da  ca-  ternos*  &  externos ,  Tr.  x.  Cap.  1 1 .  n.  | » .  p.  $8. 
beça  ,  ibid.  Cap.77.ii.  3.  pag.480*.  A  que  fedeftiilar  de  hum  paõ  mal.  cozido ,  te« 

Hemilagrofo  remédio  para  feringar  a  bexiga,  virtude  milagrofa  para  comer  as  nevoas  das;  o- 

quando  tem  algúa  chaga  ;  Sc  como  fe  deve  appli-  lhos,  Sc  as  cataratas  ,Sc  pari  temperar  a»qucncun 

car  >  ibid.  Cap.  81.  n.  52.  p.  514.  &  para  a  Di  abe-  ras,&rc»caJdaraento  do  figado»  ibid.  Cà,p,  38. 

rica  hemaravilhofa;& como  fehadc  applicar,  ib.  num.  13.  pag.  156. 

Cjp.82.  n.  I2.p.  518.  Aguadeíhllada  dabofta  de  boy  coibida  env 

Efra  agua  he  prodigtoYa  para  adoçar  os  faes  MaVA  ,  he  grandefegrodo  para  gaftar  as  nódoas 

corrofivos,  que  caufaõ  as  dores,  &  chagas  da  be-  daM»rfea  ,  ib.  Cap.  70.  nu».  7  p.  44J». 
xiga,&paraasabftcrger,dcfccar,&confolidar,       Aguade  flor  de  laranja  he  remédio  efficazpara 

Sc  como  fe  prepara ,  ibid.  Cap. 8o".  n.  7.  pag.  542.  os  aci  identes  uterinos,  &comft  fe  prepara , ibid. 

&  Cjp.83.  n.8.p.  524.  Sc  para  curar  as  dos  rins,  Cap.  8í.n.  o.  pag.  f  ç<$. 

&bofc,ib.  Cap.8i.n.yi.  pag.  513.  *  A  agu3  dcftiílada  da  flor ,  ou  dosfolbas  d*  «A' 

vore  liba ,  tem  prefcntaaea-virtude  para  cuxv  os 

Ai**d*4C*UMy  ,      ■  accidentesdcQottaCòral  ,vá«<ad'>*>  AAj)opl«- 

•  xias.ibid.Cap.  oy.  num.17.pag.tf1*. 
•Ounatural ,  eu  artificial ,  aproveita  muito  em       A  agua  que  d«íbUaô  as  parreiras  quandq  as  p<j- 

todas  as  lupprefToés,  fendo  tomada  com  as  con«  diotcaufaaborrecimeoeoaQVÍui>o,ibid.q.  44, 

diçõesqucfeapontáo,ibid.n.47.  pag.  512.  pag,  <Uz. 

A  agua  das  Caldas  natural  em  que  oaver  ferro,       Aaguadcícilladadofigado  do  corvo  h.*f«»nA 

ou  Vtificial,  que  não  he  inferior,  ferve  de  gran-  de  remédio  para  as  palpitjç,ô«i  do  (QrtçáQ» »bíd. 

dc  alivio  nos  3tdores,  &  picadas  daourina, ibid.  Cap.  123.  num.  j.  pag.  75/, 
Cap.  84.  n.  iy.pag.534:  AsaguasdertiiladMdas<rvasfaódlFm«l>o#  vir» 

A  agua  das  Caldas  de  ferro ,  ou  tço ,  ou  a  ferra-  tude ,  Sc  efficacia  que  os  CQBUBcnto*  da*  ntqlmai 

da  com  clles ,  he  maravilhofa  nos  achaques  da  be-  ervas;  fitas  razões  porque.»  liaiei.  Capv  U%.  *.  ■. 

xiga,ibid.Cap.8o'.n.8.pag.  542.      ..  Sc  feqq.  pag .^70. 

As  aguas  que  fe  defri  liarem  em  alambiques  de 

AfnMdtCmMmv.  vidro-,  ou  vidrados  ,faõ  mais,  provei  to  ias  que  as 

He  provdtofa  para  a  Idcricia  procedida  de  ai*  defòiiadaiom  alambique» de  <*i>iabo  ,  «umetaes 

gum  veneno  dc  fua  qualidade  quente ,  &  por  oa*  St  a  razío  porque,  tbiÀ.  o.  i.  p a«.  77».  fis  ouaa.  f , 

'dc  Ic  conhece,  ib.  Cap.  64.  n.í  4.  pag.  41a.,  &  7.  p.  771. 64  9. 

yA  agua 
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A  ag  ia,  que  os  enfermos  beberem ,  náo  fe  de- 
ve cozer ,  nem  guardar  em  valos  de  metal ,  ibid. 

n-S>-P»g-77*« 

-  Em  que  caio,  &  para  que  achaques  feráo  pro- 
veitofas  as  aguas,  cfcftilladas  em  alambiques  de 
chumbo ,  ou  metal ,  ibid.  h. \6.  pag.  774. 

A  agua  dcftillada  da  carne  náo  fultent.i  ,nem 
ferve  de  proveito  algum  a  quem  a  come ;  &  a  ra- 
zão porque,  ibid.  Cap.  129.  n.  2i.pag.  783. 

-A&Ha  Efljpuc*  At  Influem. 
^^^uípende  os  fluxos  dasortciias,Trat .  3.  Cap. 
i.n.  50.  pag.  8oí>.  *  • 

w  ■• 

ÀgHã  Furti. 
Tem  virtudede  congelar  o  fangue,  Tr.  2.  Cap. 
21.0.44.  pag.  1 74. 

Dc  que  fe  compõem  ,  ib.C.  129.  n.  14.  p.  781. 
DiíTolve  a  prata,  o  eftanho  o  aço ,  Sc  o  ferro ,  & 
náo  a  cera,  nem  a  refina ;  Sc  a  razáo  porque,  Tr. 
3.Cap.i.n.33:pag.  7yp. 
■  • 
Ai  mm  de  Inglaterra. 

He  rqui  proveirofa  para  os  foluços ,  que  proce- 
dem de  inflamma^aõ  do  eftomago ,  ibid.  Cap.  53. 
p-  '5-  p.  352.  Sc  para  desfazer  as  durezas  do  baço, 
ib.  Cap.  79.  n.  18.  pag.  496. 

Tem  admirável  virtude  occulta  para  curar  to- 
das as  febres  intermittentes ,  como  Terçàas,  & 
Quartáas,cV  todas  as  que  entráo  com  trtfmor  de 
frio,  èVaindacom  osmais  horríveis  fymptomjs, 
ibid.  Cap.  pp.n.  25.  pag.  613. 

Obra  maravilhofos  effeitos  nas  febres  intermit- 
tentes, fezões,  ou  maleitasdb.C.ioo.n.  io.p.<S24. 
■  •  *  •  •    .  . 

A™*  Lmfittn*. 

He  invento  do  Á.para  as  febres  intermittentes, 
íèzõet , ou  maleitas, ibid. n.  10.  pag  624. 

k  He  admirável  para  todas  as  fczôes ,  ou  febre? 
intermi«cdtes,& ainda  qúotidimas,  ou  entrem 
com  trio  ,  ou  í em  dl c  ,  fem  fer  necefiario  prece- 
derem purgas,  xaropes,  ou  fangriís ;  nem  os  do- 
c«»,  ou  azedos  lhe  diminuem  a  fua  virtude,  Tj\ 
2.  Cap.  106.  n.  2.  pag.  664.  Sc  Tr.  3.  Cap.  4.0.67. 
'  firfeqq.  pag.  8  $6.  * 

•  hm  que  quantidade,  Sc  cora  que  condições  ÍE 
appJica,&quaesíãõ  osfeus  effeitoj;  referern-fc 
ilgíhs  experiências ,  que  fe  tem  feito  da  fu«  virtu- 
de 1  Tr.  2.  Cap.  106.  n.  2.  pag.  Í/I4. 

De  quanto confia,  cada  cura ,  Sc  como  fe  appli- 
ca ,  Tr.  3.  Cap.  4.  n.  68.  &  69.  pag.  8  $6" . 


Agua  *tv*Aá. 

Provafe  com  vários  cafos  fuccedidos  ao  A .  co- 
mo a  agua  nevada  hc  grande  remédio  para  a  ar- 
dência rl.is  entranhas ,  de  que  procede  a  frialdade 
dos  extremos  nas ftbres  malignas, ibid.  tap.  124. 
n.7.&feqq.pag-743. 

Que  virtudes  tem ;  3  que  fujeitos  he  proveito- 
t»  ,c\  :a  quacs nociva,  Tr.2.Cap.  u6.  n.  1.  Sc  z. 
p.  762.  t\  fc  fe  pode  1  à  dar  a  algús  doentes ,  ib. 

A  neve  lançada  dentro  n'agua  pira  feresfriar, 
hemuy  damnofa  àfaude,  ibid.  n.  2.  p,ig.  762. 

Se  nas  ft  bres  arde  ntesfc  deve  dar  a  agua  neva- 
da em  muita»  ou  em  pouca  quantidade,  lóíd,  n.  3. 
&4.  p.  762. 

Se  (c  deve  beber  apreflada ,  ou  vagarofamente, 
ibidem.  * 

Sc  aílim  como  he  licito  no  principio  particular 
de  húa  lezáo  ,  quando  fc  teme  hum  fyneope,  ou 
defimyo,  dar  l.ú.i  pouca  de  agua  ao  doente;  íeja 
também  licito  no  principio  univcrf.J  de  hua  fe- 
bre ardente,  ou  podre  (citando  os  humores  crus) 
dar  muita  agua  dc  neve  para  a  extinguir ,  ibidem. 
*  Sc  feja  boa  a  agua  resfriada  ao  fereno  da  noite, 


Afjnmtml.  .  .  .  <  1:  .  ; 

Heom^isefficaz  remedi  o  para  alimpar  opfei- 
to,8e  fazer  lançar  por  efearro  as  matérias  4o  Lav- 
pyema,ibid.Cap.5i.B-f- pag.  337. 


íbid.n.  3.p.7Ó2,&n.  5/pag.  763. 

Se  ftrà  íadia  ,  Sc  bpa  a  que  le  resfria  em  poço, 
ibid.  n.  5.  pag.  763. 

Como  podei  à  a  agua  nevada  extinguir  húa  fe- 
bre podre  ,  que  procede  de  fangue,  ou  húa  febre 
ardente,  que  fetaz  de  cólera,  fem  fc  applicar  re- 
médio, que  evacue  algum  defles  humores,  ibid. 
n.  tf.  pag.  765. 

Se  feri  licito  dar  agua  nevada  para  curar  a  febre 
podre,  ou  ardente,  a  húa  mulher  prenhada  de 
muitos  mefes ,  que  fe  n*o  pôde  íangrar ,  nem  pur- 
gar ítmgrandillimo  rifeo  da  criança,  ibid.  n.  7. 
pag.  763.  .  • 

Como  pôde  a  agua  nevada,  que  fe  converte  em 
cólera,  tirar  a  febre  ardente,  que  delia  procede, 
ibid»  n.8.&feqq.  pag.  ~6j. 

A  agua  nevada  bebida  muitos  dias  fem  neceífi- 
dade ,  faz  faltar  a  conjunçiõ  as  mulheres ,  &  que 
fiquem  incapazes  de  conceber ,  ib.  n.  10.  p/fj^. 

Authorcsqucefcreveráo  da  agua  nevada,  p 
fuas  virtudes ,  ibid.  n.  1 1 .  p.  764. 

A  agua  do  pao  finto  Àm  AntilbM. 
He  prodigiofa  para  curar  as  chagas  do  bofe ;  Sí  ' 
como  íe prepara, ibid.  Cap.  22.  n.  43.  pag.  ipx. 

•  • 

Agua  de  Porco  Efptm. 
.  Tem  grande  virtude  contra  os  tremores,  que 
proccdemde  qualidade  maligna  ,Tr.  2,  Cap.  20. 
1V.4.  p.  Í58. 

He  excellente  para  a  Aíthma  procedida  dear 
infeâo  com  qualidade  venenofa,  ibid.  Cap.  44. « 
n.9-  pag.  291. 

H«  admirável  para  os  foluços  procedidos  de 

qua- 
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^uaUdadevencnofa.ibid.Cap^.^p^p.  ou intéítinoí ,Jbid.  e.ip.04.  n.  iS.  pag.  412. 

Aproveita  muito  na  Icltncia  procedida  dc  vC-  Ajudasde  ameijosda  (nó  rarh  proveitofa»  na 

«eno,qucfor  de  Tua  natureza  frio;  &  como  fc  EryHpcla ,  que  fós  podert  bailar  para  afua  cura, 

conhcct.a,ibid.n.24.p.4ii.  ibid.  Cap.71.  n.  30.  p.  4*7. 

Me  milagrofa  nos  accidenres  uterinos ,  ibid.  Ajuda?  de  oi.riná  de  menino  fao  muy  pro*rÍ- 

Cap.  88.  num.  12.  pag.  557-    '  fofas  para  os  Cacheticris,  ib.  C.  7*.  n.  12.  p.  4.^8. 

Fazddapparecerasinttrcadenciasdos  pulfôs  Ajuda*  próprias  para  a  HydWfia  procedida 

porcauIadefiatos,ib1d.Cap.io3.n.5o.p.  646.  de  copia  dt  humores  íorofos  ,  &  alheyos  d.i  con- 
dição do  fahgue, ibid.  Cap.  74.  n.  p.  &  10.  pag. 

if£JM  àaRtinbá  átVngri».  471.  &  outras  para  a  H)  dropefia  urerina  ,  ibid. 

Tem  admirável  virtude  para  confortar  os  ner-  Ajudasexcellentiflimaspara  asdores  do  baço, 

vos ,  &  para  fazer  circular  o  íangue ,  &  para  Apo-  ibid.  Cap.  j».  n.  $.  pag.  405. 

4>lexias ,  Parlefias ,  &  Eflupores,  Trat.  2 .  Cap.  26.  Ajudas  refrigerantes ,  que  fe  devem  appficrr 

n.tf.pag.  i5í>.& Cap; 21.0.13.  pag.  iíc.  nafuppreflaÕ  baixa  da  ourina,  ibid.  Cap.8i.n.  2. 

He  muy  utiltffima  para  a  dificuldade  de  engu-  pag.  500.  &:  outras  p.ua  o  aílua!  accidente ,  ibid. 

lir  procedida  de  convulfaõ,  ou  efpafmo  do  ofo-  n.  21.  pag.  505. 

fago,ibid.Cap.43.n.  1c.pag.284.  Ajudas  freícas  faó  convenientes  na  fupprcflaò 

HeemcazcontraoEmphyi'ema,ibid.Cap.53.  altada  ourina  procedidadVinflamrnjçaftdos  rins, 

O.  5.  pag.  3$6\  veastmulgcntcs,  ou  Urereras,  ib  n.  26.  p.506. 

Ajudas  próprias  acura  da  D  aberica,  &  como 

JÍ£»4  de  Sabin*.  fc  devem  apphear  ,  ibid.  Cap.  82.  n.  6.  pag.  516. 

He  remédio  muy  decantado  para  aHydropc-  Ajudas  maraviihofas  para  as  dores,  6t  ardores 

fiado  peito;  &  como  fe  prepara,  ib.  Cap.  76.  n.  3.  da  ourina, ibid.  C;p. 83.  n.  10.  p.-g.  «a*., 

pag.  482.  Ajudas  que  poderio  aproveitar  a  quem  tiver  • 

Agui*.  tomado  cantáridas  pela  boca,  rb.C  84^.7^.^32. 

Sendo  a  Rainha  das  aves,  teme  o  efcaravelbo,  Ajudai  para  timperar  os  rins,  ôí  fígado  ,  Sc 

Tr.  2.  Cap.  pp.  n.  20'.  pag.  (Í14.  os  ardores  d;  ourina,  ibid.  n.  12.  pag.  533. 

Águia  branca  fe  chama  o  Mercúrio  doce  fubli-  Ajudas  admiráveis  na  Incontinência  da  ourina. 

ffiado,  Tr.  3.  Cap.  3.  n.  2.  p.837.  procedida  de  humidade  da  cabeça,  ibid.  Cjp.  85*. 

Águia  volante fe chama  o  fal  Armoniaco ,  ib.  n.  10.  pag.  5$8. 

Ajudas  refrigerantes,  que  fe  devem  applicar 

Ajudai.  aos  que  ourináo  íangue  por  occafiad  de  canrarr- 

A judas  para  a  gota  coral.*Cap.  p.  n.  8.  p.  74.  St  das ;  &  como  fe  conhecei  i ,  ibid.  Cap.  80*.  n.  2. 

n.  12.  pag.  75»  pag.  54c/.  Sc  aos  que  o  ourináo  por  caufa  der  feri- 

Ajudas  para  delírios,  &  frenefís.  Tr.  2.  Cap.12.  da ,  ou  chaga  dos  rins ;  &  como  fc  conhecerá ,  rb. 

num.  10.  pag.  103.  n.4-p.54i. 

Aj  udas  para  as  modorras,  &  fomnos  invenci-  Ajudas  pTodigiofãs  reveladas  pelo  A.  paraos 

veis,  ibid.  Cap.  15.  num.  flf.  pag.  125.  queourinlofangucpor  acrimonr*  doshomores. 

Ajudas  para  aconvulfaõ  procedida  de  repleção,  que  com  ellcfemiffuráo,  ibid.».  ip.p.  f4*f. 

ou  íobradc  humores,  ibid.  Cap.  ip.  n.7.pag.i  50.  Ajudas  para  evacuar  os  humores ,  qoe  faõ  f 

Ajudas  convenientes  à apoplexia  procedida  dc  caufa  material  próxima  da  cólica  Ncphritrca ,  ál 

humores  crus,&  alheyos  danatureza  do  langue,  para  temperar  o  demahadocaFor,  que-he  »  caufa 

ibid.  Cap.  21.  n.  1 3.  pag.  iríe.  efhcienre,  ib.  Cap.  §/.  n.  3/  pag.  J4p.  ; 

Apontafe  húa  de  grande  eficácia  para  confef-  Ajudas  fingutarespara  a  cólica Nephrkica  pre?» 

v»  ávida. Tr.  2. Cap.  43. n.  13. pag. 284.  cedida dealgfia pedra a*ravefod>»*j  veas  Urett- 

Ajudaspara  dores  decftomago  procedidas  de  ras,  ibid.  n.  »8.  pag.  $52. 

flatos,  ibid.  Cap.  52.  n.  4.  pag.  340.  Ajudas  de  ervas  como  fe  deve»  prepata*  para 

Ajudasvarias  para  curar  as  chagas,  de  que  pro-  ttiofivncm  damnoaojenfmtim.ifc>.i>.a^.p.f5j. 

cede  a  Dyfenteria ,  ib.  Cap.  $8.  n.  18.  p.  382.  Ajudas  para  dores  de  rins ,  ou  dc  «orka»  ou  p#» 

Ajudas  maravilhofas  para  camarás  defangue,  ramuihercspreobadas,  ou  Hydropkos,  devem 

ibi.  n.  20.  p.  383.  &  Tr.  3.  C.  4.  n.  81.  p.8tfo.  fer  pequenas;  êe  a  razão  porque,  ib.  ih  2*.p.  a  ff. 

Ajudas  varias  para  asdurczts  do  ventre,' ibid.  Ajudas  milagrof»  »o»  pCçMaKMI  uterinos, 

Cap.  61,  o.  3.  pag.  3P3.&n.  e.  pag.  3P4.  principalmente  procedidos  do  feme»  corrupto, 

Ajudas  contra  as  Jombrrgts,  ibid.  Cap.  6r.n.  rbid.  Cap.  88.  n.  p.  pag.  fj6.  Ar  ostras  na  curi 

27.  pag.  402.  ckllesfont  do  adual  accidearte,  ib.  B.  «j».  p. 

Ajudas  para  a  Iâericia  procedida  de  algum  ve-  •     Ajudas  de  grande  efficaci*  par.i  curar  ase  ha* 

'  neoo,  ou-dc  fobmiõ,  que  tenha  penetrado crsrii»>  gas  da  madre  ,#  as  coaroíocs  ,  «ow»».*i 

veas, 

• 

# 

%  Digitized  by  G 


87+                   I  N  T>  £  X 

veas,  ibidem  Cap.  8o.  num.  8.  pag.  jtf5«  Ajuda^^  fervem  para  fuftentaj  a  vida  muitos 
Aiid^s  admiráveis  para  laxar,  &  abrir  as  vias   dias  na  tofàTfalta  de  comer;  Sc  a  razáo  porque,  ib. 

nos  partos  pcrigofos,ib.  Cap.  oi.n.cí.  p.  574-  num.  11.  &  12.  pag.  680.  &  num.  23.  pag.  683. 

Ajudas  muito  cfficazesnáo  (ópara  asApople-   Preparação  com  quefe  devem  tomar.ibid. 
xia%,  &  Parlefias » mas  também  para  a  Ciática  pro-       Ajudas ,  &  algús  remédios  que  juntamente  fe 
ceefida  de  fleumas,  ou  humores  crus,  que  forem    apontáo  paramatar  as  lombrigas ,  que  chamão 
caufadoido  muito  comer,  talude  exercício,  ou    Afcaridas  ;  &  dequeie  compõem,  ibid.n.  12. p. 

de  algua  evacuação  fupprimida  ;  &  como  fc  co-  680.  &  n.  25».  p.  685. 

nhecerà  qualquer  deftascauías ,  ibid.  Cap.  97-  n.  Ajudas  para  facilitar  a  ourina,  quebrar  a  pedra, 

6.  &7.  pag.                                               ,  &  para  as  dores  dos  rins,  bexiga,  &  pedra  ;&co- 

Ajudas  próprias  para  os  amargores  dc  boca,  mo  fe  preparáo ,  ibid.  n.  13.  p.  680.  &  n.  16.  pag. 

ibid.  Cap.  100.  n.  o.  pag.  620.  6"8i .  8c  n.  ií>.  p.  682. 

Ajudas  refrigerantes  convenientes  à  cura  da  .  Ajudas  para  as  grandes  dores  dc  cólica  ;&  co; 

febre Lipyria,  ibid. C ig.  104.  n.  5.  p.  650.  mo  íc preparáo, it>.  n.  14.  p.g.  680.  outraspará  as 

Advertências  qreíe  devam  obfervar  no  ufo  mefmas  dores  procedidas  de  retenção  das  fezes, 

das  ajudas,  ibid.  Cap  1 10.  per  cot,  p.  677.  ibidem. 

D?  quem  fe  aprende  o  o  ufo  deíle  medicamen-  Ajudas  para  Parlefias,  Efpafmos,  6V  Eftuporcs; 

to, ibid.n.  2.  p. 677.  & de  quefe  compõem, ibid. n.  15.p-.681. 

A  S  ajudas  para  evacuarem  das  partes  fuperiores,  Ajudaspara  \  ágados,  &  dores  de  cabcça;&  co- 

náo  hc  neceííario  que  cheguem  a  cilas  immedia-  mo  fc  preparáo,  ibid. 

tamente,  ibidem.  Ajudaspara  fazer  vir  a  conjunção  às  mulheres; 

Quantas  differenças  ha  deAjudas,  ibid.  n.3.  8c  de  que  íc  compõem,  ibid.  n.  16.  p.  681. 

&feqq.  pag.  677.  Ajudas  para  reprimir, &  moderar  os  fluxos 

Ajudas  Infcindentes  para  derpejar  o  efterco  menfaes;  &  como  fe  preparáo,  ib.  n.  17.  p.  <58i. 

duro  ,  que  cíU  reprezado  nos  inteítinos ;  &  como  AjuJas  para  refreícar  o  incêndio  das  entranhas, 

íedevem  preparar  ,ib.  n.  3.  p.  677.  quando hetáogrande  por caufa  defebre,  oudas 

Ajudas  emollientcs  para  mollificar,  &  abrandar  muitas  camarás,  que  chegáo  a  eftar  abertos  por 

as  fezes;  &  como  íe  prepararão,  ib.  n.  4.  p.  6f  8.  baixo  ;  achaque  a  que  os  naturaes  do  Bníil  cha- 

Ajudas  purgativas  devem  conftar  dc  ingredi-  ,mío  Bicho  ;  como  fc  preparáo  ,8c  quantas  fede- 

entes , que  refpeitcm  aos  humores  peccantes ,  ib.  vem  applicar  cada  dia  ,  ibid. 

Ajudas  irritantes  para  defpertar  aos  que  tem  Tem  admirável  virtude  para  tirar  as  dores  das 

modorra,  ou  eíláo  com  algúa  A  poplexia,  ou  Par-  almorreimas  interiores,  &  para  os  puxos, que  pro* 

Jcíia;  &  de  que  fe  compõem ,  ib.  n.  5.p.  678.  cederem  de  humor  quente,  ibid. 

Ajudas  refrigerantes  para  refreícar ,  8c  rcba-  Ajudas  para  rebater  o  veneno,  qu  feja  folimâo, 

ter  o  calor  das  febres  ardentes;  8c  como  fe  pre-  fangue  de  touro  ,  leite  coalhado,  òu  fungos,  ib. 

paráo ,  ibidem.  n.  1 8 .  pag.  682. 

Ajudas  anodynas  para  mitigar  dores,  fe  pre-  Ajudas  para  as  cólicas  Nephriticas ;  &comoíc 

paráo  conforme  a  caufa  delias,  ib.  n.6.p.6?Í.  preparáo,  ib.n.  ip^p.  682. 

Ajudas  carminativas  para  desfazer  as  ventofi-  Ajudas  em  que  dia  ,  hora  ,  8c  quantidade  fe  dc- 

dades,  que  faõ  caufa  das  dores;  Sc  como  fe  pre.  vem  tomar,  ib.n.  20.  p.  682.  &n.  24.  p.683. 

paráo,  ibidem.  Ajudas  que  levarem  caiholicào,  canafiírula, 

Ajudas  lavativas  para  lavar ,  &  abfterger  os  in-  Hyerapier a ,  Diaprunis ,  benedich ,  ou  diapheni- 

teítinos  nas  camarás  de  fangue ;  &  de  que  fe  pre-  cão ,  fenáo  deite  ncllas  ok  o ,  nem  fal ;  &  a  razão 

paráo, ibidem.  porque , ibid.  n.  II.  p.  683. 

Ajudas  adftringentcs ,  para  quando  ha  muitas  As  ajudas  para  fc  reterem  mais  tempo ,  8c  obra- 

camaras  de  fangue  ;&  de  que  fc  preparáo,  ib.  n.  rem  melhor,  como  íedevem  applicar;  8c  como 

7.  &8.  pa«.  670.  &Tr.  3.  Cap.  4.  n.81.  p.  860.  as  hade  receber  o  enfermo  ,ib.  nji.  p.  683. 

Ajudas  conlolidante*  como  fc  preparáo ,  ibid.  Ajudas  que  feapphearem  às  dores  dc  cólica,  & 
a.  8.  pag.  679.  <                                         •  rins ,  &  às  mulheres  prenha  das  ,Hydropicos,  8c 

Ajudaspara  camarás  dc  fangue  ,  que  vem  com  camart*ntos,&  tos  que  tem  o  eítomago  cheyo, 

grandes  Jores,  ou  ardoro;  &'de  que  fe  com-  em  que  quantidade,  &  (em  que  ingredientes  fe 

poem,  ibid.  n.y.  pag.  6>í>.  háo  de  applicar,  ibid.n.  25.  p.  684. 

Ajudas  nutritivas,  ou  rcíhurantes  para  es  for-  São  nocivas  aos  quetem  tubérculo,  ou  faltas 

çar,& alentar  aos  doentes  fracos,  quando  não  dc refpiraçáo,  ibid.  n.  26.  p.  684. 

podem  engulir  ,  ou  quando  vomitáo  o  que  co-  Quantas  fc  devem  deitar  cada  dia ,  ibid. 

•»em ,  ou  quando  tem  fummo  faílio ;  8c  como  fc  Quanto  tempo  fc  háo  de  reter  dentro  no  cor- 

prepaxio,  ib.  11,10.  p.  6 79.      £  po-,  &  quantas  horas  fe  háo  de  anticipar  à  fangria; 

.  8c 
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Sc  •  razáo  porque ,  ibid.  n.  27.  8c  28.  pag.  684.  Alb»for. 

Ajudas  rcftaurativas ,  que  podem  confervar a  O  feu  cheiro  he rruito  conveniente  paru  p re- 
vida aos  enfermos,  que  por  caufa  de  faftio  náo  fervardapefte,Tr.  2.  Cap.  125.  a.  30.  p.  748. 
comem , ibid.  Cap.  117.  n.  irf.p.  711.  § 

As  ajudas  nutritivas  podem  fufieotar  â  vida  Alcaeft.  Vid.  Extrttt»  Alcacfi. 
muitos  dia9,fupprindo  a  falta  ds comer  nas  oc- 

cafíões  dos  faftios  invencíveis:  confirmafe  com  Alcoolizar. 

vatios  caíos  fuccedidos  ao  A.  ibid.  Cap.  i 18.  n.  Que  couía  he  na  Chy  mica,  Tr.  3.  Cap.  3.  nua». 

l.aífeqq.pag.715.  3-P^6-S3ií- 

Podcra  communicar  as fuas  virtudes  às  partes 

interiores, ibid. n.  3. p.  713.  Alecrim. 

As ajudascarminativas podem  curar  aspalpi-  O feu fumo hc grande  preièrvativo  dapefte," 

tacões  dò  coração  occafíonadas  de  flatos;  &co»  Tr.z.  Cap.  iztj.n.  30.pag.74S. 

mofe  prepario,ibid.Cap.  123-n.  5.p. 737.  . 

Ajudas  nevadas alivião  grandemente  a  inflam-  .  AÍt$xo  PMmonttto. 

mação ,  &  ardência  das  entranhas ,  que  he  caufa  Preparava  o  ouro  potável  com  toda  a  exccllen- 

da  frialdadedos  extremos  nas  febres  malignas;  fie  cia,Tr.  3.  &p.2.n.  10.pag.830. 
como  fe  conhecerá ,  ibid.  Cap.  124.  h.  7.  p.  743. 

Porque  razáo  as  ajudas,  que  náo  levio  azeite,  L  Alftet. 

«brio  mais  copiofamente ,  do  que  as  que  o  levio,  Propriedade  particular  que  tem  a  alface  para 

Tr.  3.  Cap.  1.  n.  zz.  p.  796.  abrandar,  &  endurecer  o  ventre,  Tr.z.  Cap.  61. 

n.S.pag.  x95. 

AUmhquts.  He  muito  proveitoia  nas  comichões  de  qual- 

Os  de  vidro  faõ  melhores  que  os  de  metal ;  &  quer  parte  do  corpo  5  8c  a  razáo  porque,  ib.  Cap. 

arazáoporque,Tr.z.  Cap.  lap.n.  p.p.  772.  67. d.  34.pag.437. 

Hé  conveniente  à  Fry fipela ,  ibid.  Cap.  71.0. 

Al  Amir  t.  9i.pw.457. 

\  A  f u a  (emente tem eíhcacia  para  extinguir  o  fe- 

•   Com  tile  fe  tiráo  as  palhas ,  que  entra*  nos  n»cn ,  ib.  Cap.  8$.  num.  1  j.  pag.  5  *8. 

olhos,  Tr.z.  Cap.  31.0.4.  p.z  38.  Porque  razáo  a  alface  cozida,  &  cfpremid» 

O  feuoleo  hc  utiliífimo  para  adifficuldide  de  nio  facilita  tanto  a  camará ,  nem  refrefea  tanto, 

engulir  procedida  de  convtilíaó,  ou  efpafmo  do  comoquand.ofedà  oamcfma  agua,- em  que  foi 

oíofago,ib.  Cap.43.n.  10.pag.284.  cozida, ibid. Cap.  izp.o.zz.pag,  784. 

Os  (eus  bafos  faõ  maravilhofos  para  os  tumo- 
res ,  &  in f! a m mações  da  boca , &  garganta ,  ibid.  Alf*z.em*u 
a.  17.  p.  286.  O  feu  fumo  he  grande  prefervativo  dapefte; 

A  lua  tintura  he  o  mais  mil  remédio  da  Medi-  ibid.  Cap,  u$\n.  30.  pag.  748. 

cina  para  os  accidentes  uterinos  >  &  pata  Apoplc-  ' 

xias ,  &  Gotta  Coral ,  &  para  confortar  a  criança  Algtlia. 

nasentranhas  Ha  m5y ;  como'  fe  faz ,  8c  como  fe  He  bom  remed  io  M  luppreiTaõ  baixa  da  ouri- 

applica.ib.  C«p.  88.  n.  zi.  &  za.  pag.  550.  Tem  'na;  &  com  que  advertência  fe  deve  app^ar»il»id. 

virtude occulta  para  impedir  os  movicas,  ibid.  Cap.8i.n.8.&p.  pag.  502. 

Cip.py.  num.  18.  p.  610. 

As  fuas  fumaças  tomadas  antes  da  prenhez  faõ  Atbêt. 

boasparaj?refervardemovites,que  procederem  São  bom  remédio  para  gafbr  as  névoas  dos 

de  copia  de  fleumas,  ibid.  Cap.  p2.  num.  7.  pag.  olhos,  Tr.z.  Cap  37.  n.  17.  pag.  252. 

57 Sf.  Saó  único  remédio  nos  accidentes  uterinos 

.•ttrahe  as  palhas  por  virtude  occulta,  ibidem  procedidos  de  molas,  ou  lombrigas,  que  na  ma- 

«Cap.  pp.  num.  5.  pag.  606.  drefe  criáo  , ibid.  Cap.  88.  n.  24.  pag.  56.1. 

Tem  admirável  virtude  occulta  para  fufpender  'Embotaóia  virtude  occulta ,  que  a  pedra  de 

oseftillicidios,aífluxóes,qtie  cahem  da  cabeça  Cevar  tem  para  atttahir  o  ferro,  ibtd.  Cap.  pp.o> 

•os  dentes,  garganta, &pcit»,  ibid.  num.  18.  p.  18.pag.615. 

610.  Tem  grande  virtude  para  tirar  asmaleitas,  ib. 

O  pôde  alambre,  ou  a  fua  tintura  tem  virtude  Cap.101.  n.  15.pag.dz5. 

ccculta  para  impedir  os movitos, ibidem.  Porque  feconferváomuieossaefesfóf  a  da  ter- 

Uotado  com  azeite  perde*  virtude  de attrahir  racomamefmafrefcura,&  humidad* ,  crtícen- 

as palhas, ibid. n. z8.pag.  6is.  do,  *  grelando  tumv  fe  aiuvciicai  neila,  ibid. 

Cap. 
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Cap.  uS.  num.  17.  pag.  ?tf.  •  curar  ósmcfmosaccidentes.ibld.Cap.  I2p.num: 

Portos  fobrc  qualquer  parte  do  corpo  fazem  15.  pag.  781. 
chapa ,  &  cauterizáo ;  &  comidos ,  fervem  de  fuf- 

tento ,  ib.  CapfJ  2p.  n.  4.  pag^ 777.  m  Almtrreimxf. 

Que  coufa  faõ  ,  Sk  a  que  iujeytos  coflumáo  fo« 

Aljôfar.  brevir,  &  a  razão  porque ,  Tr.  2.  Cap.  6"  j.  num.  1. 

Hc  grande  sbforbentcd33Crimonia,&azedtf-  pag.  410. 
me  dos  humores  melancólicos,  Tr.  2.  Cap.  72.  n.        Que  differenças  ha  delias;  donde  tirão  afua 

5.  pag.  400.  -  evacuação,  8íeíb  a  que  achaques  aproveita,  ibid. 

Osposdo3ljofsrfjõgrandc  abfnrbente  alca-'  n.2.  pag.  417.  Sí  n.  8.  p.  418. 
licoantacido  do  acido  fermentativo  do  eftoma-      Almorrcimas  cegas  quaes  faõ.  ibid.  n. 2.^.417.' 

go ,  ibid.  Cap.  118.  n.  20.  p.  718.  Como  fc  curáo,  ibid.  Cap.  66.  DM,  &  feq.  p.  422. 

Oaljofarqucíe  ouvtr  dcpitparar  para  medi-  êt  Cap.Si.n.  14. p.  503. 
■  cinas interiores,  não  (e  hadc  pilar. cm  almofariz       Quacsíaõaspeyorcsdetodas, ibid. n. 3^,41$. 

de  metal, ib. Cap.  128.0.  lo.pag.  772.  ..  Qual  hc  afua  caufa  material;  &  quchunioretfê 

Naô  communica  s  íua  virtude  cm  quanto  cftà  podem  evacuar  por  cilas;  &  de  que  achaques  f:cío 

inteiro,  &  por  preparar,  ibid. Cap.  fí  p.  num.  21.  prefcrvadosaquclles,  a  quem  íc  còftuináo  fangrir 

pag.  784.  asalmorreim.is.ibid.  n.4.&  ?.p.4i8. 

*"  Hc  grande  abforbcnte  dos  efpiritos  |cidos,       Qual  he  a  Tua  caufa  cfncicntc,  ibid.  n.5.  p.  41 8. 
Tr.  3.  Cap.  1.0. 18.  pag.  75*4.  De  quantos  modos  fc  podem  íangrar  asalmor- 

Pcla  Chymica  fe  alcançou  a  razão  porque  ovi-  rcimas,ibid.n.  6.  p.  418. 
nagre,  ou  limão  azedo,  ou  olco  de  vitríolo  Ian-      Na  evacuação  das  almorrcimas  que  adverten- 

çqdo  lobrcopòdos  aljôfares  ferve  ffm  final  de  cia  deve  ter  o  Medico,  ibid.  n.  7.  p.  518. 
quentura  ;  &  lançado  fobre  ò  cal  virgem  ferve       Quando  heutil  a  evacuação  das  almorrcimas, 

4comqUcntura'infofrivcl,Tr.  3.  Cap.  1,  num.  20.  &  quando  fe  deve  provocar,  ou  fufpendcr ,  ibid. 

pag.  7P<.  n.7.&8.  p.  418.  '  * 

O  Magiftcrio  dos  aljôfares  hefoberano  reme-      Como  íc  curáo ,  ibid.  n.  8.  8c  feq.,p.  418.  &n. 

dio  para  as  azias,  cVdamnos,  que  caufaó  os  aci-  17.  p.  422 


dos  errantes  j&arazáo  porque,  ibid.  n.p5.  pag. 


No  actual  fluxo  das  almorrcimas  que  purgís 
faõ  convenientes,  ibid.  n.  1 1  .&  1 2.  p.  420. 

Regimento  que  fe  deve  guardar  n  iaftual  cura 
Almecega.  das  almorrcimas,  ibid:  n.  14.  p.  420. 

Os  feus  fumos  faõ  cxcellcntcs  para  fufpendcr  Advertências  que  fe  devem  obfervarna  cura 
os  fluxos  brancosda  madre,  Tr.  2.  Cap.  po.  num.  dis  almorrcimas ,  ibid.  Cap.  66.  num.  8.  ÒV  ieqq.* 
II.  pag.  570-.  pag- 4M« 

Ofcu  olco  heexcellcntiffimopara  o  fríliopro-      Nunca  fedevem  fechar ,  fem  que  fedeixe  algúa 
cedido  de  intemperança  fria;  &  como  ícapplica,   aberra  ; &a  razão  porque ,  ibid.  n.  10.  p.  425. 
ibid.  Cap.  117.  n.4.  p.  707.  Queccfufas  devem  evitar  os  enfermos  dcfte 

achaque , ibid.  n. 1 3. p.  426. 
Almeyrõct.  Como  fc  curaõ  as  almorrcimas  que  fc  fazem 

Saõ  excellentesnotcmpoda  pcíle,Tr. 2. Cap.  cancrofas,ibid.n.  18. p. 427.  &  Gap.  72.  n.  17. 
125.  n.  81.  pag.  7J8.  pag.  464.  . 

Authoresqueefcreveráo  das  almorrcimas,  ib. 
Almifiar.  n.io.  pag.427. 

Quebra  as  pedras,  &  he  bom  para  a  Aílhma  p  . . 

procedida  delias ,  Tr.  2.  Cap.  44.  n.- 1 3.  pag.  202.  Alparca*. 

Tcmgrande  virtude  para  provocar  oselcarros  Curão-fc  as  a!porcas,& os  caroços  com  amSo 
na  Peripneumonia,  ou  inílammação  do  bofe  ,.ib.  dc  hum  defunto  polia  fobre  cilas ,  Tr.  2.  Cap.  14. 
Cap.  48.  n. 10. p. 318.  n.  j.p.  117.  %  • 

He  grande  remédio  para  lançar  fóra  as  pedras, 
&  fazer  ourinar,  ibid.  Cap.  81.  n.  32.p.  507.  Alamtira. 

He  admirável  para  o  faíli o  procedido  dexncra       Porque  razSo  fc  foltan'agua,  &n5o  em  man- 
fraqueza ;  &  como  fe  applica',ibid.  Cap.1i7.11.   teiga  ,  ou  azcyte,Tr.  2.  Cap.  128.  n.  13.  p.  773. 
5. pag.  707.         .  t  . 

Oalrcilcar,  quecheyr-ado  he  damnofiflimoís  Aluàtl. 
mulheres, que  padecem  accidentes  merinos ;  en-      Queinílrumentohcna  Arte  Chymica,  Tr.  3.' 
gultdo ,  ou  tomado  por  ajuda  kc  miíagrolo  para  Cap.  3 .  num.  p.  pag.  840. 

'  Alúmen 
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to/um.  Vide  Amianto,  ou  Pi-  achaque,  ibid.  num.  u.&  13.pag.tfn. 
dra  Amianto.  , 

Âmbar. 

Ama  de  leite.  Os  bafos  de  âmbar  ,ou  almifcar  curáo  maravi- 

Saó  mais  cíUmadas  que  as  próprias  mâys.eomo  lliofainentc  o  faftio  procedido  de  mera  fraqueza, 

fe  confirma  com  vários  exemplos, Tr.  2.  Cap.  £3.  Tr.2.Cap.  117.11.  $.  pag.  707. 

num.  1.  pag.  581.  Do  âmbar  virgem  fc  faz  liúa  agua  admirável 

Que  condições  deve  ter  a  Ama  para  fer  perfei-  contra  a  pefte,  que  proceder  dcqualidjdc  oceul» 

ta,  &.  faíer  boa  criarão, ibid.  n. 2. 8ifeq.pag.582.  ta;  como  fe  conhece,  Sc  como  fc  applica,ibid. 


Cap.  1 25.  n.  64.  &  65.  pag.  7  5<5. 

Amblyopia. 

Quecoufabc,&cm quediffere  da  Gotta  Se-, 
rena ,  Tr.  2.  Cap.  40.  n.  1 .  pag.  26 jr. 

De  que  caufas  procede,  &  como  fedeve  curar, 
baixar  a  conjunção,  ou  le  fera  licito  ficar  criando,   ibid.n.  2.  &  fcqq.  pag.  26$. 
ibid.n.  14.  &  15.  p.  585.  Que coufas devem  obfervar  qs  que  padecem 

Se  lerá  acertado  mudar  Logo  dc  Ama  por  qual-    Amblyopia ,  ou  fraqueza  da  vifta,  ibid.  n.  7.  &  8. 


Ot  coftumes  das  Amas  Ic  tranfplantáo  nas  cri 
ancas  por  meyo  do  leite,  que  delias  mamaõ ,  ibid. 
B. 4. pag. 583. 

Que  iJeveevitar,&  fugir  a  Ama  cm  quanto  fizer 
acruçáo,  ib.  n.  5.  p.  583. 

Se  lejá  neceflario  mudar  de  Ama  tanto  que  lhe 


quer  leve  caufa.ib.  num.  17.  p.  585. 

Se  a  Ama,  que  pario  m^cho,  feri  melhorpara 
a  criação,  que  a  que  pano  fêmea,  ib.n.  14.  &  18. 
p. 586. 

Aurhoresqueefereverão  da  eleição  das  Amas 
para  criar ,  ib.  n.  1  p.  p.  586. 

Que  coufas  deve  obfervar  a  Ama  de  leite  para 


pag. i67. 

Regimento  que  devem  guardar,  ibidem. 
Aurhor.squcclcreveráo  da  Amblyopia,  ou 
grande  fraqueza  da  vifta,  ib.  n.    p.  zúj. 

'• 

Santo  Ambrofio, 
Doutor  da  Igreja,  preparava  hum  xarope  para 


fazcrboacriaçaõ.ib.Cip.j^.pcrtor.  pag.  586.    febres,  com  que  fazia  milagrofas  curas,  Trat.  3 
&  que  regimento  deve  guardar  ,  ib.  n.  2.  p.  587.' 
Como  fe  curió  as  dores ,  &  inchações  dos  pei- 


Cosdas  Amas  de  leite  poi  caufa  damuita  abundan 
cia  delle ,  ib.  n.  3 .  pag.  587. 

Como  fe  curào  asragadiaç,  ou  gretaduras  dos 
bicos  dos  peitos  das  Amas  dc  leite ,  &  que  alimen- 
tos devem ufar.ib.  n. 4. p.  588. 

Que  regimento  deve  guardar  para  adclgiçar  o 
leite,  por  fer  muito  groflo.ib.  Cap.  05.  num.  3. 
pag.  580. 

Que  defeitos  padecem  no  leite  as  mulheres  que 


Cap.  2.  n.  5.  p.  828. 

Amencia.  Vide  Efiulticia. 


Ameot. 

A  fua  Temente,  ou  3  do  Olmo,  he  o  único  cor. 
reftivodas cantáridas, Tr.a.Cip.  H num.  12. 
pag.  704. 

»■  t 

Amianto ,  ou  Alúmen  plnmofmm,  ; 

He  húa  efpccicde  pedra ,  de  que  le  fazem  cami- 


criáo,  &  como  fc  curáo,  ib.  Cap.  06.  n.  3.  p.  500.    fas ,  cV  lançoes ,  os  quaes  para  ficarem  limpos ,  Sc 

alvos  íe  metem  no  fogo  atè  fe  fazerem  em  braza: 
&  porque  razão  amortalhaváo  os  Antigos  nelle* 
oscorposdos  íeus Príncipes,  Tr.2.  Cap.  >J>.  n> 

36. pag.  617. 

Authorcsquecícreveráo  das  propriedades  d» 

pedra  Amianto,  ibid.  n.  36.  pag.  617. 

Amoreira. 

As  fuas  folhas  tem  grandiiTima  virtude  cor»tra 
a  cólica  flatulcnta , Trat.  2.  Cap.  55-  n.  5-  p.  35^- 
O  feu  fruto  he  nocivo  no  tempo  da  pfffte  j  fle 
porque, ibid. Cap. i2?.n.8(.pag.  758. 

Anac  ardina. 
He  remédio  fingular  para  recuperar  a  memo- 

Ãdvertcncias  que  fe  devem  obfervar  na  cura   ria;  dc  que  modo  fe  prepara,  &  como  fe  applica, 
des  amargores  de  boca,  ibid.n.  ia.fc  frqq.  pag.   Tr.2.Cap.ii.n.27.  33.&feqq.p3g.í»7. 
52tl  He  admirável  para  a  efiulticia,  ibid.  Cap.  2>. 

.  pujaluneniasd.cveno  fugir  osenfermos  defte  n.  13.  pag.  232. 

•  t 


Amalga 

Que  coufâfcja  na  Arte  Chy mica,  Tr.  3.  Cap. 
3.n.  3.0.838. 

Amargores  de  boca.  . 
Donde  procedem  ,2c  qual  hea  fua caufa  mate- 
rial ,&efficiente, Trat.  2.  Cap.  100.  num.  1.  &2. 
pag.  6 '8. 

Como  fecuraõ, ibid.n.  3«&feqq.  p.  618. 

Que  coufas  fe  devem  proíibir  a  os  que  padecem 
«fte  at  haque  ,  ib.  n.  5.  &  tf.  pag.  6 1 9. 

De  que  procede  acharem  algúa»  pefíoas  amar- 
goío,  o  <|ue  outras  acháo  muito  goftofo ,  &  agra- 
dável .ibJn.io.A it.p.  6z\. 
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AnâydU.  Vários  antídotos ,  que  dellc  fc  fazem ,  ib.  mim: 

Hehúa  erva,  que  tem  virtude  occulta  para  ef-  41.  pag.  25;. 

tancaroíangue,ib.  Cap..oj>.n.  13.  p.  <5oq.  Em  que  quantidade  fe  deve  tomar,  ib.  Cap. 

3.n.  í.&feqq.pag.  30. 

Andormha.  Com  que  condições  feapplica ,  ib.  Cap.  4.  per 

Hc  húaave,cm  cujo  bucho  feacháohõaspe-  tot.  pag.  31. 

drmhas,quecuri©osvàgados,&aGottaCrtral,  F.m  que  dias  fc  pode  applicar  ,&  em  quaes  he 

Tr.  7>  Cap. 8.  n.  50.  pag.  ó>  prohibida  a  fua  applicaçào     a  razão  porque,  ib. 

n.  7.  &  8.  pag.  32. 

Andorinha.  Se  fe  pòdeapplicar  a  toda  a  hora ,  ibid.  n.  i>.  Sc 

Hc  húa  erva ,  quetrazida  debaixo  dos  fovacos  10.  pag.  3  3. 

dos  braços,  cura  as  almorrcimas  por  virtude  oc-.  Se  fc  pode  dar  de  comer  a  toda  a  hora  depois 

eulta,  ibid.  Cap.  dj.n.  15.  pag.421.  detomado o  Antimonio;  &  arazáo  porque, ib. 

11.12.  pag.  34. 

••       Andre  MatioUy  Podefc  tomar  repetidas  vezes ,  na  opinião  de 

Medico  íingular,  fez  por  fuás  mios  aqueJIc  graves  A  A.  ibid.  n.  14.  pag.  34. 

grandt  medicamento  ,  chamado  Ellcborifmo,  Aquepeííoasfepòdc  dar  depois  dc  comer  «& 

contra  Quart5s,& outras  doenças  melancólicas,  beber,  &  a  quaes  em  jejum  ;& porque  razão,  ibi. 

Tr.  3.  Cap.  2.  n.  5.  pag.  828.  n.  15.  pag.  35. 

Divefe  applicar  nas  fezões  intermittentes  antes 

Angelo  SaU.  dc  entrar  o  frio  ;&  a  razão  porque,  ib.  n.  17.  pag. 

Fazia  porfuas  mãos  húas  pílulas  admiráveis  35.&rn.24.  pag.  37. 

para  asdoresde  cabeça,  ibid.  n.  8.  pag.  8a  j;.  A  que  horas  poderá  o  enfermo  dormir ,  Sc  co- 
mer depois  de  tomar  o  Antimonio,  ibid.  n.  18. 

Angi**,  Vide  Girrotilho.  pag.  35. 

Não  fe  deve  aplicar  às  mulheres  citando  com 

Antídotos.  a  conjunção  ,  nem  citando  paridas,  &  quantos 

Vários  os  que  fc  fazem  do  Antimonio,  Tr.  2.  diasfedeveraefpcrar  ,ib.  n.  19.  p.  36. 

Cap. 7.  n.41.  pag.  29.  1  A  que  pcfiòas  fc  náo  deve  applicar,  &  3  razão 

Os  antídotos  para  aproveitarem ,  fe  devem  dar  porque ,  ibid.  n.  20.  pag.  36. 

em  grande  quantidade,  ibid.  Cap.  107.  num.  5.  A  que  hora  fe  deve  tomar  emoutra  qualquer 

pag.  66  j.  doença,  não  fendo fezócs,  ibid.  n.  24.  pag.  37. 

ApontaèV-fe  algús  de  grande  efficacia  contra  as  &Cap.  5.11*21.  p.43- 

palpitações  procedidas dcatgum  veneno ;  &  co-  De  quantas  maneiras,  modo,  quantidade,  & 

mofe  conhecerá,  ib.  Cap.  123. num.  12. &  ícqq.  aqucpe(foasfedevcappJicar,ib.  n.  25.  p.  37.* 

Pg*75*'  Cap.  j.n.y.p.  3i>. 

Porondcfeconhecc  o  Antimonio  macho, ib. 

Antimonio.  Cap.  $.  n.  2.  pag.  38. 

Ou  Eftibio  preparado  ,  Crocus  metallorum,  Se  fe  deve  applicar  em  agua ,  ou  tm  vinho ,  ib. 

E(Tentiaauri.HeparAntimonij,Quintilio,An-  n.  14. pag. 41. 

timonio,  &  Terra  Santa  ,  tudo  he  o  mefmo;  Sc  Se  fehadc  applicar  quente,  ou  fria;  &  a  razão 

donde  tomão  citas  dtnominaçÕes ,  Tr.  1.  Cap.  porque, ib.  n.  1rt.pag.42. 

Unic.n.  32. pag. .0.  Hercmediomuy  proveitofo para  curar  asdo- 

Quecoufahe  Antimonio,  Tr.  2.  Cap.  i.num.  resde  cabeça,  ibid.  Cap.  7.  per  tot.  pag.  45.  Sc 

l.  pag.  20.  n.2<5.  p.  5"2. 

Qualidades ,  &  virtudes  que  tem ,  ib.  num.  2.  He  maravilhofo  para  os  vigados  procedidos 

pag.  20.                                    ,  do  eítomago  ,ib.  Cap.  8.  n.  36.  pag.  66, > 

He  o  mais  feguro ,  8c  efficaz  vomitório  que  He  admirável  remédio  para  aGotta  Corai,  ib. 

tem  a  Medicina, Tr.  1.  Cap.unic.  n.  i.p*i.  Cap.  *j.  n.  U.  pag.  72. 

Authores  que  o  louváo ,  Tr'.  2.  Cap.  2.  n.  2.  &  Não  he  conveniente  aos  accidentes  de  Gotta, 

feqq.pag.  21.  Coral  procedida  immediataaente  da  cabeça,  ib. 


Para  que  doenças  ferve ,  ib.  n.  2.  Sc  fcqq.  pag.   Cap.  9*  num.  8.  p.  74. 
j.èVn.  31. pag.  z6.  Como  fe  deve  applicar  para  aGjtu  Coral,  ib. 

Mrdicosqueufa'ráodelh?,ib.n.  32.P.26.  n.i2.p.75. 

O  Antimonio  cru,  ouJ  de  infufaÕ,  ou  fervido  Helingularpai«asialusdenaOT0ija,ib.Cap. 
em  qualquer  cozimento,  que  doenças  cura,  ibid.  n.pag.>>2. 

Hei 


n.  37. &  38.  pag.  28. 

*  *  **  -  -  •  ibidem* 
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ibidem.  Cap.  12.  num.  12.  pag.  100.  2es  coléricos,  ibid.  Cap.  47.  num.r.*4.pag.3oo. 

-He  grande  remédio  par.,  as  doenças  do  forr.no,  cV  cafos  com  que  Ic  confirma,  ibid.  num.  5.  &  feq. 

íbid.Cap.  15-n.10.pag.  uy.                     ,  pag.310. 

Serve  também  para  curar  as  Parlcfías.ibid.Cap.  He  crílcaciíTimo  remédio  p  ra  a  Peripneumo- 

16.  n.  ly.  &  20. pag.  128.  nia ,  ou  infiammaçâo  do  bofe,  ibid.  Cap.  48.  n.  5. 

He  prodigioio  pira  aconvulfaõ  ,&  Efpafmo,  pag.  316.     ,  1 

ibid.  Cip.iy.n.8.pag.i4y.  Hcfingulnr  remedio  para  0$ que  deitiofangue 

HepiclenianeorcrnedioparaaApop!exia,ibi-  pela  boca.ibid.  Cip.  50  n.  34.  pjg.  333. 

demCap.2i.n.i4.pag.i62.    ^  He  prodigir.fo  para  curar  o  fcmpy  ema,  ibid. 

He  iingulaoill  mo  para  eftillicidios  furTocati-  Cap.  51.  n.  5.  p3g.  335. 

vos,  &  toJJcs  rebeldes  ibid.  Cap.»22.  n.  1 2.  Sc  ícq.  He  exeelkntc  para  as  dores  de  cftomaf  o ,  ibidf 

pag.  iJSr.  Authoítsquc  o  Jouváo ,  ibid.  n.  ir.&  Cap.  52.  nj  8.  pag.  341.  Sc  n.  28.  p.  346. 

Icq.  pag.  1 8 1.  &  calos  com  qucíe  confirma  ,  ibid.  Hc  finguLr  re.ncdio  para  os  Jolutos.ibid.Cap. 

n.  i6.  pag.  182.  5}.n.5.p9g.  34P.  &  n.8.  pag.  350. 

Cura  admiravelmente  aos  Tiíicosdoríacs.ib.  He  admirável  para  o Emph) lema ,  ibid  Cap. 

Cap.  23.  n.  2.  pag.  200.  54.  n.  3.  p,g.  ?  5<j. 

Seccon c  prompramente  à  cfjjinhHa  cabida,  &  He  prodrgiofo  para  a  cólica  inteftinal.ib.  Cap. 

aos  que  por  cftacaufaíc  vaô  fazendo  Tificos.ibid.  55.  n.  18.  pag.  363.  &  para  as  cólica*  Pjftonicas, 

Cap.  24.  pag.  202.  ibid.  n.  28.  pag.  566-. 

Hc  provcirolo  na  cura  do  Pryalifmo.ibid.Cap.  He  rcmediò  muito  appropri:do  ,  &  efficaz  pa- 

25.  n.  2.  pag.  206.            \  ra  curar  as  Diarrheas,  ibid.  Cap.  57.  n. 3. pag. 371. 

He  excellcnte  para  curar  as  M.mías,  ibid.  Cap.  Temprcfentanea  virtude  paraci.rrai  aDyíen- 

28.  n.  12.  Sc  Í3.  pag.  22r.  teria,  ibid.  Cap.  58.  num.  3.  pag.  378.  &  mirn.u. 

Tem  virtude  p.ra  curar  a eftulticia,  ibid.  Cap  pag.  380. 

*Í>-P3g';  130.  He  grande  remédio  para  os  puxos  procedidos 

rleemcacjffimo  remédio  para  os  AbíceíTos  dos  de  foros  acres,  &  coléricos,  ibidem  Cap  60.  num. 

iagnmaes  procedidos  de  humores  comniunica-  5.  pag.  388. 

dos  do  cftomago,  ibidem  Cap.  3o.num.  4*pag.  Hc  remédio  admirável  para  matar  as  lombri- 

33í"  gas,ibid.  Cap.  62.  n.  14.  pag.  3«y. 

He  bom  remédio  para  as  lagrimas  in  volunra-  Cura  felizmente  a  ISericia  procedida  deob.- 

rus,ibrd.Capr3i.pag.  238..  '  ítrucções  das  veas,ibid.'Cap.64.n.  6.ÍC7.  pag. 

HcexccIIcntiiiimo  para  ji  Ojjtalmia ,  ibid.  Cap.  407.  &  a  que  procede  de  dureza  do  fi-ado.ou  do 

33.  n.  2.&  3.  pag.  244.  baço,  ibid.  n.  14.  pag.  400. 

Seímgularpara  a  unha  dos  olhos,  ibid.Cap.34.  Heomdhor  remédio  contra  o  veneno  que 

n.  i.pag.  246.  acometer  o  cftomago,  que  fe  conhecerá  pelos  fi- 

■  He  grande  remédio  para  o  panno ,  ou  névoa  naes  que  íe  apontáo  ,  ibid.  n.  24.  pag.  412. 

do»  olhos,  rbid.  Cap.  3  5.  n.  1 .  p.  248.  Excede  a  todos  os  reme  dios  na  cura  das  ai- 

Tem  grande  virtude  contra  a  íuggillaçáo,  ibid.  morreimas ;  &  a  r3záo  porque ,  ibid.  num.  8.  &  y. 

Cap.  36.  n.  1.  pag.  248.  pap.  4;S. 

Ttrrr  grande  efricacia  para  curar  as  cataratas,  M  >ftra<e  com  razões,  &  Dt).  que  o  Antimo- 

quando  aparte  mandante  for  o  cftomago,  ibid.  nio  não  pódc  eíquentar,  abiazar,  ou  queimar, 

Cap.  38.  n.  3.  pag.  254.  como  muiros erradamente  imagináo  ,  ibid.  num. 

Cura  grandemente  a  Gotta  Serena ,  ibid.  Cap.  1  ò.  pag.  41 y. 

3S>.  pag.  260.  Tem  efpecifica  virtude  de  alimpar  o  íangue  dos 

Heexcellente  para  a  Amblyopia,  ibid.  Cap.40.  foros  quentes ,  &  corrulivos ,  ibid.énum",  8,  pag. 

n.  2.  pag.  265.  4^8. 

Cura  maravilhofamente  o  olfato  perdido ,  &  a  * ,  Hc  o  primeiro  remedio  com  que  fe  devem  cu- 

falta de refpiraç,áo por  impedimento, &obftruc-  rar  asalmorrcimas.ibid.  Cap. 66.  n.  1.  jaj.  422. 

çiodonariz,ibid.Cap.4i.n.4.  p.  268.  Sc  n.  7.  pag%4i4. 

He  admirável  para  o  Garrotiího,  ibid.  Cap.  42.  Hc  o  melhor  remedio  pira  as. comichões  do 

B.  12.  &  13.  pag.  275.  feflb,cfcroto,& membro  viril ,  ib.  Cap.  67.  n. 

Heíobeiano  remedio  para  os  que  náo  podem  4.  p  g.  ^:S.  ccn.  ?.p.  430.  Sc  para  as  comichões 

•agUltftibid.Cap.43.  n.  1 1.  pag.  284.  que  proceder  em  de  pedra ,  que  fc  conheevràó  pe- 

Hc  o  mayor  re  medio  que  ha  para  curar  a  Afth-  los  iinaes  que  fe  apontio ,  ibid.  n.  ai .  p  g.  43  3.  Sc 

ma,  ibid.  Cap.  44.  n.  14.  pag.  2y2.  Sc  n.  16.  pag.  para  as  que  procederem  de  humores  ,  ou  quaiida- 

203.  Sc  num.  iy.  pag.  2^4.  degillica;  Sc  como  fc  conhecera  ,ibid.  num.  22. 

T«n  prefentanca  vinude  para  curar  os Flcuri-  p:g.  434. 

'  Eeee  ij  Excc- 
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Excede  atodos  os  remédios  na  cura  da  Eryfi- 
pela yibkiCap.7i.il.  li. p.  45a. 

Hc  Angular  remédio  para  a  Cachexia,ib.  Gap. 
75.1r-6.pag.4rf7. 

HemuhocfncazparaaHydropeíia,  ibi.  Cap. 
74.  a.  8.  pag.  471.  • 

Hc  admirável  para  tirar  os  humores  do  baço, 
que  faõ  caufa  da  dor ,  ib.  Cap.  /p.  n.  5.  p.  4P3. 

He  o  melhor  remédio  para  a  obftrucçáo,  &  du- 
reza do  baço  ,ibid.  n.  12. 

He  mifleeerneazparaa  luppre.ffaò  baixa  daou- 
rina  ,  ibid.  Cap.  8 1 .  n.  2.  &  3.  p.  500-  ' 

He  milagroío  na  Diabética ,  ibid.  Cap.  82.  n. 
6.  pag.  516". 

He  eíxcillente  para  a  Dy  fúria  de  qualquer  caufa 
que  proceder,  ibid.  Cap.  83.  n.  2.  pag.  522.  &n. 
y.  par;.  524.  Sc  n.  li',  pag.  525. 8i  n.  15.  pag.  526. 
&ru2i.'pag.*528.  &n.  26.pag.  Ç2p.  Se  n.  27.  p. 

HemuyproveitofonaEftfanguria,ibid.  Cap. 
84.n-i.pag.  531. 

He  muito  m  eeffario  na  Incontinência  da  ou- 
rinu  procedida  da  bexiga  relaxada,  resfriada,  ou 
paralytica  ,ib.  Cap.  85.  n.  8.  pag.  538. 

He  conveniente  aos  que  ourináo  Tangue  por 
qualquer  cauía  que  íeja ;  &  como  fe  conhecerá 
cada  húadellas, ibid.  Cap.  8<í.  n.  3.p.  540.  Se  n. 
4.  pag.  54i.&n.6\p.  542.  &  n.  17. pag.  545.  6c 
n.  11. pag.  545. 

.  Devefeapplicar  logo  no  principio  de  todos  os 
achaques  dos  rins  ,6c  bexiga ,  &  porque ,  ibid.  n. 
26.  pag.  546. 

He  o  remédio  mais  préfcntaneo  para  a  cólica 
Ncphritica ;  como  fe  receita  ,  &  cafos  com  que  fe 
confirma ,  ib.  Cap.  87.  n.  4.  Se  fcq.  pag.  540. 

Quem  foi  o  primeiro,  que  introduzio  ouf» 
do  AntimoniocmLiiboa.ibid.n.  5.p.  540. 

Hemaravilhofonos  acridentes  uterinos,  ibi. 
Cap.  88.  u.  io.p.  557. 

He  exccllente  para  os  fluxos  menfaes,  ouhe- 
morrhoidaes ,  procedidos  de  humores  delgados, 
forofos ,  &  coléricos ,  ibid.  Cap.  8p.  num.  6.  pag. 
564.  •  " 

He  próprio ,  Se  imiko  eflRcaz  pasa  os  -fluxos  al- 
vo*, ibid.  Cap*.  00.  n.  5.  pag.  568. 

Hc  o  mais  proveitofo  remédio  para  a  Ciática 
procedida  de  cólera ,  ibid.  Cap.  pj.  n.  4.  p.  fjij.' 

Hc  muito  cfíkaz  para  á  mordedura  de  qual- 
quer animal  venenofo;  Se  arazáo  porque,  ibid. 
Cap.  p8.  n.  5.  pag.  600. 

He  precifamtnte  neceffario  para  defpegar  do 
eftomago  a  cólera  ,  que  hc  caufa  dos  amargores 
de  boca, ibid.  Cap.  100. n.  3.  p.  618. 

He  hum  dos  grandes  remédios  que  ha  para  as 
fcz6esintermittcntes,ib.Cap.  101. num.  4. pag. 

£m  que  tempo  fe  deve  applicar,  8t  como  f| re- 


ceita  ,  ibidem,  num*  5-  p*g-  632. 

Apontãofe  as  razoes,  porque  o  Antiraooiohe 
paca  todas  as  lezões  tão  grande  remédio,  ibid.  o. 

8.  pag-  6  24. 

Se  fera  conveniente  applicar  oAntimonio  às 

febres hcCíicas,  ib.n.  16.  pag.  616. 

He  admirável  pira  qualqutr  doença,  por  re- 
belde que  íeja  ,  que  tiver  n  fua  caufa  no  cíkmago, 
ouemalgúapart^domcfcnterio;&  a  razão  por- 
que ,  ibid.  Cap.  102.  n,  3.  p.  629.  « 

Porque  razá»  fedeve  applicar  antes  das  fan- 
grias  nas  íczóes ,  maleitas ,  ou  febres  inrerroitten- 
tes,ibid.n.6.pag./S3o. 

He  o  mais  feliz  remédio  para  curar  a  febre  ma- 
ligru  procedida  de  podridão  dos  humores  reíi- 
dentes  no  eftomago;  &  como  ft  conhecerá  que 
nelle  refidém ,  ib,  Cap.  103.  n.  42.  p.  643. 

Curaoíaftio,quc  procede  dc enchimento  dt 
humores ,  &  dc  intemperança  fria  >  ibid.  num.  4, 
pag.  707. 

Tem  virtude  para  defpcjar  do  eftomago  a  ca» 
lera,  que  he  caufa  do  faftio,  ib.  n.  10.  pag.  700. 

Hc  o  mais  admirável  remédio  na  cura  da  pefla, 
fe  a  natureza  moftrar  inclinação  a  vomito,  ibid. 
C.xp.  lay.n.  51.  pag.  7*3.  Confirmafc  com  a  ex- 
periência de graviflimos  DD.  ibid.  n.  55-  &  Tcqq. 

Sendo  omayor  dos  vomitórios,  como  paííaa 
fer  fúdorifico ,  &  alviduco ,  Tr.  3.  Cap.  1.  num» 

1p.pag.7pj. 

Chamafe  Protheo ,  dc  Saturno  dos  Filofofos, 
&  ídolo  dos  Chymkos;  &  porque,  Tr.  3.  Cap. 
3.n.  i.  pag.  837. 

jinumonio  Dtaphoretics. 

Bem  reverberado  he  milagroío  remédio  para 
purificar  o  fangue  .curar  a  lepra,  impigens,  co- 
michões, cancros,  8c  todos  os  achaques  das  par- 
tes cutâneas,  Tr.  2.  Cap.  67.  n.  18.  pag.  432.  Sc 
para  as  que  procederem  de  qualidade  gallica ,  ibi. 
n.  22.  pag.  434.  Sc  Cap.  70.  n.  5.  pag.  448. 

Obra  maravilhofamentc  na  aura  dasimpjgenj, 
ainda  que  tenhã*  acquirido  a  natureza  de  lepra, 
ibid.  Cap.  <5p.  n.  10.  pag.  444. 

He  remédio  muito  eflkazpara  curar  as  chagas 
interiores, Tr. 3.  Cap.  i.n.  41.  p.  803. 


Quecoufa  he,&  era  que  coufas  femoílra 
antipathia  ,Tr.  2.  Cap.  pp.  n.  3.  p.*6oí. 

Provafe  com  infinitos  exemplos  aver  antipa- 
thia ,  em  muitas  coufas ,  ibi.  n.  26.  p.  6 1 4. 

Authorqueefcrevco  das  virtudes  raagDcticas» 
antipathia  ,&fympathia  das  coufas,  ibid.  n.  36. 
pag.  617. 

Antonio  «4  Aluta  F*lc*i> 
Medico  da  Camera  do  Sercoi&mo  Rcv  Dom, 

Joaõ 
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Jo5o  o  IV.  preparava  com  fuás  mãos  o  L^udano 
opiado  ,  para  acudir  aos  leu*  doentes,  Tr.  3.  Cap. 
2.  n.  26.  pag.  8  y>.  • 

He  fymptoma  ,  que  lobrevem  à  febre  maligna; 
&  coroo  le.lhe deve  acudir,  íele  feguir  damno, 
OU  melhoria, Tr.  2.  Cap.  1 2 1.  n.  1.  p3g.  724. 

Como  fe  cura,  ib.n.  14.  pag.  72*/. 
D^>s  antrazes  que  K  bi  cvcmàpeflc,  quacsfaô 
ospeyorcs,  ib.  Cap.  125.  n.22.  &  2$.  pag.  747. 
Como  íe  curió ,  ibid.  n.  08.  p.  756. 

-  Apoplexia. 
Que  coufa  he ,  Tr.  2.  Cap.  21.  n.  I.  pag.  162. 
Que  diff  crenças  ha  de  Âpuplcxias,  ibid.  n.2. 
&  3.  pag.  162. 

Qual  he  a  caufa  exrcrior  da  Apoplexia, &  como 
fe  conhece  tjb.n.£ptg.  161. 

Qual  he  a  interior,*:  ermo  íe  conhece,  ibid. 
n.  5.&6\pag.  162. &n.  31. pag.  170.  &  num.  32. 
pag.  171. 

Que  remédios  fcjaõ  mais  convenientes  na  cura 
das  Apoplexias,fbid.  n.  7.  &  leq.  p.  163. 

Sao  melhores  as  purga>,  que  as  fangrias  na  cura 
da*ApopIcxia ,  que  proceder  de  humores  crus ,  & 
alheyos  da  natureza  do  langue, ibid.  num.u. 
pag.  164. 

Como  fe  cura,  ibid.  ànum.7.  p^g.  163. 

Nas  Apoplexias  (aõ  os  mais  efrtcaxes  osvomi- 
toriosdo  Quintilio,  como  fe  prova  com  a  autho- 
ridade  de  muitos  Doutores,  ibid.  num.  14.&  feq. 
pag. 166. 

Advertências  muito  neccífarias  na  cura  das  A- 
,  poplexias,  ibid.  n.  28.  pag.  10" y. 

Sinaes  que  precedem  ás  Apoplexias,  ibid. num. 
30. pag. 170. 

Api>plcxias  podem  ícr  caufadas  dos  vapores 
do  mofto,  Si  do  carvão  acefo ,  &  metido  em  apo- 
iemos fechados,  ibid.  n.  40.  &  feq.  pag.  173. 

Porque  razão  à  Hydropcíia  da  cabeça  le  náo 
fegue  Apoplexia ,  procedendo  ambas  da  mcfma 
caufa,ibid.n.4P.p.  175. 

Regimento  que  devem  obíervar  os  enfermos 
deite  achaque,  ibid.  n.  50.  p.  1 7c». 

Authores  que  efereverão  fobre  a  Apoplexia, 

ibid.  n.  s». pag.  «7*« 

Quando  der  Apoplexiaem  algúa  pefloa,  como 
íe  ha  de  conhecer  fe  cita  morta.ou  viva.ibid.Cap. 
45.tt.t4.  pag.  301. 

Em  quedifterem  osaecídentes  apoplcticosdos 
Uterinos,  ibid.  Cap.  88.  n.  7.  p.  5  56. 

Apojiolat. 

Príncipes  da  Igreja  erao  f  $  Apoftolos ,  cV  por 
Juas mios  prcparavJo  ounguento  Apoftolorum, 
?r.  3.  Cap.  2. 0.4^.827. 

* 
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<Apo  cirnas.  . 
Apozimasparaa  Goita  Coral.  Tr.  2.  Cap.  o. 
n.  i4.p1g.76. 

/»lgúas  para  a  I&ericia ,  que  proceder  de  obf- 
trucçaódasvcas.Trât.z.  C-p.64.num.  8.  &  o. 
pag.  407. 

Apozimas  para  curar  aUorfca  antiga,  Sc  em 
que  não  ouver  enchimento  de  langue,  ibid.  Cap. 
70.  n.  4.  pag.  448. 

Apozimas  para  a  Hydrnpclu  procedida  de  co- 
pia de  humores  foroíos,&  alheyos  da  condição 
do  fanguc,  ib.  Cap.  74.  n.  8. p.  47*.^ 

Apozimas  aperitivas,  cV  clpecificas contra  a 
melancolia  ,  faó  admiráveis  p  :ra  a  obftrucçáo ,  & 
dureza  do  baço  ,  ibid.  C  ip.  70.  n.  11.  pag.  4^4. 

Apozimas  aperientes,  cV  antiflericas  paia  os 
accidentes  uterinos  fora  do  a&ual  accidcntc ,  ibi. 

Cap.S8.ri.  i5-p.  558.  ' 

A  pozimas  par.i  os  fluxos  alvos ,  ibid.  Cap.  £0. 

n.  c.p.568. 

Com  as  Apozimas  ,  xaropes,  ufanas ,  &  tudo  o 
mais ,  que  os  enfermos  de  febres  malignas  come- 
rem. &  beberem,  fe  devem  miíknr  bezo.arti- 
cosj&contravcnenosi&para  queeffeito,  ibid. 

Cap.  103^.58.  p.  <>47- 

Moftrafccomarazão  ,  tV  experiência,  que  as 
Apozimas ,  em  que  entrar  multidão  de  ingredien- 
tes ,  náo  podem  fer  proveitofas  aos  enfermos ,  ib. 
Cap.iap.n.^.  pag.  77*. 

.  Ar. 

Tem  grande  poder ,  &dominio  fobre  ávida, 
faude ,  inclinações ,  coftumes , cores ,  &  dirferen- 
tes  figuras  dos  homens,  Trat.  z.  Cap.  22.  n.  6z. 

pag.  *  . 

Referemfe as  inclinações ,  Si  coftumes  de  mui- 
tas  Nações ,  caufad.u  dos  ares  que  nellas  predo- 
minaõ ;  enfermidades  a  que  faõ  iuieíras ;  &  íingu- 
lares  propriedades  de  muitas  terras  caufadas  pelos 
mefmos  ares  nas  arvores,  frutos,  ervas,  plantas, 
&  flores, ibid.  n.  62.  & 6 3. pag. 

Sinaes  por  onde  fe  hade  conhecer  le  os  ares ,  Sc 
tcçras ía5bons  para  viver,  Sc  confervar  a  faude, 
ibid.n.64..pag.  1^7. 

Advertência  muito  importante  íobre  a  mu- 
dançn  dos  enfermos  para  outros  ares,  Sc  terras;  Sc 
porque  razão  fe  acháo  muitas  vezes  mil  nos  ares 
naturaes,  fendo  bons;  &  nos  eítranhos,  fendo 
tal  vezpeyorcs.feachío  bem,  ibid.  n.  71.  pag. 
108. 

Aresfecosfaõproveitofos,  &  muito  nccclTa- 
rios  aos  Cacheticos  ,Hydropicos,&Tdkos  para 
morar ,  ibid.  n.  1 1 .  p.  468. 

Ares  ambientes  muito  frios  agjptaváo  muito  os 
ardores,  &  picadas  daourina,  ibid.  Cap.  84.  n. 

•4-  Pag-  535. 

Que  condições  devem  ter  os  ares,  ou  terra 
Eeee  iij  para 
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p.ira  onde  fequizerem  mudar  aspefloas,  que  fo-  &  prohibir  os  vómitos  pertinazes ,  Trat.  i.  Cap. 

gem  de  terra  inficionada  com  pefte,  ibid.  Cap.  unic.  n.  37.  p.  1 1. 
12$,  O.  41.  pag.  75I. 

Arrotos, 

. .  Aranha.  Flatulência;;,  &r  vento fidades ,  de  que  caufa 

Os  fumos  das  reasde  aranha  eíhncáo  cfficaz-  procedcin\Tr.  2.  C  p.  5S-n..y.  p.  3Ó0.  &  Tiat. 

menec  os  fluxos  das  almorrcimas ,  Tr.  2.  Cip.  65.  3.  Cap.  1 .  n.  72.  pag. 814. 

p.  '3- pag-  420.  Com  que  fccui  áo.  b.Cap.  74.  n.  '3- pag.  473. 

Saófalutiíèrasparaasgallinhas, fendo  veneno-  Forque  caufa  faòos  arrotos  azedos  depois  do 

fasparaoshomcsí&dcque  procede , >bid. Cap.  comer,  Tr.  3.  Cjp.  1.  n. 72.  p.  8  14. 
12S>.  n.  2.p.  776. 

An  cf  tamentos. 

Arcano  Antepileptico  Aiagt(lral>  Sendo  repetidos  nos  enfermos ,  faõ  final  de  fe- 

Invcnto  do  A.  hc  admirável  para  a  G  >tta  Co-  bre  maligna  ;& de  que  procedera,  Trat.  2.  Cip. 

ral,  &  como  feapplica.ibid.  C.»p.  j>.  n.  3 1.  p.  70.  ic^.num^.p.o^. 

* 

Arcano  A>ttifebril,  Arroz,. 

Invento  do  A .  fuás  admiráveis  virtudes  ,&  co-  Comido  na  primeira  mefa  ,  faz  reter ,  &  endu- 

xno  le  applka,  Tr.  2.  Cap.  7.  n.  54.  pag.  5 i>.8i  Tr.  recer  a  camará ,  ib.  Cap.  61.  a»  2.  p.  3  04. 

3. Cap. 4.  n.  3. pag. 841.  \ 

Arruda. 

#       Arcano  duplicado.  Tem  efrieacia  para  extinguir  o  femen ,  Trat.  2. 

He  o  Extrafto  ,oufa|tqu- fc  tirado  f.ilitre.ck  Cap  88.  n.  1 5.  p.  558. 

caparrola,  quando  fe  deftilláo  juntos,  Tr.  3.  Cap.  O  leu  cheiro  hc  bom  prefervativo  da  peite,  ib. 

3.n.2.p.$37-  Cap.  125.11.  31.  pag.  748. 

•  • 

Arcanum  lumbricorum.  Vide  Pílulas  Magtfiraes.  Artemija. 

O  feu  cheiro  hc  bom  prefervativo  da  peite, 

Archeu.  ibidem. 

Que  coufa  he , Tr.  3 .  Cap.  3 .  n.  2.  p. 837.  Afijeptat. 

He  húa  erva ,  cuja  r.,iz  tem  grande  virtude  par» 
Ardência  dai  entranha.  defeoalharo  íanguc,  &  promover  a  fua  cjrcula- 

Hefymptomainfeparavcl  da  febre  maligna, &  çáo,ib.Cap.  123.  n. 2^.736". 
cauía  da  frialdade  dos  extremos ;  como  fc  cura,  8c 

coroo  fc  conhece, Trat.  2.  Cap.  i24%n.  7.  &  feq.  Ajfucar. 
PJg-743*  AbatefeafuafervurajlançaBdolhcdentrohiía,  ' 

ou  duas  bolinhas  de  cera,  Trat.  3.  Cap.  1.  n.  100. 
Vide  etiam  Frialdade  dos  extremos.  pag.  823. 

Ajfucar  de  Chumbo, 

Argueiros.  Junto  com  unguento  da  Condcça,  he  grande 

Tiráo-fe  dos  olhos  cora  a  femente  do  Gdacrif-  remédio  exterior  para  confortar  os  ruas ,  Trat.  2. 
«a ,  &  com  a  pedra  Argueiíeira ,  Trat.  2.  Cap.  31.   Cap.  86.  n.  3.  p.  540. 
iM.p.238. 

Ajlhma. 

Aroeira.  Que  caflfa  he ,  8c  de  que  procede ;  quantas  dif- 

Enxuga  valcrofamcnte  as  fleumas ,  &  foros  do  ferenças  ha  delia ;  feus  nome» ,  &  por  onde  fe  co- 
corpo ,  conforta  os  nervos,  diífipa  os  flatos ,  ítJu-  nhecem  ,  Tr.  2.  Cap.  44.  n.  2.  p.  28$. 
da  os  cozimentos,  corrobora  oeftomago,  fdrti-  C-jmoícfazoeftertor,  oú  piado  do  peito  na 
fica  a  madre,  defeca  as  humidades  fuperfluas,  im-  Aíthma.ibid.n.  3.p.  280. 
pede  os  movitos ,  &  alivia  muito  ios  gottofos,  Dafe  a  razão  porque  a  verdadeira  Aíthma  nío 
Trat.  2.  Cap.  <jq.  n.  1  i.p.  5-0.  &  Cip.  pr.  n.  7.  pode  nacer  de  matéria  purulenta ,  ou  de  fangue 
pag.  57f  -  &  ferve  para  a  laxidáo  do  útero ,  por  grumofo ,  ou  de  inflararaacáo,  ou  chaga  do  boft» 
cuja  caufa  fuçcedem  os  movitos,  ibid.  num.  8. '  ibidem. 

p3S*  Quaes faõ  as  cauías exteriores  da íAfthmi , ibi. 

m  4.  p.  280. 

Aromático  refado.  Quaes  faõ  as  caufas  interiores,  &  por 

^ua  notável  virtude  de  confortar  o  eflomago,  conhecera,  ibid.  n.5.6.  &c7.^i^ 

•  Como 
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Como  fc  cura  de  qualquer  couía  que  proceda,  dios  pa  i  todas  as  queixas  dosolh  os,  ihid.  Cap 

Uaid.u.  8.& íiij.pag.ipo.  I2p.n.4.p  777.  . 

Ad  vci tendas  para  a  cuta  dt  Aíthma,  ibid. num. 

JI.p3g.2jKS.  Azxvre'. 

Regimento  que  devem  obfervar  os  Aíthmati-  Tem  virtude  de  a  bft<  rger, &confo!fcí-r<;  8c  as 

cos  ,ibu.  d.  31.  Bi  <tq.  pag. 2pó\  chagas  dos  rins,  & bexiga  ,  que  com  elie  íe  n.ío 

.  Que  COUía»  devem  CV|Car,  ibid.  n.  33.  &  fcq.  cur;rcm,íaõ  tidas  por  incuráveis,  ibid.  Cap. 8  3. 

p.iptf.  n.^.p.  523. 

Porque  razão  os  Aít  lunáticos,  &:  osquetem 

Tubérculo  , ou  Hydropdia  no  boí'e,nío  podem  Az.9Hffte. 

calar  duiadosfem  fefuffocai  ,ib.n.  40.  p.  297.  Hc  damnofiffimo  àston\ulfoís,  P.Tlríias,  8c 

Authorcsqueefcrevcr&o  daAlthma,  ibid.  n.*  Eftuporcs.Tr.  2.  Cap»  19- '*•*/•  F* 

4J»PJ8'-i>8«  He  muy  nocivo aosinrvos,  &  cfp. ricos  ani- 

ior^juc  razão  paflaópeyor  as  noites;  &  por-  maes ,  ibid.  Cap.  20.  r.  3.  p.  158. 

que  fevem  (.uffocados  quando  ..ndáo  comprei'-  HcdaronoíiíTi::  o  .  o  peiro  ,8c  cabeça ,  8c  por 

la  ,  de  que  fcahviâo  muito  bebendo  agua  fria,  itfo  capaz  de  ge  r  i  Afthma.cV:  difrkuldndc  na  ref- 

Trat.  3. Cap. i.n.pj.pag.  821.  pinçáo,ibid.Cip.  44-1.4^.  28.9. 

.    Azouguc  cru  hc  grande  remédio  nas  dores  de 

Attulo.  cólica  caufadasdt  retenção  da  canKri.cVen  ou- 

SendoRey  dePergmio  compoz  humcmplaf-  trosmuicosachaques, ibid. Cip.  55. n.  15. p-3^. 

lo,  chamado  Atulo ,  Trat.  3.  Cap. 2.  n.  3.  p.  827.  &  C ip. 61.  n.  16.  &  17.  p.  3 op« 

1  r  iddoaopefcoço  preferva  diEryfipela,  ib 

Aypo.  Cjp.  7un.23p.456. 

He  nocivo  aos  accidintes  de  Gotta  Corar,  Tr.  As  fuas  uni  uras  desfazem  as  goma-;  das  canelas 

a.Cq  .^.n.s;.  p.83.       '  daspernas,  8c  astalpriiis  da  cabeça,  &  por  iilo 

As  luas  lolhas  nrdes  tii  aõ  as  maleitas  por  vir-  fiõ convenientes  na  Hydropefia  do  peito  ;  &a  ra- 

tudeoccu]ta,ib.  Cap.  pp.n.  12. p.  600.  2áo porque, ibi. Cap.' 76. n.  10.  pag.  484.  8c  nas 

fuppreiTo cs  da  nurina ,  ibid- nurr.4^.  Sc  50.  pag. 

A**d*i.  -  513.  Ar  na  Eflranguria  procedida  de  qualidade 

He  húa  erva  cxcelltntc  no  tempo  da  peite, Tr.  gallica , &nas  chagasdostins  ,ib.  Cap.  84.  n.  5. 

i.Cap.  i2f.n.8i.p.758.  pag.  552. 

Tem  antipathia  com  os  denici ,  gengivas,  & 

Axjtits,  vafosfaiivaes, ib.n.8.p.  532.  ^ 

Sendo  applicados  cm  moderada  quantidade,  Porque mão desfaz  M taiparia»  1  gomas,  fcirf 

faõ  o  melhor  prefervaeivo  da  corrupção  ;  8c  a  rhos,&rodis  as  durezas  procedidas  de  qualidade 

razão  porque,  Trat.  2.  Cap.  103.  n.  13.  p.ô"3<5.  gallica  ,  Tr.  3.  fcip.  1.  n.  18.  p.  7P4.  -» 

#  He  alcali  vafio ,  &  gnndcabferbente  dosefpi- 

Aceyte.           ^  ritos  ácidos ,  ibidem. 

Hc  admirável  p'n  Ixi ,  &  abrir  as  vias  nos  Hc  o  melhor  lemedio  que  ha  pari  facilitar  o 

partos  pencofoi! , Tr.  2.  Cap.  or.n.o".  p.  574.  parto  ,Tnt-  3.  Cap.  I,  n.t>i.p.8oV 

Fazpirdtra  vir;udc  occulta,  que  o  alambre  Por  :-..eyo  da  Chymica  fe  íoubc  tir.11  azoirgue 

tem  píriattr^hii  as  palhas,  ibid.  Cap.  pp.  n.  28.  do  todas  as  couiasfublunarcs,  ibid.  n.  po.  ?•  820» 
p.615. 

O  azeyte  dcmafiado  he  caula  dos  n  aos  cozi- 
mentos do  eftomago^  &  porque,  ibid.  num.  p. 
'  pJg-  787. 

Porque  razão  asjguaíias  gordas,  ou  guifidas 
eom  muito  azeyte  fc  cozem  rnal  no  cftomago ,  Tr. 

3.Cap.  f.n.  2í.  p.7p<5.                             • .  ^r^Oide  procede  o  muito  babar» &dequecn- 

De  que  procede  diilolver  o  azeyte  acera  ,  8c  a  Ufermidídes  hc  prognoftico ,  Tr »t.  2.  Gap* 

relIna,3cnáoaalquitira,ibid.n.33.p.  7pp.  26*. n.  2.  pag.  212. 

Como  íe  cura ,  ibid.  n.  4.  pag.  212. 

,  AxítytomMm 

S5o  damnofiflimas  aos  enfermos  de  O^tta  Co-  B*ço. 

ral,Tr. 2. Cap.p.n.  s;7.p.8*.  Quiicoufa  hebaço j  onde eftà  fituado j  com 

Sendo  muito  nocivas  i  silíj  em  quanto  verdes,  que  partes  cííà  ligado ,  8c  para  que  ferva;  8c  que 

bc  agua  dcftiUada  dWllas  hum  «I05  grandes  reme-  achaque  padece ,  Tr.  2.  Cap.  ;p.  n.  r.  8c  1.  p.  4V2. 

' .  .      ■                     .  Que 
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Quccoufahcinflatnmaçaõ  do  baço;  como  íc  virgem,  ibidem  num.  3  u  pag.  546*. 

«onhece,&  como  fe  cura,  ibid. n.  3-p.  49$-  O  bagaço  de  uvas  azedas,  ou  criadas  afombra 

A  dor  do  baço  como  fc  curj ;  &  em  que  lé  dif-  com  pouco ,  ou  nenhum  foi ,  faõ  damnofor  aos 

tingucdainflammaçao,&dadcr  de  cólica,  ib.  doentes  ,&  às  panes  nervofas,  ibid. 
n.4.&5.p-4P3. 

Obflrucçáo ,  &  dureza  do  baço  como  fc  faz,  B*lf«m«.  ^ 

ibid.n.  7.pag.49/j.  Apontaj} hom admipvd  para  curar  os  can- 

Qual  hea  lua  cauta,  ib.n. 8. p. 404.  cios  ,& aJmoircimas  ulceradas;  &  para  todas  as 

Quaesfaõ  osfeus  finaes,  ibi.n.  p.p.  494.  chagas,  &  lei  idas  novas,  &  velhas;  &  para  todas 

Como  fe  conhece  em  que  p„r<eefU  a  obllruc-  as  comichões,,  &boftclas,&  ouras  muitas  enfer- 

çáo,*kdmezadobaço;&quc  accidentes  pade-  midades  ;& como  fe  prepara,  ib.Cap.  72.  u.  17. 
cem  os  enfermos  dcfte  achaque,  ib.  n.  10.  Sc  11.*  pag.  464. 

pag.  454.  Balfimo  Pcruviam. 

Como  fe  cura ,  ib.  n.  1 2.  p.  4P4.  He  excellente  para  o  íaítio  por  falta  de  fermen- 

Que  agua  deve  bibe  10  enfermo  deite  achaque,  to  acido  efurino,  Tr.z.  Cap.  117.0.7.  p.  708. 

ib.r1.15.pag.4y5 .&!)«  18.  p«  4P6.  • 

Advertências  que  f»*  devem  obftrv.-r  na  cura  B*nhos  de 

das  durezas,4*  o  bflrucções  do  baço,  ibid.n.17.  Sáo remédio  muito  efficz  p-«  as  Paríefías, 

cV  feq.p.  45>J.  que  procedem  de  caufa  quente  ,&leca,  ibid.  Cap. 

•  Sciirhodobaçocomofefaz,cVcmque  íedif-  16.  n.54.  p.  142. 

tinguc do  tumor  fUtuofo, ibid. n. 20.  p.  4p<í.  SaõutiiiflimosparaaParlefia,  ou  tortura  da 

Comoíeconhecc,ibid.n.2i.  p.4*6.  boca,  ou  rofto,  que  proceder  de  fecura,  ib.Cap. 

Como  fc  cura,  ib.  n.  22.  p.  4y<5.  J7.n.4.p.  '4S- 

Advertências  que  le  devem  òbrerv;.r  na  cura  São  grande  remédio  para  os  Tremores  <  que 

dos  fcirrhos,eV  mais  achaques  do  baço,  ibid.  n.  procederem  de  frio  grande  de  algúa  fezaô,  ibid. 

Z5-cV.'eq.p. 407.                                •  Cap. 20.0.5.  pag.  158.& como  fe  applicáo ,  ib. 

Authcrcsque  eferevenô  das  obftrucções,  &  n.  10.  pag.  161. 

•Lra^as do  baço, ibid.  n.2p.p.4p8.  Saõ  efficaciffimos  para  as  Apoplexias,  Sc  paxa 

defpcrtnr  os  Temidos ,  &  para  outros  muitos  acha- 


B*fo.  ques.ib.Cap.  ai.n.2  8.p.  i6p. 

O  bafo  fedorento  dcquecaufas  pôde  proce-  São  admiráveis  paia  oseftillicidios  importu- 

der  .Tr. 2. Cao. 52. n.  15. p. 345.  nos, &toíícs rebeldes, ibid. Cap.  22.nura.1cp. 

Bafos  excelentes  paia  asalmorreimas  cegas,  181.  &  Cap.  57.11. 24. &  25.  p.  577. 

inchadas ,  &  dolorofas ;  8c  como  fc  applicáo ,  ib.  Sio  cxcellentcs  para  os  Maniacos ,'  &  Melanco» 

C-p.  66.  n.  7.  pag.  424.  licos ,  &  para  as  M  mias ,  que  procederem  de  figa» 

Bafos  de  que  fe  tem  grande  expt  riencia  pari  os  do  cfquentado ,  ib.  Cip.  28.  n.  p.  p.  220. 

puxos  caufados  das  almoireimas,ibi.  num.  17.  p.  São  remediofobre  todos  oara  as  Manias  pro- 

4;  6 .  cedidas  de  feitiços ,  ibid.  n.  20.  pag.  22  3 . 

Bafos  mui  proveitofosnacura  da  Hydropeíia,  São  muy*proveitofos  para  as  lagrimas  involun- 

ibid. Cap.  74-ti.  if.p.472.  tariasernfujeito  de  temperamento  muitoquente; 

Bafos  de  vinagre  forte  faõ  mui  celebrados  para  &  como  fe  conheccrà.ibid.  Cap.  31.  num.  7.  pag. 

eírancar  os  fluxos  brancos  da  madre,  ib.  Cip.  90.  ^y.  • 

d.  14.  p.  570.  Sáo  prefentanco  remédio  para  curar  o  vicio» 

Bafos  de  bagos  de  uvas  podres  faõ  remédio  comqucohumorvitreofeoffcnde.ibi.  Cap.  37. 

cfficaciíTimo  para  o  pai  to ,  Trat.  2.  Cap.  pi.  n.  5.  n.  6.  p.  2^0. 

p.574.  SáoexcellentiíIimosparaosfoluços,ibi.'Cap. 

O  bafo  do  enfermo  moribundo  faz  deíappare-  53*  n.2.pag.  348. &n.  p.p.  350. 

cerosfínai-s,comquc  as  crianças  na  cem,  a  que  São  utilillimos  para  os  natos  rebeldes  procedi* 

chitaío  N^cvtmaterm,  ibi.Câf.  09.  n.  23.  pag.  #dos  de  ar  frio,  ou  ventofidades,  ibid.  Cap.  53. 

6u.  n.  12. pag.  351. 

B*g*ço.                        ,  São  maravilhofos  para  a  cólica  procedida  de 

Banhos  de  bagaço  faõ  admiráveis  para  a  Ciati-  retenção ,  &  dureza  dos  excrementos ,  ibid.  Cap. 

Cl, ib. a  15.  pag.  $£4-  55.  n.  12.  cV  13.  pag.  351.  ( 

Para  quantos  banhos  pôde  fervir  o  raefmo  ba-  Sio  remédio  muito  experimentado  para  o 

traço, ibi.n. 28. p. 5P<5.& como fchade  efeolher  mcfmo achaque, ibid.  n. 20.  p.  363. 

o  que  for  mais  conforme  à  qualidade  dacaufa,dc  .  Sáo  remédio  muito  efficaz  para  as  camarás  de 

que  proceder  cila  enfermidade;  &  que  deve  fer  intemperança  quente*,  ibid.  Cip.  57-  n.  13.  par: 

374- Al 
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374-  Advertências  com- qwc  íciiáa  de appliçaf,  5áp^inw.o<iC(ini<vr»o  wrBpad^gçflç;  $  ara- 

ÍUid«;(n,nvw..»5.p-»g.  37^.  záo  porque ,  ibid.  Cap.  1 2 5.11.7 8.  p«  7 jV 
São  pçopnos  pMa  a  L  y(ciw(  ru ;  &  come»  íe  Jqr 

Q>b*nh.asclc.aí;ua  Jrw  feò  appravados  de aj.  São manvilfiofo^  p..rj  a  P*ricfij ,  Ciática,^ 

gfjs  DD.  j.  it.i  as  camjias de  ianguc.ibid.  num.  2í.  Qotta,  ib.  Cip.      p.  i©,  j\  1 50.  1, 

pjg.  3,8.4,  Quanto,  terr-po  fc  deve.  deixar  U*far  depòis  dp 

'     Saoçjccellentestm  todos  ascornicHõcsr^beí-»  accidcnrcdí,  Pai  lcfia,  para  ic  tomai  em  os.  banhos}, 

desde  qualquer  parte  daCQfpo;  &  tomados  eqj  ib. n.  yj.p.  142. 

ribeira, ou  rio  deagm  corrente  feráo  melhores,  Tem  grande  efFcaciq  contra  os  Tremores,  ibi. 

ib.Cjp.67.r.  16.  pap.43i-  Cap.  ao.  n.  <.p.  158. 

^áoadin^^vcj-p.  ricitrir  as  impigens ,  dç  para  Sâocxccilentts  na  Incontinência  procedida  de 

rcsir-icii-  o  tigado;  &  q-iantos  fedo  vem  tomai,  humid  .dç  da  cabeça,  &  nos  caíos  defVaquza.ib. 

ibid.n.ó.pjg.  443.  *  r.  21.  p.  447.  Cap.85.n-8.  par.  558. 

São  bus  p.r .  (i  r.  r  as  Eryiipelas,  ibid.  Cap.  JU  São  emeaciflimos  para  a  Ciática  procedida  de 

c. 2i.p4g.457,  fleumas,ouhumorescrus,dequefoicro  caufa  p 

iaômuy  louvados  na  cura  dos  cançros,  ibid.  muito  comer,  a  falta  dc  exercício ,  ou  de  algúa 

Cap.  72.  n.  y.  p.460.  evacuação  fuppnmida ;  &  para  a  Cyotta  >  Parkfia, 

São  próprios  na  luppu-eflao  alta  da  ourina ;  &  3i  fraquezas  dos  nervos ,  ibi.  Cap.  07.  n.  6".  Si  1 

como  fe  conhecerá ,  ib.  r .  16.  p.  506.  p.  594. 

Sáoprodigiolosparacurjra  Diabética  ;  como  fervem  também  pan  todos  os  rumores  duros, 

fe  preparão  ,  &  com  que  condição  fedevem  appli.  Sc  nodolos ,  Sc  par  1  a  Hydropeíia ,  St  ac haques  d* 

car.ib.  Cap.82.n- 8.p.  $17.  pedra, &  áreas ,ib.  n.  35.  p.  5^7.  ; 

Banhos  de  »gua das  pias  dos  Ferreiros  faõ  re.  Como  deve  entrar ,  cfbr,  &  íahir  oenfcrmq, 

médio  loqvadilfimo  na  Diabética ,  ibid.  num.  1 2,  no  banho ,  &  quanto  tempo  ,  &:  quantas  fc  pode- 

pag'5'8.  ràõ  tomar  cada  dia  ,  iimf.  rt.  26.  Sc  feq.  p.  s^f,. 

•  Osdtaguafrigidifíirna  aproveirao  muito  na  P  ira  quantos  banh<«  poderá  fervif  o  meímo 

Curadas  Diabéticas deíèfperada»,  ibid.  num.  25.  bag  iço ;  qual  fc  hadeefeolher ;  Se  mais  cpufas  per,, 

pag,  529.  tencentes  a  efte  intento,  ibid.  num.  a8.  33.  &feq. 

JBajlhoj  de  anua  doce  em  rio  de  agua  corrente,  pag.  5^'. 

ou  artificiais  na  forma  que  fe  aponta,  faõ  m  ia.  *           Bdttkos  das  ÇaJdji, 

vilhofos  na  Dyfuria  procedida  de  intemperança  Que  chamáo  da  iliinha ,  faõ  prq y eito fos  par* 

quente  do  fígado,  eVrinj,  ou  de  todo  ocrrpo,  as  doxes  de  cabeça  i  &  como  fe  hão  de  appliçar, 

ib i.  Cap. 83.  n.  16.  u.  516.  Tt.2.Cap.  7«n.  íí.iUí  j>.  p.  59.. 

São  mui  proveitofos  na  Dy  fúria  procedida  das  São  admiráveis  para  as  faltas  de  memoria ,  ibi. 

cantáridas, que  fetomáo pela  boca,  ibid*  n.  24.  Cap.ir.n.18.  p.^5. 

pag.  520.  Sendo  de  muito  proveito  às  Parleiias.que  pro- 

Sãoconventenriflímosni  Dyfuria  procedida  cedem ds intemperança  fria  ,  Se  húmida,  faõ  de 

defa  rna ,  impigem ,  ou  ch jga ,  que  nace  dentro  na  granda  damno  para  as  que  proçcdtm  d>o  refaç*- 

bexiga , ibid.  n.  28.  p.  f  30.  çáo  ,&fecura  dos  nervos,  ib.  Cip.  16.  Q.  iq.  pag- 

São  próprios  para  osque  ourinaõ  fangue,  Sc  i)».Stn.  33.  pag.  1)6. 

como  íe  conhecerá  a  muita  carga  dcHe  ,  ibi.  Cap.  .Quanto  tempo  f«  deve  deixar  paíTar  depois  d» 
%C-  n.  11.  p.  543.                                        •  accidcmtedeParleíâá,  para le  tomarem, ibi- Çap. 

Sâo  convenientes  para  reduzir  o  calor  excedi»  16.  n.  çj.  p.  142. 

vo  do  langue  a  melhor  citado  tios  que  o  ourinão  São  maravilhofos  pira  as  Parleíias ,  q  «  proct r 

por  acrimonía  dos  humores,  que  com  clle  fe  mif-  d*m  de  cauta  fria  ,6c  húmida » ib.  n.  94.  p.  14*. 

rutJÕ.ibún.  ip.pag.  «45.  Separa  osque  o  ouri-  Tem  grandeeificocia  contra  oslrcmores 

nioporeaufa  de  pedra  ,  ibid.n.  2i.p.  545.  Cap.  a»,  r.  5.  p.  158. 

São  admiráveis  para,pr;f.i  var  de  pedra  ,  St  Sío  muy  louvados  para  as  A  popleacias  ;5ícen  • 

áreas,  ibi.  n,  25 .  pag.  553.  dições  com  que  íe  devem  tomar,  ibid.  Cap.  a#- 

O*  banhos  de  agua  domir,  ou  cm  fua  falta  os  a.  1 7.  p.  I6"p, 

deagua  doce ,  tem  miravilbofa  virtude  contra  o  São  effii -.uiTimos  para  adiflícujdadc  de  e'ngur 

veneno  do  cão  danado  ;Sc  como  fe  devem  appli-  Jér, que  proceder  de  parleíia  ,  ou  nelaxaçio  do? 

car ,  ibid.  Cap.  08.  n.  (i.pag.  6of.  mufculosdoofofago,  ib.  Cap.43.  n.  5.  pag  a^a. 

São  Angulares  para  os  deí  mayos  fyneopaes  &  para  a  que  procede  de  convulfaõ ,  ou  cfpafmo 

pára  as  palpitações  do  coração ,  ibid .  C«p.  i a*.#o.  do  ofofago ,  ib.  Cap.  45.  n.  10.  p.  284. 

6.p.73o.3cCap.i23.n.ii.p.  -yy,  Sio  (k  ãnguLv  pro%eito  p»ra  3ádx*s  detfto- 
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rago  procedidas  de  caufa  fria,  ibid.  Cap.  52*  n. 
27.  p.  345. 

São  exccllentes  para  os  foluços  de  qualquer 
caufa  que  procederem,  ibid.  (  ap.  53.  n.  o.  pag. 
35o. 

Sáo  prodigiofosna  fupprefiaõ  alta  caufada  de 
algum  affcdtojefpafmodico,  ou  paralytico  dos 
rins,  veasl  muigentes , ou Uretctai, ib.  Cap.8i. 
n.  34.  p.  5o>&n.47.  p..f.  512. 

àáo  muito  «.finazes  na  Incontinência  procedi- 
da dt  humidade  da  cabeça,  &  nos  calos  de  Iratjue- 
za,íbid.Cap.85.n.8.pig.  538. 

Sáo  muv  provéitofos  aos  accidentes  uterinos, 
ibid.  Cap.  SX.n.22.  pag.  55> 

O  banh'^ decaída»  lulphuradas  tomados  an- 
tes da  prmh  z,  íaõ  prflcrv.n i vos  dos  niovitos, 
que  precederem  de  copia  de  fleumas,  ibid.  Cap. 

o2.M.7.p.y;3>. 

Sáo  bom  remédio  para  a  Ciática  procedida  de 
fleumas,  ou  humores  crus,  de  que  forem  caufa  o 
mu  to  cr  mer,  a  falta  de  exercício,  ou  dc  algúa 
evacuação  fuppriinida  ;  &  como  fc  vonhecerà 
qualquer  deftas  caufas,ibid.  Cap.  07.  num.  15. 

Pag-  5*4- 

Banhos  deejltrdde  cavallc. 
São  admiráveis  contra  os  Tremores,  ibi.  Cap. 
ao.  n.  5.  pa£.  158. 

Banhos  dc  ervas. 
AIgúscxcellentcs  para  acura  das  convulfocs, 
ibid.  Cap.  IO.  r.20.  pag. 

Oitrosmuy  convenientes  acura  daGotta  Se- 
rena .  ibid.  Cap.  30.  num.  t  y.  p;g.  264. 

Outros  convenientes  à  cura  dn  olfato  perdi- 
do, ibid.  Cap.  41.  num.  y.  pag.  xf>9. 

Outros  bnguhlCJ  para  o  cltillicidio  procedi- 
do de  intempe-rinça  quente  da  cabeça  ;  &  em  que 
parte  fe  devem  applicai ,  ibid.  Cap.  57.  num.  25. 

P3?-37.7- 

Outros  para  a  fupprcííaõ  baixa  daourina,  que 
•io  fó  a  provocão ,  masfízem  quebrar  a>  pedras, 
cVlançillas fora,  ibid.  Cap.81.  n.  5.  pag.  501. 

Banho  íingulai  paia  provocai  a  ouuna.èV  co- 
mo fe  prepar  i.ibid.  Cap.  8t.n.  27. p.  50Í. 

(Algúsmuy  pro\cito!os  niD/fuin  procedida 
de  intempennça  quente  do  ligado  ,  &  rins,  ou 
de  todo  o  corpo,  ibid.  Op.^.n.  itf.p.  526. 

O  Jtrns  para  a  Lílranguria ,  ib.  Op.  84.  n.  3. 
patj.  531. 

Outros  muy  louvados  para  osaccidenr.es  ute- 
rinos, ibid.  Cap. 88. n. 11.  p.  557* 

Outros  para  os  (luxos  alvos ,  ibi.  Cap.  yo.  n.  6. 
pag. 568. 

Banhos  di  leite. 
Osdeleitede  burra  laòrcmedio  muitocffic.il 
pira  as  PauleíLis,quc  procederem  de  cauía  quente, 


&  fceca ,  ib.  Cip.  ioYn.  54-  P-  »4*- 

Sáo  maravilhofos  na  cura  da  convulfaõ ;  cV  c*: 
mo  fe-  piepai  io , ib.  Cap,  17.  n.  5.  p.  1 50. 

Sáo  utiíiflimos  para  mitigarem  as  dores  «xceiTi- 
vas , que  fuccederem  às  Ery lipclas ,  ibi.  Cap.  71 . 
n.54-p.458. 

São  e  onvenicntitJimos  na  Dyfuria  procedida 
dc  larna,impigtm,ou  chapa  que  n  ice  dentro  na 
, ,  ibid.  Cap.  85.  n.  28.  pag.  $  30. 


Banhos  de  mofto. 
Advertência  que  fe  deve  obfirvar  nos  banhos 
de  nmfio,  que  faó  bons  paia  a  Ciática  procedida 
dc  fie  umas,  ou  humores  crus,  de  que  forem  cau- 
fa o  muito  comer ,  a  faltade  exercício ,  ou  dc  al- 
gúa evacuação  fupprimida  ;&  como  fe  conhece- 
ra qualquer  deitas  caufas,  ibid.  Cap.  07.  num.  26. 
pa^.  sík>. 

Banhos.de  «urina.  , 
Sáo  muy  provcitolos  pai  a  os  tremores  de  ner- 
vos ,  &  para  os  Gottofos ,  ibid.  Cap.  20.  n.  5. 
i58.&  n.  7.  p  160. 

Ot  da  própria  ourina  faõ  exccllentes  para  as  co- 
michões de  Icfperadas,  que  fuccedem  aofecardas 
Eryfipcfas.ibid. Cap. 71.0.  24.  p.455. 

Banhos  de  agua  do  poça. 
Os  de  agua  do  poço  do  Borrarem  *  ou  de  qual- 
quer outro  que  feja  mais  fria  que  a  do  Chafariz  de 
Lisboa,  faó  prodigtofos  para  as  comichões  re- 
beldes ,  ibid.  Cap.  07.  n.  17.  pag.  432.* 

SaÓJlngu  lares  paia  as  comichões,  impigens,' 
bofteia  . ,  gretaduras  ,&  outros  achaques  do  fíga- 
do ,  &  ainda  lepras;  &  fe  confirma  com  vários 
fuccefios ,  &  experiências ,  ibid.  Cap.  84.  n.  16.  & 
ícq.  p.  534- 

Banhos  vários. 

Aponta5-fe  hús  para  a  Parleíia,  Ciatica,&  Got- 
ta,  ibid.  Cap.  16.  n.  33.  p.  136. 

Outros  para  curai  a  con  vulfaõ  ,  ibid.  Cap.  1 9. 
n  11.  pag.  152. 

Outios,  que  faó  o  melhoi  remédio  do  mundo 
paracoiar  as  coftras,  afpeie?as  da  pclle,  greta- 
duias  das  mios,  &  a  ff  eitos  cutâneos,  ibid.  Cap. 
70.11.8.  pag.  44 9* 

O  irros  pa>  a  a  Dyfuria  procedida  dc  fectira  das 
glândulas, ibid.  Cap. 83.  n.  20. & 21.  p,  528. 

Algúsque  podem  aproveitar  aquém  tiver  to-] 
mado  cantáridas .  ibid.  Çap.  84.  n.  7.  p.  5  32. 

Outros  paraa Incontinência  da  ouxina  proce- 
dida de  fraqueza,  ou  relaxação  da  bexiga,  ibid. 
Cap.85.n-i2.pg.  530.  Outro  paia  fortificar  a 
bexiga,  ibid. 

Outros  para  os  que  ourinSo  fangue  por  occa- 
fiaó  decantai  idas  que  fetomàraõ,  ibid.  Cap.  85. 
n.  1.  pag.  540. 

Outros ,  quefacíto  melhor  1  emedio  da  Medi- 
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tina  para  a  cólica  Nephririca,;  &  cafos  cerni  que 
ítconfirmaa  fa  virtude,  rbid.  Cap.  87.  num.  12. 

B<DikoídtvinI->a. 

Saõ  admiráveis  para  os  deímayos  fyneopaes, 
&pai  a  as  palpitações  d  o  coração,  ioid.  Cap.  111. 
num.  6".  j.ag.  7 30.  A  Cap.  123  .0.  11.  p.  739. 

Advertência  fobre  a  appíicaçáo  dos  banhos, 
ibid.  Cap.  67.  num.      pa^.  437. 

•.  . 

Advertência  que  fc!he>  faz  fobre  acuradas 
bexigas,  Ti.  2.  Cap.  121.  n.  13.pag.729. 

Outras  advertências  que  fc  devem  obfcrva'.', 
quando  langi  asem  aspefloas,  que  coftumáo  ter 
dclimyosjibid.  Cap.  i22.n.  i7-&feq.  p.73 j. 

Barddna. 

A  fua  fomente  tem  grande  errteacia  pai  a  lançar 
fóraapedra,ibid.Cap.6o.n.  8.  p.  388. 

A  Tua  raiz  tem  virtude  occulta  para  fazer  cahir 
o  dente ,  que  com  ella  fe  esfregar,  ibid.  Cap.9 j>.n 
24.pag.512. 

Baroltrmo. 

Fez  hum  oleo  para  provocar  as  out  inas  ,quc  fó 
revelou  no  fim  da  vida,  Trat.  3.  Cap.  2.  num.  20. 
pag.834. 

Barro, 

Sardas, on pano  do  volto,  com  que  fecuraõ, 
JTr.2.Cap.7o.u.6.p.  448. 

Ban  o  de  EftremoK» 
Tem  virtude  cardiaca,&  be»t  artica,  Tr.2.Cip. 
108.  n.  15.pag.674. 

• 

BaunezM. 

Siõ  as  melhores  frutas,  que  fe  podem  ufarno 
tempo  da  peíre,ibid.Cap.i25.  n.  81.  pag.  758. 

Beijrim. 

O !  fumos  tomados  antes  da  prenhez ,  faõ  bons 
para  prclcrvpr  de  movitos,  que  procederem  de 
copia  de  fleumas,  ibid.  Cap.  92.  n«7.p.  579- 
t  Saõboiísprefcrvativosdapcíle.ib.  Cap.i2j.n. 
30. pag.  748. 


Bcx/^O. 

Porque  vazio  fio  incuráveis  as  cbigis  di  bexi- 
ga, &  bofe,  a wndo  pu  a  ellis  grandidinos  remé- 
dios co  no  os  que  íe  apofifâo.eV  exemulocom  que 
fcconfívmi,Tr  2.Cip.  58.  n.  f<í, Sc  17. pjg.  382. 
&  Cap. 81.  n.  si.p.  s.13.  Sí  n.  52.  pig.?i4-&  Cap. 
82- n. 2.  p.  522. 

Na  bexiga  do  fel  fc  crinõ  pedras ,  que  faõ  caufa 
de  I;tei  icias  incu'av'eis,cV:  d?  outro*  muitos  acha-, 
ques,comoconíb  por  evidente  experiência ,  ibi. 
Cap.^4.  n.  35.pag.  414. 

Dvfe  H3z.i  >  porque  fecriaõpedru  m  bexiga 
do  fel,  fendo  t  ile  inicindente ,  &:  aperitivo,  &  por 
efta  caufa  fenio  podei  coalhar,  nem  fazer  em  pe- 
dra, ibid.  n.  40.  pag. 415. 

Se  feri  licito  r.biii  com  feno  a  bexiga,  avenio 
nella  algúa  pedi  3,  que  por  grande  náopofla  fahir, 
ibid.Cap.  Si.n.  44. p.  511. 

Porque  caufa  os  que  tem  chaga  ,  pedra  ,  ou  ex- 
comç,aõ  na  bexiga  quando  ourináo  ,  fentem  cx- 
ceííivo  ardor  na  ponta  do  cano  ,  não  fentiodo  ai- 
gú  1  em  toda  a  via ,  fendo  a  túnica ,  qu*  vcfte  cftis 
pr,rtes,a  mefmj,  ib.Op.  83.  n.  28.  pag. 530. 

A  bexiga  do  port  o  montes  cura  por  virtude 
occulta  aos.que  padecem  dcítillicidio  deourina, 
&  dores  da  bexiga,  ib.  Cap.  99.  n.  u.  pag.  009. 


Btxhu. 


BelsdM.  Vide  N—M  dos  olhos. 


Bertooja. 

Porque  caufadà em  algúas  peffoas,  quefedey- 
taóadormir  em  caia  onde  eftá  cevada  nova  , ain- 
da que efteja  fechada ,  Tr.  }. Cap.  1.  n. 99.  p.82  j. 

AGraôBcftd. 
A  fua  unha  tem  virtude  ocrulra  contra  os  acci- 
tfentesde Qott» Corai, Tr.:.  Cap. 9-n-  J««  p*g- 
79.  &n.  59.  p.  84. 

....  ; 


Porq  r  iziõ  daô  em  mavor  copia  no  roflo,  que 
em  outra  qudquer  partc)Tr.2.C.io3.n.26q).639. 

Quecouía  faõ  bexigas ,  cV  como  fc  conhecará 
o  nuyor,ou  menor  arrojo  da  natureza  nefre  acha- 
que, &  com  que  fê  deve  acudir  a  delcari  egalli,  ib. 
Cap.  121.  n.  3.p.7*4- 

Porque  cauja  he  rara  a  peíToa ,  que  deixe  de  ter 
bexigas,  iriid.  n.  4.  &  5.  p,  725. 

He  achaque  contagiofg,  ibidem  num.  6".  pag. 
726. 

Porque  razáoalgúas-peíloas  tem  bexigas  duas, 
&tres  vezes,  ibid.  n. 7.  pag.  726. 

Comofcprclcrváo  delias  os  olhos,  rofto,<3c 
garganta , ibid.  n. 4.  p.  725. &  n. 8;  p.  726. 

Como  fecuráo  .quando  não  crcfccmrou  titia 
pafmidas,  ou  tem  cova  nomeyo,  ou  fe  vio  pc- 
coliiendoporcauladtf  camarás ,  ou  por  qualquer 
outro  motivo,  ib.  n.9.  p.  727.  St  Tr.  3.  CJip.  t.  n. 
1 3.  P-  793. 

Sc  fe  devem  abrir  depois  de  maduras,  ou  fe  ferà 
mais  acertado  deixallas  fecar  fechadas,  &  cora  que 
ích3odeabrir,Tr.2.Cap.i2i.n.  4.  pag.  725.* 

n.  to.  pag*  7*7* 

Com  que  remédios  fe  hão  de  tirar  os  fànaes  das 
bexigas , ibid.  n.  4.  p.  725. &  n.  it.  p.  728. 

Se  ferá  licito  :ornar  a  fangrai ,  fc  cíhado  as  be- 
xigas fecas ,  ou  nomeyo  da feca ,  fobrevieir  nova 
febre,  ou  augmento  da  primeira,  ou  algúa  pott* 
udadepleuria,dor  degarganu,  au  garrotilho; 
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ou  cm  que  cifo  feri  «til  a  purga ,  ib.  n.  4.  p.  725.  quantos  eorde acs  fe  fazem  de  cada  húa ;  quanto 
&  p.  12.p1p.728.  tempo  conferva a  fua  virtude, cV  como  feapplica, 

Sc  (çrá  licito  cm  rodas  as  bexigas  applicar  reme-   Tr.  3.  Cap.  4.  n.  t.pag.  840. 
dios  dhphoreticos ,  bezoarticos,  &  fermentati-       He  o  melhoi  remédio  para  a  Aflhma, que  pro- 
vos ,  para  fazer  lahir ,  Sc  crefecras  bexigas;*  quaes  ceder  do  ar  infecto  cora  qualidade  venenofa,  ibi. 
devio  ítr ,  &•  em  que  cafo  náo  ícráo  convenientes,    Cap.  44.  n.  o.  p.  i<ji. 

ibid.  n.  4«p.  725.  Sc  n.  1 3.  p.  720.  Hco  mais  crín az  remedio  para  rebater  a  maJi- 

Provafe  a  v  rcudedo  Cord<  al  B  zoirtico  do  cia  de  todos  os  venenos  ,  ibid.  Cap.  64.  n.  24.  & 
A.p:raf.zcrfahirocaIor  reconcentrado  nas  en-  25.  pag. 412.  ou  de algús  bichos  vencnoíos.co- 
tranhas  ,& as  bexiga»,  &  farampao,  com  acxpc-  mo  vibora,  cobra,  &c.& por  ondeie  conhecerá 
riencia  de  muitos  cafos  que  lhe  mcccdcráo,  ibid*  qualdelles  mordeo,  ibid.  num.  26.  Sc  feqq.pag. 
Cap.  124.  n.  3.  &  feq.  pag.  741.  4«3. 

Bexigas  cem  cova  no  meyolaõ  final  quafifem-       Tem  grande  efficacia  para  curar  as  Ery  íipclaj, 
prt  mortal ,  ib.  n.  4.  p.  742.  &  de  que  maneira  ie  deve  applicar,  ibid .  Cap.71  .n. 

Mo  fira  Te  com  a  experiência  decifos  fuccedi-    12.  p.  453- 
dos,  que  hc  bom,  &  licito  dar  purgas  leves  antes      Como  íe  receita  para  as  febres  ardentes,  amar- 
de  lahirem  as  bexigas  ;cV  qu.'e<  deváo  fer,  Sc  cm    gores  de  boca, &qucnturas  do  fígado,  ibid.  Cap. 
que  caio  fehaò de  applicar,  Tr.  3.  Cap.  1.  n.  j>6.    100.  n.  5.  p.  615;. 

&i»7.p.8i2.  Dsvcfc applicar  dcfde  o  primeiro  dia  da  doen- 

Bez,(><trtiço,  ça,  &  a  razão  porque ,  ibid.  Cap.  103.  n.  45.  pag.. 

E'  fudorifico  muiroelhcaz  contra  a  má"  qualida-   644.  Sc  Cap.  107.  n.  1 .  p.  665. 
dedo  caõ  danado,  ibid.  Cip.  5/8.  num.  6.  p.  600.       llm  que  cafo  íe  poderá  applicar  mi  (lurado  coro 

Btzoarticos,  Sc  contravenenos  nas  doenças,  Sc    a  Quinaquina,  ibid.  n.  50.  p.  647. 
febres  malignas,  fc  devem  miílurar  comos  cor-       Advertências  que  íe  devem  obfcrvar  fobre  o 
deães,  purgas,  apozimas,  ÍVc.  &  com  tudo  o  mais    ufo  dos  bezoarticos,  &  cordeaes,  ib.Op.  io7.per 
que  os  enfermos  comerem      beberem, &p:ra    tot. pag.  66$. 

quc.Trar.  2.Cap.  103.  n.  58.  pag. 647.  D^veíedarcm  grande  quantidade  j&a  t  azara* 

Advertências,  que  fe  devem  obíervar  fobreo    porque,  ibid.  n.  2.  pag.  666. 

ufo  dos  remédios  cordeaes ,  fie  bezoarticos ,  ibid.       Como  fe  receita  pira  as  febres  malignas ,  Plcu- 

Cap.  107.  per  tot.  pag.  665.  rizes,  bexigas,  camarás,  &  farampao,  ibid.num.s'. 

Devemcdar  logo  dcfdc  o  principio  da  febre    pag.  667. 

maligna,  St  a  razão  porque ,  ibid.  n.  1 .  p.  665,  He  grande  contravencno  ,  cordealiflimo ,  & 

P01  que  razaòfc  devera  dar  crngiande  quanti-   admirável  contra  a  peftilencia,  ibid.  Cap.  [125.0. 

dadc,&  como  fchaõdc  receitar  pata  as  febres  ma-  <i2.pag.755. 

lignas ,  bexigas  ,  camai  as ,  &  farampaó,  ibid.  n.  3,  He  muyto  mais  ncccíTaiio  quando  a  febre  ma- 
pag.  666.  Sc  n.  5.  p3g.  667.  Jigna  pecca  fó  na  qualidade  ocçulta,  do  que  quan- 

QiuJ  feja  o  eífeito  dos  bezoarticos,  ibid.  n.  12.  do  pecca  lò  na  qualidade  marafella  ;  Sc  como  fe 
pag.  668.  Conhecerá  qualquer  delias,  Trat.  3.  Cap.  4.  n.  14, 

Como  fe  applicáo  para  fazer  fahir  ,&  crefeer  as    15.  &  16.  p.  843. 
bexigas.ibid.  Cap.  121. n.  13. p.  729.  Excede  a  todos  os  bezoarticos  do  mundo, & 

Dcvcmfe  repetir,  &va:iaros  bezoarticos  que   em  que  quantidade  fe  deve  tomar,  ibid.  num.  \j. 
feapplicaó  aos  apcílados,  ibid.  Cap.  125.  n.76.    pag.  844. 

pag. 758-  Em  que  cafos  feha  de  applicar  o  bezoartico 

•  compoito,  ou  purgativo,  &  ofimples,  ou  naô 

Bttsartico  ÇordtaL,  purgativo  ,  &  c  omo  ie  deve  receitar  h  ú ,  Sc  outro, 

Queheinvcntodo  A.  tem  cincaciííima  virtu-  ibid.n.  18. 19.  Seio.  p.844.  *-*s*4 
de  contra  os  1  remova ,  que  procedem  de  quali-  Tem  grandiífima  virtude  para  fazer  crefeer ,  & 
dade  maligna,  Tr.  2.  Cap.  20.  n.  4.  pag.  1 58.  fahir  as  bexigas,  &  íarampaõ ,  defende  o  coração, 

Tera  preíentanca  virtude  para  oj  Garrotilhos,  extingue  a  malignidade,  abre  os  poros ,  conforta 
bexigas,  éV  febres  malignas,  Sc  para  outras  enfer-  osefpiritos,  &'  fortifica  as  enirinhas;  com  que 
midades,  que  procederem  de  falta  de  tranípiraçáo,  advertência  fe  ha  de  applicar,  âc  como  fe  deve  re» 
oudca/gumfuofcofrumado;& comque  diflin-  csi;ar,ibid.n.  21.  cV 22. p. 845.  é 
çáofedevcreccitar,ibid.Cap.42.n.i8.pag.275.  Como  íe  receyta  quando  as  bexigas  por  qual- 
&  Cap.  103.  n.44.p.Ó43.  quer  caufa  náo  podem  fahir ,  ou  depois  fetornaõ 

Serve  também  para  íarampáos ,  8c  outras  doen-   a  iccoJher,  ibid.  n.  22.  pag.  846. 
Ças,  em  que  ouver  anciãs  do  coração ,  ou  fufpey-      Hc  também  muito  eficaz  para  as  EryíipcJas ,  Sc 
tasde  algum  veficuo;  qu.titccuflaca4Íaon^a,ck   febres  vermelhas, ibid. 

Btthoí 
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Bith.                ,  medios,comofaõosquefeapontão;cV  exemplo 

Hc  húa  enfermidade,  que  padecem  os  naturaes  com  que  fe  confirma ,  ibid.  C^r.  58.  n.  16. Sc  17. 

do  braíil,  &COU10  ic  ima,  1  r.z.  Cap. 67.11. 20.  p.  38:.  &  Cap.  Sr.  n.  Ji.pag.6i 3  & n.  52.  p.  514. 

pjg.433.  &  Cap. 82.  n. 2. p. 522. 

fl//c  onde  de  Ponte  de  Limn.  Borragens. 

Cuia  com  íuaspropl  ias  mãos  o  achaque  do  Saõmollificativasdo \entrctTr.  2.  Cap.  6tl 

Uzagre,lcpia,&<ocuia,Tr.  3. Cap.  2.11.  25.p.  n.  j.pap.  3^3. 

836.  Facilitáo  n  uito  a  camará,  cVdáo  grande  alivio 

Bi/couto.  aos  melancólicos ,  ibid.  n.  X.  Fag'3i*S* 

Comidonaprimciramefâ  he caufa de  fe reter,  SSo  convenientes  à  EiyíJpcIa ,  ibid.  Cap^il' 

Sc  endurecer  a  camará,  Tr.  2.  Cap.6i.n.2.p.  3^2.  n.  31.pag.4y7. 

Sáocxccllentesnotempod3pcftc,ib.Cap.i2^ 

BifnágM,  n.  81.  pag.  758. 

Trazidas  na  algibeira  continuamente,  curaõ  as  Pcrquc razão  cozidas ,  cVefpremidas,  nío  fací- 

almorrcimas  por  virtude occulta , Tr.  2.  Cap.  65.  li táo  tanto  a  camará  ,  nem  refrefeaõ  tanto ,  como 

num.  16.  p.  421.  &  Cap.  pp.  n.p.  p.607.  quando  íedaõ  na  mefma  agua  ,  em  que  foraó  co-  ^ 

Opòdafemente  da  bifnaga  he  remédio  muy  zidas, ibid. Cap.  125». n.  22.pag.7S4. 
decantado  na  Eflranguria ,  ibid.  Cap.  84.  num.4. 

pag.  531.  Borrarem. 

Bluthlcr,  He  hum  poço  tm  Lisboa ,  cuja  agua  headmi- 

Pedra  artificio  fa ,  fó  tuzida  na  boca  tira  as  fe-  ravcl  para  curar  as  comichões ,  impigcns ,  bofte- 

bres,  Tr.  3.  Cap.  3.  n.*.  p.  8 37.  hs ,  gretaduras ,  &  outros  achaques  do  figado ,  Sc 

ainda  lepras  j&confirmafc  com  vários  íucccíTos, 

Bode.  Sc  experiências,  Tr.  2.  Cap.  84.  n.  16.  p.  534. 

Ofeufanguecuraasped  as,&  a  A fthma  proce- 
dida delias, Tr.  2#Cap. 44.  n.  1 3.  p.  202.  &  Cap.  Boticários. 
81.  n.  3  3.  pag.  fop.  Advertência  muito  neceíTaria  aos  Boticários 

Tem  grande  virtude  para  provocar  os  efearros  fobre  a  prcpnraçaS  da  unha  da  Graó  Bcfta ,  oílb 

naPeripneumonia ,  ou  :nfiammaç.tõ  do  bofe ;  &'  de  Veado ,  Si  marfim.Trat.  2.  Cap.  p.  n.  21.  &  22. 

como  fe  prepara,  ibid.  Cap.  48.  n.  10.  pag.  318.  pafí-77* 

Ofeuccvo  he  muy  louvado  para  a  Eftrangu-  Hxhortaçaõ  aos  Boticários  fobre  aprcparaçaÔ 

rtf,&Dyfuria,  ibid.  Cap.  84.^4.  p.  531.  do  fanguede  Bode  para  curar  aPeripncumonia,& 

Pleuriz ,  &  quebrar  a  pedra ,  ibid.  Cap.  48.  num. 

Bofe.  17.  pag.  310. 

Que  coufa  hebofe,  &que  achaques  rcfultáo  Advertência  fobre  a  preparação  dos  pòs  de 

dos  maos  cozimentos  que  faz,  ibid.  Cap.  44.  n.  1.  Quintilio,  Sc  que  proveitos  fc  tirão  delia,  ib.  Cap. 

pag.  288.  71.  n.  11.  pag.  452. 

•  Naófófcrepurgapor  efearro,  mas  também  Advertências  que  fc  fazem  aos  Boticários  fo- 

pela  camará, &ourina,  ibid.  n.ip.  pag.  2P4.  breas.iguasqucdcrtillaódasflorcs.flutos.èViai- 

Com  que  fecuráo  as  chagas  do  bofe  j  ibi.  Cap.  zes  de  ervas,  ibid.  Cap.  128.  n.  8.  Sc  feq.  pag.  772. 

2  2.  n.  44.  &  45.  pag.  1  pi .  Si  Cap.  8 1 .  n.  ç  1 .  p.  5 1 3.  Sc  fobre  a  preparação  das  pedi  as  como  coraes,  cf- 

&n.  52.  pag.  514.  &Cap.82.n.  2. p.  522.  mcraldas,&c.ib.  n.  10.  p.  772. 

Pelos  bofes  fe  conhece  certamente  fc  algúa  cri- 

ançaveyo  morta  das  entranhas  da  máy.oufe  mor-  Boj. 

xeo  depois  de  nacidajcV  como,  ibid.Cap.44.n.4i.  A  fua  boíh  he  grande  remédio  paia  a  cólica 

pag.2p8.&Cap.45.  n.  7.P.300.  flarulcnta,  Trat.  2.  Cap.  55-  n.  5.  p.  5?p. 

Pelos  nacfmosíé  conhece  fc  os  afFogadosn'agua  Aaguadcftilladada  bolía  de  boy  hc  grande 

foraõ  lançados  nella  eftando  vivos ,  ou  depois  de  fegredo  para  gaitar  as  nódoas  da  Morfeí ,  ibi.Cap. 

mortos,ibid.  70.  n.  7.  pag.  44P. 

Porque  razío  o  bofe,  ainda  que  cfteja  chaga-  Os  nervos  dosboysfccos,applicados  fobre  as 

do,  ou  cheyo  de  pedras,  não  fente  dor ,  como  fe  chagas  em  lugar  de  fios,  tem  virtude  occulta  para 

fente  em  qualquer  parte  do  corpo ,  em  que  fegera  as  curar,  ibid.  Cap.  pp.  n.  1 1 .  p.  608. 

algúa  pedra ,  ou  outro  achaque ,  ibi.  Cap.  48.  n.  Os  pòs  das  landoas ,  ou  caroços ,  que  fe  achaõ 

4.  pag.  316.  na  garganta  dos  boys  velhos,  tem  maravilho!» 

Porque  razão  faõ  incuráveis  as  chagas  do  bofe,  virtude  occulta  para  curar  a  Hydropclía,  ibi- 

$  da  bexiga,  ayendo  para  ellas  grandiflimos  rc  dera. 

Ffff  Sraji' 
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T\m  grande  virtude  para  temperar  a  quentura 
do  fígado,  &  pra  purgar  os  foros  Taipados, & 
mordazes,  que  o  fígado  gera, Tr.  2.Cap.oy.n.i7. 
pag.  446.  &:  Cap.  ioo.n.  8.  p.620. 

BuíaS. 

He  fymptoma,quclobrcvcm  í  febre  maligna, 
&  como  fc  lhe  deve  acudir ,  fe  fe  feguir  damno ,  ou 
melhoria, Tr.  2.  Cjp.m.n.  i.p.724. 

Como  fc  acode  aos  que  fob>  evem  á  pelk,  ibid. 
Cap.  1 25.  n.  68.  &  feq.  p.  75(J. 

■ 

Burra. 

O 'eu  leite,  &  o  da  mulher  melhor  que  todos, 
he emeaciflimo  pau os Tiíicos. tomandofe  corri 
I  as  condições  que  fe  apontaÕ  .  cV  a  razão  porque,& 
caíos  com  que  fe  confirma  ,Tr.  2.  Cap.  22.  n.  38. 
&  fcq.  p.  18$. 

He  admirável  para  curar  o  vicio,com  que  o  hu- 
mor vítreo  fc  offende,  ib.  Cap.  37.  n.  ri.  p.  250. 

Hccxceílentcparaa  Amblyopii  procedida  de 
fecura,  ou  quentura  de  todo  o  corpo,  ou  fó  Ja 
cabcçi ,  ib.  Cap.  40.  n.  2.  p.  20*5. 

Hemuy  proveitofo  na  dificuldade  de  cngulir 
procedida  dcreflcação  das  fauces,  ib.  Cap*  43. 
n.  6.  p.  282. 

Cura  3  Aíthma  procedida  de  intemperança  feca 
do  bofe ,  ib.  Cap.  44.  n.  14.  p.  202. 

He  fem  femelhante  para  curar  os  Empyemati- 
Cos,&TiIicqs;&  virtudes  que  tem,  ib.  Cap.  51. 
n.  6.  p.  336. 

He  grande  remédio  na*  dores  de  coliça  bilio- 
fa,  &•  de  quentura,  ib.  Cap.  s^.n.  yj.p.  3*8. 

Hc  muito  louvado  de  graves  A  A.  p  ira  as  ca- 
marás procedidas  de  intemperança  quente  do  fí- 
gado ,  ib.  Cm.  57.  n.  12.  p.  374. 

He  grande  remédio  para  as  camarás  coliquati- 
vas ,  Sc  como  fc  applica ,  ib.  Cap.  50.  n.  2.  p.  368. 

Tomado  por  feringa  he  remédio  mui  provei- 
tofo  aos  puxos  procedidos  de  muita  quomura ,  ib. 
Cap.  río.  n.  20.  p.  3^0. 

Tomado  da  meíma  forte  he  bom  remédio  para 
as  aJmorrcimas  cegas,  fendo  o  de  cabras  mujto 
damnofo ,  ibid.  Cap.  66.  n.  7.  pag.  424.  &  n.  1 5. 
pag.  426. 

Continuado  por  muito  tempo  he  admirável 
para  as  comichões  rebeldes  de  qualquer  parte  do 
corpo  ,ib.  Cap.  67.  n.  ij.  p.  432. 

Qjiç  condições  deve  ter  e(le  animal ,  &  como 
deve  (cr  tratado ,  para  fe  tirai-  dclle  o  leite ,  de  que 
fef32cm  os  foros,  que  fe  applicáo  a  algús  acha- 
ques ,  ib.  Cap.  68.  n.  7.  &  8.  p.  440. 

Aproveita  muito  na  cura  das  impigens.ib.  Cap. 
6í>.  n.  7.  pag.  444. 

Tomado  com  o  mcfmo  calor  ,  com  que  fahc  do 
animal,  heeffkaz  remédio  para  os  cancros,ibid. 
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Capl  72.  num.  5:.  pag.  40V 

He  admirável  para  aHydropcfia  Timpanitica^ 
St  Afcitica;  èVcaíos  com  que  fe  confirma,  ibid. 
Cap.  75.  n.  2.  Sc  fcq.  pag.  470. 

Porque  razão  o  leite  dc  burras,  fendo  frio ,  he 
tam  provcitolo  às  Hydropeiias ,  que  tem  por  cau- 
fa  efhciente  a  intemperança  fria  do  fígado,  ibid.  n. 
7.ppg.  480. 

O  leu  leite  lurado  he  remédio  muy  applaudi-  < 
do  nas  Diabéticas ,  &  como  fe  prepara,  ibid.  Cap. 
82. n.  12. p.5'8. 

He  fingulariffimo  para  os  ardores  da  ourina ,  Sc 
para  todos  os  males  dos  rins,  &  bexiga;  &  como  fe 
deve  prep  rar,  Sc  tomar,  ibid. 

Heexccllcnte  naDyfuria  procedida  dc  cantá- 
ridas, que  fc  tomáráo  pela  boca ,  ibid.  Cap.  83.  n. 
24.  pag. 

He  gr  mdc  remédio  na  Dy  fúria  procedida  de 
algúa  lama,  impigem,  ou  chaga ,  que  nafee dentro 
na  bexiga  ,  Sc  como  fc  conhecerá ,  ibid.  num.  27. 
pag.  52». 

He  próprio  pata  os  que  ourináo  fángue  por  ex- 
ceflb  vencreo ,  &  como  fc  conhecei'»,  ibid.  Cap. 
8d.n.  14.  pag.  544. 

He  bom  para  impedir  os  movitos  procedidos 
dehumorcs  acres,  biliofos,&r  corrofívos,ibid. 
Cap.  02.  n.  6.  pag.  573». 

Se  fera  licito  applicallo  nas  febits  hecticas  com- 
plicadas com  as  podres,  ou  nas  podres  fem  furem 
complicadas  com  as  heCricas,  ibid.  Cap.  \  o  i*num. 
17.  pag.  616. 

Heprodigiofo  para  os  tremores,  &  debilida- 
des dos  nervos,  Tr.  3.  Gap.  t .  n.  56.  pag.  808. 

B*rr*. 

A  fua  unhado  pè  direvto  tem  virtude  occulta 
contra  os  accidentes  de  Q  'tta  Coral ,  Tr.  2.  Cap. 
í>.n.  31.  p.  7í>.  &n.  íím.  p.  84. 

O  fumo  das  fuás  unhas  he  admirável  remédio 
para  os  accidentes  de  Gotta  Coral,  ibid.  num.  55. 
pag.  84. 

O  langue  deftc  animal  tirado  de  detraz  das  ore- 
lhas ,  he  remedio  fíngular  para  as  Manias  procedi- 
das de  feytiços,  ibid.  Cap.  28.  n.  ií>.p.  222.  Sen, 
3V- pag.  228.' 

O  feu  miolo  affado  he  bom  para  oseftultos,  & 
tolos,  ib.  Cap.  19-  D.  '7-  pag.  253. 

O  feu  cítercohe  grande  remédio  para  as  dores 
decolica,ibid.  Cap.  55.  n.  30.  p.  368. 

Acarne  dosburrinhos  mamões  he  excellcnte 
para  curar  a  lepra,ibid.  Cap.  69.  n.  16.  p.  446. 

A  enxundi.t  dos  burros  he  bom  remedio  para 
gaflar  as  nódoas  da  Morfea,  ibid.  Cap.  70.  num.7. 
pag- 441^ 

O  feu  baço  cura  por  qualidade  tnrrfp/antato- 
ria,  &  fymbolica  a  dureza,  Sc  Obftrucçáo  do  baço, 
ibid.  Cap.  7í>.n.  icí.p.4í>e. 
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flutua ,  ou  Parreira brava.  Hc  próprio  para  a  Icterícia ,  que  proceder  de 

A  Tua  raiz  he  o  mclhc  r  refoluHVO  defl  itosque  a'gum  veneno,  que  for  quence  dc  fua  natureza, & 

ha,Trat.  :.Cap.45.n.  14-pap.  285.  81  Cap.  53.  como  lê  conhecerá,  ibíd.  Cap.  04.  n.  24.  p/412. 
ri.  5.  pag.  356".  CxTrat.  3.  Cap.  i.n.  55.  pag.  808.       Tomado  por  lèringa  he  muyto  nocivo  às  ai- 

M ais  virtudes  que  tem ,  ibi.  Cap.  52.  num.  4.  p.ig.  morreimas  cegas',  ibid.  Cap.  66.  n.  t,  p.  424. 
340.                     •  Qjie  condições  ha  de  ter  a  cabia,  8i  como  deve 

Tem  prefentanea  virtude  para  as  dores  dc  eito-  fcrtr.it  ida  para  fe  lhe  tirar . o  leite,  dc  que  Tc  haõ  de 

mago  procedidas  de  fleuma  azeda  ,  ou  de  outros  fazer  os  foros ,  que  fc  appltcâi  em  para  algús  acha- 

humores  crus,  ibid.  n.  24.  p.  34$.  ifcpara  as  que  ques,  ibid.  Cnp.  6$.  n.  7.&  8.  p.  440. 
procedem  de  caufa  fria,  ibid.  n.  27.  pag.  345.  utiiiflimo  oJeu  leyte  na  cuia  da  Diabética; 

He  bom  remédio  para  a  cólica  flcumatica,ibid.  .  como  fe  prepara  ,&  c*m  que  condições  fe  appli- 

Cap.  55.  n.  24.  p.  365.  ca, ibid.  Cap.  82.  n.  8.  p.  517. 

Obra  m.iravilholos  effiitos  nas  queixas  da  ou-      Os  foro*  do  leyte  da  cabra  fiò  louvados  de 

rina  procedidas  de  flatos  ibid.  Cap.  83.  num.i  o.  muitos  DD.  para  a  Dy  fúria,  cVpara  todos  osa- 

pag.  527.  chaqucsdosiins,  &  bexigi,  &  febres  ardentes 

He  fingular  para  os  fluxos  alvos,  ibid. Cap.  po.  como  fc  devem  preparar,  6t  applícar,  ibid.Cap.83 

il.i5.pag.57l.  n.  3.  pag.  523.  * 

Desfaz  brevilfimamente  os  caroços,  corrimen-       O  íeu  leyte  hc  proveitofo  n  1  Dyfuria  procedi- 

tos ,  011  inchações  de  qualquer  parte  do  corpo:  da  de  cantáridas,  que  fe  tomáo  pela  boca,  ibid.  n. 

faz  deitar  promptamente  as  pedras  dos  rins,  &  da  24.  pag.  520. 

bexiga:  tem  grande  eftícacia  para  ;fjzer  vir  acon-      Oi  pos  da  bexiga  da  cabra  fiÕ  fegredo  dos  da 

junção  ás  mulheres:f)Z  arr.uar,cV  adelgaçar  o  ían-  primeyra  claffe  pata  curar  a  Dy  fúria, &  Eftrangu- 

guepara  fe  circular  melhor,  Tr.  5.  Cap.  i.n.  55.  ria  por  virtude  analógica,  &.lemc!hança  propor- 

pag.808.  cional,ibid.  Cip.  84.  n.4.  pag.  531.  cVa  Inconci- 

Buxo.  nencia  da,  ourinap  ocedida  de  humidade  da  ca- 

A  fua  flor  tem  eítupenda  virtude  para  alimpar,  beça,  ibid.  Cap.  85.  n.  1 1.  p.  538. 
íepuri/icar  ofangue„Trat.2.  Cap.  70.  n.  5.  p.ig.      O,  foros  dolciteda  cabra  laõ  proveitofosaos 

448.  queourinaõfanguepor  cauf ide  pedra, ibid.Cap. 

A  agua  dainfufaódaflortiobuxohc  muy  pu-  86".  n.  11.  pag.  545.  • 
rificativado  langue,  ajuda  a  fuai ,  èVa-abrir  ospò-      Opò  docítercoda  cabra  he  bom  remédio  para 

ros,  ibid.  Cap.  1 11.  n.  1  o.  p.  <5po.  curar  os  fluxos  meníacs,  ou  hemorrlioidacs ,  que 

procederem  dc  humores  delgados ,  coléricos ,  Ôc 

Budios  Orientaes.  forolbs.ibid.  Cap.  80.  n.  o.  p.  5^5. 
Saõ  prefentanco  remédio  contra  as  defluxóes,      O  feu  leitt  cura ,  &  alivia  muito  a  Gotta;  &  co- 

Si  dores  dc  garganta,  ibid.  Cap.  00.  n.  1 7-p.  6 10.  mulo  cm  queijo  faz  aos  homes  gottofos ,  ib.  Cap. 

np.n. 4.  pag.  777. 

*  Ç2  Cdbrito. 

#  .  O  feu  coalho  he  admirável  para  defcoalhar.&a- 
Cabeça.  Vide  Dores  de  cabeça,  delgaçar  o  fangue ,  Tr.  2.  Cip.  l>6.  n.i.p.  580. 

•  Coalha  o  Icitcfolto,  &  dado  a  bebera  quem  fe- 
Catellos.                         ■  coalha  o  leyte  notítornago,  o  folta,  ibid. Cap. 12P 

OSfumosdos  cabcllosqueymadosfaó  mila-  n.  3.  pag-777- &  pofto  lobre  os geitosdas mulhe- 

groíos  para  cítancar  os  fluxos  brancos  da  res  que  o  rem  coalbado,  o  adelgaça  ,3c deícoalha, 

madre, Tr.  i.Cap.po.  n.  14. pag.  570.  ibid. n.  14.pag.781! 

Os  cabcllos  dos  que  morrem  fem  frio ,  nem  fe- 
bic,masde  muita  velhice,  tocando  nos  cabellos  Caçktxid. 
de  qualquer  homem  faó,  os  fazem  cahir  de  ntro.      Que  coufa  he.cV  que  effeitos  caufa,  Tr.  2.  Cap. 

de  poucos  dias  por  qualidade  occulta  ,ibid.  Cap.  73.  n.  1 .  &  2.  pag.  466.  * 
pp.  n.24.p.  612.  Emqueparttstc  manifeíh  primeyro  a  Cache- 

Oscabellos  do  ráo  danado  attrahem  a  íi  ove-  xia,ft  porque,  ibid.  n. 3.  p.467. 
neno  da  fua  mordedura,  ibid.  n.  :£>.  p.  6:4.  D^quccauías  procede  ,  ibid.  n.4.  &  y>p.  4^7. 

Como  fe  cura,  ibid.  n.  6.  pag.  467.  '. 
i  Cabra.  'Advertências  que  fe  devem  obfcrvar  na. cura 

O  feu  leyte  he  o  melhor  de  todos  0 5  remédios  deita  enfermidade,  ibid.  n.  7.  &  feq.  p.  468. 
para  curar  a  chaga,  de  que  procede  a  Dyfcntcria;       Q^e  regimento  devem  obfei  var  os  enfermos 

&  quando  fedeve  applicar,Tr.z.Cap.  58. n.  13.  deftc  achaque, ibid. n.  p.&fcq.  pag.  468. 
pag.  381.  F/ff  ij  Au- 
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Authores  qneefcrcvèraõ  fobrea  Cachcxia,ibi.  Camar*. 
11.14.pag.468. 

Que  differenças  nade  camarás,  Sc  por  onde  fe 

.  Caçoila.  conhecem,  &  quacs  faõ  as  caulas  de  qwe  procede, 

O  feu  cheiro  hc  bom  prefervativoda  peílc.Tr.  Tr.  2.  Cap.  j<5.  n.V.&  feq.  p.  3^. 

2.  Cap.  125.  num.  30.  pag.  748.  Adver  rencias  que  fe  dovem  obfcrvar  na  cura 

deite  achaque,  ibidem. 

Cadela.  £m  que  differe  a  Licntcria  da  Celíaca ,  ibid.  n- 

Ore.)  Jc)  te  facilita  muito  o  parto;  &  como  fe  3.  pag.  370. 

prepara,  Tr.  2.  Cap.  JH.D.  5-P-  574*  Camaras  coliquati vas  quaes  fcjaõ  ,& feus  effei- 

tos,&aque  achaques andaõ  annexas , ibid. Cap. 

Cadinho.  5».  pag.  386.  n.  1. 

Q^ecoufa  Le  Tr.  3.  Cap.  j.n.  o.  pag.  8351.  Como  lo  cu/ao,  ibid.  n.  2.  pag.  386. 

A  cvacuaçáoda  camará  he  muito  neceíísiia  ,& 

.  .                       Cardos,  util  p  u  a  a  vida ,  Sc  íaude ;  &  que  achaques  caufa  a 

Os  feus caldos  faõ  utihflimospara  a  ParlefiâjOU  falta  delia,  ibid.  Cap.  61.  n.  i.pag.  301. 

toituradaboca,  Arofto,  que  proceder  de  fecura,  Drqucciufas  procede  a  retenção  dacamara, 

Tr.  2.  Cap.  i7.n.4<paiT.  145.  ibid.  n.  2.  pag.  301. 

A  fua  carne  tem  virtude  efpecifica  para  curara  Porque  caufa  fe  retém  ,  &  endurece  acamara 

Jt pra,  ibid.  Cap.  69.  n.  1 5.  pag.  44Ç.  aos  Ferreiros  ?  Fornciros ,  &  Sombrcirciios ;  St 

O  Cagado  vivo  cura  a  Eryfipcla  por  virtude  aos  Hypocondiiacos;&  aos  que  padecem  volvu» 

occulta,  ibid.  Cap.  7  i.n.  22.  pag.  456.  &  Cap.^9.  los,  dores  de  cólica,  I  der  i  cia*  .lErylipelas  gran- 

num.  iS.p.  610.                                    •  dcs,&  cólicas  flatuofas,ib.  n.  2..  pag.  34*2. 

0>pcs,&  as  máos  do  cágado  corrados,  &  ap-  Como  fecura  a  retenção  da  camará,  ibid.  n.j. 

plic  ados  na  forma  que  íe  aponta  ,faò  gpnde  re-  &feq.  p.  393. 

médio  para  a  Gotta,  ibid.  Cap.  y».  n.  29.  p.615.  »Apontafc  hum  grande  remédio  parafacilitar  a 

camará  de  forte  ,  que  3lgúas  vezes  íe  não  neceflita 

Cal.  de  ajudas  era  toda  a  vida  ,  ibid.  n. 4.  pag.  34,3.  & 

A  cal  frefea  he  inimiga  da  natureza ,  &  caufa  n.  7.  p.  3  05.  • 

AfUimas ,  &  mortes  apre  fia  Jas  por  qualidade  oc-  Outros  para  o  mefmo  effèito ,  ibid.  Cap.  66.  a2 

culta,  Tr.  2.  Cap.  22.  n.  65.  p.  197.  1 2.  pag.  425.  &  Cap.  07.  n.  yj.  p.  5  S>8.  Outro  para 

Agua  de  cal  virgem  como  fc  pi  epara,ibid.Cap.  as  curar ,  Trat.  3.  Cap.  1 .  n.  16.  pag.  794. 

86.  n.  7.  pag.  542.  Authorcsque  efereveraõ  da  retenção*  da  cama- 

Pcla  Chymica  fe  foube  a  ra?aõ porque  a  cal  rã,  ib.  n.  11.  pag.  306. 

virgem  dcyrada  em  agua  fria  ferve,  &  cobra  tal  Camaras  antigas  fupprimidas  fe  devem  provo- 

qtienrura ,  como  fe  eíhvcfíè  no  fogo ;  naõ  fendo  car  pura  evitar mayor  perigo, ibid.  Cap.  78.  n.  o. 

atíim,  loa  dcy  tarem  em  azeyte,  ou  agua  ardente,  pag.  489. 

Tr.  3.  Cao.  t.  n.  20.  p. Camara ,  fuor  ,  ou  ourina  fupprirrlida  noprin- 

Tambcm  por  cila  íe  alcançou  a  razão ,  porque  cipio,  ou  ajugmento  das  febres  malignas,  hebom 

o  vinagre ,  ou  limaõ  azedo ,  ou  o  ©leo  de  Vitrio-  prefagio  pelo  que  denota ,  fendo  o  pellimo  no  ef- 

lo  lanç.ndo  fobre  i  cal  virgem  ferve  com  tal  quen-  tado ,  ou  declinação  ;  &  as  razoes  porque  ,  ibid. 

tura  ,  que  fe  naõ  pode  íofrer ; naõ  fendo  alTim  ,  íe  Cap. 103.  n.  i^.p.636. 

os  lançarem  fobre,  os  pòsdo  coral,  ou  aljôfar,  ibi-  Cimaras  no  principio  das  febres  malignas  faõ 

dem.  final  indiíferente  ;  &  porque  razão  podem  íèr 

Calcinar.      *  boas ,  fendo  para  temidas  no  principio  das  outras 

Quecoufahena  Arte  Cbymica  ,Trat.  3. Cap.  doenças , ibid.  n.  18. p. 637. 

•  3.  n.  3.  pag-  838.  Camaras  negras,  liquidas,  fíncerw,  ou  imper- 

miftas,  faõ  mortaes;  &  quando  faõ,  ou  não,  as  pei> 

Calcinação  fiUfifica.  miílas  peyeres  que  as  linceras,  ibid.  n.  1  y.  p.  637. 


Vide  etiam  Dtarrhta ,  &  Djfenttria. 


Quecoufahe,  ibidem. 

Calilat.  Vide  Banha.  das  Calda*. 
CalomelaKOs.  Vicie  Mercúrio  Calome íamos.  Camarões. 

CaMos.     *  O  falfvco  dos  camarões  tem  virtude  occulta 

Comquc  remédio  fe  curaõ.Trat.  2.  Cap.  t4.  para  impedir  osmovitos  ,Tr.  2.  Cap.  99'  n.  «8- 
num.  s.  p.g.  117.  pag.  610. 
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Camoéz..  Tr.  2.  Cap.  yo.  n.  II.  pag.  328. 

•  CurafHizmenteastoffes,cVPIcunzes,&.'a  Af-  Outras  muito  convenientes  aos  que  dertáofan- 
thma  procedida  de  humores  crus ,  &  vifcofosj  gue  muito  delgado ,  &  forofo ,  ibi.  num.  12.  pag. 
&  comofe  prepara, Tr. 2» Cap.44. num.  16. pag.  320. 

2.93.  Canjas  de  arroz  faõ  mui  proveitofas  aos  que 

CrfwoetiW.  ourináo  fangue  porhxidáo  das  veas  dos  rins,  Sc 

•  T\m  virtude  de  temperar  aacrimonia  doshu-  do  leu  colatorio; &como  fe  conhecerá,  ibidem 
mores ,  &  deembeber  cm  li  os  fuccos  acido-fali-  Cap.  86.  num.  3.  pag.  540. 

nos,  &  de  modificar  o  incêndio  das  entranhas,  ib. 

Cap.  02.  n.  6.  pag.  57 9>  Cantarrduá. 

Faztm  ardores  na  ourina  ,&  repetidos  defejos 

Canafifiula.  deourinir  ,T .  2.  Cip.  83.  n.  25.  p.  520.  &  ara- 

Tem  indizível  virtude  contra  aj  dores  deouri-  záo  porque ,  ib.  Cap.  84.  n.  8.p.  53^ Sc  iu  10.  p. 

na  .procedidas  de  fleuma  falgada ,  ou  de  matérias  533.&Cap.  j»j>.  n.6.  p.607. 

virulentas,  ibid.  Cap.  83.  n.  22.  p.  528.  Caufaõ  morte  a  quem  astomar  ,ibid.  Cap.84. 

n. 7. pag. 532. 

Cancro.  Ainda  trazidas  na  algibeira  ofrèndem  abexigi, 

Que  coufahe  Cancro,  &  cm  que  partes  coftu-  ib.  Cap.  99.  n.rí.  pag.  606. 

ma  nactr  ,Tr-2.'Cap.  72.  n.  1.  P.4Í0.  Apontafe  o  modo  com  que  fe  curou  húapcf- 

Qualheacaufadeque  procede,  ibid.  n.  2.  p.  foi  que  as  tomou, ibidem. 

46  c.  De  que  modo  abrem  as  cantáridas  chaga  em  to- 

Qjal  he  o  feu  principio ,  &  c  refcim.cn  to ,  ibid.  da  a  parte  que  fe  applicáo-;  &  de  que  modo  tirão 

n.yp.460.  a  natureza  a  campo,  ibid.  Cap.  115.  num.  2.  &$. 

Quantas  efpccies  ha  de  Cancro,  &  finaes  por  pag. 701. 

onde  lc  conhece  cada  húa ,  ib.  n.  4.  p.  460.  O  uuico  correctivo  das  cantáridas  he  a  Temente 

Como  fe  cura ,  ib.  n.  5.  p.  460.  de  ameos,  ou  de  olmo,  ibid.  n.  1 2.  p.  704. 
Que  regimento  fc  deve  guardar,  &que  coufas 

íehao  de  fugir  na  cura  deita  enfermidade,  ibid.  Cm. 

n.  6.  p.461.  He  grande  remédio  f  ara  as  quebraduras  ocáo 

Que  agua  deve  beber  o  que  padecer  efte  acha-  vivo;  &  a  razão  porque,  &  caíos  com  que  fe  con- 

que,ibid.n.fei.  p.465.               g  firma.ibid.  Cap.  53.  num.  t7.& feq.  pag.  353.Se 

Authoresquecfcrcvcraôfobrea  curadosCan-  Gir>.  55.  n.  37.  pag.  368. 

eros,  ibid.  n.  23.  p.  466.  O  feu  dente,  tirado  tilando  vivo,  prefervade 

.  dores  de  dentes  por  toda  a  vida ,  ibid.  Cap.  99.  n. 

Cand.tr ,  ou  Pedra  Quadrada.  10.  pag.  608. 

He  de  grande  efficacia  para  fazer  lançar  aspa-  A  favetri  deite  animil  cura  por  virtude  occul- 

reas ,  3c  a  criança  nos  partos  perigofos ;  &  adver-  ta  a  ronqueirados  boys,  ibid.  n.  31.  p.óió. 

rencia  com  que  fc  deve  applicar ,  Tr.  2.  Cap.  pi.  Hemuyto  proveytofo  lançar  fóraoscáes  ,ou 

n.  3-p.  573.  mar  illos  .notempo  da  peite  ;&  arazaõ  porque, 

Provoaa  as  ourinas ,  alivia  muito  as  dores  Ne-  ibid.  Cap.  125.  n.  16.  pag,  748. 
phriticas ,  &  ttm  virtude  occulta  contra  as  ven- 

tofidades ;& como  fehade applicar  ,ib.  Cap.  99'  CaÕd,mado. 

n.  \.  p.  606.  O  cio  he  o  animal,  que  mais  depreíTa  fe  dana;& 

Qjc  cor,  &  feitio  tem,  ibidem.  a  n  záo  porque  hetameontagiofo  o  leu  veneno, 

qued  inanão  íó  as  coufas  viventes ,(  para  o  que 

Canela.  Dio  he  neceflai  io  fazer  fangue)  mas  ainda  as  que  o 

As  fuas  fumaças  antes  da  prenhez  preferváo  de  naó  laó;  Sc  fó  com  o  bafo  pôde  inficionai,Ti  at.2. 

movitos  procedidos  de  copia  de  fleumas,  Tr.  2.  Car>.j/8.n.  i.p.599. 

Cap.  s»2.  n.  7.  p.  5 7,0.  Porque  finaes  fe  conhecerá  eítar  o  cáo  danado, 

As  laicas  da  canela  trazidas  na  boca,  confortío  ibid.  n.  2.  pag.  599.  &  por  onde  ,  eftar  qualquer 

muito  a  cabeça,  &  faõ  bom  prefervativo  da  peite,  pelToa  mordida  ,  inficionada;  &  porque  parte  fe 

ibid.  Cap.»  25.  n.  31.  pag.  748.  communica  mais  depreíTa  o  veneno  aocoraçam, 

ibid.n.  3.  p.  600. 

Canja*.  Como  fe  cura  a  mordedura  do  caõ  danado,  ou 

Apontafe  húa ,  com  que  afTirmSo  algús  AA.  de  outro  qualquer animaJ  venenofo ,  ibid.  n.  4. 8c 

curarem  náofó  aos  que  deita-»  fangue  muito  quen-  feq.  p-  <Soo. &Cap.  99.  n.  26.  p.  614. 

te,&  acre,  mas  ainda  aos  Tiiicos  confirmados,  Advettencus  que  fc  devem  obleivai  na  çurá 

Ffffiij  do 
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do  caõ  danado,  ibid.  num.p.&feq.pag.ooi.  Dos  carbúnculos  quefobrevem  à  peite,  quães 

Sea  mordedura  dcílc  animal  íe  deve  logo  f«-  faõ  os  que  denotaomayor  perigo,  ib.  Cap.  115. 

char,  ou  conlervar  aberta  poralrmm  tempo ;&a  n. 21. & 22. pag. 747. 

razaó  povque,  ibid.  n.  1 2 .  pag.  601 .  Como  fe curaó ,  ibid.  n. 68.  &  feq.  p3g.  756. 

Qijccffeytoscaufa  a  mordedura  do  caõ  dana- 
do, ou  de  outios  quacfquer  animaes  aífanhados,  Cardmlw, 
ibid.  n.  13.  pag.  602.  Chamado  dasalmorrèimas,  abranda  as  dores 

Porque  razaó  o  caõ  danado  faz  raivofos  aal-  delias  ,  &  as  fa2  define  liar  por  virtude  oc culta,  ib* 

gm  mordidos  dentro  dc  poucos  meles ,  &  a  ou-  Cap.  pp.  num  1 5.  pag. 6op. 

tros  depois  dc  paliarem  algús  annos ,  ibid.  n.  14.  ... 

8c  feq.  pag.  fí02.Confirraafe  com  algús  exemplos,  Carlina. 

ibidem.  .  De  quem  tomou  o  nome  efta  erva:  referefe 

.  Moflrafe  por  algús  cafos  fuccedidos  ao  A.  co-  hum  notável  cafo ,  que  íuccedeo  com  ella  ao  Era- 

mo  as  qualidades  venenofas  do  cáo  danado,  ou  perador Carlos faagno, Tu  2.  Cap.  125.  n.  60. 

de  outro  qualquer  animal  ve  nenofo  ,  &  as  virtu-  pag.  7*4. 

des  leminaes ,  &  caraclcres  dc  murtas  coufas  fe  A  fua  raiz  he  grande  remédio  para  curar  a  pcftc, 

imprimem  de  foçrc  nos  homés ,  que  poflaõ  citar  ibidem.  ' 

cícondidas  muitos  annos  no  corpo  humano ,  8c  Eíh  raiz  fendo  triaga  ,  que  cura  ,  &prefervada 

paliados  algús  tornar  a  reviver  ,  Sc  fazer  o  feu  da-  pefte ,  &'gi  ande  antídoto  contra  ai  modorras ,  ã& 

no,  ibid.  n.  27.  &  feq.  pag.  603.  achaques  lomnolentos,  he  veneno  pai*  os  taens, 

Authoresque  eícrevèVaó  das  mordeduras  do  gatos  ,& ratos, ib. Cap.  i2p.  0.2^.776. 
caó  danado,  8c  de  outros  animaes  venenofos,  ibi. 

num.  o.  pag.  605.  Carla Rajfero. 

,  Fazia  húaagua  íuaviífima  para  purgar  os  leu* 

Caparrofa.  doentes, Tr.  3. Cap. 2. n. 4.  p. 827. 
Como  pôde  a  caparroía  ,  fenda  omayordos 

vomitórios  ,pa(Tar  a  ler  fudoriflca ,  8c  alviduca,  Carut. 

Tr.  j.Cap.  i.n.  ip.  pag.  71/5.-  O  pó  da  carne feca  ao  fumo  fufpende  grande* 

mente  as  purgações  fuperfluas  da  madre,  Trax. 

Caparrofide  Chipre.  Cap.  90.  n.  1  o.  pag.  57». 

Cura  facilmente  os  fluxos  de  fangue ,  ainda  das  Porque  razão  a  carne  fendo  falgada  por  a  Igúas 

artesas,  Tr.  2.  Cap.  106.  n.  I.  pag.  664.  6c  Tr.3.  peíToas,  apodrece  cm  poucos  dias,  fcfalgada  por, 

Cap.  1.  num.  yp.  pag.  800.  outras,  feconferva  por  muito  tempo  ,ibad.  Cap, 

po.n.  17.  pag. 614. 

Caracok,  A  agua  que  fe  def  h I Ia r  da  carne  aio  fuírenrã» 

Qnalhe  a  razáo  porque  confervaõ  ávida  xodo  nem  ferve  de  proveito  algum  aquém  abebe;  &a> 

o  inverno  nas  luas  covas ,  fem  alimento  de  que  íe  razão  porque ,  ib.  Cap.  1 20.  n.  21.  p.  784. 

fuftcntcm  ,Tr.  2.  Cap.  118.  n.  1 7.  p.  717.  Porque  razão  he  a  carne  cozida  menos  goftofa»' 

A  agua  de  caracóis  preparada  na  forma  que  fe  que  a  alfada ,  ibid.  n.  zz.  p.  784. 

aponta ,  he  boa  para  o  faftio  procedido  deinrem- 

perança  quente ;  &  como  fe  conhecerá  proceder  Carneiro. 

deita  cauía ,  ibid.  Cap.  1 17.  n.  2.  p.  706.  Os  oflinhos  que  fe  achão  nos  quadris  das  juntas 

Oi  caracóis  tem  grande  virtude  para  chamar,  8c  dos  Carne iros,curaõ  a  Ciática  por  virtude  occul- 

attrahir  os  vapores  malignos,  que  lobem  à  cabeça,  ta,  Tr.  2.  Cap.  07.  n.  17.  pag.  594. 

&  cordão,  aflim  nas  bexigas,  como  nas  febres  t  Ofuccodos  corações  dos  carneiros  he  reme- 

malignas,  &c.ibid.  Cap.  121.  n.  8.p.  726".  dio  fingular  para  as  palpitações  procedidas  de  flft* 

tos;  &  como  fe  prepara,  ib.  Cap.  123. 0.5^.737,' 

Caranguejos. 

Osfeuspòscuráo  oserpes  por  virtude  oceul-  Caro.  Vide  Somno. 
ta ,  Tr.  2.  Cap.  pp.  n.  8.  pag.  607. 


Carbúnculo.  O  fangue  dos  carrapatos,que(eachaõ  nas  ore-í 

He  hum  fymptoma ,  que  fobrevem  à  febre  roa-  Jhas  das  cabras ,  ou  das  cadelas ,  he  hum  dos  me- 

ligna ;  8c  como  fe  lhe  deve  acudir ,  quando  fc  fe-  lhores  remédios  para  as  impigem,  Tr.  2.  Cap.âp. 

guirdamno,oumelhora,ibid.Cap.i2t.num.i.  num.  7. pag. 444. 

Como  fç  cuia ,  ib.  n.  14.  p.  719.  Qtrrtpato.  Vide  figutjra do  luftrm. 
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Carriça.  lacta,  &  madura,  ibid.  num.  4.  pag.  254.' 

He  húa  ave ,  que  tem  admirável  virtude  para       Advertcncias|que  Te  devem  obfervar  nt  ctir» 
quebrar  a  pedra,  &  prefeivar  delia,  Ti  .  2.Cap.8i    das  cataratas,  ibid.  n.  14.  &  feq.p.  2 57. 
num.  53- pag.  514.  Ea  fua  cinza  qucbr.i  apedra       Regimento  que  devem  obfervar  os  enfermos 
da  bexiga  por  virtude  occulta;  &  como  fc  prepa-   dcfte  achaque,  ibid.  n.  1 5.  &  16.pag.257.  &  num. 
ra,  íbid.Cip.py.  num.  16.  pap.tfoí».  27.pag.25j>. 

A  pontaõ-le  algús  fínaes  que  precedem  as  cata- 
CarvaS.  raras,  ibid.  n.  21 .  p.  258. 

Como  fê  faz  ,  9c  donde  lhe  provem  ter  huma  Os  enfermos  deite  achaque  de*  cm  comer  pou- 
qualidadetam  venenofa.quehecaufadeacciden-  co,  Sc  principalmente  acta  ,  que  devefr  de  me- 
tes apopleticos ,  &  de  muytas  mortes,  Sc  porque,  nor  quantidade  que  o  jantar ;  Sc  a  1  aiaó  porque, 
ibid.  Cap.  21. n. 40  &4i.pag.  173.  ibid.  n.  27.  &'a8.  P.-25J». 

Authores  queefcreviraõ  dascatar.itas ,  ibid.  n. 
Cafados.  30.  pag.  260. 

Apontafe  a  razaõ  porque  algús  caiados  naõ  tem  CavalUnha. 
filhos,  tendo  virtude  generativa  baftante  paraif-      He  húa  erva  ,  chamada  Equiceto  ,  ou  Rabo  de 
fo,  Tr.  2.  Cap.  p8.  n.  16.  pag.  602.  cavallo ,  que  cura  as  dores  do  cfpinhaço  por  vir- 

tude occulta,  ibid.  Cap.  í>o.  n.  1 3.  p.  6oy. 

Cafiofihdf. 

As  que  vem  dalndiífaó  maravilhufas  para  a  •Cavallo. 
falta  de  memoria ,  ibid.  Cap.  1 1 .  num.  1  o.  p.  05.       O  pò  do  feu  refticulo  tem  effie  aci  (lima  virtude 

Os  pòs  das  pelliohasque  cobrem  as  caftanhas,   paia  fazer  parir,  Tr.  2.  Cap.  pi.n.  4.  p.  574. 
faó  grande  remédio  para  as  camarás  de  fangue,  ib. 

Çap.  58.  n.  1 Q.  p.  38  3 .  Cavallo  marinho. 

Curaó  (ingularmente  os  fluxos  menfaes,ouhe-  O  cinto  da  pelledefte  animil  fuífenta  acriin- 
xnorrhoidaes  procedidos  de  humores  delgados,  ça  na  madre  por  virtude  occulta ,  Tr.  2.  Cap.  91. 
forofos,  Sc  coléricos,  ibid.  Cap,.  8p.  n.  p.  p.  565.   num.  12.  p.  580. 

-  .  Húa  correa  da  fua  peile  tem  virtude  occulta 

Cofie  lUnhos  roxos  triangulares,  para  impedir  os  movitos ,  ibid.  Cap.  ds>.  num.  18. 

Invento  do  A.  tem  cfficacithma  virtude  para   pag.  610. 
tftancar  todos  os  fluxos  de  fangue  de  qualquer      Opòdo  priapo  deite  animal  tem  maravilhofa 
parte  que  fahir,Tr.  3.  Cap.  4.  n.6\  p.  841.  virtude  para  quebrará  pedrados  rins,  &bexi§a,ae 

Quanto  cufta  cada  onça,  &  quantos  quinhões  dcitalla  torado  corpo,  Tr.  3.  Cap.  1,  n.8i.p.  817. 
íe  fazem  de  cada  húa,&  quanto  tempo  confervaõ 

a  fua  virtude,  ibidem.  Cotfiicos. 

Como  fe  receytaõ  ,  Sc  applicaõ  para  os  fluxos,       Saõ  admiráveis  para  as  modorras ,  St  achaques 
&  camarás  de  fangue ;  &  varias  experiências  do  A.    do  fomno,  Tr.  2.  Cap.  15.  n.  1 7.  p.  124. 
com  que  fe  confirma  a  fua  virtude,  ibid. num.  56.       Saõ  nocivos  aos  frenéticos,  Sc  a  razaõ  porq,  ib. 
pag.  854.  >        Os  das  cantáridas  porque  razão  fazem  ardores 

Cajlorto.  de  ourina,& caufaõ  repetidosdefejosde  ourinar, 

De  qualquer  forte  que  feja  appliesdo  ,  tem  ad-    ibid.  Cap.  83.  n.  25.  p.  525». 
mira  vc!  virtude  contra  os  tremores ,  &  todos  os      Advertências  fobre  o  ufo  dos  cauíticos ,  ibid. 
achaques  dos  nervos,  Tr.  2.  Cap.  20.  n.  5.p.  158.    Cap.  115.  n.  i.&feq.  p.  701. 

O  caftoreo  cheirado  cura  os  accidentes  uteri*       Para  qi£ enfermidades  fervem ,  Sc  em  que  par- 
nos;  &dado  pela  bocaos  provoca,  ibid.  Cap.up.   tes  fc  applicaõ,  ibid.  n.  2.  pag.  701. 
n.  15.  pag.  781.  De  que  modo  abrem  chaga  os caufticos,& co- 

mo deíafiaõ  a  natureza,  ibid.  n.  2.  &  3.  p.  701 , 
Catalepfis.  Vidt  Som*o.  Quaes  faó  as  partes  primeiro  acometidas  dos 

Caufnçta  major.  Vide  Fiimirado  Inftrn*.        caufticos,&  a  que  enfermidades  aproveitaõ,  ibid. 

•     n.  4.  &■  5.  p.  70Í.  &  n.  11. p.  703.0^.  13.P.704. 
Catarata*.  A  qup  achaques ,  &  fujeytos  faõ  damnoíos  os 

Como  fe  fazem,  Trat.  2.  Cap.  38.  n.i  »fMg«*f)<   cauíticos,  ibid.  n.  6.  p.      .  Sc  n.  10.  Sc  1 1  .p.  703. 
Qual  feja  a  fua  caufa ,  Sc  por  onde  le  conhece   &num.  13.  &  14,  p.  704. 
cm  que  parte  fe  gera,  ibid.  n.  2.  p.  253.  Como  fe  conhecerá  pelos  cauíticos ,  fe  deno- 

Como  íe  cura,  ibid.  n.  3.  &  fcq.  p.  254.*  n.13.   tao,  ou  naõ, doença  perigoía  ,  ibid.n.  7.  p.  702. 
pag.  256.  &  n.  17.  pag.  157.0c  Cap.  41 .  n.7.p.268.        Como  fe  deve  acudir  à  excedi  v  a  purgação  dos 
Por  onde  íe  conhece  íc  acauiaca  cila  j  í  conge-  caufticos,fem  fe  fufpender  de  todo,ibi.n.8.p.;o3. 
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De  que  procede  purparem  hús  caufticos  mui- 
to ,  &  outros  pouco ,  ou  nnda ,  ibidem. 

Que  preparação  deve  preceder ,  antes  que  os 
caufticos  fe  appliquem,  ib.  n.  p.  p.  703. 

Comofehaó  de  preparar  oscaifticos  para  os 
achicofos  da  bexiga, &ourina, ibid.  n.  12.  pag. 

7°4- 

Porque  caufa  os  caufticos  das  cantáridas  faõ 
proveitofos  às  modorras,  &apoplexias ,  ív.  a  ou- 
tras doenças  procedidas  dehumorcs  grolíos ,  ibi. 
n.  14.  p.  704. 

São  admiráveis,  &  muito  ncceíTarios  na  cura 
dapeftc,  para  revtliir  os  humores  para  as  partes 
menos  nobres;  &  aonde  íe  devem  applicar,  ibid. 
Cap.  125. n.  57-P-  754- 

Cautérios.  • 
Saõ  remédio  inf.illivc-1  para  curar  asParlefias, 
principalmente  asda  língua,  boca,  &  torto,  Tr. 
2.Cap.i6.n.35.pag.  137.  C*p.  17.  &n.  14.  p. 

Sãomuy  efficazes,  &feguros  nas  convulfoés, 
que  procederem  dc  repleção ,  ou  enchimento ,  ib. 
Cap.  1g.t1.24.  PJ£-  l5S> 

S.ío  bom  n  médio  paia  as  Apoplcxias ,  ib.  Cap. 
21.  n,  ij.pag.  Kíí.&n.  2 3. p.  irtS. 

São  admiráveis  para  os  cftillicidios,  &tofles 
jmpoitun  is  para  os  Tificos.  A  A.  que  os  lou- 
váo,& calos  que  confirmáo  o  grande  proveito 
que  fizeraõ , ibid.  Cip.  22.  n.  29.  &feq.  p.  i8o\ 

Argumentos  com  que  (êreprováo  oscaurerios, 
&repoftasae]!escmfcuabono,ib.  n.  35.  &  feq. 
pag.  187. 

Em  que  parte  fe  devem  applicar  os  cautérios 
nos  cftillicidios  que  cahircm  no  bofe,  ou  no  pei- 
to, ibid.  n.  50.  p.  15)3. 

Devcmfeapplic.-.ríobrea  mefma  pai  te  enferma; 
&cafoscomqueíeconfi!mi,ibid.n.  50.  &  feq. 
pag.  103. 

São  excellcntcs  para  os  Tificos  dorfaes,  ibid. 
Cap.  23.  n.  5.  pag.  201. 

Sáo  fingularcspaia  os  Maníacos;  &  como  fc 
applicáo.ib.  Cap.  28.  n.21.  pag.  223. 

São  bons  para  oseftultos,  &  tolos  ,^bid.  Cap. 
2p.n.i4.  pag.  2  3 t. 

Sáo  convenientes  aos  Abícelíos  doslagrimaes, 
Sbid.  Cap.  30.  n.  p.  p.  2  }6.&  n.  1 3.  p.  2 37. 

São  o  ultimo  n-mcdio  na  Cura  das  lagrimas  in- 
voluntárias erniujeicos  de  temperamento  muito 
frio  ,  que  fe  conhecera  pelos  finaes  que  fe  apontáo, 
ibid. Cap.  31.  n.  7.  pag.  239.  Sen.  13.  p.  241. 

Sáo  grande  remédio  para  os  achaques  dos 
olhos ,  ibid.  Cap.  37.  n.  p.  pag. 251. 

Sáo  muy  proveitofos  para  as  cataratas,  fc  as 
grandes  dores  dc  cabeça  fonm  acaufa  de  corre- 
Tcm  os  humores  para  os  olhos,  ibid.  Cap.  38.  n. 
25.  pag.  2 s S>. 


)  e  x 

Sáo  o  melhor  remédio  na  curada  Gotra  ferena, 
ibid.  Cap.  30.  n.  9.  8c  1  o.  p.  16 3. 

Sáo  muy  louvados  para  o  Ganotilho ;  Arem 
que  parte  fe  devem  applicar,  íb.  Cap.  42.  num.  11. 
pag. 273. 

Sáo  próprios  pan  cui  ar  a  Aíthma,  8c  outros 
mais  achaques,  ibid.  Cap.  44.  n.  29.  8c  30.  pag. 

296. 

Hcconfelhodealgús  A  A.  applicar  o  cautério 
no  lugar  da  pontada  procedida  de  Pleuriz  rebel- 
de ,  ibid.  Cap.  46.  n.24.  p.  308. 

Saogi  andilfirao  remédio  psra  aPcripneumo- 
nia rebelde,  ibid.  Cap.48.n.  11.  p.  318. 

Saõpiodigiofos  para  o  eftillicidio  tio  delga- 
do, &  mordaz,  que  rompe  a  túnica  das  veas  do 
bofe ,  por  cuja  caufa  fahe  o  fangne ,  ibid.  Cap.  50. 
n.  15. pag.  330. 

Sáo  remédio  efficaz  para  os  Empyematicos ,  8c 
Tificos  ;cm  que  parte  fe  devem  applicar,  6c  como, 
&  fe  haó  deler  íuperficiaes ,  ou  profundos » ibid. 
Cap. 51.11.  8.p.336\&n.  lo.pag.  337.8cn.1y. 
pag.  3  38.  &  Cap.  76.  n.  10  p.  484. 

S  .0  íingular  remédio  para  a  cólica  fleumarica,1 
&  em  que  parte  fc  devem  applicar,  ibid.  Cap.  55. 
num.  20.  pag.  363. 

Saõmaravilhofo  remédio  para  ascamaras  Lí- 
entericas,  &  Coliquativas,  ibid.  Cap.  56.  num.  6". 
pag.  370. 

Saõ  o  ultimo,  &  mais  efficaz  remédio  para  z 
mordedura  da  vibora,  ibid.  Cap.  64.^2741.413. 

Saô  o  final  remédio  que  fe  deve  applicar  na  re- 
beldia das  almorreimas ,  ibid.  Cap.  65.  mim.  17. 
pag.  422. 

Saõ  admiráveis  na  cura  da  Hydropcfia ,  &  era 
que  parte  fe  devem  applicar,  ibid.  Cap.  74.  num. 
»5-pag.  473- 

Saõ  remédio  aconfelhado  por  hum  grave  AJ 
nas  Hydropeíias  do  peito,  ibid.  Cap.  76.  num.p. 
pag.  484. 

Saõ  o  melhor  remédio  na  Incontinência  pro- 
cedida de  humidade  da  cabeça ;  cVeni  que  parte  fe 
devem  applicar  ,  ibid.  cap.  85.  n.  p.  p.  538. 

Saõ  ornais  efficaz  de  todos  os  remédios  parai 
curar  a  Ciática  procedida  de  fleumas,  ou  humores 
crus  gerados  peio  muito  comer ,  falta  de  exercí- 
cio, ou  de  algúa  evacuaçáo  fupprimida ;  8c  como 
fe  conhecerá  qualquer  deftas  caufas,  ibid.Cap.p7. 
num.  14.  p.  5P4. 

Devem  applicarfe  á  mordedura  de  qualquer  a-, 
nrmal  venenofo,  ibid.  Cap.  p8.  n.  4.  p.  600. 

Saõ  o  ultimo  remédio  para  aquelles ,  a  quçm  fe 
náo  pôde  recolher  o  fcíTo,  ibid.  Cjp.pp.  num.21. 
pag.6n.  . 

Cautério  de  ouro  he  remédio  muyto  precifo 
nas  parotidasque  ci  efcem,fem  dar  moftras  de  ma- 
durar, ibid.  Cap.  1 20.  n.  8. 8c  9.  pag.  723. 

Saõ  o  mayor  remédio  para  o  Carbúnculo,  An- 
traz, 
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traz,  ou  Parotidas,  que  fobrevem  ás  febres  malig- 
nas, ibid.  Cap.  121.  n.  14.  p.722. 

• 

Cebola/. 

Qual  fería  caufa  cie  fe  confervarem  muiros  me- 
ies fora  d i  terra  com  a  me! ma  frefeura,  ik  húmida- 
«ic,cre!ccndo,&  grelando  como  lc  eiUvclftm  nel- 
la,  Tr.  2.  Cap.  118.  n.  17.  p.  717. 

Saõ  damnofis  no  tempo  da  pefte,  ibid.Cap.i  25 
num.  81.pag.V58. 

Ce«*e,ra.  Vide  Vtft*. 

C-  lidoma. 

Asfuas  folhas  curaô  por  virtude  occulta  ain- 
fiammaçaó  da  langria  apoftemada,  Tr.  2.  Cap.j/i>. 
num.  8.pjg.*6o7. 

Ctltàonitu. 

H«húapcdr»,quc  leachi  no  ventre  de  algúas 
Andorinhas  novas  quando  eftaó  no  ninho,  Sc  tem 
prelentauea  virtude  <occuIta  para  curar  os  vaga* 
dos,  Sc  accidentes  de  Gotta  Gorai,  1 1.2.  Cap.s*J/. 
n.  5.  pag.  <5o6. 

Cementar. 

,  QuccoufahenaChymica.Tr.  3.  cap.  3.  num. 
4.paí-.83^.  # 
Centaurta  menor. 
Qualhearazaõ  porque  a  Centáurea  menor  he 
o  único  remediu  de  todas  aj  febres  ihtermitten- 
tes.Tnt.  3.  Cap.  L.n.28.  pag.  707.       ,  . 

Ccrfoíw. 

Tem  grande  virtude  para  adelgaçar  o  fanguc,& 
•    ajudar  a  lua  circulação, Tr.  2.  Cap.  104.  n.  8.  pag. 
Ó5i.&cap.  123.  num. 2.  pag.  736. 

Cerol. 

Os  feus  fumos  applicadrts  por  baixo  faõ  admi- 
ráveis para  as  camarás  de  langue,  Tr.  2.  cap.  58.  n. 

png.  383.  Sc  para  os  puxos  Reumáticos ,  ibid. 
cap.  60.  num.  4.  pag.  387. 

Cerveja. 

O  ufo  continuo  da  Cerveja  he  muy  proveirofo 
aos  Tiíicos;  &  a  razão  porque,  Trat.  2.  cap.  22.  n. 

58.  pag.  IH- 

Cerveja  branda  he  remédio  experimentado  pa- 
ia fazer  ourinai,  alimpar  os  rins,  &  a  bexiga  de  to- 
das as  areis,  &  matérias  tartareas,  &  vilcolas ,  ibid. 
cap.  81.  n.  32.  p.  50Í». 

He  damnoiiffimaaos  que  padecem  Diabética, 
Sc  o  muito  ufo  delia  pôde  fer  caufa  de  cahir  na  tal 
enfermidade,  ibid.  cap.  82.  num.  10.  p.  5*0. 

Cevada. 

Que  condições  ha  de  ter  a  cevada  de  que  6  cõ- 


poem  as  tifanas ,  Sc  como ,  Sc  em  que  fe  ha  de  co- 
zer, Tr.  2.  c.-,p.  108.  n.  2.  p^g.  r>;o. 

A  cevada  cozida  com  calca  he  miisfudorifica, 
cV  diaphoretica,  do  que  a  pilada,  ibid.  cap.  m.n. 
8. pag. 687. 

.  Ceio. 

O  do  homem  heomais  prefentaoco  remédio 
para  fizer  nacer  o  cabelio  nos  lugares  calvos,  Tr. 
3.  cap.  1.  n.<Si.  pag.8oy. 

Chà.  « 

A  fuaagua  he  utilillima  para  as  dores  de  cabe- 
ça, &  par*  a  circulação  do  fangufc  Sc  pua  as  doen- 
ças procedidas  da  circulação  retardada ,  Ti  at.  2. 
cap.  7.  n.  55.  pag.  j8. 

Tem  admirável  virtude,  &  propriedade  paraa- 
fugentar  o  lomno,  Sc  modorra,  pot  mais  profun- 
da que  íeja,  ibid.  cap.  15.  n.  it>.  pag.  123. 

A  agua  clainfufaòdo  Chà  he  remédio  preftrva- 
tivodas  Apoplexias,&  Parleíias,  ibjd.  Cap.  2t. 
n.  27.  p.  itíy. 

Em  que  terras  nace  o  Chà  ;  vários  nome  s  que 
lhe  dão»  cm  que  tempo  fc  colhe ;  como  fe  guy- 
da  ;  &:  linaes  por  onde  fe  conhece  o  melhor  ,  ibid. 
Cap.  27.  n.i.p.  214. 

*  •    Como  íe  prepara  para  fe  tomar,  ibid.  num.  2. 
pag.  214. 

Em  que  tempo  fe  toma;  &  porque  afugenta  o 
fomno  ,6:  fizque  não  fe  finta  a  falta  d. lie,  ibid. 
n.  3- pag.  2» 4-  &  n« (u  &7«PJ&' 21 5*  &  num.  11.  • 
pag. 216. 

Que  qualidades  tem,  ibid.  n.  4. &5.  p.  214. 

Virtudes  que  tem  coniramuius  enfermidades, 
ibid. n. 7. 8.c\\o.«p.  215.  Sen.  II.  p.  216. 

Pelo  conrinuo  ufo  da  agua  do  Chà ,  faõ  os  Chi- 
nas en^enhoiilfiraos  ,  Sc  nunca  cofpem,  nem  (c 
aiío..ó  em  toda  a  vida ,  ibid.  n.  8.  pag.  2 1 5. 

He  grande  pttffervattvo  da  bebedice ,  &  po  u- 
fortativo  d  1  memoria ;  &  a  nzáo  porque,  íb. 

Apontafc  a  1 3záo  pprquea  infufaódo  Ciu. fen- 
do húa  erva  (jmpiez,  obra  eflèitOS  tão  n..uavi- 
lhbfos ,  que  não  obraó  outi  osr;mcdios  may<res, 
ibid.n.  10.  p  g.  216".  • 

Advertência  com  que  fedeve  tomar,  ibid.  n. 
13. p. 217. 

Authorcs  que  elci\.  virão  das  virtudes  do  Chà, 
ibid.n.  12.&14.  pag.  216". 

Temfoberana  virtude  para  adelgaçar  ofangue 
grolfo,&  para  o  fazer  circular  bem  i  Sc  p*ara  a  Ai- 
thmiquenacedotubcrculodobofe,  ibid.  Cap. 
44.n.i3.p.  2  J/J. 

Aproveita  muito  às  cólicas  flatulentas,  ibid. 
Gip.  55.0.7.  pag.  360. 

Cb^géu. 

Porque  razáo  as  chagas  do  bflfe  ,  &  bexiga  íáo 
inc  ura  veis.aveado  para  ellas  grinJiCuuas  remé- 
dios, 
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dios.comoosq  feapontao;&  exemplo  com  que  para  os  Médicos,  como  as  armas  para  o  foldado, 

fe  confirma,  Tr.  ;.Cap.48. n.  i<5.  &  17. pag.  382.  ibid.  »- 4. & fcq-  pag.  790. 

&  Cap.  81.  n.  51.  pag.  513.  &  n.  52-  pag.  5i4-  &  QMaisíaÓ^scoulas.quc  a  C hy mica en fina, ib. 

Cap. 82. n.  2.  p.  522.  n.6.pag.  79i.&quecouíasvieraó  afaber  osho- 

Com  que  fe  curâo  as  chagas  do  peito  ,  ibid.  n.  mens,  que  fe  el!a  não  fora ,  eternamennfo  labcriaõ, 

17.P.382.                         •  ibid.n.  10.cVicq.p3g.  792. 

Comofecuráoas  chagas  corrofivas,  malignas,  AuthorcsqueeU  reverão  exccllcncias  da  Chy- 

fedorentas,&.cancroIas,  ibid.  Cap.  67.  n.  4.  p.  mica,  ibid.  n.  7.  &  Icq.  p.  791. 

428.  eVCap.  72^.17.  pag.  404.  PclaChymica  íe  maniftíráo  as  virtudes,  qUe<  . 

Como  fe  curió  as  chagas  rebeldes,  ibid.  Cip.  eítáo  efeondidas  ,  &  reconcentradas  nas  ervas," 

71. n. 42.  pag.  4*9.  plantas,  metaes  ,&mineraes,  ibid. num.  38.  pag. 

Ch.  gas  antigas  per  onde  fcpurgaõ  humores,  802. 

fe  íe  fecharem  ,  efevernfe  abrir ,  para  evitar  miyor  Que  coflfa  feja  alcoolizar ,  metearizar ,  amal- 

peiigo, ibid.  Cap.  78.  n.  2.  pag.  487.  &  n.  7.  &  gamar,  calcinar,  circular,  cohobar,  criítalizar, 

10.  pag.489.Sin.  is.p.491..  cementar,  decantar,  detonar,  deliquar,  ou  re- 

Comofe  curâo  as  chagas  dos  rins,  bexiga,  &  '  Tolvei  por  delíquio, digerir,  &  dulcorar,  extra- 

bofc,ibid.Cap.8i.n.5i.pag.  513.  &  Cap.  84.  hir,  fixar,  filtrar,  levigar,  precipitar-,  granular, 

n.5.p.  532.  reclificar:  vocábulos dc que  u&ó  osChymicosna 

Chagasquenacem  dentro  na  bexiga,  como  fe  preparaçãodosfeus  medicamentos,  que  fe  pôde 

curaõ.ib.  Cap.  83^.27.  p.  529.  ver  cada  hum  em  feu  lugar  íegundo  a  ordem  Al- 

Com  que  remédios  fecuráo  aschagas,  &  feri-  fabetica,Tr.  3.  cap.  3.  per  tot.  pag.  837. 

das  antigas,  que  não  faráo  em  largos  tempos,  Tr.  Quecoufa  he  cadinho,  uludcl ,  &  Jambiques 

3.  Cap.  1.  n.  34. p.  799.  cegos  :  iníb  umentos  dc  que  ufaõ  os  Chymicos 

na  preparação  dos  feus  medicamentos ,  podeíe  ver 

Chicória.  cada  hum  delles  no  lugar  a  que  pcitence  peia  or- 

He  exccllcntc  no  tempo  da  pcfte^Trat.  2.  Cap.  dem  Alfabética ,  ibid.  n.  9.  p.  840. 

125.  num.  81.  pag.  758.  Porque  raaío  os  remédios  Chymicos  obraõ 

melhor  qpe  os  Galenicos ,  ibid.  cap.  58.  n.  17. 

Chocolate.  pag.  582. 

Conforta  oeftomago,  rcítaura  as  forças,  &  .  Ciática. 

extingue  as  febres  procedidas  dc  muito  trabalho,  Que  coufahe;  que  parte  do  corpo  ofFende;  & 

aqueopovochamacsfalfamcnto,  Ti.  3.  Cap.i.  donde  toma  o  nome,  Tr.  2. cap.  97.  num.  1.  p. 

n.  5S.  p-  809.  590.  . 

Chylo.      •  Q^ies  faõ  as  cauías  interiores,  ou  exteriores  da 

Qu_ecoufahe.Tr.  a.Cap.So.  n.  1.  p.499.  &  Ciática, ibid.  n. 2. p.  590. 

onde le  prepara,  Ti.  3.  Cap.  i.rj. 71.  p.  814.  Com0  feconbece  aCiafica.que  procede  de 

Se  íepódc  preparar  tambem  nos  inttílinos.ibi.  fobegidaôdefangue ;  &  como  íe  cura,  ibid,  n. 

Cap.  u8.n.  i.p.712.  3.  p.  5í»o. 

Com  que  fe  leveda,  &  fermenra  o  Chylo  no  ef-  Como  fe  conhece "a-Ciatica  procedida  de  co- 

tom^go ,  Tr.  3.  cap.  I*  n.  71.  p.  814.  lera ,  &  como  fe  cura  ,  ib.  n.  4.  &  5.  p.  591.  • 

Como,  &  por  onde  entra  o  Chylo  afizerfe  Alimentos  que  nefla  enfermidade  fe  devem 

perfeito  fangue,ibid.n.<58.p.  813.       •  ufar,  que  qualidade  haõ  deter,  ibidem  num.  5. 

Sc  depois  qire  o  Cliylo  fahe  do  eítomago ,  tor-  pag.  591. 

ne  a  ter  outro  cozimento,  &  cm  que  p-rec,  ibid.  Como  fe  cura  a  que  procede  dc  fleumas,  ou 

num.  74.  pag.  815.  humores  crus  gerados  do  muito  comer,  falta  de 

exercicio  ,  ou  de  algúa  evacuação  fupprimida ;  Sc 

Chjmica.       •  como  fe  conhecera  qualquer  delias,  ibid.  num. 

Qual  hc  o  fegredo  mais  alto  da  Chymica ,  Tr.  6.  pag.  5^1. 

2.  cap.  128.  num.  12.  pag.  773.  &  Trat.  3-cap.i.  Como  fe  cura  a  Ciática  procedida  dcfrialda- 

n. 4. pag. 790.  dc,  ou  humores  flcumaticos,  ibidem  num.  t8. 

Quecoufa  hc  Chymica,  Tr.  3.  tap.  1.  num.  1.  pag.  $95- &Trat.  3.  num.  30- &40.  pag.  851. 

pag.  790.                  ,  Advertências  qiiefe  devem  obfervar  na  cura 

Q^alhc  a  mitcriadc  que  trata  a  Chymica,  ibid.  da  Ciática  ,ib.  n.  20.  «rfeq.p.  595- 

n.  2.  pag.  7P0.  ^  Ciática ,  Gotta ,    Reumatifmo  faõ  doenças 

Q-untos  faó  os  fins ,  para  que  a  Chymica  foi  do  meímn  género  procedidas  do  meímo  princi- 

.  ordenada,  ibid.n.  3.  pag.  790.  pio;  em  que  differem  ,*& donde  tomaô  alua  de- 

He  Arte  nobre,  &  exccllcntc,  &  conduz  tanto  uominaçaõ,ibid.n.2o.  p.  595- 

Qye. 
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Que  coutos  devera  evitar  os  enfermos  daíte  Cobra. 

achjque,  ibid.  n.24.  pag.  5í>6\  &  n.  37.  p.  5^7.  Osfeuscaldos.eV :a  fu.«o.rnefaõexí-e:'cntespá- 

firqueígua  devem  beber, ibid.  n.  38.  p.  5Í>7«  ra  curar  rodos  os  achaques  gillicos,  'e.  ra  .impi- 

Authoícs  que  eícrcvcráo  febre  a  Ciática ,  ibid.  gens ,  alporcas ,  fraqueza,  dc  nervos ,  &  Pnrlcfias; 

num.  41.  pag.  5 y8.  &como  lè  propano,  ibid.  ca; \  i<5.  num.  31. pag. 

135. &  cap.67.  n.24.5c2;.pag.454.Tr<  3. cap. 
CicHta.  1.  nutr.  5í>.  pig.Soy. 
Sendo  aque  fuftents  ,  cv  engorda  ás  cabras,  &  A  fua  p<-lie  he  msr.ivilhofo  ren  edio  pata  o 
eilorninhos,  fuffbca ,  &  nura  aos  homens  ,Trat.  Gari  otilho,  ibid.  cap.  42.  n*p.  p.ig.  272. 
2. Cap.  uy.  n.  2. pag  776.  Authores  qucoslouva5,&  pcife a  que  os  to- 
marão, ibid.  cap.  67.  n.  2  5.  434- 
C  <U eira.  Os  (eus  caldos ,  &  carne  obraõ  os  mcímos  ef- 
Hehúa  erva  ,  que  tem  notável  virtude  para  fof-  feitos  que  os  das  víboras ,  nas  impigês,  ainda  ten* 
fcgjr  os  inquietos  movimentos  ,  &  palpitações  do  adquirido  a  natureza  de  lepra ,  foi  tificáo  a  vi- 
do coração  ,  Trat.2.  cap.  123.  n.  7«p.  738.  fta, &  prolongáo  a  vida,ibid.  cap.  6^.  num.  11. 

pag.  444. 

C/«c4.  D  ile  a  razaõ  porqUe  as  cobras ,  &  \.  iboras  t^m 

Adocfterco  do  homem  he  remédio  muito  tam  grande  virtude  para  curar  as  impigens  comi- 

bom  para  as  névoas ,  &  belidas ,  Trat.  2.  cap.  37.  chóes,  lepras, &a!porcas,& todos  os  achaques 

num.  16.  pag.  252.  cutâneos  j&íe  confirma  com  algus  A  A.  ibid.  n. 

12.  pag.  44*. 

Circulação  do  fangne.  A  pxllc  da  cobra,  ou  opòdofcu  figado  hco 

Pela  Cbymica  fe  alcançou  aver  circulação  do  mais  etheaz  remédio  paia  facilitar  o  parto ,  ibid. 

langue ,  &  que  dellc  parado  procede  o  Pleuriz,  cap.  pi,  n.  4.  &  5-  P«  574- 

Tr.  3.  Cap.  I.  n.  50.  pag.  8o<S.  Porque  razat")  paí6  tojo  o  inverno  na  fua  co- 

Provafc  com  vários  exemplos  aver  circulação  va  fem  alimento  dc  que  fe  fuftcnte,  ibid.  cap.  118. 

do  fangue,  &  que  faltando  efta,  fc  fegue  infalli-  num.  17.  p.  717. &Tr.  3-cap.i.  n.  14.  p.  703. 
vtlmenteamoitc,  ibid. n.  03.  &  Icq.  p.821. 

Que  achaques  caufa  a  circulação  do  fangue  Cobrad. cafcavel. 
parada,  ibid. n.  05. pag.  821.  Q^* animal hc,&terri /eis cfteitos da  fuamor- 
Pela  Cbymica  fe  chegou  a  peneti  ar  que  em  to-  dedura;  vários  nomes  com  que  fc  jppcllida,&  on- 
das ascòufas  fublunarcs  fc  achaó  elpiritos  fixos,  dc  tem  o  cafcavel,  1 1.  2.  cap.  o.  n.  )2.  pag.  7  j>.4 
&  voláteis,  &  que  as  que  deftes  abundáo  faõad-  cap.  103.  n.  19.  p.  640. 

miráveis  para  promover  a  circulação  do  fangue,  O  caícavel  da  cobra  tem  particular  virtude  cõ- 

cui  ar  os  plcurizcs,  fazer  fahir  as  bexigas  ,&  pro-  tra  a  Gotta  cora],  ibid.  eap.,51.  n.  32.  p.  751. 

vocar  os  mczes,Tr.  5  cap.  1.  n.i  3.  pa<*.  703.  Apontaó-fedous  únicos  remédios  que  hieon- 

Com  que  remédios  fe  promove  acirculaçam  traamordcduradcí:eanimal,ibid.cap.io5.n.  20. 

do  fangue,  Tr.  2.  cap.  7.  n.  53.  pag.  58.  o: cap. 20.  pag.  640. 

n.  6.  pag.  i5sv.&Cap.  2i.n.28.  pag.  \6<j.  &  ca?.  Ci  àorr.txjis. 

81.  n.  13.  p.  503.  Sc  cap.  26.  n.  4.  p.  212.  &  Ti.  3.  Saõ  nocivas ,  fircapazci  de  caufar  convulfocs, 

cap.  1.  n.  13.  p.  703.  Gotta  Coral.  Vigados, &  Apbplcxias,  &  a  jazáo 

Com  que  fc  impede  a  circulação  do  fangue.ib.  porque, Tr.  2.  cap.  1  o.  n  25.  p.  t§S*  • 

cap.  2t.  n.42.  p.  173.  Qual  hc  o  ícu  mantimento,  ibid.cap.12y.uua1. 

2.p.77(I.  • 

Circular.  Cuúoetr. 

Q^ecoufa  hc  na  Cbymica, Trar.  3.  cap.  3.n.  Que  coufa  hc  na  C hyotica  ,Trat.  3. cap.  3-n. 

4.P.835).  r-P^3f« 

Cljjter.  Vide  Ajudat.  Cólera. 

He  humor  muito  amargo  fo,  Tr.  2.  cap.  1 30.  n. 

(Xalbo.  10.  pag.  788. 

O  do  cabrito  defcoalha  o  leyte  por  efpecial  Porque  razaó  os  coléricos  tem  o  fermento  do 

propriedade,  Tr.  2.  cap.y.  n.  17.  pag.  76.  &  cap.  eftomago  fraco,  ibidem. 
96.  n.  I.  pag.  f  8y. 

Coalha  o  leite  íolto ,  fie  dado  a  beber  a  quem  fe  Coltca. 

lhe  coalha  o  I  eite  no  eftomago,  ou  pofto  fobre  os  Em  que  parte  fe  faz  a  dor  de  cólica ;  donde  to- 

peitos  das  mulheres,  o  defcoalha,  ibid.  cap.  120.  ma  o  nome;  dc  que  caufas  proccde.cV  come)  (e  co- 

n.  14.  pag.  781-  nhece,  Tr.  2.  cap.  55.  n. 4.  &  kq.  pag.  35*. 

•     •  Por- 
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Porque  razão  pela  mayor  parte  fobrevcm  vo-  xo<  dò  ventre,  Tr.  3 .  cap.  2.  rK  25.  p.  836? 
mitos  à<  dores  de  cólica,  ibid.  n.  20.  p^g-  366. 

Advertências  quefe  devem  obfcrvar  na  cura  Conde  do  Redondo. 

dasdorcsdecolica,dequaIqucrcaufaqucprocc-  Neira  cafa  fe  fizeraõ  muitos  annos  ospòsdo 

daõ,ibid.  n.  50.  p.  $66.  QmntiIio,o01eode  Oi  ro,& o  Ceroto Magi/Ira/, 

Que  regimento  devem  obfervar  os  que  tive-  Tr.  3.  cap. 2.  n.  25.  pag.  836. 
rem  dores  de  cólica  ,  ibid.  num.  30.  pag.  366.  & 

Il.x5.pag.3tf8.  Confefor. 

St  podem  fobrefir  Idcricus  .ouParlcíus  às  Como  fehaodeaver  os  Confeffores ,& Medi- 

colicas,  ibid.n.  38.  pag.  368.  cos,  que  por  razão  do  feu  officio  eítaó  obrigados 

Authoresquc  elctevcnõ  das  dores  de  cólica,  avificar  osenfermns  apertados, para  íe  prefeiva- 

ibid.  n.  30.  p.  369.  rem  do  contagio,Tr.  2.  cap.  125.  n.  42.  p.  751. 

Porque  razão  le  retarda  ,  &  endurece  a  camará 

aosqucpadcicm  dores  de  cólica,  ibid.  cap.  61.  n.  Conjunção  menfil. 

2.  p.ig.  392.              ■  Com  que  remédios  leprovoca.Tr.  2.  cap.  8.  n. 

Diíea  nzáo  porque  íobrevem  algúas  vezes co-  43. p-  67.  &Trat.  3.  cap.  I.o.  55- p. 808. 
Ii<  as  aos  enfermos  de  Iftericia,  ibid.cap.64.num. 

40.pog.-4>  5-  ContM. 

Coite*  Nephrilica.  M  de  peixe  mulher  eftancaõ  os  fluxos  de  fan- 

Comofelaz;  qual  lieafua  caufa  material  pro-  guc  por  virtude  occulta,  oufejaô  da  madre, ou 

xima ,  Sc  qual  a  efficiente  remota ;  Sc  como  lc  co-  das  almorreymas,  ou  do  peito,  Trat.  2.  cap.  8j>.nJ 

nhecem,  Tr.  2.  cap.87.  n.i.&2.p.  548.  .  13.pag.565* 

Como  íecura,  ibid.  n.  3.  Sc  feq.  p.  54S».  Contrahkrv*. 

Advertências  que  fc  devem  obiervar  na  cura  O  pò  da  fua  raiz  lie  íoberano  medicamento  pa- 
da cólica Nephritica, ibid.  n.  20.  p.  55*.  «  curara  peftc,Tr. 2.  cap.  125.  n. 60.P.754. 

Que  alimentos  devem  evitar  os  cnlcrmos  defte 

achaque,  i bid.  n.  2 1 .  p.  ç  J2.  Convoh/tilo.  Vide  Trepadeira. 

Authorcs  que  cícrevcraõ  da  cólica  Nephritica, 

ibid.  n.  27.p.  553.  ConvulfaS. 

Coma.  Vide  Somno.  Qne  coufa  he,  &  que  efpecies  ha  delia ,  Trar?  2} 

cap.  1  o.  n.  1 .  pag.  1 49.  &  n.  16.  pag.  1 5  j; 

Comichão  do fetfo,  eferoto,  çj  membro  viril,    '  Em  que  diffcrcm,  &  porque  íe  conheccm,ibidV 

Quecouf3  hecíta  comichão,  &  de  que  caufas  num.  2.  pag.  150. 

procede,  Tr.  2.  cap.  67.11.  i.&  feq.p.428.  Como  fc  divide;  caufas  donde  procede;  coma 

Comofecuraõ  de  qualquer  caufa  que  proce-  fc  faz,  Sc  nomes  que  tem,  ibid.  n.  5.  Sc  íeq.  p.  iyo. 

daõ,&  íinje<;  por  onde  fe  conhece  cada  húadci-  Como  fc  cura,  de  qualquer  caufa  que  proceda, 

las-  ibid.  n.  3.  Sc  feq.  p.  428.  &  cap.  71.  n.  18.  pag.  ibid.  n.  5.  &  feq.  pag.  150.  &  n,  30.  &  31.  p.i  *;6. 

45<.  &  cap.  6s>-  n.  3.  &  íeq.  p. 442.  Q^al  feja  a  verdadeira  caufa  daConvuHaõ ,  ibi. 

Porque  raz  õ  húas  comichões  fc  aliviaõ ,  &  ti-  num.  8.  p.  1 51. 

rnõ  com  o  coç-ir,  Sc  outras  fe  augmcntáo,  ibid.  n.  Convulfaõ ,  Sc  Parlcíla  ,  porque  razaõ  tendo  a 

i8.  p.  43  5.  &  cap.  72.  n.  1 7.  p.  464  mefma  caufa,  &  lendo  a  parte  offendida  a  mefma, 

Porque faõ  muy  diífícuítofas  decurar  as  comi-  caudõ  taõ  contrários  eiíeitos ,  ibid.  n.  16.  Sc  feq. 

chões  da  gente  velha,  ibid.  n.  20.  p.436.;  pag.  153* 

Advertências  que  fedevtm  obfcrvar  cm  todas  Sc  a  Convulfaõ,  &  a  Parlefía  poflaó  ofFcnder 

as  comichões  de  qualquer  psrtc  do  corpo,  ibid.n.  juntamente  a  mefma  parte,  ibid.  n.  20.  p.  154.'  . 

30.  èVfcq.p.436.  &cap.6í>.n.  i-.&feq.p.  446.  Regimento  que  devem  obfcrvar  os  enfermos 

Que  mantimentos,  cVcoufas  devem  evitaros  defteachaque,  ibid.n.  25.  pag.  155. 

que  padecem  eftc  achaque,  ibid.  n.  31.  p.  436.  Nas  Convulfoés qual  he  a  parte principalmen- 

Authores  que  efereveráo  da  comichão,  &  pru-  te  offendida,  ibidem, 

rido  do  feífo,  ibid.  n.  39.  p.  437.  A  Convulfaõ  era  que  difFere  do  Tremor ,  Par- 

Authorcs  que  efcrevèraõ  da  comichão, 5c  pica-  Icfía,  Palpitação  , &  Rigor ,  ibid.  cap.  20.  num.  2. 

das  do  membro  viril,  ibid.  pag.  158. 

Remédio  com  que  fecuráo as  comichões  def-  A uthores  que  efcrevèraõ  fobrcaConvulfaõjib, 

efpcradas,  &  boftclas  quefucredem  ao  fecar  da  cap.  iy. n.  2,  pag.  158. 

Eryíipcla,  ibid.  cap.  7l.ri.24.  p.456.  > 

d nde  de  Cofiei- Melhor.  Coral. 

Pax  hum  lambedor  efficaciíEaio  contra  os  fíu-  A  fua  tintura  he  grande  remédio  para  curar  as 

.  cama- 
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Cimaras,&:comofc  faz,Tr. 2.  cap.  57.  num. 27. 

paf-577- 

He  admirável  para  as  comichões  procedidas 
dos  e.xccffos  venéreos,  ibid.  cap.  67.  n.  27.  pag. 
43*- 

He  grande  abforbcntc  da  acrimonia,  &  azedu- 
me do-  liumoitt melancólicos, ib.  cap.  72.  num. 
5.  pag.  460. 

Porque  razão  fef:zem  brancos  os  coraes  tra- 
zidos ao  pefcoço  ,  ou  nos  braços  das  mulheres 
enfermas  da  madre  ,&  nas  outras  não,  ibid.  cap. 
pp.  n.  27.  pag.  614. 

0>  pós  do  coral  faõ  grande  abforbcnte  alcali- 
coaiuacfcto  do  acido  fermentativo  doeftomago, 
ibid. cap.  118.  num.  20.  p.  718. 

São  grande  rc nxjio  para  defcoalhar  o  fangue, 
&  promover  a  fua  circulação,  ibid.  cap.  123.  n. 
2.  pag.  7  3  6. 

O  coral  quefeouver  de  preparar  para  medici- 
nas inteiiorcs ,  fe  não  pife  cm  almofariz  de  metal; 
&  a  razão  porque,  ibid.  cap.  128.  n.  io.  p.  772. 

He  grande  remedio  para  curai  a*  camarás ;  &a 
raziõ  porque ,  Trat.  3.  cap.  1.  n.  16.  p  704. 

He  grande  abfrrbente  dosefpiritos  ácidos,  ib. 
n.  iS.p-g.794. 

Pela  Chymica  fe  alcançou  a  razão  porque  o  vi- 
ngre,  ou  limão  azedo  ,  ou  o  óleo  de  vitríolo 
lançado  fobre  o  pò  do  coral ,  ferve  fem  linal  dc 
«juenruraj  &  lançado  fobre  a  cal  virgem  ferve  com 
quentura infofrivel,  Tr.  3.  cap.  I.  n.20.  p.  705. 

O  Magifterio  dos  coraes  he  loberano  remedio 
p.ira  as  azias,  cV  damnos,  que  caufaõ  os  ácidos 
errantes  j&  a  razão  porque,  ibid.  num.  pi,,  pag. 
821. 

Cordeaes. 

Provafc  com  a  authoridadede  muitos  DD.  fer 
muitas  vezes  licito,  &  conveniente  mifturar  com 
os  cordeaes  remédios  purgativos,  ibid.  cap.  103. 
n.  55.  pag.  646. 

C.)idcacsbczoarticos,  refrigerantes,  &  neva- 
dos, íaõ  mui  convenientes  para  curar  afebre  Li- 
pyria ,  ibid.  cap.  104.  n.  5.  pag.  650. 

.Advertências que  fedevem  obfervar  acercado 
ufo  dos  cordeaes,  &  bezoarticos,  Tut.  2.  cap. 
107.  per  tot.  pag.  66"$-. 

Devem  applicarfe  logo  deíde  o  principio  da 
febre  maligna ;  &  a  razão  porque,  ibid.  num.  1. 
pag.6d5. 

Levem  darfeem  grande  quantidade ,  &  porque 
razão, ibid. n.  3. pag.  666. 

Como  fe  receitaó  para  as  febres  malignas ,  be- 
xigas ,  camarás ,  farampaõ ,  &  Pleurizes ,  ibid. 

Sc  lè  naó  colher  bom  li  uto  de  hum  cardeal ,  fe 
devem  receitar  outros  preparados  na  forma  que 
feaponta;  cVarazaõ  porque ,  ibid.  num.  6.  cVfeq. 
pag.  6-07,  . 


ApontaóTe  algús  cordeaes  bezoarticos ,  cjuede 
fuanaturczilaõ quentes,  ec  outros  frios;  &  ou- 
tros,que  tem  cfpecial  virtude  p  ua  vencer  o  ve- 
neno, ibid.  num.  8.  pag.  66 7.  Ôi  num.  13.  pag. 
660. 

Cordcal  admirável  para  moderar  o  incêndio 
interior  das  entranhas , engolfar  a  defgidcza  dos 
humores, flcconílipar  os  poros,  dc  cuu  Jaxidaõ 
fuceedem fuorcs demasiados,  cVexccflivos  ,ibid. 
cap.  ii2.num.i.pag.tfpi. 

Outro  exccllcntc  para  fazer  fahir  as  bexigas ,  & 
parar  os curfos, que  fobrevicrem  ,  ibid.  cap.  til, 
n.  p.  pag.  727. 

Cordeaes  frefeos  para  aplacar  o  demafiado  ,  & 
iir.petuofo fervor,  com  que  os  humores  fe  mo- 
vem ,  quando  as  bexigas  (ahem  com  prclía  ,  ibid. 
n.  13.P.72P. 

Moílrafc  com  a  razaõ ,  &  experiência ,  como 
os  cordeaes, em  queentrar  multidão  de  ingredi- 
entes, naó  íaõ  proveitofos  aos  enfermos,  ibid. 
cap.  1 20.  n.  p. & feq.  pag.  77P. 

Cordcal  bcz.o«r tico.  Vide  Bezo.xrtico  Cordeal. 


spos.  Vide  Pui  Cornachmos. 


Cornu  cervi. 
Ocfpiritode  Cornu  cervihc  quafi  milagrofo 
para  adelgaçar  o  fangue  ,  Sc  promover  a  íua 
circulação, Trat.  2. cap.  104.  n. 8. pag. 651. 

■ 

Corvo. 

Os  corvos,  &  perdizes  faõ  brancos  110  Septen- 
triaõ ;  &  a  razaõ  porque  ,  Tr.  2.  cap.  1 3.  num.  16. 
pag.  114. 

O  (eu  efterco  gafta  as  nódoas  da  Morfca ;  &  co- 
mo fe  prepara ,  ibid.  cap.  70.  n.  7.  pag.  440. 

A  agua  dcftill  ada  do  fígado  do  corvo,  he  gran- 
de remédio  para  as  palpitações  do  coração  occa- 
fionadas  de  flatos,  ibid.  cap.  123.  n.  5-  p-  73/* 

■  » 

Coftrat. 

Com  que  fe  devem  curar,  ib.  cap.  70.  num.S. 
pag.  44P. 

Cotovia. 

A  fua  cinza  he  grande  remédio  para  as  dores  dc 
cólica  ,  ibid.  cap.  55.  n.  3P.  pag.  368. 

Couves- 

Saõ  damnofas  no  tempo  da  pefte  ,  Trar.  z. 
cap.  125.  num.  81.  pag.  758. 

Cozimentos. 
Os  cozimentos  das  ervas  feitos  era  agua  natu- 
ral faõ  de  mayor  virtude,  8c  eficácia ,  q  ue  as  aguas 
deftilladas  das  mefmas  ervas;  &  as  razões  porque, 
Trat.  2.  cap.  1 28.  n.  1.  &  feq.  pag.  770. 
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Se  fc  devem  farrr  cozimentos  deems  em  vi- 
nho  ,  &  com  que  advei  tencia ,  ibid.  num.  18.  pag.  JL/ 

775.  < 

Oi  cozimentos  que  levarem  menos  ingredicn-  "W"*v  A  rmfcos,  fruta  muito  faborofa  ,  fiorcpro- 

tes,faõosmaisproveitoíos  paia  os  enfermos  ;&  JL/  vados  no  tempo  da  peite,  &  porque,  Trat. 

a  razão  porque,  ibid.  cap.  uj>.  n.O.  &  fcq.  pag.  2.  Cap.  125.  n.  Si.  p.  758. 
779. 

,    CrcmoresdeTartaro.  Decantar. 

Qjf  coufa  he  na  Arte  Chymica,Tr.  3.cap.3^ 

Tem  virtude  admirável  para  fixar,  &'  precipi-  n.4.  p.  830. 

tar  o  enxofre  volátil  do  A  ntimonio,  Trat.  2.  cap.  Defumo. 

2.  num.  21.  pag.  36.  Afuamáopofb  (obre  ss  nódoas,  ou  finaes, 

com  que  nacem  ascuanças,  não  fó  as  tira;  mas 

Criftál.  desfaz  as  alpoi  cas ,  &  os  caroços  >  por  vheude  oc- 

HegrandiííímoantiJ^rcy  dofolimaõ;  &  ara-  culta  ,  Trat.  2.  cap.  14.^5. pag.  117.8cnum.20. 

záo  porque, Tr.  2.  cap.  o".}.  n.25.  p.412.  pag.  611, 

Ciiíbl  filofoficamente  calcinado  he  hum  gran-  O  olío  do  defunto  applicado  fobre  agarganta 

defegredo  para  asfupprelfoés  daourina,  &  para  que  toque  na  carne ,  he  amedio  cfhcaz  para  fazer 

deitai  as  pedras ,  &  como  fe prepara,  ibid.  cap.  81 .  íahir  is  fangucxngas,  ibid.  cap.  50.  n.  3.  pag.  32Í. 

n.  33.  pag.  508.  &cap.63-n.  3.  pag.  405. 

O  criftaj  que  feouverde  preparar  para  mediei-  A  agua , em  que  lavarem  o  corpo  dchumde- 

nas interiores, fe  náo  pife  em  almofariz  de  metal;  funto,he grande  remédio  para  asimpigens,  ain- 

&  a  razáo  porque,  ibid.  cap.  128.  n.  10.  p.  772.  daquetenhaó  adquirido  a  natureza  dc  lepra,  ib. 

cap.rtp.  n.  10.  pag.  444. 

Criftaliz.ar.  Hum  oífo  de  defunto  atado  ao  pefcoço  dos 

Qiie  coufa  htnaÀrte  Chymica.Tr.  3.  cap.  que  tem  maleitas,  quartas,  ou  tercás,  as  tira  por 

3.  num.  4.  pag.  835».  virtude  occulta.ib. cap. j>£.  n.  12. p. 6oy. 

Faz  também  deíapegar  as  fanguexugas  da  gar- 

Crecm  Martis.  ginta,ibid.  &  aproveita  muito  aos  que  tem  dores 

He  milagrofo  remédio  nos  fluxos  brancos  da  dc  barriga  repetidas  a  horas  certas,  ibid. 

madre,  Tr.  2.  cap.  j>o.  n.  14.  pag.  570.  Hum  pedaço  delançol  da  mortalha  dequal- 

querdeíuntotem  virtude  occultade  recolher  o 

Croçui  mctalbrum.  felTo ,  lem  que  torne  a  íahir  mais  para  fóia ,  ib.  n. 

He  o  mefmo  que  pòs  deQmntilio,  Terra  fan-  21.  pag.  611. 

ta  ,  Antimonio ,  Eftibio  preparado ,  II ífentia  au-  O*  fumos  dos  dentes  de  hum  defunto  applí» 

ri, & Hcpar  Antimonij,  Tr.  1.  cap.  unic.  n^^i.  cados  na  forma  que  Te  aponta,  curaô  certamente 

pag.  p.cVTr.  2.cap.  5.n.  3.p.  30.  por  virtude  occulu  aos  que  cílão  ligados ,  ibid. 

Como  fe  faz  o  crocus  raeiaJJoi  um  ,  ibid.  n.  2.  n.  24.  pag.  Ó12. 

pí  3.  pag.  38.  Porquerazio  o  cadáver  de  hum  defunto  lança 

Authores  que  olouvaõ,  ibid.  num.  3. pag.  fanguc  era  prefençado  matador,  ibid.  n.  27.  pag. 

38.  614.  ' 

Curfos.  Porquerazio  os  cadáveres  dos  defuntos,  ou 

os  corpos  dos  moribundos  fe  fazem  mais.pcfa- 

Os  de  humor  verde  nas  crianças,  de  que  caufa  dos,  quando  eftaõ  fecos-,  Sc  myrrhados,  íendo 

procedem,  Ti.  i.cap.  unic.  num.  58.  pag.  17.  &  mais  leves,  quando  cftaváo  gordos,  ibid.  cap. 

como  fc  curaõ ,  ibid,  n.  66.  pag.  19.  110.  num.  3.  pag.  <58ó\ 

Curfos  de  cólera  negra,  de  que  caufa  proce- 
dem; &  vários  exemplos  com  que  fc  confirma,  ib.  Deltquar ,  ou  refolver  por  AtUquio. 
n.  50.  Sc  íeq.pag.  17.  Que  coufa  he  na  Arte  Chymica,  Trat.  3.  cap.' 

Com  que  fc  devem  fufpender  os  curfos,  &  os  3.  num.  5.  pag.  839. 

vómitos, Tr.  2.  cap.  4.0. 22. p.  30".  • 

Delírio. 

Cttruja.  Que  coufa  he;  de  que  caufas  procede ;  por  on- 

Ofcu  ovo  caufa  aborrecimento  ao  vinho,  Tr.  de  fe  conhece;  Sc  a  que  enfermidade  fobre  vem, 

*.  cap.  09.  n.24.  p.  612.  Tr.  2.  cap.  12.  n.  1.  pag.  100. 

A  íua  cinza  cura  os  fluxos  dc  fanguc  do  peito,  Lmquediffercdofrencíi  ,ib.  n.  3.  pag.  101.' 

ibid.  n.  31.  pag.  616.  Sc  por  onde  íc  conhece  fe  procede  immediata- 

mente 
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iriente  da  cabeça,  ou  dc  outra  parre,  ibid.  num.  Deqnc  ciufis  procedem,  ibid.  n.  3.&  4^.72.9. 

4.  &  5.  pag.  101.  Quetfpecicsh  1  de  defmayos ,  &  feus  nomes, 

Q^alheacaufa  material  do  delírio, &  por  on-  ibid.  n.  5.  p.  750. 

de  fc  conhece,  &  como  íe  cura,  ibid.  n.  6.  8c  feq.  Quacs  faó,  &  por  onde  fe  conhecem  os  mais 

pag. 102.               ,  perigofos,  ibid.  n.rí.p^o.cV  quacs  niõdenotaó 

Em  que  cafo  convém  purg  'r  nos  delírios ,  ibid.  perigo,  ibid.  n.  7.  p .  7  3 1 . 

n.  11.  p'g.  103.  Como  feci  raô.&como  feconruccm.uequal- 

Advcrtcnciasparaa  cura  dosdelirios,  &frc-  quer  cauta que  proccdió.ibid.  num.  t>.  &feq.p. 

nefis,  ibid.n.  13. &  fcq. p.  103.  73  j.  ^ 

Em  que  parte  convém  fazer  a  fangria  nos  de-  *  Advertências  que  devem  obfcrv.ir  as  pcíToas 

Jirios  ,ou  frenefis  ;  8c  varias  obfcrvações  com  que  que  coítnmaõ  ter  defmayos  quando  fc  fjngraõf 

íeernfirma-,  ibid.  n.  1  3.  &feq.p.io3.  ibid.  n.  18. p.  733* 

Qual  heaparteoffendida  no  delírio,  ou  frene-  De  que  procede  que  os  que  padecem  defma- 

íi ;  &  a  cauta  porque  cm  algúscnfcrmos  te  ofFcndc  yos,  ou  desfalecimentos,  íc  alcntaó  no  mcfmo  in* 

íó  a  imaginação,  em  outtos  fó  a  razào,  8c  a  memo-  ítante,  em  que  comem  algúa  coufa,  ibid.mun.26. 

ria  em  outros,  ibid.  n.  5;.  &  3  3.  pagf.  107.  pag.  735. 

Authmesquc  efcie\  è>aó  lobre  os  delírios ,  8c  Dtton*r. 

frcnefis.ibid.n.  34.  p.  108.  Que  coufa  he  na  Chy mica,  Tr.  3.  cap.  3.  num. 

DJirios nos enlei mos  h^nal  de  febre  malig-  ,5.  pag.  850. 

na,  ibid.  cap.  ro3.n.  f.  p.  83  3.  Dialetic*. 

Seperíevuar  lemprc  intenfo ,  hemuy  perigo-  Qjc  coufa  he;  vaiiasdcnomin.iç5csquctem,& 

fo;&dcnota  benignidade,  fe  aplacar  depois  dc  fua piopricdade,Tr. 2. cap. 82. n.  1. &  2. p.  515. 

algum  fomno,  ou  fuor,  ibid.  n.  10.  p.  63  y.  Qnes  faó  as  cauf  :s  remotas ,  cV  qual  a  tua  caufa 

próxima,  ibid.  n.  3.4.SÍ  5.  p«       &  n.  12.  p.5;8. 

Demócrito.  Como  fe  deve  curar,  ibid.  n.  6.8c  feq.  pag.  5i«í. 

Sendo  de  lop.confcr  vou  avidatres  diasfócõ  Qual  he  aparte  ofR-ndidi  nefta  enfermidade, 

o  cheiro  do  paó  quente, Tr.  2.  cap.  122.  num.  14.  ibid.  n.  7.  pag.  s">. 

pag.  732.  Na  Di  ibctica  he  a  fede  o  mais  cruel  fympro- 

Dentet.  ma,  ibidem. 

Porquerazaõos  docescomidos  comdemafia  Que  agua  deve  beber  o  enfermo  deite  arha- 

íaõ  nociv  os  aos  dentes,  Tr.  2-  cap.  4p.n.8.p.  323.  que;  como  fe  prepara,  Sc  com  que  condições  Ic  ap- 

Dentcsfe  conompem, ôídamnificaó  muyto  plica, ibid. n.  p.  p.  51  ?* 

aos  que  acabando  de  comer  coufas  quentcs.be-  Que  regimento  devem  guardar  os  cr.fe  mos 

bem  logo  agua  muito  fria,  &  vtce  verfa,  ibid.  deite  achaque,  ibid.  n.  12.  p.  518. 

cap.  78.  n.  i8.pig.  401.  Advertências  que  fc  devem  obfcrvar  na  cura 

Odentedo  cáo  tirado  citando  clle  vivo,  pre-  da  Diabética, ibid.n.  15. &  feq.  p.  510» 

ferva  dc  dores  de  dentes  por  toda  a  vida,  Tnt.-2.  Diabética  ,naõ  lhe  acudindo  logo  noprinci» 

cap.  s>9-  n.  10.  p.  608.  pio,  facilmente  degenera  cm  Hydrop-fia.  Mtraf- 

O  dente  de  porco  montes  cura  os  Pleurizcs  por  mo,  ou  Hcttiguidade;  &  a  1  azaó  porque ,  ibid.  n. 

virtude  occulta,  ibid.  n.  16.  pag.  6oy.  15.  p.  51  p. 

O  dente  da  Toupeira  arrancado  dcllieítando  Os  enfermos  defte  achaque  fc  devem  deixar  far- 

yiva  ,  tira  as  dores  dc  dentes  por  virtude  occulta,  tarde  agua  muito  fria,&  com  que  condição,  ibid. 

ibid.n.  23.  pag.  612.  num. \6.  p.  çip. 

,  O  dente  do  defunto  que  morrer  depura  vcihi-  Que  ali  mentos, &cotifas  de  vem  fugir  os  enfer- 

cc,  tocando  em  qualquer  dente  que  doer,  o  faz  mos  deite  achaque,  ibid.n.  ip.  &  20.  pag.  520.  & 

cahir  fem  violência,  ibid.  n.  24.p.o"i2.  21.  &de  quaes devem  ufar  ,  ibicf.  n.  23.  p.  520. 

O  dente  que  fc  esfregar  com  as  folhas  da  erva  Si  procede  a  Diabética  dc  intemperança  fria, 

chamada  Elcboraíter/e  arrancará  por  virtude  oc-  ou  de  quente,  8c  teca,  ibid.  n.  24.  pag.  521. 

culta,  fem  mais  violência  que  a  dc  húa  linha,  ibid.  Authoiesquc  efcrtvcraó  da  Dubciua.  ibid.  n. 

Os  dentes  dc  hum  defunto  applicados  na  forma  26.  pag.  521. 

que  fe  aponta,  curaõ  certamente  aos  que  citam  li-  Diagridh. 

gados,  por  virtude  occulta,  ibid.  n.  24.  p.ríi  2.  D  ido  cm  muita  quantidade,  provoca  curfo«, 

Como  fc  hiò  de  confervar  os  dentes  ibid.  cap.  &  tomado  com  moderação ,  provoca  as  ourmas, 

*3o.  n.i6\pag.78p.  Tr.2.cap.i2p.n.4.p.  777. 


DeJm4jo$. 

Que  coufa  faó,  Tr.  2.  cap.  122.  n.  2.p.  729. 


Attrahe  as  pilhas  por  virtude  occulta ,  Trat.  2. 

Gggg  ij  Cap. 
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Capit,  ps>.  num.  5.  pag.  606.  crefcenwõa  febre,  os  amargores  de  boea.&que'- 

r  turasdo  fígado,  ibid. cap. 100.  n.6.  «7.  p.619., 
Diaphoreiicos  remedas.  Vide  Sudoríficos.  Podem  permittiríc  ás  pefloas  bem  temperadas, 

ibiJ.  n.  12.  cap.  2.  pag.  621. 
Diarrhea.  Porque  razaõ  fe  prohibem  os  doces  ,  &  coufas, 

Que  coufa  he;dc  que  caúfas  procede;  de  que  azedas  aos  .que  tomaõ  a  Qjinaquim,  ibíd.  cap. 

paitesfe  communica,&.comofcconhcce,Tr.2.  ioi.n. 22. pag.627.&Tr.  3. cap.  1. n. 28. p.797. 
cap.  57.  n.  1.&2.  p.  371.  Contwnaiccom  algúas  experiências,  que  aos 

Q^níheaíua  caula  matéria^,  Sc  como  fecura,  que  romaô  a  QJnjquina  fe  podem  pcrmittiral- 

ibid.  D.  5  &  feq.  p.  37!.  811S  doce*.,  ou  azcdos.tomados  com  muira  mode- 

Advertencias  que  fe  devem  0bftrv.1i  na  cura  da  raç.iõ,  à  em  p.  uca  quantidade,  Tr.  2.  cap.  101.  n. 

Diairhca.éYemtudaa  fortede  camaras,ibid.cap.  2j.pag.  627. 

57.  n.21.  na".  374.  Refervem  osdocesdentro  em  poucos  dias,  le 

Que  fe  deve  evitar  na  curadcíla  enfermidade,  no  tacho,  em  que  feelliverem  fazendo,  fe  meter  a 

ibid.n.  22.  pag.  376.  colher, com  quefecomeo  algum,  fem  fe  lavar, 

Ti.  3.  cap.  i.n.  ioo.  pag.  824. 

Digerir. 

Que  coufa  he  na  Attc  Chymica ,  Tr.  3.  cap.  3.  Doninha. 
n.  5.  pag.  835;-  •    O  feuf.mguehe  bem  remédio  para  a  GottaCo- 

Doces.  ral,  Tr.  2.  cap.  p.  n.  28.  pag.  75». 

Saõ  damnoft(íimosao<;  Maniacos,&  FrcnetI-      Ofanguc  do  fígado  da  doninha  aquática hchú 

cos,  Tr.  2.  cap.  28.  n.  28.  p.  226".  dos  grandes  remédios  para  acura  da.Amblyopiai 

SjÕ  damnofos  aos  enfermos  de  pleurizcs  cole-  procedida  de  fraqucaa,ou  offenfa  das  tunicasdo» 

ricos,  cV a ra^aó porque, ibid.  c.  p.  47.  num.  II.  olhos, ibtd.  cap. 40.  n.4.pag.  2ó"5. 
pag. 3  ii. 

Tem  certo  fal  volátil ,  grande  inimigo  do  fan-  Dor  do  Baço.  Vide  Bafo. 

gue  dosnervos,&dosd.ntcs,&  poi  ilfoiaõdam- 

noíiífimos  aos  febricitantes,  aos  coléricos,  aos  Dores  de  cabeça. 

que  tem  amargoics  de  boca,aos  melancolicos,aos 

que  tem  fama,  ou  comichão  no  corpo ,  Sc  aos  que      Que  coufa  íaõ,  A  a  caufa  donde  procedem,  Trí 

padecem  queyxas,  &  fymptomas  cfcorbuticos>  2.  cap.  7.  per  tor.p.  46. 

vuIgarmctuemaldeLoanda,ibid.  cap.40.  n.  8.      Sinacs  por  ondeie  conhece  ém  que  parte  da  ca- 

p3g.  323.  &Tr.  3.  cap.  í.n.  25:.  p.  707.  beça  refide  a  dor,  ibid,n.  z.Stfeq,  p.46. 

Saõ  a  caufa,  porque  os  Inglezes,  mais  que  outrav      Porque  fínaes  feconhcccrá.  a  caufa  dondepro- 

aígúa  nação,  padecem  o  mal  de  Loanda,  ibid.  cedem  as  dores  de  cabeça,  ibid,  .num,  6.  Sc  feq. 

Se  fe  podem  gerar  lombrigas  dos  doces,  ibid»  pag.  47. 
cap.  62.  n.  26.  pag.  402.  Qual  hc  a  caufa  maeerial  das  dores  de  cabeça, 

Saõ  nocivos  aos  Idílicos, ibid.  cap.64.  n.  31.  ibid.  n.p.  pag.  47.  ( 
psg.  414.  &  aos  que  padecem  alraorrcimas,ibid.       Como  ieciraõ,  ibid.n.  10.  &feq.p.47.  Sen. 

cap.  66.  n.  1 3.  pig.  426.  46.  p.  57.  &n.  53.  p.  58.  &n.  54. p.  SP-  &cap.p„' 

Saõ  peilimos  aos  que  padecem  comichões  em  n.  31.  pag.  79.  Sc  cap.  17.11.7.9.  &  12.  pag.  u$. 

qualquer  parte  do  corpo;  &  a  razão  porque,  ibid.  Sc  cap.  28.  num.  1 5. pag.  221. 3c  cap.  41 .  n.  7.  pag. 

cap.  67.  n.  31.  p.  436.  &cap.  69.  n.  iy.  p.  446.  268. 

Caulaõ  humores  acres,  Sc  aduftos,  ibid.cap.6p.       Advertências  na  curadas  dores  de  cabcça,ibid« 

num.  i.  pag.  442.,  num.  30. pag.  54. 

Saõ  nocivos  à  Eryfipcla,  3c  a  razaõ  porque,  ib.       Porque  razaõ  procedem  do  jejum  ,  ft  do  muy* 

cap.  71.  n.  31.  pag.  457.  to  comer  ;&  porque  vem  era  certas  horasdo  dia, 

Caufaõ  muito  damno  aos  Hydropicos,  &  por-  ibid.  n.  $7-  3c  58.  p.  $9> 
que,  ibid.  cap.  74.  n.  40.  p.  478.  Authoresqucefcrevèraõdas  dores  de  cabeça^ 

Saõ  caufa  de  grande  mal  aos  que  padecem  Ef-  ibid.  n.  61.  pag.  60. 
tranguria,cV  Dy  fúria,  ibid.  cap.  84.  n.  7.  p.  532.        Que  regimento  devem  obfcrvar  os  enfermos 

Saõdamnofosaosque  padecem  febres  arden-  de  dores  de  cabeça  em  quanto  ao  comer  ;  3c  por» 

tes,&aosefquentadosdofigado;&  a  razaõ  por-  que  razaõ  deve  fera  cea  de  menor  quantidade  que 

que,  ibid.  o  jantar,  ibid.  cap.38.  n.  27.  St  28.  p.  255). 

Authores  que  reprovaõ  os  doces  nos  referidos      Dores  de  cabeça  muito  grandes  nos  enfermos,' 

achaques,  ibid.  faõ  iinal  de  febre  mafigna,  ibfd.  cap.  103 .  num.  í. 

Porque  raza.õ  os  doces,  &  ascoufas  gorda»  a-  pag.  633. 

Doret 
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De  res  ele  dentes. 

Prrquerazaõ  os  doces  comidos  com  demafia 
faõdamnofos  aos  dentes,  &  caufaõ  dores  nellcs, 
TY.z.cap.4p.n.8.  pag.  523. 

Dentes  fe  o  frendem  ,  &  .ipodrecem  muyto  aos 
que  acabando  dc  bebuagua  muito  fria  .comem 
Jogo  coutas  muito  quentes,&  vice  verfa.ibid.cap. 
78.  n.  18.  pag.  4í/2. 

Com  que  le  curaô  as  dores  de  dcntcs,Tr.  2.cop. 
ip.rv  10.  pap.i5i.&cap.2<).n.4.pag.  ai«.&cip. 
41.  n.  tf.p.  268.  &  cap.  »i>.  n.  10.  pag.  608.  &n. 
23.&Z4.  png.612. 

Como  (e devem  confervar  os  dentes,  ibid. 
cap.  1 30.  num.  16.  pag.  789. 

Dores  decjloma^o.  Vide  EftomAço. 

DragaS  am*nftdo 
Se  chama  o  Mercúrio  doce  fublimado,  Tr.  3. 
cap.  3.  num.  2.  pag.  S 5 7 . 

Duekch. 

Hehúaefpeciedepedraefponiofa,  que  fecria 
nos  rins,  &  bexiga  d  os  homens ,  Tr.  3.  cap.  3.  n. 
x.  pag.  837. 

Duque. 

O  de  Baviera  fez  bum  antídoto  de  prefentanca 
virtude  contra  todo  o  venenp,Trat.  3. cap.  2.  n. 
4. pag.  82/. 

O  Duque  de  Hetruria  preparava  por  fuas  mãos 
hum  vinho  de  aço  milagroliífimo  para  todas  as 
.  «pil  acues  ,ibij. 


do  baço ,  d-  do  fígado. 
Com  que  fecuraó,Tr.  2. cap.  74.  n.  13.  pag. 

473- 

Dure ka  d*  Baço.  Vide  Baço, 

Durez,*  de  ventre. 
A  que  achaques  eítão  lu;citas  aspefloas,  que 
faõdureirasde  ventre,  Tr.  2.  cap.  tf  1.  ll.l.p.301. 

Dequecaufas  procede  a  dureza  do  ventre,  ib. 
n.2.pag.  301. 

Como  <ecura,ibid.  n.  3.  &feq.  pag.  3^3. 
Authorcs  que  efereveraõ  dadureza  do  vcmrc, 
ibid.  num.  11.  pag.  yj6. 

Dyfeuttria. 

Qne  coufa  he;  de  que  canlas  procede;  por  on- 
de le  conhece,  &  como  ic  cura,  Trat.  2.  cap.  58. 
D.  1.  &fcq.pag.  378. 

Oiiacs  faâ  as  cauías  da  chaga ,  de  que  procede 
aDylenteria  ,  &  como  fe  conhece  em  que  parte 
cftà,&  como  fe  cura,  ibid.  n.  8.  &feq.  p.  379. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura 
da  Dyfenteria,cVcm  toda  a  forte  de  camarás,  ib. 
n,23.&íeq.  p.  384. 


Dyfentcria  era  que  difrerc ,  &  em  que  he  fe- 
melhante  aos  puxos,  ibid.  cap.  tfo.  num.  1  [,  Si  11, 
pag.  38*. 

Curafecoíffoí  mcfmos  remédios  dospuxos., 
ibid.  n.  13.  pag.  385/.  &n.  2.  &fe<].  p.  387. 

Dy/ura.  • 

Qnc  coufa  hc ;  dc  que  camas  procede ,  Sc  como 
fe  conhece, Tr.:.  cap.  8^.  n.  I.&  feq.  p.  522. 

Como  fe  cura ,  dt  qualquer  califa  que  proceda, 
ibid.  n.  2.&  íeq.  pag.  522. 

Porque  caufa  os  que  tem  chaga ,  pedra ,  ou  ex- 
coriaçáo  na  bexiga  ,  fcimm  (  quando  ourinaõ) 
cxceflivoardoi  na  ponta  do  cano,  nio  íenrindo 
3lgumemtoda  a  via  ,  fendo  a  túnica  dcqur  elias 
partes  fe  vertem,  a^cfma  ,  ibid.  n.28.p.  530. 

Como  fe  devem  aver  nos  dias  muiio  frios,  os 
quepadecem  cíte  achaque ,  ibid.  n.  2  o.  p.  5 30. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  nacura 
da  Dyfuria ,  ibid.  n.  tf.  &  fcq. p.  532. 

De  que  alimentos,  &coufas  devem  fugir,  ib. 
n.  7. pag.  532. &n.  13. pag.  533. 

Q3  agua  deve  beber  o  enfermo  defle  achaque, 

ibid.  n.  itf.  pag.  534- 

Authorcs  que  elcreverão  daD/furia,  ibid.  n. 
2o.p.ig.  53<5. 


EduUorar. 

Ue  coufa  feja  na  Chymica  ,  Tr.  3.  cap.  3.  n. 
tf.  pag.  8  3í>. 

Elebortifttr. 
Hc  certa  erva,  com  cujas  folhas  esfie»andofe 
qualquer  dente  que. doer,  fe  arrancai  com  húa 
linha  ,fcm  mais  violência,  Tr.  2.  cap.  s>9-  n.  24. 
pag.  612. 

Elieboro, 

Que  mafeado  na  boca  nâo  mata  tocando  qual- 
quer ferida  com  cllc ,  mata  fem  rc  fiftencia ,  Ti  at. 
2.  cap.  i2  0.n.4.p.  777.  &  metido  cm  qualquer 
valo ,  em  que  erti  veífe  marmelo,  perde  totalmen- 
te alua  malícia,  ibid. 

Elltboro  branco. 
Sendo fuftentoparaascodornizcs,  he  peço- 
nha para  os  homens, Trat. 2. cap.  tap.  n.  2.  p;g. 

EUeboro  negro. 
Rclliurandoojuizo  aos  doudos,  faz  cnrlou- 
decer  aos  que  o  tomáo  eftando  cm  leu  juízo ,  Tr. 
2.  cap.  i2í/.  n.z.  p.  77tf. 

He  venenofo  cm  quanto  verde ,  fendo  medi' 
cinal  depois  de  feco ,  ibid.  n.  3.  p.  777. 

Gggg  iij  EUttu*- 
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EleílMrhf, 

Invento  do  A.  chamado  Arcanum  Antepilepth 
CHmMagiftrale%\&  admirável  conrra  aGotta  Co- 
ral ;&  modo  cora  quefcapplica  ,#rat.2.  cap.p. 
n.  5t.pag.7p. 

Electuario  prodigiofo ,  &  fegrcdo  de  indizível 
viitudecontrJasParlcíias.que  náo  procederem 

de  cólica ,  ibid.  cap.  US.  n.  57-  PaS- I43-- 

Elcchurio  fingular  para  osque  deuaõ  Tangue 
pela  boca ,  por  fer  muito  delgado ,  &  forofo  ;  Sc 
para cftancar o fanguc dó  peito, ibid.  cap.  50. n. 

«4.pag.32P. 

Elcduario  excellente  para  as  dores  deeítoma- 
go ,  ibid.  cap.  52.  n.  1 1 .  pag.  342. 

Electuario  muito  provcirofo  para  as  almorrei- 
mas ,  ibid.  cap.  6 5.  n.  1 7.  pag.  422. 

Ele&uario  propi  io  para  a  Diabética ,  &  como 
fc  prepara ,  ibid.  cap.  82.  n.  10.  p.  517. 

EIcôuario  de  muita  efficacia  para  moderar  as 
dores,  oicadas,  &  ardores  da  ourina,  ibid.  cap. 
83.11.2j.pag.  523. 

Ele&uario  muito  conveniente  para  a  Dyfuria, 
&  Eftianguria ,  ibid.  cap.84.  n.  I.  &  2.  p.  531. 

Eleétuario  maravilhofo  para  a  Incontinência 
da  ourina  procedida  deacrimonia,  frialdade,  & 
humidade  da  bexiga,  ibid.  cap.  85.  n.  <S.p.  537. 

Elcduarioexcellcntiflimopara  foííegar  as  pal- 
pitações do  ccraçaõ ,  ibid.  cap.  123.  num.  7.  pag. 
738. 

Moftrafe  com  a  razão  ,  &  experiência,  como  os 
eleâuarios,  em  que  entrar  multidão  de  ingredi- 
entes,  naõ  podem  fer  proveitofos  aos  enfermos, 
ibid.  cap.  I2p.n.  p.  &  feq.  pag.  77P. 

Eletlttario  Cario  Coftim. 
He  admirável  na  cura  da  Ciática  procedida  de 
fleumas ,  ou  humores  crus  .gerados  do  muito  co- 
mer, falta  de  exercido,  ou  de  algúa  evacuação 
fupprimjda;&como  fe  conhecera"  qualquer  def- 
tas  caufas ,  Tr.  z.  Cap.  P7.  n.  10.  pag.  5P$. 

Elefante. 

Sendo  taõ  forte ,  teme  a  húa  formiga ;  Sc  quan- 
do eftá  alTanhado ,  fc  aplaca  improvifamente  com 
a  vifta  de  hum  carneiro,  Tr.  2.  cap.  pp.  num.  26. 
pag.í'4- 

Elicbrjfon.  Vide  Jojna  ,  ou  Maç ela  galega. 
EUfim 

Profeta fuavizou  as  aguas  de  Jericó,  Sc  curou 
de  lepra  aNaaraaõ,Tr.  3.  cap.  2.n.*.p.  828. 

Elixir  vita. 

Tem  admirável  virtude  contra  os  Apopleti- 
cos,&  privados  da  falia,  Tr.  2.  cap.  zi.  num.  33. 
pag.  i/z. 


EUxir  proprietatis 

Do  graõ  Duque  de  Florença ,  be  o  melhor  re- 
medioquetemoraundo  para  os  cftillicidios,  St 
toífcs  rebeldes ,  flatos  futfocantes ,  &  faltas  de  ref- 
piraçaõ ,  cruezas  do  eítomago,  Sc  para  os  achaques 
do  bofe ,  &  peito ,  Aíthmas ,  8c  outras  muitas  en- 
fermidades, ibid.  cap.  22.  n.  ip. pag.  183.  &cap. 
44.  num.  12.  pag.zpi. 

Embigo. 

Porque  fc  chama  boca  antiga ,  Sc  boca  primei* 
ra,Tr.l.  cap.unic.  n.  39*  pag.  12. 

Porque  razão  faô  mais  proveitofasasfomenta- 
ções ,  que  íe  fazem  fobre  o  embigo  ,  que  as  que  íe 
fazem  fobie  o  eítomago » ibid. 

Emborsa^tes. 

As  de  agua  das  Cildasfaõ  admiráveis  para  as 
faltas  de  memoria ,  Tr.  z.  cap.  1 1 .  n.  1 8.  pag.  pj. 

Outras  para  provocar  o  íomno,  ibid.  cap.  12. 
n.  2i.cV22.pag.105. 

Emborcação  utiliílirna  para  as  modorras,  & 
Apoplexias ,  Sc  outros  achaques ,  ibid.  cap.  1  f .  n. 
16.  pag. 1 25. & n. 25. pag. 127* 

Emborcações  muito  louvadas  para  acura  da 
convulíaõ  procedida  de  fecura,  ibid.  num.  5.  p. 
150. 

Outras  para  o  mefmo  achaque ,  quando  a  cabe- 
ça he  a  principalmente  offendida ,  ib.  cap.  ip.  a. 
p.pag.  151. 

Emborcações  admiráveis  para  acura  das  Mi- 
nías ,  que  procederem  do  eítomago,  ibid.  cap.  zg. 
■um.  i<S.pag.Z2Z.  m 

Emborcações  actualmente  frias  •brao  maravi- 
lhofos  effeitos  nas  Manias  procedida»  de  muita 
quentura  na  cabeça ,  ibid.  n.  34.  p.  227. 

Emborcações  para  os eítultos,  ou  tolos,  cora 
que  advertência  fe  lhes  devem  applicar ,  ibid.  cap. 
19.  n.  p.  pag.  2  3 1 .  Sc  n.  1  $.  pag.  z  32. 

Emborcações  convenientes  às  lagrimas  invo- 
luntárias cm  fujeitos  de  temperamento  muito 
quente, que  fe  conhecerá  pelos  finaes  que  fe  a-, 
pontáo, ibid. cap.  31.  n.7.&8.  pag.z3p. 

Emborcações  oonvenientes  acura  doolfato 
perdido ,  ibid.  cap.  41 .  n.  p.  pag.  2<Sp. 

Emborcações  próprias  acura  da  Amblyopia 
procedida  de  fecura ,  ou  quentura  dc  todo  o  cor- 
po ,  ou  fó  da  cabeça ,  ibid.  cap.  40.  n.  2.  p.  16$. 

Emborcações  para  osfoluços  procedidos  de 
inflammaçaõ do  cérebro  ,  ibid.  cap.  53.  num.  17. 
pag.  532. 

Emborcações  para  toda  a  forte  dc  camarás,  & 
em  que  parte  fe  devem  fazer ,  ibid.  cap.  57.  n.  zj. 
Pag- 377. 

Empbjjema. 
Que coufa  he , Tr.  2.  cap.  54.  n.  1 .  p.  3  $$. 
Q^ialheacaufamaterial  cUíla  enfermidade,  & 

qual 
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qual  arfficicntc,  ibid.ru:m.  2.p.ig.  35$"- 

Emphyferaa,cmquediíFerc  da  inchação  cde- 
marota, ibid.n.  2.  pag.  355. 

Como  fe  cura ,  ibid.  n.  3.  &  feq.  p.  3 56". 
Authores  queefcrcveraó  do  Emphyfena ,  ibid. 
».  ?-píg-  357* 


Empyema. 

Que  couía  he ,  &  deque  caufas  procede ,  Tr. 
i.cap.  51.  rui.  p.  334.  &rcap.44.n.  3.p.  2851. 

Por  onde  fé  conhece  quando  fe  começa  a  fazer 
o  Empyema,  ibid.  n.  2.  pag.  335.  Sc  quando  eítá 
ja  feiro  ,  ibid.  n.  3.  pag.  335. 

Como  leiabcrà  cm  qual  dos  l  idos  eflà  a  maté- 
ria fuppurada  doEi-pyema,  ibid.  num.  4,  pag. 

Como  fe  cura ,  ibid.  n.  5.  p.  3  3  y. 
Em  quepoílura ,  oulitiohadc  refidir  o  doen- 
te quando  fe  quizeríra  cozer  as  marerias ,  &  quan- 
do ícquizer  que  o  doente  efearre,  ibid. 

Porque  razão  asrniterias  do  peito,  que  faõ 
as  do  Empyema ,  fe  lançáo  melhor  por  o  uri  na,  do 
que  por  eícarro ,  ibid.  n.  8.  pag.  335. 

Qual  he  a  razão  porque  inchaõ  fó  os  pes  aos 
Empyematicos,  &Tificos,  citando  o  mais  cor- 
po fecco ,  &  myrrhado ,  ib.  n.  8.  pag.  355. 

Advertências  que  fc  devem  obfcrvar  na  cura 
do  Empyema ,  ibid.  n.  p.  Sc  feq.  pag.  337. 

Authores  que  efereveráo  do  Empyema,  ibid. 
fium.itf.pag.  358. 

Enfermeiros. 

Advertência  aos  enfermeiros  fobre  o  trato  dos 
enfermos ,  Tr.  2.  cap.  7.  n.  35.  pag.  56. 

QMedevcm  obfervar  os  Enfermeiros,  &  mais 
peflbas ,  que  a  ih  H  em  aos  enfermos ,  para  fe  livra- 
rem do  contagio  dasfebres  malignas ,  Tificas ,  Sc 
Afthmas ,  ibid.  cap.  103.  n.  60.  p.  648. 

Com  que  advertência  devem  applicar  os  íuores 
aos  enfermos,  ibid.  cap.  m.n.  28.  pag.  tfpo. 

Como  fe  devem  aver  com  os  doentes ,  que  tem 
grande  failio  ,ibid.  cap.  1 17.  a.  15.  p.  711. 

Q^re  condições  háo  de  ter  os  Enfermeiros ,  que 
ouverem  de  3líiítir  aos  doentes,  principalmente 
no  tempo  da  peite,  ibid.  cap.  125.  num.  í/z.  pag. 
760. 

Prohibefe  aos  Enfermeiros  dar  aos  doentes 
/ubftanciasdegallinhasdeítilladas  cora  ouro, al- 
jôfares, ou  coraes;  &  a  razão  porque,  ibid.  cap. 
12p.11.21.pag.  784. 

Enfermidades. 
Ha  muitas ,  que  faõ  caufadaspclo  demónio ,  âc 
comofecuráo,Tr.2.cap.  28.  n.  36.  &  37.  pag. 
228. 

Se  baítari  fer  húa  enfermidade  grande ,  &  ter 
muita  adividadeem  matai  ,paia  fe  poder  chamar 


contagiofa ,  Tr.  2.  cap.  II J.  fl. 45.  pag. 7c  r.^ 

PelaChymicaíeloubcíComo  fc  poderio  cu- 
raras enfermidades,  que  procederem  doshumo- 
rcsacido$errantes«ouexalrados,Trat.  J.cap.  1. 
n.  24.  pag.  7P7. 

A  grandes  enfermidades  fc  devem  applicar 
grandes  remédios, Ti.  3.  cap.  1.  num.  39.  &fcq. 
pag.  802. 

Em  que  confifte  o  modo  de  cu;  ir  as  enfermi- 
dades ,  &  como  fe  confvguc ,  ibid.  n.  80.  p,  8itf. 

Enfermos. 

Como  fe  devem  aver  na  informação ,  que  dão 
aos  Médicos  no  principioda  doença  ,  Tr.  x.  cap. 
j.n. 10. pag. 40. 

Sc  ferà  conveniente  dormir  fobre  as  purgas ,  ib. 
n.  17.  &  feq.  pag.  42.  &  em  que  occafiâo  fe  prohi- 
beofomno,ibid.  cap.  103. n.  51. 

Advertência  que  fefaz  aos  enfermos  fobre  a 
curadaErylipcla,ib.cap.7i.n.  13.  pag.  453. 

Advcrrencia  que  devem  obfctvar  os  enfermos 
nas  dores,  &  ardores  da  ourina,  ibid.  num.  p.p. 

O  feu  dente  preparado  fem  fogo  he  cordeal,  Sc 
fudorifico  mui  conveniente  à  cura  d.i  peite  ;  9c 
como  fc  deve  preparar,  Trat.  2.  cap.  125.  num. 
S8.&5P-  pag.  754» 

EngtuM. 

Os  fígados  da  Enguia  de  agua  doce ,  tem  vir- 
tude milag*  ofa  para  facilitar  o  parto ,  ib.  cap.  y  u 
a.  5.  p.  $74.  , 

Enguias  affogadas  novinbo  faõ  caufa  de  fe 
aborrecer,  &  nunca  mais  fe  provai ,  ibid.  cap.  pp. 
m.%.  pag.  tf  12. 


Engulir. 

De  que  caufas  procede  a  dificuldade  de  engu- 
lir ;  como  íe  conhecem ,  Sc  como  fc  curaõ ,  Tr.  2. 
cap.  43.  n.  3.  Sc  feq.  y.  282. 

Advertências  para  a  boa  cura  da  dificuldade 
decngulir ,  ib.  n.  17.  pig.  287. 

Apontaõíe  as  razões  porque  algús  enfermos 
engolem  mais  facilmente  nscoufas  folidas,  que 
asliquidis  ,  &  vice  veria  ,  ib.  n.  17.  p.  287. 

Authores  que  efereveráo  dadifficuldade  de 
cngulir,  ibid.  num.  18.  pag.  288. 

Entendimento. 
Em  que  parte  da  cabeça  refidc,Tr.  2.  cap.  II. 

n.  5.  pag-  »2. 

Porque  razão  he  fomente  oofrendido  cm  al- 
gús freae  ticos,  ficando  as  mais  potencias  illefas, 
ibid.  cap.  12.11.32.&  33.  pag.  108. 

Entendimento  quando  era  louvado  pelos  an- 
tigos em  algum  fujeito ,  por  fer  difereto ,  lhe  cha- 
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maváo  Vir  emunll*  ttttrit  ,ibid.  cap.  27.  n.  8.  pag. 
215. 

Enxofre» 

Oleo  de  enxofre ,  Vitrialo  ,  çumo  de  lima ,  & 
virugrccom  que  advertência  fc  devem  aplicar  nas 
bebidas  dos  enfermos,  &  opengo  que  fepòde 
íeguir,  Trat.  x.  cap.  ioj.n.  12.  p.  635.  Sc  n.  28. 

O  leu  oíeo  hc  bom  para  o  faftio  procedido  por 
falta  de  fermenio  acido  efurino,ib.  c?p.  117.  n. 
6.  pag.  707.  &  o  que  procede  de  humor  colérico, 
ibid.  n.  10.  pag.  700. 

Hc  bom  preíervativo  da  pcftc ,  lançado  no  co- 
mer ,  &  beber ,  ibid.  cap.  125.  n.  37.  p.  750. 

Mifturado  com  o  Tangue  tirado  quente  das 
vcas,  o  coalha  de  repente,  ibid.  op.  \nj.  n.  16. 

par- 782. 

Em  que  cafo  fei  à  erro ,  ou  acerto  dar  o  olco  de 
enxofre  ao*  febricitantes,  vifto  que  congela,  & 
fixa  o  fanguc ;  &  cm  que  quantidade  le  deve  dar, 
ibid.  cap.  120.10.  2  j.p  g.  784. 

Porque  r.izáo  o<elpiiitos  do  enxofre  miflura- 
doscom  o  fal  de  Tártaro,  ou  de  lolna,  fervem 
com  tâoexceiriva  quentura  ,  que  não  fe  podcràõ 
fofrer  nas  máos  osvafos  cm  que  eítiverem,  Tr. 
3.  cap.  1.  n.  70.  pag.  81 3. 

Enxofre,  azouguc,  &  fal  ferira  de  todas  as 
coulas  fublunares  por  meyo  da  Chymica,  ibid.  n. 
S>o.  pag.  820. 

Porque  ra/áo  o  aço  naõ  fe  derretendo  em  fogo 
intenfíilirno  ,  fe  derrete  logo  cm  lhe  chegando 
hum  pedaço  de  enxofre ,  ibid.  n.  o:,  pag.  820. 

O  olco  de  enxofre,  que  preparava  por  íuas 

máos  oSeremífimo  Senhor  D.Joaó  o  IV.  Rey  de 

Portugal ,  tem  efficaz  ,  Sc  prclentanea  virtuxle  pai  a 

curar  os  panarícios  ,  &  contra  a  podri#o  dos 

humores,  &  malignidade  das  doenças,  ibid.  cap. 
2.  num. 4. pag.  827. 

• 

Enxúndia, 

Ou  cevo  de  homem  que  morrer  efquartejado, 
faz  nacer  o  cabello  por  virtude  occulta,  Trat.  2. 
cap.^o.  n.  16.  pag.  600. 

Eejuketo ,  Hipuru  t  ou  Xdl>o  de  civallc. 
Tem  grandiífima  virtude  para  curar  as  chagas 
dos  rins,  bcxig.,&  bofe,  por  ftr  muito  vulnera- 
ria, Trat.  2.  cap. 83.  n.  27.  pag.  525».  Cura  as  do- 
res do  efpinh  aço  por  virtude  occulta,  ibid.  cap. 
í)ií.num.i3.pag.6o>. 

Ery/ípeU. 

Porque  fc  chama  F'  go  fagrado,  que  vai  o  mef- 
mo  que  fogo  grande,  Tr.  2.  cap.71.  num.  i.pag. 
45o. 

Qije  coufa  he ;  quintas  efpccics  faõ ;  Sc  qual  hc 
a  legitima,  qu  Exquiiita,  &qu.U  a  baftarda,  ou 


Notha ;  de  que  caufa  procede,  &  donde 
fua denominação, ibid.  num.  2.  pag.  450.  Sc  ru 
5.  pag.  451. 

Qual  hc  a  mais  perigofa ;  óVa  razão  porque,  ib.' 
n.  3.  &  4.  pag.  450. 

Se  fc  deve  começar  a  cura  da  Ery  íipcla  por  pur- 
gas, ou  por  fangrias ,  ibid.  num.  6,  7.  &  8.  pag. 
45i- 

Como  fe  cura,  ibid.  n.  o.  &feq.  pag.  4$a, 
Se  fc  pode  prefervarcom  alguns  remédios,  ibJ 

n.  23.p1g.456. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura  da 

Ery  lipela ,  ibid.  n.  25.  &  fcq.  p.  45Í. 

Como  fe  deve  curar  a  que  vem  com  fúria,  & 

graves  fympt  oro  as;  cVaquc  vem  com  brandura, 

&femfymptomasmoleftos,  ibid.  num.  25.  pag. 

456. 

Porque  razão  deve  cftar  bem  cuberto  o  corpo 
do  que  padcc«:r  cite  achaque»,  ibid.  num.  z6.  pag. 
457- 

Quantos  dias  fchaõ  de  paífar  primeiro  que  fc 
appliquem  remédios àEryfípela, ibid.  num.  27. 
pag-  457* 

A  Ery  íipcla,  que  cercar  todo  o  corpo  cm  roda, 
aquechamáo  Zona,  ordinariamente  he  mortal, 
ibid.  n.  ií>.  ^ag.4J7. 

Q^c  mantimentos  fe  devem  dar  aos  que  pade- 
cem Ery  fi  pelas ,  &  quacs  fe  devem  prohibir ,  ibid. 
n- 31.  pag.  457. 

Qjc  couías  devem  evitar  os  enfermos  deite 
achaque ,  ibid.  n.  3  3.  pag.  457. 

Na  Ery  íi pela  fe  naõ  appliquem  de  nenhúa  for- 
te pannos  molhados  em  agua  de  malvas,  nem  de 
farelos,  ou  leite,  ib.  n.40.  par*.  458. 

Como  íchadc  curar  a  Lry  íipcla ,  em  que  for 
neceíTaria  fangria ,  avendo  impedimento  para  fe 
fazer ,  ibid.  n.  41.  pag.  459.' 

Como  fe  deve  curar  a  Eryfípela  de  humor  taõ 
corrofivo ,  que  faça  chaga  na  parte ,  ibid.  n.  41 .  Sc 
42.  pag.  45  o. 

Authoresqucefcreveráo  daEryíipela,  ibid.iu 
43-pag-45P. 

Porque  caufa  coíruma  dar  Ery  íipcla  cmalgújj 
pefToas,  tanto  que  veflcm  roupa  de  linho  em  fo- 
lha ,  fem  ler  lavada ,  Trat.  3.  cap.  I*  num.  í>p.  pag. 
823. 

E/cravo  fugitivo 
Sc  chama  o  azouguc,  Tr.  3.  cap.  3.n.  2.  p.837'* 

EfcumadosdrsgSes. 
He  o  licor,  ou  manteiga,  que  fcdeftillado 
Antimonio  junto  com  foiimio ,  Trat.  3.  cap.  3.' 
num.  a.  pag. 837. 


Efdrat 

Profeta  fazia  por  fuas  máos  hum 
to,Tr.  j.cap.z.n.j.p.JM. 
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Esfregações. 
Sendo  repetidas ,  apreifudas ,  &'  fortes ,  fiõ  re- 
médio prefcrvativ  o  do  accidcntc  de  Gocta  Cora!, 
Trat.  2.  cap.  9.  num.  6.  pag. 74. 

Efmcrald*. 

AqueforfinaOHem.1!  ,tcm  virtude  occuha 
para  impedir  os  movitos ,  ibid.  cap.  99*  num.  18. 
pag.  rtio.        •  , 

O pò da efrneralda deitado  fobrc  o  Antraz,  ou 
Carbúnculo,  attrahe  a  fio  veneno  taõ  prompta- 
mente,  como  lefoflchúa  ventoía ,  ibid. cap.  125. 
n.6"3.pag.75s. 

A  efmeralda  ,  que  feouver  de  preparar  para 
medicinas  interiores,  fc  naõ  deve  pifar  em  almofa- 
riz de  metal;  &  a  razão  porque,  ibid.  cap.  128* 
num.  10.  pag.  772. 

Curafc  efficazmente  com  oolcodoGraõ  Du- 
que de  Florença ,  Trat.  2.  cap.  ló.  num.  57.  pag. 

Vide  ctiam  ConvulfaS. 

Efiecifiçoeflomaehico  Poteriano. 
He  grande  remédio  para  confortar  oeítom&- 
go , Tr.  2.  cap.  54.  n.  4.  pag.  3 56. 

Efpinafves. 

Saõ  mollificati  vos  do  ventre ,  &:  por  iíTb  con- 
vém aos  durciros.Tr.  2. cap. 61. n. 2.  pag.  393. 

Efiimheiro  álvar. 
As  fuas  folhas  comidas  em  jejum  faõ  grande 
nsmedfopara  a  intemperança  do  fígado,  Sc  para 
os. achaques  que  delia  procedem,  Trat.  2.  cap.  67. 
aum.io.  pag.  433. 

EfiinbeUu 

Que  coufa  he  ;  em  que  parte  do  corpo  cftà? 
para  que  ferve  ;  porque  caufas  cahc  ;  &  de  que 
•  achaques  he  origein,Trat.  2.  cap.  24.  num.  3.  &  $. 
pag.  101. 

Como  fe  conhece  eftar  a  efpinhcla  ca  hida ,  ib. 
num.  3.  &  fcq.  pag.  202. 

Relolvefe  aver  cípinhcla  cahida ;  authoridades, 
í»  cafos  com  que  íe  coofírraa ,  ib.cap.  22.  num.  5. 
pag.  102. 

Como  fe  cura,  ibid.  ntun.  14.  p.  104. 
Authorcsqucefcrevcráo  da  cípinhela  cabida, 
ou  rcf&xada ,  ibid».  num.  28 .  pag.  206. 

EJphrúo  de  Vitríolo  {Hofojica. 
Nenhúa  coufa  quebra  roais  eífícazmentc  a  po» 
dra  ,  alimpa  os  rins ,  &  a  bexiga  de  matérias  taitar 
*e*s,vilc©fas,&  purulentas;  &  qi!.»l  deve  fer  a 
íua  perfeito,  Tr.  z.  cap.  83.  n.  14-  p.  526". 


^ÍOTAFSIS.  906 

E filtros  avimaes. 

Porque  caufas  fe  viciaô  ,Tr.  2. cap.  20.  nom. 
3.  pag.  158. 

De  que  pio  cede  fír.  m  a  catifa  ig  S  r°  v^jiãos 
objcétoscom  mais,ni!  menos  ctsrrza  ,  8c  diítin- 
ç.»õ,ibid.  cap.  37.  n.  3.pjg.  250. 

F.fpiri:o  ítweo, 
Cuja  receita  Te  ma raifi  fh  ,  hc;<?mr>-?vel  para  as 
Manias  procedidas  por  coronnin^  i<;á.>  do  cíto- 
nugo,  achaques  melancólicos,  apopíericos ,  ver- 
tiginofos,  &:  letárgicos,  &  para  zunimuito  de  ou. 
vidos ,  &  dores  dc  cabec,i;  &  como  fc  applica,  Tr. ' 
2.  cap.  28.  n.  15.  pag.  221. 

E/pinto  de  vinho 

Alcanforado  tem  virtude  de  abrir  os  póros ,  & 
fazei I os tranfpiravcis,&he  muy  conveniente  na 
curada  Li yfipcJa >  ainda  que  feja  quente  dc  fua 
qualidade-  ;&cafo  com  que  fe  confirma  a  fua  vir- 
tude ,  Trar.  2.  cap.71.  n.  13.  &  fcq.  pag.  453.  &? 
n.  40.  p.458. 

He  o  melhor  remédio  que  ha  pai  a  as  queima- 
duras de  fogo,  Tr.  3.  cap.  i.n.88.p.8ij;. 

Efpirros. 

Siõ  bom  final  nas  febi  es  malignas,  Tr.  2.  cap. 
103.  n.  10.  pag.  635. 

Efentiasuri.  Vide  iÉHMl 

■ 

Ejlanbo. 

Como  fe  prepara  Chymicamente ,  Tr. a.  cap," 
82.  n.  14. pag. 51 9.  ^ 

EJhrco. 

O  do  homem  frefeo  gaita  as  manchas,  impi- 
gens  ,&fard  is  de  quakjuei  parte  docorpa,  Trat. 
a.  cap.  70.  n.  6.  pag. 448. 

O  «ias  c.ióras  cura  muito  bem  os  fluxos  roenfaes, 
ouluraorrhoidaes  procedidos  do  kumorcs  del- 
gados, forofos,&  coléricos,, ibid.  cap.  8s».num. 

p.  pag.  5^5» 

O  do  burro  applicado  em.Cumos.  henauy  ceie- 
hiadopara  eflancar  osfluxos  brancos  daraadre, 
ibid.  cap.  i/o.  n.  14.  pag.  f  70.* 

O  do  gato  tem  qualidade.  particular  para  fazer 
cahir o  cabello, &  não  tornar  anace»,  ibid.  cap* 
99.  num.  x6.  pag.  6osi. 

O  do  l>eaó  caufa  tal  aborrecimento  ao  vinho 
em  quem  o  toma ,  que  r.áo  o  beberá  roa  s  por  to- 
da a  vida, ibid.  n.  24. pag.  612. 

O  do  Jxomem  he  o  único  remedia  para  impe- 
dir o  íanguc ,  que  fahe  por  rodas  aiportes  docor- 
po  ao»jnordidos.ciacobradc  cafeavd ,  quuítf  cria 
noBralil.ibic.cap.  103.0.  *>p.  Ó40. 

Ejlcr» 
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Cur  i  felizmente  a  Icterícia  procedida  de  obf- 
truct,ócs*das  vess,  ibid.  cap.o^.num.  6.  &  7.  p. 
407.  &  da  dureza  do  fígado,  ou  do  baço,  i.bid. 
num.  14.  pag. 409. 

Hc  o  melhor  remédio  contra  o  veneno  que 
acometei  o  círomago  ;  &  como  fc  conhecerá ,  ib. 
nunu24.pac.4i:. 

•  n.v.ede  atodos  os  remédios  p?ra  curar  as  al- 
morreimas  ;&  arazio  porque ,  ibid.cap.  65.  n. 
8.&  o.pag.4:8. 

Tem  clpccifíca  propriedade dealimpar  o  fan- 

§ue  dos  foros  quentes, &Corrofivo$j  ibid.  num. 
.  pag.  418. 

Provalc  com  razões ,  &  authoridadesque  o  Ef- 
,  tibionaõpódc  ef  juentar,  abrazar,  ou  queimar, 
c<;mo  afgvin^  erradamente  imaginaõ  ,  ibid.  num. 
10.  pag.  410. 

He  o  primeiro  remédio  que  fedeve  applicar  nà 
cura  das almorreimas  cegas,  inchadas,  &  dolo- 
roías, ibid.cap.  66.  num.  1. pag. 422. &  num.  7. 
pag.  424.  ^ 

Hc  o  mais  fingular  remédio  para  as  comichões 
do  feflo  ,  &  membro  viril ,  ou  de  outra  qualquer 
parte  pudenda  ,  ibid.cap.  6j.  num.  4.  pag.  42b'. 
(k  num.7.  pag.  4 30.  cV  p.  ra  as  comichões  pi  ocedi- 
das  de  pedra,  que  fe  conhecerão  pelos  finaes  que 
fe  apontaó,  ibid.  num.  21.  pag.  45  5.  &'  para  as  que 
procederem  de  humores ,  ou  qualidade  gallica;  &: 
como  fe  conhecerão ,  ibid.  num.  22.  pag.  434. 

Excede  a  todos  os  remédios  na  cura  da  Eryfi- 
pela, ibid.cap.  71.  num.  II,  pag.  452. 

He  íingu!ar  remédio  para  a  Cachcxia  ,  ib.  cap. 
73.  n.  6.  pag.  467» 

He  remédio  muito  cfficaz  para  aHydropc- 
fia  procedida  de  copia  de  humores  forofos,  & 
alheyos  da  condição  do  fanguc,  ibid.  cap.  74.  n. 
8.  pag.  47L 

He  admirável  para  tirar  os  humores  do  baço, 
quelaõcaufadador.ibid.  cap.  79.  num.  5.  pag. 
4S>3- 

Hco  melhor  remédio  para  a  obíbucçaõ,  & 
dureza  do  baço,  ibid.  num.  12.  p.  494. 

Tem  pielcntanca  virtude  contra  afupprcííaó 
bai.\a da  ounna  .ibid.cap.  81. num.  2. &  3.  pag. 
500. 

Hcmilagrofona  Diabética  ,ib.  cap.  8a.  num. 
6.  pag.  516. 

HccxcellentcparaaDyíuria.ou  ardor  da  ou- 
rina,  de  qualquer  caufa  que  proceda ;  &  como  fe 
conhecerá  cada  húa  delias ,  ibid.  cap  83.  per  tot. 
pag.  512.  cV  (cq. 

He  rouy  proveitofo  na  Efhanguria ,  ibid.  cap. 
84.  num.  1.  pag,  531. 

Hc  muito  ncce-ifirio  na  Incontinência  da  ou*- 
rina  procedida  da  bexiga  relaxada ,  resfriada,  ou 
paralytica,ibid.cjp.85.num.8  pag.  538. 
He  conveniente  aos  que  ounnáo  ianque  por 


laxidáo  das  veas  dos  rins ,  ou  do  (ca  colatorio  ;& 
como  íc  conhecerá,  ibid.  c  ip.  86.  num.  3.  pag. 
540. 

Hcmilagroío  nosque  ouriná  >  fanguc  por  fe- 
rida, ou  chaga  dos  rins;  &  como  fe  conhecer!», 
ibid.  num.  4.  pag.  541.  ou  por  chaga  da  bexiga* 
oudoEsíintcr  ;&como  ft  coohce.rà,  ib.  n- m. 
6. psg.  542.oup  >r  acrimonia  do*  humores;  & 
como  fe  conhecerá ,  ibid.  num.  17.  p  545.  ou 
porciufa  de  pedra  ;& como  fc  conhecerá,  ibid. 
n.  20.  pag.  545- 

Djvcfe  applicar  logo  no  principio  em  todo» 
os  achaques  dos  rins ,  &  bexiga;  &.  a  razão  por- 
que ,  ibid.  num.  26.  pag  546. 

Hc  o  remédio  mais  prelcntanco  fcara  a  cólica 
Nephritica;  como  fe  receita,  &  lucceflos  com 
que  fe  confirma ,  ibid.  cap.  87.  num.  4.  pag.  549. 

Quem  foi  o  primeiro,  que  iorroduzio  o  ufo 
do  Eftibio  cm  Lisboa ,  ibid.  num.  5.  p.ig.  $4J>. 

Henuravilholo  nosaceidentes  uterinos, ibid. 
cap.  88.  num.  io.  pag.  557.  " 

Hl :  excedente  nos  fluxos  menfaes,  ou  hemor- 
rJioidaes  procedidos  de  humores  forofos,  del- 
gidos,&  coléricos,  ibid.  cap.  89.  num.  6.  pag. 
•5*4- 

He  próprio  ,&  eficaz  para  os  fluxos  alvos,  ib.' 
cap.  90.  n.  5.  pag.  568. 

He  o  mais  proveitofo  remédio  contra  a  Ciáti- 
ca procedida  de  cólera ,  ibid.  cap.  97.  num.  4. 
pag.  59«*. 

Em  que  cafo  ,  &'  porque  razáo  he  remédio 
nviito  cfficaz  para  a  mordedura  de  qualquer  ani- 
mal venenofo ,  ibid.  cap.  98.  n.  ç.  pag.  600. 

He  precifamente  neceífai  io  para  defpcgar 
doeílomagoacolcra,qu.c  hccaula  dos  amai  go- 
res de  beca ,  ibid.  cap.  100.  num.  3.p  g.  618. 

He  hum  dos  grarfdcs  remédios  que  ha  no  mun- 
do para  as  íezões  inteimittentcs,  ibid.  cap.  101. 
n.  4.  pag.  0*2  3. 

Em  que  tempo  fe  deve  applicar ,  &  como  fe  re- 
ceita, ibid.  n.  5.  pag.  623. 

Apontáofcasrazoês  porque  o  Efíibio  lie  taõ 
grande  remédio  para  todas  as  íezões,  ibid.  num. 
8.  pag.  624. 

Se  fera  conveniente  applicar  o  Eflibio  às  lebi  cs 
hecticas ,  ibid.  n.  \6.  psg.  616. 

O  Eflibio  he  húa  tfpccie  de  chumbo,  &  tem 
admirável  virtude  contr  Jtbril ,  ibid.  cap.  1 02.  n. 
x.  pag.  628. 

He  admirável  para  qualquer  doença ,  que  ti^ 
verafuacaula  no  ifiomago,  ou  em  algua  parte 
do menlentcrio,  por  rebelde  que  fejaj  fearazáo 
porque  .  ibid.  n.  3.  pag.  629. 

Leve  applicarfe  antes  das  fangrias  nas  íc/ões, 
maleitas ,  ou  febres  intermittr ntes;  &  a  1  azáo  por- 
que ,  ibid.  n.  6.  pag. 6 30. 

He  o  mais  feliz  remédio  para  curar  afoute  ma- 
ligna» 
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ligna ,  que  proceder  de  podridão  de  humores  rc-  O  cftomago  tem  mais  corrcfpondencia  com  as 

fídenrcs  im  cftomago  ;&  como  fe  conhecerá  que  collas,quc  com  o  peito  ,&  por iflo  hVaprovei- 

ntlletclldim.ibid.cap.  ioj.n.42.  pap.  643.  tão  mais  os  umedios  conforrativos  poftos  nas 

Cuia  o  laftio  ,  que  procede  de  enchimento  de  coitas,  do  que  no  peito,  ibid.  cap.  S.  num.  17. 

humores, ibid.  cap.  117. n.  1.  pag*.  706. &  de  in-  p  g. 6$. 

temperança  fria  ,  ibid.  n.  4.  pag.  707.  Lm  que  fediftinguem  as  túnicas  do  cftomago 

Tem  virtude  para  dclpcjar  do  cftomago  a  co-  das  túnicas  desintcltmos,  ibid.  cap.  55.  num.  2. 

lera,  que  he  caulado  laftio ,  ibid.  num.  10.  pag.  pap.  358. 

709.  Q^çcoufa  he  cftomago  ;  para  que  fme;  &  em 

He  o  mais  admirável  remédio  para  curai  a  |  ef-  que  pane  tílà  íitu..do  ,  ibid.  cap.  52.  num.  I.  pag! 

te  ,  íe  a  natureza  medrar  inclinação  a  vomito,  3  yj. 

ibid.  cap.  125.  num.  5'.  pag.  753-  Confirmaíe  Com  que  partes  docorpo  tem  communica- 

com  a  experiência  de  gi-viiftmos  DD.  ibid.  num.  çáo  ,  ibid.  num.  2.  pag.  33^. 

55.  &  leq.  pag.  754.  Dord*eftomagoquceoufahe;  de  que  caufas 

procede,  &:  como  fe conhece,  ibid.  num  3. pag. 

Efiibiodiaplcrctico.  340. 

Sendo  bem  fixo,  hc  fudonfico  muif  o  benigno,  Como  fc  cura  a  de  qualquer  caufa  que  proceda, 

&  p:ovcitofo  naDyltria  ,&  Eftranguria.Trat.  2.  jl  id.  num.  4.  &  feq.  pag.  340.  &  cap.  55.  num. 

cap.  84.  num.  II.  pag.  533.  34.  pag.  307. 

Advertências  para  a  boa  cu:  a  das  dores  de  ef-; 

•          Efiillic  dofufotativo.  tomago,  ibid.  11.25.& feq.  pag.  345. 

Qjp  coufa  lie .  Tr.  2.  cap.  11.  n.  1 .  pap.  177.  Porque  r;záo  os  que  tem  dores  de  cftomago, 

Q^jiit  >eipeciohadellc-;como  fc  laz;  acha-  quanto  maiscoulastomâo , tanto  ptyoi  feacháo, 

qius  que  ddlc  procedem,  Sc  como  fe  curaõ,  ib.  ibid.  num. 25.  p.ig.  345. 

num.  2.  &  feq.  p  g.  i;8?  »      Ti  do  o  que  fc appluar  fobre  o  eftomago  para 

De- que  caufa  p  tocede  ,ib.  num.  2.  pag.  178.  o  confortar ,  leapplique  bem  quente,  ibid.  num. 

&  num.  48.  pag.  102.  30.  pag.  340. 

I  ftillicidios  .&  toíTes  rebeldes  que  ouveem  Sinat:.  por  onde  fe  conhece  aver  bolas  noef- 

Lisboa  no.au.no  de  16S8.  curados  pelo  A.  com  tomago,  ibid. num.  35«P3j>-  347- 

hum  linguiar  rcr.-edio,  invento  feu  ,  efue  ferve  Authorcs  que  cícreveraó  das  dores  decftoma- 

tambem  pjiu  Hecticos     Ttficos , ibid.  num.  8.  go  ,  ibid.  num.  36.  pag.  347* 

pag.  1S0.  Eftomago  em  quanto  náo  cftivcr  dcfpcjado, 

Advertências  qi*e  fedevem  obfervar  na  cura  náo  fe  devem  impedir  os  feus  vamitos ,  ibid. cap. 

dos  eftilíicidios,  Sc  toíles  importunas,  ibid.  n.  ^8.  num.  23.  pag.  384. 

48.png.102.             (  Com  que  remédios  fê  deve  confortar,  ibid.  n. 

Ettillicidios  com  rouquidão,  dor,  &:  ardor  27.  &  28.  pag.  385.  & cap-  73- 6'P-  4^7* 

no  peito,  como  fecuraô,  ibid.  n.4p.  pag.  102.  Eftomago  ofttndido  c"'n  algum  veneno  (oq 

Rrgim?nto  que  devem  obfervar  os  enfermos  fe  conhecerá  pelos  linaesque  ícapontáo  )  fe  foc- 

dec-fti!Jicidios,&tofles  importunas,  ibid.  num.  coiro  prompta  , & eificazmente com  oB.zoarti- 

53.  &f<rq.  pag.  IP4.  coda;  febres  malignas,  invento  do  A.  ibid.  cap. 

Authores que  etcreverSo  fobre  as  toíTes,  8i  ef-  64.  num.  24.  pag.  412. 

tillicidios,  ibid.  num.  74.  pag.  ioy.               •  Eftomago  he  o  otfcndido  no  achaque  da  Dia: 

Eftillicidios  ,  tolíes,  dores  ,  &  pontadas  dos  betica  ,  ibid.  cap.  82.  n.  7.  pag-  5i6. 

Pleurizes  ,  porque  razão  fc  augmcntáo  mais  no  Quintas  horas  gafta  o  cftomago  para  cozer  o 

tempo  da  noite,  ibid.  cap.  47.  n.  18.  p.  312.  mantimento  ,  ibid.  cap..li8.  num.  10.  pag.  716. 

&  cap.  1 30.  num.  2.  pag.  786". 

Eftomago.  Qual  he  a  caufa  dos  maos  cozimentos,  que  faz 

,    Porque  razáo  fio  menos  proveitofas  as  fomen-  o  eftomago ,  ibid.  num.  4.  pag.  786". 

tacões  que  fc  fazem  fobre  c!lc,  do  que  as  que  fe  Moftrale  com  a  experiência  que  ascoufas  gor- 

fazem  fobico  crabigo,  Tiat.  1.  cap.  unic.  num.  das ,  &  oleofas  podem  ítr  caula  dos  mãos  cozi- 

}!>'  P*g-  **•  mentos  do  cftomago ,  ibid.  num.  <j.  pag.  787. 

Porque  finaesfehade  conhecer  eflar  o  eftoma-  De  que  procede  ter  oeftomago  dealgúas  pcf- 

go  offendido  com  febre  procedida  de  enchimen-  íoastantaadividadc ,  que  coze  bem  hum  prato 

to,Trat.2.cip.4.num.  o.  pag.  33.  de caíhnhasv.g.&  outros  nem  hum  ovo  molle 

Porque  razáo  feja  nocivo  ao  eftomago  o  pou-  podem  cozer ,  Trat.  3.  cap.  I.  n.  32.  p.  7^0. 

co,  &  o  muito  comer,  ibid.  cap.  5.  num.  24.  &  Provafecomo  no  eftomago,  alem  do  calor 

1eq.p3g.44.  natural ,  ha  fermento,,  ou  mcnftruo  diífol  vente, 

corr^ 
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com  que  o  mantimento  fe  converre  em  chylo,  de  muitos  DD.  Trar.  2.  cap.  78.  per  tor.  pag. 

ajudado  de  oittrascoufas  que  concorrem  para  o  487. 

cozimenio ,  ibid.num.  71.  &  72.  pag.  8 14-  &  «m  Evacuações  antigas  fc  nio  devem  parar,  anteí 

quepaiterclide,ibid.num.  73.pag.814.  provocar ,  ibid. 

*  Eufebio, 

}  ••„•.  uri*.         •  Q^e  foi  Tontifice  d.i  Igreja ,  exerc  itou  a  Medi» 

Q^ccoufabe;dcquccaulasprocede;  em  que  cina ,Trat.  3. cap.  2.  num. 4.  pag.  827. 
diftuedal)yfuria;&cornofccura,  Tr.  a.  c..p. 

84.  num.  i.&fcq.pag.  sy.  Eufttcbio  R»d,o. 

QMeaguadevébcbtfoenfcrmodcftc  achaque,  Sendo  Lente  dc  Prima  du  Univerfidadc  dePa- 

ibid.n.5.r.53i  &n.  16.pag.534.  dua,  inventou  húos  pílulas  para  asdoicsdecabe- 

Advertências  que  le  devem  obfervar  na  cura  Ça ,  ibid-  n.  p.  pag.  820. 

,  deíta  enfermidade,  ibid.  n.  6.  &  fcq.  pag.  532.  * 

Que petToascftaó mais  lugeitas  acíle  achaque,  Extrtnstntos. 

ibid.  n.  6.  pag.  532.  Porquf  razaõ  os  dos  anim  xs  fc  corrompem, 

Q^e  alimentos,  &que  coufas  devem  fugir,  8c  fedem  menos,  que  os  doshomens,  ibid.  cap. 

ibid. n. 7. pag.  532. &  n.  13.  pag.  533.  103. num.  2. pag. 632. 

Authoresque  elcreveraó  da  Eftranguria ,  ibid. 

n.  20.  pag.  s 3<S.  Extr*CÍo. 

*  Odajalapa  fó  fetira  com  efpinto  de  vinho, 

EJtuhiaa ,  r>  Fatuidade.  e\  náo  com  agua ,  Trat.  3.  cap.  3.  num.  7.  pag. 

Q^'ecoufahc,cVcmquedirTcrem  daArr.cn-  830. 

cia,  &  Tolice,  Trat.  2.'cap.  2p.n.i.pag.  230.  O  extracto  de  fenne  fó  fc  tira  com  agua  ,&  náo 

Porque  caufasfobievemefte  achaque  a  algús  com  vinho,  ibid. 
fujeitos , ibid.  n.  j.  pag.  230. 

Q^il  he  a  parte  oftcndidanelle  ,  ibid.  num.  4.  Extracto  Akaeft. 

•pag.  220.    •             "  Obra  felizmente  nas  cólicas  de  çfperadas,  Tr. 

Donde  procede,  &  porque  fipaes  fe  conhece,  2.  cap.  55.  num.  21 .  pag.  364.  > 

•ibid.  n.jYpâg.  230..  Virtudes  que  tem  ,& enfermidades  a  que  feap* 

»    Qualhcaluacaufa,ibrd.num.6\  p-g.230.  plica  ;  quanío  cuíla  cada  onça ;  quan  as  purgas  fe 

•  <    Ctoc-íinacs  tem  a  eftulticia ,  quê  hc  incurável,  fazem  delia  ,  &  quanto  tempoconfova  a  fua  vir* 

ibÍL'.num.7.pag.23i.  tude  ,Trat.  3. cap. 4. n#n.  4.  pag.  S41.  &  num. 

Por  ondeie  conhece  a  que  tem  cura,  ibid.  n.  38.  &  ícq.  pag.850. 
g.pag.2».  •■  Como  fc  receita,  &  applica  para  dores  dc  Cia» 

A  eftulticia  que  procede  dc  intemperança  fria  tica  ,ibid.  num.  3p.  pag.  850.  &  num.  40.  pag. 

como  fc  cura,  ibid.  num.  p.  p.  231.  851. 

Regimento  que  deve  çtnrd  roéftulto  ,  ibid.  Comofereceita,  cV  applica  para  Pjrlclias,  & 

Como  fecura  a  queprocede  dc  intemper  mça  -  eftupores  procedidos  de  frialdade ,  humidade ,  Si 

Gmpk  z,  fria,  &  feca  juntamenre;  &  regimento  relaxação,  ibid.  num.4».  pag-  85».  • 

que  nella  fe  deve  guardar ,  ibid.  n.  1  o.  p.»g.  zf  1 .  Como  fe  reccúa ,  &  apphea  ;>ara  Quartas ,  ib. 

Advertências  para  a  cura  dos  eftultosyou  to-  num.  42.  pag.  851. 

los ,  ibid.  n.  1  s.  &  feq.  pag.  232.  Como  fe  receita  ,  &  applica  pai  a  faaer  bai±ar  a 

Como  fc  cura  a  eftulticia ,  que  fuccedtr  cm  conjunção  is  mulheres ,  ibid.  num.  43.  pag.  85  '* 

mulher,  a  que  falta  a  conjunção  ,  ibid.  num.  16.  Como  fe  reccin  ,&.ipplka  para  aoicsdccabcr 

pag.233.  ça,  vagados, &GottaCoial,  ibid.  num.  44.  p. 

;      O^ic  coufas  deve  fugir  o  cftulto,  &  a  quacs  fe  .'\ 
hadeapplkar;  &  regimento  que  deve  ter,  ibid.        Como  íe  receita  »& applica  pari  pontais,  & 
num.  18.  pag.  233.  dores  de cofta^  procedidas  de  fenaó  ciicular  buli 

Authores  que cfcrcvcràõ  da  Eftulticia,  ibid.   ofangue  ,ib. n.45.  pag.  851.       .      j  '  •    •  ; 
n.  1p.pag.233.  Como  fc  receita  ,  &  applica  para  dores5  de 

olhos,  taó  excoflivas  que  poflaó  cegarão  cofer^ 
EJtupor.Vide  Parle/*.  mo ,  ibid.  n.  4Í. pag.  852.  V 

Como  fereceita,& applica  nas  dores  d»  joc- 

Evacmaçí-ífiipprimtdds,    .  lhos  ,&  outras  juntas ,  que  náo  tiverem  inchai- 

OuderoaíiacUm  nreprohifas,  que  damnos  fc  çaô, ou  vermelhidão, ibid. n. 47.  p.  852. 

feguem  delias,  fe  podem  verem  vários  cafos  fuc-  Como  fe  receita,  &  applica  para  aAtthau.io. 

«didosao  A.  &c  confirmar  com  a  auchorididc  n.48. pjg.85i.                                1  " 
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Como  fc  receita, &appJica  para  Hydròpefias, 

ib.  n.  49.  p.ig.  8j2. 

.  Como  fe  receita ,  &  xpplica  pita  febres  malig- 
nas, ibid.  n.  50.  pag.  852. 

Como  fc  receita  ,&  applicapsrj tones,  &  ef- 
liilicidtos ,  ibid .  D.  5 1 .  pag.  852. 

Como  fe  receita,  &  applica  para  todos  os  acha- 
ques ,  que-  procederem  de  qualidade  gillica ,  ibid. 
num.  52.  pag.  852. 

Q^e  quantidade  fc  deve  dar  deite  extra&o ,  ib. 
.ij.pig.8si. 


•  Extrahir. 

QjecourahenaChymiia,Trat.3.cap.  3.  n. 
7.  pag.  83  o. 

F 

Fabaria, 

Razida  nas  cofias  entre  as  cfpadoas ,  que  to- 
que na  carne,  he  cfficaz  remédio  contra  as 
almorrcimas » Tr.  2.  cap. 65.  num.  16.  p.  421. 

Falta*  de  refpnaçao. 

Os  que  fentem  faltas,  de  reípiraçáo ,  fe  fuflfocáo 
quando  andáo  comprefla ,  Sc  fc  aliviáo  muito  be- 
bendo agua  fi  ia;  Sc  a  razáo  porque;  &  porque 
paíTaõ  pey  oras  noites,  Tut.  3.  cap.i.  num.  95* 
pag. 821. 

FattrÊfia. 

Em  que  parte  da  cabeça  refide,  Trat.  2.  cap. 
11.  num.  y.pag.  91. 

■  ..  .  . 

Farelos, 

Qucamafladoscom  agua  fervem  defuftcnto 
aosganfos,amaflados  com  ourina  os  matáo  irt-  « 
faJJivelmentc , Trat.  2.  cap.  120.  n.  I.  pag.  776*. 

Farinha  de  pao. 
Sendo  o  feu  çumo  venenolo ,  ferve  a  farinha 
defuftento  àmayor  parte  d'  America,  Trat.  2. 
cap.  u$>.  num.  3.  pag.  777. 

•!  t  ■  ■  -t-  .  v 

*  Porque  razão  o  tabaco  mafeado,  avendo  de 
taufar  fome,  hecaufa  de  faftio,  Trat.  2. cap.  x$. 
num.  13.  pag.  210. 

Faftioinvcncivelnosenfermoshefinal.de  fe- 
bre maligna;  & donde  procede,  ibid.  cap.  103. 
num.  5.  pag.  633. 

Comofedeveacudir  aofaftio  dosenfermos, 
ibid.  num.  48.  par.  tf  45. 

Que  coma  hc  ralho;  como  lê  conhece  acaufa 
de  que  procede ;  &  com  que  remédios  fc  lhe  de- 
ve acudir,  ibid.  cap.  117.  n.  i«  &  feq.  pag.  700*. 


oVcap.  n8.  num.  10.  psg.  718.  .  % 

Como  fc  conhece  o  faftio,  que  procede  de  in- 
temperança fria,  &  como  íe  cura,  ibid.  num.  4. 

Como  feconheceoque  procede  do  mera  fra- 
queza ,&  como  fc  cura ,  ibid.  num.  5.  psg.  707. 

Porfie caufa  tem  algúas  pefíoas fempre  muito 
falho ,  Sc outras  fempre  muita  fome,  ibid.  num. 
8.  pag.  708.&  porque  caula  Ic  fatisfaz  a  fome  com 
agua  bebida  cm  boa  quantidade  ,  ibid.  num,  o. 
pag.  708. 

Como  fe  conhece, &  fe  cura  ofaftio  procedi- 
do de  qualidade  nartotica,  ou  de  humores  ftVu- 
maticos,  ibidem. 

Chmo  fe  conhece, &  fecura  ofaílio  caufade 
por  fraqueza,  ou  falta  de  calor  do  eito  maço  ,  ou 
por  grande  carga  de  humor  colérico  reteudo 
ncllc ,  ibid.  num.  10.  pag.  705;. 

Nosgr.indes  hinos  fedeve  concederão?  enfer-r 
mos  que  comáo  tudo  o^que  deícjarem;  &  cafos 
com  que  fc  confirma  ,ib.  num.  II.  Sc  12.  p.  705*. 

Se  fèrá  licito  dar  apiftos ,  ou  gallinha pifada  aos 
doentes ,  quando  o  faltio  he  táo  grande ,  que  na- 
da podem  comer,  ibid.  num- 17.  pag.  711. 

Provafc  com  a  razáo,  &  experiência,  que  náo 
fó  hc  licito ,  mas  muito  neceílario  dar  algúa  fruta 
crua  ,&  não  aíTada ,  aos  febricitantes,  ibid.  num, 
18.&  19.  pag.  712. 

Se  poderá  alguém  confervar  muito  tempo  a  vi- 
da ,  tendo  ta)  falho  ,  que  não  pofla  comer,  acra 
beber, ibid.  cap.  118. num. 8. pag.  71$.  &  »um. 

Quantos  dias  poderá  húa  pefloa  durar,  &  vi- 
ver fem  comer,  conforme  osfeus  temperameo*. 
tos,  &  idades,  ibid.  num.  144  Sc  feq.  p«g.  7*7*  & 
porque  razão  he  o  jejum  menos  cuftofo  aos  vtr 
lhos ,  que  aos  moços ,  ibid<  num.  1 7.  pag.  71-7. 

Porque  razáo  algús  homés  comem  muito  pou- 
co fendo  moços,  Sc  na  idade  de  velhos  comeih 
comexceflTo  ,  ibid.  num.  8.  pag.  7 1 9. Sc  nuns.  ip. 
pag. 718. 

•   •   v . 

Fatmdade.WàcEftHltki*. 

.....  .*  • 

Favm. 

A  fua  farinha  he  própria,  &  conveniente  pára 
fazer  lançar  as  fanguexugas,  Trat.  1.  cap.  63.  tL 

5.  pag.  405.    .  •  , 

Febres. 

As  que  proceefem  de  enchimento  do  eftoma- 
go ,  primeiro  que  tudo  fc  devem  curar  com  os 
vomitórios  daQ^ifflilio ,  Trat.  t.  cap.  4.  num. 
I..*J.pag.3i. 

Febres. procédídas  de  enchimento  de  eítoma- 
50,  quaesfejaôos  finaespor  onde  fc-conh*e>m, 
d.  n.  9.  pag.  33 

Quantas  cfpecies  ha  da  febres ,  &  fle  que  huinr». 

res 
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ires  procedem,  ibid.  Cap.  101.  n.  1.  p.  611. 

Muyrifebre  Com  pouca  ícdc  hc  hnaldefebrc 
maligna,  ibid. cap.  103.  n.  7.  p.  635. 

Porque  rzrzõ  nas  lebres  lerçás  lia  mais  fuor.nas 
Martis  menos,  &  n  u  quotidianas  muyto  menos, 
ibid.  cap.  1 1 1.  n.  1 2.  par.  rt88. 

Porque  razaõ  n^s  febres  acudis  faõ  os  fuorcs 
frios ordinariamentenmrracs, ibid.  n.  13.  p.6"8p. 

Em  que  calo  feia  erro,  ou  aceito  dar  o  oleo  de 
Enxofre,  ou  de  Vitríolo  aos  febricitantes,  viílo 
qiiecongcla.&fouo  fangue,  ibid.  cap.  129.0.23. 
pag.  ^$4. 

PJj  Chymica  fe  veyo  em  conhecimento  da 
caufa  das  febres ,  que  naò  (<S  hc  o  calor ,  mas  cfte 
junto  com  os  íuccos  ácidos, amargos,  ou  acerbos; 
&a  a  aõporque,Tr.  3. cap.  i.n.  11.  p.  792. 

D  que  caufa  íeorigmaó  as  febres,  Trac. 3. cap. 
i.n.70.pag.8i5. 

Feltres  antiga/,  ou  Ckronicat, 
Saõ  muy  dirfiiuliolas  de  curar;  cm  que  parte 

eftaõcícondidas,  fc  que  remédios  lhe  convém, 

Tr.  2.  cap.  102.  n.  I,  &  í.p.íízS. 

Adveitcncias  que  fc  devem  obfcrvar  na  cura 

deitas  febres,  ibid.  n.í.  &  feq.  p.  630. 

Authorcsque  efcrevèraó  deitas  lebres,  ibid.  n. 

9.  pag. 631. 

febres  Hettica. 
De  que  caufas  procedem  ,  ibid.  cap.  iot .  num. 
16.  pag.  626. 

Febres  intermittentes,  Seroes,  ou  Maleitas. 

Q^antasefpccies  ha  de  febres ,  &  cm  que  partes 
fc  acctndein  ;  donde  procedem ,  fc  donde  tomaõ 
afuacfpeciiicaçaõ.ibid.cnp.  101.  n.  1.&2.  p.6'22. 

Como  fe  ha  dc  conhecer  fc  a  febre  terçáa  conti  • 
nua  ,ouinteimittentc,heNctha,  ouExquilita; 
&  cm  que  quadrado  anuo  rcyna  cadahúa  delias, 
ibid.n.  3.  pag.  622. 

Como  le curaó, ibid.  n.  4.  &  feq.  p.  623. 8í  cap. 
102.  n.  6.  p.  630. 

Porque  razaõ  as  febres  dc  podridão  de  Tangue 
íejaó  íempre  continuas ;  as  de  fleuma  podre  rc  pi- 
tão codos  os  dias ;  as  decoleia  podre  dc  tresem 
tres  dias;&  as  de  melancolia  de  quatro  cm  quatro, 
ibid.  n.  )S.  p.  616. 

Dc  que  caufa  procedem  os  frios  ,  q*uc  os  enfer- 
mos fentem  pc  Us  cofias  ,&  todo  o  corpo  n.1.  en- 
trada das  Sezões,  ou  febres  intermittemes,  ibid.  n. 
2t.  pag.  627. 

Advertências  quefedevem  obfervar  na  cura  das 
Sezões,  ou  febres  incermittentes,  ibid.  cap.io2.n. 
6.  &  feq.  pag.  630. 

Comofe  hade  conhecer  a  caufa  donde  proce- 
de a  rcbeldiadas  febres  intermincntc5,Se*õcsou 
Maleitas,  quando  eftas  refiftem  ao>  remédios  ap- 
proi-rudos,  quefe  lhes  appheáo,  ibid.  n.  /.p.o^o. 


Authorcsque  efcrevèraó  das  febres  intermit- 
tenres,  ibid.  n.  p.p.g.  631. 

Pí  rque  razaõ  nas  f  ebres  terças  ha  mais  fuor.nas 
quartas  menos,  &  nas  quotidianas  muito  menus, 
ibid.  cap.  m.n.  12.  p. 6$$. 

Fibrt  Lipyria. 

Q2_ccoufahe,Tr. 2. cap.  !04.n.  r.pag.  1540. 

Qual  hea  caufa  deita  feb.e ,  &  dc  apparecerem 
nellaas partes  exte  riores  do  corpo  fhg  idillimasi 
&  cm  que  parte  refide,  ibid.  n.2.  pag.  ó^j.^í  n.  7. 
pag.  *$t. 

Como  fe  conhecera1  fe:  a  febre  Lipy  ria,  ibid.  n. 
3.  pag. 640. 

He  mortal,  &  maracom  muy  ta  brevidade,  ibi. 
n.4.  pag.  650. 

Como  fecura,  ibid.  n.4.  fcfcq.  pa g.  650. 

Como  fe  cura  na  opinião  dos  Árabes,  ibid.n. cT. 
pag.rtço.  , 

Advertências  quefe  devem  obfcrvar  na  cura 
di fia  febre,  ibid.  n.  7.  fc  feq.  pag.  tfyi. 

Como  fecura, quando  a  irialdideda  febre  Li* 
pyria  procede  de  extinção  do  calor,  fc  laica  dos 
elpiriros  yitaes»  ibi J.  n.  7.  pag.  o"  $ 

Como  fecura, quando  a  friild  ide  procede  de 
fe  naõ  poder  circular  o  languc.ibid.  n.  b'.p.  6jl. 

Qmc  agua  deve  oebe'  o  enfermo  deita  doença, 
ibid.&n.  10.  pag. 652. 

Quintas  cípccics  ha  de  Lipyrias ,  cm  que  diffe- 
rcmhúas  das  outras,  &  corno  fc  conhecerá  cada 
húa  delias,  ibid.  n.p.pag.  651. 

Auihores  que  efcrevèraó  das  febres  Lipyrias, 
ib.n.  n.p.ójz. 

Febre  maligna. 

Q^ccoufahe,Tr.  2.  cap.  103.0. 1 .  pag.  632. 

Emquediffrrc  a  qualidade  maligna  dl  pefti- 
lente,  fc  de  que  humor  principalmente  refulca,  ib. 
num.  2.  pdg.  632. 

Que  fiuats  tem  a  febre  maligna  ;  que  fympto- 
mas  a  aconipanhaõ ;  &  porque  faõ  tam  glandes, 
fendo  a  febre  muito  branda ,  ibid.  num.  3.  &  feq. 
pag.^32. 

Porque  razaõ  os  enfermos  de  febre  maligna 
morrem  muy  tas  vezes  o  bons  pulfos,  boas  ou- 
rini<,& pouca  febre,  ibid.  0.4.  pag.633. 

De  que  caufa  procede  crkrçmlc  no  corpo  ha-1 
m.no  humores  tam  perverfes,  que  pelos  effeytos 
malignos  que  obraó, parecem  vencnoíbí,  ibid.n. 
S.  pag.  634. 

A pontaó-fc  vários  finaes,  pelosqu.  es  fe  pede 
pronoítiear  o  mayor ,  ou  menor  perigo  da.etre 
maligna,  ibid.  n.  p.  fcfcq.  p.  634. 

Em  que  tempo  faõ  mais  para  temidas  as  lebres 
malignas,  ibid.  n.  31.  pag. 640. 

Advertências  para  o  conhecimento,  9l  prono- 
ftico  das  febres  malignas ,  ib.  n.  32.  fc  feq.  p.$4o. 

A  febre  que  fe  acompanha  com  pintas ,  ^aifa  dc 
Hhhh  ij  ma- 
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maligna  a  peftilente,  ibid.  num.  3 : .  pag.  640. 

De  que  caufas  procede,  &  qual  íêja  aíua  caufa 
próxima,  &quaes  as  remotas,  ibid.  num. 
37.p3g.641. 

Como  fc  cura.ibid.  n.  58.  &  fcq.  pag.642.  &  n. 
55- pag.  646. 

Referemfe  varias  opiniões  fobre  os  remédios, 

Í[ucfe devem  applicaraefta  enfermidade  ;  Sc  re- 
olvcfe  o  modo  mais  conveniente,  com  que  fe  ha 
de  fazer  efta  cura,  ibid.  n.  38.  &  fcq.  pag.642. 

Poi  onde  fc  conhecerá  fe  a  febre  maligna  pro- 
cedede  qualidade  occulta,  &  que  remédios  lhe  fe- 
jaõ convenientes,  ibid.  n.40.  pig.  64a. 

Por  onde  fc  conhecerá  fc  procede  de  podridão 
do<  humores,  &  que  rt  meuios  lhe  faõ  convenien- 
tes, ibid.  n.  41.  pag.  643. 

Como  fe  conhecerá  qual  he  o  humor  peccante, 
&  cm  que  parte  rciide,  ibid-  n.  42.  p.*g.  643. 

Advertências  que  fe  devem  oblervar  na  cura 
das  febres  malignas,"ibid.  n.  45.  &  feq.  p.  044. 

Qne  dieta  fe  deve  applicar  aos  enfermos  de  fe- 
bre maligna,  ibid.  n.  46.  p.  64  5. 

Nas  febres,  &  doenças  malignas  fe  devem  mif- 
turar  os  bezoarticos ,  &  contravenenos  naõ  fó 
com  os  cordeaes  ,  mas  ainda  com  as  purgas ,  apo- 
2imas,  xaropes,  rifanas,&  com  tudo  o  mais  que  os 
doentes  comerem,  ou  bebercin,&  pai  a  que,  ibid. 
num.  5$.pag.  647. 

Authoresquc  efacvcraõdas  febres  malignas, 
ibid.  n.  61. pag.  648. 

Porque  ra2aõ  nas  febres  malignas  fuccede  mui- 
tas vezes  ficarem  os  enfermos  efquecidosde  quan- 
to fabiaõ ,  &  ate  do  conhecimento  de  feus  paren- 
tes, &  de  feus  próprios  nomes,  ibid.  cap.  105.  n. 
ap.pag.658. 

Nao  fó  nas  febres  podres ,  mas  nas  malignas  he 
coufa  muito  neceíTaria  ter  a  tranfpiraçaõ  livre,  ib. 
cap.in.n.  3.pag.686. 

fedor  da  boca. 
De  que  caufas  pode  procedcr,Tr.  2.  cap.  52.  n. 
i5.pag.343. 

Fel. 

O  de  Gallo,  &  o  de  Perdiz  aproveitaõ  muyto 
para  recuperar  a  memoria,  Tr.  2.  cap. 1 1 .  num.26. 

Faltando  o  fel  em  qualquer  homem  poralgúa 
caufa,  logo  morre,  ibid.  cap.  64.  n.  34.  p.  414. 

Fel  naõ  fe  pôde  coalhar,  nem  converterem  pe- 
dra, &  porque,  ibid.  n.  40.  p.  41 5. 

Fel  de  Q  Jlinha  negra  he  remédio  maravilho- 
so para  laxar,  &  abrir  as  vias  nos  partos  perigofos, 
ibid.  cap.  ífi .  n.  6.  p.  574. 

Fttix  Platero* 
Medico  doPrincipe  Federico, fazia  por  fuas 
ojáoshunstrocifcosraaravilhofos,  com  que  cu- 
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rava  aschagasdabexiga,Tr.3.cap.2.n.20  P.834Í 

FermentAÇM. 

Que  coufa  he,  que  cfpccies  ha  della,&  quaesíe- 
jaõ  os  fcuseffeitos.Tr.  3. cap.  l.n.  77. pag.  8 1 5. & 
n.  79. p. 816. 

Moitrafe  com  a  expericncia,como  fem  fermen- 
tação naó  pôde  havei  mudança  nascouíasfublu- 
nares,  ibidem. 

Sem  fermcntaçaS  naõ  fe  podem  purificar  os  ali- 
mentos em  todas  as  partes  por  onde  paflaõ ,  nem 
fazerfe  matéria  capaz  para  delia  fe  gerar  fangue, 
ibid.  n.  76.p.ig.8i5- 

Di  boa,  ou  má  fermentação  procede  a  boa  fau- 
de ,  ou  refultaõ  as  enfermidades;  &>.  arazaõ  por- 
que,ibid.  n.78.&  fcq.  pag.  816. 

Na  íegunda,  ou  terceira  fermentação  naõ  fe  po- 
dem emendar  os  defeitos  da  primeira,  &  porque, 
ibidem. 

De  quedepende  a  boa,  ou  má  fermentaçaõ,  ibi. 
n.8.  pag.  816. 

Qual  he  a  caufa  da  fermentação ,  Tr.  3.  cap. }. 
num.  2.  pag.  837. 

'  Fernando. 

Sendo  Cardeal ,  irmaõ  deCofmo  de  Medicis 
Graõ  Duque  de  Florença ,  fez  por  fuas  máos  re- 
médios de  admiráveis  virtudes,  Trat.  3.  cap.  a* 
num.  4.  pag.  827. 

Ferreiros. 

Porque  caufa  fe  lhes  retém  ,  &  endurece  a  ca- 
mará ,  Tr.  2.  cap.  61.  num.  2.  pag.  392. 

A  agua  da  pia  dos  Ferreiros  he  louvadiffinu 
na  Diabética  ,ibid.cap.82.  num.  12. pag.  518. 

He  louvada  de  muitos  DD.  para  banhos  na  In- 
continência da  ourina  procedida  de  fraqueza ,  ou 
relaxação  da  bexiga ,  ib.  cap.  85.  a.  tf.  p.  53*. 

'Ferro. 

He  grande  abforbcnte  dos  ácidos ,  &  por  iflo 
muy  proveitofo  aos  achaques  da  madre ,  Trat.  2. 
cap.  88.  num.  24.  p.  561. 

Ofcuoleohe  muy  celebrado  para  eftancar  0$ 
fluxos  brancos  da  madre.ib.  cap.  po.n.  X4.P.570. 
Feto. 

As  fuas  folhas  faõ  maravilhofo  remédio  para 
defincharobaço;&como  fc  applicão,  Trat.  U 
cap.  79.  num.  13.  pag.  495* 

Fifpdo. 

Figadosmal  afiados  de  qualquer  animal  quê 
fejáo ,  tem  efpecifica  virtude  para  rcftituir  a  vilta, 
Trat. 2.  cap. 7.  num.  33.  pag.  55.  3c  cap.  37.  n. 
2.  pag.  250.  &cap.  39.  n. 7.  pag.  162.  Sc  cap.  40- 
num.  2.  pag.  265. 

Fígado  de  lobo,  &  a  fiupdle  he  remédio  ex- 
perimentado para  a Gotta  Coral ,  ibid.  cap.  y.  n. 
2p.pag.7i». 

A  quen- 
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'A  quentura, &refcs!damcnro  dofigado  com  ce, ibid.  num.  3. pag.  568. 

«que  remédios  fèrelrefca,  &  tempera,  ibid.  cap.  Como  fe  cura ,  ibid.  num.  4.  &  fcq.  pag.  568. 

38.  num.  1 3.  pag.  2  çrí.&cap.  67.  num.  14.  pag.  Se  aos  fujeitos,  que  padecem  efte  achaque,  fe 

431. &  num.  10.  pag.  433.  &  cap.tfy.  num.  17.  devem  applicar  remédios  diuréticos,  &  fontes, 

pag.  446.  &  com  quaes  fe  conforta,  ibid.  cap.  58.  ibid.  cap.  00.  num.  p.  pag,  565*. 

num.  7.  pag.  370.  &:  cap.  74.  num.  39.  pag.47S.  Advertências  que  fe  devem  obfervar'na  cura 

Os  ripados  de  pato  confortaô  muito  ofigido,  deite  achaque  ,  ibid.  num.  l/.&íeq.  pag.  572. 

3c  curaõ  iscam  iras  hepáticas,  que  procedem  da  Authores  que  efereveráo  dos  fluxos  alvos  das 

fila  fraqueza,  ibid.  cap.  58.  num.  7.  pag.  370.  mulheres,  ibid.  num.  20.  p.ig.  57** 

Os  fígados  da  cobra,  ou  enguia  tem  virtude 

roilagroía  para  facilitar  o  parto,  ib.  cap.íM.  num.  Fluxo hepático. V\±\l  D)fcstcrta. 
5.  pag.  5/4. 

Figueira.  '  Fluxos  de  fungue. 

Porque  r.i7ão  o  pao  cia  figueira  faz  fec.T  o  leite,  Os  das  feridas  q»:c  fe  nao  podem  mj '"pender, 

&  os  corrimentos  da  garganta,  Trat^.  cap.  99.  com  que  remédios  lepoderàõ  parar,  Tr.  2.  cap. 

num.  28.  p.  g.  50.  num.  3?.  p.  333. 

Coalhado  leite  ,  &  dcícoalha  aclara  de  ovo ,  ib.  Om  que  remédio  fe  paraõ  os  fluxos  de  fanguc 

cap.  129.  num.  3.  pag.  777.  pela  via  da  ourina  feguidos  a  algum  ado  venéreo, 

ibid.  cap.  Sri.  n.  14.  pag.  544. 

Frjunia  baforcira.  Fluxos  de  fanguc  das  mulheres,  a  que  chimáo 

As  fuas  folhas  fàó  piodigiofas  na  cura  do  Em»  fanguc  chuva ,  de  quantos  modos  podem  acon- 

phyíeraa,Tr.  2.  cap.  54.  nuni.8.p.  357.  tecer,  «Sr  como  fe  conhecerão  as  cauías  de  que 

procedem  ,  ibid.  cap.  8y.  num.  2,  Sc  3.  pag.  563. 

Figueira  do  inferno ,  carrapato' ,  ou  cat apaci amajor.  Que  alimentos  devem  uí.  ras  pcflbas ,  que  pa- 
decerem efte  achaque ,  ibid.  u.  5.  pag.  5^4. 

As  fementesdefta  arvore,  porque  razão  não  Advertências  que  fe  devem  obíervar  Da  cura 

dcitaõdeli  olco, ainda  queferváo  are  o  dia  do  dos  fluxos  menlaes,  ou  das  .  Imorreimas,  ibid.  n. 

juizo ,  cm  quanto  cftivcr  prefente  algúa  mulher,  1 5.  &  fcq.  pag.  566*. 

que  ande  cora  a  conjunção,  Tr.  2.  cap-.09.num.  Porque  ra2áo  fenáo  devtm  parar  os  Jluxos 

27.  pag. 614.  menfaes logo  cm  começando,  ibid. 

Filtrar.                          .  Que  couladcve  evitar ,  &  fugir  a  pcíToa  ,  que 

QuecoufahcnaChymica,Tr.  3. cap.  3.  num.  padecer cfte achaque,  ibid.  num.  17.  &  ij».  pag. 

S.  pag.  83í>.'  566, 

Fixar.  Que  agua  deve  beber ,  ibid.  num.  18.  p-  566". 

Que  coufa  he ,  na  Chymica ,  ibidem.            ,  Authores  que  efereveráo  dos  fluxos  do  fangue 

menftruo  dcmaíiado  9  ibid.  num.  2  1 .  pag.  567. 

Flatos. 

Como  podem  fercaufa  da  Afthma,Tr.  2.  cap.  Fogo. 

44.  num.  ri.  pag.  2po.  Moftrafe  com  a  experiência, que  a  matéria  do 

D^que  modo  ícgeraõ  os  flatos  ,  &  de  que  cau-  fogo  não  he  fo  a  lenha,  mas  os  átomos  acido-ni- 

fas  procedem,  como  também  os  arrotos,  6c  ve«-  tro*aertoJ ,  que  cflá>  cfpalhados  pelo  ar,  Tr.  3. 

toíidadcs, ibid. cap.  55. num. »■  pag.  300.& Tr.  cap.  i.num.  iU.pag.8ao. 

3.  cap.  i.n.  72.  pag.  8 14. 

P<  rcaufa  dos  flatos  fe  retém,  &  endurecem  as  Fjme. 

fezes  aos  que  os  padecem,  ibid.  cap.  6u  num.  2.  De  que  procede  a  gtandiífima  fome  ,  que  tera 

pag.  3pz.  os  convaíefccntcs  de  febres,  &  os.que  fabem  de 

Sáocaufadamayor  partt  dos  accidcntcs,  «Sc  algum  cativeiro  ,  ou  naufr.gio  em  que  lhes  fal- 

achaques da  madre,  ibid.  cap.  8í>.  num.  20.  pag.  tou  o  comer ;&  porque  razão  todos  cftts  mor- 

567.  rem  aprefladamente,  fenáo  cemem  cem  grande 

Com  que  remédio  fcrefolvem,  ibid.  cap.  43.  paríimonia  quando  feachaõ  na  fartura,  Trat.  2. 

num.  14.  pag.  285.  cap.  118.  num.  20.  pag.  718. 

Vide  etiam  Pagados.  De  que  procede  cahirem  em  anciãs ,  eVdef- 

mayosalgúas  peíloas  depois  de  comer,  cíLndo 

Fluxo  alv$.  boas  antes  de  o  fazei ;  «3c  como  fe  remedeao  tiles 

Que  coufa  he;  &  que  peffoas  eftaõ  fujeitas  a  efte  fymptomas ,  ibid. 

achaque  ,  Trat.  2.  cap.  90.  num.  i.êc  2.  pag.  567.  •     Authores  que  efereveraõ  da  fome  fyncopal, 

C^ial  he  a  parte  mandante,  Sc  como  kconhe-  ibidem. 

Hbhh  ii)   .  Por- 
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Porque  razaõ  fc  tira  a  fome  com  o  vinho,  ou 
agua  bebida  com  exceflb  húa  fó  vez  que,  íeja ,  ib. 
cap.  127.  num.  20.  pag.  768. 

Porque  razão  aos  que  vivem  no  campo,  &  em 
lugares  altos, fc  lhes  excita  maisafome,  doque 
aosquemoraõ  na<  Cidades,  ou  lugares  abertos, 
Tr.u.  3.cap.  i.num.  14.  pag.  703. 

Porque  caufa  no  veraò,  &  dias  calmofos  íetem 
menos  Tome  ,  Sc  fc  come  menos ,  que  no  inverno, 
&  dias  muito  frios,  ibid. 

Porque  razaõ  os  homens  de  peito  largo  fao 
I  rrayores  comedores ,  que  os  de  peito  eftreito,  ib. 
num.  50.  pag.  -</8. 

Porque  razão  os  que  caminhão  por  montes,  Sc 
lugiresem  que  lia  neve ,  chegaõ  a  ter  tanta  tome, 
como  fe  foílc  canina  ,  ibid. 

Porque  razão  quili  todas  aspefluas  depois  de 
jantar  fefazem  mais  vermelhas,  S<  coradas,  do 
que  eítavaõ  antes  deter  comido,  ibid.  num.  31. 
pag.  7418. 

Porque  nzáo  algúas  pcffoas  acabando  de  co- 
mer ,  fenrem  fome  ;  &  paflada  húa,  ou  duas  horas 
naõcomcràõcouía  alguma,  ainda  que  lho  peçaõ 
com  grande  inftancia,  ibid.  D.  72.  pag.  81 4. 

He  bom  confelho  que  pefloa  algúa  fe  naõ  far- 
te quando  come ;  &  a  razaõ  porque ,  ibid. 

Fomentaçõeu 
Saômaisproveicolasasquc  fe  fazem  fobreo 
cmbigo,doqucasquc  fe  fazem  fobre  o  eítoma- 
go  ;&  a  razaõ  porque ,  Trat.  I.  cap.  unic  num. 
30.  pag.  12. 

Fomentações  para  curar  as  Parlcfías ,  Trat.  2. 
cap.  16.  num.  27.  pag.  1 34.  &  num.  37.  pag.  137. 

Fomentações  deoleo  de  alamb/e  faõ  grande 
remédio  para  osachaques  rebeldes  da  cabeia ,  ib. 
num.  50.  pag.  141. 

Fomentações  para  os  Pleurizes  procedidos  de 
flatos ,  ib.  num.  5.  pag.  303.  Sc  para  os  que  proce- 
dem dc outras  caufas ,  ibid.  num.  24.  pag.  308. 

Quando  fc  devem  applicar  cm  os  Pleurizes ,  ib. 
cap.  47.  num.  1  o.  pag.  311. 

Fomcntaçaõ  prodigiofa ,  &  a  mayor  que  ha 
para  osPleurizes;  &  como  fcapplica,ibid.  num. 
2o.&2i.pag.  313. 

Fomentaçõeu  para  os  que  deitaõ  Tangue  pela 
boca, por  fer muito  delgado, Scforofo,  ib.  cap. 
50.  num.  13.  pag.  323;. 

Fomentações  para  as  doi  es  de  eftomago  pro- 
cedidas dc  fleuma  azeda,  ou  de  outros  humores 
crus ,  ibid.  cap.  52.  n.  24.  pag.  345.  outra  para  o 
mcímo  achaque ,  procedendo  dc  caufa  fria,  ibid. 
num.  27.  pag.  345. 

Fomenoaçoés  contra  os  foloços  malignos ,  & 
febresdevenenofa  qualidade,  ibid.  cap.  5$.  n. 
4-  pag-  34V-  Sc  n.  o.  pag.  3  50. 

Fomentações  paraotinpljyfcma,ibid.  cap.54. 
mim.  5.  pag.  3)6. 
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Fomentações  fecas,ouhumidasfenaõdc»em 

applicar  nopiincipio  da  cólica  ,& achaques  qu* 
dellasrefultaõ,  ibid.  cap.  55.  n.  3'. pag.  $66. 
Fomentações  paiafulpender  as  tâmaras,  ibid* 

cap.57.n-a<í.p»g.377*  ,  t 

Fomentações  para  camarás  de  fanguc,&  cm 

que  parte  fe  devem  applicar ,  ibid.  cap.  58.  num. 

' y-  pag- 383. 

Fomentações  muito  nccêffarias  p3ra  confortar 
o  eítomngo  cm  todaa  forte  de  camaras.ibid.num. 
27«&28.  pag.  385. 

Fomentações  quefe  devem  applicar  na  cura 
dos  puxos,  ibid.  Ctp.  60.  n.2.&  3vp.  387. 

Fomentações  varias  para  mollitícar ,  Ã:  abran- 
dar a  dureza,  do  ventre,  ibid.  n.  5.  pag.  34,4. 

Fomentações  muy  provcitolas  paia  acurada 
Idericia,quc  proceder  da  dureza  do  tígado,ou 
do  baço,  i  bid»  cap.  64.  n.  14.  p.  40.0. 

Fomentações  para  as  dores  grandes,  que  fobre- 
vem  ao  fluxo  das  almorreimas,  ibid.  cap.  65.  n. 
16.  pag.  421. 

Fomentações  varias,  com  que  fe  deve  acudirás 
almorreimas  cegas,  inchadas, Sc doloroías, ibid. 
cap.  66.  n.  1.  &  leq.  p.  422. 

Fomentações  admiráveis  para  a  comichão  do 
íeflb,  eferoto,  Sc  membro  viril ,  ou  de  outra  qual- 
quer parte  pudenda, ibid.  cap. 67. num.  8.  Oc 
pag.  430. 

Fomentações  neceíTarias  na  cura  da  Morteo, 
ibid.  cap.  70.  n.  6.  pag. 448. 
,  Fomentações,  que  íaó  o  mayor  remédio  do 
mundo  par  i  curar  ascoftras.gretadurasdasmáos, 
afperezas  da  pelle ,  Sc  mais  affedos  cutâneos ,  ibid. 
n.8.pag.44p. 

Fomentações  varias,  Sc  prodigiofaspara  curar  a 
Ery fipela,  ibid.  cap.  7 1 .  ri.  1 3.  pag.  453.  &  n.  17. 
pag. 454.  &  n.  18.  p.  455.  Sc  num.  21.  pag.  456.8: 
para  as  comichões  de/cfperad3s,quc  fuccedemao 
fecar  delia,  ibid.  n.  24.  p.  456. 

Fomentaçaõ  admirável  revelada  pelo  A.  com 
que  Ic  deve  cursr  a  Hydropcfia ,  que  proceder  de 
copia  dc  humores  forofos,&  alheyos  da  condiçaí 
do  fangue,  ibid.  cap.  74.  n.  1 2.  pag.  472. 

Fomentações  para  a  Hydropcíia  da  cabeça,  ib. 
cap.  77.  nun  .  3.  pag.  486. 

Fomentações  exccllentes  para  as  dores  do  ba- 
ço , ibid. cap.  70.  nam. 6.  pag.  4^3. 

Fomentações  de  indizível  virtude  para  abran- 
dar as  dui  ezas rebeldes ,  Sc  fcirrhoías  de  qualquer 
parte  do  corpo,  ibid.  num.  23.  pag.  407. 

Fomentações  nalupprefíaõ  baixa  da  o  urina, 
de  qualquer  parte  queproccdaõ;  Sc  em  que  parte 
fe  devem  applicar,  ibid.  cap.  81.  num.  4.  &  feq. 
pag.  500. 

Outras  para  a  fupprcfluõ  alta ,  St  em  que  partes 
fe  devem  applicar  ,ibid.  num.  28.  pag.  506. 
Fomentações  convenientes  na  cura  da  Diabé- 
tica, 
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tio , ibid.  cap.  82.  num.  9.  pag.  517.  &cap.  87.  Fomentaçóes  de  prefçntanca virtudtípara.idu- 

m1rr.17.pag.  551.  reza,& inchação  do  baço ,  ibid.  eap.  102.  a.jt.Sc 

Fomentaçóes  maravilhoías  para  fomentar  0$  8.  pag.  630. 

rins  dos  que  padecem  Diabética,  ibid.  num.  18.  Fomentaçóes  para  osfuoresdemafiados,*  ex- 

pag-  JIJ».  ceffivos,  ibid.  cap.  1 12.  n.  U  p.  6yi. 

Fomenraçocs  na  Dyfuria  procedida  defecura  Em  que  calo  fc  devem  applicai  fomentaçóes  ás 

,das  glândulas,*  como  fcconheceià,  ibid.  cap.  parotidas,*  quando  não  íaó  convenientes ,  ibid. 

85.  num.  21.  pag.  528.  num.  3.  píg.  722. 

Fomentaçóes  na.  Incontinência  da  ourina  pro-  Fomentaçóes  que  fe  háo  dc  fazer  anres  de  ap- 

cedida  de  humidade  da  cabeça,  ibid.  cap.  85.  n".  parecerem  as  bexigas  ,*  em  que  parte,  ibid.  cap. 

pag.  538.  i2i.  n.S.pag.  72$. 

Fomeniaçõcs  com  que  fe  deve  fortificar  abe-  Fomentaçóes  admiráveis  para  as  pnlpitaçoés 

xiga  ,ibid.  num.  12.  png.  539.  procedidas  dc  muyta  copia  de  aeua ,  quercteuda 

Fomentaçóes  re  frigerantes  nos  que  ourinaõ  no  pericárdio  aperta  o  coração, & como  íeconhe- 

fangue  por  quentura  do  temperamento,  ou  do  cerá\  ibid.  cap.  123.  n.  6.  p.  737. 

muito  trabalho,*  em  que  partes  fc  devem  appli-  Fomentaçáo  admirável  para  todos  os  incha- 

car,  ibid. cap. 86.  num.  15.  pag.  544.  ços,  ou  nacidas,  como  bubôe$,parotidas,&c.que 

Fon  cntações  quaíi  milagrofas  para  a  cólica  coftumáolobrcviraomaldapcftc,ibid.ca.>.  125. 

Nephritica  j  *  cm  que  parte  tc  devem  f:.zrt  :  &  n.  70.  pag.  757. 

kô  utiliííimas  para  mitigar  <>  incêndio  das  febre*  Fomentaçóes  para  dores  de  Ciática  rebeldes, 

os  ardores  da  ourina ,  &  Diabética ;  &  como  fc  Jr.  3.  cap.4.  n.  jjo.         p.  851. 
preparaõ  ,  &  applicaó,  ibid.  cap.  87.  num.  17. 

pag.  55».  Fontes. 

Fomentaçóes  para  osaccidentes  uterinos,  ib.  Saó  boas  para  curar  os  abfceífos  dos  lagrimaes, 

Cap. 88. num. pag.  556*num.  u.pag.  557-  Tr.i.cap.  30. n.  g.p.  250". 

&  num.  19.  pag.  559.  &  para  os  que  procedem  Tem  pi  elcutanea  virtude  para, os  achaquesdos 

dc  molas,  ou  lombrigas,  ib.  num.  24.  \ .  561 .  olhos.  ibid.  cap.  37.  n.  9.  pag.251.  &cap.38.n. 

Fomentaçóes  nos  fluxos  meníaes,  ou  hemor-  20.  p.  258.  *n.  26.  p.  259. 

rhoidaes  procedidos  de  humores  de  lgados,  foro-  Saó  o  mais  efiicaz  remédio  para  ptefervar  de 

fos ,  &  coléricos ,  ibid.  cap.  89.  num.  8.  pag.  $6$.  Garrotilhos,  *de  outns  muitas  doenças;  &  0Í09 

Outras  para  os  fluxos  ak-os ,  ou  purgações  da  com  que  fe  confirma ,  ibid.  cap.  42.  num.  28.  8c 

madre ,  ibid.  cap.  90.  num.  10.  pag.  569.  &  num.  feq.  pag.  278. 

li»  pag.  570.                        .  Apontaíe  a  razão  porque  fc  podem  mandar  a- 

Fomcntaçóes  para  laxar ,  &  abrir  as  vias  nos  brir  fontes  ainda  cm  crianças  dc  tenra  idado,  ibid. 

partos perigolbs,ir>. cap.  91.  num.fi.  pag.  574.  num.  33.  p.  275*. 

Fomentaçóes  pira  alarg  r  a  madre  antes  da  Saó  proveitoías  para  muytos  achaques,  ibid. 

prenhez,  ibid.  cap. 92.  num.  7.  p.  579.  cap.  7.  n.  22.  pag.  51.  &  cap.  42.  n.  3^.  p.  280. 

Fomentaçóes  para  curar  as  dores,  &  inchações  S,aõ  remédio  nauyto  cflkazpara  o  eftillicidio, 

dos  peitos  por  caula  do  muito  leite,  ibid.  cap.  94.  que  rompe  a  túnica  das  veas  do  bofe,  por  cuja 

n.  3.  pag.  587.  caufa  laheo  langue,  ibid.  cap.  5o.n.  15.  p.  130. 

Fomentaçóes  para  as  ragadias , ou  gretaduras  Saó  o  mais  lingulâr  remédio  para  as  doresde  ef- 

dos  bicos  dos  peitos,  ibid.  num.  5.  pag.  588.  tomago  deleípcradas,  ibid.  cap.  52.  n.  11.  p.  342. 

Fomentaçóes  na  cura  da  Ciática  procedida  de  Sao  admiráveis  nas  doresde  cólica  que  repete 

cólera,  ou  fobegidaôde  langue,  ibid.  cap.  97*  n«  muytas  vezes  no  anuo  .  ou  no  dia ;  Sc  aiazaó  .por» 

5.  pag.59i.&  na  que  proceder  dc  fleumas,  ou  hu-  que,  ibid.  cap.  s  5.  n.  34.  p.  367.  . 

naorescrus  caulados  do  muytocomer,  falta  de  Saõprcfervativasde  Pleurizes,ibia.  num.  34. 

exercício  ,  ou  de  algúa  evacuação  fupprimida;&  pag.  367. 

como  leconheccrá  qualquer  deftas  caulas ,  ibid.  Saomuy  proveytofas  aos  que  padecem  qual- 

o.  10.  &  11.  pag.  S5> J.  quer  geucro  de  almorrcymas ,  ibid.  cap.  66.  n. 6. 

Fomentaçáo  admirável  para  as  dores  dc  Ciati-  pag.  424. 

ca,  &  lombos,  ibid.  n.  li,  p.  595.  •  Devcmlogo  fecharfe ,  tanto  que  fobicviercm 

Fomentaçaó  prodigiofa  para  curar  oCarbun-  Eryíipelasál  pernas,  ou  braçps,  em  qieeflivercrn; 

culo,  ou  Antraz  por  virtude  occulta,  ibid.  cap-99  &  a  razaó  porque,  ibid.  cap.  7 1 .  n.  37.  p.  458. 

n.  5.  pag.  606.  Os  que  abrem  fontes  abaixo  do  joelho ,  paue- 

Fomentaçóesparaajfebresintcrmittcntcs.ma-  cem  cada  dia  Eryíipelas;  fendo  pelo  contrario 

leitas ,  ou  íezócsreèeldes, ibid.  cap.  ioi.  num.  11.  nos  que  as  abrem  acima,  ibid.  n.  37.  pag.  458. 

pa£.Í24.  Srá  admiráveis  para  diveitii  os  bun*oref,de 

que 
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que  procedem  os  cancros ,  ibid.  cap.  72.  num.  5- 

pag.  460. 

V  S.õ  grande  remédio  para  as  Hydropcfias  do 
peito,  ibid.  cap.  76.  n.  3.  pag.  48  3. 

Fontes  antigas  fe  purgao  bem  naõ  fedtvcm  fc- 
ch.ir,  pelo  grande  periga  ,  que  difio  rcíulta ,  ibid. 
cap.  -8.  n.  ll.p4g.4jK>. 

Saõ  hum  finguht  remédio ,  com  que  Te  deve  a- 
caurei.r  o  que  íaz  damno  a  purgação  dos  ouvidos 
fupprtmida ,  ibidem. 

Saí  eíficacillimasna  Dyfiuia  procedida  dc  fleu- 
mas fâtgadas,  mordazes ,  ou  virulentas ,  &  cm  que 
pa:  te  íe  devem  abrir,  ibid.  cap.  83.  n.  23.  p.  528. 

SjO  bomrnn  dio  na  Inc-  ntinencia  da  ourina 
procedida  di  humidade  da  cabeça,  ibid.  cap.  85. 
n.  8.  pag.  538- 

A  fontes,  flea  parfimonia  no  comer,  faõ  orne- 
Ih  r  \m  fervativo  da  pedi  a,  &  arcas,  ibid.  cap.  87. 
m23.JMg.f53. 

Saõutiliihmas  nos  fluxos  alvos,  ou  purgações 
da  madre,  fendo  antigas-,  ibid.  cap.  l>o.  num. 
pag.  5r,<j 

Porque  razaõ  aproveitaõ  as  fontes  tanto  a  al- 
gfií  fujeytos,  naõ  aproveytando  nada  a  outios, 
ibid.  cap.  1 1  y.  n.  16.  Sc  17.  p.  704. 

Naõ  le  deveni#dc!prc23r  as  fontes,  ainda  que 
cau!'m  algúa<;  dons, ibid.  n.  18.  pag.  705. 

Saõ  o  mais  e  fbcaz  prclci  vativo  da  peftc  que  ha, 
ibid. cap.  125. num.  40.  pag.  750.  Scú  erro  fe- 
chai; is  no  tempo  que  a  ouvet,  ibid.  num.  78.pag. 
758. 

p  is 
Jrorao. 

O  pò  do  priapodefle  animal  he  remédio  cfpe- 
ciíicopaia  aEílrapguria.&paraaschagas  d  1  be- 
xiga, &•  rins,  Tr.  2.  cap.  84.  num.  4.  pag.  5  3 1 .  & 
cap.  86.  num.  8.  pag.  542. 

Fomcjros. 

Porque  caufa  fc  lhes  endurece, &  retém  aca- 
mara, Tr.  2.  cap.  6i.n.2.p.  302. 

Frarscifco  NuneSy 
Q^r-foy  grandiflmio  Cirurgião  ontre  os  gran- 
des ,  preparava  com  fuás  mãos  húa  agua  ,  que 
dev»a  ian^Tumorcsfcinhofos,  Tr.  3.  cap.  2.  a. 
26.p3g.S36. 

Dom  Francfioie  Sou/m, 
CapitSo dagu.r  hdoS.rcnilhmo Senhor  D.Pe- 
dro II.  Rey  di  Portugal,  f.z  hum  emplafto  de 
íingulariliima  virtude  para  a^qucb^aduras,T^.  3. 
cap.  2.n. 25^.856,. 

Fraqueja  davifta.  Vide  Ambljofia. 

FrcyxA 

Tem  grande  virtude  «.outra  o  veneno  daVipo- 


ra ,  &  o  fucco  das  fuas  folhas  he  grande  remédio 
contra  a  fua  mordedura ,  Tr.  2.  cap.  64.  num.  26» 

paS.4<3. 

Frencfi. 

Que  coufa  he  , de  que  caufas  procede , &  íínais 
poV  onde  le  conhece,  Tr.  2.  cap.  12.  n.  2.  p.  ioi. 

Eni  que  differc  do  delirio,  iòid.  n.  3.  p.  rol. 

Em  que  diffcre  da  Mania ,  &  Melancolia  ,  ibid. 
cap. 28. n. i.p. 218. 

.  Aos  frenéticos  faõ  damnofilfimos  os  doces  ,& 
o  vinho. &  he  muy  proveitofo  o  lomnoyibid.cap. 

28-n.28.&  2i>.  p.  22(5. 

Vidcctiam  Delírios. 

Frialdade,  ou  Frio. 

Frios  que  os  doentes  íentem  pelas  cofias,  8c  por 
todo  o  corpo  na  entrada  das  Iczòesintermiitcn- 
tes,  dc  que  caufa  procedem, Tr.  2. cap.  101.  num. 
21.  pag.  627.  • 

Frialdade  dos  extremos  hc  final  certiflimo ,  das 
febres  malignas,  ibid. cap.io3.n.  lo.p.  635.  • 

Dc  que  cauías  procede, ib. cap.  124.0.  i.p.  741. 

Como  fc  cura  ,  &  como  fc  conhecera'  cada  húa 
das  caufas  dc  que  procede,  ibid.n.  2.  p.  741 . 

Como  fc  cura  a  frialdade  dos  extremos  proce-  * 
didada  ardência  interior  das  entranhas,  &  como 
íe  conhecerá,  ibid.  n.  7.  pag.  743. 

Fricafe, 

He  huma  iguaria  feita  das  criftas  das  ealli-' 
nhãs,  &  dos  frangáos,chamada  aflâm  pelos  Eítran- 
geiros,  tem  virtude  efpecifica  contra  a  Gotta  Co- 
ral, Tr.  2. cap.i».  n.  16.  pag.  76. 

Provafe  com  muyros  DD.  ratio ,  &  experiên- 
cia ,  que  nos  grandes  faflios  não  (6  hc  licito ;  mas 
ncecílario  dar  aos  enfcrmosalguma  fiuta ,  fendo 
boa;cV  fc  feia  melhor  crua,  ou  afiada  ,Ti.  2.  cap. 
117.  n.i8>&  i.y.p.712. 

Dc  que  frutas,&  ervas  fe  pôde  ufar  no  tempo  da 
peftc,  &  quacs  fc  jaó  prohibidas,  ibid.  cap.  125.  n. 
81.pag.758. 

Fruto*  novos. 
Saõ  reprovadas  no  tempo  da  peftc,  &  porque»' 
ibid.  cap.  125.  n.8i.p.  758. 

• 

Frutos. 

Donde  recebem  o  fabor  acido-nitrofo  q  Deos 
nelles  criou  para  remediar  as  fuas  creaturas  ,  fup- 
prindo  a  carência  dos  efpiritos  azedos ,  que  faltao* 
110  ar  por  caufa  das  muitas  calmas,  Tr.  3.  cap.  1.  n. 
30.  pag.  7.08. 

Fumo,  ou  Fumaças. 
O  fumo  da  fola  dos  çapatos ,  do  murráo  das 
candeas,  &  do  betume,  lie  remédio  muy  ©rovey- 

tofo 


Uigitized 


by  Google 


T>AS  COVSJS  ^OTÀVEIS.  921 

toío aos accidcntcs uterinos, Tr. 2. cap.88.  num.  GaU».  t 

S.  pag-  55ô\  Ofeu  fel  aproveita  muyto  nas  faltas  dememo- 

Fumaças  de  tabaco  de  fumo,  de  lá,  papel ,  pen-  ria,  Tr.  2.  cap.  II.  n.  26.  p.  07. 

nas  de  Pa  diz,  &  de  aba  de  chapco ,  dos  callos ,  ou  Opò  do  pefcoço,  crifta  ,  ou  ccíliculos  do  Gal- 

verrugas ,  que  nacem  nas  mãos ,  ou  pès  dos  cavai-  lohc  remédio  iingular  ni  Incontinência  da  ouri- 

los,  obraõ  omeímoeffeito  ,  ibid.  n.8.  p.  556. 2c  na  proccdid.i  de  humidade  da  cabeça,  ibid.  cap. 

11.24.pag.  560.  8«.n.u.pig.  íj«.&n. » 3- p- 53^- 

Fumos  vários,  que  faõ  muy  celebrados  para  efr 

tancar  os  fluxos  brancos  da  madre ,  ibid.  cap.  yo.  Gargarijhos. 

D.11.& t4.pag.  570.  Algús  muito fcfficazcs  para  o Garrotilho,cVpa« 

Fumaças  varias  para  impedir  os  movitos  que  ra  romper  o  Teu  npollcma,  Ti r.  2.  cap. 41.  num  y. 

procederem  dc  copia  de  fleumas,  ibid.  cap.  02.  n.  pag.  272.  &n.  1  j.  p.  274.  Sc  n.  24.  p.  277. 

7.  p.  S7'J-  '     Garganfmos  muy  proveitofos  p ira  a  diflícul- 

Otumodas  fingucxtigas  ma  ta,  &  afugenta  0$  dadt  dc  cngulir  procediJadc  parlêíia  ,  ou  reljxa- 

percevejos  por  qualid  ide  amipathica, ib.  cap.yp.  çio  dos  muiculos do  ofofago,  ibid.  cap.  43.  n.  y. 

n.  16.  p.  614.  pag.  282.  ou  de  reíicacáo  dai  fauces,  ibid.  num.6". 

Fundidores.  pag.  282. 

Porque  caufa  fe  lhes  rctem.Sr  endurece  a  cama-      Gai  garifmo  paia  fe  lançarem  as  fanguevugas  da 

ra,Tr.2.cap.6i.n.2.&  3.  pag.  3P2.  garganta,  ibid.  cap.  50.  n.  3.  p.  326. 


G 


Garrotilho,  ou  A  tgina. 
Quccoufahe>&  quantas  Jaó  asfuas  erpecic», 
Tr.  2.  cap.  42.  n.  1 .  p.  27 1 . 
Gafej/rd.  Em  que  parte  fe  forma,  Hnd.  n.  a.  p.  i7«. 

Om  que  remédio  Iccura.Tr.z.  cap.  a.num.      Qjal  hc  a  íuacaufa  matcrial,&  comofeconhe* 
37.  pag,  28.  ce,  ibid.  n.  3.4.  &S.P.271. 

Como  fe  cura,  ibid.  n.  <S.  &  fcq.  P-  V** 
Gttlacrijla.  Advertências  que  fe  devem  oblervar  na  cura 

A  fua  Temente  hc  bom  remedio  pan  tirar  os  ar-   doGarrotilho.ibid.  n.  20.  Sc  fcq.  p.  277. 
guciros  dos  olhos,  ibid.  cap.  3 1.  n.  4.  pag.  2  38.         Q3I  he  o  prefervativo  deite  achaque ,  ibid.  n. 

21.  pag.  277. 

Gdlaãitet.  Authoresqueefcrevèráo  doGarroti!ho,ibid. 

Hchúa  pedra  que  por  virtude  occulta  provo-    num.  38.  p.ig.  280. 
ca  muito  leite  ás  muJhcrcs  que  criaó  ,  ib.  cap.  pj.       Authorcs  que  conHrmáo  a  melhora  dos  Garro- 
num.  s .  p- 606.  till  os ,  Plcurizcs  ,Tilicas ,  8c  pcnpneumonias  de- 

Guílico.  fcfperidas,  deitandofe  os  humores  pela  via  da  ou* 

Com  que  remédios  fe  cura,  Tr.  2.  cap.  2.  n.  37.   rina,  ibid.  cap.  48. num.  13. pag.  31$. 
pag.  28.  &r cap.  16.  n.4y.  pag.  141.  * 

Gatos. 

GéUitth*.  Tem  hum  bafo  ta&dimnofo  para  o  bofe,  qu« 

Ofeu  fel, fendo negra, hc  maravilhofo remedio   podem  caufjr  Afthma  aosmenmos  que  lidarem 

para  laxai  ,&  abrir  as  vias  nos  partos  perig  jfos,    comeIlcs,Tiit.2.cap.44.n  37.  p.g. 2j)/. 

Tr.  2.  cap.  pt.  num.fí.  pag.  574.  O  ouvido  do  guo  t-fl^ndo  vivo ,  aitrahc  õ  ve- 

O  Cangue  da  crilta  da  gallinha  negra  cura  cfH-   neno  do  panarício  por  vutude occulta,  ibid.  cap. 

cazmente  o  Carbúnculo ,  ou  Antraz  por  virtude    ?p.  num.  9.  pig.  607. 

oceuija,  ibid.  cap.  py.n.  $;.pag.60f?.&cap.  125.  O  eftei  co  do  gaco  tem  particular  qualidade  p  ra 
num.  70.  p.  757.  fazer  cahir  o  Cabello ,  Sc  não  tornar  a  nacer  mais, 

A  madre,  ou  ooveirodas  gallinhasfcca  as*pur-   ibid.  n.  16.  pag.  $00. 
gaçúcs ,  &  tira  a  cfkrilidade ,  que  delias  procede, 

ou  de  relaxação  da  madre,  ibid.  n.  14.  p.  00 y.  Geli*. 

Porque  razão  pendurandofehúa  gallinha  mor-       A  de  mãos  de  carneiro  he  milagrofi  para  os 
ta  cmhúa  figueyra,  fefaz  tenrilfima  tm  pouco   Diabéticos,  Trat.z.cap.  8i.num.23.pag.y20. 
tempo, ibid. n.  33.  pag.  (Siri. 

As  fubíhncÍ3s das galiinhas deftilladas com  fo-  Gieft*  bruvd. 

lhas  de  ouro,  aljôfares,  ou  coraes ,  de  nenhú  pro-  A  fua  cinza  fazourinar  muito ,  &  he  proveito- 
veito  fervem  aos  enfermos,  &  a  razio  porque,  ib.  fa  para  os  Hydropicos,  ibid.  cap.  74.  num.  15. 
çap.up.n.if.pag.784.  .  Pfi.473- 
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A  fua  fomente  he  grande  remedio  conti a  as  Hy-  ibid.  cap.  8.  n.  50.  pag.  69. 


dropefias  do  peito  jíí  como  fe prepara,  ibid.  cap. 
76.  num.  3.  pag.  4S3. 

Cilia  de  Tcopbrafio. 

He  vomitório , que  evacua  fleuma,  &  cólera, 
que  na  opinião  dos  Árabes  faõ  a  caufa  da  febre 
Lipyria  ,'l"r.  2.  cap.  104.  n.  ó.psg.  650. 

Cura  o  foítio  ,  que  proceder  dc  enchimento  de 
humores, ibid. c.ip.  117.  num.  f.  p.ig.  706.  &  o 
que  procede  de  quahd.  de  narcótica,  ou  de  hu- 
mores Reumáticos ,  ibid.  n.  o.  p  *g.;o8. 


GilIadeTcophraftoheo  falda  capai  rofa,  Tr.    num.  6z.  pag.  85 


Advertências  paia  3  boa  curada  Gotta  Coral, 
ibid.  num.  41.  &  leq.  pag.  81. 

Qiiecoufas  faõ  npcivts  aos  enfermos  dcG^tta 
Coral, ibid.  num.  57. p ig.  83.  &  cap.  iy.  num. 
25.  pag.  127. 

Com  que  remédio  fecuraõ  osaccidentes  de 
Gotta  Coral  pi  occdidosda  madre,  ib.  num.  50. 
pag.  84. 

Qjnes  faõ  os  finaes  antecedentes  ao  aétual  ae- 
cidintcd.iGotta Coral» ibid. mifn.òi.  pag.  84. 
Attthoresquecfcrevcrio  daGotta  Coral,  ib. 


Quando  der  algum  accidente  de  Gotta  Coral 
em  qualquer  pdíoa ,  como  feha  de  conhecei  fc 
cfli  morta ,  ou  viva ,  ibid.  cap.  45.  num.  14.  pag. 
301. 

Gotta  ferena. 

Que  coufahc&dc  que  procede  ,Tr.  2.  cap.' 
30.  mim.  1.  pag.  2Í0. 

Como fefaz a Gjtta ferena, ibid.  num.2.&  5. 


3. cap.  3.  num.  2. pag.  837. 

-. 

Ginytt. 

Dos feus caroços  lefizem  amendoadas,  que 
temperão  admiravelmente  os  incêndios  dos  rins, 
&  ardores  da  outina  ;  &  lucceffos  com  que  íe 
confirma,  Tr.  2.  cap.  83.  n.  17.  pag.  527. 

A  agua  de  ginj.is  tempera  maravilholamente  o 

caloTdo  fígado  ;  &  como  fe  prepara  ,  ibid.  cap.  pag.  251. 

100.  n.  8.  pag.  620.  C  >mofe cura,  ibid.  num.  4.  &ícq.  pag.  25i.' 

He  boa  fruta  no  tempo  da  peite,  Sc  todas  as  &r  cap.  41.  num.  7.  pag.  268. 

mais,qucincJinaremaazcda5,ibid.  cap.  I25.n.  Advertências  que  fe  devem  obfcrvar  nacura 

P3g'  758.  da  Gotta  fei  ena ,  ibid.  num.  p.  &  frq.  pag.  263. 

Glofío,  R.  gimento  quedevem  guardar  osenfermos 

Qu_e  foi  Medico  do  Duque  de  Baviera  ,  fazia  deite  achaque,  ibid.  num.  1 feq.  pag.  26}. 

em  fua  caía  hum  elc&uario  de  aço ,  com  que  ac-  Qne  remedio  lhes  he  nocivo ;  Sc.  a  razáo  por- 

qun  io muita cítimaçaó  ,& fazenda,  Trat.  3. cap.  que, ibid.  num.  15.  pag.  264. 

2.  num.  6.  pag.  828.  Authores  que  efereveraó  da  Gotta  ferena,  ib? 

num.  18.  pag.  264. 

Gotta  Coral.  Em  que  differe  da  Amblyopia ,  ibid.  cap.  40. 

Que  coufa  he;  de  que  caufas  procede ;  8c  qual  num,  1.  pag.  265. 

he  a  parte  o /Fendida ,  ibid.  cap.  p.  num.  1.  &feq.  Granular. 

pag.  73. &num.  50. pag. 82.  &dequepóde  pro-  Quecoufahena  Chyraica,  Trat.  5.  cap.  3; 

cedei  nos  meninos,  ioid.  num.  54.  pag.  83.  num.  8.  pag.  839. 

Sinaes  por  onde  fe  conhece ,  &  cm  que  parte  fe  ♦ 

gera  a  caufa  da  Gotta  Coral,  ibid.  num.  3.&fcq.  GretadnrM  dos  btcos  dos  peitos ,  ou  Raiad,M. 

Como  íe  cura,  ibid.  num.8.&feq.  pag.  74. &  Que  damnosfc  leguem  defte  achaque;  deque 

Tiat.  3. cap.  i.n.  57-pag.  800.  caufas  procede ;  como  fecura;  &  que  alimentos 

Com  queremedio  fepreferva  o  accidente  dc  fe  devem  ufar  na  fua  cura,  Tr.  2.  cap.  $4..  num. 

Gotta  Coral ,  Tr.  2.  cap.  o.  num.  6.  pag.  74.  &  n.  4.  &  5.  pag.  588. 
41.  pag.  81. 


Na  Gotta  Coral ,  que  procede  immediatamen- 
teda  cabeça ,  náo  convém  o  Eílibio , ib.  num.  8. 
PJW4. 

Accidentes  de  Gotta  Coral,  &  outros  mais 
achaques  fucccdcm  às  crianças,  por  fe  lhes  coa- 
lhar o  leite  no  eílomago:  Remédios  vários  para 
íe  defcoalhai ,  ibid.  num.  17.  pag.  76. 

Apontáofe  oito  remédios  particulares,  Sc  de 
grande eftimaçaó  para  curar  a  Gotta  Coral ,  iòid. 
num.  18.  &  feq.  pag.  77.  ». 

Tem  a  Gotta  Coral  remédio  efficaciffimo  nas 


Grilo*. 

Porque  razão  vivem  fem  comer  no  tempo  de 
inverno, Trat.  3. cap.  i.n.  14. pag.  7513. 

ChÍU.  Vide  Ofifago. 

H 

Helmonte, 

•\  m  EJico  illuitriitimo  por  langue,  Sc  fenhor de 
pedrinhas  que  fe  acháo  no  bucho  das  audoiinhas,   JV1  muitas  villas  acaflclladas ,  inventou  o  Ouro 
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das  covsjs  tyyrjPEis.  ■  <m 

(DrIfeoma!,ollcorA!caeft,âpedraButhrer,ocle-  tijdrvftfià  À*af*n+  • 

mento  IgttúVcntru ,  a  tintura  do  lirio  volátil,  que  Quecoufa  hc ;  quantas  <ao  as  fuas  efpecicí ,  «. 

fazia  por  luas  mãos,  &nio  revelou  cm  fua  vida,  como  fedcrtomina  cada  hua  dc!!a<i  Trat.  2.  c»p. 

Trat^.cap.a.nufn.io  p^.834.  74.num.i-  pag.4<Jf-  &  num.  4<-  P  g-  4,;»-  & 

i  cap.  76".  num- 4,  pag- 483-                       .  . 

Htmtohíhifiu  Corto  fe  conhece  cada  hua  d«  fnas  tfpec.es; 

Deq*caufa  procede, ibid.  cap. 44- num.  3.  &qUe  achaques  lhe  fobrevcm.rbtd.  cep.  74.  num. 

pag.  28*.  l.  J.&4-Pa8-4°>     _..  .... 

Qu^ne  a  fua  califa  rthciente,  ibid.  num.  5.  a: 

ttep*-jhib*o*ij.V\deA»timoiiiêtEJhto,&.    <í.  pag.  470.  &  num  .4kac41.ptg.47S. 

Qm/ttilto.  Como  fe  cura  ,  &•  com  que  advci  tcncia  ,  ibid. 

num.7.&ícq.pag.470- 
7/^4.  Advertência* que  fc devem  obfcrvnr  nicura 

O  pò das bagis maduras defta  erva  hegrandé  deita  enfermidade  ,  ibid.  num.  ij».  &  feq.  pag. 

fudorificoparacurara  peite,  ibid  cap.  125.  num,  47*-  ,   ,    ,  .     ,  . 

tfo  pag.  754.  Com  que  advertcnoia  fe  hádc  abrir  a  oai  r.ga 

HipericaÕ.  do  Hydropico ,  fendo  ncccfTario,  ibid.  nuro.jo. 

.  He  admirável  remédio  pira  òs  tolos,  &  fracos  &  $i.'p«g-  47*- 

dcjuizo,ibid.cap.28.num.  17.02-p.222.  De  que  procede  hos  Hydropicos  (anuem  ai 

A  tintura  das  flores  doHipcricío  he  grande  ourjnas  vermelha*,  ibid.  num.  2,3.  P3g-477' 
remédio  para  os  Maníacos,  &f  Imaginativos,  ib.       Qujildas  Hydropeflis  he  mils  d.mcultofade 

atp.i8inum.17.oj.pag.  221.  ctU  ar.ibid.n.  34.  pag.  477* 

A  fua  tintura,  que  hefegredo  revelado  pelo       Q^e  alimentos  deve  evitar  o  Hydropico  para- 

A.  obra  fingularmente  rio  mefmo  achaque*  &-  iro-  ter  melhora, ibid.  n.  35.  &  feq-  pap-477- 
mofe  faz,  ibid.  num.  38.  pag.i28.  Qne  agua  deve  beber,  ibid.n.  37.^.478. 

.   Õ  oleo  do  Hipericão  aproveita  muito  nas  Hy-       Authore4qucefcrevéraóda  Hydropeha  Ana- 

dropeíias da  cabeça, ibid.  cap.  77.  num.  3.  pagj  farca,  ibid.  cap.  75.".  10.pag.481. 

*  A  fua  fefnente  cura  as  chagai  da  bexiga ,  cV  riníj  Hjdropcfia  da  càhcç* ,  ou  Hjdreciphalo. 

ainda  as  que  parecem  ineUiaveis ,  &  mortaes;  ibi       Qn_e  coufa  he ,  &  em  que  fujettos  hí  mais  pro- 

«ap.  13.  nutri.  4-  pag-  5*3%  pria;  qual  he  a  fua  caufá  conjunta ,  &  por  oude  le 

Hc  maravilho/a  pari  os  quéõUflna6fangu<S&  torfhece.Tr.  2.  cap.  77.  n.  1.  pig.4»t. 

-u        Quilhe  a  fui  caufa  antecedente ,  ibid. nura,i. 

P>S'48<f. 


o  deitáo  pela  boca ,  ibid.  cap.  86".  n.  5.  p«g-  54» ' 

Htfwrit  1  Equiccf  >o\i  Rabo  dt cav*H*. 

Temgrandiffima  virtude  para  curar  as  chagas 
dos  rins,  bexiga,  ar  bofe,  Tf  ar.  2.  cap.  83.  num. 
47.pig.5a>- 

Cura  as  dores  do  efpinhaço  por  virtude:  ocçul-  caufa,  ibid.  cap.  2 1 .  n.  4>.  p.  1 75- 

<l,ibid.cap.j^num.  13.pag.60O.  Porque  iizaõfe  cura-rtais  facilmente  noselcra- 

vos,  que  nos  íenhorej,  ibid.  cap.  28.  n.  22.  p.  22  3. 

Hitundinaria ,  ou  Vmtt toxico.  Qnal  hi  i  táufá  po.  crac *>i  &ae  cem  Hydropehj 

..    Tem  grande  vhtudé  para  adelgaçar  ofangue<  no  bofe,  oú  Tubérculo ,  ou  AíthrrU,.n5o  boie;* 

A  ajudara  fui  circulação, Trat,  2.  cap.  104.  num.  citar  deitados  fem  fc  fuffocar,  ibid.  n.  40.  p.  207. 
*.  pag.  651.  &  cap.  it  3.  num.  2.  pag.  735. 


*1     m  *■  • 

ComofeCurâ,ibid.n.3.&4-p*g-4»í»j 
Authores  que  eferevaráo  defía  enrttrtMdJJie 
ibidin.5.pág.487.         1  *  ' 

Porque  razaõ  daHydropefia  da  cabeça  íe  na» 
fegue  Apoplexia,  procedendo  ambas  da  - 


Hima. 

O  fucco  da  hiuca  fendo  peçonhento,  a  fua  fa- 
rinha ferve  defuftetuo  aos  homens ,  rb.  cap.  f  20. 
nutn.a4.pag.781. 

•  ,    -  -j;- ..       •  v  .  r  .. 

Hornla*.  '    .  «cn 

Tcmeftupenda  virtHdc  pai  a  confortar  o  efto»  ôt  6.  rtag.  483. 

migo , Trat.  2.  cap.  57,  num.  ar.  pag.  376.  Porque  razío  nas  Hydropefias  dô  pey: o  tem- 

u  .'Tem  grande  eficácia  para  extinguir  ofemeri,  peinchaomirs  oítefticulal^icottfa  parte  do 

ibid.  cap.  88.  num.  ^  pag,  4í*.  cõrpo/ibid.ft.U.p.^  ^ 


tíjdtopefa  doptito,  riu  Béff. 
Que  coufa  he;  de  que  caufls  prèct  de,  Araortfc 
k CcfnhcCc,  Tf.  l.  «p.  ;6.  ti.  u  cV  a.  p. 
Como  (e  tíuri,  ibid.  tti  3.  A  fcq.  p.  18r. 
Q^ifi  femp^e he m<írtal  flfra  «ftf errhiilidtf,fbid» 
Porque  razão  efta.aí  todas  asmars-H)'drop<J- 
ftâs  fi6  diffioultofiffiraa»'  de  curar ,  ibid-  num*  4, 
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Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura  tenojejáomuytoperigofas,  quando  fc  vemfuc* 

das  Hydropcius  do  peito,  ibid.  n.y.& io.p.484.  cedcrantes  do  íercno  algús  mores  muito  felices, 

Authorcs  que  efcrcvcrão  da  Hydropcfia  do  ibid.  n.  22.  pag.  411. 

peito,  ibid.  n.  o.  pag.  485.  Qjaes  faó  as  caufas  exteriores  da  I&erieia,ibid. 

Iium.22.pjg.411. 

H]drop(fi<tTtmpAmticã ,  &  Afatic4.  Como  fc  cura,  quando  a  caufa  for  algum  vcne- 

Quecoula  hchúa,  &  outra,  &  como  leconhe-  no,  que  fcjadcíua  qualidade  frio,  ou  quente,  & 

«cm,Tr.  2.  cap.  74.  n.  1.  &  leq.  p.  4^5/.  por  onde  reconhece,  ibid.  n.  23.  &  ícq.  p-4u. 

D;  que  caulas  procedem ,  &  coma  íe  curáo,  Como  fc  cura  a  que  procede  de  algum  veneno, 


ibid.  cap.  75-  n- 1.&  feq.p.  4;y. 

Porque  razão  nas  H)  dropelias ,  que  tem  por 
caufa  cmcicntc  a  intemperança  I  ria  do  rigado ,  hc 
tam  provcitolo  o  leite  òc  burras,  que  hc  dc  fua 
natureza  frio,  ibid.  n.  7.p.  480. 

Advertências  oue  le  dc*<  m  obfervar  na  cura 


011  fohmaò  ,  que  tev  penetrado  os  inteítinos ,  ou 
rins,  &  por  onde  íc  conhece,  ibid.  num.  25.  pag. 
412. 

Como  fc  cura  ,  &  como  íe  conhece  a  que  pro- 
cede de  moidcdura  de  algú  bicho  venenofo  ,  co- 
mo Víbora.  Laciao,  Btfta,  Cobra  ,  Aranha ,  Qx- 


das  Hydropeíus  ,Timpa»itica,  &  Alcitica,ibid.    to,  ou  Cão,  loid.  n.aó.&lcq.  p.  413.  &nuro.  32. 


n.  S.&v- p-»g-  48 1. 

Authorcs  que  cfcrevèiaõ  das  Hydrppcfias, 
Tunpanitica,&  Afcitica,  ibid.  n.  10.  p.  481. 

Iljcráde  Pachio. 
Hc  admirável  para  a  P.ultfia,ou  tortura  da  bo- 
ca, &  rofto  que  proceder  dc  humores  frios ,  I  rar. 
2.  cap.  17.  n.ó.p.  145. 


pag.  41 5. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura 
das  Iôericias.ibid.  n.  30.  &  feq.  p.  414. 

R(gtratntoquc  devem  tir  os  enfermos  dcftc 
achaque,  ibid.  n.  30.  cV  31.  pag.  414. 

Em  que  diffcre  a  Icterícia  procedida  do  baço, 
da  que  procede  do  fígado,  ibid.  n.  32.  p.414. 
Porque  razaó  aos  Iítcriços  fobi  evem  algumas 


As  pílulas  dc  Hycra  de  Pachio  tem  grande  vir-   vezes  cólicas,  ibid.  n.  40.  pag.  415. 


tude  para  curar  acftulticia,  &  tolice, ibid.  cap.2o. 
n.  12.  pag.  232. 

Saó  as  mais  qualificadas  para  curar  as  cataratas, 
ibid.  cap.  3S.11. 3.  p.  254. 


Hj/pocondriúçot. 

Porque  razão  tem  mais  fali  va  na  boca  que  os 
outros  homes,  Tr.  2.  cap.  25.  n.  10.  p.  200. 

Porque  caufa  fc  retarda  ,&  endurece  acamara 
aosHypocondriacos,  ibid.  cap.  61.  n.  2.p.  302. 

Q^al  fera  a  caufa  de  obrarem  os  Hypocondria*  ibid.  n.  42.  pag.  416. 
cos  pouco  com  as  purgas,  Ti  .  3.cap.i.  num.u.p. 

7*3- 


Se  convém  fangrias  nas  Idericias  procedidas 
dc  morde  dur  .s  de  bichos  vencnolbs,  ibid. 

Pi  ovale,  &  conflrmaíe  que  a  Idericia  náoprr».-  . 
cedede  obflrucçãodas  vcas  que  vão  para,  o  f bá- 
culo do  fel  ,  nem  das  quoáo  para  os  intclunos, 
nem  da  copia  de  excrementos  bilioíos, que  fea- 
juntáono  eftomago;  mas  que  procede  do  cere- 
bro,  ibid. n.  41.  pag.  410.  J 
Authorcs  que  efereveraó  da  I&ericia  procedi- 
da de. mordeduras  de  vários  animars  vuienofos, 


J 


JaUp«. 

Seu  extra&o  náo  fc  tira  com  agua.fcnaõ  com 
cfpirito  de  vinho, Tjr.  3.  cap.  3.  n.  7.  p.  85  o. 


Iflertq*  rttgta. 
Deque caufa  procede, Tr. 2. cap.  64.  num.  19. 
pag.  41  o. 

Como  fe  cura,  de  qualquer  caufa  que  proced  i, 
ibid.  n.  20.  pag.  411. 

O Seu  extracto  não  le  tira  com  agua.fenaõ  com  Porque  razaó  a  cólera ,  fendo  caufa  de  muytas 
efpirito  de  vinho,  Xr.  3.  cap.  ?.n-7.  p.850.   enfermidades,  náo  caufa  febre  nas  I&ericias,  nem 

tremores,  nem  chagas, como  as  coíluroa  fazer  nas 
IQeritis.  Eryfipelas,  &cm  outras  doenças  da  pclle,  fendo* 

Q^e  coufa  he;  quantas  cafla<  hs  della,&  em  que    parte  recipiente  a  mclma,  ibid.  n.  21 .  p.  41 1. 
difFtreda  Moiica,Tr.  2.  cap.  04.  n.  1.  p.  406.  "  ■ 

Qual  he  a  caufa  material  da  lâericia,cV quantas  Jtj*m< 
as  c.iufas  efficientes  internas  ,  &  como  fe  conhece       Porque  razaó  hc  menos  cuftofo  aos  velhos.que 
<íadahúadcllas,ibid.n.2.  3.  6V4.  pag.  406.  &  n.   aos  moços,  Tr.  2.  cap.       n.  17.  p.  7171  • 
»7'Pafi-4xo.  *  Hc  muy  perigoío  fahir  fóra  de  cala  iro  jejum 

.  Coma  fe  cura,  de  qualquer  caufa  que  proceda,    no  tempo  da  peftt,&  o  quofe  deve  fazer  para  pre- 
ibid.  11.  f.&feq.  pag.  407.  cViap.74.  u.  1  3.  pag.  fcrtar  deHi»it#id.  cap.  125.  n.  70^.758. 
47 3-  &Tr.  3.  cap.  1.  n.  57;  p.  8oy.  O  jejum  ,  Sc  outr  11  obras  cípiíituaes ,  faõ  rerae- 

PorqucrawõasIcicruias,que  fobrevem  ásfe-  dio  muy  proveitoío  para  aplacara  ira  dcDcosuo 
bres  agudas ,  ou  li  doençascolericas  antes  do  fc-   tempo  da  pcU:,  ibid,  o.  8>.  p.  760.  .  ,  • 

Jcfm 
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DAS  COVSAS  NOTÁVEIS. 


JefHChrtfo, 
Sendo  Reydos  R  cys,  &  Senhor  dos  Senhores, 
exercitou  a  medicina,  &  fez  porfuas  raáoslium 
colIirio.com  qncdcú  vifta  ao  cego  ,  de  que  trata 
o  Evangclho.Tr.  3.  cap.  2.  n.  3.  pag.  827.} 

•  Imaginação. 

Q^ecoufa  hta  Imaf>inaviõ,&  fe  prova  com  vá- 
rios (uectílos  qual  (t;.iafuacfficacia,ibid.cap.  13. 
n.  i. & ícq.  pag.  108. 

Porque  razaõ  he  ló  a  offlndida  cm  .ilgús  frené- 
ticos ficando  as  maisporencias  illefas  ,'J'r.  2.  cap*. 
12.  n.  32. &:  33. pag. 108. 

F  z  imprimir  nas  ciianças  finaes,quc  fc  naõ  po- 
dem tirai,  ibid.  n.  11. &  fcq.  pag.  110. 

DifFercntcsefllitos  que  obra  a  Imaginaçaõjbi. 
num.  24.  &  ícq,  pag.  114. 

Advcrtcnciaspaiaa  boa  cura  da  Imaginaram, 
ibid.  n.28.  p.  114. &  cap.  28.  n.  18.  pag.  222. 

Dequecaufaprocedeimprimircmlc  na  Imagi- 
nação imagens  triítes,  &  fundias,  ibid.n.  28.  pag. 

Authoresque  eferevtrao  daeírjcacia  da  Imagi- 
nação, ibid.n.  32. p. 115. 

Impigens. 

Qnecourafa5,&qi)al  hcafua  caufa  próxima, 
&  remota.  Tr.  2.  cap.  69.  n.  1 .  p.  442. 

Quantas  differenças  ha  de  Impigens,  &  como 
fe  conhecem ,  ibid.  num.  2.  pag.  442. 

Como  fc  curaõ  ,  Sc  que  alimentos  faõ  próprios 
na  cura  defta  enfermidade,  ibid.  num.  3.  &  fcq. 
pag.  442.  &  cap.  71.  num.  18.  pag.  455. 

Como  curaõ  as  que  nacem  dentro  na  bexiga, 
ibid.  cap. 83.  num.  27.  pag.  520. 

Advertências  que  fc  devem  obfcrvar  na  cura 
das  Impigcns, ibid.  ca^>.  rio. n.  17.  &feq.  p.  44Í. 

Que  mantimentos,  &  que  coufas  faõ  pio h i - 
bidas  a  >s  que  padecem  comichões  rebeldes ,  ou 
Impig'  ns  ,  ibid.  num.  1  <j.  &  20.  pag.  44Í. 

Authorcsqueefcreveraõ  daslmpigcns,  ibid. 
num.  22.  pag.447. 

Incenfi. 

O  feu  fumo  he  cxcellcnre  para  íuípender  os  flu- 
xos bnncos  da  madre  ,Tr.  2.  cap.  oo.  num.  11. 
pag.  570. 

-  Inchámos 

Os  que  coílumão  vir  aos  apertados,  como  fc 
curaõ, ibid. cap.  125. num. 68. 9c  fcq.  p3g.  7*6. 

Incontinência  daourma. 
Que  coufa  hc ,  &  em  que  coníifte ,  Trat.'  2.  cap. 
%5.  num.  1.  pag.  536. 

Doquecaufas  pioccde,ibid- num.  2.  3.  &4- 
pag.  536. 

Qjjalhe  a  Incontinência  incurável,  Sc  qual  a 
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menos pci  igoía  ,  ibid.  num.  5.  pag.  j"3 7. 

Como  íe  cura  ,  ibid.  num. tf. &  feq.  pag.  537. 
Que  regimento  devem  obíc-var,  &quc  agua 
háo  de  beber  05  enfermos  deite  aehaqur,  ibid.n. 
11.  pag.  538. 

Authores  quccícrevei  aõ  da  Incontinência  da 
ourina ,  ibid. num. 4.  pag.  530. 

Infiammnçto  do  baço.  Vide  Rafe. 

Jnf  animação  do  íofe.  Vide  Perifnotn.onia. 

Ingkz.cs. 

PoiqueouTaes  Im»lczes,  maisque  outra  al- 
gúanaçaó,  padecem  om"  de  Loanda,  Trat.  2. 
cap.  40.  num.  8. pag.  323. 

Ir.hima ,  ou  fnhuma. 
He  húaavc  ,que  ha  noBralil,  cujo  unierrne 
he  o  único  remédio  para  impedir  o  íanguc,  que 
fahepor  todas  as  partes  do  corpo  aos  mordidos 
da  cobra  decaícavd  , ibid. cap.  103.  mim.  nj.  p. 

640-  * 

Intcrcadrnciai  dosfu'fos. 
§   Ainda  que  denotaõ  griviUimo  perigo,  nem 
fempre  faõ,  final  moinl,  principalmente  proce- 
dendo de  flatos,  ou  p<  r  ab  .Jlo  de atgúa  purgtçiò 
dcmáíiada,  Trat.  2.  cap.  103.  num  50.  pag.  6+6. 

Intefimos. 

Que  coufa  faõ;  para  que  fervem  ;c.-.  que  parte 
do  corpo  cfiáoíiíuados:  &  porque  cílão  dobra- 
dos com  muitas  voltas,  Trat.  2.  cap.  55.  num.  1. 

1**55».       n  r  ... 

Dj  que  conítaõ  os  Intcflinos ,  &  em  que  fe  dií- 
tinguem  as  fuas  túnicas  das  túnicas  do  cftomago, 
ibid.  num.  2.  pag.  358. 

Quantos  fa6;fcu>.  nomes;  &  cm  que  parte  eítl 
fitu  .do  cada  hum  dellcs,  ibid.  num.  3.  pag.  358. 

Tem  virtude  de  cozer  ,&chylificar  o  que  n  !- 
lckntr.i , fendo  fubfbncia  ténue, ibid.  cap.  n8. 
num.  t.pag.  713. 

J0.1v  Fabí-o. 

Preparava  com  f  uas  mios  hum  grande  fegredo  - 
do  ;angue  de  veado  ,  com  que  curava  Hcfti- 
cos  depois  de  deixados -por  incuráveis,  Tt  r.  3. 
cap.  2.  num.  22. pag.  S3 5. 

Jeaolngolftaero, 
Infigne  M,dicn  Alemão,  prep.,r>v\  porfuas 
rráos  o  Turbith  mineral ,  com  que  ob.ava  mara- 
vilhas ,  principalmente  nm  males  galíicos,  Trat. 
3.  cap.  2.  num.  24.  pag.  835- 

JoaS  Aíichael  Fehrs. 
Sabia  hum  fc-giído,  comque  fazia  purgar  to- 
.  Iin  dos 
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dos  os  catarros,  &  cítillicidios  pelas  ventas  do  '  Lagarto'. 

nariz ,  Trat.  3.  cap.  2.  num.  1 1 .  pag.  830.  O  pò  do  feu  efterco  lie  admirável  para  as 

ratas ,  Trat.  2.  cap.  38.  num.  8.  pag.  255. 
JodS  Schmidio. 

Faziahúas  pilulas  para  acudir  aos  enfermos,  Laqoftd. 
que  craódifficulrofos  na  camará,  Trat.  3.  cap.  2.        He  fria  atttt,&£oientia,&  nociva  ávida,  Sc 
num.  11.  pag.  830.  Curava  as  quartis  com  hum   faudedaspeífoas  de  temperamento  colérico;  Sc 
ferido  que  invernou,  &refcrvou  cm  íua  vida;    porque, Trat.  2.  cap.  130.  num.  10. pag.  ;88. 
&  fazia  por  fuas  máos  húas  pílulas  dclopilativas, 

ibid.  num.  20.  pag.  8 34.  Lagrimai  invoí/tntarioi. 

Que  coufa  fao,  St  aonde  íecriaó,  Trat.  2.  cap. 
JoaS Zuvtlftro.  $1. num.  1.  pag.  238. 

Dcícubrio  para  utili  Jade  do  mundo  hum  ou-  Qtiacs  íaó  as  fuas  caufas  exteriores ,  ibid.  num. 
terio  potencial  feito  da  cinzí do  freixo,  Trat.  3.   2.  Sc  5.  pag.  238.^ 

cap.  2.  num. 21. pag.  $35.  Como  (ecuraó,  ibid.  num. 4. pag.  238. 

Qjics  fãõ  as  caufas  interiores  das  Inprimas  in- 
D.Joaooir:  .  voluntárias, &  como  fecuraô,ib. num.  5. &feq. 

Rey  de  Portugal,  prepara  vapor  fuas  máos  o    pag.  250. 
oleo  de  enxofre,  Trat.  3.  cap.  2.  n.4.  pag.  827.  As  lagrimas  procedidas  de  humor,  ou  cauía 

fria ,  como  fc  conhecem ,  &  como  fc  curaõ ,  ibid. 
Jojm ,  ou  Elicbryfi».  num.  8.  pag.  240. 

Saõprcfcntaneo.&infallivel  remédio  os  pòs  Advertências  que  fe  devem  obfcrvar  nacura 
das  perinhas  deita  erva  na  Dyíuiia  procedida  deita  enfermidade  ,  ibid.  num.  9.  Si  feq.  pag. 
de  flatos ,  ou  de  fangue  coalhado ,  ou  vifeofo  da    241.  • 

bexiga,  Trat.  2. cap.  8 3.  num.  \».  pag.  527.    *         Authores  que  efereveraó  das  lagrimas  invo- 
luntárias,ibid.  num.  14.  pag.  241. 

Ifaac  ybenfelàu. 

Inventou  hum  fegredo  prefervativo  da  peite,  Lambedor. 
Trat.  3.  cap.  2.  num.  8.  pag.  824*.  Hum  admirável ,  prefervativo  deaccidentes  de 

Gotta  Cora]  ,Trat.  2.  cap.  9-  num.  42.  pag.  81. 
I faias        '  Lambedor  iingular  para  os  eftillicidios  íufTo- 

ProfcracurouaE!RcyEzechias,Trat.3,cap.  cativos, &toffes rebeldes,  ibid.  n.  5-  pag.  i;8. 
2.  num.  5.  pag.  828.  &  num.  7.  pag.  180.  Outro  para  o  mclmo ,  que 

obra  prodígios  ,  ibid.  cap.  22.  num.  19.  pag. 
Efiuri*.  183. 
Q^ccoufahc;  quantas  faõ  as  fuas  cfpccies;  co-      Lambedor  feito  da  tintura  doHipericáo  (fe-' 
mr>  is  conhecem  ,&  qual  hc  a  mais  pcrfgoía,  Tr.  gredo  revelado  pelo  A.)  excel/ente  para  os  to- 
2.  cap.  81.  num.  i.pag.  500.  los,  &  faltos  de  juizo  ,&paraosManiacos,  ibid. 

cap.  28.  num.  38.  pag.  228. 
y»ba.  Lambedor  muito  proveitofo  para  a  difficulda- 

RcydeLibyadcfcubrio  oeuforbio,  Trat.  3.  de  de  ervgulir  procedida  de  reficaçaõ  das  fauces, 
cap.  2. num.  3.  pag.827.  ibid.  op.  43.  n.  6.  p.  282. 

Lambedoresmaravilhofos  para  a  Aílhma  pro- 

L cedida  da  frialdade  do  ai  ,&  de  humores  grolíòs, 
&  vifeofos,  ibid.  cap.  44.  n.  8.  p.  2^0. 

Lambedor  deinlallivel  virtude  para  aclarara 
Laçrao.  voz,  por  mais  rouca  que  cíteja,  ibid. 

Outro  para  a  Afthma  procedida  de  flatos,  ibid. 
Endoapplicado  na  forma  que  fe  aponta,  cura  num.  12.  pag.  2 

a  fua  meíma  mordedura ,  Trat.  2.  cap.  qj>.  n.      Outros  para  a  Afthma  procedida  de  intempe- 
3 3.  p.  616.  Sc  cap.  12.9.  num.  2.  pag.  776.  rança  feca  do  bofe,  ibid.  n.  14.  p.  2j>a. 

Lambedor  de  grande  efficacia  alvim  para  as  Af- 
Ldgartixa,  thmas ,  como  para  as  tofles ,  &  priloés  da  rclpira- 

Eítando  viva ,  8c  tr  izida  ao  pcfcoço  em  hum  çáo,  ibid.  n.  1 5.  p.  292. 
canudo,  tira  as  Maleitas,  Sezofs,  ou  febres  in-      Outro  prodi^iofo  para  cozer  bem  os  humores, 
tet  mittentes  poryirtude  occulta,  Trat.  2.  cap.  Sc  paia  as  Aíthmas  procedidas  de  fleumas  vifeofas, 
101,  num.  1 5.  pag.  615*  ibid!  n.  16.  pag.  2.93. 
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Lambedorcs  pará  os  Pleurizcs  de  qualquer  fahir  a  ourina,  quando  pela  fua  qualidade  narcori- 

caufaque  procedáo,  ibid.  cap.  46".  num.  23.  pag.  ca,&eíiupcfictiva  parece  que  avia  de  imprdir  a 

307.  ourina,  &  dilatar  mais  a  pedia,  Tr.  3. cap.  1.  num.» 

Lambedor ,  qu.it  fe  deve  dar  nos  Plenrizes  co-  02.  pag.  820. 

]erico$,ibid.cap.47.  num.  11.  pag.  311.  He  admirável  para  os  que  tem  puxos  de  ourina, 

Lambcdoi  paia  cv/xr ,  &  facilitar  osefearros  &  vómitos  importunos,  ibidem, 
na  peripneumonia ,  ou  in'!ammação  do  bofe ,  ib. 

cap.  48.  num.  7.  pag.  317.  Lanrcola,  ou  OrioU. 

Lambedorcs  para  a  cura  doEmpyema ,  ibid.  As  Tuas  folhas  feitas  em  pò,&  tomadas  como 

cap.  íi.num.  5. pag.  335.&num.  13. pag.  337.  tabaco, faõ adiqiravej  remédio  pari  dvfpíjar  a  ca- 

Lambedor  para  a%d"res  de  eflomago,  ibid.  beça  das  fleumas.  cV:  forosacres ,  que  laò  cauta  das 

<ap.52.num.  II. pag.  342.  tolies.&cftillicidios  importunos , Ti. ?. cap. 22. 

Lambedor  revelado  pelo  A.  deadmiravel  vir-  n.2y.pag.  185.  &  cap.  30.  n.  6.  pag.  235. 
tudepjra  alcterici.i  proc  edida  de  obfhucçõcsdas 

vcas,  ibid.  cap.  ^4.  num.  13.  pag.  400.  Leão. 

Lambedor  dc  rira  trocaria  para  os  que  ouri-  O  Teu  cfterco  caufa  tal  aborrecimento  ao  vi- 

naò  langue ,  Sc  o  deitáo  pela  boca ,  ibid.  cap.  86.  nho ,  que  quem  o  tomar ,  o  naõ  beberá  mais  em 

num.  5.  pag.  541.  toda  a  vida ,  Tr.it.  2.  cap.  o*/,  num.  24.  pag.  6n. 

Lambedor  para  mirigar  as  dores  aos  que  tem  Sendo  animal  tam  valerofo ,  eflremece  ao  can- 

chaga  na  bexiga , ibid.  num.  25.  pag.  546.  tar  dogal!o,ibid.  num.  26.  pag.  614.  • 

Lambedor , que  náo  íó  preferva ,  mas  livra  dos 

accidentes  uterinos  a&uaes,  ibid.  cap.  88.  num.  Lebre. 

20.  pag.  5 50.  O  pò  do  Teu  tangue  preparado  na  forma  que  fe 

Lambique  cego.  aponta  ,  lie  admira  vel  remédio  para  a- camarás  de 

Qiiecoufafeja.Tr.  3.  cap.  3.  n.p.  pag.  840.  langue, Tr.  2.  cap.  58.  n.  14.  pag.  581. 

Ofeu  fingir:  he  muy  louvado  paia  os  puxos 

Lançol.  que  procedem  de  pedra  ronteuda  no  orifício  da 

Hum  pedaço  delle,  que  fcrviíTedc  mortalha  de  Bexiga,  ibid.  cap.  fío.  n.  8.  pig.  388. 

qualquer  defunto,  faz  recolhei  o  fcflò  por  virtu-  Tem  virtude  efficaciffima  dc  quebrai  as  pedraj 

de  occulta,  lem  que  mais  torne  afahir  para  fora,  dos  rins,  Sc  bexiga,  ibid.  cap.  81.  n.  33.  p.  500. 

Trat.  2.  cap.  99.  num.  21.  pag.  |Çli.  Ofeu  coalho  cura  com  erí\cacia  aos  queouri- 

náo  íanguc,  ibid.  cap.  8f>.  n.  3.  p.  5:40. 

Lai.  He  bom  remédio  para  defcoalh  ir  o  leite  endu- 

As  fuas  fumaças  faõ  proveitofas  para  fazer  fubir  recido  nos  peitos,  ibid.  ca  p.  l>6.  n.  [•  p.  589. 

a  madre  defeida  para  baixo,  ibid.  cap.  St.  num.  O  pò  da  madre  da  Lebre  tem  virtude  occulta 

14.  pag.  503.  &  para  os  accidentes  uterinos ,  ibid.  para  fecundar  asmulhercs,  ibid.  cap.  yo.  num.  1 1. 

cap. 88.  num.  8.  pag.  5- «tf .                          .  pag.  <5o8. 

A  c  trne  da  lebre,dc  qualquer  forte  que  feja  gui- 
L«>;-t>: ;,u.  fada,  facilita  o  conceber,  por  virtude  occulta,  ib. 
As  a/edas  faõ  remédio  cxcellcntifiimo  pari  re- 
bater o  fervor,  &  amargor  da  cólera,  Trat.  2.  cap.  Lebre  marinha. 
100.  n.8.  pag.  6zo.        ,  Os  pòsdeftc  animal  tem  antipathia  com  o  bo- 

Cur.ío  prodigiofimenteasloffcsfecaSjTrat.  3.  fc  do  homem, Tr.  2.  C3p.  84.  n.8.  pag.  53 

cap.  Ln.82.pag.817.  • 

A  laranja  azeda  comida  com  todas  as  pevides,  Lejie 

he  hum  dos  ma y ores  prefervativos  da  pedra ,  Tr.  Coalhado  no  eflomago  das  crianças ,  hc  caufa 

•3. cap.  8 1-  n.  48.  pag.  513.  dc  accidentes  de  Gotta  Coral ,  Sc  dc  outros  acha- 

Acafca da  laranja  cheirada  he  bom  prefervarj-  ques,Tr.  2.  cap.  o.  n.  17.  p.  76". 

vo  da  peite,  ibid.  cap.  125;.  n.  31.  p.  748.  Apontafchum  remédio  para  o  defeoalhar,  ibi. 

He  damnofilTimo  aos  enfermos  de  Gotta  Co- 

LauAako  opiado.  ral,  ibid.  n.  57.  par.  83. 

Heinfallivel  p?ra  mitigar  todas  as  dores, &a»  Hc  nocivo  aos  olhos, deytado dentro  ncllcs, 

placar  o  furiofo  orgulho  do  Archeu  indignado,  ibid.  cap.  37. 1: .  1 5.  p.  252. 

ibid.  cap.  S5-  n.  3  3.  pag.  $66.  Leite  de  mulher,  he  cfficaz  remédio  para  os  Ti- 

Sendopiefentancatriaga.comofe  converte  cm  ficos,romandoí'e  com  as  condições  que  fe  apon- 

tiniífimo  veneno,  ibid.  cap.  125/.  n.  1.  p.  776.  tio;  &  cafoscom  quefe  confirma ,  ibid.  cap.  22. 

Porque  razão  ajuda  muito  a  deitsr  a  pedra,  Sc  a  n.  38.  &  ícq.  pag.  188.  , 

Iiii  ij  Por- 
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Porque  ra2áo  facilitando  o  leite  a  camará  á  ma- 
yov  pane  d  .s  peíToas  que  o  torr.áo,endmecc  a  ou- 
tras de  forte,  que  não  curfaò  cm  quanto  ufaõdcl- 
Icibid.cau.ói.n.^.^.'  lo.p.ig.  39$. 

Como  fc  hi  de  conhecei  felie  bum  ,  ou  nnõ  ,  o 
leite  de  qu«  fc  ouverem  de  tirar  os  forns.que  fe  ap- 
plicaoa.Mgúsachaqucs;&quc  condições  ha  dc  ter 
o  animal  de  que  fe  tirar  o  leite,  cV  como  deve  fer 
tr:t:.do,  ibid.  cap.  68.  n.  7.  &  8.  pag.  440. 

Sad  utiliilimos  os  banhos  dc  K  ir c  pai  a  mitigar 
as  prandes  dores,  que  fucccdcmáv  Ery liadas» ibi. 
cap.  71.  n.  34.  pag. 458. 

Leite  fen"io  deve  applicar  cm  pannos  molha- 
dos fobrea  Erylipeb,  ibid.  n.40.  pr.g.458. 

O  melhor  paia  criar  as  crismas  he  o  da  própria 
miy  ,  &  as  ra*ões porque,  ibid.  cap.  í/3.  Mim.  t. 
pag.  581. 

Por  «ncy  o  do  leite  lêuanfplantaônas  criança 
oscoítumcsd.is  Amas, que  asciiáraõ,ibid.  num. 
4.  p*g.  5*8  3. 

Qu_e  condições  deve  ter  o  leite  para  fer  bnm,  & 
como  (e  conhecera'  o  que  for  melhor ,  ou  peyor, 
ibid.  n.  13.  pag.  584* 

Sc  feri  actrtud  >dar  á  crianç.i  leyte  de  mulher 
parida  dedous,  ou  tres  dias,  ibid.  num.  14.  &  16. 
pag-sSí. 

Seíeiáflocivo  ás  crianças  darlhes  douslcytes, 
ibid.  n.14.  cV  17^.58$. 

Se  fera  melhor  o  leite  da  Ama ,  que  paiio  ma- 
cho,que  a  que  pario  fêmea,  ibid.  num.  14.&18. 
pag.  586. 

As  dores,  &  inchações  dos  peitos  por  cmfado 
muito  leite,  como  fe  devem  curar ,  ibid.  cap.  £4. 
D.3.pag  587. 

Leite  quando  for  muyto  nos  peytos ,  por  cuja 
caufa  aja  dores,&  inchações  nelles,fe  naó  tire  com 
a  boca  da  criança  ,  nem  de  outra  peífoa ;  &  a  razão 
porque,  ibid.  n.  3.  pag.  587. 

Com  que  remédios  fe  deVe  fecar  o  leite,  ibid. 

Como  fe  conhecerá  fer  o  leite  muito  groílo,  Sc 
as  caufas  de  que  procede,  ibid.  cap.  05.  num.  2. 
pag. 588. 

Quedamnosfcfcguemdo  leite  muyto  groíTo, 
&  que  regimento  deve  guardar  aAma  para  o  adel- 
gaçar, ibid.  n.  3.  pag.  580. 

Q^  damnos  fc  (eguem  do  ley  te  muyi o  delga- 
do ,  &  como  fe  conhecerá ;  como  (e  deve  engrof- 
far  ,&que  regimento  fe  deve  guardar  pa;a  iflo, 
ibid.n.  4.  pag.  580. 

C\m1  dos  leyres  fc  ha  de  efeolher  para  a  criação 
dos  meninos,  fe  o  muito  groflo,  fe  o  muito  delga- 
do, ibid»  n.  1.  pag.  588 

Sc  o  leite ,  que  fe  coalha ,  &  endurece  nos  pey- 
tos, hc  capaz  ,  &  bom  para  a  criação,  ibid.cap.96". 
num.  i.pag.  580. 

Leite  mungido  nas  cofias  repetidas  vezes ,  tira 
os  amargores  da  boca ,  &  asíebrcs  por  mais  arrei- 
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gadas  que  eflejaõ,  ibid. cap.  100.  n.  o.  p.  6zol 

Leite  coalhado  fereputa  veneno  por  feuspef- 
íimoseíFeitos, ibid. cap.  no.n.  18.  pag.  682. 

Leite  deburrAs. 

Hede  grande  proveyto ,  &  muyto  cfficazpara 
curar  as  i->ar!efias,&  como  fe  applica,  ibid.  cap.i^. 
n.  <j.  pag.  1 30. 

He  maravilhofo  para  Rheumniímos,  Gottas 
Arthcticass  &Coiicas  Piétonicas,  ibid.  num.  o. 
pag. 130. 

HeprnprijíTimo  para  a  ParJefia  , ou  tortura  da 
boca,  &  1  Ofto  ,  que  proceder  dc  fecura  ,  ibid.  cap. 
17. 11.4,  pag.  14c. 

He  efficaz  remédio  par.i  os  Tiíicos,  tomado  cÕ 
as  condições  que  íl  apontaõ  ;  &  cafos  com  que  fe 
confirma,  ibid.  cap.  22.  n.  58.  &  feq.p.  188. 

Porque  razaõ  o  antepõem  os  DD.  a  todos  os 
outros  ni  cura  dos  Hedicos.Sí  Tilicos.ibid.num. 
41.  pag.  1  90. 

Hc  admirável  para  os  Tiíicos  dorfacs.ibid.cap. 
23.  n.  2.&  3.  pag.  201. 

Tem  prefentanca  virtude  para  curar  o  vicio, 
com  que  n  humor  vitreo  he  o  frendido,  ibid.  cap. 
37.  n.r>.pag.2<o. 

Hcda  nnoíilfimo  aos  olhos  ,deytado  dentro 
nelles  ibid.  n.  1  $ .  pag.  252. 

Hc  grande  remédio  para  a  A mblyopia  proce- 
dida de  fecura,  ou  quentura  de  todo  o  corpo,  ou 
fá  da  cabeça,  ibid.  cap.  40.  n.  2.  pag.  z6f. 

Hc  exccllente  para  adifTiculdade  de  cngulir 
procedida  de  relicaçaõ  das  fauces,  ibid. cap.  43.11. 
6. pag. 282. 

Cura  belhmcnre  aAfthma  procedida  dein- 
temperança  feca  do  bofe ,  ibid.  cap.  44.  num.  14* 

pag.  2  02. 

.  Naõ  temfcmclhantenacur»  dos  Empycmati- 
cos,  &  Tificos,  ibid.  n.  6.  p.  3 36. 

Hc  admirável  nas  dores  de  Cólica  biliofa,&  de 
quentura,  ibid.  cap.  55.  n.  30.  p.  368. 

He  louvado  de  graves  A  A.para  as  ornaras  pro- 
cedidas dc  intemperança  quente  do  fígado  ,  ibid. 
cap.  57.  n. 12. pag.  374. 

Hcgrande  lemediopara  as  camarás  coliquati- 
vas,  &  como  fe  applica,  ibid.  cap.  59.  n.  2.  p.  380". 

Tomado  por  feringa  he  remédio  muy  provey- 
tofo  paraos  puxos  procedidos  de  muita  quentu- 
ra, ibid.  cap.  60.  n.  20.  pag.  3^0. 

Tomado  da  melma  maneira  he  bom  remédio 
paraasalraorreimascegts,  ibid.  cap.  66.  num.  7. 
pag.  424. 

He  admirável  para  as  comichões  rebeldes  de 
qualquer  parte  do  corpo ,  ibid.  cap.  67.  num.  1 5. 
pag.  432.  &  para  curar  as  Impigens,  ibid.*cap. 
69.  num.  7.  par».  444.  * 

Hecílícaz  remédio  para  os  Cancros,  &  como 
fc  deve  tomar ,  ibid.  cap.  72.  num.  5.  pig.  460. 

Cura 
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Cari  prodigiofamente  a  Hydropefía*  Timpa-  Tomado  em  foros ,  he  louvado  de  muitos  AA. 

nitis,& Alcitis;  &rcafos com qucfe confirma, ib.  para  a  D/furia^&  para  todos  os  achaques  dos 

cap.  75.  num.  2.  pag.  475».  rins ,  &  bexiga  ,  cV  para  as  febres  ardentes ;  St  co- 

Porqoc  razão  o  leite  dc  burras,  fendo  frio,  pò-  mo  fede  vem  prepuar',  &  applicr,  ibid  cap.  83. 

dc  ler  raó  proveitofo  is  Hydropcfias,  que  tem  num.  3.  pag.  523., 


por  ca  ufa  eficiente  a  intemperança  fria  do  fíga- 
do ,  ibid.  num.  7.  pag.480. 

O  leite  de  burras  ferrado  he  remédio  muy  ap- 
plaudido  para  aDiabetica;  Sc  como  fe  prepara, 
ibid.  cap.  Sz.  num.  12. pag.  518. 


Hcmuy  proveitofo  na  Dy  fúria  procedida  das 
cantai  idas,  que  fetomao  pela  boca,  ibid.  num. 
24.pag.52p. 

Hc  proveitofo  na  Dyfuria  porcaufa  de  algúa 
Íjin.i,impigcm,ou  chai»a,quc  uace  dentro  na 


Helingularillimo  para  os  irdores  daourina,  £exiga;  8c como  fe  conhecerá,  ibid.  n.  27.  pag 
&pira  todos  os  achaques  dos  rins,  &  bexiga;  Sc  520, 


como  fc  deve  preparar,  &  tomar,  ibid.  cap.  83 
num.  5  pag.  525. 

He  muy  proveitofo  na  Dyfuria  procedida  das 
cantáridas , que  fetomáo  pela  boca,  ibid.  num. 
24. pag.  52P. 


Pòdc  aproveitar  a  algum  enferm*) ,  que  tiver 
tomado  cantáridas,  ibid.  cap.  87.  num.  4.  pag. 

53*: 

He  fingular  remédio  aos  que  ourinaõ  fangue  1 
poi  occaííaó  de  cantáridas  ,6c  como  fe  conhece- 


He  maravilqpfo  na  Dyfuria  porcaufa  de  algúa   ri ,  ibid.  cap.  86.  num.  2.  pae.  540. 


farna,impígem ,  ou  chaga  ,  que  nacc  dentro  na 
bexiga;  &  como  fe  conhecerá,  ib.  num.  27.  pag. 

Pòdc  fer  proveitofo  a  algum  enfermo  por  cau- 
fa  de  ter  tomado  cantáridas,  ibid.  cap.  84.  num. 
7.  pag.  532. 


Cura,  &  ali  via  muito  a  Gotta;  &  comido  em 
queijo ,  faz  aos  homens  gottofos,  ibid.  cap.  lap. 
num.  4.  pag.  777. 

Leite  de  cadela. 
Sendo  preparado  na  f  orma  que  fc  aponta ,  fa- 
He  próprio  para  os  que  ourináo  fanguc  por   cilica  muito  o  parto,  ibid.  cap.  pi.  num.  5«  pag. 
caufa  dc  exceífo  venéreo  ,  ibid.  n.  14.  pag.  ^44.  574. 

He  bom  para  impedir  os  movitos  procedidos  #  Leite  dc  ovelha. 

de  humores  acres ,  biliofos ,  &  corrofivos,  ibid.  He  remédio  approvado  de  muitos  A  A.  para  os 
cap.  p2.  num.  6.  pag.  57P.  que  ourináo  fanguc  por  relaxação  das  veas  dos 

Se  ferà  licito  applicallo  nas  febres  hecticas  rins ,  ou  do  feu  colatorio ,  ibid.  cap.'  86.  num.  3. 
complicadas  com  as  podres,  ou  nas  podres,  fem   pag.  540.  t 
ferem complicadas'com as heíticas,ib.  cap.  101.  Leite  svirtos. 

num.  17.  pag.  626.         v  Leite  preparado  na  fórma  que  fe  aponta,  he 

He  remédio  único  da  Gotta ,  Trat.  3.  cap.  1.  louvado  de  muitos  A  A.  para  todas  as  camarás 
num.  53.  Sc  54.  pag.  807.  procedidas  dc  humores  acres  ,  &  acido-falinos, 

Authoresquccfcreveraõ  das  excellencias  do   Trat.  2. cap.  5S.  num.  25. pag.  385.  : 
leite  deburras  para  curar  a  Gotta,  ibid. 

Cura  felizmente  os  tremores,  &  debilidades  Leúevirgmal. 
dos  nervos ,  ibid.  num.  56.  pag.  808.  Como  fc  faz ;  Sc  he  remédio  efficaciífimo  par» 

tirar  a  cor  amarei  !a  da  peite ,  &  p  ira  fecar  okite 
Leite  de  cabra*,  àsmulheres, ibid. rap.6r. num.  33.  pag.  414.  Sc 

Hcdamnoíiffimo  aos  olhos ,  deitado  dentro   patalmpigens,ibid.cap.68.nura.4.pag.  443. 
nclles,  ibid.  cap.  37.  num.  ij. pag. 252.  •  , 

Leite  das  Margaritas»     y  { 
He  remédio  muito  effkaz  para  curar  as  chagas 
interiores,  Trat.  3.  cap.  1.  num. 41.  pag.  803. 


He  excellcntiflímo  para  osfolucos,  ibid.  cao. 
-  53. num,  2.  pag.  348.  &  num.  7.  pag.  350. 

He  o  melhor  de  todos  os  remédios  para  curar 
a  chaga ,  de  que  procede  a  Dyfenteria ,  Sc  quando 
íe deve  applicar, ibid. cap.  58.  n.  13.  pag.  381. 

He  próprio  para  a  I<3ei  icia  procedida  de  algum 
-veneno  ,  que  for  quente  de  fua  qualidade;  Sc  co- 
mo fe  conhecerá  ,  ibid.  cap.  61.  num.  24.  pag. 
412.'  » 

He  muy  nocivo  àsalmorrtimas  cegas,  ibid. 
cap.  66.  num.  1  j.  pag.  426.  , 

He  utiliffimo  na  cura  da  Diabética;  como  fe 
•  ore  para,  Sc  com  que  condições  fedeve  applicar,  cap.  66.  num.  i.&  feq,  pag,  422. 
Ibid.cap.Sx.mun.  8.  pag.  c \j\  Lenimento  admirável ,  &  fegredo  revelado 

t*  t  liii  iij  pelo 


Lenimento  contra  aí  almorreimM.  s 
Hc  invento  do  A.  que  ascura  ioTa.Uvçlmente, 
Trat.  2.  cap.  6$.  num.  17.  pag. 42.2,  , , 

Qjanto  vai  cada  onça,  Sc  quanto  dura  \  dia 
virtude ,  Trat.  3.  cap. 4.  num.  10.  pag.  842. 

Como  fe  receita  ,&  condições  com  que  fe  ap- 
plica ,  ibid.  Sc  num.  78.  Sc  7p.  pag.  Sjp. 

Outros  contra  as  almorreimas  cegas,  Trat.  2. 
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pelo  A.  para  as  comichões  do  feflo  ^efcroto ,  8c  tudiofos  padecem  muitos  achaques ,  como  got- 

membro  viril,  &  pai  a  todas  as  chagas  fedorentas,  ta,  pedra,  catarros,&c.Trat.  2.  cap.  130.  num» 

malignas,  &cancrofas,&para  outros  mais  acha-  14.  pag.788. 
quês ,  ibid.  cap.  6j.  num.  4.  pag.  428.              .  Levigar. 

Lenimento  fingular,&  fegredo  revel  tdo  pelo        Q^ecoufa  hena  Chymica,  Trat.  3.  cap,  3.  n. 

A.  para  iodas ts Comichões  rebeldes  de  qualquer  %.  pag.8}0. 
parte  do  corpo,  Impigens,  boftclas,  &  ardores  Um*ô. 
da  pclle,ibid.  num.  15.  &  t6.  pag.  432.  &  cap.        O çtimo do  limão  azedo  he  grande  remédio 

<Sy. num. 4. pag. 443.  paraoGarrorilho,Trat.2.cap.42.  num.  10.  p. 

Lenimenio  muito  efficaz  para  gaftar  as  nódoas  273. 
da  M01  fea ,  ibid.  cap.  70.  num.  7.  pag.  440-     ♦        Os  gomos  dc  limão  azedo  applicados  na  for- 

Lertimento  maravtlhofo  par.i  a«.  E  ylipelas ,  ib.  ma  que  íe  aponta,  faõ  grande  remédio  para  os  pu- 

cap.  71.  num.  20.  p.g.455.  &  num.  21.  pag.  456.  xos  procedidos  de  foros  acres  ,&  coléricos,  ibid. 

Lcnimento  que  he  o  melhor  de  todos  p^ra  cu-  cap.  fio.  num.  5*.  pag.  388. 
rar  os  cancros ,  ibid.  cap.  72.  num.  7.  pag.  452.        O  limão  azedo  alTado  cura  o  panaricio  por  vir- 

Lenimcntotxcellcntcp.ua  as  dores  do  baço,  tudo  occulta ,  ibid.  cap.  pp.  num.  p.  paj:.6o7. 
ibid.  cap.  70.  num.cí.  pag.  4^3.         «  Com  que  advertência  fedeve  applicar  oçumo 

Lcrfímcntoquafimilagrofoque  fedeve  appli-  de  limão  azedo  nas  bebidas  dos.cnfcrmos,  8c  o 

cai (obre  a  região  do  tigado,&  rins  para  a  cólica  perigo  que  fe  pódc  feguir,ib.cap.  103.  num.  12. 


Nephritica ;  8c  he  utiliflímo  para  mitigar  o  incên- 
dio das  febres,  8c  ardores  da  ourina,  &  para  a  Dia- 
bética ,  ibid,  cap.  87.  num.  17.  pag,  552. 

Lenimentos  vários  para  os  accidentes  uterinoSi 
ibid.  cap.  88. num.  11.  pag.  $57. 

Lenimento  prodigiofo  paia  curar  a  Ciática, 


pag.  63  j. 

Fixa  ,  &  engroffa  o  fangue ,  ibid.  num.  33.  p. 
641.  &  coalha  o  leite,  Trat.  3.  cap.  1.  num.  34* 
pag.  7Pf- 

Oçumo  de  limão  excita  a  vontade  de  comer, 
fortifica  o  eftomago ,  impede  os  vómitos ,  fixa  a 


procedida  de  frialdade,  ou  de  humores  fleuma-  demjfiada  preffa  com  que  o  langue  fe  circula,  8c 
ticos,  ibid. cap. 07. num.  ip. pag. ?py.  *  refifteà podridão,  ibid. cap.  103. num.  47.  pag, 

Lenimento  para  ajudar  a  fuppurar  as  parotidas,  645. 
ibid.  cap.  120.  num.  5.  pag.  722.  O  feu  çumo  lançado  no  comer  he  grande  pre- 

Lenimento  admirável  para  as  palpitações  pro-  fervativoda  pefte ,  ibid.  cap»  125.  num.  38.  pag. 
cedidas  de  muita  copia  de  agua,  que  reteud*  no  750. 

pericárdio  aperta  o  coração;  8c  como  fe  conhe.  Pela  Chymica  fe alcançou  â razão  porque  o  li», 
cerà ,  ibid.  cap.  123 .  num.  6.  pag.  737.  mão  azedo  lançado  fobre  o  pò  do  coral ,  ou  aljô- 

fares, ferve  fem  final  de  quentura;  8c  lançado  fo- 
Ltprd.  bre  a  cal  viigem  ferve  com  quentura  in/ofriveí, 

Qjiaes  fejaõ  os finaes ,  por  onde  fe  conhece,   Trat.  3 . cap!  I.  num.  20.  pag. 705. 
Trat.  2.  cap. 69.  num.  13.  cVfeq.  pag.  44*. 

Como  fe  cura,  ibid.  num.  12. &ij.  pag.  44c.  Limat. 
Porque  chamlo  Elephantiacos  aos  leprofos,        As  doces  fem  virtude  de  temperar  a  acrimo- 
ibid.  num.  14.  pag.  44*.  nia  dos  humores ,  &  embeber  em  fi  os  fuccos  aci- 

Advertcncias  para  a  cura  da  lepra,  ibid.  num.   do  falínos  ,  &  modificar  o  incendjp  das  entra- 


t7.&feq.pag.  446. 

De  que  caufas  procede  a  lepra  ,8c  em  que  dif- 
fere  da  Morfca ,  ibid.  cap.  70.  num.  1.  pag.  447. 

LefmM. 

Saó  admirável  remédio  para  curar  as  febres  he- 
Jricas  fimplices ;  &  como  fe  applica ,  Trat-  2.  cap. 
101.  num.  ip.  pag.  616. 

Porque  razio  paflaõ  todo  o  inverno  metidas 
nas  fuas  covas ,  fem  alimento  para  fc  fuftemarem, 
ibid.  cap.  118.  num.  17.  pag.  717. 

Ltttrgo,  Vide  Stmno. 

LetraJot. 


nhãs , Trat.  2.  cap.  02.  num.  6.  pag.  575,. 

#  Lingué. 

Eftando  feca ,  8c  ereftada ,  he  peffirao  final  nas 
febres  malignas ;  8c  que  denota ,  Trat.  2.  cap.  103. 
num.  10.  pag.  635. 

He  cxcellente  no  tempo  da  pefte,  Trat.  2.  cap. 
izy.  num.  81.  pag.  758. 

Lif]r«fcbrt.  Vicie  Ftbrt  UpjrU. 

JLirtt. 

A  raiz  do  lirioefpadanat  tem  virtude  oceufa 


Porque  razão  os  home?  lctra*dos ,  &  muito  eí-  milagrofa  para  coofumir  „  &  gaftar  as  aiporcas, 

Trat. 
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Tm.  2.  cap.  pp.  num.  ia.  pag.  6*12. 
Ukê. 

O  feu  figSdo ,  &  a  pclíc  he  remédio 
tado  para  a  Gotta  Coral ,  Tm.  a.  cap.  p.  num. 

O  leu  cfterco ,  ou  o  intcftino  recto  feito  ena  pò, 
heg  ande  remédio  para  a  cólica  tlatulenta,  ibid. 
cap.  55.  num.  5.  pig.  35P.  &  num.  24.  pag.  365. 

O  pò  da  carne  do  lobo  náo/o  cura  os  acciden- 
tes  uterinos  actuaes ,  mas  pi  eferva  delles  por  toda 
•  vidatibid.cap.88  num.  14. pag.  558. 

A  fua  pdle  tem  virtude  occulta  para  impedir 
os  movitos ,  ibid.  cap.  yp.  num.  18.  pag.  610.  . 

Opòdo  condão  do  lobo  be  remédio  efficaz 
paia  osfatuos.Trae.  3.  cap.  1.  num.83. pag. 8t8. 

Lombrigas. 

Ciufaõ  muitas  vezes  accidentes  dc  Gorta  Co* 
ral ,  Ti  í  t.  z.  cap.  p.  num.  50.  pag.  8z. 

Sinaes  por  onde  íe  conhece  av  er  lombrigas,  ib. 
num.  50.  pag.  82.  &  cap.  61.  num.  8.  pag.  3  yS. 

Apontaõ-fealgiis  remédios  com  que  lema- 
taõ  as  lombrigas,  ibid.  cap.  yz.  num.  5.  pag.  340, 
&cap.  *y.  n.zy.pag.  3íy.eVeap.6'í.  num.  14.& 
fcf  -  JÍV.  &  em  que  tempo  íc  devem  applicar, 
ibid.  cap.  57.  n.  z8.  pag. 403. 

Qual  he  a  cauía  r em  o  ca  das  lombrigas,  Sc  qual  a 
caufa  próxima ,  cV  material  de  que  íe  criaó ,  ibid* 
cap.  62.  n.  r.  Sc  z.  p.  3pó\ 

Se  fe  podem  criar  em  todas  as  partes  do  corpo, 
&  em  queparte  mais  ordinariamente  fe  criaõ.ibid. 
num.  3.  Sc  fcq.  pag.  3P7. 

Quantas  cartas  ha  de  lombrigas ,  ibid.  num.  7. 

Que  errei  tos  caufaõ,  ibid.  n.  8.  & 9. pag.  398. 

Quacs  íaÔ  as  meIhorcs>&  quaes  as  pey  orcs.ibid. 
num.  10.  pag.3p8. 

A  (fim  como  fe  criaó  dentro  no  corpo  as  lom- 
brigas/c fe  podem  criar  outros  bichos,ibi^.num. 
10.  &  n.  pag.  398. 

Qual  fera peyor  final  no  principio  das  doenças 
fahirem  as  lombrigas  vivas,  ou  mortas,  ibid.n.10. 
&  1  z.  pag.  3  pS.  Sc  cap.  105.  n.  1 4.  p.  656. 

Porque  ratão  os  que  tem  lombrigas ,  padecem 
mais  cruéis  fymptomas  com  cilas  quando  tem  fe- 
bre, que  quando  a  naõ  tem  ,ibid.  num.  10.  Sc  1 3. 
pag-  3P8. 

Advertências  que  lê  devem  obfcrvar  na  cura 
darjombrigas,  ibid.  n .  2 5 .  &  feq.  pag.  402. 

Que  alimentos  fe  devem  evitar  para  fe  naõ  cria- 
rem as  lombrigas,  ibid.  n.  2  5.  &  feq.  pag.  402. 

Quando  fe  complicarem  lombrigas  com  outra 
qualquer  enfermidade ,  a  qual  fe  ha  dc  acudir  pri- 
meiro, ibid.  n.  30.  p.  403. 

Dê  que  procede  a  fome ,  dores .  Sc  picadas ,  que 
padecem  os  que  tem  lombrigas,  ibid.  n.  3  i.p^o  3. 


Authoresque  efereveraódas  lombrigas, ibid. 
num,  56".  pag.  404. 

As  lombrigas  fe  criaó,  cV  fuftentaõ  dos  mefmos 
humores,  que  faô  caufa  das  doenças ,  &  d*  morte 
dos  homens ,  ibid.  cap.  izp-  n.  i.  pag.  770*. 

Lcfna. 

Tem eítupenda  virtude  para  confortar  oefto- 
mago,  Tr.  z.  cap.  57.  n.  zi.  p.  376. 

Porque razaõ  o  fal  dc  Lolna  nnfturado  com  os 
efpiritosdeviuiolo  ,oude  enxofre, fervem  com 
tam  exceffiva  quentura, <jue  naõ  fe  poderão  fofrer 
nas  màos  os  valos,  em  que  cfti verem ,  Tra l .  3 .  cap* 

1.  num.  70.  pag.  813.- 
Lomrtjro. 

As  fuas  folhas  curaõ  as  queymaduras ,  &  como 
fe  devem  preparar,  Tr.  z.  cap.  4P.  num.  3 .  p.  321. 

As  fuas  folhas  verdes  faô  remédio  experimen- 
tado nos  partos  perigofos,  &  tomo  íi:  applicáo, 
ibid. cap.  pt.n.  3. pag.  573. 

Que  foi  Evangclifta,  exercitou  a  Vedicina,Tr. 
3.  cap.  2.  num.  5 .  pag.  8z8. 

M 

MattUgaUga,  Jo;»4,  ou  Elichryfon* 

OS pòs das cabecinhasdefta erva  faõprefenta. 
neo.&infallivei remédio  na  Dyfuria  proce- 
dida de  flatos,  ou  de  fangue  coalhado,ou  vifeofo 
da  bexiga;  Sc  como  fe  conhecerá,  Tr.  z.  cap.8  t.o. 
1p.pag.yz7. 

Matula  materna.  Vide  Nódoa*. 

MofSa. 

Faz  fecar  as  verrugas  por  virtude  occulta ,  Tr. 

2.  cap.  jip.  num.  zj.  pag.c»  12. 

•  Madre. 

Dc  que  procedem  os  achaques  da  madre,êV  com 
que  remédio  fe  curaõ  melhor,  ibid.  cap.  88.  num. 
Z4.  pag.  561. 

Magifierit  de  alambre. 
Tem  rara  virtude  para  defeoalhar  o  fangue  gru- 
mofo,  ficengroííir  o  delgado,  Tr.  z.  cap.  8tf  .num. 
zz.  pag.  546. 

He  admirável  antídoto  contra  a  peftc,  princi- 
palmente para  as  mulheres  prenhadas ,  ou  paridas, 
ibid.  cap.  125.  n.  <Si.  pag.  755. 

Magifteri* dt  Coral,  Aljôfar ,  e> Olhes  d* Ca- 

ranguejet.  ■ 
He  foberano  remédio  para  as  azias,&  damnoi  4 

cau- 
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caufaô  os  ácidos  errante? ,  &  a  razáo  porque ,  Tr. 
3. cap.  i.  num.  53.pag.811. 

.  > 

Mal  de  Loandu. 
Porque  caufa  os  Inglezes ,  &  peffbas  miririmas 
pidecem  mais  cfte  achaque ,  Tr.  2.  cap.  49>  num. 
8.  p.ig.  323. 

■ 

Mattia».  SezsôesiQU  Febtesmiermtttentts. 
Quintas  epecies  ha  de  febres, ÍVem  que  p:rr°s 
fe  acetndem;  donde  proce<i<  m  ,  Sttdondc  tomaõ 
a  fm  eípecificaçaó,  Trat.  2.op.  101.  num.  i.&  2. 
paf».  6n. 

Como  fc  h-»  de  co  íhe*-"' .  que  a  maleyta  rerçáa 
co»:iinua,ou  inter  irrrntr,  ix  notha , ou  exquifi- 
ta.í'-:  cm  que  q  n  irado  mno  rcynacada  húa  del- 
ia», íbid.n.  3»pig.  622. 

Como  fc  curió,  ibid.  n.4.  cVfcq.  pag.  62j.Sc 
cap.  102.  n.f>.  pai».  6"  30. 

Porque  ra*áo  as  M  aleitas,  caufacUs  de  podridão 
deíangne  fejam  fempre  continuas,  asde  Heuma 
po*dre  repitá"  todos  os  dias,  as  de  cólera  podre  de 
tres  cm  trcs,&  as  de  melancolia  de  quatro  em  qua- 
tro, ibid.  cap.  lot.  n.  «8.  pag.  fííc». 

D  que  caufa  procedem  os  frios  ,  que  na  entra- 
da das malcit  .s,  fezões,ou  febres  intermittentes 
fentem  os  enfermos  pelas  coitas  ,  &  corpo  todo, 
ibid.  n.  21.  pjg.  6ij, 


Como  fe  curaõ  as  q  procedem  da  madre ,  dot 

vafos  efpermaticos,  do  fígado  efquentado,  dos 
hypocondrios,  &  da  evacuação  fupprimida,  ou 
ch iga fechada, ibid. num.  r o.  pag. 220. 

Como  f«r  curaõ  as  que  procedem  de  iras,  pai- 
xões, triftezas, calmas ,  Sc  igua ardente ,  ou  ourrat 
coufas  capazes  de  fazer  fermentar,  Sc  requeimar 
o  fanfjue ,  ibid.  num.  1 1 .  pag.  220, 

Como  fecuiaõ  as  que  procedem  por  commu- 
nicaçaôdoeít.omago, ibid.  num.  12.  &  13.  pag. 
220. 

Com  que  remédio  fe  curaõ  as  que  procedera 
de  feitiços ,  ibid.  num.  19.  pag.  222. 

Advertências  para  a  boa  cura  das  Manias ,  ibid. 
num.  28.  pag.  225. 

Sa^dimnofiiTiraos  10;  Manitcos  oviaho,& 
os  doces,  ibid.  num.  28.  pag.  2  26. 

Servelhes  o  fomno  de  grande  proveito ,  ibid. 
num.  29.  pag.  226. 

Com  que  remédios  fe  curaõ  as  que  procedera 
demuitaqucntuia  na  cabeça,  ibid.  num.  34.  Sc 
3  f.  pag.  227.  &  num.  38.  pag.  228. 

AuthoresquecfcreverSo  das  Manias,  ibid*  n. 
4i.pag.22». 

Manoel  Àhares  de  Évora, 
Oráculo  venerado  nas  terras  do  A/entejo  em 
Portugal  ,  fazia  por  fuás  má°s  hum  unguento, 


Advertências  que  fc  devem  obíêrvar  na  cura  com  que  abrandava  as  gengivas  de  forte,  que  fc 

das  Maleitas,  ou  Sezões,  ibid.  cap.  102.  num.  6.Sc  tiraváo  os  dentes  fem  ferro,  Trat.  3.  cap*  2.  num. 

íeq.  pag.  630.  z6.  pag.  836. 
Como  íè  conhecerá  a  caufa  de  que  procede  a  rc* 


beldia  das  Maleitas,Sez5es,ou  febres  intermitten- 
tes, quando  eíhs  reíiftem  aos  remédios  appro- 
priados  que  fcjhes  applicaõ,  ibid.  num.  7.  pag. 
6*30. 

Authotesqueefcrevèráodas  febres  continuas, 
&  intermittentes,  ibid,.  n.  p.  pag.  631. 

Malvas. 

S.10  mollificat  ivas  do  ventre,  Sc  por  iflb  conve- 
nientes aos dureiros, ibid.  cap.*6 1.  n.  3.  pag. 593. 

Mama. 

Q^ie  coufa  he;  em  que  differe  do  frenefí,  &  me- 


Manttíga.  . 
He  damnofiffima  aos  enfermos  de  Qotta  Co- 
ral, Trat.  2.  cap.  o.  num.  57.  Pag«  83- 

Manteiga  crua  he  muito  util  para  as  Atthmas 
encruadas ,  ibid.  cap.  44.  num.  14*  Pag-  2P2« 

He  muito  nociva  aos  que  padecem  comichões 
de  qualquer  parte  do  corpo;  Sc  a  razáo  porque, 
ibid.  num.  31.  pig.  436. 

Hc  nociva  à  Ei yfipcla ;  &  arazio  porque,  ib» 
cap.  7"  num.  tr.  pag.  457. 

Caula  grande  damno  aos  enfermos  de  cancro, 
ibid.  cap.  72.  num.  6.  pag.  461.  &  aos  que  pade- 
cem fupprelfiõ  de  ourina ,  &  dor  de  pedra ,  ibid. 
cap.  8  r.  num.  1 8.  pag.  504/ &  aos  que  padecem 


Jancolia  ;  Sc  por  on  de  fe  conhece  de  que  caufa  Diabética ,  Sc  a  todos  os  achaques  dos  rins ,  &  be- 
procede , Trar. 2. cap. 28. num. i.pag. 218.  Sc  n.  xiga.ibid.cap.82.  num. 21. pag. 510. &  cap.87. 
5.  Sc  6.  pag.  219.  num.  21.  pag.  SS*-  Sc  aos  que  padecem  Eftrangu- 

Qjl]  hc  a  caufa  material  da  Mania ,  ibid.  num.  ria  ou  Dyfuria ,  ibid.  cap.  84.  num.  7.  pag.  532. 
2.  pag.  218.  •  He  nociva  aos  que  ourinaõ  fangue ,  ibid.  cap*' 

Q^al  hea parte offendida  no: Maníacos,  ibid. 
num.  3.  pag.  218. 

Sc  pode  proceder  de  caufas  externas,  &  quaes 
faõ .  ibid.  num.  4.  pag.  218. 

Como  fe  cura  a  que  procede  de  fangue  reteudo 
na  cabeça ,  ou  communicado  das  veas,  ibid.  num. 


85.  n.2t\pag.  545 

Sendo  demafiada,  he  caufa  dos  máos  cozimen- 
tos do  eftoroago,  &  a  razáo  porque,  ibid.cap.130 
num.  9,  pag.  787. 

As  iguarias  ;ordas,  Sc  guifadas  com  muita  mfc- 
teigi^ozemfe  mal  noeftomago  ,&  '»  razáo  por- 


7.paE-*-f.&Trat.3.cap.i.num.  57.  P»g. 8 09.  que, Tr.  3.  cap.  i.b.  jt^frfjg,  ;j :, 


Ma* 
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Máx!cigadecl>umIfo.  a  purga ,  ibid.  num.  17,  &  fcq.  pag.  42. 

Como  fe  faz.  &  fij.i  admirável  virtude  para  cu-  Adverccnci  il  particulares  ao  Medico  fobre  o 

rara  Eryfipela,  .is  inflammaçõcs  do  membro  vi-  que  devem  obrar  na*  enfcrmidides  qne  ci  rai, 

ril,  lmpigcns , comichões,  boftclas,  & queimidu-  Tnt.  2.  cap.  7.  num.  3  \ .  pag.  55 •  &  cap.  R.  num. 

rasdo  fogo.Tr.  j.c-p.  7-1.  n.  18.  pag.  455-  cV  pa-  Ci.  pig.  71.  c*  cap.  12.  num.  30.  p  .g  '07.  <Jccap« 

rarcfrcfcVosrins.  &  a^lmorrcimasinchjdas>&  itf.num.o".  pag.  i2p.&cap.  22.  n.  iy.  pig.  183. 

dolorofas,  jbid.C  p  8í>.  n.  t<>.  pag.  544.  &  cap.  ?8.num.  $. &4.  pag.  3?8.  ^ 

Heprovcitofa  na  D)  (tina  procedida defecura  Advertência  ,&  recomendação  aosM  dicos 

•  '    das  gUnduhs&  como' fe  conhecerá,  ibid.cap.83.  fobreo  que  devem  mandar  fczer.  quaodo  uior- 

mun.21.  pag. 528.  rer algum  Tifico,  ibid.  cap.  22.  num.  69.  pag. 

MsrcttuM.  Exhomçaõ  aos  Médicos,  ibid.  cap.  *8.  num. 

À  Tua  raiz  abranda  as  dores  das  almorreima<:,&  20-.  &•  27.  pag.  225. 

i$deíincha  por  virtude  oceutta,  ibid.  cap.  pp.  n.  Como  hade  conhecer  o  Medico,  fcapcffba, 

>5.  pag.oop.  a  quem  der  algúa  apoplexia,  (iotta  Coral ,  <uac« 

As  fuás  folhas  cur  ó  isalporay  por  virtude  cidente  uterino  ,eftà  viva  ,  ou  morta,  ibid.  cap. 

occulta.ibid.n.  22.  pag. 612.  45.  num.  '4*P3?«  3o1, 

Náo  devem  fer  teimofos  em  louvar ,  ou  repro- 

Mtrmelo^  marmelada.  Vâr  obftinadamcnte  ascoulas,  fenão  mjeitarfe  à 

Comido  na  primeira  «uefa  hecaufa  defeendu-  razáo      experienr ia ;  &  poriffolercpiovaô  va- 

recer,  &  reter  a  camara,Tr.2.  cap.  61 .  n.  2.  p.  3P2.  rj.ls  opinicV<  da  BTcola  G  ilcnica,  &  Cbymica,  ib. 

Marmelo, &  marmelada  fapdamnofiflimos  a  cap. 40.  per tot. pag.  321. 

todos  os  achaque-;  dos  rins ,  &  bexiga  ,  ib:d.  cap.  Qjj:  advertência  deve  ter  o  M  .dico  na  evacua» 

82.  num.  21.  pag.  520.  ção  dasalmorrcimas,  ibid. cap.65.  num.  7.  pag. 

•  418. 

Marquez,  das Minas.  Dcvrm  advertir  muito  cm  náo  íufpender  as 

Ncftailfuftrf  Cafa  fefrzem  os  pòs  contra  as  que-  evacuações,  a  que  a  natureza  cftivçr  coftumada, 
das, Tr.  3. cap.  a.  n.  15.  pag. 836.  ibid. cap.  66.  num.  II.  pag.  425.damnos quedif- 

to  fc  Ceguem ,  ibid. cap.  78.  per  tot.  pag.  487- 
Martini  RnUndo.  O  que  devem  advertir  na  cuia  dasH>drope- 

Modicn  de  Federico  Principe  Palatino  ,  refer-  fias- ,  ibid.  cap.  72.  num.  7.  pag.  470. 
vou  para  fia  preparação  do  feu  allucar  bezoarti-      QMCdeyem  conhecer ,  & faber ,  ioid.  cap.  84. 
co,  com  que  obrava  prodígios  nas  toflcs ,  êV  acha-  num.  17.  pag.  535. 

ques  do  peito,  Trat.  3.  cap.  2.  n.  20.  p.ig.  834.  Advertência  que  fe  faz  aos  Meuicos  (obre  o 

oleodeVitiiolo,  de  enxofre,  çumo  de  hmáo,  ou 
Mcdtcamtniot.  vinagre, que fcapplicar  nasb  bidas  aos  doentes, 

Q^aesfcjaõ  os  que  rcfpeitaõ  a  melancolia  aduf-  ibid. cap.  103.  num.  12.  pag.  635.  &  num.  47. 
ta,&  requeimada,Tr.  2.  cap.  72.  n.  1 3.  p.  4^5 -       pag.  645. 

Nao  le  devem  dcfprczar,  ainda  que  algúasve-  Como  re deve  aver  o  Medico  com  osenfer- 
zesfaltcmcom  os  feus  bons  effeytos ;  &  arazam  mos  que  tem  faftio  ,ibid.  num.  48.  p.  645- & cap. 
porque  fjltáo,  ibid. cap.  loa.n.  4.&Ç.  p.<í:j>.  1 17.  num.  1  t.& feq.  pag. /Dp.  &  oque  deve  or- 
Medhamcntos  bezoarticos,  &  fudoiificos  fe  denar ,  ou  difam  acerca  do  apofento  cm  que  ef- 
devemapplicar  com  toda  aconfiançano  princi-  tiverem  ,ibid. num.  53.  &  54.  pag. 646.  &  acer- 
piodaenfermidade, ainda  que  os  humores  cfte-  ca  da  roupa  lavada,  &  em  que caio ,  & como  fe 
jSo  crus  ;&a-r.izáo  porque,  ibid.  cap.  105.  num.  deve  perrnittir  aos  enfermos  ,  ibid.  num.  5".pag« 
43.DJC  643..  <?47- 

Medicamentos  vários  ,  deque  antigamente  fc  Médicos,  Çí  mais  petíbas  que  aliiítircm  aos  en- 
náou'ava,pornáo  aver  noticia  dclles,  cV  hoje  fermos  de  febres  malignas,  Ttlicos,  &  Aftlima- 
obraõ  prodígios,  Trat.  5.  cap.  I.  num.  45.  pag.  ticos ,  que  devem  fizer  para  leprefervar  docon- 
804,  tagio  deftas  enfermidades,  ibid.  num.  60.  pag. 

Medico.  '  64S. 

Deve  fer  imitador  da  natureza ,  Trat.  2 .  cap.  4.      Lxhortaçaõ  aos  Médicos  fobre  o  cuidado  com 
num.  V-pag.  35".  quedevem  acudir  aos  fimptomis,  ouelobrevcm 

O  que  deve  advertir  noprincipio  dadoença,  às  febres  malignas,  ibid.  cap.  116.  n.  1.  pap-  70  5. 
Trat.  2.  cap.  5.  num.  7.  pag.  40.  &  num.  x  2.  &  1 3.  Como  ,& quando  devem  pcrmit.tir  aos  «í/cr- 
pag.4t.6Vcap.  54.  num.  3.&4.pag.  378.  mosque comjio o  que  quizetem,  ibt*d.  ç»p.  117. 

8c  deve  perrnittir  ao  doente  que  durma  fobre  num.  11.  &  leq.  p»g.  70P. 

Adver- 
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Advertência  que  fe  faz  aos  Módicos  principian-      Em  que  differc do  Frenefi,  &  Mania,  ibid.  capl 

tesnacuradasbcxigis,  ibid.  cap.  MI.  num.  13.  a8.n. I. pag.  218. 

p3Comoícl1aódeaverosMcJicnS,&Confe(ro.  Melancolias. 
Ks.qucporraiáodolcuofficio  cftaõ  obrigados       Moítrafe  com  arazao,  &  experiência  a  caufa 

avilitar  o* enfermos  no  tempo  da  peite,  para  íc  porque  obraó pouco  com  as  purg  s,.Tralt  J.cap. 

prefer  varem  de  Ha,  ibid.  cap.  i25-num.4z.p.7ji.  1.  num.  12.  pag.  7P3. 

Rccomcndaç  ó  aos  Médicos  febre  o  ufo  dos 
remédios,  &  alimentos  limpiices,  ou  compoftos,  Melão. 
ibid.  cap.  1 1»:  num.  6 .  &  7.  pag.  778.  He  reprovado  no  tempo  da  peite,  Trat.  z.  cap. 

Advertência  que  devem  obfervar  os  M  dicos  125.  num.  81.  pag.  758. 
fobre a  compofiçaó dos  remédios,  &  uniaõ  dos 

ingredientes, que nellacntiáo.ib. num.  ip.  pag.  Memoria. 

„g,  Quecoufahc.Tr.  2.cap.  N.num.T.pag.pi. 

'    QMecoura  deve  faber  o  Medico  para  o  fer      Qnerequifitos  íaó  necelLrios  para  a  memoria 

crand7,T.  at.  3.  cap.  1.  nuiR.  í-  &  6.  pag.  7po.  &  fer  perfeita,  mal.  n.  3.  pag.  p2. 

cap.  2.num.i8.pag.8}3.  Moftrafe  que  a  memoria  rci.de  na  cabeça  ,  Sc 

Deve  m  ter  conhecimento  dos  remédios  náo  íó  cm  que  parte  delia,  ibid.  n.  4.  &  5.pa;;.  02. 
porefrudo,&efpeculaçfo;mfl5por  obra,&ex-      Qgaesfaõ  ascauías  exteriores  porque  fe  perde. 

periencia.Tr.  3.  cap.  1.  n.  37.  p.  8o;.  a  memoria,  ibid.  n.  6.  pag.  s>}. 

Provafe  com  o  exemplo  dc  Chrifto  Senhor  tf.       Quaes  as  caufas  interiores,  ibid.  n.  ?.&c  8.  p.j^. 

dos  Profetas ,  Apoftoloi ,  &  Evangeliftas ,  Ponti-      Sinaes  por  onde  fe  conhece  a  cauía  de  lepudcr 

fke>,  &  Doutores  da  Ig  eja ,  &  Santoj  delia,  Si  dc  a  memoria,  ibid.  n.  1 1.  &  12.  pag.  !>}. 

Emperadores,Rcys,l'nncipe5.Diiquc*.M  .rque-       Como  fe  cura  a  falta  de  memoria  ,ibjd.  n.  15. 

zes,  Condes ,  &  dos  mayorcs  Médicos  da  Europ ;,  &  fcq.  pig.  04.  &  n.  21.  &  íeq.  p.  pó". 

que  náo  hc  indecente  a  hum  Medico  fazer  por       Com  que  remédios  fe  recupera,  &  reftaura  a 

iuasmáosalpús  remédios  fingulares,&  occnltar  memoria;  &  como  fepreparaó, &applicaõ,ib.n. 

o  fegredo  delles,  Tr.  3.  cap.  2.  per  tot.pag.  82<í.  27-  35-  &  fccl'  P1^      &  n-  32-  P-«>- 

Advertências  para  cfta cura, ibid. ri.  33.  &/eq. 

Medo.  pag.í»p. 
Fazendofe  repentino  aos  meninos ,  he  muytas      Authoresque  cfcrevèraõ  da  falta  de  memoria» 

vezes  caufa  dos  accidcntesdcGotta  Coral,  Tr.  2.  ibid.  n.  38.  pag.  100. 

cap.  p.  num.  54*  Pag-  83.  Porque  razão  cm  algús  frenéticos  íc  ofFende 

Vaiios  effcytosquc  caufa  o  exceflivo  medo,  fomente  a  memoria,  ficando  as  mais  potencias  il- 

que  tem  os  filhos  dos  pays,  ibid.  cap.  13. num. 27.  lcfas,  ibid.  cap.  12.  n.  33.  pag.  10S. 
pag.  114.  Com  que  remédio  fe  conforta,  ibid.  cap.  27.  n. 

Mcd  o  neccífariamente  hc  caufa  do  tremor,  ibi.  8.  pag.2if. 
cap.  20.  num.  10.  pag.  itfi.  Da-fe  a  razaõ  porque  a  memoria  em  algus  fu- 

jeitos  náo  retem  tanto  as  coufas,quc  fe  lhe  impri- 

Mel.  mem,  como  cm  outros,  ibid.  n.  8.  pag.  215. 
He  único  remédio  par  i  curar  as  chagas  do  bo-       Hc  tam  unida  a  memoria  com  o  difcurfo ,  que 

fe,  Tr.  x.  cap.  22!  num.  44.  p.  ipi .  naò  fe  pódc  perder  húafcm  outro ,  ibid.  cap.  19. 

Mel  preparado  na  forma  que  fe  aponta,  hegrá-  num.  4.  pag.  230, 
dc  prelcrv  uivo  da  Eryfipela,  ibid. cap.  71.  num. 

a3.p»g.  456.  Mera. 

Mel  rofado  coado  he  efpccifico  para  cozer ,  &        Tem  admirável  virtude  para  todas  as  comi- 

preparar  as  fleumas,  ibid.  cap.  85.  n.  6.  p.  537.  chões  rebeldes,.&  leprozas,  Tr.  2 .  cap.  67.  n.  36. 

P-437- 

Melancia.  Mercuno. 
He  fria  afln ,  r>  potentia ,  &  nociva  &  vida ,  &       Hc  damnoíiflimo  ás  Convulfoés ,  Parlcfias ,  8c 

faudedosfujeitosde  temperamento  colérico;  &  Eftuporcs, Tr. a.cap.  10.  n. 27. pag.  155. 
porque, Tr.2. cap.  130.  n.ió.  pag.  788.  Mercúrio  fixo  com  ouro  he  o  mais  cfíicaz  re- 

médio que  ha  para  curar  os  Tilicos,  ibid- cap.  zz. 

Melancolia.  n.  38.  pag.  188.  &  para  os  ardores  da  ourina  ,& 

Hc  caufa  de  fe  imprimirem  na  imaginação  ima-  chagas  dos  rins  &  bexiga ;  &  que  condição  ha  de 

gcnstriftes,& fundias,  Trat.  2.  cap.  13.  num.28.  ter,  naraeftar  bem  fixo,  ibid.  cap.83.  n.7.p.  524. 
pag.  114,  Mercurio,ouTurbit  mincral.hc  remédio  mui- 

to 
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tomaisefficaz  para  as  optnlmias,&  achaques  dos 
olhos,  que  para  o  gallico  ,ibid.  cáp.  35.  num.  7. 
pag.  245. 

Mercúrio  doce  precipitado  he grande  ptrgati- 
vodos  foros,  que  abtmdaònas  Hydropeíias  da 
cabeça,  íbid.  cap.  77.  num.  3.  pag.480*. 

Mercúrio  doce  fublimado  tem  virtude  dc  alim- 
par o  corpo  de  humores  folgados;  &  he  o  mais 
eíhcaz  remédio  para  as  chagas  da  bexiga  ,  &  rins, 
ainda appheadoem untui as,  ibid.cap.  83.  num. 

2.  pag. 522. 

Mercúrio  fixo  com  ouro ,  &  bem  reverberado, 
he  remédio  muito  benigno  paia  provocar  ofuor 
na Eííiangiuia, ou  Dyíum, ibid.cap.  84.  num. 
"•rg.533. 

Mercúrio diaphorctico fixo,  que  he  o  morga- 
do detoda  aChymica,  cura  melhor  que  todos 
as  chagas  da  bexiga,  &  todas  as  interiores,  ibid. 
cap  8ó\  num.  o.  pag.  543. 

Enfinale  o  modo  mais  fácil  de  prcpaiar  o  Mer- 
cúrio ,&  que  tem  quaíi  asmefnus  virtudes;  co- 
roo fe  conhecerá  eflar  bem  fixo  ,  &  como  fc  appli- 
ca,ib.n.  o.p.  543.  &  num.  28.  pag.  547. 
•  O  Mercúrio  doce  dando  faude  aos  gallic  aJos, 
tira  a  vida  às  lombrigas,  ibid.  cap.  129.  num.  2. 
pag.  776. 

Mercúrio  doce  como  fe  faz  azougue  vivo ,  Tr. 

3.  cap.  1.  num.  |$C  pag.  7^5. 

AYercurio  calomelanos. 
Sendo  o  mais  fiel ,  &  benigno  de  todos ,  como 
podetàcaufaraccidcntcs  mortaes,  Trat.  2.  cap. 
420.  num.  1.  pag.  776. 

Metaes. 

NaÓcommunicão  afua  virtude,  em  quanto 
cltao  inteiros ,  &  por  preparar ,  Trat.  2.  cap.  1 2 p. 
num.21.png.  784.  . 

São  mui damnofosà, eivas, ou  outras  coufas, 
que  Te  dell.lláo  em  bmbiques  de  metais  às  aguas 
que  íe  cozem  ou  guardaõ  cm  vafos  do  meímo ;  & 
a  razão  porque,  ibid.  cap.  i2p.  num.  o.  p.  772. 

Meteorit.gr. 
Q^c  coufa hc  na  Chymica ,  Tr.  3.  cap.  3.  num. 
3.  pag.  838. 

Mtnhocaí. 

Saó  o  remédio  mais  cfficaz  para  curar  o  pana- 
rício por  virtude  occulta  ;  &  como  fe  preparaÕ, 
&  applicáo ,  ibid.  cap.  çp.  num.  j>.  pag.  607. 

Aíuacinzaapplicada  aos  dentes,  os  faz  cahir 
íem  ferro,  nem  violência,  por  virtude  occulta 
que  para iíío  tem,  ibid.  num.  24.  pag.  612. 

Mirobalúuos. 
Tem  virtude  de  purgar  os  humores  coléricos, 
«fforofos,  confortar  as  partes,  fcfoldar  as  feri- 


das por  propriedade  occulta  ^rar.  2.  cap.  6.  n. 
Aiitridates 

Rey  da  Perfia  fez  o  antídoto  Mitridatis ,  Trar. 
3. cap.2. num. 3^33.827.  , 

.  Aíodorrn. 
He  nos  enfermos  final  de  febre  maligna ,  Trat. 
2.  cap.  103.  num.  5.  pag.  1533. 

Aior.teiro  Mor. 
Na  fita  illuftie  Cafa  fe  faz  hum  unguento clrica- 
ciíTimo  para  durezas  do  biço,  &  outros  achaques, 
Trat.  3.  cap.  2.  num.  25.  pag.  83*. 

Morangos. 

Temperaõ  muito  o  dcmaíiado  calor  do  figi- 
do  ,Tr.2.cap.  100.  num.  8.  pag.  o" 20. 

O  ícuçumo  excita  a  vontade  de  comer,  forti-, 
fica  o  eítomago ,  impede  os  vómitos,  fixa  a  dema- 
fiada  preíTa  ,  com  que  o  langue  fe  circula  ,  &c  refiT- 
tegrandementeà podridão  .ibid.cap.  103. num. 
47.  pag.  645. 

Podcmíe  comer  no  tempo  dapcfte,  Trat.  2. 
cap.  125.  num.  81.  pag.  758. 

■ 

Aíorcego. 

•He  bom  remédio  para  não  deixar  dormir  aos 
que  tem  fomno ,  ou  modoua,  Trat.  2.  cap.  15. 
num.  ;o.  pag.  126". 

O  leu  fangiie  cura  facilmente  as  noJoas  da 
Morfea  ;  &  poreiue ,  ibid.cap.  21.  num.  42.  p.ig. 

VS- 
Cura  por  qualidade  occulta  aDyfuria,ou  ar- 
dores da  ourina;&de  que  modo  fede\e  prepa- 
rar, ibid.  cap. 83.  num.  28.  pag.  530. 

Mordedura. 
Se  todi  a  mordedura  dcanimal  aflanhado/ie 
venenoía  ;  &  íe  feri  peçonhenta  a  do  homem  ira- 
do ,  cV  frenético ,  Trat.  2.  cap.  <ji.  num.  1.  pag. 
599- 

Por  onde  fe  communica  à  mordedura  o  vene- 
no do  animal  danado  ,  &  por  onde  cf.ega  mais 
depreda  ao  coraç.iõ ,  ibid.&  num.  3.  pag.  000. 

Como  fe  cura  amoidcdura  de  quaíqutr  ani- 
mal venenofo ,  ibid.  num.  4.  &  feq.  pag  .  600. 

Advertcnciasquefedtvcm  obíèrvar  paracu- 
rar  a  mordedura  de  qualquer  animal  venenofo, 
ibid.  num.  9.  &  feq.  pag.  601. 

Sc  a  mordedura  do  cão  danado  fedeve  fechar 
logo, ou coníervar  aberta;  &  quanto  tempo;  Si 
a  razão  porque,  ibid.  num.  12.  pag.  601. 

Q^e  cffeitos  caufa  a  mordedura  Jo  caõ  dana- 
do,  ou  de  outros  animaes  affanhados ,  ibid.  num. 
13.  pag.  002. 

Porque  razão  a  mordedura  do  cáo  danado  faz 

rayvo- 
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ravvofos  a  alguns  mordidos  dentro  dc  poucos  trahem  infalivelmente  todo  o  veneno,  que  aira? 

mifes,& a  outros  depois  de  pifados  muitos  an-  nlia  deixma  fua  mordedura,  Tr.  2.  cap.04-n.2s>. 

nos;  cWe  confirma  com  algús  exemplos ,  ibid.  pap.  4.  3.  &  cnp       num.  r>.  p.rto/. 

num.  I4.&req.p-ig.  602.  ,  Opòdasmorcasfaznacer  ocabclloporvirtu- 

C  nnrrr.afc  com  algús  cafos  fuccedidos  ao  A.  dc  ccculta,ibid.  n.  16.  pag.  ooj,. 
como  os  mordid  s  do  ca/)  danado,  ou  de  outro 

aninul  venenoío,  ou  as  virtudes  feminic»,  ouça-  Mojto. 

raéicrcs  dc  muitas  coufas  fe  imprimem  nos  ho-  Os  feus  vapores  fao  op.ms  de  impedira  circu- 

mês  de  forte,  que  podem  reter  dentro  no  corpo  laçáodo  fanguc  ,&  cuulai  accidtntcsapoplcticos, 

por  muiros  annos  as  qualidades  venenofas  ,  &  &porque,Tr.  2.  cap.  21.  n.42.  p.  173. 
paliados  algú>,  tornar  a  reviver,  &  fazer  p  feu 

damno,  ibid. num.  27.&fcq.  pag.  603.  &  ara-  Movno. 

2S0  porque ,  ibid.  num.  t4.  &:  fcq.  pag.  002.  Quecoufa  he,  Tr.  2.  cap.  02.  n.  1.  p.  577. 

Com  que  remédios  lecitra  a  mordedura  da  Q^icsfao  as  fuas  cauías  interior^ ,  &  exceno- 

T.uantula;  &  as  luas  qualidades  venenofas  tor-  rcs,  ibuf.  n.  2.  &  3.  pag.  578,  • 

não  a  revivei  todos  os  annos  no  mcfmo  tempo,  Por  onde  fe  conhecerá  que  quer  fuceeder  o 

em  que  fuccedeo  a  mordedura  ,  ibid.  num.  32.  movito  ,"&  que  a  mulher  citá  para  mover  criança 

pag.  604.  viva,  ou  morta,  ibid.  n.  5.  p.  578. 

AuthoresqueefcreveraÕda  mordedura  do  cão  Como  fe  haó  de  impedir  os  movitos  de  qual- 

danado ,  &  de  outros  animaci  venenofos ,  ibid.  quer  caufa  que  procederem  ,  ou  antes ,  ou  depois 

num.  tj.  pag.  605.  da  Pr™."  z>  lb,'d-    6.  p.  57*- 

O  mordido  do  cáo  danado  morre  infallivcl-  Qi!ç  alimentos  fe  dc\cm  ufar  para  impedir  0$ 

mente deitandofe  à  fombra  dc  húa  forveua, ibid.  movitos,  ibidem. 

cap.  <;(/.  num.  28.  p ig.  6 15.  Authores  que  efereveráo  fobre  os  movitos, 

Porque  razio  os  mnrdtdosdc  hum  afpid  fen-  ioid.  n.  1 5.  pag.  581. 
tem  grande  alivio  em  quanto  tem  na  mão  huma 

gar  rafa  dc  vinagre ;  &  tanto  que  a  lurgaõ ,  pade-  Mojfts. 

cem  dores  infofriveis ,  ibidem.                 •  Converteo  em  doçura  as  aguas  amargofas  dc 

Com  que  remédios  fc  cura  a  mordedura  da  co-  Mará.Tr.  3.  cap.  2.  n.  5.  pag.  828. 
bra  de  cafeavel ,  que  hc  de  taõ  venenofa  qualida- 
de ,  que  faz  fahir  o  fangue  por  todas  as  partes  do  Murtinhos. 
corpo ,  ibid.  cap.  103 .  num.  kj.  p.i.g.  64o.  Sendo  comidos  na  primeyra  mefa,  faõ  caufa  de 
Porque  razão  a  mordedura  da  vibora  mata  fe  reter,&  endurecer  a  camara,Tr.  2.  cap.  6i. num; 
dentiodedous,outresdÍ3s,&fazinchar,  &ref-  2.pjg.  302. 
íriar  os  corpos  ,  como  fe  efliveflem  já  mortos,  T^T 
Trat.  3.  cap.  1.  num.  27.  pag.  707.  .IN 

Como  le  cura  ibid.  • 

Nacidai,  ou  Inchaços. 

Morfea. 

Que  coufa  he ,  de  que  caufas  procede ,  &  em  f>  Oítumáo  fobrevir  aos  apcftad  os,  &  como  fe 

qucdiffercdalepra,Tr.2.cap.70.  num.  1.  pag.  V-/  curaõ,Tr.2.  cap.  i2s.n.<58.&fcq.p.75ó. 

Quantas  efpecies  ha  de  Morfea.Sí  como  feco-,  •                      Nadadores.  ' 

nhece  cada  húa  delias,  ibid.  num.  2.  pag.  448.  Porque  razão  algús  grandes  nadadores  feaffo- 

Qual  he  a  Morfea  incurável ,  ibid.  n.  3.  p.  448.  ga">  principal  ,  ente  nadando  dc  noite ,  &  dando 

Como  fe  cura  a  Morfca  antiga,  ibid.  num.  4.&  grandes  mergulhos,  Tr.  2. cap.  78.  n.i8.p.4í>2. 

feq.  pag.  448. 

Authoi  es  que  efci  evéráo  da  Morfea,  ibid.  n.p.  «'""".Vide  Nódoa*. 
pag- 44^ 

Mortalha.  Nervos. 

Hum  pedaço  de  lançolda  mortalha  dc  qual-  Quaes fejaó mais  duros, cVquacs mais  molles, 

quer  defunto  tem  virtude  occulta  par  i  recolher  fc  os  do  movimento,  fe  os  do  fentimento,  Trat.z. 

o  feflb,  fem  tornai  mais  a  fahir  pai  a  fóra ,  Trat.  2.  cap.  16.  n.  1 5.  pag.  1 32. 

cap.pi>.num.2i.pag.6ii.  Com  que  remédio  eficazmente  fe  confortam, 

ibid-n.  34.  pag.  136". 

Mofe  as.  Com  que  remédio  fc  curaõ  as  convulfocs,&  ef« 

Sendo  applicadas  na  forma  que  fc  aponta  ,at-  pafmos  dos  nervos,  ibid.  n.  37.  pag.  137. 

Por. 
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Porque  razaõ  fe  fazem  os  nervos  convulfos  rcccm  nodons,  ou  vergões  raó  negros,  que  dá© 

com  a  fccura,  &•  humidade,  fendo  entre  íi  tamop-  afufpcirar  que  astaes  peitais  foraõ  mortas  cooi 

poftas,ibid.  n.  42.  pag.  134;.  veneno ,  ou  afTogadas  com  Zangue, ibid.  num.  1  3. 

Porque  cauta  te  viciaõ  os  nervos ,  &  os  efpiri-  Sc  24.  pag.  rS}8. 
tos  animaes,  ibidem.*  Porque  razaó  apparecem  mais  ficilincnte  nos 

Porque  razão  le  offendem  os  nervos  com  os  corpos  mortos, que  nos  vivos,  &  deque  proce- 

«loces dcmafiaiios, ibid.  cap. 4V. n. S.  pag.  323.  de,ibid.nurr..  15.  Sc  26.  pag.  638. 

NefierM.  No^cs. 
Os  íeus  caroços  quebraó  as  pedras,  cV  curaõ        Comidasem  jejum  faó  utilijlimas  para  osen- 

muyto  bem  a  Afíhma  i  rocedida  delias,  Tr.2.cap.  fcrmosdeparlelii  ,011  tortura  da  boca  ,  Sc  rnfio, 

44.  num.  13.  pag.  2y2.Sc  cap.  60.  n.8.  p.  388.  que  proceder  dc  humores  bios-,  não  a  vendo  le- 
bre ,  Trat.  2.  cap.  17.  num.  7.  pag.  14Í. 
Ne/pereira.  Noz  trazida  ao  pefcoço  com  húa  íranhaviva 

,  O  paodcftj  arvore  trazido  ao  pefcoço  fuítenta  metida  dentro,  tira  asSczões, Maleitas,  ou  febres 

a  criança  ni  madre  por  virtude  occulr.3,  ibid.  cap.  intermittentes,  ib.  cap.  101.  num.  ij.  p  g.  (Í25. 
yz.  num.  i2.p.ig.  580. 

Nuno/cada. 

Névoas  dos  olhos.  Tem  grandcvirtiide  para  fufpcnder  aspuiga- 

Com queremediosferiraó, ibid. cap.  37-num.  çõesfupcrfluasda  madre, Trat. 2.  cap.  j/o.  nuin. 

xá.  &  leq. pag.  252.  ip.  pag.  572. 

Oi  Teus  fumos  faõ  exccllcnres  paia  eíiancaros 

Vide  P<tno  dos  olhos,  fluxos  brancos  da  madre  ,  ibid.  num.  ti.  pag.  ' 

570.  &  para  i.rpedir  os  movttOS  procedidos  de 

Ntcolao  V.  copia  dc  fleumas ,  fendo  applicados  antes  d  1  pte- 

Pontifice  da  Igreja  exercitou  a  Medicina  ,Tr.  nhez,  ibid.  cap.  pz.  num.  7.  pag.  57 y. 
3.  cap.  2.  num.  4.  pag.  827. 

NHXVomka. 

Nadou.  Sendo  efiicaz  para  fxpellir  o  veneno  dos  ho- 

Quecoufa  faõ  astomque  nacem  as  crianças,  mes,  mata  aos  brutos,  Trat.  2.  cap.  12^.  num.  2. 

Tr.  2.  cap.  14.  num.  2.  p.  1  r ri.  pag.  776*. 

Donde  procedem  ,  &  quantas  differenças  ha-  f"\ 

delUs,  ibid.  n.  3.  pag.  1 16.  Sen.  2.  p.  1 t8.  V/ 
Quaes  faõ  mais  fáceis  de  tirai-,  ibid.  n.4.  p.  1  io\ 

Com  que  remédios  fetiraõ.ibid.  n.  y.  p.i  17.  Obflrucçtõ  do  baço.  Vide  &ffc. 

De  que  procede  apparecerem  as  nodojs,&fí- 
naes  mais  vivos ,  &  claros  em  certos  meies  do  an-  Olao  Vvormio. 

no,  ibid.  n.  6.  pag.  1 17.  Azia  pr-r  fuas  mios  húa  agua  Antifcorbuíica, 

Moftiafccomooslinacs.com  qucalgõascrian-  J/  Trat.  3. cap.  2.  num.  7.  pag.  8ip. 
çasniccm  nas  partes  mjnifcfras ,  faó  demonftra- 

doicsde  aver  outros  fcmelhantcs  nas  partes  oc-  Oleo. 

cultas , ibid.  num.  7.  pag.  1 17.  Apontafe  hum  muito  proveii ofo  para  as  Pavle- 

Advertcnciasquc  le  devem  obfervar  fobre  oj  lia*.  &■  para  outtas  varias  enfermidades ,  que  he 

ímaes.quc  nacem  em  algumas  partes  do  corpo,  fegredo  revelado  pelo  A. Trat.  ii  cap.  r<í.  num. 

ibid.nv.m.  1.  pag.  118.  38. &  30. pag.  138. 

Os  linaes,  ou  nódoas, com  que  as  crianças  na-        oleo  prodigiofo  ,& o  mayor  remédio  que  ha 

cem  Jaõlignificativosdoscoftumt  s,  &  inclina-  pan  os  Pk  urizès;  &  como  feapplica,  ibid.  cap. 

ções ;  Sc  quaes  as  denotem  boas ,  Sc  quaes  màs ,  &  47.  num.  20.  pa^.  3 1 3. 

inielices.iBid.nurn.  3. pag.  118.  Oleo  admirável  para  adelgaçir,  &  arrancar  as 

Authoresquc  efereveráo  das  nódoa»,  &  limes,  matérias  vifcoTas  do  peito,  &  para  facilitar  aiel- 

com  que  as  crianças  nacem,  ibid.  num.  4.  pag.  piraçaõ,  ibid.  cap.  50.  num.  32.  p.  333. 
u y.  Oleo  particular,  &fegredo  revelado  pelo  A. 

Nódoas,  ou  Pintas,  faõ  fymptomas,  que  fo-  para  fufpcnder  as  camarás,  ibid.  cap.  57.  num.  26. 

brevem  às  febres  maligna',  &  àqucllcs,  a  quem  pag.  377. 

íedeu  veneno;  &  cm  que  differcm  li  umas  das  ou-        ,  Porque  razSo  fcoaõ  deve  deitar  oleo,  nem 

tras, ibid- cap.  103. num. 8.  pag. 634.  fal  nasajudasque  fe  applicarem  para  ascanuras, 

Porque  razão  cm  alguns  corpos  mort  isappa-  ibid. cap.  58.  mire.  24-P3g-  1%S- 
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Olcos  vários  para  «almorreimaj  cegas,  ibid. 
«ap.66.n.4.p«g.  423. 

O.eodclingular  virtude  para  extinguir  as  im- 
pigens,ibid.cap.f>o.  num.  3.  pag.  442. 

Oleopmi«u!ar,&Tegredo revelado  pel<?  A. 
pin  acurada  Hydropcfia  ,quc  proceder  de  co- 
pia de  humores  forofos,  &  alheyos  da  condição 
do  Tangue  ;&  como  Te  deve  applicar,  ibid.  C3p. 
74  num.  xi.  &  12.  pig.  472. 

Olcos  vários  paia  as  fomentaçõe?  que  le  devem 
fazer  na  Incontinência  da  ourina  piocedida  de 
humidade  da  cabeça,  ibid.  cap.85.num.  í>.  pag. 
53S. 

Oíeo  admirável,  que  Te  dá  aos  pobres  dc  graça 
em  caTado  A.  Sc  dc  igual  virtude  ao  do  Efpalmo 
do  graõD.iquc  de  Florença,  para  os  baques,  & 
palpitações  do  coração,  para  os  movimentos  eT- 

Çalmodicos  dos  nervos  ,  Sc  para  as  convulloés 
etanicas  ,  &  Opiftoianicas ,  ibid.  c.ip.  123.  n. 
í.pag.738. 

Oleo  de  altmbre. 

He  utiliíTimo  paia  os  achaques  rebeldes  da  ca- 
beça, ibid.  cap.  itf.num.  50.  pag.  141. 

HemuiprovcitoTo  para  adiihculdade  de  en- 
gulir procedida  dc  convullaõ  ,  ou  cTpafmo  do 
oíofago ,  ibid.  cap.  43.  num.  10.  pag.  284. 

Oleo  de  almecega. 
He  hum  dos  mais  louvados  remedios  para  8 
Eftranguria,&  Dy  fúria,  ibid.  cap.  84.  num.  4. 
pag.53»-. 

Hccxcellentiífimo  psraofaftio  procedido  de 
intemperança  Tria, ibid»  cap.  117.  num.  4.  pag. 
707. 
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He  admirável  para  os  cítillicidios,  Sc  toíTcs 
importunas ,  ibid.  cap.  22.  num.  ip.  pag.  183. 

He  admirável  para  laxar,  &  abrir  as  vias  nos 
partos  perigofos,  deitandoTe  nellc  de  inTuTaõ  a 
pedra  Quadrada,  ibid.  cap.  pt.  num.  6.  pa£.  574. 

Oleo  de  c*S. 

He  utiliíTimo  para  a  dificuldade  de  engulir 
procedida  de  convulTaõ,  ou  efpiTmo  do  oTotago, 
ibid.cap.43.nuo.  10.  pag.  284.  &  como  fe  faz 
*tal  oleo , ibid.  cap.  16.  num.  38.  pag.  1 38. 

Oleo Contrtveleni  do  GraS  Duque  de  Florença. 

• 

■  ■  He  maravilhoTo  nas  pontadas  dos  Pleurizcs, 
Sc  cm  outras  dores  Tçmelhantes,  ibid.  cap.  47.  d. 
k  Pag< 313. 

Tem  rara  virtude  para  fazer  abrir  os  Empyc- 
,  ibid. 

OleoÀcLUf**te.  . 
Hecxcellenreparaa  Aftfema  procedida  àefá- 
aldadcdoar,ibid-cip.44-  «um.i'.  pa£.  z»Qu  Sc 


para  a  que  proceder  de  flatos ,  ibid.  num.  ta.  pag.' 
2pl. 

Tem  grande  virtude  para  asfaltas  dercTpira- 
çajõ ,  Trat.  3.  cap.  1.  num.  50.  pag.  806. 

Óleo  de  enxofre. 

Cura  o  panarício  por  vutudç  occuJta  ,  ibid. 
cap.  </p.  num.  p.  psg.  007. 

PrcfcrvadC  Tean-rar,  &  adelgaçar  o  Tangue 
pelo  Tal  volátil  do  ai  ambiente  ;  antes  o  fixa,',  Sc 
engrofla ;  &  com  que  advertência  Te  deve  applicar 
nos  caldos  ,  agua  ,  &c  cordeaes  ,  ibid.  cap.  J03. 
num.  78.  pag.fft.j?.  &  num.  33.  pag.  64X.  Sc  num. 
47.pag.rt45. 

Excita  o  appetite  de  comer,  tonifica  ocíio- 
mago  ,  impede  os  vómitos,  fix  a  a  demafiada  prçT- 
Ta,  com  que  o  Tangue  Te  circula  ,  Sc  refifte  gran- 
demente à  podridão ,  ibid.  num.  47 -  pag.  645. 

Cuia  o  faítio ,  que  Tobrcvcm  por  f  alti  de  fer- 
mento acido  efurino  ,  ibid.  num.  6.  pag.  707. 
Sc  o  que piocede  dc  bumoi  colérico»  ibid.  n.  xo. 
pag.  700. 

He  grande  picTervativo  dapefte  lançado  no 
queleouver  de  comer,  ou  beber,  ibid.  cap.  125. 
n.  37.  pag.  750. 

Em  que  calo  feri  erro ,  ou  acerto  dai  cite  oleo 
aos  febricitantes ,  vifto  que  congela,  Si  fixa  o  Tan- 
gue ;  Sc  cm  que  quantidade  Te  deve  dar ,  ibid.  cap. 
120.  num.  2?.  pag.  784. 

Miiturado  com  o  Tangue  quente  que  Te  tira 
dasveas,  o  coalha  de  repente;  &miíturado  com 
,oleodefarro,ou  com  oseTpiritos  do  Tal  armo- 
niaco,  Te  adelgaçará  muito,  ibid.  oum.  16.  pag,, 
782. 

He  fingulariiTimo  remédio  paja  a  tinha,  Sc  cha- 
gas rebeldes  da  cabeça,  Trat.  3.  cap.  x.  num.  4p. 
pag. 806. 

He  eficaz,  &prefentaneo  remédio  contra  0$ 
panarícios,  &  contra  a  podridão  dos  humores, 
Sc  ra  dignidade  das  deenças  ,Trat.  3.  cap.  2.  num. 
4.  pag.  827. 

Ok  o  do  Effáfmo  do  Gr*i  DmjHe  dt  florenç*. 

Tem  grande  virtude  contra  oj  eTpaTmos.éSt 
convulToésde nervos, Trat. 2. cap.  16.  num.  37. 
pag.  137.  &  cap.  ip.  num.  13.  pag.  153.  Sc  cap. 
fl,  num.  3.  pag.  3P3. 

He  grande  diflolvente  do  Tangue  coalhado,' 
ou  muito  groíío ,  ibid.  cap.  26 .  num.  4.  pag.  XIZ. 

He  conveniente  acurada  eílulci'cia,&  fatuida- 
de procedida  dc  intemperança  fria  fomente,  ibid. 
cap.  20. num.  p. pag.  231. 

He  admirável  para  a  drfficuídadc  de  engulir 
procedida  de  convulTaõ,  ou  eTpafmo  do  oíofa- 
go ,  ibid.  cap.  43.  num.  jo.  pag.  284. 
Mirtunuio  com  o  langue  quente  que  fc  tira  das 
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vras ,  O  coalha  de  repente;  Sc  miííurado  com  oleo  Oleo  doce  de  Mercúrio. 

de  fsrrojouccm  os  eípiritos  de  fal  armoniaco,        He  admirável nos  ardores  daòurina,  çVcha- 

fe adclgíçará muito,  ibid. num.  16". pag. 786.  gasdos  rins, &  bexiga, ib.  cap.  83.  num.  7.  pag» 

524. 

Ole  o  d  1  efteri  o  humano.  Oito  de  ft mente  de  nabos. 

He  milagrofo  para  curar  os  cancros;  &  como        Cura  as  dores  dc  eítormgo  procedidas  dere- 

íe  faz ,  ibid.  cap.  72.  num.  16.  pag.  464.  tençaõA  dureza  das  fezes,ib.c.tp.s-2. ^54^.347. 

Oleo  de  ferre.  Oleo  de  gemas  de  oiros» 

He  celebrado  para  cftancar  os  fluxos  brancos  Tem  virtude  abforbemedos  humor?sarres ,  .V 
da  madre, ibid.  cap. po.  num.  14.  pag.  570.         conoíivos , &por  iflb  he  bom  renudio  para  a& 

gretaduras  dos  bicos  dos  peitos  dc  que  fao  caufa, 
Oleodasf  mentes  da  figiteirado inferna,  ibid.  cap.  04.  num.  5.  pag.  588.  ,  y 

He  admirável  para  corrimentos,  encolhimen-  Oleodeouro. 

tos  de  nervos,  &  partes  convulfas,  tumores,  &in-  Obra  maravilhas  na  cura  da  Ciática  procedida 

charões  de  qualquer  parre  do  corpo,  I  ernias  car-  de  frialdade ,  ou  humores  fleumaticos ,  ibid.  cap. 

nofas, &pa*aaquclla  doença,  a  que  cha  mão  car-  97.  núm.  18.  pag.  595* 
ne  quebrada  ,  ibid.  cap.  99.  num. 27.  psg.  614. 

Ooleodas  fementes  daCatapucia  mayor,  ou  Oleode/ato, 

figueirado  inferno,  náo  fahirá  das  ditas  femen-  Heuti!i(Tlmo  p.ra  a  dificuldade  deenguJir, 

tes,  fe  cm  quanto  fc  faz,  eítiver  prefente  alpúa  procedida  dc  convulfaô  ,  ou  cfpafmo  do  ufofi»4 

mulher ,  que  ande  com  a  conjunção  menfal ,  Tr.  go ,  ibid.  cap.  43.  num.  10.  pag.  284.        ,  •  <  . 
3.  cap.  1.  num.  90.  pag.  823. 

OkoàcfarrO.  ,f  . 

Oleo  dos  Filf/bfos.  He  corrcôivo  do  fohmáo ,  Sc  miftuwido.  com 

Obra  maravilhas  nas  durezas  do  baço,  ibid.  ellc,  o  incapacita  para  matar,  ou  coromunku-  a 

cap.  79.  num.  24.  pag.  497.  fuamalicia;  &a  razão  porque,  Trat.  3.  cap.  4,  n. 

2t.  pag.  705. 

Oleo  dc  gergelim.  Oleo  feca- leite, 

He  efficacifftmo  nos  partos  perigofos,  deitatf-  Qoe  foi  invento  doA.  o  Iccarà  infallivclmien- 

dolcnelle  dcinfufaõ  a  pedra  quadrada  ,ib.  cap.  te  em  6.  dias,  ibid.  cap.  94.  num.  3.  pag.  587. 

91. num.  3. pag.  573.  He  incorruptível ;  como  fcappltca,  Sc  quanto 

vai  cada  onça  ,& cada  quartilho ,  Trat.  3.  cap.  4. 

Oleo delaer aos.  num.  5. pag. S^i.&num.  54-pag«s53* 

He  fingular  para  provocar  a  oui  ina,  ibid.  cap  ••  • 
44.  num.  19.  pag.  294.                                .  OltodtVitrtolo. 

Cura  por  virtude  occulta  a  mordedura  do  mef-        Sua  fingular,& admirável  virtude,  Trac.  I. 

mo  animal,  ibid. cap. 99.  num.  33.pag.ito'.  cap.unic.num.  3.  pag.  11.  8c  Trat..  2.  cap.  4-'fl, 

SI.  pag.  36. 

Oleo  de  linhaça.  He  lingulirprra  adores  dc  cabeça  »ibúi.  cap.. 

Tem  prefentanca  virtude  para  defcoalh  ar,  &  a-  7.  num.  1 1.  p.g.  48. 
delgaçar  o  fangue,  &  por  ido  he  conveniente  na      Tem  efficaeia  para  fixar  ,&  congelar  o  langue, 

íupprcflao  procedida  dc  algum  grumo  dc  fançue  &  fazer  parar  a  fua  circulação,  ibid.  cap.  2  i.njaa. 

que  fc  atra  vtiTai  no  collo  da  bexiga,  Sc  noiPleú-  45.  pag.  174- &  cap.  103.  num.  12.  p.ig.  635.  Sc 

riz.sdelcfpciados;  &  a razáo  porque,  ibid.  cap.  num.  33.  pig-  641. 

81.  num.  13.  pag.  503.  Com  que  advertência,  &  em  que.  quantidade 

fe  deve  applicar,  ibid.  num.  12.  pag.  635* 
Oleo  de  pannode  linho.  Tem  particular  virtude  para  moderar  o  fervor 

.  Hc  remédio  experimentado  para  as  impigens,  dofanguc.&fazelloengroflar,  &  coalhar,  ibid. 

Sc  como  fc  faz  1  ibid.  cap.  69.  num.  7.  &  8.  pag.  cap.  rjjr.num.  i.pag.  417. 
444.  Preferva  de  learrarar ,  &  adelgaçar  o  langue 

Oleo  deAíatiolo.  pelo  fal  volátil  do  ar  ambiente ;  antes  o  fixa  ,  Sc 

Hc  muito  efíkaz  para  divertir ,  Sc  chamar  para  engroffa ;  &  com  que  advertência  fe  deve  applicar 

baixo  os  humores  malignos  de  que  fegeraó  as  be-  nos  caldos,  agua,  âtcordeaes,  ibid.  cap.  103.  n. 

;xigai,&  os  vapores  venenofos,  de  que  feformaõ  28.  pag.  6*39.* num.  33.  pag,  641.  &  num.  47. 

asancias,  ibid.  cap.  121.  num.  8.  pag.  jz6.  pag.645.  _  Exct» 
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Excita  o  appetitc  de  comer ,  fortifica  o  efto- 
mago ,  impede  os  vómitos,  fixa  a  demafiadn  pref- 
fa ,  com  que  o  fanguc  íc  circula ,  &  refifte  grande- 
mente  à  podridão ,  ibid.  num.  47.  p^g.  645. 

Cura  o  faílio  fobi  evindo  por  falta  dc  fermen- 
to acido-efuiino,  ibid.  cap.  iiy.n.6.  pag.  707. 

>,  ibid»: 


&  o  que  procede  de  humor  colérico 
Jo.r'g.  709. 

í  L  grande  preftrvativo  da  pcfte,  lançado  no 
qu .  fe  ouver  de  comer ,  ou  bebe  r ,  ibid.  cap.  125. 
numv  37'.  pag.  750. 

('  Serrdomifiurado  com  oh?o  de  farro  ferve  com 
tanto  ímpeto  ,quef.rà-eíbíar  o  valo  emque  efti- 
ver  ,ibid.  mtm.  16.  pag.  782. 

O  oleo  de  vitriolò  rmíturado  com  o  Tangue 
quente  qu?ndo  íc  rir»  das  veas ,  o  coalha  de  r< pen- 
te. <  K  miftifrado  com  oleo  dc  farro ,  ou  éfpiritos 
de  lai  armoniaco  ,  fc  adelgaçará  muito ,  ii».'num. 


irt.  pag.  78; 


Km  que  cafo  ferí  errn ,  ou  acei  to  dar  o  olco 
dc  vitríolo  sós  febricitantes,  vifto  que  congela, 
íífixao  íatiguc;  Sí  em  que  quantidade  Te  devt  dar, 
ibid.  cap.  i2ívnnra.  13.  pag.  784. 

Pela  chymica  (c  foube  a  razão  porque  o  oleo 
fie  vitríolo  lançado  fobre  c  pò  do  coral ,  ou  aljô- 
far ^ferve^em  final  dc  quentura  ;  Sc  lançado  fobre 
a  Cal  virgem  ,  ferve  com  quentura  infofiivel ,  Tr. 
3.  cep.  I.  num.  20.  pag.  705.  , 

Olfato. 

De  quantos  modos  fe  perde  o  olfato ,  Trat.  2. 
cap.  4t.  num.  1.  pag.  267. 

Porquccaufasic  perde,  &como  fe  conhece, 
ibid.  num.  2.  &  3.  pag.  267. 

Com quo remédios íê cura, alem  dehum  ,qne 
hc  excellentilnmo,&  fegredo  revelado  pelo  A.  ib. 
num.  4.  &  feq.  pag.  268. 

Advertências  p  ira  a  boa  cura  do  olfato  perdi- 
do ,  ibid.  num.  p.  &  feq.  pag.  i6y. 

Por  onde  fc  conhecem  as  caufas  de  que  proce- 
.  de  cfta-«nfcrmidadc,  ibid.it.  9.  Sc  10.  pag.  169. 
Perceberem  os  enfermos  pelo  olfato  algum 
fedor ,  que  não  ba  na  cafa  onde  eftaõ ,  he  final  da 
morte  mui  vifinha ,  ibid.  num.  1 1.  pag.  269. 
*•  Sc  pelo  oliatofepodem  perceber  osbõs  chei- 
ros como  fedores,  &vice  verfa,  ibid.  num.  12. 
pag.  260. 

Authorcsqueefcreveraõ  do  olfato  perdido, 
ibid.  num.  1 3.  pag.  270. 

Pelo  olfato  (c  conhecem  osefFeitos  datranf- 
ptraçaõ ,  ibid.  cap.  1 11. num.  4.  p:g.  68$.  " 

Olhos. 

•  Defcrevefe  o  feu  minifterio ,  6c  as  fuas  proprie- 
dades, Trat.  1.  cap.  30.  num.  3.  pag.  234. 

Com  que  remédios  fetiraò  osargueir«s  dos 
olhos, ibid. cap.  31. num. 4.  pag.23$. 


Defcrevcfe  a  formação  dos  olho» ,  túnicas ,  3c 
humores  de  que  fe  compõem  para  a  fabrica  da 
órgão  da  vifta;  &  achaques  que  podem  padecer, 
ibid.  cap.  3  2.  per  tot.  p.ig.  242. 

Vários  achaques  que  podem  fobrevir  aos  hu- 
mores aqueo  ,  criifallino  ,  Sc  vítreo  dos  olhos, 
luas  caufas,& como  fccuiaõ  ,  ibid.  cap.  37.  per 
tot. pag.  249.  . 

I)j  que  procede  verem  os  olhos  os  objectos 
com  irais,  ou  menos  clareza,  &  diftmçuó,  ibid. 
num.  3*  ;lag.  2jo. 

Com  que  remedio  fe  curaô  os  olhos  ,  que  fo- 
rem offendidos  em  o  humor  vítreo,  ibid.  num.  • 
6.  pag.  2  50. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  nactira 
dos  achaques  dos  o  lhos,  ibid.  num.  8.  &  ícq.  pag. 
251. 

Regimento  que  devem  guardar  Os  enfermos 
dcftc  achaque  ,  ibid.  num.  1 1.  &  12.  pag.  251.  de- 
vem comer  pouco  aífim  ncfte  achaque, como  nos 
da  cabeça  ,  ibid.  cap.  38.  num.  27.  pag.  r$si- 

Como  fc  curaõ  as  névoas  dos  olhos»,  *bid.'num. 
i6\  &  feq.  pag.  252.  • 

Authores  que  efereveraõ  dos  achaques  dos 
olhos,  ibid.  cap.  33.  num.  p.  pag.  245.  &:  cap. 
34.  num.  3.  pag.  247.  &  cap.  36.  hum.  2.  pag. 
*4f- 

Para  os  achaques  dos  olhos  dever»  aplicarfe  os 
renu  d  ios  actual  mente  frios,  ibid.  num.  13.  pag. 

25». 

•  Porque  razão  nos  achaques  dos  olhos ,  &  cabe- 
ça deve  fera  cea  de  menor  quantidade  que  o  jan- 
tar ,  ibid.  cap.  38.  num.  27.  Sc  28.  pag.  250. 

Com  que  remedio  fc  reftituc  a  vifta  dos  o  lhos 
quafi  milagroíamemc,  ibid.  cap.  39.  num.  15. 

Olhos  turvos,  &  eftanhados,  faõ  final  mortal 
nas  febres  malignas,  ibid.  cap.  103.  num.  10.  pag. 
ó"35. 

Olhos  <U  caringutjos. 

Saõ  grandes  abfotbentesda  aaimonia  ,  &  aze- 
dume doshumoies  melancólicos,  Trat.  2.  cap. 
72.  num.  5.  psg.  Sc  do  acido  fermentativo 
do  efíomago, ibid.  cap.  118.  num.  20.  pag.  718. 
&Tr.3.cap.  1.  num.  18.  pag.  794. 

Sa5  mui  convenientes  na  cura  das  durezas,  & 
obfèrucçócsdo  ba^o,  ibid.  cap.  70.  num.  1 7. pag. 
4*5. 

Tem  grande  virtude  para  defcoalhar  o  fangue, 
ibidem. 

O  Magiílcrio  dos  olhosdos  caranguejos  hc  fo- 
berano  remedio  para  as  azias,  &  damnos  que  cau- 
faó  os  ácidos  errantes ;  &  a  razaõ  porque ,  Trat.  3. 
cap.  a.  num.  03.  pag.  821. 
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correctivo  das  cantáridas,  Trat.  2.  cap.  1 1 5.  num. 
i2.pag.704. 

OnOnis ,  ou  R  lhaloj. 
Asfuas  raizes  tem  adn  ir  ivcl  propriedade  dc 
provocar  as  ourinas,&  dc  dt  ecaras  dmorreimas 
inchadas,  Trat.  2.  cap.  81.  num.  14.  pag.  503. 

Opto. 

Heomayor  narcótico,  &  fomnifero  que  ha 
no  mundo  ;&  o  leu  conectivo  qual  tic;  &  a  ra- 
zão porque  ,  Trat.  3.  ca; .  1.  num.  10.  pag.  792. 

Sendo  bem  prep  irado  provoca  fomno ,  ,&  a- 
brandatedav  as  dores,  que  procedem  dc  humo- 
res acres ,  &  delgados ;  &  a  razáo  porque,  Trat. 
3.  cap.  i.num.  2r.p»£.  795. 

Molh afe como  o  oj)in  .ainda  que  confte  de 
partes  íubtis  ,que  adelgaçao  os  efpiritos ,  provo- 
ca antes  fomno,  que  vigia,  &  como  ,  ibid.  . 

Optalmia. 

•  Quccoufa  he  quaes  taõ  as  fuás  CaufíiS  in- 
írinfecas.&extnnfccas  ,&como  íecura,  Tr.  2. 
cap.  33.  num.  1.  pag.  243. 

Modo  de  curar  a  Optalmia  ,  que  proceder  de 
humores  coléricos,  ou  forofos,  ou  dc  qualquer 
chaga,  ou  ferida  no  olho,  ibid.nun..  2.  &.  3. pag. 
244.  ; 

Como  fe  cura  a  que  prooede  de  grande  copia 
de  humidades ,  jbid.  num.  $.  pag.  244. 

Comofccuraagrundecomichiõ,  que  depnis 
dasoptalmias  lobrevem  às  pálpebras  dos  olhos, 
ibid.num.  6.  pag.  24$. 

Authores  que  efereveraõ  da  Optalmia,  ibid. 
num.  i>.  pag. 245. 

Oriota.  Vide  Laureola. 

OfifAgO. 

•Que  coufahc;  cm  que  parte  eítà  íituado  ;  de 
que  partes  confia,  &  para  que  ferve,  Tr.  2.  cap. 
43.  num.  2.  pag.  28 1 .  &  cap.  52.  n.  2.  pag.  339. 

Ofios. 

Oés  oífinhos  que  fe  achaõ  nas  juntas  dos  quadris 
dos  carneiros  curaõ  a  Ciática  por  virtude  occul- 
ta  ,  Tr.2.cap.  97.  num.  17.  pag.  594.  &  as  dores 
dos  joelhos, ibid. cap.  99.  num.  jo.pag.fSif». 

C*  efpiritos do  oilo  dc  veado  voláteis  f.iõ  re- 
médio maravilhofo  para  defeoaihar  o  langue ,  q'ie 
por  fuagioflur.ifenaõ  pôde  circular,  ibid.  cag. 
103.  num.  3  3.  pag.  6*41. 

Ouriço  cacheiro. 
A  fua  carne  tem  virtude efpecifica  para  curara* 
lepra , Tf.  2.  cap.  69.  num.  15.  pag.  445. 

O  pò  da  pcllc  deite animal  hc  c trica/,  para  pre- 
servar de  movitos ,  fendo  tomado  depois  da  pre- 


íhez pela  mulher,  que  coítuma  movfr  por  fra- 
queza ,  ou  relaxado  d  1  madre ,  ibid.  cap.  92.  a. 


nhez; 

P^g-  $?*•> 

Oqucixod?  baixodoouriço  cacheiro  fufpen- 
de  por  virtude  occulta  os  fluxos  dc  defrillicidio, 
que  faó  caufa  das  dores  dedenres ,  ibid.cap.99.n.  . 
18.pag.610.  &  num.  23.  pag.  612. 

Ourina. 

Os  feus  banhos  faó  proveirofilTimos  para  0$ 
tremores  de  nervos,  &  pira  os  Gotcofbs,  Trat. 
2. cap.  20.  num.  s.  pag.  158.  &  num.  7.  paj».  itfo. 

Ourina  de  menino  aproveita  muito  aos  acha- 
quesdos olhos, névoas, &  belidas, ibid.  cap.  37. 
num.  10.  pag.  251.  &  num.  \6.  pag.  2*2. 

Ourina  própria  dos  que  padecem. «Imorrcimrw 
cegas, inchadas  ,&dolorolas,  he  rcircdio  expe- 
rimentado para  cilas ,  ibid.  cap.  66.  num.  3.  pag. 

4*3-  .  ,n 

A  própria  ourina  miíturada  com  húas  pingas 

dc  mel  ,  &  bebidi,he  giande  prefervativo  das 

Eryfipclas,ibid.  cap.  71.  num.  23.  pag.  456. 

A  própria  ourina  he  grande  remédio  para  as 

comichões  defdpcradas,  que  fuc  e  'cm  ao  fecar 

da<  Eryflpclas,  ibid.  num.  24. pi».  450*. 

A  ourina  dos  nvninns ,  ÔV  melhor  a  das  cabras, 

he  admirável  para  os  Hydropicos  ;  &  cm  que 

quantidade  fe  deve  tomai  ,  ibid.  cap.  74.  num.  11. 

pag.  472. 

Ourinar  muito  he  o  caminho  m  ;is  certo,  &  fc- 
guro  por  ondeie  curaõ  asHydropcfias,  ibid.  n* 

1 5.  pag- 473- 

Dequccaufa  procede  fahirem  vermclhasas  ou- 

rinas  dos  Hydropicos,  ibid.  num.  3  5, pag.  477. 

Dc  que  modo  fe  faz  a  ourina ,  ibid.  cap.  80.  n. 
1.  pag.  499. 

Q^ic  achaques  coítumáo  fobrevir  por  caufa  das 
ourinas  íupprimidas,  &  por  onde  fe  conhece  ca- 
da hum  delles  ,.ibid.  num.  2.  p.  499. 

Supprcflaõ  baixa  da  ourina  dc  que  caufas  pro-  * 
cede, &•  como  <e cura,  ibid.  cap.  81.  num.  2.  & 
fcq.  p  g.  500. 

Se  a  ourina  poderá  fahir  por  outras  partes ,  fera 
fcrpela  via  otdinaria ,  ibid.  num.  15.  pag.  503. 

Advcrtcnci  isque  fe  devem  obferv  r  na  fup- 
prefTaó  baixa  da  ourina,  ibid.  num.  18.  &  feq. 
pag. so4. 

Que  regimento  devem  guirdar  os  que  faó  cof- 
tumados  a  ter  fupprefíaóde  ourina ,  ou  dor  de  pe- 
dra, ibidem. 

A  íupprcífaõ  de  ourina  he  achaque  mortaKpsf- 
fando  do  oitavo  dia  ,  ainda  que  fe  ourine  copio- 
samente, ibid.  tu  20.  pag.  504. 

Em  que  forma ,  ou  poftura  devem  ourinar  os 
enfermos  de  pedra,  ou  arcas ,  ibid.  n.  ia.  p.  505. 

SuppreíTaõ  alta  de  ourina  como  fe  conhece, 
ibid.  n.  i.pag.  500. 

Kkkk  iij  Dc 
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Dc  que  califas  procede,  ibid.  ru  25.  p.  505.  ta  fem  alivio,  he  pcfíimo  indicio;  8i  porque,  ibid; 

Como  fc  cura,  ibid.  n.  26.  cVfcq.p.  506.  num.  i<5.  pag.  6 37. 

A  ourina  dc  humeabritinho  tirado  da  barriga  A  ourina  negra  na  febre  quartáa ,  fupprcflaõ  de 

da  máy  he  remédio  (ingular  pai  a  provocar  .1  ou-  almorrcim.is,ou  mefes,ouavendo  linaesde  pedra, 

rina,ibid.n.;í>.p.50ó'.  inílammações ,  &  grandes  obftrucçõcs  do  baço, 

Advertência^  queíc  devem  obfcrvar  na  cura  ou  avendo  o  enfermo  tom.tdo  canafifhila,  hein- 

dà  fuppreflaô  alta  da  ourina,  ibid.  num.45.&  feq.  dicio  certiUimo  dc  vida,  ibid.  n.  16.  pag.  637. 

p.tg.  512.  A  ourina,  luor,  ou  camará  citando  fuppnmida 

Porque  razaó  morrem  0$  que  tonmõ  o  reme-  no  principio  ,  ou  augmentQ  das  febres  malignas, 

dio  depoisdo  oitavo  dia,  ainda  que  ourinem  co-  he  bom  piofagio  pelo  que  denota;  Icodo-o  peiJi- 

piefam;nte,  ibid.  n.  40".  pag.  5 1 2  mo  no  ellado ,  ou  declinação  da  enfermidade ;  5c 

Saõ  nocivos  todos  os  remédios  nas  fuppref-  o  que  denota,  ibid.  num.  14.  pag.  6)6. 

focs,  naõ  precedendo  primeiro  as  evacuações  ne-  A  ourina  turva,  ou  muito  accefa  ,apparecendo 

ceifarias,  ibid.  n.  54.  p.  514.  de  repente  boa,  ou  deícorada ,  he  final  de  algum 

Q^-il  hca  fupprcfiaõdi  ourina  mais  perigofa ,  a  delírio,  ou  frendi,  ibid.  n.  if .  p.  637. 

qare  Vem  com  dor,ou  a  que  vem  fem  cila,  ib.  num.  Donde  tomaõ  as  ourinas  a  cor  com  que  finem; 

SS.pag.  514.  &  porque  nas  febres  faó  de  cor  vermelh  .,  Trat.3. 

Porque  razaó  mata  infallivclnientca  fuppreíTaõ  cap./.  num.  6i>.  pag.  813. 
alta, feos  doentes  naó  ourinaò  ate  o  fetimo,ou 

oitavo  dia,  fe  a  baixa  não  m.tta,  ainda  que  naó  ou-  Ourinadc frn^ue. 

rinem  atèo  nono, ou  decimo,  ibid.  n.  56.  p.  514.  Dcquecaufas  procede,  ÒV  como  fe  conhecei 

Aurhoresqucefcicvcraõda  íuppreflaõ  da  ou-  Tr.  2.  cap.  %6.  n.  i.pag.  540. 

rina, alta, ou  baixa, ibid. n.  56. pag.514.  Comofecura  cfte  achaque  ,  de  qualquer  cauía 

Porque  razaó  quando  cftaõ  os  pès  irios ,  fe  ou-  que  proceda,  &  como  fe  conLece,  ibid.  num.a.  8c 

rinaem  mais  abundância ,  ibid.  cap.  82.  num.  24.  íeq.  pag.  540. 

pag.  521.            ^  Que  agua  deve  beber  o  que  padecer  eíte  acha- 

Porquera2aõ  faõ  doces  as  ourinas  dos  Diabe-  que,  ibid.  n.  5.  pag.  541. &  n.  i8.p.  545. 

ticos,  fendo  as  outras  todas  falgadas,ibid.num.2  §  Como  fc  cufaõ  os>quc  ourinaò  langue  por.cau- 

pag.  521.  fa  de  pedra,  ibid.  n.  20.  &  21.  pag.  545. 

^  A  ourina  freíc.idc  menino  macho  bebida  cm  Advertências  que  devem  obíervarfe  na  cura  dos 

.*  jejum, como  tambem  feringar  com  ella  a  madre,  que  ourinaõ  fangué, ibid.  n.  22.&feq.p.  546. 

naõ  fó  cura  as  purgações  brancas ;  mas  tambem  as  Sc  fe  pode  applicai  remédio  que  defcoalhe  o 

chagas  que  nclla  ouver :  &  obra  milagrofos  efFei-  1  fang'ie  aos  que  o  ourinaõ,  feefte  achaque  proce- 

tosnasquea/xasdo  figado.qucvem  aorofto,ao  de  dceftar  muito  delgado,  ibid.  num.  22.  p.  540". 

íclTb,  ás  aJmorrcimas,  ou  a  outras  partes, ibid.cap.  Que  enfomidades  podem  refultar.fe  fe  fuppri- 

íio.  num.  14.  p.  570.               ^  mjr  dc  toJo  efta  evacuação,  ibid.  n.  23.  p.  546. 

A  ourina  que  as  crianças  deitao  dc  fi  em  quanto  Que  regimento  devem  obfcrvar,&  de  que  cou- 

efhõ  nas  entranhas  da  máy ,  para  que  ferve ,  ibid.  ias  devem  fugir  os  enfermos  delle  achaque ,  ibid. 

cap.  91.  n.  18.  pag.  577.  num.25.pag.54i. 

A  ourina  do  que  padecer  tôericia  fervida  até*  Authores  que  eicrevèraõ  dos  que  ourinaõ  fin- 
fe confumircura  omcfmo  achaque  por  virtude  gue,  ibid.  n.  29.  p.  547. 
©c  culta ,  ibid.  cap.  00.  n.  16.  pag.  600. 

Com  que  remédios  feprovocão  as  ourinas  nas  Om». 
febres  incermittentes ,  Sezões ,  ou  Maleitas ,  ibid.       O  ouro  potável  he  grande  remédio  para  os  Va- 
cap.  toi.n.  ia.p.625-  gados, Tr.  2.  cap.  8.  n.  47.  pag.  68. 

De  que  procede  a  di verfa  cor ,  que  tem  as  ouri-  He  bezoart  ico,  &  diaphoretico  excellcnte  pa- 
nas ,  hora  muito  vermelhas ,  hora  muito  dcfcoia-  ra  a  febre  maligna  ,  que  proceder  de  falta  de  fuor 
das,  ibid.  cap.  103.  n.  4.03^.633.  coftumado,oudefaltadetianfpiraçao,ibrH.cap. 

Sahir  a  ourina  no  principio  da  doençacombó  103.  num.  44.  pag.  643. 
cozimento,  boa  cor,  &  boafuítancia,&  eftaro    .  He  grande  fudorifico.&cordeal  o  Ouro  dia- 

enfermo  com  muitas  anciãs  he  final  de  febre  ma-  phoretico,  &  remédio  quaii  divino  para  curar  as 

ligna;  como  tambem  íahirem  delgidas,&  aquo-  Parlefias,  &  coofortar  os  nervos ,  ibid.  cap.  16.  n. 

fas,  ibid.  num. 4. pag. 633.  34- pag. '36- 

Sc  perfevçrar  muitos  dias  com  boacor,  &  bom  '    O  pò  das  folhas  de  ouro  he  íingular  remédio 

cozimento,  lie  bom  final  nas  febres  malignas ;  pe-  para  as  Manias  procedidas  do  eítomago ,  palpita- 

locontraiio,  fendo  negra,  &  achumbada;  fc  as  ra-  çoes  do  coração,  átriíltaas  grandes,  ibid.cap.  28. 

zoes  porque,  ibid.  n.  15.  pag.  6 tf.  Sc  fendo  mui-  num.  17.  pag.  2a*. 

As 
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'As  fim  folhas  bc  bicf  is  faõ  o  melhor  antídoto 
contra  osdamnoscauladospclo  azouguc;  cVcafos 
com  que  fe  confirma,  Tr.  2.cap.44.num.^.  &fcq. 
pag.Jp». 

O  ouro  attrahe  afio  azouguc ,  ibid.  cap.  pp.n. 
26. p.  g.  ÍÍI4. 

iVaocommunica  afifa  virtude, em  quanto  eftá 
inteiro,  &  por  preparar,  ibid.  cap.  iap.  num.  21. 
pag.  784. 

Ovos. 

Virtudes  que  tem,  St  com  que  condições  fc  po- 
dem dar  aos  enfermos,  que  naó  tiverem  febre.Tr. 
3.  cap.  1 1  o.  per  tot.  pat:.  7 1  p. 

Advertências  fobre  o  ulo  dos  ovos  ,que  fe  de- 
rem aos  enfermos,  ibid.  11.12.  &  feq.p.  721. 

Authores  que  louvaó  os  ovos,  &  os  permittem 
aos  chagados,  lei  idos,  Sc  febiicitanies,  ibid.  cap. 
up.  pei  tot.  pag.  710. 

O  mv.  dos. 

Para  os  achaques  dos  ouvidos  fc  devem  appli- 
car  os  remédios  actualmente  quentes  ,Tr.  2.  cap. 
37.  nun  .  1  3.  p>g.  251. 

Saô  damnofiãimos  os  fuores  neíte  achaque.ibi. 
cap.  30. 11.  if.pag.  264. 

Como  1c deve  acautelar  odamno,que  coítu- 
Dia  refutar  de  Jeiupprimir  al»úa  purgaç*">  anti- 
gj  dos  ouvidos,  ibid.  cap.  78. num.  II. p.  400. 

Oouvidodo  gato  citando  vivo  attrahe  o  ve- 
neno do  pana--icio  por  virtude  occulta,  ibid.  cap. 
pp.  n.  p. pag.  607. 

• 

Oxicrato. 

Tem  prodigiofa  virtude  para  rebater  as  fuma- 
ças, Sc  vapores  utcrinos,para  fixar  o  fervor  do  lan- 
gue,&  para  todas  as  queixas  procedidas  do  feu  ar- 
rebatado movimento,  Tr.  2.  cap.  7.  n.  1 2.p.  48. 

Hcprefentaneoicmcdio  p  ira  os  accidtntes  de 
Goty  Coral,  procedidos  da  rrtadre  ,  ibid.  cap.  p. 
num.  5<;. pag. 84.  &  para  os  accidentes  utenuos, 
ibid.  cap.  88.  n.p.  pag.  556. 

Oxiittcl. 

Porque  razaõfedevc  ajuntar  a  rodos  os  xaro- 
pes ,  purgas ,  OU  apozimas ,  que  fc  á*pplicarcm  aos 
achaques  do  baço ,  Tr.  2.  cap.  7P.  n.  27.  p.  4í*8. 

0zt*4. 

Que  coufa  hc,  &  por  onde  fc  conhece  ,Trat.  2. 
.  cap.  42.11.  37.  pag.  280. 


Pacbio  Antitch*. 
»Ezpor  fuas  mãos  3  Hyera,  chamada  dePa- 
chio\Tr.  3.  cap.  z.  n.  5.  pag.  8:8- 


Palpitação  do  toraçaõ. 

Que  coufa.  he.&deqnecaulãs  procede  ^co- 
mo fe  conhece,  Tr.  i.op.  123.  n,  i.  cV  2.  p.  730". 

Como  fc  cura,  de  qualquer  ca  ufa  que  proceda, 
ibid.  n.  4.  &fcq.  pag.  75^.  &  cip.28. r„  17. p.222. 

Authores  que  efere  vera  õ  fobre  as  palpitações 
do  coração,  ibid-  n.  14.  pag.  740. 

Em  que  differe  do  Tremor,  ConvuPaõ ,  Pàríe- 
fia,  &  Rigor,  ibid.  cap.  20.  n.  2.  p.  1 5S. 

Panno. 

Panno  molhado  no  fluxo  de  mulher,  fii/pende 
ponrarjfpLntaçaõ  os  fluxos brancosdi  madre  fà* 
2endoíc  o  que  le  aponta ,  Tr.  2.  cap.  po.  num.  a 4. 
pag. 570. 

Oqucfef  zdchCia  pedra  chamada  Amianto, 
metendofe  no  fogo  ,  naõ  le  queyma  ,  ant^s  fazen- 
dofe cm braza, fica  limpo, &  alvo  como  Ic  folie 
lavado  com  agua,  &  fabáo,  ibid.  cap.  pp.11um.35. 
pag.  6"  17. 

P-ino  dos  olhos. 

Que  coufa  he,  donde  procede,  &  como  fe  cura, 
Tr.  2.  cap.  35.  num.  i*p«  248. 

Authores  ijue  cfcicvcrió  do  pano  ,  ou  névoas 
dos  olh<s ,  íaõ  os  mefmos  quec/crcvèraõ  da  unha 
dos  olhos,  ibid.  n.  1 .  pag.  248.  Sc  n.  3 .  p.  247. 

Pano  do  rofto. 
Com  que  remédio  fc  cura.Tr.  2.  cap.70.  num. 
6.  pag.  448. 

Pao. 

Sendo  de  toda  a  farinha,  ou  que  leve  boa  qu  ir»- 
tidadedç  farelos ,  facilita  muiro  a  camará ,  Tr.  2. 
cap.  61.  n.  5.  pig.  3  03.  &:  cap.  125.  n.  1 1.  p.  748. 

Sendo  amaífado  com  agua  cozida  com  alcaçuz, 
he  muy  proveitofo  aos  achaques  dos  rins, &bexi- 
gi,  ibid. cap. 83.  n.  ç.pag.  51$. 

Paõmoíhado  no  fluxo  da  mulher ,  de  que  mo- 
do tranlplanta  o  mal,  ficando  livre  a  pdfoa,  que  o 
padece,  ibid.  cap.  po.  n.  14.  p.  570. 

Opió  quente  cheirado  vindo  do  forno,  be  ca- 
paz de  coniervar  a  vida  por  algús  dias  aos  que  lia- 
da comem  ,  ibid.  cap.  122.  n.  14.  pag.  732. 

O  paó  fendo  de  trigo  mal  tazonado  comofe 
deve  emendar  para  ptelcrvar  dapeftc,  ibid.  cap. 
125.  num.  28.  p.  748. 

* 

Pjo  de  AffdUh  . 
As  lafcas  defte  pao  trazidas  na  boca ,  confortai) 
muito  a  cabeça,  &  faõ  grande  prefervativo  da  pcf- 
ce,  ibid.  cap. 125.  n.  31.  pag.  748. 

Pao  Gttajacs. 

Hc  ruaravilbofo  contra  os  trcmoits  dos  ncr-  - 
vos, &  contra  toda  a  fraqueza  dos  movimentos 
procedida  do  cérebro  >Trat.  2. cap.  ao.  num.  5. 
pag. 158. 

Panda*. 
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P.tridM.  • 

Como  fe  devem  aver  na  bera  de  parto,  Tt  at.2. 
<ap.  yi.n.  10.  pag.  575. 

Se  a  mulher  que  parir  duas  crianças  dehú  par- 
to, df\c  deitar  duas  p.ircas ,  ou  húa  com  duas  vi- 
des ibid,  n.  15.  pag.  5/6. 

Sc- a<.  p.iridas  te  devem  langrar  1  fobrcvjndollie 
caiçaras  comfibrc  depois  do  parto, ibid.  num. 
16. pag.  576. 

Parlcfi*. 

Qne  coufa  he,  &  qual  a  íua  caufaproxima  ,Tr. 
2.cap.i(5.n.  t.  pag.  128. 

Qjalhr  aíua  Caufa  remota,  ibid.  num.  2.  &feq. 
pa?.  1 20. 

Por  onde  íc  conhece  quando  procede  a  Parle- 
fia  d'.-  humores  qiicnres,&  fi-cosÃ  quando  de  hu- 
mores frios,  &  exemplo  com  que  fc  confirma,  ibi . 
num.  X.  8t  í>-  pag.  1 30. 

Qttantas  ciprcícs  ha  de  Pai  lefia ,  &■  quaes  íaó  as 
parr.es  offendidasnella,  ibid.  num.  II. &  13.  pag. 
131.  < 

Porque  ra7aõem  húasParlefias  fc  perde  algú.is 
Vezes  o  movimento,  8t  fentimento  juntamente,  Sc 
em  outras  fó  o  fentimento,  ou  o  movimento,  ibi. 
uum.  12.cVfeq.pag.  131.  • 

As  Parlefias  húasíaôincuraveis.outrasdifricul- 
tofas,  8c  outras  fáceis  de  curar ,  conforme  a  caufa 
de  que  procedem  ,&  os  fujeytos  que  acometem, 
ibid.  n.  16. pag. 132. 

Como  ,  oura,  &  fc  convem  começar  primeiro 
por  fangnas,ou  por  purgas,  &  como  fe  dcycm  ap- 
plicar,  ibid.  n.  17.  ÒVÍeq.  p.  132. 8c  n.  57«p.  143. 

Em  que  Parlefias  feja  o  cautério  remédio  infal- 
livcl,ibid.  n.  3  5- pag.  137- 

Porque  razão  nas  Parlefias  fe  fazem  as  partes 
paraly  ticas,  magras,  pcíadas ,  &  frias ,  ibid.  n.  40. 

Porque  razaô  fefaz  paralytica  a  parte  direyta 
d  3  Cabeça,  quando  fc  fere  a  cfquerda,&  vice  verfa, 
ibid.  n.41.  pag.  13^. 

Porque  taziõ  a  fecura,  &  humidade  caufaõ  nos 
nervos  o  mcfmo  erTcito  da  Parlefia,  fendo  taõ  dif- 
fcientcs  entre  fi,  ibid.  n.  42.  pag.  1  30. 

Por  onde  fe  conhecerá  fc  as  Parlefias  proce- 
dem deintemperançaqucntc&ítca ,  ibid. num. 
44.  tt  45.  pag.  140. 

Advertências  para  a  cura  da  Parlefia.ibid.num. 
4tf.pag.140.. 

A'Parlefia  hc muy  nocivo  o  vihho  demafíado, 
ibid.  num.  48.  pag.  1 40. 

AsParlcfiasferiraõde  improvifopor  caufa  de 
algúa  ira,  ibid.  n.  53.  pag.  14:. 

Nas  Parlefias  rebeldes,  8c  no  tubérculo  do  bo- 
fe bem  fc  podem  applicar  unturas  de  azouguc ,  & 
arazaõ  porque,  ibid.  n.  55.  pag.  142. 

Porque  raziõ  fobrevem  ás  cólicas ,  que  duraõ 
muito  teropo,ibid.n.  56.  p.  143. 


Authoresque  efcrcveVaõ  da  Pirlcíia,  ibidem 
num.  58.  pag-  «44- 

Porque  caufa  a  Parlefia,  &  Convulfaõ  tenhaõ 
tam  contrários  crfeytos,  procedendo  da  mefma 
c.uifa,  &  frndo  3  pai  te  ofFcndida  a  mefma,  ibidem 
cap.  ij?.n.  irí.&  feq.p.153. 

Se  .1  Partefi  Convulfaõ  poffao  o  frenda-  jun- 
tamente .1  mefma  pirte.ibid.  n.  20. p  ig.  154. 

Em  quediffere  da  Convulfaô,!  temor  ,Palpi- 
taçáo,  8c  Rigor,  ibid.  cap.  20.  n.  2.  p.  1 58. 

Parle/Sa  da  boca ,  &  roft». 

Q^ial  fc ja  a  lua  caula  ,&  como  fe  conhece, Tr. 
2.c-.p.  17.  n.  2.  cV  3.  pag.  144.  *  |4, 

C  imo  fecura, ibid.  n.4.&  5.  par»,  145. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura 
deite  achaque,  ibid.  n.í/.p.  146.8c  cap.  ip.  n.\u. 
21.  8c  2  3.  pag.  154. 

Como  Ic  ha  de  conhecer  donde  procede  a  Par- 
lelia  da  boca,  8c  roíto ,  cV  de  outras  partes  do  cor- 
po, ibid.  n.  o.  pag.  146. 

Em  que  parte  (e  ha  de  Ipplícar  o  remédio  na 
Parlefia  da  boca,  &i  ofto,  ibid.  n.  10.  p.  147. 

Regimento  que  devem  obfervar  os  enfermos 
dcflc achaque,  ibid.  n.  ii.  pag.  147.  &  advertên- 
cia muito  util  para  cllcs,  ibid.  n.  i2.p.  14.7. 

Porque  razaô  na  Parleíia ,  ou  tortura  da  boca, 
&roflo,  a  pauc  faá  traz  apos  fi  a  parte  doente, 
.  ibid.  n.  10.  pag.  147.  8c  na  que  procede  de  Con- 
vulfaõ, ou  efpaímo  dos  nervos,a  parte  doente  pu- 
xa para  li  a  parte  fáa,  ibid.  n.  15.  pag.  148. 

Authores  que  efci everaõ  daParlefia,  ou  tortu- 
ra da  boca,  &■  rofto,&  de  outras  paites,ibid.num. 
irt.pag.  148. 

ParlefuiddlingHA. 
Como  fecura, ibid.  n. 4^. pag.  141.  # 

Pxrlrfi*  do  Jcjfo. 

Quacs  faõ  as  partes  offendidas  nefta  Parlefia ,  Sc 
comole  conhcce,Tr.  2. cap.  i8.n.  i.p.  14S. 

CMaesfaõ  as  caufas  interiores,  &  exteriores def- 
te  achaque,  ibid  n.  2.  pag.  148. 

Como  fecura,  ibid.  n.  3^pag.  14S». 

Authores quecfcrcvcraõ  deite  achaque, ibid» 
num.  4.  pag.  »4p. 

Partiidét. 

Qu_e  coufa  faõ;em  que  parte  naccm,&  a  que  en- 
fermidades coítumaó  fobrevir,Tr.  2.  cap.  120.  0. 
1. pag.  722. 

Saõ  muy  perigofas,&  quacs  fa6  mais  para  temi- 
das,  ibid.  n.  2.  pag.  722. 

Como  fe  cl  :  aô,  ibid.  n.  3 .  &  feq.  p.  712. 

Sc  as  parotid.;s  fc  hão  de  abrir  antes,  ou  depois 
de  maduras, ibid.  n.  5.  p.  722.  ♦ 
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Se  nasparotidas  convtnbaõ  repcrcuffivo3,ibi. 
num.  <5.  pag.  723. 

Qual  fciá  melhor  íinal.fuppuraremfc  asparo- 
tidas,  ou  naõ,  ibid .  n.  7.  p.  72  3. 

Como  íc  curaõ  as  que  lobrevcm  á  peite ,  ibid. 
cap.  125.  n.  68.  &  fcq.pAg.  75<5. 

Parreiras. 

.  Porque razío  naõ daò  uvas  as  parreiras,  junto 
de  cujas  raizes  fe  íemeaõ-couvcs,  Trat.  z.  cap.pp. 
num.  27.  p.614. 

Parreira  brava.  Vide  Butka. 

> 

Parteira*. 

Advertência  ás  parteiras,  de  comofe  haõ  de  ha- 
ver na  hora  do  parto  ,  ibid.  cap.  pr.  num.  10.  & 
ícq.  pag.  575- 

Parto. 

Porque  razlo  faõ  mais  perigofos  os  partos  em 
que  não  ha  dores,  que  aquelles.  que  as  tem,  Trat. 
2.  cap.  81.  num.  55".  pag.  514. 

De  que  caufas  procede  Orem  os  partos  peri- 
gofos ,  &  como  fe  conheceu  que  o  fao,  ibid.  cap. 
•  jH.nurjyi.  pag.  S73*&num.8.  pag.  575* 

Como  fchade  acudir  aos  partos  perigofos;  & 
que  alimentos  fc  devem  dar  quando  faõ  pcrigoíos 
por  fraqueza  da  mulher,  ou  da  criança;  &  como 
fc  conhecera, ibid.  nu»,  a. & 3.  pag.  573.  &  n. 
8.pa«.  575. 

Como  íc  conhecerá  fecftà  morta  a  criança  no 
ventredamáy  , ibid.  num.  3.  p»g.  573. 

Advertências que*íe  devem  observar  nadiffi- 
cuida  de  dos  partos  ,  ibid.  num.  8.  Sç^feq.  pag. 
575> 

Porque  razáofenáo  deve  dar  de  comer  às  pa- 
ridas na  hora  do  parto ,  ibid.  num.  p.  pag.  575. 

Como  fe  deve  aver  a  parida  na  hora  do  parto, 
ibid.  num.  10.  &  fcq.  pag.  575. 

Sc  a  mulher  qucpaiir  duas  crianças ,  deve  dei- 
tar duas  parcas,  ou  húa  com  duas  vides,  ibid. 
oum.  1s.pag.576'. 

Se  nos  partos ,  a  que  fobrevierem  cambras  com 
febre ,  lc  devem  applicar  fangrias,  ibid.  num.  16. 
pag.  57<í- 

Que  fc  deve  obrar  nos  partos  ,  quando  a  par- 
teira per  ignorância  meter  pedras  de  f»l  na  boca 
da  madre, ib. num.  17.  pag.  577. 

Para  que  ferve  nos  partos  aourina  .  &  fuor  que 
as  crianças  deitaõ  de  fi  em  quanto  círaõ  nas  en- 
tranhas da  máy,  ibid.  num.  18.  pag.  577. 

Authorcs  que  efereveraõ  íobre  os  partos  pcri- 
goíos, ibid.  cap.pi.  num.  1$.  pag. 

■  j  • 

P*fiu.  • 

Comidajna  primeira  mefa,  íaó  remédio  ex- 
^eJlentc  para  facilitar  a  camará;  &  como  ít  de- 


vera preparar,  Trat,  *.  cap.  57.  num.  39.  pag. 
5p8. 

Palíiiboi. 

Sjãadmiravcisasrcvcladaspcla  A.pua  curar 
a  Diabética;  Sc  como  tc  compõem,  Tr-t.  2.  cap. 
82.  num.  13.  pag.  518. 

Partilhas  cxccIJentcí, que  fc  podem  appltcir 
depois  da  prenhez  à  peíToa  que  CoÇtunia  fecvcf 
por  fraqueza,  ou  relaxação  damadK»  »bid.  cap.. 
pz.  num.  p.  ]Mg.  57P. 

Paftilhiti  contratai  camarás. 
Tem  prefentanca  vjrtti«ie  pari  todas  as  cama- 
rás, Trat.  3.  cap.  4.  riurn.So.  pag.  85P*  &  quan- 
to vai  cada  oitava ,  &:  como  fc  receitáo  ,  &  appli- 
caõ  , ibid.  num.  80.  &  83.  pag. 8 5 p.  &  %6o. 

Como  fe  receitaõ ,  &  applicáo  para  asca  raras 
epatica$,& por  ondeie  conhecerão.,  ibid.  num, 
80.  pag.  85P. 

Comofe  receitaõ,  &  applicáo  à,  camarás  dy- 
fentericas ;  &  por  onde  fe  conhecerão  ,  ibid.  num. 
S1.pag.8tfo.  • 

Como  íe  receitáo  ,  &  applicáo  às  Di-irrlicas, 
ÍC  por  onde  fe  conhecerão ,  ibid.  num.  82.  pig. 
860. 

Como  fereccitaó  para  puxos, ibid.  num  83. 
pag.  8<5o. 

Pato.  < 

A  fua  lingua  obra  grandes  efeitos  na  fcftran- 
guria, Trat. 2. cap. 84.  num. 4.  pig.  5 3 1  - 

Os  patos  naófedanio,  nem  adm.it  tem  cm  li  o 
veneno  do  cão  danado,  nem  de  outro  animal, 
ibid.  cap.  p8.  num.  3  5-  pag.  604. 

Pavão. 

Porque  razáo  a  fua  carne  náo  fe  corrompe, 
nem  fede  depois dc  morta,  Trat.i.  cap.  pp.num. 
z8.pag.tf15. 

pa-j  4e  família*. 

Advertência  particular  aos  pays  de  famílias  pa- 
ra a  boa  criaç.10  dos  filho#,  Trat,  2.  cap.  13.  num. 
27. pag.  114. 

Advertência  muito  ncceíTariaquc  os,  pays  .de- 
vem oblèrvar  corn  as  Amas  I  obre  a  criação  dos  fi- 
lhos ,  ibid.  cap.  22.  mim.  67.  pag.  1 07. 

Advertência  que  dçvcm  rcr  na  cura  do>  "toos, 
ibid.  cap.  42.  num,  34.  pag.  27P. 

^  P(4dHV,QS. 

C»>  de  agua  taõ  quente  que  efteja  efcaldando, 
faõ  admiráveis  para  a  cólica  fleumatica  ,  Trat.  a. 
cap.  55.  num.  20.  pag.  jo> 

Pdtluvu)s.  Vide  Et««  Banho*. 

Pdré. 

Pedfinhas^uefç^baô  no  bucho  das  Andori- 
nhas, 


Digitízed  by  Google 


94« 


INDEX 


nhãs ,  tem  virtude  occulta  para  curar  os  vagados, 
&  a  Gotta  Coral ,  Tr.  2.  cap.  8.  num.  50.  pag.  69. 

A  pedra  que  fe  acha  no  cttomago  da  vaca,  ou 
na  bexiga  do  fel  do  boy,cura  as  Iccericias  por 
modo dc milagre,  ibid.  cap.  rt4.11.  II.  p.408. 

Da-fca  razaõ  porque  (e  pode  m  criar  pedras  na 
bexiga  do  fel ,  não  obftanre  (cr  eftc  incindente,  & 
aperitfv(i ,  ti  porefta  cauía  fe  não  poder  coaihar, 
nem  fazer  em  pedra',  ibid.  cap.  64.  n.  40.  p.41 5. 

Pedi  as  que  fe  achaó  nas  cabeçn  dos  vorazes ,  & 
pefeadas ,  facilitio  a  ourina ,  &  quebraõ  as  pedras, 
ibid. cap. 8t.  num.  20.  pig.  50^. 

Se  fera  conveniente  abrir  com  fen  o  a  bexiga, 
para  fe  tiràr  algúa  pedra ,  que  nem  fe  pofla  que- 
brar ,  nem  fahir  com  os  remédios,  ibid.  cap.  81. 
num.  44.  pag.  51 1. 

Como  fc  conhecerá  pelas  arcas,  fe  ha  pedra  nos 
rins ,  ou  bexiga,  ibid.  cap.  86.  num.  20.  pag.  545. 

Pedra  de  Águia. 

ObramaravilhofosefFcitos  nos  partos  perigo- 
íos,Tnt.  2. cap.  01. num.  3.  pag. 5-3. 

Atada  ao  braço  fuftenta  a  criança  na  madre  por 
virtude  occulta,  ibid.  cap.  J/2,  num.  12.  pag.  580. 
&  atada  na  perna  facilita  o  parto,  ibid.  cap.  99. 
num.  5.  pag.  606.  Si  cap.  119.  num.  20.  pag.  783. 

'Pedra  Amianto. 
Della  fe  faz  roupa  branca  ,  que  para  fe  lavar ,  & 
ficar  alva ,  fe  mete  no  fogo  fazendofe  cm  braza:3c 
porque  amortalhaváo  os  Antigos  nella  ps  corpos 
dos  feus  Príncipes,  Trat.  2.  cap.  op.  num.  36. 
pag.  6*17. 

Authores  que  efereveraõ  das  propriedades  da 
pedra  Amianto ,  ibidem. 

Pedra  A,  •gueireira. 
Tem  grande  virtude  para  tirar  os  argueiros  do* 
olhos,  Trat. 2.  cap.  31.  num.  4.  pag.  238. 

Pedra  Artificio/a, 
Chamada  Buthler ,  trazida  na  boca  tira  as  fe- 
bres ;  &  como  fc  prepara ,  Trat.  3.  cap.  3.  num.  2. 
pag. 837. 

PedraCelidontta. 
Achafe  no  ventre  dealgúas  Andorinhas  novas 
quando  cftaõ  no  ninho ,  Sc  tem  prefentanea  virtu- 
de occulta  paia  curar  os  vagados,  &  accidentes 
de  Gotta  Coral,  Trat.  2.  cap.  99.  num.  5.  pag. 
606. 

Pedra  dc  Cevar. 

Tem  virtude  efpecifica  contra  as  dores  de  ca- 
beça, Trat.  2.  cap.  7.  num.  II.  pag.  48. 

Tem  fimpathia  com  o  aço ,  Sc  ferro ,  ibid.  cap. 
84.  num.  S.  p-.g.  532. 

Suftenta  a  criança  na  madre  por  virtude  occul- 
ta ,  ibid.  cap.  91.  num.  12.  p»g.  58a. 


Attrahe  o  ferro  por  virtude  occuJta ,  ibid.  i 
99.  num.  5.  pag.  606*. 

Com  que  fe  deve  untar  para  perder  roda  eít» 
virtude  que  tem,  ibid.  num.  28.  pag.  diy. 

Pedra  de  Cohra. 
He  o  melhor  de  todos  os  remédios  para  as  mor- 
deduras dc  bichos venenníos,  A  condições  com 
que  fe  deve  .ipplicar,Tr.  2.  cap.  64.  num.  Jp.pag. 
41 5.  &  cap.  99'  n.  4.  pjg.  606. 

Pedra  Emathitit. 
Tem  admirável  virtude  para  fufpcnder  os  flu- 
xos de  fingue ,  Trat.  2.  cap.  99.  n.  5.  p?g.  606.8c 
cap.  i2S>.  n.20. pag. 783. 

Pedra  de  efiAticarfangue. 
He  marivilhofa  para  fuípender  os  fluxos  de 
fangue  por  virtude  occulta  que  tem  :  &  que  finaes 
hj  de  ter  a  que  for  verdadeira,  Trat.  2.  cap.  89.  n. 
13.  pag.  565.  &  cap.  .oy.n.  5.  pag.  606. 

Pedra  Filofofal. 
He  hum  medicamento,  que  fe  prepara  de  ouro, 
aço,  &  azougue,  Tr.  3.  cap.  3.  n.  2.  pag.  $37. 

Pedra  GaUílites. 
Provoca  muito  leite  ás  mulheresque  criaõ,por 
virtude  occulta  que  para  úTo  tem,  Trat.  2.cap.,s>p. 
num.  5.  pag.  606.  • 

Pedra  infernal. 
He  o  melhor  cauííico,  que  inventou  a  induf- 
tria  hum|na,  pela  fuavidade  com  que  obra ,  Trat. 
3.  cap.  i.n.ôi.pag.  800. 

Pedra  J"Jpt. 
Sendo  verde  fuftcnra  a  criança  na  madre  por 
virtude  occulta,  Tr-  2.  cap.  92.  n.  12.  p.  580. 

Pedra  Judaica. 
Heprodigioía  em  desfazer  as  pedras,  &  areai 
dos  rins,Tr.  2.  cap. 8«.  n.  34. p.  508. 

*  Pedra  de  Mombaça. 
Tem  vinude  milagrofa  para  quebrar  as  pedras 
dosrim,& bexiga,  1  rat.  3.  cap.  i.n.6;.p.ii$. 

Pedra  Nepbritica. 

Tem  grande  virtude  contra  a  Gotta  Coral ,  8: 
dores  de  cabeça,  Tr.  a.  cap.  9.  n.  32.  pag.  79. 

He  o  melhor  prefervativo  ,8c  expulllvo  dc  pe- 
dras ,  &  arcas  que  ha  no  mundo ,  ibid.  cap.  81.  o. 
2  3.  pag.  f  os.  Sc  cap.5>5>.  n.  5.  pag.  606. 

Pedra  Pérfido. 
He  a  mais  dura  que  ha  depois  do  diamante ,  8c 

fó 
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fóndlafepodemfjzcr  impalpáveis  os  pòs  quefe 
mandaõ  Jcvigar , Tr .  j.  cap.  3.  num.  8.  pag.  8  3 Sè> 

Pedra  Qmadrada  chamai*  Cindir. 

He  cfticaz  pai  a  fazer  fahir  .1  criança*  81  as  parcas 
nos  parto*  pcrigoíos ,  A  adscrtcncia  com  que  fe 
deveapplicar  ,Tr.  u  cap.  QJ.  num.  3.  pag.  573. 

»  Pedra  Zajira. 

Sendo  dc  ccr  azul  muy  lubida,tem  virtude  oc- 
culta  umprodigiofa,  qneía  exhaJar  o  ven.no  do 
Antraz,  ou  Carbúnculo  ,Tr.  a.  cap.  yo.  num.  5. 
pag.  606.  • 

Pedra  Forcjl». 

Pazia  por  fins  mãos  hús  pòs.com  que  curava 
aos  feridos  da  pcftc,  Tr.  3 .  cap.  2.  num.  pag.  8iy. 
&  curava  as  dores  dc  cabeça  com  aherva  chama- 
da Verbena,  ibid.  n.  10.  pag.  830. 

Pedro  Hifreno, 
SendoPontifice,  por  nome  Joaó  XXI.prepa- 
rou  por  íuasn<áos muitas  medicinas  ,0c  compôs 
bum excellcntc  livro ,  chamado Thcfouro  dc  po- 
bres, Tr.  3.  cap.  2.  n.  4.  pag.  817. 

ptdro  Poterto. 

Foy  Authorin(igne,&  inventor  do  Efpccifi- 
co  Eítoraachico,  com  que  curava  todos  os  acha- 
ques do  eftomago;  &  porque  caufa  o  náo  quiz  re- 
veiw,Tr.  J.cap.  i.num.  10t.pag.82tf. 

Fazia  por  íuas  mãos  o  Sulphur  Metallorum ,  Q 
AntehedicoA  o  A lexiperiticon,  ibid.  d.  2 1  .pag. 

Peytos. 

Como  fe  devem  curar  as  dores,  &  inchações 
dos  peitos  por  caufa  do  muyto  leite,  Trat.  1 .  cap. 
J>4-  num.  3.  pag.  587. 

Asgrct3dur.ndos  bicos  dos  peytos ,  ou  raga- 
dias,que  damnoscaufaõ ;  dc  que  caufas  proce- 
dem j  como  fé  conhecciió,  &  como  (c  haõ  dc  cu- 
rar ,&que  alimentos  devem  ufar  aspelíoas ,  que 
padecem  cite  achaque,  ibid.  n.4.  &  5.  pag.  58S. 

Peyxt. 

Porqneiazjõ  he  o  pcyxe  cozido  menos  gofto- 
ío  que  o  aflado,  I  r.  2.  cap.  i2>  n.  aa.  pag.  784. 

• 

Ptjxe  mulher. 
Hum  anel  do  oíío  defte  peyxe  trazido  no  dedo 
annu  lar,  tem  virtude  occulta  prodigiofa  contra  as 
almorrcimas,  ibid.  cap.  66.  n.  8.  p.  424. 

Pepim. 

He  frio  aâu ,  &  porentia ,  &  nocivo  »  vida ,  & 
faudedosfujeitosde  temperamento  colericQ,* 
porque,  Tr.  2.  cap.  130.  n.  lo.  pag.  784. 


Pepinos  dtf,  Gregorio. 
,  O  feu  çumo  he  grande  remi  d  1  o  pa  ra  a  X 'tçricia, 
Tr.a.cap.  r>4.n.ii.pag.4o8.3<n.4i,pag.42$. 

■ 

Penevcjft. 

O  feu  fumo  faz  J»nçar  as  fjngucxugas,,  ^rat.  a. 
cap.  63.  num.  5.  pag.  40  j. 

Perdi*.. 

Oíeu  fel  aproveita  muyto  oasfaltafd*  aiemo- 
ria,Tiat.  2.  cap.  n.n.ií.  p.  j/7. 

NoScptcntriaó  OiQ  asperdúcs,,  cV  os  corvos 
brancos,  &  a  razaõ  porque,  ibid.cap.  1 3 .  num.atf. 
pag.  114. 

O  pò  do  coração  da  perdiz  cuia  por  virtude  oc- 
culta a  payxáo  cardíaca , ibid.  cap.». aum.  16. 
pag.  60  o. 

Peripneumonié. 

Q^ecoufa  hc,&quacsfaó  asfuas  caufas  inte- 
riores, &  exteriores, Tr.  2. cap.  48.  r>.  i.p.  314. 

Como coítuma vir, ibid. n.  2.1.315, 

Por^  uc  finaes  fc  conhece  a  Peri  pneumonia,  ib. 
num.  3-pig.  315.&  n.4.p.  3i<í. 

Porque  1  azaõ  os  que  padecem  Pcripneumonia, 
ou  inflammaçaó  no  bofe,  náo  podem  rcfpirar  íè- 
ruo  erguidos  ,  &  fe  affog  ò  c  ítando  deitados !  & 
porque  caufaappaiecem  asfaces  um  coradas ,  ít 
vermelhas  como  fangue,  ibkl.  n.  4.  p.  $«í. 

Porque razaõ  nas  Pcripncumonias  nat>  ha  dor 
agudicomo  no;  Pleurizes,  proerdendo  amlaoi 
dc  inflaromaçaõ  interior ,  ibid.  num.  4.  p»g.  3^» 

Como  fecura.,  ibid.  num.  j.&feq.  p. *.«,. 
Porque  raziQ  pcfía  ma)is  ordinária,  4f  fácil* 
mente  hum  Pleuriz  em  Peripneumonia,  que  húl 
Pcripoeumonia  cm  Pleuriz,  ibid.  num.  12.  p.318. 

AJgúas  Peripncui&onias  defefpcradas ,  Wcuiv> 
ze*  ,Garrotilhos,&Tdlcos  livraó  bem  dciun> 
do  os  humores  peta  via  da  onrina;  &  Authorej 
que  difto cfcccveeaô ,  ibid.  num.  1 j  pag. \\% 

Advertências  que  fe  devem  obf«rvai  pi  curada 
Peripneumonia,  ou  inflanMnaçaãdo  bof*,  ibid, 
num.  14-âílcq.  pag.  JJ*. 

Nas  iJeripneumonias  he  tam  util  o  efearrar,  cq- 
a\o  n<xsPleumes,ibid  n.  ij.  g.  Jifi* 

Authorcs  que  efereveraã  da  Peripneumonia, 
ibid.  num.  l£,  pag.  320. 

fer/i<Ari4m*otlaf*. 
As  foJlusdclh  herva  df  quemodo  cura4  as 
chaga&^ar  virtude  occulta  que  tom.Twt.  a.  cap. 
py.  num.  7.  pag.  607.  âcfaó  também  prefeotanej» 
r«m«dÍQ  contra  os  erpn,  ibid.  n.  8.  pag.  4a;. 

gptt  do  rabo ,  ou el padao a  <U pxfcada  caufa 
por  aocipathia  abone  eu»  coto  art  tinto ,  Trat-  *. 
cap.  Kit.  n.  24-  m- 

P^fe- 
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Pcfftgo.  chaçosou  nacidas.quc  coftumaõ  fobrcvir  ao  mal 

He  ieprovado  no  tempo  da  peite,  Trat.i.  cap.  da  pcfie,  ibid.  n.  71.  q.  757- 

125.num.Si1.pag.758.  Com  queinftruircnrole  devem  abrir,  ckquan- 

A  amêndoa  do  peffego  impedindo  a  bebedice  to  tempo  le  devem  conlervar  abettos ,  ibid.  num. 

aos  hom£5 ,  embebeda  ,  Si  mata  aos  Pinufilgos,  72.  pag.  757. 

ibid.  cap.  1 : o.  n.  1.  pag.  776.  Q»1S  '<? deve  fazer ,  quando  o  apoftema ,  ou  na- 

cidatorim  mais  pequenos  do  que  coftumaõ fer, 

Pefte.                        '  ibid.n.7j.  p  g.  75;. 

A  pefte,  &  doenças  cnntagiofas  porque  meyo  Co  m  que  unodi  iucaõ  (c  deve  dar  decojmcraos 

fecommnnicáo  aos  corpos,  Tr.  2. cap.  103.  num.  apcftJdo»  ,  attendendo  fempre  aocoftumc,ida- 

13.  pag.  636.  de,CoJnpJetçaó,  Sc  quadra  do  a  uno;  &  que  alimé- 

Q^ccoufahe  pefte,  &fchc  doença  mortal  ,&  tos  podC;u.Ufar,  &  quacs  devem  Tugir  ,  ibid.  num. 

commua  a  todos, Tr.  2.  cap.  125.  n.  1.  pae- 745.  7--  lnS-75"-  &  n-8i-  P^R-  758. 

De  que  cau  a% procede,  ibid.  n.  2.  p.  74*  Com  que  advertência  ít  deve  permitrir  o  fom- 

Qjaesfaô  oslinnes  antecedentes,  &  quacs  os  no  aos  enfermos  da  pcftc,  ibid.  D.  75.  pag.  75K. 

concomitantes  da  pefte,  ibid.  n.  3.  &  4.  p..  745.  No  tempo  da  peite  que  achaques  le  naode- 

Como  fe  conhecerá  fe  a  corrupção ,  ou  conta-  vem  curar,  &.  arazáo  porque,  ibid.  n.  78. p.  75$. 

gio  procede  de  algum  dos  elementos,  ar,  agua,ou  Quercmcdiosfe  devem  tomar  antes  defahir 

terra,  ibid.  n.  5.  cVfeq.p.  745.  decaía  no  tempo  da  pefte,  p»i  a  prelcrvar  dofeu 

Diferentes  lympromas,  Sc  errey tosque coftu-  contagio,  ibid.  n.7p.p.  758.^ 

ma  cauínra  pefte     que  pionofticofc  deve  fazer  Que  pcffoas  devem  ,&  faõ  obrigidas  a  fugir 

delIes,ibid.n.9.cVfcq.p.74rí.         '  no  tempo  da  pefte,  ibid.  num.  83.  &  feq.  pag. 

Em  que  tempo ,  Sc  climas,,  com  que  ventos  ,  &  759' 

em  que  corpos  ftrá  roais  para  temido  cite  conta-  Advc.itCO.cias  que  (e  devem  obfervar  no  tempo 

gio,  ibid!  n.  20.  pag.  747.  da  peite ,  1  bid.  num.  02.  pag.  760. 

Dos  inchicos  que  coftumaõ  íobrovir  á  pefte,  condições  devem  ter  os  enfermeiros ,  3c 

como  fe  conhece  quaes  faõ  os  mais  perigofos,  íbi.  guardas  das  pclíoas.&r  fazendas,  que  vierem  de 

nt1m.22.cV23.pag.  747.  terras  fufpcitofas de  contagio, ibid.  num.  312.  & 

Que  co  ufas  fe  devem  obfervar  na  agua  ,  pac5,&  <Jy  pag.  7^0- 

mantimentos,  para  prefervar  da  pefle  ,  ibid.  n.  24.  Advertência  que  íe  deve  obfervar  acerca  do  en> 

&fcq.  pag. 747.  Sc  cap.  103. n.  13.  pag.  630".  terro  ,&  roupa  dos  que  morrerem  por  caufada 

Qnc  agua  ,&  mantimentos  devem  ufar  os  que  pefte  ,  ibid.  num.  ^4.  pag.  760. 

fequizerem  prefervar  da  pefte,  ibid.  num.  31.  32.  Quanto  tempo  devem  deixar  paíTai  depois  de 

& 33. pag.  748.  acabada  a  pefte,  p*ra  voltar  para  fuas  cafas,  os 

Se  fera  melhor  a  algúi  peíToa  ,  eftando  muytos'  que  fcVetirài  aõ  delia  ;  &  que  fe  deve  fazer  paia 

dias  em  hú  lugar  apeíhdofem  lei  lie  pegar  ocon-  purificar  o  ar  docontagiopaffado,  ib.  num.  .05. 

tagio, deyxarfe eftar  alli, ou  retirarfe para  outra  pag. 761. 

parte,  ibid.  n.  42.  pag.  751.  Authorcsqueeíercveraõfobreapcfte,  ibid.n. 

Porque  lazaòfe  pega  tanto  aoefha  húis  pef-  96.  pag.  76 1. 

foas,  por  mais  que  íèjaõ  temperadas,  &femmáos  Phthifit.  1 

humores;  Sc  naó  fe  pega  a  outra* .  ainda  que  fejáo  Dc  que  caufa  procede,  Trat.  a.  cap.  44.  num. 

intempciadas,&chcasde  crucias, ibid.'num. 43.  3.pa«.28j>. 

pag.  751.  PiIhLu. 

Se  le  pôde  dar  pefte  fem  febrc.&avendoalgúa,  Apontaó-fchúasmaravUhofas  para  aAfma,& 

qual  fera,  &  como  fe  ha  de  conhecer,  ibid.  num.  falta?  de  rclpiracaõ  procedidas  de  marerias  vifeo- 

4<S.  pag.  752.  fas ,  Sc  tartarcas,  ibid.  cap.  44.  num.  irí.  pag.  293. 

Se  nas  febres  pcfti  lentes  convém  fangrar,  Sc  em  Pílulas  excellenciliimas  para  aPjripneumonia, 

que  cafos,  ibid.  n.  47.ÍÍ  feq.p.  g.  752. &cmque  ibid.  cap.  48.  num.  11.  p.ig.  318. 

parte  fc  deve  fazei  alingirajibid.n.  1,0.  p.  752.  Pílulas  de  grande  virtude  contra  os  folucos, 

Em  que  cafos  convçm  purgar  no  mal  da  pefte,  ibid.  cap.  53.  num.  10.&  11.  pag.  35i.à  num.  21.  . 

ibidem.  pag.  354. 

Advertências ,  que  fc  devem  obfervar  na  cura  Pílulas  para  efrancar  toda  ^  forte  de  camarás, 

da  pefte,  &  dos  inchaços,  &  nacidasquclhccoftu-  ibid.  cap.  57.  num.  10.  pag.  375. 

maõ  fobrevir,  ibid.  n.  58.  te  lcq.  p.  755.  Pílulas  admiráveis  para  confortar  ,  &aquentar 

Que  achaques  coftu  raó  iobrevir  aos  apefta-  ©  crtomago  moderadamente  fern  o  defecai,  ibid. 

dos,  Sc  como  fe  cufaõ,  ibid.  n.  58.  pag.  c  *p.  73.  num.  6.  pag.  407. 

Emque  calo  íedevem  ébt  ir  os  ap'oítemas,in-  Pilula>dc  grande  cfficacia  para  defopilar,  mol- 

lificar, 
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Jificar ,  &  abrir  as  opilaçócs ,  ou  durezas  do  baço,  num.  1 3.  pag.  49  j . 

fig'do  ,  &  madre ,  &  para  provocar  os  mefes ,  ib.  Ptlults  Antefebrilts. 

num.  2  3.  pag.  497.  Saó  invento  do  A.&de  admir.ivcl  virtude  pa- 

Pilulaspai  aaDyfuria,  ou  ardor  da  ourina,  ra  adoçar,&  rebater  todos  os  humores  azedos,faI- 

ibid.  cap.  83.  num.  3.  pat;.  52 3.  fos  ,& pungentes,  ibid.  cap.  tp.  num.ó.png.  150. 

Pílulas  para  a  Incontinência  da  ourina  proce-  grande  abíorbcntê  alcalico  antacido  do  acido  fer- 

didadcacrimonia,  ibid.  cap.  8*.num.  7.  p.y 38.  mentativodocftomago,ibid.cap.  118.num.20. 

Pílula .  muy  provcitolas  aos  que  ourináb  fan-  pag.  718. 

guc  por  ferida  dos  rins ,  ou  das  Aias  vcas,  ibid.  Excedem  a  todos  os  remédios  da  Aitepara  a 

cap.  8o".  num.  4.  pag.  S4I.  cura  da  Convulfaõ,  cjue  proceder  de  fecura,  ibid* 

Pílulas  par3  os  que  ourináo  Tangue  por  chaga  cap.  1  o.  n.  5.  pag.  t 50. 

da  bexiga ,  ou  do  Rffinrer ;  Si  como  fe  conhecerá,  Saó  admira  veis  pua  as  Manias , que  procede* 

ibid.  num.  6.  pag.  542.  rcmdeiras,  payxêns  ,  triflezas,  calm:s ,  agua  ar- 

]>ilul.ts  pnra  os  ..ecidenres  uterinos  no  aòtual  dente, &  de  outras  coufas  capazes  de  fazer  fermen- 

accickntc , & fora dei lc  >  ibid.  cap.  88.  num.  10.  tar,&  requeimar o  Tangue ,  &  como  fe  applicáo, 

&  12.  pag.  557.  8t  num.  18.  pag.  550.  ibid.  cap.  28.  n.  1 1.  pag.  2.10. 

Pílulas  milagi  ofas  nos  fluxos  menfaes ,  ou  he-  Tem  efficaciilirru  virtude  para  rebater  os  fuc- 

xnonhoidaes  procedidos  de  humores  delgidos,  cos  acido-lalinos,  que  faõ  caufa  dos  ardores, & a- 

forofos,&  coléricos,  ibid.  cap.  Sp.n.o.p.  ítfj.  crimoni.tdo  fangue,  iijid. cap. 8<í.  n.  18.  pag. 545. 

Pílulas  prodigiofas^  que  laó  o  único  refugio  &  como  fe  rcccit..ó,  ibid.  cap.  lot.  n.  14-p.  625. 

dos  Médicos  para  os  fluxos  menlaes,  ou  hemor-  Tem  grande  virtude  parj  temperar  a  febre,*- 

rhoidacs íj  &  com  que  advertência  fe  devem  ap.  limparosrinsdeareas,&vifcofidades,paratodas 

plicar ,  ibid.  num.  12.  pag.  565.  as  purgações  ncrc<  da  madre ,  ou  da  via  da  ourina, 

Pílulas  paia  os  fiuxosalvosda  madre ,  ib.  cap.  a  quecliimaóQjnorrheas,  ou  E  quentamentos, 

00.  m\m.6.&  7.  pag.  5<í8-  chagas  de  quaiquer  paire  do  corpo,  qucnsõpo- 

Pilulas  que  fe  devem  tomar  antes  da  prenhez,  dem  confolidar ,  camarás  coléricas,  &:quiefqucr 

para  prelervar  de  movitos  procedidos  de  copia  outras  procedidas  de  humores  acres  ,  fuffocaçáo, 

de  fleumas,  ibid.  cap.  92.  n.  ".pag-  S'9-  ou  faltas  de  rcípiíaçáu  que  dáo  noshomes,  &:faò 

Pílulas  maravilho/asna  cura  da  Ciática  proce-  parecidas  ao*  accidemes  uterinos,  azias;  flatos,ar- 

dida  de  fleumas ,  ou  humores  crus  caufados  peio  rotos,  ventofidades  hypocondriacas,  plcurizes,& 

rouyto comer ,  falta  deexcrckio ,  ou  de  alguma  tofles  rebeldes  ,  colincas,  cardi.dgias  ,&foluços 

evacuação  fupprimida,&  como  fc  conhecerá  ca-  procedidos  de  humores  acido-falincs  :  quanto 

da  húa  deftas  caufas,ibid.cap.í>7.n.8.&  s>.  p.ypa.  culta  cada  onça  ,  &  quanto  tempo  conícrvaóa  lua 

Pílulas  muy  experimentadas  para  a  Ciática  ,&  virtude,  Ti.  2.  cap.  53.0.  7.  pag.  350.  &cap-8í. 

Ootta, cm  todas  as  idades,  &  mais  principalmente  num.  18.  pag.  545.  &  Tr.  3.  cap.  4.  num.  3.  pag. 

nos  \  el.tos,  ibid.  n.  38.  pag.  597.  841.  Se  n.  ;e>.  pag.  847. 

Pdulas  contra  as  lombrigas,  ibid  cap.  no.num.  Como  fe  receitáo ,  &  applicaõpara  febres  ar- 
ai*, pag. 085.  dente*,  ibid.  n.  27.  pag.  848. 

Pílulas  para  ofaftio  procedido  de  fraqueza,  ou  Comofe  receitáo, &  applicáo  para  alimpar  os 

falta  de  calor  do  eítomago  ,  ibid.  cap.  1 17.  num.  rinsde  todas  as  arcas  ,&  vilcolida  Jcs ,  ibid.  num. 

xo.  pau.  709.  28. pag.  848. 

Moíirale  com  a  razáo  ,  &  experiência  como  as  Como  fc  rcccitáo,&  applicáo  para  as  purgações 

pílulas,  em  que  entrar  multidão  de  ingredientes,  da  madre  verdes ,  amarelias ,  brancas ,  pardas,  ou 

naõ  podi*m  fer  proveitofas  aos  enfermos ,  ibidem  negras,  ibid.  n.  20.  pag.  848. 

cap.  1 29.  n.>.&lcq.p?g.  779.  Como  fe  receitáo,  &  applicáo  para  cfquent»- 

mentos,ibid.  n.  30.  pag.  848. 

Pílula  de  Aço.  Como  fe  receitaõ  ,  &  applicáo  para  as  camarás 

Sa5  muy  convenientes  na  cura  da  Hydropcfia  coléricas  procedidas  decxcellivo  calor  dofiga- 
procedidadt  copia  de  humores  forolos,&alheyos   do,  ibid.  r.  31.  pag.  848. 

da  condição  do  langue,  ibid.  cap.  74.  n.  o.  p.471.       Como  fe  receitáo  para  faltas  dercfpiraçáo ,  8e 

&  n.  11.  pag.  472»  Separa  os  achaques  damadre,  fuffocaçáo  que  dáo  nos  homes,  parecidas  aos  ac- 

ibid.  cap.  88.  num.  24.  pag.  561.  &  p.ra  tirar  as  cidentes  uterinos  das  mulheres ,  a  que  tambem  a- 
opilações,  de  que  dependem  todas  as  febres  inter- ,  proveitão,  ibid.  n.  32.  &  3  3.  pag.  849. 

mittentet,  ou  lezões  rebeldes,  ibid.cap.  1 01  .num.  Como  íe  receitáo  para  as  azias ,  ibid.  num.  34. 

13.  pag.  6*25.  pag.  840. 

Pílulas  de  Amoníaco,  ou  de  aço  faõ  excedentes  Como  fe  receitáo  para  flatos.arrotos,  &  vento- 

para  a  obítructáe,  3c  dureza  do  baço,ibid.car  .7 9»  fidades  hypocotid riacas,  ibid.  n.  3  J.  pag.  84^ 

Llll  Como 
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Como  fe  rcceitao  para  todas  as  doenças  proce- 
didas dos  acido»  errantes  auíkros ,  ou  exaltados, 
&  para  rodas  as  chagjs,  que  por  caufa  dos  taes  áci- 
dos náo  podem  confolidar,  ibid.  n.36.  pag.  84P. 

Pílulas  Djfenttricas. 
Saõ invento  do  A,.  Sc  curao  ioda  a  forte  de  ca- 
marás, &  fc  confirma  com  vários  cafos  a  fm  virtu- 
de, ibid.  cap.  57.  num.  15.  pag.  374.  Muita  vir- 
tudequetem  para  outros  achaques ,  ibid.  cap.  58. 
num.  xi.  pag.  384. 

Pílulas  Elefanntnas. 
Saõ  proveitofas  na  Incontinência  diourina 
procedida  de  humidade  d  1  cabeça,  ibid.  cap.  85. 
num.  8.  pag.  538. 

Pílulas  contra  efiillicidios. 
Saõ  admirável  invento  do  A.  pira  os  cítillici* 
dios  importunos,  &  tofles  rebeldes,  ibid.  cap. 

22.  num.  5 .  pag.  178.  &  num.  7.  pai?.  180.  &  cap. 

23.  n.  5.  pag.  201.  Sc  cafos  com  que  Ic  confirma 
a  lua  virtude',  ib.  num.  16.  &  fcq.  pag.  182. 

Pílulas  contra  a  Cotta  Coral. 

Saó  fegredo  revelado  pelo  A.  &  ler  vem  para  os 
vagados,  dores  de  cabeça,  &  Aíthma;  condição 
com  que  fe  applicio,  &  quanto  vai  cada  cura,  Tr. 
2.cap.p.  n.  31.  pag.  ~p.  &  cap.  44.  num.  22. pag. 
2p4.  Sc  Tr.  3.  cap.  4.num.  p.pag.842.&  num.  74. 
8cfeq.pag.858. 

Em  que  quantidade  fe  devem  dar,  &  condições 
com  que  fe  applicio ,  ibid.  num.  74.  p.  858. 

Como  fc  applicáo  para  a  A0hma,&  quanto  cu- 
fta  cada  onça,  ibid.  n.  7  5.  Sc  7c .  pag.  8  58. 

Que  regimento  devem  guardar ,  &  que  coufa s 
haõde  evitar  os  enfermos  defle  achaque ,  ibid.  n. 
74.  pag.  858. 

Pílulas  de  Hjera  de  Pachio. 
Saõ  convenientes  na  cura  da  cítulticia  ,  ou  to* 
lice,ibid  cap. 2 o. num.  12. pag. 232.  Sc  para  os 
foluços  procedidos  de  humores  groflfos ,  Sc  vif- 
Coíos  infiltrados  nas  paredes,  &  rugas  do  eftoraa- 
go,ibid.cap.53.num.8.pag.  350. 

Pílulas  M^iftraes ,  ou  Arcanum  lumbrkorum. 

Saõ  invento  do  A.  &  mataõ  infalivelmente 
todo  o  género  de  lombrigas,  &  curao  o  Ptya- 
lifmo  ,&  os  accidentes  uterinos,  procedidos  del- 
ias, ou  de  molas,  Tr.  2.  cap.  25.  num.  2.  pag.  207. 
&cáp.  62.  num.  ip.  pag.  400.  &  cap.  88.  num. 
24.  pag.  561. 

Pílulas  de  Quercetano. 
Saõ  invento  do  A.Sc  admiráveis  para  os  tremo- 
res, que  procederem  dc  humores  crus ,  vifeofos» 
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Sc  fleumaticos ,  Trat.  2.  cap.  20.  num.  í.  pag.'  1 5?, 

*  • 

P Aulas  de  Rafo. 
Saõ  bom  prelervativo  da  peite,  ibid.  cap.  125. 
num.  33.pag.74p. 

P. lulas  fhumofas  ,  ou  Anttjlrumatteas. 
'•«.'•.  ' 
Tem  admirarvel  virtude  contra  asalpoicas;  âc 
quanto  vai  cada  onça,  Trat.  3.  cap.  4.  num.  8. 
pag.  842. 

Como  íerecciraõ.cx  applicáo,  &  em  que  quan- 
tidade, ibid.  num.  71.  &  fcq.  pag.  857. 

Que  regimento  le  deve  guardar  na  cura  dasal- 
porcas/ibid.  num. 73.  pag\  857. 

Pimenta* 

Sendo  dada  em  grande  quantidade  ,  provoca 
muito  asourinas  \  &  tomada  com  moderação  fj. 
cilita acamara, Tr.  2. cap.  i2i>.num.4. pag.  777. 

Pmbas. 

Sendo  bravas ,  &  apagadas  em  vinagre ,  faõ  os 
feus  fumos  admiráveis  para  as  camarás  defangue, 
Trat.  2.  cap.  58.  num.  ip.  p  ig.  38 3.  Sc  para  eftan- 
car  os  fluxos  brancos  da madie,  ibid.  cap.  po,  n. 
11.  pag.  570. 

* 

Pintas ,  ou  Nódoas. 
Saõ  fympromas ,  que  íobrevem  às  febres  ma- 
lignas ,  &  iquelles  fujeitos,  a  quem  fe  deo  veneno; 
&cm  quedifferem  húas  das  outras,  Trat.  2.  cap. 
103.  num.  8.  pag.  634. 

Que  pronoftico  fe  deve  fazer  nas  febres  malig- 
nas acerca  das  pintas ,  de  qualquer  ca/ra que  fejaõ, 
ibid.  num.  20.  Sc  feq.  pag.  638. 

Porque  razão  cm  algús  corpos  mortos  appare- 
cem  pintas ,  ou  nódoas  raõ  negras ,  que  dão  a  fuf- 
peitar  que  as  taes  peiToas  morrerão  de  veneno ,  011 
affogídas com  langue, ibid.  cap.  103.  num.  23. 
£24.  pag.  638. 

Porque  razão  apparecem  mais  facilmente  nos 
corpos  mortos,  que  nos  vivos,  ibid.  num.  25. 
pag.  638.  &de  que  procede, ibid.  num.  26.  pag. 
6"3P. 

Porque  apparecem  mais  nas  coitas,  &  peito, 
quenorofto,ibid.  num.  23.* 26.  pag.  638. 

De  que  procede  apparcccrcm  nos  corpos  mor- 
tos , ibid.  num.  26.  pag.  6  5  j>. 

Pintas  que  acompanhaõ  as  febres  malignas,  in- 
dicáo  ferem  eftas  peílilentes ,  ibid.  num.  32.  pag. 
640. 

Coroo  fe  deve  acudir  a  «fies  fy  raptoraas ,  qiran» 
do  fefeguealgumd.imno,  ou  melhoria,  ib.  cap. 
121.  num.  1.  pag.  724. 

Como  feemaõ  as  pintas , que  fobrevem  àpef- 
tt  ,ibid.  cap.  125»  num.  68.  r/*g.  7$6. 

P,QT- 
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Purtio. 

Sendo  para  os  homéf  amar^oío ,  para  as  cabras 
hc  mais  doce  que  mel,  Trar.  2.  cap.  120.  num.  2. 
pag.  776. 

PUnré. 

Que  cou'a  hc,  cV  donde  tema  fua  origem  ,Tr. 
j.  cap.  46.  num.  1 .  p.ig.  302. 

Paia  que  ferve ,  ibid.  num.  2.  pag.  302. 

Pie/triz. 

Como  fc  faz ,  &  que  (in.es  íc  lhe  feguem  ,  Tr. 
,Ç.cap.4<í.  num.  2.  pag.  302. 

Em  quintas  cípcciesíc  divide,  cVquaesfaô,  ib. 
num.  ).»  4  |'  S'  5°v 

Qualhc  a caufa.octafionaJ  dos  Plcurizes, & 
como  le conhece,  ibid.  num.  5  & 6. pag.  303.  & 
cap. 47.  num.  12.  pag.  31 1.  &  num.  17.  pag.  312-. 

Como  fecuraõ  dequalquci  caufa  que  proce- 
dáo  ;  &  fucccíTos  com  que  fe  confirma ,  ib.  num. 
5.  cV  feq.psg.  303.  cV  num.  20.  p.ig.  313.  &  cap. 
Si.  num.  1 3.  pjg.  503.  &  I  r.  3.  cap.  1.  num.  13. 
pag.  7 i/j.  &  cap.      num.  16.  pag.  tfop. 

Adoi  doPkurizquccoulahe,Tt.  3.  cap.  1. 
num/50,  pag.  801Í.  , 

Pkuriz,  colérico. 

Por  onde  fe  conhece,  &  como  fecura,  Trar. 
47.  num.  1.  pag.  30^.  &  num.  20.  pag.  3 1  3. 

Fm  que  Plcurizes  faô  damnolas  as  fangnas ,  ib. 
num.  3.  pag.  30^. 

Advertências  que  fe  devem  obfcrvar  na  cura 
doiPIeurizcs,  fanguinho  ,& colérico, ib.  num. 
8.&  frq.p  g.  311. 

Q^e  regimento  devem  ter,  &  que  coufas  haõ 
dc  evitar  os  enfermos  dcfte  achaque ,  ibidem. 

Qualhcolinalmaisfuncito  nos  Pli.urizes,& 
em  que  cafo  ícrà  louvável ,  ibid. num.  1  3. p. 3 12. 

Porque  razão  nos  Plcurizes,  toíTcs,  cWltixõcs 
fe  augmentâo  as  pontadas  no  tempoda  noite ,  ib. 
num.  18.  pag.  312. 

Authorcs  que  c/crescraõ  dos  Plcurizes ,  fan- 
guinho .& colérico  ,  ibid.  num.  21.  pa^.  314. 

Porque  raz.iõ  pafla  mais  facii,  8f  ordinaiia- 
meme  hum  Plcuriz  cm  Peripneumonia  ,  que 
hú  PeripneumoniaemPleuriz  ,  ibid.  cap.  48.  n. 
iz.  p.ig.  3  r  8- 

Autliores  que  affirmáoquc  os  Pleurizes ,  P?- 
tipnciimonias  ,  Garrotilhos  ,  cV  Tilicos  livraõ 
muito  bem  deitando  os  humores  pela  via  da  ou- 
rina, ibid. num.  13. pag.  3 1>. 

Poltpodio. 

Sendo  purgativoem  quanto  verde,  heaJítrin- 
gente  depois  defeco,  Trar. 2. cap.  129.  num.  3. 
pag- 777- 

PolyfO. 

.  Que  couía  hc,  &  por  onde  fe  conhece ,  Trar. 


2.  cap.  42. num.  37. pag.  280. 

Polvor*. 

He  murtO  louvado  o  leu  fumo  para  purificar  o 
ar,  &  prefervar  da  peite ,  ibid.  cap.  125.  num.  3  1. 
pag.  74S. 

Dl'  que  fe  compõem  a  pólvora,  ibid.  cap.  12 j». 
num.  14.  pag.  781. 

Pombos. 

1  O  feucíteteo  lie  remedio  infíJIivcI  p."n  .ibriraj 
almorrdmasccgis,  Tr.  2.  cap.ó^í.  r.  6.  pig  4:4. 

Os  caldos  de  pombinhos  novos  f.õ  m.ligrofo 
remedio  para  a  Cachcxia,  ibi.  cap.73-n.>/í.p.  467. 

Porque  razão  a  carne  dos  pombos  j>i  turva  dl 
peite  as  pefloas,  quefempre  a  comem,  Tr.  2.  cap. 
í/sa  num.28.pjg.rt1y. 

Os  pombos,  mais  que  qualquer  outro  .mimai, 
temeltupenda  efhcacia  para  divertir,  íi:  chimar 
para  buxo  os  humores  malignos  ,  dcqucfcguào 
as  bexigas,  &  os  vapores  venenofos ,  que  faõ  caufa 
das  anciãs, &  das  dores  de  cabeça»  ibid.  cap.  ui,  * 
num.  8.  pig.  726.  &Tr.  3.c.ip.i.  n.yo.  p.  823. 

Porco.  \ 
Serve  de  utiliffimo  remedio  para  os  achaques 
de  fomno,&  modorras, Tr.  2.op.  15.  num.  10. 
pag.  125. 

Opòdopriapodeítc  animal  hc  remédio  efpe- 
cifico  para  a  Eítrai]guria,ibid.cap.84.  n.  4.  p.53 1. 

C  pò  do  íeu  membro  genital  leva  a  palmi  a  to- 
dos os  remédios  na  Incontinência  dd  ouiina  pro- 
cedida de  humidade  da  cabeça,  ibid. cap.85.  n.n. 
pag.  538.  8cc2p.í>í>.  num.  28.p-g.61j. 

Porto  Efpim. 
A  fua  agua  hcadiniravel  contra  os  tremores, 
Tr.  2.  cap.  20.  nuro.  4.  pag.  1 58. 

Porco  montes. 
A  fua  bexigi  cura  a  Dyluria,&  Eftranguria  por 
virtude  analógica,  Tr.  2.  cap.  84.  n.  4.  pag.  53». 

Por  fido. 

He  a  pedra  miisdura  depois  do  diamaurc.cV  fó 
nefta  íe  podem  fazer  impalpáveis  ospòs,qucfe 
.  mandão  levigar,Tr.  3.  cap.  3.  num.  8.  pag.83s>. 

Piís  Algprt ticos. 
Siô  convenictitifiunos  na  fuppreíTaõ  aíta  da 
ourina,  que  procede  de  intemperança  fria  dos 
rins ,  vcas  Eraulgentcs ,  ou  Ureteras ,  &  como  fe 
conheceu,  Tr.  cap.  81.  n.  16.  pag.  506. 

Curáti  o  faftio  procedido  de  enchimento  de 
humores, ibid.  cap.  11/.  n.  1.  pag.  706. 

Pis  C»r/tachi»os. 

Saõefpecificos  para  a  Pai lefia,  ou  tortura  da 
LII1  ij  bo- 
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boca,quc  proceder  de  humores  frios  ,Tr.  2. cap. 

17.11.5.  pag-145- 

•Saómuy  convenientes  para  evacuar  humo- 
res forofos,  &  aquofos,  que  abundáo  nas  Hydro- 
pefiisdaC3beça,ibid.eap.77.n.  3.  pag.  486. 

Saó  maravilhofos  para  os  accidcntcs  uterinos, 
ibid.  cap.  88.  num.  10.  pag.  557« 

Saó  próprios, cVcfricazes  para  os  fluxos  alvos, 
ibid.  cap.  i>o.  n.  5.  pag.  568. 

Saõ  a  purga  mais  propru  ,cVexcellcntc  para  as 
modorras»  Apoplexias,  vagados,  St  queyxas gra- 
ves da  cabeça,  não  havendo  ferida  nclla,ibid.cap. 
»l  5.  num.  15.  pag.  704. 
t 

Pi>(  Hjdroii(os. 
Saõ  admiráveis  para  curai  .i  Hydropefia,&  fuc- 
ecíTns  com  que  fe  confirma  >Tr.  2.  cap.  74.  num. 
l8.&íeq.  pag.  474. 

Posdtyodnncs. 
Como  fe  fazem  azouguc  vivo,  &  corrente,  Tr. 
3.  cap.  I.  num.  19.  pag.*7J>5. 

Pos  de  Ouro  Chi  contai. 
Saó  fudoiifico  muito  benirmo  naEftranguria, 
ou  Dy  fúria,  ibid.  cap.  84.  num.  11.  pag.  533. 

Pos  de  Quinttlio. 

Como  fe  preparaò*  ,Tr.  2.  cap.  5.  num.  2.  &  3. 
pag.  38.  &  como  fc  conhecerá  fc  eftáo  bem  prepa- 
rados, ibid.  cap.  71.  n.  1 1.  pag.  452." 

Saõ  o  mefmo  que  Terra  Santa,  Crocus  metal- 
lorum  ,  Antimonio ,  Eftibio  ,  Eflentia  auri ,  ibid. 
num.  3^3^30.  &  porque  fe  chamáo  Crocms me- 
taliorum,  ibid.  cap.  71.  n.  H.pjg-  452. 

Vtjdfe  cada  hum  defies  em  fim  Imgar. 

Authoi  cs  que  o»  louváo,  Tr.  2.  cap.  5.  num.  3. 
pag. 38. 

De  quantas  maneiras  fe  applicáo.&aquepef- 
foas,  ibid.  cap.  4.  num.  25.  pag.  37.  &  cap.  5.11.5. 

Q^ie  vezes  fc  devem  repetir,  modo  ,&  quanti- 
dade, em  que  fc  devem  applicar ,  ibid.  n.  5.  p.  30. 

São  admiráveis  para  as  doenças  de  fomno,& 
modorra,  ibid.  cap.  15.  n.  10.  &  11.  pag.  121. 

Saó  muy  convenientes  para  curar  a  Parlefia, 
ibid. cap. 16.  n. 20.  pag. 133. 

Sáo  admiráveis  para  matar  as  lombrigas ,  ibid. 
cap.62.  num.  14.  pag.  390. 

Sáo  o  melhor  remédio  parafazer  lançar  o  vene- 
no, que  acometer  o  eftomago ,  que  fe  conhecerá 
ofFcndido  pelos  linaes que  fe  apontío,  ibid.  num. 
24.  pag. 41 2. 

Saõ  lingulares  para aCachexia,ibid.  cap.  73. 
num.  f..  pag.  4^7. 

Saõ  exccllentcs  para  a  obftrucçáo,  &  dureza  do 
ba<p,  ibid.  cap.  70.  num.  1 2.  pag.  404. 


Saõ  maravilhofos  para  aDyfuría,ou  ardor  da 
ourina,  ibid.  cap.  83.  n.  2.  pag.  522. 

Quem  loy  o  primeiro ,  qweintroduzio  cm  Lif- 
boao  ufodelles.ibid.cap.S;.  num.  5.  pag.  545». 

Pos  da  Sympathia. 

De  que  modo  f  e  appltcáo  para  curar  as  feridas, 
Tr.  2. onp.  84  n.  to.  pag.  533. 

Ospòsdo  vidro  fubciiilhmamcnre  moido  faó 
prodigiofnsnacurada  fiítu!a,ou  ch-ga  dos  abf- 
ccilbs  dos  lagtimaes,  ibid.  cap-  3o.n.  13.pag.237. 

Prata. 

A  prata  potável  tem  virtude  occulta  prodi- 
giofapaia  reíhurar  a  memoria,  l  r.  2. cap.  u.n. 
32.  pag. »». 

Sendo  bem  preparada  ,  he  admirável  para  as 
Manias,  ibid.  cap.  28.  n.  17.  pag.  222.' 

A  fua  tintura  verdadeira  he  remédio  muy  fa- 
migerado para  as  modorras.Ti  .2.cap.  1 5.num.20. 
pag.  125. 

Precipitar. 

Q^ccoufahcnaArte  Chymica,Tr.  3.  cap.  3. 
num.  8.  pag.  83^. 

Ptyahfmo. 

Qi^c  coufa  he,  de  que  caufas  procede ,  Sc  como 
fc  cura,  Tr.  2.  cap.  25.  n.  í .  &  2.  pag.  2oo\&  num. 
16.  pag.  211. 

Advertências  fobre  a  cura  do  PtyaJifmo,  ibid. 
num.  16.  pag.  211. 

Authoresque  efcrevèráo  do  Ptyalifmo , ibid. 
num.  17.  pag.  211. 

Pmlmonia. 

De  que  caufa  procede ,  Tr.  2.  cap.  44.  num.  j. 
pag.  280. 

Pulfii. 

Sendo  fracos,  pequenos, &defiguaes,& inter- 
cadenres,  faópelTimo  ílnalA"  denotáo  perigo  evi- 
dentiffimo  nas  febres  malignas,  &  fendo  iguaes ,  Sc 
alentados,  faó  bom  indicio, Tr.  2.  cap.  103. num. 
9-  pag.  634. 

Pmrgéu. 

A  que  tempo,  Sc  horas  fe  podem  applicar,&  era 
que  dias  não,  Tr.  2.  cap.  4.  num.  8.  &  feq.  p.  33. 

Porque  razáo  fe  prohibe  ms  pulgas  o  comer,& 
beber,  excepto  nas  do  Qjiintilio,  ibid.  n.i2.p.  34. 

Sendo  de  Qnintilio  le  podem  dar  nas  doença* 
rebeldes  por  repetidas  vezes  na  opinião  de  vários 
AA.  ibid.  n.  14.  pag.  34. 

Porque  razio  fc  podem  dar  a  algúas  pefloas  de- 
pois de  comer,  Sc  beber,âc  a  outra»  cm  jcjum,ibid. 
num.  15.  pag.  35. 

Devemíe  appjicar  nas  feiões  intermittentes  an- 
tes de  entrar  o  frio,  ibid.  n.17.  pag.  35. 

A  que  horas  poderá  o  enfermo  comer ,  &  dor- 
mir depois  de  tomadas ,  ibid.  n.  1  g,  p.  2  j. 

Náo 
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Não  fe  devem  applicar  ás  mulheres  eftando  com  Purgas  brandas  faõ  as  mais  convcnicmcs  na  cu- 

aconjun|fr)  ,n<rn.p3ridas,& quantos  dias  fede-  ra  da  Hydropefia  do  peito, ibid.  cap^r;.  num.3. 

vem  efperar,  ibid. num.  ty.  prg.  jo".  pag.  482.  8c  num.  y.  pag.  484. 

A  que  pifToas  fe  náo  duvtm  applicar ,  &  a  ra2áo  Porque  razaò  fe  devem  applicar  cm  forma  (»- 

porque,  ibid.  n.  20.  pag.  36".  lida  na  Ciática  ,Gotra  ,  Sc  t  m  rodos  os  .uhques  . 

A  qu.e  hora  fe  de  vem  tomar  cm  qualquer  do-  das  partes  nervofas  ;Sc  fe  fe  devem  repetir  muitas 

ença,  náo  fendo  fczócs,èV  de  quantas  maneyras  fe  vezes  ,ibid.  cap.      num.  aj.&aavp  g. 

applicâo,  &.  a  quefujeitos.ibid.  n.2jj.&  25.  pag.  Porqueraiáo  fc  devem  ajuntar  remédios  pur- 

37.  &  cap.  5.0.21.  pag.  43.  gativos  da  cólera  is  purgas,  que  fc  appljcatein  á 

K)odo,&  quantidade  em  que  fcapplicáo,&  que  Ciática,  ainda  a  que  proceda  de  humores  rleuma- 

vezes  fe  devem  repetir,  ibid.  n.  25.  pag.  37.Ó1  cap.  ticos, &  frios,  ibid.  num.  23.  p  g.  ti>6. 

5. num.  5.  pag.  30.        «  '    Porque  razão  devem  íer  vo.viitivas  as  que  fe 

i^ndodeviuuinliocm infufa5.com que diftin-  applicarcmà>prenludas,ibid.  cap.  10..  num.  7. 

çáo.&ernquele  devem  applicar, &  le  feháo  de  pag. 623. 

tomar  frias,  ou  quentes  ,  &  a  uzâo  porque ,  ibid.  Purgar  podem  íopprir  a<  vezes  das  fjngna< ,  & 

num.  14.  pag.  41.  &n.  \6.  pag.  42.  a  razão  porque , ibid.  cap.  102.  num.  2.  pag.  62$. 

Sefciáconvenicntcdormirfobreaspurgas,ib.  Moftxaicco.it  uauthoi  idade  de  muitos  [.D, 

num. i7.&lcq.pag.42.  fa muitas  vezes  licito,  Sc  conveniente,  quando 

Porque  razão  nas  doenças  antigas  ,&  rebeldes  aneceflidadc  o  pedir,  mi íturar  com  os  cordea^s 

fedevem  applicar  repetidas  vezes,  ibid.  cap.  9.  n.  remédios  purgativos ,  &  ainda  as  nu  Imas  purgas 

J3-  PaK-7*'  com  o  mantimento  nas  febres  maligna,  ibid.  tap. 

l  t  Purgas  faõ  melhores  que  asfangrias  na  cura  103.  num.  55. p  g-^o". 

das  Apopicxiaspro^didas  de  humores  crus,  Sc  C  >m  as  purgas,  apozimas,  xaropes,  rifaiias, 

alheios  da  natureza  do  fanguc,  ibid.  cap.  21.  n.  caldo  ,& agua  ,  &  tudo  o  mais,  que  o  enfermo 

n. pag.  164.       -  comer,  &  beber,  fe  devem  mithirar  bezoaicicos, 

Purgas  dcvemfe  continuar  muitas  vezes,  &  &•  conrravemn  js;  A: par  i  que  cír.ito,  ibid.  num. 

por  muito  tempo  na  cura  das  Manias,  a  que  fo-  58.  pag.047. 

rem  convenientes  ,&  por  quaesfc  deve  começar,  Que  efpaço  de  tempo  deve  medijr  entre  a  pur- 

peJas  mais  leves  ,  ou  pelas  mais  fortes ,  ibid.  cap.  ga  ,  Sc  ímgria ,  &  vuc  ver/h ,  quando  ouvci  nc- 

28.  num.  y.  pag.  220.  ceiíidadc  de  applicar  amoos  os  remédios,  ibid. 

Purgjsfaó  reprovadas  nas  infiammaçóes  (co-  cap.  no.  num.  i8.  pag.6!>4. 

mo  he  o  Plcuriz)  que  procederem  de  fanguejfen-  Em  que  calo  fcde*c  acudir  com  purgas  à  Pin- 

do  mnyto  úteis  na.s  que  procederem  de  cólera,  tas,  Carbúnculos,  Antrazes, Parotidas,  ou  Bu- 

ibid.cap.47. num.  2.  pag.  309.  bões,  qnecoftumàofobicvir  às  febres  malignas, 

Porque  razão  fêoâo  devem  applicar  purgas  ibid.  cap.  121.  num.  1.  pag.  724. 

forces  ás  dores  de  cólica,  ibid.  cap.  55.  num.  32.  Em  que  cafos  convém  purgar  na  cura  dapefte, 

pig.  3<S6".  ibid.  cap.  125.  num.  50.  pag.  75*. 

Sendo  as  purgas,  as  que  movem  mais  os  bumo-  Sao  bom  ,&  próprio  remédio  para  curar  aste- 

res.abrjm  as  vias,  &  acrefceutao  os  fluxos,  Iam  bres  ardentes  ,  que  procedem  de  cólera,  ibid. 

convcnicr.uvíimas  ainda  no  actual  fluxo  das  -1-  cap.  126.  num. tf.  pig.  7°"J' 

moricmus,ibid.cap.65.num.ii.  pag.  420.  Moflrafe  com  a  razão  ,éc experiência,  quenas 

SiO  2smais  próprias  ,èV  provtitofas  na»  almnr-  puigis ,  cm  que  entf  ao  muitos  ingredientes ,  íuo 

reinias,  que  lançarem  deli  fangue  defeoradu  ,&a  pode  caberá  virtude  de  todos ,  Sc  que  tanto  ha- 

mndudi  laviduras  de  carne,  ou  fahindo  de  outra  de  obrar  húior.çãde  qualquer,  purgativo,  como 

qualquer  parte  do  corpo  ,  ibid.  cap.  tftf.  num.  y.  duas  oitavas;  Sc  as  razões  porque ,  ibid.  cap.  iiy. 

pag.  425.  num.  y.  &  tcq.  pag.  -Sc. 

Sío  o  melhor  remédio  nas  Eryíipclas  legiti-  P  1  que  razão  obrao  pouco  as  purgas  nos  Hy- 

mas,  em  que  predomina  a  cólera  ftparada do  Ian-  poCondrÍJCos,&  Qjartananos,  Tíat.  3.  *.ap.  t, 

gue,  ibid.  cap.  71.  num.  8.  pag.  451.  num.  1 1.  pá;?. 7^3. 

Purgis  brandas,  Sc  que  refpeitem  os  humores  Podem-lc  applicar  às  mulheres  íobiv  parto  ,& 

melancólicos,  aduitx>s,c\:rcqiicimados,  faõ  preci-  com  que  advertência,  &  diitinçao,  ibid.  «Uns. 

lamente  neceflarias,  &  convenientes  nacur.ídos  62.  p-g. 8.0. 

Cmcros,ibid.cap.72.num.  5.pa<:.  4<ío.&quaes  M  dtralc  com  a  razão,  &•  experiências,  que  as 

íèjào  05  medicamentos,  que  refpcitáo  a  mclanco-  purgas  fe  podem  applicar  àsprenhadas  tom  ro- 

haaduftaj&requeimada  ,ibid.  n.  13.  pag.  403.  da  a  confiança,  tendo  as  condições  que  leapon- 

Purgas  repetidas, benignas  faõ  muy  provei-  taõ  ,  ibid.  num.  6a.  pag.8u. 

tofas  aos  Cachcticos, ibid.  cap.  73.0. 13^.468.  Moilrafccom  a  authoridadc ,  &  experiências 
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dcmuitos  A  A.  que  he  licito ,  Sc  prccifamente  ne*  Purgas  para  evacuar  fuavcmcnte  os  humores 

çeflario  em.  algum  cafo  ,  dar  agua  fria  íobre  as  na  cura  da  comichão  do  felío  ,cfcroto|teí  mera- 

purgas ;  &  cm  que  caios  feja  prohibido ,  ibid.  n.  bro  viril ,  ou  de  outra  qualquer  parte  pudeoda, 

8s  pag.  818.  ibid.  cap.  67.  num.  7.  pag.  430. 

Em  quecafo  feja  bom  ,& licito  dar  purgas  le-  Purgas  muito  proveitoías  para  a  comichão  pro- 
ves aos  enrcrmosrde  bexigas,  antes  dc  fahiivm  ,&  cedida  de  humores,  ou  qualidade  gallica,  ibid. 
fe  confirmacom  varias  experiências,  &  calos  fu*.-  num.  22.  pag.  434. 

cedidos  50  A.  ibid.  n.  pti.  pag.  822.  '    Puig  is  p.  ra  a  comichão  procedida  dos  excef- 

fos  venéreos ,&mao  uio  dclles,  ibid.  num.  16. 

f*rg*u  vartM  para  as  enfermidades ,  que  fe  comem  pag.  4  3  í  . 

ntfte livro.  Purgas  próprias  na  cura  das  Impigcns ,  ibid. 

Purgasp.ua  os  v.-.gidoi, Ti  .  2.  cap.  8.  num. 40.  cap.  <5o.  num.  5. pag. 442. 

&  ícq.  p,tg. 67.8c  para  os  que  procedem  do  baço,  Purgas  com  que  íedeve  cur.tr  a  Eylipela,  ib. 

ibid.  11.46".  pag.rig.  cap.  jl.  num.  </.  10.  &:  11.  pag.  452. 

Purgis  par  i  . 1  falta  de  memoria  çaufada  dc  ia-  Purgas  appropriadas  às  Hydropcfias  dacabc- 

tcmpcrançafria,ouhumida  da  cabeia,  Trat.  2.  ça , ibid.  cap.  7;.  num.  3.  pag.  486. 

cap.  11.  num.  16.  p.ig.  «>5  Purgas  convenientes  ao  fcirrho  do  baço,  ibid. 

Purgas  pára  as  modorras ,  ou  fomnos  invenci-  cap.  70.  num.  22.  pag.  4416. 


Purgas para a I  uppreflaõ  baixa  da  ouriça  cau- 
fada  dc  intemperança  fria  ,  &  narcótica,  ibid. 
cap.81.  num. 4. pag.  500. 

Purgas  que  fe  devem  applicar  na  cura  da  Dia- 
bética ,  ibid.  cap.  82.  num.  7.  pag.  516". 

Purgas  que  fe  devem  appucar  na  cura  da  Dy* 
fúria  procedida  da  muita  acnn.onia  da  ourina,  ib. 
cap.  8$.  num.  o.  pag.  524.  &  na  que  proceder  de 


veis ,  ibid.  cap.  15.  num.  14.&15.  pag.  1: 

Purgas  ■para  a  Pirlclia,  ibid.  cap.  16.  num.  22. 
&  fcq.  pag.  1 34. 

Purgas  naolaõ  convenientes  na  Parleíía,  ou 
tortura  da  boca,  &  rofto  procedida  de  fecura; 
mas  fó  na  que  proceder  de  liumorcs  frios,  ibid, 
cap.  1    num.  4.  cV  5.  pag.  145. 

Purgas  para  a  convulfao  procedida  dc  reple- 
ção ,  ou  fobi  a  dc  humores ,  ibid.  cap.  19.  num.  7.    pedra ,  ou  .  uasgrolía»  ,quc  lerem  a  bexiga ,  ibid. 
&8.pag.  150.  num.  H' &  12.  pag.  5*5.  ÒV  na  que  for  cau/ada  de 

Purgas  para  os  tremores  procedidos  dc  hu-  intemperança  quente  do  fígado,  Sc  rins,  ou  dt 
mores  crus ,  vifeofos ,  ou  fleumaticos ,  ibid.  cap.  todo  o  corpo ;  &  como  fe  conhecerão ,  ibid.  o. 
20.  num.  5. pag.  158.  i5.pag.52r>. 

Pnrgis  mui  pi  oveitofas  pata  as  cataratas ,  ibid.  Purga  para  a  Dy  fúria  procedida  de  flçumas  fak« 
cap.  38.  num.  3.  pag.  254.  gadas , mordazes,  ou  virulentas  ,&  como  fe  co- 

Purgas  para  os  íiarrotilhos,  &  carbúnculos,    «hecerà,  ibid.  num.  22.  pag.  528. 
ibid.  cap.  42.  num.  1 3.  pag.  274.  Purgas  para  a  Eftranguria ,  ibid.  cap.  84.  num. 

Purgas, as  mais efficazes,  íaõ  as  mais  conveni-    i.pag.  531. 


entes paraas  Afíhmas, ibid. cap.  44.  n.  19.  pag. 
2*4. 

Purgas  varias  para  os  foluços  procedidos  de 
enchimento  de  humores ,  ou  de  alimentos  mor- 
dazes ,  ou  medicamentos  acres  conteúdos  no  ef- 
tomago  ,  ibid.  cap.  53.  num.  6.  pag.  349. 

Purgas  para  a  cólica  fl.itulcnra  ,  ibid.  cap.  55- 
num.6.p3g.  359.  Sc  num.  11.  p„g.  361.  cV  pira  a 
cólica fleumatica,  ibid.  num.  19.  pag.  563. &pa- 


Purgas  na  Incontinência  da  ourina  procedida 
deacrimonia  ,  ibid.  num.  6.  pag.  537. 

Purgas  para  a  Incontinência  da  ourina  proce- 
dida da  bexiga  relaxada,  resfriada  ,uQ  paralytica, 
ibid.  cap.  85.  num.  8.  p^g.  538. 

Puigas  para  os  que  ouiinaõ  fingue  porcaufa 
d3  grande  aerimonia  dos  humores ,  ibid.  cap.  86". 
num.  17.  pag.  545. 

Purgas  convenientes  à  cura  dos  accideotes  ute- 


ra  a  cólica  Pi&onica ,  ibid.  nun].  28.  pag.  366.  rinos  procedidos  dí  humores  Acochymicos,  po- 

Purgas  próprias  para  os  puxos  procedidos  de  dres.&reteudos  no  útero,  ibid.  cap.  88.  num. 

fleumas  falgadas,<Sc  vi  fc  o  fas,  ibid.  cap.  60.  num.  15.  pag.  558. 

4-  pag.  387.  &  para  osque  procederem  de  humo-  Purgas  appropriadas  aos1  fluxos  dc  fangue 

res  acres,  &  coléricos,  ibid.  num.  6.  p3g.  588.  menfaes,  ou  hemorrhoidaes  cauíado»  de  humo- 

Purgas ,  i\  vomitórios ,  porque  razaõ  faó  taõ  res  delgados ,  forofos ,  &  coléricos,  ibid.  cap.  89. 

proveitofas  nos  puxos ,  ibid.  num.  1  o.  pag.  390.  num.  6.  pag.  564. 

Purgis  convenientes  a  Idericia  procedida  dc  Purgas  que  fe  devem  applicar  antes  da  prenhez, 

obftrucçócs  das  vcas ,  ibid.  cap.  64.  num.  7.  St  para  prefervar  de  movicos  procedidos  de  humo- 

feq.  pag.  407.  &  para  á  que  proceder  de  algum  vc  res  acres,  biliofos,  cVcorrofivos,  &  para  os  que 

neno ,  que  trtejjja  nos  imeltinos,  ibid.  num.  z*.  procederem  de  copia  de  fleumas,  ibid.  num.  6. 

Pag- 41  **         ,  &7-Pag-í7>' 
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Purga»  que  ir  podem  applicar  depois  da  pre- 
nhez, par»  imprdir  os  movitos  chufados  dc  hu- 
mores rlenmatjcos,  ou  cacoch)  micos ,  ibid.  n. 
S-pag-  579. 

Purgas  próprias  pm  acura  das  «gidias,  ou 
grctadurasdos  bico» dos  peites ,  ibid.  caf.  04.  n. 

+P'go88. 

Purga>qite/c devem  applicar  na  cura  da  Ciáti- 
ca procedida  dc  fleumis  ,  ou  de  humores  crus, 
caulados  pclomuito  comer,  falta  dc  exercício, 
ou  de  algua  evacuação  (tipprimida  ,  &  como  fc 
conhecerá  fer  qualquer  deitas  afua  caufa,  ibid. 
Pp.iP7.fiUTO.4i.pJg.  502. 

Purgas  próprias  p  u  a  as  febres  intermittentes, 
maleitas ,  ou  Iczúes  rebeldes, ibid.  cap.  ior.  num. 

Purga  convenientepara  evacuar  a  cólera,  que 
He  caula  da  lebre  Lipyria ,  ibid.  cap.  104.  num.  5. 
pag.óyo. 

Purgas  para  ofooi  demaii ado  ,  &  exceflivo, 
ibid. cap.  112. num.  i.pag.tfot. 

Purga  exccllcntc ,  &  miiagrofa  para  mídorras, 
Apopicxias,  vagados  ,&  dores  graves  da  cabeça, 
não  ■vendo  ferida  nella,  ibid.  cap.  115.  num.  15. 
f^g  T04- 

Pui gi  admirável  para  ofaftio  procedido  dc 
qualidade  narcótica  ,  ou  humores  Ikumaticos, 
ibid.  cap.  1 1 7.  num.  o.  pag.  708. 

Purgas  para  as  palpitações  do  coração ,  proce- 
(HtvdcaJgfia  pane,  ejuc  tenha  grande  conlcmi- 
mtnto  coii:  elie,  ibid.  cap.  125.  num.  13.  pag. 

Purgas  convenientes  k  cura  da  peite ,  &  cm  que 
calosic devem  applicar, ibid. cap.  125. num.  51. 
Pag/5J. 

Purgas, que  fe  podem  applicar  à>prenhadas 
com  t oda a  confiança, Trat.  3.  cap.  1.  num.  64. 
pag. 811. 

Purgas,  aquefujeitos  fc  devem  applicar  antes 
de  fihircm  as  bexigas,  Trat.  3.  cap.  1.  num.  y6. 
It.j7.p0g.  «a». 

Phxos. 

Q^c  coufa  faó ;  qual  a  parte  oflfcndida  ncllcs, 
acqtiacsasíuasc.iufaSjTrat.t.  cap.  60.  num.  1. 
pag.  38*. 

Porque  finaes  fe  conhece  dc  que  caufas  proce- 
dem os  puxos,  &  como  fe  curaõ,  ibid.  ni:oi.  t. 
ftleq.pag.  387.  &  num.  13.  pag.  585*.  como  fc 
curaõ  os  q«e  íaã  caufadosdas  almoi reinas,  ibid. 
cap.  66.  num.  17.  pag.  426. 

Advertências  que  fe  devem  obfervar  na  cura 


dias  rarrtaqupntidadcdckttfnor.feamatfriíe/li 

embebida  em  hum  lugar  taõ  pequeno,  como  he 
ointvílino  redo.ibtd.  num.  llkJMg.  3i/0. 

Authoresquc  efereveraó  fobre  ©spuxeu,  ,ibid. 
nu01.2a.pag.  3s»i. 


Q 


dos  puxos,  ibid.  num.  n.&feq.  pag.  380. 

Puxos ,     D ví cn teria ,  em  que  dtíTci 
queiaõfemelhantes,  ibid. 


Porque  razáo  he  noci  voa  os  puxos  comer  cou- 
fas azedas, âclalgadas, ibid. num.  17.  pag- 

Porque  razão  nos  puxos  fe  deita  cm  tantos 


QueiÈr^i* ,  ou  Candor. 

HE  húa  pedra,  que  vem  da  Inrli.i,  affim  cha- 
mada ,  que  tem  admirável  crEcacii  para  fa- 
zer lançara  criança,  &  parcas  nos  partos  perigo. 
IÒS, COf&O, &  com  que  advertência  fedeve  -p^li- 
car,  Trat.2.cap.  yi.num.  3. pag.  5/J.  Sua  cor, 
&  feitio,  &  4c  occulta  que  tem  paia  provo- 
car as  omitias ,  &  aliviar  muito  as  dores  Ncphri. 
tica?,  Sc  contra  as  vento/idades,  ibid.  cap.  yy. 
num.  5«P  'g-  606.  / 

\  «••'•.  '' 

Q*AUàãàtottuU<i. 
Q^ie  coufa  he,  Trat.  2.  cap.yj;.  num.  1.  pag. 
6oú. 

Apontaõ-fc  vários  remédios,  que  obraô  poj 
qualidades,  ou  virtudes  occuJtai,  ibid.  cap.  fyy. 
pcrtot.pag.ríorí. 

Provafecom  vários  exemplos  avcr  qualidades 
occultas ,  pejas  quaes  obrao  afgúas  coufas  leus 
efreitos  na  cura  dc  muitas  enít-nnidajes  ,  ibid. 
cap.  oi).  num.  27.  pag.  614.  Sc  Tr.  3.  cap.  1.  num. 
iV«;.ii:feq.pag.8:3. 

Author  que  cíereveo  das  qualidades  ncculras, 
&  virtudes  magnéticas  ,  ■otipathia  ,  6c  fympa- 
thiadascoulãs,Tr.2.cap-  yp.  num.  30".  pag/Sr/. 

QjurrtiUcctttimtM.  ■ 

He  húacfpeciedc  febre,  Sc  de  que  humor  pro« 
cede,  Ti  3 1. 2.  cap.  toi.num.  I.  pM,.  622. 

Também  a  Qoartâa  pôde  (èl  maiigna;  te  dequa 
caufa  procede,  mid.  cap.  10}.  num.  '.pf«  632. 

Porquera^ao  os  que  padecem  efra  entermida- 
dcobsaópoucá  comas  purgas,  Traz.  $.  *»r-.  U 
num.  12.  pag.  7^3. 

Qntbradttr*. 

Com  que  remédios  Ic  curaõ  ,  ibid.  cap.  55.  n. 
17.  fltfeq.pag.  }f  3.  aV  Txat.  3.  cap.  a.  num.  u§. 
pag. 836. 

QmM*. 

Apontafc  hum  grande  confortar ivn  para  aç 
quedas ,  Sz  para  coniolidar  o  fatigue , que  p  cau- 
fa Jtilasfahc  pela  b»c»,TT.  1.  cap.  50.  mim.  + 
patg.327.ftTr.  ?.oap.  1.  num.iç.  pag.  8$*. 

,  » 

Hc  damnofilfuno  aos  enfermos  de<5o«a  Co- 
ral, 
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xal,Traf.í.cap.p.num.  57. pai».  83.  Sc  aos  que  Porque  razaõ  he  aQniinquin*  o  único  rèmç- 

pidcccm  fupprtllaódeourina,oudor  dc  pedra,  dio  de  todas  as  rebrcsiiuermittentcs,  Trat.  3. cap. 

ibid.  cap.  81.  num.  18.  pag.  ^04.  &  aos  enfermos  1.  num.  28.  pag.  707. 

deDyíuria,ou  Eftranguria  ,ibid-cap.  84.  num.  O  extracto  da  Quinaquina  fomente  fe  rira  com 

7-^aj>.  532.  &  a  rodos  OS  achaques  dosrins,c\:  be-  agua  ,&de  Qfnhúafoitecom  vinho ,  Tr.  3.  cap. 

xig.i,ibid.cap.8-.  num.  21.  pag.  55*.  3.  num.  7.  pag.  835». 

A  íua  cintura  ti* ale  fó  cora  ofal  de  Tártaro 

Queijo,  desfcitoema^ua.&náocra  vinho ,ibid." 

He  húa  raiz  que  vem  da  índia  >  Sc  rem  fingular 

virtudecontraasdorcs  dc  obeçi  *Trat.  2.  op.  O*i*ti/to. 

7.  num.  12.  pag.  48.  Porque  razáo  fèdcve  applicar  às  febres  procc. 

He  particular, &prodigiofo  remédio  contra  o  did  isdecnchimcnto  de  eftoaugo  ,  antes  de  ou- 

fomno,& modorra,  &  contra  os  accidcntcs  de  tro  qualquer  remédio ,  Trat.  2.  cap.  4.num.i.  Sc 

GottaCoral , ibid.  cap.  15.  num.  21.  pag.  116.  3-pu*.  3*« 

Nao  fe  deve  tomar  cm  dia  dehuchea,  mas  nos 
QueimdàitrM.  creícentes  das  luas ,  ibid.  num.  7.  p.  32.  &  num. 

Com  que  remédios lc  cur.iõ ,  Trat.  2.  cap. 40.   8.  pag.  33. 
rum.  5. pag.  gJU&Trar.  3. cap.  i.num.  88.pag.       Em  que  dias  fenão  hade  appjicar ,  ib.  num.  7, 
8ip.  pag-3*- 

QMinatjHinA.  Se  quando  fp  applicaõ  as  purgas  do  Qiuntilio  , 

Hemuy  proveitoía  aos  foluços  procedidos  de  ou  outras  juaeíqucrfc  pode  Uar  a/gum  caldo  ao 
inflammaçaõ  do  títomago  ,  Trat.  2.  cap.  53.  n.  enfermo  citando  no  meyo  da  purgação ,  ibid.  n. 
»5- pag.  352.      .  i2.p.ig.  $4. 

He  grande  remédio  nas  cólicas  flatulenns ,  ib.  Podei,  applicar  repetidas  vezes  nas  doenças  rc- 
cap.  5  5.  num.  7.p.<g.  350.  beldes  pcaconlelho  dc  vários  A  A.  ibid.  num.  14. 

Ajudan;uitoade%fazerasd»èrc/.asdobaço,ib.    pag.  54. 
cap.  7>  num.  18.  pag.  496".  Porque  1  azaõ  íc pôde  applicar  o  QMtntilio  aal- 

Tcin  virtude  occulta  admirável      efhcaz  para   gúas  pt  fio  ts  depois  de  comer ,  Sc  bcbtr ,  &a  011- 
curartodas  as"  febres  intermittentes,  como  Ter-   trascíhndocm  jejum, ibid.  num.  15.  pag.  jy. 
çâas,  &  Q^ai  táas,  &  todis  as  que  entraõ  com  tre-       Porque  ra/áo  fe  deve  applicar  nas  lezões  inter» 
mor  de  frio,  ainda  as  que  fe  acompanhaó  dos  mitrentes ,  antes  de  entrai  o  frio,  ibid.  num.  17. 
raaishorrivcisfymptomjs.ib.  cap.^.num.  25.    pag.  35. 

P3S;  6 1 3*  A  quantas  horas  depois  dc  tomado  o  Quhuí- 

Como  fe  receita ,  Sc  applica  nas  lezões,  Sc  quan-  lio,  poderá  o  enfermo  comer,  &  dormir ,  tbid.  n. 
tas  vezes  fe  deve  tomar  cada  dia ,  ibid.  cap.  101.    18.  pag.  35. 

num.  10.  pag.  624.  Nio  fe  deve  applicar  ás  mulheres  eftando  pari- 

Porqueia^io.i  Qu^inaquina  tomada  poríete,   das, ou  com  a  conjunção,  Sc  quaocos  dias  lede- 

o.u  oito  dias,  feja remédio quafi  infallivel  naõfó   vemerperar,  ibid.  n.  Ip.  pag.  36*. 

para  maleitas ,  Terçãas ,  Sc  Q^irt.ías,  mas  também       A  que  pcíloas  fe  não  deve  applicar ,  Sc  a  razio 

psra  osHypocondriacos.Coliricas,  Licntcrias,   porque, ibid. n. 20. pag.  35. 

Diarrheas,  foluçosr  frme  canina,  vomiros  im-       A  que  hora  fe  deve  tomarem  qualquer  doença, 

portunos ,  dores  rebeldes  do  cftomago ,  &  fuores  ibid.  n.  24.  pag.  37 .  &  cap.  5.  num.  21 .  p.  43. 

copioíos,  Sc  contínuos,  que  durão  40.  ou  50.      Dequantasmancir.,s(eapplica,&a  4UC  pcífoas, 

dias,  ibid.  num.  20.  pag.  62  j.  ibid.  num.  25.  pag.  37. &  cap.  5.  num.  5.fpag. 

Porque  razáofc  prohibcm  tanto  os  doces,  Sc  3P- 

as  coufas  azedas  aos  que  tomio  a  Quinaqui  na ,  ib.      De  que  modo ,  Sc  em  que  quantidade ,  St  quan- 

Dum.  22.  pag.  627.  tas  vezes  fe  deve  repetir,  ibid. 

Emquccífo  fe  poderá  applicar  aQuinaquina      Se  fe  deve  applicar  em  vinho,  011  agua ,  ibid.  n. 

miíturada  com  o  Cordeal  Bezoartico,  invento   14.  pag.  41.  fe  frio,  ou  quente,  &  ararão  porque, 

do  A.  nas  febres  malignas,  ibid.  cap.  103.  num.   ibid.  n.  16.  pag.  42. 

P38-  <54T.  He  remédio  muy  proveitofo  para  as  dores  de 

Ospòsda  Quinaquina  temmilagrofa  virtude   cabeçi,Tr.2.cap.  7.n.2ó\pag.  52. 

deapagar  alavareda,  cVinecndio  do  fangue,  Sc       He  maravilhofo  para  os  vagados  procedidos 

doscfpirjros,quecomfua  irritação  liquaó  roda   do  cftomago,  ibid.  cap.  S.numjrí.  pag.  66. 

afubftanoa  do  corpo  em  fnot ,  de  que.  fe  feguem      He  admirável  paraa  Gorta  Coral ,  ibid.  cap.  p. 

Hydiopcfía,Cachexia,&moue,ibid.  cap.nz.  num.  1  f.  pag.  75. 

num.  i.pag.  <5pi.  •         Na6nc  conveniente  nos  accidentes  deGotta 

Cotai 
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Coral  procedidos  immediVamente  da  cabeça, 
ibid.  n.  8.  p  r.74. 

Como  fe deve  applicar  aos  enfermos  dc  Gotta 
Coral,  ibid.  n.  12. par*.  75. 

He  pi  odigioío  renredio  nas  faltas  de  memoria, 
rbh'.  cap,  11.  pag.  02. 

Hefingulai  para  os  delírios, &freneíTs,ibid. 
cap.  a.  n,  12. pag.  103. 

He  grande  icmcdio  paraas  doenças defomno, 
ibid. cap. 1 5. n.  o.  pag. 121. 

Aproveita  muito  nacuradaParIefia,ibid.cap. 
I6\ n. ip. pag.  133. 

He  exo  l le  nte  para  a  Convulfaõ,&  Efpafmo, 
ibid.  caj  - 10.  n.8.|»a§.  ifl. 

Heprelenr..n<.o  remédio  para  a  Apoplcxia,ibi. 
cap.  21.0.14.  pag.  166. 

Hccfficaz  remédio  paia  oseftillicidios  fufFoca- 
tivos , &  tofles  rebeldes;  AA.queos  lo»vaõ,& 
cafos com  que  fc  confirma ,  ibid.  cap.  22.  n.  12.  Se 
ícq.p  g.  •  81.  &  n.  16.  &  fcq.  pag.  1X2. 

He  prodig.olo  para  curar  osTilicos  dorfaes, 
ibid.  cap.  23-p.ig.  207. 

Cura  a  elpinhcla  cahida,&  aos  que  por  cfta  cau- 
fafe  fazem  J  ificos,  iliid.  cap.  24.  pag.  202. 

Tem  grande  cfficacia  na  cura  do  1-tyalifmo, 
ibid.  ca,p.  25.  n.  2.  pag.  2.00". 

Hc  nu!agroío  na  cuia  das  Minms,  ibid.  cap.  28. 
num.  12.  pag.  221. 

Obra  prodígios  na  Kftulticia, Fatuidade,  Amé- 
cia,&  Tolice,  ibid.  cap.  20.P.230. 

He  exicMentifíimrip^ara  oablccffo  dos  lagri- 
maes,  ou  tumor  dosolhos,  ibid. cap.  30.  num.  4. 
p«g.2  35. 

He  convenicntilfimo  para  as  lagrimas  involun- 
tárias, ibid.  cap.  31.  pag.  238. 

Obra  maravilhas  na  Optalmia,  ibid. cap.  33.  n. 
2.  &  3.  pag.  244..  . 

Cura  fingularmentca  unha  dos  olhos,  ibid. 
cap.  34.  n.  1.  pag.  240*. 

Hcadmiiavel  parao  pano.ou  névoa  dos  olhos, 
ibid.  cap.  35.  n.  i.pag.  248. 

Tem  grande  virtude  contra  a  fuggilaçao ,  ibid. 
cap.  3<S.n.  i.pag.  248. 

He  conveniente  pari  curar  o  vicio  .comquefe 
offende  o  humor  criftallino,chnmado  Glaucoma, 
ou  mudança  de  cor,  ibid.  cap.  37.  n.  i.p.240. 

He  remédio  precilo  pai  a  os  achaques  dos  o«- 
lhos, que  procedem  do  cftomago ,  ibid.  num.  8. 
pag.  2ji. 

Cura  efficazmente  as  cataratas  procedidas  por 
comniunicaç5o  do  eftomago,  ibid.  cap.  38.  num. 
3.  pag. 2 54.  « 

Cura  grandemente  &  Gotta  Serena,  jbid.  cap. 
3í>-pag.  260. 

He  maravilhofo  para  a  Amblvopia  procedida 
dc  humores,  ou  vapores,  que  lot/jm  do  cftomago 
aos  olhos,  ibid.  cap.  40.  n.  2.  pag.  2<Jj. 


Obra  milagres  no  olfato  perdido,  St  na  faltadc 
rcfpiraçjo  por  impedimento,  &  obftrucçao  do 
nariz,  ibid.  cap.  41.  n.  4.  pag.  268. 

He  cfficaciffimo  para  oGarrotilho»i!>id.  cap. 
42.0. 12.  &  13.  pag.  273. 

Hefoherano  para  os  que  náo  podem  cngulir, 
ibid.  cap.  43.  n.  1 1.  pag.  284. 

He  o  mayor  remédio  que  ha  para  curar  4  A  Pri- 
ma, ibid.  cap.  44.  n.  14.  p*g.*jtl.&nuni.ltf.pjg, 
2j>3» &'  n.  1  j*.  pig.  204. 

Tem  prefentaneu  virtude  p.u  a  curar  05 1'lcuri-. 
zescolericos,ibid.cap.47.n.  l,&  4.  pa".  30^.  5c 
cafos  com  que  fe  confirma  .ibid-  num.  j.  <S.  Sc?. 
pag.  \io. 

Tem  grande  cfficacia  para  a  Pcripncumonia, 
ou  inflamwaçaó  do  bofe,  ibid.  cap.  48. num.  5. 3c 
feq.pag.  316. 

He  lingular  remédio  pata  os  que  ddtaõ  Tangue 
pela  boca. ibid.  cap.  50.  n.  34.  pag.  333. 

Hc  admirável  para  curar  o  l.mp\  ema.ibid.cap.. 
51.  n. 5. pag  335. 

Hc  excelknte  para  as  dores  de  cftomago , ibid. 
cap.  si.n.  8.  pag.  341.  &  n.  28.  pag.  34.Í. 

He  proveitofo  aos  fbluçoi  procedidos  de  hu- 
mores, ou  alimentos  moidu/es,  ou  de-  medica,^ 
mentos  acres  conteúdos  no  efto.iugo ,  ibid.  cap, 
53.  num.  5. pag.  340,  &  aos  que  procedem  dc  hu- 
mores giollos, ou  vilcofos  infiltrados  na*  paredes, 
ou  rugas  do  cftomago ,  ibid.  num.  8-  pig.  350.  34 
aos  foluços  de  enchimento  de  cftomago,  ibid. 

Obra  maravilhas  contra  o  ívmphylçma  »ibid. 
cap.  54- 3- pag.  356. 

Tem  virtude  prodigiofa  contra  a  cólica  inrefti- 
nal,  ibid.  cap.  55.  n.  18.  pag.  363.  &  para  as  cóli- 
cas Pi&onicas,  ibid.  n.  :8.  pag.  \()6. 

Cui  a  efficazmente  a  Diarrhea,  ibid.  cap.  $7.  cu 

3  pag.  37»- 

Tem  prefentanea  virtude  para  curar  a  Dyíente- 
ria, ibid. cap.  58.lt.li pag.  378. &n.  1j.pag.380. 

Hc  grande  remédio  para  os  puxos, que prqçe- 
dem  de  foros  acres ,  &  coléricos ,  ibid,  C JP- fio-  »• 
$.  pag.  388. 

He  remédio  admirável  para  matar  as,lombrj> 
gas,  ibid.  cap.  62.  n.  14.  pag.  3  oy. 

Cura  felizmente  a  Iétcrjcia  procedida  dc  ob- 
ftrucçõesdas  veas,  ibid.  cap.r>4-  num.tj.\  7. pag, 
407.  &  da  dureia  do  Hgado,  ou  do  i?»Ço>Íò"í.  nr 
14.  pag.  400. 

Hc  o  melhor  remédio  cootra  o  veneno ,  que.  a- 
cometer  o  cftomago,  &  como  fe  conhecer* ,  ibid. 
num.  14.  pag.  41  z. 

Excede  a  todos  os  remédios  para  çura<-  as  aJ- 
morreimas,  &  a  íazio  porque  ,  ibid*  cap.  6 $•  n-  8- 
&y.  pag.  418. 

Tem  eípecifica  propriedade  dc  alimpar  9  Tan- 
gue dos  foros  quentes,&  corro(ivQ$,ipid.  num.í. 
p*g.4i|. 

Pro- 
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Proviíccom  razõcs.&authoridadcsdcmuitoj       Qucmfoy  o  primeiro,  que  fntroduzio  oufo 
DD.  que  o  Qu.ntilio  mõ  pôde  cfquentar,  abrazar,   do  Qgimilin  em  Lisboa, i  bid.  n.  5.  pag.  545». 
ou  queimar, como  algús  erradamente  imaginaõ,       Hc  maravilhofo  nos  aecidentes  uterinos ,  ibid. 
ibid.  num.  10.  p.  419.  cap.  88. n. 10. pag. 5 $7. 

Hc  o  primeiro  remedio  que  fc  deve  applicar  na  He  t  xcc  I.Vnrç  nos  fluxos  menfaes  ,ou  hemor- 
cura  das  almorrcimis  egas  ,incli  .das  ,  Árdoloro-  rhoidacs  procedidos  de  humores  foro'os ,  deiga- 
fas,  ibid.  cap.  rio",  n.  1 .  pap.  4:2.  Sc  n.  7.  p.  424.       dos,  £<  colérico*,  ibid.  cap.  8y.  n.  tf.  pag.  564. 

He  o  mr.isiinguiiinnui1iop.ua  ascomichôcs  He  propri  i  ,&  chScazpara  os  fluxo»  alvos.ibi. 
do  fcíTo,efcroto,  &:  membro  viril,  ou  de  outra    caj  .>o.  n.  5.  pag.  5^'S. 

quaUjuer  p  rte  pudenda,  ibid.  cap.  67.  n.  4.  pag.       He  o  mais  proveitofo  remédio  contra  a  Ciática 
428. &n.7.pag.  430.  cVpara  as  c«;michõc>  pio-    procedida  decojna.  ibid.  cap.  í/7.  n.4.p.  55*1 . 
cedidas  de  pedra ,  que  íc conhecerão  pelos  iinr.es       Em  que-  eafo,&  porque  razáo  he  remédio  mui-  ' 
que ÍC apontar) , ibid.  n.  2i.pig.  433.  Sc  pua  as    tocftic.up-.ra  a  mordedura  de  qualquer  animal 
que  procederem  de  humores ,  ou  qualidade  g  illi-   veoenoío,  ibid.  cap.  >8.  n.  5.  pag.  <5oo. 
ca,  &  como  fcconh;cer.í,  ibid.  n.  22.  pi».  434.  He  prccifamcntc  ncccflano  paradcfprgar  do 

l.xccdc  a  todos  os  remédios  oa  cura  da  E.yfi-    cftomagoa  colei  a,  que  Itcc.uifa  dos  amargores  de 
pela,  ibid.  cap.  71.  n.  11.  pag.  452.  boca,  ib;d.  cap.  100.  n.  3.  pag.  6"; 8. 

He  líng.il.-ir  remedio  para  a  cachexia,  ibid.  cap.  He  hum  dosgi  andes  rcm  dios  que  ha  nomun* 
75.  num.  o",  p  g.  467.  .  do  para  as  fczóesintermitccntcs, ibid.  cap.  101.17. 

1    He  remediu  muyto crTicaz  para  a  H)  dropefia    4.  pag.tfil. 

proccdidade  copia  de  humores  forofos,  &  alhc-       Hm  que  tempo  fc  deve  sppticar,  Sc  como  fe  rc- 
yos d i  condição  do  Tangue,  ibid.  cap. 74.  num. 8.    ceita,  ibid.  n.  5.  p.^g.  6 23. 

pag.  471.  E\poc  mie  as  razões  porque  oQuintilio  hetaõ 

He  admirável  paia  tirar  o?  humores  dor  baço,    grande  remedm  para  todasas  íezões,  ibid.num.8. 
queíaôcaur.ídador,ibid.cap.7p.  num.  5.  pag.    pag.  624. 

4í>5.eVparaa  obftrucçaõ,  Sc  dureza  do  baço,  ib.       Scfer;  conveniente  applicai também  o  Qujn- 
num.  12.  pag.  494.  tilio  às  lcb.  es  htéticas,  ibid.  u.  16.  p.  626. 

Tem  prcíentanea  virtude  contra  a  fuppredaõ  OQ^jt.riiiohchúa  cfpccic  de  chumbo  ,  «Se  tem 
baixada  ourina, ibid.  cap. Si. num.  2.  Sc  3.  pag.  admirável  virtude  contraítbril , ibid.  cap.  toz: 
500.  num.  2.  p.*g.  Í2S. 

Hcmiíagrofo  na  Diabética,  tb*d.  cap.  82.  n.  Hc  admirável  p  .ra  qualquer  doença  , que  tiver 
ff. pag. 5i<5.  afuacaufanocftomag  ),<;u  em  alguma  putedo 

Hccxcellcntcparaa  Dyfuria,  ou  ardor  daou-    mefenterio  ,  por  rebelde  que  feja  ,ck  arazáopor- 
rina,  de  «aunlqucicaufa  que  proceda,  Sc  como  fé    que,  ibid.  num.  3.  pag  ^251. 
conhecerá  cada  húa  delias,  ibid.  cap.  83.  per  tot.       Devefe  apphear  antes  das  fangrias  nasfezões, 
p'g.  522.Sc  fcq.  maleitas,  ou  febres  intrrmittcntcs,&arazaõ  por- 

He  mui  proveitofo  na  Eítranguria,  ibid.  cap.  84.    que,ib:d.  num.  6".  pag.  rfjo. 
num.  i.paç.  5-31.  He  o  mais  feliz  remédio  parâ  curar  a  febre  ma- 

Hc muito neceíTarion  .  Incontinência  daou-  bgpa  ,  que  proceder  de  podridão  de  humores 
rina  procedida  da  bexiga  relaxada,  resfriada,  ou  rcíidentcs  no  cftomago,  Sc  como  fc  conhecerá 
paralytica  ,  ibid.  cap.  8j. num.  8.  pag.  538.  que  nclle  refidem  ,  ib.  cap.  103.  n.  42.  pag.  1543. 

He  conveniente  aos  que  ouiinaó  fangue  por  Cura  ofaftio,quc  procede  de  enchimento  de 
Jaxidáo  dasveas  dos  rins,  oudo  fcucolatorio,&  humores , ibid-  cap.  ii7.num.  t.pag.  706,  &de 
como  fc  conhecera,  ibid.  cap.  8c».  n.  3.  p.  540.       intemperança  Fria,  ibid.num.  4.  pag.  707. 

Hcmilagrofo  nos  que  oui  inaõ  langue  porfe-  Tem  virtude  para  deípejar  do  cltomago  a  eo- 
rida,  ou  chaga  dosrins,& como  feconh  cerá,ibi.  íera,  que  hc  caufa  do  fartio  ,  ibid.  num.  10.  pjg. 
num.  4.  pag.  541.  ou  por  ch  iga  da  bexiga  ,  ou  do  7°9' 

Esfinter,  &  como  fe  conhecerá,  ibid.  num. 6.  p.»g.  He  o  mais  admirável  remedio  para  curar  apef- 
542.ouporacrimonia  dos  humores,  &  como  fe  te,  fe  a  natureza  moftrar  inclinação  a  vomito,  ib. 
conhecerá, ibid. n.  i7.p:g.  54S. ou  porcaufade  cap.  125.  num.  51,  pag.  753.  dnfirraaíc  coma 
pedra,  Sc  como  fe  conhecerá ,  ibid.  n.  20.  p.  545.    experiência  degravilIimosDD.ioid.  num.  5  5.  «Sc 

D.  vcfeapplicar  logo  no  principio  em  todos  os    fcq.  pag.  754.  # 
achaques  dos  rins ,  &  bexiga ,  &  a  razão  porque,         O  QJntilio  deitado  de  infufaó  em  agua ,  ou 
ibid.  num.  26.  pag.  <J4<5.  vinho ,  lhe  communica  toda  a  vii  tude  purgar/vi, 

Heoremedio  mais  piefentanco  para  a  Cólica,  ou  vomitiva  ,fem  perder  coufa  algúa  delia  ,  nem 
Ncphritica;  como  fe  receita,  Sc  experiências  com  dafuacor,  pefo,&fabor,Trat.  3.  cap.  1.  num. 
que  fe  confirma,  ibid.  cap.  87.  n.  4.  pag.  540.  100.pag.824. 

Rabo 
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Rabo  de  cdvallo ,  Eqmiceto,  ou  Htpttritl 

T Em  grandilfima  virtude  para  curar  as  cha- 
gas dos  rins,  bexiga  ,&  bofe  ,Trat.  2.  cap. 
83. num.  27.  pjj..  $29. 

Cura  as  dores  do  eípinhaço  por  virtude  occul- 

ta ,  ibid.  cap.  99.  num.  1 3.  j.ag.  609. 

1    •   •  * 

1 

Ragadids ,  ou  Gretadmrai  dos  btcos  dos  peitos. 

QMedamnos  fc  feguem  defte  achaque;  de  que 
caula»  proctdc;  como  fe  conhece,  &  como  Te 
cura,  acquealimentosícdcvtmuíar  na  cura  dcl- 
lc.Trar.z.cap.  94.  num.  4.8:  5.  pag.  588. 

•  _  M 

,  Sendo  verde,  ou  Rda,  fufpendc  efficazmente 
por  virtude  occulra  os  fluxos  de  fungue  das  mu- 
lheres ,  ou  fejaò  meníaes ,  ou  hcmoi  rhoidaes ,  ou 
do  peito, Tnt.  2. cap. 80. num.  13.  p.ig.  56$.  & 
cap.  99.  num.  9.  p?g.  607. 

Ch  léus  fumos  i.  o  mui  cclebr.idos  p.u.ieítai>> 
car  os  fluxos  brancos  da  madre,  ibfd.  cap.  90. 
num.  14.  p.ig.  570. 

■ 

Ripo  fá. 

A  fua  carne  ,  fendo  tila  nova ,  heboa  para  os 
tificos,  para  toíícs  rebeldes,  Sc  eftillicidios  im- 
portunos, Trat.  2.  cap.  '22.  num.  to.pag.  181. 

Rapofo, 

O  pnapo  deite  animal  tira  por  virtude  occulta 
os  accidentes  uterinos ,  &  as  dores  de  dentes ,  & 
cabeça,  Trat.  2.  cap.  7.  num.  30.  pag.  53.  &cap. 
90-num.23.pag.  612. 

Raio. 

A  fua  cinza  hc  admirável  para  defecar  a  denu- 
dada falivaçaó ,  que  não  proceder  dc  unturas,  Tr. 
2.  cap. 25.  num.  16.  pag.  211. 

Os  pòsdo  feu  cíterco  faõ  grande  fegredo  para 
a  cólica  procedida  de  flatos,  ibid.  cap.  55.  nurn. 

5-  P3g«35f- 

Os  pôs  da  fua  carne  faó  mil.igrofos  na  Inconti- 
nência daxourina  procedida  de  fiaqueza ,  ou  re- 
laxação da  bexiga,  ibid.  cap.  85-  num.  II.  pag. 
538. 

Re  ãi ficar* 

C^tccoufafeja  na  Chy  mica,  Trat.  3.  cap.  3.1». 
8.  pag.  830. 

Rc»:edtôs. 

Pi  ovafe  como  os  remédios  exteriormente  ap- 
plicadoscormr.unicaõ  fuas  virtudes  ao  interior, 
&:  ai  fuas  boas ,  ou  màs  propriedades  ,  &  cafos 


com  que  fc  confirma,  Tnt.  I.  cap.  unic.  num.  37^ 
pag.  1 2.  &'  cap.  117.  num.  3.  pag.  71 3. 

Porque nzaõ  os  remédios  confortativos  do  ef- 
tomago  aproveitaõ  mais  portos  fobre  as  cortas,  do 
que  fobre  o  peito  ,  Trat.  2.  cap. 8.  n.  «7.  p  ;g.  63. 

Remédios  que  fe  applicarem  aos  olhos ,  devem , 
fér  actualmente  frios ;  cV  para  os  ouvidos,  aéhul- 
mauc quentes, ibid. cap.  37.  num.  13. pag.  251. 

Remédios  ChymicOS  porque  r.iz.í5  obnõ  me- 
lhor ijue  os  Gíltnicos,  ibiJ.  cap.  58.  num.  17. 
pag.  382. 

Remcd:osa&ualmentc"  friosem  que  tempo  fc 
podem  appiicar  aos  puxos,  ibid.  cap.  60.  mim.  18. 
pag.  390. 

Re  médios  que  forem  frios ,  ôfrepcrcuflivosde 
fua  natureza,  naó  fc  devem  appiicar  na  cura  da 
Eryfipcli, ibid. cap.  71.  num.  13.  pg.  453.  & 
poi  qucri/áo  le  devem  appiicar  mornos,  ele  qual* 
quer  qualidade  que  (tjaõ  ,  ib.  num.  3  s\  pag.  45^. 

Remédios  que  le  applicarem  em  pannos  mo- 
lhados fobre  a  Kryfipeb,  nunca  ícd>ixcm  fecar, 
porque  (a:  cm  damno ,  ibid.  num.  38.  pag.  458. 

Remédios  que  le  applicarem  apscancros.,  de- 
vem fei  brandos,  &  não  fortes,  ibid.  cap.  72.  o. 
5.  &  íeq.  p>g.  4<So. 

Remédios  diuréticos  porque  nzáo  fendo 
muitos,  lenaõdevt  m  confenrir  nas  dores ,  &  ar- 
dores da  ourina  ,  jbid.  cap.  83.  num.  9.  p.:g.  5:4. 

Remédios  frios  le  não  de  ve  porf  ar  com  elles 
nas  dores,  &  picadas  da  oitlina,  ibid.  cap.  X4. 
num.  14. pag.  533. 

Remédios  diuréticos  fe  hc  convenienre  apph- 
caremleaos  fluxos  alvos ,  ou  purgações  da  madre, 
ibid.  cap.  90.  n.  9.  pag.  5*5 £»• 

Remédios  purqativosda  cólera  porque  razáo 
fe  devem  fempre  ajuntai  ás  purg  is  que  fe  applica- 
rem à  Ciática  procedida  de  humorc  fleumaticos, 
&  f  ios,  ibid.  cap.  97.  n.  23.  pag.  59^. 

Rrmcdiosmuito  frios,  nen  muro  rcpcrcirlli- 
vos,  lenáo  devem  appiicar  lobre  adbvda  Cianca, 

ibid.n.  3<5.  p  .g.  5^7- 

Remédios  vários,  que  obraõ  por  virrudesj  eV 

quilidades  occultas,  ibid.  cjp.  99.  per  tot.p.^otf. 

Ren:ediosnáo  fc  h  õ  de deip;e?íi  .amduqec 
algúas  vezcs  faltem  com  os  léus  efièi  tos,  eV  a  tztia 
porque  fàltaõt  ibid.  cap.  ^02.  n.  4.  &  5.  p-6i^. 

Piovafe com  rabões, ct  experiências  co-i  o  os 
remédios  fiinplice>  Isõ  melhores  que  os  compos- 
tos,Se  deite*  melhores  os  que  fc  preparaõ  com 
poucos  ingredientes,  ibid.  cap.  149.  per  toe.  pag. 

Como  fe  haõ  de  receitar  os  remédios  compof- 
tq<>  de  ingredientes ,  paraforrirem  os  eífJtos,que 
fc  pt  rtendem,  ibid.  n.  8.  pag.  279. 

Moftrafe  Com  arazáo,  &  experiência,  como 
muitos  remédios,  que  apartados  eraõ  («lutifrro», 
unidos  com  outra»  couíãs  fo  tornai  v«sen«fus, 

ou 
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oudc  diíFercntc  condiçio  ,ibid.  cap.  125».  num. 

i3.cVfeq.pag.781. 

Moflraíccom  a  experiência,  que  os  remédios 
carharticos  fe  diminuem  muyto  na  fua  virtude 
purgativa  com  os  humores  ácidos  ,&clpiritos  a- 
zcdos.Tr.j.cap.  i.n.  ii.pag.79j. 

Os  remédios  maiscmcizcs  devem  preferirfe 
nascnfeimidsdcsgr.indes,  &  antigas  1  ibid.  num. 
39.  &  fcq.  pag.  802. 

Porque  razão  tem  os  remédios  Ohymicos  tan. 
ta  bondade,  &  cfneacia  receitados  cm  pouci  quá- 
tidade,  nâo  a  tendo  tanta  osGalcnicos  receiun- 
dofeem  muyta  ,ibid.n.43.&44.  pag.  804. 

Remédios fudorifiços.  Vide  Sudoríficos  rttnidios. 

> 

Seguem- fe  vários  remédios f  tira.  muyai  enfer- 
midades. 

Remédio  admirável  para  fazer  parar  os  curfos, 
Tr.  2.  cap.  4.  num.  22.  pag.  36. 

Remédios  vários  para  as  dores  de  cabeça,  ibid. 
cap.  7.  n.  10.  cV  fcq.  pag.  47.  Sc  cap.  p.  n.51.  pag. 
7p.  &  cap.  41 .  n.  6.  Ôí  7.  pag.  :68. 

Rcmcdiospara  vagados ,  ibid.  cap.  8.  num.  25. 
&  fcq.  pag.  6  3.  cV  cap.  p.  num.  31.  pag.  yp.  &  pa- 
ra os  que  piocedem  da  m  idrc,  ibid.  n.  45.  p.  67. 

Remédio, &  fcgrcdodoA.paia  dclopilaras  veas, 
curar  o  canfaço,  eV  aliviar  as  palpitações,  Si  ba- 
ques d  i  cabeça ,  ibid.  c.ip.  8.  num.  4}.  pag.  67. 

Remédios  prefervativosdo  accidcntcda  Got- 
ta,  ibid.  cap.  p.  n.  6.  pag.  74.  &•  n.  42.  pag.  81. 

Remédios  dc  grande  eíhmaçaó  para  fe  curar  a 
Gotta  Coral,  ibid.  num.  18.  &feq.  pag.  77.  &n. 
31. pag.  7p.& cap.  ip.  n.  10.  pag.  151.  cVcap.  II. 
num.  31.  pag.  pp. 

Remédio,  &fcgredo  do  A.  contra  as  fleumas 
do  eftomagn  ,  ibid.  cap.  p.  num.  3 1 .  pag.  7P. 

Remédio  fingularpara  recuperar  a  memoria, 
chamado  Arfacardina,  ibid.  cap.  II.  num.  27.  33. 
fcfeq.pag.  p7. 

Remédio  rnuvprovcitofo  nas  faltas  dc  memo- 
ria, cVem  todasasdoenças  de  caufa  fria; cura  as 
feridas,  &  chdgas,  cVdorcsde  (iatica,&  dentes,  & 
hc  util  aos  furdos,& para  defembaraçar  a  língua 
balbucemc,  ibid.  cap.  1 1.  n.  5 1 .  pag.  p8. 

Remédios  com  que  fe  curaõ  os  delírios ,  &  fre- 
nefis  de  qualquer  caufa  que  procedaõ  ,  ibid.  cap. 
lí.num. íí.&feq.pag.  ioi. 

Remédios  vários  para  provocar  o  fomno,  ibid. 
cap.  12.  n.  21.  Sc  fcq.  pag.  105. 

Remédios  para  fechai  cm  .ts  nódoas,  ou  finaes, 
com  que  nacem  as  crianças,  ibid.  cap.  14.  num.  $. 

Remédios  contra  os  fomnos,&  modorras,ibid. 
cap.  15.  n.  10.  &ifcq.pae.  121. 
Rcmedíos  vários  para  as  Parlclías ,  ibid.  cap.  p. 


num.  31.  pag.  79.  &  cap.  lí.num.  i7.&feq.  pagl 
132. 

Remédio  prodigiofo,&  admirável  para  asPar- 
lcfias,  que  naé>  procederem  de  cólica,  ibid.  n.  5 7. 
pag. 143. 

Rcmcdios  para  a  Parltíía ,  ou  tortura  da  boca, 
rofto,  &  dc  ourras  partes,  ibid .  cap.  1 7.  num.  4.  Sc 

fcq.  pag.  145- 

Rcmcdios  paraa  Parlcfia  do  íelTo,  ibid.  cap.18. 

num.  3.  pag.  14P. 

Remédios  para  a  Convulfaõ,ou  E^afmnjbid. 
cap.  ip.  num.  5- &  fcq.  pag.  150. 

Rcmcdios  fingulai  es,  &  fegredosde  rara  virtu- 
de para  a  Convullaõ,  Ciotta  C  ua',&  dores  de  dé- 
tes,  ibid.  num.  10.  pag.  Ifl.  &  p.,ra  as  ConvuN 
focns,  punturas  de  nervos,  fciidas,  inchaços,  &a-  N 
poftemas,  ibid.  n.  14.  pag.  1 51  • 

Remédios  contra  os  tremores  procedidos  dc 
qualquer  caufa  que  feja,  ibid.  cap.  20.  n.5.  p.  158. 

Rcmcdios  para  curaras  Apople.xias  ,ibid.  cap. 
21.  num.  7.  Sc  fcq.  pag.  163. 

Remedi  s  para  congelar  o  fangue,&  para  o  def- 
coalh.r.&  promover  a  fua  circulação,  ibid.  num. 
44.  &  45.  p.ig.  174.  &  cap.  2(5.  num.  4-  p  g.  212. 
&  também  para  dcfcoalha-  os  humores  fixos,  que 
faõ  a  caufa  de  parar  a  circulação  do  fangue,  ibid. 

Rcmcdios  com  que  fe  deve  acudir  aos  fuffoca- 
dos  por  caula  do  calor  do  fogo ,  ou  do  fumo ,  ou 
do  vapor  do  vinho,ou  de  algum  rayodbid.  num. 
4i.pag.175.  • 

Rcmcdios  para  os  que  fe  affogao  em  agua.ibid. 
num.  47.  pag.  175. 

Rcmcdjo  que  hc  íingular  invento  do  A.  para 
os  eftillicidios,  &  toffes rebeldes, &  fervetambem 
para  Heâicos,  ÔíTificos,  ibid.  cap.  22.  num.  j.p. 
178.  &  num.  8.  pag.  180.  Sen.  38  p.188. 

Remédios  vários  com  que  l'e  curaó  os  cfliliici- 
dios,  Si  toffes  rebeldes,  ibid.  n.  4.  &  fcq.  p.178. 

Remédio  íingulariflimo ,  &  fegredo  revelado 
pelo  A.  para  o  mclmo  achaque,  &  para  os  que  dei- 
taõ  fangue  pela  boca,  ibid.  n.  28.  p.  186. 

Remédios  para  curar  o  Ptyalifmo,ibid.cap.25. 
num.  2.  pag.  207.  Sen.  16.  p.  211. 

Rcmcdios  muito  cfficazes  para  as  dores  de  den-  ' 
tes,  ibid.  cap.  16.  n.  4.  p.  212. 

Rcmcdios  para  curar  as  Mania*  de  qualquer 
caufa  que  procederem ,  ibid.  cap.  28.  n.  7.  &  feq. 
p»g.2«p. 

Remédios  para  curar  aEftuItieia,  Fatuidade, 
Tolice, &  fraqueza  do  juizo  dc  qualquer  c:ufa 
que  procedáo,  ibid.  cap.  28.  num.  17.  02.  p.  222. 
&cap.  2p.  n.9.  &  íeq.p.2  3i.&Trat.  3.  cap.  i.n. 
83.  pag. 8 18. 

Remédios  para  acura  das  lagrimas  involuntá- 
rias, ibid.  cap.  31.  num.  4.  Sc  fcq*  p.238. 

Remédios  para  a  Optalmia  de  qualquer  caufil 
que  proceda,  ibid.'cap.  33.  n.  i.&leq.  p.243. 

Rcmç- 
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Remédios  para  a  Unha  dos  0Ih0sjibid.cap.34.  cap.  47.  num.  1.  &  feq.  pag.  309. 

num.  i.&2.pag.  246.  R  médio  prodipiofo ,  cV  o  mayorque  ha  pura 

Rcnudkspara  o  pano,  ou  névoa  dos  olhos,  osPIcurizcs;  cVcomo  le^pplica ,  ibid.  num.  20. 

ibid.cap.  35. n.  i.pag.248.  P'g*3'3- 

Remrdios  para  a  Sugillaçáo  dos  olhos ,  ibid.  Remédio  com  que  fc  cura  a  Peripneumonia, 

cap.  36.  n.  1.  pag.  248.  ouinflammaçaõdobofe,ibid.cap.  48.  num.  5.  • 

R<.  médios  vario*  para  os  achaques  dos  olhos,  &  feq.  pag.  316. 

ibid.cap.  31.  num.  S.  pag.  240. &cap.  37.  pertot.  Remédios  pai  a  fahirem  asfjnguexugas  dagar- 

pag. 249. Sc  para  as  névoas,  &belidas,  num.  16.  p.  garua ,  ibid.  cap.  50.  num.  3.  pag.  326. 

i52.&cap.  129.0. 4.  pig.  777.  Remédios  para  osquedcitaõ  Tangue  peto  boca 

Remédios  para  as  Cataratas,  ibid.  cap.  38- n.  3.  de  qualquer  caufa  que  proceda,  ibid.  num.  5.SC 

&  feq. pag.  254.  Outro  quchcmilagroTo  para  o  feq.  pag.  326. 

mcfmo,ibid.n.  17.  pag.  257.  Remédio  excellente  ,  cV  experimenrado  por 

Remédio  de  n.ilagrola  virtude  para  a  quen-  alguns  AA.naô  fó  para  nsquedcitaó  Tangue  mui- 

tnra  ,  &  reícaldamcnto  do  fígado  ,  ibid.  num.  13.  to  quente ,  &  acre ,  mas  ainda  para  os  Tilicos ,  ib. 

pag.  156.  num.  n.  pag.  328. 

Remédio  para  curar  a  Gotta  Serena,  ibid.  cap.  Remédios  para  refrefear,  cVtcmperar  adema- 

jp.  num. 4. &fcq.p.  261.  fiada  quentura  do  figjdo , ;  ibid.  num.  17.  fie  18. 

Remediospara  a  Amblyopia  de  qualquer  cau-  pag.  330.  &  num.  23.  pag.  33 1.  &  cap.  100.  num. 

ía  que  proceder,  ibid.  cap.  40.  num.  2.  &  feq.  pag.  8.  pag.  620. 

26$.  Remédio  prodigiofo,  &  fegredo  revelado  pelo  , 

Remédios  com  quefe  cura  oolfato  perdido,  A.  p.ir.icíbncar  Tangue,  ibid.  num.  18.  &  ly.pag. 

Sc  3  falta  de  refpiraçáo  por  impedimento ,  &  obf-  5  30.  &  como  fc  devem  tomar  os  que  fc  appheaó 

truc<;áo  do  nariz,  ibid.cap.  41.  num. 4.&fcq.pag.  para  rfteeffeito  ,  ibid.  num.  28.  pap.  332. 

a6"8.  Remédio  infallivcl  lêgurifbmo » St  expert* 

Remcdio  revelado  pelo  A.  para  afafbr  doso-  mentado  para  prcfcrvai  dc  deitar  fanguc  pela  bv>- 

Jhos  os  humores  que  fazem  as  Cataratas     Gotta  ca  aos  que  cm  algúa  occafiaõ  o  deitarão ,  ibid.  n. 

Seiena,  ibid.  cap.  41.  n.  6.8:7.  pag.  268.  3o  pag-3J-- 

Remédio  exccllcntiffimo,  8:  fegredo  revelado  Remédio  grande  para  os  que  deitaô  fanguc  pc- 

pelo  A.  para  a  cura  do  olfato  perdido  .  &  para  re-  Ja  boca  por  cauía  de  traquezado  peito  ;  &  jdver- 

purgar  os  humores  que  impedem  o  refpirar ,  ver,  tencia  com  quefe  deve  applicar,  ibid.  num.  31. 

ic  ouvir, Sc  para  divertir  pelo  nariz  os  fluxos  de  ef-  pag.  332. 

tillicidio  que  cahe  nos  olhos,  dentes,  garganta,  õc  Remédio  de  indizível  virtude  para  osque  fc 

peito  ;&  para  as  dores  de  cabeça ,  zunimento  de  vaõ  fazendo  Tificos  por  caufa  de  deita;  langue 

ou*idos ,  J&ericias ,  Cataratas,  &  Gotta  Serena,  pela  boca,  ibid.  num.  53.  pag.  333. 

ibid.  n.  6.  &  7.  pag.  268.  Remédios  paia  curar  o  Empy  ema ,  ibid.  cap. 

Remédios  para  curar  o Garrotilho,  ibid. cap.  51.  num.  5. 8c feq.  pag.  335. 

42.  n.  6.  8r  feq.  pag.  272.  Remédios  com  que  lecuraô  as  dores  decfto- 

Remediosprcfcrvativos  do  Girrotilho  ,& de  mago  ,  ibid.cap.  52. num. 4. &  feq.  pig-  34°\ 

todas  as  doenças  venenofas,  cV  para  abrir  osfeus  Remediospara  mataras  lombrigas,  ibid.  num. 

apofremas,  ibid.  num.  «5.  pag.  274.  &num.2i.Í£  5^30.540.  &cap.  110.  num.  19.  pag.  68$.  & 

aa.  p^g.  277.CV  n.  28.  p.  278.  cap.  62.  num.  14.  cV  feq.  pag.  3í>j>. 

Remédio  revelado  pelo  A.  com  que  íe cur.íraõ  Rrmedio  fíngular ,  cV  kgredo  revelado  pelo  A. 

Garrotilhosmtiy  deíefperados.  ibid.  n.ip.p.277.  para  as  dores  dceftomago  procedidas  de  intem-  * 

Remediospara  1  dificuldade  de  engulir ,  de  perança  íimplcz  fria, ibii'. num.  5.  pag.  340. 

qualquer  caufa  que  proceda ,  ibid.  cap.  43.  num.  Remediospara  os  foluços  ibid.  cap.  53.  num, 

3.6Vfeq.pag.  282.  5.&leq.pag.  34Í/. 

Remediospara  aAfthma,  de  qualquer  caufa  Remédio  fingular  para  recolher  as  tripas  por 

que  proceda ,  ibid.  cap.  44.  num.  8.  tk  feq.  pag.  cauía  de  quebradura ;  &  calos  com  que  le  confir- 

250.  ma  a  íua  virtude, ibid. num.  17. &liq.  p»g  3*3, 

Remédios  com  que  fecura  afuffocaçaõ  por  Remédios  çom  que  lè  cura  o  Emphyfcma ,  ib. 

qualquer caufaque proceda, ibid. cap.  45.  num.  num.  3-pag.  356. 

j.&fcq.pag.  299.                         •  Remédios  cora  quefe  cura  a  cólica  ,  ibid.  cap. 

Remedioscom que  fe curaó  os  Pleurizes,  ibid.  55.  num.  4.  pag.  358. 

'  cap.  46.  num.  y.cVícq.pag.  305.  &cap.  fj.num.  Remédios  vários  para  abrandar  a  dureza  das 

34.pag.  367.  fezes, ibid. num.  10. &  feq. pag.  Jtfi.dínUin.  38. 

'iospara  os  Pleurizes  coléricos,  ibid.  pag.  368. 

Mmmm  Re.ne- 
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Remédio  infalível  rm  mitigar  rodas  as  do-  Remédios  vários  para  cur:r  as  almorreymas, 

res  ,&  aplacar  o  orgulho  do  Arqueu.  indignado,  ibid.  c  tp.  ^5*  n.S.Arícq.  pag.  4i8.&.  cop.66.n. 

ibid.  num.  3  5 . psg.  36Ó;  *  ií*pag.  427. 

Remédios  com  que  fe  devem  curar  as  Diar-  R?medi«»  vários  para  as  almorrcimascegas,  in- 

rheas ,  ou  camarás  dequalquer  caufa  que  procc-  eludas,  &  do!orol*>,  ibid.  cap.  66.  num.  l.Sc  feq. 
d  ió ,  ibid.  cap.  57.  num.  3.  &  feq.  pag.  371. 

Remédios  particulares  para  efrancar  as  cama- 
rás, ibid.  num.  II.  pag.  373.  &  Trar.  3.  c.ip.  1. 


num.  16.  pig.  7^. 

Rjinfdio  pau  confortar  o  cftomago,  ibid.  n. 
21. pag.  376. 


pag.  422. 

Remédios  par.i  fe  abrirem  as  almorreimas  ce- 
gas, inchadas ,  &  JoIÒrofâS ,  ainda  que  íejaó  inte- 
ibid.n.6\&  7.  pjg.  424. 


nor< 


Remédio  particular  ,&fegrcdo  revelado  pelo   130.  num.  15".  p:g.  788. 


Remédios  para  facilitar  a  camará,  ibid.  num. 
i2.pag.42Ç.cv'C3p.í>7.n.  $9.  pag.  5*8.  Sc  cap. 


A  para  fufpcnder  as  camarás ,  ibid.  cap.  57.  num. 
26.pjfr.3-7. 

R  m.dioscomque  fecurn  aDyfentcria,ou 
fluxo  hepático  ,  ibid.  cap.  4! .  num.  6.  Sc  7.  pag. 
26S.  &cap,  58.  num.  1.  cV  feq.  pig.  578. 

Remédios  p  irticulares ,  &  admiráveis  para  as 


Remédio  com  que  íc  cura  a  ragadia  nas  almor- 
reimas, ibid.  n.  17.  pag. 426. 

Remédios  para  asalmoucimas.que  fe  fizerem 
cancrofas,  ibid.  n.  18.  p-42"- 

Remédios  com  que  fe  cura  a  comichão  do  fcf- 
fo,  efcroto,  Sc  membro  viril,  Sc  de  outra  qualquer 
çim.uasdcfan^uc,  ibid.  num.  14.  pag.  381.  &  n.    parte  do  corpo,  ibid.  cap.  41.  num.  tf.  &  7.  pag. 
ií>.&-20.  par,.  383.  26"8.cVcap»ó'7.n.  3. &feq.  pjg.428.  Sc  cap.  71.0. 

Remédios  paia  cuiar  achaca,  deque  procede    18.  pag.  455:. 
a  Dyfcmeria ,  ibid.  num.  1 3.  cV  feq.  pag.  381.  Remédio  fingular,  &  fegredo  revelado  pelo  A. 

Remédio  chScaci  lli  mo  para  as  chagas  dobofe,  p?ra  o  meímo  achaque,&  para  todos  osdas partes 
rins,  &  bexiga,  ibid.  num.  20.  pag.  383.  cutajicaj,  ibid.  n.  18.& ií>.  pag.  433. 

Remédios  com  quefecuraõ  as  camarás  coli*  Remédios  para  acomichaõ  de  qualquer  parte 
quitivas ,  ibid.  cap.  50.  num.  2.  pag.  386*.  pudenda,  procedida  de  muito  caloV,&  p.ira  aquel- 

R^medios  para  a  cur  1  dos  puxos  por  qualquer  la,  a  que  os  N'aturaes  do  Braíil  chamaõ  Bicho,  ibi, 
cauía  que  procedaõ ,  ibid.  cap.  60.  num.  2.&íeq.    num.  20.  pag. 43 3. 

pjg.  3S7.& cap.6"(S.num.  17.  pag.  426.  Remédios  para  a  comichão  procedida  dcqua- 

Remédios  para  molliticar,  &  abrandar  a  dure-   Jidadcgallica,  ibid.  n.  22.  &  feq.  pag.  434.  Sc  pare 
2a  do  ventre,  ibid.  cap.  61.  num.  3.  &  feq.  pag    as  farnas  rebeldes,  ibid.  n.  23.  pag.  434. 
3^3.  Remédios  para  curar  as  impigens ,  ibid.  n.  3.  & 

Rcmedro  de  tanta  cfficacia  para  facilitar  a  ca-   feq.  pag.  442.  Sc  cap.  71.  n.  18.  p.  4*5. 
m. ira,  que  algúas  vezes  fenaó  riccciTitâ  de  ajudas       Remédios  para  curar  a  Morfca  antiga,ibid.cap* 
emtodaavida ,  ibid.  num.  4-P-'g>393*  70.  n.  4.  &  feq. pag. 448 


Remédios  para  fazer  lançar  as  íanguexugas,  ib. 
cap.  63.  per  tot.  pag.  405. 

Remédio  induftriofo  para  o  mcfmo  cffeito,  ib. 
num.  5.  pag.  405. 

Remédios  com  que  fc  cura  a  I&cricia ,  ib.  cap. 


Remédios  para  purificar  ofangue, ibid.n.  f, 
pag.  448. 

Remédios  para  curar  a  EryfipeJa,  ibid.  cap.71. 
num.  8.  &  feq.  pag.  451. 

Remédios  pi  eíervativos  da  Eryfipela  ,  ibid.  n» 


41.  num.  6.  &  7.  pag.  268.  &  cap.  64.  num.  5.  &  23.  pag.  456. 

feq.  oag.  407.  Remédio  admirável  ,&  experimentado  de  al- 

r     RcThcdiosquecuraõalftericia  por  qualidade  gús  A  A.  paraarrancar  os  cancros  ,& de  que  rtio- 

occulta ,  ibid.  num.  12.  pag.  408.  do  feapplica.ibid.  n.  12.  &  feq.  pag.  465. 

Remedios.com  que  fecura  a  Icterícia  negra,  Remédio  excellente  paraas  alporcas,&  fiítu-' 

que  procede  de  intemperança  quente  do  figado,  las»  ibid.  n.  1 5.  pag.  464. 

ou  de  obítrucçaõ  do  baço ,  ibid.  num.  20.  pag.  Remédios  para  a  Cachcxia,  ibid.  cap.  73.  n.  tf» 

4"-  &  feq.  pag.  467. 

Remédios  com  que  fc  cura  a  Iôcricia  procedi-  Remédios  para  a  Hydropefia,  ibid.  cap.  74.  n.' 

da  de  veneno  ,  &  de  outras  caufas  exteriores ,  ib.  7.  &  feq.  pag.  470. 

mim.  2  3.cVfecj.  pag.  4ti.&aquc  procede  de  al-  Remédio^     confortar  o  figido ,  ibid.  cap. 

gum  bicho  peçonhento,  como  Víbora,  Lacrao,  74.  n.  351.  pag.  478. 

cobra ,  aranha ,  befpa ,  gato ,  ou  cão ,  ibid.  nnm.  Remédios  para  a  Hydropefia  Timpanitica ,  * 

26.  St  feq.  pag.  41 3.  Afcitica ;  Sc  cafos  com  que  fe  confirma  a/ua  vir- 

Rcmedio  de  fingular  vhtudc  para  moderar  o  tude,  ibid.  csp.  -5.  n.  j.  A:  feq.  p.  4  -p. 

fervor  do  fanguc,  &  o  engroflar ,  6c  coalhar,  ibid.  Remédios  para  a  Hydropefia  do  peko.  &id. 

num.  1.  pag.  417.  cap.7tf.num.  3.ÍC  feq.  pag.  48a.. 

Ra- 
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Remédios  paro  a  Hydropcfia  da  cabeça ,  ibid. 
cap.  77.  num.  3.  &  4.  pag.  486. 

Remédio  para  provocar  a  purgação  fupprimi- 
dadas  boftclasda  obeça  ,  íòid.cap.  78.  num.  5. 
pag.  488. 

R  medios  para  provocar  o  fuor  fupprimido, 
ibid.  num.  4.  pat;.  488.  &:  num.  6.  pag.  485». 

R  medio  para  provocar  a  urna  ,  ibid.  num.  io. 
pag.  48^. 

Rcmcdio  para  provocar  a  Gotta  ,  ibid. 

Remédio  para  íc  evitar  rr  ayor  damno/e  fc  fup- 
primir  a  purgação  dos  ouvidos,  ibid.  num.  11. 
pag.  45»- 

Remedia  para  fe  acautelar  o  perigo ,  que  cof- 
tuma  relulur  da  tuppreflaõ  do  fuor  antigo  dos 
pés , ibid. num.  u.eV  13.  pag.  400. 

Remédios  para  a  inflammaçaó ,  &  dor  do  baço, 
ibid.  cap.  70.  num.  3.  8c  fcq.  pag.  403. 

Remédios  com  que  fecura  a  obftrucçiõ,  & 
dureza  do  baço  ,  ibid.  cap.  8.  num.  43.  pag.  67. 
&  cap.  70.  num.  12.  &  fcq.  pag.  40.4.  &  num.  13. 
pag.  405.  Outros  que  curaõ  as  durezas,  8c  obf- 
trucções  do  baço  por  qualidade  fímbolica,  8c 
tranfplantatoria ,  ibid.  num.  16.  pag.  4 . 

Remédios  para  quem  comer  barro ,  trigo  ,  & 
arroz  ,  &  outras  coufas ,  que  muito  opilaõ ,  ibid. 
cap.  8.  num.  43.  pag.  268.  &  cap.  75,.  num.  13, 
P- g- 4Í>5- &  cap.  qj>.  nuni.  31.  pag./íió'. 

Remédios  para  adelgaçar ,  &  defeoalhar  o  Tan- 
gue, ibid.  num.  17. pag.  4P5.  &:  cap.  up.  num. 
16.  pag.  782.  &  num.  1 3- pag.  503. 

Remédios  para  curar  o  fcirrho  do  baço ,  &  to- 
d«s  as  durezas  rebeldes,  ibid.  num.  22.  &feq.  pag. 

Remédios  para  a  fupprcffaõ  baixa  da  ourina, 
ibid.  cap.  81.  num.  2.&  feq.  pag.  500. 

Remédios  vários ,  que  naó  fó  provocáo  as  ou- 
rinas  ,mas  í*zem  quebrar  as  pedras,  &  lançalas  f  o- 
ra, ibid. num.  5.  pag.  501. &  num.  12.  pag.  503. 
Bt  num.  20.  pag.  506. 

Remédios  preservativos  da  pedra  ,  ibid.  num. 
23.  pag.  505. 

Remédios  para  a  fupprcíTaõ  alta  da  ourina,  ib. 
nuir,.2rt.&  fcq.  pag.  506.  &  entre  clles  hum,  que 
heinventodo  A.  cuja  virtude  ,&erricacia  íc  pro- 
va com  muitas  experiências,  ibid.  num.  3^.  &  Icq. 
pag.  5<>p.  &comolchadcufarde]le  ,  ibid.  num. 

Remédios  que  fc  applicáo  nas  fupprefToís  da 
ourina,  faõ  muito  nocivos,  fe  não  precederem 
primciio  as  evacuações  neceflanas  ,  ibid.  num. 
54.  pag.  514. 

Remédio  muito  louvado  pira  as  chagas  dos 
rins,  bexiga,  &  bofe,  ibid.  num.  51.  pag.  513.  & 
cap. 83.  num.4.pag.  523. 

Remédios  para  a  cura  da  Diabética,  ibid.  cap. 
S2.num.6.&  fcq.  pag.  516.  &  num.  13.  &  14. 
pag.  518. 
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Remédios  para  mitigar  a  fede,  que  caufa  a  Dia- 
bética, ibid.  num.  7.  pag.  5 16.  &  num.  II.  pag. 

Remédios  para  a  Dy  fúria,  ibid.  cap.  83.  num. 
2. 8c  fcq.  pag.  J22. 

,  Rcmcdio  cxcellente  para  os  ardores,  áepica- 
d.is  da  bexiga  dos  homens  muito  velhos,  ibid  -  n. 
14.  pag.  526. 

Remédios  pai  a  a  Ertrangurh,  ibid.  op.  84.0. 
i.pag.53t. 

Remédio  muy  decantado,  &  omayordoslc- 
gtedos.com  que  fecura  a  Dy  íuria  ,  Eítrangu- 
ria  por  virtude  analógica ,  8c  femelhan  ,a  propor- 
cional ,  ibid.  num. 4.  pag.  531- 

Rcmedio^  que  ic  devem  applicar  na  Inconti- 
nência da  ourina ,  ibid.  cap.  85.  num.  6.  8c  feq. 

Remédio  exterior  para  fortificar  a  bexiga ,  ib. 
num.  12.  p3g.  530. 

Remédios  para  os  que  ouriniõ  fanguc  por 
qualquer  caufa  que  feja  ,  ibid-  cap.  8ó\  num.  2.& 
feq.  pag.  540.  &  num.  1 3.  pag.  $43. 

Remédio  grande  para  confortar  os  rins  ,  ibid. 
num.  3.  pag.  540. 

Remédios  cfficaciffimos  pai  a  x,  cólicas  Ne- 

phriticas,  ibid.  num.  13.  pag- 54$-&caP-  87.  n. 
3.  &  feq.  pag.  540. 

Rcmcdio  experimentado  para  le  fufpendercm 
os  fluxos  de  fanguc  da  via  da  ourina  ,  que  fc  feguir 
rem  a  algum  acto  venéreo,  ibid.  num.  14;  pag. 
544- 

Remédio  particular  revelado  pelo  A.  para  fa- 
zer laxar  as  vias,  cV lançar  apedra,  que  for  caufa 
da  cólica  Nephritica,  ibid.  num.  tj»- pag.  552. 

Remédios  aíhiacs  nos  accidcntcs  uterinos ,  ib. 
cap.  88.  num. 8.  &  fcq.  pag.  55<í-  Oatros  para  o 
meímofóra  do  adual  accidente,  &  para  extin- 
guir o  femen,  ibid.  num.  15.  pag-  558. 

Rcmcdio  fingular  ,  &  invento  do  A.  o  melhor 
que  ha  no  mundo  para  osaccidentes  uterinos  fo- 
ra do  .^ual  accidente ,  8c  como  fc  appíica  ,  ibid. 
num.  23.  pag.  560. 

Remédios  para  os  fluxos  das  mulheres,ele  qual- 
quer caufa  que  procedaô  ,  ibid. cap.  %<j,  num.  4. 
&  fcq.  pag.  5f»5. 

Remédios  para  os  fluxos  alvos ,  ou  purgações 
da  madre ,  ibid.  cap.  pc.  num.  4.  &  fetj.  pag.  5<S8. 

Remédios  que  curàu  por  tranfplanuçao  0$ 
fluxos  brancos  da  madre,  ibid.  num.  14.  pag. 

57°- 

•  Remédios  com  que  fe  deve  acudir  a  <s  partos 
perigofos ,  ibid.  cap.  o  1 .  num.  \.  8c  fcq.  pag  5/^« 
Remédios  que  fc  devem  apphear  antes ,  ou  de- 
pois da  prenhez,  para  prefervar  de  me  vitos  por 
qualquer caula que  procedlõ,  ibid.  C*|%  02.  n. 
tf.&feq.pag.  S7p.&cap.  00.  num.  18.  pag.  óio. 
Remédios  que  íc  podem  applicar  depois  da 
Mmmm  ij  pre- 
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prenhez ,  para  prefervar  de  movitos  procedidos  Remédios  para  todas  as  febres  interrnittcrrrcs; 
por  fraqueza ,  ou  relaxação  da  madre ,  ibid.  cap.   a  que  o  povo  chama  Se2Óes ,  ou  Maleitas ,  ibid. 


5>a.  num.  g.  &feq.  pag.  575;. 

Remédios  que  fazem  reter  a  criança  na  madre 
por  virtude  occulta ,  ibid.  num.  1 2.  pag.  5S0. 

Remédios  para  fecar  o  leite,  &  curar  as  dores, 
&  inchações,  que  por  ÍUJ  caufa  fobrevemaospei- 
toi ,  ibid.  cap.  5*4.  num.  3.  pag.  587. 

Remédios  com  que  lc  curaõ  as  ngadias,  ou 
gretaduras  dos  bicos  dos  peitos  por  qualquer 
caufa  queproccd..6,ibid.num.4.|og.  s38. 

Remédios  p:wa  adelgaçar  defeoalhar  o  lei- 
te, ibid. cap. p.n.  17.  pag.  76.  &cap.y5-  num. 
3.pag.58p 


cap.  101.  n.4.  cVfcq.  p.623. 

Remédios  para  provocar  as  ourinas  nas  febres 
intermittentes,  Maleitas,ou  Sezões  rebc!dcs,ibid. 
num.  12  pag.  625. 

Remédio  para  as  opilações ,  de  que  dependem 
todas  as  Seaoei  1  ebcJdes,ou  febres  intermittentes, 
ibid.  num.  i  3.  pag.  62 5. 

Remédios  de  virtude  occulta  contra  as  malei- 
tas, fezões ,  011  febres  intermittentes ,  ibid.  num. 
15.  pag.(S2f. 

Remédios  únicos  para  engi  oílar ,  &  impedir  o 
fangue  ,  que  coftuma  íahirpor  todas  as  partes  do 


Remédios  pai  a  defeoalhar  o  leite  endurecido  corpo  aos  mordidos  pela  cobra  de  CafcavcLque 

nos  peitos ,  ibid.  cap.  y6.  num.  1.  Sc  2.  pag.  58.V.  ha  no  Brafil,  ibid.  cap.  103.  n.  2y.  pag.  640. 

&cap.  120. num.  14.  pag.  781.  Remédios  para defeoalhar  ,  &  adelgaçar  ofan* 

Remédios  vários  para  fe  criar  muito  leite,  ibid.  guc,  que  por  fua  grolTura  fen5o  pòdc  circular,  ibi. 

cap.  i>6.  num.  3.  pag.  5yo.  -  num.  33.  pag.  641.  cVcap.  104.  num.  JJ.pag.íy  t. 

Remédios  para  a  Ciática  de  qualquer  caufa  Sc  cap.  i2y.  num.  16.  pag.  782.  cV  com  queadver- 

que  proceda,  ibid. cap. £7.  num.  3.  &:  fcq.  pag.  tenciaje devem applicai, ibid. n.  34-  pag. 641. 

Syo.  Re  médios  para  curai  as  febres  Lipyrias,  ibid. 

Remédio  que  cura  a  Ciática  por  virtude  oc-  cap.  104.  num.  4.&feq-  pag.rffo. 

culta  , ibid.  num.  17.  pag.  5^4.  Remédios  cordeaes  bezoarticos,  quefendo 

Remédios  contra  a  mordedura  do  caõ  dana-  quentes ,  curão  por  qualidade  occulta  as  febres 

do ,  ou  de  outro  qualquer  animal  venenofo,  ibid.  malignas,  Sc  outris  doenças  caufadas  dc  humores 

cap.  5>8.  num.  4>&  feq.  pag.  600.  quentitfimos,ibid.  cap.  107.  n.  8.  y.  &  10.  p.667. 

Remédios  com  que  fe  deve  acudir  aos  mordi-  Remédios  para  eftancar  o  fangue,  que  tirioas 


dos  da  Tarântula ,  ibid.  num.  32.  pag.<S04. 

Remédios  que  curaõ  o  panarício  por  virtude 
occulta ,  ibrd.  num.  9.  pag.  607. 
Remédio  que  preferva  de  de  res  de  dentes  por 


fanguexugas,  ibid.  cap.  100.  n.  8.  pag.  - 

Remédios  para  facilitar  os  íuores>ibid.cap.i  14. 
num.  to.  pag.  688. 
Remédio  com  que  fe  deve  acudir  á  fede  dos 


toda  a  vida,  ibid.  cap.  00.  num.  10.  pag.  608.  &  enfermos  quando  eftaõ  fuando,  ibid.  num.  u. 

num.  23.  &  24.  pag.  61 2.  pag.<588. 

Remédio  com  propriedade  occulta  para  faci-  Remédios  para  o  fuordemafi.ido ,  8c  excefli- 

títaro conceber, ibid. num.  II.  pag.  608.  vo, ibid. cap.  11;. num.  1.  pag.íot. 

Remédios  para  definchar,  &  abrandar  asdores  Remédios  contra  o  ftíiio  de  qualquer  caufa 

das  almorreimas  por  virtude  occulta ,  ibid.  num.  que  proceda,  ibid.  cap.  1 1 7.  num.  t#  &  feq.  pag. 

15.  pag.  609.  706. 

Remédios  para  fazer  cahir  o  cabcllo,&  naõ  Remédios  para  acudirás  anciãs,  dcfmayof, 

tornara  nacer  mais,  ibid.  n.16.  pag.  600.  quefuccedem  a  alguaspciToas  depois  dc  comer, 

Remédios  dc  virtude  occulta  contra  oseílilli-  ibid.  cap.  1 18.  nt-m.  20.  pag.  718. 

cidios,ibid.n.  18.  pag.610.                     ;  Remédios  com  que  fe  devem  curar  as  paroti- 

Remediosque  curáo  asalporcas  por  virtude  das,  ibid.  ri.  3.  Sc  feq.  pag.  722. 

occulta,  ibid.  n.  22.  p3g.  612.  Remédios  com  que  le  deve  acudir  ás  pinras,car- 

Remediosquc  fazem  fecar  as  verrugas  por  vir-  bunculos,  antrazes,  pai  otidas,  &  bubões  ,quc  co- 

tude  occulta, ibid.  n.  2  3.  p.  612.  ftumáo  fobrevir  ás  febre*  malignas, ibid.  cap.121. 

Remédios  para  fe  aborrecer  o  vinho ,  8c  entre  num.  1 .  pag.  724. 


eílcí  hum,  que  hc  fegredo  particular ,  8c  infallivel 
do  A.  ibid.  n.  24.  p.  611. 

Remédios  contra  os  percevejos,  ibid.  num.26. 


Remcd  ios  prefervativos  das  bexigas ,  que  aco- 
metem os  olhos,  rofto,  &  garganta ,  ibid.  num.  8. 
pag.720. 

Remédios  com  que  fe  haõ  de  tirar  os  linaes  das 


pag.  614 

Remédios  com  que  fe  curaõ  os  amargores  da  bexigas,  nódoas,  ou  fardas ,  ainda  fendo  naturaes, 

boca,  ibid. cap.  100.  n.  3. &lcq.p.rti8.  ibid. num.  11. pag.  728. 

Remédios  para  temperar  a  quentura  do  fígado,  Remédios  para  fazer  fahir ,  &  crefeer  as  bexi- 

&  rebater  o  fervor,  &  amargor  da  cólera ,  ibid.  □.  gas,  Sc  defender  o  coração  dos  vapores  malignos, 

8. pag. 620.  ibid.  n.  13.pag.72y. 

Re- 
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Remédios  para  os  defmayos  por  qualquer  cau-  eítiver  pando, 

fa  fuccedidos,  ibid.  cap.  122.  num.  f>.& fecj.  pag.  Remédio  unicoda  Gotta,Trat.  3-Clp.  i.n. 

730.  ÒV  paia  os  que  acontf  cem  quando  fc  fazem  as  53.  &  54.  pag.  807. 

fangrias,  ibtd.n.  15». pag. 733.  Remcdiopara  curar  brcviífíma,  ÓVefficazmen- 

Remcdiospara  osdcinuyos,  que  aproveitan-  te  as  inchações,  caroços,  ou  corrimentos  d?  qual- 

do  muito  a  hús ,  faõ  dimnoios  a  outros ,  pelas  di-  quer  parte  do  corpo  ;  &  para  fazer  lançar  promp- 

verías  cautas  de  que  procedem  ,  ib.  n.  23.  p.  734.  tamentcaspcdi-asdosrins,&  bexiga      para  U- 

Remediosviriob,&rcxcellentes  para  aspalpi-  zervir  a  conjunção  is  mulheres,  &  p?.r.\  arrarar, 

taçòes do  coração, ibid.  cap.  123.  num.  4.&fcq.  &  adelgaçar  o  (anguc.ibid.  cap.  8.  num.43.p1g. 

pag.  736.  67.  &Trat.  3. cap.  i.num.  55.  pag.  80X 

Remédios  com  que  fe  acode  à  frialdade  doscx-  Remédio  para  os  tremores ,  8c  deuiJidad?  dos 

tremos  ,de  qualquer  caufa  que  proceda  ,  &  como  nervos  ibidem. 

fcconhccerá,  ibid.  cap.  i24«num.2.  pag.  741.&- á  Remédio  appropriado para  curar  .iv  Manias, 

que  procede  deinflamm^çaó ,  &  ardência  das  eu-  G  ma  Coral ,  Iâcricia,  ÓV  outras  enfermidades 

tranhas.&cafos  com  que  fe  confirma  afuavirtu-  rebeldilfimas  ,ibid.  num.  57.  pag.  809. 

de.  ibid.  n.  7. 8:  frq.  p.  ^43.  Remédio  para  confortar  o  eítomagn  .  reftau- 

Rcmediosqut  laô  pielcrvativosd3peíte,ibid.  raras  forças,  8c  extinguir  a  febre  procedidj  de 

cap.  125.  à  num.  24.  ufque  ad  43.  pag.  747.  &  n.  muito  trabalho ,  a  que  chamaó  csfalfame^to  ,  ib. 

70.  pag.  758.  num.  58.  pag.  800. 

Remédios  de  grande  virtude  contra  a  peite  por  Remédios  para  eítincar  o  fanguedas  artérias, 

qualquer  caufa  que  (ucceda  ,  ibid.  num.  47.  &  ibid.  num.  59-  pag.  809. 

icq.  pa^.  752.  Remédio  para  os  gallicados ,  fçacos  de  nervos, 

Remédios  com  qutfc  acode  aos  buboes,car-  &  alporquentos ,  ibid. 

bunculos  ,  anttazes  ,  paroridas  ,  &:  pintas,  que  Remédio eflficacilTímo para  facilitar  o  parto, 

coítumíofobrcviraomaldapcíte,  ih.  num.  68.  ibid.  num. <Si.  pag. 809. 

pag.  75o"«  Remédio  prodigiolo  para  desfazer  os  caroços' 

Remédio  mui  cfficaz  parachamar,  &  abrir  o  do  pefcoço ,  aliviar  os  cancros  ,8c  untar  asEryíi- 

apoftema,ou  inchaços,  que  coítumáo  fobrevir  pelas, ibid. 

ao  mal  da  peite,  quando  náodaõ  linaes  de  cozi-  Remédio  de  prelenrane.i  virtude  para  fazer  na- 

xnento  ,  ibid.  num.  73.  pag.  757.  cer  o  cabello  cm  lugares  calvos ,  ibid. 

Remediosefpirituaes  para  aplacar  a  iradcDeos  Remédio  milagroío  para  quebrar  as  pedras 

no  tempo  da  peite  ,  ibid.  num.  88.  &  fcq.  pag.  dos  rins,  &  bexiga,  ibid.  num.  67.  pag.  813.  & 

760.  num.  8«.  pag.  817. 

Remédio  íingular,  &  invento  do  A.  para  abor-  Remédio  para  as  tolíes  fecas ,  ibid.  num.  82. 

recerovinhocomt.il  exceíTo  ,  que  fe  naõ  poíTa  pag.  81 7. 

beberem  toda  a  vida ,  ibid.  num.  18.  pag.  768.  Remédio  paraasalporcas ,  fleouttos  caroços, 

Remédio  para  promover  a  circulação  do  ían-  a  que  o  povo  chama  corrimentos ,  ibid.  num.  87. 

guc,  curar  os  Pleurizes,  provocar  os  mefes,  8c  pag.  819. 

fazer  fahir  as  bexigas,  ibid.  cap.  8.  num.  45.  pag.  Remédio  Dara  as  queimaduras  do  fogo  ,  ibid. 

67.  Tr.»t.  3. caj>.  1.  num.  13.  p.ig.  793.  num. 88.  pag.Stp. 

Rtmcdiosalcalicos  antacidos,  que  impedem  Remédio  para  osque  não  podem  ourinar  por 

congclai  te  o  fangue  ,quacsfcjáo  ,  ibid.  num.  34.  caufa  dc  algúa  pedra  atra  velTada  m  bexiga ,  8í  par 

pag.  7V9«  nos  querem  puxosde  nutina,&  vómitos  impor.- 

Rtmedio  muito  cíficazpan  mitigar  as  dores  cunos,ibid.  num.  yi.  p.ig.  820. 

dcGotra,ibid.  num.41.pag.  80  j.  Remédios  para  as  azia*,  ibid.  uum.  93- pag. 

Remédio  muito  efficaz  p3ia  curar  as  chagas  821. 

•interiores,  ibidem.  Remédios  para  quebraduras,  uzagres,  &qua- 

Rcmcdios  de  grande  virtude  para  efhncaro  das,  ibid.  cap.  2.  num.  25.  pag-  835.  , 
fluxo  dc  langue  dc  algum  dedo,  ou  maõ  cortada, 

para  facilitar  o  Ptyalilmo  fupprimido  ,8c  para  le-     Remédios  que  imfentou  kA.  <j  prepara  por  [hm 

caro  leite  dos  peitos,  ibid.  &  Trat.  3.  cap.  4.  n.  mios ,  de  rara  ,cj'  infaUivelvirtude  para.  u  de* 

54.  pag.  853.  •  f»pw  aqnefedtvemappUtar. 

Remédio  para  curar  a  tinhi,  &  chagas  rebel- 
des da  cabeça ,  ibid.  num.  49.  pag.  806.  O  Bezoartico  ,  ou  Cordeal  efficacitfimo  p? ra 
Remédio  para  as  faltas  de  rcfpiraçaó,  ibid.  n.   as  febres  malignas,  bexigas  ,&  farampaò  .  Eryíí- 
ag.8oo".  pelas ^ífebres vermelhas,  &  outras  enf.rnnd^- 
emedios  para  fe  adelgaçar  o  fangue  ,  quando  des.cm  que  cu  ver  anciãs  do  coração,  ou  íufpei- 

Mmmm  iij  tas 
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tas  de  algum  veneno:  quanto  cufta  cada  onça,  Sc  da  canada  ,& num.  67. &feq.pag.  856. 

quantos  Cordeacs  fefazem  dc  cada  húa;  como  As  pílulas  Antiftrumaticas  para  curarasalpor- 

íc  receita ,  &  applica ,  Sc  quanto  tempo  conferva  cas ,  quanro  cufta  cada  onça,  Sc  como  íe  recciraõ, 

a fua  virtude, Trat.  3. cap. 4.  num.  I.  pag.  840.  & applicaó ,  ibid. num.  8. pag.  842.  &num.  70. 

&  num.  14.  Sifcq.pag.843.  &fcq.  pag.  857. 

Os  Tiociícos  chamados  de  Fioravanto ,  tem  As  í-ilulas  contra  a  Gotta  Coral ,  Afthmas  ,& 

grande  virtude  de  delopilar ,  &  purgar  os  humo-  vigados ,  dores  de  cabeça ,  Parlelias ,  &  fleumas 

res  melancólicos ,  Sc  feculentos  ,  confortar  mui-  dn  cftomago ,  quanto  cufta  cada  cura ,  Sc  como 

to  o  cftomago,  cV  excitar  o  aPPCthe  dc  Comer:  fe  receitaó  ,& applicaó, Trat. 2.  cap.  o. num.  31. 

fervem  para  as  dores  de  eólica,  &  cabeça,  Sc  paia  pag.  ;p.  Sc  Trat.  3.  cap.  4.  num.  j>.  pag.  842.  & 

as  febres  Tcrçáa ,  &  Quartáa  continuas;  como  k  num.  74.  Sc  íeq.  pag.  858.  >v 

rcccitâõ,&  applicaó;  quanto  cufta  cada  onça  ,&  O  unguento  das  almorreimas ;  como  fe  receita, 

quantas  purgisfe  fazem  dc  cada  húa,&  quanto  &*  applica ;  quanto  cufta  cada  onça,  Sc  quanto  du- 

rempoconf  rvaõu  fua  virtude, ib.  num.  2.  pag.  ra  alua  virtude, ibid. num.  10.  p.-g.  842.  &  num. 

841. & num.  23.pig.  846.  78-pig-85j>. 

AspíJnlasAIcalicas,  abforbcntcs ,  antefebri-  0>  pós  com  que  fe  curió  eficazmente  osflu- 

Jes,ou  antacidas,  que  curaõ  miligrofamcntc  as  xosinvolumarios  dofemen  :  quanto  cufta  cada 

tofles  rebeldes ,  os  azedumes  do  tftomago  ,&  to-  onça ,  &  quantas  curas  íe  fazem  dei  la  ,  Sc  que  tem- 

das  as  enfermidades  procedidas  dos  humores  po  confervaõ  a  fua  virtude,  ibid.  num.  11  pag. 

azedos, errantes, &  exaltados;  todas  as  purga-  843. 

ções  acres ,  ou  venhaô  da  madre ,  ou  pela  via  da  As  Pílulas  de  rara  virtude  para  fazer  baixar  a 

ourina.aque  çhamaô  Gonorrhcas,  ou  cfquen-  conjunção  ás  mulheres;  como  fereceitaó ,  cVap- 

tamentos ;  as  chagis  dc  qualquer  parte  do  corpo,  plicaô ,  &  quanto  cufta  cada  onça ,  ibid.  num.  12. 

quefenâo  podem  confolidar,  Sc  temperaõ  mui-  pag.  843. 

tooprdordas  febres;  como  fe  receitaó,  &  ap-  As  paftilhas  contra  toda  a  forte  de  camarás, & 

plicáo;  quanto  cufta  cad3  onça;  em  que  quan-  puxos,  como  fereceitaó  ,  &applicáo,  Sc  quanto 

tiévie  fe  applicáo,  cV  quanto  tempo  confervaõ  vai  cada  oitava,  ibid.  num.  80.  cVfeq.  pag.  85^. 
a  fua  virtude,  Trat.  2.  cap.  52.  num.  1 3.  pag.  342. 

&  cap.  54.  num.  21.  pag.  354.  &  cap.  83.  num.  Rémorê. 

26.pag.52>.  &  Trat.  3.  cap.  4- num.  3.  pag.  841.  Sendo  hum  peixe  taó  pequeno,  faz  parar  bua 

&num.  26.  &  fcq.  pag.  847.  Nao  no  raayor  impeto  de  fua  viagem ,  Trat.  2. 

O  Extraôo  chamado  Alcaeft ,  de  efficaciffima  cap.  s)j>. num.  33.  pag.íio". 
virtude  para  as  dores  de  cólica,  Ciática,  &  efto- 
mago ,  para  dores  de  olhos ,  ou  Optalmias,  malei-  Refoiverpor  delíquio ,  ouDtliquar. 
tas,  &  Parlelias  procedidas  de  frialdade ,  Sc  reja- 

xaçaó  dos  nervos  ;  como  fe  receita ,  Sc  applica,  Que  coufa  he  na  Arte  Chymica ,  Trat.  3.  cap. 
quanro  cufta  cada  onça  ,  &  quantas  purgas  fe  fa-  3.  num.  5.  pag.  830. 
2em  delia,  &  quanto  tempo  conferva  alua  virtu- 
de, Trat.  3.  cap.  4.  num.  4.  pag.  841.  &  num.  38.  Refitraçd5l 
0rfeq.pag.850.  Quantas  efpecics  ha  delia  ,  Trat.  2.  cap.  45. 

O  oleo  de  infallivel  virtude  para  fecar  o  leite,  num.  2.  p -g.  2  j>o. 

como  fe  receita,  Sc  applica,  quanto  cufta  cada  Rcfpiraçaõaprcflada ,  &  pequena  nos  enfer- 

onça,  Sc  quanto  tempo  conferva  a  fua  virtude,  &  mos,  he  final  dc  febre  maligna,  ibid.  cap.  103. 

craque  dias  obra  o  feuefFeito,  Trat.  3.  cap.  4.  n.  num.  5.  pag.  633. 
í.pag.841.  Apont3Ó-fc  vários  remédios  para  o 

mefmoefrèito, ibid. num.  54. pag.  853. Sc  num.  Retençúô da camar*. Vide  Cimira,  ç>  DmretA 

54.  pag.  853.                                           .  dt  ventre. 

Os  Caftellinhos  roxos  triangulares,  tem  pro- 

digioía  efficacia  para  eftancar  todos  os  fluxos  de  Rktunutifmo. 

fangue,  dc  qualquer  parte  que  fayao;  como  fe  Em quediffereda  Ciática,  &* Gotta,  proce» 

receitaó,  &  applicaó,  quanto  cufta  cada  onça,  &  dendo  domefmo  principio,  Sc  donde  tonuõ  a 

quantos  quinhões  fe  fazem  delia,  Sc  que  tempo  fua  denominação, Trat.  2.  cap.  ^.aiun.  ao.  pag. 

confervaõ  a  (ua  virtude,  Trat.  3.  cap.  4.  num.  6.  595- 

pag.84t.&num.  55. &  íeq. pag. 853*  Rigor. 

A  Agua  Lufitanaem  nada  inferior  à  de  Ingla-  Em  que  differe  daCv)nvulfaó,P»rleíia,Pj]pí- 

terrapara  curar  as  fezôcs:  como  fc  receita,  &  ap-  taçaõ,  Sc  Tremor ,  Trat.  z.  cap.  20.  num.  2.  pag. 

plica,  ibid.  num.  7.  pag.  841.  &  quanto  cufta  ca-  i$S. 

Rdb*. 
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Rtlhdoj  lOuOnonit. 
Asfuas  r.iizcstcnudmiravcl  propriedade  de 
provocar  as  ominas ,  &'  cie  defecar  as  almorreimas 
inchadas, Trat. 2. c.ip. Si. num.  14. pag.  503. 


Rws. 

Qi^e  coufa  faõ ;  de  que  coníTaõ ,  porque  faõ 
dous;emque  parte  cftaõ  fituados}  Sc  com  <jue 
partes  cftaõ  ligados;  comquaes  tem  correfpon- 
dencia  ;  para  que  fervem  ;  como  fe  f.  /.  nelles  a  dor 
chamada  Nephritica ;  Sc  que  achaques  refultaó  de 
náo  Janç  sr  ién  os  excrementos ,  Trat.  2.  cap.87. 
n.  t.&i.pag.  548. 

Qttalhe  o  feu  ofício  ,  ihid.cap.  81.  num.  45. 
pag.  si 2. 

Com  qucfi-curaõasfujschigas,  ibid.  num.  51. 
pag.  51 5.  &  cap.  84.  num.  5.  pag.  532. 

Riverio. 

Sendo  Medico  dcIRey  Chriftianifílmo  refer- 
vouparj  fi  a  manufactura  de  vários  medicamen- 
tos iecretos  ,  Trat.  3.  cap.  2.  num.  1  í>.  pag.  834. 

Romã  a. 

Suaílngular  virtude,  lendo  azeda,  Trat.  1. 
cap.  unic.num.  37.  pag.  11.  Si  Trat.  2.  cap.  4. 
num.  22.pig.  36. 

O  feu  çumo  excita  a  vontade  de  comer ,  forti- 
fica oeftomago,  impede  os  vómitos,  fixa  a  de- 
ma  fiada  p relia  com  que  o  Tangue  íc  circula ,  Sc  re- 
li Uc  grandemente  a  podridão,  ibid.  cap.  «03.  n. 
47- pag- 645. 

Ronieltcto. 

Sendo  Varaõ  inlignc ,  Sc  Lente  na  Uni  vet -Cida- 
de dc  Mompilher ,  fazia  por  fuas  mâos.a  agua  das 
andorinhas,  com  que  curava  a  Cotta  Coral,  Sc 
naõaquiz  revelar  em  íua  vida,  Trat.  3.  cap.  2. 
num.  7.  pag. 

Rofxi. 

A  fua  tintura  he  admitaveJ  rçmcdio  para  as  Dy- 
fenrerias ,  Diarrhcas ,  &  âuxos  hepáticos;  &  de 
que  maneira  fe  faz ,  Trat.  2.  cap.  58.  num.  6.  pag. 
}7p.  Sc  cap.  8i*  num.  ió\  pag.  §66. 

He  admirável  para  a  comichão  procedida  dos 
exccílos venéreos, &raaoufodelles,  ibid.  hum. 

*7-  Psg-43y- 

Saò  purgativas  cm  quanto  verdes ,  fendo  adf- 

tr  ingentes  depois  defecas,ib.tap.  uv.  num.  3. 
P-"»g«  77  7- 

Rtféu  de  Jericó.  '  ' 

Por  onde  fe  haõ  de  conhecer ,  Sc  fua  virtude 
contra  os  cítillieidios,  &  infles  rebeldes,  Tty.  2. 
cap.  22. num.  28.  pag.  i8<S.  &  cap.  58.  puni.  7. 

P'g- 5  7P- 

Rêfafolu. 
Tira  a  dor  dc  cólica  no  mcfmo 


fc3pplic3,Trar.2.c3p.  55. num.  6,  pag.  350, 

He  nociva  às  Amas  de  lcitc,ibid.  cap.  £4,  num. 
3.  pag.  587. 

Porque  razão  tira  totalmente  a.  vontade  de  co- 
mer, ibid.  cap.  127.  num.  12.  &  13.pag.7G7». 

Porque  razão,  fendo  quente  d:  íua  mtUreza, 
caufa  achaques  frios,  como  Apnplcxias,  Parlc- 
fiasj&c.  ib.  num.  12.  p;ig.  -66.  Sc  num.  14.  pig. 
767. 

Ciufaos  mefmos  damnos,  dt'i]uc  liecaufi  o 
vinlio  demaltado  ,  ibid.  cap.  «27.  per  tot.  pag. 
764.  &  num.  10.  pag. 768. 

Ruben  o  D*dleu. 
ScDdo  Conde dc  Leyíeírria ,  & de  Vanic,  Bi- 
raódcDjmbig,  Sc  Governador  deFiande^,  fa- 
zia por  fuas  mãos  os  pòs  folutivos ,  chamados 
Cornachinos,Trat.  3.  cap.  2.  num.  4.  pag.  827. 

Rubi. 

Avendofe de  preparar  para  medicinas  interio- 
res, naófe pile  cm  almoliriz  de  metal,  Si  arazáq 
porque  ,  Trat.  2.  cap.  1 28.  num.  1  o.  pag.  772. 

Ruta  Captaria,  ou  Erva  Galega. 
Tem  virtude  occulta  para  curai  o>quc  p.ide- 
ce,m  eftillicidio  deourina  >  Trat.  2. cap.  00.  num. 
12.  pag.  õc>. 

.  \  •  •  Riy barbo. 

Tem  grande  virtude  para  .ilimpar  o  íãngue  dos 
foros  acftrs,  Sc  corrolivos,  Trat.  2.  cap.  50.  num. 
lo.pag.  328.  &  num.  i$.  pag.  331.  Sc  cap.  6j. 
pm.  11,  pag.  420. 

He  prcíervativo  feguriífimo , &  experimenta- 
da para  mipedíi  o  fangue  aos  que  húa  ver  o  da- 
tarão pela  boca ,  ibid.  num.  30.  pag.  3  3a. 

Fa^purgar  os  humores  coléricos ,  &  forofos, 
confof  ta  as  partes,  eV  falda  as  feridas  por  virtude 
occulta ,  ibid.  cap.  60.  num.  <5.  pag.  2,88. 

V  ■'  '.1  161  :     -  ■    .  ..  •::  :  ; 

Ruyftonio. 

He  fímofo  vulnerai  |Q,&  metido  dc  iníufaò  cm 
leyte  hc  admirável  para  o>  que  ou;ioap  únguc 
por  fci  ida ,  ou  chaga  dos  rins ,  Sc  como  fq  conhe- 
cerá, Tr.  2.  cap.  86.  q.4.  p.  54L 


Sab4p. 


DEqucfe  compõem, Trat. 2. cap. i2j>. num. 
18. pag.  78a. 

Sabugueiro 

O  arrobe  que  fe  faz  da»  bagas  do  Sabugueiro, 
he  contraveneno ,  abre  a»  póros ,  *  f*z  fahir-para 

fora 
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fóraaEryfipoU.TY.i.cap.ri.num.  12.  p.455-  caparrofa.quandoíedcítillío juntos, ibidem:1 
&  hecxccllcnte  contra  aperte ,  ibid.cap.  125.0. . 

61.psg.7j5r.  Salhermaphrodito. 

Tem  grande  virtude  contra  as  febres  malignas,  Hc  o  falitre ,  ibidem. 
Ery  fipelas,  febres  vermelhas ,  Sc  doenças  veneno- 

fas;  &  íingulariífima  propriedade  para  purificar  o  Sal  Prunelle. 

fanguepor  via  de  fuor,  ou  tianípiraçáo  ,Trac.  3.  Porque  razão  refrefca,&  modifica  muito  o  ca- 

cap.  4.  n.  20.  p.  84 5.  Jor  febril,  Tr.  3.  cap.  1.  n.  19.  pag.  fpf- 

O  pao  do  Sabugueiro  feito  cm  rodasA'  trazido 

ao  pefcoço,tcm  prefentanea  virrude  contra  a«;dif-  Sal  de  Tártaro. 

âuxões,  &  dores  de  garganta,  ibid.  cap.  99-  num.  He  effienz  remédio  para  rebater  o  veneno  do 

17.  pag.  6"io.  folirráo,  &  porque,  F  r.  2.  cap.  64.  n.  25.  p.41 2. 

A  flor  do  Sabugueiro,  &  o  vinagre,  que  delia  fe  Porque  razão  o  fal  de  Tártaro  mifturado  cora 

faz,  tem  admirável  virtude  conti  a  todo  oyene-  os  efpiritos  do  vitríolo,  ou  enxofre,  fervem  com 

no.cVcontra  a  pcítc,o  an  obc  das  bagas  tem  a  mef-  excefliva  cjuentura ,  que  fe  não  poderio  íbfrcr  nas 

ma  virtude,  ibidem.  mãos  os  valos  cm  que  eílivtrem  ,  Tr.  3.  cap.  1.  n. 

70.  pag.  Si 3. 

Safira.  O  íal  de  Tártaro  desfeito  cm  agua,&  de  ncnhúa 

Tem  virtude  magnética  contra  o  caibúculo  pe-  forte  cm  vinho,  fó  então  fica  menítmo  capaz  para 

ítilctcjr.z.  c.j>i>.n.s\p. 606. &c.  125. n. 62. p.755  tirar  atintura  do  Senne  ,& da  Qmnaquina,  ibid. 

Aquefc  ouver  de  preparar  paia  medicinas  in-  cap.  3^.7.  p.ig.835>. 

terious, de  ncnhúa  forte  fepife  em  almofariz  de 

metal,  &  a  razáo  porque,  ibid.  cap.  128.  num.  10..  Sal  Volátil  oleofo  de  Silvio. 

pag.  772.  He  maravilhofo  para  de/coalhar,  &  adelgaçar  o 

Sal,                •  fangue,  que  por  groíTo,  Sc  fixo  fc  náo  pòdc  circu- 

Metidona  boca  rem  grande  virtude  para  rebater  lar,  Tr.  2.  cap.  103.  n.  33.  pag.  641.  &  cap.  104.0. 

os  accidentes  de  Gotta  Conl,Tr.2.c.í>.n.44.p.82.  8.  pag.  651. 

Náo  fc  deve  deitar  nas  ajudas.que  Ic  applicarem 

ás  camarás  de  fangue,  &  a  razáo  porque,  ibid.cap.  *            S al volátil dU  Vtbtrat. 

58.  num.  74.  p.  385.  He  o  mayor  de  todos  os  remédios  para  a  mor- 

As  pedras  de  íal,  que  as  parteiras  co  Armão  me-  dedura  do  mcfmo  anima],  Tr.  2.  cap.  Ci4.num.27. 

tema  boca  da  madre,  faõ  muy  nocivas  aos  par-  pag.  413.  &  para  as  comichões  de  qualquer  parte 

tos,  ibid.  cap.  91.  num.  14.  pag.  576.  Sc  arazío  do  corpo,  &  para  todos  os  achaques  da  pellc,ibid. 

porque, ibid. n.  18.  p.577-  cap.67.n.  35.p1g.437. 

O  lai  fixo  dos  camarões  tem  virtUde  occulta  pa-  He  maravilhofo  para  defeoalhar,  &  adelgaçar  o 

ra  impedir  os  movitos,  ibid.  cap.  99.  n.  i8.p.éio.  fangue,  que  por  fuagroflura  fe  náo  pòdc  circular, 

Saõ  admiráveis  as  pedras  de  íal  para  rebater  os  i.bid.  cap.  103.  n.  )}>p*g.  641. 
vapores  da  madre,  que  faÕcaufa  de  dcfmáyos,  ib. 

cap.  122.  num.  7.  pag.  731.             ••  Salde  Vitríolo. 

Prefervaõ  de  deímayos  metidas  na  boca  ,  cm  He  fingular  re  médio  para  os  fomnos  invenci- 

quanto  fe  faz  a  íangria ,  ibid.  num.  19-  p^g-  733*  veis.Tr.  2-C3p.  15.  o.  âo.  p.  Kl, 

Ofal  fixodas  vides  applicado  naforma  que  fe  He  o  mais  conveniente  para  curar  a  Pailcfia, 

declara,  he  fegiedo  de  grande  virtude  contra  a  ibid.cap.  16.  n. 20. p.  133. 

pcfte  ,quc  proceder  de  qualidade  occulta  ,  ibid.  Hc  admirável  para  as  Apoplexias,  ibid.  cap.  21. 

cap.  125.  num.  6*7.  pag.  756.  num.  18.  p*g.  167. 

Porque  razáo  ferà  de  utilidade  dar  a  comer  Hc  vomitório  appropiiado  para  afuppreúam 

coufas  falgadas  aos  homês  exceflivamente  gor-  baixada  ourina  procedida  de  intemperança  fria, 

dos,  Tr.  3.  cap.  t.n.  t6.  pag.  7517.  &  narcótica,  ibid.  cap.  81.  num.  4.  pag.  500.  & 

Sal  fixo  fe  tira  de  todas  as  ervas,  plantas,metaes,  para  a  que  procede  de  fleumas  doces,ibid.  num.7. 

&mineraespormeyodaChymica,ibid.num.88.  pag.  502. 

Pag.  819.  He  maravilhofo  para  os  accidentes  uterinos, 

Sal  acido,  Sc  Alcali.  ibid.  cap.  88.  num.  10.  pag.  557. 

ChamaõfcEfpirito  ODiverfal.&faõacaufadas  O  fal  de  vitríolo  branco  tem  virtude  cfpecifica 

fermentações,  Tr.  3.  cap.  3.n.  2.  pag.  837.  de  purgar  as  fleumas  vifeofas ,  que  faõ  caufa  dos 

puxos ,  Sc  de  rcvellir  por  vomito  os  h  umoro,  que 

Sal  de  dttobm.  náo  coi  raõ  ao  inteírino  ofíèndido ,  ibid.  cap.  60. 

He  ocxtraÃo ,  ou  fal ,  que  fc  tira  do  falitre ,  Sc  num.  4.  pag.  387.  ■  ■  L 

Sali* 
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Salnrt. 

Ao  filme  chamarão  a'guns  AA.  o  Fundidor, 
Trai.  3-Cap.  3.  num.  2.  pag.  837. 

Saliva. 

A  l.iiiva  dos  quecítáocm  jejum  não  fó  gafla ,  & 
desfaz  os  cílios,  mas  também  as  nódoas ,  &  finaes, 


SAngradurcs, 
Advertência  aosfangradoresfobre  a  adminif- 
traçaòdofeuorrkio,  ibid.  cap.  uz.  num.  17.  & 
feq.pag.733. 

Sangri*. 

Se  aflim  como  he  licito  nosPleurizcs ,  ou  Gar- 
rotilhos  complicados  com  outros  achaqus,  <u- 


com  que  nacem  as  criança*  .Tr.a.cap.  14.  num.  birdospès  a  fangrar  nos  braços;  feja  rambem  li- 
S.pag.  117.  cito  defeer  dos  braços  a  fangrar  nos  pè  R  folvc- 

Quaes  podem  fer  ascaufas  de  acudirá  boca   fe,&  confirmafe  com  v.irios  cafosque  !c  ip«ntiõ, 


muita  laliva,  ibid.  cap.  25.  n.  j.  pag.  207. 

Porque  caminhos  vem  a  íaliva  à  boca,  &  fe  tem 
algú  prcítimo  pau  ávida,  ou  he  fomente  excre- 
mento, ibid.  n.  4.  &  fcq.  \ .  208. 

Suasutilidadis  muyto  convenientes  àconfer- 
vação  da  vida,  ibid.  cap.  25.  n.  6.  p.  208. 

Qi|e  qualidade  tem,  ibid.  n.  8.  p.  209. 


Trat.a.cap.  46.  num.  ío"  &  fcq.  pag.  306" 

Sao  nocivas  as  íângi  ias  ms  mordeduras  de  bi- 
chos venenofos,  fendo  de  pouco  tempo,  ibid. 
cap.  64.  num.  40.  pag.  415» 

Que  fe  deve  obrar,  quando  avendofe  de  fazer 
asfangrias  nos  pês,  eítiverem  ambos  impedidos 
porcaufadcEryfipcla,ibid.num.  28.  pag.  457. 
Porque  nzáo  íe  acha  mais  laliva  nos  hypocon-  &  num.  40.  pag.  458. 
driacos,quc  nos  outros  homens ,  ibid.  num.  10.  Sió  muy  damnofas  de  grande,  &r  perigttas  fan- 
pag.209.  grias  altas,  fendo  as  Eryíipclas  baixas,  ibid. 

QuaJhc  acaufadefaltar  a  faliva,  ibid.  num.  1 1.  Vão  faó  convenientes  nos  achaques  do  baço, 
pag.  20.9.  cV  fe  avendo  inflamação,  fe  fe  devem  fazer  muitas, 

Advertências  quefe  devem  obíervar  íobreas  ou  poucas  ,&  em  que  parte , ibid.  cap.  79.  numt 
>ii  tudes,  &  preílinios  que  tem  a  faliva,  ibid.  num.   2  s, .  &  16.  pag.  407. 

ia.  pag.  aio.  Sendo  feitas  nas  coftte  da  máoduVita.rcfrefciçj 

Porque  razão  os  que  mafeáo  tabaco ,  comque  fingulaimentc  o  figado  ,  ibid.  cap.  83.  num.  15. 
ezeitào  muyta  íaliva,  havendo  de  ter  fome,  ttm    pag.  526. 

as  vezes  muyto  faíbo,  ibid.  num.  1 3.  pag.  210.  Sangrias  <Je  braços  faó  mais  proveitoías  que  as 

Pela  faliva  fe  recebe  a  malícia  das  enfermidades  dos  pès,  nos  achaques  dos  rins,  ou  bexiga ,  com- 
<onragiofas,ibid.  num.  15. pag. 210.  plicadoscomfupprcíTaõ  demefes,  ou  almonci- 

Heboinconfclhonaôenguiir  a  faliva,  quem    mas, ibid. cap  86.  num.  24.  pag.  S46'• 
aíi^irnaprefençadc3lgum  doente deenfermida-       Sangrias  baixas aproveitaõ  muito  para  prefer- 
dc  contagiofa ,  como  titica ,  febre  maligna ,  &  a   var  dc  mo vito,&  cm  que  cafo  devem  applicaríe  as 
razaõ  porque,  &c.  ibid.  num.  15.  pag.  1 10.  Sc  cap.   mulheres  prenhadas  com  toda  a  confiança,  ibid- 
103.  num.  60.  pag.  648.  cap.  88.  num.  24.  pag.  560. 

A  faliva  demàfiada,  quenaó  proceder  deun-  Em  que  cafo  fe  podim  applicar  as  mulheres 
raras,  com  que  remédio  fe  defecará,  ibid.  num.  que  eítiverem  para  paiir,  ibid.  cap.  91.  num.  7. 
KS.pag.2ii.  pag.  575. 

A  faliva  da  peííoa  que  eftiver  cm  jejum,  he  bom  Cevem  applicaríe  fem  receyo  nos  partos ,  a  que 
remédio  para  curar  as  impigens  ,  ibid.  cap.  69.  n.  fobrevurtm  camarás  com  febre,  ibid.  num.  10. 
3.  pag.  442.  pag.  57<S. 

Sene  de  fermento  ,  &  primeira  preparação,  Saó  necelTarias  para  impedir  os  movitos  cau- 
muy  n ecefla ria  para  fe  cozer  o  alimento  ,  ib.  cap.  fados  dc  fobt  gidáo  defangue  ,applicadas  antes, 
80.  num.  i.pag.4op.&Trat.  3.cap.i.num.  ij.  ou  depois  da  prenhez,  ib:V.  cap.  ya.  num.  6.  8c 
pag.794.  .  7'W  579- &Trat.  3. cap.  i.num.^.pr.g.  805. 

Sttvâ.  Sj5  muito  neceíTarias  na  mordedura  de  quaj- 

Tem  prodigiofa  virtude  para  todos  os  acha-  quer  animal  vtnenofo  ,  avindo  tebre .  &  efiando 
ques  das  partes  ntrvoías.Trat.  2.cap.a.  num.  o.  jaovencnocomrfcunicadoatodoocoipo.ibid. 


p3g.  IO°' 

Os  fumos, ou  bafos  da  íalva  faõ  cxcdlcntcs 
para eílancar  os  fluxos  alvos  da  madre ,  ibid.  cap. 
yo.  num.  14.  pag.  57°- 

As  fuas  folhas  fazem  definchar  ,«c  curaó  por 
virtude  occulta  a  mordedura  do  lapo  ,ou  aranha, 
ibid.  cap.  99.  num.  6.  p.  g.  607. 


cap.  98.  num.  tí.pa^.ooo. 

SSoremcdiouotycrla],  occellario,  &  precifo 
para  todas  as  doença»  precedidas  de  l.-umor«s 
conteúdos  nas  vcas, ibid. cap.  101.  nu.r».  3.  pig- 

Porque  razão  nasfezões,  maleitas ,  ou  lebres 
inurmirtcnt.es  fe  devem  applicar  depois  dc  toma- 


O  çumo  das  folhas  dc  ialva  facilita  o  conceber,    do  o  Quintilio  , ibid.  num.  6*.  pag.  6 30. 
por  virtude  occulta  que  tem,  ib.n.  n.  pag.  608.        Porque  razão  fc  naõ  coalha  ©íaague  oaslan- 
r  ,  grias 
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grias  quefe  fazem  cm  agua  do  poço,  ou  falobra, 
.  ibid.cjp.  103.  num.  12.  pag.  635. 

Q^c  efpaço  de  tempo  deve  mediar  entre  a  pur- 
ga, &  langria,eri>/cevery*r,avcndo  ncccfiidade 
de  ^pplicireftcsdous  remédios,  ibid.  cap.  110. n. 
2bi.p3g.6S4. 

Ea;  quccifo  fc  devem  fazer  as  fangrias  depois 
de  lahidas as  bexigas, &  O  íarampaô ,  ibid.  op. 
i2i. num.  2. 8c 3.  pag.  724. 

Enfquc  caio  faó  convenientes  na  cura  da  peite, 
ibid.  cap.  125.  num.  50.  pag.  752. 

Saõbom,  8c próprio  remédio  para  curar  as  fe- 
bres podres ,  que  procedem  de  fcngue,  ibid.  cap. 
126".  num.  6.  pag. -63. 

As  fangrias  da  vea  da  cabeça  feitas  na  coita  da 
mão  efquerda  aproveitai)  muito  mais  para  ali- 
viar os  Khcumatiímos,  que  as  Seitas  no  braço  di- 
reito,Trat.  3.  cap.  i.num.  pp.  pag.  823. 

A  ffangrias  feitas  na  vea  alta  da  coita  da  maõ, 
aproveitaõ  muito  mais  nosdeliiios ,  que  as  que  fe 
fizerem  na  fiexura  do  braço ,  ibid.  num.  100.  pag. 
824* 

Sangue. 

O  que  le  tirar  no  enfermo  na  hora  doacciden- 
tcdeGotta  Coral,  lie  alto  reme  d  io  paraameíma 
enfermidade  ,Trat.  2.  cap.  p. num.  25.  p  g.  78. 

S.mgue  de  Doninha  hc  bom  remédio  para  a 
Gotta  Coral ,  ibid.  num.  28.  pag.  70. 

Sangue  das  páreas ,  &  o  mcnítrual .  hc  remédio 
efficazpara  tirar  as  nódoas,  &  finaes,  com  que 
nacem  as  crianças ,  ibid.  num.  5.  pag.  1 1 7. 

Com  que  remédios  íe  eftanca  o  langue  de  qual- 
quer parte  que  feja,  ibid.  cap.  21.  num.  31.  pag. 
170. 

Com  que  remédios  fe  pôde  congelar ,  ou  fazer 
circular,  ibid.  num.  44.  &  45.  pag.  174., 

Com  que  remédios  fc  defeoalha  o  fangue ,  &  fe 
promovea  fua  circulação ,  ibid.  cap.  26.  num.  4. 
pag.  212.  &  cap.  81.  num.  1 3.  pag.  503. 

Sangue  que  fe  tirar  de  detraz  das  orelhas  de  al- 
gum burro  ,  hc  remédio  que  Jeva  a  palma  a  to- 
dos nas  Manias  procedidas  de  feitiços ,  ibid.  Cap. 
28.  num.  ip.  pag.  i22.  Bi  num.  yj.  pag.  228. 

Sangue  de  bode  preparado  tem  grande  virtude 
para  provocar  osefearros  na  Pcripncumonia,ou 
infiammaçaó do  bofe, ibid.  cap.  48.  n.  10.  pag. 
318.  &  como  fe  prepara,  ibid.  num.  17.  pag.  3IP. 

Poique  razão  os  doces  demafiados  oftendem 
muito  o  fangue ,  ibid.  cap.  4p.  num.  8.  pag.  323. 

Quaes  podem  fer  as  caufas  de  fe  deitar  fangue 
pela  boca  ,&  de  que  partes  pódc  fahir,  &  como 
ie conhecei á a  caufadeque  procede,  ibid.  cap. 
50.  num.  1 .  &  fcq.  pag.  526. 

Como  fe  curaõ  os  que  deitaõ  fangue  pela  boca, 
por  qualquer  caufa  que  feja,  ibid.  num.  3.  &  fcq. 
pag.  32*. 

Advertências  que  fc  devem  obfervar  na  cura 


dos  que  deitáo  fangue  pela  boca,  ibid.  num.  21.' 

cVfcq.pag.33i. 

Regimento  que  devem  guardar,  ibid.num.  23. 
&24.pag.  331. 

Sangue  quecahe  da  cabeça  no  peito,  hc  menos 
para  temido,  que  o  que  vem  do  bole ,  ibid.  num. 
ap.  pag.  332. 

Oge  remédios  fe  hãodeapplicar  aofanguedas 
fenda-  quefe  não  pódc  fufpendcr,  ibid.  num.  35. 

Como  fc  deve  acudir  aos  que  lançao  fangue  pe. 
labncapoi  caufade  lombtigis,ou  íangtiexugas, 
ibid.  cap.  6"  3.  per  tot.  pag. 405. 

Comqucrtmedio  fe  coalha  ,&  engrofJi  ,&  fe 
modera  o  feu  fervor,  ibid.  cap.  65.  n.  i.tp.  417. 

O  langue  que  fe  lançar  de  qualquer  parte  do 
corpo,  K  ndo  defe orado ,  &'  a  modo  de  la vaduras 
de  carne,  náo  (c  deve  fufpcnder  coro  fangrias,mas 
com  purgas,  &  a  razão  porque,  ibid.  cap.  ôtf.n.p. 

Com  que  remédios  fe  purifica  admiravelmen- 
te, ibid.  cap.  67.  num.  1 8.  pag.  43 2. 8c  cap.  70.0. 
5.  pag.  448. 

O  langue  menfal  de  qualquer  donzella  tira  as 
nódoas  d.i  Morfea,&  a  dem. fiada  vermelhidão 
do  rollo,  ibid.  num.  7.  pag.  44P. 

De  qu<  modo  fe  faz  o  íangue ,  Sc  cm  que  parte 
do  corpo  fe  gera,  ibid.  cap.  80.  num.  1.  pag.4pp. 
&:  Tr.  3.  cap.  1.  n.68.  pag.Si  3. 

Sangue  de  chita  dcgallinha  negra  cura  efficaz-' 
menteoCarbunculo,  ou  Antraz  por  virtude  oc- 
culta, ibid.  cap.  pp.n.  5.  pag.  606. 

Sangue  torrado  dos  que  o  dcytáo  pelo  naiiz,& 
dado  a  beber,  o  eftanca  por  virtude  occulta,  ibid. 
num.  11.  pag.  60S. 

Sangue  da  vea  d' Arca  de  qualquer  homem  faõ, 
& robulto,cura  por  virtude  occulta  qualquer  fe- 
rida grande,  ou  pequena,  Sc  em  que  foi  ma  fe  deve 
applicar,jbid.n.  ip.  pag.rín. 

Ofangueda  Knguia  faz  fecar  as  verrugas  por 
virtude  occulta,  ibid.  num.  23.  pag.  612. 

Porque  razão  o  fangue  hz  mais  capaz  para  a  po- 
dridão ,  que  outro  qualquer  dos  humores, ibid. 
cap.  103.  n.  2.  p.  632. 

Porque  ra«x->  íeja  peffimo  final  nas  febres  ma- 
lignas fahir  fangue  puro,&não  fecoalhar,  &o 
que  ifto  denota,  ibid.  num.  1 1 .  Sc  1 2.  p.  635. 

Porque  razão  fenáo  coalha  o  fangue  da  fangiia» 
quefefa?.  em  agua  falobra ,  ou  do  poço  ,  ibid.  n. 
12.  pag.  635. 

Sang-je  quefe  tirar  cm  agua  da  fonte,  ou  do 
poço  que  não  feja  falobra,  &  parecer  vermelho 
íem  íe  coaihai ,  hc  final  certo,  &  infallivcl  de  mor* 
te,  ibid.  n.  12.  p.  635. 

Porque  razão  fabc  muitas  vezes  fangue  liquido 
dc  algús  corposmortos,  ibid.  n.  27.  p.  63*1. 

Como  fc  conhecerá  fc  o  fangue,quc  fe  tira  com 

as 
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as  ventofas  farjadas.  denop  perigo,  oa  não ,  ibid.  Devcmfc  applicar  a  mordedura  dc  qualquer 

cap.  1 14.  n.  21.  pag.  700.  animal  venenofo,  ibid.  cap.  p8.  num.  4.  pag.  600. 

Porque  ra7áo  ofanguedas  fangrias  que  feto-  O  fumo  das  fanguexugas  affugenta ,  &mata  os 

nia  em  tigelas,  ítmprehc  vermelho,  ou  br  <nco  na  percevejos,  ibid.  cap.  pp.  num.  26.  pig.  614. 

fuperficie,  &  negro  no  fundo,  Trat^.cap.  i.num.  Advcrtenciasquc  fede  veta  obíervar  lobre  o  . 

23.p1g.7y0.  ufo das  fangucxngis, ibid.  cap.  iop. per  tot.pag. 

Forque  razão  o  fatigue  das  fangrias  algúas  ve-  674. 

2cshe  tam  gioflb  quenáo  cabe  pela  abertura  da  A  s  fanguexugas  tiraó  coma  fuacvacuaça5,a  cau- 

lanceta,  &  depois  que  cflá  na  tigela,  apparece  tam  fa  material  das  febres  malignas  ,&  quais  iftcs  fe- 

groíío,  Sc  vifcofn,  que  nem  faz  foi  o, nem  fe  defpe-  jaõ,  ioid.  num.  1 .  pag.  674. 

gado  vafoemqueo  tomarão,  ibid.  n.  34-p.  7  PP-  Saõ  muy  louvadas  para  todas  as  enfermidades 

que feaponraõ, ibid.  num.  i.&íeq. pa^ó'74, 

Sanguexugns.  Como  fe  haõ  de  conhecer  asque  íao  b^s.ib. 

Sao  o  mayor  de  rodos  os  remédios  para  a  cuia  num.  5.  pag.  675. 

da  Mania  procedida  dc  hamor  melancólico ,  011  Que  numero  de  fanguexugas ,  &  quantas  ve.  es 

dosbypocondrios,  Tr.  2.  cap.  28.  num.  8.  p.  21  p.  fehao  de  applicar,  &  cm  que  cftado,  &  de  que 

Sc  num.  io>  p.  220.  modo  as  deve  romsr  o  enfermo  ,  &  quanto  rem- 

SáoproveitolasnacuradaGotta  Serena  ,quc  po  Tc  devem  deixai  fangrar,  ibid.  num.  <$.  Sc  7. 

proceder  dc  grande  copia ,  Sc  compreíTaõ  de  fan-  pag.  67c». 

gue  , ibid.  cap.  jp.  n.  4.  p.  261.  Como  fe  hade  conhecer  feo  fangue  que  tino. 

São  muy  convenientes  à  A  Oh  ma  procedida  de  as  fanguexugas, 'corre  com  prefla ,  ou  vagar,  para 

fuppreífaõ  das  almorreimas ,  ibid.  cap.  44.  num.  fe  faber  quanto  tempo  deve  eftar  o  enfermo  lobre 

14.  pag.  2 pa.  a  agua ,  ibid.  num.  8  pag.  676. 

Sao  admiráveis  para  a  cura  dos  Pleurizcs ,  ib.  Como  fe  haò  de  applicar,  quando  o  enfermo 

cap.46.  num. 24.  pag.  308.  eftivcr  taó  fraco  ,  que  rjaó  polía  cíbr  alternado: 

Cem  que  remédios  fe  fazem  defpegar  da  gar-  &  com  que  remedi  os  Te  In  de  parar  o  ianque,  ib. 

g3nta, ibid. cap.  50.  num.  5.  pag.  326.  &  cap.  63.  Forque  r.izáoaprovcitáo  muito  ahús  enfer^ 

per  tot. pag. 405.  mos,& nada»outros,ibid.num.  p.  p>g.  676. 

Saó  convenientes  para  abrir  as  almorreimas  ce-  A  que  doenças  (aóproveitofas ,  Sc  a  quais  de 

gas, ibid. cap. 66. num  6. pag. 424. Sc  num.  14.  nenhiu  utilidade,  ibidem, 

pag.  426.  '  Sele  devem  arrancar  com  violência,  ou  dei. 

Saõ  admiráveis  na  cura  das  almorreimas ,  ibid.  xarcmfedelapegarpor  fui  vontade,  At  o  pvrigo 

cap.  óp.  num.  6.  pag.  443.  que  difto  pôde rclultar ,  ibidem. 

Sanguexugas  devem  fubftituir  em  lugar  das  « 

fangrias  na  cura  da  Eryfipela ,  avendo  algum  imr  S&ngMificaç*Q. 
pedimento para  fefazcrtm,  ibid.  cap.  71.  num. 

28 .  pag.  4 ff.  Como  fe  faz ,  &  em  que  parte  "do  corpo ,  Tvat. 

Saõ  convenientes  no  principio  da  cura  do  can-  2.  cap.  80.  num.  I.  pag.  4pp.  Sc  Tiat.  3.  cap.  1. 

cro  ,  ibid.  cap.  72.  num.  5.  pag.  460.  a.  68.  pag.  831. 

Saó  muito  próprias,  $c  convenientes  naHy-  Sapé, 

dropefia  caufada  por  faltados  mefcs.ou  das  ai-  De  que  modo  provoca  a  ourina  por  virtude 

morreimas,ibid.  cap.  74. num.  8.  pag. 471.  occulta  ,  Tm.  2.  c.;p.  81.  num.  2p.  pig.  506. 

,Saô  proveitofas  na  D)1uria  procedida  dc  in-  A  lua  pellc  feca  ao  ar  ,atirahe  por  virtude  oc- 

rrmpennça  quente  do  fígado,  Sc  rins,  ou  de  to-  cu/r*  todo  o  veneno  das  nacidas ,  '>U  carbúnculos 

do  o  corpo  ;  èVeffa como  fc  conhecerá,  ibid.  cap.  peílilenciaes  .ibij.cap.  pp.num.  6.  pag.  607.  ic 

$.3.  num.  15.  pag.  s\6.  todo  o  veneno  da  peite,  íbid.çap.  125.  nua  i-tfjfc 

Saó  muito  convenientes  aos  que  ourinaó  fan-  pag.757» 

guepor  caufa  das  almorreimas  fupprimidas,  ou  Qlapo  ,  que  comido  mata  osb  ys,  retve  dc 

das  conjunções  menfaes  reprezadas,  Sc  tftas  como  fuíttnto  as  cegonhas,  Sc  cobras,  Trat.  *.  cap.  12*. 

feconhecciáó,ibid.cap. 8í.num.  11.  pag.  543.  num.  2.  p:g.  776". 

Saó  de  grandifíimo  proveito  nas  cólicas  Ne-  W  * 

pJiriticas,&  nas  arcas,  Sc  pedras,  &  demais  acha-  S4pnclie. 

qucsdosrins,&emque  parrefe  devem  appJicar,  A  fua  raiz  tem  virtude  occulta  para  amanfira 

jbid.cap;  87.  num.  16.  pag.  5571.  ferocidade  das  cobras  de  capeiio,  &  para  tc  poder 

Tem  raracfficaciacoocra  a  Ciática  procedida   pegar  ndlas  com  toda  a  confiança,  fem  que  façaó 
defobegidaô  defangue,  ibid.  cap.  97.  num.  3.    mal  a  quem  tiver  na  raaó  a  tal  raú ,  Trat.  j.cip.  1. 

pag.  SP*-  -  oum.j70.pag.8oi5. 

li                                                      «r  S*rtín- 
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Sarampa'.  que  razáo  devem  evitar  os  alimentos  muito  gor- 

Qnecoufafcja,&como  fc conhecerá  orna-  dos,  cVolcofbs,comoazeyte,&minteyga;&os 

yor,  ou  menor  arrojo  da  natureza  neftc  achaque;  que  hò  frios  çjrpftentia,  como  melancia  Ja- 
&  com  que  fe  deve  acudir  a  defcarrcgila  ,Trat.a 


cap.  i2i.  n.  3.P.724. 

Porque  cauía  he  rara  a  pcífoa  ,  que  deyxc  de  ter 
farampaõ,  ibid.  n.  4.  &  5.  p.  725. 

He  achaque  contagiofo,  ibid.  n.  6.  p.  726. 

Porque razaó  algúas  pefloas  tem  farampâo,&: 
bexigas  duas  ,&  tres  vezes,  ibid.  n.  7.  p.  726. 

Provafe  a  virtude  do  Cordcal  Bezoartico  do 
A.  para  fazer  fahir  o  farampáo.cV:  bexigas,  &  o  ca- 
lor rcconccntrado  nas  entranhas,  com  muitos  ca- 
íbsqúelhcíucccdiraõ,  ibi^.cap.  124.  num.  3.& 
fcq.pag.741. 

• 

Sarcoma. 

Que  couía  he  ,&  por  onde  íc  conhece ,  Trat.  2. 
cap.  42.  n.  37.  pag. 280. 

SardMdoroJio. 
Com  que  remédio  íc  curaó ,  Tr.  2.  cap.  70.  n. 
6. pag.  448. 

Sardinha/. 

Sendo  bem  falgadas.ou  farrcntas.tiráo  promp- 
tamente  as  maleitas  por  virtude  occulta  ,  Trat.  2. 

cap.pjí.n.  iz.pag.íoy.&cap.  101.  n.  15.  p.625.   bre maligna,  Tr.  2.  cap.  103.  n.  7.P.633. 

Como  fe  deve  acudir  áfede  nos  íuurcs,  fendo 
Sarjaduras.  tanta  que  fe  não  poflafofrer,  ibid.  cap.  nuna. 

Saõ  o  ultimo  remédio  na  cura  da  Hydropefia,   iz.  pag.68S. 
&  com  que  advir tencia  íedevem  applicar,Tr.2.      Porquerazáo  oshomesdepcito  eftreyto,Sca« 
cap.  74.  n.  15.  p.  473.  cVn.  2j>.  p.  475.  batido  tem  mayor  fede,  que  os  de  peyto  alto  ,  & 

Saõ  o  mais  proveirofo  remédio  na  cura  dopa-    largo,Tr.  3.cap.i.n.  30.  p.  7*8. 
naricio,  ibid.  cap.  99.  n.  j>.  p.  60^ 

Sejxos. 

Sar»a.  -  Os fumosde  feyxo  de  agua  corrente faõ  muy 

Com  que  remédio  fe  cura,  Tr. 2.  cap.  67.  num.   celebrados  para  cftancar  os  fluxos  brancos  da  ma- 

23.  pag.  434.  dre,ibid.cap.i>o.n.  ir.pjg.  570. 

Sarnaantigafupprimida  fc  fe  deve  provocar  pa-  .  # 

«evitar  mayoi  damno,& como,  ibid. cap. 78»  Selmdro  óptico. 

num.  10.  pag.  48<>.  Que  effcytos  obra,Tr.  3-cap.  r.  n.  4J>.p.  806. 


gofla,  &c.  cV  .»s  frutas  azedas,  &  o  pão  muito  che- 
yo  de  ferrmnto ,  ibid.  n.  s>.  &  feq.  pjg.  787. 

Hc  muy  to  neccíTario  para  a  laude  o  exercicio 
moderado,  &:  a  razão  poiquc,  ibid.  num.  iz.pag. 

788. 

Porque  fc  alfina  tempo  determinado  para  o 
fomno,  &qual  deva  fer,&  a  que  hora,  ibid.  num. 
13.  pag. 788. 

Quaes  fcjáo  as  principaes  caufas  da  boa  faude,& 
daconferviyão  da  vida, ibid.  n.15.  pag.  788.  & 
como  fc  acudirá  faltando  algúa  delias , ibid. 

Porque  caufa  a  conferva<jáo  dos  dentes  hc  de 
grande  utilidade  para  a  vida ,  &  faude ,  &  como  fe 
devem  coníervar,  ibid.  n.  16.  p.  789. 

Qoccoufas  devem  evitar  osque  quizerem  ter 
boa  laude,  ibid.  n.  17.  p.  785». 

De  que  depende  aboafaudc,ou  u  enfermida- 
de, Tr.  3.  cap.  t\  n.  78.  &  fcq.  pag.  8iô\ 

Scirrhodobaco.  Vide  Baco. 


Sede. 

Sendo  muita  com  pouca  febre ,  hc  final  defe- 


Sande. 

Advertências  que  devem  obfervaros  que  qui- 
zerem ter  boa  faude ,  &  com  que  moderação  de- 
vem comer  ,& beber ,Trat.  1.  cap.  130.  pertot. 
pag.  785. 

Porquerazáo  adiverfidade  de  iguarias  he  no- 
civa í  faude,  ibid.  0.5.  pag.786.  &  porque  devem 
fer  bem  maftigadas,  ibid.  n.  6.  p.  78 7. 

Hc  muy  damnoía  á  faude  a  dcmaílada  applica- 
ç5o  logo  fobre  o  comer ,  cm  qualquer  miniírerio 
que  fejai  &  a  razáo  porque,  ibid.  n.  4.  pag.  786.Sc 
num.  8.  pag.  787. 

Porque  fe  deve  evitar  todo  o  exercicio  dema- 
fiado,  ou  feja  a  pè,  ou  a  c.ivallo,  ibid.  n.  7.  p.  787. 

Osque  forem  de  temperamento  colcnco,por 


Sempre notvay  ou  Sempreviva. 
Tem  efpeciflea  virtude  pai  a  camarás  de  íangue, 
por  defenfreadas  que  fcjáo,  Tr.  2.  cap.  58.  n.  19. 
pag.  383.  &cap.  j>q.  n.  13.pag.60y.  &  num. 24. 
pag.  612. 

Abranda  as  dores  das  alraoneimas,  &  as  defin* 
cha  por  virtude  occulta,  ibid.  n.  1 5 .  p.  6»y. 

Senne. 

O  feu  extracto  fó  fe  tira  com  agua,&  de  nenhú* 
forte  com  vinho,  Tr.  3.  cap.  3.  n.  7.  p.  8  30. 

A  fua  tintura  tira-fe  com  o  íal  de  Tártaro  def- 
feito  cm  agua,  &  naò  em  vinho,  ibidem. 


Sejfo.  Vide  Comic  hio  do  Sef;&c. 
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Sexjòu,  MaIuus,  ou  Ftbres intermittentes.  dicntcs,  Trat.  2.  cap.  r 2  >. per  tot-,  pag.  776. 

Quantas  cfpccics  ha  de  febres ,  &  em  que  par-  Sinoco. 

tes/cacccndem;donJeprocedcm,&  donde,  to-  Heefpecie  de  febre;  de  que  humor  procede, 

maõ  a  fua  efpecificaçáo, Tr. 2.  cap.  101.  m:m.  i.&  Tl",  2.  cap.  101.  num.  1.  p.  622. 

2.  pag. 622.  Também  pôde  fer  maligno,  8c  de  que  caufa 
Comofe  ha  de  conhecer  q  a  terçáacontinua^u  procederá,  ibid.  cap.  103.  n.  1.  pag.  652. 

intermittente,henotha,ou  exquiíita ; &emquc 

quadra  do  anno  rcyna  cada  húa  dellas.ibid.  num.  Sipò. 

3.  pag.  622.  OpòdafuaraiztemefhVaciffima  virtude  con- 
Como  fe  curaõ,  ibid.  n.4.  &fcq.pag.  623.  &  tra  as  camarás  de  Tangue,  Tr.  2.  cap.  58.  nurr.14. 

cap.  102.  n.6\  pag.  630.  pag.  381. 

Porque  razão  as  fcíões  caufadas  de  podridão  Solimaõ. 

defangtieícj.iofemprec5tinuas,asdefleumapo-  He  grande  prefervattvo  do  Garrotilho,  &  de 

dre  repitaõ  todos  osdias,  asdecolcra  podrede  todas  asdoenças  vencnofas.Tr.a.cap.  42. num. 

tres  cm  trcs,&  as  de  melancolia  dequatro  cm  qua-  21.  pag.  277. 

rro,  ibid.  cap.  101 .  n.  18.  pag.  626.  Também  he  grande  prefervativo  da  peíle,  ibid. 

Dcque caufa  procedem  os frios,quc na  entrada  cap.  125.  n.  3*.  pag.  744». 

das  maleitas,  fezões,  ou  febres  intermittentes  fen-  Sendo  veneno  ,  fe  o  miíturarcm  com  oleo  de 

tem  os  enfermos  pelas  coitas,  &  corpo  todo,ibid.  farro,  perde  toda  a  íua  malícia  ,&fica  incapaz  de 

num. 21.  pag.6"27.  matar,  &  a  razão  porque,  Trat.  3. cap.  i.num.21. 

Advertências  que  fc  devem  obfervar  na  cura  p3g«7PJ. 

das  fezões,  ou  maleitas,  ibid.  cap.  102.  num.  6.  Sc  •                    Soluços.  , 

feq.  pag.  630.  Qnccoufa  faó;  deque  caufas procedem;  como 

Como  fc  conhecerá  a  caufa  de  que  procede  a  fe  conhecem  ,8c  como  fecur.iô,Tr.  2.  cap.  Sj-n. 

rebeldia  das  fezões,  maleitas ,  ou  febres  intermit-  1.  &  feq.  pag.  348.  8c  cap.  74.  n.  1 3.  pag.  473. 

tentes,  quando  citas  refiftem  aos  remédios  appro-  Advertências  que  fe  devem  obíervar  para  a  boa 

priados  que  fe  lhes  applicâo,  ibid.  n.  7.  pag.  630.  cura  dos  foluços,  ibid.  n.  i6*.&feq*p.  352.  * 

•  Authoresqueefcrevt  ráo  das  febres  continuas,  Soluços,  que  fobrevem  às  doenças  grandes, 

ou  intermittentes, ibid.  n.5>.p.63i.  fuppoílo  fejaó  pcrigofiffimos.naõfaô  tam  mor- 

Como  fc  conhecerá  eftar  ■  fezáo  já  declinada;  taes,  como  os  que  fobrevem  aos  Syncopes,Letar- 

&  em  que  cafoferá  licito  dar  de  comer  aos  eníer-  gos,  ou  Teta  nos,  ibid.  n.  16.  p.  353- 

roosefíando  com  a  fezaõ ,  ibid.  cap.  118.  num.  7.  Authorcs  que  cícrevcraõ  fobre  os  foluços ,  ibí. 

P3R-/i5.  num.  22. pag.  354. 

Scaflim  comohe  licito  dar  hum  caldo  degal-  CMoluços  nas  febres  malignas  faõ  mortaes,ib. 

linha  ms  doentesfracos  antes  que  a  fezaõ  deeli-  cap.  103.  num.  10.  pag.  635. 
ficqu.indo.hc  muito  prolongada;  feja  também  ti- 

cito<lsr!hcs  algúa  coufa  de  comer ,  antes  da  fan-  Sombretreiros. 

gria;  &  que  tempo  deve  mediar  entre  húa ,  8c  ou-  Porque  caufa  endurece,  &  fe  retem  muito  a  ca- 

t#couía,ibid.n.8.&íeq.  \  .J15.  maraaos  fombreirciros,Trat.  2.  cap.  61.  num.  2. 

Porque  razão  fe  prohibe  dar  de  comer  aos  cn-  pag.  3  02. 

fermosantesda  fezaõ,  ibid.  n.  8.  pag.  715 .&  num.  Somno. 

13.pag.7ttf.  Hcmuy  proveytofo  aos  frenéticos,  ibid.  cap. 

.  Porque  razão  nas  fezões  intermitrentes  húscn-  1 2.  num.  21.  &  feq.  pag.  105. 

fermos  tem  fomente  frio,  &  outros  horror  ,  Trat.  Quantas  cfpecics  ha  de  fomno  ;  fuas  definições, 

3.  cap.  i.n.2£.pag.  708.  &  feus  efFcitos, ibid. cap.  i5.n.  t.&fcq.p. »»o. 

Qual  he  a  caufa  externa ,  &  interna  do  fon  no, 

Signete.  ibid.  n.  4.  &  feq.  pag.  120. 

Foy  granqiffimo  Chymico  cm  Arrochela  ,&  De  que  procede  tcicm  algús  enfermos  no  mef- 

inventou  o Jal  Policrefto ,  refervando  para  ti  a  fua  mo  dia  fomno  invencível ,  Sc  delírios  implicáveis, 

ccmpofiçaõ ,  que  íó  clle  preparava  com  toda  a  ex>  ibid.  n.  7.  pag.  1 20. 

cdlcncia, Tr.  3. cap.  2.  n. 20. pag. 854.  Coalhe  o  lugar  ofFcndido  nos  fomnos,&  mo- 
dorras ,  &  porque  caufas  padece  ,  8c  íinaes  para  o 

Stmflicts.  conhecimento  delias,  ibid.  n.  8.  pag.  \ti* 

Moftrafc  com  a  razão, &  infinitas  experiências,  .  Como  haja  muitas  efpecies  de  fomno,  aíTun  he 

que  os  lirpplices  faõ  melhores  que  os  compoftos;  diverfo,  conforme  a  diverfidade  dos  lugares  of- 

&dciUsíaõ  melhores,  os  que  levaõ  menosingre-  fendidos, ibid. num.  o.pag.  iir. 
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Emqocparterefideacâufaoccaííonaldofom-  Soros  ieltyteí  "  - 

no,  ibid.  n.  1 1 .  pag.  1 21.  Saõ  grande  rcmcdio  para  a  Amblyopia  procc- 

Com  que  remédios  fe  curaõ  a1;  doenças  do  foin-  dida  de  fecura,  ou  quentura  de  todo  o  corpo  ,  ou 

oo,&  modorra, ibid.  n.  10.&  feq.pag.iai.&feq.  fóda  cabiça,Tr.  2.  cap.  40.  n. 2.^.265. 

Sc  cip.  27.  n.  5.6.  &  12.  pag.  214.  &fcq.  Soros  dc  Icitcde  burras,  ou  cabras  aproveita© 

Advertências  para  a  boa  cura  da  modorra,  Sc  a-  muito  n  .  cura  da  Iétcricia  procedida  dc  obftruc- 

chaques  do  fomno,  ibid.  n.  22.  &  fcq.  p.  126.  çõcsdas  veas,  ibid.  cap.  64.  n.  10.  p.408. 

Olomno  chamado  Catakpíís  ,  dc  que  Caufa  Os  dc  leite  <íe  cabras,  íendo  grandw,&  muitos» 

procede,  ibid.  n.  26,  p.  127.  refrcfcaõ,&timperaõ  a  quentura  do  fígado,  cu- 

O  cbamado  Caro  donde  procede,eV  donde  to-  raò  maravilhoíamente  as  comichões  1  ebeides  de 

ma  o  nome,  ibid.  n.  27.  p.  127.  quilquer  parte  do  corpo,&  a  outrosmuitos  acha- 

Authoresquc  cfcrevèraõ  fobre  asdoençasdo  ques,  ibid. cap. 67.  n.  14.  p. 451. 

fornno,  &  modorra  ,  ibid.  n.  1%.  píg.  128.  Soros  dc  Icire  que  couía  faõ.  &  como  feprepa- 

He  muito  proveitolo  aos  Maníacos,  &  freneti-  raõ.  ibij.  cap.  <í8.  n.  (•  pág.  438. 

cos,  ibid.  cap.  2%.  n.  2  o.  pig.  226.  Quantos,  cV  com  que  direcção  fc  devem  tomar, 

Comqucremedio  fcpròvoca,  ibid.num.33.  Sc  para  qut doenças  aproveitao,  ibid.  num.  2.  pag. 

pag.  226.  430.  &n.  13.  p.  440. 

Somno  meridiano,  Sc  logo  fobre  o  comer,  he  Com  que  condições  fe  devem  applicar,  &  cora 

damnoíiffimo  aos  achaques  dos  olhos ,  ibid.  cap.  que  fc  haõ  dc  preparar»  ibid.  n„  3.  &  feq.  p.  430. 

37.  num.  12.  pag.  251.  Em  que  quantidade  fe  devem  tomar,  &:  a  que 

He  grande  remédio  da  vifta  perdida  por  caufa  hora,  ibid.  n.  5.  Si  6".  pag.  43^- 

de  ince  mper  mça  quente ,  8t  feca ,  ibid.  cap.  40.  n.  Que  condições  ha  de  ter  o  animal ,  de  que  fe  ti- 

2.  pag.  265.                                         •  rar  o  leite  pira  os  foros,  &  como  deve  fer  tratado» 

Somno  fobre  o  comer  lie  damnofilTimo  aos  &  como  feria  de  conhecer  fc  oleytehcbom,ou 

Aftbamaticos;  &  a  razão  porque,  ibid.  cap. 44.  n.  naõ,  ibid.  n.  7.  &  8.  pag.  440. 

32.  pag.  2  06.  Soro> ,  fendo  Maculemos,  porque  razaõ  fearj- 

He  muy  proveitofo  ,  fendo  muito,  aos  que  dei-  plicaõ  aos  Hypocondri  icos,  que  todo  oftu  acha» 

tão  fanguc  pela  boca ,  ibid.  cap.  50.  n.  24.  p.  3 3 1 .  que  hc caufido  dc  flatos, ibid.  n.  x  1 .  p.  440. 

Somno  immediato  fobre  olcyte.ouforo^he  Como  podem  os  foros, que algús  reputaõ por 

muy  nocivo, & a  razão  porque,  ibid.  cap.  68.n.  quentes,  fer  bons  para  as  Manias,  &  Melancolias» 

10.  pag.  440.  fe  eftasfe  curaõ  com  remédios  frios,  ibid.  num. 

Somno  demafiadohe  muy  dánofo  ás  Eryfipe.  13.0  1.  pag.  440. 

las,  bexigas,  farampaõ, mordedura  de  animaes  ve.  Moftrafe  que  os  foros  faõ  frios ,  húmidos ,  ab- 

nenofos,  &  pintas,  &  em  todas  as  doenças,em  que  ftcrfi  vos,  &  apei  ientes ,  Sc  a  razaõ  porque ;  Sc  por 

ouver  humores  malignos  efpalhados  pelo  âmbito  efta  caufa  proveitofifJimos  para  muitos  achaques, 

docoipojibid.cap.  71.  n.  53.  p. 457.  ibid.  n.  13. &  14.  pag.  44o- 

Somnonasfebresmalign.»s,aquefobreviercrn  Moftrafe  em  que  quantidade/e  haõ  de  tomar 

pintas,devc  fer  moderado  ;&  cm  que  cafofe  deve  os  foros,  conforme  a  intenção  paraque  feappli- 

prohibir,  ibid.  cap.  103.  n.  51.  pag.  646.  &cap.  caõ, ibid.  n.  14.  pag. 441. 

ih.  n.  11.  pag.  688.  Soros  purgativos  fe  devem  applicar  na  quanti- 

Porque  razão  crefee  o  fuor  com  o  fomno,  &  fe  dade  que  fe  aponta ,  Sc  com  os  ingredientes  ,que 

fufpende  com  a  vigia,  ibid.  n.  12.  p.  688.  tiverem  mais  propriedade  com  a  doença ,  ou  hu- 

Com  que  advertência  ,  Sc  moderação  fe  ha  de  m°r  que  fe  quizer  purgar ,  ibid .  n.  14.  o.  441. 

permir  tir  o  fomno  aos  apertados,  ibid  cap.  i25.n.  *e  o*  foros  fe  devem  dar  írios.ou  quentes,  ibid. 

75.  pag.  758.  num.  ij.p.441. 

Hc  muito  necefTai  io  para  a  confervaç  :õ  da  vi-  Authores  que  efereveraõ  fobre  os  foros  de  lei- 

da,&faude,& com  que  moderação  fe  deve  tomar,  te,ibid.n.  16.  pag.  441. 
ibid.  cap.  1 30.  n.  1 3.  pag.  788. 

Quedam  nos,  &  enfermidades  caufaõ  as  faltas  Soros  dclejte  de  Cabris' 

de  f.  -mno,&  •  que  hora  he  nocivo,  ibid.  num. 14.  Saõ  efficaciffimos  para  as  impigens ,  ainda  ten- 

cV18.pag.788.  do contrahido a  natureza deleprã, ibid.  cap.tfp. 

Soros.  num.  10.  p.  444. 

Os  que  andaõmifturad  os  com  o  fatigue,  fendo  Osdcleite  decabras  faõ  louvados  demuytof 

acres, &corrofi  vos,  faõ  os  que  fercm.cV  rompem,  AA.  para  a  Dyfuria,  Se  para  os  achaques  dos  rins, 

&  fazem  deitar  o  fangue  afllm  pelas  almorreimas,  Sc  bexiga  ,  &  para  as  febres  ardentes ;  Sc  comoíe 

como  pela  boca ,  Sc  ventre  nasDyfenterias ,  ibid.  devem  preparar,&  applicar, ibid.  cáp.  S3.  num.  5 . 

cap.  $5.  n.  11.  pag.  420.  pag,  523. 

Saõ 
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Sag  muy  proveytofos  aos  que  ourinaõ  fangue 
por  caufa  de  pedra,  ibid.  cap.  86.  num.  20.P.545. 

Soro  de  leite  bem  a2edo  ,em  que  eftivcrcm  de 
infufaõ  floresde  enxofre  brancas, gaita  js  nódoas 
da  Morfea,  ibid.  cap.  70.  n.  8.  pag.  445». 

SorvM. 

Sendo  comidas  na  primeira  mefa  ,  faõ  caufa  de 
fe  reter,  &  endurecer  a  camara,Tr.  2.  cap.  61.  n.z. 
pag.  35,2. 

Sorveira. 

Os  que  fe  deitarem  á  fombra  defla  arvore  fendo 
mordidos  dc  cão  danado,indubitave!mente  mor- 
ro áó,  ibid.  cap.  99.  n.  28.  pag.  615. 

S per ma  ceti. 

He  remédio  quali  milagrofopara  aquentar  o 
corpo,  adclg  içar  o  fangue,  Sc  promover  a  fua  cir- 
culação, ibid.  cap.  104.  n.  8.  pag.  651. 

• 

Sueco  colérico. 
Dc  que  partes  confta,  3c  para  que  ferve,  Trat.3 . 
cap.  i.n.  78.  pag.  81 5. 

Sueco  p4ncreatico. 
Para  que  ferve  no  corpo ,  &  qual  hc  o  feu  roini- 
fterio, Tr.  3.  cap.  1.  n.  68-  Sc  71.  pag.  81 3. 

Sudoríficos  remtdios. 
Advertências  que  fe  devem  obfcrvar  fobre  o 
trfodos  remédios  fudorificos,  &  diaphoi éticos, 
ibid. cap.  iii. n.  i.&feq.p.<s8y. 

Saõmuyto  louvados, &  mais proveitofos que 
asfangrias.para  curar  todas  as  febres,  exceptoa 
hcética,  &  as  que  procederem  de  ferida ,  ou  apof- 
tema ,  ibid.  à  n.  1 .  ufq.  ad  5.  pag.  68$. 

Naõíe  applicaõ  aoutrofim  mais, que  afazer 
livreatranfpiraçaõ.ibid.  n.  3.  p.686. 

Se  íe  devem  applicar  deíde  o  principio  das  fe- 
bres malignas,  antes  das  evacuaçoesuniverfaes ,  & 
em  que  calo,  &  com  que  advertência ,  ibid.  num. 
6. 1 1 .  &  1 7.  pag.  687.  Sc  fcq. 

Devem fer  a<âivos,& repetidos  para  caularem 
proveito,  ibid.  n.  1  o.  p.  688. 

Apontio-fe  algús  fudorificos  muito  eficazes, 
ibidem. 

Moftrafe  quacs  faõ  os  melhores  fudorificos,  & 
que  virtudes  devem  ter,  ibid.  n.  1  j.  pag.  68.9. 

Em  quedifrerem  os  remédios  fudorificos  dos 
diaphoreticos,  Sc  quaes  faÕ  os  feus  effeitos ,  ibid. 
num.  16.  pag.  690.  * 

Se  fe  devem  applicar  os  fudorificos ,  Sc  diapho- 
reticos, fera  precederem  algúas  ajudas, ibid.  n.18. 
pag.  690. 

Saó  muito  neccfíarios  no  mal  da  peite,  pela  ad- 
mirável virtude  que  tem  contra  ella;&  A  A.  que 
•s  engrandecem,  Tr.  2.  cap.  «5.  n.  62.  p.  755. 


Dcvemfe  repetir,  &  variar,  ibid.  n.  76.  p.  758. 

SuffocuçAÕ.  . 

Que  coufa  he,  Sc  dc  que-  caufas  proccdc,Trat.2. 
cap.  45.  n.  1 .  Sc  feq.  pag.  2 99. 

Como  fe  curado  qualquer  caufa  que  proceda,' 
ibid.  n.  3.  Sc  fcq.  pag.  299. 

Por  onde  fe  conhece  ft  a  fuffocaçáo  das  trian* 
ças  rer em  nacidas  luccedeo  na?  entranhas  d  1  máy, 
oudepoisde  nacidas , ibid. cap. 44.^4:.  p. 298. 
Sc  cap.  45.  n.  7.  pag.  300.  • 

Suggilla^aÕ. 

Que  coufa  he;  cm  que  parte  apparece;  quaes 
faõ  as  fuas  caufas ,  &  como  fe  cura ,  Tr.  2.  cap.  }6. 
num.  «.pag.  248. 

Como  Jccura  emqualquer^JairedocOrpo.quc 
náo  fejáo  os  olhos,  ibid.  n.  t .  p.  248. ' 

Authoresque  efcrcv-lráo  da  Suggillaçio  dos  o« 
lhos,  ibid.  n.  2.  pag.  249. 

Sulphurani  ntum  Anttmonu. 
He  grande  remedio  para  purificar  o  fangue, 
ibid.  cap.  70.  n.  5.  pag.  448. 

Suores. 

Saõ  prodigiofo  remedio  para  curai  as  ParJefiâs, 
Convulfoês,  cV  Eíhipores ,  attendendo  ácaula  dc 
que  procederem,  Tr.  2.  cap.  16.  n.  34.  p.  1 36. 

Saõ  damnoliflimos  aos  enfermos  de  ( tottu  Se- 
rena, 6c  aos achaques  dos  ouvidos ,  ibid.  cap.  39. 
num.  15.  pag.  264. 

Saõmuyto  nocivos  àAmblyopia,  ou  grande 
fraqueza  da  vifta,  ibid.       40.  n.  8.  pag.  267. 

Saõ  muy  proveitofos  á  ditHculdade  de  engulir 
procedida  de  relaxação,  ou  pai  Icíia  dos  mufculos 
do  ofofago,  ibid.  cap.  43.  n.  5.  p.  282. 

Suordchú  agonizante  cura  as  almoneimasde. 
forte  que  nunca  mais  apparecem  ,.nem  tornaõa 
doei,  ibid.  cap.  66.  n.  5.  pag.  423.  m 

Saõdamnofiífimosaosquc  padecem  almorrei- 
mas.ibid.  n.  15.  pag.  4:6. 

Saõ  convenientes  às  hydropcfias  da  cabeça,  ibi. 
cap.  77.  n.  4.  pag.486. 

Como  fc  devtm  provocar  os  fuores  íuppnmi- 
dos, ibid.  cap. 78.  n.4.&  6.  pag.  488. 

Como  fe  haô  de  acautelar  os  damnos  que  reful- 
tío  dafupprciTaõdosíuores.ibid.  num.  M.Sc  13. 
pag.  490. 

Suores  fupprimidos  faõ  morracs.rc  fenaõ  acau- 
tela o  feu  damno  com  algum  remédio ,  ibid.numí 
16.  pag.  491. 

Saõ  convenientes  na  fupprefTaÕ  baixa  da  ouri- 
na  procedida  deParlefia,  ibid. cap. %u  uun/.  3. 
pag.  500.  '■' 

Saõ  damno  fiífimos  na  Diabética  procedida  dc 
intemperança  quente ,  &  feca ;  fendo  proveitofbj 
fcínnn  ij  n» 
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na  que  proceder  de  intemperança  fria ,  ibid.  cap. 
82.  num.  24.  pag.  521. 

Suores  (ao  muno  neceffarios  na  Efrrangurra,  & 
fehaõdc  provocar  com  remédios  muiro  benig- 
nos,  &quacsdevaõ  ler  >  ibid.  cap.  84.  num.  11. 
pag.  5  5  3. 

SuoreJ  provocados  com  falfa,ou  eflufa.faõ  dã> 
noíjflimos  á  Eflrangurja,  ou  Dyfuria,  ibidem. 

Suores  de  íalfa  ,  nu  pao  fanto  da<Ami!hss  faõ 
muy  proveitofosnalncontincncia  procedida  de 
humidade  da  cab*ça>  ibid.  cap.  85.  n.  8.  p.  538, 

Suores  que  fe  devem  preparar  pan  os  fluxos  al- 
vos com  refpeitoàcaufa  de  que  proccderem.ibid. 
cap. 90.  num.8.  p.  s;6"í>. 

.O  fuor  que  as  crianças  deytaõ  de  fiem  quanto 
cítaó  nas  entranhas  da  máy ,  p.:ra  que  ferve,  ibid. 
cap.i.i.  n.18  p.  5/7- 

Suores  tem  pai  ticular  virtude  para  curar  a  Ciá- 
tica procedida  de  fleumas ,  ou  humores  crus  cau- 
fados  do  muito  comer ,  íalta  de  exercício ,  ou  de 
àlgúa  evacuação  fupprimida  ;  &como  fe  conhe- 
cerá qualquer  deitas  cauías ,  ibid.  cap.  97.  num. 

•f-JWg-  S9+ 

Suor  íuppi  imido,  camará ,  ou  ourina  no  prin- 
cipio, ou  agmento  das  febres  malignas,  faõ  bom 
prefacio  pelo  que  denotáo ;  íendo  o  peffimo  no 
eftado,  ou  declinação;  dc  as  razões  porque ,  ibid. 
cap. 103. n. 14. p. 536. 

Hc  mais  proveitofo  aos  enfermos  ,8c alivia, & 
pefa  mais  o  que  fe  evacua  pelo  fuor  ,do  que  o  que 
fe  evacua  por  camará,  ourina,  ou  nariz ;  &a  razaõ 
porque,  ibid.  cap.  III.  num.3.pag.  686. 

Porque  razaõ  crcfcc  ofnorcomo  fomno,&fe 
fufpcnde  com  a  vigia,  ibid.  n.  12.  p.  688. 

Porque  razaõ  ha  mais  fuor  n as  febres  tcrçás,nas 
quartas  menos ,  &  muito  menos  nas  quotidianas, 
ibidem.  .  , 

Nos  fuores  cr  mo  fe  ha  de  remediar  a  fede, 
quando  fet  tanta,  quefe  naÕ  poffa  fofrcr,ibid.  n. 
12.  pag.  688. 

Porque  razaõ  os  fuores  frios  faõ  ordinariamen- 
te mortaes  nas  febres  agudas,  ibid.  n.i  3.  p.  680. 

Separa  provocar  m aís o  fuor , ferá  melhor  a- 
limpallo,  ou  dcixa!!o  correr;&  que  enfermidades; 
podem  fobrevir  por  fe  naõ  alimpai,  ibidem. 

Suores  para  ogallico,  &  para  outras  doenças 
que  delle  procederem ,  com  que  condições  fe  de- 
vem applicar,  ibid.  n.  20.  &  feq.  p.  6$o. 

Suor  dcmafiado  ,&exceflivo  be  muytoperi- 
gofo;  damnos  qucdel/c  fc  fegucm,&  como  fe  de- 
ve curar,  ibid.  up..iu.  n.  1.  pag.  6pt. 

Authores  que  cfcrevèráo  do  fuor  cxccffivo,ib. 
num.  2.  pag.  6í>2. 

Àuthores  que  cfcrevèraõ  do  fuor  de  fangue,do 
Verde,  negro,  olcofo,  &  arcento,  ibid.  ^3^.6513. 
^  SupprejJaS. 

Succcdcndo  afupprulíaóda  camara,ourina,ou. 
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fuor  do  principio  ,  ou  augraento  das  febres  r»a- 

lignas,  hc  bom  prrfagio  pelo  que  dcnota;(éndo-o 
pelíimo  no  oft  ido,  ou  declinação,  Tu  2.  cap.  103. 
num.  14.gig.636.  •  • 

SupprejJaÔ  de  ourina.  Videctiam  Ourina. 

.  Surdez,. 
Succedcndo  no  principio  da  febre  malignahe, 
final  mortal;  &  que  denota,  Tr.  2.  cap.  105,  nunv 
j/.  pag.  634. 

Sjmpatbia. 

Sympathia,  que  hc,  de  cm  que  coufis  fe  moftra 
avclla,  Tr.  2.  c  p,  yy.  n.  2.  pag.  606. 

Moftraíe  com  infinitos  exemplos  avcrfy  mpa- 
tbiaem  muitas  coufas,  ibid.  n.  26.  p.  614. 

Ospòs  da  Sympathia  curaõ  as  feridis  por  vir- 
tude oceuita;  &  de  que  modo  fc  applicâo,  ibid.o. 
33. pag. 616. 

Atuhqr  que  efcrevco  das  virtudes  magnéticas, 
antipathia,  Si  fympathia  das  coufas,ibid.  num.  36. 
p.ig.617. 

Sjncope*  ,  , 

Porque  razaõ  fendo  o  íyneope  húa  cahida  das 
forexs ,  &  efpiritos  vitaes  fómente,  fe  chama  cahi- 
da de  tod.is  as  forças,  Tr.  2.  cap.  122.  num. 
16.  pag.  733.  .  „ 

iJoiquecaufaíendo  o  fyneope  afFeâo  fó  do 
coração ,  fc  chama- fyneope  cardíaco ,  cítomachi- 
co.&hvílerico,  ibidem. 

Porque  razaõ  atrifteza,omcdo,a  alegria  ,3c 
vergonha,  fendo  payxões  d'alma  tam diferentes, 
cauíaõ  defmayo,  ou  morte,  &c  obraô  outros  effei- 
toscftupcndos,ibid.  num.  24. pag.  734. 

Porque  razaõ  nos  fyneopes  fe  rcfíauiem  os  ef- 
piritos com  os  borrifos  de  agua  fria ,  &  com  o  vi- 
nho enttõ  bebido,  ibid.  n.  25.  pag.  734- 

'  -  Sjucope.VideçtiimDefmajQu 
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Tabaco.  . 

APontafe  hum  utilifllmo  para  as  faltas  de  me- 
moria, que  fobrevem  ás  modorras,&  apopie- 
xias.Tr.  2.  cap.  15.0.25- pag,  117. 

Tabaco  admiaravcl  pai  a  dcfpejar  as  flcumaJ  ,<3c 
foros  acres  da  cabeça ,  que  faõ  caufa  das  roflès ,  & 
eftillicidios  importunos,  ibid.  cap.  za.  aum.  17. 
pag,  185. 

Porque  razão  os  que  maícaõ  tabaco, &  excita© 
com  ellc  muyta  faliva,  devendo  ter  fome ,  um*  . 
vezes  grande  faftio,  ibid.  cap.  25.  n.  1 3.p.  zi©„ 

Tomado  em  cachimbo he  unliiTiruo  paraa  Af- 
thma  procedida  de  flatos,  ibid-  cap.  44.  num.  1:. 
pifc.aí«.&n.3o.pag.aíí6^  . 

Com 
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Com  o  tabaco  lançado  na  garganta  fe  fahem  Thomas  Vvanuro. 

logodella  as  fangucxugas,  ibid.  cap.  50.  n^.pag.  Sendo  Decano  do  Collegio  Uvitembergeníê, 
526.  &  cap.  63.  n.  3.  pag.  405.  fazia  por  fuás  mãos  hum  admirável  remédio  con- 

Tabacomuy  proveitofonos  accidentes  utert-  traapcdra,Tr.3.cap.2.n.8.pag.82Q. 
nos,  ibid.  cap.  88.  n.  1  z.  pag.  557.  &  para  |axar,& 

abrir  as  viasncs  partos  perigofos,  ibid.  cap.  pi.n.  Tibério. 

P3S'5/4*  Sendo  Emperador  fez  hum  medicamento  de 

Tanchagem.  p  muita  éfficacia  contra  oserpes.Tr.  3. cap.  2.  num. 

As  fuasraizescuraó  as alporcas por  virtude oc-  3.  pag.  827. 
culta,  ibid.  cap.  py.n.  22.  pag.  <Si2.  Tília. 

A  agua  deftillada  da  flor,  ou  folhas  deíh  arvo- 
Tarântula.  re  cura  os  accidentes  de  Gotta  Coral,  Vág»do<;,& 

Com  que  remédios  ie  acode  aos  mordidosdef-  Apoplexias,  por  virtude  occulta,  Tr.  a.  cap.op.n. 
te  animal  ;&  como  asfuas  qualidades  venenofas  17.  pag.eíio. 

toinaò  a  reviver  todos  os  annos  no  mcfmo  tem-      A  íua  cafea  tem  virtude  occulta  para  rebater  êt 
po  cm  que  fuccedeo  a  mordedura,  Tr.  2.  cap. j>8.  infultos  dos  Maníacos,  ibid. 
num.  32.  pag.  604. 

Ttntnra. 

,     TecelSet.  A  tintura  verdadeira  da  prata  be  remédio  rftuy 

|  Porque razaõfaõ  ordinariamente muy  quey-  famigerado paraas modorras, ibid. cap.i 5. num. 
xofos  do  eftomago.jbid.  cap.  130.  n.8.p.787.     ao.  pag.  125. 

A  tintura  do  fanguc  humano,&  a  das  flores  do 
Terçãa  continua  ardente ,  ex^mifita ,  ou  legitima.     Hipcricáo  he grande  remédio  para  os  Maníacos, 

&  imaginativos  ,Tr.  2.cap.  28.  n.  17.  o  2.  p.  222. 
He  efpecie  de  febre,  Arde  que  humor  procede,      Atinturadas  Rofas,& do  Coialhe  admirável 
Tr.a.  cap.  101.  num.  i.p.  622.  para  as  Dyfenterias  Diarrheas ,  8c  fluxos  hepáti- 

cos, &  para  a  comichão  procedida  dos  exceííos 
Terra  [anta.  venéreos,  Sc  mao  uío  dcllcs,  ibid.cap.57.  n  um.27. 

f  Heomefmo  quepós  deQuintilio.&Crocus  pag.4$J. 

inetaIlorum,Tr.  2.  cap.  5.  n.  3.  pag.  30.  Como  fe  faz  a  tintura  das  Rofas ,  ibid.  cap.  58. 

Como  Íefa2 ,  ibid.  n.  2.  &  3.  pag.  38.  num.  <$.  pag.3 ;s>-  &  ferve  paia  refrefear  o  figado, 

ibid.  cap.  82. n.  22.  pag.  520.&cap.  8j>.  nura^  16. 
jyxàttúimAntmomotEftibioy&QmintiUo.       pag.  566. 

.  He  conveniente  aos  que  ourinaÕ  fangue  por  la- 

,  TefticuUs.  xidaõdasvcas  dos  rins,  ou  do  feu  colatorio;& 

Eftando  resfriados,  ou  metidos  cm  agua  fria,  como  fe  conhecerá,  ibid.  cap. 8o\n.  3.  p.  540. 
faô  grande  remédio  para  cílancar  o  fangue;  _&  a      A  tintura  da  flor  do  Hipericáo  he  milagrofa 
razaô  porque,  ibid.  cap.  \ o.  n.  13.  pag.  325;. &n.  para  os  qtieourinaõ  fangue  ,&  para  os  que  o  dei- 
27:  pag.  332.  t  taõ  pela  boca,  ibid.  cap.  85.  n.  5.  pag.  541. 

Thiophrafiú.  A  tintura  do  alambre  he  hum  dos  melhores  rc- 

Foyjn  ventor  de  hú  rcmedlocom  que  curava  a  médios  que  tem  a  Medicina  para  os  accidentes  ute- 
Gotta  em  vinte  dias ;  &  porque  Çail/a  o  naõ  quiz  rinos,  Apoplexia,  Gotta  Coral ,  &  para  confortar 
revelar,  Tr.  3.  cap.  i.n.i  01.  pag.  820".  as  crianças  nas  entranbas  da  máy  ;Sc  como  fefaz, 

&  leapplica,  ibid.  cap.  88.  n.ai.Sí  22.  pag.  $ 59. 
Therebentina  de  Beta.  3í  tem  grande  preftimo  para  impedir  os  movitos, 

Sua  admirável  virtude  contra  as  dores  da  ou-  ibid.  cap.  05.  n.  18.  pag.  610. 
«na  procedidasde  fleuma  íalgada,ou  de  matei  ias      A  tintura  do  Senne,  ou  da  Quinaquina  fó  fe  ti- 
virulentas,Ti.2.cap.  83.n.  22.p.  528.  racomofal  de  Tártaro  desfeito  em  agua  ,8c  naõ 

cm  vinho,  Tr.  3.  cap.  3.  n.  7.  pag.  83*1. 

The  r ioga  magna. 

Tem  grande  virtude  para  abrir  os  apoftemas  Tifaiuu,  • 

em  qualquer  parte  que  eftivcrere,  Tr.a.cap.  3o.n.  ApontaÕ  fe  algúas  que  faÔ  de  muyta  eflFcacia. 
5.  pag.  235.  para  curar  aAfíhma  procedida  dc  quentura  do 

Tem  efpecifica  virtude  para  mifigar  a  fede  das   tempo,  '!  1.2.  cap.  44.  n.  8. pag.  ipo. 
Diabcticas,ibid.cap.8a.  n.  11. pag.  Tiflnaspara  facilitar  osefearros  naPeripneu- 

. .  sHc  bom  prefervativo  da  pefte,  ibid.  cap.uj.n.  monia,  ou  inflammaçaó do  bofe,  ibid-  cap.48.  n. 

33-P»S-74P.     .  .         8.p'g-3<6\  ... 

Nnnn  nj       *  Tila. 
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Tiíanas  admiráveis  para  os  quedeitáo  fatigue  ourina,gonorrhea,anciasdocoraçaõ,  dureza  na 

pela  a-oca  por  dcmaíiada  quentura  do  figado ,  8c  camará,  &  qualidade  gallica,  ibid.  num.  8.  Sc  ícq. 

par  t  os  que  fcvaõ  fazendo  tiircos ,  ibid  cap.  50.  pag.  672. 

num.  16.  pag.  3  30.  Outras  que  íaõ  purgativas,  &  para  fuar ,  Sc  tam- 

Tifanas  c  onvenientes  ás  dores  dc  cítomago.ib.  bem  para  Tificos ,  Hecticos ,  ou  Empyematicos, 

cap.  52.  num.  31.  pag.  346.  ibid.  n.  8.  &  leq.  pag. Ó72. 

Tilanas  próprias  para  mollificar  a  dureza  do  Advertência  com  que  fc  devem  preparar  as  rifa- 

ventre,  ibid.  cap.  61.  n.  3.  pag.  3^3.         *  nas  que  feapj  .carem  Ás  grandes  opilacòcs,ibid. 

Tilanaspara  refrcícar  ,& temperar  a  quentura  num.  12.  pag.  A73.  Sc  asque  ledaõpsra  luar.ibid. 

do  figado, cV  para  as  comichões  rebeldes  de  qual-  num.  14.  p.  674. 

quu  parte  do  corpo,  ibid.  cap.  67.  n.  14.  p.  43 1.  Tifanas  fefe  aztdarem  no  elk>mago,fe  devem 

As  que  feouverem  de  applicar  na  cura  daEry-  totalmente  fulpendtr;  nem  fc  devem  applicar  aos 

íipela,  háode  ter  virtude  de  temperar  o  fervor  da  que  padecem  azias,  ou  dores  de  cftomago,ibid.n. 

cólera,  abrir  os  poros,  &  extinguir  a  malignidade,  13.  pJg- e»73« 

ifcid.  cap.  71.  n.  1 2^  p.  45  3.  N»o  íe  devem  applicar  efhndo  o  comer  ainda- 

Tiímasncceirjnisá  cura  dj  Dyíuria  procedi-  noeftomago,  ibid.  n.  14^.674. 

da  de  intemperançaqoente  do  figado  ,& rins,  ou  •    Curão  o  laftio  procedido  de  intemperança 

de  todo  o  corpo,  Sc  como  efta  fe  conhecerá, ibid.  quente;  &  como  fc  conhecerá,  ibid.  cap.  1 1 7.0.2 . 

Cap.83.n.l6.  pag.  526.  pag.  706.  . 

Saóprecifas  na  Incontinência  da  ourina  proce-  Tilanas  muy  proveitofas  as  palpitações  do  co- 

dida  de  acrimonia,  ibid.  n.  6.  p.  537.  raçáo  procedidas  detumnr,ou  intlaramaçío  do 

Tilanas  próprias  par.»  os  que  ourinaõ  fangue  por  pericárdio;  &como  le  conheceráo.ibid.cap.^. 

ferida  das  ureteras ,  &  como  fe  conhecerá ,  ibid.  num.  1  o.  pag.  73^ 

cap.  86.  n.  14.  p.  544.  Tifanas  nevadas  aliviáo  muito  o  incêndio  das 

Tifanas  que  íe  ouverem  de  applicar  aos  que  pa-  entranhas,  que  he  caufa  da  frialdade  dos  extiemos 

amargores  de  boca  ,  febres  ardentes ,  ou  nas  febres  malignas ;  &  como  fe  conhecerá  ,ibid. 


quenturas  do  figado ,  devem  fazerfe  com  pouco,  cap.  124. 11.  7.  p. 743. 

ou  nenhum  aíTucar,  ibid.  cap.  100.  n.  5.  p.  610.  Ttfic*  dorfiit. 

Tifanas  para  os  amargores  de  boca,  ibid.  cap.  Qu_ecoufahe;fuascfpccies  ;dequecaufaspro- 

loo.n.  9.p.ig.  6io.«  cede  ;fínaes  porque  fe  conhece  ;& como  fe  cura, 

Comas  tiíanas,  3c  cõ  tudo  o  mais  que  feappli-  Tr.z.cap.  5. num.  iLp.1g.4i.  &cap.  25.pcrt.ot. 

car  aos  enfermos  de  febres  malignas ,  ou  feja  por  pag.  200. 

remédio, ou  por  mantimento,  le  devem  miíturar  Authores  que  cícrevèiáo  dosTificos  dormes, 

bezoarticos,  Sc  contravenenos,&  para  que  effeito,  ibid.  cap.  5 .  num.  1 1 .  pag.  41 .  Sf  cap.  2  3.  num.  tf. 

ibid.  cap.  103.  n.  58. p. 647.                        .  pag.201. 

Dequefcprcparáo.&comofeapplicaõastifa-  *  Tificos. 

nas;  &  em  que  cafo,  ou  tempo  fe  haõ  de  dar  neva-  Com  que  remédios  fe  curaõ,  Tr.  2.  cap  22.  o. 

das,  ou  quentes  ;& que  condições  hadeter  acc-  tf.Sc}?.  pag.  j 88.  &irap.  50.ru  II.  pag.  328. 

vada  de  quefe  compõem,  ibid.  cap.108.num.  i.  Com  que  remédio  fc  curSo  os  q^uefe  fazem  Ti- 

Í>ag.  670.  &:  n.  15.  pag.  674.  &  quantas  fepodem  íicos  por  deitar  fangue  pela  boca,  ibid.  cap.  50.  nf 

azei  juntas,  ibid.  n.  3.  p.  671.  33«Pag-  333«   *  . 

Que  virtudes  tem  as  tifanas,  ibid.  n. 4.  p.671.  NosTificoshe  muy  louvado  o  ufo  continuo 

Seferiõboaspjraascamaras.alTimcomoo  íaõ  da  cerveja  branda  ;&arazao  porque, ibid. cap. 

para  as  febres, Sc  como  fcpreparaõ  as  que  feappli-  22.  num.  58.  pag.  ij>4- 

caõ  ás  camarás  procedidas  de  calor  excetiivo,  ibi.  Moftraíe  comas  razões  de  algús  AA.  como  a 

D. 5* pag. tf 71.  TificanáohecuraveJ,  ibid.n.68.p.  tj>7. 

Se  em  todas  as  enfermidades  fepodem  dar  tifa-  Tificos  livrio  muito  bem  deitando  oshumo- 

nas,  &*de  que  dia  por  diante,  ibid.  n.  tf.  Sc  7.  pag.  res  pela  via  da  ourina,  ibid.  cap.  48.  n.  i-}.p.|ifk 

tf7i.  Authores  com  quefe  confirma,  ibid. 

Se  aos  cozimentos  das  tifanas  ferá  licito  ajun-  "   Porque  razaõinciiaõ  os  pès  aos  Tificos,&  Etn- 

taralguns  medicamentos  competentes  aos  acha-  pyeanaticos,  ibid. cap.  51.  n.  8.  p.  336. 

ques,  que  com  a  febre  íe  complicarem,ibid.num.  . 

8.  Sc  fcq.  pag.  672.  Ttjicos ie efpmhtl* tâkUá.  Vide  Efttnbtl* 

Apontaó-fe  varias  tifanas  para  febres  arreiga-  • 

das  com  cxccfiiva  magreza,  que  fe  complicarem  Tito. 

com  tofle ,  3fthma ,  fluxo.de  almorreimas ,  meies,  Sendo  Empetador  fez  alguns  remédios  excel- 

fangue  pela  boca,  opilaçóes,  ardores,  ou  dores  da  lentes,  Tf.  j.cap.a.num^pag.  827. 
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Tolice. 

Apontafe  hum  remédio  fingular,  Sc  fegredo  re- 
velado pelo  A.  para  cite  achaque,  Trat.  a.cap.  28. 
num.  38.  pag.  228. 

Vide  etiam  Efinluci*. 

Torpedo. 

Hc  hum  peyxe ,  que  faz  adormecer  o  braço  de 
quem  ll«  toca',  I  r.  2.  cSp.  pp.  n.  p.  pjg.,007. 

Tortnr«d*boc* ,  &  rofto.  Vide  Cortvnlftó. 

Tofes. 

TotTes,  fluxõesíí  ponradas  nnsPIeurizes,  por- 
que caufa  feauqmtntaõ  no  tempo  da  noite ,  Trar. 
2.cnp.47.num.  18.  pag.  312. 

Porque  razão  ajtolfcs.que  procedem  de  foros 
qucnres,delgados,&  coléricos, fecuraó  bem  com 
ascoufas  azedas, virriolicas, ou  fulphurcis  ,&  fe 
augmcntaò  com  asdoce<;,&  cafos  com  que  fe  con- 
firma, ibid.  cap.40.  n.  8.  pag.  32  j. 

Tojfes  rebeldes.  Vide  etiam  EftilUcidtcs fifocativot. 

• 

TtHptira. 

Compoemfe  delia  hum  remédio  particular  pa- 
ra a  ftetta  Coral,  Tr.  2.  cap.  9»  n.  24.  p.  78. 

A  quinn  eíTcncia  da  Toupeira  preparada  na 
íormaquefeaponti,he  admirável  para  curar  os 
cancros,  tinha,  &  erpes, Sc  como  feapplica  , ibid. 
cap. 72.  n.  18.  pag.  46"*. 

O  dente  da  Toupeira,  arrancado  eftando  cila 
yiya.tira  as  dores.dedcntes ,  por  virtude  occfllta, 
ibid. cap.  99.  num.  z  5.  p.  61  z. 
■    Qnal  íerá  a  razáo  porque  vivem  fem  comer  no 
tempo  do  inverno,Tr.  3.  cap.  1.  n.14.  P.7P3. 

Touro. 

O  pò  do  priapo  do  Touro  he  fegredo  fingula- 
riflimo ,  comque  fe curaõ as  almorreimas ,  Trar. 
2.  cap.  65.  num.  1 3.  pag.  420. &  para  osacciden* 
tes  uterinos,  ibid.  cap.  88.  n.  14.  pag.  558. 

OToui o  fendo  atado  a  húa  rigui  yra  perde  to- 
da a  lua  braveza,  ibid.  cap.  99.  n.  16.  p.  6 14. 

O  íangue  deite  animal  comido  ,  ou-bebido  ef- 
tando  ainda  quente ,  fe  reputa  por  veneno  ;  &  de- 
pois dc  cozido  pode  ler  vir  de  alimento,  ibid.  cap. 
1 10.  n.  18.  p.  682;&  cap.  12P.  n.  2.  p.  776. 

Vrimsfmfái  do  pingut. 
He  remédio  appropriado  para  curaras  Manias, 
Gotta  Coral,  Icterícia,  &  outras  enfermidades  re- 
bddiffimas,  Tr.  3.  cap.  I.  n.  s 7.  p.  80$. 

Âuthorcs  que  efcrevèraõ  da  Transfufaódo 
fangue,  ibidem. 

Trânfftr*f4Í. 
PeU  Tranfpiraçaõ,  ou  lenfivel,ou  infcnfivcl,  li- 


vraõ  mais  enfermos  de  febres ,  do  que  com  todos 
os  outros  remédios  juntos,  Tr.  2.  cap.i  1  i.nu  n.3. 
pag.  685. 

He  muy  proveitofa  para  a  faude,  Sc  efF<  itos  que 
caufa  nos  corpos,  ibid.  n.  4.  Sc  5.  pag.  685. 

Provafecom  a  experiência  ,&  com  aautKoij- 
dadede  Hippocratcs,  que  os  corpos  faõ  interior, 
&  exteriormente  rranfpiraveis ,  ibid.  nurn.  4.  pag. 
686. 

Porque  razão  os  corpos  que  rrjnfpino  bem, 
faõ  rncnbs  robuítos,  mas  logra")  meihr»r  faude ,  Sc 
livraõ  mais  facilmente  das  enfermidades ,  úo  que 
os  que  tranípiraõ  mal,  ibid.  n.  5.  pag.  687. 

Tran/plantaçaS. 
Referemfe  vários, cafos,  com  que  fe  confirma  ' 
aver  tranfplantaçaõ ,  ou  paífagem  das  doenças  de 
hús  corpos  para  outros:  &  também  slgús  leme- 
dios ,  com  que  muitas  fe  tranfplantáyaõ .  Trat.  2. 
cap.  10.  pertor.  pag.  85. 8c  cap.  90.  n.  144). $70. 

Authoits  que  clcrcvcraõ  da  Tranfplantaçsm 
das  doenças,  ibid.  n.  31.  pag.  pr. 

Tremer. 

Q^ecoufahe ,  Tr.  2.  cap.  20.  n.  t.  pag.  157. 
Emquediffcreda  Convulfaõ ,  Parlciia  .Palpi- 
tação, &  Rigor,  ibid.  n.  2.  p.  1 58. 

Qual  Kc  a  caufa  do  Tremor  ,Sc  donde- procede 
a  rua  fraqueza,  ibid.  num.  3.pag.i58.  &  num.  10. 
xpag.i6i. 

Como  fe  cura,  ibid.  n.  4.  &  ícq.  p.  1  f  8. 
Advertências  que  fe  devem  obfcrvar  na  cura 
dosTremorcs,  ibid.  n.  8.  pag.  160. 

Regimento  que  devem  guardar  os  enfermo* 
deite  achaque,  ibid.  n.  9.  p.  160. 

Qual  he  o  mais  perigofo ,  fe  o  da  parte  efquer- 
da,  ou  o  dadireita ;  Sc  fe  pôde  degenerar  em  Par* 
Icfí,i,ibid.n.  13.  p.  161. 

De  quem  faõ  effeitos  os  Tremores,  ibid.  num. 
14.  pag.  i6i. 

.   Âuthorcs  que  efcrevèraõ  dette  achaque ,  ibid. 
num.  15.  p.  161. 

Tremor  dai  máos,â:  lingua  be  pelfimo  Ima!  nas 
febres  malignas,  &  que  denota ,  ibid.  cap.  103.  n. 
í».  pag.  634. 

Trepadcir*,  Co*uotv*to,  ou  ferdeislka. 

Tem  virrude  occulta  para  curar  as  dores  de  có- 
lica, Tr.  2.  cap.  99.  n.  1 3 .  pag.  6op. 

Trrvo.  , 

Tem  virtude  occulta  para  ftzer  baixar  ás  mu- 
lheres muita  quantidade  de  íangue  meofal,  ibid.n. 
i4.pag.60p. 

Trigo. 

Comoíe  deve  applwtr  para  tirar  ataedoaede 

Mor- 
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Morfca,  Trat. 2. cap. 7©. num. 7. pag. 449.       ,  appllcaõ.ibid.  cap.  i$\  num.  15.  pag.  123.  &  cap: 

A  flor  do  trigo  caufa  tal  aborrecimento  ao  vi-  103.  num.  42.  p.  643. 

nho,  que  fe  naõ  poderá  ver ,  nem  cheirar  em  toda  Saõ  admiráveis  para  o  Emphyfctna  procedido 

a  vida,  ibid.  cap.  pp.  n.  24.  pag.  612.  de  cruezas  do  cítomago ,  &  fuccos  pituitoíos,  ibi- 

Como  fe  devem  emendar  os  dclcitos  do  trigo,  dem. 

em  cafodcneceh1dâde,paraprefervard.ipcítc,ib.  Tem  grande  virtude  para  purgar  os  humores 

cap.  12  j.  n.  a8.p.  748.  tartareos ,  vtfcofos ,  Sc  melancólicos ,  confortar 

O  feu  licor  hc  efficaciflimo  para  untar  as  Ery-  muito  o  eftomago,  &  para  todas  as  dores,&  acha- 

fipelas, aliviar  os  cancros,  &  desfazer  os  caroços  quesdellc,&  para  excitar  «appetitc  do  comer,  & 

do  pcfcoço,Tr.  3.  cap.  i.n.  61.  pag.  8op.  defopilar  Aparadores  de  cólica,  &  cabeça,  &  para 

Iorque  razaô  o  trigo  fendo  cfcaldado  f  m  agua  febres  terças ,  quartas,  ou  continuas  pendentes  de 

fervendo  naõ  nace,  ainda  que cfteja  muj  tos  tem^  opilaçaõ;  como  leapplicaõ;  quanto  cufta  cada 

pos,ouannosdebaixodatena,ibid.n.7p.p.8iô\  onça,  &  quantas  purgas  fepodem  fayerdella;  Sc 

quanto  tempo  confervaõ  a  fua  virtude, iTrat.  3. 

Tripas,  cap. 4.  n.2.pag.84i.arn.2  3.pag.84tf. 

Com  que  remédio  fepodem  recolher,  Trat.  2.  Como  fe  rcccitaóím  fórma  de  bebida,  &co- 

cap.  53.  n.  1 7.  &  feq.  pag.  353-'  mo  em  fórma  de  pílulas .  Sc  que  preparação  fera 

A  tripa,  ou  vide ,  que  cahe  do  embigo  ás  crian-  neceíTaria  para  os  tomar,  ibid.  n.  24.  p.  846. 

<as  quando  oacem  ,  cuia  a  dor  dc  cólica  por  vir*  Podcmíe  .tjuntar  a  qualquer  apozima ,  ibid.  o. 

tudcoccu!ta,ibid.cap.pp.n.  13.pag.60p.  pag.  847. 

TrifltxM,  Jrogloditit  ,ou  Cutrie: 

Com  que  remédio  fingularméntc  fccuraõas  He  hGa  ave  que  tem  admirável  virtude  para, 

grandes  triftezas,  quando  obrigaõ  aspefloasque  quebrar  as  pcdras,&  prefervar  de  que  fe  criem  ou- 

a$  padecem,  a  fallar  fá  comfigo ,  &  a  fugir  da  gen-  trás,  Trat.  2.  cap.  81.  n.  53.  pag.  514. 

te,  Tr.  2.  cap.  28.  n.  17.  pag.  222.  Author  que  efereveo  da  admirável  virtude  que 

'  tem  cita  ave  para  quebrar  as  pedras,  ibidem. 

Trocifeos.  A  cinza  defta  ave  tem  rara  virtude  occulta  pa- 

Osde  Alaandal  faõ  prodigiòfos  para  osTom-  raquebrarapedrada  bexiga,ibid.  cap.  pp.  num. 

nos,  St  modorras, Trat.  2.  cap.  iç. n.  14.  p.  123.  16.  pag.  6op. 

Trocifeos  para  eítancar  íangue  ,  que  faõ  inven-  Tubérculo. 

todo  A.  faõ  admiráveis  tomados  na  fórma  que  fe  Porque  razão  os  que  tem  Tubérculo ,  AfhSma» 

aponta, ibid.  cap. 22.  num.  31.  pag.  170. &  cap.  ou Hydropefia no  bofe.naõ podem eftar deitados 

8p.  num.  14.  D.  566".  fem  fe  fuffoeai ,  Tr.  2.  cap.  44.  n.  40.  pag.  2P7. 

Trocifeos  lingulares ,  que  fe  devem  tomar  an-  Que  remédio  fe  lhes  pôde  applicar ,  ibid.  cap. 

tesda prenhez, para prefervar  dc movitos  procc-  76.  num.  3.  pag.  483. 

didoi  de  copia  de  fleumas,  ibid.  cap.p2.  num.  7.  Hc  achaque  pel3  mayorparte  incurável,  ibid. 

Pag«  579-  num.  1  o.  p.  484. 

Trocifeos  admiráveis  para  defecar  todas  as  pur-  ,  Tumor. 
Rações,  &  humidades  da  madre ,  de  qualquer  cor, 
&  condição  que  fejaõ,  Sc  como  fe  applicáo*,  Trat. 

2.  cap.po.n.  16.  pag.  571.  &  num.  18.  pag.  572.Sc  ra6,Tr.2.cap.7i.num.  3P.  pag.  458 
Trat.3.  cap.  4.  n. 77.  pag.  858. 

Trocifeos  para  a  Incontinência  rebelde  da  ou- 
rina,  &  como  fe  devem  applicar ,  ibid.  cap.  85.  n. 

Trocifeos  da  Diabética  (  fegredo  revelado  pe-  V*íc*  '. 
lo  A),  obraó  maravilhas  nos  que  ou  rim  ô  fangue; 

&  feu  ufo,  &  modo  de  receitar,  ibid.  cap.  86".  n.3.  Sueco  da  carne  de  vacca  mal  afiada  he  reme- 
pag.  540,  V_/djoutiliffiraoparaasaltpor/eimasccgas,Tr. 

a.  cap. 66.  n. 2. pag. 423. 
Trocifeos  àt  Fiorsuxuto.  O  baço  da  vacca  cura  por  qualidade  tranfplan- 

Saõ  invento  do  A.  &  admiráveis  paraosfom-   tatoria ,  Sc  fyrobolica  a  dureza  ,&obftrucçaõda 
nos  ,& modorras,  &  febres  malignas  procedidas   baço,  ibid.  cap.  7P.H.  16.pag.495. 
de  podridão  dos  humores  refidentes  no  eftonia-      As  ffexjgas  da  vacca  curaõ  por  virtude  analogi- 
go.quefuavementc  alimpaõ,  oVcorroboraõ  ;&   ca aDy(oria,&£ílranguria,ibid. cap.  84. num. 
como  fe  conhecerá  que  nclle  refidcm.&comofe  4.  pag.  53  í. 

>  As 


Quantas  efpecies  ha  dc  tumores,  &  como  fe  de- 
nominaõ;  de  que  caufas  procedemA'  como  fe  gc- 
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.  Àsmaos.&ubres  davacca  obraõ  maravilhas  •faoguc",queporfuagrofTura  fe  n  a  õ  pó  de  circular, 
emaugnrientarolcitcibid.cap.ptf.n.  3.p.5po.     ibid.cap.  103. num.  33. pag.  ((41.  fie  cap.  104.0. 

8.  pag.  651.  , 

Vagado.  A  carne  do  coração  do  Veado  feita  em  pò ,  hc 

Que  coufahc.fi;  como  lctiZ,Trar.2.cap.8.n.   cxcclJetitc  para  as  palpitações  do  coração  caufa* 
I.  &  íeq«  pjg.  61.  das  de  flatos,  ibid.  cap.  i 1$.  n.  y.  pag.  7J7. 

Qmqcs  f-o  ajeaufas  exteriores  dos  Vágados,ib.  O  oífoquefe  acha  dentro  no  coraçtó  dt  algús 
num.r>.&fcq.  pag.  62.  Veados,  tenrvirtude  occult.i  admirável  p  ira  foi- 

Qnacsíaõ  as  caufas  interiores, &finacs  por  on-   fegar  as  palpitações  do  coração,  iòid.  cap.  123. 
dc  fe  conhecem, ibid.  num.  ip.  fie  feq.  pag.  63.       num.  7.  pag.  738.  ♦ 

Comofecuraônoadualaccidentc&  rór adcl*  Oolfodo  Veado  preparado  fem  fogo,  hecor- 
2e,ibid.  n.  25.  &  fcq.  pitr-  65.  &:  n.  36.pag.66.fi:  deal,ficfudorifico,quc  íedcvcapp'icar  na  curada 
cap.  o.  n-  3  .  p  g.  70.  &  cap.  16.  n.4p.  p.  141.       pcfte;  &  como  fe  ha  dc  preparar,  ibid.  cap.<  25.  o. 

Como  k- cu  raó  os  Vagados  procedidos  da  ma    58.8c  jp.  pag.  754. 
dre, ibid. n. 45.  p.ig. 67. &n.  52. p.6p.  .  f^tneno. 

Com  que  remédio  lecuraõ  efficaciílimamcnte  Queanimaesfaõ  venenofosde  fua  natureza  ,fi£ 
os  que  procedem  do  baço ,  ibid.  n.  47.  p.  68.  quaes  fomente  quando  os  aflanhaõ;  &  por  onde  Ifc 
l  Vagados,  fi;  a  Gotta  Coral  fe  curaó  prodígio-  communica  o  veneno  à  moidedun.fi;  chega  mais 
íamentecom  aspediinhas.que  feachaô  no  bucho  deprcíía  ao  coração,  Tr.  2.cap.p8.n.  1.  pag.jpp. 
das  Andorinhas,  .ibid.  n.  50.  p.6p.  ôcn.  3.  p.6oo.&n.  3?.  p.  604. 

Advertências  para  a  boa  cura  dos  Vágados.ibi.  O  veneno  do  cao  danado  he  tam  conngiofo, 
num.  5-3.  &  fcq.  pag.  6p.  que  não  fó  inficiona  as  coufas  vivenrcs.mis  aindfc 

AuthorcsquceJcicvcraõdos  Vágsdos,&Vrer-    asqueonaõ  faó, ibid.  num.  1.  p.  500.  , 
tigens,ibid.num.í53.  pag. 72.  Se  as  qualidades  venenofas do  cão  dmado ,  ou 

de  outro  qualquir  animal,  ou  as  virtudes  feiui- 
Vantlmcntt.  naesde  muitas  coufas  fe  imprimaõ  dc  force  nos 

Foy  inventordoOuroOrizontal.com  quecu-  homcs.que  p*>íTuõ  cftar  efeondidas  muytos  sa- 
cava os  Tiflcos  cm  hum  mtzjfir  porque  caufa  o  nos  no  corpo  humano,  & ;  paliados  algús,  tornara 
naõ  quiz revelar,  Tr. 3.  cap.  i.n.  101.pag.826.      reviver  ,&  faztr  o  leu  damno ,  ibid.  n.  12.  &fcq. 

pag.  602.  Confiimafc  com  algum  calos  fuccedi- 
•»  Voibrtxte»  dosao  A. ibidem  n.  27.  &  ícq.  pag.  603. 

Qn_ecoufahe,&paiaqncferre,Tr.  z.  cap.  70.  O  veneno  da  Tarântula  torna  a  reviver  todo* 
num.  10.  pag- 404.  osannos  no  mcfmo  tempo  em  que  fucccdco  a 

mordedura;.?»:  com  que  remédios  le  lhe  deve  acu- 
Váfos  Ljmphttkoi.  dir,  ibid.  num.  32.  pag.  604..  ^ 

Como  fe  relaxaó  ,&  abrem  os  vafosLympha-      AuthoicsqubefcrevcVáo  da  mordedura  do  cio 
.ticos,  de  que  procede  a  Hydropefia.Trat.  2.  cap.   dmado,  Sc  de  outros  animaes  vcnenoíos,ibid. 
j6.  n.  5.  pag.  484-  "     num.  p.  pag.  605. 

Que  couíaíaó  vafosLympbaticos,&  como pe-  Que  fymptomasfobrevem  aosfujrito?,a  quem 
ia  mayor  parte  faó  caufa  da  Hydropefia  ,Trat.  5.  fedeo  algum  veneno, ibid.  cap.  103.  n.  8.  p.  634. 
cap.  1.  n.  W'Pag-  807.  Os  venenos  para  fortirc  os  ícus  effeitos,  devem 

•  darfe  cm  grande  quantidadc,ibid.  cáp.  lof.num. 

VafonéturéíL  f. pie.  667. 

O  da  mulher  cura  o  panarício  por  virtude  oc*  Os  veneno»  de  qualidade  occulra  (6  ih  rendem 
culta,  ôí  de  que  forte,  Tr.  2. cap.  pp.  n.  p.  p.  607.  aos  vçnenos  da  meíma  qualidade ,  ibid.'n.  8.  Sc 

pi^.667. 

Veado,  provafe  com  a  experiência  ,&authorjdad«  de 

Opòdopriapo  do  veado  he  hum  dos  grandes    muitos  DD.  que  o  veneno  pode  commumear» 

íegredos  para  as  camarás  de  fanguc, fendo  morto    fua  malícia  .10  corpo ,  ainda  fendo  exterit  rrr.enrt 

no  tempo  que  feaponn,  Tr.  2.  cap.  58.  num.  14.   applicado.ibid.  cap.  118.  n.5.  &  6.  p.  714. 

pag.  381. & p«ra os  accidcntcs uterinos,  ibid.cap.       Como  fe  communica  o  veneno  ao  coraçaá> 

88.  num.  14.  pag.  558.  Tr.  5. cap.  i.n.pj.p.  821. 

A  pedra  que  íc  acha  na  madre,  coração,  ou  m-  ,  . 

teftinos  da  Veada,  fuftenta  a  criança  na  nudre  por  Ventos. 

virtude  occulta,  ibid.cap.  pí.n.  12.  p.  580.  Os  ventos  faS  úteis  á  vida,&  á  confervaçáo 

CHefpiritosdooflb  do  Veado  voláteis  faÓ  ex-   do  mundo;  fitas  ratofs  ptrqiç  ,Trft.  2.  cap.  a. 

cellente remédio  para defeoaihar ,  Ôí  adelgaçar  o  num.  73.  pag.  lop. 

.  Atri- 
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.  A  frialdade  dos  ventos  aggrava  muito  os  ardo-  Saó  milagrofas  para  osGarrotilJiosJbid.cip. 

rcs,#  picadas  da  ourina,  ibid.  cap.  84.  num.  14.  42. num.  1 1.  pat> ' 

pai;.  533.  Heconfelho  doi  niayores  Médicos  do  mundo, 

Ventos  Auftraes,  &  Occidentaes  íaõ  danofos  applicaiíc  ventofa  lãrjadafobreolugardaponta- 

no  tempo  da  peite,  ibid.  cap.  1 2 5.  m  25.  p.  748.  da  procedida  de  Plcuriz  rebelde,  ibid.  cap.  46\  n. 

24.  pag.  308. 

Vintafu.  Saó  admúaveis  para  osfoluços  procedidos  de 

Sendo  applicadas  com  muito  fogo, refolvem  inflammaçaò  d u  cérebro , ibid.  cap.  53.  num.  17. 

grandemente  osflatos,  &aproveitaõ  muyto  na  pag.  552. 

difTiciilJadtf  dc  engulir  ainda  procedida  dv.  patlc-  Sao  prodigiofas  na  cura  da  Gatica  que  proce- 

fia,  ou  de  relaxação  dos  mukulos  do  olof-igo.Tr.  der  de  flcumas.ou  humores  crus  cauiadosdo  raui- 

i.  cap.  43.  n.  5.  p.  282.  &n.  14.  p.  285.  to  comer,  laica  de  exercício ,  ou  de  algúaevacua- 

Saó  m\iy  provcitolas  nas  dores  de  títomngo,  çaõ  íuppiiuwda ;  &  como  feconheiuá  íer  qual- 

ibid.  num.  4.  pag.  340.  &  num.  23.  pag.  344.fi:  qucidcítasa  fua  califa,  íbid.cap. ^7. n.  14^.5^4. 

nos  foluços  procedidos  de  (latos,  ibid.  cap.  53-n.  Saó  grande  remédio  para  a  mordedura  dt  qual* 

12.  pag.  35i.&emtoda  a  cólica,  que  naõpiocc-  qucranimal  ventnolo,  ibid.  cap.      n.4. p.tíoo. 

der  de  infbm-raçaõ,  ibid.  cap.  jí.n.-.  p.  360.  Saó  o  uJtimo,&o  mais  efficazicraedio  que  tem 

S  iõ  de  muito  alivio  aos  accidcntcs  uterinos,  &  a  Medicina  para  curar  a  febre  Lipyria,&  as  arden- 

em  que  parte  fe  haõde  applicar,  ibid.  cap.  88.  n.  tcs,&  todas  as  mais  que  procedeu  m  dcinflamma- 

y.  pag.  55<í.  ções internas,  ibid.  cap.  J04.  ti.  5.  pag.  650.  &  n. 

Saó  muy  convenientes  nos  fluxos  de  fangue  20.  pag.  ;oo. 

das  mulhc.rcs  procedido»  dc  muita  abundância  Sele  podem  applicar  primeiro  que  asíãngrias, 

delle;  &  cm  que  parte  íe  haô  de  applicar,  ibid. cap.  &  c;n  que  calos,  ibid.  cap.i  1 3»n.  4.  &  fcq.  p.óiíj. 

8^.  num.  4.  pau*  564.  Saó  admiráveis,  &  degrande  utilidade  para  quaii 

.Ventofas  dc  que  ufavaõ  os  Antigos,de  que  ma-  infinitas  doenças  que  leapontaõ;  como, em  que 

teria  erlõ  feitas,  &  qual  deve  íer  a  fòrma  das  que  partes,  &  com  que  condições  fc  devem  applicar, 

Uíamos,ibid.  cap.  113.  n.  2.  pag.  ibid.  cap.  114.  per  tot.  pag.  6>5.  , 

Ventolasfecas  íe  devem  repetir  muytas  vezes  Sc  feiá  licito  deitar  ventofas  faijadas  na  força 

na  mefma  enfermidade,  &  cm  que  partes,  &  tem-  dafezaó,  ibid.n.  u.  pag.  608. 

po,  &  para  que  achaques ,  ibid.  n.  3.  p.  6<j$.  Se  fe  devem  deixar  citar  muito  tempo  pegadas, 

6e  fe  devem  applicar  as  ventofas  primeiro  que  ibid.  n.  12.  p.  g.t>i»p. 

asfangria^&em  que  cafos*,  ibid.  n.  4.  p.  694.  Sc  as  farjaduras  dev^m  fei  profundas.ou  fuper- 

Se  feiá  licito  deitalas  na  força  da  fezaõ ,  ibid.  ficiaes,ibid.  n.  14.  p.  ri yy. 

cap.  1 14.  □.  1 1.  pag.  6$>8.  Em  que  tempo  fc  haõ  dc  deitar,  ibid.  num.  16. 

Sc  fe  devem  deyxar  citar  muyto  tempo  pc ga-  pag.  700.  &  a  que  lujeitos  faô  nocivas,  ibid.nura. 

das,  ibid.  n.  12.  pag.  6po.  19.  pag.  70c. 

Paraquefim  fe  appheáo  ventofas  fecas  nasfe-  Advertências  que  fc  devem  obfervarna  appli- 

bres  malignas ,  fc  não  evacuaõ  como  as  farjadas,  caçaõ  das  ventofas  faijadas,  ibid.  num.  1 7.  &  ieq% 

ibid.  num.  ij.  pag.  ópj».  pig.700. 

Ventofas  repetidas  cur  ío  grandemente  os  def-  Como  fe  conhecerá  fe  o  fangue  das  ventofas  far- 

mayos  procedidos  de  fuffocaçaõ,& recurfo  im-  jadas  denota  perigo,ou  naó,  ibid. num. 21.  p.700. 

J>etuofo,  que'o  fangue,&  efpiritos  fazem  ao  cora-  Saó  muy  proveytofas  para  as  palpitações  do 

çaõ,  ibid.  cap.  122.  n.8.  pag. 731.  coração  oceafionadas  de  flatos,  &  em  que  parte 

Saõmuy  proveytofas  para  as  palpitações  do  fe  devem  applicar,  ibid.  cap.  123. pag.  737. 
co;  açaó  oceafionadas  de  flaros;cV  cm  que  parte  ft 

devem  applicar,  ibid.  cap.  123.  n-5.pag.737.  •  fento/iddes. 

Siõ  bom  remedio  para  acudir  à  frialdade  dos  De  que  caufa  procedem,  &  os  arrotos,  &  fiatu- 

extremos  procedida  de  ardência  das  t  n«Mnhis;  &  lenctas,  Tr.  2.  cap.  55.  num.  9.  pag.  36©. 
como  fe  conhecerá,  ibid.  cap.  1 24.  num.7.p.743. 

Sendo  applicadas  fobre  os  inchaços,  ou  naci-  Vtrbtfco. 

das ,  que  coftumaõ  fobrevir  ao  mal  da  peite ,  fa-  A  raiz  do  verbafeo  virgem  hc  prefeotaneo  a- 

zem  fahir  parafóra  o  veneno,  ibid.  cap.  125.  num.  muleto  contra  os  catarrosíuffocativos,Tr.2.cap. 

73. pag.  757.  num.18.  pag.  $10. 

Verttof**  farjadj».  Perdeal. 

Saô  milagrofas  para  rtítotuir  a  viíU,Tr.    «ap.  He  excellente  fruta  no  tempo  da  peite,  Tr.  li 

nu».  15.  pag.  ao*  <ap.  w$.n.8..p.758. 
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yerdeítll*.  Vide  Trepadeira.  raçáo  haõ  de  comer,  &  beber,  Tr.z.  cap.  tjo. 

pertot.p3g.7SJ5.  #     ^  > 

fermicultr.  A  variedade  de  iguarias  he  nociva  á  vida;  &a 

Efta  erva ,  chamada  vulgarmente  uva  de  c.16,   razaõ  porque,  ibid.  n.  y.  pag.  /8(>.  &  porque  dc- 
excede  a  todos  os  remédios  na  cura  da  cólica  cl-   vem  fer  bem  malrigadjs,  ibid.  n.  6.  pig.  78/. 
ccrbutica,ouefpalmodica,Tr.  2.  cap.  5j.n.27»       A  demafiada  applicaçiõ depois  de  conter,  «m 
pag.  yift.  qualquer  minifterio  que  ieja>  hemuy  danofaí  vi> 

Ferricem.  Vide  rágado.  •  da;  Sc  porque,  ibid.  num.  4» pig.  786.  &• num.  8. 

»  ptig.  787. 

Veficatorios.  Porque  razáo  hc  nocivo  á  vida  todo  o  exerci- 

Saõ  bom  remédio  para  os  achaques  rebeldes   cio  demafiado,  ou  feja  a  pc,  ou  acavallo ,  ibid.  n. 
da  cabeça,  Tr.2.  cap.  16.  n.  50.  pag.  141.  7*  P»fí«  "^7« 

Asadvcrtincias  fobre  oufo  dos  veficatorios,  Porque  razaõ  os  fnjeitos  de  temperamento  co- 
faóasmefmas  que  fedtvcm  obfcrvar  fobre  oufo  Icrico  devem  evitar  os -limemos  muyco  gordos, 
dos  Caufticos,  ibid.  e.p.  1 1 5.  per  tot.  p.  701.         &  olcofos,  &  os  que  faó  frios  Ali*  1  érpoiei::ta ,  Sc 

as  fi  utasazedas,&  o  paO  muito  cheyo  dcfoimen- 
Vide etiam  C*vjttcos.  to,  ibid.  num.  9.  Sc  feq.  pag.  787! 

O  exercício  moderado  he  muyto  neccllarioá 
Víbora,  vida,  ibid.  n.  12.  p.  788. 

Os  feus  caldos  faó  grande  remédio  para  difeu-  Porque  razaó  feaífina  tempo  determin  ido  pa- 
rir, &refol ver  peh  parte  de  dentro  os  humores,  ra  o  (omno, quanto  feja, &a  que  hora,  ibid. num. 
que efhõ  embebidos  nos  olhos  ,&  fazem  a  cara-    13.  pag.  788. 

rata,  Tr.  2.  cap.  38.  num.  1  o.  p3g.  255.  A  facilidade  de  venti  c,&  o  naõ  faltarem  as  eva* 

A  (ua  cabeça  trazida  ao  peícoço  tem  virtude  oc-  CttaçÕCS  a  qtica  natureza  hc  coftumada  ,  hc  3  pi  in- 
culta contra  osGarrotilhos  prefentes.  &  preferva  cipal  caufa  da  boa  fande ,  Sc  da  con'erviçaõ  da  vi- 
dos futuros , ib.  cap.  42.  n.  25. pag. 277.,  da,  ibid.  n.  1  y.  p.  788. 

Os  feus  caldos,  cV  a  Cirne ,  Sc  os  das  cobras  tem       Porque  caufa  a  confervaçáo ,  Sc  bom  trato  dos 
admirável  eficácia,  &  rai  1  virtude  occulta.náo  fó  .  dentes  ferve  de  grande  utilidade  á  vida  ;  &  cqitjo 
para  os  achaques  galticos,  mas  para  a  lepra  ,  impi-   fc  devem  confervar ,  ibid.  n.  16*.  p.  789. 
gens,  (ainda  tendo  acquirido  anatureza  de  Jípra)       Que  coufas  deve  evitar  quem  qUKcr  confervar 
comichões,  &  Parkfias.&como  fe  devem  pnpa-  ávida,  ibid.  num.  17.  pt  789. 
rar,  ibid.  cap.  67.  num.  24.  &  25.  pag.  434.  Sc  n. 

35.  P.437.&  cap.  <5o.  n.  10.&  ir.  p.  444.  .  Vi4e. 

Authorcs  que  louvao  os  caldos,&  carnedas  co-  A  vide ,  ou  tripa  ,  que  cahc  do  embigo  às  cri- 
bras.&  viboras, ibid.n.25.  p.434.  anças,curaa  dor  de  cólica  por  virtude  oceulea, 

Daíe  a  razaõ  porque  as  Víboras,  &  as  cobrai   Trat.  2.  cap.  00.  num.  13.pag.Ciop. 
tem  taõ  grande  virtude  para  curar  asimpigés,co-      A  cinza  da  vide  deitada  fobre  a  cabeça  cura  o* 
michões,  lepras,  alporcas,  &■  gallico,&  para  rodos  tinhofos  por  virtude  occulta,  ib.  n.  16.  pag.  tfop. 
os  achaques  das  partes  cutâneas  ;&  fc  confirma 

com  a'gús  A  A.  ibid.  cap.  fíp.  n.  12.  p;  445.  Viro. 

Porque  razaõ  as  viborastem  taõ  gr  .nde.temor  Ospòsdo  vidro  fubtiJiUimamente  moido  faó 
ás  lolhis  do  freixo,  que  nao  pafTaõ  por  cima  dei-  prodig  olospata  acurada  fiílula,  ou  chagidoi 
las,  ibid.  cap.  po.  n.  28.  pag.  615»  abfcellosdos  l.igrimaes,Tr.  2.  cap.  30. num.  13. 

O  lai  volátil  das  víboras  he  excellcnte  para  def-    pag.  237. 
coalhar,  Sc  adelgaçar  o  fanguc ,  que  por  groílo  ,  &  Vmagrt. 
fixo  fenaõ  pôde  circular,  ibid. cap.  103.  num.  33.        He  remédio  íinguiar  pari  os  fomnet ,  Sc  mo- 
pag.  f>4i.  Sc  Tr.  3.  cap.  1.  n.  27.  p.  797.  dorras,&  a  razaõ  poique,Tr.2.cap.iÇ.n.24.;>.i27 

Saõ  o  remédio  da  lua/nefraa  mordedura,  ibid.  Vinagre  ferrado  (e  deve  ajuntar  a  todos  osre- 
cap.  up.  n.  4.  pag.  777.  médios  exteriores,  que  fcappliraicm  ao  baço,ibõ 

Porque  razão  ma  taõ  aos  que  mordem  dentro   cap.  70.  num.  28.  pag.  4^8. 
ded«us,outresdias,&  osfizcm  inchar,  dercí-      Vinagre  bem  forte  he  remédio  experimemado 
friar,  como  fceítivefJcm  ja  mortos,  Tr.  3.  cap.  1.   para  os  fluxos  de  fangue,qncfuccedcrem  pcí.»'  via 
num.  27.  pag.  797.     '  da  ourina ,  depois  de  algum  acto  venéreo ,  ibid. 

cap.  85.  n.  14.  pag.  544«. 
VU*.  Vinagre,  em  quanto  o  mordido  de  hum  Afpid 

A  dvertencias ,  &  regras  que  devem  ob  fervar  os  o  tiver  na  maô,  naõ  fen tira  deres,  nem  auwiasibú 
<que  quizerem  viver  muito \ic  com  que  modera-  cap.  yp.  11. 1%.  pag.  C 1  >. 

Vina- 
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Vinagre  com  que  advertência  fc  deve  applicar   em  qualquer  parte  do  corpo ,  Sc  a  rszaõ  porquei 
nas  bebidasdjos enfermos ,& que  perigo  fe  pódc  ibid.  cap.  67.  num.  32.pjg.43tf. 
íeguir  difto,  ibid.  cap.  103.  n.  12.  pag.  635.  Caufa  humores  acre*  ,&  aduftos , ibid.  cap.  óy. 

Fixa,&engro{f.iofangue,  ibid.n.  3 3. p.641.     num.  1.  pag.  442. 

O  vinagre  rofado  he  bom  prefervamo  da  peí-  He  mui  nocivo  àEryflpch.eV  arazaõ  porque, 
te, ibid. cap.  iiç.n.  30. p.  748.  ibid.  cap. 71.  num.  31.pag.4j7. 

•O  vinagre  lançado  no  comer  hegraode  prefer-  Vinho  branco  miíhirado  com  húa  migjlha  de 
vativo  da  peite,  ibid.  n.  38.  pag.750.  íabaôde  Irarfia , ou  dc alcanfor,  ou  o  clpirito  de 

C  vinagre  que  fefazdafior  do  íabugeciro  he  vinho  alcanforado  fó,  fe  pode  applicar  fobre  a 
muy  applaudido conrra aperte, ibid.  n.^i.p. 755   Eryíipcla, ibid.  num.  40.  pag.  458. 

He  correctivo  do  opio,  quche  omaynr  nar-  He  muito  damnofo  aos  enfermos  de  cancro,ib. 
cotico, &  íomnorifico  que  hano  mundo,  Trat.3.   cap.  72.  num.  6.  pag.  461. 

cap.  1.  n.  10.  pag.  70Z.  Vinho  aJmiravc!  para  curar  a  Hydropcfia ,  Sc 

PdaChymicaleíoubc  artzio  porque  ovina-  como  fe  deve  preparar,  ibid.  cap.  74.  num.  iy. 
gre  lançado  fobre  o  pò  do  coral ,  ou  aljôfar,  fer-   pag.  473. 

vefem  final  dv.- quentura;  cV  lançado  fobic  acal  Vinho  admirável ,  que  lança  fora  do  corpo  ,  & 
virgem  ,  ferve  com  quentura  infofrivcl,  Trat.  3.  do  peito  por  via  das  ourinas  oshumorcs  íorofos, 
cap.  1 .  num.  20.  pag.  795.  &  por  iífo  conveniente  à  hydropcfia  do  peito ,  Sc 

como  fe  prepara  ,  ibid.  cap  76.  num.  3.  pag.482. 
Vtncttoxko ,  oxx  HjrMnàinnrid.  Vinho  quequati  fempre  aproveita  na  Hydro- 

Tcm  grande  virtude  para  adelgaçar ,  Sc  arrarar  pcíia  do  peito ,  Sc  como  fc  prepara ,  Sc  applica,  ib. 
o  fanguc,& ajudar  a  fua  circulação,  lrat.  2.  cap.    num.  3.  pai'.  483. 

104.  num.  S.pag.tfçi.  &cap.  123.  num.  2.  pag.  Vinho  admirável  ,&  de  prefentanea  eficácia 
73<J.&Trat.  3.  cap.  4. num.  72.  pag.  857-  paraprovocar  as  ourin3t,& como  fe  prepara,  ib. 

cap.  81.  num.  5- pag.  501.  &  num.  30.  pag.  507. 
Vtnho.  Vinho  de  prodigiofa  virtude  para  a  fupprefTaõ 

Sendo  prcparJdo  na  forma  que  fc  declara,  he  da  ourini,  &como  fe  prepara,  ibid.  num.  34» 
remçdiofinguUr  para  os  Vagados,  Gotta  Coral,  .  pag.  508. 

dores  de  cabeça,  modorras ,  fraquezas  dc  vifta,  Vinho  exccllentc  paia  alimpar  os  rins  daspe- 
Parlcfiat,&  Apoplexias, Trat. 2. cap. 8. num.  38.  dras,&areas,&  provocar  aourina,  ibid.  num. 
pag.  66.  •  32-Pa8«5oo. 

Vinho  demaíiado  he  mui  damnofo  aos  ner-  Vinho  que  condições  hade  ter  para  fe  ufar  na 
vos,  &  caufa  muitas  enfermidades,  ibid.  cap.  16.  curada  Diabética,  ibid.  cap.  82.  num.  iji.  pag. 
num.  48.  pag.  140.  520. 

Vinho  preparado  na  forma  que  fe  aponta ,  he  Vinho  de  rara  virtude ,  que  fe  deve  applicar  na 
grande  remédio  para  a  parlefia  da  língua  ,  &  ma-  cura  da  Dyfuria  procedida  de  pedra  ,  ou  áreas 
Jes  rebeldes  da  cabeça,  &  para  boubas,  ibid.  num.  groíTas,  que  ferem  a  bexiga,  ibid.  cap.  83.  num. 
40.  pag.  141.  13.pag.5a5. 

Vinho  he  muito  damnofo  nas  convulfoés ,  ib.  He  rouico  nocivo  aos  que  padecem  Eftrangu- 
cap.  iy.  num.  25.  pag.  155.  ria,  ou  Dyfuria,  ibid.  cap.  84.  num.  7.  pag.  s 32. 

He  muito  nocivo  aos  nervos,  &  efpiritos  ani-  Vinho  branco  preparado  na  forma  que  fc  de- 
maei.ft  capaz  de  fazei  tremores,  ibid.  cap.  20.  clara,  hemilagrofo  cm  facilitar  9  parto,  &  laxar, 
num.  3.  pag.  158.  &abrir as  vias, ibid.  cap.  91.  num.  5.  Sc  6.  pag. 

Tem  virtude  para  congelar  o  fangue,  ibid.  574. 
cap.  21.  num.  4$.  pag.  174.  He  damnofo  às  Amas  de  leite,  ibid.  cap.  04. 

Vinho «ra  que  eftiver  de  infufaõ  oefpirito  au-   num.  3.  pag.  587. 
«o ,  cuja  receita  fe  manifeíh ,  he  adm-r  »vel  para        Vinho ,  &  o  ufo  de  Vénus  faõ  as  coufas  mais 
as  Manias  procedidas  por  communicaçaõ  do  cf-  damnofasquehaparaa  Çjaxica,ibid«  cap.  v".  n. 
tomago,para  zunimento  de  ouvidos,  dores  de  5.  pag.  5í>t.& num.  37.  pag.  5^7. 
cabeça ,  Sc  para  outros  muitos  achaques  que  fc  re-      Vinho  cm  que  eftiveíTe  de  infufaõ  o  efterco  do 
ferem,  ibid.  cap.  28.  num.  15.  pag,  221.  Lcaó,&  dado  a  beber,  caufa  tal  aborrecimento 

Hcmui  damnofo  aos  Maníacos,  &freneticos,  ao  vinho,  que  naõfe  beberá  mais  por  toda  a  vidai 
ibid.  num.  28.  pag.  226.  ibid.  cap.yy.  num. 24.  pag.  612. 

Porque  razaó  o  vinho ,  a  agua ,  ou  qualquer  Porque  razSo  he  defejado  dc  alguns  enfermos, 
ouna  coufa  liquida  lançada  de  alto  faz  muitas  cf-  principalmente  dcPlcurizcs,naõ  o  podendo  be- 
tumas ,  ibid.  cap.  4i>.  num.  o.  pag.  323.  ber ,  nem  cheirar  cm  toda  a  fua  vida ,  ibid.  num; 

He  muito  nocivo  aos  que  pascem  comichões  a7»pag.  614. 

Pre- 
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Preparado  na  forma  que  fe  aponta,  caufignn-  utilidades  do  vinho  bebido  commoderaçaõ  ,  ib. 

dc  aborrecimento  aos  que  o  bebem,  ibid.  num.  num. 23. &  24.  pag.  769. 

32.  pag.  516.  Que  medicinas  fe  podem  fazer  daífuas  borras, 

Hcmuito  nocivo aosque  padecem  amargores  ibid.  num.  87.pag.8ij>. 
de  boca, ibid. cap.  100. num.  12.  pag. 621. 

He  grande  reftaurativo  dos  efpiritos  vitaes ,  Sc  Pinho  Emético  oh  vamUtvo. 

por  ifíb  grande  Colmeal  contra  as  febres  malig-  He  admirável  para  tirar  os  humores  do  baço, 

nas ,  &  a  razaó  porque  ,  &  com  que  diftinçaõ  fc  que  faô  caufa  da  lua  dor,  Trat.  2.  cap.  70.  num. 5. 

deve  .ipplicar,  ibid.  cap.  107.  num.  11.  &  ícq.  pag.493. 

pag.  (5í)8.  Ht  prodigiofo  na  fuppr/ífaó  alta  da  ourina 

Vinho  ,&  íuas virtudes,  Sc  como  fe  pôde  ap-  procedida  dc  algum  affecioefpafrnodico ,  ou  pa- 

plicar  às  febres  milignas  puro ,  ou  aguado,  &  qual  ralytico  dos  rins ,  &  veas  Emulgcntcs ,  ou  Urete- 

feià  melhor  para  a  natureza,  &  quando  fe  hadc  ras ,  ibid.c.ip.  8r.  num.  34.  pag.  509. 

ag  >ar,  ib.n.  14.  &  feq.  pag.  660.  Sc  cap.  127.  num.  Cura  o  faflio  procedido  de  enchimentode  hu- 

a3.pag.765;.  mores, ibid.  cap.  117.  num.  1.  paa'.  706. 

A  que  enfermidades  he  daranofiífimo ,  ibid. 

num.  16.  pig.  tfríp.  Pinho  do  Rhim. 

He  o  mayorrcltaurador  das  forças,  cV  da  refo-  Tem  efpecialiffima  virtude  pira  deobfrruir  o  ba- 

luçió,cV  fraqueza  dos  efpiritos,  que  faõ  a  caufa  ço  ,  levando  as  matérias  fora  do  corpo  por  via  dc 

dc  que  procedem  os  d  cfmay  os,  ibid.  cap.  122.  n.  ourinas,  Trat.  2.cap.70.  num.  18. pag.  406. 

10.  pag.  731.  Hc  remédio  experimentado  pir.i fazer  ourinar, 

He  p  eíontanco  remédio,  com  que  nos  fyneo-  &  alimpar  os  rins  ,  &  bexiga  de  todas  as  áreas,  Sc 

pes  fe  rcítauraõ  os  efpiritos,  Sc  araziõ  porque,  matérias  vifcoías,  ibid.  cap.  81.  num.  32.  p>g. 

jbid.  num.  25.  pag.  734.  jop. 

Aponcaõ  fe  osdamnosquc  caufa  ovinho  be-  •    Cura  os  tremores  dos  nervos  occaíionndos  dc 

bido  comexcefío  ,ou  em  jejum,  ibid.  cap.  127.  mareriasforofas.cV  acres  ,Tr.  3.  cap.  1.  num.  56. 

num.  i.& feq.  pag.  764.  pag.  808. 

Rcprthendele  o  demafiado  ufo  do  vinho  por  Vvirfongio  Aícdicefamozo. 

algús  Santos ,  Sc  Doutores ,  ibid.  num.  6.  Sc  ícq.  Fazia  por  fuas  mãos  hum  ícgredo  eflkaciíTimo 

pag.  765.                 •  para  fazer  deytar  as  páreas,  que  nioquu  revelar, 

Porquerazáo  omuito  vinho,  &  o  demafiado  Tr.  3.  cap.  2.  n.  21.  pag.  835. 
ufo  dosados  venéreos  faz  aos  homens  infecun- 
dos, ib.  num.  9.  pag.  765.  &  num.  12.  pag.  766.  Fijfa. 
Sc  num.  16.  pag.  767.  '  f  Como  fe  compõem  o  orgaõ  da  vifta ,  Trat.  ar» 

Porque  razaõ  bebido  cora  exceífo,  ainda  que  cap.  32.  per  tot.  pag.  242. 

feja  por  húa  fó  vez ,  tira  totalmente  a  vontade  de  De  que  precede  ícr  a  vifta  mais ,  ou  menos  cla- 

comer ,  ib.  num.  1 2.  Sc  1 3.  pag.  y66.  Sc  num.  20.  ra  para  o  conhecimento  dos  objeftos ,  ibid.  cap. 

pag.  768.  37.  num.  3.  pag.  250. 

Porque  razaõ  fendo  quente  defua  natureza,  Com  que  umedios  fecura,  Síicítiruea  viíU 

caufa  achaques  frios,  como  Apoplexias,  Parle-  fraca,  ou  perdida,  ibid.  cap.  7.  num.  3  j.  pag.  5$. 

fias,  Síc.  ibid.  num.  12.  pag. 766.  Sc  num.  14. pag.  Sc cap.  jp.  n.7«pag.  262.  &  num.  1 5 .  pag.  264. 
767. 

Porque razlo  he  damnofilTimo  aosGottofos,  Pitriolo. 

&  aos  feridos  da  cabeça,  ibid.  num.  12.  pag.  766.  O  fcuoleohe  admirável  paia  as  dores  decabe- 

&  num.  15.  pag.  767.  .            .  ça.  Tr.  2.  cap.  7.  num.  11.  pag.  48. 

Porque  razão  o  vinho  demafiado  em  húas  oc-  O  feu  fal ,  Sc  os  feus  bafos  faó  prodigioíos  nas» 

cafiões  caufa  fomno ,  &  em  outras  faz  dizer  mil  modorras,  Sc  fomnos  invencíveis, ibid.  cap.  1  y.n- 

difparates,&  verosobjedos  muy  differentes  do  lo.&feq.  pag.  121.  &n.  24.  pag.  127. 

que  faõ,  ibid.  num.  12.  pag.  766.  &  num.  17.  pag.  ^  O  vitríolo  branco  he  vomitório  convenientif- 

íimo  nafupprelíaõ  alta  da  ourina  procedida  de 

Com  que  remédios  fe  acodirà  a  alguns  fujeitos,  intemperança  fria  dos  rins,  Si  veas  Emuigcntes  ou 

qucfaôdemafiadosnoufo  do  vinho ,  ibid.  num.  Uri  terás,  &m  que  procederdepedra;& como  fc 

18.  pag.  768.  conhectiá5,ib.c.8i.n.26.p.5oí.  &n.52.  p.  507. 

Sendo  bebido  em  pouca  quantidade ,  Sc  a  ho-  &  na  fuppreífaó  alta  caufada  dc  algum  aflèfto  cf- 

ras  de  comer,  he  muito  proveitofo,  &  effeitoí  pafmodico,  ou  paralytico  dos  rins,  Sc  veas  Emitir 

que  obra ,  ibid.  num.  22,.  pag.  769.  gentes,  ou  Ureteras,  ibid.  n.  34.  pag.  509. 

Authoresquc,  cícreveraó  tias  excellencias  He  vomitório  evacuativo  de  fleumas,  ou  cole- 

Oooo  ra, 
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ra,quefa5âcaufadafCbi-eLipyria>ibid.«p.io4.  dobaço,ibid. cap.  102.  num.;. &8. pag.  63<f. 

Tufa  IfJil  procedido  dc  enchimento  de  hu-  Unguento  contra  *s  Almorrtmsm. 

mores,ibid.cap.ii7.num.i.p.ig.7o6.  &  «que  He  invento  doA.  &  as  cura  íingulamiente; 

procede  de  falta  de  fermento  acido  efurino,  ibid.  como  fe  receita  ,&  condições. cota  que  le  apph- 

bum  tf.pae.707.ou  de  intemperança  fria,  ibid.  ca ;  quanto  cufta  cada  onça  ,&  quanto  dura  a  fua 

num.  4.  pag.  707.  ou  de  qualidade  narcótica  ,  &  virtude  ,  Trar.  3.  cap.  4.  num.  10.  pag.  842.  Si  n. 

humores  fleumaticos,  ibid.  num.  9.  pag.  708.  78-&7P-  P3Í?'  ^  Sf* 

Cura  o  faftio  procedido  de  humor  colérico,  * 

&  he  o  mayor  excitarivo  da  fome ,  ibid.  num.  1  o.  ^«^«/o  AWM  d*  Alporc*. 

pag.  ^op.  He  invento  do  A.  Sc  escura  pr<,digic>'amente: 

L  inçado  no  que  fe  comer  ou  beber ,  preferva  &  quanto  cufta  cada  onça  ,Trat.  3.  cap.  4.  num. 

grandemente  da  pcfte,  ibid.  cap.  125-  num.  37.  73p.1g.858. 

'  ^  Em  que  cafn  ferà  erro  ,  ou  acerto  dar  aos  fe-  Unguento  Armário. 

bricitantes  o  olcode  Vitríolo,  vifto  que  congela,        Cura  as  feridas  por  virtude  occulta,  Trat.  a. 

&  fixa  o  Tangue,  &  em  que  quantidade  fe  deve  ap-  cap.  99.  num.  53.  pag.  616. 
plicar,  ibid.  cap.  iap.  num.  23.  pag.  784. 

Sendo  mifturado  com  o fançue  tirado  quente  .         Unguenio do ¥éfO, 

das  veas, o  coalha  de  repente,  ibid. num.  16.  pag.        Andaemmorgido  na  caía  do  Monteiro  Mor 

7jj2>  do  Rey  no ,  que  o  dà  pelo  amor  de  Deos ,  Sc  obra 

Porque  razão  os  efpiritos  do  Vitriolo  miftu-  prodigíofos  effeitos  nas  durezas  do  baço ,  &  acha- 

rados com  o faldc Tártaro, ou  de  lofna,  fervem  quesque delias  procedem, Trat.  a. cap. 64. n.  20. 

com  taôexcelfiva  quentura, que  naó  fe  poderio  pag.  4t  i.  &  como  fcapplica ,  ibid.  cap.  70.  num. 

íofrer  nas  máos  os  vafos  ena  que  cfti  verem,  Trat.  14.  pag.4pj.  ... 
í.cap.i.nuro.  70.pag.813.  Cura  fingularmente  ospuxos  procedidos  das 

almorreimasinchadas.Trat.  2. cap.  6©.  num  .  5 

Unguentos.  pag-  ?8p. 

Apontafe  hum  muy  conveniente  àsHydrope-        Unguento  admirável  para  hum  achaque ,  que?  . 
fias  da  cabeça  chamadas  hydrocephalos,  Sc  como  chamaõ  fogo  de  Santo  Antão  ,  ou  chagas  noroí- 
íe  faz ,  ibid.  cap.  77.  num.  3.  pag.  48Í.  to ,  ou  rola ,  ou  chaga  de  boubas ,  ibid.  cap.  67. 

Unguento  revelado  pelo  A.  para  abrandar  to-  num.  10.  pag.  430. 
das  as  durezas  rebeldes, &fcirrhofas  dequalquer        Unguentos  para  as  Impigens,  boltelas,  coí- 
partedocorpo,ib.cap.7p.num.;24.  pag.  407.  tras,farna,Morfea,  lepra  branca,  &  demais  acha- 

Unguentomaravilhofo  para  confortar  os  rins  q  u«  cutâneos,  ibid.  n  u  m.  9.  pag.  444. 
dos  que  padecernDiabetica,  ibid.  cap.  82.  num.      Unguento  acquirido  por  dilig- ncia,&  cftudo 
18.  pag.  5ip.  do  A.  &  íegredo  feu  raaraviJholo  para  as  chagas 

Unguento  admirável  ,&  efficaciffimo  affim  procedidas  da  Eryíípela,  ibid.  cap.  71.  num.  42. 
para  a  Incontinência  da  ourina  procedida  de  hu-  pag.  45P. 
midade  da  cabeça,  como  para  a  madre  naõ  fahir 

fora  de  feu  lugar ,  fcV  para  as  quebraduras  dos  me-  Unguento  cU  Cendeça 

njnos,  ibid.  cap.  8?.  num.  10.  pag.  538.  Comaflucar  de  chumbo  he  grande  remédio 

Unguento  fingular  revelado  pelo  A,  para  os  exterior  para  confortas  os  uns,  ibid.  cap.  %6.  n. 
fluxos menfaes, ou  hemorrhoidaes,  que  proce-  3*Pag**40, 
derem dehumotes delgados,  forofos,  Sc  coleri-  Unha. 
cos,ibid.cap.8p.num.u.pag.  56*.  A  da  Gram  Bcfta  ,& a  dope  direito  do  burro 

Outro  admirável  revelado  pelo  A.  para  as  raga-  tem  virtude  occultaeonua  os  accidentes  deGot- 
dias,  ou  gretaduras  dos  bicos  dos  peitos  das  mu-  ta  Coral,  Trar.  2.  cap.  9.  mim.  31.  pag.  75».  &  n- 
lheres,  ibid.  cap.  04.  num.  *.  pag.  588.  5p.p3g.84. 

Unguento  prodigiofiflimo  na  cura  da  Ciática      Os  fumos  das  unhas  do  burro  feitas  era  aparas 
procedida  de  fleumas ,  ou  humores  crus  caufados  faõ  grande  remédio  para  o  raefmo  achaque ,  ibid. 
pelo  muito  comer ,  falta  de  exercício ,  ou  de  al-  nuro.  59.  pag.  84. 
gúa  evacuaçaõ  fupprimida ,  &  por  onde  fe  conhe- 

ceráqualquer  deltas  caufas,  ibid,  cap.  97-  num.  Uuhamehaifm dos olhos. 

12.  pag.  593.  Qye  coufahe.âc  onde  naco  ;qualbe  afta  cao- 

Outro ,  que  he  invento ,  &  fegredo  do  A.  de  fa  material ,  &  como  fe  cuf a,  Trat.  a.  cap.  34-  n- 
prefeotanci  virtude  para  a  inchação,  ou  dureza   1.  pag.  246V 

Autho- 
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rAuthoresqueefcrcveraõdaUnha  dos  olhos, 
ibid.  num.  5.  pag.  247. 

Vnicornt. 

Oda  Inhima ,  ou  Inhunu,  que  hc  húa  ave-, que 
hanoBraíil,  he  remédio  único  para  impedir  o 
Tangue,  que  fahc  por  codas  as  partes  do  corpo  aos 
mordidos  da  cobra  de  Cafcavcl,  Tr.  2.  cap.  103. 
num.  2 j>.  pag.  640. 

Unturas. 

Bf  m  fe  podem  applicar  às  Parlefias  rebeldes  ,& 
ao  Tubérculo  do  bofe,  Trar.  2.  cap.  16.  num. 
55- pag-  «42-&'<"ap'44-num.  35. pag.  297.  * 

Com  as  unturas  deazouguefe  tiràraõ  cararatas 
muito  grofl"as,cV<intigis,  como  affirrrfaõ  graves 
A  A.  ibid.  cap.  38.  num.  4.  pag.  2^4. 

SaõefKcacifíimo  remédio  para  aAflhma,  que 
procedei  de  qualidade  gallica,  ibid.  <cap.  44.  n. 
35.  pag.  2*7. 

Saò  remédio  experimentado  por  muitos  DD. 
paraasíuppicflõcsdet  urina  procedidas  de  fleu- 
ma vifeofa,  groíla,  &  endurecida,  &  paia  refoí- 
verdurezis,  aplacar  dores,  èVdifcutir  flatos,  ib." 
cap.  Si.  num.  49.  Sc  50.  pag.  513.  Sc  para  a  Ef- 
tranguria  procedida  de  qualidade  gallica  v  Se  cha- 
gas dos  rins,  ibid.  cap.  84.  num.  j.  pag.  531. 

Vomitórios. 

Saõ  a  purga  mais  própria, &efficaz  para  tirar 
as  cruezas  docítomago  ,  &  a  razio  porque  ,Trar. 
2.  cap.  unic.num.  10.  pag.  2.  &  num.  15.  &  l<f. 

A uthores  que  os  louvaõ ,  ib.  num.  1 1.  pag.  3. 
Para  que  doenças  fervera,  ib.  num.  II.  &íeq. 

•  A  que  pcfloas ,  &  em  que  tempo  faÕ  conveni- 
entes, ibidem. 

Moftrafc  com  a  authoridade  de  muitos  DD. 
que  os  vomitórios  faõ  os  mais  eficazes  para  as  A- 
poplexias,Trat.2.op.2i.num.  15.  &feq.  pag. 
it>rí. 

Vomitórios  fendo  cfTicazes,faõ  maravilhofos 
para  os  eflillicidios.&tofles  inoportunas,  &  A  A. 
que  os  louvaõ  ,ib.  cap.  22.  num.  11.  &  feq.  pag. 
i8i.&cap.'44.num.  17.pag.293. 

Saõ  muito  appropriados  àcura  dosTilícos 
dorfaes  1  ibid.  cap.  23.  num.  2.  pag.  20I. 

Saõ  mui  provoitofos  ha  cólica  procedida  de 
inflammaçaõ ,  ou  de  humores  quentes ,  ibid.  cap. 
$5.  num.  24.  pag.  $6$. 

Saõ  remédio  mui  appropriado,  &  cfrtcaz  para 
curai  aDiarrhea.ibid.cap.  57. num.  3.  pag. 371. 

Porque  razão  dos  puxos  faõ  taõ  proveitofos 
os  vomitórios,  &  as  purgas,  ibid.  cap.  60,  num. 
ip.pg-3fo. 

Devcmfeapplicaj  primeiro'  que  outro  algum 


remédio  na  fiipprcíTaõ  procedida  decarnofidade, 
&comofeconheccrà,ib. cap. 81. num.  10.  píg. 
502. 

Apontaõfc  os  mayores  vomitórios  que  ba,.Tr. 
3.  cap.  i.num.  19.  pag.  795. 

Vomitórios  de  OkímíIío. 

Porque  razaõíc  devem  applicar  anres  detud» 
às  febres  procedidas  de  enchimento  de  cíloma- 
go  ,  Trar.2.  cap. 4. num.  i.cV  3.  pag.  31. 

Em  que  dias  fe  naõ  devem  applicar,  íoid.  num. 
7.  pag.  32. 

Porque  razio  obraÕ  melhor  nos  crcfcentcs  das 
Luas, ibid.num. 8.  píg.  33. 

'Porconfelho  de  vários  AA.  fe  podem  dar  re- 
petidas vezes  nas  doenças  rebeldes,  ibid.  num. 
14.  pag.  54. 

A  que  peflbas  fe  podem  dar  depois  dc  comer, 
&  beber,  &aquaes  citando  em  jejum  ;  &  arazaõ 
porque, ibid. num.  15. pag.  35. 

Porque  razaõ  fe  devem  applicar  nas  fezõ.s  in- 
termittentes  antes  de  entrar  o  frio,  ibid.  num. 

PW-  3*- 

A  quu  horas  poderá  o  doente  comer ,  Sc  dor- 
mir depois  de  tomado  o  vomitório  deOnjutilio, 
ibid.  num.  18.  pag.  35. 

Naõ  fe  devem  applicar  às  mulheres  paridas, 
nem  cftando  com  a  conjunção,  &  quantos  dia» 
fchaõ  decíperar,  ibid.  num.  19.  pag.  3<í.  nem 
aro  fujeitos  que  fcapontaó,  Sc  arazaÕ  porque, 
ibid.  num.  20.  pag.  36. 

A  que  hora  íe  devem  tomar  em  qualquer  do- 
ença, ibid.  num.  24.  pag.  3/.&cap.S.  num.  21. 
pag.  43. 

D;  quantas  maneiras  feapplica,  &  a  que  (ujeb- 
tos,ibiJ.  num.  25.  pag.  37.* 
•  Se  fe»à  melhor  applicarcmfe  em  vinho,  ou  em 
agua  ,&  com  que  diftinçaõ,  ibid.  cap.  5.  num. 
14.  pag. 41.  &  fe. frios,  ou  quences ,  &  a  razaó 
porque ,  ibid.  num.  16.  pag.  42. 

Saõ  maravilhoíos  para  as  doenças  dofomno 
procedidas  de  communicnçaõ  do  cítomago ,  Sc 
n  iõ  para  o  que  procede  cflcnoialmentc  da  cabeça, 
ibid.  cap.  15.  num.  10.  píg.  121. 

Saõ  convenientes  cm  todas  as  ParleGas ,  ibid. 
cap.irí.  num.  10.  pig.  líj.  &  nas  Apoplexia* 
cap.  21,  num.  15. 8(  feq.  pag.  166.  ' 

Saõ  admiráveis  na  cura  das  Manias ,  que  pro- 
cedem por  communicaçaõ  do  cftomago  ,  ibid. 
cap.iS.  num.  12.  Sc  1 3.  pag.  221. 

S 10  precifos  para  os  achaques  dos  olhos ,  q-ie 
procederem  doeflomago,  ibid.  cap.  37.  num. 

8.  pag. 251.  * 

Saõ  convenientes  àAmblyopia  procedendo 
de  humores,  ou  vapores,  que  fobem  do  cítoma- 
go aos  olhos,  ibid.  cap.  40.  num.  2.  pag.  265. 
Saõ  feliciffimos  na  cura  da  Aflhma ,  &  louva- 
Oooo  ij  0  dos 
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dos  de  muito* A,5.,  ibid.  cap.  44^  num.  17.  pag.  prcíTaõ  baixa  da  ourina  procedida  de  rntempmt^ 

1^5.  ça  fria ,  &  narcótica ,  ibid.  num.  4.  pag.  500.  Si 

Apontaõ-fealgúas  razões  porque  os  vomito-   na  que  proceder  de  fleumas  doces,  ibid.  num.  7. 
cios.de  Q^intilio  !aõ  excellente  remédio  para  a   pag.  502. 

Afthma,aindaque  o  bofe  fó  por  efcairo  íe  re-  Saõ gnmdiífimo  remédio  os  de  QuintUiô  na 
purgue,  ibid.  num.  1 7. &('eq.  pag.  2i>3«  fuppreflaõ  csuíada  dc pedra  atraveflsda  no  coWo 

Saõ  cxcclkntes  ,& os  de  Ag"»  Benedicta,  pa-  da  bexiga,  ibid.  num.  12.  pag.  503'  Sc  nas  que 
ra  os  Heuiizes  coléricos  dados  no  primeiro  dia>  procedem  das  almorrcimas  inchadas,  8c  da  madre 
ibid.cap.  47.  num- i.pag.  305».  eftai  mais  baixa  do  que  convém,  ibid.  num.  14, 

Tem  grande  virtude  pura  curar  oJÀmpyema,   pag.  503. 
ibid.  cap.  51.  num.  5.  pag.  3  35>  Saõ  convenientilfimos,&  os  dc  Vitríolo  bran- 

Os  de  vitríolo  branco ,  &  de  GilL     Theo-  co,  &  pòs  Algori  ticos  na  fuppreíTaõ  alta  da  ouri- 
phraftoiaõmaravilhoíosparaasdorcsç-  .lloma-   na  procedida  de  intemperança  fria  dos  rins,  ou 
*  go ,  que  procederem  dc  humor  fleumatico  ,  tbid.   vcas  Emulgentcs ,  &  Uretcras  ,  &  como  fe  conhe- 
cap.  52.  num.  8.  pag.  341.  '  cerà,  ibid.  num.  26.  pag.  506. 

Saõ  remédio  muito  cfficaz ,  &  os  de  vinho  E.  Sbõ  próprios  os  dc  Vitríolo  branco  na  fup- 
metico  ,  pjra  os  loluços  procedidos  de  enchi-  preflaõ  al  ta  caufadadc  pedra;  &como  fe  conhe- 
xnento  de  humores ,  ou  dc  alimentos  mordazes,  cera ,  ibid.  num.  32. pag.  507. 
ou  medicamentos  acres  conteúdos  noeftomago,  Saõ  admiráveis  os  de  Vitríolo  branco,  ou  vi- 
ibid.cap.  53.  num.  5.  pag.  341/.  Sc  para  os"que  nhoEnutico  na  fuppreíTaõ  alfa  procedida  de  al- 
procedem  de  humores groílos ,  ou  vifeofos  Inril*  gum  arTccto  efpafmodico  ,  ou  paralytico  dos 
trados  nas  paredes,  &  rugas  do  cftomego,  ibid.  rins,  veas  Emulgentcs,  ouUreteras,  ibid.  num. 
num.S.pag.  350.  34-pag._5<>o. 

Sjõmui  proveitofos  na  cólica  procedida  de       Obraõ  maravilhas  na  cura  da  Diabética,  ibid. 
inflainmaçaõ  ,  ou  humores  quentes,  ibid.  cap.    cap.  82.  num.  6.  pag.  516. 
55.  num.  24.  pag.  365.  SaQ  prefentaneo  remédio  para  todos  os  acha- 

Saó  remédio  mui  appropriado,  &  efficaz  na  ques  da  ourina,  ibid.  cap.  83.  num.  11.  pag.  535. 
cura  dj  Diarrhca,  ibid.  cap.  5  7.  num.  3.  pag.  371.     .  Saõ  prodigiofos ,  &  os  de  Vitríolo  branco  na 

Saõ  o  remédio  mais  efficaz,  &  feguro  para  a  cura,  da  Eftranguria,  ibid.  cap.  84.  num.  1.  pag. 
Dylcnrcria  que  proceder  de  matéria  colérica ,  ib.   5  3 ». 

cap.  58.  num.  11.  pag.  3  80.  Saõ  exccl  lentes  ,&  os  dc  Vitríolo  muito  me- 

Saõ  o  melhor  remédio  que  ha  para  fazer  lançar  lbores,  para  a  Incontinência  procedida  por  eflen- 
o  veneno,  que  acomete  ocftomago,  &  como  fe  cia  da  bexiga  relaxada,  resfriada,  ou  paralítica, 
conhecera,  ibid. cap.  fi4.num.24.  pag.  412.        ibid.  cap. 85.  num. 8.  pag.  538. 

Excede  m  a  todos  os  remédios  na  cura  da>al-  Saõ  convenientes  os  deQuintilio  aos  que  ou- 
snorrcimas,&arazíb  porque,  ibid.  num.  8.  Sc  rinaõ  fangue  por  laxidáo  das  vcas  dos  rins,  ou 
^.pag^4i8.  •  do  feu  colatorio,  &  como  fe  conhecerá,  ibid. 

Saõ  o  primeiro  remédio  que  fedeve  applicar   cap.  85.  num.  3.  pag.  540. 
na  cura  das  almorreim.s  cegas ,  inchadas ,  &  do-        Sendo  repetidos ,  faõ  milagrofos  nos  que  ou- 
l©rofas,ibid.cap.6<S.num.  i.p.ig.  422.  rinaõ  fangue  por  ferida,  ouch-iga  da  bexiga,  ou 

Saõ  admiráveis  para  a  Hydropefía  procedida  eíphinter ,  &  como  fe  conhecerá ,  ibid.  num.  4» 
de  copia  de  humores  forofos,&alheyos  dacon-  pag-  S41.  &  num.  6.  pag.  542.  ou  por  acrimonia 
diçaõ  do  fangue,  ibid.  cap.  74.  num.  8.  pag.  471.    dos  humores,  Sc  como  íe  conhecerá,  ibid.  num. 

Saõ  de  grande  utilidade  os  de  Agua  Benedicta    »7'Pag-S4f-o"P.°r  «ufa  depedra,  &  como  fc 
na  cura  da Hydropelia ,  ibid.  cap.       num.  4.   conhecerá, ibid. num. 20. Sc  1  i.ptg.  545. 
Pa8«  47 P«  Devemfe  applicar  logo  no  principio  cm  todos 

Saõ  prodigiofos  para  tirar  os  humores  do  ba-  os  achaques  dos  rins ,  Sc  bexiga ,  &  a  razão  por- 
co, que  faõ  caufa da  dor,  ibid.  cap.- 7?.  num.  s*  que, ibid.  num.  26.  pag.  546.  Si  cap.  ^7.  num. 
pag-4°3*  20.  pag.  552.  f 

Saó  o  melhor  remédio  que  ha  para  adureza,      Saõomaisprefentaneo  remédio  para  acolica 
Sc  obftrucçaó  do  baço ,  ibid.  num.  1 2.  pag.  404.   Nephritica ;  como  fe  receitaõ ,  &  fucceflbs  cora 
Saõ  muito  cfneazes  na  fupprcflaõ  baixa  da  ou-   que  fe  confirma  a  fua  virtude,  ibid.  cap.  87.  num. 
rina, ibid. cap.  81.  num.  2. &  3.  pag.  500.  &  na   4.  pag.  54^. 

que  procede  de  inflammaçaõ ,  tumor ,  carnofi-      Sao  raaravilhofos  nos  accidentes  uterinos ,  ib. 
dade.fcirrho.ouab  ceflo  doefphinter,  &  co-   cap. gg. num.  10.  pag.  557. 
mo  fc  conhecerá ,  ibid.  num.  10.  pag.  50a.  Saõ  excellentes  nos  fluxos  menfaes,  ou  hemor- 

Saõ  mui  próprios  Os  do  lai  de  vitríolo  na  Aip»  rftoidaes ,  procedidos  dehumores  d  elgid  os ,  co- 
léricos, 
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krieos,  írforofos,  ibid.  cap.  8p.  num.  tf.  pag. 
564. 

Saõ  remédio  próprio ,  &  cfhcaz  no*  fluxos  al- 
vos ,  ibid.  cap  í/o.  num.  5.  pag.  568. 

S^õ  os  m  is  proveitofos  contra  a  Ciática  pi  o- 
cedida  de  cólera,  ibid  cap.  97.  num.  4.  pag.  5^1. 

Saõprecifamcnteneccfljriospara  delpcgardo 
eftomago  a  cólera que  hc  a  c.iula  dos  amargores 
de  boca, ibid. cap.  ico.  num.  3.  pag.  618. 

Vomitórios  dt  Qnntilio ,  &  Agua  Benedicta 
curaõ  felizmente  a  febre  maligna  procedida  de 
podridão  dos  humores  rdidentes  no  eftomago, 
&  como  Ce  conhece;  à,  ibid.  cap.  103.  num.  42. 

Os  de  Agua  Benedicta  obraõ  maravilhas  na  cu- 
ra da  febre  Lipyria  ,  ibid.  cap.  104.  num.  5.  pag. 
650. 

OsdeGilla  deTheophrafto,  ou  deVitriolo 
branco  laõ  evacuativos  de  fleumas  ,  ou  cólera, 
que  faõ  acaufa  da  febre  Lipyria,  ibid.  num.  tf. 

PaS-*5<>.   

Com  os  vomitoriosdeQuintilio ,  vinho  Eme- 
tico,Agua  Benedicta  de  Rulando,Gi!la  de  Theo- 
phrarto,  fal  de  Vitríolo,  Sc  pòs  Algoreticos  fc 
cura  ofjftio  procedido  de  enchimento  de  hu- 
mores ,  ibid.  cap.  117.  num.  1 .  pag.  706. 

Os  vomitórios  de  Puintilio  faõ  o  mais  admi- 
rável remédio  na  cura  da  peite ,  fe  a  naturc2a  mof- 
trar  inclinação  a  vomito,  ibid.  cap.  125.  num. 
5>- pag.  753.  Confirmale  com  as  experiências  de 
graviíhmosDD.ibid.num.  jy.&feq.  psg.  754- 
* 

Vómitos. 

Grandes  proveitos  que  faiem. 
Qiiecoufafejaõ  vómitos, Trat.  f.  cap.  unic. 
num.  2.  pag.  1. 

Como  ie  fazem ,  ibid.  num.  3.  pag.  C. 

Porque  razão  o  vomito  hc  mais  difficil 
deglutição,  ibidem. 

Sua  divifaõ,  ibid.  num.  4.  pag.  1. 

Donde  procedem ,  ibid.  num.  4.  pag.  1. 

Qual  leja  a  caufa  dos  vómitos,  ibid.  num.  $. 
pag. 2. 

Como  fe  conhecer!  fe  acaufa  dos  vómitos  he 
gerada  no  eftomago ,  ou  em  outras  partes  do  cor- 
po ,ibid.  nufti.tf. 

Authoresquelouvaõ  os  vómitos,  ibid.  num. 

A  que  doenças  aprovcitao,  ibid.  num.  tf.  Sc 
feq.  pag.  3. 

Em  que  tempo ,  Sc  a  quepeíloas  fao  convénio 
entes,  ibidem.  .« 

O  vomito  he  amais  proveitofa  purga  que  ha 
na  Medicina ,  Sc  a  razaÓ  porque ,  ibid.  num.  1 5.  Sc 
16. pag.  4. 

Quàrfdo  fe  devaõ  provocar ,  ou  fufpcnder ,  ib. 
num.  33.  &  feq.  pag.  10. 
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Com  que  remédio  fefufpcndem  prodigio/a-. 
mente  os  vómitos  ,ibi J.  num*.  3}$.  par».  11. 

Provafe  como  os  vómitos  mais  ficqu^ntemcn- 
rc  procedem  de  enchimento  dciílomag  >  ,&•  car- 
ga de  humores,  do  que  de  enchimento  dasveas, 
&  que  m  m  a  todos  lave  a  langr  ia  de  remediu ,  ib. 
num.  40.  &  feq .  pag.  1 2. 

Sinacs porque  leliade  conhecer  a  caufa  donde 
procedem  os  vómitos,  ibid.  num.  43.  pag.  13. 

Dcvemfc  provocar ,  ou  lufpc  nau  coulorme 
ascaulirf  dçquc  procedem, ibid.  num.  43.  &4^. 
pag. 15. 

Como  fe  devem  curar,  quando  fe  vomita  o  que 
fe  comeo  fem  n.ifíura  de  humores,  ibid.  num. 
45.  pag.  14. 

Vómitos  dcfijtoMC. 
Donde  proccdem.Trat.  1.  cap.  unic.  num.  47. 
&  48.  pag.  14.  • 

Também  fucccdcm  vómitos  procedidos  de 
feitiços, ibid.  num. 4P.  pag.  15. 

Vómitos  quotidianos  coléricos  jje  que  cauía 
procedem  ,  ibid.  num.  50.  Sc  feq.  pag.  1 5. 

Vómitos  quotidianos  naspefloas  que  nunca 
vomitarão, d>.  que caulas procedem,  ioid.  nt;;n. 
54.  &  íeq.pag.  itf. 

Vómitos  de  humor  verde  de  que  caufa  proce- 
dem, &  como  fccuraõ,ibid.num.5S.  pag.  ítf. 

Vómitos  verdes  nastiianças,  de  que  proce- 
dem ,  &  como  fe  cimo ,  ibid.  num.      pag.  1 7. 

Vómitos  de  cólera  negra  ,  qual  feja  a  íua  cauía, 
ibid.  num.  50.  &feq.  pag.  ^.Vaiios  exemplos 
com  que  le  prova  ,  ibidem. 

Vómitos  de  humor  negro  quafi  fempre  dõ 
mortaes ,  ibid.  num.  63.  pag.  18.  Como  fe  curaõ, 
ibid.  num.  64.  &  65.  pag.  18.'  - 

Vomitosde leite nascrianças,  deque  proce- 
dem, &  como  fe  curaõ,  ibid.  num.  66.  pag.  ly. 

Vómitos  cauf.idos  do  Quintilio  porque  razaõ 
duraõ  algúas  vezes  cinco  ,  Sc  leis  dias  íucccíTivos, 
Trat.  2.  cap.  4.  num.  2*3.  pag.  57. 

Porque  razaõ  nas  dores  de  cólica  pela  mayor 
parte fucccJem  vómitos, ibid. cap.  55.  num.  2p. 
pag.  3*6%  • 

Saõ  os  mais  proveitofos  para  as  camarás  de  ma- 
téria colérica ,  ibid.  cap.  58.  num.  1 1 .  pag.  580, 

Naõ  fe  devem  impedir  com  rcmtdios.cm  quin- 
to o  eftomago  naõcftiver  defpcjido ,  ibid.  num. 
23.  pag.  384. 

Vómitos  faõ  Angularei  para  curar  a  lâericítfdc 
qualquer  qualidade  que  fc;a,  ibid.  cap.  64.  num. 
7.  pag.  407. 

Vómitos  continuo»  com  que  f«  curaõ,  ibid. 


cap. 74.  num.  13.  pag.  473. 

Vómitos  faõ  de  graadiliimo  proveito  nas  Hy- 
dropefias, ibid. cap. 7$. num. 4.  pag.  4/v- 

Saõ  o  melhor  remédio  oos  fluxo*  rocníaçs 
procedidos  dc  humores  delgados,  coieiicos.Sc 
Oooo  iij  foro- 
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forofos,  ibid.  cap. 89. num.  7.  pag.  564. 

Saòprovcitofos  à'$  prcn liadas  ,  ibid.  cap.  101. 
num. 7. pag.  623. 

Vomitosdepois  de  comer  porque  ra2aõ  faõ 
azedos  1  &  porque  fc  lança  mayor  quantidade 
quea  que  fe  tem  comido,  Tr.  3.  cap.  1.  num.  72. 
pag.  814. 

VrtigSes. 

Os  que  tem  ashaítiaí  vermelhas  obraõ  mila- 
gres em  todos  os  achaques  do  fígado  ,  &.  como 
íe devem applicar  >  ibid.  cap.  67.  num.  #i.  pag. 

Q^ç  coufa  he  ;quc  feitio  tem ,  &  em  que  parte 
eflàíituado,Trat.  2.  cap. 88. num.  i.pag.  554. 

Para  que  ferve ,  com  que  parte  do  corpo  fe  co- 
munica ,&  dc  que  doenças  hc  caufa,  ibid.  num. 
2.  Si  5-p»g.  554- 

Como  fedeve  curar  alaxidaõ  do  útero,  por 
cuja  caufa  fuccedem  osmovitos ,  ibid,  cap.  ,92. 
num.  8.  pag,  570. 

*  Q^iecoufa  deve  evitara  peíToa  que  padecer  efta 
enfermidade  ,  Si  de  que  agua  deve  ufar ,  ibid.  n. 
S.  pag. 579- 

Vide  etiam  Accidcntes  uterinos. 

Vvm. 

Os  pès  dos  bagulhos  das  uvas  faÕ  grande  remé- 
dio para  as  nmaras  dc  fangue,  Trat.  2.  cap.  58. 
8um.1p.pag.  383. 

Porque  razão  náo  daÕ  uvas  as  parreiras ,  junto 
de  cujas  raizes  fe  femeaó  couves,  ibid.  cap.  99. 
num.  27.  pag.  614. 

Das  uvas  brancas ,  que  eíliverem  ja  pendura- 
das ,íc  pòdc  ufar  no  tempo  da  pefte ,  ibid.  cap. 
■25.  num.81.  pag.  758. 

Vvjí  de  do  chamadM  por  ontro  nome  Atros  do  te- 
ihadf. 

He  húa  erva,  que  nacc  fobre  os  telhados,  que 
poft»  fobre  o  panarício ,  o  cura  milagrofamente 
por  virtude  occulta,  Trat.  2.  cap.  9£-  num.  9. 
pag. 607. 


Xánto. 

HE  hum  rio, cuja  agua  faz  roxas  as  ovelhaj, 
&  a  todo  o  gado  que  a  bebe ,  Tr.  2.  cap.  84. 
num.  16.  pag.  534. 

Xaropes.  . 

Apontaõ-fe  hús  para  a  Gotta  Coral,Tr.  2.  cap. 
p.  num.  12.  pag.  75. 

Xaropes  para  as  faltas  de  memoria  procedidas 


dc  intemperança  fria ,  ou  húmida  da  cabeça  ,  ibid.' 

cap.  II.  num.  15.  pag.  94« 

Xiropss,com  que  íe  devem  preparar  os  humo- 
res na  cura  dos  lomnos,  ou  modorras  invenci- 
yeis ,  ibid.  cap.  15.  num.  15.  pag.  123. 

Quantos  xaropes  fe  poderio  dar  cm  qualquer 
doença  ,  ibid.  num.  22.  pag.  1 26. 

Xaropes  para  a  Pjrlelia ,  ibid.  cap.  16.  num.  22. 
&íeq.pag.  133. 

Xirope  dc Santo  Ambrofio  hefoberano  remé- 
dio piraasParlclias,  ibid.  num.  27.  pag.  1 54. 

Outros  prodigiofos  para  as  Pjrlefias ,  Convul- 
foés ,  cV  E^upoics .  ibid.  num.  34.  pag.,  1 36". 

Xiropcs  paraaP.iilefiadoroíto,  que  tiver  por 
caufa  humores  frios,  ibid.  cap.  17.  n.  5.  pag.  14$.  • 

Xaropes  contra  os  Tremores ,  ibid.  cap.  20.  n. 
5.  pag.  158. 

Xarope  adnvravel  ,&  de  grande  virtude  para 
alimpar  o  langue  do  fal  conofivQ ,  &  exuleerante, 
de  que  procedem  as  tofles ,  &  chagas  do  bofe  ,ib. 
cap.  22.  num.  6.  pag.  1 79. 

Xaropes  próprios  à  cura  da  eílulticia  ,  &  fatui- 
dade ,  ibid.  cap.  29.  num.  1 1 .  pag.  231. 

Xaropes  convenientes  acura  das  lagrimas  in- 
voluntaiias,  ibid.  cap  31.  num.  7.  pag.  239. 

Xaropes  preparativos,  &  appropiiados  acura 
das  cataratas ,  ibid.  cap.  38^  num.  3.  pag.  254. 

Xaropes  próprios  paia  a  Gotta  ferenayibid» 
cap.  39.  num.  5.  pag.  261. 

Xaropes  para  a  cura  do  olfato  perdido,  ou 
falta  dcrefpirar  por  impedimento  do  nariz  pro- 
cedida da  cabeça,  ib.  cap.  41 .  qum.  4.  pag.] 268. 

Xarope  efficacilTimò  para  os  que  deitaõ  fan- 
gue ,  pór  ler  muito  delgado ,  &  forofo,  ibid.  cap. 
50.  num.  12.  pag.  323;. 

Xarope  que  fe  deve  applicar  na  cura  da  Dtar- 
rhea ,  ibid.  cap.  57«  nam.  r>.  8t  7.  pag.  372. 

Porque  razáo  feja  conveniente  applicar  xaro- 
pes purgativos  a  quem  tem  camarás,  ibid.  num. 

Paíf-  37 $• 

Xaropes  purgativos  para  ascamaia»  procedi- 
das de  mawria  colérica,  fleumatica  ,  &  melancó- 
lica,ibid.  cap.  s8.  num.  12.  pag.  381. 

Xarope  contra  as  lombrigas ,  que  naô  fó  as  ma- 
ta, mas  faz  lançar  o  folie  em  que  fe  criaó,  ibid. 
cap.  62.  num.  15.  pag.  399.  • 

Xarope  que  excede  a  todo  o  remédio  em  fuf- 
pender  o  fluxo  das  almoxrcimas ,  ibid.  cap,  65.  u. 
io.pag.419. 

Xaropes  mui  convenientes  àcura  dasalmòr- 
reimas , ibid.  num.  1 3.  &  14.  pag.  420. 

Xarope  eflficacifnmo  para  fufpendcr  naõfóo 
'dcmiíiado  fluxo  das  almoi rcimas,  mas  quaefquer 
outras  effufoés  de  fangue,  ib.  num.  16*.  pag.  421. 

Xaropes,  com  que  íe  de  vem  preparar  os  humo- 
res na  cura  da  comichão  do  feíTo  ,  eferoto,  Sc 
membro  viril ,  ou  dc  qualquer  outra  parte  pu- 
denda, 
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